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Jatis pro republica literaria laboribus (inem fecit. 


Postea variis peregrinationibus diu in Germania vagus, cum patriam oblivisci non posset, Lugdunum se contulit, ubi 
al anno 1598 fere septuagenarivs, inennte martio (opibus atque eliam ingenio destitutus in nosocomio ) , vite et tot exant- [| ]] 


(De Taoo, lib. exx et Touuies. ) 


ov vocant : signum etiam numeri qui- 
\narii : cui si a sinistro imo angulo 
prefigatur acuti accentus nota, Quin- 
;) quies mille denotat, hoc modo, FE, -¢. 
2 Eust. [Il]. p. 511, 5] ab antiquis hoc 
ébidoy tradit vocatum fuisse etiam et, sed in versu, ut 
in argum. Il. E: Et, Bddder Kudgperav “Apna te Tuddos 
vids: metri gratia adjecto t, ut produci posset. [Jo. 
Alex. Tov. mapayy. p.7, 18: T& povoctdaba téiv ctor 
yetov dvou.0ra, et, uv, x. t. A. Hellad. Phot. cod. 279, 
p- 530, 23: Td cic t povocddraba xual digboyyov ever thy 
cubhabhy xal wepromdtar, olov et get yet vei. || Alia 
literee vis est, de qua Ignarra Pal. Neap. p. 47: 
«Ubi ap. Gruter. p. cccxiv, 1 legitur : Zuvovey E, 
AheZavdoeray I, eruditi viri ex vero conjecerunt sub 
ea lit. E latere certamen quinquennale ». {| In dia- 
lectis permutatur c. a, ut in Bépe0oov, yeux, epany,. 
tésceoa, oiehy, yAtepds , ieboc. Cum et in ‘Adgsds , dmd- 
debtc, xpecowv, wéGwv, et formis infinit. in ev pro ew. 


Cum 7 in Eocwv. Cum o in Anédhwy, Bepevinn, Bogven, B 


E6deuzxovra , “Eoyouevds, “Opevrgs, mets, que vide. _ || 
Interdum mobile est initio vocum, ut in éxéivos et 
xeivoc, Zorxa et oixa, Eoprh et dor), in “KEddtoc et Ba- 
Stos, &y9&¢ et ~9é¢: vel duplicatur sequente alio e, ut 
in formis epicis, gedva, eépywv, &édnwv, éetxoat, cerme, 
Zerg, vel q, ut in éyvdavov, éqxa: vel inseritur ante 
o, velut in ddchpedg et adehpdc, xeveds et xevdc, et aliis. 
THES, LING. GREC. TOM. III, FASC. I. 


NoTA quinte ap. Gr. literee, quam é- A 


|| In libris scriptis creberrima est permutatio litere 
é cum «et, ut exemplis abstineam, nec rara confusio 
lit. e et av: v. Bast. ad Greg. p. 756, 925; et as: v. 
Bast. ib. p. 758. Cum @ confusum conjecerant quidam 
ap. Hom. Il. Y, 269, sec. Eust. p. 1208, 11, ab Scheef. 
cit. C. évvéa (0') confusum notavit Albert. ad Hesych. 
v. Addvator,, p. ro1, 6. Unde permutantur numeri 
mévte s. e’ et évvéa, de quo Galen. vol. 13, p. 874: 
T& 62 dh Br6Ata te xnt&a tho BrOAroOAxag droxeteva tH 
tiv dorduinv Eyovta onueta Aadieg Stactpépetat, TO pty 
mévte Totouvtwy evven x. t. A. Cum a, utin eyupds et dyu- 
po¢, et spe in terminationibus in to cum part. te. 
Cum 0 : v. Bast. ad Greg. p. 713, 731. Cum ¢: v. 
Bast. ib. p. 713. L. Drnp.] 

“E, He, dolentis est adv. ex eorum genere, que 
Lat. interjectiones vocant. Sed geminari potius so- 
let, interdum vero et quater repeti. Scribitur autem 
*E cum aspero. Asch. Prom. p. 37 [580]: Th rord pw’, 
© Kodvie mat, tt mote, th mote catcd eveCevtac , ebody 
Guaotodcav, év nyuovatow ; @ & Et p. 38 [600]: “A pa- 
palver we yptouca xévtpors gortadzotaty ” é 2. Et [602]: 
Avodatudvoy 8 tive, ot (22) of eye poyotow; Et p. 46 
[742]: Im vor wo, & @é 2. [Bis tantum legitur in me- 
lioribus. Quater est Sept. 150, 154, 156.]*E, 2 Suide 
éniginus cyetdaotixdy. [Spiritu leni preter Zona- 
ram p. 619, Aristoph. Vesp. 316; item Etym, M. 
p- 326, 49, 2deyos ducens ab 2 @ dégyew. Atque sic 
hodie scribitur in plerisque edd. Tragicorum, tametsi 
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in libris raro, si uspiam, conspicitur spiritus lenis. 
Confusum c. aiai v. Eur. Hipp. 208. L. Dinv.] \ 

[°E. V. 06.] : 

"Ea adv. ex imper. 2% factum, ut quidam gramm. 
tradunt, qui et éxm7jfews adv. s. Zxmdqutinoy esse ad- 
dunt: sic certe et dye, araye, (01, in advv. degenera- 
runt; Lat. redditur Hem, et aliquando Ah. Plato 
Protag. {p. 314, Dj: “O 88 thy Oboay dvoibas , ea, En; 
coptotat tives’ od cyohh abt, Hem , sophiste hi sunt: 
ut Bud. vertit, qui et ab Eurip. sic accipi scribit. Sic 
Aristoph. [Plut. 824]: "Ea, TG éc0’ 6 TIGL obtoat 5 
[Id. Av. 1495: “Ea toutt tt qv; Thesm. 1108: Eo, 
tiv’ dy0ov_tévd’ 69;] Ap. A’sch. quoque p. 12 [Prom. 
114], & &, et 2a 2x schol. esse éxmigews adv. scri- 
bit : et quidam Hau hau interpr. Ita_certe redditur 
et Marc. 1,,[24; Luc. 4, 34], "Ea, th fuiv xat got? 
Ab aliis tamen, Ah, quod malim : ut sit exclamatio 
a dolore potius quam a rei novitate proficiscens. Sic 
vertitur, Ah, et ap. Aristoph. Nub. [125g], ubi qui 
audivit dicentem io wot wor, exclamat, "Ea, tio o0- 
toat rot’ 208” 6 Oonvv; [Eschyl. Prom. 298 : "Ea, ti 
Yor 5 Et seepissime Eurip. Bis Aisch. Pr. 114: ‘A &, 
Za é, the dyd, tis 6ou% mpocénra pw’ dveyyys; 556: A 
&, da Za~ voter tig aU pe tev téhatvav ototpos* 687 : 
"Ea da, dmeye , pet Cho. 870 : “Ea ga pha, mire eer; 
Soph. OEd. C. 1477 : "Ea.&, i80b pan’ avbes duptota— 
tat Stamptcwog dro60c. Eur. Hipp. 856 : “Ex ga, tt oy 
mo” Ade Sedto¢ Ex GtAns yepds hotnueva 5 Et alibi. Arist. 
Pac. 60: “Ea gx. Ubi ponitur extra versum, ut spe 
poni solet quum duplex tum simplex.] At in h. 1. 
Synesii, "Ee, mavtayod tis dyopts avdooiv otmunyat , yU- 
vaixv dhohvyat, Bud, interpr. Heu. In qua signif. si 
scriberetur cum aspero, dicerem potius esse ab @ 
ady., de quo supra. [Galen. vol. 8, p. 162, F: AW 
Zz. Hemsr.| At é& 6) adverbialiter ap. poet. usurpari 
dicitur pro dye 84. [Hesych:: “Ea 64, dye 6%. Eadem 
Suid., Zon. p. 593. “Ex 3, Job. 25,6: "Ex &, d- 
Downes camptx xal vids dvOoumou oxwhyS* 19, 5: "Ea 68 
Ott én” Euot weyahdvesbe, eveddecbe OF wor dvetder, ver~ 
titur, Fsto autem, duciturque ab ééw.] 

(“Eayua, to, 1. q. &yux. Zonar. p. 86 : Alayus 6 
Ooyvos, exypa Sf +b cuvtoiuua, UAov. Confuse Suid. : 
Alayua , Oojvos, xat obvtou.ue. Cujus errorem casti= 
gavit Valck. Anim. ad Ammon. p. 117.] 

Eaxev, Hesych. exp. ddyet, Dolet : afferens et 
*Eaxotes [pro qzxotec, ut est ap. Zonar. p. 969, Sui- 
dam, in Gl. Auriy. p. 11: “Haxortes , Oonvijcavees], pro 
ahyouvtes, Dolentes : nec non ‘Exxa¢ pro xaxtig gywv, 
dvew.eveng [IMMO Tapetévng , dvarencuuzvwg, quorum 
advv. loco restituenda videntur participia perf. L. D.] 
dhyév. At éxxdres, quod [ab Suida, Zon. p. 593, lexi~ 
cisque ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 232, 471, 504, ab 
Alb. ad Hesych. p. 1057, g correctis] exp. avanerau- 
pévor, Taontnuevor, est ab émw, Sino, Dimitto, In- 
termitto. [Hesych. iterum: Kiaxiv, doOevetv (Etaxev, 
dobevet, Alb.).] 

"Eahov, Hesychio humnpdy : afferenti et "Eadts pro 
tetpavatrévos [te0puvcuévos. Legendum esse gayels vi- 
derunt intt.| Sed idem “Eaddv exp.. etiam dutfotov. 
[Que est nihil nisi varietas antecedentis Aurnpdy. 
L. Dryvorr.] 

i "Edy, Si, el. Sed év subjunctivo jungitur, sicut et 
av ac iv. [’Edv conflatum esse e partt. et et &v docet 
Etym. M. p. 307, 24, Eust. Il. p. 825, 26. Quemad- 
modum autem particule éxedy, simillime ex éme) et dv 
contract, epici non utuntur forma soluta, qua He- 
rodotus et Iones, sed dicere solent ériy, sic iidem, pa- 
riterque Herodot. allique Jones , abstinuerunt forma 
eav. Ap. Hippocr., qui sepissime utitur forma dy, an 
recte legatur é&v De judic. p. 54 et 55, De 
cap. vuln, p. 907, C, dubito. Apud Atticos promi- 
scuus est ambarum formarum usus, nisi quod in 
decretis, legibus,, titulisque lapidum seepissime édy, 
aliquoties av, ut apud Boeckh. vol. 2, p. 183, 15: 
Ay 0 ph Sixkswmveat ... xal av 6 iOwitys vixton, vix 
semel iterumve legere memini vy, ut in monum. Am- 
phipolitano ap. Beeckh. vol. 2, p. 63, 6: "Hy ror’ (sic) 
ahioxwytat’ et sepius in foederibus ap. Thucyd. 8, 18 
et 58. Mox in mon. cit., “Hy dé tt ... dvabngitn. De 
Thucydide Suidas et cod. Coisl. ap. Montef. Bibl. C. 
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A p. 232 sq.: Edy bhoxhioms of mept Oouxudidny cote Aé- 


yousty Ste mporeranrat 67° dray BE wh obrens en wdReas y 
cuvnpnucveng Agvet. Ev Seutéoa (24), "H ev of modgtor 
vaitn otput® emimdrdwor. "H dav Bach, Ondpyer tots 
drocthouct moheu.totc, Quorum Il. priori legitur in hi- 
bris non 4 édv sed Hy pq: alter est 3, 47. Credo au- 
tem obsérvationem grammaticorum, que vera ex 
parte est de Thuc., veram esse etiam de aliis Attico- 
rum, quicunque sentirent insuave sonare 4 jy. Ali- 
quanto enim diversum duewov 489, Hv Ooxy, megonypévor 
Thuc. 1, 82, et to otpdtevua wh edvouv exn, Av 70n 
ayovitntat 6, 29, nec prorsus sithile wh Ay 8, 50, 57. 
Falsum vero est Thuc., nisi post 4, non dicere ééy. 
V. 1, 445 4, 23, 118; 5, 473 6, 963; 7, 68. Verum 
autem longe longeque crebriorem ap. eum esse usum 
forme jv. De forma dv v. infra. L. D.] Plato Symp. : 
’Edy cizw odtwot. Dem. : Edy tig AOueqxes te tuyyavg 
thy mokw. Plut. De aud. : “Ak ycow exew edv tig Ex- 
xaddon. Et édv ph, Nisi. Aristot. [H. A, 6, 23, 3]: 
"Edy ph thy tebqhaxds 6 dvos temov. [Noto de éky ph 
tantum usum rariorem sine verbo positi. Aschin. C, 
Tim. p. 2 St.: Kal wh eer toig Ordo thy tov matdwy 
fAdtxlay odety eictévar tov matdwy evdov dvtwy, gay ph 
uids drdacxcdov 7 adedpds A Ouyatpdg avi. Demosth. 
P- 710, 17 : Tév Of vouwv ... uh eeivar Aout pendeva, 
éxv jn, év vouobgtats. Et seq. gen. p. 715, 2: “Kav py 
pagranpeveov AOnvatwv (conf. infra in %v)* 1074, 20: 
"Edy tg éhdav ‘A0Avacw eooutrn, ev ui} cig teoov ... An- 
docides De myst. p. 12 : Myds én’ avdpt vouov ebeivat 
Ocivar, éxv uy tov adtov él meow AOnvators. Diodor. 
12, 21: Mnéd mepitidecOat (mulierem) ypvota pde 
eobiita mupvoxouévyy, av uh évatoay, ubi libri quidam 
ex interpr. 7 éatox. L. D.] At de édv é elletptice po- 
sito, ut et 0 dow, vide Bud. p. ggt. [Plato Reip. 9, 
p- 575, C: Odxotv ddv pev Exdvtes bretxwat ékv db wh 
Eritpery } TOAtc ... xoddoetat.] Reperitur et cum optat. 
ap. Dem. : "Edy mgdteo0¢ t1¢ eixot, sed non sine mendi 
suspicione, Affertur tamen et ex Hermog., “Edy pév 
7) mokyyn Tao’ usr etn yeyoves. [Gramm. Bekk. An. 
Pp: 144, 31: “Edy. Kat toto, domep tO et, Sorotixoic, 
eUXTIXOIG, Urotuxtixois Guvt&ocetat, LL O&, od grdoddye, 
dvéhoyov quddttwy brotaxtixois xet cdvtatte. C. indicat. 
Nilus Epist. 2, 223, p. 234 : "Edv wt: yéypamtat” 3, 56, 
p- 334: Edy etdec. Jo. Malal. p. 71, 8: “Eav xdxelvn 4600- 
eto’ 136, 16 : Edy codnodueba. C. optat. Polyb. 3, 58, 
g: “Ex 62 yodenestepov 16 rept tiv bpxbdvtwry Ok Adyou tt 
yvivar... dav 6 xal yvoty ttc, ett THY TAO TOU OucyEpestEpOY 
70 tov Ewpaxdtuv tive petpin yorabat todmw. Sed al. 
wen yut non dubitem restituere vo. Manetho 1, 2h: 
Eowetag 8 fy toicw icdppomeg avriceev’ 45 : “Hv 88 


Korow xadhy TroAtos Kodvos dyxaAicatto* 119 : *Hy 88... 


drotungere’ 158 : "Hv... popgorto. Geopon. 10, 21, 4 : 
Ka)tov 62 morfcets, ev Exaotov wHAov sic pdAAa xapdas 
everhijoug dmoboro’ 5 : Duddbers ta uF ha, edv... dmoboto 
wt ura. Neque eripienda est hujus ztatis scripto- 
ribus particulz cum ind. vel opt. conjunctio, quee in 
scriptis antiquiorum ut non raro apparet, ita redit 
fere ad permutationem terminationum et -or -y, ey 
-7, orto -yrat, vel particularum é&y et et, de qua v. 
in fine. De constr. c. fut. v. infra in forma “Av. L. D.] 
|| "Eav geminatur interdum, adjunctam habens co- 
pulam te : quin etiam triplicatur nonnunquam pro 
Sive, sicut etre. Plato De LL. 6, [p. 761, B] : Ta we 
mnyaia Bara, dv té tig motapds, ev te xal xpfvn Fy 
xocpovvtes Gutedvuact te xal oixodouruact. [Alneas Tact. 
Ey A dp 2/ / s 
c. 24, p. 77: Kav te “EdAnves env te Bkobapot wor. Et 
seepius vel omisso vel addito verbo Xenophon.] Idem 
[Epist. 7, p. 348, D]: “Edy 7’ év dypi, dav x’ évOdde. 
[Ter in monum. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 169, b, 3: — 
"Edy te doyov edv te idtbrng édv te Snudotos. L. D.] Et 
*Edy 7 ovv pro édv te ap. Eund. 11, [p. 934, D, ubi 
est... Edy 7’ ovv xat édeiGeoov meptopa]: “Edv +” obv Sov- 
Rov, édv +’ obv éheVOegov meptopaict. Ubi vero triplicatur, 
édy ce bis ponitur, tertium est édv 7 ov. Est autem 
ou his in Il. mxpehxov s. TapaTtAnownatixdy. [Et édv te... 
dv te Platon. Conv. p. 184, B, vel duplici sequente 
av te Politici p. 293, A. Et édv 7 ody... édv ve Polit. 
P; 29t fin. : “Edy 7 obv rates edy te Exouctwc: et dye” 
OUY ... ay Te, Epist. 7; P- 348, D: Meverewbouny ev ody 
xat mpdtepov abtov, peramdubouat O& xal vdv, dv +” obV 
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ard tig Mootepas wetaounis dv ve xal amo tag vov oma A yfcouct udv, d&vmep H mddtc A, woddot. (Conf, idem 


notion wot. Et dv te... dv te Xen. Anab. 5, 5, 16 et al., 
Plut. Camill: c. 31, Mor. p. 18, A. Et dy te... xat eddy 
Plat. Polit. p. 292 fin. : “Av doyn xat ev py. Et 
Hy te... Av te Thucyd. 3, 44, Xen. Eq. 12, 6, et quater 
repetitum Olfc. 11, 16. Et nullo seq. verbo Cyrop. 1, 
1, 5: "Hv te mods Ew tv te mode Eongoav Fy te mods 
doxtov Hy te Teds wecnubotav. Thucyd. 4, 98: “Hv ze 
Théovos Hy te Bouyutéoxs. Hippoer. De cap. vuln. p. goa, 
F : Kat wtdiota ye tatta macyew to dotéov xtvouvos Otay 
wavts te ylvntar xal ec 10b tomlFivar xat’ avettov ylvytae 
0 dordov tov Bédeos, Hy te TARY Ex yerods Av te BANOH 
qv té tt gurdon adtép xal Av adtoco xatanecdy tomb. 
Denique xa te ... xd te ap. recentissimos, ut Triclin. 
ad Soph. Ajac. 75: “[otw 6tu mavres of adprotor xdv 
ce SiobdAnGor wor xdv te toraddAhaGor, thy wiv xArtuxhy 
Extacw xwrOdvres arobéAoucw. Et 7v uty, sequente 
ei ¢ wh} Thucyd. 3, 3; 4, 13, sive év wev, Plat. Con- 
viv. p. 185, D, sive év wév Xen. Comment. 3, g, 11. 
L. Diyvorr.| 
(Edy, An, c. indicat. Eust. Il. p. 4 fin. : Et 6: xat 
Erepu Torjuaté cic “Ouroov, olov xal 6 Mapytrns xat 
tov prov xal Batodymv poy, aor xal adto eeitacay 
Mos dxpl6erav, xat gav H Dhrdc tis “Odvocetag moome- 
movytat 1 xal dveradt. Et mox: Ei 62 xal qoev “Ov-n- 
p95 “Howdw ... Gatntéov év tois sig toUto yodbacw... moad- 
tus xal eky éxl tv Towtxev écuyev dv. Nec rarum est 
Hy vel 2kv post Gyteiv et sim. verba ap. optimos quos- 
que, ut Eurip. Hel. 429 : Tots Exet Gntiv othors te 
medagop’ Hv TODS eepeuvijcas dé6u. Aristoph. Nub. 535: 
Znzove’ 70’, Hy rou "mitiyy Veatats obtw copoic. Tamen 
ap. illos é4v non ponitur pro An, sed est Si, ut in Il. 
similibus infra in forma *Hy notandis. L. Diyv.] 
|| *Exv pro &v particula potentiali passim in N. T., 
sed cum solo subj. : ut Matth. 8, [19] : Axodov67jow 
cot Onov dav dmgoyy. Et 12, [36] : Wav dja doyov, 6 
ziv Audijowow of dvOownor Sic Acta 2, [21] : “Os éav 
émtxadgontar to dvouc Kuotov. Invenitur et ap. rxx In- 
terprr. [Et sepe in libris scriptis antiquiorum. ‘Theo- 
phr. Hist. Plant. 3, 10, 3: AvoGavartiv ydp gact xat 
dvotoxetv, ob éav 7, Xenoph. Comment. 3, 10, 12: * 
étv Goudtry. Conf. var. script. ib. 4, 2, 29, Anab. 1, 
3, 6 et 15. Sext. Emp. Adv. phys. 10, 298, p. 682, 
21: “Ondreoov yap iv héyorev, erayfjcovtar at prxod 
modabey arodoteicat 7 b¢ hyov aroptat. Aneas Tact. 
c. 22, p. 62 : “Omou ékv dvtes tywor’ 31, p. 97: Kis 
8 é&y cbyn feodv’ Athen. 4, p. 129, F : “Ocor av tlo- 
otv. Cod. Pal. av, ut id. 7, p. 282, C; 12, p. 517, E. 
Ap. eund. vero 12, 547, B, et 14, 615, E, consentiunt 
libri in door 2av &toxwveat et 6,71 dav émr6dhwuat. Quos 
Il. omitto cumulare aliis, quum ex allatis satis su- 
perque appareat fuisse assuetos recentiores usui part. 
éxv pro &y, itaque factum esse ut idem inferretur an- 
tiquioribus : qui si ita usi essent part., certiora et 
metro versuum tuta exx. non desideraremus. Ex- 
treme barbariz est ef t1¢ é&v e6oddeto ap. Jo. Malal. 
p. 63, 17, et sim. p. 160, 23; 276, 20, ubi item po- 
nitur pro av: v. que de ei dv dicentur in Ei. L. D.] 
|| Ecvmse, Si: item Licet, cum subjunct., ap. Plat. 
[Hisch. Pers. 529: "Edvreo Seip’ gu00 modcbev porn. 
Soph. El. 593 : Aicypag é&vrep xal AEyns, etc. et sae- 
ius Eurip. Philippus ap. Demosth. p. 284, 12 : 
Edvrep ent tabtys pévqte t74¢ to0écews. Demosth. Ep. 
3, p. 1483, 21: “Edvreo éyd Co. Aineas Tact. c. 16, 
p- 46: “Edvrep ye ob adtoic edxatoms exbjon (1.-07)° 28, 
p. 85: *Edvreo ye 7 6 Tuhwpd¢ .. Et é&y tog Soph. Tr. 
584 : @idtpors 8 dav mug tiv SrepbadercOa.] — || 
“Hyrep, i. q. Av, Si. [Aristoph. Thesm. 926 : 00 yao 
mpodwow oddéroté o’, Avneo éumvéw* Lys. 551: AAV 
fvrep 6 te yhuxiOunos “Epws yA Kurpoyéver’ ‘Agpodirn 
Tmeooy Fuoiv xat& tov xdhtwy xal THY LnowY xatanVvEton. 
Nisi ibi pro 6 yA., quod est in libris, leg. cum aliis y’ 
éyd. Xen. Cyrop. 4, 6, 4: AAW Fyreo, & Twbpda, xat 
gpovenv gatvy dourep Aéyetc. Hippocr. De cap. vuln. p. 898, 
E: “Hyzep foy7. Et fy wf neo ap. Herod. 6, 57 : "Hv pj 
mep 6 mario adthy éyyujon. L, D.] Et fvrep ye, Si qui- 
dem. Xen. [Eq. 10, 11]: “Hvmep ye Bovdntat tov temov 
drodetsacbat oldvireo elpnrat. || “Aveo, Si quidem, vel 
simpliciter Si, ut dicitur Ayrep. Demosth. p. 193 
[p- 463, 20] : “AA icucv exeivo Simov, Str Aertove- 


a 
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p. 283, 23.] Gregor. :"Avmep 4% wh Yevddvuuos, Si qui- 
dem non sit. Interdum vero &vreo wh est potius red- 
dendum Nisi. [Plato Tim. p. go, B: “Avrep andetac 
egetrern sett, Mneas Tact..c. 3 extr. : “Avreo eb00¢ Hye- 
vovevcwow ods. Plut. Lycurg. c. 3 : “Avmep doony yé- 
vatat. Et xavrep Demosth, p. 722, 23: Kavmep dp0éic 
BobAntar cxoneiv. L. Dinvorr.]  ° 

“Av et “Hv eadem signif. et cam eodem subj. Dem. 
In Mid. {p. 533]: “Iote Oymov tot” 6tt tov hyeudve dv 
dehy tic, otyetar 6 Aormd¢ xoods. [Thuc. 4, 46 : “Qote 
Gy To GAG amodidodaxwy, &ract dedtolar tks orovdds. 
Ubi tamen al. édv. Ft 6, 13,18. Aineas Tact. pref. 
p. 13, 2. Et-id: €. 23,°p.18, 55 ¢. 3, p. 19, 14 (sed 
eav ib; 19), 17, etc.); ¢. 23 init, 615 init. ¢. 16, 
p46, 14 e€'055 '€. 23, p:'65,'S' et'67; 53 'c: 24 init; 
CP 96S Peg, Pye. BI p83, 133) 84, re et) 13; 
CEO ae DA LOZ eh T Cl DO Cay BP LOG) My sekes oO 
extr.; ¢. 40,1, 5. Et in lege ap. Andocid. De myst. 
p- 13, et xat av Demosth. p. 926, 17, in syngrapha. 
Et &v yin lege Solonis ib. p. 1133, ro bis. In pacto 
in Orat. C. Neer. p. 1361, 10. Et alibi ap. Dem. In 
inscr. columne ap. Xen. An, 5, 3, 13 libri optimi év 
OE tts wh TOL THVT, pro é&y. Contra iid. ib. 8, 24 bis Av - 
pro ay. Eodemque modo ap. eund. sepius variatur inter 
dv et Hy, nec rarum est év omnium librorum consensu 
firmatum. Legitur idem ap. Hippocr. De cap. vuln. 
p- 906, B: sed alienum videtur ab scriptore lonico ; 
et in hexametro Archestrati Athen. 7, p. 278, B: 
O20’ dv ervOuuns. “Ac seribi videtur in lap. Delph. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 830, n. 1706, 14 : “Extunor édvtw 
pyvav toraxovta Lehebxnw Ledevxov, Bs Lédevxos Ody, 
cui é¢ Ltyy~ et sim. confert Boeckh. L. D.] Et xav pro 
xol éav, Et si: ut Aristoph. Pl. [468] : Kav pay dmo- 
gyvo x. t. d. Alioqui pro Quamvis sepe sumitur : ut 
in ead. illa oratione, [Hpitov pev dyaroebyjicouar thy vi- 
xNV, KoV aucwvov a&ywvicwusxt tivoc. Vide et infra Kav 
post Kat. [Ubi hec HSt. :] Kév pro Kat é&v, Quod si, 
Sin, Etsi, cum subjunct. Dem. [p. 411, 13] : Kav 
dvayxuc07 mov cuvtvyetv, axenhdycev evOéw¢. In ead. 
signif., sc. pro Etsi vel Etiamsi, jungitur etiam opta- 
tivo, licet tanquam de presenti sermo sit. Plato De 
rep. 2, [p. 376, A] : “Ov & av ywwouuoy dy, dondletar, 
xav pndev remote On’ abtod dyabov merdvOot [mendvOn]. Et 
cum subjunct., Synes. : Kav Boddntar, xdv uh Boddntar. 
Nonnunquam hac in signif. ponitur subaudito verbo, 
quod repetendum é@mo rot xowod : Dem. Fals. Leg. 
[p- 415, 24] : Et pév yap ph ddtxdv [v wh, omisso 
adixov, libri meliores], xdyo gnu deiv’ ci 8 Shwe xdv 
Scrotv, emtooxeiv dedénvtat. Subauditur enim adixyon, 
vel dix. [Kev ye Aristoph. Ach. 317: Kav ye wy gE 
Sixaa.] || Sed affertur @v et cum pret. indic., e 
Ceb. Theb. : “Av tt cuvyxawev. [AEneas Tact. c. 26, 
p- 80, 1: Kal é&v otpdteunx xexaxomdOyxe A... dOun7. 
Leg. xexaxorabyjxy. L. D.] Et cum fut. ex Aristide : 
“Ay pndevds &VOoomwv peuvicovtat. [Locus est vol. 2, 
p- 310, 4=3, 516: Etxotws 3€ mor Coxotar xaxtig &rav- 
tug Agyew* TOAL yko TOU modywatos adtois Tepleatv , ot 
ye xdv wndevds dvoownwy wsuviowvrat, Aéyoucw & Agyouct 
xaxos, ubi weuvioovtat legebat Thomas M. p. 269. 
Sed legendum videtur pézvwvtat. Inser. Cpoli re- 
perta ap. Beeckh. vol. 2, p. 72, n. 2043 : Zuwrtixds 
Hlaptopvatov Lovdmexetov <> atdurov xatecxevaca Civ 
xal poovev guaute xat tH yhuxutérq pov yuvaixt Dip- 
petvy xal dy téxvov wou gore (sic pro Zotar, ut notat 
Beeckh.). Cui simile quod Menandro tribuitur in Com- 
parat. Men. et Philem. p. 361 (p. 204 Mein.) : “Edy 
Tovnpod yettovos yeitwv gon, m&vtws nalety movyooy A 
pabewv ce det éky dyabod yeltovos yettwv con, x. Tt. A. 
L. D. || De é te... dv te dictum supra. || De mensura 
formarum é&yv et év notandum « produci in utraque. 
Quod de priori primus significavit Elmslei. ad Soph. 
OEFd. C. 1407. Post quem locos aliquot vere men- 
sure ignoratione corruptos indicavit G. Dindorf. ad 
Aristoph. Vesp. 228. Vicissim illatum interdum est 
éxy brevi secunda, ut Philem. fr. inc. 41, p. 411: 
"Edy ols Zyouev, todroust nde yovrue0x, ubi scrib. ay 
vel jv. Non vitio librorum, sed imperitia poet le- 
gitur ap. Pseudeur. Iph. A. 11.93 : Tic 82 xal mpoobAdperar 
matduv oa’, ev adtiiv mooguevos xtévng tive; "Av cor- 
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repto usus est Ni , 
av aitiow, rofov ogpet. Nam in hexametro ap. Plut. 
Mor. p. 24, C: Zebs yao of veudon, Av dustvove QUT Wa- 
$ 4 a coe ay 
yorro, ib. p. 36, A, pro dv rectius scribitur 6t, ut ap. 
Aristot. Rhet. 2, g, Pseudoplut. Vit. Hom. p. 211 
Ern. Non omittendum tamen quod est in libris omni- 
bus Soph. OEd. T. 1062: @dpcer* ob pty yap o¥6 av 
2x tpitng eyo pntpds panes tptdouhos , éxpavet xaxy. || 
“Iva et éxv confusa ap. Aristoph. Ran. 175, et sec. 
conj. Bentleji ap. Origenem De orat. vol. 1, p- 197, 
FE, ed. Delarue, et sec. Valckenarii ad Pheen. vy. 1448 
ap. Archilochum Stob. vol. 3, p. 404 Gaisf. L. D.) 
At particule %y usus est et ap. Hom., ut I. P, 
[245]: AM ay’, dorotijas Aavaioy XGAEL, JY THC dxovan g 
A, [go] : 038 Av Ayapépvova etzens. Herodot. : Hy 
eyo yawns wh &udoto. Aristoph. Pl. [19] : “Hy pa 
gpdens Vesp. [649] : “Hy pA tt devas. Rursus in Pi. 
[G00] : Od ykp metcers, 000” Hv netons. [Lys. 696 : O8 
yap budv gpovttocty’ dv, Fv euol C7 Aaurito. Seepe 
utuntur etiam Tragici.] Et qv twos ap. Eund. [Vesp. 
399, et Hippocr. De vuln. cap. p. goo, G. Et qv dpa 
ap. Xen. An. 5, 1, 13, Thuc. 4, 8 et 18 etc, Et ovx 
‘av ye 3, 66; 5, ror.] In Epigr. autem 4yv xal pro 
Quanquam. Atque ut dicitur xv pro xal &yv [et xal 
éxy, Etiamsi, Thuc. 5, 38, 103, et sepe ap. Xenoph. 
et alios quosvis. Sed xalt Av Thuc. 3, 46, 94; 5, 45, 
est Atque si. Et é&v xal, Sivel. Xen. Conv. 7, 35 : av 
xa dpex0% tts cwuxt0¢, Si quis vel concupiverit. Cy- 
rop. 5, 4, 25: *Hv (vel dv) xal ddvq xwdvew. Thue. 5, 
gi: Tis huetéoas doys, ty xal mavb, odx aduuotpev 
Thy teAcutHy], ita et x7v pro xal Hv [etiam ap. Atticos, 
ut Soph. Ant. 710, Arist. Ach. 717, Eq. 261]: ac sepe 
pro Quamvis. At vero xiv sine accentu est pro xal év. 
*Hy, Si, interdum cum indic. Hom. [Il. H, 39]: “Hv 
civa [mov Aavativ] mooxadgccetat, Si quem provocarit. 
[Constat jam rpoxadgocetat esse conjunctivum , penul- 
tima versus gratia correpta.| Frequentins cum sub- 
junctivo, ut Il. P, [245]: AM’ ay’ dorotjas Aavatiy 
xahet, Hv tg dxove7n, Si quis forte audiat. [Xen. Cyrop. 
2, 4, 16: “Axove totvuv, av tt aot ddgw Aéyewv.] A, [go]: 
Ove jv Ayaéuvova eins, Ne si Agamemnonem qui- 
dem dicas. Aristoph. Vesp. [399] : “Hy mws moduvav 
évaxpoventat, Siforte. [Ib. 271: Ad wor doxet otavrag 
2v0d0", wvdoes, ddoveas adtov exxadetv, Av TL mwWs dxovoas 
TodUG wEhous bo’ Hovis Eorday Odpate.] Item Hv wr, Si 
non, Nisi, (Gl. Eur. Med. 30 : Our’ Guy’ éxatooud’ ot’ 
amadhkecousn yg modowmov ..., HY Uh Tote otpebaca 
médheuxov dépny ath mods abthy natéo’ drotuity otrov. 
Waxer. Hippocr. De cap. vuln. p. go3, F : “Hy pa 
‘xdpta peythy yévqrat h €pn, et alii.] Aristoph. Vesp. : 
“Hy yy te déyn¢, Nisi quid dicas. Herodot. : *Hy éyd 
young yh &udetw, Nisi me fallat opinio. Thuc. : *Hy 
ph te ytyvqtar, Nisi quid accideret. [Id. c. optat. 3, 
44: “Hy te yd0 &rooyvw rdvu ddixotvtas adtobs... Av te 
nat gyovrés te Euyyveuns etev, loco manifesto corrupto, 
quo, sicut Luciani quibusdam nihilo aptioribus, ad 
firmandam construct. particule c. optat. abusus est 
Thomas p. 267.] Idem cum particip. 5, p. 181 [c. 46]: 
“Hy wh} Ungisauévwy tov modcwy &racwyv, pro ct wh, 
Nisi omnes civitates decrerint. Necnon 4y xal, Etsi, 
Tametsi, ut et x«t. [V. paulo ante. Singularis est usus 
ap. Manethon. 6, 329: Ei 0 ao’ dor wdorog pnd? Av 
Tit gutl ouvanty Taugeyyhs wyvy. || “Hv confusum 
cum ei vy. Thucyd. 3, 44 bis, L. D. Herodot. 3, 69 
bis. C. 4 Hemst. ad Arist. Plut. p. 151. Screr. Cum 
iy’ ap. Areteum Diut. pass. sign. 2, 11, p. 6b==93,] 
‘Exvngepos, ap. Antimachum dicitur 4 4O>, Au- 
rora, teste Hesych. : forsan quod ferat tenuem et 
splendidam vestem, [De & correpto v. in “Eavds.] 
Q 
_‘Eavos, Indutu pulcer : tradunt enim gavdv 7ér)ov 
dici tov xxAddv xa abrov évOdcacbar, maok rd Evvucbar to 
evdvecbat- ut Il. E, [734], @, [385]: UWérdov UeV xCb— 
texevey Exvov marpos én’ older. [V. etymologias gramm. 
ap. Eust. Il. p. 975, 59; 976, 8, 11, Hesych. et Et. 
M. p- 308, 14.] Alicubi subst. ponitur éxvd¢ pro éavds 
TETAOG, 8. generalius ciux, évouye, tudriov, meol6nua : 
veluti quum ei epith. aliquod adjungitur, omisso 
subst. TETAS : utap. Hom. Il. (P, 419 : BH 88 xara- 
Syopevy, Eavey doyiict puew S178 : Augl & dip’ d2~ 
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Fata i \ ig 4 ed. ie aa if let te fee} at 4 
carchus Anth. Pal. 11, 74, 9 : "O%oc A Godctov éxvov Eon’, dv of Abyivy, eGuc’ doxyoxoa ]@, 


[507]: Apol & do au6odaros éavds teéue* et [P, 385]: 
Nextapdou xvod érivake Aabotica. [Ubi nota secundam 
correptam, ut in H. Cer. 176 : “Eavév midyac tpe- 
pogvtwy, ap. Apoll. Rh. 4, 16g : ‘Qc d& cedyvatny dtyo- 
pavida mapOévos alyhnv ... Aewtaré Exve Omotoyerar 
1155: Teweduevat Exvobs edordeac’ 1189 : At 62 mohv- 
xuAtous Eavods gepov, et in forma etavoc, de qua HSt.: 
« Etavov, Suidz to Aentdv, Tenue, Subtile. Hesych. 
vero etavod affert pro eddiaydtou, Fusilis: Epenthesin 
igitur poet. tot t habet pro Eavds. Ac ut idipsum éa- 
vos, solet enim potius dacdvecbat, interdum subst. 
ponitur pro Eavdg mémdoc, ita etiam hoc elavdg : velut 
ll. fl, [8], de puella, “H @ dua pytpt Ogove’ aveheoBan 
dvoyer, Etavot’ drtoudvy, xat +’ ecouudvyy xatepuxet. » 
Vidit autem jam Clark. ad I. T, 385.(Eust. Il. p, 128, 
44) peculiarem hance esse substantivi mensuram, ad- 
jectivi contra secundam semper produci, ut pec- 
catum sit ab scriptore Orph. Argonaut. 875 : Aitt xa- 
Lupapevy Eavé), et in 1]. corrupto 1221: Aitt xadumtonevny 
éuvé) & Zaye maperds. Quod ipsum prosodie discrimen 
permovit Buttmannum Lexil. vol. 2, p. 13, ut diversa 
statueret vocc. éxvdc subst. et é&voc, vel potius (quem- 
admodum est ap. Herodian. Ilept pov. A. p. 7, 30, 
Eust. Il. p. 128, 44, Suidam tam in *Eavov quam in 
*Eavé, ubi Gaisf. cum Kust. évg, ut est in v. XAai- 
vat, et sepius ap. Eust., Zonar. p. 591) éavog adject. , 
quorum illud ab évwuyt, hoc ab incerta origine na- 
tum, utrumque autem jam antiquitus cum altero sit 
confusum. Conf. “Iavov, “lavéxpoxos. L. Dino.) W, 
[254] : "Ev xdtolyor 62 Oévteg Eaves dite [Acct] xdhubay, 
Peplo tenui et subtili, i. e. Linteo : ut et Hesych. 
exp., Aewt 4 Aws mepr6oraiw: qui paulo ante Eavoy 
esse dixerat évéuya yuvatxeiov haumoov. (2, 352 : “Ev 
hezgecat 6 Oévte¢, Eaves Atl xddubav. Sappho ap. Gre- 
gor. in Hermog. p. 914 R. ab Schneid. cit. : “Iwettou 
avo (sic) wahaxwtéox. Ubi secunda item videtur pro- 
duci, versu ad hunc modum constituto cum Buttm. 
lic. : --|[iuarttoul|-v 2&||vot podaxwtgex. Fort. voc. 
iwatiov ne est quidem Sapphonis.] Pollux [7, 51] an- 
notat quosdam differentiam facere inter éxvdv et mé- 
TAov : nam te dvev Torxihudtov éoOquata ab eis vocari 
éavods : at tk abv moixthuact, mémous. [Moschop. Mlept 
oyedtiv p. 172: Havog mémdog devel tod moxthos* tives 08 
éxuvov tov drolxthov Agyouat, mémAov 6& tov Trotxthov. Me- 
morat Poll. etiam 3, 37.] Rursum éavos adj. de cassi- 
tero etiam s. stanno dicitur, significatque Fusilis. 
[Hom. Il. 2, 612 : Ted%e d¢ of xvquidacg Eavod xncorré- 
poto.}| Nam Hesych. éxvoio xacortépoto exp, evdrayurou : 
quemadmodum Eust. quoque p. 1146 annotat, éavov 
interdum esse epith. Sgdcpatos, ab Ew, td dtov po- 
petcbar : interdum xacattépou, veluti feavds, signif. ed- 
putog xal badieng yutdc. Quosdam tamen putare &nd tov 
éavod xaccttépou vocem hanc ad vestes translatam, yo- 
lentes yttéva vel mémhoy éavev dici tov Aeuxdv drolwe as) 
xacottépw, O¢ év +6) yaveopate émutogyer Aevxdc, 1. e. Ve- 
stem s. Peplum candidum et stannea splendentem albe- 
dine. Apud Diosc. vero éxvdg legi dicitur pro Mollis 
et delicatus. Rursum Hesych. é«v@yv exp. non solum 
twatteov Aertav, sed etiam d&yaldv, xxdwv. [Idemque 
°"Eavés, ebodder. Cum éSavdg confusum y. in illo.] 

; “Eco, pog, td, Ver. [“O yerd Zensdva Tprpnvariog xot- 
pos, Hesych.] Il. Z, [148] : “Eapos 8 éxtytyvetat don. 
Od. T, [519] : XAwpnts &nddv Kaddv detSnow eapog véov 
totapévoro. Kt rohtov gap, Hesiod. Op. [4g0. Hom. H. 
Pan. 17 : “Expog modvav6sos.] Thuc. [4, 135, conf. 5, 
56]: Ipd¢ gap 78y tedeutiivtog tod yetuvos, Extremo 
hyemis jam vergentis in ver. [Non conjungenda esse 
mpdg Eup et tedeutovtos docet 5, 39: Tot yetudivoc te- 
Aeutaivtos Hon xual mpd¢ Exot 81: Kat 7006 gap Hon ratte 
Hy TOV YEtwcrvog Aryovtos. Id. 3, 116: Tleot abrd 76 éap.] 
“Expos, Vere, i. e. Verno tempore. Aristot. [H. A. 5, 
10, 1]: Tixrer 6& tk wordxta tod éxpoc. Pro quo Plin,, 
Piscium molles vere pariunt. Et ap, [Xen. Cyn. 7, 1,] 
Thuc. (8, 3], mp0; to éxe, Sub vere, et [4, 135], mods Exo 
HSq [et 5, 17 : Mpo¢ 4 gup H8y], Appetente jam vere. 
[Dat. gxpt Xen. H. Gr. 4, 8,7: “Apa 88 26) éxot.] Me- 
taph. ap. Theoer. 13, [45]: Edvetxa xal Marts, eax! 9° 
Spouse Nugeta, pro thapov xat 4a Brerovex, a verni 
temporis jucunditate. [Ariphron. ap. Athen, 15, 
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p. 702, B: Met& osio, paxaro’ Sylcta, teak m&vex xxl A eund. |. afferri ab Suida v. "Eup et “A€etvoc] : Hy xo- 


Aduret yupitoy zap. Julian, Anth. Pal. 7, 599: bed, 
Yapitov eamdrwrev ap" Gor, 1: Ded ged  GLETPATOY 
Yaotrov Exe Hod papatver dol col muopdywy yeipa td 
vepteplonv, Inc. ib. 7, 12: “Aptt Aoysvougvay ce wedtaco- 
Toxiwy Exo uvev, dot, 62 xuxvetw oOeyyousvyy otduate 
Hraoev sic Aygoovta ... wotpx. Antipater Sid. ib. 7, 29: 
BSer xal Lugodis, +d nd0wy Zao. Quibus Il. capiendum 
eodem modo ut dog in phrasi yapttwy avO0g de flore, 
i, e. Summa prestantia et excellentia.] Sic Demades 
ap. Athen. 3, [p. 99, D] tods eg7Gous dicit esse gxp 
tig TOAews. [Et Gelo ap. Herodot. 7, 162 Grecis exer- 
citum suum negans jubet nunciari 6tt éx tot éviautot 
to up ekaoatontat. Pericles ap. Aristot. Rhet. 1, 7, 
p: 1365, 31: Tepuxdi¢ tov emitdprov Ady thy vedryta 
Ex Tig Toews avyojabar (dixit) Henep to dup & eviautod 
et éaroe0etn* et ib. 3, 10, p. 1411, 4. De flore etatis 
Strato Anth., Pal. 12, 215.: Niv éxo ef, werémerta Ogp00, 
ubi v. Jacobs. vol. 10, p. ror. Hlian, V. H. 13, 4 : 
O83 yk pdvov tb gap tiv xadiiv xddduotov, GAME xal td 
petrorwoov. L, D. Kustath. in Ismen. p. 393 : OMW- 
pevos Ev upos dix. xal pon vedrqtt. Koewixc, Pompeius 
Macer ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 106 : Matfer’ ob véu 
@pévec* Ws got butv tott” gap Tavtds Pious H6n Os MUrrat 
opovtides 0” A600" 6400. Varcx. De prima adolescentis 
lanugine Crinag. Anth. Pal. 6, 242, 4 : Toiat yde ob- 
Y205 Owarinog et’ dyvoog n¥taco Ovcew to modTov yevowy 
Av0eousty 2x9.) Etym. deductum h. vocab. vult ab &, 
i. €. méymw, quoniam eo tempore terra omnia emit- 
tat. [De forma eiap HSt. :] Eto, apo¢, 70, Ver : factum 
ex éuo epenth. tod t, metri causa. Hesiod. Op. [460]: 
Eiaor [gapt] modsiv> Ogpeog 88 vewugvyn od o° draticet. 
[Oppian. Cyn. 1,116 : Eiaor ovddotdx. Et ib. 119, 
377 ete. Nicand. Al. 5go. De forma jp HSt. :] "He, 
jpos, Ver, factum ex éup contr. ¢ et « in 7 : estque 
in usu tum ap. poet. tum prose scriptt. Theophr. C. 
Pl. 1, 14 [13, 2 Schn.] : “Euredoxay¢ detoudra xat gu- 
medduapra ono Otdrew, Kapriiv dgbovinar xat’ you 
[7éox nunc, ut delendum sit hoc ex.] nave’ éviautov" 
Smoribénrevdg tive to dépos xodow thy Hawhy xowizy. 
Ibycus ap. Athen. 13, [p. 601, B] : "Hot wiv atte Ku- 
Sorveat undtdes oddrevert (Oadeover). Arist. Nub. [1008]: 
"Hoos év tox xatpmy, Verno tempore gaudens, [tb. 
311, éap1, ubi gl. jor.) Thuc. 5, [20]: Tedeutisvtos tot 
Zerutivos ec HOt, Ineunte vere. [Conf. 2, 2, 1033 4, 
117; 5, 4o; 6, 8.) Athen. 14 : Kapmogopet 6 dle tod 
ETE0¢, ods Te xat OOwvorwoou. [Ap. Hom. forma yo non 
est, nisi in varietate script. Od. I, 51, ubi pro “Oc 
oodha xal dvOex ylverar do, al. zoos. Ap. Hesiod. Op. 
460 :"Eapt rodeiv, ubi exer libri, disyllabum est go, 
itemque éap ib. 4go : Mix’ ga ywopevov modtov. Et 
apud Mimnerm. Stob. Flor. vol. 3, p. 282 : “Hyusis 0 


oid te OUAAu get modudvier0¢ pn Expos. Pe sem- 
per etiam Herodotus. Hoos Stesichor. fr. apud schol. 


Aristoph. Pac. 797 : "Hoos émeoyouévov, et ap. 
eund. ib. 800 : "Hoos pq. Alczeus ap. Athen. 10, p. 
430, B: "Hoos av0eudevtos. Ap. Pind. jos Pyth. 4, 64, 


ao in fragm. ap. Dionys. De comp. verb. c. 22, 


p- 154, 6=308. Formarum discrimen pro casibus 
statuunt Herodian. p. 434 Piers. : Ot émevta (i. e. re- 
centiores) +d Zap tod jpos, ody) tod xpos, xal td eu, 
ovyt td Ho. Moschop.:”Eap gapos xal joos, gapr xal yor, 
Exp, Tévra ev yovcer, maok Of toig morntais xat 7d Ho, Kt 
sic preter ll. supra citt. j00¢ Thucyd. 4, 23 6, 95; 
7, 19 » 20, 21, 50, et yt, itemque Xenoph., neuter 
vero 79, que forma est ap. Alcman. Athen. 10, p. 
416, D, cum digamma: Kat tétoatov to jo" Hippocr. 
De Sal. vict. p. 337, 24 :°Ex tot yettivos cig 6 Ho” Aret. 
Acut. pass. sign. 1, 6, p. 3==43 10, p. g=11; 2, 5, p. 
18=21, et ponitur ab Etym. M. p. 437, 10, Eust. 
Il. p. 573, 28. L. D.] || Sanguis, Eust. [Od. p. 1851, 
43] ex Oppiano (Hal. 2, 618; Apttyttovo gevoto Oepyoy 
gap Adntovcw]. Hujus autem signif. rationem addit 
Suid. [et Etym. M.-p. 307, 44], quod verno tempore 
sanguis abundet. [Cypriis hance signif. tribuit Hesych. 
Idem : "Hap, viva, uy. “Iaon, aie, Que forme de- 
pravate creduntur ex éizp, de quo HSt. :] Eizo per 
epenth. toU t, itidem Sanguis; unde ap. Eust. []. ¢.] 
meot Ayeryptov citatur e quodam poeta [Callimacho , 
ut suspicatur Ruhnk. ad ejus fragm. cit, notans idem 
THES, LING. GRAC. TOM. III, FASC. I, 


ae 


viotoat “A€ewor AUtowm te xal elupe memAfOwor [memAh- 
Gast]. Nicand. Al. [314], de potu sanguinis taurini : 
*Hyos TUAva[nevoy otépvorg xovotatverat etao. [Etym. M. 
P- 294, 47: Etao, ro alua, xal siaoondeys (ser. eiapo- 
TTS) 6 aivatondrys, ws wnat Kaddtuayos (fr. 247, 
p. 529 ed. Ern,): Td 8" éxuédav élao goamtey (Zhantey 
Bentl.). Euphorio ap. sch. Theocr. 10, 28 : Ataxtdao 
elapos, Ex cruore Ajacis. Ceterum signif. Sanguinis, 
quam Salaminiis (Cypri, ut Hesych. in “Eao) tribuit 
schol. Hom. II. T, 87, memorat preter schol. Nic. et 
Hesych, : Eiup, alua 4 buy, Etym. M. etiam vy. ’Eou- 
dtd¢ p. 380, 6. Id. v. K%o p. 511, 20: Td dap, 6 éott 
mvevu.%, quod in aiva« mutatum videtur voluisse Is. 
Voss. ad Hesych. p. 1058, 27.] _ || Pinguedo, ap. Ni- 
candr. Al. [87]: HWonuading 4 doycdoc slap éhatac, 1. e. 
Aros, ut schol. exp., citans e Callim. [fr. 201 Bentl., 
quem conf.] : TloAAdxt 6’ &x Avyvou miov ehetkev gap, [de 
oleo. "Exp et ane confusa Aristot. De plantis 1, 2, 
Pi S.07,,22.-' Geopony 2) sO 547410, TO sure Ose. 
L. Diyvorr.] 

["Eapes, of, gens Indica, ut ait Steph. Byz., tov 
peta Anorddov Arovicw moheunodvtwv, quibus addit 
versum Dionysu e Bassaricorum |. 4, sed in quo no- 
men gentis non legitur. L. Dryp.] 

[Eapidcertos, 6, 4, Vere decerptus. Pind. apud 
Dionys. De comp. verb. p. 153, 4 coll. 161, 6=306 
coll. 320 : “[odétwv Aayete ctegdvwy tH 7? gaotdoertwy 
dor6av. Inter varietates librorum, quas v. ap. Boeckh. 
Fr. Pind. p. 577, mirum ‘prope est non comparere 
éxpOogrtwv, cui simile foret éxpotpegs, de quo infra, 
ubi in primis notandus |. Moschi. L. Dixp.] . 

"EapiG», Vernum tempus dego. Athen. 12, [p. 513, 
F]: "EaotQouct pev ev “Payaic, yetncCoucr 63 év Babu- 
AOves sicut ibid., “Eyetpalov wev ev Lodcarc, ebgorov 
6: év’Ex6ardvots. Lat. dicunt quidem Astivare et Hy- 
bernare , sed Vernare alio sensu. [Kenoph. An. 3, 5, 
15 :7Emt Loved te xxl ExGdrava, evOx OeotCew xat éa- 
pile Aéyetat Baothedc. Pollux 1, 62.] || Verno, i. e. 
Vernam temperiem s. amcenitatem refero. Philo De 
V. M. 1, [vol. 2, p. 99, 6] : OBtw¢ tolvuy tis yopns 
[ywpag] Sraxetwevng xal taig yerepwats gaprGobens tpo- 
mais, Ut brumali die vernet. [Heraclid. Alleg, Hom. 
c. 71, p. 497 Gal. : Td votepdy tij¢ éxprbovons xataotd- 
cews. Ancx. Id. p. 462 dicit 7d Spocepdv sig eapriis 
xataotécews, Tempestatis verne. || Lex. De spiri- 
tibus p. 222 : "Hdpilov, mept éapog eheyov. Hus. 
Gloss. Aurivillii p. 11, Zon. p. 969 : “HéprCov, t& tod 
Expos édeyov, et qui addit 4 to éxp mov dujyov, qua de 
signif. supra, Suidas. L. D.] Et in Axiocho [p. 371, 
C], Tavroion 3% Acwuddves dvOecr morxthoug eaprcomevor, 
Prata autem flosculis distincta vernant. ‘ 

*Eaowvos, i, dv, Vernus, ut dex, Vernum tempus 
[Polyb. 2, 54,5: Tis éxpwi¢ pac, et alibi; it. Plut. 
Num. c. 19, Heraclid. s."ExotGw cit.]; vide, Verna poma 
ap. Dioscor. Hoo ionueolac éapivi7ic, Ante equinoctium 
vernum, ap. Plut. Probl. Rom. [Xen. Cyrop. 8, 6, 
22: Ey éupwé Ocdrer xat Yoyer Sutyer. |] Pollux 7, 
27 inter salsamenta recenset téprya xat Autcerar, Srq- 
picctar, éapwat. L. D. "Exptvods Oeobs quos dicant Ly- 
cii, Venerem, Amorem, vide in Etymol. Ruhnken. 
p- to, A. Vaxcx.] 

|| Eiaowac, 4, ov, Vernus. Il. TE, [463] : “Qon év cia- 
ew’ B, [471]: “En dvOcow cixpwoict, Et elaptvog 
moos, Hesiod. [Op. 676. Auctor Cypriorum ap. Athen. 
14, p. 682, KE : “Ey dv0eow ciapwotcw. Varcx. Sepe 
legitur etiam in Anthol. et ap. alios poetas, exceptis 
Atticis. ] 

|| "Howéds, 2, dv, et Aptos Dor. et Hepwds, interjecto , 
e, quod ex Epigr. citatur, Vernus. [Locus est Anth. — 
Pal.g, 122, ubi olim ferebatur dpwov jeptva, nunc 
legitur e cod. ov Geotvov Ocowd : quo corruit etiam 
Valck. ad Eur. Hipp. v. 77 conj. Apwoy eiaptve.,| Il. 
E [Non est hic versus apud Hom.] ; ‘Qostog mats n\Oe 
egowv ulpov Aowvov 4d. Aristoph. Ay. [683]: Koéxouc" 
adhoy béyyaot apwwois. (Pac. 800 : “Orvav Tow pay pw- 
vi xedtOov ECouevy x2\«07, adverbialiter, Tempore 
verno considens. Et alibi. Solon ap. Stob. FI. vol. 1, 
p. 237, v. 31: “Aveuoc... Aotvds. Xen, H. Gr. 3,2, 10: 
‘Aptduevos dd Apwad ypovou, Muvdatas yews, pro quo 
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ay ee: Paes. 
gaptw7s est ap. Demosth. p. 278, 18, 27, legitur in A Exute vox 


monum. Delph. ap. Beeckh. vol. 1, p. 823, 1. Adde 1. 
Theophr. in “Hp cit. L. D. Heliod.5, 2, p. 206 : “Hor 
vig énddvoc. Longus 3, c. 4: Thy hewhy @pav dveu.e— 
vov, sec. conj. Valck. ad Hipp. v.77 pro sipyyny.] ; 

[’Edpivoc, 6, Flavius Farinus , eunuchus , amasius 
Domitiani. Dio Cass. 67, 2. Frequens fuisse ap. Rom, 
videtur nomen, etiam cum feminis communicatum. 
Inser. ap. Boissard. Antig. vol.3, p.124, S. Gruter. 
Corp. Inser. p. 830 : « Lucius Stratonicus Elpidi Ea- 
rine: conjugi ». L. Drxo.] 

[’Eapwvéic, Veris modo vel fort. tempore. Hesych. : 
"Hots ths , gaowids. Quod Aptis scrib, vidit Schow. in 
Suppl. L. D. Epiphan. t. 2, p. 253, C : “Ev taic av- 
aig adtod Exorvis< eEavOovvtes. Hase.| 

"Edptov, td, Rosa, 6ddov, Hesych. ay vet 

[’Eapts, (805, 4.) “Eapisac, Hesych. dici tradit the 
xavdaptdas : forsitan quoniam verno tempore preci- 
pue reperiuntur, [Ejusd. gl.: “Howooyor, of térttyes , 
confert Alb. Arcad. p. 34, 7, Inter oxytona in pts 
recenset éapts.] 

[’Eapizts, voc, 4, Verna. Theophyl. Sim. Hist. p. 
hh, C: Eaptrdes wpa. Borss.] 

’Eapov, Hesych. dici ait Aourijox 4 mooyouy [Pelvim, 
Urceum]. ; 

[’Eapotpephs, 6, 4, Vere nutritus, altus, Vernus. 
Orph. Lith. 610 : Xporhy expotpepéog pxdoto. Quod 
Gesn. interpr. Colorem pallide rubentem. Mosch. 2, 
67 : Tav 4 wav véoxtccov éinvoov, 4 8 SduwOov, 4 8 
tov, 4 & fonuddov amatvuto* mohhk 6” goale Aewwdverv 
eaporpeoewv Oadeeoxe mernra. Al. male Eapotpopewy. | 

[’Eapdyeoos, 6, 4, Qui verni i. e. viridis est coloris. 
Orph. Lith. 264 : *Expéypoov taemty. Salmasio tamen 
aliisque placuit d¢9¢6700v. | 

’Ederepog, Vernus. Nicand. Ther. [380] : Todoe 
Boric tertuyos gxptépov. || “dptepx Hesych. exp. etiam 
herve, &mar& [sic etiam Zonar. p. 592, ubi est var. 
Edorapa], muxve, ypdvia. At “Exzptépoc ap. Eund. est 
dgpog } éuptvod, quasi a nomin. éaptye. [’Eaptépou et 
apoc interpp.] 

[Easodpos , éwogopog, Hesych.] 

’"Eatéov, Sinendum, Dimittendum, Omittendum, 
[Herodot. 8, 108 : “Eatéov wy etvar getyev. Plato 
Polit. p. 260, B: "Eatéov té ye tov Hho Sobtonara 
yaipew’ Leg. 12, p..965, E: “Hxtota... dxrgov' nov td 
covodtov' Gorg. p. 512, E: Totto uév 1d Civ érocovd} 
xodvoy tv ye wg aAnObic dvdoa eatéov éoti. Et alibi. 
Aristot. Eth. Nic. 1, 13: Add mepl wév tobtwv atc 
xal vd oentixdv éatéov. Tzetz, Exeg. Il. p. 41, 8: Ea- 
téov yko tz Kodhovdw Aednonuéva. Signif. Sinendi, Per- 
mittendi Eur. Phoen. 1210: Todt’ cig Srortov elmauc: 
oux éatéov’ Here. F. 173: Kaxéic ydéo o” odx éargov 
xdvetv. Plut. Pomp. c. 75 : Ad tatta ply gardov, 
donep éyer tk tov Ocbiv. || Utraque signif, mase. éo- 
éog ap. Plat. Reip. 3, p. Got, B: *H 6 wa olde te Oy 
ovx gatéos Tao’ Auiv dnutoupyety; Et in versu Pseudeu- 
ripideo Helen. 905: “Eatéog & 6 mhodtog &Stxdg t1¢ dv. 
Epicur. apud Athen. 12, p. 547, F : Xatoew éaréov, 

cit. Boiss, Demittendum vert. Geopon, 8, 3: AviGov 
anéoua Bhytéov els dOdviov, etta gatéov sic otvov. Vid. 
loc. ex Act. Apost. cit. in “Edw. L. D. Tzetz. Hist. 8, 
394: Ob earéov tau" g, 510: MAN’ Zaréov viv Auiv 
tk Acpxerode mAuzivetv. Expert. | : 

[“Eavtopéyyonv affertur ex Hesych. vol. 1, p. 629, 
ubi duplex est gl. : Adtopéypov, Exutd) goyaCduevoc. 
Abropéypovog métuov, Ocov Exutdy Zoele, xat xateulds 


a 


Eautopeyovos, Tapk td dogyew thy X8iox Atayddos xoy 
/ : “og 
(Kpyccats, ut videtur). Legendum, écov gautdv goeze 
“xal xatéduce(v). Adropéypovos mapk 7d dodyew thy Velo. 
Manifestum est enim duas grammaticum proponere 
vocabuli etymm., alteram qua ducatur ab adrds et 
/ 
pete, alteram qua ab doéyerv. L. Dinv.] 
“Eautd ‘ a d. Suite 
["Eautorns, qtos,* }, g. d. Suitas. Procul. Theol. 
Plat. p. 328.] 
< ~ - *. € ~ . * . 
Eautod , Suiipsius : éaut, Sibiipsi : gaurdv, Se- 
ipsum. Plur. éxutdv, Sniipsorum : éxurots, Sibiipsis : 
\ ye 7 
autods, Seipsos. Que pro fem. ac neutro mutantur 
secundum declinationem § simpl. pronom. adtds. 


Aischin. [C. Ctes. p. 64, 36 ed. St.]: ‘Tod beods gnow 
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SwadéyecOut. Idem [ib. p. 76, 28] : Oew- 
~ \ > t > 2 bad > A , 2 ’ 
poy, Tov A AdieBpov odx éx tig “Ahebdvdpou ploews, adh 
éx tig Eavtot dvavdoiac. Xenoph. : Kal etme mpo¢ Eav- 
tov ut ap. Lucian. [Scyth. c. 6], 6 \aAdv Eaure. Plut. 
[Mor. p. 345, E]: Aryyobuevos Eautoy tos doy. Aristot. 
Eth. [Nic.] 5, [c. 11]: “Eavtdv cpdttwv* et paulo 
post, T Eautdv crapbetoaver. Sic Xenoph. [Cyrop. 7, 
3, 5], éxuthy ooartst. Interdum pron. simpl. prefi- 
gitur : ut Herodian. 5, [5]: Atciv te odx dhov Gdn’ A 
adtov Exut@ yeyevijcbat Edeyov. Plut. (Mor. p. 345, E]: 
Abtig Exutot yéyovev fotopta. Jungitur etiam cum su- 
perl. precedente illo simpl. pron., ut, “Ev ois abtds 
Exutod xpdttetés éott, Plut. De aud. [et Sympos. p. 
622, A.] Sepius tamen illo pron. non precedente, 
ut, “Eautod dotota Agywv ap. Philostr., quod redditur, 
Melius quam unquam alias disserens. Plut. (Mor. p. 
413, B]: Bedttoroug Exutiv ytyvecbar cobs dvOourmous , 
Stay mods tos Oeods PadiCwow, quod Turneb. interpr. 
Tum denique longe optimos fieri homines, Sed in- 
venitur etiam, quod rarius esse puto, cum compar., 


B Thuc. [1, 8]: MAovowstepor Exutéiv yryvopevor. Sic Xen. 


[Ven. 12, 20]: “Otay wiv ydo tg Spiro bd tod 2ompe— 
vou, rag Exutod éott BeAtiwv. (Id. De re eq. 1, 14: 
“Anavra Bedtin gotat Eautéiv, ubi leg. videtur &r. Bed- 
slwv éotat Exuvtod (equus). Hippocr. Aphor. p. 1243, 
G : Hdvrwv 62 pahiota masta, touréwy Of adtéwy & av 
TUxn avtd EWutHY TpoOUUdTepe édvta. Soph. fr. inc. fab. 
ap. Plut. Demetr. c. 45 : Xdtavreo avtiis ebyeveotary 
pavi}, mé&Aw Staooei. Conf. de hac similibusque for- 
mulis Salm. Plin. Ex. p. 410, a, F,G. Notanda porro 
locutio civat vel yevéoOar éxutot, Sui juris esse, fieri. 
Plut. Mor. p. 233, D: “Otay abtéiv odx Fite, tote xad 
doug ever Cyteite ; A quo Spartanorum apophthegma- 
te natum Plut. tradit prov.:°O¢ abtog abtov odx exer, 
Xéuov Oéhet. Aristid. vol. 1, p. 148=257: "Emed) ykp 
4, “Eddus Eaurijg eyéveto xat mévra efexeymorixer, vijec, 
imnor, td melov, Urapyor, Bacrdedc. Alize shia sunt 
‘Ag’ Exutod , Ey’ xutod, Kad’ Exutdv, de quibus rectius 
agetur in illis prapositionibus, tum *Ev éavur, ‘Ta- 
cito. Hesych. : "Qdouv, doy Couny, év Exute Ayavextovy, 7 


> ~ Z ” > c ~~ (oy We i ~ > / 
C éuaur®. Leg.: “Qdouv év Exutis (4 Euoute), woyiCouny, 


hyavéxtouy. Respexit enim |. Menandri ap. Herodian. 
Herm. p. 317: "Qdovv 7 év éyaut@. Schol. Soph. OEd. C. 
131: “Ev éautoic 62 povov xal xatk Stévorav edonudte— 
ov Stadeyoucda. Et év Exute ytyvecbor, Ad se redire , 
oe compotem fieri, Xen, Anab. 1, 5,17 : Axodoug tatta 
5 Kdéapyoc év Exute) yéveto. Et "Evrdc Exutod ytyveobat, 
de quo similibusque infra in forma éwutod. Et Tao’ 
Exut, Domi sue, Xen. Comm. 3, 13, 3: "AdAou & ad 
A€yovtog Ste Oeoudv ety map’ ExutG rd Bowe, 8 mtvor. Co- 
rinth. 1, 16, 2: Katk lav ox66drov exaetos Suv Tap” 
Exut tilétw OncavoiCwv 6, tr dv edodsrar, Apud se, 
Domi suz seponat. Sic Moos éxurév, Ad se, Domum 
suam, Luce 24, 12: AmydOe mods Exutov OaundCoy 
to yeyovds’ Jo. 20, 10: AxHA0ov ouv mé&hw m00¢ Exutabs 
of wadyrat. Aristoph. Lys. 1070 : “AM& ywosty dyer 
xpus, ere oixad’ cic Exurov. Tum Tod éxutod, Se, ap. 
Thue. 6, 12: Ei té t1¢ dpyew dowevos aipedele mupatvet 
buiv éxrdstv, td Exutod povoy oxonoy. Et “Ey coig éau- 
tod ap. Athen. 1, p. 1, Az ‘Yrdxertar 62 7G Ady Aa- 


© ~ \ \ ~ 
D_ privates Pwyaios, ... tos xatk micav madetay suTELoote— 


toug év toig EauTod Cattuudvasg movodmevos, In zedibus 
suis. || Neutrum gaurd est ap. Xen. Comm. 3, 10, 
12, et al. Jo. Alex. Tov. mapayy. p. 25, 8 scribens: 
Ki 8: &ra— mov rap’ Edornidy evontar td osautd ... xab 
map Didyove to adtd, scripsisse mihi videtur abd. 
L. DJ] || Alicubi autem éaurod et aut ceteraque 
ponuntur, ubi simplicia etiam adtod et ait locum 
habent: sicut vicissim adtod pro éxuto¥, et adres pro 
éavt) interdum posita reperiuntur, que exemplis 
probat Bud. p. 27. [Polyb. 1, 79, 2: Béctapov cvyxhel- 
cavtes el¢ thy dxodmolw perk sav Eaurod modur@y amé- 
xtetvay. Ap. Longin. De subl. 2, 3: Ei tora émtdoyt- 
Gatto xa0’ Exutk & toic Lensro.nBovorw emrrunoy, leg. 
cum cod. xa6’ gxutdv.] Sciendum est autem hoc comp. 
pron. ab Hom. ignorari, dicente ot adt& , pro Exute, 
itidemque in ceteris casibus duo pronomina copu- 
lante. [V. Eust. Il. p. 103, 24; 1117, 39. Hesiod. vero 
Theog. 126: Data d¢ tor mpéirov vay eyetvato toov éxu~ 
tH Odpavev. L. Dinp.] {| “Ewirdv, Tones dicunt pro 
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éavtov, Seipsum. Hippocr. Epidem. 7, [p. 1233, E]: 
Ovd2v Suvduevos oda cimetv, odd Edy map’ Ewitrdv, Nec 
apud se existens. Paulo ante [p. 1222, D, ubi est jy], 
€ éwitod yivecbat. Et rursum [p. 1222, E], Kat adtds 
Ewiitod pdyts eyéveto. [Ib. p. 1207, D: Kal et mote && 
Unvov éyepetng wdytc adds Ewutod: 1207, B : Mdytc yotv 
évrdc Ewutod éyéveto, et 1210; E, 1222, E. Ibid. G: 
O3 rape Ewutot yv> et H : Extds gwutod éydveto* 
1233, D: “EE éwutot éyéveto.] Apud Herodot. etiam 
Stahehuyévens reperitur Ewitod,, EwltH, Ewidrdv. [Cete- 
rum rectius hee scribuntur sine punctis dizresis 
Ewutod etc. Ap. Areteeum Acut. pass. sign. 1, 7, p. 5= 
6 est 2’ witéous et 2, 4, p. 17==20 wiréot, et 
Diut. pass. 1, 7, p. 34=40 bis é& wotéwv. L. Drv- 
porF.| || “Eautols in x pers., ut si quis égaurdv 
pro guautov dicat, habet Dem. [p. 238, 26]: “Iots 
Hutis trapednvddras elow Muddv, xal te xatk thy Dw- 
xtda bo” Exutods menormuévous. [sch. Suppl. 806: Ti’ 
dup’ abetis ett mépov téuvy yauov dutiox; Themistius 
Or. 31, p. 352, D: Ipec6ebwv.., moecbetas, tho pty 
xa0’ Exutdv, td SE tois aolators Sudv xotvwvev. Polyb. 
2,37, 2: Kar& o& thy & doyis modbeow ard todtwy tay 
xatpoov emnyyerhducba rorhoaciar thy doyhy tis Exutéy 
cuvtdtews , Operis nostri. Sepe autem confusa éxutod 
et éuautov : vy. preter 1. Hesychii supra emendatum 
Eur. Or. 634, Xenoph. Cyrop. 5, 1, 21, al.] || At 
exempla éxutod positi in 2 pers. pro cavtod, itidem- 
que éavti) pro sauté) etc. lectori e Bud. petenda re- 
linquo, p. 32. (Suid. : “Eaut, éxl y' moocwmour of 
Arrixol 62 ext B! mpocemou xéyonveat. Asch. Ag. 1297 : 
Ei & érytipms pdoov tov abtizis oicba> 1544: °H od 708” 
Eptat tAyjost, xtsivac’ dvopx tov abtaic Cho, 111: Ipe- 
tov piv adtiy (mpocévere). Aristoph. Eq. 506 : *Q 
mavrotas 7dn podans merpabévres xa0” tec. Polyb. 18, 
6, 4 : Ods Oucic exbracduevor taig Exutiy dpetaicg oel- 
yew “Avayxdcate. Dionys. H. Exc. p. 2347, 10 R.: 
*Eyol & dvtt tovtwy uit’ &dixov wir’ ateypav modu brq- 
perhaets pndep.tov, GAN 2 ev aUTOS xpelrroy Eoy xal tt 
pwortepos év tH Sautod matpidr- 2349, 1: “Iva Oappioy 
mpdg tods Exutod modttas AEyns. || ‘Eaurod pro Exur%c 
inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 867, n. 1791 : Lwrrds 
Lwobévy tov yAuxitatov wou dvdoa, éx tay Exutod pvetag 
yéow. Ubi wou cum éxvtod conjungitur, ut ib. n71656, 
B, p. 799 : Veddattg Mu8tovos Exutts xal tH yuvarxt 
xal TOlg TExvots pov, et seeplus in epitaphiis. Ap. Polyb. 
3, 58, 9: Ent tiv mpd to Sucyepgatepov 7b THY Ewpa- 
xdtwv twk petot yo7abar Todt, xat xatTaoooviicavta 
Tg Tapadotohoytac xal teputsiag Eautod ydow mootty%- 
cat thy adiPerav, Schweigh. positum videtur pro éav~ 
tH vel potius in illud mutandum. Sed utroque modo 
dicendum fuerat vel adtov vel adt7c. Quod quum non 
sit, referendum est ad narrantem. — {| “Eautév pro 
a@AXhdwv. Hesych. : “Eautobs, ddjAous. Suid. : “Eautobs, 
Gvtl cod GAA. of “Actixol Aéyoucw. Soph. Antig. 145: 
Tlihy toiv otuyspoiv, & matpds Evdg pntpds te tig puvee 
x00’ abroiv Sixpateis hoyyac otijcave’ éyetov xowvod Oavd- 
tov péoog dow. Ubi v. intt. Apollod. Poliore. p. 27, 
13: Tlacoxdots Toddoic Stectwow Exdtoyv. Kust, Od. p. 
1547, 26 : “Orr 00 tadtov ddvots eimety xal Exutoic? Td 
wey yxo Eautods, Hs gacty of Tadao, em tov xa” abcd 
Aeyoucvoy téHerrat, olov, Atas xat Mevorxeds pacw 6 
Kogovtog , Exutobs dveidov, Hyouv Exotepos Exutov to de 
GAdAdous ert tevev CUP.TETATY UEVOY XEITAL , OLOV, OL TOD 
Oidtro8og Taide, adndoug anéxtewav, Ftor Erepos tov 
Etepov. Mévavdpoc ody, gauclv, &ucordéver Meywv, Odx jo- 
xéoayev Eautois. Sed ita Menander peccaverit cum 
plurimis Atticorum.] || Adtod pro éxutod, ut aba pro 
éaut@ etc. sunt et ipsa in frequentissimo usu. Aristot. 
Eth. 5: Et tic mAdov Ergo Habre) véwer cides xal Exorv, 
outog adTos abtdy adixei. || Adtq pro Exurd dicitur, 
Sibiipsi. Interdum etiam pro ceaut@, Tibiipsi : ut 
ap. Isocr. Ad Demon. [p. 5, B]: Kal yao dv Tos &AOUS 
dons, abtG ye [courts codd. c. Urb.] cuverdjoers, Tibi- 
ipsi saltem conscius eris. [Formis attod etc. Attici 
inde a Tragicis et Thucydide ceterique scriptores 
utuntur promiscue cum formis éxutod etc., nullo in- 
_ tercedente inter. utrasque discrimine, nisi quod in 
universum frequentior est usus formarum trisyllaba- 
rum. Sic etiam in lapidibus modo éxvtod modo aftod, 
sed illud crebrius. Nihil autem tritius permutatione 
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A utriusque forme in libris scriptis. L. Dinporr.] 


Edw, fut. cow, aor. 1 elaca, Sino, Permitto. Cum 
infin. Il. T, [295] : Odd wry 028? gu’ daoxes ... Kater. 
Et B, [236]: Tovde & géipev Adrod évt Tootn yon tec- 
oéuev. (Od. N, 359 : Alxev aed Tpdgowy ue Atos Ouyd- 
typ... adtov te Cwetv... Il. I, 60 : Add t& yey Toots— 
wby8ar édcouev, etc. Thuc. 1, 82: Tods te Cum rcty ous 
fyoiv dv Bante, et alibi sepiss. ap. quosvis.] Isocr. 
[p. 18, A]: Mite tov dy)ov S6piler ea, wire S6otCoue- 
voy meptop%s* ubi observa etiam S6piCouevoy TrEpLop es 
esse 1. q. S6piCecbar e%. Xen., Odx 20 moreiv. [Notan- 
dus huj. v. usus cum part. negativa : Ovx ga adrdv 
tovto Totsiv, modo signif. Non sivit, non passus est, 
Vetuit eum hoc faceve': sed frequentius, prasertim 
ap. Herodot., Hortatus est, Postulavit, Rogavit, Pre- 
catus est eum, ne hoc faceret, 2, 30, et ibi Walck.; 
5,96; 9, 2, 77, etc. Scuweica. Priori signif. Hom. 
Il. E, 256: Toeiv w’ odx 2 Madd&e “Adjvn: Od. @, 233: 
“Adiot ev yko mé&vtes Soo. pvyotiioes dyauol, obx ga- 
coust éuol owevar Brdv. Hesiod. Th. 772 : REe)civ & 
odx avttc é& médtv. Altera Asch. Pr. 378 : Idoov 3 
"Iopqvov odx e& repdiv 6 waver. Thuc. 1, 126: Ovdx eta 
imeixew (Pericles), dX’ é¢ tov moAepov Gou.n cobs “AOn- 
vatoug’ 133 : Kaxelvou ... mepl tol maodvtog odx gvtos 
pyitecBar: 2,21: OF wév xehevovres eErgvar, of Sé tives 
00x geivtes* 3, 48: Mite olxtw mhgov veluavres pit” 
emrernsin, ol¢ 0008 éyw 2 mpocctyecdar. Id. 2, 69: “Onue 
Tavté te doyupohoywat xat To Ayotixdy tov [edorovwy—- 
ciwv ph gow adtobev Souduevoy Bhertew tov Add, 
i. e. xw\dwo. Et sim. 5, 41: ”Emetta & odx ébytwv Aa- 
ncSatuovioy peuvijobar mepl attic. Seepiss. sic etiam 
Xenoph. Paullo aliter Soph. Aj. 1184: Tégou wedy- 
Gets tarde, xdv pxdelo é&- Phil. 444: °Orov undels en. 
Plat. Reip. 1, p. 345, A: Od retOoyor tdixtav dixxtoct— 
vng xepdaewtepov eivat, 000” dav e& tio abthy xad wh Orx- 
xwhiy Todrtety 6 Boddetat. L. Dinporr.] At é yatoew 
vide in Xatow : et é déyew, in Aéyw. [Cum accus. 
omisso infinit. Plut, Mor, p. 233, B: Tods ddyous 
wh Adyous ev, ak mocEers motstv. Herodian. 8, 5: 
Etacay xvot te xal dovect Boody. Et similiter Act. Apost. 
27, ho: Tas dyxvoac meprchovtes etwy sig thy OcAaccay 
(70 wAoiov). V. "Katéov.| || Bud. postquam dixit 2 esse 
etiam Pretermitto, Omitto [Thuc. 2, 36 : ‘Qy éyo 7% 
pv xate moAeuov ova .,. waxpnyopsiv év siddery ob Bovdd— 
usvos édécw], quod spe signif. cum illo infin. Agyew, 
é@ ait interdum accipi pro Sino liberum abire, Non 
attingo: et affert e Dem. [p. 983, 7] : 080" 67’ Evépye 
mponood hayydvew, lac dv we [etacas éus],i. e. inquit, 
Reliquisses me quietum, sed etiam interpellasses. 
[Verte, Litem non intendisses; et conf. 634, 5; 646, 
16. Signif. Omittendi Hom. Il. A, 226 : “Immoug pay 
yap gace xal douara: I, 260: Made’, 2a 62 yohov Oumar- 

éa°731:"Extwo 8 @)ous piv Aavaobs a, 008” évdpr- 
Cev: O, 87: Maves avjivay xal demavowvto déxacow: 4 
” Bdoug wiv dace Méurote 2 .., déxro démag: 347: Nyv- 
oly émtocevecOon, ev 0 Evapn Boordevra* P, 13: "Ea 8 
évapa Bootdevta. Conf. Od. B, 281. A, 212 : “Hysic o& 
xhavduov wiv édcouev O¢ mplv erby0y* Soprou 0’ eEadrrc 
uvnjowusda. Hesiod. Op. 340 : ‘Tov govt” ext daira 
xaAsiv, tov 0’ éyOoov e&oat, Plato Epist. 7, p. 330, E : 
Thy pay woditetav édiv xat wh xwetv. Aliter Il. A, 42: 
“Orndte xev xal dye wepads modw earardbar thy eho, 
Str tor ptdor avépes eyyeydacw phtt dtatpiGerw tov guov 
Orov , GE.’ Soar, sc. eahandtat. Conf. Y, 311, Q, 
557, Od. K, 291, &, 444.] Item pass. participii hoc 
e Theophr. [H. Pl. 6, 6, 6] exempium, de rosa seri- 
bente, “Exvteuvoudvn 8, Bédttov ogper tO dvO0g* Ew- 
pévn yup eabgerat xal anoroywodtat, [Thuc. 1, 142 : 
Kal mpocdte 0088 pedetijout éxcopevot. Kur. Iph. A. 331: 
Ody) dewd; tov endv otxeiv otxov ox, edcou.ay’ 1344 : 
Kaireo odx gopugvorc.] Et ex Aristot. exes pro Reli- 
ctus, in Probl. : ‘O civog éa0elc év 7 Yoyer. Item ée- 
o8at eo sensu, quo dicitur Lat. Missa heec fiant. 
Strabo : Exeivor pév ovv édadmcav. [Soph. Tr. 329 : 
“HS ovv édcbw. Plut. Mor. p. 227, F : Huv0avouevou o¢ 
nwog bid th ths xdpus evouoleryGev amprtxous Exdtdoobat, 
"Orws, &n, uate Ov evOerav dyapol teveg eabiior pyre 
Sik meptovstay crovddtwwrat.] || Desino, Cesso, ex 
Hom., Bud. [Fort. dixit Bud. locos quales modo at- 
tuli in quibus tamen alia obtinet sigmf. || Relinquo, 
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c. dat. Plut. Mor. p. 233, D :’A@nvatov abrodvtwv, ote A 


maogowxay to dotu, Lduov avtoig povov Hisar. Pass. 
Soph. OEd. C. 368 : Helv yey ko adtotg HY gous K pgovet 
ze Opdvous dicfar unds Youtvectar nd. De legantibus , 
Jo. Malal. p. 284, 4 : Tas mposddous ac elage wh tOy 
Avttoygwv moet Leat6rog* 440, 13: Thy Sndatact, Av 
elacey adtois 6 adtav mathe. L. D.] |] Est é interdum 
pro éae, idque vel in imperf. Ion. demto augm., [Hom. 
Il. E, 517 : 08 yp a movos c&Ados. Conf. N, 2, Od. W, 
“ . . > 2 oF 4 ¢€ 
77, 244], vel in imper. [Il. A, 2.96 : Add Ex, We of 
modta ddcav yéous ules ‘Ayaov' B, 165: Moe ga vex 
dad’ Oxguev, ete. Pind. Ol. 9, 43 : "Ex nodepov payav 
ze n&éicav]: interdum etiam per apoc. pro ééa in 3 sing. 
pres. indic. ut Il. E, [256]: ‘Avttov ctw’ adcéiv, tpetv 
we odx 2a Tadao AO7%vy, Non sinit me tremere. Ita 
enim vett. scribere testatur Eust. {p. 546, 8 sq.] Alio- 
qui enim faciendam esse cuvitnow, si perispomenas 
scriberetur é%. [Eadem syniz. ap. Soph. OEd. C. 1192: 
"AX gx adtdy, sive sic scribitur, sive sec. quorundam 
conj. gacov. Conf. dicenda in fine.] || "Eé«, pleonasmo 
poet. pro é&, ut dpda, Boda, icyavdn, et similia. [Hom. 
1]. @, 414 : Obx eda Koovidys: Od. A, 110: Ths ct uév x’ 
édas, et al. Et éadiv Od. @, 50g. Notanda preterea 
forma optat. éyt Od. I, 85, coll. Apollon. Bekk. 
An. p. 516, 13. Imperf. frequent. “Eaoxe Il. B, 832, A, 
330 : OE adc maidag Euoxev otetyer é6 mohenov :Q, 17: 
Tovde 8 gucxev’ T, 295: O0de wv 000€ ps’ Exoxes.] 

|| Eid, poet. epenthesi tod + metri causa dicitur 
pro gm, Sino, cuyywpe. Affertur ex Hom. [Il.A, 55: 
Kineo yap obovéw te xa obx et6) Cranéocar: Od. @, 
260, stiuev, et Il. B, 132 ete., etot Apoll. Rh. 1, 
873, ei&te, Sinite, et 4, 4og: Kida véecbar.] {| Ete, 3 
pers. sing. pret. imp. pro cuveywoet, a th. 2d, Sino, 
|| Etacxov, Ion. pro etwv. [Hom. Il. E, 802, I, 408, 
A, 125, Od. X, 427.) Etwv, Permittebam. Ab é 
pret. imp. elaov, etwv. ["Enxa perf. ab go memorat 
Suid. p. 1152, E: "Enxa, cuveznonon. De daxdres 
v. supra in “Eaxev.] || “Enoov, Hesych. affert pro 
Zusov, Ion. forsan. ["Eacov Hom. Il. @, 243, etc., Ari- 
stoph. Eccl. 1059, Eur. Or. 634. Confusum cum 2 
avtov vel éxutov v. Aristoph. Ran. 1243, Gregor. Cor. 
p. 354, et, ut videtur, Soph. OKd. C. 1192. Formam 
Syrac. é6acov pro éxcov annotayit schol. Pind. Pyth. 
4, 249, Hesych., Suid., et plenius ceteris Zonar. 
p- 595,s. Etym. M. p. 308, 27: "E6ucov dvtt tot 2xcov 
auyympnsov. Ottws Lupaxodcror xal Acxwves. Téyove od 
mheovacue tod B (v. supra vol. 2, p. 1, B)* to yko Zacov 
eaucov oualy, xat td dara (?) Zarar xal 7d dx 26x.” Ex non 
liquet utrum sit interjectio an imper. pres. Vitiose Gre- 
gor. p. 354:'TO éu eda. Td gucov edacoy (dicunt Dorien- 
ses). Huic forme addenda fort. monosyllaba & pro 26 et 
& pro éa, si locis Aristoph. iis ubi metrum vel suadet 
vel cogit ut unius instar syllabe habeantur 2 (Lys. 
734) et €« restituenda sunt © eta, ad vitandam, 
quam Hom. tragicique, ut dictum superius, admise- 
runt, comici vero fugiunt, synizesin. V. G. Dind. ad 
Lys. 176. || Pro 24% quod est ap. Herodian. Teg} 
pov. Ag. p. 44, 5, scribendum aid{w. |] Mensura se- 
cunde ap. probos poetas est & : ele poeta recens 
et imperitus Anth. Pal. 3, 14, 4 : Kal mtavoic éxl 1% 
‘elage voy batons. Tees. Homer. 167 : Eiréuevar code 
wate vexpous tdcetav Oobat 304: Kincav éyeuev, Furd— 
vous de Cevgav arryvy. In Anth. Pal. App. 271 : Ei 83 roddv 
pe 1povov Gols ptuvety pldvos aivds elacev, ox dy the 
wot toov yépac ehhayev adc, elac’ scripsit Jacobs., 
quamvis non ignoraret ll. citt. L. Dixporr.} 

(Edwv. V. *Eus.] 

["E6a. V. ’Edw in fine.] 

[E6apyapetrises. We ‘Abepyepetridec. Hass. ] 

[Eédeyouktg¢, vox Scythica, fort. fictitia, Lucian. 
Pseudom. 51. Hasz.] 

("E6acov. V. Edw. | 

['E6seurnovea. V. “E6doujxovee.] 

[EGdouayeviic, 6, 4, Septimo die natus. Plut. Mor. 
P- 717, D :“E6d0un © dupotépac (ths Eoothe , Thargelia 
et Carnea ,) EopreZoucr, xal rdv Gedy, do tabey evousvoy, 
bets of mpophrat xal of tepeic E6dou.ayevi; (ita Reisk. ex 
ed. Ald. et Bas. scriptura 6dounyévn : ceteri £6dou0- 
yevny) xaAcite. Ea de opinione, septima natum eve 
Ap., v. Spanh. ad Callim. Del. 251. || Repetitur ab ead. 
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epitheton dei é68ouxyéza¢ Esch. Sept. 800 : Kadéis 
+ \ Rare) L \ 2 epost 

Zyer tk mhetor’ év 8 muddyacr, thc 6 E6ddusc 6 aemnvoc 
sdounyéras dvak Anddhwv efAeto. Schol. : “E6Sounyérae) 
cov Amodhwva déyer, 86 &v 630u Huson tod unves ev 
vndels éxAvOy &68. Proculus vero ad ‘Tim. 3, p. +200 
repetit ab rationibus musicis : Aid xal &6douoyétay 
éxdhouv tov Oedv xal thy E6ddunv tod Oecd tepkv Eheyov. 
az  ||Idem videtur qui memoratur in monum. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 465, n. 463 : ‘Ieodv “Arodhwvos 
i6douetov gpatpiag Ayviadav. L. Dinporr.] ; 

[E6douudder0¢, 6, Hebdomadarius, Qui per septi- 
manam officio quodam fungitur, in ecclesiis et mo- 
nasteriis Grecorum. V. Ducang. Gl. p. 339. Apud 
Mich. Cerullarium Epist. ad Petr. Antioch. in Cotel. 
Eccl. Gr. mon. vol. 2, p. 165, B, 6Soucdoro¢ est pro 
E6Sou.ndd0r0¢: Tov S6douaolnv mévtmy Sraxdvov. De co- 
quo monasteril dictum iMustrat Suicer. vol. 1, p. 980. 
L. Diyvonr.] 

“E6doundrx0¢, , ov, e Greg. Naz. affertur pro Se- 
ptenarius , Septimanus. [V. “E6doy.a71xd<.] Sic Galen. : 
Med 88 tadtyy, éxdbecbar ev the tetoddac, Ebdomadinas 
83 ylvecdar xptcet¢, Septimanarias, i. e. Singulis he- 
bdomadibus repetentes, Septima quaque die faciendas. 
[Nilus Narrat. p. 34 ed. Par. 1639. Borss. Theol. 
Arithm. p. 45 : Arat0éuevoy 88 xal tov dxeavoy On’ 
drys (lune) xatk tous E6Souxdix0bc dpOuods So0uev. 
Georg. Sync. p. 9, A: T@ adt@ évevqxootG evate eter 
dvetvev 6 Kdiv tov “AGed, xat éxévOnoav adtov of mowto- 
Thactor EGdouadix0bs técouoas, Fyouv ery elxoow 6xTW. 
Origenes De orat. vol. 1, p. 251, C ed. Delar. : Atw- 
vey E6Souatixobs itd (éveautots). Quod in &6dou.0drx0bs 
mutabat Bentl. ut est ib. B : Atévwy &6deu0d0. Sed 
fort. paullatim se insinuavit in linguam error similis 
ei quem notavi in Aexéry pro Aexae posito. L. Drnp. 
Antyll. ap. Stob. vol. 3, p. 288, 32, de hebdomadi- 
bus : “E6édonatixg) 62 dove) meptxuxAcougvac. Hass. | 

[‘E6dou40, Sabbatum celebro. Ezech. 21, 23.) 

“E6douatos, a, ov, dicitur qui t7 é6d0u aliquid fa- 
cit : ut mupetdg, ap. Alex. Aphr. [Probl. 2, 10. Hip= 
pocr, Epid. 1, p. 961, G: Tlugetot, of wev Euveyées, ... 
Hpitpttator, toltator, Tetaptator, TeTTator, E6douator] , 
Febris septima quaque die recurrens : Septimanam 
medici vocant, ut Tertianam, Quartanam. Et Lu- 
cian: [Navig. c. 7] dicit E6douctoug idetv abtobs, pro, 
os septimo die vidisse. Itidem [ap. Plut. Galb. c. 7] 
EGdou.nios axe, Qui septimo die venit. Et é6douate 
ézexe, Que septimo die peperit. [Thuc. 2, 49 : Ate- 
betpovro of mAciotot evaraion 7% E6douctor. Xen. H. Gr. 
5, 3,19: E6donut0c, ag’ ob Examev, éveAedetyoe. Diodor. 
Exc. vol. 2, p. 520, 28 : “E6douatas & obeys (aegrote), 
Quum diem septimum zgrotaret. Ubi respicitur fort. 
crisis, que spe solet fieri morborum diebus septi- 
mis. Lucian. Quom. hist. c. 1: Tév E6dountwv exetvov 
tpayndav, de quibus modo dixerat, Ileol dé thy E6dou-ny 
Toig uv alua mob ex Siviiv fudv ... Ehuce Toy Tupetov. 
Cit. Schef. Suid. : “E6douaios , €63ou0s.] 

[“Eé€douctxts, Septies. Callim. Del. 251 : *Exux)o- 
cavto 660. mepl AzjAov. & ¢] 

[Eédoucoros , 6. “E6dou.coror dicti Selecti nobiles ado- 
lescentes, qui per vices singulis hebdomadibus cubi- 
culum principis obsérvabant. Exx. v. ap. Ducang. 
Gl. p. 340. V. etiam “E6dou.00é010¢. L. Dinporr.] 

[“EGSou.aprotatos dotos, Panis qui in singulas septi- 
manas datur, in Vita S. Nili jun. (p. 40, 18). Ducane. ] 

“E6douk5, &60¢, 4, Numerus septenarius. [Philo 
vol. 1, p. 21, 38: Thy 68 &6doudd0¢ obaw odx od” et tue 
ixavids avuuviicat Sbvatto, et seepius deinceps. Inc. ap. 
Stob. Ecl. phys. 1, 10, vol. 1, p. 22 : "Ext 83 tots Oeote 
aneixdtov (numeros) Exwvouatey (Pythag.), t¢ Amdd- 
ova wsv thy wovdda adcav... thy 62 E6doucda xarpdv xat 
‘AQnvay. Anth. Plan. 4, 131: Atocol yxo Sicoks extavoy 
E6douddac, de 14 liberis Niobe.] Interdum &6doukc di- 
citur Spatium septem dierum, s. Septem dies, ut 
Lat. Septimana : veluti quum mensis dicitur in qua- 
tuor 6doud3a¢ dividi, in quatuor septimanas : h. e. 
in quater septem dies. Sic Galen. : Qc t&¢ tpsig E680- 
uadag sixoctv Aucoac meptypdvectar, Et Cic., Ne in 
quartam hebdomadem incideres. [Aristot. Polit. 7, 
16: Tay rointiy twee of vetoouvres tals E6dondar thy 
Hdvatav' 17: Ot yko tag E6dounor Starpodvres tks AAtH 
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xtac* H. A. 6, 17 : Kuougt 8 codcwv (piscium) vot pay A EBounxoveaerotic alyyakwotuc. Euseb. Dem. ev. p- 395, 


od TAstous toraxovd’ Auepory, ot 6 ghditrw yodvov, mé&vres 
3d év Ypdvors Starpouzrévors cic tov tiv E6douadwv dovludv. 
“E6doud¢ peytdy, ap. Christ. ea que precedit paseha. 
Clem. Const. Ap. 1, 23 (33?) : Thy peyddny &6doudda. 
V. Ducang. Gl. p. 339, Suicer. vol. 1, p. 980.] Alioqui 
£6Sou%¢ dicitur etiam pro &6d¢dun, sc. Augew, Septima 
dies , s. Septima queque dies, ut Macch. |. 2, [6, 11], 
dyew thy &66., Septimam quamque diem celebrare et 
festam habere, i. e. Diem Sabbati, ex instituto Mo- 
sis. [V. Harpocr. in “E6douebou.at cit. Greg. Or. 44 Eig 
shy mevtyxosthy p. 705 : Thy &6dou.ada twsdow “E6patov 
maides, i. e. interprete Thoma p. 258, thy &63duny. 
Conf. Dorvill. ad Char. p. 379=430. || Spatium se- 
ptem annorum, Plut. Mor. p. gog, E: “Apyecbat tobds 
dvOowmoug teherdrntos mTept thy Ceutépav E6douddu. Et 
ib. : Tepl 8: thy Seutépav E6donc5x vor yivetar xahod 
te xal xaxod. ScuwercH. Formarum é6dou.adav in ac- 
cus. et £6d0u.d5at in nom. plur., tanquam a sing. &60- 
yada, exx. attulit Ducang. 1. c. “Eé6doucs et e6dduq 
confusa v. ap. Philon. vol. 2, p. 277, 2 et 15.] 

[E6dou.ataios, a, ov, i. q. &6douatos. Theod. Prodr. 
Epist. in Lazer. Misc. 1, 52, vel in Notit. Mss. vol. 
6, p. 547 : Avactnydtia ... E6douataia mahapvaiar phu- 
xrtdeg éyévovto. Boss. Interjecto « Joann. Clim. p. 64, 
30 : “Ent 6douattaiov yodvov, et 65, 26, Totos septem 
dies. Hase.} 

[E6sou.07(G, Septennalia matrimonii celebro. Am- 
philochius in Homil. in ‘Yranavry¢ festum : “Exct 
Et ti) avdpl cuviCncev, ard tic mapVeviag adtijg éréiv 
Ebdouada TAnpwoaca, xat ev te) E6dd um rer chy dvoprxhy 
buirtay xataradcaca, xahing E6dounticOn, xadtrs gonb- 
Carikev, xadtic thy xuptaxny tis yoprtog xatéhucev. 
Ducane. ] | 

[Eédouetixds, 4, ov, Septenarius. Greg. Naz. p. 45 
post Philon. De sept. ed. Hoeschel. Borss. V. “E63o- 
p.adixoc. Cyrill. in Chron. Pasch. p. 452, 20 : "Ev to 
EGdou.rtixg dor0u.. L. Dinporr. | 

[E6douatrxéi¢, Septeno circuitu. Greg. Nyss. t. 2, 
p: 878, B: Tov eis Eautov £68. dvaxuxhobucvov ... alive, 
Qui per septimanas in semetipsum revolvitur. Hass. ] 

[E6deucr0¢, 1, ov, Septimus. Hom. Il. H, 248 : 
*Ev 74 8 EGSoucrn bv oyéro. Od. K, 81, EB, 252: 
“Fez ao «.. E6dou077 62. Hesiod. Op. 41: Mécon 0’ 650- 
warn, sc. die. Agathias Anth. Pal. 7, 589, 5 : ‘Eéd0- 
waroy dexatdv te hayov eros. L. Drnponr. | 

[EGdeue00¢. V. “EGSouayevys. | ‘ 

[E6dou.ctou.ar, Septima die nomen accipio. Har- 
pocr. : “Eédonevougvou, Avotag év ré mpdg "Exeoxhédx 
Tepl yonudtwy, et yvictos. Toig droteybeicr mardiorg Xs 
EGdohdas xa tag dexcttag Hyov, xat ta ye dvdwata éti- 
Qevto abtoic of ucv tH EGdoun, tao xal 6 fritwp Aéyer, of 
62 tH Sexatyn. “E6douscvdueva Suidas, Zon. p. 594, 
Etym. M. p. 308, 40.] 

[‘Eédounxclw, Septuagesimus sum. Tzetz. Hist. 
10, 675 : Eig tov E6dounxaCovte xataxerndvyv témov. | 

[E6dounxovde6dduddos, 6, Septuaginta septimana- 
rum (conf. Daniel 9, 24 : “E@Souryjxovtx E6dou.d8e¢ cuve- 
tynycav él tov hadv cov). Tzetz. Chil. 8, 54 : ‘E6do- 
pnxovde6ddundov yodvov. ELBERLING. | 

“Eé6douxxovta, Septuaginta. [Forma Dor. &6éeu74- 
xovt% est in monum. ap. Beeckh. vol. 1, p. 816, 18, 
in Tab. Heracl. p. 159, 23; 250, 1373 274, 56, 61; 
278, 92; 279, 104. Lat. Septem confert Schneider. 
“E6douetxovta in inser. Lebad. ap. Boeckh. vol. 1, 
P- 754, 19; 755, 52. Evdounxovre errore lapicide, ut 
videtur, in Corcyrza ib. vol. 2, p. 20, 47. ‘“E6éou7- 
xovea (0') confas. cum Staxocias (o’) v. Diod. 16, 77. 
L. Drxvorr.} 

[Eésounxovraddo, Septuaginta duo. Symeon Me- 
taphr. in Anecd. t. 5, p. 56, n. 4. Borss. Omitto ad- 

_ dere exx. tum hujus tum ceterorum similium nume- 
rorum , é68ounxovrarosic ... E6dounxovtaevvéx , quum 
apud antiquiores certe talia rectius scribantur divi- 
sim. L. Dinporr.| 

[E6douqxovraetyots, 4, Septuaginta annorum spa- 

‘tum. Euseb. Demonstr. ev. p. 396, A : “H cuund7- 
posts tig E6dounxovraetyotdos. Hase. | 

[E6Sounxovtactds, 6, 4, Septuagenarius, Septua- 
ginta annorum. Clem. Alex. t. 1, p. 403, 31: And v7s 
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B: Tov e6dounxovtaety yodvov. Hass. ] 

[Eédounxovraetta, 4, Tempus septuaginta anno- 
rum. Jul. Afric. ap. Euseb. Dem. ev. p. 389, D: Thy 
s6dounxovraettay tH¢ atypodwotas. Hase.] 

“E6Sounxovrdxic, Septuagies. [Matth. 18, 22, Genes. 
4, 24 : “E€Sopqxovtdxts éxté. Phot. Bibl. p. 537, 2 
et 8. Hasz.] 

[E6sounxovrdrnyus, 6, 4, Septuaginta ulnarum. 
Philo Byz. Mirac. 4. Scuzxr. &] 

[“E€2ounxovras, S06, 4, Septuaginta. Tzetz. Hist. 
1,974: Araxociats taig vauct xat E6dounxovrddr, 270 
navibus. | 

[“E6dounxovets. V. “E6dounxovtotitts. | 

“E€dop-qxovrodrng, &, Septuagenarius, Qui septua- 
ginta annorum est. [Conon Narrat. 26 in Phot. Bibl. 
cod. 186, p. 135, 35: Kodpov, E6douqxovtourny dvre. 
Eudocia p. 56 : “E68. yevduevos. Ancx. Lucian. Pseu- 
dom. 34 : “E68. éré0avev. Just. Mart. p. 62, B. Hasz. ] 

[E€douyxovrottig, tSo¢, 4, Septuagenaria. Lucian. 
Rhet. prec. c. 24 + Tuvawxds &6dounxovrodctidos. Ubi 
EGSou.nxovttidos legebat ‘Thomas p. 859 corrupte. Dio 
Cass. 46, 18 : Puvaine E6dounxovtodtw. | 

[E6dounxoorddu0c, q. d. Septuagesimus binus. Plut. 
Mor. p. 932, A : Atyumtious uiv &6dounxoatddvoy oiune 
odvar pdoov eivar (76) thy cekivyv, Septuagies et bis 
lunam terra contineri, s. Ejus esse 1/72.] 

[ “E6dounxoctépovev, 70, Pars septuagesima una. 
Archimed. p. 206 ed. Tor. : "Eddcoove pty 4 6800 
péper t7¢ Srauerpou, wetCove 88 4 Séxe E6Sounxootoudvors. 
Eutoc. p. 204 : Meifov 4 déxa E6dounxoctoudvors* 214: 
v / Le) / <P> / * 
Arep édcttove éott Séxx EGdounxoctoydvuwv. Et ib. : 
TloX@ doa 4 tot xdxhou meprpgosta wetCev gatly 4 tormAa- 
ota xual ddxa E6dounxootdnove, 10/71. L. Dinp.] 

[Eédsounxoordmeurtos, }, ov, Septuagesimus quin- 
tus. Tzetz. Hist. 12, 908 : Ataxoothy éypabapev E6doun- 
xoctonéurtyy. Exsery. Vita Eur. ab Elmsl. ad Bacchas 
edita : Thy s6dounxoctonéuntyy “Odvumada. L. D.] 

“E6dounxoctds, }, dv, Septuagesimus. [Hippocr. 
Epidem. 7, p. 1211, E: “E68ounxooty (die) 6 mugetdc 
Luwlev opddon ebuyev. Zachar. 1, 12 :“E6douyxooroy eros. | 

[“E6douqxoctorpitos, Septuagesimus tertius. Tzetz. 
Hist. 13, 439 : Kat ets Staxocroctov E6dounxootorpitov. | 

["E6on0v, +d, Campus intra septimum ab urbe 
Cpoli miliare, la Banlieue. VY. Ducang.: ad Chron. 
Pasch. p. 595, B=vol. 2, p. 454 ed. Bonn. L. Dryp.] 

"E6Sou0s, 7, ov, Septimus : pro quo poete dicunt 
“E6dduatos. Il. T, [118]: °O & e6don0¢ storixer psi, 
Septimus mensis. A Plut. vero (Num. c. 19] E6dou.06 
pv dicitur September mensis, quoniam septimus 
ordine est, inchoando annum a Martio, ut fiebat 
olim Rome. Sic &68du.n Aysox, Septima dies. At £6do- 
pov huttahavrov antiquo loquendi genere dicebatur 
pro & téhavtx, ut docet Pollux g, [54: conf. 4, 175], 
vel potius tx 8% futcera téAavta, ut vult Hesych. et 
ex eo Bud. De asse. [Immo talenta 6 1/2 : v. intt. 
Herodoti 1, 50, unde gl. petita. Ceterum nihil hec 
pertinent ad “E68ou0g neque huic numero sunt pe- 
culiaria.] Fem. 4 dyn, et poet. 4 EGdoudrn, sub. 
fyéox , Septima dies (Hesiod. Op. 6 : [Hpéitov évn tetpds 
ce xat 6dduy, tepdv jap. Aristot. Polit. 5, 3: “Ev 
“Apyer tov ev tH E6ddun anohoudvoy Ord: Kreoudvous" 
ubi dicitur itidem septima mensis : v. Schneid. Are- 
teeus Causs. m. acut. 1, 10, p. g=10: “Evrdc &6é0uns 
ole Ovicxouct. Et seepe ap. seriptt. Christianos de 
sabbato]: veluti cum Suid. dicit +7 66444 nomina im- 
posita fuisse infantibus, Septimo die, a partu sc. 
[Aristot. H. A. 7, 12: 'T& meiota (tov radio) dvat— 
peitar mpd rij E6Sdung* 1d xat Te dvouata tore thDevta, 
Hs Tstevovtes on wXAdov 77 cwryoig. L. D. Qua no- 
tione forsan accipiendus titulus Dialogi Soer., “E6dun 
inscripti, ap. Diog. L. 2, 125. Scuwxicn. Lucian. 
Pseudolog. c. 16 : Kal 6 piv xoOopvdv twa etmev ... 6 &8 
EGddunv, Str Bomep of maides ev tails E6dduatc, xaxstvoc 
év tais éxxdnatars emaile xal dreyéha. Cui 1. Solanus 
comparat Gell. N. A. 15, 2: «In conviviis juvenum 
que agitare Athenis hebdomadibus lune sollemne 
nobis fuit.» Philonis scriptum Teg) s7¢ E6d0un¢ legi- 
tur vol. 2, p. 277. L. D.] Sic Od. &, [252] : “Eédonarn 
& dvabdvtes dd Korizns edpetns “Exdcouey, Septimo 
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die, (Ubi jue repetitur e proximo sia.) Athen. A esse dicit uaddtynv dyplav, Malvam sylvestrem. Diose, 


vero [12, p. 522, C] : Meptepyerat taxis EGoduate os 
Bool, Septima quaque die. (Ubi intelligi videtur 
Apollinis festus dies , septimo quoque die a novilunio 
celebratus, de quo Meurs. Gr. Feriata vy. E6doun. 
Scuwercu. || De titulo urbis Magnesie é6douy Tis 
"Actas v. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 527. [| “E6Sop0v, 70, 
Septimum. Xen. Cyrop. 8, 7, 1: ne eis ép- 
cus 70 £65. éxl rig adtod dois. Dio Cass. fr. Peivesc. 
112, p. 46,12: °Yratov €6dou0v amoder, OFjvar (Marium). 
| Pars septima. Metrod. Anth. Pal. 14, 140, 4: Ay’ extra 
xa €6don0y. || “E6Sou05 pro mré, Asch. Sept. 125 “End 
& dyhvopes mpénovtes atoutod mats E6ddu.ats Tpoctotav~ 
rar Tay Anydvees, i. e. Entz, ut recte interpr. Tho- 
mas p. 257, tametsi aliter visum est aliis. Conf. Ag- 
xatos, “Evatoc, Oyddaros. || I. q. Cum aliis sex. Plat. 
Leg. 3, p. 695, C :EMdy @ eis thy dpyhy (Darius) 
xal Aabdy adthy E6don0¢. L. D. || T& €63o%0, Septima, 
i. e. septimana, it. Dies septimus. Genes. 29, 27 : 
Luvedhecov obv tk E6800 tadrys, xab derow cor xal cat- 
ayy advil tio épyactas, hs eoye map’ euol err Ewa ery 
Ecepa. "Emolyce 82 “laxd6 obtws, xal dverAyjowos th 
£680u.0 cadens. Paralip. 1, 9, 25 : “Epyeodar lg tk 
E6doua tev xatodry.] 

[’E62dwos, 4, ov, i. q. "E6évivos, q. v. Jo. Malalas 
p- 286, 20: Kareiye 6d6dov é6edtvyy. Ita Chilm. : cod. 
é6eddvay. L. D. Karéyov év ti yetol abot 6d6dov e6e- 
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Supplem. in-4°. Bercer pe Xivrey. *E62)\tvqy exhi- 
bet eund. |. afferens Ducang. Gl. p. 341.] 

“E6chos, 4, s. “E6evoc, utrumque enim Suid. affert 
[et Zon. p. 594, hic quidem annumerans nominibus 
docevixots. Quo genere Eust. Il. p. 362, 4: "Ev oe th 
*[vduxF modus Tov 6 eves" 8g1, 1 : Atjdov & Ste devdpov 
GEvov Adyou xal 6 e€evoc. L. D.J}, Ebenus s. Ebenum, 
lignum ex omni materie spississimum et gravissimum, 
cariem non sentiens, nigrum, politi cornus lzvore, 
mordentis subastringentisque gustus, et, dum suffi- 
tur, odoratum:de quo plura vide ap. Diose. 1, 130, 
Galen. Simpl. medic. (vol. 13, p.170, Aetium fol. 7 
verso, 8. L. D.], Plin. 12, 4’: necnon Servium in 
Virg. Georg. 2, [116]; item Theocr. 15, Herodot. 3, 
[97: Atyxostas pd&dnyyas é6évov, Ducentos ebeni stipi- 
tes]. Apud Lat. interdum cum aspiratione scriptum 
reperitur [Herodian. Epim. p. 26: “E6evos 6 eo, ubi 
alter cod. &€evos, &6ehos. L. D.], usurpatumque, teste 
Servio, et fem. etneutr. [‘Theophr. H. Pl. 1, 5, 4; 1, 6, 
1; 5,3, 1,2; 9, 20, 4. Aristot. Meteor. 4, 7: Tis é6évou 
zs wehatvys. Diod. 1, 33: WAy90¢ é6évov. Pausan. 1, 35, 
3: "Ayodua é& é6évou Eddou. Conf. 1, 42,5; 2, 22, 5; 8, 
17,2; 53,11. Anth, Pal. 12, 163 : O08 ehégavr’ ZEevov 
(uisat), deux pékov. Eustath. Opusce. p. 238, a0 : Me- 
Aavdpvorg wav tebnrdvat xat e6évarc.] 

(E6évn, 4, Ebenus, arbor. Theophr. H. Pl. 4, 4,6: 
“[Stoy 83 xat 4 e6évn sig yeopag cadens (Indie). Tadzys 
88 S00 yévn x. td. 

*E6evivos, 1, ov, Ebeninus, Factus ex ebeno. [Vita 
Alex. M. Ms. ap. Berkel. ad Steph. Byz. p. 248, B : 
“Awa 62 <6 totira sinelv meoceveyxdpevos mivaxa xal To- 
Autivitov Bacthixdy, bv Eounveticae cho mote 08 Sivatar, 
& ehépavtos xat e6evvivou (sc. EUdov) xa ypustov. Simi- 
liter in libris seepius seriptum é€evvog duplici v.] 

[Eéevinis, 18oc , 4, Polium. Diosc. 3, 124. Boiss, ] 

["EGevos. V. “E6eXoc. | 

“Eéevotpryov, 7d, dici a quibusdam <3 &3tavrov, re- 
fert Gorr. e Diose. [4, 104. *E6evororyov, Polytri- 
chum, Supercilium terre, ap. Apuleium De virt. 
herb. c. 51. Ducane. ] 

ae é ; : : 

[E6ecoc , 4, Ebesus, una ins. Pityussarum, ejusque 
urbs. Dio Cass. 43, 29 : Thy "E6ecov, quam formam 
Diodoro 5, 16 pro “Epecoy restituebat Wess. *EGoucos 
est Strab. 3, p. 167, “E6ucos ib. p..15g, ubi est var, 

E6005, et 2, p. 123. L. Dinp.] 

(EGivo1, ddovmexidec, Hesych.] 

PE6racavesd. V. “Epbrarabodu.] 

[Eététp *E6térov in inser. ap, Boeckh, vol. 2, p. 44, 
36, dat. et gen. nominis Eétato¢, valde suspecti. | 
‘ E6toxos , secundum Medicos 4 paddyn, que et 
éOala, inquit Suid. Galen. Simpl. medic. 6 {vol. 13, 
p. 170. Conf, Aet. fol. 7 verso, 1}, e6texoy 5. ddOalav 


3, 153] i6toxov. appellat, per t, ut Plin. quoque[1g, 
5], et Virg. Hibiscum, preefixa etiam aspir. (Demetr. 
Hieracosoph. 1, 140: Botavny thy xahounévny e6loxny, 
Trou GdOdav, Elioag ped’ Usarog. Ducane.] 

[’Eéwvaior, ot, Ebionzi, heretici, quorum dogmata 
persequitur Euseb. H. E. 3, 27, addens : Achoyyact 
700 "Eé6tuvatwy évonatos, thy tio Stavotas mrwyetav ad— 
tév Grogaivovtos’ talty yap exixdyy 6 mrwyos map’ 
“Eépators dvoudterat. Scriptura Aiéunvaior est ap. Sui- 
dam p. 1082, D, Zon. p. 64. L. D. Orig. Contra Cels. 
2,1: E6wovators 5, 61: Ot dirrol “ES. et 65 : “EG. dy- 

dtepor. Hase. | 

["E6op2, 4, Ebora, oppid. ad Oceanum, pone Ga- 
des, unde gent. ’E6opedc. Steph. Byz. ubi cod. Vrat. 
“E6npa posita super 7 lit. o, Est eadem que “E6oupa 
Lusitaniz ap. Ptol. 2, 5. Ab hac diverse “Eéovpa, 
urbs ad Betin, ap. Strab. 3, p. 140 (unde Aiéovpx 
citat Steph. Byz., ut est aliis in libris), quae “E6opa 
dicitur a Ptol. 2, 4, et "E6pa Edetanorum, vicina 
Cesarauguste, Ptol. 2, 6. Apud Zonar. p. 594 affe- 
runtur “E€ovets , "E6ovd{xy ut nom. urbium. L, Dinp,] 

[E6oueatos xat “E6otrios, Svopata xdpra, Nomina 
pr., Zonar. p. 594. Sed "Eéctttos certe vilium est 
pro Ai6odtto¢. L. Drxvorr.] 

["Eéouc0s. V. "E6eco<. | 

“E6paitw, Hebraos imitor, Hebreorum more lo- 
quor aut vivo. [Joseph. Bell. Jud. 6, 2, 1: Ta te tod 
Kaicapos Suijyyethev “E6pattwv, Lingua Hebreea. At 
Gregor. Nyss. t. 1, p. 310, A: Tots “E6paifousr, Qui 
sect Judaice addicti sunt; conf. ib. p. 315, A, et 
Achm. Onirocr. p. 13, 25: Xptottavos dy, “E€pdicev. 
Hass. | 

“E6paixds, 4, 6v, Hebraicus, Qui vel Qualis He- 
breorum est: ut “E6paixh diddextog, Lingua Hebrea. 
[Luc. 23, 38 : Podumacw “E€patxoic. | 

“E6paiog, a, ov, Hebraus : 1. q. Judzus, ab Hebro 
progenitore : ut quum Paus. Attic. [1, 5, 5) dicit Adria- 
num Imp. “E6patous rods Orie Lowy yerowoacdat aro- 
orévta¢.|Memorat id. 5, 5, 2; 6, 24, 8; 10, 12,9, et 
sepiss. V. T. Fem. e. gr. Clem. Protr. p. g : “Eé6pata 
yvuv7. De origine nominis v. intt. Steph. Byz. “E6patog 
et Xaddaioc confus. : v. Taylor’s Political Fragm. p. 
12. Anct.| 

[“E6patc, (806, 4, Hebraea.] “E6puixh Stthextos, 
Lingua Hebrea, que et “Eépats [Act. Ap. 21, 40; 
Joseph. De Mace. 16], ut “EXdnvis pro “EdAnyixt. 

“E6paiotl, Hebreorum imitatione, More Hebro- 
rum, Hebraice; h, e. Ita ut solent Hebrei. Sunt qui 
sine aspiratione hec scribant; Hesych. et Suid. cum 
aspiratione, et rectius. [Prolog. Sap. Sirach. : O8 y&p 
icoduvamst adt& ev Exutots “E6p. heyopevar xal drav pera OF 
cic Exgpav yhooav. Jo. 5, 2, et alibi in N. T. Hesych. 
v. ‘Av.cy (post Audoyor).] 

[“E6psi, “Eépaio¢, Hebraeus , Hesych. ex Genes. 14, 
13. Est Hebreum Hebri, h. e. Transiens.] 

["E6o05 sec. Hesych. non tantum fluvius , sed etiam 
tpavoc Barns, Hircus salax.] 

["E690;, 6, Hebrus, fl. Thracie, ap. Eur. Here. F. 
386, Aristot. Meteor. 1, 13, Polyb. 34, 12, 3, Ni- 
cand. Ther. 461, Hesych., Suid., Zonar. p. 594. 
Permutatum c. “Epyos Hom. Epigr. x in Cum, 5. 
L. Dixvorr.| 

(E€pmv, Ebron, oppidum Cananee, unde gent. 
’Ebpwvig, ap. Steph. Byz. Eadem que Xe6puv. V. 
intt. Steph. ] : 

{Ebyimion. Vox hee occurrit in Regula Pachomii 
c. 14 ed. Rigalt.: «In die Dominica, vel oblationis, 
nullus deerit de hebdomadariis, sedens in loco Ebyi- 
mii, psallentique respondens. » Quum Regula illa ex 
sermone Ag. per Hieronymum Lat. conversa fuerit, 
pronum est colligere, vocem Ebyimii esse ab ipso 
Pachomio, adeoque Hg. Ap. Cassianum Coll. 1, ¢. 
ult., p. 196, loquentem de monachis Aigypti, hee 
reperiuntur : «Hortatus est (beatus Moses) iisdem 
ipsis, quibus insidebamus, psiathis admonens in- 
cubare, embrimiis pariter capiti nostro cervicalium 
vice suppositis , qu crassioribus papyris, in longos 
gracilesque fasciculos coaptatis, sesquipedali inter- 
vallo molliter nexa, nunc quidem humillimam se~ 
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dile ad scabelli vicem fratribus in synaxi considen- 4 


tibus prestant.» In Apophth. Patrum, ap. Coteler. 
Monum. Eccl. Gr. t. 1, p. 493, legas : Kal yxev 6 
yépo bdo éubpiuia, ev ex Sebriiv, xal bv 2& dprotepsiv 
avtod, xat eine, xabicare. Ibid. p. 422 : “Estycav of 
TpEig wovor Ext td abtd, cic Ev éu6piutv (excudi debe- 
bat éu6pturov). ("Ev6piuty est forma novi Grecismi et 
recte habet. L. D.| Et p. 535 : “Hoav éxet oxyvouata 
“Ediivov mahard. Kal habdy by brdbyxe +7 Exutot xe- 
Quhh O¢ Ev6oiutov, Ex his intelligitur, quid sint Em- 
brimia. Recte proinde Is. Casaub. (in Exerc. 1 de 
reb. sacr. et eccles, p. 57), ubi locum Cassiani, quem 
et nos adduximus, attingit, ita judicat : « Suspicaba- 
mur nos, éu6piu.ie dicta raps td Boiew, quod Dormi- 
tare et somnum levem capere significat.» Sunt igi- 
tur éu.6otuta Pulvinaria in quibus quietem somnumque 
capere licet. Videtur vox inprimis apud Agyptios 
monachos in usu fuisse; unde etiam in Regulam Pa- 
chomii se insinuavit, tanquam esset Agyptiaca. Ja- 
sionski De vocc. Egypt. p. 62 sq.] 
Eévo0g. V. "E6ecos. | 

“Eyyayyis. V. Tayyyric.] 

[Eyyd50, Engada, vicus magnus apud Sodoma 
Arabi, unde gent. “Eyyadyvec, 4, ov, ap. Steph. 
Byz. “Evydéa ap. Ptolem. 5, 16. L. Dinp.] 

*Eyyaios, 6, 4 [fem. forma poet. éyyata infra nota- 
bitur], Qui in terra est. Plut. [Mor. p. 953, A]: Kat 
7) goe6o otto Fv dpa td yOdviov xat Zyyatov oxdtos, 
Ubi Turnebus vertit, Ac profecto erebus ille terre- 
narum est tenebrarum obscuritas. [Id. p. 701, C: 
“Opts yap Gtr xal réiv MOwy th yyare xat Gordqura veon 
pahaxwteon tov Extmod7ys f adda Ouddttet. De diis in- 
feris Anth. Pal. 7, 480, 7: Add meds eyyatwv “Atdwvéog 
“Eopeta te xat Nuxtic, tates extds tt’ dtpartrod, || Indi- 
gena. Asch. Suppl. 59 : Ei 82 xupet t1¢ éhug olwvord- 
Awv eyyatos* Pers. 922: Tav éyyatav f6av. (Alterum 
feminini hujus ex. Glossario Herodoteo, v.”Exuma: ‘H 
pn eyyate xrijots,exemit Bast. ad Greg, p. 516, resti- 
tuto ex cod. Zyyatos.) || Tertia signif., qua est In terra 
situs, dicitur de fundis, contrariumque est bonis 
possessionibusque mobilibus. Gl. : "Eyyae xthpata, 
Predia. Xen. Conv. 4, 31: Niv & érewd) tiv brepopiwy 
Gtépouar, xat th eyyara od xaomoduar, xal tk ex c7¢ 
oixtas mémpatat. Polyb. 6, 45, 3 : Tijc pev oO} Aaxedar- 
povieoy ToArtetas idtov eivat oact, mpdTov ev tk mepl 
mug @yyatoug xtycet¢, Ov obdevl pétecte TAciov, GAME 
maytag tos Tohitac icov éyew det tio modtTIx7}s Ywpas. 
Dem. p. 893, 15: “Addov O8 cup6orutou odx dvto¢ 
uot mpd¢ toUToy ote vautixcd ods’ éyyatou, Nec nautici 
nec terrestris. Inscr. Dor. ap. Gruter. p. ccxyir, A, 
6 : “Eml brofiixars éyyators &btoxogors. Lex. rh. Bekk. 
An. p. 251, 26 : “Eyyou yoypata, th ert brobyjxn o- 
deueva. Qua signif. frequentior antiquioribus certe est 
forma éyyetos, quacum etiam permutatur in libris, 
ut 1. Dem. cit. aliisque in “Eyyewos indicandis. L. D. 
Peyron Papyr. grec. 1, p. 40, 31 : Kupretav adcois 
meprytvecOat tuvos évyatou (sic), Jus ipsis in aliquem 
fundum competere; conf. ib. p. 34, 37. Ib. p. 42, 
26 : Eodrtecbat tivoc adtév évyatov. Id. Pap. Zoid. p. 
8, 25: “Aya tots d&Adots éyyatorg. Verum hee Alexan- 
dro M. recentiora. Hase.] 

"Eyyahaxroduat pro yaduxtotyat, Lactesco, In lac 
vertor, Theophr. (Immo éxyai., quod v.|_. 

PEyyadyviGo, Acquiesco. Diogen. L. 10, 37: Tév 
pahtota colt éyyahyviCvtwy to Bie. Interpres, Lis qui 
hoc vite instituto tranquille vivunt.] 

“Eyyadov mod6utov, Lac habens ovis, Hesych. : ap. 
quem tamen interpunctio habetur inter “Eyya)ov et 
npdéartov. Dicitur autem éyyadov pro éyyé\uxrov ea for- 
ma, qua yahouyeiv pro yaraxcouyety. 

[Eyyauew. Hesych. : “Eyyautiv, 6 thy otxtay xeyonud- 
vos év adr. Phav.: Eyyayciv Agyousey td én’ d&Aotptas 
oixtas eicéoyecOan. | 

*Eyyap.tw, Nuptui colloco, [Marito, Gl.], in Pand. : 
Tore dvoryxdlovtat ot yoveig eyyapiew tobg idtouc mai- 
duc. [Eust. Il. p. 758, 54 : Totro dd (xd yuvaixna dotvat) 
eyyautlerw of Uoteoov A€éyoucty, tig dv tts eimor Exmpot- 
xiCew. Videtur autem éyyay.. hic scribi pro éxy., item- 
que infra 2yyap.oty, pro éxy. L. D. Georg. Alex. Vita 
Chrys. p. 221, 9: “Eveydutce. Hase.] 
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[Eyytutos, 6, 4, Nuptialis. Procul. H. 4 in Ven. 
10: “Eyyap.iwy écowv.] 

(Eyyautct)}, Maritata, Nupta. Hesych. : Eévwrhy, 
eyyautotny vuupto, WaKEF.] 

a i) : . ° 

(Eyy2yos, 6, 4, Matrimonio conjunctus, Chrysost. 
In x Cor. serm. 26, t. 3, p. 408: °H te ykp nagbdvoc, 
dv b6pton thy Zyyapov, od ptxpdv Emetéuero tod piobod. 
Seacen. Basil. t. 1, p. 731, B: Meweptougvy yotv Tp0G Thy 
zyyapov 4 mapQévoc. Epiph. t.1, p, 711, A; Greg. Nyss. 
t.2, p. 851, C. Hasz.] 

(Eyyavatrar, Svépxptat, Hesych.] 

[Eyyactpt6u80c. V. "Eyyactpipubos. | 

(Eyyastottw, Photius Amphilochiis e. 83. Aner. 
Photius Ep. 151, p. 266 Mont.: “Eotxe yxo 73 Satpd- 
Vloy TOUTO PUAOV Ob yuvatxdy wdvov, GAAK xaxt avopoy tH 
xOrpw otdeiv éyyaotptCecOat. Osann.] ‘ 

*Eyyaotpiuavtts, 6, 4, [Qui e ventre vaticinatur. 
Pollux 2, 168, Suid., et Hesych. y. "Eyyastptuvdoc. | 

"Eyyaotptudyatpav, [tv], appellavit Hipponax év 
Tapwdia Hippomedontem quendam vorantem 0d xat& 
xdoyov, Camer. At Hesych. éyyactptudyaroay exp. thy 
év yaotpl xatatéuvoucay. [Hippomax ap. Athen, 15, p. 
698, C: Thy éyyactoucyaroay.} 

*Eyyaotptyt6os, 6, 4, q. d. Ventriloquus, que in- 
terpr. ex Augustino et e Gratiani Decretis affertur. 
Sic dicitur Qui in ventre demonem habet responsa 
interrogantibus dantem, Acta 16, 16 legitur, Matdt- 
oxny tw eyousay mvedu.e Hudwvos, Ancillulam quan- 
dam, que habebat spiritum Pythonis: ubi annotat 
Beza, Gr. Interprr. aliquoties in Bibliis pro hoc spiritu 
dixisse ¢yyaetptyvbov, quod ex obsessarum muliercu- 
larum ventre oracula soleret edere, et Hebrzos yi- 
deri non prorsus dissimili ratione 218 et MAIN vo- 
casse, quod earum ventres utris instar intumescerent. 
VV. LL. annotant ex iisd. Interprr. éyyzetptuv8or et 
yvOotat pro Magis, et Hariolis, et Tis qui Pythones 
in ventre habebant. Sic et éyyaotctyu§os yuv7, [apud 
Reg. 1, 28, 7, et Suid. et Zon.]. Item [Reg. 1, 28, 
8] : Mdvrevoat por év t@ eyyactorzv0, pro Divina mihi 
in Pythone. Item [Paralip. 2, 33, 6], éyyactptuu6or 
xa éraowdol, Magi et Harioli. Eyyactotuavers et eyya~ 
ctotuvlos, inquit Camer., Vaticinatrix, que [v0wv 
postea dicta fuit, ut illa evocatrix anime Samuelis. 
Galen. tamen in Exp. vocc. Hippocr. vult ap. eum 
éyyaotptudioug appellari Qui clauso ore loquuntur, 
quod ventre loqui videantur. At Suid. , non reddens 
hujus appellationis rationem, dicit duntaxat éyyactot- 
pudov esse, qui et éyyactplwavtig dicatur, quem, in- 
quit, nunc quidam Pythonem vocant : Sophocles au- 
tem nominavit ctepvdyavtw : Plato Euryclem, ab 
Eurycle tali vate; sed edpuxdeityy s. edouxdettas pro 
evouxdéa reponendum ap. illum arbitror, Quibus sub- 
jungit h. 1. Aristoph. Vesp. [1o1g] : Miunodpevos thy 
Evouxdgous pavrelav xal didvorav, Hic dddotptas yaorépas 
évddc, xwpmdixk modde yéacbar* ubi v. et schol. Fue- 
runt denique, ut in VV. LL. habetur, qui éyyaotot- 
piGoug dictos putarint dnd tis yéotons, vase quodam, 
e quo vaticinia caperentur. (Clem. Al. Coh. p. 11: 
Tobs ddevpoudvrers dywy xal xploudvrers xal tobe eicéce 
mood TOIG TOAAOTS TETIULNLEVOUG eyyaotp.d0ous * Peed. 2, 
1, 15, p. 174: Llxpandyjaros ovv obtog ta) eyyxotprylOw 
xaAouzev. Fem. Hippocr. Epid. 5, p. 1156, G: Kat 
dvérveev, > éx to Bebatiobar avarvdouct, xat éx TOU 
atideos Snebdgesv, woneo ab eyyaototuvOot Acyduevat 
que repetuntur 7, p. 1217, F, unde ap. Galen. Gloss. 
p- 460 : "Eyyactptuvdor, of xexAetcuévou tod otdpatog 
gdeyyduevor, praferendam esse scripturam ‘Eyyaotet- 
pubos 4... O9eyyousvy animadvertit Foes. OEc. p. 107. 
OEnom. ap. Kuseb. Pr. ev. 5, p. 219, G, Greg. Naz. 
vol. 1, p. 20, B, Stelit. 1, p. 71, A, citat Wyttenb. 
in ind. Plut, Locos Cyrilli Al.et Balsamonis y, ap. 
Suicer. vol. 1, p. 985.] 

[’Eyyéoteto¢, 6, 4, Uterinus. Manetho 1, 189: 
Mndt Bootsy popphy eyydotptoy adyyoavra (@u6pua), 
Andreas Cret. in Nativ. S. Marie p. 1324, C: “Ey- 
yéetptov oépouex, Andreas Hieros. Serm. in salut. an- 
gel. p. 65g, cit. ab Suicero vol.1, p. 995 : ‘O dvw 
Sho avy to) marol eyxdmiog, xdtw Shos perk aod eyyd— 
ototos. Addit Boiss. Const. Man. Chr. p. 125, B: “Ott 
nov Sty Edadnev éyydotptoy t0sicx, Serpentem in sinu 
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fovit. Harmenop. 4, 1, 127, 2yy%stet0s yuvh dicentem 
de Gravida, citavit Ducang.] ; 

"Eyyzortptzys , 6, affertur pro eyyaosptwulos. [Schol. 
Arist. Vesp. 1014 : “Eyyaotptrat 3 nat Edpuxhet- 
cur éxadodvro evre00ev (ab Eurycle ventriloquo) navtes 
of uayreuduevor ard Eipuxhéous mobrtov tabv0 morhaaveos. | 

(Eyyastpdyewp, 8, i. q. “Eyzetpoydovwp, quod vy. 
Schol. Apoll. Rh. 1, 989 : Arthoyos sv Osacahods el- 
vat onstv eyyastpdyerpas , ubi Paris. eyyerpoydatopac. | 

[Eyyactpdu, Gravido. Jo. Malalas p- 178, 22 s. Chr. 
Pasch. p. 1 13, D: Topvevieton bro Ttv9g OTPATLOITOU » 
mept ob héyoust pwudodoyovvres ov “Apex éyyuotp@oat av- 
civ. Vita Ms. S$. Symeonis ap. Ducang. Gl. p. 341: 
"Ey pak twos Squdtov eyyxatpmaavtos putav Sovdny. Ni- 
cetas Metrop. Heraclez in Responsis, ab Suicero vol. 
1, p.985 cit. ; Hepuémecev 6 avi eis THY abrod TrevOeoay 
xo) gveydotowse taitqy. Nomocanon in Cotel. Eccl. 
Gr. mon. vol. 1, p. 132, B: Tuva éav noth thy apap 
ctav ustk Tov dvdpd, adtic, xat dmedpaory (sic) thy gua 
adtns, Gore ph éyyactomlyvar, yet ypovous y'. Addit 
Wakef. gl. Hesych. (inter "Eyxoxxtoar et “Eyxohejou- 
70) : "Eyxvos, éyyactowpévy yuvn, quam Etymologico 
M. p. 311, 38 inseruit Turrisanus : nam in, Veneta 
non legitur. Ubi neglecta reduplicatio , ut ap. eund, 
in gl.: Kovogdpos, éyxuos, éyyzotowugyy, et in 1, Geor- 
gii Contaris |. x Hist. Athenarum ap. Ducang. : “Herc 
ie zyv Exuthy éyyaotomuévay maok to Atyéws. V. id. 
in Append. p. 63. L. Drvp.] } 

['Eyyavpra, Superbio. Hippol. De antichr. p. 80, 
A: O & eyyaver% év tots ddozplorg téxvorc. Cf. Cat. in 
Jer. t.2, p. 449, A. Hasz.] 

"Eyyavpov, Hesychio votepov, byobv, kwoov, modcpa- 
cov, exAchupevov, avixuov [Humidum, Udum, Imma- 
turum, Recens, Laxum, Siccum]. 

(Eyyavpotua:, Superbio re aliqua. Tzetz. Exeg. p. 
6,21: Tov d& xododv xodordv drodeltouev, tov huetépots 
TTENOIG éyyavpobuevov’ 51, 13: Wevddig +6) 7g prdoao- 
plas Gvduart eyyaupoduevor. | 

Eyyavcov, Hesychio évexap6ov [Incuryum] : a 
/ 
yauods. 

"Eyyeywvas, Hesychio Boyeus, Vociferatus. [Nisi 
forte vitium est pro éyeyowvew , €60qoa. | 

*Eyyet6atx, t&, Hydraulica organa, que aquam 
bibentia tandem movent sigilla ceteraque que de- 
lectationibus oculorum et aurium usu sensus eblan- 
diuntur, teste Vitruvio 10, 12, ubi a Ctesibio hec 
inventa ait. Forsan autem inde dicta quod faciant 
hee sigilla s. icunculas év t% y% Batvew. [Locus Vitr. 
(10, 7, 4 Schn.) vehementer corruptus et ab HSt. 
secundum exemplaria mendosissima citatus, quomodo 
scribendus videatur alienum ab h. |. est querere , 
quum éyyei6art certe nihili esse constet ex ipsis li- 
brorum varietatibus angabate , angubata, engubate, 
L. Dinporr.] 

"Eyyevs, 6,4, Qui in ipso solo est : ut éyyetoug 
Tny4s &ywv, In ipso solo fontes habens. “Eyystos xr7atc, 
Possessio, que in terra est, 4 év tH yi, 4 emt ris ys, 
Suid., non 4 éxt cod éyyutépw, ut quosdam intellexisse 
annotat. [Polyb. 32, 8, 4 : Tav éyyetwv ... xricewy. 
Inser. ap. Boeckh, vol. 1, p. 862, g : Kricets eyyetor 
xat otxtat, Alia ib. vol. 2, p. 78, 16: "Eyyetov eyxtyow. 
Poll. 10, 10.] Sic accipit et illud Dem. [p. 893, 15]: 
Odx dvrog génot Tog TOUTOV OTE vauTiXOD odrtE eyyetou 
cuu.6oratov. [’Eyyalov legitur in libris omnibus. "Ey- 
yetos vero est p. 926 ult. : Kal éyystoy xabvautixdiv: g1 4, 
9, 10: Toxor éyyetor ib. 15: O 88 toxoe 6 éyyetog. Sic 
eyyera davetcuata ap. Polluc. 3, 84, Zyyetov Ypewoet— 
Anya ap. eund. 8, 141. Et ap. Lysiam [fr. ap. Suid. 
v. Eyyewy] : Tod vou.ou xehevovtog ToS emitpdmoug Tots 
Sppavois Eyyetov Thy odotav xaOrardvar, obrog S$ vaurixabs 
Ayais drogatve. Sic ap. Pisidem éyyetov Seduov [ab 
Suida] exp. Yepoaiov, Eyodv, Qui terra fit. [De plantis 
terrestribus Plato Reip. 8, p. 546, A: @urois eyyelorg: 
Tim. p. 90, A: @utby odx eyyetov GAN’ ovedvtoy. ‘Theo- 
phrast. C. Pl. 9, 5,3: Tao dhuxd trav ddr Tpepet 
pev xal te Eyyerx, yetoov 88 toby yAuxéoy, ubi cod. éy- 
qe. Aristid, vol. 1, Pp. 1297201: Mlotous od60ug ey- 
yetous 7) Gaharetous. Themistius Or. 13, -p./168,.B : 
Eyyeror rent évagovot.| “Eyyerov Suide etiam cooahes, 

Eyystoroxos, 6, 7, Qui in ipsa terra nascitur. 
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Athen. 2, [p. 62, A], e Theophr. : H tiv éyyetordxo 
cobtwy yévvnots dun xxl odats, olov tod te Udvou nal 0D 
guouzvou mept Kuptyyy, 6 xadotor utcov. [Corrige éy- 
yeotdxwv. ScawricH. Quem y. ad Ath. |. ¢. Sic libri 
Theophr. H. Pl. 1, 6,13.) r 

’Eyyewdpuddos, 6, 4, Humi habens serpentia fo- 
lia. Gaza exp. Humilifolium, ap. Theophr. H. Pl. 6, 
6, [7] “ 

[PEyyelowua] “Eyylcoux, to, Cranii fissura, in qua 
os affectum loco naturali dimoyetur et desidet, atque 
ad inferiorem cerebri membranam pertingit, quam 
etiam urget premitque. Est autem in eo fissure ge- 
nere omnino ossis fragmentum grandius; nam si os 
in plura fragmenta perruptum est, éxniesua appel- 
latur. Sic dicitur éxd tod éyybe, Prope, quod os fra- 
ctum ad subjectam membranam appropinguet. Ita 
Gorr. Meminit Galen. Therap. 6, et Defin. med. [Prava 
notatio. Scribendum éyystewu2, quod est a yeicov vel 
yciccov. Hemsr. Soranus De sign. fract. p. 44: Ké- 
rayud eott Statoscts dato, xar’ eidog d& ext xpavtou a3) 
pay dveuactar Pwyyh, to 62 eyxonn, to Oe xxucpmat , 
wd 8 éyystowua, td o& euntesue. Oribas. De fract. 
p- 98: Td éyy. Statpects eotw doréou tod xpaviou pete 
Tou Td xaTenyos dotéov Groxexmpnxevant xdetw xa omedy- 
AvOévat 7d xavk guow. Ado 6é cicw tay éyyetowundtwy 
Stapoonl A yup anddutoy td daréov td xateaydg Oro 1d 
dvtixetuevov to xate quot Eyov yuwpet A xuxhotEpds ye= 
yovdtog to xardyuatos, tou drohehuspevou (1. amoAshu- 
pévov) datéou mhatutésou dvtog xatk thy Bact, otevo= 
tépov 62 xatk Thy xopughy, to brroxeywpnxos ebptoxerat 
cuveyduevov xx0’ Gov tov xdxhov Ord dgoumdous EGoy7c.] 

[Eyyeddives. V. “Eyyedéar.] 

(Eyyehacth¢, 6, Lrrisor. Eur. Hipp. 1000 : Odx éy- 
yehaotig THY dutdouvtwy. | 

"Eyyekdm, Irrideo, Illudo : cum dat. éyyedtv tw, 
Illudere alicui. (Soph. El. 807 : ‘AW’ éyyehaioa opod- 
d0¢.] Eur. Med. [1362] : "Hv ob wr ’yyed&s. [Ib. 1355: 
Xb 0’ odx dueddeg tay.’ adtyscoas Ady tepmvoy Ordtery Blo- 
tov éyyehv éuot: Bacch. 842 : [ay xoeicaov, date uh 
"y1edtiv Baxyas éuol, etc. Soph. El. 277 : “Qomep éyye- 
Oca tois Toroujsevors. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 918, 
n. 863, B: ‘Ouxpou debate Zyyehdoag. Meleagr. Anth. 
Pal. 12, 23 : "Hypsv0qy 6 modabev eyes mote toig Cucgpwct 
xouas Audmv modhdnts éyyedoag. Apoll, Rh. 3, 64: 
"Oopa wh eyyehton ety. Cum xatk Soph. OEd. C. 
1339 : “O & év dd016 tUoavvos... xowy xad’ Fut eyye- 
AGv 46ouvetat. Improprie Sosicrates ap. Athen, 11, 
p- 474, A: Aen 62 xuptoig éyyedtion xUPaoW abpa. 
Conf. Tédacua, Tehdw.] 

[Eyyevérns, ov, Indigena. Apollon. Rh. 4, 1549: 
Axipocww éyyevérate. | 

[Eyyeveds. Inser. are in ins. Rhodo ap. A. F. Di- 
dot. Notes d’un Voyage 1, 344 : xomor errengrz. L. D.] 

’Eyyevis, 6, 4, Indigena, Bud. Inquilinus , Con- 
sanguineus, VY. LL. (Herodot. a, 47 : "Eovtes Ai- 
yortior éyyevéec.} Alschin. [p. 31,15, ubi futy deest 
libris melioribus] : O2x &yv éxryerptog 000” eyyevag Fuiv. 
Soph. [El. 430] : Ilpds Oetiv tev éyyevaiv, 1. e. eyyo- 
piwy, seu, ut VV. LL. interpr., Per deos penates , 
Per deos gentilitios. [Id. Antig. 199 : Pv matowav xar 
Qeobs tobs eyyeveic. Asch. Sept. 582 : Tow natomav 
xal Geobs cobs éyyevets mopdeiv. Gramm, Bekker. An. 
p- 187, 24 : “Eyyevhs, dotdc. Lex. rh, ib. 259,17 et 
Etym. M. p. 309, 14 : “O datos & dotiiv éyyevhg xa- 
Agitat. Pollux g, 19 et 29 Syjmov eyyevy, memorat ut 
contrarium adventitio. Aisch. Suppl. 330 : Ké\cew & 
“Apyos x7d0s eyyevds td xotv' Cho. 466 : "Id medvoc ey- 
yevic. Soph. Od. T. 452 : Eévog déyw werowxos, lta 
& évyevhs gavicetat On6aios. Eur. Ion. 63 : Odx éy- 
yevtis Mv, Aiddov 62 to¥ Ards yeydrs Ayards. Et ib. 293 
etc. Plutarch, Thes. c. 2 : Ovdétepog 62 ductuyfay meot 
ta oixeia xal véueoty eyyevy, Siépuyev, GAAk xal tehev- 
TéVvTES aupdrtepot Agyovtat toils Exutov Tpocxpoucat To~ 
Atatc. Fem. ap. eund. Dion. c. 3: Katror sav Zupaxo- 
ctw é6obdeto to TAROOs Thy eyyevt, mA€ov dyer sig evans. 
||Cognatus. Hesych. : "Eyyevi¢, évrdg tot yévous. Soph. 
OEd. T. 1168 :*H Cotdog 4 xelvou tg eyyevtic Yeyos 5 
1430 : Tote év yeven yao téyyev% udhiad Op%y povorg +t 
dxovew eboebiss Eyer xaxx’ 1506 : MA ape Treptiong Ttu- 
Y6 dvadvSpous eyyeveis dhwuévass OEd. C. 1167 : “Opa 
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xat’ “Apyos el ttc buiv eyyeviic Eo0” Antig. 659: Ei yap A vouevar, ubi videtur accipi pro mpocywvouevat. (Id. 2, 


8h tay’ eyyev, gucer dxocua Opeho.] || Innatus, In- 
genitus, Bud. ap. Soph. El. [1328] interpr. ; *H vots 
éveotiv ov ttc Suiv éyyevyc* ubi schol. éyyeyevnudvos 4 
toc yévous. [Pind. Nem. 10, 51: Od Oana cgicw éy- 
eves gupev aeOhytats ayadoicw, Non mirum innatum 
eis esse fortibus esse luctatoribus. Semel enim posi- 
tum Zuusev mente repetendum est, fere ut ap. Xen. 
Anab. 3, 4, 13: Twooxgéovns émepdvy, otc te adros 
ANdev izenéas Zywy xo thy “Opovrou duvauty, part. Zyov. 
Confus. c. edyevis v. in "Eyyosptog et Aschinis 1. ab 
HSt. cit., ap. schol. Soph. OEd. C. 947, et fort. Diodor. 
Exc. p. 597, go. L. Dinvorr.] 

[Eyyewvaw, Ingenero. Plut. Mor. p. 132, E: Kat 
(p &s Agyoucty éviot to suet Thy dottiay Sprworyrag 
éyyevvaiv xat mixpdtytac. Themist. Or. 13, p. 166, D: 
Arozpiiaty (reges) Eavtois xat yewviiont xut éyyewycar 
8’ Gv plovrat thy dpy7v: 168, C : Toit éyyevvav xat 
évtixtety Adyous xaAovc. Schol. Arist. Vesp. 649 : Evts- 
soxutay d&: éyyewnleicay 4 eugwevoucav. Schol. Apoll. 
Rh. 1, 1184 : Tupyia, & mapatorodpeva addjrorg np 
éyysvwvg. Schol. Lycophr. 580, Hesych. in "Eyyetvwvrat 
citandus. | 

*Eyyevids, i. e. yvnotes, ap. Soph. [OEd. T. 1225 : 
Etreo éyyeviig Ett tov Aabdaxetuy evtoerecbe Swuctwy. | 

“Eyyeov, i. q- 2yyetov, Terrestre [GL], Suide +d 
écoahés [Tutum. Hesych. : “Eyyéov, iotyov, Jugum.] 

Eyyedroxos , i. q. éyyerotoxoc [quod v.]. 

[Eyyetoua:, Degusto, ut atyatoc, Polyb. 7, 13,-7. 
Conf. 30, 14, 5, yevecbat povov. “Eyyetoucbat tis édev- 
Qepixs, 17, 11, 7, in contextum velim receptum, pro 
mendoso évavcac0a. Scawricu. Lex.] 

[Eyynyevis vox nihili, ap. Heraclid. Alleg. Hom. 
P- 447 : Evrat0a yuo dvlevrar éyynyevotic mupog abtd- 
parot phoyes. Leg. enim ynyevovs. Conf. dicta in Py- 
yevic. 

“Eyyipaye, +0, Id cui insenescimus. Plut. Cat. [c. 24]: 
AN Goren Aroviatdy tig emetce xddArotov evtdotoy etvar 
thy tupavvidn, xd&dMotov abcic éyyfpaua thy mohttetav 
mornsduevoc. [Cic, Ad Att. 12, 25: «Nam quod scribis 
éyyqouja, actum jam de isto est.» Ib. 29 : « Vel tu 
illud éyyjpaye, quemadmodum scribis, vel évréqrov 
putato. »] 

°"Eyynedexw, q. d. Insenesco. [Diodor. 11, 23 : Ey- 
Ynpdcat tH Baotheia. Athen. 4, p. 183, C : “Eyynodoas 
tH, Egectuvy mode. Hemsr. Plut, Nicie c. 14 : Ovdx 
Exavcato xabrevos 7 Tepithéwy 4 Bovdeuduevos , Tplv 
éyynpdcat wiv adzé) thy dxuny ths. edrtdog, exouiivar os 
TOV ToAEutory To Od.60 xal tov gd6ov. Interpres, Donec 
vigor ei spei consenuit. Cit. Wakef. Id. Timol. c. 15: 
Tots tupavvetors Gores 6 mathe eyynpdous. Polyb. 6, 7, 
4 : To piv ody madatov éveyjpacxoy taic Pactetars of 
xerOévtes dmag* 12,15, 7 : “Eyynedous tH Suvactete. 
Euseb. Prep. ev. 5, p. 229 : Odx eve6to 000" eveyfjoacev 
év éxetvn tH xomotg. Aor. “Eyynodva: memorat Pollux 
2,14. Fut. est ap. Thuc. 6,18: Thy mod, av piv 
hovyatn, tolbecbat te adtyy mepl abthy, dares xal &ddo 
ul, xat Tavrwy thy emotiuny eyynodcecOat. | 

[Eyyneoteopém, Insenescentem alo. Pollux 2, 13 : 
Paporpopniivat » xynpotpopnOivat. | 

Eyytyvoust, Insum, vel Innascor. [Herodot, 2, 92 : 
"Ey tovtw tomxt&, Scov te muphy ehatns eyytverat ouyvd. 
Conf. ’Exyivou.xt. Thuc. 2, 49 : Emmatwvtos tod vo- 
oratos &¢ thy xorAlav xab Edxurcendrs te abt 7 ioyupais éy- 
Yryvouevng xxt Stappotac: G2: Adynua piv yap ... xat 
Osh ter éyytyverat. Eur. Iph. A. 1244: AloOnua ce 
xdv yymiots ye tav xaxdv éyytyverat’ Ion. 1524 : “A 
rrapévors éyytyvetat voorpat’ cic xpuTtous yéuous. Plut. 
Brut. c. 44 : Qe odxéte tH moder tmAtxodtOU Pooviiatog 
2yyevécbar Cuvaysévov.] Plato De rep. 1, [p. 351, D]: 
"Ey d\evbgpots te xat Coddorg eyytvouevy (4 adixix) , picety 
motst aAdjdous. Apud Xen. [Comm. 1, 2, 21], sine év, 
‘Ops tiv SrducxahixBy Mywv tois dwedodor Anny eyyt- 
vougvny. Apud Eund. éyytyverat pro Innascitur, vel 
Natura comparatum est, ut Bud. interpr. [Hier. 10, 
2]: Oise yk dr: Hameo ev Urmorc, oltw xal ev dvOoemors 
tialy éyyiverat, dow dv exrrhew th déovra Eywat, tocodtw 
b6ptetorg pons eivat. At 2yytvetat &y00¢ redditur Excitatur 
odium : sed malim Innascitur, vel Ingeneratur, odium, 
Et e Thue. [1, 2] affertur, Avvders [trot] petfoug eyy:- 

THES. LING, CREC, TOM. III, FASC. I, 


22: Kal inmouayta tic éveyévero Bowyeta év Dpvytor tar 
te AOnvatow téhet Ev tov imméwv xat Osacadoic. Xen. 
H. Gr. 2, 3, 48 : Kat toiedé y' ad det evavetos eit, of odx 
olovrat xahiy dv eyyevectat dhtyapytav, moly... Reip. Lac. 
5, 6 : ‘Qo’ éxet Frere pdv 6p, Fxtota d2 aicyooupyiav 
.» &yytyvecbat’ H. Gr. 7, 1, 23: *Eyyevouevos 62 tg Au- 
xouAOns ... Everdnoe Qooviuatos, Exortus. Ib. 6, 3, 10: 
AMX Srog psy ... odx eyyeyévqrat Guapthuata xa do’ 
Adv xal dg’ buddy, eyo udv odx dv eyew wor Soxd eineiv, 
Commissa esse peccata, Peccatum esse. Plato Ep. 
P 359, B : Kat yko oyedev te xal ai gumpocbey mddets 
oltw xatecxevdotncav, xat ererta ed @xnoav, bad eum 
Edicewy Tpayndrtov weyahuy xa xate mdheuov xal xatk 
Tas aAAas medbets yevouvenrv, Srav ev torodtors xatpois 
dvip xadds te xat ayabds eyyévyzat: Charmid. p. 153, 
D: Mept téiv véwy, et tees ev adrois dtapépovees A cople 
A xodret 4 dyporepors eyyeyoveres ciev’ Reip. 4, p. 433, 
B : Todto etvar o miot exetvors thy divauty mapdoyev 
ots eyyevécbar xat éyyevoudvors ye cwthotay Tapgyety * 
Leg. 3, p. 690, E:: [étepov obv oidueda mept Buctddac 
tout’ eyyryvouevov Exdotore Staglelpety modtepov 4 ev Toicr 
Sjuors; Hippocr. De aere p, 281, 35: Mayedatvas xor~ 
ving eyytvecbat amd moons Tpopkaros, Av Edxos eyyévytar, 
Polyb. 15, 23, 8 : Oddeurkis moogdcens eyyryvouevng* 5; 
50, 1: Kat twos eyyevoinévng otccems toig modhoic, 
L. D.] || Intersum, Interjicior, de tempore dictum ; 
ut vaytvonat. Thuc. 1, [113]: Xpdvov éyyevoudvou’ [4, 
111: Xpdvou éyytyvougvou, et Polyb. 22, 1, 8.] 8, [8]: 
Avatar6ins éyytyvouevns. (Conf. Herodot. 1, 1903 2, 124, 
Herodian. 6, 8.] Et ypdvwv éyyeyevquévev ap. Dem. 
[p. 966] idem interpr. Elapsis interim multis’ annis. 
Sic A’schin. [p. 85, 25] de longo tempore. Rursus ap. 
Dem., “Tyo pndels Xpdvos eyyevijrae meayyactv. || “Ey- 
ytyvetat cum infin. Licet, Facultas est. Aschin. : “Ive 
O’ éyyevarar Anuocbéver mepl adtiic eimetv, mapzdmoy. Sic 
Plut. ; ‘Qe éyyévntat tO dvdol cuu67ivat. [Dionys. De 
comp. verb. p. 144, 6 R.: "Euol & dmoypijy éddxer tad0’, 
iva éyyévntat wor xat wept thy aAdwy cinetv. Perf. Plut. 
Galb. c. 13: Adt@ 62 ndgmote to Vdéd6x orijvar mhy- 
ctov éyyeyovévar pnd evtuysty idig. Sine infin. Plut. 
Nic. c. 18 : Et xat tod7d mus éyyévorro. Addito nomine, 
ut sit, Suppeto, Dionys. De comp. verb. p. 6, 5 R.: 
Edy & ayyévytat wor cyody.] Et Eyyevéucyov eo modo, 
quo dicitur évdv et éov, ap. Iseum p. 48 [p. 52, 314 
St.]: Eyyevouevov Auiv driuicat. Sic Isocr. Heol Cel-- 
yous [p. 354, B, ubi Urb. modddxrc éxyevduevoy atti]. 
Interpr. autem Bud. éyyevduevov, Quum in potestate 
esset, Quum occasionem nacti essemus. [Sic éyytvetat 
frequenter ap. Herodot. 1, 1323; 6, 38; 8, 83. Item, 
toUTd out éyytvetat, Hoc illis, apud illos accidit : “AMA& 
xo toUto dmopov oot xal dunyavov wy xote Eyyévyntar (ut 
uni pareant). Scuwercu. | 

|| Eyyetvovrat ?Evy. WSt. in Ind.], Hesychio éyysv- 
vicwow [évy. HSt. ib.], Ingenerent, ab éyyetvouar. Il. 
T, [25]: Muto xaddtionr xate yahxotimous mtethis EvAds 
éyyetvwvtar, detxtccwat Of vexpoy. 

\| Eyyéyae, i. q. yéyau, Hesych. enim éyysyéacww sim- 
pliciter exp. yeyéactv, cisiy : itidemque éyyeyatita , 
yevevvnuéva. Sic sane [Od. K, 138], “Apow & eyyéyatov 
[immo éxyeyétyy : eadem confusio H. Cer. 134. ’Ey- 
yéyutov Etym. M. p. 309, 38,] ouecyx6pdrou qehtoro, 
pro éyévovto, vel etiam éeyévovto, Alioqui éyyeydéacs 
signif. Insunt: ut Il. Z, [493] : Wow, col “Diw eyye- 
yauctv, Omnibus qui sunt in Lio. (Conf. P, 145. Od. 
N, 233: Tio yi, tic d7juos, thes dvépes eyyeydaow; 
Conf. H. Cer. 134, Ap. 468.] Est pret. med, tanquam 
ab éyydw, refertur autem ad éyyivouat. [Apoll. Rh. 
4h, 1561; Egovruhoy Ar6un Onoorpopw eyye(aoora. | 

[Eyytyvecxm, Agnosco, Areteeus Tard, pass. causs. 
1, 5: Obtos otte why jv gowrta éyytyvaoxwy, Amorem 
agnoscere, fateri noluit.] ; ‘ 

’EyyiCw, (cw, Appropinquo. Jungitur [genit. Polyb. 
4, 62, 5: "Ecyov yo é tovtwy didtdnbew, we tio pev 
AlrwAtas 008” dyytlewv todujcovtog oddevdg: 8, 6, 6: 
“Orav éyylower tis ypetag’ 12, 7, 1: “Orav tij¢ ed0etac 
xal tig meds tadtyy oixevorytos odx éyyitn: 15, 31,3: 
*Eyyloavtes tis Seutgeas (atetyyoc). Diodor. 13, 77 : 
Qe F8q tig Mutidvas FyyCov: 109 : Qc Ayytce tH¢ 70- 
Asw5'] dat, Jac. 4, [8] : “Eyyicate 10) OeG, ra eyyte 
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guiv. [Polyb. 17, 4, 1: “O 88 Dthunnos 2yyicus tH y% A radice, sed de fructu, presertim quum subjungat, 


uddhov 1 mpocbev. Diodor. 2,19: ‘Qs Ayyioav addr ors 
ck ospaténeda, ubi al. dddfwv 14, 23: Enel ny- 
~woay of pete Kupov ti) tod Bactheeng otpatomedy. Si- 
gillum Rugerii ap. Ughell. Ital. Sacr. vol. 1, p- gh4, 
C : Kons (sic) Kara6ptas xat Yrxehias , mpovig (sic) 
Geta uty eyytoase ° ubi éyytouon ponitur pro éyytoaons, 
ut sententia sit, Qua nobis accessit, Dei gratia nobis 
commissa. L. D.} Aliquando cum eis, Matth. 21, [x]: 
“Hyytoav cic ‘lepoodhuya. [Job. 33, 22 : “Hyywe be etg 
Odvatov 4 Yuy adtod.] Aliquando cum mpds, Cebes 
Theb. [p. 98 Cor.] : "EyytGovtes ™p0¢ Thy dade Tat 
betav, Propius accedentes. [Exod. 24, 2: Kat eyyret 
Mouoys povos mp0¢ tov Oeov. Kt alibi seepe. Aliter 
Haggai 2, 14: "Oc dhy 2yylon éxet, pravOycetar, Qui 
illue accesserit.. Absolute de tempore Ezech. 7, 7: 
“Hxer 6 HaLLp2¢ Ayymev 4 fugox. De cognatione Levit. 
a1, 3: 7En adedgh mapbevn tH eyyCoton adre. Deut. 
a5, 5: ‘Avdpl wh éyyilover. Atque sic etiam Dio Chr. 
Or. 3, vol. 1, p. 133: Kal cobs piv eyyiCovras wodtara 
mavrwy ayant xal etrsug dvaryxatoug vevoutxey, ubi Zyyus 
dvtas conjiciebat Valcken. in Mss. L. Dip.) Videtur 
autem éyyitw accepisse | e comp. éyytwv. [ |] Admo- 
veo. Polyb. 8, 6, 7: Atk tio cipectac ... 2yytonvtes tH 
yi} tas vac. Genes. 48, 10: “Hyyisev adtobs mos abtoy 
(Jacobum Josephus filios suos), |] Festino, item 
transitive, Esai. 5,19 : Td tayxos éyytodtw & rovfcet. 
|| Med. Hesych. : Actwreacbat, éyytcacbat yuvaixt* sed 
ubi vox postrema jam edd. fuit suspecta, a quibus 
ne éyyicacQar quidem ferri videtur debuisse, sed mu- 
tari In éyyufjeacbar. L. Dixvorr.] 

["Eyytotos, “Evyytov. V. Eyyds.] 

["EyyAauxos, 6, 4, Caruleus. Diodor. 1, 12 : Aro 
00 tov déou thy modcofty eyew eyyAxuxov. Eustath. Il. 
p- 124,17 : Prouxdrw xadeiobar did td tod otoryetov 
(aeris) éyyhavxov. Jo. Laur. De mens. 4, 7,17, p. 66 
=168 : Dhavxdmw 82 oh [2b] thy cot ciépoc db ey- 
Pravxov elvat.] 

[EyyAauxdw.] "Eyyhavuxiicat, Hesychio én6dépar, 
Intueri. 

[EyyAadxmots, ews, 4, Aspectus. Hesychius : "Ev- 
yhauow, éyyAadawotv. Cit. Wakef.] 

[’Eyyhavets. V. Evyyadxwars.] 

VEyyhatw. Hesychius inter "Eveyxoteav et *Evé- 
Oextos : "Eyyhavos, pobedg idety, Terribilis aspectu. 
Cod. ’Eveyavxws, unde restituendum quod litera- 
rum series poscit "EveyAavxds a verbo “Eyyhabw, unde 
éyyAavers. L. Dinporr.] 

*Eyyagu, Insculpo : i. q. éyydgu : unde pass. éy- 
yhanqvat, quod Etym. [M. p. 311, 52] exp. éyyhugy- 
vat, ac proprie de pullis avium dici ait, mage + 
héxog : quod mihi equidem parum fit verisimile; hoc 
enim potius éxyhanzvor diceretur, ut Exxorag iva. 
[Exdaniver, éxyhug7vat scribendum docuit Barker. ad 
Ktym. M. p. 1094-5.] 

“Eyyhoyxpos, Cui inest 7d yMoypov, Viscosus, Glu- 
tinosus, Lentus, Tenax. 

[Eyyhoxew, Dulcis sum. V. "EyyAdcow.] 

[EyyAvxatvw. Euseb. H. E. 5, 1, p. 207, 16': "Epdv- 
Qavov dpohoyetv, éyyhuxatvovtos toU ... Oeod. Interpres , 
Mitiorem eis succum infundente. Hemst. vero, qui 
1. jam ab Routh. cit. indicavit, suspicatur esse , 
Dulci blandimento illicere.] 

_ VE yyhixobdatos, 6, 4, Dulcis aspectu. Constantin. 
Cerim. p. 221, A: Xaox sic th xin adtoiv ch évyhu- 
x00éo ta xal 6dda tk bodoeiuooox. L. Dryvore.] 

EyyAvxos » 6,4, Cui aliqua dulcedo inest, ut civos, 
e Diose. [5, 10.] 
¥ \ . 

PEyyupee, 7, Cezlatura. Themist. Or. 4, p- 62, 
A: Ov uaidRov xaréyer tos tumous 4 gavtacta A of da 
xcuhtot te éyv\Uumate. | 

"EyyAdocer, Hesych. exp. éyyhuxdter, procul dubio 
respiciens ad Herodot. 2, [92] : “Eott 8 xal 4 6ix 
TOU deozad TouToU COurdtyn > xacb eyyAdacet emretxéung, cov 
otpoyyuhov, peyalos xark zdov, Induleat, Dulcedinem 
ori infert [potius Dulcis, Subdulcis est, Scuweicu.] : 
nam et infra, 4, p. 176 [¢. 177]: “O 8 rod Awrod xap- 
ROG, Eatt tneyaoc cov vo tii¢ ayotvou, yhuxdtnra 6: tod 
Porvinog 7 naomi) moocetxehos, Que verba indicant 
superius éyy\vecet intelligendum esse non amplius de 


orbicularem esse et pomi magnitudine. Sed et Theo- 
phrast. H. P. 4, 4, testatur loti fructum esse yauxby 
xal adv: et ante eum Hom., Od. I, socios Ulyssis 
reditus fuisse oblitos, postquam Awroio payov wehendéa 
xapnov. Unde Plin. 13, 17 : Nascitur densus in ramis, 
myrti modo, non, ut in Italia, cerasi, tam dulcis in 
cibo, ut nomen etiam genti terreque dederit , nimis 
hospitali advenarum oblivione patria. Perperam ita- 
que intellexerunt Herodoti verba illi, qui sic in- 
terpr., Ad glutiendum facilis, quia teres : longe re- 
ctius Valla, qui vertit, Suavitate preestanti. 
PEyyugos, 6, 4, Calatus. Gl. : “Eyyhuga, Ce- 
ata. 

“Hkten, Insculpo. [Czlo, addunt Gl. Herodot. 
2,4: Bwyoug te xal dydruata xal vnobs Oeoict amover— 
pavoveas (AEgyptios) mowtous xat Coa év MOotor eyyu- 
ars 106 : “Exargombe 62 avo éyyéyhurtat (in saxo 
juxta viam)* 124 : AiQov te Eectot xal Coowy éyyeyAup— 
pévov’ 136; “Eyer yey yao xal te mévta mpombhatn 
qtumous éyyeyAuuuevoug’ 138 : TMeouiger 8 adrd aipaorh 
éyyeyhuuuévy tUrotcr’ 148 : Ot 82 totyor tUtwy eyye- 
yAuppévo tgot. Et ib. : Ev 77 Ca peda éyyéyhurrat. 
Theophr. H. Pl. 5, 2, 4 : Eady tig éyyhibac 0% AGov 
sig to dévdpov. Jo. Laur. De mens. 4, 7, 17, p. 66= 
168': “Ev ois tpodoytots 0g éyytgesOar Popydva. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 93, 5: Wpdcwnoy zyyhibas nétpare. 
Philo vol. 2, p. 153, 44 : Avayxatos 62 xat x00” Erepoy 
cidv MOwy &% dvéunta éyyAdgetat. L. Drvporr. | 

*Eyyhwrtoyéetwp , opos, 6, pro eod. [[wrroydetmp , 
vol. 2, p. 663, C], ea forma factum, qua éyyetpo- 
yéermo. Aristoph. Av. [1695]: "Eott & év gavatct [Ma- 
vaict] mpd tH xAebidoa ravotpyov éyyhwttoyxotopwy 
yévos, ot OeotCouctv te xat ometpovar xal tpuyaict tats 
yaottatat, ouxdouet te. [Eust. Od. p. 1471, 5. Hemsr. 
Kt p. 1825, 14, Etym. M. p. 309, 51, Hesych., Suid., 
Zon. p. 596.] 

["Eyyhwrtos, 6, 4, Linguatus. Suid. v. Kereyhwrtt- 
cpévov : Kuplong 68 xateyAwrtisuévoy éott td eyyhwrtov 
gnu, Quod fit lingua inserta. L. Dinporr.| 

’Eyywocoturé , sive “Eyyhwttotuméw , quod exp. 
In ore semper habeo et jacto s. predico. Ad verbum 
possis etiam interpretari Lingua crepo. Aristophan. 
Eq. [782]: Nuxfoas, quiv weycdug gyyhwttotumet Ta- 
pédmxac, schol. thy yhartav ooeiv tk xatopbimara , 
Gewvonoyeiv tk exetverv xat del ex yharrys eyerv. 

PEyyvéurre, Inflecto, Implico. Hom. Il. W, 731: 
"Ev 82 yovu yveuev. L. D. Greg. Naz. yol. 2, p. 19 
(? Bill.) Anex.] 

“Eyyonredo , (Incanto. Philostr. V. Ap. 3, 8, p. 100, 
21: “Yrvov éyyontedcavtes toig yodumacty, Somnum 
inferentes. Scuzr. Indo prestigias. Greg. Nyss. t. 1, 
p. 98, C: Kat twa xark thy aicOnor Adovay eyyonted- 
cas tH yedcet. Hase. 

[Eyyourxm, Clavis affigo. Galen. vol. 4, p. 11: 
“Otay axpr60¢ eéyyourwOh tt: 64 : Qe ext tov éy- 
youpouzevwy. || Clavos infigo. Pollux 1, 199 (?). 
Waker. 

"Eyyouewers, ews, 4, Compages dentium, que et 
youpizats : quoniam sc. dentes gingivis veluti youpor 
et clavi impacti sunt serie quadam continua. Galen. 
Tov xatk tx. 5, de dentibus loquens, Xadnxpwréoas 
eyyououaemg ‘yevouévyc. Dioscor. 2 : AtaxuGonevoy 
mapnyopet Yougrdcstc, Collutum dentium compagines 
mitigat. 

"Eyyovéw. V. 7Eyxovéw.] 

Eyyovn, 4, Neptis. [Artemidor. 4, 69 : Kat ulds xak 
ulwvos xal m&rmog xal Ouyarno xal éyydvn xa wenTnp Keck 
pduun tov abtov Eyouct Adyov. Murator. Inser. p. 164, 
4. Scuverp. Anon. Ant. Cpol. ap. Band. Imp. Or. 
vol. 1, p. 124, B: Mata 4 mpeity adtod yuvh, § ye- 
yovuia eyyovy, (sic) tod ayiov Wudxoérou. Stemma apud 
Lambee. Bibl. Cees. 1. 8, vol. 8, p. 994: Vids, Ouydéeno, 
&yyovos, éyyévy. Photius, Suid., Zon. p- 1061: @vya- 
ee éyyovn. Conf. ’Exyovy. L. Dryvore.] 

Eyyovov, 70, Foetus, Foetura, Bud. e Synes. : Aro- 
réxotut pwtostdes eyyovev. [Plut. Mor. p. 228, B: 
“Orws ... th eyyova gopwucvecteon maoeywat. ScHeFER. 
Aristot. Polit. 7, 16 : “Ev ykp miiot Coots aredh tk tev 
vewy éyyova xat Ondutéxa msAhov’ sed paullo post 
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p- 1335, 30, td téiv mpesburéowy exyove. Mlian. V.H. A éyyovixpotos. Neque jam dubito etiam yovdxpouaes 


1, 6: T& Zyyove (testudinum). Symmach. Job. 31, 8: 
Ta eyyovd pov frSmOei. L. D. || Hesych. : "Eyyova, 
td téxva tov téxvwv, Nepotes. Etym. Gud. p. 157, 1: 
"Eyyova due tov Sbo yy onuatver tk téxva tov téxvev * 
Sre Of dia tov x yodwerar exyova, tk ida téxva. V. et 
“Eyyovos in fine. ] 

“Eyyovos, 6, Nepos, viwvdc, vids viot, Hesych. : ut 
Orph. et Muszus a Plat. De rep. 2 dicuntur Ledhvng 
ts xat Movodiy Zyyovor [al. éxy: q. v.]. Herodian. 5, (3] : 
Lby tats Ovyatedat xat toic éyydvotc, Cum liberis ne- 
potibusque suis, Polit. [Dionys. A. R. 6, 37: Toveter 
zoig TotW yor xal ndnmwv xal mataly Ewe eyydvwv. 
Scuer. Conf. dicta in “Eyyévy. Inscr. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 898, 26: Atowictov xai tabs beig xual éyydvous: 
589, n. 1131: Lefrov Hounhiov LéEtou uidv..., Aptoto- 
xpadteog Eyyovov' 793, n. 1626: M. OvAmtoy Mapdpovov, 
M. OvAriou Boay% Mapapoviavot ... vidv, Zyyovov M. 
OdAriov Mapaucvov. Atque sic interpr. Eust., vocabuli 
usum alienum esse notans Homero, Il. p. 611, 12, 
Od. p. 1682, 16; 1871, 35. Ib. vero p. 1460, 18 rem 
docet alios invertisse, et statuisse sic ut Zonar. 
p- 596 : “Eyyovos 6 vide: exyovoc 88 6 tod vied vids. Et 
sic éyyovot de Liberis, nisi malis intelligere Posteros, 
(ut sewpe est in monumm. sepulcralibus Rom., et in 
Gl. Zyyovor, Posteri) inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 130, 
n. gt, 4 : Hoogevia xal edeoyecta abtG xal eyydvorc. 
Delphica ib. p. 820, n. 1692, 6 : Adrtots xal eyydvors 
moogsviav. Et al. ib. n. 1752, p. 855, 2. Monum. Lac. 
ib. p. 653, n. 1335, 11: Diwva... xab eyydvoug adtod. 
Conf. vol. 2, p. 129, 28; 224, 16. Quod in Beeot. ib. 
vol. 1, p. 735, n. 1562 dicitur adtdv xh écydveng, et 
ib. 1563, a, b, et 737, 8, éxyovous p. 123, n. 843 126, 
87; 129, 14; 738, n. 1566, 5; 1567, 10, p..7393 
1691, 2, p. 819; 1771, p. 863; 1772, 1773, p. 864; 
n. 989, a, p. 541, 20; n. 971, a, 15, p. 543; 1052, 
11, p. 558. Mon. Att. ib. p. 449, n. 403 : “H morc 
Aipdorov Lwotnatooy Sadctivov, Aaporgdoug xal Orobrx- 
vod tay Cadouynedvtwy zyyovov. L. D. Epigr. ap. Pau- 
san. 5, 25,10: T Avi tayauol téyohwata toads” dvé- 
Oyxav, eyyovor dvtOgou Tavradtda Wghomoc. Waxer. || 
Pronepos. Inscr. Lac. ap. Boeckh. vol. 1, p. 45, 1315: 
Avtw]vei[vov Oeod “A]Sor[avod vidv, Oecd [Tpaiaved] Tlao- 
Oi[xod viw|vdv, Oc[od Néo6]x eyyovov: Ib. 1317 : A moAtg 
adtoxcdtopa Kaltcao]a M. Avdpydtov Avrul[veivov ce6. 
Geot Av[t]wvetvou viov, Geot [A Jooravod vimvoy, Oecd Tpata- 
vod Wao6[t}xot eyyovov, Geld] Néo6a amdyovov. Conf. ib. 
1319, p. 647, 11, 14; 1617, 3, p. 786. Pro quo ib. n. 
1074, p. 567 bis et vol. 2, p. 203, n. 2217, vidv... 
viwvov ... éxyovov ... axdyovov. Sumpsi autem signiff. 
singularum exx. nonnisi ex lapidibus, quoniam in 
libris perpetua est fluctuatio inter gyyovos et éxyovos , 
vix ut ulli liceat ex. fidere. V. Hom. Od. FV, 123, ibi- 
que Eust. et Ern.; H. Ven. 285, Herodot. 7, 106, De- 
mosth. p. 73,135 290, 26; 356, 8, Asch. Ag. 374, 
Soph. OEd. T. 1474, Eur. Phoen. 1106, Anth. Pal. 
10, 104, Diodor. 1, 73; 3, 72; 4, 23, 82; 5, 46, etc. {| 
Improprie Theophanes Nonn. vol. 1, p. 294 : Ot azo 
ane mvevudtov eicly eyyovor. || “Eyyovos dvio, 

rogener! “Eyyovou yaueth, Pronurus, Gl. {| “H, 
Neptis. Mon. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 459, n. 438: 
Kiavdiav Mévavdony Kiaudfou @idtnnou ... Ouyatéon , 


Kau. Ajuostpdtov éyyovov, Aidtou Moataydpou dxcyovov., 


Plut. Pericl. c. 3: BdvOurm0¢ yuo 6 vixjoas gv Muxddy 
tabs Pasthes otpacyyals Zynuev Ayaptotyy, KAerobévoug 
éyyovev. || Neutrum ap. Dionys. A. R. 1, 13 ab Scheef. 
eit. : Todtwy zyyovoy ait (td giAov td téiv AGoorytvv) 
civ Oividtowy meiPonar* et Arct. Diut. pass. 2, 1, p. 49 
=56 : *Hy 8 é& dixpas H pibic Gu’ Axqror (I. txytat) 
Suoiv peydhow, wlov xaxov tO gyyovov, Majus nascitur 
malum, nisi ap. ambos leg. éxyovov, q. v. Conf. autem 
“Eyyovov. L. D. Cum odyyovos confusum Dionys. A. R. 
1, 69. Scuzr. || “Eyywv pro éZyyovos. Mart, SS. Al- 
phii, Philadelphi et Cyrini n. 4 : “Epacpos & jy gyywv 
t0¥ BrroAiov. Const. De adm. imp. : Katk éradoyty 
Hpsev 6 vidg adtod xal mahw 6 éyywv. Ducane. V. id. 
in App. p. 63; Constant. Cerim. p. 372, C. L. D.] 
[Eyyovwxpousros, 6, Valgus. Photius Lex. : Mat- 
60s ... 6 yowWxpoucos, of *Tovec eyyowxpoustos. Ita Pors. : 
cod. ¢yyovwxpour0s. Quod fort. corrigendum potius 


scrib. esse yovixpotos, ut expungendum supra sit Do~ 
vixpoucos. L. Dinporr.] 

settee (Eyyopyv Kuster.] Hesychio goGspiic 
Prébac, ‘Lerribilis aspectu, Intuitu suo terrens. Se- 
quitur ap. eum ’Eyooyesxpato, haud scio an perperam 
pro *Eyyopyexpato, exp. yopyov xat gobepdy zo)ebev, 
[Idem : “Eyopyortacxev, dtevés e6herev. Leg. “Eyyop- 
yortacxev. L. Dinnorr.] 

’Eyypduuatos, 6, 4, Scriptus [potius Literis com- 
prehensus, Articulatus], ut gwvq. [Sext. Emp. Adv. 
math, 1, 5, p. 238 : Etxoot teccdowy tolvuy otoryetor 
évtwv Tis eyypayysrou ovis. Scuar. Arrian. Epict. 1, 
20,4: Voaumatixh madwy repl thy éyyodupatov owviiy- 
et 2, 14,15. Diog. L. 3, 107: Tis eubdyou owviis 4 
vv gor éyypduuatoc, 4 Of dyodumatos’ eyyodupatos 
pev 4 caiv avOownwy, aypdupatos eh tav Cowv. Me- 
morat etiam Pollux 2, 114. Porphyr. De abst. 3, 3, 
p. 218, citat Wakef. || “Eyypdyuatov f7ow, Versus 
quibus describuntur scripture elementa, Athen. 10, 
p- 454, B : Evpintdngs 82 thy év c& Onoet thy eyypdu- 

4 ~ ~ 4 iy 
patov goixe norjoar fiat. Srronc. | 

["Eyypxuuocs, 6, 4, Literis notisve digestus. Philo 
ap. Euseb. Prep. ev. p. 323, D, si lectio sana: “Ive 
tO Shov dhomep eml ric éyypcupou povomxtig cuvyyion. 
Hass. ] 

[’Eyyeentéos, Inscribendus. Clem, Alex. Waxer.] 

"Eyyeartos, 6, 4, in antiquis Lexx. Gr. Lat. exp. 
Conscriptus , sicut 2yyoaoog. Sonat tamen potius In- 
scriptus, Qui inscribi potest, et potest etiam 6gv- 
veoOat. [Diodor. 1, 94 : “Eyyodnrots vouors yonoacbar tx 
TARO. Strabo 6, p. 25g : Upsiror b8 vowors eyyodmrors 
Yerjcacbat memtatevurevot cict. Polyb. 3,.24, 6 : Hod ods 
etovvy pév gottv yyparrtos “Pupatots* 25, 3: “Edy cup 
poyiay rordivtat mpo¢ LIvopov eyypartov: 4, 82,5: Xox- 
cetat toic Ayawic xatk thy éyypartov cupwaytav’ 30, 
hy 11: “Ebé6ade ykp éyyoamtoy perk tadta moras shy 
avytativ t7¢ Srxatohoytas. Apud eund. 27, 15, 3 tinal 
éyyoartot sunt Honores qui constant titulis et decre- 
tis. Et tk éyypanta 3, 27, 1 etc. i. q. Argumentum vy. 
c. foederis. | 

[Eyypavans. V. "Eyypavdts.] 

"Eyypavdts, es, 4, vulgo .dicitur Pisciculus ille 
qui a spuma d@gvn s. &pod¢ nominatur, teste schol. 
Aristoph. [Eq. 642, indeque Suid. v. ‘Aga, qui conf. 
etiam in Avxdéotowos|] : voce forsan corrupta ex éy- 
xouctyohos, quae species quaedam est tio aging. [Alian. 
H. A. 8, 18 : "Eyypadders, of d& yxpactyddouc xadotow 
adtés. Ap. schol. Oppiani Hal. est non solum 2yyoav- 
dews 1, 767 et éyypabders 1, 777, 788, sed etiam ey- 
yoathou 1, 767 et éyypatdns 4, 470, quem I. cit. 
Wakef. "EyypavdtSe¢ ap. gramm. Hermanni p. 324, 
35. L. Dinp.| 

["Eyyeavhos. V. “Eyypaudts.] 

PEyypagebs, és, 6, Descriptor, Gl. 

[Eyyeaoéo pro ’Eyypdgw esse videtur in lap. ap. 
Gruter. p. ccxrx, a, v. ult. : Et dé xa 6 éxlacopos jr, 
mpontpeitat eyypdwev maoaypye TO xowov cmtoxupoUTH 
dvdpa tov éyyoapouvta. Sed manifesto leg. éyypxpotvra. 
L. Divvorr. | 

’Eyyeag}, 4, Inscriptio [GI.]. Vide "Eyyodqu. [De- 
mosth. p. 996, 1 : Lupbdons 62 tH matpl cig teheuriic, 
mplv ths cig tols Snyotas éyyoupas yevéobar, eaves 
tovg Snudtus obtocl dvtt Bowtod Mavrteoy évéyoatvey 
abtév. Dionys. A. R. 2, 26: Méyor tic etc oo doy ster 
tx Snudcta éyyoao%s (epheborum). Lucian. Hermotim. 
c. 24: Tov yap 8) vouov adtots odx and tynudtov motel 
oda chy éyypapyy. || Pollux 8, 29 : Kat dixns wey 27- 
Etc cin dv 6 viv xahoduevos timo ... YPugiis 88 ext toy 
dnyociwy dixnudtwoy, dnep dv etn h viv Ey YPUGA » In- 
scriptio, quomodo Romanorum etiam ICtis dicitur 
accusatio. Mich. Psell. Synops. Legum v. 469 : Ki- 
vodat 6 to poryixdy dvip, mathe xat Oeios mpdc vhs pen 
Tpd¢ TOG TOU Tatoos , auyyovot te T00G TouToKs , ust? ey- 
youpiy ot otumavtes, xav et tov dvdom déyns. Sensu fo- 
rensi it. Aristot. Pol. 6, 8 : Mez& 83 tadtqy (thy épyjy) 
eyoudvy pdv avayxatoréry Of oyedoy nat parerwrden 
Tov dpyoy éotw 4 Tepl tas modgers tov xaradinacdevtoy 
XaL TOY mpotWepéveny KUTA TUS eyypupus xar Tepl 745 
ovdaxds tov cwudtoy, Relationem in tabulas toy éy- 
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eypapudver , de quibus in “Eyy dou, recte intelligit 
Schneid. Demosth. p. 778, 18 : Ameczotvicuevos Tact 
aoig ev th mOAEt Stxators, Yvedaect Stxxotyplwy, ToLoVv EY— 
297 Decuoberav, Exdox TPAXTOPO , rh Tie Bovdeuasus, 
Ay abtos Swixets yoxo7” 968, 9: Tore Gz adrov attto 
abtés mods tO Onp.ootov yevedat TS EYYELONS- Unde Yev- 
Bhs eyyexgh vel Yevdeyypapn, quod v. L. D. || Cata- 
log. officior. Eccl. Cpol. ap. Ducang. Gl. p. 342: 
‘O tepouvyuo ... Bezsyevos xal tee eyypxpns thy doyte- 
pewv. Quod Professiones fidei interpr. Ducang. 
("Eyyexpov, v0, Obligatio per scriptum, Syngra- 
pha. Chrysost. Statuar. 21, t. 6, p. 610 : Od paprv- 
pxs fusis, ob eyypapa Audis arattet, GN doxeirar Yay 
<7 gwvy. Sacer. Kustratius Ms. ap. Lambec. Bibl. 
Czs. 1. 5, vol. 5, p. 293, C: To mapov pou eyypapoy 
yok bas xal iroyeapas ev abta. Eustath. Opuse. 
p- 334, 6: Tod Tupdvros Syypapov ov koxecovTos aUTOIG 
att dopahetas amaons. Alia v. ap. Ducang., et ap. 
eund. 70 éyypaooy tis TOTES de Professione fidel.] 
“Eyyexgos, 6, 4, Scriptus, Scripto constans , In 
literas relatus [Inseriptus, Gl.] : contrar. tq %ypxgoc. 
[Polyb. 3, 21, 4 : “Ev atc (induciis) megt wey ‘W6xptas 
obx Epacay imapyew eyypupov ovddev* 26, 4 : Mire yeyove- 
og 70 redox ovtos TO THAPATAY éyyotpou ToLoutou UTOEVOG. 
Poll.8, 140, cuv0/xn, duoroyta éyye.| Plut. Pericle [c. 8}: 
“Eyyeugoy pty ody obddy drohdhorney TAhy toy Yyptordrov. 
“Eyyougos vouos ap. Eund. (Lycurg. c. 13, ubi et xa- 
zahap6averv eyyodpots aveyxatc. | Lucian. [Nigrin. c. 30]: 
“Eyyougos dvakyyota, Seripto testata. (Joann. Metrop. 
Euchaitorum Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 5, vol. 5, 
p- 69, A: Eig tag éyyodpous Aordopiac Tg xaTX TOD Ba- 
othéms xa to matpréoyov. L. 1).] Apud Naz. autem, 
"Eyypxpos 4 to mveduatos Oedrys, est Sacris literis 
testata. (Jo. Chrys. Hom. 121, vol. 5, p. 795: Act 
Tavtayou gebyew thy Biav ths aAdnyoplac xal prapruotatc 
eyyedkpors cpouyttew tk Acyouweva. Suicer. || “Evypxgot 
milites memorantur in tit. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 302, 35. Lixa éyypape, Scripta, Inscripta, Geo- 
pon. 10, 47, qua et xatdypante ib. in inscript. L. D.] 
*Eyyp¢ou, Inseribo, i. e. Intra scribo. Xen. : ’Ey- 
yedibas cic B6dtov. [Lex. Septemv., unde hac HSt. : 
« Eyyodgecbat dvOounots, hominibus inscribi et coa- 
lescere, Xen. éyypdbac cic BENov, libro complexus. » 
Nomen Xen. igitur pertinet non ad éyyodbac eis B., 
quz non sunt ap. eum, sed ad verba évOourorg , repe- 
tita ex Cyrop. 3, 3, 52 = Ei wédovor torotirar didvornr 
Eyypxpycecbat avOowrors. Qui usus metaph. est etiam 
ap. Plut. Mor. p. 779, B : Ot doyor tHv orhocdguv, ev 
bai ee Fyevovixoy xat mohitixOy dvopiv eyypaséior Be- 
batws.] Et ap. Geometras éyypugdpevov oyijua, Quod 
intus ita comprehensum est, ut tamen angulis li- 
neam comprehendentem stringat. Bud. p. 587. [C. 
eis etiam Aineas Tact.c. 31, p. 96: "AdAx eig tov x7- 
pov évévoabev. C. dat. Asch. Suppl. 946 : Tair’ od xt- 
vakiv esti éyyeyouuuéva. C. accus., Soph. Tr. 157 : 
Aéhrov eyyeyouppévay EuvOquora. C. évmonum. Att. ap: 
Beeckh. vol. 1, p. 132, 38 : "Evypdbar ev taxis othatc 
tosobtw éhdttw thy ulodwow. Eur. Suppl. 1202 : “Ey- 
yexpov Spxous tptmodos év ... xiter, et alibi. Thuc. 3, 
128 : Eveyéyparto 62 rede év adtz (epistola)- 132 : "Ev 
aig (literis) xa abtdv ebpev eyyeypapsugvov xtetvetv. Sine 
casu Herodot. 4, 91: Vodupara éyypubacs. Xen. Cyrop. 
8, 2,17: Evéyoube 62 moog mévras xal ‘Yorderny dc 
gthov aired Séyecor, Pass. Eur. Iph. A. 113: Aoyw 
gpdow cor maven tavyeycupuéva* et 324.) || Inscribo: 
quo utebantur in liberorum professione. [Arist. Pol. 3, 
1: Kabarep xal maidag tods uxmw dv Adixtay éyyeyoap- 
_ weévous xal tabs yépovtas tobs dpetnévouc paréoy eivat nev T0¢ 
mohtras. Demosth. p. 412, 25: O sv tov Uidy emeube 
Pirinrw , molv eis dvdous éyypdyar 995, 27: Evy, b- 
pet tots Amatouptors tourovt u2v Bowwtoy eis rods podro- 
pas , tov & gtepov Héuordov: Mavribeas 8 évey eyoduuny 
ci bag 998, ae Eddy stg tods Snudras obtocl ave) Bots 
70 Maytteoy af abtov' 1315, 24 : Aco’ éuautoy 
évéyou'a.] Et Inscribo, i. e. In rationes refero, Bud. 
e Demosthene [p. 997, 1; conf.Aristoph. Pac. 1180]: 
Kehevet Yap auto tolto eyyodwerv, Bet ott’ Ehabov odddy 
Ov tis Toke, ods’ dvydwou. [Hac signif, A&schyl. 
Choeph. 699, loco obscuro et corrupto, poni \vi- 
sum est nonnullis, ¥, Blomf. ad vy. 687.) Apud eund. 
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A Dem. pro In numeros militares referre, aut inter 


classiarios. Et éyyeéyat ap. Eund. quum alibi [p. 791 
seq.] tum C. Aristogit. [p. 771], pro Inter zrarios 
referre : unde exponitur et Muletare : et éyypa- 
gecdat, Muletari : nam éyyeypaypévor Polluei 8, 
22] quoque sunt of xatédixot xal eyptwpyévot. Dem. 
[973, 6] : Eyypagiyvat 7d dimdoty tH Sxpootm, Altero 
tanto mulctari. Plura Bud. p. 587. (To éyyeypappévov 
ogre Pollux 8, 61.] Et “Eyyeypaypévor ev axpomodet 
fap. Demosth. p. 771, 6], In arcem relati, vel Quo- 
rum nomina Athenis in arcem relata, quemadmo- 
dum Lat. In eraria relati. Vide eund. Bud. Annot. 
[Aristoph. Vesp. 961 :"Eya & é6ovdeuqv &v od82 yodu- 
ata (scire canem), va uw) xaxoupyoiv évéyoao” huty 
sov ddyov. Ubi schol.: Qs ypuntov dedwxdrog Aoyov tot 
drohoyoupévou xuvds. Plato Leg. 6, p. 784, D : Av & 
xal éxeivot ming dduvatiicwat, mds tO Onudaroy aropnvay= 
tov, dvaypabaveds te xal dudcavres 1 why dOuvarety Tov 
xal tov Bedtiw Toveiv’ 6 68 dvaypagels &rtn06 Zot, PR 
how év Sixactnpin tobe éyyombaveas. Signif. in jus vo- 
candi etiam Aschin. F. L. p. 48, 1: Eveypdong evro- 
caktov xat tov yootduevov Nixddquov yoyuact Tetons 
éowOyc. L. D. Pseudo-Plut. Vit. X Or. p. 633, As 
Ldy toic éxydvors &trwos eveyoton. Quod Plut. Themist. 
c. 6 dicit : Kal totirov sig tabs atiwous xal maidag abtod 
xat yévos évéyoubav. Loco medii, Mihi inscribo, et 
quidem figurate, ut sit, Animo repono, poni pu- 
tatur Arrian. Epict. 3, 16, 9 : Arataxicetat Sudv (fF. 
buiv), et tive év tH ayody éyyoupere. || Med. GI. : “Ey- 
yeugetar, Inseribit. “Eyyoapatat, Inscripsit. "Eyype- 
Ywvtat, Inscribant. “Eveypéxto, Inscripsit. Adsch. 
Prom. 789 : MDdvay, tv éyypégou ob pvijoow dértow% 
gpevav. Dionys. Ant. R. 5, 10: O10 éyyoaupduevor tats 
cuvO/xats talta mocbovhot xat TOUS Spxous opdcavtes & 
ToUTWY Tov Tohewv Acav dvdpec. L. D. Galen. vol. 8, 
p. 698, D = ‘O noviting Eyyoupduevos tay Ayotv. Hemsr. 
Polyzen. 1, 24: Otxérny miotov dmogiious thg totyag att— 
ypara éveyotbaro tH xepady, ubi al. evéyoobe. WAREF. 
|| “Evyyedpac8a, In leges jurare, Gl. Pollux 8, 29, in- 
ter vocc. judiciaria ponit éyyp%bacbat, arobécbar ypu- 
ghy, dmeveyxeiv, dneveyxacdat, etc.] || Pro rpocypapw, 
Ascribo, Addo: ut [schin. C. Tim. p. 7, 13 : Avté 
uv rolvou.x tov gpyou ... ovx eyypdow.] Dem. : “Eyypaer 
zoUto cig tO Wiorou.a. Plut. Public. [c. 11, de senato- 
ribus Rom.] : Tobs & eyypupevtas or’ adsod. [Eumen. 
c. 12: Eduévag 6 mowtny wiv évéypabe tots dpxotg Thy 
’Oduuridda. Dio Cass. 64, 6 : Kal da todtd ye xxt 10 
Ovor.a abtod evéyouba, Ore dEudtatds cote pvnuovevecbar, 
Historie inseru.} Et éyypaqecOar etc dvdoas s. Byypagy- 
vat, Dem. p.172, In album virorum referri; quod Lat. 
Togam virilem sumere, [Asehin. C. ‘Fim. p. 3, 28: 
"Ererdav eyyouoy etc to Anbrapyixdv ypxumatetov 14, 
31 :"Eredn 0 eveypcon Tiuxpyos obtos sis tO Ang. yp. 
48, 14 : Av dv gig tods Sywdtas eveyodons, et Demosth. 
p- 314, 3. Dio Cass. 45, 38: Eg tobe epyGoug éyyeypau- 
ugvov, et alibi seepe. Similiter Plut. Mor. p. 400, C : 
Adtol 8: ynyevic Giov 4 putov édetov droputvete TOV HAtov, 
cig Putpdyuv matpida 4 Udowy éyyodpovtes> 37, A: Tay 
eyyoupougveny etc tas mohttetag* 1034, A : Xpuotmmos 
d obx dptig emotycev, eyypagels cic thy moMtetav, ete. 
|| Annumero. lian. N. A. 15, 16 : “Hpddorov 82 280 
ph por pnvietw, et wbbors eyyotow Soa Onto tig tay 
éyewv @divos déyw. Ita Gesn. Vulgo pious. || Recipio. 
Areteus Diut. morb. 1, 2, p. 117==130 : Otvog devxds , 
emtdg, yhuxbs wv (F. phy) éyyeypco%w.] || Inscribo, s. 
Conscribillo, e Catullo, Scarifico. Bud. e Theophr. 
[H. P. 5, 1, 2]: Why Gro tov ohordy brroduduevor oxed- 
Annes, Eximod7s Eyyodpoucty. [ || Pingo in. Herodot. 1, 
203 : Zou éwutoict é¢ thy éobajra éyypdyewv. Plato Reip. 
6, p. Sor, C, de Gwypdocts moditerdiv loquens : Kat 
TO wav dv, oluat, eadelporev, +d 8 m&dw eyypapotey, 
Eg [Av] ott pccdrota dvOourmera 707 ele Eoov evdeyerat Oeo- 
gir rorjoctay. Plut, Arat.c 13: ’Emtpébavtos ovv Tou 
Apdrou OrArerbev 6 Neddxng tov ‘Aplatpatov, sig 62 thy 
Zoeay gotvixa povov évéyoubev. Dio Cass. 67, 12 : Thy 
oixoun.évyy ev tots TOU xotta&vos totyors elev eyyspaupe— 
vay" 72, 7: Watdtov to wivaxt éveyéyparto. Anew Tact. 
c. 31, p. 94: "Addog 88 innéa exnéurwv cig thy Aviav 
tou yadtvod Pr6Mov évéypabev, Casaub. restituit évéoox— 
vev. L. Dixporr.] 
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"Eyy LGU96 y Scripto s. In scripto, Cum scriptis. A tuit bene dispositis ac tripartito divisis, ad fortiter 


[ Euseb, Hist. Eccl. 6, 3 imit. : “Q¢ mov xa adtds 
8yyp. totopet. Melito Eusebii in Routhii Rell. SS.1, 111, 
schol. Dem. C. Lept. s. 28. Boiss. Clem. Al. Str. 
p- 564. Roura. Sozom. H. E. 5, p. 209, 44. Hemsr. 
Chysost. In Jud. 2, t. 6, p. 325: Odrepog dy Ayer éyyo. 
mapeyn tag amodetters. Sraczn. Dio Chrys. Or. 14, vol. 
A, p. 441: Oler cor eetvar, Scan wh dretontar uv Ord 
‘tov vouwy eyyo., aioyoe d2 dduwe doxei toig dvOoudrotc. 
Eust. Op. p. 338, 62 : Et & xat tov deiva teydcers mou 
ideiv, py doxvions mpocermeiv, Str pnd abrd¢ dxvacev 
éyyo. pepvijca. Aumv. Anon. De reb. Armeniz in 
Combef. Hist. Monothel. p. 291, A; Maurit. Strateg. 
7,5, p. 140. L. D. Schol. Asch. Suppl. 953. Ancr. 
Herm. Trism. p. 24, 40: "Eyyo. et eedwxer, Si scriptis 
tradidisset. Euseb. Hist. eccl. 2, 25: "Eyyp. “Pwuators 
dutkv, Ad Romanos scribens; ut ib. 6, 7 : “Eyyo. 
SradeyGelc* et g, 5: Adyew éyyo. Hase.] 

PEyyenyopes 5 Solers , Gl. Ser. *Eyoyyop0s.] 

Eyypwtcbar, Hesychio évaytoar tois teteheutyxoct, 
Parentare mortuis. 

*Eyyetsyds, Hesychio maxpokusyds [Incitatio]. 

[Eyyoe. V. Eyyon. |] ] Eyyoev, Hesych. Laconibus 
esse dicit épwvizv [Opsonationem]. 

PEyyuéGmv Hesychio avtrpwvéiv, 1. e. Spondens. V. 
Kuster. | 

"Eyyuadi{o, tow, to, q- d. In volam s. eavitatem 
manus do, In manum do, i. e. éyyv®, éyzerottw, vel, 
ut exp. Cam., Concilio et tribuo, quod quasi manu 
teneatur, Hom. I. B, [436]: My ét1 dnodv “Au6addory.<00 
Zpyov, 8 Sh Oedc eyyuadtker, i. €. Oedadorov, Hyouv 8 beds 
fuutv cic xothny yeion Ovicer’ xark to Eubadhe xvdh7, ut 
East. exp. Il. A, [353]: Tuty go or dyeddev "Odty- 
moc éyyvoAtgar. (1,98: Kat tor Leds eyyuadtEev oxiirtpdv 
702 Ogurotas, etc. Hesiod. Th. 485 : Méyav Moov éy- 
yuddi—ev Ovpavidn. H. Mere. 497 : “Eouy o éyyuddbev 
gyew pdorrya oacwhy. Pindar. Isthm. 7, 43 : Mya 
Nypéos Quyatyo verxéwy métaha dtc éyyvaditéro duty. 
Apollon. Rh. 1, 489 : Et xal éuol tordvde Oo) tedZoucty 
CheBpov, otov Adwiddyct matyp ted éyyuadifev. Et alibi 
seepe tum proprie tum figurate ipse aliique epici.] 

"Eyyud , 7jsm, proprie esse volunt In yuiz s. Manus 
trado, éyyuaiw, éyzetpttw, Budzeo Sub fide spon- 
sionis trado, fortasse ut xeteyyve. Antipho : *Exo7jy 
yxo cov dvdpa dedeuevov adtobs gudtccetv, A Tots giAots 


mots Emoig eyyurcar, 7 toig dpyouct mapadcdvat. Est etiam * 


Despondeo et uxorem do, vel etiam Desponsam 
trado, Bud. p. 76. Herodot. [6, 130] : "Eyyu® thy 
xatsé cot. Dem. C. Neer. [p. 1363, 12] : “EfcAeyyOels 
Eévng Ouyatdon éyyeyunxévar. [Gramm. Bekker. An. p. 
187, 12: “Eyyvijoar, dcav tt xpivousvos tapdayn SotAov 
dv6’ Exurod truwondjvat.| || Spondeo, Promitto, Fidem 
do. Aristoph. Pl. [1202]: ‘AW ef ye wévtor, vy AY, eyyu% 
ob pot “Héew éxeivov ts gu’, olow tk¢ ybteac, Si mihi pro- 
mittis venturum esse illum ad me. Notandum vero, 
h. v. varie augmentum suum accipere, nunc ypovixiis, 
nune cuddu6mws : Ayydyoe enim reperitur [Kur. Iph. 
A. 703 : Zebs ty ybnce xal Sido’ & xdprog (Thetin Pe- 
Jeo). Plato Phed. p. 115, D, jyyv%ro. Demosthen. 
p- 609, 17, Ayyvicato, ubi al. 2yyujcato~ 899, 25, Ay- 
yuncauny, et similiter p. goo-1, et 1254, 28, qyyuy- 
cavto, ubi al. éveyvjcavto, 1362, 1, 7yyv%ro, ubi al. 
éveyveto. Hesych. : Hyyvito, 6 hapbdvo ajyero. “Hy- 
yunxévat Demosth. p. 1363, 12 cum var. eyyeyunnevat. 
*Eyyunxds Dio Cass. 38, 9], et éveyydnce, sicut in 
pret. perf. éyyeyiqxe, Bud. [,V. ex. supra cit., cui adde 
Iseet Pp: 42, 5: Ki qo0e ey Yeyunnons 7) Tdppep THY dem 
giv. Dio Cass. 58, 11, ubi eyyeyuyxer, fr. Peiresc. 59, 
p- 26, 99, ubi éyyeydyrat, ut alibi ap. eund. Demosth. 
p: 900, 16, ubi éyyeyunuévos. Forma éveyybqce, ubi 
est, mutanda in éveydqce, ut éveyyoa Bekkerus Iszei 
p- 42, 24 ex cod. seripsit éveyda, idemque ib. p. 43, 
103; 46, 3 éveydycev pro éveyybnoev recepit e cod., et 
43, 23 éveyeyiqto pro éyyeyinto, et p.45, 4 et 6 eveyba 
et éveyvato pro éveyyta et éveyyu%to. || Relinquendum 
vero fort. est vitium Theophyl. Hist. 8, 3, p. 199, C, 
ubi mira signif. dici videtur : Toeic Tolvuy GuyTacas 
duvdusts &¢ tk rctdteta tots “Pwratorc, ciza éveyylnoev ec 
zo xuptepdy th te méoata Meptayionr adtixn oltw te Tovs 
"AGdpous ciadzixcfat, quod vertitur : Copiis quam po- 
THES, LING. GREC. TOM. III, FASG. 1. 


B 


dimicandum omnes impensissime cohortatur, atque 
ut cornua mox diducant itaque Abaros in medium 
recipiant. Ceterum de augmento verbi quum sylla- 
bico tum temporali vy. item compp. Ateyy., "Eéeyy., 
Kateyy. et que plurima collegit Lobeck. ad Phryn. 
p- 155. L. D.|_ |) "Eyyudéouct, med., Spondeo. Constr. 
aliquando cum infin., aliquando eum accus. interdum 
rei, interdum et persone, sed rarius. [Pind. Ol. 10, 
16: “Eyyvdcou.at wy viv .. dotgecbar. Xen. Anab. 7, 4, 
13: “Hyyvto pdtv advobs xaxdv metcecOat’ H. Gr. 7, 
hy 38 : “Out 4 modtg éyyvsito % why waogew. Plato 
Phzdon. p..115, D: Obt05 piv yxo 7 why mapauevsiv, 
Susic 6& A why ph mapotevety eyyurjcacbe.| Plutarch. 
Fabio : Atty piv éyyuirat oe pévew év 76) otoatomésu. 
Lysias {p- 167, 28. Conf. ejusd. p- 132, 2]: “Eyyuy- 
GxLEVOL Etc ayopxy mapécetv, ubi significat. a€rortotuc 
duohoyfcavtes cig Sixacthptov mapuctycew, Quum sa- 
tisdato promisissent servum judicio sisti, s. Repra- 
sentatum iri in judicio, Budzus. Dem. [p. 713, 3] : 
Tov tk prcbeuata [urobecdoyne] prcbouudvoy xal tov 
eyyuwpévoy tag moctbets, Qui spondent opera perfe- 
ctum iri, que redemptores. conduxerunt facienda. 
Plut. (Mor. p. 146, C]: To yijoug odx dbtorretov éyyuy- 
oacbat thy cva6odyy, Senectus nobis nullam moram 
spondet, seu, ut Bud. interpr., Senex homo non satis 
locuples sponsor est rei in futurum rejiciende. Dici- 
tur vero et éyydqv éyyuacbat Plut. [Mor. p. 164, C] : 
TY eyyon mapaywouevay, Ay éyyuncdpevos 6 Zebs gogddn, 
Quam pollicitus Jupiter falsus:fuit. Habes aliud exem- 
plum ex Hom. in ’Eyyy. [Plato Leg. 12, p. 953, 
E : “Eyybnv fy dv ayyuiivat cis, diapeydqy eyyudebo. 
Cum aceus, pers. id. ib. p. 855, B: “Kav dox wn twes 
£2hwow adtov tOv othwy syyvacbat te xab buvexttvovtes 
arehevdepovv. Et loco Pheed. infra cit. Polyb. 6, 17, 
4: OL 8 ayyvOvrar tobs Ayooaxdtas, Spondent pro em- 
toribus.] In qua phrasi solet et aecus. pers, addi cum 
prep. T00G » qualem constr. habes paulo post e Plat. 
“Eyyviicdat dixqy, vide in *Eyydy. Eyyuiuar to wédov, 
Recipio in me eyentum rei et consilii, Presto even- 
tum, ut Dem. [p. 292, 5], Bud. interpr. Comm. 75, 
qui quod Cic. dicit Culpam prestare, aitiay éyyuticbat 
reddit. || "Eyyvic0a. yuvaixe, Uxorem desponsam 
accipere. [Herodot. 6, 130 : Daygvou 08 éyyu&cbat Me- 
yaxhéous, Exextowro 6 ya.0¢. Desponsam accipere pro 
alio, s. Despondendam curare alii, Plut. Mor. p. 13, 
F : “Eyyvioba: 6 det tots vtoig yuvatxag urjte ebyeveoté— 
a> TOAAG) write TAOVGWWTEpxs.] Dem. [p. 1311, 20] : 
Eyyvtra: 6 nétng thy pqtéoa thy éuhy map tod adehgod 
avtys, 1. e. Uxorem accepit et duxit, Bud. p.76. || 
Cum accus. pers. etiam reperitur, sed raro, uti dixi. 
Proy. 6, [1] : "Ev éyyuien tov ottov, Si spoponderis 
pro amico. In hae vero signif. aceus. illi pers. spe 
additur et dat. pers. Dem. [p. gor, 14] > Et yxo évey- 
yunsduny [sveyuqs.] éyo todtw tov Tapugvovta, Si enim 
ego apudistum pro Parmenone spopondissem et fide- 
jussissem. Plato autem in Phedro [Phzdone p. 115, 


D] usus est prap. mods, cum accus. : "Eyyuijcuc(e ody 
pe moos Kottwva tay évaveiav éyyiny, 4 fv obtog mds 


dixaotas Hyyueto. [Absolute Xen. H. Gr. 1, 7, 7: E6o- 
Rovto 6& Todhol THY wry eyyudobar aviotewevor” 35: > 
°"EdcOqoay bro tov éyyuncayévov. Demosth. p. 715, 12 : 
Tloptcapeven tobe éyyuncougvouc. Ap. Hesych. pro *Ey- 
yuovrat, yevvoct Bentl. ap. Heyn. ad Hom. Il. T, 26 
conj. éyytvwvtan. } 
[Eyyvu6abys, 6, 4, i. gq. dyy:6a04¢. Dionys. Byz. fr. 
Anapl. Bosp. ap. Dufresne Constant. Christ. Cramer. | 
[ Eyy06e00¢ vox nihili, ut videtur, ap. Suid. in gl. 
Ayyealhs 6 éyy6a0os. Zonar. enim p. 21 6 eyyds Bd- 
Qous, similiterque alii gramm. L. Dinvore.] 
*Eyyddwv, Propinquum , mAxotov, mpoc7%xov, Hesych. 
"Evyyin, 4, Sponsio, Expromissio, évadoyy, Bud. 
Fidejussio : quasi 4 év yutors s. yeoct, Manibus, tWeicw 
zo éyyunbey mpttyua tH Sexoucven, xat oltws dyupdv mototion 
To cuvddhaypa vel, ut Etym, vult, dogadd¢ xal éorn- 
prypévn, Soars, Txo% to ybn Ss. y* quod 7 reliquis ele- 
mentis sit stabilior, i. e. otayootgox : quam etym. et 
Suid. sequitur, exp. dopa xa otaOnpay dvtinotnaw. 
Od. ©, [351] : Acthat tor devdy ye xal eyydar éyyuaa— 
aba, i. €. toy xaxdv xal eyydar xaxal ote éyyut%cOar, 


wb 


° * 

35 ey yuntos 

ut Eust. Dem. [p. 900, 26]: TIpocehbetv altdv pot €yovte 
pdotupas , xat aranrvioat Thy éyyony, Testato me er 
pellare de sponsione rei judicate, Bud. {Et ib. 8 7 ° 
at odx ebOLs rig yvescems yevouevns ExpaTTETO THY EY YUN 
17: Odx dv tplrp eter botepov ad efus Ture eInemp are? 
dv we thy éyyinv: 1255, 2: Thy odctav etvat Snyoctav, 
&> dv eyyuncdwevos te THY THs TOnEWG pa dodo THY 
tyyiny.] “En’ éui| eyybn sotto yevnrar, Satisdetur fide 
mea, 1. e. fidejussione et sponsione , Bud. Pandect. 
[£sch. Eum, 898 : Kat pot TPdTAVTOS éyyuny Once. aes 
vou; Plato Leg. g, p. 872, B bis : Wy tis eyyuns* 
873, B: “Eyybas t&< autés. Et alii plurimi.] II. Ey- 
yorv duodoyetvy, Vadimonium promittere , quod idem 
dicitur thy dheqy éyyutabar, et dtxny dvadéyecOat, quasi 
Judicium promittere. Bud. Comm. p. 68, 69. [Dionys. 
A. R. 11, 32 : Ancyecbe ov, & Nowttdpte, thy xOOnY, 
xat chy éyydny buohoycize mepl adring ei Thy adprov fud- 
pav. Plut. Mor. p. 196, B : Modtopxesy oe rohw Badetav, 
Aig Orepepatvero vads Agpodtrys, exehevsey Exel tag eyyoas 
duoroyeiv, dog cig tpitqy év tH feo chs ‘Agpodtenys dxou~ 
oduevos tov Siadixobyrwy.] || Eyyvas mapéyerv, Satis- 
dare, Offerre satisdationem. Theophil. Instt. || "Eyyon 
est et 4 yduov dmoyexo), Eust. (Od. p. 1600, 6] e Rhet. 
Lex., s. Desponsio, Pollux [3, 34. “Eyyia, mapa & 
dca, celebre effatum unius de septem sapientibus , 
de quo preter alios multos Diodor. Exe. Vat. p. 17 : 
Td 68 éyyba, maok & dita twig Oxéhabov ydwov amayo- 
pevetw® thy yk TOU ydwou civiecw Tape tolc TAstarors 
tov “Eddjvov eyydny dvordtecbat. Plat. Leg. 6, p. 774, 
E : "Eyydny 88 elvar xvptav matpd¢ piv mpdirov. Plut. 
Cat. maj. c. 24 : Katabdveres cic dyopav ed0be exototvro 
chy éyydyy, et alibi] Hesychio item onpetov ey 
Ouztx7. 

(Eyyondjxn. V. “Eyyv0b7x9.] 

Lyyonots, 4, Fidejussio, Vadimonium : éyyuieets 
cvyxeiuevat, Vadimonia constituta. [Demosth. p. 724, 
6 : Et twee dgdyxdtes ypyuata, xat Secpod mooctett— 
pnugvoy adbrots, éyyuntks xatéotncav xatk Tov vouov, uw} 
elvat thy gyyinow adsoic. Unde citat Antiatt. Bekk. 
p- 94, 18; sed Harpocratio indidem Aveyydqow af- 
fert, ut est in libris melioribus. L. D. _ || Sponsio. 
Alciphr. 3, 1 init. : Odxér’ eiyt év gucuth, 008 dvéyo- 
por yiuaclar @ pe xar? eyyinow exnyyetduto Evayyos 6 
matzo. Peyron Papyr. Zoid. p. 6, 22 : Td dgerhopeva 
ev ati TpOs Thy TpOxetpevgv éyydyow , Juxta supra di- 
ctam fidejussionem. Hasz.] 

*Eyyunrys, 6, Fidejussor, Vas s. Vadis [Sponsor, 
Pres addunt Gl. Ead. : “Eyyuytat, Fidissimi vates] : 
éyyunrtas xatactyoat [Xen. Hist. Gr. 1, 7, 35: conf. 7, 
2, 17. Antiphon p. 131 St.], Pidejussores dare, quod 
Plato [Leg. 9, p. 871, E] éyyuntds maodyet dicit. 
Dem. [712, 22]: *“H Daw twi imi éxstvou éyyuntis 
KATUSTH Gat tod Gpdijwaros, Aut cuivis ejus nomine 
predes dare atque expromissores reip. ejus summe, 
quam debet. Aristot. Polit. 3, [9] e Lycophr. sophi- 
sta, “Eyyunris aihots tov dixatow [6 vo.0s], Sponsor 
juris unicuique sui obtinendi. Bud. Et Xen. Hell. 6, 
[2, 4]: "Eyyunt&s debapévous téiv xenvdrwv. [Id. ib. 9, 
2, 17: Eyyuntas xaOrotdvtes cov dédvewy brotuytwy ° 
De vectig. 3, 14 : “Odxddac Syuoctas ... exurobody ere’ 
éyyuntiv, doneo xal taka Snudore. Seq. 7 vay id. Cy- 
rop. 6, 3, 29 : Dvwsrijpas guol moocayayey xal eyyu7- 
aS BAY TropevecOar oly TH otoatt%. Monum. Att. ap. 
Boeckh. C. I. vol. 1, p. 121, 22: Apxotver ATOTUMT LATE 
A eyyuqty. Conf. p. 142, n. 104, 3, 15. 423, 11: IIp63- 
Tov piv tov deduoxdrmv, etta xal evyunroiy. Polyb. 12, 
16, 3: Ardovar tobs éyyuntéc. Et sepe Dionys. H. 
aliique plurimi. L. Dinponr.] : 

by i \ \ \ =A 

[Eyyunrids, 7, ov, Ad fidejussorem pertinens, Fi- 
dejussorius, Scunzx.] 

“Eqyynsis, N> oy, Sponsionis intercessione promis- 
sus, aut Sponsione traditus. Unde éyyvarh yuva , 
Desponsa , A weyvysteupevy seu, ut Hom. vocat, pv- 
oth. Dem. [p. 1365, 18] :°Ex yuvainds doriic xal gy 
yunrrs xar& toy vow.ov, Desponsata, Conjugata, Justa 
uxore. Bud. (Conf. p. 1315, 20: Eisiyayev gud darby 
€5 aatHS EvyuNTis abt yeyevqucvoy eidwc. Iseaus p. 45 
St. : H eyyurrh yuv7. Locum Procop. Anecd. c. 1: 
Eyyonth Uetepov Behtoupl yuv) yéyovev, cit. Suid. Al- 
ciphr. 1, 6: Of ps éyyunrhy émtxdnpoy emt malSwy dadrep 
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A yrotov owvabdv cor yaum> 3, 27 : Kabdmep sid éxi- 


xAnpov eyyunthy dyayouevas Ey] ow 

’Eyyd6ev, E propinquo, Cominus, Prope. Il. K, 
[508]: Topo 8 Adhvn “Eyyudev totapevy meocton Ato~ 
pidex Siov? ZY, [133]: "Emel pdvog éyybvev adtou. Dem. 
[p. 31, 2]: "[deiv éyybQev Bovdrctar tk ded, abby dover 
dob yryvoueve. Plut. Ad Col. [p. 1124, F): Kat mé- 
Aug yho got [yko Eric] 6 Oedc, eyybev Bremen [Tyr- 
teus ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 367 : Kat dytov dogyorr” 
&. tecduevoc. Apoll. Rh. 2, 137 : Nyjmtot 008’ 2vdqoav 6 
84 opto 2. aAdo wi’ aidndov éqvs 1121: Taya & é. 
ae see Gddhdorgs* 3,192 : ‘O 8 2. éxhaddv Hoto- 
hy 1423: Tal & adéarpov 2. éyvunévoug. Nonnus Dion. t, 
50: “E. bypordpog Boticg ... Etpwrny dvderos. Theocr. 4, 
63 : To rot yévog 4 Latuptoxors 2 4 Maveoot xaxoxvd- 
porary épicder* 7, 112: Tetpapyévoc &. doxtov" 24, 20: 
A bre Oh Tatdwv Aryusduevor 2 yvOov. Quibus Il. 
omnibus est i. q. éyyts. Quod de Homero animad- 
vertit jam Apollon. Bekk. An. p. 598, 25; 608, 29; 
624, 2. Neque aliter Attici. Asch. Cho. 852 : Eiy’ 
abtos jv Ovisxovtos 2. taowv. Soph. OEd. T. 1259 : Ot 
Taojuev é Eur. lon. 586: O0 TadTOV ELOOS patverat TOY 


 Teaypdtwy todcwley dvtwy 2. 0 dowyuévery, et alibi. Plat. 


Polit. p. 289, D: “10: dh cxeladueda tobs horods , mpoo- 
ehOdvres é., tv’ abtobs eidd@iuev Bebardrepov’ Phileb. p. 41, 
E: Ev piv det to mépombev xual 2. doav tk weydbn thy 
GdAPerav doaviter’ 42, B: Nov 6€ ye adcat (at Soko) dud 
tO Tmdppwdéy te xal 2. wetadadhopevat Gewpetobor petCous 
patvovtat. Plut. Public. c. g : O0 wry GAX’ Exatépors &. 
Spciueva tk oixetx pAAov é6e6atov thy Arrav: Mor. 
p- 65, B: “Otay éyybev dvreferaCntat. Lucian. Pro 
imag. c. 12 : "Hv pev mévu é. cxonOuev. Thucyd, 3, 
13: ‘Q y&p Soxet waxpdy dretvat 4 Mobo, thy @péheray 
adzq &. mapétet. E propinquo vero est Xen. Comment. 
2, 2, 12 : Odxodv xal te yeltove BouAer ob dogexeny, lve... 
dv TL a@aANOLEVOS TUYNS , EdvOixeds €. Bonf% cor Anab. 
h, 2,27: "Edagool yao joav, Hore xat & pebyovtes amo 

evyetv' Cyrop. 1, 6, 40: Lxonobs xablerys, ot 2. tayu 
Eweddov Emtysvyjcecdar. Dio Cass. 39, 36 : *E. ydp mofev 
tots Tparros.evors égdpevov' 79,7: EK. é tig Hepydou 
dxpr6waas eyoapa. Conf. schol. Pind. in*Eyyys cit. L.D.] 

"EyyS0et0s, Suid. [et Zon. p. 596] 6 mposedoeduv 
téno¢ [Locus vicinus]. 

PE yyy. V. “Eyyvo84x7.] 

"Eyyo0t, poet. pro éyyc, Prope, cum gen. (Hom. 
Il. Z, 317: Eyyode te Totctuoro xxl “Extopog* H, 341: 
“Extocbev 68 Babciav dodsauev eyyl0e téppov, etc. He- 
siod. Op. 286: Tiy pév tor xaxdryta xal thadov getty 
Ehécbar Anrdtos* Aetn ysv 60d¢, wodu 8 2. vater- 341: 
Tov 08 padiota xadsiv, Goris oéOev é. vatet’ 386 : Of te 
Dahdcons é varetdous’ of 2’ &yxea Byoarevta’ 698 : Thy 
O& uchiota yauety Arts odGev 2 vaier. Vheocr. 21, 8: 
°E. © abtév xeito te taty yerpoty dOAhuata. Utitur sepe 
etiam Apoll. Rh., ap, quem 2, 1046 libri variant inter 
°E. et dyyobt. “Eyys0’ eliso « est in epigr. ap. Boeckh. 
C. I. vol. 2, p. 77, n. 2055, in particula hexametri : 
ve Bev eit, 6 0” gudg mats eyylOr éucio. L. Dinp.] 

[Eyyvutvos. V. "Eyyvoy.] 

"Eyyuidw, In yoia, Manus, do, éyyerottw : unde 
éyyuudcetat ap. Hesych. évayxadtoOjcerat, cuumraxy— 
cetat. [Schleusner. Lex. in V. 'T.: «’Eyyutow, Membra 
jungo, Membra impono, Pronum me expando. Reg. 
2, 4, 35, éveyviwcev. Scribitur ibi quoque éveybweey. »] 

"Eyyopyet cum dat. rei, ut éyyupvdw todt, Exer- 
ceo hac in re, [Plato Phedr. p. 228, E : Exxéxpouxes 
ue ehreidos, qv etyov év col, wo éyyupvacduevos.] Plut. 
[Cees. c. 28]: Kat toi, Kedtexoig éyyuuvacduevos roAe— 
pow. (Id. Mor. p. 628, D:"Eyyupvdcactat yap, et undiv 
ho xphopov, & Adyos mapéiet* 1135, Es “Hysic ydo 
wEdov yerpoupytxd) pepe tHg wousix7s eyyeyuuvdoueda, 
et alibi.] Herodian. [2, 10] : Ovoats te éyyeybuvacbe. Et 
eyysyupvacuévos aorayaics [ib. 2, 2], Exercitatus in ra- 
pinis, pro, Rapinas exercere suetus. [Opuse, Ms. ap. 
Lambec. Bibl. Ces. 1. 6, vol. 6, p. 319, A: “Eyye- 
ySpvacuat tH Odacxadte. L. D.| || Eyyupvdtew moA- 
Roig KOhorg, pro Vexare, Bud. Sic Lat. part. Exercitus 
interdum capitur. [Ap. Polluc. 5, 149, capite wept 
tov éy atiAuts Youtetccrwy, inter voce. de inserr. usur- 
pata recensentur eyxelueva, éyyeyupvacuéva, evetgya- 
ouva, sed éyyeyuuy. recte omittitur a cod. L. Drxp.] 
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{Eyyipvacya, td, Exercitatio. Greg. Naz. t.2, p. A 


, B: Taide’ jy dydvey Goneo éyyvuvdcpata 4 xal mo0- 
TuAaia weroveny pustnotov.] 

[Eyyupvacréov, Exercitandum in. Themist. Or. 4, 
p. 51, B: Kat guol piv tows... yy. ett xal gupeherntéov 
fort mpd THs GAnOwis Odac tats eixdor xal tots xatdmrpots. 
Cit. Wakef.] 

PEyyopvacriotov, td, Exercitamentum, Exercita- 
tio. Greg. presb. Vita S. Greg. Naz, p. 139, 40: @r- 
hocogtas toy xarpdv éyy. tiGetat. Hase.] 

*Eyyvobyx7, 4, volunt proprie esse Scrinium, in 
quo veluti in fidejussione deponimus numos et pre- 
tiosam supellectilem. Lucian. [Lexiph. c. 2]: “Evers 
83 yduate [yapsile] napk thy éyyuobyjxny dv’ d60he. Scribi- 
tur.et “Eyyuniyxn et “Eyyvdyxn. Athen. [5, p. 210, B]: 
Tradnou, enol, tod Xtov td év Acdpoic incotnus, otov 
éyyunOyxny [2yyv0yxny scriptum ap. Athen., nec video 
memorari script. éyyv79.] twa odyo%y. Suid. (Zon: p. 
599, Harpocr, et sim. tradens Etym. M. p. 308, 56] 
dicit éyyvOvxny esse oxeUog te mpdg tO A EOTAS 7H Te 
ToLOUToy ovx dAAOToLov Extxeiobar exttydetov. Athen. I. c. 
[A] dicit esse yaAx7v, et e Callixeno affert esse \c6%- 
zwv iro0qux. Unde motus Bud. leg. putat Ayyerd4xn. 
[Conf. id, Ath. ib. p. 199, C, E. Conj. Buda refellit 
Casaub. ad p. 210, F, q. v. Lex. rhet. Bekk. An. p. 
245, 25: “Eyyv04xn oxevos inmixdv’ of 62 pact mpocxc- 
ounye (quod v.). Of 0: dyyos ywpytixdy oxevdy tov tx- 
Tixidy , oloy tt 6 xuvixds gottv: obtos yo Ywontixds gore 
THY xUVHyETIxO oxevov. Ot d2 éyyvOjxny Aeyoust Thy viv 
dyyoOyxny, Tape +o éyybs xeiobar Zyoucr bf at toratirae 
dyahwdatia yovok te xal doyupt xal yahx& sig xc&hhog 
merornuéeva. L. D. Incitega vertit C.O. Muller Handé. 
der Arch. § 299, 7, ex Festo s. h. v. Hase.]} 

[’Eyytov, to, Engyum s. Engyon (Sil. Ital. 14, 
249 : « Feedera Callipolis lapidosique Engyon arvi »), 
oppidum Siciliz, unde gent. ’Eyytivos. Steph. Byz. : 
"Eyyviov, modts Lixediac. To 20vixdv “Eyyuivos, a> “Py- 
vives. Scrib. “Eyvov, idemque reponendum pro eod. 
ap. Plut. Marcell. c. 20. Sic Ptolem. 3, 4. Et Diodor. 
4, 79: Ot & (pars Cretensium qui cum Minoe vene- 
rant in Siciliam) 61x tis wecoyeiou mhavalévtes xa) xa- 
cahaGousvor ywotov dyuoov éxtiaav mw, Av amo tig ev 
TH moet Heodans THYTs Ovdpxcay “Eyyvov. Id. 16, 72, md- 
Aw “Eyyvov, Cospo tantum interprete Lat. praferente 
Engyium. Gentile “Eyyvivos, Euguinus (Cic. Verr. 4, 
4h, 973 5,72, 186; Plin. N. H. 3, 8,14, 913 perpe- 
ram civitatem Engynam ap. Cic. Verr. 3, 43, 103), 
preter Diodor. 16, 72, ubi tamen libri vel ’Eyvtvois 
vel “Eyyunvoic, habet Phalar. Ep. 70: Eyyvivors. L. D.] 

yeahh i tid 

Eyyvoc, 6, 4, Prees, adj. , 1. e., ut Ascon. enarrat, 
Satisdationibus obnoxius. Suide est dcgarts, pro 
Eo quod satisdato et fide aliena debetur. [Suid. et 
Hesych. : “Eyyvov... dapadgc.] Lysias [Adv. Diogit. p. 
go2 R.| : Anéonve & adtov Exatov p.vig xexourcuévoy 
eyyuous ext tdxw Sedavercuéves, Lum recepisse osten- 
debat centum minas feenori datas acceptis fidejusso- 
ribus a testatore. "Eyyvog odctx, et éyyue xthuara 7 
yoota, Bona predia, i. e. Oppignerata, ut Bud. in- 
terpr., seu, ut Ascon. ap. Cic., Satisdationibus ob- 
noxia, sive sint-in mancipilis, s. in pecunia nume- 
rata. Bud. Comm. et Annott. in Pand. ex Ascon. 
"Eyyvu Savetcuata, Que satisaccepto ecredita sunt, 
que Snéyyua etiam et breyybung Seduvercuéva dicuntur. 
Bud. [Themist. Or. 15, p. 197, C: Kat oddév Oaupo- 
atoy te tH¢ dpetig Orda emtxputéctepx xal eyyuditeon 
eivat my Snuroupyotcw domdonnyot. “Eyyue et eyéyyuu 
confus. Dionys. A. R. 8, 43.] 

“Eyyvos , 6, [4, Nonnus Dion. 3, 10: Zegdporo mp0- 
dyyehos Zyyvos “Qon, et Aschines paullo post cit.] 
subst., 6 éyyuqths, Suid. [Mceris p. 160: "Eyyvov At- 
cinors , eyyuntyy “EdAnvixdic. Cui Piers. annotavit Xen. 
Vect. 4, 20 : “Orws ye why te dynlévra colerar, sso) 
Snpoaten Eott Anwbdverw eyylous mack tHv ptolovyévw. 
Aschin. Epist. 11, p. 128, A: AdA& thy Adnviv eyyvov 
Sidwor tov modéu0v.] Sponsor, Fidejussor, Pres , [ Vas, 
add. Gl.}. Aristot. OE con. 2, [22]: Kabtotévat tabs éy- 
yous etxoot tahavtwv, Prades dare viginti talentorum. 
Nonnus [Jo. c. 16, v. 17 Ev.] pov vocat éyyvev at 
d7s, q. d. Promissorem vocis, VV. LL. Sic in Epigr. 
{Philipp. Thess. Anth. Pal, 6, 5} mézpo¢ dicitur éy- 
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ey : 
yvos mupdc, et in 2 Mace. [10, 28], 4 éxt tov Kuptoy 
xatapuy) vocatur ionpeptas [immo eqy..] Zyyvos, Praes 
s. Sponsor prosperitatis, [Diodor. Exc. p. 555, 20: 
“Oc ob68 Stotdaxs eyyuos ebObe evev}Oy Oaverov. Inscr. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 863 : “Evyvog t&¢ modEvos To- 
dupviac., Et ib. n. 1772, p. 864. Polyb. 5, 27,1: 
Katahino tov Acdveiov éyyuoy téiv elxoot taddvtoy.] 
Hesych. gyyvov exp. non solum 2yyuytiy, sed etiam 
neutr. dogahis, pro quo supra eyysov. 

> \ > ~ / 

Eyybs, Prope, éyyod, cyeddv. Eust. [Il p. 587, 13] 
derivatum tradit rapd +6 év xat yuia, ul sit td 2v broyuleo 
xa modystoov. Aliquando sine casu, aliquando cumcasu. 
Il. A, [496]: Sr 8 yar’ éyybs tov, xal dxdverce Sovgl 

~, 27 .0°RL.) 7 \ / a 
pate” X, [453]: Eyybs 63) tT xaxdv Tlptauoto téxecow. 
[Hesiod. Op. 247 : “Eyybs yke ev avOpusmotcw edvtes dd 
vatot Acuccouaty.... Sc. 464 : “Hdacav ay” éyybs* 473 : 
Ot @ éyybc vaiov nédtog. Thucyd. 3, 55 : [Hpds Abn- 
vatoug toameabat, drs éyybc dvrac 5g: “Omen 8 dvayxaidy 
te xal yahemedtatoy toic We Eyoucr, Adyou teAeutéy , 
Sots xat tod Blou 6 xlvduvos éyybs wer’ adtot. C. gen., 
éyybs tis “Odrys ib. 107. Tov éyydc dotuyettovuv, 4, 
44. Misch. Sept. 59: “Eyybs yao 78 mévorros Apystwv 
otpatos ywoet.] Aristot. Probl. : Eyybs éott ti xotXte. 
Et ’Eyyv< mardons éotl , Confinis est imprecationi, s. 
proximus. “Eyyb¢ tot Sty, Quasi bifariam. [De simi- 
litudine sine casu Dio Chr. Or. 69, vol. 2, p. 367: 
Kat od¢ av Hydvtar torodtous etvar 4 yeyovevar 4 éyyus- 
C. gen. Theophr. H: Pl. 6, 6, 6: “AvOos 2v 7 pry 
xvqx@de¢ h dxavOisdes, @yov b€ twa yvodv, Sete zyybc 
civat THY Tannwoov onepudtwv. Plato Menex. p. 248, 
A: “Or yuo dvdol sic Exutdy dvijotytat m&vta tk mpd¢ 
eddatpoviay oépovra 4 éyybs tobtov. Cf. Il. Thuc. in Ky- 
yutdtw citt. L. D.] Aristot. Probl. : Eyybs 7\0ev tod cpi- 
or xual xata6aretv ert Bi pans cio “Pouns, Parum ab- 
fuit, quin. Synes. : "Eyybs pév Adev drodéoar mévtas 
fuss, Prope fuit, Parum abfuit, quin. Eyyd¢ civar, 
Proxime abesse. Plato De rep. 1 : "Emerddy ti eyyds 
7 tod olecOat tedeutyjoew. Odd’ éyybs post sententiam 
negativam eleganter ponitur pro Longe abest, Ne- 
quaquam. Dem. C. Mid. : "Eyer 8 ody oftw ratte, 
ovd’ éyyus* pro quo alibi dicit, moAdAod ye xat Set. Et 
Pro cor. : AM odx érorodvt0 toto, 006" éyyds. [Theophr. 
C. Pl. 6, 18, 4: Aewth yk abty xal chy edwdiav odx 
éyybs m00¢ éxeivyy. Nisi legendum ov¢’, quod habet pre- 
ter Demosth. p. 229, 123.977, 26; 1427, 8, Aristid. 
vol. 1, p. 208=364 : “Ort odx gott ebpety tox tois buc- 
épotg Erepa 008 éyybc, et 274=480 et 338=600: 
“Oca tod tUmov todtov, mé&vta jrev 000" éyybs elonrar. Et 
alibi. Lucian. Conviy. ce. 21: Auzher xal fusis torottdy 
zt @HOjUEv* GAN’ 006" 2yyb¢ jy toUTov* Pro imag. c. 10: 
M) yxo elvat tv tyAmodtwy abiav pnd” éyyuc.] Sine 
casu capitur etiam ut Prope, pro Fere, Ferme, Cir- 
citer. Xen. [Hipparch. 1, 19] : Aanaviioa éyybs tet- 
tapdxovex tahavta. Apud Eund. (H. Gr. 3, 1, 28]: 
Micbds g€etpyactar tH atpun® éyybs gviaurod. [Id. De 
vectig. 3, 10: “Eyybc ductv pvaiv modcodoy, et alibi, Et 
cum gen. id. Anab. 5, 7, 9: “Ypsis 68 of éymatyudvor 
éyybs puptwy. Hippocr. Epidem. 7, p. 1217, D : “Yep 
88 th w', éyybe otwar tv EEjxovrx (dierum). Dionys. 
A.R. 3, 10: Térov, dv éyybs ét@v mevtaxoctwy of ma- 
réoes hudy xarécyov.] Sic Thuc. : "Eryn éeyybs tpraxd- 
cia. [Id. 6, 5: “Erect .., dyybg etxoot werk “Axoac. De 
cognatione Aisch. fr. Niob. ap. Plat. Reip. 3, p. 391, 
E : Oi dedv dyylenopor, of Znvos éyyds. Eur. Heracl. 37 : 
TleSta yap tHad_ yGovoc Stacobds xatoixeiv Onogws maidaucs 
Adyos, totad’ éyyb¢ évtac. Aineas Tact. c. 10, p. 34: 
Tods éyyds tk yévn. Qua signif. inpr. frequens usus 
compar. et superl., de quibus infra. De tempore. 
Gramm. Bekk. p. 192, 7: ‘Ouod xal éyydg: xal ént 
yodvov xeitar xat ent tomov. Conf. Eust. Il. p. g71, 10. 
Capi sic licet Xenoph. Cyrop. 2, 3, 2: “O pev dyav 
eyys Apiv’ mpoaépyovrat yxo ot rohgutot. Schol. Thucyd. 
1,20: O00 povov tk marae, GARG xal te éyybs tH Yodvep. 
Superl. Plato Politici p. 273, C: Tov éyydtata yodvov 
Gel cio aoécems. || Pro éyydGev, E vicinia, Pind. 
Pyth. 4, 125: Kat xactyvytot opicw aupdcepor Zu8ov 
xelvou ye xatk xAdog* éyybs wiv Dons xpavav “Vrep7da 
Aindy, sec. schol. : “Eyybs dvrt tod eyyibev, ex rod 
ovveyyus térov. Nihil tamen hae expl. opus est. || 
De structura notandum frequentiorem esse genitivum. 
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quam dat., cujus ex. Eur. Heracl. 37 supra citato add. 
Hierocl. Stob. Flor. vol. 2, p- 98: Nowos Tolg quaet 
Sixators eyys Ped\Awv, et ut omittam ll. Arriani Epict., 
de quibus Schweigh. in indice p. 299» Pausan. 2, 8, 
1: Te & rH TlewOote tepe Td éyybs TEPEVOS * 6, 2h, 4? 
TH otog... Zatw eyybs adh oto. Cum accus. videri 
potest junxisse Tzetz. Hist. 4, 570 2 “Eyyus ied aie 
déxatov tee sovTa yap TOV YPOVOV, NISL vertendum, I ro- 
pinquum anno 15, quod Vix puto. HI Formula eyys 
ct, ut dicitur oyeddv tt, est in Plat. Phed. p. 65, A: 
"Eyyis tt velverw rod telvavar Reip. 8, p. 548, D: 
"Eyyds te adtov Trxdxuvog tovtovt tetverv. L. Dinp.] 

*Eyyotepos, Propior, Propinquior, Similior. Dem. : 
"Eyybtepos Moyou, Qui plusculum rationis habere vide- 
tur, Xen. Cyrop. 8, [7, 21]: Eyydrepov wey to dvOou~ 
rive Oavdrw oddév éottv Unyov. Pro quo Cic. De se- 
nect. ; Nihil morti esse tam simile quam somnum. 
[De I. Xen. v. paullo post. Adj. 2yydtep0v memorat etiam 
Herodian. Heol pov. d. p. 28, 10. Julian, Epist. 1, p-4 
Heyl. : Eyyusépus ths tod oe mahw ietv hyoduny 2\ridac. 
L. D. Phot. cod. 258, p. 484, 11: Tij¢ ddnbetac éyybrepog 
hdyoc. Koenrc. Adyerbialiter neas Tact. ¢. 39, p.114, 
11: HoocrehaCovcr ti TELYEL éyydtepov tou TpOoyKoyros. 
Xen. Cyr. 7, 1, 23 : Nowtcas non eyy. etvat TOY Trohep.teoy 
chy othayya. Qui |. docet, etiam illum quem citat 
HSt., annumerandum esse testimoniis adverbii éyyd- 
cepov, non adj. éyyutepos. Ib. 5, 5 + Oi immeis del éyy. 
éytyvoyvto to aeyovtos* An. 1, 8,8: “Ore & éyy. eyt- 
yvoveo’ 4, 7, 23: “Emel 6: Boh mActov te éyiyveto xonl 
éyy. L. D.] Cujus adv. est “Eyyutéom, Propius. Thue. : 
"Exyuréow cis modems [4 , 73 : “Evy. tio Oadaoons: 2, 
a1: Ednida etyov é tO éyy. abtods wh mooiévar: 8g : 
"Eyy. xataoriiout Adnvatots tov od6ov. Ion ap. Athen. 
13, 604, C: “Eyy. thy xtdixa tod Eavto otdmatos Hyev. 
Soph. OEd. T. 1215 : "Emel mod wiv af paxpat &ud— 
pur xatgbevto Oh AUmac éyyuréow. Hippocr. De vict. rat. 
1. 2, p. 353, 28: Arts éyy. tod Adtou éottv. Demosth. 
p. 305, 21: Obtor mapecxevdnercav todc meprydpoug 
mdvras Peas 2 otdlas éyy. Theophr. C. Pl. 2, 12, 1: 
‘Rc 88 eyy. haGeiv.] 

°Eyybtat0¢, Proximus [GI.]. Thucyd. 8, [96]: Ma- 
Arota 8 adtods xal ov eyyutetou eboovGer. {Mneas Tact. 
c..3, p.20, 2: The éyyutdras fiuac. Sed v. seq. ths 
éyyutatw piuag. Id. c. 28, p. 86, 5: Vas éyyutdras 
mbdac. Job 6,15: Od mooceiddy we of 2yyutatot nov] 
Et adv. "Eyyutérw et “Eyyitata, Proxime. Thucyd. : 
"Eyyitatx tovtwy éyéveto dyn, Proxime ipsos. [Sen- 
tentia loci Thuc. 5, 74: Kat 4 pév poy toradry xat 
Ort éyy. t. éy. est, Pugna ad hunc modum vel proxi- 
me ad eum pugnata est. Dio Cass. 51, 14: O8tw udy 
4 Scr yy. perk Oto Oeparawéiv dmwddeto. Lucian. De 
merc. cond. c. g: T& av totvuy mpo¢ ta¢ Evvoustag 
dyovrn .., tata oti 4 Oct gyy. coutwv. Thucyd. 4, 8: 
Adrol vent of eyy- tov Teptotxwv’ 67: OF yy. Mehorov- 
vaotot.] Xen. [Cyrop. 5, 4, 42]: Eyyitata tH¢ médews, 
[Et alibi. Plat. Pheed. p. 65, E: Obtos dv eyy. lor tod 
yvovar Exastov. Sine genit. neas Tact. c.3, p.20, 
4; 33, p. 107, 11. Plato Criton. p- 53, B: Eis cév 
éyy. tiva todewv.] Et metaph. Thuc. [1, 143]: ’Eyyo- 
tara tobtov SravonOévres, Animo ad id proxime acce- 
dentes. (Id. a5 13 ik Ey. zo viv zpdmou 22: "Eyoudvp 
Ott eyy. tig Suumdons yvauns cov adv Did AeyOdvrwv> 3, 
ho : Pevdwevor & ote eyy. ci youn cov ndcyetv.|] Xen. 
{Comment. 1, 6, 10] : “Eyyurdt tot xpaticrov, Pro- 
xime id quod optimum est. [Et ib. éyy. ToD Oetou etvar: 
3, 9, 6, Dem. p. 404, 9, yy. wavias. Soph. Ant. 933 : 
Oavarou our eyyurdce tomes dpixrat.| Thue. 3, [61]: 
Nowots wiv xal zip cwopovestatwy evavtMtaroy , eyyutdétw 


"6 36 di : : ‘ 
oe tupdvvov, Proxime ad tyrannidem accedit. [lb. 38: 


er ES ‘ 
Apwvacbar 7 madetv drt éyy. xe(uevov. Demosth. Pp. 
290, 7: Evy. tio éxetvwv yd Eneas T 
A _ YY: ns Exel XPas. /Eneas Lact. c. 2, 
ar AO 8) ey ay" 2 
p- fies % tov yy. olxriiy 3, p. 20, 3: Tas éyy. 
puyac, db. v. 7: Eyy. t&v ogetépuy otxwy.] Sic dicun- 
eal 7 ; ; 

tur ot syyutata aul eyyutate yéver OvTES Qui proximo 
See om aliquem. [neas Tact. c. 10, p. 34: 
4 \ * \ bps 2, 

“AY OS [ar  TExVA, TOD eyyurtare yevou.zven. Demosth. 

“Ts \ . 

P. pas 12: Tov mpd Tated¢ éyyutdtw, ubi dyyu- 
tat liber unus. Conf. ’Eyyuét. Ib. 1068, 7: ‘O &y- 
ee . 
yutarw yévous. Ibid. p. 1067, 29 : O éyybrara yévous. 


Et sic omisso yévous 1068, 6. Aschyl. Suppl. 388 ; 


? 
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A Wdcxovres éyy. yévous etvat. Plato Hipp. maj. p. 304 o 
D : Kal ydp pot tuyyéver eyy. yévous dv: Leg. 866, Bz” 
‘O rpoczxwv éyy. Soph. p. 264, E: Toi éyyutérw yé- 


vet’ Leg. g, p. 866, A: ‘O tov tedeutycuvtos yéver éy- 
yirata* 873, D: Todc éyy. yévet.] Capitur, ut éyyds, 


etiam sine casu pro Fere, Circiter. Thucyd. 6, [4] : 


"Ereat 6: 2yydcata éxtus. (Ib. 5 : "Execw éyy. mévte xat 
totdxovter. | 
Pro his reperitur et 2yytov, Propius, Aristot. De 


mundo [e. 6, p. 397, 35, ubi mopowréow] : Katk to 


Zyyvov xal rodéurtepov Oecd, Pro eo quantus quantus 
accessus est ad Deum, vel abscessus ab eo. {Id. Ca- 
tegor. 5, p. 2, 8: “Eyytov ykp tis mourns odatas gorty. 
Ap. eund. Eth. Nic. 9, 8, et alios]”"Eyytov xvquns yovu, 
proverb. Genu sura propius. [Hippocr. De vict. rat. 
2, p. 356, 32: Tk npdcgata dhyrta xal cdyta Eqpotepa 
toy mahatdiv dtr 2yyrov to mupds xal tis Eoyactys, etat- 
361, 45, 47. Polyb. 16,17, 3: "Eyywov tnéhabe thy 
TeyZay civat. Doricis formis dsctov pro dccov, atiov 
pro atha, pdédAdtov pro p&ddov, comparat Eust. Od. 

B 1643, 33. Improbat Phryn. Ecl. p. 296, ubi plura e 
recentioribus exx. collegit Lobeck., et Zonar. p. 602. 
Mase. est Arriani Epict. 4, 6,11: “Euot & oddste gottw 
éyytwy éuot. Ruth. 3,12: Kat ye éotly dyyioteds éyyiwv 
txep éué. Sed ubi nihil vetat legi Zyytov. L. D. Appian. 
B.C. 4, 108 : Adtol wiv Zyovtes “Actav yoonyov xat 2&5 
eyylovos mé&vta O1k Oaddcons mopttouevor. Sic Schweigh., 
quum 2 éyylwyv a esset in libris. Cit. Wakef.] Et su- 
perl. "Eyytotx, Proxime. (Prope, Juxta addunt Gl. 
Ponit Suidas sine interpr.; improbat Zon. p. 602. 
Est ap. Hippocr. De vict. rat. 2, p. 353, 3a: Te 
éyytota Exatéowv: 354, 22 : Kal rotor wiv otxéovew 
éyyiotx* 31: Totow yy. ywptorcw* in decreto apud 
Demosth. p. 282, extr. : Tlds tos éyy. tig Artix 
térous. Lucian. Cynic. c. 7 : “Ev tv éyy. xeyévov 
értActauevos. Dionys. H. Jud. de Isocr. c. 18, p. 576, 
8 R.: T@ Avotov yapaxrijo: yy. mpocehnAvOude. Plat. 
Num. c. 19: Kat yap 4 Adétc Zyy. toute onuatver* Mor. 
p. 66, C: Aertag 8 xat paraxtag dnwrato tilecbat tov 
todnov, av éyy. outvwvtat Aewupiag xal Ooacdrntos, et 

c alibi. De tempore Dio Chrys. Or. 31, vol. 1, p. 625: 
Towyapoty yy. 9’ hudy, wo éxtotacbe, tav adtoxpa- 
TOpwy Tig obtwg ATTHO tod Tpdypatos. Dionys. A. R. 
6, 63: Totito & Scov goth md7O0¢ ex cis yy. yevowevng 
TiyAcens pabety Addtov av eins 7, 21: “VYratetav abt 
petidvtt tats eyy. yevougvars doyatpectatc. De numero 
Polyb. 1, 32, 9 : Td 8 tiv dhepavtwy mAHM0g yy. mov 
cov Exatov. De amicis id. 9, 24, 2: Bots totic éyytota. 
De cognatione Antipho p. 12g St.: Tov 6: prxpov © 
yeovm droddytes GFvar tois evy. tyzmpctabar SmoAetrere. 
Num. 27, 11: "Edy & wh wow adehgol tod matods av- 
TOU, Swaete Thy xdnoovoutav tH oixetiy tH eyy. adrov. 
Levit. 21, 2: T@ oixetw tH eyy. adtev ext marpl xat 
unto. Vitiose “Eyyuetz ap. Mich. Glyc. Ep. 13 in 
Fontani Anecd. vol. 1, p. 30, 31, 32. “Eyytetotata ap. 
Hippoer. De vict. rat. 1, p. 352, 45, sed éyytota 2, 
p- 352, 32. || Adj. “Eyytotog est in decreto ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 186, 35 : Ev tar eyytotat tw uyvvos 
exxdqctat, Proxima mensis concione. L. D. Hesych. : 
"Ayyistov, eyytotov yévous. | 

dD = *Eyyoras,, n705, 4, Propinquitas, Vicinitas, Alex. 
Aphr. Probl. 2, [35 : *H 8t& tomou yerrviacw. xal éy- 
yornta. Lex. rh. Bekk. An. p. 258, 2 : “Eyopeve, Ta 
epetiig éydusva xat cuvaptupeva duk thy éyyutyza. Dio- 
nys. Thr. ap. Valck. ad Eran. Phil. p. 162, 8 : Andot 
88 (voc. 6200) xal éyydryta. Eust. Opuse. p. 144, 33: 
Try éyydtqta, et mox éyydrytoc. Plur. Pollux 4,155: 
"Actowy otdcets, amootdcsts, éyyurntes. L. D. Proprie 
Aster, ap. Phot. Bibl. p. 501, 18: Kal 6 wv roddo tH 
péow tis meds Oxdv eyydrntos exeywproto. Figurate, 
Cognatio , Similitudo. Ptolem. Almag. p. 4,5 Halm.: 
And tig éyydtytos tig Tmepl the aicOntas uty xal xtvod- 
GHG... kidtous OE xal dmaeis odclag. Hase.] 

PEyyort. V. *Eyxutt.] 

(Eyyvtouém, Appropinquo. Auctor ine. post Theo- 
phanem p. 429: Kal nas 6 Auds dyyutounoay gus tev 
xhetooupiy. Ducane.] ‘ 

(Eveyyupev, Imbuit, Gl. corrupte. Fort. leg. évé- 
Expev, ut in iisdem est “Ev6antw, Imbuo, "Exbdnrer, 
Inbuit. Non videtur enim cogitandum de eveyhubev.] 


Al EY ELNGDOWY 
["Eyyov. Vs *Ey-yovos.] 


PEyyévas, “Eyxas, Cubitus, dyxov. Georg. San- 
ginatius De part. corp. Ms. : Ku6n, dyxwvn xat eyxds, 
wrhy, éyyOvag éott. Ducanc.] 

PEyyovidto, In angulis versor s. locis obscuris et 
abditis. Greg. Cor. ad Hermog. Reisk. Or. vol. 8, 
P- 914 : O “Iooxpdrns eyyuividGov xal wh én’ éxxdyctag 
onynyoo@y. Ind. ad Timarion. in Notit. Mss. vol. 9g, 
p. 21h. Botss. Tzetz. Exeg. ll. p. 15, 13 : Arodxtwg 
yywvidtwv: Schol. p. 128, 14 : Avetuzet xal éyywvi[a- 
Cover supplevit Spohn. De Odyss. p. 80]. Ancx. 
Eust. Opusc. p. 250, 24 : "H moGev of peychor éxeivor 
&ytot ecogicbnaay; aod ye AVASTPEDOLEVOL EV XUDLAIG ..- 
H eyywvidCovtes xual mavrotats cuyytwowevor dvayvicect ; 
247, 50: Kat tt O4 mote doytepateder xab odx eyywvid- 
Cer ovary ixdre | 

*Eyyovios, 6, 4, Angulos habens, [Angularis. Thu- 
cyd. 1, 93: “Evtdg 82 obte yahS odte mhog av, de 
Euverxodoun evar peychor tGor xat év tou eyywvror, 
quod schol. interpr. tetpé&mhevpor, tetpdywvor. Apud 
Theophr. H. Pl. 3, 15, 4 : Budov ... &ywvdtepov tis 
ons, cod. Urb. exhibet éyywviitepov. Ponuntur etiam 
ut contraria éyy. et mepvgeoyc. Theophr. H. Pl. 1, 10, 
1: T& piv yao véx (folia arborum) mepiweoy, tk 38 
Tahatorep% yoovioerdy ... TOU OF xiTTOU dvemadw véou pty 
Gvtog eyywvurteca , Tpecburépou 6& meprpeogstepa. Plu- 
tarchus ap. Suid. s. v. : Tpénelx éyywvios, quod expl. 
4, wn atpoyyuhy xal wh dyav meorpeohc, sumens ex 
verbis assentatoris quem Plut. perhibet laudasse toé- 
meGav 2yyoviov ut ctpoyyvAny xal d&yav meptoeoy. Pol- 
lux 1, 143: Ta & éyyovin tk evtdg tod Sipoov, ywviar 
% dyxvec. De usu Hippocrateo ita fere Foes. OEc. 
p. 108 : « Eyyosvios dicitur Hipp. Angularis et is ha- 
bitus qui est ad rectos angulos ut éyyevios rijyus , 
ubi cubitus cum brachio ad rectum angulum flectitur, 
p- 746, B: Oioy to éyybs tod eyy. mhzeos mpd¢ Boa 
ziove, Veluti ubi cubitus cum brachio ad angularem 
prope figuram accedit. Quem ]. mihi diserte expres- 
sisse videiur Erot. (p. 158) quum éyywvim mfyet ap. 
Hipp. exponit (si modo vitiosa non est lectio, ac non 
potius éyywviov legendum , quod alias éyyeviov miyuv 
ap. Hipp. non temere reperias) his verbis : "Eyywvos 
(leg. videtur éyyevios. L. D.) wijyus Aeyetar, Grav xorp- 
gets ywvorornO% (yovtortorn?% cod. i. e. ywvior. L. D.) 
xark tov ayxova, Cubitus angularis dicitur, ubi in 
flexu ad cubiti gibbum angulum rectum effecerit. 
Verum ap. Erot. éyywvos pro éyyervios aut edywveos 
scribitur, ut et Galenus p. 675, 1, t& éyyovie aut ed- 
yovex dici scribit thy ép0jv gyovta ywviav, Que angu- 


los rectos faciunt. “Eyycsvtor yeipe¢, Manus angula- 


res, dicuntur, que ita figurantur ut rectum angulum 
in cubiti flexu faciant, p. 741, G@ :°H &s¢ 10 ct7%os 
emt youvact eye dxpac yeious éyywvioug mobs tov Boa- 
yiova, h. e. Manus angulares, quum cubitus ad bra- 
chium rectum angulum facit. Etiam p. 863, F, 
ayninva eyywviey mo0g Boxytove éyovta dicit cubiti gib- 
bum eo habitu ut ad brachium rectum angulum ef- 
ficiat. Et p. 850, H, cyyua éyywviov, Figuram angu- 
larem, ubi cubitus cum brachio rectum angulum 
efficit. Sic enim ubi cubiti gibbus exciderit, xata- 
oructs yey av op sart eyyovie , 6) TAYE xOWOD , T9s 
Beaytove, In habitu quidem angulari cubiti ad bra- 
chium communi reponitur, » etc. (Omitto enim que de 
Galeno addit Foes.) Confusum c. edywvws v. in illo.] 
j PE yyovoerdig , 5, 4, q. d. Anguliformis, i. fere q. 
Eyyovws, Angulosus. Theophr. H. Pl. 3,12, 5: 
Moov «.. év dixow cedwvoedés, petCoct cyicurzcr. Que 
integrius seripta in Ms. Urb. ap. Schneid. vol. 5, 
p. 23: Ledwoerdic, tb O ext trav madatotgowv rohu- 
oy8is sodden xal éyywvosrdés. | 

"Eyywvoy, 2. Tab. Heracl. 2, 107, p. 279 : “Ext& 
pets tO éyywvoy to mkp the duméhws, Angulare juxta 
vineas, 4ngulus de agello dictum illustrat Mazochius, 
L. Diyvonr. } 

["Eyyovos. V. PE yyeovi0s.] 

VEyetotya, 4, Egiricha, n. pr. mulieris in inser. 
Tanagr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 801, n. 1672. L. Dinn.] 

[Eyerpopomy , ovo, 6, Mentem s. animum excitans 
et erigens. Etym. M. p. 20, 47 : ‘Aepaigowv, eyetgd- 
gow, exatowy ths opévac. } 

THES. LING. GR&C. TOM. III, FASC. I. 
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"Eyelow, eo) [Aneas Tact. c. 22, p. 66 : "Aus 88 
x2L tov QUAKE oe eyepouat], coxa, aor. 1 etow, Exper- 
gefacio; ut, “Yrveovra¢ éyetpet, Od. E, [48], Q, [4]. 
Alicubi etiam éyeioew 2% trvou [Il B, 41. C. gen. Eur. 
Herc. F. 1049 : Mj, tov ev dtadovex Snvurded v” edviic dyet~ 
gere. || Expergiscor. Pseudeuripid. Iph. A.624 : Téxvov 
xxlevders Twix) Sauele dye ; "Eyeto’ adehoiig é9’ bud- 
vatov evtuyas. L. D.] In pass. Evetoount, Expergefio; 
ut Zyerpat 6 xabeddwv, quod a Paulo affertur, Ad Ephes. 
5, [14. Plato Leg. 7, p. 808, A: "Eyeroouevdy te xat 
eaviotdwevov det mostov, et seepius ib. Aneas Tact. 
c. 18, p. 58: “Ort et xabumvorcag soy (I. toyot), eyeo~ 
Qetn* c. 26, p. 80, v. ult. : "Onws dv éyeo6%. Hesych. : 
"Eyetoeo, éyéoOqtt, dvaornot. Thomas Mag. p. 261 : 
*Evetoouat xat éyoounr of Acrixol A¢youotv. Quem repre- 
hendit Buttm. Gr. vol. 2, p. 114, ex aor. 7yedu-qy fin- 
gentem cum Etym. M. p. 312, 16 pres. éypouar, 
quod nullum fuerit. De eo hue retuli que tradit 
HSt. af “Eypoyat per syne. pro eyetpou.ct. ll. B, [41]: 
Eypeto 0 6 Unvov. Et Od. O, [46]: “Eypeo Neotoptén. 
Aristoph. [Vesp. 774] : Kav éyon peonubouvdc. “Eypeo, 
Ion. syne. pro éyetpca seu éystoov. [At Buttmannum 
quidem errare, pres. “Eyoou.0t non modo ap. anti- 
quiores, sed omnino uspiam legi negantem, docent 
Nonnus Jo. p. 124, 24 : Otéu xal od we AéAnfev dvdcta- 
Gis, Os ev exetvy eyoetat dbitchectos, dre Soduog eoya- 
tog Hots, ubi fut. signif. dictum videtur; Oppian. 
Hal. 2, 204, Quintus 5, 610, ubi avgyoetat. Infinitivum 
notandum esse accentu non aor. éypéc0at, sed prees. 
éyoecbat, ut fit in libris, Od. N, 124: Moty y ’Odv07? 
éyoesOat* Apoll. Rh. 4, 1352: Kat wu’ éxédovto adtdy 7 
eyoecbat dva 0 buéag dpcat idvta* Lucian. Dial. mar. 
14,2: Totv dvéypecbar tac ddehphs dvéntato, idem cen- 
set Buttm., reveritus auctoritatem librorum, quorum 
quam exigua sit in talibus fides ostendit frequentis- 
simum vitium épecQet. Locis quidem citt. aor. videtur 
convenientior quam pres. || Act. éypw, quod me- 
morat Arcad. p. 163, 13, ipse, ut arbitror, compo- 
suit, L. Dino. — || "Eyoduevoc, Oriens, Iniens, ap. 
Quint. 14, 35: “Eypoudév Gro yetyatt, Bruma in- 
eunte. Id. 2, 216 : Ilévrolev dyooudvoy avéuwv, 
unde éypoudévoy citat Valck. ad Phoen. v. 248. ’Eyo0- 
pevos confus. c. dypduevos v. ap. Hesych. v. "Eypoue- 
voc, coll. Heyn. ad Il. H, 134, ab Scheef. cit., Apoll. 
Rh. 1, 1105.) || Eyetow, vel “Eyetpw zx vexooiv, pro 
Excito a mortuis : et pass. “Eyztpoy.21 (Cor. 1, 15, 
42 sq.]| s. “Eyetoouat éx vexpdv, itidem pro Excitor a 
mortuis, in N. T. spe. Ibid. et éystoew vexpouc. 
[Matth. 10, 8; Jo. 5, 21. Item ap. Apollod. 2, 5, 12, 
5: ‘O && (Hercules apud inferos) Ojcéa usv habowevos 
zis yerpos Hyeroe. Nisi vert. hic est Excitavit e sede, 
ut "EyeicecOat est Surgere ap. Jo. Malal. p. 322, 13: 
"Byetoecdxt tov xat&e xatpov Bacthda xxb moocxuveiv. Act. 
g, 8 : “Hyép0y 62 6 Lathos dro ris y7i¢° 10, 26 : “O de 
Ilécpog aitov Hyetpe, Adywv, Avaorydt. Matth. 17,7 : 
Kat dxodoavtes of valytal eecov éxt modowmov abtoiv 
xa epo6yIycav coddox. Kat mooceo & ‘Inaods Abaro 
adtéiv xat cimev, EyZo0qre xol uy gobeicbe* Mare. ro, 
hg : Odocer, éyetoat. De egrotis Act. 3, 6: Etme 0: 
Ildtpoc ... Zyetoat xal mepemérer ... KHL Tlacas adTOV TIS 
OektGig yetod¢ Fystoe. Matth. 8, 15: Kal dgiixey adthy 6 
mupetos, xa) Ayéo0y. Et metaph: Matth. 24, 7, Mare. 
13, 8: EyepOjcetar evog ext 20voc. Matth. 24, 11: 

~ > ¥ 2) > , 
TodAot pevdorpoprrat eyecjcovtat* 11, 11: Ovx eyt- 
yeotat év yewvytotc yuvatxev.] [| Excito, 1. e. Extruo, 
vide infra in “Eyzoot. At Jo. 2, [20], quum vet. In- 
terpr. reddat Excitabo, alii malunt Erigam reddere , 
Adsate tov vadv torov, xxi év totaly fucoats éyeoe) ab 
zdv. [Anth. Pal. 9, 696 : Tetpundpors abior Toh Oed- 
Swpos éyetous déids €otr mdAtw xal tétpatov Fyoyedoat, 
Porticibus urbem exstruxit, i. e. exstructis ornavit, 
instruxit, Insolentius it. Callim. Ap. 64 : ‘Q@ gu.adev 
w& Tpdita Gewethin Doi6os eyetgerv, quem v. ejectum 
voluit Ruhnk., non refragante Ern., qui dubitat an 
fundamina, que jaciuntur potius et ponuntur, bene 
dicantur éyetgecOxt. Pollux 7, 125 : “Epyov 8 tod otxo- 
vouou xat ro Orepina eyeiont, os “Yrepidns tpn: 3, 102: 
Xohux éyeiont’ 1,225: Onuovac, dotahalous eyetoewv. Dio 
C. 42, 12: Tdpyoug Exazépobev... 2yeipuytos * 62, 23: Brea 
(daddy Ayepoy* 42, 48: Tporaroy eyzygoxer.] sa éyeigetv 
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TpOTMLOY ap. Herodian. [3, 6, etc.] seepe, Excitare vel 
statuere tropheum, [Similia sunt heec. Apollodor. 
Poliore. p. 31, 25 : "Orav 8: Erabatver dfn, ex autots 
éyetpovrat of xxvdvEs, xa det 60001 Eotdiot. Plut. Anton. 
c. 63: Tobs tapcobs tiv vecv éyetpac. Matth. 3,9 ; 
Agyw yxe buiv Oct Bbvarar 6 Oedo ex tov Ao ToUTOV 
éyeiont texva tH Abondu..] || Metaph. ut Latine Excito 
fl. A, [213]: “Eyerge 63 gohomty aivijy. Et 2, [304] ; 
"Eystoouey dgbv done. (Hesiod. Th. 666, 713 : Mayny 
éyetouv.] Thuc. 1, [121] : Kal adixobusvor tov mOAE.ov 
éyetoouev. (Conf. Xen. Hipparch. 1, 19, Vectig. hy 41. 
Sic Lat. Excitare pugnam, s. bellum. Item éyetgew 
uévos ap. Hom, [Il. O, 232, 594 : conf, Orph. Arg. 
416], ut Lat. Excitare animum. Apud Herodian. au- 
tem [5, 1] éyetpew éoyiv, Excitare iram, Accendere 
iram. Interdum yero redditur Instigo, [Similia usus 
metaph. exx. sunt Pind. Ol. 9, 51: "Eyetg’ éxéwy ogi 

<3 T ? reg v o , 
otuov' Nem, 10, 21 : AAX’ Gums edyopdov evetpe Aupave 
Pyth. 9, 108: Adris 2yciout xal mahariny dogav tes mp0- 
yovev. Plato Polit. p. 272, D : Ob & Evexx ov udev 
Ayetpauey. Cratin. ap. Hepheest. p. 72: "Eyzwe 3%, viv, 
Motion, Kontixdy wéhos. Xen. Cony. 2, 24: “O oivas TG Ot 
hogpoctivas, waTep eAatov vdrdya., éyetoet. Plut. Mor, p. 61, 
E: ‘Qorep oby Tov attiwy eatty & aidoin mapaxivel, xothtav 
Poi ay rae . my VSN ON? 
évetoet. Themist. Or. 2, p. 27, A: Tov pev on emt onuou 
BopdGars xual xpdrors EEoyxouwevdy te xa 2yetoovta thy 6oouy, 
Supercilia tolfentem. Nonnus Dion. 1, 525 ; Otctoov 
eyetpe’ 4, 154 3° Qe xev eyelpw otxtov bu00 xal C7Aov: conf. 
165. Orph. H. 52,5: “Hyvixa tov toveth matt xdsov eyston' 
63,7, de lege: “Oc xat Ovqtotcw Brotiig téhos ecbhov 
yelper” 85, 4 : Noov adtds éyetpet¢ (imsomnium), Et 
Eyetpoysevoy x0u%, ap. Poll. 1, 109 ; e-yetodynevos xovtop- 
tos, 5, 84. Proy. Vat. 2, 72 ab Hemst. cit. : Ot Exutois 
2 dyvotas modyuata éyetoovtes. Callim fr. ap. schol. 
Soph. OEd. C. 510 (273 Ern.) : Tt déxpuoy ebdoy éyet- 
cetc; Id. ap. Steph. Byz. v. Aw8dvq (306 Ern.): Tov 
ev Awdiive deheyugvov obvexx yadxdv Hyetpov, quod in 
garrulum dici conj. Bentl. ¥. Ern. Aristoph. Ran. 
340: "Eyewe ghoyéas Aaunddac. Apollod. Poliore. p. 20, 
18: "Eyetgouct 10 np, Asch. Ag. 299 : “Hyetgev aAAqv 
éxdoyty mou.mod mugs. Soph. OKd. C, 1779 : Opivov 
éyetpete. Charito 8, 3: “Hyete Op7ivov ext todtorc. Eur. 
Or. 1353 : Krdmov éyelpere. De homine Hesiod. Op. 
20: “Hre xal drdhayov reo dumg ex goyov eyelets 571: 
Auras éyetoew Sc. 176: Tol & (leones) étt uX)\ov eyet- 
péoOnv, xotéovte pdcyecdat. Xen. De art. eq. 3, 6: ‘Aya- 
Gov d& xal dmeroov elvar, et xat mAnyy gyepbele e0cer 
dusts metOecQat (equus)* g, 10; 10, 15. Demosth. 
p. 439, 1: Ei mpocdyer toig modyprct Hoy xal eyetoetat 
4 tov “ADqvatwv modtc. Diodor. 14, 69 : Ki yap ai ov 
adbtiy tov Eoywy dvixecta mabdvtes ovx éveloovtar ois Ou- 
poic. Et alii plurimi sim. || Formam Hol. éyépou me- 
morat Gregor. p, 587 : Tk ducté6oha SutacrdCouar... 
otov éyetow eygpam* ubi p utrumque spiritu leni esse 
pronunciandum ex Herodianoa Aldi Hort. Ad. p. 384 
docet Bast. (Conf. Tzetz. Hist, 12, 636.) Permutatum 
C. ayetow V. ap. Hom, Il. K, 166, Y, 31, W, 287, Dio- 
nys. ALR. 3,23, p. 476, 1 R. et Exe. vol. 4, Bn 232i, 
7, Appian. Mithr. c, 33 coll. Bast. ad Greg, p. 131, 
estque fort. etiam inl, gramm. modo cit. non 2 éppu 
scrib. sed dyzpow ; v. Gramm. Meerm. in app, ad xreg, 
p- 660, Angust. ib. p. 670, Vat. p. 6go. Ambigue He- 
rodian. Tleot pov. X. p. 43, 16 yZeew. Cum oretow, 
ap. lian. N.A.17, 45, et notavit Wessel. ad Diedan 
3, 35, vol. 1, p. 201, 9.] 

PEy2acca, a¢, 4, Egelasta, urbs Hispanie Tarra- 
conensis. Strab. 3, p. 160: Hodrepov yay ody 8d ugcou 
toy mectou xat “Evehactas cuvebawev etvat thy oddv, ubi 
capitur tanquam n. gentis masc., sed intelligenda vi- 
detur urbs, quam Egelastam dixit Plin., ’Exé\ecray 
I tol. 2,6. L. Dinponr.] 

; Eyepyet, Hesychio yenyopst, Expergiscitur vel Vi- 
gilat. [Fort. leg. Eyzptl, ey myoott, vel cum Valck. 
Diatr. p. 94, A, eyonydems. L. Dixnorr.] 

['Eyéope. V."Eyetow | 

[Eyepot6cnzo¢, 6, 4.] "Eyeos. dhExtw9 Epigr. [Nonn. 
top 154 extr.], gallus gallinaceus, Voce excitans, 
he gests : j alg expergefaciens , ex- 

; : - th 214: Lygeot6ostwy doe~ 
Faw. Scuzr.| 
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(Eyepatyehuc, wtos, 6, 4.] Eyeootyehus Bacchus, 
Risum excitans. Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 11, 60.] 

[’Eyepot0éarpo¢, 6, 4, Theatrum excitans, movens. 
Anth, Plan. 5, 361 : Obdros, éyeoouidatpe, tedg TUG, 
By cot eyetoer eouds dothrwv, Kadrudra, oteodverv.] 

[’Eyeporxv6ndts. Lex. rh. Bekk. An, p. 336, 17 : 
‘Aysootxt6ndw Kpativos Adumova tov wdvtiv, O¢ dybo- 
thy xat Odrnve xU6nAts yko 6 méhexuc. Of 02 eyepatxd- 
6ndw év tH Soduatt yptoouct, tov ey’ Eautov éyetpovra 
cov méAexuv. V. Ayeporxd6nats. | 

[Eyepciutyas, ov, 6, Pugnarum concitator. An- 
tip. Sid. Anth. Pal. 7, 424, 4 : Qovgos eyeootdyas 
(gallus). | 

(Eyepcizayém, Bella cieo. Tzetz. Hist. 12, 654 : 
My} meOousvoug wndxu.irs (Athenienses) cup6od)org 775 
elovvns, toils eyepotuxyoUat O xat Oopvbmdcorgpate. | 

[Eyepciudyn, 4, Proeliorum s. Bellorum concita- 
trix. Nicias Anth. Pal. 6, 122 : Tig wd ce O7xe 02% o03- 
pov éyepaww.eya; Hesych. : Eypsudyas, éyeoorcy ac. | 

[Eyeootuoles, 6, 4, i. q. eyeootscyns. Noun. Dion. 
3, 393 23, 223: "Byeootobowo Kaydvdpov. Oppian. 
Cyn. 1,207: "Hyov éyepciuobov dodtyéiv moheytov ad= 
doy. Fem. Nonn. Dion. 2, 169 : *Eyepoty.obou phos 
"Hod. | 

*EyZoctwos, ut Uxvos Nonno [Jo. p. 210, 93 220, 
19], q. d. Excitabilis somnus, pro somnus, e quo 
aliquis excitari potest. [Theocr. 24,7 : Etder’ da Bog- 
pen yAuxepov xxb éyepatsov Urvov. Eust. Opusc. p. 212, 
79: ‘Yrvot tov paxpdv utv, paxaptens 62 aubrs eyzact- 
y.ov (Urvoy).] 

[’Eyeootvixos, 6, 4, Method. Cony. p. 137, A. 
Rours. Legitur_ap. Method. : “Avwdev, mapbzvor, Bors 
eyepatvexog (sic) 7x06 HAVE, vuole Adywv macovdl brav— 
tavew Aeuxécwv (sic) év ctohaig xai Aaumacr mpdg cvato— 
os. Scrib. videtur eyeoatvexug vel eyeoatvexpac , Mor- 
tuos excitans. L., Dinvorr.] 

*Eyeostvoog, 6, 4, Mentem excitans, Nonno [Jo. 
p- 42, 18 : "Eyepotvdore yuvatxds. Proc. H. in Solem 7: 
“Eyepotwdoto roovotng]. { aN 

“Eysoots, 4, q- d. Expergefactio, Excitatio, [Hip- 
pocr, p. 129: At taoxyudees eyéoctes, Polyb. g, 15, 4 : 
IIqvixa mountéov xl rac éygocers xal the dvaluyds. Sed 
al. 2Geygoces. L. D. Tks eygocers muxvas mroreicbat, Po- 
lyn. 2, 2, 6, quod 3, 10, 6, dicit wuxva¢ m. xivyoets. 
Vatcx. Improprie Plato Tim. p. 70, C: TH & 0% 
mnohaer tig xapdtas ev tH tov Setveiv Toocdoxte, xa TF 
tov Ouuct éyéocer. Aristot. Eth. Nic. 3, 11 : Diy tod 
Quod gyeootv. Daemonem“Eyepoty quandam fingit Em- 
pedocles v.15.] Item Resurrectio, de Christo, Matth. 
27, (53. Joann. Metrop. Euchaitorum Ms. ap. Lambec, 
Bibl. Cas. 1. 5, vol. 5, p. 67, C: Etc thy gyepow tot 
aytov Aatépov. L. D.] _ || “Ey. tv tev, Extructio, 
In altum edificatio, Bud. ex Herod. | Herodian. 8, 5, 
ubi cetytov. Esdr. 3, 5, 83: “Ent tH eyépoer tot olxou. 
Joseph. A. J. 8, 5, 3: Hpsirdg te tod “Hoaxdéoug éyepat 
énorjoarto év t meotttw pyvi, quod C. Apion. s. 18, 
p. 449 dicit : Td psy tod “Hoaxdgoug (tépevoc) mpasov 
émorjouto ev tH Teptti uyvi. Confus. c. dyepats ap. 
Herodot. 7, 5.] 

[Eyepoupeens. V. Eyeporgavis.] 

Eyeporpavns nétpog ex Epigr. affertur in VV. LL. 
pro ignarins lapis, q. d. Lucis excitatorius, ut ego 
intelligo. [Philipp. Thess. Anth, Pal. 6, 5, 5: Kal tov 
eyeporpay Tupds éyxuov Euodoya nézpov. Sic enim le- 
gitur in cod., non éyspstpav7.] 

[Eyeoatyooos, 6, 4, Choros excitans. Oppian. Cyn. 
h, 236 : Baxyou gorradtijosg éyepatydooto tiOyvan. t] 

[Eyeptéov, Excitandum. Eur. Rhes. 690 : Bony éy., 
Clamorem tollere oportet.] 

[’Eyeptfotov, 7d, Incitamentum. lian. N, A. 13, 
1h: Kat dmep tots govet ouct thy ddxatav ddvacbae moos 
7d éyetoety abtobs xal émotouvetv, ToUTd tot xal exetven oh 
word eat bouns cuvdijuata xat éyeorhoix Opduous V. He 
2, 4h : MéXog Sidtopov te xar yeyovog Ott wddrota Kat 
olov eis thy udyny eyeor/ptov, | 

*Eyeotl, Vigilanter, Eur. [Rhes. 524 : “Yutis 22 
Bedvexs yoy mpotatvl ta zee gpoupetv éyett. Soph. Antig. 
413 : "Ey. xwiv avSp’ dvip emtopdbors xaxotow, et tte 
tod’ dverdycot ovov, Strenue, Alacriter inter se pro- 
bris lacessentes. Conf, Eyepyet. ¢] 


‘ 


45 eyxadelouar 


*Eyeottxds, 4, ov, Excitandi vim habens, s. pro- 
vocandi; ut éyeptixd¢ waviag, Excitandi furoris vim 
habens, s. provocandi. In VV. LL. In furorem con- 
citans, Insaniam provocans. Ibid. éyeotixds Ouyod [ex 
Plut., Lycurg. c. 21 : Kal r& yéhy xévepov etyev 2yepti- 
xov Qupod. Plato Reip. 7, p. 523, D : Td ye toottov 
voficems 00x dv mapaxrytixdy ov8) éyeotixdy ely’ 524, D: 
Odx éyeotix& rig voricews. A grammaticis éyeotix& di- 
cuntur vocabula enclitica, que preecedentis vocis ac- 
centum gravem erigunt et oxytonas faciunt e bary- 
tonis. V. Herodian. in Bekk. Anecd. p. 1147, A; Jo. 
Charax ib. 1149, C. L. Dino.] 

(Eygortto; vel “Eygotthog, variant enim Jibri, con- 
ditor ins. Chii, sec. Strab.14, p. 633. L. Divp.] 

[Eyeptos, Expergefaciendus.. Aristot. De somno et 
vig. ¢. 1: Ato dvayxaiov Unvov m&vta éyeotov elvat. Po- 
nit etiam Etym. M. p. 309, 53.] 

*"Eysotx, a Suida esse dicitur modkeutxdy unyavaus éx 
Aidwy xal EdAwy xal yod éyetoduevov, Bellicum machi- 
namentum e lapidibus, lignis, et terra fossitia exci- 
tatum. Vox est a Lat. sumta, signif. Terram egestam 
s. Aggerem, qui propugnaculi loco est. Agger enim, 
teste Vegetio, e terra lignisque extollitur contra mu- 
rum, de quo tela jactantur, Supra habuimus “Ayyeota 
et Ayecta : quibus itidem denotatur Terra aggesta. 
Gr. id y6ue dicunt vocabulo suo. 

["Eysota, ns, 4, Segesta, urbs Sicilia, Thucyd. 6, 
2,6, Diodor. 12, 83; 13, 6; 14, 48, Dionys. A. R. 
1, 52, Lycophr. 968, ubi acc. male ponitur in sec., ut 
ap. Steph. B. et Diod. 1. pr. Gent. “Eyectaior est ap. 
Herodot. 5, 46, Thucyd. 6, 6, 8, 10 etc., Diodor. 4, 23; 
11, 86; 12, 82 etc.; 14, 48 (hic quidem vitio: v. 
annot.), Pausan. 3,16, 5. Quibus ll. frequens est in li- 
bris varietas Atysota, Atyectatot, quo referende vi- 
dentur gll. Suide et Zon. p. 65, Atyeatatog et Atye- 
ctevs inter nn. pr. recensentium. Eam formam numo- 
rum auctoritate ap. Eckhel. D. N. vol. 1, p. 234-7 
veteribus probatur incognitam fuisse. L. Drp.] 

["Eyeotos, 6, Segestus, Trojanus, conditor Segesta, 
sec. Steph. Byz., Alyectog scriptus ap. Dionys. A. R. 
1, 52, 67, qui etiam cognominem Numitoris f. me- 
morat 1, 76, cum Appiano Rom. 1, 2, ap. Phot. cod. 
57, p.16, 38. L. Drvp.] 

*Eyiyaproc, Suide 6 émryaphs, Leetus, Hilaris : He- 
sychio non solum éntyaptog, sed etiam émiyxpar. 
[Dittographia videtur voc. éntyaptos, ut émtyaprs ser. 
sit et pro énvyapts et pro éntyapats, ert, 20706 autem 
positum sit, ut ap. Alciphr. 2, 4 init.: To cue ye- 
yovecar xa raddurers extynotdv te xal edxtaiov, ubi 
al. émtydortov, pro énxtydprtos, Gratiosus. Quam ra- 
tionem videntur firmare Zon. p. 596 : Eyayaotos xat 
eynyaotos, 6 éntyaprs* et Cyrill. : “Kyiyaptos, 6 ently a- 
etc. Aliter Rulink. in Auct. ad p, 1067: « L. "Eyy2e- 
moc, emtyaptoc, emryaors. Suid. : Eyfjyaptos, 6 emya- 
eas. Ubi similiter eyyaptos ». Cujusmodi vox nondum 
alibi reperta est. L. Dino.] 

*Eyxxyyacu, Irrideo , Illudo: vel potius Petulanti- 
bus cachinnis illudo. [Suid. v. Kayyoler : “O 88 xard 
Oupdy evexdyyale, fyavaxter d& med tov dépa xxl cuve- 
7.0 é6ouyzizo. Hemsr. Locus deest in ed. Mediol. Fort. 
autem leg. xat& Ouydtv wiv extyyate, Intus quidem et 
in pectore cachinnabat. L. Dinp.] 

[Eyxadatpdo.] “Eyxa0edeiv Hesychio xataéadciv, De- 
jicere, a them. éyxa0atoéw. 

[Eyxabatow vox nihili. V. Exxabatow.] 

PEyxa0a9u0Cm, Apto, Quadro. Aristoph. Lys. 684: 
AK tobtwy yor arasby é tetonuévov buhov éyxadap- 
y.dcat Anbdvtes toutovl tov adyéva, Inducere collum in 
columbar.| 

[Eyxa0e2p0¢ , 6, Consessor, Gl.] 

Eyxa6<Cou.2t, Insideo. Thucyd. 3 init. [1: item 4, 
2]: Kat éyxx0eCouevor, 2d%ouv thy y%v. Ubi schol. exp. 
evdtatpi6ovtes, Non ultra proficiscentes, sed immo- 
rantes propter commeatus. [Aristoph. Eccl. 23: Ka- 
rahabeiv 8 hutic Eos Cet ras Exéoug mug xayxxOeCoudvas 
dadeivs Ran. 1523 : Kic tov Oixov pnd? dxov eyxale- 
dcictat. Lucian. Hipp. c. 7 : Otxog otyjvat te xat eyxa- 
Gélecbur moocnvécraros. Dionys. A. R. 9, 62: EZehqhu- 
Gévar weydhyy Cdvauww Aixavery, xal éyxadeCoudvay gv tH 
egetéon 77 pgpew te Tavta xal dyew. L. D. Navis éyxa- 
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Hesych. in Mowpcy Oy. Hemsr.] 

*Eyxabeipyvuursive Eyxaberpyvow vel Eyxabetpy, In- 
cludo. Plut. De pr. frig. [p. 951, B]: “AMV eyxaleto~ 
yuuvy, xal droctpeponévn Oeoudryta mapdyer totic Sk 
Babous Syp0i¢, Que (exhalatio) inclusa et recidiva hu- 
morem in fundo calore afficit, Turneb. [Xenoph. 
Eph, 2, 6: Tore éxédeuce Sfoavrag adrdv eyxabeiogat 
tit olxipatt oxoteve. Scuzr. Areteus Causs. acut. 
pass. 1, 5, p. 3==4 : Ivetua eyxarerpy0dv (sic): 2, 8, 
p- 2125: Tp... év riot xordtyar dugoty éyxaderpyye— 
vov. Themist. Or. 34, p. 60 Mai. : “Qoneo ef to Aéovre 
h mépSadw eyxabelokag gv duxcvor ph xaracpacstev. 
Taetz. Exeg. Il. p.64, 22: Anuoxpitov gasw év téou 
abtoy éyxadetptavra.... Hesych. : "Eyxaberpyudvos, éyxa- 
taxexhetopévos. Conf. “Eyxabtyyuys. L. Dinp.] 

[Eyxa6etpxrgov, Intus retinendum. Clem. Al. Peed. 
2, 10, 97, p» 228: OF why od8’ de év cxdtp voxtW9 dxo- 
Aactytéov, ad’ éyx. tH Yuyy to aldzuov. L. Diyp.] 

(Eyxd0erpxtos, 6, 4, Inclusus. Syntipas 17 (n. 335 
Fur.: Ademy§ Oexcaudvn eyxdberoxtov hgovea). Borss.] 

PEyxd0epéts, ews, 4, Inclusio. Eustath. Opuse. p. 
188, 93 : ‘Ayylupdtict yap mos xatdxprots xual eyxd- 
OetpStc. Retentio, Joseph. Gen. De reb. Cpol. 4, p. 56, 
A: Kat& cottov (portum Peloponnesi Hieracem) adrot 
Suopopta mreCondvou Sk thy & cveuwy éyxdderokw. L. 1.) 

*Eyxd0etog, 6, 4, Subdolus, Bud. e Basil. p. 611. 
Ab Hesych. [et Suida] exp. 80dto¢, xatéexoros, Insi- 
diator, VV. LL. [Subornatus. Epist. Demosth. p. 
1483, 1: Vr’ dvOownv eyxabérwv b1a6)n9évtos. Axioch. 
p- 368, E: Ot 8: mepl Onoauevny xal KaddiEevoy tj bote- 
pata mooeepous eyxabétous Soévtes. Joseph. B. J. 2,2, 5: 
Kyxabétoug Sroméubas tobc mepibyjcovtas adtG to drady- 
pc. Polyb. 13, 5,1: Tov “HoaxhetOny trodrtevov eyxd- 
Oerov etvat, Lucas 20, 20: Haparnofcavtes angotethay 
eyxabérouc iroxpwoutvous Exutods dtxatous etvat. Hesych. : 
*Evetds, éyxadeates (2yxa0etog recte Alb.). Id. : “Yro- 
otioat, Stay tig eyxdbetov tian énl tH Ovicacdxt cr, 
ubi Vadem intelligebat Alb., Subornatum § rectius 
Lobeck. ad Phryn. p. 334. || Adoptatus, Subditus. 
Phryn. p. 333 : “Eyxdetog* obtug “Vrepiéns arepoiy— 
p4vunc, Séov Soxiuwtepov yonaucbar tH Yetds 4 slomorntd< 
j Snd6dnz0¢. Antiatt. Bekk. p. 96, 30: “Eyxdtetos, 
“YrepetOns xat& Adtoxhéous. Ad hanc signif. referendus 
fort. Eustath. Opuse. p. 262, 5: Aéyo yko Oappouvtw¢ 
Ez tobs torous, ols odx ertaxorei 6 Eugutos doytegets, dv 
Zotw eimety xat éyxddetov xal droctoAinWs abtoouy xat 
yiieroy KATH THY dvéxabey mapddocw, f xxl td Todoitntov 
Guvetaépyetat, ovde 6 xvotoc éxtoxonet. || Id. Il. p. 
1142, 16 : Totet 62 “Ounoos adtd xal viv cig éyxcberov 
pvivny tig TO Howos nodwxetac, dicit mentionem non 
tam occultam quam obiter et per occasionem injectam. 
{| Stationarius, Fixam sedem et stationem habens. 
Jo. Malal. p. 319, 8 : Odx yv yap mpwny év Averozety 
xdung dvartortis eyxaOetos, aMAk xatk-moAE OV xtvoUMEvoV 
Sndnydtwp exdOyto év Avttoyeta, xat ote eraddy 6 md- 
Aemoc, Exougiteto 6 Sndrnyatwe* 329, 13 : Kat édoag ev 
va Kroxnotw xdotpm Gcoug ebpev eyxalgtoug otoatwntas. 
Et in eand. signif. Gh : Eyxd0ezos, otpxtimzs, Sedulus. 
Unde explicandus Eust. Opusc. p. 69, 88: Oidxuev 
Tedvees ... Ott Otk vnatetng dydny meprytvetae Ziv od udvoy 
4 cog dvoric simot eyxdbetos, GAx xat A petabarixh, A 
xat drug gokoat h abtomabhs xal f dddomalyc. Agyw dé 
éyna0etov wtv xal adromaly dyarhy thy eumeoumptauzvyy 
tO vastevth adr6 exetven ent p.0ve). ‘0 TOLGUTOS e9 
Exurg povayod eyxabquevny Eyer Thy aydrny , nal airdg 
udvos TésyEt TO TeheLoToLoV ToUTO TéHOS, Ox etatA@y tHG 
aig dperiis dxtivas cig Adubw xal adore. ... Kal roradrq 


pay 4 dyxddetos xal adtorabys dyany*... OE pwetabacinh 


xal dAdomabhs od Teprypdper to adtiig xaAov etc tra Eve 
x. t & Ubi nota pravam etym. qua éyxéetos ducitur 
ab dyxa0Fcbat. L. Dinv.] 

*Eyxadétws , e Diod. Sic. de rebus gestis Philippi 
affertur pro Insidiose et fraudulenter. [16, 68: 
Tleprommyeveny d& toy Kapyrdoviwv mept tabs éyx. oy- 
penyooouvtas. | 

*Eyxa0eddw, Indormio, Incubo. Ap. Plut. Apophth. 
[p. 190, F] Lysander militibus suis dicit, Tovodtous 
pubeiabe TohEp.tous wy of havo! Ov doytav év Tots Tetyecty 
éyxu0evdoucr; Ob quorum pigritiam vel lepores muris 
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et indormire sinant. [Id. Mor. 
g81, A: *Eyxadedder yap abza (ceto piscis yea) * 
Alcib. c. 16 : “Ors paraxwrepov éynabevdor, Aristot. 
H. A.g, 3: "Eyxadeddew 8 puzpdrepat oteg alyov. 
Aristid. vol. 1, p. 39==71: MMe xal cogtouara muxti- 
xx minty tw tay go" Huddy éyxabeddover mpoetety Revert 
dy Ocdv, Incubanti (in ade). V. Wessel. ad Diod. 1, 
53. || Metaph. Dormito, Aristoph. Lys. 614 : Ov- 
xix Eoyov eyxabeddew, Sats got” 2hevepos. | 

[Eyxalepddrount. V. "Eyxatertdou.at.| i) 78 

[Eyxadéboo. | "Eyxabepouevos, Incoctus, Qui inco- 
quitur : éyxabepo enim est Incoquo, SF Decoquo in. 
(Hippoer. p. 651, 48: Kat oxdcoda eyxaepovrn TOohhe. 
Waker. Leg. 2yxx02hovee. | ; 

"Eyxx0n6am, Pubesco, Juvenesco in, Pubertatem 
consumo in. Eurip. Hipp. [1095]: Kat yai “Eoez8eus, 
& nédov Tootjvrov, “Qe eyxxbnbav TOAN eyers eVCatuovea, 
Quam multa habes, in quibus pubertatem beate 
transigere licet. bat 

’Eyxddnyat, Insideo [Xen. Equ. 1, 1: Ocguc A 
SiH tig arAHs nat syxal7obat uxraxwteox xxl ely 
Foto. Tzetz. Hist. 4, 940: TH voyguy raczadr 6} 
vouony zyxa0nusvyy. Areteeus Acut. m. Causs. 2, 7, P. 
19=23 : Kal puyis éxvduuty tse (in jecinore) eyxa- 
Oqrat. L. Dinvorr.], Observo, Insidior, Bud. ex 
KEschine [p. 83] : Eyxa0yuevor xxl evedosbovees ev tH 
dxpodcet eigehadvere adtov sig tos Tocy~atos Adyous, 
Attente eum audientes, et instantes, si quid extra 
materiam aberrarit , Bud. A Suida quoque éyxa0qjra 
exp. éyxexoup.ugvos Estt : quoniam, inquit, ot xpuntd- 
pevot OroxdOqvtat. [Aristoph. Vesp. 1114: “Aa yap 
xngiives july cioty éyxabjuevot* Thesm. 600: Lxoretv 
tov dvoon xat Cyteiv Grou Aehnfev huts xpuTrtds éyxaO}ue- 
vog* et sim. 688. Figuratius Ach. 343: My’v tots tet6w- 
ow eyxdOnvrat mou Aor. Etym. Gud. p. 157, 4g: yxd- 
Onrar, exreqger, evedoever. Quee gli. referuntur fort. ad 
Ps. 9, 29. Signif. insidiandi Polyb. 5, 70, 8: Ké&- 
merta Tow ex wetx6oXIg TOV gevyoytov Kar Sravacta— 
CEWS TOY eyxabquévery cubano. Id. signif. Inherendi 
2» 23, 73 Ext rept ohare eyxa0quevou Tag uyais 
abt@y tod mxAxtod oobov. Kt de presidio urbi impo- 
sito 17, 1, 6 : “Ev KopivOe Bacthuxrig ppoueais eyxady- 
wévas. Aristid. vol. 1, p. 451=2, 171: Tov trapyov, 
8g eyxalyjuevos peta tig Ummou xal otpati&is dmetoov.... 
Strabo 12, p. 546 : "Yoreoov 62 bmd Acuxdddou xal tod 
éyxalyuévou supdvvou xxl evtds dua xal extdc To\to0x0u- 
vévn. Geopon. 9, 3: Lgododtepov xd tod Flo eyxa- 
Oquévov xatduevar, Plut. Mor. p.957, D : “Ocx otdowune 
tov OSdcov xat tive ev ddreldSorg eyxabijusva xorddrqer. 
De sede s. habitatione frequens est in libris V.T., 
velut Exod, 23,31: Uxoadmou etc tks ystpxg budiv tobs 
eyxanuevous. ev vH yq° Num. 13, 19: Kat obeobe chy 
yay tls gor1 xxl tov Axdv tov eyxalnuvoy &r’ adths. 
De insidendo in balneo tippocr. De morb. mul. 2, 
p- 624, 55: "Ey bdsm yhiaod eyxabyodw. L. Dinn. 
Athen. 11, p. 470, Es ‘H xbMt adey eyxa0nrtar 
mept tks haydvas. Vertunt, Depressa est, quasi sub- 
sidit, circa latera. Scuwercu. | 

[Eyxa0!yviu., Includo. Hesych. : *Eyxaduyvivees, 
droxhetovtes. Musur. adversus seriem alphab. eyxer— 
Qetoyviveec, ut est ap. Suidam. Non minus suspectum 
est quod legitur ap. Hippoer. De morb. mul. 2, p- 
674, 50: “Eyxadtyvucdat o& av bddwyv avebhuatr (e0- 
demque modo p. 665, 11 : KaOtyvucba év ehator Oeo- 
vo) pro eyxxGtvvucbat, ut animadvertit Foes. Okc. Pp: 
182, v. Kadtvvucbat.] 

"Eyxabidpbur, Colloco in ete. ’ Ryx20tdouuar, Situs 
sum in, Sedem habeo in etc. Aristot. De mundo 
[c. 6, p. 397, 27] : “Axporérn xopuy tot obumavtos 
eyxabdouu.gvos ovoaved, In summo ceeli culmine suum 
habens domicilium situm et collocatum. {Athen. 11, 
p: 473, B : Ayyeiov & éotly, ev & tous xtqatous Atxc 
eyxabreovovary, C. dat. Eur. Iph. 'T. 978: Atomerds Ax 
Cctv ayahy’ “MOqviy t’ éyxabdotcat yOové. Aristen. x 
T: Evoa o7 (in oculis puelle) 
vsvas TapEestt moocxuvetv. Cantacuz. 4, 50, p. g10, 
A: “Ov twa Set tois TATPLAOY (KOIG Opdvorc eyxxOtdovery, 
|| Med. Pollux 1, 11: Td 83 aya toboncHet eoeic 
wat oTncacar, éyxabidodcxsOat . evartaacbat.] 
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PEyx2dldve , Insideo. Constant. Man. Chron. p. 
18, C: Kat nov eyxatilavovta (L. eyxx01t. ti) Opoven 
Lugodny elvar’ 134, Cz “Eyxad Gaver uv ev0dg tots O9d— 
vos tois matomots. Cit. Boiss. ] 

’Eyxx0iCo, Colloco in etc. Plato De rep. 8, [p- 
553, C]: Eis tov Opdvov éxeivoy 7d émOuuntinoy éyxat— 
Cet, xxi ueyav Buothga rotet 2v Exurg. [Polyb. 16, 37, 
4: Wet chy Ewbwwihy evexdOrce thy otpatiky ev tol meot 
cov Lxoritav meooxyopzuouévots torots. Pollux 1, 11, ca- 
pite met idpucenns ay ahnctory : PS 88 dyahwa épeig Hee 
zyxa0icxt t@ ved.) Et apud Suid. : Of 8 eyxabtfouat 
dyous év tois emixatoors THY 7mptoy ToratG. {Improprie 
Geopon. 10, 12, 3:2 “Eyxabica 70 ateheyos RUROTE 
eov, Demittere. — || Subsido. Pollux 1, 213: “Eyxa6t- 
Tew xxl tamewouv Eaxutov, Gate cUmetong dvabautvery tov 
innga.] Item Insideo. (Pind. Pyth. 4, 153: Opdvoc, & 
mote Konbeidag éyxx0tlov. Pollux 1, 209 : “Endzug 
éyxa0icat (equo). Et 203. Zonar. p. 607 : *EyxxiGou- 
ca, évedoevovex. Aristid. vol. 1, _p. 451=2, 191: 
"Eyxabloas eis thy Bowstiav. Alia constr. schol. Eur. 
Hipp. v. 35: Tapyqrrov eyxabiGoucr ust THY TAX 
tiv, tv’... & épddou moosresdvtes AkGwot thy moAw.] In 
pass. ap. Diosc. 3 : “Eyxa6ouevor Gilat KATOAUAV LOL 
dyouct, Radices ejus ad insedendum decocte, menses 
cient. [Id. 5, 21: "O%os oye: xat ordper, etotouayoy TE 
éott xai eddpextov, otadtixdy te aluopoaying maans , 
mvousvov te xa! gyxabiCdusvov, xal éxl beuudrwv xordtag 
cuvebousvoy tats tpopats douctet. | ’EyxabiGouat, Insi- 
deo: ut éyxabiGduevos és Oodvov [Herodot. 5, 26], 
’Eyxablcato preterea ex Eur. citatur, et exp. Insti- 
tuit, Posuit, Fundavit. [Ex Hipp. 31 : Métoav mag’ 
adtiy Taddadog, xardprov yi tiade, vadov Kumordog 
éyxabicaro, ubi meliores libri éyxa%etcato.| Sic ab He- 
sych. xa0tcato exp. iodcxto annotavi. [Id. : “Exabt- 
Gato, tdodcato.] 

°Eyxa0tqut, Immitto, Demitto. [Proprie Aristoph. 
Lys. 308 : Tig dumédou 3 sig ybtoxv tov pave eyxnbév- 
tec. Polyb. 23, 13, 5: Tod Didtrmou méhar tovs adAt- 
xorg &yxaberxdtos sic the mohetc tavtac. Suborno. Plut. 
Pyrch. c. 11: "Hoav 62 twsg, od¢ abtos 6 Tidppo¢ eyxa- 
Otst. Mando, Subjicio ap. Aschyl. fr. ‘lepetv ap. 
Macrob. Sat. 5, 22, schol. Soph. OEd. C.7g3 : ZréA- 
ew Omog taytota’ tora yuo mario Lebo eyxabter Ao- 
bia, de oraculo quod Jovis jussu’ediderat Apollo. 
Intransitive apud schol. Pind. Ol. 1, 55: Ack 82 todtou 
edoebds tO A00c yaoaxtnotter, &¢ Ort Set wnddrorg eyna- 
Orévat tive ete Tov mepl tov Oetv Aeyov. Sed leg. ex usu 
linguze cuyxaOcévar. || Med. Zonar. p. 607 ; “Eyxx01é- 
pevor, aprevtes. L. D. Part. pres. act. Joseph. Bell. 
Jud. 2, 8,11, de Essenis : “Aguxtov dé\euo tote drag 
yevouudvos tH coplag abtéy éyxabievtec. Hase.] 

°Eyxdbicu.x, 73, Sessio in aqua medicata, ab imis 
pedibus vel feminibus usque ad umbilicum, ita ut 
superne partes non madescant : ut Gorr. tradit, ad- 
dens, decoctorum horum usum esse in balnei penu- 
ria, aut egroti id ferre non valentis imbecillitate, 
aut superne alicujus partis debilitate; adhiberique 
renibus inflammatis, calculosis affectibus, uteri et 
sedis vitiis, vulneribus : de quibus latius ab eo tra- 
ctatur. Medici, qui hodie medicinam faciunt, Semi- 
cupium appellant, ut idem Gorr. testatur. Diose. 3, 
155: VO G8 doddnua adic, eyx. botépxc goxAnouumdvays 
xat prey narvouans éott. De quo Plin. 27, 30: Ad insi- 
dendum decocta in duritia vulvarum et inflamma- 
tionibus. Diose. 3, 127 : AmoGevwuevar 3: doudCouaty 
els yuvarxsta éyx., xal dywyhy euunvoy xat deutépwv. 
De earum altera Plin. 26, c. ult. : Menses et secun- 
das ciet ramorum decoctum insidentibus. [Hermes 
Trism. post Jo. Laur. De mens. p. 317 Reeth.: 
"Eacov thy Bordvyy abv taig pitas, xab eyxadioparte 
yp. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 160: ? SyxaOiou.ace 
ois Ok tHAEws. Ap. eund. ib. p. 46, éyxadiouey, et 
152, éyxabtcwots. || Figurate de oratione Dionys. De 
comp. verb. p. 141, 3 R.: Af uv wovocddda6ot te xal 
SrodAuGor AdEers, modded petal Ypovous BAHAwv ao- 
Aetrovoat, TO Ypdviov gururcaveo sou Epyous al 82 jraxoah 
oudha6xt oT Hery ods Tivas eyoucar xa éyxablourta, thy 
dyrvruntay xa 70 Buod xal to wdytg* 169, 9 : Dovady- 
Tov 6g suybonas ev tats Sudexx Treprodotg Gdtyou detv 
Tpidxovta, Autyovwy OF xal dowdvov dvtitdmwv xxl me 
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xpaiv xat ducexodomv mapubodds* 2 bv af 2’ dvaxorat 
xal tk modd& Eyxabtopata tH Ager yeyove tocadta 7d 
TAIO0¢, car’ dhtyou Setv xal’ Exactov adtiig ydprov civat 
tT tov ToLtoUTwy. Et eod. sensu éyxaSiouos De admir. 
vi Demosth, § 43, p. 1092, 5 R.: Td hutowve xat 
dowva, 2 wv otapryous te xal gynabrowods af douovian 
Aau6dvover. Videntur igitur esse quasi Sessiones i. e. 
Morationes vocis. L. D. Insidiz. Basil. t. 1, p.1107, 
D, ad Es. 15 (16), 2 : Atk td Epunvedecdar thy Nabad 
éyxaicudv* conf. Orig. Cat. in Jerem=t. 3, p. 12, 
A. Hase. | ‘ 

(Eyxabtouds. V. Eyxddtcue.] 

"Eyxabiornus, Colloco. [Eur. Iph. T. 982 : Kat oe... 
Mouxijvats eyxatacticw médwv. Demosth. p. 114, 19: 
Tobds 2x Zepotou tetyous xat “Iepot dpoug otpatwitas eé— 
Gadrev, od¢ 6 buéreoos otpatnyds éyxatéctycev.] Isocr. 
[p. 75, A]: Dpovpds wetCouc 4 viv ev abtaig 2yxatacty— 
cag. Sic Plut. [Demetr. c. 7]: Kat éxxpobeas thy tot 
Dedevxov poovpay, xat xoaticag, tdloug eyxatéotycey 
Entaxtaytrtouc dvdpac. (Conf. id. Alcib. c. 30 : Dooupdy 
éyxatactycas: Eum. c. 3 : Doovptpyous éyxatéotyce. 
L. D. Strabo 12, p. 546: ‘O éyxatactabels Ord tod Ba- 
Gthgw¢ opovoapyoc. Hemsr. Ead. signif. formam éyxe- 
Oior&v ponit EKust. Opusc. p. 69, 85: Augoiv toutow 
(paradiso et coelo) éyxatst&v 4 wyateta Bodhetar tobc 
xadis adt% yatoovtac.| || Constituo, i. q. xxOtorhur, 
s. potius Constituo in. Thuc. 1, [4]: Képag eehacas, 
xal cobs Eautod maidas Ayeudvas éyxatacticas, Et suos 
filios duces s. principes constituens ; [122] : Tupavvov 
8 eyev eyxabrotdévar modw, tobe 0 év wrk povapyous 
&toUmev xatadverv, Lyrannum sinimus constitui in ci- 
vitate. [’Eyxa0ectéva. est ap, Thuc., ut sententia sit, 
Urbem sinimus tyrannum s. dominam constitui. Id. 
6, 70: Kal werd taiita 4 Edvodos jv, Apyeion wiv xat of 
Eduuayor edtdvonc xal doy yopodytes, Naxedarudvior 6& 
Boadéms xat bro abryntev ToAdGv vou eyxabectHrtov , 
Lege institutorum. Demosth. p. 214, 20 : Katadéhuxe 
tov OFjuov..., Xalowva 6& tov maAxtathy tUpavvoy éyxa- 
téotycev. Plut. Mor. p. 1013, F: Et yko a&yéwatos 6 
xdapy.0¢ eatly , otyetat TH UDditwvt to mpecbutepov toU Gw)- 
patos thy buyhy ovcav édoverw wretabor7s xal xwycews 
THOS Hyeove xal mowtovoyov, tag adtds eloyxey , éyxa- 
Gestwicxv. Conf. 1016, C; 1017, B, Jo. Anagnost, de 
postr. Thessalon. expugn. p. 358 : Kat 3) mogiitov yév 
dvOowmoug kpuntods tov erranuotépwv xa6” atuct te xat 
cuyysvetay tis Souhetas anndddy Oat moocdrake, mapecyy- 
xd adtdg tk AUtTOX xual tH TOAEL toUTOUS eyxaToLKTioat , 
Emerta, O: tk xatamtuxdra (sic) tabtys év tH Mohs Ugo] 
ray surg te avopfovcbat Kat Ws TeOTEpOV Aoav eyxatactyvar. 
C. dat. Plut. Mor. p. 430, E:"Exdoty (odota) Adyov 
eynatacticas Weep Kpnosthy xat oddaxa. L. Dinn.] 

[(Eyxa8ocem , Aspicio. Plat. Epin. p. ggo, E :°O 8% 
Getov t gott xat Oavu.actoy taig éyxalopmat te xal Stavo~ 
oupévorc, C. accus. Anacr, ap. schol. Hepheest. p. 124, 6: 
Opeoxapdiov avopiiv éyxabdoa mddw. Plut. Demetr. c. 38: 
*Epaciotoatoy 1. El Ths Etotor toy gv dom ustpaxtev A yu- 
vane eyxa0oo%y te tH) oocwmm tov Avtidyou, xal th .. 
xWwipata tov owuatos émioxometv. Id. Brut, c. 16: 
Boottos éyxatidov tH tot Aatva oyjuatt dzougvov rou- 
Oxy xat ody xatnyopotvtog, Animadvertens in gestu 
Lenatis studium rogantis, non deferentis. Sol. c. 29: 
O 8 Lowy tayv cd 700g epdoncey adbtod xal thy em- 
Gouhhy mpiitos éyxaceidev (Periclis). ] 

[Eyxa0opucm, Niceph. Callist. Or. in S. Magdal. 
in Bandini Anecd. p. 36. Boiss. Pallad. Vit. Chrys. 
Pp. 221. Kat. | 

Eyxx0oou.tCouet, Subeo portum: vel etiam In portu 
me contineo. Bud. sane éyxa0opuilecOar afferens e 
Basilio p. 245, exp. et In portum ingredi, et In 
portu stare. (Thueyd. 4, 1: "Eyeddov aibtéce éyxa8oo- 
ptoduevar (aves) tov moeuov evteVOev Torficecdar, Dio 
Cass. 48, 49 : Oddelc atyradrdg eyxaOoputcacbar adtois 
daoudns ebptexeto. Pollux 1, 102. Pass. signif. ead. 
Nilus Ep. 1, 222, p. 82 :“Hxouce yo 6tt 6 povayds 
oux ever elovatay yaujout xxl xaldmeo Aiugve éynaloout- 
oOFvar tH yorcet tH5 ptgews. Nicet. Paphl. Orat. enc. in 
Combef. Auct. Patr. nov. p. 452, D : Ard xpocoy7¢ 82 
xal drapakiac dorep év Atsévt tivl yadave tH oixetip vo 
tOUTOV (civ Ayo) yadtwators (1. yadqy.) eyxaOopuiSouevor. 
L. D. Aster. Homil. 55 Rub. Botsson.} 
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PEyxaOdou.tcrs, 4, Introitus 
1, 18, 9, tov vedry.] 

PEyxa0v6i%, Insulto. Eur. Tro. 997 : O28 Fy 
txave co tx MevéAew wehabon tais canis eyxabuboilery tov- 
pais, Lascivire luxuria. Jos. Genes. De reb. Cpol. 1, 
p- 8, D: Kal thy yaueriy adtod dvostots yauors éyxa- 
Qubpica, quod Symeon Logoth. dicit dvoctors yaors 
peynvat. L. Dinp.] 

2 / . 

[Eyxabugatvw, Intexo, Var. script. pro xabugatver 
Exod, 28, 17.] 

PEyxatvnors. V. Eyxatvects. | 

“Eyxawitw, i. q. dvaxawvitw, In Ep. ad Hebr. [10, 
20: "Hy évexatvicey ftv 6d0v, quod veworl ere. 
véay 6d0v érotycev et similiter interpr. Patres ab Sui- 
cero vol. 1, p. 989 citt. Idem addit in ex. signif. 
Restaurandi s. Inovandi Reg. 1, 11, 14 : 7Eyxatvi- 
cuyev éxet thy Bacthetav’ Ps. 51, 10: TIvetua 2003s 
éyxatvicov’ Jesa. 16, 11 : Td évtdg pou dg tetyos evexart- 
vigas"] et 3 Reg. 8, [63], exp. Dedico, “Evexatvice tov 
olxov Kupiou 6 Bucthedc. Pollux [1, 11], post éyxa0tcat 
Fee Nene igs : De ae : 
7 vee (to dy ady.c) ponit eynawiont TO Oe. Quidam 
éyxatwviCecOxt existimant dici Que sacro usui veluti 
initiantur, ex Ep. ad Hebr. g, [10. || Sancio, Con- 
firmo. Ep. ad Hebr. g, 18 : “OGev 0082 4 mpety, Sta- 
Oxxny ywpls alwatos eyxexatviotat, Dedicatum, i. e. 
Confirmatum est, éxvge4y, ut interpr. Chrysost. Hom. 
16 in Ep. ad Hebr. p. 517. || Quemadmodum éyxat- 
viz de memoria resurrectionis Christi dicemus usur- 
pari, ita eod, sensu verbo éyx. usus est Greg. Naz. 
Or. 42, que est 2 In Pascha p. 693, dum quemlibet 
fidelem ita compellat ; “Eyxatvicoy thy dvactacw, Re- 
surrectionis encznia celebra. Hac fere Suicer. || 
Signif. propria, Innovo, Gl., Eust. Opuse. p. 277, 64: 
Tlegixauev 6 of modhol mpd to gthdxatvov, exOuuntat 
dvtes xatvonv Euubaudtoyv xat Toy YOdvoy dmartodyTEs eyxat- 
vilew fuiv &ddote &dAa EeviCovea. | 

[Eyxatviov, t0.] “Eyxatvur, Festivitas dedicationis 
templi. Grace enim xawwéy dicitur Novum. Quando- 
cunque enim novum aliquid fuerit dedicatum éyxatvix 
vocatur. Hec Augustinus. Jo. 10, [22] : Eyévero 83 te 
zyxatvia ev toig ‘lepocohtyors, v. Bezam. [Et in Ind.] : 
’Eyxatvia, tx, Festum dedicationis cujuspiam rei: ut 
ap. Daniel. [3, 2] Nabuchodonosor jubet satrapas 
suos et preefectos eiceetv cig ta eyxatvian tig Etxdvos, 
hc otyoev, Convenire ad dedicationem statue, quam 
erexerat, Itidem éyxatvia Hierosolymis dicebatur Fe- 
stum illud quod agitabatur in memoriam templi post 
diutinam in Babylonia et Perside captivitatem in- 
staurati; vel potius Festum illud quod Judas Mac- 
cabeus pulso Antiochi presidio Hierosolymis instituit 
in memoriam templi cultusque divini a sese instau- 
rati ac veluti renovati: nam, ut legimus 1 Macc. 4, _ 
[56], constituit Judas et fratres ejus, totaque Israelis 
concio, ut dies dedicationis altaris suis temporibus 
agitarentur singulis annis. Joann. 10 : Eyévero 3: éy- 
xatvia év “Tepocoduyots. Suid. éyxaivia esse dicit Eoptny 
x00’ Av éxawvoupyeite tt, Festum in quo aliquid inno- 
vabatur; schol. Eur, [Or. 89], éoothy thy ev éyxatvicpe. 
Sunt qui éyxaivwey pro Tyrocinio etiam accipiant in 
Quintil. 7, [2, 23] : Nec pro encenio ducendum sce- 
lus primum. [ta enim reponendum judicant, cum 
vulg. Edd. habeant Per éyxatvia. [ || Memoria resur- 
rectionis Christi. Menolog, M. Septembr. d. xi : 
Myiun tOv gyxawloy tig aylag tod Nototod Audyv ava- 
sdceus. Ib.: Eyxatvia Eoptabomey t7¢ tou Xo. av. Surcen.] 

PEyxawls, toc, 4.] “Hyxatvides, Pars queedam navis 
sunt, teste Suida [et Zon. p. 601], afferente hee verba 
[Agathiz 5, 21]: Zud& iduteva xa0a mov Cuyd xr eyxat— 
vidas Umepbe xate tO éyxdoctov évOévrec, ob Ora Tmavto<, ALE 
u.dvoy au.ot Tu IKpK Kal TO wscattatov decworg Teptogty— 
Exvtes. (Hemst. ad Suid. vol. 1, p. 1 132, G, ed. Gaisf. : 
« Leg. est éyxevides. V. Etym. p. 357, 3.» Atque sic 
codices Ag. Rehdig. a pr. et LB. ab sec. m. Y. “Eyxe- 
vic. L. Dinvorr.] 

[’Eyxatviets, 4, Dedicatio, Numer. 7, 88, ubi in 
Alex. et Compl. perperam 2yxatyqas legitur. ScHLEusn. | 

(Eyxaivicua, tO, L q. éyxatvicues. Photius Eephr. 
in Band. Imp. Or. vol. 1, p. 121, D: Katoape tot me- 
ptoviuov vaod cuveontatovtt ta éyxawicuata. Jos. Ge- 
nes. De reb. Cpol. 4, p. 61, B: Nocoxopetwv , ynooxe~ 

7 


5 ! 
54 EYKAKEW 


ustov te xxl TIWzoTPIGEtwY TOAVELSODY eyxatvicwrotv. 
L. Dixvorr.] ; : ee 

"Eyxawiouos, 6, Renovatio, Instauratio , Dedicatio. 
1 Mace. &, [59] so Ture dywvrae al huepat eyxatvic {ou TOU 
Qucvactnpion , ubi exp. Dedicationis altaris. [2 Par. 7, 
g; Num. 7, 10, al. Schol. Eur. Or. 89. 
ratio. Basil. M. Hom. 28 de peenit. p. 619, postquam 
initium cap. 3 Ad Galatas adduxisset, subjicit: Tt were 
sotra errpeoet , Sols térov EY KALVLG LOU 5 Surcer.]} 

*Eyxawdw , Innovo. Exp. etiam Initio, Dedico, ut 
eynarvitor. La 

('Eyxatvwots, 4, Dedicatio. Num. 7, 88, sec. Vat. 
Scureusy. Lex. V.T.] Vezan! oa 

’Eyxatota, 4, Opportunitas. Plato enim m Politico 
[p. 305, D] 2yxatptay wh dxavole opponit. [Aretzus Ac. 
Mm. I, 1, p. 73=83 :“Oxos pq ev 77 dixordat Tis ema- 
putpéctos Srddhutae ts TpOPHS H eyxarptn , Alimenti of- 
ferendi occasio. | é 

[’Eyxarprorys, x05, A, Opportunitas. Schol. Eur. 
Phoen. 471: "Eyer yep adee xarody) te Stxara eet toyby 
xal éyxarordtyta. | k x 

“Eyxatpos, 6, 4, Opportunus, Tempestivns, ed- 
X10. [Plato Politici p. 282, D: “Iows yxo 6 Stoptay.oc 
Zyxatpos av cot yévorto’ Leg. t1, p. 928, A: “Ere 6 
Grewhh tig By tose ei wdda eyxarpog* 4, p. 717, A: 
Mérny obv mepl Oeobs 6 modus Zott TdvOS TOIS avoctotc, 
soict 88 ators eyxatpdtatos dract. Themist. Or. 26, 
p- 331, A: Kat 6re mhotlecbar eyxatpov xat dte xpe- 
uavvoe Orde xanvot t% mddAve. Pollux 6, 204.] 

["Evxatoos (sic), 6, n. pr. viri in inscr, Carthzea 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 56. L. Drxvorr.] . 

"Eyxaiows, Opportune, edxatows. [Areteeus Diut. 
m. 1, 4, p. 123==136 : Odxére ydo éyx. Schol. Eur. 
Pheen. 106 : Eyx. éropevOns. Tzetz. ad Hesiod. Op. v. 
oh : Ondon uh eyx. heyoweva xatabooet piv tav véwv 
ug dxodc. Ubi est var. edxatows, Aristeen. Ep. 1, 15: 
Ex to Muodvtos éyx. émediiuqce tH Midjtw. Pollux 
6, 204, Suid. v. Eig xatodv.] 

*Eyxatw, Inuro, Exuro [Eur. Cycl. 393 :O6edods 
 dxpoug piv éyxexaugvoug mupl ..., Praeustos, Ad- 
ustos|: unde Galen., of éyxavlévtes, A sole exusti, 
Qui estuarunt. Qui et xauvcotuevor dicuntur. Galen. 
Ad Glauc. : Tots imeomovijcace xt puxOetor xal éyxau- 
Osicw &ux ct xdrw, Ardore accensis, Bud. (Geopon. 
18, 17, 1: Edy fAtos éyxatoas Brdby tk rod6ata. Symm. 
Ps, 38, 4, évexatduny. Sirac. 23, 16, éyxaben sec. 
Compl., Donec amasias suas eudem igne libidinis suc- 
cenderit. Scuteusn. Lex. V. T. Lucian. Vere H. 1, 11: 
Aourpx 8¢ got adtoig, otxor meychor, bdAtvor, tH xtvva~ 
voruty éyxatdusvor, Vaporate. Scanerp. Pseudohero- 
dot. Vita Hom. c. 32 : Kepauées tevic xduwov éyxatovtes 
xepduou hertod. Conf. Eyxavetixds. L. D. || Incendo, 
Plut. Alex. c. 24: Eyxadcavtes 68 n¥p mod, tobs piv 
ev0b¢ éod6yoav. Quomodo dicitur évadw, quod etiam 
fuit qui restitutum vellet loco Plut. Luyxavcuvtes est 
in libro Mon. 85 ap. Geeller. ad Dionys. De comp. vv. 
p- 213. || C.dat., Sacra super igni facio alicui. 
Pausan. 1, 42, 6: Avadpauoy a 86 thy axodrohw, TH- 
vixaira 86 mathe of ta “Anddhwve evéxaev, aroppinret 
7% Eka dxd to¥ Bucd.] |] Encaustica pingo, Plin. 35, 
11 : Lysippus quoque Hinz picture suz inscripsit, 
évéxaueev : quod profecto non fecisset, nisi encaustica 
inventa. Sed male ibi quedam exempll. habent En- 
causen, quedam Encauten, Sic éyxexauuévos, Inustus, 
Inustione et encausi pictus. [Basil. M. vol. 1, p. 314, 
C : Avogxvurros xa ofovel éyxexauuvos. Hemsr. Pho- 
tius Lex. : Zrigat, 13 éyxaticat tnmoyv. Nicet. Is. Ang. 3, 
8, p. 287, B: Tiv dvéxrdutov xad olov cic Babos eyxe- 
xanuucvay vi Exurod buy mods tov xactyyytov ctopy iy. 
Lex. rh. Bekk. An. p. 250, 24 : Eyxexauuévy, wrypa- 
gnuévy (sic et Etym. M. p. 310, 40, Zon. p- 607) xat 
memomiduévy ypxoais, Maccab. 2, 2, 29 : Kabénep yp 
tis xatviig oixtag doyrréxtove tH Ong xataboriic ppovtt— 
oriov, ris 8& éyxatew xal Cwyoageiv emvyeroouvet Te ert— 
trdera mods Staxdounaww eEstactéov. Confusum c. exxalw 
v. Theophrast. fr. 5 De ventis § 16. L. Dryp. 

PE yxaxéo.] "Eyxaxctpev, Hesych. bpotuev, [Exal- 
tamas. Conf. autem “Exxaxées, L. D. Fastidio. Theod. 
Prov. 3, 11: Myde eyxaxiens, Nec male habeas. 
Symm. Gen. 27, 46; Num. ai, 5. Jes. 7, 16: ‘Ag’ hs 
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Mala patior. Euseb. Dem. ev. p. 319, A: Ty yay 
écixyawev A e6dedvoceto, dmoxduvwy 7 eyxaxioy on 
adtyc. HasE. } 

[(Eyxaxonx0ém, Affligor, Vexor. Greg. Nyss. t. 1, 
p- 464, D: Expatwtixois éyxaxonabet movete, Hase.] 

’Eyzadém, Accuso: q. d. In jus voco ob aliquod 
crimen : éyxahé cor moodectav, Appello te de prodi- 
tione. Gall. itidem, Je t’appelle de trahison, ut olim 
presertim loquebantur. [Dionys. A. R. g, 8 : Ipo80- 
clay adtois évexcdouv. Ita Vat. : ceteri adtéiv.] “Eyxahetv 
de privato judicio, éyxaAe cot totto, De hoe te ac- 
cuso. [Hesych. Ep. ad Eulog. p. 4, 7: Otc éyxad@ 
Avoyevizvg (iis inciderim ipse).] Bud. Comm. p. 66. 
Et cum gen. rei, ut 2yxad& cot mAnyByv pro dtuxw ce 
sényev, Ago tecum injuriarum ob verbera. Bud. 
Comm. p. 48. Interdum absolute éyxaAciv ttt, Litem 
intendere. Libanius, “EvexéAer 7) Doouiwvt. (Achill. 
Tat. 7, 13 : Dy ef ph dodhy 16 Hy dyxadodox to) de= 
ordty.| Sic "Eyxadeiobat, In judicium vocari, et actione 
conveniri. Dem. [p. 907, 6: Oddeutev medrore Stany 
mods butig eto Oouev] ode’ 2yxadotivees, obs’ éyxahouwevor 
bo’ éxéowv. [Qua formula, éyxaheiv dixny, est ap. eund. 
Pp. 1014, 8: “Orr aréquyov attobs ths Stxac hg jor ever 
xddouv.] “Eyxadeiv yozos, Petere debitum, Bud. in 
Isocr. C. Euthyn. [p. 402, C] : "Ort Tyddqu.0s touravt 
rpidxovta vig Expatato, od yosos eyxahOv, aAd& amdberv 
dnewGy. Vide aliud ex. hujus signif. ap. Bud. p. 68. 
[Isocr. ib. p. 367: Tac toraxoctag Spayuts evexchecev. 
Xenoph. An. 7, 7, 33: AmoaGdvtss & éyxadodow. De- 
mosth. p. 877, 21: "Ote tig dySoxxovta p.vais evexcders* 
ghg, 1: Toroytdiag eyxadéoug apyupton Soayuds. || 
Signif. Accusandi coram judicibus c. mod jungitur in 
Vita Sophoclis : Kat mote év Spdwate etoqyaye tov ‘Lo- 
gBvra at pOovotvra xal mods tobs opdropans eyxahotyrn 
+@ matot. Cit. Schef.] || "Eyxai@ dicitur et de quavis 
accusatione extra forum etiam. Isocrat. Panath. 
[p- 253, D]: Arxatos [dv] éxetvorg pev dmavres éyxadg— 
catsv [-Aecerav Urb.] w¢ aoynyotc yeyevnusvous x. t. A. 
[Diodor. 5, 11: Tg 68 yepouctag eyxadovans, xal tie 
Otapoptig del prov exxatouzvys, 4 wtv yepousta toig 
otparnyots év aoppyitors Tpocdtukev doavions md&vrag Tove 
éyxadoupévoug. Et paullo inf. : AnénAsucav xatahutdv— 
Teg év avty tods éyxahouuévouc. Ubi bis libri deteriores 
éyxahotvtas. 14, 89: Lavoavins 6 thy Aaxedatroviwy 
Bacthebs 2yxadAodwevos ond tev Todt eovyev’ Exe. 
p. 555, 32 : Améduaev 6 Atovdctos tis Tipwrotas TOV eyxa- 
Aodwevov. Xenoph. An. 7, 7, 44 : Evexahouv guct a> 
piddov usror wor. Seq. infin. Ages. 4, 1:°Yxd yao Ayy- 
cthkou atépectat wtv oddelc oddév murmote evexcrecev. Id. 
Hier. 5, 3:“H & tupawls dvayxdGer xat tate Exutésy 
Tatotcw éyxadeiv, dicere videtur pro Ignominiam pa- 
triz inferre.] Et éyxad® cor toto, De hoc te accuso, 
i. e. Hoc tibi objicio, Vitio verto. Xen. Cyrop. 7, [2, 
2.2]: Oddiv evexccdouv perk tov ToD Trarddc Odvatoy Tals TU- 
yas. Plut. Lycurgo [c. 18]: Adwtav éyxadet tots Av- 
xovoyou vouors. [Soph. El. 778: "Eyxahov dé por govoug 
matpmoug. Lucian. Abdicat. c. 7:"Ext é, érep ahy- 
Oéotatov, Adivatov civar qnut auteclar thy yuvatne .., 
pnsty Exovta xabuoiecbar xal moodidovat tiv dvOownov, 
eyxahOy éuol thy dobéverav tio téyvys, Objiciens, Expro- 
brans mihi.] {tem Expostulo cum aliquo, ut amicus 
cum amico. Aristot. Eth. g :Ev 6¢ +4 épwrtxt odig 
éviote piv 6 gonoths éyxadet Ort Omepguddy odx dvtrpr— 
Asitar 8 : Pedoios 8 dv patvorto 6 éyxahuv tH wh teomoves 
pth éov wh cuvquepedety. [Photius Krotem. 3, p. 34 
ed. Fontan. : "Eyxadsi 62 adt® 6 dv yéypape thvog 
yapw tov [écpov éxGadd tiig éxxdnotas ab8tg adtoy ete 
yyaye. L. D.| Dicitur etiam éyxx\% tolt», pro Hoe 
improbo et reprehendo, Dem. : Todtots viv BYXAAOY 4 
wy ovx elyes eixetv Bedtto. [Thucyd. 4, 123: “Kote xe 
& xat adbtds evexcher tots AOnvatots maoubatvery tks oTov— 
dds. Et omisso dat. 5, 46 : Ei cé ct bdo 2vexdhouy. 
Plato Theet. p. 168, E: “Iva wh coded ye 2yn Syxadeiv. 
Alia constr, Plut. Mor. p. 73, B : Odxotv xal t ott 
dtdwor 6 xateds eineiv mpd¢ tov ext utxpois xal undevds 
Slog éyxahodvre ce, Tladiks xal mdrous xxl gduxptag 
Aeyouev, ubi ttvt restituendum vidit Wytt. Diod. Exe, 
p- 570, 72:Enl cH +d péoog ph etdngdvor tev oegu- 
Anvévov Yoqudtov éyxahodvees tH [Dquyvio. Et pass. 
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ibid. p. 595, 5 : “Eyxahoupévoug emt trot Sixatarg A tadicx ev woAG Yooven exueher@y xat diver xal xdro eyxn- 


Tappnctats Ord thy madhaxhy Kipyvyy. Liban. 52, vol. 3, 
P- 22,9: AM& mod¢ Set mroretv Bonletv Adyep tots éyxahov- 
pévors em’ adtiig tig Teoh tov Exddv ordottutac. V. infra. 
Aliter rursus Soph. Phil. 328 : Tivos ykp Ode tov péyav 
yorov xarv? adtOv gyxadrov edi dvdas, Tam vehementis 
indignationis culpam eis daturus. (Ubi not. etiam me- 
tonymia, per quam Indignatio dicitur pro Commo- 
tione indignationis, ut OEd. T. 702 : Aéy’ et cagiic 
0 veixos éyxaddv épeic, rixa dicitur pro culpa rixe.) 
Schol. Thucyd. 1, 26 : Kat& t&v Kepxupaiwy éyxa- 
hodvres. Constant. Porph. Basil. Maced. p. 63 : IIpe- 
doy doxdicav apurpicev, ay’ Ag of EyxadoUvtes xata& twHy 
dmetpegovto’ 64 : Mydap.cd ebonxevar Méyovtes éyxahodvta 
xata twos. Conf. de compositorum c. év constructione 
cum xat&% Lobeck. ad Aj. 957. Eyxad tet twos, Plat. 
Aristid. c. 10 : Apiotetdng 8 meupbels cig Naxednirova 
aig ev Boadutytos adtoic evexdAer xat tH¢ dArywolac. 
L. D. C. accus. schol. Callim. Apoll. 100 : "Eyxadet d1& 
TOUTWY TOUs cxUMTOVTAS avtov x. Tt. A. Scuar. || Ea- 
dem struct., sed signif. Invocandi Strabo 14, p. 649: 
Obror & cicl xal of dyxadotivres thy tav Oct tatpetav, 
Deorum devocantes medicinam. L. D.J] _ || Eyxa- 
detobat active pro éyxadciv, Bud.Comm, p. 763 ex Isocr. 
[Trapezit. initio: Ki 63 0% undey mpocixov tocaita 
yohuata eyxahsicbat, Siabdydetqy dv toy &ravta Biov. 
« Le sens actif d’txadéou.n est fondé sur le seul pas- 
sage d’Isocrate, ot cependant au lieu d’eyxadsicbar 
Denys d’Halicarnasse (Jud. de Isocr. c. 19, p. 578, 
6 Reisk.) avait lu éyxahgcar. (Sic etiam cod. Urbi- 
nas.) Voy. Isocr. t. 2, p. 258, de mon édit. » Corazs. 
Tamen sic etiam, quanquam alia signif., Eurip. fr. 
Melanipp. Stob. vol. 3, p. 100 Gaisf. : “Q yxo Oed¢ t- 
Swat wh Uvar téxva, 0d Yon “yxaheicbat mpd¢ td Ociov, 
aA ev, Non oportet queri cum deo. Aschin. C. 
Tim. p. 10, 5 : "Ey dyduevov etc Sovdetav bd “Hyn- 
cdvicou IitréAaxov dverhouny sic ehevdeolav: yodvey O° 
Uotepov eOmv mpdc gue Iirré&haxos Zon BoddecOat Stadu- 
OFivar tk meds S ssesidoey 5 eal mporeubar (roocteubas 
Reisk.) atrG) dpacbar (Sithuat t7¢ Stxys eVoacbat Reisk. 
Hy te adtoc evexadecato “Hyzcavdpov xai Tinapyov xa 
Hy “Hytaavdpos cig Sovdctag adtdv. L. D.] || Eyxo- 
Aeicbar, Accusari, Reprehendi. Aristot. Eth, 4, [c. 1 
med.] : Aw éyxadeicrat tH hyn, Gtr of pddAtota dEror 
Hxrotx mAovtover, Hoc vitio vertitur fortune, Hoc 
objicitur. “EyxaAotyat tovco, Hoc mihi objicitur, De 
hoe accusor, Hoc mihi vitio vertitur. Gregor. de ficu 
sterili loquens, p. 176: Kal wh tadcyy éxtepeiv eyxa- 
Aovpévny to dxaproy. (Suid. : Averixdfting, wndev éyxdry- 
Qzvrec. Alia v. supra in activo. Dionys. A. R. 7, 46: 
Atxacthy tov diuov into wv évexadotvro broudverv. Ge- 
nit. seq. Dio Cass. 58, 4: AceGetas &¢ tov Tr6got0v 
eyxdn9etc. Cum zept schol. Aristoph. Vesp. 756 : *Eyxa- 
obuevov mepl xhor7¢, sec. cod. Ven. Vulgo enim deest 
meot.| Et tz éyxexdnuéva, Que objecta sunt. Dem. 
Tlods “Ago6ov: Kat oddev 2ywv drodtcactat tov éyxexdn- 
pevov. [Polyb. 5, 27, 5: Morjcasbar thy brio thy éyxa- 
Roupevoy xoptew. Diod. Exc. p. 625, 35 :Evdeyoueving 
drohoynsdwevor Teds Exastov tov eyxahougverv OV ELdvOV 
dmetptvavto t&< babohde V. supra.| || “EyxaAeicOat 
thy xptcw, Provocare judicium, A sententia appel- 
lare, VV. LL. sed leg. puto éxxadeicat: de quo paulo 
post. 

*Eyxedwéew, Volvo, Voluto in. Et éyxadwedounr, 
Volutor in, Versor in, h. e. Assiduus et occupatus 
sum in. Chrysost.: Tois Buntixois Addws éyxadwdetobar 
ut Greg. dicit, Ot meot 7d coun xadwdoduevor, Nimium 
occupati et assidui circa curam corporis : i. e. of wh 
rvevpatixot. Item in VV. LL. Eyxexadwonuevn mavu 
dxor6ai¢ , Culta summo studio. [Athen. 6, p. 262, B: 
Aci mote eyo ... telabuaxa td tov Coury yévog dig éottv 
eyxpattc tocaltars éyxadtwwoobuevov Aryvelatc, Aretaeus 
Diut. Morb. 1, 2, p. 118=130 : Tyo. Yduporor eyxa- 
Awoéecbar. Hesych. : “Eyxadwdodpevoc , eyxudtopevoc. 
*Eyxadwéeirar, evavactpégertar, évdrarot6er. Eust. Opuse. 
p- 351, 6 : "Ey tow ribetar, Bopédpm eyxadwdeicbar xal 
bmd clcxtov méyxahov dvaratecbar* 295, 4: Ot duaortiaiv 
Bop6d pote eyxadwoouusvot. Themist. Or. 29, p. 346, B: 
Tt dy ovv tg meds ue ayavaxtoly, ef duodoye Snuocia 
Se. mévopat coplas xal dhya mdvu éorly & éxlotapat, xa 


Awéodpeves; Alia constr. Evagr. H. E. 5, p. 435, 39, 


-ab Hemst. cit. : Tlepl tag Adovas eyxadwSouxevoc. | 


(Eyxadts ap. Arcad. p. 31, 8 recensetur inter voce. 
in ats, additurque, Td yup y é tod v. Leg. dyxadte. 
L. Dinvorr.] 

[EyxeAddvw , Inorno , Exorno. Jo. Phocas Descr. 
terre S. c.14, p.22 : “O 68 totdtitos vad gore mékvu Tre- 
pixadheotatos ... évtos xal éxtd¢ motxthotc p.coudoors xak 
bngtaw eyxadduvopevos: 16, p. 27: To 6: damedov tovrou 
peaptudpors éyxadhuvduevoy. L. Dinp.] 

EyxoaddwniGou.ar, Plut. Antonio [c. 36] : Eyxodw- 
Ticacbar toic ataxooic, pro xahhwrtcacbar ev toi at- 
sypot¢, In rebus turpibus sibi placere, ac sese osten- 
tare. Id. [Mor. p. 85, C]: Kadois xat dyabois dvdodary 
eyxahrumicacba, Inter bonos et graves spectandum 
se prebere, Bud. Comm. p. 748. [Sic #lian. V. H. 
9, 35: °O d& Lwxparns dav tov Avticbévy to Steopryd¢ 
iyartou péoog del noiotvta gavecov, Od maton, ton, 
eyxahdwmrGouevos quiv; Themist. Or. 4, p. 57, D: Qs 
doa tuiv eixdrtus éyxahhwmilerar xat evabodverar 6 Bact 
Reds ... Ere GnOwo> xal ex to Bdoug cuvydoudvors. 
Priori signif. id. Or. 28, p. 341, B: Ttxtouer 68 ody of 
Ptrdcovor wdvov ahhk xal of morntal xat of Stopes mé&vu 
Todhods hoyous, GAN’ of wév xvOpodvrat ext tadty TH Tat 
dela xal éyxaddwmitovtar xal evabotvovrar xat dvaxor- 
voUvtat avtabs tois dvOousors. Agathias 1, 13 : Od ctva- 
Oe< emovye Bopohoy farts TE XaL yMoy pats é\riow éyxadhw- 
miCecOar, Suid. : “Eyxadkwmicauévou, évabouvorgvou. 
« ite tot Bacrhews to Yedopate éyxadkomioapevov. » Ni- 
ceph. Greg. 21, 5: “Eg” otc éyxadirresbar der, tovtors 
eyxadduriGecOat of Veoutceic oux atdovuevor. Michael Gly- 
cas Ep. 13, in Fontani Anecd. vol. 1, p. 193 : “Ive 
ti tov Muoga Sik otdwatos pgpetc; mig eyxadhumtCy 
not éxeivou cvyyodyuactv; Et alii multi. Confusum ec. 
éyxoniCoat notavit Schef. in indice Dionys. p. 149, 
b. Aliter corruptum v. in *Eyxoyréw, L. Dinv.] 

"Eyxadorioua, 76. Thue. 2, [62]: Kat éyx. mrobtou, 
1. e. mAdUtOV, & éyxarumiGoucla. [Verterim Ostentatio- 
nem divitiarum. Themist. Or, 6, p. 53, C: Eyx. éveoyov 
tis Pouatwy fyeuoviag’ 34, p. 22 Mai. : Ayddpata & 
Thy usv ~pelav od cuumArpoi, xdcpoc O¢ éotr tig ypetac 
xal éyx. Aristid. vol..1, p. 224—=392 : “Hd he xot 
peyern xav’ Alyurtov ‘Adck&vopou TOMS EyxahrwTie rx 
tijs Ouetéous yéyovev Fyepoviac. Conf. 512=2, 289. Ba- 
sil. M. Hom, de grat. act. 7, vol. 2, p, 31, C : Hais 
pot AY veaviag, wovog TOU Blou diddoxoc, mapxyvLov y7- 
pws, éyx. yévous, dvOog tHv bundinwy, otiptyyx tis ot- 
xia, Generis decus et ornamentum. Photius Ecphr. 
in Band. Imp. Or. vol. 1, p, 121, B ; Tév éc0ug AAtos 
éreide Karodowv to éyx., Decus omnium quos sol vidit 
Czsarum. L. Dinp.] 

"Eyxadooxeheis, dicuntur qui habent tx oxehn gv tOIC 
xd¢dotg, Qui crura habent inclusa lignis s. numellis. 
Affertur hac vox ab Hesych., qui dicit tobs uw} &xodt- 
Sdvrag t& yoga solitos fuisse ev xdAot Seoprevecbat todc 
Te00as. 

{ *Eyxchuyya, 70, Velamentum, quo aliquid inte- 
gitur. 

[ Eyxadvpu.ss, 6, Velatio, ap. Aristoph. Av. 1496, ubi 
vulgo, Tis 6 cuyxadupuds; restituit Dawes. Mise. cr. 
p- 2t0==390 ed. Kidd. sec. Cui obloquitur Dorvill. 
ad Char. p. 275=366.] 

’Eyxadurtéos, Quem pudore affici decet s. moveri. 
In VV. LL. exp. Verecundia commovendus. [Apoll. 
Tyan. Ep. 18, p, 391 : Eyxadumtéog Exaotos 6 watators 
év 6087 yevduevos. | 

*Eyxadunrjpta, Que dantur, quum puella obvelata 
videri non vult : quod congruit deformi. Hec in 
VV. LL. e Celio Rhodigino, sed is testem nullum 
laudat. [Philostr. V. Soph. 2, 25, 4 : Epougvou trvd< 
adtov (Hermocratem), éndéte dyot tk dvaxahumriore , 
*Eyxadurtyote pév ovv, ey, toradryy Aap6dvory. | 

Eyxadinzw, Intego, Obvelo, cui opp. éxxadinte, 
Staxaddr. [Aristoph. Ran. git : Motte yey ye 
va tiv’ ay xabicev eyxaddbas “Ayiddda tw’ A NwWGny. 
sch. fr. inc. 269 ap. Stob. Ecl. ph. 1, 4, 29, vol. 1, 
p- 120 : OWS éyxadumrer woe xaxdic eipyacuéva, si qui- 
dem ita scribendum.] ’Eyxa\intonat, Integor, Obve- 
lor. [Hesych.: "Eyxahuntetot, cuyxoirterat. Plato Phe- 
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don, p. 118, A: Exxahupaucvos bvexexdhurevo yao" Pro- 
tag. p. 315, D: ‘O yey ovy T9980 ect xatéxetto EYXE- 
xanvppévos ev xwdlors Tict xxl otpwuact. Xenoph, An. 
4, 5, 19: Evrvyzdvouew ay tH 600 dvaravoyevors ént 
Tig yrdvos toig otoxtumrars eyxexahupuevors , Velatis.} 
"Eyxadtacbar voce med. pro eyxahupat. Plut. Cor. 
[c.'23]: Thy xepaniy byxadubdyevas fouz av Hyev. [Ati- 
sten. Ep. 2, 5: Aiczdvopat to 7006, eyxaddnrownt Thy 
vécov. Hemsr.] Interdum éyxaddpac0ar per se accipi- 
tur pro Velare s. Obtegere se, 1. e. faciem suam : 
qua in signif. et simplex xandpacdat accipi dicam infra. 
Aristoph. Nub. [735] : Odx eyxahupduevas tayems tt 
opovetetg; [PI 707 : Mer& tatr’ ayo pev eb Oc évexo\u— 
Yaunv. Conf. Dawes. Mise. er, p. 209==389 sq. ed. 
Kidd. sec, Xen. Cyrop. 8, 7,26:"Oray & eyo eyxahoyw 
unr, altovuat Outic ... pndels er” dvOpwremy tobwov cance 
idétw. Plato Phadro p. 237, A: Eyxahupspevos 200, 
WV’ Ott teyrote dradocuu tov hoyov, xxl uh, PAE TOG 
ot, On’ aicydvys Staropéiyat. Aristot. De imsomn. ec. 3: 
Eviots yao toy vewtepuv ... dhy q axdto, patverat eldwha 
TOAAX xwvobueva, Gor’ eyxahimrectat morddnts poboune- 
voug.] Isocr. Trapez. [p. 362, B] : "Eyxadupdrevoc 
zxdate. Eod. modo Athen. 9 :"Exdatoy ovy éyxahubame~ 
vog. (Liban. vol. 4, p. 641 : TO ey oy mpocyxov Hy 
neveiy re viv éyxexaduuutvov xal Oonveiv cuveydrs a3) 
yovatov. Jacons. Plato Phad. p. 117, C: “Eyod ye Blo 
xa adTdY docaxtl éyoroer th Odxoua, Hote ey nadurpdprevos 
dréxhaov gu.autdv.] Quoniam vero id fieri solet ab iis 
quoque, quos alicujus rei pudet, sumitur pro Pudore 
affici, Verecundari, q. d. Pree pudore faciem obnu- 
here s. velare, manu sc. aut veste, Aschin, [p. 42]: 
Eg’ cig of cuprpécbers evexaddbavto, Ob que legati 
pudore affecti sunt. Bud. pp. 311, 679. [Niceph. Greg. 
21,5: Eq’ ol¢ éyxaddrrecOat eer, todcots gyxadhwmt- 
Ceabat of Oeourceis odx aidoduevor. Demosth. p. 1485, 9 : 
Tig ‘Aptotoyettovos xploews dvapvycbévres eyxadubacte. 
Hschin. C.'Tim. p. 4, 35 : “Qote tovs ye eu YpovolvTag 
eyxadibacbar, aloyuvbevras Onto tig méAcws. Plut. Mor. 
Pp. 937, C: Odx eyxaddnry Opuchs xal ntohtmopbos dro- 
zahovuevos 3] Utuntur et voce pass. in hac signif. : se. 
pro Faciem velare s. ob pudorem, s. aliam ob cau- 
sam. Et pro Pudore affici. Aristoph. Pl. [713]: 28 a3 
TOs Edpug, wW xdxtor’ dmohoUueve, “Os ByxExadUyOxt Ons 5 
Ubi observandum est hic per éyxaduntec0at declarari, 
quod paulo ante per cvyxadvbacdat. (Id. Thesm. 500 : 
*Eyxexadupugvov TOV WoLyov ebéreuuev. | Plut. de Cice- 
rone loquens [c. A7\, “Eyxexadvpugvou tot Kixgowvos 
GTHYE KATH ULIXEOV ATO TOU ToOGWTOV TO wdtiov. Aschin. 
[p. 61]: Kay ut O20 cmoxptvacdar, GAN eyxaddrtw- 
Yat, xa dmodiedoxm, exxadierv we gnat tooceOov 
x. t 4. Sic Athen. g [immo 7, p. 278, F] : Ovx ey xa- 
AumrtOpEvOG & “Extxoupos déyer, ade peycihy cH pwvi- 
(Appian. Mithr. c. 110 : Muloddeng ... emeuré twas 
Epygouevouc 0, tr yoviCorev of Bodveec. Of 8 odx ey xahu- 
Pauevor, Tov vidv, dgacav, Bucthevew: Civ. 2, 69 : “Amep 
é Moy.re7tos GTEGTOEGETO, KAL, VeLecarv ex” adToIc, evexa— 
obaro. Zonar. p. 607 : “Eyxaddrretar, Umootéherart. | 
Et Hesych. 2yxadbntecdat exp. Cracpérmesbar, atoyive- 
Oa. [Phryn. Ecl. p. 69 : Evexadubduny ebodov maok 
Pa6ooivy, Erubui. Libanius vol. e p. 5,20 : Tet- 
cate “Avutoy gyxadibacdat, Zonar. p. 607 : *Eyxoddrte- 
ue » aio vera. || Cum gen. et accus. Appian, Ciy. 1, 
16: To xpdoredoy tod iyastou és THY Kepahny mEpteaionto, 
ette th) Tapacyiyw rod oy yparos TAgovac of cuvtpeyety ért- 
omuj.evos etre Tohéw.ou tL abu.bohoy Toic bpiiatw Wo xdpuIm 
Toroujsevoc elte Osos eyxahumtduevos Ov Euehhe Sodcetv, 
Quod vertitur, A deorum conspectu occultaturus fa- 
cinus quod meditabatur, quum videatur esse, Deos 
veritus s, erubescens propter ea qua facere cogitabat ; 
constr. eadem qua dicuntur @eciv, Cadodv tive TLVOG. 
| Metaph. schol. Lucian. Hermot. c. 55 : Tv eyxe- 
xa duunévov doyov » 8s Eott covtouatudns, ax’ obdevl xata- 
Stpeyo Yenat avahau6dver. Cit. Scheef.] 
a Eyxchubis, 4, Velatio, Faciei velatio pra pudore 
(Strabo 5 M. Anton. Waxer.] ; 
a Byxdyoun, Delassor in. Avetaus Causs. diut. pass. 1, 
19, P. 49==52 : "Av ody éc Exaatov Zoyoy tO Oeppov éy- 
xauvy, Si in singulis quasi delassetur calor. L, Dinp. 
Joseph. Ant. Jud. 2,15, 5: Ode adrds avéxauve TH 
Tept auroug mpovota, Nihil remisit; et 19>. O5 6: Taig 
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A doyactats odx éyxaudvros. Id. Bell. Jud. 3, 10, 2 : Aet- 


VOV .. Huts Taig edruylats éyxduverv, Languescere. Mase. ] 
"Eyxdumtw, Inflecto. Galen. Lex. Hippocr. éyxe- 
XUULEVOL EXP. SvnpErxdres xar ypurol, de unguibus dici 
annotans. [Perf. pass. 2yxéxapyat Eunap. p. 197113: 
Tov yotv yougovrwy tk dix Saxtdhwv ond tii ONHKTOVD 
werérng xat yonoems évexéxanto, Waxer. Xen. Ey. 1, 8: 
Od yp éyxaumtovtes, GAN’ extetvovtes tov tedynAoV xat 
shy xspadhy ... Zonar. p. 1440 : “Oxdadi® ... maph v0 
ayxdav xat eyxdumrew te yovara év to) xabeCecbar, ubi 
étym. M. p. 620, 39, simpl. xéunrew. L. Dixp.] 

PEyxavacow. V. Eyxavay count. | 

[Eyxavaydount.| Eyxavezyac0a., Cum cachinno in- 
sonare, s. Cachinnos emittere ob : ut Theoer. g, [27] 
Menaleas xéy a Daphnide sibi donato éyxavayjoaro, 
pro tov xdyhov abhy én’ ate Fdém¢ eyéhaoev, schol. 
Vel etiam Pree letitia insonuit, Letus inflavit et re- 
sonare fecit. "Eyxévatov, Cum sonitu infunde : Meve 
Lopou eyyeov : Sc, Tapk Thy Xavaxhv, J. eC. NL0s- Ari- 
stoph. Eq. [105] : “10. voy dxpatov eyxdvakov 01 TOAUY. 
[Unde Hesych. :Eyx., éyzee, sed male addens éxmte, 
quod pertinet ad éxxévagov. Add. Eust. Od. p. 1402, 
ag, qui recte ducit ab "Eyxavdccew, ut HSt. non de- 
buerit referre ad dyxavaz%eIa.] Etym: quoque éyxa- 
vabor esse dicit 1d éyyéar werk Yoyou, i.e. nord, Mote 
jysiv: derivans et ipse mapk thy xavazay, A onwatver 
xtirov. Sed idem dicit rods otpatuitas ert tod Oopd6ou 
carrey thy dééwv. [Alciphro 3, 36 : Tq 83 eyxavdbas 
xb\ica edueyd0n ohuapias odouanoy ddpeyov. | 

PEyxavblc.] Kryxav0ldes et “Emnavbides, Cavthorum 
radices. Pollux 2, [71]: T& Exaréoubev tiv brepdowv 
dupa, xavdol dv al Oilar, éyxavides 7 emixav0ides. Me- 
minit et Galen. Kata tom. 4, [5]. || Est éyxav0ig Morbi 
etiam nom. illa in parte nascentis. “Eyxav0l¢, inquit 
Gorr., proprie quidem dicitur Oculorum angulus : 
inde vero Ejus etiam morbo inditum nomen est, si- 
gnif. Tuberculum, quod in angulo minore naseitur, 
carne naturaliter excrescente, et palpebras haud 
facile diduci patitur. Id sicut aliquando, ete. In VV. 
LL. annotatur ex Agineta[3, 22] éyxav0ida esse Quum 
majoris anguli s. canthi caruncula excrescit justo 
amplius, et ad nares protuberat. [d quod pracipue pa- 
tiuntur of Oahaccoupyat. [Diose. Parab. 1, 8: Ttxpuobs 68 
xwouct TapaxpxtyOelaat Toi daxrbhotg al éyxavOides phé- 

es. Hesych.: Eyx., o&p% év dp0aduo abnbeion to metOog 
motel. Foes. Oc. Hipp. p. 108, B: «Galeno De tumor, 
preter nat. p. 357, 34 éyxavOls dicitur mapx odaw wey 
Tis Oyxos év Tots eyahous yivecOar xavbcic. Auctori De- 
finitt. med. p. 400, 23 est Omepoy) capxds év TH peyahy 
xavos. Galenus De diff. morb. p, 204, 8, eyxavOten 
ey tats tv xavOGiv awertotats reponit, et vowdCerat wsy 
4 emi mov ablnars eyxav0ls, 4 wetwars 6: fords. ») 

[’Eyxdirhs, 6, 4, Inflexus. Hesych. : "Kyxany, ée- 
xuomtta. Is. Voss. émxdoota, Obliqua. (Sic ap. Suid. 
p. 1139, A, variatur inter "Eyxdéoctov et “Eyxdpmtoy.) 
Que gl. adhiberi potest conjecture Salm. Anth, Pal. 
6, 4, 1 restituentis edxamés pro edxaumés. L. Dinp.] 

["Eyxanvos, 6, 4, Fumeus, Fumificus , Qui fumum 
emittit. Achm. Onirocr. p. 134, 12 : Tone écoy éotly 
dvev xarvod xal phoydc ... Td S& Eupdoyov a fyxarvov. 
Hass. ] 

'Eyxdrtw, ap. Aristoph. Voro, in Pace [7]: “Odyy 
évéxabe meptxudtans tov modo. Kust. tamen p. 1481 
affert dvéxabe ex Aristoph., non évéxate, (Strattis ap. 
Athen. 7 P» 327, E: odode 04 weyahous ve gaypous 
éyxabas. Scuweicu. Aristoph. Vesp. 791 : Kemet’ 
ExOnxe tpeis homddag jor xeatpéwv, xdydr vera’ > 660- 
ods yep ounv Aabsiv. Hesych. : “Eyxdrter, exmvet. 
Toup. Em, vol. 3, p. 197 conj. éxnivet. Hermipp. ap. 
schol. Arist. Av. 1550, correctus partim a Valek. ad 
Herodot. 2, 93, partim a Pors. App. ad ‘Loup. vol. 4, 
Pp: 445 Eye o evexaba ravOdvov thy Stepopdpov. Leo- 
nidTar. Anth. Pal. 9, 316, 6 : Atv and mapaby¢ 
dyoddac, eyxéxayev.] || Alexis ap. Athen. [3, p. 76, 
Ee]: °O & eyxabas 0 xépy’ cig tiv yvdbov, quod Gall, 
diceretur Le fourrant dedans : quod verbum usurpa= 
mus et de cibo, quem ori avide indimus et quasi in- 
gurgitantium se more. Sed -va0ov alicui fortasse non 
immerito suspectum fuerit, (Eur, Cycl. 625 : Xuyfuev 
eyxabavres ailéox yvaorg. | 
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"Eyxap, 2905, 6, Cerebrum, vel Pediculus : 
quidam acceperunt ap. Hom. Il. I, [378], ubi Achil- 
les de Agamemnone dicit, Tto d¢ pw eyxapos aion, 
ut sit, Non pluris eum facio quam pediculum aut 
cerebrum : non minus enim cerebrum olim fastidie- 
bant in cibis quam pediculum : quod cerebrum a Ly- 
cophr. quoque [1104 : Ti6%va xal xdmeddov éyxcomw 

avet, | eyxapog dicitur ead, compositionis forma_qua 

eyxépahos , Sc, mae td év tH xo iron Th xeoady elvar: 
quemadmodum et Alceus Epigr. [Anth. Pal. 9, 519, 
3] dicit, ‘Qc doehdv ye xal gyxapov éybo0d dpdbac, Bog yy.x 
@irhimmetys ebértov xepadzi¢, pro Cerebrum inimici 
frangens. Sed rectius 11 qui seribunt divisim év Kapdc, 
et interpr. Habeo eum pro Carico mancipio. Utrius- 
que exp. meminit Eust. Apud Hesych. éyxapos legi- 
tur, expositum «tows, positumque Dorice forsan 
pro dynos. [V. de 1. ejus ‘in "Eyxnpos. “Eyxa0¢ inter 
hyperdisyllaba in go¢ recenset Arcad. p. 70, 19, ubi 
delenda dittographia % 2yxvos.] , 

[(Eyxapdratos, «, ov, Qui est in corde. Iambl. De 
myst. 2, 7, p. 4g: Tio 02 dmoxexabaouévys (anime) 
mbpros 6 tims Bémetat xal dyoavtov Kol curves 7d Tp y 
td te eyxupdiatov adriis gos xal td eldos xalapdv xal 
Eoaiov bp%rat. | 

*Eyxdediov, q. d. Pars in qua est cor. Sic enim 
dicitur Interna pars et medulla ligni. Diose. 1, [150]: 
*Eyxdpdiov tot moéuvov, Medulla caudicis. Vide Kap- 
dtz de ligno. Sunt vero qui Cujuslibet etiam rei in- 
ternam partem ita dici putent. [Theophr. H. Pl. 3, 
8, 5: Dact d€ tec 000” eyxcpdtov eivar povy (latifolia 
quercui). Ib. 9, 3: Toto & éott 70 2yx. wits’ 5: “Orav 
ph pdvov 70 eyx., GAMk xal td ew tod oteéxoug évdadov 
yévnzou* conf. 5, 1, 2 et 3, 2. Geopon. 12, 25, 3: 
Tots amadoig éyxapdtors tod wyydvou ef t1¢ tk eta BUcetsy. | 

[Eyxdodtos, a, ov et 6, 4, Qui est in corde, sive de 
parte corporis dicitur cor sive de animo. Democri- 
tus Stob. Fl. vol. 2, p. 267 : Kat of totito éyxdpdioy 
dvdyxn etvar. Diodor. 1, 45: Obrw 8 eyxdodiov ada 
thy wetabodny yevécdur, Adeo ei cordi fuisse muta- 
tionem, Anth. Pal. 12,17: O¥ por OFus Zows eyxto~ 
dvog. Horap. Hierogl. 1, 7: Wuyhy éyxapdtav. Suicer. 
Thes. vol. 1, p. 990 : « Etym. M. :Eyxdpdtov, 7d pe- 
yahg Sewdv nad anrouevov tis xapdiac (heee etiam Lex. 
rh. Bekk. An. p. 250, 30), 4 70 xpuguov, 28 ioyupiic Orabd— 
cew¢. Olymp. In cap. 22 Jobi verba v. 22: ‘Avadabe tk 
pryata avtoy év xaodta cot, p. 385 in Cat. interpr. : 
Tabs Adyoug abtod éyxxpdtoug motnout. OEcum. In c. 1 
ad Philipp. p, 656: *Eyxaodtous asl Tepwépetv Ties 
Aliquos semper in animo, oculis ferre. Id. : "Eyxap- 
Stoug éyew xal daverthiatouc, Semper in animo et me-: 
moria habere. Chrysost. dicit éyxéodtov gyew thy eveo- 
yeotav. || Occultum. Photius ap. Ocumen. In c. 1, 
ad Ephes. p. 614 : “Eyxdodiv xal dxdxpupoy tod Oecd 
BovAnue. Jovian. imp. ap. Athanas. t. 2, p. 28 : “Av- 
owmot yxo Ovtes tov Adyov dxovouev, ta Of eyxctpdix 6 
Beds ofdev. Basil. Hom. 3 in Hexaem. (vol. 1, p. 23, D, 

ubi pro téiv 2yxapdtwy vonudtwy al. év xapdin) dyxdpdia 
voru.ata, Cogitationes in corde concepte, Occulte. » 
Clem. Al. Peed. 153, 9, p. 103:O& 826 Bhéruv xat Stopéiv 
tx éyxdod1a ddyoc. || De ornamento quod in pectore 
gestatur, schol. Theocr. 2, 110: Acybs, xdomog éyxdo- 
O1dg Eott yuvarxdsy xal arépuvos menrapiyyewy Thy xepadqy 
xa) mennyors ex’ ait7v. Sed ibi sententiz convenientior 
est seriptura cod. unius éyxdectog, ut redimiculum 
significetur caput muliebre oblique ambiens.] 

(Eyxapdiog, In corde. Gregor. Acindynus Allat. 
Gree. Orthod. vol. 1, p. 763, 266: Kal yvi0e ceautdy 
o& Aadetv éyx. L. Drv. | 

["Eyxapos. V. “Eyxao.] 

°Eyxapracbévras, Hesych. exp. eyxobévtag, évtu~ 
povras. | Eyxapmc%évras reponit Maittair. Misc. p. 132, 
coll. 1. Synesii in “Eyxapritw cit. L. Dinp.] 

*Eyxaprhs, 6, 4, Fructuosus : *Eyxaorhs, inquit 
Hesych., émixdoma. 

[Eyxaorta, 4, q. d. Fructuositas. Etym. M. p. 797, 
28: Moive ... Sdvatar 6& xual ext cod putoy Aupbeveodae 
8a thy tiv otedéywn BUtqta* aivdecouct yup xat gor- 
viccovat tos amtoutvous adtéiv. “EvretOev of Sixator etc 
toto maperndCovtat Stk td hovyors eynnprtac xal cwopoct- 
wg Obdvew xat Aemtdvery tov vouv, éx dé toUtou xa0al psty. | 
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[Eyxaorttw, Frugiferum reddo, Impleo. Synes. 
De insomn. p. 135; B : Tods 82 xat bmvesovtag 5 ave- 
xdpricey ddxyc. Et mox : Td yko éyxapmicat xal méov 
ott TOU SrdaEat. | 

[’Eyxéortoc, Fructum i. e. Semen habens intus in 
se. Hippocr. De vict. rat. 2, p. 360, 11: Heol 82 érw- 
ens woe eyer* th wtv eyxdoma Staywpytindteoa, quibus 
addit recensum mororum, pirorum, malorum et sim.] 

["Eyxaorov. V. “Eyxapros. ] 

“Eyxaoros, In quo fructus insunt, Fructus in se 
habens (Soph. OEd, T. 25 : BOtvouce piv xdubtv eyxco- 
mow ylovds] : opp. tH dxapmos, i. e. Qui sine fructu 
est. Soph. Trach. [237],' de Hercule sacrificante, 
"Ev Spilerat Bwuobc, tehet [rey] v? yxaoma Krqvaten 
Au, Jovi e fructibus sacrificat. Apud Vitruv. autem 
“Eyxaora Turn. existimat esse Ornamenta capituli 
columnarum palmites aut ramos cum suo fructu ha- 
bentia, aut etiam arbusculas fructuosas, que vo- 
cantur dévdou éyxapra a Greecis, aut frondibus et ramis 
implexos innexosque fructus. Hee ille. Verba autem 
Vitruv. sunt 4, 1, de columnis in Diane ede consti- 
tutis , Basi spiram supposuerunt pro calceo, capitulo 
volutas, uti capillamento concrispatos cincinnos pre- 
pendentes, dextra ac sinistra collocaverunt, et cy- 
matiis et encarpis pro crinibus dispositis frontes 
ornaverunt. Metaph. autem @yxzprog mulier aliqua 
dicitur pro Gravida , In cujus utero foetus est, velut 
fructus In arbore : h. e. éyxvos, ut Suid. [et loco non 
addito Zonar. p. 603] in hoc a se cit. 1. exp., ‘O & 
@DOirmos Apawen bytrioas, cite @& abtod xaréAurey 
eyxaorov, xa ye thy “Oduy-ridda dyetar. [Proprie de 
terra messi vicina Aneas Tact. c. 7 init. : “Otav 88 4 
yoron eyxaomog Sukxertat ... 1x05 ToARods tov ev TH mddEt 
mepl tobe eyybs yepouc Statehetv, y~tyouévous THU xaprOv. 
Schol. Soph. Od. C. 688 : Qxutdxa movov tk medta xo 
éyxaora. De plantis Theophr. C. Pl. 2, 4, 2 sec. cod. 
Urbin. : Tdv 6) Bactatixtiv xal éyxcorov od xaxds 4 
Statpects 4 TOG 7H onépuata, Ka TH dévdou heyerar. De 
arboribus preter Poll. 1, 232; 5,15, Plut. Mor.p.2, E: 
Tota 88 dévdpa odx sktymondévta prev atpe6ax odetar xat 
dxnora xa0lotatat, tuydvta d: 60076 madaywytac eyxaprre 
yivovtar xat tehecpdoa ; Sic de seminibus Plato Pheedr, 
p: 276, B: ‘Qv orepyd-tov xijdorro xat eyxapra Boddorto 
yevésbat. Dio Cass. 48, 52 : “Opvida xdedviov Sdovags eyxdo- 
mov pépoucav. Jerem. 31, 12: Wuy?, abviiv domep Sbdov 
éyxagnov. Compar. Theophr. C. Pl. 2, 14, 3: “Eyxao- 
motepu yo yivovtat (vitex): et 23, 3: Emel midoduevd 
ye Berti xal éyxapndteox. |] Improprie , Fructuosus, 
i. e. Utilis. Plut. Mor. p. 776, B: ®iicv tipév, moA- 
doig pv Wig, mohhois Oe xat Onuwocta yonatuov xat eyxac— 
mov yevycouevny. Aristid. vol. 2, p. 3093, 515 : OF 
Adyov wsv eyxapmov ovdéva medmor’ ot’ elroy oO” sdpov. 
L. D.] || Sunt et Zyxxona Hesychio Segetes triticez, 
sect messeque, Turn. Sed ap. Hes, scribitur éy- 
xupta, quod erit a xeipw , expositum tobs xexoupeujré- 
vous attous [immo Tupoug est ap. Hes.], Detonsa fru- 
menta. Verum et éyxzpna dixit Phrynichus Advestv 
[Axvatew], teste Eod. (De frumentis licet capere ap. 
Aneam Tact. c. 8 : Dbetpovea dpavilery ta te Bowrd xat 
Toth Kol TH KOT? dy p0bs eyxaone. L. D. Confusa syn. et 
ebxapros v. ap. Paleph. c. 19, p. 82.] 

[Eyxaprotc8ar cum xaprotcba: memorat Pollux 4, 
42. Sed vox deest cod. uni, Legendum certe éxxap- 
move)at. L. Dinp.] 

*Eyxdoctos, 6, 4, eta, ov, Obliquus, In obliquum 
porrectus, Transversus. Aristot. De mundo [c. 2, 
p-. 392, 12] :‘Qv péoog 6 Coogdpos xbxhoc éyxdoatos : 
nam iste tov 18’ Cweiwy xbxdog Aogoc est et dicitur, quo- 
niam téuver tols mxoaddvhoug xbxhoug, teste Proclo. 
[Ib. c. 3, p. 393, 28 : “Kets 62 tobcwv eyxdpatov to Zi- 
xehxdv (mare).] Sic Philostr. Heroic. : "Eyxdpctow éu- 
Goral, Oblique, Que oblique fiunt. Et Philo V. M. 
1 [vol. 2, p. 105, 13]: Extpamduevos obv tig ex’ eb- 
Qelac éyxdpctov dtpandy ebedv, Relicta via recta nactus 
callem transversam. [Id. vol. 2, p. 478, 21 : Tov ab- 
yéva éyxdoctov émarpévavtes. Hemsr. Thuc. 2, 76 : 
Aoxabs ... inde tod telyous dvehxoavtes éyxapatac’ 6, 99: 
Kdrmbev tot xixdov tov Abqvatuy éyxdoctov teixos dyoytEc. 
Perdiccas Ecphr. Them. dom. Hieros. p. 71 : “Opos 
wtxpov dveatqxds éatt to Edatéivoc, éyxcpatoy, me Satoy 
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xeluevov 790s chy gw. L. D. Polyzen. 6,17: Tis ot- 
pryyos Ex’ dxpw tdpeov eyxupatay tenovTes. Varcx. Ar- 
riau. Exp. 2, 21, 8 : Tpraxovtopous ... emeatacev eyxap~ 
clas md tov tetydv. Agathias 4, ax: Tore d Suda 
urevy, xa mou Cuye xal eyxevidac Omeple xara to ey- 
xdpatov tOdvtes. || Metaph. Plut. Mor. P- 630, A : 
ey yxe dyvooucty of un Aeyovtes &yMovtat, xabdrep airy 
Bévtes 6 Sotivar uh Sdvavtar, 7 Aeyovres amodetcets lla a 
clas xa od Pebutoug Statapaccovtar xal xtvduvevoucty y 
Demonstrationes obliquas. Confus. c. dyxdodiog V. 
in illo.] 

[Eyxapotyoros. V. "Eyxoxstyohos. | 

"Eyxaoctws, Oblique, Transverse. Thuc. 2, [76] : 
"Yrip tod tetyous avedxicavtes eyx. {Ubi nunc: cum 
libris plurimis éyxapstas. Schol. Aristoph. Eq. 1156: 
To 2v doy tod Soduov xetuevov yx. Sbdov. Suid. :, Kxp- 
atc, mAaytos xat. éyx. L. D. Greg. Nyss. t. 2, p. 830, 
A, de cruce : ‘H 68 éyx. d&youévn Ore mhaytou xeoater 
dvou.dterat: conf, p. 829, C, et Joann. Xiphil. In Cruc. 
ador. p. 261, C Grets. Hase.] 

[’Eyxaora. V. *Eyxxprov.] 

*Eyxaotepém, ut, “Eyxaptepi) tats dhyndocr, Xen. 
{ut falso tradit Lex. Septemy. Sunt enim Plutarchi 
Mor. p. 251, B: "Eyxxotepotioay THIS dhyndoow| pro 
xuptepo év édy7y6dor, Patiens sum in doloribus , Forti 
animo preditus sun in doloribus, Fortiter me gero, 
Perduro in doloribus. Possumus et mutata constr. 
reddere, Patienter s. Forti animo dolores fero. Sic 
Aristot. Rhet. 1: Eyxaoteoeiv tats dvayxate. At in h. 
Plut. 1. éyxapteosty 77} yerpoupy ta , pro éyxaptepsty THiC 
ths yetpoupytas dhynddow accipio : de Mario [Mor. 
p: 202, B]: Kal py otevatac, unde tas dpp0c cuvayayoy, 
évexaptéonas tH xetpoupyta. [Demetr. c. 38 : Hpochoyt- 
Cduevov tov “Eoxctetpatov do odx &v Ergpag épmy Baor- 
Réws vids Evexnorépet tH cindy wéyot Oavarov.| Ab Kod. 
vero éyxaptepetv per se positum, itidem pro éyxaore- 

ely taig &dhynddatv accipio, in hoc loco [Mor. p. 505, 
O]: Avaxowougvy xal xedevonévy gpdoat tobe ete AavOd- 
vovtag, Ux époucev, GMN’ evexnptepycev, exidettuca x. 
t. d. Synes. Ep. 60: Mais otet xal tote Saxvonevoc; ddd’ 
évexaiotépouv &¢ ody te: q: d. Obfirmabam animum. 
Plautus certe vim hujus verbi xaprtep® luculenter ex- 
pressisse mihi videtur, ubi dixit, Feram et perferam 
usque ejus abitum animo forti atque obfirmato. [Plut. 
Lyc. c. 18 : Emapuccduevos bd tov Onptov thy yaotéow 
Toig dvutt xal totic ddovcr, rip tod Aadeiv eyxaptepwy 
anolaveiv (Aeyerat). Kt alibi similiter. Diodor. 17, 118: 
Met& 82 thy tov Bacthéms teheutiy xert Lrodyau6re wore 
xatadonvijcaca thy te Adetavdpou tedeuthy xad thy xutiis 
gonuiay, enh THs goydens 708 Biov youwtrys eyxapteor- 
Gaon Teumrarn xarestoebe tov Blov’ quod Omni victu 
abstinens interpr. Hemsr. Tzetz. Hist. 4, 2h9g: Ta 
TOO tovTov Tébvyxev , éyxaotepoy doitus. Cum mods 
Plut. Mor. P- 987, E: Toopty drmodueva xat Tpd¢ Otay 
eyxaptepyoavex.] || Interdum vero éyxaprep dicitur 
de perseverantia in aliis etiam rebus, vel potius de 
pertinaci quadam s. pervicaci perseverantia ; nam ap. 
Synes., “AM ey rots dedoypevorc évexaotépnga, non 
verterim simpliciter, ut quidam, Mansi in tis quae de- 
creta fuerant, sed Pertinaciter s. Obfirmato animo 
mansi. Sic autem et vetustiores scriptt. hac voce usos 
esse comperio; ita enim Thue. 2, [61]: Toewh buddy 
A Stdvota éyxaotepety & gyvwte. Quem velut imitans 
Xen. ita scribit, de equitibus in acie loquens (Hip- 
parch. 8, 22]: Kal érdupyooucr tod xaddv te a&xovety , 
xxt & dy yvoow éyxuorepetv. Exp. etiam Persistere. [De 
preliante Themist. Or. 7, p. 88, D: Ilosp0v tov *lvddv 
ody Spténevoy év tH dyn, GAN’ dyer thy gaydtwy éyxap- 
Ttepycavea.] || "Eyxaptepeiv in h. Xen. “1. [Comm. 2, 

» 22]: Tots tiv dpatoy dppodtetors Fhouévor [F,8ous- 
vot], éyxaptepeiv ddvavtat, redditur Sibi temperare , Se 
continere (quam signif. et simplici xaoteoetv damus), 
sed videtur et ad illam signif. Perpessionis doloris , 
cujus modo exempla protuli, reduci posse. [Plut. 
Ages. (c. 11: Towtitog wey qv tov ‘Meya6dtou mapdveos - 
dmehboveos 1s ply obo Tepixatis Esyev, te yoderdv et- 
Tet , et TOW av petabadougvou xar PAVEVTOS , evexnote— 
pnse uy OryOFvat.] || “Eyxapreosic Oévatoy in VV. LL. 
ex Eur. [Andr. 261] pro Manes mortem, 1. e. Ex- 
pectas : quod mihi valde suspectum est et ob signif, 
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A et ob constr. : quippe qui nec in illis locis Thue. et 


Xen. accusativo jungi existimem , sed esse éyxaptepeiv 
& pro éyxaptepetv exetvorc & [Eur. iterum Here. F. 
1351 : Eyxaptepjow Odvatov. Et quem Hemst. citat 
Philostr. V. Ap. 7, 26, p.305, 19 : Ot 62 dOdum¢ ma- 
cicOaur, of 38 éyxaptepeiv tov Odvatov. Itaque capere li- 
cet Themist. Or. 7, p. 99, A : Xadenwrépa 82 ehevOEpeo 
Abr Ho Sik to copxtos ywoudvag f dud tHg atoydvag 
éott. Xnuetov d2° tag pév ykp brouvoucr xal éynapre- 
poder, di aicydvny 6: modAdxts mootevtat tov Biov. | 

[ Eyxapteontéov, Perseverandum. Origen. C. Cels. 
p- 434.] 

[’Eyxapteota, 4, Continentia. Anna Comn. 3, p. 72, 
A: Abty f adn One aitia tic cig te Bacthera tHe BactAtdos 
éyxapteotas, Mansionis in palatio. L. Dryp.] 

’Eyxas, Galen. in Lex. Hippocr. [p. 460] exp.-év 
B40er, In profundo. [Legitur ap. Hipp. De cap. vuln. 
p- 899, C: 0082 yko ei méghactar, edvtwy me~hacpeviov 
xal TOU xaxod yeyevnucvou, ylvetar Totaty dpbaAuotat xa- 
capaves ideiv adtinn petk thy tpdaw, wamep OvdE Toi 
bwyudtwv eva Exkg gotoat xal Eoowydtos tod éotéou. 
Quo |. éyx&¢ legisse Galenum conj. Foes, OEcox. p. 108. 
Cui dssentior. Schol. Oppian. Hal. 1, 692 : Ayxdc) 
*Eotl 62 emioonua, dog to dyxds. Leg., ni fallor, as 74 
éyxdc. L. Dinvorr.] 

(Eyx%s, Cubitus, sec. Ducang. Gloss. p. 343 in I. 
Georgii Sanginatii De part. corp. Ms. : Ku6éy, dyxuvy 
xa éyxds, MARY, éyyavag eortt.] 

“Eyxdca, tx, Intestina, Interanea, Viscera: tk é- 
wepu, te amrdyyva. Od. I, [293] : “Eyxard ve odpxag te 
xal doréa puedoevera. Il. A, [176, etc.]: Alu xad dyxate 
ndvra hapuscer. (Hesiod. Th. 538: Léoxag te xal Eyxata. | 
Lucian. Caucaso [c.20]: Pémas dv exgotysd cor te fy— 
xata éorovcovras. Reperitur et dat. Zyxact pro évrépotc, 
omhéyyvorg, ap. Hesych. et Suid. quem Etym. vult 
cuyxexogdat éx tod gyxdrorst, ut modbactw e toobdrorct. 
Usus autem eo est Homer. Il. A, [438]: MrOjuevar 
Zyxact gwtd¢. Etym. annotat in sing. dici quidem éy- 
tepov, at non éyxaroyv. [Nisi quod Lexiph, Luciani c. 3 
dicit : Tod Bods td noddatuyov éyxatov, et Aq. Ps. 63, 7 
éyxatov, et 81, 1, év éyxdtw, et Hesych. voc. “Eyxuhoy 
exp. ¢yxatov. Arcad. enim p. 123, 25 ponens &yxatov 
vix est quod hic memoretur. Babrias ap. Suid. v. 
TlavOotvyy : Ago udy adtds etye Suiza mavOotvay, “Eyxara 
dapdccwv (ubi nota imitationem loci Hom. supra cit.). 
*Eyxata iy8dwv sunt in Geopon. 20, 46, 1, ap. Poll. 6, 
51. Inter taxtk, taxera (quasi téyxata) et tk eyxata 
variant libri Diodor. Exc. vol. 2, p. 516, 52.) 

PEyxata6atve, Descendo in. Pindar. Nem. 1, 38 : 
Odtor AnOav yevoddpovev “Hpav xooxwtov omd&pyavey éy- 
xaté6x. C. dat. Diodor. 14, 28, loco corrupto : Kat& 
xhipdxwv tats oixtats éyxatabatvover. Addit Hemst. Ga- 
len. vol. 8, p. 77, D, F:’Eyxara6atvodon (&97%) Smet- 
xOvTe. 

PEyxata6chko, Dejicio in. Hom. Il. M, 206: Mécw 
& évt xd66ar duthw, alii legebant évixd66ar’ vel éy- 
xa66ar’. Atque ap. Apoll. Rh. 1, 123g scribitur ho - 
dieque : Méoy & évixd66ade Sivn, quod prestat, pra- 
ferrique debuit ab iis qui non cogitarent de dirimendo 
composito in & éyxét0eto bum, etc. L. D. Aphrod. 
Probl. 2, 67 : Ob d{awar (oleam) yopav Exépee bypG) ey- 
xara6qOFvar cig abto xat dvaryOjvat ade. Karn. Ba- 
sil, t. a, p. 358.] 

PEyxata6e.] Eyxara6iéion., Vitam consumere in, 
ut ap. Plut. [Mor. p. 783, D:Exei toig tupavvetorg éy- 
xatwxodounusvoy aor yiows eyxarubrdoat| tyrannus 
quidam arci éyxatebtwee. (Id. Agid. c. 17 : Motepov ovv 
det me... €yxaTabovar TabTaLtG Taig Guroooate; Longin. 
A, 11: Thy éaduptav, } mdhv Odtywv névees éyxata- 
Cwiuev. Waxer.] 

(Eyxata6\¢zm, Despicio in. Hesych, : Eyxexapotrar, 
éyxatabdEemet. “lvxatdmaov , éyxatébheboy. | 

VEyxata6oéym, Inficio, Imbuo , Humecto. Geopon. 
13, 1,7: Amodungerc th¢ dxotdac, ékv ydeov 8 avrioy 
oxevdcs BdOpoug Spvéns, xa tovtoug eyxatabestng to 
apo). 

Cie tatve buy In profundum, Profunde demitto. 
Plut. Mor. p. 735, A: Eyxata6vecotic0ar tk etdwha Ore 
toy Tépwy eig tk cwuata, Penetrare in corpora.] 


PEyxata6dw, Abdo in. Georg. Pachym. in Andron. 
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7, 32, p. 444, B: Toic ppouplors éyxate6vovro, Castellis A Udacw éyxatéduv. Accus. jungit Oppian. Hal. 1, 153: 


se includebant. L. Dinpore.] 

PEyxarayyitw , In vas conjicio. Pallad. Hist. Laus. in 
Meurs. Opp. vol. 8, p. 352: Té Ac6qrtt_ oe evxatay- 
yroOFivat (sic) xehedw, pro quo mox, gu6AnOivat tH Ae- 
Ont. Boiss. | 

*Eyxatayéhaortos, Qui irridetur, Ridiculus. Asch. C. 
Ctes. [p. 64, 31, ubi xxtay. libri meliores]: “Eyxx- 
zayéhactoy thy TOAW Tote. 

°Eyxaraynodoxm, Consenesco in, Eyxatayeynoaxds 
Bud. e Dinarcho [p. 105, 20 : Movyptay yke dpyouévay 
ev xwdtounr thyn tic xohdtuv duvndetn, eyxataysynou- 
xviav 63 xal yeyevquévny tov eibropéveoy tynwptéiv dddva— 
mov elvar Agyouaty,| affert pro Inveteratus. [Plut. Phoc. 
c. 30: ‘Qc dperhy emedetxvuto thy teviay, év h tocautéxic 
Adyvatwy otparnyjoas xal Bacthetiot othors yonoduevoc 
éyxateyyjouce. Themist. Or. 19, p. 232, C: Emel xat 
Atovictog xal Tr6gpr0c éyxateyiowv tats povapy tats. | 

(Eyxoraylyvoucr, Insum. Irenzus p. 12. ANcL, 
Epiph. t.1, p.177, D: “Eyxatayevoudvny 8: tots ma- 
Qeot. Vertitur ; In pristina illa commotione perseve- 
rantem. Hasz.] 

[Eyxataypdow , Inseribo, Hlian. ap. Suid. vv. “Epxog 
et ubi nomen auctoris fugit intt., T2dog : Tots eddaiuoow 
xutov éyxatayodvetv, Beatis se annumerare. L. Drip. 
Delineo. Nil. ap. Phot. Bibl. p. 514, 13 Bekk. : Tods 
Tov uchov eynataypaber te xal Srapoppucer yaouxti- 
pas. Hase. | 

(Eyxatéyo, Deduco in. Pollux 1, 73 : Oixijoar, évor- 
xHour, xatayecdar, syxatdyectar, evdtarrnbyjvar, xato~ 
Xtoat (Salm. ap. Kuhn. xodavdicat, Fort. volebat xa+ 
tavdtout. Anct.), évavaAicat. || "Eyxatéyectat, Deversari 
alicubi, Suid. v. Nixddxo¢ Aap. fine : “Egy 62 Nuxddaog 
(p. 417 Vales.) duotay eivar thy Ohny madetav drodqutoe 
tog yap év tabtyn cupbatver tots amodypotor xal paxpky 
dddv delvovow, Orov wey éyxatdyecbal te xab evavdilerBat 
pdvov, Orou Oo: évaptatev, Sou 62 mhetoug évdyuciv hud- 

ac. ScHWEIGH. | 

[Eyxaradaud6o, Perdomo. Hippocr. p. 1229, E: 
Lxchénv td yoiipa, olov Sno xwvorwy éyxatadapacbéy , 
ut restituit Foes. pro éyxatadaudcew, Afflictum , Com- 
punctum a culicibus.] 

[PEyxatadap0¢ve, Indormio. Plut. Mor. p. 647, F: 
‘Iotopotict yo Ore xal oxik outhaxoc dmoxtivvuaw dv- 
Qovnoug zyxatadapldvras, drav doy% pddtota mods thy 
&vOnatv. Cf. not. ad Nicet. Eugen. 4, 58. Borss. Ib. 
p- 688, E: Tay eyxatadapbavevtwy to) Subiiv, Qui si- 
tientes obdormiscunt. Eust. Opusc. p. 177, 18: Xxoo- 
mlov 83, xaxdv abdryevig, xub torodtots dog tk moAe tO- 
Rows eyxatadoa0dvoy (sic). L. Dixvorr.] 

PEyxatadzyou.rt, Introrsum accipio. Epiph. t. 2, 
p- 110, A: LletOete abce te mévta eyxataddeacbar 
buoy. Hase.] 

*Eyxaradéo, Iligo. Plato Pheedone [p. 84, A} : Kat 
Mitrars Exutyy méAw éyxartadeiv. (Oppian. Hal. 3, 201 : 
TodAods 02... cic deny événze (venter) xal aleyeow 2yxa- 
stOyce. Ancor. Themist. Or. 23, p. 297, A: “Yd dyvoias 
avtoic (laqueis) ot dvOpwmot éyxxtadotvtar Gemist. 
Pletho Schol. in Zoroastri Orac. in Maitt. Misc. 
p- 136; At mowal, Hyouv at xoduotixal Satuoves, dyxtet- 
put tay avownwy cicly, Hror cuvextixal, tH amayew THs 
naxlas adtobs tH doety éyxatadovont. L. Drnp.] 

PEyxoradidwus.| “Eyxatadotvat, exp. Dimittere, 

(Eyxatadtvactedm, Regno in, Niceph. Chumn, in 
Anecd. t. 3, p. 396: Kal dpyetat 4Oy eyxataduvactever 
xal xparetv. Borsson. | 

(Eyxatadive, i. q. éyxetaddouat, Insinuo me, Pe- 
netro, Subeo. Hippocr. De aere p, 283, 20 : Tod & 
Opes Embev piv avon buyout mvgoucr xal Sodaor mintov- 
aw, To Oe hovmov HAwoc éyxataddvoy, dors podtata dréber 
zOvs avOow@rous , 81d xal dyodoug te eixds elvat xal dp- 
pwarous. L. D. || Occido. Schol. vet. Apoll: Rh, 3, 
225 : “Eonepia 02 ddars heverat, Frav hAlov Sdvovtos diotpov 
dpa6% tt 7 0 TOy dhhuv éyxatadtvey adto, Parisina éq1- 
sagen, 

[Eyxorddticts, ews, 4, Occasus, Ps. 48, 2, ubi Aq., 
Symm. xatdducw , al. éyxatéduery. Scareusy. L. V. T.] 

"Eyxataddw, [Mergo : unde aor, 2yxatéduv,] ut éyxa- 
séduv Udact, pro xatéduv év Udact, Subii aguas, Epigr, 
[Anth. Pal. 7, 532: AW dua vat mpqvixdels xetvys 


Miuver d éyxatadds oxdttov uvydv. Lysis in Galei Opusc. 
p- 738: “Eyxatadeddxaver 62 16 Sdcsr colt mavrotat 
xaxdtates. Pass. Mergor, Subeo. Procop. H. arc. ¢. 1: 
*Eyxatadvoyévy tots oixetors éxurndeduacty. Lust. Opuse. 
p- 328, gt : TH tév broxerndvov anaddrytt éyxatadde- 
ofat. L. Dinporr.] 

"Eyxaraledyvout, Adjungo, Adapto, Accommodo. 
Soph. [Aj. 735] : Néag Boudts veorsw éeyxataledéas 
TPOTOLG. 

(Eyxaraddrto , Inhumo. Athenag. Leg. 30, p. 135 
edit. Dechair. M. D. M.] 

(Eyxatd0ects , 4, Intima penetratio, affectio. Schol. 
Climac. p. 241, 44: Tds <Hg cupxds dodgers, xat thy 
éyxatdlecty adthy, Aric doy ths modkews éottv. Hase.] 

PEyxarderos, 6, 4, Qui irrepsit, Falsus, Adulteri- 
nus. Basil. t.1, p. 1121, C : Odx ahndwiig émtatpégov- 
Ta¢, aN’ éyxatalérous.- Hase. ] 

[Exyxatabvyjcxm, Immorior. Apoll. Rh. 2, 834 : Xet- 
pecot o” gmv évindtOav’ Eratowv. | 

[(Eyxataxatw, Comburo in, Lucian. Piscat. c. 52 : 
Xb oi xal & Beyyog, @ Maopyordy, xixhy emt mdvrac 
adtods tovtes 4 otepavodtd 4 éyxataxatere , coc Zony.] 

’Eyxatdéxerat, g. d. Intus jaceo, Intus decumbo, 
Decumbo in. Aristoph. Pl. [742]: O18 ey xataxetevor 
mao’ abt. Ibid. autem dicitur xocutos xatexetpeda. 
At vero ap. Aristot. Probl. s. 5, [§ 11]: Ata tt t& éxi- 
medx xorxputeoe éyxataxcicOar tov xoihwv éott, Bud. 
vertit, Cur in planis egrius incumbitur: addens, vel 
Accumbitur. Subjungit etiam L., in quo éyxataxdtvecbae 
ea signif. dicitur [ibid.] : Atk ta®ta, xal ta evdrddvra 
Tov Uh evorddvtwy axonurtend eott xal éyxataxhOFivar xat 
eveCecbat. {Plut. Mor. p. 691, F : “Qorep oby Fy.Ks Oe0- 
patvopevoy Oeouatver TO tudtiov, obtws thy ytdve Wuyduc- 
vov avtimeoubdyer: Wuyerat 8 br’ adbtie dostons Tvev.n 
Aentov* ToUTO yuo Guvexer Thy Trsw adtHs éyxataxeluevov. 
Pollux 5, 149, capite meol tov ev otiats youuudtoy : 
"Epeig 62... evretunmpdva , evaroxetwreva , éyxataxetuneva , 
gumerrounucy.. | 

"Eyxataxepavvut, s. "Eyxaraxeoavvdw, Immisceo : 
*Eyxataxepaviyevov 7 olvy bdwe, Eust. 

[(Eyxataxdstetéov, Includendum. Geopon. 19, 3, 1: 
Tas Autteicug éyxataxderotéov. Ubi alius cod.: Kuvag vo- 
Gouvtas xataxdetotéoy. | 

[’Eyxaréxderatos, 6, 4, Inclusus. Epiphan. t. 1, p. 
657, A: Thy Wuyty odoxet thy BeCowpevny éyxatdxher- 
otov .., év comacty. Hase. 

’Eyxataxdetw, Includo, Concludo in. Aliis Inter- 
cludo. Apud Hippocr. De victu in morb, acut. 
[p- 385, 52] : “Oxdcorsr citos eyxataxéxdetotat, Galen. 
exp. &% ToAADD yodvou ph Staxeywonxe. (Const. Manass. 
Chron. p. 84, D: Tots Nixagwv tetyesw avTOVE eyxata— 
xAstet. Pallad. Laus. p. 5, Boiss. Hesych. in “Eyxa- 
Osioyvuut cit. Theophr. C. Pl. 5, 13, 2: “O a ouverts 
(may0s), éyxataxActous to Oeonov, ody Suotws. Dio Cass. 
79, 11: Agovta xal mtOqxov xal dow tid Cvro éyxata- 
xhetous. Aristot. Meteor. 3, 6: “Oca & év adty tH yh eyxa- 
taxherounevn tois THs yHs wépeaty (A Exxotorc) amepydCera, 
Aextéov. Clem. Al. Peedag. 2, 12, 118, p. 241: Tots 
mepideoutors eyxataxherdevor ercOuotor xal xepxuvita 
xat taomdes. Eust. Opusc. p. 203, 83 : TH Bt6dots 
Eautov dorévte éyxataxheteddat. "Eyxataxdercbelg et éy- 
xataxdtOets confusa Plut. Mor. p. 356, C. L. Dinn.] 

°Eyxataxdivw, Relinquo, Depono in. Aristoph. PI. 
[620] : Eye & xat ob 7’ hs téytota tov Bedv “Eyxata- 
xdtwvouve’ dywusy sic “Acxdnmiod, Reclinatum s. Depo- 
situm in lecto s. stragulo; jusserat enim Carionem 
Te atpuyata expgpetv, quo possent deferre Plutum in 
edem Asculapii : pro quo supra dicit, Kataxdweiv ad- 
nov cic Acxdqmod. ~ || Eyxataxdtvouat, Discumbo , 
Accumbo. Aristoph. Av. [121]: Ed twa modw opdceras 
hiv edepov, “Qorep cradpav eyxataxdbiivat padlaxny, 
Ut in molli e caprinis pilis stragulo accumbamus, de- 
cumbamus. Ex ejusd. Nub. [694] schol. citat, ‘AAW’ 
gyxutaxht4 Sevol, Hic recumbe nobiscum. Sed in im- 
pressis libris legitur ibi, AdA& xataxAtwels devpl, inter- 
jecto, Tt 808; “Exgcevttady te tiv cexutod moayydrtony. 
(Conf. *Eyxatdéxeynat. Plut. Mor. p. 989, E: ‘Puic 
cais yAnvict xal toryow oddey dv pa Ata Forov 4 Babet 
xa uahOax® qr@ psatds Ov eynaraxdetny dvarravduc~ 


y 
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vOs. "Eyxataxherodels et eyxaraxdbels confusa notavi in A 


"Eyxataxhetor.| 

[Eyxaréxduors, 4. Hippocr. De dec. hab. 4, var. 
tect. Borss. V. “EyxatavtAnatc. | cares 

[ Eyxaraxdb0e.] ’Eyxataxddoavees Hesychio évetpav— 
t¢ [Inserentes. Cyrill. Adv. Julian. p. 7; D: (Zogobs) 
xexhoporas tx éxetvov xal toig iloig Adyors éyxataxdwr- 
cavtas. Borss.] 

PEyxaraxotuu2., Dormio in, Incubo. Herodot. 8, 
134: Avk roto wey odx eeott OxyEatwv ovdevt avro8e 
(in Amphiarai) éyxataxotpnOjvat. Scuweicu. Plerique 
libri xatax., ut paullo ante, Katexotunge és ‘Auordpew.] 

"Eyxataxpotw, ex Aristoph. affertur pro Pulso, 
Moveo. [Ran. 331: @pacet 8° éyxataxpodwy Tool TH 
dxdhactov ovoralyuove tink, yapttwv Theiotov Eyoucay 
U.E006, deyvav , feoky , dctorc porag fopstav. Ubi schol. : 
Td 8& yx. zpd¢ 70 dctors ptorats, ut sit, Pulsans s. 
Saltans inter mystas choream. || Infigo. Clem. Al. 
Ped. 2, 11, 116, p- 240: AAAK xat tobs Hroug Edtxoet- 
O05 toig xattOUaow eyxataxpolety dbrovaty. | 

PEyxataxpirtw, Abscondo in. Lycophr. 1231: 
Kidos pxpavev dyxaraxpurvetc Cow. Joseph. B. J. i 
31, 2: Iva to wAjOer tH¢ et¢ Tata Sattavng tous sic 
exeiva ptcdods éyxataxodby’ 7, 9, 1: Tevee TeeLLoia TOUS 
Emovduots, ot morbv jyov Udwp Ore yc, éyxataxpubyvat. 
Synes. p. 301, B: T&s Bots, thc dic, Soar av Bapba- 
pixdiv Anotyptwov yoav eyxatahetuuata , Taig gapayiwy 
éyxaraxpurrouevat. Anct. Monum. ap. Boeckh. C. I. 
vol. 1, p. 458, 4: Odvoue crydcbw: tot’... abt} dot 
waxérorg eyxatéxpuba Buboic. L. D. Amos. g, 3 sec. 
Vatic. | 

(Eyxataxu6verdw, Preecipito in. Constant. Man. Am. 
6, 14 : Tupvois tois Eloecwv éyxatabucricet. Borssonan. | 

°Eyxatahau.6dvo, Intus capio, comprehendo. [- 
schin. C. Ctes. p. 62, 17 : Edv attos 6 tig dn detas Ao- 
yrou.os éyxatahap6dvyn tov Anuoodévay. Terres motus 
u.lxoad Tobs TdvTAg syxatadabov, Gregor. Naz. p. 169, A. 
Hemst. Thuc. 4, 116 : “Ocoug éyxatéhabe Sung Petpet. 
Ceterum de act. rursus HSt. in fine.] A cujus pass. 
"Eyxatohep6dvount dixit Mschin. éyxatejolycav pro 
Intus capti fuerunt [p. 30 R.}: “Yo 62 tobs adtobs xart—- 
pols “Oduvbes Hrw, xal moddol tov Fuer~owv éyxate- 
AngOncav rodvtey. Sic etiam Dem. [p. 388, 12] usus 
est. Herodot. autem dixit, “Eyxatetnuuévor évtdc tet- 
x£0s, Vacante prep., que est juncta verbo. — |} Inter- 
dum vero éyxataap6évou.xt, Intercipior, Includor : 
ut ap. Antiphont. : “Eva 8é twa tov vewtéowy Opivre Ta- 
répa mpecbutepov dvta, xal ob Suveuevov droxwprjaat, GAN’ 
éyxatahauGavousvov, docuevov ogoety. Plutarch. [Mor. 
P- 947, C] : AMA& rodhaxrs eyxatahaprCavomevay avOicra- 
tar xat pdyerat. (Thucyd. 3, 33: Képdoc 88 évdutcev 
Bet ovdauod eyxatadnWeiour qvayxdoOncay otpatoTsdov 
motetcbar. Conf. 4, 8, 35, 39; 5, 3. Xen. H. Gr. 6, 4, 
32: Avabatveny é9’ innov, éyxatahndels xual mohdk conv- 
pata Aabov, drébavev. Aschin. C. Ctes. p. 88, 2: Ob- 
tos wevtor 6 abtdg Eyxatahnoels Oro tov vuvd TAVTWV 
adres xivduvov.] || Eyxatahepbdverv doxor, Thue. 4, 
p. 128 [c. 19], ut alibi xataAup6cver éoxotg, Obstrin- 
gere s. Adigere jurejurando; sed hic addit xat’ 
avayxny. 

*Eyxatahéyw, Recenseo inter, Annumero, Allego , 
Ascisco. [Hesych. :“Eyxatodéfer, evap Ourjoet. *Eyxatet- 
ey wEvos , éyxatadeydusvoc.| Unde eynatahéeyety tots ToA- 
dois, vel tots tuzotict, pro, Plebeiis annumerare, In 
ordinem cogere, Bud. Et peculiariter pro Annume- 
rare militibus, Numero militum ascribere. Sic qui- 
dam in Epigr. tit. Eig Xenrobs [Anth. Pal. 11, 265, ai, 
Téie, xath ov go60b yh ret oe tic éyxatadden. (Lucian. 
Parasit. c. 3: Ki Kal TAUTHY THis adAmtG texvars Eyxata- 
Agpouev. Phemist. Or. P- 195 B: T7 cuvddw tay hau— 

_ Teordtwy marepwy voy avopm eyxarahezac* C: “Orav si 
buiy eynaraheyesbar veda. Dio Cass. 43, 47 : Thodode 
be xh és Tous edmarptdas ... éyxatéhegev: 5o, 4a : Ec 
tous brateuxdtas duo dvdpac éx tov Bouheudvtwy ... ey xa 
séhekev. Clem. Al. Strom. 7, 17, 107, p. 899 : Miayv 
elvat thy and; Exxhnatay » cis Hv of xatk moddecw Stxator 
eyxaraheyovrat. Epiphan. Ady. her. 1, 2, 23¢-vol, <x; 
P- 147, D:°Ev cis dvopact xat td dvoue "Iwdvvov tod 
dmoatohou éyxatahéyousty, L. D.] || "Eyxatadéeyw pro 
Congero una cum aliis, vel simpliciter Congero : ut 
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éyxutedeynoav a pass. éyxatahdyou.c:, exp. Congesta 
sunt, in Thue. 1, [93]: Hodat te oti ar and onudtov 
xat AiGor eloyncudvor éyxarehéynoay. [ EyxatwxodounOn— 
cav interpr. Suid., conferens Od. 2, 358: Aiyacras 
ze héywv.] "Eyxaterheypévos (ap. Suid.], Attice pro éy- 
xatareheypévos. [ || Aor. med. éyxateAéyuny, Indormivi, 
Apoll. Rh. 4, 431 : Tot (pepli) 8 xat &ubpoatn ddr 
néhev éérr xsivov, & ob dvat adbrog Nuovitas éyxutédexto.] 

’Eyxatéheua, td, Reliquie, Monumentum, Mne- 
mosynum, VV. LL. [Etym. M. v. Aetbavov, p. 563, 6: 
Aetbava yéo eiot tk éyxatadetupata. Suid. : EvOuptov 
xal Eyxaréderuu.c eévOuutov, Bowyd te poptov. Hemsr. 
Gaisf. ad gl. Suide ; « Ps, 75, 10: "Ort evOdutov évu- 
mviov g6ouodoyyicstat cor, xual éyxatdéhermua evureviou 
Evptdcet cot. Quem locum diserte citavit Zonar. 
Cui is non in promptu erat, vulg. sic vertit Hemst. : 
Et reliquiz animi religione contacti minime. » 
Synesii locum s. “Eyxataxpixt apposuimus. Eust. 
Il. p. 633, 1: Kath thy. doyaotacqy yojow, Ao Syxatd- 
etd gate Tap totg Uorepov mpd¢ povov dvoua. Id. 
Opuse. p. 165, 60 : Kal yap tor xat xpoxddetdos TOTAMLLOS 
&vOpusrrou mepryévdmevos xat tov Shov xatacmdons dypr xat 
eis xegudhy, cita waddv doapxov adbtiy elvat xal aypetav 
cig Botiow, xdautery e0¢rer od mpd¢ olxtov, GAN Gee pipe 
xepdatver tod éyxatadeiumatos. Et sepius in V. T. 
L. D. Paul. Ag. 6, 36.] 

*Eyxatahetrw, Intus relinquo :’Eyxatahstrew ppov- 
eav, Thuc. [1, 115. Id. 3, 51: Ev tH viow tetyog ey- 
xaradtmdv xal gooupdv. Conf. 2,6, 78; 4, 25, 96, 121. 
Ib. 81: Adfag civar xatk ravra dyabds ehrida éyxatéhime 
BéGarov dg ..:2, 102 : Amd “Axapvaivoc, marddc Eautod, 
tis yous thy énwvuutay éyxatédins. Polyb. 4, 35, 7: 
Ovtorg of Suvdwevor tov dvOourrmy emtdeziong Sutdeiv tots 
cuutrepipepouévors ob fudvov mapdvtes GAAe xal pwoxpay 
dgeotintes 2yxataudetmoust tive xal Atav toyuod THs mpoc 
adtods evvoins alOdypara: 20, 5,4: Bowyéog 0 aibiypatoc 
éyxataermougvou tig Rooyovixys ddéxc. Herodian. 1, 4 : 
Tid0ov te toig xa0” abtov avOoumots 25 xatodumey. L. D.] 
Et ap. (Hesiod. Op. 376 : Pypatis 34 Oavors Etepov raid” 
2yxataetxwv'] Dem. [p. 1087 seepius], “Eyxatahimovrag 
viov yvicv, Si reliquant in aliena familia, Bud. 
[Conf. p. 1099.] Invenitur et pro Desero, ea signif. 
qua dicimur aliquem deserere qui in periculo versatur. 
[Aristot. Rhet. 2, 4 : Tos coddpa gidoptioug xal wh 
éyxatauhetmovtas’ 5: Ot cuvetdores merounxdte tt Sewvov 
gobepol 4 xaterneiv 4 éyxatadtnetv. Similiter Thue. 4, 
hh : “Eyovtes tobs Eauréiv vexpods myv ductv, ode éyxa— 
zéAtrov av Suvdrevor ebpetv... Tobe vexpods obs éyxatéht— 
mov. Xen. H. Gr. 5, 4, 13: Tov Gopoothy tov éyxataht- 
novta thy dxpdrodw: Cyrop. 8, 8, 4: T& téxva xal cobs 
TOV pthwy TELOAS by-7ipous meaod az) Aiyurtto ay xara 
TOV, xal tos peylotous Bpxoug mapabds. Plato Conviv. 
p- 179, A: “Eyxatodimety th madink A ph Bondijoae 
xivévvevovtt. Demosth. p. 1316, 25 : AvOowmwy andowy, 
Ov tos vieic éyxatahedotracty. Dinarch. p. 104 : Odx 
gyxutahérorna thy Todt. Liban. 52, vol. 3, p. 1: Mod- 
dis v dv Fv xantas, @ cuviiv te modtepov xal mepl tay 
Zu.avtod cbu6ovdoy erototuny, toUtov, émetdy maayer xa- 
xB, eyxatodetrew. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 119 
38 : Hodéiv 2pywveiv éyxatadindvrwy tx Epya. Polyb. 2, 
53,1: O18 Ayatol, xatmep od petolog yAattmpdvor tots 
Shots, Sums odx aptotavto tis mpobdcems 080” eyxatdht— 
Tov tx¢ év abtoic Ehrtdac. Pass. éyxatadetrecOat de cur- 
soribus in stadio deficientibus et ab aliis relictis, 
Herodot. 8, 5g : Ot 62 ye éyxazadermopevor 0d otepavotiv= 
tat. Conf. Polyb. 16, 28, 9: Twas pev pds t tépuorte, 
xabdrep of xaxol tov otadiéwy, éyxatadimely the Exutioy 
meobécetc, Et Hippocr. De fract. p.. 771, F : Expepowé- 
vou yao tov a&Aov cumatos 7H TH 7H TH Oddy xwddoer 6 
Secudc tov méda xal tk dotéx tid nodl mpoonprnuéva 
eraxohovbde TH hw _GOATE et 0 wh mpocededeto, 
Aocov dv Stectpzgeto* Aacov yko dv éyxutedetmeto ev TH 
xwvyjget TOU aAAOU cudrcTOs. | ; 

[Eyxaradetpw, Inungo, Illino. Hippoer. De rat. 
Vict. p. 402, 28 : Adeigety 0: tk oxéden xal dogiv Oepuip 
xal Atmos éyxatadetyerv. | 

[Eyxatédeubis, 4, Reliquatio, Gl. Basil. Hom, Mor. 
p- 256. Schol. Jo. Climac. p. 27. Borss. Suid. y. Ka- 
tevteuxtyy: “Ededter yao thy mapk Oecd éyxarchenbey. V. 
"Eyxarddnyt.] 
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"Eyxacddnlis, 4, Comprehensio. Moschop. [Lu- A zayuévoug? 195, 10 : Dwrrquatindy ce xal tévov xad 


cian. Parasit. c. 4]: Téyvy éoch obornun éyxatadipewy 
eyyeyupvacuvv med tt tého¢ edyoyatov tov év TH Blur. 
Ita Bud. Alii vero simpliciter legunt xeradhpeov. (Leg. 
esse x xatahyPewv multi viderunt. Conf. Gesn. et Reitz. 
ad 1. Luciani. Thucyd. 5, 72: Tot wh pOiiver chy éyxa- 
tani. Foes. OEc. Hipp. p. 177, b: «’Eyx. Interceptio 
dicitur ac intus retentio; Vacuandorum humorumsup- 
pressio, que recidivas facit, p. 1169, E: Abr) yko dv 4 2y- 
xarddadrs ducoréowy al broctoopal, Ipsa enim utroram- 
que interceptio jure quodam recidivas facit. P. 1027, 
D, xartdnbec dicitur, et videtur Urine suppressionem 
aut retentionem idemque quod a&xddn lrg significare , 
velut drodnbw odpwy sepe effert Hipp. Sunt qui éyxa- 
saheubty legant, et Eorum que vacuari debeant, su- 
perstites ac remanentes quasdam reliquias intelli- 
gant, quz merito suspectas recidivas faciunt. » Scri- 
pturam éyxaréderptg solam esse veram ostendit quod 
est s. initio: Ta éyxaradtumavoueva were xplowy Sroatp0- 
purdec. | 

*Eyxatodiurdvn, i. q. éyxataAeitw. [Aristot. Rhet. 
1, 10: Todc yap cuyxivouvevovras éyxatadtundvoucr dix 
tov pd6ov. Waxer. Alex. Trall. 12, 5, p. 730 : "“Oonep 
odv 00 Suvardv taba td vious, btw obd2 tov TH dvet 
papacudvs Sune dei rdoverneiv dit orddvOowmov ths té- 
yvns PonPerav xat wh eyxatadwurdverw. Hemsr. Ps. 118, 
53: Aduuta xaréoye pe dd duaotwhOy tv éyxatoAi— 
Taydvrwy toy youov cov. Pass. Hippocr. p. 1027, D, 
1132, H, 1169, FE: Td éyxatadwumavopeva werk xpiow 
broatpopwdex. Aretazus Ac. morb. x fin. p. 93104: 
"H yxo bmoctpopks moder tk eyxatadiumavmeva 4 ac 
éuminoty tpémerat. & L. Duxporr.| 

*"EyxatahoytGoucat, Computo, Annumero, Bud. ex 
Iso p. 89, [88, 36: Kayo wav dyx. xal ck tod vidos. ] 

[Eyxatadoyitw, Distribuo in cohortes. Paralip. 2, 
31, 18: Obrog 6 xatadoyrouds tov fepgwv xat’ olxous 
matpiv* xat ot Aevitar év tats éonusolars abtev aro 
eimocnetous xxl emdvn ev Siardter xatuhoyionr ev naoy 
Emryovy, vidy abtayv xal Ouyxtzowy adtiy ig mv TAHV0s, 
Get év moter Ayvicav tO dytov.| 

(Eyxatadio, i. q. éyxatdyouat, Deversor in. Theo- 
phyl. Bulg. Ep. 56, vol. 3, p. 694, A : Oixtdvov fuiv 
catty, ev  eyxntaddouey xx! tk yoewdn evarortidenev. | 

PEyxataweutyuévoc, Permixte. Triclin. ad Soph. 
OEd. T. 95 : “lated 6c. Kpgmv map’ “Amodwvos p.xev 
dxprGerg Ott Oidimous jy 6 tov Aownod alltros, goveboas TOV 
maréon Adiov xxl dvoums cuvov tH untol, tva wr cdbq 
ade erayOhs xate modcwnoy éhéyyuv, xab kx Sedtdr +0 
Tis aos wsyeloc, éyx. talc pyot, Ceteris immiscens 
profert.] 

*Eyxatayévw , Permaneo in, s. Insideo. [Theophr. 
H. Pl. 1, 3,4: Td ve Anyavedy maven 4 tk mheicta, 
Gray éyxatapelvy (terra), AnuGdver twac darep dxpg- 
povac. Philo vol. 2, p. 602, 30: ides ott wzvovtos ev 
ai tH¢ moAvOdou Sddno eyxataudvouca, ardtat ~vvoray 
dvivutoy xatacxevdtovow. L. D. Epiph. t. 1, p. 423, C: 
Kal yx tH pévover dmov dvapu7y &6pdtovos, exsi dors 
ouxéte éyxatapéver. Heliod. Ath. 7, g : “Eyxatéweuev. 
Id. 1, 33: Eyxatopetvar tH viom: 5, 33: “Eyxatayet- 
vavta TH) Ado’ 2, 12: "EvOa, do évebAVOn xat&e tiv 
TPT HY» eyxatoustvacay. Hass. | P 

Eyxaraytyyuur, vel “Eyxataptyvo [vel *Eyxara- 
picyo, Etym. M. p. 770, 52, Gud. p. 533, 4g], q. d. 
Immisceo in, intra, Admisceo. Sed accipitur potius 
pro xataptyvuyt, aut etiam simplici ptyvuyt : partic. 
pass. éyxataueutyyévov, Lucian. in Anacharsi, ‘Eyxa- 
THLEULLyLEvoy ToIg TOvot¢, ubi exp. Admixtum labori- 
bus. (Id, Prometh. c. 7: To O7Au t@ Kppeve éyxataptbas - 
Lexiph. c. 25 : Towra évia, pidhov d& tk mciota 
éyxataprywwets mots Adyors, & pnoe mais dote pavOdvey 
dyvoycerev. Dionys. A. R. 6, 2: Tots modttixoic eyxa- 
taptyvovtes Aoyor. Herodian. 7, 12: Eyxataptbdvewy 
Eautods toi ctpatutats. Aristides vol. 1, p. 93= 
164 : Ot piv totg cuyypdusuact mov toic aAdots éyxa- 
cautyvuvees. Pass. Hippocr. De aere p. 283, 17: 
“O dio ... tH Udatt eyxatauryvimevos to haympov dpavi- 
Cet. Dionys. De comp. Bo p- 196, 8 : “Oneo ouv 
Zony, 00 Suvatar WAH AeEtc Suotx yevécbar tH eupe- 
Tom xat euucret, ekv xh mepteyy pécpx xal bubwovs 
twas éyxatapenrygvoug adydws, ubi al. éyxatate- 
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TPOTLAKOV ... B66 tee eyxatapryévtoy tH duétow Agger. 
Et alibi. Aristid. vol. 1, p. 96==167 : Tais vi- 
cous éyxarautyvurat (Attica)* 1600=174: Medtwy ce xtdhq 
xal yaprtas toy wey Ted THI TOAEWDG EvDLS amd ToD Telyous, 
pidAov S2 dd tig dxoondhews xeyvudvor xal eyxatatt= 
yupsvo tH mode. L. Dixvorr.] 

VEyxataptxtéov, Immiscendum. Clem. Al. Pad. 2, 
2,24, p. 180: To pev oby dvayxatyy tH Bate dog dre 
Thetotw eyx, xab tod yonstuou. L. Dinvonr.] 

PEyxarauuxenotto. V. -Eyxat wrt. | 

[Eyxataudo, Conniveo. Eudocia p. 56 (?). Eust. 
Il. p. 182, 26: Od< (oculos) ddote HAous evotyv (Argus), 
xar toig wiv udu, toils 68 Brémwv, didmvos jy ork Blov , 
dotpots wév tisty avartékhovaw émavotywv tobs pdovrag 
dpbaruods cuvavaréhhoveas oreo xal abtods, Erépors 68 ad 
Tadd tov dotéowy Suowévorg éyxataubwv tod PAgrovrac 
obahwodc xal ademep cuyxatadiwy tov gv adtots drtixdv 
Adov, ubi cuyxataudwv Scheef. ad Dionys. p. 147.] 

PEyxardva, xara yvouny, xatk vody, Ex sententia, 
Hesych. Confert Alb. ejusd. gl.: Katavi, xat& vodv.] 

(Eyxaravato, unde aor. éyxatévaca et poet. éyxa- 
cévacaaz, Collocavi in, Habitare feci in. Mcero ap. 
Athen. 11, p. 491, B: Adévatov motnce xal oboaves éy- 
xatévacoe. Apoll. Rh. 3, 116 : Tavuursen, tov 6c mote 
Zebe odpaven Eyxatévaccey. | 

PEyxatéveuets, vox nihili, Eust. Opuse. p. 162, 86: 
Tov cddomov dvOowmov odx ev udven tH AaAsiv 4 yodosty 
évoeixvucdar td xat’ aitdv eoamaptov toto, aAAX xab 
eyxatavevoeot xal dvavevoect. Leg. év xat. L. Dinp.] 

_[Eyxeravthéw, Infundo, Perfundo. Hippiatr. p. 87: 
Eizo éyxatéveher Udate Oeo24. L. Dinporr. | 

PEyxatévedysts, 4, Actio perfundendi aqua vel 
alio liquore aliquam corporis partem. Hippocr. De 
decenti hab. p. 24, 14 : Medetéiv 62 yoh ev intomy 
rolita werk m&ons xataotoArc, mept Ynraging xal eyxot- 
Giog xal yxatavtdyatos Teds Thy eVpuouiny Tov YeLocwy. 
Ubi al. éyxataxddotos, al. éyxatandjaros. | 

[EyxatavottGouar, Dorso gesto. Tzetz. Hist. 6, 
965 : Obtog (Chiro) éyxatavwt{duevos pgpect toig tx- 
Tretotg tos pxOyras 2tdaoxe Ojpav. Erperzinc. Recte 
Kiessl. versum duabus syllabis longiorem restituit : 
Odrtos évventiGdpsvos ..., quod voc. v.] 

PEyxataratGw, Iludo. Euseb. H. E. 2, 13 fin. : Tais 
BOMtars ... yuvarkly éyxatamaCovtwv. Cyrill. Hier. p. 72. 
Kav. Chrys. In Ps. 103, t. 1, p. 950, 22. Szacer. 
Job. 40, 14: Merornugvos éyxataratCectar Oro tov ay - 
yédov adtot: 41, 24 : Odx gotw odddy ext ris y7i¢ Suotov 
avr TeTonuevoy éyxatanatCecOar bxd tov dyyehwy nov. | 

(Eyxatandéddouxt, Vibro in. Oppian. Hal. 4, 661 : 
Kai tov’ dvhp doythov Su0t mlerpav detoas pilav 0’, av 
xuxhdutoy eorutcav inzyosc, pleas ev makdunar dw 
pupycato pdGas, mévt o éyxatémadto diver reo, auor 
0 dp’ abtaic xorhdorxal Oardunor Sucada odpyan’ chee 
yoicuaros éylodoroio xal eeutyve Oduccav. Ubi est var. 
éyxaténehto, cum gl. évtoc xatéHero. Ea signif. capien- 
dum foret etiam éyxaténaAto, si referretur ad paas. 
At perspicue refértur ad piscatorem mari insilien- 
tem venenisque illinentem cavernas, estque, quod 
conj. Angl., ab éyxatep¢)\ow.xt. Oppian. Cyn. 3, 120: 
Kiloxoy imip téyeog xatemdwevoy, aliique in Katepahho- 
par citand.. | 

(Eyxatanelow, Infigo, Defigo in. Cyrill. Al. Hom. 7, 
p- 76. Demetr. Hieracos. p. 6 (coll. Abresch. ad Catt. 
p- 97 cit. ab Schef. ad Dionys. p. 147). Anct.] 

*"Eyxatanyyvuut, Defigo s. Depango in. Unde par- 
tic. éyxatamygas. [Ap. Herodian. 1, 13 : Thy KEQaudty 
drotewov Sdpart OF émusyxer éyx. Hom. Il. I, 350 : “Ey 
88 oxdhonas xaténntev’ Od. A, 98: Bigos doyupdniov 
xovre@ éyxarénnga. Plut. Mor. p. 313, E : Towcaca Tov 
Xpdcurmov éyxatanryvuct tO Etpoc.] 

PEyxoranturenyt, Comburo in. Phalar. Ep. 5, 
p- 28: Alc tobs dAdous, pndev ddrxvjoavras adzov , ArelyOy 
téyvars éyxatanpycat, de Perilao.] , 

[Eyxatantvou.ct, Imbibor, Haurior. Philo vol. 1, 
p- 455, 39 : Nw@e 6 dtxatoc, ds ta weve xataxhug LGD 
Tay TocolTwy wendy THs LuZ7s eyxatamobévtey eppwue— 
veg exixunatiCuv xal emivnydusvoc.... 2, p. 300, 24: 
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Id. vol. 1, p. 449, 31: Eyxatantvovtar yxo xa apavi- 
Covrar mavres of coprorixol Adyor tH tas puaems evtexvep 
notxthig. L. Dinvorr. | 

[Eyxarartrtw, Decido in, Incido. Apoll. Rh. 3, 
655: Adxtporsw monvis evixdnmecey ethiyetoa. Anth. 
Pal. 9, 82, 3: Kat yp “Iwv doum évindnmesev. Theod. 
Prodr. Ep. p. 23. Ancor. Greg. Nyss. t. 2, p. 820, A: 
‘Yodrwv dmetowy eridpoat, éx tiv dvulev xatapbaxriov 
tH) Oroxetndven éyxatanintovoat. Hase.] 

*Eyxatanhexw, Innecto, Insero. [Xen. Cyneg. 9, 
12: Tobs fous... éyxatamemheypévous ev TG) TAoxduun (TAG- 
xdvp). Dionys. De comp. verb, p. 69, 1: T& wr ToLau- 
zqv (mollem dulcemque) éyovtz gicw (veeabula) éy- 
KatawAexerw Te xal GuvUpxtvety TOIS Suvaévors abthy 
(aurem) yontevew. Galen. Gloss, Hipp. p. 478 : “Hyxt- 
otpeutat, éyxatanérhextat. Plut. Mor. p. 494, B: 2vA- 
hapEdvouvcn tho dxdvdas tH¢ Oarartiag Beddvys, xat 
zabtas 8” GdAiwv eyxatamddxoucx xal cuvetpouca ° 
983, Cs Lurdbaoa ths tio Peddvang dxcvOag cuvetOyat 
xal auvdei mods addr ac éyxateméexovon. | 

[’Eyxatardngts, ews, 4, Perculsio. rxx Esdr. 3, 3; 
"Orr éyxatardrger én’ adbtobs dxd tov hadiv.] 

[Eyxarandyots. V. Eyxaravednats. | 

"Eyxaténoots , 4, Deglutitio. Philo vol. 1, p. 116, 
15: Baka (Genes. 30, 3) 8 éotlv eyxatémoat* conf. 
ib. p. 84, 7 et 523, 34, ubi interpretatur Katdroc. 
Hass. ] 

(Eyxatanpayparedouat, Euthal. Edit. Act. 406. 
Katt. | 

[PEyxarxpugo, Annumero, Numero in, inter. 
Schol. Pind. Ol. 10, 58: Kat yao adtds éyxatapOpetrae 
toic 16’ Oeois. Conf. Schaef. ad Dionys. p. 147 et in 
ind. s, h. v. Clem. Al. Ped. 3, 3, 19, p. 263 ; O08 
Smwotiody éxtidtéov mapk thy mooatoscty tov Oecd thy 
eyxarnoOunucvyy tH adtov Oehhuate, cit. Wakef.] 

"Eyxatappantw, Insuo, Desuo in. Xen. [Cyneg. 6, 
1]: Eyxatesiapyévar 08 éyxevtptdes, Iva th yévn uddr— 
swat, Insuti aculei, [Aineas Tact. c. 31, p. 93: “Eyxe- 
tappaas (literas calceis) émootehhétw tov dvdpx. Ib. 
p- 94: Evi éyxateppdon bnd tk mrepbyra tod Oodoaxas 
Bi6dtov. Orph. H. 47, 3: Baxyov pyod eéyxatépabas. 
L. Drvvonr.] 

(Eyxatapeiféw, Insero, vel q. d. Irradico. Basil. 
t.2, p. 217, C: “Hy (traditionem) ot & dpyijc ... dvd 
waxe%s tio ouvyfetac tac exxdnotats éyxateoottwoay. 
Hase.] 

(Eyxatdéeyoun, Incipio, Initium facio. Tzetz. Exeg. 
Il. p. 50, 17: Totto yxo momntixn oxnvh, toto momtt- 
xdv Yapaxthorow.a, To ad Modan j Ostic éyxattpyectan.] 

[Eyxatappintw, Dejicio in. Heliodor. 9, 5 : "Hd, 
) Eorgpug emrovong xat pepo te TOU Tetyoug xa peETaTUp- 
ylov éyxatapptnterat (lacui). Ubi olim éxxatepp.] 

PEyxatacééwiut.] “Eyxarac6évvucbar, Extingui in, 
unde éyxatac6ec07. [Plut. Mor. p. 975, C : Eig tv 
GBcov xat tiravixdy drépormtat témov, dome doeboiv 6) 
pov, ou 3 oytxdv xal voepdy eyxatésbeotar tic pyxiis, 
éoydte O€ twt cuumequoudvyg xal xataxexdvondvig ai- 
ices pool oratooust u&ddov A Coiow gormxev. Hemsr. 
Id. 987, D: Loddéiv 83 Ovnoxdvtmv 4 Bx wete TU Ov- 
poerdodc dmoympycack tov xal cuvabootcteion meol ey te 
tod coparos Ydptov, dvOloraca te) xtetvovtt xal mde 
ROL Lyavaxtet, MEXOIG dy WaTep TUp eyxatacGec07H mavtd- 
mast xat anddytat. Nicet, Eugen, 2, 351; 8, 13, Tuo, 
utrobique sine dat. Boiss.] 

PEyxataceiw, Incutio. Theod, Prodr, in Notit, Mss. 
vol, 8, part. 2, p. 140. Bosss. | 

[Eyxatacyrou.01, Imputresco. Stob, Flor. vol. 2, 
Pp. gd : Evpurtdys, dverdiCovtos adtG) Tivos Ott td OTOL 
Sucwides Hv, Hoddx yao, cimev, abt dmdoonta éyxatecdry, 
Ubi legendum dusedy5. L, D, Phot. cod. 107, p. 88, 
4: Tov Bdov Biov tobrots, ts Zoixe, toig paralots xark 
TIS aoebsixg Tdvots eyxatacarets. | 

[PEyxaracxdrtm, Diruo, Everto. Tzetz, Hist. 1, 
787 ; Tovadetns dre cugots tiv “Pouny xaracyodens 
Awi6as xarnuhyos tabrqy éyxataoxdbar. L, Dinp.] 

[Eyxatacxendton , Obtego, Schol, Eur. Hipp: 191 
(ubi ev xareoxerracrévots olxors rectius Matth, e cod.).] 

“Eyxatasxevdtor, vel "Eyxatacxevdtoue:, Intus con- 
ficio’ et condo , et perticio, Bud. p. 579, e The- 
mistio. [Diodor, 14, gt : Yuppxytayv Tp2¢ &)AAhous 
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A dnothoavto xal cuvédprov éyxatecxedatov, ubi vis prepo- 


sitionis év non magis apparet ulla quam 2, 24: Toi¢ te 
fhyeuoot tHv Gdwy eOviv cuvictato xal mods tas Eotidcers 
xal xowwks burhtas éxtevids Eravtag Tapehdubave, otdiav 
eyxataoxevatuy Tpo¢ éxactov, unde factum opinor, ut 
Gemistus poneret xatacxevdtwy. Tamen neque hie xa- 
tasxevatwy (quanquam sic est alibi ap. Diod. xatacx. 
gutav) nec supra cuvedotov &v xatecxedatov videtur in- 
ferendum. Conf. enim ’Eyxatépyou.at, Eyxotacbévvupe, 
*Eyxatayéw. Ceterum Diod. iterum 16, 54 : Eyxata- 
oxevatov odv ev taig méhect mpoddtac... et 1, 54 : Thy 
Tpd¢ adtov edvorav xatecxevace Tiot toils xat’ Atyurtov, 
2yx. reponebat Reisk. Nilus Epist. 3, 5, p. 287: Tt ody 
éotly 8 héyer Stu Exdotou judiv év to xpuTr@ Cuyds gore 
mapk tod xticavtos fubis éyxataoxevacbels, &9’ ob thy 
pict tOv toayudtwv Suvatov gott Staxptvectat. Philo 
vol. 2, p. 98, 14: Tots eitedgor xat pixpoig dudkyoug xat 
dntrhtous duvdwers éynatacxevdcas dudverar de adtéry 
tole ddtxodvtas. L. Dinporr.] 

(Eyxataoxevactes, 6, 4, Concinne perfectus. Iren. 
fr. 15, Katt.] 

’Eyxatdoxevos, 6, h, anom. Katacxev}, ea in signif. 
sumto, qua ponitur pro Structura et artificio ora- 
tionis ap. Rhetores. Hinc enim éyxatdexevos dyog di- 
citur Oratio cui inest illa xatacxev} (i. e. Structura et 
artificium , aut Structura artificiosa, aut Artifex com- 
positio), contra dxatacxevos, Que illa caret. Est 
enim éyxatéoxevos ddyos, Oratio concinna et compo- 
sita, et opificii rhetorici plena, h. e., certam quan- 
dam structuram habens, periodisque circumscripta : 
ut interpr. Bud., qui alibi testatur a Plut. in Vita 
Homeri [§ 15] éyxatéoxevov Aéyov vocari Figuratam et 
tropis distinctam dictionem. Vide Comm. pp. 572, 
578. [’Eyx. Aé%t¢, Locutio artificiose elaborata, con- 
cinna, plena artificii oratorii, Dionys. De comp. c. 
18, p. 118241, Jud, Thuc. c. 23, p. 864. (Conf. 
p- 955, 11; 999, 15.) Sic et Demetrius Eloc. § 15, 
quum mixtam periodis et membris non periodicis 
orationem commendasset, Otcw yxo, ait, xab eyxatd— 
oxevog (quatenus nempe periodis constat, in quibus 
arte opus est) gota xal amdotc &uc, Eandem etiam 
mox cogtetix}y appellat, h.e. Doctam, Exquisitam , 
Arte factam. Exnesr. Lex, rh.| Ia VV. autem Lexx. 
affertur ex Ejusd, Epist. prior. éyxatéexevos orrogopia 
pro Absoluta quedam et omnibus suis numeris in- 
structa et conferta philosophia, accumulata et ornata. 
At de éyxatéoxevas tpdmog Smyjoews, vide p. 573. 
{Hermogeni [eol eb. 1, p. 62, éyx. tp. Siqy. est, Quum 
orator in causa narranda non simplicia et nuda facta 
profert, sed etiam arte sua et ingenio utitur, ut res 
gestas in invidiam adducat, ete, : unde talem dt4ynotv 
etiam fytoptxyy vocat: cf. 2, 2, ubi narrationem éyxe- 
tdoxevov appellat, que confirmatione aliqua munita 
sit, ut ap. Quintil. 4, 2 : Nonnunquam etiam argu- 
mento. aliquo confirmabimus quod proposuerimus , 
sed simplici et brevi. Ulpianus ad Dem. Cor. p, 216, 
Aeyous eyxatacxelous opponit toig &mAovctEpov heyoué- 
vot : vide Bud. Comm. L. Gr. p. 798. Exnesri |. c, 
Cedren. vol. 1, p. 2, B: "Iwdévwys 6 Opaxiatos ... te; 
tov avondev ex Oévtwv cuyyorpgwny tetoptag dvahetdurevoc, 
xal éyxatdexevoy momadevos Thy yexehy, quod male 
cepit interpres. || Lautus, Opulentus, Artemid, Onir. 
4, 17: Emixrtiobat xot modutedcotepov éyewv xal eyxara— 
oxevov odctav, t7¢ TE OURS ToAUTEhestEpav A xa we- 
tots dustvova, xaddv. || Elaboratus. Ezech. 27, 24: 
WPépovees gumoptay éyxatacxedors cthjuacw.] 

"Eyxatacxedws, Artificiose, Ornate, Kustath. Od. 
p. 1414, 52: Kat onustwoar ott viv utv &mdy gore to 
Tyreudy 4 driynots, ev 8 tH B babwdig xal evdta- 
oxelus td adtd mpdyya xal eyx. moony Oycerat.] 

[(Eyxatacxyvdw, Tabernaculum statuo in. Method. 
Conv. virg. p. 166, 4: Kal éyxatecxyvocey évavOpurey - 
gas sic adthy, In ea homine assumto inhabitavit. Hass. ] 

°"Eyxatacxyntw, Invado et decumbo in, xatacx}mte 
cic. Proprie de fulminibus aut ventis impetu deve- 
ctis; item de morbis, aliisque malis que inferuntur 
s. invehuntur. Thuc. 2, [47], de morbo pestifero, As- 
youevov utv xal modtepov modraydce SyxatacxAbat xat 
mept Ajzvov xa év &dors wototg* ov pevtor ToCoUTes 
ye Aow.ds, Grassatum esse. “Evxatacxibacavy Hesychio 
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éumecctcav. [Eidemque et Suide, Eyxatésxnbav, égdp- A 


pnoav, érédpayov, émedocbavto. Dio Cass. 49, 15 : Ke- 
pauvocs a abtdy gyxatéexnte. Aristid, vol. 1, p. 258—= 
451 : Négog 8& Spunfév dr’ "Edevoivos xal Shubev brio 
tiv vey éyxatécxntbev eg tke Tov Baoéowv vatic. Tzetz. 


Hist. 4, 386 : Xeaioav mupd¢ cH Kedtixt ypdouv éyxata- 


ox7ar. Poll.g, 41. || Transitive, Infligo. sch. Pers. 
51h : Kaxov & Mépcats éyxaréoxnbev beds. Soph. Tr. 
1087 :"Evaetcov, wyat, éyxatdoxnov Bédog. Clem. Al. 
Pedag. 3, 11, 62, p. 290, a Wakef. cit.: O83 wdvov odv 
abatnpoy derxvier tov dvdpa tig xepadiis td Yrddv, dAAK 
xal Suorabes xatacxevder td xpaviov, Tpocou.rhetv e0tCov 
xat xpter xal xaduart, xal tho ard toltuv dweirar 
Prabac, Ao A xdun ondyyou todmov cic Exuthy dvarauba- 
vouga eyxatacxymrer to) 2yxepthw mxoduovov éx tig vo— 
tldog thy PAxGny.] 

°Eyxatdoxnpts, ews, 4, dicta, Quum morbus de- 
cumbit et invadit in partem aliquam corporis, aut 
totum corpus cum ipso etiam animo. Diosc. 7, 4: 
‘H tod Sdpopd60u mdfoug eyxatdoxnbrs 0062 doroudvny 
éyet moodecuiav, Pavor aque non stato definitoque 
tempore invadit. 

[«’Eyxatacxtppd, exp. In scirrhum induro, Inve- 
tero, Induro. Hipparchus.» Lex. Gr. Lat. ap. P. 
Balduin, 1611. Anci. Exstat in fragm. Hipparch. ap. 
Stob, Floril. vol. 3, p. 342, 17 Lips. : Aroppimrecbar 
Tdoars pnyaveiis tas yxatesxtppwundvas xnhidus TH KAT 
prhocopiay Adve. Hase.] 

PEyxaraxonasdcow, Lanio. Theod. Prodr. Rhod. 1, 
p: 21: Kal thy xopvohy tH xdver menaopévoc, xal thy 
maperky Eyxateorapayévoc. ELBERt.] 

naceat, Detraho in. Greg. Nyss. t. 1, p. 878, 
B: “Ixuds tc, éyxatecracuévy tH Baler cig yijc. Sed 
fort. ibi legend. 2yxateomapuévy. Hase.] 

*Eyxataonetow, Spargo s.Semino in. Bud. interpr. 
Semen alicujus rei ingenero, in h. 1. Plut. [Mor. 
p- 1061, B]: “Hy 6 @sb¢ éyxatéonsipev dy’ Exutod cy Oy 
xal xaréurtée. (Id. Thes. c. 3: Modks wiv éxdduevos Ou- 
yerépas totic dotetors, moAAobe OF taic mdAEaty vlobs éy- 
xataometpac dpyovtas’ Cic. c. 14: Madtota d& tov Ka 
Tidtvay eenodOrCov of LudAa mada orootrrsstar, Orarepuxdres 
piv Odng tic “Itahtas, mActotor 68 xal paytuertator tats 
Tuppnyixaic éyxateonapyévot modecwv.] At Herodian. 
dicit [2, 1]: Djuny éyxatacmetpar Gtr 8) aigvidtes te- 
zehevtyxot, Rumorem disseminare in urbe. [Themist. 
Or, 10, p. 131, C: TH nd0y...& ypeiac Evexev A qdors 
eynaréomepe tH Yoxh* 27, p. 338, B: TH pev (terre) 
Aovooy eyxatéoretpe, tH O& yahxdv, tH Oe doyuoov- 32, 
p- 361, C:‘H obag navel avOommp tyvos te eyxaté- 


iy prhocoviac. Eunap. Procem. p. g=4 : Tov idtov 


xa [tov] tod didacxdAou (Btov) xa0” Exuctov tov BrOAtwv' 


éyxatéorerpev. Clem. Al. Strom. 7, p. gor : Td Cermvpe 
TOV Tg Ghyfods yvwoems eyxatacTerpdvtmv Odywnate. 
Eust. Opuse. p. 207, 15: Wuyiis dtxny tots tod mavtds 
éyxatéonxpto wépeot. Jo. Diac. Alleg. in Hes. Theog. 
p- 450 extr. ed. Gaisf.: Dicer yao 4 eidntixh dpetrs 
TOIG dyOoudrrors éyxaréonaotat. Usu paullo diverso de 
lanugine super pectore Glauci dispersa Philostr. 
Imag. 2, 16, p: 76 Jac..: Dei TOY GTEpVO, bs hay 
pev adtots éyxatdoraotat, Bodwy xouton xat uxtov. 
L. Dinvorr.| 

[Eyxaracnopk, 4, Inspersio, vel q. d. Inseminatio 
(difficile enim ut plurimum Lat. reddere composita 
hujus generis). Clem. Al. Strom. 7 fin., p. go2 : Ti 
tov doypdruv éyx. Cit. Hemst.] 

[Eyxatacteyétw, Obtego. Psellus in Anecd. meis 
t. 3, p. 214, v. 276: Auonperds, 8 mépuxev éyxateote- 
yaopevov. Borssonan. | 

[ Eyxatacrypito, Fulcio in. Just. Mart. Epist. ad 
Diogn. 498.] 

*Eyxatactoryerow, Una cum primis elementis et ru- 
dimentis indo, Imprimo et infigo quasi prima ele- 
menta et rudimenta. Plut. Lycurgo p. 85 mez ed. 
fe. 13]: Td uty ody xuptmrata xual usyrora moos ebdatyo- 
viay modews, xal aperiv év tots AOecw, Weto xat tai 
dywyxis tev modicv Eyxatectoryenmuéva, every axivnta. 
[Id. Mor. p. 353, E : Oddy yap ddoyov 083: pulddec 
0003 bmd serovdurzoving ... 2yxatectoryerotto tepoupytats. 
Int., Etenim in sacrificia nihil est insertum ratione 
carens.] 
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[Eyxxractoggw, Intorqueo, in pile Iudo. Antipha- 
nes ap. Athen. 1, p. 15, A: Boaysiav anddoct éyxara— 
otpéget. Scawzicu. Kataetoége: propter versum conj. 
Porson. | 

(Eyxatacvppdtw.] “Evxatacueydtew, évv6pitew [In- 
sultare], Hesych. 

(Eyxatacedé¢w, Obtrunco in. Plut. Demosth. c. 31: 
*Eyxarésgagey aditod tH xd\rw tov vidv.] 

"EyxatacyaCe , Scarificando incido. Diosc. 8, 15. 

[Eyxatatapécow, Perturbo, Confundo. Plut. Mor. 
p- 592, A: Evioug 8 (séiv dotépwy) toig xhwloudvors 
dzpdxrors Sproles éyxatatetapayyevyy xat dvouaroy h- 
xovtas o¥ duvaevous xatasthaat thy xivaciv éx’ ed0elac.] 

"Eyxatatdétt, q. d. Colloco inter alios, et veluti 
Interjicio lis quos collocavi, Interjicio iis quos in or- 
dinem retuli. At VV. LL. exp. Ascribo, Adjudico; 
sed perperam in iis scriptum est éxxatatdéttw, assen- 
tiente huic errori et ordine alphabetico, pro éyxa- 
cardztu. [Synes. Serm. ad Peon. p. 311, C: Actépec, 
ov wdvog “Innapyos petaribets eyxatétage ta doydvep. 
Eust. Epist. p. 332, 35: "Héy 88 xat tutors éyxata- 
ThtTELG TOV OVdEvds Adyou Tryedevov. Longin. c. 10, 7: 
Ovsev Grosses 7 dosuvov A oyodixdv eyxatardtrovtes Sux 
pécou’ 43, 3: Olovel ottyparx xabictatat, mape xatpov 
éyxatatattopeva. Clem. Al. Strom. 1, 26, 173, p. 423: 
Todtov éyxatatayéven tH éxdexth viobecta. || Probo, 
ut sepius dicitur éyxptv. Id. Peed. 2, 10, 96, p. 227 : 
"ANY eyxexolebo 0) 6 yduos xal eyxatatetéyOw* wAy- 
Ouvecdar yap 6 xbproc Boudetat thy avoowndtyta. WaKeEr.| 

PEyxatatéuvw, Concido in. Plato Reip. 8, p. 565, 
D: ‘Qs dow 6 yevedsevos tod avOowntvou ondtyyvou, év 
Ghdowg dw tepetwv Evdg eyxatatstunuévou, avayxn oh 
cout Adxw yevéc0at, Inciso et immisto aliis visceribus. 
Sic libri optimi-Ceteri éyxatapeuryyévou. Ap, Hippoer. 
De exsect. feet. p. 914, C: Mept o& téiv pq xatk tod- 
Tov xutoxouevov, GAN’ eyxatatenvoucvenv, vert., Qui in- 
tro excisi educuntur. | 

°EyxatattOyur, seu “Evixetaciinut, poet., Depono 
s. Repono s. Condo in. [Orph. H. 24, 6 : Hdvta yap év 
Tlpwret monty guts éyxatéOyxev: fr. 24 : Notv pev évt 
WyxH, Yuoyay © evil copatt doy, Fudac eyxatdoyxe ma- 
tho dvopoiv te Geory te.]| Quemadmodum vero in aor. 2 
verbi Katatt@jyt dicam poetas syncopen facere, ita 
in hujus quoque bicompositi aoristo idem fiert 
sciendum est. Nam dicitur ’Eyxér0eto (Hom. Il. =, 
223, Od. A, 613] pro éyxatébsto et “EvixdtOso pro 
évixatddeo s. éyxatéieo, Quorum utrumque ap. Hesiod. 
legitur : illud, Theog. 487 : Tov to Sho yetpecow, 
Eiy éyxdtOeto vaduv, In sua alvo condidit, i. e. deve- 
ravit. Ubi tamen dicunt quedam exempll. habere 
goxdtGeto pro éyxdrOeto. [ Eadem versus clausula ib. 
890, 899, ubi écxérOeto nunc restitutum e libris.] Hoc 
autem, Op. 27: °Q Iépon, ob 8: tatica tei} evixctrOeo 
uum, In pectore tuo repone, conde. I. e. Alta mente 
reponas, et subinde perpendas: quo sensu Hom. di- 
cit, Xb 3’ évt gpect BédAco o7cr. [Proprie Hes. Op. 625 : 
Te évixccbeo oixw. Hom. Il. &, 219: Tottov iudvea 
rei) éyxdrOco xddmw. Apoll. Rh. 3, 282: Drugidas péooy 
évixdtOeto vevpy. Oppian. Cyn. 3, 11: Kodmots évixdr~ 
Gero Kovrns. Aratus 34 :"Avtow éyxaré0evro. Muszeus 
271: Ac¥po teobs tOpttacs guois évixtOeo xoArotg. Trans- 
late Od. W, 223: Thy & deny od modabev £6 eyxdrOero 
Oupé. Simonid. Anth. Pal. App. 83: Hatpot wey Ovqtéov 
ovuct Setaprevor otépvorc éyxateOevto. Theocr. 17, 14 : 
“Oxa gpeciv éyxatddotro Bovddv. Dio Cass. 45, 33: Ty 
egecwy tabtyy, Hv Eat eis tov volv eyxatédeto. Pollux 
5, 149, capite mept tov év otihatc yexupdtiov : pei 
83... evOels, evepyxoduevos, eyxatabéuevoc, gumoriouc. 
Eust. Epist. p. 316, 5 :°Og xaxt todvona eyxatatiberat 
to) pyvi, eimdy eivat tov “Lavvoudotov ‘Idvvou emavupoy. 
Hesych, : Eyxatabenév, éyxatabcuevor, Svixdic. | 

[Eyx«ratoz}, 4, Incisio. Hippocratis libellus , 

ept éyxatatoutis ¢u6pvou, De foetus in utero mortui 
exsectione, legitur p. 914-15. Cit. Schleusner.] 

[Eyxatarpiéw, unde éyxatatpi6ecbat tr, Conteri 
in re aliqua, Immorari ret, Operam rei dare, ap. 
Theophyl. Bulg. Comm. in Acta Ap. vol. 3, p. 38, D: 
Ado t& éyxdhhwara , te Widdtog HOchev drove, dvOpm- 
mos “EXAny, pndiv onuctov dv, yndeva tov mooontay 
éyvurndys, xa Grr Sueic “Lovdaior dvres, tots onuetors éy- 
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xararpreevees , Taig to Xorotod mpowntetars evacyodos- A olov 77 xxhounévy éyxarne%, quibus Il. ab Ducang. citt, 


psvot, éxetvou OZovtos dmodbew ovx eledvjoute. Synes. 
Ep. 121: Apwiratov pév dvOouwnuy gorxag elvar xal ey- 
naraterptwevov év Toayy.cary. } 

[PEyxaravya%o , Hlustro. Epiphan. Ancor, 105, 
vol. 2, p. 106, B : Kaxé yotv udow metdnypévor eiat, 
unds (1. pate) tois itorg rdocdpors eyxatauyatopevor 
nds (I. wqte) toig tHs anfetac eyxuxdntaic ouvOeatal yt- 
vouevot. | 

PEyxaravAtlouat, Pernocto in, fort. scrib. ap. Xe- 
noph, Anab. 7, 7, 8 : Amomopevowcvoug Aus 009’ évay- 
hoOFvat dcov divacat exetoérets, ubi libri optimi oddéva 
xatavdob7vat, L. Dinp.] 

PEyxatagayetv, Deglutire. Mimas in Galei Opusc. 
myth. p. 717 :At ykp gor tov matgoa 4 tov pardon 
pkouanxoy Tt Synarragayey F xa wh Bedo, ov Bixartov éatt 
xo av t@ fopnyatt xat v ru) ToT dousv, xal uy pduev 
évijuey. 

(Eyxatapéyo, Comburo in. Geopon. 9, 6, 2: 
PDovyava xal xarapov xal Gox edohexta, éyxataprctousy 
tog Pd0oots. Anci, Metaphorice Greg. Nyss. t. 1, p. 
112, B: Meol trois omddyyvous éyxataghéyecbat. Hasz. | 

[PEyxaraguctm, Inflo. Hippiatr. p. 87: MWpdtov piv 
év Ddatt Ocoud xatdvehncov TOAAD , Elta eyxatagdansoy, 
ove xat eat Oeouid teipov. L. Dinponr. | 

[Eyxataputedw, Insero. Hesychius : “Ivxxgureve , 
éyxatagdtevs. Et quem Kall. citat Clem. Al. Protr. 2, 
13, p-13: Lmépua xaxtas xual oloptic éyxaraputedcavras 
ti Bly tk wvotnora. | 

[ Eyxatagdo, Inhereo. Galen. Gloss. Hipp. p. 478: 
"Hyxistpeutar, eyxatanéndexrat. Libri duo éyxatarné- 
ouxev. Id. : “Hyxvpo6dhytat, 2yxatamiouxey ayxdog brotwrs. | 

PEyxatayéw, Infundo. Epigr, ap. Plut. Mare. c. 30: 
“Enrdxt tay Ondrav doydy ev “Aone guddtac xal modby 
dviundhov éyxaréyeve govov, Profudit sanguinem, V. in 
"Eyxatacxevato, Hesych. : Byxatéyeey, évézeev. | 

Eyxateyotw, Inungo, I[llino. Diose. Parab. 1, 124 : 
"Ryxaréyore 6 veto tata xat mod td Aevxdv meta ud~ 
Attos. | 

PEyxatayovviue., Obruo in. Dionys. A. R. g, 21: 
*Eyxaréywoay abtods 6) mAjOer tov Behov. M. Antonin. 
7, 10: Mavrds uviun tayrota éyxatayovvutat 7 aidye. 
Eustath. Opuse. p. 111, 76 : “Eyxataywsévtog tot 
Zpyou dh0pw ola xat tir tam" 328, 92: Mvqjuet ct 
éyxataydwvvucdat. Id. alia structura p. 190, 9: Ot wiv 
yao éeyxataywvvvoucw eis y7v Gdoug Exutous. Sine casu 
Geopon. 4, 3, 3: 'Td debtepov tod xAvjuatog usoog éyxa- 
raywoas. Andr. Cret. p. 184, D : Tov doyixov papyapt- 
any éyxarayeoavtes , citat Kall.) 

PEyxatayweifw, Colloco in. Origen. Philoc. c. 25, 
Pl i; 

Eyxatéms, perperam alicubi pro “Eyxa@étns. 

*"Eyxaterhéo, Involvo, Implico. Hvetx éyxatei4Oy 
THs Ys xorkwu.ace, Ventus se insinuavit in terre ca- 
vernas. VV. LL. [Ex Aristot. De mundo c. 4, p. 395, 
34. Restituebat idem pro 2yxatethnuugvous Valck. He- 
rodoto 6, 133, ubi nune xatednwgvous. L. D. Philo 
vol. 2, p. 504, 32: ‘Q (terreno) td np éyxaterreicOar 
cup.66yxev. Hass. | 

(Eyxatevvactixds, 4, ov, gq. d. Indormitorius. 
Theod. Prodr. Amar. 125=465 : "Eydy dé te ths “Ava- 
xpgovtog pmovens dg evxatevvootixig (sic. Lemma note 
éyxatevvoust.) wotpia Onotpaymdicas thy Eootyv: que 
Gaulm. corrigit, &> év xatevvactixod jrotpg, Ox. tH 
opty. ELBERLING. | 

*Eyxaredew , fonibus esse Suebxer tradit 
Corinth. [?] 

. PEyxatepd roma. V. 7Eyxatandddowa.] 

*"Eyxaréyo , Insisto , VY. LL. [Con tineo intus. Etym. 
M. p. 310, 7: Eyxata tk gvtepn dnd toU eyxacdyew 
thy toooyy. Inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 184, 2161, 6: 
Loip.a xdpng ... toy.6o¢ 60° éyxaréxet. Plut. Mor. p. 691, 
F : “Awa te obv to Wuypdv éyxatéyerar meproteyduevoy 
76 tuatio. Paul. ig. 6, 75, p. 203, 41 : Moddaxtg werd 
Thy tod Eubpdou xourdhy éyxaréyerar xatk thy botépav 7d 
yoptov. L. Dinporr.| 

[Eyxarqo%, 4, Cibus multo sale conditus, uti 


Gregorius 
ce] 7° 


censet Jac. Goupylus, Alex. Trall. 1, 12 : Kat oxdpo-_ 


Sov d2 modhdxts Xooviag Ehucev Gddvas, dhamep xal tdpryoc 
nal eyxatypk Aeyou.évy nal xoplab: 1a, 7 : ‘Aduupots .., 


\ 


addit Struy. ap. Schneid. eund. 7, p. 312, 333.] 

PEyxet)dw. Hippocr. De morb. mul. 2, p. 672, 6: 
Xnvig drerpa A urdctov otéxo, xnpdy Aeuxdy, vétwrov, 
bodwov Ehatov, de dorota totta dvaw le more xat baxeo 
eyxatibhey Aenta, xal adtine Aovoauévy moocttOécbu 
yap mods 70 ctdux, vertitur, Tenuibus concerptis 
panniculis excepta ad os uteri apponat, ut sit 1. q. 
eyxatethety , quod v.] ys 

PEyxar wrt.) EyxarddObat, Hesych. éyxxta- 
yuxtyoicat, Irridere. [Aisch. Eum. 113: “Yuiv (Furiis) 
eyxatidrurbas p.éya (Orestes), Vobis insultans. Id. fr. 
Sisyphi ap. Polluc. 10, 20 : XY 8 6 cta0uotyosg éyxa- 
Tuddwbas doer. | ‘ 

[(Eyxarcets, ecox, ev, Intestinus. Nicand. Th. 580: 
*H 2hagou vndby, thy On xaddovew éyivov, aAhor 8 éyxa- 
zdevta xexovoahov. | 

*Eyxatoxéw, Inhabito. Affertur et éyzaromiy éy 
adtois, pro Inter illos habitans. [Eurip. fr. Antiop. 
ap. Dion. Chr. Or. 73, vol. 2, p. 393 : “E§ oy xevotow 
éyxatorxnoets Sonos. Lycophro 1204 : Nicos 68 waxd— 
pry eyxarouniaers, Metaph. Polyb. 38, 26, 13 : Oddels 
yxp oltw<s odte wxotuG eotl prbepds ote xutHyopOG Oewvoc, 
Ws 4 aivects (cuvetdnots) 4 eyxatoinctcn tals Excotiov 
buyaic. Humsr. Themist. Or. 4, p. 51, D : *Eyxatotet 
8: (Constantio): regdtys.] 

*EyxatorxiGo, Colloco in, Colloco intus. Budzo 
Colloco intus, afferenti e Plut. (Mor. p. 779, F] : 
“O & &x grrocopiac tH cpyovtr m&psdoog xal otdak eyxa— 
toixrabels hoyos, Warp eveblag, tis Ouvawems to extooa- 
Ag dparooy, arodetrer +d bytaivoy. [Lycophr. ra6x : 
Asiuac 62 onxdv Muvdta Maddyvidr natpiy’ dydhuar’ aya 
roxtet Oe@y. Kann. Lucian. Asin. c. 25 : Tiy 08 dyabny 
tabtyy Tapbdvov tH) dvi éyxatomxtowmer. | 

*EyxatorxoSouge , Aidifico in. [Thucyd. 3, 18: Dpot- 

ta ¢ got ot éxl tiv xaptepiy éyxatexodduntat. L. D.] 
Hdificio includo. [Aschin. C. Tim. p. 26, 7 : Etpev 
thy Eautov Quyatzow drepbapnevny Kah A Fdixtay od xa= 
adc Srapuddtacav wézor yeuov, eyxatwxoddunsey adriy 
wed’ txnov cic gonuov oixtav.] Plut. Lycurgo [e. 9, 
ubi est, “Oddv odx éyodongs eig éoov tig edmoptac, adX’ 
eyxatwxodounucyvyg xal doyodons] , "Expraeticgote a 
evTopia, Opes qua domi. concluduntur. (Id. Amil. 
c. 8: “Orhww piv yko goyolvewy diéxewto toetg puptd— 
dec, dxtaxdorat 6 ctrov wediuvov joav éyxatwxodoun- 
wévov tots tetyect* Lucull. c. 28: Mix yao ahxh tiv 
xatapodxtay xovtd¢, ddho’ 8” oddév of’ Exutoig obte toic 
Toheutors yoycOar Suvavrar Sik Bdpos xal exhnpdrnra tis 
oxeviig, GAN’ eyxatwxodounuévors gotxacty. Schol. Thue. 
1, 93: Toddat te othhoe ... xal AtWor eioyaouevor eyxare- 
‘Reyjoay) éyxatwxodouAMycav. Item Suidas in ‘Eyxate- 
déynoav. Id. addit locum Hieronymi, etiam in y. 
‘Avayuodctos cit., ubi est, Exyjowcev aitov xal éyxatwxo- 
Séunsev, Parietibus struxit s. inclusit. Eust. Opuse. 
p- 189, 4: ‘O va cuuate pay eyxatwxodounuévos olov 
t@ otvdw* conf. 194, 29. Plut, Mor. p. 783, D : Tois 
cupavvetors éyxatwxodounucvoy, &ror yhpws eyxatabies— 
cat. Figuratius Aristot. De anima 2, 8: ‘O 2 éy totg 
aly (chp) éyxatwpxodsuntar rode td dxtvnros civat, Swe 
dxpr6ing aicbavatar m&oas tas Srapopks tig xtvijcsws. | 

[(Eyxdcouxos, 6, 4, Incola. Schol. Hom. Il. B, 125: 
"Eggotio: 62 of éyxarotxor (al. grorxot). L. D. Schol. 
Fésch. Prom. 411, 415.] 

(Eyxatou6oé, Irrigo, Madefacio. Jos. Genes. De 
reb. Cpol. 4, p. 61, B: “Qote metotorg piv Udzor, da- 
Wréor 82 olvors, mp0¢ 82 tats éx bddwy otaydar(v) eyxa- 
tou.bpovjevoy pdAt¢ Tov THs vexpuoceuns arndrcyOat. L. D.] 

["Eyxatov. V. “Eyxara.] 

[EyxatortptGou.2t, Intueor in speculum, In speculo 
me contueor et contemplor. Artemid. 3, 30 ; Aexévy 
éyxatontpilecdar texvoscat ard Oeoaratvng onuatver, KaLe. 
Philo De 7 mirac. p. 2.] 

[Eyxdrontpoy , 7, Speculum. Eustath. in Ismene 
1.5, p. 170: Eyedta, xat yoortas dhag tag éynatdrrpoig 
imetmyodonce toic ép0adwoic, Blande risit omnesque 
Gratias oculis, tanquam im speculo exhibuit, de risu 
amabili. Confer eund. p. 78. Koznia.] 

[Eyxaropbdouar, didt Cw, Recte fio ob eternam 
vitam, Clem. Al. Ped. 1, 13, 102, p. 186—=160, sed 
susp. Karu. Verba sunt : Kal got 4 piv mpaitc 4 205 
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Xorotravod yeni evéoyera oyrxtic xatk xplow doretav 
xal dpc adyfetag dia to cuppuctc xal cuveywvierod 
cwuatos extehouvevy, xaliixov 6: dxdhoubov év tH Blur, 
Ge xal Xorots) BodAnwa eyxatopfodmevoy aidto Cw, 
ubi al. BobAnua 2v, xat098.] : 

PEyxatopsccw, Defodio in, Dionys. Art..rh. c..5, 
p. 265, 10 : Mh Bovdduevos ... rdAbv yodvov ‘éyxatopw- 
poyGar thy Wuxhy év tH cudpart, donep év tapw 7H év 
decuwtypt. Kust. Opusc. p. 223, 81 : Moocudvow ovv 
Hal adTOS xal we olov éyxatopwpuyevos sig YF tH TOV 
&w Anon x. t. &' L. Dino. Clem. Al. Pad. 2, 1, 
18, p. 176 ; Tov vodv éyxatopttac tH xothig* Strom. 7, 
15, 92, p. 889: Tats eevpnucvars aptaw dvOowmxaic 
réyvats éyxatopvtavees. Kart. ] 

["Eyxatos. V. “Eyxarto.] 

PEyxatoygm, vox dubize signif. Chandler. Inscr. 
ant. App. p. 96 : "Eyxatoyyjoac 1) xuptep Laodmde. 
Scunerp.| 

[Eyxatoyos, 6, 4, Continens, Occupans. Jos, Genes. 
De reb. Cpol. 4, p. 38, A: Zuviyeto (l. cuvetyeto) tot- 


vuv TH voow xal yahertig écetodymto xal eyxatoxe xdow 


vevéxpwvto* sic enim fere cepit interpres, intelligens - 


malum alte inhzrens. Sed haud dubie dicitur Vertigo 
continens, continua. Ib. vero p. 54, D : Ot cuxopay- 
TOL XaxOG amehyravrar, xat Adwv tis Bacthetas éyxdro- 
70s ylvetat, est Regno potitur, Regni fit dominus. 
L. D. Ptolem. Tetrabibl. p. 163, 2, ‘Iepdv éyxatdyous 
vertitur, Superstitiosos. At in papyro Mus. Reg. Pa- 
ris. quem propediem cum reliquis editurus docte, 
ut solet, explanabit vir summus Letronnius, Tas tév 
Bdwv evxatoywv rapa87xas sunt Res tiv év xatox7 dv- 
cwyv* quibus de sacerdotibus templo exire prohibitis 
conf, C. J. C. Reuvens, Lettres a M. Letronne, 3), 
p. 85. Hasz.] 

PEyxattdw, Insuo, Intus insero. Alexis ap. Athen. 
13, p. 568, B : Deddbc av taic Bauxtow eyxexdrrutae. 
Scunemp. Affert quoque locum Alex. Clem. Al. vol. 1, 
p- 256, 3. Hase.] 

(Eyxarddn¢, 6, 4, Viscereus. Schol. Aristoph. Eq. 
1176 ; Tatra 82 (~oArE et Fvuotpov) eyxatwdy xpéa.] 

°"Eyxavdéw, Caulesco, Caulem emitto s. gigno. 
Theophr. H. Pl. 1, [2, 2]: “Otav yxo omeppogopetv udh— 
hwor, tote éyxavdover [éxxavdoter,| h. e., ut paulo ante 
dicit, 6 xavAdg adtoic &xodovbet, Tunc caulis enascitur. 

*Eyxauya, 76, Nota inusta. Plato Timezo p. 145 
[p. 26, C] : "Qore olov gyxabuata dvextdutov yeuo7s &u— 
wove wor yzyove. Unde encaustum. Bud. (Lucian. Ca- 
tapl. c. 24 : Lnwsta tov éyxavpdtov (al. éxxaupnatwv, 
quod v.), que ib. dicuntur ottyyata. Etym. M. p. 771, 
16, et Photius in Lex.: Tovetrretov, Zyxavj.a trou ye- 
ynpaxdros. Conf. Hemst. ad D. Mar. 11, 2. Scuar. 
Plut. Mor. p. 759, C :_At 8 tov épmuevov eixdvec, 
Om’ adtiic (tH dbews) clov eyxatwacr ypapduevar dic 
mupds , eomha tats pvijuats evarodctzouat. Pollux 6, gt : 
Td 83 éyxadpate edoava (appellantur). {| Picture éy- 
xauetot, 1. e. inuste, de quibus in “Eyxavertos. Di- 
cearch. Bio “EM. fr. p. 186 (in Creuz. Mel. 3): “H 8: 
mOAtc (Oropus) tois te Tov oixtev toobdpot< xa eyxatuo- 
aw avadenarixots xdhhtota xarecxevacuévy. Cit. Hemst. 
ad 1. Luc.] Inustio, Pustula ex ustione contracta. 
{Lucian. D. Deor. 13, 2 : “Orv cov (Herculis in OEta 
monte cremati) t& éyxatuara tacduqv. Schol. ejusd. 
Lexiph. c. 2 : Kodpata)* ome tk dxd tod xpvous yevd- 
peva (I. ytvdeva) éyxabuata sig tO coiua Fudy déyerv. 
Conf. Hemst. ad D. Mar. 11, 2. Cit. Schef.] || Ulcus 
in oculo; quod a febre utplurimum cum crusta im- 
pura in nigro aut albo oritur, Quod si in nigro fit, 
sepe profundum est, ac fere semper in ipsa expur- 
gatione major tunicarum erosio contingit : adeo ut 
humores paulatim diffluant, et totus oculus effunda- 
tur, Aet. 7, 26. Id oculi ulcus éxixauua P. Aigin. ap- 
pellat, a quo tamen diversum Aet. facit, quod ipse 
emtxauye nominat. Gorr. || "Eyxaunx, éxt tev xavot- 
ywv, Pollux, Materia que cito ignem concipit. Bud. 
{7, 109, ubi rectius nune éyxaduera. Scoria argent. 
Divse. 5, 101 : “H dé to dpydoou oxmpta xadetrar Ehxu- 
ous. % fyxxvue. Conf. *Eyxausya. Videtur autem éyxau- 
pa vel éxavoux per dittographiam natum ex ¢)xv- 
ov. L. Drnv.] 


*Eyxavot, 4, Exustio, Estus, Ardor. Galen. : Ké-: 
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, ae ~ 
A patos xat Zyxavers: et, Tav muostavtwy én’ evxatcer’ 


rf ~ s t 
Ad Gl. : "Eveott 83 todtouc om dweyworsxerv oreo xab 


TOUS HUY UNDELG Tiov TUPETaY al Obs ext xdmoLg xal TOUS 
én’ éyxadcect. Diosc. 5, 21, de aceto, Tos ths éyxad- 
oetg THs xegadz¢, Ad capitis ardores. [Plut. Mor. 
p- 127, B: Ovdx dyvots 82 Gtr xat bik xdmoug mupérrovsty 
dvOowror nai Ov eyxaucets xat Or meoubdgetc.] || Ceris 
olim pingebant, unde xnpoyougta dicta est, ut ait 
Callixenus ap. Athen. [5, p. 204, B] : quod e Vitruv. 
etiam intelligitur, qui 4, 2, ait, [Tabellas ita forma- 
tas, uti nunc fiunt triglyphi, contra] tignorum pre- 
cisiones in fronte fixerunt, et eas cera cerulea de- 
pinxerunt. Eam picturam inurebant pictorum caute- 
ris, de quibus Martianus in Pandectis 33, de Fundo 
instructo, unde Zyxavers dicta est. Non solum autem 
in cera fiebat , sed etiam in ebore cestro, ut videre’ 
est in Encaustum paulo post. [Monum. ap. Beeckh. 
vol. 2, p. 242: Thy ypughy tiv te totywv xat t%¢ d00- 
7s xat thy éxaugwy (sic) tHv OupHv. Constantin. Basil. 
Mac. c. 56, p. 149: ‘Apyigou cguenddtou xal orBapod 
per éyxatcews. L. Dinv. | 

["Eyxavoua, tb, Scoria argenti. Neophyt. Gloss. 
iatr. Mss., 4 tod doybpou cxoupta, Hrig xal Ehxuowa Aeye- 
cat. Ducane. V. "Eyxauue.] 

*Eyxaverts, 6, Inustor; Pictor, qui 2yxadcer ali- 
quid pingit. Vitruv.[7, 9?] Encausten vocat, retenta 
Gr. voce. [Plut. Mor. p. 348, E: Ayaludtov éyxaveta 
xxt ypucwtal xat Bacetc Tapaxohou8ouvres. Aphrodisium 
quendam Epaphran, qui é&yadpatomoids éyxavaths vo- 
catur, ex inscr. ap. Reines. Inscr. 11, Cl. 1x, confert 
Cuper. Harpocr. p. 136. , || Forma éyxauths est Etym. 
M. p- 310, 4o: Eyxexavpévn, eCwyoagnuévy, émel dyxau- 
tat Aévovtat of Cowypdoor of Srayodmovtes cobs totyoug: 
quod in éyxtat depravatum ap. Zonar. p. 607, 598, 
unde gl. inepta “Eyxto¢ 6 Cwypagos ib. 597. L. Dinv.] 

’Eyxavotixds, 4, ov, Ad encausin pertinens, En- 
causi pictus, ut Encaustic picture ap. Plin. Eyxau- 
otix) , sub. téyvy, Ars inurendi s. encaustica pingendi, 
Plin. 35, 11, [39]: Non pinxisse tantum encaustica , 
sed etiam docuisse traditur Pausiam. [Vales. ad Eu- 
seb. V.Const. 1, 3 citat Hemst. ad Lucian. D.Mar/11, 2. 
Scuzr. || Ap. Jo. Malal. p. 294, 20: *Exéevce ‘62 (Se- 
verus) Toig wdTOOL (Antiochiz) Trodttevoynevots ex TIS Te- 

looetas TOV drrowewdvTwy EYKQAUGTIXOY Vonudtov &X TOV 
banaste TOV TesdvtWY xtioar TH TdAEt Onudctov AouToOV 
&ddo, intelligendz videntur pecuniz ad calefacienda 
balnea necessariz. Conf. "Eyxatw. L. Dinporr.] 

["Eyxavetov, td, Atramentum. Jo. Carpathi epise. 
Ms. : Egatvovto yap &¢ dro 2yxadotou uchavos, Ducane. 
App. Gl. p. 63. Adde Montef. Paleogr. p. 2. L. D.] 

°"Eyxavotds, Inustus. Item éyxadce: pictus. Martial. 
[4, 47]: Encaustus Phaethon tabula tibi pictus in 
hac est. Et Encaustum, genus picture quod inurendo 
fit. Exp. etiam Materia inusta ad pingendum apta. 
Plin. 35, 11, [41]: Encausto pingendi duo fuisse an- 
tiquitus genera constat, cera et in ebore cestro, i. e. 
viriculo, donec. classes pingi coepere. Hoe tertium 
accessit, resolutis igni ceris penicillo utendi. Idem, 
Figlinum opus encausto pinxit. 

[’Eyxaut}, 4, Sacrum encautum. Basilic. 2, 5, 26: 
‘Avicyupos gotw Bacthix) ynoevouca avttypagh Emoypagiis 
yerpos Bacrhintis tis Eb eyxautijs eoxevacuévng xoxdov. 
Ducane. } 

PEyxauris. V. Eyxaverys.] 

°Eyxavyéouat, Jactor, Glorior, pro quo in VV. LL. 
habetur “Evavydonat, gq. d. Insuperbio : ut éyxavy%- 
ofa. mhodt, Insuperbire divitiis. (Clem. Al. Ped. c, 
6, 50, p. 127: Egetrar toryapoty fptiv Exdot tov vq- 
mi eyxavyGalar tH xuoten, exrpleyyouvors , atpog & 
2 dyafoto xal alwartos evyouat elvar. Waxer. Ps. 73, 4: 
Kat évexavyfoavto of prcodvrés oe év péow tig Eoptiic 
cov. C. dat. rei, qua superbimus, Nicet. Paphlag. 
Orat. encom. Combef. Auct. Patr. nov. p. 339, B: 
Toic dvedrouoig xadrumGouevor xat tatc arytars xt 
Otheoty éyxxvzesuevor. Fab. sop. 342, p. 139 Far. : 
“O pdOog dyhot Ott ov Set tive eyxavy%odar tH toy Etzawy 
yevvardeytt. C. 2v Nicetas Is. Ang. 1,6, p. 241: "Hogato 
éyxavycbar év tots xdtot etparnyyuxotv, Gloriari de 
rebus gestis suis. Quemadmodum aliquoties est in, 
Psalmis, ut 51, 1 : Tt éyxavy& év xaxte 6 duvatds dve~ 
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piav; C. inf. Niceph. Greg. 19, 1: Lwpatixots dp6ah- 4 Bud. 2yxetcouzvous exp. Invasuros in Thue. 1, [14 


woig TOU Oeod Thy odclay Sptiv éyxavywyévov. Anna Comn. 
9, p- 257, C : Hpb¢ ylyavras éyxauzapevos aurhdaobat, 
L. Drxvorr.] 

*Eyxigos, 8, Buccella, Bolus, Frustulum, Yoyss. 
Eupolis ap. Suid., (Zon. p. 603, Etym. M.]} et Eust. 
[Od. p. 1481, 33; 1817, 48] : O8 yao Aeherntar tov 
guosv 008° 2yxagos. Suid. [et Hesych.] exp. 13 ehaytotov, 
et addit, mupk to 2yxamtw , sc. TO unde eynabat doxody. 
[Conf. Piers. ad Meer. p. 331, Valck. Anim. ad Am- 
mon. p. 20, Toup. Opusc. vol. 2, p. 299—=Emend. vol. 
3, p. 197. Scuze.] : 

[PEyxabixidados, 6, q.d. Cepivorus. Lucian. Lexiph. 


c. 10 : “Eyx. bests a Conf. Kabimydanos.] 
"Eyxetuat, q. d. Jaceo in, Positus sum in, Insum. 


(Hom. Il. X, 513: "Emet odx éyxeloear adtots (vestimen- 
tis).] Hesiod. [Th. 145], de oculo, *Evéxetto pet. 
[Nicand. Ther. 292 : Tot piv brio vipdevta xepdata 
Souk pester gyxertat. Xen. An. 4, 5, 26 : “Evijcav ée 
(poculis) xa adtal af xorbal icoyerdeic, xat xdrapor 
évéxetvto.] Exp. et Inhereo, in Plut. Fabio [c. 16]: 
Beddv emt toig toabuacrw éyxetuévov, Quum tela in- 
hererent vulneribus. (Id. Mor. p. 548, B : Heptopiv 
70 Béhos 2yxetuevov. Aret. Acut. m. causs. 2, 7, p. 19—=23: 
“Adore pdv h dddvy ercl td Sebrk SreAnhaudvy, Oo doxdew 
ath Béhos éyxéecbat.] In h. autem |. redditur Insidere, 
*Eyxstoetar év trois etzovorz. Diosc. 3: Eyxetwevos xap- 
md¢ év Epwndecw a&vOect* ubi videtur exponi posse Qui 
inest. [Theophr. H. Pl. 5, 3, 6 : T& tvas 82 od dV Shou 
éyer, 00 moadtw¢ tH Odcer éyxeruévag m&cac. Mich. 
Psell. Lectt. admir. medicophys. ap. Lambec. Bibl. 
Ces. 1. 7, vol. 7, p. 477, B: Tov éyxeiuevoy 7% nuptvy 
xaordv. Apollod. Poliorc. p. 18, 13: Kat&k 88 1d ete- 
pov dxpov xbdtwvdpoc éyxetcbo Evdtwvoc. Conf. ib. 23, 8. 
Hesych. : “EyzxetcOw, te%etcOw. L. D.] Aristot. De 
mundo [c. 3] : Tévte otovysia tatra év mévee yeboars 
coaroixtis eyxetueva. [Plato Cratyli p. 419, B: To Sure 
ds eyxettar, Gore Hoovi avtl AHovijg xaAetrat. Dionys. 
De comp. verb. p. 112, 11=232 : Td yko bvénare 
Zyxertar toig Todyuacty w¢ etuyev. Improprie Insum, 
Versor in. Soph. Phil. 1318: “Ocot & Exovetorow ey- 
xewrat Prd6arc. Eur. lon. 181 : Oig & Zyxewar dy Gor" 
Andr, gt : Otonep éyzetuect? de Oovvorou Iph. PT. 144: 
‘Qe Ooyvors gyxetpors Andr. 784 : Ev 82 ypdven ceddber 
Enodv xal dvetdeow Zyxertat Sduwv, etc. Phrasi inversa 
. schol. Soph. Od. C. 513: Wept He éyxeruévng oor ad- 
ynddvos Adems dv tvbotuny. Sed Polyb. 14, 9, 5 : Mave 
ny oixeia werabodts te xatk thy ywpuv, dre cuveyiic 
eyxetweva Tals xaxomanletars xal tai eiopopats Suk Td 
Tohvyxpovious yeyovévar tobs xatk thy IGnolav moreutouc, 
videtur leg. éxxeiueva. Arat. 138 : Téacos uty peydder, 
totn 0’ éyxetnevos atyhn* 366: Ot 8 édtyw pérow, dAlyy 
O’ éyxetuevor aiyhy, de stellis fulgore magis minusve 
eminentibus. {| Ap. grammat. dicitur de vocabulis 
simplicibus que continentur compositis iisque velut 
insita sunt. Apollon. De pron. p. 7o=330, C: Tpi- 
pov gnol tov tov éyxeicfar (in pron. t). Eust. Od. p. 
1406, 12: “Eyxertar 0 puow A xdrq xal td Das (in 
voc. xa6adic). Ammon. p. 97 : Neapdy psy yep gore 
7d vewotl xourcbev Udwo: gyxertar yap tH ee 7 
dpvetv. Schol. Aristoph. Nub. 630 : “Eyxetrar 8 
xat to aluowe (in voc. oxahebvoudeia) Ran. 1181: ‘Av- 
Doouiag 88 d cbordnc, eyxetudvou tod dvOoug xal tig Bouter 
Victorianus Eq. 198 : “Eyxercar tH Agger (xodAewac) 7d 
adguatov’ Ach. 3: Atvarar yko éyxetcbar cH AzEer (Pot- 
poxdara) ta (f. 7d) xdove. Aliter rursus ponitur apud 
Tzetzam Exeg. Il. p. 7, 4: “Hysis 2 mpditov mp0 tay 
Tpotvowy xal tay éyxeyévov éxdy TH TOUNTIXT Weyaho— 
guvia wept te matoldoc xal yévoug tov momntod ... eAOdv— 
zé¢. Quibus verbis dicere videtur initium ipsum TIlia- 
dis. Pollux 5, 1h9, capite Tepl tv ev othAats youu 
parwy : “Epeic d& yotupata év otihats éyyeypauucva ... 
cumenorqusva, éyxeiueva. L. D. Jungitur etiam cum 
accus., ut ap. Apoll. Rh. 2, 629: Niv 02 mepiocov deiua 
xal drdrjroug pehediivac eyxerwat, Nunc mihi nimius 
terror et intolerabiles cure incumbunt. Bruncr. Li- 
bri potiores dyxetzat. Vicissim in Theoer. 3, 33 : Ovvex’ 
gy ev tly dog eyxerar, td d¢ wev Adyo oddéva roth, 
quod Hemsr. interpr., In te totus amore feror, dy- 
xeyaat conj. Brunck.} || Invado, Ingruo, Incumbo. 


oh 
Eidévar 08 yor Ore dvoyxn modeuciv’ Av be Exodctor pah~ 
ov Seyeruclx, Aocov éyxercouevoug tobe évavttoug ELouev. 
At ego aliud potius hic sonare puto, ut docebo paulo 
post. Idem exp. Incumbo, i. e. Innitor, in Synes. : 
Kal tobtm 5} pahtora md&vewy avéxewvro, tH pt} Set abe- 
reioban tov mapk cod Ooovicudv. At vero ap. Thue, 1, 
[69], Isyuptc éyxetcovra:, exp. Vehementer incum- 
bent, in metaph. verbi Incumbo signif. [Ib. 4g : “Emet 
82 4 toomh éyéveto Aaumpoig xal évéxewto of KoptvOtot’ 
3, 98: Evéxewto xal gonxoveilov’ 4, 80 : Tov yko Aby- 
vatov ayxetucvoy tH Iedowovvyow. Conf. 5, 73, Xe- 
noph. H. Gr. 3, 5, 20; 7, 2, 19.] In VV. LL. éyxewuor 
xpavy7 pro Incumbo clamori, non nominato auctore. 
[Aristoph. Eccl. 956 : “Atoro< & eyxertat prot tus 
7600¢. Hemsr. Id. Ach. 309 : O18 yw xal tods Adxwvac, 
olc dyav éyxetueda , ody amavtwy dvtag Auty aitioug tiv 
moayudtwy. Thuc. 2, 5g : Mavraydbev 62 tH yvoiun dro- 
por xaeotirtes évexewvto 16) TleoixAct. Conf. 5, 43. Xen. 
H. Gr. 5, 2, 1: “Edokev adtoic, Sco. ev tH) mohgum toby 
Euupdyov evéxetwto xat toig mohewtots edueveotepor Hoav 
4 tH Aaxedainove, tovroug xoddoat.| || Insto, Urgeo. 
Plut. Fab. [c.g]: "Evéxerto to) Shum rords uh mooecbar deo- 
pevoc tov Muvodxtov. Thuc. 2, [79 : conf. 81]: Kat énote 
viv ertorev of “AOyvator, evedidocav, admoywpotcr d: éve- 
xewto. Plut. Fabio [c. 8]:”Eyxertat totg moAeutors. Sy- 
nes. : Tyg moAsws¢ tois Aevbdvors éyxetuevos, Qui civitatis 
reliquias urget et opprimit. Bud. accipi ait pro Insto, 
i. e. Persequor, in Dem. p.-122 [294] : "Emerd) 82 
moAde tois curGebyxdorv éyxertat. [Herodot. 7, 158: MoA- 
hog évéxerto Aéywv torkde. Scuweicu. Thucyd. 4, 22% 
Krgwv 38 évtadba 6) modus évéxerto, Aéywv ... L. D.] 
Existimo autem exponi posse Persequi et in Plut. 
[Mor, p. 868, F] : O8 Cet & Obavudlew et toig dtuyy- 
cast éyxertat. Accipi autem éyxeruxt a Gregor. et pro 
Infestus sum, testatur Bud. Sunt certe qui et in illo 
Thue. |., quem paulo ante protulie 1, 1, sic accipien- 
dum existiment. Sed potest fortasse et pro Instare s. 
Urgere sumi. [Dionys. A. R. 6, 62 : "Eyxetcetar yao 
buiv méoa to¥ Sovtog Bapuc. Aliique plurimi similiter. 
Joseph. A. J. 1, 2,1: Tot Oecd Armapiic éyxeruzvov xat 
rohuroaypnovouvtos. Heliod. 2, p. 68 : “O Weayevns odx 
ela Aimapeig éyxetuevog, quos Il. Suide, v. Armapiic 
citanti 1. anon., [dw adtOv éyxetudvov prrav0 ours 
Srjxouce, contulit Toup. Em. vol. 1, p. 388, corri- 
gens, Arruping éyx. || C. éxt Genes. 8, 21 : “Eyxerrar 4 
4 Srdvora tod dvOperrou emyncddg excl tk movnok ex vedrn= 
cog adtod, Inclinat. || Polyb. 15, 2, 7 : "Eqwpper yao 
adtois td vautixdy xatk tos mpd Trg “Ituxns eyxerévous 
tormoug, videtur esse i. fere q. xetuévous.] “Eyxetuevat 
fhugoat, Constituti dies, VV. LL. ex Herodoto [3, 157, | 
ubi nunc t&¢ cuyx. fjygoxs. Sic Dionys. De comp. vv. 
p- 195, 7=380 : THaon déktc 4 diya pétpou eyxersévy 
Tontixhy povoav 7 wedtxhy ydou ov bvatat moochaGsty, 
cvyx. scrib. conj. Reisk., oblitus eandem corr. adhi- 
bere ib. p. 199, 1=386: Adtixa 6 xatk ‘Aptotoxpd- 
mous Adyos doyetar usv dd xwurxod ottyou 6 dvaratetoy 
fududv gyxetévou, ut a Goellero. primum proposita 
sit p. 213, qui cuyxeusevy restituit etiam |. priori e 
cod. et ed. Ald. Forma Ion. éyxeouévy est ap. Are- 
teum Acut. morb. 1, 10, p. gi=102 : Tig ddtvng ey- 
xeouéving. “Eyxeruat et &yxeyrat confusa preter Il. su- 
pra citt. in Anth. Pal. App, 129, 3. L. Dixvorr.] 
(Eyxstew, apud unum legi Eurip. videtur El. 108: 
"AN eicopt yap tive mpoorddwy twa mHyalov &7 bog 
éyxexapuéven xko% gépovoav, ubi nihil impedit scribere 
divisim éy xex. L. Dinporr.] 
[Eyxexapotrar, éyxata6reret, Hesych.] 
[(Eyxexpuypévos, Latenter. Chrys. Cat. in Jerem. 
t.2, p. 560, E: THept Xprorod totiro elonrar, we tt 
veg, yx. Perperam excusum est éyxexotuy. Hase.] 
’Eyxéhados, 6, 4, q. d. Cui inest xéhadog. Sed eyxé- 
hada CHa, Aristoph. scholiaste Quedam animalcula 
de genere insectorum, que et Bou6dxie appellantur, 
que Ok tod othPous thy Owvhy roctetar. Sunt autem 
ita dicta Ot. év abtois tov xéhadov gyouew, ut inquit 
idem schol. Aristoph. [Nub. 159. Hesych. : “Exar 
dog, 4 ‘AOnv®, % Spc, 4 ednyos. Etym. M. p. 310, 35: 
"Eyxédadog Arar Hyov év tH xwhcer th Todeurxy rrorehovow 
A eyxchevouévy, 4 dxd cod "Eyxehddov tod ylyavtos. 
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[Eyxé\ade;, 6, Enceladus, n. unius equorum 
Neptuni, oi tov xehddovta névrov, sec. Eust. Il. 
p- 918, 16.] 

[Eyxdad0¢, 6, Enceladus, gigas. Eur. Ion. 209, 
Herc. F. go8, etc., Batrachom. 275, Apollod. 1,6, 2, 3 
(ubi cod. éyxegadw), Pausan. 8, 47, 1, Orph. Arg. 12.49, 
Oppian. Cyn. 1,273. || F. Mgypti Apollod. 2, 1, 5, 
3. L. Dinvorr.] 

(Eyxehapttw, Instrepo. Nicet. Eugen. 4, 365 : Inyat 
poovat vv éyxehaptCouct cot. Borss.] 

PEyxéreuna. V. Eyxéhevop.e.] 

[Eyxédevors, 4, Hortatus, Gl. Themist. Or. 19, 
Pp. 232, B: Oldc cov xal chy teodv 2yxdhevew, w Baorhed. 
Schol. Ven. Hom. Il. B, 8: Td moémov tis éyxededcems 
Sik to dovvdérov oatverat. Addit Seager, Eust. Il. 
P- 179, 42: Thy révrwv tov “Axaréiv mods dAAy ous eyxé- 
devow, Routh. Theophyl. Ad Autol. 3, 25, Wakef. 
Zenob. 4, 6. In inser. Don, Cl. 3, 45, EE éyxehedoeug 
tov matptou Oct restituit Wessel. ad Hierocl. Synecd. 
p- 719, B. Pollux 5, 85: Iept xuveiv éyxehedoews.] 

*Eyxéhevcp.2, to, Hortamentum, Adhortamentum. 
Xen. Cyn. [6, 24] : Xpeduevov toig adtois éyxehedopacty. 
[Al. eyxshevpactv. Cicero Ad Att.6, 1, 8: «Sed noli me 
putare éyxehevsyata illa tua abjecisse, que mihi in 
visceribus herent.» L. D. Cohortatio militum. Jo- 
seph. Bell. Jud. 2, 19, 8: Avtvjyer o& adrois td Trap 
"Toudatwy éyxédevoy.a. Hase.] 

*Eyxehevoudts, 6, Adhortatio. [Arrian. Exp. 2, 21, 
1h: Tore dh Eby Bor te TodAF xal eyxehevop.d é¢ dAAHAOUS 
éregeooveo. | ; 

[Eyxehevotixds, 4, ov, q. d. Adhortatorius. Max. 
Tyr. Diss. 23, vol. 1, p. 450: Kadov pév év Swoger 1d 
éyxedevotixoy, xadov 62 gy Quy7y TO dvaxdyrtixdv. | 

*Eyxehevotoc, e Xenoph. (An. 1,3, 13: Ot 6é xal bn’ 
éxetvou éyxzhevoror’ Cyrop. 5, 5, 39 :“Yxd Képou éyxd- 
evoror] affertur pro Jussus. [Oxyt. ap. Dionys. A. R. 
4, 12: “Eyxedevotot twec Stevkngdtes thy dyopdy. Scuzr. 
Joseph. Bell. Jud. 2, 1, 2: Opivoc éyxéeuotos, Fletus 
jussus. Hase.] 

*Eyxeetw, Hortor, Incito. Xen. Cyn. [9, 7]: Ev & 
TOUTW TH) KaLPm eyxEeVew Tats xual, xat Xo7o0aL toic 
dxovttots: [18] “Enddcavra tas xdvag xal emixededcavea. 
fal. éyx. Conf. ib. 6, 20, 21, 25. Pollux 5, 85. Xen. 
Hipparch. 2, 5 : “Eyxshedwv foryny av éu6ddor tois 
Zumpoctev. Asch. Prom. 72 : Mndev éyxéhev’ dyay.] 
Dicitur etiam *Eyxededou.n. voce pass., Bud. E Plut. 
Popl. [c. 19] affertur partic. mediz vocis , “EyxeAcu- 
capévn tais dAdats, Adhortata alias. [Thom. M. p. 684: 
Tlapaxcrevouct xab Suxxehsvount xal eyxehevouar, xedetur 
8& xal émmededw. Dionys. A. R. 6, 10: Kal tk mapa 
xdqtink tH¢ wayns al otdmryyes evexehedcavto. Charito 
8, 7 : O Sé dHuos evexehedeto, “Epmtorevos dvmbev dokac 
modvte fuiv deve. Argum. Eur. Med. : Zrdqudos dé gnot 
mov “Idcova tpoToy tik bd tig Mndetag dvarpebFivar’ ey- 
xehedoucOat yap adthy Oxo tH mpduvy sis “Apyots adtov 
nataxowndyvat. Scuzr. Etym. M. p. 687, 34 :“O 3d 
Etgoptuy obx dp0ic Meyer meet tot Arovdcou Ot tats yu- 
varxetars takecw eyxedevodpevoc emofvige tiv Evouyé- 
Sovtog xéAw. Hemsr. Themist. Or, 19, p. 232, B: 

N84 cov xal thy teodv éyxédevow, w Bacthed, av evexe- 
Rebow tots Stxactaic. Inscr. Byz. ap. Boeckh. vol. 2, 
P- 129, 24 :°O te déyr0c Evexchevouto toig otpatayoic 
Teudioat tov avoox. Et Plutarchus preter |. cit, ali- 
quoties, ut Pomp. c. 70 : "Hdn 8 cvvOqjuxt0¢ brdou.zvou 
Tap dinoorgowy , xxl ris caAMUYYOS HeXonEvns eynehebecba 
mpo¢ thy otetact. Dionys. A. R. 3, 20: Tov Adbavéiv 
zoig operépors éyxehevou.evuny. | 

*Eyxé\w, Insisto, Incumbo. Hippocr. De fract. 
[p- 771, H]: *Emtpcreduevos Oxwe tk dxpa tov ba6dwv 
ph és tov xpiita, GAN’ & th dinpa tiv apxtpewy eyxdhon’ 
ibi enim Galen. [vol. 12, p. 447, F| exp. évepeton, 
evornpitntat. [Confert Foes. in OEcon. p. 108 alterum 
de eadem re |. Hipp. p. 868, D, ubi dicit : ‘Qe ta dxox 
& tu cyatoas evornoitdueva Sravayxdty, revocatque 
ad hoc verbum gl. Galeni Expl. voc. Hipp. p. 460: 
*Eyxédy,, avepton, reponendo *Eyxéhoy , evepetan.] 

[’Eyxevic, iG0s, %.] “Eyxevidac Etym. esse dicit ma- 
ylas cavisas, Tabulas obliquas. [V, “Eyxawls et 
*Exayxevic. | 

[Eyxevow, V, “Exxevdor,] 


A 


B 
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[Eyxevtéw ponit, vel fingit potius, Eust. Il. p. 1308, 
62 : “Qensp éyxevtotlewy éotl to eyxevteiv xal éu6ddet 
gut twt xdadtaxov &Ahov gutsd. Unde accepisse vide- 
tur Nicol. ad Geopon. 10, 75, 1, quod perhibet, In- 
serere Grecis dici non tantum éyxevtptlew, sed etiam 
eyxevterv. | 

*Eyxevtpifw, Stimulo, Pungo. Gregor. [Or. 10, 
p- 161], de amore erga pauperes : AM& of ye todro 
ase se T2% tO prtavOpwrov, Bud. [V. in “Eyyptw. 
Sap. Salom. 16, 11 : Eig yko Smduvysw tév Aoyiwv cou 
évexevtptovto, ubi al. éexevtoiCovto.] _|| Insero. Theo- 
phrast. H. Pl. 2, [2, 5], de amygdalo arbore, Atd xat 
avendeioay éyxevtpivery xeAevouary’ et Of wh, Td udoyevue 
petaputedety modhdxts. [Id. C, Pl. 2, 14, 5: Kat etolv 
abtat duo wetaGoral xal and duoiv 4 ts dnd toby fiGov xat 
fh and tov dpbaruiCoucvoy A eyxevtploudvoy 4} euou- 
tevoueveny, et sec. cod. Urb. ib. 4: Tx 8: dpbahurZorever 
4 eyxevtortdueva.] Idem dicitur et éu6é\dew, éuou- 
sevew , eupuddtCer, évopdaruitew, VV. LL. Item metaph, 
ap. Gregor. In Cees. : [athe piv éx ris dypteAutov xa- 
IXY éyxevtptabsls cig thy xaddteAatov (Insertus in oleam, 
allegorice pro Christianus factus), xal toco¥rov xoww- 
vious tig moudtytos, ate xat tobs ddoug éyxevtpicO7var, 


-Bud. [Metaph. Recipio aliquem in societatem aliquam, 


similitudine ab arboribus desumta; sic speciatim de 
receptione gentilium in ccetum yerorum dei cultorum 
Rom. 11, 17, 19, 23, 24. Scuneusy. L. N. 'T. “Aros 
éyxexevtotcuévyn, Pirus arbor insititia, Athen. 14, 
p- 653, D, pro quo Aristoteles émeu.6ohas. ScuweicH. 
Ex Ath. Eust. Od. p. 1405, 44. Hemsr. Conf. eund. Il, 
p- 545, 42. Synes. Ep. edita ap. Possin. ad Pachym, 
Mich, Pal. p. 447: Totvuv 008” édata tig gotiv évoybad- 
pioudtoy goceonucvy, 29’ hmep dv 6 Adds ethog éyxev- 
totsdein , Cui inoculetur. Theophyl. Comm. in Matth. 
vol. 1, p. 37, A: Aévoow 88 dretxaer tov &vOpmroy Sidty 
Sbvatat éyxsvtproOiivar amd tig dxaprou Guaptlas sic 
doetiv. Mich. Psell. Lectt. admir. medicophys. Lamb, 
Bibl. Ces. 1. 7, vol. 7, p. 477, A: Zuxdutvos defapevy 
Aeuxty eyxevtotaetoav. Et seepius in Geop. in ’Eyxev- 
cptou.o¢ citt. In iisdem g, 16, 4 variatur inter éyx. et 
éxix. Epigr. Euodi in Centaurum Anth. Plan. 4, 116: 
“Inmog ény dxdonvos, dvip & aréheatos Exetro, dv ye gusts 
traiCousa Odw evexévtprcev irr. L. Dinn.] 

_ [Eyxévtpov, t0.] "Eyxévtote ap. Hesych. Calcaria, 
otc of immo xevtptGovrar: item powec, Bud. [Hes. : Ey- 
xevtptotc, of immor xevtoitovrar. Quod éyxevtpra, ois 
scrib. conj. Kust.] 

*Eyxevrpls, t00¢, 4, Aculeus, i. q. xévtoov, Pollux 
[5, 55, 56]. Aristoph. Vesp. [427]: ‘Qe &ywy abtaiv bpdiv 
dedouxe THs éyxevtotdac, Aculeos. [Et ib. 1073 2 "Hes 
gotlv h "mivora tobe THs éyxevtoptdos.| Xen. Cyn. [6, 1]: 
Tharsis tote tuaverag, tvx un totOmar tH5 Anydvas abtooy * 
eyxatedpayucvar Od: eyxevtpices, tva ta yévn uddttmer. 
Ponitur et pro Calcari, sicut xévtpov. [Eust. Il. p. 811, 
ho: Kévrpa o& payev , & xal éyxevtpidas of madntol, Hyouv 
Tk Tepl tao mrépvas, otc, Quctv, gdadvovtat of tnmor. 
Pollux 10, 53: Tots fywdyors (Set) xévtpwv, pacttywv , 
poucdtiny , éyxevtptdwy* xal yap tas eyxevtpidag ext ti. tov 
brofuyioy yofoet Mrdrwv 6 xutxdg dv “Eoptais elonxev™ 
54: Kal éyxevtptoas 88 tots moot xatk tas mrgovas of 
immevovtes Teptedotvto’ Depexpdrng eipyxev év Aovdode- 
Sacxdden* conf. ib. 142.] — || Erat et in forensi supel- 
lectili Zyxevtpls , 4 etAxov thy youuphy, Pollux 8, (16], 
Graphium, Stylus, VV. LL. || Retinaculum ferreum, 
quo, qui scandit, uti aliquando solet. VV. LL. [Eust. 
Il. p. 811, 40, post verba supra cit.: Kat xdéemtatc d& 
houv éyxevtptdes twés* Kopor6os ovv torabtac eywv dveo- 
oraro (Sic) xAerrtixdds Ok tov totywv* Od, p. 1864, 25: 
Kaderoy ele madddints xat Stadods (Kurybatus), eta TOA 
Gods , xat mxoaxchovjrevog emidettacbat Gmurg Sredidoaoxe, 
ahs eyxevtptdag bmodnodmevos xat ondyyous Anbdv xat 
dvappiywevos Ovk tod telyous x. t. A. Et iisdem fere 
verbis Suidas v. Edguéatoc, Greg. Cor. in Hermog. 
Reisk. Or. vol. 8, p. 925, Aristaen. Ep. 1, 20, Cit. 
Hemst. et Schneid.]} 

"Eyxevtptatos, 1, ov, Insertitius, Gl.] 

Eyxévzptats, 4, Insitio [latine dicitur], Colum. [De 
re rust. 3, 9, 6; 4, 29, 1. Jul. Ep. p. 34, 8: Tas tov 
Erepopitwv Sévopmy yevdcets zxriBelg, xa Sout aMAnhod- 
Hors eyxevtpiceaty eixovow. Haste. ] 
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[’Eyxevtoropds, 6, ext cot mapokbvovros, Incitatio, In- A péven tiv éyxepadtaxdiy phebdv fussy dvénots, xtvoupevors 


stigatio, Gl. || Insitio. Geop. 4, 12 : Tept eyxev- 
corspov duméhwy, et sepe ib. 9g, 16: Hept éyxevtprouod 
ahatav, et tb. 3, et 10, 75, 1, ete., ubi plura 
Nicolaus. | : 
['Eyxevtpteréov, Inserendum. Geop. 9, 16, a: Te 
uev odv raydghowx xal bypdghora mape tov protov éyx.] 
PEyxevtprsths , 6, Instimulator, Instigator, Gl.] 
["Eyxevtoov, +d, Calcar, ponere videtur Hesych. 
scribens : "Eyxévtpo1g, xévtpots, Suorov xxl pbores. 
Conf. *Eyxévtptov. L. Drnvorr.] 
“Eyxevtpos, 6, 4, Aculeatus, Cui aculeus inest : 
Opp. t@ dxevroos. [Aristot. H. A. 9, 41: Torxthor 8b mart 
eyXevTpOL mévees. Et ib., “Apoto6qrteitar dé TOTEpOV ey~ 
xevtpol eicty A dxevtoor, de vespis loquens. Cit. Hemst. 
Man. Philes De plantis 4, p. 120, v. 273 : "Ete éy- 
xevtpov Béctwv, Flexibus aculeatorum ruborum. Scr. 
éyxévtowy. L. D. || Pallad. Vit. Chrys. p. 26 : “Evxey- 
todrepov (sic) dpnyfjsato, Expressius declarayit, Bigot. 
Borssonap.| : 
[’Eyxevtootéows, Diligentius, Expressius. Georg. 
Alex. Vita Chr. t. 8, p.243, 4: “Eyxevtootépms apy- 
ynodevoc. Hase.] 
*Eyxevtodw, Aculeum infigo, Bud. At éyxevtombels , 
dopahiabels , Hesych., Suid. [Zon. p. 608, Cyrill.] 
Eyxeodvvuut, sive “Eyxepa , Immisceo , Misceo in 
s. inter. [Plato Cratyl. p. 427, C: Hic 62 to yoyydAov 
TOU Od Seduevos onustou, TOUTO TAsiotov adTH) ete Td Ovo 
évexéoxce” Euthydemi p. 299, B : Edy sto att tptbas 
éyxepasy are6doov &xtav.] Il. @, [188]: Mupov eOqxev, 
clvov + éyxepdcuca mteiv, Vinum miscens in poculo, 
nisi quis malit Infundens, sicut in Keodvvupe infra 
dicetur. [Suid. : "Eyxepdoar, éyyetv.] Eubulus ap. 
Athen. [2, p. 36, B]: Tocic yao povoug xpatiipus éyxe- 
pzvvue. Plut. [Mor. p. 1108, D]: Tatra pév eyxexpatat 
totg “Emixodoou Adyots, xat Sramepottyxey adto tig o1- 
Aocoviag, Immixta sunt, Permixta sunt. [Ib. p. 1035, 
C = Qy od88y Zorn mereOFvar, uh Ore Bebouc eyxpabzvrn 
Toig puatxots oyors.] Aristot. De mundo [e. 4, p. 396, 
28]: Tov crovyetwv eyxexpauevov adhdorg, Elementis 
inter se mixtis, Invicem permixtis et contemperatis. 
fPlut. Mor. p. 780, E : Kocpet 82 Adtog Gravta xo nace 
toto on Td mxp’ adtOd ot\tpoOv Eyxepdvvuaty. Pass. ib. 
p. 17, Cz"Orr +b puedes adtotc nodb xal td etdoc, 
Goneo toopxts td pupuaxtidec, éyxéxpatar’ 426, B: 
“Yodtov xat mupds Suvduers éyxexoauévas, et alibi] Et 
voce med. ap. Eund. in eod. |. [c. 5, p. 396, 14}: 
Zoyoapta wiv yko hevxoiv te xal wehdvwy, wypiv te xat 
Zovlody youudtwy éyxepucaevy OUcets , THs eixdvas dme- 
zé\ece, Miscens inter se et attemperans. [Metaph. He- 
rodot. 5, 124 : “Eyxeoucdpevos movyuate mweydha. 

Scuweicn. Plato Politic. p. 268, D : Ucédw ctotvuy 2 
dng doy Set xxl? Erépav bdov ropevOFvat twa. —Motav 
dy 3;— Dyeddtv nardrky eyxepucauévous * cup yuo pgper 
dei peydéAov wiOou moocyxorcacdar x. t. &, Ludum ad- 
miscentes. | 

[’Eyxépactos, 6, 4, Immistus. Plut. Mor. p. 660 C: 

“O cuyratixds Adyos odx ee Srxpopeio0ar TavTaTAct OTd 
TOU olvou tobs Telvovtas, GAAX goistyat xal moret tH dvécer 
7d thapsy xat orddvOoumov éyxzoxcrov. | ‘ 

PEyxepathns, & toig Dovytors adhirv~ Zyer yko 6 dor 

Gtepb¢ Toocxetwevov xeous. Kyxatosov adAroat (€yxepau- 
A7icar Salm.), to abtd* mpocxetrévou ykp xépatos TH) AAG 
7dov" OOev xat 6 éyxeoxtdnc, Hesych. | ; 

*Eyxeptou.gw , Convitia ingero, Probris incesso. Ex 
Fur. affertur pro Iludo. [Iph. A. 1006 : Wevd% dgyo 
Ge xut wdryy o” éyxeotoubr Odvorut. Nisi leg. ce xeoto- 
viv. Quod credo. Sic infra éyxpatatwce pro expa— 
catwce. L. Dino. ] 

PE yxEpyy0. Hippocr. De rat. vict. p- 393, 48 Et 
xe avaryor cv TH EYREOY VOVTR xarr ddtoQov Eumorncetey. 
Vertitur, Nam si ea educeret que stridulam in fau- 
cibus asperitatem faciunt et lubricitatem induceret.] 
i “Eyxetnxpyos > pro eyZetaaoyos Hesych, [Immo 
eyyectuapyos est ap. Hes. itemque Etym. M. p. 316, 6.] 

|’Eyx2v0, Occulto in. Chrysost. t. 5, p. 160, 26: 
Td 08 tho Sidacxahias pene eyxedhetar tO) cuveort. Ve- 
rum ibi fort. leg. éyxd0qt0. Hase.] 

(Eyxepodaxds, 4, bv, Cerebellaris. Ms. Reg. ap. 
Has. ad Leon, p, 217, C: Kat yup Todhdnrg yeurlo- 


eeoyecbat, cuvtapdtrouer thy xepadry. Cit. Osann.] 

“Eyxegadts, (005, 4, vox nihili ap. Polluc. 2, 226: 
Kat 6 wev votic xat Aoyrsuds xal fyeuovinds, ette mepl éy- 
xegihn xatk Tubaydoav xal Wdrwva aoumévos etre ap” 
eyxepahtdr A prveygw , ds moddois tHv tatpdy Soxet. Leg. 
tapeyxeoudtor, Cerebello. L. Dinvonr.] 

[Eyxegadtens, 6, Ad cerebrum pertinens, Galen. 
vol. 4, p. 486: [loot pueddv éyxegadtrny bmotws tH 
baytizy dvoudtoucw abtov (tov éyxépadoy) , Erepot 3° odx 
eyxepudityy, GAN adto Oh toUTo pueddy éyxepahou dvoud— 
Cewy aerovorv. | 

"Eyxépddos, 6, 4, Qui in capite est : puedds, Me- 
dulla, quz in capite est, Medulla capitis, i. e. Cere- 
brum. Rufus Eph. [p. 43 ed. Clinch.] : Mueddg 62, 6 
pv év tH Pdyer, faytryg: 6 88 dik veitou, vwttatos, xat 
Teo! adtov wrvey—, votiatas 6 68 év tH xpavim eyxé- 
gunos” 6 68 ev totc dAdotc dotgors, datizys. Sed eyxépauac 
frequentius absolute ponitur pro éyxégxhoc puehdc, 
sicut et vurtiaios interdum pro vwttatos wvEedos, ut 
paulo ante hec verba Rufi jam citata, Netpa piv, tk 
piv dn’ éyxepthou xal vrtiaton moaxtixd xal aicOnrixd. 
Ceterum subaudiri voc. wveds, ostendit hic Soph. 
locus ap. Athen. [2, p. 66, A], ubi docet ex Apollo- 
doro, turpe fuisse apud antiquos si quis éyxépahov 
nominaret : Kowng 8% deuxov pvehov éxpatver wécou Kpa- 
tog Otacmaoévtoc, qui I. est in Trach. p. 356 [v. 781], 
ubi Hyllus narrat Licham ab Hercule in mare pro- 
jectum ac petre allisum. Sed et Hecuba ap. Eur. 
[Tro, 1176] deflens Astyanactem a Grecis projectum, 
ibid. ait, “EvOev éxyehX “Ootéwv fayévtwv Qdvoc ty’ 
aicye% un dé. Jam vero pucapdv etiam erat come- 
dere éyxégauhov, Plut. Symp. 8, 9 [p. 733, E, Eust. 
Il. p. 757, 39]. Quanquam vero éyxégahos Medulla sit 
ac medulle speciem gerat, imo et a quibusdam Me- 
dullz esse principium dicatur, multum tamen ab ossium 
medulla differt, quod nec liquefieri nec absumi, ut 
illa, possit: ad hee frigidum est, ac medulla calida : 
unde Aristot. De part. anim. 2, 7, medullam esse 
negat, et ap. Plin. 11, 37 : Cerebrum aliud esse 
quam medullam, eruditi docent, quoniam eoquendo 
durescat. Il. TP, 300: ‘Q8é ag’ eyxégahoc yapadic féor, 
tos Ode olvoc, Adtav, xal toxewy [texéwv]- in diris im- 
precationibus, quze inter libandum et foedus percu- 
tiendum concipiebantur, contra eos, qui priores fidem 
foederis violassent. Sic Od. I, [458] in diris impre- 
cationibus, quibus Polyphemus Utin prosequitur, To 
xé of eyxepudds ye Ore omdog dAAustg GAAn Oervouévou 
fxtorro modc oder. [I]. A, 97 : Eyxépadov 62 eveov drag 
meréhaxto, etc. Eur. Hipp. 1353, Cyel. 4oa, fr. 
Thes. 1. Plato Pheed. p. 96, B : ‘O: 8 2yxépakdg éotiv 
6 ths aicOjcers macéywv tod axovew xat pay xal dogpat- 
veadar, et al. Apollod. 3, 6, 8, 5: “O 82 stehmv (caput 
Melanippi) tov éyxépahov eseppognicey. Sextus Emp. 
Pyrrh. Hyp. 3, 24, 207:‘O Tudebs tov éyx. tod mohe- 
piov Aéyetat gayeiv.] Plut. De def. orae. (p. 425, B] : 
“Ev tais mtépvars tov éyx. popotvta, xat thy xapdlav ev 
toig xpotaootc, In calcibus cerebrum gerentem,-cor in 
temporibus. [A Demosth. sumtum p. 74, E (88, 1: 
Eimeo byeic tov yx. év totc xpotagors xal wh ev tats 
Trepvars xataneratyuevoy oopeite). Hemsr. Conf. Valck. 
Diatr. Eur. p. 253. Anon. ap. Suid. v. Koauradedyg : 
Did Sovog xak av trois aidotorg Eywv tov dll Scuzr.] 
Aristoph. Nub. [1276]: Tov éyxépadov danep cecetobat 
wor doxeics, Laborare cerebro, s. Cerebro attonito et 
perculso esse. Id. [Ran. 134] éyxepadov Oot dbo vocat 
duas cerebri phytyyes.s. membranas, quibus invo- 
lutum est, a ficulneorum foliorum similtudine: vel, 
ut alii, quod his membranis cerebrum in capite ita 
involutum sit, ut cerebrum, quod assari solebat , fo- 
liis ficulneis involvebatur, una cum aliis quibusdam 
condimentis. In quem sensum Eust. ex eod. Aristoph. 
citat, Ev jptypéva Ota tod éyxepdtdou~ que edulia ab- 
solute quoque Qpta vocata fuisse docet idem Eust. 
[ll. p..757, 54] pro éyxepahou Ebiijmara mepleoya évrds 
xeleva Ootwv. At vero Oéctv éyxegéAov Eust. [Il. p. 998, 
17] vocari scribit tov ondvovdov , & gett xepadiig xat 
adyévos cuveoyuds s. Guvoy tpayndov xat xepadtis, tH 
ivim cuvértwy. Dicitur etiam de ceterorum animan- 
tium cerebro, ut yolpeior éyxéoudor ap. Athen, [2, 
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P 65, F], quorum esum a philosophis vetitum scri- A Hesych. : "Eyxtxpa, éyxfova. Prasens autem est non 


it. Id. (7, p. 315, E], de asello pisce ex Aristotele : 
Movos ixdduv thy xapdiav év tH xowhty ever xal ev ra 
+ oo MOoug gypepeic pldats* cujus rei meminit 
et Plinius 32, 10, non iisdem tamen verbis. Et 
Philocles apud Atheneum [2, p. 66, A] : O28 
dv éyxepddwy [éyxéparov] Ecbev Aros [Alnor. Anto- 
nin. Lib. c. 18 : “Edaicato bv éyxdpahov tod dovdc. 
Aretzus De diut. morb. 1, 4, p. 122=134: Turd 
éyxépahos.] || At Atos 2yxégadog erat, ut e Pausania 
docet Eust. [Il. p. 757, 52}, xaddordv te Boduc, 
quale et éyxegdhou Qota, de quibus paulo ante. Athen. 
[12, p. 529, D, coll. 514, E] e Clearcho de rege 
Persarum, ois «it noploxoww Adu tm Bodux aba erider, 
voy ox gywv: toto ykp gotiv 6 heyousvoc, oluar, Ards 
due xat Baothdng eyxépadog. (Conf. dicta in Bactreds 
vol. 2, p. 167, B.] In palma vero éyxégahog dicitur 4 
xopugh, ut Galen. exp. |. 2 De alim. [4, 15], i. e. Ca- 
cumen palmez, ut Plin. vocat, dicens eo ablato pal- 
mam ipsam sterilescere : Xen. autem [An. 2, 3, 16] eo 
exemto tov golvina dws Enoatvecdaut. Eust. id esse dicit 
TO dxpdtatoy xal xopuoatov 2ép0¢ to dévdoov. Sic Theo- 
phrast. [H. Pl. 2, 6, 2] de palma dicit, “Otay agé- 
Amat 7d vw ev reo 6 Zyxépadog. Plin. quoque Cere- 
brum appellat Predulce, id est et gustatu gratissimum, 
sed xepadahyss, ut Athen. post Plut. [Mor. p. 133, C| 
docet. Nicander Georg. ap. Athen. [2, p. 71, D], got- 
Vixog Trapapuddac exxdmtovtes “Eyxépahov gopgoucr, véorc 
donactoy édecua. Diversum vero esse putant, quod 
Dioscorides 1, 151, vocat gotvixos éyxcodtov, Me- 
dullam. 

[ Eyxépados in Gil. chym. Mss. éotly doGsotog téiv 
Gov ty Orotdv. Ducane. ] 

*Eyxéyoex , Suid. [Eyxévyoex Gaisf. e cod. Interpr. 
autem deest. Nam éyxeystpixa est nova glossa] affert 
pro éyxeyetowxa. (Gl. ista temere omissa in ed. Kust. 
Videndum vero, ne, ut éyxéyoex positum erat pro 
éyxeyetorxa, simili quadam ratione éyxexpnucvor (nd- 
Aeuor) ap. Herodot. 7, 145, idem valeat ac 2yxeyeron- 
wevor, quod ibi c. Reisk. reponendum conj. Wessel. et 
Valck. Scuweicu. V. Eyypdou.at.] 

[Eyxndebo, Humo, Sepelio. Maccab. 4, 17, 9 : "Ey- 
xexydeuvtar. Ancx. Joseph. Ant. Jud. g, 5, 3: Obre tag 
marowats évexydevoay avtov Oyxats. Hase.] 

[Eyxngts, t6o¢, 4. "Eyxnotdes, Cereze massule. Ga- 
len. in Chirurg. Cocch. p. 65, 17=vol. 12, p. 81: Tas 
Gvonatopevas éyxnotdac. In ed. Bas. 5, p. 692, 17 per- 

eram dyx.] 

["Eyxnpos, 6, 4.] "Eyxnpot, Hesychio of Ovqtol , Mor- 
tales : Obnoxii sc. tH xxl, Fato s. Morti. Sic Idem 
Eyxnoos poipa affert pro évdavdcrusos poioa. (Cod. : “Ey- 


n 
xapos alon, eyxorpo. potpa, evOavactros potion. Qua non 
admodum feliciter tentasse videtur Hemst. ad Ari- 
stophan. Pl. p. 6:’Ey xapd¢ alo, olov év xnpdc poten, 
év Gavaciuou poton. | 2 

[’Eyxnpos, 6, 4, Ceratus. Martyr. Paneratii ap. 
Lambee. Bibl. Czs..1. 8, vol. 8, p. 207, A: °O ovv Cwypagos 
Aabow eyxnovrtaca (I. eyxngort.) yoouata ewmypagncev 
Thy sixdva to xvptou hua “Incod Xorotot , Sumens co- 
lores. valde ceratos vertit Lambec., qui de xnpoypapie 
agit ib. p. 702, C. L. Drvv.] 

*Eyxnpdw, Incero, Hippocr. [Geopon. 10, 21, 5 : 
DurdEaic te pia, skv cig yUtpas, eyxnprroas evdoley, 
dxdboto, In ollis. intus Seed 

[Eyxt0aptGw, Citharam pulso in. Hom. H. Ap. 201: 
"Ev 3 ad tiow “Aongs xual gboxoros ‘Apyerodvens matCouc’, 
abrao & Doioc Arodwv eyxaptler , xara xa Ode Brbds, 
Citharam pulsat inter eas. In H. Mere. 17 : “Hos ye- 
yoves, yéow Apart eyxiOépev, capitur pro év weow 
Aware xibeigrtev.] 

*Eyxixeaw, Immisceo, Misceo, i. q. éyxepdvvuyt 
Etym. M. p. 423, 25 :"Eortw etw 7d ropedou.at, dbs Oot. 

woppuy év Ouvvobjog"] Eyxtxpa tig elw, i. e. xtpva ous 
mopevb®. [Et p. 121, 30: "Katt ele did tiie et Sipboyyou, 
onuaivoy to Togelouar, tog mae Z. otov, Eyxiova, ws 
eli, touréott, xgoacov, tva mopeudéi. Eust. Il. p. 234, 
» ho :7Ex 88 tot xo xatk dvadithactacuoy 7d xixpai, od 
ypiistc to, “E nixon, Os elo, Hyouy xtova, &¢ ddebur* 
933, 41: Eyxixoa, cag eto, Hyouv xtova, Srws rapevded. 

THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. I, 
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eyxixoder, sed éyxtxenut. L. Daxvore.] 

*ByxttxiGecdar ap. Suid. et Hesych. legitur : s, po- 
tius ap. Hes. quidem pass. hee vox *"Eyxidixilecbar, 
ap. Suid. vero [v. Ktdixtos tecyoc| act. *Eyxvuxile : 
et pass. “Eyxt\txevecdat. Postquam enim dixit Cilices 
improbitate fuisse infames, subjungit, Unde et *Eyxt- 
Amedetar, pro xaxonPedetat [et xaxomoret, addit in v.]. 
Est enim “EyxthuxtGew, to xaxondilecbat. Sed forsitan 
aliter scripta hee reliquit : quum alioqui absurde vi- 
deatur dici, ideo éyxtdixedecbar esse xaxondedesbar, 
quod éyxtxtZew sit xaxonbtCecdar. Est enim idem per 
idem probare : nec magis ex éyxtduxtCetv confirmari 
potest signif. tot éyxtdixedecbar, quam ex éyxthe- 
xebecbat signif. tod eyxtduxtGew. [Etym. M. p. 310, 
55 : *Eyxidtxilev, 10 rovyoevecfar, ard tig tov Kidtxwv 
movnpias. Kihixes yap e0vog éxt movnpig diabaddouevov. 
Depexcdrgg, “Act mod’ Fudyv eyxidtxtCoue’ of Geol. “Py- 
Toptx7. 

Eyxthuxtotpia, Hesychio meptoyvictora. 

“"Eyxov et Eyxthhagov Hesychio est [odpdy et] odpt, 
Cauda. 

(’Eyxwéuvedw, Periclitor in. Anth. Lex. Gr. Lat. ap. 
P. Balduin. 1611. Anex. Greg. Nyss. t.2, p. 119, D: 
Adze tH xepadater tig EXridoc eyxwouvedouev, De spei 
summa periclitamur. Hase.] 

*Eyxtvoduevos, exp. Turbans, Impediens : sed sine 
exemplo. Id autem nobis suppeditat Aristoph. Ex 
ejus enim Babyloniis Etym. [M. p. 311, 1] et Lex. 
meum vet. afferunt, Avijp tic fyiv éotw eyxwoumevos, 
exponentes TapdTTWY xal gu.TrodiCw. 

[’Eyxtvuy.at, Moveor in. Quint. 13, 245 :°Q¢ cindy 
aréxabe xdon ToAtoio yépovtos ... OF wéya wCouce xu- 
veto mohAey ex’ alav voog’ ahAwv wedewv, drdcorg ey- 
xtvutat dvijo. ww] 

PEyxtovjut, Immisceo. Lysis ap. Iambl. De Pyth. 
vita c. 17, p. 64 : “Eyxowwévet yep (Pseudopythagorei) 
Alecr tetapayuévors te xat Oorepois Oewprjrata xat Adyws 
Qctws. || Infundo. Pind. Nem. g, 70 : Eyxtovetw tts 
viv, YAUXUY xo.0v Teopetav (poculum dicit). Clem. Al. 
Strom. 2, 2, p. 432: O00 yéo mote éyxtovevar mooayxer 
pbovepoig xal tetapayudvors amtotots te ett AOearv, éic 
gvdaxty Cyricewy dvardéct tod Ostov xat xabaood veinatos 
tov Gavtos Udaroc. Cum tmesi Alczus ap. Athen. 10, 
9. 430, B: Ke66a)re TOV YEW’ , ert ev aielc TO, ev 
B xiovats otyov doerdews. Et ib. : “Ev dé xtovate tO) jrehta— 
ddog Ort. tayLoTe xpuryox. “Eyxixox in eyxtove depra- 
vatum notavi in “Kyxixedée. L. Dinp.] 

Lure 6, 4, Fulvus vertitur ap. Diosc. 1, 12: 
°Exdéyou 62 thy eyxtogov, eUypouv, xopadAiCougav (ca- 
eae 
°Eyxls et Eyxttots ap. Hesych. hoc significatu [quo 
alibi “Eyxurts] legitur. [Utrumque ex eod. éyxutt depra- 
vatum videri dicetur in *Eyxutt.} 

’Eyxteo%v, Coitum appetere, vel Concipere. Suid. 
enim éyxiocfowow exp. non solum [cum Hesychio] 
éxtOuujowor, sed etiam ovddké6wow [Zon. p. 608: 
"Eyxiccdiow , éxvduyotcr cuddap6averv] : procul dubio_ 
desumtum e Genes. 30, [39]: “Iva évermoy sav ba6dov 
EMovrwv alti cig TO melv, eyxtccvowar tk modGata sic 
zaus Oa6dous. Ubi Hebr. textus versio habet, Ut ante 
oculos haberent virgas, et in aspectu earum conci- 
perent. Paulo post dicitur ibid., Ev t@ xx196) @ éve- 
zloowv te mpd6ata ev yactel AuuGavovea , Z0qxev “Lands 
rus fabdoug evavetoy taiv meobdatwy ev tots Ayvoig, sad 
eyxrocyout adte xatk tas 6d6douc. [Ko respicit Gregor. 
Naz. t. 1, p. 475, C. Hemsr.] Itaque éyxicadv ic tas 
abSaug, et eyxicoty xatk tho fd6douc, dicuntur oves 
quum in virgarum inspectione concipiunt, s. quum jux- 
ta virgas stantes easque intuentes, coneipiunt. [Huic 
verbo singularem usum addidit Epiphan. Adv, heer. 
vol. 1, p. 619, B: Evexteoa év tH avtod Stavotg 6 did- 
Godog... td dewov opdvnu.ac. Humsr. Method. Or. de re- 
surr. ap. Phot. cod. 234, p. 293, 16 : DOdvov éyxteoyjcas 
xa0° 4iydv, Invidiam erga nos concepit, de diabolo, 
citat Reines. Obss. p. 80.] 

*EyxtacedecOar, esse dicitur EXtocecbar Stxny xrccod , 
Hedere modo convolyi atque implicari : ut ap. Hip- 
pocr. De nat. oss. [p. 278, 24]: “Evtova 62 dX tay 
opovoudwy Tuxvoiat pAs6totaty &¢ tov vurttaioy puehov, éy~ 
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xtoceverat. Utitur et Galenus h. v. in libro Teo deréwv. 
Hesych. éyxiocedetar exp. gupterar, méxerat. [In 1. 
Hipp. Erotianum et Galenum legisse jyxtotpeutat, 
quod ab iis in Gl. p 174 et 478 exponitur dyxt- 
atpoctdaic cuuméguxey, eyxataméndextat, conj. Foes. 
p. 327, 55.] 

[Eyxtconua, 7d, Foetus, s. Quod conceptum est. 
Epiphan, Adv. her. vol. 1, p. 1065, A: Efaherpéodw 
tk xaxdig youpévra év xapdla tiv Aratywévoy, aau- 
povcbw 2 dgbaduéiv to yx, tou Eddov. Int., Extinguatur 
penitus malus ille foetus ad infelicem arborem con- 
ceptus. | , 

’Eyxtaonats, 4, Suide 4 dyevetc, Initus : ut Plin. 
dicit , Que primo initu generare coeperit. [Ap. Suid. 
ed. Med. :Eyxtowors (sic) 4 dxevers. Glossam delevit 
cum libris suis Gaisf. Zonar, p. 602: "Eyxtoowor, 4 
dyevots, Tot Weddod,, "Eyxtcowsts 4 dyeuctc, 4 avddytis 
de méov.] : 

’Eyxhaotetdia, tc, Genus ornamenti muliebris, 
VV. LL. [Poll. 5, 97 :’Exadcizo 8: mapk toig xepmdots 
xal éyxd. Loquitur autem de inauribus. } 

(PEyAdw, s.] "EvixAdw, Infringo. Hom. Il. @, [408, 
422], Jupiter de Junone, Ais) yap por EwOev evixddy 6,rte 
vofcw, ubi Eust. annotat metaphoram esse amo ote- 

shy xat dtevOv codtwv, qualia esse soleant Atos Bou- 
Ae » que Juno évixd% dicitur, Infringere , quan- 
tumvis rigida et inflexibilia. Alii interpr. Refragari. 
[Suid. : *Evixaéy, gunodtGew. Apoll. Rh. 3, 307: Ié¢ 
Aidvoe véecbe madicoutor, AE tts dtn cwoudvors peconyds 
évéxhucev , ubi libri pauci cwougvoug, quod in ed. re- 
pudiavit Brunck., sed alio tempore fort. probavit : 
scribit enim in schedis : « In superiori ex. évéx\acev 
verti potest Impedimento fuit, ut interpr. schol., 
éverdoice; sed potius locutio est elliptica et subaud. 
6ddv, sicut et Horatius Rumpat et serpens iter insti- 
tutum. » Callim. Jov. go: Avtos dvav éxddoucas, évé— 
xhacaas 68 wevowny’ ubi évéxdacas libri contra proso- 
diam. Etym. M. p. 518, 30: Td petoxddtew nape td 
éyxdav xal xdumtew to ydvu (conf. id. p. 620, 39, et 
Zonar. v. Oxhadvav) cit. Hemst. et Pausan. ap. Enst. 
Il. p. 918, 63 : Ol tk yovata dobevotvres xaxl exxdedrevor 
(cui substitutum fort. voluit éyxi.), additque : Hesych. 
idem verbum (éuga£ovetv) exponens habet t& yévata 
TepixABolat xat wh edtovetv. || “EyxexAacuevyn guvd , ap. 
Philodem. De musica p. 180. V. Visconti Iscr. ‘Triop. 
p. 67. Lucret. 5, 231, « Blanda et infracta loquela. » 
Ancu. Metaph. etiam, Appian. Civ. 1, 33: Ovd2 Me- 
tEMov ... Ixetedovtos adtov év der TOU Syuou ... EvexrdoOy , 
Fractus, Emollitus est.] 

(Eyxhero0s, 6, Inclusio. Eust. Od. p. 1391, ult. : 

“Ort 62 to orydv eyxActous Adyou Zorxe Snot xat Looo- 

yay ey ua doyou gorxe Onhot x 9 
xh7¢, cindy, Et ph yOooav éyxhetoor pd6oc. L. D. Pal- 
lad. Laus. p. 120, B. Hase.] 

PEyxestéov, Includendum. Geopon. 14, 7, 18 : 
Meta of thy civ0ecow tiv Ody Eubr6ucréov ths overs xa 
Byxd., Wa Sv Orns ris Fyous xal tig vuxtds OdArwat 
avtdé* 19,7, 5 : Kay 88 donde voow cuvéywveat, eyxd. ov 
Shas huepac xal vuxtdc.] 

[Eyxretor} , 4, Dies sepulti Salvatoris. Jo. Metrop. 
Naupacti in Confess, : ‘Tov éyxderotiig xal tig &yiag 
dvactécews, Suicer.] 

[EyxActoryotov, 70, Cella. Andreas Cret. p. 223, B:°O 
coms TOU doyatou éyxhetornolov. Ducanc. App. ad Gl. 
p- 63. V. id. in Gl. p, 344, s. Suicer vol. 1, p. 994. 
Cyrill. Scythop. Vita Sabz in Cotel. Eccl. Gr. monum. 
vol. 3, p. 370, B: Ack ro\Ov yodvwy eehOdv tod éxu- 
tov éyxdetotyolov. L. Dinn.] 

[Eyxrctotijotoc, 6, v. c. otdhog, Columna in qua 
stylite appellati monachi sese includebant. Jo. Pho- 
cas Descr. terre S. p. 23: Kat éyxAsyotyjotos etUAos év 
@ péeyas yépwv “I6hp éyxéxdertar (sic), etc. Ducanc.] 

["Eyx)stetos, 1, ov, Inclusus. Tzetz. Hist, 9, 330: 
Xwotobds, éyxdetstous. Quod esse capiendum de mo- 
nachis qui in singularibus cellis vitam ducebant, plu- 
ribus docent exx. Suicer. vol. 1, p. 994 sq., Ducang, 
Gl. p. 344. Michael Glycas Ep. ad Alyp. ap. Lambec. 
Bibl. Cvs. I. 5, vol. 5, p. 619, B: TO trptwtdtw wor 
vayx@ xpd “Adutetep ti) eyxhetot@ (sic). Et eod. accentu 
Symeon Thaumat. ib. p. 327, C: Mods twa tov eyxhetr, 
oxy, et Neophytus ap. Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 2, 
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p: 457: Neopirou mpec6uréoov povayod xal ZyxAsterod. 
Sed in alio ap. eund. Lambec. Bibl. Czs. 1. 6, vol. 
6, p. 134 cod. ms. est accentus é@yxerstov, item in 
Photii Erotem. 3, p. 26 ed. Fontan. : “Os xat &yxher- 
arog ay éxei, et in codd. ap. Montef. Paleogr. p. 75. 
Fem. zyxdetctat de nonnis est ap. Epiphan. Hagiop. 
Syr. p. 57: Kat etc tov adtév témov cicly Exatoy ey- 
xhetotat ... xat mornatver alte orndityg Erepog Stk Ou- 
pfdo¢. L. Dinvorr.] 

["EyxActotex, 4, Cavea. Scriptt. Rei accip. 3. 
Waxxr. Ducang. : « Demetr. Hieracosoph., 1, 15: 
?Eobtew o& év tH éyxdslotpa xpgas Oeoudv. Mox : “Ey tH 
éyxdetotog. Et rursum : Aapbdvouev yap and tig éy- 
xAstotoas, etc.» Ap. eund. p. 344 et App. p. 63 s. 
ap. Suicer. p. 994, v. exx. dicti de cellis monachorum 
éyxhetotwy, quas Carthusas vocamus. Adde Montef. 
Paleogr. p. 63, 75, 89. L. Dixvorr.] 

_ [PE yxdetotpls. V. “Eyxdvorpic.] 

E Eshessti td, 1. q. éyx\etoryptov. Vita ms. S. 
Stephani jun. ; Xtvdoeideg pxpov eyxd. év tH ToTW ot- 
xodouncas. Ducanc.] 

’Eyxdelw, Includo. [Apoll, Rh, 2, 1029 : Aw pty 
xeiv’ Huap evixAcicavees éyoucty. Palzph, 2, 1 ; AaiSadov 
ds morjoat Botv Evdtvav, xat dyxAcioat thy Tlacepetny ets 
adtiv. Metaph. Soph. Ant. 180 ; “AM éx go6ou tod 

Oooav eyxhetoag Zyet* 505: Adyorr” dv, et wh yhdoouy 
ene po6oc. Eur. Hec. 1284 : Odx epekete otdua 5 
*Bypaeler: elontar yéo. Quibus Il. vertendum Occlu- 
dere, ut proprie dicit Plat. Protag. p. 314, D :’Eyxs- 
xdjuevyg THs ous. Alcaeeus Mess. Anth. Pal. 6, 218 : 
X® pév (leo) évéxdetcev goviav yévuv.] Et pass. “Ey- 
xhelouat, Includor. [Plut. Mor. p. 1057 : “O & tay 
Lruixdiv copds eyxAcwpevog od xwdtetat.] Unde éyxe- 
xAcicbat cig dyyeiov, Diosc., Vase inclusum esse. [Dio- 
dor. 18, 13: Tobs éyxexdetouévoug év tH moder, Plut. 
Mor. p. 426, B: "Eyxexderopgvous eig 70 cwatixdy. C. 
dat. Soph. Tr. 579 : Adyors yep Av xetvov Savdvros ey- 
xexheicwevov xx. Sine casu de cinctis hostibus Tzetz. 
Hist. 3, 376: Kat moocGaddy toig Lixehois, out. éyxe~ 
xheropévorg* 416 : Tv dvaxtdpwv evdobe xat yao eyxe- 
xhetcpgvos.] At vero Soph. Aj. [1274] : “Epxéwv... 2y- 
xexdetopevoug pro évtdg tov Eoxdwv ; i, e, TOU telyouc. 
Affertur autem et aor, med. éyxAztocuevos, pro Inclu- 
sum s. Reconditum habens, in h. |. :’Eyx\evodevog 
doyupov. [Xen. H. Gr. 6, 5, 9 : DOdvouct, mply xata- 
AngOyvar Oxd tov Swoxdvtwv, Eig tov TH¢ Aptéurdoc ved 
xataguyovtes, xal éyxherodwevor Acvytav etyov, Se in- 
cludentes. Lucian. Alex. c. 41 : Ods EYXAELCLEVOS y 
choco doyupwvijtors éyp7to cuyxadeddwv. || Forma Ton. 
Herodot. 4, 78 :“Oxws 2Oor & to tetyos xat tag mUAag 
éyxdnicete (quanquam liber unus éyxAetcete), Postquam 
fores occlusisset. Nonnus Dion. 4, 55 : Toocuttoug Ty- 
civas évexditcce Beoé0ow. L. Drnv.] 

*Eyxderts, Hesychio éxduuta : et "Eyxregic, Eid. . 
éruuntixdv : sed suspecta hee sunt. [Nee minus 
tertia gl. : *"Eyxdqwvoc, ZpeOrothg, Stepapuevos. | 

*EyxAnuac, 73, Id de quo quis accusatur, Accu- 
satio, Actio, Petitio, Libellus actoris : i. e. tk éy- 
xexhnuéva, et quecunque judiciaria persecutio dici- 
tur. [Demosth. p. 787, 9: AM’ adedory ye x’ Eaywyh 
dméSoro, &¢ gat to Eyxdnua tg Sixys, Hv Oreo toUTw 
dhayey abt 6.., Wedges’ 788, 4: Td eyxd. pépe* 882, 
11: Adtdg 6uohoyet év tid éyxd{uatt’ g12, 1: Adbs 
dy pot xat td eyxd., 8 Ehayov abte mépvow : ib. 6: Totro 
zd éyxh. Zhayov éym, ubi est var. Zypxgov, ut est 12: 


‘My yee olecOd we oboe axdmdyxtov elvar... dete torod- 


cov yougery eyxdnua, Id, 988, 22: Obror yup yeyedoaaty 
eis 6 viv eyxA, Sudxovetv, 1. e. eg td eyxd. 6 vov 6. Et 
948, 28 ; Oddév Zyxinua wrote Exorjcato mods ToUTovE. 
Lysias Apol. c, Sim. init. : “Yxép tobtwy dg adtxod- 
pevov éyxhnux rorjcacbar Meeris p. 243 : Aayeiv dt- 
xnv, “Attinirs, eyxdnua arodidovar, “EX qvixdis. Quod 
suspectum fuit Piersono.] Unde év éyxdipacw etvor 
sic dicitur ut év aitiats eivar, Crimina et controver- 
sias pati. Bud. Comm. p. 65. [Demosth. p. 311, 2: 
“O modddxis uty Quydv, pndémote Of eeheyyOele adtxdiv 
dv éyxdyjuate ylyvort Qv Sik totiza Stxateng.| Avaddyectat 
wd éyxdnua, vide Aitiav dvadéyecOat. Dem. : Ext ti 
emtetxet Te xal TG) xah@ tobe td EyxAnux dv évexéxdnto, 
In bonum et honestum, In, equum et bonum actio 


8 syxAny.atixos 
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conciperetur, Bud, ‘Avatpeiv 7d éyxAnua dicitur accu- 4 postulator, Litigiosus, Aristot., Bud. Comm. p- 66. 


sator, quando non instat accusationi institute. Et 
e5eouévov eyxdnua, vel xatebvowdvov, vel dradndyue- 
vov, Interlita lis et inducta, etc. Bud. Comm. p. 161. 
|| Quod vitio vertitur, Quod objicitur, Crimen. Synes. 
Ep. : AdA& guyeiv map’ byiv gyxdnua derdtag joyuvdy- 
pev. Dicitur et oedyew eyxdnua ord twos, dixny, qui 
actione aliqua in judicium tractus est, contra quem 
lege agitur. Bud. “Eyxdyux adtd novyte, Thuc. [3, 53], 
Id crimini detis, In crimen id vertatis, ld vitio ver- 
tatis : 1, [126] : °Eyxdyjuata rotobwevot, pro Crimina 
objectantes, pro éyxahodvtes. (Conf. ib. 67; Dionys. 
A. R. 9, 18.] Ap. Eund. [1, 26: [évtwv ovv todtwv éy- 
xdjuata éyovtes, quod schol. expl. éyxadovvzes Evexa 
Tdvtwy toutwv. Et 4, 23], Eyxd\vyata gyovtes, pro Ha- 
bentes crimina, que objiciant: unde schol. exp. éy- 
xdijuata Exupgoovrec. [Ib. 86: Oig te tod ‘AOyvatous 2yxy- 
pat xatamoAcuovev. 1,72, 73, 78, 82,121. Diod. Exc. 
p- 575, 15: Tlapeday yo ei¢ tod dvoualougvous Kouavobs 
Wg othos, ieeddiess zk Orha, wnddv gywv éyxdqua. Sim. 
quum alii plurimi tum Lysias Epitaph. p. 195 St. : 
“Yorépw 82 yodv “ENnvixct rohguou xatactavtos Sue 
‘Giov tav yeyevnuévov xal gOdvov tov metoayucvo , 
peye psy Omavrec Qpovolvtes , pLIXoo 8 eyxAjuctov 
&xaorot Sedusvo' Adv. Theomn. p. 118: Odx dpa dtxny 
Tae adbrod Ahpowuat; tivog dvrog éuol mpdg buss eyxdf- 
watos; Idrepov ott Sixatws dxvxor; Quanam mea in 
vos culpa? Xen. H. Gr. 7, 4, 34: Qs ov yer tois teoots 
Hphy-ast ypFaba. ods xatadumeiv cic tov del ypdvov totc 
Tatcly eyxAnu.a toUto mods tovs Oeobc, Nec relinquere 
liberis inexpiabile scelus divinum. Sic enim pro sis 
libri boni quum alii tum mei duo, commendatque 
1. Lysie, et hic Polyb. 2, 52, 4 : Mpotetvac “Avrtyove 
tov Axpoxdpwiov éduce pev tO yeyovds eyxhnu.x TOds THY 
ointav, txaviv 08 mot mapgcyeto tig meds Ta jehovea 
xotvwvixg, Culpam suam adversus domum Antigoni. 
Id. Cyrop. 1, 2, 6: Tiyvetar yap 8) xal marct mods ad- 
Afroug éyxAnjwata xal xhom7s xal domaync. Conf. ib. 7. 
Aristot. Eth. Nic. 9, 1 : Ot 8: mpodaGovtec to dpyuotov , 
elite pndev rordvres Ov Epacay ... eixdting év eyxhhuace 
ylvovtat, et paullo post év éyxi. ciow. Diodor. 16, 52; 
17,15: Amodtoat tobc dvdouc thy éyxAnudtwy , tertium- 
que 16, 52, Tav éyxdypdtwv arodtcat, Inscr. ap. 
Boeckh. vol. 2, p. 280, n. 2350 : *Edotev toig Aitw- 
Roig mort, tobs Ketoug thy orhtav thy Oxdoyoucay Srapu- 
Adooew , xab pnddva dyew Aitwhdv unde tov év Aitwhia 
Todrrevovtwy tos Ketous pndaudlev dop.udnevov writs xxTK 
yey whe xatk Ocharrav pyite mot? Augixtuovindy piite 
Tor’ cho eyxdnux undiv, &> AitmdOv dviwy tov Ketwv. 
L. D.] || Exp. etiam Querela : Thue. [1, 79] : Tov 
Evupudyov [jxovcav ta] éyxAvuata te cig tos AOnvatous 
1, [34]: Hokum pXddov 4 7G low A6ovdryOncav te ey- 
xhwata weteciv, Suas querelas persequi ; [140] : Bod- 
Rovtar S£ modem pahAov A Adyors th eyxdjata Cro 
dbecOar, interpr. Controversias dirimere. [40 : ‘Qs pv 
ody adtol te wetk mpocyxdvtmy eyxdnudtwv épydueba* 
ha: TH yao tehevtata ydkors, xarpdv Zyouca , xav chiccwv 
‘| dvarar peilov gyxAynua AUoar’ 145 : Aradvecbar met 
tiv éyxAquétov. Soph. Tr. 361 : "Eyxdyy.e wixpov at- 
ciav 8 Erourdons’ Phil. 323: "H ydo tt xat ob tots ma- 
wenhé0porg eyers &yxdnu “Artoetdatc. Ceterum nil differt 
hee signif. priori.] || Opprobium. Xen. OEc. 11,3 : 
To mévewv 3) dvontératov dSoxctv eivar gyxrnua, mEvys 
xahodpat. Paleph. 49, 1:TH Dawvi Bios zv mepl mAdiov 
elvat xal Oédnccav. Mop0ud¢ av Ochacoa eyxdnua 6 


oddtv mup’ oddevdg évouilero, emel xal pérpros Hv xal 


maok tov éyovtwy pdvov gdéyeto. Hesych. : “Eyx)., 
mh » Peubes. “Eyxd. et dyaxduex eonfusa Diodor. 
16, 52. 

°Eyxdquatedw, Accuso, Queror, Querulus sum. 
Annotatur a Bud., sed absque exemplo. [Thom. M. 
p- 261: “Eyxod®, to xatyyop®, xal Zyxdnua. Cod. LB. 
2, xat éyxdnuxtedo xal 2yxdnux. Scuer.] 

(EyxAnuativw, Accusg. Suidas : "Eyx\nucticev sine 
int. Jos. Genes. De reb. Cpol. 1, p. 8, B: ‘O 82 éyxdy- 
paritouevoc dvennoddyer TO eyxdnun, > avauprobytntov, 
Reus culpam confitebatur. L. D. *Eveyxdquctitw , Bas. 
Ces. in Greg. Naz. p. 75, t. 11 Notit. Mss. Delenda 
prima prep. Borss.] 

*Eyxdnpatixds, 4, ov, Accusatorius, Querulus, Ex- 


[Arist. Eth. Nic. 9, 15 : “H 8 6% 7d yoyotnov (amici- 
tia) éyxhnuarixg* én’ chpereta yko yudmevor aAdijAorg del 
Tov TAEtovos dgovtar xal Ehartov eye olovrar tot mood- 
xovTos xal psuoovrat te ody Sowv Sdovrat tocodtwv TUy- 
Yavovow abror oveec. Id. Polit. 7, 16: °H te ydo aidcrc 
Artov Ordpyet toic toroltors xal meol thy oinovoutay éyxdy— 
partxoy to mépeyyus. L. D. Melamp. p. 486. Waxer. Ey- 
xdnuatixh Chto, Criminalis questio. ’Eyxdnwatixdy ot- 
xaoTrotov, év eyuhhyarae , TOUTESTL Movot, dvatcyuvetar, 
xdvduhor, xal th Siow éyxadouvtat, Basilic. et Gloss. 
Ducane. Zonar. p. 599 : “Eyx\quatiat dtxar, at sic 
chy oixetay xatdotasw TOV xatHYOPOULEVvOY Cyutdoat, olov 
ExTTWOW tepwadvys , Caussz criminales.] 

’Eyxhnuatinds, Accusatorie , Cic.; Querule. [Basil. 
t. 2, p. 607, C: Ex tov... éyxd. eionuévwv. Epiphan. 
t. 1, p. 677, A: AA sotto eyxd. Ornyeitar, Crimi- 
nose, Incessendi ac reprehendendi causa. Id. t. 2, p. 
119, B: ’Eyx\. tovrotg émwdteeto, Non sine illoram 
objurgatione deplorat. Hase.] 

°Eyxdny.atotea1, Sarmentis sylvescere. Theophr. 
C. Pl. [3, 15, 4, ubi mune éxxd., quod v.] : Atk yup 73 
TAV0¢, ob mettovcas TOO” GEoilerw, AAAX xal eyxdnua— 
tovcbat. At pro dumehos éyxdyuatotce “Icpahi, quod 
affertur ex Hosea 10, [1], pro Vitis frondosa Israel, 
repone edxdyyatovea, e Complut. ed. auctoritate. 

PEyxAnuarddys, 6, 4, Querulus. Pallad. De Bra- 
chman. p. 6 : Tas éxetvwv éyxAnuatirders pwvets. | 

PEyxAjp.ov vox susp. Anth. Pal. 5, 188, 6 : Eyxd7- 
pov 0 gccou’ d&elduevos. V. conjj. editorum.] 

PEyxAnpovouéw, Lego. uxx Deuteron. 3, 28 Compl. : 
*"EyxAnpovouraer adtois nicav thy yi.) 

” . . : , ? 

A Eyxanoos, 6, 4, Consors , Particeps pints avyxhnpoc, 
pétoyos. Soph. Antig. [814]: AM ey’ 6 mayxottas At- 
dag Cioav dyer thy Aygpovtos dxtav, od8” Suevatu 
éyxhnoov, Exortem adhuc hymenei et nuptiarum. 
{Ib. 837 : Katrot Otuéven, tots icobgors eyxdnoa dayetv, 
véy dxodour, i. e. sec. schol., xowk, Suore tod adtod 
xAfoov xat ty. || Qui sorte obtigit. Lycophro 1060 : 
"Ecti%s dpotons mixp éyxdnpov xGovd¢. Schol. : Ayabis 
yi tb xnpwlev to Arouryder tiov xal Armapdy axpos. | 
| At 2yxdnpoc stv}, Eur. (Hipp. 1011] esse dicitur 
Thalamus cum ampla dote s. hereditate, Thalamus 
dotis et hereditatis non expers. [Iph. T. 682 : “Pdbat 
pdoov cor aig tupavvidos ydpw, eyxdnpov Hs Sh ohy xa- 
ctyvAthy yaueyv, ubi Zyxdnoog eadem que vulgo ént- 
xdnpog. Herc. F. 468 : Xb & 7000 On6ov tov orapud- 
tov aval, éyxdnpx media tauc yii¢ xextyuévos, Dotalia 
mea. Hesych. : “EyxAnpov, éxtxdnpov, mAodctov, évo— 
ctoy. | 

[EyxAnedw, Sorte tribuo, Impertior. Hlian. V. H. 
8,1: Duwvhy dciav roumis (Bela noury conj. intt.) éy- 
cena ait (appellabat Socrates demonium 
suum 

"Eyxdqots, 4, Criminatio, Accusatio : ut in hoc 
iambico versu Onirocritici, Exxdqstars Est@ow eyxdy- 
ow gépet, In concione stantibus crimen notat. |. e., 
Si quis somniet se stare in concione, significatur illi 
criminatio, accusatio. Cam. [Manetho 1, 221 : "Eyx)4- 
cetg psyahat meol ypyuatoc. Etym. Gud. p. 158, 5: 
°"Eyxadd , &yxdnow eioxyw. Constant. Porph. Basil. Ma- 
ced. p. 63: Kal Gomep cic xowov mputavetov eis td Torol- 
tov Siaitntiprov xatapevyovtas xxl tks olxelug eyxArjoets 
TepobaAronevous* 64 : EZ tic gott xate Tivos motovuevos 
éyxdqow. || Reprehensio. Clem. Al. Ped. 1, g, 805. 
p. 145 :"Eyxdnar dé ott boyos ddixolvtwv. L. Drvp.] 

’Eyxdnréog , «, ov, Reprehensione dignus, émdjyt- 
06, eiweuretos, Bud. [Plut. Mor. p. 1051, G: Pivoy- 
Ta xal eyxdntéar auédrerat. Pollux 3, 139 : Kadoito 3 
dv 6 wav evoyos ... ZyxAntéos, Ertdy proc, exiwerrros. } 

[’EyxAntedcysos, 4, ov, Appellatorius. Hesych. : 
"Egéctov, éyxdqtevctuov. Repositum nunc éxxdyr. Sed 
fuit vitium recentioris dialecti éyxAnt. dicere pro éx- 
xdyt. V. EyxAjtebw, “Eyxdqtos, “Eyxdxdnuc.] 

(Eyxdqtetw, Appello. Germani Ep. 1 ad Cyprios 
in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 2, p. 473, C: Td ph xw- 
Abecbar tos “Pwyatous, cite tepwyévor cicly etre Anixol, 
eyxAntete mds tod Aattvoug év tats meol Brarotépwy 
Tonyudtu prdovetxtatc, oiouévous Tape Tov duovevory xpI- 
nay ddixetc0at, |] Debitum posco, ut supra Eyxahtw, 
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ap. Ducam Hist. c. 43, p. 182, B: “Evexa Grobdceds A 3, 14,2: Ard xat odx dofov, ddr’ éyxexAtuévov (folium).], 


TLVOS, VOULLoUETUV YIAikdwv TEecoupdxovTe , Ay evexxdti- 
cevoev, etc. Leg. évexdyzevew. Plura v. ap. Ducang. 
Gl. p. 345. L. Dinvore.] 

PEyxdntxéis, Accusatorie. Eust. Opusc. p. 180, 
70: "AMA xal aiua toto wxptupindy tore wey E60x xartd 
zo tupkvvou éyxd.] , 

*"Eyxdrrog dtxy. V. "Exxdyros. ["EyxAntos, Appella- 
tio, Gl. Michael Psellus Synops. Legum v. 341 : “Oxeo 
goth toig Artoct to dmoxabictavar, toute wetCoow ”Kyxdy- 
tog Tod Adyous avahdyws. Zonar. p. 600 : "Eyxdqt0s, 4 
éx\ covedov mupaitjors. Hesych. : "Eyxdytov, thy cuvodoy 
(cuvédou conj. intt.) mapattnawv. Suid. : “RyxAnqtov ee 
yovres Stxactyprov xat Stxny éyxdytov, eyxahecacbar og 
od A¢youst ad quam gl. v. Toup. "EyxAyzos libri non- 
nulli pro éxxdyto¢ Xen. H. Gr. 5, 2, 33. De quo vitio 
v.in "Eyxdqtedoruos. || "Eyxdnrds, 2, dv (sic enim scri- 
bitur), Culpabilis. Plut. Mor. p. 1051, B : Teo) tod 
pnddy éyxdytov elvar pdt peurtdv xdoum, xare THY 
doletny plow aravtwy TEpaLVOULEVUDY , Todhdxrs yeyoupns , 
Zottvy Omov mddw eyxAntas tivac dwedetac od mept yx & 
xu gatha xatadetrer. Sed ib. p. 1057, B: Odx oida ya 
Erg avéyxAntds gott, torabras morotion pavractag , al . 
ph woyecdar und dvrr6atverv, GAN erecbar xat etxey 
éyxdntov éott, proparox. L. Dinporr. | 

PEyxAjtw¢, Culpabiliter, Criminaliter. Orig. C. 
Cels. 5, p. 255. Szacer.] 

PEyxtdov, Inclinate. Hom. H. 23, in Jov., 3: 
Zijva ... dove Ogurote eyxd. ECoudvn muxivobs ddooug dd- 
eiGer, Inclinata a sede. Apoll. Rh. 1, 790: °H & éyxd. 
doce Padsion mapbevixts goulyve rapntdac: 3, 1008 : “H 
& éyxh. doce Baudotoa vextdépeov weldyce. Oppian. Cyn. 
1,356: Tat o& xdrddv doce Badctoar, leg. videtur éy- 
xdoov cum Jacobsio ad Anth. Pal. 5, 250, 3: X0i%& 
por drooydarotoy éngotevey éyxdrdov uw huetéow xeoa- 
Ajy Syodv épetcauévyg. L. Dixvorr.] 

“Eyxdiux, to, Tuclinatus, Inclinatio. Est etiam vo- 
cab. astronomicum, ut xAtua. Proclus : Kat& mév ey- 
xe thy adtiy ardotacw Zyouct, In omni plaga eand. 
servant intercapedinem, VV. LL. Sed non incom- 
mode possumus ad verbum reddere Inclinatione : 
Gell. 14, 1 : Sub ea inclinatione ceeli, sub qua tunc 
Chaldzi fuernnt. Panlo post dicit, Sub diversis cceli 
regionibus. Ibid. ead. signif., Quanta partium circulo- 
rumque coeli e deyergentia et convexionibus mundi 
varietas sit, quis non videt? [Polyb. 9, 21, 8: Tois 
éyxdtuaot tov eCcgwv, Soli inclinationibus. 5, 59, 9 : 
Tipdo6xow 88 ptav dyer xark thy and Oahdtrns mAcupcy 
xAwoxuthy xal yeroomolntov, éyxdtuace xal oxahodace 
Tuxvois xal cuveyéot Srethnuuevyy.] || In navi dicitur 
Id, in quod gubernator inclinatus decumbit. Pollux 
1, [go] : “Iva 82 xataxdtvetar 6 xv6epvirns, eyxhina xo- 
Azitat. [Recte nunc ap. Poll. xvbepvitnc, dyxdrwn. 
|| Inclinatio aciei in fugam, Polyb. 4, 58, 8: Aa6ov- 
wes Moony eyxdtuatos evepyids Eméxewto’ I, 19, 11 : 
Tevoudvou 02 éyxdtuatos dhosyeoots. Restituendum fort. 
Diodoro pro éxxhtwx, quod v. || Inclinatum yocabu- 
lum, ap. Apollon. De pron. p. 115=375, C: Ogu 
yap tidy got dtvcovev (aguty), odyt 2yxdyna tis ope. 
Et mox : Eloqta: iv dog dddvatov Zyxdwux ie SN 
Tpocwmov onwatver. Unde adj. “Eyxdtwatixes ap. He- 
rodian, Bekk. An. p.1144 : Ex 62 tOv dvtwvourdy at 
piv éysipoucar thy dkeiav thy mod ebro eyxAtuatixat 
xahotvrat, at Of 2 éyetpoucar sootovoduevat. Sed leg. 
videtur éyxAvmmxat. L.D. || Latitudines astronomice, 
ut hodie dicimus. Ptol. Alm, p. 49, 28: T& tOv oi- 
xiseov, ev alc av rowruela tas tHovgers, eyxAluata: 
conf. ib. p. 77, 16. Hase.] 

(Eyxdwia, 4, Anglia. Neophytus De calamit. Cy- 
pri_ap. Coteler. Eccl. Gr. mon. vol. 2, p. 457, C: 
“O Mhawaviag onut xat “Eyxdwlac (Bactheus). Simili 
forma Eustath. Il. p. 372, 22 : “Orr 8% xal Bdperor 
Tluyator rept mov tx t7%¢ @ovdns dvtimgoain, evOn tk 
“lyxduxa. L. Dixvore.]. R 

[ Eyxdtviog, 6, Lecticae impositus. Cedrenus p. 467, 
D: Kat& thy ‘A pxadroumoty Uméotpebey 2yxAtvios. Boiss. 
Andr. Cret. p. 240.] 

‘Eyxhivw, Inclino. [V. infra.] Et in pass, éyxdvouge 
{Inclinor, et in perf.] Inclinatus sum [Xen. Cyneg. 
5, 30: Bxchn eyxexdeva wrxpdy dw, Theophr. H. Pl. 


Inclinatus recumbo, Innitor. Il. Z, [77], de Ainea 
et Hectore, Tovog tuys padtora Toorwv xat Auxtov éy- 
xéxhttat, In vos res ‘frojana inclinata recumbit : ut 
Virg., In te omnis domus inclinata recumbit, évaxet~ 
zat. [Varias intt. vett. expll. v. apnd Heyn., qui in 
suppl. p. 715, ducit a columna cui innititur tectum. 
Hesych. : "Eyx., yxettat, éxpetezat.] Polyb. [immo 
Xen. Cony. 3, 13] : Kol dun evexdt0q att, In eum 
inclinatus recubuit. Sic fere Seneca, Ut nihil esset, 
ubi se dolor tuus inclivaret. Plut. [Camill. c. 22] : 
*Eyxexdtpévor toic oxiunoct, Innixi. [ || Inclinari, i. e. 
succumbere, Soph. fr. Phzdr. Stob. vol. 2, p. 459 
Gaisf.: Kal tévd’ (amorem) anetfoyew 006’ 6 mayxparhs 
ofgver Zebc, adr’ Eretxer xat Oédwv éyxAtverat. Plut. Cat. 
maj. c. 19: Ty “Pwuatwy moditetav éyxexrysdvny xat 
férousay éxt tk yelow. Sic act. Apoll. Rh. 1, 62 : Odre 
ptv (Caneum) éyxAtvar rootépm ofévoy obte datgat. || Eur. 
Hec. 739 : Tt por moocwnm vartov éyxhtvacx adv duper, 
Tergum obvertens mihi. Dionys. A. R. 9, 26: O18 
CAtyov twa dekauevor yodvov, éyxAtvoucr th vata Kal xatde 
TOV ddwou Stwoxduevor croodses dmmAduyto.] Eo vero si- 
gnif., quo Cic. dicit Ad Stoicos inclinat, et Plin., In 
vitium inclinans, Aristot. dicit itidem éyzAtvewy, neu- 
traliter, Polit. 2, 4 [6], de mixta rep. : Datveto povap- 
yindv ovdiv, aN dhiyaoyixd xal Cyuoxpatixk, woAAov 6” 
éyxAivety Bovhetat mos thy GAryxoytav. Praterea sicut 
animus dicitur Inclinare s. Inclinatus esse, i. e. Pro- 
pensus esse, aut Aliquis animo inclinare, vel ineli- 
nato esse, ita etiam éyxMvew absolute ponitur. Plut. 
[Mor. p. 704, D]: Qs Acbdvero tobe modAabs éyxexdixd- 
Tag xal mapeyovtas by’ Adovijc 6, tr Bovdorto yorabat, 
Ubi sensit eos inclinare animis. [Id. p. 128, C : Kat 
phy tous ye Suk tks Fdovas wh xoatodvtag Exutov, GAN’ 
éyxAtvovtas 4 Gepouévous Oro tov éxrOuutdy~ Sulla c. 1: 
Tov Blo... dyxexdixdtwy xa maoadedeypévny Togas xat 
mohutehetas Cndrov.] Similiter Bud. ap. Plut. Cees. [c. 57]: 
Tos thy thyyy eyxsxdtxores tov dvdodc, interpr. Incli- 
nantes, Faventes : qua signif. Cic, Inclinant ad hoc 
meum consilium adjuvandum. [Proprie Plato Reip. 


‘hy p. 436, E: “Otay 8 thy edOumpiay cic Sebrav H ets 


dpiotepay i ig to modcbev % etc to Srrcbev eyxdtvy. 
Aristot. H. A. 1, 17 : Mixpay tig Crarpéoems tov paotioy 
éyxdtvouca cig tov dptotepoy wxotdy (% xapdta). Id. Pol. 
5, 7: Eg’ émdtepov dv eyxdtvn 4 modttela, emt tadro 
pelictatat. Theophr. C. Pl. 2, 19, 5 : Ael yao cupme- 
prpépetat tH) Trl vedovta xal éyxAtvovta modg abtov. Ap- 
pian. Syr. c. 27 : O18 éu6adeiv wav adtaig odx erohuov 
Oud to mp, xUxhw O° auras meptmAcovtes évéxAtvov. Plut. 
Alex. c. 42: Qeacduevos tobe wept abtov trmeis &ravrag 
dyxexhixdtag tals xegaduic xal mods motdv PAerovrac. 
Transitive Aristot. H. A. 2, 10: “Odws uev ya of ty Ques 
xavOndy xul odx dmorhehunevny Exovct Thy yADTTAY, Evtor 
88 néurav, Aetov xat ddicobowtov wh éyxdtvavtr opddpa 
0 zsidoc, Nisi quis valde flexerit labrum. Plut. Philop. 
c. 10 : Mixoov évéxdwe tov tov (troy). Et de voce Mor. 
p. 623, A: Advert 68 @edgpuctos poucixts dpyas tpEtc el- 
ve, AUTAY, HOoviyy, evOouctacuoy, dos Excotov toUTWY Tra- 
parogmovros éx tov cuvifous xal eyxAtvovtos Thy ouvijy. | 
Sicut etiam Inclinare acies dicitur, et Inclinare miles 
in fugam, quum victus cedit et tergum yertit; ita 
etiam éyxAtvety neutraliter usurpatur, sicut x\tvecOat 
quoque, ut supra annotatum fuit. Xen. Hell. 7, p. 
366 [2, 14]: EyxAtvouet of rodeutor 2, p. 280[4, 34]: 
Ol & as'yetous piv edzEaveo, emerta d of uty eewOnoav 
[eevdo0.] ec tov ev tats Adnic mydov, of O° évéxdway, Alii 
vero inclinabant, vel Inclinabant in fugam, ut Liv. 
loquitur. 4, [5, 16] : ‘Qe & évéxdAwav of meAtactat. Sic 
Plut. Fabio [c. 12] : “EyxAtvavtes Zpvyov. Polyb. libro 
16; Tod & moheytou oxggous éyxAtvavtog, xal totov- 
udvou thy aroxywpnaty w¢ mods thy yyv, Hostili autem 
navi declinante, seque tanquam ad terram recipien= 
te, Bayf. [Seepius sic tum Xen. aliis Il. tum Dionys. 
A. R. 8, 18: EyxAtvavres Zpevyov. Polyb. 1, 57, 6: 
Ot & drag éyxdlvavtes, et alibi sape, et de classe 1, 
5h, 3: Eyxdtvac eic témoug toayets xal xark mévee | 
tpdmov emtopaheic, xadwpuicdn. Diodor. 13, 13: Aft 
pdmota cuveyyitoucxt taic StepQapuévars vavoly éve= 


xawav. C. accus. Xenoph. Cyrop. 3, 3,65: Ot ® 


évéxAway xat todrous, sed ubi libri meliores quum 
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aliorum tum mei todrors, Cesserunt s. Terga dederunt 
_ etiam his. Polyb. 14, 8, 8: “Aya d& tH yevécOar why 
; Tpdeny podov , ed0éur¢ ot Nouddes évéxdwwav tos “IraAr- 
xodc trretc. C. dat. Dionys. A. R. 5, 54, sed alia signif. : 
"Arayyéhdete dmidvtes mods tO xowdv tov Aativoy ore 
“‘Popatwy dju0¢ obte modtepov Taupxxvivirars déioter aya- 
plato thy tev tupdvvwy xabodov 00’ Uorepov Eract Tup- 
pyvoic... évéxAtvev. || ‘Transitive Appian. Annib. c. 7: 
Kat twov xal tz vetoa bmdxortov xat rode meCobs evé- 
xAwoy 7Oy.| “EyxAtvecOat est etiam vocab. gramm.; di- 
cuntur enim vocabula aliqua 2yxAtvecdat, quum accentu 
suo, quo elevari in pronuntiando solent, in prece- 
dentem vocem aut etiam syllabam rejecto, inclinata 
in illam quasi recumbunt: ut x00 pev, modyor, odtw, 
od té tt TW, ko TH, gpl GOL, Got OHUL, TW Tote, TH 
poke’ item of tives, Ov tivwv* item fut pro juiv. At 
in pdotupol gote non recte éyxNvecbat td éott, tradit 
Eust., e quo sunt et illa. [Moschop. Ilept oyedav p. 
85, 7: Eye dvtmvupta, Frio eyxdetow anébade tO €. 
Boiss. Etym. M. p. 409, 24: At mowrtéturor dvtwvu- 
par éyxAtvovtar’ 739, 23: “Odverar xal éyxdtverar. 
Scner. Schol. Aristoph. Pl. 143 : “Aa xal Ste meo1- 
orepnévy &v Tevet Agger xeitar povoovAdAcbug... , 2yxAwécdw. 
Jo. Alex. Tov. mapayy. p. 25, 24, allique plurimi si- 
militer. Act. schol. Hom. Il. T, 464 : “H cb dvrwvupte 
év tH cuvtdéer évéxdwe tov .tdvov. Dicitur vero etiam de 
accentu gravi, ut vicissim fapivew dici de inclinato 
annotavimus in illo, propterea quod syllabarum gra- 
vatarum idem prorsus est tenor atque inclinatarum 
omnique accentus nota carentium : ut supersedere 
grammaticis licuerit notatione accentus gravis in 
synepia, perinde atque in singulis vocibus acutum 
vel circumflexum habentibus gravis omittitur. Hero- 
dian. in Bekk. An. p. 1142, B: ’Eyxdwousvov éott wo- 
ptov deers xate to téhog dtuvoucvy, tpérouca 62 cig Ba- 
peiav xatk thy to Adyou auvtakiw, xabdneo ever, Ki 
yy untpury meptxaddrc "Hepi6on. Schol. Ven. Hom. 
Il. ©, 499 : “O piv Znvddoros xal tov de xat tov on 
éyxAivet, i. e., ut vidit Buttmann. Lexil. vol. 1, p. 
241, 7, scribit Zen. 6 6: 9}. Idem Buttm. ib. p. 62, 
21 ejus signif. addit exx. schol. Od. Z, 149: Tov 4 
6 Acxadwvirns mepromd, ... ot d& évéxdwav, i. e. scripse- 
runt 4, et schol. Ven. Il. 0, 146 : Kat to Zeb xat 7d 
Goo éyxditéoy toutéctr Baputovytéov. Quibus conferre 
licet Eust. Od. p. 1407, 40: “Ott +d fuiv xal Ausv xat 
husic éyxAvovtar uv raph toig Taharoic, odx dvaxdivouct 
de Exéow AéEer tov tovov, GAN dvanéurouaw eic Thy oixetav 
Tupuriyousav, diov ju, Auwv, Au.2c Etym. M. p. 432, 
34 : “Hvixa 62 amodutov gyer (fuiv) td onuatwone- 
vov, éyxdverat, “Ooo fuw. Ceterum usus verbi 
*EyxAtvety apud grammaticos de accentu mihi non 
videtur repetendus cum HSt., cujus rationem prei- 
verat Moschop. Hep! ozedéiv p. 120: “EyxAtvecOar 6: 
ever ded wetapopaic tov p.) duvaycvory ey’ Exutoic oty- 
ptCecOar xal dik todto ey’ Exgpotc dvaxdwoueverv x. T. Be 
similibusque verbis Jo. Charax in Bekk. An. p. 1149, 
et dubitantius Herodianus ib. p. 1143, C, et alii 
plerique sequuntur, ab notione incumbendi (nus- 
quam enim adjecto dativo dicitur verbum verbo éy- 
xdivecOur), sed ab inclinata voce, ut eadem dicitur 
xow.iGecOar. Unde contraria gyxduots est dobotovicer, 
tribuiturque, ut dixi, etiam barytonis. — || ’EyxAtve- 
60a: sensu grammatico usurpatur etiam de verbo per 
modos flexo. Dionys. De comp. verb. p. 37, 13: "Ett 
Tpos tovro1g xal vslouv... gv toils Pjusot Quddrretv, tva te 
600d toy éyxexdtuevo hy7tat. Conf. “EyxAtets. De decli- 
natione Arcadius p.13, 24: Td cis wov..., et wn eyxAt- 
yotto tx to voc. L. Dinv.] In h. autem |. Od. X, 
155, pro OxAcuoto Odeny muxwiis doxpviay Ka\vmov 
@yxdtvag, ex Eust. reponendum éyxdivas, qui exp. 
évottac, cujus expositionis mentionem feci in Kitvw. 
(Conf. de horum vy. permutatione Brunck. ad Apoll. 
Rh. 1, 63, cui add. Diod. 13, 13. Non infrequentior 
confusio vv. éyxA. et éxxhtvw. V, Dionys. A. KR. 8, 18. 
*Eyxdivas et éxxptves confusa Hom. H. Merc. 119.] 
Eyxuots, es, 4, Inclinatio. Aristot. Pol. 7, 11, 


de urbium situ: Ai te yxp meds Ew thy Zyxdow Zoveae, 


mal moog tk mvevxta tH Tvdovta amd sig avatohiis, 

Sytewvoteoat, Que in orientem devergunt, inclinant. 

[De mundo c. 4, p. 396, 9: Pais cic Exacecov éyxht- 
THES, LING, GRAC. TOM. LT, FASC. 1. 
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A cect xal dvarddcect.] Dicitur etiam de cceli inclina~ 


tione et devergentia, sicut éyxdtux : ut mdhov eyxrorg 
{[ap. Diog. L. 2, 9], Inclinatio s. Devergentia poli : 
cul opp. éxzpatc, érapua, Zaxoua, Strabo. (Plut. Ma- 
ril c. 11: Odpavod & cihnyévar, xab’ 6 Soxet udya dap 
Edvwv 6 TOA06 apua vk thy gyx\uow ctév TAPAAAHAWY 
Chiyov dmohetrety TOU xatk xopughy loraugvou onuetou 
mpo¢ thy olxnow.] A Suida exp. napatpory. [Theophr. 
De coloribus 8 : Matverat d2 xa} Ocharta moppupcet= 
She, Stav th xvparer wetewptCoueva xatk thy oes 
oxtac07. Plut. Mor. p. 891, A: Aptetaoyos tov A)tov 
Yornot wetk tov drhavoy, thy 68 viv xwet Tel tov fAta.— 
xov xUxAov, xal xath tao tadtTys éyxMaeg oxrdecbar tov 
Stoxoy. Ib. p. 53, D: Adetdvdpov tod Bacthtus thy éy- 
xdtsw tod texyfAou. Plat. Amator. p. 132, B: KuxAoug 
yotv ypkpovres gparvecbny xal syxMosts tivdc 2[.tu.oUvTo 
Tow YEpotv emixAivovte xal pad’ eomovdaxdre. {| Apud 
grammaticos, Declinatio s. Modus verbi. Dionys. De 
comp. verb. p. 41, 14: “Ent & tOv bqudrtov TOTEp@ 
xpelerove corm apbavopever, wk 600% 7 tk Untia, xab 
Kate motas eyxtoets Expepdueva, &c OF ties ntwoets Oy- 
parinas xahovor, xpatiotyy Edpuv Anberat: 207, 8: 
Tas mredcers tv dvoudtwy xat tas eyxAloets tov énud- 
tov De admir. vi Demosth. c. 52, p. 1115, 14 : 
Ovenara Aéyw xal phuata xxi cuvdscpous, xal th cuu- 
GeEnxdta rodtors... yévn, Tres, Aowuods, eyxdtoers. 
Etym. M. p. 643, 50: “Ogehov: xaveov got 6 déywv 
dct td Spehov ddranttdv ect xal drapeuodtw cuvtdo= 
cetar xual odx dy tet éyxdtcet, Infinitivo jungi, neque 
ulli preter illum modo. Schol. Hom. Il. @, 18: Iva 
eldete mévtes, og Adyete* 7 cvotohas wv tk toLwlte mo- 
padnnréov 4 évadhayasg éyxdtcewv, Modorum permuta- 
tiones (ut indicativus poni pro conjunctivo pu- 
tetur). Moschopulus : Td 7ov, Sevtéoov doptcrou 
vdvov tuyydvoy, sic dracav gyx\uotv éotw edypnotov, 
tk & dddka dypnora. Photius Epist. 156 : “O piv 
yap Tmohhayod xa xatk Srapdpous eyxdtcsrs oxnuatiCov 
chy dékw expyicato talty’ eyxexdubwtat ya%o onc xal 
arapenoxtong eyxou.b6moacdat, Conf. Cheerob. Bekk. An. 
p- 1178, Zonar. p. 606. Vel ad hanc vel ad seq. si- 
gnif. referendus Tzetz. Exeg. I. p. 95, 5: THept ora~ 
éxtev xal mvevudtoy xal éyxdcewv. || Inclinatio ac- 
centus. Eust. I. p. 1351, 47: Todgetue xat xar? yxdr- 
ow, Kat eb. L. D. Od. p. 1457, 48: Et 8 dvipqtar 20 
dEvtovoduevoy, &tOmOs xal A eyxdtotc. Scu#r. Confusum 
c. éxxtots v. ap. Plut. Mor. p. 1034, D; 1037, F.] 

[Eyxdtrgov, Inclinandum. Schol. Ven. H. M, 204 : 
Obtws éyxd. thy dvtwvuytav (adde O, 146) Townl. K, 
546: "Eyxh. thy come: Vict. A, 627: °“Eyxd. thy cguw' 
id. Q, 292: "Eyxd. thy of. Scuazr.] 

°"Eyzdrrixds, 4, ov, Qui éyxdtvecbat solet. Dicitur ap. 
gramm. de iis vocibus, que accentum in preceden- 
tem vocem aut syllabam rejicere solent: de qua re 
dixi in *Eyx\ivw. [Eust. Od. p. 1407, 54 : “Puc éottv 
éyxdutixdy (cis). Distinguunt autem grammatici éyx)t- 
Tink et éyxAwousva sic, ut éyxdutix&k dicant ea tantum 
vocabula que preecedentis yocabuli ultimam erigunt, 
éyxdwousva non solum hec, sed etiam que proprium 
acutum gravant et barytona ex oxytonis fiunt. Vid. 
Herodian. l. c. p.1142, B, C, D; Jo. Charax ib. p. 
1150, D; Apollon. De pron. p. 44==302, A. L. Dinp. 
Comp. Apoll. Dysc. 2, 19, p. 140, 28 Bekk. : ’Ey- 
x\isixertepov. Hase. 

[’Eyxdtctxis, Enclitice. Schol. Ven. Hom. Il. A, 627 : 
°Eyxhitixais dvayvootéov: MD, 252: Aptotapyog éyxh., 
Méhavds tov. L. Dino. Schol. Soph. Antig. 7 : “Eyxd. 
Tpocevextéov TO Tt. | 

*"Eyx)ouw, Includo, Includo s. Illigo tots xhorois. 
Prov. 6, [21]: °Eyxhotwoat nept o@ toxynrw, redditur, 
Circumda collo tuo. 

[Eyxdovéw, Intus agito, Hippocr. p. 590, 1: Tui af- 
p.%70¢ éyxhoveulsevou , Intus agitato sanguine. | 

’EyxdveeCousr, Intus fluctuo, Hippoer. De morb. 
[p. 451, 4g]: Totro odv Sracetetar xat eyxduddtetar +0 
mos el tk theupk mpoomtmtov. 

[yxrudakic, ews, 4, Fluctuatio. Diocles ap. Galen. 
vol..7, p. 441: Katia mpdg toig brovovdptors, eyxdcugic 
ovx 200¥¢, GAN émtoyototv. L. Dinp.] 

’Eyxdvoactixds, 7, ov, Intus fluctuare et veluti 
gstuare solens. Hippocr. De victu in morb. act. [p. 

12 
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394, 41], loquens de aqua que bibitur : "Eyxhudaott- A 


xov te xal emtmoductixdv, Boadizoody te’ paulo ante 
dixerat : Tyuyvetda ydo tive éuroréer. : 

"Eyxdstw, Diose., Per clysterem indo, quod Plin. 
dicit Infundo, Bud. In VV. LL. affertur [e Diose. 4, 
155] cum accus. persone, *Eyxd5Cover tobs ioytadinods, 
pro Ischiadicis per clysterem infundunt. {Idem éyxAv- 
Covtac 1, 186; edv ce ... yxdden, 4, 69; eyxddGerar 1, 
573 1, 101; 2, 773; 2, 943 2, 185; 4, 12; 5, 6; 5, 
28. "Eyxdu@duevoy quoque sepe ap. eund., ut 2, 99- 
Ib. 5, 85, "Eyxhule bbe xaxeice Sragiowy coy evdec.oy , 
est: Perlue linteolum, huc atque illue peragitans. 
Hase.] V. Ataxv@w. [Diodor. 1, gt: "Eyxdigoy oi) 
gowrxetep xed Ouusduact. Scuar. Hippiatr. p. 267: 
Eyxduoov boat: buyoo. L. Dinp.] 

*Eyx\uoua, to, Quod per clysterem inditur, infun- 
ditur, Infusus, Infusio, Plinio : sicut et dixduopov 
ita verti ab illo, docui supra. Dioscor. : “EyxAvopo 
Sucevteplus goth rd ELqus, Infunditur clystere dysen- 
tericis. Id. : "Odovrahytas éatl Craxduoue., zyxhucuce TS 
Sucevteotxois Box fei, interpr. In dentium dolore utili- 
ter colluitur, dysentericis infunditur. 

(EyxAvergov, Infundendum. ‘Theoph, Nonn, vol. 2, 
p: 154: Tnocdvns yuhov perk wedtnog eyxh. Boss. | 

[’EyxAvorpts, tos, 4, Portulaca dicta Byzantiis. 
Neophytus : Avéodyvn, BuSdverot éyxvoretda. GIl. iatr. 
Mss. : Aveptyvy, to ongoun t7¢ EyxActatetcos tot THs 
dvtpdxhas. Ducane. ] 

["Eyxdutos. V. “Exdutos.] 

(Eyxo9, Implico, Innecto. Schol. rec. Soph. 
OEd. tr. 1264 : Wrextaic éeroars éurettheyuevyy) dede~ 
PEvay, Eyxexhwauevyy xoeudboats. | 

[EyxAwya, vox corrupta, ut videtur, Hippiatr. p. 
258 : “Ocor O¢ stor xar’ dvuya marotvees 2 Eceporodotv— 
TEs Puatxins 4 Exeodyndor & aitiac, xat door Zyovow év 
Tots OrtaBtor eyxdAwru.a (sic) te WscoxUvin, Wate EmtecOat 
Tis 165 nar emiguoduevot cee Sete ywhot cior, xat ax 
Toy pov aabeveic xat TO Sedum ehdacovec. L. Divp.] 

Eyxv/0 , Intero, radendo nimirum, Nicander Al. 
[368] : Hort) éyxvndeo Silac, i. e. 2vrer6s. [Iterum HSt. 
de forma poet. :] Evuviiw , Ungue vel Radula car- 
ptum intero : pro éyxvfw. Nicander Ther. [gr1] : 
Avyngoy Aréuxds te mori evixvydeo OtGag: schol. exp. 
tplbe, Intere. 

Kyxvioue, cd, Argivi appellant Carnem, quam in 
luctu ab Apollinis sacerdote pro hordeo sibi datam 
igne ab aliis mutuato torrent, ut fusius docet Plut. 
Hellen. p. 529 [Mor. p. 297, A}. 

Eyxooo, Indormio. Forma poet. évixv. Mosch. 2, 
6 : Yropogtora évixvesccouse Sduotaw.] 

Eyxouxtout, Hesych. éyyéat habox, Clam infundere. 
[Belg. Iequakken comparat Alb.] 

"Eyxovatven, Incavo, ut Colum. [R. R. 4, 25, 2]; Ca- 
Vo, Excavo. [Herodot. 2, 73: Ludovy od... gumddooety 
toUTo xat 8, tt to wed eyxordivac evéOnxe cov Tate oa. 
Theophr. H. Pl. 5, 2, 4, ubi vulgo éyxoracbévtos, 
meliores libri éyxorAavOévtos. Ap. Oribas. Cocchii Chir. 
Pp. 109, 2% portentum, non voc. Grecum, effinxit 
editor e scriptura cod. : Atk ctv’ ody of vewtepor Tobs 
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xuMoxouc ssevpov, xudoVatv 0 oUtWs éExxomswv Eldos TIVI= 


xohhacuévoy emi tH méoutt, reponens xorAloxouc... e105 
Tt Ayxothxouzvoy, quod 4 ine mutato repetiit Schneid. 
in Lex. Nicet. Jo. Comn, 3, p- 8, B: “On xat héyetar 
thy Katocpicoav “Avvav... tH plcer te mOAAk ertpéupe- 
oOat, On’ uittay tWeicay ody) pxody dg adty wiv évdte- 
g/cdony 0 dobpoyv xual eyxorhdvacav, we) Oe Bovewle a3) 
Moploy dmotsivacay xal opatomcacay. | 
[Eyxothwoc, 6, Qui in ventre est. Et tk éyxothie, 
Intestina, Interanea. Pollux 2, [181]: ’Evidpunéva tats 
TAeupaic omheyya, eyxothim xaetra, [Diodor. 1, gt: 
Kabatoer tov éyxoidtwy Exasrov. Id. ib. 35 distinguit a 
orhayyyp : Toy & évroobev (hippopotami) odd:v 2adtyov 
olte omhdyvoy ott’ éyxothov. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, 
P- 287, 14 : Tov eyxorktwv, box dv dyn tk teod.] || 
Eyxothta, Navium coste, ligna transversaria in ipsa 
navi xothq. Pheophr. H. Pl. 4, [2, 8], de spina mgra, 
Hot hatver tayupotéon TE Kal honmtos* Ord xal ey tate 
Yaunnyinis Zomvtar moos th eyxothia adr%* Plin. 13, 10: 
Nec minus spina celebratur in eadem gente duntaxat, 
migra; Quonlain incorrupta etiam in aquis durat, ob 
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id utilissima navium costis. Athen. [5, p. 206, F], de 
nave Hieronis : Téugous te xal eyxothia xat otoatvas y 
xal thy sig thy GAAqy xostav Urny. Hoc éyxothtov Ari- 
stophan. évrepuwvida appellat. Pollux [2, 212] : “Evte- 
aunvida d&, tk xahodueva éyxothia tov vediv, ‘Aprotopdvags 
ovouacey. [Strab. 15, p. 6g1: Kaxonhoeiv thg vais, 
gathers wiv totomemorncvas , HATEGRELATLEVOY se dupo- 
réobey eyxothtwy pyte@y ywots. Scunerp. Id. in ind. 
ad Theophr. confert schol. Med. Od. E, 163 : “Ixpta, 
te 600% Buda, dy tk tig ves KATAGTPU LATO TpoaTe}= 
yyurae , wu dyxothia Aeyoueva.| 
Eyxouos, 6, 4, Introrsum cavus. Apollod. ap. 
Athen. [11, p. 479, A], de cotyla : Horyptou tr yévog 
Gahov xai gyxoudov. [Aristot. H. A. 8, 24 : “Eyxouov 
yivetat xal dutdadec. Theophr. H. Pl. 7, 13, 1: "Po 82 
To dpou mods tH mAatUrgaTL xal Zyxorhov xat armubsdeg 
éotw* 8, 5, 4: Kad dyer xabameo doyyv tia: ta ev 
moogyoucay ... t 6 xat zyxorhov. De locis cavis id. 8, 
10, 2: T& yko moooyvewx xal wetémon odx Zovar6ctirar A 
Frvov, GAke te yxorha xal drvax’ C. Pl. 3, 24, 4: Ad 
xut at SpocoGdror yBoar xab eyxoudot zal dmvebuaror pic— 
Arora epuor6nder* fr. 5 De ventis 24 : "Eyxouor xat 
suoxercig toxot, Plato Phad. p. 111, C: Torous 3 év 
adty civat xark th 2yxotha adzys (terra). Dio Cass. 36, 
32: Thy aghy te don eyxorla dvra xal bmedéEato xal dv- 
candoune Gorxmdectatyy. Pollux 1, 186 : Xwotm... ey- 
xotha. Id. ib. 188 capite de equi virtutibus : Kuvijodec, 
eyxothot, oteoeot. L. D.) At 6pbxAuol eyxordot ioyupbss 
yevouevor, Hippocr. [Pranot. p. 37, 21], Oculi, qui 
vehementer subsederunt, Celso : Ocult cavati, Lu- 
cret. [Ap. Aristot. Phys. p. 809, 19, yaporobe dp0ah— 
pole éyxothoug, dicitur habere leo. lb. p. 811, 38: 
Oi 33 thy fiva eyxoudov ezovtec. LL. D, Hesych. : Zuo- 
xdpdouc, Tous tas Gods Eyxothouc eyovrac. Hemsr.} 

"Eyxotwets, 4, 1n VV. LL. Excavatio, ut Seneca, 
est a verbo ’Eyxorddw, signif. 1. q. éyxothatvo. 

“Eyxowu.couat, Indormio, Dormio super, Incubo, 
Strabo: Kal éyxormevor dgou.07t. Pro eod. dicitur et 
émixotuoiuat. [Lycophr, 1050 : Acpaig 62 pijtwy tou6ov 
zyxotumpcvots yoraet, ubi not. duplex structura, Pelli- 
bus incubantes in tumulo. De incubatione in templo 
Strabo 11, p. 508 : Mayestov ERomneonusveny 1h, D- 649 : 
Eyxow.diveat te brie adtiiv xal Oracrartovew gx tov dvet- 
pty rag Oeparetac 16, P- 761 : “Exyxoustiobat 83 xat 
autos Orzo Exutav xat brio tov aAhwy &Aous* 17, 
p- 801: Eyxoww%cbar abtobs bmip Exutéiv 7 Exgpwy. Plut. 
Mor. p. 109, C: Tpo8ucdwevov 62, mg vouos, eyxor- 
wticOat (templo). | 

[Eyxotu,Qeov, to, Dormitorium, Gl. Recentior for- 
ma est pro gyxoiuyteov, quod v. Conf. “Eyxdxhnfeov , 
Ovpeboov, KédduvOpov. L. Dinnorr.] 

[Eyxotuxets, 4, Incubitus, Diodar. 1, 53 ; Tis ey- 
xornncems tig ev toig tepoic. Clem. Al. Peed. 2, 9, 
p- 216, 30: Hpds yap 7 exvboyw tio Aoumabetag em- 
Grabs % ev tots yvourdest tov mrthwy eyxotnate, | 

[(Eyxowyryotcwv. V. “Eyxowatwp.] 

[(Eyxousnzyoros, «, ov, Dormitorius. Pollux 6, 1 : 
Tus 32 eyxorunrnptas Yrik0oug yaueuviag exthovv, Storeas 
dormitorias. | 

[PP Eyxotuntoov, tO, Vestis stragula. Eustath. Od. 
p- 1750, 26: ’Evedvaroy 62, gact, éyxoluntpov, éyxot- 
ctov, Ammon. v. XAsiva, p. 146 ; XAntvag.., AeyeoOar 
ext tov eyxowytowy xal mayeov, ... WATOTE OvV duetvoy 
dyer ths psv ~Aaivas ext toy éyxotwztpmv xal @opov- 
uévov, ~avidas d2 ext wdverv tov gopouudve, odxért 6 
ent tov eyxowrtpwv, Conf. “Eyxotun pov. | 

[Eyxotu7tme , o90¢, 6, legitur in libris Pollueis ro, 
123: 'O raph toig xmumbois yrtov évevyrhe, O¢ tod viv 
éyxounytoo hdiwy, qui quidem non carent verbis quin- 
que postremis : sed etiam qui habent, non 7otwv 
prebent, ut edidit Hemst,, sed vel Adetwv vel eidetev vel 
vetov. Barbarismus tod viv 2yxor7;t9 neminem offen- 
dit nisi Kuhnium, qui conj. : & 7d viv éyxousnrqptovoy. 
Quod non satisfacit. V. “Evevvatyo. L. Dinp,] 

PEyxoutG», Sopio in, Anth, Pal. 7, 260, 5: Tore 
Goig Tatciv esuxx ydinous, & wv Todhdnt maidag enoig 
évexotutca xddrots, Sopivi in sinu. Schol. Eur. Phoen, 
1538 a Kall. cit. : Pepxwv node deuviots Sdctavov 
iad) dyxoutGov, éyxodrtmy. || Metaph. Hero Autom, 
p- 259, 20: Lndotog enethydeion eyxexorsicdw cig Te 
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Bx0og tov cwFivo¢, Immittatur in fundum canaliculi, 
Conf. *Eyxorrdtw. ¢ L. Dino.) ’ 

(Eyxotutcus, 70, Velum vel Pallium quo sepulcra 
teguntur. Barthol. mon. in Eleuncho Agareni p. 363, 
ubi de sepulcro Mahometi: Xb gets té&gov eyovtd te 
Zwbev 2yxoturcua mévy Oavpaotov dd Xpustov xat pao~ 
yéewv. Ducanc. App. ad Gl. p. 63.] 

[Eyxotvorro\itevougvots vitiose pro év xotvé) ToAttevo- 
wévous scriptum in ‘Theodori Metoch. cod. ap. Lam- 
bec. Bibl. Ces. 1. 7, vol. 7, p. 326, E. L. Dinp.] 

*Eyxorsugoticbat, Coesyre moribus imbui : vel Coe- 
syram imitari, luxuriosa nimirum et voluptuosa vita : 
fuit enim Coesyra Athenis femina queedam nobilis et 
dives, taxata a comicis ob luxum insignem. Apud 
Aristoph. Nub. [48] Strepsiades dicit se duxisse Me- 
gaclis neptem ceuviv, tpugincav, 2yxexorcvowpdvay * 
ubi schol. exp. meptacbic xexoounuévyy , Exquisitiore 
cultu se exornantem, i. e. Ambitiosius sese exor- 
nantem. 

PEyxorrdGount, Incubo. Apollod. Poliore. p. 26, 1: 
“H doy? co¥ xorod dxpova Anbetar eyxorraCouevov abrov 
[abt margo] peor tov futcoug abvod; Caput arietis 
incudem habebit immissam ei usque ad dimidium. 
Conf. "Eyxow.iZe. ] 

[Eyxorrac, d30¢, 4, Cubile. Anth. Pal. 7, 626, 7 : 
At & oly dyoathwy éyxorredeg axowperat Onpav, Cacu- 
mina ferarum antea cubilia.] 

PEyxotrewoc. V. “Eyxotttoc. | 

*Eyxottepov. V. ’Eyxotttov.] 

’Eyxortgw, Incubo, Indormio. Dio Cass. 65, 8 : 
Of otpariirat of thy vinta exeivyy adté) (Capitolio) éy- 
xexottyxorec. | 

[PEyxottov, 7d, Stragulum. Hesych. : "Evevvatov , 
éyxutiov. “Evebyatov, péyx xal mod éyxittov.-Leges 
Homerit. Boiss. An. vol. 5, p. 105, 8, ab ipso cit. : 
Arartouysvor xal tév eyxutiwy abtoy Tape Tov xvotoy 
adrdiv. Quibus Il. leg. esse éyxovr. viderunt edd. Schol. 
Hom. Od. ©, 51, “Evewvatov, éyxottepov (al. eyxottgoy , 
Eust. éyxotuntoov) , éyxotttov.] 

[’Eyxottios, Stragulus. Etym. M. p. 255, 43: Aguyta, 
éyxottiz ctpmpata. Kadem Zon. p. 483, éyxotcera vi- 
tiose Suid. in edd.:nam cod. recte éyxottta.] 

PEyxourts. V. “Eyxuttc.] 

|"Eyxorros, q. d. Lectualis. Hesych. : Acuvtoryion, 
yxorrov. | 

["Eyxortpov. V. “Eyxotteov.] 

Eyxodapua, 70, Sculptura, s. Scalptura tundendo 
incisa. [Exod. 39, 5, ubi al. éxxchapyrx.] : 

*Eyxohantds, Insculptus, Incisus, Tundendo in- 
seulptus. [Athen. 11, p. 781, E (post p. 466) : “Om 
Gtk omovdrs etyov ot apyator éyxdhantov (sic) tetoptay 
zyew év éxnouacw. Ita Schweigh. e conj. : cod. axd- 
Aactov. Altero accentu Reg. 3, 6, 29: Mdvras tobe tot- 
710VUG TOU Olxov xUxhw éyxohantk eyoabe yep toy Xepou6iu. * 
31 : Kal éyxohanta én’ adtorv eyxexohaueva. 

°Eyxokéntw, Insculpo, Incido, vel Tundendo in- 
sculpo, ‘Tundendo incido, Plut. Pericle p. 52 [c. 21]: 
Tév Aaxedaiuovioy, ivy dwxav adtoig Ashgol mpoudv— 
TElav, el¢ TO etwTov eyxohabavtwy TOU YxAxov ddbxov. 
Pro quo éyxoddntetv aliquanto post dicit éyyapértew : 
hee enim seguuntur, Azéov xal adbtos meou.davtetay TOiG 
"AOnvators, cig tov abtov AUxov xxtk thy debidy mAcupdy 
evexdpatev. [Dio Cass. 60, 6: Td Exutod (dvou.n) exelvy 
(tH otHAy) evexddxev.] Et pass. ap. Herodot. he 106]; 
"Eyxexohapuévos év métoxet, In petris incisus. Ib. 136: 
Hupaptda ..., @v cH yotumata 2v AtOw eyxexohapurever 
sabe héyovre gott’ 1, 93 : Kat oye (terminis) ypaupara 
évexexodanto* 5, 5g : “Idov yoduuatx... ext tolmoct trot 
eyxexohzpucva. (Eadem struct. Lucian. Zeux, ¢. 11: 
"Et te to) tooTato xeAeder HAAO under, ehépuvta O8 j2d- 

1 p > Ms seid) ? ? 
voy éyxoddat. Phocas Deser. terre S. c. 10, p. 12; 
*Eyxexohzyycvos ext deux p.xoudow [6 ebayyedtoudc].) 
Inser. ap. Boeckh. vol, 1, p. 838: "Ky &) tolmoug eyxe- 
xohantat. Synes. Serm. ad Peon. p. 312, D: Tov & 
imiypappdtov, % ox ypuadd, otepect tat oyoralovcarg 
GotEpwY Yopats xxTH TOV devtapxtIXOY KUKAOV eyxoAdLavTEs 
évebjxoepev. Anth. Pal. App. 311 inser. : Big Bovv xat 
tpdyov éxt mivaxos doyucod éyxexohapuévouc. Kust. Ib 
p- 632, 61: Lypdcwe eyxexohauueva mivaxt mTuxTO). 


Adde Valck. ad tlerodut. 8, 22. — || Figurate Lysis 
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A ap. Iambl. De Pyth. V. c. 17, p. 63: Unb td av 


toig otdlecw duidy éyxexohauuévg. Liban. vol. 4, 
p- 811, 9, quem cit. Jacobs. : Néuoug ods 4 pats xatk 
peons evexohabe tig Yuyis. Alia Suicer. vol. 1, p. 994 
sq. «Chrysost. in Epist. : "Eyxohértew +H Siavoia, 
Menti imprimere. Id. : Eyxexohaypdvov tt eye 7 cuy- 
s6dtt, Pectori insculptum habere. » Koenic. | ; 

‘ °Eyxohefoat0, Hesychio et Suidee eis tov xodedy xa 
téleto, sc. to Eipoc, Ensem in vaginam reposuit. [Zo- 
nare, qui p. 608 : Eyxovdefouto, xx07xev sic tov xovAcov 
70 Eloo¢, unus liber éyxoAeqouro. | 

"Eyxolhabitw, Instar xodidé6ov deglutio, Instar xoA- 
Ad6ov in os ingero. Eust. (Od. p. 627, 47], quum 
dixisset xha6ov esse Bhwaldidy tr xohodecOar Suvaurevoy, 
id manifestum esse dicit x tod évexohdbrcev , i. e. Otxny 
xohhdbou xatémtev. [Aristoph. Eq. 263, quo referen- 


dus est Eust. : Eiv’ droatpebas TOV MuUOV aTOV évexo- 


dd6noas, ubi nunc restitutum évexohf6acus collata 
Hesychii gl. Kody6cCer, éoOier, xatamtiver, quod ver- 
bum per ot scribitur in secunda paullo post : Kodo 
6aew, ataxturs aobicw. Idem Hesych. : Evexohd6nee, 
KateTEv , ATO Tov axddwv * xad exgoavev, Hs twvec. OF 
d: évexodyGacev. Etym. M. p. 340, 33 : "Evexodi6nce, 
xatérrev, tows dro toU xddou xal tod Pout. ] 

PEyxoAd, Agglutino. Hero Autom. p. 265 ult. : 
"Evapydt eis 70 to3 xavoviov todmnuc dpapdting xat ey- 
xoAAw, et undecim versibus superius : AaGov xeod- 
Tivov Erloupov evijouoca, eis sv TOV WULOV TETOdYWwVOY Tot 
fous xal evexdddnoa, ubi ed. vitiose évnpdouooa et 
évexwduox, Zachar. 14, 5 : MoxpOjcetar h odpxyé tov 
Bago rou xal éyxodhnOrcetat apxye dogwv. Schol. Hom. 
Ven. Il. Y, 271, p. 561, 29, a Bekk. : “Hot 2yxoddbiv 
7, évroovebwy. Cujus verbi dittographia est quod ad- 
ditur post tor, éyxuxddv 4, jam seclusa a Bekk. 
L. Diyvonr.] 

["Eyxodos, 6, 4, Glutinosus, Infixus (vel potius 
Agglutinatus), Philo vol. 1, p. 610, 38 : Aguds yko 4 
AtOov xwpiig obSev Av Odzatev of deovets Srapzoew * Zyxohhov 
xo By oddev adtoic &pu.dlorto, moavta 6 &¢ and otépp0u 
tivds drronddhetar xal amonndd 2, p. 363, 4 : Bovdduevos 
Eyxodh2 tH Yuyh tk Srateraudva yevécdar. Waxer. | 

’Eyxodrtas 6, dicitur Ventus, qui e sinu maris prosi- 
lit. Aristot. De mundo [c. 4, p. 394, 15] : Ot 68 & 
xohrov Oebkttovtes (dvewor Adyovtar) eyxoAmtat, Qui e 
sinibus prosiliunt, éyxoAntat, quasi Sinuales vocantur. 
Lae éyxodrvot dicuntur, nisi fallit scriptura, apud 

xalen. vol. 3, p. 188 : Daiverar 8& totto xat ext tay 

dvéuuv, Sor ToTaov anonvéoucw A Auvov A tHs Oa- 
Adtrys, lov of +” eyxdAmrot mpocayopevdevor xal of me- 
ddytor. L. Drnp.] 

[’Eyxohzidtog , Qui est in sinu. Const. Man. Chr. p. 
4i=79 Meurs. : *Eyxodnidioy xpdrrwv Eigos. Scuar. | 

*EyxoArt@o, In sinum recipio, In sinu teneo. Philo 
De mundo [vol. 2, p. 603, 38]: Kat mAj905 dwv ow- 
p.dtwy ig olxeta éyxexodmiotar ugon, Veluti suo sinu est 
complexus, In sinu suo gerit. [Id. vol. 1, p. 425, 26: 
Kéxdytat pév érduws cdo, eyxexdamiotat 62 tk oha.] 
Plut. [Mor. p. 508, D]: Tobe amogéyjroug Adyous éyxoh- 
Tradrevor xxt GuAAnbovres, od cuyxoatovaty. Item In sinu 
condo. Alciphr. Ep. 19 [1, 18]: ‘O tov yonotdv xat 
Hobv yapov Ebay éx tav hertorépwv tyOduv odg eyxormile- 
Tat t7 cayzvy, Quos in retis sinus condit s. ingerit; 
nam retia quoque suos habere xoArousg, supra dictum 
fuit. [Clem. Al. Strom, 2, 2, 5, p, 431: Auvduer 4 te 
mévex éyxexdantotat. Hemsr. Id. 6, 4, 37, p. 758: Td 
ESpsiov éyxexohmiopévog* 5, 12, 82, p. 695: To & ddpa- 
Tov xat doontov xddrov dvoudsac Oecd, BxObv xdtov xe- 
xdixact évrevOdv tives, do dv meptethygora xal eyxoATt— 
oduevov t& Tavta, Ubi est var. éyxoAnwmady.. Theophyl, 
Hist. 3, 5, p, 68, B: Of d& Bapbapor +d mdktoyx éyxoh- 
miCovrat, unde citat Suidas. Legitur etiam in I. cor- 
rupto Plut. Mor. p, 776, B: Xwpxavov éyxokrtaxcbat 
xal orrtav tidy ... ypvomov xat eyxaprov yevycouevyy. 
Contius. c, éyxadhwriGesdat v. in illo.] 

[EyxdAnov, td, Georg. Pachym. Mich, Paleol. 4, 
6, p.179, Cs Ta teok meprtumata, & dh xal eyxddmre 
& xowds dvouster Adyoc. Jos. Genes. De reb. Cpol. 3, 
p. 30, A: Uravemmdy éyxodmoyv todtw dldwor xodox, xal 
év a0tG) Ctovdoxs emtoyxupiterat. Cantacuz. 3, 17, p.403, 
B: Lopbacers 88 Ouevor wept ydwou xat xara to “Pw- 


95 EY KOU.000) 


uate oc 80 éyxodmtny gumedchoavres chy moezw. Alia 
v. ap. Ducang. Gl. p. 345 s. ap. Suicer. vol. 1, p. 995, 
qui interpr., Quod e collo dependet in pectus. 
Descr. mont. Atho ap. Montefalc. Paleogr. p. 457 : 
“Adhot wav oxdmtovewy eyxdAmia xat atavpous ° inter- 
pres, Thecas Reliquiarum, Cit. Kall.] ; 

[’Eyxddmtos, 6. 4, Qui est in sinu. Andreas Cret. in 
Nativ. S. Marie p. 1325, C: Tov Baorhéa xdprov Za- 
Gard éyxoAmtov ggpouse (Tay thy adtiy dodberav eyxoA- 
mov geodvtwy, Amplectentium, Phot. in Wolf. Anecd. 
Gr. vol. 1, p.137. Katt.) 1353, C : Thy xepadty... Av 
odx Hvsyxav ext moh) xevOudives 7g emtadinrew eyxor- 
mov. Heraclid. Alleg. Hom. p. 461 : AtSwor 8% éyxdh- 
mov to gxot xal tov xeotov tudvea. Georg. Pachym. 
Andron. 7, D: "Efavacrkv oiduevog 70 otov xaxov 2yxdA- 
mtov. Ceterum v. “Eyxodrtas. L. D. Greg. Naz. Or. 46, 
p- 721 de Eunomio : *Eyxd\moyv fudy xaxov Eavoytos. 
Theophan. Homil. 8, p. 48 : AUtn tic Sromovag A 
dvrtSootg ... 70 yevéobat tov matprdoxyou 2yx0ATLov. SUICER. 
|| Eyx. obv xatot, Qui in sinu Patris est, Andr. Cret. 
p- 23, D:‘O vw Sho abv adres éyxddmios. Kart, ] 

PEyxoAnws, 6, Encolpius, n. viri, in monum. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1,'p. 407, 8 : "EvxcArts “Evxodntov 
Byo.... Encolpii vel Encolpi nomen invenitur etiam 
ap. Romanos. L. Dinp.] 

[Eyxodrtcua, td. Margo Lex. rhet. inediti SG. cod. 
Par. reg. 345, fol. 118 verso: Kodmov, 7d Bdbog tig 
Stavotac xal td Stavontixdy tig xapdlac, xat eyxodmiop.ce 
tO évoteovicdzevoy (sic). Indicavit Osann.] 

["Eyxokrov, to, Locus medius, legitur Anast. Sin. 
Hodeg. p. 306, 2 : Odds to duoidebrov tig xx0edoac, 
ovde tO eyxoAmov. Hass. | 

°Eyxohndw, In sinus colligo, constringo, Sinuosis 
recessibus coarcto. Aristot. De mundo [c. 3, p.393, 
23] : IIpitov piv odv Aéyerar eyxexohmirobar ev debre 
slomhéovtt tho “Hoaxhetoug otijhug drys, etc th¢ xadou- 
pevac avortes, [ert Ortepx d& ovxert doling AmOXxoATOULE— 
vos tota motet meAxyq], Apul. sic interpr., Per angu- 
stias oris arctalum in arctissimos sinus funditur. 
[Suid. v. Xotpoxowetoy ; Aptetopdvags (Lys. 1073), Xwpod- 
ctv Goren yowpoxou.eiov meol toic p.nooiaw eyovtes* émel 
AdMov éyxexohnmugva ta tudtia éyovtes, Sinuata. Dio 
Cass. 62, 2: Xitéiva mapmolxthoy évexexdArwto xal yha- 
pda ev ait maystav éverendornqto. Orph. Arg. 1181: 
“Ev & 60dvag xdAnwee (procella). |] Med. In sinu colli- 
gere. Dio Cass, 48, 52 : “He Atoula éyxo.mucacbar xat 
Thy toU Katonoos toyby xat év nicw adtod xoaricew eyeh- 
Ac. Theophyl. Hist. 4, 13, p. 108, B: 00 yo ths a&ret- 

I> ~ , 

pous gpovridac Tig mepl Tov xocuov cuvtagews ulav Tou 
povapytav duvatoy éyxohmucxcbat, Kust. Opusc. p. 65, 
71: Vhy 88 Oetav (dyanny) éyxoAmmsduevor conf. p. 77, 
92. Anon. ante Jo. Malal. p. 20, 17 : Hod youctov 
éyxokTwoduevos. Pscudocallisthenes Vita Alex. M. ap. 
Berkel. ad Steph. Byz. p. 238, A : ’EyxoAmwsduevos 
Yovady bcov Advvato Bacté&ext. Conf. °"Eyxohrivw. |} Pass. 
‘Tanquam in sinu contineri, Jo. Phoce Descr. terre 
S. c. 5, p. 7: O8 yee quoixds got 6 Aywhy, GAA te- 
Yvintds yevduevos prnvoetd0rg éyxo\moUtae tH Toe, Figu- 
ra lunari ab urbe cingitur, nisi malis, Urbi se insi-- 
nuat. L. Drvp.] 

[Eyxou.4m, Como in. Joseph. Genes. De reb. Cpol. 
4, p. 51, D: “Ewpdxer ydo putiv péyrotov expuyvat: 
xot dvOectv éyxouey xatk tov otxov avtys, Floribus co- 
mare, florere. L. Divp.] 

°Eyx04.60w, 6, Illigo, Involvo. Hesych. enim éyxou- 
benders (et 2vxou.6usdelc) exponit debele, et yxexduburtat 
affert pro évethntar. [Et “Evxopbuscacbat, émiowpsvaa- 
cba. (Eximopmuoacbat Hemst.), ctoktcxcbat. Zon. :Eyx., 
ctohicncbat. Alb. in Gloss. Gr. in N. 'T. p. 217 hance 
gl. ad 1 Petr. v. 5 referendam esse censet et -cOe 
ubique reponendum e Gloss. cod. Coisl. 26: > Eyxou.- 
Gwoucbe dvel tot everhioucbe, mepoaréc0e 4 dvactelha- 
obs. Anou.]| Utitur hoc verbo 1 “Petr. v. 5 dicens , 
Thy tanewopcosivay éyxou6scac0<* quod interpr. Mo- 
destia estote intus ornati. Alii, Vobis insinuate, et 
veluti Annodate. Possis etiam reddere, Modestia vos 
incingite s. induite. (Conf. Paul. Ad’ Col. 3, 12 : 
Evdtcucle... tanetvoopocbvny.] Nam éyzép.6ou.x vesti- 
menti genus cst. Scribit enim Poll. 4, 119 : TH xéiv 
Bodhwy eboru.ide Tpocxeiobat xal tuartdidv te Aevxdv, quod 
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A 2yxdu6mue (perperam vulg. edit. habent éyxé6wya 


[Sic in-Etym. M. p. 311, 4 vulgo éyxc6wus, sed contra 
etymologiam, notante Sylb. in ind. Anct.]) s. émt- 
6)qu% nominari. Atque ita et Hesych. dicit xdccup.6ov 
s. xocalu.6qv fuisse 2yxdp6wun xal mepilouan Atyurtiov, 
xou6Hcuc0at exponens itidem otoAtcacbat. [Addit He- 
sych. his, Kat 1d éyxou6ote0at, et xootu6y explicat 
etiam decydc, dvddecux, xat Oreo al Kpijoont oopotat, 
Suorov damidlaxw s. domdtexy. Basil, M. Comm. in 
Esai. c. 3, vol. 1, p. 466, E : “YaxtvOwa xal xdxxtva 
zyxou.buuata xooccoy, amnothucva TOU howatos TepUpe- 
povoat (ai Ouyatépes Luv), videtur item dicere cirros 
quosdam de fimbriis vestimentorum pendentes. Utra- 
que signif. subst. éyx., ut sit vel Pallioli, quod ce- 
teris vestibus superinjicitur, genus, de qua plura y. 
in ipso voc. ’Eyxdy.6wyua, vel Cirrus, ducitur ab ead. 
verbi éyxou6c0c0at notione Constringendi seu IIli- 
gandi.| Etym. quoque et Lex. meum vetus éyxdy.6wu2 
esse dicunt tov ecuotv tév yetotdwv, quod ab Athe- 
niensibus 6y8ot6ov vocari, ab aliis xoccduGny : dici 
autem mapk tov xdu6ov, tov Sbydbv téxov, unde non- 
nullos derivare etiam 7 xouncCew. Sed notandum, 
Complut. edit. in illo loco Petri Apost. habere éy~ 
xourwmoacte : ut ap. Suid. quoque éyxourwmcacbat le- 
gitur expositum otoAicacbat. [Etym. M. post superiora 
p: 311, 7: Amoddddwpos, Thy éxwutda mribas demdtic 
dvodev évexon6woduny. Extyapuoc, Etye yey cr xexdu— 
Cwtar xarirg duixw. Etontar dv. (« Videtur ad “Auuxog 
nos remittere p. 87, 11. » Sylb.) Suid. : “Eyxou60ca- 
cbat* “Amodddewo0g Kaouotion drokimotcr (Kaptattos 
‘Arodimoven, v. Gatak. Advers. Misc. 1, 9), Thy érw- 

/ Le. ted ba 2 / > t 
p-ida mrvtaca Simdyy dvndev évexoubmoduny. Emtyapuoc, 
Kiye pév ote xexdp6mrtar xadcic. Audxw. Vox Audxw 
h.1., ut et in Etym. M., sede sua mota, reponi de- 
bet post “Extyapyoc, qui scripsit fabulam Amycus 
vocatam : v. Gatak. Ady. 1. c. Quod ad Epich. y. at- 
tinet , Recte , inquit Toup. Em. vol. 1, p. 157, éyxe- 
xd.6utat exhibet Photius Epist. 156 (e quo sumsit 
Hesych. hoc voc.), ubi de |. c. D. Petri agit : @av- 
ual cdtata, et xat cor papuratixevoénen xa Tals 
THY Tontov Aeoynvevovtr pehératc, TO eyxoubucacbar 
Bas6doou guvig, add ody “Ednvixh déétc, eotev. “O 
pav\ yap paxkoros xal xopuoaiog [létpo¢, oddev mepl thy 
éxhoyhy tev “Ed nyixdiv dvourtoy orouddwy , tabtyy Tots 
Eautov mapethnge youuuac* ob yap Ayo twa xal TexyvAV 
fnudtuv, 008 heEdiow bopov, xa xtUTov pnudtwv, Ov 
@y tives th TOV Letpuxtwv OroyaoyadtCoucw wr, xo 
xpdtov Exutoig éyetpouary éxeiOev, GAAK LuyOv cwryotay 
Toig axpoataic EvOetvat poovrtoa étiMeta. Lé b& ovv “Eat- 
yeppov pddtata xal AroAhodepov tol Kaouottou tiv civ 
peuvnuevoy , exory mepintucceciat padhov if Ouoyeoatvery 
7 déEer. “O pev yko moddxyod, xat xatk Stawopous éy- 
xMosrs oynuatiCoy thy heb, eyovoato tabty. “Kyxexou— 
Guta. yxo, onal, xal dmapeugdtws, eyxonovancbar. O 
8 Kaptotwoc év Arodetrouen (eipyicbu yao ete thy oy 
ydow xa 4 yoyo), Tiy érwptav (lL. éroptda), onc, 
mrbfaca Simdyv dvwdev evexoubwocuny. Obs ezojy ava— 
habdvovra, uh Pxo6apopmviag tov tic ahnDetas xhouxa 
aitiicbat, brepOavudCerv 62 wRAAov, tt xal cig tormveng 
oTroudys tog Tastes Orepopory , Spor, xatk tous tev “E)= 
Anvixddy xorrdc dvopctwy eatly ob (1. éotiv obs) tds Save 
TOU émiotoAks 2£edidov. Ceterum hance fabulam “ArokeE 
movcav, quam Apollodoro Carystio adsignant Phot. et 
Suid., Apoll. Geloo adscribit Athen. Anox, V. Koy- 
6o¢ et Kou6tov.] 

[Eyxou6uua, 7d, Vestimenti, quod superinduitur, 
genus, Penula. Varro ap. Nonium 14, 38: « Ut puel- 
le habeant potius in vestitu chlamydas, encombo- 
miata..., quam togas ». Longus 2, 33 : [éumer oby 
Tirupov éxt thy Eautod cbpuyya, tic ematdews ameyovons 
atadtoug déxa. “O piv bipas to éyxoubwua, yupves Op— 
pense toéyew done vebpos. « Longus h. 1. pastoribus 
éyx. in usu fuisse indicat, et vestem quidem exti- 
mam, non interulam; superariam, non subuculam, 
Cave tamen yupyvos aliter intelligas, quam quo modo 
Saul coram Samuele nudus procidisse perhibetur x 
Reg. 19, 24; quo modo vati, nudus ambularet, in- 
junctum est, Es. 20, 1; quo modo Petrus yupvos fuisse 
dicitur, tov exevdutny 0b dveCwouvos, amiculo non pre- 
cinctus, Jo. 21, 7.» Gatak, L. in Eyxou.6d cit. Cum pay- 
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dats, quod est item genus penule, componit Eust. A 


Opuse. p. 263, 50: Odc 6 tepds meprotédder ravddac, 
agixtds (1. cpeyxrds) adtdg dv éyxou6Huaow. || De signif. 
Cirri. vi in “Eyxou.édw. L. D. 7Eyxou.dduarte, Vincula , 
vel Nodi, vel Fibule manicarum, Omwp plur. Redi- 
micula, Alligamenta, Theodot. Es. 3, 20. Conf. Cu- 
peri Apotheos. Hom. p. 144. Aner. Confus. ¢. éxnwu.e 
v. in Kéy6os. | 

PEyxou6ucts, 4, Indutus. Nicetas in Isaac. Angel. 
3,8, p. 288, A: ‘Ondoats tHv yuvarxdy at. tov meb- 
sew diceuvor xa) xoyiuoves tHv eolqu.detwv eyxoubucers 
Gog Tada tis Tepeerobducto yéhwrt cbuptxtoc, Inde- 
core indutus. | 

*Eyxouu2r, +>, Impedimentum, Offendiculum, 
Obstaculum, id ipsum, quod nobis iter intercidit et 
nos preepedit , todcxounn, Hesych. [et Suid. , Zon. p. 
604. Int. inc. Exod. 34, 12. L. D. Euseb. Vita Const. p. 
511, Bi: “Qoxeo tive MOwy éyxduuate, tots év oxdtw 
BadiGoucr mpd tov node 2661uyeve" conf. De laud. Const. 
p- G24, C. Hass. | 
ap. Plut. [Mor. p. 583, C]: Katé. td Kagetciov ciiue, 
Kudys eo07to¢ Seduevov iva toig Eouctuic eyxounsantar, 
‘sogobtorg ovot. Ita enim leg. videtur pro éyxountontat: 
nisi malis éyxoutdéentat, eod. manente sensu. [Recte 
nune éyxadruntonr2t. | 
~ PEyxoundw. V. Eyxou.6du.] 

*Eyxovéw, Festino in, Festinus et celer sum in ali- 
quo negotio, In opere exequendo propero, Accelero, 
évepyé) et move, ut vett. exposuisse Eust. annotat, de- 
duci a xovéw volentes, lon. more z in x mutato. Il. 
Q , [648] de ancillis, Aida & dp’ éotdépecav Sow Agze’ 
éyxovéoucat* Od. H, [340], W, [291], itidem de an- 
cillis, Adta&p ere! crdpscav muxwov héxos eyxovéoucat. 
Apoll. Rh. 2, [812]: “Hot ye uly ert via xarhioav éy- 
xovéovres. [4, 66: Pav d atha mddeo pgpov éyxovéoucay. | 
Apud Soph. Aj. [811] ii, qui in Ajace querendo pro- 
perabant, Xwoduev, eyxovdpev> ory Edpxs dxwh, 1. e. 
oneddwucv, schol. etymon addens , émet of pet oxov- 
Siig Topeuduevor xdviw éyetoouoty. Idem in Trach. [1257] 
introducens Herculem hortantem Hyllum et Philo- 
cteten ad se rogo imponendum, “Ay’ éyxoveir’, af- 

eo0e. [Aj. 987: “10, éyxdver, odyxopve.] Eurip. Hee. 
fsx 1]: Urevdwuev, 2yxovduev, Hyod yor, yépwv, Festi- 
nemus, Acceleremus. Similiter ap. Suid. ex Aristoph. 
Pl. [255] : “Ir, éyxoveite, omevde6’’ cg & xaxrpd¢ odyt 
wehhew, AN gor’ ex’ adriig t7¢ dxwhc. [Eur Herc. BF. 
Sor: “Iv éyxoveite, py welFite.] Aristoph. Ach, [1088]: 
AW eyxdver* Seunvety xataxwhvers wédar* Av. [1324]: 
O2 Oatrov éyxovicet¢; Apud Hesych. vero scribitur non 
solum é2yxovéw, a quo éyxovéovtes , omevdovees , Evepyodv- 
mec, emeryouevor : sed etiam “Eyyovew, unde eyyoveiv, 
évepyeiv, onevdew, idque suo loco. At prior scriptura 
‘melior est, atque in Mss. etiam libris reperitur. Le- 
‘gitur item in quodam nostro Lex. vet..: “Eyxoveiv, 7d 
pete omoudyic évecyeiv, a xdvicr of xo emeryoqsevot ve 
modrtelv. xate tov Spdpov éyelpoust xoviv. (Lucian. De 
gymn. c. 4: “Ado d2 cdhay dr mdvres eyxovotar. || Cum 
accus. junxit Aschyl. Prom. 962: 2b d: xzhevbov jv 
mep 4NOec, eyxover mad. Bruncx. .Eandem constr. 
Maximo 603 : Ei 6! cednvain Evviv tpl6ov eyxovenat, 
restituit Dorv. ad Char. p. 756=-663. Paullo aliter 
Tzetz. Anteh, 79 : Ovd’ évonoav sbv QOopov éyxovéovtes. 
C. inf. Oppian. Hal. 4, 103 : Aodtyov tédos éyxovéoucw 
avout. Quint. 1, 157: "Eyxovéouca dex peydpoto vée- 
obar. || Anth. Pal. 6, 268, 4: Etve xar’ eivoctguddoy 
Opog moat, motvia, Buivers, Serwdy pxtumonts eyxoveovcn 
xvoty, Suid. interpr. dteyelpoucx, éxotpbvovca, Excitans. | 

(Eyzovqtt.] In quodam nostro Lex. vet. t@ dxovqtt 
opp. éyxovnzt, i. e. werk mdvov, Non sine labore, ne- 
gotio : quod ab 2yxovéw etiam derivari posset. (Pind. 
Nem. 3, 35: Kal rovtinv @dtw (Peleus) xatiuzobev 
éyxovyzt. Unde Suidas sine interpr.] 

[EyxoviQouct. V. "Eyxoviowct. | 

*Eyxovios, Qui in pulvere ests. versatur : éyxovict 
ypupuat, Line in pulvere descripte. 

*Eyxovis, (60¢, 4, Famula, Ministra, nam éyxovidec 
Suide [et Zon. p. 601] sunt af brnpérides : s. potius 
Famule studiose in opere suo versantes : que et 
Wyxovidec. cad 

THES. LING. GREC. TOM. III, FASC, I. 


Eyxourew , Jactito mein, s. Ostento me inter, ut 
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’Eyxoviou.at; Pulvere profundor, ut luctatores et 
athlete. Xen. Conviv. [3, 8]: AM yijy twokdhy xéxty= 
oat; tows dv, on, Adtoddxw todte. ixavh yévorto 2ytxovt= 
caotar, Bud. |Lucian. Amor. ¢..45: Tpo¢. ftov ws- 
onp-6pwoy Ooidrog eyxoviderat td ciiux muxvodpevoy. Libri 
mellores éyxovietat. 1] 

“Eyxoves , Properanter, Festinanter, tayéws ; gomeu- 
oueving , Hesych. 

+ “Eyxorebs, éws, 6, Calum, instrumentum quo mar- 
morarii marmor incidunt : qua signif. xomebs infra 
dicetur. Lucian. [Somn. c. 3}: Eyxonéa yéo two wor 
dog 6; Oetog, éxéhevod yor Hocun xadixdobar mrands ev 
wow xewuzvgg. Idem dicit et xoméag et HONTT TOUS. 
[Gl. Scalpellus. Suid:, éoyadeiov AWokdov (f.,-wy).] 
°Eyxor),, 4, Incisio, Incisura, Incisus. Apud Suid. : 
Korpls €yxonwy xal xunaxtyowv odx Hv émbyvat tag mwé= 
tex¢, Absque incisuris in petra factis, ut fieri solet 
in rupibus imperviis, quo pedes in eis figi queant: 
[Eust. Od. p- 14o4; 56 : Bad6ideg ob povov ai emi dyé- 
EWS Spopewy reap 2 Ht xar dour ev poeacr XAL GAAS 
TovavtoIg Eyxowat xal ecoyat. Hemsr. Pro quo ap. sch. 
Apoll. Rh..3, 1272 éxxorat.] "Eyxor), inquit Gorr., 
Incisio :; dicitur proprie in capitis ossibus, ut docet 
Galen. [vol. 4, p. 399], Soluta continuitas ab aliquo 
acuto occursante et abscindente. Vocatur-aliis no- 
minibus Craxonh , Edpa. [Soranus De signis fract. p. 44 : 
*Eyxory gore f7btc dotdou thayla ywoudvy bk modmtwaty 
érdxuov cwuatos (leg. videtur nodentucw, Acuti cor- 
poris accessum). V. “Eyxinn. L. D.]. || Prepeditio, 
Intercisio itineris s. cursus : éyxomhy evedoov , gumddiov, 
Hesych. [et Suid. Ad 1 Cor. 9, 12 : “Iva wh éyxomyy 
Tia OGwev tO eUayyeMto, refert Gaisf. lambl. Protr. 
Symb. 22, p. 356 Kiessl. : Kixove 62 6abuptas xe eyxo- 
Tis Ypovo yehrEove xéyontar, Ore wéoog te tod eviautod 
alrn éexigort® futv. Vertitur Intercapedinis. Ancr. 
Dionys. De comp. verb. p, 157, 15: To 8 wr eihixar- 
viog adt7s Boayd xal dua to ev tH xodcer TOV ypauudtu 
Suaexpopoy avabohiy te more xat eyxonhy vis douoviag. 
Longin. De subl.. 41, 3 : “Opotws 62 dueydby xat oh 
Kiav cuyxetueva xal et¢ pixod xa BowyuoddAhuba cuyxe- 
xouugva xat doavel yougots tialy éxadhfdotg xar’ ey- 
xomeas xal oxdnodtyntas éemouvdsdeuéva. Theophyl. Hist. 
8, 5, p. 202, D: M} Sedwxtrs éyxorhy 6 Acaveduate, 
Precibus non interruptis. Ib. 7, p. 202, B : “Eyxoniy 
TH oven 01k. 70. Ekxpvov morjocuevos. L. Diwp.] 
°Eyxorgots, 4, Offensio, VV. LL. quod suspectum 
est. Pro éyxdryoug autem, quod ex Hieron. Comm. iu 
Os. citant, vet. ed. habet éyxdryots, et quidem rectius. 

(Eyxomdém, Laborem, .Operam insumo. Inser. 
Bosp. ap. Beeckh. vol. 2, p.126, 21: “Epyov TE STILE 
Aetatc xual xatacxevate évexortacev. L. Dinporr. | 

[(’Eyxomts, t80¢, 4, Planula, Gl.] 

“Eyxoros, 6, 4, Labore ac lassitudine plenus, In 
quo multum laboris ac lassitudinis inest, 1. e. Labo- 
riosus, Difficilis, Sucyeoy¢ > nam éyxonot, Hesychio 
Suozeoeic. (Eccles. 1,°8 : Havres of doyor eyxonor, ubi 
Sym. xorwdets. Eust. Opuse. p. g, 8: Thy gyxoroy mhy- 
popopricas govaretay avroU €v TG) seer avaravoetat. Cuj. 1. 
accedat lis quos elegantissime exposuit Hasius vir sum- 
mus ap. R. Rochett. Ant. gr. du Bosph. cimm. }. 185 
sq.| || Lassus, Lassatus : tyvos, Vestigium fessum, 
VV. LE. ex: Epigr..[Anth. Pal. 6, 33,.7 : Qo. dv tr 
doyncpo Ashuytopevov eyxonov tyvos duradons. Job. 19, 
12 :.“Eoyq tives éyxonoy moujoete tHy Wuyyiv wou; Esa. 
43,23: Ovde eyxonov erotnad ce év \Edvep. | 

["Eyxorpog, 6, 4, Stercoratus. Hesych. :”Eyx., 4 wr 
Seoudvy xoTp0v Yoon. | 

[(Eyxorzxos, 4, ov, Prohibitorius. Eust. f. p. 1216, 
51: To 68, dg Geds, éyxontixoy gotw amoplac, xxtaoxeva— 
atinoy cig miOavotyTa TOU bztx paha 6x0 Aro\wvos co - 
mayyve. tov “Excoox, Dubitationem precidit fidemque 
conciliat. Id. Opuse. p. g, 12: ‘Qs rod xomév wh ev- 
tarrougvov ets dxoarovy Gwhv, GAAe byelag eyxomtixty , 
Vitam valetudini infestam. L. Dinporr.] 

["Eyxontes, 6,4, Infixus. Georg. Codin. De offic. 
c. 4: Koumoug youcots éyxortous xal xovddhoug daxttus 
Ypradus. Conf. Lobeck. ad Soph. Aj. v. 846.] 

’Eyxontm, Incido. || Intercido, Iter aut Cursum 
intercido, ut Cesar dicit Pontem intercidere , Impe- 
dio, Praepedio. Gregor. Mer nuKlag eynarromering A 
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doer%¢ bdornot0upévy. Ad Rom. 15, [22] : “Evexontdyny 
2 mohhk tod éOeiv mods buts, Praepeditus sepe fui. 
[C. dat. Hippoer. p. 28, 35 : Avs mapawvéw souréorst 
Agyoust wiv moocdyetv, Totgoucr O& éyxomtety Euvectahué- 
wag Staltys. Polyb. 24,1, 12: Ava to tov MDOtrmov ey- 
xontstv tH Sixatodocta. Hierocles Stob. vol. 3, p. 95 
Gaisf. : “Obev yayorvtes tv xat madororoduevor moat 
ote dv olov ween HS exetvov eby7%¢° tk 8 évavtia ppo- 
wijcaytes éyxdmtouney dy aitév tH mpoutpécet. Porphyr. 
ap. Theodoret. Gr. Pass. 1, p. 701 : Oddev yap évéxortev 
até) toto mods coptav.| Evxortwy, Hesychio éuroditwy, 
Staxwhdwv. [Eidemque *Eyxorter, dvaxdnret. Themist. 
Or. 14, p. 181, C: Et yao obmw modo tobs dattyptoug 
Tapatabduevos to) TAyctov avAitecbat povov xxl Epoowsty 
evéxoas avtdy thy adOdderav.] || Interpello, ut dra- 
xdntw, Act. 24, [4]: “Iva 68 wh emt mheidv ot éyxdntw, 
Ne autem te diutius interpellem, h. e. ab aliis actio- 
nibus avocem. Verba sunt Tertulli contra Apostolum, 
ad Felicem presidem, h. e., va ph éxt modby ypovov 
Teapevoyre) cor yonuatiouvtr, Ne te avocem a gerenda 
rep., iva uh dmacyoh® ce Rodtteudevov, Cic. Ad Att., 
Ego autem ad Pompeianum properabam, ubi inter- 
pellatores minus molesti, Bud. || ’Eyxéntw mértadov, 
Impingo s. Infigo clavam, h. e. Cum ictu adigo. 
Theophr. H. Pl. 2, [7, 6]: Apuydah% 82 xal métradov 
eyxdpavrec otSnpoty, dtav tetpdvucty, dAAov dvten6dA— 
ovat Cpvivov. (Id. C. Pl. 1,17, 10: Tig 62 duvydadys 
éay tig eyxdas tov mattadoy dmoxxOdon thy emtopohy th¢ 
bypdrytos. || Maicat, Pulsare, interpr. Lex. rh. Bekk. 
An. p. 250, 26. || Dan. 9, 26 : “Eyxomjgovrat év xa- 
taxdvouo, Peribunt in diluvio.] 

[Eyxorws, Operose, Laboriose. Achmet. Onirocr, 
p. 69, C: Ebpzcet ypuatov éyx. 195, B: Eboycet éyx. 
dvdhoyov mhottov. Quos Il. indicavit et explicuit Hasius 
in R. Rochetti Ant. gr. du Bosph, cimm. p, 186. L. D.] 

’Eyxooduhiont, Hesychio éverFoat, Involvere. Unde 
ap. Aristoph. Nub. [11] : “Ev mévte ctadpats éyxexoodu- 
Anes, Involutus. Schol. exp. éyxexpuypévos, Inte- 
ctus : quia sc. Cyprii xopdvAny [quod v.] vocitent +d 
meptethyua tis xegadtc. (Eust. Opusc. p. 288, 4o : Et 
py Ts xaAoin xat cixov 7 dundhou A ves qUAaxa tov 
Eau éyxopdudniévta xat oixoupixids xabypevov. Theophyl. 
Hist. 2, 11, p. 47, B: Kat ota mréixés tives 4 vebpat 
xuvnyétou errbovdais mapuidodmevor mpog te tery Texpe~ 
xplmtovto, éyxexopdudnudvor toic dAcectv. L. D. Schol. 
Lucian. Lexiph. c. 13: Maxotivra 2 évrépuy xpwo6v- 
Addy thy Thoxdy) mraxctvra 6 2 eveéowy éyxexopdudyué- 
voy , dv did tolito xat xow6vdddy etrev. | 

> / 

[EyxcpdvdAifouot, Induo. Synes. De regno p. 16, A: 
"Hy pr némhov torctitoy éyxopduenabe. Quod scrib. vi- 
detur éyxopdudyenebe. L. Dinp.] 

*Eyxopntm, Obarieto, s. Arietis modo impeto cor- 
nibus. ([Lycophr, 558 : 16 6% deutépav emt Tqyiy dapy- 
Gis xprds éyxopupera. ] 

[Eyxopugém, In verticem tollo. Greg. Nyss. t. 3, 
p- 629, A: Kuudrwy dtxny tov Eyxopugoupsvwy Toig 
Udacw. Hass. 

"Eyxocyém, Colloco ordine, Dispono in : ut 8yxo- 
sueiv 7% vit, Collocare ordine in navi, Disponere in 
nayi; Imponere navi, collocando ordine, Od. 0,218: 
"Eyxooueite th tebye’, Exaipor, vit pehatvy. [Quo refe- 
renda gl. Hesych. : "Eyxocwsivat, év taker cierto. Dio- 
nys. A. R. 10,54 ; “Apyy yxocpnfelc peyddn, cod. 
Vat, xoaundetc. Aristid, vol. 1, p. 225=393 : ‘H yi 
Tica olov Trapdderaos eyxexdountat, | 

['Eyxdop.tov, vox suspecta in schol. Par. Apoll. Rh. 
4, 1191, ubi vet. xécy1%. Achmes tamen Introd. in 
Astrol. ap. Ducang. v. Boayudthtoy :°Eyxdcpia, daxtu- 
Méta, BowyrdAte. L. Drxvorr.] 

*Eyxdoy.tos, 6,4, Qui est intra mundum, versatur in 
mundo. Cui opp. droxdeptos. [Dionys. Areop. De diy. 
nom. 1, 6, p. 384, Deum vocat éyxdcptov, mepixdouroy , 
brepxdaystov. Suicer. Synes, Hymn. 2, p. 318, B: “Obey 
eyxdop.tog Hon Yopd¢ aolitwy dvdxtw. Scriptor Hermip- 
pi dialogi p. 29 ed. Bloch. : Td te Orepxocp.tous te 
(del.) xa) Eyxooptoug Suvauers* 31: Loic éyxocptorc. 
Ni et Exxooytors. L. D. Horap. Hierogl. 1, 13 : @edv d8 
éyxdcuov onuxtvovtes. Nemes. De nat. hom. pud4,.2 
Matth, : Tap% tov xaLpdy THis éyxocutou Cw7¢. Hierocl. 
ap. Phot. Bibl. p. 461, 37 : Tprdiv yap dytwy coiv &y- 
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A xosulwy voepav yevev. Conc. t. g, col. 1357, B, Tov 


Prwpevtivoy ciddoyov dnadryy eivat... xab éyxcoutov xat 
fiatov, perperam interpr. Universalem; est, Munda- 
num, i. e. Secularem ac politicum. Ta éyxéopta, Res 
mundiales, Philop. De cr. mund, p. 22, 23; 23, 255 
214, 6; 230, 32. Hasz.] 

[’Eyxocutws, Decenter. Basil. M. De virgin. vol. 3, 
p- 608, A: Kat mas Adyos adtig (virginis) ... tod otd- 
patos éyx. moobycetat. || Anna Comn. Al. 14, . 451, 
B, a Kall. cit. : "Efaptior yao adtot modhdg xat drag 
dpyas éyx. te xal Srepxocutws, Intra supraque mun- 
dum, leg., ni fallor, zyxooploug ts xal omepxocutous. 
L. Drnvorr.] 

[’Eyxocpoyevis, 6, 4.] “Eyxocpoyeveis, Hesych. esse 
dicit tobs dus 76 xdcue eyxoOevrac. [Synes. Hymn. 4, 
224, p. 340, C: Ayabiov mapoydv eyxoopoyevery. | 

’Eyxoréw, i. gq. xotéw. Eust. 7d mak totic Uotepov 
éyxotyoat, xotécacdat Agvet, loquens de h. 1. Hom. Il. 
E, [177], Koteccduevos Towecot. Apud Suid. : “Evexdret 
"Ecad laxn6 tH ddehp@ abtod (Genes. 27, 41, ubi add. 
mepl tHe ebdoytac. Esch. Choeph. 41 : Tots xparoual v 
éyxoteiv. Hesych. v. "Eyxoupddes : Kal évexdtouy mapc 
Logoxhet. Ps. 54, 4: Kat év doy évexotouv wot. Eust. 
Opuse. p. 135, 43: ‘Q éyxoteic. Constant. Man. Chron. 
p. 18, B: Todtw Kap6uens eyxoréiv dog Boraoas ths xEipas. 
Pass. Eust. Opuse. p. 117, 12: Myyotmaxtav etvar xotov 
ney, brocubyovtos Sebtiic, mre By gles 0 mov dyxotol— 
pevov, Vitiose pro évtixte, ut videtur, Areteus 
Diut. m, 1, 5, p. 125=137 : Abth 88 & dviixeotoy tpé- 
metat (melancholia) éyxotet te tH oxrjvet Erépwv voon- 
p.dtoy tdéxoug, L. Dinporr.] 

"Eyxdryua, 1d, et “Eyxdenots, 4, Ira que alta 
mente reposta jacet, vetus et gravis; i. q. xdt0<. 
Hesychio éyxotnya est épy}, pavia, Ira furibunda. 
Hieron. in Os. 9, [7] : Pro Amentia, i. e. povia, 
Aquila vertit éyxétyaty : quam nos vel Iracundiam vel 
Memoriam doloris in Latino possumus dicere. Sic 
enim ibi scribitur, non éyxdmqots, utin VV. LL. [uxx 
Jerem. 48, 39, ubi al. éxxornua.] 

[’Eyxorytixds, 4, ov, Iracundus. Apollon. Lex. : 
Zaxoros ... 2yx. Danren.] 

*Eyxotos, 6, Qui graves animo premit iras,. Qui 
veteres iras animo conditas habet, vel etiam Iratus. 
[#sch. Cho. 392 :“Eyxotov otbyos* 924 : Ddhagar py- 
tpg Byxdtous xivag* 1054 : Myrzods eyxotor xdvec.] 
@édvog, Epigr. ap. Suid. [Anth. Pal. 7, 40]: Tt 900- 
vog aity Orcetdus dyax0v gyxotos aizv éyet; Item He- 
rodot. [8, 29] : Zot duporéowv eyovtes eyxotov, Ob 
heec ambo ipsis infensi. [3, 59 : Tatra 62 érotyoav eyx. 
Zyovtes Latoror Aiywirat: 6, 73 : Aewov twa opt ia 
51k tov rpoTryhaxtapoy Eywv* 133 : Ark tive xal eyx. eye 
soist Maptorct’ 9, 110: TF wav yuvail cadty odx etye Syx. 
Eo retulerim verba Hes. gloss *Eyxoupdées annexa, 
Ei p) dpa icoduvapet tH xdtm, ut exciderit caput gl. 
”Eyxoros cnm signif, adjectiva. Gen. neutro sic Dio- 
nys. A. R. 3, 34 : Torydpror fddtal te xat obdev ey- 
xorov Zyoucat mpodupia tov ‘Pouatwv at Staddcets éxs- 
nehgabncav’ g, 7: "A xatk td gyxotoy tHi¢ meds tov Uratoy 
sis (spy%s conj. Sylb.) atoyer xal dvdtia viig modems 
eipydcavto.] Suid. quoque meminit hujus nominis sub- 
stantive positi; loco enim citato subjicit, “Eyxotog 
ody 4 ériuovos doy7. Paulo ante vero éyxotoy exposuerat 
éyOpdv évotd0erov. [In Procop. Anecd. c. 1 med. :"Onep 
"Avrwviva wadcton xexouuudvng adrian éyahzmatvev, Smeg 
eynora évdetEntat xO eis avtov €yO0¢, libri variant inter 
hoe et éyyteta et eixdtos. L. Danp.] 

’EyxowvAn, Ludus quidam qui et év xowAy dicitur, 
de quo v. in Kolin. De eod. hee scribit Pausan. ap. 
Eust. [Il. p. 550, 3]:Eyxotdy, madd tc, év 9, xor- 
Advavees yeion, Seyovrar tk ydvara tov vevurnxdtwy of 
vevixnuévor, xa BactéQoucty adtous: quae ad verbum 
citantur ab Athen. [11, p. 479, A.] Idem Paus. ap. 
eund, Eust. [H. p. 1282, 55]: Matdud te jy xahoupevy 
aynorbhn, ev H Standétac tts Siow robs Saxtidoug tov 
Yetpiy éxeventiCeto cov dvatpovpevov* & 3 evel 7d yovu 
mais yea, xa mepvhabov tod atpovtos THY xegadhy 4 
mov todynhov, e6actateto* appellatam autem eyxoruAny 
scribit, quoniam +d xoihov tis xetpes dicitur xo) » 
sic 8 éveriOer td yovu 6 Bactatduevos. [Hesych. v. “E 
Sotfew : Matlew tiv Acyouevyy épedpropoy mavdikyv, &rav 
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Teptayaytov th yeipds stg xatx votov éx tov xatdmiv A tuyohor, xexpauevny yohhy év v7 xegahh eyovees, ut-et> 


Bacraly tov vinyoavetx., Tadrny do: thy mardidkv Artixol 
&v xotdAy Aéyouarv. Conf. "Eyxomxxdta.] 

*Eyxotws, Irato animo, Iracunde, (Hesychio] ép- 
ys. [Schol. Eur. Hipp. 1. Nam sic lego pro vulg. 
eixdtws, quod bene ad sensum Heath. mutabat in 
#9p%¢, sed longius a voce corrupta. Borss. Restitue 
scholiaste Aristoph. ad Eq. 84 pro eixétws. Philo 
vol. 2, p. 520, 6: "Eyxdtw¢ yép etyov. Hemsr. Id. Philo 
vol. 2, p. 575, 17: Etye d€ mw mods tobe 2yywptous 
éyx. et 590, 29: “Eyx. éxwv xal Bupduqves &vOowros. 
Hass. ] 

[Eyxovpis, dd0¢, 4.] "Eyxoupddes, Hesychio teste 
sunt tk gv tH mpocum otiyuate, Stigmata et note 
in facie : item of év tais dpopais youpixol mpoouwmuv 
[Delendum videri voc. e proximo versu iteratum 
Rpocwnwy dixi jam in Vpagixds] mivaxes: nam xoveds 
est 4 xopv97 [4909 conj. Schneid. Suppl. Lex. De 
quorum yocc. permutatione egi ad Diodor. 1, 98, 
vol. 4, p. 156] et 6 ypantds nivae : et éyxotpas ap. 
Hschyl. 6 yeypuputvoc, Pictus. [Non 6 yeyo., sed yeye. 
est ap. Hes. : tum sequitur Aicyidhog Muputddarv. Idem 
v. Koupds expl. : “H év toig dpoyyjuacr ypaph, dpopexds 
Tivag: mapk o2 Aiayudw év M. dugibadder evxoupadr. 
“Eott 0& éyxovpdcs dpoginds mivaé.| Pro quo posteriore 
videtur éyxovpds potius ser., nisi sit prime simpli- 
cium declinationis. Videtur etiam 2yxoup%s dici posse 
mapk thy xdoyv, ut sit, Que in sese tHv xdowv ima- 
gines pictas habet, Puellarum puerorumve imaginibus 
exornata. {De his lacunariorum picturis C. O. Muller 
Handb. der Archeeol. § 320, h. Hasz.] 

[Eyxpxyyave. V. “Eyxedto.] 

*Eyxpa6, Inclamo, Cum clamore invehor, ob- 
jurgo, convitia ingero. Aristoph. Pl. [427]: 02 yo 
adv tocoutovt Evéxpayss fuiv obdev Aomynuévy. Item ap. 
Bud. ex auctore incerto (Synes. Ep. 79] : “Eyxoaywv 
y% adrG) dlc mov xal tol¢ xal 2 aua&no howWopnaduevos. 
Thue. 8, [84] :“Qouncav éyxpaydvtes éxl tov Actuoyov 
Gore BdédAstv, Magno clamore minas ei incutientes , 
schol. Ejusd. signif. est “Eyxoxyy¢vw ap. Suid., In- 
clamo, é4606) : quod ita a xpa% derivatur, ut xday- 
you a xhahw. [Et corr. Eyxpayraveiv, Bo&v, ap. Hesych. 
Plut. Mor. p. 357, C: "Eyxoayctcuv, wc ide mepixard~ 
wevov TO Bogoog. Eust. Opuse. p. 252, 83: Acovtetoy 
emeuTrnoac xxi Siactapactety Bowder tov eyxouydvee cor * 
360, 92: Otte thy ysipa émibadwv, olte mdépomlev éy- 
xpaywv. Pass. 252, 62 : Toddk tov ahoywv Cuwv gyxpa- 
Copeva, dre cocddovrat, dvopbovvtat’ 48, 35 : Agwy obtw 
Tovscerey &yxoxy Oetc.] 

PEyxeatmadew, Inebrior in. Herodian. 2, 10 : Ao- 
xturov 6: otpatuntoy xdwatoc, aN’ od toh, Ameo 
éxetvot éyxoarmadivres te xal evaudnQévreg 006? av ti 
Bors bu.ov avdcyorvto.| 

[Eyxodvios s. eyxpavos, Qui est in cerebro, vocc. 
ficta, ut videtur, ab Etym. M. p. 310, 31, Zonar. 
p- 597. L. Dino.] 

[Eyxpaivic, 4, et “Eyxpavov, 70, Cerebellum sec. 
quosdam. Galen. vol. 4, p. 498: Otzw yao (éyxégadov 
et mapeyxepudion) Exatépav thy poipav avtod (cerebri) 
xahetv Eb0g gott toic mept tov “Hodpthov, thy wv eu- 
Tpaciey To) TOU mavtds Gvowate Cra vo rEyeog* dvtos yxo 
GOTGU Crgvotis... tv poplwy Exdktepov Todd stCov gotiv 
Ons rhe mapeyxepadicos’ thy & dmiabev, Orr cig mocdeys 
piacdans To TOU Tavtds Gvouna apetepicaciat dixatotepov 
aber’ jy edpeiv Erepov dvoun tH mapeyxepadtdr tod vdv 
Gvt0s* Got 8 a0 tives avy oUt, GAN’ eyxouvida te xat 
eyxoavov dvoudCover xal od yo} péugsclar tois avdod- 
GW, et Gapolsg Evexa SidacxxAtac éxotouv dvoux th, 
Todh@y xdv tH Bi mavtl xav? eoyty wvouacuzvov A 
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peye0ous 7 duvauems 7 Goering 7 aotwopatos Evexx. L. D.] 

_ (Eyxpaars, 4, Permistio, vel, si Lat. diceretur, Im- 
mistio, Theol. Arithm. p. g=11: Td xatx civiect 
Theiov TL Totely TOU. xat’ éyxpactv: et continuo : “Ex 
ev yuo eyxpdcsws Thelov Toret, ex Ot mapxbdcems Zhat- 
cov" 37== 38: Taurqy (thy £cda) ofhwow oixeiong xato- 
voudtovery: abtn yxp ouurAextixh doosvos xal O7jheos 
xar’ gyxoxcw, add’ ody, OG A mevtdc, xath nmaodbecw. 
L. Dixnorr.] 

*Eyxpastyoros, 6, 4, Cui permixta bilis est, ad- 
mixtum fel est, Biliosus. Etymologo éyxpactyoho: sunt 


a0) 


Lex. meo vet., nisi quod in eo transposito 9 scriptum 
eynupotyohor : additque uterque, Ot & ivQdec év +H xe- 
gary exouct thy yoy" innuentes, dici de Quodain 
piscium genere qui thy yokhv habeant év toig xpast, 
1. e. xepudais. || "Eyxoxotyodot dicuntur etiam Pi- 
sces quidatn, qui ex apua cobitide nascuntur, Athen. 
{7, p- 300, F; conf. Callim. ib. 329, A]; Aristot. H. 
A. 6, 5 [immo 15], ap. quem ibid. pro piv dpddes ex 
Athen. repone pey6oddes. (Conf. lian. N. A. 8, 18, 
Suid. v. Auxdctowoc, Hesych, in v. Eust. Opusc. p. 110, 
50: Einate yotv et werk thy toradeny yorty cicadOts 
BopéxOn pave tots, dog dv elmor tis, eyxoxcryddors exet- 
vots;| "Eyxxpatyohos exp. tracundus : sed sine exemplo 
vel auctoritate. [Zonar. p. 592 et Lex. HSt. superius 
ab eo cit.] 

(Eyxpatatd vox nihili ap. Jos. Genes. De reb. 
CPol. 4, p. 46, B: Tov piv éyxouratwoe, tov 8’ god 
Opwas. Leg. éxoxtatwoe. L. Dinvorr.] 

*Eyxodtevx, 4, Continentia, Temperantia. Xen. 
Mem. 1, (5, 4] : "Eyxpétetav dperiig civar xpnmida. 
[Idemque szpius similiter. Inser. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 854, n. 1749 : Apyh xapmogoptag avOos, xal dor) 
TPAxTix7As apetzig éyxpatera. L. D.] Aristot. Eth. 7, 4+: 
Kat 4 éyxo. 4 tot coppovog. Sed cum gen. frequenter, 
sicut et éyxpaths, et tum exp. etiam Abstinentia. 
Isocr. [p. 6, C]: Todtwv eyxodterav doxer mévrwv bg’ 
wy xpxtetobar thy buyhy-aicyoov, Exerce abstinentiam 
ab iis rebus, i. e. Assuefacias te abstinentiz : sunt 
tamen et qui exp. simplicius Abstinere. Apud Fund. 
[ib.] "Eyxpatetav doxer xéo00us, exp. Temperantiam a 
lucro exerce; sed ab aliis melius, Continentiam 
exerce a cupiditate lucri. Possis etiam reddere, Im- 
pera cupiditati lucri, Ne lucro dedita sit mens_ tua. 
[Xen. Ages. 5, 4: Tlept ye phy dpoodictwy éyxpatetag 
avrov. Ib. 4, 3 paullo aliter: Od totto xat péya texuy- 
prov éyxpatetag ypnudtwv; Plato Reip. 3, p. 390, B: 
Tt 0g; motetv dvdon tov copertatoy déyovra cog Soxet 
aitG xéddiotov elvar mdvewv, Fray maparhetat wor tox— 
meGar oltou xat xpstav ... Soxet cor emitfdetov eivat mpd¢ 
éyxoateray Exurod dxovew ven; Cum mods seq. accus. si- 
mulque cum gen. videtur jungi a Xen. Comment. 2, 
1, 1: Eddxer 02 wor xal toratra Adywv mootpénety tobs 
cuvdvtas doxeiv éyxodterny mods emiduutav Bowrod xal 
Troted xal Anyvetag xal Umvou xal Pious xal OdArous xat 
movov. Plut. Ti. Gracech. c. 3: Tos hs doycs ermuchera 
xal rods ths Hooves éyxpdrerx amapahhaxros. Definitt. Plat. 
p- 412, A: Avopste... éyxpdtera buz 7c Tpos Te dete. Aliud 
ejusd. structure ex., quod peti fortasse possit ex 
scriptura quorundam librorum Xen. Cyrop. 8, 1, 36, 
ut nimis incertum omitto. Diversam a xaeteote facit 
Aristot. Eth. Nic. 7, 2: Aoxei o} 4 te éyxedterx xat 
xxotepla tiv Grovdatwy xal tov emawerav elvar’ Plut. 
Mor. p. 1040, F : Tiy dvdpstav xat thy godvnow xal thy 
éyxpdterav xal thy xapteptav’ et ib. 1041, A. Philo 
vol. 2, p, 107, 24: Eyxpdterat, xnoteptar, cwmppocuvat, 
ayyivon. Definitt. Plat. p. 412, B: “Eyzparera dovayns 
Srowsvytixh AuayS, axohodOyats tH 669 Aoytous , od- 
vatuts dvurépbartas tov brepknpbevtog do Aoytopa- et 
C : Kaprepta trowovn dds Evexx tov xadod. — || Di- 
ctum de jejunio s. tempore jejunii illustravit Du- 
cang., de frugalitate victus Suicer. vol. 1, p. 998, 
idemque de castitate dictum p. 1oor. Hesych. : 
’Eyxo., dexyots. Zonar. Comment. in Epist. cathol. 
p- 8, C: ZupGatver d& xat thy Oargoov eyxparetav eis 
Bruny lows axobatver Oatgoov (conjugis).| — || Impe- 
rium, Ditio, VV. LL. 

[’Eyxperevya, to, Continentia. Jambl. De Pyth. vit. 
c. 17,8. 72, p. 59==152 : Xadenedtepov téiv &AAwy éy- 
XOATEULA TOY TOUTO TO yhooons xoatetv. | 

"Eyxoatedouat, ab éyxoathe, ut ab dxparig fit axputeto- 
vot, Continens sum, Continentia utor, Me contineo, 
Sum abstinens. 1 Cor. 7, 9: Ei 08 obx éyxpateboveat, 
yauncdtwoay, Si autem se non continent, Sin conti- 
nentiz dono instrnete non sint. 9, 25: [lis 62 6 dyw- 
vitousvos mavta éyxpxtevetar, ubi TATE ayxpatevetae 
exp. In omnibus est continens : quod tamen alio 
pertinet, quam illud alterum eyxoutebovtat : refertur 
enim hic éyxparedecbat ad exquisitam gymnastarum 
diztam, propter yaam certis cibis utebantur a multis 
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abstinentes. Huc pertinet et dvayxopayfa eorum. 
[Phryn. Epit. p. 442: AxparedecOar* ddoxiuw dvet of ye 
(te 1. cum Lob.) modhot ~pdvrar tolt 7H) dvonate xat 
Mévavapos. Aéye ov odx éyxparevecbat. Kadem Thomas 
p- 30. Sext. Emp. Adv. phys. 9, 153, p. 586, 1 :°Ey- 
xpatederat yk, paoty, ody 6 avarinans ypuos dmeyduevoc, 
GAN 6 Aaidos xat Dodvys. Origenes vol. 1, p. 110, 
B ed. Delar. : Te xptvavtr eyxpatevectar xat avé- 
yew Eaurdv dnd uttewv. Zonar. p. 450 : "Ev © yoovw 
évexpurteteto } maplevelav Foxet, annotavit Lobeck., 
Jo. Chrys. Opuse. vol. 4, p. 320, D: Ti odv, éxv 6 
dvhip xarapeons 2, eyd> d8 eyxpatedecdar Bodruwxt 
Abresch. ad Thom. p. 520, ab: Scheef. cit. De V. et 
N. T. v. Schleusn., de Byzantinis Suicer. p. 1001 et 
Ducang. Dicitur autem pracipue de castitate. Cum 
gen., Abstineo, Clem. Al. Strom. 4, 3, 8, p. 566 ; 
"Eyxparetsoar piv yko d&yuSoepytas xaxtac epyov, ané- 
yecbat 62 ddixtas owryptas doy7. L. Drv.) 

[’Eyxpxreurts, 6, Continens, Continentiam exer- 
cens. De jejunatoribus usurpat Eust. Il. p. 554, 8 : 
Lnyetwour 6 xal dtr exl eyxpateutoy avdpoiv fyOycerae 
7d, Od yko citov goucw, x. 7. & L. D. Eodem sensu 
Mosch. Prat. spir. p. 1082, B, et Liturg. Chrys. p. 
998, 37. Hase.] 

[’Eyxoareurixos, 4, Ov, Continens. Eust. Opuse. 
P- 90, 11: Od mpocroricouat od: to éyxoxteurixov, 
Continentiam simulabo. 195, 44 : Ave 0 éyxpateutixoy 
xxl Eqouvtinoy tig xaT% ctoxa bypdtytos. L. Dinv.] 

[’Eyxoateutixdc, Continenter. Eust. Opuse. p. 253, 
Go : Anelevgac yap ceautov tk Tepitte xat dow wh dvay- 
xalov cuveledyOxr td eyxo. Civ moaxyuatevoneven. L. D.] 

*Eyxoatéw, Contineo me, i. e. Continens sum, VV. 
LL., non allato hujus signif. exemplo. Sed additur e 
Plut. De fortuna [p. 97, C, ubi évexxorépnce tH 7], 
*"Eyxoatés cH nevi, pro Persevero in paupertate. 
*Eyxpariicat Hesychio est xxotepyout. (I. g.. xpatéw, 
Potior, Dominor, cum gen., Metopus ap. Stob. vol. 1, 

» -— od \ \ \ 7 ae m3) 
p- 26 Gaisf. :“Oxxa wsv to Aoytatixoy Epos tas puyds 
éyxouth to dAdyo, ytvetat xzptepia xal éyxodrera, 
Scuneip. Jos. Genes. De reb. Cpol. 4, p. 46, B: 
Nuxtos 08 xatadabodans otoxtyyous éxnéumer tov eddo~ 
xiuwv, euvabsbyxzvar TOU dp0ug xa eéyxourycar abou 
p- 47, C: 00 pay d: Baodac povas tis Bactdetag gotiv 
erupedtera, GAAX xal toy tig exxdyoing eyxpatetv odx 
émavero, ciate xx0eheiv TOU dpyteoxtixod Oodvou Tov cey.vov 
*Tyvdcvov Sracxébacdar. L. Dinp.] 

*Eyxparis, 6, 4, dicitur quasi 6 év xodret 2ywv, Qui in 
potestate habet (rem aliquam), potitur re aliqua. At 
Bud. exp. Imperium habens, Potens alicujus rei; sed 
accommodata mihi videtur esse illa mea prima interpr. 
plerisque Il., e quibus est hic Dem. ; Ered} 02 taytote 
Eyxputag éyéveto tov dpyuotov. Apte enim hic reddi- 
deris, meo judicio, Postquam in potestate habuit 
illam pecuniam. Ut omittam, In potestate bene con- 
venire cum év xparet. [Herodot. 8, 4g: Tév adtol yw- 
piv éyxoxrges eiot’ g, 106 : Tig “EN aS0c, tis ebro 
eyxpatées cict. Thuc, 5, 35: Tobs éxt Oodxns OTPATLODTAS 
arayaysiv, xai el tov adhov éyxoateis joav. Plato Leg. 1, 
p. 645, EF: “Hxtota oh tot’ Av adtig abtod ylyvorto éy- 
cpurns. Et alias. Aneas Tact. c. 4 : Tv molwv ey- 
xparns eyevero’ C. 24, p. 75: Tov mudev éyxpxreis dv- 
ces. Kt sepe Xenoph. L. D. Ergias s. Erxias Athen. 
8, p. 360, E: Hoktw eyovtes teyuporarny xal dartds éy- 
xparets Gvtes, Viclus copia abundantes. Hemsr.] Alibi 
autem verbo Potiri aut ejus partic. uti possumus: 
alicubi etiam nomine Compos. [Soph. Phil. 75: 
“Qor’ el we tobwy eyxpaths aicOjcerar. Id. intellecto gen, 
OEd. C. 1022: Ei & éyxpareis gebyouat (potiti filiabus 
¢j.).] Eyxpaths téiv noaypdrov Pidurnos, Dem. et Isocr. 
[p. 100, C], quo locutus est modo et Plut. Solone 
Potiens rerum, Potitus rerum [c. 14, t7¢ moAEws, ut 
Isocr. p. 102, B, et sim. sepe Polyb.]. Lucian. in 
Anach. [e. 13]: "Qe wtdov xat xorivov éyxpurets yévowto 
vxqoavtes, Ut potiantur oleastro, consequantur. At 
nomine Compos reddi potest : Eyxoxthg tig Bacthetas 
yevou.evos , Compos regni factus, Regno potitus. Sed 
et peculiaris uominis Compos signif., qua dicitur ali- 
quis Compos esse sui, huic nomini convenire putatur. 
Affertur enim e Plat.: Eyxgards adtds abtod, pro Com- 
pos sui. [Anon, ap. Suid. vy, “Kynoarigs > “Eneye 6} 6 
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Oeod eyxparhc yeyovévat. Scuar.] -|| Ey<oaris redditur 
etiam Superior. Plut. Numa [c. 20] : Eyxpars xab- 
bmepdzbiog tig xaxtag dpeth, Superior vitio -virtus. Sic : 
Xen. [OEc. 9, 11], éyxozths brvov, Qui est superior 
somno, somno non succumbit, non est deditus. Sic. 
éyxpuths yastpds, Qui ventri non est deditus; at in 

V. LL. exp. Qui ventrem coercet et reprimit. [Xen. 
Cyrop. 1, 2, 8 : Arddoxsuer 82 xal éyxpateic elvan ‘ya 
otpds xal motov. Et OEc. |. c.] Et éyxpatys otvov, Vino 
non deditus : égeodictwv [Galen. vol. 7, p. 519, A. 
Hemsr.] s. cuvovcizs, Rebus venereis non deditas, Ab- 
stinens rerum venerearum. [Xen. Comment. 1, 2, r= 
Agpodictoy xal yaotods mévtov dowry eyxputéatatos 
jv. Et alibi similiter.] At tria hac, “Eyxpatng t7¢ yar 
atpds xat olvov xat cuvouctag [Xen. Okc. |. ¢.], Bud. 
vertit uno voc., Continens. Quam signif. habet alio- 
qui hoc nomen éyxparh¢ et sine adjectione, ut videre 
potes in “Axpat%s. At obx éyxparis Ouuod, cum i. va- 
leat q. dxpatyg Ouuod, apte reddetur itidem Impotens 
ire. Sed et ap. Theodorit. H. E. 3: “Idv ums tov 
Bacthen eyxoati] yevésOar tod Oupcd uh Ouvduevov, red- 
dere possumus tw) duvduevov éyxoaty yevesbat tov Ouucd, 
et Is modis, Non posse iram suam compescere , co- 
hibere , refrenare; Non posse moderari ire suz, ut 
Horat. (Xen. Comm. 4, 1, 14 : "Eyol 62 Soxet tig we- 
ylorns Hdoviic mohd pRAAov cupogoew eyxpath elvatt. 
Dionys. A. R. 2, 10: Odtwg eyxpaths 6 Bio Av adtois 
andong Aoovzc.] || Qui retinere potest, ut vicissim 
dxourns aliquando Qui retinere non potest : cujus si- 
guif. ex. in Axparyg attuli e Luciano. Sed ex Kod. 
[Dial. deor. 25, 2] affertur éyxpatz¢ Avteiv sim- 
pliciter pro Tenens habenas. E Plat. autem [Leg. 
8, p. 839, B] éyxpatts vonou, pro Retinens le- 
gem. [Hippocr. Epid. 7, p. 1211, G : “H8q érohj- 
yovtog (tou muperou) cpayihou Ghynus péyors &¢ pay 
xxt Gagiv, xal od nmé&vu eyxpaths touTwvy' 1212, B: 
Kat toiv mepl yeioxg xal oxédex od modb Uotepov éy- 
xoxt7¢ éyéveto, Valebat manibus femoribusque. Aristot. 
H. A. 4, 9: Td 0: natdia oreo xat tov dhhwv posto 
ovx fyxpati getty, oltws od08 tig yhwoans tO TpbITOV. | 

|| Sine adjectione, Potens, Validus : Isoer. Archid. 

p- 248 [p. 125, A]: Eyxparectépav thy doyhy tov To- 
Mr@v xateoticato. [sch. Prom. 55 : Eyxpatet obévet. 
Soph. Antig. 715 : Adtws 62 vads Sorts eyxparis moda 
wetvag Ometxet unddv’ ORd. T. g41: Tt & oby 6 rpgc6ug 
TlduGog eyxoatrs et; Sed plane ut Is. Thucyd. 1, 
118: Tiy te doyty éyxpatestépay xatectyjcavto, unde 
fort. Dionys. A. R. 3, 28 : ES wy éyxpatestépay ay thy. 
doyhy xateotyjcducdx. Plut. Aristid. c. 25 : Téiv moa- 
Yudtov éyxpatéotepoy, tng eorxev, éx6.alouzvuv. De ro- 
bore corporis Aristot. Physiogn. p. 806, 24 : "Er 
ioyvpod curuatos xal tk dxowtijpie eyxpath exovroc. 
Xenoph. H. Gr. 7, 1, 23: Wiciotov 6: gtdov tay “EX- 
Anvixdy to Aoxadixdy ety xal coparta eyxparéotata Eyor 
Eq. 1, 8: Obrw yp ebotaddetatds te 6 immeds Eaten xal 
4 yelp eynparectarn * Ven. 10, 10 : Etta, 6ott¢ av A 
cov Tupovtwy euretpdtatos xal éyxpuréctatos, mpoceh— 
Odvta éx tod mpoobev tH mpoboht matetv. Pollux 1, 44: 
Aédyous dv mepl BeSatou Bugis... Zumovoc, eyxpatys, dvebl= 
thos. Id. 5, 60 : Kivac... prroTeovouc, eopoyous, Eyxoarets. | 

[Eyxedétnots, 4, Continentia. Diog. L. 6, 77 : Ty 
TOU Tvebuatos éyxodeyatv, Anime continentiam. Corazs, 
Legitur in |. corrupto Plut., fr. De anima, p. 701, A 
ed. Wytt. vol. 5.] 

[Eyxoaryt}s, 6, nomen hereticorum. Clem. Al. 
Ped. 2, 2, 33, p. 186, Strom. 1,15, 71, p. 3593595 
17, 108, p. goo, ubi 2yxpativav. Orig. C. Cels. p. 281. 
Karu. Alia v. ap. Ducang. Gl. p. 347. Forme vitiosz 
*"Eyxoatitys exx. ap. Suicer vol. 1, p. 1001.] 

' PEyxourntixds, 7), ov, 1. q. éypxteutixdc, Continens. 
Epiphan. t.1, p. 392, A: "Ev ti mpocyhmast ths éy- 
xpatelac xal tod éyxpatytixod Aouc. Has. ] 

(Eyxpatdvouat, Corroboro, Firmo. Jos. Genes. De 
rebus Cpol. 4, p. 46, E : Exmeuqévtwv éxeice dpyre= 
éwv tivav eddoytuwy te tig yptotiavinyig tlotews éy- 
xpatuvacbat, Ad corroborandam fidem. L. Dixp.] 

*Eyxpates, Potenter, Cum potentia : éyxo. doyety, 
eet thy apxy, Firmum habere imperium. Aristot. Pol, 
3, [c. g]: Enel yao éyxp. goxyov tiv dpyhy of Adnvaior, 
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grametyocay tole Lautoug xal Acabloug mapk th ouvOy- 
xa¢, Postquam firmum habuerunt imperium, Bud. 
At VV. LL. e Thue. [1, 76] afferant Eyxo. dpyew pro 
Imperiose dominari [Dionys. A. R. 5, 71 :“Aoyet éyxo. 
eidotos, et seepe Dio Cass.]; et. énéoyecdat (6, 92] ver- 
tunt Acerrime : dvtiau6dvecbar, Firme prehendere , 
Tenaciter prehendere. (Polyb. 1, 79, 5 : Etyov éyxo. 
thy vjoov. Dionys. A. R.4, 42: Exet 8” éyxp. Hoy xatey ew 
mehiubave thy doyhv’ 56: Iles av éyxouréotare thy 
aoyiy xaréyot. Lucian. De gymn. c. 28 : “Ondtav obtws 
Bpovrmyv ai wv avaynaCoveae Eyxpators dvtthaEdvecdar, 
Milian. V. H. 4, 15 : “O 68 ev Siabd ev tH otdcer xa 
eyxp., ote@xvouwrsvos amet. Aristeen. Ep. 2, 8 inser. : 
*Eyxo. droudyetat. Hesych. :’"Eyxp., xapteprntis, 'rotaett- 
xé¢. Suid. v. [pocxetwevor : Kiyeto KaOTEpIX xocl pcAat 
éyxo. || Forma soluta “Eyxpatéws ead. signif. utitur 
Theocr. 25, 266: “Hyyov & éyxp., or6ag&s obv. yeions 
Eoetauc orev. Kademgque Archestr. ap. Athen. 4, 
p- 163 E: Kat moog Awewpov tovras tov copoy éyxe, wer” 
éxetvou muOayooiletv, Strenue, Fortiter.] || Conti- 
nenter, Cum continentia, Utendo continentia. [Plato 
Leg. 4, p- 710, A: Toic piv dxpariic Zvew Tg Ts 
Hooves Eduputoy éxavet, tots Of éyxo. Dio Chr. Or. 1, 
vol. 1, p. 62 : Tatra 6: Zheyev, ob Womeo of modhol thy 
Aeyouevoy evOdwv dvdoov xal yuvainBv, doluatyouon xat 
TeprdwvoUca thy xepudhy xal rerowmucvy Servdv gubhérenv, 
adhd rdw zyx. xat cwpodveng. Charito 3, 6 : “Eotyncev 
éyxp., cul Dory. confert quod est 4, 3, éyxpath cunmiy. 
Iambl. De Pyth, vita c. 3,5. 15, p. 12 = 4o: ’Eyxo. 
xul ceuvarg cc. 17,5. 72, p- 59152: Merk & tovto 
TOUS Rpoowdat mposerarte oummyy TEVTQETH , ATrOTELOWLLE- 
vos TOd¢ eyxo, éyoucty, Sepius sic etiam Plut. || De 
castitate dicti ex. e Clem. Al. Strom. 3, p. 448 cit. 
Suicer. p. 1001.] 

"Eyxpepdw, et Eyxpenavvde s. “Eyxpeudvvuut, Sus- 
pendo in. [2 Sam. 18, 9, Evexgeudoin ev tH dvdom 
sec. Compl., ubi alii éxpeudéoOy habent. Geopon. 2, 4, 
2: Eyxpewactivar cb gorov péxpr futcews tod dyystou* 
7, 20, 8 : Td d2 év dHovior dedévta Sei eyxpepdvvucbat 
petéwox etc to yov tov olvov dyyeiov. L. D. Chrysost. t. 
6, p. 803, 23: And tay OMtbewv todzwv mévtote mpd¢ 
adtov éyxpeuaueda. Atticus Plat. ap. Euseb. Prep. ev, 
p- 809, C: Hdvrwy ovv tot Wdtwvos Soypatwy drexving 
esnornucvov Kat eyxpeuauevorv T7¢ Kate THY boy hy Ges- 
sHtos te xat aDavaciac, Quum apta sint ac suspensa 
ex. Hass. ] 

[Eyxpnpzvito, Precipito in. Jos. Genes. De reb. 
Cpol. 4, p. 51, A: Vic ovv atacwitid0g Exnpetas dOpdw¢ 
emiavatdonc, TOU te Bacthéms EvNoonOévtos xat 7H mrw- 
part dxovetws eyxonuvicbévtoc. L. Dinp.] 

['Eyxens, tos, 6, Cretensis indigena. Cheerob. ap. 
Bekk. An. p. 1188 : [vires 88 Aéyovtar of “Pddtor xat 
“Tyvates (vel “Iyvates sec. Apollon. De pron. p. 7o= 
330, C) of yvioror “Podior, dorep xal ard tod Kohs Kon- 
dg “Eyxons “Eyxpntos. L. Dinn.] 

*Eyxproonmdys, Qui venditat éyxotdac, Athen. 14, 
[p- 645, E, et Poll. 7, 199] ex Aristoph. [Heeschel. 
ad Homilias quasd. sacras p. 537. Scuar.] 

[Eyxptxddera s. “Eyxpixdcia.] Eyxomddia, Hesychio 
SUVAG) YELloOy, cig TOUTIGw: forsan quum manus annulo 
ferreo inserte a tergo vinciuntur, [Animadvertit Alb. 
ludi genus esse, quod dicitur etiam Egeépicptc et 
“Eyxotdkn, que v. Hesych. in Egedpifew : Tadeny 8: 
Thy Tardvdy Arcixol év xotdAn Agyoucw, dhor Of thy cu- 
vaghy toy Yetpdv mapk tov xpuxtdov, ubi conj. Kust. : 
“Addor 88 eyxomadiav 4 o. tov 7. map& tov xpixov. Et ex- 
cidisse y. éyxprx. non dubium videtur, cetera nunc 
omitto. Ady. esse docet gramm. cod. Barocc. 5o, 
f, 107, ap. Bekk. An. p. 1364, a: T& did tod etx ério- 
pata mportapobbrtova ‘Sik tig et SupOdyyou ypdperat, 
olov Sryddera tunddera tpomddern xpugddera eyxprxadera 
mehooddera (1. xatahhowddern) xal et tr Guotov. L. D.] 

*Eyxotxia, pro GUAa xexavudva, Ligna usta, affert 

Hesych. Idem éyxpixm [2yxet cod.] affert pro xothw 
xat xev, Cavo et inani. {Kexayugve, Curva, recte 
Is. Voss.] 
- PEyxprxdw, Illigo. Hesych. : Evexptxucev, évécncev, 
Hippocr. p. 279, 54: Kat tc te Theuphg xal Tobs apov- 
BWhous evexetxwce mpd¢ THY dxaviav. Eodem respiciunt 
Greg. Cor. p. 563, Erotian. Gl. p. +56.) 
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*Eyxetvw, Admitto, Allego, Adopto, Decurio, 
Bud.; sed puto proprie esse Judicio meo probatum 
admitto, Admitto judicatum a me dignum. {Eur. 
Hlerc. F. 183 : “Epot tiv’ dvdp” dorotov éyxotvatey ay, 
Optimum judicent,] Aristid. [vol. 1, p. rog—=188] : 
AM xal tobe envdudas Oeobs werk tHv drwy evéxpt- 
vay. Opp. 7 droxptvw a Plat. [Reip. 2, p. 377, B]: 
Kal dv piv av xahov uibov morjowat éyxertéov, dvd &y 

‘i 3 , © Va ly 2 Tn 
U2} » drcoxprteov, [Leg. 11, p- 936, A: Kat 0 pev By ob 
TOC EYXetvy] » TTOODEDELV €tg TO {4eo0V ESEOTW Tw TTOLVCAVTL , 
68 ay amoxpivn, pAte abtds exiderxvicbw pndevl x. T. 
d. 7, p. 802, B: Kal 6, tt wav dy txavov elvar 80En ty 
Tadnov Tornudtov éyxolvew ... Conf. 12, p. 952, A.] 
Et pass. ap, Dem. [p. 489, 19] : “Emeiddv tio etc thy 
xxouuvyv yepouctay éyxor7. Sed et cum dat. inter- 
dum. Apud Plut. autem Lycurgo [18]: Tod épdv éyxe- 
xptuévou mao’ adtois, Quum amare esset res apud eos 
recepta, tanquam eorum judicio probata. [Id. Mor. 
p. 11, F: Tobs pev ovv tig dhoag émitupotvtas dmehat- 
vel Tpasyxe, toOVg 8: tH WuxAs goncthc eyxptvery xark 
to aivohov. Polyb. 9, 2, 4: °O 88 roaypatixds tpdro< 
évexot07n, Probatus est a nobis, s. praelatus. Ejusd. 6, 
7, 4: Td pay odv madatdv éveyhpacxov taic Bactdetats of 
xobévres &rat xal tuxdvtes ths eCovotac, al. éyxpWevrec. 
De cursore ad certamen Olymp. admittendo Xen. H. 
Gr. 4, 1, 4o : Tdvx’ érotycev Smug &v bv éxcivoy éyxot- 
Qein td otddtov ev “Oduurta, ubi cig td ot. fuerunt qui 
conjicerent; sed multa sunt composita c. -év, que 
accus. asciscant. De oratoribus dictum in canonem 
criticorum receptis illustrat Ruhnk. Hist. er. p. g7= 
170: « Suid. v. Acivapyog :“Pitme tov pete Anuoobé- 
voug eyxpuévrwy cic. Phot. cod. 61, p. 64 (=20, 25): 
Aioytyny Dodvry og ig TOUG dptatous eyx (veut 262, p: 1460 
(=488, 15): Wy (Adywv) TOIG YVNGtOLG TPEIS xar TpLd— 
xovta xat Staxoctoug éyxptvover. Lexx. SG. Ms. v. At- 
poovyyta (Bekk. An. p. 362, 20): Mpdviyoe pévtor odx 
eyxptvet Thy pwviy. » In xprO%var corruptum idem ead. 
signif. dictum ap. Suid. v. Avxctpyog et, ut videtur, 
y. Mu6dac. Hesych. : Eyxoopoyevetc, tobg dua ta) xdauep 
éyxobevtac. || Misceri, Interesse, évixpwOFvar dicitur 
ap. Apoll. Rh. 1, 48: Tis wv dvoryer mnocbyy xat x7,S0¢ 
évixprvOzivar Oud" 227: AN dox xal cd wéddov évt- 
xpwOivar bythe. 1 : ; i : 

Eyxels, (80¢, 4, Hesychio yuxdc [yuxaowx intt.] 
8 ghatov bdupts* Suide yAdxacua 2 édatou bdaoés. Rur- 
sum ab Hes. clarius éyxptde¢ esse dicuntur réy.e hater 
ELowevay xa pedrtouuevov, Libum, quod oleo inco-~ 
quitur et melle indulcatur ; quemadmodum Athen. 
quoque 14, [p. 645, E] esse éyxpidag dicit reppdtrov 
Elduevov év chat xal perk toto rehttoduevov. Sic sane 
et Exodi 16, [31], ubi maune gustus fuisse dicitur 
tog éyxpts év uéditt, Lat. versio habet, Gustus ejus, 
quasi simila cum melle, Et Num. 11 [8]: "Hv 4dovq 
TOU pdvva dal yetue eyxpls év gato, Erat sapor man- 
nz quasi panis oleati. Fuit igitur opus pistorium et 
dulciarium e simila , quod oleo incoquebatur et melle 
indulcabatur : cujus Simonides quoque [ap. Ath. 1. 
c.] meminit, dicens, Xdvdpov te xal 2yxpidac, ada te 
méppata, xat wert yrwpdv. [Pollux 6, 78 : Eicl 8 ot 
abtol (of toyyviar) taic eyxptor. ] 

“Eyxotats, 4, q. d. Admissio, eo sensu, quo dicitur 
aliquid admitti et approbari, Adoptatio, Decuria- 
tio, etc. [De commissura clunium cum femoribus 
Alciphro 1, 39: T& moppup% téiv toytwv taut! , thy ext 
tods pnoods éyxprow , TO unte brépoyxoy abtéy pATe dowp— 
xov, Tos yehactvoug éx’ dxpwv. || De admissione ad 
certamina, qua de dictum est in *Eyxotv, legitur ap. 
Suid. : "Eyxotots, tepog ayy. Cui Gaisf. in Add. anno- 
tavit Artemid. 1, c, 5g, mept éyxptcewc, ubi v. Aristid. 
vol. 1, p. 508=2, 282: Tv pev abAntov éyxptoer 
metovwev. Lucian. Pro imag. e. 11: Thy ekéracw tiv 
dvootdytwy dxptGeatépay ylyvecdar tis toy aOAytiV ey- 
xpiceme, || Simili sensu in inser. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 862, 17 :"Ocor wévror pt, xexoutougvor city tov éxt- 
Gxdrovtav adtoic, dev Ousic Srdxgwarv xal gatvovrar eb- 
yvoyova déyovtes , arty acoueveny Su.éiy éx tay On’ guod 
Yeyoup-pevo éyxpicewy , xptve Stxatoy etvat amoxaOt— 
otac0at adroic. L. Dinv.] 

[Eyxerréov, Admittendum. Plato Reip. 2, p. 377, 
B : Eotrov 8) fuiv, cs gouxev, extorarystov tots pus 
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dv uh, &moxortéov’ 3, p. 413, D: Tov Wey VT Love, 
xat duoetandrytoy éyxp. 7, p. 537, A: “Oc &v évrpexé- 
otatos del gaivatar, eis dpOuov twa éyxp. Dioscor. 3, 
g8 : Eyxo. 62 adtod (ammoniaci) + ebypouv xat abvdov, 
Probandum est. Vita Pauli Theb, in Lamb. Bibl. 
Cas. 1. 8, vol. 8, p. 723, A: Atk taiica xal rk Maddov 
00 Or6xlov els Sefynoty te xal piunorw eyxortéov. Jo. 
Chrys. in 2 Ad Cor. Serm. 10, t. 3, p. 603, 27 citat 
Seager. in ex. signif, Approbandum s. Admittendum.] 

[’Eyxprrjpros, a, ov. Inscr. Isthmia ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 573, 12 : Todo évxpiryptoug otxous, Cellas 
probatorias (athletarum).] ; 

Eyxortos, 6, 4, Admissus , Approbatus, Qui est ex 
approbatorum numero. A Bud. exp. etiam In ordi- 
nem redactus, Unus e multis; Probus, Gregor. Epit. 
in Patrem:’AdA& xat toUto extdndov jy toig te KAAotc 
react xal rod And pddrata 7H 2yxottp te xa xaOxowrdte. 
[Hesych. : "Eyxp., éxheheypévos, eetheypévos. "Eyxprrot, td 
até. Plato Leg. 12, p. 966, D : Tiy 8: ph énetporyy 
Eivat td pydémote THY vouoguhdxwy atosiobat tov yh Oetov 
xat Siamemovyxdta mpdg abta, und ad tov Tpd¢ doethy 
éyxpttov ytyvecbat, ubi fort. leg. éyxpttwv, Korum qui 
probate sunt virtutis. Quod ex Cyrilli Hieros. Ca- 
tech. ro afferri solet Havtmy EyApUTOL , ut sit, Omnium 
prestantissimi, scrib, videtur éxxprtot. L. Dinn.] 

"Eyxpunpotcbat, dicitur ut éyxotcvpotcbat: unde est 
particip. éyxexorwpwuévy, quod Hesych. exp. évey- 
pivy xxl xexopdudnucyy xab yxexahuzucvy, Involuta et 
Intecta : item ceuvuvouévn tO yéver, sc. duck Kotwpav 
chy Meyaxddous untéoa tod AAxpatwvidon. [’Eyxexorsu- 
propery os 6x Kotodoav recte Palm. : illa vero évethy- 
pévn xat eyxexahunusvy pertinent ad gl. “Eyxexopdudn- 
wévy, ut vidit Hemst.] 

[’Eyxeoutvo, Exspatior in, Indulgeo. Eust. Od. 
p- 1680, 31: Kal got ietv abtov évradOa tH tig vexutas 
dooou7y TH wav totopixdic gumhatuvopevov xat Srny/cecw 
eynpontvoyra. Waxer. Id. Opuse. p.54, 16: “H 02 dvu- 
oxy dtayeteiotc, ev % mooddurer ... Utvdapoc, eaiperov 
iva Ereoouotnta @ouchy gyer mupd ye tas maharks , ob TOL 
xthog éyxpoatvousa, xa0d togyor dv “Ourpos xal of xa’ 
aitov' 126, 51: TodvAoyig yko éyxpoutvery &6pdtepov 
oltre dott ote Beotty. | 

PEyxodeagos. Etym. Gud. p. 158, 32 : Eyxdrpagos, 
éyxpdtagos , 6 dvtixégahos. | 

*Eyxeotéw , Infligo, Impingo, Illido : éyxpotoduevent 
muyyat, Pugni impacti, ex Eur. [Iph. T. 1368: IL. & 
joav éyxo. Theocr. 18, 7 : “Aewdov © dox nficut é¢ ev 
wéros éyxporéoicat mocct. Anth. Pal. 7, 206, 8, pro ai- 
Aetors od xotéovex Ovoats legitur ab aliis éyxootéouca. 
Philostr. Apoll. 2, 20, p. 71 : XaAxot yko mivaxes éy- 
xexooryvtar totyy Exdotw yeyouuuévor, Infixe parieti- 
bus tabule. L. D. Greg. Nyss. t.1, p. 399, C: Tov dr& 
tov Hhov éyxpotobuevov doyvpov’ et 51x, B: P& & dng 
tavtns tH duordunte TOU Youstov éyxpotoUueya ottyata, 
Ad similitudinem auri impresse note. Id. ib. p. 182, 
D, de gemmis in pectorali Pontificis : Tpetg xa0” &xa- 
otov joay eyxexootnucvor. Hase.] 

°Eyxoobn, Pulsando introrsum adigo : ut 2yxdrtw 
supra. Bud. interpr. Infigo, Appingo, citans ex Ari- 
stoph. [Vesp. 130], Iavréhoug évéxoovev. [Quo refe- 
rendus videtur Poll. 10, 173, matzchoug éxxpovew ci- 
tans ex Holcadibus per errorem, ut arbitror. Et éy- 
xoovety scripsit jam Brunck., Holeadum fragmm. in- 
ferens locum Poll. p. 260. Theophr. Char. c. 4, 4 : 
Fig rk Grodymara Ahoug éyxootcat. || Tundo, Pulso. 
Meleag. Anth. Pal. 7, 190, 4 : “Axzotc ... xogxe prot te 
Tolewvov , éyxoobouca othows roa! Méhoug rréouyac. Schol. 
Arist. Pl. 152 : Lpodpu 62 doynuov 2yxpodew tH) momxtd, 
vert. videtur Succutere, si-digna res explicatione.] 
|| “Eyxpoudpevot, Inquieti, Fluctuantes, Conflictantes , 
VV. LL. [Ni fallor, ex Cebet. Ench. ¢. 4 : “Orav &a- 
bat twos goyou udhdns, Orduvycov ceautov émoidv gott 
70 Zoyov: éxv Aovsowevag artns , mepoSahe ceaure) th yt- 
voueva év Baraveten, tods droppatvovtas, Tos éyxpouoy.e— 
voug, tos howdopddvtas, tods xAemtovtas, ubi vert, ma- 

~lim, Tradentes inter sese. L. D.] {| Ad numeros in- 
cedo, VV. LL. que exp. sumta est e schol, Aristoph. 
Ran. [371]: Xosper bh viv [Xoper vuv] 7g dvdoetws ets 
Tavs edavieic xoArouc THY xa0’ “Adov [tria verba hee del. 
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Oororotc, xal dv nev av xaddv udov movjousw, eyxps fv Ac. libris] Aewdvov, éyxpotwy xal oxwmtwv [xdmesxdds 


Tov] xat maGev, xal yrevdtov, exp., Batvev siodOuog 
Addit tamen et aliam, sc. éx6a)Awv. 
PE yxpb6u, V."Eyxpirrw.] 

Eyxpuya,td, i. q. Adyos s. évédon, teste Eust. [Tl 
p- 932, 17, ubi dicitur esse voc. plebeium}, i. e. Mili- 
tes qui aliquo in loco occuluntur ad circumvenier 
dos hostes incautos. [Afric. Cest. p. 312, b, v. 5 a 
fine : El¢ Biyhas xal dvepeuvicers éyxouprdtov tov TO 
Aewtwv: conf. ib. p. 313, b, 23. Tzetz. Hist. 12, 5ig+ 
Aoyos 88 xal evedpa, td eyxouuus, xadetrar. Lib. De 
velitat. bell. p. 149, D, ed. Has. Paris. : Kaptepqsérw 
év tH éyxoduuatt, ut grammaticos omittam évédpav 
expll. Zyxopuuus, scriptoresque a Ducangio eitt. L. DI 

PEyxpunté{w, Abdo, Occulto. Nil. Ep. p. 334, raz 
TS ovdfdovoy mvetux td eyxpumtatduevoy gv toig TOD aw 
patos péheot, Qui nidulatur in. Hase.] 

*Eyxpurtos, Hesychio est méuuatos ei8o¢ : i. procul 
dubio q. éyxpupias. [V. Eyxpir<w. || Oecultus. Theo- 
doret. Cat. in Psalm. t. 1, p. 681, 1: Thy eyxourrdy 
cou Sixatocuvyy aywy sic gids. Hase. ] 

’Eyxpintw, i. q. xedr7t, Abscondo, Occulto. So- 
nat tamen q. d. Inocculto, i. e. Intus occulto. Sic 
autem a&roxountu et éxxodztw pro simplici: nisi quis 
velit prep. hic quoque vehementie aliquid addere 
significationi. [Bekk. An. p. 354, 31 : Atdocdvn, éxt 
Tov eyxexpuuUevy xat ayavirv xal AavOavery Boudoué- 
vov.| Exp. et Intego, Tego. Hom. Od. E, 488 : Qc & 
Ste tig Sxdov srobth evéxpube wcdatvy. Matth. 13, [33]: 
Zit, Fv AaGotoa yuvh evexouvbev eis chedoou odkta cota. 
[Callim. in Etym. M. v. Bovitns p. 218, 23 : Olous 
Bwvitnow évt xovrtouct yuvaixes. Bentl. fr. 157 :« Lege 
evixpurtoust. Quod de panibus subcineritiis accipien- 
dum: nam id (Coquere sub cinere) est éyxpuntew, 
unde doror éyxpupiat passim ap. scriptt. et” Eyxpurtos, 
méuuatos etdo¢, ap. Hesych.» Hom. H. Merc. 416 : 
Xeipov brobryeny eoxdbato, éyxovyar weuauwg. Aristoph. 
Av. 841: Didaxxs xatdstyca., td TUp éyxourt’ det ubi 
schol. : “Iva 77 abt, st ypeta yevfoetar udaxs. (Conf. 
"Eyxputis.) Aristot. H. A. g, 33 : Totvo (genus avium 
Scythicum) tixter d40 veottobs, obx emixdOntar O2, a 
év Ckouate Anywod A dhesexos éyxptav 2%. Apollodor. 
1,5, 1,4: KatahaGoton etc to nlp éyxexouumevoy. 
Apoll. Rh. 1, 170: "Evtex ydép of puydern eyxoube xa- 
dH. Nonnus Dion. 2,74: Evexptntoyto Oahdeoy. Clem. 
Al. Protr. 2, 12, p. 11 : Thy youtelav thy eyxexpup— 
pévny adcoic. Plut. Mor. p. 1146, E: AMX yo Budde 

dg éatt vols éyxexpummévos toig éxeotv' Aimil. c. 8: 
Eowydoxer thy mohepnov xal cuvetyev Gomep eyxexoupue— 
vov ad/fws* Areteeus Caus. ac. pass. 1, 7, p. 5=6:; 
‘Qs Soxder copter adtgorer 2¢ Ononxa é¢ td doavig eyxe- 
xovobat thy oheypov7y. || Alize forma sunt éyxod6w, ap. 
Diodor. 1, 80: Téiv éx tc BUEAoU muOuEvenv tobs Ouva- 
pévoug sig to no éyxpubeo0u:- Apollod. 3, 13, 6 : Eis 
a3) me éyxpiGoucx t%¢ vuxtos (ubi perperam Heyn. 
éyxouboca, non cogitans rem sepius repetitam in- 
dicari seqq. imperff. ég0stpev ... Eyorev)* Hesych. v. 
"Eunvt® Badxvedow : Tov tas Baddvous éyxpu6dvrmy et¢ 
nto. Et éyxobgw ap. Quint. 14, 556, a Wake. cit. :"Ad- 
ote wiv gopdecxe Tredwrprov, adore O aute ilobev dydom 
pdonyety evexpugev. Nonnus Dion. 6, 135 : Haida mo- 
Aucgoyytotov evexouge gwdadr méteq. || Confus. c. 2yxd— 
mtw ap. Longum 3, 15, ubi ets tie Adyyny éyxdbaca 
Eauthy pro éyxpipaca olim legebatur. } 

[Eyxovg} sine interpr. ponit Suid, Est Occultatio 
vel fort. Insidiz. Sed ab adj. éyxpughs repetendum 
hoc Eust. Opuse. p. 93, 43 : “Yroxpicews axotdhecpa 
xual th éyxpvoy Anoteutixa: ph Oxpodivres xo of povixot 
thy avtwéerwnoy pdyny troxdbyvtar ddhus (f. dio). 
L. D. It. Sim. Metaphr. Vita Chrys. t. 8, p. 384, 24: 
*Exeivos ico TOU GuvoLXGUVtOS abté mvevuatog axed eyxpugh, 
xatidov. Hass. | er 

"Eyxouordt , 1. q. 2yxodntw, ex Aristoph. Eq. [822]: 
Thoddod 62 roddv pe yoovoy xat viv ehedyOus eyxougratuy * 
quod schol. exp. éugwhebwy xal dmoxetrtoy , item hay— 
Odvov xal eyxpurtwv Exutov, dicens amo tod éyxouptov 
dotov ductam esse metaph. [Occulto, apud Procop. 
Anecd.c. 1:°Emel thy yuvaixa Enon obxétt to mdbos ey— 
xpugrdtery olay te oucav, et Georg. Pachym. Andron. 
5, 25, p. 301, A: Td pév otpdreuua eyytotd mou évexpu- 
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glafov. Pass. Eust. Opusc. p. 64, 94: Howl uty yap 4 A th, 34: Tis yiis tis eyxtysov Suiv> et Num. 31, 9 : 


pvasteta exehicdn, ablpdv 62 nal 6 yhuos gyxpupta - 
Gels Exrnow6n. bia L. Dixvore.] 

"Eyxeuoias doro¢, 6, g. d. Occultatius s. Abdititius 

nis, sed exp. Subcineritius a Bud. quoque, in 

ucian. [D. mort. 20, 4]:°O 88 oxodot mhéws, arse 
dyxpupiag dotos, tte éottv; [Lexiph. c. 3; AAD’ eis xat- 
pov odtost abtdg gumohyoas ye, w¢ 696), muptatyy té tive 
xat 2yxpvoiac. Hippocr. De vict. rat. 2, p. 356, 14 : 
Of SE xrvbavirar xal éyxpuptar (Kptor) Enodtaror: Epid. 
7, p- 1208, E : “Aptos dog futyotvixos 2yxpuyins. L. D.] 
Affert et ex uxx Ezech. 4, [12]: Kat éyxpuptav xptte- 
voy oeyecat. [Diocles ap.} Athen. (3, p. 110, BJ, lo- 
quens de pane quodam qui énavOoaxts dicitur, *Eouwe 
88 xal obtoc em’ dvOpdxuv ylvecdat, Gomep xal 6 map’ 
Artixots éyxpuptag At in VV. LL. affertur et e Num. 
11, [8]: Exotouv zyxougtas, et exp. Tortulas. [Memo- 
rat et Hesych., Suid., Eust. Od. p. 1548, 2. Idem 
p. 295, 22: Toic éx mitowy éyxpupiats éxoewxorotmey 
%d tis yaotpd< Atyvov. || Translate, Subdolus. Pollux 4, 
G7: Kaxtons & av coptetiy, Adywv yong, amatedy, ... 
Byxpuotas , émioxtog .... xourbtvouc. Uta] 

Ei nplows, 8, 4, Occultus. Philodem. Anth. Pal. 
5, 124 : [lip toperar 2yxodquov. Scuxr. Orac. Sibyll. 8, 
p- 716. vt] 

["Eyxptgos, 6,4, idem. Nonn. Dion. 28, 295 : Zn- 
voc Soxhentwy madtvavtdos zyxpupov H6yv' 37, 68 : 
ee airohdyeutoy dvetoue haiveoy nup. | 
PEyxpbow. V. “Eyxpixte.] 

["Eyxoudic, ew, 4, Occultatio. Aristot. De vita et 
morte c. 5:“H & 2Zyxo. cuter tb nip: obte ykp dronvetv 
xodverat Sik pavdryta tis teppas x. t. A. V. Eyxodrte. 
L. Dinvorr. | 

*Eyxtéouat, q. d. Intus acquiro, possideo; sed 
bullum usus hujus verbi exemplum affertur, sicut nec 
verbalium “Eyxtyue et “Eyxtyot. [Herodot. 5, 23 : 
FQ Bacrhed, xoidy tt very exotnoas, avdt “EdAqve dewves 
se xar coin Sods éyxtycacdar médwv év Opnixn; Ubi olim 
scribebatur éyxticacO2t. Demosth. p. 1208, 27 : Tots 
Mooetcoicovtas toy te Onuotoy xal tov éyxexthudvo, 
Fundos possidentium. Xen. Vectig. 2, 6: Etra émerdy 
xal Tork oixtdy Zonuc éotiv évtds tov Tetyov otxdmeda, 
eth Todt Soin oixodounsapdvors éyxextiicban. | 

[Eyxtepet{, Sacrifico in, Immolo. Apoll. Rh. 1, 
1060 : Tiu6w evextepzizay. | 

"Eyxrnua, to, et “Eyxtyots, 4, in VV. LL. exp. 
Possessio , Acquisitio. [ Lex. rhet. Bekk. An. p. 260, 
A: Eyxtiara xtyudtov Siapéper* xtiuata pév got & 
Zyoust tweg év tH oixeta yq, eyxs. 68, st ev addotola 7 
civt Ondoyet: conf. 251, 1. Demosth. p. 87, 6 : “Exu- 
TEV HAG Thy Ywoav odcav oixeiv xal ody buetépav, xal Te 
pev byérepa civar éyxtiuata do év addotpia, te 62 adtoiv 
xrjuad’ o< év oixeta. Conf. Extxtyya. || Sicut 2yxtaya 
dicitur de re possessa, sic de possessione &xtyst¢ 
ap. Xen. H. Gr. 5, 2, 19 : Al yao dxoucat téiv tohewy 
HS ToAttEtas xotvwvovcar, altar, av tT. ldwotw avtiraoy, 
way dmocrycovtat’ et psvtot cuyxAcicOyjcovtat tats te 
erryaulars xat gyxtyceot m9 &Ardots, ... Monum. Lac. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 652, 1334 : “Yrdoyew 82 adtois 
“fic xat oixtas éyxtacw. Conf. ib. 1335, p. 653, b; 
1566, 6, p. 738; 1567, 12, p. 739; n. 1771, p. 863; 
1772, 1773, p. 864; go, p. 129; vol. 2,p.1, 14; 18, 
6, etc. “Eyysiwv zyxtqsw ib. p. 78, 16. Decretum By- 
zant. ap. Demosth. p. 256, 7 : Asddz0ar 1G Saye tH 
Buavtioy xat Hepw8iwy “Adjvators Sousv erryxptav, mo- 
itetav, Zyxtasty ys xal otxedv. Levit. 25, 16 : Kader 
dv metov tov erav mAnOuvet thy eyxtqotw adtoD xal xa- 
Odzt &y Zhattov tiv eroiv 2hattovwcer thy eyxtysty ad- 
cov, addit Corai. V. "Extiunats. || Et adj. éyxrytexds 
in mon. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 139, 27: Kat ur éydé- 


“Yes. Tx adc tov Syjuaoxov +d éyxtytixdv, Vectigal de 


fundis pendendum. L. Dinvorr.] 

*Eyxtiives, et “Yavtes, dicebantur olim Beeoti, o:& 
TH xrqvordets clvarxat yoroddetc, teste Etym. [M. p. 311, 
36, coll. Gud. p. 158, 40, ubi ’Eyxrives. Leg. “Extn- 
veg, quod y. L. Dixvorr.] 

Eyxnots, “Eyxtntixds. V. “Eyxenuc.] 

Eyxtntos, 6, 4, in VV. LL. redditur Acquisitus, 
Comparatus , Possessus : et citatur h. |. e Levit. [22, 
11] : “Edy xvjoqrat puxhy gyxtytov dpyuotov. [It. Lev. 


dvra te dyxsqta adcov. Hasz. ] 

*EyxtiGw, Condo in's. intus : ut quum aliquis regioni 
alicui dicitur éyxifetv médwv. [Plut. Mor. p. 328, E : 
"AdEEavdpog brio E6doujxovta mdActs BapGdpors zOveot 
éyxtioas. | 

“Eyxstots ab Hesych. esse dicitur 13 eis ypiiza xe- 
xépQat: pro quo supra attulerat Eyxis. Infra Eyxusi. 
{Ubi dicetur serib. videri 2yxutis.] 

; PE yxv6epvde , Guberno in. Diogen. L. g, 1: Etvat 
yup fv to copiv, extotacdar ywduny, ire of éyxubsoviicer 
mévra 1% mavtwv, Que cuncta gubernet in homine. 
Aretzeus Caus. tard. pass. 1, 3: "Hy Gdgo¢ tks dias 077} 
xal dives dupl thy xepadty Edtcontar xal ata Bouben 
Sxwe fedvtmv xavayndov motaniv 4 olov dveuos tortorce 
éyxubcoven ,... dvoudtouev oxdtwua to 7x00¢, Velut ven- 
tus velis incumbit.] 

(Eyxt6tetdém, Praecipito in. Suid. in Ki6og : "Eyxu- 
Crotéiv tots modypact, to Auboxtvdiveng tt mpderetv. Eust. 
Opuse. p. 330, 4g: “Eowxe vduog obtos etvar xal tHs 
petk Btov Bakers, tobc év ave yuuvounévous éyxubr- 
otaiv. Basil. Seleuc. De mir, S. Thecle |. 2, p. 284, 
B: Bad xat Tn Bboy tv (gptap) dart, wo éyxubrerzjout 
te toUtTm xal gwitacdat. L. Dinp.] 

(Eyxt6totos, 6,4, Preceps, Projectus, Acta Philor. 
Combef. p. 171, 29 : "EyxuGtorov tH xegadh tats tay 
oxoivoy xatk utxpov éddcectv, Hass. | 

*“Eyxidov, Hesych. exp. évdofov, Magna gloria pre- 
ditum, Celebrem, Clarum, 

(Eyxdqot¢, 4, Graviditas. Theophr. C. Pl. 1, 6, 3: 
“Apo yko tH eyxuycet xat tH Practice xal 6 ohords ért- 
quero xat mepthan6aver.] 

"Eyxbxdéw, gq. d. Misceo s. Confundo intra. [Diosc. 
Ther. 2, p. 424, A: Eyxuxyoavras dh év ahoitw Se- 
deupévey, Subigentes. Cit. Hemst. Hom. Od, K, 235: 
"Ey 62 agw tupdv te xal aorta xol ugh yAumpov otven 
Tipapveteo éxdxa. Lycophr. 674 : “Eyxuxicav dhottw 
Qpdva. Aristoph. Ach. 939 : KéAg th modyywar’ 2y- 
xuxdobat. | 

[Eyxuxdebo, Cingo, Circumdo. Epiphan. Ancor. 
54, vol.a, p. 58, A: Qe citts Zyer doc xal mediada , 
thy 68 medtada eyxuxdedoucay to do0¢, Planitiem circa 
montem sitam.] 

*Eyxuxdéw, Circumyolyo, VV. LL. [Hippocr. De 
arte p.6, 37: Kal abr& tk doQoa, év olow at cuu6ohat 
TOY xtveouevuy dotéwy éyxuxreovtat. Schol. Hom. I]. 
Ven. Y, 404: Lbvydeo 8 totic exei xaO’ Exaotov etog ey- 
xuxheiv tag Quotas tH G26), ubi vert. licet Repetere. 
Etym. M. p. 311, 49 ; "EyxuxAtoug dertoupylas th x08” 
fxactov éviautov' xUxAo> a 6 éviautos* amd tov 2yxu- 
xhetoOat tH téiv Aueomv meptddw, Revolvi, Reverti. L. D.] 
Polluci [4 , 128] éyxux)etv est Circumyoluto eo, quod 
dicitur éyxuxdny.2, spectatoribus ostendere que intus 
acta sint, ut videre licet in verbis que mox ex eo 
ascribam. [Scr. esse éxxuxdetv, quanquam éyx. simili- 
ter dicit etiam schol. Hom. Il. 2, 477 ; Aatuovins tov 
Thdotyy adtds Stémhacev, Home ent oxyvas eyxuxdfaus 
nat deibas Auiv év pxvepa zo gpyaotyptov, animadvertit 
Brunck. ad Arist. Thesm. 96. V. °EyxdxAnjue. L. D.] 
In h. autem 1., Et uy oyodhy eyers xateetv , 2yxuxd7- 
Oytt, Suid. exp. svotodorit. Al schol. Aristoph. Vesp. 
[699 : “Yrd tay del SnuCovtwv] odx oid? Exon [Sry] ey- 
xexuxdnoat, exp. wetx6s6hyoat. (Suid. v. “Eyxexdxdnoae 
int. dvéotoapat, Qua si verze sunt loci intt., tamen 
inde non est existimandum defendi éyxuxAciv et 2yxd- 
xdnua de machinis scenicis. Vocc. enim, que lis sunt 
contraria, cicxuxdeiv et etoxtxdyux, flagitant prep, 
non év, sed éx. || Ap. Hesych, pro *Eyxuxdyjow, éyxa- 
Abo leg. videri "Exxuxdjew, éxxahvpo, dicetur in 
°Exxuxhéw. L. Drnp.] 

"Eyxdxdnyx, et "EyxtxdAnfoov, Pegma quoddam sce- 
nicum subjectis rotis, quo circumacto, que intus 
acta fuissent, spectatoribus ostendebantur. Eust. (Il. 
p- 976, 15] : Td éyxtxdnua, 6 xal éyxdxdnOoov Adyerar, 
unyavnus Ay Smdtpoyov, by’ ob ddelxvuto te ev tH oxevq 
4 tH oxnvy. Pollux (4, 128] éyxdxdnus esse dicit ext 

tf i , c > ’ / 2 / a) 
Evry Sbnrdv Baboov, @ emixertat Oodvoc * Setxvucr 62 xat 
tx Od thy oxyviv ev talc oixtats andéhyta moayOevra, 
xal td Aijua tov goyou xuheitat éyxuxdetv. Seribitur ta- 
men ibi non éyxdxAqua, sed éxxvxdyux, ut et in quo- 
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dam I. preced., aliquanto tamen post éyxdxdyya, ut 
et ap. Enst. Apud Suid. vero [pro éyxdxdqu.e, ut nunc 
legitur,] perperam scribitur éyxdxdnoa.: [Machinam 
illam non éyxuxdnye dici, sed éxxdxdnus, pluribus di- 
cetur in “Exxtxdqux. “Eyxdxdyy.% tamen facile conce- 
dam recentibus grammaticis, ut scholl. Aristoph. Nub. 
184, Sophocl. Aj. 346, quum y pro x positum et 
initio lit. P, vol. 2, p. 476, B, probavimus et in vv. 
*“Eyxdytos, “Eyxdqtetcrsos aliisque itidem observavi- 
mus. L. D.] 
fra éyxdxdta. Aristot. OEcon. 2, [c. 1]: [odcodog 4 and 
TOV Ghhwv eyxuxiqnudtov, Proventus e domestica par- 
simonia et dolore et iis que domi aluntur: que 
éyxdxdra ibid. dicuntur. VV. LL. Vid. “Eyxdx)voc. 

PEyxdxqatc , 4}, ap. Euseb. H. E. 3, 29: Aro60d% 
médoug Av 4 ic pecov TH dmoctéAwy THs CydotuTouneyns 
eyxtxdncts yuvatxds, a Wakef. cit., mutandum est in 
exxvxdycts, quod v.] 

PEyxuxdnths, 6, ap. Epiphan. Anc. 105, vol.2, p. 
106, B =: Myé: toic tH¢ aAnfetag éyxuxdytais cuvdeatal 
yivouevot, vertitur, Nec una cum his, qui eandem 
veritatem ex humanioribus diseiplinis hauserunt, hu- 
jus inspectores esse student.] 

[(Eyxdxdtov, to, memoratur in codd. quibusdam 
Poll. 4, 127 inter instrumenta apparatus scenici: sed 
est suspectum non modo propter librorum, qui inter 
hoc et 4utxuxAov variant, dissensionem, sed etiam 
propter formam, si pro subst. accipitur, analogia 
non consentaneam. L. Dinp.] 

’Eyxdxduos, 6, 4 et a, ov, Circularis, Rotundus, 
i. q. xuxAtos. [Eur. Iph. T. 429 : “Onov mevrixovta xo- 
pay tov Nyojduv yopot wédmouaw éyxdx)tor. Aschin. C. 
‘Tim. p.2, 23: Heot tig cupgortyicews tHv Tatdwv xal 
TOV YoOoY TOY éyxuxdtov, Plut. Num. ec. 11: Novae 68 
Réyetar xat td tHe ‘Eotiac tecov éyxuxdov meptOarecbat, 
Orph. Arg. 979: “Eyxdxat cwetvro... Mavdwen “Exden 
ve H. 2,9: “Eyxuxhty, de nocte..6, 4 + EyxuxaAtog 


Oivatet, et 39, 15. Aristot. Meteor. 1, 4 et 7, Plutarch, 


Mor. p. 1024, D : *"Eyxtxdtov gopav. “Eyxdxhws gen, 
fem. est etiam in cod. Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. 


1. 8, vol. 8, p. 888, B. Ib: 1. 5, vol: 5, p. 207, Bi: 


Teel émioquactay éyxuxdiwy Epunvetx tod dctou maroc 
fudv Didodgov. || Jovis epith. perhibere videtur 
Hesych. : “Eyxtx)tov ... 4 Zebg map’ AOnvaiors. Obscura 
ctiam Suide gl. :Eyxdx\ve Agyetau xat te morntixd 
L. D.] Et éyxdxdtos madeta, quae et “Eyxuxhoradeta, 
Disciplinarum orbis, qui septem liberalium artium 
numero censeri solebat. Quintil. 1, 10, tradens, 
oratori futuro necessariam esse plurium artium scien- 
tiam, Nune de ceteris artibus, quibus instituendos, 
priusquam tradantur rhetori, pueros existimo, stri- 
ctim subjungam, ut effliciatur orbis ille doctrine, 
quam Greci éyxuxhoradetav vocant. Inter quas artes 
numerat musicam et geometriam. [Ap. Quinct., sub- 
lato voc. nihili éyxuxdowadetav, legitur nune c. libris 
éyxdxdvov Tatdetav. Zonar. p. 600: ‘Eyxdxduos* 4 ypap- 
UATXD  h morntixnh, H Aytopixh, A prdocopia, F pady- 
parixh, xal amis nica téyvn xal emrotyun, Ok td 
Tepevat txUTE TOUG Gogods ws Ste Tivos xUxdov. Quibus 
schol. Basilii Ms. in Gregor. Naz. Epitaph. in Basil. 
(p- 79, 14 ed. Bas.) ap. Gaisf. ad Suid. vol. 1, p. 
1139, G, addit: Macl 6: xat iuébic eyxdxdvov thy 
Tomtixny, Tmepl ho xat Lodxhos 6 TAatwvixog ev povobr- 
6dtu (sic) wept xbxdou érixod ypuyas tHv morro drétetcr 
thy doerny xal tk love x. 7. d.] Vitruv. Encyclion disci- 
plinam dicit 1, 1 : Quum autem animadyerterint 
omnes disciplinas inter se conjunctionem rerum et 
communicationem habere, fieri posse faciliter cre- 
detur (se. posse naturam tantum numerum doctrina- 
rum perdiscere). Encyclios enim disciplina, uti cor- 
pus unum, ex his membris est composita. Et in 
prefat. libri 6 de suis parentibus, Me arte erudien- 
dum curaverunt, et ea, que non potest esse probata 
sine literatura encyclioque doctrinarum omnium 
disciplina. Athen. [4, p. 184, B], e Menecle et An- 
drone, ‘AdeZavdoeic cicty of mavdevouvtes TaVTAS ‘TOUS 
“Edqvas xa todic BapGkoous, exdevrodans Hon tig ey-~ 
xuxMov mardetas[1, p. 1, C], de Monio pocta, “Ava 
“LL nuth thY CAnqyv rardelav oddevde Sebtegos, xxl Thy 
2 / > os 27... , . 
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Epicuro, "EyxuxAlou ratdetuc dudytos }v. Et ap. Suid., 
Ot 82 dEwrnatosg dvtimoroduevor, thy yxdxdtov éxardebovto: 
matdetav* quae, ut ipse annotat, dik ma&ons eyoper Tot 
dedcems xa Suduod xal mavrds xwhuatos. Gregor. ext 
xdov matdevaw dicit. Plut. [Mor. p. 1135, E: Mept thy 
Gddny eyxdxArov ratdetav'] Alex. p. 219 [c. 7]: Tots meet 
poverty xat tk éyxdxdhta matdeuraic. [Strabo 1, p. 13: 
Tloditixdy déyouey odyl tov mavtanaow dmaideutov, GAA 
Tov petacydvta tig te eyxuxdlov xal cuvifoug aywy7ie 
Toig Ehevilepors xat toig prAocogovow. Lucian. Amor. c. 
45 + UWaor-8s tots gthosdgots Wuy7is paliwact Armaporg 
évaldricas, ererduv 7H Oretvora “tev eyxuxhtww dyabay xo- 
pe0%, to coun taxis éhevdeotors doxrjceotw éxrovet. Plut. 
Mor. p.7, C: Tov xadoundvwy éyxuxdtov rateuudtov. 
Ammon. p. 35s. Eran. Philo p. 165 v. Dépwv : Meats 
& Ore toy eyxuxMwv uxdyudtov duvauevos tgvat.] Quo 
niam vero hee éyxtx\ve a nonnullis etiam e vulgo 
discebantur, inde factum putatur, ut. éyxdxtos acci— 


piatur pro Trivialis, Vulgaris, quemadmodum Quin=:" 


til. dicit Trivialis scientiz magister. Aristot. Polit. 1, 
[7]: “Edidacxe th éyxdxdta. Sraxovyata robs maidag, 
qualem esse dicit thy dbonormtixyy, ut Cic. Pro‘Rose. 
Amer., Artes illas vulgares , coquos, pistores, lecti- 
carios. Idem in 2, [5]: Ots zAciotov mooczoune0a mpde 
Tag Oraxoving ths éyxuxdtoug, Ad vulgares operas et 
obvias. [tb. 9: Xpnciuov & ovens Ooucteytog mpd¢ ovdev 
tov éyxuxhlov, add’ elmep pds Tov TOAEuov, Bhabsowta~ 
ToL Xal mT0d¢ tau)’ at tov Aaxwvoy. pees joav, Ad 
usus quotidianos,] Et in Oc. 2, [1] : Hpdcodes 4 dro 
toy éyxuxAtwv, Reditus et fructus e domestica parsi- 
monia et iis, que domi aluntur. [socr. [Nic. p. 32, 
B]: Ev tots eyxuzdtoug xal tots x00” jugoay Exdatny ytyvo- 
uévots. Plut. [Mor. p. 45, C]: "Eyxdxdua xal xowe md- 
ons dxpotcems. Rursum Aristot. Dé. coelo 1, [e. 9 prope 
fin.]:Eyxdxdvx orocophuata Eth. 3, ¢yxuxAtoug Adyous 
dicit, quos alibi 2wtegrxods [Hesych. : “Eyxdxdta pa 
Ovpata, t& ew. Aristot. Eth. Nic. 1, 3: ‘Txav®e yao 
xat év tors éyxuxdAlorg elpytar mept adt@v): Meteor. 1, 
[c. 1] : Hept xepauvéiv mrwdcems xal tupavey xal mon- 
OThowY xaL THY GAY TOY eyxuxdtov, Coa Ove HELV cup— 
Gatver nd0n thy aitov cwudtwv tobtwv, De ceteris, 
quee passim accidunt affectibus, quum heec ipsa cor- 
pora condensantur et concrescunt, Bud. p. ggo, ubi 
fusits et prolixius hee citantur. Ad hance vocem respe- 
xisse creditur Horat. A. P. [131] quam dixit, Publica 
materia privati juris erit, si Nec cirea vilem patu- 
lumque moraberis orbem: h, e. , si sententias perse= 
quaris non de medio nec e trivio sumtas, non vul- 
gares et omnibus patentes. Homines etiam éyxdxAvt 
dicuntur, i. e. Vulgares, ap. Isocr. Symm. [p. 176, B]: 
Todtwv tov éyxuxdiwy tapas roreicdat, h. e. tov TU70V—- 
tov avOowrwv. [Immo sic legitur e cod. Urb. et distin- 
guitur |. : TDAjv &y ay. totto tov éyx., tapas morety xa? 
Exactoy tov éviautov cet.] Bud. Dicitur etiam aliquid 
alicui éyxvxAvoy esse, quod illi quotidianum est et quasi 
vile. Eunap. ap. Suid. de Carino, ‘AX jy éyxdxdtoy 
abt xa modystpov td Tk toralTa duaotdvetv, SC. ely 
maldusg b6otCerw. Erat enim Carinus, ut Fl. Vopiscus 
scribit, homo omnium contaminatissimus, adulter, 
frequens corruptor juventutis. [Demosth, p.792, 16: 
‘Q. yao 0068 tidy towv 0048 tH 2yxuxdtoy Oixatwy jeTOU- 
ciav d.ddacw of vouot, ubi liber unus cuvy%ev. Dionys. 
A. R..10, 33: Eyxtxdoy yo 0) totzo nal dv. eer Ay HOH 
TH moet, ToAcuouuevy wey Suovosiv, eioyyyv 6 dyouey 
otactdtev. Plut. Mor. p. 45, C:’Exeiva udv yap 7On we 
Gonep eyxixdia xal xowk mens dxpodcens eott. Dio 
Cass. 44, 29: Qonep tt Evouov xal dyn, meRya.] 
|| In orbem rediens, Anniversarius, Annuus; éréatos, 
Suid. , hee subjungens exx. [‘Theophyl. Hist. 1, 8, p. 
18, D] : “Efatrotvros tov éyxdxAvov. mAovtov bv av’ eos 
Exactoy Trapt “Pwustoy ehiu6avoy. Item [ib. 6, 6, p. 
151, B]: ‘O & crparnyog ths ZyxuxAlovs Cravens taH¥ 
yonudtwy adtois érowjoaro. Item [ib; 25.10, pe 44, eb 
"H éyxuxdtos tov yonudtoy éxtdocts. Et éyxdmAtor doyat, 
inquit Bud., Magistratus qui sortito deferebantar, 
quasi in orbem redeuntes , vel quasi vulgares. Viden- 
tur hoc voe. significari ii magistratus, qui per. certas 
annorum vices redeunt. [Et gyxdxAtor Aevroupytar, at 
naz’ éviaurov Yivouevat, Olov yoonytat, Yunvaciapytat sort 
lsomy meotodor, sec. Lex. rh. Bekk. An, p. 250, 22, Zon, 
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p: Goo, ubi éyxuxdas, Etym. M. p. 311, 48. Demosth. 
P. 463, 13: Ilecor dior’ cicly of the éyxux)toug hertove- 
yias Acttoupyotvres, yoonyol xal yuuvactapyor xat Eotrt— 
zo9e¢; 496, 16; Dio Cass. 44, Go. Id. 71, 32: "E&w 
tiv éyxuxdimv danaveyv. Inser.. in Syro ins. reperta 
ap. Boeckh. vol. 2, p..277, 55: “O tautag Aprotayd- 
pas ddtw “Ovnscivdpe T) dmotetayyévov sig TOV otéouvoy 
ex TOV vouou Oidyopoy and tio éyxuxAtov Srorxyoems, et 
ib. 63. Conf. sch. Hesiod. Theog. in “Eyxuxhog cit. 
|| “Eyxdx\ta, de literis circularibus, exx. illustravit 
Ducang. Gl. p. 347 post Suicer. vol. 1, p. 1002. L. D. 
Peyron Pap. gr. 1, p. 34, 19: T& tédq tetety Oar sic 
chy TOU évxuxhtov Gvjv, Preestationes relatas esse in 
tabulas redemtionis tributi annui; conf. ib. p. 42, 
14. Buttm. Eri. e. griech. Beischr. p. 26 , 23: Asxd- 
wng syxuxAtov" p. 8, 17: Hixootys éyxuxdtov, ibique 
Beeckh. Tributum decumz vel vicesime. Keuvens 
Lettres etc. 3, p. 52, 20: Aoxtpaxotod tot evxuxAtov. 
Hasz.] 

‘PEyxuxdtms, Orbiculatim. Aristot. Meteor. 1, 2: 
‘H tiv éyx. gcpoudvoy cwudrov ovo. Id. ap. Stob. 
Ecl. ph. 1, 23, vol. 1, p. 486 : Kwotuevov mept 0 
péoov éyx. Ancu. Hero Aut. p. 254, 20: Tava té 
eyx. xwobueve. Has. | 

[*Eyxvxdov. V. “Eyxuxdos.] 

[EyxuxdAonadeta vox nihili. V. "Eyxdx)tos.] 
 (PEyxuxdorocta, 4, sine testim. affert Schneid.] 

Evyxuxdoc, 6, 4, In orbem factus, rediens, Circu- 
laris, i. q. éyxdxdtos. [Signif. Rotundi Matro Athen. 
h, p. 137, B : Qe 8 ov Eavddy vhuxepoy péyav éyxu- 
xhov ... Thaxotvra. Anth. Pal. g, 21,5: Nov 83 Bepos 
métons Nravotzidoc (f. Nicuptdoc) éyxuxdov Ehxw, lapidem 
molarem. Cit. Schneid. Athen. De mach. p. 4, v. 
penult. ; “Orwe A TreptOpouos éyxuxdos. De lis que orbe 
circumvolyuntur et redeunt schol. Hesiod. Th. 139: 

Ey ypdve yee tive éyévovto Zyxuxhor meprgooat tod muds 
é tod dgoos, quod paullo ante ad eund. vy. tds éyxv- 
xMoug Suveuers et the éyxuxdloug goods. De rebus vul- 
garibus et semper redeuntibus, Hesych. : *EyxuxA«, 
ax syxvxhoveva tH Ble xal cuviOy , quod supra éyxb- 
xdta, L. Divp.] At éyxuxdov a Polluce [7, 53, 96] 
numeratur inter vestes muliebres, talisque ei esse 
videtur, qualia tx mepivacca. Aristoph. [Thesm. 261] 
ap. Suid. : @go’ gyxuxdov: toutl Adubav’ [Aa6"] and ric 
xhwidos. Idem [Lys. 113] ap. Eund. , ‘Totyxuxdov toutt 
xatabeionv. [Id. fr. Thesm. ap. Poll. loc. : Xudve, 
Bdpadpov, eyxuxdov, xourotov.] At éyxuxdov quidem 
esse ivdttoy, xpoxwtdv autem évouu.c, manifestum esse 
idem Suid. annotat. Eust. quoque [Il p. 976, 12] 
Zyxuxhov s. éxxuxhov scribit esse yuvatxetov odpnuc , 
e Paus. subjungens, “Eyxuxdov , mepetdogupov tudtiov* 
HAL yitdy yuvainetos, Ov evdolev évOdovtat yuvaixes, ctta 
to éyou.x* quam éxvyovatioa etiam a quibusdam ap- 
pellari ex eod. gramm. annotat, quoniam ad genua 
usque pertingat. [Aristoph. Lys. 1162, Pylon vocat 
gyxuxhov. Monum. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 246, 
50 : "Eyxuxdov rotxthov. Photius v. Hapdryyy p. 388, 
13: Pd 8 xdxdrw thy ropedoay eyov (iudttov) éyxuxdov 
(xahodor), que verba repetuntur p. 394, 24. L. D.] 

*Eyxuxddw, Circo includo. Unde éyxuxoduevog in 
VY. LL. Inclusus. || Circumago, VV. LL. (Eur. 
Iph. T. 76 2 “AWW éyxuxdotve’ dqbaAy.ov ed oxoretv yoewv. 
| In gyrum’s. circulum colligo. Diodor. 3, 36 :“Oray 
we peyote toy Onotwv meptamerpnO7 , moter tats ey Kuo 
Detours ex’ dAdyrarc ometpars dvacthu.xta Toppwbev oatve- 
peve how Raoamhiore. || Med. Circumdo. Plut. Mor. 
P. 50, D: Tobs dugh Thouctay tpametay eyxuxhouuevous " 
Os ote TUP, OO Gtoyp0< , ovdE (I. aUTE) yxrnxoc Elpyer U-} Dor- 
zav éxt Setrvoy. Eur. Bacch. 292 : Tot y0ov’ éyxuxdou- 
uévou aides. Strabo preter I. in “Eyxdxdwors cit., 4, 
p. 193 : Eyxhuxdotveat piv o4 tive yopav tats oxohtd- 
anot xar odtog (Rhenus) xat 6 Zyxovdvac: 5, p. 216: 
Karéyouct psy Eracav 6ony éyxuxhodvtar 7% “Améwive 
éoy. Conf. ib. p. 217; 15, p. 724. Plut. Mare. c. 6 : 
“QO 63 Mdoxehdoc, > ph platey adtby 2yxuxkwodevor 
nar mepryvbevrec, Ghtyootav Svea, ths thas Hye Tdpow Tov 
txréwv: Ti. Gracchi c. 5: Tév Nowavtivow... 7d may 
eyxuxdovpévy atpdteuy.x. Dio Cass. ho, 39: Anédabev 
' &y Dyxovavoics yevduevov xat évexuxdwcato’ 41, 60: MHdp- 
pulley eyxuxhovwevot tivas’ 77, 13: Zuvexdhece yo ty 
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Arixiav adv, xxl nicav... évexuxddoato xal xaréxorbey * 
hg, 36: Hacav tiv médw éyxextixdwtat. Pass. id. 56, 
12: Woovor0v . GkoayEL Baletats ... eyxexuxhougvoy, || 
Circueo. Diodor. 4, 23 : Met 88 tote Bouddusvos ay~ 
xuxrwO7ver tacav Leixehiav, ubi not. aor. forma pass. 
signif. act., ut loco abhine secundo. Et inferius ib. : 
Tove 8 6 “Hoaxdig éyxuxdobuevos thy ZEmedtav. Et ubi 
nunc est xuxrwlelc, sed leg. esse éyxuxhw$els monstrant 
varietates librorum, c. 24: Adtds O$ xuxdudele cov 
‘Adotev. L. D. |] linc translate de voce, Circum- 
sono, Aristoph. Vesp. 395: “Qenep guy wd tis eyxe- 
xbxdwrat. || In orbem redeo. Hesych. :”"Eyxuxha, t% 
éyxuxhodueva tH Blo xt cuvij0n. Confus. c. éyxoddiv 
v. in illo. ] 

[Eyxixdwatg, 4, Circuitus. Strabo 2, p. 88 : Tov 
Tiypw xat tov Edgoaryy éyxuxhotcbar tiv te Mecorota- 
viav xat thy Babvdrwviav xal td mhéov ye tio eyxuxhi- 
o2W~¢ TOV Edgpdrny rotetv. Sir. 43, 14 : “Eydoucev odpa— 
vov gyxuxhedcer Odéns. | 

[EyxvdtSwtos. Hippocr. De morb. mul. 1, p. 623, 
3: “Enevta fuuptias mavta, eharov emiyéns xa dpehov, 
yAvivag etotov éyxudtdmtov eveAtEnc mpootiber tH wh- 
Ten. Quo referenda glossa Galeni p. 412 : Ayxuht- 
Owtov, dyxvdny eyov sipytar 62 éxt xuptwyatoc. Ubi 
pro xvotwuarog, quod Gibbositatem interpretatur 
ed. Junt., ante HSt. legebatur Gouatos, i. e. &upatos , 
Fasciz, ut viderunt editores Britannici v. Ayxu\durdc. 
‘AyxuAdwrog autem in éyxvAidwros depravatum, ut 
dyxudtotat in éyxvAtotal ap. Hesych. v. Ayxtdn. L. D.] 

°Eyxtdwdéo, Involvo, Voluto in: ut éyzudto. [Q. 
v. Moschop. Ifeol cyed6v p. 152: Everdwosiobat, dved 
tou éyxvAtweeiodat, L. D. Epiphan. t.1, p. 708, D: Tx 
pdyov éntotatat, xat év avtois éyxudtvoetrat. Hasz.] 

*Eyxvdivensts, 4, Volutatio. Plut. Othone [e. 2 : 
Td dvoctoug év yuvartl mopvats xat dxaldprors eyxu- 
Awoyoers]. 

(Eyx0\tcus, 7d, Volutabrum. Schol. Arist. Nub. 
32, quem indicat Weigel. :“Q¢ mov xal év rots Batpd- 
yng (904) adrwexOoug te xat éyxvdouate. Sed rectius 
et integrius Suid. v. "EZahtoas : Ap. év B., Hoddue dia. 
ze xal éxxuMouata, ut schol. ipse dicit paullo ante 
Badtoas, exxvdtol7var motjoag. Ap. Epiphan. Adv. 
her. 61, 3, vol. 1, p. 508, A, ab Routh, cit. : Nate 
odx dd Evdc Ebdou Gpudterat, GAN ex Siapdowv, xal thy 
yey todT ard Evdg Ebdou xdxtytar, GAAK 08 povobdhurs, 
tu 8: ayxtoaug Ergowv, meprtdved (1. meortdvatd ANGL.) 
ze xual cavidas xal te éyxvAtcwatd te xal yon moduvys 
nal colyov xal Cuywpdtov, totiwv te xal madadtey ... x 
Stagdomv Eddwv exer thy cuvaywyiv, Petav. conj. ye- 
dicuata. Ttaque auctoritates voc. éyz. ad nihilum re- 
cidere videntur. L. Divp.] 

°Eyxudiw, Involvo, Devolvo in, Implico. Metapho- 
rice plerumque capitur. Xen. (Comm, 1, 2, 22]: Els 
Zowtag éyxudtabevtes [Exxud., q. v.], Amoribusimplicati, 
capti, ut Cic. Implicare se societate omnium, Impli- 
cari erroribus, maleficio, Greg. Naz. De resurre- 
ctione : Kal et povn taig Adovaig evexvdtcOn 4 buyn, 
wdvn dixatws &v éxoddCeto, Si sola volutata et versata 
esset in voluptatibus:s., Se involvisset voluptatibus, 
ut Plin. Otio se involvere; sed in bonam partem. 
[Act. Pherecr. Stob. Flor. vol. 3, p. 431, 6: Hodhois 
Evautoy éyxvdicat modypacw. Scuer. Med. proprie In- 
volvor, in monum. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 233, 31: 
ENTQL KIBQTIQI ENT EPKYA.......... EEX XPYZON 
AAKTYAION EXOZA, que ita explet Boeckh. p. 237, 
5o, éyxvdwpeva agoayts; sed in eyxud latere vel adj. 
quoddam vel subst. mihi videor colligere ex eo quod 
verbi tempus preesens alienum est sententia. L. D. 
| Volutor in. Theophr. HH. Pl. 1, 6, 1x : KoAsizar o& 
TEPOIXLOV bik td Tobe Tepoimns éyxudtecOat xar dodttetv. 
Lucian. Hippie c. 6: Otxos éyxvatcac0at myehtuortaros. 
| Translate Dionys. A. R. 11, 36: Eig tag modutixcs 
mpdsets eyxudtadetc. Prov. 7, 18.: Asoo xal éyxvdtc0O—- 
vey gowtt. Sir. 23, 14: Kat gv auaptiats odx éyxvdtcby- 
covtat* 37,3: Io0ev évexvAicdys; Mich. Glycas Ep. 16 
in Fontani Anecd. vol. 1, p. 130 : Emel 63 ete pndty 
tusic éx toltwy mpoxdntovtas, cig xoxtav O& Tiicay éyxu- 
hwupévoug (sic). L. D, Sext. Emp. Adv. phys. 2, 103, 
p- 651, 13: OB Adouct thy dmoptav, GAN buotes eyxu- 
Hovrar av77. Aspas. ad Aristot. Eth. Nic. 7, f. 128, A. 
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Hemsr. Clem. Al. Str. 7, 4, 25, p. 843: MgOats éyxu- 


dtduevot. Scunew. Hesych. : “Eyxahtwvdoduevog, éyxu- 
Xtduevos. Mich. Psell. Lectt. admir. medicuphys. ap. 
Lambec. Bibl. Ces. 1. 7, vol. 7, p. 478, B: “P&orov 6é 
avr xal thy moddots éyxudtceionv (male ap. Koll. éy- 
xuxdic0.) dvdoder yuvaina mapQévov avOte eoydcacat. 
vt L. Dinvorr.] 

["Eyxvdov. V. “Eyxutoy.] 

Eyxdu2tve, Inzestuo. Basil. M. in Hexaem. vol. 1, 
p- 15, B: Etmep xatacxeuh vis 6 oixeiog abt xardk guow 
xOGU0G, Avila EV Tals xoAdrHGL eyxuatvovta, Aetumves 
yrodlovtes x. t. & Id. Epist. 210, vol. 3, p. 315, A: 
AWW bysic 746 civobapeic xepuras, &c 6 ex tis xparmahns 
dvaveoduevos dtu.d¢, cite éyxupatvov, xatapaveater, yal 
pew dvévres, ubi al. éxuaivov. L. D. Clem. Al. t. 1, p. 

79, 28: Ovdd yko Hs Emumdeiotov éyxvuatvovrat err tov 
mpeabutépwy al dpetets Teoh tk tig wéOn¢ vaudyia, Flu- 
ctuare solent circa ebrietatis naufragia. Hase.] 

PEyxuu.2tttw, Jacto fluctibus, Exagito. Greg. Nyss. 
t.1, p. 283, D: Ot & tH tapayy cadty xal tH ocho 
tov xupdtwv éyxupaticbévtes. Hasz.] 

(Eyxductos, 6, 4, Qui in undis est. Secund. Sentt. 
p. 25639, de navigio, éyx. 68oumopta. Waker. da] 

PEyxupatdw, i. gq. éyxupatito. Greg. Nyss. t. 2, p. 
536, D: Tddw te dotatotver xal ddroroupéven éyxua— 
covc0ar Bt, Fluctuare in. Hasx.] 

°Eyxvuovéo, pro éyxduev eiut, Gravida sum, Fero 
uterum. Bud. exp. etiam Utero ingravesco, in Pand. 
[Hac signif., Gravida fio, Geopon. 14, 26, 2: P0rag 
68 uh cuyytvecOar GAAL dvtimpedoous tH vorw metoWévous 
éyxvpoveiv. Eust. Opuse. p. 100, 66: “Ops éyxuuovoticty 
ola xal pntépes tives af movdrntec. || Priori signif, 
accus. jungit Apollod. 1, 2, 6 : “Omnyvixa tov Ata éy- 
xupovotca étiyyave. Hemsr. Tzetz. Hist. 4, 870 : "E&x- 
vapwrta, tis aitov éyxupoviicas Boggoc éx tig yaotpds 
éyewysev, x0 6 mathe 4 wAtyo. Figurate Anna Comn, 
14, p. 330, B: Tiy ey0oav Ay maha xate tod adroxpd- 
topos éyxusovyjcas etyev. Mich. Glycas Ep. 14 in Fon- 
tani Anecd. vol. 1, p. 63: "Extote ourdy od madetar 
4H xa? Exactov ... Botdvas te éyxumoveiv xal T00G yéve~ 
ow éyew adres. L. D. Incerta signif. Hesych. :’Ecau- 
6é6er, Stapbetoer, Eyxvyovet. || Pass. In utero gestor, 
Dionys. A. R. 1, 60: “H¢ to éyxupovodusvoy dmoxunod- 
ons. Hemsr. Eust, Il. p. 83, 27: To éyxunovodmevoy 
2:é0ope, tehetx xdon evordoc. Sacer. Epiphan. Adv. 
her. 1, 5, vol. 1, p. 121, A: Tvovtec 83 atcdv éx Na- 
Capit, év yaotol éyxupovasévta. L. Dinp.] 

(Eyxuusdvnots, 4, Conceptio. Aristot. De plantis 1, 2, 
p- 817, 31: “Or to oxgpua toB gurot Swordv gotw éy- 

xupovicer Gov, Aris gotl piss dppevds te xal Orjdeoc. 
L. D. || Graviditas. Epiphan. Adv. her. 2,63, vol. 1, 
p; 521, C: “Iva ph domayiict tk gxutiv ongomata ond 
axabdkotwv tveuudtuv cic brodoyhy éyxunovicews. Ib. 3, 
28, p. 1022, B: Ark tig eyxvuovycems tio Klas Tap = 
Gévov. Const. Man. Chr. p. 37, B, a Boiss. cit. : Kal tic 
éyxupovicews ayousav Extov wyva. Eust. Opuse. p. 100, 
82: Mudny arotixtotons 4 eit. mov ado thy GhnO% ey— 
xupdvacw Yevdetat. | 
PEyxupovinds, }, ov, i. q. éyxduov. Epiph. t. 1, p. 
1044, C, de leonis foetu : Béew te td¢ éyxvpovinks pry- 
cpus te xat botéoac, Matris uterum. Hass. ] 
| 7Eyxdpev, 6, 4, Foetum habens, Gravida, Pra- 
gnans; sed hoc passim usitatum est, quum contra 
;,rarus sit illius (éxduv] usus. Phocyl. [174] : Mndi te% 
' doy eyxiuovt yeiox Bédovo. Nonn. (Jo. p.27, 28] : °Ey- 
xbuova yaotéox ddvwy. (Conf. id. Dion. 1, 5; 4, 170.] 
Dicitur et éyxvuwv Bods [ap. Plut. Num. 'c. 12. Xen, 
Cyn. 7, 2: “Iva Ottov éyxduoves ytyvwvrat (canes). 
Theophr. C. PL. 3, 2, 8: "Ext 10 pév peromwpivdy zy- 
xumov civat xal exigopov, to 62 gapwvov dott xvtoxecbat. 
De elephante Aristot. H. A. 5, 14.] Item, éyxduove 
ongouata a Diosc. [Nicand. Th. 89 : "HE xat ayouddoc 
pardtyns eyxbuova xaprdv.] Et cum gen. ap. eund. 
Nonn. (Jo. p. 88, 2] pro Refertus, Plenus , ‘Aumha- 
xing éyxiuova xdapov édéyyw, Peccato gravem et re- 
fertum, et quasi gravidum. (Eur. Tro. 11: "Eyxdpov' 
trmwy reve Euvapudeas. Diosc. 5, 160: Aetirng AtOo¢ 
6 ev tH) xwvetabat AYov dmotehidy , dc Erépou éyxduwv AlOov 
oxdpywy. Cit. Hemst. Nonnus Dion. 1, 353 : Zabéng 
tives Ehy éyxiuova viueny. Improprie Plato Theeet. 
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A p. 210, B:Exy tolvey ddov perk tatica éyxduov ert 


yerons viyvecdat. Conf. 148, E, 151, B. Conviv. p- 208, 
EK : Ot usv ovv dyxduoves xatk curuata dvtes, Cul Con— 
trarium p. 209, A: Todrwy Grav tio éx véou 2yxduov } 
chy vuyqv. Nonnus Jo. p. g2, 11: Avaocebing Syxt— 
poves. Anth. Pal. 9, 210: Koatepiv xayatwv eyxdmove 
Bi6dov. De terra Plato Epinom. p. 979, A : Ate 68 
ra00’ huiv xaxomot te xal yxivov 4 yi yéyovev. OL. D.] 

PEyxtuwv, oves, 6, Encymon, n. pr. viri fietum, 
ap. Alciphr. Ep. 1, 14, 15, 16. Ubi duct a xtys 
ostendit adjunctum ‘AXtxturos. 0 L. Drnp.] 

“Byxtos, i. q. xvoposoticn, xvotca, éyxvuov, Gra- 
vida [Aristot. H. A. 3, 20 : Od yiverat & yaha, melv 7 
Zyxvov yévntat’ 5, 5 : At mépdixes... 2yxuot ytvovrat. 
Apollod. 1, 3, 6 : Tevowévny éyxvov xatamiver et ib. 8, 
5, 1. L. D. Dionys. A. R. 9, 22 : Tuvatnag éyxdous. 
Diodor, 4, 2: Thy Leudrny Zyxvov ovcav. Palaph. 43, 
3: "Eyxvog yeyovvia. Schol. Eur. Hee. 454 Matth. : 
Tlovjcxvtos aithy éyxvov. Scxzr.|: quod et de cane di- 
citur, xJov éyxvo¢, VV. LL. ex Epigr. [Nonnus Dion. 
1, 88 : “Ort Bouytny “Agpodizyy Obpaving ddwev an’ ad- 
Aaxog Eyxuoy bow" 4, 485 : Ocouatvwy végos éyxuov. L. D.] 
Item pro Plenus, Refertus, ex Lisd. [Antiphil. Anth, 
Pal. 9, 156], Eicws midov edémov Aavatiy eyxvov Aou- 
xing. [Nonn. Dion. 3, 29 : Aatgos éxohrnby PeGrnuevov 
eyxvov adorns. Id. Jo. p. 6, 33: Ocodwéog eyxvog 6uo7i¢* 
etib. p. 24, 22; 54, 24. Ib. p. 220, 4: Atxtuov Edxwv 
Zyxvev &hAouévov verddwv. Philippus Thess. Anth. 
Pal. 6, 5 : Tupdc éyxvov guphoyx métoov, de pyrite. 
Meleag. ib. 4, 1, 7: Ndpxioodv te yopinv Mehaverntdov 
gyxvov buvwv. De foetus. utero gravida Nonnus Dion, 
5, 193: Aworbatn 8 oxen eyxuov dyxov exuce Ouyatpo- 
yovov xauatoro. Kt figurate Manetho 1, 159: “Eyxvoy. 
@dtvoustw gv pdpov évtdg eyovtes, || C. aceus. Tzetz.. 
schol. Exeg. Il. p. 138, 7: “Eyxuog éyeyover tov “Adwywe 
139, 27: Tv Leptoouw zyxvos éyeyover. Scuaze. Id. . 
Hist. 2, 172: Odors 2yxdov téte o2 Ad xat tig Ap- 
yinmns mAhy ateheg Extaunvay téxvov tov Kveucbéa. 
L. Dinvorr.] 

“Eyxua, Hesych. exp. Zyxvov : sed suspectam. [Vi- 
tiose id. v. Oxdutepdwy : Movat yko al yuvatnes eyxvae 
ovant thycrdCovew avdodcwv, quod non offendit Tou- 
pium Em. vol. 2, p. 360, ab Scheef. cit. Leg. éyxvot.] 

(’Eyxt7y , Heliodor. Teoh xataotispoiv Srapoplic » ap. 
Oribas. in Cod. Medic. : i. Eyer éyxoTeny xa! eig THY 
eyxdrny eyxertat 4 6tGa: nisi leg, éyxor%y. Scuner.] 

°Eyxdrt, Pronus incumbo, Propendens incumbo: 
cum dat. Unde éyxexugdtes ap. Thue. [4, 4, et Ari- 
stophan. Nub. 191: Tt yko olde Spdictw of agdde” éyx.5 
Aristot. Physiogn. p. 813, 13 : Ot 0& toig duorg émev— 
cxhevovtes éyx. weyaddopoves. Dio Chr. Or. 30, vol. 1, 
p- 559 : "Eyxexugdrag écOiew. Plut. Mor. p. 159, D: 
“Exactos éyxexuges edovdeve tH meol thy tpophy ypeta], 
Incurvi, Proni, Bud. [Eyx. xat tametvol oppositi tots 
davatetauévatc, Galen. vol, 11, p. 483, F. Hemsr. Plato 
Reip. 2, p. 359, D : @uptdas, xal? &¢ eyxipaven ideiv 
vexpov 8, p. 555, E: OF 08 dh yonuatictat eyxubavtes 
od3e Soxotvtes tovtous Spa. Plut. Alex. c, 12 :Eyxt- 
TTOVTOS TOU Opaxds (in puteum). Dio Cass. 41, 58 : “Ey- 
xbbavtes AtoeutCov doneo d&buyot.| Vide -Extxdato. 
[Intueor, Curatius inspicio, Herodot. 7, 152 :°Eyxd- 
bavres é¢ tk tov méhag xaxd. Ibi olim ésxdb. quod inde 
in Lexx. relatum est. Scuweicu. Themist. Or., 2, 
p- 29, B:"Ocw dv pov eyxizto drevitw toiv d90aA— 
pov, tocm@de évapyéotepov dvagatverar xal éxhdumer* 18, 
p- 218, B: Totto dé obx &v dhug abté cun6aivor, et wy 
éyxintwy Tedtoy cic Exutov xal tk Exutot goya erroxomiy 
mhodrov bow Toxiewv ay200v xal xahdv. L. D. Ammon. 
in Porph. Isag. p. 3: KAedu6potog tig dvomatt, ey= 
x0basg 7G TDdtovos Patdwvt, ubi Bentl. ad Callim. 
Epigr. 24, p. 294 con]. éyxvecas, « quam emendatio- 
nem infringit Actuarius De spir. animal. |. 1, p. 7, 
de apibus : Tots aitoic & del xal optow olxstors eyxe- 
xdgaciy Eoyors, quo verbo etiam usi sunt Origenes 
Philoc. p. 170 et Palladius Hist. Laus. p. 158; Achilles 
Tat. 1. 1, p. 21: Kal éyxexugads dveytvwcxov> Jo. Chry- 
sost. In Psalm. 5, p. 538 : Eyxintwyev toig eyysypau- 
vévots,» Bernard. ad Theoph. Nonn. vol. 1, p. 178. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 51, 26: O0 Set tobs dpuyjtoug co- 
ping “Ounoixis eyximtey morhacw: 52, 1: “Eyxdbar 


117 EYKUGIC 


xdv ur 6 dxvyonre tH ‘Aptotopdvous our ypausatt, Scrar. 
Confus. c. 2yxpurtw v. in illo.] 

"Eyxupdoat , Erot. in suo Lex. Hippocr, [p. 162] 
exp. érovdwletyn, xatovkwsin, Ad cicatricem perdu- 
catur, [Leg. videtur’ c. nonnullis : “Eyxtgca., évtuy- 
ydvew. Exovdudety, xatovdwbety.] 

[Exxupe o. V. JEyxdpo.] 

(Eyxdenots, 4, Incursio. Proprie. Sext. Emp. Adv. 
log. 75 84, p- 387, os a Ex ye9 Tig TOU yudod eyxu- 
prigens eyytyverat hulv 6 xatk tadtng tig mowTyto>s éx- 
gepdusvos Aoyog Adv. phys. 10, 299, p. 682, 21 : Wl&y 
vO AayrGavduevov avOounw Aro. aicOycer hawbaverar xat 
xare perry, eyxdpnow a Stavotag. Improprie 10 Bes 37, 
ps.F2, 6:‘O Tap kG cuveyeis ri omavtous eyxupygets 
(todmoc), ubi est Accidentia, sed in cuyxvojcers mu- 
tatur a Salm., ut est 141, p. 36, 1g. Cit. Kall.] 

[Eyxvpceboo. V. 7Eyx0ow.] 

*Eyxdotia, t%, Suid. esse dicit t& 2v tois xbprots évu- 
pdcpata [In gan intexta]. Platonem autem in Ti- 
mzo [p. 73, B, C, Dj usum esse h. v. ént iis ga- 
pryyos [De gutture s. faucibus. Aristot. De part. 
anim. 3, 5 (?) cit. Schneid.}. 

[’Eyxveroc, 6, 4, Incurvus. Aristot. Physiogn. 47 
(p. 807, 30) : Mucgiy & éyxvptoc. Kaxr.] 

LE yxiprocts, ne Incurvatio. Cassi Probl. 38 : Ke- 
tdyprarros yer eynuptecens ‘yevoyevou. WeiceEt.| 

Eyxdpo, Bese, et “Eyxupéw, you, Incido, Incurro, 
1. q. evtvy Lave. (Hom. Il. N, 145: Ore 5) Tuxwis évé- 
xupce pddayéw.] Hesiod. Op. [214]: Eyxdpcas denow, 
Quum in infortunia s. incommoda incurrerit. [Bac- 
chyl. ap. Clem. Al. Str. 6, 2, 14, p. 745: Hoty éyxdocar 
dua. Quo respexit, quem Hemst. affert, Hesych. : : 
Tety eEyxvooat, mol Thyssen wis rarnomabielas, Pind. 
Pyth. 1, 100: To 6s maeiy ev Tpdtov BOY 5 eo OM 
dxobery Seuté oa yoig’* auporepatat & dvijo os av eyxdon 
xat En, otépavoy Ubratov dedextar 4, 282 : Ipzo6ug 
eyxbpcats Exatovtaetet Brorg. Hippocr. De prisca 
med. p. 18, 26: “Oray Cy eyxdoon TAatEt TS xe avTI— 
xEMLEvey, xat Te mpd a070 dveineon * De artic. p- 788, 
B: "Enea peonyd TOV EGYOOdY aay & eoydony eva) 
Aew Renrip crOnote xal draxadaar, &yotc dy tu) Orahetr— 
TOW éyxvoon. Soph. El. 863 : Tyntoic Brxore eynpoat. 
Anth. Pal. vol. 3, p. 968, App. n. 398 : Tuisd’ evé- 
xupge toyats. Synes. De insomn. p- 149, C: Emedav 
eyxipon trols puytvoig Tyebpacty. L. D.| Herodot. [3, 
77\: *Evéxuocay toig éxetvors [Immo toict edvodyatct], 
Inciderunt in illos, Offenderunt illos. [{Ib. 4, 125: 
> Evéxugce oy otépnat thot poipyat tov LxvOgdwv.] Ex 
Kod. [7, neat affertur , "Evextonce dhoyins y pro Con- 
temtui habuit, Neglexit. [Aroytys moddzg in genit. est 
in libris Her., unde 2 éxbonge con). Valck. Ib. 218: Eve- 
xdpnoay oT pati 2, 28: TH Exactos fudon yevouevoc 
StEo1ct eynupyicet. Archil. ap. Plat. Eryx. p- 397, E: 
Kat povevot tol xototc éyxupéwow Epyyact. Antiatt. 
Bekk. An. p. 96, 14 : “Eyxupijoat, dvtl tod évtuzeiv, 
Koativos Anhtdctv. Et ex eod. Suidas, Zon. p. Gog. 
Sepius ita Polyb., ‘ut 7, 12, 11: “EpeWe Takis TOV 
Tony dco cuvrehetats é eynvpiicery évavettatc 4 mpde bel 
8, 1, 5: Tt otx ebrdyus Ewehde TOI TrOELON AE VOLS ey- 
xuphaew , Incidere in ea que diximus, et alibi. Dio- 
nys. Ant. R. 3, 59: Aveywptats 2 eynuphowves avebdcots, | 
Utitur Arrianus quoque h. v., licet ‘Lovixorréoe , 5, 
[23, 7): Apgl xp Thy Seurépay ‘guhaochy 2 éxmimrovtes 2% 
Tob telyous ot ToAhol adrov, evéxugoay Taig moopudanatc 
tov tnmdoy. ["Aday éyxbgouvesc dhawTEToV, epigr. Marm. 
Oxon. p. 78, ubi nota accusativo jungi. “Eyxdooxs 
aivég atH\n, Perlecto titulo columnz sepulcralis, 
Reines. Inscr. Cl. 12, 132. Kax@ évéxupcay wists 
Demosth. ap. Steph. Byz. in ‘Houta. Hesych. : *Eyé- 
xupcev, endyctacev. Hemsr. {| Forma ’Byxupashn ead. 
signif. est ap. Heraclit. Clem. Al. Str. 2, 25 8, p. 432, 
ab Schneid., cui dubia videtur, cit. : O8 yee gpovéoust 
torte TOAAOl, dxdcor 2 Eyxupsetouaty, ods pabovtes yve- 
cxousty, Sanipoten 8: doxdouat xat& tov yevvatov ‘Hodxhertov. | 

*Eyxuotwoywhog. V. Eyxuetywhos.] 

Eyxuets, Partus, VV. LL, Seribitur tamen eyxupats 
in illis; sed non dubium est, quin éyxuots scriptum 
reliquerit quicunque primus hanc y, illi inseruit, e 
quocumque eam scriptore sumserit. [Neutrum verum, 
sed leg. “Eyxdqots, quod v.} 
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"Eyxustywhos 6, Hesychio est dvwbev &xd [2xt cod.] 
TOU xUCOU Tones, : ut Etymologo quoque [et Zonar. 
p- 597] 6 ard tod xdcou /0% XAL ATO THs xorbhng : nam 
xbcov a comicis nominari solere tradit etiam vov TOW- 
xTOv , meol ov i xordhn. [Photius : Kuswaxwhog xal “Ky- 
vaidyonos 6 ame TOU xat& tov xUGdV TOTOU ywAds. | 

*Eyxuriptov, to, [Medicamentum adjuvans conce- 
ptum], VV. LL. 

*Eyxurtl, Ad cutim cusque. Etym. enim dicit esse ad- 
verb. , significans 70 év 499: ut ap. Archiloch. & Xatzny 
an’ yoy éyxutt XEKPULEVOS "i. e., inquit, Teds adrG To 
dgpuatr, maok td xdt0¢, quod et oxbtos vocatur. [Cal- 
lim. (fr. 311 Ern.) ap. Suid. in v. et in “Ev 19 : a bie 
& éyxutl téxvov éxéoow. .] Apud Hesych, éyxts et éyxttats 
hoe signif. legitur. [Ubi leg. videtur non éyxut!, sed 
éyxutis, quam formam testificatur gramm, Bekk. An. 
Pp. 1319, b: Tx ele dug 6 inép éu0 ouhhabas ; Dare huey 
tov due tov bus 7 A ants, gite OfUTOVe, elte Bapirover, Suk 
TOU t yodkwetan, éyxortic x. 7. 1. Leg. éyxutis. L. Dix] 

"Eyxvtov (ita enim leg. [pro *Eyxu)ov] esse alpha- 
betica series declarat), Hesych. Laconibus esse dicit 
EYKATOV , [ntestinum, Interaneum, Quod sc. est éy t 
XUTEL TOU SULATOS. 

"Eyxdw, i. q. xdw : unde éyxdouce ap. Aristot. que 
et MS Gravida, Bud. Vide Ktog. [Theon Soph. 
16. Sracer.] 

["Eyxu)ov legitur ap. Hesych. in gl. obscura et 
suspecta : Aaya, 70 2yxwhov tov yotviou. | 

6 Eyxwrdw. V *Eyxoh\ceo. | 

[ Eyxopdco, Comessor , Gl.] 

AS [dow, schol. Pind. Ol. 1, 58 : "Eyw 6é 

sos EY HONEST. dcouat, Adschin. C. Tim. p- 18: Ovx 
dodzetat 0” odd8 tov “Ourtoav TOUNLATOY., 1 GANG Kal THY 
Aeyouévny yevéobat gidtav be é epurea Tlarpéxhou xl AYO 
Agwe £ buviase xal 7 xd dos , daonep ov Taha paxaprgo— 
pevov, av TUYT sogpoauvns y viv eynopusdes etat. L. D.], 
Laudo, Laude afficio , Ey Hedp.t0v devo. #schin, C, Ctes. 
[p. 75]: Avabas € emt. tov _sdgov Toy teTEheuTyXOTH, Sy- 
ei Thy exelvov dépetzy. Isocr. [Areop. p Pp: 154, 
C]: “Eyxexeolacna Thy Sypoxpatiav, et, Todc usta Té- 
xs eynenrdtovras in Evag. [p. 100 C]: ‘Avopds dpe~ 
Thy Ove hover eynopucilery. (Ibid. : Tobs ayabobs dvdpas 
pe pnddy xetpov tov ev talc Moaig xal toic pétpor< 
eyxonsratoveonv. | Eademque constr. Plut. Lyc. [c. 26] : 
Epmoabouaa, ov pons Thy Soerhy. [Plato Tim. p. 19, 
Ceak ieceutod wey aveoc Xarreryveonce peanot’ ay Suvaros ye 
vécbar tovs dydoag xal thy TOoAW fxaveds Eymopadca: 
Reip. 2, p. 363, D: Tatra 7 xat ddda toyaiicn ey xeoyntcl— 
Coust Suenosiyny. Id. c. éxt Euthyphr. p- 9, B: “Eyxo- 
Us alo oe emt Goole. 3 Et pass, “Eyxopiaabels & en dvd poryar- 
Oats, Isoer. Ceterum Xen. post ématvety addidit éyxw- 
urate , tanquam majus aliquid significans, Cyrop. Ay 
[3, 3]: Qs 88 tob7’ Txousay , TAVTES U.EV e}vouv , may tes 
o avexenptaGov. [De vitio in libris non raro éveyxupu.ta- 
Cov v. intt. Thome p. 747, quibus add. Diodor. 1, 72. 
Ap. Isoer. Archid, p. 137, D, cod. Urb. davpactyed- 
peer, ceteri eynopraadnadueba| 

"Eyxoytactys, 6, Laudator (Gl. Legitur ap. Tatian. 
Or. ad Gree. P- 11, Hass ]. 

"Eyxwpiactixds, 4, ov, q. d, Laudativus, s, Lauda- 
torius, Ad laudationem pertinens.; Spwcateah toga 

ex Hermog. pro Genere demonstrativo. [Dionys, Art. 
rh. c. g.] Item éyxoy.tactixol ap. Longin. [8, 3], sicut 
et érawvetixol, Qui lubenter laudant, Laudationibus 
dediti, Ad laudationes propensi aut ad laudandum. 
[Thomas p. 562 : Tot xara téyvny Eyxorpataatexad o- 
you. Scuar. Schol, Pind. Isthm. 4, 58 : Tobs éyx. do- 
yous. Anonymi )¢yos 2yx. ap, Lambec, Bibl. rae Lad, 
vol. 8, Pp: 217; C, [t. ap. Suid. v, “Eyxorpoy. Polyb. 8, 
Ha AONG "Tike @ ener LAO TURAS droge GUTOU TE Rhy eee 
10, 24,8: “Qamep yep éxeivog 6 tOmOG, brapyov eyxw- 
pLaoTixds , driter TOV xegahasrén -» FTONOY LG GV. Plut. 
Mor. p. 743, D: “H te Kew v0 BY KOLLASTIXOV mpocd— 
vera xdée ye éxchouy TOG erextvous * 744, D: Ev 8 
TO A TOPLXG) TO eyX. mp@tov yeyovévar Aéyoucw. L. D.] 
yxupraotixoss, gq. d. Laudative, Laudatorie, Eo- 
rum more, qui laudationem aliquam oh pes (Poll. 
hy. 26. Kikc. Tzetz. Hist. h., 472 inser. : Té mavnyu- 
prxdv, ‘ THis teroptats Tods yey yx. TOvG «38 LLELTETINOG 
ervgépet. Exserinc. Socrates H. E. 3, p. 199.) 
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PEyxwpizcrds, 7 h, ov» Laudabilis, Philo vol. 1, p. 
453, 26 : Tov yko dyaboy xo 6 éxawov éyxwutactos, 
xar 6 eyo Zureadty pexrds. Hasr.] 

PEyxouroyedoos, 6 6, Qui scribit encomium. Arte- 
Tid: 1,00, Pro2 : Movgzas 8 xt Ey KeopL1oy pxpOUS nar 
méyras Rovyoroto's eg Thy aoeiy Tots YOOOIG avaxTEov {L0l- 
pav, ubi est var. Konpapovoy pckpous. Inser. ap. Boeckh. 
VOL, 1). °p,.'7 Ty ai "Exyxwuroyodoas cig TOV abtoxpdtopd. 
Conf. p. 358, L. Dino.] 

Pie selena 5 7, ov, Ad encomium s. orationem 
vel carmen laudatorium pertinens. Versus genus éy- 
xwurohoyixoy dictum sepe memoratur in Pind. schol, 
met. quorum Pyth. 12: Td ty! 2yxwprodroymov rapk 
Thy 1 Ah oulhabry Sie Wakef., ego unum pono 
ad Ol. 3 Tov cpltou etdous 7, otpog Koel dvetorpopas 
XOAWY yr TO % _(Tuveaprdate TE gthosewars dew) éyxu- 
y-tohoy txov HATERAAT LOY , fyouy amo Ovo Trev qunsepory 
movyrou Saxtudtxod xat deur épou tay.buxod dunovens guh- 
Aabig* odtw 8$ ed¢yeto Mxpdcov toute TH) ete ayxwunta 
‘cuvetiVevto Tolg TAAMLOIS -UvU-UU---v- Triche p. 
56: To a eyeontohoyixdy XATANXTIXOY * a 6é éott TO 
SimevOnunnepe ¢ Aeyouevov * rrevOrnuieeoy, veo ciot du0, toy 
6ixdyv nat Saxcuduxoy » xob dot Ore é evt otlye pelyvuveo * 
GN dev dv mporebnrat (I. pote.) 7d iapbudy, taybehe- 
yos xadetTat ard THs ToLden v9 (sic), et dé 7 Saxcohuxdy , 
cumevOrqutsepe S dmb vic mogorns 06 * 7 ato o& xal yx. 
cuyxettar yxo éyxeute éx tod torodtov wétpov. Conf. 
gramm. Vrat. et Mose. ap. Beeckh. p. 89 ete. || “Ey- 
mentuonoryexs vicisse dicitur Polyxenus quidam in inscr. 
ap. Beeckh. vol. I, P- 770, 11, ubi intelligendum vi- 
detur noviuect. L. Dinp.] 

*Eyxdusoy, <0, Dictum laudatorium, Laudatio , 
Laus. Plato Minoe [p. 319, B], postquam hee de 
Minoe verba Homeri protulit, qua sunt ex Od. 'T, 
[178], “EyOe te Mivorc *Ewvewpos Bactheve Atos we eyahon 
daproti¢, subjungit, Minoem accepisse hoc é 2 KOp.toV 
ab Hom. quale nullus heroum ab eo aeceperit, et 
quidem paucis verbis comprehensum ; ; dicit enim or 
Bowyéwv etonuévov : et paulo post yépac id appellat. 
ideo autem hoe exemplum primum protuli, ut osten- 
derem vanam esse illam distinctionem, que quum ab 
aliis , tum ab Aphthonio annotatur inteP éyxeuov et 
érawov, in qua inter alia dicit eratvoy quidem éy 
Boayet yivecdar, at vero éyxuutov xace tiyvay exogos- 
lect. Affertur porro ex eod. Plat. [Leg. 8, p. 829, 
B], eyxebure [ce xal boyous] rovety pro | patties sicut 
ex Aristoph. [Nub. 1205], "Eyxoy.tov dew at Ov vuiov, 
pro Canere ave) de laudibus filii. [Id. f p. Tage- 
nist. ap. Athen. 15, p. 677, G: “Admpev Eig tov beers 
wav eyxoutov. De Pindari carminibus sie dictis v. 
Boeckh. ad fragm. p. 605. Isthmicis éyxwutw vicisse 
dicitur quidam Plutarch. Mor. p. 723, B. Legitur et 
EY KODU.LOV deers 1. 4: Kat aidno Diov dow 2 EY KOILLIOY. 
Apud Isocr. é Biivenittoy cuyyavew et ératvey aerouc0at, 
pro eod., in Pamath. [p. 80, A.] Dem. autem [p: 300, 
3] dixit, eee Eyeayste. Kat tot tpia ev exeivn TH A é- 
eg meow ” avOpdsreate ee tEav eyxedu.tor Onbaior xed” buoy 
TH xd ore , ay piv dvdotas, Ereoov 88 Sixaroodyys , 
sptzov 8: cwpooouvys* quod perinde est ac $i diceret, 
Lria ostenderunt Thebani vobis inesse summa laude 
dignissima; ‘Triplici laude ornati fuistis testimonid 
Dhiebanorum. Sicut autem hic dicit x0’ ona, qui 
prepositionis xat% usus novus alioqui vide ri cuipiam 
possit,, ita et Philipp. 25 [p- 68, 3]:°O xa psyiotoy 
ott xa0’ buddy ayn. , o ave @*kOavallelly ubi etiam ob- 
serva non tam esse pander quam Laudis materiam 
et argumentum, Id quo quis laudem meretur, laude 
dignus censetur. [De versibus Homeri quibusdam 
Achillem cum laude memorantibus Pl ut. Mor. p. 30; 
B: Koi wodro usy ADEs tO 2yxudy. tov éott, ta 0 Elie 
Sat ni certo elonraey LEnot por. Aristot. Eth. Nic. a 

Pao dyxbure tidy oywv bolting xal tOv cwnatixdsy 
Kat TOV poy txdsv.] || Interdum est Oratio seripta de 
Jaudibus alicujus. *Eyxesyz0ov>“Hoaxdégoug , quod: scri- 
psit Matris.teste Athen. (10, p. 412, B.] Et ap. Plut. 
{Mor, -p. 217 » D) Antalcidas sophiste cuidam recitare 
volenti mum yoni sapere objecit, Bic yep au- 
cov ever; [Xen. Ages. 10, 3: AA 2p wh, Ott Tete 
heutqnors Erawersat y meres vena Spivey Tig TOUTOV TOV 
Adyov vourcdto, ak wohd waddov syxeutoy* ... ERO uON 


A 
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63 tt dEwitepov A vinal te af xddMorae xal Zoya. te 
mhelorov ata ;] |] Eyxosyrov dictum putant quum 
alii (Pollux 9, 37, Herodian. p. 478 Piers., Thomas 
p- 561, distinguentes cum Ammon. p. 139 ab bun 
qui in honorem deorum, éyx., quod in homines com- 
ponitur. Atque sic Plato Reip. 10, p- 607, A: Eide 
vat 6 6 ort coy y-dvov Sp.vous Beoig nar E YRC to TOI aya~ 
Qois morjcems mapudextéov etc modtv. Sed in inser. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 767, 7 est : “Eyxebptov els Movoas. 
L. D.], tum Aphthonius , quod olim soleret év xou.ats 
Goeclar, 1. €. totic atevwtoic, Tots dynoddorg* nec plura 
de hac derivatione ap. quemquam inyenio, preter- 
quam ap. Etym. [M. p. 311, 26]: sed que is addit, 
sunt plane etymo repugnantia : hine se. eX U.tov no- 
men accepisse , quod qui ab opulentioribus aliquam 
injuriam acceperant, venientes etc XU LOLLG 1. @. et¢ 
duooda, Lat. In trivia s. compita, multa adversus eos 
probra jactabant. Quod si et mez conjecture s. de- 
riyationi locus hic superest, dixerim potius a x05 
esse derivatum BY XUDULLOY , ut sit ita vocatum quasi 
ev xmutp heydusvov, quod sc. amator amice suze de- 
cantaret. Facit autem pro hoc etymo et KO U.05 in ea 
signif. , quam ei dat Pind. Ol. 4, [3], sc. pro 6 
werk” ‘1opelas eTeatvoc, S. simpliciter, EYKRDULLOV y ut an- 
tea docul. [Tvetz. Prol. ad Lycophr. p- 260: “EmOa- 
Rayroyedgor 6g Towntat, Ecou T p05. zobs vuuotous éy yd- 
[.9ts eyxou. LL éyoabov. Liber unus eyydip.ut a correctore. 
LE: Dinvorr.] 

*FEyxeru.tog oyos, LG ZY ROULOY , Eust. (Od. P- 1919, 
19. Pind. Ol. 11, 80: ‘Acidero 08 réiv téuevos Teprvaiar 
Oahiats Tov zy x00p2109 doh TpOTIOV* r3; 28 : Adtar 62 ot 
oTeotvery eyne toy ze0uoy Nem. 1, 7 : “Eyxoiptov ye- 
hog: Ol. 2, 52 : “Eyxoyloy TE pehéiov Aupétv Te TUYyave- 
pev Py th. EO? OS: Dis co dvtog buvev.] 

PEyxcp.tos, Oe st) seed EYL OPO. Hesiodi Op. 342, 
quod est in Girls: Ei yao tot xa xen eyytoptoy GAO 
yévoito, corrigendum esse ey nor u.tov auctoritate Pro- 
culi, Steph. B. in Kes tradentis : “O oixyitor9 ayK)- 
nies Hesiodique v. apponentis, Hesychii et Suidz in 
gl., “Exyxidytov, évdnuov, animadvertit Ruhnk. Kp. crit. 
ad Valck. p. 84. Conf. in’ Eyyosptos. | 

(Eyxcoutoc, 6, Encomius, n. pr. viri. Suid. : Tlpa- 
thas Kuopovidou 3 q “Exyxoystov ®)rdor0s. L. Dryp.] 

PEyxuram, t& 7 Tepid zpoatm (ser. Teprceoata) Colla- 
ria. Suid. et, cujus unus liber éyxorate, Zonar. 

>», 604. L. Divv.] 

“Eyxorh , Hesychio éunddiov : quod supra per o 
sian Ah 

eyxwmoyv, td, Ea pars navis, in qua remi sunt col- 
locati, Bayf. ap. Athen. [Spatium inter remos inter- 
ceptum, Athen. 5, p: 204, B. Scuwercx.} 
cE Lyxugdeo , Amphiloch. p- 36, D, loco manifesto 
vitioso: "A cuvetov témotg EYXKEXWOWGE, quod certe scrib. 
foret éxxex. Cit. Kall. L. Diyp.] 

“Exp, Hesychio dybpuu.n , azthos ¢ procul dubio 
mapa tO eyety. Eid. Eypara sunt tUzot. [Heringa Obss. 
p. 214 a "Eypo, 6y., ot. Expoyeiov, éxtdnmye. “Ey- 
wore, tuo. Ita hee vulgantur, ubi tamen media gl. 
literarum ordinem manifesto turbat: si nihil -vitit 
adest i in ultima , precedentia in unum conjecerim : : 

ype 5 OY., OTs, € exp. , &xt. Idem est enim Exons ac 
cones. Est vero Eye quatenus saltem per 6x. et ottAog 
explicatur, pro Kyu. » Pro Fou potius esse credi- 
derim. Pro éyyata recte Ruhnk. in Auet. Exydeywaray, 
ut sit tertia gl. L. Dinp.] 

Racial 4, Egnatia, urbs Appulia, ap. . Stradi G3 
p- 282, 283, Ptolem. 3, 1. \ ||’Eyvartia 68d¢, Via 
Egnatia, ducta ab Apollonia in Macedoniam, memo- 

ratur Straboni 7, p. 322 sq. L. Drvv.] : 

“yééo, Intus rado. Ttem rispherie s. Insealpo. [FE ur. 
fr. Beller. Stob. Flor. vol. 3, p. 215 : Odx av’ yevoro 
Tpabynn seeLacta evbuer Odpvors é)etoug, 038? dv ex venrpas 
xaXTS éothol x évowro raises gic dochy dop0s. Conj. Gro- 
lius toabusar’, Matthize iy, Heath. denique a 
versum, qui pon fert eyhuey media longum, éy&on, Si 
quis arundinibus (i (i.e. sagittis sine suspidibueapeay 
scalpat adversarii. Cit. Seager.] 

ee mgt Sicco. Hippocr. De morb. mul. 9, 
p. 636, 11: Meth 83 sateat Enpatvewy , ayers ob Suvatby 


Sicthdoat plosis, ela eyEnoutvew, xoeudoas av. | 


5) Mae 

1 eypnyopee 

“['Eyfiges, 6, 4, Ense armatus. Theodos. Acr. 1, 

i, a Boiss. cit. : "Estyce tx¢ phrayyas eyEipous SAous. 
Ubi fort. leg., t&s 9.5 &yStpous dyoug, Currus falcatos. 
Regg. prosod. p. 462, ult. : "Eyévgoc, éyyé, ovyyéw. 
L. Dinporr.]  — 

| (Eygthos, 6, 4, Lignum intus habens, levitur E- 
nex Tact. c. 31, p: 96 Or. :"H3q dé ts ev Séktm ev- 
Ebdw youbac xnpov éméryte, quod pariter pro éy2ddp 
ac pro év dw, et quidem rectius fort. pro hoc, li- 
cet accipere. 'Pzetz. Hist. 10, 502 : "Emel rupat 62 Zvuhor 
avarrovrat é& Edhwv, &¢ evyatetous te Sumo xahodwev 
xa) éyfdAous. L. Dinp.] 

PEyvew, Rado in. Tzetz. Hist. 3, 512 : AaGdy ot- 
xétay tv Trotéyv, ob xepadty 2yedpac, xal yodbas ypc 

OTe OTIXTH, Eacug te xoudoat. ELBERL, U 

(Eyfiw, Rado in. Theophr. H. Pl. g, 13,3: Tx 
pev ody mpoocyety (herbam aristolochiam) xedevouew év 
vdate i eoeiniie xal xavamddrrovta, tk d2 a&Aha cis pngAt 
éyzvcavra xat edatov, i. q. paullo inf. dicit év otve ... 
xvicavera (I. xvijcavta, ut c. 20, 4, xvyoOsion pro xv 
bein). Pro quo c. 20, 4, unde hee repetita, Eis édt 
Evoudvn xat Ehatov. Hippocr. De intern. aff. p. 555, 
ho: Ev pedtxpirov xordhy motny Oabing éyHioar, eica 
odtws éyxAvcut. Ubi alii libri habere dicuntur Eb7joat. 
Conf. *Eygéw. L. Drnv. 0] 

[Eyovots, «, ov, Segusinus. Arrian. Venat. 13, 4: 
Kahotvrar 68 “Eyouctat aide ai xuves, dd 20voug Kedrt- 
xOU thy eruvuutav Zyoucxt, ob metov, dbo yé wor Soxet, 
Zouedy te xat evdoxiuncav. Ubi plura de gente Segusio- 
rum vel Segusianorum y, ap. intt. Scrib. autem *Eyou- 
sta. L. Dixp.] 

PEyox, mor “Apablac, mods to Athavirn xodmp. Td 
20vixdy “Eypyvdc, o> Bostonvos, Steph. Byz. Meminit 
ejusd. in ‘Id0oinre. | 

[Eyoavia , vox nihili ap. Orph. H. 9, 2, ubi Qdoavia 
conj. Portus. | 

*Eyoextdouz0¢, Minerva, Tumultum bellicum exci- 
tans. |Hesiod. Th. 924, Stesich. ap. schol. Aristoph. 
Nub. 964, Orph. Lith. 580, Lucian. Trageedop. v. 
98, Nonnus Dion. 36, 21. Id. 20, 193: Eypextdornov 
anethiv: 35, 95 de baccha, et gen. masc. 23, 218, 
6d0¢* 34, 140, Opdo¢ addod* 36, 206, xtdm0c. L. D. De 
Marte Maxim. Heot xxr. v. 268 (coll. Dorv. ad Char. 
p- 776=674), Nonnus Dion. 32, 164; 33, 156; 43, 
1, Manetho 4, 355. De Eride Quintus 1, 180.] 

' [Eypepeyas. V. "Eypendyos. | 

[(Eypeusy, 4, Proeliorum concitatrix. Hom. H. Cer. 
42h : Wada x? éypeu.cyn. Orac. ap. Diodor. Exc. Vat. 
p- 13 : Moddadr v’ éypepcyn, ubi cod. éypynaync. Orph. 
Ad Mus. 38 : Waddada 7’ éypeudyny. Hesych. : Eype- 

dyas, éyeooundyac. 
f Baldr ‘a eee excitans, vel, Ad pugnam 
excitans. |’Eypeudya¢ Soph. OEd. C. 1054 : Tov eyps- 
pdyav Onaga. ] ; 

[’Eyeguotoc, 6, 4, idem. Nonnus Dion. (ut omittam 
13, 511, ubi éyyzvdywv legebatur ante Gref.) 20, 
291 : Eypeyd0ouc Atovucos gods dmecetcato Ovecous* 235 
147 : Eygeucdwy movdcwy* 24, 8354 Exypeyodarow dvel- 
pots 26, 165: *Eypeucdwy ‘Apiyvay- 34,175 : “Eype- 
poor payntaic, etc. Fem. 20, 43 :’Eyosud0w gro 
gov. L. Divp.] aes ; 

"Eyoeuoc, 6, Egremus, f. Eurynomi. Schol. Vict. 
Hom. Il. 2, 483. L. Drnp.] 

(Eyeectdoucs legitur in libris Maneth. 4, 325 : Ano- 
TOL0UG TeTPTS cxdnpwoect éypectddw.ouc, contra versum. 
*Eypectotxoug conj. Spitzner De versu her. p. 223.] 

*Eypectxmpos, 6, Bacchus in Epigr. [Anth. Pal. 9, 
524, 6], Excitans comessationem. 

[Eyoectorxos, Domum erigens, exstruens. V. “Eyp<- 
otdou.0<. | ‘ 

*Eypnyopém, -Vigilo. Aristot. [H. A. 4, 10, 1]: "Or 
wk @voina xat meGk maven xab xabevder xat eyonyopet 
[2vevyopev Bekk. ex libris]. Xen. [Ven. 5, 11]: “Oray 
pay eyenyopy, xarapver rh Bréguen Oray df xaevdn, TH 
Prtoxon dvanénrarat. ["Eyonyooy ab 2ypryopx recte 
Schneid. ad Anab. 4, 6, 22. Aique dubium videtur 
quod ex Hippocr. De insomn. c. 1 attulit Lobeck. ad 
Phrynich. p. 119, 2ypayopotca vel ypnyoodtcx, p. 375, 
Bact Eh A yenyorovcx yiveiexer, et cum Homerico 
éypnyopowv, de quo statim , contulit Buttmannus 
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A Gr. vol. 2, p. 115. Themistio Or. 26, p. 315, B: "Eye 


pévtor éypnyooovow buiv xal dvrraubavordvos tov Ad- 
YOV dopevéecteooy Suadeyotuny A yaouwudvors te xal vous 
Tory, restituendum esse eéyonyoodaw conjecit Lobeck. 
Similiter corruptum jam antiquitus plusquamperf. 
2yenyopecav in éyenydonoay (conf. Antiatt. Bekk. p- 96, 
27) notavit Porson. Xen. Anab. 4, 6, 22.] Sed Il. Y, 
[6] legitur éyenyoodwv, ubi annotat Eust. esse ab 
éyeyyopx med. pret. hoc modo, éyetow, fut. éysob) , 
pret. jyeoxx, med. fHyopa, et Att. eéyqyopa, et cum 


. pleonasmo tod p, éypiyopx : unde esse éypnyopa), ser- 


vato ¢ primitivi. [Ab indic. éypyyoodw repetendum 
videtur Buttmanno 1. c.] Sciendum est autem et med. 
illud pret. sepe legi, et quidem* interdum pro Vigi- 
lavi, sed sepius pro Vigilo. Aristoph. Pl. [744, ubi 
eypnyopecav] : Thy vix8" édny éyonydoucr, ubi exp. To- 
tam noctem vigilarunt, vel Insomnem duxerunt. He- 
rodian. 2, [1, 3]: Ot d& éypnyoodres, xaxeivor cic Urvov 
xatepépovto. [Plusquamperf. Aristoph. Eccl. 32 : "Ey 
O& y' buds Rpocdoxiia’ éyonydpn thy vuxta micav. Ad con- 
structionem notandus |. Clem. Al. Peed. 2, 2, 27, 
p- 182 : “Yrvodns yap nic 6 ph eis coptav eyenyoowy , 
Gk Ord wé0qo BarwriGdmevos cic Unvov, ubi recte cod. 
éyonyooms. Ib. 2, 9, 79, p. 218 : Odeey yup avdods 
Byedog xabedCovros , Geren ods teOvetdtog* Ord ToAAdxtg 
xal tH vuxtos dveyepréoy tig xotrys xual tov Oedv edhoyy- 
Téov* waxdoror yap of éypnyopdtes cig adtdv, ooig adrodc 
dretxatovres ayyéhowg, otc éyonyooous xahoUwev. ‘Trans- 
late de animo, Attentus sum, Xenoph. Cyrop. 1, 4, 
20: Oavydtwy dg xal gopdver xal éyonydoet. Plut. Mor. 
p. 12, C: Aci totvuy tubs Engoovas matépus maxok toltov 
pahiota tov xarcdv guhdrrew, éypnyooévar, cwmppovidery 
tovg petpaxicxous. Liban. vol. 3, p. 7, 28 : “Eypnyood)s 
xal gpovtitwy Grog xaxiav wiv cic dvauw eeddcerev. 
Et aliter Aristoph. Lys. 306: Toutt to xt éypyo- 
ev Geoiv Exatt xat CH, Ignis ardet. Conf. supra 
Eyetow de flammis accendendis dictum. L. Dryp.] 
|| Eypfyooev, évngev, Sobrius fuit, Suid. [Quod ca- 
piendum eod. sensu de quo modo dictum, docet 
Constant. Porph. Basil. Maced. c. 38, p. 99 : °K av- 
Oodruv wév 6 gahos yivetat Bucthedc, ext Of tov eyon- 
yoodta xal vigovra tov xowdy goovttiethy Bactheov x 
tig adtoxodtopos élouctac meoryivetat modyate. L. D.] 
Sic particip. éypnyopms ap. Plat. (Leg. 7, p. 819, C] 
et Xen. (Eq. 1, 9: Kat wav to ecopbahuov etvar éyon- 
yopes pHAov oatvetat tov xorhoodAuou], Vigilans; cui 
opp. xaeddwv. Apud Plut. autem [Mor. p. 87, B] 
éyonyoows opp. 7 Srverdet, Somniculoso, s. Dormi- 
tatori. [Aisch. Eum. 706 : Esddvtwy tren eyonyoods 
ppodonu.c ys xabtorauors Ag. 345: eoic O av, dumha- 
xNTOG Et LOhOL GtTOATOC, EypHYopds TO THe THY GhuwAdTOY 
yévorr’ dy. Infinit. Anna Comn. 14, p. 421, B: Qeze 
Teavwiy ous éyenyopévat. L. D.] Eyp4yop8« pro éyp7yooe , 
U.K, [419]: O01 o eyonydpbacr. Kt éyonydptar [K, 67], 
item éypv'yoo%e in imperat. [H, 371; Z, 299], pro Vi- 
gilate, s. Excubias avite, ut Bud. interpr. De quibus 
lege Eustath. 

[Eyonyoonsts, 4, Vigilantia. Anna Comn. 14, 
p: 421, B: Hods éyonydpnow avnpdhilev, Hote mavviyous 
éyonyooévat. LL. D. Chrysost. t. 5, p. 880, 17. Hass. | 

[’Eyonyootxds, 4, ov.] “Eypayopixds dicitur roihy a 
Basil., Vigil s. Pervigil, Bud. Quem tamen h. v. usum 
valde miror, quum aliter potius accipiatur : ut ap. 
Aristot. [De somn. 2], éypnyoouxat modgets, Quee fiunt 
a dormientibus tanquam vigilantibus. [Ib.: Kwotvrae 
& Zor xadevdovtes xal morovicr mod eyonyootxa* De di- 
vinat. in somno c. 1: Ai yap pe8? hugpav yuvdwevan xwv7- 
cig, av ph opddon peydhar wor xal icyvout, AnwOdvouce 
mapk wetCoug the éypyyopuxds xwvijcets. | 

*Eyoryooos, 6, ex xx. Interpr. affertur pro Vigil, 
Thren. 4, [14. Conf. Fabric. not. ad Cod. Pseud. V.'T. 
p- 180. Scureusn. Thomas p. 625 : Nevngdtws xat 
eypnyopdtus, odx eypnydpinc, 03 yup gorw 6 eypryococ, 
GN 6 ypryopos, et xab dadvnbec- dvtl yao toutou 6 vigwy 
xal 6 yenyoo@v. Scuar. Ex Africano Cest. p. 314, B_ 
36, Polemone Phys. 1, 20, p. 248 (adde Etym. M. 
p- 605, 31, Suid. : "Eyefyooos, 6 vapadéos) affert Lo- 
beck. ad Phryn. p. 119. Aischylo Ag. 346 exemit Pors. 
Memorat Pollux 1, 433 3, 120. Sed cui bis restituen- 
dum, quod etiam cod. monstrat, éypyyope<. || “Eye7-yo- 
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t dicti Angeli, qui, ut est Genes. c. 6, assumptis filia- 
ie hominum, ex iis gigantes procrearunt, de qui- 
bus inprimis Clem. Al. Pad. 2, 9, Georg. Sync. (de 
quo y. ind, Goari), et ex Sync. Cedrenus et alii; 
Scalig. ad Greca Euseb. p. 404 ed. 2, Goar. ad Sync. 
p. 6. Ducane. App. ad Gl. p. 64. Y. etiam Suicer. 
p- 1003. Ap. Cedren. p. 8, D; g, C, est nom. "Eypayo- 
pes metaplastus. L. Drxporr.] 

"Eypyyopdtms, Vigilanter, Vigilando. [Probat Pol- 
lux 1, 157; 3, 121, Thomas in “Eypiyopos cit. Ex 
Plut. Mor. p. 32, A: “Eftetéov dua xal todtwv eyo. 
cov véov axovetv, Clem. Const. Apost. 2, p. 46, A, cit. 
Lobeck. ad Phryn. p. 119. Diodorus Photii p. 526, 
5 ed. Wess. : OD pdvov 2 dvetowv éuavredeto, GANA xatk 
2yp. Oeabs Spaiv Omexptvero. Eustath. Opusc. p. 81, 10: 
"Eye éyo. uty dik thy tov éxeiev gurtuv yaw, avarte- 
mavpéveng d& dre thy wxetepov éxtmpdabeawy (1. -qow).] 

*Eypnydpcts, 6, Vigilias citans, Vigilare faciens et 
somnum arcens : vide Tlavewvetahov. [Etym. M. 
p- 312, 18 : “Eypnydectov, to moody éypyyopévar cite 
Body etre ado tt torttov. Depexpdtys eypnydpatov, 
coutéott mavowwatahov* Sntoptxy. Eust. Od. p. 1493, 
53. Conf. TPonydpatov.] 

*Eyoryooots, 4, q. d. Vigilatio, Vigilia. Apud Ari- 
stot. [H. A. 4, 10, 1, et in scripto Iegt irvou xat éyp.], 
itidemque Plut. De liber. instit. [p. 9, C] opponitur 
Envy, Somno. (Conf. id. p. 106, F; 958, D, Aret. Diut. 
pass. causs. 1, 11, p. 4o=46, Hippocr. De humor, 
p- 49, 23, De victus rat. 1, p. 344, 53. L. D. Niceph. 
Chumn. in Boiss. Anecd. ab ipso cit. vol. 5, p. 220, 
4: Nibect xat éypnydpcect. Signif. Vigilantie ponit 
Pollux 1, 43, 159; 3, 120.] Exp. etiam Excubiz. 
Item Vigilantia. 

*Eyonyoptt, Vigilanter. [Hom. I]. K, 182 : AXV 
éyonyooti oly tebyect etato m&vtec. Ap. Hesych. “Eyep- 
yet (éyeptt) interpr. ypnyopet , leg. esse éypnyoot! suspi- 
catus sum in ’Eyepyet. + L. Dixporr. | 

(Eyenyéews, Vigilanter. Lucian. Hermotim. c. 1 : 
"Hy p) mavu tro 2yonyoows drevic del xal yooyov dnobhémn 
é¢ attyy (philosophiam). Sed Everivop@s, Fess) jam 
Guietus. Alciphro 3, 38: Actavra 68 etvat furadgov 
xal éyonydome Pdérovtx, ubi usitatius esse éypnyoods 
animadyertit Bergl. Ap. Dion. Chr. Or. 1, p. 63, 
quod erat in edd. : “Axove 8) todée tod pubov agddou 
éypnydpws te xa tov volv mpocéywv, decepitque Tho- 
mam, qui Dionem propter usum huj. adv. vituperat, 
p- 625, sustulit Reisk. restituto éypnyoos, confir- 
matque cod. Eadem correctio adhibenda Plut. Mor. 
p- 178, F. Certiora sunt exx. Hesych. vv. A6pl§ et 
Adaviic , éypnyopms, ut omittam I, ej. in “Eyepyet cit.] 

[Eypnves. V. "Eyoa.] 

Eypyjcaca, Hesychio pabotcn. [Eidemque “Eyoqyrat, 
Fonvear (fo.). Pro éypfoucx Ruhnk. in Auct. eboyouca. | 

“Eypns's, 4, Galen. Lex. Hippocr. [p. 460] exp. 
éypiyopots, Vigilia. (Leg. videtur gyepots, quod v.] 

"Eypicow, poet.i.q.éypnyoo6), Vigilo. Hom. Il. A, [550; 
P, 660] : Tavvuyor éypyocovtes. (Conf. Od. Y, 53. Ib. 
33: Tin’ avy’ éyoyacets; ] Apoll. Rh. 2, [308 : Tavvd- 
710... Eypyccovtes* conf. 4, 1124. Oppian. Cyn. 3, 514: 
Nouxtt d¢ 7’ éypyecouct. In Hom. H. Merc. 242 con]. 
restituebat Martinus. Aret. Acut. morb, 1, 1, p. 75= 
84: "Hy yo mévyuyor ev eypyiccwot. Memorat etiam 
Hesych.] 

SEypiira , Hesych. exp. mapaxatabodhy 4 dixns 4 
xptoews. 

["Eypou.at. V. "Eyetow.] 

"Eypurvet, i. q. dyounvet, Hesych. 

*Eyyx6es , Hesychio véov, dxpatov. [V. "Eyyahiic.] 

°Eyzyaivw, Inhio [Alciphro 1, 22: Eyo é¢ ... dvéue- 
vov Exaoycew guautdy éyyavov tH mhaxodvet], Hiante 
ore illudo, Solent enim illusiones irrisionesque qua- 
dam fieri ore hiante et distorto. In qua signif. Ari- 
stoph. mediam vocem usurpavit, Vesp. [1007] : 
Koix eyyaveitat a” &anatéiv “Yrép6ohos, Neque illudet 
te fallens Hyperbolus. Et rursum [1349]: AN’ eara- 
Tihoers xayyavet tolt uéya, Falles, et cachinnans illu- 
des istum valde. [Ach. 1197 : Kar’ éyyaveitar tats 
guais tUxatowv.] Quo sensu et éyydoxew infra Idem 
usurpat: Eq. {1 313] : Od yxo quay ye otpatHyOv ey ya- 


veitat TH moAet, schol. évu6ptcetev, xatanticerey : sed 
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A magis proprie in superiori loco Idem exposuerat 2y- 


yehdcet cot. Ex eod. comico [Nub. 1436] affertur 
yavwy tedvytet pro Ore aperto hianteque morieris 
{Me irriso moriere, Brunck. Hesych. : EyyaAstv, xa- 
tayaouticbar, Adxeves. “Eyyavety conj. Kust., Adx. ad 
seq. gl. referens ; Ruhnk. vero in Auct., servato Adx., 
éyy cddeuy, i. e. éyyaZetv. Lucian. Icar.c. 13: Mewvicouat 
onévoet té Gor xxv Taig voupnviats pds Thy cEehyvyy TPlE 
éyyavov moocebyectat, C. dat. id. De morte Peregr. 
c. 13: "Ldwitatg dvOourmors ayy ave * De merc. cond. 
c. 14: "Ametat cor tAatd éyyavwy. Pollux 2, 97 : Ipoc%- 
xor 0 dv tH otduartt TO Brel a Syyavety. Eust. 
Opusc. p. 222, 95 :"H dvtixaraariivar yoovwp éyyavdves 
xatk tic woviig A ddho tt évdpetov xatampctecOan (1. —xoBoce 
c. cod. Vind.), fort. vert. Tempori inhianti coenobio.} 

PEyyakém, Laxo. Plut. Mor. p. 690, A: Evdvozevn 
yup Kulev 4 bypdrys edyupdreoa roret xal Tpopiudrrepa 
cH eyyadticbar ta éveds. Schol. Arat. 421: “Eyyaddoat 
toig tov dowévou root, Pedem velorum laxare. Scunem. 
Tzetz. Hist. 6, 648 : Tavrde6n didog ovsd tug tobe At- 
Boug Emtontitar, Swot youcdy te xal tive Bulois éyyada— 
abeion, wg h payviitis atdyoov elwdev exrankabat, vide- 
tur esse, In fundum demissa, L. Dinp.] 

PEyyarys. “Eyyadis pro éyyadis, gq. vey Hesychio 
restituendum conj. Kust.] 

°"Eyyahwow, i. q. yadtvdw, Fraenum injicio, In- ~ 
freno, yahwov éu.6¢\\w. Unde pass. voce et signif. 


* [Herodot. 3, 14] : "Eyxeyadtwwuévor tk otéuata, Free- 


nata habentes ora. [Xen. An. 7, 2, 21: “Immou rept 
aithy xdxhp eyxeyadtwonévor 61x yko tov od6ov... eyxe- 
yorwouévors éoukdtteto, et ib. 7, 6. Hesychio “Evay- 
muxicat (evavaruxtoat) expl. éxyadwacat, Alb. restituit 
éyyaAwaoat, Cit. Dahler. Translate Hippocr. De oss. 
nat. p. 280, 17: “Eyxeyadtvwvtar (vene) mept tk wre 
adténg (t¥¢ xapdtac), xal &¢ th xotha ta evtds Steppuri- 
xactv. Quod Galen. in Gloss. p. 460 exp. yaAwots éu- 
peping Teptxertat (meotxewrtat Foes.). Plut. Lys. c, 21: 
"OMyw 62 Botepov droctdvtwy mé&Aw toy AOnvatwy abtdg 
wey aitiav Daeev dog éyxeyadtvnuévoy tH Ohvyapy te Ov 
OHuov dvelo avdOrc eu6picat.] 

[(Eyyadts, (80¢, Clavus. Hesych. : “Eyyadtéeg, dta- 
merapuevot Ado. Cui gl. addendum conj. Kust. quod 
antecedenti adheserit , Acxwveg. V. “Eyyatvw.] 

PEyyadxelo, Cudendo imprimo. Cyrill. Alex. 1. 10 
In Jo. 15, 12 : Dpdvnua td veavixoy xal prddbeov ey- 
yodxeverw. Convenit cum éyyapdéttw. Suicer. Schol. 
Hom. Ven. Il. 2, 468, p. 505, 32: Tottwy & Exdre- 
pov “Ounpos Srocnuatvuy mddets Odo eveydrxeuce tH 
dortot. L. Duvp.] 

"EyyAxos, 6, 4, reus , Cui zs inest. At in Epigr. 
2, p. 136 mez ed. [Anth. Pal. 11, 425], “Eyyadxos 
youia, Cui est es, i, e. pecunia : oppositum priva- 
tivo é&yadxoc. [Athen. 13, p. 584, E : EiceAOdvtog 6€ 
Tivos tog adthy xal idvrog ert tivos ayyelou mk, eimdvtog 
te, Que tata, Pvdbawa, 4 épbd; “Eyyahxa, gon, 
mavdtov. Casaub. : « rea, h. e. ere paranda, si quis 
velit edere ». Srrone. | 

PEyyavons, 6, 4, Capax, Amplus. Nicand. Al. 63 : 
"Eyyavega v7dvv, ubi est var. edyavdea.] 

PEyyavvow, Effero, Inflo. Greg. Nyss. t. 1, p. 303, 
D : My éyyavvotcbat toig tév Teipacpiiv dywvicuact. 
Ib. p. 594, A: TH paorupta radey éyyauvendetoa. Hase.] 

PEyzaeaey}, 4, Incisio. Apollod. Pol. p. 43, 20: 
LvvacucCovrat O$ dArdorg th toradta téccaoa St’ dAtyng 
eyyaoayiis emdecodevar oyouvtotc. | 

"Eyydpayya, 72, Vestigium c& tot yapdocecbar 
impressum, ut torrens in terra éyyéonyyo facit, qaum 
eam excavans, sulcum efficit qui yxpédox nominatur, 
a quibusdam xothwue gupayyadec. Polyb. [12, 20, 4]: 
Tobs yko amd tHv dpbv yeysdstoug xarapepouévoug TtO- 
culré grat moreiv éyyapdywata xatk +d medlov, Hore 
xal civ Eeocdv xate thy quyhy Stapbapyvat Aeyoucs 
tobg Telotous év toig ToLovTots xothkwuact. Sic enim re- 
ponendum censent nonnulli pro éyxypbywata, quod 
in vulg. ed. habetur. Interpretantur autem e Quin- 
til. Terre fistulosas fissiones : subjungentes hos duos 
locos Curtii, Torrentesque atque eluvies iter mora- 
bantur. Et, Ab altera parte voragines eluviesque 
prerupte sunt. [Conf. Eyyépobs. || Literae in ta- 
bulis exarate. Joann. Rhaith. ap. Clim. p. ij, 35: 
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Ataciar tayzwe xol meprmrdgacbar tk map” fudv zd 
Coueva tite taig mhakly éyyapdyuara. Has. | 

[Eyyapexréov , Incidendum. Theoph. Nonn. vol. 1, 
p. 372: Tac nd thy yddittav phébu¢ tuntéov 4 adthy 
eyx- thy yorttav. L. Dinp.] 

Eyydéouéts , 4, Insculptura, Incisura , Incisio. Me- 
dicis Scarificatio, que est cutis et subjecte etiam 
carnis per scalpellum dissectio multis foraminibus : 
differt autem and ti gAeGotoutag, quod hec uno 
vulnere yvenam aperiat, illa multis vulneribus cutem 
carnemque dividat. Ipsa porro divisio quum multas 
habere possit differentias, in tres tamen referri po- 
test, secundum Galen. Ad Glaue. 2: aut enim tenuis 
et superficiaria est, aut e contrario magna et pro- 
fundior, aut longitudine et profunditate inter eas 
media. Quibus omnibus Galen. se usum fuisse pro- 
didit in abscessuum curatione. Que in superficie 
fiunt, non attrahunt e longinquo, non revellunt, 
non derivant, sed in summa modo cute herentem 
humorem, qua ulcuscula facta sunt, educunt, nec 
magnis morbis opitulantur. Que longe sunt et pro- 
funde, plurimum sanguinis exhauriunt, adeo ut 
animi deliquium aliquando inducant; et e partibus 
etiam remotissimis, ut a capite in crura, a crure in 
manum, revellunt. Que ambarum mediz sunt, ea- 
rum pariter incommoda declinant, ideoque aliis pree- 
ferri debent, siquando scarificationis usus inciderit. 
Fa autem tribus de causis suscipitur, ad revulsionem, 
ad derivationem, ad vacuationem humoris tum cor- 
pore toto redundantis , tum ea in parte que scarifi- 
cari debet impacti. Que omnia quamvis per phlebo- 
tomiam consequamur, quia tamen, ut ex Apoilonio 
refert Oribas., multum nocere solet corporibus venze 
sectio szepius repetita, ideo ea omissa tutius est sca 
rificationes moliri, quod ez citra validam totius 
molis corporee commotionem eadem que et ven 
sectio commoda prestare valeat. Itaque si crura 
fluxione vexentur, si phlegmone laborent, manus 
scarificare conveniet, ut e contrario crura, si manus 
male affecte fuerint. Itidemque si dextrum crus do- 
leat aut dextra manus, sinistrum crus aut sinistram 
manum scarificare poterimus: quod revulsio non tan- 
tum a summo deorsum, aut ab imo sursum, verum 
etiam a dextris ad sinistra, et contra, fieri recte pos- 
sit, uti et secundum alias situs differentias. Itidemque 
si humorem derivare volumus, aut eum, qui parte 
aliqua inheret, vacuare, scarificationibus utemur : 
vel si plenitudinem tollere. Ceterum, ut monet An- 
tyllus, pars que scarificari debet, prius, si fieri po- 
test, lavanda est; sin minus, aqua tepida, quousque 
rubescat, perfundenda est, aut spongiis fovenda, 
aut soli ignive exponenda. Incisiones etiam faciendz 
in cruribus, abdomine, thorace, dorso, cervice xav’ 
edOumptav, in capite secundum capillorum positio- 
nem, in fronte autem per transversum. Debent etiam 
magnitudine inter se zquales esse, et paribus distare 
intervallis. Scarificationis autem principium idem 
consulit ab infernis partibus sumendum esse : sic 
enim fieri ut sanguis ad superficiarias partes decur- 
rens , eam non obscuret, que postea scarificanda ve- 
nit; preterea vero scarificationem non KATH TANYHY » 
sed xatk cuoy.tv,h. e. non Punctim , sed Cesim, fa- 
ciendam esse, quod ita minus doloris moveat. Hec 
inter alia Gorr. [Aret. Tard. morb. 1, 2, p. 129= 
116 : “Eaot 88 xal totic Onudtyct woddol sHs Eyyxpactoc 
of tedrot. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 142: Eira cmbac 
xara TOU iviou xohhyntéov per’ Zyyapdtemc: 2, 182 : 
Lrxdats xatk tod ioytov werk ghoyorcens 7H xal eyyapatews: 
272: Qoehei 62 xal 4 yy. tod ténov. L. D. “Evy. tot 

uato¢, Orbita, Rote vestigium, Suid. v. ‘Apyatw- 
Ma. Scutevsy. Schol. Hom. Il.A, 464: Xapddpns , cis 

ane & Pactiae ais 
eyxapatbews so eddpouc Tis yryvoucvas amd TOY xaTapE- 
pouéviny 6u.6oiwy Sddtwv. Hemsr. Schol. Apoll. Rh. 3, 
413: ‘Odxoict, tats 2yyapdtect - Exoudvou yxp tod dpd- 
zou 4 YH Stapo7yvutat. Corrupte Plut. Mor. p. 56, E, 
cuprdavoy eyyaoacets. L. D, Boeckh. Inscr. vol. 2, p.179, 
26 legit ; Kal chy éyydoukw sis extypagic. Hase. | 

*Eqyapact , Insculpo, Inscribo, Imprimo, Incido, 
ea sc. signif. qua Cic. dicit Incisum ac notatum in 
monumentis rerum gestarum. Idem cum éyypdgu et 
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A éyxoldecw, ut vel e Plut. patet, in Pericle p- 298 


mez ed. [c. 22]: Tav Aaxsdatuoviov Av gdoxav adtois 
Acigot moupavteiav, sig 40 pérorov eyxohabdavewy tod 
LEAK Uxov, AaBdy xal adtdc Teowavretav toic “AOn- 
vatog, ig tov adtov Abxov xark tay debedv Teupky eve~ 
xxpage, Insculpsit, Incidit. [Hesych. : "Evxoddpac, eye 
edgxs. Plut. Rom. c. 21 : Tpxuydtov duvdpiov dyxeya- 
leap Marii c. 27 : Totvous tod KétAou mapk 1d 
Urov adbtiiv eyyaodtavtog: Themist. c. g : Eveydparte 

\ ~ / 2 td A. 
xara tHv Adwv éxipzv7 yeduuara.] Greg. Naz. pass. 
voce et signif., Thv adthy eyxeyaptyOmouv sixdva, 
Eandem insculpantur imaginem, Eadem effigies eis 
imprimatur s, impressa sit. [Schol. Arist. Nub. 23: 
Kornatiag trerous éxdhovv, ols eyxeydpunro aa) x otoLyetov, 
> GaUPoous ToUG eyxeyaouytevoug too. Moeris v. Bad- 
Gides p. 103: At énl tiv apécew Badcets éyxeyapuyuévat. 
Sener. Lucian. Alex. c. 58: ’Exsivo 8$ més 00 weya ev 
Toig Edorg to TAH to ‘Adekdvdoov To airyout Tape 
TOD abtoxpdtopas ... voutoue xawvov xdbat gyxeynonypévoy 
a] wiv to0 Tddxwvos, xatc Odtepa d€ ‘Adebdvopov, No- 
mine vel effigie signatum Glyconis. Dio Cass. 44, 4 : 
Mods TE TOUTOLG TaTEoa Te aUTOV TH MaATPLOOs Enwvdp.acaV 
xat é¢ tk voulouara éveydoutav. Tambl. Protr. c. 4, 
Pp: 46 : “AvOownos mévtwy Curmv ext moddOv yéyove cogu— 
TATOG ... MAD xat éveydpate xual Exeonunvato TO Ociov adroD 
7) TO Tavtds Oyo ctotaua. Monum. Delph. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 833, n. 1710, b, 2: Evyapdtace cic 
70 fepdv tod Ludtov Ardddwvoc. Et fort. ib. p. 835, g. 
Et p. 850, B, 6: T& 8 onueia xat tobs Sous rig wetp7- 
Gews Evynpccouct. Et mox “Orav évyapaybeicw. Scriptor 
Philopatrid. ¢. 13: Avéyvwxds mote tk tod “Aprotopd- 
vous tot Spauatomorot dpvidas mornudtias; — Kyxexdoau~ 
XTaL Tao’ adTOU todvde’ Xcog jv xat NUE, Scriptum est. 
Id.c. 17 : MAAd por code cimd, et xal tk tHv Lxvddiv 
ey ti) odpave éyyxodttouct, In commentarios referant, 
Annotent. Incido, seq. accus., Geopon. 5, 38, 2: 
Averdv ovv to mpguvov éyyapdtouev. Improprie Cha- 
rito 2, 6: “Epuoxpatyy tov otparnyov THs TOMATc Lixe- 
Aas éyxexaoaypevoy wcycrurg, Ov Bactheds 6 Teoctiv Oau- 
water xat ordet. Quod proprie capit Dorv., de bene- 
factoribus in commentarios regis Persarum referri 
solitis, sed additum peyédwg docet accipiendum esse 
improprie ut illud Eur. Medee 157 : Ketv rode pq 
xaokocou (tametsi ibi dicitur in malam partem), Sum- 
ma apud regem gratia florentem. Med. Clem. Al. 
Ped. 3, 11, 5g, p. 289 : “Ayxupe vautixh, tiv Zéheuxos 
éveyapacteto tH yuo, Insculptam habere solebat. 
L. Diyvorr.] 

PEyyapiGoua. ex uno affertur loco Anth., Pal. 9, 
11h : [adds ag” Sbnrdv xeoduwv Oreo dxpa pétwre 
xbmtovros ... uAtHE eldmev pale) perétpebe vonua, Otc 
68 téxvy Cony eyxexaoroto yada, ubi quum otiosa vi- 
deatur prep., fort. leg. éy xsyéotcto yahx, Bis unum 
idemque lac puello vitam conservavit, ut arguta fiat 
antithesis inter év et dic. L. Duvo.] 

["Eyyaptos. V. “Eyiyaptos.] 

°"Eyyasxo, i. gq. éyzatve, Irrideo et Iludo, sc. ca- 
chinnans et os magno hiatu diducens. Aristophan. 
[Vesp. 721]: *Qy obvex’ ey 0° améxherov del, Bdoxet 
202hwv, xat wh tobtoug eyydoxew cor ctougdtovtas , 
Volens alere te; et non istos tibi illudere et te ludi- 
ficari, éxtyeh%v cot. [Philodem. De vitiis Vol. Hercul. 
P. 1, col. 24 : Kal moocdyew piv Stadeyoueven xal éy- 
yasxew. Hesych. : "Eyydoxew, xarayehiv. “Eyyquoye- 
vot, éyydoxovees. Jo. Cinnamus 2, 9, p. 33, C: “Inrous 
tov ev tals oxnvats aver otdmatt TH mg éyydoxovrac. 
L. Dinporr. | 

(Eyzado, Amitto, Perdo. Achmet. Onir. p. 203, 2: 
*Eéahe tk dv0 (sandalia), xai e6adile 7d 02 évexandn. 
Perperam interpr. Ruptum fuisse. Hase.] 

*Eyy&w , Incaco, Caco in. Unde pret. med. "Eyxé- 
yoda, Incacavi, Cacavi in. Aristoph. Ran. [479], ubi 
Xanthie interroganti Bacchum, Obtog, tt dédpaxass 
respondet ille, "Eyxéyoda, xahet Oeov, Incacavi, sub- 
audiendo aptum dativum: ut nune diceretur, Inca- 
cavi caligis , Zyeox s. dmenctrnoa oi od6ov. [Hujusmodi 
affectioni quum obnoxii sint homines meticulosi, le- 
pide Aristoph. Vesp. 627 junxit huic voc. accusati- 
vum, ut dicitur teOvévar tivd 76) déer, pro oltm dedtevae 
civk Gore telvavar: Kav dotpdbo, mommiGovaw xayxe- 
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yoduaty pw of mhoutotvres xat mévu ceuvol. L. Drnp.| A Reip. Lac. 8, 1 :°Eyo pévror 000” éyzetpijout Otuat ™pd-_ 


*Eyzeta, s. Eyyetn, i. q. Zyyos, unde et derivatum 
est, Hasta: ut Hesych. quoque éyyetn exp. Sdpate : 
Etym. vero esse vult thy éxvdopatiox, Cuspidem s. 
Ferrum hasta. Il. E, [279]: Ni ads’ éyyetn metpyco- 
pat, aixe royowwt. Et ap. Athen. 15,[p. 699, B}: Badiov 3” 
adidous yadxicecw éyzetyow. Rursum Il. VP, [137]: 
Maxpys eyyetnat uayycovtat. Item [345]: Zetove’ 2y- 
yelas, AAndorow xoréovte. Et Il. @, [69]: Eyyetn 2 do’ 
mio vitov evt yatn “Earn teuévn yp0ds dupevar avdpo- 
véowo, [Apoll. Rh. 1, 1oo1 : Hyzv dictotc Ade xat éy- 
yelnot deSeyuévor. Conf. 2, 1072; 4, 1055.) Idem éy- 
yelyv vocat etiam Peritiam certandi hasta, s. tor- 
quendi hastam: ut Il. B, [530]; Eyyetn & éxéxacto- 
quod schol. exp. tH o1& Sdpatos way. 

[Eyyet6o0u0¢, 6, 4, Hasta crepitans. Pind, Ol. 7, 
43: Koog + éyzet6odu, de Minerva. Unde Eust. 
Opusce. p. 56, 15.] 

"Eyyerydotwp, 6, 4, Hasta vivens, i. e. bello, in 
VV. LL. Sed puto mendosum esse pro éyzerpoydotwp , 
de quo alibi. [Zonar. p. 598 : Eyysrydatme, 6 de to 
Sdoatos Cédv.] 

[’Eyyeidar, tapytal davelwv, Hesych.] 

[Eyyetéov, Etym. M. Waxer.| 

"Eyyerxépavves, 6, q. d. Hastifulminus, Tta dicitur 
Jupiter tanquam fulmine pro hasta utens. Kust. [Il. 
p. 839, 10; 1240, 54. Pind. Ol. 13, 74 : Znvos eyyet- 
xzoabvov* Pyth. 4, 194 : Bxyyetnépauvoy Zive., | 

’Eyyew.alw, Hyemem dego in, Hyemo s. Hyberno 
in: ut évexet{», Vernum tempus transigo s, traduco 
in. Ambo ap. Polluc, 1, (62. Julian. Ep. 53, p. 103, 
5 Heyl. : ‘Hytis uev ev Oodxn Ordyew pon, xal toic 
évrabba stpoic éyyewndtew. Greg. Nyss, t. 2, p. 956, D: 
Otdv tive xataryise to mAOer THs Adres eyyeynaduevoy, 
Affectu doloris jactatum; et t. 1, p. 170, C: Thy bu- 
YAY «+ UHSaOD tats tod Biou CéAarg eyyetuacOeicav. Has. | 

*Eyyeluaoyos, 6, Hasta furens, i. e. Bellicosus. Sic 
Ense furens dixit quidam Lat. poeta; sed et alia que- 
dam hujusmodi meémini me ap. Lat. poetas legere. 
{Cum dpetavdog componit Eust. Il. p. 460, 26. Etym. 
M. p. 313, 14 : “Eyyetyapyos, 6 patvouevos ré3 Sdpare, 
mad thy eyyer Sotixny, xat wapyaiv To watvouar Zo- 
nar. p. 598. | 

[“Eyyetos, Agoodita. Kbxpict, Venus apud Cyprios, 
Hesych. | 

’Eyyerpéo, sonat quidem q, d. In manum sumo, 
si ratio habeatur preepositionis év : sed est tamen 
Manum admoyeo, ut dicitur Manum admovere operi. 
Reddi etiam potest uno verho Aggredior. Schol. 
Thue. [4, 4] éyyewpetv vult esse thy yetpa evrOdvar tH 
mogtet, ut mox docebo; sed fortassis éyyetos) habet 
potius illam Sumendi in manus signif., et quatenus 
illam habet, dici potest respici ad instrumenta que 
in manum sumuntur, quum illa operi admoyenda est. 
Utut sit (nam ne Sumendi quidem signif. aperte in 
hoc verbo inclusa est, sed e prep. év eam elicio), con- 
stat dici éyyetpeiv Zoy pro Manum admovere operi, 
Aggredi opus. Cum nonnullis autem dativis possumus 
et verbo Capessere uti, ut eyyetoety vi VEXN » Capes- 
sere pugnam. Porro ut dicitur éyyetpeiv tw gpyp, ita 
Thue. [4, 4] dixit, “Eyzerphoavees eipydfovro, ubi qui- 
dam interpr. Aggressi opus urgebant, schol. yetpa¢ 
évOévres 77 modkzet. Sed haud scio an idonei alicujus 
scriptoris auctoritate confirmari hoc loquendi genus 
possit, yeipac evriOdvar rH mpager, vel tH goyw, quum 
prepositio év verbo ti6qu1 juncta alium potius usum 
habeat. Ceterum ut ¢yyepé) sine adjectione casus po- 
nitur in illo Thuc. loco, sic in isto Plat. Timo: 
Myjte adv olecbe detv gut Adyew, 00d’ adtdg dv meiferw 
Euautov einy Suvatdos do doling eyyerpoin’ dv, tooctitoy 
ert6adhouevos goyov. [Thuc. iterum 1, 84: Ak td dra 
p&cxevor syyewpetv’ 4, 47 : “Qote tobe texvnoauévous 
adscotepov éyyetpzjcat. Soph. El. 1026 : Eixds ykp éyyer- 
poivta xal modccetv xaxinc, Male aggredientem male 
etiam se habere. Eur. Med. 377 : Odx ot” drole mea- 
tov eyyers), gihar, mdtepov boabw dbus... 7%. De pu- 
gnantibus Xen. H. Gr. 4, 5, 16: Adtol uty ded 2rértove 
te xat pwahaxwrteror eytyvovto, of d& modéutor Opacdtepot 
we at del theloug of eyzetpodvtes: Hipparch. 5, 3 : 
Odpsos udtoig eumoreiv, wo eyyetpHow. Et seq. inf, 


zepov tov Auxotpyov tadtyy thy evettav xaOrordvat we 
duoyvenovas exoricato tods xpattarous év TH mone Ve. 
infra.} Quum autem casui jungitur, dativum habere- 
solet, ut dictum est supra, éyyetoeiv Epyep et eyyetpety : 
pan. [Xen. Vectig. 6, 1: Has odx détov we taytote 
toutes éyystpciv’ H. Gr. 3, 2, 20 : Ot éyyetpyoavtes. 
tats opayatc. Diodor. 17, 48: Meydhate éxr6odatc ey= 
xetejoas.] Nonnunquam tamen pro illo dat. habet in-, 
fin. ; nam ut dicitur ExZe1pO TH Eoyy et EYLEMO TH 
payn, ita etiam éyyerod épydtecbar et eyyerp@ pdyectar, 
ut sc. Lat. dicitur Aggredior pugnam et Aggredior 
pugnare. (Affertur tamen e Thuc. , éyyetp@ payecbar: 
redditum Tento pugnam.) Sic éyyete® yo7jobat,e Xen. 
[Comment. 2, 3, 7], Aggredior uti. Quin etiam verbo 
Incipio et verbo Conor interdum redditur cum non= 
nullis infin. ut ap. eund. Xen. [Comment. 2, 3, 12] 3, 
IIpdrspo¢ éyyerpid éxtwedeicbar, Prior incipio curare. 
[Locus integer est : Ei 83. BodAow tHv othwy twe m90- 
tpebacbar, Omdze amodnuolns, emtmedeicOar tay aiov 5 
ti Qv morotns; AjAov Ott modtepos av eyzetooiny émyne— 
detobay tov éxetvou, mote Hak Sie commodiusque 
vertitur, Me conferrem, Accingerer ad.] Dem. : Tobs 
eyysipoivras tx evd% paotupetv, Qui conantur falsa, 
testimonia dicere, Cam. [Aristoph. Pl. 717 : Homtoyv 
3 mévewy 6 Neoxhetdn odpuaxov xarathactov éveyet= 
once totGev. Hemsr. Aneas Tact. c. 11, p. 38 : Tots 
eyyerpouvtas erviécbar 22, p. 63: Et twés tt eyzetpoiey 
vewrepicat, L. D. Diodor. quum alibi tum 14, gr: 
*Eveyetonoay wiv xatadhau6dverw: 20, 3: Mya’ av éyyer- 
phcery adrov tois KaoyrCoviors dveitayO7vat. Schol, Hom. 
Il. A, 127: ‘Opod évexetpovy xpatety tods trou. Cum 
accus. Plutarch. Mor. p. 239, A: “Emdgyouct 02 xal 
of maporstatouevor, Tdv yetpx motipgpovte tay tUXaY xo— 
Aeiv , Gg Sov emixaheiobar tobs Ocods pet TOU eyyetpety 
Tt xat modtrew, drug 62 py, || Xen. An. 5, 1, 8: 
Olouat obv Bédttov civat Auiv cimety tov wéAhoveer gErevae, 
poate o& xal dor, tva ... édv tic téiv ametpotépwy ey— 
YELpy] TOL, CuuGovrevwusv, Terowjrevor eidevat THY CuvatLty 
éy’ ods dv tworv. Ita libri optimi, ceteri éyystp% tt motety. 
Conf. videtur Diodor. 14, 80: °Emeyetonoe wav etc tae 
dv catparetas, qua de constr. vy. in “Extyetpéw. L. D,] 
|| “Eyyerp cum dat. persone, pfo Aggredior, signi- 
ficante Adorior, ut Polyb. [1, 12, 1]: Eyystpeiv tote _ 
Kapyndovto, pro éxyetpeiv, Ageredi Carthaginienses , 
s. Adoriri. [Id. 1, 11, 12: [pitov éyyetpety toig Lupa- 
xoctots* 3, 18, 3: Tatty (urbi) mpitov éyyerpetv: 1, 
42, 13: Toic pyors 2yyerp@v, et mw¢ ddvatto mip éu6a- 
Aetv 45, 6; Kata mretous tomouc éveyetoer tote Eoyorc. | Sic 
ap. Arist. Pol. 5: Kat obtot totic povagyors éyyetpovery. Sic 
et ap. Thuc. [4, 121]: “Eyyetpycew tats médeot, schol. 
exiOjcew, sed enOjcecdat potius dicendum fuerat. 
[C. mods, Mauric. Strateg, 2, 1, p. 47 : Ipd¢ Stapopouc 
emehevaets edxdhug éyyetpotcv. Quo |. defenditur ab 
intt. 1. Polyb. ab Seager, cit. 2, 22, 11 : “Eveystpncay 
duodvuaddy év tourorg Tots Katpots mPOG tk Rath TOUG TO- 
evtous, nisi quod libris pluribus exhibentibus zo¢ 
tous, leg. videtur moog tobc xat’ adtols mod. |] De 
medico egrotum tractante Hippocr. De arte p. 3, 28: 
Td wr eyzerpgew toior xexpatnucvoraty bro tov voonud— 
cov’ 8, gi: Odx eddtopQwtorcr dixators odx av eyyerogor 
Tig voucotow 7 eyystpevuévas dvauxoritous av mapeyor. 
Aret. Acut. pass. causs. 1, 6, p. 5=6 : Totot obv xe- 
xpatnucvorst odxéte éyyetogwy Euvdy Setar wodvov. L. D.j 
|| Pass. autem "Eyyeroeiofa: dicitur Id cui manus ad- 
movetur, Id quod aggredimur. Synes. : Odxw 8 tote 
pdvog évexeyetonto. [Plut. Mor. p. 687, E: Eddxer 8) or 
Tata miOavers piv eyxexetpyabar, mods O& to péytotor 
gvavttotabat tH¢ pucews teAo¢, Probabiliter disputata, 
excogitata. Id. Cie. c. 21 : Abtos te yp dvaoths éveyet- 
pnaev sic Exdrepov, TH piv TH meotéon, te OF TH YuwUR 
Katcaoos cuvertoy, In utramque partem disputabat. 
Scunzm. ’Eyyetpeiv c. erryerpeiv confus. vy. Polyb. 1, 
82, 11; 4, 37, 4, Diodor. 2, 5; 13, 45, 46. Cum éy- 
ysvoitew Diod. 5, 79; 13, 21, etc., Anton. Lib. c. 4o, 
p: 270.) : ay \ 
"Eyyetonua, co, Id quod aliquis aggreditur s. ag- 
gressus est, Quod quispiam molitur, Molimen , Mo- 
hmentum, Coeptum. [Todunux, éxtitydevua, Hesych. 
Soph. OEd.'T. 540: ‘Ap’ dt pOpdv éott todyyxetpnud cou- 
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Demosth. p. 824, 12: “Iv’ eidyze Oct od rxptis dvat- A articulis p. 802, A : ‘Qc odv elonrar, dvdnrov é KEt- 


Selag tk eyyetojuar’ alto éstw. Polyb. 4, 57, 4 : O- 
xstous dvtac Téiv torodTwy éyyetonudtwy. Dionys. A. R. 
3, 71 : THptitov piv tiv wept tho qudds éyyetonudtoy 
@nésey, et alibi. Plut. Cleom. c.25 : Awd xal 7d dedtepov 
&yy. t03 KAcousvouc doke uty terohuFiobar mapa6dhus. Poll. 
2,148, 1543; 6, 181; 9, 150.] Synes. : Zé 6 Kéxdwre 
pev dvra 7H toAun Licvgoy 88 tois éyyetoyjuacr, Coeptis; 
Ausis. Interdum vero videtur esse potius Aggressio , 
i. e. Ipsa actio aggrediendi aliquid, Conatus. Isocr, 
Ad Nic. [p. 16, C]: 08 why ddx& xal t68e [10 ye] ey- 
Yelonua xaids gyer, cd Cytetv th mapadehetpeva. [Con- 
fusum cum éyypw.% vid. apud Schef. ad Gregor. p. 
565 sq.] 
[Eyxetpnpatixds, }, ov, Argutulus, GI.] 
Eyyetonsts, 4, Aggressio, Conatus. [Diodor. Exc. 
p- 527, 49: Mapayo%iya metder Zyecbar tio éyyetojoeus, 
Cod. Coisl. ap. ‘fyrwh. Diss. de Babrio p. 202 : Agov 
ck tehy tov meaypdtwv Huss mpoop%y xat oltug thy tol- 
muy éyzetotaw moretobar, leg. éyyetonow. Scuxr. Aristid. 
vol. 1, p. 44g=2, 167 : “Eat tolvuy dravta odd” éyybs 
ang vov éyyetoycemc. Plut. Ces. c. 66: Kécotos ets tov 
dvopudvea tod Tlou.mntou mo tic yystpricems arobhénuv. 
Euseb. H. E. 3, 27: "Oley map& thy toradeny 2yyetpnaw 
Tig torwicde Achoyyact mpocnyoptas. Pollux 6, 178 : Ey- 
xetpnats toAuns. Conf. “Eyyeipictc. De aggressione bel- 
lica Mauric. Strateg. 2, 1, p. 46: Ovd: (f. odte hic et 
infra) yap dik mAvBoug cwudtwv od6e 2 axdovatéoas ey- 
HEtpyisens ... of Wodewor xptvovtar’ 47: To werk taba 
xat curowving mouthing tov otpatov xal dopahtig thc ... 
éyyetoycets roteicbat. L. D.] Sed affertur etiam éyyet- 
pats dvatoutx7, e Galeno pro Tractatione anatomica. 

Eyyerentéov, Aggrediendum. Xen. Ag. 1, 1 : Oide 
pv Str tH¢ Aynothdou doeryig te xa dotys od Addtov aEtov 
Ematwov yodbar* Gm¢ & éyy. Hipparch. 5, 11 : *H odx 
eyy. dpyxew 7... Plato Polit. p. 304, A: Ad 62 povorx%c 
avrov eyy. Onddicat. Strabo 8, p. 332: Qe & ovv duvaroy, 
éyy. Anistid. vol. 1, p. 514==2, 292 : “Eyy. 8, donep 
Srebeunv,... SteAeiv. || Argumentandum, Clem. Al. 
Strom. 4, 1, p. 564: Ent todcots botepov znpmdetons 
tg vt wthiota tig xatk th mooxetueva uty Srotunucews 
tk Teo doyov guowohoy neve coig te “EAAnat toic te &A- 
Ror BapGaporc dcov Hxov cic Hutic af Soeur eeratopytéov xat 
T0906 TH KVOLWTATA THY TOIG PLAoGd@otG Emivevonwevenv EYY. 
Synes. De regno p. 3, A: “Eyy. t xadMotw tov do- 
yov. Kat.] 

"Eyyetentrs, 6, Qui aliquid aggreditur s. molitur. 
Et sicut 2yyetenue reddidi Molimen et Molimentum, 
ita éyyetpntys apte redditurum me puto Molitor. At 
in VV. LL. perperam Executor, cum éyyetpeiv non 
sit Exequi. Sed et alius error ibi admissus est, in 
scriptura sc.; neque enim éyyetpyt}s solum habent, 
idque post éyyetonats, sed etiam éyyetpitns post éyyer- 
pteu.os, ex Aristoph. Av. [258, ubi nunc xawoy 7 
zpywv éyyetpntys. Eyyetpitns ex Aristoph. etiam Poll. 
2, 154]. Quam tamen scripturam Cam. quoque habet. 
[Philo vol. 2, p. 27, 12 : Tov dé tt moocyxev éxanvety ds 
EYYELpNTIY xexatvoupynuévns Tedteos ; Quasi noyum ali- 
quod facinus adgressum. Id. ib. p..577, 32: Boadbs qv 
éyy., Rem cunctanter adgrediebatur; conf. vol. 1, p. 
664, 10. Hase.] 

*Eyzerontixds, }, ov, Aptus ad aggrediendas res s. 
moliendas; Solers in rebus vel hominibus aggredien- 
dis, Bud., eundem éntyeronuatixsv quoque appellari 
docens. Apud Xen., de Diphrida Lacedemonio, 
Hell. 4, [8, 22] : "Hy 82 obcos 6 avip edyupic te oby Frtov 
700 Oibpwvos, Hddov d2 cuvtetayudvos xal éyyerontexu~ 
tepos atoarnyos [eyyetontixerteoos doers diserte hinc 
citant Pollux 2, 153, Priscian. 18, 23, 182] > od02 yap 
expdcouy ated at tot auatos Adoval, ddd’ del mpd & Fer 
Zoyw , toUro Expattev, Cam. Erat vir ille neque minus 
comis Thimbrone, et magis compositis moribus, et 
dux solertior atque attentior. Nam neque vinci sese 

-a corporis voluptatibus patiebatur, et quicquid ag- 
gressus esset, id exequebatur. [Archiyias Stob. Flor. 
vol. 3, p. 426 : Hapanhnotus 6 xal yous eyet mot ved- 
tara, xal moter & wiv vedras eyyetontixis, To 8 yFpas 
TPOVORTIXEDG. Cit. Wakef., non correcto tamen vitioso 
qui est in edd, Stob. accentu , —éc.] 

[Eyzereta, 4, Aggressio, Tractatio. Hippocr. De 
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piny emitndedovtes Xopevor bivdg xatayelons émttuyydvou- 
cw, o> éxtdjswor. V. dicta in "Eyyewéo de signif. 
‘Tractandi zgrotos. Hesych. : Eyyeipiuc, adetas (quo 
tamen sensu leg. éxeyetptac), 4 émryeroquarta.] 
*Eyystetsiov, to, Parvus gladius s. ensis, Pugio, 
Sica(Gl.]. Vocatur autem éyystptdtov, quod aptius manu 
gestari et tractari possit , ob brevitatem , quam gla- 
dius s. ensis. Xen. Hell. 2, (3, 50: conf. 55]: Kat ém- 
athvat éxgheuce tos te eyysiptoia gyovtas gaveotss tH 
PBouay ext totic Sovopdxtors. Antea [23] eadem Guo ldia 
vocarat. Thuc. 6 : Kal ef ttc ebpdiy éyyerptdiov exw. 
Fuisse autem ejusmodi , que ob brevitatem occultari 
facile possent, ostendunt non pauci historicorum 
loci, in quibus 6xd xdAnov gestari dicuntur, s. &xd 
paras. (Conf. Thucyd. 3, 70; 4, 110, et qui in cu- 
curbitis occultata éyystptéca memorat Aneas Tact. 
c. 29, p. 89, aliique plurimi.] Sed quamvis éyzetetdtov 
diminutivi formam habeat, interdum tamen dicitur 
éyysiptdiov pixoov, Pugio parvus, i. e. Pugiunculus. 
Plut. Numa [c. 13] :“Eyzerpidtors 82 prxpois th mde 
xpovovres. Hesych. postquam éyyetpidtov esse dixit &t- 
pidiov patxpov, addit (cum Suida] 4 tuntixdv dpyavov. 
Sed videndum ne pro &totdtov pixpov ser, sit Erotdtov, 
Etpos pixpdv: quod adjectivum pxpdv ut hic alioqui 
abundare videtur, ita deesse ap. Polluc. [2, 154], ubi 
eyyerototov esse ait Eigo¢ Xenophonti. [Mixpdv sape 
addi diminutivis in Mixpog dicetur. Etoog autem in- 
terpr. etiam Suid.| At metaphorice éyystpidiwy ap- 
pellatio Libellis quibusdam tributa fuit, quod tales 
sint qui manu facile gestari possint, aut certe tales 
qui semper in promtu haberi atque adeo manu ge- 
stari debeant. Gell. ultimi sui libri ult. c. [procem.] de 
variis inscriptionibus loquens, inter alias affert et 
hasce duas , Itvaxtdtov et “Eyyetotdiov. Extat Epicteti 
libellus hoc *Eyyetordtov titulo inscriptus: 61% 1b, ut 
Simplicius scribit, mpdyerpov del abro Setv xal Eromrov 
elvat toig Bovdougvors ev Cry’ xal yap td otpatimtixdy éy- 
7Etetdtov Elpog dott mpodyeroov del tots yowmutvors dpeidov 
etvat. At Erasmus quoque nostro seculo conseripsit 
libellum inscriptum Enchiridion Militis Christiani, 
titulo duobus modis conveniente. [’Eyyetptd, Libri 
manuales, in quibus flores sententiarum ex optimis 
scriptoribus notantur, quas ad manum habeamus ad 
repentinos usus, Philostr. V. Sophist. p. 565, ubi hoc 
additur: Thy dpyatav rohupdderav ev Boxxet axnvOrcyéva. 
Ernest. Lex. Techn. Longin. fr. 3, 10, p. 168 : “Em- 
yéyourtat 8 (liber Hephestionis De metris) 034, &¢ 
tives MHInoav, Stk 7 Eloos xal uk cd dEbvety TH ettovTIY 
THC Wuyas , GAAG 6k TO ev yEeaty yew sods Bovdougvous 
Tk xeodhata TOV YETOIXOY TapayyeAuaToV, elc., que Vv. 
Interpretati sic videntur qui teste Gellio N. A. 7 pref. 
libellos suos non solum éyyetptéra sed etiam rapaktoldes 
inscriberent.| |] "Eyy., [Manualium, Mantuarius, Gl.,] 
Pars qua manus aliquid prehendit, q. d. Immanua- 
rium, i. e. Pars qua imponitur manui aliquid. Unde 
redditur Manubrium : ut éyyerptdiov xonns, ap. Athen. 
[5, p. 204, A: quem I. respicit Eust. Od. p. 1959, 
64], pariter et Polluc. [1, go], Manubrium remi, 
Pars remi que manu tenetur: T%s 88 xerys, inquit 
Poll., td iv ob AupSdvovtae of vatrar, eyyetpidiov: at 
Medium odedxos : Extremitas, mtepx et tapaol xwmby. 
Sed et Capulus ensis (ita enim potius quam Manu- 
brium appellatur), éyyergidtov dictus fuisse traditur, 
absque exemplo tamen. Que autem Hesych. de hoc 
vocab. habet , preter illa qua modo attuli, ejusmodi 
sunt que dubitationem movere possint. Ea ap, illum 
videnda tibi relinquo : hoc unum addens, si quis 
eum nominjs éyyetctétov usum, cui priorem locum 
dedi, posteriorem dandum esse contendat, non ma- 
gnopere me refragaturum, sed me meo judicio esse 
usum. Hoc certe constat, in hac posteriore signif. 
minime diminutivi nominis usum prestare. [Theophr. 
H. Pl. 4, 3, 3: Tod 8& Evdou thy pilav etvar vehavrépay 
piv TOAD, Tuxviv O& Arrov xal eis Eattw yonotyny” etc 
yap th eyyerptdia xat th emixohdy pata yp7obx.] 
[’Eyyeptovos, Qui in manu tenetur. Asch. Suppl. 
22.: Lov toicd’ ixetOy Zyperprdtars tepootértorct xAdcorcty. 
Hesych. : Eyyerptdix, ta ev yetpt. Nisi hic quoque est 
ab éyzetptdtov. ust. Opuse. p. 325, ho: Odx ave 
17 
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youev, eyyerpidioug xal xeyundoug Egyyous axorilecdat a mecdzt, sed vicissim quoque res quzpiam dicitur 


soi TEs OUx Eiddor tk x20" Hukc.] 

[Eyzerpt8otos. V. Eyyetot0etoc. | 

°Eyyereilo, In manum s. manus trado, In manum 
do. Potest vero et simpliciter reddi, Trado, interdum 
etiam Committo. Greg. Naz. : Ti tk Elon toic éxOpoic 
éyyeroiGouev; Cur hostibus enses in manus tradimus ? 
Synes. : “Ov cot perk tis emiotodis viov éyyewit, 
Quem tibi cum epistola filium in manum trado. Cum 
nonnullis autem accusativis redditur simpliciter Tra- 
do, Committo, Committo fidei alicujus, [Polyb. 5, 
44,1: Ta te yee innopdpbie mavra To Bactrrxc Mydorg 
éyxeyetorctar.] Dem. : ’EyyerotGew tag modets. [Polyb. 1, 
10, 8 : “Eyyerptlopevins avtoig tH¢ Meconvng. Ib. 11, 4: 
Tot thy nodw éeveysioitov. Tzetz. Hist. 3, 370: Ot 
Lixedol tats pdyars 2 modddxts Artmpévor, “Peorators 
éveyeioitoy thy moAw sic Covrsiav. Herodot. ny, Tmt Toit 
CtacwTyst Ths doy xs éveyetotte. Saepius sic etiam Xe- 
_noph. Monum. gin. ap. Boeckh. vol. 2, p.173 : Ta 
doyts ... tg eyyerptabetcas adc). Demosth, p. 373, 7: 
Aoyos ... th Todypata Tis Todews toig e~Oooig éyyerororv. 
L. D.] Herodian. [2, 9, 16]: Thy doyny eyyerptone, 
ubi tamen VV. LL. exp. Praebuit. Plut. Fabio (c. 20]: 
*Eveyetorsey atte thy yuvaixe, Apud Herodian. cum 
dat. miotest, 1, (5, 9]: @zpwv té pe modddxtc vimtoy 
dvta tais bueréoars éveyetotce mictect, ubi Polit. dupli- 
cem interpr. verbo éveystotce dedit, hoc modo, Quin 
infantem sepe me in ulnis gestans, vobis dabat in 
manus, quasique vestre mandabat fidei. Ut autem 
hic éyyepttew miotect, sic ok mlotews eéyyerpitery ap. 
Xen. legitur, Anab. [3, 2,8]: Ot 614 mictews abtois 
abtobs éveystorcav. Ubi dx miotews fuerit forsitan Fide 
interposita : alioqui éyyetpilew éxutov tut, sine ulla 
adjectione possit reddi Committere se fidei alicujus, 
vel in fidem, aut Dare se in potestatem s. Tradere. 
Plut. (Mor. p. 181, C] : "Eveyetorcev Exutdv ‘Adecvdpen 
pete Ti TET eA. Sic vero et ap. Thuc. éyyerpiGew Tive 
pro Dare in potestatem. [2, 67: Tods dvdpac éyysrptout 
optow.} At in VV. LL. "Eyyetptoas tovrors guautoy, sine 
auctoris nomine (Est Luciani Icar. c. 5], His ubi me- 
met docendum tradidissem. Apud Thuc. vero [5, 
108] éyystptcacOat xtvddvoug schol. exp. avadecacbar, 
[Xen. Okc. 8, 10: Td cidévar Sov Exactdv éott, tayd 
eyyerpret, Hote pn aropety yp7c0a, Prabebit, Suppe- 
ditabit. || "Eyyetpi{etv xAngovoutev, Pro herede se 
gerere, Agnoscere hereditatem, in Basilic. et ap. 
Harmenop. Ducane.] || "EyyeroiGou.ar, pass. ut voce, 
ita etiam signif. q. d. In manus traditum, s. Mihi com- 
missum habeo, vel obtineo. Vel potius, mutata ora- 
tionis forma, In manus mihi traditur, Mihi committi- 
tur s. creditur. Greg. Naz. : Kat ugoog obx dAtyov éyyet- 
plGetar t7¢ oixouudvag, ubi Bud. vertit, Pars non 
contemnenda orbis terrarum imperio ejus creditur et 
commendatur. Apud Lucian. [Prom. c. 3] : Thy vourdy 
zBy xpebv éyzetoreelc, Distributionem carnium sibi 
commissam et demandatam habens. Vel, Cui distri- 
buendarum carnium munus demandatum est. Alicubi 
autem possumus et nomine Cura commodissime uti, 
ut ap. Herodian. 3, [11, 12]: Thy vuxtepwiyy opovpdy éx 
meptodou éyxeyetotauévoc, Cul nocturne custodiz cura 
commissa est, s. demandata est. Sic 2, [5, 4]: “Hv éy- 
xeystotcto gpoupdy. Apud Eund. et cum aliis accus., 
hy {12, 7]: Udcas bn’ adtod év “Pour, modters éyxeyet- 
picuev, Cur rerum suarum omnium curam in urbe 
crediderat. [Argum. Arist. Av. : Tlovnpdv two c& 
modypatn éeyyetpicbévtwy. Scuarer. Mlian. N. A. 6, 

2: °O tig tobtou xourdyg eyyetprabets tiv Opovrida’ 7, 
9 : Ot thy tobtwy éyxeyetotcj.cvor xoutd7v. Lucian. Amor. 
€. 39: "Ado tg dAAn tov Orqoetoucilv Eyxexetprotat, Ae- 
xavidas adpyuots xal mooydoug x. t. A. Pro merc. cond. 
c. 12: Aokatu’ dv cor ob 10 cutxodtatoy tii¢ doytis éyxe- 
xerptcdat. Dio Cass. fr. Peiresc. 30, p. 15, 69 :O Ké- 
ptAAos mapaxahodusvos Thy hyeuoviav eyyetorcO7var ody 
Omyxoucev, Et alibi crebro.} Invenitur et cum infin. 
(quam constr. raram esse puto) ap. Eund. 8, [7, 12]: 
“Hyeic 82 Suémew xal Storxeiv tk tig dois ou buiv eyxe- 
yetotouedx, ubi Polit. Nobis autem dispensatio tantum 
atque administratio principatus una vobiscum de- 
mandata est. Nee vero duntaxat dicitur aliquis éyzet- 
ptGecbar rem quampiam, ea forma qua dicitur éxvreé- 


alicui éyystpifecOa. Sic 8, (5, 19]: Ta éyxeyerpropeva 
ais ahaa ywota. ned Idem sk éyxsyetpropévay 
Negotia commissa alicui, 6, [8, 5]: ‘O 0: perk maone 
musehelag Torovjsevos th éyxeyetorouévn, Obiens s. Ad~ 
ministrans cum omni diligentia negotia sibi com- 
missa, demandata sibi munia. || Eyystgtoacfat aue 
tem, medium aor, cum accus. xtydivous, vide supra 
cum act. Eyyetottw. [Dio Cass. fr. Peiresc. 33, p. 16, 
18: Ildvta dca évexeroicavto xatepydoacbut’ 47, p. 21, 
87: “Qc0" bcx avexerpiteto, fading xatepydoucbare 56, 
p- 25, 68 : Ovdiv yko ... moly &¢ te to Kamrtw@Atov ava 
Givar xat yedvov tive evoratotbar, éeveyerpttero. Sext. 
Empir. Pyrrh. hypotyp. 1, 14, 91, p. 25, 19: Toy 
tpitovy tH taker todmov éyyerortoucda. Cum infin. Jo. 
Phocas Descr. terre S. c. 29, p. 44 : Kat ira éy- 
YErprcduevos xal adtov wiv Sravorkar, nlp sadhowevov 
wedtn tot tépov. || In manus trado. Pref. ad Ari- 
stot. Tlept gutmv p. 814, 23 : "Ieadds ydo rs exmofev 
fyiv aigvidtors dvagavels ... modcctow te utc, domdlerat 
YUPLEVTIWG, TH MIAtKe Trpochahei, elta Thy modovsevyy BiH 
Ghov fuiv eyyetpttetar. L. D. Cum éyyergetv confus. vy. 
in Eyyerpée. | 

’Eyyetpt0etos, 6, 4, q. d. In manu positus. Cam. 
reddit In manus traditus : afferens ex Herodot. 5, 
[108]: Kal tov Mudyirou éxtrponoy tobtov, tov tata un- 
yarnoduevov, eyyerotetov maoada, Utque illum, cui 
Mileti commissa est administratio, horum omnium 
auctorem et structorem, in manus tibi tradam. Ap. 
Polluc. autem [2, 154] vox ista éyyetotdetov depravata 
fuit in éyzetpndetduevev. (Codd. etiam éyyetptdortov.] 

[Eyyetovov, +6. Germanus CPI. in Theoria Myst. 
p- 150: Td éyystprov to énl tis Covns, Zott td dmouakay 
us YEtpug adtov Advttov, xal méouxe to eyyetorov eyety 
éml tio Coovys, dvtttumoy tov droudtavtog ths yetoas, xab 
TOU ABeddg ciut Exrpwvijcavtos, Enchirium, quod est in 
zona, linteum est, quo manus suas extersit: et en- 
chirium habere in zona, typum refert extergentis 
manus, etc. Legitur etiam in Actis Concil. Ephes. 
p- 313, sub fin. Epist. Nicephori Cpol. ad Leonem 
P. Rom. : ’EmtpayhAtoy xat éyyeiouov, memoumthuéver 
ypuow. Est ergo i. q. &xduaxtoov, Mantile. Surczr. 
Strophiolum linteum, quod sacris ministris a femore 
pendet, Amphil. Metaphr. p. 234, ubi v. Combef. 
Kau. Hudson. ad Meer. p. 348, A: « Xovddorn tk tov 
xe~ahav ctutxtvOra, ck eyyetorx, Gloss. Ms.» Scuar. 
Petr. Ant. Ep. ad Mich. CP. in Cotel. Eccl. Gr. mon. 
vol. 2, p. 149, C : Eyyetorm xot éxincvixne. Alia v. ap. 
Ducang. Gl. p. 348, et App. p. 64.] 

*Eyyetorstg, 4, Ipsa actio tradendi aliquid in ma- 
nus, s. committendi aliquid. In VV. LL. e Theophilo 
in Instit. Civil. éyyetpisy.o5, Commissio. “Eyyetpraw 
autem Cam. dicit vocatum fuisse Quod alteri daretur 
veluti elaborandum : ut divisa materia a rhetore, 
que discipulis traditur exequenda dictione aut scri- 
ptione. Cujus tamen signif. ex. nullum affert. [Man- 
datum, Gl. et sine interpr. Hesych. Hippocr, De arte 
p- 8,7: Qev’ od Oavudcrov adtéiv tac te mlotiag ypo- 
vuntépns yivecOar tag 1’ eyyerptoras Boayutépas (vel Boa- 
Sutéous). Leg. éyyetpyicvac. | 

[Eyyetprouds, 6. V. “Eyystorots.] 

[’Eyyetptorys, 6, Mandator, Gl. Adamant. Physiogn. 
2, 27 : Toydtns év xivioet ... éyyeipiotiy, Sodetyy 
égyvev. Ubi sententia poscit éyyeronzyv. L. Dino.) 

"Eyyetprtis perperam scribi pro éyysteyras, ut vi- 
cissim habuisti supra Cvaystoyjcet pro dtayetptcer, do- 
ceo in *Eyyetentys. 

"Eyyerorydatwp , [o90¢, 6, Qui manuum labore ven- 
trem implet, vivit. Athen. 1, p. 4, D: Tov Blov edota- 
Oeics, odx eyyetpoydatopes, Angl. Not living from hand to 
mouth. Srronc. Sch. Eur. Or. 953 (et Eust. Il. p. 286, 
21): Kuxhwres of éyyetooydetopes. Scunem. Hesych. : 
"Eyyetpoydotopes, of dnd tiv yerpiy yaotprGdmevor xat 
Th yaatpt moptCovtes. Acyovrat de xalt yaotpoxerpsc. Conf. 
Lex. rh. Bekk. An. p. 230, 13, Suid., Zon. p. 598. 
L. D. V. "Eyyactpdyero.] 

*Eyyetpotovéwm , Inter alios creo. A Polluce [2, 150] 
inter Yetpotoveiv et dvttyerpotovety ponitur éyyerpotovety. 
In quo comp. videtur verbi yetporovetv signif. Creandi 
magis quam altera convenire, in eo usu sc. quo dici- 
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tur Creare magistratum. [Dio Cass. 41, 39 : Tplv 2g A nutritor, Qui habet vivarium s. vivaria ubi aluntur 


why imatetav, é¢ Av evexerpotdvnto, écedOciv. L. Drnp.] 

*Eyystpoupyéw. Greg. Naz. De homine, loquens de 
statuario, Kal 7d dxpr6ts sidog éyystpoupyijicas tH Ow, 
Postquam perfectam formam arte manus sue lapidi 
imposuit s. indidit : perinde ac si dixisset, yetpove- 
yious év tH Ow. [It. Greg. Nyss. t.1, p. 137,A: Té- 
Aetov xat dxpr6ec eidoc ayyetpoupyijous tH Udy. Hase.] 

PEyyeddvec. V. Eyyedcas.] 

[ Eyyeddas s. Eyysdéns, 6, unde ’Eyyedéat, Enche- 
lez, gens Iilyrica. Steph. B.:"Eyyehetc, e0vog "Davo , 
4 amd rot “Eyyediic (2yyedys cod. Vrat.) 4 and tod “Ey- 

éhevg (Eyyehebs id.). Aégyetat xat Eyyedgar and rot 
Eyyedéns 4 Eyyedéas. Agyetar xal “Eyzedls Onduxiic , 
ot oixotvtes “Eyyedetc. Id. inter "Eyydda et “Eyybiov: 
*Eyyedtives, Z0vos “Daduptag, of adtor toic Eyyedéatc, oc 
Myacdac év y' tv mepunyncéwv. Cui forme similis forma 
*Eyyedaves apud Polyb. 5, 108, 8, ubi “Eyysddvac. 
Iterum Steph. B. : Ac§coor, 20voc Xadvonv, toig “Eyye- 
Agate mpocexetc. Libri Herodoti 5, 61 Eyyéheas, et 
9, 43 prebent Eyyéswv , tanquam ab "Eyzedtc, quod 
nihili. Scrib. "Eyyedgas et Eyyedéwv ab recto ’Eyyekevs, 
qua forma utuntur Apoll. Rh. 4, 518 : Avdpéow *Ey- 
yehéecorv, citatus in testim. flexionis in éw¢ ab Etym. 
M. p. 312, 55, Diodor. 19, 53, ubi est nomin. *Eyys- 
deig. Ut ap. Herod. sic Appiani Ill. c. 2 est "Eyyéhees 
de gente et “Eyyé\s« in accus. de conditore gentis 
pro “Eyyehées et “Eyyedéa, et ap. Apollod. 3, 5, 4, 1, 
Pausan. 9, 5, 3 “Eyyédexs pro Eyyedéas. “Eyyedtor 
scribitur ap. Strab. 7, p. 326, estque t in tertia etiam 
ap. Melam 2, 3, 11, Lucan. Phars. 2, 189, ubi En- 
chelice (sed Enchelece Plin. H. N. 3, 21), et in vico 
ficto ap. Jo. Malal. p. 49, 5: Apolwv xtiGer modw 
Thebas), ... thy mpwnv piv ovcav xouyv, heyouevny 
Evytitav. Quod conjeci repetendum ab historia de 
Cadmi ad Encheleas secessu. Nomen terre “Eyyé\q 
ponit Etym. M. p. 312, 54. L. Divp.] 

[Eyyédeov. V. "Eyyéheros.] 

"Eyyehews, 6, 4, gq. d. Anguillaris, Anguillarius : 
xoéac, Anguillaris caro s. Anguillaria, Anguille caro. 
Ex Aristoph. Ach. [1043]: Onrdte tayy2heva , pro te 
éyyéera, subaudiendo xpéa. [Sic schol., imperite qui- 
dem : rectius vero adjicit 4 A¢yer tg 2yyéherc. Nempe 
est “Eyyéhevov, 70, Anguillula, dimin. tod eyyedus. Sic 
enim idem Arist. ap. Athen. 3, p. 104, A: O00" éyyé- 
etov 0882 xcpabov uéyav. Et Callias ib. 7, p. 286, B: 
"Eyyércra, xtox6or° cf. p. 303, A. Similiter in disjectis 

oete membris ib. 3, p. 96, B, pro téuayos eyyzdvov 
as videtur téuxyos éyyedctov (immo éyyéhetov ). 
Scuwricu. Antiphanes ib. 7, p. 295, D; 14, p. 662, 
B : Odx ody td usv yauxidtov ... Sew év Bug pny ... 
Td & éyzéderov; “Ades, dotyavov, Udwo. Pherecr. ap. 
Poll. 6, 59 : Tedtdotot 7 éyydhvua ovyxexadhupueva. Plut. 
Mor. p. 349, A: O18 yoonyol toig yopeutais eyyzrera oo 
mupatidévtes eddyouv. Ita Wyttenb. tacite : olim eyye- 
hw. Eust. Il, p. 1231, 36 : “Eyydhex 62 te repay 
prot (Al. Dionys.) tiv éyyéhewv. Ceterum éyyé)etov in 
locis comicorum non est dimin., sed adj. Dimin. enim 
sec. eund. Eust. ib. p. 1240, 22, est éyyédtov : “Apt- 
aroréhng 58 Sik tod t etrev Syyehts, 0ev “Avtipavns Srox0- 
protixéis gon, Td eyy err yoagou.at hevmotaétov. Nisi tamen 
id ipsum serib. éyygherx et ad éyyéhetos est referen- 
dum. L. Driyp.] 

["Eyyereotpdgos. V. "Eyyedvorpogas. | 

[Eyyereds. V. ’Eyyedéas. | ; 

Eyyedeov, vos, 6, Vivarium anguillarium, ut 
vertit Gaza ap. Aristot. Habes autem hoc nomen in 
loco quem ex eo protuli in Eyyevotpegos. [Ib. paullo 
post est: Mera6addduevar tod Oepouc cig tobe eyyshuei— 
vag (sic) é tiv Aywvov drobvijcxouct. Sed alli libri 


per «.] : 

PEyyAn, "Evyyerts, “Eyyédor, “Eyysdts. V. “Ey- 
yeréas. | 

[Eyyents. V. "Eyyedvs.] 

(Eyzedddtov, +0, Anguillula. Amphis ap. Athen. 7, 
p. 295, F: "Eyew xadaptog éyyedddicv te xat... Cit. 
Schweigh. Ephippus ib. 8, p. 359, B : Eyyzddd1a O7- 
Enbev évior’ gpyetat. Utroque |. est var. eyyedtd. vi 
L. Diyvorr.] 

"Eyyedvotpdgas, vel “Eyyedcote090c, 6, Anguillarum 


anguilla. Athen. [7, p. 298, B, C]:’Aptotorédns d8 
xatpew grat ths éyy hers xalapmrrdtoy Uae bev robs éy= 
Yervotpopous xalaoov abrats éxryeiv: mviyecdat yao év te 
Qodeps. At vero ap. Aristot. (in vulgatis quidem certe 
edd.) non hac, sed altera scriptura habetur : H. A. 
8, [2 med.=4, 5 Schn.]: Kal cotto tnpotiew of éyyeheo- 
tpogot [éyxehvorpdgor Bekk.], Smug drt ucdtora xabapdy 7, 
dropégov ash xal emipiéov ent mhatauwvev, A xoviarvrat 
trols éyyedsiivac* drorviyovtat yko tay, gv wh xalapdv 
H TO beep. Sed quemadmodum éyyédeu et éyyéhuac , 
item éyyehewv et éyyehiwv, sic éyyedsotpdpos et éyye- 
Avotpdgo¢ dici posse constat. Gaza eo in loco eyyeheo- 
tpdgot vertit, Qui vivariis anguillariis dant operam. 
“Eyyshus, vos, et ews [%, de masc. v. infra], An- 
guilla, A nomine idbs et verbo yéeo%at vel gyecbat. 
Nam Eust. [I. infra cit.] vult hoc nomen éyyehug esse 
dictum dro tod év thi yéecdar, Etym. autem, amd tod év 
tdi Zyeobar. Athen. [7, p. 299, D] éx ti¢ tdoc esse de- 
ductum seribit, sed non addit quonam verbo huic 
nom. prefixo fiat ista compositio. Affert enim locum 


ex Aristoph. Eq. [864] de anguillarum piscatoribus , 


quibus ad capturam aqua turbida et limosa s. cce- 
nosa commodissima est (qui l. plane convenit cum 
Gallico proverbio, I/ fait bon pescher en eau trouble ; 
neque enim dubium est quin hoc ab iisdem piscato- 
ribus originem duxerit) : eique loco hec subjungit, 
Lapis Sndot der h eyyedug ex rig tos Amwbaverar’ dev 
xat todvo.a eic uc éreoateOy. Quibus subjungit, Poe- 
tam (i. e. Homerum) volentem ostendere fundum 
ipsum fluvii comburi, dixisse, Tstoovt’ 2yyédvés te xat 
iyObec. Mentionem enim éyyeddwv factam ab eo esse 
iSixedtepov et xat’ eEatoetov, ut fundum ardentis s. in- 
cense aque declararet. Extat autem locus ille Hom. 
Il. ®, [353 : conf. ib. 203], ubi annotat Eust. hujus 
nominis éyyéhve¢ nominat. sing. esse 2yyehug , propa- 
roxytone: et ita dictam fuisse mapx thy iby : sonare 
enim éyyehug quasi quis dicat év ivi yeougvy : generari 
enim éx t¥s thioc, idque scribere Oppianum. Quod 
autem ad declinationem hujus nom. attinet, eadem 
tradit que et Athen.; vel potius affert quze ab eo tra- 
duntur: sc. ut nominativum esse éyyshus, sic accus. 
éyyeduv (dat. éyyéAvi ap. Hippocr. De morb, mul. 2, p. 
640, 48]: sed pluralem sequi declinationem nominis 
mys, cujus gen. est wAyews : dici enim éyyé\ewv in 
gen., et éyyédetc in accus. [Conf. Cheerob. Bekk. An. 
p- 1366, A, Suid., Zon. p. 601.] Apud ipsum Athen. 
tamen legimus in plur. tam éyyéAus quam éyyéhets : 
ut [8, p. 331, E]:"Ev 1G ’Edopm rotapa Ad6puxag 
elvat pyar (Nuzoddwpos) xal eyyeduc [éyyédets ed. Cas.] 
wercrag, x. t A. (Statim post autem ipse Athen. non 
éyyédus, sed zyyéets dicit.) [Tés éyygdus scribitur etiam 
in Theophr. fr. 12 De pisc. c. 4, et ap. Aristot. H. A. 
6, 16, p. 570, 15.] Sic éyyédevs Bowdtrat [Antiphanes] 
ap. eum [1, p. 27, E]. Invenitur etiam éyyé\ves , Ari- 
stot. H. A. 8, [2, p. 592, 23]: Zier & evar eyyérves xat 
Entk xal dxto em, (quum alioqui paulo ante [v. 10] 
dixisset, AroBavotour dé ai éyyéhets odx exrmoddCoue, 
odd8 ggoovtar dv, Worep of mheiotor tov ixOduv> iti- 
demque gen. 2yygkewv paulo ante usurpat.) [Utroque 
1. éyyédug Bekk., idemque 6, 14, p. 569, 3; 6, 16, 
p- 570, 3. Al. libri éyyédews, quod verum, ut arbitror. 
Ap. eund. 6, 13, p. 567, 21; 14, p. 569, 6 variatur 
inter éyyéAvos et éyyzhews, et inter 2yyérewy et éyyehdwv 
6, 16, p. 570, 13; 8, 2, p. 5gr, 30, et inter éyygAuet et 
éyyéhect 8 extr. p. 608, 5.] Quin etiam e Luciano affe- 
runt VV. LL. nomin. hune éyyé)ves , itidemque accus. 
2yyéduas, et dat. éyyéhuaw : et quidem partim feminino, 
partim masc. genere. Nomin, éyyédveg masc. Anachars. 
fern jis “Qorep ot éyydues ex tai yetp@yv dtodtcbatvovrec. 
[Ubi leg. at : d:oktcOatvovtes enim non refertur ad an- 
guillas. Loc. Tim. continuo citando est var. bore of 2y- 
yéhets, itemque ap. Aristot. H. A. 8 extr. p. 608, 5, 
tots éyy. in libro pro taic.] At vero dativum, fem. ge- 
nere, ib. [c. 28, ubi al. eyyédeow] : Taic eyyéduow et- 
xates, itidemque accus. t&¢ éyyéAvas. Reperio alioqui 
ap. Eund. alteram illam declinationem, qua dicitur 
éyyéhets, quum alibi, tum in hoc Timonis 1. [c. 29]: 
Ovdeulav avrdabhy tapeyduevos Bebatav, dN Waren [at 
addunt libri meliores] éyyéAets 4 of Ogetg, dre TOY da~ 
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xrbhoy Sparerebers obx oiSa Smug. Sic et ap. Plut. 2yyéhetg A Aacysiv éyyeoupdpwvs H, 134 : Apxddes eyyectuwpor: 


in accus. legimus (Mor. p. 976, A]: Hodha piv éyyé- 
dete tepke Aeyoutva , a&vOpurtrors yerponPets , doreo aus év 
7 ‘Apebodon. Ubi observa simul genus femininum : 
quod etiam multo frequentius me invenire passim 
ap. auctores memini. Affert vero idem Athen. [7, 
p. 299, C] ex Aristot. [De part. an. :sed eam scri- 
pturam negat se invenisse ap. Arist. Schweigh.] et 
nomen "EyyeAs[Gl.], cum: (neque tamen [cum Etym. 
M. p. 312, 57] gen. éyyé\ews inde esse putandus est, 
si ea, que ex Eust. modo allata sunt, sequi volumus : 
sc. ita ab éyzedus dici éyyéAews, ut dicitur THYEWS a 
miiyus.) At vero schol. Aristoph. Ach. [889]: 2xé- 
act, mxides, thy dprotay éyyehuv, annotat, Atticos 
éyyhuv, Boeotos éyyedw appellare. Scribo autem ey- 
yeduv cum accentu in penult., sicut ap. utrnmque 
scriptum est, sc. ap. poetam et ap. schol. Que scri- 
ptura si mendosa non est, fuerit itidem nomin, éy- 
yéhug, cum accentu in penult. scribendus. Sed eam 
suspectam mihi reddunt Suidas et Kust. [lle enim 
eadem tradens (ut alibi docui multa illum cum schol. 
Aristoph. habere communia), non éyyéhug habet, sed 
éyyehug : ita enim scriptum est ap. eum, “Eyzehue 
Artixiis, Tap Botwrzoig 62 eyyedtc. Hic autem illum 
ipsum hujus comici versum afferens (in quo non 4go!- 
otyy, sed xparictyy legit), habet éyyekuv proparoxy- 
tone scriptum : sicut etiam dixerat paulo ante hoc 
nomen roorapotuvecbar, Sed non tam Eustathii quam 
Athenei auctoritate hic nitendum est, quum ille ex 
hoc eum locum sumserit, sicut et alios, in quibus 
itidem Zyyz\uy et éyyehus invenies, p. 7. Putavit ta- 
men Bud. veram esse illam, non hanc, scripturam; 
quippe qui illam in hujus locum reponat, 1. e. ac- 
centum ex antepenultima in penultimam transferat. 
Sed fieri potest ut ille idem Aristoph. et ejus scho- 
liastze locus istud ei persuaserit. [Accentus parox. est 
euam ap. Aristot. H. A. 2, 13, p. 504, 32; 505, 15; 
20D. + -000,103 3; 10. Ds. 0M7 05 175 Py 020, 24504, 
8, p. 534, 205 11, p. 538, 3 (sed éyzedug 1, 5, p. 489, 
27), ap. Herodian. Heol pov. A. p. 33, 1, et diserte 
memoratur ab Eust. |. c. p. 1231, 35: Matvetar dé xa 
Suk tov ews Eyeww thy xMow, 4 mapobutdvag eyyédus 
ddhwg eyyehus Toorapobutdving, sed non videtur analo- 
giz consentaneus , quum éyyedvs haud dubie ducatur 
a 7éhus.| Habes porro ap. eund. illum poetani, paucis 
versibus ante, “Eyyé\erg Kumatdac, item Tks ey yehets. 
Sic et in variis Il. quos Athen. [7, p. 297, C, D; 298, 
B seq.] profert, fem. genere , non masc., usurpatum 
est hoc nomen. [Hesych., ante “Eyyadeiv : Evyysdngs due 
z0U u etdos tyfdoc. Corrigunt edd. éyyehuc. Accus. éyyé 
eas est in iuscr. Geopon. 20, 23, sed ibi verum vi- 
detur yehwvac, quod est in libris. L. D.J] || Ceterum 
ex illo Aristoph. loco cujus antea memini, de iis qui 
anguillas in aqua turbida et limosa piscantur, mana- 
vit proverbium, ‘Eyy¢hews Onowuevos, Anguillas venans 
s. captans, Krasm. : qui etiam docet eos dici anguillas 
venari, qui privati compendii causa tumultus cient. 
Sumsit autem hance proverbii istius expositionem e 
Suida :"Eyyzhers Onpmyevos, inquit, él viv dik x¢p- 
Soc idtov tapuyas tovodvtwy. Non dubium est certe, ut 
ante dixi, quin et Gallicum illud prov. 7 fait bon 
pescher en eau trouble, eand. originem habeat. [Ari- 
stophanem esse auctorem proverbii confirmat quod 
Nub. 559 videtur perstringere collegas propter abla- 
tum sibi al iis bellum illud anguillarum inventum : 
Tac eixobs tiv éyydhewv ts euds ptnoduevor, L, D.) 

PEyyedvev. V. Eyyehecr.] 

*’Eyyeduwnos, Anguilla aspectum habens. In VV. 
LL. est éyysdvwroy (ita enim ibi scriptum est, non 
éyyehuwnov), genere neutro ; eique tribuitur illa exp., 
sed absque auctoris nomine. Esse quidem certe poe- 
ticum potius quam solute orationi usitatum constat. 
[Lucian. V. H. 1, ¢. 35 : “E6vog éyyehuomdv xal xapa- 
Gorpocwmoy. | 

[Eyzsctuapyos. V. Eyxeotuapyos.] 

| Eyzectuacyos, 4, Euchesima rgos, n. Amazonis ap. 
Tzetz. Posthom, 180, L. Diyp.] 

*Eyyeoiympos, In vibranda hasta exercitatus; et e 
consequenti Bellicosus, ap. Hom. {l. B, 692 : Kad d3 
Mivav g6arev xat "Extotpogov éyyectucdooug* 840 : Ie- 


Od. TV, 188 : Mupyrdevas éyyeotudpous.] Sic autem dici 
volunt [Hesych. et Eust.] quasi 6 mept ra 2yyen pepo- 
pnévoc, i. e. memovyuévos, mutato o in w: vel 6 éyyeov 
doav éywv, i.e. gpovtida. || At in Epigr. [Anth. Pal. 
11, 16] Appianus jocose dixit d00 @eccahol éyyeotuo- 
pot, deducens a pwpdc, quod Stultum signif., et ita 
vocans Pugnatores stultos, fatuos, stolidos, Ibid. est 
et compar. éyyectumpdrepos. 

[Eyyectradhdos. V. “Eyyéorahos.} 

[’Eyzectyero, os, 6, Hastam manibus gestans. Mer- 
curius Trism. in Maitt. Misc. p. 4, 18, s. Orpheus 
in Brunck. Anal. vol. 3, p. 1 (Jacobs. Anth. vol. 3 
p- 222) : Auonevéss Bootol éyyectzetoec. | 

’EyygomaAoc, Hastam vibrans, Haste vibrande pe- 
ritus; e quo intelligitur Bellicosus ap. Hom. et ceteros 
poetas. [I]. B, 131: Eyyéorahor dvdpec: B, 44g: Tlou- 
hudduas éyyéorados? O, 605 : “Agns 2yy. Simias ap. 
Hephest. p. 75:’Eyy. ... Evuddtos.] Sed et Eyyectraddog 
dicitur; nam Hesych. éyzectnadot exp. ot tx doar 
TéAAovtES, TOEULoTat. Est autem regularius hoc quam 
illud, licet rarius. j 

[Eyyecpdpos, 6, 4, Hastam gestans. Pind. Nem. 3, 
5g : “Eyyecgopots ... Atbtorecct. | 

Bylo, [vcw, Hero Spirit. p. 186, 12 : “Eyydcouev 
tov olvov O1a tov © toayzhou. Conf. Lobeck. ad Phryn. 
p- 726], Infundo. (Hom. Od. 1, 10: MéQv 0° éx xon- 
Tioos aovcawv otvoydes wopeyncr xal éeyyety Semdecow, 
forma poet. pro éyyéy.| Aristoph. Pl. [1022] : Oderov 
éveyéets [évéyets], Infundebas Thasium vinum. {Id. 
Pac. 1246 : Tov piv podv6dov, donee elmov, eyyeov. 
Quo eod. imper. aor. 1 utitur Eur. Cycl. 569 : @ép” 
éyzeov voy. Adde Aristoph. fr. Cocali ap. Athen. 11, 
p. 485, A, Pac. 1102, 1105. Hesych. : "Eyyeov, &rap- 
Sat Oeoic. Suid. et Zon. p. 610: “Eyyeiv, éyxepdou, 9 
dvtt tov onetcat. Quibus adjungitur |. Xen. An. 4, 3, 
13: Abdtds te Eomteves xal tois veavioxots éyyetv éxeheve” 
Qui usus verbi in facienda re diyina est etiam in Il. 
Aristoph,] Xen.:’Eyyéw oot ntvew, Infundo tibi vinum 
quod bibas. [Cyrop. 1, 3, 9, ubi xaht cot meiv éyyéac. 
Philemo ap. Athen. 14, p. 663, F : Iltetv tg juty éy- 
yedtw. Theocr. 10, 53: Koxtds 6 7 Batpdyw, maides, 
Blogs ob jehedatver cov TO meiv éyyedvea. Men. 1. cit. 8: 
Ot 62 tov Bacthéwy toUtwy oivoxdor xoubOs te otvoxooUct 
xar xalaplosg éyygoust.] Aristot. OEcon. 2 : Kehetous 
éyyéat, Jubens infundere s. infundi. [Hesych. : “Ew- 
voydet, évéyet. Lucian. D. mer. 12: Ma dv ew eyyéat. 
De aqua que causam dicturo in clepsydram infun- 
debatur, id. Pisc. c. 28: "Eyyet si) aohoyoupn.ves. Conf. 
Demosth. p. 407, 16; 1052, 21, et HSt. infra.] Synes. 
vero Ep. 140 [p. 276, C] : Tiody motw&, xat craic ére- 
otoAAig TOY Sauxobwv éyysis; pro Epistolas lacrymis ri- 
gas et perfundis? Epistolis lacrymas inspergis? Et 
paulo post, Ipocetonco ovv mapk mé&vtwy , Exdotou povo- 
vovx éyygavrog thy buyty tH moocefcet, Quum singuli 
propemodum profuderint s. effuderint animam in 
salutationem. [Xen. Cyrop.1, 3, 9: Tod 64, et odomane 
eyyéorev , un Auattedctv adtois, Si venena infudissent 
vinis. (Conf. Plut. Alex. c. 77.: ‘Qs tottov 73 oxouaxoy 
éyyéavtos. Metrodor. Stob. Flor. vol. 1, p. 342 : “Exo- 
paCovrat ties Ore Biov tk moog tov Biov, Brocdmevor 
usta TO heydusvov Civ, od cuvopdivtes og Tow Fuly 
Oaveoynov eyxéyutar to tHg yevécewo odomaxoyv.) Id. 
aliter cum accusativo, Conv. 2, 23: “O nats éy- 
yet wot thy weydhny oredny. Soph. fr. Achzor. cony. 
ap. Athen. 15, p. 686, A: Eyzcitw Babby xonrijeax. Quod 
Epicharm. ap. Athen. 11, p. 498, E, cum prep. : 
Dio’ eyzéag cig 0 axtgos, itemque Aristoph. Ran. 620 = 
"Es tag fivas Of0¢ eyygwv, et Ach. 1051, 1068, Pac. 
1242, Av. 1081. Addenda his constr. c. gen. nominis 
amicarum quarum in gratiam poculum ebibitur, ap, 
Meleagr. Anth. Pal. 5, 137 : “Eyyet t&¢ MleOotg xat 
Kirprdos “HArodurpac, xat made rig abtic &eudoyou Xd— 
pttos. Quam esse locutionem ellipticam docet Marcus 
Arg, ib. 110 : "Eyyer Avowdlxns xvdQoug déxa. (Similes 
sunt loci, sed constructione diversi ib. 136 : “Eyyet 
nat modw eine, Todt mé&Aw, “Hodweags 12, 51, 24 
"Eyyet, xal médw eind Aroxddoc.) |} De infusione me- 
dica Hippocr. p. 475, 55 : Kat qv cou doxén xabatoe— 
cOat xark Adyov, éyysiv xal muptiiv: Ay uty mad A tO 
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muov, muptav, fv Of derdv, eyyetv' 476,11: “Eyyéar A 


yrrtapov: et ib. 17, 20. Tum 30 : “Eyyeiv a8 di tptens 
tugons’ 477, 5: Emevea éyzeiv otvoy xat Zratov ~huatvo 
avAtoxo* 479, 38: Eyyéew cig tov mhevova xat Ouurdy. 
Conf. "Eyzuue, "Eyyutov. Pass. Geopon. 16, 2, 4 : 
Ai wrxpdtepar tv yapov xat ehaiou xuddors tool, af 
psiGoug C& tH dimdactovt éyyetoOmoav. Et 16,14, 1: 
“Epeyys xexadapucvn E906) otéatog 2hagetov pry Oévtos ... 
ik tod atduatos enl hudous y’ eyyetobu. Conf. "Eyyu- 

'y LG . x 
paritw. L. D.] Pass. éyygou.at, Infundor. Hschin. C. 
Ctes. [p. 82 St.] : Eyyetrar yap +d piv moditov Uwe to 
xaTyyOou) xal toi vouots, Prima aqua infunditur accu- 
satori et legibus, Prima clepsydra datur accusatori. 
Solebant enim olim Athenis ad certam mensurze 
aquam clepsydrz infusam dicere. [V. paullo ante. 
Pass. it. Apollod. Poliore. p. 21, 8 : “Ofoug 4 dou 
tivdg tov Optwewy eyyeoudvou. Plato Leg. 6, p. 773, D: 
Oivos eyxeyuutves. Ap. Dionys. Per. 70 : UHdvtog wiv 
mowriatas I6npixds doyoucvorow éyxéyutar: 86: Adtko 
Pareto) mods abyas HeMtoro xuptog emrotogpetar Lixehdg 
640g * adtap evepbey éyxdyutar xal uyor mohuxdveroto Ma- 
fovou’ 164: Tod xat moas Bopéyy Mawitidoc Bdata Atuvys 
eyxeyutat, vert. Interfusum est. V. et “Eyydo.] Med. 
autem vocis aor. éyyedwevog active pro éyyéas, Qui 
infundit, ap. Xen. [Cyrop. 1, 3, g : Of tov Baciéov 
oivoydor, émerdav évdrdaiar thy Gidhny, dpcavres an’ atic 
<> xud0u, cic thy dotateodv yeion eyyeduevor xatappo- 
gover, sibi infundentes. Conv. 2, 26 : “Hy piv d0pdov 
o motoy éyyenue2, Nobis infundamus vel infundi ju- 
beamus. Aristoph. Vesp. 617 : Kaz’ éyydouot xAtvas. 
Medio instar activi videtur uti Eust. Opusc. p. 319, 
Go : H&cw ovv tig tod opovetv auEpoctac & Moounteds 
eyyeduevos.| 

Eyynhos, Hesychio éridecuos tatoxds [Ligatio me- 
dica]. 


PEyynucoun.| “Eyynuduevor, Hesychio éyydoxovtes 


{{nhiantes, Irridentes}. 

(EyyHens, 6, 4, Cuspidatus. Nicetas Is. Ang. 1, 6, 
p- 242, C: ‘Inmmé) Oupes) xal Etoer emrtner xat ddoatt 
eyy7oet poattouevoc , Lancea cuspidata. } 

*EyySovies, 6, 4, Qui in terra est. Pro Terrenus, 
Testaceus , affertur ex Epigr. [Apollonid. Anth. Plan. 
h, 235, 6 : “EyySoviov yeuxondrns xvdixos. | 

*Eyyidwv, Hesychio éyytov, Propius. [Fort. leg. 
*Eyyidtov vel “Eyyidiov, quod v. Anct.] 

(Eyydawow, Lena induo. Lycophr. 974 : "Ecbjta 
mpoctodmatoy syyawovpevos* 1347: Lrdogoc éyyAatvov- 
a 

(Eyydapa, to, patoov dvoux, Hesych. Mupou év., 
Nomen unguenti, conj. Kust. “Eyyotcua hac signif. 
positum notabimus infra.] 

*EyyAtm, [Lascivio in, Insulto. Esch. Suppl. g14 : 
Kap6avog vy 3 "EDnow eyyMMews &yav] i. gq. EVTPURE) » 
Hesych. ?EyyAier, évtoug%. | 

[EyyAodw, Viresco. Nicand. Ther, 154 : “Adkw & 
2yyhodovcn dels meotufxex xdxhov moixthov aicdhet. 
Schol. : “O 8 dyos, &hdov 88 dpews eyyAweiCouca 4 de- 
mig thy éml urns tetvoudvyy omeioav motnthyy motel. ] 
*Eyydotichar, Hesychio gugtvat [Innasci]. 

[Eyyrordw. V. “Exyordu. | 

["Eyydoos, 6, 4, Viridis. Nicand. Th. 506 : “Hy ob 
xxl adaeny, 6te 0 eyydoov Shyu dodbag* 615: KovuCiev 
outdv ZyyAoov. Id. utitur forma accus. Zyyhou tanquam 
ab nominat. ZyyAous , qui tamen nullus fort. fuit, ib. 
676 : “Eyyhox ghowv: 885 : "Eyyhox filev, et quod 
ambiguum est ad utram sit referendum 683 :"EyyAox 
ovdhax. | 

PEypwoettw, Viresco. V. Eyyhocw.] 

“Eyy)wpos, 6, 4, Virorem in se habens, Virens, 
Viridis. Pro Prope viridis affertur e Nicandro. [Ap. 
quem non hoc est, sed 2yyhoo¢. Theophr. H. Pl. 3, 
12, 5: To & dvboc nacéiv Guotov duuvysadt, mAdv odx 
Zpydpdv, Gate exetvng, GAA eyyhurpov" g, 12, 4: Lud- 
Aeyeran SE md tod Bepronod tiv xpidiv, éyyAwporéoa dt 
pdoy (genus papaveris forks dictum).] At “Eyywpos, 
quod pro hoc éyy)wpos reperiri aiunt, mihi non po- 
test non esse suspectum, 

*Eyyyoos, s. “Eyyvovs, Lanuginem in se habens, In 
quo inest lanugo, Lanuginosus. [Nicand. Th. 762 : 
Sreyvd OE of wrepk medvra xad 2yyvoa.] 

THES, LING. GREC. TOM. III, FASC. I. 
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(Eyycdt, dpa, Conferta, Hesych. V. Alb.] 

[Eyyorpdw verbum latere in gl. Hesych. : Eyxe- 
xupthoévn, AErpav, post “Eyxégahos posita, conj. intt.] 

VEyzovdotte. | "Eyyovépiew duobus modis interpr. : 
se. vel yovdoov exumattew s. xatathkocew, Chondro s. 
Alica perspergere, aut Ipsam cataplasmatis modo 
imponere : vel, tov ydvdpov évapudfew, Cartilaginem 
coaptare. Quam postremam interpr. dant huic loco 
Archigenis ap. Galen. Téiv xat& térous. 3, [1] : "Eyyov- 
dptcag emirehtic ayxtnotacov, Cartilagine probe coa- 
ptata fibulas imponito. 

"Eyyovdpos, Cartilaginem in se habens, Cartilagi- 
neus, Grumos in se habens, In grumos concretus, 
Grumosus : \t6avog, ap. Diese. 1, [83], Marcell. in- 
terpr. Thus grumosum : merito dissentiens ab Her- 
molao, qui Cartilagineum vertit. 

[’Eyzop8es, 6, 4, ut dpyava Zyyops8a, Instrumenta 
chordis intenta. Pollux 4, 58: “Opyava évrat&, éyy.] 

°Eyyxooetw, Choros duco in, Salto s. Tripudio in. 
[Plut. Mor. p. 332, B: Boddowar médw év [vote vixiiv- 
tas “Ednvas éyjoostcat. Theodor. Prodr. in Maittair, 
Misc, P- 110, v. 220: "EyOpus yao dupoiv eyyopeuccars 
wécov, Inimicitia inter eos coorta. L. D. Philo vol. 
1, p. 612, 43: Edxtdv utv, dOodw tH mdyder tov coe 
tov éyyopsvetv, Cum toto virtutum ccetu choream 
agitare. lb. p. 378, 46 : Tov tats yevixais xat xar’ ct- 
Soc aoetatc éupedeténvta xat éyyopedovta, Qui iis incum- 
bit et oblectat sese. Ib. p. 522, 11 : Tov éyy. tais ey- 
xuxAlots Gewptars> p. 167, 45: Ardvora évrpepoudvy xal 
éyyopevouca dpetaic: p. 335, 22 : Bubodov pure tis 
dotia Bherobanc, dostats éyyooevovens. Proprie Basil. t.1, 
p. 212, D: Todcw efpyovto éyyopzvoucar yuvaixes. Hase.] 

PEyyeenyos et “Eyyoonyos. Mauric. Strat. 10, 4 
(coll. Leone Tact. c. 15, 77) : “Eyydonyor xworgovat. 
Cedren, p.399, A: “Extice 88 xat td Au6dv ynooxo- 
usiov, cig tk Hotou, td Acyduevov tod Cwtixod, éyywpn- 
yov. ‘Typicum Ms. monasterii tis xeyaprtmévng c. 73 
Toiyov éyydonyov ... @xoddunce, torov dvaravcems x0 
mapnyootas’ 74: Te... 2yyoohyw totyw tio ew avdyje. 
Anon, ap. Suid. v. Zeutoauts : “H abt) éxvetoace tov 
totaov [vddv, xa evtog co xoltys xTloaon madara 
éxl bbuudtov éyyopnyov Aopudtwudvov , adOis dméducev 
cig thy xottyy. Jo. Phocas Descr. terre S. n. 24 : Kat 
6 vads wécov avrg éyydpnyos tooudAwtds Woutar, ev xu- 
Awépurtoig Odors ExrxaSywevog. Codin. Orig. Cpol. n. 12: 
’Emotyce 63 xo ya6ous eyyooriyous ext m&cav thy mdAtv 
Babeic co Uber dcov tov eu6ddwv. Ubi cod. Vat.: Kat 
em wavta aAMoy tToOTOv extiae xavedoug Yokwrtods. Ib. : | 
“Extice 62 6 adtds xal téccagas éu6d)ous dnd tod Maha- 
siov péxot tov yepoaloy teryéiv eyxooyywv Yddouc. Ubi 
id. cod. Vat. 80Awtobs etiam hic prefert. Harmenop. 
4, 8, 45: Ot totyoug éoyabomevor xal Odhouc éyyworyous 
4 xapéous, etc. Quibus Il. per vocem éyyopyyos vel 
éyywonyos quidpiam capax et amplum plerique intt. 
augurantur. Sed si singulorum. scriptt. verba scru- 
pulosius expendantur , longe aliud sonat : quidpiam 
scilicet in yoood vel Circuli aut potius hemicyclii, i. e. 
in fornicis speciem superne convexum ac orbicula- 
tum, quod sane omnino indicant verba Mauricii, 
weyers ob ot éyydonyor xwvortépvat yévwvtat, i. e. Donec 
cistern in fornicem superne coeant. In 1. vero Co- 
dini éyyépyyov Cameratum eedificium significat. In 
Typico totyos éygepnyos dicitur téxog dvanaicems xat 
maonyootas, ita ut fuerit porticus species deambula~ 
tioni idonea, ac forte claustrorum monachalium por- 
ticus. Ap. Suid. thouata éyyconyx nihil aliud sunt 
quam altiores fornices, quibus inzdificata erant pa- 
latia. In Il. denique allatis ex Phoca, Codino et Har- 
menop. 2yz. iden omnino sonat quod 40dw70¢ , proinde 
ubique scribenda hee vox cum o non cum». |] Nam 
longe aliud fuit, nisi ipse fallar, “Eyyopnyov, que- 
dam scilicet materia extructionibus et muris eedifi- 
candis idonea, ut ex scriptoribus decemur. Const. 
Porph. De adm, imp. c. 29, p. 86:(g2, C, ed. Band.) : 
Td ard xdozpov odte dnd Byodhov eotly exticpevov ote 
amd ayymeyyou, GAN and MOwv tetpadixdv. Anna 3, 
P72, C: Kal yap adyyod téiv tobtov teryiv Atwty ov 
eyyopyyou xat papudowy ... @xoddunto, Achmes QOnir. 
c. 142: Ei ds ty src Ott extisev éyymohym xticst xa 
EUdou, .. Mox: Ei 0: to xtiowa éotty éx mAtvOou. Et 
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c. 145, ubi de zdificiis : Kal ct pév got to xtlcuae 4 pro Impingo, Infringo, Infligo: ea sc. signif. qua 


| ~ f \ | a 2 BW 9 / 
amo mndod, mAlvOov xat vdov, ... et O ATMO pxpL.aCOU 
A MOov, .. ef O& 1d xtlonn amd Byocdov éyyworyus, 
eloyjoet outs yapav nar dobav, dAhk werd xdrrov Ord thy Ex 
TOU Trupds tv Adv Orryow. Leo Tact. 15, 73 : Anortet- 
xibery yor 20 mpooTIoUnrov oixoddunus ral eyyoonyw icxupa 
xrilery adto xat dyuponoretv. Ubi ap. Mauric. 10, 4 éy- 
yoony» editum. Neque alia notione videtur usurpasse 
Harmenop. 2, 4, 92: Xph moteiv cig tk ade Exutéiv 
ugoy tod émixotvou tolyou mpds TOI yivouevatc yetotyptots 
Toiyov éyywonyov, ob to mé&yos ovx ehattoy TALEO xo 
Sysotgov. Sane ex his Il. nemo, opinor, inficiabitur 
quin per v. éyy#pnyov Materia edificationi apta in- 
telligatur : neque tamen lapis quadratus aut marmor 
aut later, uti vult Salm. Exx. Plin. p. 1031—3, sed 
aliud ab hisce quidpiam diversum, ac fort. in ipso 
yew seu loco erutum, cujusmodi sunt lapides quos 
natiyos, naturales, ex ipso solo erutos, denique Zn- 
cores, quasi éyywpoug, vocant Agrimensores, ut a 
nobis observatum ad Annam p. 266, etc. Hec fere 
Ducang. | 

"Eyyos, 70, Hasta. Hom. I. B, [389]: Meet & eyyei yeion 
xaueitat, Circum hastam manu fatigabitur. Et [Il. P, 
135], Tlaox & éyyex waxed nérnyev. Et alibi passim 
ap. Hom. ceterosque poetas [veluti Hesiodum, Pind., 
Atsch., Eurip., Apoll. Rh., ut licet videre in indd.]. 
Volunt autem dictum éyyog grammatici rap 10 éyew, 
Tenere. || Ensis, Soph. spe, ut [Aj. 286] : Aporxes 
AaGov guxter’ éyyos. (Conf. id. Antig. 1236, Trach. 
1013, Od. 'T. 969, 1255, citt. a Brunck. ad Aj. 658 
cum Eur. Phoen. 1413: Av 6poadod xaFxev eyyos: El. 
700 : Iodyerpov eyyos yerol Bactatouc’ éu7. Quibus ll. 
omnibus dici ensem docet contextus.| Ex Eod. affer- 
tur [(OEd. T. 170], ggovtides gyyos, metaph. dictum 
pro Boyer. [ |] Pila. Etym. M. p. 313, 1: “Iotéov ott 
Zyyxos xar Egos xat Sdou to aided otdev “Ouroos. (Immo 
semper Homero est Jaculum. V. Heyn. ad fl. H, 255.) 
“O Si Logoxdts thy cpaipay eyyos xexhaxey , otov, Td o 
Zyyos év Tost xvAtvdetar* xal td Up, otov, “Byyos téne- 
voc, to thy 6oury éyoy. Ubi fort. leg. iguevov, misi verba 
aliter sunt confusa et respicitur fr, Rhizot. ap. schol. 
Apoll. Rh. 3, 1215 : “Hite dgcrota xat nip teodv, tic 
Eivodiag “Exarns eyyos. || De sagittis Eur. Here. F. 
1098 : IItepwet +’ eyyn rola t Zomaptar ned. ] 

PEyyotv, to otedtiov. Adxwvec, Hesych.] 

"Eyyouca, 4, Attice dicitur 4 dyyoucx, Anchusa, 
herba qua sibi mulieres ruborem faciei conciliant 
affricta. [Hesych. : "Eyy., bila tig map’ Ac Zpvdoatvousty 
at yuvaixsc.| Unde et EyyovctGecdae dicuntur at yu- 
vaixes pro tH éyyolon yolecdat to modcwrov, ut testatur 
Lex. meum vet. cum Etym. [M. p. 313, 34-38], qui 
hee affert exx. Amipsias, Avoiv d6odoiv gyyoucay xal 
fyp00ov. [Kenoph. OEc. 10, 2: “Evtetptpuevny roddip 
pev Wyvbte, dmog Aevxoréoa err Soxotn civar A Hv, 
TOAAT 82 eyyobon, Emus govdoorépx Qutvorto t7¢ an feta. 
Et ib. 7: Kal gue totvev vouile... ute bynvOtov pte 
eyyobans yoduatt Aoecdat pihhov 4.7 om. Ubi marg. 
Steph. ayy. De qua forma, falso ut videtur postposita 
forme éyyouex a Thoma p. 263, quum dyyousx po- 
tius esset antiquior et magis Attica forma dicenda, 
v. in ipsa. Dio Cass. 79, 14: Wipvbio te xal éyyoveq 
expteto. Poll. 5, ror. L. D.] Item : Kooucicbat te tH 
Euh ororh xat prru0rotcdar, xal eyxouatGecbat 7d rodo— 
Tov. 

PEyyovette. V. "Eyyouez.] 

PEyyéw. V. 7Eyyevvuu..] 

VEyypatvw, Theod. Diac. Exp. Cret. Acr. 5, 70: 
"Eyouaty w¢ dxpavrov éyxeyoxtiuévov (pallium Moham- 
medis.) | 

’Eyyodouat, de eo dicitur quo quis utitur. [Ad hoc 
thema Paste in Lex. Ion. refert pass. “Eyxeypnuevos, 
quod interpr. 6 év ypyjcet dv, Quo quis utitur, Quem 
quis in manibus habet et tractat. Herodot. 7, 145 : 
“Ecav & (abdtois) mpds ttvas xal dAhoug eyxeyontcvot (x0- 
ewot), Erant illis et adversus alios quosdam bella in 
manibus jam suscepta. Quod verb. ib. alii corruptum 
judicant, alii ad “Eyyedm referunt, ubi v. Conf. etiam 
v. Eyxeypex. Seuweicu. V. etiam “Eyyptw.] 

“Eyyp%m, 1. q. yoko, i. e. éxemtzrw Bapgwc. Verun- 
tamen active etiam et transitive usurpatum reperitur 


Colaphum alicui dicimur Impingere, Infringere, In- 
fligere, ut in h. |. Herodoti [6, 75] ap. Eust. p. 579 : 
Evéypuev cig tO modowrov tO oxzmtpov’ quem citat 
quum dixisset yp4u esse éxunintw. Sed possis et hoc 
évéyoue derivare ab “Eyyoadw : nam et ipsum significat 
Impingo, Infligo, Infringo, [Ap. Her. nune évézpave. 
V. Wess. et Valck. Ad id. thema Damm. in Lex, etym. 
p- 2762, s. Extypdw, refert illud éyxeyonuévor, quod 
legitar ap. Herodot. 7, 145. Scuweicu. ’Eyzpabw 
memorat etiam Etym. M. p. 313, 51.] 

PEyzpepetifw, Adhinnio. Pollux 10, 56 : ExaAodvto 
62 tweg xat adhortol prrol, did 7d xurdwvac yey moocno- 
znuévous, ol¢ eyyoeuetiCovees of Immor Hyov erotouy Te0G— 
dporov add. Quod Eustath. Il. p. 1157, 34 dicit éu- 
pucooytec. | 

"Eyyoeuua, to, dicitur Quum alicui inspuimus, s. 
in aliquem excreamus. Plut. [Mor. p, 82, B]: *Ey- 
Xpéypmata xat pOdvoug xal xaxonfetac. [’Eyyotuuara, 
quod v., conj. Gatak. ad Antonin. 12, 27, p. 360, 
a, G. 
*Eyyoéurtouat, Inspuo, Excreo in. (Lucian. Gall. 
c. 10: Eveyogurteto pbytdv tt, Tussiebat ex imis re- 
cessibus. | 

(Eyze7tw, Indigeo. Euseb. H. E. 10, 2, p. 312 
382=4a1 : Toic 2c xabdocewc xal meptppavenpiwy tov 
Oud USaros ... 2yypyfoverv. Kan. Lucian. Quom. hist. 
scr. €. 22: Ot ctpatiéitar jydoaCov aed eyxerGovta, Ne- 
cessaria. Gl. : “Eyye7Govta, Impendia. Geopon. 20, 
1g inser. : Aéhog mpd¢ tptyhas xal axdpoug meydthous , 
ote éyyonew sic Udwo, @ dix thy taydtnte tov deoug 
oddev tov urxoddv mpoogpyerat, vertitur vel, Ut in aqua 
furiose invadant, vel, Quam inspergemus aquis.] 

[Eyyewpa, to, Offensio. V. “Eyyoeuua. Restitue- 
bat idem Kust. ad Hesych. vol. 1, p. 1235 Philostrato 
sen. Im. 2, 12: Af d& elow péhirtar mepteoydCovrar to 
matdtov, émécdoveat to wédt, xal tk xévtpa a&védxoucat 
déer tod éyyetpryjuatos, scribens éyyotuuatoc. Et verbum 
éyyotunrety quidem, de apibus dictum, notabimus 
in illo. Sed ap. Phil. codd. scriptura éyyeto7joat magis 
commendat Ruhnkenii ad Tim. p. 105 conj. éyypieat. | 

’Eyyotunte, [s. ’Eyyotztw] i.g. simplex yptumtes, Ap- 
propinquare facio, Facio ut propius aceedat, Ap- 
pello, Admoveo. Herodot, [2, 60] : “Eyyotubavres 
Bépw +H y%, Navim appellentes ad terram. [Appian. 
Ciy. 5, 81 : Aptiv 3: obx dvayoudvous &¢ 1d méAayos obddy 
péya @ywy, &¢ tay yiv éyzotuntwy eeoGer.] Idem, “Ey- 
Xpturter tH Orci, Admovet feminze : nimirum 3, 
[85], de equisone Darii: Tév On zwv trrwv ulny dya- 
wv é¢ 1d mpokotetov, xatédnae, xal Exiyaye tov Aapetov 
tmmov: xal tk psy TOAAe mepifyaye dyyoU tH Imm éy- 
ypturtwv tH O4Act, Admovens. [Hippocr. De artic, 
p- 800, B : ‘Paov xo obtmg &¢ thy ouaw Aker A et éy- 
Xpintwy tio &¢ adAnra t& Gatéa Tapavoryxdtery merpdirar. 
Areteus Diut. morb. 1, 5, p. 125==137 : “Emetta ot- 
xny tolct pécorst mpoc6ddhew, tH Hrate eyyotrtovea. 
|| Infigo. AElian. H. A. 16, 41 : Meyaodévng gnot xark 
chy “lvoixhy oxopttous yivecbar mrepmtods peyeOet we- 
yiotous , td xévtpov 62 éyypintew toig Etowmators mapa- 
Tasiws’ 17, 35: Eyypiurtovcat d: dow abtoig tk xévepa 
(apes). Philostr. jun. Im. c. 17 :"Eyyptbavtos ade tod 
Udpou tov iby é¢ Odtepov toiv rodotv. Poll. 6, 125: 2xop- 
tlog Cnt@v btm éyyptver to xévtoov. Quo |. vulgatam 
olim scripturam 7 xévtp non defendendam susce- 
pisset, ut puto, Ruhnk. ad Tim. p. 105, si frequens 
in libris vitium animadyvertisset omittendi sic y fina- 
lis. Ita 7 “AxootoAtw cod. Vat. Chr. Pasch. p. 591, 
16, pro td “Anoctodeiov. L. D.] Et pass. éyypturtouar, 
Propinquo s. Appropinquo, Prope accedo. Hl. P, 
[413] : Nwhewsc eyyoturtovto, xal &ddroug evastCov 
{ubi commodius redditur, Concurrebant]* N, [146], 
de Hectore Grecos persequente, ‘AA éte Oh muxtviig 
evéxuoae pdhayse, LF fa prod’ éyyew.o0ele, Prope ad- 
modum accedens : (schol. tamen exp. évepetous). [W, 
338 : Ev vic 6¢ tot tnmos dpratepds eyypinoO%to) ~ P, 
hod: Td ww odmote Ehmeto Oud tedvdnev, AAAk Condy, 
Zvizping0evra muAncw, &b drovostysev. Herodot. 2, 
93: Eyduevor tic yiic ex’ dovotepk xaramdudouct & Od- 
hagcay (pisces), xal dvarAwovtes Slaw tig abtig avté- 
fovrat, eyypiuntouevor xal Yavovres Oo waiota. Apoll.- 
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Rh. 4, 939 : “AW Ste 8h mhayxriiow evyotubectar 
ueddov. Orph. Lith. 117 : Tov 8 eye éyypolels orre- 
vavttoy atbaven ox tov. Suid, Eyyptrrerar, éyyifer 
« Tots xproic Sndr’ éxtpépowrto, emé6ahhov Bdon, we éy- 
Yermroutvots Gddvorto 4 Bia. » Leo Diac. 2, 7, p. 15, B: 
Tod xprot toig telyeotv Sy ptuUbEvtog xad xparares tadra 
tumtovtog, Moenibus admoto.| Sic Herodot. 4,-p. 163 
[c. 113], de Amazonibus et Scythis castra non procul 
ase invicem habentibus, Kat t1¢ povvwletcewv adtéwv 
cil aveypinreto* xal 4 Auatdv odx drwizeto, dddk me- 
oteide yorjoucbat* ubi possit esse et pro illo éxdyotate, 
quod de coitu dicitur. [Eur. Hipp. 218 : "Epayat xvot 
OwvEat Badratc ehdgors eyypyurroyéva, Irruens. Oppian. 
Cyn. 2, 65 : Ota & évi mrohgum Budtw... Sorat mavumeto- 
ofa Vijeg dvttGtov mowoner petwraddv éyyotumtovtar, De 
bestiis mordentibus Orph. Lith. 417 : O03" ef xev otet- 
yovros 2viypiurtowro médeccw (Eometé). De morbo Are- 
teus Diut. pass. 2, 12, p. 6574: Eyypturterar 08 4 
apboizig ahdote &¢ aha doboa. De egestate Synes. 

ymn. p. 330, D : Mya xarnghs mevia pedddoorg ey- 
yprmrouéva meot y&v Ehxot ooovtida Ouucd. L. D.] Verum 
et act. vox éyyoturtw pro éyyoluntoua. posita signif. 
Appropinquo, Prope accedo. Il. W, [334]: TS, se. 
tépuatt, i. €. Metee, ob wad’ éyyotubac ehaav oyeddv 
dou xal trmouc. (Ubi licet intelligere dou2, ut ap. 
Herodot. g, 98 : "Kv0aitita yev 2v tH vy! mapamddwv, éy- 
yotubas TO) atYLOAD wu uddtotx, navim. Sed melius ca- 
pitur absolute. Hippocr. De oss. nat. p. 280, 12: 
Af 82 dred tig xepahig tov atdnvdg mpd¢ thy dxavOav éy- 
yptntoveat (ven). Appian. Civ. 2, 95: Adtéc 62 héyetar 
Tape thy uyyy eyyoluntwv Eracw emotpégew adrois. | 
Soph. El. [904]: My rot tt¢ huiv eyybs éyyptumtn Boo- 
tov, 1. es tAqatdln. Ubi nota additum fuisse éyybs, ut 
in precedente Hom. |. cyedov, et in superiore Hero- 
doti éyyot. Apoll. Rh. 2, [398]: °Ews puyeéry eivi- 


xotubyte Oadtcon, pro aoixyole, Accesseritis s. Per-, 


veneritis. [Leo Diacon. 9, 1, p. 88, B:T% tagow 
éyyotntoucw. Incido ap. Apoll. Rh. 1, 1259: Ade 
Ehnrarioes éveyotubavtes &youcw. Oppian. Cyn. 3, 313: 
Eicdxey a&yon eyyptuyn (lupus)* ib. 386 > Onpdc ér’ 
GoOatvovtoc éveyoturbetey ddevtt. || Ferio, Mordeo, 
de hestiis, inpr. venenatis. Apoll. Rh. 4, 1512:°O te 
podvov éviyptudycw ddcvew (dorc). Nicand. Ther. 336 : 
Oicty éveyotudy Brocupdv edxoc, ut pro évioxhby lege- 
bat schol. 445 : O8 piv Gy’ adtws eyyolubar qyuve’ 
719: Tov 8: xal éyyptubavtog dvoutytw txedos yptr< 
ptuver Suc. Philostr. V. Ap. 8, 19, p. 363, 7 : “Eone- 
TOV, & toIs xaTLOvoL eyypinrer (2yyotumret Ms. Vratisl. 
ap. Jacobs. ad Imag. c. 13, p. 663). De elephante 
Oppian. Cyn. 2, 535 : "Eyyelu.vac Onxtijow aretpectars 
yewesow. De telis Agath. 1, 12, p. 23, C: “H 82 xAnyh 


tots EUdots éyyptrtouca’ 2,5, p. 41, A: Kat et piv ou-. 


pact mov éyyotberev, eicddetar pév eicw (telum). De 
dolore Hippocr. De morb. mul. 2, p. 654, 23 : *Hy 
piv &¢ robs Bov6dvac xal xtéva xal xvoti eyyptuby (A 
éddvy). L. D.] Rursum éyypiurterot rei alicui, qui 
corruens in eam impingitur, ut Il. H, [272]: Brave 
8 of otha youval’, 6 o Untiog etetavicbn, Aomtdr ey- 
youpbets* tov O° ab dpwcev “AndAAwy, Impactus et al- 
lisus. Nisi quis malit Innixus: quod tamen non tam 
bene quadrat. Schol. exp. mpocnehacbelc, eyyloxc. 
{E, 662 : Aiyur... doréw eragughciea. Orph. Arg. 
243: “H 8€ of dyyowoleion roth pay.ddm Bebdonto (na- 
vis Argo).] Hesych. quoque éyyptntetat exp. inter alia 
dumtrret. Verum et éyyotlar affertur pro Incidere , 
Appropinquare. “Evyptujas, Hesychio eunehaoas : af- 
ferenti et évypiuoeicay pro gunedxbetoay. [ || Incido 
in aliqnem. Pseudoherodot. V. Hom. c. 30 : Hogevd- 
* pevos 0: éyyotunterat yuvattt ... Quodcats. |] Med. signif. 
transitiva Themist. Or. 15, p. 192, A: “Qareo todc dod- 
xovTds paaty év taxis YEtatc KAXK pap uaxc BeCpwxoras Cy- 
tely St Gv -yyotpawwro thy tod d\é0pou tapxoxeviy , 
Quibus injiciant. Ubi not. etiam forma carens lit. », 
que comparet etiam in libris Eurip. et Herodoti Il. 
citt., aliisque exx., tanquam antiquier, firmatur ab 
Ruhnk. ad Tim, p. 105, 106. Ap. Hesych. est non 
solum éyypixtwy, sed in cod. quidem etiam éyyptnta- 
sat. Eyyotuntey confus. c. évoxyntew vel évoxipmtet 
v. preter |. Nicand, supra cit. Th. 336, ap. Apoll. 
Rh. 3, 765]. 
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[Eyyew-dic, 4, Percussio. Andr. Cesar. In Apocal. 
p. 729, D. Hase.] 

Eyypists, 4, Inunctio, Illitio. Hippocr. De de- 
centi hab. p. 24, 13 : Meher&v 82 yon ‘ev inrouy taba 
peta m&ong xatactortc, wept Wyraging xad ey ploros nar 
éyxatavthfjatos. || Ictus. lian. H. A. 3; 22 : Tyo ts 
pivdc 70 dxpov amahdv dv xal éyypicer tH tig domtdoc (ser- 
pentis) tedrov tik éxxetuevov povpei (ichneumon). 
Conf. Ruhnk. ad Tim. p. 105, a.| 

("Eyyptoua, 7d, idem. Hippocr. p. 48, 25 : Xot- 
ouacw, éyyoicuacw. || Ducang. App. ad GI. p. 63 : 
«"Eyxptoue, w0pov, in Lexico Nicomedis Ms., Unguen- 
tum.» Ser. éyyoroux. L. D. Jul. Afric. Cest. p. 293, 
12: "Eyzo. 08 gotw dbo E875 hong. Hase. | 

[’Eyyptcrgov, Inungendum. Geopon. 16, 6.] 

“Eyyproros, 6, 4, Inunctus, Illitus, Qui illinitur s. 
illini solet, Qui inungitur s. inungi solet. Galen. : Tx 
eyyptota odou.axx, Medicamenta liquida que illinun- 
tur. [Theocr. 11, 2: Ddpucuxoy ... bt’ Zyyoretov... ody” 
éxtractov. Aristot. De generat. an. 2, 7 : Loic eéyyxolatots 
gig TOUS bpPadwobs yomuacty. | 

PEyyotw , Infigo, Pungo. Plato Phedro p. 251, D: 
‘H & évrbc werk tod tudoou droxexhetoudvy, mdox, olov 
th opdCovta, 77 Stekddu eyyoter, Excory tH x00” abtyy. Ubi 
Hermias : Eyypte: dvtt tod xevtsi xal guminter, bog ert tov 

ahayylov xal tov pudmov xat TOV Uehteoov. Hesych. : 
Evéyouoev, évexévtproev, ubi v. intt. (Id.: Eyxéyomev, 2y- 
nexévtoinev. Eyyoter, tomer, eyxevtpilet. Kéyouev, ey- 
xéypixev.) Plerique hune verbi usum scorpii vel 
vespe ictu definiunt, ut Al. Dionys. ap. Eust. Od. 
p- 1450, 34, Ammon. v. ’Eyyoicat, et Hermias 1. c. 
Phryn. (Bekk. An. p. 46, 18): Keyptcbar oxoort , 
dvtl toU mendFiyOat Ord oxopriov xal cbv 77 moocbhxq 
éyxeypicbat. Alian. H. A. 1, 54: Kat émaowdal 2 
éxpaivay tivo eyyprobéven tov: 6, 20: Eyyoteas 8& 
Exaotog aitey td xévtpov. Philostr. jun. Im. c. 13: Mé- 
Atta td xévtpov dpuddxtens yy otcaca. Hee fere Ruhnk. 
ad Tim. p. 104-6. Adde dicta in "Eyypwue. || 
Oblino. Hesych. : Eyxeypnutvor, omodiag (omovdas cod.) 
éyovtes. Corrigunt intt. (et Hemst. ad Callim. Dian. 69 
ab Scheef. cit.) éyxeypusévor, conferuntque ejusd. gl. : 
Kéyotxev, éxoviacev. Sed ordini literarum sola con- 
venit scriptura cod. éyxeypnycvot, cui etiam conveniet 
interpretatio, si omovd%¢ mutetur in orovdds. Id.: 
‘Yroyeypapuévn, eyxeypryévn. Tzetz, Hist. 4, 407: 
Xxdpoda tpithas Zyyorcov. Anth, Pal. 11, 117, 1 : Intpds 
Kanttwv Xovony eveyptcev* 122, 2 : Hever’ eveyorce es 
(egrotos): 126, 5: "Av 62 dle éyypton we. Areteeus 
Acut. morb. 2, 10, p. 112==123: Eyyotew 62 rade 
cotst yuvatxetorst ywootct. Duris ap. Athen. 12, p. 542, 
D: Toig aot dhetupacw eyypiwy gxutdv. Dio Cass. 
72, 1h: Beddvag Sndytyptors trol papudxors eyyplovtec. 
Jerem. 4, 30: Edy éyypton atl6n tod épfaduovs cov. 
Tob. 11, 7: 2b Zyyptcov thy yodhy etc tobe pbahnobd< 
avtod. Apocal. 3, 18, c. dupl. accus. : Koddodpiov 2y- 
Yprcov tous dpbahwodc cov. Improprie Lycophro 1455: 
Wevdyydporg ovjuataw eyyotcas én. Med. Me illino. 
Arrian. Epict. 2, 21, 20 : Ta ykp xohdpra odx dyonota 
nots Ore Set xal wc Set eyyorouevors. Strabo 15, p. 699 : 
"Endy 88 xatanndijcay to Gnotov éyypiontat tod iGov, Visco 
se illeverit. L. Dinvorr. | ; 

[(Eyypoveta, 4, Anni designatio, Data. Eucholog. 
p- 611 : “Eml tig Bacthetus tov edcebeot&tou xuptou tod 
deivos MaAatoddyou, év prvi te deive, tis éyypovetag xat 
ivdtxttBvos toons. Ducane. App. p. 1764. Rectius ver- 
titur Annus et scribitur ’Eyypovta ap. Tzetz. Epist. 1, 
p- 267524 : “H Boaddtng o& tov drodettewv tov te- 
Recuatov ths vdv éyypoviag odx aAoVEv mobev éyéveto 7H 
2x TOU py toy Ypauarngdpov Onoxetotov etvat TH¢ 67> 
&ytorntos, tum in codd. ap. Montef. Palzogr. p. 55, 
A: Tis eyypoviag jow)8': 69, C : “Ev pavt De6povapin 
xa’, eyyoovias ewp'| 

[Eyypoviz, 4, Moratio. Hippocr. Prenott. p. 28, 
38 : Zuyywetn éyyeovtn vodcou, Indulgentia morbi pro- 
longatio (si ita Latine dicere licet). Non puto enim 
adjective hic usurpari. L. Dixp.] 

’Eyzeovitw, Diu s, Longo tempore permaneo in, 
Immoror, Tempus tero in, évétatpi6w. Thuc. 3, p. gt 


. [e. 27]: “Qc alte vijes abroic oby Axov ard tig Mehonov— 


vigou, GAAK eveyodviov, xat 6 citos émedehotrer, ubi 
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{Immo est Cunctor, Moror, ut ap. Aristot. Rhet. 3, 
10: Kal 7d Avakavdpisov ixu6etov inte téiv Ouyatépwy 
mpds tov yduov éyypoviCouciy, ‘Yrepypcoot pot tov yd- 
uw af naptévor. “Vheophr. C. Pl. 5, 11, 1 : “Eyypovt- 
Couatykp abtar pddiora (at ork vdcov pbopat tiny déveowy), 
Tardiores sunt. Polyb. 33, 14, 2: Totobuevos 82 thy 
mapemronutav peta tepatetas dua xal xaxovpytac eveyod- 
vite. Anth. Pal. App. 282, 7 : ‘Av0’ wv & éyypovicas 
Emethotov odx anédwxe, Cunctatus. Longius duro est ap. 
Aret. Diut.m. causs.1, 15, p. 4653: “Hy é xal éyyo0- 
, / - } 5 ° ms Mio ab ES / 

vioy (affectus). Hippiatr. p. 11: Ea 0: éyypovten v0 aos. 
Significatione vero ab HSt. posita Theophr. fr. 14 De 
bestiis catervatim apparentibus, § 3 : EyypoviGoucr 62 
(locusta) 4 die rd mepréyectar td ywptov dpecw bbpdoic... 
H Ord to emir7erov ts yoooac. Et cum dat. Polyb. 15, 
36, 6 : Oddels coig mapk Quart éyyoovitwy ebdoxet. C. év 
Dio Cass. fr. Peiresc. 70, p. 30, 13:°Ev tots tov 
ArrnPévtwv xthuacw eyyoovicavtes’ 42, 9: Ev tH At- 
vont evexodvicey deyupodoyév* 44, 46: “Ev abtz eve- 
Zpovice, et alibi.] Item Invetero s. Inveterasco. Philo 
De V. M. 3 [vol. 2, p. 156, 29]: My xpdvou wyixer pa 
pxtvduevov, add’ eg Scov eyypoviter xatvoduevov xal 
vedCov, Quanto magis inveterascit s. inveterat, Turn. 
[Sic Eust. Il. p. 1327, 23 : Otxdtprbec, of oixoyeveis 
dovAor Sik 7d Zyxexpovixgvar oixem xal xatatetpi¢bar. Pass. 
Inveterasco. Plat. Gorg. p. 480, A: “Orws wr éyyoo- 
viabey 7d voonua THs dbixtas Unovdov tHY Luyyy rorjcet 
xa dvietov: Ep. 13, p. 362, A: M} avadwbev 8, dX’ 
zyypovicbév. Aristot. H. A. 7, 7: "Orav 68 Ad6qtar +d 
omépua tas botéoac xut éyypovicth, Suhy meoriotarat. 
L. D. Diodor. 3, 46 : Hpdcgtos tv odce (herba quee- 
dam)... éyypovicbeica 62 cuvtduns yiverat eiryhos. | 

[Eyypovicu.ss, 6, Commoratio. Aetius fol. 64, r., 
42 : Dudaxréov 62 tov éyypoviswov (in adhibendo pros- 
clymate), xal wcdtota ext tov edraby thy xepahny éyov- 
Twv” xaTapopks yep xat WEeme xwouvidoug xatdoyer. Re- 
stituendum Oribasio p. 249 ed. Matth. pro éyQoovicwdg. 
Weicet, |] Prolatio. Apollon. Lex. p. 466 : Ma@dos, 
6 EYKe- Tis pays. Ancu.] ys 

Evyoves, opp. superiori aypovos : ab Hesych. exp. 
mpdcxarooc, ‘Lemporarius, Ad tempus durans, Per 
aliquod tempus durans. Suidas éyypdvwv exp. od mpd 
Todo yedvou suvteletav, in hoc Appiani |., Kategpd- 
vouv Tov orovowy ett eyypdvwv adcdv: mallem ego, 
Quarum constitutum tempus nondum erat elapsum 5 
Quze adhuc durabant: ut &yoovor etiam onovdat videri 
queant dici posse Quibus nullum certum_ tempus 
prefinitum est. [Zonar. p. 720 : Eyypdvw, ob 7d etvar 
petontoy 6rd xodvov. | 

[’Eyyeovws, Ad tempus, In tempore. Just. Mart. 
Quest. p. 182, A: Mydevoc tolvuy toy dyevvaty éyyo. 
motovvtuy. Hase.] 

*Eyypicos, 6, 4, opp. &xouces, Aurum in se habens, 
In quo aurum inest. Allis etiam Inauratus. [Diodor. 
3, 39: Tondhiov, Smep earl Atos ... bahw Tapenoeons xat 
favuactyy eyypucov modcow Rape/d|nevas, Philostr. 
sen. Im. 1, 22, ab Hemst. cit.: Ltodny éyyovooy. Chr. 
Pasch. p. 585, 13: Eixoy Zyypucos. Restituebat idem 
Koen. ad Greg. p. 607, ab Schef. cit., in inser. Cum. 
ap. Caylum Recueil d’ Ant. &g., t. 2, pl. 57, 35; 
Véanray év Sw evypuct (sixdva), scribens éyyo. L. D.] 

[PEyyeved, Inauro. Tzetz. Hist. 3, 975 : “Ev tdgw 
dro Mou piv, aA’ éyxexpvowpéven. | 

PEyzonparos, 6, 4, Coloratus. Aristoph. Plut. 530: 
Toxthop.cpgeny) Gl. Dorv. évyowpdzwv. Scuzr.] 

PEyyeovuyt.|] “Eyyedm, sive “Eyypmvwuyt, aut Ey- 
Yowvwww, vel etiam “Eyypwto, Colore imbuo : unde 
éyyowoas: quod tamen Hesych. exp. yptoas. Signif. etiam 
Imbuo veluti colore. Aristot. Eth. 2, 3 [immo 2. Lo- 
quitur autem de #Sovq]: Ard xal yahendy drorpivactat 
toro to mabas éyxeypwouévoy t Bie», Quando vita eo 
imbuta est, veluti colore, ut ap. Horat., Quo semel 
est imbuta recens, servabit odorem Testa diu. \ 

PEyzpevrws pro aroypmvtws liber unus Dionysii 
De comp. verb. p. 5, at 

[Eyyudketo, Infundo. Const. De adm. imp. : Hdév- 
weg 2 of woyhol Ord otdnpiiv xaréyovrar eyyudtacusvov 
yori6Sm. Ducane. Nescio an |. dicat diversum ab 
hoc p. 92, C, ed. Band, :Mvduy..., of twé¢ lot cuvne- 


ort6dw éyyuaacuévwy, ubi vertitur, Ferro in plumbum 
liquefactum impacto. L. Dixo.] 

°EyyvdtGo , In succum redigo s. resolvo, etiam 
Succum exprimo et elicio. Theophr. C. Pl. 6, [1z, 
15]: Ad xal napaoxeud{oucw adtd, te piv eyyudttovres 
xa Enoutvovres, tz 8 evréuvovtes, Emus 6 HArog xal 6 
aho mike xaldmep tas bytivac. 

’Eyytducu.c, td, Ejusmodi succus. [Diose. 1, 133: 
Tov 02 xaprov,... 2 ob xat exOdtGerar 2d eyy., Enpawve- 
pevov év oxi%. Ubi est var. yddope. 0] > 

"Eyydhos, 6, 4, Oppositus pracedenti dudes , Sue- 
cum in se habens, In quo succus est, Succulentus , 
Succosus. Theophr. C. Pl. 4, [13, 3] : Ta & doxpre 
OepiCovew eyyuddtepa, xa mpd¢ td Sdvacbat cudreyerv- 
ExoavOdvra yao Stadéei. Ubi nota t& eyypura opponi tots 
EnpavOciow, et synonymum habere tx mpd. (Ib. 12, 
11: Td pr eyyvda Oepilecbar 6, 6, 4: Epuboatvduevoy 
83 guypatverar, xalaneo éyyvdov ywouevovs 5 : “Gy 2 
deyiig Artov eyyvhoc 4 Syodeys.] Praeterea ut dyvdos est 
Insipidus, ita Ey (vhas , Sapidus, In quo sapor est, 
C. Pl. 6 [3, 2]: “Anavra 8 ody tatca ulGer tet xa o~ 
Rowse. Zyyudkn yiverar [yyvya patverat edd.: sed ey- 
yvha 9. libri plures} xat dou.05y. [H. Pl. 6, 17,6: Tas 
dors tows éviwv wdddov Staryget (A tov xaduaros Omep- 
GoNh) .. TAAL OF xal OBetoer, Sndovdrt thc év toig xap— 
mois Oik tO eyyvAotéoas xal weprywevas tives elvat, etc., 
que docent etiam inl. ab HSt. cit. 2yyudog esse Sueco- 
sum, quippe succo gignente odorem. Ceterum éyyu- 
dos legitur etiam in]. suspecto Alciphr. fr. 5, p. 222, 
ubi v. annot. Et ap. Alexin Athen. g, p. 383, D, ab 
Hemst. cit.: T& xpecdv gorat & odx amebnoauutva, 2y— 
yuda 6. Cum edyvdos permutatur Theophr. H. PI. 
85.40, 35] 

PEyyoiws, gq. d. Succose. Archigenes ap. Galen. 
vol. 8, p. 156 : Atacecaypévny éyyudws.] 

PEyyddwors, 4, Succi derivatio. Areteus Diut. 
pass. 2, 12, p. 135150: “Hy 28 redtdvat gwar af 
cdoxes, mpoeyyapdacerv eyyuduaews elvexev. Nisi leg. 
éxyvdwaews. SCHNEID. 

"Eyyvp«, 7, Id ipsum quod infusum est vel in- 
funditur. Medici éyybyata s. eyyuta pdpyaxe vocant 
Medicamenta liquida, que guttatim in dolentes au- 
res, oculos, naresve instillantur; s. Succos liquores- 
que, quorum infusione et instillatione (ut loquitur 
Plin.) quibusdam egris partibus succurrimus : veluti 
ap. Galen. [eg edroptctwv leguntur éyybuata etc tx 


.@ta* et éyyutov sig tas Stvac* atque ejusmodi phar- 


macorum alia infunduntur s. injiciuntur per ozeyyv- 
tag, alia per éwveyyitac, alia per pytpeyyitac, alia per 
alias fistulas siphonesque. {| ”Eyy., Infusio, est etiam 
species altera tod mfSous, h. e. Plenitudinis et copiz 
humorum, ea sc. quam locus continens metitur. Qaum 
enim duplex sit omnis multitudo, una ad yires, al- 
tera ad vasa, illam 7d modc ddvautv, hane td xatk td 
Zyyupa TARI0s appellant. Siquidem vasis tantum hu- 
moris affusum videtur, quantum ipsa capere et con- 
tinere possunt. Nec vero ad animantes modo pertinet, 
sicut ea que ad vires dicitur, verum etiam ad inani- 
mata enea ferreaque, quod hee quoque concluso in 
iis copiosiore spiritu rumpantur. [ |] [Aaxodvtwy ¢t8os, 
Genus placentarum , Hesych. V. “Eyyvtov.] 

’EyzupattGw , Infundo, Instillo, éyyéw. [Geop. 4, 7, 
3: Omov... 2yyumatiGoucr’ conf. 16, 9, 63; 17, 21, 2; 
18, 11. Scriptt. rei accip. p. 56. Ancx. Hippiatr. 
p. 20 : “Edépavtos mptoua ... éyyumarite. Et alibi] E 
Diosc. 1: "Eyyupariterat moog wchacuobds tpryov, In- 
funditur instillaturque ad capillorum nigritiem, 2 : 
’Eyyupatiobels ex’ ép0oAuciv, Oculis infusus. Alioqui 
éyyupetit cum accus. persone junctum significat 
etiam Infusione curo, éyydy.att Oeoxmedw, ut Hippiatr. 
[p- 8]: “EyyupariGew et tov rupértovea tmmov [dois 
Total, fodivov odyylass Suciv. Et sic c. dat. medicamenti 
ib. 8: phe xpOiven rete Luyoot Udatos éyyuudtiaoy. 
C. accus. ib. p. 24 : “Eyyuarile to GGov. L. D. Et 
cum accus. morbi, Suid. v. Atéepow: Thy xpatoav 
of vousic eyyupatifoucr, Hemsr. Sine augm. Hippiatr. 
p- 124: Kat éretd) tocyew ox Addvato, 0808 xuwvijone 
nig oiaydvas, dptoug xabapods Ex€pétag cig adtov dva- 
xew.even Eyyuudticn totrov. L. Dinp.] 
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Eyyupatieuds , 6, Infusio, Salviatum. [Agatho- 
tychus in Hippiatr. p. 7 : AyaOotdyou eyyunattcs,ds 
cig to adtd (adversus febrem). Absyrtus ib. p. 11 : 
Ripyytar 8: obtor of éyyupatiomol tois 70d Fudv, et see- 
pius ib. L. D.] Hierocl. in Hippiatr. [p. 6] : Avvjcn 
dé ti temp muperatvover [xat] ov éyyupatioudy BondFcat- 
qui éyyuuatioyos ibi fit ok tod otdyatos: alibi enim 
dicit 2yyet etc robo puxtiipug [vel Zyyer ork puxrijoos 
Pp. 13, éyyet eis tov dorotepov puxtijox p. 20]. Bud. 
[Alex. Trall. 2, p. 21.] 

[Eyyupatietéov, Infundendum, Instillandum. Geo- 
pon. 18, 17, 1. Seq. dat. 17, 26 : “Eyy. Sion Odvee 
otv wehavt. Addito accus. Theoph. Nonn. vol. 2, 
p- 160: "Eowlev 68 éyy. yada yuvatneiov. L. Dinp.] 

PEyyuparietds, 4, ov, Infusus, Instillatus. Diose. 
Parab. 1.] 

(EyyiutGw, Insacco, Gl. Eust. Opusc. p. 13, 86 : 
"Eyxeyvuptcdar gavdars éxetvars mordryct xal yonatuouc. | 

“Eyyiuos, 5, 4, opp. superiori &yuuog (ut eyyvdog 
Opp: tH a&yvhoc), i. e. Succum in se habens, Succo et 
sapore preditus, Succulentus, Succi plenus, Sapi- 
dus. Theophr. [C. Pl. 5, 4, 3}: @dcer te yao edQud 
Zott xa Braotink Suk thy muxvornta xal to eyyvmov, 
i, e. Ste tO muxvd elvar xat Zyyuua, Sapida, ut Bud. 
interpr. qui ap. Aristot. quoque exp. Saporem ha- 
bens, in lib. De sensu [c. 5], ubi éyuyov oppositum 
habet : “Orr 82 ax’ 2yyduou gotly 4 doun [td éO0g est 
ap. Arist., de odore loquentem: pro é@x’ éyyduou au- 
tem libri meliores érav yup.ov], Sydov ex twy éydvtwv 
xal ur éydvtwy dowry: th te yao ototyeia, docua, olov 
mip, Udwo, yy: rursum, “Ext 6& XiOo¢ pev dooy.og* &yu- 
wos yuo" tk Of EUha, dcumdn* eyyuyx ydép. [Et ib. : 
“Oreo yp mort év tH bya) <0 Enpov, TOUTO Totet év 
Gd yéver td Zyyvuov Syoov. Plato Tim. p. 74, D: 
Lapxx Zyyuuov xat wadaxyy. Eust. Opuse. p. 131, 50: 
Miavicicn ody oto toics conatinwrépors xat eyyupors , 
Scov taig dowudrors pavddtqow. Cum éyyvdos confusum 
v. in illo.] 

PEyyoumpa. V. Exyduone.] 

PEyydpwors. V. Exyiuwers. | 

(Eyyivw, Infundo, forma novitia pro éyyéw. Lu- 
cian. Pro imag. c. 29 : Maxed yao elpntat cor xal tara 
xat imp td Udwe 7d éyyvvdyevov. Quem |. cum Il. He- 
ron. Spirit. p. 169, 6: Eyyvvoyévou to¥ bdatog (male 
ed. 2xyvvougvov)* 177,17: TO éyyvvouevy Udatr- 204, 
8: °Eyyvvougvou tod Sypot (adde ib. p. 224, 32, ubi 
éyybvectar, 38, ubi éyyuvdpevov, ho, ubi 2yyuvouévou), 
citavit Lobeck. ad Phryn. p. 726. ’Eyyuvducvoy owe, 
Theod. Reg. 2, 14, 14. Conf. “Exydvo.} 

"Eyyvpato, s. “Eyyveidtm, Pignero, Oppignero, 
Pignori pouo. Interdum etiam Pignus accipio s. au- 
fero: unde éyxeyvpacuévoy dicitur 4 brobijxn, teste 
Bud. Posterioris éyyvptdGew, pro Pignora auferre, hoc 
affertur exemplum ex Joseph. Ant. Jud. : "Av & dvat- 
GXuvtoat Tel thy arddocw, wh mpd¢ Thy oixtav Badt- 
cavres éyyuordicery molv h Sinn mept toUTwY yévnTat. 

*Eyyveoy, affertur pro évézupev, Pignus. 

“Eyzicts, ews, 4, Infusio. [Plut. Mor. p. 38, F : 
Td piv yap dyyein mpdc thy bnodoyty trav eyycoudvoy 
emixhtvouer xat cuvertotpégouaty, tv’ éyyuars dba, wy 
exyuors yévnrar. Scunem. Basil. t. 1, p. 714, B: Ty 
tov olvou eyytcet Céoucav tod cudatos thy axwhy err 
paidhov eEdavees. It. Hero Mathem. p. 166, E; 177, B; 
191, A;192; A; 194, A; 196, A, C; 201, A; 206, 
A; 212, B; 213, A. Hass. ] 

*Eyyuréov, Infundendum. (Geopon. 6, 7, 4: Kat 
cov péhava O& (clvov) eis tobs totovrous éyy. 16, g, 2: 
Lidia fortig perk Udatos eyy.] 

“Exitos, 6, 4, Infusus, Qui infundi solet aut po- 
test, ut Zyyutov odouaxov : quod et éyyuus. [Hippocr. 
De morb. mul. 1, p. 603, 25: "Eyyutov ynvos dein 
tv Zhatp. Aretaus Acut. morb. 2, 10, p. 112==124 : 
“Hy Syutov éx civde Evory, eyyeiv v7 Gorgon: Diut. 
morb. 1, 3, p. 118131: Kuxdaptvou yudds éyyutds 
(sic) eg thy five. “Eyyuros mhaxctc, Placenta infusa 
(in formam, ut censet Schneid.), ap. Menandr. Athen. 
1h, p. 644, D: ‘O ptyeroog yao eyybtous moet mAu- 
xouveas értodc, et Chrysipp. ib. p. 647, D: Ex tupat 
88 yiverar mraxotvtnpa tad_, Zyyutoc, oxpr6dirns, x. 7. d., 
et Pallad. Anth. Pal. 9, 395: ’Ev yo toig Kioxns &- 


THES. LING. CRAG, TOM. IIT, FASC. I, 


sy OVVULLL 146 


A yutov ovx gpxyev, ubi recte reponi videtur 2yyutov, 


denique Poll. 6, 775 et Merin p. 84: “Aung "Attixids, 
eyjutog thaxods “EdAqvixéig, et in Gl. : Scriblita, “Ey- 
XV7Ov, thaxdd¢, ubi Zyyutos conj. Piers., et, Subitillus, 
EvOutog, ubi leg. videtur 2yyurog. Cato R. R. c. 80: 
« Encytum ad eundem modum facito uti globos, 
nisi calicem pertusum cavum habeas, ita in unguen 
caldum fundito ,» etc. Ubi notat Schneid. Scaligerum 
ad Festum v. Subucula ex Gloss. suis protulisse gl. : 
Subitillus , Zyyutov. Qua refelli videtur conj. Piersoni. 
Gl. *Eyyétou, Scriblita, i. e., opinor, “Eyyutov.] 

(Eyyutpre. V. Eyyutptetprc.] 

“Eyyurtettw , In olla pono, In cacabo s. testa condo; 
In fictili expono, év dotpdxw éxtiOnut, ut Aristoph. 
loquitur : scribit enim Hesych. éyyutptGew esse éxtr- 
Dévar Bogoos év yutoa. Idem éyyurtptets exp. aroxreveic, 
translatum esse dicens &xd tv év taic yorears éxtie— 
pévov ratdwv, procul dubio respiciens ad Aristoph. 
Vesp. [289]: Kat yao dvio maybe Axer tHv mooddvrov 
tant Oodxns, dv nue aicyuvets, éyyutptets, ubi schol. 
quoque pro govetoets accipi ait, sed ex tod mapemoud- 
vou: quoniam fortassis mortuorum cineres in fictili- 
bus et urnis condi solebant. (Conf. Pierson. ad Meer. 
p- 138.] 

"Eyyutpropts, 6, dicebatur 4 tod Bogpous 2xOects [In- 
fantis expositio], Bud. [sec. Thomam M. p. 264, Me- 
rin p. 138.] 

*Eyyutetetoia, sive “Eyyitpw, 4, Que cacabo s. 
fictili aliquid imponit. Aristoph. schol. [Vesp. 289] 
annotat éyyutplac nominari t&¢ yous toig teteheuTyxdaty 
Emipepovaas , xat Scat tobs evayeic xalatpoucw , ctl. eTt- 
xgousar tepetou, xak tho Oonvytpiag: preeterea etiam thé 
patas tas extibetoas év yUtpats tk Boggy. Que ap. Suid. 
quoque [et in Etym. M. p. 313, 41] leguntur; sed ap. 
eum scriptum est éyyutptstptat, quinque syllabis, ut 
et ap, Plat. Minoe [p. 315, D], quem uterque aucto- 
rem citat: "Qoneo xoLl Audis adtobs oicOd Tov adbtds dxovwy 
oloug vomarg eypeuedx mooted meol tobs aroOavdvtas, te~ 
peid te mpocodttovtes TOO THs Expoptic TOU vexpod, xat 
eyyutptotptag petameumduevor [Feminas ossa in urnam 
legentes, int. Boeckh. p. 58. Anct.}, Mulieres que de- 
functorum sepulcris libamina solemni ritu fundunt, 
vel etiam conducte deflent mortuum quas Lat. vo- 
cant Preeficas. Festus enim Preeficas dici scribit Mu- 
lieres ad lamentandum mortuum conductas, que 
dant ceteris modum plangendi, quasi in hoc ipso 
prefectas : Nonius, Quz adhiberi solebant funert 
mercede conductz, ut et flerent et fortia facta lau- 
darent. Lucill. : Mercede que conducte flent alieno 
in funere prefice, multo et capillos scindunt et cla~ 
mant magis. Sed notandum est, éyyutptotere quidem 
esse a verbo éyyutpttw, at éyyutpia potius ab éyytw, 
Infundo (tanquam precedente maseul. éyyut}s) , quia 
sc. mortuorum sepulcris libamina solemnia infundunt. 

"Eyys, dubium itidem thema, Infundo. At ex 
Apoll. Rh. [1, 1062 : “Ev0" étv viv ep] éyxeyutar [tdde] 
ova [xal dprydvorcty idécbat], pro Aggestum est se- 
pulerum, Ex aggesta humo factum est. (Liber unus 
ayxéyutat. V. “Eyyew.] 

[Eyyo, 4, dicta Semele see. Hesych.] 

PEyywAatve, Claudico in. Acta Philorom. Combef. 
p. 179, 8: “Ews néte ex’ dugotépats buciv tats tyvoatc... 
eyywdatvete; Hase.] 

["Eyyous, 7, Terra aggesta. Polyb. 4, 39, 9 : 
"ExrteCduevov 70 bypdv iro tiv cuviatapévey éyyoudtory * 
ho, 9: Tis pay Oxdderns éxnerrecutvns bd tiv eyy.] 

PEyyaévuyt.] “Eyyd, sive “Eyyovvde , aut “Eyyov- 
vuut, Terra aggesta impleo. Appian. [Civ. 5, 36], de 
Perusina obsidione : Tpocmecdvtes 52 26" bpu7s Bratov 
shy téppov evéywoav. (Pun. c. 97: Eyysouv thy té- 
goov. Id. aliter Civ. 2, 75: To teiyog 7permov ... ath &¢ 
Thy té&poov adtd eversvvuov. Diodor. 4, 22 : Tov “Hou- 
xhéa Aéyerat tov pev éxoouv éyy@oat, ubi al. vitiose 
éxydioar. 17, 42: Ex tis dpewic éxxdrtoy tmeoueydoy 
dévdon mapexdutte, xa adv adtots toig xAddots Eyywoas 
évégoate thy Blav tov xwduvoc. Polyb. 4, 40, 4 : Dausy 
5h yovvvadar ev xat méhoe xat vdv tov Tdveov, xpdvep 
ye phy dhooyepiis eyzmo0ycecOat thy te Matéice xah 
corov. L. D. Steph. Byz. v. Bés6txos : "EyyHour ata 
&xGorks toU “Puvdaxod Cytodvtes. Hesych. v. Otvator : 
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Kacappayévra thy notaydy tov xtyudtwv TEOMA éta- 
obeipat xat tov tomy tov xUxhoug (xothoug Salm.) éyyo- 
cat. Hemsr. {| Terram ingero, injicio. Eust. Opuse. 
p. 223, 78: EvratOa évOvuod xak ort vox0¢ yewpy nds 
mapadedotar, TH mretovt uev foracbat to purdy éyxeywoue- 
vov tH yz, Terra tectum et obrutum. L. Dinv.] 

Eyyweéo, Concedo, Admitto, tanquam locum 
dans. Dem. [p. 1094, 3]: Aoundy & gottv, dy [2av] éy- 
yoy, to Ldwe, xal wh ueMwouev Suiv évoyetv, eedéyyetv 
[etchéyEut] ta Ord todtwy AnOncdueva, Si aqua hoc con- 
cedit, Si hoc temporis spatium nobis indulget. Apud 
Lysiam cum infin. [p. 790]: “O zpdvos odx 2yympet aAAov 
dmoxdnpioat, Tempus nobis non dat facultatem sor- 
tiendi alium. [Xen, A. Eq. 12, 13 : Kal y&o dmootpé- 
Yar xat petadabeiv Tuhtov ot tHAov 6 ¥,p0v06 eyo- 
oet.] Sed et ipse ténog dicitur éyywpciv (que signif. 
maxime propria fuerit), Affertur enim e Diose. : Ei 
6 ténog éyywpoty- redditurque, Si locus patiatur. Ma- 
lim, Si locus spatium vel satis spatii concedat (si 
quidem de loci magnitudine agatur). Ex Herodoto, 
“Ocov évexerpec  Sexdtn, Ad quod faciendum suffice- 
ret decima. Dionys. Areop. éyympotcay Oewpiav et év- 
deyouevyy yveowv pro eod. dixit, 1. e. Que pro captu 
cujusque contingit. [Xen. Hipparch. 4, 17 : Kat 70 pay 
rhanivar Suvatoy méuttew Yeh tods exitndetous xébovtac, 
x0 68 doacb7var éyywpodv eorevar cols domacovtas, Quod 
rapi licet.] [| Eyywpetv pro cuyywpsiv etiam ponitur, 
si Suide credimus, in quodam |. quem affert in “Eve- 
yupouv. [Ot 88 tepeis xatamemdyyuévor tH der ebtotavto 
xal éveyooouy abth dmavtec, dvtl tod cuveydoouv. Xen. 
H. Gr. 2, 3, 16: O 8 ... dvrdheyev Str odx eyympoiy 
Oils TAcovextetv Bovdowevors 1} Ox exmodWv Trotetabat Todc 
txavtatous Sraxwddetv.] || "Eyywoet, impersonaliter 
(multo usitatius), Licet. Commodissime autem ex- 
primi posse existimo vim hujus verbi nomine Locus, 
cum gerundio : ut, “Eyywpet totro notetv, Locus est 
hoe faciendi. Ita enim Latini loquuntur : ut, Non 
erit locus faciende medicine, Cic. Et, Locus disse- 
rendi, ap. Eund. Item, Si est nunc ullus gaudendi 
locus, et viv éyywpet yatoew. A Bud. redditur, Licet, 
Possibile est, Facultas est. Dionys H. in Isocr. Vita, 
Kal ypmpor mapadetyparr Evl> od yup eyywoet mAetoor’ 
subaudi yp%o0at. [Plato Phaed. p. 116, E: AMA pndev 
énetyou’ ett yap éyywoet? Soph. 246, D : Eid totto wh 
eyympei, Adyw rovduev’ Leg. 12, p. 950, B: Odx éyyw- 
pet to ye napxrav. L. D. Phrynich. Ecl. p. 137: ’Ev- 
radda éyympet to érptéuny, Hic locum habet éxp.] Ex 
Aristide, Kaddcov éyywoet, Quantum fieri potest. 
{Dionys. De comp. verb. p. 42, 7 R : Totito 7d otor- 
yetov év pev mowntixy Sabdgotepdv got, ev O2 Adyors 
Teolg omavuntepov ytyvetat te, xal gv tovrors, ep’ Srdcov 
av éyywoy.| Xen. (H. Gr. 2, 2, 21]: O8 yko err eveyedoer 
pve (wéddew], did tO TH00¢ cov drodhupevo TH ysi. 
[C, dat. Plat. Gorg. p, 520, C: Kat roogctar ye dimou 
Thy evepyectay ... wovorg toUTots éveywoet* Thezet. p. 190: 
D : Oir’ dp’ dupdtepa obte td Etepov dobdCovet eypwpet 
c&ddosokeiv: Leg. 11, p. 916, E.] Dem. [p. 1277, 22]: 
Kairor ict paddov éveyrpet toro modecew. Lysias 
[p. 752]: "Eym & buts, & Bovdh, cagiic otwat Setv 
Craywviraxety ols t’ éyywmpet tov avOpdimwy S6protais etvat 
xat of¢ 08 mpoc%xet, Qui improbe contuwmeliosi esse 
possunt, Synes. : Podge ov bodxus &v eyyeo7y, Quoties 
tibi licebit, Quoties poteris, Quoties tibi commo- 
dum erit. [C. infinit. signif. paullo diversa Aneas 
Tact. c. 10, p. 34, ubi agit de necessitate amo- 
yendorum ex urbe oppugnanda que obsides dederit 
parentum illorum : “Eyywpet yao adtobs evdov dvtas 
xal Onevavttov tt mp%sat, Fieri enim potest, ut intus 
si sint, adversi quid machinentur. L. D] Et fat, 
éyyworaer, ap. Iseum, Licebit, Facultas erit : “A)& 
meol wey toUtou xat Uerepoyv éyympricet eizety. Quin etiam 
particip, éyywpotv, itidem impersonaliter, ap. Greg. 
Naz. : Oavydtw 63 6rr und xal totizo todudic, cuvdva— 
GL0G Tivas evvoeiv xatl Ypdvous xurjaeng* wo ode yevvaiv 
Eyympodv, et uh oltw yeyéwayxev, Tanquam possibile 
non fuerit, Bud. (Eust. Opusc. p. 1380, 2: Kazé ye 
70 éyywoddv.] Ab Eod. odx éyywpet redditur Non con- 
tingit, Non contingens est, Et éyywpet eivat Aristot. 
spe dixisse tradit pro évddyetat etvar, itidemque 
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A dy adtk aveyerper xaxk elvat more xal yevécbar}, eod. 


modo usum esse addit. Hac tamen ejusd. libri verba’ 
[p- 403, E]: Tavzl ydo mov uaiddov éyzupet 4 pda pe= 
Oucbéver, wh etdevar Ory y7¢ éotl, interpr. Nullus est 
in quem non cadat minus absurde, Nulli tam incon- 
gruum est et dissentaneum, Nulli minus licet. E Ga- 
len. ox éyywoet affertur etiam pro Non vacat, Otium 
non est, Ad Gl. : Podpar viv mept névrwy odx eyyepet. 

PEyyoens, 4, Concessio. Greg. Nyss. De resurr. 
p- 234, A, ubi 2 libri ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 3, 
Pp: 27, exywonery.] 

(Eyywentéov, Concedendum. Man. Palzol. in Notit. 
Mss. vol. 8, p. 345. Exsert.] 

PEyywplo, Theod. Prodr. p. 118. Expert. Eu- 
seb. Hierocl. p. 525, A; 530, B. Hass.] 

"Eyyopuov, to, tém0c, et daverov [Foenus], Hesych. 

"Eyywpws, 6, 4, et a, ov, Qui natus est in ea ipsa. 
regione in qua yersatur s. degit, Indigena. Item ali- 
quid dicitur esse éyywotov, i. e. Patrium. (Pind. Ol. 9, 
60: "Eyywptot Bactdijes atet.] Thuc. 2, [74]: Eig ém- 
paotuotay xat Oediv xat Aowwv tiv éyywotwv Apy(dauos 
xatéoty, Eo ventum est ut Archidamus eét deos. et 
heroes indigenas testaretur. [Conf. 4, 87.] Ap. Eund. 
p- 71 legimus, ibid. [c. 71]: Méptupac 88 Oeods| tobe te 
Bpxtoug tdte yevouévoug Trotoluevor, xal tods byerépous 
Tatpmoug xat hustgoous éyywotoug. Philostr. Epist. : Oi¢ 
m&cw Hotov youuela A toic éyymotorg. [Pind. Ol. 5, 11: 
’"Eyywetav te Muvav.] Ex Herodot. [6, 35], éyywetn 
éob7¢, Patria vestis. E Can. 17 Chalced. Concilii, 
éyymotos mapotxta, Curia vici s. pagi. Ex Hesiodo au- 
tem affertur yo7ue éyywotov pro Negotium domesti- 
cum; sed videndum est quomodo hee interpr. ad- 
mitti queat. Locus Hesiodi est hic Op. [341] : Bi yéo 
Tot xat yoru’ éyywptov edo yévatat, Detroves dCworor 
éxtov, Cwcavto de mot. Ubi quidam interpr. Si qua 
res ex alia regione acciderit: quod alioqui videatur 
illud &do vacare. Nam sequendo hance exp., qua 
alioqui se prima fronte offert, ut éyymouov yo7jua sit h 
xpela 4 cuurintoven m&or toig ev tH abt Shum xeTor- 
xovet, quem usum illud ado habebit? (Est autem illa 
exp. Procli, qui certe videtur exponere potius yo- 
luisse vocem éyxceutov. Addit enim, Képag yao éxd— 
Aouv tolg Sfjuouc, Et paulo post, Awd tk cvetiuara tov 
cixicewv, xwuag dvouatov.) Tzetzes in exp. huj. 1. 
illud &do pretermisit, quippe qui ita scribat, Et 
yxo Srofeats tus 7 OdpuGog éyywotos Tape meson, Ubi mi- 
retur etiam aliquis non immerito, yp%y.« exponi ixd- 
Qeow et Odpvéov. Quam exp., aut certe aliam ei simi- 
lem secutus videtur Nic. Valla, quum interpretatus 
est, ... nam si.Adversi quicquam acciderit de more, 
repente Primum illa occurret, sc. vicinia, (Jungo 
autem hee verba De more, cum precedentibus, que 
vulg. edd. jungunt cum sequentibus.) Sed hic quoque 
omitti &\do videmus. Ut autem et meam ipsius tan- 
dem hoc de loco sententiam proferam, existimo 
yorius éyydptov do significare Aliud negotium tale, 
qualia esse solent inter ejusdem loci incolas. Ita 
enim malo quam KEjusdem regionis. Et in vocab, — 
dAdo respici puto ad id quod dixerat, Tov grdgove’ éxt 
Saiva xahetv: ut intelligamus, eum quem ad sacri- 
ficia vocarimus (qua sacrificia yojuatog appellatione 
censeantur), ad epulum etiam vocandum esse. Nam 
si aliud yoyo inciderit, ete. Sed ne hee quidem 
satis mihi faciunt; ideoque tantisper ea amplectar, 
dum meliora mihi aliunde allata fuerint. [Xpyjwe éyy. 
ap. Hesiod. est Res que ad agrestes et ruricolas per- 
tinet, Opus et negotium rusticum. Xepe enim et” 
y@oog est Vicus, Pagus, Ager. Proclus legit olim éy- 
xwutov, Uti eX ejUS exp. apparet; éyxcutov vero i. est 
q. éyymetov. V. Grav. ad Hes. p. 309. Bruncx.] Ey- 
yoorot, Hesychio, of éx tod abtot ténou dvrec. [Eyyo- 
prot, Incola, Cives, Eur. Jon. 1167 : Kijpug aveire tov 
Oddove’ eyydprov (vel Eyymotwy) &¢ Satra yeopsiv’ Iph. T. 
303 : Koydoug te ouamv cudkéywv t’ eyywptovg. — || Lo- 
calis. Theophr. C. Pl. 5, 12, 11: Td 82 mvetuata roic 
wav Yuypoic pucet tov torwy éyyeor drt” av ein, xabd- 
mep ev 7 Hovtw xat 7% Oodxn. Hesych. : Puy, AOnve 
éyywprog. Polyb. 2, 8, 5: Od phy ddd tote pay exdoye 
due the eyymptoug tapayas. TO éyywprov adverbialiter 
Thue, 4, 78: “Qoze ei ph Suvacteia uadrov 7. isovouster 
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expiivro 3 eyyibprov of @ecoadol, odx dv more moot Oev, A Cadov déyero; — “Eywys.] Xen. identidem, “Eywye , 


More regionis, Localiter : éyywptws interpr. schol, 
L.D. || Eyyosptot, Milites indigenz, milices, Synes. Ep. 
ad Anys. 78, p. 223, B: Xtpatwutéiv od tHv eyywotwy 
Aeyoutvoy wovwy, GAAS xal Boor medmote xaTk cummaytav 
sig tousde tabs tomoUug dptxovto. Ducane. “Eyy. et émryws- 
ptog confusa ap. ena 7, 114, Dionys. A. R. 2, 1. 
Scuzr. Inter utrumque distinguunt gramm. in Bekk. 
An, p. 187, 25 : “Eyyodpuos xat émrywproc: éyy. 6 ért- 
Onudy? emry. 6 ev abt7y tH yom yeyevquévos. Lex. rh. ib. 
p- 259, 18 : Evy. gotw 6 év tH yoou Oy, touréotw 6 
emtOnudy, cite Sevoc ely elte dotdc emty. 6 yéver edyevjs 
(1. éyyeviis) xal modtcns (yéver modttns Bekk., deleto 
supra yévet). L, Dinp.] 

[Eyymetws, More regionis, Schol. Eur. Phoen. 
136 (134) : Odher dd cimety Orr eyy. xademdotar, ds of 
Aizwhot. Steph. Byz. p. 372. Adde schol. Thuc. in 
"Eyyoets cit. L. D, Basil. t.2, p. 221, C : Kat Kon- 
Tradonat 62 oto Agyouev éyy. Hase.] 

*Eyzooos, 6, 4, affertur pro ea ipsa signif. quam 
hahet éyyopuoc. Sed parum usitatum illud 2yywpo¢ esse 
arbitror. Legitur alioqui inter yvouas povoctixous, 
hoe in yersu [qui Sophocli tribuitur ap. Stob. Flor. 
vol. 2, p. 104, errore libraril, ut con}. Meinek. ad 
Menand, p. 327 : sequitur enim locus Soph, ex An- 
tig.|; Noworg Emecbar totcw éyywpors xxhdov, Mores pa- 
trios sequi, pulcrum est, Quod si quis dicat propter 
metrum positum fuisse hic éyydpots pro éyywptorc, 
haud certe inficiabor. Nam ita scribendo, Noworc &e- 
abut toic éyywotors xaAoy, videmus esse spondeum in 
quarta sede. [Reapse sic scribitur quum ap, Stob. 
tum ap. Menandrum I. c. Et quum versus vix sit So- 
phocleus, rescribendum videtur “c. Bentleio émyw- 
otorg. Habent vero formam Zyywpos Soph. Phil. 692 : 
Odd tw’ eyywowv xaxoyettova’ Lycophr. 50g : Odp.60¢ 
eyxwpors wéya* 859 = Tuvarth & gota tebuds eyyerpors- 
267 :"Eyywpx tion, et alibi. Eust. Opusc, p. 30, 43: 
Merotxous twas éx tHg Actas, ol¢ of towttor dior ey- 
7opot Asay. Zonar. p. 604 : "Eyyoos, évtorta. Memo- 
rat Pollux g, 7. V. etiam “EyyAwpos. | 

"Eyywots, 4, Ejusmodi impletio que fit terra ag- 
gesta in locum cavum, vel quum alveus fluminis 
obducto limo paulatim completur, [Aristot. Meteor. 
1, 14, p. 352, 34 : Avjdoy yao ws eyywoems pv yevou.e- 

rhe hi \ , 

wag Eyévovto Muvat xat yéoc0c.] Polyb. [4, 40, 4]: Da- 
pev Oh yovvuctat xat meéhar xal viv tov tonov’ yodvep 
yeuhy Ohocyendis yywolycetar, tHv aitiwy ts eyyoaens 
Evepyouvtwy xatk 70 cuveyéc, [Id. 4, 39, 10: Tis & éy- 
odes xal THs Emippicews aOraTadatou xal guve~ous yty- 
voweving éx tov motanov. Strabo 5, p. 235: Exxomds te 
Aogev xal yymcets xoradwy. | 

°Eyyworiotos, nov, Aptus ad implendum terra ag- 
gesta. Appian. (Civ. 5, 36] : "Egépeto 82 xal t&powy éy- 
Yosrhora Goyava, xal mupyol ntuxtot, Bud, [Segaar. in 
Daniel. p. 77. Scuzr.] 

°Ey®, communi lingua, et "Eywye Att. [v. infra], 
Ego: pron. pers. Hom. Il. 1,[48]: Nat &, éyo LOevehos 
ze waynooued. Xenoph, Cyrop. 1,[6, 7]: Eye xal ob 
AoyiCousda. Od. P, [400]: Ads of fderv’ obte ofovdw- 
xéhowat yp Zywye. Verbo 1 persone raro additur, nisi 
aut emphasews aut S:actod7¢ causa, ut testatur Eust. 
Od. A, [251]: Adrap eyed tor cin Mocedduv evocty dw, 
Xenoph. Cyrop. 2, [1, 2]: "Ey pév olpat imméas piv 
dev 0d petoy dtouvpiwv. Interdum et autos additur. 
Od. ®, [207] : “Evdov piv oy 60° adtos eye xaxk TOAAX 
poynans. Szepius vero vacat; ut ap. Plat. Apol., Eyo 
pev yao 22am, quod Cic. vertit, Equidem vellem. [Cum 
articulo Plut. Mor. p. 1119, A: Tics Gy obtos 6 ey 
cvyyav. Conf. infra in "Eyé. In respondendo est loco 
affirmationis. Theocr. 15, 60 : *E& abhas, o p&tep; — 
*Eyov, © téxva, Et interrogative pro Itane, Aristoph. 
Eq. 1336 : “Ox pe d£8paxug aya’ dyebyjoas. — Ey; 
WX, o wen’, 00x ota8? clog Ae” adtdc mépos.] Nonnun- 
quam cum particulis ye, yétor, 3), tor, prasertim 
vero in responsionibus et affirmationibus, copulatur; 
ut éye 6}, Equidem. Bud. e Dem., BotAgcde obv dxot- 
Gat td todtmv aitiov; éya Oo) opdew. Sic et zywye Att. 
valet i. q. xal poha, vel mévu ye, vel uddtoté ye : h. e. 
Sane quidem. [Soph. Tr. 1248 : Ipdecew dvwyas ody 
pe mavdtxws rade; —“Eywye. Aristoph. Nub. 769: Thy 


gn, Equidem prorsus. Synes. : "Eywyé tot tots m&Gect 
Tig Tatotdog mepteyouevos, Ego siquidem, ut Bud. in- 
terpr. Idem : ‘AAW éyod tor xat emmdks oidx. Et Xen. : 
"Eyes tol ce Stxatov wey voutdw, Plato: Kal 2ye tor, 
gtte, Et quidem ego. Bud. Qs eywye exp. Equidem 
ap. Naz. vel, Ut ego quidem existimo. [Apollon. De 
pron, p. 321=61, C: ‘H éyed tig 2ywye “Accixtic Sta- 
pépet cuvtdter* | wev yap xal xa’ doyhy tot Adyou cf- 
Detar xa xa0” Ordrabiv, H 6 gywys ov cuviine sic aoyty 
Aeyou maparapbdvecbar, xa xatapatinntéoe Ff Lore" 
TOoAAGKL yoUv xa xat& tivag gowrfcets cvyxatariiéuevot 
oapev eywye ev tow to 2yed.] Aliquando per synalcephen 
dicitur éyoda, éy@uar, seu, ut quidam scribunt, 
éyouat [Plato Lys. p. 209, B, aliique multi], gyda 
[Soph. OEd. C. 452, aliique plurimi], pro 2c oida, 
éyo oiuat. Xen. Mem. 2, [6, 13]: Ot nape cor todtwy 
ovdiv éntoravtat moreiv; respondet alter, Udévta wiv ovv, 
O¢ éyy.n1* pro quo paulo post divisim, eye oluat. 
[V. de éyo que argutatur Chrysippus ap. Galen, De 
dogm, Hippocr, et Plat. 1. 2 init. Garaxer.] Et ’Eyov 
Dor. pro eyo, Il. A, [76]: Toryap éyav gogm ob 88 
cbvOeo, xat por duoccov. [KAymv, Dor. pro xab éye, 
Philoxenus Cyther. ap. Athen. 4, p. 147, E : Kiyo 
éoduav. Scuweicu. Theocr. 21, 45 : “Iyfva xiyov' 14, 
34: Tauos éyov, tov tong tH, utroque |. ante conso- 
nantem, ut ap. Aristoph. Ach. 748, 754. Hom. vero, 
ut recte animadyertit Eust, Il. p. 52, 18; 695, 26, 
nonnisi ante yoc., ut Pind. Pyth. 3, 77 : Eyov 262,w. 
(Nusquam igitur Hom. éyo cum hiatu. Oppianus vero 
Cyn. 1, 16: Tory 2yo gpayat.) Apollon. De pron. 
p- 323=63, B: Awptcic éywv. Lwoowv: "Eyov 62 tv 
xal modat deov. (Idemque infra p. 328=68,B: Kat 
ci tu éyoy Tord ;) Kat 6 morris 68 cuveyaic Ok tod v, 
dre quviev emupgootto, aupes Ore td yaopwdes TOY w- 
vagvtwy avandnpoy tH tov v moocbdce. Id. p. 324—=—64, 
B : Aloheis Bapéwss “Eywv 8 gy? aita toto cuvoda, 
Lange). Quem 1. paullo aliter scribit p. 366=103, 
A. Et Epicharm. p. 35696, A. Tragicorum unus 
semel utitur Asch. Pers. 931: “08 éyov otct aiaxtdc. 
L. D.] Item ’Eydvy, et ipsum Dor. pro 2yo, ut pro 
ov, tuvy, lidem Dor. dicunt. Eust. [Il. p. 641, 51; 
1359, 33] pleonasm. esse scribit tod vy. [Hesych. : 
"Exon, éyd, Adxwves. Apollon. De conj. Bekk. An. 
p- 524, 4: Qe aad tod ey ro eyvn zap Tapavei- 
vors. Id. De pron. p. 32464, B: Of adtol Awpreic 
"Eyodvya xal “Eydvn. 08 yko eyavya dvacax Atos Obya- 
tep, Adxucdy. Eydvya etiam Megarensis ap. Aristoph 
Ach. 736: Eyevya xadtdg par’ 764 : Xotooug éywvyx 
puatixods, et Laco Lys. 986, 990, ubi olim éywyz. 
|| De formis Boeot. “Io et ‘Idvya aspiratis id. Apoll. 1b. 
B, CG, additis exx. Corinne : Méugouar & xat Aryoupdy 
Mvoris’ fovya, alteroque, wnvet 70° Apwwv dpetas yet- 
odour (f. yjowtduv, ut in wet 72 lateat pron, tov ver- 
bique detSetv tempus quodpiam). In verbis Beeoti Arist. 
Ach. 898 consentiunt libri in teyz vel idye. Quod 
nisi insuper firmaretur glossa Hesychii : “Ioya, éywys, 
Bow tol, scrib. esse tvya colligerem e simillimo vitio 
Zeya pro éyavya, de quo paullo ante. “Id, quod qui- 
dem nusquam invenitur, cum Ital. zo comparabat 
Buttm. Lexil. vol. 1, p. 52 annot. Ceterum in formis 
éywvya, twvya (et in éutvyx infra notando) neque ac- 
centum rejici in primam nec y scribi pro v testatur 
Etym. M. p. 315, 11=27, ubi idy scriptum et tovyx 
spiritu leni, L. Drnp.] 

’Euot , Mei. Unde guot ye gvexa [Aristoph. Ach. 
387], i. q. Lat. Per me quidem; ut ap, Plaut.: At 
tu egrota si vis, per me quidem, ztatem.[Non scrib. 
esse conjunctim docet Apollon. |. c. p. 32363, A.] 
Pro quo ’Eyéo, resolutione Ion, Et “Eyed synerest 
poet. s. Dor. et Mol. [Hom. Il. A, 88 : “Euct Caves 
etc. Apollon. Rh. 1, 1343 : Avg’ evs etc.] Theocr, 
[16, 21] : Odroc dordiv Aéotos O¢ 2 eyed otcerar obddv. 
[V. de utroque Apollon. l. c. p. 34282, C.] Et 
"Eusio per epenth. tot t, Il. A, [259]: “AdAa mibect’- 
duow 88 vewréow gordy éueio. Et “Eucdev per paragog. 
Att., ut quidam scribunt. Il. A, [525]: Totro yao 
2 éuédev. [V. Apoll. 1. c. p. 34383, C, ubi etiam de 
Mev enclitico affert ex. Sophronis: "Et: webév & xap- 


dix mad%, quod repetit p. 35898, A. Hesych. : 
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Mé6ev, éuct. De gen. formis Beeot. et Syracus. Eucte, A tim. c. 35]: N@i 0, 2ym xal od. Il. E, [224]: To xath 


ap. Corinnam et Epicharmum (Arist. Ach. g11 pro 
éuv& intulit Brunckius), Dor. ’Eyéoc (p. 355=95, C) et 
*Eysts ap. Epicharmum, “Eyeto, éuelo, guetwc, eu.dss 
ap. Rhinthonem, v. id. p. 354=94, C, 355=95, A, 
B. *Ep4w et éu20¢ memorat p. 356=96, C. ’Kvs p 
318—58, A, nisi scrib. uw, ut est p. 398=138, C: 
Niodeig Gum, of, & Hesych. : “Euyvn, éuod: quod 
Kust. scrib. conjicit "Euivy, éuol, Hemst. vero Eueiva, 
2y.ov, coll. ejusd. Hesych. gl. : "H&eyguevar, yools euov, 
Adxwves, quam ad eand. formam ita revocat : "Ekey’ 
éuebvy. || "Euot pro éuautod, it. éu2 pro éuaurdv di- 
ctum vindicat Antiatt. Bekk. p. 92, 16 exx. Ana- 
xandridis : ‘Yio ceavrod mir’ yr. dv cor dox%, eyo 
8’ Ondo éuot, et Philemonis : Léil_e cauriv, éyd 0" eué. 
L. Dinv.] At Mod apheresi to¥ e, ex éyov factum 
est. Pro quo Med Dor. et poet. est. Il. A, [37] : 
KXGOL pev, apyvpdrot’, ubi Eust. annotat 1d éuod, 
ablata litera initiali e, enclit. esse. [Et alibi spe. 
Inscr. Grut. p. 217, A: Ot diaéoyot wev. Forme enclit. 
pov, wot, fe si quando reperiuntur posite, ubi vis 
sententi postulat éuod, éuol, éué, fit hoc vel libra- 
riorum incuria vel scriptorum si forte corrupta lo- 
quendi consuetudine. Sic in elementa grammatice 
peccabat quod legebatur Eurip. Bacch. 170 : Tadd 
wor mhoyets don, et lon. 3: “H yw’ éyetvaro “Eouyy, ubi 
scripsi tadt’ gol et 4p’ éyetvato. At Jo. Malale p. 110, 
4: Odte yxp théov pov xéxunxag “EdAnow, fort. relin- 
quendum est vitiosum pov pro éu00, L. Dinn.] 

Evol, Mihi. Et guotye, Mihi quidem, Att. [Apollon. 
lic. p. 32363, A; 364=104, B], ut Zywye. “Evol 
Soxetv, Ut mihi videtur, Mea opinione. Quod Arist. 
Pl. [736] pleno sermone dixit, “Qe y’ éuot doxeiv: sicut 
et Plut. Themist. [c. 4] : ‘Q¢ éuol Soxeiv [Utrobique 
codices Soxei], et Td éx’ éuo, Quantum in me est, vel 
fuit, aut erit, Pro virili mea. De quo et similibus lo- 
quendi formulis dicam in’*Eudc. ["Ey’ elisa diphthon- 
go, in éy. adtg v. in fr. Sapphonis in *Eyov cit.] Et 
°’Evotvq, pleonasmo tod yy, ut in éywvy, pro éuol. 
[Verum éutvy exhibet Apoll. |. c. p. 364104, C: 
“H éu.tvn cuviins Tapavtivors: 4 8: ypijotc mapk “Pivou- 
vt. Et 365105, C: Lduyos tH eulvy 4 tivn, A gore 
maps Tapavttvorc. Et 329—=69, B: “léob ydo xal dnd 
tov guly éutvy xat tly civy. Conf. Etym. M. p. 314, 46.] 
Et pot apheresi syll. initialis : unde et enclit. est. II. 
Z, [165] :°Oc ys’ eehev quddtqte pryzpevar odx 2ehobon. 
Et duplicatum ap. Demosth. Epit. [p- 1393, 20]: 
TIpcicté&peva yao por mdvta sig Eva xatpov, Sdaxprtov xa- 
Otetyot por thy aloycw adtév. Interdum, ut Mihi, 
gratiam addit; idque frequenter in postulationibus 
aut interrogationibus. Il. X, [439]: “Extop, wh por 
pipe, ptrov téxoc, dvéow todtov- LZ, [61]: “Ogoa dé por 
Ceser xah 60% ocog Hedtoro. [Et antecedens, T, 287 : Ia- 
tooxhé por dethy TAciotov xeyaprouzve Dung.) Xenoph. 
Cyr. 1, (6, 10]: To & pd&dtota uéuvned wor. [Aristoph. 
Pac. 76 : °Q MIjyactdy yor, onsl, yevvaiov wrepdv, Bris 
mericet pw 2000 to Atos Aaéwv. Eurip. Iph. A. 613 : Xb 
& w téxvov wot, Acime mmtxods dyouc. Ap. /Esch. Ag. 
905 perperam scribitur Nov & gyol, othov xdoa, éx- 
Gaw’ drnvys tose, pro dé wot. L. Dinn.) Et “Epiv, 
Dor., Theocr. [4, 30]: Adgov éutv vw deme. [De 
guly et gutvya formis Dor., Hol.”Eyot, Boeot. ’Ewd vid. 
Apollon. |. c. p. 364104, B, C. ’Euly est etiam in 
oratione Megarensis ap. Aristoph. Ach. 733, et in 
ipsius Av. 928, 930, ubi Pindarum, ap. quem hodie 
non reperitur éutv, propter crebrum ejus forme in 
precationibus usum rideri notat schol.] 

°"Eus, Me, 7d xox’ éué, Quantum in me est; cujus- 
modi loquendi formulas plures habes in *Ey.v. [’Ey3 
c. artic. Plato Theet. p. 166, A: Téhwra 6) tov gud 
év toig Adyors amedetke. Locos Menandri, Tov 22 toutovi, 
et Callimachi, Na) u& tov addy éu2, affert Apollon. 1. 
c. p. 275=15, A.V. supra "Ey. Exet, Dor. pro 2ué, 
ut tet pro ti, of, ap. Apollon. 1. c. p. 366106, 
B. Id. p. 323=63, A, éué ye scribi docet, non, ut 
sepe fit in edd. recentioribus, gueye.] Et Me aphe- 
resi litere initialis pro eod. Tunc vero enclit. est, ut 
dldxoxé us. 

Noi, Nos duo. Et in accus. Nos duos. Il. {I, 48]: 
Ni &, eye LOgveddg ve waynadued’, Lucian. {Hermo- 


vant. moAwde cawaetov, Nos duos; [235]: Nat 0 émathac 
peyx0duov Tuddes vids. [Hesych. ponit etiam signif. 
genit. : NOt, quis, fustc, Aydv. Sed puto fusv ir- 
repsisse e versu seq. : Now, judy tiv dbo xat Futy. Pro 
fyiv ponitur in versibus, ut dici vix opus est, com- 
mentitiis Eur, Iph. A. 1207 : Ei &’ ed \édextat voor, wr; 
Of ye xtdvig thy ofy te xduyy maida. NOt pro véiv po- 
situm ridet Lucian. Soleeciste 1. mox citando. L. D.] 
Et No, vel vo, per apoc. tod t, ut a cod Eust. [Il. 
p- 153, 42] factum esse ogo annotat. Il. E, [219]: 
Hoty y' éxl ve tid’ dvopl oby Yrmorow xat dyecwe Avett 
Gtyy édOdvee obv evrect TetonOyivat, Priusquam nos duo 
hunc virum experiamur. [Discrimen inter No et Not 
facit Eust. Il. p. 541, 10: Tapacrperotvrat Amtov xat 
“Hoddwpos 73 veo povosddhaboy Suixdv xatk mriotv atria 
TIXAY GvTL TOD Audio anak ev Drddr xeiobar xal Grae gy 
*Oduccetg. (Hodie vero in Od. quidem bis, O, 475: 
No dvabyodtuevor’ et IL, 306: “Hytv érov tig veo thet 
xat de(Ste Ovu6. Sed manifesto gramm. alterius |. alte- 
ram habebant scripturam, nunc fere neglectam, voit 
ster.) “O od88 meprondrar, wo duixdv A7jyov cig w. Daly 
odv mde 6 motnths, Hptv y’ ent ved cad’ avdpl xab EEFic. 
"Ore wévror adv ta t Aéyer ated, én’ cUOelac te taoceTaL, 
otov, Nar 8’, dye LOdvedds te, Fyouv huctc, xat ext at- 
Tratixts , olov évratOu 1d, OF xal voir wédtvSe cacdcetov, 
xa, Noto érat&ac, xat ddraydOe, O08’ av vere Hédtoc 
Stadodxot, 7youv hua. Et iisd. prope verbis Apollo- 
nius ap. schol. ad Il. E, 219, ubi etiam citat se De 
pron. p. 369109, C: Eddetac nev xal aitratixys xor- 
vag vou coor, Artixal 62 tHv adtoiv mrdcewy vo xt 
coo, atc xat 6 moryths moocyp7rat (Od. O, 475): Nw 
dvabnoduevor. Movocudrdbus Kirohts Maprx®, NO yap, 
dySoec, ob immedouev’ xat err év Déhowc, Edopaves 62 
vo. Et p, seq. B: At Artixat xatk thy ebOetav d&urdverg 
dveyvocOncav maok tH Tmomnty xat mac toayiKols TE xat 
xwtxois (v. Soph. El. 75, 984 ete., Arist. Ay. 13 etc.), 
al te yoapal obx gyouct tO t mpocxeluevov x. t. A. Atque 
vd, non vo, scribendum docet etiam Etym. M, p. 609, 
42: Or to vd xal td cow cbv tat TIE yedooucr... 
EX 4h mapddoats odx ode to t eyxetuevov. || De forma 
Née Apollon. p. 373=113, B : Ave tod € h vide map 
‘Avetwdyw évOy6ectv (in Thebaidis libro quodam)- 
“Edpaxe vie polotca, xal toute vise év “Iohdu Képwwva. 
L. D.] Noiv, Nostrum duorum. Et in dat. Nobis duo- 
bus. Od. I], [256]: Ada od y’, et ddvacat tiv’ dudvtopa 
peounottar, Doatev 3 xév Tig viv dudvor Tedgpovt bun, 
Qui nobis auxilio sit, nos protegat. Plato : ‘Quohoy/6y 
viv, Inter nos conyenit. Lucian. (Soleec. c. 6] : IHpd< 
yotv cov eindvta, vi totiro Soxet, ov, eon, xal voriv 
Epsis dg &uaotavouev. Et Noy facta contr. pro eod., 
Aristoph. Ran. [1367] : To yap Bapos vOv Bacavet tay 
dyydtwv. [Et alibi. Semper enim vov Attici, non 
vatv. Meeris p. 266 : Now, yh cuvexpwvoupévon tov 1, 
fuiv. || NOw pro fyiv usurpavit sepe Quintus, ut 
1, 213: Olds gape odxdr viowy Sravtidcews 369: Nowy 
xaxk Torre pépovres* 725 : SH véiw xoxk monk Atheleto 
unticaciat, Quem esse indocti imitatoris errorem , 
non repetitum ex ultima antiquitate usum eyidentius 
fort. aflirmare licuerat Buttmanno Lexil. vol. 1, p. 57, 
ubi recte animadvertit priscam forme vay signif. con- 
servatam esse Latino xos, ut nihil dicam de Ital. noZ.] 

“Auye, Nos duo. Et in accus. Nos duos. [Sappho 
ap. Apolion. p. 387==127, A : “Onttig d&uue.] Bol. 
vero et Dor. est, sec. analogiam nominat. plur., 
Theocr. (8, 25]: Tics dume xpwvet, th¢ erynoog dave 
Gov; [Et 5, 61, al.] Sepius tamen poet. pro accus. 
plur. accipere consueverunt. Il. A, [59]: ‘Arpeton, viv 
duue nadwumhayy0évrac étor. Theocr. [10, 38] : “H xa- 
ag dure Tordy ehedrxjOn Boros dorddc. [Pind. Ol. 9, 114: 
Mix soy &mavras dupe togber pehéra. Decret, Byzant. 
ap. Demosth. p. 256, 3: "E&etheto dupe ex Ty psyd— 
ho xtvddvev, Et alii seepe.] || “Ave, Dor. pro Aol. 
due usurpatum aiunt ab Aristoph., e quo afferunt 
mao’ due, positum pro rao’ jutv: nisi potius scr. rag’ 
huis: nam due, vel potius due, est nomin, et accus. 
casus in num. duali. (Gregor. p. 237: Kat 0 mag’ 
hutis map’ &ué gacw (Dorienses). Ubi tamen alii libri 
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utc sive & 
tks map” o autis vel map dues, quasi agatur de accus. 
plur. ‘Avé spiritu aspero scribitur ap. Apollon. | Borex 
p- 387=127, A: ‘Aus Awpris? AO & ant dwG7jz0* 
epowy yuvatxetorg, cui Koen. addit map’ éuz in Eleu- 
thernzorum decreto Antiq. As. p- 108, 35. 708” aus 
in Allariotarum p. 137, woov’ aye in Saxiorum p- 115, 
10 (ut ib. 12 est noptl +O Oeiov), et ubi in &ux depra- 
vatum est, ap. anon. Galei Opusce. myth. p. 728, 
3, et locum Bristoph., quem dicit HSt. et fort. Gre- 
gorius , Ach. 75g : ite 6 atros dvtog; — Ma’ duet 
Rorutiv.atos &mep tol Ocot. Ubi ita offendit Elmsleium 
accusativus , ut ipse novam fingeret formam dativi 
aut, quam recepit. V. que dicentur in Tapa. Preter 
h. |. quinquies aye reperitur ap. eund. Arist., Lys. 
g5 : Muctddd zor 6, tt ij 708” Gud * et cum lent. ibid. 
1099: Aix’ etdov ced * 1250 : 3 Aud TOG ‘Acavatens * 
1254: ‘Aye e ad Aewyidac & ayev? 1265 : Qs cuvéyngs 
Todby & due yedvoy. Ubi scrib. videtur éuz. L. Dryp.| 
“Hyetc, Nos. Pro quo “Hyées Ion., et “Aves Dor. 
[Aude Tim. Loer. p. 96, A, Aleman ap. Apollon. De 
pron. p. 378=118, C. ‘Aus, ut est in |. Alem., et ap. 
Arist. aS 1162, non aes, ut est ap. Ap. ipsum, 
anon. Galei Op. myth. p- 728, 12, et olim erat ap. 
Aristoph: Lys. 168, peab eta docent que de for- 
mis Doricis in ¢¢ continuo tradit Ap.] Et “Auuecs, Mol. 
Eust. Yes seribit dues, ut dues quoque : quorum 
Hlud Dor:, hoc Hol. esse dicit. [Apollon. lc. p. 38x 
sara VAs Phy 6 dues Aworxhy xal thy duues Atodixiy. | 
Sunt ‘qui properispomenes etiam scribant Ayes. 
Od. 1, [303] : Adtot do KE Kal dues drwrdued” ainby 
Bhebgoy. [Pind. Pyth. 4, 144: Totratsw é ey yovais du- 
uss aD KELVODY gureudévees. Apollon. l. (cP 379=119, 
B : Aiodets Hes , ‘Apus 5 & ay tO pécov. Torotrov xal 
70, “Aue etoxouev.] “Huy, Nostrim. Pro quo Hycov 
Ton. Te, [x01]: ‘Hudov 8 Onmoté pt Gdvatos xat poten 
TETUXTAL, Teivels. Et ‘Huet nterjecto t metri cau- 
sa. Od. Q, [169]: Oude cg Fctwv Suvato xoatepoto Broio 
Nevpiy é éveavicat. Et “Huwy secundum Eust. e vett. 
auctoritate , retracto accentu in precedentem svyll. 
ut in jw et ius. (Od. p. 1407, 40. Apollon. De 
COmstiiegPysp. £34—130,.53.18, p. 140—135, 26. 
Arcad. p. 143, 1h; 145, 6] Et ‘Awoy Dor., Theocr. 
[2, 158]: *H 6 odx dAdo tt tepmvoy éyet, Guo Oe Me 
acrett 5 et Apuéov, Aol. secundum analogiam no- 
Minat. due. [Auov et Audéwy Dor., ie Beeot. 
‘Auioy memorat Apollon. I. c. p. $81——- tate A-C; 
Hol. duuzov ex Alceo p. seq. B; alteram Eolicam 
du.uwv p. 381121, A, que duwv vel ava seribitur 
vitiose ap. eund. De constr.2, 17, p. SPs ibe uioe 
Apoy Lacena ap. Arist. Lys. 168.] Hy, Nobis [“Huiv 
positum sic, ut vot supra dictum est poni in sermone 
familiari » habet Plato Soph. p. 216, D: Tot pévtor 
Eévou fuiv Adews av muvOavotuny. Et al. plurimi.} Pro 
quo ‘Hy. Jon. [v. Etym. M. 'p. 84, 16] et Att. Il. P, 
[415]: *Q. other, od wav huw eixdeds arovéecbar. Ubi 
Eust. non admittit eos qui hiv euxaeés scribebant , 
eo quod prior seriptura sit antiquior. Soph. OEd. T. 
{g21]: "Orwe Adow tt’ yay ebay, Topol. Phryn. 
Myste, EGoudouny av tu dorep xal rod tov. Que duo 
Seer wet ll. p. 1112, 35) ut Att. ponit. (Conf. 
Apollon. |. c. p. Bios ha seq.; 383123, A. Atti- 
corum exx. addo tantum Comici tria, the: 386: 
M@)Aov sipiiviay ayousty july, Hate Thy yotpav’ Lys. 
124: A exteet totvuy july got TOU TE0us" Plut. 286 : 
*Ovrws y%o Eat: Thovetors drucw july elvatt, de quibus 
v. G. Dindorf. ad 1. Av. “Hyiv, ubi vim habet pro- 
nomen, Zu (sic) ubi non, at pertubet Etym. M. 
p. 432, 29.] Et Auiy, Dor., Theocr. : [HodAal & duty 
Umeoe xatk xparas Savéovro Atyewoot. [7, 135 sec. Bust. 
l. c. oxytonon duly ex h. 1. diserte citantem : nam 
in libris Th. est ¢uuw, ut r, 15; 2,14, 35, 66; 
25; 7, 2 (unde tamen éuly eitat Apoll. De pron. p. 
Sage. ©, De constr2, 15, p. 131-5127, 11), 
126, 145 (quo l. est var. éulv); 15, 17, 59, 76; 22, 
1795 15, 179 (ubi al. Auiv) 5 275.175 "98, 3, ap. Bion. 
Dare Ds bi inter duty, aw, Gpty flactuant libri, 
Stob. Fl. vol. 2, p. 423. Aulv vero est 7, 113; ie 
8, 133 11, 75 18, 28; 22, 147, 148. Quorum Il. 
iribus & duuty restitutum volebat Valck. ad Adon. a 
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uly éxodvOn. ‘Aus simul et é&ulv ponit Apollon. lcs 
P: 383123, B: ‘H auiv Awrpuxi eyehtvouevy, GuateAEt 
to t, év ols mporreptararat, At yao &utv tolcwv wdhor 
(Sophronis que putabat verba tentavit Valck. ad 
Adon. p. 237, A). Ofdvouey (al. Gbuvoucvy) te (f. 82), 
‘Auly & mavdjcer whos, Mxydy. Et sic Aristoph. 
Lys. 1681 : Tlavt% t1¢ ehody 6 ayy eipdvary cétw, et seq. 
conson. ib, 1162, 1298, sed é&uiv in sermone Mega- 
rensis et Baoti Ach. 821, 903. Doricum dicit fly 
(immo éuty) correpta secunda Etym. M. p. 84, 22; 

432, 30. L. D.) Et Api, producto t, itidem Dor. , 

reo [5, 106] : X éuiv éott xUWV grhorotuvtos. Et 
“Appar, Mol., Od. M, [275] : “Ev0a yep eae 
xaxov Eupevar duty Eouccav. [Et alibi. Apoll. Rh. 3, 
1082. Pind. Pyth. 4, 154 : Ta pév dvev Evvas avlac 
Ngov HULU, ete. Apollon. l.c. p. 380=120, B: Auty 
ve Awoteig xat duty Aioheis. | Et “Aut, itidem Kol., 

A, [384]: Xxipe teive Tap dyn gurngext. Apollon. Rh. 
[2, 248] : “Aut ye vjy voos évéov dsiberc, [Philoxe- 
nus ap. Athen. 4, p. p. 146, EF: Eie & eepov SumAdot 
males uraporme pinto) gut. Theocr. 1, 102: "Hdy 
yp gpdater Trav’ ctov aye eduxewv. Asch. Sept. 156 : 
Ti woktg duyt macyer, tt paeiie Apollon. Ee Tee 
383123, B; 384=124,-B. Idem 1. priori, C, ex 
quarto Alexi profert Auyecty cs pro quiv. L. D.] 
“Hp&s, Nos : Kad’ huts StacwGovtat, Ad nostram usque 
etatem. Pro quo ‘Hyutas, Jon. 3 Od. fan oe) ee Oo 
hyéas TovrTous eye x1TEGtY. Et “Hux, retvnnts accen- 
tu, sicut in yy et Auwy , ut Eust. e vett. auctoritate 
aecet. [Immo Fas Od. Il, 273 : Mae fs brexolyot, 
quem |. citat Apollon. p. Beta A.] Et Aya, 
Dor. et “Apuss , ‘Bol. [Theocr. 29, 2 : Kayes pn 
p.cOdovras ahadeas & cuyievant, Brunck. e conj. xauue, de 
quo supra. Neque kis, preterquam in |. Gregori 
p- 237 in Aus cit., vel d&uu.%s uspiam reperire me- 
mini. | 

°"Eyoryuoy, Hesych, et Suide +o doyaioy, Antiquum : 
pro quo et yyy dici testantur. [’Eyoytov ap. 
Zon. p. 604] 

PEyov, “Eyoy n. V. Eye. | 

[’Edavy, sido¢ aumédov, Vitis genus, Hesych. Ubi 
usum Nicandreum voc. édavog comparant intt. [ta 
serib. foret &d¢vy. L. Dinv.] 

‘Edaves, Jucundus, Suavis, i. q. 4du¢ : factum au- 
tem ex 70w per systolen literee y, quasi Adavey, ut 
tradunt gramm. [de quibus y. Heyn. ad] ILE &, (rie 

‘Adetbato 02 tn’ dhatw ‘Aubpostor, dave’ [qui versus 
repetitur H. Ven. 63]. Petxog , Nicander [Al. ai) 
ut AdU¢6 olvos ap. Hom. [‘Eéavog dictum esse pro &6 
vog conjicit Buttm. Lexil. vol. 2, p. 15. "Edavoy seri- 
bitur ap. Zonar. p. 613. Eust. 1. Pp. 974, 53: “Eéa- 
VO), €x TOV How, 86 ob HSavdc, xal xara wetabohhy 
ebavog” Ovo xal Sacdverar, Hs xa to Edvov, éuoiws xal 
add Tapayoyevoy. Conf. id. ib. p. 1417, 16.) 

[Edavoc, Edulis. Hesych. :’Edave, 2 Zw0une, Bow- 
ow.a. “ESavoic, Bowatwotc, Atoybhoc. Diversum ut vi- 
detur, locum spectans ab Ag. 1407 : Tt xaxoy, o yovat, 
YOovotpenic eSuvov A motoy nasaudva a T. ie *Edavoc 
memorat etiam Herodian. Hep) wov. d. p. 7, 23, sed 
qui scripsisse videtur édavdc. | 

“Edao, arog, to, i. q. deca. Et seepius Kida, per 
epenth. tov Ly metri causa, pro eodem, Hom. Il. N, 
[35]: Mapa 3° ) cu.Gpoctoy | Béhev et / £100 | YES nevae Od. 1, [84]: 
Awtogaywv, ott’ dvOwvoy eidup edoucw* (Orph. Lith. 
729 de melle 3 Mehicons avOtuov etduo. Theocr. 15, 
115: Eidack 0 éccu yovaines én mhabdvep noveoveat.| 
M, [252]: Aduebs Tepystxer 646d "ly 0bov TOI GAtyotor 
oAov xate eldata Barro. [De esca etiam Apollonides 
Anth. Pal. 7,702, 3: Eidao é 6x’ dyxiatpou poviov thé&voy 
LGV AVOUGS «. .|__ [| Hesy chio preter Set: et aittov, 
est etiam OPEN [Emolumentum. Id. : “dao, Bodua, 
quod 1 in eidap mutat Heringa Obs. p. 219]. 

“Edac , nom. Mercurii ap. Gor tymlos, mage TO echo 
Sotzjoa stvat, pleonasmo zo¥ 6, quasi éx¢, si Etym. 
(M. p. 315, 28, ubi Edw, éxg, Eda¢] credimus, et Lex. 
meo vét, 

[Edagewac fingit Etym. M. p. 
ducit tametvoc. Gi Wakef.] 

(Esagtaios, a, ov, Pavimentitius. Tzetz. Hist. 3, 
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*Edagito, Solo equo, Solo allido, s. simpl. Allido. 
Synes. Ep. 57: Maxcdoros 05 apret te vane abciov 
moos thy nécpav. [Ex Ps. 136, 12. Conf. Ose. 10, 145 
14, 1, Nah. 3, 10. Ead. signif. Hesych. : "Edaguter, 
mpocxpovcouat tH 7. Priori Epiphan. Adv. her. 2,1; 
14, vol. 1, p. 416, A: Ténoutev nore xahoupevay TOW, 
viv 62 qaptouévyy. Constantin. Basil. Maced. c. 54, 
p- 142: Tov Oetov olxov, 7Sagropevov oyedov , xatzhnhov 
cod Towny edetuato. Conf. ib. c. 63, p. 162. Hesych. : 
"Eddercav (sic sine augm.), xxtZ6adov. ” Edagiclncay , 
cig edapos avypébjcav. L. D. || Pavio, Pavimento. 
Theophr. [H. Pl. 9, 3, 1: “Otav xatacxevdcwow buadh, 
cémov, Wore du TOcavetss... xal Tadtyy edaptamar’ g, 
4, 4: 7Eviayad pév brobe6)7c0ar bidtboug, evrayod 62 7d 
Zdugos pdvov Hdapicbar, xat xabapov etvar] C. Pl. 3: 
¢, - re 12% aS 
Qerxeo [immo 4, 8, 2: Kadareo| edapiComevng TAS YS, 
Pavita terra, s. Pavimentata. [Polyb. 6, 33, 6: Tov 
mMepl Thy oxyviy TORov Asdoroay. | 

°Eddgrov, 7d, dimin. ab 26agoc, Eust. [Od. p. 1532, 
63. Id. Opusc. p. 251, 75: Voduuara wey yao odx of- 
ductv..., Bate oltre meotéhevors ev abtoic Bi6htaxcd edaptou 
sig éuroptav mvevjatixny odte dxodaars dvayyvuat.aTog 
ieood > 315, 36: "A moddoic Edactors BiChwv xxtéonaortat, 
husic dmoteduevor eig thy oy prdoddyov buyty ogoovtec 
évtiOgauev. Cinnamus Hist. 5, 10, p. 128, C: XOe¢ yxo 
xa ob TOAA® mpdteoov Bacthet Mavour tadta Sumpodd— 
yes’ xav adtds dpvnfetac, aM’ ab BibAor XNUTTOUGLY , 
ai tk yoduuath cov TH edapten wstedegavto* ubi non 
percepta signif. Ducangius conj. yoagt. Tzetz. Hist. 
4, 202 : OUrw d& td eddpudv éotw eyyeypauucvov, h. e. 
Textus vel Archetypum. Conf. Cotel. Eccl. Gr. mon. 
vol. 2, p. 651. L. Dinp.] 

PEdéous, 6, Edaphius, diaconus, ap. Phot. cod. 
59, p. 18, 16. L. Dinp.] 

(Esaorsrfovv, to, g. d. Pavimentarium. Hesych. : 
Atotpov ... ducdtotpov, evior edaprotiotov. Waxer. | 

(Esagizys, 6, Pavimentarius. Tzetz. Hist. 1, 906: 


Tlodby cov yotv eyygovtes xoguois tots eagitats. 1] 


"ESapo¢, 20¢, 70, Solum. Thue. ds (68] : “Yotepov 
88, xabeddvees adtyy &¢ Edapos micav ex tov Oeuedtw, 
i. e. Solo tenus. [Aristid. vol. 1, p. 4932, 252 :“H 
TOs Tica xabyoeito eis 2dugoc.] Sic ap. Plut. [Mor. 
p. 5, F]: Efavéparodicctevog thy mddtw, sig Bapos xa- 
<é6an<. [Id. translate p. 515, C:Emel totvuy got tive 
THO voowdn, xab Bhabspe .. Gpratov wav soley tadra 
xat xatadvew etg 2xgos. Aliz phrases sunt ib. p. 1097, 
B: Thy rarotda xetuévny év eddoer mah avéotnce* Po- 
plic. c. 10: Katécxabev etc eagpos n&cav (domum). 
Polyb. 4, 64, 10 : Kupredcaug tot tomou ic 20. xabetre - 
65, 4: To teiyoo xatécxabe may cic &0. Thuc. 4, 109: 
Karécxabay édovres cig 26. Et vicissim de edificando 
Evagr. H. E. 1, 18: °E§ adqoug dvorxodouei.] Asch. C. 
Ctes. [p. 72,. 40 St.] : Obxétr meal tig tv “EAivwv 
Ayeuovias dywviterar, GAN 7dn meol tod t7¢ Tarptoos 
edaoous. [Plur. Demosth. p. 803 extr.: T¥¢ modes 
brie abraoy tv eagdy (immo edczquv : v. infra) sic xtv- 
duvoy peytotoy xataxexhersevys. Inscr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 287, 5, in qua agitur de metallifodinis : Ev 
toig oke[ect tTotg TOU deival: 17 : Ev coic] BOxoEor Toi 
*Exauetvovos.| Theophr. posuit pro Solo, i. e. Terre 
qualitate, ut Bud. interpr., quum de Cyrno insula 
seribit, To 2apoc xal tov ddox odd Sixpéser tov awry, 
[Conf. CG. Pl. 4, 11, 8.] Et De C. Pl. 2 : "Emel 88 xad 
th edo weyddas ever Srapoods. [Dicaarch. Blov ‘E\)e- 
dog init. p. 181 ed. Marx. : [dvra xatddevdpa xal toic 
ddgeqr tows. Geopon. 2, 6, 35: Tov edouv tk yévy. 
Sic fere Plut. Sol. c. 32:'Q¢ 62 ydpuc xadijs Zapos 
Zonuoy ... cceovdcucbar xal Staxocuyoar guhoriuovy.evog 2 
Mor. p. 910, D: Od yk at dtagopat tobtwy yonatixdy 
olvoy Trotvaw, GAN ex tod tespectar edd@ors (at tod tog- 
govrog édx00ug conj. Wyttenb.). ‘Tzetz, Exeg.’ Il. 
pP- 114, 7: "ES. oquatver thy croptuny yyy.) || In 
domo signif. Pavimentum. [Duris ap.] Athen. 12, 
[p. 542, D], deseribens Demetrii 4dumcOetav : “Avoid 
TE TOAAX TOY edcquv av toig dvépiicr nateonevdlerto. 
[Pollux 1, 80: Kadotvo & dv 70 udv bd tods 1d 5a¢ &Haxooc, 
de partibus domus loquens. {d. 7, 121 : Avdotpurcov 
2¢. Solum, i. e. Fundus cui quid superstruitur. Schol. 


Plut. Mor. p. 1125, B:"AdAx modts &v poe Soxet wei\Aov 
edapous yopls 7 modtteta tig Tepl Ody Cons dvarpebelons 
mavraras, ovotact hebety. Et alibi.] — || “E8apo¢ quan— 
doque pro Fundo capitur. Od. E, [249]:°Occoy se 
tv eapag vyo¢ topvedcetat avio Dooridoc edoetys. [De- 
mosth. p. 883, 22: Aréxonte tod mholov tb edaqoc. 
Plutarch. Thes. c. rg : T& éddqn tHv Kontixdy vedv 
gnow (Pherecydes) éxxdpar sbv Onoda thy dtwkw 
aoatoovuevov. Pollux 1, 92 :”E6. vecss.] Aristot. H. A. 
4, [8, 10]: Hod ta} edder rig Oadcoons morodvrae tag 
Stays, In fundo maris. [Xenoph. Cyrop. 7, 5, 18: 
Ei ropedctuov ety + 20. cot rotawod. Joseph. A. J. 5, 
1 : Tlopeutoc eokev 6 motadc, tod piv BdOoug émecyy- 
uévou, tov d& xtyAnxos éxl tod eddpoug xetugvov. Suid. v. 
Kaydnxes (quod interpr. A@axss ev toic Udactv) : Kaydy- 
x0¢ TOD guwepoudvou toig gddpect.] Athen. 11, [p. 481, 
B],e Pherecrate: Totipia mautéa, totyous obx éyovt’, aN’ 
abtd tobSagos p.dvov. [Plut. Pericl. c. 13: Tobs én’ 2dpous 
xtovas... Tog dvw xtovac. || I. q. édorov, quod yv., ap. 
Galen. vol. 12, p. gt: To edger tod cuyypduuatoc, 
et in libro a Kuehnio primum edito vol. 16, p. 202 
et p. 468, ubi éd¢gor. L. D. Textus, Contextus seri- 
pture. Basilic. Fabr. t. 1, p. 2 procem. : “Oca 82 év 
Toig xMoLEL, xa TadTa cuvayaydy ev toto doer Sudpr— 
cev, Ka collecta proprio in textu discrevit. Epiphan. 
t.2, p. 164, C: Ex tig tot d6ehod onueircems cod TH 
deer Tapaxerrévov Ondovtat, Gre avijontar 6 Adyos ard 0 
Yewatixod témov, ror tod eddpouc tig youos, Decla- 
ratur, hec verba ex originali loco sive textu Scri- 
pture sublata fuisse. Utrobique perperam interpr. 
Greg. Nyss. t. 2, p. 82, B: “O ovorovos dvayvobs cis 
Qetas youpiis tk 2od¢on* conf. Cat. in Jerem. t. 1, p. 15, 
A, B.V. Suicer. s.h.v. Hass. || Vitiosum accent. 26agé)v 
pro édéouv notarunt Thomas p. 264, gramm. Bachm. 
An. vol. 2, p. 371, 3. Sic seriptum in |. Demosth. 
supra cit. Nam in |. Ath. e 1. 12 allato, ubi item 
ééaeey est in libris, tacito vitium correxit HSt.] 

[ Edagé, Fundo. Hesych. : Hidgwtar, xataxtorat.] 

[’Edaoedn¢, 6, 4, Pavimentitius, Gl.] 

["Edsava, modtc modo 7H Edgodty, xaromte Dort- 
xuv a0 “Eddavot hyewovos* 7d 2bvixov "Eddavelc, Steph. 
Byz.| 

’Edéatpos, 6, vocabulum, ut El. Dionys. ap. Eust. 
[Od. p. 1403, 4o] scribit, Graecum, sed de re, cujus 
usus ap. Persas : est nempe rooystorys, Praegustator, 
& mooecbiwy tod Bacthews dopahetag Evexx > postmodum 
vero 2dgatpog vocatus fuit émotérns tig Shy Saxoviac 
xal mapaoxeviic, ut Eust. et Suid. (Zon. p. 612, Etym. 
M. p. 315, 37-40] tradunt : seu éxiwwednths Setrvou, 
ut Hesych. [In Etym. M. post superiora additur : 
Ovrws cic td mpitov heEinov: ev 2 7G) Oeurépen ebpov o- 
twng* “Edéatpog 6 énl tév dddumv (detrvov?) xab tc 
Toradtys naoaoxevis.| Differre ab éhéatoog annotat 
Ammon. [p. 48], quod édéatpo¢ sit Coquus , ab heds : 
édéatoog autem, mpootétys, ab édw. Athen. tamen 4, 
[p- 171, B, C] quod Eust. de 2dgazo0¢ dicit, ehearam 
tribuit, nisi mendum subest. [Mendose utique ap. 
Ath. 1. c. olim éeétpoug pro 26. legebatur : sed recte 
ib. paullo ante eidgxtpor, idem valens ac 2d. Vide 
utrobique notata, et conf. p. 142, 145. Scuweicu. 
Conf. Valck. Anim. ad Ammon. p. 73. Scuar. « Festus: 
Edeatre , qui preesunt regiis epulis, dicti dnd ty 
2eocuatwv, ubi Scalig. Edeatre ; Christ. Colerus Pa- 
rerg. c. 18 Edeatri vel Edeatree. » Albert. ad Hes.] 

[Eée6qaatc, modts Auxtac, do Karttwy év “loavomdiy 
a’. Td 20vixdv “Ede6nocebs xal “Ede6xocts, Steph. Byz. 
EAEBEZ XOX vitiose Hierocl. Synecd. p. 683. L. D. 

[PEdé0Atov. V. “EdeO ov. | 

"EdeO\ov, 10,1. q. EScucux, Suid. [Zon. p. 613], 
Firmamentum, Basis. Item ag0¢, Salum. “Ed0)\tov , 
pro eod. [Lycophr. 987: Andcavtes 2v vad Otis robs 
mpdc0" EelAov (sic) Zoubidac dxnxdtac. Schol. 70 apo, 
&0g, yzv. Templum interpr. Hemst. ap. Antimachum 
Pausan. 8, 25, 4 : Avuntpos t0t gaaly "Eowwog etvae 
%eOhov. Sic Apoll. Rh. 4, 330 : Aowks “Aptéutdog Bov- 
yntdas dyxd01 vijcous* vév & Hrot Ergon tv av tepdv Eoxev 
Ze0dov. Aschylo Ag. 776 pro éc0\% restituit Stan- 
leius. — || Forma 2020\vov Nonnus Dion. 13, 369 : 
Trxtomévng vatovtes 2d¢0\tx yeltova Myyvac. Scuar. Id. 
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Jo. p. 44, 23: "Edounev ig Kavavatov 23¢0\tov. Apoll. A 
> 


Rh. 4, 630 : “Iva eich mUhur xa 2d40\ta Nuxtds. Ly- 
cophr. 800:°O 7 aint vatwv Tpaprias éé0\uov. L. D.] 

*Eéeig, Hesychio tepeis , Sacerdotes.. {| Eidemque 
“Edéow , iepetouy. | 

’Edehwvn, Hesychio. évO0c, Flos. 

-. PE8y, cough, Hesych. Suid. addit, xat 6 ev yj ma- 
eddercoc. Ita xxx reddiderunt Hebr. pty Eden : Vo- 
luptas, Regio amcena, Genes. 2, 8, 105 4, 16.] 

[“Edeog, Pscoadrxds Qodvoc , Thessalica sella, He- 
sych. Genitivum esse ab og conjiciunt intt.] 

['Edcotwv, wvos, 6, Ederio, rex Achaje. Tzetz. ad 
Lyc. v. 88 : Tic yotv Bucthebs Kuwv xadoduevoc, vide 
"Edeplovos Bacthews "Ayatag: ad v. 506 : Motysubeion 
Grd vewrgpov twos (Leda), Kuxvou xahouugvou, vicd 6: 
*Edeptevos, Bacréms ‘Ayatas. Conf. Cedren. vol. 1, 
p- 120, A. L, Dryo.}- 

"Bécoua, to, Edulium, Penus. Isocr. De pace 
[p. 181, C]: Xatpovrag pév xab toiv edecudcoy nol TOY 
emiendeuudtoy toig xal TO coe xab thy puyhy BAdmtou- 
ow.] Athen. [2, p. 44, C]: Mate note ypfjoacdat note , A 
Zdéouctt dw 7 pov yohaxtt mavera tov Biov. Idem 

aoavida dicit esse ite 3g ogddoa edecua* et 14, 
is 641, E) scribit tod¢yquo tantum a Bodpue differre , 
quantum éécopx a tpwyddv. [Batrachom. 31 : 2d- 
xorg xal xaodorg xab edsouacr mavtodanciat, et alibi. 
Plat. Reip. 8, p. 559, B: Adotwv Bdecparov exbuuta- 
Tim. p. 73, A: Esdouatdés te er. Aret. Acut. m. 
causs, 1, 5, p. 12: Anebin ext cptxpoicr eOsopnaot, 
Post cibum s. coenam exiguam. Plut. Timol. c. 6: 
Tx mirioure cv 2ecudtwv, et alibi. |] Pulmentum, 
quo modo hee vox usurpatur in regulis monasticis. 


Typicum monast. tis xexapitwycvys, c. 46 : “H oe 


spogh buy coro ev Taig Avratts Ayepars Kare 70 dptatoy 
tpten wey xal neurcy xa cabbdcey xen xupearniy edéouata 
oe a lee ye a c.47: Edécuata wayerocuta petexovre 
édatov. Ducane. 

(Edcoudciov, cd, diminit. ab %ecua, ejusdemque 
signif., ap. Procul. ad Hesiod. Op. At 2 Exweviony 
pi ae zu ipieek moocpepduevov woe Sid Shay 
cEhew thy Aucoay. 

A Beith, 4, Penaria cella, s. simpl, Penaria, 
Ubi edulia reponuntur, quam xup.wwodyxqv quoque 
appellatam tradit Pollux [10, 93. Schol. Od. Z, 76: 
Agyerar 82 4 eecporolyxy (xtovy). Waxer.]. 

["ESeoou, 4, Edessa, n. urbium Macedoniz et Syriz. 
Steph. Byz. : Tddis Zuptas, de thy Hv bddtwv pdyny 
osw xdydetox ard tic ev Maxeddvt (conf. de Edesse 
aliarumque urbium Syriz nominibus sepe Mace- 
donicis Appian. Syr. c. 57). Kavk piv robs eyyzwptous 
(gentile est) Edeconvos (Zosim. 3, 12: *Edeonvot, Suid. : 
*Edeonvdc, 6 ard modems “Edens, Zon. p. 612), mxpk 02 
Toig Thetocr THY doyatwy (tov & om. Ms. Vrat.) *Kdéec- 
catoc. Ita numi Macedonice ap. Eckhel. D. N. vol. 2, 
p- 71, Hesych. : ’Edecouioc, 6 “Hoax év “Kégcon, et 
scriptt. Latini. Vitiosam esse scripturam, que non 
infrequens est in libris, "Edeca, adeoque “Eéecata in 
lap. ap. Boeckh. vol. 1, p. 521, n. 838, ex iisdem 
constat numorum inscriptionibus. L. Drxo.] 

*Edeotéov, Edendum. [Plato Protag. p. 314, A: 
"ED. 4 xoréov- Criton. p. 47, B: Tadcn dpa att yu- 
uyaotéov xal 2. ye xa rotéov.] 

*Rdeochs, 6, Comestor [Comesor] : xpebiv oyov, 
Carnibus crudis vescentes. [Herodot. 3, 99 : Koco 
ecto wuoy. Antiphanes Athen. 8, p. 339, A: Mr 
yous yap od ma&vu ToUTwy edectyi¢. | ~ 

*Edeordc, 2, ov, Edulis, Esculentus. Bud. ex Aristot. : 
*Eott 62 Onpeutov 6 av dyouov 7 Zdeatov Gaov' et sdeote 
plur. Edulia, Esculenta. (Eurip. fr. Cret. 1 ap. Por- 
phyr. De abst. 4, p. 173: Tay 7 éupozov Bower 
édeoroy mequiayy.at. Plato Tim. p. 72, E: Tay eoou.evqy 
2v flv motey xal edecrinv dxohactav. Aret. Diut. m, 
causs. 1, 6, p. 31==37: Exyatver o& xat tiv edsctav 
peteterepx. Conf. 15, p. 4652. Plut. Mor. p. 716, E: 
Odre yao motdv obdty ote edeotov obtue andes” 733, F: 
Thy dew tov edecthv. Suid. : Edeote xodaza, tT tow 
youeva. Fem. Hesych., Suid. : "Edeoth , Bowry. || Devo- 
ratus. Soph. Antig. 206 :E% @ dancov xual mods 
olewvey Séu.ag xat mod¢ xuverv deotov atxicOdve’ tdciv. 
| Consumtus. Soph. Trach. 677 :°Q yp tov evourijion 
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metho dovins 2yorov dpy7z’ olde evel ; ead 

€ PYNT otoc EVELOW) TOXG), TOUT Noa 
viotat SidGopov mods oddevog téiv evdov, AN’ 
abtod pOtver. | 

("Eéq, 4, Vinculum. Etym. M. p. 465, 6, ubi agit 
de barytonis (femininis) in 6) : “Edn, enuatver 88 cdy 
dou. Sylb. quum scriberet in indice: «Verius Escam 
significaret,, » cogitabat fort. édwdhv de esea positum 
a Cheocrito, coll. Etym. M. p. 317, 10: E80), taok 
7 £0 td éoOtw 2d}, xal xatk dvadiractacudy swSr. 
Videtur autem leg. rédn. L. Dino] 

°ESndov, voc, 4, Phagedena, Serpigo; ab exe- 
denda carne. (Hesych.] 

*Edytds, vos, 4, Cibus, Quod comeditur. Hom. Od. 
A, [788]: Keiz’ dip’ dortoc, araatos eoyrdos 753 Totytos 1, 
[473] : Heoros xa 2oyrtbog & Zpov ro. [Utitur etiam 
Hesych. in expl. voc. “Eévéc, q. v.] 

"Eétov, 0, Commeatus, VV. LL. ‘ 

*Editie , 7%, plur. Convivia publica, Plut. Lycurgo 
[c. 12], ovcottta a Lycurgo instituta, que “oudirta 
Spartee nominabantur, vel quasi Oritia, cs thtas 
xal orhogooabvas omdoyovta : vel quasi GEwitia, ds 
Tog eUtéAerav xab werd cuvebiCovre : scribit gdtcre 
etiam appellari posse mapa tiv Startav xal chy edmdiv. 
De convivii autem illius ratione plura ibid. narran- 
tur, que inde tibi petenda reliqui. 

“Eovaia Suide [et Zon. p. 613] 4 xa0dou [Sedes]: 
nimirum ab &€ery. 

[Edvéouat, Doto. Eur. Helen. 933 : “ESvécouatl ts 
Quyatép’, Av ovdels yauet , Dotabo filiam. @ 

"Edvac, Hesychio dicitur 4 dd tav Zovwv edqrbe, 
Epulum quod acceptis muneribus sponsalibus pa- 
ratur. 

*Edvevetv , Hesych. exp. éveyvodCew [Oppignerare] : 
forsitan quoniam 7% éva sunt veluti pignora con- 
trahendi connubii. j 

“Edviog yitov [Hesychio], dv xpdicov 4 wun co VULL- 
gt» Otdwor, Tunica quam primam sponsa sponso 
dat. Tunicam jugalem et sponsalem nominare queas, 
vel etiam nuptialem. 

["Edvov, 76, Donum. Callim. ap. schol. Pind. Ol. 8, 
ax (fr. 193 Ern.): Znyvi te xal Newdn ce yuptaroy edvov 
évethw. Anth. Pal. App. 298: Tove’ tepdy detec iby os 

\ 5 2 is iN nr > \ > ot a al 
YEro0G ame’ ovTLBAVI}s To6tavos gdvoy avaxte.| “Kova, te, 
sive ‘Edva, et tenui enim [ap. Diodor. 4, 35 bis, nec 
raro in libris Hom. aliorumque] et aspero  spiritu 
notatum reperitur, sed rectius aspero, si Etym. et 
Eust. [Il. p. 152, 293 974, 52; Od. 1417, 17] credi- 
mus, qui Tap% to Hw dici volunt, quasi 4dava, quod 
iis exhilaretur et concilictur sponsa sponso, vel maox 
wo lw, quasi Edoava et otaptywata tod yawou : Dos, 
Munera que sponsus sponse dat, s. ii, qui sponsi 
nomine eam ambiunt. Hesych. enim proprie Zva esse 
vult tx 6x6 tev UYASTHOWY Taig wynotevoevats Oduever, 
ut et Etym., tk mpd tot yduou dnd tod vuugtou Srddunevex 
dpa 7 voor. [Conf. Poll. 3, 36.] Atque adeo id ex 
Hom. quoque patet : quippe ap. quem Od. A, [280] : 
MrGow mepixadrca Nydsbe Vyjuev sdv due xdddos, erect 
mooe wupta ove. Et Il. I, [190], Actorides Echeclis 
filiam jyayeto mpdc Count’, ere! moe pvota Seva. Itidem 
paulo ante, “Os § dvagavdev drue, moody drecetore 
eva. Et Od. A, [116], N, [378]: Mvcuevor dvebeny 
dhoxov xat va drddvees. Item et dvdedvov vocat Cui 
talia munera non data sint a sponso vel amicis sponsi: 
interdum tamen etiam Eam, quam parentes dote 
non donarint, ut supra docui. Ovid. Dona jugalia 
vocat hee sponsalia munera. [/Esch. Prom. 560: “Ort 
tov Suorndtproy Edvos dyayes Hardvav mbdv ddéuaproe 
xowvohextpov. Pausan. 3, 12: Arémeume oh 6 Aavads 
Eovov dvev CHcew h av Exaotos xat&e xddhoc dodexqtat 


edectov es 


Ay 36: Tadbras yep 0) tag Botts Nudebs fdva el ty Ou- 


yarel fet robs pevent.évous, Anth. Pal. 9, 62 12H 3 én 
xouon Stouvést TAstatouc Edva mapeiv Acygwv, aliique 
multi ap, Verh. ad Anton. Lib. c. 39, p. 261 sq. De 
signif. Dotis v. in forma “Ezévz.] 

{| “Eedva, s. "Kedva, pleonasmo to¥ ¢ dicitur pro 
ove s. édyx: quae sunt Dona jugalia, Dos sh. e. Mu- 
nera quz sponsus vel amici sponsi dant sponse. Od. 
Z,[159]:"Os xé a E€evorat Botousvixovd’ dydrntae H[(391]: 
"A ex weydoor Exxotog Mvdicbur édvorce OShuevos. Et 
O, [07]: “O yap mepddrer dravras Mvnerijpac deiporct, 
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xal eEdgeddev gedva. Sic @, [318] : Eiodxe por udda a avdpoucay && Eewv Fpwes, Snms mapedveus toveo.] Hip- 


ndvra mathe dmodwoer &edva “Ocou of éyyuddia XUVOTEL= 
80¢ elvexx xotons. Idem poeta gdva vocat etiam Do- 
tem, quam pater dat filie nubenti : ut A, (277], de 
parentibus Penelopes, Ot 83 yduov tebgoucr xab aptu- 
véouowy fedva Work wd’, Soca gorxe trys ex marddc 
&recbut. [V. de utraque signif. Eust. Il. p. 742, 58; 
937, 52, Od. 1417, 11. Signif. Dotis Pind. Ol. g, 11 : 
‘Axpwrtyotoy “A\tdoc, .., to Oy ote Avdds Hows MHgrop ea- 
pxto xaddtotov Edvov “Inrodapetac. Kurip. Androm. 
873: O0 yao tho’ aivuchwtoy éx Tootac zyer, aN’ dv- 
8od¢ éofAot maida, aby modhoic adv Ldvorsr, mde 7 
ov péows evdainovoc. Ambigue Mich. Psellus Synops. 
Legum v. 391: Atddc0w 8: tH yuvaixt éx tov avtod moa- 
yudcwv 4 rool’ aby Edvors Erase. Conf. “Edvow. Ap. Pind. 
Pyth. 3, 94 : “Edve te 8¢favto, improprie dici Dona 
Peleo et Cadmo a diis data in nupttis, Nuptialia, no- 
tat schol. Sim. Orph. Arg. 871 : “Edvov "Evuadtoro, 
de dentibus draconis Metz a Marte donatis. Dion. 
Cass. 79, 12: Tuvaixa "Eduyabddy éuvioteuce ... Zova 
te avth Taps Tévtwv tov Onqxdwv, Hameo xat ex) toy 
Eautod yuvaixdy, AJoorse. TX wev Oh ovv Zdva, doa 2d0- 
Onoav Coivros abtod, werk tata etcerodyOn* sav o& Oy 
mpoixa odx Zon xoutcecOat, L. Dinv.] 

[“Edvogopew, Dona offero, et quidem sponsalia. 
Eust. Od. p. 1414, 49 : Aéov év wEAov ESvopopety org 
pvnjotroas. | 

[“Eévogepos, 6, Qui affert sponsalia munera, Pa- 
ranymphus. Greg. Nyss. t.1, p. 479, B: Tota totvuy 
A maplévos Selausvn te Oetx Swovuata nape toy xadov 
dvogdowv. Hass. ] 

[‘Eévé, Doto, Dote data eloco. Theocr. 22, 147 : 
‘Auiv tor Acdximmos sg Edvnce Qdyatpag.| |] Edvotcbat, 
quod esse dicitur Dotem dare uxorem tradendo, in 
fpigr. (Leonid. Tar. Anth. Pal. 7, 648 : Hatdwy] tis 
[uvjcarto xat] Edvercarco yuvaixa; Veruntamen potius 
esse videtur Datis jugalibus donis ducere. “Eedvotc0at 
pater filiam dicitur pro Dote data elocare ; ut Od. 
B, [53], de procis Penelopes, O? matpds pev é¢ oixoy 
drephtyacr véecbat Ixaotov, t¢ x adtds Ecdvarcarto Obya- 
tox, Aotn 6’ mx é0ehor, Ut ipse dote donatam filiam 
det, cui vult. Hic enim fdvicacbat Wiyatox vocat 
quod in precedente |. dotvewy Eedva : unde et schol. 
exp. &va éxvdoty: catachrystic&s usurpatam h. v. an- 
notans, quum &ve proprie sint tk dddueva br tod yx- 
p.odvtos tH yapouuévy. [V. “Eedva.] 

“Edvor)s, 6, Socer : Etymologo xnSeoths, mevOepds : 
Qui filiam elocat addita dote. [Ap. Zonar. p. 612 
“Edveneyg.] “Eedvwtat schol. Hom. exp. moomodorar, II. 
N, [378] : Aotuey & “ArpetSxo Ouyatpiy etdoc dolotny , 
Apyeos eayayovtes, smutcuev. — ‘AM’ Emev, bop’ éx 
vavel cuveeba movtomdpotcw “Awol yduw: émel odtor 
gedvortal xaxol eiuev. Hesych. exp. mevOeool, xndeorat : 
sed perperam ap. eum scriptum éedvertot. ["Eévetol 
codex. Suidas: "Eedvwrhs, 6 moointeths, 6 mevOepds. ] 

[“Edvwtdc, 4, dv.] Edvwrhy, Hesych. dici tradit éy- 
YALoT IV vuole», Que sponso jam nupta est vel de- 
sponsata : nimirum donata ab illo tots gvots et donis 
jugalibus. 

[“Edofogw, Statuas fabricor, eruebat Ruhnk. ad 

Tim. p. 93 e gl. Hesychii "Edoforoter, dyaAuatoroter, 
reponens : “EdoZo<i, dyahu.atonotet. Scuar. Conf. C. O. 
Muller Handb. der Arch. § 68, 1. Hase.] 
, “Eo0¢, 6, Comedo, 6 gayks, Suid. [ Zon. p. 612: 
Ed0c, 6 gayos, 6 Aaiuxoyos. Moschop. Ileot oes. 
p. 188 : “Eddg rountixds 6 todxtyg xat gayog. Lex. de 
spirit. p. 215: "Eddg, & dotwapyos. L. Dinp.] 

"E.d0¢, 0c, 10, Sedes, Sella. Hom. Od. Z, [42]: OdAvu- 
move’, 601 pact Oebiv Boog dopadic aicl “Euuevar. Ad q. 
]. respexit Plut. Pericle fine : Tov piv torov, év & tag 
Qeobs xatorxetv Aéyoucw, dopants ESog xal dodkdeutov xa- 
odvtes, ov Tvetactv, od VEEGL LPWU.EVOY. (Hesiod. Sc. 
203 : Ozov fog ... "OAuurosg+ Theog. |. paullo post ab 
HSt. cit. et 128. Pind. Nem. 6, 3 10 8 yadxeos dopa 
hes atel £00 evel ovpaveg. Eurip. fr. Cadmi ap. Prob. 
ad Virg. Ecl. 6, 31 : Odouvis... 805 datudviov vel Sate 
povwy. Pind. Ol. 2, 13: AW & Koovie mat “Péac, 8305 
Oddp-tov vévov. Apoll. Rh. 1, 1099 : Nigdev 0° 05 Od- 
houroro, | Il. A, [533]: @eot dua mévreo dvéetay “EE 
édémv, OOD TuteO¢ evavetoy, [Apoll. Rh. 2, 429 : O12 


pocrat. De artic. [p. 783, G]: Tlavy pév txavéog eer 
xa mepl wéya Eo Meccadtxdv, i. e. Slopov Oecoahtxoy, 
ut alii scriptt. loquuntur : est autem dipo0¢ Oecoudtxdg 
ap. antiquos, nas dtooog dvaxdtouov gywv, ut tradit 
Frotian. || I. q. &%agoc, Eust. [Il. p. 146, 2; 872, 
61], i. e. Solum, [Hesych., Suid. :“Edn, 7k e4on 
"Edos, e905, 7%. || Similiter dicti de locis exx. 
plura v. infra in signif. Domicilii. Sic Aisch. Sept. 
165: “Etdnudov 805, de Thebis; ibidemque 242, de 
arce urbis, dvd’ 26 dxpontohw, tivrov 805, ixduav. 
| Pollux 1, 76 de janue partibus agens : Etta odddv, 
xal fog, xal tk mept tas Ovoas péon, Oatpds x. 7. A. 
L, D.] || Item &pacux Suide, i, e. Basis, Firma- 
mentum : IIdvtmv g€o¢ dogadéc aiel Tate ap. Hesiod. 
Theog. [117. Eur. Ion. 870: AX 0d co Aves mo- 
Abastoov Eos. Anth. Pal. App. 373, 6 : Adviipap met- 
atpes ent yOovi Sarto. Sdovtes mimtoucw, yevdwy op- 
pava Oévtes &y.] || Delubrum, Aides, s. Hdicula, 
Locus in quo Deorum simulacra collocantur. [He- 
sych. : “Edn, tk teo¢, Timeus p. 93 : “E8oc, 1d 
dyahua, xat 6 témos, év @ tourer. Ubi vid. Ruhn- 
ken. Isocr. [Nicocl. p. 28, C]; Tobc cig ta ty 
Oedv Sn eap.notavovtas. Bud. citat ex Kod. [Paneg. 
p- 73, B] : Ta cv Oedv €3y xa todo veos cud. 
Et ex Antiphonte (Lycurgo p. 147, 43, cui loco 
conferendus alter ejusdem p. 168, 17]: Kat xofve 
Mpoddvra avtov xxl tods vewds xal th Edy xal th teucvy 
xal tks ev qois vdwots Quotas. [Apoll. Rh. 4, 250 : To 
ye pry soc get xetvou, 6 pa Qe% Homes emt baypiow 
edetnay, dvoodow sprydvorcr wevet xal thos t6ec0at. Fort. 
sic intelligendus Aisch. Pers. 4o4 : ’Eheubepotte 6& 
Taidas, yuvainas, Oey te matommv Edy. Et fr, Niobe 
ap. Strab. 12, p. 580:”Ev0’ “Adoxotetag &0¢, Possunt 
enim hee referri etiam ad signif. proximam, perinde 
ac |], Plat. Phaed. p. 111, B: Kal 6) xat Qstv &dn te 
xat teok adtois civat, év ofc ta dveu olxntdes Dende etvat.| 
|| Imo et ipsum Simulacrum é£o¢ dicitur ut ap, Suid., 
To, te tig whys Ed0¢ tO TatTOLOY ToQcxUVHGAS, THY Ema- 
yodoy aitet. Sic Phidias, quem Plin. ex ebore quidem 
et auro, sed et ex ere signa fecisse scribit , dicitur 
alicubi fecisse <7s Geod t youcotv 05, Aureum dew 
signum. Plut. Sol. [c. 12] : Kedbavres tov Edoug xpdxry. 
[Id. Aristid, c. 20: Td &€o¢ gotacav. Soph. El. 1374: 
Tlatpia moocxdcavd’ 2x Oetiv, dcormeo mootuha vatoucty 
zade. Et fort. OEd. T. 886: Ei 62 t1¢ Sméporta yepoly 
A Ady mopeverar, Atxac dedentos odd Sarrdvnv E5x, 
oé6wy. Xenoph. H. Gr. 1, 4, 12: Tod ous xataxexa- 
Auupévov t7¢ ‘AOyves. Callim. ap. Euseb. Pr. ev. 3, 8, 
fr. 105 Ern. : Kat ydo ‘ASyvyg év Ativan Aavads haty 
(vel xtov’) g0nxev E£oc. sara. A, R. 3, 69: Ev abt 
tH oxo Tqstov tod ESouc. Kt sepius in inser. ap. 
Beckh. vol. 1, p. 248, 473. Pollux 1, 7: Abte & @ 
Oepatetouey aydhuata ... £04 Gediv. ust. Il. p. 872, 64 : 
“Ort 8% og Aeyetar xal vo Wouure xal dyodua, 6 Tov- 
caviag oot. Nec tantum de statua sedentis sed etiam 
stantis, ut manifesto apud Aristid. vol. 1, p. 360= 
643 : “Opa tov vedv WDrarmvoc dvta tot rdocdgou, xal 
ro dyadua éxetvou ugya xal xahov Eatyxds, ex Medic co 
adtov oux ot0’ Batic clotixer, KabFoto 6 éxt tod oddcd 
yovh pan edoyiiuov, A Stedeyeto mept te ro Wratenvos 
xot tod s€oug.] || "Edos, sicut et pa et xabédpa , 
Mora, interdum ponitur etiam pro Cunctatio, et q. 
d. Sessitatio aut desidia. Il. W’, [204]: H & ab? Kecbar 
pev AvAvato y cime 58 udOov, Oby E805" etur yao audi ex” 
"Qxeavoio 6ge00%, Non desidendum est, Non desidendi 
tempus est. Quod festinantis est : quemadmodum ap. 
Soph. Aj. [811]: Xwpduev, éyxoviruev, ody Boag axyy 
Et ap. Herodot. 1, [17]: Eg’ Eons etvat otparey pr 
epyov. [Hesych. : Ody doc, ob xarpds rod xabeCecOur, od 
xabédpxs goovttc. || Domicilium, ut pe dici in illo 
notabitur, vert. ap. Steph. B. (vel Eust. ad Dionys. 
v. 536) v. Tévedos:... ofovel Tevovedos, s. Tévou €60¢. Eur. 
Or. 1247 : Muxyyides © othar, tk motte xatk Medacyov 
og ‘Apyetov. Pind. Nem. 4, 12 : Ataxtdav iorupyoy 
80g, de Ayina. Pyth. 2, 7: Optuyiav, Motaptag e606 
‘Apréutdog* 12, 1: KadAtota Bootetiv rodtwy, Deosepovas 
0c. Theocr. 7, 116 : Oixedvrtes EavOdis &o¢ aimd Arwvas. 
Apoll. Rh. 1, 187: "IpGoactns &0¢ “Hons Iapdeviny. 
Orph. Arg. 551 : Atvoupov adtix’ Exerta “Peng oe tic- 
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avabdvees* H. 54, 17 :”Epyeo, Kumpoyevic Oeiov yévos, A arog Sxug nto thy Spay Toye. 


eis’ év “Oddurw éool... elte xal eddvddvou Luotns soc 
dpormohevers. sch. Prom. 411: “Ondcor & exorxov &yviig 
Aaiac Eg véuovtar Pers. 890: Kal tac dyytddous éxpd- 
tuve uscdxtoug Atjuvov “Ixdéoou 0” gd0¢. Eur. Iph. A. 
1527 : Aodoevta Toolas €4. Qua nihil sunt nisi cir- 
cumlocutiones pro Asia, Icaro, Troja. Pind. Isthm, 
1, 31 : “Ytimedov @codmvac 05, de Lacedemone, 
quod Pyth. 11, 63 dicit {pact @cparvas. Lycophr. 
646 : Oyynorod 6” 805° schol. 13 éda05° 1058: La- 
Adyywv yatav Ayyatowy 0’ €y° schol. chy Yiiv, te edn, 
V."Edpa et “Edoavov. || Adyos, gpdvticua, doa, Ra- 
tio, Cura, interpr. Hesych., quas expll. vel ad “Exo 
vel ad vocabuli’Edo¢ usum Hom. paullo ante notatum 
referunt intt. || Bédog formam Dor. infeliciter Toup. 
Em. vol. 4, p. 167 querebat in gl, Hesychii Bevéoc... 
dyolya, ubi olim erat Bédog: de qua v. in Beddoc.] 

[PESouzator. V. “Idoupcior. | 

[Edotvor, of , Eduni, dvonn Zvovg, Nomen gentis, 
Suid. Zonar. p. 612: *Kdctor, 6. & Sunt dui. L. D.] 

["Edous, 6, Dens.] "Eddveag, ut a quibusdam anno- 
tatur, ol, dicunt pro dddvras. (Gregor. Cor. p. 597: 
Td 0 cic e togrovcw (Moles) érayougvou tod 8° tobc 7% 
6dovtag Edovtas Aéyouct. Ubi al. liber paroxyt. edvrac. 
Proparoxyt. Proculus Comment. in Plat. Cratyl. 
c. 83, a Boiss. ad Greg. cit. : Tobe yx0 ddovtas Sovtag 
xxdovetv, Isque verus erit existimandus accentus, sive 
nom. est wv sive is quem posui : Moles enim Ba- 
puvttxot. L.*Dinp. ] 

“Edoa, 4, Sella, Sedes. Hom. Il. T, [77]: Adrddev 28 
Bons, ods’ év udacorat dvacrac. (Od. T, 7: Ewvda 8 Soar 
cay. Pind. Pyth. 94 : Kat Koovou matdac Bacthiias idov 
Yevoears ev Sparc. Asch. Prom. 201 : OF yev Oédavtes 
exbadsiv Edpag Kodvov. Et plur. ib. 389:°H tH véov 
Oaxotvtr mayxpurteic Edpac, et seepe ap. Tragicos eod. 
numero. Theocr. 16, 12 : “Ev6’ ain ogtclv (Musis) 20x, 
éndy droaxtot txwvtat, De spectatorum in theatro se- 
dibus dictum annotat Pollux 4, 121. V. locos Dionis 
Cassii_paullo post citandos.] Xenoph. Cyrop. 6, 
[3, 15]: Qe eldev, dvanndycac éx tio Sous Omyvee ce 
adres xat edebvotto. (Conf. H. Gr. 4,5, 7.] Apud Eund. 
De re eg. (5, 5; 12, 9], Spa tnmov, i. q. bayts et 
boobs, ev h eyxaOnrat 6 dvabarys. Bud. [Conf. “Edoaies. 
Ceterum frequentes in signif. Sedis sunt locutiones 
Epav s. Epa¢ éyew, Hsch. Eum. 41, etc., Soph. Tr. 
1152, Eur. Andr. 304. Vel Qaxetv, ut 1. Asch. supra 
cit., sive moocbaxeiv Soph. OEd. C. 1166, xx07o001 Eur. 
Heracl. 55.] || Sella s. Sedes, qua honoris gratia 
alicui collocatur. Xen. Cyrop. 8, [1, 39] : Todtous xa) 
Sdporc, xal dpyatc, xat Epatc, xal mécars tynais eyg- 
patpev. [OKc. 4, 8: Acipors xoowet xat Boars evetwors ye- 
patoet.|] Ibid. [8, 4, 5 de Cyro, Duces et optimates 
assuefaciebat ayabois Epyots moob7ivat cig thy tyntwtaryy 
&Soav. (Hom. Il. M, 311 ; Noe tettuynecda pddtora 
py te xpgacw te. Eust, : “Edony o8 thy Tooedotav ont. 
Suid. : “Edo ... xat 4 mposSpia mapk ‘Apiotopdver (Eq. 
1405), Kat o dvth coltwy eis td moutavetov xadi cig THY 
Edoav & tv’ éxeivos ny 6 papuaxds. Kat Appravoc, “Orr ue 
xat Gupace xat guva xal Epa erinoas, dvrl cot xabedoa. 
Dio Cass. 58, 18 : Ogav toig Stactpatevompévors adtéiv 
éy tH tay inndwy oq didocbar: 60, 7: Tyv te Soav thy 
viv odcay ois Boudeutatc améxpwwe * 5S, 18 :“Edpat Te 
drinor xat atdcers emoveidiotor to te moohumnOFivat ral 
TO TpopobnOFvar cuyvols PeAtioug éenoinae. || Ara. 
Fisch. Ag. 596 : Kat yuvarxei voum ddohvypdv dAhos 
adobev xatk mrdAw Zrnoxov edonuouvtes ev Vedv Boats 
Bungdyov xowoivtes ebudy oddya* Suppl. 412: Md’ év 
Oety Edparaw wd idpupdvas exddvteg* 423 : Mn’ Uns 
yw’ & Edpaiv todvOdw ouctacbeicav: Sor: “Hycicbe Bo- 
pods dotixods, Oeiv Epuc. V. ib. 494, Soph. OEd. C. 
go. L. D.] || Sedes, i. e. oixeiog témos. Hippocr. év 
6 Moydtxm [p. 863, G]: Katavayxdoat d3 tk bmep- 
Efovra é¢ Edonv mtépvyn 4 Oévaor. Gorr. [Ejusdem Epid. 
Lo OS. eee : "Eden sig tobs dpytas, Heringa Obs. 
p- 57 interpr., Sedes doloris. Eur. Bacch. 928 : ‘AA 
€ Boa cor mhdxamos eeorny’ 83e* et ib. g3t. Aret. 
Acut. m. causs. 2, 10, p. 8=10 : Ey Soy ydo (er =F 
éwutéov 6 bury: Diut. 1, 6, p. 35=41: Eg Eons xt- 
voupévns tg yvad0ou. Conf. ib. 2, 1, p. 5361: Ma- 
Btorat S& modhov bd toU aluntoc 7d thudides ElyOdv yevé- 

THES. LING. GREC, TOM. ILI, FASC. 1. 
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Theocr. 25, 239 : 
Meconyds 8 Zadov ornddwv, dt Teveb.0v0g oa. Plut. 
Fab. c. 3:‘Pedyata motayiiv 2 pag wetéorn: Mor. 
p- 653, F : Kadohou pev yke 2 &oac tk cebuate pebe- 
otdvat mAxtyy dvte... tov dxoatov. Et alibi. Dio Cass. 
57, 21 : Ke thy doyatav spay ... exnavyyaye (thy otodv).] 
{| Domicilium, ut Lat. Sedes. Soph. Trach. [1153]: 
AW obte white ev0d0* GAN’ exaxtig Mouvdr cun6e6nxev 
dor’ yew Edoav: et [Aj. 460], Ear vavdoyor, Navales 
stationes. [Pind. Ol. 5, 8:'Tav véowov Sav, de Ca- 
marina. Sim. ib. 14, 1: Kagtotwy bdétwv Auyoicar alte 
vatete xadAtrwdov eoav. Conf. dicta in “Edo¢. Asch. 
Eum, 11:’Es tivée yaiav AMe Haovycod 0” £pac¢. Eur. 
Tro. 557 : Mowia & dva xtédw Bok xateiye Meoyduov 
ous. Asch. Eum. 805: Eye yap butv mavdtxws oat- 
oxouat Epag te xal xevOudvag evdixov yOovdc. Eur. Or. 
1441: Wedomos érl mporétopos madattis Epav Ecciac Tro. 
1099 : *H Stropov xopupdy “Icdutov, 20a mAug Médoros 
gyouaty Soa." Bacch. 952 : My od ye tk Nuwoaiv dtodgans 
tdpbuata xat Moves Epac, ev0’ ever cuptywata. Et alibi 
eod. similive modo. Insolentius bis in Rheso, 8 : 
Atcov Bregdpoy yopywmoy Epav et 554: Odhyer d op- 
watos Edoav Urvoc: periphrasi quadam pro Bd¢gapa, 
dua. Lycophr. 255 : ee aidgoos xupoticn vyveu.ous 
Epa. Schol., Pacers, xadédpac. 445 : Neprépmv Epa - 
iterumque de iisd. 707, doxwudtous pas" 960, wovot— 
xhtous doac. Eur. Ale. 125: “Edpxug cxottous. Metaph. 
Bur. El. 458: Tepdpdum pév trvog &9¢, de margine 
clipei. L. D. Galen. vol. 2, p. 75, B : Thy dpethy éxd- 
oto tuyycve ... x00” av EBpav dyew (Fer) modg 8 ng~ 
ouxe. Hemst.] || Basis et sedimentum. Bud, e Plut. 
Demetrio [c. 21] de machina, “Hs &ox uty qv tetod— 
ywvos: ibid. Basis dicitur. (Mor. p. 436, A : Tod xpa- 
tipo Spa xa Bdsts, Av “Heddotos iroxontyptdiov wvd~ 
pacev.] Sic Damasc. p. 37. [Aristoph. Nub. 1507: 
Kal tio ceiving 2oxonsiobov thy Eoav, ubi alluditur ad 
signif. seq. Orph. H. 22, 1 :’Q xatéywv moveou piSac , 
xvavauyériv pny. Geopon. 5, 5, 9: Kedoly ehaytory te 
dixon tig Epa tod puTod yotew. Lucian. De Syr. dea 
c. 30: “Eden peydhn dvéyer éx yas, emi tho 8 voc 
éntxercat. L. Drnv.] || Apud medicos, ut et Lat. 
Sedes, dicitur Meatus ventris inferior continendis 
transmittendisque excrementis destinatus, Gorr. : 
ut, “Edox éxtosnouévn 7 mporimtoucx, Sedes con- 
versa vel procidua, Bud. e Dioscor. [Herodot. 2, 
87 : Katk thy SSpnv éonfjoavtec. Hippocr. De aer. 
p. 281, 51 : Aiwoopotdag év tH &don. ‘Theophr. Hist. 
Pl. 9, 8, 6: Thy Spay éxnintewv. L. D. Hesych. in Pa- 
pavide7vort : Tods poryobs tais papavicw Aravvov xara 
tis pac. Hemsr. Eust. Opuse. p. 295, 39: Etca otpx- 
pévtes xal tk mepl thy Eoav yupvwoavees. {| Latrina. 
Suid. : Ag’ &pdv, dnd tov Epéiv. “Kdoat yxo Aéyovtae af 
céh\ar, cedhdoe, cwrypix, 1. e. cloace. L. D.] _ || 
Apud Hippocr. |. De vulnerib. capitis, est Ossis fra~- 
cture species ejusmodi, ut in eo teli vestigium re- 
maneat atque appareat, qua telum impactum fuit. 
Gorr. e Galeno: addens, Eund. De caus. morb. scri- 
bere eo nom. peculiariter designari Solutam in ossibus 
capitis continuitatem ab aliquo acuto occursante at- 
que abscindente , vocarique etiam éyxom}y et diaxomhy 
ab Hippocr. De vuln. cap. [p. 903, B: Te 3: Berea xar 
mpourxex ert WONY Aerrta edvta xal d€da xal xovMa, THY TE 
cdoxa Cratéuver pov A pre xal datéov oabturs * xen 
Sony psy eumotder adtd xalb Sraxdpav: Staxon)} yep xxt 
Son twordv éott. Tisdemque verbis p. got, A; 904, A. 
Et 900, C: Ataxom) & émden ttc ody ywopevn wrxeds te 
xal edottntos év tH) dotéw E57 éotly Av THAN Gorda Te 


ed0u 


~~ / ~ ~ 
_ meptéyovta thy Stiaxomhy pévg év tH pucet tH Emutov xat 


ph cuvecgharar tH Saxony gow ex cis pdatos t7}¢ Ewutary- 
alt 8 Eophacts dv en xal odxérr Eon. Sic autem f8pn 
ponitur illo in libello p. 898, A; 899, H; goo, A, 
ubi dicitur : Kal &3pn d tot Bédeng yiverat ev top date 
Bon db xadgetar, Grav pevov to daréov djAov moran oren 
éothprtev: ib. B, H; go2, B, 903, F, G, H; 907, E; 
g09, H; gt1, B.J || Consessus. Od. V, [31]: “Wov & 
és [Iudiwy dvdoav ayuety te xal Boas, i. e. cuvedpra, ut 
schol exp. [@, 16 : Kaprahtung Eurrdyvto Bpotiiv dyopat 
ce xa Soar. Et ad hance vel ad_proximam signif. re- 
ferendus Pollux 8, 145 : Bovdys jv Epa, cvvaynyepdvor 
Foav of Bovdeutat. Hesych. :"Edoat Boats, at eytvovte 
2k 
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xark mevtanucpov. Dio Cass. 47,19 : Tiv tugoav, ey h a African. Cest. p. 298: Tpiboror yarxebovrar atdnpots 


/ . / > iy Ot 
épovevy (Caesar), xupiav det mote edoav Boudijcg Exoucay * 
5h, 30: Ouprdy, te TOUS Boudeut&s éy 6) cuvedotw » OGKxtG 
av ou adciiv 7° 55, 3: °O & Adyoustos tas te tis ye- 

ovatag Edoag év Pytaicg Ayepars ylyvecOat éxéhevoev’ et 

alibi, L. D.] || Sessio, Sessitatio. [Proprie Xen. Re 
eq. 1,11: T dvabdry dopadearépay vhy Edpay ... mapé- 
yevau' 7, 5:00 thy Ganeo ext tov dippou Edoav émar- 
vouwev’ Hipparch. 4, 1: “Ev ye phy taic mopetatc ek 
Cei tov Immapyov toovocty bxws dvamaby ev tov tee 
rie Epac, avarady 6¢ tobc innéas tod Badiev. Figu- 
vate] Athen. 14, [p. 631, C] e Bacchylide : Ody Boag 
Zoyov ovd’ auGodas. Sie Thuc. 5, [7] : Taw yao otpx- 
ciwroy &Ooudvwy tH oa, schol. exp. mpocpov7} , dta- 
<or67, aoyia : vide “Ros. [Herodot. g, 41 : Magdoviog 
mepinuéxtee tH Sey. Soph. Aj. 811 : Ovy, Boas anu. 
Eur. Or, 1291 : Ody &pa¢ dywv. || Aretzeus Diut. m. 
causs. 2, £, p. 49==56:: Kay yap expayy mote 1 Bow 
adtoustog dor, i tanuv tic to Oroxovdotoy exyen, ee’ 
sons uct of SSpwrusdees, vertitur, Morbus tamen hy- 
dropicis confirmatus remanet. L. Dryp.} 

‘Ed946m, Stabilio, Fundo, Firmo : xadit, Suidee. 
Damascen. : “Addos O& gnaw, 6 Edpdoag chy viv én’ od- 
devds. [Dionys. De comp. verb. p. 4o, 10 R.: [ote 
Get MOw te xal Ede xal tive motov doudcar AtBov 7 Ebov 
4 mMvOov, ererra Teds tov apuctoucvo Exactov xat ext 
Totus mreuptic ESpccat. Simias Anth. Pal. 15, 24 : Aevod 
us tov Vac te Babustépvou dvaxt’ “Axuoviday t’ &ddudts 
idpdcavta. Tzetz. Hist. 2, 306: Eo’ w mddw thy “AGSn- 
pav 6 “Hoaxdzc ESodcas. Hesych. 2” Mdpacey (sic), éxé- 
Qicev.] Et pass. ap. Hesych. edpacbyvar et Edoucuévy 
[4oexcuévy : conf. Dorvill. ad Char. p. 404], 1. q. 
mayyvat et B26ate0eiow. [Callixenus Athen. 15, p. 204, 
D : ‘Edpachyvat to motov dovadtic éml cov oxdtyywy. 
Scuweicu. Procli Inst. theol. 64 ibique not. Creozer. 
Tzetz. Hist. 1,22: “Ommg Bwuds Andddwve mé&yypucos 
Edoucbety. Artemid. 2, 25, p. 182 Reiff. : Ev0aA7 xab 
zaig 6tCars Adoncuzvyy (2hatav). Constantin. Basil. Mac. 
c. 34, p. go: Madi ert twos doparaiis edmidog Edpacbivar 
jddvato. L. Dinvore. | 

‘Edcaiog, 6, A et a, ov, Sedentarius, Sellularius, 
Sessilis. Kenoph. Lac. Rep. [1, 3] : Ot model cay the 
aéyvas eyovrwy ESpaiot cia. (Plato Tim. p. 59, D: Té&s 
Bucers Hrcov Edoatous otiaas 64, B: “Kdpaioy dv xaz’ od- 
déva te xbxdov tdv’ Reip. 3, p. 407, B: Kat yap mpd oi- 

xovoulas xat meds otpuretag xal mpd¢ Edoalouc ev Tohet dpyds 
Suoxodos. Aristot. H. A. 7,9: Taig 0 yuvartt cum6aivoucry 
of mdvot icyupdtepor, xal pddtora taxic Edpatatc. Poll. 7, 
6 : Téyvar... €dpator. L. D. Crinag. Anth. Pal. 11, 42: 
Kt xat cor Epcos del Bioc. Hesych. : Atgplc, 6 Edpatos xa 
xaOhusvos del, olov épyoc. Hemsr. Hippocr. De artic. p. 
820: *H oxuttng eoyx 7 yadxetng 4 dAdo t1 ESoaioy Zoyov- 
Epid. 6, p. 1180, EX: “Yrvog ESpaios, Somnus sedentis : 
v. Foes. OEcon. p. 111, A. Qui non reminiscebatur 
Aretai Diut. m. causs. extr. p. 47==54 : “VY rvos Edoaiog 
vey oddaut, xexdiueve 62 vuotayuos. L, D.  [] Ad se- 
_dem s. partem equi cui insidet eques, pertinens. 
. Eur. Rhes, 783 : “Inmous ... cidov ... kdxoug emey.bebaras 
Edpatav 6éytv, Lupos dorsis equorum insidentes. Conf. 
“Edpx.| || Stabilis, Turn. ap. Eur. [Andr, 266], Ké- 
Ono’ Edputa, exp. Stabilis sedeto. Plut. De primo frig. 
[p. 954, D] dicit terrae elementum non esse xtvqtt- 
xov, sed Edpxtov w¢ xb60c, xxl cuveperatixoy, i. e., ut 
idem Turn. interpr., Stabile ut tessera, suoque nixu 
se continens. [Id. Mor. p. 288, D : Aci 82 tov piv dvden 
TETOAYOVOV ELVELL ... THY 88 yuvaixa, xadameo tov x6ov, 
Edoatov nal oixovpov xat duoveraxtvytoy. Quem usum 
apprime illustrat Pollux 10, 74 :“Eot 68 KEQCILEOUV 
dyyeiov, obx dyov dgbv tov mududva, ark ESpaidv te xa 
ozaetpov, de olla fundum habente latum, in quo 
possit collocari in mensa.] Et épaie CHa dicuntur 
animalia stabilem vitam agentia : quibus opp. vous- 
dixk, Que necesse habent pabulari, ut apes, Bud. 
Auvéuevoy ESpaiov etvat, In eadem sede permanere po- 
tens, [Aristot.] OEcon. 2 [immo 1, 3. Hesych. v. Mo- 
cOvra, ab Hemst. cit.: Try Edpatav waviav goiroy gheyov. 
Aret. Diut. m. sign. 2, 10, p. 6371 :*Hy evox edtog xaet 
pr ESpatn yévntat 4 xdapors, Continua, Diuturna. Id. 
Acut, m. cur. 2, 1, p. g6—=107 : Kiivay Epatny, dxug 
udev ostqzat, Lectum firmum, immotum. L, Dino. 
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dfetc, Edpator. Scuxr, Compar. Constantin. Basil. Mac. 
c. 54, p. 140: Tov vabv... éx Bdowy dvpxodounae xat 
ESparotepov tov Teotéoou stoydcato. Superl. ib. 59, 
p. 157 : Tov mpd¢ dvatohks tovctou Edparotatwv olxnuc- 
tov. ‘Timeeus Locr. p. 98, C : “Edpatotatoy xat otadatoy 
cous. L. D. “Edpatotatov Plotin. p. 602, C. Crevz.] 

[“Eépatorys, qt0¢, 4, Stabilitas. Clem. Al. Strom. 7, 
7, 46, p. 859 : Ax thy tis yvouns mévrobev ovdTovoy 
édpuroryta * ib. 18, 109, p. gor: Abty yao 4 tH Otyn- 
obvtwy Edoatdeys. L. D. Theophyl. Bulg. Comm. in 
Luc. c. 10, vol. 1, p. 352, D: To &8& xaOtear tis 
Edoutoryto¢ cuubohov. | 

“Edpatow, Stabilio, Firmo, Bud. e [Pseudo-] Luciano. 
[Philopatr. c. 16 : Ody 698% d¢ ddidpOwra th tov ToMn- 
Tiny xa dwoihota (f &mpldoga) xal under HOporomévor 5 
Memorat etiam Arcad. p. 163, 18. L. D. Epiphan. t. 
I, p. 932; B: “Hdoatwrar tabene 6 Oeuddtog, Id. p. 512, 
C: ‘O olxos Adoatmuevos ev OcH~ p. 364, D : Ataotpé- 
vew thy 6dbv thy xahid¢ Adoawuevyy, Pervertere egre- 
gle munitam viam; p. 762, D : Tov... év dtavoig évap- 
yGs Apampévov’ t. 2, p. g4, C: “EdpamO%var Fuss 
év tH éAntdt, Confirmari nos. Joann. Clim. p. 17, 34: 
Oi 6: éxavon tis yij¢ otUhoug ESpatmoavtes> conf. ib. p. 
8,7. Hase.] 

““Edpatwue, 13, Basis, Fulcimentum, Firmamen- 
tum. [GI. Ms. ad Pind. Ol. 2, 12. G. D. Pseudoorig. 
C. Marcion. p. 2 Wetst. Srruv. Suid. : “Edoaiog xat 
“Edpatoyx. Timoth. 1, 3, 16: ZrddAog xal Edoatwoucn tig 
ddndeiac. L. D. Epiphan. t.1, p. ro80, B: “Edpatwpe 
mtotews. Id. ib. p. 384, D; 479, A; 912, B; t.2, p. 
50, D; Pseudochrys. t. 7, p. 438, 13; 581, 20. Hasz.] 

“Edpatws, gq. d. Sessim : inclusam enim habet xa- 
0édpx¢ sign, ut Erotian.[p. 150] annotat ap. Hippocr., 
addens, videri sibi errare Bacchium et Epiclem, 
quorum alter exp. émiyoves, alter éyxa0icwate x povles 
xal erysdver. (In 1. Hipp. de quo in “Eépstoc, quae vera 
scriptura est.] || Stabiliter, Firmiter. Herodian. 3, 
[14, 10]: Kal én’ Gyvood Biuatos ESputwe EorOtes pa- 
yowro. [Athen. De mach. p. 10 extr. : “Iva ray mpoo- 
epeton tais émdhtecot to pnydvaua, ... of xdpaxec Edp, 
toy éncédtewv eridax6wveat. Constantin. Basil. Mac. 
c. 04, p. 142: “Edo. éoryxévar nexoinxev {templum in= 
stauratum). L. Dinvorr.] 

[‘ESpatwors, 4, Stabilitas. Tzetz. Exeg. Il. p. 120, 
11. Scuar. 

[Edpdurg, dhtyaxts, Raro, Hesych., qui eod. modo 
interpr. “Adocxrs et ‘Apbdxte. | 

[‘Edpave¢, vox nihili, in schol. Hsch. Eum. 292 : 
Acitat yp Edoavotc Bonded, ubi leg. évdouvotle. L. D.] 

"Edoavoy, 16, Sedes, dtooos, xx0d0a Hesychio , O9¢- 
vos Suide ap. Soph. [Aj. 194]: AW dvak [diva] 2 
ESpdvov Srov paxpatwv [waxpatwve] orypiln [arnotter] 
cyohy. [Aisch. Pers. 4: Kal cv dyvev xat rohvypbowy 
SSoctvwv oddaxes, etc. Orac. ap. Euseb. Praep. ev. p. 
239, A: [epixaddgog edpava oxo. Hemsr. Restituit in 
alio ejusdem ib. p. 241, D, Valcken. Diatr. Eurip. 
p. 287, B : “Edpava pavrocbyyns yko év dorpder viv 
memédytxt, idemque ad Phoen. v. 1448 in Orph. H. 
17, 7 &doavov dlavdtwv pro &doav, de terra. Ib. 25, 4 
de eadem: “Eépavov aOavdtou xdcpov, et de Neptuno 
16, 9: “Edpava yijs aviCots xal vndiv ebdoouov bouyv: 18, 
3: Tapmaxcowy ESoavov Yelats Boovtaicr trwwdccwv. Non- 
nus Dion. 2, 214: "Hoy yx otaepoio tiwdecetar Edpava 
xdauov* 3, 203: Katéxduoev SSpava xdcov. Id. 5, 53 ¢ 
Tlokuoytdémv 8: xehedOwv ESoava xxoyxoddover Boty xeyo- 
paxto ctdyow. || Sedes, Domicilium. Hesiod. fr. ap. 
Strab. 7, p. 327: Awdwvny onyov te, Mehucydy Spavoy. 
Videtur enim ita potius capiendum quam eo sensu 
quo Strabo ipse ib. Dodonam dicit MHe\xeyy Bouwe , 
A Pelasgis conditam. V. “Eéog et “Edpa.] || Item 
Soacua, 1. e. Basis, Firmamentum, Fulcimentum. 
Idem ex Epigr. [Juliani Anth. Pal. 6, 28]: Ny@y &oa- 
vov doraléwy &yxvoxv. 

“Edpaves, Stabilis. [Tragicus ap. Clem. Al. Strom. 
5, ps 722, 18 : D7 Epxvey Zonu.os* ubi pro incolis, qui 
sedes fixas habent, poni videtur. Hemsr.] 

“Edpaveic , adv. otepetis [Stabiliter, Firmiter], Eust. 
[l. p. 769, 23-8, ubi docet circumflecti in ultima.] 

[“Eépdotov, 70, Sedicula, Gl.] 
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*Edpusu.x, 70, Firmamentum, Fundamentum. [Eu- A 


ripid. fr. Belleroph. ap. schol. Eur. Or. 871 : Kat Ge- 
atdv dy Gov Aavatday Epacdatwv. Schol. Soph. El. 1393: 
“EdwAtx, €docoata. Constantin. Basil. Mac. c. 54, 
p- 141 : Tov dé rod ptptupog Aiurhtavod (vady) ... xt 
voupyet Exargowlev mupywcac Edodouxct. L. D. adem 
vox legebatur Exod. 15, 17, unde habet Philo vol. 1, 
p. 336, 41. Herm. Trism. p. 16, 11: “O Buluoc obtos, 
® Texvov, Sixatocivng éotlv ESpacua. Clem. Al. t. 1, p. 
4d, 14 : H 88 mtottc Spacua dyanns, avtemcyouca try 
edrotiav. Theolog. Arithm. p. 55, 35: “H dySoa5 dopd- 
dete xadeitar xat do. Cat. in Psalm. 32, 14,.t. 1, p. 
571, 21: Avti d& tov, 2 Exotuov xatommntnotov, 6 wey 
Axbhas, amd ESpdcpatos xx0édoug adtov. Macar. Homil. 
p. 523, A; Eustrat. De op. anim. p. 348, B. Hase.] 

[Eépacuéves, ‘heod. Rhaitens. De incarn, p. 228 
Bals. Borss. Leg. Adpxcuzvenc. | 

[Edpucuss, 6, Collocatio. Geopon. 6 argum. : 
“Ecpacpdy miOwv: 6, 2 insc.: Hepl otvobyxns xal mov 
ESpacpov. | 

[Edpactdov , Collocandum. Geop. 6, 2, 2 : Tob 8: 
miboug dp. yw. Yavovtac ad\yjdwv: et ib. 3 et 10. || 
Sedendum. Apollon. Lex. p. 240 et schol. Hom. Il. W, 
205, Ody eo explicant ody Edoactéov.] 

[Espacripros, 6, 4, Ad sedem pertinens. Isidor. 
Epist. 4, 114 : Ot pe cig thy evvomov quaw Tapowod- 
Gt, Of Os xal thy Edouotyjoroy L6piCovaw, Posticam cor- 
poris partem. Hast. | 

[Edspactixds, 4, ov, Stabiliens, Qui firmat. Epi- 
phan. t.1, p. 181, B: Avo évepyetag eyew attov (Ho- 
rum Valentini) drogawvduevor, thy Edpactixhy xal thy 
weotorixyy, Sustentandi videlicet atque partiendi. 
Hass. | 

[Edpedcr.05, 1, ov, Sedentarius, Gl.] 

["Edoevats, 4, Sessio, Gl.] 

“Edceum exp. et Sedeo et Sisto : sed sine exemplo. 

“Edpners, ecca, ev, Sessilis, Stabilis : édpyevra ap. 
Hesych. Bé6o1n. (Cod. édprecod, ut ser. videatur édo7- 
ego, idemque paullo ante “Kdpico, x70, ubi Eojow 
perperam Musur. | 

[Edptas, acl rvewv, Semper spirans,. Hesych.] 

[Edordw et] “Edevdou.ar, Sedeo, Sedem habeo [He- 
sych. “Edor%c0a: expl. xabéCecdar et xxO7o0ar] : ut (Hom. 
Hl. A, 646: Kare & Sorvdacdar dvwyev, et alibi;] He- 
siod. Theog. [388] : Tap Zyvt Bapuxtimn Edordwvtar. 
“Edpwowvr0, Ion. pleonasmo tod o pro édpttivto, Sede- 
bant, éxa0éCovro. (Hom. Il. K, 198 : “Edauwvto év xa- 
Oxo Od. H, 98: “Evda 02 Darixwv hyztopes Edordwvto* 
TT, 344: Adrod 2 mpordpoWe Oupcwy ESprdwvto. Et Apoll. 
Rh. plus semel. Act. Theocr. 17, 19 : Hap 6 adriv 
AdéEavdoos otha eidtng Edorder. Orph. Arg. 802 : “Eéetns 
Howas ourradoy Eordwveac. Apoll. Rh. 3, 170: Hpguac 
H evi yon emoyeow Edprduveec. | 

[Eéptlouar. Imperat. perf. %p1co pro 4dptc0 exhi- 
bere videtur gl. Hesychii in “Eépzets notata, nisi 
mendum subest. L. Dinp.] 

‘Edpixdc, }, dv, Ad sedem pertinens : ut gépuoxe 
ap. Medicos, Sedi accommoda : et &xy ap. Aigin., 
Sedis ulcera, Ulcera sedem infestantia. [Oribas. et 
Aetius 14, 2, 9. guxhuorpoc. | 

*Eépwy, to, Consessus : &prz enim Hesychio i. q. 
cuvedota. (Id. : “EeuAra ... pretxgopixirs Kal TH TS olxlac 
pra, Fundamenta domus. } 

“Eéets, i. q. spaiog [Sedentarius], Hesych. 

[Edptens, 6.] “Edoita:, Supplices : Of txérat [oixé- 
cot Ktym. M. p. 316, 53] amd cod xatapedyery emt thy 
Estiav, Suid. (Steph. Byz, : “Edpa ... ao’ ob Edptrns 6 
oixétns. Leg. ixécns c. Salm. Zonar. p. 612 : “Edonotis 
% ESptens, 6 ixéryg dnd tot xatag. eri thy éor. Cyrillus 
Tittm. : Edptcar, of otx¢ror. L. Drxvorr.] 

“Edpodtactoheug , 6, Instrumentum medicorum , 
quo anum compressum, sede aliquando ita inflam- 
mata et angustata, ul per ipsam non transmittantur 
alvi recrementa, diducunt : sic enim vocatur a Ga- 
leno et Hippocr. xatort}o, sicut matris pracluse, ut 
vocant, speculum ab ipso nominatur éidrtpx, 1. e. 
yyovauxdiv Siactodevs. [Paul. Ag. p. 205, 44. Weicer.] 

[“Edpoctedgoc, 6, Podicem versans. Theocr. 24, 109: 
“Occa & and oxchéwy Epoatpdgar Apydbey d&vdpeq aAa- 
Aug egdcdhovtt modatcuacty.] 
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[‘Edpbc, voc, 4, Erotian. (?) Waxrr.] 

[Eduvy, 4, forma Kol. pro éd0v7n, Dolor. Greg. Cor. 
Pp: 597 : Tobs y&kp dddvtag eSovtas Réyoust xal ths ddbvag 
eduvac. L. Dinporr.] 

"Ed, Edo. Hom. 04.9, [480]:"Oba te ota %oucr Sto- 
tpepes Bacthzjes Il. M, [319]: "ESouct te mlova UT ao 
[Optat. Tl. N, 322 : °O¢ Ovardg v° etn xed 2801 Anujte— 
eo¢ dxtiy. Conj. Zwuev Od. IT, 389. Partic. Eur. Cycl. 
245: Ocputy eovros Suiza. Utitur Hippocr. De prisca 
med. p. 10, 3: "Edwy xxl mivwy. Izetz. Hist. 5,66 : Ei 
&° dvOowros Goren eyo cuyydvers dotov ewv. Lucian. 
Rhet. prec. c. 11: Mc@ors dv ds ody tov xal? Aud tis 
gotty , ol dpobons xaomdv édouev.] Cujus pret. est *Ed4- 
doxx, facto e fut. inus. édf4ou pr. édqxa, et pleonasmo 
syll. do, éd74doxa, ut ab dyw, dyjoya. Alexis apud 
Athen. 12, [p. 516, E]: Kavdaudov odx edydoxe : unde 
part. 2dndoxe. [Aristoph. Eq. 362, Xen. An. 4, 8, 26. 
Et "Edndm¢, xatabe6owxes, ap. Hesych. ex Il. P, 542 : 
"Ors cle te Ady xaete. tadoov eoydw¢. Et plusquamp. édy- 
ddxers Lucian. Gall. c. 4.] Et pass. Od. X,(56] : “Ocox 
tor éxmémorar xa edydorar év peydooist. Et eOnSecudvov 
ap. Paul. [Ex Athenag. De resurr. 4, et 26ec07 ex Hip- 
pocr. De vict. 2, 25, vol. 2, p.225 citat Fischer. ad Veller. 
3, 1, 78.] Et”"Eduevat infin. pro 2dduevan, i. e. ede. Od. 
E, [42]: “Adorow 8 cba cucthoug dtiradho “Eduevat. 
[Et alibi ap. Hom. ’Egsyeve. Empedocl. ap. Euseb. 
Pr. ev. 4, 14, p. 152, Porphyr. Abst. 2, p. 172, v. 
314, p. 527 Sturz. : AM& pdcos totr’ Eoxev ev dvbow- 
Trotgt wzytotov Ouudy droppatcaveas eéduevar de yutce, 
L. D.} Cetera tempora in usu non’ sunt. [Hesych. : 
"Eder, Aa0tev, 7 goer, ex Hom. Il. O, 636 : “O dé ¢ 
éy pécoraty doovcas Botv ede, Ubi tamen est temporis 
prees., ut Od. IT, 431: Tod viv otxov dtunov eders, uvde 
de yuvaixe, Imperf. vero legitur Od. W, g : Of te of 
olxov xijdeoxov xat xtyuar’ gdov. Cujus alia forma est 
2deoxey. Il. X, 501 : Muehdy olov edeoxe xat otdiv mlove 
Snudy.] || Med. [« Pass.» male HSt. Ms. Vind.] quoque 
vox in act. signif. usurpatur. Plato De rep. 2 : Aeqaet 
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quis eis vescatur. Aristoph. [Nub. 121]: Odx doa tiv 
7 éuov eer. Et ap. Poll. (6, 38] edcucba, gdeabar, ed0- 
vevos. [Hesych. : “Edwvtat, ocywotv.| Unde est et pret. 
med. *Eddu¢ [de quo supra]. "Edou0:, Edam : pecu- 
liari quodam more pro eéodpat, ut odyouc., momar : 
Att. sc. Aristoph. : Odx dow tv y’ éudv e€er, Non de 
meis comedes. Sic Plato De rep. (Lucian. Deor. dial. 
4, 3): Appoctav 2 xat véxtap tn. [Hom. Od. I, 
369 : Ovrw eye mbpxtov eouat... to O€ tor Eewrov 
Zotat’ Il. A, 237 : Tov Frot adreiv tépeva yoda yas 
Zovrar IT, 836. V. infra.] || "Edw improprie de ver- 
mibus dicitur ligna aut aliam materiam corrodenti- 
bus : ef metaph. edi dicuntur xduaros, Ouuos, et hu- 
jusmodi. Od. ®, [395] : Mi) xéou treo orev &roryoud- 
vowo avaxtos. Et med. Il. X, [509]: Aidhar ethxat gdovear, 
met xe xbvec xopgcovtar, Duuvov. Od. &, [81] : “Ador 
8 justeoov xduatov virowov éoucrs I, [75]: Ketued’ 
bpd xacct te xab ddyeot Oupov edovres. [Apoll. Rh. 
1, 1289 : Oupov Zwy.] Et med. fl. @, [129] : Téxvov 
duov, Teo wéyotg sdupdjnevog xa dyevuv Lny Bear xpe- 
diny; ["E8ovres pro gdovtes scriptum in epitome Athen. 
3, p- 101, D fefellerat Eustathium Il. p. 773, 36.L.D.] 

"Edwya6}, Hesychio 4 te09,, Cibus, Edulia. [Vi- 
tiose pro é6wd%.] 

"E064, 4, Cibus, Quod comeditur. Hom. Od. 2, 
[111]: Adrip émel deinvace xat Foaoe Oupov édwd7. [Et 
sim. aliis Il., quor. duos addo Od. E, 196 : Néuon & éri- 
Oar m&pu nicav edwdiv: Z, 76: “Edwdty ravroiny.] He- 
siod. Op. [591] : “Ev oxy Eouevov, xexoonuevov jtop 
26wd7s. Plato De rep. 1, [p. 350, A]: Ev tH emd% 4 
mocet tAsovextetv. [Kt seepe alibi. Xen. Hier. 1, 19 : 
Kopocéuminrer tij¢ 6md7¢. Athen. 1, p. 8, F: Tas eriduutag © 
Xai THs FOovas toyupotdras yivecbar mepl Edmdhv xat moor. 
Ib. p. 13, Cz O8 pvjoveder d& toradeys ewOi7c ext toy 
Seltvwy, 6g ox olxelag voutCoudvnc, de piscibus ab 
Hom. non memoratis inter cibos. Plur. ib. p. 16, C : 
Oise & “Ounpos nar moixtracg gdmdé. L. D.] Ap. Galen. 
autem Ad Glauc. “H tov éytdvaiv 260d) exp. Esus vi- 
perarum, i. e.quum eduntur vipera. [Sic Aret. Diut. 
m. causs. 1, 6, p. 32==38:: Bopol xal Aiboor ev tH edwdy. 
Dionys. P. vy. 743 : Ov yép opt ctroto pedigoovds éatey 
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200d) , ovds pty 00” olvog eradiiystos. Athen. I, p- 13, A  tissima cantavit, Aristot. Mechan. Quest. 15 (6g 851, 


C: “ADS xt darpeorc E/povro , XUITOL THS TOUTWY sudo 
ov Todd ¢ Exovons a) OvE EAUsOY. || Pabulum. Hom. Il. 0, 
504 : Arde narhicoryas tmmousg Avoa0’ bret dyéwv , Tap% 
d2 agror Bader’ Zdwdyv. | De esca piscium Theocr. 
Os th Adaya Kabesdop.evos & édoxevov ty9bas, é x xaAoty.wy 63 
aves xarécerov edwSdv. | 

*"Eéwdu0s, 6, 4 et n, ov, Qui esui est, Edabs, 
Esculentus. [Herodot. 2, g2 :”Eott 6: ent f pia TOU 
wtod todtou ebendin * 3, 108 : “Ocx wév yao puny TE 
Sere xat ada, tora yey meévea mohbyova Tenolnney. 
Xen. Ofc. 7 7,36: Kat 6 ye Ends citog Srurs xxhoic 20000t- 
Log ylyvatae Erysedytéov.| Thuc. bik [39 : “Oca ts eye 
203.4 ° 78: | Bouddwevor && te tov otxtdiv habety te ed0)- 
Supov. Theophr. (H. Pl. 7, 14]: Tod oxohdu.ou db ody 
Sze toUTo povoy troy Err why Gila Zdudinov gyer. Pro quo 
Plin. : Scolymus carduerent generis, ab iis distat, 
_ quod radix ejus vescendo est. Diosc. 3, 66 : “H 8s 

bila &67,, dwdr0¢, women atapuAtvas. Sed Bn 59 dicit 
bite bw 8{ur. {Athen. 1, p. 1, E: Et § papa xsirar ert 
zoU edwdiuov Bodyaros. Aret. Acut. m. cur. 2, 9, p. 
109121 : Eby dato 4 dFet eudtuw, Aceto Beeiilens 
to, cui contrarium acetum quod bibitar. L. Divv.] 
°Edwd05, 6, 4, Edax. Hippocr. De vuln. in cap. 
[immo De aere p. 283 , Salis ’"Edwdove te eivat Tove 
ToLoutEoUS nar du npovs. Et aliquanto ante, “Edmdobs 62 
adveyxn ThG TOLAUTAS puctas Elva. Tadend? in lib. De 
aere [p. 282, 23, ubi ea ipsa verba leguntur, non in 
scripto De vuln. "cap ]. 

“Kéwduego, Sedeo, x&Oquat. Harpocr. e Lycurgi 
Apologismo ®y memodtteutat. Suid. postquam édw)ta- 
cat (cum Zon. p. 618, Etym. M. p. 317; 6] exp. ouy- 
xaOicas, conjungit ESxiotnt et hes [ixpreicas), ad- 
dens, utroque usos fuisse scriptt. : ac Eowhidcat dici 
quasi cuvécivar a tivwv Edw amhid¢ mods tomov tw 
cuvtibévtwy [ouvtebévtwv. Kadem Lex. rh. Bekk. An. 
p- 259, 32. Quod autem ipsum verbum txordcat do- 
cere poterat, agi hie -de theatro, confirmat Pollux 
4, | 121 , capite de partibus theatri > Tobs 8 dvabad os 
xo Bd0on nat Bong xxi Edordra xar Edwdvalew to cuvyxa- 
Oilew, L. Dinp.| 

“Edadtov, to (26. ap. Hesych. in “Eduta et “Edwvd, 
2dwhtov Etym. M. p. 317, 9 : *H gdwAtov], Sedes : xa08- 
Spa, pacus. Suid. e Soph. [El. 1393]: Apyatomoura 
Tartpog EdWAta,1. eC. oleh wore [Quo fort. . respexit Hesych.: 

aBOe:s wetapopindig Kal tk TI oixtas Apt. Differre in- 
ter se 8px, xx0édoa, Epxvov et £0. indicat Pollux 3, 
90, quum post illa voce. addit: To y&o éddArov aig 
éott ypetuc. Alsch. Sept. 455 : Today edwAtwv, et 
Cho. 71: Nuugméy &., Sedilium vel Habitaculorum 
puellarium, nuptialium, 2. e. parthenonis et thalami. 
Jocose Aristoph. ap. Athen. 3, p. 112, E : “Hxw 
Ocapivos dotonwtov imwv, tv’ éotl xor6dvov EdHAree, 
altero etiam versu tragici cujuspiam locum, ut vide- 
tur, perstringens, sicut priori Hecube initium. Certe 
hac una ratione stat conj. Casaub. restituentis vocem 
trageediz propriam é%dta pro scriptura cod. gdwdte, 
que aliter ab aliis est tentata. In periphrasi, qualem 
notavimus in “Edog et “Eda, utitur Soph. fr. Acheor. 
conv. ap. Plutarch. Mor. p. 74, B:”H6y tk Tootug eic— 
opioy Edwhva dédotxag; Male interpres, Fana. L. D.] 
| “Edu peculiariter in navi dicuntur Fori [G1], 
.e. Tabulata in quibus remiges sedent. Alio nom. 
Deliaued et Juga Lat. appellantur : : a Grecis poet. 
xANLoES xa Cuyee eioectag, ut Eust. (tL. P: 1535 355 174, 
1h) annotat. [Hesyeh. : > CES., t& ts vews tuys; ey oy 
ot epgosovres xabeCovrar. Et es Suid., Zon. p. 614. 
tym. M. vero p. 459, ke: Opiives, Sroedsibult fedcroy 
oe Ooyvuy xahetotar t ond ‘Ops “pou Thc reas eBpag TOV pe 
TOV TWvés oe TOTOV THS Ves Baow € Efoved eg’ ob tov 
xubeoviirny he T0dx6 sieve * 0 xat edmdwv gact.] 
Soph. Aj. [1276]: Aug usy vey “Axpotaw 7 Hon vautt— 
xOtS. EdurAtotc uate Qdgyovtos , Quum jam fureret im- 
missis Vulcanus habenis Transtra per et remos, ut 
Virg. loquitur. Herodot. 1, [24], de Arione : Tov 8 
evouyra te Touy thy oxevty, xah haGdvea Thy | xuOdony y 
otévte av. toict EdwAlotcr, SteEeNOe iv vouwov tov éoUtov, 
i. e., ut Gell. 16, 19 interpr., Atque ibi mox de more 
cinctus , amietus, ornatus, stansque in summo pup- 
pis foro, carmen quod Orthium dicitur, voce subla- 


ho] : Ark tt Bow dv 4 paula dente pe qs bdstov TAEL te 
Tote oh abt) Loti xat TH KITE TvebLaet 5 H bide ytve= 
colt 8 ys y tords woydds, Sroudy tov 8 0 £Bd\t0v 5 év b 
éuréxnyev; [Et ib. 851, 5.) Unde desumtum volunt 
quod Vitruv. scribit 10, 8: Quum in summo cacu- 
mine antenne subducte sunt, tunc (navis) vehemen- 
tiori progeditur impetu, quod non proxime caleem 
mali, quod est loco centri, sed in summo longius, 
et ab eo progressa recipiunt in se vela ventum : ibi 
enim calcem mali dici éeAtov. Pollux 1, [89] s scri- 
bit esse etiam voy quoddam Rpwparixdy , éo” ob xa- 
Onveat. [Eur. Hel. 1571 : KabéCer’ év wdcorg &wtors 
(navis)* Cycl. 238 Kdrevre cuvoncavtes &¢ Odduddve 
ths vos éu6ahdvres aroduicer til mécpoug moyAevetv. 
Lycophr. 296 : 7K Edwhioy mndwvtes. Schol. tov cavi- 
Swpdtoy xal KaTAGTOWULdTOY san ie || In theatro 
etiam &. vocantur Subsellia, e quibus spectatur : 
quos dava6a0uobs quoque et Bd0oa et &oa¢ nominari 
tradit Poll. [4, 121.] Livius etiam narrat 1, (35, 8}, 
in circo divisa loca patribus equitibusque, ubi sibi 
spectacula quisque faceret, Foros appellatos fuisse. 
Apud Harpocr. scribitur éwAta:, eodemque modo 
exp., sc. at év Taig vauel xabgdoat : citat autem ex He- 
rodot. 1, procul dubio intelligens 1. supra. cit. : ubi 
omnes edd; habent Movs : atin Lex. tiv “Hpod0- 
ctetwv Kew , scribitur £0),ots. {Pollux iterum 4, 
T52,0C capite de partibus theatri : At 02 Lapoviot xhi- 
U.onEs Kart Tus éx TOV EdwAlwy xabddoug xetwevat TH et- 
dwha dr’ abtOv dvargumoust. | 

°"EduAtos, 6, Hesychio avis species : cujus et Ari- 
stoph. schol. [Av. 884] meminit, innuens dici etiam 
etowArov. In textu vero ipsius comici [Av. 887, 1142] 
legitur gpwdid¢ : unde suspicor éeAtov et Eptodioy eand. 
esse avem , Ardeam. [Verb a schol. sunt : “H y&p Ba- 
axa xoLl nace pdx cel eict rapt Kadhindyo dévayeyooune— 
vat, xal avtt 2dwAtov etduddtog. Bentl. ‘ad fr. Callim. 
Tlept dpvéwv, p. 469: «In |. Arist., quem nunc expo- 
nit schol., legitur god. Quamobrem aut in textu 
leg. e616) nee in scholiis (quod malo) évtl gowdicd 
eiovsdtos. » Qui gl. Hesych. non meminerat.] 

[“Edwov , ey i. q. wv, Transtrum nayis. Ly- 
cophr. 1320 : “EddAwy XaovittxOv éo, de Argo. V. 
eam “Ede)tov. | 

’"Edwhds, dicebatur 00g quidam Lacedemonio- 
rum, teste Hesych. 

‘Edwva, Hesychio Guy xat& Coys [Goy4, xardat owe | 
vos : que supra sda. (Quod edwve scriptum inve- 
nerat Hesych. | 

Ke. V. 0%.) 
Ht Redvoy. “Kedvow. “Eedvetds. V. “Edv-.] 


& 


[Beidw. V. Eide. ] 

*Eetxoot, etc. V. Etxost.] 

icin V. Eixe.] 

["Bets. V. Fic.] 

PE2 80. "EddSopar. "ESwp. V. “EX. “EXSwe.] 

*Reduat. Eéhoat. V. “EdAw.] 

be pajz Ve “Edrou.at. ] 

[Egpyvoy. py. Vv. “Epy.| 

[Eepon. "Eeporers. V. “Epon. *Eoofetc.} 

[ Ec, Heus. Acclamationes i in Cone. Cpol. sub Mena 
Act. 5 : 7E&c dveNe cic tov du6uva, ec metcov tov Ady 
cov. Occurrit ibi_ pluries. Ducane. Reisk. ad Const. 
Cerim. P- 29>, B, 11 (p. 147 vol. 2 ed. Bonn. : Of 
xpdhnralt "Es 6 avactas Ded huov TOUC Beondrac gbharre. 
Kat 6 rads drole ex spttou » Ot gc dvaatig Qed fudry vols 
deoTrOTA.s gbhatte) :«” Ke. Recurrit seepius in hoe codice. 
Est Suede idem quod "Ez¢, Heus, exclamatio : 
vy. Ducang. v. Eés, pro quo etiam élc habemus; item 
ag ap. Symeon. Mag. p. 493, B, f., item of é (vel of 
cig Constant. Cer. p. 30, A), quod aliud nihil quam 
Hué, Ohe. » V. id. ad p. 117, B, 8. L. Dinn.] 

[’ Réoyaros. V. “Esy 2706. ] 

“Eetiig, Hesych. affert pro evye pas edutvitorg : for- 
sitan poet. pro EvG¢ s. dvétw¢, ab tqyr: ut sit Libere _ 
et Remisso s. laxato freno. [Edzepis int. etiam Suid., 
Zon. p. 619.] 

[“Eeus. V..“Ees.] 

[(ECextas, ov, 6, 
Achasi. Matth. 1, 


Ezechias, n. pr. 


regis Judaici, f. 
9, 10.| 
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*Etniv , Hesych, veo xo dxuatov, Juvenum: quod A ev é4o0yv Ovyaréocc. Notioni sedendi notionem Desi- 
‘supra aitydy, per at diphthongum. 


[°Efouar. V. "Ee. ] 

PEZopwyvas , Obscure. Niceph. Chumnus, Anecd. 
Gr. t. 5, p. 196: ‘Qe 2 Umvov... én) ths tepks éyxdrtoucr 
Bi6houg, voutoavtes ... 8. xal mAnuuehtrs tals ypapats 
outreiv etc. Borss.] 

“Ew , Sedere facio, Colloco, Pono. [Imperat. &e, 
xéQicov, memorat Cypriisque tribuit gramm. apud 
Bekk. An. p. 1095 ima.]“Eow, fut., Sedere faciam, 
Collocabo. Eica, Posui, Collocavi, Statui: Hom. [Il. A, 
329]: Elcay doyov. Herodot. : Etce dywy é Opdvov, 
Perductum in solium posuit. “Ecos , Sedere feci, Lo- 
cavi: poet. pro etoa. {Conf. infra in “Ew.]’Eoxs, Qui 
collocavit, Qui sedere jussit vel fecit, ab &w. Poetz 
geminato metri causa ¢ dicunt &ccac. [Inf. Pind. Pyth. 
4,293: “Pgdiov_ yey yap TOW ceioar xat dpavporépots ° 
GAN’ ert yorpac adttc Eooat SuaTahic O} ylyverar.] || “ECo- 
pat, Sedeo. Hom. Il. B,{42]: "Eero 3” cpbubeics: Od. V, 
[389]: “E&etys eCovro xatk xdtayoug te Oodvoug te. [K, 
378 : Kar’ dp’ ear tooo dvavdw Il. Z, 354 : “EGeo 
tiwyd ert dtpom* LZ, 247 : Ovde crs etry Lecbar’ W, 204: 
“H & a0’ ecbar utv dvivato: OD, 522: Kav’ dp’ Lev 
8 Oodvov. Herodot. 8, 22: Ei 6 butv éott todto wh 
Suvatov Totjont, Sues O¢ ett xal viv éx tov pdcou juiv 
eae. Quod de iis dictum qui neutrarum partium 
sunt, illustravit Wessel. Cum dat. Nonnus Dionys. 
1, 73: “ECouévy Sedgiv. Tzetz. Hist. 1, 784 : Ot 
yépovtes 8 ECduevor toig tavtHs mpoTruhators. C. ac- 
cus. Asch. Eum, 3 : Acutéoa 708” eto pavteiov. Soph. 
Aj. 249 : Oorv eipectas Cuydv sCduevov movromdow vat 
ucbetvat. C. éxt Soph. OEd. C. 100 : Kart ceuvov ECo- 
vny BdOpov. Aristoph. Ran. 682 :’Ext Bap6apov ECouevy 
métahoy. C. auot Kur. Phoen. 1516: Tic dp’ dovig Sovog 
H ehatag axpoxouors dupl xdddors ECoudva...; Fut. Edei- 
tat, quod ponit Lex. de spir. p. 215 fictum est e 
comp. KaGedeitat. L. Dinv.] 

|| "Ew, F. gow, Colloco, i. q. Cw, xa0(G. Hom. Od. =, 
[280] : Ec dtypov dé py’ Eouc dyev: O, [285]: IHdo 6 of 
aire Kice Ocoxdivevov, Sedere jussit, Collocavit. [Il. 
E, 693 : Ot pétv dp’ dvriOeov Laprnddva Stor Eratpor 
eloay Gn’ atytdyoro Ardg meotxadrei ony@* 2, 720: [aod 
& eicav dowsodc. Imperat. Od. H, 163 : Zeivov piv ént 
Qodvou doyupojdou eicov dvactycas.] Herodot. (3, 61] : 
Kice dyov sic ... Ogdvov. [De statua collocanda in 
Epigr. ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 444, n. 390 : Muctéiv 
Ayatioa WodtGndov ... eice. Rarissimus hujus forme 
ap. Atticos usus est, nec fort. extra carmen melicum. 
Soph. OEd. C. 712: Xb ye vw eis 108 etoag adyyy’ 
dvaé Mocedav. Nam apud Eurip. Phoen. 1188 : *E&w 
téppov xaleicev Apyetwv stoatov, scribendum ex usu 
linguz xaicev. Partic. est in gl. corrupta Galeni 
Gloss. p. 434 : ‘Avetoag, év ther dvutdrw xpeudaac. 
Lbyxertar yxp éx tod dvw xal tov eloac. Leg. Avextc, 
av 0. &. Luyxertar... xat ris Exds. L. D.] Pret. pass. est 
Fiat, Collocor, Statuor, (ovat, Lucian. : Evacat 
%n , Statute et erectze sunt zdicule s. delubra, Ion. 
pro civeat,i. e. ouvrat. [V. paullo post in “Huat. Quo 
referendum esse Lucianeum cetera: intellexit Buttm. 
Gr. vol. 2, p. 428, coll. Herodot. 9,57 : TH xal Af- 
ynteos “Edevowins tpdv qotat Callim. fr. 122 Ern. : 
Kal mao’ Abyvators yao emt oréyos tepby Avtar xadmtdec. | 

|| “Huot, Sedeo. Hom. II. B,{254]: Ayapsuvovt moyneve 
hadiv “Hoar dvediluv, Sedes convitians. I, [402] : 
"EvEform evi digem “Hero adelc. Lucian. [Pseudolog. 
c. 11] : “Heo, teiv’- fysic 82 xal drobr Siouev ESpny. 
[Orac. ap. Herodot. 7, 148 : Tlegudayyévos Foo. Et 
partic. 4usvos Il. A, 330: Tupé te xdiatg xal val pe- 
hatvn Husvov, etc. De Tragicis, qui sepe utuntur, 
memoro tantum constr. c, dat. Eur. Cycl. 16 : Waidés 
 épetuoig 7uevor. Et cum accus. sch. Ag. 183 : 
Aawdvwy o€ mov ydors Bratws cua ceuvov hugvev. Eur. 
Rhes. 547 : Xwoevtog Augva xotras. Tum usum im- 
propr. Asch. Suppl. 100: “Hyevov dv gpovqua’ Eur. 
Alc. 604 : Tots & u& Yuya Siecas hota Andr. 699 : 
Zeuvol 8 év apyais Tpevor xara mrdAw gpovoticr Syyov 
ueicov. Hujus perf. in prosa Atticorum nullus videtur 
usus fuisse. Plusquamperf. Hom. Il. A, 21 : Dyotat 
al 7 Fo%my, etc. Soph. Trach. 24 : "Ey yep funy 
éxnemdnypévy 966m. Orph. Arg. 893 : Aoi & Exdtep- 

THES, LING. GREC. TOM. II, FASC, I. 


dendi adjungit Callinus ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 372: 
Ey etpyivy O: doxsite Hobart, drkp mdheu0¢ yalav eracav 
exst. Cut |. similes sunt Il, Aisch. Cho. go1 : Tpéger 
d@ y' dvdpos uoy8oc Fuévag gow (mulieres). Kur. fr. Hg. 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 450 : KatOaveiv 0” dpetherar xab 
TH Kat’ obxous éxtd¢ Huévp Tévwv. L. D.] Et Ionice I. 
T, [134]: Ot 6) wiv éxta, pro fvtat, Sedent. Et ad- 
dito t per epenth. metri gratia [B, 137], Efarat év 
weydpots, itidem pro Avra. Vy [149]: Evuto squoyé- 
povtes, Sedebant, jvro. [Et in Ind. : ] Eteto, poet. 
epenth. tov t pro gato : itidemque Evatat pro gata : 
hee autem lonice pro jyto et Avra, ab Aya. IT: 
Etato Snuoygoovtes, Sedebant. Eiatat év peydoors, Se- 
dent. E Luciano autem (De dea Syr. c. 31], Efara: 
tw &ex, pro Posite sunt edicule. Eicount, Collocabo, 
Statuam : ab et. Cujus aor. med. Eicguny. Apoll. Rh. 
[2, 807]: Elcouat tepdv aixt, Statuam, Erigam : aut 
Dedicabo. [Aor. partic. Herodot. 1, 66: ‘Ipdv eicdue- 
vot.] Plut. Themist. [c. 22]: Etcduevog tepsv tis “Apté- 
v.tdos. (Conf. Thes. c. 7, Pyrrh. c. 1. Theocrit. 17, 
123:Marol otha xal matol Oumdens efoato vaws. Thucyd. 
3, 58 : Ouctag tk matptous tHv Ecoaudvoy xal xtracvtwy 
dputojcecbe. Quod schol. interpretatur tdovcaue- 
vwov. Hom. Od. I, 443 : Kal eu rtodtmoo00g "Oduccebs 
Todhdxr yolvacty otaw égeccduevos. Sed librorum Thu- 
cyd. unus eicauévwv, alius écauévwv, quod quidem 
probat Buttm. Gr. vo]. 1, p. 545, 7. Erotianus p. 
160 : Eicd&cbw dvtl tod xaOtoato. Indicativi alia 
forma est Hom. Od. &, 295 : *Es Ar6dqv p’ ext vnos 
ééccato Tovtordpo.0, quod ééceato scrib. censet Buttm. 
lic. || Aor. pass. conj. est nonnullis in libris Soph. 
OEd. C. 195: °H’c06 ; Quam scripturam agnoscit glos- 
sema in cod. quodam superscriptum xa2c06; sed 
aliud aliam eamque veram 4 670. V. que dicentur in 
KadeCouat. L. Dinporr.] 

’Enths, Hesychio aya6érys, [Bonitas. "Entbs conji- 
cit Guietus, "Kitns Ruhnk. in Auct.]. 

*Edayevhc, Hesychio éyysptoc [sic etiam Zon. p. 621], 
évtdrtos, Indigena, Suida 6 éyywpios xal 6 ev téxw 
idl yeyevnuévos* pro quo infra ‘[ayevis. [Conf. intt. 
Gregorii Cor. p. 551.] 

*E0ds, &d0¢, 6, 4, Assuetus, Consuetus. [Hippocr. 
De morb. mul. 1, p. 597, 2 : O0 Sivavtar ggpew thy 
yovhy, Tolv % e0ddec yévwvtat xat toydwow.] Thue. 2, 
[44 : Ob av] edo yevdwevos [apxtoed], Assuefactus. 
Plut. Oth. [c. 5] : Tot xduvew ebades dveeg: id. [ib. c. 
12 et Mor. p. 8, D]: "E6ades modeutxiiv dywvnv. Ga- 
len. : Keveicewg e0éde¢ etct, Vacuationi sunt assueti; 
Cades preic Srairys [Plut. Mor. p. 342, A. Ib. p. 668, 
F, Dion. ¢. 4]. Sic 2dde¢ t¥¢ coptag, Plut. [Artemid. 
2, 12, p. 158 Reiff. : Dobepdv yao +d Caov xal pdhiote 
Toig wh e0dow adtod. Hemsr. C. dat. Hippocr. De morbo 
sacro p. 307, 46: “Oxdcor 88 Fon ebddes etal tH vovow. 
Tzetz. Hist. 4, 284 : E0dde¢ todte xtvec 68 Spaydvres 
Bo% toUtov. || Consuetus. Hippocr. De morb. mul. 2, 
p- 645, 32 : “How 20cde¢ dnd veorytos af votcor. Eust. 
Il. p. 1370, 14: Tatita 8 meévra xal dou toratra bro~ 
xpovoduevos toig “Ounororais 6 months abtoc avd ére- 
Abcato Sik te Ostwv mpocdmuv xat dik hoywv debrdryt0¢ 
xal dv dvetoou xal Erepotov tpdrwy Z0dduv ade). | 

"Edetox, 4, Coma, Cesaries, cui videl. otrdxopor 
de more curam impendunt. VY. Eust. [Hl. p. 1240, 14. 
Pind. Isthm. 4, 10 : “Ovttw’ dOpdor otépavor yeoal vixd- 
cavr’ dvédnoav eerpav* ubi est var. eetpac, quae accu- 
ratius respondet versui antistrophico. Asch. Pers. 
1062 : Kat Yor @erpav. Eur. Hel. 1124: Tédatvayv 
dy a\oywv xetoavtes Eeroav’ 1364 : Baxyedoucd v’ ederpa 
Boou.tiy. Theocr. 5, gt: Aumapk 6 mag’ adyéva cetsr” 
Zevon. L. D.] || Plur. Hom. Il. I, [795]: MiavOnoay 62 
ZWerpar Atwatr xal xovinaty. [4isch. Cho. 175 : Motes 
> / 4 7 / \ 72 t > i 
2etoac; Kur. Hel. 632 : PeynOa, xoatt 8 dpbtous eetang 
dverrépwxa. De pube Callim. ap. Suid. v. Krets et 
schol. Towl. Hom. Il. T, 382, fr. 308 Ern. : O00 
claw ent xtevds goxov Getpar* quem reprehendit schol. 
Hom., cum Hesychio, Suida ee(o%¢ Comas pexas et 
comtas, t&¢ 2 gous értwehouuévas tetyac, dici perhi- 
bens, sc. ut ab 20g facto vocabulo. V. ’Edetow.} Di- 
citur vero et de Juba equorum ab Hom. [Il. ©; 42: 
“Innw ... youoetnaw eetpqaw xoudwvee. Theocr. 16, 81 : 

22, 
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“Inmetat 68 xdouv oxercovaty eerpar. Conf. 22, 186, A *Edehnuds dicit p. 318, 43 : "Ex mapadyjov +d adrd (in 


Oppian. Cyn, 1, 315, De juba leonis Theocr. 25, 
244, Oppian. Cyn, 2, 28, Conf. 3, 317. Draconis 
Nonni Dion. 27612 : Apaxovtetng Sodrydoxtos tbc e0elonc. 
De apri setis Oppian. Cyn. 3, 395: Apol 62 éwvds ton: 
pelars Auctaror méork mégorxev Eetpare, et 398. De pilis 
caude camelopardalis ib. 481. L. D.] Sic in Epigr., 
eetons Bootpuyos. [De gallinze pennis Oppian. Cyn. 3, 
123: Kal racats Exdeepbe Dobss EpprEev eetoatc. ScHNEID. 
De nominat. Suid. : “EOetp, 4 O9t§, 4 aitratixy eOerpa. 
Quibus additur in edd. vett. : Ot 83 Geto eetpac pact, 
quod additam. codd. auctoritate sustulit Gaisf. Me- 
morat nom. evo etiam Etym. M. p. 107,37. Gen. 
2£etons est Eur. Iph. A. 1366 : “Ager 0° ody Exoticav dp- 
naoas; Andadh EavOF¢ eetons. Leg. eetoac. Ap. Mosch. 
2,68: At & adce ExvOoto xpdxou Oudeccay eelpny Soémtov, 
leg. Eetpav, nec cogitandum de forma que ultimam 
producat vel hic vel ap. Pind. |. supra cit. L. Drvp.] 

*EGerodZ, Comam colo, vel Comam comptam ha- 
beo, aut Comam nutrio et como, ap, Theocr, [1, 33]: 
Tl&p 62 of dvdpeg Kaddy eerodCovrec. 

[Ederpas, &d0¢, 4, unde] “EOerpddes pro eerpar, 
Hom. Od. (II, 176 : Kudvea 8” éyévovro eeroddes &noh 
yévetov, ubi jam legitur yevetédes cum libris et gramm. 
Maia et Matzs comparabat Eust. Od. p, 1799, 24.] 

*Edclow, De more aliquid facio, Aliquid facere so- 
leo. Hesych. é€toy exp. emtpedetag €or : afferens et 
eNetoduevoy pro xocwovpevov, ayahhouevoy. [Prior Hes. 
gl. petita ex Il. @, 347 : ‘Qe & br Smwpwie Bopéns 
veoupdd’ dhuhy ath’ dvEnoavy (scr. dyé., si scribitur con- 
junctim), yatpe. 6& piv Sott¢ eefon- quod intt. vett. 
exp. partim ut Hes., partim, Sorrg 2 g00u¢ émmpedoiro, s. 
xoop.n xat Oepamedn, quasi ducatur ab 2£0¢. Sed ab eo si 
esset formatum, non posset simul et cure et consue- 
tudinis notionem complecti, sed tantum consuetu- 
dinis, quam patet esse alienam tum ab |. Hom. tum 
ab eo quem spectat altera gl. Hes., "EGetpduevov, xoou., 
ay., qua signif. videtur esse Orph. Arg. 927 : Xpvaaic 
yoo podidecary eOetpetat (d¢tc), nisi vert. potius Squa~ 
matur, coll. Oppiano in “Efe:p cit, Ceterum inter- 
pretationem Hesychii commendat etiam voc. @etpe 
sec. gramm. non simpliciter comam, sed pexam et 
comtam significans, L. Dinporg.] 

PEQekaxpt6erx, 4, Nimia et inanis diligentia. Cyrill. 
Expos. Symb. Nic. p. 191 Par, : Tatita tig téiv aipe- 
tixov eehaxpibetas te eboypata. Surcer. Schol. Clem. 
Al. Ped. 3, 3, 20, p. 263, 37: /Tis obv 4 dixatpos ary 
xa TohuTodypov eedaxpiGera; L. Dinv.] 

[EGchaxpi6)s, 6, 4, Nimis diligens. Schol. Lucian. 
Vit. Auct.c. 21: Of Ltwixol eeaxor6sic ovtes xat Eevi- 
Coucw ayandvtes dvonact xe7yoOar.] 

[Edehtoretoc, 6, 4, Nimis urbanus. Heliod. 7, 
p. 319==368 : “Eratptdvov e0sdortetov.] 

’EGzdey990¢, 6, , Inimicitiarum amans, Qui lu- 
benter inimicitias exercet, suscipit. Usus est autem 
Cratinus hoc voc., teste Polluce [3, 64. L. D. Philo 
vol. 2, p. 269, 12: “E0éhex9p0¢, Syoxdros, Simultatis 
appetens. Hase.] 

"Ededcy Sums eyew mod¢ twa, Lubenter cum aliquo 
inimicitias exercere , Occasionem inimicitiarum que- 
rere. Dem. [p. 1005, 15]: My éye obtw mod Furs 20. 
[Unde fort. repetit Poll. 3, 64; 5, 115. Philo vol. 
2, p. 120, a1: “EO. xal orhamexOnudvong gyovtes: 523, 
12 : "ERO. éyouct, Aristid. vol. 1, p. 527==2, 317: Ipd¢ 
tod adAopvAoUs €0. xat pthovetxws gyew. Moeris p. 151 
per errorem 20chéz0 ows vel 202¢79p0¢ citans e Zevogéiv- 
tos Arouvyovedacty nomen librosque illos Xeno- 
phontis ascriptos fortasse invenerat ad voc. eAov~ 
shy, quod y. L. Dinporr.] 

"E0ednuds, 6, 4, Voluntarius, Lubens. Hesiod. Op. 
[118], de hominum genere ante Promethei dolum : 
Of & Gedxwol “Hovyor épya véuovto* unde et precedit, 
Kuprov 8 eee Cetdwoos doovpa Adtoudry moAddv. 
Apoll. Rh. 2, [656] : Mytéot cuvatecxey ebehnudc. 
[Callim. Dian. 31 : Wépev téxog, boa’ Bednuds airtlers, 
Que ipsa petis; refertur enim ad Dianam diciturque 
insolentius gen. fem. De accentu 20édyu05 v. in ’E0e- 
Avjpus. De forma trisyllaba HSt. :] @2drnyos, i. q. 2e- 
dnuds. VV. LL. [Memorat Etym. M. 'p. 103, 48, ut 
primitivam forme Qe\eud¢, quod y., iterumque in 


versu Hesiodi supra cit.) Oednuol, Aovyor. Et Aovyos, 
Tranquillus, interpr. etiam Zon. p. 621 et Cyril 

"Ededywv, ovos, 6, idem. Plato Crat. [p. 406, A]: 
Anto 8: dro tiig mpgorntos sis Oecd, xatk Td eehyrover 
civat wv av tic Séntat, Velle ea que petantur, Ac- 
quiescere iis que petantur. [| @chjuwv, i. q. eedy- 
yoy, Volens, Voluntarius , Spontaneus. Apoll. Rh. 2, 
[556]: Ot o Sx’ dvwy Tivos Ayvicdao Oehipova mor- 
cavto Kioeatny. 

°E0eAnu.sc, Voluntarie, Ultro, Libenter. Scribitur 
et 2edvjums, sicut et e02dnwos. [Hesych. : “Efedjuws, 
mpoduus. | 

[Eehouxedrys, tos, 4, Nimia s. Affectata per- 
fectio. Epiphan. Ancor. 14, vol. 2, p. 19, C: Ov de 
tlotw doqviatovtwy xal Exutods dooprtovtmy obd8 Ord te 
Erepov, GAAK xatk Behouxpdryta Sixarocdvys O7Oev, Ore 
7) yr Guyxotvvety éxroxdmots x. tT. d.] 

VEQe\o6)éxw, ex Athan. t. 2, p. 590, D, etiam a 
Bastio ad calcem Scap. Oxon. indicatum: Tape thy 
opahuévyy fudv xa eehddovdov mpoutpeatv, xal thy 
&ehobhéroucay (sic) mepl tatra tHg bux ts hudiy Staxpr 
cw, Arte adrsfouctng mods thy mapdyonaty toUtwy (bo- 
norum a deo datorum) éodtoOatver 2§ otxetag ptdndo- 
viag, etc., et Hodv6\éxw, Phav. p. 93, sunt verba 
nihili, in EGeho6Aenéw et Tokv6heréw mutanda. ANGL.] 

[EQedodtdcoxados, 6, Sponte docens. Athan. vol. 2, 
p- 174, C: Mnde 26. ytvov. Kaxx.] 

PEGchodixarocdvn, 4, Affectata justitia. Epiphan, 
Ady. her. 2, 1, 15, vol. 1, p. 416, C: Amd tot ti0évar 
Exutéiv tov Sdxtudov toy Aeyouevoy Atyavov emt tov wu- 
xTypa ev TH edyecbar, S7Oev xatypeiag ydow xat éQe- 
AoStxxtoodvys. Bast. Id. Epiphan. ib. p. 729, B : Ov- 
div yo Hv Sinroypévas tH moter, A pdvoy moooyyuare 
€ehodixarocdvyg, Nisi sola affectate cujusdam pieta- 
tis specie. Hass. ] 

(EGe\oddxyers, 4, Apparentia. Epiphan. t. 1, p. 
317, C: “A twa map’ atc mad goedoouev, t6 ev e0e- 
Rodoxjcer tay tov droctdhou ITavdou émotohov, Apud 
eundem hune in finem usurpata, ut Epistolarum 
Pauli apost. speciem prez se ferrent. Hass. | 

[Edehodogia, 4, Pertinacia. Macar. De patientia 
c..1. Cramer. ] 

[°?EdehoSoudeta. V. "Edehodouria. | 

| 'EGedodovAg, Libenter servio. Dio Cass. 45, 35 : 
“Huds & ev advovouta moditevddvrag Behodoudiant> 54, 
32: Tobs Dararas ph eedodoureiv. | 

"EdcdodouAta, s. "EQedodoudetx, 4, Voluntaria ser- 
vitus, Plato Symp. [p. 184, C], de iis, qui aliquem 
ob doctrinam aut virtutes colunt, Atty 4 é0ehodou- 
Reta odx aiaypd elvar, ods xodaxeia. Lucian. Nigr. 
[c. 23], de salutatoribus et coenipetis, Tc dAtyov 
anésyovto tig eeAodouActas tautys. [De mere, cond. 
c. 5 : “H moedty brdfeats tic eedodoudetag. Est autem 
in libris Plat. et Luciani @0ehodovAetus. Quam formam 
ponunt etiam Suid. sine interpr., Poll. 3, 80.] 

’"Edeodoudos, 6, 4, Voluntarius servus, Qui sponte 
sua se alii mancipat. [Plato Reip. 8, p. 562, D: Tods 
dg ye tev doxdvtwy xatnxdoug TooTmnAaxtGer tog eehodov— 
hous. Aristeen. 2, 2: AddAov pe Odors get; Qc eedd- 
dovdov éye. Xiphil. Epit. Dion. Cass. 1. 44, p. 157 
Sylb. : Ark gooviuatos abtwua orrehedbepov xal mpact= 
pécews ebyeverav Hxtata eOshodovdov, Scumr. Hac yoce 
Tiberium usum credo, quam curia egrediens Grecis 
verbis in hunc modum eloqui soleret, O homines ad 
servitium paratos : ‘Q d&vOpwror e0ehddovdar, teste Tacit. 
Ann. 3, 65. Philo vol. 1, p. 376, 25 : Musotjevor robs 
2ehodovrous Exdvres Exutodc mixpots Ceoredrate Uméppubay. 
Hemsr. Memorat et Poll. 3, 69, 80.] . 

["E<odobdus, Serviliter. Plut. Arat. c. 25 : Tay 02 
Mord@v Hoy Ore cuvAPeray 20. éydvewy.] 

(EGeAoevAd6erx, 4, Voluntaria s. Affectata pietas. 
Basil. M. Constit. monast, vol. 2, p. 575, D: Ipo- 
pdcer S70ev xevodctou edchoevaubetas. Ubi al. libri ed- 
habetac. | 

"EOchobenoxeta, et @shobonexeta, in VV. LL, Vo- 
luntarius cultus, Cultus divinus, Religio , quam sibi 
quis sponte s. arbitratu suo delegit, Certi ritus eul- 
tus divini, quos sponte quis amplexus est, quibus se 


dedidit, Exp, et Superstitio, Paul. Ad Col. 2, 23 :“A 
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tw&k gotr Mdyov wiv gyovra coplag év Mehobonoxela xut A c. 120: Kal el tig dos Zuropog ind xEpdoug eedoxtv= 


Tamewoppoavvy xal dverdia ceractos. At vero versu 18 
dixerat, “Ev tametvoppocivy xa Oonoxeta, sed O¢duv 
prefixerat, quod in ¢0cdoSpyoxeta includitur : adeo ut 
ibi quoque éeo§pyoxetav indicari existimem. (Epi- 
phan. Resp. ad epist. Acacii p. penult. C : Tpauuo- 
weig, oltwves voutxol pev Aoav xat Seuteowral mapaddcew 
tiv map’ advoic meec6utéowy, th meprttotéoe ebehobon- 
oxety 20 puddrrovtes, & od Ok tod vonou peuaOyxactv. 
L. Dixvorr.] 

[EGchobpycxeutixds, }, dv, Superstitiosus. Epiphan. 
vol. 1 ab initio.] 

[EGehobpnoxedo, i. g. 20edoOpnoxéw. Epiphan. Adv. 
her. 2, 1, 61, vol. 1, p. 506, B: Ark td 2eho0oy- 
oxevetv. | 

°Edeobonoxéw, Voluntarium cultum amplector, Re- 
ligionem aliquam arbitratu meo deligo : £0e\o8pnexei, 
idteo Oedyjate o€6et td Soxodv, Suid. 

‘ [’E9eAd0utoc, 6, 4, Sponte sacrificatus. Acta Bacchi 
jun. p. 73 Combef. Borss.] 

*Eedoxaxéo, Sponte malus sum, De industria im= 
probe ago : ut et Suid. @ehoxax7joat exp. Exovaters 
Edécbat to xaxdv, afferens h. 1. :’EGeAoxaxcivta adtov 
mepl thy mopvelav xat xatahyngOyvar mxoapévovta. Bud. 
interpr. Sponte deteriora consector et capesso, in 
h. 1. Luciani [Somn. c. 18]: Et tg adtay 6d meviag 
ehoxanet , xal mods tH rtm droxAiver. Idemque addit, 
Pausan. usurpasse etiam pro xaxovpyeiv xatk tig md- 
Kew, i. e. Male cogitare, et reip. mala moliri, oxevw- 
peicbot. [Cuj. 1. v. infra.] Itidem et Polyb. 5, [1, 7; 
2, 8; 4, 115; 20, 3; 100, 7] pro quo et xaxotp0- 
mevec0at dixisse. Locum Polybii vide ap. eum Comm. 
p: 25. [Polyb. 4, 38, 6: BuCavtimv Aror Bovdougvwy 
sehoxaxsiv xa ovvduate mote pév Daddrats, tore df 
thetova Ooakiv: 6, 15, 5 :°Qor’ admpdxtoug ytyvectar 
Tas emr6ohac THY Hyouuévov, Beoxaxeiv xal xwAuoteo— 
yelv moolenzvng tic cuyxdjtov. lian. N. A. 4, 43: 
“Avev tivoc Smotinhcews eehoxaxotons xul oxibews, cic 
fy Groywpet td AdOujov.] |] Milites vero éGcoxaxciv 
dicuntur, quum non pleno conatu pugnant, sed 
consulto vires submittunt ut vincantur : i. e. De in- 
dustria ignavius pugnare, Consulto sese ignavos et 
instrenuos prebere, Sponte cedere. Cujus signif. 
exx. habes ibid. e Paus. et Herodiano. Et ap. Suid. 
ex Appiano : “Eedoxaxotivres aité S14 tetoug aittas. 
[Herodot. 1, 127: Ot 82 mheiotor choxdxedy te xal 
eoevyov: 5, 78 : Andot ov totita Ste xateyduevor prev 
Behoxdxeov, wo deondty gpyatduevor. Conf. 6, 15; 8, 
22, 69, 85; 9, 67. Pausan. 1, 35 : Katoyvdvres 20)0~ 
xaxFour optic Ev TH moheum@ tH med¢ Kdcouvdoov xal thy 
TOM youn tO Théov Maxeddcw évdodvat. De iis qui 
caussam deserunt in foro, Pollux 8, 143 : H&é\une 
mov dyava odx émekehdov, gyxaréhimev ... Behoxaxddy, 
Sroxmpiry, xataxdtwouevos. De forma @edox. HSt. :] Oe- 
hoxaxéw, De industria ignaviter ago : quod et éehox. 

*Edehoxdxnows, ems, 4, ap. Polyb. (3, 68, 10; 5, 5, 
10; 27, 13, 13] i. q. eedoxaxte : Ut quum ll, qui pu- 
gnant, nolunt vincere ob indignationem vel prodi- 
tionem. Consultam ignaviam vocare queas, s. Deli- 
beratam victoriz proditionem. 

*Efeoxaxta, 4, Deliberata malitia : vel Consulta 
ignavia. (Suid.] 

*EGehoxaxoc, 6, Qui de industria malus s, improbus 
est. Item Qui studio et data opera segnior est et 
ignavior. (Constant. Porph, Basil, Mac. c. 37, p. 96: 
"Ederke tov Avopzav odx eeddxaxov xat detddv. L. D.] 
Hesych. eehoxdxwv exp. tv xaxk Ochdvtwv, Malevo- 
lorum : ut et +d @€edxaxoy accipiunt pro Malevo- 
lentia. 

*EGehoxaxu¢ , Deliberata malitia ; vel Consulta 
ignavia: ut quum milites studio et de industria segnius 
pugnant. Appian. ap, Suid. [fr. vol. 1, p. 37 Schw.]: 
Te & otpatnys otpards jy dvoreOh¢ bréo [67d] pvyat- 
xaxing, eBeroxdxws te Hywvifoyto xat Epevyov, emrOnod— 

ot Tk curate d¢ TETPLUEvoL, 

*Efedoxtvduvos, 6, Qui sua sponte se periculis ob- 
jicit, nulla necessitate postulante, ideoque Temera- 
rius, Audax. Synonymum tod Opxabs et frboxivouvos 
ap. Polluc. [3, 134.] 

[ESehoxtvouvec, Temerarie, Audacter. Appian. Pun. 


ddvorg Aretyero. | 

[’Edchoxwpée.] "Edehoxwpéiv , Hesychio 6 achdvture 
xwgedwv, Qui sponte surdus est, Qui consulto et de- 
dita opera non audit: h. e. Qui audire non vult : ut 
qui simulat se non andire, quum tamen audiat. [Clem. 
Al. Str. 6, p. 773, 42: Eehoxupiicr thy ddfOerav, sin- 
gularis constructio. Hemsr. Schol. Asch. Sept. 252 (?). 
Boiss. Strabo 1, p. 36 : AA xal déyer, 0d doxet O2 tots 
£0choxwpovcw. Procop. De B. G. p. 598, C. L. Dinp. 
Euseb. Marc. p. 166, B: Ev ois Toochxer emroxéba- 
alat, tive todrov echoxwoéiv to wv, Luumaoyjunv, ox 
dxovet. It. Anon. De cruce t. 4, p. 227, A Grets, et 
Vita Euphem. p. 220, B. Hase.] 

"Edehoxuxpos, 6, i. q. @edoxmpv. Suid. enim 2¢o- 
xodgwy affert pro wi Bovdowévey dxoderv, Oehyoet mapa- 
xovovTWy. 

[EGehoveel, quod pro édovtl legebatur ap. Dion. 
Cass. 52, 29 : Ths yxo odx dv ide ce mpd udv tk oixeta 
pedwddtatov, mpdg Of tk xowd dperddotatov dvta, eOe- 
Aovtel cuvtehéceté tt; sustulit Sturzius. "Eypyyoprel et 
’EGehovtel ex Cheerob. Orthogr. cod. Barocc. f. 113 
memorat Cramerus.] 

*"Ededovenddy, pro eod. [’Eehovtiv], Thuc. 8, [98]: 
"EO. moooxadécavtes tos Bountots. [Unde Suid. : *E6., 
@ovx. de tot 7, h. e. libro 8.] Polyb. [6, 31, 2]: 
Tév 26, ctpatevouévwv, Qui sponte militabant. Bud. 
[Dio Cass. 53, 8 :E0. metOapyotvtwv’ 58, 14: Tov 20. 
Td tis Sixyns tehevTwWYTwWV* 67 : “Iva 260., GAN ody bx’ 
dvayxng Soxdat todto Té&cy ety. | 

*EGedovt}y, Ultro, Sponte, Lubenter. Suid. e Po- 
lyb. : Tots Bovdowévors mévta xtvduvov 20. Srouéver. 
[Inter é0chovt}y et é0edovtl seepe variant libri Polybii. 
Locos indicavit Schweigh. in Lex.| Apud eund. Suid. 
est, Todc Tapa6droug xwvduvoug 0. dvadederyrévouc. Item, 
"Ex mavtos énéeke tod otpateduatos 20. tobs dplotous. 
Huc pertinet et Herodot. 1, [5] : Obcw 8) 26. adchy 
coict DotviEr cuvextAOoat. (Conf. 6, 25. Xen. Comm. 
2, 1, 3: My gebyew cobs mdvoug aN 20. Sropeverv.] 
Eust. tamen Qd. A, [p. 1428, 17] illud Homericum 
mow0y6yv accus. esse docens, a nominativo masc. 
momln6oc, ut ép76og et similia, addit, fortassis sic de- 
clinari ap. Eur. quoque illud +%¢ Tatpopovov unt 0s , 
et ap. Herodot. illud, "E€edovthy thy ‘Id toig Doiviée 
cuvexmAdoat. [Eustathio tis matoopdvtoy (non matpo- 
gdvov) wntpds citanti ex Eur. obversatum esse |. Or. 
193, ubi est natpopdvov patpds, non tig TatpopdvtoU 
pentods , quae sunt verba Soph. Tr. 1125, animadver- 
terunt edd. ad |. Soph. Ejusd. de ady. é£<hove}y in 
1. Her., ubi pro adj. habuit, errorem notavit Lobeck. 
ad Phryn. p. 5. Idem Herod. 6, 25 : Tas piv éedov- 
chy tov ToMwy Sroxuvpdcas, ubi al. eehovtt. De forma 
adv. in tyv conf. Buttm. Lexil. vol. 1, p. 16, ab Angl. 
cit.] Sic VV. LL. ’EQedovrd¢ afferunt, cujus hoc fe- 
min. esse volunt. [Diodor. 16, 42 liber unus é0eAovrot 
pro éedovtt, al. 20edovretc. | 

*Edehovtho, %oos, 6, Voluntarius, Ultroneus, Li- 
bens, poet. Hom. Od. B, [291]: Eyo 0 ava dijpov 
Etatpoug Ail’ eDehovt Hous ouAAgeou.et, 

*EKGedovt}¢, 6, Voluntarius, Ultroneus, Lubens : 
unde vet. vox Gall. Entalenté. [Herodot. 5, 110: Ag- 
tu6im doves avretdoceto “Ovicrhos, ubi var. éehovet. 
9, 26 : Hpocxpt0y te 8h éx mévtwv cunudywv elehovriis 
"Eyeuos. Et plur. 5, 104 : Kérptot 82 Oedovrat opt mpoo- 
eyévovto, et alibi, libris item variantibus inter ¢e- 
ovtal et gedovet. Xen. H. Gr. 5, 3, 9: Modol 82 adré 
xal tv meprotxwv eehovtal xaAol xaryaol 7jxohovdouy. 
Ib. : Zuvectpatetovto 82 xal éx tov cuppayidwr mdhewy 
Zehovrat.] Thuc. 2, [96]: Tobs piv ytcbé ereibev, of 3 
Wehovral EvvyxodovOouv' 1, [60]: Of mAstoror eOehovral 
tuvéorovro. [Conf. 3, 20.] Dem. Pro Cor. (p. 247, 24]: 
"Oore rij tov “Ed jvuv ehevOe ata adtemayyéd tous Cchovras 
mapaywpycat Didrienp. Sic ap. Eust. échovral dddéexahor 
Soaudcrwv dicuntur of é tév iSiwv yopnyotvtes. *Efe- 
Rovtat ap. Suid. geouvjyu¢ nominati scribuntur Servi 
qui pro cesis ad Cannas dominis ultro militarunt. 
Athen. quoque 11 [14, p. 621, F] scribit Comicos s. 
Mimos, qui cogtctat a multitudine appellarentur, ab 
aliis Seucqdtotal, gaddopdpor, ghotaxes, adtoxd6dahor , 
peculiariter a Thebanis vocitatos fuisse é€ehovras , 
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nihil tamen de ratione nominis aliud addens, nisi A vertentes, interpr. €<ddevos, Qui voluntarie pere- 


Thebanos fuisse xatvoupyotvras xate ths gwvdc. Idem 
habet et Eust. [I]. p. 884, 21. De re scenica dictum 
habet etiam Hesych.: EQedovtds, tos Bovdoyévous 4 
xoonyous. Ubi 4 male delevit Musurus. Suid, : "E6<- 
ovr, Bovdduevas A ywontds, quod yopnyds scribit 
Kust. In accus. pl. seepe variatur in libris inter e0e- 
hovruc et 20édovtag, velut Xenoph. OEc. a1, 3, Dionys. 
A.R. 5, 213 9, 63. || Formam @ehovtis ex Porphyr. 
schol. ad Hom. p. 246 Valck. et codd. duobus He- 
rodoti 6, g2 citavit Lobeck. ad Phryn. p. 7.] 

°"Ededovtl, pro eehovrdy, ap. Suid. [Thucyd. 8, 2: 
°EO. icgov ext cobs “AOyvatouc. Diodor. 1, 67.: TOv &é- 
vow toro 2. eis thy Atyumtoy arodyuctvtas, ubi est 
var. 2Qedovty, forma nihili, 18, 53 : "Ecye otoatuotas 
£0. Oraxovovtas mAstous tov StaytAtwv’ Gr : TloAdolt xat 
&x tay tH¢ “E)Addog mokewy 20. xatHvtwv, ubi al. ee- 
hovtat. Dio Cass. 37, 20: Tév piv mretotwy 26. dv 
adtov dekaudvov: 38, 24: Tod 20. adt0 dpevtos. Probat 
Thomas p. 285. De alia forma ’E¢)ovtel v. supra. ] 

*EGedoytt0¢, Voluntarius, Ultroneus, Lubens, de- 
rivatum ab 2@edovty¢, ut videtur : illius hoc ap. Suid. 
est ex. adespoton : Wpoceddxysev eehovttoug tobs Apa~ 
lous bodoyjcew. a 

[(EGedovtts.] Femin. nominis 2\ovths est “Efedovtte, 
(80g. Synes. De insomn. [p. 139, C] : Ofjoou yep xa- 
ttoUcx tov mpatov Biov eedovtic, dvtl tov Oyte¥oat dou- 
Aever, Voluntaria, Lubens, Ultronea. 

(E0<ddvtws, Lubenter. Schol. Hom. Il. T, 79: 
Twéis Estadtas dvtl tod edotabdc, Aovyws, doxobvtws, 
eddvtwe. Hesych. v. ’Edehoxmoéw cit. L. D. Greg. 
Nyss. t. 1, p. 767, D: "EO. thy vis Couhetas prooghy brro- 
Sveta. Hase. | 

['Ededogevos. V. "EQedompdgevos. | 

['E0eroreotsco8onoxetx, 4, Voluntaria sive Affectata 
et nimia religio vel superstitio. Epiphan. Adv. her. 
1, 16, 1, vol. 1, p. 34, C : “Edéyovto 62 Maprsator dek 
TO dowprcuevous eivar abtods amd tov -dAkwv Ove thy eOe- 
Aoreptacobonoxetay mao’ adtoig vevoutouevay. | 

[Ecdonovia, 4, Sedulitas, Strenuitas. Xen. OEc. 
21,6 : AW Gores iSurtars Zorw olg eyytyverat eedo- 
novia tic, oUt xal ddy tH otoareduate Und tov dyabav 
doydvtwy eyylyvetat xal td ordonovetv. Libri plerique 
gthorovia. Sed v. "EQeddrovos. | 

*"Edehorovog, 6, i. q. gAdrovos, Cupidus laborum, 
Strenuus laborator, Qui libenter laborat : ideoque 
Impiger, s. Qui nunquam non/vult labores, Semper 
promtus paratusque ad subeundos labores. Xen. 
Cyrop. 2, [1, g|: “Eautév napéyew edretO} toig doyouct 
xat éedomovov xal troxtvduvov. [Hlian. N. A. 4, 43: 
Obsing dpx adtoics (formicis) to eOehovoyav xal to eedd- 
Rovoy méoeott, Waker. Muson. ap. Stob. vol. 3, p. 163, 
55 Lips.: To 0 2eddrovov, &¢ cwthorov, Cydovv. Hase.] 

*Edehoropvog, Qui sponte sua corpus suum pro- 
stituit et quastui habet, Qui consulto meret corpore, 
nulla compulsus necessitate. Athen. [12, p. 533, F], 
ex Anacr. : AptondAotsw [dotomd\tow] xal eehondo— 
vototy duthéwy 6 movnpog Aptéuwv* perperam enim ibi 
scriptum 2ehordporor. 

*EGedorpdgevos, 6, Qui est publicus hospes, idque 
ultro, i, e, Qui ultro suscepit hoc munus excipiendi 
hospitio peregrinos, nomine civitatis, quum alioqui 
lis qui mpd§evor dicuntur, demandari soleret a civitate. 
Thuc. 3, p. 107 [c. 70]: "Hy yao Mewtas éedompotevdc 
te tov AOnvatov, xal tod Syyov mpoetetzxet, ubi schol., 
a Exurod yevouevos (sub. rodgevoc) xab uh xehevabels éx 
tig Toews. Et subjungit, Ot yxo mootevor xeheudprevor ex 
Tis Eaut@y ToAcws éytyvoyvto* que verba Suid. quoque 
habet. Hesych. exp. Exoy modéevoc. [E Thuc. affert 
Antiatt. Bekk. p. 95, 19, Hesych., Poll. 3, 59, 60.] 
Sed nequaquam assentior iis qui Latine interpr. sim- 
pliciter Voluntarius hospes, quum e preecc. [in Ifp¢kevos] 
pateat mocbevoc non posse reddi simpliciter Hospes. 
At vero “Ededdfevog ap. Polluc. [I. ¢.] legitur) sed 
mendose, ut opinor, pro é€edompdtevog, praesertim 
quum e Thue. afferat, ap. quem haberi eVehorrpdgevog 
docui modo, Adjuvat autem conjecturam meam et 
quod sequitur ap, Eund, : Hotei 2 tativa xat ecdorpd- 
tevog* nee enim dubito quin utrobique eand. vocem 
ille scripserit, At quidam hunc errorem non animad- 


grinatur, ut qui legatione libera olim apud Romanos | 
regiones exteras invisebant. Et, quod ineptissimum 
est, a Thuc, ita usurpari tradunt. 

(EG<Aop7itwp, ogo¢, 6, Qui orator vult videri, ut 
Behopthdcoges, Qui philosophus. Antiatt. Bekk. p. 95, 
18 : “EGehoojtwp* ex6cdrdovar tk cbvbera. @ouxvdtene 
Behopthdcopas, xxl Oouxudidns dé eOehompdzevoc. Quae 
sunt confusa. Non est enim ap. Thuc. éehogthdaoga¢ , 
sed tantum e0eorodgevoc. ] 

[EGedcounros, 6, 4, Spontaneum impetum capiens, 
Spontaneus. Constant. Man. Chron. p. 6, B: Kat 
yvouny yxproduevos (leg. cum libris xat ydow dwonsd- 
vsvoc) eNehoouyitov yvwuns, Spontaneze voluntatis be- 
neficio donans hominem deus. ] 

[’EGedocd6erx, 4, Affectata pietas, Superstitio. He- 
sych. v. “Edchopnoxeta.] 

[EGedocogta, 4, Affectata sapientia. Epiphan. Adv. 
her. 3, 1, vol. 1, p. 958, D: Ata 10 2 tig idtac 20edo- 
coping pmpiav hyetcbar thy tov Oecd dAjOerav.] 

» PEQeddcogos, 6, 4, Affectans sapientiam. Epiphan. 
Ady. her. 2, 1, vol. 1, p. 517, B: “Onws meton ce pr 
Phaconuciv, w eeddcoge. Bast. Id. Epiphan. ib. p. 13, 
A; 532,D; 534, A; 603, D; 614, B; 832, D. Hasz.] 

[EQeddcuyvos, 6, 4, Lubenter frequentans. Etym. 
M. p. 299, 31: Xypetotcar map Kodtyte tb eedd- 
cuyvos amo tov e0éhw* onuatver 62 tov OdAovta cu- 
yvacery. | 

[ *E8edocpayéou.at, Patior me obtruncari. Const. 
Man. Chron. p. 88, D : “AM& yko tobe povaCovrag 
sg xUOV aviyvevmv, &¢ dovas ped xateQuev eBehoooa- 
youuévous, | 

[E0edotametvoppocuvy , 4, Voluntaria modestia, 
animi demissio. Basil. M. Homil. de synisactis p. 89. 
Boissonap. | 

[Ededérpertog, 6. 4, Cujus voluntas mutabilis est. 
Damasc. |. 2 Orthod. fidei c. 3, p. 69, de angelis : 
“Eott totvuy picts Aoyixy, voepd te xat adtebovctoc, 
tpenth xatk yveunv, Arot elehdtpentoc. Theophyl. 
Bulg. Comm. in Jo. c. 6, vol. 1, p. 600, A : *EGeh0- 
tpettov CHov 6 avOpwros.] 

[(E8ehoupyéw, Promptus sum ad Jaborandum. /Blian. 
N, A. 7, 13: To pév tod Autdvov tod prdomdvov xak tig 
Syjnostas adt@ Sobetans toop7s 2 AOnvatwy bxep tod 
ehovpyetv xa” HArxtay ‘Aptatotédys etre. Cyrill. Al. In 
cap. 1 Haggei p. 637 : Kav ef Edoutd tig 10 eOehoupyety 
sig to ayaUov. | 

[’Ededoupyta, 4, Strenuitas. Cyrill. C. Julian. 3, 
p. 79: EGehoupyia eer tysFoat xttow thy hoymxay. | 

“Eedoupyds, 6, 4, Qui sponte opus subit, Promtus 
et impiger factor operis : 6 pvdepydg xal mpddupsoc , 
Polluci [3, 120. V. id. 1, 1555; 5, 18, 60, ubi de ca- 
nibus]. Xen. in equi laude ponit 7d eedovpydv, De 
re eq. [10, 17]: Kal of Oechuevor tov troy tottrov, 
droxahovar ehevOépidy te xal Behovpyov xat inmacthy xat 
Ouuoerd7 xal cobapdv, xal dua Addy te xal dua yooyov 
idciv. Hesychio est &townoc, 6 xat& OAnow epyaCdnevoc. 
[Alian. N. A. 4, 43: TO eehoupyov xal td eehorovoy 
(formicarum): 6, 49 : Tot gvdorndvou xal eedoupyod 
xa” Adixtav gautdv obx dg7xev (mulus). Philon, vol. 2, 
p. 220, 38: Emawvécug ovv 6 eds thy dptotstay adro- 
xehevotw xal eehoupys onovey yevouevyy, cit. Hemsr. 
Cyrill. Al. In Jo. p. 601 : "Edehoupya xat adroxehedorm 
for moderaw 6 cuwtno éxt to Oédew idaacbar tov dv— 
Opwrov. | 

['Edchoupy&s, Strenue. Pollux 3, 121.] 

"Ededodatoc, ov, i. q. 0edovtys, deductum, ut vide- 
tur, a partic, fem. é0éhovca, sicut é0edovrig ab edhwyv 
masc. Xen. Cyrop. [4, 2, 6]: Odx dvayxn, GAN’ eOe- 
odaror xat ykortos Evexa eErovrec: 6, (3, 12]: “Eye cot, w 
Kipe, eedovaroc dpfotapat. (Fem. H. Gr. 4, 8, 10 : Kat 
GAat mdders EVehovcrat cuvetetytcay * Cony. 8, 13: Midsiv 
ye uny Hv wtv td 7005 dyaudvery dveynn tte (1. deta) nat 
@edovela xarcitat. Dio Cass. 37, 23: Kav tk wadtora 
{edodarot tt Vyotowvrar’ 43, 12: EOehodgtoy ixetedoavra 
et alibi. Eust. Od. p. 1446, 11: Odg of uO” “Ounoov Exou- 
ctoug xa édehouctous pact. L. Drnvorr.] 

[’Ededodctos, 6, Ethelusius, mn. pr. viri in mon. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 296, 19. L. Dryvorr.] — 

’Ededovctws, Ultro, Lubenter. (Xen. Hier. 11, 12 : 
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voouvras Qo dv, si vitio vacat scriptura. Improbat 
Thomas p. 285. Ap. Diodor. 1, 67 verior videtur scri- 
ptura aliorum librorum 2é¢hovt!, quo alibi usus est 
Diod. Zonar. p. 625 :’E6., Exouctws.] 

[ESenogiddcoges, 5, i. gq. coptaths sec. Etym. M. 
Pp: 722, 17 : Edgy 52 xal 6 26. copioths, 6.68 7H dvee 
ood. Conf. *EGehopyzwp. L. D. Pallad. Laus. p. 899, 
B: Ev oi¢ xal Maveyator xat td doumdv odothue tov 
éehopthocdquy. Hasz. | 

[E0dopoovi.crns, nt0¢, 4, Passio Tarachi p. 248 
post Palladium. Boiss.] 

(Edehofiygw, Lubenter vivo, Vite cupidus sum. 
Eust. Opusc. p. 283, go : Kat Hy psy Td Tpdyr0 xa 
huiv epetov, ola eehopuxovouv. ] 

Eodvpvd , Suide svxvol, Densi, Spissi. [Fort. cor- 
ruptum ex tgo0z)upvor.] ” 

°"Eb2w, f. jow, Volo. [De discrimine verborum 
°E9éAw et Bovdouxt dixit Buttm. Lexil. vol. 1, p. 26 
sq., animadvertitque 20éetv generatim dici eum qui 
In mente habet rem facere, Bod\ecbar, qui Optat, 
Concedit, Preefert ut aliquid fiat. Unde constructio- 
nes nonnull propriz sunt verbi BovdecOat, eedemque 
alienz verbo Oédew, ut Bovdecbat vinny, Bovrecdar 4 
seq. inf. Contra in aliis multis locutionibus nihil in- 
terest utrum €4)ewv ponatur an BovAccOat: v. que dicta 
sunt in Boddoux, p. 366, C, D.| Hom. Od. I, [272]: 
Thy 8 e0dhwy eOgdovcav aviyayev Gvde Sduovds. | Pind. 
Nem. 4, 89: Tov Etodvys e0édwv... detoato.] Il. A, 
[554]: Dodlear dco’ 262\yo82, paragoge poet. pro 20é- 
dns. Dem. Olynth. x [init.] : Hoooyxer moobipus ebchew 
dxovew ty Bovhousvoy cuubovrede. Xen. Hell. 6, (5, 
ar]: Ovddets ADeAjxer udyecbar’ Cyr. 5, [2, 14]: “Ev- 
Sov detrvety odx 7O¢Ancev. Plato Apol. [p. 41, A]: Mod- 
haxts 202 telvdivat, Seepe emori veilem, Lex. Cic. p. 
2. Dem. : Tad’ &¢ avedeiv Sei Aeyovtwy twov éOddew 
dxovetv, Velle audire, Lubenter audire. Plato De 
LL., *E62\0 eyed, Lubenter pareo : Phedro, 
Aéyewy 262m, Lubet dicere, Cic. p. 6 mei Lex. Cic. 
[Xen. Cyrop. 1, 1, 3: Kdow yotv topev eOcdyjcavtag met- 
OecOar: 8, 1, 28: Kal yuvaixac d& Ao dv aidovudvas ai- 
BOdvovtat, dvtadsiobat Sddov e0dovctw bpéivtes: 7, 1, 
4g : Odre cpegew oddele 202er xaddg xudyabds xc&undov, 
Gar’ enoysicbar odte jeher&v do modeunowy &xd toUTwy. 
Absolute Lucian. Amor. c. 10 : ‘AAW émel xatpds av 
dvdyecbat, obumhous eedvcavtas adtols éexnyduyv. “O 
22hwy , Quilibet. Plato Gorg. p. 508, E: Eiyt & ént 
ti) Bovdoucven, amep of Actor tov ggdovroc. Imperat. ec, 
infin. facit circumlocutionem imperativi, ut ap. Lat. 
Noli. Hom. Il. B, 247 : “Ioyeo, wo e€e olog éprté- 
pevar Baorhetor” H, 111: Mo’ eed’ && Zordog cet duet- 
vove gwrt udyectat etc. Eurip. fr. Antig. 14, ap. Stob. 
Flor. vol..3, p. 373 : My ody Oghe Aureiv cautdv. Ao- 
risto Hsch. Prom. 783 : Todtwy ob thy pty tHde, Thy 
& éuol ydouw O2c0ar O¢dyoov. Fut. c, inf. facit circum- 
locutionem verbi simplicis. Aristoph. Ach. 318 : Kév 
Ye uy Adem Stxara pds tH TAAMer Sox, Onto emErivov 
Pedrow thy xeoudny Eywy Agvet. Et sec. pers. in inter- 
rogatione. Aristoph. Vesp. 291 : “EGchfoetc th por cvy, 
® métep , Fv cob tt den; Athen.1, p.2, A: ‘Ap’ odv 
Bediicers xal huiv tHv xahdv émxvdtxetwy Adywv weta— 
Sovvat; || C. infin. significatione futuri. Herodot. 1, 
109 : Bi d2 Oedijcer todtou teheutficavtos ac thy Ouyatéon 
cadtay dvabyvar A tupavvic, ... dAAO TL H Aetrretat TO ev- 
tevdev enol xwvovvuv 6 wéytotos; 2, 11: Kt oy 6) 20e- 
Ajaer extpebar 2d 6gebo0v 6 Netdos é¢ toUtov tov “Apdbrov 
xOArov, Th pty xwAVEr Aeovtos toUTov Exywob7vat. Conf. 2, 
2, 14. 7, 49: Ei 26éhor cor pandiv avetfoov xaractyvat, 
TocouTw tot yiverat moheuuntéon (terra) dow av mpobut- 
vg Exxotéow. Aristoph. Vesp. 536 : ‘Op%> yuo ws cot 
peyas éovly Gyo ... eimep, 8 uh yévoul’, dros a” Ozer 
hale Exx. recentiorum nonnulla y. ap. Reisk. ad 

onstant. Cer. p. 96=306. |] Construitur c. accus. 
sch. Prom. 118 : Tovov 2udy bewods, 7 zt O7 O2dwv 5 
Eur. Suppl. 740: Meérpta S¢hovto¢ odx eypnCouev Aabeiv. 
Thucyd. 5, 50: ‘Q¢ & 0003 tatta Z6ehov. Et locis 
ejusmodi, ut Hom. Il. H, 182: Ex & ope xhjpos 
xuvéns, 6v do’ 7Sehov adtol, ad 7Gedov intelligendum 
éxGopetv. Eur. Alc. 285 : ‘AD’ dvdpa te oyeiv @ccoa- 
hey Ov AVehov, ubi repetere licet infinitivum verbi an- 
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toUmep HOedov. Aliud accus. ex. ap. Jo. Malal. p. 387, 
11: “Eye ce 6¢hw, et ad -sententiam anceps est et ad 
scripturam. Nisi enim fallit int. Lat., locum muti- 
lasse videtur typogr. Oxon. || Cum conjunctivo. 
Soph. El. 80: Oéretc petvwouev adzod xdvaxodowuey 
youv’ Od. T. 650: Tt cor Oder SFx’ cixddw; — |] Cum - 
infin. part. Gote juncto Eur. Hipp. 1327: Kérprs yo 
HON wore ytyvecdar téde.] || Volo, ea signif., qua 
Cic. De N. D. x : Quatuor naturas, e quibus omnia 
constare censet, divinas esse vult : 1..e. Statuit, Cen- 
set. Herodian. 8, [3, 19]: XeGouct te Sxepquids, ‘Andh- 
ova eivat eZdovtes. Sic Pans. Att. [c. 4, 6]: Adtol d& 
Apxddes sOzdovow sivar trav bxod Trrép srabdvtwy éc 
thy Actay, Dici se volunt. Vel conjicientis est, ut Bod- 
revat, Bud. [|| Contendo, de eunte. Nonnus Dion. 
2, 145 : Ovx é6ehw maok Kudvov, Nolo (ire) ad 
Cythnum.] || Att. pro Possum : plerumque de re- 
bus inanimatis [vel certe non de hominibus]. Il. ®, 
[365]: Zée & bdmp> O80 gbehe moopderv, GAN’ Yoxero. 
Plato [Phedr. p.230, D]: Ta ywota oddév yw’ 20é,er Or- 
ddoxerv. [Id. Epinom. p. 975, B: “H & odv ddgizwy ts 
xa drevowy Totnsts...xadh sv xat &yaOh , copdv df dvdom 
tehéng odx Behioet nore anepydoucbat.| Thuc. 2, [89]: 
‘Hocouévo [foonuévo] 58 avdpiiv obx g0dhouety at yvio- 
Peat Td TOVG adTOdS xtvOUvOUS Suotat civat, Non pos- 
sunt, Non solent. [Herodot. 1, 74 : “Aveu yap dvayxatng 
ioyvons cupbacets icyupal ovx eédovcr cuupéverv. Xen. 
Comm. 3, 12, 8: Tatra 8: odx gottw ieiv duedodvta 
od yao eéhet adbtonata yiyvesOar H. Gr. 5,4, 61: Ta 
yke citaywyk abtois mhota emt usv tov Teparotdy doixe- 
0, exeidev O° odxétt HOere rapamheiv. Hippocr. De art. 
p- 825, H: “Axpog 8& 6 motig Hoody te mpoxumtew eOéAor 
é¢ todumpoctey. Archestr. Athen. 1, p. 5, D: Totydn 
8 odx e0eher vedpwv éxrjoavos civat. V. infra in @Oddw. 
|| Similis est usus Herodot. 4,131: Adtds 6& tabs Igo— 
cas éxéheve, et oot iat, yvovar vo ebéder tk Sbipa Aé- 
yew 6, 37: Davopévny 62 tov Aaubaxnvey ev toice 
oytorsr, to Oder tO eroc eivat. Hinc simpl. ap. Suid. vy. 
Tudaydon tz ovy6oha p. 3171, B: "HOede 88 adte 10 
piv Te payatoy ur oxaheverv, Ott Suvatiy doviv xat 
oidotvtwy Oupov 2) xwetv, Significabat ei.j || Paus. 
Lacon. [c. 11, 1]: "Eyol & &€ dpyic A0éAnoev 6 Adyos 
ard TmohhOv xal obx dElwv donyycewv droxpivar tk dEto- 
Roywtata, Sic ab initio tulit ratio mea scribendi. 
Bud. [’E42,wyut, conj. forma epica, pro 2é\w, Hom. 
Il. I, 397, Apollon. De conj. Bekk. An. p. 516, 12.] 
"E62\nc8«, lon. paragoge pro 26édy¢, Velis. Il. A, 
SL5S3)(6 “Ovent iy 202) ya0c. [Et alibi. °E0eAyjor ll. 0, 
142. Imperf. frequent. 202decxov I. I, 353 : “Ogpu & 
zy wer “Ayatotaty rodrduilov, odx eOdheoxe payny ard 
tetyeos doviuev. Et alibi. Herodot. 6, 12 : “EoGatvew 
ovx eOZreoxev &¢ tas véac.] 
|| O24w , How, Volo, i. q. 2A, eodemque modo 
fut. habens tanquam a th. contracto, non autem ba- 
rytono. Hoc voc. ap. Hom. reperiri negat Eustath. : 
quamobrem et Il. A,.[277] : Mare ob, InetOn, 020’ 
Zortéuevar Bactretotv (BactAyi], antiquos super oy col- 
locasse acutum cum apostropho, synaloephen facien- 
tes, sic, [[nActd’ 79)’. [(Similem circumlocutionem in 
fut. notavimus in *E6¢g\w.] Quaedam vero exemplaria 
Hom. habent [Actdy “0e)’. Xen. (Comm. 1, 2, 9, ubi 
nunc ééhew yo.], Oder xeyo7obar> Dem., Aupbaverv: 
Aristot. De animal. 1, etvat, Esse expetit, Gaza. 
édet ev cot 6 Bacthebs, 1 Reg. 18, [22], Places regi, 
q. d. Voluntas regis in te acquiescit. Quod tamen lo- 
quendi genus ap. probatos scriptt. non reperias. He- 
rodot. 1, [109] : Hi 82 Oedj{cer tovtov TehevtHAVTOS y te 
Thy Ouyatépa tabthy dvabyvar A tupavvic, Si tyrannis ad 
ejus perventura est filiam. [V. in "E02,w. O2wy, Vo- 
lens, Lubens. Asch. Cho. 19 : Pevod 62 obyuayos O¢hwv 
guot. Soph. Phil. 1343 : Tair’ odv émet xororsba, cvy- 
yeoper Ocho. “O O2rwv, Quilibet. Soph. Aj. 1146 : He- 
telv Tapetye tH Oédovet vautihov. Eurip. Iph. A. 340: 
Kal Odoas eyev dxdnertous tH) Oeovte Squorsiv. Quorum 
ad exemplum Il. probabiliter Lobeck. ad Aj. in Ion. 
1167, pro tov Qédove’ éyymptov reponit éyywptov.| 
| Ponitur et Att. pro Possum, ut 2édw : attributum 
videl. rebus animatis [immo inanimatis, ut recte su- 
pra HSt. in *E6¢\w]. In qua signif. citat Pe e Plat. 
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ouv ympia xal tk dévdou obddv uw’ ebéder drddoxery, of 
év tH deter &vOownor]. Sic etiam ap. Eurip. pro Solet, 
Assolet ponitur : cujusmodi ex. e Thucyd. attuli in 
’E02u. [ || De jubente Tzetz. Hist. 2, 310 :"Evatoy 00¢ 
Cmoriod te tagyer tis Inmodtens tis Edpucbéinc Ouyarpos 
Aduhrns Oedrnodons.] || Tedednxévar non dici, sed 
APednxévat, annotat Phryn. [Epit. p. 33a : Te0., Ade- 
Eavopewtixoy tovvor.a* dtd apetéov Adekavdcebony adto xar 
Aiyurtiots, futy dé byréov noednxévat. Lobeck. : «Tebe- 
Xqxapev Moschio Tia. Duv. p. 14, tebedfxact p. 195 
cebedyjxot Schol. Ven. Il. A, 38; tebeAnxévar Sext. Emp. 
Ady. rhet. 2, p. 296; éredehyjxecav Dio Cass. 44, 26, 
nisi is AOeAjxecuv scripsit, et 79, 2, p. 1351; 46, 475 
483; 20cdyxer 37, 126.» Thom. M. p. 417 eadem tra- 
dentem que Phryn., et Aischin. F. L. p. 46, 31, ubi 
olim teb2\qxag, nunc HOZAnxag, addit Schef. Imperf. 
Hom. Od. N, 341: AA& tor odx 262Anoa Tocerdcwve 
payecbat. Qua forma preter Epicos utuntur tantum 
recentiores, ut Charito 3,8: Kad\.ody 62 ov e0éAnoe. In 
ceteris temporibus formarum 62)w et 20é\w ap. optimos 
scriptores usus promiscuus est, antiquioribus tamen 
magis propendentibus ad formam trisyllabam. Sic 
ap. Hom. (de quo v. Eust. Il. p. 104, 45), veteresque 
Epicos, forme 6é\w exx. vel suspecta sunt, ut H. 
Apoll. 46 : Et ttc of yatdwy viet Ogdor otxta Oécbar, vel 
manifesto falsa, et dudum in edd. melioribus subla- 
ta, ut iis ll. omnibus ubi precedit syllaba in « ter- 
minata. Sed Apollonio Rh. 2, 960: O08 ett wysvalew 
Oghov ZumeSov, Oédov vindicatur forma qua idem uti- 
tur, antiquiores autem uti non solent, 9ehjuwv. Nec Bu- 
colici abstinuerunt forma breviori. Inter utramque 
variatur in libris Herodoti, ut appareat non uni 
eum forme se astrinxisse. Ap. Pind. Isthm. 5, 4o : 
Ovu® OZrwv dpdv dxovcac, accurate respondet versui 
antistrophico. Inter Atticos ap. Thucyd. et, ni fallor, 
Platonem nullus est usus forme 6é\v. Contra am- 
babus promiscue utuntur Scenici, Xenophon, Ora- 
tores.] Habet etiam nonnulla pass. tempora. Unde est 
in VV. LL. e Naz. Or. 4 : Td pév abtod Ocdyjoav, tO 
& Oedn0év- quod Mosell. verterit, Pars quidem ejus 
voluit , pars rationi paruit. Ex Eod. : Kal tows ovds 
dvOpmmot, xat olor uh teOehhusba, xaradorevees xat apré- 
vevor, Et fortasse ne homines quidem sumus, ut qui 
non pro nostra voluntate, sed ut evenerit, dimitta- 
mus, dimittamurque, Mosell. [OdAw cum xédw fort. 
confusum Eurip. fr. Antig. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 
342: Our’ eixos dpyew odt’ exoyy elvar vowov thoavvoy 
elvar* umole 62 xal Oérew, O¢ tev duotwv BovAerae xpu- 
stew wdvoc. L. Drvp.] 

PE62wv, 6.) "EQzdovtes, Histriones : 
otat. [V. Edehovets¢.] 

["Edev. V. 08.) 

“E§ev ab Hesych. exp. x&¢, dvuev [Procul , Desu- 
per. Id.: “Amd Sev, ard divodev, ard Exutod. Que gl. 
quum manifesto deprompta sit ex Il. Z, 62: ‘O & 
dnd Hey doato xetol How’ “Adpyotov, videntur fuisse qui 
eo |. {ev caperent pro éxés. L. Dinp.] 

[(Ebévyic (“E8eyytc), Potamogeton, herba ap. Egy- 
pos. Dioscor. 4, 101, p. 469. V. Jablonski Opuse. t. 
1, p. 63.] 

[En , &yx6%, Bona, Hesych. V. ’Etedc.] 

PEOnyoroyém, ap, Antiphilum’ Anth. Pal. g, 551, 
4h: Tevayirw 67 cic Ga x@dov dhagody oticas Yawutrny 
Sdorov eOnuoddyer (ardea), Suopevées tor’ E6noav él 
mrddw dvtingondev, More suo colligebat int. Jacobs. | 

°Ebnuocdvn, 4, Consuetudo, Assuetudo, cuviGera, 
eronds, Suid. [Qui addit formam etwootvn cum iisd, 
intt. Hesych. ; "EOqyocvvn, cuviSerx. Zonar. p. 621 ; 
"Edu. ¢.] 

’"Ebyjuwyv, ovoc, 6, 4, Assuetus , Consuetus, Solitus, 
(Muszeus v. 31a: "EO/povoc 2rtdt vous. Nonnus Jo. 
p- 76, 12: EOypove Aathame Auoons, et alibi. Dion. 1, 
35 : E@juovos dvtl yrtéivog: 279 : “EOvjuove mh yvuto 
néton* 309; "Edjuova xeipa, etc. Hesych. : Eéquwy, 
20aiv } Eumerpos, modluuoc, suvyOns. Ubi ebaiv gun. vel 
wv 7 Eur. conjiciunt intt. V. que dicentur in” E60, 
ubi de forma Bésop. TIpdbuyzog ad eOedvjwv refert 
Reisk.] ' 

°E6iGw, Assuefacio. Isocr, Panath.: Tobe matdac tov¢ 


vide Auxnht- 
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A Eauréiv 20(Coust mepl roradrag mpaynatelac Suarotbew [p. 


276, E, et sim. Nicocl. p. 38, E. Add. p. 20, D; 106, 
B]. Lucian. Anachars. : Hpd¢ tobs mévoug Th ooerra 
20tCovrec. [Xen. Comm. 2, 1, 2 : Td ovv Tpoatpetabatt ..~ 
Totepov av abtoy 20iComev; Eq. 9, 9: Ayabdy o& e6iCew 
abtov xat td hoeuciv... xal tO dog Axtota dk tit Erre- 
Oar 7,7: Act 6é tov inndx xat 1d dvolev... cua d¢ 
Sypdtatov 20ifew etvat.] Et 206i ce gn, e Plat. De 
LL. [V.°E6(Gou.at. Id. Menon. p. 70, B: Kat d) xat totco 
to Hog buds cidixev. Xen. H. Gr. 6, 1, 15: Kat rode 
per avtod Of tadt& etOrxev.] Et "E0iCouat, Assuefio : ut 
e0iCouat toto, e Plat. [Leg. 3, p. 681, B. “E6y... & 
eiicOycav mepl Oeols te xat Exutotc. Id. absolute 2, p. 
653, B: "Opbig ciblcbar ond tov mpoonxdvtmv edv. 
Utraque structura Xen. Eq. 8, 6 : "Emerddv toto 261- 
67+ 3, 8: Maddvres xal e6rc0éveec. Dat. seq. Theophr. 
C. Pl. 5, 9, 11 : “Orwe eOrobdior mveduare xal yet.] 
At Xen. Cyrop. 1, [6, 19]: Zbv torodtw eer eOrobéveec. 
Et cum infin. (2,3, 22: “Ivo 20@evtat xat Erecbat-] 
Eiiouévér ded modguou Broredew, 3, [2, 25]. "EOiQw, 
neutr., Assuesco, Soleo. Alex. Aphr. : "E@tcavres av- 
tH, odxért alcbavdwela adtd Oeoudv. Et cum infin. ap. 
Eund. Probl. 1, [39] : Evie yap 4 ddic del tH aéor 
mpocoutreiv. [Plut. Lycurg. c. 12 : TatGew etOiCov xat 
oxmntewv, ubi male illatum eiifovto contra libros.] 
Ei@tcucr, Assuefactus sum : s. Consuevi, Soleo : ab 
20(@» : vel etiam ab ci0iGou.n: : nam et hoc utuntur in 
carmine, addito t metri causa. Pythag. [C. aur. g, 
35], Kpareiv 3” cidileo téivde , Hee cohibere assuesce. 
[Thucyd. 1, 77: Ot 8 eiOropévor mpd¢ Autic dad tod tcou 
épthetv. Xen. Cyrop. 2, 1, 16 : Péppov 8 mdvrec et6t— 
cucha gooetv. De re consueta ib. 8, 7, 10 : Qe ovv 
Trahauk xat siOioudva xal evvoue Aéyovros Euod obturg arto- 
déyecte Reip. Lac. 6, 4 : O08 pry odd” exeivd ye mapk 
Toig HAdots etOrouevoy emotncey emurydedecOat’ Hier. 9 , 
7: Td mdvtwy piv yenowutatov, Axrota d8 etOropevov 
bude pthoverxiag modttecbat. "HOrondvog scribitur apud 
Hesych, v. “EQas, et alibi non raro in codicibus : 
quod de optimo Parisino Demosthenis testatur Bek- 
ker. ad p. 833, 27. Simile augmentum jpyalouny 
pro eipyatouny s. v. Eoyélouat notabimus. De bestia 
cicure Etym. M. p. 542, 43 : Ot 8 veurtepor téccouar 
chy AgEw ert tod eidtcuzvou xal yeyovdtos hugoou Curov. 
T& etOicugva, Consueta, Polyb. 4, 34, 1: Aaxedat- 
wdvior O& tov etOtcuévy eotnody tt. L. Dinp.] 

°EOixds, 4, 6v, Ad consuetudinem pertinens. Plut. 
[Mor. p. 3, A: Kal tae 7Oixde doerhs eOixke dv tt heyy , 
oux dv tt mAnwmcdrety Odterev. Ubi respicit Peripateti- 
corum argutam definitionem ap. Stob. Ecl. eth. 2, 7, 
vol. 2, p. 244 : Awd xal chy HOuchy 2Ouxhy etvat.] 

[E0iprov, 7d, Consuetudo. Apost. Const. p. 244, 
3 (ubi al. é0.uov, q. v.). Waxer.] 

"E€tuos, 6, Consuetus, Assuetus, cuvidys, ec, 
Suid. [Verba Suide sunt: "E@juocbvn, cuvifera, €01- 
oy.dc. Kat gruos cuviOns xat ééc. Ubi verbis quinque 
postremis caret liber Bruxell., Gaisf. autem hae 
substituit : "EO@s0¢ xat “EOyocdvn, cuviPeta, eras. 
Sed mihi 21uo¢ nihil videtur, nisi dittographia seq. 
20tcudc. In Gl. tamen est: "E6tuog jugoa, Dies sol- 
lemnis. "E6:uov, 73, Consuetudo, preter Clem. in 
*Edturoy cit. habent Gloss.:”E®yov, Consuetum, Sol- 
lemne. “E@iuz, Solennia, Sueta. Tx gino, Justa. 
Diodor. Exc. p. 577, 43 : Kabess éotr “Pwuators 
Z0uov. Antig. Car. c. 15, p. 25: Kaddmep éotly eOuzov 
mcr mooonxoatOvar. Schol. Aristoph. Pl. 1186: T& 
Zinn THY mapexouevoy tots tepetor Skouata xot xewAat. 
Ducang. GJ. p. 351 : «”EQu0v, Mos, Consuetudo. 
Gl. Gr.-Lat. : "E®y0v, Consuetum Solemne. “Equa 
*Joudaixk, ap. Clem. |. 6 Constit, Apost. c. 28. Nicetas 
De Cpol. statu n, 5: Ka) tk uev motte xard tt matptov 
Z0.0v, etc. Utitur Codinus De oflic. aula Cpol. ec. 6, 
n. 46, 49; ¢. 14, 0. 12; c. 16, n. 4, ete. || "EOmua, 
Menstrua. Nicephorus Patr. CP. in Jure Greeco-Rom, 
p- 70: Edv teheta yuvh yevoudvn Xetotiavh pete ptav 
7, 800 4 Baus Oynote jugpas wéxor tov Eth 1Oy th Cea 
autng. »] 

[ E@tuw>, Sollemniter. Apollon. Dysc. De pron. 
p. 361=101, A :°Ev otc ody StavdAunbet, cages Ort arAH 
gott, Agtmovca eOiumws adt® tH Audv’3g7—=137, B: 
Actrew gaat thy rept 200g. Theodor. “Metoch. p. 550 
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citat Cramer. Gloss. : *E6., Rite, Ritu, Solemniter.] A catur ab Eust. 6 t& °EOvixk ypdhac. [Diodor. 18, 3 : 


— “Ediow.n, 7d, i. gq. eroyd¢. Xen. De art. eq. (6, 13]: 
“Ey totito xal didaype xat gOroyx mods tnov, dorotov. 
[Plato Leg. 7, p. 793, D : Noutua q xal Bicpara.] 

°Edicudc, 6, Assuefactio, Consuetudo, Et pro In- 
stituto ap. Plut, Bud. [Mor. p. 83, B : Toet xal dia- 
pvnwovever tov eOtoudv: 714 : Met tobe dpyatous éOtapovc. 
Et alibi. Aristot. Eth. Nic. 1, 7: Tév doydv & at wav 
Eraymyh Oewpodtvrar, at © aicdycer, ai 6° eOrowed tive, 
Antatt. Bekk. p. 93, 19 : “E@tcudc, ave) tod 2006, Ilo- 
cetdinmog Dihondtoot. Polyb. 1,17, 11: “H tov ébropaiv 
is xual tore xal TmoArdxts Fon séowxe te “Pwyatwy 
mokywata* 3,110, 4: Ark td raph plav 2x tov eOiopiiv 
petahaudvery thy doyhy cols brdrouc, Ex more, Et 
alibi. ] 

*E@totéov, Assuefaciendum. Xen, (Comm. 2, 1, 28]: 
TH yun Orgpeteiv 20. to cox, Corpus assuefacien- 
dum ut animo serviat. [Isocr. Evag. p, 190, C: Tobs 
& adhous 20. dxovew. Anex. Nicostr. ap. Stob. Floril. 
vol. 3, p. 77, 53 Lips. : Tobs oixdrag 20. obtws, drug 
Sutheiv undevi eéotw adtirv mpdg td oc. Anton, Ad 
seips. 3, 4: °E0, gavtov, pdva gavratecbar, mepl dv 
x. t. A. Has. | 

*Edtords, 4, bv, Qui assuetudine acquiri potest. Ari- 
stot. Eth. 1, [g]:°OGev xal dmopsizar moveody gott pa- 
Ontov, i erorov, A ddws Tws doxytdy. [Id. Rhetor. x, 
10: "Kote S& xal to cbvnfes xal td 20reTOv év tots Adeow> 
Eth. Nic. 7, 9 : Apet) 4 guar) 4 eter. ] 

°E6uh, 4, Hesychio dtuh, atyoc, xamvdc [xaumrds 
cod.], \ento¢, Vapor, Tenuis fumus. [Epiphan. t. 1, 
p- 459, B, de hypocaustis : “Yroxatew 62 xdtw, dvd 1d 
elvact ZOury cig Oaddw tov evdov ev tH oixtexe cuvayoucd— 
voy. Hase.] 

"E0201, Hesychio moddol, Secuol, mAdxajzot. Sed illud 
modo! valde convenit cum ceteris. [Aecwol, mdxapror, 
ad AcOuot, quod in 2640l depravatum alicubi inve- 
nerit Hes., refert Valck. Ep. ad Roy. p. 47, modod 
autem ad “E60! pro govol, quod v.] 

PEOvayds. V. “E6vapyng.] F 

"Edveoyns, 6, Gentis prefectus. Lucian. Macrob. 
[c. 17]: Avtl gvdpyou Bacthebs dvayopeubels Boomdoou, 
2 Ad Cor. 11, [32]: “O é6vdoyng Apéta tod Bacthewe, 
1 Mace. [14, 47], eOvdpyns twv “Lovdatwy Simo. Areo- 
pagite autem évdéoyo. dicuntur Angeli, et “E®vayot. 
|"E@vapyoc Const. Man. Chron. p. 52, A : Tots g0vdéo- 
yots, ubi cod. é6véoyxarc. Borss. Sic ib. p. 13, C: Ebvao- 
yar xat ywodoxat. Theophyl. Hist. 7, 8, p.175,C: 
"Tov tod Kody eOveoyny. Origen. Ep. ad Afric. ed. De- 
lar. vol. 1, p. 28, A: "Oca cvyywpotvtog Katcapos 6 
Zbvdpyns map adtoic (Judzis) Suvatat. || Ap. Byzan- 
tinos Preefectus militaribus copiis 26 @@v®v in Roma- 
norum auxilium contractis. Scylitz. p. 787: Kat ént 
mow fyewove xatactiaas tov matpixtov Nixnpdpoy tov 
Bovévviov, xal 20vdoyny tadtov xxtovoy.dcac, et Bryenn. 
1. 4, c. 16 citat Ducang. Gl. p. 351.] 

*Edvaoyta, 4, Prafectura gentis. (Constant. Man. 
Chron. p. 36, D : Kat xatatporwodpevos puptag 2vao~ 
xies? 77, B: Kal niicav mepitatpioy Fyerpev eOvapytav ° 
121, B: Etye @ edébc Bactierov Apdéuv eOvapyta. Cf, 
not. ad Nicet. Eugen. 1, 19. Boiss. Ephraem. Ces, 
399 : "Os dptas evadv dxhérwv ebvapytac. Theodoret. 
Serm. 10 ad Grecos : Edvapytat xat pcprxal Bactheiat, 
citat Ducang. Gl. p. 351.] 

[Eévapyos, 6, i. q. 20vdoyns, quod v. Eust. Opuse, 
p- 281, 30: “O tav Ayaonvioy bvapyoc.] 

[EOvéctat, of, 0vog Ococaudtus: dnd "EOvéctou tov 
Neorrohguou matdwy Evdc, d¢ “Pravoc 6’ xal e’, Steph. B.] 

[Evydov, Tota gente. Joseph. Maccab. vol. 2, 

. 5oo : Tods Lixtutrac 20y. dnocpdtavees.} 

"Edvixds, 4, ov, Ad gentem aliquam aut gentes per- 
tinens, Genti alicui s. nationi peculiaris. Ab Athen. 

7, p. 329, A] citantur “E6vixat évowactat Callimachi. 

tap. Hermog. legitur “EOvix? dg&t¢. Sunt autem qui 
itidem verba, que Fabius vocat Regionibus quibus- 
dam magis peculiaria, é0vixd dvéuerx esse putent. A 
gramm. vocatur etiam nomen é0vixdv, A gentis vel 
etiam urbis appellatione deductum. Quod nomen fre- 
quenter ap. Steph. B. occurrit: ut quum dicit ab 
Aiyurtos esse e0vinov Atydrttog : ab “AGiAy esse EOvixov 
AGidnvdc: ab ‘AGuddv esse eOvixdv AGudedvi0c, Hinc vo- 


Met& 62 tatra Aitwhol wav abudcavees tov Aswobévqy 
Sid tivag eOvinks ypetag xate td mapoy aedOeiv ex’ olxou, 
Propter res sue gentis, Domesticas, Polyb. 30, 10, 
6 : Hog pev ovv tas dAhas modes xak the ZOvinks cuard— 
gets, Gentium concilia. Dionys. De Thue. c. 7, p. 823, 
3: “HOvixcc xal tomixds éxpéoovetes totoptac.) |} "EOvt~ 
xol ap. Eccles. Scriptt., A religione Christiana alien 
gentes , Gentiles, Ethnici, [Matth. 6, 7 : “Qeneo of 
e0vixots 18, 17: Eotw cor, domep 6 eOvixds. Paulus 
Eg. p. 196, 2: Xé6ac é6vixdv. Constant. Basil. Mac. 
c. 53, p. 134 : Eiotyy xat abth mods Bucrhéx evtiumsg 
TE xal Auumping sioayayotan xal Sion mohutedy (mulier 
Pelgponnesia) ola tay eOvixdyv Bacthdwy oddele cyeddy 
vex ot xal tote rds Bactrsa “Pwyateov eiahyoyev. L. D. 
"E6vixdg Btog, in Concil. Niceno 1, c. 2. Ducane. Zo- 
nar. ad Can. 24 Carthag. p. 412 : “Eévixods évtat0a 
TOUS amtatous vosiv Set. Surcer.] 

°"ESvixs, More tv 26vixv, Gentilium. E Tacito 
interpr. More gentico. [Chrysost. In Galat. 2, t. 3, 
p- 731, Seacer. Wassenb. ad Hom. p. 57. Scuzr. Galat. 
2,14 : “EOvixtic Cig xat obx “Loudaixéis. Peculiari gentis 
usu, ap. Hesych. : “DAtxov, tov toaytoxoy dOvinds. L. D. 
Diog. Laert. 7, 56 : Atchextos d¢ gore dEtg xeyapayud- 
vn Ov. te xal EAdnvixdic. Clem. Al. t. 2, p. 885, 41: 
‘O 20v. év éxxdnata mottevowevoc, Qui gentiliter vivit 
in Eccl. Hass. ] 

[Eévioth¢, 6.) "Edvictat Hesychio of 2x to adtot yé- 
voug: pro quo ap. Suid. in Ms. etiam Cod. scriptum 
é0virat, cum ead. exp. [Eust. ll. p. gor, 9 : “Qomep 
gurderng xal modteys xat Otacwrys xal oxitng xal 2Ovi- 
776. Hemst.] 

PESvirns. V. Edvicris. | 

[E6voxeétwp, 6, Gentium rector. Epiphan. t. 2, 
p. 257, C: Abtoc 6 mavtoxpdtmp, xa xocmoxpdtmo, xat 
20v. xal aAnOAs Oedc. ave 

PEQvéu000¢, 6, 4, Gentilis et fabulosus. Epiphan. 
Ady. her. 1, 7, vol. 1, p. 8, D: Amd cig tav Atyu- 
mriwy goavicdwevor eOvoud0ov mAdvys* 1, 2, 31, 3, 
p- 166, A: Tis évoutOou mavng xal Ordacxadtac. Et 
paullo aliter 2, 1, 61, 7, p. 519, A:Atd xal dheyev 
adtdg 6 xbproc, “Eyed cir 6 OY, a. tye AUTOS dmoatpebn THs 
tov 20vout0wv mAdvys, Gentilium fabulatorum.] 

[’Edvorraxtog, V. “EdvorAnxcos.] 

[E0vorétwp, opoc, 6, Gentis pater. Joseph. Hist. 
Maccab. c, 16.] 

[E6vordnxtos. Joseph. Hist. Maccab. c. 7: “Qone 
yuo 6 mathe ‘Aapwv 6) Ouptarnpin xabwmdrouevos St 
tov evorAyxtou Tupds Emitpeywv Tov guruototiy evixnoev 
dyyehov. Quod esse putatur Populum ferientis. *E6vo- 
méxtov, pro quo al. cod. é0vonéyxtov, Toup. autem 
ZOvorAckyxtov, ex eo |. citavil Suidas.] 

» PEGvdpuettc, 4, Populi servatrix. Anon. Hymn. in 
Virg. 6.] 

"E€vog, 7}, Gens, Natio. Thuc. [1, 3: "Evy da te 
xat to Tehaoyixdv. Et 122, ubi paullo aliter.] 1: Kal xa6’ 
ZOvn xat xa0? Exaotoy dotv. [Id. 2, 68: AreuOnoay xarc 
Z0vn: 6, 67 : Kara te 20vn Exacta xal Eduract. Xen. 
Anab. 1, 8, 9 : Hdvtec obtor xatk 20vy év mAutcip TAApet 
avOowmuy Exaotov TO Z0vog émopedeto’ 5, 5, 5 : Mourds 
érotnaay xata evoc Exaator tév “EAAjvwv.] Xen. Cyrop. 
1,[1, 4]: Kat t& év +H ‘Acta evn. Vide ibid. et alia 
exx. Aischin. C. Ctes. :*H modus, 4 idueseng, 7 eOvoc. 
[Theocr. 17, 77 : "E6vex pupta gwroy. Cum dade jun- 
git Cedren. vol. 1, p. 17, Cz “H to Oeoprcotle adtod 
xa bmeongdvou mveiuatos dap thy oixovuévyy Crarpe— 
youoa, Baucthéwy te xal dpydvtwv xal haciv dovveru xat 
eOvarv xapdtac TAnowaaoe. L. D.] || Metaph., ut Lat. 
Genus et Natio, pro ordine et societate ac genere 
hominum : ut 10 tév lepgwv EOvog, Aristot. Et djutoup- 
yixov 2vos, Plato [Gorg. p. 455, B]. Cui exemplo, 
quod affert Bud. p. 541, ubi et vide Natio candida- 
torum e Cic., addo ex eod. scriptore istud, De rep. 
1, [p. 351, C]:"H mddw, 4 otpatemedov, 4 Anotdc, A 
xhemrac, 4 Go tt Evos Bou nowy emt tr Epyetar ddtxwc. 
[Leg. 12, p. 943, C: ‘Aptotetwy 68 mépr xplvecdat tov 
Bovddusvov év tots adtéiv 20veor. Xen. Conv. 3, 6: Oiaba 
at vos AAOredtepov Aabddv;] Non dubito autem quin 
vos pro Certorum hominum multitudine, ex Hom. 
petierint ejus posteri, dicente aliquoties 20vos ératpwy, 
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aliaque hujusmodi nonnulla : ut Il. P, [114]: Et 62 4 oynyarog Shes thy obyxAntov, Volens assuescere sena- 


weraorpepbelc, émet txeto ZOvos Eratowv’ [679] : “Oaae 
oxerves Ilavroce Sivetabnv, mordwv xatk eOvog Eratowv. 
Sic Od. A, [34], vex vexpév. Quibus in Il. apte nos 
arbitror vertere posse Agmen, Agmina; hujus enim 
itidem vocis signif. extendunt Lat. poete. [Pind. Pyth. 
10, 28, Nem. 3, 71: Bodteov gvog" et sim. avépwv eOvog 
Ol. 1, 663; Ovatdov 2Z0vog Nem. 11, 425 Over yuvatxory 
Pyth. 4, 252; Mepdrwy évex Isthm. 5, 30. Eur. Or. 
977 : Iavddxpur’ égauowy evn rokdrova. Asch. Eum. 
366 : Zebs yap XEdutcov evog trode Aeayus as arnguo- 
cato, de Furiis.] || "E@vex de brutis etiam dicitur : 
ut Virg., Vasti gens humida ponti. Sic ap. Hom. 
Zvex legimus yzvew (Il. B, 459], et yeodvey , et xdxvorv : 
necnon wedtocov [ib. 87]: ut dixit Colum. quoque de 
apibus, Intestino bello tote gentes consumuntur. 
[Et Od. 2, 73: “EOvex ... yotowyv.] Hom>.autem imitati 
ceteri poete ita usi sunt: ut Oppian. [Cyn.] 3, [1] : 
"AN Ete 67 xeaty Acloauev vex Onodv. Lucill. Epigr. 
[Anth. Pal. 11, 191, 6]: “Over xal yur@v ZOvex xat xo- 
odxwv. Quibus etiam Il. vee nomen illud Agmina con- 
venire arbitror. Lucret. autem dixit etiam Secla fe- 
rarum. [Soph. Antig. 345 : Onpdv aypiwy 26vq° Phil. 
1147 : "Evy Oqpéiv. Plato Tim. p. g2, C: “Tyddwv eOvoc. 
Theocr. 25, 114: Exmayhws Oabuate Body toye wvptov 
Zvog eicoodwv. Philostr. V. Apoll. 2, 14, p. 66, 4: 
Mahaivas 2 xal oedxag xal te Cwoxtdva Zivn* V. Soph. 
I, 2, p- 532, 12: TodA& 32 28vy xuvdy. Conf. Eust. Od. 
p- 1751, 22. L. D.] || “E6vos pro yévos, i. e. Sexus, 
e Xen. OEc. [7, 26]: “Qore odx ay eyorc Steheiv, métepa 
7d 20vos xo OF Au A 7o dBbev tovTwv mheovexcet. [ |] Item 
pro yévos, de gente civitatis. Pollux g, 8 : Kat 70 
TAV0g SFp.05, dydoc, Cxudrar, gudetat, yévyn, ebvy. Id. 
8, 111 : “Ote pévtor técouoes joav at qudal, etc tole 
péon Exot Srfjonto, xal to wépog toUTO Exadeito terttds 
xat 20vog xat goutpta* Excotou & vous yévy TpLdxovTe 
& dvdoByv tocoutw, & exadsito tpraxddes... Tota O& Fv TH 
Zvy moder, Koratotdar, Pewpopor, Anutovpyot. Phot. 
et Suid. : Tortths to tptrov pioos tig puAys* alcy yao 
Sehpntar sic tota wson, torts xal gbvy xat pourpins , ic 
Aprotoréhys oxot. L. D.] Ceterum ab é0¢ deducit 
Etym. : cui et Eust. [I]. p. 178, 12; 255, 21] sub- 
scribit. [ || "E6vq4, Provincie populi Rom. Dio Cass. 
36, 24: Trig Laodots dobar Anywv ox AlEAyoe, ptovjouc 
=O Ory [4.06 bik tobe ToAAOVS tovs oddsy bytes év tots eOvect 
dptivtas* conf. 37, 50, ete. L. D. Euseb. Vita Const. 
1, 25: Entoxomiv obv noddy th orhavOownla mavé’ dou 
TodtEpov vy Ord tH tod matod¢ pola Stexu6enviiro. Zo- 
nar. in Antonino Phil. ex Dione : Evowobéter tote 
yndéva tod gvoug doyew O0ev éyéveto. Et in Severo : 
“AmAnotos Of Ov maok mdvtoy Fret xat odte Zvoc odte 
TOA adorxev aovAntov. Ita alibi non semel. Ducanc. 
| Gentes, Gentiles. Matth. 10, 5 :, Eig 68dv 26vv_ wh 
dréhinte. Rom. 11, 13 : “Yuiv yo dey toig ZOveor: ey’ 
Scov wév eiur eyo evav andstohos, thy Staxoviav wou do- 
&4Cw. « Concil. Laodic. c. 39 : Ob Set toic ZOvect GUvEop- 
caCew xal xorwwvety tH aOsorytt adtayv. » Ducane. Are- 
thas In Apocalypsin c. 52 ait S. Scripturam tod 
"Lopahr ywols tobs ddoucg dvOpurroug evn moocayopedenv. 
Id. in App. p. 64.] 

[Edvocatparns, 6, Gentis satrapa. Theodor. Prodr. 
Galeom. 283, 359. Boiss.] 

[Efvegpwv, ovoc, 6, 4. Edvogpoves, Heeretici, sic 
appellat, quod, licet Christiani, gentilium -ritus et 
superstitiones sectarentur. De iis agunt Nicetas in 
Thesauro orthodoxz fidei i. 4, p. 252—3, Auctor De 
initiis heresewn (in Cotelerii Eccl. Gr. mon. vol. 1) 
n. g4, ete. Ducanc.] 

PEGvoptdag§, xos, 6, Gentilitius, Gl.] 

[E6vupov, dvog, n. gentis, corruptum, ut videtur, 
memorat Arcad. p. 14, 2.] 

"E00, to, Mos, Consuetudo. Dem. Pro cor. : Acde- 
xore Her tit gat moddhy ebovctav, Perverso more, 
Cic. Idem, Hlavotéov todcwv tiv 208v. Xen. [Cyrop. 
1, 6, 33]: “Oxws abv cooler eer eidroOdvees [20.], 
Teadtepor nodizar yévowro. Isocr. [De pac. p. 177, C] : 
Eo; xaddoryxe toig tupdvvotg* sic dicitur 0¢ gyoucty. 
Et, “Ev ger yevouevos tio éYews , Consuetus aspectui. 
[Pro his Et ... aspectui HSt. Ms. Vind. : « Herodian. 
1. 4 [immo 5, 5}: Boudduevos ev Mer yevécbar to tot 


tum conspectui_illius habitus.» Hippoer. De judic. 
p- 55, 36: *H alua mohd éx tiv brvéiv pudv 7H maven tod 
wevchov voonuatos gv ger yevouévou ddotc. Sextus 
Pyrrhon. hypot. 1, 142, p. 36: Kal 6 cetopog 88 ody 
byolws Oopubei... tobs év Get todtou yevou.évous, iterum- 
que paullo post. Aret. Diut. m. sign. 2, 12, p. 67=75: 
Td uh av Wet unde oixeiov. Dionys. A. R. 6,53: Xaheryh 
88 mein tov j2n ev 20et, Insuetorum. Plut. Comp. Demetr. 
c. Anton. c. 4 : Veyovos év @0et toig Maxeddvuy Bacr- 
Aedow.] Thuc., év eet etvat, In moribus esse, Cic. [2, 
64: Tatra yup év der tH moder mpdcepdv te Hv ... Id. 4, 
32:Katd co 0c. Alize phrases sunt 2 é60us, De more, 
ap. Plat. Phaed. p. 82, B: "E% 2oug te xal wedéens ye- 
yovviay dvev orocogtas te xal vod. Plut. Alex. c. 57: 
‘Yrd tiv Babvdwviwy, ods 2 ous emiyeto mpdc te 
coratra. Tzetz. Exeg. Il. p. 86, 3 et 17. Soph. Phil. 
894: Td tor obvndes 6p0edcet pw’ eoc. Athen. 1, p. 10, E: 
‘Apyatov 6: totito gog* 12, A: ‘Qc mapa TOACIg THY 
Bapbdouv ee xal viv gos got. |] “00g movéw, Con- 
suesco. Hippocr. De morbo sacro p. 307, 23 : ‘Q && 
dnd mardtov ouvylentat xal cuvtétpogev, e0g merotnnev 
év tHot ustubodtior THv Tveundtwv Toto Tacyew, Con- 
suevit. Hesych. : ’E6iCet, 20g rotet. || Forma Lacon. 
Béooo latere visa est quum intt. tum Valcken. ad 
Theocr. Adon. p. 282, B, in gl. Hesychii : Beodv, 
Hoc xa 6 tiv 2OGiv Zumeroos. Adxwves 62 Beotixdv x. Tt. A. 
Ubi conj. Valck. Bécop, 20>, xa Bec@y dumetpoc, 6 
tov dv gumerooc. Adxwves. Comparanda erat ejusd. 
Hesych. gl. :E67ywv, 20éiv 4 Zurerpos, ubi Z6mv repo- 
situm est ab edd. Fort. leg. Béowv, 204 xxi 6 tiv gov 
gumetpos, et Bécop, soc, xat Bécwy 6 tiv 20. gum. “E806 
et 7905 confusa Polyb. 1, 65, 7, Plut. Mor. p. 12, A, 
et sepe alibi. L.-Diyporr. | 

[Eopexsxn, Eruca. Append. Dioscor. 2, 170, p. 446.] 

*Eéolc, Hesychio touts [tadptac cod.] xovdg, Aries 
exsectus, Vervex. 

(Edw, i. q. 2, quod v.] 

*E6w, E consuetudine facio. Hom. Il. TI, [259]: Ze7- 
xeooty dorxdtes ebe~ovto Hivodtotc, ote matdes eptdp.atvou- 
ow e€ovtes, Atel xeptougovtes’ I, [540] : “Og xaxdk moAn’ 
Epdecxev ebwv Oivijos ahory, Qui de more afficiebat 
magno damno OEnei aream. Ubi tamen Eust. fuisse 
quosdam scribit, qui metathesin esse vellent pro Ogwy, 
alios, qui Dor. esse dicerent pro édwyv: qui hoe nite- 
rentur exemplo, “Q¢ mivouct pdovov Barpdywy todnov 
ovdey édovtes* sic vero et a0ov eosd. Dores dicere pro 
u.adov, et Wubos pro Yetdoc. Hesych. eer exp. obetoer, 
épebiler, togyer : afferens mox {ew pro é€ ebouc goye- 
cat, et Bovres pro e0iCouevor. [Id. : E0Gv (sic), pxOav, 
et Eiéciv, uadeiv.] Unde Eiwda pret. med. Consuevi, 
Soleo. Jungitur infin. : ut todto moteiv. [Hom. Il. E, 
766: "HE pddtor’ ele xaxtc dduvyor mercer. Thucyd. 
I, 99: Odx etwPdatv ob8& Bovrowsvors tahatmwpetv® 132 : 
Xperpevor tH todrm Hmep etodOacww &¢ cys adtode ... Et 
verbo omisso 1, 139 : Aeydvtwv ado wev obdey wy Tpd- 
tepov eiiecav.] A quo partic. etwId>, Consuetus, So- 
litus. Plato Pol. 1, [p. 337, A]: Abcy éxetvy 4 etwOuia. 
eiowvetx Luxgdtoug* Apol. [p. 40, A] : “H etwOutd prot 
pavetxy. [Thucyd. 1, 67 : EudMoyov opiiv adtiiy motyj- 
cavtes tov ciwlota’ 3, 82: Thy cindviav détwaw 84 : 
Teviag tic etwOutac.] Et t& etw0ora , Consueta. Aristoph. 
Ran, [1] : Etro t1 cv ciwddtwv, & déonota; Thue. 2, 
[51]: Kal ado macedirer xa’ exeivoy tov yodvov obdey 
civ eiwbdtwv. Plato, TS etwOd¢ Canpdrrecdat, Et xork 
7d simdds Tavdw, Ut solet Paulus. [Thucyd. 4, 67 : 
‘AvorsGetcmy xat&k td eis (portarum).] Tepk 1 etw- 
0d¢, Preeter morem. [Thuc. 4, 17 : Tobs 08 ddyous wa- 
xpotépous 00 Tap TO EtwOd¢ nxuvodjwev* conf. ib. 55; 75 
60, 75. || Forma Ion. “Ewa est ap. Herodot, 1, 11; 
*Eeifee ... gortdv, L. Dinvorr.] : 

°EQuxatt, Hesych. affert pro ei0xe1, Consueverunt, 
[EOuxavtt conj. Alb. Id. : Edgwxev, etwSev. Utrique 
gl. Koen. ad Gregor. p. 356 confert notationem 
Greg.: To elwba (al. elwOev) 700 xal to cbmyeiobar 800 
(dicunt Dorienses) , ubi conj. 0x. To edwy. Probans 
correctionem Buttm. Lexil. vol. 1, p. 296 dubitat an 
verius sit 79wxa. L. Dixporr. | 

[(EQw6t4, tz, in titulo operis Sanchoniathonis, si 
vera lectio ap. Euseb. Prep. ev. p. 41, B: Etpyrar 
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83 fyiv nepl adtod 2v cots emrypapopévors "EdwOrév bro- A per subj. apud Isocr. Evag. [p. 202, B. Urb. et Vat. 


pvipacw. Alii Chronica interpretantur, alii aliter, 
varie mutantes vocem. Hass. | 

Ei, Si. Hujus particule <i frequentiorem primum 
et simpliciorem usum e seqq. exemplis declarabo, 
Xen. ‘Anab. 7, p. 247 [7,, 30]: Horepuxs ovv olet paddov 
dy gobeiobat Te avTOds xa « poovely [¢ oengpoveiv] Te 790s 
ge, et bpipév oot zobs otparunras os Craxeys.evous , &s 
viv te wevoveas dv, et ov xehebers [> orc] , a00ig v” &v ayy 
é\Odvtas, et gor; et paucis intetjectis, *H ct xaradobd- 
Tetav x. 7. d. Cyrop. 8, p. 124 [2, 11] : Et 8é t1¢ olerat 
fa aliperov elvan dg0aduby pacthel, ovx dp0G¢ otetat, 
“Ody yee cig &v Sor xual ele dxobcers * xa TOIS cote 
doneo dehely & dy TaonyyeAAducvov ein, et Evl toto mpoo- 
Terayyévov etn. Rursum Anab. 1, p. p. 154 [7, 5]: "Ay 
& ev yevarat ia ov wepviodat GE. “Eviot éé [Azyousw], 
008) ct wzuvotd te xal Bovroro, Sivacdar av drodotvat boa 
Oricyyi. Sic cum optat. seepe et in alia orationis stru- 
ctura : ut Hell. 6, [5, 18]: Et pev ody abtds pes 
ee vA, ete. ‘Lucian: Dial. mort. [29 init] : 

Gv wavels, @ Niay , ceavtov épdvevcus, tt atta Tov ee 
aga; [Omittendus hic erat |. Luc., ubi et est Quando, 
Quum.] Quam varie autem construatur hee parti- 
cula sequente év in altero membro, ex iis, quos sub- 
jungam, diversorum auctorum Il. planum faciam. 
Primum igitur pret. imperf. junctam hance particu- 
lam, sequente év, habemus hic : Plut. Alex. [c. 29] 
et Apophth. [p. 180, B] : "Eye ytv ei Adebavdooc Huny, 
Zhabov ay sara. Sed in Apophth. mutato ordine 
dicit, 2\a6ov av, et “AdéEavdoog 7 TEA 5 Si Alexander 
essem , ista accepissem; Accepissem ista, si Alexander 
essem. Apud . Dem. Ol. 2, [p. 19, 22] : "Ey py oy 
cpodpu & oy Ayobyny gobepiy civat, et tk Olxata mpdrtovee 
Emowy adtov nbEquevov. Sic Aschin. tam él, quam av 
cum pret. imperf, : Ei @ eawgpoveite , ove’ av cvoudteto 
codon tov Syj2z0v, Si saperetis, ne nominaretur qui- 
dem populi nomen. Dem. autem junxit dv ) plusquam- 
perfecto, sequente ci cum pret. : “Ort toy aStxnud— 
tov dy guguvynto toy Exutod, et tt mepl @ guov yéypape* sed 
hic pret. perf. vim imperf. habere existimatur. Jun- 
gitur particula aoristo ee sequente ay > ut 
Plato Apol. : Et éya méhar é emeysiono mpattery th To- 
Autinc, mérar Gv drohwdew, Si Jampridem remp. ad- 
ministrassem ) jampridem periissem. Gregor. : : Ei wey 
ov gustvapev Sep Auev, eyevdueda av dep odx Tey. 
Quibus in Il. videmus indicativos Grecos Latinis opta- 
tivis reddi. [Et c. indicat., seq. in apodosi indicat. 
c. dy, semper dicitur de re qu non est, sed esse 
fingitur; c. optat. de re que incertum est sit an non 
sit. Xen. Cony. 4, 21: Et Thacttxos 7 q Geoypapinds hy, 
oddév dv Artov 2x tod eidHdovu A pos abtov opin, Buovov 
adTo) dmerpyacduny. | Sed invenitur ci et cum optat. 7 
quente dy cum indic. : ut Aristoph. Pl. [1011] : 
AuRoupeyAY x atcborrd we, Nitdorov [vqttéorov] dv a 
Baroy [oaztrov] SrexopiCeto, Si moestam me sensisset, 
appellabat , etc. Xen, Mem. 1, [3, 4]: Ei 62 v1 BdEctev 
xOTG onpatvectat mapk Oediv, Artoy dv éretoOn map ye 
Be de Totroxt, [7 et & adtov érebev O00 AuSetv 

fyepsva zvohdv. Intelligitur autem ex verbis que ad- 
jeci, omittendum hic fuisse 1. Xen., ubi é propter 
membrum illud 4 et tu émetOev necessariun est. Diver- 
sissimus etiam |. Xen. ab |. Aristoph., ubi part. dv 
imperfecto addit vim quandam iterativam, deberet- 
que abesse si de re ageretur semel facta.] Nec raro 
utraque particula optat. habet : estque regularior 
hze constr. [immo sensu ab superioribus, ut dixi, 
longe diversa] : :ut Dem. Ol. 2, [p. 19, 1] : Kat ep 
si wev” dn betxs TkG GXOTLOLTO , evOeve! av we(cey adtov ior 
yeyevnyevoy * ibid. : Et IG alpeoty yor doin, thy THs fuss 
tépac TOAEWG woyny dy Ehotuqy. [Xen. H. Gr. 3, 4, 5: 
"ADAK Bovdotuny av, et wh olotuny ye Ord cod ppt 
ofa. Kt alibi sepissime. | Plut. Romulo [c. 13]: Ma¢- 
Agta. & dy tig tuyyavor tov etxdtos ei vountCor tov “Pwus- 
Rov obtang dvoudoat x. T. A. Jungitur autem éi optat, et 
in alia sermonis forma, ac sine é&y : ut Thuc. : Ei re 
AaGorev, dredxtetvov. Lucian. [Dial. deor. 21, 1] : 
Gehioare avedxvont by.d> perewptti. Idem, Ei hee, 
fobyon. Plut. : Edgauevos, et xaraéddror, tH Art pepov 
ivabrfjcetv adtos tk Oma tot dvdpdc. Ut autem ei ox0- 
noize in illo Dem. I. legitur per optat., ita ¢i cxonduev 
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pr. cxorotwev], quae tamen COSI. et xara et suspecta 
est. (Asch. Pers. 791: ls av ex TouTWY ett mpdacot- 
pe OS dprora Hepowxds Aeths; — Ei ph ot parebouas” 2 
nov “EMivev tomov, und et orpdreuyn Theiov 4 to Mn- 
dtxdv. Ubi 7 us Branckius e€ conj. Suppl. gt : Winrer 3 
dopa ahes odd’ él wotw, maple Atds ci xpavO7 mp ya 
TéAEtov. Thucyd. 6, ae : > pos ovy ToLmuTHY Gdvayty 0d 
VAUTLXIS XOL gadhov otparitic udvov det, AX xaxl meCov 
TOAUY SupThely , etmep Bourdj.<Oa AELoy Te Ths Stavotas 
Spay xa a 62d innéwy TodAOy eloyecOar vhs vis, PINOY 
Te xal et Evoticw at mdAsts pobnleioar rent Uh avTITe- 
pdcywatw x. t. d., ubi tamen est var. 7y. Sic etiam 
Soph. Antig. 710: "AW dvdpa. xel IG a 090s , =O pncty— 
Odvetv ae aio pov ovdév, al. libri xv, it. OKd. T. 
198 : Ei a we ao7* 874 : Ei moddav brepninoby. Sed 
ej. OFd. C, 1443 conveniunt omnes in scriptura st cov 
oteonfa , cum gramm, Bekk. An. . 144, 26, addente 
exx. Cratini e Petrocw , Ki copes ue Xen, Cyrop. Byer 
50: Et ph modobev Aoxnxdtes wot, ubi Ay libri melio- 
res, et Plat. Leg. 12, p. 958, D : Etre cc dopny eite 
tg O7jdus 4. Fort. igitur;Tragici veteresque Attici se- 
quuti sunt morem “Epicorum et Lyricorum, «i con- 
junctivo jungentium , ut Hom. I. E, 258 : Ei youv 
Erepds ye guynow' A, 116: “HO Hae ve roxas prtha 
oyeddy , etc. Apoll. Rh. 3, 61: Tov piv éyov, et xatmeo 
& “Aton vouttbAnrat ... pocouat. Pind. Ol. 6, 11: Kaddy 
el tt movady > Pyth. 4, 266: Ei mote Yeseprov mvp étxn- 
tat. Ejus structure ap. Herodotum nimis dubia pro- 
pter varietates librorum sunt exx., quam de quibus 
hic dicendum videatur. Ap. Hippocr. (ut omittam 
tuyn, De cap. vuln. p. 898, B, ubi Topo s scrib. docet 
sequens et tUyotev... t0yor), Et d2 wr} oldy te 7 TOUTO oth 
oat est De morb. mul. 1, p. 618, 35, et Ei 4 xdpctoy 
7 éotéov De cap. vuln. p. go7, D, et i xal ypovas éy- 
yévqrat De morb. mul. 2, p. 6ho,, 2h. Ap. Aret. Acut. 
m. causs. 1, 5, p. 2=3: AvatoOyota, xat st pdya gu- 
Gor¢* 6, p. i 4: Et wd xardo&y toGue- Diut. 2, 1, 
Pp: 49=57 : EY cg ... Gu.67%. Que tamen exx. incerta 
reddit non modo frequens in libris confusio partt. Hy et 
et, de qua dictum jamin’ Ey, terminationumque opta- 
tivi ct conjunctivi, sed etiam consuetudo recentio- 
rum st conjunctivo sepissime Jungentium, per quam 
facile potuit inferri antiquioribus. Jo. Malal. p. 140, 
g : Et wh 1d dyodua ... adycynte’ 172, 5: Et ph 
ovyxaea67, etc. E tymol. M. p. 17) oer Xwple gi 
wh wor ouvOetar ° 130, 2GQi: Ki wh A TEPLERTIXG * See 
diye Xwpig et Ly ebped% wetd maoehnovtos, Diversa ab 
his ratio videtur loci Aristoph. Pac. 450: Ket Tis OT PG 
THYyElv Bouddy.evas vr Evdrd6y, ert tot tooxot y’ EAxorto 
paotryovmevog, ubi Evddd6n, ut authypotacton, fort. 
tenet locum indicativi futuri. Conf. Ep. ad Philipp. 
3,12: Awxw 62, et xal xatakdém. Preeterea ejusd, 
Arist: Eq. 98—701 legitur 4 in libris : O¥ tor pe why 
Anuntpd 7 et un o exgayon ex THGOE sits Lis» ovdenore 
Budcou.at. — Kt fae "xpayns; “Eyo 62 7’, ci pio’ exrrlo, 
xoT" expogiaas auras Ervdiappary tts. Et ib. 805: Ei é 
TOT obt0¢ itd ay pov aTEAGorv slojvatos Stat soty xart xibpx 
gayov dvabapohon xat oterpdry cic Aayov ehOy, yvo- 
cetat x. t A. L. Dinp. || Jungitur in eod. mem- 
bro duobus modis,. ut optat. et indic. Thucyd. 1 
27: Ki dé tH rapautlna ps av ph e0dhor Sunde , perd- 
xew 6e Bowherae THs amotxtac, ut legitur in jibris opti- 
mis pro Oger, Conf. Apoll. Rh. 2s 46: Tetoatwy 
eid’ ray melv citpdyahor Popeovtat pnd amvdte xauatep te 
xal sipeaty Baoubotev. Indic. et conj. ap. eund. a: 1080: 
Ei gteov ye pevEouat doxniis € & Ayattda, pndé tw &Adov 
Atarngs mpobalycr KaxovTE POV yey aOdoy. Demosth. 
PAgee rae Et Tie {Tov ogerhovewy 6) Sr poctep TpoaTe- 
aluncan Kate voLLoy 7 Kate Uigiope OEop.oU 7 tO ounby 
Teo0GTH.7,07) * pro quo 764, 18 est: Ei tive mpootettny- 
Ta Oecuod xv TO dourdy Tit rpoottyn Oi}. || Futuro. 
Eur. El. 336 ; Aiaypoy yxo., £t Tatio yey eeihev Dodyac, 
6 8 dvdp’ EV’ Eig Oy 08 duvicerat xparety. Xen, Cyrop. 
Baas 29: Thy & ‘Apuevtwy Basthetav ei wh er, otabd 
twa yoy AuToUMevov poAAov o) Fyais 5 H. Gr. hy, Tela 
Oe viv Sidxeruae 6 bp’ budrv tg 0082 Seimvoy gym, et wh 
vo» SudheGouat Cyrop. 6,-3, 25: Odors ove gahayyos 
obte dyeu TOY mpvrtiov oUte dvev tov tehevtatov, Et [Ar 
cyabol gcovrat, Opehos ovdév. || Infinitivo in oratione 
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obliqua. Herodot. 2, 172: Et yko modtepov elvar Squd- A Ouvayty mpochnbdueda, Et cum zor: Thuc. 1, 53: “AA- 


776, GAN’ ev cH Tapedvet etvar adtoiv Bactheds. Partici- 
pio. Herodot. 7, 10: “Ey 33 t@ émoysiv Bott ayabe, 
et ph mapautixa Soxdovrx clvat, GAN’ avk ypdvov eevoor 
sig dv* ar: Adrat af moat xat 008’ et Erepar mpd tad- 
THO yevouevat oToaTyAaclar urtis THade odx Sera. L. D.] 

Ei jungitur et aliis particulis; dicitur enim ¢ ye, 
et xep, et d}, pro Si quidem, Si modo. Lucian. : Et 
ye éxeivol cict. [Nen. Comm. 1, 5, 3, etc.] Ap. Gregor. 
autem ét ye et pro Si tamen: Hesychio etrep. [Et <i... 
ye Soph. El. 394, 583, etc.] Apoll. Rh. 2, [236] : Et 
d} éyov & mplv mor’ extxdutos x. +. A. [De et 83 v. plura 
in A%. Elliptice, ut etxep continuo explicandum, po- 
nit Theophr. C. Pl. 4, 4, 5: Mept & rig adrayic et¢ Exe- 
pov yévoc, Gomep tov mupiny elc atpac, xat et Oy, moat 
tov atody et¢ mupods x. t. dX. Sic ef & ov Athanasius 
Ep. de decr. Nic. Syn. vol. 1, P. 1, p. 231, A (sive 
p. 255, E) : Kat thy uv émctodty, tog mpoeimov, did 
zg meptetdcets obx Eyw. mpoxouicar: et 6° ouv (intell. 
elyov), adté cor tk tote Ayjuata, p&AAov Sf xab méonc 
av gxewha vd dvttypxpov. Id. De synod. vol. 1, P. 2, 
p. 731, D: Kat tic uty émorohic adtiiv odx ecyov ev 
Erolum, Gote xal droctethat~ et O ody, xat eae xat 
(delet xat editor) adtiy Sutv éreuba dv. L. D.| Sed cum 
ei meo seepe sunt quedam verborum elletpsets., ac pra- 
sertim quum dicitur et me9 dox, dN ef wep: quarum exx. 
habes ap. Bud. p. 989, 990, 991. [Theophr. C. Pl. 5, 
14, 8: “H 8 tod xabuatog Srepbohh ... tk Epotlwueva xat 
gyovra wéyebos ob obetper Stk 1d wh Sdvacbar SradvecBar, 
an’, ettep, tod Bhactods xal todo xaprtods exixder’ 6, 5, 
1: “Ohwe piv yko H oddiv 4} Boayd tt maurav éotty 
éy toig ahoyors Cwors 7d thy edwdiay Sréixov abtii¢ ydow, 
GM’, eitep, xatk cunebyxds, Ov 4. tog} Toradey~ fr. De 
igni 3, 63 : Ov uy GX, tren, exetvny Sxodnmtéoy tiv 
aittav. Musonius ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 4g : Tosov- 
tov, elmen dow, meprttevouca, Scov xal dmdbecw tpo97¢ 
GvOowntyns extrndetav gysw. Dio Chr. Or. 2, p. 81 : 
Ovdd ye dew tk Langovs 4 Avaxpgovtos gowrixe wéhy 
Tostov av sty toig BactheUotw, GAN’, eizeo doa, tev Leyat- 
yopov wehdy 4 Mwvddoou, ékv 4 t1¢ aveyxn. Eodem modo 
et xofev Soph. Phil. 1204 : Ztgog, et mobev, H yévuv H 
Behéwy te toonéudare. L. D.] Ibid. meminit et tod ef zz9 
pro Quandoquidem : quo exp. modo et et 64, Tl. A, 
(61]. Sed affertur ef xe9 et pro Quamvis, ex Il. I, 
[25]: Made ydp te xatecbier, ef mep Gv adzov. Ledwvrat. 
{Pro An est ap. Quint. 4, 343 : "Auow yetpas Ekg met- 
pcevor, ctmep Exary Hig mor’ ditodyadot. Sic defenditur 
fort. Jo. Malal. p. 30, 8, Chr. Pasch. p. 76, 13 : “O 02 
> / \ ~ A / > \ 2. 
Ayfvop xat Bros xatéhaSov thy Luptav xal adtol sic 
avatyenow tis “le, ct ev Ch, xat thy ddehoiiy adtiic, 
eizep eigtv, quod olim conjeci scrib. et zeptetew. L. D.] 
Interdum vero ad ef neo additur et alia quepiam 
particula, ut quam dicitur ef rep 8) et et_mep ye [sch. 
Cho. 198 : Etnep y' an’ 2y8ood xpatds fv tetunuévos: 
Suppl. 343 : Einep y’ én’ doy Toxyudctoy xowvwvos fy. 
Thucyd. 3, 113 : Etnep ye tueic ev “[Soudvn 7986 euc- 
yecds. Vel divise einep ... ye, ut Soph. Aj. 84 : Etneo 
Gpbadwois ye toig adtoig 9% OEd. 'F. 369: Etxep ti y’ 
Eott t7i¢ ahnfelag cbévog,etc.] pro et ye simpl., vel ef 
meg. At et nép mote est Si unquam alias. [ Eur. Andr. 553: 
“Pouny w txawd awdvew, efxep moré. Thucyd. 4, 
20: “Huiv 2 xahiic, etmep mort, Eyer dugotépors 4 Euvad- 
hayh* 55:”E¢ te vk mohkeurxe, eimeo mote, pahtota oh 
Oxvngdtepot éyévoveo* 7, 64 : Kapteoyoate, elmep Tote. 
Aristoph. Eq. 594 : Aci yxp tots avdpdar colcde macy 
téxvn. Toptcat ce vixny, etteo mote, xat viv. ] Atzeo, Dor. 
pro cizep, Si, ap. Theocr. [8, 37.] Ab Hesych. tamen 
et Suida exp. doxep, Tanquam. [“Anep conj. Kust. 
Dicitur etiam divisim Et ... rep. Theocr. 2, 34 : Kat 
el <i mep doouhic ho 7, 4 : Et tt rep écbdov- eb I. 
Apoll. Rh. 3, 61, supra posito. L. Drxporr.] Retinet 
suam significationem ef et cum doa: sed doa vertitur 
Forte [Thucyd. 1, 27: Ei doa xwdvowro* 123: Kat wh 
petabahhew to og, et doa thoitw ce viv xal eoucta 
dhiyov npopépere. Item ¢ ... dou ib. 121 : *H dewwdy &y 
ei, et of uev exetvew Eiuuayor... ox dmepotow, Fucic O” 
00x doa Sanavicouev... Et alibi]: sic et cum [rq : 
Xen. Cyrop. 5, 2,26: Et xy ye divawro cupuitat. 
Thue. 1, 49 : Et wy méQowro* 2, 83°: Et my rooent- 
nrotev etc. Et cum xofiv Thue. 1, $2: Et roféy tw 


dose et rot Boudouela mAsiv. Quod ib. paullo post di- 
citur, Et wiv odv dood mot Bovdecbe zAciv. Et ib. 12g. 
Et et nots Thucyd. 1, 68: Et mote rodeuyjoovrat* 2 ,. 
48 : Et more xat avOtc éxtmécot. Dor. Et zoxa ap. Ti- 
meum L. p. 94, D. Cum] ov, nam é ov est Sicubi. 
Xen. H. Gr.2, 1, 10: Hdcac Evvifporsev, ef mod THs 
yv' 2, 2: Kal et cwd mov dddov toot. Etroufev, avtt 
tod ds Zorxev, Syirovlev, cuAdoytottxis, memoratur in 
Lex. rh. Bekk. An. p. 258, 15. De et mw¢ v. paullo 
post.} At vero cum xat aliam signif. accipit; nam et 
xal accipitur pro Etiamsi, Etsi. Et xal wh mévee, Dem., 
Etsi non omne. Gregor. autem eleganter et y&p in- 
terjecit pro Etsi enim, Ei yp xat yonords 6 véos Cuyoc,, 
xal tO gootiov ghapodv, ahk thy Ehmrida x. t. A. [ Thue: 
1, 38: Kady & Hy, et xat Susoravousy, tolode ney cleat” 
6, 56: Et xat éxocovoty toduricerav. Xen. Comm. 4, 8, 
1: Qoere, et xat wh téte, obx dv modAés Botepov tehev- 
sijeat ov Biov. Cum partic. ib. 4, 1, 1 : “Qerte to oxo- 
movudvy Tout, el xal petplug aicbavoudv, pavendy et- 
vat, ubi al, xat ei.] Interdum vero preponitur xat eo 


B ‘modo, quo a Lat. Etiam in Etiamsi, itemque Et in 


Etsi. Il. N, [316] : Kat et ucha xdptepds éotiv, Aird of 
ecoettat usha mep uerawer payesOat, [Aisch. Sept. 447: 
Kei cromapydg eat’ dyav- Bors. 295 : Alov xatactkc, 
Ket otévets xaxots Gums etc.] De a wh autem dicam 
seorsim paulo post: at de ei & ovv dicendum potius 
fuerit in Ovv. [Et...av, ubi e? est Si. Cum conj. Hom. 
Il. T, 25 : McAa ydo te xavectter, eimep Gy adroy ceuwy- 
tar taydes te xives Oahepot v attyot: E, 225: Te xat 
vint ToAwoe cawcetov, simp ay autre Zeb ext Tudetdy 
Atouridet xbdog dogén. Theocr. 8, 43: At & dy doiprn, 
y® moiky Enods. Apoll. Rh. 2, 689 : Et & &y éxtacw 
yaiay é¢ Atiuoviny doxnféa veotoy éxdcon, On tote of 
xepaoy ext unota Ojcouev atyoy. Sigillum Rogerii ap. 
Ughell. Ital. Baer vol. 1, p. 950, D : Ei @v ph mapau- 
zixa Stophe9, (sic pro dtoofw6%), si scriptura est sin- 
cera. Cum optat. Pind. Nem. 7, 8g : Et & aixt xat 
Qede dv yor, et ctv x” 62)or. Apoll. Rh. 2, 17: Ei & av 
drnreysovres Guts Taréotte Oéuiotac, 7 xév Tig OTUYEpOTS 
xpateph emiever’ dvaeyxn. Sigillum Rogerii l.c. p. 948, D: 
Et zt dv Oixatwua etyov ey. Jo. Malal. p. 172, 13: 
Kat ef <1 32 dy éxé)eve GeomiQwy. Idemque sepius et t1¢ 
éiy, de quo in "Ezy. Ei... av, ubi et est An. Aristoph. 
Av. 1018 : ‘Qe odx ofd dp’ et ghatng dv. AEschin. C. 
Tim. p.11, 35: 2b & tt cicba, et Aueic Gy tobTOv xa- 
selnorcdueia; An...damnaturi fuissemus. Pro quo 
dicitur etiam @v <i in formula od« off @y et, ap. Eur. 
Med. g41 : Odx oi8 & ei retcast’ Ale. 4g, et quos 
ad |. Med. citavit Elmsl. L. Duxp.] 

|| Eid}, Hesychio 600, dua, Simul, Una. Hom. 
tamen 600 ei subjungit, Il. A, 61 : Eiéy éuod moAe- 
yds te Oxuk xal dowd Ayatodc- quare nonnulli posi— 
tum esse volunt pro éreé7%. Sunt etiam qui divisim 
scribant <i 874. [Apud Hesych. est Eiéy éyo0, eidy 
dua, ut 6400 non sit expl. partt. et 64, sed una cum 
illis petitum e 1. Hom. De enclisi part. 6%, quam in 
et 6 nemo duxit probandam, vid. in Ay. || Et xz 
conjungitur 1. conjunctivo. Inser, ap. Boeckh. vol. 2, 
p- 2t, 103: Ei dé ti xa & dywvobérag % of yerptovtes 
zd dpySovov ph So0bis drohoytEwvrar’ 22,114 : Mévewy 
82 tobrwv xat et tives xa addov Cox’ 137: Et é xx 
di6pbwots tv vou yivytat. 2. Optativo ib. p. 20, 25: 
Et oé 1 x’ dddvatov yévorto Sik moheuov xal wh droctely 
& Tohtg ext tobc teyvitas, A pr) mapayévowto of teyvitat, 
4 Aimy wx tov dyova* ubi notabilis utriusque modi 
alternatio.] Eixe, s. ei xe, est 24v mws, Hesych. [Et xe 
conjunctivo jungit Hom. (in quo fere me contineo, 
omissis recentioribus Epicis) Il. B, 258: Et x ino 
Gopatvovra xtyycount, &¢ vb neo Ode, pxxer Emerr” 
*Osveyt xton Suorow énein, ef yn eyo ce habdw and 
vay otha eluara Sicw: E, 131: Et xe Atos Guyaeyo 
‘Agootizn thOno" é6 moheyov. Et ubi est An, Il. If, 860: 
Tis 3 old et x Aznreds ... ob7n ... Oupoy Chicco. Conf. 
Od. B, 332. Indicativo Il. P, 557 : Zot wey ... Gverdog 
Zccetat, et x’ Aywd7os dyavod motbv Exatpov ... xbvec 
Axfcovew* Od. Il, 238: Dodccount ef xev vor Suvacd— 
pe’ dvrryépectat wolvw avevl’ dhhow A xal Silycduel?” 
dddous. Theocr. 2, 126 : Eidov 3 ef xe povov to xahdv 


ordus ets fothaca. Optativo Od. O, 353 : Has av eyes 
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fetid iw &Y axovortigew, ct xev Savardv 
-@, 205: ep yao x 232houssy. || Ez eo 
il. N, Sieg 2 Efmue of eievay Sracrisix * 
Gave. Eur. Med. 176: Etxes Borpky xat a 
po ppeviny ustein, ete. Thucyd. oF 56; RL P75 ay. Gl 
El xws xeiccrzv> 2, 77: Et xu ne xpoczySetn. 
Conf. 4, 11, 37, 58. Herodot. ages Dvdaxchy Zyon, 
at mus Suvziieny xt tig duis ce Cons Staxdébar. Et seq. 
@Ix Leo Diac. 2, 2, p. 11, B: Ef ws Da xae ze cov 
ee ¢ dvactethere* 4,9, p- 42, B: Et xu 
TaUTT, ... EDEZOLVTO. Ejus ad exemplum quod finxe- 
runt veterum nonnulli etws pro et ws (¥y. Eust. Od. I, 
376, p. 1254, 12) verbo satis est memorasse. L. D.] 
Ei per An interdum verti debet : ut Lucian. (Dial. 
deor. 8, 1]: Tete not ci wéunva. Plut. Lyc. [c. 17] : 
Aneto didodc, ct perk Doyou xohater. Et passim cum 
¥. cpus, aliisque synonymis : ut , =o: 
ei dyovat ist’ 118: “E Ov Gedy et 
ductvoy gotar 52: Boudjoven ciSévat el yau- 
peayrcovew~ 69 : Xovyv bas ox ei adixobucia Est axo- 
metv.] Xenoph. : “Exnpare et ee. Plut. Lye. [e. 29]: 
Ei xahiic xciuevo: vouor cuyydvousw, Fowtnse. Quod 
imitatus Horat. dixit, ... chlamydes Lucullus, ut 
aiunt, Si posset centum scenz prebere rogatus : Zow- 
snfels <i Sévatzo. Sic autem et in aliis Lat. seriptt. 
itum Si observavi. (Hom, Od. 0, 133: Asis, gt 
ag a Zomucha, ef tiv’ deGhov of3é ce xal Sedanxe. 
Seq. conjunct. eel optat. Herodot. 1, 53: “Evevehhes 
Exeiputay Tk yonotipts ci ctpatedntat ext Tzp- 
ox Kostas - et ib. iterum et 75. Cc. opt. 1, 46 : Au 
RE... OS, Et peovioves Thy Daietny sugedein , exeion- 
7at Gpex Teeny, et ertysigsot ext Iégcas ozpa- 
teiectat, sed ubi leg. videtur éxye 1927. Il Ei pro 
a“ in interrogatione recta. Genes. 17,17 : Kai etmev 
7 Seavoig OTe j AE yea 5 Ei 76 cxxrovraeret yeviicerat 
3 Kai et § dveviinovts eriiy teeta; Luce 
a a: “Wevzes ee ot egl aotbv 70 geduevoy cimoy a- 
70, Kuo, si mardzouey & wayxioe ; Act. Ap. pre 
"Exngditwv ausby deyorres Kuct:, st éy TO Y20Vm Toute 
eronabiovayers thy Baceiav td IcoxyA 5] 

Ei uy, <i 33, pro Si et Sin, Xen. autem <i pico: in 
utroque membro posuit [V. s. Mzvzo:], et ap. Hom., 
ei wey xe, et 62 al ia eodem. [Od. =, =, 395] : Ei uy 
xev vOoTTCn avat, deinde Ei 82 xe wh DSyer. Sed et <i 

ac ei 2 ponuntur spe in anantapodoto : > ut 
om. Il. A, 135: AM « ei uty Sdcoucr YER%S § msyeduuor 
Ayah ... i FY xe UT Samer , ayo 82 xev aitds Douat. 
Ubi alia exx. apponit Eust., q. v. cum Greg. Cor. p- 
47-9 et intt. ejus;]} Xen. [Comment. 3 5 159: Ei uéy 
Stayryweacnety ce sobs dyaGods xat code xaxodx 25132- 
ev~ ct Ge wy, vt sot 33 phos Ov zuxtes;] Cyrop. 8, p. 
140 (7; 24]: Ei psy av 2 owas txev@s ee TKO y ee 
mpos Ber hous elven - ct 38. pa}, Xat maps they xocye- 
yamcvey eve. Ut autem est verborum eclipsis 
[<ellipsis » HST. Ms. Vind.] inter <i wiv 2:34cxw et alte- 
rum rum, sic et in alia orationis forma parti- 
cula ei secum verborum zxhevbey [szMer}iy» id.) re- 
linquit : sicut et < doa vel eixeo doz, et aie (8: in- 
terdum, item <i 7 dy:, necnon ¢i Bours: 82 : de 
aeeeee Pege B Bud. P- 990, 9Qt : lisque adde ex “Ih I, 
[46}: Ei &: xat aicci, pro si a Sodhovexe xai adrol. Sed 
sciendum est, esse interdum et aate <i ipsas verbo- 
rum ellcipses, de quibus , quoniam varie sunt, alibi 
dicere statui. [{Hom. IL I, 262: Et &, od uf wy 
’ dxousov, ym 62 xz vor xavahziu. Plato Reip. 4, P- 432, 
Acs EE ply Bouhee ppovizcer, et 3 Boddet isyut, ci 2, xt 
zhyfer 7 ve Euthyd. p. 285, C: Kal et uly 
Bouderar, ber, ci 3 Est Bodherat <0UT0 moteize* Alcib. 
Ip. Soak Ei wey Sous, Zowtaiy pe Gexsp zyo ce, 
et 88, xak autic Ext ceaurod ddyeo SustehGe. Quod apud 
Risch. Ag. 555, 563 bis est, ‘Méyfous 122 <i Reyoune 
zat duenvdias , et, Xestiva & ei Deyor tt¢ olwvaxrdvay, 
nulla seq. apodosi, minus huc pertinet propter ora- 
tionem aliter quam inchoata erat absolutam. Quem- 
admodum explicandi sunt etiam ll. Xenoph. H. Gr. 
2, 4, 27: Ei 8 xal cto Sci cixety, wot unyavorow, 
&... et comparatus ei a Bekkero in Ephem. 
Jen. a.1810,-p. 273 Tsocrateus Archid. P- 128, E: 
Ei & si xat Rept cay eebey BonSst@yv sixcty Sree 
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olyorro" IL. A, 60: Nov 2 dae A gcecfar obs Bovloutvous émauive fuiv, ut legebatur 


ante librum Urbin., qui fydp2: xoldoic. || Ei, 
Quando. Herodot. 5, 97 : Todhods ye one tive eotte- 
sestepoy bu tv 7, Eva, et Kicoudven uty usivey obx 
olds ce eybuero SrabsDcer , tees a pupideas Abnyaiwy 
ixotnse tuto" g, 68: Axoi é yor Soe RAVIA tH ae 
Loy voy o6dowy Fotnyto éx Hegczwv , ea math <Ote 
t, Tolv . xat coagiinn Toict OnE LOUTE 5 292 suya¥. 
sch. OeR 345: Eye yko odx ei dustuyB, TOUS ObvExa 
Gdhow. &v @¢ mhetevors: xnwovds “aageie. L. Disp] 

Ei pro én, Quod. Demosth. : “Eyatgov <i xposzyet. 
Synes. : *Exdaww oin ef sebvagotny. Vide alia Pirogle 
ap. Bud. : itemque Livii imitationem, _PP- 9 78, 979- 
Sed affert et locum Dem., in quo vel <i ita accipien- 
dum, vel ante ipsam aliquid subaudiendum putat. 
Ego vero alicubi <i cum suo optat. per infin. etiam 
resolyendum esse censeo. Ceterum ad hance od 6 
signif. pertinet et ei mep pro. Quandoquidem, ap. 
eund. Bud. p. 99t. [E# sic ponitur post Gaunaten , ut 
ZEschin. Tim. p- 13, 30: Anciavsatoy ouv Beptég- 
yerat baal . TepmTeusuEvas pres Thy Ayopay , et 6 autos me- 
méoveutat te xal tk narp@a xated7doxev. Xen. Cyr. 4, 
5,20: Qddev Sava, et Kuakdons = Gxvel” 5, 2,20: 
Oixét Saupate et éxnwuata uty xal tudtia ... huis 
buoy théove xextyusia. Vel post Fp Sopzt, | Xen. OEc. 
9, 16: Odx a dyfarsa Emateas, et mAstw auth Roeyuata 
Tpoeserze Et« xicybvouat Polyb. 8, 14, 6: "Qox oF ya 
Rov & raft to Koabavtos Joybvero <5 yeyoves, et... 
tormuta tantyeton xexoutorat. | 

Ei, pro Ne, ex Eur. affertur, Bd6m ef 7 aictice- 
Ta, Metu ne quis audiat. [Ei vertendum in his » que 
non reperi ap. Eur. , Si, nec magis pendet e voc. ¢6- 
6, quam in exx. superioribus e verbis yaigew vel 
xAatery et reliquis. | 

Ei uh, Nisi, ad verbum Si non, quo utitur Horat., 
ut in illo celebri dicto Alexandri_ (Plat. Alex. c. 14], 
Ei uj Adzavooes 7 Fen, Atoyevns 2 ay Zuny. Xen. Mem. 

a [x, 5]: Odx av moacheyey ei uh extorevev dyfeic ew. 
Apud Plat. cum indie. itidem, sed cum ejus pret. 
plusquam perf. [Reip. 1, P- 336, D]: Kai or e0x6s, ei 
Bh RQOTEpo Empaxsty autoy Z exetvos dud, & aQwvos ay y=- 
vecGat. Et cum fut. indic. Xen. ibid. [t, 2, 52): O3- 
ev Sgehog edvoug civat ef uh xak @gehetv Cuvycoveat. 
Alia constr. ap. Eund. {ib. 25.75 14): ‘Yusts ye, et ph 
2ya Toopuhctrouse bua, oud ay veusciat Bovaiade. [No- 
tandus porro usus particularum Ei ad pro adhe, Sed. 
Diodor. 1, 71: Hoe Savmacwrtecay 7 ay 70 ware Sxa- 
fev pyre yonmasite ew = Tuyey irate ogeivat pe Tee 
picxsiat uns seve oy Uéorv a ok Guyay Z tive akny ie 
slay ae OLKOv, GX xabaxso ot meot Exactov xELWEVOL voust 

Rpocétartoy. Liber unus ¢ uh xabarep (at @x pro 
et ux vicissim liber Procopii Vand. 1, 13, p- 210, C). 
Theophanes Chronogr. p. 135, A: Of a E70! <7 
xabatoscer Maxedoviou | wy Snxtyo’ eaxbav, <i ca wdvoy tis 
cuvadixcis Tryoftoy "133, Cc: “Qore uh sohssebesti 
TOuC Didgvilerras ures TORS alperinous , ea wy; wdvaug 
dpbodStous Xovereavods’ 348, |} M;) oyton vidv eect 
elvar 6v Erexev } Magia, vay deyducvoy Xpicray, ei uy, 
lk dvGowxov. Cujus locis Reiskius, de signif. hac 

isserens ad Constantin. Crim. p- 51, A=vol. 2; P. 
161, addit Aristoph. Ay. 1681 : Ma cov Ar oy, obtOs 
* maoadctvar Azyer, et wy Bailar t , Goreo at yehiddvec 
ipse addo ejusd. Eq. 186 : May dc xahiy et xay 20a; 
— Mc sobs Geoks, st eh "x xovageiv y’* Lysistr. 943: 
Osx 428 7d pov ups zy Ande wouroyt, st uy Sta- 
Totmtixey Ye Haox atev yee" Thesm. 898 : Atca @zo- 
von [owzzec. — M& ved Geta, ef wh Kotrudha 7’ AverOgou. 
Pretereo autem librariorum in his ll. errores. L. D. jin- 
terdum particula y= inter <i et 2% inseritur, et dicitur 
st y= uh pro ei a simpl. : : ut Lucian. (Dial. deor. a8 
2}: Kai df Ye UN A Gere xacehejexce Exdhece Bord LAOEODY, 
xav 2528exo. Sed et aliud quodpiam vocule genus in- 
terjicitur : ut Aristot. De mundo [4, P- 394, ii: 
Avadumracets dopatot, ek tt uh xate <4 mag govt. [V. 
infra in Ei xc.] Lucian. autem [De luetu ec. 19] pre- 
fixit 2xvdc, “Extds ef uh thy oxodey Audis orcetobat xe- 
mtsteuxars, pro Nisi vero, Preterquam si: ubi et < 
uh sufficiebat. Dicitur autem et =Ajy ci uh, item 
yoets zt ua. [Sextus Ady. log. 8, 53, P- 467 : Totvuy 
oust <0 mibavoy éotiy GhyGsc, exvas ct nas sid modhods 


191 gl 


metSov toUr’ épotwev tangs. Et sine tali voc. post 
negationem. Thucyd. 1, 118: Of 8 Aaxedatpdvior 
aichduevot obte exedAuov, et uy ex Borys: 2, 98: Ame- 
ytyveto wey ovdsy tov otpatou et py Tt voow * h, 67 : 
“Habeto oddcle ei un of dvdpes otc ermehic HY eidévat. 
Aristoph. Ach. 684 : Ody dpaivrxs ovdey et wy THs dixns 
why AAdyny. sch. Ag. 1139 : [Mot 84 we Setp0 thy ta- 
Ratvav Hyayes; Odddv ror’ et wh EvvOavouuevny.] Non- 
nunquam vero post et wh additur wep, interdum et 
ye preterea : ac dicitut et uh mep, et wh mep ye, ut 
Aristoph. [Nub. 1183] et Xen. (OEc. 1, 135 7, 17], 
pro ei ph, i, e. Nisi forte, Tamen. [Dicitur etiam gt 
uh ye, ut ap. Eurip. Alc. 493: Et wh ye nv rvéouce: 
Heracl. 272, Aristoph. Pac. 828, Xen. Cony. 6, 6, 
Dion. Chr. Or. 7, vol. 1, p. 238, Synes. Dion. p: 60, 
D, De insomn. p. 145, E, Theophyl. Sim. Hist. p. 
10, C; 15, E, Georg. Pachym. Mich. Pal. p. 48, A; 
51, E; 202, B; 245, C; 320, D. Et et um... ye Ari- 
stoph. Pac. 1070: Ei y&o wh Noyoxt ye Ocal Boxty o- 
nétucxov: Xen. OEc. 1, 10: Ei wh drodidoite ye adrods. 
Et Eur. Andr, 1. infra cit. Ei uj xat Thucyd. 6, 60 : 
Adywy te Emetcev abtov, &¢ Lon, ei wh nat Oédouxev, abrdv 
we dderav morncduevov coat xal Thy TOAL T7S Teapovens 
Srobiag ratcat. Ubi unus liber et xat wy. Et uf wt pro 
ei un, ap. Sextum Ady. log. 8, 53, p. 467, modo cit. 
Ei wy tt ye Pachym. Andron. p. 48, C.] [| At Té 8 
ei ua) Omoyvetto ap. Xen. [OKc. 9, 1] redditur a Bud. 
p- 1047, Quid aliud tandem nisi pollicebatur? {| Et 
ei 68 uh, Sin minus, et Alioqui. Lucian. : “Ey pév 
yao edyount tots Oeois, padtota wiv fuiv xat yoyjuara 
MOAAK yeveobar et O8 wh, TO ye TatoIg etver Coxsiy, 
dtapévewv. Alibi, inquit Bud., pro Aut certe, p. 224: 
"AY icacw &mavetes, et 68 wh moAdOt ye. Sed mon video 
quid vetet et hic Sin minus interpretari. Vide autem 
alia exx. ap. Bud. p. gg1. [Thucyd. 1, 26: Hpoeimoy 
"ExtSauvioy te tov Boudduevov xal cous Eévoug amabsic 
dmrévar, et 08 wh, cog Todeutots ypvicecdat. Et ib. 28, 
32, et alibi sapiss. Addo tantum poni etiam post 
negationem. Eurip. Andr, 254 : Aetets 00” ayvov té- 
wevos evadtas Oecd; — Ei ph Oavotuat y’* et d& uh, ob 
etw moté. Soph. Tr. 586: Ei te ph} Soxa modocerv 
parauove ct O& wh, Teravcetat. Xen. Cyrop. 3, 1, 35: 
TIpdc tiv Gedv... ph obtw Adye* et OF ur}, 08 Oappotvrd 
ye eer. Et o8 uy ye Plato Reip. 4, p. 425, F : Ei 33 
wh Ye, TOAAK torodTa tOZuevor... tov Biov Sratehecouaty 
Dio Chr. Or. 16, vol. 1, p. 460: Atavotag... uddtora 
pay arovtov.., et de uh YE, UI Pastor ... TITOMaxoKE- 


yas. Plut. Mor. p. 13, E, Basil. M. vol. 1, p. 317, 


A.} Invenitur et ci & ob apud Gregor., pro et 62 


if re \ \ / ¢ ~ 2 
pd}, “Qote udthiota pdv tov xocpov Sov cunqwviicat, et 
oidy te, xat etc ev ehOeiv’ et 8 ob, AAN adtov ye perk 
a7g Bedttotns yevéctar. 

De ci pj admoneo preterea lectores, ne in his 
particulis decipiantur, sicut deceptos plerosque ani- 
madverti, putantes ubique et pA esse Nisi : quum 
contra alicubi interjiciendum sit verbum inter et et 
py in ordinanda oratione, ut Thucyd. 1, [32]: Kat 
Euyyvoun et ph pete xaxtag, Sdbyg Of pSddov duaoria, 
7% Todtepov arpayuootvn évavtia toAvOuev* ita enim 
resolvenda est ista oratio, et toAudpev uy wetk xox- 
xta¢, Si attentamus non improbitate animi, sed ete. 
Non tamen id fieri potest, ubicunque et py simpl. 
accipitur pro Si non: ut videre est in hoe Mschin. 
1: Et ph déduxe dtxqv, odx &yan%, Non contentus est, 
si non dedit poenas, i. e. Quod non dedit. (Dicitur 
etiam ci od. Hom. Il. O, 162 : Et 62 pot odx édeao’ 
Emimetastut, GAN ahoynoer’ Od. B, 274: Et & od xet- 
vou y’ éaol ydvos xal yvehonetyc. Anon. ap. Stob. Flor. 
vol. 1, p. 443: Pts y&o odx otdev too pévet tov xaxov Ot- 
xn; Eis’ 0d mapk méda trnmptyg etuyev, aN’ ev yodven 
x. t. A. Bion 5, 4, ap. eund. vol. 2, p. 423: Ei por 
xOAK Téder tH rehddpta... et 6 ovx dda Tatra. Apollon. 
Rh. 1, 904 : Ei & 0d por nérpwtar &¢ “EMdda yatav 
ixéobar: 3, 511: Et & od tor wcda Oupds €% ext mdyyu 
nérowWev avooéy. Apud Atticos non videtur dici nisi 
ubi vel negatio conjunctior est voc. cuipiam sequenti 
quam part. ci, ut ap. Lysiam p. 135, 27: Et wey ovv 
eb moddol (i. €. GAtyou) joav, xa” Exastov av mepl abtéiv 
Fxovete* vel ei est i. q. Quando, Quum, utap. Soph. 
Aj. 1131: Eyam y&p dv YéeEatur Saysdveoy vonous; — Et 
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A TOUS Oavevras obx 8% Odrtew mapwv’ Eurip. Med. 88 : 


Ei todade y’ ebvijg ovvex’ od otépyet matho* vel denique 
ubi structure quedam mutatio et negligentia sub- 
est, ut ap. Thucyd. 1, 121, cui 1. similis est Herodo- 


‘teus 7, 9: de quo genere accurate egit Buttmann. 


Gr. min. ed. a. 1829, p. 424. Et od, Annon, est ap. 
Herodot. 1, 90 : Etpwriy et odtt émaroydverat* Plat. 
Protag. p. 341, B: "Epwz@ et odx aisyivouat. L. Dixv.] 

[Forma Dor. et Kol. est Ai, qua Epici quibus le- 
gibus utantur v. in Ai. Inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
26 : Ai oé tio tk yodpen tat xadadégorro. Conf. ib. 805, 
9, 18 etc. Et addito xa vel xev, ib. 19: At 62 xa ph 
dmotivn’ 33: Al cis xu un napeyy. Foedus Lacedem. 
cum Argivis ap. Thucyd. 5, 77 : Ai 6¢ xx wh etxwvet. 
Et ib. : Ai 0& xo... i... Alxa adtots dox7.] At pa, Dor. 
pro et uh, Nisi. Theoer, 5, [150]: ANA& yevotuav, At 
py tu ghdcatt, MeddvOtog dvel Koudta, Nisi te contu- 
dero. |Conjunctivo junctum «i est in foedere Lace- 
dem. et Argiv. ap. Thucyd. 5, 77 : Kat af twa tol 
Aaxedatudviot rade gywvtt, dmodduev taig moMect me- 
cats. Sed recte alii libri Zyovet. Ib. : At 82 vt xal dAdo 
Sox¥ tots Evuudyors, ubi plurimis libris desunt verba 
Tt xal, xat natum videtur e xa, ut paullo ante ong 
xal multi prabent pro éxa xa. Tamen 5, 79 consen- 
tientibus libris legitur, At 62 twt tay modiwv 7 duot- 
Aoya, et paullo ante, Ai 8¢ mor ctputiiic S2y xowvec, 
uno tantum alterove prebente déo1, ut sequitur, At 
Of tig tov Euuudywv TOA éoiCor. Archytas apud Stob. 
Flor. vol. 1, p. 38 : At yo uh ey ois. Vid. Atte. 
Ceterum conf. Ai. || Forma Beeot. est ’H. Inser. 
Beeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 741, 48 : 7H 82 xa tic 
[mpat]rn. Et ib. 45: Ki xd twa doaun tov. L. D.] 

Ki pro Utinam vide in Ei@e. [Ubi HSt. :] Bi pro 
side, Od. [P, 205]: Ei yao éuol tocafvds Oeot Sdvaty 
mapadeievs [P, 513: Et yao tor, Buctrerw, cummicetav 
‘Ayatot.] Lucian. Caucaso, Ei yap yévorro toca. — Et 
Suid. esse dicit edxtixdv, et xav éxéxtacw dici etiam 
ele : ut ap. Pisid., Et yap dv 73 Méoardog 2obeoro Bod 
cos. Sic Hesych. et yko affert pro ete yéo. Sunt qui 
sine accentu scribant. [Pind. Pyth. 1, 46 : Ei yko 6 
Tes ypdvos OAGov wev oUrw xxl xtedvuny Sooty evObvor, xa— 
patwy 0’ éridaow tapdoxor* Nem. 7, 98: Et ydo cotow 
eurredoabeven Biotov &oudcats. Nenoph. Cyrop. 6, 1, 38: 
Ki yap yévorto. Eurip. Ale. gt: Ei y4p... @ May, ga- 
veins Suppl. 369: Ki yao ... echo. Et seq. imperf. Alc. 
1072: Et yéo... etyov' Or. 1614 : Et yup tod” ay. Vel 
aor. Or. 1580: Et yao xatécyov ph Oediv xrepbels Oro. 
Plato Criton. p. 44, D: Et yep Mgedov olot te etvar of 
moddol tk péytota xoxk eepydlectat. || Sine yke Asch. 
Sept. 260: Atrouuéve wot xodoov et Sotys tédoc. Eurip. 
Hec. 836 : Ei pot yévorto g8dyy05 ev Bony toot. } 

[Et et é&v vel jv confusa notavi in “Eév. Cum 4 
permutatur ap. Polyb. 8, 14, 6, Apoll. Rh. 3, 402. 
Cum 7 ib. 816. Cum 4 ib. 1062.] 

Ei’ dye viv, Hesych. affert pro dye 6) dort: et 
Ese dye pro dye 6%. Ubi cide &ye quidam volunt esse 
ela Oy dye, positis éx mxoahkhdov synonymis adverbiis 
ela et dye. Qua de re vide que dixi in meis in Librum 
de Dialectis animadversionibus , in artic. s. tmem. 15, 
p-24.V.et supra in Et uév, Ei dé. [Olim ap. Hes. lege- 
batur, Ei & dye* vov dye o} det, pro quo HSt. recte 
Eid’ dye viv. « Conjunge Kid’ dye viv, ex Hom. Il. II, 
667 : Eid dye viv, pthe Doibe, xedutvents alux xkOnoov. 
Ita Suid. (et Zonar. : Eid dye viv: 616 64 ,) et Phavor. » 
Albert. Et sic Wakef. ad marg. Hesych. : Ei 0 dye- 
dye Oh, i 0 dye Oy. Eide: 20n, dye Oy. (Cyrill. Voss. : 
Biady: dye 0%.) « Hec sic lego et distinguo ; Ai & éye- 
dye O74. Et & dye O4° etye 0), dye Oy.» Kuster. Porro 
Hesych. : Etye dys: dye 84. « Leg. Elde dyes dye 64, 
ut series postulat. Vide Suid. et Hes. paulo ante. » 
Is. Voss. Eid’ dye corrigit etiam notante Alb. V. D. 
in Mise. Obs. 3, 3, p. 329, citans Hom. Il. A, 524 : 
Eid’ dye, tor xegudy xavavedcouar, dopa menotins, ubi 
scribitur Ei & aye. Wakef. ad mary. sic legit, Et 82° 
&ye, aye Oh, laudato Hom. Il. 1, 262: Ei 8, ob wév pev 
dxoucoy, éya 6 xé tor xatadggw. Jacobs. Anth. vol. 9, 
p- 408: «In fr. Callim, 121, ap. schol. Pind. Nem. 4, 
10: Eid’ dye viv ehéyouow evibysacbe Aummoag Xeipac, 
Wa wor tov pévacw grog, Valck. in Callim, p. 276 
priorem versum sic, ut scripsimus, egregie restituit 
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(Kd. Rom. 2dére viv, 2déyorot 8. Quod accentu tantum A Bpayd dvexouplodycav, etx’ adtoic edmretar to Sithog ad- 


peccat. Scrib. enim é\\ate, forma Mol. pro Tate. V. 
Ent. Ceterum pro ci @ dye viv, quod prater Il. 
citt. habet Apoll. Rh. 3, 1, rectius scribitur i 8 dye 
vey. Quod prope miror non animadvertisse Brun- 
ckium qui non tulit viv in Ap. |. simillimo 4, 370. 
L. D.); in altero corrigendum suspicor, Xsigas, 
dxpaior (t’ atdvot probabiliter Hemst. L. D.) ovdd pé- 
vow eros. Axpatov udvetv, i. q. axuaterv. Hoc autem 
poete sibi exoptare solent, ut carmina sua diu flo- 
reant, dxudCwot, et lectoribus placentia vivant, Ho- 
rat. Epist. 1, 19. » Jacobsii conjecturam satis felicem 
ignorabat Blomf. ad Callim. p. 238, cujus hac sunt 
verba : «Xeiouc gud¢ supplet (imo éeuoic ... pevovaty 
scribit) Toup. Emendd.t. 2, p. 192.”EMete pro espere 
in bonam partem sumi posse non ostendit T. Hemst. 
judice Porsono Append. ad Toup. p. 473, cui pro- 
batur correctio Wakefieldii, ‘ute. Valck. vero «i & 
dye, quod melius puto.» Melius distinxeris, judicio 
nostro, Eid’ dys viv, eéyorow evebcacbe Armdous Nei- 
ea. Eid’ dye viv enim phrasis est Homerica, quam 
imitatus est Callim. Eust. Il. p. 107, 18: Ott to, Ete 
ye phy metoacar Wa yvermar xal olde, tives wev ox Fue 
vootisty éddetibems, ctov, et Of Bovrer, dye metodOytt~ Etepor 
8 xal totto oyFjua éx mapaddhdov acl, dvo évtabda ico- 
duvduwy xewevov Ad~ewv, tov te el mapaxehevoatixod 
émipprjuxtog, xal to dys, dvtl tod, etx dye, che edv tHe 
elmo, dye Oh ogpe, de tod d¢ dvel tod 34 AapEavouévou, 
Wa déyn dtr, etx Oh dye melonoar gaat 8 xal rr toto 
wd) et mpoodyver tod a yiverar ela, 6 Endoi to dye gépe, 
Kal dogaxer obtw to Nixdvoor, xal doxei xpetttdverc obtw< 
dyew év yko toic Eb7¢ ebpeOycovtat toratta oyyuata év 
= wv) wey eimeiv, et O& Bodher, dye molycov tode, odx 
Zotar evodov, to d2 cimsiv, cla dé dye molnoov, m&vu evo- 
dwOyoetat. Ancu. Theocr. 2, 95: Et® dye Ogotvdt wor 
yadentic voow eboé tt waiyos, ubi al. ev éye. Apoll. Kh. 
3, 131: Ei 3’ dye por modgppwv téhecov ypgoc* conf. 4, 
758, ro73. Plurali Hom. Il. Z, 376: Ei & dye por, 
dual, vyucoréa uvOycacde. Callim. Dian. 81 : Kb- 
xhuomes, 7 wot tt Kudmviov, et & dys, togov... tevbare. 
Apoll. Rh. 1, 657 : °Q giha, et 0 dye 8) pevoerxda 
Sidon Topmucv dvdodaw: et 3, 897. Orph. Arg. 253 : 
Ei & dye viv ctepsoict bd otépvorct xdhwac Botoate. Ap. 
Diod. Zon. Anth. Pal. 9, 226, 1: At & dyere Foubat 
orn6)n dec dxpa pediacar vépbecd” 7 Ouyéwv bixver rept 
xvidta, et 0” a&yete conj. Brunck.] 
|| Etze, Sive. (Hom. Il. A, 65: Ely’ dp’ & y' edyw- 
Mis erimeugerat el?” Exatdu.6ys. Thucyd. 4, 118 : Et 6g 
at Ouiv cise xaddtov cite Stxatdteoov tobtwv doxet civat- 
6, 60 : Eite dou xal tk dvta pyvdoat cite od. Notanda 
porro collocatio post articulum. Dio Chr. Or. 36, 
vol. 2, p. 118 : Thy 8 dooouty ehaGev ex tig mept tods 
Adyoug iz’ Exappodictav adtyy el6’ 6,r Simote Yoh xadetv 
toute. Plut. Camill. c. 33 : Tiv & cite Toutodday cite 
Dirwrtida.., doar Mor. p. 1089, D : Thy cite droviav 
cite ASoviy ... wetatoovtes.] Aristoph. Nub. [1481]: 
Kat por yevot Edu6oudoc etc” aitods youpty Auxdbw ypa- 
awevos, 210’ 6,7 cor Coxet. (Ubi est non Sive, sed 
Utrum ... an, ut Hom. Od. I’, go : O08 yde tt¢ duvatae 
odoa eiméuev ell’ Gy én’ Ametoov Sdun avdodor Suope- 
véeooty cite xat ev mehgyer. Thucyd. 2, 4 : “E6oudevoveto 
site xataxadcwaow, elite tt &Ako yonowvtat* conf. 7, 1. 
3, 111: Hv roddy epic xal dyvore cite Aumpaxuntyg ths 
Zotw ette Hedomovvijcwos* 4, 19: “Auewov fyoduevor du— 
worépors pr} StaxtwduvevecOut elite Big Stapiyotev, cite xat 
“extrohopxndévtes pFhov av yetowleiev. Rarius unum 
site, Sive. Asch. Ag. 1403: XY & aiveiv etre we Weyer 
Odhetg Suotov’ Soph. OEd. T. 517: Adyotsw er’ govor- 
sw. Eurip. ap: Clem. Al. Strom. 5, p. 581 : xe az) 
mévrwy edgovtt yorv méAuvdv te géow, Labs eit” Atdng 
GvoraGouevos otéoyetc. Plato Sophist. p. 224, E : Ka- 
mntxoy cite abtorwhtxdv. Schol. Aristoph. Pl. 493: 
Td 63 Badteitat xat pevgcizar od prdvov Aiodixk ette Aw- 
ie GAN HOy xa “Actixdé. Et pro Au, Soph. Tr. 236: 
~ ~ / ¥ / 4 
OU yc, matpmac eite Bapbapov déye. Apoll. Rh. 2, 
46 : Metpdtorv iO’ cg mpiv edtodyador gopdovtar pnd” 
duvdis xapwdrw te xual cipecty Bapdbotev. Ubi not. etiam 
duplex modus, de qua constr. supra in Ei. Obscurus 
est 1. Aret. Acut. m. causs. 2, 8, p. 2125: Ar& 
t \ \ \ ~ 2 3 
tits mivouct Yuypiv yavdov mod mAciotov, xal é> wv 
THES, LING, GREC. TOM. IIT, FASC. I. 


Oig adyv mivouct. Quo |. f. restituendum atxo 782 quod 
est in aliis ejusd., ut |. c. 2, 11, p. 24=29; 12, p. 25=—= 
30, Diut. 1, 1, p. 26=325 6, p. 4o=34, ete. L. D.] 
Interdum dicitur cite, et in altero membro eite xad 
v4. Plato tamen dixit in Epistolis : Bite dpxet xat et 
uh. (Herodot. 1, 19 : Bite 6) cupboudebcavrds tev ette 
xual adres cdoke. Et ette xat... cite xat. Thucyd. 5, 65: 
Bite xot did tO ém6dnuo elte xal adr ado te A xurk 
to avtd édtav. Polyb. 5, 47, 4: Kite xal otparnyy- 
patos ydpw ite xal Sramornoag tats Suvduect. Diodor. 
19, 107: Kite xat xar’ dAjferav adtév StavonPévtwy te 
Teese torovtov ette xal Pevdéor Srabohaig guyddwv mer- 
o$etc.] Nonnunquam vero additur odv , quod abundat. 
Plato Apol. [p. 27, C]: Aatovia og we voutlew xat 
Siddoxew ets’ ovv xawk, elte madnd- [conf. Leg. 7, 
p. 808, A;] ibid. [p. 34, E] : Eiv’ ody adnfde, ett? ody 
etdoc. [ sch. Cho. 683 : Kir’ ovy xoutGew doa vixyoet 
othuy eit’ ov... Odrretv. Et ett’ ouv ... tte Ag. Agi: 
Sit’ ovv dAnOeis ett” dvetpdtwy dixnv, etc. Kir’ odv ye... 
H... tv’ odv. Tzetz. Hist. 7, 52: Eix’ ody ye savoou 
ToD Kontos éxetvou tod muprvdou 7 tod “Koupavéiov 
te xdmpou xat Kadvddivog, elt’ odv tivog ray bbnhiv 
«. Gowy. Ponitur etiam unum eitovy ap. gramma- 
ticos pro Sive. Suid. : "Hyouv, etzouv, emtppyj ata Oro 
capytixé. Schol. Aristoph. Pl. 590 : Eixts yep tov 
Pihoxeody xal optxpordyov eivar eitouv dvehedOeoov. V. 
Bast. ad Greg. p. 876, Tzetz. Hist. 1, 570, ubi est 
sit’ odv ye; 5, 189, Eust. Il. p. 50, 15. Pseudo-Lu- 
cian. Philopatr. c. 29 : THavoudvac <tr’ ody xal &vaxomTo- 
pévac. Dicitur etiam etre... 4. Plato Phaedr. p. 277, 
D: Qe cite Avotac 4 c15 Bog remote eyoubev Leg. 5, p. 
739, D: Kite mov Geol 4 mates Seti adthy oixotew. Etym. 
M p. 299, 26: Eite dro tod thd yéyovev 4 amd TOU eitcow. 
Et Utrum ...an, ib. 292, 15: ’Adydov cite... 7. Andro- 
machus ap. Galen. vol. 13, p. 877 : Eize ce Torxxator, 
Oaiwrov, éxouct Adgor, 7 “Pddog } Bovowve. Lucian. Her- 
mot. c. 38: Kite grathy ttc 4 oxtipos } oréqauvoc. Diodor. 
19, 107: Kite xal xat’ ddjferav adcaiv SravonPévtwv te 
mp%ar towvrtov cite xal Vevdgor Sraborats guyddmy met- 
abelc 7 xal vj Ala yonudtov Boudduevog edropyour. Dio 
Cass. 79, 1: Kite Wevdavtwvivos elte xal Aaodoros 4 xat 
Lapsavarados. Eurip. Hipp. 142: Et? éx TMavos et’ 
“Extras } patpds doetas gorradgov. Aristoph. Nub. 270 : 
Eiv’ “Ohburou xopupais tepaic... ett” Oxeavod natpis év 
xATOLG ... cit” dpa Nethou mpoyoatc ddtwv ...  Matdizev 
Muvyy ever’ 4 oxdmehov vipdevta Minavros. Et et... etre. 
Misch. Cho. 768 : Et Sov doxtrats eive xat wovoori67 - 
Eum. 468 : 20 tv et dtxatws elte yh xptvov dixny: 612: 
AMD ct Stxcatorg ette rh tH a7 goevl Soxet 100” ala xpi- 
vov. Soph. OKd. 'T. gt : Et tHvde yonCers mAqorxCovtw 
xhdew , Exornog etmreiv elte xl oretyew gow. Et 7... cite. 
Eur, Ale. 114 : AMV 0002 vauxdnotav e0" rot st ats 
atethag 4 Auxtac ett’ ext tag dvidooug ... Eoas. Tzetz. 
Hist. 2, 294 : “E6Souov tatipov Kontixdy vixnoug dyer 
Cvex A tov StaropOuevoavta mous Koxray thy Kdownny 
cite tov dv eEzveyxev 6 Mocs Ov Oaddcons. Et id. Exeg. 
Il. p. 46, 17 : Exdeyévra 4 dd Stagdpwy Br6Mev etre 
dd Siapdowy tdmwv Br6dtov Eves. Et te... ete id. Hist. 
7, 848 : TH mps¢ “Eépatouc wayn te etre moog Analo- 
vas.] Aite, Dor. pro cite, Sive. Phanias Epigr. [Anth. 
Pal. 6, 304]: Atte avy’ év xdotew przhavoupidac, atte tev’ 
dyoeig Méouupov. [Inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 26 : 
Aite Fétag atte teheota alte Suds evr’. Foedus Lace- 
dem. et Argiv. ap. Thucyd. 5, 79: Atte mept Spe 
aice meot dou twos. Conjunctivo jungitur ap. Ar- 
chytam Stob. Flor. vol. 1, p. 38: Atte &y hav... 
aite omavitn: et, Atte gic éyy..., alte ev oxdt Statedt, 
ubi olim oraviGor... dyer... dtatehet. || Utrum ... an. 
Theocr. 5, 74: My tv t1¢ Hoda... atte LuGdora alr’ 
éudv évte to rotvviov. Confusum cum ide v. in illo. 
L. Dryvorr.] 

[ || Et ctc, Si quis, rariores quosdam habet usus : 
quorum eos hic omitto qui ad ttc, non ad ¢ refe- 
runtur. 1. Ponitur szepissime verbo omisso. Soph. 
OEd. C. 734: ods nodw & értotayat cbévoucay Axwy , 
et tw’ “EMAd00c, wéya. Thucyd.1, 14 : Atywitae yao xat 
"AGnvator, xat et tives dAdor, Boxyéx exéxtyvto’ 2, 13: 
Xwole 82 xouciou dovwov... cite dvabjuaow ... xat dou 
icok oxen mept te the mounds nal obs aymvas xat oxDAn 
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Mndixk xal ef te rorourétpomov. Xen. Anab. 5, 3, 3: A @ ela (sic) intulerunt in libros nonnullos, probante 


Oi 88 edor arvdovto Sxd te TOV Toheulov xal yrdvo¢ 
xal et tig voow* H. Gr. 4, 3, 24 : “Qarte odx arebavoy ad- 
sov whhy et tis 6nd Teyextév. 2. Post et vel ct uy. Thuc. 
1, 17: "EmpdyOn 88 ax’ adtéiv oddiv Epyov aidhoyov, 
ei ph et te mp0¢ meptoixous zovs avtév Exdorots. 
Plato Conviv. p. 205, E : Ob yup 1d Eautibv, ol- 
pot, Sxaoror domatovrat, et ph el tic td wiv ayaboy ol- 
xeioy xahet* Gorg. p: 480, B : Ei ph et tic Srokdbor 
én todvavttov? Lach. p. 196,A: Ei wd et Gedy twa Agvet 
adtoy elvat. Aristoph. Thesm. 343 : “H pouydc ct t1¢ 
Zanat%, ubi certe antecesserat ei v. 335. 3. Ei ws 
uh ig. et ph ttc. Thucyd. 1, 72: Botdecbar xal adtol 
2g td TANM0s adtav eimewv, ct te uh aroxwdvor. Asch, 
Ag. 1308 : Tt rotr’ dpevkac, ef se ph ppevidv erbyos 5 
Pers, 158: Et tt wh Satuwv madads viv weléotyxe otpx- 
<o¥. Soph. Tr. 586: Et tt wh doxd mpacaew pdtoutov * 
712: EY ce wh Yevobjcouat yours. Et similiter el tI¢ 
83 in monum. ap. Boeckh. vol. 2, p. 65, n. 2015 : Ei 
aig 68 toduioet. 4. Est idem fere quod Goris. He- 
rodot. 1, 24 : Qc 6& dex mapetvar abtobo xy- 
Oévtacg, toropgecOar el tt déyotev mepl Apiovos. Dayé- 
veov 68 éxetveny dg ely te Cds wept “Itadinv x. t. d. Ib. 
30 : Niv wy tuepoe émetpeoOat por érOe, ef twa Ady 
mévtwy etdes 6M6watatov; ... LdAwy 62... héyet, Q Bacrded, 
Téov “Abnvatov. (Conf. 3, 35). V. ib. 27; 2, 32. 
5, Dicitur ttc et pro ett. Eur. Iph. A. 296 : ‘Q ct et 


Toocao.dcer Bapbdcoug Bdordac, vdorov odx amotcerar. | 


Polyb. 4, 4, 5: ‘Q wc ct mepuébyxe thy xavotav xab 
yrapvda cot Aoprnayou , wh oldv t ely Stoyivedoxetv. 
Sepe in libris confusa reperiuntur el ttg et Gottc, ut 
Xen. Cyrop. 3, 3, 2, Anab. 1, 6, g, etc. L. Divp.] 

(Ei, i. q. 4. Etym. M. p. 416, 50: "H éxtponua b0— 
xixdv' Oreo xal did Sipfdyyou vedperat Et why evdoyaiv 
edhoyfow ce (Genes. 22,17), H dvtms xal ani, xat 
zotw éxtopnua Beadcenc, In libris V. T. Gracis seri- 
bitur 4 unyv. L, Drnp.] | 

(Et, Ubi, Dor. pro od, ut adtet pro xdtod, met pro 
nov. Apollon, De advy. Bekk. An. p, 625, g: To yap 
(Sophronis, ut videtur, exemplum) Et ta tov yor- 
payyay év tow éotl + Srov, Pluribus de eodem agit ib. 
p- 552, 31; 622, 18, De constr, 3, 15, p. 237— 
238, 12. Conf. Koen. et Bast, ad Gregor, p. 351. 
L. Dinvorr.] 3 

Eia, Suide et Hesychio yéotoc, Gramen. [V. Ei et 
Etapevy,. | 

[Eix, 4.] Etat, Leguminum purgamenta, ut Hesych. 
innuit. [Idem ead. signif. ponit Eior. Quibus formis 
tertiam gen, neutr. 71%, quod v., confert Kust. A qua 
nihil differt quam idem Hes. ponit paullo post : Kia: 
évyerar 62 xal SrovdAdGwe cia, “Emoxertéoy 2 et tadtdy 
got tra xal dia. “Orav yko ton, yivetat Bodua, drav 
68 toe, 08 Bowuata, GAN’ A yoptos xal h mapdlects. 
Etym. M. p. 410, 12 : Zetal at ddvupar... mrcovacués 
tod ©, clut cies odour’ etal ykp al toopal, olov, Onruv 
mapdahtwy te Adxwy +” atx méAovtat ([l. N, 103). V. 
Kile. L. Drv. | 

Eia, Suide et Hesychio napaxehebcews extoonua , 
quod properispwmenws etiam effertur Eix, hortat. 
adv., ut Lat. Bia. (Eur. Med. 400 : AM’ cia, getdov 

BPE SY ¢, a 2 Mae) ? / > 2 
pndey ov emtotacat’ 820: AM’ eta yuoer 1242: “AMA 
el. 6rAtCou' Or. 1618: AM ci? toante Scuata.| Quod 
et cum plur. verbo ponitur interdum : ut {Eurip. 
Herc. F. 622 : AM’ et duapreite. Et alibi.] Aristoph. 
Pl. [760] : "AN ef aratdravees & Evdg hoyou dpyeiads * 
Vesp. [430] : Eta viv y’ & [vov, &] cuvdixaoral TOTXES 
x. td. [C. sing. simpliciter Theocr. 5, 78 : Eta Aéy’, 
et zt déyers’ Meleag. Anth. Pal. 5, 152, 4: Eta nétev. 
C. aliis particulis et voculis. Hesych. : Eide, 2, dye 
07, Vitiose pro eta 64, dye O74. Eur: fr. Sylei cit. ab 
Ktym. M. p. 294, 46 aliisque : Etx 6), otov fddov, 
Zyeipé por ceautd. Asch. Ag. 1650: Ela 34, othor o- 
Yirar, tolpyov ody Exdc téde* 1651: Kia o%,, Etooc ™0- 
xuTov Tks tig eUtpemiterw, Aristoph, Thesm, 659 : Kia 
dh, Tow@tiota ev yoh, xodgov eoousv mdda- Ach. 4g4: 
Eid vuv, émerdyjnep adtds aioei, A¢yer Pac. 459 : Q cia, 
— Els ptha.—*O ela. — Ela ért patho. 467: Ela viv. 
— Ela od. 486 : © ela. — Ela WoO. — 0 cla. — Ela 
vn Ata. — Ela viv. — Ele o. Lys. 1303 : Elx wan’ 
éu6n mia (quod pro © cia acceperunt qui id ipsum 
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Brunckio in Add. vol. 3, p. 180) xo¥ox m&é\\wy. Hodie 
quoque nautas Grecos in Grecia et Hgypto remi- 
gantes uti partt. ela uch narrat A. F. Didot. Notes 
d'un voyage, vol. 1, p. 181. Porro Arist. Ran. 394: 
Ay’ ela viv xat tov doatov bedy mapaxadeite Se¥po. Odx, 
ela Eur. Iph. T. 1423: Odx ela mddors sn baiiece 
Avlac mapdxtiot Soapeiobe; Hel. 1597 : Ovx et’ 6 wey ti 
Aoicbov doeizat Sdou; et sec. conj. Musgr. Or. 1622 : 
°Q yaie Aavadiv tentov 7’ "Apyous xcitat, odm el évdrdep 
m00) Bondpourcete; ubi libri partim odxovy, plurimi 
autem ody. Kix duci ab ei mapaxehevettxiy opinio est 
schol. Ven. Hom. Il. I, 46, de qua simulque de pros- 
odia vocis Eust. p. 107, 20 : Macl dz xat drt tods0 7d 
ei mpochrber tot a yiverat ela, 0 dndot td dys, pepe xa 
Gpgoxet ottw tH Nuxdvopr... Aoxei 62 +d Snbiv sia mapo- 
Euvecdar, do xar’ eméxtaci zyov td a, Omoidv tt xal év 
tH vatyr yiverat. “Ore 68 td cla cuveotahudvny eyet Thy 
Anyousav 4 toxywdla Sqdot (inde addit exx. quadam). 
Lqustwoar 8 Str xat&e thy aéyvny to Tewpytou mpoms— 
ptom&rar to ev ela, eimdvtos Ort te Taupaxehevowatixdy 
ertponud eort xat dnt dc bio bea xat TAcovaciD TOU t feiz, 
otros gw cd gxnéumn, ga xual mrcovacud eta. De accentu 
six vy. Brunck. ad 1. Thesmoph. et Lys. et var. script. 
in Il. Eurip. L. Dryv.] 

Eidtw, Hesychio eta émmededw, ex Eur. Chrysippo. 
[EiaCwv, eta émmxehedwv, Eja acclamans. } 

Eixuev}, 4, Hesychio [aliisque grammaticis citt. 
ab Heyn. ad ll. Il.] témog mov née beta motapou 
dnobavtos, vel Zhog TAOLTOTE OV xdQudpovs aut dvaborh 
Totau.od gutk éyouca’ afferenti et etaweval pro toot 
xd0udoor, Loca humecta et uliginosa. Hom. Il. A, [483], 
de populo arbore, “H 64 +’ év etaweva Eheog peyeAoto me- 
guxet. Et (0, 631], de bobus, At 6a +’ év etapev7 Eheos 
psyahoto véwovto. Sic Apoll. Rh. 2, [795]: Batugsetovtos 
by’ elauevais “Yrtowo, Locis irriguis et herbosis, Viretis 
s, Pratis : [2, 818, 1202, 1220; 4, 316. Demosth. 
Bith, ap, Steph. Byz. et Etym. M. v. “Hoata: Biawewn 
88 xat ob Babos gort Oaddcons. Hemsr.] Videtur porro 
eiauev) dici vel quasi ciauévn, ab édw, ut sit Locus 
quem aqua reliquit, post inundationem sc. : vel ab 
ela signif, ydoto¢, Gramen, Herba. Apud Suid. paro- 
xytonws scriptum ciauévy, expositumque itidem xé- 
Quypog témog : ut ap. Hesych. rursum Kiauévoy, vive- 
pov, xoidov, Botaverdn. [Id. : “lapeval, of bAeddets xal 
évudpor tomer xad mdav eyovtes, dro TOU dvievar thy Oyv, 
tevdyn, Ttéeduata. “Tauevas tag médetg (mdag Heringa 
Obs. p. 218), Et : “louevy, xxOddem tomm, Kust. il. 
p- 1035, 18: Ot 6 madaiot pact xab Orr clapevat Aer 
pinvec, voual tevayuders, Sev dv motaos Sroyworion. 
Spiritu aspero, ut ap, Apoll. (ubi map’ Etym. M 
p. 93, 2), scribitur etiam Theocr. 25, 16 : Aewdiyec 
OadreOovcw frddpocor elauevat se, eumque Kust, Il. 
p-1035, 16, qui sepius memorat tum illol.tam p. 1146, 
47 (ubi etiam accentus male ponitur in penult., contra 
ipsius testimonium p. 5o1, 6), schol. Hom. Il. A, 483 
et Etym. M. p, 295, 16 etymologia, napk thy gow ... 
&aev}, videri possint confirmare, nisi ipsa talis 
etymologia grammaticos impulit ut asperum spi- 
ritum preferrent, Qua est sententia Buttmanni Lexil, 
vol. 2, p. 24, siawev) comparantis cum epitheto Sca- 
mandri “tdets I. E, 36, quod interpretatur Per prata 
labentem. Idem argutius distinguere videtur inter 
usum Homeri et recentiorum poetarum, qui hi latius 
quam ille extenderint signif. ad locos non tantum 
vicinos paludibus sed etiam eos qui ipsi interdum 
stagnarent. L. Dinpore,| 

Eiavog s. Etaveg. V. “Eavds,] 

tine. V. "Exo. 

[Eidowog. V. “Eaprvdc.] 

Eiaptrys M00g, i. q. aiuatteys, ut Nicandri schol. 
docet. [Etaprjtns Aglaius Byzant. Scunerp.] 

[Eiaodets, ecoa, ev, Vernus. Manetho 4, 275: Koto 
«’ elapdevtos, | 

[Eiapouacoc s.] Kixoduactos, 4, Vernantes mammas 
habens, Epigr. [Anth. Pal, 5, 76 : Adtq mpdcOev ény 
Eputoypoos, etxoouactoc, | 

Eiaoondrys, 6, Sanguipota, aivomdrns, Wuyondryc, 
Hesych. (Id. : “laconorys, aiuondeys. Etym. M. p. 294, 
47 : Elap, 10 aiva, xat eiapondrys 6 aiwarondrns, Et 


197 ELOUVADC 


hor, 57 : Hepogotttg "Epwhs... 7) mapk to gap, 8 ox A 


potver to alua, xal 6 aluntondrys Asoordtys, ubi etapo- 
motng reponenti Heynio ad Il. T, 87, quo refertur gl. 
Etym., obstat quodammodo gl. Hesychii : Heponorys, 
aiuordrys. Ceterum scrib. esse, ut dixi jam in Etao: 
sub “Eap, eixpomeitn¢ confirmat quod ap. schol. Hom. 
memoratur etiam fem. eiaporéittc, sive inventum ali- 
cubi a grammaticis sive ab ipsis invectum in locum 
Homerici jepogoirtc. L.. Dann.) 

[Etapomirns. Eiaporditts.. V. Eiapordrns.] 

Eiaooc, Vestis, VV. LL. Metuo ne perperam pro 
elavoc. 

[Eiapoteonhs, 6, 4, Vere gaudens. Orph. H. 50, 
th ; Nuc, otot pop.aveis > Teaunvides., etapotepmets 
(Nymphe). ] 

[Eidw. V. "Exe.] 

Eiéwwos, 6, 4, Stillatitius, Stillans, oré{wv, Eust. 
[Od. p. 1471, 30. Sec. eund. IL. p. 1336; 28 est. nm. 
pr.: Tot 62 ciGew xal dvoum mapdyetat xotk tobs. ma- 
atode 6 Ev6:u0s. ] 

Eiéw, Yw, i. gq. del6w, ex. eoque factum meptat- 
pécet tod A: Fonicee et Molicz dialecto magis familiare, 
Eust. [Qd. p. 1471, 27], alibi [ib. p. 1525, 8] ex He- 
rodiano tradens, ita in hoc verbo ablatum esse ut 
ain tg. Frequens est ddxovov ei6ew, Fundere lacry- 
mas, ut infra déxove, det6ew habebis. Od. II, [219] : 
*Edcewoy br’ dgotiat dexovov ei6ov" (A, 153] : Tuxvov 6x’ 
Coptar Saxpvov <ibe,, NAaivav moppupény ave’ éybadpoicty 
dvacywv. Alibi autem [W, 33] dicit, BAsgagwv dro 
Sdxouoy xe’ (A, 114]: Adxov & ard Bregdowv yapddic 
Bethe [H, 260]: Etuaraddxover Sevecxov: (fl. Q, 162]: 
Adxovew eluar’ Zovpov* que duo posteriora itidem a h- 
quidis desumta sunt ut ei6w s. Aet6w. Et EiGonar, Fun- 
dor ut vinume patera inter libandum; Fluo, Destillo, 
erélw. Hesiod. Theog. [gto] de Gratiis, T&v xat ard 
Brepapwy epoc eiGeto Sepxouevdwy Auotwedris. Apoll. Rh. 
2, [664] : “Acmetos tdpms EiGetar éx daydvwv. [Soph. 
Antig. 527 ; @iddehoa xettw Séxpu’ ei6ouevy. Anon. ab 
Etym. M. p. 182, 3 cit. : Tij¢ & Shoquoonevns dug’ 
dyvoi ei6etar aiwv, Vita profunditur. | 

Etyuo, atos, to, Imago, Similitudo. 

[Eiéa, Hesych. vitiose in gl. de qua v. in Eta.] 

[Ei dye. V. Ei.) 

[Eiéatvw, Scio. Athanasius Hom. in SS. Patres et 
Prophet. vol. 2, p. 451, D : ‘O 8& Aa6id, Od ypetav 
éyeig, Skorota, gowrhcews 4 Sropvijcewso, Ov mpoyved— 
ots xxl cidatvwy tk mooyvedcews, xal molas mooarpéceng 
gyer yeveobar 6 uddrwv cixtecbat &vOownoc. L. Divo] 
Etéatvouet, Formam rei alicujus accipio, Similis 
fio : unde <id4vato, Nicander Al. [613] pro dowry, , 
MoAt6dw sidyvato yporjv: ib. [76]: Tadaxte médvtofev 
doptCover vény eidyvato yooujy. Sic épyvato a gatvowae. 
{Rectius eidyvato et éoyy.| 

[HidaAtCouat. Hesych. : HidadtGerar, évadt{erat. Ubi 
deesse videtur interpretatio, quum évahtGetat vix sit 
aliud quid quam dittographia antecedentis voc., IA in 
N mutato vel vicissim. Similis est gl. ejusd. : “Evét- 
cuata, évadtonata. L. Drnp.] a 

EtdaAwos, 4, ov, Formosus. Ut enim ab etdog fit 
etdcwuoc,, sic Formosus. a Forma. Hom. Od. Q, [278] : 
Técoapag eidarinac, &¢ 7Oedev adtds EddoOaut. (Suid. : 

idéAysov, tO ederddc.] Exp. et értotiuwy. [V. Eust. ad 
1. Hom.] At dAtuov xad.0, ab iSter est. 

Eidadts , Hesychio Avis quedam. 

Eidcowat, Similis videor, appareo, Assimilor. 

esych.: Eidadetar, patverat, “Wadretar, patvetat, 
V. “Ivda)rowat. J 

[Eisap. V."ESao.] 

Eidac, Hesychio et¢ adpiov, In crastinum s. Cras. 
[Id. : *Evous , avproy.] 

Eiédavdos, Hesychio [et Zon. p. 628] est ddytos , 
Suide [et Cyrillo ap, Tittm. ad Zon. p. 628] cuverdc 
oytowds, si tamen non potius scripsit cuvetds, Adytos. 
Etym. habet Eidvhoc, [Aeytog, ouverts. Hine Suidee 
quoque sidvdoc¢ restituit Kust., restituendum etiam 
Hesych. et Zonare, tametsi Etym. Ms. Dorv. Evéav- 
hos prebere testatur Gaisf. ad Suid. Videtur autem 
elSavhog vetus error pro eidvddog, terminatione vdoc, 
ut sepe, depravata in vAhos. ‘Atdvdos confert Albert. 
L. Dixvorr.] 
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[Eidde. V. *1déa. 

[Eigedpync, 6, Dionys. Areop. De divy. nomm. p. 
176, C. Karz. Ubi legitur : Tedeta wv dotw (4 0d 
‘Taood bedens) ev tots atehdaw , dr¢ tehetdoyts* areAhe ob 
ev toig tedetotc, wg bmeotehig xat TpOTEAEtos * eldog eido- 
Tovov ev TOIC dverdzorc, ing etdecoxts (sic)* dvetdeog ev toic 
eldecw, tc, Srtp etdoc (sic).] 

[EW@exros , 6, Idectus, Corinthius ,memoratur Pau- 
san. 4, 1g, 2, si scriptura sana. L. Dryp.] 

[Eidéy6ern, 4, Deformitas. Zonar. p. 632: Eid., 4 
cuoopia. Memorat etiam Suid. in Eidey6%>. L. D. Phi- 
loth. In exalt. cruc. p. 130, B: “Qote uh, gyew oniddv 
Tiwva H Gurida, nde te tHv duopotav xal eidéyOerav du- 
roouvtow Sap. 16, 3; Chrys. t. 4, p. 788, 21 et 23. 
Hasx. | 

Eidex6}¢, 8, 4, Qui odioso est aspectu, Deformis, 
Foedus, Odiosam s. Invisam faciem habens, Aspectu 
deformis. [Polyb. 37, 2, 1: Hoovctas... etdexOys adv 
xara thy gupacty. Diodor. 3, 29: Taig idgarc dyotor xat 
Tavtehass sideyQeic. Artemid. 1, 68, p. 112 Reiff. : 
Ei 82 mpecbvric ein A etdexOhs 4 xal duopgos xa xaxoel- 
pov ein. Eust. Opusce. p. 353, 41 : Ev etdeyOéow Udvorg 
emiderxvunevn To ydvivov Hy. Psell. De dem. p. 50. 
|| Foetidus. Hippocr. De morb. mul. 2, p. 645, 28 : 
°Emhy o& xdtw Exvobicw (at bergen), brodupryv te 
eideyOdx, bro O8 ths fivag tk ederdca* ubi est var. ie5 
x0éu. Ib. 64o, a1 : “Pdog mbppo Ader, otov 2 cod ide— 
790g movAd te xal ddcoduov, Ex ovo putrido. De forma 
Idexh¢, que in Gl. exp. Foedus, HSt. :] *1dex6h5 He- 
sychio Deformis [it. dcbev}¢, Imbecillus], qui potius 
Kis. [Ad eam gl. scripturamque etéey0}¢ pertinuerunt 
fort. verba 61% tig Sepfdyyov, que nunc ponuntur in 
proxima.] 

[Eidey6a¢, Deformiter, Turpiter. Greg. Nyss. t. 1, 
p- 410, A: Heapetic etd. év ovd% xorhavetons: et t. 2, 
p- 701, B: Etd. xat yehotws. Hase.] 

Eiééw, et alicubi etiam Eidw, secundum quosdam, 
Scio. Hom. Il. Y, [213]: "Oge’ eb etd%¢, et alibi dye’ 23 
eid7. Sed et Eidéw Il. S, (235, ubi al. idém- Od. HI, 
236] ut dicetur paulo post. Et alibi [Il]. A, 546] «i- 
dyes, ex eoque factum cidyoguev [Od. Z, 257. Ei- 
Ojcets Od. H, 327, H. Merc. 466. Etéfcete H. Apoll. 
484]. Sed et cidévat infin. ex ciéqxévat, itidemque 
partic. etdo¢ ex eidyxe¢ per syncopen factum esse pu- 
tarunt quidam gramm. Quinetiam cidjuwy ac eldnors, 
et si qua sunt hujusmodi, e pret. pass. hujus verbi 
etdfm deduxerunt. Itidem tamen optat. cidetny etdetns 
[Hom. Il. M, 229, IT, 73, Od. E, 206] ex eiSount ef- 
dots, per metaplasm. formarunt, ab etdw [etdetwev Plat. 
Lachet. p. 190, B]: sicut et deductum inde ¢idete ab 
Hom. [Il. ©, 18; 2, 53; Od. J, 17, et cidousy Il. A, 
363 ete.] in signif. verbi contracti poni tradiderunt. 
Sunt autem usitata in prosa, cidévar, etdetnv, etd, 
eidws. Affertur etiam eidfons ex. Isocr. Ad Demon. 
[Immo eidycetg e p. 11, E, de quo v. post. Aoristo 
Jambl. V. Pyth. c. 9, 48, p. 36: ZmovdaCew 88 xat 
TOVTO Smug adtot te udvac exetvag sidxoworv, al te yuvat- 
xg wh voedowor td yévoc. Ubi honeste dicitur de con- 
suetudine virorum cum mulieribus. Infin. Aristot. 
Eth. maj. 1, 7: Met& tolvuv to¥t0 Osi Boudowdvous eimeiv 
tO tt gotw H dpeth, etdyjour tiva gett ta ev tH Yuy7 ytvd— 
weve. Fut. Isocr. Dem. p. 11, E: Thy pév yao todtwv 
xpetav iadtws etdfcerc. Aschin. Epist. 11, p. 689: Ad- 
tol yap eid/jcoucv & yo) modtrew. L. D. Anth. Pal. g, 
Gor, 4: Etdycer vaiic éct xowdratev.] Horum prima 
signif. sc. pro Scire, passim obvia est. (Thue. 1, 5: 
‘Qe odte wv TuvOdvovtar draktovtwy 7d goyov olg +t” Emt- 
weds ety eiddvar, odx dverdiCdvrwv]; sed quibusdam lo- 
quendi generibus adhibetur, in quibus Latini alio 
utuntur verbo, ut eidévat yéewv, ad verbum Scire gra- 
tiam, Nosse gratiam, pro quo Lat. potius Habere gra- 
tiam. Utitur autem et Hom. illo genere loquendi, Il. 
=, [235]: Ey 6é xe tor ciddw ydow tuata méveor 
Galli certe hic synonymo verbo utuntur, quam dicunt 
Scavoir'gré, Scire gratiam, [Plato Theag. p. 128, A: 
Xdow mpdc tovrors. etdgvar- Menex. p. 241, E : Xéow 
adroig etdévat. Xenoph. Cyrop. 3, 1,29: Tiva cor tovtov 
xdow oler aditov eicecbar; 6, 2, 2: “Ext padov byiv 
ydow eicouat todrov.] Sed quendam etiam peculiarem 
Homero ceterisque poetis usum habet, itidem accus. 
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junctum, de quo in pret. Ol3« dicetur. Hoc quoque 4 yevoc, Aristoph. [Av. 1641], Scio me decipi. [Eurip. 


illis peculiare est, ut partic. cido¢ genit. jungant, ut 
Il. 1, [440]: Nimtov, ow £1960” duottou moAguow: E, 
[608]: Ed ciddre ydouns: P, [5]: 08 noly etdvia td- 
xoto, Non ante experta partum. Hanc autem constr. 
imitatus est Horat., Sciens pugne, Sciens cithare. 
[Sic etiam optat. Hom. Il. M, 229 : *Q3dé x’ broxpt- 
vaio Oeorpdros, O¢ oda Buus eidetn tepdwv, xat of met- 
Qotwto dxot. Sed jungitur partic. etiam accusativo. Od. 
I, 215: Odrte Stxac 23 ciddta ote Ogutotxs, ubi constr. 
notat Eust.] Ut autem cido¢ partic. in nomen transit, 
quum dicit Hom., Eidutyot moxnidecor- sic et Sciens 
interdum, unde Scientior et Scientissimus. Sunt ta- 
men qui idu(jot sine ¢ in hoe aliisque similibus Il. 
scribendum tradant. {|Veriorem esse scripturam per t 
ipsi intellexerunt vett. gramm. (vid. Heyn. ad Il. A, 
608), tametsi cidviqot non raro illatum est libris 
quum Homeri tum aliorum formulam Hom. repeten- 
tium : v. Heyn. ad Z, 482, fr. Néotwv in argum. Eur, 
Medez initio. De scriptura autem per t v. in ‘[dvia. 
lidem vero gramm. distinguunt inter tévia adjective 
dictum, ut in idutjo. moantdecot, et eidvia loco parti- 
cipii positum casuique conjunctum, ut épy’ etévia, 
ubi éoy’ eidvia, non gpya idvia, scrib. esse: v. Eust. 
Il. p. 1263, 26. Quod fictum ab iis discrimen esse, 
nescientibus formam eiévia non pati elisam ante se 
vocalem, et scribenda etiam talia esse per t, goyx 
idvia, censet Heyn. 1. c.] Sed et cide dicta hyson, 
Dies [V. Eidot] : et prc ac ppdvnats, item Eidobéa. 
Hesych., Eust., schol. Aristoph. [Hac pertinent ad 
Eidos et Eid, que v. Eida> dxox, Fando edoctus , 
Thucyd. 6, 55. ides absolute Pind. Pyth. 4, 142: 
Bidder. cow goéw. Thucyd. 2, 36: Maxpnyopeiv ev etddow 
08 Poudduevos gtaw' 4, 5g: Tt dy tro miv 70 evov exhéyev 
év eiédor waxpnyoootn; 6, 39: *H dyabgotatot gore dv 
eyo otda “Edkiveonv 4 adtxwtator, et ciddces tohware. “Ket- 
deg est in versiculo Georgii Pachym, Andron. 4, 14, 
p- 211, D, vitioso et obscuro: Toppa xat & pe- 
téwpa esrdurg tis etme. L. Dinv.] 


|| Oida autem pret., de cujus formatione ab eléw, 


pro <ida, lege Eust. {Il. p. 853, 5, Od. p. 1600, 26; 
1618, 49], Novi [Comperi. Thucyd. 7, 11 : Te pév 
mpdtepoy TowyOévra, wy AOnvator, ev aAhare modAats émt- 
otodais tote. L. D.J, Scio. Nam ut Novi in pret. signif. 
habet presentis, ita et cidx. Hom. Hl. [P, 219]: Enel 
MpOTEPOs yevouny xai TActova otda. Od. X, [227]: Adtap 
Zym Buys voew xal oldx Exacta, Eobd te xal th yeper. 
Alibi autem oide et dedaqxe copulat. (Od. @, 134 : 
Acie, gthor, tov Eetvov gouucda, et tiv’ deOhov otdé te 
xat Cedeyxe.| Plato Apol. [p. 21, D] : Kidévar odx 
otomat & uh olon. [Soph. OEd. C. 24 : T&s _yotv ‘A0/- 
vas ida, tov d8 yéipov ob* El. 1110 : Odx oida thy ohy 
zdnddve, etc.) Sed ap. Hom. I. Q, [41]: "Ayprx oidev , 
qui est dyptos : E, [761] : Odtwa oid Ogurota, qui est 
abgutctos. [ta enim hee exp. puto, quum apud ipsum 
Hom. legamus Od. T, [329] : “Os pay aryvis adbroc 2x 
xat anyven etdy [eidz]. Sed et Ama oide ap. Eund. [Il. 
A, 361 + Oida yap tg tor buds evi orfOecor othorow Ara 
djvex oie. Kt cum dat. Il, 73.: Taya xev gedyovres 
Zyathoug TAjcetav vextv, ef pot xpetwy Ayaueuvov 
Hmta etdety? Od. N, 405, O, 39: “Os tor bidv eriougos , 
dy.isg Cf tor Hmia oldev’ 559 : Avdxteow Ama ciderc] ita 
resolvi posse videtur, quum et Amog ac Amy cum 
verbo itidem subst. ap. Eund. reperiatur. Sed inusi- 
tatum est solute orationi hoe dicendi genus. Habet 
autem vicissim illa quendam accus. usum qui in Lat, 
interpr. resolvitur in nominat., si ea sit ad verbum. 
Isocr. Hel. Enc. [p. 208, B] : “Oorts odx otde Mowta> 
yooav ore xaréhimev, pro darts odx aldev Ste Mowtaydoas 
xatéhixev, Qui non scit Protagoram quod reliquit. 
Sed rectius per infin., Qui nescit Protagoram li- 
quisse. Sic autem et Terent. [Eun. 5, 8, 5]: Scin’ me 
in quibus sim gaudiis? Vide Bud. p. 956. [Plato Eu- 
thyd. p. 294, C: Oicda Evosaquov bcoug dd0vtag Zen; 
Plusquamperf. sic Hom. Il. B, 409 : "H8ee yup xar& 
Gupov adehpedy tog émovetto.] In eadem soluta oratione 
participio jungitur oiéa, ubi Lat. infinitivo : ut Xen. 
[Cyrop. 1, 4, 4]: Otéa guxurov Artove dvta. Idem [ib. 
1,6, 28]: Otda [al. otcda] wavOdvovtas Spkig modes 
xaxovoytas. Et cum partic. pres. pass., Otda amar 


Tro. 898°: ‘Atkp cyeddv piv od cor atuyouuévy.] Et 
cum aor., Oida yeyoveg eddatuwv, Dem. [Partic. sic 
Thucyd. 2, 4o : Eida¢ odx eigihs GW’ £5 bpethnue 
thy dpethy drodwowy.] Et, Oida dé mote adtdy xat Kot- 
twvos axolcavta, Xen. [Comm. 2, 9, 1.] Idem [ib.2, 
10, 1]: Oida xat Arodesow adtov torde SraheyOévra. Sed 
his duobus in Il. sunt qui oié« vertant Memini : quod 
non probo. [Ead. struct. quum alii plurimi tum Thue. 
5, 13: Eidétec tobc AaxeSatmovtoug mods thy etorivny 
pahhov thy yvwouny éyovtas. Plusquamperf. Hom. Il. P, 
hor: O08 dou mod tr Adee Tetpoxhov cebvqdra Stos “Axt- 
eg. || Cum inf. Aristoph. Vesp. 376 : “lv etd} ph 
Tarely ta tov Hetiv Yyotcuata, Ut discat. L.D.] |] At 
vero ap. Alex. Trall., Totto y49 xo mévy xatapepo- 
pévous Urven Baudet xal xaxowder olde Steyetperv, olde red— 
ditur Solet : sed tum in hoe tum in aliis ei similibus 
ll. non minus apte verti posse existimo, Potest : ut 
Nescit cum infin. sepe pro Non potest: sic et Nescius 
qui non Potest : ut, Corda nescia mansuescere [ Virg. 
Georg. 4, 470. Soph. fr. Tobat. ap. Stob. Flor. vol. 3, 
p. 456 : Tov “Adav yap ob88 yous ode gudetv. Euseb. 
ib. vol. 1, p. 51: Eidetny yewvatws oépew tk mpoomt— 
mrovra. Et mox : Edtuytny cidetny ogpew cmppdvenc: 52: 
Eisetqy éumutov aldgecbar, Et : Eidetny ovyav rept dy 
dustvov.] In 2 pers. Oicd«, in qua syneopen esse vo-: 
lunt gramm. pro oidacQa. Il. O, [93]: Otcba xal adey. 
Utuntur autem et prose scriptt. Sed et cicba¢ in 
versu_pro eod. ponitur. [Hesych. : Otobac (sic cod., 
non oicba ut edd.), otdac, Exatépur< “Artixiis._ Contra 
Meeris p. 283 : Olcba, ywpis tod o ‘Arrtexidc, otdac “EX- 
Anvixéis. Eust. Od. p. 1773, 27: Td 68 otcOa yo otoc 
Oupds eréyyer Zyvodotov xal robs xat’ abrov xaxtic yod- 
Povtas to oicbas Tupk tH moryty. Ev téher wiv yep ott— 
you 4 xal eémupop% wvievtos etn dv yevécbat cvyywonOet- 
cay toradtyy youpyy: évratOa 62 obx dv yévorto Suk td 
xaxouerontov. Aidtoc pévtor Atovictos ypdper Ore xat td 
cicba xal to otcbas duo “EMAnvixk, xale xal Aoba xat 
jobac. Photius Lex. p. 323, 19 et Suidas : Otcda- 
dvtt tod cidac. Agyerar xat ywols tod o, pete 62 tod o 
more F Oik 1o wéroov 7 dtd To U} cuyxpoton cUnowva (leg. 
gwvievta cum Suida). Cheerobose. Bekk. An. p. 1295 
extr. : E¥oyrat 62 xal peta to o, olclac, mo muon 
Kparttve év MadGaxoitc. Restituit hanc formam G, Din- 
dorf. Euripidi Ion. 999 (pref. ad Poet. scen. p. 26), 
scriptura codd. “EprySovtov oic6’ 4 tt y’ (vel tt 3’) od 
pehhets, ygoov, mutanda in otabac, tt 0° ob wédderg; Et 
minus certa emendatione Piers. ad Meer. Posidippo 
ap?-Athen. g, p. 377, C, ubi oicba w Bedrt68 Ste est 
in cod., quod oicda 3 correxit Grotius. In epigr. 
Nicarchi Anth. Pal. 11, 73: Poaia xadij* ct y&p, oteba 
dv jy véx, oic0ag repon. conj. Meinek, ad Menand. p. 
122, idemque pro eod. ap. Theocr. 22, 116 : Eine 
Qek, ob yko olaba* eye 8 Erzowy Sopytys, et ap. Corn. 
Long. Anth. Pal. 6, 191: 7Ex meving, ds otoba, dxpat— 
pvéos , GAk Stxatys, ubi otc6’? Jac. Ut nimis dnbeg 
omitto locum ipsius Menandri, item Il. Aristoph. 

Vesp. 4, ubi pro ap’ of0d y' olov xvwdahoy oudattopey, 

liber unus oic6’, alius ctcOa¢, et Plut. Mor. p. 408, A, 

in orac. ab Herodoto 4, 157 memorato, At tu éued 

ArGiny pndorpdgoy otdac duetvoy, exhibentis ota0ac dostoy. 

| Forma otéa¢ utuntur Hom. Od. A, 337 : Toda yao 

Ghhaw Boordy Yehxtfora otdxc (Eust. 1. c. : “Ana® 62 pace 

map’ “Owhow td otdac év to TL. y. & B. 0. of8ac), tum 

auctor Hl. in Merc. 456: Nov & émel odv, dAtyoo me9 

doy, xdut&e wydea otdag+ 467: Xd 8 goeol wave ed ot- 

dag* post hos Eur. Alc. 780: T& Ovnta modypar’ ofdas 

Av gyer gdow; Xen. Comment. 4, 6, 6: Oidac o¢ twas 

dha movodvtas 4 & otovrat Ssivy Philemo ap. Athen. 4, 

p. 175, D: Odx oidac, éu6pdvente ot; Strattis ib.: 9, 

p. 382, F : "Opsjoov. obx oidas Agyovra; — Kal cha. 

Pheenicides ib. 10, p. 416, E: Xxtoumnmov ovtos, 

Somep otdu¢, éo4teu ut omittam male illatum pro ols#a 

libro uni in versu Pherecr. 4, p. 171, D. Quibus 

add. Il. recentiorum quos collegit Lobeck. ad Phryn. 

p. 236. Forme plur. otdauev, oidate, oidact (improba-__ 
tz Atticistis, velut Phryn. Bekk. p. 53, 15: Ovdate, 

dustvov tO tote) rare .sunt in ‘scriptis antiquiorum. 

Herodot. 2, 17 : Odprcun 88 Acty xal Ar6dn ofdapey 

od82v gov 00% Adywg, 60 : Luvoldauev 83 Sutv... gover - 
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Todhbv npobuyordroict. Plat. Alcib. 2 p. 14t, E:Totta A tem unus servavit Suidas locum negligenter citans v. 


yxo otx Gdrwv dxnxdauev, AN adtol maodvrec oldapev. 
Antiphon p. 115, 10: Lagirs y% oldauev. Cod. unus iopey. 
Eur. Suppl. 044: "ANAK HSE viv cobaCouev Uddtar dy 
eivat, Dodler’ ct xarotdate, ubi xartetdere scrib. suspi- 
catus est Elmsl. Xen. OE. 20, 14: Vyv 8 m&vtes ot- 
dacw Ott ed mé&oyoucn cd Tote. Manifesto vitio libri 
pravi Aristoph. Av. 600 obtot 0 oldace pro icact, 
Fjusd. tamen Ach. 294: Avil & Ov éoneioduny obx 
Your’, GAN dxodcate, oldare probabiliter restituit G. 
Dindorf. Athen. 15, P- 686, D : *H odx oidarce 5 I, p. 
a4 i> F: Ort & MSace thc hocpeevielee Sijdov Ex toby ... TA- 
otav. Secundam plur. Oicbe ex Sophocle citat gramm. 
Paris. apud Bachmann. Anecd, vol. 2), p. 358, 20: 
Oicbe ext Seure épou Tpocdroy yedget 6 Sogors xa 
méoabe Tap’ ‘Opripou, amo TOU memdvOate: obtws to oicbs 
Grd to oldate* xate cuyxoryy xal tk dvo. Quam nota- 
tionem ad OEd. T. 926, ubi libri plerique Madtota 
& adtov cinad’ ci xdroicd” drov, pauci recte xaricb’, 
referendam conjecit G. Dindorf. pref. ad Poet. scen. 
p- 13. || Ad constructionem notandus usus quo me- 
diz orationt inseritur, ut ap. Aschyl. Prom. 504 : 
Odselc, ody” olde, wh perry ghdoat Oéhwv etc. Pers. 
838 : Movs ye, olde, _o0u “doy dvéEetat. Soph. Aj. 
560: Odtor o Ayarov, alba LA Ths L6pton , etc. Et ev 
ots’ 6c. post verbum quod pendet ab 6rtt positum. 
_ Aristoph. Pl. 838 : Kat xateyehoy Oe ev ole? Otte Lys. 
154: Trovdks morjouwr’ av taydw¢ 2d ots Stu. Et ovx 
10 Gres, Lucian. Bis accus. c. 34 : Xatoer yo odx 
oto Eres ve Tovar AewerohoyOrv. Aristoph. Av. 356 : 
Ths yee av tovtoug Soxeis expuyely 5 Odx 01 drug xy. 
Tum locutiones cicé’ OS , 4, sequente imperativo, 
Soph. OEd. 'T. 543: Oio6’ Os motnoov; Eur. Heracl. 
452 : "AY cic J yor ouumoatov: Iph. A. 725 : Oicd’ 
ouv 6 Spticov ° Taur. 1204 : Oicba vuv & ot yevéoten 5 
Et structura compendiosa Xen. Anab. 3,5, 17 :°Exé- 
Otcav ponprs TOUG Exnotaydce odaxovtas sihvan. Qui se 
scire profitebantur quo singula ducerent itinera. Et 
seq. genit. absol. Mosch. 7, 6: ‘A & odx olde OdAucoa 
Stepyouevou Totxy.0t0, de qua constr. cf. dicenda in Eid 
sub init. L. D. | At Eicou.at, Sciam, tanquam ab eldou.at, 
Od. Q, 505 : "Hoy pev code 7’ elcear adtds emedOodv. Sic 
et in prosa, Xen. [Cyr. 6, 2, 2): Eicouat cot ydow. 
{Plato Protag. p. 310, A: Kel yaow ye sicoua. Eur. 
fr. Andromed. ap. Diog. 4, 29 et alios : °Q maplev’, ei 
cucatut o, ction wor ykow; Asch. Ag. 489: Tay’ ciod- 
vecbar Aapadir - mapadharyS Eur: Andr, 258 xd o 
ouv xdcarle * Oeol yap sicovtar rade * Iph. A. 970: Tay’ 
elsetat aldnoos * Phoen. 253 : Mays, av “Aons wey gi- 
CETUL, ubi plura Valck. Thue. 6, 6 : Ipé io6Ets me utbary~ 
TES one Th Tob Tohéwou Syn Teds TOUG Lehwouveious € éy ore 
éotly eigouzvous" 42: “Erevea 8d moore pspay xal &¢ THY 
woe DUXEALAY TpEIC vac cigoue évac ailtives ops TOV TOAEWY 
SeEovrat « 60: Aewwoy _ Rovavpsevor » &t TOUS emtGouAcvovtac 
SPOY TO mde a elooveat. Cum partic. Eurip. Hipp. 
663: Tis orig 83 TOMuns eloount ‘yeyeupevos. Callim. Del. 
170: O 8 elcetat 70x matpdc, Ern. interpr. , Imita- 
bitur. Malim conferre explicatum supra Ama Svea 
etc. || Passive dictum putavit Erfurdt. ad Soph. 
OEd. T. 1512 Br. ab #sch. Cho. 305 : Ovrera yko 
gory’ et Of py, tay’ elcetar, Scietur. || Conjunctivi 
(6 prime plur. frequens Homero est forma elOou.cy 
pro eidtoyey , ut Il. A, 363: “Iv eidouev duper, etc,] 
Eivetyy, pres. opt. act. ab Bidqur, ut tWetyy a tt 
Ory : iudemque eidévat in prees. infin. ab eod., ut 
tiOgvar a ciOqut. Alii tamen illud volunt peranethdobae 
ex eidnut: hoc vero, cvyxexdg0at ex eldnxévat. [Vide 
sub initium.] 
At “Héew dicitur in pret. plusquamperf. pro Scie- 
bam, Noram. [Antiphon p. 117, 8: Lapdds Ader ib. 18: 
dew exotycou.svoc. Hancformam libris Atticorum sepe 
illatam pro Attica “Hey, docuit Piers. ad Meerin p. 173 
~4.| Interdum vero dew Att. pro. Hee, Sciebat : ut 
Aristoph. Pac. [1182 : Té 8} oust ovx oe ’-| od yap 
Hoew eEwiv. [Vesp. 558 : “Os gu’ 008? av Gove’ Ader, 
et wh Ord thy mporepay andouew' 635 : Kahtic ee Ade 
> éyo ben Kodetards ett Ach. 35: Tov &? eyov of- 
pov TroBGoy , 8¢ obSeruiror elmev , “AvOpanets Tot, ovxX 
sos, ovx Ehatov, vd’ 7dewv Tele, GN adbtds Epepe TV TO 
7H totwv driv, ubi libri vel Hoy vel Ade, Adew au- 
THES. LING. GRC, TOM. II, FASC, I. 


Totwv. Eurip. Ton. 1187 : Koddels 149° Adew ev Epotv 
zyovtt d8... V. de tertia sing. plusquamperf. in. ety 
Buttm. Gr. vol. 1, p. 433.] Ap. Apoll. Rh. autem pro 
Heecav, Sciebant, 2, [65]: Oddé tt Ader Nijrtot, Io- 
nica autem dialysi dicitur Aden (Hom. LIB NERECG ig Oe 
“Hoen yey rp bre rae’ Axvasiow duvvev: ©, 366 : 
Ei y yxo eyo tae Ade” evi eg Od. A, 745: HB? eyo 
cade tavta: N, 340: évt Ouue de’ 6 voorjae. Mi 
Cheerob. Bekk. An. p. 1287 ima] : unde 7des Hom. 
pro Heer, Sciebat. (Il. B, 409, 832, A, 330, P, 402, 
et Hew ZX, 4oh, Od. W, 29; et Hoe i in five versus 
H. Ven. 208. Quod in oaronitias Hom. scribitur 
%oy, de quo infra. Xuv_déare Herodot. g, 58. "Hoets 
i pers. est Aristoph. Thesm. 554 : “Oca yao, ders 
E¢yeas &mavee. Antiphontis p. 131, 14 : Eo yuo 
ape 6ct.... Et Tpoydets et cuvfders apud Demosth. 
p- 293, 28; 314, 26 citt. cum pluribus de recentt. 
ab Lobeck. ‘ad Phryn, p. 237.] Sed et 7 hine facta 
contr. pro ay , Sciebam, invenitur : de quo lege 
Fust. (fl. p. 50, 17 Sq. Ea autem Attica forma est. 
Meerris p. 173 : "Hoy “Artinids, Sew “EM qyexids. Ubi 
v. Piers., et in pr. Eust. Od. p. 1945, 21. “Hong sec. 
pers. Aristoph. Nub. 329, cujus ex alia fabula mo- 
do attulimus formam 7éets. Tertia pers. 46 Hom. Il. 
A, 70; B, 38, 213, etc. Quod recentiori Atticismo 
tribuit Chorob. Bekk. An. p- 1288 : To non é ey TAS 
Tahartis ArtOtdo¢ 2 goth, 7d Os Hon exeivos uTs vas ‘Axbidos 
early , Hate ovy dx gate xatk thy adriy OLaAEXTOV vw Hon 
ey xab non exetvog. “Krerdy & ebptoxou.ey Tape To) 
TrOLyTy ypnoers TOU tptrou sae ae Eyer 6} FOy exet- 
VO65 olov, “Os Hon th v ddvte... xal médw, Nirvs, 0083 
Te 780... “Ovtos: 68 tot owner was Teahat%g AtOidos Ag= 
yousy Ott ‘Aptotdépyerdy got, to &udotnus x. t. A. Apud 
Att. 7der, ut Thucyd. 3, 2237, 44.| Legitur vero et 
elder ap. Apoll. Rh. pro Ader, Sciebat. [2, 822 : Orde 
tig dvOowv Fetder. Et ap. eunah 4, 1701 hetdew , pro 
Hoeony , Sciebant : Adrol & air? “Aidy cl’ Uacw eguo- 
péowvto hetdery oud dcoov. Sequitur autem Hom. Il. X, 
280: O00 doa mw tr éx Ards etdng tov eudv yoy , abe 
al. Hetderss Od. I, 206 : Ov0e Tig KUTOY ‘(vinum) Hetdy 
Sumo 008° aduoumddwy évi olxp, ubi al. jeider. Que 
scriptura tametsi minus convenit forme trisyllabee 
usui Homerico , qui esse videtur Hon, non Ader, eam 
tamen a vett. grammaticis alteri esse prelatam haud 
dubie arguit usus Apollonii. Non ferendum vero existi- 
mo quod est melioribus in libris Herodoti 1, 4d": 
Luyyrosxduevos dvi pdremy clvar tov adtds Fede Bupu- 
cupoputatos, sed elde potius quam 7eldee scriben- 
dum esse cum aliis libris.} Quod autem ap. Plat. 
{Euthyd. p. 277, E] habemus 7éetc0a pro Noveras, 
factum censetur accessione syllabe Qa. [Ap. Plat. 
Honoba invitis libris scripsit Bekk., ut ap. Aristoph. 
Eccl. 551 Brunckius , qui testatur Etym, M. P. 420, 
12: “Woercba a30) xowdrepov Sik tov €, to Of Actinirepov, 
Sik tod 1, Honoba, Etrodtc. Atque sic libri Hom. Od. 
Tosa Tdvrx “yp 20 Onoda. Plur. Soph. OEd. T. 
1232 : Actret yey odd” & modabev Adetuev, tO 22) Bapd- 
otov eivat, ubi % 7oeusv contra libros Elmsl., fretus 1. 
Eurip. Race 1343 : “OY 2.020" busts, gre 8 ey p7v 
ox dete, ubi scripturam Adete, cnjus loco eldete est 
in cod. uno, tuetur auctoritas Antiatt. Bekk. p. 98, 
1h: “Hderat Edpunions Boxart. “Hodecav Thucyd. 8, 
74. De formis dual. Aetny, plur. Hous, ‘hote , joa 
Pierson. ad Meerin p. 174: « Harpocr. : "Heyev dvtt 
TOU Hoetey. Aytigoy mpd shy KodAtov ivdevkev dmohoyia, 
“‘Hucic uev odte vautixndv Aeuev drdcov déor. Pro Teuev, 
quod Grecum non est, iit. Ein 3 mutata, castigan- 
dum jsyev. Eximius hane i in rem Etym. M. locus est 
P- hoon oo *"Housv: ictéov Ott eo TOU Ade ders Hose 
to Ouixoy Heerrov_ qeeieny XGL maT ouyxorrhy | THs et Ot 
pboyyou xa TpoTh TOU 0 cig o yiverau Horny , olov, Ta & 
dp’ ovdiv Hatnv GAAo mA}y Sdxvetv (Aristoph. Ay. 19, 
ubi v. schol. et Suid. [qui memorant scripturam vi- 
tiosam istyy]), dvtt tod Adecuv: xal td TnOoverxdy 
jowev" Edpuntong “Exa6ry ( (Ir1g, ubi iou.ey) 5 Fi 83 wh 
Dovyoy mupyous TEGOVTAG noveys ave toU Adewev, xat 
Lopoxhng Kohyors 5 “Yusic usv odx a9 jore mov Hoopn- 
bea, dvtl tod ydette * Edpuntong ‘Pow , O28" aiptyusvoy 
70 méumay joav, dvtl tou Adeoay. Unde oe Rhes. 
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v. 855 emendavi Veris. |. 1, c. 67, f. (Olim enim ibi A 


Foav vel tcav.) Idem fr. Euripide non memorato citat 
Suid. (et Zon. p. 1009): "Hoav, 7dercav, aytvwsxov , 
O28 agrypévor to né&yrav joxv. In vett. autem Harp. 
edd. “Heusv legitur inter "Hota et “Hrquévav : unde 
ex ipsa litterarum serie correctio nostra probatur. 
Hoc etiam restituendum Eur. Cycl. 230: Ovx qcav 
byte Oedv we xat Ocdiv dro, ubi Barn. pro icav male po- 
suit tcav’ et Aschylo Prom. 450: Koize rivugeis d0~ 
yous Toocethous Agay , ov Evdoveytav. Editur tony. » Ubi 
hoay nunc etiam e libris prolatum. Formas qerqy, 
Fiowev 2 hore, AouV memorat ex Ori Milesii Orthogra- 
phia etiam Zonar. p. ro10. De qovyy HSt. ‘] Horny : 
Sciebant, pro ettyy. Aristoph, (I. ¢.]: Ta o obx % 
Hovngy oddev dhdo thy Saxeiv. [’Housev Asch. Ag. 1 103: 
7H uy xAéog cov ULVTLROV TETUG EVOL ATLEY 5» restituil 
Pors. Libri 4 pay vel jusv. Et Aristophani fr. Ge- 
rytade ap. Athen. 12, p. 551, B, Tyrwhit. ad Toup. 
Emend. vol. 4, p. 424. Denique notanda forma 
augmento carens cuvetdes Herodot. 8, 113, Kat et 
xéotct tt Ypnotov cuvetdce merorqusvoy, sed ubi aliis in 
libris legitur cuvfdez , ut alibi est ap. eund. L. D.] 
|| “Ion, Scio. Putatur autem tony ex cicw fut. 
inusitato verbi eldw factum esse : ut sc. fut. cicw in 
icdw isd transierit, e quo deductum sit tenut: ut ab 
ford est tornut. Theocr. [5, 119] toxut pro tony: 
dixit Dor., Keds pdda todto [y’] toayt. [Pind. Pyth. 
4,, 248. Sec. pers. ions Theocr. 14, 35. Vert. pers. 
Dor. tout: Theocr. 15, 146 : “OdG6ta écox tcutt.| In 
lur. icauev, Scimus [Pind. Nem. 7, 14], et per syne. 
touev [Thucyd. 1, 13: Navwayta mahortarn, ov ioyev * 
18: Ent micictov, dv topev, yodvov ctacikcaca. Et 
alibi], ac Dor. et Hol. [et Ion.] iusv, quo utitur 
Hom. Il. Y, [203]: “lduev & addjdwv yevety, Uuev o8 
oxic. [Item Herodot. 1, 6 etc. Abutitur forma poet., 
ut solent recentissimi, Georg. Pachym. Mich. Pal. 1, 
2, p.5, C: EE bv ainév Wuev pabdvees.] Est autem 
icyev et in prosa usitatum. In 2 pers. iste, pro quo 
potius tote utrobique in usu est. Tertia icaot, Sciunt. 
H.-Y, [214]: oddot 82 pw avdpec icact. [Thucyd. 1, 
207 Ovx icactw or... joys. Dor. icavtr Pind. Pyth. 3, 
29: Wdvta icaver vow. Theocr. 15, 64 : Tldévta yuvatxes 
icavtt.] In pret. imperf. isqv, Sciebam, cujus exem- 
plum non affertur, sicut nec ceterarum personn. Sed 
ex 3 plur. icacay fit per sync. icav, quo utitur Hom. 
(Il. 2, 405: Odre tg dog Adeev odte Oediv obte bvytoy 
avOpdirov, Gk Odrug te xal Edouvdyn tcav: Od. A, 
772: Te d odx tcav wg érétuxto.| Imper. autem mo- 
dus in omnibus numeris et personis syncopen pati- 
tur; dicitur enim icat et per sync. icOt: sic tcatw et 
ictw. In duali, icazov et ictoy : icdtwy et totwyv. Plur. 
icate et Yote : isettmoav et iotwoav, necnon totwy. 
Sciendum est autem iéyev in infin. quoque dici, sicut 
et iSuevat, pro Scire. [Hom. Il. A, 718, Od. ©, 146. 
“[Suevat Il. N, 273 et al.] “fc6., Scias, Scito: per syne. 
pro tca0t, a th. tenut. Plato De rep. 2: Ed tc: dt 
dxovtes auaotévouev. Sic Aristoph. Nub. [819]: “Ic6t 
zov8’ ots exov, Scias hoc ita esse. Et Pl. [962]: 
“of? én’ adthc th¢ Opus dorypévn, Scias te ad ipsas 
fores pervenisse. Idem alibi, “Ic: Ovigwv [reli 
Ach. 325], Scias te moriturum esse. Ubi nota hee 
genera loquendi, nimirum ict participio presentis, 
preteriti vel futuri jungere, Attica esse. (C. inf. Eur. 
Iph. A. 1005: Q¢ & ¥ &xodcaa’ icOt wh Yevdéig w’ épeiv. 
V. Elmsl. ad Med. v. 580.) Cum accus. Herodot. (9, 
79}: "Ic. yépw [ov day], Gratiam habeas, s. Loco 
beneficii ponas. “Iot, Sciat, per sync. pro tcécw, ab 
ionut. Od. [P, 155] : “Iotw viv Zebs metre Oediy. Soph. 
[Aj. 418] : Totto t1¢ gpovisy torw. Sic tetwoav wobol- 
vevot, Sciant se timere. [Thucyd. 1, 122 : Thy jocav 
totw ox dAdo tt Mépoucay 7% avtixpus doudetav. Cum in- 
dicat. Hom. Il. K , 329 : “lez vuv Zebs adtds... wh wey 
ois Umrovsty avinp emoyycetat dddog. Apollon. Rh. 4, 
1019 : “Iorw 3 tepdv odog “Hedtoro uh piv éydv e02houcx 
. dgopuxdyy. Hom. Il. T, 258 : “Iotw voy Zebs ... wh 
pv eye xobon Bovoytdr yeio’ éreveixar. Plura de usu 
imperat. tot in formulis jurandi Valck. ad Eurip. 
Pheen. 1671. Formam Beeot. “Iktw habet Aristoph. 
Ach. 860 : “Izcw Hoaxdijg¢ g11: “Itt Acts: Plato 
Pheed. p. 62, A, Epist. 7, p. 345, A.] 
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[Eidéw.] Etdei ab Hesychio exp. 2hadver, xuAtet, xAelet, 
xaréyet. [Videtur leg, Et\si.] . 

Eién, Hesychio etdoc, xatuc, ypiua, cdua, odie, 
meeswroyv, Species, Ardor, Color, Corpus, Aspectus, 
Facies. Idem eid mavrota affert pro bn mavrola, ad- 
dens, Holes et Iones ei3ag vocare tu Odags. [V. “1da.] 

[Eié4. V. Ei.] 

Eid70u.5¢, Hesychio cueteoph, guyh, Conversio, 
Fuga. [Pro einouoc, ut con}. Kust., vel fort. pro ei- 
dvOud¢. | 

[Eiéqua, td, Scientia. O0Enomaus ap. Euseb. Prep. 
ev. 5, p. 212, D, de Apolline Croeso oracula edente : 
TO adrCovr xal dvardet, xal el tois xevots otdyjuacr thy 
dgptv ératoover. Margo Vigeri yp. etdypact.] 

[Eidquovixéics, éumetows, Perite, Suid., Zon. p. 649.] 

Kidny.cves, Scienter, Perite : quod in prosa émtoty- 
y.dvens : sicut et émotiuwv, non eid7wy. [Hesych. : Eid, 
emotnudvenc. Suidas, ap. quem Eidjuovos, éxtothuoves, 
scripsisse videtur Eidjudvws, émotnudvs. L. Dinp.] 

Eidjuwv, ovos, 6, 4, Sciens, Gnarus, Peritus : 
poet., sicut et {duyv. [Apollon. Lex. p. go, 5: [dutqat 
Tpantdeaar, eidutars, eiOntixaic, etdjuoor. Scuxr. Voc. 
brou.d~900v, Non probum, dicit Pollux g, 151, w- 
tixov, Plebeium, id. 5, 144. Georg. Pachym. Mich. 
Pal. 1, p. 41, C: EE oy yewmovav odx dvler ov etdnyd- 
vv dvdoev. Hesych. : Kidjuwy, yvwotmds. L. D. Athen. 
ap. Diog. Laert. 6, 14 et 7, 30 : ’Q Yrwixdy pbdav 
etdyuovec. Hephest. Apotel. p. 14, 23: Today TeEXVOV 
nal pchtota poucixy eidypwv gotat. Euseb. Hist. eccl. 
3, 36: Avio tk mévra Gtr pddiota Aoyumtatos xal tic 
Yoav cid., Scripturarum peritus; et Prep. ev. p. 518, 
C.: Metewporoyas tug abcog, xal tis tov dotowy Oewotac, 
tiv te xat’ odpavov palnudtwy eidjumv to motv. Clem. 
Al. t.1, p. 410, 12: Tio Edqvenis Suadéxtou eidjuo- 
vac. Hase.] 

niSnots, 4, Scientia, Peritia. [Schol. Soph. OEd. C. 
505 : Ei c tig etdijcews dyvoeig mept tov tomoy. Schol. 
Hom. Il. A, 247:°Ev xtvddvog obv mapercdywy tov Né- 
ctopa Tohhy abté pnotupet tv Adywv etOnow. Clém. 
Al. Strom. 2, 17, p. 468 : Hlaodxertar 62 + émorhun 
Ar eurcipta xut 4 eidqotc. Sextus Ady. gramm. s. 44, 
p- 225: Doupmarixh tolvuy dgyetar h xa 6uwvuptay 
xowers te xal tOlg, xal xowvds dv 4 tev émotwv d4rox” 
ody ypupjuctiov elonots. Hesych. : Eidyatsy yvinotc. L. D. 
Theodosius Gramm. ap. Oudend. ad Thomam p. 302 : 
Thy yaw xat thy eidnow.] : 

[Eidntixdc, 4, ov, Ad scientiam pertinens. Porphy- 
rius apud Stob. Ecl. ph. vol. 1, p. 822 : Tepaddoyae 
gyousa etdntixds. Sed ubi leg. cidtxds. Ex Damascio 
citatur Bekk. An. p. 1366, b, verbis non additis. Jo. 
Diac. Alleg.in Hesych. Theog. p. 450 extr. ed. Gaisf. : 
Dicer yxo A etdyrixr dpektc toic avOperorg eyxaréonagrae, 
Cupiditas discendi. L. D. Procli Elem. Theol. c. 178. 
Crevzer. | 

[Eidixov, +>, memorat Constantinus in Basilio Mac. 
c. 23, p. 59: AK pete tadta mooceyévero xal etepov 
Ypndtov TAO0G abt txavov, toto wev Heod Sik tov 
Trpds tobe Tevytas Eheov adtod xal thy dtxarocdwyy oAAOUS 
tov brd yiiv Oncavpdiv ev tats Augoute adrod eis gods Ev- 
doxhaavtos mooeAetv, totiro 62 xal and tod ev THD EtOLx@ 
eoebévtos yousod x. t. A. L. Dinporr.] 

' Eidixdc, 4, ov, et “Idixd¢, Specialis. Opponitur 
enim 1 yevtxi), Generali. Galen. : Ebonuevwy 8 toy 
tis Evdetbews todrwv tov yevixiy, od¢ xal xaOdAov mpoo— 
ayopetouev, el tho Srapopds téiv iOixdiv te xol xork 
wepos tevant 19% Bondnudro. Paulo post, Ka@’ éa piv 
TPOTOV Tov xoLvOTatToY, idixwrépoug Os Odo. Sic autem 
dicitur idtxd sine €, ut et ida. [Origen. De prince. I. 
3, vol. 1, p. 132: 'TO cidixdv wd Fron 1d xweicbat T00¢ 
<0 tonte ... TO yevixov 7d xweicOat. Schol. Aristoph. 
Ay. 102 : Td yevixdy cindy, etra erayayoy to etdixdv. Kt 
sepe gramm., ut Etym M. Il. ab Sylb. in ind. citt. 
Compar. Schol. Eur. Med. 128 : Td 62 épytc8% etdixd- 
tepov cipnxev* Eder yko etretv Orav yohw0%. || Ap. Plut. 
Mor. p. 876, F : Zmevder 88 adc tay doydy 4 way ext 
TO Tomtinoy aitiov xat etdixdv, Omep dork vole 6 Oedc, 4 
68 énl td mabytixdy te xat OAtxdv: vertitur, Ad effectri- 
cem caussam ac formantem. Et ib. goo, A: Hévte tk 
tix aicOycers, Sensus quibus forme apprehendan- 
tur: ubial. libri rectius cidixds. |] Forma ‘Iduxds, cujus e 


905 eit 


ELOOTIOLNGls 206 


Gal. exx. citat HSt., erat in schol. Vict. Hom. Il. P, A ceterorum mensium tertius decimus]. Plut. Publ., 


389 : Mootdocew 1d yevixdv tod idtxcd, sublata a Bekk. 
Nec dubite eximere tum I]. Gal. tum Athen. 7, p. 299, 
D : *[dtxcitepov 02 xat xar’ eatpetov éyyéduec, Iva xat td 
Bdb0g tov xexnvugvou AAlov Ondvdon, et simili ejusd. 1. 
9, p- 373, B, ubi tdixct. Schol. Thucyd. vero 
1, 87: Lox) 08 abty 4 Adétc, et Suidas gl. ejus repe- 
tens in Arwyvoun, genitivumque adjiciens : “H Aéétc 
tdixq Oovxvétdov, tum schol. Aristid. vol. 3, p. 336, ad 
161, 14 : “[dixy gorr déEt¢ cot MWAdtwvos, et Gloss. : 
[eixd¢, Peculiaris, Specialis, utrum ipsi’ sint in 
eulpa an librarii, non decreverim. Minus etiam 
excusandum videtur “Ié:xd¢ pro it0¢ positum apud 
Suidam in gl. : *[dvattepov, idtxvdtepov, ubi idwire- 
pov conj. Oudendorp. ad Thomam p. 466, et Maneth. 
5, 122 : Odx idixhy yko ever odow 4 Oedg, dK TW’ ad- 
vhy xstowv “Hedtoro SavetCecar, ubi corrigitur idtyy. Ap. 
Zonaram vol. 2, p. 1089 duplex idixdv in idiov, ut 
sepe est ibid., vel equalitatis gratia mutandum cen- 
seo. In epigr. Diotimi Anth. Pal. 5, 106, 4 : [apGe- 
“vixdy yap dyes mepixaddéa, tig emibatveny tyveot thy tor 
xi otuov 10’ di oépomar, idog Eoavydtwv wodvov yduxd, 
recte legere videtur Planud. idtjv, nisi aliud quid 
hic delituit. Manifesto mendosum tg idtxct , Phalar. 
Ep. 137, ab Schef. cit. V. tamen [dixHs. L. Divo.] 

Fidos, Specialiter, Speciatim. [Inscr. Chia apud 
Beeckh. vol. 2, p. 205, n. 2222, 15 : “Oca bmp “Po- 
pcctory SugOqxety te Midorddrny avdoayabotvres xal tm’ ad- 
Tov erradov, h avvxdntos eidixOs E6c6atwcev. L. 1). Schol. 
Platon. p. 29364 : Kat& pépn) eidtxdc. De forma 
*[otxG¢ HSt. : ] [dixtc, Specialiter : Suide et Hesy- 
chio xatk udvag, Seorsim. [Chrysost. In Genes. hom. 
39, t. 1, p. 322. Szacer. Ubi leg. videtur eidixéc, ut 
pro eod. ap. Hesych. v. “Oompra, Kat yevixiic xat id 
xiog heyerat. Ap. Polluc. vero 1, 8: Eoydox & idtxdsc 
doxet wiv We Ovouccfar, leg. cum, codd. écy. Soxei dv 
dvoudlectar, ejecto idixeis, quod pro idiws an recte 
scriptum invenerint Hes. et Suid., ab HSt. citt., aut 
ipse usurpaverit Hesych. in gly: [dtws, tdixds¢, ipsi 
viderint. L. Dinporr.| 

Eidtov, vevoticu.gvov, bypdv, Hesych. Humectum, 
Udum. 

[Evdtos. V. "[St0s.] 

|Eidtours scriptura vitiosa pro idiopuns ap. Georg. 
Sync. p. 29, B.] 

[Eiéstm, pro “Ist, bis ponit Hesych. tum propria 
signif. Sudandi tum translata Metuendi, in gll. Ei- 
detev (i. e. “[dtev), epo6cito, Avro, et Hidiw, tod, 
dywvto). Nam Alberti ratio in Auctar. ad col. 1099, 
If, eidctev repetentis ab oféa, ipsa interpretatione, 
que verbi num. sing. poscit, refellitur. L. Drvp.] 

Eidoypagia, 4, q. d. Faciei pictura s. picturatio. 
Gregor. [(Carm. p. 151, D], de fucatis mulieribus, 
Eidoypaging xevexuyéos. Bud. 

[Eidoypdoos, 6, Qui in species describit, cogno- 
men Apollonii. Schol. Pind. Pyth. 2, 1 : Amodhedvtos 
6 cid. Etym. M. p. 295, 52 : Eigoypdeos ‘ArddAwy (sic) , 
ered) edours Ov év tH Br6dvob7xn ta eldq toic eidecr 
erévetrev* the yup Coxobaus tHy Hdtv Avsptov pthog exer 
ml tO adtd cuvijye xal Dovytag xal Avdtas, urtkorudrert 
xal tactt.| 

Etdobéa, 4, Idothea, filia Protei, ap. Hom. Od. A, 
{366], que et Eidodgere dicitur Tonice, teste Eust. 
[Od. p. r501, 52, ab Dionysio Per. 259. Et forma 
dimin. Eide sec. schol. Dionys. Bekk. An. p. 857, 9: 
Ty 82 Ondvxév (diminutivorum) timer cpeis, 6 cig w, 
otoy “Ybor “Yburddy, Hide) Eidobéa ... Conf. schol. Arist. 
Eq. 1065, Etym. M. p. 264, 7; 505, 34; 760, 54. 
|| Eid06éa, soror Cadmi, secundum quosdam conjux 
Phinei, memorata Sophocliin Tympanistis ap. schol. 
Antig. 980. L. Drnporr.] 

[Eiéc0e0c, 6, Idotheus, n. pr. viri. Lwxodrys év tH 
moos Eiddfeov citatur ab schol. Apoll. Rh. 1, 1209. 
Eundem librum ap. Suidam y. XiéGwy vitiose citari 
ut Isocratis reds Eido8éav annotavit Fabric. B. Gr. 
vol. 4, p. 286 ed. Harl. L.. Drnvonr,} 

Eidol, af, Idus, pars mensis ap. Romanos : utpote 
qui mensem dividant in Calendas, Nonas, Idus. 
Sunt autem octo dies, qui nonas sequuntur [immo 
dies Martii, Maji, Julii, Octobris quintus decimus, 


Eidoig Lextew6otars, Idibus Septembribus. Idem Ca- 
millo, Tet t¢ De6povaotas tdci, Circa Idus Februa- 
rias. Et rursum, Odtyats fygoats Votepov KuivtAtoy 
etoov, Paucis diebus post Quintiles Idus, s. Julias. 
Item in Geop. : “Axor tig 79d E6ddun¢ eid@v De6pove- 
etwv, Usque ad tempus illud, quod est ante diem 
septimum Id. Febr. (Dionys. A. R. 1, 28 : Tats x«- 
hovpévats t6oig (sic): 6, 8g : Kidev AcxeuEotwy. Scri- 
ptura Eidus affertur etiam ex antiquis inscrr. Latinis. 
Altera est v. c. seepius in cod. Vat. Chr. Pasch., ve- 
lut p. 504, 10. Accentu circumfl. notatum exhibet 
Zonar. p. 631 : Eidot tod pyvdg ArH hyson, quem eidot 
habuisse pro dat. conjicere licet e gl. qua est apud 
eund, ead. pag. : Eiduc, A fea, et Eust. Il. p. 92 1, 
Doi Toe eloeTat 7x0 doy eave tou AcyO7vae vay tius- 
pxv e166). Ducang. Gl. p. 352 : « Moschop. (Hep! axed. 
pP. 144) : Eidol, mak “Peyators at xara to tehog tod 
pnvos jugoar. (Etc tol% yap obtot Tos jryVvaG CrvjooUy, 
xab Tas Ev adTOV dvduatov xaddvdas, Hyouv Tks voun)— 
vig, ts 68 vdvac, tas 32 Aowmds eidovc.) Balsamon ad 
Can. 62 Conc. 6: Kaddvdat Adyovtar at modrar ddxa 
Hygoar tod wyvoc, vowvar at Cedtcoar, xal eidol at tolrat- 
&xdnOncav 68 obtws ard toLOv “Pwysiwy wsyretavoy dy- 
Spoiv év xarog Awod to mepl thy “Poouyy amoboebdvtwy. 
Similes ineptias ineptit Jo. Tzetz. Chil. 3, 869 : “Eo 
Kadcvoov, Nowvov te xat tov Hiddy obv cottw. » | 

Eidouartons, 6, dicitur 6 xaddwriGwv tk wie ts 
dems, Eust. e vett. (Od. p. 1412, 31; 1571, 43: Tév 
nis 420’ “Ounpov, tO wtv wrdov Owotcas ig wihov, thy 
88 db ele eldoc petaha6uv xat jetabels ths AéZerg, AA- 
xatiog 88 Hv exeivos 6 xwptxds, etdouadtdny pn oxwmtixbds 
tive Ou td xadrumiCecOar te uFAx tH sews. Hesych. 
Vitiose : "[douadradar, of tas Sbers xocpoduevor, L. Dinp.] 

[Eidouevebs, ews, 6, Idomeneus, n. pr. viri. Inser. 
Lesbia ap. Boeckh. vol. 2, p. 194, n. 2184 : ‘A Borde 
xat 6 d&uog Eidouevea Hidouevéns tov etogax. ct. d..L. D.] 

[Eidouev), 4, woAtg Maxedoviac. ouxudidys 8’ (100). 
To 20vixdv Eidoudviog hs KAxCougviog, Steph. Byz. Ap. 
Thuc. Eidouévav. V. Holst. ad Steph. Aliis est *Ido- 
vévy. L. Dinpore. | 

Kidonogo, Speciem efficio, s. formam. Philoponus 
In Procl. imdctacw eidoxovounévny vocat Que in for- 
mam et speciem aliquam tiv dvtwv producta est. Ka 
autem, que otypytixé sunt, non sunt eidorrord. [Stob. 
Ecl. ph. vol. 1, p. 8: Tod mepracot xal ddratpérou Adyou 
‘Aptotorehng amepyvato mpaitov xal dugptotov eldog td 
iv* xatk 88 thy tovtou Totnaw eidomoouuevyn povas doy 
xal orotyeiov tay doOuav.] Bud. Apud Plut. autem 
etoomotsiv et oynuatiCe redditur Formare et fingere. 
[Mor. p. 1054, A’: Tévous deouders , ois dv éyyévenvtae 
poecr ths Ung, etdoroteiv Exacta xal oynuatiterv. Conf. 
Alex. c. 1: ‘Qomep ovv of Gwypdpor ths buotdrntas dro 
TOU TeocWTOV xa TOV meol thy dpw etddiv, ols éupaive- 
zat to AOos, dvahapbavousty ..., OUTING uty dotéov sic tk 
zig PuyFig onusta uRAAov évovecbar xat Suk tobtwy sido- 
motsiv tov éxdotov Blov. Heliodor. 3, 13, p. 148 : Oeot 
xal datoves ... emuportervtéc te eis Huds xat amoporraivtes 
gig GAAo udv Cov éx’ ehdyrotov, sig dvOpumoug d2 ent 
TAgictoy , Eautads etoomovovct. Scuar. Theolog. Arithm., 
p- 4: Kat méiv 88 mdjdoug cbotnua Srotowzic pdotov 
xat pwovdda etdorotettat. Schol. Thuc. 1,29: Emtoxevato 
no ex THAadTnTOS Eig veav xaTaoTKOLW eldoToIs. Gregor. 
Acind. ap. Allat. Greec. Orthod. vol. 1, p. 762, 245: 
To Ociov eiSonodv. Jo. Diac. Alleg. in Hesiod. Theog. 
p- 457 Gaisf. : Zrovyeia ... dx tig dverdgou (1. dvedéou) 
Odns éxelvys etOororndéven. L. D. || Similem reddo. 
Cyrillus Al. Adv. Julian. 5, p. 172: Abixtntov dyaboy 
ciov elmOdtwv fudis mds Oedv cidororetv, Td Tépm xeiobae 
Quod, Deo nos similes efficere. || Speciem constituo. 
Clem. Al. Strom. 8, p. 925 : Ovx avéyxn 62 m&ous déyetv 
Exdotou tas Stapopds, GAX Tas eidoTrotovcus. SurcER.| 

[Eigorofnua, td, et Eidonotnatc, 4, 1. q. eidonotta. 
Timario Notitt, Mss. vol. 9, p. 186. Boiss. Theol. 
arithm. p. 9, 12: Ot é€7j¢ dprOuol meprttol, etdorrorjtnara 
adrys (unitatis) dvrec. Hass. | 

[Eidonotnors, 4, i. q. seq. Theol. arithm. p. 34, 15; 
36, 31; 4o, 34; 56, 32. Nicom. Geras. p. 132, 9; 
lamblich. in eund. p. 18, B. Justin. Mart. p. 146, B, 
et Melet. Piga De myst. p. 104, 31: Td eidonowitv ai~ 
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nov xal 6 todmog tig etdororycems, ubi perperam in- A. xat tog elSect dimdrayyéva] schol. ¥3y exp. TpdTOL. Sic 


terpr. Verte : Causa specificans et specificationis 
modus. Est enim in ejusmodi script. Eid. Actio cau- 
se efficientis, per quam materia in certam quandam 
speciem transformatur. Hase.} 

[Eidorouis, 4, Effectio speciel. Strabo 1, Perr: 
T ooauras 83 nat Ths mohtretng voitouey , bumvd pons XO 
Aabyres 6 Os dv an’ éxetvwv thy doyny epolioas cig etdo- 
mori. Longin. De subl. c. 18 : Tt & éxetva POUeV y 
Ks mevoets te xal gowrijaete ; "Apa oux abrais tais Ov 


oy nu.ctwy eidorottians Tapareond suTDAXTOTEDS Ka Goba— 


porepa ouyteivet 7 Aeyouevar 5 Philo Belep. p. 50, v. 
ult. : Ev tats xatk 2005 eidororiatc. Maxim. Schol. in 
Dionys. Areop. Pp. 14 : Ov xp auToY Tov ey YENOY , 
&s eiow att cixoves eyexgnacy , GAN gusacty tive etdo- 
Totlas dowmdtey bmepgatvouow. | 

Eidorords, 6,4, Specificus , ut interpr. Argyropy- 
lus, Speciem efficiens : ut td mryvov et to-meGov sunt 
eiBonotbs Srapopte, sicut docet Aphrod., at non item 
7 OFAvet to dBfev. [Simplic. ad Epict. p. 75. Aristot. 
Eth. Nic. 10, 3.8 At TOAAL (xw7jets) ateheig xal Oragd- 
poucat TH) let, cimep <0 mOUev Tot etOorotov. Hesych. : 
Eidoroids, dvauooouti¢. Zachar. Mityl. Dial. p. 204, 
10 citat Boiss. | 

Eidoc, 73, Facies , Forma, Species. Hom. Il. T, [39]: 
Adorapt, €1d0¢ dots B, (59 |: Mauoro 8 Néctopt ote 
Eldd, TE, Le éye0dc TE , puny 7, Hy sore § aeoxet. Et xonoy 
€1d0¢ ap. Eund. (Herodot. Tove G eido¢ TAG Yuvarxde 
breperawéwy, etc. Id. de pulchr a facie , quo referri 
et hic |. (Rete 1,199: “Oour yey yvuy ideas TE era 
udvet cial xxl veytdeos” 8, 105: ‘Oxo XTHCALTO TratOas 
eideoe errauyrevous* 113: Totor eigen uniipye Cuaheyonv. 
Plut. Mor. p. 172, E: Kupoy yeyovevat yourdy 0 Eidos. 
Xen. Cyrop. 4, [5, 57]: “Exrefduevog abtéiv tobe td 
eld7, Bedtiotouc., Apud Gregor. Aeovtetoy eidog Too6d)- 
Aecbat, Leoninam speciem prez se ferre, Bud. Idem 
a Xen. [Cyn. 3, 3 et-11; 4, 2], de canibus loquente , 
eidoc dici de Totius corporis habitu ser ibit. [De colore 
Herodot. 3, 107: "Ogres . w+ Touxthor th etdex. Oppian. 
Cyn. 1 434 27H brocor Brien meavelxehov eidoc Zyouct 
o1T0H 000k. Plat. Mor. p. 994, D: Xpdag avOinoby e1006. 
Cum Popgt conjungit Apoll. Rh. 4, 1193: Odubew o 
eicopowoat dpumpemey Fewwy Elden xa wopgds. Oppian. 
Cyn. 1 hor : Va de pope gun Tédovtar, Tov &00ev 
popoat te xal eldex toin medecw. (Add. Plut. Mor. 
p- 1013, C, paullo post cit.) Differt autem a wooo 
ita, ut vopoh sit corporis figura, eidos species et fa- 
cies. Rursus ib. 431—4 etiam v.0ppec eod. sensu quo 
eidog dicere videtur, de canibus loquens qui lupis, 
tigridibus , vulpibus, pardalisque essent similes. 
L. D.) di Interdum Statura : ut Hesiod. Theog. [153]: 
*"Tayhs 6 o &rhntos , “pxrepnh » pervcrep éxl elder. *Sie Lu- 
cian. [Halc. c. 6]: “Oony v eye TO Le yeHog TOU %0GU.00 Ore- 
pony TOs TO Looxgdtous etdog. [De habitu corporis 
seepius Hippoer., ut De nat. hom. p- 228, 26: Td 6g 
Gbu.tray ovat dei tov inrpov | evayetov israaln TOIGL XO— 
Deotemor xal vouchuacr xu! eidert xat Sonar Kot Aduxtyoe 
et ib. 51 : Act... oxetberirevov Tou avioumou Tiy guawy 
Thy te HMininy xal vo Eidos xal thy ony tod ere0g ... Thy 
Oeouret av* rouecOar. Plura v. ap. Foes; Olic:ip saa. 
qui docet eandem ab eo idéav etiam dici.] || Apad 
Aristot. et ceteros philosophos Forma rei, Bud. [Con- 
traria Shy Materiee. Aristot. Phys. acroas. 2, 1, p. 
193, Sits “Eva yey ouv TpoTov obtws 4 guats sper, 
oi TpOTH Exdorw) Gronersivi Dan tev ays éy aieois 
downy xivhg E06 re peraboric , Logs 8& todmov 4 opr 
xen TO eid0g TO KATH TOV dayov" hs > P+ 209, 21 : Odte 
yxo aso UAH ty Ovtu oUte Ws E1d0g i) doyos TOY TOA 
yusrov" 2, p. 209, 2 “Qore dobetev av zo E1005 xat A 
0 pen é BORE & cores Elva, & botletar to pdyeoc matt 
q Udy a TOU peyebous. Plut.. Mor. p. 440, D: To pev 
TraQo< Ody exe ely, Tov os =, NOyOV E1605 * 1013, C: Zopan- 
«7s odetas xo vonris oy 4 wey Day wear broxetuevov , 4 
68 y.00 egy xaL E1006 76) yevoueven TAOE EGYE. i Eidos, 
owe, Corpus, Hesych., et eod. modo in Eioy. Que 
expl. referri videtur ad eam potestatem qua eldog est 
contrarium rei cogitate, de qua in Eigoroen. } || Apad 
Thucyd. (3,782.4 Kal ereTeGe Tohho xa fanere Kore 
otdcty rats Tones, yeyvoyeye wiv xab del eqoueva dng 


dy 4 ais odors dvlowmwy 7, waiddov 88 xab hovyatreoa 


autem et Herodian. [5, 5, 4]: Etc eid05 zidoas, Ad tiara 
modum , Politian. At in Thucyd. (3, 62] : Xxébacbe év 
ot eta Emoakav, videtur év of elder esse potius In 
quo statu, quam. Quo pacto, VV. LL. || Tptrov od- 
sta etdoc, Cic. ap. Plat. (Tim. P. 353 A], Tertium 
materiz ere Sic, “Eott 6 Tatdivos duo ein, Aristot. 
[Rhetor. 3, 8], Duo sunt peanis genera. Vel, ut Cic., 
Pean est duplex. In similibus autem Il. vertitur et 
Species a nonnullis, minus tamen Lat. voce. Sed 
quod Aristot. dicit Polit. 1, [c. 4] : Ev épyavou etéet 
THIG TEL vats Sarnperns goth, for tasse ex Horatio reddi 
possit Instrumenti speciem prebet : pro quo alii, 
Iustrumenti locum obtinet, [Plato Reip. 10, p. 576, 
A: Eidog yao mot tt &y Exxorov ciobauey tibecOat mepl 
Exacta tk TOAAe lg tadTOy ovoy. emge =poysey. Xen. Cy- 
rop. 8, 2,6: “Aptous mouciv xat wnds vourous TmavToda— 
TOUS , ard 6 rae av &y eldo¢ eQOOxty.00Y Tapkay 7. Sextus 
Emp. Adv. | og. 8, 40, P- 465 : : Toy atobyroy co pe 
gout evn» TH O& eldn* xat yer", usv af Evouiixougat év 
Tois xatk pépog xowdrytes, ... ton O& at xxl’ Exactov 
idtoTyTES. Aret. Diut. m. causs. 1, 6,. pr St==36n 
Mavins TpoTOL eldsct wiv wuotor, yéver 3 uotivog etc.] 
|| Sicut et idg%, peculiari quadam signif. apud Thue. 
Vide in *[ééa. [Phue. om Heh Toy abroy avepx rag” 
hpoy ext mheiov oy id xual werd yapttov pada’ 
ay ebtpanehns vO oO abrapnes rapeyeciat. Quod sch. 
interpr. ts Srdgope , Ets TOME Tedyyare. Ib. 5o: Tevo- 
U-evoy yp xpeiacoy doyou 3 eidog THIS vocou: 6 775 of ye 
Vou.ey Eos ay Exagro! RUTH mohets haghiyev eiddres ott 
tabry pdvov ¢ ihuvsol éouev xa boars adtovs ext toUTO TO 
eldoc TPETOULEVOUS Gore tovS yey pe” hyo Suctdvery , 
x. 7. A. 8, 56 : Arxi6radns Oe ... spemerat ent Tovovde 
ciboc, Gore tov heer ig wéytota aitotyta mage 
Tey ‘AOnvaterv un Fv67jvar. Quod schol. exp. troy, 
penpavny. Archytas Stob. Flor. vol. I, Ps 46: “Qorep 
df 10 cH . Badreret pay xual td tk> évdetag xal TO lis 
imepbohts bos w. OUtm xat Wuyay Pharr yey nal 70 
THC eutuy tac j ory ios eida5 ubi est quasi circum- 
locutio pro, évecwa et Srepbohe, etc. Plato Phedon. 
Pp. 100, B: “Egyouct yap on ETI Elp@y cot emrdettucdar 
Tig aitlas tO Eldos, d Tenpay pareve, Item ap. Aret. 
Acut. m. causs. 1, 5, p, 1=2 : "Hv 6 0: TAnstov etdeos 7 
TOU Tapocucy.ou , hs q. ‘ehnatoy TOU Tapog voyod. Plut. Mor. 
1104 , E : “Ext UgvTOL TOY x8? Autic 7povoy TOOOUTOY 
2mddduxe to tH Stagogts etdos.] || Eiéq Tullium ver- 
tisse etiam Partes , docet meum Cic. Lex. || Etéq 
Pindari sunt qui dicta putent tanquam Diyersa oda- 
rum genera. [V. Eidoypagos, Eiddd toy. || Pol- 
hier 7: Adt& 33 & Oeparevouey dy thuate , Edava, en 
Oedy, eixdcouata Oedv, eixdves, punta tuRMaTH, Eton, 
idéar.] || Eiidoc significasse etiam Acetum, seribit Pol- 
lux 6, ¢. 1 _{Falsam lectionem esse pro 7005 quod ap. Cy- 
renzos Acetum significabat, monuit Barker. in Epist. 
crit. ad Boiss. p. 246-51, ad Etym. M. p. 1096-7. Anet. | 
Sed latius etiam patuisse hac in parte signif. gidous 
suspicor, cum scribat Alex. Aphr. [Probl. oi Digaaa, 
5 Sylb.] : °Exsdbatvouca df05 aby Exépw tivl etde t [Hip- 
poer. De morb. mul. 2, p. 645, 16 : "O%os oly toic 
eldecwv 4 civov, cum loco Alek. confert Foes. OEcon. 
pe aes D. Ei iq, Res queevis aromatice, Species. 
Theophanes an. 17 Heraclii : Evpoy 8 xat etdy aro- 
yetvavea GACH «.. Chyap Te nal errtep xa AKO elon 
TOAAK. Ducane.] || Htdoc pro eldnats, et pro wavrxnn , 
ab altera tov efdsw vel potius eidsiv signif. yide ap. 
Eust. [IL p. 937, 48, ubi male sanam refert quorun- 
dam interpretationem versus Hom. Il. N, 365, in 
quo eidog dotarn dicitur, Cassandra.] || Hesych. “iSoe 
testatur accipl non solum pro Species, Forma, sed 
etiam Ardor, Aistus : nec enim tantum €ideos ine oe- 
Rac affert pro v.0pe7s ap7xe 5, sed etiam ides év- 
toto ) pro nady. 4TOG peanubprvod - itidemque eidos exp. 
et GO). : XPower, elt xobu.n : necnon eldeog rursum af- 
ferens pro xabuaros, iddmouc. Sed in hac posteriore 
signif, etiam sine diphth. scribitur ¢ tog [1oc], ut vi- 
debis s. v. [Sic ap. eund. Eiéetev, pro idtev, et Eidtw 
pro idtw.] 

Riddtws, Sci ‘ienter : :e part. eiduc. [Eschin. C..'Tim. 
p. 15, 39: Merk tatita 70n Stetver meal tov moaymatos 
xal pada sidotws xal cagéic. Borss. Aristot. Phys. 
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1, h, p. 188, 5: Td & urizeoce (ae~ 


Car in. ditrows wen Veyerar, Sis 22 Déyzras. M. Anto- 
win. 6, 42, p. 195 < Waves che by dxoLiecua cvseoyi- 
per, A wer ditiwwes nal nagaushovinzais.... Pollux 


_ Epi, Speciem alicujus rei cero, Represento. 
[Dionys. AR 7s T2s P- 1488, 2: Hycizo Be xaf Zea- 
oe de brig, 5 bychihow wats Dons wh <e byt 


r 
: 
sy 
‘ 
& 
aq 
: 


otiuoae Wo. p. 1491, 3: Mech -php wake Evon\looc soca 

A ton Lacvpisrcions txbu xe LR, thy Ednyexnty cite 
Yopaarce, ctzervey.| 

ia, %,,\thya, Hete rit Lycophr. 1024 - 

thes < dgyoc, Ridvtas mba: Conf. “Weitz. LD] 

Xs, oz, 4,, Gnara, Perita.] Etudicx, Suide 

[et Zonare p. 629) % Zxusvi pen - pro quo Etym. [M. 

P- 295; 30] babet ci2vhic [quod Suidz restituit Kust.], 

€xpomit ef ipse ixicciuor, dicensque e part. fem. 


| tia, q €. av. dhe 2 yopviscun, fieri dbhs, : cujus 


Paronymum esse hoc 2tuji- [Eod. modo 22u)ic in- 
Etymm. Mss. Bibk Reg. et Ultraj-] 

wv, t6- Sicut Pindari carmina dicta sunt 

Br, |) sic etiam E25)).2 Theocriti, dimin. forma, ut 

wv ab dxoc, quod varia sint poematiorum ge- 


i 
& 
B. 
| 
g 
= 
a 
o 
ys 


m. Auctor nescio quis 
ad Theocritum = Ei2i))wov héyecar, on 

dks ter, bastion tore Koyoc" Groxsgisteéis GE eigrzat 
EGideor. Ut Etzy Pindari, sic Ei90c2 Theocriti. 
(Vide Eustath. Fighe;. stv Weve. nacexSclinv, p. 60, 
23 Opuse.j Adseribam insignem locum Pempeli Py- 
i ap. Siob. p. 63x (vol. 3, p. 124), ex quo vide 

an id certi de hoc loco designari possit : Ei 24 
ocd dpiazos (leg. dubazos) Ecos mozmisceces x2- 
taper cuba. Noyes, A2iNerat ee xa) Batuoces 248% 
Ret aah dyigkse sis mack cuvéswss ignizasy Eroxnsy. 
Ubi notandam verbam <i25))zcia:, et lexicographis 
commendandam. Nam antiquum et note interioris 


|" €st. » Cod_ Stob. Paris. 225i)zcs. Quod mihi serib. vi- 


detur aau)iZzw, et vertendidm, Sciat. V. Eizbhec. Addo 
€fiam im voc. dc2=5 compendium codicis ducere ad 
sxicav. L. Dsxv.j 
V. Ed)» } 

Ei2dac, 6, Etym-[p. 295, 3c] affert pro kéyws, ov- 
yeas » Prudens]- pro quo Hesych. habet 
wamhee Vtheogz, eid. Hesych. udinua, Disciplina. 
[V_ Ezéaolac, Eididi0, Atzviac] © 

_ ¥: *Koue] 
» Dormio. Hesych. enim 234: affert pro zz- 


Fits, £ acm, Video, Sizzm, unde dic, Eust. : hujus 
tamen act_verbi exemplum non invenio - at pass. <f3<<at 
pro Videtur; co sensu, quo dicimus aliquid nobis 
tale vel tale videri, aut videri aliquid faciendum; ap. 
Hom_ IL A, [223] - Wes wot zip ctteca: civar- Df 1g7]: 
Te moe deca: ctvar. [Aor IL B, 215- AK &: of 

: ; ioscrs Zuucwar, et alibi. Theocr. 13, 
2 paks cp22iy iecs xigcm. Schol., Frpouy 
dar. Aret- Acut. morb. cur. 2, 3, p- 100 
mt ¥aS TE cise civez oniiz, Interpres, 


Noscuntur.] Er Od. H, [343] - Te & dgerascy EE 


be 2 eat zpevbiGas, Eoveccs Slagziaet, He- 


IFO prosa, quam in 
carmine usitatus est, ubi et #2 sepe ponitur. Luc. 
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33 : "On yclovscara evZov. [Omissis hujus generis, que 
innumera sant, exemplis, noto tantum structuram 
Seq. genit., cujus similem notavi supra in Oi22, ap. 
i Ran. $15 : “Hy ay Evhahos meg 18 bho 
ig Boveas dvaetyvou. Xen. Comm. 1, I, 11: Oddels 
82 marmace Lornckcous obSy dscbic ob58 dvbcwy obese 
% ety vice deyovz0g Fxouaev. Plat. Reip. 8, 
p- 553, A: 7H cdxw cide By covaien moheretn ahoonwy 
xaranistiévio Gavtco ports, o82y Fz ace 
eeverioy ce nat dvastoeqoutvoy ey vicw; A qua di- 
versa te seq. genit. positum a Sophrone infra ci- 
tato, et Theocriteum 12 , 25 = *Qy tec, Sv dixas, si 
€a est vera scriptura. Frequens est usus infinit. cum 
verbis, adverbiis, adjectivis conjuncti, ut Xen. Cy- 
rop. 5, 4, 11: 22 inavabeasdusves Fa Srovds <le nore 
entry tBeiv- 8, 3,3: as av cox usy eivots xtMiote 
téciv mowtco cry Z22hacw~ Conv. 8, 40: Thus Boos 
Résvarsy yay ieiy Tis mohees Zyer;.] At Bov in carmine, 
uti dixi: ut Od. W, [40]: Otx ov, od mubsuny , EY 
stévey Gloy Fxsucx [axovev]. Et part. ov, Intuitus. 
IL P, [41]: "Excog’ Sxddoa tBdy. Interdum vero cum 
prep. cic, ut Il. QD, [434] : Es Dodous 3 ovo. 
[#isch. Eum. 102 = “Iisbo & ds or Sodrery. Et cum 
=o, Eurip. Pheen. 1442 : Wass xasryrigcny & Bos: fr. 
inc. fab. ap. Clem. Al. Str. 6, p. 749 = Wt <us Stateas 
Toy Bvoaovre Toh thy iy 7 dra. Xen. Cyrop. x, 
6, 8 ="Oxay peg ahhouc dicenous Boy xavavetco~ H. 
Gr. 6, 3, 13 = Weis xk xack Gthaccay idvzes. Et signif. 
tralata Cinnamus p. 6, C:"Es azoczastay Bore. | Sic 
Lat. Intueri aliquem, et in aliquem. Utitur autem et 
alibi voce pass. ut Hwuat Il. S, [rgo: Hoty aicty D- 
Scicay cy pSalustow Bout, etc. Et loco futuri IL A, 
262 - O03 to mw cotous ov diégas 088 Bouat, etc]. 
Sed et eizevzo cum «, Il, [278; P, 724, Theocr. 24, 
53], pro eizov, Viderunt. [Herodot. 2, 32: Tay <x 
paxgorata ouzvess: 4, 3: "Excky 8: Bovea, etc. Et 
sepe Tragici, velut Esch. Pers. 179 : “AN cdc: xm 
touve dvasyes etidunye Eum. 142: Vdiuch’ ef cx otde 
gestusov us-%, ete.| Affertur autem ete Dem. [p- 413 
fin.] pass. [med_] vox pro act. in uno e compp. hujus 


+ wer 


verbi, se. xgseSducves : Mi mesctoucves shy 26 Exctyys 
tis Glenc Sxobiav, Non providers, Bud. [Ubi nunc 
recte npcidéuevec. Ap. Eschin. C. Tim. p. 23 : Avie 
ig TY KoheTaNy suSey TEQOELGOE EYES OY hires TpSTEOOY 270 
Beli Niow xpac Guiic hZyerat -. iratonyevat, recipiendum 
mgsiaeueves jam a cod. oblatum.] || Igav <x2 pro 
Videre aliquem et cum eo colloqui. Thuc. [4, 125] - 
Tigty civ Boastéay iSziv. [Xen. An. 2, 4,15: “Heerrnce 
OU mpagunanns KOO a or Hostevov 7 WZaczor- OEc. 
11, 14: Avicvactar wiv & civic ciftcust, fytx” ay Ze 
exter xazzhaubavowut, & ctwa Sebucvas iy TUL LIOULE. 
Die Cass. 71, 35: Heraexd <2 <abe auacdrous, ... may 
coy acto tev.] Sie Lucian. [Dial. deor. g, 1] : Giz 
ar tote abi, et Obx av Zvcbyors 458, pro eod. Unde 
non dubitem illud Luce itidem 8, [20], “I3<iv ce 62h0v~ 
+2¢, interpr. Tecum colloqui, Te alloqui, convenire - 
quam presertim Matth. habeat cot halZeat. Sed et hoc 
annotandum hic est, csvrsypety et técty de re ead. dici, 
sicut Lucian. tats et 2vcizat. Sic vero et Gall dicitur, 
Tels princes se virent en tel lien, pro Parlementérent 
ensemble. |f Provideo. Soph. Aj. 1165: AW && ai 
vasat, Taixse, caytvas oxedcov xothny xdxecdy cw’ 
etv ad, Evia Boocstc chy detuyyszoy Tagsy ebowevez 
xa$zz. De quo usu conf. dicenda in ‘Ogay et Sxoxav. 
Vel Specto. Dio Chrys. Or. 45, vol. 2, p. 204 : Mévor 
eidey cb sas Kees , Sola civitatis commoda spectavi. 
|| Specto, i. q. Seiiuct. Dio Cass. 55, 22 = Ths txxo- 
Spouias yapic uty of Bouhsucat, yuo 32 of teacic Exb od 

exo mhifcuc cidav. LD] [| "Iéetv ad mentis oculos 
translatum, Intelligere , Animadvertere : quam signif. 


habet et Videre. [Soph. OEd. T. 505 : AN odxor 


a2 ¥ ZF. vr! a 
dyer ay, motv tow! écbiy Exec, weusoudvey Av xaca- 


oatny- 537 - Acthiav 7 posctay doy cw’ 2 wor. Aristot. 
Phys. acroas. 1, 2, p. 185, 22: Aoyh 82 cixescdcy 
nist, Exes, nolkzyec Meyerar wD Ov, Wey xic 
Azyuuars GE heporces. L. Desv.] Demosth. : A) zai 
waits & chels cov vouov, ize Sic autem et apud 
Hom. ag2: ac tyra. [Il @, 61 : “Ogg ous: 
gut gaesty 72 Gacte- B, 237: Tovde F Ziiuey aces at 
Testy, xeon mesctuey, Gopz tanta 7 64 xt of yiucic xs0c- 
27 
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autvouey 72 xat odxt. 
idetv et dxodoat. Eur. Med. 652 : EvSouev , odx 2 Eré- 
pw ldo gyouey oodcacbar: Tro, 481: Kal Tov QU- 
toupyov Hotauov obx ahkwy mhon xdvoua’ éxduuoa, toicds 
0 eldov duunow ath xutacpayévta: unde corrigendus 
locus corruptus Iph. T. goo : Ev totct Oavpacroicr xa 
piduy méou thd” eidov alta xal xdvous’ drayysh® , repo- 
nendo xod xddove’ arxyyeds. Sic ap. Soph. Tr. 747 : 
Adz Bapeiav Euupooky ev duno marpog sedopxws xod 


xatk yhOooay, xddwv, xat exhibent libri plerique. No- 


tandum etiam in |. Soph. illud év dunacw, quod cum 
idety jungit Eur. Or. 1020 : “Qe a’ tdotc” év duact ma- 
vuoratny moocolw ééotyy opevov, et cum tdéc0ar Hom. 
Il. A, 587: My ce othyy rep eodcav ev dg 0aduotow tdmuor 
Oewougvyv: &, 190, etc., ut supra év goectv. Hesiod. 
Sc. 335: "Ev0a xe yuuvadévra caxsug txd Sardaddoro 
doaduoicw tng. Hippocr. De arte p. 3, 12: "A ye ety 
xa dpOaduoicw ideiv’ 6, ho: OV yap 5) dqbadhuotct ye 
iddvet toUTwy toy eionuveny oddevt ovdev Eotiy eidévar. L. D. 
|| De imperat. utriusque forme HSt. :] *1d2 et 10d, Ecce. 
Sunt autem e verbis imper. modi, signif. Vide, facta 
adverbia , mutatis duntaxat accentibus: nam et 162 in 
imper. quidam scr. putant potius quam ié<, ut Gall, 
Voila factum est e Voy-la. Vide ibi. [Atticum esse 
id2, non ié<, tradunt schol. Hom. Il, A, 85, Eust. Il. 
p- 341, 22, Meeris p. 193. In libris seriptis td: vix re- 
peritur, sed ide, ut Asch. Suppl. 349: “Ide pe tev txé- 
tw: Soph. OEd. C. 1463 : "Ide pctha wéyas xrbmog goet- 
netar’ Tr. 222 : “Ide 18, & otha yovat, ut ibi scribitur 
in libris vitioso cum hiatu. Cum gen, Sophron apud 
Athen. 3, p. 96, D: "Ide xad&v xovolduy, ide xapudouv, 
ide, otra, ubi Palat. idé. Xenoph. Anab, 4, 1, 20: “Ide 
> d6ata mévta éott. Construitur autem ide, sicut idov, 
etiam cum plur. verbi, instar interjectionis, Soph. 
Tr. 821: "18 olov, o maides , moocdurtev daup tolmos +0 
Qedrporov july. Et cum nominat. Jo, 1, 29: “Ide 6 duvdc 
TOU Yeo’ 48: "de dn bie “Iopandtens: 19, 5: “[de 6 dy- 
Oowm70¢.] Sed idob non esse Att., sicut {, e Luciano 
annotatur. Utitur tamen eo non ipse solum, sed et 
nonnulli vett. Attici : e quibus est Aristoph., ut in 
Nub. [82]: ETP. Thy yeioa d0¢ thy defrtv. META, *1d0d. 
Ti éott; ["[do0 scribendum esse, ubi est imperativus, 
idov, ubi adverbium, statuerunt Grey. ad Luciani 
Solcec. ce. 7, Oudendorp. ad Thom. p. 468, non me- 
morato, de quo infra dicam, Eustathio. Loco impe- 
vativi est Asch. Cho. 231: Exébar toy moocbeica Bd- 
otpuyoy tptyds* dod 6 Upacua toto, ozs Epyov yepdc* 
247: Ze Leb, Oewpds twvde moaywdtwv yevod* ido o& 
yévvxy edviv atetod matodg. Et plur. Prom. 92: “[dec6é 
u. ola Tpds Vey mdéoyw Oedc, etc. Loco adverbiiAg. 1125: 
"A & idod idod, &meye tig Bods tov taVpov: 1269 : [dob & 
Ardddwy abtds éxddwy éud yonotnptay écO%ta. Aristoph. 
Eq. 993 : dod, Ogacar, xody &mavtas éxogow. Soph. 
Phil. 776 ; *[8ob déyou, mat. Et cum plur. verbi Tr. 
1079: [dob OeXobe mavres dOAtov Oguac. Inter ide et idod 
distinguit Lucian. Soleec. c. 7: T@ 62 idod éxl tod ide 
Yompsvou tivdc, Hrepa dv’ Ergo, pn, oywatvers. Con- 
tra Hesychius “Ide explicat i604. Thomas autem p. 
468 : *[d00 ‘Artixol Aéyoustw, odx te, addens |. Eurip. 
Hec. 808 : *[d0d ue xavabonooy ot 2yw xaxd. Quem eun- 
dem in exemplum scripture idob citat Eustath. IL. p. 
752, 2: "Eott 3 eimeiv xal Orr deep td idob (immo 
t6ov) Aix, coc to, “160d we xdvetOpotcov, wetamecdy cic 
entopnua eénece xxl tov meptondcbar, oltw murs exale 
xal tO yoy. Videntur igitur grammatici, ubi opus est 
imperativo, tdo¥ magis Atticum judicasse quam td. 
L. D.] Et ap. Lucian. (Dial. mar. 6, 2], qaum Neptu- 
nus adduci sibi celerem quempiam delphinem jus- 
sisset, Trito eum adducens dicit illi, *]dod cot obtoct 
6 Sehotvwy oxdtatos. Dicitur etiam dob 6), quod Bud. 
interpr. En tibi, sermonem esse tradens ejus, qui rem 
peractam esse signif, : subjungit autem h.|.,nonascripto 
auctoris nomine (Lucian. Gall.c, 29]: MI. Tt ody 13 perk 
totto mote; AA. “Emibes to mrepdv éxl td xei0oov. MI. 
*10b 8}, En tibi impositam. Idem vero, ni fallor, de 
illo Aristoph, |. dici potest. Sed hoc addo, idod 6} non 
semper ita accipi : ut apparet e Luciano [Dial. mort. 
25,1): “Idob &), Mévimros oftoct dixdcer, mdtepos ed— 
woo~oteeds éottv. Frequens est autem in N. 'f. hoc 
ady. ido, optimeque nonnullis in II, ejus usus cum 
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|| Sepe ut contraria ponuntur A Gallico convenit : ut Matth. 9, [18]: “[20b doywy 2hOov 


mpocexvvet avta ita enim diceremus, Voila venir un ca- 
pitaine, qui Cadora. Et *Hy idob ap. Lucian. ead. si- 
gnif. initio Anacharsis [et Dial. mort. 10, 10]. Sed 
ego tam in h. 1., quam in ceteris, scr. puto jy’ téod, 
posita post jy’ apostrophi nota : nec enim dubito 
quin elisum sit 1 adverbii 4v, quod é tot mapadaj- 
Aov adjungatur 7 i305: perinde ac si diceretur iyt 
idov. [Eurip. Herc. F. 867 : "Hv’ idob, xal 04 thvaccet 
xpita Bad6idwy dro. Aristoph. Pac. 327 : “Hv’ idob, 
xal oh mémavyat. Conf. Ran. 1390. Alciphro fr. 18, 
vol. 2, p. 228 Wagn. : Ad’ Grd tats pupotvars Ay’ idod 
7 ywotoy , sec. conj. Piers. ad Meer. p. 375. Cod. enim 
jyv.| Nam °Hvt etiam est Ecce. Aristoph. [Pl. 75] : 
’Hyt pcOieuev, Ecce te mittimus. [Ubi mune 4y- ut 
scribendum sit etiam ubi vocalis sequitur, non 4y’, 
sed #y. Id quod confirmatur altero 1. Ar. Eq. 26, ubi 
versum claudit part. : Modwyev adtd wddwmpev, adto- 
worwuev. — "Hv, | ody 4o0;] Theocr. 3, [10]: “Hyt 8é 
tot Oéxa wAx gow ubi tamen schol. aspirari scribit. 
(Hvids exhibuit Valck. hic et 1, 149; 2, 38. Et certe 
Avi nihili videtur, Peccat enim Suidas, *Hvi, ayvtt tod 
idct Awprxéi¢ dici confirmans exemplo Philippi Anth. 
Pal. 6, 236, 3: “Hvi 82 cww6rever xnodtpope Owen peAra- 
cy, ubi dudum correctum 7v1d<.] At Hyide idem esse 
quod yi, male annotarunt quidam : quum potius 4yvide 
dicatur éx tod mapaddvAov, sicut alterum illud, juncto 
sc. Avi cum ide, ut ibi 7 cum téod : unde etiam for- 
tasse scr. fuerit jv’ ide, ut 7v’ ido. In Callim. tamen 
Epigr. [1, 8] habetur jvide, et in aliis exempll. Hyde , 
in nonnullis etiam 7vi 62, hoc in versu, “Hyide xeivot 
cot r&v éogouer énos. (Id. Del. 132 : “Hvid’ gy. Anth. 
Pal. 9, 157, 3: “Hvto’ dota tH OsodnAjtou oxdAa pra 
goving. Accusativo jungitur ib, 373, 5: “Hytde xat xt- 
YAny xat xdccugoy, yvide téccoug Y&pas. Nulli casui ap. 
Meleag. ib. 12, 101, 4: To & én’ dgpdat xetvo opvayye 
oxnrtpogdpou cowtius Avide Tocsl matO. | 

|| “Eeiém, poet. pleonasmo pro evéw dicitur : ut [ap. 
Theocr. 25, 58 : “Qs mov xal Bacrdetor gefdetar év oos- 
ol how atois xndouevorct cawdtepos emevert oixoc] in 
Epigr, : "Eeideto pitw fdiccew, Videbatur. Hesych. 
éerdousvos affert pro éuctotuevos [Pind. Nem. 10, 15: 
“Hot of dr eerdounevog davetov Bactdeds avrdy eo%Oev]: 
ut et getoduevos ponitur pro 6uoww%ets, Assimilatus, Il. 
B, [22]: T@ pev [yw] eercduevos moocepedvec. (Conf. II, 
720, P, 326, 585, Y, 82, et ubi éercauévy est Il. B, 795 
Ny, 389; Od. Z, 24. Hesych. : Eetdecar, doféCew, Opi- 
nari.] Eeicw quoque (Hom. Tl. 1, 645: Havre té poe 
xatk Ouudy getow uvOjcac0at, Visus es], quod est 6.010- 
Ons [Hu], est ab eod. getdouar per pleonasm. poet. tod 
¢ positum pro cigw, in aor. 1 med. At “Estexw, quod 
VV. LL. afferunt pro Assimilo, mendosam habet 
scripturam : scr. enim sine diphthongo étexw , quod 
vide. — "[decxe, Vidit, Ion. pro ide. II. TV, [217]: Lra- 
oxev, Oral 63 Weoxe xate yOoves. — “[dgm, Ion. dialysi 
pro 106, Videro : item pro yvecouat, Cognoscam, 
teste Hesych. : qui affert et *Idéwv pro gxwvopevoc , sub- 
jungens etiam, cidog detov. — “[dou.a1, Videor : affer- 
tur enim e Plut. Theseo [c. 24, ubi (puta. *[Sovtat 
unde hauserit Lex. Sept., e quo repetit HSt., mihi 
non compertum] : “Orou viv iovtat, pro Ubi nune vi- 
suntur. Sic ap. Hesych. quoque_“Idovrat, gatvovrat. 
[Pro cidovrat. Forma Alex. aor. 1 cide Orph. Arg. 116: 
Todiza 83 cida Btny “Hoax)yos Oetoro. Et aor. 1 tert. pl. 
eidocay Ps. 76, 17, Etym. M. p. 282, 35. “[déuev pro 
idciv Pindar. Ol. 13, 109. Fut. Dor. [qe ap. Theocr. 
3, 37: Apt y’ tdyo® adtav; Et Etcw ap. Epiphan. 
vol. 2, p. 147, D : “Edwxev 82 tépag toig év ‘Tovdate 
Orr Shovrar év TH va GOs wsya Srahdubav, xal obters 
eloovaw thy dosay tov Veco. Quo revocandum fort. quod 
est ap. eund. ib, 146, D : Hooeoftevcey 02 See Gray et- 
cwow év ‘Tepovcadhy. 20vn moddk, Ord Outixiiy Eg 2da- 
gous doavicbyjcerat, ubi alii éte tower. L. Drnv.] 

Eidéw, Hesych. exp. opdvystv, dev. Schol. Aristoph. 
[Eq. 1065] Eide diminutive dici vult thy Eidodéay [q. 
v.], ut ‘Ydo thy Bae 

Hidwheiov, td, Idoli templum. 1 Cor. 8, [10]. Af- 
fertur et ex [3] Esdr. [2, 10. Maccab. 1, 1, 47 : Otxo~ 
Souricat Bwuods xat tenzvy xal eidwrcia’ 10, 83: Eic- 
HdMov cic ByOdaymv to ecidwActov. Athanas. De comm. 
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essent. P., F. et Sp. S. vol. 2, p. 24, E: Tuvaixes A 


your év eidwhetors tig Dowixns méhar mpoexadétovro. V. 
Eidédvov. De accentu eidwdetoy vid. Eustath. Od. p. 
1562, 5o.] 

[Eidwdvavd¢, 6, nomen ex "Joudtavds detortum ad 
significandam Juliani superstitiosam idoloram vene- 
rationem, in cod. Hermogenis Paris. 1983 ap. Bast. ed 
Greg. p. 59 : Kat 6 Osodoyos tov Toudtavov Eidwtavdy. 
L. Diyvorr.] 

[Eidwrixd¢, 4, dv, Imagineus, Idolis deditus. Mar- 
tyrium Anan. ap. Lambec. Bibl. Ces. |. 8, vol. 8, 
p- 525, C: Tye cidwhtiic pavlas. Schol. Plat. Gorg. 
p- 342 B.: Thy eidwrxdy Satopixyv: et ib. iterum, et 
alii. L. D. Clem. Al. Protr. p. 14: Bot t1¢ mommthg ei- 
dwhtxdc. Srruv. Mich. Sync. in Laud. S. Dionysii p. 
389 ed. Par. 1562: Toic t7¢ Waddddoc “AOnvaic etdwAr- 
Kotg ErayhaiConevos cebccuacr. Ancx. Synes. Ep. 153, 
p: 293, A: Heol rijg eidwdtxtic axdons buys. | 
~ [Etéwdtxéis, Imaginaliter. Schol. Plat. Gorg. p. 342, 
B: To arhotv xat duetd6dntov xxl Wpropdvov tig Oetag 
piicemg of Satnoves Suk momtdiag xxt xwwhcews xa THs ert 
Rav Tooddou jeulunvrar, etdwdixtrg ts anDetag broxpt- 
vouevor. L. D. Justin. Mart. p. 205 ed. Par.] 

EiddAtoy, to, Effigies idoli. Suid. enim quum ¢idw- 
Xetiov esse dixisset tov vady tov cidMdwv, subjungit, Et- 
dwhrov 88, TO drole tod eidwdov [Eadem Gloss. Mss. 
ap. Ducang. Gl. p, 352; Zon. p. 629]: addens, signif. 
etiam tov Cuydv tis vyds : quod supra éu)vov sine 
diphth. [Scho]. Dionys. Thr. ap. Bast. ad Gregor. p. 
29 : Eiéwhov, etdHtov. L. D. Epiphan. t. 1, p. 525, 
A : AdGere od tov Oaddov tot cidwAtou, Ae tov OaAdOv 
zoU Xotorot. Haste. | 

[Etdddtoc. V. Edei\tos. | 

[Eiémodovdos, 6, Idolorum servus, cultor. Alex. 
mon. De inv. Cruc. p. 6, B Grets. : @rdtav Aye To0G 
twa Avtiratpov Acxahwvityy cidwhddoudov. Hase.] 

[EidwAofucta; 4, Immolatio, Gl.] 

Etéw)oburov, 6, Idolis immolatum. [Act. Apost. 1 
29g: Anéyecbar eidwAoditwv xal atuatoc: 21, 25 : @u- 
Adccecbar adrobe td te eidwAdOutov xal cd aie. Conf. 
Cor. r, 8, 1 et 4 et 7 et 10 etc. | 

Eidwhodatoeta , 4, Idolorum cultus, in N. 'T. (Cor. 
I, 10, 14, Coloss. 3, 5, Petr. 1, 4, 3, Galat. 5, 20. 
Clem. Al. Strom. 3, p. 552; Gregor. Nys. 3, p. 533; 
Naz. Or. 38, p. 620. Surcer. Martyr. Neophyti apud 
Lamb. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p.715, C, D. Suidas, ubi 
alius liber cidwAodatota, Zon. p. 632. L. Dinn.] 

Eiéwdohategm , Sum idololatra, Basil. [Hom. in 
mart. Gordium vol. 2, p. 144, B: Tov pet& tav On- 
plu Btov tig mods todc eidwhodatoodvtas xowwvias Aue- 
pwtepov Hynoduevoc. Surcrr. Const. Man. Chron. p. 28 
=54 Meurs. Scuzr. Athanas. Exp. in Ps. vol. 1, 
p- 1228.] 

Bidwhorérons, 6, Qui cultum idolorum exhibet, in 
N. T. (Cor. 1, 5, 10 et 11; 6, g, etc. Genit. fem. Eu- 
seb. Dem. ev. p. 228, A: THowrot te xarcobar tic ei- 
Swrohézoou thévns, Primosque errori, quo simulacra 
colerentur, portas aperuisse. Hase. | 

Eidwhoudvera, s. Eidwhouavia, 4, Insanus idolorum 
cultus. Prius in Vita Dionysii Areop. legitur, poste- 
rius ap. Basil. : “O adc éxsivos 6 tov Deby Ord tov weyt- 
Gtwy tepuotioy dediSaywtvos, etc thy Atyurttwy eidwdo- 
paviav eexudtcOy. (Const. Manass. Chron. p. 1x (22): 
Eic mhéov mooxortovans 62 tic eidwdonaviag. Acta Eu- 
stathii p. 3 bis ed. Combef. Borss. Forma eidwoy.avig 
est etiam in Martyrio Eusignii ap. Lambec. Bibl. Ces. 
1. 8, vol. 8, p./242, C, ap. Athanas. De incarn. vel. 1, 
P. 1, p. 59, B. Etdwhoudvern autem vitiosum est et 
expungendum. L. Dryo.] 

[EtSwhou.avéw, Cultu idolorum insanio. Georg. 
Syne. p. 99, B: Eidéwhouavdy gc Oavetou adtod. L. D. 
Gregor, Nyss. t. 1, p. 720, D: Eidwdouavodvtos tyvt- 
xodra tod Bacthéws’ et t. 2, p. 898, B: Eid. cod cide 
dao. Id. ib. p. 938, C: Eidwhoyavotver to tig atpattiis 
doyovtt. Id. t. 1, p. 231, D: “Ya adtév tidy more eidw~- 
Xonavoivrwy croudtwv’ t. 2, 142, C: Thy rept tobe dai- 
peovas thavyy tov cid. 193, D: TH arodete tov id. 
Evagr. Hist. eccl. 1, 11: M7 jor dé tg tév etd. éxtye- 
Adon. Has. |] 

' [Etéwhou.avns, 6, 4, Insano idolorum amori dedi- 
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tus. Jo. Chrys. Hom. 31, t. 5, p. 192. Szacer. Id. ib. 
p- 933, 29; Athenag. p. 30, C. Hasz.] 

[Etdwhouavia. V. Etdwroudverz. | 

| EidwAd0990¢, 6, Imaginis speciem referens. Geo- 
pon. 10, 9: EidwAdwopgov tov mooctonusvov xaomov Tot7- 
Gets cig Todcwrov avOowrou 7 c&AAou Cou xatk tdvde tov 
tpdrov* ib. 27 inscr. : Eidwiduopgov xvderviov motioat. | 

Eidwiov, 7d, Simulacrum, Imago, Effigies. In Lex. 
Cic. eiéwhov habes redditum non solum Imago, sed 
et Spectrum ac Signum. Hom. Il. E, [450] etdwdov di- 
citur Adté) 7’ Aiveta ixshov xat tevyeot toiov. Od. A,[796]: 
E®whov mote, dug 8 Fixto yuvatxt. Ik W, [104] 
copulat Wyn xal cldwhov. [Aisch. Prom. 568 : Eidwhov 
Apyov ynyevots. Plato Reip. 9, p. 586, C: “Qomep 76 
tig “Ehevas eldudov &xd tov év Tpotg Exystyoods onar 
yevéolar meptucyytov. Et alii.}] Denique Hom. etéwhov 
et cxtav atque évetpov pro eod. dixisse annotat Eust. 
[Od. p. 1679, 60] : qui tamen addit, videri Hom. per 
etdwhov alicubi aliquid et cxtds et Wuyis auevnvdteoov 
intellexisse : ab eo certe constat eidwha xaudvtwv Yo- 
cari [Il. W, 72; Od. A, 476, Q, 14], quas Lat. Um- 
bras dicunt. Sic Lucian. [Dial. mort. 16, 1] umbram 
Herculis ap. inferos vocavit eiéwAov. Lat. Manes etiam 
et Simulacra hac signif. dicunt, [Asch. Ag. 839°: Ei- 
dwdov oxi&s, eod. sensu quo Pind. Pyth. 8, 99 dixit 
oxtas 6vao &vOownos. Plato Reip. 7, p. 532, C: “H é ye 
Adats te Grd thy Secudiv xal wetactpooh amd THY oxtOy 
él tk eldwra xal td og xal éx toU xatayetou sig tov 
Arov emdvodos xab... Teds pavrdcwara Oia xat oxrds Tov 
dvtwv, GAN’ odx eidwhwy oxide (GAdwew). Eurip. Phoen. 
1543, de OKdipo: THodwwy aidgpog dpuvds efdwdov, quod 
schol. interpr., tugAhy oxtdv. Et figurate Plato Pheed. 
p- 66, C: "Epwtwy xat exduuréiv xal od6wv xal eidohoy 
Tavtoounay xxt oAvaotag éumtndycw Hudis ToAA7s (sd 
cua). L. D. Liban. vol. 4, p. 172, 3: Qc etdwhov 
mepteoyou.at, Spectri instar. Jacozs. || De figuris si- 
dereis Apoll. Rh. 3, 1004 : Méow 6 of aidgor téxuwo 
datepders atépavos tov te xelova’ Apiddvas, mé&vvuyos 
odoaviots Edtcoetat etdwdorctv. Nonnus Dion. 1, 256: 
Petro ° “Horyovng eharing bu.dgortos ayutens miyet yao 
atpovet xa cu porea, Tae Bowrng: youvats 6° etdwdoto 
xal dyyindowm rape xdxven odpmey’ datepdecca Ards wav- 
tevoato vixqv. L. D.] || Sciendum est autem alioqui 
eiéwAov tam late patere, quam Lat. Imago et Simula- 
crum; appellatur enim cidwhov Quicquid est, quo re- 
presentatur nobis forma rei alicujus vel ficte, vel 
etiam vere. [Herodot. 1, 51: Tuvatxds iSwdov yovceov 
totany, td Acdgol tis kotoxdrou tis Kpotcou eixova Ag- 
youow eivats conf. 6, 58. Xen. Comm. 1, 4, 4 : H0- 
Tepe cot SoxoUary of drepyaCousvor eldwha dgpove te xat 
dxtvnta &erolavuactdrepor iva 7 of Ginx Euowva te nar 
éveoyé; Polyb. 31, 3, 13: To 82 tv ayahuwatwy TAH00¢ 
od duvardy 2&nyjcacbat névtwv yao tov map’ dvOpurotg 
Aeyoudvv A vourlougvov Oebv % Caysdveov moocdre de 
fhodwy eldwha duiyeto.] Item Forma ac species rei in 
animo concepte. [Xen. Conv. 4, 21: Odx oicba ot 
obra cages 2x elOwhov abtod év tH Woy], ws et TALGTI- 
xd¢ A Cwypagixds av, oddév Av Artov ex Tod eidwdov 7 
mpd¢ avtdov Spor duorov adt@ ameroyaccuny; |] Interdum 
vero eixdv et edmdov copulantur : ut Plut. : Ei ddyok 
wiv goyou, x2t Adyou S& wUOos eixerv xal eidwddv ort. 
Idem vero pwiunu« et cidwdov conjunxit De orac. def. 
[p. 428, D =: conf. 436, B]: "Exactoy Excotou puns 
tH pbcer xut eldwrdv gore yeyevnuevoy. Sed et eldwda ac 
oxtx¢ Idem alicubi copulavit. [Id. Mor. p. 589, C : 
"Ovou.ctwy , otc yewyevor ods aAArAous of dyOowrot 
cuu6drots eldwha tov voourévoy xal etxdvas dpaicry, ote 
& od ywedsxouscr. || Sepe etiam contrarium est rei 
vere. Plat. Thezt. p. 150, A: O0 y%o mpdceott yuvat- 
Ely aviote wsv eldwha tixtetv, eott do” ote aAndwa> C: 
Bacaviler ndtepov eidwrov xal Yetdos drotixter tod ygou 
4 Srdvore 4 ydviudy ce xat drnféc? Es Wendy xat cidwha 
mept thetovos mrornaduevor tod adnOove.] — || Ap. Eccles. 
autem Sceriptt. eiéwdx, Lat. etiam Idola, peculiari 
signif. vocantur Simulacra numen aliquod represen- 
tantia, quod honore et cultu dignamur. [Ep. ad Co- 
rinth. 1, 8, 4: Hep! cs Bowcems ovv tov etOwhoOutwv , 
otdausy Ste obd2v eidwov Ev xdouum , xa Ott ovdets Oedg 
Erepog et ph etc. Reg. 4, 17, 12: Kal 2ddtpevaay tots 
etdwaors. Et alibi seepe in utriusque Foederis libris. 
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Plura vid. apud Suicer, Thes. vol. 1, p. 100g-r0.] 4 libri Parthenii et fragmentum constans verbis “Yuées 


[Eidwrondxeté , Simulacra fingo. Heraclid. Alleg. 
Hom. c. 66 : Thy eidwdondacticacay Exacta modvotay 
(xadsicOat) Kidobgav.] 

[Eidwrondxctos, 6, Imagineus et fictus. Lycophr. 
173: Eidwhomddotm mpocxatabavet Aber. Schol. pavta- 
owéet. | 

[Eidwromartw, i. gq. etdwdonactéw. Schol. Lye. 1. 
c.: Eidwdonhartovte xatk tod Unvoug épebice, cupart, 
Est vox facta contra usum lingue, condonanda huic 
Greculo, ut alii supra notatum Aaxouréurwy. L. D.] 

Eidwhorogo, Speciem et imaginem fingo, s. re- 
presento, vel Species et imagines, Synes. (Piais 
Reip. 10, p. 605, C: EQwa etdmdonorobvrr, toi de ahy- 
Qotis mépow mé&vu dgectiott. Longin. De subl. c. 15, 7 : 
Ay ddosg Toopatvorrévav toic dvayourevors Oreo tov T&poU" 
Hv odx 08’ el tig Ov evapydetepov eidwdoroince Liu 
vidov. Plut. Mor. p, 347, A: Tov totopixéiv xpdtiotos 6 
thy Sufynow Gonep youghy mdect xat moocurtorg etdur- 
Aorowjeas. Diodor, Exe. p. 519, 22: Tov y2o “Pwoyatov 
of tai edyevelars xal mooyovny ddbny Srapgoovtes werd Thy 
TEEUTHY, ELOWAQTOLOUVTAL KATH TE THY TOD Yapaxr7iaos d.0r0- 
THT xat xatk thy Ohyy Tou cudazos meotyoapyy. Suid. : 
Tlodguo10 tépag, tov ctdwhorotovy.evoy Tdhenov, ubi vert, 
Bellum forma s. specie indutum , Corporeum factum, 
ut ap. sch. Pind. Ol. 8, 106 : Obros cidwhomerotnxey “Ep- 
pod Ouyaréoa thy “Ayyedtav. Addit Hemst. schol. Ari- 
stophan. Acharn. 197 : Qs yuvaixag eidwdomotet tes 
aTOvoKs. | 

[EigwAorotnets, 4, Imaginatio. Sextus Pyrrh. 2, 222, 
p- 117,17: Toya odx dv gyor cis Aéyerw wh ody! dvamhac- 
Guy tivds etdwdorotqcets* ubi respicit Il. Plat. in Eidw- 
Aorottxds citandos. | 

[Eidwiororqtixds scriptura mendosa pro Eidwdo- 
mouxds, quod v.] 

Licwhoratta , 4, Imaginis fictio, Representatio per- 
sone mortuz tanquam vive, quum ejus umbram in- 
troducimus ; ut quum ab Eurip. introducitur Polydori 
eldwhov in Hecuba. [‘Tzetz. Exeg. Il. p. 70, 15: Ata- 
éper ds etdwdorrorta, AOomotla xal moocwmorottas xal cider 
omotta gort TO yexpdy errpgpery Oeyyduevov &tta Shmore 
TO eldwhorowodyer doxsi. Plato Tim. p. 46, A: Thy tov 
xatortpwy eidwdorortav’ Critie p. 107, C: Thy tev you- 

wy cidwhorottav, Diodor. 1, 96: Tho xat tiv doc6ayv 
év “Adou trnmotas xat TOs THY EUGEEDY etwas xal tke 
Tape tots TOAIG eiowAomrottac dvarceTacp.evag TAD ELC O,— 
yayetv (Orpheum). Longin. De subl. c. 15, 1 : "Oyxou 
xat weyahnyootac xar ayinvos ext todzotg xal af gavtaotat 
TAPUGKEVASTIAWTATHL* OUTW YOLV EtdwhoroLtag abrds eviot 
déyouct, Imaginationes. | 

[Eidwdoronxds, }, ov, Imagini s. Umbre fingende 
aptus. Plato Soph. p. 235, B: Agdoxtar tofvuy ott té- 
Zrota Starpetv thy eidwhorouxhy réyvav’ 236,C: Tovtw 
totvuv to Uo Zreyov eld tig eidwhorrorxyc, cixactixhy, 
xal oavractixyy* 260, E: Thy etdwhorouxhy xal gavtaott- 
xqy~* quibus ll. olim erat forma vitiosa cidwdomorqzixi. 
Ib. p. 264, C: ArerioucOa tig etdworouxtc cidq Slo, 
Thy usy eixagtingy, thy 6& davtactixdy, et 266, A, C, 
268, D.] 

[Eidwdorods, 6, 4, Imaginum s. Simulacrorum 
fabricator. Plato Sophist. p. 239, D: “Otay eidwhorotdy 
avtoy xaddLEv. | - 

[Eidwhorperds, 6, 4, Idolorum cultui congruens. 
Cyrill. Cat. in Jerem. t.2, p. 462, A: "Eq tiyh- 
Gavres etowAomper7}. Hase. | 

[Eidwroupytxds , 4, ov, i. sf eidworottxdc. Plato Soph, 
P- 266, D : Tic totvuv etdwdAovpy xs dvauvncl@wev Ore 
TO ev cixaotinoy TO O2 pavtactixdy Bneddev elvan yévoc, | 

[Eidwrogavéw.] EidmAogavotvtes, of, exp. Simulacri 
speciem habentes. 

[Eidwhopavis, 6, 4, Imaginis formam ostendens, 
Imaginis vel Simulacri instar apparens. Plut. Mor. 
p- 908, E : "Eumedoxdijg tas mowtas yevécets tiv Ceowy 
xat putiv pndaudrs Sdoxdipous yevécOar, dovspvdcr dd 
Tots poptots Stelevypdvas* tag dd Seutépxs cupouon.gviy 
To wepiov etdwhopaveis. Apollon. De pronom. p. 378= 
118, B: To yap év Eidwhopavet tudes Alddtov. Iepryedete 
maoe Iaxpbevien Ord morntixiic ddetac Taparnpdey ob xata— 
[eee Otadextov miatourevng edhoytuotc ouyyoupevaw. 

bi del. interpunctio post Aid\wov. Est enim titulus 


Aiod. mepry. L. Dinvorr.] 

[Eidwroyaohs, 6, 4, Idolis gaudens. Synes. Hymn. 

3, a 321, C: Aatuwy trac, vepéra puxis, etdwdo- 

aoric. 
. [Eidwy, wvos, 6, n. pr. herois, ap. gramm. in The 
philolog. Mus. 5, p. 415: Eldwv, Evéwvos, vO éxt sot 
Howes. L. Dinv.] 

[Etdeic. V. Eidot.] 

[Etehos. V. Eiheos.] 

[Etev. V. Eiut.] 

| EtecOar, V. Etut.] 

[Eitndds, poodorov Lixehtac. To edvixdv EitnAtvos, 
Steph. Byz. EiGvAivos Ms. Vrat.] 

[Ei@w, etouat, V. Ile.) 

[Etmécc, n. pr. inter hyperdisyllaba in 60g, que 
penult. natura longam habeant, refert Arcad. p. 48, 
19. L. Dinvorr.] i 

Eidao, Statim, Confestim. Hom. Il. E, [337]: ve 8b 
Sdov ypods dvtetdpnce, i. €. edbews xxl mapayorua Ore- 
coyce. Hesych. exp. non solum tayéws, ev0éw¢, 73 
xar’ ev0b, d&émc, sed etiam 7Gé¢, Heri. [Antimach. ap. 
Athen. 11, p. 468, A: Kat & Aov6hy yéov eibap yousety 
mooyow. Hemsr. 'Theocr. 25, 213: [epi & tov = 
el0xo e6yoa. Apoll. Rh. 2, 408 : Tobs 8 etOap Edev dg0¢ 
eioatovtas, etc. | 

Eve, Utinam. Hom. Od. =, [468]: Ei’ do A6csorut, Uti- 
nam ita etate vigerem. [Et alibi sepius quum apud 
Hom. tum ap. Tragicos.| Et Phocyl. [30]: Eve 8 pp 
xonSorc. Sic Plato Phedro, Eide ypaberev, Utinam 
scriberet. (Xen. H. Gr. 4, 1, 38 : Et0’, w deere, od 
Torodtos Av otro fuiv yévow.] Jungitur et indic., ut 
[Aisch. Ag. 1537 : “Id y& y&, ei0’ Zu’ 20éGw, etc.] Xen. 
[Mem. 1, 2, 46]: Ete cot tote cuveyevouny, Ore Setvora— 
tos GautoV taUta yoda. Aristoph. [Nub. 24]: EW é é- 
xommyy. Lucian, : Kat ele ye xav éxetvou eic xopov Hv 
Ttetv olvov. Jungitur et infin,, ut Phocyl. [40]: Eive 
ge wh Ovytoicr yeveodar riju.% rolewdv. Sic Epigr. [An- 
tipatri Anth. Pal. 9, 408]: EW we rdecbat, [Crinag. 
ib, 284, 3. Et Euripid. Hel. 263 : Ei’... ateytov 
eldog avtl tov xadod AaGeiv, ubi alii libri Ad6w.] 
Sed interdum inserjtur in hac constructione ége- 
de: ut EW’ dyed’ 4} moouvijotor dmohécbar xanids y 
Aristoph. [Nub. 41.] Vide “Ogethw. [Aisch. Pers. 915: 
Ei?’ ogee, Zed, xaus wer’ avdoi tov otyousvo Oava— 
tov xate potpa xahvbat. Soph. El. roar : Bie’ dyehes 
tordde thy ywouny ... elyat, Eur. Med. 1 : Ei@’ doen’ 
Apyots ph Srantéodar oxdgoc. Eide yao, quod est 
apud Hesych. in Atyapov, ut “Envoy et xotvov 
notat Moeris p. 161.] Dicitur et Av0e pro ete. 
[Theocr. 4, 49 : AiO’ Hg por dorxdv td ayerGorov - 
27,61: AiO’ adit&ay Suvdwav xal cav boyd érvcdderv. | 
“Ade, adv. edy7¢ onuavtidv, pro cle, Utinam, teste 
Suida. Sed forsan ser. aide. [Hide et cite confusa ap. 
schol. Par. Apoll. Rh, 2, 955.] 

EiGcors tod Soduatoc, perperam in VY. LL. pro 
EicGectc. 

[Et6éw.] Eidsiv Hesychio padetv, Discere, Cogno- 
scere. [V. "EGw.] 

[Et0idw. V. EOiCw.] 

| Et6tcévug , Consueto , Solito. Apollon, Lex. p. 63, 
16: “Edovtes, etOropéveng exrgortvtec, Scar. Diog. L. 4, 
35: °Eret 6& xal mapaxivatdoc Oy , Os Ets Bapby tov ‘Apxe- 
cthaov gon, “Ekeot’ épwriiv, mor’, H avyhy eyew; eon 
Sroha6av, Tuvat, ct wor toxyetx xal odx eidigueving Aa 
Aeig; Waxer. Poll. 5, 144.] 

[EiOdvw, Etdbs , Etdvgaddos. V. *10—] 

Eidurtiwva Hesych. exp. én’ edbetag gsoouevov, Qui 
recta fertur : afferens et Ei0S pro én’ edOetac. -, 

Eiddo, Impetu feror, Appeto: unde et0dovra, He- 
sych. éoy.6ivta. Infra et ipsum per simplex t. 

Eixxddoyns, 6, Viginti virorum preefectus. Hesy- 
chio cixadzoyat sunt moootdtar tivos cuotyiuatos. [V. 
Eixas.] 

Eixadtog, 6, nom. propr. cujusd. viri, ex eo ei in- 
ditum, quod 7% eixdée éyeviOn, que festa erat Apol- 
lini. Etym.[M. p. 297—8. Memorat etiam Suid. Exx. 
ejus v. in numis Smyrn. ap. Eckhel. Add. ad D. N. 
p. 32 1 L. Dinv.] 

Eixaciotal, dicebantur Epicurei, quoniam thy si- 
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xdda cujusque mensis colebant, qua Epicurus esse a ‘Apadvac, ef tokorevyeic re, dor’ dv Axnou Spats. 


natus credebatur. Athen. [7, p. 298, D]: "Extmotpetos 
8 tig eixadioths tov cuvderrvodvtwy, eyyéhuos Tmapxte~ 
Oelons huiv, Udpectw, gy, tov Selmvov “Edévy. [Cole- 
bant autem conviviis : v., Eixés.] 

EixeCw, Assimilo, Effingo ad imitationem exem- 
plaris, Bud. ex Aristot. Item, Comparo. Aristoph. 
Nub, [350] : Kevtadooug Fxacov adeds. Lucian. : “AAV 
“Hoaxdci adtov etxdCouev. [Prometh. c. 3.] Plut. Galba 
[c. 1]: Etxate thy Maxeddveny ocpariay ta extetuphupéven 
Kuxdwm. [Ead. signif. Comparandi Esch. Cho. 633 : 
"Hxacev 8¢ tig 1 dewvdv ad Anuviorct miyacw Eum. 49: 
O89 adce Topyetorsw cixdow tno1c. Herodot. g, 34: Qs 
eixdour Buorniny te xal modity(ny. Plato Conv. p. 216, 
C : Qe spowds eorw olc eyo eixacx adtdv.] Thuc. 4, 
[36]\: ‘Qe pixpdv peydren eixdoat. [Et. Lucian. Pro 
merc. cond. c. 13 : Mixox ueydhors eixeCew.} Pro quo 
dicit Aristot. alia constr., Meteor. 2, p. 192 : ‘Qe «i- 
xdoar mods wixpov peifov. Ead. constr. Plut. Romulo 
[c. 7]: Eixdfwv mods tiv div tov yodvovs quod reddi- 
tur Conferens tempus cum viso. [Immo Conjiciens 
secundum speciem. Pass. Aristoph. Ach. 783 : Tortdv 
parép’ eixacbyserat. Euripid. Bacch. g42 : Iotepa 88 
Odecov debe Auborv yeot A cide, Bdxyn wHAAov eixacOy- 
couat; 1253: Eide mais 2406 eWOnpoc ein, pntods eixa- 
obels todmotc. Xen. H. Gr. 7, 5, 22.: “Qote cixdody 
otpatomedevoxéven, et alibi.] Hinc partic. pass. eixacué- 
voc, Assimilatus, Effictus, Expressam imaginem ha- 
bens : Eix. cig to dixpi6éotatov, Expressus ad vivum. 
Et Eixacuévy ypxgy eixov [Herodot. 2, 182], Depicta 
imago. [Xen. OEc. 10, 1 : Et Zet&ig wor xaddy eixdous 
youoh yuvaina, emedetxvvev.] Sic et sine adjectione. 
[Herodot. 3, 28: “O “Antc ... él piv 76 wetdrm Aevxdy 
Tetodywvov @opéer ... ert Gf toU vwwtov aierdv cixnomévoy. 
Eur. Alc. 349 : Loopy 8 yetpl textdvery dena td cdv et- 
xucbey év déxtporow éxtadycetat, de statua.] Lucian. 
(Herod. c. 6] : MigOdv cixacuévou yduou, TOOGAAbOv 
&noy yéuov. (Frequens vett. genus ludi jocique fuit 
cayillatio per comparationem ridiculam, ut eixaew 
idem fere sit quod oxwrtetv. Plato Menon. p. 80, B: 
Tryveioxw ob Evexk pe eixacas, ubi fuerat paullo ante 
Aoxeis por mavtehiic, et Set tw. xat oxibar, duordtatos 
civar to te eldog xa téAAa tadeq TH Thateta véoxn tH 
Gahartig. Et Conviv. 1. supra cit. Xen. Conv. 6, 8 : 
Xb pévtor Sewds cf, & Dihimme, elxalew, et saepius in 
seqq. V. Aristot. Rhetor. 3, 4. L. D.] [| Figurate lo- 
quor, Dico cixéva, que similis est metaphor. Bud. 
ex Aristot. Rhet. |Herodot. 4, 31 : T& wy mtepk eixd- 
Covras thy yidva rods LxbOas te xal cobs meprotxoug Soxdw 
dégyew.]_ || Conjicio, Conjecto. Thue. 3, [22]: AX év 
aéow Foav etxdoat td yryvopevov* (5, 9 : Tobs yo évav- 
ttoug eixailw ... dvabzivat}* 6, [92]: “Ocw te wey Adn- 
vatwy oda, tk 8 buéreoa etxaCov. Aischin. autem [p. 76, 
et Plato Menon. p. 98, B, Xen. An. 1, 6, 11, etc.] 
zo eixdtwv opp. itidem cidds, sed adjungens cugéic. 
[Thuc. 4, 126: Ag’ ov eye eixdto te xal @)wv axo7 
ertorapar.|] Et eixdlw tovtw , éx todtov, Ex hoc conjectu- 
ram facio : e [Thuc. 1, g: EixaCew & yoy xal tatry 
aH otourela ola Ay te mpd adriig*] Plut. Popl. [c. 14]: 
KixdGew tots mpayOcicr. (Asch. Sept. 356: Tiv’ é rave’ 
sixdoat hoyos m&oa;] Thuc. 3, [20]: Ex tod néyous tis 
ThivOov eixdoauvtes td vétpov, Quum e crassitudine late- 
ris conjectassent mensuram, vel, ut quidam, Ratio- 
cinati essent. [C. éxd Thuc. 1, 10 : Adyvatow ... Simda- 
clav &v thy Odvamww cixdlecdar and tic gaverts Sbews 
Tis TOMES Y Ect’ 8,46: “Oca ye amd tw ToLoupévorv 
jv eixdcat.| Interdum cum infin. Xen. Cyrop. 6, (3, 
12]: EixdQouev éhadvewy adtodc. [Herodot. 4, 132 : Ki- 
xdGovtos tk Sioa déyew.] Nonnunquam etiam 6 eixd- 
gat sine adjectione (Herodot. 1, 34; Eur. Bacch. 
1078, Herc. F. 713. Et simpl. eixécat Soph. OEd. T. 
82: AM cixdoar wiv Addc], dcov eixdoar, pro Ut conji- 
cere licet, licebat, licuit, Quantum conjicere licet. 
Utroque utitur Synes. [Pass. Thuc. 6, 60 : En’ dy- 
porepa yap eixdlerar, tb 8 cugdcs obdelc ... Byer eimetv. 
Conf. ib. 6, 31; 8, 87. Lucian. De mere. cond. c. fo: 
AraGorh mods td peilov eixaCouévy, Opinione aucta. 
Thue. 5, 65: Katumhayévees odx ciyov 8, tt cindowow, 
Nesciebant quid opinarentur. Cum accus. dupl. 
sch. Suppl. 288 : Kat rd¢ dvdvdpous xpeo6drous +” 
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Soph. Antig. 1244: Tt totr’ dv cixxoeras; Eur. fr. Bel- 
leroph. ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 77 : Oddéxor’ edtu- 
ylav xaxod cvdpd¢ Bébatov cixdour yosuv. Imperf. etxatov 
erat secundum plerosque libros Thucyd. 2, 54; 6, 
92, ubi nunc Fxxov. Eam Atticam formam esse no- 
tat Eust. Il. p. 50, 20, Etym. M. p. 166, 36, cte., 
schol. Dionys. Bekk. An. p. 804, 30, Meeris p. 182. 
Nullum ejus, ut proprie antiquioris Atticismi, ap. 
Xenoph. et Platonem vestigium est. Soph. El. 662 et 
Eur. Pheen. 166 contra libros vel omnes vel pleros- 
que restituta est ab editt. Plusquamperf. act. etxcéxe- 
cav cum aliis similibus formis commemorat Suidas. 
Forma Mol. Eixdedw est ap. Sapph. Hepheest. p. 41. 
L. Dinvorr.] 

Kixd6, Cedo. [Frequentat imprimis Sophocles : 
Phil. 1354: AW eixado dita; Ant. 1096: Td v’ cixd- 
Qew yap Sewov' El. 396, 1014 : Tots xputotow cixdderv- 
OEd. 'T. 650: Tt cor Gédeug OFt? ctxaOw; Col. 1178 : 
Kal ui wo dveyny, mpocbddy¢ tad” etxdQew. Apoll. Rh. 
2, 790: [xpAuyoves e’ ert totg Medomrtor eixabov adtars. 
C. dat. 3, 849 : Odte xev aifoudvey mupl eixdOor. Nonn. 
Dion, 1, 219 : Ovd2 xopvecouévy ‘Treyvids elxabe Mivy. 
C. dat. et gen. Apoll. 1, 505 : “Qc te Bin xat yeoatv 6 
pev Kodvey etxabe te¥c. Ceterum nullum esse prasens 
eixddw, eixdbew, sed eixddw et cixafeiv esse conj. et 
inf. aor., ut 2\9 et é\civ, animadvertit Elmsl. ad 
Eur. Med. 186, notavitque falso in libris poni accen- 
tum in penultima infinitivi. L. D. Conf. ques. v. Aw- 
xa0u dixi. G.D. Ad hoc verbum referende videntur 
gll. Hesychii: Betxdcdwy, xa’ ddtyov mobs. Etxabé- 
COlmev, TAPAYWOHGWUL<SY. | 

| Etxavo6okg vox nihili.) Legitur et cixawGoreiv. 
[Immo ‘<ixoGohetv, quod y.] 2 

Eixawo6ovdta, 4, Vanum consilium, Temeritas in 
capiendo consilio. Hesychio parardrns , Suidee potaro- 
gpoodvy. [Cyrill. Al. In cap. 14 lesaiz, p. 234, de Lu- 
cifero : "Hheyge thy chy eixarobovdtay tHv moxyydtwy 
<0 méoug. Surcer. Matato6oudla exp. Zonar. p. 631.] 

[EtxatdGovdog, 6, 4, Temerarius in capiendo con- 
silio, Temerarius: Cyrill. Al. In Hos. pref. p. 1 : 
Oindetn piv dv ces meorttdv elvat mg xal eixatdGoudov. 
Proclus De fide ad Armenios : EixxtGovhor évOowror. 
Suicer. | 

[EtxaroScmavos, 6, 4, Temere sumtuosus. Const. 
Apost. 2, 24, p. 238: My eixatodamdvouc. Karr] 

[Eixatohadgw. V. Eixo60)éw. | 

[Eixatohecyta, #, Vana et inanis garrulitas. Cesa- 
rius Quest. theol. 170. Surcer.] 

[Eixaohécyns, 6, Inanis garritor. Cesar. Quest, 
theol. 153. Surcer.] 

[Eixatodoyé, Temere loquor. Cyrilli Al. Def. x 
Anathem. p. 206 : Eixawodoyets, évOpmne. Surcen.] 

[Eixatodoyia, 4, Vaniloquentia, Garritus, Hesychio 
parathoyia. Id.: Bhabuptav, eixorohoytav. “Aras, eixato- 
hoytac. Philo vol. 1, p. 674, 2: Tatra piv ovv, Srws 
dv adnelac 4 cixatodoytas éyn, Taperdov toc petewpoOy— 
pats oxonetv. WAKEF. | : 

[Eixowoddyos, 6, Garritor, Nugator. Philodem. in 
Vol. Hercul. Oxon. 2, fol. 10. Passov.] 

Eixatouv0éo, Vana fabulor, loquor : unde eixaroyv~ 
Get, pararodoyet, phuapst, Hesych. et Suida, ap. quem 
cixuroponuocivy synonymum est sequenti cixatonuOta 
[Cyrill. Al. In cap. 6 Hos. p. 97, de sacerdotibus 
Baalis, tempore Eliz Baalem invocantibus : Tobs pév 
xe avethev “Htod napk to Baad co Guoraarhptov, eixato- 
uubodvrds te xal Aéyovras, “Endxoucoy fudv 6 Baad] 

Eixatoyv0la, 4, Vaniloquentia, ut Liv. et Tac., s. 
Verba vana, patawohoyfa Hesychio, guapia Suide. 
[Leo Diac. 4, 9, p. 42, B : “H tv “Edijvov eixatoyu~ 
Oia, de mythologia gentili. Ubiv. Hasius.] 

[Eixaduv0oc, 6,4, Nugator. Cyril. Al. In Sophon. 
3, p. 620: Aropaboden yhicoa th cixaropnula xat Axware 
wey &uaptoenys. Saree] pe) 

[Eixatonovia, 4, Vana sedulitas. Cyrill. Al. In Jo. 
fj, 5, ad c. 7, 11 : Eig thy “Eddfve etxatonoviay xato- 
\tobatvovtes. SurceEn.| 

Kixaropinuovew , et Fixaroppnuoctvy , 4, i. q. eixato- 
pubéo et etxatouv0(a. Utrumque ap. Suid. [alteram 
etiam ap. Zon. p. 631] legitur. Affert enim Aaa 
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wovel pro yoratm Agvet: et eixatodsquocivy pro patato~ a xkdac. L. D.] Sic Etym. dicit év +H eixdde tod pnvds 


oyta. 

Eixaios, «, ov, Temerarius, Qui temere et eixy 
aliquid facit: ut Alcibiades ap. Athen. 11, [p. 506, 
C], cov AOjvatov Syuov cixatov elonxe xprthy, ett Tpd~ 
xu ov. [Verba postrema duo del. Polyb. 7,7, 5: Kat 
TH ptv Todmw Sixpeodvtrg eixaiov abtov yeyovévat Kar 
Tapdvoov outéov' 15,25, 4: Tlaperoaxyayov éx tis Sta- 
noving xal tg dng Oxqpectac robs eixatotdtous xal Ooa- 
cutéroug’ 32, 21, 8 : Luvdedpayyxdtwy mpd¢ adtov tov 
Zerpictuv xa tov cixatotdtoy avOodnwv.] Unde 70 et- 
xaiov, Temeritas : Hesychio td wmedv. Dicitur eixatov 
etiam Id, quod eixy et temere factum est vel fit : ut 
cixaia xoung oxtaAuata in Epigr. [Mecii Anth. Pal. 5, 
130, 1], Come temere discerpta. (Soph. fr. Iphig. 
ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 30: Tixter yap obéev. écf)ov et- 
xata syohy. Lucian. Jov. Conf. c. 6°: “Amotpémovtes 
xal todg &dhoug Ovew xal edyecBar, dg etxaiov dv. Plut. 
Mor. p. 80, B: My ddén¢ eixatacg evexa , Vane et inanis 
glorie. Philo vol. 2, p. 482, 18: Lrr6ddeg eicly eixaro- 
tépas Udys, Vilioris materi. Ib. 575,15 : Abtocygétov 
dvictHct Bwudy eixatotarys bhyg. L. Danv.] ltem, 
Qui temere et fortuito se offert : 6 tvywv. Quo 
referri potest ctxaiog dvayvootns, quod exponitur, 
Lector vulgaris et trivialis doctrine. Alioqui exp. 
etiam Levis, Vanus, Futilis : ut Hesych. quoque et 
Suid. cixaiov exp. pdratov, dpyov, avis, wwody. 
Affertque Suid. in exemplum hec verba_ adespota : 
Myétv yxo eixaiov Tdtwv Agyew onet. [Kixaia adver- 
hialiter, Frustra, Lycophr. 748 : Abtoupyoreuxtoy Bap 
cig peony tpOmWv Eixaian Youmors mpoctetapyavunnevyy. 
Schol. ix] xal udrny. | 

Eixatoowvn, 7, Temeritas: vel Futilitas, Vanitas. 
[Timon ap. Diog. Laert. 5, 11 : O00 dp’ “Apretoréhous 
elxatoobvng aAeyew7s. Hass. | 

Eixatorys, nzos, A, idem. Apud Suid.: Ocoumeta 8 
cod év Exdotw Fut Sutovog, tovtov xabaodv mous 
zapsiv, xat eixatorhtos, xal Suoxpecthaems tg mpd Te 
&x Yeod xal avOomnwy ytvousve. [Philodem. in Vol. Her- 
cul. Oxon. 2, fol. g:T&ouy eixatornta Stapedyetv. Passov. 
Philo vol. 1, p. 193, 29 : “EG ob wor Soxéic cixatdryta 
nal edyeperav amehtyyety ceavtod. L. D. Diog. Laert. 7, 
48 :"Qorte cig dxooutav xal cixatoryre tpeTecOar tov 
dyupvasrous éyovtas tao oavtacias, Ut in absurditatem 
ac vanitatem vertantur. Antonin. Ad seips. 2, 5: 
“Exdorny modtw eveoyiic, adanddaypéevyy ma&ans etxatdry- 
tog" et ib. 13: Kadapov mdfouc Stacnosiv xat cix. Justin. 
Mart. p. 496, D, et Cyrill. Cat. in Jerem. t. 2, p. 443, 
B : Eixatdtyzoc yap tata, xat Erecov odd¢v. Hasse. ] 

[Eixatotoonta, 4, Vanitas, Stultitia. Niceph. Blemm. 
p. 668 ed. Mai.: ‘H tot vavapyotvtos eix. Cramer. 

[Eixatopayia, 4, Voracitas. Hesych.: Tpugt, cix.] 

[Etxatdpoyos, Demetr. Phal. § 291, falsa lectio pro 
et xal Yoyous. ScuNEID. | 

[Etxatec, Temerario. Etym. M. p. 565, 56 (?). Hemsr. 
Id. p. 297, 32 : EixoGoheiv ... mapd tod (f. 7d) eixaters 
nal ws eruye Pode. Zonar. p. 649: Elxatus ave) tod 
udryy, xut ix, mxok Td elxw yéyovev. Epist. Themist. 
21: My Boaddnng povov unde sixaturs. L. D. Diog. Laert. 
2, 128 : Avatcbytov dvapgoovtd tt wdte etx. Joseph. 
Bell. Jud. 4, 8, 4: Eix. TOOT NOWGL ent TOUS Teoh TOV 
Wdxeov. Compar. id. ib. 3,2, 2: Mods érdtras éEno- 
Tupévous eixatdreoov mmdtouévot, Temerius s. Levius 
armati. Hase.] : 

P Binds, doc, 4, Vicenarius numerus, Viginti. Item 
cixag dicitur Vigesima mensis dies. Aristoph. Nub. 
[17]: ‘Opdv dyousay thy cedjvay cixddac, Lunam agere 
vicenarios dies, h. e. Agere tertiam decadem et in- 
clinare ets tiv tpraxdda, ideoque tov piiva oOiverv. 
|Hesiod. Op. 818 : Tladpor 8 atte wer’ cixdda pnvdc 
aelctyy, Inscr. ap. Gruter. p- cexvi : Ovétw ct udv 
Ewveanardexata tats Movcars, t& O& eixdde tots fovsarv. 
Alia ap. Beeckh. vol. 1, p. 154, 4 : “Extn wet” eixdda. 
Kt Coreyreea ib. vol. 2, p. 20, 2: Tetdory emt eixddr. 
Olbiensis ib, p- 117, n. 2058, A: "Edoke Boudy. xal 
enum eixadr. Plut, Rom. c. 12: Totry xat eixad: (quod 
Plato Leg. 8, p. 849, B dicit tptrq eixdd:). Et mox 
hveog momen wer’ eixada. Et plurali Camill. c. 19 : Of 
é ‘MOnvactor thy mepl Nétov évixwy vaupay lav tov Bordpo- 
ystyog mel thy maveddyvov, gv 58 Ladanive mel ths et- 


footy solitam énitedsiobat to) ArddAwve [item in me- 
moriam Epicuri. Ipse in testam., ap. Diog. L. 10, 18:°Ex 
6: TOY yivoUeveny TOOTdOWY THY SedouEviny Xo” FUBY ... EPI 
Césdwoay ... sig. thy ywvougvny abvodoy Exaatou penvds Tatts 
eixaot. Conf. id. 6, 101, Plut. Mor. p. 1089, €. Porro 
vicesima vocabatur una mysteriorum Eleus. dies, Eur. 
Jon. 1076 : Aaurdda Oempoy cixddwv. Plut. Phoc. c. 28: 
Rixnddt Bondpdurdvos wustnptoy évtwy. Schol. Aristoph. 
Ran. 326: Mia tiv puotyptov eixas ect]: addens, 
thy téoetav quoque dictam fuisse eixada. Hesychio «i- 
xdSe¢ sunt péon tive guAys, Partes quedam tribus : a 
quibus forsitan of eixxddéoyat dicuntur. 

Eixacta, 4, Assimilatio, Reprasentatio imaginis. 
[Xenoph. Comm, 3, 10, 1: Apa 4 ypaquen dori etxacater 
tay bowusvov. Plut. Mor. p. 1013, C : Tig pév brag 7 
pEToy7 Xa eixacia tod vortod pooowhev. Hesych. : Kix., 
éuoudrys. Callixenus Athen. 5, p, 196, E : “Evaddag & 
érihextor eixactar mavtoior.| || Comparatio : distingui- 
tur tamen ard tig maoa6odys ab auctore libri, qui 
Demetrio Phal. tribuitur : qui etiam esse dicit weta- 
gooky meovaCoucay [§ 80, ubi vide. Adde eund. § 174. 
Plut. Themist. ¢..29 : “Hoévtos tot Bacthéws tH etnactor 
(Themistoclis qui orationem hominis vestibus stragulis 
contulerat). Conf. Mor. p. 109, E; 765, E.} || Con- 
jectura, Lucian. [Amor. c. 8 : Tx 83 modh& xat abrd< 
eixacta moovAduéxvov.] Redditur et Imaginatio apud 
Plat. Pol. 6,[p. 511, E; 7, p. 534, Aj, ubi quatuor 
animi naOjuatx enumerat, vonow, Stavov, moti, 
eixactav. Bud. tamen Simulationem et Simulacri ef- 
fictionem interpr. p. 116. [Inter vocc. Opinionem si- 
gnificantia ponit Poll. 5, 126.) 

[Eixcornos , Aistimabilis , Gl.] 

[Eixaots, 4, in loco corrupto Archilochi ap. schol. 
Theocr. 2, 49 a Wakef. cit. : EoOhy yap &ddny oda 
toroltov outed sixactv, ubi &xyow conj. Ruhnk.] 3 

Eixacua, 76, Simulacrum, Effigies, Imago. Plut. 
Ad Col. [p. 1123, C : Eixécuara xol motyven totro 
indoyewv. Aschyl. Sept. 523: Tod yOoviou dépac datpo- 
vos éOodv sixacua Bootois te xaxt Sxpobtorcr Heotor, Anto- 
nin. Lib. c. 4, p. 26 : Horncxugvoug Ayporépngs eixacun. 
Memorat etiam Poll. 7, 127. Et cixdcuara Oedv 1, 7-] 
|| Conjectura. [Maxim. Tyr. Diss. 9, p. 155 : ‘Amode:- 
xvbg 68 texpnotots xat motect xa cixcouacty. | 

Eixacuos, 6, Conjectura. Plut. [Camill. ¢c. 22 : 
"AAS tata pv eixaowa AgAextat* Marii c. 11 : AMX 
cotta piv elxaouds usidrov  xatk Bébatov toroptav Aé- 
yetar* Mor. p. 399, B : Odx gotw cixaopds tiv toy 
vyevncouevwy. Schol. Thucyd. 6, 31: EixasOyjvat) eixaouov 
dovvat. Zonar. p. 631: Eixacta, etxacds. L. D. Lucian. 
Hermot. 16 : “Oc mept tév todtwy eixaoyd ods xxt 
TAHOer xgivar, Conjectura et juxta multitudinem. Eu- 
seb. Prep. ev. p. 742, B; Greg. Nyss. t. 1, p. 512, 
A: "Ex tivog etxacuod talc Yuyats éyywouevoy. Hase. | 

Eixactéog, Comparandus [apud Maximum Tyr., 
schol. ‘Theocr. Waxer. |. rs 

Eixact)s, 6, Conjector. Thuc. 1, [138: Hv yo 6 
OeutotoA7¢... TOV Us\hovtTwy érl tAeietov TOU yevqoous- 
vou &ptatos eixaotyc. Memorat Poll. 4,9. L. D. Joseph. 
Ant. Jud. 18, 9, 2: Odre adtos Yebdn cape etxactrs 
elvan TOY mpuccousveny toig ToAeu.totc. HasE]. 

Eixactixds, 4, ov, q. d. Assimilatorius. Plato Soph. 
[p- 235, D; 236, C; 264, C] réyyny cixaotexny esse 
dicit thy elxdvac dnepyatoudvny, i. e. pryuntucyy. Qui- 
dam eixaotixds téyvag [ap. Plat. Leg. 2, p. 667, C] 
interpr. Similium reprasentativas. (Eust. Il. p. 1238, 
48: Evred0ev 83 Kabdvees of 220’ “Ounoov sogol thy et- 
xaotixny ddrqyootay Srrovotac cidog Epxcav elvar Ove td 
cxbcoy tov éloxety xal tod Srovosiv. Pollux 7, 127: Kat 
pry eixdva elrrors Av to Trpdyuo... xat tov dvdoa eixaoti— 
xdv.] || Conjecturalis. [tem eixactixk adverbia, quae 
Dubitativa s. Dubitandi vocantur, ut tows, e Gaza. 
[Cum eixaoths memorat Poll. 4, 9. Cum cixdlwv 9, 
152. Lucian. Alex. c. 22: Eyon oov xat edéanrte, TOMA, 
7 cuvécer evratOx yovsuevos xat 7) eixaotixdy vy exwotg 
moocdntwy. Sequitur : Amécpenev % mpobtpemev, Os 
duewov edokev alte eixaCovtt.] 

[Etxactix0¢, Assimilanter , Conjecturaliter, Pollux 
h, 10: Eix., dyourtiniic 7,14, ubi percenset Gwyea- 
owy Epyu xat eovadeia, Kat uhy eixdver etrrors &v TO Toe 
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Ye nat eixaciay xel cixds al elxasuc, xal tov dvdow et- 
xaotixoy xal td émtopnua sixactixdic. Hero Ms. apud 
Schow. Suppl. Hes. p. 683: Kat yao of év cH zepl 
Xiov mohtopxta eix, tod oxonod dotoyjcavtes xat Sbyo- 
tépag tov mbpywv Tas oxu6bxug Tposeveyxdvtec, tos ex” 
avrae dvabdvras Ord TOU Tupdc drokécOat émotnoay. L. D.] 

[Eixaotds, 4, ov, unde] Eixacrol Adyor, Verisimiles 
atque Opinabiles, Bud. p. 184. [Comparabilis, Simi- 
lis. Soph. Ty. 699: Mop pddtor’ cixactdv, Bete moto- 
vag Ex6pumar’ dv Breberacs év tow7 Evdov.] 

Etxatt, Dor. pro cixoct,. Viginti [quod v.]. |] Exp. 
etiam Gratia, Causa: afferturque e Lasc. etxatt Kah- 
Atérys, pro Beneficio Calliopes. Sed scr. foret potius 
&xatt in hace signif., ut sit pro éxyt. 

[Eixattderos vel Ixattderos, 6, vel Ixatiderov, 7d, vox 
spe repetita in Tab. Heracl., preefixo semper signo 
spivitus r, de qua conjecturas Mazochii p. 181 ap. 
ipsum legi malim et exx. tantum appono: 2, v. 57 : 
Totra pepls wrixoc dnd to) sixaridet él thy todpoy tav 
mao motaudv’ 75: Kal xatehtroues méQodov éx tw eixa— 
tidetw ott tav oixtav eixatimedov. Et forme per t, ib. 
18 : AtaGdvrec 88 thy Tpraxovramedoy eueroreues Totl tov 
txatiderov' 23 : Amd d2 tH ixatideto tay &¢ motaudv tov 
~. > \ iN , pe , 2 3 
Axtow yay: 37: Ano 62 toltw tH torydw euetoyioaues 
Tortto ixatidetov Seltepov totyvov' 42: Arabavtes 68 tov 
ixattderov énovicaues modtav pepida 44: Kat érduoues 
xowdyv moQodov éx to ixatielw mott&y oixtav’ 45: Eye- 
Toridues ard tH ixatidet cH mor’ “Axio: 51: ‘A oixla, 
Gg éott pxoc amd tH ixatidelw emi. thy TedDOV TH mo 
Totaov, et iisd. verbis 63. 66 : Tov dvtouov... tov érc- 
woues éx to txatietw é¢ motaudv, et sim. 74, 80, 84, 
87, 91, 93, 97, 99, 103, denique 77: Tatty t& us- 
pide moteduccducha duméhwy thy modtav otdow thy ToT 
cov etxatideov. L. Dino.] 

[Etxédwoc, 6, Similis. Manetho 3, 237: Zyvt ouvoy 
Kodvoc aims 4 etcopduv tetpdywvos 4 Ste xat Srduerpoc 
ard mhevpiig te tolywvov Swpeitar prrtyy Bacthhtov AZ ’ 
dvattv eixehtwv avopv, Amicitiam regalem vel simi- 
lium regibus virorum. Cit. Wakef.] 

Eixshovetpog, 6, Somno vel Somnio similis, Vanus, 
Inanis. [Aristoph. Av. 687 : ‘Avépec eixeddveroor. | 

Eixedoc, 4, ov, Similis. Hom. Il. X, [134]: Appt 88 
yorxdg edoarero elxehos adyy7 "H mupds aiBouevoto, A Hedtov 
avidvtog. Est vero poetis tantummodo usitatum hoc 
vocab, [Orph. Arg. 220 : Aguas elxehor aOavarotaw. 
Femin. Hom. Od. ®, 411: “H & 67d xaddv dewe, ye- 
Auddve eixdhyn addyv. Neutr. K, 304 : “Pity pdv pédav 
Zoxe , yohuxtt d¢ eixehov dvOoc: A, 207 : Bx elxedov. 
Hesiod. Scut. 451 : @)oyt elxeha tedyex maddov, unde 
Apoll. Rh. 1, 544: @hoyt eixeku tedyea. Id. 3, 287: 
Béha¢ ... poy! cixehov' 4, 173 : Proyt eixedov Zpcuboc. 
Herodot. 8, 8: Adyerat uév voy xal dduw Pevdder elxeda. 
Plut. Mor. p. 410.: “Orav xopeivng rod) eixeha yévyrat. 
Quod cum mase. conjungitur Orph. Arg. 513 : Ti.0¢ 
pntoator xtov dvépec, ... eixeAa Oyoct Tityow Bprapoic +” 
évahtyxtot 708 Ttyacw. De forma “Ixehos, que et ipsa 
usurpatur in prosa, sed nonnisi lonum, vid. in illa. 
L. Dinvorr.] 

[Eixehdguwvos, 6, 4, Qui similis est voce, vocem 
alius imitatur. Philipp. Anth. Pal. 6, 247: Kepxtda¢ 
Spboodcdoret yetddow etxeropedvous. | 

[Etxéhwc, Similiter. Etym. M. p. 408, 28: Tx di& 
TOU hug Emtpphuata mapxrnyoueva tH) e wo Ext Td Thei- 
OtOv Gidet Tepramaabar, cdtehing extwehdic. Wodaxerrat, ds 
éml tO Thetatov dvs td edtpamédug eixéhug. L. Dinv.] 

Eix7, Temere, Casu fortuito et sine consilio. Isocr. 
Panath. [p, 238, A]: Toic etx xak yudqy 6,r1 dv énddOn, 
deyousw. Idem [De pace p. 165, C]: Atay eix¥, Valde 
temere et inconsulto. Ceb, Theb., MWaveivtar eixz, 
Temere et fortuito casu vagantur huc illuc. Plura exx. 
vide ap. Suid. {Hippocr. Epid. 1, p. 955, D: Of ctxy 
xa ert td 640upov BeGwoxdres. Alian. V.H. 4, 1: Tov 
etx CGvta, et ibi Perizon. Hemsr.] Affertur et 10 eixy 
pro Temerarium, Fortuitum : item pro Temeritas , 
Casus. [Philo vol. 1, p. 619, 2: “Ave wh mdvu the gd- 
Gel THY TOayydTWY jxprwxdres, AAR moAdd tod etx7, 
peréyovtes. L. D.] Rursum cix% exp. Frustra : ab He- 
sych. &> éruzev, dxatows, wdrtny. (Asch. Prom. 450 : 
"Egupov ein mévta* 885: Ooheool d2 \dyor matoua’ .eix7 
otuyvis mpoc xduacw drys. Eurip. Bacch, 686 : At 
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g dvws. Soph. OEd. T. 979 : Eixi xpdtrotoy Civ ows 
dvaitd ttc. Eurip. El. 379 : Kodtiotov etx totic’ div 
dveéva. Plato Leg. 8, p. 844, Cz Mehtelc cixh te 
fevyata: Pheed. p. 97, B: Eixy odow. Xen. Cyrop. 2, 
2, 24: ‘H dpeth mode dpdiov dyouse od mé&vu Sewy gotiv 
év tH Tapautixe eix cuverrondicdat. De nave procella 
correpta Theocr. 22, 14 : Kpguatat 8: obv tott dous- 
va mdvta, eixy droxdhacbdvta. Diodor. Exe. vol. 2, p. 
5go, 75: Munéey eixy xual mpometiig mept tov torodtwy 
Yagitecbat, Id. 11, 86 : Moddeiv sixh xal de guys mero - 
Aitoypxonpévwy. Longin. 33, 4 : Hapopduata or’ dué- 
Aetay etx Tov xat dg Etuxev Ord weyahoguias dverroré&ting 
Tapevaveyyeve. Porphyr. De antro Nymph. c. 32: Odx 
eixy 008 Hs étuye. || Prov. Rix 1 “Haaxdet, ext tiv 
averyntog ta Todyuata Exiteholvtwy, de ils qui sine 
reprehensione rem gerunt, memorat Suid. In App. 
Vat. p.270 pro dverudijntws est dcuxogavtyjtws, ut ap. 
Suid. paullo post v. Eixétwy, additurque, ée+d} “Hpa- 
AAs Hye xal Eoepe ta aOtora. || Confusum cum éxet 
v. Diodor. 20, 96. 

[EixAgw.] Etx\ci, Hesychio est Sermvet, Coenat; af- 
ferenti et Kixhdv pro Scinvov, Coena, que supra per 
at. [Laconica hec. VY. Kuster. ad Hesych. v. “Efeixhw 
et supra Atxdov. Ane. 

[EixAdv vel potius Eixdov. V. Eixgw.] 

Kixveitat, Hesych. exp. ddoc abtov etowéper. 

Eixo6odetv, Etym. [M. p. 297, 32] Atheniensibus 
esse dicit td eixaCew, Conjicere s. Conjectari : map 
md eixatorg, xal do ervye Baddew. Suid. quoque [et 
gramm. Bekk. An. p. 39, 25] exp. eixdew, eixy xat 
parny Ba&ddetv, afferens e Polybio, Mis Exutois mape- 
oxevaov cig to write coddAecOat, uxt’ etxnoGodeiv. Metaph. 
ex Aristoph. cixoGodovvtes xat matrovtes, Conjectan- 
tes: ab iis, qui temere, et prout casus fert, tela con- 
jiciunt. [Pollux 9, 154 : Ex) tottou 62 tows xal rd ei- 
xoboreiv, Aptatopdvous eindvros, Hix. xat md: Eur. ap. 
Clem. Al. Strom. 5, p. 732, 10 (fr..inc. 158) : “Os 
rade Aedcowy Oedv ody) vost, Metewpoddyev O° Exag goor~ 
dev Lxohtds amdrac, ov drnok Dhtiaa’ cixoGodet mept téiv 
doavisv, Oddy young weréyoucx. Hemsr. Restituendum 
hoc voe. arbitror Antigono Car. c. 141, p. go : Av 
xal tov DiddEevov oddele dv eixotohabety eimor Adyovd’ ot— 
zw¢* sic enim cod. ap. Bast. Ep. cr. p. 92, nisi quod 
B olim fuisse videtur x. Conjecture enim quum Bastii 
xoumodraxetv, tum Nicolai etxotoAcyeiv, Meursiique 
eixotohaheiy (quanquam hi quidem duo scribebant 
dvewx.), denique Clintoni Fast. vol. 3, p..513 sixato- 
AeAsiv, Occupata ab Scuxr., minus videntur vel 
scripture codicis vel sententiz vel usui lingue ac- 
commodate, L. Drxp.] 

EixoviCw, Effingo, Imaginem omnibus lineamentis 
ad exemplar exprimo, Iconice exprimo. Imaginem 
represento. Aphthon: Adyos Yevdys eixovidor ahjpetav. 
[Plut. Mor. p. 882, D: ldda éotly odcta dawpatos, 
aith piv ph bpectica xO” abtiv, eixoviCovan d¢ the 
&udppoug Udug xa atria yivoudvn tig tovrmv Seiten. 
Recte int., Forme expertem materiem informat. Nar- 
rat. de imag. S. Deipare ap. Lamb. Bibl. Ces. 1. 8, 
vol. 8, p. 705, D : Tov éautijs tottov eeccato yapa- 
xr7ou Sunxpr6mpdvns adthy eixovitovra: 707, E : Puvarxos 
értdnrov sixovicuévoy yaouxtyoa. (V. de augmento in 
h. v. nullo Etym. M. p. 419, 44.) Eust. Ul. p. 3, 26: 
"Ev w00oug adjerd tte etxoviterat. Theoph. Nonn. vol. 2, 
p- 324: Qs olecbar tov duxdvta xdva.gv toig Udacww eixo- 
vitecOar. Suid. : Kixovitew xal yapaxtnotlew tadbtdy éottv’ 
amd yxo to oxnuatos xvolog auow Aaubdverat. L. D.] 

Eixovixds, 2, 6v, Omnibus lineamentis ad exemplar 
expressus, Bud. [Eix. dyaux, Imago ad vivum ex~ 
pressa, Callixenus ap. Athen. 5, p. 205, F : “[épuzo 
8 év adza (specu) tig THY Bactdéwy avy yevetng dydAuata 
eixovixk AiQou Auyvéws. Scuweren. Plut. Lysand. c. 1 ; 
Toddol tdv évrdc Eotéita tot olxov mapa tas Boats MiOtvov 
dvoptdvea Boastdou voutfouctw elyae: Avodvdpou 3 éotly 
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eixovixds’ Comp, Dionis c. Bruto c. 5 : Todtov (tov ov~ 


Spidvra) Uateoov idov Kaicap eixovixoy dvta xal yaotév~ 
tw eioyacuevoy map7\0e.] Ut Iconicum simulacrum 
dixit Suet. Calig. [c. 22], sic Plin. 35, 8, scribit, tem- 
pore Panzi fratris Phidiz adeo colorum usum per 
crebuisse adeoque artem pictoriam perfectam fuisse, 


223 sixovoyononuc 


eixovoupynu.a 224 


ut in prelio apud Marathona facto, iconicos duces 4 Chron. p. 86, C: Kabatoecw cenciiv eixovoypapnud~ 


pinxerit. Idem 34, 4, narrat eis, qui ter Olympico 
certamine superiores evasissent, statuas dicari solitas, 
e membris ipsorum similitudine expressa, quas Ico- 
nicas vocarint. Metaph. vero in Epigr. {Lucilli Anth. 
Pal. 11, 233] : Maidpos eypabe abo elxovinty amoyhy , 
pro Expressam s. Exactam, accurateque ad formulam 
redactam accepti lationem. (Rectius Brodzeus interpr., 
Imaginarium debiti soluti testimonium, coll. Har- 
menopulo (sive Vett. Glossis-verbb. juris p. 454 ed. 
Lond.) : Eixovuch éott motors f goynuatiopévn xal 
od xahO¢ yevouevy. Ead. potestate Euseb. H. E. 6, 43, 
p- 198 : Meta Blas Aveyxacev cixovixy tit xab warala 
yeroeOecla extoxomhy adt@ Sodvar. || Tapaarros etxo- 
vixog inter personas scenicas memoratur Polluci 4, 
146, 148.] 

[Eixovixéic, Ad imaginem. Cyrill. Hier. p. 289 (?). 
Waser. Procli Inst. Theol. § 65. Creuzer. Codinus 
De off. aulz Cpol. c. 4, n. 2 et 7. Ducane. Imagina- 
liter. Schol. Hom. Il. N, 772: Eixovixiss 88 6 mommtis 

PJ\)~ \ \ oy h ~ y 
ToGahhetat chy Quay Xat TO Pheusua cov oyetrdtovtos. 
L. Drxnorr.] 

Eixoviov, 7, Imagunecula, Ecuncula s. Icuncula, 
ut Suet. Ner. dicit Ecunculam puellarem, Plut. Erot. 
[p- 753, B] : "Ent Oboas ddew 10 mapaxhavetbupov; dva- 
Gety tk eixdvia; [Themist. c. 22 : ‘Pot @eustotoxdzoug 
eixdviov. Polemo ap. Athen. 13, p. 574, D : Boididy v1 
Yarxodv xal tO mooetpqucvoy etxoviov. Hemsr. Lucillus 
Anth. Pal. 11, 75, 5 : Eixoviov yao ddehods Exwv mepoe~ 
WhvoyEv avToU. weow 

[Kixdviov, td. Ita diem quendam appellabant Ale- 
xandrini ob victoriam Theodosii contra barbaros, cum 
quibus epomide S. Senuphii eremite et baculo ar- 
matus conflixit. Vita Ms. SS. Abba, Cyri et Joannis: 
Thy 68 chy fydoav xal viv mdévonuos “Adebavopetiow abc) 
xar mohutehng Suk yodvou, Kixdvtoy oUt Tap’ adtay dvo- 
paCoudvyn* memorntat yao Oy tI¢ TOU Bacthgws abtois eixarv 
orisuévy tov tote todTOv, xal TH psv xepaAT Thy emo 
pida meotxetuevy, th Sete O3 thy Baxtyolav mootcvouca. 
Ducane. In loco scriptoris anon, quum leg. yideatur 
non ath sed goth, etxdviov non diei, sed festi nomen 
dicendum erit. Ceterum scr. Tivde vel potius Tadtyy 
& thy jugoav ... OmA. L. Dixv.] 

[Eixdvios, 6, Iconius, n. pr. viri, ap. Boeckh. C. I. 
vol. 1, p. 535, n. g42 : “EMddw Eixoviou votcos éxauce 
Btov. L. Dinvorr.| 

[Eixdvicua, ‘td, Simulacrum. Phalec. Anth. Pal. 
13, 6: Todr’ ym td réprocov eixdvicua to xwumdoyé- 
Awros. Scar. Kust. Il. p. 3, 27 : Agévtes 10 cwpatixdv 
cixdvisa dvatpéyoucty etc thy 2 addnyoptac Oeoametav 
tov p.l0ov. Seacer. Porphyr. ap. Stob. Ecl. ph. 1, 51, 
vol. 1, p. 780: Qoattws Se xal 4 pavracin del ent 
TO kw pépetar, xal cH] tdoer adtiig to eixdvicwa mxpU- 
giotara. | 

Eixovicuss , 6, Effictio, Iconica representatio, 
[Seneca Epist. 95 : « Descriptiones has, et,. ut pu- 
blicanorum utar verbo, eixovicwots ex usu esse con- 
fiteor.»] || Figura orationis, quam Auctor ad He- 
renn. Effictionem vocat, quum sc. exprimitur et 
effingitur verbis corporis cujusdam forma, quoad 
satis sit ad intelligendum. Hom. Od. T, [245] : Kat 
tov tor wuOycou.nr, otos env wep, Dupds év duorow, peha- 
vdxp00¢, odAoxconvos * nam ibi schol. scribit esse tpérov 
eixovicuov. [Plut. Mor. p. 54, B: apacttou yxp 6 tort- 
tos etxovicuds éott, de versibus quibusdam de cancro 
dictis, sed parasitum ad vivum exprimentibus.] 

[Eixoviotixds, 4, 6v, Imaginans. Maximus Conf. vol. 
1, p. ho: “O xpovos, xal? dv exparer tig dvOommtvns ob- 
sews 6 vous, ovx ny Stxxtocdvng xaoTrOy , ay ELXOVIGTI= 
xd tv év Stxatoctvn xapndy. Interpres, Quod futuros 
in justitia fructus simulacro representaret. L. Dinp.] 

Elxovoypagéw, verbum rhetoricum, Rerum Perso- 
narumve imaginem oratione exprimo, Iconice de- 
scribo. Longin, {c. 10]: Tots del xal povovovy) xatk 
nav xia todhdxic &modhupévous eixovoypaget. [Proprie 
Philo vol. 2, p. 588, 27 : Tov 2 ddpatov eixovoypagety 
4 Svamddrtew ody Scrov évoutcOy toic Fpetépotg mpoyd— 
votc , Pingere aut fingere. Eixovoypapoduevos Chrysost. 
t. 5, p. 721, 17. Hasz.] 

[ Eixovoypdgnya, +d, Imago picta. Constant. Man. 
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zwv. Borss. | 

[Eixovoyoxpta, 4, Imaginatio, Gl. Strabo 15, p.718: 
Tiy yap idgav tat) wddicta éyytew (avem orionem), 
chy RI hort sixovoyouplay mao’ éxelvou Aynmtéov, Reli- 
qua adumbratio ab illo (Clitarcho) petenda. Dionys. 
Areop. Coel. Hier. 15, 9, p. 173:”Eot: 82 xal xar” 
Gdiny dvaywyhy dvaxabdox thy vosoav tpoyav sixovo- 
yeuptav,i. e. eixdva, Imaginem.] 

[Eixovoyodoos, 6, Imaginum pictor. Aristot. Art. 
poet.c. 15: Enel 02 ulunots ott 4 toxywdta Behtidvwy y 
Huts det pyscicbar tod dyabobe cixovoyodgous, Themist. 
Or. 24, p. 309, B: Ae twa ekeoey sixdva, ole tis 
aoetiic eixovopodpos (Homerus).] 

[Eixovobpaderns et Eixovoxdderys, 6, Imaginum fra- 
ctor, illud ap. Jo. Hierosol. Vite Joannis Damase. 
p- 252, 2; hoc ap. Jo, Damasc. Ep. ad Theoph., de 
imagg. p. 135, 142, 143, a Boiss. citt.] 

[Ktxovodoyta, 4, Oratio per imagines. Plato Phedro 
p- 267, C: Armdactohoyiav xal yvwuoroytav xal eixovo= 
oytav: 269, A: ‘Qyv viv 07 Hucis Orjuev tov Tayxchwy 
TEXVnLATOY, Boayvdoytioy ze xal eixovohoytiy xat boa dha. | 

[Etxovoxavie, 4, Imaginum insanum studium s, 
cultus insanus. Const. Man. Chron. p. go, A: Tov 
omdpov xatebaddovto t7¢ etxovou.cvias. | 

[Eixovoncyé, Imaginum cultui repugno. Sim. 
Thess. Contra her. ap. Fabric. B. Gr. vol. 14, p. 53: 
Kartk tiv eixovon.ayouvrwy Boyoutdwyv. Cramer. | 

[ Etxovonayta, %, Imaginum oppugnatio, Const. 
Man. Chron. p. go, A: Tiy dxavOav adtopoiloy tig et- 
xovouaytag dvéctacav, et lisdem prope verbis p. 101, 
D. Niceph. Greg. 20, 4, p. 613, D= 976,17: Te... 
Tis eixovoway ing opyta. | / ; ; 

[Etxovonnyixds, 4, ov, Ad imaginum oppugnationem 
pertinens. Anon. ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 4, p. 131 : 
Tis etxovou.ay tx7s atpgcews. Borss. Theod. Stud. p. 234, 
B Grets. : Eis gheyyov xal dvatpomhy tig six. atpgosws. 
Hass. | 

[Eixovoucyos, 6, Imaginum oppugnator. Constant. 
Basil. Mac. c. 25, p. 65: Tove TepvActTreis TY ELKOVO- 
poyov aiperixdv ta) dvabéuatt douc. Eust. Op. p. 294, 
75: OFjoa eixovoudyov Tedichudv tive. Suicer. Thes. v. 
Lyordpto. : « Libellus Synodicus in Constantinop. 
Beads , sub Constantino et Irene narrat Synodum 
voluisse dvalewaticar eixovou.dyous. »| 

[Eixovéuopgos, 6, Simulacrorum formator, Statua- 
rius. Manetho 4, 343 : Zworinous, paxcowy dromhd- 
aropag, eixovoudpooug Oycovrat.| - 

~ [Etxovoreptypartos , 4, 4, Simulacro circumscriptus, 
expressus. Nomocanon in Cotel. Eccl. Gr. mon, vol. 1, 
p- 139, B: Ei to 0d motedy tov xdptov Fudiv ‘Incody 
Xpratdov xat thy evoaupxov abtod oixovoutay eixovorep{— 
yeourtov. L. Dixv.] 

[Eixovorotéw , Simulacrum facio. Just. Mart. Apol. 2, 
p- 65: Kat cto éheyev, "Ex ptxpdic trvos favidog tig toU 
dvOowmetou omou.atos Suvatov dotéa te xab velipa xa 
ctpxas eixovorronfévta, ola bpimuev, yevecdar, Ad eam 
quam videmus formam efficta.] 

(Etxovorotds, 6, Simulacrorum factor, Statuarius. 
Anistot. Poet. c. 25 : "Qareo dv ei Cwypctpog H tg AAs 
eixovorrotdc. Anct. || Adj. Basil. t. 2, p. 116, C: 
Eixoy eixovorotds, Imago imaginis effectrix, Hass. ] 

[Eixovoctdéctov, 73, ap. Codin. De off. aul Cpol. 
c. 6, n. 2: ‘Iotiiow eixovoctdctov, cic 6 xoguavrar dyeae 
eixoves, et Sguropulum in Hist. Conc.. Flor. s. 18, 
c. 18: "Eon 82 6 Bactheds, Kal eye add et¢ 1d eixovoata- 
otoy cov, Ducang. Gl. p. 352 sq. intelligit, Quippiam 
capelle seu oratorio simile, in quo sacra quedam 
historiz opere sculptorio representarentur, baculo 
aut haste impositum, et quod ante analogium, ubi 
sacrum evangelium impositum erat, sisteretur. Ca- 
pellam vero quam hodie appellamus, in Peenitent. 
Ms. cod. Colbert. : Ot 82 totyauor obx ebdoyotvrat év 
éxxdqcig, GAN’ év txovoctaci dvev otepdvov. Typico 
Ms. monasterii tig xexaortmpévng c. 80 fin. : TdéAw 
xdu.rter Tpds doxtov, Statpdiv nar zd eixovootdctov 

tov. 

Eixovoteynuc, td, Imago, Figura. hove Const. 
p- 242, A Grets.: “O dv gautod tk eixovoupyqmata mods 
Td Evtehomoppov Stalwypaoycas Adyos Oecd. Hase, | 
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[Eixovoupyla, 4, i. q. prac. Anon. De cruce Grets. A HI. X, 349. Botss, Etym. v. Eixoowxortos, Archimed. 


t. 4, p- 30, C. Hasz.] 

[Eixovwdns, 6, 4, lmaginosus, Gl.] 

[Etxés. V. Exxw.] 

[Eixoccywvov. V. Eixootayovov.] 

| Eixocaedoyc. V. Eixaccedoos.] 

Eixoodedoos, 6, Qui yicenorum sessuum est. Plut. 
[Mor. p. 427, A: Mupapts xal dxrdedoov xal eixacdedoov 
xxt Sudexdedpov, & moeita tiWetat [Dato , xahk wév gore 
Tavra cuisetotats Adywv xal icdzrnor xal xpetrtov ovdev 
GUTOV ... uidig YE UV TdVTA cUT&cEWS OX ElAnysv 00d’ 
Suotay ever thy yévecw, GAG hewroratov wév gore xal pt 
xpdratov % Tupauls, wéytatov of xal Tohupepéotatov td 
Swdexdedpov* tHv 2 etwougvwv Svety tov dxtaddpou 
peilov 1 dimddciov nAffer tpryovov 1d eixoodedpov. Et 
ib. C, 428, A, E; 719, E; 887, C; 1003, C. Theolog. 
Arithm. p. 38=37 :; Ku6ou te xal dxtacdpovxal eixocagdpou 
mhevoat. Pollux 4, 161 : Métpa, mAcup&d, todunxes ... 
Baboc gyov, dbaubis, eixocucdpsc, xal doa toratica. Ubi 
leg. sixocdedoov. Forma eixoctedpog est ap. Timeum 
Locr. p. 98, D, sed cum var. eixosdedpo¢. Recentiorum 
esse consuetudinem in compositis hujusmodi « po- 
nendi pro t animadvertit Eust. Il. p. 1273, 35. V. 
EixostxAwos, Eixootrnyus. L. Dinp.] 

[Eixocaeryprxds, 4, ov. Euseb. V. Const. 1, 1: Ei- 
xocaetnoixoic Uyvors éyeoatoouev, Hymnis in regni vi- 
cennalia compositis.| 

[Etxocaernpls, (60s, 4, Vicennium. Euseb. H. E. 8, 
13, p. 252: Asxaetyotdac xat etxocastyptdac tig Bact 
Aetag éxmAjoavres. Chron. Pasch. p. 698, 14: Ard Ho 
eixoouetnotdog avtod (Constantini M.). Et ib. p. 525, 
115 et ubi cod. male eixoctys éryptdos 527, 2, et ubi 
x érnptdos ib. 4, 542, 19. L. Divn.] 

Eixocaeris et Eixocérys, 6, 4, Qui viginti annorum 
est : cixocaetis Eratota, Viginti annorum amicitia; 
7pévos, Tempus viginti annorum. [Euseb. V. Const. 3, 
15: Eixocueths ypovos: 22: TH¢ etxooxetous Pxordetac. 
Plut. Mor. p. 113, D: Et oy 6 tis 03 TOY avOouTwy 
Ypdvos Eixocuetijg Ay, Tov Tevtexaidexaétyn amoyevdu.evov 
evoutCousy dv unxétt dwoov tedeutav. Tzetz. Exeg. Il. 
p- 18, 25: Eixoonetets te xal toroxovtaeteis, Vicen- 
nales. Pollux 1, 56. V. eras 

{Etxocaetia, 4, Vicennium. Zonar. Expos. Canon. 
p. 60. Borss. Zonar. p. 383 : wee ak & arodudels ts 
otpatstac’ ext eixocuetiay 2 obtor édodAcvov. Philo vol. 2, 
P- 224, 31: Moooréraxtar yao Exactov dvi xiv gros dmap- 
hy siogépew , dd eixocueting dpbauévous. Joseph. A. J. 

» 5, 3: Tatra 6 Lodoudov sixocaetig xatacxevcous. 
L. Dixvorr.] 

Eixosaetis [rectius fort. Eixocaéttc, éridos, 4, Vi- 
cennalis|, Plato De rep. 5, [p. 360, E]: Duvaixt pev 
dpbauévn dred eixoonettidos ucypr tecoupuxovraetioos tixtery 
77 moAct. Ubi de muliere dixit, non de annorum nu- 
mero. Bud. 

Eixocaxtc, Vicies. [Hom. ll. I, 379 : Of et por Se- 
XGXIG TE Kal eixocaxtc téow doty. Plato Leg. 6, p. 771, 
B : Eixoow eixocdxts. Dio Cass. 59, 7: Kat trot dto 
fépats Aywvicavto, tH piv mpotéom cixocdxts. Schol. 
Hom. Il. X, 349 : Eixocdxts ebrcobucva. | 

Eixocaxtsytitot, of, Vicies mille , Viginti millia. 

[Etxocdxdwos. V. Eixoctx)tvoc. | 


[Etxocaxwdos, 6, 4, Viginti cola s. membra habens. ’ 


Schol. Aristoph. Nub. 1153 : Avmdy cicbects sig wédog 
Guobatoy trav Sroxpitv eixocdxwhoc. Koa autem 
gramm. appellant versus singulos.] 

Eixoodxwmos, 6, 4, Viginti remos habens : vets, 
Navis que viginti remis impellitur, i. q. eixoc%pett.oc. 
[Etym. M. et Hesych. v. Eixocdgowo, Suid. v. Eixoct.] 

Eixoodunvos, 6, 4, Qui viginti mensium est, Epigr. 

eonidz Anth. Pal. 7, 662: ModZouca tov eixoodunvoy 
adehody.] 

[Eixocapvatos, ata, atov, Qui viginti minarum saxum 
projicit. Philo Belop. p. 95, 10: Kat éxatépmbev é¢” 
Exdotw metpo6dhoc eixocapvaiog. Hasz.] 

[Etxocdrnyus. V. Eixoctrnyvs.] 

Eixocan\dctos, «, ov, Vigecuplus, Vicies. auctus. 
Plato Tim. [p. 35, C, ubi Extaxatetxocand., in aliis 
libris vero émtaxatetxoottA. L. D. Legitur in Theol. 
Arithm. p. 40, 1. Hasz.] 

[Etxocamdactwy, ovoc, 4, 4, idem. Schol. brey. Hom. 
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p- 121, 13. Ancr. Plut. Mor. p. 925, C : To tod #tov 
andotHu% TOV drocthwatos tig cedyvnc, 6 dodarnxev 
fuddy mrgov wiv A oxrwxatdexanAcciov, eattov di 7 ei- 
xocaTrhdatov gort.] 

[Eixocanhots, 7, otv, Viginticuplus. Hesych. (in 
gl. ex Hom. Il. X, 349 petita, ubi eadem schol. et 
Eust., Etxoowytr’ drowa). Waxer, Id. : "EsixoodGotov , 
i eixocanhody. | 

Eixocarpwteta, 4, Vigintiprimatus. 

Eixocdrowror, of, Viginti primi. [V. Tevrampurot.] 

[Eixocaor0u0¢, 6,4, Numerum vicenarium implens, 
vel Vicies numeratus, ‘Vicenarius, recensetur ab 
Suida, a Wakef. cit., inter compp. c. eixect, et ab 
Etym. M. p. 297, 44 adhibetur explicando voc. ¢i- 
xoctvjottos. | 

[Etxooks, aoc, 4, Numerus vicenarius. Sextus Adv. 
astrol. 4, 32, p. 337, 18 : AxohovOijoer yxo tH THis wo- 
vadog npocbdcer thy dexdda eixocdda yivectat., Lucian. 
Alex. c. 11: Tév? Exgoag povedas xal eixocdda tprod- 
puov. Pollux 1, 63 : Met& 8 thy U “Hatodos way ef thy 
weony ral THY © te xa v Adywv, Hiv 8 Aytéov a! ext 
U, pent vy xal péypr tig eixocddos, ubi est var. ci- 
x400s. | 

[Kixocactadiov, 6 (Spatium viginti stadiorum). Je 
ne sais pas st on le trouve nulle part dans cette forme 
substantive dont M. Schneider doute avec raison. Mais 
on trouve Vadjectif Kixocastasis dans Strabon 9, 
p- 426, Eixocactadi moptu.e, Un détroit large de 20 
stades. Coraxs. Eust. Od. p. 1417, 31 : ‘Qe év cuvdécse 
mote wey ouddrret tot (voc. elxoat), mots Of adtd cig w 
toémet, olov etxoctot&dtov xat eixocaatadtov, AiAtog Ato- 
vdctos Adyet.] 

[Eixocactédtos, 6, 4, Viginti stadiorum mensuram 
habens. V. Eixocactadvov.] 

[Eixocdeteyos, 6, 4, Viginti habens contignationes. 
Athen. Mechan. p. 70, B Rigalt. Hass.] 

[Kixdcatos, 6, Vigesimus. T'zetz. Anteh. 360 : Eixo- 
Gazou Tovtou Of ypdvou tte tHvde éocay, Annum agen- 
tem vigesimum primum. Ubi olim eixosétov. L. D.] 

Etxocdpudhos, 6, 4, Viginti folia habens. E 
Theophr. affertur eixocdgpudha 6dd«, Quibus vicena 
folia insunt , H. Pl. 6, 6, [4]. 

[Eixosetyotc, doc, 4, Vicennium. Dio Cass. 58, 24 : 

tO Unator thy Sexetrotda thy Seutépav Enptacav’ obtu» 
yao adtiv, add odx eixocernpioa dvouatoy. L. Dinv.] 

[Eixocérgs, ov, 6, Qui viginti annorum est. Gre- 
gor. Anth, Pal. 8, 123: Eixooétns n&cav Etorutos, &¢ 
plav otic, ... povoav égumtémevoc. L. D. Lucill. Anth. 
Pal. 11, 77: Eixocétoug owbévtos “Oduccéos sic te ma- 
tema, Post viginti annos. Scuzr. Inscr. Muratort 
p. 1693. Anex.] 

[Eixocgttc, éri8oc, 4, Que viginti est annorum. 
Dioscorides Anth. Pal. 7, 166 : At map& Nethw xod- 
mrovaw Ar6ung Adves etxocgrty. | 

Eixooypetyos, 6, 4, vatc, Navis habens viginti 
remos. 

Eixoojons vats, Navis viginti ordinum. [Athen. 5, 
p- 203, D: Eixoofons uta. ] 

Eixoot [et ante vocalem Etxoow : v. Etym. M. 
p-297, 51], Viginti. Hom. Od. II, [249]: Itcupé te 
xal eixoct xodpor, Viginti et quatuor, etxooireccapes: 
[Il. B, 510 : Kotpor Bowrtéiv Exardv xat elxoar Batvov 
N, 260 : Aovoara 8 atx’ €éhnca xat Ev xal elxoar drjetc, 
producta syllaba ante et, propter digamma, quo non 
caruisse hoc voc. testificantur forme infra notande. 
Quamobrem Bentl. A, 25 : Addexa 82 ypuccio xal et- 
|| Of ctxoot, Viginti 
viri, in specie dicuntur quos Athenienses post ex- 
actos triginta tyrannos ad rempublicam constituen- 
dam legerunt. V. Poll. 8, 112, ibique Kuhn.] || *Eet- 
xoat, poet. pleonasmo to « pro eixoct, Viginti. Hom. 
Il. II, [847] : Etmep por éetxoow dvre6ddqoav. [Eadem 
forma ap. Herodot. 2, 121, 122, 130; 3, 23, sed cum 
variet. eixoot. Forma Dor. est Etxatt, ap. Theoer. 5, 
86, unde inter Dorica refert Gregor. Cor. p. 270; in 
inscr, ap. Boeckh. vol. 2, p. 16, 10, 11, Tab. Heracl. 
p- 274, 55; 275, 71. Laconica Belxatt, quod y. o- 
lica, ut videtur, “Ixatt in gl. Hesychii “Ixattw (cod. 
ixdytty) , etxootv. Ejus forme ex, ambiguum est quod 
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scribitur ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 697, FPKATI. 4 


Sed clare in Boot. ib. p. 741, III, 39: Flxatt, et 
cixatt in Tabb. Heracl. p. 161, 37; 162, 45; 193, 
33, 35, etc. Conf. Buttm. Lexil. vol. 2, p. 264. L. D.] 

Eixoct6o10¢, sive "Eetxocd6ot0s, per pleonasm. tot «, 
et toon7 tov t etc a, Viginti boum,s. ejusnom, numum, 
pretio estimabilis. Hom. Od. A, [431] : "EetmoodGorm 
0 2wxev* ubi Eust. exp. atxOin05 tig BAng pwetadhixiis y 
BU ob eixoct Boas Av wvijcaca, [X, 57: Trhy duols 
dyovtes eetxoccbotov Exactoc. | 

[Eixostévo, Viginti duo. Eust. Il. p. 726, 13 : II4- 
yewv gotly eixootédo. Schol. Lycophr. p. go.] 

[Eixoctedpoc. V. Eixosdedpoc. | 

[ Bixoctewda, Kixoowtt, Eixoctenta (et de quo infra 
Eixoctoxte), Viginti novem s, Undetriginta, Viginti 
sex, Viginti septem, que leguntur primum in libris 
Athen. 13, p. 608, A, ap. schol. Platon. p. 454 Bekk.; 
alterum in Vita Eurip. ab Elmsl. Baccharum fabule 
subjecta; tertium ap. Hippocr. De oss. nat. p. 274, 
1, Diodor. 12, 35, p. 501, 943 14, 97, p- 716, 96, 
Plut. Mor. p. 1017, D; 1018, C; 1028, B, mani- 
festa sunt librariorum inventa, numeros literis x0’, 
xc’, x0’ expressos in numeralia transferentium, Ve- 
teres enim sine hiatu certe dixissent cixoctvevvéx , etc. 
Nam in lap. ap. Beeckh. vol. 1, p. 563, n. 1066, 8 
quod esse putatur eixoot8§ dvicavta, incertius videtur 
quam cui multum tribuam. L. Dinvorr.] 

[Eixocterts, ots, 6, Qui est viginti annorum. Dio 
Cass. 55, 9 : “Qote twe VEwTEPOV elxootstous Omatevomt, 
Forma Boot. FuattFéttes est in inscr, Boeot. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 757, 2. L. Dinp.] 

Eixooterts, (80¢, 4, Quee est viginti annorum. 

[Etxooixatréspatos, 1, ov, Vigesimus quartus. Anth, 
Pal. 7, 343, 8 : Eixoctxattétpatov Bidtou duxdbavta 
Tepovte. | 

[Eixostxdtves, 6, 4, Viginti lectorum capax. Anti- 
gonus Caryst, ap. Athen. 12, p. 548, A : “Ev +% Ko- 
venvos oixta eiyev etxoctxdtvov otxov. Diodor. 1, 4g: 
“Opdroryov 83 tH Br6L0OAxn xatecxevdaOar mepittbic olnov 
eixoctxAwov. De forma per @ Eust. Il. p. 1273, 35: 
Eixocdrnyy &, gaclv, eimeiv, xal eixocdxdtwvov od x92, 
xdv Zoke toic Uatepov ottw déyetv, of xal mevtdxAtvov xat 
toate twa Aéyoust. L. Dinporr.] 

Rixostuetoos, 6, 4, Viginti mensuras capiens, Vi- 
ginti mensurarum capax. Hom. Il. W’, [264] : Qrodev- 
zx é6yta Sdw xal eixoctuetpov, i.e. dbo xual elxocr pé- 
tp ywoovvtx. [Rectius nunc duwxatetxoctuerpov. | 

Eixdotuvos, 6, 4, Qui viginti minarum est, apud 
Lysiam [Poll. 9, 57], Terdynzar 82 por xal eixoctuvos 
goavos, [Libri Poll. meliores terbyyxe et etxoctuvos (ut 
secundo 1. scripsit ipse HSt.) vel eixocluvws. Nec fe- 
rendam esse scripturam per o in ultima, vidit jam 
Lobeck..ad Phryn. p. 554.) 

Eixosw fortes, 6, 4, De quo viginti inter se conten- 
dant. Hom. Il. X, [349]: O08 eixev ddxaxtg xal etxoct- 
voit drowa Lrijawo’, i. e. mds etxoctw éprotk, vel ei~ 
nocdxrs épiGovra xal erodtovta, Eust. 

[Etxoctor, of, Vigint. Anth, Pal. App. 262 : Tpetc 
yuo én’ cixoctors tedewoe Prova’ éviautods, xat eta tovGd’ 
ZOavev tovto \imovoa odo. Miretur aliquis poetam no- 
luisse uti forma cixoctois, sed finxisse novam, ut vi- 
detur, eixectots. Eixostois enim si scriberetur, ordinale 
esset loco cardinalis , cujus permutationis exx. y. in 
Aégxatoc, "Evatoc, "Oddutos. | 

Eixoctoxtéy, Viginti octo. [Diodor. 14, 102, p.720, 
793; Proculus ad Hes. Op. 766. V. Eixoctevvéa. | 

[Eixoornevtaétic, t6o¢, §, Que viginti quinque est 
annorum. Anth. Pal. App. 209, 8 : Etxooumevradtis 
Tpvggpa Hd’ ev yOovl xcivat. Osann. Syll. 1, 47, p. 146, 
et Beeckh. Inser. Gr. 1, p. 547-] 

[Eixoourévte.] Eetxoownévte pro eixocinévte , Viginti- 
guinque. [Demosth. p. 926, 43 “Ent dvaxoctats eixoot- 
mévze. Schol. Lucian. Alex. c. 11: Tpraxdora xal eixo- 
cimévte, et mox iterum. L. Dinp.] 

Eixoctrnyus, 6, 4, ut etxdowvoc, sive Eixockrnyus, 
ut sixocdunvoc, Qui viginti cubitorum est. [Chares ap. 
Athen. 12, p. 538, D: Ktoves etxocanyyets. Ubi fort. 
seri). eixoornyyets. V. L Eust. in Eixootxdtwos cit. Lu- 
cian. Dial. mort. 27, 4: "Emjauvev eixoodanytv tive 
novroy mpobebAnutvos. | 
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[Etxoorerddtov. V. Eixocacradtoy. | 

Eixocrtécoupes, et Eixocttéccapa, Vigintiquatuor. 
(Diodor. 14, 92: "Ern eixocttéscapa. V. Eixoctewvéa. 
L. D. Schol. Arat. 27. Anecd. Gr. t. 5, p. 98, 100, 
eixoattecccowy. Boss. 

[Eixocrtpeic, fa, Viginti tres. Athen. 13, p. 585, B: 
Xriywv tptaxoctwy etxocitprov, ubi liber uaus efxoct 
xat tov. Tzetz. Hist. 5, 187: Eixoortpets cig dprOudv. 
L. Drnporr.] 

[Eixocdpyutos , 8, 4, Qui viginti est ulnarum. Xen: 
Ven. 2, 5: Tx o& dtxtva dexdpyura, eixocdpyura, tpta- 
xovtopyut. | ‘ 

Eixocopos vats, Navis que viginti remis agitur. 
[Nicostratus ap. Athen. 11, p. 474, B: “H vatig d& 
motep’ sixdcoods éottv; Vatcx. Demosth. p. 926, 7: 
“Oc mhevacirat ... év tH etxocdow Av “Y6Anatog vauxdnpet. 

6 7 7 év tH etxoodow 4 np 
Teles Stob. Flor. vol. 2, p. 84: Etc thy etxdcopov 
petabdvra.| — || *Eetxdcopog dicitur pro eixdoopog, Sc. 
vats, Navis que viginti remis impellitur: ut Hesych. 
quoque gstxocdpoto exp. eixocaxwrov, et goptnyod te- 
Aetag. [Ex Hom. Od. I, 322 : Nndc getxoadporo.] 

[Eixoctaymvov, 7d, q. d. Vigintiangulum, vox ni- 
hili ap. Jamblichum Vita Pyth. c. 34, 247, p. 198= 
482, ab Schneid. cit. : DOapyivar yap ws dcebhoavra 
ev Oaddcon tov Ondvdcavra thy To eixootaywvou cdetacty 
(rotito 8’ Hv SwdexceSpov, ev tov mévte Aeyoudvoy otepedy 
cyyudtwy) sic opaipav éxtetvectar. Cod. Ciz. etxocayo- 
pov. Legendum eixocayuvou. L. Drnp.] 

Eixoctaios, «, ov, Vigesimanus : qui tH etxoory, 
Vigesima die, aliquid facit : ut qui vigesima die na- 
scitur s. provenit. [Theophr. H. Pl. 7, 1, 3 : To pév 
evweaxadexatatov, éviayod Of elxoctatov. Hippocr. De 
morb. vulg. 2, p. 1121, G: Anébavev éyybs eixootaty.] 

[Etxoorog6dou0¢, Vigesimus septimus. Plut. Mor. p. 
1027, E: “Onov && tpitov xat évatov xal eixoctoc6dou.ov. 
L. Dinvorr.] 

Eixostohoyos, 6, Qui thy’ cixosthy, i. e. Vigesimam, 
sc. partem, colligit : ut dexarnAdyo¢, Qui decimam. 
Aristoph. Ran. [363]: Qwpuxtwv dy eixoatoddyos , xa- 
xodatuoyv, ubi schol. exp. tk eixost& év tH xptcet cuvd- 
yo. [Rectius Meeris p. 165 : Eixootoddyov, tov eixe~ 
otwvyy, > Ap. év Bate. Bis memorat Pollux 6, 128 ; 
9, 29. V. Eixoor4. L. D. Boeckh. Inser. Gr. n. 89, 22: 
Eixoctodoyov xat robs tautas, sec. conject. Boeckhii, 
Hass. | 

[Eixoctéyovov, to, 1/21. V. Eixostormpwrtov.] 

[Eixoctémeu.ntos, 7, ov, Vigesimus quintus. Geo- 
pon. 8, 23, 2: Eixootémeurtov pépos. Nicomach. 
Arithm. 1, 12, p. 17=83 : “O 62 xe’ mpg tH eixo~ 
atone TT TH TapUVOUMD ExutoU ert xal Ereowviwen YORTAL 
vt) méurt», Numerus 25 preter cognominem nume- 
rum 25 resolvitur etiam in numerum diversi nominis 
quinarium. | 

[Eixoctérewtov, 70, Pars una et vigesima. Nicomach. 
Arithm. 1, 12, p. 17=83 : ‘O 8 xa’ (ugoer yorrat) 
E6Edum xal tit mods tH eixoctorpmtm, Numerus 21 
dividitur non solum in septem et tria, sed etiam in 
1/21. Cod. Ciz. sec. Schneid. Suppl. Lex. ¢ixoctoud- 
vy, fort. melius. V.“E6dounxocrduovev. L. Dinn,]  . 

Eixootds, 4, ov, Vigesimus. [Hom. Od. E, 34: 
"Huatt x cixoot, etc. Areteeus Acut. m. causs, 2, 10, 

Fiemme ee ee ; 

Pp: 9=10 : “Evtdc eixooriic (sc. féous). Insor. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 143, n. 105, 4: “Exty xat etxoory. 
Et sim. ib. p. 224, 13 sqq. Speciatim Etxooty, Vice- 
sima, GI. Varia autem sunt vigesimarum genera, ut 
eixooth TOY yeyvoudvwv, quam Pisistratidas exegisse ab 
Atheniensibus narrat Thucyd. 6, 54. Etxoot) tiv 
nate Otdaccav ap. eund. 7, 28, coll. Bekk, An. p. 185, 
21: Aexdryn xal cixooty* of AOnvaion éx tov vactwray 
cotta éddpbavov. Kixooth éevBeptac, Vigesima manu- 
missionis, cujus mentio fit in inser. ap. Boeckh. yol. 1, 
p. 538, n. 963. L. Dinp.] || Eewootds pro eixootoc , 
Vigesimus, Od. P, [327]: *Eetxoor@ évtaurg. [Il Q, 
765. Metrod. Anth. Pal. 14, 2, 5; 3, 6; 118, 4.] 

w [Etxoctotétaotos, 4, ov, Vigesimus quartus. Plut. 
Mor. p. 935, D: Meifov 4 eixoototéTaptoy. Chron. 
Pasch. p. 204, 3 : Eixoctotéraptoy tig oixetag Adixtas 
éviautov dyovtes (Romulus et Remus). Nicomach. 
Arithm. p. 14=80 : “Ey té x0"... sixoororéraptoy a’, 
Nunieri 24 pars 24 est 1.] 2 
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[Etxooteivns, ov, 6, Vigesimarum conductor. Meeris 
p. 165: Etxootondyov, tov etxootmvay. Ad quem Piers. : 
« Arrian, Epictet. 4, 1 : Tots eixooteivats éribuyet dod- 
vat goyvotov" ubi Lipsius in Exc. ad Taciti An.13, 1 
et Uptonus e Philoxeno (Eixoctwths, 6 tag slxootds 
amatt@y, Vicesimarius) etiam reponere voluerunt ét- 
xootwtats. Sed recte Ernestius ad Lipsii Exe. monuit 
in Gl. pro cixootwrng castigandum esse eixootwvg ». | 

[Etxootwrns. V. Eixootovags. | 

Eixoowpuyos, 6, Qui viginti vallorum s. fossarum 
est. [E Xen. Ven. 2, 6, ubi recte nunc eixocdpyutoc. | 

[Etxotepov. V. Evxw.] 

Eixotohoyéw, Similitudinem veri consequor in iis, 
que dico. Hesych. [et Zon. p. 640] eixotodoy7out exp. 
ésroyacuevws eiteiv, quod alii reddunt E conjecturis 
dicere. [Strabo 13, p. 620: Eixotodoyeiv 8 éotl xdv et 
mig tov axpv6y Cyzh xark tov mormtyy Soov, expr tlvos 
of Kthixes otétetvov. Philo vol. 2, p. 554, 13: Aewat 
yxe at eWOrxtor xal peydAdar odsets etxotohorricat. | 

[Etxotohoyta, 4, Probabilitas, Verisimilitudo. Ar- 
chytas Stobei Ecl. ph. vol. 1, p. 724 : Aittodoytar 68 
xal eixotohoytat év guctodoyig. Strabo 13, p. 620: Tatra 
wav ody totadtyy tw get thy elxotodoytav, De his hac 
licet probabiliter dicere. Ilamblich, Vita Pyth. c. 18, 
86, p.71=184 : At mpootOduevar eixotohoylar mept tov 
tovoutwy. Eust. Il. p. 729, 20: Td tov “Eddjveov doduy- 
Guvtes TANO0G xaTa tive Eixotohoytav Aoytotixyy. L. b. 
Hermias schol. in Plat. Phedr. f. 50: AUry yap 4 dva- 
mrvéts yAtsypos éott xa eixotohoyta. Cramer. | 

Eixotws, Ut rationi consentaneum est, par est. 
(Thucyd. 3, 53 : Tov te yko dyGva meol tiv deword - 
tov eivat eixdtws Exontevouev' 6, 20: OVS’ dy thy doy hy 
Thy tustépay eixdtws avr’ chevdepiac mpocdebaucvac.| Sed 
redditur sepius, Merito, Jure. Thuc. [1, 37 : “Hycts 
TE OUX GOLKOVLEV xal AUTO Ox EixdTWG ToheMoUVTAL® 2, 
54: Evixnce 62 én tod mapdvtos eixdting Aownov eio7- 
bat Go]: Ovdx dy eixdtws viv ye tov ddixeiv aitlav ge- 
poiuny. Idem, Ila odx eixdtus A0dpouv; (3, 13: Torad- 
zag govtes mpopdcets xat aitiag dndothuev, capeis wey 
TOig AxovoUGt Yviovar w¢ eixdtng epdcauev. Conf. 46, 
58.6, 82: “Avayxn xal meol tis dpyis eimety Hc cixdturg 
gyouev’ 83 : Kal od xaddteroducla cog 4 tov Bdpbapov 
povor xaledovtes eixdtws doyouev. Et ib. 89; 7, 18. 
fsch. Suppl. 403 : Népwv eixdtws dina wev_xaxotc, 
dard +’ évvouors, etc. Plato Epin. p. 979, D: ’Q Eve, 
Hs eixdtws eimec Ott x. t. A. Xen. Cyrop. 8, 8, 20: 
Ta ye why modeuindk rods odx eixdtng viv tH) mavtl yet- 

oug 7% tpdabev ciot;] Plut. De def. orac. [p. 40g, F]: 
Excivov yey ovv eixdtws 6 Ded. jutvaro. Interdum po- 
nitur in fine orationis, pro Et merito quidem. [Fre- 
quentat impr. Lycurgus : v. c. p. 157, 36; 161, 
hererdase 21s 10, 34; .166,° 39. Thucyd. 1,77: 
“H 03 fetépn doy) yarerh Soxet elvat E1KXOTUG TO TAOOV 
yuo det Bapd toic bryxdoic* 2, 93: Hy 68 doudaxtog xat 
Le beams eixdtwg Suk 2d émixpxteiv orb 7G) vautixd. 
Isocr. Demon. p. 12, D: Haves yao prcatiow ody obtw 
mods eapaxptévovtas > tos emreixeig ptv gaaxovtas et- 
vat, wqdey 62 tov tuydvtwy Staggoovtas , eixdting* Ortov 
yxp x. t A. || Infinitivo junxit Eur. Or. 735: Eixd- 
TS KAXTG Yuvatnds divdpa ytyvectiat xaxdv. Alia phrasis 
est Iph. T. gti : LOévew +o Ociov wkAdov eixdtws eer. 
Permutatum c. ¢ixos vy. Demosth. p. 11, 6; Diodor, 
5, 2. L. Dixvore.} 
_ [Etergov, Cedendum est, adj. verbale ab Eixw. Philo 
vol. 2, p. 68, 41: AM’ et tig utc Bovdrceorc emixpaté— 
ortepn tH THs avdyxng gotly, eixtéov. Hasz.] 

Kixttxds, 4, ov, Ad cedendum aptus, Facile cedens. 
Themist. p. 42 cixtixov opp. tH avtitimw. [Origenes 
De princip. 1. 3, ed. Delar. vol. 1, p. 124, A: Tt 
GAho éotty 7 tt eixtixov yevecbat xab wh dvtitumoy Tp0¢ 
chy adndevav; L. Divv.] 

[Eixrs, 1, ov, Obsequiosus. Etym. M. p. 297, 8: 
Exo... 2 ob xat etxtds 6 Oreixwv xad brotattomevos. 
_ [Etxtdc, }, ov, Similis. Suid. : Eixtdv, 7d foe 

_[Etxrav, numen ab Agyptiis cultum. Iambl. De 
myst. Ag. s. 8 c. 3: Todtov 82 (tot Hyg) 7 év due- 
pes xat 6 onary (Hermes) roditov wdyeupa, ov xat Eixtoy 
erovoudter. Crediderim esse cognomen Cnephi, atque 
significare Copt. Ich-tho , i. e. Spiritum Universi. Plu- 
ribus de nomine hoc dixi in Panth.1, c. 4, § 6. 
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A Japronsx. Opusc. vol. 1, p. 64. Pro “Hy videtur 


legendum Kvig vel Kautg, et pro pdyevux potius 
uateua, Partus. V Gale in notis p. 301: Addit au- 
tem ille multa de deo Kixz®v procudisse Kircherum, 
sibi autem istud nomen adhuc incomperte esse signi- 
ficationis. Tewarer. Adde Jo. Gottlob Guil. Duncke- 
lii Eixtav Agyptius s. de Ictonis, dei Kgyptiorum, 
nomine et numine, in Mise. Lips. Nov. vol. 10, P. 1, 
p- 7-32. Srurz. De dial. Mac. et Al. p. go.] 
_, Elxw, Similis sum. Aristoph. Nub. [1000]: Et tatv’, 
© perodxiov, Telcet tot, ‘Voig “Immoxpdrous uigetw el- 
Eeic, Similis eris, Idem tibi quod Hippocratis filiis 
accidet. (Unde éettetc falso citat Etym. M. p. 317, 
43.] Exp. tamen 6u010 ab Etym. et Eust. [Il. p. 714, 
54.) || Etxe, Videbatur, Consentaneum erat, Hom. Il. 3, 
[520]: O1 & bre Oy 6 txavov, 60r colow eixe AoxFour- 
sic enim ibi accuratiora exemplaria scriptum habere 
tradit Eust., exp. éoxet, émpenev : si vero xe scriba- 
tur, esse x207xe. A pass. sunt, Il. W, [379]: Atet yao 
Sigoots [Sigoouc] exv6ncougvoraty étxeqv, Similes erant 
rhedam conscensuris, Videbantur conscensuri. Ex eod. 
libro Eust. [p. 1288, 7] citat [v. 107] “Etxto 83 Oéoxe~ 
hoy adit, exp. dpotwto, éeedxer. Od. A, [27], de Ne- 
storide et Telemacho, Vevey 62 Avdg ueyadouo dixtoy. 
[Et in Ind. :] Etxrnv, Similes erant : duowsdqoav, per 
syne. pro etxeitew, dissoluta diphth. : pret. plus- 
quamp. ab etx. Il. A, [104, et Hesiod. Sc. 390]: “Occe 
8é of mpl Aayretdwver étxcqv. “Eixto, poet. dialysi pro 
etxto : pr. plusquamp. pass. ab etxw. Epigr. [Christo- 
dori Ecphr. v.20, Anth. Pal. 2, vol. 1, p. 38]: “AMW eee 
Boudry oxerrou.éven 2ixto, Similis erat. || Videbatur, évoy.t— 
Cero, éddxer. Apoll. Rh. 2, [39]: Datns etvar dixto méAwe 
téxog. || Eeixw, i. q. etx. Unde in pass. gerxtar, Si- 
milis est, dpotwrat, At qixto Od. A, [796] : Eidwdov 
motnce, Seuag 8 Hixto yuvarxt, est ab étoxw. “Hixto, 
Hesych. exp. éteto, ®potwto : quorum illud est ab 
ditcow), hoc ab étcxu. 

|| “Eouxa, praet. med. ab Efxw, Similis sum. Hom. Od. 
Z, [242]: Mpocbev wiv yxo oy pot deine dtog Gear” elvat, Nov 
Oe Oeotaw gore. U.P, [158] : Adavdroror Oe%s ets wma 
goixev. Od. A, [208]: Keoadhy te xal dumata xad& gor 
XC Kelvin, Hc de forme habitusque corporis simili- 
tudine ap. Hom. precipue exempla sunt : ap. Eund. 
reliquosque scriptt. ad alia quoque transfertur : ut, 
"Boas Baothhi, Od. Q, [252]; Atacbade avdol Zomac, 
©, [166]. Sic ap. Xen. Conviv. [6, 9]: “Iva wh xal ob 
Aovdopoupneven gotxyc. [Conf. ib. 8.] Dem. Ol. 2, [p. 18, 
g] : Aatpovig tii xal elo mavrdmaciw gorxev eveoyecta, 
Quibus in Il. modis duobus vocab. hoc Lat. exprimi 
potest: nam Bacth7i gorxas reddere potes, Regi si- 
milis es : item, et quidem frequentius, Videris rex 
esse. Sic illud Xen., “Iva p> xat cb dorSopoupeven éot- 
x7¢, Ne et tu conVitianti similis sis, convitiari videa- 
ris. Sic ap. eund. Xen. (Comm. 1, 6, 10] : “Eotzag thy 
eVdarnoviay olougven tpupyy xa modutédetav evar, Vide- 
ris existimare. || “Eorxa, Videor. Aristoph. [Pl. 826] : 
Afjov ott tHv Yenstoy ts, dog gorxas, et, Ut videris. Et 
nonnunquam cum infin., ut ap. [Aisch. Prom. 971 : 
X)rddiv gorxag* 984 : Epeiv Zorxac, etc.] Plat. De LL. : 
*Eotxx tuxeiv, Videor mihi consecuturus. (Soph. Phil. 
317: "Eoma xdya tois dprypévors toa Eévorg émorxtetpery 
ce. De somniante Alciphro 3, 10: ’Eexew 82 xat to 
eve Oaxtudtwy mexqp@abar, quod ib. paullo ante 2d0- 
xouy. Participio ubi conjungitur modo nominat. ponitur 
modo dat. Plato Leg. 12, 948, B : "Eowxe 8) Stxaoty 
piv avOourwv oddevi Stavoobmevos Seiv exurpemew, Oeoic 
dé. Xen. H. Gr. 6, 3, 8 : Eotxate tupavvict pov 
Todttetats Addwevor, ubi nonnulla Schneid. Dat. Plat. 
Reip. 3, p. 414, C : Qe Zorxac dxvodver déyetv. Inter 
utrumgue casum fluctuant libri Xen. Comm. 4, 3, 8.] 
Synes. : Eofxact brap jor Suicew xaxdv. At Xen. Mem. 
1, [4, 6] : O0 Soxei cor xal rode mpovotac Eoyov Eommévart 5 
redditur, Nonne videtur tibi fuisse? Ubi tamen aut 
Zoévat videtur mendosum, aut potius gpyw legi de- 
bere. [Ita libri quidam.] At “Eovyyev pro dotxaues 
Soph. Aj. fi1239], Videmur [Male scriptum Zypev 
Etym. M. p. 253, 26, recte ap. Herodian. [eot pov. 2. 
p- 24, 1. Eur. Cycl. gg : Booutou nédw gorypev eicbadeiv, 
et Heracl. 681. Et signif. proxime posita ib. 427 : 
*Eorypyev vauttaotaty] : sicut et€act [et etxact] pro gofxact 
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Plat. dixisse annotat Suid. [ex Timzo Lex. Plat. p. 98], A dmotvyciv obdevl sv mapehnuOdtwv éorxd¢, Inauditum 


citans et Aristoph. Nub. [343] : Eacw yotv épforotw 
nentauévotct. Item in altera signif. pro Videtur, Kur. 
Iph. A. [848]: Mvqotedw yapoug odx dvtac, a etbacr, 
Que null sunt, ut videntur. [Locos Plat. aliosque 
indicavit Ruhnk. ad Tim. Etxaot qui dixerit, nondum 
vidi. Memorat cigact etiam Herodian. Tept pov. i. 
p- 45, 14, Etym. M. p. 297, 15. Infin. Eiyévon (etyéoe 
cod.), gorxévat, quod scribendum eixévat, memorat 
Hesychius. V. Hposetxw. Opt. goixot Pollux 7, 162 : 
AMX xat ‘Aprotopavns &v goinor xahetv, ubi al. libri 
male Zoixe. Subjunct. preter Xenoph. in 1. Conv. ab 
HSt. cit. Dio Cass. 78, 39: “Iv” 6tr wadtora Bredey tevt 
gotxy.| Et “Edxew plusquamperf. Similis eram. Il. B, 
[57]: Néotopt Step Hidds te, wéyebds te, puiy 7, dy (vore 
ecpxet, ["Hxer pro exer ex Aristoph. Av..1298 : “Optut 
xadeito (xaAeitat Suid., éxaAeito Ar.)* xal yao 7xet do- 
tuyt, afferunt Suidas et gramm. Barocc. Bekk. An. 
p. 1379, a, ubi Axev libri deteriores, meliores etxey. 
L. D.] Sed et Oixa pro gorx« dici annotat Eust. [Il. 
p- 759, 5; 1160, 21]: imo goa ex hoc, preefixo ce, 
fieri. Sic et Pollux 1 [immo g, 131] pro éomévar et 
mpoceoixévat scribit dici posse oixévat et mpocomxévar. 
Unde esse ap. Herodot. Ionice otxds pro égorxds : nam 
Zoids Att. esse. [Iterum HSt. : ] Oixoos, i. qs gorxads, 
sed hoc magis Att. est. Signif. autem Similis. Hero- 
dot. [3, 61] : Oixas wadtera td etdo¢, Corporis habitu 
quam simillimus. Idem Eixdra, ut gorxdta, vocat Pro- 
babilia, Verisimilia, Consentanea. {Nunc ap. Herod. 
ubique restituta forma oixas, de qua v. exx. ap. 
Schweigh. in Lex. Georg. Choerob. ap. Bekk. An. 
p- 1404, a: Oixas map’ Adxwdve dvtt tot Grot0s et. ] || "Eorxe 
impers. sumtum, Videtur. Plato De LL. [1, p.643, A]: 
TX uév tolvuv buérepa dxovew, Wo gorxe, Erornrn dv ein, 
Vos quidem igitur audire, ut videtur, parati. Plut. 
De pr. frig. [p. 949, C] : “O 68 dijo tg gorxe cuvehaivoy 
tx cwate, Ut conjicere licet, videtur. [Eur. Med. 
5oa: Asi w’, dg gore, wh xaxdv odvae Adve. Et alibi 
crebro. Hac signif. dativo persone jungi videtur 
Andr. 551 : “Hyot ob O&ccov- ob yko, dog Zouxé wor, oyo- 
js 700’ goyov. Sed interpungendum est od ykp, w¢ 
gore, wot, vel potius, ut fit in edd. vett., omnis inter- 
punctio tollenda. Eodemque modo in I. Menandri ap. 
schol. Aristoph. Thesm. 423 et Suidam v. Aaxwyixat 
xheide: Aaxovixh xhets gotiv, Og gorxé por, meprorotén. 
Pereunt igitur exx., quibus usus est Porson. Advers. 
p. 292, ut probaret quod recte negaverat Bentl. ad 
Menand. p. 2, Grecum esse goixe sic cum dat. con- 
junctum. L. D.] || Consentaneum est, Par est, Hquum 
est. Od. ©, [358] : Odx Zor’, 0802 Zone, tedv Eros dovhow- 
oOo. Hl. A, [118]: “Opon pr otos Apyetwv dyzoactog 
go" ere! 0068 eorxe. Sic etiam nonnunquam reddi po- 
test doc goxe, Ut par est, equum est; dignum est, con- 
sentaneum est. Thue, 1,[77]: ‘AStxoduevor d8, tos Zorxe, of 
dvOownor wSAAov 6pytCovrar A Brafduevor. || Aliquando 
cum dat. construitur, significatque Decet. Ll. K, [440]: 
Td uev obtt xatabvytotaw Zoey “Avopecaty gopéetv. Apoll. 
Rh. 2, [11]: "Iduevar duuw doe, Scire vos decet. 
Plato De LL. 9g, [p. 879, C]:"Eowxe 68 vép navel ond 
yepovtos mAnyever, Hylduus doyhy bropéoew, Decet ju- 
venem, Par est juvenem etc. [Et in Ind. : ] Etxe ap. 
Hom. per syne. pro ome: interdum et pro cuveywoe, 
ab etx, Eigact, Similes sunt, pro éolxact. “Eovyuev, 
per syne. Att. ap. Soph. pro éofxayev, verso simul x 
in y. [V. supra.] 

|| “Eouxeds, Similis. Hom. Od. T, [380]; AIX’ ob tie 
pnt corxdra wde idecbat ‘Qc ab, déung, xepadyv te, TO- 
dug v’, Oduoyt gona: A, [605] : “Epeuva vuxrth eorxodc. 
Xen. Cyrop. 6, [2, 14] : Udvu gorxdtas mego6nuévors 
avOocmotc. Plato Pol. 2, [p. 377, E] : Voapebs unddy 
Zoixdta yokouv, ol¢ dv Gorm BovdnO% yeabat, Nulla e 
parte similes iis, quorum formam -exprimere velit. 
Plut. Numa [c. 15]: MdGorg gorxoteg thy aromtiav ddyor, 
Fabulis simillimi. At éoixdtes dAdfAots, in VV, LL. 
exp. Inter se convenientes. {(Thucyd. 7, 71 : “O te 
yd6og vv Onto tot p<hhovtos ovdevt Zorxdds, Metus rerum 
futurarum incomparabilis, i. e. ingens. Xen. Cyneg.. 
9, 10: To te té&yog obdevi Zoxds ort tHVv ToOLoUTHY veboay , 
ubi eixog est in libris, qua forma non alibi usus re- 
peritur Xen. Vectig. 4, 31: Té ye why mdous (oks pudac) 


est. Et simili formula Anab. 6, 5, 17 : Td wav dmeévat 
ard Tohepto ovdevt xahé gorxe.| || Consentaneus, Con- 
veniens, Meritus. Od. [I', 125] : 0084 xe gatng “Avépa 
vewtepov wee goixdta uvbycacdar, Consentanea, Con- 
venientia, Decentia. Od. A, [46] : Kal Atny xetvog ye 
gorxdtt xeitat ddé0om, Merito interitu occubuit. Hero- 
dian. 4, [g, 10] : Tabrars adtot tuts imooyécest motel- 
Gavtes of veavinn meres, goixdra te Edrtoavtes Suk Thy 
mpoirdocacav mao’ abtod g& thy méAw tiysiv, Eaque, 
que consentaneum erat, sperantes; Verisimili spe 
adducti, Polit. Gregor. : Ei & dye ob, xal uidov gorxota 
pvboroyjcw Atcyecw buergoog, Consentaneum, Con- 
venientem. [Pind. Ol. 4, 30 : @doveat 88 xal véorg év 
Gvopdor mohtal Oauk xal map tov ahintas gorndra yadvov 
Nem. 7,58: Tly & éomxdra xatpdv éhGov didwer. Et alibi. 
Ol. 1, 35: "Eott & dvdol oduev gorxds dul Saurdvwv 
xadé* Nem. 2, 10: “Eat 8” donde doertiv ye MeAerdowv 
ph tdd0ev Qolwva veicbar. || Probabilis. Aret. Diut. 
m. sign. 2, 12, p. 65==74 : Airiny 88 dtpexéa wav tone 
podvor Beol, gorxviav 62 xal dvOow7or. AMmonius tamen 
2 ! ey / \ \ 
p- 54 : “Eowxdta Eixdrwv Stapéoer* th piv yap mt- 
otews éydueva, tk 8 Eugepy gommora. — || “Eormutav et 
oixetav confusa ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 54 Gaisf. 
Forma ctoxvia est Hom. Il. 2, 418 : Nevvioww eior- 
xviat.] [| Eixes, Similis. Il. [@, 254]: TO eixare, Higev, 
de Achille, quem aquilz comparat. Et in fem, gen. 
Il. T, [286] : Tuvd eixvia Oe%or~ sic Ll. Z, [389] : Mat- 
vouévy etxuta, [Forma eixos est in |. suspecto Pind. 
Isthm. 3, 63: Toru xp “eixors Oupoy eorbpemeritv Onok 
Aedvtwy 2v mévwp, ubi al. etxwy. Asch. Ag. 760 : Meta 
piv TActova tixter, agetéon 6” cixdra yévva Cho. 560 : 
Edw yko eixds ... Hw. Eur. Cycl. 376 : Md@ote etxor’ 
008” goyors Booréiy.] [| Verisimilis, Probabilis. [Thucyd. 
2, 88 : “A AoyiCouevor obtor TH Ox eixdtt TAEoV TmEpO- 
Envrar futc 7 tH xatk Aoyov rapacxevy, Propter im- 
probabilitatem (si Latine diceretur).] Etxdtes Adyot ap. 
Plat. .[Tim. p. 29, C; 30, B; 48, D] Cicero interpr. 
Oratio que similitudinem veri consequitur. Vide ap. 
Eund. in meo Cic. Lex. alias interprr. [Plato Leg. 
h, p. 706, C : Eixvias adtois ylyvectar mpopdoers: 12, 
p- 944, C : Mev’ eixviac Biac.] Aristoph. [Vesp. 1321] 
cum dat. dixit \édyoug obév cixdtas tH mpdywatt, quod 
quidam interpr. Verba nihil attinentia ad rem; sed 
quum addatur dat., videtur potius esse, Nullam cum 
re similitudinem aut affinitatem habentia. ([ambl. 
Vita Pyth. c. 18, 86, p. 71=184 : AW éviwy Kwlev 
exioopiCouévov xal metowuéviny mpocdmrew eixdta dyov.] 
Exp. alicubi et Decens. [Sic fere ap. Thucyd. 1, 10: 
Odxouv dmoteiy eixdg' 6, 80: “ore odx Bodoug ye dv- 
wag eixds duueiv. Eurip. Ion. 557 : Te 06 yoy ovx 
droteiv eixds, et alibi seepe.] || Etxdc, Verisimile, 
Probabile , Consentaneum, Rationi consentaneum. 
Thucyd. 3, [10]: Od ykp eixds Hv adrods, ode pty 228” 
Hudy evordvdous Eroryjcavto , xaraotpepacbat, Non pro- 
babile erat. Id. 6, [55]: Eixds yap qv tov mpec6dtatoy 
moartov yiyet, Rationi consentaneum erat, Par erat. 
Et statim post, Odd: todto dmeoixdtws, pro eod. [1, 
10: TH “Ouroou au morjcer et tt yor) xavtav0n motedery, 
AV eixds ert co weilov wdv momnthy dvte xoou%out. Ib. : 
Tleptveng 68 odx eixdg modhobc Evurheiv. Et 81 : Obtw¢ 
eixog AOnvatoug opovijmate parte tH 7 Couheoat pate 
oneo dmetpous xatamhayyvat tH wodeum.| Sic autem 
sepe in narrationibus, &¢ eixds_[Thucyd. 8, 48], 
oreo eixog [Eurip. Med. 1386], ota eixds, veluti per 
parenth, interjectum, redditur, Ut verisimile est, Ut 
credibile est, etc. Xenoph. Cyr. 8, [7, 1]: Kot 6 pen 
marho xal h whrnp méhar Oh, Gomep elxds, erereheuty,- 
xecav’ 2, [1, 2]: Mpditov pév, domep eixnds, jomdouvto 
ddpous. [Thuc. 3, tog: Ta 6: mept tobe dyivac xat 
ck TAstota xatehvOn bro Suudopmv, dg eixdg.] Alicubi 
autem dg eixd¢ redditur etiam Ut equum est. Sed et 
iis nonnunquam adbibetur ll., ubi Lat. adhibent, Ut 
assolet, fit (alioqui enim hee significare és eixds, di- 
cere non ausim), et Galli, Comme il se fait, et, 
Comme vous pouvez penser: quod posterius loquendi 
genus ad signif. Gr: vocis propius accedit : et inter= 
pretando huic Thue. loco 4, [26] convenientissimum 
esse arbitror, “AMX Crazcrusvor tov xoydqnxa of mhetoror 
én) 2% Oadtoon, Emwvov viov eixds %dwe* ubi tamen olov 
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non ponitur adverbialiter, ut aus quum dicitur ia A 295, Od. X, 288. Il. K, 238: Aidot elxwv], redditur 


elxds. [Aineas Tact. c. 16, P:, 45 : “Exépwy 6 68 megobn- 
pévorv gig TOUS xtvouvOUS mpoiévar ola ELXKOG Tpos gators 
Ayyehpever. Thucyd. 6,103: Kat xbowats yey ovdeu.tor 

eyiyvero, ota do eixds avO pudrtov dreopabytwy xaL Porn a 
Totv Tohtopxouyevonv , TONY eheyero %. Ge A Udy "7,25: 
TodAX dé xan ahha mds adi hous olov elxds Tov dees 
médov eyydc dvtwv... eunyavéiveo.] Ila vero interpr. Ut 
assolet, fit, illi posteriori Xen. 1. quadrare possit. 

Bud. ds etxd¢ non solum esse ait Ut par est, erat, ap. 
Xen. identidem : sed interdum etiam Ut decet, decuit. 
Dicunt vero pro Verisimile , oa est, etiam <¢ 70 
eixds [Plato Pheed. p. 67, A, ‘Reip. hyp» 465, Al, Kare 
vo eixos [‘Thuc. I, 121: Ma te vinn xath TO etxds &dt- 
oxovtat’ 2, 54: *Hv dé ye cluat more &AKOS TONE (205 XO 
radérn Avrpunte robde t Sotepos xal Cup.67 yevéobat rproy 
nate tb eixds obtw¢ dcovtar, Verisimiliter ita canent > 
Verisimile est eos ita canturos. 3, 30: Katk yao +o 
eixds dvpiiv vewotl mot éydvtwy ants tO aguhaxrov eb- 
phaop.ey. Conf. 4, 8; 5, 86; 6, 723 8, 68, 71], &% TOU 
etxdTo¢ (Thue. R14: °0 Th ve Speréoy TONEt ov au.Tret— 
play xat Auiv udder’ av ex tou eixdtog toocetn. Conf. 
5, 105; 7, 66, 68], EX TOV ELXOTUDY [Plato Leg. 6, P: 
aa; Dis OBdsv ev0UmopOV... THA eX T. EIX. yewon Eee 
dv, ete. Thucyd. 6, 23: “On edy rove va wx Tapa 
Babe eU.aUTOV Bobropar ExTrAELV , Tapaonev'y 8& amd toy 
ELKXOTWY koOaNNS éxtcucat. “EE eixotwy commemorat 
Pollux 8, 69], qua duo interdum et per Merito 
redduntur, quinetiam Ta) etxdte ap. Thue. [6, 19: *H 
tis “Eddddos, tiv exet moocyevoudv , redoing vo elxoTt 
dobousy | pro eod. legitur. Et ilh marete TO EtxdG opp- 
maok Td eixdg, ut Thue. 2» [62]: Ei wh xaranendrnyyd- 
vous buss mupk tO eixds Ewowv, ubi quidam reddunt 
Preter equum; sed malim, Contra quam rationi con- 
sentaneum sit. (3, ho: Tape to etxdg tor xar toads 
Euupoours Set xoddCecba.] interdum vero additur gen. : : 
ut a Gregor. Enc. Macc.: Tap 1d eixds ti¢ pucews: 
ubi verti “tide posse arbitror, Ultra quam nature 

consentaneum sit. Alii tamen, Preter solitum natu- 
re. Alicubi autem eixos per subst. verti debet Proba- 
bilitas. (* H eixds bis est ap. Xenoph., Hipparch. 1, /S i: 
Pidortpoiveo rep dy, 4 Elxd¢ , dog TAstotous & ex40705 dro 
Beigat AKOVTLOTES * Cyrop. 7, 3,17: Kal todcwv pev 4 
elxds exeuehiOn.] Sed et Argumenta Cic. dixit, que 
ie eixdta, Cic. Lex. P: Bg, [Ki inoter y Aqua, Thue. 

» 74 : Ipoxadeccuevor yp TOAAK Ral sindte od Tuya 
ed 3,57: Ei 62 mel yoy yeiceabe wh Te Eixora, 
Op@eex. t. 1.15, go: T& eixora xal dixata’ 6, 36: 
Aoyteiabe TH sixors Ol 45: "Evteht adtoig droducet 
mov picbov xal td rd hets TH sixdte &yehioerv. Eurip. 
Iph. Ava 134: Xd 0’ hy y’ Epwrdis eid’, eixdr’ av xduors. 
Etxdra quasi adverbialiter Lucian. Tim. c. 9: Kot 

wry ob mapoTtéos vio ovss duchntéog* eixdta yap aya 
vdnrer Suatusy. Et cum art. Charidem. C. 6 : Kal mods 
Oedv xa Tods dO oxbrey coe Elnora TeTUH EVOL, L. Dinp. 
Comparativo Antiphon P. 116, 35: Et yap viv dk Tig 
&Ooug 70 ws eyebos eixdtws bg buoy HOrTaKCOROU LAL moly 
epytoactat eixotepov iv Tov elddta THY Srodlay chy viv 
et¢ aus ovcay... SraxwAvetv LE ov. | "Inds s. Kixdc, He- 
sychio Tai» iows, Forsan, Forsitan. [dem “Ixdot af- 
fert pro eumpereot , Decoris, Decentibus. 

Eixw , Cedo, Non repugno, quod et Szetxw , cum 
dat. pers. Isocr. Ad Dem. [p.8, E]: Quyoupgvors wey 
[adcois] elxetv. Dem. Pro cor. [p 272] : Opacuvouevey ; 
xa TOG _péovet xa0’ Ouiiv, odx etka, 029 breywpnce. 
[Pro 00x ‘lgx 008" libri meliores oy : ‘id quod confir- 
mat Diodor. 164 85, p. 148, 66. L. D.] Ut autem in 
duobus: illis Il.’ dicitur aliquis cedere rato, ita in 
Thue. x » [38] Cedere ire , Eigar <7 huetépx doy7. Item 
elxew tii et déyecbat twa “opp. ap. Eund. A quo etiam 
dicitur libro 1, [84], ct2, [60, 64], etxew tats Eupgo- 
pais, Cedere calamitatibus , s. potius Succumbere. 
[Aischyl. Ag. 1071 : Eixouo’ dvayxy Hoe. Et similiter 
alibi ipse ceterique Tragici.] At vero ap. Xen. [Cyr. 
eo oe A| elxeLy THIC Cqy.tars, Bud. vertit Malctee metu 
cedere. cpiaedl Hom. cum datt. 6upe, wévet, xdoret 
[Od. N, 1445 = ‘ 139); aliisque nonnullis [ut Il. K, 
122: Od? dxvm ot’ dvoadincr vdoro (conf. Aret. Diut. 
m. causs. 1, 15; P- 46= DOG "Oxvp elxovtes* Dionys. 
AL R. 6, 72.2 Od dxvp odv’ aicyivn elxew), et N, 
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itidem Succumbere a quibusdam, ab allis Cedere. 
Bud. certe elxetv vertit Cedere, Non resistere , Vinci, 
in Od. 5, [262] : "Ev0’ [Of 6°] b6per etaveec, exiond- 
pEvol [As evet ob). Addit vero et interpr. hanc, Incon- 
tinentia et improbitate acti. At ego hujusmodi i in ll. 
lubentius verterim elxw, Morem gero, Indulgeo. [He- 
rodot. 7, 18: Odx gwv ce th mévra tH fduxty elxety. 
Conf. |. Pind. Isthm. 3, 60 in Eixag s. Exe cit. L. D. 
Euseb. ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 427: Udvra ... elxov— 
wes Ewutois xat... yaorGouevot, Hemsr.] Quinetiam quod | 
a Lat. dicitur Impotens ire et Impotens animi, Im- 
patiens | ire, non puto aptius Grece reddi posse 
quam eixwv Ouu6, dov%. [In Soph. Antig. 718 : “AW 
cixe Ouyd) xal werdoracw (Sov, qui l. perperam hue 
relatus est ab nonnullis, structuram esse xal Quyc 
wetaotacw Otdov, vidit Gaisf.] Quod dicendi genus, 
quamvis alioqui poet, sit potius, observavi quum ap. 
alios prose scriptt., tum ap. Philon. V. M.1 [vol. 2, P- 
102, Aa): Kigavtos 8 addadeta cH cuvader. In VY. LL. et- 
xo Cxvep » ap. Hom. redditur Pieritia detentus [V. su- 
pra]; mevin sixwv (Od. &, 157], Paupertate victus, ubi 
malim Paupertate impulsus. [Proprie Recedo , tL. E, 

606 : “A mos Tpoiac Tetpxulnevor aigy Omtcou elxete’ 

M, 48 : Taw elxougt attyss avopov: Od. &, oh Et 
xo 8 Gnd Bidrog dodt 4). Herodot. 9, 63 : Etav colt 
Aaxedaryoviorcr. Qui figurate 8, 3: Avriédvtwv 32 tHy 
cuyudyorv elxov of AOnvator cont g, 106. Thuc. 1, 140: 
Mn einer Tehorowyqatots* 141: My etbovres pnd: tuv 
db egovtes & xextHcOa- 2, Biot Eigaveas svdbs tots 
Teas 6 braxctoat: hes 61: Héouxe 19 aa) dvO owretoy ou 
TAVTOS doyety yey TOU elxovr0s, gudtocecbar 68 ae) erty * 

126: O18 dy elEwow adctoic (trois d)ors). Foedus Lace- 
deem. c. Argivis ib. 5,77:At 0é xa wy etxwver tot Abn 
vation 86 "Emdadoe. || Cedo i. e. Inferior sum. Hom. 
th: X » 459, Od. A, 514: Tod dv pévog oddevt elxuy. Ad- 
ditur etiam alio modo dat, Polyb. 2,20, 5: “Hrry- 
Oévtes & bhooyepirs TH UoXn udtc elecy Ase boyaic. | 
|| Exxo cor tio 6000, Cedo tibi via. [Herodot. 2, 80.] 
Tale est, Etxew 6& yepousty fdpns , e€ Carm., VV. LL. 
[Plut. Mor. p- 58, Cz Etxwv spas xal xAroiug eridvete. 
Hom. Il. A, 509 : "Ogvucd” tnmedau.or To@es, und’ ci- 
XETE zdouns ‘Aoyetors, || C. accus. Hom. Il. W, 337 : 

Etbat cé of via y Zeeaty. Soph. Phil. 405 : Pact o 
tmpey, ae érqvix? dv Oeb¢ Thodv july eixn, cavixadé’ 
Sou.odusda, h. e. cvyywpyan, od, Concedet, ut exp. 
schol. Plato Leg. 6, p. 781, A: Td Sido, oux 60005 
TOUTO Elgavtos TOU vouolgtov, dUataxtov dv dgetOn, Kt ali- 
ter Soph. Aj. 1243: Eixew as Tots ToAhoicty Apeaxey xot- 
Taig Od. C.172: 7Q Tate, dortors ton yoh weherdy 
Elxoveas & Set xdxovovrac. Uae frequent. eigxcxoy 
est Hom. Od. E, 332: “Adore ps év te Notoc Bopen | T00- 
Gadeoxe of Socata, &Adots we “Epos Zeqtow eigacxe 
Swoxew. Aor. gga ap. Aleman, cit. ab Apoll. De 
pron. p. 142—=402, B: Td, Loetig gers yodoacs, map’ 
Adxuavt t € TAgoveler. De quo 1. v. Bast. ad Greg. 
p. 900, Albert. ad Hesych. vol. 2, p.1322, 19.| 

[Etxe. V. Etxoy.] 

Eixdv, évos, 4, Simulacrum, ut Cicero ap. Plat. 
vertit, Imago, Effigies , proprie hominis aut anima~ 
lis [Ammon, p- 46: Kixoy ari Hpocoyn 6 Oraipe pet" cixdy pev 
+~é0 éotlv en’ dvOoumou * TOO. ee Agovto¢ xa tmov nar TOV 
aA |, aliusve rel corporee. [Plato Reip. 3, P- 402, B: 
Odxotv xat sixdvac Yemujnderory » etmou 7 év Uda i éy 
xaromee pots Eupatvorvto , ou TooTEpov yvwodueda, Tolv ay 
axle yvOuev; Leg. 11, p.935, I: Houney oh xwupdtas 
q Ttvos idubov 3 4 Moucooy pehpotas a etiotw pire Sy 
pare elxove UNOAUAS WAdEVA TOY TOALTOY xOUDdety. Fi- 
cinus , Persona. ] Tsocr. [Evag. Pp: 204, A]: ‘Hyody.ae 
pev etvat KOA [Av nneioc aca THC ElKOVG TOV uYLaTOOY [te¢ 
cy cg. etx.]. schin. C. Ctes. : Adt@ yadxijv eixdva ota- 
Ojcecdor. [Et Lycurg. p. 167, 14.| Plut. Pol. Pree. 
[p. 806, Db): Phupapevos eixova. Lucian. [De sacrif. 
chaths Bedwas adt@y amermaCouct. [Dei imagine acu 
picta Eurip. Iph. T. 203: Ov" tatois ev xadupéryyore 
xe plot Tlardrckdoo Arbtdog etxe ... motxtdhouca’ 816 : 
Kix) 7’ év tovoic.] Herodian. 7 7 [2, 15]: To oxen eof 
Awaev , adhe xa yexpiivant KEAEUGAS veylorats ixbaw aves 
Onxe mod tod Boudcutyotov, Maximis imaginibus ante 
curiam publicavit. [Plut. Pomp. c. 2: Kaxelvne eixova 
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yeubduevoy dvabeivar, Id. Demosth. c. 30: Eixdva yak- A edgodvac. Ap Suid. p. 1757, D, ponitur “Danwalo, 


x7v° Marii c. 2: Abtvyy cixova: 32: Etxdor youcats. 
Notanda phrasis ap. Dion. Chr. Or. 37, vol..2, p.115: 
"Orov ye xxi Dotvav thy @ecrevaxhy Zor ieiv ent et- 
xdvos.] Ad Col. 1, [15] de Christo, “Os gett eixey tod 
@zcd tod dopdtouv, In quo incarnato Deus, suapte na- 
tura inconspicuus, conspiciendum se hominibus pre- 
bet. { |] Usum ecclesiasticum de idolis explicuit Sui- 
cer. Thes. vol. 1, p. 1013 sqq. _ || De spectro s. um- 
bra Eurip. Here. F. 1002 : “AW AAlev eixdv, cs bp%v 
égaiveto, Madhdg. Lucian. Dial. mort. 16, 1 : O08 yxo 
éxsivos (Hercules) tébvqxev , aA eyes h eixoy adtod. Et 
sim, Plato Reip. 9, p. 588, B: Kixdva mhaoavtes tis 
WuyFs oye ... otat wvOohoyodvrar maharal yevésbar gbcers 
Fre Xtpatoag xal h Lxvddrys.] || Metaph. quoque ac- 
cipitur. Demetr. Phal. [De eloc. § 236}-dicit unum- 
quemque eixdva tig Exuted Wuyts yptoew extotohiy. 
Herodian. 7, [6, 4]: ‘Qc dpw xal toyny eysw mods 
Odtyov, Somep' ev eixdve, tas “Pwuns thy Kapyndoviov 
moAw* [7, 9, 21]: “Ev etxove te Bucthetac tehevtijouc. 
Sic ap. Lat. somnus dicitur Mortis imago, 1. e. ali- 
quid morti simile. [Eur. Tro, 1178 : *Q yeiges, ds ei- 
xoug piv Aoelac mat00¢ xéxtyo0e. Plato Crat. p. 4oo, C: 
Todtoy O02 meptbohov gyew, tva owlntat, Secuwtnptou ci- 
xova.] || Figura orationis, qua exprimitur rerum aut 
personarum. imago, Quintil. 5, 11. Auctor libri ad 
Herenn, 4 Imaginem Lat, nomine appellat, dicens 
esse Forme cum forma cum quadam similitudine 
collationem. At Cic. De inv. est Oratio demonstrans 
corporum aut naturarum similitudinem : cujus figure 
exempla Il. citt, reperies. [De imaginibus agit Aristot. 
Rhet. 3, 4. Plato Phaed. p. 87, B: Eixdvos yéo twos 
.. dgouat’ Conviv. p. 215, A; Lwxpary 0” eyo erawelv 
otitis emrystpyiow ov’ elxovwv, etc. Xen. OEc. 17, 15 ; 
Oidy gott td ¥, the eixdvas excyeoOat.] 

Sed et Eixe, ots, 4, dicitur pro eod. Aristoph. 
Nub. [559] : Tas etxobs tov dyyédewy tag ends prprodme- 
vot. Eur. (Tro. 1178: Eixobs Adela mated. Sing. gen. 
Hel. 77: Arddavow etxods eaves &v Ards xdons. Accus, 
Hsch. Sept. 559 : "ExSictou daxous eixe ggoovta. Eur. ] 
Med. [1161] : Aapmpq xatdntpm cyyuatierar xouny, 
“Avuyov cixdd moocyehica cdyatos. [ld, fr. Andromedes 
29 (10 Matth.) : Hap0évou +” eixod tive .., copiis dyahua 
yeroas. Conf. Iph. T. 223, 816, Hel. 73. Herodot. 7, 
69: Eix® yovedny couptdatov. Anth. Pal. App. 198 : 
“Hoaxhgoug eixe), item accusativo, nec debebat poni 
nom, eix®, qui nullus fuit. Hesych. tamen Eixo, ei- 
xov, yxoxxtno , dyig* sed literarum certe series deleri 
jubet eixo.] 

Bike [EDal, 4, Hesychio dcrpuv, xadeun, Legu- 
men, Stipula, Culmus. [Legendum esse éerpiwy vide- 
runt intt., coll, ejusd. gl. EQ, tov donptwv 4 xardun.| 

Eidadov, Catervatim, Turmatim : pro thaddv. He- 
sychio a)p0m<, [et Suide, Zonarz p. 650] xatk custpo- 
giv, Confertim, More eorum que conglobata sunt. 
[Eust. Il. p,179, 23: Kal wéhor pev xat 4 Aq xal cd 
ihaddv Suk tig et SipOdyyou etye thy doyoucay ... Uatepov 
8 ob obtws, AN’ év tH) t adtoig H yeupy. De forma 
*Padov HSt.:] Taddov, Turmatim, Catervatim, Con- 
fertim, Magno agmine. Il, B, [92]: "Eottydwvt0 “Tadov 
sig ayooyyv. Hesiod. Op. [285]: Tay uévror xaxdtyta xab 
iAadov eotw Eécbar “Pridtwc. [Herodot. 1, 172 : Totcr 
yee xadddtatdv gore xat? Adixinv te xal orddrqta thaddy 
suyytvecdar &¢ mocw xal avoodor xal yuvattl xat matot. 
Ubi tres libri meliores cihadov. Appian. Civ. 2, 63; 
Kard te apiic émiotpepouevor mods dAArjhous taddy xatk 
ugon cuvwuvuveo. Ita liber unus : ceteri eixddv, | 

[Ethatog s. "Taio, 6, Ileus, mensis Delphicus. Tit. 
Delph. ap. Boeckh. vol.1, p.833,n.1710, 2: Mavoc 
Etaatov. Al. ib. p. 832, n. 1708; Myyvos “Datov. Ab 
thats s. ethats dictum conjicit Beeckh. p. 814, b, coll. 
Pind. Nem. 5, 38: "Ev0« viv edppoves that aby xaheiuotg 
Bok Oedv Sdxovrat. L. Dinp.] 

Ethapts, tdog, 4, plur. num., efdautdes, Polluci [2, 
44] dicuntur pjytyyes, Membrane due cerebrum am- 
bientes, inde vocata, quod mel wuvehdv efdodvrat. 

Etarwadw, Epulor, Convivor. Hom. Od. B, [57], P, 
[536]: Botic tsoevcavees xat Ug [dic] xa mlovac atyac Ei- 
Aumwatoucw, Tivouct te atdona olvov. (Pind. Pyth. 10, 
go: Adpve & youota xduag dvadjcavess sihamwaCoroty 


B 


eduryouuat. | 

Ki\anwasrns, 6, Conviva epuli particeps, obvdet- 
mvoc 4 maodattos, Eust. Hom. Il. P,[576]: Madore 8¢ pat 
ttev "Exztup Ajuou, émet of Exatoog env gthoc sthamwa— 
orns. Athen. [8, p. 362, E]: Ts Quotas xat rag Anpempo- 
Tépas Tapuoxevds Excdouv of Tadatot etharctvas , xat Tous 
ToUTwy wstéyovtas, ethamwacrds. [ || Epith. Jovis ap.: 
Cyprios. Athen. 4, p. 174, A: Kav Kézow 62 ono tt 
picbar “Hyrjoavdeos 6 Achgds Atx cihamwacryy te xat 
orhayyvotouoy. Unde Eust. Od. p. 1413, 23.] ! 

Eihartvn, 4, Epulum, Convivium opiparum, Com- 
potatio, addntw s. handlu, dk thy év abt mapaoxeuny 
ywoudvay xat Sandvyv' dapdrrew yao xal AamedCew tO 
éxxevouy xal dvadioxetv, Athen. [8, p. 362], ap. Adsch. 
et Eurip. exponens edwyta. Eust. quoque [Od. p. 1831, 
15] a anew derivat, duc td Aamtixdv tig ToLMbTAS Anu 
mots mapacxeviis xxl Caravov’ addit tamen, antiquis 
gramm. eihantvay esse elwytav mohutedy, ev  xark 
ethas 7 600 ethovjrevor moddol emtvov. [Conf. p. 1413, 1.] 
Secundum quos non derivatum erit a A\éntw, pleo- 
nasmo diphthongi et, sed comp. ex etdy et rlvw : que 
tamen etymologia verisimilis non videtur, quum 
Hom. post ctharwéfousr addat mivouet te adorn olvov. 
Idem exp. etiam Ouciav xal mapacxeuhy Anumootéoay : 
ut et Athen. supra in Ethanwaoths. Od. A, [225]: 
Tic Sats, té¢ 62 Suthog 60 exdeto, timte Od) ce yoew; 
Ethanty’ 42 yxu.os; ere) obx gpuvos tade y’ éott. A, [413]: 
"Ev dopverod dvdods péya Suvaucvoro "H yum, 7 epdven, 
A etharcivyn telahvuty. Il. K, [217]: Atel & év datryor xat 
cihanivaot mapéotats W', [201]: Eihamtvag [—vyy] dat- 
vuvto. [Eurip. Med. 193 : “Ext + ethartvar xal map& 
dcinvoig Hel. 1337 : ’Emet & mauve’ cikantvas. Plut. 
Mor. p. 169, D : “Hdveta 82 toig dvOpumong Eootat xat 
ethantvar m00¢ tepote. | 

[Etamvoupyoc, 6, Qui convivia habet. Manetho 4, 
300 : Mebuydpmovac, etAamivoupyous. | 

Kitao, to, Propugnaculum, intra quod nos con- 
clusos continemus ad vim extrinsecus arcendam, &A¢- 
Enux, gouux, poayn0¢, gudaxh, dooddeta : sic nempe 
a gramm. exp. derivantibus ab cihéw s. eDw, i. €. cvy- 
xrsiwr, elpyw, xwAbw. Hom. Il. &, [55]: Tetyoc ev yao oh 
xatepyowmev, @ erémiOucv, “Adéqxtov vy@y te a autor 
eihao écecOar’ H, [338]: TIvoyous Skydobs, ethap vyaiv 
te xal abtoyv. Et alibi ap. Eust. [Il p. 684, 22] : Ku- 
wxtos thao, quod exp. td rept 0G totyous T7s Vetus even 
my. Apud Suid. scribitur exo, spiritu aspero. 

[Et\aptdns. V. "Ehdoa.] 

[Etdaoygo, Turme sum prefectus. Dio Cass. 55, 
10: Tlavjyupty tive ... Od tHy det ethapyouvtwy motetoDat. 
Inscr. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 760, n. 1576: Ki- 
Aapygovtes “Ayabwv Tedevixw, Hdtuv Aapdoyw. Et 
alia ib. p. 770, n. 1588, 3 : Ethapyeovtwy Apiotuvos 
Opacwviw, “Exitivw Lavxpatetw. 1. Dinv.] 

[Eddezns, 6.] Etdpyot, i. q. thdoyat, Turmarum 
prefecti : Suid tafapyat, Ordinum prefecti. [De 
forma “TA. HSt. : ] Ddoyns, Praefectus agmini equi- 
tum 64, Turmarius , VV. LL. ‘Téeya: ibidem, Prae- 
fecti elephantis octo, h. e. Turmz principes. [Polyb. 
6,25, 1: [pets mooxptvovaw thapyac. Ib. 35,8: Tov 
Toatov thioy ny. Plutarch. Timol. ¢. 31 : Toig were tot 
Troddovtos thdpyats. “Ixpxos ap. Zonar. p. 531, a : 
“Dapydv te gudas yevéodar. De forma Tarentina, ut 
videtur, Betkéoyas v. in Bethaousotas.] 

[Et\apyia, %.] Trzpyte, 4, Functio turmarii. 

[Etdéoow, vox nihili ap. Suidam v. EDQew p. 1606, 
D : "Evdev (a verbo EXQw) xat +d ethos. Libri ap. 
Gaisf. tkasow, altero ¢ superne lineolis notato ut sit 
dow, éMdcew, et iddow. Quorum verum est po- 
stremum. Suidas infra p. 1759, € : DAdor, roig ds- 
opois. L. Dinvorr.] 

[Ethartdqs. V. “Edattdqs.] 

[Ethdtwos. V. “Eddrevos.] 

Eiéw. V. Ethéw.] 

HEDaaroos V, "Edéatoos.] 

[Etcdavdg. V. "Edcdaves.] 

Edetoute, 4%, pro quo et Eikqdurx scriptum alicubi 
{v. var. script. Herodot. 4, 35, Theocr. 17, 60, Strab, 
17, p. 817] observavi, Lucina, Dea [f. Jovis et Ju- 
nonis, Hesiod. Theog. 922}, qua parturicatibus opi- 


= 5) 4 
237 ELAEOS 


tulatur : unde Aristoph. Eccles. [369] : °Q nd’ Et- 
etOura, pa, we meputdys: sicut Terent., Juno Lucina, 
fer opem. Sed et pro. Ipso partu ponitur ab Hesiodo. 
‘(Immo Homero, nisi forte HStum fefellit quod in 
Lex. Septemy. ex «interprete Hesiodi» citatur wer’ 
ethe(Qurzv, Post partum. Hesych. : Eit\jQurar (Eidet- 
Ourat Suid.), at éxt tév trxtovcwy Oext. Eidndutas (ordo 
literarum poscit Ethebutac) , éviote iv tas Oeks (Hom. 
Il. A, 270: Moyootdxot EthetOurat), éviote 32 THs 6dbvag 
(8ive schol. Hom. Il. T, 119: ‘Adxurivns 8 amemauce 
TOxOV , oye 0 Eideulac), 6 momrtis O& Evixtic, “Hoa 
év “Apyet. Hom. Il. I, 187 : Moyoordxos EthetOure, et 
alibi. Formulam Earerdutare edyeodar, de par turientibus, 
ponit Pollux 3, 49.] || Vocantur etiam cidci§urat, nisi 
mendum Theophr. (C. Pl. 5, 4, 4] exemplari subest, 
th éx tay EvAwy éxqudpeva, xt pcre ehativoy. (Ubi 
cod. Urbinas cidevbutac, etdnOutag in marg. posito, 
Conf. autem H. PI. 5, 9, 8: “0 dd xahodioty “ol UavTEs 
Einbutac doedpov , tno ob xar éxUovrat , 70s TOIS eha- 
clvots ytverat , ouviataugyns THs Syporntas. Sic enim 
vulg. scripturam xahovew thetav tio Eth. Zovdpov ... 
mpd¢ tobs “Exativoug refinxit Lobeck. Agl laoph. p. 882. 
| Forma, ut videtur, Boeot. Etde0¢q est in mon. Beeot. 
ap. Bosckh. vol. 1, p. 777, n. 1597. EthjOuex, énite- 
tayuévy toxetq ponit Hesych., ubi EiAdOute series al- 
phabetica poscit. L. Dinp.] 

[EtAeOutas modt¢, 4, urbs Hgypti. Gentile Ether- 
Quroro\izns, utrumque apud Steph. Byz. Memorant 
urbem etiam Diodor. 1, 12, Strabo 17, p. 817, Plut. 
Mor. p. 380, D, Porphyr. ap. Euseb. Prep. ev. 3, 12. 
L. Drxporr.] 

EtetOvrov, 0, Templum Eidevbuias, Lucine, Eust. 
[ll. p. 1053, 61, e Lex. rhet.] 

Fane dutanintenc. V. EthewWutas mots. ] 

[Eitevia, 4, Llenia, urbs. Suid., Zon. p. 629. Ple- 
nius Etym. M. p. 298, 26: Enevla TONG , xal Bikevix 
AOyva. Droxrirns yxo Tapayevoyrevos els Trodtav t5od~- 
Gato Eiheviag Anvas lepdy, dnd TOU év éxetven ouyxexhei- 
bat ti) tom? Tmxp% TO EthOd ody Eitevix. Ey € Orouvjuate 
Auxdgpoves. *Qooc. V. Edevia. L. Dixvorr.] 

[Eieov ,<d, Stabulum, Habena, Vinculun , Lorem, 
Collare. Hesych. : Ethex, eovee , farvyol, Secuol, prot , 
Bépata. Corrigit Kust. geice. cui gl. Katelhen, 7% eo0- 
tepa oixiuata, “Kouloator, Confers Alb. V. Pinede 3 in 
fine , unde fort. Has per metaplasmum, ut sing. e?- 
ieov ‘flullus sit. L. Dinp.] 

Eidsoc, 6, Volvulus, Convolvulus, ut quidam in- 
terpr. Ileus Plinii Morbus est intestinorum, in quo 
flatus frigidus in intestina insinuatus, nec per supe- 
riora, nec per inferiora egredi potest, sed utuver ém- 
TON Bhicaduevov 2 éy oaty yo L tOv dv Edtect, Todvexa xal 
7d TeeKQoc ertxdnat 2 eoyev ‘eicoy, Aret. fAcut. m, causs. 
2, 6: ubi semper spiritu aspero ethedc. Sic et Ac. m. 
cur. 2,5]: seu quoniam anfractus intestinorum cidovy- 
cat, Actuar. [Ilept Stay. 1, 45]: Scrib. Larg. interpr. In- 
flationem tenuium intestinorum; at Marcell. Emp. In- 
flationem omnium vel plurimoram intestinorum. Cel- 
sus 4, 3, Diocles Carystius, inquit, tenuioris intestini 
morbam yopdarboy , plenioris etheov nominavit. A ple- 
risque vidéo nune illum priorem eiAcov, hunc xwAt- 
xév nominari. Gorrzo est Tenuis intestini obstructio 
peracuta et dolorifica, nihil sinens deorsum descen- 
dere: addit vero idem, nihil vetare etiam in crassiore 
intestino obstructionem ejusmodi fieri, ut scribit 
Galen. Comm. 2 in Epidem. 3. Alio autem nomine 
vocari yapbaiv, Aretaus tamen a chordapso distin- 
guit. [Pierson. ad Meerin p. 197: «Schol. Aristoph, ad 
ich. 581: Dey) Gxorodivin, Oxo tis yasteds ouvéyo- 
par. Todito 6 xat Zupaxoveror eiison Aéyoust. Unde me- 
delam exspectat graviter affectus Suidze locus in Ki- 
Aupy : Todro 2 of Zupaxodcror ctehov (ctsh Zonar. 
p. 645) Agyouct. Imo etdeov, vel Meov.» Hippocr. Prae- 
diet.a, p81, E: Etheoios BisuBect- De gland. p. 273, 
7:  EDeot oh nay ppoven” De flat. p. 298, ho : ‘Oxdcar 
uv dy eidcot cicy 7 eikjuata’ De int. aff. p. 556, 55: 
Eided< ixteowens. Aret, Diut. m. cur. 2, 4, p. 130= 
144 : Urpdgorer xxi cthew xvddov' Diut. m. sign. 29, 
p- 59=67: Kudtnol 6% xtetvovtat thet xa stpdou oa 
L. D.] || Vitis species, quam Hippias Rheginus Brédbay 
nominari tradit ap. Athen. 1, [p. 31, Be In TeTeus 88 6 
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“Payivos tay cthedv xadouudvyy dumehov Br6Mav pqsl xa- 
etcOat. Conf. paullo post ponendam de Teds gl. He- 
sychii, ubi Uva, non Vitis nomen perhibetur. Al 

Eikeds, 6, pros sthuds , ap. Polluc. et Hesych. Scribit 
Poll. [5, 14], stheods, sicut et yetke, proprie serpentium 
esse , xatayoynstixas> autem de aliarum etiam ferarum 
Tinbals dici. [V. I. Xenoph. in Bidvds citandum, | 
Hesychio 4 tod Onpiou xatdducts et atpdgos : Etymo- 
logo [M. p. 298, 3 (ciheov), Gud. 166, 2 (etAeov) et Zo~ 
nare p. ha, ponenti inter nomm. gen. fem. Sed recte 
ad finem vel ipse vel glossator : Otuat dtu decevixdy 
éativ 6 ethedc] } woyerorny todmeGax : pro quo infra éheds. 
({Eust. Il. p.749, 4, Od. p. 1766, 44.] |] ‘Deas, pro eod. 
ap. Hesych, [Onetov guiness’ xlGerou % débts xab ert dhor- 
méxwv* 4 6 tov éevtgowy orapayuds. Photius : De £05, 
xaTASUGIC Onptou. Arcadius Ne 38, 17: Ethedc, 4 xatd- 
ets ubi al. iheds. Quz forma est ap. Theocr. 15, 

Tredv odx otxqotv. Ubi Valck., de origine nominis 
A dudesumate thuds S. eiduvds Geerens | non neglexit 
Hesychii gll., ut ipsi videbatur, vitiosas, de quibus 
HSt. : ] Etehog, Hesychio etdyyos, Vertigo s. Vortex. 
Theds, i. 4: etheos, seu, ut Hes. exp., 6 tov evtépwy 
omapayudc. || Uvae species quedam [etapudis etdos, 
que verba tamen per errorem posita sunt in antece- 
denti gl. “Deo, edusvetc] eid. Hesych. [Et rursus de 
posteriori : ] “Iedos,, Hesychio est 6 tov éveépwv tapa- 
1-95, Intestinorum turbatio et tormina : quod potius 
scr’. ethedg s. thedg. [Sed quominus forme, que € ha-+ 
bent non post sed ante }, rejiciantur, ut villose, 
obstat vox Laconica, non tantum ab eod. Hes. sed 
pluribus aliis relata grammaticis, Betghowes, Lora 
quedam significans, ut dictum supra vol. 2, p. 211, 
B. Quam esse ab eadem stirpe qua Ei\eds s. “Teds et 
Klehog s. “Lehog prater Ei\cov, quod y., docet vox 
"Dd item Funem significans. L. Drxv.] 

Etheotds, Hesychio ai xahdu.ov [Genus calami. 
Fort. scrib. Eiheriag, coll . Theophr. H. Pl. 4, 11, 13 
Schn. : "Eott-62 6 wav doony (xdAujnoc) otepedg* xahettae 
8 &nd two ethetiag? quemadmodum |. lacunosum 
explet Ms. Urbinas. L. Diyp.] 

[Eidzcov, td, Ilesium, oppidum Beeotie, unde 
gent. Eideatebs sec. Steph, Byz. Hom. II. B, 499: Kal 

Ethéctov xat “Koulods. Unde memorat Zonat. p- 636 
et Suid., qui suo loco ponunt etiam Hipégctoy, mod 
EES quem non esse errorem librariorum docet 
Etym. M. p. 303, 11, nominis oppidi rationem ab re- 
migatione , eipesin, repetens. L. Dip. ] 

{EDéecs, Brdopnyos, Calumniator , 
etiam Rees interpr. BAdooqu.ov. | 

Eidté , Coarcto, Cogo, Concludo, In angustum re- 
digo. Bud. Hom. il. ®, [7], de Trojanis Achillem fu- 
gientibus : “Hutces¢ 68’ K¢ rotayov etaeUvto Babdppacy. 
[Theophr. COPING, Das Or: "Exgtorxyevns oby xa worse 
ethoupevng evtaxubn "(cig TPO” <) xal 7 Teoxvorys nal 7 
odddtys ytverar tov Edwy. Lucian. Icaromen, c. 19: 
Oluat GE monhdets Hon bupyriixov dyopey Eopanevatt » TOUS 
pay ethoupevous , évious 0 ebtovetas, Exgoous 68 émaviovtes 
ad0rg etc thy Aw, quod Discurrentes verlitur; rectius, 
ut aepiEOt vertetur, Inter se trudentes. Plut. Crass. 
c. 25: Tods Poyaloue elAouevous éy dtye nar ouuTt- 
Trova “EAXA)aIG » Confertos, Id. Lycurg. ¢ c. 25: Ethou- 
vévous meot tov épyovta* Brut. c. Aq: Lovpevor (sic) 
Tpds eect. | tl. B, [29 ais Hap vat Trodvdoyn, Avro 
aedhae Xerpept tat Hf CAN dowvouevy te Odhacoce , schol. 
Exp. Gvyxdcinct, 1. e. (In portu) conclusam detinue- 
rint, quominus navigari possit : unde in &roédcer 
subjiat, ” ivOdde pyvovrecot. Bud. hic interpr. Coege- 
rint in angustum et prog gressu arcuerint. Arion, 
p. 160 [6, 9, 5]: Kat etdndets Od cH domtdr, dvébauwve, 
Conditus sub scuto, Bud. Erotian. cidety dicit Att, 
esse, et signif. ouyxhetery 5 ovvévetv. [I]. @, 215: Eden 
6g dois deddcore0g “Aone Exrwo. Od. M, 210: “Ore Kixdoy 
ether evi omit yAaguod xparerT ge Bing A, 572: @%- 
pag Su.0t cthedvtar X, 460: at 2y OTELVEL. Impert. C. 
augm. syllabico Bayes Tea ANAT Mae Abtde Ayatods 
Tptiec 2 em movuvyot ectheoy. Pe Ol I]. omnibus obti- 
nere signif. Trudendi, Cogendi, Arcendi, Coercendi, 
recte afamaaver tit Buti. Pea vol. 2, p. 144, 149, 
Post quem de v. Hidgw et cognatis voce. disputavit 
anon. in Zhe philolog. Museum fase. 2, p.40o5—419. Y. 


Hesych. Qui 


Racin 
239 ELAEW 
Ew. Signif. Congregandi ponit Eust. Od. p. 1413, 


2: ‘H 8 cihamivn edwyta éotl xat adth modutedts, ev 
% nat ethac ... A duod eihodpevor moddot emuvov. Id. I. 
p- 538, 45 sive schol. E, 203, etAdwevog ait dici et et- 
ovwevos, ut otepduevos et otepotirevos , érusshduevos et 
érimedovwrevos. L. D.] || Eust. (Il. p.947, 5] exp. cvatog- 
ow dg 2v Aber [etder] otpeburcems, Pausaniz enim etvcetv 
| Leg. eiddetv. L. D.] esse otpe6)otv , miéGerv, maximeque 
id dici de liquidis, ut uvis aut oleis : et eidetv Eidem 
esse To cuveyet cig tautd otagudas, alium autem teyvt- 
xdv dicere etheiv esse éxmidetv edatag 4 otéuouda. [Ab 
hac Calcandi. signif., que conjunctissima est primi- 
tive verborum hujus stirpis Farciendi, ipsam oleam 
dictam esse \dav probabiliter conjicit Buttm. Lexil. 
vol. 2, p. 155, qui opinioni suze de verbo 6Aéw ib. 
p- 81 adhibere potuerat Lat. Olea. Ceterum signif. 
Torquendi ponunt Hesych. : EDOyv, cvotpégwy. Aspe- 
ro spiritu Zonar. p. 645 : Ethjcas, cvetpepac. Sed id. 
ib., Ei\ovmsvos, cuctpepouevoc. Etym. M. p. 116, 45: 
‘And tov. Edw fru.atos tod aywatvovtos 7d cuatodow, A 
eih®. Sed id. 641, 2: Td ei 1d cuetogow. Atticis 
asperum, Ionibus lenem deberi suspicatur Buttm. 
Lexil. vol. 2, p. 157. L. D.] |] Verso, Circumago, 
Apoll. Rh. [2, 571] : Nya & mera mépr§ ether fdoc, 
i.e. meptéctpege, schol, [Libri vel eer vel tet. Aspero 
spiritu omnes etiam 4,181: “A)ote 8 adte ether doac- 
cduevog (vellus Iason), nisi quod unus cid gpacodue- 
voc. V. infra in pass. || Fornico. Jo. Malal. p, 339, 
2: Eihjoas abidac érdvuy TOU heyougvou Tlaoueviou yer~ 
pdopov motanov: ib. 16: "Extice 62 xat thc dbo apevdd- 
vas TOU xuvyytou, ethijcas adthc xal mnpwraac Balowy. 
Conf. EXnua, EDquatixds, Etdyzes. L. D.] || Involvo, 
Circumyolvo. Athen. 7, [p. 293, D, e Sotade comico], 
de pisciculo, @ptors: tabrqy ethno’, [meliores codd. 
&ac. Unde hodie legitur e conj. Porsomi &tg ).] éha- 
bu Stel, Enapydveaca (Eon. | ge mdous [mepinctoac] 
Sptyavov, “Evéxeups te [0'] homeo Sahov ev moAAy tégoq. 
Scribitur vero in his duobus Il, aspero spiritu, con- 
tra quam in exx. ante citatis : adeo ut in VV. LL. 
ethéo, cum spiritu aspero, exp., Verto, Volvo : item, 
Implico, Insinuo [Reg. 4, 2, 8: Kat 2ia6ev “HAwob thy 
unhothy aitod xat etAjce, Convolvit] : at ego cum 
tenui, In arctum cogo, In angustum redigo, otevo- 
yop. [Spiritu leni scribitur, significatione Volyendi, 
et quidem Evolvendy s. Explicandi librum, Anth. 
Pal. 9, 540 : My taybs “Hoaxdettou én’ duoaddy eidce 
Bi6dov. Strato ib. 12, 208, 4 :"H tovgepotc cotyter 
(libellum alloquitur) reol yetheatw 4 xatc unpdv eidjcer 
Spocepiv, © wxxaptstotatov. Lycophr. 1102 : Ey yuto- 
xddhorg orapydvorg ethnugvov, alii etdnuévov, alii etAr- 
yvévov]. || Pro quo Dé quoque ap. Hesych. scribitur: 
ihgovto enim exp. éatpégovto : at théwow, toywow : 
prius nempe aspero, posterius tenui spiritu ap. eum 
notatur. || Et\ovwet, Circumplicatus sum et involu- 
tus, ut terra circum axem mundi. Bud. e Plat. Tim. 
[p- 40, B, de quo 1. v. in EQw] : Etoundvn meol tov 
Ok mavtds modov tetapévov. [Circumvolvor. Theocr. 
1, 31: T6 mepl piv yethy proverar bbd0e xtcods..., & dé 
xaz’ adtov xaome EME ctreitar dyahhopéva xpoxdevtt. 
Mosch. 4, 104 : Meol & adtov abgogatos etdeito prog. 
Apoll. Rh. 4, 1271: Oid0t 8 Gun dérrhoog eidettar yatys 
reo Sccov youca’ 1067 : "Ev 6é of Atop getns etdetr 

Temaouevoy a’ dduvycty. Oppian. Cyn. 1, 510: Levd- 
pevos dz (Canis) etheitar oxohtotaw erewbeb2ms mestorsiv. 
Arat. Pheen. 944: Xedddvec aiccovtar, yactéot tUmtoucat 
atts ethedusvoy bdwo. Dionys. Per. 162 : Liua d zyer 
xEpchiwy oxertOs Topo , Oat exh dischy ethsizat oTpOpaAtyya * 
925 : “Oote peonyd etheizat Lupin texat Apabing éox- 
sews. Tzetz, Hist. 4,756 : Obtw 1d nav éxtpémetat tot 
Biov zav dvOournwv, dvw xal xktw opatondoy ethodnevoy 
aatdtws. Geopon. 1, 11, 7: Didda bro dvéuwv ethovwever. 
De spiritu bis dictum supra in act.| || Versor. He- 
rodot. 2, [76] de altera Ibis specie, Tov & év roalv 
Uedov eiheuzevov toict dvOowmotct, Earum vero, que 
hominibus magis obversantur. At Valla, Earum, 
que pedes humanis similes habent. [Male. Recte 
Buttm. Lexil. vol. 2, p. 157 confert 3, 79 : “Extetwoy 
mdyra tik tow potyww tov év moat ywouevov, Qui in 
conspectum veniret.| Apud eund. Herod. Ef\etvrat 
xijpes dugt exp, in VY. LL, Circum fata feruntur, [Im- 


"Ding Fyewov, et alibi. 
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A mo poetee incerti verba sunt ap. Plut. Mor. p.115, A: 


Toads Ovytoter xaxk xaxdy duct te x7pes ethetveat. Forma 


vitiosa eth®vta: vel pro ethgovtat vel pro eth\ovrat ap. 


Aret. Diut. m. causs. 1, 2, p. 27=33: OpOa)uol ... tH 
be xdxelce oTacuurdess evdov eihOvtat cxoTodtvus. Ib. 
5, p.- 30==35 : ‘H aizty (morbi) duct tas gpdvag ethee- 
cat. L. D. Teot yapattumtag ethovuevov, Alciphr. 3, 
64. Et\eicOat mept tov adtov tomov, Hesych. in “Hhacxa- 
Cer et “Hddcxouct. “Pytdowy ... mept adthk ethounévo, 
Philopon, ad Aristot. 1 tév A. Y. p. 87. Mox, Tlept 
rae MUTKS totoptag etheicbat* cujus vice ibidem ponit 
otpépecbar et srovdatew rept tt. Hemsr. Max. Tyr. 28, 
58: Ot mods tks Sixas ethovuevor. Niceph, Greg. 20, 4, 
p- 613, D976, 15 : Tept 7d dpog éxetvo Seqvextig 26 
avdyxns etdotvtar. Conf. Buttm. |. c. Vel hue vel ad 
signif. proxime antecedentem referendus Orph. H. 
25, g: Mept thy (terram) xdcpos rodudatdahos dotowy 
etheitat gicer devden xa bebuacr Setvots, vel divas. Et- 
obweva date memorat Pollux 4, 156. L. D.] Editar, 
xpUntetat, xxxoupyet, Hesych. [Latet, Insidiatur, La- 
trocinatur : sic enim puto vertendum esse xaxoupyet, 
ut xaxaeyos est Latro quum alibi tum ap. Plut. Thes. 
c. 6, bis: Anot®y xal xaxovoywv: Thucyd. 1, 8 : Ot éx 
TéV vijcwy xaxcvpyot dvectyngav bx’ abtoU, et xaxoupyeiv 
Latrocinari ejusd. 2, 22 : ‘Inmméac pevtor ebéreumev det 
TOU ph TMPCddmovg ard THS GtPATIG Eonimtovtas && Tove 
d&ypob< tog eye tig méAews xaxoupyeiv, et sim. 7, 19. 
Ceterum v. Tdw in Eto. L, Dino.) 

Ethéw, Insolo, év 7A Eqoatvw, Eust. (Od. p. 1573, 
45.) 
Eikeddx¢, 6, 4, Tleosus: of etheddets ab Aretzeo vo- 
cantur Qui ileo laborant. [Acut. m, causs. 2, 3, p. 18 
=21: Aitty tod ethedd (sic) ouverts tv dtapQoph aitiwy 
TOMY TE XxAL TOLXLAWY xa OD EuvynOEwv, xat aAAn Ex 
Gy amebin, pddiota 6 ent toice eilewSeor, Gxotov te 
uéhave onmtys. Recte int., Precipue al esu earum re- 
rum que ileum excitare consuerunt. L, D, Galen. vol. 
2, p. 380: “Eyerol te ylvovtat tHy ethewdav, Scuzr. | 

Eit\y, 4, Agmen, Grex, ab eidéw, quod est In ar- 
ctum cogo, Congrego: ut xat& elhag, Gregatim, He- 
rodot. [1, 202, Ib. 73 : Tév vouddwv ety avdpav.] Et 
ethat inméwv, Agmina equitum. Eustathio est 4 téétc, 
Suide 4 énl tod taypatos xat po mAnloug svetpooh , 
citanti Xen, [Ap. quem tq, de quo infra,| Sunt qui 
Turmam exp. || Eidem est etiam 67, 1, e, Fora- 
men. Scripturam vero hanc tod ety usurpati ext tod 
chyuatos xal tAyOovg, ap. antiquos usitatam fuisse 
tradit e Lex. Rhet. Eust. [Il. p. 179, 23], simul an- 
notans et “I\y pro eod. scribi: que scriptura prece- 
dente longe usitatior est : sed alteram etymologiz 
causa preposui. Plut. Lycurgo [c. 16 s. Mor. p. 237, 
B], de adolescentibus Spartanis : "Exé@evdoy 6: 6yot 
xar’ Dv xal dyddyv éxt otv6ddwv, &¢ adtol cuvepdpouy , 
Tov Tap tH Kvowra mepuxdtog xahduou, Gregatim, 
Agminatim. [Xen. Reip. Lac. 2, 11 : ‘b ds xal, et mote 
p.ndelc toyor avio mapov, und’ dg Epyuot of matdes do- 
yovtoc elev, LOyxe tho Uys Exdorys tov topwTaTOV TwY 
etogvwy aovetv.] Callim, Lay. P. [33] : "E50" Adavata - 
mak tor xatatdytos tha, aobevixal ueythwv maides 
‘Axsortopt6av, Nympharum poatota et aeorctg; schol. 
Soph. Aj. [1406]: Méa 8 & xdrctas dvdoa@v tq tov Orra- 
omdvov xdouov vepetu, i. e. cUetyu.x, schol. dicens [cum 
Suida] proprie esse goutptay. [Pind. Nem. 5, 38: "Eva 
pv edgooves thar aby xadcuoro Bod Osov Odxovrat, Euripid. 
Alc. 580 : Azdévtwy & Sagotvos tha,] Peculiariter vero 
tn vocab. militare est, i. e. agmen 64 equitum, ut 
in Ord. Mil. exp. Alam alii interpr., alii Turmam. 
[Xen. Cyrop. 6,2, 36: Tovroug 62... 79d tov dpakbry 
xart’ thag TopetecOat* Anab. 1, 2, 16: Of O& mapyAav- 
vov tetayyevor xatk Thag xal xatk takers. Plut. Mor. p. 
259, KE: “Hoye 82 Opaxtou twos tng: Pyrrh. c. 16: 
|| Vel ex Ed\y vel ex "Dy vel 
ex Bethy, nisi quarta quedam forma subest, depra- 
vata videtur gl. Hesychii, “Yin, duthos. “Dy repone- 
bat Ruhok. Ep. er. p. 135.] 

[Etn, 4, 7% dyvoe xal tov dompioy 4 xaddun, Palez 


_et Leguminum stipula, Hesych. V. Ete.] 


Ein, 4, i. q. £4y [Calor vel Splendor solis : quan- 
quam Buttm. Lexil. vol. a, p. 191 utriusque formae 
primitivam putat Caloris significationem, vocabulis 
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yn s. etn nihil commune fuisse opinatus cum voc. A Thevpot Boog vedrhourov evnua [vedrAutov et elhuue, 


Adwoc. Et Eust. quidem Od. p. 1573, 30 cing interpr. 
Gepuorytos FAtov] : utrumque enim ap. vett. in usu 
fuisse tradit Eust. e Lex. Rhet. [l. c. 45.] Aristoph. 
Vesp. [771] : *Hyv é&¢yn Edy xar’ dobpov, AArdoer mods 
#vov. Et ex Luciano in Lexiph. [c. 2]: Nov & 70q 
xarpds gott xotecbar td HAtoxatc xal mods thy etdny Oépe- 
ofa. [Aristoph. fr. cit, ab Etym. M. p. 298, 53: Kat 
coy TeoG Egy tyOdwv OntqUévwv. Et, ut omittam Il. 
féliani N. A. et Philostr. ab Ruhnk. ad ‘Tim. p. 96 
citt., Alciphro 1, 12 : TH etdy (sic) OgpecOar. Ejusd. 
3, 42 quod olim legebatur : Tots yx yuyvois c1cdon 
wal epectols AOE, xal to ex tij¢ VAs Qgpscfar, cum 
Ruhnk. |. c. p. g5 auctoritate cod. Par. in &n¢ muta- 
vit Wagner. : sed preestare videtur ef)ns. Sic enim, 
eihy), ab Atticis certe scribi perhibet schol. Arist. 1. 
c.: Eihy 4 tot Fou adyh Sacdors, AnpOevtoc 88 dik tod 
t birog. Et mox : Ovrtws Se of “Artixot dux tod t efAny 
déyoucty. Que Dobreeus non videtur debuisse sollici- 
tare in annot. ad schol. p. 200218. Eundem spi- 
ritum asp, agnoscit Arcad. 200, g. L. Divn.] 

[Etyda, i. g. etAnddov, Confertim, Catervatim. 
Aratus Dios. 185916 : ‘Avtia wchddvtwy avéuwy ei- 
hyd ogoovtat. Cit. Wakef., male addens : Vera lect. 
est thnda. | 

Etdndoy [Eidndov] , Suidze cuvectoappéving. [Memorat 
etiam Zonar. p. 650.) Et)130v pro Convolutim et Im- 
plicatim affertur ex Epigr. [EtA dv, cuveotpauuvnc , 
Anthol. p. 61 HSt. (Antiphilus Anth. Pal. g, 14, 6), 
de Polypo, qui dtcxevdels ext Oduvov é¢ oixta Sere Aa- 
ood Ethndov taywod mrmyos once toda¢* ubi in editis 
et in libro quodam Ms., qui fuit olim Jo. Lascaris, 
quem vidi, male scriptum est et)tdov , quae vox Graeca 
non est, et hic Epigrammatis I. in fraudem induxit 
HStum, qui ex eo ¢iAdov citat. Bruncx. Idem ’Tydov 
scribitur ap. Quint. 1, 7 : Ada péGovrar, tnddv 
TrMacoucnr ava fornia Tuxve (vacce)* 2, 397: Apyetous 
ndov x’ eyyet Onidwvee. | 

Ei)ySeoem, Ad solem calesco, Insolor, Apricor, év 
HMw Op0u0t, Bud. e Galen. Therap. 8 : EXn%epotvra 
x20" Exdoryy, xa) tH xdver youuevov. [Hippocr. De morb. 
2, p. 485, 22: AME xal ext Aodntar ethyPepeiv’ 486, 
10: Ozoud wg Fxtotx Aodcdw, Ada xal sihnOeoséron.] 
Athen. voce pass. pro eod. dicit efSepeiobar : quod 
et HArtaCecbar ab *Atos. [Apud Athen. me legere non 
memini : sed puellas cinSepotcac, In aprico stantes , 
dicit Xenarchus comicus ap. eum 13, p. 569, B: 
“As eect’ do&y eth. Scuweicu. Philostr. V. Ap. 6, 6, 
p- 235, 5: Tuuvobs 68 éotahOar xatk ratex (leg. tadth) 
zotg ethnYeootary AOjvyow. Cit. Hemst. Herodian. Phi- 
let. p. 444 : EtAnfepeiv, 7d év Alm O¢oecOut. Hesych. : 
Ednbepov, Adratcuevoc. EidnSeojoavtes, év fAtw Oad~ 
pévrec. KiknSepeiv, ev fAlw Ocowatvecdat, Pass. Galen. 
Gloss. Hipp. p. 464 : EAepeicbw (ethyPepetobu) , HArot- 
68. Hesych. : KidnSepoduevos , év At Ocouarvouevoc, et 
similiter Suid. Aspero spiritu scribit Eust. Il. p. 700, 
18, Od. 1573, 45. Lucian. Rhet. prec. c. 17 : Obtw 
yk ce & hewre 6 Todds drobAdbovrar xa) Oavuacrov bro- 
Aypovrar xat thy madetav Oreo adtobs, et dractheyyt- 
caslar pev TO arokicacbat A€yors, td d2 FAlw OdpecOar 
eihnfepeia0at, qui significat obsoletum jam fuisse verbi 
usum. | 

Eiqfepns, 6, 4, A sole calefactus, Insolatus, ut 
Gdw, Eust. [1l. p. joo, 19] to bmd HAtou tebepuacuevov. 
[Galen. vol. 13, p.5, A: To pte buypdv émipavids write 
Oeoudtv, GAA’ cloy td xahoduevov eihyGepds. Hemsr, Hip- 
pocr. De morb./2, p. 471, 18 : Avayapyapiter to dnd 
tov OUAhwy ethyPépet, ubi recte Foes. OKc. p. 112, B 
tO) ... eidnfepet, recteque animadverut adj. ctdnOeprs e 
loco hoc sumpsisse Galen. Gloss. p. 464 : 7E)wepes 
(sic), to dg dnd FAtou Oepudy.] 

[Et nOudc. V. Etdn 8206. | 

[EiAxGoa, Eidndoov, vo ... (excidit interpretatio) , 
Suidas. | 

[EDxjoure. V. EiietOure.] 

Eidyiov, 8, Hesychio & 4Alm OeppavOev, In sole 
calefactum : ab ethy, quod Eid. est 4 tot Alou adyh 
Qeouacta* item tx dyvou et tiv domptuv 4 xaddun. 

EQqyx, 10, Involucrum, Integumentum. Athen. 
12, [p. 533, FJex Anacr. de Artemone, Kal Wdv rep! 
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quod vide, nunc restitutum] xax7¢ domidos. [Aq. 
Ezech. 27, 24 : Dégpovtes gumoptav eyxatacxebors etdy- 
pact. Anon. ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 443 : TWods 22 
yepds avetanbw enna uitons edgcueve mavtobey (circum 
baculum). Ubi olim eAyxa. || Morbus i. q. supra 
Eikedg. Hippocr. De flat. p. 298, 40: T&v && aw 
dppmotnudto dxdcot udv av etheot elev A ciayata A otp0- 
got, ubi al. éverhyjuata, cui dvethquata, quod v., con- 
fert Foes. in annot. p. 333, A. __ || Fornix. Jo. Malal. 
p. 339, 8: "Exdvw tov cihnu.dto toy ToD yewdepou* de 
quibus ib, a dicitur cidyjous &bidag émdve tod .. yerrco- 
pov. L. Divn.] 

[EXquatixds, 4, ov, Volubilis, Cameratus , Rotun- 
dus. Vita Constantini M. et Helenz matris : Kat xa- 
teMovton év tH mpecbutéon “Puy teheut®, xal xatdxer~ 
war er tio moAEws ev oTpOyYuAgELCEt etAnuatixnG vat , 
év Adpvaxt roopues. Ubi perperam edit. xorg). 
Constantinus De adm. imp. c. 29, p. 87: “Kot & xa 
Etepos vabs mAnctoy abtod ethnuatixos,  ayla torkc, xab 
érd&vud TOU vaod adtoU mé&tv Erep0¢ vaos... xxt autos sin 
parixds. Ib. : “Ey og (xtocw) eueddev & adtds Baotheds 
Atoxdntravds cthnorixcs eyeipat xaudous. Ducane. Vid. 
Salm. Plin. Ex. p. 857-8, L. Dinp.] 

[EiAnue, i. g. “Dnut, Propitius sum. Unde imperat. 
prees.] Et\76:, Hesychio “ews yévou [yivou]* quod in- 
fra 1nd, per simplex t et dacdws [vel EiAubr, ut Trade, 
et Hol. ”"E)a6t. Cheerob. Bekk. An. p. 1366, b, extr. : 
Ethabe: of Aiodeis yo 2\a8e A¢youcw. Quod ipsum é\- 
xt habet Simonid. ap. schol. Ven. Hom. II. K, 252: 
Kat ob uév, eixobt matdwy p&tso, édhabt. Sic enim Vil- 
lois. : Bekk. nescio quo auctore {Aadt, Plur. 2Aate 
Callimacho restitui supra v. Ev’ éye. L. Dinp.] i 

Et)y¢ [immo <idijc, quod Musurus scripsit siAyg] <t, 
Hesych. affert pro f\ews ct, Propitius es. [Et prius si 
abesset , posset etAyg haberi pro 2 pers. pres. y. 
Edu] 

Et)qots, ews, 4, Astus, Bud. e Plat. De rep. 2, 
[p- 380, E]: Tl&v gutoy bd ethfjcends te xa dvepwv xat 
Tov torodtwy Tabyudctwv dAAovovTat’ 3, [p. 404, BI: 
Tlodkas wsetabords ev tats GtpATELaLs petAoGAAOVTES DOA- 
TWY TE XAL THY GAhwv attwv xal ethicens xal Yeynwvory. 
[Leni spiritu Suid. et Zonar. p, 629, Plut. Mor. p. 
688, A, Plotin. Enn. 1, 8, p. 81 ab Ruhnk. ad Tim. 
p- 97 citt., qui etiam tertium addidit l. Plat. Leg. 5, 
p- 747, D, ubi ov cidjcets pro Stetdyjoets restituendum 
ostendit. Ipse addo Aristot. Phys. acroas. 2, 5, p. 
197, 23: “Ouws & éx’ gviwv dmopycetev dv tts ap’ ovv 
tx tuydvta alti’ dv yévoito tig TUxNS, olov bytetas A 
Tveda 7 ethyots, GAN’ od to droxexdpbat. L. Drno.] 

Ednatg [s. etAqortc], ews, 4, i. q. meptotpop? [Turbo], 
schol. Apoll. Rh. [1, 438: Taig tod -mupds xaprats xat 
eidyjceotv’ 4, 142: Tatc eidicect xal custpopais tod 
opodpod xarvod 144 : “Puybovac d& tac etdvjaets tii¢ omtel- 
pug, ts mreptdivicets. V. Ttoracts infra in Eidvordw. 
De motu siderum dictum ponit Pollux 4, 156. L. D. 
Phryn. Epit. p. 396 : O18 dpyator thy Blatov tod dvé- 
you etAnat xal cuatpophy otpcbtaoy xadovow. Hemsr. Et 
sic cum leni spiritu Zonar. p. 629, Etym. M. p. 20, 
3; 534, 30; 624, 10, Gud. p. 342, 26, in quo alibi 
cum spiritu asp. | 

[EiAnréprov, t6, Volumen, Codex. Gloss. Basilic. : 
Lexodvdoup. xudotas , A ex yaotey Hyouv tis év etdttapte 
Stwabhjxns dtaxatoyy. Hesych. : Dawddys (garddvng est 
ap. Hesych.), etAntdéotov (ita Salm. confirmante cod.) 
eu6ouivoy (weu6odiov cod.) 4 yAwacdxouov. Sexta 
Synod. Cpol. Act. 14 : HoocevexO7var xal td Yaotbov 
ablevtixdy etAntapiov tHg Ebdours modkews tis aytac 
méuneng cvvodov. Infra ; Td pév yaetmov garaeviey eit 
Tap tov dptCouev ytmabyjvae xut% tos tOmOUG, Vv. otc 
at mpocbyixat yeyovact. Andreas Cesar. Ad Apocal. 
c. 18 : “Hyoducia 08 xat ci deyaty ouvabetg xe7- 
cacOar tov a&mdgtohoy* ethituptors yao of “EGoator aval 
cay Tao’ Tov Bibdimy éxosivto. Ducane. Arethas In 
Apocal, c. 18 : Ethyrdptov 6 “K6paios dvtl tev rap’ fyiv 
Pi6Atwv éxéxpnto. Ip. in Append. p. 64.] 

Efdntinds, 4, ov, Quisese ctdet : ut cih. Cx dicuntur 
Animantia, que tractim ambulant, 1. e. que sese 
volyunt et trahunt inter incedendum. [| Aristot. H. A. 
1,1,$9: Tay neGev (animalium) té ev mopeutixd , ta 

31 


243 ELALY OS 


8: Eomvotixk, tk 88 etAytixa. Sic Sylburg. sine var. l. 
Schneid. et Bekk. thuenactixd. Suid. in “Meyés | *Eott 
8S xo efhatixov ydatov.| 

[EDjtt0s (etAyjtu codex), Zebs év Kuzow, Juppiter in 
Cypro, Hesych.] 

E\qt5>, 4, ov, Convolutus, vel Convolubilis : Seu 
quum Aristoph. schol. dicit, 4 etna 4 tHy evtzpww, 
éotl yood), Hv ethathy xadsiiser. {Pseudochrys. Liturg. 
t. 6, p. 993. Sracer. Ei\qtov, 1, Corporale lin- 
teum, cui nullo interjecto discus et calix superpo- 
nuntor, sic dictum axd tod gverdryO7jvat, a Christi cor- 
pore involvendo. Germanus patr. Cpol. P- 153: To 
eiAntov onyxtvet Thy ctvoove ev 7 everhiy ny TO copa TOU 
Xprotod éx tod otavpod xatabav xal év tH) wvqyel tebev, 
a Ducane, Etym. M. p. 790, 8, Cyrill. ap. Dacang. 

v. Darhovng, p. 1657, Lex. ap. Montefale. Bibl. 
Coa p: 476, v. Dawadng : Etyrov souuciptoy peuBoci- 
vov, Volumen chartaceum. V. Eiyrtdproy. || EtAqros 
vads, i. q. etdnwarixoc, v. Salmas, |. in Ethnuatixds cit. 
p- 858, a, A. L. Drxp.] 

Edtyyder, In verticem s. gyrum agor, ovorpegouat, 
\ Torminibus ventris laboro, ouveZounct bro. ths ya- 
otp0s, VV. LL. — || Vertigine capitis tentor s. confli- 
ctor, oxotoUpat, cxorodiviipat Hesych. [Clem. Al. 
Peed. 2, P: 183 fin. : “EvOahattedwy te ethyy (6 vois) 
tH Coo tH¢ xatarytdog. Diog. L. 7 7, 184 sive Anth. Pal. 
7, 700, 1: Euyytace Bdxyov é exmuwy Kgnbov Xpbarnnos. 
Ubi al. Unyytage. Schol. Arist. Ach, 581, Suid. : Et- 
Avyy ; 06 pev Gives oiled Sig0dyyou .. . 70 08 6 Bowne. ¥ Dry yos 
Ste tod t. “¥xd tov dgous xe ethiyyi. Eadem Zonar. 
p- 645, sed addens vel ipse vel glossator (v. dicta in 
Kitdedc) : "Eyed 82 xa tk S00 bik tot t Yodou: it. p. 1105, 
De scriptura per « HSt. :] Dtyydéo, Vertigine labo- 
ro. Alexander Aphr. Probl. 2, (71; p- 327, 24 Sylb.]: 
“Deyyier GKOTOSLVLDVTES, ATO TIS esnev tty yO¢ TOV bOd— 
tov xal tig meptatpogiic Setdwevot todvoun, Vertigine 
corripiuntur caligantes, ab aquaruin vorticosa con- 
volutione deducto nomine. Plato Protag. [p. 339, E}: 

"EoxotwOny xat iDtyylaca, Ver tigine affectus sum, 
[Theet. p- 175, D: Duyyy te ae" Stndod xpeuasbels 
xat Prérov vetémoos dvw0ev' Pheed. p. 79, C: Dey 
dome webvovcn’ Epist. 7, p. 325, E: Biémovta cic tad- 
sens teheutbived iAvyyt&v. | Plut. Artax. [ova 1]: TloAd 63 
a ae TOU | Tpabysat05 éxGerovtos, thiyyracus xa xapariets 
6 Kies ¢ éxece. || Mstuo dubitatione, Hesito, et quasi 
oculorum vertigine correptus , non video quo me ver- 
tam. Plato Crat. [p- Art, B]: ‘Vxd zou TUXVeL TEOLOTDE- 
pecdar, Cytodvees orn eyet 7 =a dvra , dst ihtyyou* Gorg. 
|p. 486, Bl: Odx a eyors 6, Tt ~1ohoat0 SAUTO By 
theypedng xat yaou.io, Non haberes quod ageres, In- 
certus esses consilii, et stuperes hzreresque ut ver- 
tigine correptus et oscitans, Bud. Plut. [Mor. p. 17, 
F]:°Ev oit¢ cobs gvhoaegous Deyytiveas sae Synes. 
Ep. 4a: Odx Deyyrdcets, od dreopycets 5 EAzer oryaov xat 
exxetoet vj Sty 5 Non zestuabis ? [Aristoph. Ach. 581: 
“Yd 03 déous yp cov Orhov try * 1218 : Theesio 
nth Ow memhnysevos. Lucian. Dial. mar. g, 2: Taty- 
yrdcucn moos to cpodpdv tio Tr7cews (Helle). Alia Vv. ap. 
Pierson. ad Meer. p. 197 sq.] 

Etheyyos, 6 é, Vortex, Gyrus. Apoll. Rh. 4, [139] : 
Togopeving Sune née Gah Geese Katvoio orpogduyyes 
dretpitor elAlccovtat’ et mox, Et\tyyouow Exhopo< eEaviov— 
oa. || Tormen intestinorum ,oteogoc. Nicand. Al. [S09]: 
IIvevuar’ dvetccovta nar Supe drov Boowenaw , Old Teo 
ettyyouo Suexh0Zoc, Sate Sater “Avopas ar pospwtotst 
évitednoouv ["Aveps dmpogdravaty éxxtcowv Schneid.] 
odvyqat. || Vertigo capitis, oxdtwcts, Suid., [Hesych., 
qui ponit etiam plur. Eityyous, axorodwdaete, V. de 
scriptura per ei in EDuyyideo. Iu Edwypds corruptum 
Etym. M. p. 551, 18: Tov yweuevoy cthuypov xab oxotov 
toig mtvouct, notavit Piers. ad Meer. p. 197, b.] Seri 
ptum reperitur alicubi etuyyas cum aspero, alibi «i- 
Atyyos cum tenui. [Vel “Dryyos, de quo HSt. :] Dey- 
yos, Vertigo oculorum, seu, ut Aristoph. (Ach. 581, 
1216] schol annotat, oppo éx tov mepl tHv xapdtay 
at p0gou. Sappho ap. Plat. [Mor. p. 703, A] dicit, 
Ths Eporcving | Emupavetons , Thy TE jan toyecbat Wi 
Prcyecdar TO iin, xal xatarxpbavery & wyoornta xat mha= 
voy aoTAY xal They yov. Que Plut. verba referenda vi- 
dentur ad illa Sapphus, "Evol yxo aida Oddsy 20” Aner 


B 
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"AM merpey yoas? xy: ay 8 dEwrov Adztxa ypdr ntio 
brodedoduaxev, Oumarecor & oddzy 6 donut. {Aret, Acut. 
m. causs. 1, 5, p. 12: Aw6duTqzE<, xa tAvyyor, et al. 
Plato Reip. 4; p: 623, B : Kepadic sivas del dvardicets 
xat ityyous 6 brontedousa* Nicand. Ther. 247: Auotxat 
iAtyyous Oguas dySetar, et alios aliorum Il. annotavit 
|| Astus et heesitatio ho- 
minis, qui quo se vertere debeat, quasi oculorum 
vertigine correptus, non videt. Plut. (Mor. p- 46, E]: 

‘Tépésr05 xar idtyyou weotoy s aioxovy gheyouevov Thy yu- 
iv. Id. [ib. 782, E]: “Deyyos toyer nat octhog , eberé eyfov 
70 rag adtév. Lucian, [Nigr. c. 35) : Tho\Ay ouyyycet 
xx) ity xarerknupévos, totto wev tope@re KaTEppEoUEnY. 
(Plat. Leg. 10, p. 893, A: My 8h axoradtvicey Dauyyov 
te buiv eurouyon , Tupxpsoduevds TE xxt Epwroy ayers 
Ovrac dmoxpioewy « Themist. Or. 20, Pp. 235, A: “Qoere 
6 usy kote moocty toic addtor gotxng TE dver(umdara 
xal thtyyou, ddnuovia te Euvetyeto xat drop CuuTaon » 
contulit Piers. ad Meer. p- 197, b. V. "Exeyyose} 

[Etkyyodns, 6 6, 4, Vorticulostis, Gl.} 

EvAtyu2, cd, Involutio, Bud. e Thue. [Ap. quem 
nihil tale legitur. Etym. M. p. 723, 35 : Zaetonua to 
ToU Gmems ethryya (ethtypa Gud. p. 508, 15), Schol. 
Par, Lycophr. y. 1202 : : Zmapydvars) ediyuaat. L. D. 
Horap. Hierogl. 1, 57: TS 83 6 vous TOU Baotdéeg ev tng- 
ow TH) ctdtyuece ( (ser pentis) yedyoucty. Hasz,] . 

Ederwanddrs 6, ty Toreoate Flexuosus, In- 
tortus. 

[Edtypds. v. “Edryy0s.- ] 

[Evyé, 11%, 4, Vortex. Etym. Gud. p. 166, 30: 
Ediyy6 , drove , cxaToU at , aro tov stheye, etheryoe, 
zoUto 6: mak to Ehicaw Eriew vyiveraxt x. t. A. Usitatior 
forma, de qua HSt.:] “lvyé, 1955 A, Vertex, s. Vor- 
tex, ad’ Sic. [17, 97]: Meydhov 6: balou sic eva 
TOmOV Gupbattovtwy, tryyes ToAhat rent gobepat cuvt- 
GTAVTO, (Plut. Mor. p. 568, A: Adroy 6¢ Goreo ind oupuyyos 
esaigving onxcbévta mveiuate veavixg apodoa xat Prater 
TH) COMATL TOG TEsEly , at 9S restituit Krebsius Lectt. 
Diodor. p. 188. L. D.} || Dubitatio et hasitatio ho- 
minis deprehensi, sententiis alternantibus , aut mente 
prorsus herente, ut Lat. A’stus, Plies Explica 
zstum meum. Lucian. [De merc. cond. c. 11] : Horde 
yay 6 ides, a9 00¢ 62 6 they. Bud. Comm. [Ap. Lue. legi- 
tur tAvyyos. Certior testis est Hesych. : “DAvyyog xat tue 
(E. Dry), 6 tis xegadys oxoticudc, Cujus auetoritatem 
nescio cur repudiavit Piers. ad Meerin p. 197, a. 
Idem Eitoxdtwats, oTPOPOS y quod probabiliter corri- 
eitur Eig vel potius Eng, OXOTWGLC. Eidem tertiam 
debemus formam : LAtyy 5 cuoteogh xal tk Spore. 
L. Dunporr. | 

[Eidev. V. Ethndov.] 

[Elo V. “EXtcou. | 

Eddiéenc, Hesychio 4 mavtedic d&mdyvmon. Infra 
autem 7AWtdtys est Dementia. 

[Etmosd%o. V. “Edtxostd4<.] 

Et\uxdets, coax, ev, Tortuosus, Voluminibus tortus : 
ut dontot, Nicander Ther. [201], Aspidibus sinuosis. 
‘Tortum anguem Lat. dicunt ; et Soph. @xtdy dod- 
xovta, Est autem poet. pro Ehinoete. [Oppian. Cyn. 1, 
388: Kal xvthor ethixoevtes ev ctxt pnobareiict Vi- 
dentur esse arietes coruua torti. V. Etuxdpopoc. 
L. Drxvorr. | 

[Etitxcuopges, 6, 4, Tortam figuram habens. Op- 
pian, Cyn. 2, 98 : Apuevioss (tauris) Sidupov psy at&p 
xgoas cthuxduop9ov Aeorgrar.| 

Eikxotvers, 7 4, Sinceritas , Puritas. Suidae xaOxodrye. 
[Sext, Emp. Adv. phys. A 73, p. 568, 13: Ate tay 
sidtxptvetav tov depoc. Hemsr. Didymus Stob. Flor. 
vol: 3, P- 346: Od yuo ex6r6aer thy rapa hin, TOY 
bAtxdv doyOy tio ethixowvetag to xaAod Thy ebdarpovicry. 
Theophr. fr. 20 De color. § 14: Todas yo nal vd 
dhovpyes & exe xo0” abtd 74s Cragopie xol TO gowixody xorl 
0) Reuxdy xat Toy ado & fxactoy xa rare zo uzAhov xat 
Frtov xal xatk thy mpdg anda pictv xo cihixplyeuny 
avtory. | 

Evuxpwéo, Sincerum reddo. Aristot. De mundo 
[c. 5]: Vs 62 Teprmveneyng adpats, to te ia adriy xah 
wk Orie adthy eiAtxpiveltat , Quum tellus auris per- 
spiratur, ad sinceriorem statum reducuntur quae tum 
subter tum supra eam sunt. [Butherus Stobai Eel. 
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ph. 1, 5, vol. 1, p. 16: Td & odota xat odors xal votc 
xal TAvowus... xal th tA Suk todcov petethypev & gore, 
wal voritar tH tovtov gicet Exactov amd tiv dddwv Etht~ 
xptvodusvov. | 

Eikuxpivis, 6, 4, Distinctus, Non permixtus. Xen, 
Cyrop. 8, [5, 14]: Kal 6 cd cithixow7 Exacta elvar th 
Gx, TOAD wXAov Ay Oya xat Smdte vig edtaxtoin, xat 
el tig wh Tedtto. tO mooctattduevov. [Plato Conviv. 
p- 211, E: EY tw yévorto adtd to xadov ideiv eidixorac, 
xa0aodv, duimtov’ Reip. 5, p. 478, D: Td dugordowy 
petéyov ... xal oddétepov sthixpives do0dic dv Tpocayopeud— 
pevov: 8, p. 549, B : Odxotv xal yonudtwv 6 torodtos 
vé0g Bev dv xataopovot av, Caw d& mpecbUtepoc ytyvorto , 
pidov del dordCorro av ta te weréxerv THs TOD rdoyon- 
pdrou obcsurs xal uh elvar eihtxpwys mpdc &pethv. Theo- 
phr. fr. 20 De color. 18: Tév 82 yowudro oddev Sposnev 
eihuxpwig olov ati, GK mavta xexpaytva Ergoors, Hip- 
poer. De vict. rat. p. 351, 4: Tupac tov etdtxowveotatou 
xal Wares obyxonow. Polyb. 8, 33, 1: "Ovrog guwtds etht- 
xpwoug. Poll. 2, 77 : Epeic 62 Soxtudfouev tac dopcs, 
Staxptvouev tk tveduata, meta etdtxotvéc. Id. 3, 87; 
7, 98 ponit cidxowhs de auro.| _ || Impermixtus, 
Purus, Sincerus, Merus, Verus, Non fucatus: item 
et Apertus, Manifestus, Perspicuus: et quasi dicas 
7 etn xotvowevoc , quoniam ad splendorem solis, i. e. 
chy ethny, te peryucva xar te duty facile Sraxptverar. 
Auctor Axiochi [p. 370, C]: O06: dgatpeaw erg tov 
dyabey, &AN’ cihixowestépav thy axdhavow, Veriorem et 
sinceriorem fruitionem. Xen. [Comm. 2, 2, 3]: Fike 
xpwys tig av ddrixta h ayaototta, Mera et indubitata. 
[Polyb. 2, 38, 6: Tis tonyoptas xal maponatas xat xx- 
Oohov Syuoxoatias ahnPivijg cueth ux xal mpoutoec etdt~ 
xpwvearéoay odx av eUpor ti¢* 4, 84, 7: Ddoxwy tobs rept 
Be "Apatov odx eihixowy thy orriav dyew mpog tos Ma~ 
xeddvac. | 

Etduxptvoerdys, 6, 4, Simile puro et Sincero , Suid. 
[Leg., ut vidit Portus, cthwmowec. Fefellit librarium vi- 
cinum eidiavoerdés (1. efrxoerdéc).] 

[Etuxoworns , nt0¢, 4, Sinceritas, Gl.] 

, Etxpwwéics, Sincere, Pure, Vere, Aperte. [Plato 
Reip. 5, p. 477, Az Hi 8: 84 1 obtus gor ds Elva te 
xal ph etvat, od perath dv xgorro TOU etd. dvto¢ xal tod 
ad pndauy dvroc; Conv. p. 181, C: Kat tc dv yvoty xt 
&v abty tH madepuotia tobs cid. Gnd torov TOU Epwtog 
Hopnwtvous* Menex. p. 245, D: Ara +6 eth. etvar “EX- 
Anves xual auryetc Bxo6czowv. Hippocr. De morb. vulg. 
4, p. 1121, E: Ob xprdueva etdtxpwdws , prdutostoo- 
gwdex, Non integre judicati, recidivi. Dionys. De 
comp. vy. p. 157, 13=314 : Td pr eth. adri{s Boayd. 
Inscr. ap. Beeckh. vol: 2, p. 258, 48 : EtAtxowins yn- 
clay Zyovrt moos Mavzus Othootopytav, sec. conj. Boeckhii. 
L. Drxvonr. | 

-[Etuertds. V. “Edxrds,] 

Ethwééou.0., Verso, Bud. ex Alciphr. [1, 26] : Méya 
Tt xaxoy ot Tepl 7x5 Wigous xual tov SaxtUAw tas xduwbers 
eihivoovuevor, Versantes. [Libri Parisini ap. Bast. Ep. 
cr. p. 210 dAtvdovucvor. Plut. Agid. c. 3 : Xpdvov Adw- 
Syuévn Toby év abAxic catpamxais. Ita nunc e cod.; 
olim cid. Itaque ad nihilum reciderunt exx. sim- 
plicis <idwSeicGa., quod tamen tueri studuit Buttm. 
Lexil. vol. 2, p. 168. L. Dinp.] 

[EtAtvenots, ews, 4, Volutatio. Aq. Psalm. 54, 6.] 

[Etwdo. V. °Edtwie.] 

[Et V. PEME.] 

Etoves, ut Pollux tradit [3, 32] apud poetas sunt 
of abyyau6por s. cuyxndeotal, i. e. of Oho adehods yhuav- 
ze¢[ Quibus duz sorores nupserunt}: qui supra ééAto1 et 
aizMor. [Kdeudves recte Valck.ad Phoen. v. 431, p. 159. 
Hesych. : EvAtov, rapéyepvov, Quod extra dotem est. 
Cui Alb. confert ejusd. gll. “Dw, déox yuvomeia, et 
"Puov (Snot) xdcwov yuvatxsiov mapk Kwors. Methtov 
conj. Kust. L. Dinp.] 

{Etovlx, nomen corruptum ex EteiOure ap. Plut. 
Mor. P: 277, 38 ‘Apyetous 83 Looxpdrns gnat tH Etdtovig 
xbva Qdew otk thy pactwvyy tis Aozetac.] 

Ehurddngs , 6, i. q. etAtmous, sicut dicitur otdtroug et 
oidemodys. Hesychio 6 év [tH] Eduyq tobs nddas eyo. 
{Nonnus Dion. 1, 60 : Kal mddov sthimddny éxebdubee 
Kuavoyattys, de Jove forma taurina mare perambu- 
lante. Ab eod. 5, 284: “WOuty7res dyutat doy7 Ou ve- 
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A pedyyto* mapk mpontdae 62 raotod efhinddny budvatoy 


dvexpoucavto mohitat, sic vocatur hymenaus, quod 
excitat choreas. In 32, 222: Et\inddyy te Bié\Wov 
Sov xat Agro 6déocus, minus perspicua est vis 
epitheti. De spiritu y. in Ethtroug. L. Dixo.] 

[EtXtropos, 6, 4, Qui curvo gressu incedit. Joann. 
Gaz. M. Tab. 1, 248. Cramen.] 

Eidtrous, 0605, 6, 4, Flexipes, Vertens et curvans 
pedes inter eundum, 6 tobe médag xat&h thy ropetav Edio- 
owv(ut int. Hesych.]. Hom. Od. A,{g2]: MF adwe ood- 
Couct, xat stdirodac Edixas Bode. Servius enarrans hoe 
Virg. [Ecl. 6, 58], Errabunda bovis vestigia , Illud ex- 
pressit, inquit, quod uno verbo Hom. ait et\modas 
Bots, i. e. Flexis pedibus incedentes. In illo autem Il. 
IT, [485], “En’ eihimcdecor Bdecot, Molice Prodobat 
annotat Kust. [p. 1072, 12.] Quadam tamen exempll. 
ibi scriptum habent non éx’ sed év. [Spiritum lenem 
confirmat etiam constans librorum Hesiodi scriptura, 
Th. 983 : Bév &vex’ ethirddwv aupropitp etv “Eovdety. 
Asper igitur spiritus ubique in lenem mutandus vi- 


B detur. Simpl. de bobus Theocr. 25, 131 : Tow 68 


petéroerov ethinddecaw. Qui ib. 99, Bodiv... efhindduv. 
Neutro Empedocles ap. Plut. Mor. p. 1123, B : ‘Tots 
"Euredoxdéoug gorxdta tepdtecow, dv xatayediow, Et- 
Amodau xprtdyeroa xal Bouyevy dvopdrowpa* ubi conj. 
Reisk. xgteyqha, certe melius Wyttenbachio, cujus 
conjectura xptdyeox brachia propria facit arietibus. 
Ceterum vix dubito leg. esse ethtrod’ dxorrdynia , Bo- 
ves (adversus naturam) solidipedes. L. Drnp.] Sed et 
yuvaixes efdtrrodes dicuntur ab Eupolide [ap. Athen. 7, 
p. 286, B], oa thy evoeow tv unody, ut e Pausania 
Eust. (Od. p. 1394, 41] annotat, i.e. ut VV. LL. in- 
terpr., quod fascientur, ut loquitur Spartianus : vel 
fasciolis femora implicent. [Hesych. : Tuvaixes etAimodes 
Suk thy déow tHy oxehOv xal troxhy thy xatk thy cuVOU- 
ctav. Hane autem grammaticorum interpr. etAtrous, 
sive de bobus sive de mulieribus dictum, referentium 
ad-significationem Volvendi, que communis est ver- 
bis etdety et Edtcoew, rejecit Buttm. Lexil. vol. 2, p. 
154, comparato Hippocr. De artic. p. 785, C: Arde 


C xal drdwg 6 Bots yarnoov oicer td &pOpov toto (femur) 


eer wGiddov tHv hwy Stk toUTo xal elAtrouv gortl wGiAdov 
tov drwv Ghov xal wdédtota Stav hertov xal ynoadgov 
dn. Ark ratta mévera xal dxminret Bot ucdtota (femur). 
Ipse repetit ab ea signif. verbi ethetv, qua est Calcare, 
frumenta scilicet quibus triturandis adhiberentur bo- 
ves. Verior et rei nature convenientior ratio quam 
preivit Hippocr. et sequitur Schneid. in Lex., epi- 
theta eihumddns, ethtrous tam in bobus quam in mulie- 
ribus notare languidiorem motum femorum inter ince- 
dendum hue illuc versatorum. Ipse enim Buttm., etsi 
multum laborayit ut omnem Versandi s. Volvendi si- 
gnificationem in verbis hujus stirpis ignotam anti- 
quissimis scriptoribus fuisse probaret, non potuit 
tamen quin fateretur p. 152-3 ab Aristotele , 156-7 
ab Sophocle et Herodoto vel ea ipsa vel simili vi 
quadam acceptas esse formas Eiw, “Diu, Eiéu. 
Ceterum conf. “ENoros. L. Drnvorr.| 

Ei\voxdtwors, ews, 4, Vertigo tenebricosa, cxotodt- 
viactc, Hesychio otpdgos, Vertigo : que et axorodivia. 


D Sonat autem Vertiginem conjunctam cum oculorum 


offuscatione. [Ed oxdtwotc, conj. intt., ob ordinem hi- 
terarum, V. Etryé. Similis, et ipsa fort. corrupta, vox 
est in fr. Sophronis ap. Ammon. p. 122 : To pév yap 
Tits xat Mot thy cic témov onuactay Sndoi, td 2 Mei thy 
év tome, tO O& ING thy éx térou, tha8” of dwptlovres xat 
Adyovtss Tet open &uaptdévovar’ deov yxe Its mopely 
/to yx Het thy ev téxw oyéow Sydoi. Lopowv, Het yao 
GowuAtos , Tots Eihtoxomeitat, AvtL TOV Tov. | 

traucede, 6, Ilissus, n. pr. viri a Penthesilea perem 
-pti, Quinti 1, 228. Conf. “Ducods. Ubi dicetur etiam 
de scriptura per o simplex.] 

[Eidtcow. V. “Edicow.] 

EDurevds, 6, &, Qui volutatim in altum extenditur. 
Theocr. 13, [42]: Kat O¢)Aovta céhia, xat ethicertg 
d&ypmotts, i. e. [sec. schol.] 4 cuvestpuypevn, xa0d efdet-- 
car ext LAXOG xal TEpITAEXETAL TOIG MUTOIS xtoooErdW>. 
[Prava Etym. M. p. 298, 18 etymol., sec. quem est 
A ev tots EAcot ywoevy.] Notandum quod tia hee 
eompp. [Etitzoug, Etatoxotwats, Midvcevijs] aitinet, 
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posse ea tam ab <iéw, quam ab efMoow derivari: ab 
eikicow, ut a tavim tavoTerhos, a patatvn patatpovos : 
ab cidgw, ut ab otdgw otdimous: sic enim Etym. anno- 
tat. [Schol. Soph. Antig. 826 : ‘Atevijs) 6 me ev0bs te 
tpaut.evos, GAN’ etditevyic. Hemst. | 

[EDyths, aistos, Hesychius. V. Etpyrys.] 

[Etnrip. V. “Edtxrie.] 

[ED Aw. V. Eto. ] 

Et\dnedov, Locus solis calori expositus et ad inso~ 
landum aptus, réov etn Baddouevov, tourtéctiv Ahtou 
Qeouacta, Eust. [I]. p. 43, 38 et similiter Etym. M. 
p- 449, 30. Etoredov scribit Gregor. Cor. p. 454, 
Etym, Gud. p. 167, 2, sed eth. 256, 37, thomedov, pu- 
demedov ‘Trypho in Mus. crit. Cantabr. p. 1, XI. Omnes 
autem fingunt tantum EfAémedov, ex eoque natum 
perhibent @zAdredov, redundante litera 9. Sed schol. 
Eur. Flor. Orest. 1481, ab Schneid. cit.: “Ev tats ai- 
uacrais TOV Actudvuy xal TOV xiTmwWV xal TOY etdoreduy 
xal cutrehdovory. | 

Eidos, Hesychio nav +o émimimtov Bdoos, et to év 
tate mayats éximincov Evdov: quod et etmos. 

Etdos, 0, VV. LL. afferunt pro Frenum, Habena, 
Vinculum : nescio unde. [Ex Hesychio, de cujus gl. 
dixi in E?<oy.] 

Eidtiee¢, Hesychio évitia, Inaures : pro quo al- 
phabetica series postulat ei)xtijoes : sunt et dunes eX 
Inaurium genere. [V. “Edxrio.] 

Eiv0u0s, 6, Latibulum, xatedvers, owed, Etym. 
[M. p. 299, 45, Zonar. p. 626, Suid.] citans Nicandr. 
(Ther. 283] : “Octe xar’ ethuOuobs metpwdens evduxds 
aver, Tonyiy tm’ domeGav Oadduny ddryfoex tebyunv , “Eve” 
eihuOuoy éyeoxev. [ || Hesych.: EihuOu0¢, Edxog, todmoc, 
ubi 6\xds conj. Arnaldus, ut sit Tractus, Tremor. 
De forma voc. v. Valck. ad Theocr. Adon. p. 247, C.] 

Eidvios, Hesychio Oyptoy dnd gpuydvey cxwhyxoetdss , 
& WpHvtar mods déheap. 

Koux, vel EX\u«, co, Involucrum, Integumen- 
tum, Indumentum. Hom. Od. Z, [178] : Adc 02 6dx05 
duoroardotar, Ei te mou ethun ometowv eyes evdad’ iot- 
ca, i.e, Tept6dnua, A xdhuuu.c tuatiwv. Apoll. Rh. 2, 
[1129]: “Yudus youvateuct’, aixe mtOorcte, Activat dcov 0” 
ethuue me) ~o0ds. [V. Etayuc.] 

[Etduders, econ, ev, Limosus, legebatur ap. Nonn. 
Dion. 1, 273: [dvtios. ethucevte Aewy éxadirteto xddme , 
ubi thudevet recepit Greef., de quo HSt.: ] “Duders, Li- 
mosus. [Apoll. Rh. 2, 823 : Dudevtos ave Oowopobs me- 
Stoo. Nicand. Th. 568 :°O¢ te xa éx motaoio Aimdy 
Cédov thudevta* 203 : Tcotapov thudeccayv.] Qua in. si- 
gnif. dicitur etiam TAuaédy¢, estque hoc magis in so- 
luta oratione receptum. Ap. Galen. autem aia thu@dec 
redditur Sanguis feeculentus, Ad Glauc. : Atua udhav 
xat mayd xal tudes. [Geopon. 2, 9, 2: “H motaudyu- 
ots (77), Av thundy moocayopevouct’ 22, 3: °YSuo ihuai- 
des dv xal Goheody et 38, 1: FH thucdder xat vorept.] 

Ethuds, 6, idem [quod Et\v6u0c]. Apoll. Rh. 1, 
[1144] : Orjpes o’ etavous te xate Evddyous te Aurdvres, 
Odpyaw catvovtes ExmAvOov. [Nicand. Ther. 143 : To6- 
Yucrd O aiuacrds te xat ethuods éogovtes. Xenoph. Ven. 
5, 16: Kataddovrar ets gdpayyas xal et¢ ethuodc. Ita 
Brod. : libri cicerdover vel eis ethobs , quod scribi potest 
etiam cideovs. Per t scribitur ap. Suid. : Pwoicr, tais 
xatadvcecty. « Komet& d thuoict évéxovodev.» De forma 
voce. y. Valck. ad Theocr. Adon. p. 247, C. Alia forma 
ap. Hesych. : “Dba, @v0a tx Onpta abdtGerar, pwheot. 
V.HSt. in Dow s. Fido.) 

[ES V. Bids. ] 

[Bibs s.] Dds, vos, 4, Limus. Redditur etiam Lu- 
tum; sed magis proprie Limus, quum dicatur de palu- 
dibus et fluviis. Hom. Hl. ®, [318] : OUce t& cedyen 
Xue, Th Tov dra vetdOr Atuvng Ketced’ bm’ thuog xexa— 
dvyugve. Quem in |. annotat Eust. hoc vocab., produ- 
cere hic penultimam, quum alibi corripiat [Confer 
incertam v litera mensuram in Eiiw, Eihuodto et 
Kidvgdw] : et derivari a verbo cikiw, cidtow, quod 
Croopeizat. Quum autem seribit, 6 Owopeizar, perinde 
est ac si diceret ob 4 ypuon Srpsoeiza. (Obiter autem 
observa hune usum verbi Atgopeic0a, grammaticis 
usitatum, ac preesertim isti schol. Videtur autem sumta 
hee signif. ex eo verbi géoes0at usu quem habet, 
guum dicitur, Déperat 4 toiadt ypxo) mak 7 Oovxu- 
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A 6(8y, vel rapk + Zevogiivet, vel ap. alium, i. e. Extat. 


Neque enim a ratione abhorret, ut gopeicOat in com- 
positione talem signif. verbi gépecOat imitetur. Extat 
certe hic verbi gépec4at usus in eod. illo Eustathii 1., 
paulo post illud verbum dtgopeitar, ubi de ethdw lo- 
quens, dicit, Dépetat adto év 7H + otoryeto. Legitur 
porro ap. Eund. et ypao} érgopounev7n.) Quomodo au- 
tem scriptura hujus verbi sit éxgopouuevn , paulo post 
docet, ex auctoritate cujusdam veteris Lex., in quo 
hee tradi ait : “Tuow, 6 mepixadid vi. De qua seri- 
tura suam hanc conjecturam profert : QeyyOy 62 
Pav 4h toraden ypuoh éx tod Soxetv mupnyewv ey tots 6y- 
Oetat tO tAbog xal tO cthdcw* xavtevOev dean TaUTOYpayEt— 
oOat td tAvety xal thy tv. I. e. Profecta est autem 
fortasse talis scriptara ex eo, quod in iis, que retuli, 
viderentur ivog et eiAdcw efficere parechesin : adeo 
ut existimata sint eod. scribi modo idvew et idds. (Ubi 
observa obiter et signif. verbi Ilxonyeiv, a quo Mapy- 
ynots figura, que qualis sit, suo loco declarabitur : 
ideoque verti [flicere parechesin , Greecam illam ap- 
pellationem retinens. Possit alioqui reddi napyyety, 
Habere parechesin, vel Dici per parechesin. Aut 
denique, non retinendo vocem Gr., Sono esse as- 
similia, vel Sonum affinem habere. Possis fortassis 
reddere etiam Sono inter se conyenire.) Ceterum 
quum dicit év toig 640eict, In iis que retuli, s. que 
relata fuerunt, aut etiam recitata, intelligit verba 
ex Homerico contextu sumta (ibi enim post Ketce’ 
bn’ dog xexadhuupéva, sequitur, x2dd¢ pv adrov Ei- 
dvcw Yauco). Verum quum Lust. derivet nomen 
istud tAdg a v. eihd, quidam contra etddw ab thdg de- 
ductum esse existimabunt fortasse. Eustathii tamen 
sententia auctoritate mei vet. Lex comprobatur; 
ac possit etiam (meo quidem judicio) nominis i6b¢ 
exemplo comprobari, quod itidem ab i0dw deriva- 
tum est. Sed quid vicissim pro altera derivatione fa- 
cere videaiur, docebo in ‘Duw. || Quod autem attinet 
ad alteram hujus verbi scripturam, Dw, sciendum 
est eam ap. Hesych. quoque extare, undecunque eam 
sumserit. Legitur enim ap. eum “[\dcat, expositum 
xobparet xakubat, Atque adeo illud ipsum futurum , 
quod in illo Hom. loco legitur, ap. eum 1 solo seri- 
ptum est, non et. Habet enim, Dow, iui meptxaddbo, 
xodo* neque enim dubium cuiquam esse debet quin 
hoc futurum ex eo |. depromtum fuerit. Sed enim 
idem lexicogr. alteram quoque scripturam et indi- 
dem sumtam affert, sc. EiAdow, per et : exponens év 
iAdt xpdbo. In meo certe vet. exempl. illius poematis 
Homerici scriptura hec, non illa, extat; et explica- 
tur cidvow, tdi mepryHow. Sciendum est autem quem- 
admodum invenitur altera illa scriptura cum thds 
conveniens, utpote habens t solum, ita vicissim in- 
veniri per etscriptum nomen EiAbc, conveniente hac 
scriptura cum etddcw, habente e:. [Et ejusd. gl. EY, 
wérav.] Legimus enim ap. Hesych. : Etats, etdboc, 3 
eTNAOSes TOU. moTaUOU* item Ethos, téAuatos. Habet 
alioqui et alleram scripturam idem lexicogr.; sed 
aptius exp. eo in 1. quam in “Adc, sicut paulo post 
docebo. (Ut autem minus duplicem illam seripturam 
mirer, facit comp. ethuonip.at : nam et sine ¢ inveni- 
tur scriptum thugr@pat, ut annotabo et paulo post.) 
Hoc quoque sciendum est, inveniri hoc fut. in qui- 
busdam Hom. exempll. aspiratum, quum_ alioqui 
magis recepta sit ejus tenuatio. Convenit tamen aspi- 
ratio cum ea derivatione que in illo meo Lex. tra- 
ditur: ab hog sc. : quamvis ne ibi quidem aspiretur, 
sed tenuetur. Ita enim scriptum est, Dds, 6 mndodys 
xal xdduypos toms, Hyouv 4 broctdé0un tov Oddtwy* ard 
to fhoc yivetar ehdw xal ihdw, eita Pquatixov dvoua 
iddg. Ubi observa inter alia yoo. Sxocte9un in expo- 
sitione, quod et ap. Hesych. habetur. Nam ds ap. 
eum est nyo et xostdé0u9. Quibus hac subjunguntur, 
Thboc, Oiaddous Sroctdluns motayot. Sed his expp. 
preeferenda videtur illa, que datur ab Eod. nomini 
etAus, scripto per et, sc, to myADSes TOU Torapod : sie 
tamen ut quamvis dicatur tod motayc0, non minus 
intelligendum sit tod hous, s. t7¢ Muvgas, ut in illo 
Hom. I. quem paulo ante protuli. At by tod motauod 
legimus quum. alibi, tum ap. Ctesiam [in Indicis ap. 
Phot. cod, 72, p. 49,2, 15]: Kal thy wev Fugpay ey 37 
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Dei toB motaycd Srarréivrat. Sic ap. Plut. (Mor. p. 602, A Postquam enim ibi [iisdemque verbis ap. Hesych.| 


Dj]: TAvy veorray% tod “Ayedwou [mpocymvvuveoc]. Et He- 
rodian. 3, [14, 12], postquam dixit tk mdciota tig 
Boettaviny LORS erixhuGoueva tats TOU @xEavod uvexidg 
durertiow Eady ylyvecdat, subjungit, Otc g€0¢ tots wy 
Bupbcoors evvyyecdat te xat Stadeiv Bosyousvorg jnéyotc 
ibbog* yupvol yao dvtec th Theista TOU cuxrtos, Tg tUos 
xataopovouct, Polit. Coenum, Suidas dativi etiam plu- 
ralis (dct Meminit; postquam enim idds exposuit Bdo- 
Gopos, addit, Kal thuct ro whyOuvtixdy. [Figurate Aret. 
Acut. m, causs. 2, 4, p. 17=20 : IIpoc0ev pév yko év 
tbi tolow Sypotaw eqv xxl Cow (anima).] || Feex vini. 
Aristot. De gen. anim. 3, [2| : “Qomep of otvor év taic 
Ghéarg dEdvovtar, pryvumevng tis tdAdos. Idem, Aro xat 
Gvabodotrar 6 otvos pryvuuevag ts thboc. Atin VV. LL. 
contra annotatur (sed non addito auctoris nomine), 
Vini feecem non recte dici thida, sed todya. Ubi etiam 
accus. ihvéa pro iby mihi valde suspectus est. [Hunc 
voc. usum improbabant Atticiste. Phryn. Ecl. p. 72 : 
"Dds ctvou odx dofiic Agyetars motaycd psy yap tbs, otvou 
& tolE 1 SroctéOuy. Exx. a Trillero ad Thomam, 
preceptum hoc repetente p. 472, allata ex~Aristot. 
De part. anim. 3, 3: Daivetar youuatilew 4 ibs tod pd- 
Aavoc oivou: Hippocr. De morb. mul. 1, p.615,55: 2y.4- 
yun &x tig dos, Lobeck. auxit Il. similibus, Galeni 
vol. 10, p. 144, F : “H yody éotw otov thts t1¢ aluatos, 
Ola xal toic otvors xabretapévors Spictacbar mépuxev, ‘Hv 
GvoudCoucr tovya: 3, p. 61, F : Atuatos rdataots xat 
ids? 174, Cs Dd¢ xal cobs tot aluatos (adde Andro- 
mach. ap. eund. vol. 13, p. 876: Kal poysoav otép- 
vow amohucetat éumuov thiv)* Hesychii : Ayooyn, tov- 
yta edatov, idvc, animadvertitque nihil ea facere ad- 
versus observationem Atticistarum. Photius autem 
quum scribit Lex. p. 617, 20: °YAyyv 7 xadiCov tot 
otvou 4 tov Udatos, ottws Aprotopdvns, ubi tddv conj. 
Lob., (que vocc. confusa sunt Aristot. H. A. 6, 14, 
p. 569, 3, et alibi) incertum relinquit aque an yini 
et serione an joco idty dixerit Aristoph., si modo i)bv 
scripsit ille, non yy: de quo dubito. Nam ut omit- 
tam etiam ap. Hesych. 0, poni pro iddc, quam voc. 
Xéoadeg explicatur # wet’ dotodxwv xal MOwv Ory, in- 
deque defendi ap. eund. v. ‘Acw, tiv per dctodxwv 
XOwy VAyy, scripturam codicis a Valck. Opuse. vol. 1, 
p- 218, ab Schef. cit., ab aliorum conjectura iby, usus 
voc. bAq de faece certissimo firmatur testimonio vo- 
cabulorum 6)tet}p et biG», de quibus hic unam pono 
gl. Etym. M. p. 771, 4: Todyormos, 6 Sethe, coll. 
schol. cod. LB. Aristoph. Pl. 1088 : Tod cpuyd:, 4 
zou olvou bAy* todyoutos Se Agyour’ av xueturs, Oe ob tiv 
Uyy tov oivou caxe\ Couey’ cetera v. in ipsis et vv. Yrwons, 
AwhtG, KabvdtGw. t L. D.] Thos, ap. Hesych. legitur, 
eand, cum iAv< signif. habens. Exp. enim illud idds 
per hoc iddc : cui subjungit BopGop0¢. Sed addit yhouds. 
|Strigmentum, Mucor. “Dog esse dittographiam se- 
quentis iAbs conjiciunt intt.] 

Et\barc, ems, 4,1. q. mopetx, ut schol. Soph. [Phil. 
291, ubi cod. etAyotcs| annotat. Fuerit tamen potius 
Reptatio, quum quis quasi volvitur et reptat, quod 
incedere nequeat. [Versatio vert. ap. Hesych. Eithu- 
odwy explicantem cic efAuoty (sic) dywv. Quod efAnats 
scrib. dicerem, nisi voce cihvotg etymologicam quan- 
dam rationem verbi Eijvgéwv reddere videretur 
Hesych.] 

Eivendw, Volvendo traho; volunt enim hoe vocab. 
compositum esse ex cihdw et ondéw. Ethuoricbat vero 
proprie dicuntur vermes et serpentes, qui sese in 
arctum colligentes et posteriora attrahentes , progre- 
diuntur. Quod eleganter Virg. expressit de serpente 

‘loquens, Tractu se colligit anguis. Pollux 5, [168] 
tit. mepl to¥ cuatpebar 7d coun xal axdOoat, postyuam 
veluti synonyma enumeravit dvayayeiv, ouvehxicat, 
cuvabooicat, GUGTELARL, GUGTELpHoat , ouatstoticbat, cuy- 
xduar, addit, td cihvendicOar simile aliquid voeiv. 
[Etym. M. p. 299, 55, addens per t scrib. esse.] Scribi- 
tur vero et I\vor%cbat pert simplex, Eust. (Od. p. 1413, 
33] e Rhet. Lex., addens multa voce. ejusmodi duob. 
modis seripta fuisse ap. antiquos, ut eietgov et iotéov, 
sic ethn et Dy. [De qua forma HSt. :] Duondouat, lo- 
cum hic [post “[Abs] habet, si verum est quod in meo 
Lex. vet. legitur : nimirum dici quasi 2y tut ondoQat, 
THES. LING. GRC, TOM. II, FASC. I. 


traditum est, ihuondcbat esse mapandnatus tois oxwdnyt 
xal tois Gpectv igvat, additur {et ap. Zonar. p. 1106}, 
olovel év tH tAUi onkolar touréeti év tH YH xuAtecOat. 
At supra est scriptum Ei\ven%cOat cum et : que scri- 
ptura ap. Hesych. extat, et quidem cum illa ipsa exp. 
quam ex meo Lex. attuli: sc. mapardnotors toic dgect 
xal tots oxwAnéuw tévar, (Sed habet etiam Eihvorcspevos 
expositum ethovpevos : et Eihuondvrat, meo) tov adtdv 
TOmov otpgpovtat pete xapdtov" nec non Eihveriito, 
cuveorato.) ust. quoque dew et cxedngw hoc ver- 
bum tribuit, 1. e. Serpentibus et vermibus, sed ita 
ut ex stheicbat et oxicba: compositum esse velit; exp. 
enim, bots per xal oxwayxt eidetobar xa ondicbar: 
Hyouv xwweicOar, Affert tamen tvordicbat solo t scri- 
ptum,; sed tanquam unum ex iis que duplicem scri- 
pturam adinittunt, sc. et per et et per t simplex. In 
VV. LL. affertur itidem hee scriptura ihuordcbur, et 
exp. Serpentium instar aut vermium progredi. Ad- 
diturque, expressisse id Virg., Nec rapit immensos 
orbes per humum neque tanto Squameus in spiram 
tractu se colligit anguis. Item ubi canit de anguibus 
itidem,... pars cetera pontum Pone legit, sinuatque 
immensa volumine terga. Alibi vero dicit, Longos 
dat corpore tortus:nec non, Nexantem nodis seque 
in sua membra plicantem. Verum isti verbo conve- 
nire videtur presertim ille primus locus, in quo di- 
citur anguis rapere orbes per humum. Convenit item 
verbum Volvi, quod alibi de angue itidem usurpat. 
(A quo verbo est nomen Volumen, cujus ablat. et hic 
de illo usurpatur.) Respondet enim verbo <iAciobat (si 
tamen derivationem hanc potius sequi oportet). Quod 
vero dicit In spiram se colligere, eo videri possit 
exprimi or&cQa: : parum enim placet hoc quidem in 
verbo exponere xwweic8ar, cum Eust. In iisd. Lexx. 
tvor&oOa. redditur Contrahi, et Provolvi; afferturque 
ex Josepho, de captivitate Jud. : “Ore 0 tetyog avéby , 
uordusvos bxd tov toauudtwv xarénecev [B. J. 3, 7, 
21, ubi cod. LBat. eidvor., ut duo alii in ej. A. J. 1, 
1, 4: Todav adcov amoctepryjicug obpecbar ext rio yi 
tvoropevov éxotjce|, Pre vulneribus revolutus cor- 
ruit. Sed mihi parum placet hee interpr.; crediderim 
enim potius tAvordevos dici de Eo qui, pre vulne- 
ribus firma vestigia figere non valens, reperet s. 
reptaret serpentum more. Sic certe ap. Greg. Naz. 
Rependi signif. habere videtur, licet ad animum trans- 
latum, Ilegt <x xdtw xal tiv aicOnow tuorerevos, de 
Eo qui mihil mysteriis divinis dignum, sed terrena 
tantum et humilia sapit. Sed et Horat. Serpere humi 
dicit eum, cujus poesis humilis est; eodemque sensu 
Sermones repentes per humum appellat. In iisd, Lexx. 
tuertoszevos redditur Contractus per limum. Sed pa- 
rum apte subjungitur h. Plat. 1. in Timzo [p. 92, A]: 
*Pverwpeva éxt ys, quum reddat Serpentia humi, de 
qua signif. dictum modo fuit. At in isto |. [/liani V. 
H. 8, 14] quem Suidas affert, Eis téAua (hoc enim 
reponendum est pro tépy.c) Botv éumecdvta xab ivorted- 
wevov, Es telvdvar, non male quis suspicetur, meo 
quidem judicio, iAvos, i.. e. Limi signif. hoe partici- 
pio inclusam esse, quamvis ipse Suidas exp. simpli- 
citer cuvethovuevoy. [Plut. Mor. p. 567, B : “lvuerwpévous 
Tapk gucw xal dua xaprtoucvous, donee at Oaddrtrae 
oxohdmevOpar xatamiovcut to dyxtatoov éxtpermoucty Exutde. 
Euseb. V. Const. 2, 1: Otd tts O}p Sewoc A oxodrds dete 
mel Eautov thvonodevoc. Agath. Hist. 3, 4, p. 76, B: 
*Duorerevoy 68 abtov ett xal emavactygetovta ... xxTa- 
xtetvet. Alia exx. tum proprie tum improprie positi 
v. ap. Piers. ad Moerin p. 204-5, qui : Tuonwmpevos 
"Artixdig, evaodyevas “EAdqvixdis. V. “Doracts paullo 
post. Act. Hesych. : Duoxivres, ouvehotvees (‘Thuor., 
cuveth. Heringa Obs, p. 220, anteque eum Huds. ad 
Meerin p. 204).] Inde verbale “Puorac, ews, 7%, 
Reptatio illa qua fit tractim et volutim, quam Ari- 
stot. hirudini et lumbricis tribuit, [De incessu anim. 
c.g, P- 709, 28; Ta & ihoondaer Keeryevat , xaldmeo th 
xahovueva yiig évtepx xat BdzAdat. Ubi est var. ethjcet.] 

Eiticnwua, 70, Ejusmodi [qualis est ethvoxéivtos] 
motus, Eust. (Od. p. 1413, 34.) 

Eidicow, deriv. ab ei\dw, signif. itidem Intego, In- 
yolvo. Scribitur vero aspero spiritu, Gaza 4 Chrysol, 
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[Hesych.: Eitvccerat, ethetrat. Ethicow, mepi62d0.Quod A mew, aut comp. mepixxhumretv. Atque adeo miror 


scrib. vel nept6addw vel Ethécw. L. Dinv.] 

Eddgato, pro Etugdw, Verso, Torqueo. Hom. Il. Y, 
[492]: Haven te xovdoy dvenos hoya ethupdter. || Neutr. 
pro pass. Hesiod. Scut. [275]: THe 0 ax’ atdonévwy 
datdwv céhac ethdgute Xepaly évi sucdwv, Eminus ver- 
sabatur, torquebatur. [Pass. Hesych. : Ethupd{ero, 
eithtcceto, cuveatoggero. | 

Etec, Verso, Torqueo. Hom. Il. A, [156] Qc & ére 
mip didndov év abide euréon thy, Taveq 7 cthugdwy 
dveuog goer. Hesiod. Theog. [690] : Ot 8: xepauvol 
“Ixrap dun Boovty te xat dotepony motgovto Xewpoc ao 
ort6ao%s, leony ohdya ethupduivees. 

Eidugdet, Hesychio twaccer thy oddyx : item otpé- 
ger, Cntei. At Eidvodwy, poet. et fon. pleonasmo tov 0, 
vel dialysi tod w, dicitur pro ei\vgdy, ab ethugae. [He- 
sych. : Eihugdwy, cig etdvery (sic) dyov 4 cuvethov vd 
Gg petk cvaTpIO7<. Eitvgdwv, cvotogpwy dvewoc, ex 
Hom. Timeeus p. 97 et Suid. : Eituoowow, eidover, 
ouveyousty. | 

Eidvw, seu Et\uut, Verso, Volvo: ut, Evdve Bié)ov, 
in Epigr. [Anth. Pal. 9, 540, ubi nune cum cod. Pal. 
ethee|, Volve librum, sc. legendo. [Hesych. : “Eévord- 
Ailev, dvfosr, &véroerey , eodvevev, Eaxvdcuev, exanxoroler, 
étivaccev, ethuev (ethyev cod.). Orph. Lith. 134, de 
dracone convoluto : Ei,uto (sic) 62 muxvas yvdprtov 
eduvxdug tavahy bayw.| | || Kidvou.at, Volvor, Repto, de 
homine, qui quum incedere nequit, repit : ut Soph. 
Phil. [289] : °O por Badror Nevoooradhs drpaxtos, adtog 
av taéhag Kihuduny duatnyos, e6cdxwv moda [Loos totix’ div- 
et [gor]: “Epme: yup eAdor’ Ag, tér’ dv ethudmevos, 
Tic dtp (3Y thas tOjvac. [Metagenes Athen. 6, p. 269, 
F : (Q6et xdy.x vactov xat xoetiv Epbdy te Battdwv ethuo- 
uevov adtéce. Ubi notandum est v, quod produxit 
Soph., corripi, si sana est scriptura. V. in fine di- 
cenda. L. D.] {| Intego, Induo. Hom. Il. E, [186]: Ne- 
oéhy ethuévos Wuous’ XZ, [522]: Ethupévor atdorr yodxes- 
Od. B, [479]: Ldxecw eiduudvor @uouvs. || Involvo, 
Occulto. Hl. If, [639] : Bedéecot xal atnate, xat xovin- 
ctv, “Ex xepadis ethuto Staumepec é¢ mdsac dxpouc, 1. e. 
éxexahurto, Absconditus et obrutus erat. (Od. BE, 403: 
Ethuto 08 mav6’ Ghdg dyvn.] Sic Od. B, [135]: Ooréx & 
adtod Ketrat én’ areloou, apd etuuéve modi. 
Apoll. Rh. [2, 861°: "Evturmas edxnhws etAupsgvor*] 3, 
[1291 : “Iva te ootow goxe Bdaxuda xapteok Aryvudevee 
méork ethuéva xarved* 296 :]"Toioc bro xpudty ethuugvog 
aideto aon Ovdog eows, Ardebat occultus sub pe- 
ctore. [V. “Edtw. Hom. Il. M, 286: “AdAw te mévro 
eiwatar (al. etkttat, de quo v. Eust.) xa0drep$_- Od. 
Y, 352: Nuxtt psv budwv ethbatar xepadat te modowmdé 
ze.| Notandum vero alicubi vocab. hoc aspero spi- 
ritu, alicubi, et quidem frequentius, tenui notatum 
reperiri. [Mensuram secunde ancipitem esse in pree- 
senti (nam in perf. et fut. constanter producitur) su- 
pra dixi. Corripuit etiam Aratus Phen. 431 : "Ody 
df piv etddor ayhbc. Nicand. Al. 18 : “Awol O& mpedrots 
eihvetat otépvoict. || De eidvobelc a Theocrito ead. 
signif. posito qua ab aliis poetis dicitur é\uoGels, v. in 
*Eddw. Ceterum huc referenda duxi que HSt. de] 
Pvo, Oblime, Limo obduco, obvolvo s. involvo. 
Unde comp. Katidw : e cujus pass. Katidtouxt est 
part. ap. Xen. OEc. [17, 13] xattv0elc, Limo obductus, 
TS oby xatidubévee cite tt movotvtes SoxoVow dv emtxov- 
pyjcar; Quum seges oblimata est, limo obducta est. 
Ceterum quamvis antea [v. Eijts in Pvc} dictum sit 
quosdam gramm. nomen tbs ab eiddw derivasse, et pro 
hoc cidbw scriptum etiam fuisse itddw, minime tamen du- 
bium est quin dw, de quo nunc agitur, collocari hic 
possit post “MAbs, atque adeo collocari debuerit. De 
ris enim derivatt. hoc sentio: ihdw, quod ab ibs de- 
hvatur, ejus signif. sequi, vel potius ab co signif. suam 
accipere : eiAvw autem, a quo derivatur its, non 
item : sed in sua signif. manere, ea quidem qua po- 
nitur pro Involvo : ut ideo ddd, i. e. Limus, deduca- 
tur ab etddety (pro qua deductione facit etiam altera 
scriptura illius nom. ,scil. Ei\bs), quod alicujus pedes 
involvat, ita ut in-eo herere cogatur. [deoque mi- 
nime probare possum illam exp. quam illi dant qui 
alioqui hance’ ipsam derivat..afferunt : ut sc. sit tds 
ab eihvew 5. Ddew, significante adi xpUTTEW, S. XXAU- 


quomodo in eo quoque Hom. |., quem attuli {supra y, 
*PAds sub EiAvs posita] ex Il. , [319] futurum eiddow 
exposuerint tut xobYo , s. meprxxdvbo, quum a poeta 
adjungatur dat. Yauco. Ita enim ibi legitur, Kaddé 
piv adtov Kidicw baudbort, dts yeondos meptyevac. Quo- 
modo autem duo hi dativi, ii, bxyctdoret, stare simul 


poterunt? Concurrere tamen eos necesse est, sequen- 


do illam exp. : hoc modo, xpdbw, s. meotmaddben, tui, 
Yarddorcr. Sed * hee exp., cujus verba cum verbis 
textus non coherent, minime mira mihi aut nova est, 
quod alias hujusmodi observare me meminerim, in 
quibus sc. verbum explicabatur alio verbo, cui addi- 
tum erat nomen, quod obstabat quominus aptari 
textui illa expp. possent. Quod si quis in retinenda 
illa de qua nunc agitur exp. pertinacior esse vellet , 
ad eam quam affero rationem oculos claudens, eum 
interrogarem cur non itidem ap. hune poetam, ubi 
etuto jungitur dativis Bed¢ecor et aiwarr et xovinct, 
uno eodemque in loco, Il. 11, [640]: Bedgecot xat al- 
pate xat xovinat Ex xegudiis etuto Orapmepss &¢ mddas 
dxoous, addendus his sit dat. ille iivt, et dicendum, 
exexcthunto tut Pedgeoar xal alate x. tA. Sic ubi seri- 
bit, vepéhn ethupgvoc doug, item ethuwévor atBome Yarxed, 
item cdxecw eiduuévor duous* ubi denique alii cuipiam 
dat. hoc verbum jungit. Ceterum ap. Hesych. legitur 
et pret. pass. “Dutat, expositum xéxourtar et xadv- 
mrevar. Item Tbatar, meoreduygvor etot. Apud Eund. 
alteram scripturam habent act. fut.-Et\vew (cujus 
antea memini), expositum év tdi xoddw. Pass. Etu- 
Ta, xadUTTETAL. Item Eijuto, xatexexchurto (sed huic 
exp. prefixa est alia haud itidem -preecedentibus 
consentanea : sc. xatecxedaoto). Et particip. Ei\ubéy- 
tec, xadubduevor, Quin etiam act. EtAvey passive exp. 
éxotrteto. Apud Eund. habemus Ei\vetat, expositum 
non solum eihsitat, et cvotpéetat, Et xoumTETaL, Ve- 
rum etiam xaxoupyet, et tetoamoditer: de quibus expp. 
disseram paulo post, ubi agam de “vet, cui itidem 
valde remotas a preecedentibus signiff. tribuit. || TAd- 
cw ab Hesych. exp. iui meprxodubw, ap. Hom., uti 
dixi: item “Tucan, xobbar, xadvpat. Sed habet preterea 
‘Tver expositum xowwatar, et xtumei, item extpéever, 
Svatot6et. At quid de*his expp. tam diversis a preece- 
dente sentiendum est? Equidem ad hoe bw, quod 
ab ids derivatum est, eas minime pertinere existi- 
mo; sed quodnam sit illud iddw (i. e. quam derivatio- 
nem habeat), quod sibi illas vindicare possit, mihi 
ignotum esse, et fortasse ipsis etiam vett. gramm, 
fuisse dico, Presertim'tamen de duabus expp. id a 
me dictum intelligi volo, sc. xtumet et éxtogger [xod- 
mret et orpéger conj. intt.]. Nam quod attinet ad pri- 
mam et ultimam, xous&rat et dvatpl6er, eas suspicor 
esse a nomine “P\voc, sive va, quibus significatur 
Latibulum ferarum ,-s: Lustrum. Neque enim dubium 
esse potest quin [Avdc scribi possit, aut etiam seriptum 
fuerit, non minus quam Eidvo¢g : tum quod pro Ei- 
ddw scriptum fuerit itidem *Dvw, ut abunde antea 
docui : tum vero quod ‘[Adat ap. Hesych. extet, ex- 
positum’, 2v0a cx Onola addtCerar, et wwAcot. Quin etiam 


-verbum Ei\vet (habens et in prima) ab eo expositum 


itidem xotus&tat [eodemque modo ab eod. vitiose seri- 
ptum Eiéver}, sententiam meam, vel conjecturam po- 
tius, confirmare videtur. At in eiAvetat magis etiam 
hereo, quippe quod exponatur ab eod. lexicogr. 
non solum eiAcitar, cvetoeyetar, xodmtetat, sed quo- 
que xaxoupyet et tetpwroditet. Si tamen et hie conje- 
ctura locum habet , dixerim tetpansdtfer quidem dici 
quatenus ii, qui Badifoucr tetownodterl; reptantia imi- 
tantur quodammodo; at vero xaxoupyet, quod of xa- 


‘xoupyol soleant irrepere in ea-loca ubi volunt xaxove~ 


yeiv. Sed ne mihi quidem hec’ mea conjecturalia 
commenta satis placent : qui tamen hoc addo,’posse 
facilius aliquam idoneam excogitari ‘harum signiff. 
rationem, quam illarum duarum que dantur active 
Voci iduet, sc. xtumet, et éxroggsr. Verum cur magis 
has expp. quam alias plurimas que ap. eund. lexi- 
cogr. extant, mirabimur? 

EQw, seu EDQw [vel EDAw, de quo spiritu v. in 


Etéo], i. q.ciAéw, i. e. In angustum cogo. Hom. Il. @, 


[214]: DAqOev dpdd¢ tre te xal dvdowv domtordov Kt- 
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owéveny’ ether 62 00% arethaveos “Apni “Exrwe Moraytdns, 
i. e. Coactorum, Conferctorum, ut Bud. iaterpr., seu, 
ut Hesych. , cust peou.evenv , TEptethoupevoy, Guyxex)et- 
cpévwv, cuvyPootcuevoy. [Ib. E, 782: “Eotacav, duct 
Biny ArourSeos trroddnoto ethdevor> 2.03.2 Avooddy eiho- 
yevov. Inter se trudentes, Confertos interpr. Buttm. 
Lexil. vol. 2, -p. 144. V« Etdéw.] || Verso, otpégu. 
Aristoph. Nub. [761] : Ma viv mepl cavrdv cthat [tre 
al., plerique eth\e] thy yvouny det: ANN artoydha thy 
opovtts’ é¢ tov déoa, Ne tecum verses.s. agites; d&md- 
xhete, epedxe, Suid. [Ad hanc signif. refertur ab 
Aristot. De coelo 2, 13 Plat. Tim. p. 40, B : Phy 8; 
Tpooev ju2v huetépav, elhhoudvyy (alii etd. vel cthougvay 
vel ethouu. vel ethou. vel tAA. vel tAdowévyy) 62 mept tov 
uk mavtog TOAov tetaucvov, oUAaxa% xa Onutoupydv vu- 
xrdg te xal hucoas gunyavyjcato. Scribit enim p. 293, 
30: “Evor 8¢ xal xetuevyv emt tod xévto0u gacly adthy 
recbar mept tov dik wavrdg teraudvov nddov, ubi libri 
nonnulli DAeobar (s. etheicOat vel cihetoOat) xat xwetcbat 
et 14, p. 296, 24: Kabdrep yo eimouev, of wtv dehy 
... met TOU pécov OZvtec Ddeclar xat xtvetabat oacr meot 
tov Tohov wécoy x. t. A. Aristotelis interpretationem 
sequitur Diog. L.3, 75: Otcav & émt tot pgoou xtvei- 
Oat wept td wécov, reprehendunt Proculus ad ‘Tim. 
p. 281: Drowévny 62 thy cgryyousvyy Snot 08 yxo, ds 
Aptototéhys olerar, thy xwounevav, et Simplicius ad 
Aristot. p. 129, B: Td 08 Ddouévay et Sik tod t yodge- 
TAL, Thy mpoGdedeudvyy onwatver. Kal obtw xat Amodhod- 
viog 6 montis (1, 129) Acctnotc tAACuevov, touréativ évde- 
Seudvov, weythov veotwv edwoevs xal “Oungos (Il. N, 
572) Dddow, toutéste decnoig, od Bin Secuotvres dyou- 
aw. Et 8& dik tig ev Srp Odyyou yodpetar, xal obtw thy 
xwhvonsvyy oyuatver, > Aicythos év Baccdpats. Discri- 
men quod facit Simpl. inter formas per et ett, non 
agnoscit Athen. 7, p. 308, C: “Eo: yao 7 wiv Ahecbar 
eipyecOat. Ceterum plura v. in “Ddw.] || Arceo, Pro- 
hibeo : unde ciA\duevov Hesych. exp. eigyduevoy, citans 
ex Misch. Bassaris [Bassaridibus, tametsi ap. Hesych. 
ro Béscapes ser. esse non Baccxpicr sed Bacccoats 
ostendit Simplicius]: et ey ap. Eund. eloyn, xwddn. 
[V. 1. Simplicii supra cit. Tit. Delph. ap. Beeckh. vol. 
1, p. 805, 20: Ethécbw tod txood: 48: Eikécbwv tod 
iaeov. Verbum antiquum dicit Suidas. V. composita 
“Avetho, Amrethn, Egeihw. Referenda autem hue etiam 
ea que in “E)dw ponit HSt., que forma nulla fuit.] 
"Edw, i. gq. Ddw s. xartdyw. “EXoat putatur per 
syncop. dictum pro éhécar, ideoque exp. cuvehdcar, 
GuyxAcioat, cuozeiv : possit tamen esse etiam ab 2)heu, 
ut xéhoura xé\hewv : nam et ipsum éAdew exp. ety, xa- 
aéyewv, cuvepyety. Hom. Il. A,[ Gog]: ply duo’ Grw goat 
*Ayaods, Compellere , Concludere. [A, 413: "EAcav 
& ev pécootct (Lrojani Ulixem): &, 294: Oaddcon v 
Zhoat Ayatoic: D, 225: Toisas & od molv Avigw Orep- 
gidhoug evapiCwv, moly ghoat xatk detv. Pind. Ol. 
10, 45: “O & dp’ éy Mica Zroatc dhov te otpatov stay 
te Teicav Arog cAxtuo¢ viog, Coacto universo exer- 
citu, Continens universum exercitum. Callinus ap. 
Stob. Flor, vol. 2, p. 372, v. 10: ‘Yr’ domidos 
@xtwov jroo Ehoasg (sic), quod Arrianus 1. in Kidéw 
cit. dicit : Hitniets 6nd cH comidr avé6xwe.] “Eédcar, 
poet. pleonasmo tov « dicitur etiam ipsum pro é\cat, 
Coercere, Concludere : vel etiam Compellere: volunt 
enim ehoat alii esse pro eidijoat et cuveipzat, alii pro 
ehdoat per syne. Il. @, [295]: Hptv xack Dado xrurd 
setyex haoy éehoat Towixdv, Antequam intra Ili muros 
populam Trojanum compuleris s. concluseris. Unde 
pret. pass. “Eehyat, Compulsus s. Conclusus sum. Ul. 
QD, [662]: Otcba yap wg xara dou éduclas Y, [287]: 
“Hod mw xexdonade ceduévor 2vd001 migywv' [Nonn. Dion. 
. 2, 484: Negshys evtocbev gehrevdc.] M, [37]: Atdo na- 
ettyt Saeveec, de Grecis, Nauolv ext yhagupiouw éehind— 
vor toyavdwyro. [Apoll. Rh. 1, 870: Ob pdv edxhetsis ye 
ely dOvelyor yuvattly gcoducl’ bd ent Snpdv eehudvor, 
Conjuncti cum mulieribus. 4, 604 : Awol 6 xatioat 
“Bdtades , tavatjow échudvat atyetporat, popoverar xtvupdv 
péhext yovov, sec. con}. Gerhardi Lectt. Apoll. p. 52, 
quum deysdvar vel éeiuévar vel Edvyydvar sit in libris, 
quorum postremum cum illo permutatum etiam H. 
Merc. 306: “Ap.gm 42 x9" ollatx yepaly ener ondpyavov, 
apo’ dort éshuévos, ut annotavit Wellauerus.| Me-. 
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A taph. vero quidam [Christodor. Ecphr. 249] in Epigr. 


dixit, Appacing medcyecoty, eehuzvos, Conclusus s. 
compulsus intra dubitationes, pro Nescius quid dice- 
ret. In iisd. Epigr. Lascaris dicitur éu.gvov exposuisse 
Speratum, quasi ab éghnoyat. [Diversa ab his signif. 
Percutiendi semel, est Hom. Od. E, 132, H, 250: Njx 
Ooty dpy7tt xepnuva) Leds ehaas exducce wow svi olvore 
TOvTW , sed ubi est var. édécas. “Ehous pro éhdoas 
Buttm. Lexil. vol. 2, p. 147 confert cum 7Aoduny 
pro fractuny, de quo in ’E)odvw. Idem ib. p. 144 
recte huc refert aor. éé)yy , ddfivar, de quo. HSt. in 
“Adnut. L. Dinp.] 

Eidwg, wtos, 6, sive Eittotys, ov,.6, Helos s. He- 
lota. Ita ap. Lacedzmonios dicebatur Servus, Mini- 
ster : quoniam totum fere servitium, quo utebantur, 
erat ex Helotis captis : etenim, quam diu et infestis 
animis oppugnarent Helos, urbem Peloponnesi ipsis 
vicinam, quoscunque inde caperent, .in servitutem 
sibi redigebant, et retento gentis nomine EiAwtas 
vocabant, non doddous, in majorem ipsorum contu- 
meliam [Etym. M. p. 300, 8, Lex. rh. Bekk. An. 
p- 246, 16]: aliis tamen Queevis mancipia sic ab iis 
appellata volentibus in contumeliam Helotarum, qui- 
buscum semper eis bella erant et dissidia. [Thueyd. 
1, 101 : WDeiotor 02 tv Ethitwy éyévovto of tHv ma- 
Any Meconviwy tors Sovlwlévtwv dmdyovor, A xal Meo- 
Ghvtot éxAnOyoav of mévtec. Athen. 6, p. 272, A: @ed- 
troutos & év 6Edum “Edqvixiiv meat tov Ethortwy Adywv 
Ore xat Eredar xaovvrae vod@et ovtws* Lo o& tay Ei 
Adtww 2Ovog mavtéenactw OL0)5 Sudmertar xab TELXOODS * eict 
yxo obtor xaradedouvkwugvor moby 7dn yodvoy bxd tay 
Araptratoy, of wev abtov éx Mecarvas dvtes, of O "Ehed- 
TL KATOIKOUVTEs TedTEpOV TO xadobwevov hos tig Aaxuvt— 
x7¢* sic enim scribitur in libris "EAedza: cum sp. leni 
et acuto in penultima. Schol, Plat. Alcib. 1 p. 388: 
Evdwtes raph Axnedatumovions of vobor xat 2 atyuadutwy 
SodAor yevouevor dd tol “Hous TOAEWS Ev Hehorowvijow. | 
Sed verior est prior opinio; legimus enim ap. Plut. 
init. Lycurgi, Tobe Etwtas érxorjoavto SotAous of Lrrao- 
tiaicat. [tidemque ap. Athen. 5 [immo 6, p. 265, B, C], 
Lacedemonios et ‘Thessalos xatacxevdcucbae thy dou- 
etav éx tov “EAf{ywv tv otxouvtwy TEdTEDOY THY Yurpay ” 
illos, ex Achzis : hos, e Perrhabis et Magnesiis : ac 
illos, tos xatadovrAwOévras appellasse EvAwtas, hos 
autem, mevéotas. Porro of Kidwtes, inquit rarsum 
Plut. Lycurgo, adzois cioyailovto thy viv, aropopdy tiv 
elonuevny tedovvees. Nec vero in agris solum colendis 
eos occupabant, sed etiam opera eorum in bellis 
utebantur, ac si strenuos sese praestitissent, manu- 
mittebant, ut discimus e Thue. 4, p. 148 [c. 80. Me- 
morat eosd. ib. 8, 26, 41, 56, 80; 5, 14, 34, 35, 56, 
64, Xen. H. Gr. 1, 2, 18, etc.] Quoniam vero. névu 
H6oratixiic adbtots éyptivto of Adxmves, ideo seepe évew— 
tépiCov xal doictavto: quamobrem et fere semper su- 
specti erant. Qua de re Athen. 14, [p. 657, D], et 
Thue. |. c. : item Plut. Lycurgo, et Pausan. in Attic. 
[1, 29, 8; qui memorat iterum 3, 11, 8. lb. 20,.6: 
Todco (to emi Oxddoon moAtopa “Edos) dxtce wv “Atos 
(leg. “Edetog : v. Heyn. ad Apollod. 2, 4, 5, 2) ved- 
tatog tov LIsocdwe tatdwv, Aworstc 0: mapsotijcavto 
Ustepov mohtopxia* xa! mpoitol te éyevovro odtot Naxedat— 
woviwwy SovAot tot xowvod, xat Eihwtes exryfnaav mpoitor, 
xabdmep ve xal jouv’ to O2 oixetixdy 10 émlxtytov Ucte- 
pov, Amptdic Meconvious dvtas, dvourcbivar xat totoug 
ekevinqcey Eihwtac: 4, 25,5 et 6; 8, 51, 3.) Rur- 
sum Plutarch. init. Demetrii : Ot madatol Lrapriirat 
wodg Evhwras év tais Eoptais modby dvaryxaCovtes mivety 
dixpatoy, eigiyov cig ta cuuTdata, ToIg véors, atdv govt TO 
psOdew, émderxvivees, [V. etiam “Eddies. || Fabulam 
satyricam, Eidwres of ext Tatveéow inscriptam, citatam 
invenerat Eust. Il. p. 297, 34: Ot Ethwtes 08 udvoy Sou- 
Awxod eioty Gvduatoc, GAAX nat tr Etepoiov Snhotow: év 
yoy tots “Howdraved. ebpyrat Ste Eiwres of ext Tawaow 
Lerveot, Eandem idem Herodianus, quem non intel- 
lexerat Eust., bis memorat Teo pov. A. p. 10, 34; 
26, 29, ubi cod. “O tobds eihurtxs et Hap% to tobe el- 
Awrag, et Athen. g, p. 400, C; 14, 638, FE, quorum 
ll. in altero cod. ihewta¢. Non diversam fuisse ab 
Eupolidis Ewer, eidem Ath. 4, p. 138, F, citatis, 
conjecit Mueller. in Mus. Rhen. Niebuhrii 3, 4, p. 489. 
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|| Gen. plur. ethworéwv, tanquam ab efhorng est ap. A 


Herodot. 6, 58, 75, 80; 9, 28. Inter cihwréwv et ei- 
Awtwv variant libri g, 80, in quibus efhwra est 7, 
229, ethwras 6, 81. Ethotwv pro eihwtéwv Herodoto 
constanter reddendum censet vir d. in The philolog. 
Mus. 4, p. 15, barbaram existimans formam ethwry¢, 
quam diserte memorat Steph. Byz., ab ipso cit., v. 
“Enos : Of modirat Et\wres ... Agyovrat xal EtGrar xat 
“Fhetot xat “Ededrat. Epist. Themistocl. 5, p. 21 ed. 
prince. : Tdv ddyov tot cthvtov avdedc. In ead. p. 17 ef- 
hwrng avi pro etc adtdc ava restituit Koen. ad Greg. 
p- 195. Leni spiritu EQwte¢ scribitur ap. Photium 
vv. Kaddwxdpror, (p. 127, 17; 165, 15), Kiaowrat, 
Tlevéotat (p. 409, 15; 410, 1). L. Drnvorr.] 

Ethotela, 4, Helotici ministerii preestatio, Servi- 
tus : dovdeta [Suid. et Zon. p. 634, cujus hber unus 
cihwtta, Etym. M. p. 300, 11]. E Plat.autem De LL. 
[6, p. 776, C] affertur 4 Aaxedatuoviwy ethwtela, pro 
Servilis turba, Seryitia, Mancipia : quemadmodum 
Steph. Byz. Efjwtetav, nisi forte per simplex t scri- 
psit Eftwtiav, vocari ait thy tOv Eazy yooay. 

Etwredw, Sum Ewe, Heloticum ministerium 
presto, Servio. Isocr. Paneg. [p. 67, E], de Lace- 
daemoniis, ‘I’, abtav moder tobs du.op0ug Etwtevery dvay- 
xaCouat. [Id. Epist. 3, p. 412, D : “Otay rods nev Bao- 
Bkpous dvayxdons etAwrevery tots “EdAnot. L. Dinn.] 

[Efhwtia, 4, 1. q. ethwreta, ap. schol. Plat. Alcib. 
1 § 38, p. 78 (=389 Bekk., qui ethwteta, quod v.)- 
Boiss. | : 

Etwtixds, +, 6v, Heloticus, Qui vel Qualis Helo- 
tum est: ut Efwttxds zoAeu05, Belluin Heloticum, 
ap. Plut. De virt. mul. Quale ap. Romanos fuit Bel- 
lum servile. Apud Eund. Solone [c. 21], to Eithwtixov 
mA7%00¢, Multitudo Helotarum, i. e. of Etre. Dici- 
tur et 7d Eihwrixdv, pro to Ethwtixdv mAvOoc, i. e. of 
Eres: ut to Ethotixoy dgratdvtes, Helotas ad desci- 
scendum solicitantes : quemadmodum et 70 ctoatwtt- 
xov dicuntur of otpatwitat. [Pausan. 4, 23, 1: Tov 
8& Meconviwy éndcor... éyxateAiolncav, tovsous yey of 
Aaxedawdviot moocdveav é¢ 70 ethwtixdv. Steph. Byz. 
v. "Ehog: Kal xrqtmdv Eftwtixds. Photius Lex. p. 426: 
Theveotixov, to mapk Oertahoic Oytixdy, Ge tO eihwtixdv 
(sic) mapa Lraptiatats. L. D. Max. Tyr. Diss. 29, 2: 
Onrixk tatra, elhortink tata Ono domtdwv ovrCerat.] 

Ewtic, 4, interdum pro Ethwtix), interdum pro 
Serva, Ancilla. [Plut. Ages. c. 3: Totto 0 od mévu duc- 
xdhong THY Trnatav éveyxety onor Aciiotc, GMM xal bebu- 
piloveay oixor mod the ethertidag AAxtbrkdyy +o Tratdlov 
ov Aewruytdyy xadeiv. Sic enim scribitur ibi paroxyt. 
et est scribendum, si ducitur ab Etddtys¢: sin ab Et- 
Awe, eihwtic, ut est ap. Suid.: Ethwtic, 4 6odAq. Steph. 
Byz. v. "Bhos : Kal 6qhuxdy Eiri. L. Dino. | 

Eiy«, to, Indumentum, Vestimentum, Vestis. Hom. 
IL, [392]: Kadri te otth6wy xat elucor. Od. H, [265]: 
“Apbpota elute gccev’ Z, 61] : Kabxok voor efwor’ 
Zyovta’ @, [249]: Etuace v eEnyorée. Utitur hoc 
voc. Plut. quoque in Probl. Rom. [Mor. p. 270, 
E] quum seribit non minus de nigro quam de pur- 
pureo dici posse, Aodeok piv ck eluata, Sohepx Of tx 
Lemparer * sed respiciens ad id, quod alibi [Mor. 
p- 863, D] ex ipso Herodoto [3, 22] adducit de 
Athiope ad unguenta et purpuram dicente, ‘Qs do- 
heok pev tk yowuare (sic enim ibi leg. videtur pro yet- 
wata, ut preced. |. ostendit, nisi forte youeta a yw 
[tretuuata Wyttenb. c. aliis}), dodeod 68 td eluate tidy 
Hepoéwy éott. [Hippocr. De morb. mul. 2, p. 640, 16: 
Atopoy & yp) onfevta etvar xal duoritecbar thy yuvaina 
meptotethauevyy eluacw, w¢ py Tapanvén. Herodot. 1, 
10: TWeicxy tk eluarx. Ap. Eund. De indumento bo- 
vis 2, 132: “H 8% Bots tk uty dha xataxéxourtat por 
vixé efuatt. Et de pallio quod tunice superindui- 
tur 155: KiOdvac Srodtver totct etuact. || Vestis stra- 
gula, Asch. Ag. g21 : My® eluact otowcas’ extebovov 
nopov tiHer* 963: ModGy ratyopov cludtwv Av ediduny, 
et fort. 960: Eipatov Bagds. L. D. Eipa et aiua 
confusa Eur. Phoen. 1062, coll. schol. Ven. Hom. I. 
VY, 354.) ||°Evua Hol. pro eod., Hesych., a quo ta- 
men additur, 4 xaartduevov 7] drou.ncaduevov. 

Kip.adec, Hesychio wowsévev oixtat, Pastoritie case, 
Tuguria. : 
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[Efyaouévy. V. Mefow.] 
[Etudoony, evoc, 6, 4, Viriliter indutus s. amictus. 


“Dosiade Ara 2 Anth. Pal. 15, 26: Eiudooevog we oth- 


zag Toots Mépob Sicabog tebEe. Ubi schol. Holoboli, 
qui sequebatur vitiosam scripturam Et’ dpsevog : TH 
docevos xal tic avopmac* éxr6ovhedcxcx yo Mydera Ox- 
Get xat owoabeion Epuyev etc to péoos tH¢ Aotas, 6 viv 
Mydia €& adtijc xadeitar, dvOowav mepr6ahodoa otodry. 
Dicuntur autem hee de Jasone Medez marito.] 

Eiuaoroc, 7, ov, Fato decretus, assignatus, Fata- 
lis : ut efuaprtos yodvos, Plut. Alex. [c. 30. Neutr. Eu- 
seb. Prep. ev. p. 244, B: Tevicerat yap to eluaprdy 
& avayxns, Necessario quidquid in fatis est eyeniet. 
Hasz. | 

[EtuattZou.xt, Induor, Vestior. Eust. Opuse. p. 300, 
4g : Ei yao tg eiuari{orto etc dxépatov, aveDenatiCero 
tap’ avtoig 6 uh AwmoduTicas toy dvOommov. Etym. M. 
p. 300, 24: Td 6: tuatiopévov eboov adto (f. abtds) due 
dre8dyyou. V. ‘Tuatile. | ; 

[Etwarorogou.0 codex Sancroft. Herodoti 4, 74. Sed 
recte vulgo eluate roveUvrat. | 

[Eiuaztomwdys, 6, Vestiarius, Vestimentorum ven- 
ditor, Dositheus Ms. ] 

[Hiuztopuddxtoy, to, Capsarium, Vestiarium, Dosi- 
theus Ms.] 

[Eiuatoodhak, xo¢,6, Capsarius, Custos vestimen- 
torum, Dositheus Ms.] 

[Eivetoouat. V. Tuetsonat.] 

Eiui, Sum. Prat. imperf. qv, Eram. Fut. gcounr, 
Ero. Cetera partim e seqq. exemplis, partim e 
gramm. pete. Hom. Il. Q, [397] : Mupusdovoy & 2 
eiut* matho 6 wot gore Todixtwp. Aoverds sv 60 éott, 

é 6é por [S3 dy], Hs ob meo Ode. “KE SE of vies Zzaw- 
Yépwy de 0 A\, Q 
yu O€ tor G6dou05 eiut. Sed pro % eiut scribitur et 
conjunctim get, Od. I, [19]: Eiw "Oduoebs Aneptid- 
dng, 8¢ etc. H. @, [154]: Ety’ ex Tatoving gor6sdou qui- 
bus in Il. retrahitur in priorem syll. accentus, ob eli- 
sum t: in hoe tamen posteriore |. sunt et qui pro 
elut accipiant, de quo infra. [Retracto aecentu scri- 
bendum Eiw’.] Id. [ib. Q, 368] : Odv adrd¢ véog éaot: 
poet. pro eis, quo ipso utitur alibi: ut Il. ®, [150] : 
Tis, 700ev eis avoov; Est et infin. 2uuevat ap. Eund. [[l. 
A, 117, etc. Sed et ap. Aret. Acut. morb. causs. 1, 7, 
p: 5=6; ro, p. 8=103 2,2, p- T4197) etapa as, 
etc.], guevat (IIT, 40, etc. Aret. Diut. m. causs. 7, 1, 
p- 2732, sed ubi leg. éuyevar. Itemque ib. 5, 
p: 29==35;6, p..31=3975 1b. p..32e=a7p eee) 
itidem poeticus, sicut et éyev [Ilom. Il. A, 299, et 
alibi, inscr. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 746, 17. 
"Evyev Il. Z, 364, etc. Pind. Pyth. 4, 98, Soph. An- 
tig. 623], aliaque multa, que docebunt gramm. [Et- 
uev infin. forma Dor. in foed. Laced. et Argiv. Thu- 
cyd. 5, 77, 79, ap. Timzum Loer. p. 93, A, B, etc. 
in inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 558, n. 1052; 653, 
n. 1334, 4; vol. 2, p.1,7, 11, etc. Eiwevar in sermone 
Megarensis ap. Aristoph. Ach. 775.] Ceterum obser- 
vandum est Il. 2, [373], hoc loquendi genus, Odtw 
mn wade y’ goth, othov téxog, > ayopedetc- ad verbum 
Hec ita sunt, pro Hec ita se habent. [Thucyd. 1, 78: 
“Ororépung Eatar év adie» xiwouvevetat. || 1. fere q. Fio, 
Accido, Provenio. Thucyd. 1, 2 : Matyerat yko 4 viv 
“EdAk xahouuevy, ob rethat Bebatog otxovdvy, GAR pe- 
TAVASTEGELS TE OUGAL TH TOOTEDA xat fusing Exaetor thy 
Exutiv dmohetrovtes’ 3, 22: Kal avrixe Boh Ave 25: 
“Ort éc6orh te Gua &5 thy Attixty gotar+ 36 : Metdvora 
cis Av avtoic. Eur. lon. 945 : Tot’ (leg. 702”) jy & viv 
cot guvepe onuatv xaxd* Hel. 1602 : Hapaxehevsma & 
jy Tobuynbey “Edévag* Hec. 929 : Kéhevopa & Hv xar’ 
docu Tootxs td8e° Iph. T. 1366 : “Obev ta Sewd mAqyuar’ 
jy yeverddwv’ 1368 : Huypat & qoxv eyxsotobmevan. 
Xenarch. ap. Athen. 6, p. 225, D : “Hoav 8 mAnyat. 
Aristot. Eth. Eud. 2, 8 : “Otav...,@v wh totto medt- 
toot, TAnYal 7H Odvator wot. Plut. Coriol. c. g : Qe & 
Aoavy éubohat lage Thuc. 1, 33: Tév & modeuov, ov 
dymeo yovoysot av ciquev, ef ttc buddy wh olera ieapie : 
2,2: Ilootdovres yko of On Gator Str Zoorro 6 wodeno¢* 13: 
Qs eyvww chy ec6odyv gcoudvnv’ 3, 12 : Etdévor ef te 
adtéy éstat, Soph. Phil. 1160 : Td0ev yko éotat Bore; 
Dio Cass. 60, 7 : Tiy ze Spay thy viv aia toig Bou- 
evexig dméxowve. Rarius sic cum art. Thue. 4, 103 : *Hy 
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Piacduevos fading 6 Bonctdas, Gua piv tie mpodoctac aA p. hig: Av Exutobc, dv dori pay H mddts TH dhnfeta, ete. 


addons, dun d xal yetuevos dvtog. Diodor. 12, 27 : Tay 
pay alooupevey thy Sjuoxpatiav, tov d& Bovroudvoy thy 
dpiotoxpatiav etvar 17,7: Op%obar tov Adrov ete tis 
vuxtdg ovans avatéAhovta. || Versor. Thucyd. 2, 47 : 
“Ovtwy adtiiv od modhds KW Fucpus ev 77H Atrixy. || Exsto, 
Duro. Thue. 1, 2: Tis yap éu-ropiag odx ovens, 008 ém- 
ptyvovtes GAAAAote adedic x. t. A. 3: Aoxet 62 uot ... xal 
movu ov: civar 4 Entxdrnats atten 1, 58 : “Ewe dv 6 mods 
‘AOnvatous mAcuos H* 139: “Orr Aaxcdatudvior Bodrovtat 
Thy eipyvyy etvar* etn 2 ay, et todo “EAnvag adtovduous 
dette’ 4, 118: At d2 crovdal éviautdv écovrat. || Reapse 
sum, ut contrarium sit speciei. Thue. 1, 10 : Avm\a- 
ciay av thy duvet cixaCecMat A got. || Vivo. Hesych.: 
’Eoducla, Bcowev. Ubi Philostr. Ep. 8, p. 918 : Ot 
dF pndev dvtec Sndte eiat, tlvec Av elev ddte odx ict; 
confert Alb. Polyb. 2, 43, 9: Méypr wav obv av “Avttyo- 
vos 6 Vovartc. Hac signif. frequens est in primis Eu- 
ripidi, ut Ale. 271: Odxéte O) warnp cody gotw: 278: 
Lov yap pIsévns odxdr’ dv elny: 393 : Bebqxev, odxér’ 
Zotw Aduytou yuvy, etc. Et de rebus, Supersum, Tro. 
1292 : “Odwhev 000" é’ got: Toota. Et similiter de gente 
Sophocles vel tragicus nescio quis ap, schol. Vat. 
Kur. Tro. 822 : “Op%; ev tHe wiv dvtwy Dovyey tWoav- 
vog Gxet Tuyydvoy yépuv aropyns Auougdwv xadodmevos* 
nisi melius ibi legitur 6 tv Mp. +. oixdyv tuyydver, ut 
conjecit jam Meinekius Quest. Scen. 3, p. 34. L. D.] 
Est autem in soluta etiam oratione frequentissimum 
hoc verbum, et variis modis. Ac simpl. quidem pro 
Sum, ut rAodctos, mévyg ciut. Sic dyalds, xaxds elur : 
que etiam invertuntur, ut ciut mhovetog, etc. Et cum 
neutro nomine, Asg2)és éott dyer, Dem. De Chers., 
Tutum est dicere. Hunc autem aliosque vulgares 
hujus verbi usus passim ap. auctores lector inveniet, 
adeo ut afferre exempla minime necesse sit. At de 
ceteris dicam, ea exemplis probans. Primum igitur 
ut Lat. dicitur cum gen. Non cujusvis est hoc facere : 
ita puto dixisse Thuc. [6, 22]: Od maton gotar modem 
bmodebxcbar 1, [142]: To o2 vautixov téyvng éorlv, ut 
Lat. dici solet, Hc res est artis, pro Artem requi- 
rit, Arte opus habet. At quod ex Eod. affertur, 
*Eotw 6 méheuos 6xdwv, redditur, Constat bellum ope 
armorum. Utuntur hoc verbo cum gen. et ubi Lat, 
verbo Sum cum ablat. Aristoph. Pl. [246]: Todtou tod 
tpdrou Tris [Tu] ete’ det, Hoe sum ingenio, Praeditus sum 
hoc ingenio, his moribus. Aliquando vero sivat cum 
gen. reddi ad verbum non potest: ut elvat gautod, Sui 
juris esse, Mentis suz potestatem habere, Bud. p. 84 
e Basil. [Demosth. p. 1456, 9: Tot@ 6rav mort Bol- 
Anobe buddy abtov dvtec dxodewv. V. “Eavtot]: huic au- 
tem opponitur &&w éxutod <tvar, pro Extra se esse, 
Mente alienatum esse, Bud. | 77. Interdum vero 
inter hoc v. et genit. subaud. etc, ut Aristoph. [Pl. 345], 
El yxo t&v gidwv, Es enim amicorum. Id. [ib. 869], 
ciul cov rovnody. Gallice eod. modo loquimur, Tu es 
des amis, Tu es des bons. Sic et [Plato Leg. 12, p. g5o, 
E : Tac 02 xark modepov xat otouretas arodnutas obx ev 
ExOnptars Todreinaic &zrov dyopetety ws toUTWY odcac ] 
Gregor. : Kaye tiv ératvouvtwy ety! tov vouov. [Thu- 


cyd. 1, 120: Lwpodvwy ugv Zotw, et uy dOixoivto, hou- * 
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yatew. Asch. Ag. gho : Odtor yuvaixds éotiv tuetoew 
poyas, et alibi. Plato Pheed. p. 85, C: Tdévu paddaxct 
elvat dvdodc.] Ut autem in his loquendi generibus sub- 
intelligitur ei¢, ita puto subintelligi vids, quum dici- 
tur ab Iseo[p. 46 (69 R.)] eivat Opacundyou Nixdotpa- 
cov, et a Dem. Ilauctwvoc dv. Interdum vero additur 
matods. [Epigr. ap. Thucyd. 6, 59 : “H ratpdg te xat 
vdp0c Gdehgov 1 ovca tupdwonv, Matdwv +’, odx Aa0y votv 
é¢ dtacbahiny. Qui |. optime ostendit non esse in ta- 
libus intelligenda voce. ets vel vids, sed genitivum 
quam maxime propria hic poni significatione.] Quod 
si subaudiri ibi vioc dixero, itidem dotdo¢g sub. esse 
ap. Dem. dicam in Nixapérns jy, xal Fxohovber éxelvy 
[p. 1351, 21. Non esse intelligendum éo0Ao0g, tum 
per se manifestum est tum ex Il. qualis Thucyd. 5, 
84 : OF 88 Myjrtor Aaxedatpoviny wév eicw amotxot, tov 
& ‘AOnvatov odx 7Oehov braxovew ... de td ply TpATOV 
ovdetépwy dvtec Hovyatov, Neutris accedentes. Asch. 
Ag. 269 : Tpolav Ayatdiv odcav. Soph. Antig. 737 : 
Tae yo obx oO” rts dvdpd, 200" Evdc. Plato Reip. 4, 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. I. 
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Soph. OEd. 'T. 917 : AM’ gor tot Azyovtos, Hy gd6ouc 
ey. Aristoph. Eq. 860: ’Q satmove, tot wh Adyovtos 
ict. Plato Pheed. p. 85, A : Ot xuxvor... cod AmddAwvos 
ovtes. Aliter Demosth. p. 982, 3: Ot céyvav 8 mpe- 
ya Temornuévor write cuyyvouns At’ &Adov undevds ei- 
cw aA 4 tod thetovos, Neque indulgentie neque 
alius cujusquam rei nisi lucri rationem habent.] 
Budzus tamen p. 103 scribit, evar illic quidem 
esse pro yeyovévat, at hic pro dovdedetv. Vide et p. 84. 
At vero quo dicunt Greci modo itu t7%¢ Toews THOSE, 
quo utitur Plato [Reip. 6, p. 494, C: Meyddng xo- 
Aewg Gv], eodem Galli Je suis de ceste ville : nobis 
enim De genit. est nota. Item, ut tod yévous eit 
a Xen. [Cyrop.1, 2,1, H. Gr. 3, 3, 3, et alibi] dicitur 
pro Agnatus sum, ita Galli Je suis de la parente. 
{Thuc. 3, 70, ‘O Mevbtag, érbyyave yap xal Bovdtys dy. 
Etib. :“Ews zt Bovdig 2stt.] Bud. autem hoc loquendi 
genus figuratum esse vult p. 84, sicut et illud etvat éxu- 
tov. Denique, ut legimus ap. Lucian. [Vit. auct. c. 
26], [ocou éott toto, quo utuntur et alii, pro Quanti 
pretii est, estimatur, sic Galli, De combien est-il? 
cum De gen. nota, uti dixi. [De élvat pro éetvat po- 
sito v. infra in “Eott.] || Etvae cum dat. periphrasi 
servit aliis linguis non usitate : ut yy por Bovdonéve, 
pro Volebam, de quo alibi dictum est. [Thucyd. 7, 35: 
Odx av agict Bovdouévors civat. Plato Soph. p. 254, B: 
“Av ect Bovdowévors Huiv 4° Lach. p. 187, C: Ei dd Bou- 
ougvors Outv gore meol tov torodtwy gowricbat. Et ib. : 
"Eyot yev yao xat Medycig ride Stdov Ott HSoudvorg av 
ely.] Sic et Hy adt@ moocdeyousvip [‘Thucyd. 6, 46], pro 
moocedéyeto. Ate Philostr. Her.[c. 14, p. 723] afferunt 
VV. LL., cit xack tov Aivetav tats payers, pro Haud 
secus atque (neas in pugnis versor. [Dativo junctum 
plerumque significat Pertinere ad aliquem, Proprium 
esse alicui. Soph. Aj. 514 : Euot y&o odxér’ gotwv eis 
8, <t Préxw’ El. 847 :°Eyot & odtts &’ gor] || De 
constr. autem infinitivi etva: cum dat., itidemque cum 
accus., lege Bud. p. 57-8, ubi et subaudiri aliquando 
docet. [Thucyd. 1, 10: Aaxedatpoviwv yao et 4 mots 
Epnumbein, ActoOetn dE ta te teok xal rio xataoxevtis te 
Eddon, Tohdhy Av ola amratiov tig Suvewens moceAOdv- 
TOG TOAAOY Ypdvou tots emerta mpdg TO xhéog avtioy eivat: 
20: Olovrar ... tov Iitavatyy ddyov adtots etvar, 3¢ 000” 
éyéveto mw rorts. (Esch. Pers. 238: Apydpou myyi tts ab- 
tots éott, et alibi ipse ceterique Tragici. Alize phrases 
ead. struct. sunt: Thuc. 1, 118: Kat& xodros mohepotior 
vieny écecOat. Asch. Suppl. 948 : Ety 62 vixn xat xpdrq 
toig Xocecw. Soph. OEd. C. 1332 : Otc dv ob mo0007, 
toicd’ epxox’ etvar xpdtos.] || Servit porro periphrasi 
hoc verbum non solum cum illo dat., sed et cum 
partic., ut eiul memounxos pro merotyxa : de quo lege 
Bud. p. 136. [Aisch. Pers. 759 : Toryép agw épyov éotly 
eerpyacuévov. Thucyd. 3, 68 : EY tt Aaxecatuovious ... 
dyabov év tH) Todgum Sedoaxdtes sictv. Et alii plurimi. 
Nec solum c. part. pret. sed etiam pres. et aor. 
sch. Cho. 136 : °Ex 8& ypnudtwv gevywv “Opéotngs 
activ’ Eum. 549 : Aiddpevds tt¢ Zotw. Soph. Aj. 1320 : 
Od ykp xdvovtes Eopev ataytatous Aoyous; OEd. C. 1433: 
AN euot prev 48’ 680¢ gotar péhovew’ T. 126 : Aoxotvrn 
tar’ jv. Plato Leg. 9, p. 860, E : Et 8} ratte ottwe 
éyovra éott’ Epist. 7, p. 326, A: Td yap tov vou 
adtats oyedov avidtws gyovté got, etc. Narrat. De 
imag. Deipare ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, 
p- 706, A: Eg’ écov yap of Aatduot Eeovtes yoav thy ... 
eixova ... Vita Pauli ib. p. 725, B : Kapna@ tx dévdpa 
BotWovra 7v° 729, B: Katk thy éxépav gpnuov abdCoue- 
vos Av. Et cum ipso part. dv. Herodot. 3, 4g: Niv 6 
atch, énet te exticuv thy vijcov, etot Svkpopor govtes Ewu- 
toist’ 108: Kat xwg tod Getou A medvorx, Home xxl oixdg, 
ott gotcn oop. Quibus locis non_comparandus 
Demosth. p. 616, 21 : Tév goywv ov Sropviuata 
jouv dvtec of otépavor, ubi dvtec vertendum Donec 
erant. {| Cum partic, aor. Sophocl. OEd. T. go : 
Odze ykp Opacds odt’ ovv mpodetoas ciut: Phil. 1337 : 
Avie yp éotty fuly ex Tpotas doug. Hsch. Suppl. 463 ; 
Tiv’ addyy rivde ynovdeic’ goer; Soph. OEd. T. 1146: 
Od cww7rioas goer; Antig. 1067 : Néxuv vexpv duorbov 
dyrtdobs cet. Herodot. 7, 194 : Baovkéa wiv 3h Axzpetov 
i \ > 4 uit 4 2 \ ¢ 

oltw Stapuyoy wh amodécbat mepr7y* tote 6% é¢ tole “EX. 
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Anvas xatarhwaag guehhe od 1d Bebrepov Staguydy Eceobar, 
Xenoph. An. 7, 6, 36 : *Hy 3d: rovjonte & héyere, i iote 
ott dvdpet xataxavovtes éceaQs..., ubi libri optimi xataxe- 
xavores, forma perf. non satis certa. Soph. OEd. T. 970: 
Obtw & dy Davey ety ’§ éuod. De participio cum: par- 
ticipio verbi v. infee in’Qy. L. D.] Alicubi vero infin. 
elvat vacat etiam omnino, ut in Exwy elvat, tO viv elvotty 
cx vov elvar, de quibus scribit Bud. P- 394- -5. {Thu- 
cyd. as no Tov 0: dyovar 0 odx év tH xdkmm Exo elvent 
Towmoounr’ 6, 14: “Exdv elvae udev Badly I Et seepe 
Herodotus , ut 7, 104, etc. Photius: Vo viv sivat’ ma- 
pehxer 0 clvat. Ocdrounos. Plato Crat. p. 396, E: To 
pey Ti}u.epov elvae ypricacdar abty.] || Nonnunquam po- 
nitur in indice. » Sequente partic., ut, @avepos HY. Onwo-~ 
sind xxl giddvdpwrrieg @ ov, Xen. (Comm. 5:9): Go. Hip- 
pocr. De prisca med. p. 8, ab: Kuragavéss cial &u.ap- 
tavovtes.| || Dicitur et tuyydve @y pro etut, de quo 
vide in Tuyyéve. || Utuntur preterea pret. imperf. 
pro pres., dicentes ‘ny pro éott : et ap. philosophos, 
7 tt jy civat, pro ti éott > quorum exempla Bud, ha- 
bet p. 102. [v. infra.) 

|| Eioly, ot, Sunt qui, pro Aliqui. Sic eiot O ot. Item 
got ot¢ {Thueyd. 1, 6: "Ett 88 xa év cots _Papbapors 
Zot / ols voy, xa wcchrora TOUS ‘Aorayois, muyuns xat Ta 
dye aon (erat: a a Adypol & éott map! ois peyahous 5, 
25 :"Eotw éy ois of mowuyees wt @ elonto* 7, 11: And 
Toy & Linedia mohewy ate ov’ 3, g2: IDijjy ... Ayaoy 
xah Zorw dy bho eOvev" 6, 88 : “Bory by mohewy € ereay~ 
YeMopzveny - 8, 65: "Ber. ag’ Oy Koploy xat omAtras 
eyovrec. Herodot. 7, 187 : Qorte oddév pou Oa wee Trapt 
pe a mpododyat aed péebpn THY ToTas.Oy eott tiv], & EOTLV 
ous , Beco catty &s, is Eorw dv TOOTFOV , preeterea ovx 
Zotw oltives, odx got éy’ dtu, vide ap. Bud. p- 1098-9. 
['Phucyd. 1,12) Eye ce ang “Eddadog got & ywota* 
65: saves | & xal Todiou.a.te elke' 2, 67: ‘Axpiroug xerh 
Boudopévous got & Etmety’ % BO8 Eict 63 at xat oixy)- 
TONKS yerebahov 6, 88 : Kat 1 Gitoy te xat exop.ttoy TH) 
GTPATED LATE xt} cicly ot paca} 7phoree 79 AG: Oi bet Ucte- 
pov Hxovres eialy ot Craeprovres TOY O00V ... EtAaVAIy- 
cay: 2, 13: "Kote 88 adtov 3 ant douhaxtov Av* 3, 24: 
ict x9 TivEg aUTOY ot anetpdmoveto. Et alibi. Bost 4 ; 
32: : “Ect OM q Ehd.ccous* J, 70: Avo rept play xat 
eotty h xal mhetous. De gorw ory v. in “Orn, de odx a6 
orw¢ in “Orws. Thue. iO: ive Naveixé) 8s aut TOAD p08 
yew gotw ote enaipdusvot 2, 39: Kal odx Zotw Ore be- 
vahagtats dmetoyouey tive A padhuatos A Oecuatos: 81 : 
Kat gotw éve aude Ewperyto. Confi3,.43;! 45326, 38. 
Hesych. : "Eo@’ 6te, eottv bre, 4 douic, évtote, reads 
Id. : “Eotoxa, ie Tap Tapaveivors. Quod Z Zot’ xa 
vel gc” éx« serib. conjiciunt int, Archytas Stob. Flor. 
vol. 1, p. 4o: O & evdatuoy got 6x’ dgarpeerat Tou 


etdcaroouvay. Id. Pp eadem ima: “Eott & éxxa xal dv’ 


deyabisy duetplayv. “Kote es, Quodammodo, ap. Aristot. 
Phys. ausc. 2, 5, p. 197, 10: Kat gotiw dg odddv. cad 
shying 65 ferev dv yiyveoBa: Le io P. 212, 34 : Td 0k rev 
gore wey wg xtvyjoetar, ott OW ov. Et ih 115 219, 13 
et 31; 2.20, 28. Infin. Thue. 3, 87: "Qors A Bares Ye 
ud sivard, tr phAdov exdxnce thy Sdvay.ty. L. Drv, ] 
Bint autem cum prep. varias interprr. accipit. 
Cum ¢y interdum reddi potest ad verbum Gall. ser- 
mone, ut eivat év nevia., Estre en pauvreté, q.d. Esse 
in paupertate, pro Pauperem esse. Tale est ap. Xen. 
[Anab, 3, 1, ai ey TOMA ye eltt dmopig. Nonnunquam 
redditur Versor, Eiul év tots xaxoic, Isocr., Versor in 
malis, Constitutus sum in malis. [Et p. 248, C : “Ev 
TONE BAD | xat taoayais ovtes. Thucyd. 7, 8 : Nouitwy ev 
Sewoig evar, Conf. ib. 48.] Alicubi vero observavi pree- 
sertim ap. vett. sscriptt. elvat cum éy habeate. nomen 
verbale, reddi debere. verbo : ut év duvéust civat per 
Sivaetan., éy Sravotg civat pro Cravoeiabat, Thue. ia. 
93 i Oi @cacadot 2v duvauer dvtes tH taUTH Honpleay * 6, 
: Elvar év Stavota, Plato Menex. p- 244, C.: “Hyd 
éy ee Svavole dvewy.] Sed alicubi cum verbali re- 
solvitur in pass. verbum, ut év stonyyehia eivet, Dem. 
[p- 37 74 8] in cioayyéhAecOar, Deferri, Sxpe vero oie 
cum éy signif, Occupatus sum :; ut Xen, Cyrop. 3, 
{1, 1] et @: ‘O Kipos ev tobtorg AV, 
erat; Hac agebat, Hac accurabat , Bud. Lteneyae 75 
Liss : Madéveas & bptis év & iy ecpey. Conf, ib. 14. I, 3:7Ey 
TOUT TH TedTED pa Qov Hon Ovtes Uotepov Kooy ert 


In his occupatus: 
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A Tpotav Eatpateucay * 22 :7°H pédrovres Toheuryicety A ev 


auto) Hon 6 OVTES * 68 : “Exedy € ev tH Eoym eoptv’ 78: "Ey 
obdernte To) voradey Guaptia dvtes* gg : Hoay obxére 
byoto ey aoviy dpyovtes* 130 : Qv xat mporepov év 
peyton sae and 6, rb: 7Qv ev aStodqnarce 6nd. thy 
dotwyv’ 2,12: ‘Opaveec Ton ays év. 660 dvtag* 13: 

Eudeyoudvoy te &¢ tov iobuov xat év 60 dvtwv* a1 : “Ey 
TONG gust jouv. Conf. 6, 35. 3, 79: “By TOM Tapa 7 
nar 906m 6 avras* 2, 45% “aa voy év znpely Fcovrats 51: 
Av& 70 mpoerdevat te xxl adtol An av a0) Oxpoahter elyat* 
3, 65 : "Ev otdcer dvtsc’ 75 : “Ey dapahely elvaus 74 
°Ey guhaxiy joa. Conf, 4, 55. 3, 75: Ev xwycet wow: 
76: Vis 08 oTagEMS ey toUTW obens* 6, 46: Ey aOvuig hoa. 
7 55: Ev mavtl 67 dOuptas jouv: 4s 65 : Tods év téher 
évtas. Conf. 6, 8837, 735 5, 27. 6,54 : Act twa éme- 
yédoveo coy AUTWY. EV “THIS OL O11G civen: 4 70: Adyov 
ey édrldr elvar avarabeiy Nisatay: 7, 25 :°O, wt év eh- 
ttow eict' 5, ho: Ev Ppoviiware ovtEs tis Iehonovv4cou 
fyfisecban: 17 + “Ocor 6 by ExT0G Tlehonmowdow tHv Auxe- 
Carpoviery Ebup.ayot evtL, éyv 76) aUTO EGovvTat éyv TONTE 
xaL TOL TOY Aaxedxipovleo conf. 79. 6, 26: Kad of pev 
év Tapaoxeuy) joa 34: Kay ogeig ev Tov civar’ 38: 
IIply ev to) Traeiv opev" 74: rag sdCovres xat év drhots 
évte¢. Plato Menon. Pgh Care Olas (xo abtov drroba— 
VEL extapenovre ety ev TH ad évta. Et alibi sim. 
Herodot. I, 13: "Ev érhoot Aoave 16 :"AdAa 68 epya 
aredétato, ewy év tH Horm » aSvareny roca Tahoe? 22; 
Tobds avOovrrrous € év somadetnor govtac. L. D.] Eiul autem 
cum éxt et pds, al aliisve prapp. vide in illis.: itidem 
vero et gy Eaurod diva, vide in Ev. [Thueyd. 1, 99: 
“Iva ph an olxov oot. Et cum 61% idem 6, 34: “Act 
Ok od6ou cist: 6, 5g: Ark go6ou 780 ued how Ov, Et 
cum & 5 Plut. Mor. P- 129, E:°Ex pev dppodtctoy xat 
xorwy. dvtac. De eivar T0066 ttt quum in I] 66 egerit 
HSt., dicendum hic tantum de ejusd. formule constr. 
ce. accus. Polyb. he 26, 3: "Ovtwy tHv uly mds TO xw- 
Avew, tov Oe mpd¢ 70 _Budleatan, Diodor. Exc..vol. 2, 
p. 56, 1: Ardvtiwy dytwy Tbs. dndotacty. Stob. Flor. 
VOlauingpwilEs.: Tl ods Tiotty Opxceoy. covras dvOpesrous. 
T ae ib. vol. 3, p. 253 : Odxétt obtog meds 70 Tovetv 4 
Cyreiv ett doz. Plut. Ces. c. 29 : Tis éxst duveémews 
edObe eooucyigs mpds éxetvoyv. L, Dino. ] 

|| Eic, Es, bndpyers, ab cit, Sum. [Hom. sepe, 

it. Herodot. %s 17. Atticis enim usitata forma est Et. 
Fig acuto accentu notatum ponit Herodian. Iept pov. d. 
p- 44, 21, ubi seriptum etiam per 4: “He. Ovdey eis 
AS Ayyov Bebrepoy modowmov Gbuvetat, dAMX yovov a) is- 
Alparos 7 te ayaboto (Hom. Od. A, 611). To 68 aitiov év 
TOIG Teoh bnpdtwov € cow. V. de sdcliianeee totius verbi 
Charax ap. Bekk. An. P- 1151, Arcad. P: 142, 10-19; 
147, 23-148, 5. De tertie persone éovt Epimer. Hom. 
in Crameri Anecd. vol. 1, p. 147, 22—148, 19-] 

|| “Eorl, Licet; HY, Licchas Hom I. &, [212]: Odx eo’, 
ovde gowxe TeEov Eos dpviicccOcr: Od. O, [391]: “Eort wav 
ebdew, “Eote 6¢ teprouévorcw dxoveuev. Exempla autem 
hujus. signif. e prosa vide ap. Bud. p. 102-3, ubi et 
Latini Esse talem ostendit usum. [Thucyd. 254033 
“Hs oud’ Exovivant ett opty aotty* 7, aL: "Qote wh civat 
ett Tepitety toa autos * 12: Tk yey 129) vats 00x gotw 
dvehnicayras Srapdgare 44 2 Ark to ba civat d&dAw Tw 
yvogicat: 8, 53: Totto cotvuv odx carly Fpty vevectat, 
Optat. Pind. Pyth. 1, 29 : Ein, Zed, tly ety dvdavery * 
, 96.: Addvta 6” sin we toig ayalots 6utretv. Fut. Thu- 
cyd. 1, 35 : : Ei totcde yey ano te toy evardvOwy gotat 
mAnoovy toc vous xat Toocett xat ex THs cng “Ed\dCoc- 
3, 46: Qe odx cova wetayvevat.] Modotly, Att. syna- 
lcephe pro yoo écttv. [mmo pro por gotly, Aristoph. 
Ran. 1180, Eccl. 1006, 1029, Pl. 828.] 

|| Etuev, poet. pro éayev, Sumus. Hom. Od, O, [197 et 
alibi seepe] : At&o xat 6uxtmes etudv. [ Pind. Pyth. a; 
60; Herodot. 1, 973 7, 51; 9, 26. Dor. Eiwas ‘Theocr. 
985.5 Boy Fon Ste: pay Callim, fr, 294, ap. Hero- 
dian, Heol pov. A. p. 24, 3, Eust. Od. p. 1457, 50, 
in Epimer. Hom. in Coantori Anecd. vol. x, p- 207, 
19: Voies gucve A p. Soph. El. a1 : ‘Qs evrat@’ eyev, 
tv obxer” Oxvely Hert 906». legendum esse év70u0’ ta 
oux gor &r’ dxveiv %H1005 af aa Porsonus. 
In fab. Esop. hla, p. 169 Fur. : Tt Séore &dj- 
Rots ph obveuev, scrib. covivev. Plur. 3 pers. forma 
fact utitur Hom. Il, I, 168 : “Hrot pay xegadi xa pret 


7 


“ayy évtl xohoxdytas mohb, 


61 giu.t so 


Loves dot Zuct, etc.] At Etucy est brdpyorpey, Simus , 
teste Hesych. : sc. per syne. pro elnuey , ut tietuey 
pro’ metnuev. [Plato Parmenid. p. 127, A: "Edeyov 
obvi by Evens Tapeley * Reip. 8, p. 558, DY “As TE 
odx dy olot 7’ elyev amoatps spat. Eur: Ale. g21: Qs ed Tra~ 
zptdar xab an’ dugore pony dvtes aptotewy outuyes clusy. 
Secunda plur. cite est Hom. Od. ®, 195: Moiot x etx’ 
‘Odusine 3 apuveyey , elrofev 2001 de wan’ eartvns * quod 
alios eité scribentes dictum putasse pro été, ut eiuév 
pro écuéy, idque improbasse Heraclidem tradit Eust. 
Pp: 1907, 43. Dual. etryy est Plat. Phileb. p. 41, D, 
Parmen. p. 149, E; 155; A, Sophist. p. 243, E, 
Amat. p. 132, B, ubi constanier olim jrqy. Quos Il. 
citavit Buttm. Gr. vol. 2, p. 428. Tertie pers. duplex 
forma est elev et elngay. Etev Hom. Il. B, 372, etc. 
apud quem nusquam eijcav, contra etqcav ap. Hero- 
dot. 1, 2, Thue. 1, 9, 72; 3, 223 6, 96. Etev Thucyd. 


1, 675 3, 10; 6, 11, 85; 8,72.) 


|| “oO ,Sis, sto, Plat. De rep. 1,[p. 336, E]: M) 
yarends Auiv ioOt. Sic Matth. 2, [13], et 5, [25]: “Tob 
éxet, Esto illic. [1] Ad Timoth. 4, [15] : “101 ey tov- 
TOls, In his esto. Itidem dicitur Boxddg toOt 790s xax0U0- 
ytav. [De forma é6: Epimer. Homeri , in Crameri 
Anecd. vol. 1, p. 207, 20: Tod éudv (de quo supra 
dixi) 0 mposcaxtixdy e1 (quod ponitur in isd. E pim. 
p- 133, 16), xa | mhcovxo tse) tov o éo0t- “Exaratios , > Ey- 
Odor (sic) éo0- Sep of Arrinot tobt xate toomhy, bared 
7d gayw t toys. Alia imperat, forma est "Esco. Hom. Od. 
A, 392 : “Adxtpos goo’, tyx cig ce xxl dbrydvu ed ae 
Sappho ap. Dionys. De comp. verb. c. 23, p. 17 
8: Luupayoc éooo. Eadem cum simpl. c, éco, Rane 
tur recentiores, ut Pseudoplut. Mor. p. 241, A,D, 
F, schol. Eur. Hecub. 342, etc.] 

"Eotw, Sit, Sit ita.”Hiw, Sit, pro eet , ex “Eo. 
Plato De rep. 2, [p. 361, C]: "AW Ato cuettotar0¢ 
wexor Baverou. [Aretzus, qui alias frequentat formam 
cot, Acut. m. cur. 1, 2, p. 79=89 : OMyn OF Frm 
A rohan, Sepius est im N. T. > ut Cor. )2r,16), 72'9'*: 
“Hew dveleu2. Doricum pro eit» perhibebat "Hera 
clides ap. ust. Od. p. 1411, 23.] Refertur ad ciut. 
[Tertiz plur. triplex forma est:1.”Ectwoay, ap. Hero- 
dot. 1, 147; Thuc. 8, 18, Eur. lon. 1131, Plat, Reip. 
1, p. 352, B; 354, A, Leg. 6, p. 762, D; 765, C; 779, 
D, Sophist. p- 231, A, Aret. Acut. m. cur. 1, 7, p. 88 
<-98, in inser. ap. Boeckh. vol. I, p.747, 503; 781, 
b, 16. 2. ”Eotwy, Xenoph. Cyrop. hy 6, TOs Oss LT, 
ubi bis alii gtwoav, Plat. Reip. 6, p. 502, A, Leg. 6 
p- 759, E, Aret. Acut. m. cur. 1, 1, p. 74—=84, Oppian. 
Cyn. 1, 407, 447. 3. “Ovtw , Plat. Leg. 9, p, 879, B. 
Et Dorice *Eovtwy in inser. Delph. ap. Beeckh. vol, 1, 
p- 805, 31: Kal tx Topreawata xxt & otepdva youcen edv- 
zwv. Pro quo “Eovrw est in alia ib. p. 825, 12: Of 
mapatuyydvovtes xbprot édvtw cudgovtec. Et isd: verbis 
$29, n. 1704, 133n. 1705, 13. Et p. 830, n. 1706, 13; 
vol 2, p. 22, 128.] 

[Preterea noltande forme 1. pr. pres. “Evi in 
inser. Sigea ap. Boeckh. vol. 1, p. 15: PANOAIKO 
EML, et in Deliaca ib. p. 24: EMI ANAPIA®, et in 
Att. ib. p. 49: AQAON EMI: v. Boeckh. p. 17, b. 
Et *Eppt in fr. Sapph. ap. Longin. De subl. c. 10, 2, 
v. 15, Theocr. 20, 32, cui convenit secunda écct 
(a prima gout ducta a quibusdam sec. Cheerob. Bekk. 
An. p. 1375, a), qua sepe utitur Hom. ceterique 
poete preter Atticos. De forma éccw v. Bekker. in 
censura ed. Hom. Wolf. P. 122. 2. *Evtt vel eve, 
forma Dor. et ol. pro éott. Gregor. Cor. p. 280: 
Td avtl dvcl to¥ gott Agyoucr (Dorienses). Ubi Koen, 
Epicharmo Athen. 2, p. 59, C, restituit “Yytéotepov 
quam. ézt esset in libris. 
laser. Elea ap. Boeckh. vol. 1, p. 26: Aive Féras atte 
wehdora aire d&u0¢ évtt. Theocr. 1, 17, etc. Perictyone 
Stob. Fl. vol. 1, p. 25 sq. et Metopus ib. p. 27, 29, 30, 
‘Theages p- 34, 36. Pro quo evtly ib. p. 28, 37. L. D.| 
*Evs}, Dor. pro eict, ab ciyt. (Gregor. |. c. : Kat ent 
<0 etal 8 huedvovdw avd: ubi exx. Theocr. 5, 109 
et al. indicavit Koen. Quibus add. foed. Laced: et 
Argiv. Thucyd. 5, 77.] 

ll: “Hy, Erat ath. eiut, Sum. [De forma “Hu-ny Phryn. 
Eel. 19s: “Hyny et xal ebotoxerat apd tois dpyators 
00x épeic, dX’ Fy 2yc). Xenoph. Cyr. §, 1, g consentien- 


A tibus libris: "Eyo a, 8 ote yey olxot Fyn » 
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corpateuduny. 
Lysias p. 111, 17: °Exowos Auny, ettia Boddorto, ma- 
aoovvat BucoaviCery. Plurima recentt. exx. collegit Lo- 
Dek: || Antiquiorum autem ine propria est 
forma “Hh. Eust. Od. p. 1761, 51: To... dx Staderdobar 
Soxet amd tov H, OD pvayn xo dl Aidt Atovucte , 
elrovTt O06 “Teves yey é eet gxoty , Arrixol 6 4 wovosudé- 
Gg, of O& yeoor aby 76) vw, otov (Avistoph. Plut. 695) 
°Eretd peards HY, dvenaudyrny. (Conf. ib. v. 29, 822.) 
To 0& tpttov ovdé nel gnc dvev tod vv. Sophoclis et 
Cratini ig (quibus add. Asch. Cho. 523) citat schol. 
Ven. Il. E, 533 (coll. Ambros. Od: 'O; 188), addit- 
que : te a Artixoy ot wav Povey pay. watov adtd (td 7) 
TPOME PUVTOLL y ot de Veu)TEpOL ouv TO Vy xabdrep TOV “TOE- 
aburépwy THES. Utitur forma 4y etiam Eurip. Alc. 655: 
Llaics 0 ay eyo) GOl THVOE dddoy.as Soper * Hippol. roz2: 
Matatog ap HY, obda.ou vey odv gpevev Lon. 280: Boé- 
$95 veoyvev vnzpos ay ev ceyeckatis Iph. A. g44 : "Eye 
xdxratos Ay a0’ Apyetwy dvio. Quos Il., quamvis mani- 
festo sanos, corruptos putavit Elmsl. preef. ad Soph. 
OEd. R. p. 10. Rectius idem judicasse videtur, quum 
Sophocli, cujus libri inter 7 et qv variant OEd. R. 
v. 1123, 1389, 4 restituit invitis libris ejusd. fabule 
v. 801, 1393, et aliis aliarum fabularum locis. Quum 
enim nullus sit 1. Sophoclis, qui poscat ay, quales 
sunt Euripidis et Aristophanis in Pluto fabula no- 
vissima ; sint autem, ubi forma hy forme exquisitiori 
A supposita a librariis videatur, non potest non su- 
specta ap. eum esse forma recens ac vulgaris. Qua 
abstinuisse videtur etiam Plato, yl in libris fre- 
quens est variatio inter jet Aviv. I. Reip. 1, p. 328, 
C, Conviv. p. 173, a, aliosque ab Schneidero pref. 
ad Reip. vol. x, p. 45- 48 citatos, coll. Choerob. Bekk. 
An. p. 1379, a, qui agit de eod. ib. p. 1293. Vicis- 
sim forma 4 non videntur usi Euripides (nihil enim tri- 
buerim Lon. v. 638, coll. var. lect. Suppl. 484) et Xen.; 
Aristoph. vero, modo forma jy, ut jam supra dixi, 
modo forma 4: v. Plut. 77, Lys. 643, 645, Vesp. 
1091, ete. L. Dd || Interdum pro éorl usurpatum 
reperitur : ut ap. Aristot. Topic. [1, 4]: “Eat 82 Gpog 
usv Adyoo 6 tO tt Hy elvate onuatveoy. (Cont, Metaphys. 
6, 3 et 4.] Ubi et Alexand, exp. tdci got, Quid res sit. 
Alia exx. ex eod. philosopho, necnon Plat., Aristoph., 
et Joanne etiam Ev., vide ap. Bud. Comm. p- 101, 
102. _[Ponitur sic In oratione ethica ,i jinprimis c. partt. 
doa, , o>. Eur. Hipp. 1169: Qc ao’ jo ey.ds marie dp0iac. 
Iph. A. 1330:°H Trohby.07 Bov cio’ HY yévog 7 Ton 4.0 ov 
ayreptonv. Et alibi. Herodot. 4, 04: Agoun 6 68 av peru... 
ay hom oyedoy deoudtov TEVTWY dapmpotatov Aeuxdrytt. 
Theoer. 5, 79 : 7H otwpddos io8%. Dicaearch. Biov °E)- 
NdkBog initio p. 180 ed. Marx. : *O8_ Fy tev av 7 otxou- 
wévy xd Maroy Ogatpov, i. e. éoti, | {| Ponitur etiam 
pro ééyv, Licebat. Aschin. : Qe av totepov dxovew. 
Alia ap. Bud. habes ibid. p. 102, 103. [V. paullo ante. | 
|| Invenitur Ay usurpatum etiam pro ycav, ut Ade 
pro Aderoay,-inquit scholiast. Apoll. Rh. (2, 65.] Cu- 
jus hoc exemplum extat ap. Hesiod. ‘Theog. [321] : 
Dis 8 hv tpeic xepzhal, Tria erant capita. [De AY pro 
Ficav, item de eod. pro jyev, Eramus, posito He- 
rodian, Heol pov. AS p. 44, 32 (coll. Cheerob. in Bekk. 
An. p. 1293 Herodiani de h. v. u.ovdbt6Aov expilante) : 
“Hy. Ovcev Priya Sptotixoy é évixoy mpOTOY Tpdowmoy merce 
tov avtdv Yodvoy bptiraut mpertov Tedawtov Evtxov xa tpt 
Tov Evixod xat TpwTov nant tottoy Hn Poveixod , ott a 
u.ovov 7 dv. *Hy yup eyo, Artixol déeyoust, xar Hy éxsi- 
vOs, ert TANGuvtLXW<S Lywvidng ert mpwrtou TOOSW TOU , 
ss xal ev Tots ETL PA UROL , v Exatoy giahat otya 
ogiot vel Ye, TOU jusy qv. Ti 8 ay pets xepahat , 
xaL, Kugol o Hy mporrdpatlev. Odx dyvot 6 dtr dhdwe 
TOLXtAws deverat a3) pau.a. In quibus non omnia sana 
videntur. "Hy. pro joav , sequente plur., est et ap. 
Soph. Trach. 520: "Hy & duotmhextor xAtyaxes* Epi- 
charm. Athen. 2, p. 65, B: Hy & gowduol, et ib. 7, 
286, B; 306, A,-et precedente ap. eund. ib. p. 278, 
A: dcoat re tosoavrat mao7yv' Kur. Ion. alors “Evav. a, 
begat: in epigr. ap. Aschin. Ctes. p. 80, 9 : "Hv doa 
XEKELVOL Tahandp6tor. Jo. Malal. P: 432, 3: iy 8 év v7 
monet cuvahhayat “‘Pwuaioy te xal Otwwv- 470, 1: “Hy 
yxp Aabovees amduptatv. Gramm. Bekk.. An. Pp 148, 4: 
7 Ay pete Tn Puveinod 6 bvdu.arroc: "Arrtavos ev zi Baothix7, 
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“Epudes 7 iy. L. D.] Hs, Eras : ab ctu. Aristoph. Nub. : 
“Hytx’ aS. [Legebatur olim vy. 1029 : Eddatuoves ae" 
joa of tors Govees, fvix’ 45, THY TpOTEpWY » nunc ot 
Covteg tot’ ext TooTEOwY , sublatis verbis jytx AS. Eur, 
Iph. A. 339: Qo camewds he ardong debris moosOtyya— 
voy , nav restituit Marklandus, Axioch. p. 365, E: 
"Ao hy yup odx 7g, mee) dv av av. Recentiorum exx. 
plurima Vv. ap. Lobeck. ad |, Phryn. p. 149: 7H 2 éy 
ayop® cdhowxov' déye ody 7o0. | || Dor. etiam pro AY 
ponitur, ut huss pro Tey. Theocr, 2, [go] : Avr& 3} 
hovmk “Ooré’ ex’ 7g xal ogous. Et mox, “AdN’ 7g ovdey 
chagpoy. [Theodoridas Anth. Pal. 13, a1, 4: A poice 
& abt tag Lirwvida madras Ae dmoondpay yc. Epicharm. 
Athen. 7, p. 306, A, 326, E: Kidxpos evi. Archytas 
Stob. Flor. ol. 1, p. 38:00 yxo & xrficts thc doet&c 
eldarmovia A¢, Ahk yxodicr. Philoxenus Athen. 4, 
p. 147, A: Muxod 68 eae abine (f. xaxxd6v 7g cum 
Schweigh. et mox apis). L. D.] "Hola, Mol. paragoge 
pro 4s, Eras: Atticis etiam usitatum. Aristoph. [PI. 
833]: Odxody werd trade’ He [700"] OAtos. [Et alibi sepis- 
sime ap. eund. ceterosque Atticos.] Ap. Plut. The- 
mist. [c. 18]: °"Euod ph yevoudvyg ob odx dv yoda, Tu 
non exstitisses, s. Tu non fores, Tu non esses. Cr Hobac¢ 
memorat Eust. Od. _p: 1773, 3: Atos peyton Atowiactos 
yedper Ott xal to colada xa rd oiabas aupen “EdAnvixe , 
~20% nal Acba xed Hobas.| “Horny, pro ATAV Erant: 
ab ctu. Aristoph, Eg. [981]: Ei a yev008" abtos ev Ti 
Tohet weyas, oux dy Astyy oxely dvo yensive , Non 
essent, Non forent. Sic Hesiod. Scut. [50]: Kastyvizm 
ye wav Horny, Erant: pleonasmo 70 g pro Arny. (Eur. 
Hippol. 387: Ovdx &v bu’ Aorqy tabs’ eyovte yoduparta. 
Quem versum citans schol. Ven. [l. A, 104, exhibet 
Arhy. Xen. Anab. 2, 6, 30:”Hotny 68 apo» aol th 
Tevre xual Tptdxovra ét,* Comm. T, 2; 18:"Eote Lw- 
xodret GUVAGTAY , ubi est var. GuvAray. Timeus Locr. 
p- 94, B: “Hosa idea te xal Uda] ” ‘Hyde, a ap. Matth. 
23, 30 nonnulli Codd. habent pro jev, quod in aliis 
legitur, ambo sunt a th. eiut:sed illud pret. plus- 
quamp., hoc autem imperf. [Immo idem utrumque. 
Jo. Malal. p: 404, 6: Kaladrod xal cot matpds adtod of 
dbo husis gthor iusda.] "Hyev interdum est Eramus : : 
de quo in “Hycda paulo ante. Interdum pro éuev, 
poet. éxtaécet : hoc autem pro elvat, Esse, itidem ab 
eitt. Theoer. 2, [40] : “Oc pe cddnwvay: Ave yuvainds 
26nxe xaxdy xal ardobevoy jucv. [Psephisma Byzant. ap. 
Demosth. p. 256, 10; Avistoph. Ach. 741, 771; Thea- 
ges ap. Stob. Flor. valk 1, p. 33, 34, 35,.36, 37, Ar- 
chytas ib. p. 38, 41, 42, 43, 44.| 

|| "Ex interdum Ion. resolutione pro jv, ut (Od. =, 
222]: Toioc & év modgue, ibi enim « metri causa ab- 
latum est. Et A, [321] : : Tore x0Upo¢ Ea, Tune j juvenis 
eram. Et E, [887]: "H xev Cag o direvnvog x ~ahxoto tu- 
xyot. [Ubi « producitur vi cesure. Utitur autem 
Herodotus quam prima pers. 2, 19: Tlocouyog 32 ge 
cade Tap’ abtady mudécbat: tum sec. Zac Jb 187 : Ei wh 
amhygtos & EaG 1pny.drony , ubi al. zetc et Ens 5 et 2 plar. 
Zate hy 11g iE ev pn 6 bu.cic Zate ot mpdrepoy aOiKnaay- 

ze¢’ 5, g2 : Et 88 adrol Eumrelpor Zute.| || "Env, Ion. 
delve, pro jv, Eram. ["Eyv, Eram, quod memorat 
Eust. Od. p: 1761, 54, semel est II. A, 762: ‘Qe gov, 
el mot’ eny ye per avdpdoww, ubi scripturam aliorum 
libroram éov praefert Buttm. Gr. vol. 1, p. 551, an- 
not., ut 2qv Prope maneat 3 PERS. y quomodo est 
I. B35, 219): Aioysotog 88 dvnp ond “Dov HOE" ged 
eny , yadds & gtepov dda, etc. Herodoti 7, 143: 
odvopser wey eny Geyroroxhénc, etc. Tertiz autem wag 
2qv altera forma est 7yy initio versuum (ut animad- 
vertit Matthie Gr. p. 414) Il, A, 808 ; “Iva og’ a&yooy 
te Oguts te any, et Od. T,. 283, W, 316, ©, 342. 
Eandem_ prime pers. locum tenere voluerunt qui 
Il. O, 83: Qe & or 2 av ate vdog av pos , dav’ emt modhny 
yaxtuv enhovidrs gpeat mevxahtunsr vorjon, é0’ einy 7 
zvba, preetulerunt Any , quo spectat gl. Hesychii : “Hay, 
Av, Auny.|] “EqoQa, poet. pleonasmo TOU € pro Adda : 
hoe autem /Eol, paragoge pro 7s, Eras, ab ciut. (Hom. 
Il. X, 435: 7H yép KE oor poho peya x0d0¢ Enola, ete. | 
At nada est subj. pres. pro 7¢, Sis, ab eod. ut in 
h. |. qui ex Hesiodo [Op. 312] affertur, Aaiuovt 3 
olog eno0e, pro Cujuscungue sis conditionis. [Etnsba 
pro cing ap. Theogn, 715 : O00 ci Yeddex pty orotic 
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eryp.otsty buota ... dxiTEpog on eiqoba modus TAY EOY A 
rudy. “Eoav, Erant : poet. pro feav. Od. O, oan 
"Ev@’ gcay of rémdor. [Et alibi seepe. It. Zocay Pind. Ol. 
9 57. Libri Herodoti variant inter Zcav et joay: y. 

rs 70, 725 74, 79, coll. 1, 30, 933 3, 49; 4, 
38, etc.| "Hyyv , pleonasmo alterins 7 pro hy Ss. Auny, 
Erat vel Eram. Hesych. [V. paullo ante. ] “He, pro 
ga, xat’ éxtacwv clevueny : aor. 1 aty ciul ex gw, teste 
Eust. qui exp. AY, bniipzoy , oniipSa, Eram, Ful. Od. 
=, 206:’Emel obx drrogeotog jo. [Et alibi.} *Eoxov , 
Eram vel Erant : Ion. pro jy et qoav : ab & s. eiut. 
[Ap. Epicos et Herodotum. Cujus tamen forme vix alice 
preter 1 et 3 sing., et 3 pl. persone videntur usur- 
pate esse (licet Etym. M. p. 881, 40 ponat etiam 
goxes). Quod casu fort. factum. Recte enim Buttm. 
Gr. vol. 1, p. 552 animadvertit gcxov ap. Hom. esse 
loco simplicis imperfecti, ap. Herodotum yero semper 
habere signif. iterativam. Priori modo ponit etiam 
Zésch. Bars: 656": Ozou:jotop ‘ EXtAAAORETO Thgocate , 
Seouiorep & doxev, exert otpatoy ed émodwxet. Forme 
Acxe Aleman testis citatur in | Epimer. Hom. Crameri 
Raaeas vol. Ly hp 09 632), *Hoxé tte oxageds (I. ong 

cus) avdcowy , additurque alios male legisse divisina 

7s xe. || Forma imperf. “Eov, _tanquam | ab 2, bis 
est ap. Hom. Il. A, 762: ‘Qs & Zov, et mot’ envy ye pet 
avOoacw* W", 643: Qe ror’ gov. Et ap. Alceeum Eust. 
Od. p.1759, 25. Formam mediam inveniebant non- 
nulli Od. Y, 106 : Diyny & 2 otxovo yovh} mpnenxey 
ahetols mnalov ev’ dow of pthat elato morméve dadiv, 
scribentes elato: v. Eust. et schol. ad l., Heyn. ad Il. 
Q, 843 sed claro ab Fuat recte pratulit Buttm. Gr. 
vol. 1, p. 549. 

Ht ao ; ion. dialysi a poetis usurpatur pro ®, Sim: 
ath. ciul, vel Zw. Hom. IL A; [118]: "Ogea uh tog “Apyelwy 
deyepaatos é. Alioqui é est etiam inus. th. a quo 
cil et derivatum est et_tempora quadam mutuatur. 
| "En, Ion. dialysi pro 4, Sit, ab cit. "Exot, pro A, 
itidem ab iu , dicitur poet. peo sol €, et Ion. 
paragoge cod ot. Od. A, [433], Q, [201]: “HY evep~ 
os énot. "Hor, Sit : poet. paragoge pro 7. Hesiod. 
[Op. 292 in versu suspecto]: Ta x’ retro xar & téhos 
jow dnctver. "Hs autem est Sis : ab eod. them. [Et 
pro & deprehendere sibi videbatur Scheferus ad 
Hesiod. Op. ed. Brunck. 538 tum in 1. Hes. : “Iva tot 
Blog doxros etn, tum in Homericis Il. 1, 245, Od. P, 
586, ubi et, scribitur et pro opt. habetur. Forma 
Beeot. “Iv: pro Zoot s. wot est in inser. ap. Boeckh. 
vol. I, p- 741, 46. L. D.) "Eot, Hesychio ety, ygvorto, 
Gxdeyot: ab inus. th. g, pro quo cil « dicitur. Utitur 
autem eo Hom. [Ex forma Kol. pro ety in inscr. ap. 
Boeckh. vol. Tip. 2h Duvy.cry to x ga Exatov Férex , ut 
ib. bis cuvéav pro cuvetnoay s. cuveiev. L. Dixo.] 

| "Ecov.at, Ero: fut. 1 med. verbi eiut, ex inusit. 
them. é». "Ecet [écet], Att. pro’ gon, “Eaotvtat, Dor. 
pro écovtat, Erunt. [Foedus Laced. et Argiy. Thueyd. 
5, 775 79: Ev t@ att gcotvtar’ 79: Ev totg adrots 
eoouvtat. ‘Eccitar Anna Comn. Alex. 15, p. 476, D: 
O3 yo cor mpos xadov éceirar. Et duplicato o Boot 
Theocr. 10, 5, Bion. 2, 13; "Ecoyta: in Tab. Heracl. 1, 
go, 103, 112, ia, 129. Loca Hom. Il. B, 393, ete., 
Theocr. 5, 56: 7, 67, Perictyone Stob. Flor. vol. 1, 
p.25. ‘Eogeteba Sophron. ap. Apoll. De pron. p. 332= 
72, C. ‘Eoodpevor , apud Epicos, Posteri. Hom. Il. B, 
119 : Aioyodv yo tode y éott xat eocougvorct mu- 
Géo0ar , etc. Orac. ap. Tzetz. Hist. 7,574 et al. : “Es- 
OETHL Eooouevorc, Et cum dvOpwrot Il. V,, 287: “Hee xat 
Eccouevotct wer" vB peirots REMNTAL, etc, Et fem. Od. A, 
434: Otte xar’ ataxos zyeve xal eccoucvysw oricow oa 
duré pra yyovangt, “Ecocyeva, Futura, ll. A, 70:°Os Wn 
th Eovra tk t’ eocousva mod t édvea., L. Dinp.] 

At Elev in naturam adverbii transiit. Eicy, inquit 
Bud, ap. Dem, identidem, pro Age vero, Jam vero: 
ut Eley, et 8¢ ce Zporrd tte. ‘[Conf. Antiphon, _P. 126, 
11.] Idem [p. 479) 16]: Elev, ade vh Ata tov noida 
tov Xa6otou mepttdwuev. [Sequente similiter interroga- 
tione hortativa sch, Cho. 719 : Elev, gira Suwides 
oixwv, MOTE OF oTOUdTWY detBouev toyby én’ "Opéorn C. 
imperat. Soph. EL. 534: Etev, dtdagov 4 pe tod yaouv 
clvwy eOucev adtyy.| Addit significare ap. Eund., ut et 
ap. Plat. interdum, Praterea. Affert et hunc Bjusd. 
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1, Eley, t&v 38 Xpdvenv dik tt; Perinde, inquit, ac si 
dicat , Esto ut preteritorum ratio reddenda sit; Hoc 
concedo. In VV. LL. exp. etiam Sit ita, Sic fiat : yo- 
caturque ady. concedentis et permittentis : ; affertur- 
que e Plat. De rep. 1, [p- 350, D]: “Ey dg cot donep 
TeKic yeaval sobg uvdous Aeyovoats Etsy epi), xal xaraved- 
coptatt Katt dvavedcount. Et ex Aristoph, (Nub. 1075]: 
Liev, mapery’ evrevdev cic tac t7¢ gicews dvayxas. Dicitur 
et cley 07 a Plat. Symp. [Vim ady. ita definiunt gram- 
matici, ut confirmandis eo antecedentibus ad sequen- 
tia transiri dicant. Schol. Aug. Eur. Pheen. 849 Matth.: 
"Eott 53 é Ertponuo , TOD wey Tpotepou doyou Anurindy , été- 
pou 6& doxtixov. Al. ad eund. |. interpr. tadta prev obtws, 
ut Hesych. aliique gramm., velut Etym. M. p. 296, 
49, ubi ponitur etiam definitio superior. Atque sic 
fere utitur FEsch. Eum. 244 : Elev: 168” ot} ‘tay Sp0¢ 
expaves nas et |. paullo inferius cit. Soph. Aj. TOL: 
Elev + ti yap ox mais 6 tod Aacoriou , TOU cot tWyng Eory- 
XEV; Of-d. C. 476 : Eley: 70 6 évOev mot tehevtijoat 
we XH; 1308: Kiev: ct dire viv y depy wévos xup6); Phil. 
1308 : Elev: t& ey an TOC EVEN. Plato Reip. xs 
p- 350, D: Kiev, 7v o eye) toto wey. hui obte xeicu * 
Protag. p. 312, E: Kiev: 6 88 8) coptatihs mepl thvog 
Getvov Tote Aéyety 5 Eiey locum spondei tenet, quamvis 
seq. vocali, ap. Aisch. Cho. 655: Etev, dxobw. Hodand< 
6 Eévoc, mo0ev; Aristoph, Pac. 663 : Elev » axovw. Lode’ 
eTEUKaAEls 5 pavddver.] 

{| 7Qv, et Boy poet., Qui est, Ens, non Existens. 
interdum vero 6 oy dicitur peculiariter de Deo, ut 
ostendit Naz. *Ov pro dvtos, ut d&dxov dv pro dBAov 
frien duet, 2, et 8, 96. Id. 4,17 :°Emydprov dv 

fulve 9, 44: 5 CO dv ev vuxtl dhhy to onuyvat.] 
Sed salle e gramm, petenda sunt. [F ormam ol. par- 
tic. Etc, fyi lat. Ens, memorat Heraclid. ap. Eust. 
Od. p. 1756, 13: sd oy TO Gyot0y | xl aTco Tis ov 
T wrorurou peroy, is oubuytas TOWTNS tiv TEpioTOLcvoov 
etn cy EUXTIXI TO Oly, xxl AtoAixdds ein, eel xa pes 
tox} cig" et p. 1787, 43 :My mote ovv xat 70 ety Sijun 
Atohinoy € gotiy amd THs ets wero Aig, Ag xAtats (1. “higets) 
map TOIG TOLytHig etm (Heracl.) guddrredbxt mapcyet 
xenow & Mrxutivos <0, “Eott Tapevreoy pykottv exidécbat, 
ov xactde Hapa, oyst, tov o aro tov mapeovtwv, GAN’ ex 
zou etc évtog AtoAtxod. [tem Cheerob. Bekk. An. p. 1293, 
Etym. M. p. 296, 53, et alibi, Epimer. Hom. in Crameri 
Anecd. vol. 1, p. 129, 11; 134, 1; 133, 16. Hine 2vrec et 
éytacow (sic) in Tab. Heracl. 1, 69, 130 et 1, 56. For- 
ma accus. Dor. Ebvea est ap. Theor. 3513 ,1eL fem. Etox 
ejusd. 2, 76; 5, 26; 28, 16, ap. Sapphonem, ut videtur, 
Stob. Flor. ral3: p. 46, Erinnam Anth. Pal. 7, 710, 
5. Alia fem. forma Dorica est ’K%ce ap. Timaeum Loer. 
p- 96, A, D; 97, C; 98, A, ubi olim. seribebatur 
éxoox, Ocellum Stob. Ecl. ph. vol. 1, p. 428, Eu- 
rypham. ejusd. Flor. vol. 3, p. 344, ubi est var. éed- 
cag, Gaisf. autem gotoos exhibuit, restituenda Theagi 
Stob. Flor. vol..1, p. 34, ubi variatur inter é0cx, 
eicat, exou, unde goice effecit Gaisf. "Kacce Buttm. Gr. 
vol. p- 550 comparabat cum mpdgoucca. Forma 
Beeotica est lov, unde inoxs pro obeys est in inser. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 735, n. 1563, b, 9; 737, 13. L. Dd) 
|| Odx dvteg vowor, Leyes hulle et invite ; q va ovae 
sixy, Judicium Deas AL poriieudinoin oles , alio 
sensu dicunt, Justitium signif. Vide Bud. pp. 24, 
110. In .VY.-LL..4 ousa nots e Dem., Salva et in- 
columis. In isd. 4 oven apy pro Vera, e Plat. : ut 
Aobx oven, pro. Falsa, e Soph, [Aristoph. Ran. 1052: 
{lotepov o ovx dvto deyov Toutoy Tepl t74¢ Daldoug Evvd- 
Ojxa, ubi sententia est: Num ego de nihilo finxi 
fabulam de Phaedra? Philostr. Imag. 2, 4, p- 814: 
Mnzpuk 149, Paidea Euvieion Adyov ex’ alta odx dvta 
os oh é Epiyto | ono 700 ‘Immodutov. ‘Lhucyd. 6, 38: Ovte 
dyta oUt dv yevopeve ovyorotwusty. Plato Sophist. P- 240, 
FE: Aoyosg te te dve% Aéeyoov ph etvar xat te pH Svro 
civat. Et sic sepe 7 vu} ov, Nibilum, velut ib. Ps 238, 
i OF Luvvoets Ovv OS obre gee eatin Eats opis oUt et- 
metv ote StaverOivar tO uy Ov adTO xa0’ abto; ele. || Mor- 
tuus. Thucyd. 2, 44 : "Ite te yep <Ov ovx dvtwy (rat- 
ow) joy ot Emrytyvop.evat cist écovtat* 45 : Tov yko 
odx dvra anas ctoGev exaweiv. V. supra in pres. Et ex 
coutrario of dytec, Viventes. Polyb. 9) 29s 2 :Od8els yZp 
TOY dvetuv oUTHS Cade) L/L 5 le ouyt RETUGTAL. if] 
THES, LING. CREC. TOM, 11, FASC, I. 
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Perditus. Thucyd. 6, 92: 008 én marplba ovcay ert 
Hyodwor viv iévat, cob 8s uedhov ThY ovx ovcav ava— 
xr%o0a1. L.D.] Huc pertinet td dy, pro. Vero , pro Ve- 
ritate ap. Plat. [Min. p. 315, A}: °H aabhe "sEa., TOU 
dvtog éotiv Ebel pects. {Et alibi seepiss. Thucyd, Sean: 
“Ado wt vou.icavees 7 Yeyvopevov elvan 4 i 1 ov: 6, 60: 
Kite ¢ dpa xal te dvto peqviont cite xal ov’ 7,8: TH. oyu 
mp0 yapww te héyovtes od ta dvta dreary yendensty.} ‘Sic te 
dvta, Paus. Cor. [2, 29, 9]: Déix0¢ 88 ox éx tH¢ ad- 
tig, GAN’ ex ths Dérid0c, et On ta dvta Adyouow “EMqvec, 
Si veritatem dicunt Greci, Si vera loquuntur Greci. 
Xenoph. autem dixit Aeunordou tov dvtos, Oc. [immo 
Comm. 2, 1, 22] pro Albior quam revera esse. [Po oven 
Sepe etiam. contraria hari futuris vel _preeteritis. Eur. 
Helen. 13 : T& Veta yep, vd v dvta xal wéddovta move” 
‘Amistato.| Eov, Ion. pro dv, Existens, Quod est. (He- 
rodot, te 30 : Lohov 68 obdey brobumedcac, GG tH) 
edvet wenadevos” gb : Tov édvta déyew ddyov.] Hine 
“Over, et Te dvi, et Twove etiam , ut ‘alicubt seriptum 
reperitur. (Thucyd. ~ 28) vols 62 tH vet Teapade- 
oetovea: 8, 92: PoGovpevor pr ta) Ovtt Oot. T@ ove, ut 
Sepe dyTWG , usurpatur etiam in ‘dictis aliorum ad rem 
presentem adhibendis, Xenoph. Conv. 2, 24: TG yxo 
Ovtt 6 vives dodwy tke Wuyas x. 7. d. (que videntur re- 
ferri ad Aristoph. Eq. 98 : Tov vovy ty’ pdm): H. Gr. 
TOs  Haveas G& tods TMapavrag tore ye TH Over xhav- 
ouydhons & cys (quod ex Hom. Il. Z, 484: ee ye- 
Adcaca. , Tepetit Pollux 2, 64) Hieron. : “Oots 
vou.tCw 76) Ovte adropata: saya. TO) sannde at 
Quod fuisse Prov. docet etiam Aristoph. Ach. 978 
Adtouata méve’ cere TOHOE Ye mopiterat. Plato Phed. 
P 66, D : “Qote 16 Reyou.evov (Yq ahr 9r< 76) byte br’ 
abrod 6858 Ppoviicat hut éyytyvetat obdémote ovddv. — {| 
Conjungitur partic. ov cum alio participio. Hom. fH. 
S, 88 : Xaderdv yao, émtotépevov wep édvra. Quanquam 
cnivenliueves ap. Hom. plerumque est loco adjectivi. 
Aristoph. Ran. 721 : Odte yxo tobtotet ova OD xExt- 
Genhevpevors.. Yoel oddev. Eurip. Hee. 358: Todvoux... 
adn eludds dv. Aristot. Phys. ausc. 3, 8, p. 208, 10: 
Wfemepacuévov dvtog tov Tave06. Sitok! Apoll. Rh. 2, 
497: Luyyeyevnuevn yo ovcx atte, ubi nonnulla 
Schef.] |] [& évca, Bona, Facultates : ut et te Ordo- 
Joven. Plut. Anton. [c. a4] : Agnpetto rep evyevets av— 
Opibrrous aa ove’ quod postea dicit odctay. [Coriol. 
Cc. 7 : Tod yey xp KEXTNUEVOUG petore TV ney don pouve TO 
TOV OvTWY. J Oica, Existens: fem. parlicipii dv, ab eiut : 


ut dtxév odx odcwv, Quum est justitium. Et oc moAts 


ap. Dem., Urbs, qu adhuc stat, nec eversa est. At 4 
ovae doy ap. Plat. , Principatus qui revera principatus 
est, Verus principatus : ut contra ap. Soph. oux ovau 
[exis El. 584], Falsa : 4 ph vou s. odx oon Otx7n y 
Judicium nullum, s. irritum: unde thy wh ovoay avti- 
heyyavetv , Judicium quod irritum factum est, resor- 
tiri. (Dialectorum varietates v. in masculino. } 

[Subjiciam his nonnulla de verbo cizt, que supra 
desiderantur, Jungitur adverbio ubi esti. q. bxdezu, 
yiyvouat. Eur. Heraclid. fin. : Ta yao & judy xadapiic 
éotat Bactdsvow. Thucyd. 5, 23 :'Patta 0 sivar Crncrtong 
xaed TpadYpu0 xat ddohus. Eur. Hec. 532 : Xtya mis Eotw 
dens. — || “Eotw, Esto, i. e. Posito s. Ut concedatur. 
Dio Chrys. Or! 7h, vol. 2, p- 4o3 : "Eotw ree elvart 
civ ToLoUTOV* AAG Tay’ a ay ... OUX a Extyvoing avtov aod~ 
hevtov. Plut. Mor. P- g6t, B:"Eato 83 ad detolar tod 
you why alobncwy Tp0¢ tO adrtiig &p yovs aN’ Otay ye TG) Cenep 
Teds TO OtKElov xa! TO GdXO rp IOV 4 atsOnars Jvepyaccpevn 
Siapopeey drérOn , te od pornpoveddy ott 700 - of 987; B: 

“Este Got xat toUTO oUTwWs* 10725, D: “Este 1%0 » &% 
abrot déyousw , ebhdyi670¢ exhoyi Tov atev éxovtmy T0bg 
xO evdutwovetv’ 1092, A: "Eotw 0 eye oS emtons. Et aliier 
id. Themist. c. 4: Et ev oh Thy axpi6 Heray Karl TO xara 
pov TOU TOTEv A706 cohuvev 7 7 wy} Tad TO mata , gotu 
pthocopurteoov emtoxonetv , Accuratius considerandum 
est. || Bis ponitur rhetorice. Soph. Phil. 1241 :”Eorw 
Tg Zotw O¢ oe xwhboet tO Optiv" Okd. C. oe *Eotty , 
ott VOV 84 ov 70 yey, dAdo Oz via - + oTeveery. Ly cophr. 
535 AY gett yao tc eott wat mao" ereton aay dow'yoc. 
Moschio ap. Stob. Ecl. phys. 1,9, 38, vol. 1, p. 240: 
*Hy 49 TOt alov xetvos, AY, Smeyvixn brealy Beles a Et~ 
yoy Eupepets Boorot. L. Dinvorr.] 

.Eiut, Eo [i, e, Contendo]. Et sepe Ibo. Hom. Wl. / 
34 
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[426]:Kal tor’ emevta sot clus Ards mort yoruobarts 85, 
Ibo. Sic Q, [92]: Etus, xat od’ [uév: o23"] Bdtov eros eooe- 
zat. Sic Od. P, [277]: "Eya o ciys moomdpovie. Itidem 
Thue. 2, [36]: Tatra Snddous mofrov, etur xat ext tov 
covde 2ratvov. [Signif. pres, Hom. Il. B, 87 :_ "Hire 
vex ict uehtocdwy ddwawv A, 415: ‘O og 7’ ctor Ba- 
Oetns éx Evddyovo’ Od. A, hor : Tyyos dp’ & add elor 
ygowv* raro Attici, ut Thucyd. 4, 61: Ov yo tots 
ZOvectv, Ott Olya mépuxe tov Exgoou, 2y0er entactv. Et 
ib. : Kal obtws od mddeuos torguw, elovvn Of Stapopat 
dmpaypdveng mavovtar, of + émixdytor ebmpeTiic adtxot 
.eMdvres edhdyws doaxtor dmtact. Apud hos enim si- 
gnif. fut. prope legitima est, ut Soph. El. 475 : Et 
uh ye Trapdpowy pavers guy, ... etaly & TOGLAVTIS dtxaL, ».. 
werterowy ov waxpov yedvov * Od. C. 1352: Nov 8 aew- 
Gels clot, ut omittam Il. ejusmodi ubi etys dicitur ab 
abeuntibus, ut Soph, Tr, 86, 389 etc. Nec solum in- 
dicativo, sed etiam partic. et inf., ut Thucyd. 6, 63: 
Tlapecxevd{ovro &¢ én’ éxctvous ioveec. Xen. Hist. Gr. 7, 
5,2: Tlapacxevdfovrat wo erovtess Cyrop. 5, 2, 20: 
“Qc cic olxov amiwy dvictato. Plato Phed. p. 103, D: 
Kal 10 ato... 4 brebtevar 4 drohetobat. Sed horum qui- 
dem modorum usitatior est signif. pres. vel aor.] Est 
etiam Venio : et ita quidam Od. A, [170] interpr. 
cic, Venis, Tis, mdQev cic avdotiv; moO tor mote 482 to- 
x7%e¢; ubi tamen et pro Es sunt qui accipiant : sicut 
et Il. D, [154]: Etw’ éx TMatoving éor6mdov, utroque 
modo reddi docui in Eiwt. [Ubi hee tradit ;] Eis, Is, 
Vadis, Venis : ropedet. Il. @, [150], Od. H, [238], 5, 
[187], Tt moQev etc avpey 5 Quisnam et undenam gen- 
tium es vel venis? Accipiunt etiam pro Ibis, Venies, 
ap. Hesiod. Op. [206], ubi accipiter lusciniz capte 
dicit, TH  et¢ Ho’ Gv dyw. Ibi tamen et pro Is s. Va- 
dis accipere nihil vetat, — Et Kio. pro It ; T, [61]; 
"Ocr’ cist Sux Sovpds. Et cicouat, Ibo, Veniam, Hom, 
[V. infra.] Infin. Leva, Ire, utrisque scriptt. usitatus, 
Sed tévat ets Adyous vide in Adyog: ut igvar eis ourtav, 
in @r\ia : itidemque in ceteris. [Cum eic Thucyd. 1, 1: 
Axudovtes jaav é adtdv (bellum Peloponn.). Quam 
scripturam pro 7oav e libro Augustano revocavit 
Bekk. testanturque gramm. a Duk. citati. Ib. 78: 
*Idvtes te of yO purr &5 TOUS TOAELOUS TOY EoywY TPdTEDOV 
dyovtar 118: "Ovtes ph tayeis tévar &¢ tabs trohenous - 
123 : Oupcovvtac... teva é¢ tov ToAeuov’ 121 : “Onotws 
mévras & tk mapayyehdueva idveag’ 3, 55: Tdvar dd ac 
tk mapayyehhdueva cixds jv mpobdums: gt : Odx e0édov- 
tag Orraxovew 006! é¢ Td gitiv Evpuayixdr tévar 5, 30: 
Tods Kopw6tous teva és thy Guuyaytav, et 6, 8o. 7) 
21: Tévar ovv éxédevev 26 thy Teipay tov vautixov. Phi- 
loxenus Athen. 4, p. 147, E; “Ore & 748n Bowrdos 788 
moréitos &¢ xdpov Eratpor tuev. C. éxt Thucyd. 8, 92: 
"Heoav énl tx mpdyyata. Conf. |. supra cit. 2, 36, coll. 
1, 37. C. moog Thuc. 1, 71: Kat hovyatoden pév moder 
zu dxtvnta vourua dorota, meds mOAAe Of dvayxaCouevors 
igvar ToAys xal ts émiteyvijcews Set? gt: Et o¢ te Bou- 
ovrat Aaxedatpovior A of Edumayor mpecbevecbar mak 
ops, cog mods Claytyvudcxovtas tO houndy tzvar td te oot- 
cw avrtois Evugope xal tx xowd, C. 6:4 Thucyd. 2, 11: 
°FAmi@ew Sie wayne tévar adtots. Soph. OEd. T. 773 ; 
Ark quyng todos tov: Antig. 742: °Q mayxdxote dud 
dixns tov matet. L. D.] *Ioy particip. usitat. et ipsum 
utrisque scriptt. [Particip. tov pro Veniens, ap. Lys. 
p- 87: Todtw Adtov deduxdtos tovtr 6 aypod, amivty- 
oa. HST. Ms. Vind.] Videtur autem Plut. Numa [e. 20] 
idvtes éx tov otduatos Adyat dixisse pro e&idvres. (Eur. 
Hec. 294 : Adyos yep gx 7? adototvtwy tov xdx tiv do- 
xobvtwy Gvt0¢ 08 tautoy oféver.] Ceteram conjug. e 
gramm. petendam relinquo, quorum quidam exem- 
pla quoque usus singulorum temporum afferunt, si- 
mul etiam inus. themata, a quibus unumquodque 
formandum est proferentes, Sed hoc preeterea scien- 
dum est, tam hujus verbi, quam ejus composs. par- 
ticipia tria tempora significare, Bud. p. 100-1. Sed 
lis, que a Bud. dicuntur, addo, ipsum etiam infin. 
futuri interdum signif. accipere. [V. initio dicta. 
Proprie, Eo, vel ut sit.Abeo vel ut Adeo, Venio, 
Soph, Aj. 654: “AN elute mpde te Mourad: Phil. 626 : 
AW eyo wey stu’? éxl vady - 975 : Odx et webele tk tdEm 
rawr’ éuat médw; Thucyd. 1, 26: Oixytope tov Boudd- 
pevev ivan xehedovtes* 27: “Amoixiay & thy “Exteauvov 
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Od tois ext BAk6n Exgowv todow 4 Evvoyxy gorat. Ib. : 
°Em) robtous uc6” Audiv igvars 44: Edy tig et Kéoxu- 
pav ty. Et alibi. Cum eis id. 5, 23 : “Hy 62 tiweg twotv 
é¢ Thy iv modgutot, iterumque ib.: Kal Av twveg ec thy 
Adjvatuv yay twat mohéutor. Conf. ib. 47. Et aliter ib. 23: 
AvaveotcOat 6: xav’ éviautov Aaxedatmovioug prev tovrag &¢ 
AOrivag mpd¢ 7 Atovdcrx, AOnvatous dé tovrag é¢ Aaxedat— 
pova Toug te Yaxtvorx. Conf. ib. 47.Veniendi signif. Xen. 
H. Gr. 4, 4, 5: Emet 62 xat of othor adcobe emerbov xat 
penrépes iodcat xat adehoot: 8, 5: Tods wiv tovrac &ouo- 
orks vthug 2déyovt0, tods O& amdvtae weremeumovto’ 5, 4, 
29: Ot 6 duot tov Leodptav ody bporvte¢ tov Apytdanoy 
tovra, mpdalev 62 Oaytbovex. De equitantibus Dio Cass. 
76,14: "Hecav wev yap éxt texwv. Improprie Soph. 
El. 374: Kaxov péytotov sig adeyy idv. Xen. An. 1, 8, 
16 : @opd6ou did sav takewv tdveoc.. Thucyd. 1, 4: Tod 
tks To0cddous waAAov igvat adr. Aret. Acut. m. causs. 
2,2, p.12=15 : "Hy y&p tO alc ext modhdv yodvoy ty. 
Ib. 11, p. 24=29 : “Hv 88 yeraxtvénral xore &¢ Bony H 
Sargon, mor &¢ téhog tévar td m&00¢. Idem Acut. m. cur. 
I, 1, p. 74=84 : “Hv é¢ pixog A votaos ty. C. accus. 
Pind. Pyth. 11, 39: Op02v xéhevboy tory 2 wotv. Thue. 4, 
85: Ack cig ddotptas toddGiv Hucodry 680v idvees. Ken. 
Cyr. 2, 4,22: “I6: rhy dpewry. Arist. Av, 12: Thy dddv 
caicny 10. Figurate Thue. 3, 64: Merk yo'A Onvatwy ddixov 
dddv tovrwy éywoyoate. C. accus. loci quo itur, Pind. 
Ol. 14, 21: Nov peravreryy Oduov Deocegovac tO. Soph. 
Aj. 805 : Ot & gordpous ayxtivag of 6 dvendtoug Cytetr’ 
idvreg tavdp0g efoSov: Old. TV. 631: Odx el ob olxouc. 
Absolute de rebus. Plato Apol. p. 19, A 1 “Oyun 6& 
toute wiv trw Ory tq 926 othov. Soph. OEd. T, 324: 
“Opa yxo 0882 col +3 cov oeivnu.’ tov mobs xatpdv* 1458 : 
"AN 4 pv hudiy wotp’ Srnmep cic’ rw C. 618 : Muptac 
& puptog yodvos texvoiirar vixtag Fugoas +” toby. ] 
|| Etjyr, Hesychio [col. 1103] wopedouat, Eo, Pro- 
ficiscor. [Similiter, sed vitiose, cod. Constant. Czrim. 
p- 109, D, amteror pro aretor. VY. infra in “Teuot sub 
finem. De orthographia Etu. et “Iut (quam controver- 
sam esse inter technicos commemorat Eust. ll. p. 
782, 731126, 50; 1254, 10, Od. p. 1664, 17) Chee- 
rob. Bekk. An. p. 1367, a: “O ‘Amodhovtog 70 etur did 
TOU t youper éx ToD xat te duind xat chk mAnOuveixk Ord 
cuvectahwévou TOU t etvat, olov trov twev tre, xal ev cuv- 
Ogcer errov, xal cd toitov tov wAnOUvTixdY tor xal tact, 
oiov, Kat +’ dyehndov tacw. Od cuvdder 08 ade) 4 mapddo- 
aig’ gral yao 6 “Howdtavog del thy mapddoow dvaywei- 
gxet 70 Eitt ev Tots Evixois Sik tig et SrpOdyyou, olov, Etur 
piv, v0’ ddty 6806 gocetar (Od. B, 318).] Eloba, pro 
cic, Is, vel Ibis. [I]. K, 450] : EtcOa Ooke él vijue 
‘Ayardy. (Od. T, 69: *H téya xat Sard Be6Anudvos etabx 
Odeate. Hesych.: Eicbx, ropedon 4 mopedov.} Etw, Va- 
do, sed dicitur potius <ctyt. (Conjunctivi Etw ex. y. 
infra in conj. “Iw. Ind. et fingere videtur Etym. M. 
p. 301, 12 et 26: To d2 clu ypdgerat xa bd Sipbdyyou 
xa de tod .] Eicouat, Ibo, s. Veniam: ab eiw, Od. O, 
213]: AM adro¢ xadéwv Seto’ elcerat. Sic I1.Q, [462]; 
ADN Fror tv eyo mddw eicouat. [Hesych.: Eicduevov, 
Sdormopodvta. “Icovtar, mopedcovrat. Hujus forme imme- 
mor erat Valck. ad Eurip. Pheen. 257, quum scholia- 
stam, qui cicetat expl. mopevb/cetat, legisse crederet 
Ugerat.] Evy, pres. opt.interdum ab etus, ut Od. , [496]: 
‘Added tic ety Eimeiv Acpetdn, Eat dictum: opedorro. (Il. Q, 
139 : T70 ein, 8c drowa por xal vexpdv dyorco conf. 
Buttm. Gr. vol. 1, p. 562.] Interdum ab éiut, et si- 
gnif. Sit vel Esto. Hesych. esse dgecw dicit. "Hiov, 
aor. 2 a th. ctw, Eo, dialysi Ion. et toon} poet. pro 
eloy. [Hom. Od. W, 370 : "Qugav & Obpac, & 8 Htov- 
conf,Q@, 501. K, 251: “Hoyev, dng éxéheves, ave Sound’ 
570: “Howey ayviuevor.] “Hia, Ivix fon. dialysi et tpo- 
mi pro eta : pret. med. ex eit s. ew. Od. A, [571]: 
Abtko éywy éxt vijag”Hia, Et [433]: Iaxok Ove Oaddo- 
ong evpumdpoto “Hix, moddx Geobs youvotwevoc. Et Il. A, 
[47]: “Hie vuxrl gorxesc. Herodot. [5, 49]: “Hie é¢ o- 
yous éxetv», Cum illo in colloquium iit, 4. e. Eum con- 
venit. Idem (4, 82]: Tov aia Aggwv Aoyov. Legitur ap. 
Plat. quoque: ut in Apol. Socrat. :"EvretOev ext dXov 
ia [qx recte nunc p. 21, D, et ib. 37, C et semper ap. 
Atticos. Plur. qtc2v proprius est lonum, ut Hom. IL. K, 
197 etc., Herodot.1, 43; 3,76; 4, 140; 8, 130, 138;~ 
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1,191, ubi recte cod. Flor. éo7y:cav , quomodo etiam 
02, 10532, 1035.95 5, Poribendaiy pro qoav]. At 
Hin, tk, v. “Hiov. “Ha, pro jia:ex elo enim, pro quo 
clus potius ¢ dicitur, fit pret. med. ela: inde dissolu- 
tione lon. Zia, et extacel TOU & hia, unde 2 per contr, 
ja, subscripto t. Meminit et Suid. : nam ja diovdho- 
w¢ significare ait to Erropevouny : scribi autem ody ti 


t, utpote factum ex Ion. tx. [Etym. M. p. 301, ult. : 


Eicte 5 dtl OU eiovew. Plato Reip. 5, p. 449: Ey 

ey iG agebiic é gov Charm. p. 153, ae “Ha é er tig 
Ever Siatprbac. | Apollon. Rh. 2, [198] : £ Odpate, 
Ibat foras. [Sine augm. Eiev, ap. Hesych. : Elev , érco- 


evero. Hesiod. Sc. 254 : Wo & "Aiddade xateiev. | 
Hew, Iveram : pret. plusquamp. e perf. Aa. jRarior 
ap. Att. videtur prime pets. forma fetv quam 7%. Xen. 
OEc. 6, 15 : Tovtw mpocyety * Demosth. POTERo? 
Tpostew ade dmavtayv, citavit Buttm. Gr. vol.1, p. 
559. Alciphr. oe ie gle “Het & Fiousspeabicny, Sec. "Jere 
ap. Demosth. p. 232, 22, ubi diet Efet¢, Dinarch. p. 94, 
aSG: Tlepuiers racasxsudtoy hoyorrovods * Aéschin, C. 
Ctes, PsF7s, 323 We 2 snotnuvog ex tov Saxtdhwy me- 
ormerg* vel Herod ap. Plat. Euthyphr. p: 4, B, Tim. 
p. 26, C, ubi érebjercda et Srjerca. Que magis At- 
tica forma est : v. Lobeck. ad Phryn. p. 237. i, Inter- 
dum pro imperf. ponitur, Ibam. Plut. Camillo : “Het 
érl rods doyovexs. (Hew Att. dicitur etiam 3 pers. 
Plato Tim. p-60, C: “Obey dviisty 6 véog aio. Ubi ple- 
rique davis. Aristoph. Pl. 696: “O 8 Gedc 6 Oytv ov T00G- 
HE 5 Odden. Ubi tamen est varietas npoo%er y’. Hoog- 
Hew citat etiam Moschop. Iept oy. p. 143. Male eand. 
ormam inferre videntur libri nonnulli ib. 709 : 
Lxoroy Tepuyet TAVTX KOGULWG TevU. Vitiose ap. Eust. 
Il. p. 882, 2 etew. L. D.] At Lai AEE pro Hewey , 
ab ett | Ibamus. Aristoph. [Pl. 659] : “Emevra mpdg 70 
~éuevog Ausv TOU Oeov. [Conf. Eccl. 49° Plato De rep. 
1, [p. 328, B]: “Hyev ovy onde s sig TOU Toep.coxou, 
Ibid. [C] : AAV fuscis 2 ay Tape or Tus , Ad te iremus, 
{Eurip. El. 179: Bicédvees juev Olxpotoy sig duakitov. 
Sec. pers. re est ap. ee An. 7, 7, 6, Eur. Cycl. 
4o. Cujus I. etoverte, ebyjerte est ap. HEschin. C. Ctes. 
p- 73, 30, Andocid. p. 20, 38. Tertia Aoxv ap. Thue, 
1, 1, quo. de 1. v. supra. Han: Od. T, 445: Qs ¢ em 
yovres enijoay. Etym. M. p. 301, 56: Bicjjuey avtl tov 
eiovetuey , avy a Ly Kata THedhzatc , xat siazcav dvod 
00 eishece, oby wH t, Aydduv ‘Acodrn. Id. p. 420, 4 
ex Aristoph. Gery tade citat, *"Hoav 2000 tod Atovustov. 
Forma fecav frequens est Xenophonti, ut dvteshecay 
Cyrop. 5, ae 5 moojecav 3, 3, 25, moocvecay Comm. 
4,2, 4o, cuviecav Cyrop. ns a 8. Que forma, poetis 
epicis inaudita (nam Apollon. Rh. 3, 442: Ot iy heoav 
&x weyaporo, scr. esse 7icay bstendit idem illud 7 sae 
pro qtcav in edd. quasdam illatum. ib. 1331), n 
Theocrito quidem 25, 136 : [ocicot tot ye see 
xatk 7 90d¢ hecay 6 Seu 4 relinquenda est. L. Dryp.] 
“Tast, Eunt: ab ciut. Hom. II. TI, [160] : Kal 7 dyehndov 
Tac amo xo%vnc uchavidoov. [De forma’ tover v. in “fe- 
pote sub finem. Lot, Theognidi 716 : Tov dex ict 
mdde¢, perperam illatum a ‘Brunckio, ubi al. libri for- 
mam exhibent eque vitiosam elot, agnoscere videtur 
Apollonius initio cit.] “Eeotebyv quoque, quod He- 
sych. exp. dounsxy , éridOov, pleonasmo 7oU € dicitur 
pro eiodo ny [ex Il. 0, 544: Te pév zerodoOny Yarx7- 
eu TeUYe OR’ Ouwy cudicew, ubi eod. modo int. scholl. 
Ib. A, 138: Ararpo 88 eicato (dtate<) Kat THs (tuttoy%IS). 
Ubi schol. expl. OuiNGe , Hesych. in v., eiondOev. Et 
M, 118: Eicato 29 vqoy én dpratept, ubi schol. Ven.: 
‘HH Sunk , Ott TOMAG onyxtver TO €laG%T0, voy yey 70 dho- 
wnGe > xorl pte dro vo ciut. Et: Td 68 eloaro dered 
TOU tun y 81d xat Yrdodrat. Conf. wereracinev06 , y.stet— 
cacbat in Mérewr| : ut et gercéryy pro ciodtqy, in aor. 
1, a.th. cls, | Eo, Vado. Et, interdum signif. f. Tmopevou : 
‘interdum { indy es, teste Hesych. Lllud, ab diut, Vado, 
Eo : hoc, ab cit, Sum, pro quo et ae dicitur, [Ari 
stoph. Nub. 633 : "Hk st tov doxdveny Naber. Epictet. 
Ench. c..32=39 : Mj 4¢ pe OUV Tedg Tov mdvTLY dosetv 
4 Lortaw, unde toguwv ated modce.] Ely, Ibam, preet. 
imperf. [Fictum a gramm., ut haberent unde repete- 
rent etev, de quo_ante dixi.| “Id., 1, Vade : meta- 
plasmo pro te ab ci. IL. B, [8]: Bec x’ U1 odhe dvetpe 
Goxe ext ving Ayatav. — || Aliquando adyerbialiter po~ 
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nitur pro ciz, ut &ye quoque aes: esse adv. hor- 
tandi scimus. Xen. {Comm. 1,6, 4]: “[0e ody émtoxe- 
wusda, Agedum igitur consideremus. Ub. 3i 45 gis 
10. On, & 2975 erdowusy” Hier. 8, 3: “Lo. oh, ematve- 
ody duootépuy TOV adroy , mov moréoou Soxeis, 2 ETVALVOV 
arxvetoOar waAdov etc sdippoaiviny | Interdum seq. alio 
imperativo , idque vel immediate, ut ap. eund. 
Xen., “I0t etm’, Age dic. [Non satis HSt. intellexisse 
videtur quod est in Lex. Septemy. v. “It, «”I61, cid, 
Age dic, Xen. “101 ovv émox.» In quibus nomen Xen. 
reeecnial ad sequens, non ad antecedens ex.| Et 
Aristoph. [Ran. 1170] : “It TEputve , Agedum ex- 
pedi. {Hom. Il. A, 32: AW iOe wh pw? eoddile.] Vel 
Interjecta par ticula aliqua aut pluribus verbis : ut 
ap. eund. Aristoph. [Nub. 237]: “Id. viv nadir, 
Agedum descende. Et Plato De rep. 1: "I: 0) werk 
taut téde oxébar, Agedum hoc deinde considera et 
perpende. [Xen, Comm, 3,3,3: "TO. on A€Gov Auiv - 
Okc. 12, 17: “Or, xal rode wor... SqAwsov. J Cum duali 
etiam et nine ap. Aristoph. [Ran. 1378: “16. vu Tat 
ptoracboy] legi tradunt. [Soph, Tr. 1070: "I0’, & <é- 
xVOV , eOhyencoy 1146 : "TO", & téxvov,... xaAet. Plur. 
Soph. Aj. 843 ‘ly, O TaKXetat .. . Epwvées, yedeabe - 
Old. T 1480: Acie ty eMere & (85 746 ddehoas TOOOE TUS 
ou.d< yéous" C. 248 : “AN ice vedoute thy ddoxntov yaerv.] 
|| Affertur porro et ic0t pro I, Vade. E Plut, Othone 
[e. 17, ubi edd. sine var. io]: “IoOt xal moter ois 
atpxrimtats supuvy Exutdv [cexut.], Abi et ostende te 
militibus. Et e Prov. Solom. 6, (6, ubi 1, Aq. T heod. 
Topsuou : sed ib. v. 3 iidem ce. Symm, Topedou , ubi ce- 
teri (oO. wd exdudmevos, maodguve 88...) 3 “[obt TG THY 
popunns, Vade ad fia Sed in hac signif. ser. 
esse (01, satis liquet. [Optativi forma preter Torus 
aliera exstat “Lotqv, v. c. ap. ede Conv. 4, 16, 
Isoer. Phil. p. 102, A.]’ ‘Io, E Zam , vel Ivero: aor. 2 
[immo pres. | subj. a th. eius vel eto. Od. O, [510]: “H 
i0ds ons yentpos iw. (Soph. Antig. 315: *H atpxgels of - 
mos iw; Et tqobe Hom. Il. K, 67.) "Toy, Tens , Vadens, 
ab eod. cius s. civ. [Forme slo) eX. Sophronis vid. in 
"Exxrxgde. || Optat. *letyv semel legitur Hom. 11. T, 209: 
Tpty & obmug dv euorye gthov xara hatwov tein od mocts 
0008 Bosicts, ubi spiritum lenem exhibet pars codd. et 
testantur gramm., de (quibus y. Heyn.] “leccax, Hesy- 
chio BudiCouca, Tens. “Itw, Eat, Abeat. Greg. Naz. : 
AW tro usy tiv ros, Sol hine abeat, s. hine con- 
cedat. {Im proprie de re Soph. Antig. 1328 : “Itw itw 
gaviitw popoy b xdddtor’ guddy... ito ito’ Tr. 209 : “Ev 
68 xotvdc dpcéveny | ito xrayye. Aristoph. Ay. 856 :"Irw 
d& Tubikc Box 7 O20. De forma eizw v. Lobeck. ad 
Phryn. p. 16. Formam ig damnat Phryn. p. 15. 
Hujus quoque exx. v. a Lob., quibus add. var. 
script. Xen. Anab. 1, 4, 8. Ibid. in libris melioribus 
et Cyrop. 5, 3, 42 in deterioribus est 3 plur, iovtwy , 
qua utitur Pind. Isthm. 7 ht: Tovtwy © &¢ dp Ortov 
ayepov e00UG Xelpevos adbtix’ dyyehtat. “Itwv Asch. Eum. 
32: “Itwv rade haydvtes. “Irooav Eurip. Iph. T. 1480. 
L. D.] “Iov, 1 pers. aor. 2 indic., a th. etut s. eto, 
signif. ivi, vel Ibam : _cujus 3 pers. te. [l. B, [872]: 
Theres lev jute x07). Plur. towev [immo ¢ tuev, de 
quo paullo post], Ivimus, vel Ibamus : item poet 
systole pro twusv, Eamus, [ib. 440, 1, 625, &, 374] 
pana producta. [Correpta Il. Z, hah Ks; nae: 254 
etc. : “AN ft lovey. Et alibi.| Ac ut in subj. facit t ea 
sic in opt. towssy : cujus 3 pers. plur. t lotev, ap. Plat. 
De rep. 2: Ent tautoy trey, Eodem irent, s. tende- 
rent. At iov, lens: particip. prees. vel aor. 2 [immo 
pres.}, ab eod, th. "Ite, Ite, Vadite : mopetecbe, ab 
eit. Sicut vero ie supra dictum est esse hortandi 
ady.: ita et tre 8} sciendum est ap. Plat. De LL. 
usurpati » pro ! Agite sc. [V. supra in “I:.] Affertur et 
Ki tre per’_adtov e Thue. [1, 40] pro Si ab eis steteri- 
tis: sed ea scriptura suspecta est. [Sing. “Te bis ponit 
Hesych. : “Te, BxdWe, topedov. AM’ le, ae mopetou, Sic 
enim probabiliter Vales. et Is. Voss. pro aN je, 
quum gl. ponatur inter AdAjjxa et "AE. | "Tuev, et 
“Naeveh 5 per syne. pro iguev [quod est ap. Archytam 
Stob. Flor. vol. 1, p. 39: Acnséov OY TOTTAY ig pales 
Oia tenev (sic). bi D.] et tévevar: hae autem lon. 
Dor. pro iégvat, Ire, a th. iy : ut ap. Hom. oh 


[Il E, 167 etc.], BH & ivev, et [LlseYies ac ekes| jw Bines: 
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ivevar. Alioqui (yey signif. etiam Imus [II. B, 127. Ead. 
signif. interdum reperiri formam yitiosam teyev do- 
cuit Lobeck. ad Phryn. p. 16], et Ibamus [Philoxe- 
nus Athen. 4, p. 147, E: “Ore & 48 Bowrtboc 782 T0- 
riizog 2¢ xdpov Exaipor twev. L. D.]: interdum etiam Ibi- 
mus, ab eod. th. Pro quo Imus s. Ibimus, ap. Od. K, 
[431]: A Gevdot 00” tev; [His infinitivi formis adden- 
da quarta vel quinta “Ivat, quam preter Machonem 
Athen. 13, p. 580, C: Eig thy dyopey déyoucw aOTHY 
éivar (unde citari videtur in Regg. prosod. p. 446, 
115: Touxar dpyiv Zyov thy B! cudhabhy dpyouevny arco 
700 v wh xatd xAtow Pyuatixhy, éxtetvectxe gtrst ... Heace- 
Onna O& uh ev xdlcer Pquatiny Sed td tv (1. iar) xat e(- 
vor drapeuarc) servat orac. ap. Strab. g, p. 403: 
Eis Zx@dov wir’ adrds War phir’ adm Exeodar’ vel sic 
enim vel ¢ivat libri meliores cum Eust. Il. p. 265, 28, 
Arsenio Viol. p. 223 (ubi igvat), 234 i>ceterl cum 
‘Apostolio Prov. cent. 7, 87, p. 88 ivev ex emendatione 
indocta. Memorat 10 drapéupartov ivat Suk tod t etiam 
Etym. M. p. 467, 19, sed cui nihil admodum tribuen- 
dum est, etiam ab civ formatum tvat ponenti p. 301, 
43. Damnat Phryn. Ecl. p. 15 :’Emivat, xativat, mooct- 
var, lvar, mévra dddxtwa dvev tov € Aeydueva’ yon yap 
obv ta e drrévar xal ebrévar Agvet xacl TH howd Guoteng. 
L. Dinvorr. |] 

|| "Teuat cum tenui, Eo cum impetu, Impetu feror 
aut etiam simpliciter pro Eo, Hom. ll. B, [153]: Atty 
8’ ovpavey ixey Olxade ieu.évov, ita enim leg., sicut et 
habet mea ed.: non otxxd’ ieuévwv, ut habent ceterz 
edd., quedam vero et iexévwy, duplici errore, schol. 
doumuzvov, et olxade ariévat mpodvuouyévv. Hesych. 
autem Yevtat exp. dou6ctv. Apud eund. Hom. [Il. Y, 
279], Eyyetn ievévn, Hasta impetu delata, incitata, 
Bud. Utuntur autem prose quogue scriptt. Plut. 
Amat. Narr. [p. 774, F] : “H x004 gvyotca lero Ord tis 
yeas: ib. [B}:’Ext toUg Bactdag tetat Popl. [c. 13] : 
“fevro mavel tayer ext tiv moAw. Alia exempla vide ap. 
Bud. p. 540. [Ad prosodiam quod attinet, in libris 
perpetua est fluctuatio inter lenem et asperum spiri- 
tum. In pres. scrib. esse spiritu aspero Yeuat, tan- 
quam ab tyyt, in imperf. vero téuyv, tanquam ab 
teuat, opinio fuit Brunckii ad Aristoph. Vesp. 422 et 
Eq. 346, Soph. OEd. T, 1242. Cui ita assensi sunt 
recentiores poetarum scenicorum editores ut spiri- 
tum lenem omnino tollerent. Lenis tamen spiritus pre- 
ter libros duo exstant testes, alter Etymol. M. p. 467, 
30 : “Tevto, mocebuuctvto, dd tod Unut cd embupd, vd 
madntixoy leuxt* OOev 4% petoyh tepevoc, dvel tod ém— 
Qupov, xat Oixade tevévov (Hom. Il. 1. c.). “Ent pv 
Tov méum Sucvverar* emt Of TOU mopevonat Provtat: 
lepat obv, 6 maparatinds iuqy, 7d toltov TOV TAnOuveL— 
xov tevto (ap. Hom. et Hesiod.): alter et gravior He- 
rodian, Iegt pov. A. p. 33, 26 : ‘Qs mupd to tear ideys. 
Quorum Etym. quidem scripsisse tqur, teva, tguny, 
ex lis consequitur que infra afferentur ex eodem, 
Herodianum non scripsisse teyat probare videtur 
voc. idtyg, cujus aliam prosodiam quam est ap. He- 
rod. non memini memoratam ; ut suspicari liceat ipso 
Herod. antiquiorem esse scripturam teuat. Nec Brun- 
ckius, ut teva damnaret, defenderet autem iguny, 
alia adducebatur ratione quam quod t producti nullam 
nisi ab augmento excusationem inyeniri posse crede- 
ret. At, si modo certis possit grammaticorum testi- 
moniis probari spiritus lenis, t productum in tenae 
non magis offenderit quam in {yut, cujus prima sepe 
corripitur. Nunc quum lenis spiritus testes nulli sint 
admodum graves, fatendum est asperum ipsa signi- 
ficatione medii teyot solum commendari.| EiveoOar 
Hesychio est éxorov8Foat, opovsobar, Sequi, Similem 
esse. [Nisi leg. ei@ecdat.] Idem eteto exp. émsOuuer, 
doya : quod et fero s. tero per simplex t. (Cui ortho- 
graphiz conferenda mxestetat ap. Aret. Diut. m. causs. 
1, 6, p. 33==39; 3440, et, quod dttetat serib. cum 
Buttmanno Gr. vol. 2, p. 430, Empedocleum dtetetxt ap. 
Simplic. in Aristot. Phys. ausc. Ll. 8, c. 1, (p. 252, 7 
Bekk.), in Peyroni Emped. et Parmen, fr. p. 52: "Ev@’ 
ot’ edtoro Crelerar dxdu yi (axtle Schneid. in Lex.), 
Sed Apollon. Rh. 2, 372: En) 82 eroya Oeoyndoveog 
xoam gv ebdidwvrr Oeutcxiosiov in’ dxony pupetat, e- 
esing Otactpévos qmsipoo, quod scholl. exp. : Ataeysévov 


elvatno 272 


A 82 oot cov O<oucssovra edoetng Ametpov Sct Stk OATS 


vis Zpyerat yoy Ader. "Ard tod Yeuat (inyt schol. vet.) 
Y%P 70 mopevonnat eluar (etuot sch. vet.) rapaxctuevog, et : 
Aractunévog 68 xxrk dvttetpophy Srapeodrevos, pel dou7¢ 
6éwv, non accedo Buttm. dixety. referenti, non ad tyur, 
sed ad civ, et comparanti formis mediz vocis supra 
notatis etoduny et elcouat, etsi idem puto voluisse 
scholiastam, quem scripsisse, non ut est in Paris. 
Yeuat et ciuar, sed ut in vett. tqus et elust, persua~ 
deor glossis Etym. M. p. 467, 1, et Ms. Augustani 
Eur. Hecubz y. 160, formam tnt, 10 mopevouat, ite- 
rum iterumque ponentium et ab tnt, <0 TE UTEOD y 
accurate distinguentium: quibus addenda gl. Hes. ab 
HSt. in fronte posita Eijus, 7d mopedount, ejusdemque 
similis Eizw, 2\9érw. Cui conf. Suid.: Eizw, mopevérw 
(al. mopevécdw), cuyywpeicdw (qui etiam owev ab elw 
ducit p- 1677, B), Zonar. p. 649 eand. gl. ponens et 
eitw distinguens ab ef zm, Eust. Od. p. 1770, 47: 
To 6 (EB, 496), A cic ely cimeiv “Ayauduvovt, od 
povov ave) tot bmdoyor xeitar, GAM xa wdvav avrl cov 
mopetorro , te amd tod elw eveotirtoc, Sev xal elearo avtl 
tov émoped0y. Add. Lobeck. ad Phryn. p. 16, Epimer. 
Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 128, 17 et 32, et que 
dicta sunt supra in Ef imperat. et “Im vel Eto con- 
junctivo. || Formam medii, que o habet pro e, agno- 
scere videtur Hesychius : Eictovro (nisi leg. etctov), 
elonpxovto, cujus activum est in gl. hance sequente, 
Kictovew, siczoyovrat, nisi leg, eictacw. L. Dinporr.] 

Eiuiv, Hesych. affert pro éautov, Se ipsum. [Ei pw 
recte intt., ut in expl, scrib. sit et adzov vel similiter.] 

Eivopos, Hesychio mempwyévoc, Fatalis. [Leg. “Ep- 
0p0s. 

[Evuv, ovog, n. servile, ut videtur, in lap. Beeot. ’ 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 781, 24 : Aoddoug Zodounoy xat 
Eiyova. L. Dixvorr, ] : 

Eiv. V. ’Ev.] 

tri ‘Et. V.“Iv.] 

Eiv, Hesych. teste, pronomen est, i. q. eixetvos. 
LY. “Iv.] 

[Eivxeris¢, Etvaettc. V. Ewasrye.] 

[Ktvaxtc, ete. V. “Evaxic. | 

[Kivadtéwat, af, In mari circulantes, epith. atOursy, 
Mergorum, ap. Arat. Phen. 917 : Eivahtéwat atOurar, 
ubi al. eivaddivar. Aliter expl. schol. : T&e 8 aitButac 
civadtdtvag only, eedn duvovchy adciv tH Oahdoon 
emtytverat tig Stvoc. | 

[Eivadwiyutos, Theod. Prodr., in Nott. Mss. t. 8, 
P.2, p. 184, sed forte civ ai vijyutos. Borsson.] 

[Eivedtoc. V. "EveAtoc. | 

Kivadtportos, 6, 4, Marivagus, In mari vagans, s. 


Per mare, ut eivadtgorrx Atv [ap. Archiam Anth, Pal. 


6, 16, 4], Retia per mare vagantia, quasi civ &At por- 
covex. Kadem forma dicitur qua jepdgortog. Est autem 
hoe diversum ab illis, quae composita vocayi alicubi, 
sunt autem facta ex compositis : non enim hoc ex 
alio fit jam composito, sed e tribus simplicibus com- 
ponitur. Ideoque post eivédtog non posui, ne yidere- 
tur ex illo factum , quasi esset etvahtyortog pro etvadto- 
pottoc. 

Eivévuyes, Per novem noctes, éxt évvéa vixtag, He- 
sych, Hom. Il. I, [466]: Eivavuyes dé por due’ abtq mrepl 
voxras tavov. Est autem poeticum hoc eivévuyes pro 
*"Ewedvuyes, ut Eust. annotat. 

[Etvag, xtdoc, Hesych. Fort. leg. Otvak, xdd8og. V. 
Toivak. G. Dinp.] 

[Kivarenyuc. V. “Evvetanyuc. | 

[Eivdoeroc. V. "Evaperos. | 

[ Kivas. V. “Ewveds. ] 

[Eivérne, eooc, 4,] Eivdcepes, ut refert Al. Dionys. 
ap. Enst. p. 648 sunt af toig dAjAwy adehgoig yeyapen- 

évat, quas cuvvbp.coug dicunt: ut et Pollux 3, [32] iver 
pag, Sic enim apud eum scriptum est, vocari tradit 
tug a6ehonic ddo cuvoixovcac. Hom. Il, Z, [378]: IF ey 
‘Avdpoudyn Aevxwdevog éx weydporo; He my > yahdwv, 
4 eivatéowy éimérhwv; Et X, [473], de Andromache 
itidem, Ayol 62 pty yodow te xab etverreoes Etc dorav, 
i.e. Fratriz (GI.]. Nonio enim teste, Fratrie vocantur 
fratrum inter se uxores : ut et Festus tradit Fra-— 
triam esse uxorem fratris. Apud Eustath. legitur 
nomin. sing. Eivatetp, p. 648 : “H 8 sivétsta why 
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etiam addit, yfvectar tape to edvatew, ut sit ofovel 4 
cuvewvdreton moog addny. Ap. Suid. vero Eivarno, [4 
vue. Scribendum esse civérqo, ut est apud Zonar. 
p- 631, et ubi eivéterp , 634 (quam formam inter alias 
similes refert Etym. M. p. 107, 37, et ubi manifesto 
leg. civérno, p. 302, 16, habetque Eust. Il. p. 648, 
43), non ut scribitur in edd. Hom., eivatho, docet 
Herodian, Teph wov. d. p. 16, 22 : TX cig tno Afyovta 
mip ptav cuddabiv Onduxk dvra BaptvecDat Oéder, wirne 
Quydenp civatno Anuarno. Kivétopes vel eivdenoss vi- 
tiose libri Pollucis 3, 32. “Ivatéowv Hesych. L. Dinp.] 

[Eivariov, dofdv, Obliquum, Hesych. Ejusd. gl. 
"Evedrov, hofdv, confert Kust. Indidem Hemst. resti- 
tuebat Eivérouy. Sed quum forma -mov sit in utra- 
que gl., fort. servandum Etvarov. L. Duxn.] 

[Etvatos. V."Evatoc. | 

[EWvarov, 70, s. Eivatos, 6, et Hivatta, 4, Inatum 
vel Inatus, et Inatia, locus Lyciz s. Crete, et epi- 
theton Lucinez. Hesych. : Eivatov, tdmog Auxtag xat 
Koyrys. Etym. M. p. 302, 12: Eivatta, étdetov Ki- 
AewOutag. Kadduoyos, Kivatiyy duddedoov én’ mdtveccw 
ioticn. Kivatoc, tomes Kovrnc, evda tyndirat } HietOure. 
«Pro Eiverttyy (ipsa enim Lucina numquam peperit) 
lege Kivating, sc. év Hdtvecow Etvattng. Sic Virgilius, 
Altera tum primos. Lucine experta labores. Huc refer 
illa Stephani: Eivatog, modtc Kovizyg, og Bevin onot. 
To eOvexov Kivaruoc. Twvéc 68 dog xab motauov, év q Tt- 
wicbar chy KidctOurav Kivativyy. Lege Etvaciny. » Bentl. 
ad fr. Callim. 168 Ern. p. 505.] 

[Eivaguscomv, wvos, 6, 4, Novenr vela habens, Ly- 
cophr. 101 : Eivagecowva otodov. Quod schol. interpr. 
évvedtthoov et évvedouevov. |, 

[Eivexa, Eivexey. V. “Evex.] 

[Eivec. V. “Ic. ] 

[Eivesta. V. *Evecta.] 

[Eivi, V. *Ev.] 

| Rivddtoc. V. *Evodtoc.] 

| Eivoctyatoc. V. Evvoctyatos. | 

| Bivootc. Rivostouahos. V. "Evoote. *Evocto.] 

| Eiéts, ews, 4, Cessio. Diog. L. 10, 43 : Tod xevod 
why tet (1. cif) duotav wapeyoudvou xal ti xovgorary 
xal cH Bapurdry. Sext. Emp. Adv. phys. 10, 221, 
p- 670: H dvetunta piv tod couatos, cigig O8 tou xe~ 
vod" olte ykp cia Suvatdv gort mote vorica. ymols tis 
duvtituTtiag ote tO xevov ywole elgews. Et ib. : Eive & 
xevq) Tehacor, Ov chy etétw (sic) peperat Ot’ adrod. Plut. 
Mor. p. 447, A: Kat yao émOuulav xal doyhv xal 
pdGov ... civat ... Ghov tov Hyewovixcd fons xxl elfetc 
xat cuyxatatécerc. | 

[Eto. V. O8.] 

Eioy, 70, Malum citream, Malum Medicum s. Persi- 
cum. Ita VV. LL. e Macrob. Saturnal. 3, 19 [immo 15]. 
Sed sciendum est. mendosa esse ibi Macrobii exem- 
plaria, et pro stov reponendum esse QUov, ut Turnebo 
etiam videtur. Nam et Homerus, inquit, qui citreum 
elov [@dov cod. Montis Pess.] appellat, ostendit esse 
Odoratum pomum : etou [ov id.] amd xaddv ddader, 
Et quod ait Oppius inter vestem poni citreum, idem 
significat et Homerus, quum dicit eluate. Hine et Ne- 
vius poeta in Bello Punico ait Citrosam vestem. Hc 
ille, vel potius vulg. ejus Edit. Sed perperam, uti 
dictum est. Posterior enim locus sic restituendus, ex 
Od. E, 264, de Calypso, Eipard 7 dugécaca Ouedex , 
hovcacx te. Prior quoque ex eod. libro desumtus vi- 
detur, utpote in quo, v. 59, legatur, Tddce & dduh 
Kédo0v x’ ebxedrove Obou +’ dvd vijgov ddder Antouevery * 
licet ibi @vov nomine non Pomum odoratum, sed 
Lignum intelligatur, thyinum sc. [Etov, 75 ig 7d elvar 
émitydstov, inter disyllaba in toy recenset Arcad. 


P. rio: 7-] 

[Eiog, 6.] Eto Hesychio derpémv [dorplov Kust.] c& 
xoOdoorx : cui supra cial fuerant tov dompiwy tk amo- 
xabdou.ata, Purgamenta leguminum, ut sunt glume 
et acera : et cihzl pro eodem. 

[Etnadcov, émixovov, Molestum, Hesych. Fort. leg. 
Einadéov pro in. Sic in Gl. Eixwots et Einwripuv. 
L. Dixvonr.] 

Eirep , Etro6t, Etrote, Etrov, Etmuxs. V. Ei.] 

Eizoc, 74.] Apud Hesych. est etiam Etro, xayic, 
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Pollux ro, 155 :"Eyv 8: Wott cixdy (vel etmov) thy 
pudypav xadet (Aristoph.). Kal Kadhtuayos 02 doy (fr. 
233. Ern.), Etrdv 7’ dvétxtqy te, wad’ elddcta paxpdv 
GrécNar, Ho xat tov avdlutyy dvta éidvc pudypac. Dicere 
Pollucem Pluti v, 815 :°O & invag yéyov’ quiv Rartvns 
éhepdvttvos, adeoque deceptum esse scriptura vitiosa 
eizog vel trog futv é., suspicatus est Jungerm.] 

Eto, Suida teste est Aathab 4 Anurndwv [Procella s. 
Splendor. Acxthay interpr. etiam Hesych. Qui inter- 
pretibus respicere videntur varias interpretationes 
vocis Chald. -yy Zr: Nuntius, Dan. 4, 10, quam in 
vers. Theodot. expressit ety. Sed ab ea diversam esse 
vocem quam interpretantur Suidas et qui,eto exhibet 
Hesych. Tertium quoddam Evp, ut nomen fl., me- 
morat Zonar. p. 626, 627, et qui gen. masce. esse 
docet Cheerob. Bekk. An. p. 1200, cui conf. Arcad. 
p. 20, 19. L. Divvorr.] 

[Etpx, 4, Ira, mons oppidumque in eo Messeniz. 
Pausan. 4, 17, 10: Tiv Etoav 7d dpoc. Et ib. 18, 1, 2, 
73 TQ} 15 45 20, f,. 5; 8, FOs/ BINT 29 #59113, 945 25 
1, 3, 4. Steph. Byz. : Tox (sic Ms. Vratisl. : vulgo ‘Ipa) 
6o0¢ Meconviac. “Pravog év Meconviaxdiy moto. Conf, 
"log. Eadem orthographie inter « et et fluctuatio 
infra nobis notabitur v. Eio7.] 

_ [Eioa. V. E%on.] 

[Bipaudyyns, 6, vel Eipaneyyn, 4, voc. obscurum 
et fort. corruptum Pseudo-Luciani Philopatr. ¢. 20 : 
Kal tag sipadyyas deEetar, wh eerahwv cig téyvns, quod 
ab aliis aliter tentatur.] 

[Eipxpwieys, 6.] Bacchi etiam epith. Etpapwirns huc 
[ad ‘Pantw] pertinet, secundum quosdam : qui tra- 
dunt ita cognominatum 6% +d 266dq0ar ev 76) pnp to 
Avs [Etym. M. p. 302, 53], Quod insutus fuerit fe- 
mori Jovis. In VV. LL, Assutitius ; sed malim, si fin- 
gendum vocabulum est, Insutitius. Dionys. Per. 
p- 93 ed. patris mei [v. 576]: Ody, obtw Oprixosg én’ 
fidcw AduvOor0 [ Adow ‘Adbivooro] Brorovides xadgovar 
EptGpouov etoxoweny, x. t. A. In quem |. Eust. annotat 
et aliud hujus epitheti etymum : dicit enim ita vo- 
catum vel rapa to epdgbar ev tH pnps) tod Atos, vel 
map td Eprv oaiverv: quod oivog bxep pértpov TELVOWEVOG 
sit TATI0 Zordog. Sed legimus ap. eund. poetam, 
p- 134 [v. 939]: Evsbv yao dv yOdva Abcato xstvqv 
Zebg adtov Ardvucov sissapgog wapk wnpod quod certe 
prius illud etymum confirmat. Pro quo facit etiam 
vnpophaeng ejusd. Bacchi epithetum, 1. e. Femori in- 
sutus : qui jod¢ propterea vocatur évé6ag%¢ in alio |. 
Dionysi. 

[Kipyd0w. V. ’Eoyd6u. ] 

Etoywds, 6, Inclusio, In carcerem conjectio, Adul- 
teri deprehensi detentio, Bud. Comm. p. 279. [Plut. 
Mor. p. 84, F : Mite guyhy ‘AprotetSou pte eloypov 
Avagaydpou write meviav Lwxpdtoug. Leni sp. Pollux 6, 
154 : Eipywot (dix): 8,72 : Eipyydgs Alian. H. A. 7, 
17: Tov agixtwy éxetvo eipypiov te xal Sesuoiv (ser- 
pentis spirarum) tov detdv amodver* Hesych: Eipyyoc, 
x@AvGIg, es1n0¢, cvveyests (sic), denique Herodian. 
Epim. p. 52, si quidem ap. eum pro Eipy.dg, etpeuoc, 6 
deowdc, scrib. Kipyydc.] || Videtur sumi et pro Carcere: 
ut ostendit comp. EtpywogdAxé. (Conf. “Epyycc. Re- 
ferri huc possunt Il. Plat. Phed. p. 82, E: Peyveroxouct 
yxe of grhomabeis Orr muparabotcn adrov thy wuyhy 4 
grhocogia atELVOG Stadedengvqy ev 7H) coate xar TOOOXE— 
xorAnuevay , avayxaConévqy 68 oreo Ov’ eloynod dua col- 
cov oxometa0ar tx dvew... eat TOU eipywod thy Ceworqta 
xatoovce ... Reip. 6, p. 495, D: "QSerep of éx tiv ete- 
yor sig tk teak dros tCodaxovres. {| Vinculum, Seo.ds, 
ut expl. Hesych., vertendum videtur ap, Jamblichum 
Stob. Ecl. ph. 1, 17, vol. 1, p. 184: Obtog totvuv etc 
eloyy.os oupmepuptevog gotly amo tov TARVouc, quod 
paullo ante dixerat 6 ctvéecpog tiv Thevev aitiéy. 
L. Diyp.] 

Elpypopthak, &xos, 6, Carceris custos. Xen, Hell. 
5, [4, 8]: HAOe mpdg 1d dvayxaiov, xal eine 6) elpypo- 
pthaxt, Ort dvdox dyer mxpk Toheudoxou, dv etpbat déor. 
Vitiose sunt forme preter hanc ab HSt. notate] : 
Topoginat affertur pro Carceris preefectus; qui itidem 
slowopvrag s. etoyu.oo. ; 

Et fe s. Etprio v. "Epyu.] 4 
e 
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Eipéa, 4, exp. Concio, Coetus, ap. Hesiod. Theog. A tradit schol. poaeh. [Eq. 725] et_ex €0 Suidas. 


Sor: > Evvdertes 62 Dewy OTEOLILEL erat aidy edvtwy , Ov0¢ 
Wein 


mor é¢ Boudny 2 erinicyerit, 008” éxl Satrac, °Byvbe. Tove 
eren* Sexdtw O° eximioyerat cs ' Elpéas daavarwy. Ubi 
etiam e preecedentibus sub. ént. (Collato 1. Hom. in 
Eton citando long serib. cone Rubnk. Ep. cr. 
p. 98.] 

Kipe6dde, Hesychio eis épe60¢. Habet poeticam epen- 
thesin tod 1, 

Hipebipn, 4, 
Hesych. 

Kipevdoyns, esse dicitur magistratus, quum Ulpian. 
in Pand. dicat : Irenarche sunt qui discipline publica 
et corrigendis mor ibus preeficiuntur. Sed videtur 
scrib. potius cionvapy at cum Bud.; nam eipevdoyat 
forent ot tov elpevon doy ovtes. 

Eipeov, Hesych. affert pro Souetay , aiywahootay . 
Servitutem, Captivitatem : afferens etiam eipepov iti- 
dem pro SovActav [Suid. : Eipeoos, 4 Hh Sovdcta. Ktym. M. 
p. BOS. y2 3: procul dubio ex Od. ©, 528: Korrovees 
Coupecct perdppevoy Hoe xal @uouc, Eloepov ciguvdyoust 
TOVOV T ey guy xar diGdv* nam et schol. ibi elpepov exp. 
aixwaknotay , Sovhetay chy mepl v& eoya* itidemque 
Eust. qui ab jclpew. ipsum derivat, quoniam ot év dov- 
dela xal rod etoew, ie. héyet 4 ashen bah reap baat 
Cuuevor, [Addenda his tertia Hesychii gl : Eicépepoy , 
cig Oovdetav, quam suspectam facit ipse |. quo ponitur 
inter Eig éugavev et Kicev.] 

Kigecta, 4, Remigatio, Remigium. Hom. Od. A, 639: 
TMotica pev siosctn, perémerta 8 “dd Y.06 odpag M, 
[224] : Miro wot detoavtes amoddyterav Eratoor Bipe- 
otns. Et etpectyy roretcOar Apoll. Rh. [2, 557], pro Re- 
migare. Polyb. 16: O8 uny we Kencepevor Taig eipe— 
clas, éveoying Teosdbahov, Veruntamen usi summa 
remigum alacritate , impetum fecerunt, Bayt. [Plur. 
alan Orph. Arg. S50 Tourbdy £ ox’ cipectnatw exexdeto 
x0 yapaacey: T0635) Yr cipectyct Qo7ior. Thueyd. ae 
14 : ‘Tmiorayévors & buiv yedgen Ott Boxyeia eh TAH- 
prdy.artog xa Otyor TOV VauTay ot eoouoye T6 TE yvouy xa 
Suvéyovees Thy cipeatay, Herodot. 1, 203 : “Eston UTXOG 
T)dov , cipeatny 19eoyerer TEVTEXULOEXH fuepeoy. Soph. 
Aj. 24g : "Qoa tw’ Hoy ... Bodv sipectac Cuyev ECou.evov 
movtomopw vat pelcivar, remigationem nominans pro 
zeeaIRib Simili figura Antipat. Thess. Anth. Pal. 7 
287, 6 : Tov odx él popttor vat uropov, aan’ éhtyng 
vautthov eigecing, Onxauéva vaunyov, quod Schneid. in 
Lex. interpr. Navicule. || Remus. Philo p. 179 ed. 
Turn. : Kat rac eipectag pévror, xdv opoe pa Gow edbuteveic, 
xexhaopevas optiobat cup.batver xa0’ Udatog. Qua signif, 
Musgr. accipit Eur. Hel. 1453: Potvicca Eidovede 0 
Tay Elan KOTEA, bobtorce VaTne , cipeota piha, yoouyé tov 
KaAALY Cow dehpivor. De transtris usurpat Polyb. iL 
21, 2 Kabioavtes 2 etc TOY elpectany éyv TH Ke Zoow) TOv<S av- 
Sou] || Lucian. (Timon. c. 4o] cipectay rrepv me- 
taph. dixit, ut Virg. (Ain. 1, 301] Remigium alarum. 
Alia autem metaph. dixit poeta guidam ap. Athen. 
[Dionysius , 15, p. 669, A]: Eipecty yAdoons dmonéy— 
Vouey etg péyav divov. Vide *Epérags. [Ubi citat |. ejusd. 
ap. eund, 10, p. 443, D: Kai TIvEG otvoy aeyovre ey ei~ 
peata Atovicou cuumoctou votiraut xa xvdtxwy éperert, Eur. 
Tro. 570: Mug O° cipesta pxotey (Andromache) @ éme- 
TAL pikes ‘Actudvat. || Modus musicus, quo uteban- 
tur naute inter remigandum. Plut. Alcib. c. 32 ; Ad- 
Aeiv ey sipectay Tots Edabvouct Xpucoyovoy. De quo 
Oppian. Hal. 5, 295 conferri jussit Schneid. || De 
forma ’Ep. HSt, :| Epecta, Remigatio, xonndacta. Di- 
citur tamen potius eipecta, quod y. 

[Etpeota métox, circa Salaminem sita eb a preelio 
Atheniensium c. Persis nuncupata, domeo dk tov dvd- 
U.TOS TPOTEALOV von THe ‘Actixy¢, memoratur ab schol. 
Aristoph. Eq. 782. L. Dinvorr.] 

[ipecidar, of , Lreside, O7y.os was ‘Axcucrveldog guniig 
6 Snporng Blgerlne, ce tomiuxe 26 KE ipectouy xal te hover 
ai Steph. Byz. Vitiose Lex. rh. Bekk. An. p. 246, 

:Epectddar, s¥u0g “Axauavetdos. L. Dinporr.] 

"(Eignww V. Binzovoy.] 

Eigectdyy, 7s, 4, Ramus oleaginus [vel laureus] 
lana obvolutus : quem, circumpendentibus arborum 
fructibus, ante januas edium suspendere solebant ad 
famem arcendam ex oraculi precepto, ut fusius 
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Aristoph. PL: [1055]: ° Eay ep adeiy cig wdvog omwOho 
146%, “Qorep Taney elpecunyny, xaioerate Vesp. Bool: 
Kat cain guhdat rate "Hy zw Tmpupvary dvaxoovenrat y 
mdqyels THC sipectanvate. Eandem elpeciavyy festo quo- 
dam cir cumferre solebant, accinentes versus quosdam 
chy &oootay deprecantes , ut videre est ap. Plut. The- 
seo [¢. 22], et ap. eund. schol. Aristoph. Dicitur au- 
tem eipecunvy dud z& Zora, teste Suida. [Cui conf, Pausan, 
ap. Eust. Il. p. 1283, 7 sq. Lex. rh. Bekk. An. p. 246, 
27. Kipestavy de festo sipeownvng dicere videtur Pho- 
tius y. Huavopia : TIvava yap &houcr év abtoig xat 4 el- 
pecwovy dyetar. || Ap. Eugenicum Laud. Trapezunt. 
p-372, 72: Tots yodv xotivors xat tats etoecrorvare ehatat 
TOV edysvOy (permiste crescunt), est Olee agrestis 
species. L. Dinvorr. | 

(Joseph. Ant, Jud. 3, 10, 4, de Judzis gestantibus 
cipectvay pupctyng xat Boh aby xedon potvixos TeTron- 
wEVyV, TOD Hhov TOD THs mepaeag Tpogdvtos, v. interprr. 
In marm. Att. Boeckh. Inser. vol. 1, p. 537 : Eduod- 
moro OunmdAor, sipectovyy Tassevaeoeh videtur esse Co- 
rona ab Eumolpidis confecta ad ornandum defun- 
ctum. Has. ] 

[Bip ebg. V. ‘Tepedc.] 

Eten, 4, Hesychio gpvbenatc, gaye 5 uhnborv [Inter- 
rogatio, Rumor] : : ab eipéw. [Id.: “lon, toa, epurrnats. : 
Conf. "lees, ‘Tpew. || Hom. Ll. + 531: OF 0 de ovv 
énvbovto mohby xéhadov trapk Bously. , siodwy moomdpote 
xa} YEVO! 5 quod Apoll. Lex. H. interpr. éxxAqotacry- 
otwv, scholl. vel tay Bovhevrnpioy, | Curiarum, vel ad 
hunc modum : Eious déver coors a&yops , a:nparttooy and 
TOU epeiv 6 got néyetv (ita Ven.: br. éo cot efosw xat 
héyew, O¢ “Tpos). Referendz eodem gil. Etym. M. 
p- 483, 3: To cipa, O onuatver Thy exxdqatary (sic in- 
terpr. etiam Orio p. 59, 1 1) xab Thy waveetny , xan xd 
Keron dyprEddroveat , et p. 303, 39: Kat 129 Ras ex 
xhqatas ets Tpoanyopevoy * gt yey map xd elow 7d hey 
Ore SrpOdyyou, ei Of ard tod teak elvart bk TOU iora, quee 
loquuntur de duplici orthographia elox et toa, qua- 
rum altera diserte memoratur ab eod. Etym. in vy, 

“Tout p- 475, 12, ubi ipzwy scriptum est in 1. Hom. 
citate, sicut in libro ejusd. Lips., ap. Hesych. v. Ipdwv, 
Apollou. Lex. H. p. 368, pro quo tedwy libri quidam 
Homeri et scholiorum cum Kustathio, et Hesychio 
vol. 2, Ps 69; Arcadio P: 97) 1 : T& sy wy suvestah— 
pévoy TO a gyovra Seuverat, tho& h éxxdnota, si tok ap. 
eum legendum cum Is. Vossio ad Hesych. p- 1112, 
35, non éip¢. De qua orthographiz inter et et t flu- 
ctuatione conf. dicta in Epa. Pro tots est ap. He- 
sych. : Eton, 7 ex TOU HAlov yevorsvy (I. ytvousvy) sate 
vepehats 706% , TO KARO YEVOY t0Eov. | 

Eipny, evoc, 6, Qui jam fari potest, ab efpw : ut 
petoas itidem ab etow quasi sloag. Sed dicti sunt ta- 
men cipeveg [s. toeves, Wessel. et Valck. ad Herodot. 
9, 85] a Lacedeemoniis, teste Plut. Lycurgo [e. 17}, 
Qui jam secundum post pueritiam anhum attigerant. 
[!. e. vigesimum , ut docet Plut., quam pergit : Otto 
avy 6 slpny, elxoow ety yeyovus , agger TE TOY Sroteta— 
yevov év THIS cy ars OT oAR IN Kip}, non elony seribit 
Gloss. Herodot. |. 9, additque : Bupuroveng oe weretony, 
donee mubuqy anOuny , avyny obady ny. Arcadius p. 9, 
18 etsi ponit efonv, non declarat tamen quem ac- 
centum probet. Hesych. fort. e dialecto : “Tpavec, of ei— 
pwves (elpevec), of dpfavres AMALOTAL (jAreune@y) , bub= 
xovres (f. del.). Et : “Ioives (sic), peddepy6or. V. infra 
*Lodve in Eighvn. L. Dinp.]_ , 

[Eipnyayoyeo, Pacifice deduco. Clem. Al. Peed. 1, 
8, P 137 : ‘O peyrs huby éxsivos otparnyos emt chy 
tepdy aig TMOMtTEtas OudvoLay cionvayoyel. | 

[Eionvate. Hesych. : Elpnvater, xpatet. Quod ab 
stony ducit Kust. Quo rdie scrib. foret eipeveter. 
L. Dinvore.] 

[Eipyvaiov, to, Treneeum , Templum Pacis. Dio 
Cass. 72, 24 : Eig co Eioyyatov éureccdy.] 

Kipnvaioc, «, ov, Pacificus, Ad pacem pertinens , 
Pacatus. Thuc. 1, [29]: ‘Qe 8&6 xfpus te amyyyethev 
ovdey eipyvatov nape TOV KopivOtev. [Aineas Tact. ic: 22, 
p- 69: ‘Axivolvuy O&'xal stoqvatwv ovtwy, In rebus se- 
curis et pacatis. Ap. Herodot. non solum signif. Pa- 
cati est 2, 68: “O 8: to0zthog eipyvaidy of €ott, et 6, 4a: 
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Kat corst toca wiv etonvaix jv, sed etiam de iis que A Sracer. Dio Cass. 37, 52 :‘O 8 8) Kaiono, tov adzds 
‘ 


in pace fiunt 6, 57 : Ta 6: d\n t& eipnvaia (ygoen re- 
guin Spartanorum) xavk tad oo. dota. Menand. 
Exc. p. 175, B=425, 7: "Hoav d: cx elpnvata yoruare 
Exdoty eer duol yukiddag dydozjxovta, Pecunia pro 
pace solyendz.] 

[Eipnvatos, 6, Ireneeus, n. pr. 1. viri Att. in mo- 
num. ap. Beeckh. vol. 1, p. 312, n. 180, 13, Et alio- 
rum in aliis ib. p. 332, 11; 333, n. 196, 83; 380, 
n. 274; 408, n. 307, 143 444, n. 394, 6. 2. gram- 
matici, de quo v. Suidas s. Eioyvatos, testimoniisque 
a Kust. et Gaisf. collectis add. schol. Eur. Med. 222. 
3. episcopi Lugdunensis, cujus supersunt opera que- 
dam, 4. referendarii, cujus epigrr. tria leguntur in 
Anth. Pal. 5, 249, 251, 253. L. Drvp.] 

[Eipyvais, to¢, nomen nonnisi forma diversum a 
proximo, terminatione in tog mutata in tc. Inser, 
Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 373, n. 270, 15 : Zwow.dc, 
Eipyvatc, Haodéuovos, ubi vy. Boeckh. L. D. Charte 
Borg. 10, 9.] 

Eitpnvators , Pacifice , Placide. [Suid. : Eip., ordtxéic.] 

[Etonvaoyéw.] Eionvaoys) a Bud. exp. Fungor ire- 
narchia. Putantur autem, ut ille addit, dicti eiey- 
véeyat Qui corrigendis moribus prefecti erant, quasi 
Pacis presides. [Kipyvapyycavta ex inser. Aphrodi- 
siensi inedita citat Masson. Coll. de Aristidis vita p. 
exxvur ed. Lips.] 

Ripyyeoyns, 6, Magistratus quidam, inquit Bud,, 
ap. Jurisconsultos. [Et Eipyvapyoc, Epist. Eccl. Smyrn, 
de morte Polycarpi § 6 (in Cofelerii Patr. vol. 2, 
p- 197, B). Karu. Nicephorus Call. 3, 35, p. 272. 
Suicer. Ducang. Gloss. p. 354 : « Etpnvéeyns, Pa- 
cator, Irenarcha in Glossariis, dignitas, cujus mu- 
nus erat seditiosos homines et pacis publice tur- 
batores comprehendere , et premissa notoria ad tri- 
bunalia judicum perducere.... Interpretes Greci ap, 
Cujacium ad leg. 9 Cod. de jure fisci 1. 10: Kipyvdo- 
Yat, Ob THg TOU Shou edraklac emtotatovvtes. Habetur 
Nili epistola inscripta Gerasimo Eioxvéeyw, 276, 
I. 2 », etc. J. Casperii Specim. diss. de Xen. Eph. § 2 
(p. v sqq. ed. Peerlk.), Chr. Gottl. Schwarzii Diss. 
de {renarchis, et alia ap. Locell. ad Xen. Eph. p. 207 
(246 P.), indicat Schef. Eundem otiaxa ci¢ etpzvng 
dicit Aristid. vol. 1, p. 338=6or, a Valck. cit. Conf. 
Masson. in Eipnvapyéw indicatus, et Eipyvogtaaé. | 

Etpnvapyia, 4, Bud. e Dionysio affert, de Deo di- 
ctum, ut Gexpyta. 

[Etpnvapyixdc, }, dv, Pacificatorius. Schol. Aristoph. 
Ran. 1103 : Hpahos yap xal Ladaurwia tories etpn- 
vay ixat. | 

[Etoyjvapyos. V. Etpnveoyns.] 

|Eipyvevcts, ew¢, 4, Pacificatio. Iambl. Vita Pyth, 
c. 16, 69, p. 57=146 : Tov eyxexovupevo abt évav- 
clwv duvawewy cipyvevat xal cup6r6acucy.] 

Kipyveum, In pace ago s. vivo, Pace fruor. Ad 
Rom. 12, [18] : Met& révrwv dvOownwy etonvedovtes* Ad 
Hebr. [12, 14]: Etoyvay duixerte vere mavtwv. [Diodor. 
Exe. vol. 2, p. 491, 7: Ayaboxhig nohby ypdvoy eion- 
vevwy TOG Kxpyndovious. Dio Cass. 42, 15: “H “Iénola, 
xatmeo etonvedovon’ 74, 5: Dobeods prev moheuTiour, copds 
6& eipyvevoat wv. Absolute Plato Thezt. p. 180, B: 
“Tous tod dvdouc payouevouc Edpaxac, etonvevoucr O& od 
cuyyeyovac. Suid. v. Kosudw: Kosudcar tay domtda, dvet 
tov etpyvetcut.| || Paco. In pace contineo, Bud. e 
Basil. p. 296. (C. accus. conjunctum memorat Suid. 
Constant. Cerim. p. 253, B:‘O 8: matprdoyns enro- 
motnaey tov udytacpov é\Oeiv év cH éxxdnala xal slonvetoat 
zov Adéov. Ubi Reisk. confert Dionem Cass. 77, 12, 
Pp. 1297, 70: Exddsce piv gutinoic yodupacw, too dh 
elonvebcwy adtovc. Intelligitur autem ap. Const. ritus 
liturgicus quo sacerdos populo pacem apprecatur, de 
quo ipsoque verbo elpnveviety sic posito pluribus agi- 
tur ap. Ducang. Gl. p. 355, et App. p. 64. L. D.] || Ei- 
envevouevn yoor, Bud. ap. Polyb.. 5, [8, 7] interpr. 
Que bello non infesta est, a bello tranquillitatem 
habet. Appian. cipyvevouevyy “Iradtav et modeuounévay 
inter se opposuit. Apud Aristot. autem cum zd¢ jun- 
ctum, Eipnvedectar mpd¢ tobs xpetrrovac. 

{Eioyvem, Otior, ‘Vranquillitate fruor. Diog. L. a, 
5 : Metavactic &x Ldpov etc Kpotwva évOdde slonvetc. 


sipyveiv, x. t. d. Exe. Peiresc. 31, p. 15, 87: Rionvetv 
ovx Amiotato, et alibi. Suid. in Etpnvjcev. — || Paco. 
Etym. Gud. p. 170, 52: Etpqvés, 10 etonvorots). || Me- 
dio Vita Abercii in Boiss. Anecd. vo. 5, p- 481: Te 
xate tobs xdtw Paobcoous otacrdCovras eionvouievos. Nisi 
potius passive dicitur. Cit. Boiss. 

Kio4vq, 4, [Forma Dorica Eipgva, apud Tragicos 
vero sioyva, ut ap. Eurip. Heracl. 372, Bacch. 419], _ 
Tap%70 etc &v etpery, alii vero ab elpew, Dicere, Pax. Hom. 
ll. B, [797] : Qe ror’ ex’ elpyvng: modeuog & aiaczos 
dpwpev. Xen. Hell. 7, [4, 10] : Odx etonvn, @Ax modguov 
petaddxyy. Lucian. [Nigrin. c. 13]: Kat pay eiogva ye 
paxox xaréyer to Badavetov. Aschin. [p. 38, 12]: Et- 
pivay norjoxcbar, Pacem facere : mpértew, Dem. [et 
Andoc. p. 25, 30; xatepyatecbar, id. 24, 26.] Xen. 
addidit etiam dat. (Cyrop. 3, 2, 12]: Eiojvyy moteiv 
‘Apyeviors xa XadSators, Pacem facere inter. At Eioz- 
vay &yo Teds ce [Plato Reip. 5, p. 46, B: Eipyyay Tp0¢ 
GMhdoug ot dvdpes &Eoucr. Xen. Vectig. 5, 13: ‘Qc x0) 
xal mpd¢ toltov sipnyny dyetv. C. dat. Aristoph. Ay. 386: 
M@)iov ciphvyy a youcty ftv], Pacem ago tecum. _ || 
Kipyvy tov covovtwv, Plato De rep. 1, Quies ab hu- 
jusmodi rebus. Quidam tamen hic quoque vertunt 
Pax. [Similiter signif. translata Eur. Med. 1004: 
Adoroww’, dgeivrar maides olde col guyiis xat doa wouon 
Bacdic dopevn yepoiv edébar’, cionvy Of réxeiBev téxvorc. 
Dionys. A.R. 9, 37: Etoyyay piv dyovres ard tov Bwbev 
mohguwy. Prov. Sal. 17, 1: Kostocwy boyd uel” Adovijg ev 
elpyvn A olxos moda dya0av xat aSixuv Ounce mete wt— 
xns. Reg. 1, 20, 7 : Eioyvy tH dodAw cov. Et al. Luc. 
19, 42; T& mpd eipzvqv cov. De usu eccles. in formula 
elpyvyy ovddvat de osculo pacis vel manu imposita v. 
Suicer. Thes. vol. 1, p. 1032 sq., Ducang. Gl. p. 354- 
5. Matth..10, 13: Kal éav wav 4 4 oixta agia, 20cm 
elorvy tudy éx’ adejv: Jo. 14, 27: Eiofvay doinut buiv, 
ciojvay thy éudy Sidwyt uiv, ete. Anth, Plan.2, 9: 
Etojvn révtecow, ertoxortos eimev érehOwv. || Forma 
Beeot. Ip¢va est in inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 735, n. 
1563, 5, etc. Quanquam etiam eipdvac est in Beeotica ib. 
p- 739, n. 1567, 12. || Confus. c. Kuojvy v. Diodor. 
11, 77, p- 463, 99, Chr. Pasch. p, 58, 4. L. D.] 

[Etpyvy, 4, Irene, n. pr. 1. Hore ap. Hesiod. Th. 
902: Acutepov qyayeto (Juppiter) Auapjy Ogu, A téxev 
"Qoas, Edvou.tny te Atxny te xat Elpjvyy tebadviav. Pind. 
Ol. 13, 7: Afxa xat dudtoomes Kipdve. Orph. H. 42; 2: 
Edvoutn te Atxn te xal Eioyvn moAvodbe. 2. deze Pacis. 
Eur. Or. 1683: Thy xoddtoryy Oediv Etojyny tystivess. 
Aristoph. Pac. 1020 ; Ody Adetar diroubev Etpyvn cga- 
yais avd’ afuarotirat Bwudg. Inscr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 233, 24 : Ev éxgéow xr6mttw Eipyvn édepavetvy 
xatéyouaos. Alia ib. p. 251, 31: "Ex tig Ouctag cH Et- 

qvq. Tum pellicis Ptolemzi Physconis ap. Diodor. 
ixc. vol. 2, p. 595, 6, ubi Joseph. C. Apion. 2, 5, 
p- 473 confert Wessel. et recte animadvertit frequens 
ap. Alexandrinos nomen fuisse. Eodem fuit Ptolemzi 
Lagi filia ap. Athen. 13, p. 576, E, et alius Ptolemzi 
concubina ib. 13, p. 593, A, B (quam dicit fort. 
Plutarch. Mor. p. 243, D : O00: Etpyvy othavdpas , 
&> “Adxqotis), item amica Dioscuri, episc. Alexan- 
drie, in Anth. Plan. 2, 19 et Actis Synodi Chal- 
cedon. Porro ejusdem nominis memorantur Edes- 
sea quedam apud Beeckh, C. I, vol, 1, p. 521, 
n. 838, alieque ib. 748, 30; p. 917, n. 703, B; vol. oe 
p. 11, pn. 18313; p. 42, n. 1930, C, tum imperatrices 
Rom. tres, Leonis [V, Alexii Comneni I, Manuelis 
Comneni conjuges. Postremo fuit n. insula Calaurese 
antiquius sec. Anticlidem ap. Harpocrat., Steph. Byz. 
et Photium in Kade. L. Drvo.] 

[Eipnvia, 4, Irenia. Lucian. Quom. hist. scr. c. 31: 
Kat xddw on ev tH Mecomotapi dxtce,... ert wévror 
emtoxoret xxi Srabovredetat elite Nixatay adthy amd tH¢ 
inns 10h dvouclecOa etre ‘Opsvoray cite Kioyviav. L. D.] 

Kipnvixds, 4, ov, Pacifieus, Pacatus. Polit. ap. 
Herodian. non semel cipyyvixov cy%y.x vertit Pacato- 
rium habitum. Can. 7 Concilii Antioch. : "Aveu eipn- 
vixot déysc0ar, pro Sine literis pacificis, VV. LL. 
adem nos ad Can. 11 Concilii Chalced. remittunt 
de differentia inter émotoAtx sipyvixk et cvotatixd. 
{Lucian. Imag. c. 1: Kattoy totto pev tows elonvixurte- 
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edv éort* quod Bosius ab Hemst. cit. interpr. Placi- A Feciales ait esse velut sipyvorotds. At Matth. 5, [9], 


dius, coll. Ep. ad Hebr. 12, 11 : I&eu 83 madeta apdg 
viv tO Tmapdy od Soxet yapdic elvar, &AAk Adseng* Vorepov 
68 xapmoy sipnvixoy amodidwatv, Latum vel Jucundum 
fructum.] — || Isocrati_ eipynvixds ddyog, Oratio de 
pace. [Super]. p. 82, C: “Ov & Gmehdubavov tov Myev 
clonvixwtatoy eivat.] || Pacis studiosus, Eid. [p. 19, 
D; 186, C. Conf. |. Hermetis in Eipyvoroéw citandum. 
Schol. br. ll. B, 103 : Eipnvixds yao 6 Qedc. Inter epi- 
theta regis refert Pollux 1, 41. Id. 7, 159 memorat 
rac etonvinwténas tov teyvev. Xen. OKc. 1, 17: Eion- 
vinks emrotiyas: 6, 1: Tv Oedv xuptwv dvtwv oudsy 
Aittov tov sionvixdy A tov Toheutx@v goywv. Plato Leg. 
7, p- 814, KE: Eitpnyexdy ... dpynow: Conf. ib. 815, B, 
C, D. || Etonvixd de Collectis, et Eioqvixat de Epi- 
stolis pacificis dicta illustrarunt Ducang. Gl. p. 355- 
6, Suicer. Thes. vol. 1, p. 1034-5.] 

Eionvixtig, Pacifice : cui Isocr. [Philipp. p. gt, C] 
opp. Toreutxdic. [Xen. H. Gr. 3, 1, 22: Kal td otpd—- 
Teup.e Axorovber xvtG) é¢ Ovo eto, Lucian. Bis acc. c. 11: 
Kio. évapyovrar tov Tp0¢ &AAyAoug Adywv. Paleph. Incr. 
c. 38, 5 sec. cod, : Etonvixtic dviyov. Compar. Lucian. 
Fugit. c. 5: Qe matcawro pév adixodvtes aAjAoUs ... ava- 
Grépavres 62 mpd¢ thy adADerav etonvixwtepov Evurodtted- 
owvro. Confus. cum tupavyexeis propter seq. eioyvay ap. 
Diodor. arg. l. 19, p. 315, 77-] 

[Eipjyinmoc, 6, lrenippus, n. pr. viri in inscr. Att. 
ap. Beeckh, vol. 1, p. 137, 4. L. Diyn.] 

[Kipnvic, (805, 4, lrenis, n. pr. mulieris ap. Lycurg. 
C. Leocr. p. 150, 1, indeque Athen, 13, p. 586, F. 
L. Dinvors. | 

[Eipnvioy , wvoc, 6, et Dor, Etoavtwy, Iranio, n. pr. 
virl in monum, Lac. ap. Boeckh. vol. 1, p. 615, n. 
1239, g. Conf. p. 616, 12; 636, 18. L. Diyp.] 

[Etonvobsd6cutos, 6, 4, Pacem largiens. Theod. 
Stud. p. 234, D Grets. : Zraupd¢, odpavad xal ig t- 
envoGod6evtov cuvantiotov. Hase.] 

[Etpnvodixns, 6.] Kipyvodtxat, Dionysio H. Feciales, 
ea forma, qua dicitur é)avodixat. Legitur tamen et 
Kipnvodixor. Vide Kipnvorods. (Dion. A. R. 2, 72 : Tév 
xahovucvoy Detiadriwv* obtor O° dv elnoav xat&e chy “ENn- 
vixny xaroduevor didhexcov eipnvodtxat’ 6, 89: Ack tov 
eipnvodixay , odc xahover “Purnior veriddets* Exc. vol. 4, 
P. 2322, 12: Tobe eionvodtxag ent roto dyovrtes* 2325, 
7: O tay ‘Popatov etpnvodtxns. | 

[Eipnvodotos, 6 tHv etoxvyy crdoug, Pacem dans, 
Etym. Gud. p. 170, 51. L. Divp.] 

[Etpnvedweoc, 6, 4, Pacem largiens. Dionys. Areop. 
p. 209, D: Kal adtostoyvy xal cipnvddupo buveirar 
T06 Toy .- Veohoywv' 260, B: Taic eipnvodurpors HUTS 
moovotatc. Karz. Ex Theognosto f. 63. citat Bekk. 
An. p. 1367, A.] 

[Etonvomdrotos, ap. Menand. Eclog. Legat. p. 52= 
137, A, legitur inter titulos regis Persarum : @éios , 
dyalos, etonvoretoios, apyxios Nocpdns, Bacthebs Bact- 
Aéwv. SrRvV.] 

[Etpnvororzw.] Eionvorots , Pacifico, Paco, Ad Col. 
1, [20]: unde sumsit et Basil. [Proy. Sal. 10, 11 : ‘O 
evyevov dp0adu.oic eT ddhou GuvayEel avSoaar dureas, 6 68 
eheyswv were mappyctas eionvorotet. Hermes ap. Stob. 
Ecl. ph. 1, 52, vol. 1, p. 984 : "Oray obv of xatdyovtes 
aityy (animam) dyyehou xat Satuoves moheutxol wot, TOv- 
Tw Tepixpxtely THs yrouns 4 Wyh Eyer 4 emrdrndoudvy 
tv Exutijs Epywv, pdAhoy 6: werensvy ToUTWY WELL TOY 
Tis Exéoac auvoding moocyeyovotwy' Srav O& elonvixol, tote 
xal abtn tov idtov Sosuov eipyvoroteizat, Videtur esse, 
Per cursum suum pacificatur.] 

[Etonvorotnats, ews, 4, Pacificatio. Clem. Al. Strom. 
4, 6, 40, p. 581: Ein 0° dv § tedeta eto. 4 éxl mavtl tH 
cuy6uivovtt &tpentov puddccoues td eipyvixdv. Waker. | 

[Etonvorota, 4, Pacificatio. Basil. M. Ep. 97, vol. 3, 
P- 191, C: Tov prcddy tij¢ eionvoratizg exituyeiv’ 156, 
P: 245, B: Zob ev obv mapdexvor 6 xbprag Tov piady tic 
eionvorouas. L. D. Id. vol. 2, p. 882, D: EmGuudy 
tov tis elo. urcOdv broddcacdat- et p. 1049, A: Ark tis 
tio. Hasx.] 

Kipyvorods, 6, Pacificator, Pacis conciliator. Xen. 
Hell. 6, (3, 4]: °"Orav 6 Acuytas Eriduuyon, elonvorrorodg 
Hyac exmeprtet. [Dio Cass. 44, 49: Tévaxev ... 6 slo. 72, 
19: Eipnvorous tig otxouudvng.] Plut. {Mor. p. 279, B) 


B 


elpnvorotol move, ut opinor, dicuntur Pacifici, i. e. 
Qui sunt pacifico ingenio et pacis amante. [De quo 
usu v. plura ap. Suicer. Thes. vol. 1, p. 1036. Me- 
morat et Poll. 1, 41.] 

[Eipnydrohts, ews, 4, Urbs pacis. Suid. v. Mehytoedex : 
Lahhu, § gor Eipnvdrodts, ubi eioxvyg modt¢ Gaisf. e 
libris, ut est paullo post. Eioyvdrodtc, vel forma By- 
zantina Eipqvoirohts (ap. Hierocl. Synecd. p. 705, ubi 
v. Wessel., Jo. Malal. p. 345, 9), Irenopolis, 1. urbs 
Ciliciz secunde, Sozom. 3, 10, Theodoret. 1, 7. 2. 
Jsaurie ap. Hieroclem p. 710, ubi vy. Wessel. Gen- 
tile Eipyvorodvrév est ap. Basil. De mirac. S$. Thecle 
p- 303, C. L. Drvo.] 

[Eipnvogdpos, 6, Pacifer, Gl.] 

[EionvoptAaxéw, Pacis custos sum. Philo vol. 2, 
p- 209, 14: T@ 0: peythy Bacthet thy xownhy dopaheray 
(vel wpéerav) exrysypaeOat tod mavtos , etpnvopudaxotyet 
xal ve tig elorvns dyxbc mévta ois mavrayod maow det 
Thovaturg xal dphdveng yoonyovar (yoonyatytt). | 

Eipnvopthag, &xog, 6, Pacis custos. Hschin. [p. 76] 
refert Demosthenem a populo cipnvopthaxa yetpoto- 
ynbyvat, Pacificatorem, VV. LL. [Xenoph. Veetig. 5, 
1: Ap’ odx doy xal eipyvogdraxag xabiotévar; Plut. 
Num. c. 12: Ot pév yap Diticdtor eipnvogudanés tives 
dvteg. Locum Aristidis vol. 1, p. 338==600 : *Exéu- 
TEto TOG Fyeudar xur’ exeivouc rods ~pdvouc ao’ Exderns 
mohemg Exxotou eroug dvduata Séxa dvopmy tov TEMTWY. 
Totiva eer oxebduevov tov hyeudva eva dy Tooxptvetey g 
ardvtwv xabrotavat guraxa t7¢ eioyvyg, annotavit Wyt- 
tenbach. Memorat et Poll. 1, 41. L. D. Philo vol. 1, 
p- 502, 10: Tap& rod xadarpeiv TOE uous EyvendTas , 
stonvoptdanxos det Oecd et vol. 2, p. 567, 23, de Au- 
gusto Cas. : “O etonvogtaag, 6 Sravoweds tov emr6ahhoy- 
twv Excotors. Hase.] 

[Eipnvoyitos, 6, 4, Pacem diffundens, Dionys. 
Areop. p. 261, B: Tt dv ws etror mTept Tis KATE Xor- 
otov eionvoyUtou oruvOpwrias; Kaun.] — 

[Eipnths, aitioc, Hesych. V. Etherys.] 

[Kiptvesg, a, ov, HSt. post Eipiov : | Hine Eiptveoc, 
Laneus; nam hinc potius quam ab eipog deducendum 
mihi videri, antea docui. [Et antea :] Eiptveoc, quo si- 
gnificatur Laneus, fortassis ab eciptoy potius fuerit, 
quod Lanam itidem declarat. [Herodot. 1, 195: Eipt- 
veov xOarva* et 7, gt. 4, 73: LtAoug sipwvéous. | 

[Evptov s. Eiotov. V. “Eptov.] 

[EitormoAtor. V. Atprroator. | 

| Eipicxog, 6, Iriscus, n. pr. Pythagorei ap. Iambl. 
De Pyth. V. c. 36, 267, p. 215524. L. Dino.) 

Kioxtgov, Arcendum, Prohibendum. Soph. [Aj. 
P56 : AN cipxtéoy 740” éott, Prohibenda et yetanda 
heee sunt. 

Eioxz), 4, [vel Eipxt4. Schol. Dionys. Bekk. An. 
p- 678, 23: TO cloxth of udv Artixol Sacdvoucw , Aucic 
8 Yidotpev. Leni spiritu Poll. 4, 125; 8, 72, Etym. 
Gud. p. 170, 58; 613, 49. Asperum memorat Eust. 
Il. p. 1387, 4, habetque Poll. 9, 45], Carcer, Locus 
in quo sontes concluduntur. Plut. Camillo [e. 36]: 
Lic thy eloxtiy évé6uhe tov Maditov, In carcerem con- 
jecit Manlium. Thue. 1,[131]: Eig ray eloxthy eortnret, 
In carcerem conjicitur. Plut. [Avat. c..24] : "Ex tis 
eloxtiig dweivat, E custodia dimitti, Carcere liberari. 
[Plur. Eur. Bacch. 497 : Eipxtaist 7 évdov ciiya oov 
guaddtousy + 550 : Lxottate xpuTerov év eloxtaig.] Kt me- 
taph. Xen. Cyrop. 3, [1, 19]: “A évourtev Exur@ ezupe 
xopia dmoxeicbar, tara eloxtag abt) ehabe mpoxara- 
axevacas, Ea sibi imprudens carcerém et claustra 
preparavit. |] Ponitur et pro Conclavi, Gyneceo ; 
ut annotant VY. LL., a Xen. (Comm. 2,1, 5]: O% por 
Wor sicépyovrar sig the elextic, eiddtes Ser xtvduvos ci 
potyevovtt. [Immo quam maxime proprie dicit Xen., 
de meechorum stultitia loguens , bestiarum instar in 
retia se induentium, | 

[Eioxrh vel Eipxzy, locus editus et munitus inter 
Erycem et Panormum Sicilia, quem accurate deseribit 
Polyb. 1, 56, 3 sq. "Epxthy gaodoy et ‘Epxtiy 64%- 
ewe dicunt Exe, Diodori p. 498, 55; 506, 36. || 
Cognominem Argorum locum dicere videtur Xen. 
H. Gr. 4, 7, 7: Heol tk¢ Etpxtdc otpatomedeuojnsvou ad- 
vot (Agesipolidis). L, Dinvorr.] / 
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[Etpxrixos, 4, ov, Carcerarius, xwutixds, Arci- 
vus, Gl.] 

[Etpxropudaxéw, Carceris custos sum. Philo vol. 1, 
P- 290, 2: Lrovdupytass d2... Srobadotcn cauthy, Hdd 
xaxdy 0 eloxtopudanxciv xal usyrotov dvaddey,. | 

[Etpxropvdak, axog, 6, Custos carceris. Joseph. A.J. 
17,7 : V@ sioxtopddaxt, et mox tod sipxcopdraxog, 
Anct. Philo vol.1, p. 289, 42: “Av 3” dow dyxtotpeu- 
OFi¢ Omd maBous, Seouedrns (fort. decuditic) wRAdov 7H 
eipxtopurne tmdwewov yevecbaut. Id. ib. p. 604, 4o: 
Kartactyjcas eipxtopdhaxx: vol. 2, p. 53, 43 et 26: 
“Oons 8 of eloxtopudaxes dravOpwmtac yémouct “aL Oud- 
tHTOG, odSel¢ ayvoet- et vol..1, p. 437, 39: Tas Soneo 
sioxtombdaxas Hdovas xal erOumtas. Hase. } 

[ Evpxrmors , eco, 4, Incarceratio, Constrictio. 
Pseudo-Chrys. Serm. 51, t. 7, p. 392. Szacer.] 

[Efouoddytov, 7d, BrSMtov ct, Suid. « Liber sic dictus, 
quod cipuovs (de quibus v. in Etpycs) contineat , seu 
ut prefert illius titulus, meovzyov mévrag tods etouabds 
Tig Oxcwiyou tv te Seamotixdy xut Ocountoprxdsv xal 
Ghov tod eviaurod. Is quem legi editus est Venetiis a. 
1643.» Ducane. V. Suicer. Thes. vol. 1, p. 1036.] 

Eioutc, 6, Nexus, Series. Philo V. M. 3, [p. 175, 42]: 
Tig xark tov ev ypdvorg cloudy dxohovdtac xut téEews, Con- 
sequenti et ordinis in serie temporis. Cic. [De divin. 
1, 55] quod Greci dicunt sivapuévyy esse cloudy aitiwy, 
Lat. vertit, Ordinem seriemque causarum. [Plut. Mor. 
p- 885, B: Ot Srwixol (civ cluepuévyy interpretantur) 
sipuov aitioy, touréote tAkww xal émrodv0ecw anxpdGarov, 
Improprie de oratione Longin. De subl. c. 22, 1: 
Thy & 200 xark dow elpyct mavrotms mpd¢ wuptas tp0- 
mks évaNAcrroucr téEtw (irati et animis commoti). Schol. 
Pind. Nem. 2, 2 : Of dé act cig “Ouroou rorjicews 2h 
bo’ &y cuvayusvns, sropadny te dws xal xate peony 
Sinpyutvyc, Ordre falwdoiev aithy, cloud tive xat Pry 
Tapamhhstov Toreiv, tc Ev adthy dyovtas. Scu#r. Dona- 
tus Art. Gramm. 3, 6, p. 32 ed. Lindem. : « Efpudg 
est series orationis tenorem suum usque ad ultimum 
servans, ut (Virg. Ain. 6, 724) : Principio coelum 
ac terras camposque liquentes lucentemque globum 
Lune Titaniaque astra spiritus intus alit.» L. D. 
| Etpu.s¢ dicitur Hymnus sive Troparium, a quo re- 
liquorum tropariorum que in ea ode canuntur con~ 
sequentia et series ducitur, qui ideo canon et regula 
est modulationis subsequentis. Zonaras ad canones 
anastasimos Jo. Damasceni: Eiowds 82 A¢yetar dog dxo- 
AovOlav tive xal whet pchoug xal aowoviag Sreabe toic 
per adrod toomaptors. Mod¢ yk to tiv elousiv pédoc xa~ 
xetve bubuiovrat xat mods éxetvov dvapepdueva ondCovrat 
re xat Ué\hoveat, etc. Ducane. Anon. poeta de anima- 
libus, de cygno : Kat 7@ quod tod toxyhou Bapbicrw 
xivet Tov slouoy vav weh@v 6 texvirns. Id. App. p. 64. 
Alia v. ap. Suicer. Thes. p. 1037. Confus. c. cipyydc 
v. in illo.] 

[Eipuopthag. V. ‘Tpunopthag in EtpypopthaE. | 

Eipoxouoc, 6, 4, Lanam tractans s. potius excolens 
(ut Ovid. dixit Rudem lanam excolere). In VV. LL. 
redditur Lanarius, e Plauto : item Cui lanificium 
cure est. Hom. Il. L', [388] doxciv ctovx xad& tribuit ei, 
quam eigoxdu.ov appellat: ubi Eust. annotat, xouciv et 
aoxciv idem valere, et addi verba illa ab Hom., ne 
quis intelligat chy cipousav xduac, Ator mhéxoucav. He- 
sych. sipoxouip, sumtum, ut opinor, ex illo Hom. 
loco , exp. Eproupyé). [Antip. Sid. Anth. Pal. 6, 160, 8: 
Eipoxduwy xovog Oyxato decor, Lanificarum ... do- 
mine (Minerva), Leonid. ib. 280, 4 : Tov épovirav 
elooxduov téhaoov, Lanarium qualum. Eigotdys ... 
xtevi pro eiooxouc» legebatur olim Nonni Dion. 6, 146.] 

[Eipouat. V. “Eoouct.] 

Etpordxos, 6, 4, epith. ovis, ap. Hom. pariter et 
Hesiod., sicut a Lat. poetis dicitur Lanigera. Il. E, 
[137]: Em’ cipondxors dieoar. [Od. 1, 443 : Etpordxwy 
dtwv.| Hesiod. Theog. [446]: Motuvac v’ eipomdxwy diwy. 
Et Op. [232] : Eigoroxor 8 Gieg waddoig xarabe6ptOacr. 
{Lheoer. 8, 9 : Mowry eioondxwy diwy. In Orac. Sibyl. 
13, 30 (Maji Nove Coll. Vat. vol. 3, 3, p. 210) : Bhéibas 
tipomdxous* dic mept 0 Goxia fier, leg. diac. L. D.] 
Ceterum hujus comp. duz sunt exposs. : quidam enim 
putarunt ei inesse duo ejusd. signif. nomina, elpos et 
mdxog, idque é mapaddndov : alii autem ex elooc et 
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méxw factum esse dixerunt. Quin etiam tertia deductio 
afferri possit, ad quam respexerunt qui eioomdxog ex- 
posuerant, Habens vellera innexa. Si enim hance exp. 
sequamur, e réxog et verbo efpw deductum dicemus 
illud vocab. : convenietque hic verbi efow signif. cum 
illa quam habet, quum etpog ex eo deducitur. Sed 
minime dubium est quin optima omnium deductio 
sit ea, que ex eipog et verbo néxew deducit. Pro qua 
voce activa tamen afferenda potius passiva fuerit : 
ut eipondxos sit 1 méxetat sig tog, s. 4 mexowévy. He- 
sych. quoque passivo verbo in hac exp. utitur, quum 
eiporoxorg Exp. gorx xetodueva Zyoucr. At vero Hesiodi 
schol. Tzetzes eipondxor exponere maluit, méxoug gptwy 
teégovrec. || Eipordxo¢ Hesychio est etiam éprovpyds. 
Ap. eum enim legitur Eipordxw, eigovpy@* pro quo 
sipoupys) eum scripsisse éptovpy@, aut illi nomini si- 
gnif. hujus dare voluisse, persuasum habeo. Sed 
quid si aliquis hane exp. non dativo eioondxw, sed da- 
tivo cisordv Hesychium dedisse suspicetur? Is certe 
facile In suam sententiam s. potius suspicionem me 
pertrahet. 

Etoordveg, Cui labor est circa lanas, Qui lanis ex- 
colendis aut. lanificio laborem impendit. (Suid. Eig., 
& mepl th gor moviww. V. Etoondxos. | 

Kipérous, in VV. LL. dicitur esse itidem Ovis 
epith., et significare Lanigera; sed vereor ne hoc 
vocab. multis supposititiis et ex errore ortis, que in 
illis leguntur, addi debeat. y 

[Etoag, 6. Erotian. Exp. voc. Hipp. p. rho : Kipos, of 
UEV OY HUATrGL0v Tg Tel Tov omTva oxrpourdous Gyxucews 
sivat paar, of C8 thy mepl Gov to coin xdxwatv* ob xabic 
duodtspot. "Kort yap 6 eloog mupetot etdoc. Locum Hip-~ 
pocr. nom repererat Foes. OEc. p. 113, A. L. Dryp.] 

Etpog, 0, Lana. Hom. Od. A, [135]: Adtkp én’ adzé 
"Maxey TETEVUGTO iodveqec eioog gyovex, [Et sim. ib. 
1, 426.| Etym. eipog fieri ex Zpog tradit, per pleo- 
nasmum litera t: vel ex ¢46w significante xd¢uvw, fieri 
Z6w¢ : deinde mutando p int, eloog 2 ut sit 6 werk ta- 
harmwptas 2oyatowevoc. Que postrema verba sequendo, 
dicendum esset sigog masc. esse generis; alioqui enim 
respiciendo ad neutrum genus nominis ¢ipos, scribere 
debuisset, to wera taharmwpiag EpyaCouevov. Verum illa 
verba nequaquam hoc mihi persuaserint, sc. eloos in 
masculino etiam genere usurpatum reperiri: sive li- 
brarii incuriz sive etiam ipsius Etymologi fallaci me- 
moriz error ille imputandus sit. Sed (quod majoris 
est momenti) etymum hoc, sicut alia quamplurima, 
nimis longe petitum, et coactum, utita dicam, mihi 
videtur : de meo autem etymo, quod eioog a verbo 
elow deducit, nihil tale dici posse existimo : sic ta- 
men ut aliorum,judicio id relinquam. Vide Etporéxos. 
| Eipos ab Hesych. exp. non solum égotoy, sed etiam 
mrwyos: quod corrupte scriptum esse pro mdxog anno- 
tant VV. LL. Sed contra mendo carere hane scriptu- 
ram, et de Eo mendico id intelligendum esse dico, 
qui potius *To0c nominatur, cum t, non cum et. For- 
tasse etiam de Quovis mendico usurpari hance vocem 
significare voluit : ut Lat. quoque Irus interdum est 
Quivis mendicus : ut vicissim Croesus vocatur Quili- 
bet qui sit preedives. (Conf. Ruhnk. Ep. cr. p. 138, 
qui eodem refert ejusd. gl. “Psioos, cxAutmupoc, et “Act- 
90s, ductus. Opinioni suze adhibere potuerat quod 
Etym. M. p. 303, 53 etpos, quanquam significatione 
Lane, expl. 6 ete tahatmmping épyatomevoc. Etowy et 
"Ioog confusa sunt apud Suid. v. Tavowy xat “Ipos. 
L. Dinvonr.] 

[Efpd¢, Boeckh. Inserr. Grr. vol. 2, p. 5, n. 1798, 
Kolice et Dorice pro ‘Tepss, q. v. Hase.] 

Eipotéuo¢ vox nihili. V. Eigoxoyoc. | 

bri eae V. Eigordxos. | 

| Eipoyaph¢, 6,4, Lana gaudens s, ea repletus, ut 
supra cidwoyapys, ap. Archiam Anth, Pal. 39, 6: 
Eipoyap% téhupov. | 

[Kiodctnov. V. Epdctpov.] 

| Eigdw. V, “Eodu. | ; 

Eipw, Dico, Interrogo, Eust. p. 780. Nullum ta- 
men hujus pres. exemplum affertur, sed futuri ejus 
2p), Dicam, extant passim plurima. [Pras, Hom. Od. 
B, 162: Kéxdurte dh viv wev, “LOaxyjoror, doce xev ett’ 
pynatiooty O& pddtota Tmpayoxduevos Tade cto" A, 137: 
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Tdde rot vqucoréa ciow’ N, 7: ‘Yudwv 3° dvoph Exdorp A Teoh piv 6) Ddrsatov, dc ... dtépevov, elpnraee hy 1 : Tx 


iptéuevog tae elpw. Pass. Arat. 172 : Kat Atny xetvor 
6vou. elperar’ 261 : AME wd? altos elpetat.] Pro quo 
om Hom. et ceteri poet per dialysin sepe usurpant 
gpg : ut Od. &, [463]: "Eros gogw, Et alibi, “Qe Tote 
zig goer. Sed et pro Interrogo [I]. H, 128] : Tavtwy 
"Apystwy épgwy yevery te toxov te. At A, [62], epetowev 
ead. signif. interjecto t, “AMX dye o7 twa waver goeto- 
wev, Interrogemus. [Hac signif. dictum referendum est 
ad eandem stirpem, a qua est elpou.at, de quo in “Ego- 
wat dicetur.| || Nuntio, éyyé\hw. [Et in Ind. :] “Epa 
Dicam : et py, Dicturus : fut. a th. etow. In Epigr. : 
Xi xaxéig éoct, Male tibi dicet. Et ap. Eur. [Ale. 
705: Ei & hudis xaxa¢ épetc. Conf. Hec. 1178. Et cum 
duplici accus. Ale. 954]: Epet we rade, Hee in me 
dicet. At Plutarch, : Eoaév moo7\0e, Prodiit ad dicen - 
dum, i.e. ad orandum, sc. causam. || Eipé, Dico: 
unde particip. Ion. eipedoar, signif. éyovcat, ap. He- 
siod. Theog. v. 38, de Musis, Kipetoar th + éovea, te 
x écodueva, mpd 7’ eovta. Signif. etiam Interrogo. He- 
sych. enim eipetvrz, quod Ionicum itidem est pro 
eipolvtx, @Xp. EpwtmvTs. Idem cipets affert pro nvtyets, 
Suffocas , Strangulas. Etpyyat eidem Hes. est gowtd, 
Interrogo. Derivatum igitur ex sipéo, quod itidem 
gpwray signif. dictum est. “Eonuat, Hesychio Bovdouxt 
gowtyoxt, Volo interrogare. ‘logo, Dico. Hesych. enim 
ipeiv affert pro déyew : quod et etpeiv. Paulo ante enim 
dixerat, ‘Ipdwv, exxdyordy* dd cod ev adtais eipsiv, 6 
éott déyewv. Sed alii efpety scribunt pro hoc eipeiv. [He- 
sych. : Etoet, Adyet, Anropever. Etoovres, héyovtes, omet- 
povtes. Plato Crat. p. 398, D: Td yep etoew déyew 
éotiv' 408, A: To eipew doyou ypeta éottv. Et ib. B: 
Kat 4 ye “Iptc dro tot elperv dorxe xexdnudvy, Ser dyyehos 
jv.] || Eoém, pro éoevvés ponitur, si Eustathio cre- 
dimus, in Il. H, [127] : “Og mové ys’ etodusvos wdy’ yz 
Gew @ evi oixn, Idvrwv Apyetwv gogwv yevezxy te téxov 
te. Hic enim annotat, éoéwy et ejus th., gogw sc., mow- 
rdtuTH esse to goeuv et goevvOv : quemadmodum 
enim ex tx fit txvd, ex oly fit otyvd, sic ex gogw 
fieri gpeum, et per pleonasmum litere v Dor. gpeuvis, 
sec. usum communem. Plura ap. Eund. vide ibid. 
Sunt tamen et qui gpwtv exp. Brevium Scholiorum 
auctor et per épeuvv et per Cytev exp. || Est alio- 
qui et éogwv, tanquam ab eipw, quod per fut. exp., 
gowrticwv , Cqtiomv, ab Hesych. : quibus preefigit pav- 
tevoouevos. Idem, goew exp. Aébw, et dmayyerd. Sed 
addit et expos. per pres. cypatvw, atque éxeowrd. 
Il. ®, [30]: “Inmoug & abtdg gye xpatepvuyas ev pe- 
yeoorsr Tas épgov Ocvueyt cuvyveeto* ubi non solum 
per fut., sed et per pres., posse exp. videtur. Sed 
Eust. vult hic itidem esse pro épevvey. Habet alioqui 
épéw quibusdam in Il. certam fut. signif., prasertim- 
que ubi ponitur pro Dicam: ut Od. Q, [247], Il. W, 
[82], et aliis plerisque ll., “Ao 82 tor epgw. Sic Od. 
H, [243] et alibi, Totro 62 tor gogw. Et Il. Z, [462] : 
“Qs more wg 20ger. Sic pdus Zoéwy exp. possumus gdeg 
arayyshOv, in Il. W, [226]: "Hos & Ewagdoos ciat poms 
2pgwy éxl yaiav’ sicut dws épgovcx idem schol. exp. 
arayyehovc. Qui tamen alioqui in illo ipso versu Il. ® 
presentis potius signif. participio illi tribuit : quippe 
qui dicat E¢ oépew 1. esse q. gidc épeiv, i. €. dyyeihat: 
ut antea dixerat dyy2dwv odos Hovyevetns. Itidemque 
in Todra néoet epgouce particip. épcovex exp. per prees. 
ayyédouce. Vide Evow. [Instar presentis utuntur re- 
centiores. Athen. g, p. 400, A : “Qomep 8 vadv eyov- 
cwv Audyv exeivol guct vedv xal Aady Acov, odtw Anyoy 
dvou.aTovtwy exeivot haywv éootet. Galen. vol. 7, p. 265: 
Mer’ édtyov épet: 287 : Iptitov uty yko épet- 289: Tpo- 
ec éoet* 523 : EtO’ EE7i¢ Exupzowv goet. Conf. vol. 8, 
p- 381, 382, 446. L. D.] [| "Epevw, pro gpg usurpatum 
afferunt VY. LL., sed sine exemplo. Hesych. vero 
affert Zpcue pro épdiva: et epedcouev pro Gytijcousy: a 
quo épedw erit épcevva. Unde Aurora ap. Hom. Il. B, [49] 
et alibi, Zyvt dws epgousa xal dddowg dOavdrotsw, 1. e. 
dnuyyédhousx, Eust. Qui tamen alioqui Od. W, [16]; 
Tuita nmépes éogovex, exp. per pras. ayyéhAovea. Sic 
autem Eipetoat Hesiod. |. c. per pres. exp. Narrantes, 
Memorantes, licet pro sipgovca dictum putetur. 
[Perf. etoyxa, Dixi, et efonuat, Dictus sum. Xen. H. 
Gr. 6, 5, 37 : ‘Qs dp0Gig ve xal Sixara elonxdros’ 7, 31: 


wsy Tept Evopovas elonrat. Etsiguif. Jubendi Herodot. 7, 
26 : ’Evrad0«a yup elpnto cuddéyectat mavte TOV ... oTPATOV. 
Xen. Cyrop. 8, 3, 6 : Eionxa 62 éyo ndvrag melbecbat 
cor’ 4, 5, 7: Ot quAuxes, dame cipnucvov jv bro Kupou, 
ox eicagiixay aicols* Anab. 3, 4, 4 : Edduc feov budce 
ols elpnto. Et eipnuévoc, Condictus, Stipulatus. Hesiod. 
Op. 368: Micbd¢ 8 dvdph oth» eionuévos dpxtog gotw, 
quod Moschop. exp. cuuregwvquévos. Xen. Cyr, 1, 
6, 11: "O,tt & dy T0d¢ Toig etpnucvors Aaubavy TIE TATE 
xal tivjy vouovet. Et structura insolentiori Xen. H. 
Gr. 7, 1, 28 : Kisctdas 6 dpywy tig map Arovuctov Box- 
Delag Ereyev Ore ebrjxor adtGs 6 ypdvos O¢ sionucvos HY Ta- 
auévety, pro ov eionuévoy ay abtov mapaueverv, ut 
Cyrop. 6, 2, 38 : *Hy dé 1g xal umopos PobAntar Execbat 
mureiv tt Bovddwevos, tOv ply Tpvetpnucvoy FuEeo@y th 
emurysera eyew, Ay tt mwhOv Gdioxytat, m&vewy oteoy—- 
cetat. Eionuévov absolute Thucyd. 1, 140 : Etpnuevoy 
yuo Sixnag ... dAvrors Sidovar xal deyecOa ... ovte adtol 
dixas mw Arycav. || Fut. etpvjcouat, Dicar. Xen. Cyr. 
7> 1, 9: Odrw yko abeG ctpycetat. Et alii quivis.] 
Eipw, 206), Necto. |Pind. Nem. 7,.77: Eipew ote- 
gdvous édagodv.] Unde etpac, Exerens, Extrahens , 
Bud. ex Herodiano. [Zaleuc. ap. Stob. Flor. vol. 2, 
p- 200 Gaisf. : Eig Booyov elpas tov todynhov heyero 
Tog Tohtratc mept adTov. HEmsr. “Ectoavta ex Herodot. 
3, 87, gocug ex Hippocr. De morb. 2, 33, éverpuévos 
ex Suida s. v. citat Buttmann. Gr. vol. 2, p. 126. In- 
ter évepuévwov et évetou. variant libri Herodoti 4, 
190. Gl. : Eiouévog, Nexus.] Et in pass. ap. Aristot. 
Rhet. [3, 9]: Thy 6 céw dvayxn civar 4 elpopevyy xal 
Ti) Guvdecun lav, oreo at Ev tots dupduborg avaborat, 
Dictionem necesse est aut tractam esse et conjun- 
ctione unam, ut dithyrambicorum cantica, Turn. Vide 
et p. 190 mei Lex. Cic. [Ut intelligi possit quid sibi 
velit Aristot., adjicienda sunt qua sequuntur : “H pév 
ouy sipouévn éktc 4 dpyuta eathy, “Hoadotov @ovetov 72’ 
toroping anddeztc. Tatty yko modtepov sv dmavtec, viv 
88 od modAol ypavrat. Agyo 82 stpoudvyv, A ovdsv ger 
téhos xa’ abtyy, av pnt Teun Acyowevov terernOy ° 
Zort 68 dndiis dik tb dretpov. Dionys. Hal. De Thucyd. 
jud. c. g, vol. 6, p. 830, 3: Xp} 6& thy totopixhy 
mpayuatstav xat ameototatov civat. Pollux 4, 27: Ktpat, 
cuveioat amvevatt mepiddouc, et ib. 113. V. et supra in 
Eiow, Dico. Plut. Mor. p. 506, F : Eira obtug émryoviy 
haubaver xal mohhatacracnoy, slpouévyg tig axpactac, 
6 Adyog, Continuata incontinentia. 1047, A: Tiy 6y- 
rooixny bpilerar téyvnv mept xdcpov xal eipouévou Adyou 
taéw, ut leg. vidit Wyttenb. pro cionuévoy. Dio Chr. 
Or. 36, vol. 2, p. 79: Kal yéo éotw ob tov poxpdv 
twa xal cuvey7 notnow eipdvtwy.| — |] Eustathio [Il. 
p- 31, 35] est to & payny cuurdéxw, derivanti inde 
ép¢0m. Notandum vero Etym. [M. p. 304, 30] velle 
eipw i, e. Aéyw, tenui spiritu notari, at cum signif, 
cuumdéxo, aspirari : que tamenu scriptura non obser- 
vatur. [Omnino tam rara est seriptura verbi efow cum 
aspero, quam crebra subst. eipy.c¢, quod vix usquam 
scribitur etpydg. Suid. : Eipw , cuvértw , dbev clouds. 
Arcad. ap. Ducang. Gl. p. 356: Etpudc ... vehoupyia ei- 
dwevoc. Etym. M. p. 303, 45: Etpydg mapa td etpo. 
i. D.| || Eetow, 1. q. efow, poet. redupl. literze ini- 
tialis, ut in éetxw et similibus. Unde in pass. Od. 2, 
[295] : "HDzxtootetw eeou.évov Aéedvov oc. “Eeoto poet. pro 
gpto s. eloto, ab etow, Nexus erat : aliis cuvethyrto, 
cuverémhexto. Od. O, [459] : Xpvccov Somov gywv perk 
& Adextporaw eeoto [al. eeoxro}. ltidemque 2, [295]: 
“Oowov Xodceov 7déxtpotew éepuévov, Nexum s. conser- 
tum. Hesych. Zepto exp. éxoguva. [Et Eipetc (I. etpets) , 
mvtyers , Suffocas, cui ejusd. gl. : Andeoce (Hom. II.-Z, 
348), dxénvite confert Kust.] — || "Edw [immo vie 
Hol. pro efow, unde fut. Zoow : ut beppo [p0edew 
pro etow, unde o0gocw. [Etym. M. p. 90, 13.] 
“Iow, idem quod cipw, Necto, Connecto: unde ap. 
Hesych. ipetat, exp. cuvdrrerat: qui et ipse per diphth. 
eiperat scribi monet. At ipé idem exp. et é9%, Dicam, 
et A¢yw, Dico. [Id.: Etze, aige. |] Etpyévog et etpyyé- 
vos confusa Callim. fr. 140 Ern.] ; 
Eipwv, wvos, 6, 4, Dissimulator in oratione [immo 


~ in omni actione : Philemo ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 79, 


ult.: Odx gor’ dorms 4 pdv elowv rH pdoer, 4 O abbexa- 
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ovo¢. L. D.], Dissimulate loquens, Qui aliter loquitur a Apoll.1, 17, p. 21, 10: 0082 elowvevowévou tig Axousev. 


ae sentit. Cic. Offic. 1, [30]: Atque in omni oratione 
dissimulatorem, quem etowve Greeci nominarunt, So- 
cratem accepimus. Nam mendose omnino in qui- 
busdam exempl. Simulatorem ibi legi existimo. [Si- 
mulatorem recte legi videtur in libris omnibus.] 
Aristot. (Eth. 4, 13, et Plut. Mor. p. 618, E] elowva 
opp. &datdvt, medium esse dicens tov ddnf%. [Id. ib. 
8 : Elowva mpdg tabs toddots (esse magnanimum). Conf, 
Lex. rh. Bekk. An. p. 243, 20. Lucian. Anach. c. 18: 
*“O 2yc> rept Sudyv Fxovoy tov “AOnvatev do elnte efomves 
év totg Adyots. Cum genit. jungit Pollux 6, 146 : Pdva- 

tag etawy, nisi fallit scriptura. || Iners, Segnis. 

hotius : Katetpwveveduevor, xatapoaduuncavtes xat 
orpayysucdizevor* SOev xat elpwva tov doydv Adyouct. 
L. Dinvore.] 

Eipwvetx, 4, Dissimulatio in oratione, e Cic. De 
or. 2,{67]: Urbana etiam dissimulatio est, quum ali- 
ter sentias ac loquare. Et paulo post : In hoc genere 
Fannius in annalibus suis Africanum hune Amilianum 
dicit fuisse, et eum verbo Graco appellat etowva. Sed 
uti ferunt, qui melius hee norunt, Socratem opinor 
in hac eipwveta dissimulantiaque longe lepore et hu- 
manitate omnibus prestitisse. Vide et Acad. Quest. 4, 
ubi de ea Socratis Ironia loquitur. [Plato Reip. 1, 
p- 337, A: Abry éxeivn 4 eimdvia eiowvetx Lwxpdrouc. 
Aristot. Eth. Nic. 4, 8 : Awd xat ddnfeutixds (6 weyahd— 
oye) mAhv boa ph ov eiowvetav’ 13: Ot 8 petotors 
Yemuevor tH etowvety xal weol tk uh Mav eumodoy xat 
pavepk sipwvevdievor yaptevtes patvovrat. Plut. Fab. 
c. 11: O 62 taita piv cipwvetav Hyetto yeoovtixyy > Ti- 
mol. c. 15: @udigmov tod Maxedovos naok mérov tik 
Aoyov per’ cipwvetas su6ahdvros mept tHv wehOv... Et 
alibi. Non semper autem dicitur Dissimulatio que 
fit cum lepore. Sic trib. pl. ap. Dionys. A. R. 9, 47 
post orationem nihil minus quam lepidam et urba- 
nam: Tapetc 8 xat adtdc dnacav eiowvetav epyou dp- 
Gowat, et Appius Claudius ejusd. 7, 43 : Tpsitov pv 
ovv Oavudoaur &yo Adxtov tic elpwvetag* od yao AArO- 
wqz0¢ ye, Admiror Decii dissimulationem, non dixe- 
rim enim stultitiam (ac si vera putet, que loquitur). 
Tzetz. ad Hesiod. Op. 454: AnéQeto +d tig ciowvetac 
TPOGWTOV , Xal Gxveoing dooova éyer tottov. Conf. Ei- 
pwvedount, WVarias intt. ponit Hesychius, xodaxela, 
Pevdohoyia, Smdxprats, dndrn, yredy. Eipwvela éoct oyos 
ex tou évavttou to évavetov SyAouv petk twvdg Srroxpicews. 
Eitpwyvte male in Gl. cum interpr. Pellicatio (I. Velli- 
catio), Cavillatio, et Eipwviac, Blanditie. L. Dinp. 
Theophr. De charact. c.1: Eto. dofetev dv etver Tooc:- 
motyots ext yeioov modEewv xal Adywv. V. ibi Duport. 
Ap. Aristot. Rhet. 2, 7 cio. opponitur tH daCovela, 
inter que in medio ponitur veritas. Ap. Demosth. 
p- 42, 7 sip. dicitur de eo qui quum opibus, pecunia, 
opera remp. juvare possit, id se facere posse dissi- 
mulat, et se suaque nimis extenuat, ut munia pu- 
blica subterfugiat. Kornic. Justin. Mart. Ep. ad 
Diognet. p. 235, C ed. Par. 1742, de Judeis: Td 
tTeph Ths Bowers adtéiv Yopodeds... xal thy tis TEPLTOUL TIS 
Ghatovetav xal thy tis vyotetixg xat voupyviag eipw- 
vetav. | 

[Eipmveua, td, Lusus. Max. Tyr. Diss. 24, 5, 
p. 463: Tt Bodrecar te Leoxodrer tautl tk xoubk elite 
aiviywate cite eiowvedwata; Waxer.] 

Eipwvedouat, Utor dissimulatione in loquendo. 
Plato Apol. [p. 38, A] : O8 metcecbé por domep ciow- 
vevoueve. [Sophist. p. 268, B: Anyocta xal paxpois 
Adyous Reds TAY ON Suvarov cipwvevecbar’ Reip. 1, p. 337, 
A: Eipwvedcoto xal mévea u&AAov movfcors A Lmoxprvoio- 
Cony. p. 216, E: Etpwvevouevoc xat mailwv mavta tov 
Btov mpd¢ tods dvOocrous Statehet. Aristot. Eth. Nic. 4, 
13, cujus verba vide in Eipwveta. Alciphro 2, 2: 
Kal cwxpariter xal atwuurevecOar Ogher xal siowvev- 
pecdat. Quibus I]. dicitur de simulatione urbana. At 
ap. Demosth. p. 1394, 13: T& piv ob mpoopesans tk 8” 
eipwvevousvns. Dionys. A. R. 9g, 60: Eg’ ots 6 Dabt0¢ 
dyavaxtinv, xa tks Yevabetcas mpd¢ abrov duodoylas dva— 
xahoumevos , OS éldev siowveval.évous sods Aixavods xat cic 
Povhhy yedvov aitouzévouc’ Dion. Cass. 57, 7 : Thy do- 
yhy ovdev ert eipwvevduevoc Sredébatu, est simpliciter 
, Dissimulare et Simulare. Et fort. ap. Philostr, Y. 


Conf. Eipwveta.] 

Eipwveuths, 6, i. q. elowv. [Timo ap. Diog. L. 2, 
19 : Muxrip, pntopopuxtos, Smattixds, elowveutys. | 

[Etpwveutixds,}, ov, Cavillatorius. Schol. vet. Apoll. 
Rh. 1, 486 : Keortoutorow) cipwveutixoic. L. Dinv.] 

[Kipwvia. V. Kiowveta.] 

[Etowvito, Cavillor. Philostr. V. Sophist. 1, 7, 1, 
p- 487, 16: "Hy 8 adc (Dioni Chrys.) xal 16 ris 
CANS ptrocoping AYog od xowvov 009 etpwviCov. Ubi Olear. 
memorat Socratis simulande ignorantiz consuetu- 
dinem, Cit. Wakef.] 

Eiowvixds, 4, 6v, Qui dissimulatione in loquendo 
gaudet. [Plato Sophist. p. 268, A: Eipwvixdy piuqriy: 
Leg. 10, p. 908, E: Td eipwvixdv. Schol. Par. Apoll. 
Rh. 1, 486 : Keptouta dé éorw elowvinds oyos. L. D.] 

Eipwvixé¢, Cum dissimulatione in loquendo , Dissi- 
mulate. [Plato Conv. p. 218, D: Maha ip. eheev: 
Amat. p. 133, D: Mé)a eto. eixe Euthyd. p. 302, B: 
Kip. mavu émoyoy. ‘Tzetz. ad Hesiod. Op. 453, 639, 
L. Drnvorr.] 5 

Fic, évd¢, Unus. Neutr. “Ev, Unum, At fem. Mia, 
Una. Prov. [ap. Suid.], Eig avip, oddelg dvio, Unus 
vir, nullus vir. Eurip. itidem proverbialiter [Pheen, 
752]: Eis avo od mavd’ 60%. Et elc céiv nodhOv, Dem., 
Unus e vulgo. [Thucyd. 1, 85: Eig tév godowv tote div" 
3, 40: Kat tivo gpouévou mort botepov tiv AOnvatey 
Euuudyov Ov &yOnddva &va tov ex tig vicou atypahd= 
twv. Insolentius Steph. Byz.: Biewvos, modts Kojrns* of 
iv dnd Brévvou tot trav Kovoytwy évdc. C. axd Soph, 
Phil. 1143: Keivos & etg ded moAdOv tax Gets. | Interdum 
relinquitur subintelligendum, ut Tév tordxovra wy, Xen, 
[Comm. 1, 2, 31. Loci vero hujusmodi referendi sunt 
ad civat c. gen., ut sepe, conjunctum. Addam his 
quedam que notabiliora videntur. Thucyd. 2, 60: 
Td Sduravra todtou Evdg dv mmhoito, Hoc uno veneant, 
Ead. signif. c. art. Hom. Od. Y, 110 : “H & pl odo 
maveto, Hac una. Plat. Criton. p. 48, A : Odx dox 
ndvu futy obtw gpovttatéov 8,71 gpotatv of modhol Audis 
GN’ 8, tt... 6 ec. Xen. Comm. 3, 14, 6: ‘O é ouvebtaQete 
cov Eva bwuoy Evi dbo mooméurety. Alibi 6 etc est Alter, 
ut ap. Constant. Basil. Mac. c. 47, p. 121: Tov &va 
toy dpbahucv éxxortels, apatoedels 88 xat tov yerpdv Thy 
piav. Jo. Malal. p. 137, 14: AgoproO7ivar tov Eva xal 
ayO7var tov e&Adov cic Ouctav. Cujus 1. duplex 6 etc est 
Esaiz 6, 2: °E& mréouyes to Evi xat & mtépuyec 76) Evi. 
(Quod omisso art. T'zetz. Hist. 1, 898 : “Eva mods 
Tpwpats tev veddv, Exepov 2 mods TPpvatc* 2,25: “Hos 
xAjors wav Evl, cH Ovjder 62 Dedrvy.) Vel simpl. Unus. 
Xen. Anab.6, 6, 11: ‘O &@ tpeic dgehov the tedevtatas 
téets... thy wev... thy O8... thy O& play. || Additur su- 
perlativis, ut sit Unus omnium maxime. Herodot. 6, 
127: "Oc éxt mhetorov dh yArd%e ets aving anixeto. Soph. 
Tr. 460 : Odyt yaréoug mstotag avn elg “Hoaxdgc eyn- 
pe oxy; Aj. 1340: “Ev dvdp’ iSciv dpratov Apystwv, door 
Tootay dorxduecba, mhyy Aytrdéog* OEd. 'T. 1380: Kah- 
Aut’ dvhp ele év ye tats OxGars toagetc. Xen. An. 1, 9, 
12: Kal yap odv mhetotor Oh adtis Ev ye avopl tov eo’ 
hudv éxelduncay xal yormata xat mores xat te ExuTor 
oup.nta toeogc0at. Vel aliis voce. simili quadam vi, ut 
pron. & hos Thucyd. 1, 80: Todt, dc0g odx év aA 
évt ye, ywotw “Ednyixé) got. Asch, Sept. 6 : Fi pev 
yup a0 modkaruev aitia Ociiv: et 0 avd’, 8 pr yévorto, 
cugooe tuyot, Eteoxhéns &v etc Tod< KATH TETOALy Sy.vord 
bn’ dotéiv. Dio Cass, 63, 20: Etc meprodovixnc, ets an’ 
aivoc’ conf, 61, 20. Tit. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, 
p. 790, 36: Fic prhorarpts xal evdepyérns vou.tcd- 
pevos. Conjungitur c. part. dy. Aristoph. Eq. 861; 
Mn2 otnOFc 2uot 700? ebojcety otdov Bedctov’, dort els dy 
Exava tog Evvwudras. Soph. OEd. T. 247: Tov dedpu- 
xv’, elte tug cic Ov AéAnfev eclte Tretovo wéta. Eurip. 
Pheen. 894 : Eis yko dv modh@y wera TO UeAAOV ... met 
coat: El. 337:°O 8 dvd’ &v’ cic Sv ov Suvicerat xtaveiv. 
Xenoph. Cony. 4, 12 : Tughds 8 tov dw andyrov 
pidrov av Sckatuny etvar A exetvou Evdc (al, liber éxetvou 
xat évd¢) dvtoc. Hermipp. ap. Athen. 8, p. 344, D: 
Tobs tv dp’ ddAous otxouceiv xptv, méumew 3d NoOirmoy 
iv’ dvtar eis yko pndvos dv xatebpdyOicev av thy TTeho- 
xdvvqjcov &racav. Construitur c. dat. Plutarch. Mor. p. 
1089, A; Oi Kupnvaixol, xatmep éx pik olvordns “Ext- 
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xobow menuxdtes, quod Aristoph. Eq. 1289 dicit od- 4 


mot éx tadtod uel’ Huddy mlerar motyotov. L. D.] || "Eva 
xxi duo dixit Hom., quod Lat. Unum et alterum. [Ll. 
B, 346: Tovcde & 2x obivibew, eva xat duo. Kad. for- 
mula signif. diversa utitur Alczeus ap. Athen. 10, p. 
430, D: "Eyyee xlovars ava xal dbo, i. e. Eva xbabov 
Udatog xa Odo oivov. || Alia est formula et¢ xat 6 ab- 
TOs, Sig 6 abrds TE, S. 6 adTOS xa cic. Mneas Tact. c. 7: 
LivOnua 63 ge adtobs év xal7d abt. Perictyone Stob. 
Flor. vol. 1, p. 25: "Ootis wy avadtcur olds gor. mavTe 
yévn Ord plav xat chy adcdy deydy. Aret. Acut. m. causs. 
2,8, p. 20=24 : Otvexev pia xal wbt4 gotw 4 oréeb. 
Timo Phlias. in Brunckii Anal. vol. 2, p. 72: “Orn 
yi euov vdoy cipdcat, cic Ev tated te m&v dvedtero, 


Aristot. Phys, ausc. 3, 1, p..201,.3.: Td 62 6rroxetue- ~ 


vov xal to Oytatvev xal to voootv, e10’ bypdrys et0’ aus, 
cadtov xat Ev: 3,2, p. 202, 1: Ado Eréowy +6) elder thy 
adtay xal tay elvan évégyerav. Et alibi. Similis eig xal 
duotos, Plat. Phedr. p. 271, A: Hocepov &v xat Suorov 
méguxev } xatk corpatos wopony todvsrdec, Diodor. 17, 
108: "Ex pitic vev Hdixtas xat duolas cuvectqnds. De etc 
xa deitepac, cig 7 Sevtepog Vv. in Acutepog. Cum u.dvog 
conjungitur tribus modis, vel ut dicatur etc u.ovog vel 
ut pdvog eg vel ut etc xal woves. Hom. Od. W, 227 : 
AN’ olor, ov’ eyed te, xal duptroros pla wobwy. Et yt? 
oty ib. 1, 207 ete., ut Apoll. Rh. 4, 286 : “Oc d% zor 
TELS [EV dreetpova zépver’ dpoupay elg otoc. Aristoph. Pl. 
1054: Ed xo adbthy els povog orwvOje Ad6n. Hermipp. 
ap. Athen. 8, p. 344, D: Eis yp pdvos dv xate6d- 
yiicev av thy Hedordvvyoov &racav. Aret. Diut. m. causs. 
1, 6, p.31==36 : Maving tpdmot eidect pev pupior, yéver 
83 yovvas elg. Dionys. A. R. 3, 64: "Eos jy abtois u.0- 
voc etc 6 TO0G toe dvtitetaywévous ayov. Epigr. Anth. 
Pal. 7, 324 AS’ éyd & meptOwrog bro thaxl, cde té- 
Oaynuctr, rove Evt Cwvav dvéor Avonuéva. Lucian. Zeux. 
c. 2: “Exwédyevoy trotever adtoic eva xal udvoy ev toltg 
"Ednow elvae heyousw. Dionys. A. Rot, 74 : Ent tot 
mupk toig doytecetot xetuevou mvaxos Evoc xal u.ovov. Ap. 
Kunap. p. 89 Boiss.: ‘Tov 02 Lpoatpectov xévtwv evexa 
xal wovov @avualov, serib. conjicio &va. Tzetz. Hist. 7, 
727: Mie forr'y xat povn.L. D.| || Interdum vertitur 
eig geminatum per Alter, ut el¢ avi’ Evog mow, Alter 
alterius loco cedens, e Diosc. [Thessal. 1, 5, 1x : Oi- 
xodousite cic tov éva.] Sic Basil. : Kal uta rig pttic 
Horqvtat, Una alteri heret, Bud. [I. q. Solus. Theoer. 
6,22:00 tov éudv, tov va yhuxdy. Aret. Acut. m. causs. 1, 
7, p. 5=6 : Kat yio év yapwviotaw at vibes ob Gu Le— 
suv Mabel CEdraraL ylyvovtar, GAAd xab yx stomvo7 Ov7- 
sxouct dvOownot, Toly To cua xaxdv te rabgetv. || Unus- 
quisque. ‘I'zetz. Hist. inser. : Axpbeotatws expadeiv, 
gthrate , KEY pnuévog pitts utc emotoAys olumacay toro- 
plav, edxpwyudvors udvOave ToMtov ex Tg TOU Kootcov. 
Si ita accipiendus est |. ambiguus, L. D. || Primus, 
in V. T. Solent enim Hebrei uti numero cardinali 
pro ordinali. Genes. 1, 5: Kal éyéveto Eorépa xal éyé- 
veto Towt, Auéow ute. Joseph. Ant. Jud. 1, 2, quum 
de opere primi diei fuisset locutus, addit: Kat atcq 
wey  KowTy hucox” Muveyig 62 adthy pilav cinev. Basil. 
M. Homil. 2 in Hexaem. vol.1, p.20, D, multum la- 
borat in investiganda caussa, cur dicatur fcox ute, 
non reHty. Veram, quia lingue Hebrae consuetudo 
el fuit ignota, non est assecutus. Eadem enallage 
numeri in N. T. quoque occurrit. Quam Matth. c. 28, 1 
vocat piav ca66atwv, eam Marcus c. 16, g mpwrny. 
Suicer. Dionys. De comp. verb. p. 174: Mta pav aden 
cutuyta. Et mox : Adty devtépx ovg. Cujus modi Il. elc 
etiam reddi licet Unus. Sed pro ordinali seepe utun- 
tur Greci, ubi conjungitur cum alio ordinali. Hero- 
dot. 5, 89: Té Evi xak torqxoor® (anno). Marm. Par. 
ep. 48, ap. Beeckh, vol. 2, p. 296, 48: "Etouc etxootou 
xal Evdg. Diodor, 16, 71: iol 68 at Bide. toeig, ard 
Tig pldic tetTtaprxostag Syot THs tpitns xal tettap%xo- 
otic. Dionys. A. R. 3, 46: Hapadauldver thy Baothetav 
Eviaut@) Seutdow pohtota tig pig xal tettapuxooriis 
"Odvuriddos. Vzetz. Hist. 6, 602 : “Exatovtecco.paxo- 
orev xat utav Ornoyyevny... istoptav. L. D.] || At vero 
eig xa’ cic, Marc. 14, [19]: “Hpbavro dumeicbar xab Aé= 
yew abt cic xa6’ cic, Singuli, Singulatim, Sigillatim. 
Habetur autem idem loquendi genus Jo. 8, 9: “EE¥p- 
jovro ets x20’ cigs ubi vet. Interpr. reddit Unus post 
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unum exibant; al. Singulatim unus post alium exi-. 
bant. At Rom. 12,5, ‘O & x20’ cic, pro Singuli, ei 
opp. modhot. Tale est quod affertur ex 3 Mace. [5, 
34): “O 2 xal? cig cv othwv, Unusquisque amicorum. 
At in Epigr. “Ey xa@ év dOo7our. Et Kal? Eve civ otxe-_ 
cov ap. Plut. [Cat. min. c. 68], Singulos servos. [Et 
sine genit. id, Pyrrh. c, 33, Alcib. 26, Lucull. 35. 
Herodot. 1, g: Ext tottov téiy tuatiwy xatk av Exaortov 
éxduvovce Oye. Aret. Diut. m. causs. 1, 6, p. 33= 
39: "Adore viv wéoen x00? bv, dpi yrodvy 7 Cdxtuos. 
Polyb. 24', 1, 8: Uepiyov xatk ulav mpecbetav.] Item 
Kal’ & 7, Singula, ap. Iseum. [Plat. Epinom. p._ 
978, E: To xaf’ év advo x06" abcd cxoroty.] De quibus 
Bud. p. 772. Sed videndum num potius xe@’ in his Il. 
site x¢e% pro xat cite : quum alioqui in cic xa? ig 
non videatur locum habere xet%, at xa pro xal el0” 
illi convenire. Alii autem, quod, ut opinor, hic labo- 
rarent, x«Qeic scripserunt : ut quam seripturam ali- 
qua etiam e nostris exemplaribus N. T. habebant. 
|| Item &v zap’ £v pro Vicissim, Plut. ap. Bud. p. 242 
[Mor. p. 106, E: ‘Q¢ yuo &x <oB adbtot myod Suvatat 
Tig TAdTTMV Cada ovyysiv, xal médw mhertew xal ovy- 
xeiv, xat tolito Ev mag’ Ev qoveiv doradetetng” F : “O meh 
hus ano, tv nap’ ev hugoay, xxv vinta roy. || Et ce. 
éxt Etym. M. p. 356, 51 : "EE duov6iig ators exinet—. 
pevor, cig 2g” &va.] || Et év apdc év, Bud. e Thucyd. [2, 
97], pro Unum cum uno comparando. [Herodot. 4, 
50: “Emet tow ye &v mods Ev cuubdddew, 6 Nethog mf- 
Get droxparéer. Plato Leg. 1, p. 647, B: Thy ev Tq) TOAE— 
pio vixny xal cwrnptav, bv mods sy od8tv oltw coddox 
Aly dmeoydterat’ 5, p. 738, E: Act 8) maven dvdox 
&y mpdc Ev toUto omeddew ev mkoars mOACOW Ommg.... Epin. 
p.976, D: Mia yap ws simeiv nods plov A tov dobudy 
dctica mavtl ta OvytG)yéver tovT Av Sodcere.] Plato De 
rep. 1, [p. 331, B: conf. Phileb. p. 63, C], & av@ 
évog, itidem pro Si unum uni conferatur, VV. LL. 
[Leg. 4, p. 705, B: Ob pcilov xanov tog Eros etetv moder 
av0’ évog Ev ovdv av ytyvorro. || Harpocrat. v. Ziros : 
Tryaytdag 62 hysizar maok tots Attixoig ottov Aéyecbat 
tov toxav* dyvoet & Ott Ev avO’ Evds odderote MAP’ adTOtS 
6 toxog aitos déyetat. Valesius : «“Ev dv0’ évdg dicunt 
gramm, pro Simpliciter et absolute, Eust. Od. p. 1393, 
8: Eimeiv yap &y avi’ Evdg vootog early émavéheustc. 
Suid. in Kamnhos: “Ev dv’ Eves tives oloveat elvan oivo- 
mwrqv (paullo aliter Suid. cum Etym, M. p. 490, 5) 
etc. Athen, 15, p. 679, E: Timaytdas 62 xat Linptas 
drodiicxcw ey avd’ Evdc, “Ioduroy, orépavov ». Suid. v. 
Tlénna : “Ost mina xat térta xal, dre oby 6 Tp0peEdg 
bv avO’ Evdg eotiv, &AAk moocpwvnats mpdg tpopda. Ubi 
recte Kust. : « Sic gramm. loqui solent, quum signi- 
ficare volunt duas voces esse synonymas et alteram 
pro altera simpliciter poni». L. D.] Ap. Lucian. [De 
saltat. c, 12] map’ Eva yopzdovtes redditur Per manus 
alternatim reste ducta. At quum, dicitur map’ eva 
tocovtot, signif. Uno demto totidem. || Et eis év, 
ut Lat. In unum. .[Eurip. Orest. 1640: “Exel TO 
Hose xaddotevuate “EdAnvas etc Ev xal Dodyag guvq- 
yayov. Ken. Reip. Ath. 2, 7: Tatra mavra eis &v 70p01- 
oy. ;\Thucyd. 6, 85 : “loxvg rooaten &¢ bv Euoriion. 
Suid. : Etc év iovra, 6.05 mopeuduevov. Apoll. Rh. 1, 39: 
‘Ardmpobey cig Ev idvtes, et alibi. Suid. : Eic &y AAOov, 
dvtt tod wpovoncay. Addito genit. Eurip, Hel. 742 : 
"Oru &v eis Ev EMOdveeg cUync, éx BupSdowv cwbaruey. | 
Sed e Philostr. affertur et pro Privatim. Ex Aristot. 
autem citatur “Ey’ &v duaotdvet, pro Peecat uno 
modo. [Ka@’ év, Una. Xen. H. Gr. 3, 4, 27: To eGov 
Tod &v icyvodzepov eivat, xx0’ ev odons THs toxdos du- 
gorépas. Lhucyd. 3, 10 : ‘Addvaror 62 dvtes xx’ éy ye- 
vousvor Or Tohubnotave 11: Td te voutixov quay mo- 
pstxé twa gobov uote xxf’ vy yevouevoy A Suiv A adr 
tw TpoabEpevov xlvouvev cotor tapdoyy. Et 8, 48. Aret. 
Acut. m. causs.2, 8, p. 21==25: Kure mpwaqy xal’ év 
Expavijvat To aia, Ovijcxouer olde.] ‘V9’ &v e Diose. pro 
Sigillatim, “Y9’ v xpoexOguevor. Ex Alex. Aphr., “Y9’ 
ev Ghov avixetat, pro Simul omne putrescit; édmrerat, 
Simul omne accenditur. At vero a gramm. dicuntur 
by’ & avayweoxecdar, Legi, que velut uniuntur in 
pronuntiatione, quum alioqui divisa sint: ut Terent., 
Heri semper-lenitas. Sed et nota, que his ll. appone- 
batur, 59’ &v dicta fuit a quibusdam ; reperiturque et 


289 Ele 


EC 290 


Sv scripta. V. schol. Dionys. Thr. ap. Villois. Anecd. A Cycl. 517 : Zrepdvo 0 od pla yoouk mepl cbv xofita tay’ 


vol. 2, p. 108, ubi et 4 bg2v, intellecto roocmdta, est, 
ut ap. Porphyr. ib. p. 115, Eust. Od. p. 1465, 16. 
De signis quibus exprimitur v. Fischer. ad Veller. 1, 
p- 225. ‘Yo’ év, In unum (GI.: Una, Adunitas), Theo- 
phr.H. Pl. 1, 1, 9: Kavdov 8 eyo 6 Smkp yiig mepu- 
xo¢ Oo’ &v. Cedren. vol. 1, p. 2, B : Odx ddtya cud- 
AeEavetes ... xat bo’ by Exidoou.ddny cuvOdwevor.] 

Eis évip, ap. Aristid. eo modo, quo Gall. dicimus 
Un homme, VY. UL. non addito exemplo. [A’schin. 
C. Tim. p. 26, 7 : “Qer’ dvip cig tiv modttiiv, ebody 
thy Exvtod Ouyxtépx Srepbapucvyy ... eyxatmxodduncey 
adtyyv. Aristoph. Av. 1292: HépdtE uty cic xamnhos dvo- 
patero, et fort. Eq. 4o2 : Et ce ph prod, yevotuny év 
Koarivou xidiv, ubi al. év. Xenoph. Comm. 3, 3, 12: 
Ovx evrelipnoar tog Srav ye yopdc el¢ Ex tI ade Tig mews 
yiyvarar, waren 6 etc AjAov meprduevoc , oddels &Aobev 
ovdauodev tot egduthhos ylyverar* de quo fallitur 
Schneid, Aischin. Epist. 10, p. 683: Aovowévny adthy 
pete [tds yeuds tduv. Plut. Cat. min. c. 16: Mépxoc, gic 
cuvéeyuv tod Kétwvoc. Chron. Pasch. p. 594, 18: Kat 
Aabev eg Tér80¢ Atdov Zdwxev adtov xatk tig dxoye 597, 
1: Ete Tor0oc séiv Stavepdvrwv adit 608, 8 : Kis 
Maiipos Eporbev éxdvw to Baorhews > et alibi. Thucyd. 
4, 50 quod dixit : Aptoteidnc, ei¢ tiv doyupohdywv 
vey AQyvatwv otpatnyd¢, minus huc pertinet : dixit 
enim otpatnyos, ne insuavius diceret otpatnyav. Ce- 
terum non addito subst. frequenter dicitur eis pro 
wis etiam ap. vett. Aret. Diut. m. sign. 2, 1, p. 4g—= 
56 : Et ttc tav perdveny Evi tv reCoveny 2¢ tw07d Evu.b7. 
L. D.] At in N. T. cig pro tls rarum non est, quale 
est et cux%y utav Matth. [21, 19.] Ibidem vero legi- 
tur ét ic ztc, ut Marc. 14, 47: Eis 8¢ t1¢ tay Tape= 
otyxdrwy* ubi vertitur simpl. Quidam. Nam Cic. addit 
quidem et ipse Unus cum Aliquis, sed tum, quum 
incerta est persona. (Soph. OEd. T. 118: Ovijoxover 
yx, tty etc ttc. Theophr. C. Pl. 4, 5,1: Mie ewe 
bow’ Av aici? 6, 7: “Err 82 tiv prev mov ula tis 4 1é- 
duc. Ephippus Athen. 12, p. 538, B: Eig t¢ tiv 
Oricboouraxwv. Et cic... c1¢ Tzetz. Hist. 7, 735: “Ev 
yovu tt. Et tt¢ etc, Plat. Sophist. p. 235, B: To wh od 
TOU yévous eivat TOU Tov Oaupatorotdy trs et¢. Soph: Ant. 
269 : Aéyet 16 el¢. Thucyd. 6, 61 : Kat twa ptav voxre 
xal xarédapbov 2v Oxncet. Et cic yg t1¢, Thucyd. 6, 34: 
EE Evoc ) tov todnov' 77: Ot decrdrny 7 Midov 4 va 
yé twa det detente: Sovhotvrat. Et etc ye, Soph. 
Phil. 1203: “Ev yé por evyog dogtate: Od. T. 845: 
08 xp yévorr’ Gy elc ye toig moAdoig toog. Eur. Iph. A. 
1394: Eig y’ dvi, xpetcowy yuvatxiiy wuptov boy petoc: 
1005 : ‘Qs & y' dxodcac’ abt uh Yevdeic py’ gosiv, ete. 
L. D.] {| At vero ap. Aristot. etc écticodv, est Unus- 
quisque, Pol. 7, [c. 3 extr.]: “Ouotws d: toto Ondoyer 
xa” Evdg Gtovcdy téHv dvOoumwv. Sic De colo 2: ‘Tov 
yxo Thavopévery Ev Ettovv hetous popks pépetat. [Aristid. 
Or. 53, vol. 2, p. 631, 2: ‘Atehetag d& 000” eioticcdv 
pe rode Debs Adyoc téz’ yv° 6ho, 26: Ei 82 xal tupav- 
vidog sic Oécw vouwy edéqcev etoticotv, ut Niebuhrius 
refinxit scripturam cod. |. posteriori cieticotv. Com- 
parari potest éx twocotv ap. Aristot. Metaphys. 12, 8, 
p. 1083, 35. L. D.] At cig Exaotog, ad verbum respon- 
det Latino Unusquisque. [Antiatt. Bekk. p. 96, 10 : 
Eic gxactoc, “Adetts “EXevng pynotijestwv. Thuc. 1, 77 : 
“Auta ye th ve xa” butt abrobs voutua tots d&dhots 
Eyere xal mpocére elc Exaot0G giv obte tovToIs ~prtae 
x. tT A. 2, 60 : “Oxdte OUY TALS WEY Tks idtas Suponns 
ota te pepe, elg O& Exactos the exelvng dddvaror: 6,15: 
‘Qy xal’ év Exactov, év Sr ylyvorro, éxouccev. Xenoph. 
Cyneg. 6, 24 : “EBay 88 sig thc doxus euninty i ew 7 
évtic mapevexO7, xa0’ &v Exactov toltwv 6 doxumpds ye- 
yovettw. V. etiam supra in Eig xa0’ lc. Eig ttg Exactos, 
Soph. OFd. T. 262: Etc ydo tio: tv exaotos ob Getoya- 
cuevos. Notandum etiam hoc Jo. Tzetze Hist. 7, 331: 
"Ex6avreg &x tig hdpvaxos 6 dig cic Exaotoc wdtav. Cui 
simile quodammodo pia wtx, de quo paullo post in 
Mia, et Eig cic Paralip. 1, 24, 6: Kat doyovtes tay Ta- 
TptOv toy teozwv xal tay Aecurtéiy olxov mautpttic elc elg 
ti) “Edeklao xat el¢ elo to) “Wcuao. |] Ody eis, ut ap. 
Lat. Non unus, pro Multis. Asch. Sept. 103 : Krdzov 
dédooxa, meétayov ody Evdc cops. Eurip. fr. Bygei ap. 
Stob. Flor. vol. 3, p. 406: Tis wyn¢ ody els TedTEOG * 
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é€ou.whfcet. Nonn. Dion. 2,250: @0eyyou.tvou d& ylyav— 
og duet6oudvn otiyn guvig mavtoln cuupdynce xal od 
fa abvOpo0s aye. || Conjungitur etiam c. oddelc, ut 

Herodoti1, 32: Qc 82 xal dvOoumou cBua ev oddty ail- 
cuoxes éott, Nullum unum. Thucyd. 2, 51 : “Ey ce 
ovdey xargoty tana td yéo tw (immo td yko 76) Evve- 
veyxov ahdov toUto é6Aante, Nulla erat una medicina. 
|| De O04e cic, O38 bg’ Evdg pro Oddele et ‘Yr’ oddevog 
vel eod. modo conjuncto etc c. wd? HSt. egit in 
O02, ubi v. Addo h. |. etiam Et od, Eig 4 dici pro 
ovdsts et unfdels, vel ordine inverso, idque significan- 
tius altero. Aristoph. Thesm. 549: Miav yap ox av 
eirorg tov Viv yuvatxav [Invehonny, Datépas o amaba- 
méoag* Eccles. 153 : Nov 0” odx édow xate ye thy guty 
ptav év toig xamndetoror Aetxxoug gurrotetv. Xen. Anab. 5, 
6,12: Et wav mhoia Ececbar wsrrer txave dowui, doe 
Eva wh xataretrecOar evOace, Aucic dv mhéomev. L. D.] 

|| Mt« autem vox fem. varium et ipsa usum habet, 
ob subaudita cum ea nomina varia subst. Il. B, [379]: 
Ei 8 mov’ && ye wtav Bovdedoouev’ ubi Eust. sub. ait 
Sovdyy, g. d. In unum consilium consultabjmus. Lat. 
tamen diceretur potius In unum, Una. [Plene Thuc. 
5, 111 : “Ort meh matotdog Bouvrsdecie , Av widic méor xat 
& piav Boudiy tuyodedy te xal un xatopOncacay tore. 
Meleag. Anth. Pal. 7, 421, 14: “Enel xat potoay gow 
xal ydorras coptay e’ cig utav houdexo. Et poeta inc. ib. 
626, 6 : Didov éel vioWuov év tyvorddaraw dypevdev 26 
pilav atyuntais Katcnp éOyxev. Ailian. N. A. 5, 9: O08 
uny buoroyoter todtotg ov62 sig lav vootcr xal thy 
avthy ot tétttyes of tHvde xal tovde.] Aristoph. 
[Vesp. 595], Mtav Sixdeavtes: ubi quidam ptay exp. 
dra§, quum subaudiatur ofxqv cum play : ut apud 
Eund. (Ran. 693] subauditur vavueytay cum pilav, 
Miav vavneyncaveas, et ap. Eund. yvounyv, cum xa’ 
guny ptav. [Dicit l. Eccl. 153, de cujus vera sententia 
modo dixi.] Apud Xen. autem [Cyrop. 4, 6, 2]: M& 
Sle évebig Bebdnxa, sunt qui cum pte sub. posse existi- 
ment vel 4uéog, vel yetpt. Eodem modo subaudiendum 
est subst. ap. Lucam 14, [18]: "Hofavto dd wads ma- 
pxrteicOar* quum autem commode intelligi possit gw- 
v7j¢, non male vertitur Uno ore. || Sed et cum prep. 
varias interprr. admittit: ut Kat& utav olxycw e Plat. 
affertur pro Per singulas familias, pro quo ap. He- 
rodot. Katk ulav éxdorny, et, Tats xatk wlav modeot ex 
Aristide, pro Singulis urbibus. Ap. Thuc. vero Kata 
u.tav vavv terayuévor schol. exp. wlav gyovtes Orlow tg 
y.&s* unde et in hoc 1.[2, go], Katk ptav mapamhéov- 
74s, exp. Navem navi sequente navigantes. [Vid. in 
Kard.] At de mapx ptav et Onto utav, sub. subst. fé- 
pav, vide in Hapa, “Yrép. [Ap. Jo. Malal. p. 137, 15: 
Agwpicav mapk play toy “Oogorny, vertitur, Oreste 
seorsim posito. |] Miav utav pro xatk utav, ex Eride 
Sophoclis excerpsit Antiatt. Bekk. p. 108, 9. Constant. 
Cerim. p. 152, C : ‘Amépyetor plo pia mpooxuvoten. 
L. Dryvorr.] “4 

|| “Eets, poet. pleonasmo tod ¢ pro eic¢, Unus. He- 
siod. Theog. [145], de Gyclope, “OgOaAuog getc. [Anth. 
Pal. 7, 341, 4: Ate 8% xal Wuyde YeHog Ferg Achayor. 
De accentu in priori conf. Herodian. Tet pov. 2. p. 
18, 30. Memorat etiam Enust. Il. p. 1055, 12; 1202, 
8, cum aliis gramm. || De forma Dor. “H¢ Epimer. 
Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 171, 18 : Pudddz- 
covet O$ tod elo thy dtoboyyov xat Aiodets xal Aworewy 
of maratdraror’ maok yko Pivot érpann , Odd’ ye (sic) 
xbwv, dyt) tod ov: etc. Duo hujus forme exx. e Tab. 
Heracl. 1, 88, ubi item 0383 hs, et Theocr. 11, 33: 
Eig & dg0aAu.os éxeott, ubi libri quidam 4c, citavit 
Koen. ad Gregor. p. 278. Arcad. p. 126, g inter exx. 
mutati per dialectum et in_q ponit 4. Etym. Gud. 
p-171, 47: Avpopetrae 88 1b cic, Ok tig et dtwbdyyou xat 
Suk wed 4 Tapk Awpretiot. L. Dinp.] || “Etc, Lascar. 
in epigr. quodam pro eis, Unus, usurpavit. Aliud ejus 
exemplum non affertur. 

|| “Evt, Uni. Dicitur as évi ye cixeiv, sc. doy, pro 
Ut uno verbo dicam, Ut semel dicam. Et ap. Nonn. 
civ vl, Semel. [Rectius, Simul, Uno ore, et sim. Jo. 

\ y > ¢ / Pa ve yy >N/ 

p- 46, 13: Kat utav eiv évl navies Ortoves tayov abdyjy- 
52,5: "Koya yup stv évl maven macho suo derdca peer 
54, 31: ‘Yudug ctv évl mevtag guotg exgecor cuwow, 
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116, 28: Eiv év\ r&ow drdcom' et sic cum ma ib. A me Beompdrous &¢ thv enyqtéwy Tedunoséwv: 108 : 


164, 19; 166, 7; 172, 6 etc.] || [ap?v, Hesychio 
xat&k 70 Eb7¢ : quod et divisim map’ &. [Accusat. eiva 
memorant Moschop. [eot axed. p. 125 : Eiva tov Eva 
xurk meocOyxqy tov ita momtixds Sigbdyyos. Arcad. p. 
200, 7: Eiva 70 éva. Lex. de spirit. p. 240, Herodian. 
Epim. p. 50. Callimacho fr. 452 Ern., Tadgov épuss- 
xny ely’ Evds dvz’ éoérou restituit Buttm. Mythologi vol. 
2, p.142 sive Gramm. vol. 2, p. 412. || “Eva pro 
év, quo hodie Greeci utuntur, reperitur jam ap. Jo. 
Malal. p. 279, 8; 280, 13; 346, 11. Conf. Reisk. ad 
Constantin. p. 68, A, B. L. Dinp.] 

|| Méog affertur pro Unus: sed sine exemplo™: nam 
fem, pia ad éig refertur. [De vitio in libris Herodoti 
(et aliorum Ionum, ut Aretei Diut. m. causs. 1 extr.) 
obvio win, wtyy pro uta, wtav (ut multa sunt in iis 
vel nimis vel minus quam debuerant [onica), vid. 
Schweigh. in Lex. v. Fis. Quinti 11, 361_: My & 
Grav Houocey doun, leg. pty...épuy. || Ets pro pta 
esse videtur in loco Eugenici obscuro in Dpurapta 
cit. : tametsi Etymol. M. p. 305, 16 (qui I. repe- 
titur in Epim. Hom, Crameri Anecd. vol. 1, p. 133 
sq.) feminini de ei¢ unam agnoscit formam pix, 
eodem loco quo oddsl¢ tam masc. quam fem. ge- 
neris esse docet: Tod piv etc to Onduxdy puta, tov 68 
avdelg Smoyirveng oddels (A oddele yeo Gud. p. 172, 
54). Cujus quidem forme fem. unum mihi succurrit 
ex. Jo. Malale p. 177, 10 s. Chr. Pasch. p. 210, 1: 
OdSeElc xo fyelyeto TOY YuvaIKdy xatauigar Toig oTOATLO- 
catc. Longe rarissimus etiam plur., quem nullum esse 
affirmant Etym. s. Epim. Hom. |.c.,sed cujus genit. uti- 
tur Aristot. Metaphys. 12, 8, p. 1083, 25: “Ev pay 
civat tt modtov tov évev, ubi al. eve vel Evadwy. |] For- 
mz duz singulares sunt ap. Hesych. : “Iyyia, els, 
Tldgor, et Iztov, &v, Kpijtec. || Et¢ confusum c. tr 
v. ap. Diodor. 17, 112, ubi pro Nedoyw & Evi tov 
‘Adetdvooov othuv, al. 62 twe, et Demosth. p. 155, 16. 
L. Diyvorr. | 

Bic, vel Ec, Ad: ut "H)vdev cig Tootny (Hom. II. 
K, 28], Veni ad Trojam; sed Lat. Veni Trojam. 
[Polyb. 2, 23, 1 : “Hxov ei¢ tov Hcdov rotaudv.] He- 
siod. [Sc. 83] : “Ixeto 8 cig Kostovra. Hom. [Il. Il, 
574: Eg Indy’ txétevce xal eg @érw dpyvodrelav, ut 
ap. Hesiod. Scut. 13: "Es O7/6x5 txétevce, yepecaaxdas 
Kaduetouc. Od. B, 127]: “EdOmv é¢ Sorowav eury. 
Soph. [Aj. 1006]: Tot yao wodeiv or Suvardv; &¢ molouc 
Bootes; Hom. Od. X, [435] : Lu6urryy zig & xadecod- 
uevoc. [Apoll. Rh. 2, 465: Eic & xoutooa’ 1, 1330: 
‘O & ecoupévng 26e6r7ixer Ataxtdng Tehayov é¢ “Ijcova: 
2, 276: Or é¢ Divija xal gx Dwijo¢g forev’ 775): Es 
Aiftny téccov mAdov etc. Herodot. 4, 147 : Ampordel- 
ceobar &¢ tobs cuyyevéas. Frequenter sic cum nomini- 
bus gentium. Xen. Cyr, 1,5, 4: Eis Wépoas Exeure mode 
TE TO xotvov xal Todc Kanbuenv’ 2, 1, 2: Agtxeto 6 K0- 
pos etc Mijdoug mpdg Kuagdéony. Thucyd. 5, 32; EOdv- 
tes &¢ toc Bowntobs edgovto* 39° “HAGov é¢ tobe Bowwtobs 
moscbevopevor’ 6, Gr : “Ott dv aicbeueba, & Suis of- 
couev. Rarius de uno. Dio Cass. fr. Peiresc. 122, p. 
52, 51: “Ort 6 Méreddog xd Kivvou Arrmbelo é¢ tov 
Xda axe.] Xen. Hell.,in princ., “Eotpétevov xal eis 
thy Dwxida: et, Thy [del.] émpgcGevov ets thy Aaxedat- 
pova* et, Arabr6aCouew eis Duxdac* et aliguanto post, 
Agixeto cig thy Aaxedatuove. Aristophan. [Ran. 85: 
Anotyetar] & edwytav [Thucyd, 5, 41 : “Hxew é¢ t& 
“YaxtvOra tabs Spxoug morncougvous|* et eic gue Axer, 
Idem. Sic cum verbo xowtG, aliisgue hujusmodi : ut 
Eis tobs “EdAnvac ypuotv éxcutce, Portavit ad Gra- 
cos, apportayit Grecis, [mportayit. Item [Soph. OEd. 
C. 975], Xen. [Cyrop. 8, 1, 1], es xetpus eAOetv, eo 
modo, quo Lat. Ad manus venire. Interdum vero éis 
gen. jungitur, sed cum quo sub. accus., ut quum di- 
citur eis aides s. didog be, atduo, et in prosa sis dou 
[Eust. Il. p. 718, 19, Od. p. 1666, 33, 50], cum 
“Mev, Exeusev, aut alio hujusmodi verbo, sub. otxoy, 
tonoy. Tale est & d1dacxddov [ap. Plat. Alcib. 1 p. 109, 
D, vel diduoxdhwv Lach. p. 201, A, Protag. p. 325, 
D, et cig matdotpi6ou ib. p. 326, B], et & pvotaywyiv, 
[Aristoph, Lys. 1070 : AAAX ywpely dvtixous, Borep ot- 
xas” eis Exutév. Plato Hipp. maj. p, 304, D : ’Emet- 
Sky eicdAOw olxads cis guautod. Herodot. 1, 78: *Eneu- 


Plowy 2¢ cewurod dmdxtewov’ 113 : EMOov é¢ tod Apmd- 
you' 119: Tévat &¢ “Actuayéos” g, 108 : “Hyxyero && 
Ewutod Aapet thy yuvaixa. Et inpr. omisso tepdv, 
Herodot. 1, 92: Tx pév vv & te Achoods xal &¢ rob 
Avordoew aveOyxe' 8, 134 : Katexotunce és Auouipew. 
Xen. H.Gr. 6, 5, 30: Eis Patacyou. Plat. Amat. p. 
132, A: Eis Atovuciou tod youupmatiatod eto%ABov- 
Reip. 9, p. 509, E: Yidv 4 Ouyatépa eovdotizo, xat 
zat’ sic dypiwy te KOL XAUKOY avopoyv. — || Conjungitur 
verbis que cum allis prpositt. composita sunt. 
Soph. OKd. T. 744: “Eow’ éuautdy sic dpag Sewwds m90- 
6dddwv’ El. 436: “Eva wor’ ets ebvhy mareds tobrwy 
modcetor udev. Thucyd. 2, 12: Ov mpocedebavro abrov 
é¢ tiv Todt. Et verbo éAloxecda: pregnant quadam 
signif. Xen. H. Gr. 1, 1, 15 : Tap& 0& “Immoxpdrous... 
&¢ Aaxedatuova yodupata mepbdvra Edhwoay &¢ “AOxvac. 
Dio Cass. 35, 17: Kal 6 wiv dhovs te & xatamovtiotég 
xal dwebels bx’ adtéiv: ho, 27: To dé tt xal &¢ tods mo- 
Aeutoug Ethw. || Ponitur post accus. Hom. Od. O, 
541: OF wor Wvdov cig du’ Exovto. Et in 1. in Eicdyw 
cit., nisi ibi scrib. eicayayuv. Eur. Ale. 85 : Aptoty 60- 
Exca yuvh tdcw eis abriig yeyevijcOat.] || Alicubi vacat cic, 
habens signif. motus, ut quum dicitur ab Hom. eis 
éaSe : nisi quis malit otiosam esse part. d¢: ut sit eis 
dha Se pro etc du. (Conf. Eust. Od. p. 1661, 53.] {| Et 
ut Lat. dicitur prodesse aliquid ad hane vel illam 
rem : sic et Xen, Cyrop. 3, [3, 55]: Adyog apedriostey 
sig dvopayabtav. || Item ut dicitur Ad quid? pro Cu- 
jus rei gratia, In quem usum, sic eis tt affertur in 
VV. LL. [Theocr. 27, 54 : et get, xal tov ptrpay 
aréotiyes* é¢ tt 8 Zvoas; Bion. 17, 6 : “Es tt oé ww 
mravov xal Exabddrov wmacag duutv; Soph. El. 403: 
Xb 8 cig ti dy we tot’ gowricua’ eyers;] Itemque Ei¢ 
touto éehyvda, Marc. 1, [38]. Quibus addi potest ex 
1 Ad Tim. 4, [10]: Eis toto yap xal xombmev x. 7. A, 
|| De eis pro Ad, i. e. Usque ad, pro Ad, i. e. Circi- 
ter, pro Ad, i.e. Apud, dicetur infra: necnon de 7d 
eig gu, pro Quod ad me attinet. “ 
| In : ut, Aynothnog dptxeto é, thy Douyiav, Xen. 
Hell. 4, [1, 1]: hic enim non dixeris Venit ad Phry- 
giam, sed In Phryyiam. Sic, “HiGev eis thy “Edda, 
et in similibus Il. Quinetiam in superiorum exx, non- 
nullis locum magis habere possit In quam Ad. Sic 
et in seqq. ll. : ut Od. K,.[37]: [Sav é¢ myotov aov, 
Quo dixit modo quidam Tragicus [Eur. lon. 732], 
Fic dumar’ edvov qwtdg éu6devat. Lat. autem vel In- 
tueri in aliquem, vel Intuerialiquem, sine prep. [He- 
rodot. 8,77: Eg todd, pvjynora éobrebac. Asch. Pers. 
801 : Es tk viv mempaypéva Bhébavtec, etc. Et signif. 
diversa Soph. El. 954 : Eic of 64 Bhéxw: 958 : Eig tiv’ 
artdwy Prebac’ ex’ do7v;] || Sic et eg Adyoug EOeiv, 
In colloquium yenire, Plut. [Camill. c. 27, et alibi.] 
Sic et ubi cig pro 2v ponitur, tune vertitur In : ut, 
Kis thy éxxdyoiav xabéCount, Aischin., [In concione se- 
deo. [Et eig ro. teo0v, Demosth. p. 586, 23; sts tov 
xeyypeiva, 974, 16.] Et, Zrdc sig to wéoov, pro év tH 
yéow, Xen. Cyrop. 4, [1, 1. Herodot. 3, 80 : Zravra 
é¢ tadtyy thy apyzy, In eo imperio constitutum.] Et 
sig othhyy yoaoewv, Dem. [p. 121.] Affertur et etc 7 
Rovdeutijotoy avapénOzjvar ex Alschine [In Ctes. p. 60, 
1 St.], pro In senatu pronuntiari. [Eig pro év positi 
que citari solent exx. apud antiquiores talia fere sunt 
quale hoc Herodoti 1, 21 : “O pev 6) dadatodog é¢ thy 
Miytov av, q. d. Miletum erat i. e. ierat, non Erat. 
Mileti. Id. 5, 38 : "Ec Aaxedatuova coripei amdatohos 
éytvero’ 8, 71 : Luvdpupovres ex tev wodtwy é¢ Tov “Iobdv 
Wovto, alibique saepe cum yerbis Sedendi et sim. Id. 
8, 69 : Ipo¢ wév te) icbum cuuGaddrwy év mehayet ava 
TeTTauevey vauusynoets, &¢ O Fxtota futy cdpopdy gore 
vias exouct aaiee i. e. 8¢ 6 aordvtag vaunay Foc * 
quamquam |. h, aliter exp], a Schweigh. Lex. vol.-r, 
p- 285.2, 2: IIxtdia dbo veoyva... didot moreve tpgpety 
é¢ tx motuyta. Thucyd. 6, 54: Ec tk tepk gdvov: 62 =" 
Tlapyy é¢ to otpctrevue. Xen. Reip. Ath. 1, 1g : Ark wd 
dpxas thg sic tiv Srepoptav, Quarym caussa profici- 
scuntur in regiones peregrinas. Reip. Lac. 13, 9: 
O08 dxoverat ydo cic Exderny micav ~ evouotiay ao’ 
éxaotou évwuordsyou &w. Frequentissimum autem éi¢ 
temere pro é positum scriptoribus gyi Byzantini, 
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ad quos transierat e dialecto Hellenistica. Marci 2,1: A Hom. Od. T, [145]: Etodxe xév ptv Moto’ do} xabddyae 


Kal Fxovobn Oc cig olxdv éott, ubi est var. év otxw. 
lian. V. H. 7, 8 : “Ott Hoxtotiwy sic "Exbctava 
dnéfave. Etym. M. p. 676, 41: Wiuvac tobe tpoyobc, 
Be Btor yawixidag xahotow, etc Bo 6 dew évotpepeTat. 
Exx. ap. Byzantinos omnes omnibus paginis repe- 
rienda omitto repetere, exceptis quibusdam rarioris 
generis, veluti quod est Etymol. M. p. 650, 53: 
Otrws ebpov cic tov Léhevxov. Et ubi verbum est omis- 
sum Geopon. 2, 13, 3: Eic yxo xatdEnoov yrv xéntovtae 
molv odvat, In arida corrumpuntur.] || Etc redditur 
In itidem, ubi jungitur quibusdam temporis adver- 
biis, aut nominibus que temporis et ipsa signif. ha- 
bent : ut quum dicitur cig Znevra s. eioémerta, et etc 
ave S. etoatiOrc : sic etc del, et etc Thy éxtotcay : item 
eig tO Tapov, ubi rursum éi¢ pro éy accipitur; dicitur 
enim eis td mapdv [Xen. Hier. 5, 2 :. Ti cig to 7. 280u- 
otac &vexa], pro év 7G maodvtt : Lat. tamen In pre- 
sens, non In presenti. [Herodot. 7, 29 : Odre é¢ 7d 
mapsdy ote &¢ yodvov wetayedjcer. Conf. 9, 7.] Sic ei¢ +6 
mapayoyuc. [Aret. Diut. m. sign. 2, 1, p. 5r=5g : Odx 
é> waxpov Oviexouct. Et similiter ibid. 13, p. 7o= 
78; Acut. m. cur.1, 1, p. 73==83; ib. 8, p. 89=99.] 
Aliquando vero eic¢ in hujusmodi Il. omnino vacat : 
ut quum adverbio ateov jungitur, et dicitur etc ad- 
tov pro avptov simpliciter : sicut ap. Plat. Critone 
ie 43, D] : Kat dvayxn 8) cic adprov (vel etcatorov) 
gota, tov Blov ce tedevtav. [De quo iterum HSt.:] Est 
autem Eicadorov, quod et disjunctim Eic avpiov, ut 
antea ostendi, Cras, vel In posterum diem, Postri- 
die. [Hom. Il. @, 538 : Hedtou dvidvtoc é¢ adptov: Od. A, 
351: Emweivat é adotov. Inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 126, 28 : Kadéoar ... & td moutavetov & atlorov.] Sic 
et cum as} sepe vacat. Quinetiam é réte ap. Soph. 
[Aj. 1185] legitur pro réte solo. Sic cig &rak pro dak. 
{De quo iterum HSt. : | Eicéra§, Semel, Simul et se- 
mel. Quod Gallice dicitur Tout en une fois, vel Tout 
@ la fois. (Herodot. 6, 125 : ‘Amtuduevov 62 Swogetar 
ypust, tov By Odvytat tH Ewutod couatt eevetxacbar 
éoamag. Thuc. 5, 85 : “Exaywyd xat dvéheyxta goamat 
dxobcavtes. Asch. Prom. 750 : Kesiccov yap eicdrak 
faveiv. Soph. OEd. C. 1419 : Tec yao avrg ad médw 
otpdteuy” dyorre Tuvtov ciodnatk toéaag; etc.] “Es tolg 
pro tots ap. Herodot. (1, 86 : "Ec tptc 6voundoar Lodwva. 
Pind. Ol. 2, 75: °Ocor 8 érdduacav & tolg ... dred mau 
Trav ddixwv Zyew Yuydve Pyth. 4,61 : “H ce yatoew gc 
mols avddcaca. Theocr. 17, 71: ‘O & Sfobev exdaye 
qwve &> tls bral vepgwv Ards atctos aietos dpvtc. Soph. 
ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 455: Tiv’ od madatove’ é¢ 
tots Ex6ddder Oeav; Plura de cic cum advv. conjuncto 
v. sub fin.] Interdum autem eis cum nominibus tem- 
poris itidem signif. habentibus, non redditur In, sed 
adverbio utimur in interpr. : ut [sig vixta, Anew 
Tact. c.27, p. 83: Eig wxta Srav tus Odpu60¢ yivatan, | 
&¢ Eoméouv, Vesperi : é¢ thy Sotepatav, Postridie; é¢ tpt- 
thy Ausoav, Perendie : ut Bud. interpr. in Luciano [D. 
deor. 10, 1]: °Q He, wy eddans thueoov, y.nde ad ptov , 
pnd & ctpitny fygoav. Sed tamen é¢ tpitay fusoav, 
quod et de similibus intelligendum est, non ita sem- 
per reddi potest; sed alicubi, Tertio abhince die, T. 
post die, Intra tertium diem. Sic et cig tpraxootdy 
érog, Xen. Cyrop. 8, [4, 27], pro Tricesimo abhinc 


anno : quod tamen interpr. ad verbum reddidit, Ad | 


tricesimum annum. [Ib. 3, 3, 6 : “Hxete eis thy tora- 
xoothy Auépav: Anab. 1, 7,1: Eic thy émotoav & Hew 
Paorlea> 2, 3, 25: Eig pev thy botepatav oby hxev’ 5, 
3, 10 : Oxpav éxowidvro eis thy Eoptyv: Reip. Lac. 11, 
2: TIpitov piv colvuy of &popor mpoxnoirtoucr tx ery 
zig @ Set otpatevecbat. De Kicdre et Kicdxe HSt. in 
“Oore : | E neutro autem 6te et prep. cig compositum 
est Eicdte (Hom. Od. B, 99 Eig Ste xév utv oi’ dro} 
xadédqot. Apoll. Rh. 4, 1212: Hicdte Baxyrddar... dve- 
pg évvdocaveo. Conf. 2, 857, ubi inter hoc et eicdxe 
variant libri. Getulic. Anth. Pal. 11, 409, 6 : Eicdte 
xal vexdov AMOev ext Ydwalov. Eratosth. apud Steph. 
Byz. in “Aotu : Eicdte 6 Ooprxod xaddv txavev og * sic 
enim ley. ostendit scriptura cod. Vrat. et éte pro eg 
sed}, quod in etcdxe mutabat Ruhnk. ad H. Cer. 126. 
Hesych. : Eic ét1, gos &v, vitiose pro ic ote], sicut 
Eivoxe, pro sic 6, te et cig 6 xe, Donec, Usque dum. 


tavnheyéos Oavdrowo. (Et: ] Eiedxe sive Kiodxev, pro eic 
dxe s. cig dxev, Usque dum, Donec. Il. I, [48]: Etcoxe 
téxuwp Diov elowuev. Et Od. T, [143] : Eicoxe o&p0¢ 
’Exzedéow. Et cum indicativo ap, Apoll. Rh. [1, 820] : 
Eiodxe tig Oed¢ dupev Orgo6rov gubade Otpcoc. (Hom. Il. 
VT, 409: Katé pddacce, etadxe o” 4 ddoyov movfcetat 4 8 
ye Sodhnv 1, 46: Etcdxe rep Tpotny Stangocoucv: @, 
133 : Eiodxe mavtes ticete* Od. B, 318 : Aodhoc xal Se- 
owds eputer, elcoxd wor rdha mévra mathe dmodwoer Zedva. 
H. in Minerv. 14 : Kicdxe xodpn ether’ dx’ dOavatov 
hywv Oeoetxehe tebyy. Multis de eo disputatur in Etym. 
M. p. 306, 47, s. in Epim. Hom. Crameri An. vol. 1, 
p- 138, 30 sq.] Icdxev, Hesychio g¢ av, Donec. Id 
tamen potius ciodxev dicitur, [ut est ap. eund. Eicdxey, 
Sg dv. Dor. Eicéxa Bion. 2, 14 : “OM6t0¢ écc%, cic- 
xa uh ptv Edng.] {| Etc redditur per In, etiam in 
aliis loquendi generibus , ut éi¢ mdAenov Tapeyet XEH- 
wate, Isocr., Suppeditare pecunias in bellum vel ad 
bellum. [Herodot. 1, 6: Tods piv xatectpébato, “EMA- 
voy &¢ Odpov draywyyv’ 2, 98 : “H “AvOuAka mddtc éc 
Srodiwata didorat tod del Bacthevovtos 7H yuvaxt. Thu- 
cyd. 1, 19: Kat éyéveto adtoic é¢ tovde tov TeOAELOV 4 
idia mapacxevh wettwy' 25 : TH é mdéAeuov TAPXGXEVT. 
Et alibi. Similis est usus 6, 83 : Nautixdy melody te 
xat rooburtay dmpopdcrotoy mapecydueda &¢ tog “ENAy~ 
voc" 7, 21: “Ednilew yap an’ abtod te pyov aftov tot 
xivouvou & tov mdhenov xateoydoucOat.| || [tem In pro 
Adversus, Contra : ut ei tov dzjuov, Adversus popu- 
Jum, ex Aschine. [Thucyd. 5, 45 : "Hv é tiv djuov 
cadre héywow.] Sic dicitur epigramma aut aliud quid- 
piam seribi ets ttve, In aliquem, pro Adversus ali- 
quem. [Thucyd. 1, 66: Tots & ‘AOyvatots xat Wehorrov- 
vnstors aitiat wiv adtar moocveyévnvto & dddAouc. Et 
iterum ibid. 130: TH épyq obtw yaden7 exoyro &¢ mav- 
tas.] Sed interdum etg bene sonat cum hujusmodi 
etiam verbis : ut [Thucyd. 1, 38 : Odre mods tobs d= 
Roug ote é¢ Akg torotde eicty’ 128: Evepyeciav 88 dxd 
covde mowtov & Buothea xatébeto- 2, g: Tobtots & é¢ 
duoorépous oidia qv. AEsch. Prom. 945: Tov apap- 
tovt’ sig Osodc’ Sept. 1050: AAW’ cic Kmavtag avd’ Evdc 
700’ gpyov jy. Soph. El. 24 : Lyuweia pxtvers 2oObe Ete 
yds yeywoo* Phil. 522 : Totv odx g6" Gmug mor’ cig gud 
tovverdos Ser evOlxug dverdtout.] Greg., cig Bactherov Aé- 
yew, In laudem Basilii scribere. Nisi quis malit simpl. 
De Basilio scribere. [Herodot. 1, 44 : Oddév tt waAov 
8 Ewutov héywv 4 26 Grav +o avOoudmwov.] Sic cic Eda- 
yoeav, Isocr. pro De Evagora [p. 203 extr.] : Tov cig 
Kvayooav modh& pév olowat maoxAureiv. Xen. autem Hell. 
7,[4, 30]: Katappovetcbar cig th moheutxx, Contemni 
in rebus bellicis, vel, Quod ad bellicas res attinet. 
Fis redditur et Ob in Il. illi similibus : ut, Ete Stxccto~ 
otvny éxatvertat, Aristot., Ob justitiam laudatur. Et in 
contrario loquendi genere, Kic ducyéverav dordopsiobat 
cwt, Plut. (Mor. p. 187, B], Ob ignobilitatem irridere. 
Sic Polyb. [9, 35, 6], cic dodGerav dverditew. At ego in 
illo quidem l., Eig duxatoodvny éxawveitar, cig verti posse 
Ob existimo : sed, quum dicitur cig ducyévetav Aordo- 
peicat, puto commodius reddi posse quam per Ob : 
sc. interpretando, Probra in alicujus ignobilitatem 
jacere. Sed et prep. omittendo, ita, Ignobilitatem ali- 
cujus insectari. Quinetiam illud, Fic duxatootvay émat- 
velta:, verti posse crediderim omissa itidem prep. 
Commendatur ejus justitia. Aut certe, Conmenda- 
tur ille ab justitia. Est autem hujus generis illud 
Xenoph. [H. Gr. 7, 4, 30], xatapoovetcbar etc ta mo- 
Aeutxa, aliam tamen interpr. per In commodius ad- 
mittens. [Aristoph. Pac. 740: Eig tx faxta oxerrrovtac 
det. Et aliter Dio Chr. vol. 2, p. 356 : "Edy yay yep ets 
Alyvov 7} ovdpyvoov oxedbys 7H xtvatdov 2 xabodov movnpov 
mov ext tH omppocdvn xoudovr xat thy dperyy exryeypau- 
pévov, Srov arohwrexac. Schol. Aristoph. Pl. 665 : Kic 
MOAR xexouspdnrar, Eig SAtopa xab ra Snu.dora xhéerrovta 
xa Eévov xxl rie Others AskwSnuévov. || Versus, de situ. 
Thucyd. 1, 56 : Exédevov 7d é¢ [addjvay tetyos xabe- 
deiv: 64: Td & ax tod icfuod ceizog ed0be of Adnvaior 
dnoteryloavres Eppovipouv, to 8 é¢ thy Tadkivay aretyt- 
otov 7v° 5, 82: Teryiler raxpd tety 26 Odduccav.] 

{| Circiter : quam signif. habet et Ad interdum. 
Thuc. [1, 74: Natis e¢ t&¢ tetouxoctags 3, 20] : Kis aye 
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pag Staxoctoug noth elxoat _pevare [évépetvay xi 820d 
85 + AtecwOnoayv yao abriv ec mevraxoatous. Et ib. 70; 
etc. Asch. Pers. 339 : “O ras ctprdiadg & Tptanddag & Desa! 
vaiv.] Pausan, : Eig tpraxoctoug éyévovro UVLO TAL y 
Circiter trecentos, Ad trecentos. (Bod. modo pont 
videtur Thucyd. 2, 7 : ‘Qe && tov wave dotOuov mevta- 
XOGiWY yvEoy Zcouévenv.] 

_ || Apud. Thueyd. (8, 47]: Ets Bedelovac [és 70s Bed- 

igzous] yvnoO7vat, [Id. 1; 3355 (Advaysts) époven eis 
he TOUS TrOMAOUSG & ethy , ols 63 emauuvelte z29tv-] Dem. 
Pro cor. : HlapehOov elmo cig butts. [Id. p- 715, 20: 030’ 
Eig THY poudaiy, oud’ els TOV SFuov Teal touTWY etmwy ovdéey. 
Thuc. 5 5, 45:°E¢ tov Of ov Tapenbovres ” 6; 89 : Tleot 
Tig Eu7s Braboniis mpbvt0v é¢ Ouuic eimety. Herodot. 8, 26: 
Einé te 2¢ mivtac t4éde. Asch. Pers. 161: "Es & buks 
Ep yuo. Plato Protag. p: 312, A: Ovx 2 dv ateyivoro 
eis Tob “Eddqyag caurdy coptathy mapéyeov;] Sic Plut., 
Aextéov sic &mavtac, Apud omnes, coram omnibus 
Pausan. : Ara6s6)nuévos cig tobs Maxedovac. [Sy eas 
Avbahhey (Demaratus Cleomenem) é és *Ov Naxedayso- 
vieoy 70 7A700s.] Item [1, 27, 4], Etc &ravras yvorpruoy, 
Apud omnes, Apud vulgus, In vulgns jnotum, s. 
vulgo. [Thuc. 7, 56: Kadsv ooiatw &¢ tog “EAAnvas tO 
ayoviou.s gaveicOat. | 

| Usque ad, in qua. signif. interdum et Ad sine 
adjectione ponitur, ut ets éue, 2 due pPPatsni Pits ois 
10, 35, 2; 38, 4, Herodot. 1, 92, 935 35 OW Ds 45), 
Usque ad me, i. e. Usque ad etatem meam. Sic ets 
TOOE £90¥0 » Ad hoc usque tempus. Et sig sotto, Hac- 
tenus. [Es téde Thucyd. 1, 69, Herodot. 7, 123. Me- 
morat etiam Eust. I. p. ce 45, idemque ib. 571, 27 
é¢ ti de tempore dictum.] Item, é¢ 8, & 6 6} [Herodot, 
1, Oops hei 2s ak LOnekeal pro Usque dum, Donec. Vide 
"Eore. (Thueyd. 5, 66: Médtora oy Aaxsbarydvio é¢ 6 
e.g uv TO év toUTW TH xa eemaynoay , Quantum 
memoria repetebant. " Ise "Evy O€ ott pdhtata ToLa— 
xoaLe é¢ THY TeAguTHY TOUSE TOU FOREN et lisdem pro- 
pemodam verbis ib. 18. Et ib. : And tav Mrdixisy & 
TOVOE TOV THOAEMOV. 2, 77: "Es ye éxeivoy ov 1900. 
#sch. Sept. 21 : Kat voy yey & t08° Fuso e0 bérer eds. 
Thue. 1, 51.;;H vouu.ay toc évehevta &¢ voura. Aret. Diut. 
m. causs. I, 6, Pp: 36= 42: @gpun é¢ thy &w. || Es 
“ Ae, pexprs tov, ALP, Donec, Hesych. Herodot. 1, 

: Es ob Oh Atyng ... dvetpe* 3, 31x: Es ob drobdvwct, 
a omittam ejusd. Il. incerta scripture] 

|| Quod attinet ad: Pausan. [1, 27, 6; add. 2, 30, 8; 
3, 2, 3, al.], T& wey cig Médovcay, Todisldavg Que ad 
Medusam , ad Medusz historiam, ad 'Tolmiden, per- 
tinent, Bud. p: 1041. Sic‘ap. Xen. [H. Gr. 7, 4, 30] 
xatapooveicbar cig th Toheutxd dixi posse reddi Con- 
temni quod ad bellicas res attinet. At vero ex Eur. 
+6 sis éué affertur, pro Quod ad me attinet, Sors mea. 
{Iphig. Taur. 691: Td piv ee alg ee od nani eyet. 
Soph. OEd. T. 706: To y’ cig Eautdy. Polyb. 25, 1,7: 
Mxody clvar tv xark Aaxedainova etc adtodg* ubi modc 
conjiciebat Reisk., ut est 24, 10, 11.] Sed et illud 
cig Suoyévetay RorSapeiafen, Bud. putat accipi posse pro 
Quod ad ignobilitatem attinet, afferens et Bic wm 
ewxet EX Hew [Od. A, 411] et *Exupaveis gic Kaxlay e€ 
Plut. tanquam similia, que habes p. 1040-1. [Esch. 
Pers. 326 : Hpero¢ Eig ebipuytav. Soph. Tr. 489 : Tod 
Tioe? Epurrog els arava’ Foowy ¢ pu. Herodot. 5s 24: Te 
Tot eyo Kal GUGOTENA GuvELows Ew waptupéety 86 Tonyyscee 
ose Et Thue. 1,1: Oo weyctha vou.tw Ye evéa0at ute xate 
TOUS TOAgu.0UG odte &¢ Tk Am (bella S. res gestas Pelo- 
ponnesiacis antiquiores) * 173 Topavvor 6 ds door heavy éy 
Taig “Edavexais TOeoty ase eg’ Exutov U.ovov Tr000W|LEvoL 
de 7 oA mau 6 TO TOV iotov lov and Gety 2s S708 
Odx dnd pgooug tO metov é és Te xowe A aa’ dpertis Tp0~ 
tivarar: ho: Te és dperiiy Avayews ele Toig, Todhoig * 
49: Td eros ... ex Tekvroy poduore 8} éxeivo dvocov &s TKS 
dans dobevelae exbyyavey dv: 5, 26: Kal é6 da & dupor 
éo01s Kuno h yore EyEvOVTO* 6nic “Aoxnsty TOV &> TOY 
ToAguov’ 6, 72: ‘Avie xa éc sana Edveot oddevos Detno~ 
wevog’ gO: Tx pay &g Teg dus drxbonees wovauta, buveby. 
Etym. M. p. 57, 38: Xuupwvet 68 abtoic xal Mebodrag 
gig teva. | 

|| Eis cum adjuncto ei nomine, sepe redditur per 
ady., ut eis SmepGodhy, Summe. Rischin. [p. 25] : Ag- 
yey, Ss cig br. Cuvatod, Sic cig 3 dxpi6gotatov pro dxpt- 
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A 6éerara, Lucian. Sic cic tx npara, et eig th foyare 


{Herodot. 1, 23: Terpicbar & 7 Eo/utov xaX0U* etc. 
Xen. Reip. Lac. 1, 2: Eic te eoyata actos sopéy Ayw- 
por], et eg re ater , quod et év Tog para, iti- 
dem Bes Summe. [Herodot. 1, 20% Zeivov é¢ th ue 
Thuc. 6, 104: Xeynacbels 2 5 ou be 8,6: Tatoos é ae 
u.. évog dy.] Potest autem cig et in hujusmodi ll. videri 
accipi pro Usque ad, ea forma, qua dicitur Lat. ali- 
quis Eloquens esse, Doctus ad miraculum usque. Sic 
et quum dicitur ei¢ Ba0e¢, pro Profunde. Sed in mul-_ 
tis ll., ubi itidem per ady. redditur, hane signif. ha- 
bere non potest: ut quum dicitur eic xatpdy {Herodot. 
4, 139,27 Eg x. imetyeae , ete.], gig xad0v [Soph. OEd. 
T. 78 : AW eis x. 60 7 etrag. Plato Theag. p. 122, A: 
XD otv july eis % mapepayns | pro Opportune s. Com- 
mode : ubi cic pro ev _accipitur : quum valeat i. q. év 
%aA0). Sic zig gov pro év dgovtt. [Herodot. 2, 173 : “Qote 
2g 70.0. 00x ay eyorev avtoicr yp%cbar. V. peas p- 1035 sq.] 
Quin et sic t&x0¢, x&AAOG idem ady. ab Att. dici qui- 
dam annotarunt cum verbo yedégew, pro Tayuypagely 
et xadArypxvety. [V. Lodge, p. 778 Sq. Respicit HSt. Ari- 
stoph. Ach. 686 : °Es séyog matte Ubi schol. : To 6 
és who Ger perapo pec Tov éy TOls Brdacxahelorg Tatdwv, 
& wv obtwg ghéyeto, & téXOS reser, &¢ xtéAhog. Conf. 
intt. Hesychi ad gl. Eig xadoc, 7d nonrypegatl Nec 
tantum cum 19a. Xenoph. Ages. 9» 1 Nopiteov 
ais 7porpy ty § sy 70 dgavivecbat mpémewv, TH a cig x. Biep 
7 $e padrov xg jLov Tape eye" Cyrop. 8, 1, 33: [dav 
dv abcods Fyfow ta over cig x. Civ. A Arial vol. 1, 
p. 508=2, 281: “Orews cig x. Brodcovtat.] Huc pertinet 
sig tog pro Omnino. [Proprie Ad extremum. Eur. 
Jon, 1615 : Xodvia pav th tov Oebiv Us » cig ct. 8 ox 
acQev7. Theocr. 6, 23: i) tro0op7tut é¢ t.] Item é¢ dv- 
vau.ty, quod Bud, vertit ‘Quam potuit maxime. Sed 
redditur etiam Pro viribus , Totis viribus, Pro virili 
ahr sicut et & 70 Suvatoy. [Plato Reip. 9, p. 5go, 
"Iva cig Odvapw mdytes Syoror @ wy.ey * Politic. P. 273, 
B. “Amopyquovesoy: . tg 0] At ets yoorxpeky et 00x) ets 
yaxoay, aliaque loquendi genera per eig, vide in iis 
vv., quibus hee prep, preefixa. est. [Thucyd. 1,14: 
Tovhgers Teo te DixeAtav tots tupdvvotg a Thibog é éyé- 
yovto xal Kepxupators, Affatim. 2, 40 ; Eid odx & yew 
GAN & dpethn ya Thy dperiy PERT DE C. adjectivis. 
Thuc. 1, 6:°Es td pavepdv dmodivtes Atma perk tod 
‘yopvatedar Aretpavro, Publice vestem exuentes. Et 
23: ALS é tO 9. Deyoqnevat aitiar ofS’ Acav. Id. 6, 
82 :7E¢ 75 dnp i635 cimety, Esch. Prom. 844 : Te ren 
& but thd v? é¢ xowvdy gpdaw* Eum. 408 : Hao & és 
x. Aéyo. Et in formula cic 7d nav, qua cerebro utitur 
AKsch., velut Eum. 83: ‘Qo? és uo Taiv oe rove" oTea= 
Aekar note inboayt Adtds ob tottwv ob jerairios téher, 
GAN eis 3 me. empatas, ws mavattioc, etc.] || Sunt et 
qui eis &va ap. Xen. Cyrop. 25, {1, 26] reddant ad- 
verbio Sigillatim , Eic &va mopedorto 4 tebtc* et tamen 
[3, 21], et¢ dbo dyew Tov Roxov, reddunt Per binos : 
et ibid., ‘Qe eic TEooupas tot & ddyos, Per quaternos, 
(H. Gr. id 1, 22: To otpdteuma Axohover adres &¢ ddo 
stonvinis. Et alibi tam de latitudine quam de altitu- 
dine, ut Cyrop. 6, 3, 23: Ey pv yke tobe ets Exatov 
TouTOUG imhieas ets prptous Qv uadov Bovdotuny terdy Oot” 
oto yep ay cha tovors payorueba. Thuc. 2, 37 : Kat 
voz piv Ore to wy eo GAtyous, GAN’ a metovac otxetv 
Onyoxpatta xéxhyrat, | 
[Ex Ind. :] Eavotepov, vel potius &¢ tetepov, In po- 
sterum, Posthac. Nonn. [Jo. p: 154, 26. Hom. Od. 
M. 126 : “H ww ere dromavces é¢ 0. 6p Ln Ova He- 
rodot. 5, 74: Bow tay wiv xal Kadxtddwv é 8. Zuehrov 
pviny rorjaecat. Et pro Postea 5, 41: ‘H sabetapes 
ere\Ooton yuvh tixtet tov én Keoudvea toutov. Plato 
Sophist. p- 247, E:“Iows yep. dv eicbotepov fuiv te xal 
Todrots Etepoy ay pavetn. Tzetz. Hist. 1, 553 : “Adesrexog 
eavarepov etta tH Tevunoiag doyatoueyns dAeOpov* 2, 
703: Tov Hodvdeduny héyovtes wh telvaxdvar poyn, ex 
33 Aids eabatepov toiito Cytijcat Stipov. Conf. ib. 895; 
5, 447- || Alia phrases quae formantur. conjuncto 
cum sig adverbio, sunt : Etcdyav vel "Ec&yav s. divi- 
sim Eis et Es eyay , Valde. Procop. De ed. 5, 3, 
p- 98 :O pédyac 88 moray1.0¢ obzos, Svirep Léyyapw xa- 
Addict viv, spodpe yey Has LO eodyav a2) petOpm « Goth. 3, 
18, p. bons B: Aoxobs é¢ dyav panes. Tzetz. Hist.. 1, 
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2:O 8& ytriva mepidbs edodxodnov sicdyav. || Etonel 
vel Eouct. V. ‘Act. — || Etc tg, i. gq. Gc, Satis. Theo- 
crit. 25, 17 : Aewdives OadeOouery brddpocor elajnevat te 
sig tc. || ] “Eodvra, quod et Es dvta divisim scri- 
tum inyenitur, pro simpl. évra : ut Hom. Il. P, [334]: 
Eyvw éodvta idov: Od. I, [458] :Tvotn éodvrw tdodv. 
|| Eicérav, pro Omnino, Prorsus, e Philone affertur. 
Sonat autem ad verbum In totum, si hoc Latinitas 
pateretur. [Philo vol. 1, p. 151, 16: Tas yup quoimds 
xjpac xal cov dxovctov mhdvov cicdmav exddvar yaherdv* 
2, p- 224, 37: °Edevdeptav bucd xal cwrnptav cicdnav 
xaproveQar* ubi est var. etc mavta. Et alibi. Pausan. 1, 
33, 8 : Opgorns 88 dik td eo thy pntépa toAynus T2- 
petOn, Tapapewdons tO &¢ Emav “Kourdvng abrir xa TE- 
xovens maida. Plut. Marcell. c. 12 : Obdtot udv ody motot 
mapéusway cig Grav adbtoy te to) Mapxddre xal toig wer” 
adtoy otpatnyoic. Charito 6, 5, p. 140, 11 : Diy odx 
Huehhing cic mavra, AX xAdovtat cov Oeot. Cui Maneth. 
6, 271: Povijg 2ondy.rav duorpor, confert Dorv. Scuzr, 
De cig tO nav v. supra. || Eocott, Adhuc. Eust. Od. p. 
1402, 18: Méyor xat éacote.] || KioatOrc, ut «dO, In po- 
sterum [Gl.], In faturum, Posthac. Plato De rep. 1: 
Todro etcavdes axel. Plut. Romulo , Th eloaiiOrg 
> / a 7 ~ ~ 
civotag my". Plut.: O mrkstorny pev alee Yap ey th 
mapdyet xal etoadOrs Aveyxe. [Eur. Suppl. 415 : “Oo od- 
tly’ Hobs xual drdobe moddiv yépw ecadlic 26daper 551: 
Ot péev téy’, of & égatOrc. Plato Protag. p. 347, B: 
"EridetEm, dv Bovdnode ... Nal, cioatiOtc ye" Phileb. p. 24, 
D: Eioaitc... eyOévea. Plut. Mor. p. 131, F: Kal y&o 
evtds addon xa Baodvoucr (cruditates), xa Aetbavoy 
eicavOrg movypov an’ adtiiv mupayevet.] Sicut dicitur 
etiam cicémetra. At Xen. Conv. [2, 7]: Totro piv, 
ered duothoydv eotwv, cicadirg anodmuela, pro cic tov 
avers Xpevov. Ubi malim eis av%1¢ disjuncte scribere, ut 
in plane simili I. Thuc. 4, p. 142 [c. 63]: Vac idtag dta- 
popes 2g avlic advabadwueda. [Aristoph. Eccl. 983 : 
*EoutOtc dvaée6Ajucda. Phryn. Ecl. p. 214: Avoribeune 
eioatOrs to mo%yyx. Eur. Iph. T. 377 : Wodk & arebé- 
pny dondopata goot0rs, wo Htous’ é “Apyoo ad mé&dw. 
Archias Anth. Pal. 6, 16, 5 : ‘Qy tdv wav xal goadOre év 
Hépt...detns eVatoyov.] “Eoattic, s. Eoat0tc, Iterum, De- 
nuo. Pro Alias, ex Apoll. Rh. 2, [1165]: Eoattus évt- 
owev. Scribuntur vero hee et divisim. [Vel Eicatcc. 
Arcesil. Anth. Pal. App. 10, 4 2" Eocetat etoadttc moA- 
bv dotdotéon. Apoll. Rh. 2, 294: Ma wév Aynvoptdao 
Bdporg err téade meddooat eicattic Drivijoc. || Kicav- 
ctixa, Statim. Aristoph. Pac. 367: Es civ’ qu.goav;— “Ec 
adtixa woh. Arat. Dios. 769: Tév, atx’ é0édno’, cig ad- 
tina Swost Zeic: 1102 : Liwar’ emrvyvavar xal eoautine 
mowjcac0ar. Et cum articulo Thucyd. 5, 16: "Es te 7d 
adtixa Tovoy treraticbar.| || Eocyor, Adusque. Apoll. 
Rh. [1, 604 :"Eodyor Mupivags.] || Hisense, seu Eoé- 
meta, sunt qui una voce scribant pro ets émerta, &¢ 
émevta: de quo in “Exetta dicetur. [Thomas p. 371 : 
°Es véwra Attixdy xat gogmerta. Soph. Aj. 34: Idvre 
vio th 7” ouy Té.006 tht cicémerta o% xuGepviou.ae yeot. 
“Thucyd. 1, 130 :°A tH yvepn perldvorg éoénerca guchhe 
modtety. Eust. Opusc. p. 257, go: Thy cioéneita Ew. 
C. artic. Thucyd. 2, 64 :“H 62 mapautixa te Aauroorns 
xat 2g vo ém. Ode. Conf. 4, 18, 64. "Ke t& er. id, 6, 55. 
Pausan. 5, 6, 8: Emotjcavto vowov é¢ to ex.) || 
Eicét, pro quo et Eis gt scribitur, interdum prep. 
otiosam habere videtur : ut Lucian. (De sacrif.c. 14], 
eicétt xal viv, s. cig étt xat viv. Interdum vero dicitur 
pro Adhuc in posterum, In posterum quoque. Plut. 
Apophth. [p. 188, D]: Ei yxp tiuepov, 2pn, téOv7xe, 
xal adproy gotar xat eicéte teOvyxedc. Ubi tamen vulgo 
exp. Ulterius. [Théocr. 27, 18 : Kal eicétt yethoc duteo, 
Etiamnum. Mosch. 2, 19: “Augotépus 88 eioéty menta- 
pevotaty ev duuaory etye yuvaixac: 45 : Etcét: néptis éotion. 
Conf. 3, 54, 93. Ead. signif. cum viv Apoll. Rh. 1, 
1354 : Tolvexsy cicét viv mep “Yay épgouct Kuavot: 2, 
717 : Kat 7’ cicétt viv ye tétuxtat, ete. Phanocles ap. 
Stob. Flor. vol. 2, p. 478 : Hotwds 8 "Opoyt xtapéven ott- 
Tovar yuvaixes eiagte viv xelvng efvexev dumdaxtys. | 
Eis varny. Aristid. vol. 2, p. 417=3, 716 : “Apa péev 
axedov Horep cig uw. ylyvecbar robs Adyous. Origen. De 
princip. 1. 3, vol. 1, p. 130: Edy ph xdptos pudaey 1d- 
Aw, €tg ‘yporevqgey 6 guddcawy, Gl. Gratis, In vacuum. 
| Eic éte, Kic dxe. V. HSt. supra, ubi de éig c. advv. agit, 
THES, LING. GREC. TOM, III, FASC, I. 
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|| Eig ob Thuc. 8, 23 : “Avayayduevos tH att hugo 
2 27 x b c 

é apé. ||] Etorote, VV. LL. e Plat. pro Tunc : sed 
potius ser. cig tote, quibus voculis videtur signif. quod 
dicimus Gallice pour lors. [Leg. 8, p. 845, C: "Ex cic 
wore tk torte meol adtod rods TOTE xpIThs Tig dvaU— 
pvijoxn: 10, p. 888, B: Heptuervov ov cig tore xoitig Treo} 
cv peytotwv ytyveoOat. Alia vid. apud Lobeck. ad 
Phryn. p. 46.] 

[De formis cig et 2g notandum promiscuum esse 
videri inde ab antiquissima etate usque ad recen- 
tissimam utriusque usum, ita quidem, ut poete 
vel euphoniz vel metri gratia vel hanc vel illam pre- 
ferrent; prose scriptorum alii, et quidem antiquio- 
res vel antiquitatis speciem affectantes, forma éc, alii 
altera vel sola vel maxime uterentur. Itaque apud 
prosz scriptores [ones, Dorienses, et inter Atticos 
ap. Thucydidem sola’ probanda videtur forma éc, 
tametsi summa est librorum inconstantia, nec libro- 
rum tantum sed ipsorum saxorum. Sic in una eadem- 
que inser. Att. satis antiqua ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 126 est &¢ et eicgopd. Alize constant sibi modo in 
sig modo in é&. V. e. gr. ib. p. 224, 253. De usu Ho- 
merico Epimer. Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 
TD aes Es... mao TH) TONTH cuowvou yey emupepo- 
vévou éx6ddrew to tira Aéyerut pwvijevtog 62 exrpepo- 
wévov guddrrer. (Od. I, 317) AN’ é¢ wev Mevddaoy: (II. 
K, 573) “Eo€dvreg xvijuac 2’ 402 Adgov: (Il. H, 312) 
Big Ayauguvova diov: (Od. @, 296) Bic gud déuvta 
Bevees (in edd. Ted & é¢ 6.). Méyerar to (Od. I, 103) 
Ot © ail’ elc6awov, ci wh dow odx Hv maodQects, adAX 
ctvOetov. “Awpt6ohoy t0 (Il. Z, 347) Eis dp0g ¥ et xtra 
dvayworoxetat yao xat é¢ xdua. Et 179, 8: Eic, T06— 
Bearc... draodows xetudvn maok tH month xal emt eu 
yoy xat ent dbdywv, (Od. T, 317) AN é udv Me- 
véhaov, xat (Od. 2, 85) Kis “Eyetov Baothia. Of pévroe 
petayevestepor détotar thy pev cic ml dkdxwv, Eis ‘Pw- 
pny, Eis Adegavdpov (1. AreEdveperav), chy 8% ao ent 
Euboyov , AM’ é¢ pev Mevédaov. Taok wévror vo) mounth 
ovdeynta duapopk, (Il. H, 312) Bic Ayousuvova diov, xab 
(Od. A, 184) Es Tepéony... Bact 6 tiwveo thy cic ™0- 
Qeow maparap6dvesbar mapk to month ondre owvijev 
émupgoetar, Kis Ay. diov, (Il. 1, 147) Ric otxov In)ijos, 
thy 6: &, dnote cbuouwvov, (Il. A, 142) Ec 8° éogtag 
emitdes, (438) “Es 8 éxatouény Bijcav. “AN fueic ye 
héyou.ey Ste Yoh moocVetvat td, Ho ext td Teictov: od 
yap év 6) xalorov obtug xéyontar tails moobsccow* ered 
tl ghcouct wept tov, Kis dpc 4 cig xtua, xal médw, OF 
& én’ eicGatvov (v. de his Il. supra); ‘Qc +7 cig xéyon- 
TAL GuUPHVOU Errpeooévon , ovx év TH xaOdAoV bv, GAN’ 
Gs él cd mheistov. (Leg. Sete tH, deleto odv, vel odx 
év to xa0. ov, GAN wg 2. 70 Tr. tH sig etc.) Comicos 
ante vocalem non -uti forma é¢, ne in compositis 
quidem, animadvertit Porson. Pref. ad Eurip. Hee. 
p- tim. Cujus observation: addit G. Dindorfius ad 
Aristoph, Ach. 242, ante vocalem ne Tragicos qui- 
dem, nisi metro cogente, preetulisse videri formam 
é¢, ante consonantes autem et Comicos et Tragicos 
dixisse @¢, non etc. Fuisse certis locutionibus pro- 
priam apud Atticos alterutram formam prodit Hel- 
ladius Phot. cod. 279, qui quum p. 533, 10 for- 
mam é analogiz convenientiorem judicasset, p. 
535, 2 tradit : Of “Artixol xatd te métprov Bog od 
Kpoveae TH et dipOdyym ev tH éyetv &¢ xdounag A eo wa~ 
xapiav, GAN dvev tov Siyodvou Exouvader thy TpdOsow* ext 
8 tav Aw ardvrwv xat werk tol Strypdvou xat ywols 
cod Srxyodvou thy mpddecw Aéyoucw. Quee observatio con- 
firmatur quum Aristophanis II. plurimis tum verbo 
oxopaxitw, Suidas tamen sub Eis recenset formulam 
Etc xdpaxag, vel nescius vel securus usus Atticorum, 
perinde ut Eust,, qui multis de hac formula disputans 
Od. p. 1746, 62 sqq., nune éig exhibet nunc é¢, nisi 
fallit scriptura. Ceterum pro é¢ in inscr. ap. Grut. p. 
218, A, exhibetur é, || Tertia forma est’Ey, quam dial. 
Dorice tribuit Gregor. p. 355, ubi ex. Pindaricum ap. 
Dionys. De comp. verb. c. 22, p. 152, 4==304 : Act’ 
év xopov, Odvyrtor, annotavit Koen, Conf. grammat. 
Meerm. p. 658, et, ubi Boeotica dicitur, Epim. Hom. in 
Crameri An. vol. 1, p. 169, 22. Add. Valck. ad Theocr. 
Adon. p. 364, C. *Ev zov Oqcaupdy esse videtur in inser. 
Beot. ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 754, 13. || Quarta 
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forma est Evs. Eust. Il. p. 722, 60 : Kat Zort xarad- A elowyy. eyerar emt tails xaxudicecw’ abrat O¢ elor mods toy 


tov (Heraclidem) +d 03 pévtov “Apyetwy xat Konréiv 
yevsons, of mohhaxts eEarpovvees, pyot, To t evrattouat tO 
v, Thy ig med0ecw eve Adyovtes xal to twels trOdvs. Quibus 
conf. Herodian. in Aldi Hort. Adon. p. 409, ex cod. 
Leid. emend. a Koen. ad Greg. p. 355. {| Quinta, ut 
videtur, “Iv. Hesych. : “Iv gd0¢, sig 16 OH" idemque in 
gl. vitiosa : "lv dxotav, ets dxptctav. Conf. Valck. lc: 
|| Sexta Beeotica “Ic, in lap. ap. Boeckh. vol. 1, p. 790, 
18; 791, 62, 78, quanquam ib, 81 est eis. _|| Ets in 
libris permutatur sepe c. >, ut Xen. Anab. 4, 6, 


6; 7, 3, 48. Aliquando etiam cum éyv, ut Diodor. 12, 


51; 13, 73 20, 15. Et c. mpd¢, Xen. Cyrop. 2, 1, 203 
5, 4, 51. L. Dixworr. ] 

Kicayyedshs, gos, 6, Qui nuntiat adventum. alicu- 
jus, ut in Eicayyéddw ex Xenoph. proferemus, Koov- 
ous Thy Oupav eine te braxovcaver, etouyyethar otic te 


eij. Sed peculiariter de eo qui apud regem aut alium . 


principem hoc munere fungitur nuntiandi ei alicujus 
adventum et illum ad eum admittendi. Bud. Admis- 
sionalem vocat, ex Lampr. [in Alex. Sev. c. 4: « Sa- 
lutaretur quasi unus de senatoribus, patente velo, 
admissionalibus remotis »] fortasse sumta voce. He- 
rodot. (3, 84]: Taptévar é¢ 7% Bacthita mavta tov Bou- 
dowevov tov Ext avev eowyyeddos. Quo alludens, ut 
opinor, Lucian. De Syria dea [c. 25] dixit, Ant§eat 
os mao’ Husa dvev éoayyehéoc. Utrobique autem habes 
\écayyedéos lonice pro ciowyyehéug. [V. in Ayyedrngogoc , 
Arayyrw, et “Efayyé\w. Heliodor. 10, 22, p. 
hgi: Kat todra etna, sijg te oxyvijg miystov eo’ Obydov 
mpoxablcus, Axew tod moecbeutac... ‘O dh ovv eicayye- 

abc ‘Apuoviac, et mavras dua, 7 ev pdper, xal eOvoug 
Exdotou xexpunéving , xal On, et xal tdta mooadyew xeAevor, 
Onowta. Max. Tyr. Diss. 17, p. 337 Reisk. : Baothéa 
6& abtov o} tov péyav atpeuotvta, dhomep vonov, mapé- 
Jovee zots mevouevors cwrnpiay Smdpyousay ey adTG * xab 
xowevous Tis aox7%s ToAhobs sv doatobs Oeobs, moddode 
68 daveig, todo pev mept tk mpdOupx adtk ethound— 
vous, lov elowyyehgas twas xat Bacret cuyyevesta— 
cous Ouotpamécouc abtobs xal Guvestious, Tovs O& TOUTWY 
Unnpéras, tos O& ete touTwy xatadeearépouc. Diodor. 16, 
47: Obzos & (Aristazanes Persa) jv etoayyehebs tod Ba- 
Gihéws, xxl TateTaTOs THY Glu Ete Baydav. «Id illi 
muneris in aula Persica erat, ut res nuntiatas ad 
regem perferret, exterarum gentium legatos et ce 
teros, quibus rege convento erat opus, introduceret. 
Vide Synes. Or. de reg. p. 18, A. Nomen Persicum Ad- 
missionum magistri, sic enim Latini vocant, ut Am- 
mian. 15, 5, cum Valesii nota, servavit Hesych. : 
ACapamatets* ot etoayyedets maxon Ilepcatg». Wessel. 
Adde Kuhn et Perizon. ad A‘lian. V. H. 1, 21. Anet. 
Plut. Alex. c. 46: Xconc, 6 eicayyedebs, et mox : @Di- 
Aummos 6 eioayyeheuc. Ubi leg. secundo loco @eayyedebs 
viderunt intt. Conf. de 1. Plut. et dignitate eicayyedgus 
in aula regis Persarum et Alexandii M. The philolog. 
Museum fase. 2, p. 373—381. L. D.] || Delator 
[GI.], sed proprie 6 taiv Syuoctwy xat peydrov wqvuTys y 
Suid. {et Zonar. p. 626.] 

Elowyyehta, 4, [Nuncius. Polyb. 9,9) 7: Aaxedat- 
[AOVtOL [4EV y%e TH TOwTy, ELGKYYEALH cuvexy ubevteg TH 
uev Lrdptyy Eowoay.| Delatio, Accusatio, Kicwyyehtav, 
inquit Bud., esse aiunt de rebus perperam factis, 
yeaony de legibus perperam latis. Iseeus tamen , Har- 
pocrat. teste, rem eandem cicayyeAiav et ypaghy ap- 
pellavit. Isocr. De pace [p. 185, C]: Kat moddny yeouv 
eyovTa Tats siouyyentais, xal THis youpats, xal tats aA- 
hats cuxogavttats. Demosth. Pro cor. [p. 310, 4] ad 
siowyyeAtzs et ypupks addit etiam evOdvac. [Harpocr. 
et Suid. : Etcayyehta* Snwoctag tide Stxng Svow.n (Syro- 
ctov dtxng dyopdpou dvon.a Suid.) goth, tota 62 gotw efdy 
eionyyehiov 4 wiv yao, el Snuoctors adinijuace peyl— 
ototg, xal dvabodhy wn emideyourcvotc, xal 20” ole write 
apyh xabdoryxe, wATE voOwor xElvtat Toig doxyouct, xal’” 
ov¢ eiodzoucw (eicczyoucty Suid. perperam), &d& Tp0¢ 
thy Bovdny, 4 tov dyyov, h mpwty xatdctacts gotw (I. 
gott : ytverat Suid.) xat &y’ ol¢ 6 yey gevyovtt, dv 
OO, usyrotat Cyutae emixervrar’ 6 Os Ousxwv, zav wp 
Ehn, ovdev Cyprottar, why gkv td méumtov pépos tov 
Yiguy wh petaddby , tote (yko add. Snid.) ytAtac exttver’ 
to 02 mudatdy xal obtor pettdveng exoddGovro. “Erépa of 


dpyovta, xal to Sudxover aCyutor, xv wh petaddon +d 
Téurtov ueoos tov Wyiouwv. “Ady 62 elouyy. orl xat& tov 
Starrytéiv et yd tig Ord dtarrntav (Startntov Suid.) adt- 
x70], ebyiv tout etonyyédAew modo tobs Stxaatac, xal 
Ghobs, Atysctro. “Ioatog udvtor meot to ‘Ayviov (adrod 
Suid. et olimipse Harpocr. ; sed Vales. : « Lego ‘Ayvtov. 
Locus est p. 78, ubi yeaghy pro cicayyehio xaxwaews 
TOU Tarde dopavod sumit spe, et p. 7g. ») KArpou (70 
Suid.) ato mpiyy.a eioayyehiav xal youony mvowacev. De 
h. 1. vide que notavit Vales., Petit. De Legg. Att. 
p- 419—45, Herald. Animm. ad Salm. Obss. in Jus 
Attic. et Rom. 3, 7, p. 220. Lex. rh. Bekk. An. p. 244: 
Eicayyedia’ Sqdxtopta. Eicayyedta 62 xat ypagh Staogoer” 
gicayy. uev yup éxl tOv peydhuv xal Oquocioy ddd 
tov yivetar, yp. O& éxt uixodv. Kal xuptog yp. ext tay 
Th TaodvoUA youDdyTIY* cicayy. Of xUptOG tH Tept xatveyv 
xat dnuostwy adixnudtoy eicayougvy dtxn bro tev ToU- 
ndvewy, Tet wv Srasé7dny wey oddev éyoucty of vouor , 
cuyympovar Of xpicets yivecbat: xal toUco getty, olov 70 
év taig THY coplaTay CLator6aic reheTumEevoV TO TOY dypd- 
gv ddixquatwv. (V. Turnebi Adv. 10, 6.) Idem arti- 
culus exstat ap. Suid. s. v. et Zonar. p. 633, sed utro- 
bique e Lex. rhet. Bekk. refingendus. Sedes autem 
glosse est Plat. De rep. 8, p. 565, C: Etcayyehtat 64 
xa xpicers xal aybves meol ahydwv ylyvovrat, ut patet 
e Scholl. in Plat. p. 187 Ruhnk. (=p. 416 Bekk.), 
ubi eadem verba leguntur. Omnino conferendus est 
Pollux 8, 51-53, et 95, ubi v. interpp. « Memorantur 
cause public ad senatum et populum etiam deferri 
solite, eicayyehtat peculiari nomine appellate. Ita 
nempe vocabantur Accusationes de gravissimis cri- 
minibus publicis, que summam reipublice attin- 
gerent, in primis proditionis (v. Demosth. supra 
cit.), quo crimine tenebantur etiam ii, qui arma in 
preeliis abjecerant, patriam in discrimine versantem 
deseruerant, in terram hostilem, non missi publica 
auctoritate, vel ad statum popularem evertendum, 
abierant, in imperio commiserant aliquid, quod com- 
modis rei publice adversaretur, frumentum aliquo , 
quam Athenas vel ad hostes devexerant; porro si 
quis promissum populo non prastiterat, vel senatum 
populumve in fraudem induxerat calumniando, aut 
decreto senatus vel populi non obtemperaverat, 
etiam si quis vel statum popularem conyellere cona- 
tus erat, vel ea dixerat, que populo non utilia essent, 
vel in senatu aut concione petulantem, protervum , 
immodestum se gesserat, in universum eioayyeMa lo- 
cum habebat in causis omnibus, que ad quemnam 
magistratum primo loco cognoscendz, examinande , 
in forum adducendz deferrentur, lege cautum non 
erat.» Aug. Matthiz Diss. de judiciis Atheniensium 
P. 2, in Misc. Philol. vol. 1, P. 3, p. 229 sqq. Plura 
apud ipsum virum doctum vide in notis, idoneos lo- 
cos e Gr. scriptt. et gramm. afferentem. Awnct. | 
Eicayyéiw, Renuntio, Refero. Xenoph. Cyrop. 8, 
[3, 20] : EicayyzMere mode gue, tva xowy Bovdevdfevor 
x. t. . Idem Symp. [1, 11]: Koodoug thy Oipay sine to 
braxodcavtr, etoayyethat dats te ein. [De janitore item 
Herodot. 3, 118: "Hehe é¢ 7 Bacvhhia sev yonua— 
ticacbat to Bacthgi> xal yuo 8}, xat 6 vou.0¢ obtw elye 
Tolct eravactiiot TH poyw eoodov elvar mapk Bacrhén dvev 
dyyéhou, Av ph yuvatxl tuyyavn ptoyduevos 6 Baotdede. 
Odtxwy O4 "Ivtapepvgg edixatev ovdeva of gouyysihat, GAN 
Ott Hv tay Extk, eiorvgvar A0edz. Lysias p. 23, 5: “Exerta 
Gs adth tehevtica elonyyetete, de ancilla amasii ad- 
ventum here nuntiante. Lucian. Nigrin. c. 2: Kat 
xdbag thy Ovoxv, ToD matdd¢ cicwyyethavtos, exdvOny. 
Eurip. Bacch. 173: “Irw tic, eiceyyedbe, Terpeotag dee 
Cqret viv. De nuntio allato] Demosth. [p. 1207]: Eio- 
ayyeMévrwy Suiv noha xat psyddwv mexyycrwy. [Thu- 
cydid. 8, 79: EtonyyéMeto adtoic % év tH Lduw tapayy* 
92 : Qc eionyyeOn toi tetpaxoctors, Eruxov d2 év te Bou- 
Aevtmpin EvyxaOyjwevot. Varcn. Id. 3, 117 : Eoayyeh~ 
Ozvtwv Ott Dotvicoaut vies én’ adsobe mAgoucw’ 131 : Ec 
82 Kohwvas tao Tomadag iSoudels mpctcowy te éonyyedAeto 
adtois mds tobc Baobdoouc. Conf. 3, 3; 6, 41, 52. Act. 
id. 8, 51: Tatra cicayyethas. Xen. Hipparch. 4, 8 : 
’Acl osu xateoxeuccbat yoh, omen Ay Hgoveres elonyyed- 
vor wow of mohgutot.] |] Defero, Postulo, Accuso, 
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In jus voco. [Plato Leg. 10, p. g10, B:‘O pév alot A 


eves xal eioayyeddéra tot voroptdattv.] Isocr. Met 


Gedy. [p. 348, A]: Etonyyedov etc civ Boudhy, Aéyovtes , 


&¢ 6 matip wou x. 7. A. Et 6 eicayyethas pro Delatore, 
ap. Iseeum [p. 45, 2: O08’ éky oddeulav tov biouv of 
stoayyethavtes wetadcowor. Xen. H. Gr. 3, 3, 5: Etrev 6 
eloayyethas.] Sic et in voce pass. sicayyéhouar pro De- 
feror, Accusor. [Plato Leg. 6, p. 763, E:‘O 8% wh 0é- 
dow , dav eicayye07 mpd¢ tobs Koyovras, Cny.rtodabe mevty- 
xovta Soayu.aic.] Dem. Pro cor. [p. 310, 16]: Odxoiv év 
pv olg cionyyeAdduny re drebnpilecté pov. Plut. (Cat. 
min. c. 26]: [epi dy cionyyéhOn xab Ste6d70n meds chy 
ovyxdytov. Dicitur autem non solum cicayyé\hw oe, 
sed et eioayyéh\w tt mpl cod. Plut. (Cic. c. 19], de con- 
juratione Catiline loquens, Towotra & etepa xat Met- 
owy dvije Sratixds etovyyethc. Sic Liv. Crimina de ali- 
quo ad Senatum deferre, dixit, [Antiphon. p. 782, 
26 R. : Karnyopycery Zueddov Aprotiwvos ... meol wv eio- 
Hyyerha etc thy Bovdyv. Dio Cass. 38, 14 : “O Ktxéowy, 
2revdh xal gonyyédner wep adroiv. Iszeus p. 44: Kat odx 
dy sionyyshhec mods tov doyovtx. Demosth. Lept. p. 481, 
4 : Miav piv mddw et dmdccev, A vaitlc Oéxa pdvac, Teot 
moodoatas dv adtov etoryyedAov obtot. Plut. Mor. 833, A: 
Merk 88 thy xatauow tév tetpaxoctwy eicayyedbels ... 
Edhur, xal... adv tots éxydvorg &rin0¢ eveypcon. V. Pollux 
in Ricayyedta cit. Dionys. A. R. 7, 61 : “Emed) mévtwc, 
Pa Snuapyor, Vijov eneverOrvar mepl tod &vdpd¢ moobv- 
pctabe, pnfev Eom toU eyxdhwatos xatyyooette, &dN 
emetO)) tupavvtde adtov emryetpeiv gonyyetAute, toUto Ot~ 
Sdoxete, xal mepl toTov thc Totets ogoete. Suid. et Zon. 
p- 648 : Etonyyerdev, gouxopdvencev. «“O Awhx tov Ayt- 
pshey etovyyetde raph co Laobh, xat elo parpoviay tory 
tepéwv 2¢unvev.» Que res narratur 1 Reg, 22 et ab 
Josepho A. J. 6, 12, notante Kust. Plura v. in Eio- 
ayyeAta. || Etoayyédiouat, Promitto. Dio, Cass. 71, 12: 
Kal obtot pev empatdy tr wv Onécyovro’ Kortwol 68 éony 
yethavto adtois Sore ... 08 pdvov ox énotnoav toto, 
GAAK xual adtov Eexetvov dervids exdxmoav, xal meth tatira 
arwdovto. Sic locum accepit Reimar. in ind., at in 
vers. est, Quum similia Marco nuntiari jussissent. 
Anct. Leg. videtur érnyyethavto. L. Dinp.] 

[Etcdyyehots, ewc, 4, 1. q. etowyyedin, Annuntiatio. 
Platon. Definit. p. 414, CG: AlcOqotg Luyic pope , you 
xivasis, Yuyxiis duk cwdatog ciocyyedatg etc dhoac avOou—= 
mv. Conas. | 

Bicayyedtixds , }, ov, Ad eicayyedtav pertinens [Ac- 
cusatorius], Pollux. (8, 51: “Ho ctcayyedta tétaxcrar 
Ex tiv dyodowy Onuoctwy adixnudtwy, xatk tov vduov 
cov eicayyeAtixov. Demosth. In 'Timoer. p. 720,18: T1- 
poxodens etrev, Srdoot AOnvatwy xar’ eionyyedtav éx tig 
Boudyig 4 vov cicly év tH decumtnpt, 4 tO Aotmdv xata- 
zeObor, xal uy maoado0h 4} xatdyvwrcts adtav toig eojro- 
Ograte bd tov Yeau.pwaters TOU Kate moutavetay , KT 
tov eioayyeAtixdy vouov (« Legem de actionibus eicay- 
yeas nomine venientibus» Reisk.), de6d0at toig Oe- 
cuobératc, etacyew tous Evdexa etc to Stxacrrprov (évtdc) 
cprdxovd’ Ausowv, do’ Ac dv mapard6maw , dav wh te oy- 
posta xwhin* dav Of wh, Stav mpiitov oldy tv 7. Ancx, 
Dionys. Hal. De Dinarcho, t. 1, p. 364 ed. Gros : 
Kal’ Tveotou, cioayyehtixd¢, Delatio, Accusatio pu- 
blica, Perperam interpr. Lat. Expostulatio. Hase.] 

Eicayetow , pro simplici ayetow, Colligo, Congrego 
[proprie, Intus colligo]. Item, Recolligo, eo sensu 
quo Recolligere animum dicimus. Hom. Il. O, [240] : 
Néov & éoxyetputo duudv. [Ubi Eust.: To 62, Néov écay. 
0., aayod cuvOels, Ouunyepdety pyotv* dyetoer 62 Ouudy 
& ddvyoOuuyous, Ore 6 Months ddtynmeddew gyol, xad 
Chryodoxvéerv, xat htyov &ct Ouudy éveivar.| Et @, [417]: 
Moytc & goayeioato Oupdv. || Eoayetouto, pass. signif. 
pro dyfyeprtar, vel Hyé0n, Od. B, [248]: Evvda vijuc 
ateiAa, Oowic S gonyetoxto hadc. [Apoll. Rh. 3, 634: Meare 
& éoaystoaro Ouyov, ubi e cod. Guelferb. et Il. ®, 417 
leg. pdytc. Anct.] 
» [Etoayopetw. Joseph. A. J. 18, 2,3: Miapobs 82 ext 
Eth Auepas etvar tobc oixitopxs eioxyopeter july cd vd- 
piyov. Karr. Cod. LB., doayopeter, Coccei. mpocayo- 
ever, vel Orxyooever. « Vox nuspiam obvia et inepta 

. 1. Ser. d@yopevet. Eic ortum e fine praced. verbi. » 

Ernesti. At quum lex dicatur d:ayopevety, non dyopevev, 
malimus éiyopevet. ANGL.| 
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Eieéyw, Induco, Introduco, Intromitto. Hom. Od. 
=, [419] : Ot & by eickyayov [sicFyov] uara mlova mev- 
Taérnpov. [Polyb. 24, 1, 8 : "Emi 62 tobe tov Anurizprov 
stonyayovtes ot orparnyol TapEexahecaveo mobs xaTHYyoO~ 
podveas TOU Didinrov TaVTOS* 30, 4, 6 > Etcayaydvtos 
avtobs Avtwviov tov Snudoyou (in concionem). Imperf. 
freq. Herodot. 1, 196: Tatas ... é¢ Ev ywotov éodyecxoy 
éhéas. Ap. eund. de fluvio derivando 1, 191 : Tov ro- 
tapov Sunpuxt goayayov é¢ thy Muvay. Et de uxore in 
matrimonium ducenda 5, 4o : Kat & qv modg tabeq 
écdyayes yuvaixa texvorotdv.] Apud Is. sicdyew dia, 
Afferre munera exponitur. [Constantin. Basil. Mac. 
c. 53, p. 134 : EtonyOy xat adth mods Bacthén ... elowya- 
yotcn xat ddipa morutedy. L. D.| Verbo cicéyw opponi- 
tur édyw : sic Xen. toig xduvousw tacpobs elocyew dixit, 
Medicos intromittere ad zgrotos, vel adducere. Qui- 
dam interpr. Medicos egrotis adhibere. (Comm. 2, 4, 
3: Kapvovtwy othov te xal oixeriv boty twas gon trols 
pev oixératg xal tatpods eiecyoveag. Demosth. p.1159, 20: 
“Eretd) ... énayyethaveds pou abt courte thy dvOow- 
Tov, jv cuvéxoav, xl iarpdv etodyew, odx epodverCov, 
eyo adtd¢ etayyayov igtodv. Improprie Thucyd. 5, 35 : 
Bowstobs 82 metpdcecdar xat KoptwOtoug é¢ ta amovdxc 
éouyayetv. Et alia figura Soph. El. 39 : “Orav ce xa190G- 
eiodyn* Tr. 29: NUE yko sicdyer xal vdb dmumbet drade- 
deyévn tovov. Et rursus aliter Polyb. 4, 20, 6 : Odds 
zobg madatods Kenroy xal Aaxedutuovinv adhdv xat 
fuluoy sig tov méAcumov dvtt caAmryyos Eix7 Voutotéov eio— 
ayayetv. || Importo. Thucyd. 2, 6 : Xrpatevcavees ac 
Tararav citov te govyayov xa poovpods éyxatédrmov’ 4, 
26 :°E¢ thy vicov éodyety citov, et mox iterum iterum- 
que. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 78, 15: AzgAetav yon- 
pdtov ré&vrwv Ov dv siodywor xal eaywor él xtqcer- 
220, 18: Acudta év Afhw xal adtoig xal goydrats xat 
oxelect xat bax edywatw 7} cicdywow gy’ Exutiiv yoela. 
Aneas Tact. c. 10, p. 31 : To etodyovte xat&k hjOog 
Tov eicayouevey tdxoug Tooxeicbat. || Infero. Inscr. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 166, 28: Ty tidy eicayétw ert thy 
[Snyoctay todme|Cav. || Introduco, Adhibeo. Eur. 
Pheen. 1408 : Kat mw votcus “Etcoxdt¢ tb Oeccadov 
ciohyayev adpicu’ Suthig yOovdc. [| Construitur ce. dat. 
Eur. Alc. 1112: 20 adtdg adrhv eloay’, ei doxet, dd- 
por Hipp. 526 : Eicdywv yhuxeiav puyxic ydow. C. 
accus. Hom. Il. Q, 719: Ot & émet ciodyayov xdutk dw- 
pata, Itaque ib. 620: “Enect xev atte ythov maida 
xhatotcba, “Dov cig dyayov, malim sicxyayav. V. I. 
Herodoti in Eicéyou.at citandum. Asch. Cho. 77 : Ex 
yx olxwy natomey Sovdtoy éoéyov atcav. Eur. Hec. 1148; 
Movov 6% obv téxvotct 2” eiocyet Sdu0ug* Phoen, 365 ; “H 
p eioxyaye tetyn matp@a. L. D.] Passiva cicdyecbar et 
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[p. 276]: Olre yap ehyero siiv ex tig yeas yryvouévorv 
ovddv, ove’ elovyeto, dv edeiz’ adtd. (Thucyd. 6, 103 : 
Ta & éniridera tH otpati& govyeto éx tis “Irahtas mav- 
cayd0ev. Xen. Reip. Ath. 2, 3 : O8 yao gots mddt¢ odde- 
pia rig ov deirar eiocryecOat tt 7 eéeyecOar, Aneas Tact. 
C, 10, p, 29: Tay 8& éxmeurouévov xal eicayousvery 
értatod@y elvat extaxornatv. || Introducere, de moribus, 
religionibus , et sim. Herodot. 2, 4g : O0 yxo 5) cup.- 
meade ye onow té te év Aiyirtm moredueva to) OeG xat 
zu ev Toit “Eddjaot Sudroore yep dv jy totor “HAAnat xat 
od veworl éoayuéva. Argum. Arist. Nub. : Bévoug etac— 
yovtos Sutuovag (Socratis). Eur. Bacch. 260 : Tederds 
Tovnpis etakywy.| Sed ciocyount activa etiam signif, 
positum reperitur, ut (Hom. H. Apoll. 2, 389 ; Kat 
tote O) xatk Oupdv egpdleto Moiboe Arodhwv, ovotivas 
dvOpurtoug Gpytovas sicaydyorro. Herodot. 3, 70: "Ora- 
wns wév vuv stodyerat “Ivragepvéa, quod in éndysray 
mutabat Valck., Schweigh. autem Lex. p. 286, b, 
interpr. Ascivit, moocetarotCerat, Id. de uxore in matri- 
monium ducenda, ut supra act., medio 5, 39 : Tiy 
dyer yuvatxa ... arévex any gcayayécbar’ 6, 63 : Otrw 
pay 3h thy cptcny eonydyero yuvaixa. Et 5, 34: Zita xa 
mote 70 teiyog éokfavto, de qua constr. dixi in activo. 
Sic autem éx ted\vog &Eavto, dgac0e est Hom. fl. @, 545, 
505. Thucyd. 8, 16 : Tov 8 meQov of Troe 75 péitov 
ody eodexduevor , ts Zouyov ot “Abxvaior, éonydyovto* gi : 
Tovds moheu.toug éonyayouevor 108 : ‘Onditas éonydyovto. 
Hneas Tact. c. 11: Ere} 88 év tH eiodyectar tods bévouc 
joav of thovctot’ 29: Eoydrag dun obtws eionycyovto, 
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ubi est Introducere. Et ubi Importare, apud eund. c. 
29: Enel obdevt dw ted 7ddvaveo Erondoacbar odd 
cicayayso0at dxha. L. D.] ap. Aristot. : Ad& phy eicd— 
yovtat ve éo’ Exutobs of tatpot xduvovres Tous ciAhoug ia— 
ze0v¢, Introducunt. Exponitur et Accersunt, Acciunt. 
Sic e Xen. paulo ante cicdyew. Polyb. 2, [57] : Tod- 
mous ig the Oixlug ISlas elonydmevor, Odev ameiTOV TH} 
pst dAAAwv orrdogoosivys. [Apoll. Rh. 3, 622 :"Ovon 
og ut ogérepov Oduov cicayeyorro. Aliter Hippocr. De 
nat. hom. p. 228, 29: Af dvotcor yivovtar at wev amd 
civ Stavrqudtov, at O8 dd tod tvebuatos, 6 goayomevor 
COuev, Ab aere quem ducentes vivimus. Improprie 
Philostr. V. Soph. 2, 5, 3, p. 573 extr.: “Pudyods te 
mowmtduyrégous avhod xal Avoas eonydyero ec tov )dyov. 
L. D.] || Eteéyw, Introduco, ut quum in seriptis 
nostris personas introducimus loquentes. [Plato Leg. 
8, p. 838, C: “Orav 4 Ovécras 7 twas Oidimodag eicd— 
yoow 1 Maxapgag twas ddehoaic wrx Oevrag AnOoators * 
Reip. 2, p. 381, D: Myo’ év cpayendtatg ... eicayétw 
*Hoxy AAdotwuévyy. Schol. Arist. Pac. 656 : Kwpov yx9 
elodyer to Todcwrov. Et de spectaculis ipsis Plat. Apol. 
p- 35, B: “Ort modb pa Aov xarabygretebe vod tk ehewe 
tadta Spkuata eiadkyovtos. 

|| Etctyw, verbum forense, In judicium sisto, ut Bud. 
interpr. in hoc 1, Dem. In Timoer. [p. 733, 12] : Anodv- 
Twv avtov of evdexa xal eicnydvtwy etc THY HAtatov, Kum 
undecimviri in vincula conjiciunto atque ad judicium 
sistunto. Idem Dem. Pro cor. [p. 266]: “Ov 2us eioHyov 
of doyrota!, Quum a ratiociniorum preefectis rationem 
geste administrationis reposcebar. Dicebatur autem 
eiodyew interdum actor, interdum judex, qui et etoc— 
yew cig to Omastyorov dicitur a Dem. [p. 1147, 1175, 
Xenoph. Hipparch. 1, g et 1o.] Ceterum plena locu- 
tio. est eiccyew thy Sixhy, vel ciccyew thy yoxohy, Di- 
ctare judicium, de quibus vide Bud. Comment. p. 
1r1i—112. [Aisch. Eum. 582 : Eicéyw 6& thy dixny. 
Conf. ib. 580. Plato Leg. 9, p. 871, D : Tas dtxas 
Elonydvtwy tattas. Et cum accus. rei id. Apol. p. 29, 
A: Tor’ dy we Stxaturs eiocyou tis sig Stxaotyjoov: 25, 
C.: Torepov dud eiccyers Setipo ts Siapbetoovea tobs véouc. 
Et cum dat. p. 24, D: Eve cicdyers touzorsl xabxary- 
yopsis. Et c. genit. criminis p. 26, A: Ei 0 dxwv dia- 
Q0etow, tHv toLoUTWY xal dxouciwy duaoTadtwy ov.cet- 
po vows ciadyew gotty.] || icdyerv ap. Hom. pro sig 
év aye, In unum adducere, ut exp. Eust. in Ik M, 
[18] : TLlotativ wévosg etoayaydvetes. || Ttem ésdyew, 
positum pro cicdyew, accipi ait pro eictévar vel brd- 
yew in Il. Z, [252]: Anodtxny éocyouce , Ouyxtptiy et- 
dog dototyy, intelligens, ut opinor, esse éséyoucx Aao- 
Sixny, pro dyoucn g¢ Auodixnv, Proficiscens ad Lao- 
dicen; mam et brevium scholl. auctor habet xpd¢ 
Aaodixny mopsuozevy. Eust. in illo etiam praced. loco 
ait eionyaydvtes posse intelligi eice\Qovtes, sed Bratws 
xal pubtxd<¢ id intellectum iri. 

|| Eséyw, Tonice et Attice pro cicéyw, Introduco, 
vel Duco aut Deduco, in Hl. , [446], de Mercurio, 
“Aouo & dike mhhas, xal dmiicev dyiac, Es 0 dyaye 
Tiptaydv te xal dyhak déio” én’ dryjvas. At Il. Z, [252]: 
Aaosixny éocyouca, pro mopsvouévin mpd¢ Maxodixny. Neu- 
traliter enim aliquando accipitur pro Introeo, In- 
gredior, ut et alia ab ¢yw composita. 

[Etcaydusvor, Catechumeni, quibus prima fidei 
Christiane elementa traduntur. Origenes C. Cels. 3, 
p- 142: Td tyvixdds adtobs eicctyew, iota wey noroavtag 
Taya Tov ott doyouvv xa sicayouevov. Et p. seq. 
de Paulo loquens: ‘O & adtdg émtatduevos pév tive 
TeODhy sivar Tedetoréoay Wuy7g, te Of tiv eioayoudvury 
Tapu6ddrccbar yahaxtt variwy. Euseb. Prep. ev. 12, 
p- 337: Tap’ jpiv tots wiv ptt eicayouevors xal thy 
ely dtedgaw, wo dv tas Wuxas various, amholotepov A ev 
THis Oelarg ypapatc dvdyvwars mxoadidorat. Surcer. _ || 
Novitii monachi. Joannes Colobus in vita Ms. S. Pai- 
sii: "Hy ydo t1¢ tv stoayoudvey avo xare wdvag év th 
Epvjum doxoy. Infra véov povaydv et elouywytxdv doyd— 
ptov notat. Ducane. App. Gl. p. 64.] ; 

Eioaywyebs, és, 6, [Introductor. Plato Leg. 6, p. 
765, A: “‘Txavic 6& xal mepl pwovidtay cic (Kpymv), etoa- 
yoyeds te elvan xa tots &uthrwsvors thy Staxeratw txa- 
ving arodtdouc. Arrian. Epict. 3, 26: Kadupric dvortang 
xai dita, eioxywyebs d& Sixatocdvng xab ardrytos, de 
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ciodywy modc tiv &vOpwrov. « Edvobyov wey tov etonyeryea, 
xul tobg tHSe Tmapdvtas mohhobs tov d&vOowsmov Aumapetv, 
ertxpoctey Butvew. » Que sunt verba Procopii An. c. 12. 
|], Qui actionem rei dare potest, et lege agere ju- 
bere. Dem. [p. 976]: Of 0: vouor xat tobtwy drddacr whee 
Tapaypuods avtthayydvey, mect @v ovx elolv etowmyuryetc, 
Legibus autem exceptiones dantur earum rerum, 
quarum actiones apud judices prodite non sunt. Y. 
Bud. Comm. p. 112. [Id. ib. : Toto totvey euot mapa— 
yeypayuvov ™0s 7H ay TAPAY ADT y xa oUx OvTWY 
eicaywyéwy thy OecuoberOy brio mv Aayydver Mavratve— 
tog, éladydtntar, xab ov mooceote vy mapaypxo7. Pollux 
8,38: T& viv moutaveta dpropéva, Ore eden xarabahety 
Ted to Stxng tov Sredxovta, xal tov Suaxdmevov" ef O8 
pr, Steypapoy thy Sixny ot eioaywyeic: 93: Kioaywyeic, 
apni xAnowriig Gvou.n* obtor 6& tas Olnug eloxyayov mpd¢ 
tous Ovarrytac. Lex. rh. Bekk. An. p. 246, 14: Kicayw- 
yeis Hoav Exdorov Otxactyptov of dpyovres, ot eta%yov ad- 
toig THe Sina. Gl.: Eicaywyebs, Lator, Institutor, Ac- 
censor. Memorantur cicaywysic etiam in inserr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 339, 19; ib. n. 205, 2, 17, ps 
341, 14. L. D. In papyris Agyptiacis est Princeps 
Chrematistarum, h. e. summorum judicum provin- 
cias obeuntium ad jus dicendum. Peyron Pap. gr. 1, 
p- 26, 6: Totg év tH OnGaidr yonwatrotaic ... mv jy 
eicaywyets Arovictoc. Id. 2, p. 2, 37: Xonuariotdc, 
wy eiowyoryelc Auucoviog it. p. 25, 11, et 1,95, 8. Hasz.| 

[Etcaymyéo, Introduce, Zonar. p. 644 : Eicaywyis, 
TO Sony®, xxb cionywyh, h ex tk ten OOAyHors tov dd- 
yov. «Kul. téheve, recte; explicatur enim usus. eccle- 
siasticus.» Tittmann. Leg. etedyw.] 

Kicaywy)h, 4, Introductio, Intromissio, Importatio. 
Synes. Epist. 57 : Elcoywyiis dotwv drenyooeumevng tots 
Cecpopddast, [Plato Leg. 8, p- 847, D: “Innapyor xat 
GtpxtTHyol TotW EotwWGKY xUOLOL EioaywYyrG TE xaL ELoru- 
ys. Pollux g, 22, de terra : Odx dpxdcav toepet tods 
oixytopas, eicaywy7s yeyCovcav, sioaywyimv ottiwy , 
eretadxtwy teo¢uiv. Introductio, de homine. Antipater 
Stob. Fl. vol. 3, p. 18 : Thy 82 cig yuvainds etoodoy ofovet 
Tivos Opoupie cig mOAW eicaywyyy (voutCoucr). De aquae- 
ductu s. canali inscr. Phoc. ap. Boeckh. vol. 1, p. 849, 
A. 1730 : 
Bevoxpdrns xual Kiuapidus avebqxay éx tadv tStwv xat ty 
cov Udatos cicaywyyy. L. D.] || Eicaywyt, sequendo 
signif. tod eicdyew, quum est verbum forense, Con- 
stitutio judicii in aliquem. Et thy dtxy¢ cicaywyhy dve- 
Svecat xa rapatteiobat, Experiundi juris potestatem 
auferre, certamenque detrectare, Bud. Comm. p. 51. 
[Plato Leg. 9, p. 855, D: Eicaywyg 62 tovtwy (crimi- 
num) xal mpocxdfcers* 871, C: Tic 6 toomog trav rorob- 
twv Sixoy THs etcaywyns. || Hesych. : Eicaywy), éo- 
7) Adavnce tHv te éyxAyjwata eicaydvtwy. Ubi Scalig. 
etcaywyetc. Sed. «nihil mutandum esse, docet Ulpian. 
ad Dem. C. Mid. p. 151, ubi totidem verba». Alb.] 
|| Est preterea cicaywy}, Scriptio qua prima artis 
alicujus elementa tradimus, et ad eam lectores velut 
introducimus, id est ad ejus cognitionem. [Gellius 
N. A. 16,8, 1: «Quum in disciplinas dialecticas in- 
duci atque imbui vellemus , necessum fuit adire atque 
cognoscere quas vocant Dialectici ctcaywyds. » Ernest. 
Lex. rhet. : « Eiswywy} , Propositio, Declaratio, ut tod 
xepuhaiou sicaywyh, Firmamentorum propositio et 
tractatio, ap. Hermog. II. cbpec. 3, p. go, fit quatuor 
modis, mpotacer, Onopook, dvtumpotécer, hdcet. Quum 
vero a Dionys. H. Censur. scriptt. 11, p. 423, Euri- 
pides dicitur roAbs év taig fytopixats clonywyats, signi- 
ficantur Artificia, methodus et forme dicendi, qui- 
bus oratores maxime uti soleant ». Arrian. Epict. 1, 
29, 23: Kal motav ixpxta dv cicaymyhy, tv, dv toxupe- 
Tepog emthdbntat wov tod tivation, uh cupmat 2, 16, 
34: “Ore eioaywyds éroukd tiwag xat Novotwmera dvé— 
yw. Athen. 4, p. 15g, D: Xpdormmos & év 27 eica— 
yori va eis thy meol dyaOSv xal xaxdiv moaynoretav. 
Conf. 11, p. 464, D, et dicenda in Luvaywyy. Sextus 
Ady. log. 8, 428, p. 538: "Ort & dvertxprrdv gore tO 
bytes cuvny.ucvoy at cicaywyal tév Lrwixiy dddoxoven. 
Ubi Fabricius: «Non dubium mihi est ad Chrysip- 
pum a Sexto respici: inter illius enim scripta Diog. 
L. 8, 195 memorat rept cvddoyiopdv, stcwywydy (al. 
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eloxywyixov) mods Zivova a’, tov mod¢ ctoaywyty tod- A L. 3, 29 (Anth. Pal. 7, 669): Aaréoug eicaQocic Aatho 


Tuy mos Zivove y'. Conf. supra 223, p. 500: Kar’ 
piv tig mowtNS Tept cvAAOyIopi etonywy7is Tap Xou- 
sin tetayugvor.» Cum genit. Proculus De sphera 
p- 7 ed. Antv. : Ilod¢ thy rowrny elanywyhy tis &etp0ho- 
yas, iterumque ibid. L. D. Plut. Mor. p. 43, F: ‘Ave- 
atdytes ykp &nd tov Opdvou, xal dmolguevor tk BLEAla xat 
tus elanywyks, ev toc dAnOivois tod Blou gpecr urxpol xaxt 
bro Yetpx pautvovtat trois moAAoig. Ancx. Athen. 8, p.362, 
E : “Eoavor 8 ciolv at dnd tov cup6addoudvov cloaywyat: 
legendum putes cuvaywyxt, sed vulgatam defendit 
Eustath, Od. p. 1702, 6. Vid. Casaub. Hemsr. Gl. 
Inductio, Introductio, Institutio, Institutum.] 
Kicaywyixds, 4, 6v, Introductorius. Liber aliquis s. 
tractatus dicitur eicwymyixds, ad verbum Introducto- 
rius, quo aliqui adhuc rudes ad aliquam disciplinam 
velut ‘introducuntur. Item 7d cicaywyixdv, Quod datur 
pro importatione, [Eicnyoy:xol sunt Incipientes, Ti- 
rones, Pueri adhuc in prima disciplina constituti, 
Hesych.: Eicaywytxods, vexoods, doyaptouc. Lat. No- 
velli. V. Apyéotoc (et Ducang. supra in Kicéyw). Theo- 
phan. Hom. 2, p. 8, rationem reddens, cur Christus 
multa per parabolas docuerit : ’Emevddv mods eicayur- 
yixobs emoretto tobs Adyousg xal maystc thy Srdvorav, tob- 
TOG Oe wHAdov Gouddioy A év elder Sunyyjuatos Eoynuari- 
op.evn OrdxoxxAta,... Sik toro ev mapaboraig Sradéyerar 
pce yauxéw¢ toUto mov. Et Hom. 22, p. 140: Ark 
TOUTO TPOGHxEt voEiv, dg tO axodoUOFour Norats) xat toi 
sionywyixots éoxpudter xal toic cig tO téhetov oOdcact tis 
dviowrtvas Suvaiews. Et p.141, de apost. Petro: Td- 
Aw sicaywyixhy gwviy dxover, (Jo. 21, 23) “Eav Odo 
pévety abtov Ems goyouat, ti mod ce; Ita baptismus 
Joannis vocatur cicwywytxdv Bértiopa. Ita ap. Dionys. 
Areop. cap. 2 Eccl. Hier. Contempl. 3, p. 218, eica— 
yoy) Yuyaywyta, Introductoria anime directio vel 
institutio. In his posteriorib. ll. stcwywyxov ad ver- 
bum est Introductorium quid, quo adhue rudes. ad 
aliquam disciplinam vel aliud quidpiam velut intro- 
ducuntur. Surcer. Noyilius in statu religioso, Vita 
S. Nili ete. p. 14 et 20. Borss. Conf. Eustath. Opuse. 
p- 216, 70, altisque lIl., qui indicati sunt in indice.] 
[Eicaywyixti¢, Institutionis causa. Dionys. cap. 5 
Eccl: Mier. n. 2, p. 305 (5; 1, 25 Pp 119, D ed. 
Lanss.) : Too aN) lepoy oxnviy cioay. tepoypapiay why xatd 
vouov teonpytav,... excher m&vra te xat& Tov vorLov tepoup- 
youueva. Surcer. Kicaywytxwtepov Pappus Alex. ad 
Apoll. Perg. Conic. procem. 5. Cramer. | 
Eicayiytuos, 6, 4, cui opponitur eayayyros, tpo- 
9}, Victus qui aliunde importatur. Aristot. Rhet. [1, 
c.17 : “Ex 62, mp) tp0g7%¢, mon Samdvn txavn tH Td- 
Ret, xal Tota H adtod te yryvonévy xal cioayuryyr0s, xat 
tivo T ebaywy7ig Sovrar, xat tlvwv eicaywyic] : TExVH, 
Ars advectitia, externa, Plat. De LL. [8, p. 847, D. 
Ib. C : Téyyny Scouévay Eevindy twwv cicaywytuov. 
Xitta, Pollux in Eicaywy) cit. Schol. Thucyd. 5, 83: 
Touréott tiv sicaywyluwy A tig Oaddtrys abtobs amd- 
xhetcay. Translate Eurip. fr. inc. 136, 3 : ‘A6¢)zegor 
& Scot ye tHY awrxotay oixor map’ abtov aydvtes... ANY 
OZhoucw ctoaywoy nov Aabcty’ Hrechth. 1, 8: Ato cdc 
ToActg, TEGwv Suolwg Siapopaic exticwevat, Ghar mag’ 
SA sioly sioaywyynor, i. e. eiowyduevat.] || Eicaya- 
yty0¢ Oixn, Lis contra cujus exordium prescriptio 
objici jure non potest, Bud. e Dem. et Isocr. Vide 
Comm. p. 112. [Pollux 8, 57 : Mapaypaey & Hv 4 adrh, 
xa maoapaptupia (Ms. Stay..), dtav tig ua etonyerytov 
Elva heyy thy Oluny. « Kicayeyynog causa, que est ejus- 
modi, ut liceat eam judicio cognoscendam committi. 
Demosth. p- 882, 25 9395 12: Hapnyeyoupmévos ur 
cloayayipov sivat vay dixny. Et 908, 10. Id. 888, 19 : 
“A (ypny.atx) un xatamheiv Shu ovto< depo empatte, 
ToT eiowywyra (i. €. thy TEgt toUTWY xplow sicayeyt— 
(ov) colt bagtcatcde; Quas ille merces operam de- 
dit ut prorsus huc ne deferrentur, super iis cogni- 
tionem in foro vestro agitari a vestris judicibus 
decernatis?» Reisk. Dinarch. €. Demosth. p. 35: Kat 
TOtEpoy ciaaywyiwous xal Tus TOV AAhuv Swpodoxtag ory 
aete, 7 avedny ecéorat OHpx AauGaverv xa0” budv;] 
F [Eicaetpw. V. Eicatow.] 
Eicx8eew, Conspicio, Conspicor, Hom. Il. T, [450]: 
Ei mov éoaboycerev “AdzEavdoov Oeoerdda. [Plato ap. Diog. 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. I. 
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éuog. Hemsr. Theocr. 25, 215 : Udvtn 8 dace vépwy 
dhody tépag goxortatov, st uw ecalojoaut. Museus 
335 : Etmov éoaboycetev a&heduevov Ov mapaxottny. Wa- 
xEF. Orph. Arg. 516: Ov¢ tov’ écabpyoavres... 2¢ udov 
Souatvovtags 644 : Esablpycacat idvta: 784: Tatra & 
ecoadpyoag. Anth. Pal. App. 197, 3 : Kay’ Zouyes mo- 
Ogovta xa ovx eaddonans tovoa’ Pal. g, 159, 1: Koa- 
viov év tptddoust xatoryoudvou tic éoa0oev. Menand. 
Exe, Leg. p. 162, C=401,3: El ye why xav eye tr 
tretav éoa0oyjcouat. | ; 

Kicatow, Infero. Eicatoetar 4 tp&neGx, Apponitur 
mensa, interpr. Camer. qui auctorem non citat. Ap. 
Polluc. 6, c. 12 [§ 83]: Af do émirOéuevar xab atpdue- 
var todémeCat. [Aristoph. Ran. 528 : AAN elor6’, do 6 
pdyerpog Hon th tepcyn AEN &oapeiv x} tpdel’ stor 
peto, 1. e. sec, schol. icegépeto. Conf. Valck. ad Theocr. 
Adon. p. 326, B—7, B. Ead. signif. utitur forma 
poet. Eicuctow Theogn. 976 : Oddels avOpuszwy, bv mode” 
ent yoin xaddipy ... teometar obte bons ott’ addntiipos 
dxotwy obte Awvicou dio’ ecacroduevos (Equeroomevoc 
Scheef.).] 

Kicatcew, Irruo aliquo, Irrumpo. Et *Ecateow 
[sickocw] ap. Aristoph. Nub. [543]; unde affertur in 
VV. LL., O00 cichge d%du¢ gyoucu. [996 : Mo cic 
Geynstetsog eicértew. De qua forma HSt.:] Eiodrrw, 
Insilio, Ingredior, VV. LL. Fortasse sonat Raptim aut 
Cum velocitate insilio. [Aristid. vol.1, p. 313553: 
Luoreroabels $8 He elyov siongee gig TO Swuctroy. | 

Eicatw, Audio. Interdum cum gen. rei, interdum 
et cum accus. Cum gen. rei, ut ap. [Theocr. 7, 88: 
Mwvéis cicatoy* Apollon. Rh.1, 764;] Nonn. [Jo. p. 
112, 7]: D0oyy7s cicatovra: cum accus., ut Epigr. [Anth. 
Plan. 4, 227, 4], Tetttywy stoatovra pzhog. Persone 
autem genitivum habet. [Apoll. Rh. 2, 194 : Etoatwy 
évorry xat Sotrrov duthou: 1085 : Kovabov teygov- tmeo 
etoatovtec. Oppian. Cyn. 1, 212: Kicatew xeatepdiv ouv-- 
Ona Aoyayav. Nicand. Al. arg : "[datns érynddov 6’ 
sicatwow dheyudv. Anth. Pal. 9, 189, 6: *H yhuxby 
Uuvov eicatew adryg Sdtere Kaddurys. Nomn. Jo. p. 96, 
27: Kicatew ... Ogoxehov éueyy. Apollon. Rh. 3, 903 : 
T& 08 ctya vow exer? sicatoveat. L. D. Nullo seq. casu 
Rhian. ap. schol. Apoll. Rh. 3, 1: Wace: 0 cicaiover, 
wtdis Ove toUvoun Aéferc. Hemsr. Apoll. Rh. 1, 1103; 3, 
145: TO & domauctdv grog yéver’ cicatovtr: 3, 368: 
“Avat © éreywouto ud0org sicatwv, etc. Quintus 12, 
121 : Of 6 of cicutovtes dmerpectov, xexdooveo. | 

[Eicaxo}, 4, Exauditio. Philo vol. 1, p. 593, 33: 
Lupedy dvoun walycews xat dwdacxadtag gotiv: eicaxoy 
y%p founvedetat* quee iterantur ib. p. 663, 32. Hasz,] 

[Eicaxodov0g scriptura vitiosa duorum librorum 
Diodori rg, 30.] 

Eicaxovti@, Jaculor in aliquem locum. In VY. LL. 
exp. Missilia ingero. [Et in Ind.:] Jaculor in, Jacula 
immitto, Jacula torqueo in. [Herodot. 1, 43 : Heo 
atdvtes to Onplov xdxhw éayxdveiCov g, 4g: “Kotvéovto 
Ticav thy otpatthy... coxxovtiCovrés te xal togevovres. | 
Thuc. 2, [79]: Amoympoter 62 évéxewro xal ganxdvtt- 
Gov. (Conf. 3, 97, 98; 5, 103; 7, 78. Id. 3, 23 : “Eon- 
xdveioy é¢ tk yuuvd. Xen. An. 7, 4, 15: Emet & ayé- 
vovto xatt tag Ovpag Exctiocou Tov oinxatos, of sv cion- 
xdveiov, of O& tois oxutahors €6aAdov. L. D. Epinicus ap. 
Athen. 11, p. 497, B: ‘O Bed\coopdveys éotty and tot 
IInydcou thy miorvooy Xtyatoay stonxovtrixed¢, SCHNEID. 
Pass. Philo vol. 2, p. 101, 31: Kal yup mépowlev werk 
botCou xabdmeo Béhog stcaxoveilerat, Waxer, Improprie 
Eur. Hel. 1588 : Alyacos 0 amoppoat é¢ ofdy’ éonnov—- 
ciCov obora Seva, de victime cruore in mare manante.| 

[Eicdxousts, 4, Docilitas. Greg. Tephr. Disput. p. 57, 
1: Ark toto &étog et merbotc xab sicaxodcewcs. Hase.] 

[Eicaxovstds, 2, dv, Qui exauditur, Exaudibilis. 
Basil. t. 1, p. 220, C: Tod torodrov 4 xoavyn stoaxou- 
oty tH) Kuot. Has. | 

Eicaxobw,. vel “Ecaxotw, Exaudio [Gl.], ea signif. 
qua dicitur a Cic., Ut idem omnes exaudiant, voce 
clarissima dicam. Thucyd. 4, p. 133 [c. 34]: “Yd oe 
tig petCovos Bovis tov Toheutov, tk ev adtolc Tapayyeh— 
Adpeva odx Eoaxolovtec. Sic 5, p. 180 [c. 45] : Tod AA- 
xr6rddeu xatabo@vtos éoyxovov. [Locus posterior per- 
tinet ad signif. Obtemperandi s. Morem gerendi, de 
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qua infra, Eurip. Iph. A. 1368 : Mize, eioaxoloute 
cov éudv Méywv. Theocr. 13, 61: "Esaxodcas vebpip 
gbeybauévass 24, 34 : Adxwhva o godnovae Boks. Aret. 
Diut. m. sign. 2, 1, p. 4g==57: "Ecaxodew tod xrddw- 
voc. Pass. Aristot. Probl. 11, 37: Atk tt ew8ev gic the 
oixtas eicaxoberar u&ov 4 gowbev 2w;] || Ponitur 
éoaxotw et pro Pareo, ab (Hom. Il. O, 97 : Qs ear’: 
008’ gadnouce modithas Siog “Oduaaeds, aAAX maghitey 
xothas él vias Ayatdv, quanquam eo |. subest etiam 
signif. Exaudiendi,| Thue. et alibi, [1, 126 : ‘Expe- 
cbebovto ted tos “Adnvatous, eyxAnwata Trotoypevot, 
Erg optow Str peylatn mpopacts ely tou moheuetv, hy 
wh tt écaxobmar’ 3, 4: Odx gcaxoudvtmy 2 tév Mutt- 
Anvatwv & moAepov xabtotavro. Conf. 4, 110; 5, 50; 
8, 31, 32, 86. Et c. gen. 5, 22: Qe & adtiov odx 
éofxovov. Xen. H. Gr. 5, 2, 13 : “Emel 6¢ ciovxoucay 
ai éyyStara adtév (civitates), tayd xal ext tac Top pu 
xat wetCous émopedovro, C. dat. Herodot. 1, 214: Qs of 
& Kipoc odx éayxouce’ 6, 86: “Qs ot 0082 obtw éovy}xovoy 
of “AOnvaior. Id. ec. accus. rei g, 60: “Qote xai radta 
écaxotew.} || Eicaxodw, in N. T. et ap. rxx Inter- 
prr., pro Exaudio, illo etiam sensu quo dicitur Deus 
exaudire preces. Sic et pass. Eicaxovowat, Exaudior, 
Preces mez exaudiuntur, ut Matth. 6, [7] : “Ot 
év 7 Todvdoyta abtéiv eicaxovcbjcovrat. Dicitur et ipsa 
precatio eicaxotecar, ut Luce 1, [13]: At cion- 
xovc07 4 dénotc cov. || Eicaxodw simpliciter pro 
dxovw, ap. Soph. [Aj. 789]: Tota” cicdxove tavdpdc. 
[OEd. C. 1645: Tocatita gwvjcavtos eloyxovoapev’ Tr. 
351: Tovrou déyovros w&vop0¢ elojxovs’ eye. C. accus. 
rei Soph. El. 38 : “O7’ ov towvde yonopoy eionxovoapev. 
Eurip. Hec. 555 : Kamel 108” etoyxouce Seorotéy éroc, 
etc. Apollon. Rh. 1, 766 : “EXropevog muxiwiy tw’ ard 
get éoaxotont Paiv: 3, 696: Toi’ éocxoucev. Duplici 
structura ¢. gen. pers. et accus. rei id. 3, 914: “Ov’ 
78 tivde xacryvyitwv éocxoucev Feptny “Exdrns tepov 
pet vnov toteuv. Quod schol. exp. : Hap& tiv xacr- 
yvftwv ciaxxouce thy Myserav xatk tov dpOoov awtEecbar 
gig tov THs “Exarys vadv. C. partic. sic etiam Kur. El. 
416 : Zéve’ cicaxobcas maida. Et similiter Herc. F. 
516: “O8 éotly dv vis vépbev etonxodopev. L. Dinv.] 

[Eicaxtéov, Introducendum, In jus vocandum. 
Xenoph. Hipparch. 1, 10°: Eis 7d Stxaatyotov TovTOUS 
sicuxtéov. Aristoph. Vesp. 839 : Tot’ aoa moetov ta- 
Stxnua tH matpl eicaxréov pot. Hermog. p. 370.] 

[Eicaxrns, ov, 6, Inductor, Gl.] 

[Etcauradratw. Hesych. : Eoukddalev, érorviagev, Pre- 
cabatur.] 

[EicaAcfow, Inungo. Hippocr. De nat. mul. p. 566, 
14: Eoadetoew 6¢ é¢ td otdua thy Gotepgwv ehatov 
yAvetov. L. Dixv.] 

Eicéou.at, Insilio. Aor. 1 med. etonéuny. [Eubul. 
ap. schol. Arist. Pl. 1130: “Aoxdy eis péoov xatabévres 
ciocthheabe, xat xayydCete ext toig xataopeouaty. ] — Eou)- 
how.at, Insilio, ut (Pind. Ol. 8, 38: PAauxol d& Socxov- 
ze, émel xticOn, véov mipyov éoadhduevor tpetc. Hom. 
Hl. M, 438, I, 558: "Oc mpditos eoydato tetyos Ayatoiv. 
Soph. Antig. 1346 : Ta & él xpatt wor motwog duaxd- 
wtotos etovyhato. Xen. Cyrop. 7,4, 4: Ev tavrq (nocte) 
eiohato stg tx cetyn, de eo qui castellis quibusdam 
dolo potitus esset], “Eo7yato mupds xoatypas, in [ep. 
Diog. L. 8, 75] Anthol. (Pal. 7, 124, 3], Insiliit in era- 
teras ignis. Dicitur et éo%to per syncopen a poetis, 
{Hom. fl. M, 466 : “Or éa%)co mb)ag* N, 679 : Iva 
xal tetxoc éo\to. Aor. sec. forma vulg. Athen. 1, p. 23, 
TD): Ldtupog map Lopoxdet totird gnaw, ... Te “Hoa- 
xhet ... ueoov eig Tov adyév’ eioadotuny.| 

[Eicapet6o, Ingredior. Asch. Sept. 558 : “Os odx 
doer yAW@ooav goyudewv drep gow muAGY fgoucav a&dat. 
vew xaxk, 000° eioapetbar Onpd¢ ey Gtotou Saxoys etxt» 
pgoovta Toheutug ex’ deretSoc, 

Kicava6atvo, Inscendo, Ascendo, Hom. [Il. ©, 
291]: “Euov [bubv] déxoc etoavabaiver [-vor]. Id. (Il. Q, 
97]: Axtiy & cicavabaicar & obpavey atyOxrqy. [Et alibi 
ipse aliique Epici. Soph. OEd. T. 896 : ‘Axpdratoy 
cicavaéicx. Orac. Theseo editum ap. Gronoy. ad He- 
rodot. 1, 65 et Schweigh. ad 5, g2 : “Od6to¢ obtog avip, 
O¢ viv xatk Adivoy obddv DolGou ‘Andddwvog ypnorhptoy 
cicavabatver. 

[Eicavaéieatw, Impono. Cod. Brunckianus Soph, 
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A OEd. T. 877 eicavabi6dcuce vitiose pro sioavabion.] 


[Eicava6orh, 4, pro d&va6ohh, Dilatione, dictum 
putatur ap. Dion. Cass. 46, 41 : "Exetvoc 62 ... dewisg 
dyavaxtioy ovx &t’ gcavabodas emoriaato, adn’ ext te tx 
drha xal chy ioyby adciiv érodmeto, Sed leg. cum intt. 
dva6. vel & ava6.] 

Eicavayxé{w, pro simplici dvayxatw, Cogo, etc. 
Platoni : ut cicbrdlecbar pro Bidtecbar, inquit Bud. 
[4sch. Prom. 290: To te ydp we, doxd, Evyyevés obtws 
écavayxdtet, Plato ‘Tim. p. 49, A : Niv 82 6 Adyos Zorxev 
cicavayxdCery ... émryetoety. | 

[Eitcavéyw , Deduco in, Adduco. Hom. Od. @, 529: 
Eizepov eicavayouct. Tryphiodor. 136: “Onws aitéyoe- 
tov ahyos Tpines drapGrjroto Oer¢ amatnvopa tex vay *Thtov 
cloavaywow , gov xaxdv duoayanovetec, Waker. Marian. 
Anth, Plan. 4, 201, 8: ‘AX éyer é¢ xadaohy weporwy 
ppeva mupcdy avintw eduabing, Puyhy 8 obpavev sica— 
vay. Polyb. 1, 82, 2: Tod dé Cwypety mode adtov sioa— 
vay Oéverac. | 

[Etcavadtcxw, Insumo. Antiphanes Athen. 3, p. 104, 
A : O0 BéGatov od8év gott, mAhy ba’ av xa’ Fucoav sic 
autov deus tic clonvadtoxwv Ty. | 

*Ecavéodw, Viris impleo, Virili prole habitatum 
reddo. Apoll. Rh. 2 [1, 872]: Tov & év) déxrpors “Ye 
mihng cifite naviuepov, cicdxe AZuvov Matcly goavdpuan , 
Donec Lemnum virili sobole implerit. Paulo ante 
dicit ,"Ogpa xev autic Natyrat petomisbey dxnautos dv- 
Spdcot Ajuvoc. Olim enim in Lemno [ib. 611] xovprdlag 
piv arnvivaveo yuvainas “Avépes éyOvouvetec, Exov 0” ext 
Aniddecot Tonytv égpov. Quamobrem ille zelotypia 
tacte et accense oby tijatw Eobe EBbarcav dxotrag Apo’ 
euv7, Tv 0 dpcev duc yévoc. [Nisi leg, évavdp. Hemsr.] 

[Eicé&verut, Ascendo in. Hom, Il. H, 423 : EE Qxea- 
vou odpavey eicavieny, Et sim. Hesiod. Theog. 761. Apoll. 
Rh. 1, 1092 : Tod tepdv eicavtdvea. | 


Eicavéyw, Insurgo, Exsurgo, VV. LL. [Apoll. Rh. 


1, 1360 : XOovdc cicavéyoucay dxtiv* 4, 291 : Babby de 


xodrov tnot cyiCousvos mévtou Totwaxptou eicavéyovea 
1578: Keivo & Sxngprov Oetyy Medonntda yatav etcaveyes 
Tehayos Koxens breo.] 

[Etcavopdw, Suspicio. Hom. Il. Q, 307 : Odpavey eic- 
av idudv. ] 

[Kicavooodw, Irruo. Quintus 2, 658: Tére 8 du- 
Epotog “Hedc odpavoy eicavdpoucey Suds toAuaddgow *"Qoarg: 
14, 2: "Hod ocdpavdv eicavdpoucey.] 

[Etcavthéw, Infundo, Ingero. Athen, 10, p. 416, B: 
Kizapyoc & ev réurtp Blov Kaver6céor onal cH Mepon, 
bardrte xomidcete thc craydvas éoblwv , xeyqvert xabdmep etc 
dbuyov dyyetov eicavthsiv thy toophy tos oixetous. ] 

[Etcamo6aive, Escendo in. Apoll. Rh. 4, 650: Zror- 
yadac sicanébav vicoug: 1781: Aoractung dxtag Maya- 
onidus sicard6yre. Egredior in, ib. 927: Ex 88 tdev 
“Podavoio Babby fdov sicand6yoay.] 

[EtcamoxAetw, Includo. Severus inter Rhett. Select. 
Galei p. 229: Tobds 2,9 p0bc... tots tetyecw eioamexAetov. | 

[Etcanostéhdw, Emitto s. Mitto in vel ad. Antonin. 
Lib. c. 41, p. 274 : Mpoxprd: 82 cioaméorerhev dvdon ot- 
xétHv... 9fpovta ypucoy rohdy. Argum. Eur. Or. initio : 
Nuxtog pév “Edevyy eicaméctethe, e0” frépav 62 adrd¢ 
Ade. | 

[Eicapdcow vel Etcapértw, Illido, Impello, Intrudo. 
Dio Cass. 42, ho: Tods Aornods 2¢ ta6 vac afipabay * 
51,26 : Thy temo é¢ cobs meCobs eovpake* 68, 31 : Qore 
xal & td atpatomedov adtobs éoxpayO7var. Gl. : Etovox- 
tov, Inger. De forma ’Ecap. HSt.:] "Eoupdcow, dé, 
Repello : unde illud in VY. LL., "Koapdbavtes [opexc] 
&¢ tks véas. [Ex Herodot. 5, 116, Postquam eos reje- 
cerunt in ... Id. 4, 128 : Ecuoatavtes thy trnov, scil. 
& rods meCobc, Rejectis, Repulsis equitibus usque ad 
pedites. Scuwetcu,| 

[Eicaodudw, unde sicapOuoduevos pro lg dptOuot— 

pevos legebatur olim ap. Diodorum Exe. vol. 2, 
p- 491, 21.] ; . 
_ [Hicaprato, Arripio. Lysias p, 94=29 R. : Obtms , 
© dvdpec, Exeivos toUTwy éruyev, wmvmep xat of vouot xe- 
Asbouct tods te toLadra Todttovtac, obx eiaaprractels &x 
THs 6000, 008’ Exl thy Eotiav xatapuywy* 97142: Du- 
Aaxag 68 xatéetnoav el rod téyouc, tv’ dmore eéAOor zd 
petpdxtov, sisuprdcatey adtdv. Seacer. Vertendum, In - 
tus rapio.] 
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[Etcxori{w vel “Ecxprttw, Quadro in. Hippocr. De A écbatvety Eudduy6dver. Et alibi sepe. Xen. H. Gr. 1, 


morb. 2, p. 471, 48: Etvat & péyeboc (spongiam), 
Ghote Ecaortilew é¢ tov puxtiox. 

[Eicaodount, Haurio. Hippocr. De gland. 4 (?). 
Scunerp. | 

[Rictic, %, mn. pr. viri in mon. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 382, 57: IMMEY2I ELZA. Videtur poni pro 
*Ic%, ut in iisdem frequens est Eictdoto¢ et sim. Conf. 
p- 386, n. 277, 16; p. 391, n. 282, 23; p. 397, n. 287, 
g. L. Dixvorr.] 

[Eiedctw. V. Kicatcow.] 

[Ricavydtw , Intueor.) "Boavydto, ex Epigr. [Diotimi 
Anth. Pal. 5, 106, 5 : Et8og gcauydlwy wotvey yhuxd], 
pro Inspicio. 

[Eicdoucua, 70. V. Eicagdcow.] 

[Eicagécow, Attrecto, Tracto, Immitto manum 
contrectandi causa. Hippocr. De nat. mul. p. 566, 5o: 
"Hy gcugdoons tov ddxtudov, quod p. 576, 55 dodcowy 
dicitur. Hesych. : Eicagéopata, siontipata, dmd tod 
Eicaievar’ 7 omapdypata, Atcyvaos Ipouniet Avoweven. 
Id. :’Emecpdocecbat, daleiv, Adxwvec. Que gl. varie 
tentatur ab intt.] 

Eicagtyut, Jacio intro s. projicio. Aut etiam Ja- 
culor intre. [Intromitto. Xenoph. Cyrop. 4, 5, 14: 
Of gihaxes...cx sicagyixav aitobe mp0 Fugoac. Strabo 15, 
p. 704 : Kit’ ctcaptaict (in locum fossa circumdatum) 
Tus Ondetag tke Fucowtatas tocic. Hemst. Joseph. Bell. 
Jud. 1, 13, 3: [apaxadet Udxogov eicageivar, In ur- 
bem admitti; et ib. 5, 13, 1: Eicageivar tov Lipnwva 
Ponfov, Recipere. Hase. | 

Eicagixdvw, Advenio, Pervenio. Hom. Od. X, [99]: 
Maha & wxa oidov ratéo’ cicapixavev. [Theocr. 22, 29: 
Bé6ouxag eicapixave.] Apud Hesiod. quoque [Sc. 45], 
“Edy dd,ov etoaotxave. (Id. fr. ap. schol. Pind. Pyth. 6, 
19 : “Or cic ddwov cicapixnat. Apoll. Rh. 3, 888 : 
Nyov & cicagtxave, etc. «| 

Eicagxvéeouot, Advenio. i. q. dpxvéouet. Hom. Od. 
O, [38]: Lu6mryy cicagixéodar. (Eur. Andr. 13 : “E060 
eiougixduny. Apoll. Rh. 4,302 :"Ews “Iotpoto péyav édov 
sickptxovto, et al.|—’Ec., Pervenio ad, Accedo. “Koa- 
mixveec0ar, Venire ad , Accedere : Ionice ap. Herodot. 
pro cicagixvetobar. [1, 2: TH te HAy ywon Ecamixvéccbar 
xa On xal & “Apyoc: g, 100: Dyn toict “EMqor totct 
TAU EGareixeto” 101 : Thy Thy ofuny éoarrxécbat. Plato 
Leg. 8, p. 848, A: “Ocor yoeig TIL TOAEWG ... ELTX— 
gmvouytat’ Menon. p. 92, B: At modero 2oat adcobs 
cioapixverobat, Xen. Vectig. 3, 12: Tots eicapixvoupévors 
Onudora xatayeyie: 5, 1: Wodd yep av acy A doyy... 
muxvorepxy eicagixvelabar nici dvOouimotg Toricete thy 
‘mow. Aneas Tact. c 30, p. gt : Td cicagixvodueve te 
xat AOooroudva onda. L. D. Aristid. vol. 1, p. 182= 
317 : TH tv “Ehevowlwv teheth totic eiougixvouprévors 
eEnyntat ty tepiv xal uvotaywyol xéxdnobe. Hemsr. | 

[Eicapdou.at, Infundo, Haurio. Apoll. Rh. 4, 1692: 
"Yowe & eicagcavro. b] : 

Eic6atvo, vel Eo6atvn, [fcounr, Thucyd. 8, 96], In- 
gredior. [Hom. Od. I, 103 : O10 ay” elobatov.| “Eobuc 
&¢ motay.ov, Herodot. [Ap. eund. est é vija éo6. 7, 128; 
8, 58, et in var. script. 2, 29; 5, 10g, ubi alii 2u6. 
Eur. Electr. 775: Kic6dvteg juev dixpotov cic du.nErrdv. | 
Apud poetas autem cic67jcat act. etiam pro Impono, 
et q. d. Ingredi facio: Hom. Il. A, [310]: Eo & éxa- 
zou.6yy Bice 926), Imposuit navi, ut contra [438] : Ex 
& Exarowbny Bijcav exn6odp AndAdkwvt, pro Exposue- 
runt ¢ nayi in terram, Eduxerunt e navi. Sic Apoll. 
Rh. [2, 167): Anida 7’ cic6joavtes Sony yoed jev dyec0a. 
[Eur. Ale. 1055 :*H tig Oavobens Othanov eic6/ouc 
zpeow (mulierem); Bacch. 466 : [dev 08 tedeta¢ tacd? 
dyetg &¢ EdAdda; Arovucos hutic eicd6no’ 6 tot Arde. C. 
accus. Eur. tum alibi tum Iph. T. 1079: EicGatvew 
dduoug* Tro. 681: Adth wav ovru vade ciod6nv oxhooc. 
Soph. OEd. C. 997 : Totatica pévror xadrdc ciod6ny xaxc. 
Anth. Pal. 7, 621, 1: Xrvyepdv Sduov “Aidoc zZobny. C. 
mods Soph. Antig. 1205 : Ip0c ... vuugeiov cicebautvouev. 
C. dat. Soph. Tr. 298 : "Ewol yxo otxtog setwds ciad6n. 
Sine casu Hom. Il. K, 573: Avcol & dpa modhov are- 
vi¥ovto Oxdeoy éo6dvees, ubi al. 2u6., quam confusio- 
nem vidimus supra in II. Herod. De navibus conscen- 
sis Thue. 1, 143 : “Ec6évrwv adzéiv te xal tHv uetot- 
nov’ 2, 67 : Mopevoyévoucg adzouc ... ext 7b “oiov ... molv 


6, 25: EoGaivew dvayxdcavres &mavras. Asch. Suppl. 
A71:"Atng 8 d6uccov méhayos od ptt’ erropov 108’ éo— 
6é6yxe, xodday.od Atuhy xaxwv. Ubi al. éc6é6yxa.] 
Eic6a)dw, Injicio, Immitto, opp. tH éx6dddw. Sic 
Herodot. [1, 179], sto6cddew to féeOpov, ut Hom. 
citra comp., eis &ha BeAetv. Quo etiam modo dictum 
est illud, “Poov cic dru Bader. [Thucyd. 2, 48 : “Qote 
xat éhéyOn Ox’ adtiov w¢ of Medorovvyator odpuane éobe- 
Gdrixorev &¢ tk ppcata* 67: Tob gumdpouc ... & ohoayyas 
éo6adovtec. Translate de cohortibus aciei inserendis 5, 
71: Es 8& td Stdxevov toto mapyyyedhev ard tot Ce- 
Eto xZome duo Adxoug tov TOheucoy wv “Inrovotde xat ‘Aot- 
otoxhet Zyouct tapehetv xxl Ecbarovtas mrnaioat. Asch. 
Prom. 1075 : Mndé mov’ einy®’ ds Zeb butis cic dmo0- 
ontov niu. etag6adev. Soph. Aj. 60: Etcd6addov cig oxy 
xaxd. Plut. Mor. p. 653, B: Eondpattoy tov Extxoupov, 
tg od xaddv 006” dvayxaiov eiabebhyxdta Adyov Teoh xat- 
pod cuvovelas ei¢ tO cuumdotov. L. D.] Eur. quoque 
[[ph. T. 261] eic6cdAerw accus. junxit, sed qui regatur 
a prep. : Bots mévtov etce6xAdouev, Boves ad mare du- 
cebamus, vel agebamus. [Id. ead. signif. c. prep. El. 
79: Eyo 0 dw hyéea Bots etc d&poloas éobadwv omeow 
yoas.] || Etc6adkw usitatius neutr. pro Ingredior, 
Introeo, [Irripio , Introrumpo add. Gl.]: cum prep. 
ets Theophr. [H. Pl. 9, 7, 1]: Eic6éddover df cig témov 
ed0b¢ A dou mpoc6ddrer. [Diodor. 4, 51: Eig thy ndtv 
eicbaheiv dua hugog. Etib. : Eicadsiv thy MySetav eis 
wk Bactdetw. Palaph. Incr. c. 14, 4: Etc6cddovtec eis 
chy modw SteohurCov Oo of mest Ataddveny xal Merda- 
viva ets héovtag pete6AHOnoav. C. modo Thucyd. 4, 25: 
T6 6: mel mods thy moAW ecé6addov. Translate Geop. 
2, 3, 4:‘H tod AAlov Oepuorns téytov eto6adovow (in 
edes).] Sic fluvii ipsi dicuntur eic6addew, Ingredi, i. e. 
Influere, ut Polyb. 4, [41, 1]: Tod yap “Iotpou mheloct 
otéuacw Eig tov Tdvtov sic6c\hovtoc. De iisdem dicitur 
et éx6d)dew. Quomodo autem hec duo contraria 
signif. verba dici de re ead. possint, docebo in *Ex- 
6é\dw. [Thomas p. 278 : Ex6dddet xal éxdidwow 6 ro- 
THOS cig Thy Odhattav xat gtnow, odx eio6cAAer. Quam 
observationem refellit Herodot. 4, 48 : “O 83 8} ‘Apa- 
dg te xal 6 Namaprc ... €o6¢\\ouer é¢ tov “Iocpov" 4g: 
Ex 8 to} Aiuou t&v xopuyéwy tpsts (motanol) eoGaddoucr 
& adtov 57 :"E¢ Tavaiv &ddog motauds éo6céAher. Xen. 
An. 1, 7, 15: Eio6addouar 62 eis tov Edgodrny (at duo- 
pues)’ ut omittam recentiores ab intt. Thome ci- 
tatos. C. accus, Eur. Hipp. 1198: ’Enel 3 Zoquov ~5- 
pov eice6cAhouev. Conf. Bacch. 1043, Andr. 968. Apoll. 
Rh. 1, 927: Kodorg Adapavrtdos aime bécOox sicéadov 
4, 639, 826. Et divisim 4, 596 :°Ec¢ & éadov udyatov 
édov “Hotédavoio.] || Ingredior hostiliter; Invado, Ag- 
gredior, ut eis6ahhew tg thy Attixhy, Thuc. [1, 109, 
114, 125, etc.], quod et éu6cArew, et quidem fre- 
quentius. [Diodor. 12, 78 : Eicé6ahev eis thy ‘Apyetav. 
Absolute 'Thuc. 2, 54: Eo6<6Ayxdtwv tiv MWedomovn- 
stwy. De incurrentibus in hostem id. 6, 70: Ec6a- 
ovees &¢ cobs mAltac, et tivag mpodindxovtag iotev, dvé— 
ote\bov' 104 : Eo6dAhoucw &¢ 1d Seztdv xépas TOV 
"AOnvatoy.] Et mupetog etc6édXet, non addita prep., 
Galeno, Febris invadit, s. adoritur. [Aret. Acut. m. 
cur. 1, 1, p. 73==83 : “Hv wey dv A mapapop) Biv mu- 
per@ doyHOev cicbddrn’ ib. 2, p. 798g: “Hy doy7bev 
4 votaog eicbdddn’ 5, p. 8394 : *Hy dbéwe eicoarn 
4, votcos. L. Dinporr.] — “Ec6é)w, pro eic6adhw, 
Injicio, Immitto [Herodot. 1, 14 : "Eoé6ade pév voy 
otpatiiy xat odTO¢ ... & te Mi\ntov xat & Zudpvyy 
(I. Zuvevav). Et ib. 17, 18], Impono. Herodot. [6, 
gb]: Ec6dop.ar tods trrous é¢ véac, Impono s. Intro- 
duco equos in naves. [1, 1: Eo6ahoutvous &¢ thy vex 
(Europam) otecOxt dxomdéoveas. Thuc. 8, 31: T& pev 
Orforacay xal dvddwoav, tx 6& ebadduevor, ané- 
mhevoav. L. Dinv.} Ap. Eundem neutraliter pro 
Ingredior, "Eo6é)er &¢ Tavaiv : et Eo6dade &¢ Atyu- 
mrov. (Conf. 1, 15:°Es Mithytov te éoé6ahe* 16 : “Ec 
K\alouevds te écé6ahe, etc.] Alioqui in neutr. signif. 
pro Irruo, Invado, Irrumpo. Aristoph. Ach. [762] : 
"Oxx éc6adeite, tug doovpator wes, Quum irruetis in 
agros veluti agrestes s. arvales mures. Ubi schol. é- 
Gadeiv esse vult td tivas év ayp@ staehOdveas exxdpar 
mayra tk ev ad7@. (Soph. El. 71g : Opot ykp dot vora 


311 ELGGOAN 

xa tooxGv Bases Aooov, etaé6auddov tnmixal mvoat. 
Ordior. Schol. Pind. Nem. 7, 1 : Amd t%s EtdeOutac 
eic6é6dnxe, Ab Ilithyia carmen orsus est. Galen. vol. 
12, p. 357, D : Katk 10 gap etoGaddov, Initio veris. 
Hensr. Eust. Od. p. 1405, 45: Td 88 eic6adrew xak 4 
eloGorh dpyyy twa gpyou 7 méQouc 4} xal TOTEURNY ey 
gatver, || Eio€addvres et cic6dvres confusa Diodori 
18, 25] ; 

Elc6aots, ews, 4, Ingressus. [Eur. Iph. T. 101 : “Hy 
& advotyovres mihag Angdduev, elobacers te pnyaveduevor, 
Gavobucda, Szacer. Thucyd. 7, 30 : Kat amoxtetvouety 
adtoy év c7 écGdcet (in naves) tobs mhetctouc. Dio Cass. 
At, 42: °Ev cF &¢ tk thoia éo6dcer. L. Dinporr.] 

Nis6atbs, 6, 4, ut elcbaurds tdm0g, Locus quem in- 
gredi possumus. [Thuc. 2, 41 : Hcav tv Odhaccay 
xa viv goGarov tH fuetéon tohyn xatavayndcavees ye- 
véo0at. Procop. De B.V. p. 286, B: "Orme ph avbrc 
toto 8h td dp0¢ Mavpouctors éobarov gota’ De B. G. 
p- 309, B: (Hwy) 8 mC toate eo6ary. L. D.] 

[Eic68c)Xw', Sugo. Galen. vol. 4, p. 374: “Qote dv 
dugw tatra dddvatov iv adzols, demep putois tov ex 77s 
ying cic6dddew yuuov. L. Dinporr. | 

Ric6tcfou.nr, Vim infero, Yiolenter aliquid facio. 
Dem. [p. 1004]: Katk tay adtobs cio6ralousvov dxovras 
motetofat, Qui violenter se cogunt adoptari. Hec 
Bud. Item, Vi ingredior, Bud. q. d. Per vim irrumpo, 
Vi in aliquem locum contendo. Basil.’: Ei¢ Bacthetav 
elobracaevos. Sic Plut. (Num. c. 1]: Etc6saovtat etc 
sobs olxoug. [Aristoph. Av. 32: ‘O pv yk @y odx dots 
cicbidetat. Diodor. 14, 9: Etce6udcavro mods tov Afo- 
victov, ubi cice6r6ccavto libri. Ib. 86 : Evrae tod dta- 
cerylouatos etoe6td¢ovto. Lucian. Nigrin. c. 31 : Kat 
zodto 68 7d év taic toaymdiars te xal xoedtate heydue- 
vov 7On xal muok Odoav eicbraCduevor* Bis ace. c. 31: 
Kwpotdveov én’ adtay,...éviwv 6 xal eicbralecbar aby 
oddevk xdoup tolu@vtwy. Dio Cass. 42, 47: Ent tov 
Bécropov wetk rodto éobralduevov 6 “Acavdpoc eloge te xat 
anextewe. | 

Eic6:6aC, Inscendere facio. Isocr. [De pace p. 169, 
A}: Kal cote prev ef torvjpets minpotev, tobs wev Eevoug xat 
Sodhoug vautas eiaebt6xlav.— Kob16cCu, Introduco. Jon. 
vel Attice. [Herodot. 1; 60: Thy yuvaine & dpa eo61- 
6dcavetes* 6, 95: Tov meCov orpardv éobr6ccavtes &¢ tae 
véag. Thue. 7, 60: Tag vac amdous... mavra tive eo6t- 
EdCovtec TAnpoioat. Ib, : Togotas ... éoe6t6aCov. Xen. An. 
5, 3, 1: Tobe moec6urdrous tv otpatnyov sicbi6dcuy— 
ze¢ (in naves)* H. Gr. 1, 6, 24: Eo6:6dCovtes tobc av 
Adixta dvrag dmavrac,| 

[Eic6déxw, Intueor, Inspicio. Eur. Ion, 732 : Kis 
dusar’ etvou ours etcbhévar yAuxd. Szacer. Ap. Eur. 
preter Plut., Stob. ab editoribus citatos Fronto Ep, 
ad Ces. 4, 8, legebant éu.6ebor. Cum scriptura libro- 
rum conf, Xen. Cyn, 10, 12: Eic6Agmovra etg td due 
00 Onptov. Herodot.-8, 77; Xpncpotor o&& odx yw dvtt- 
ever Og odx eicl dnées, 0b Bovdomrevos evaoyews Aéyov- 
Tag MeroRabar xxtabadreww, &¢ tordde movyuara eabrebac. 
Xen. Cyn. 6, 23 : Kio6hémoucar cig tov xuvnyétyy. Theo- 
crit, 6, 35:"H ye mpdv é¢ mdvtov éod6derov, ubi cod. 
unus éo¢dpxxov. Cum accus, Eur. Or. 105 ; Odx dy du- 
valuny pntpds éo6)2bat tégov. Absolute Xen. Conv. 4, 
3: “Egy 6 Avticbévanc, dua eicbrérwv, wg eeyywv ad- 
cov. L, D. uxx Job. 6, 28; 21, 5. Symm. Jer. 48, 19, 
Katt. ] 

[Eic6oéo, Exclamo. Greg. Nyss. t. 2, p. 782, D: 
Tlods thy téiv Snuteov arethiy ehecwvOd eio6owvtwv. Hass. | 

Eic6oy0éw, lngredior ad ferendum auxilium : Au- 
xilior, VV. LL. 

Eic6o\}, 4, Ingressus, Introitus, [Accessio, Gl.] 
Sed frequentissime de hostili ingressu : unde et In- 
cursus, et Irruptio, item Expeditio redditur, [He- 
rodot. 6, 92: Luvané6qoav 8 xal axd Xixvwviow vedv 
dvépes tH adth taden éo60d7. Eur. Ion. 722 : Bevindy 
eicbohdv. Thucyd. 2, 13: ‘Qe gyvw thy écbodhy ecoud— 
vay. Et ib. : “Ore 4 eoGoh} to mptirov guchde Medorov- 
vnctwy gcecbar, Et 32, etc. Xen. H, Gr. 1, 2, 7.] Po- 
lyb. : Met& 62 thy cic6odhy, xatectoatonedebaxto, x. Td, 
[Et ASS ene 5, As 597, 1.] Herodian. 7, [12] : Tis ex’ 

tuhtav sioGodz¢ styeto. Est etiam Aggressio : unde 
et eicGodr toU muperod. [Aret. Acut. m. cur. 1, 1, p.74 
==84 : Katpds d& méong téytoc, mdhy tig eo6od%¢ tou 


|| A mapofucudd: 2, p. 80= 90 : 
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Thy riot go6odFar 
tov mapotucu.ov. Ammon. p. 78: Eic6oah, meptodos 
<ov mupetov. Galen. vol. 7, p. 299 : Kahé) 8 eio- 
Godty rapokucuct cov dxpi6a¢ won mpditov ypdvov 
arthach, tov 8 abtov toUtov émonuactav eimdacw dvomnd- 


_ Cetv.] Et Locus ad aggrediendum s. invadendum op- 


portunas. Polit. ap. Herodian. 3, [6, 23], Dpoveycovex 
tig “IrxMlac tks etoGodds, vertit, Qui aditus italiz ob- 
sideret. [Herodot. 2, 75 : °Eo6od) 2 odpéwy oretvav 
& medtov péya. Ib.: Tac d& 16g tke dovibag davenons ac) 
thy ecGohhy tadrns tis yodous* 7, 207: Tio é6od7c, de 
Thermopylis, ubi al. éu.6. Thuc. 3, 112 : Adtog wév 70 
Huscu gywy ert cig eaGodiic* 4, 83: Ent tH e60d% z7¢ 
Adyxou. Et ib. 127. Eur. Med. 1264 : Kuave&y Aumoton 
Luprdrnydsuv meroay ... €o6oddv. Xen. An. 1, 2, 21: H 
8 eis6oAy (in Ciliciam) jy 600¢ &uatitds. Diodor. 2, 2: 
Thy Kaomviy, ets Hv eiow etoGodat oreval ravreAg: 33 : 
Tloo¢ taxis cig thy ywoav eicbodaic: 20, 61 : Tay ano tis 
yopas ciabortv anéxdetce tobs évavettouc. Aristid. vol. 2, 
p. 338=3, 567 : Ilept thc eioGoduc the & Apdbwy sic 
Aiyurtoy. Paleph. Incr. c. 39, 3 : “Ev 62 tH eic6odh ti 
xbpug Hv 76 Agoven moMyvidv tt, In introitu terre. Ari- 
stoph. Eq. 857 : “Qor’ ct ob Boruyoato xat Brdberns 
dotpaxtvda, voxtwp xabnomacavres dv the domlOas Oovetss 
rhs etabodke TOV ahotruv dv xatahdGorey juoy. Schol. : 
Eicb6oikc cooet éheye tH¢ ywoxg* etabodke O& Zheyov tog 
tomous ov’ wv eiaé6addov of rodgutor. Xen. Anab. 1, 2, 
21: Edéyeto 62 xal Ludwvects etvar ext tov &xpwv ovddt- 
zw thy cic6oAry.| || Ingressus fluminis et ostium. Paus. : 
‘O 88 mota.ds xatk thy eicGohhy, thy &¢rd médayoo, GA- 
puedes HOn yiverat. Sed et cic6ody, et plur. cic6oAat sine 
adjectione seepe dicuntur. [Herodot. 7, 182 : “Efoxé)ier 
é¢ the éobodds tod Lyvewt. Polyb. 4, 40, 9: Tig tev 
moraav sia6orrs* 41, 6: Lap’ adthg the eto6ohdc. Ar- 
rian. Exp. 1, 19, 10: ‘Amd toU Mavdvopou morapod tov 
eic6ohov, ubi al. éx6.] || Etc6o\n, Bud. Ingressus et 
principium, Procemium, ut ete6od) zod Adyou, et eio- 
Gora trav Adywv. Dionys. H. Lysia [§ 17, p. 489, 8: 
add. ib. p. 492, 3; 599, ult.] : Daud oh mdvrwy debwita- 
tov elvat tov f/topm xatk ths eiobodus Tov oywv xak yor 
ptéctatov. Sic Quint., Ingressus operis. Sic autem eic- 
Gornv a Longino [38, 2] accipi puto :“O & edObe év tH 
eioGohh tara tiOyow. [Schol. Hephest. p. 69=126 : 
“H eicGodh tig Asuxadtas Mevdvdpou, Suid. v. “Apatos 
Dohets : Luvéraks 88 BOM tative th Darwdueva, dv 
Quvydarog 4} cic6od}. Clem. Al. p. 474, B (=564, 5): 
Kate thy tod mpootxtov cic6odyv. Hemsr. Argum. Eur. 
Med. : *Eratveitat 6: 4 eic6od4 (fabule). Antipham. 
Athen. 6, p. 223, A: Thy xatactpophy, thy eic6ohyy 
(comeedize).] —°Ee6od}, pro cic6od%. Signif. et Irru- 
ptio, Invasio : et Ingressus. Herodot. [2, 75]: Eo60A} 
é¢ medtov, Ingressus in planitiem. Id. Eo6o\al é¢ Ai- 
yurrtov, Ingressus in Mgyptum. Aristoph. Ran. [1104]: 
"EoGokat yéo sict modal y’ Ereour cogisudrmy, schol. 
exp.-itidem cicodot, item dpopuat, doyat. [Ib. 956 : 
Asrtav te xavdvw sicbohks exdv te ywvacuods, Subti- 
linm regularum usus, Eur. Suppl. 93: "Ea, ct yoo; 
xara EoGorug 690) Adywv~ Ion. 677 : “Ops déxpva xat 
TrevOiwous ... oTevaydrwy eicboddc. Seacer. Vertendum 
Initia, de qua signif. dictum proxime ante hane. De 
ead. Eust. Od. p. 1405, 45: To 88 cic6a\ew xal 4 cic— 
Gorh dpyhy tive pyou 7 m&Qous ... gupatver. [| Hor- 
reum. Suid. : Eic6od%¢ dottwv, tk crropuAdaim, tis 
anodyxas. || Confus. ” 2x6ox) et é460\} v. supra in 
ll. Herodoti et Arriani.] 

[ Etcytvecda: vox nihili, ap. AXschin. Epist. 11, 
p- 689, ubi ciceyévovso est manifesto vitio. L. D.] 

[Eicypxg}, 4, Inscriptio. Dio Cass. 59, 2 : Ent 7 
Eautov é¢ tovg ptiGoug ecyouny. 

[Eicypdow, Inscribo. Dio Cass, 36, 36 : "Exetvoy && 
Te TOS PtAouc xal &¢ tobs GuUpcdyous... éaéypabe’ 37, 46: 
Tldvrac tobs év taic doyaic yevoudvoug &¢ to Bouheutixdv 
écéypabav. Et alibi. [demque pass. 37, 9 : Tév omy, 
a Gg of vduor éceyptoovro, et seepe alibi. lian. N. A. 
12, 25 : Hoppupat oxtal robe dgbahyobs abta (pisci yd- 
pax) wscous etc xcAog eicyodooucw. Med. Mihi inscribo, 
Soph. Trach. 1167 : Mavreia, 2... ZeddGv goehOdv aA- 
cog siceyoubdunv. Inscribi facio. Schol. Lucian. De- 
mon. c. 40, a Kall. cit. ; “Adnov nota twh siceyodbato 


aitov opatola, Thucyd. 1, 31: *Hoay yx oddevog “Edis 
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voy Evorrovbot , 0088 Eceypebavro Exutubs odte é¢ the "MO7- 
vateoy orovdxs ote é¢ tag Aaxedatuoviov. Dio Cass. fr. 
Peirese. 32, Pi 16, 6: Oi Poyator ody ote xaxdv adtads 
Edpacav, GAAX xat é¢ thy wodtretav petk talc’ éceypd— 
yAVTO. | 

[Eicdavett», Mutuor. Plato Reip. 8, p. 555, C : 
“Iva dvodpevor tx tov toLoltwv xal ciodavelCovtes ext mAoU- 
cwerteoot te xab évtindrepor ylyvenveat. | 

[Eiodextixds, 4, ov, sine interpr. e Const. Apost. 2, 
124 (?) cit. Kall. || Etcdextixdv, 7d, Renovationis. pre- 
tium. Nov, 13 Leonis Imp. : Tay yko éxdidouévov goucav 
oixnpdrov, Aon Tov cuureowvnuévou Yodvou exuetenOévtog 
xual meprddou evotdans GpYTg xal dvavenrcsmg TH¢ TOOTH 
Staxaroyyic, 08 yivecdar chy xataborhy dpioudvny tw, 
fv xal idlorg cicdextixdv xadotaw, etc. Alexius patr. 
Cpol. in Jure Greeco-Rom. |. 4, p. 258: Kal wsdora 
et wh Troopavig xal SyAov der sic yperdders A dvaynatac 
eddoug tiv Ppovttatypiwy mpoeywoncav tk sicdextixd. 
Ducanc.] 

[Eicdextds, 4, dv, Intro admittendus, Receptus. 
Sec. Vatic. legitur Levit. 22, 21 et 29 : ubi viri docti 
divisim jubent scribi, cic Sextov, coll. v. 19. Vid. 
Schleusn. Lex. Vet. Test. s. h. v. Epiphan. tamen t. 1, 
P- 497, D : Eicdextol obtor yivovrar, xual odx d&robdy- 
Ojcovtat. Hase. | 

[Evcdettc, 4, i. q. sicdoyy. Epiphan. t. 1, p. 506, 
C : Otte yep Mapanentwoxdtas tivds eladetig err yt- 
vetat. Hass. | 

Eicdéoxw [Eicdéoxoucat], Intueor, Inspicio. [Eur. 
Hipp. 908: "H odoc 7d8¢ obs yodvov rahardy cicedgoxero. | 
Unde écédpaxov. (Hom. Il. Q, 223 : Adtds yko dxovow 
Qeod xal eogdpaxov dvenv: Od. I, 146: Odi thy vijcov 
2céSpaxev. Apoll. Rh. 1, 598 : Pdpayyas “Ocong Ov- 
Abumowd c éodépaxov. Orph. Arg. 463 : Odddymou 8 
Babucxorédou TONWVaAS eiaéOpaxov Mule. Et forma 
Alexandrina eic{doaxe ib. 130: Torcchy & “Epuetao 
xhuthy eisédouxa yévvay. Perf. cicdgdooxa, Eur. Androm. 
615: Addeveny d€ ce, urdorop’ We tty’ etadédopx’ Ay td)éws * 
El. 558 : Ti wp ciadédopxev, onep dpydpov cxoniiv 
Aawrpov Yapaxt7oa; | 

Eisdéyou.ar, Admitto [GI.] intro, Recipio intro, 
Excipio. [Pindar. apud Apollonium De constr. p. 
142 = 138, 12 : Adtov pe mpwtictx cuvomxtorijon 
yaiag godstat tewevovyov. Sophocles Trach. 376 
Ti’ sicdédeypar mnuoviy bxdoteyov; El. 1128 : “Qc o” 
an’ ertdov ody mvrep ébéreurov cicedetaunv. Herodot. 
1, 144: Mndauobs eodéacbar tov mpocolxwv Awpréwy 26 
to Tpromxov teodv’ 145: Odx eOehjour mredvac eoddga~ 
ofat. Thuc. 4, 111: Tods dormods 748 tv Tedtactey 
éoedeyovto. Conf. 8, 16. Demosth. p. 219, 24: Ev tats 
XOWats Gmodoytate Stetpnucvou undev tordUtov eicdéyecbar: 
1010, 19: H&twoev adtyy cis thy oixtav rap’ abtov eiodé— 
Eacbar 1276, 12 : To bdwp ciodetduevoy cig to euautod 
ywptev. Geopon. 2, 3, 8: Tov dépa eicdeyoueva. Diog. 
L. 4, 7: Tov d8 &vexx cod dvOowmivon etcdégac0u. (Phry- 
nen). Constantin. Basil. Mac. c. 53, p. 134 : Aoy7¢ 62 
yeyovutas év tH Mavaton, xalers éorwv 2006 toic Bucthetar 
Powyatoy motety, drav twe tiv eo’ Fryepoviag EOvouc Tivos 
Tepupavesy xal peydhwy sicdéyecdar wéddrwor. C. accus, 
Aur. Suppl. 876 : Diwy de Yovoov Todhdxug Swoovnévwy 
odx etoedézar’ oixov. C. dat. Mur. Cycl. 35 : Qs cov ¢ 
amovea Seordtyy Kuxdwn’ éudv xaOapoiaww dvtoorg wid 7” 
eiadetireda. C. gen. Soph. OKd. ‘I. 238: Tov dvdo’ 
dravde) toUTOV, Goris goth, v7 tTHOde ... writ? eioddyecOat 
pate moocouverv tive. Eur. Pheen. 451: Kowke Bexbetac, 
alc OrdaTovdoy ohetv Tove’ cicedélw tetyswv Telcacd tre. | 

[Eicdtémur. Thomas M. p. 279: ExGchrer xal exdt- 
Surcw 6 mores etc thy OoAucrav xal einow,; odx sic- 
Gddrer 0058 cicdtOwaw ode cictnow. Pro éxdidovar in- 
terdum infertur ab librariis, ut Herodoti 4, 44, 48, 
Liban. vol. 4, p. 909, 2 (coll. Bast. ad Greg. p. 721). 
Appian. Civ. 2, 153 pro évdoug tt mpd¢ thy raponctay, 
quod est in melioribus, olim seribebatur éodouc. L. D. 
|| Offero, Trado, quo sensu videtur vox Alexandrina. 
Aristeas De leg. transl. p. 106, 35 : Eicdobgvrog 68 tod 
mpostdywatos, Srrors ExavayvorcOy tH Baotrei- et ib. 51: 
Tov Ajuatproy éxéheucev eiadovvat, Libellum sibi dare. 


Peyron Pap. gr. 1, p. 173, 29: Eicééwxa tropvqux 


nat tov cionucvinv. Hase. 
[Eiodocss, 4, Libellus supplex, Eine Eingabe. Ari- 
THES. LING. GRE&C. TOM. III, FASC. I, . 


A 


x 
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steas De leg. transl. p. 106, 57: Tig 08 sicddceds 
éotty dvtlyoxpov td Baothet (in ed. non est interpun- 
ctum) peyddw maok Anuntefov. Et p. 107, 24: Ti 8 
eiaddou tabtys yevousvns, videtur item leg. cicddcews, 
quod habent codd. Hase.] 

[Ricdoyeiov, 75, Receptaculum, ex Arrian. Peripl. 
m. Erythr. p. 157 citat Lobeck. ad Phryn. p. 307.] 

Eiadoy} , 4, Admissio. [Receptio, Eurip. El. 396 : 
Aivé uty odv 008’ dvdpd¢ sicdoyas Sdumv. Etym. M. p. 
133, 23: At wiv drat aicbycers xatk eicdoyty evepyou- 
ow: abn d& (4 Soxcrs) udvy xate exrourny.| 

Eicdpouh, s. Eodpou4, 4, Incursus, Incursio, Im- 
pressio, Invasio. [Eurip. Rhes. 604 : Tudey gow ddyyn 
Thareiav eicdpourv Totoduevov. Thucyd, 2, 25: Eont- 
mrer &¢ thy Mebebvyv, xat GAtyous twas ev 7H eodoou 
drodgcus civ ys” Exutot tiv te noAty meptemotngs x,t. d. 
L. Dirvorr, | 

Kicddvw, vel Eicdtw, Ingredior, duvw. Alex. Aphr. : 
Eicddvovta tobs mépous. [Stob. Ecl. phys. 2, 7, vol. 2, 
p- 180 : "Oddvny dé (dicunt) Adv sicddvovcav xual xa- 
Oixvouzevyy. Pseudo-Emp. Sphere v. 160 (Fabr. B. Gr. 
vol. 1, p. 488=824) : ‘O & cig vétou xéhevOov etaddvn 
Bia. Aor. cicéduva Jo. Malal. p. 238, 10 : AdOow sig 7d 

\ St N 2 / ~ 7 SITE! 4 
Tepl adthy etoddvaca wAO0c. L. D.] Et pass. cicdudwevos 
[-ov] hptv [mvetux ex Aristot. Probl. 7, 5; add. 5, 6], 
Nos subiens, VV. LL. [Herodot. 2, 123: "Es ao 
GHov écdverar (anima). Xen. An. 4, 5, 14: Eicedvovto 
gig tods mddag of iuavees. Polyb. 13, 5,5: Adch OV 
abriig (h aAjOera) sig tag Yuya clodverar tay dvOowmwy. 
Antig. Car. c. 25 : Tév 02 yodeOv tk Zu6ove... modi 
évdvetar xatk to. otdua, cod. Par. ap. Bast. Ep. cr. p. 85 
cioddetat. Geopon. 5, 20, 2: Tas fila tag sicduopévag 
tiv dévdpwy Eexteuovpev' 22, 4: Eis yko thy Zyoucay 
(prorov yépuxx) xavOaotdes ... etoddovtat, Hesych. : Kic- 
wetat, elogoyetat, KicSudueva, eicepydueva. Kisddey 
(etd%¢ cod.), sicehedcer.] At, Eicéduve agit dewdv tt, 
ibid. ex Herodoto [6, 138] pro Considerarunt rem 
esse indignam. Suspicor autem esse i. q. Lat. dicitur 
Subiit animum cogitatio.— Eodivw, et “Ecdvou.xt, In- 
gredior, Introeo, aor, 2 écéduv, Ingressus sum, tan- 
quam ab “Eoduyn. [Soph. OEd. T. 1317: Olov ciogdu w’ 
due xévtpwv te tvs’ olotonua xab wviiun xaxov. Pseu- 
deurip. Iph. A. 1583: Tijy rapOévov & odx etdev of vig 
cicédu. Herodot. 2, 121 : “Eoduvete (in thesaurum). Unde 
Tzetz. Hist. 1, 13: Tods Oncavpobs eicdeduxeig. Apollod. 
ap. Athen. 6, p. 243, D : ‘Qc tov Ogdhav dxdytov sic- 
deduxdvar, cit. Valck. bv, Uxa, bvw, Ww L. Drnvorr.} 

Eicdtets, ews, 4, Ingressus, Introitus : ut eicductg 
vixex, Aristot. (Inc. ap. Plut. Mor. p. 115, A: Kevey 
& eigduors 000’ aidéor, Zosimus 5, 1: “Hoy xat thy Buct- 
Retav Exut@ pvaic0ar “Pougivos dverpordher, Sravoovrevos, 
jv stye Ovyatéon you opatav xateyyurjcae tg Baorret* 
Ere eicddcews modpacww etye.Geopon. 15, 2, 26: “Qore- 
wire dor write ave eloduaw ... elvat. Kust. Od. p. 1519, 
63: Td d2 duotdupor... SyAot code olov Srddmoug Sve cd €F 
Exatépov uépoug gyet etoddcers, tadtov O cimeiv xatayu- 
yds. Conf. Hesych. et Etym. M. in ‘Apiduuot Aruéves. 
L. Dryvorr.] 

[Eiceé», Immitto. Geopon. 15, 2, 27 : Totty 6é 
E6douddr yon madvrodev eavotavta eicekout wing te xat 
aéoan xa0apov. | 

[Eiceyyit», ap. Polyb. 12, 19, 6: Torjcactar vo 
BaGos adviis (phalangis) éxt tordxovta xal ddo, peta d2 
covta TAL etc Exxaidexa, TO O& tehevTaiov etoeyytCovta 
Tog Toheutors cig dxto, vel eyyiCovta scrib. videtur 
cum Reiskio vel cuveyy(Covta. | 

Eiseyciow, Incito, Cogo, VV. LL. Sonat q. d. In- 
cito s. Incitando compello intro. [Videtur fictum ex 
Kicayetou. | 

[EicetAgw vox nihili, lecta olim Xenoph. Ven. 5, 
16 : Katadvovtar eis odoayyas xat eicethodot, ubi Brod. 
cig ethvovc. Nam quod est ap. Hesychium, Eion)eiv , 
elocyew, eicehadvewv, etiamsi scrib. sit etcetheiv, vel 
ut Alb. suspicatur eicetA\ew, huic non poterit con- 
ferri. L. Dinv.| 

Eicewt, Introeo, Intro, Ingredior, Introibo etc. 
Unde eiotdt, Xen. [Comm. 3, 11, 15], Ingredere. Et 
eiatévar eg tive, Ingredi ad aliquem, pro Ingredi do- 
mum ejus : quod Bud. interpr. Convenire domi, ap. 
Lys. [ap. quem éxt est p. 98, 25.] Hebraica autem 

“ he 
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loquendi consuetudine accipitur et aliter voc. Ingredi. A 


At quum Dem. [p. 407, 2] dicit etorévar mepl youpas 
pro Postulari et Causam dicere, sub. éixaoryotov. 
[Plato Apol. p.17, C: 0082 ykp av dixou mpénor... bowep 
petpaxten TALTTOVTE Adyoug sig buds ciorévar. De legatis 
pro concione dicentibus Thucyd. 4, 118 : Exxdqotav 
db movfoavras tobs otpatayobds xal tobs mouTavers, TpbITOV 
megl vis eloyyns Bovredouctat “AGrvatous, xa0’ 8, tt dv éoty 
4, moecbeta mel tig xatahdcems tod mohguov. De cho~ 
reutis Plato Leg. 2, p. 664, Cz Ipérov wiv totvuy 6 
Movodiv yopds 6 mardixds dobdcar’ dy eictor mpéiros.] Sed 
et ecictévar youphy, dydiva : item etorévar edOvdixtav, 
ed0udixta : de quibus lege Bud. p. 110, ubi exx. tod 
eicvévae et etcehOetv commriscet. Et res quepiam dicitur 
aliquem éiotévat, pro Eum subire, Ei occurrere. {Pro- 
prie Herodot. 4, 43: Adrol 62 ddixdew oddiv eordvtes 
(oppida). Eurip. Andr. 876 : Eic.0’ ciaw, etc. Aristoph. 
Vesp. 177 : AMX ciowsy wor tov dvov edystv Soxd. Cum 
accus. Hom. Il. 2, 463: Ov8 Ayrrtjog dpbahpobs etcer- 
ut. Eurip. Hipp. 1067 : Tivos Eévenv Sdwoug gest Hel. 
1167 : E%usv te xetowdv dduous. Et cum prepositt. 
Eurip. Or. 1119 : Etousev &¢ otxoug: El. 661: Kal phy 
én’ aotds y’ etottw Souwy mbdac. Xen. H. Gr. 6, 4, 36: 
Eiorévar éxl tov “Adegavdoov, Intrare ad obtruncandum. 
Anab. 1, 7, 8: Eiovecav nap’ adtov. Thucyd. 2, 51: 
Aicyiva y&p AgetSouv ogy altOy, eiordvtes tape thous, 
Visentes amicos. Plato Pheed.: p. 5g, D: Etoyusv rao 
cov Lwxpdéty. Xen. Cyrop. 2, 4, 5: Eiaver mode tov 
Kuakdéony: 1, 3, 14: Eiotévar os éué, De amatoribus 
ad amicas commeantibus Athen. 13, p. 585, A: Nouov 
cusottixdy cuvéypabe (Gnathena), xaQ’ dv det tobe goa 
orks ds adthy xal tiv Ouyarépa siotévat, Et similiter 
Xen. Conv. 9,2: Ardvucos eicetat mpds adthv (Ariadnen). 
Antonin. Lib. c. 41, p. 280; "Emerita 62 napk thy Ma- 
crpdny etoterv (Minos) éutyvuto. Ubi v. Munck, Trans- 
late de alimentis Xen. Cyrop. 1, 6, 17 : "Exmovéd t& 
elstdvex. Dio Cass. 63, 6: Tadu bea gover, youots éxe- 
xdounto.}| Et Aetvov etcye. Dem., Metus vehemens in- 
cessit. Item 710 ciotdy Agyew, Quicquid in mentem ve- 
nit. Bud. p. 111, 218. Item t& etctovta,, Cibus et potus, 
Aristot. De gen. anitnal. 4. || Etorévar, “Eotévar, 
Inire :  onovdds [Thucyd. 5, 30 : Ovdxouv rapabatve 
tovg tHv Evuuctyory Soxoug eoacav, odx gorovtes &¢ tke 
cov AOnvatwy onoveds, Et ib. ho, 46 bis. Et absolute 
cobs ph eotdveas ib. 35], In foedera concedere s. ire. 
[Dio Cass. 55, 12: Té te ddpata, & mad tov tego 
2¢ tobs eprjGoug gctdveres youo& ethivecav.] Sic éaty, 
Ineat, Incessat. Herodot. : ’Emekv agéag éoty ol- 

~ / ~ S\ X > / 
evoos. [Id. 1, 116: Tatra déyovtog tod mardog tov Actud- 
yeu gover dvayvocis adtod. Soph. Tr. 1199 : Pdov & 
pxdev eiottw déxpv. Eurip. Or. 1668 : Katto w’ gover 
deiua. Thucyd, 4, 30: Amd 8: to¥ AitmAtxod méQous.., 
ovy Axrota adtov tatca gover’ 6, 31 : M@dov adtobs 
gover t& Setvd. Plato Pheed. p. 58, E : Odte ts Dover 
Trapdvre ne dvopos émttydetou edeos eiovjer. Xen. An. 6, 1, 
17: “Hoy piddov 4 mpdabev etaner adtods orws dv xat 
Eyovrss tt olxade dotxwveat. C. dat. Plato Phed. p. 5g, 
A: Ark d) satica odSiv mévy wor gdeewvdv etofet. Dio 
Cass. fr. Peiresc. 137, p. 56, 80 : AA tte edt Ted- 
Qog eiovet. Pseudeurip. Iph, A. 1580: ’Eyol dé 7° dyog 
od ptxoov eiover opevt. Utramque structuram memorat 
cum ll. Plat. Thomas p. 2792. __ || In scenam prodeo. 
Plut. Phoc. c. 19: “O pév tpaywdds eicrévar wedrwv, Et 
cum accus. Ago personam in scena. Thomas p. 273: 
Eioyer tov Ayauguvova xat bmédu xdddtov dv elrots 4 
Srexot0y. Demosth. p. 418, 13: “Iote yko Shou tot0" 
drt év dract toig Sonuact toig tpwytxoig glatpetdv eotey 
Gonso Yepus tolg tortaywvictais to tods TUpdvvoug xat 
ole tk oximtpn eyovras eictévat. Qui |. elapsus e me-~ 
moria erat Valck. ad Theocr. Adon. p. 391, A. Liban, 
vol. 3, p. 376, 7: ‘O pév thy Dayydva cicwdv. || Mu- 
nus adeo, capesso. Demosth. p. 1138, 8: “Ore Xow 
clover thy doyyv’ 1369, 19 : “Ore cloner cig thy doyiy. 
Plutarch. Mor. p. 813, D : Eiowdvra sig &racav doy. 
Unde ot cictévees dicuntur Magistratum inituri. De- 
mosth. p. 1269, 10: Tods dpyerg cobs éx réiv yotow, 
og xa0xtoovarw dtav sictévar wehdwot. Herodot. 6, 59: 
°Emeky arodavdveos tot Bacthéoo adhoc éviotntat Bact- 
Keds, obto¢ & ory Ehevdepot Sorts te Lmaorintéwy toi 


Pacthét 4% to Syyoctw dwethe. Dionys. A. R. 8, 75: 
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"Ererdy; Boayhs & evduevos gore the doytg tote Srarorg 
Ydv0g ,. TOs elardveas Omdrous tg Av adtoig xottiote Soxt 
ilew, emrehécats 76: Thy 8: alpecw tov avdpaiv xat 
rikha, Soa Set yevécbar, cobs eictwvrag émrreddoat ind— 
coug. Similiter Pollux 8, 105: Eis piv tobg epyiboug 
siohecay éxtwxatdexa ery yevouevor. L. Dino.) 

[Etcs(ow. Eicetpduevos var. script. pro Sterpdmevos 
Dionys. De comp. verb. p. 221, 7=430.} 

[Eicehacta, 4, ap. Jo. Malal. p. 396, 77 Kat per’ 
ddtyov xarpdv dxetehiahn év ti Adova ‘Avttoyslag xat& tO 
dog A cuviGera tov “Ohuuriwy 4 Aeyoudvy* xat tod mAA- 
Bous tov “Avrtoyéwy dvehOdvtog év Adovn, of éx tig toe 
hactas Souncavtes pet tod Avidyou Kaddtora, x. t diy 
Chilmeadus vertit, Qui ex equitatu erant. Rectius 
fort. Qui e pompa. L. Drnvorr.] 

[Eicdacts, ews, 4, Incursio. Plut. Artox. ¢. 7 7 ‘Qs 
mplv év xepat yevécbar Staxdpovra ta¢ tébers Blo ti. eto— 
ehacews, de curribus falcatis.] 

[Eicehuctixds, }, ov, unde] Eicehactixds ayov, quo 
die athletes Olympionice aut Hieronice patriam so- 
lenni pompa ingrediebantur, Bud. p. 887. [Plin. Ep. 
10, 118, ubi vid. intt. Carm, Sibyll. 2, p. 195 Ops. : 
Kal rdOuor péyas yko ato eicehaotixds (in marg. conj. 
tote yko w. at. éced.) ety. Anc, Eicehaotixk, ludi in 
honorem athlete, in patriam cum victoria reverten- 
tis. Eckhel. Doctr, num. 4, p. 443. Hase.] 

Eicehadvw, [Intro ago. Hom. Il. O, 385 : “Inmoug 
& eicehdcavtes* Od. K, 83 : °OOt roww.va moumhy Arver 
eicehdwy, 6 O2 +” eeddwv Sraxoter. Plut. Mor. p. 962, 
F: Kal thy Oyeav, éav mhetove yodvoy dmomhavny, 
xdrtwy 6 doony eicehadver mpds te x xal tobe veortous. 
L. D. Aschin. C. Tim. p. 25, 10: “Qomep év caiig tr- 
modpoutats etc tov TOU TodytuaT0 aitov Spduov siceAad— 
vete* C. Ctes. p. 83, 25: “Evedpevovtes év ti dxpodoer 
eicehauvete adtov cig tobg Tov mocywatog Adyous, xal tke 
éxrpomas abtod tay Adywv émitnpeite. Vancx.] Inve- 
hor, Ingredior equo, curru, Bud. p. 887 e Plut. 
[Mor. p. 763, F: Kexoopnudvos eicchabver todheis cuv— 
wolor gidtas xal xowveviac. Xen, An. 1, 2, 26 : Ktpog 
8 émet eiondacev cic thy moAtw.| Idem ex Herodiano 
[4, 11, 3]: Eicehtoag cic tiv Mapuatwy viv. Sed ge- 
neralius etiam pro Ingredior, [navi, Hom. Od. ‘N, 
113: "Ev@’ of y’ sicéhxcav'] Apoll, Rh. 2, [672]: A 
pév’ eicehdoavres. [Et alibi.] Et eicehdav atdny, Epigr. 
[Macedonii Anth. Pal. 6, 70, 4: N¥ja...a¢ emu dethdg 
TOAKKIG Diocuny eicekdav “Aton: sic enim Ms. Palat. 
dativo.] Sed et cum di&: ut, Eicehaous dud tg Kodhtwng 
modns, VV. LL., Ingressus per portam Collinam. Ibid. 
vero e Plut. Themist. [c. 29] affertur EiceAadver [eic- 
ehicat] uk Leépsewv, pro Incedit per Sardes. [Ap. 
eund. sepe de triumphantibus, ut Marc. c. 8: Wy- 
proapévys THs cuyxAytov poves Mapxdddrw Oola6ov eioy- 
dauve* Poplic. ec. g : EOpdybeuee ... Odadzoroc eicehdoug 
teOoinrm moditos Oxdtwv. Et de triumpho ipso Marii 
c. 12: PHv te Sratetav dvéhabe xal tov Optaubov siox— 
dace’ Cat. min. c. 31: Tobs wéddovrag eisehauvery Optapy— 
Gov. L. D. #lian. V. H. 12, 58: Awsktrrog “Odvurovi- 
xng BAnTHS 6 AOyvaios clonauvev cic tas AOAvas xatk Tov 
vonov tay d0Antov. Jo. Chrysost. vol. 2, p. 309, D; 455, 
FE. Varcx.] || Irrumpo, Irruo, quocunque modo quis 
invehatur, Bud. ibid. e Plut. Phoc.[e. 6 : Katéotpeve 
tov Biov év Xiw mpaitos etcehdous tH toryjpet xat Braloue- 
vog Tpd¢ Thy andbacrv.] 

Eicédevots, ews, 4, Ingressus, Introitus. [Thomas 
M. p. 712 : “Ex6odat (Aéyovrat) at etcsdedoets adtov 
(fluviorum) eic thy Oéhaccuv. Panaret. Chron. Trapez. 
p- 367, 15: Met& chy ev Kepacotver sicdhevow" 368, & : 
“HI cicéhevots avdrov. | 

[Eice\xdw, Traho, Rapio in. Aristoph. Ach. 378 : 
Eicedubcas ydo p’ etc to Boudeuryiprov Sé6adhe xat Pevdy 
xareyyrurttCé wou (Cleo).] “Ecehxdw, Att. et Ion. pro 
gicehxvo, Attraho in. 

_[Eicéhxw, idem, Xenarch. ap. Athen. 13, p. 569, B: 
Abdtat (meretrices) Bre Covrat yx eiogAxouct te. SCHNEID. 
Greg. Nyss. t. 1, p. 394, A, de vino : Met& oroudiis 
él td évtbc sicehxouevos* et t. 2, p. 480, B, de aere 
quem spiramus : ‘Avayxatws sicshxougvou te xat Tp0~ 
yeouevov. Hase.] 

[Eicedodctov. V. Etondotctov.] 

_ [Etceu6aive, Inscendo, Mare. Argent. Anth. Pal. 7, 
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374, 8 AM’ 063 de vadrny édemov Spduov, aX’ dnd A Eto dev dvio Opdt. Dio Cass. 56, 47: Tov doynertiv 


nds qv nko POdvors cicevébny dxatov. Leg. videtur 
etcavé6yy.. L. Dinporr.] 

[Eiceumdéxw, Intexo. Hesych. : "Evediéoby, siceve~ 
mdxn. V. Bvdrttu.] 

Eiceumopedouat, i. q. éumopeiouat sts, ut Chion lo- 
quitur, h. e. Mercature faciende gratia aliquo pro- 
ficiscor, Importandarum mercium causa me confero 
aliquo. Hesychio vero siceuropetecOur est to cig mohe~ 
poug éutoptac ycow dmtévar, Mercature causa in mi= 
litiam proficisci. 

[Elegveyétc, 4, i. q. etoaywy)}, quod v. Querendum 
an hee vox recte formata sit. Schol. Plat. p. 234 (= 
455 Bekk. : Eicaywyot etow at etc tk Sixaotijorn eicevdy— 
Eeug Exdotou (sic) tiv dixiv). Cod. Paris. 1807 habet 
_ eloéveEts. Ita mpocéveltg exhibet Montefalc. in Anal. 
Gr. t. 1 indice. Basr.] 

Eicemdnuéw, Peregre veniens aliquo deverto. Plato 
De LL. 12, [p. 952, D]: ‘O pév ovv éxdqudv, obtw xat 
Todos Gy exdnucitur’ tov 6’ cioemrOnuyoavta wet tov 
TOV HOH Orroppoveicbat. 

[Eiogpyw vel eicgoyvuut, Includo, non improbabile 
est latere in gl. Hesychii inter "Eoévas et "Ecec8at po- 
sita Eicspvover, éyxdetoucw , ut scribatur eicepyvict vel 
sicépyouct. Similiter Pergerus et Kust. Herodot. 2, 
86: Tornoduevor $2 (GbAwov tirov dvOpmmoedéa) ecep~ 
yvior tov vexedv. Fort. Hes. respexit 1. Her. L. Dinp.] 

[Eicsondtw, Irrepo. Plut. Cleom. c. 8: Eis te Su= 
patiov siceomicas pixodv. Allian. N. A. 12, 32:”Ogtc, 
ds dv droxtetvy dvOowrov... odxett xatadivat xal eicep~ 
mocat sig thy éxutov oixtav yet. Philo vol. 2, p. 553, 
4 : Boayéow cicepricus ywotor.] “Eceorilw, Irrepo, 
pro eiceprilo. 

[Eicgonw, idem. Plato t. 9, p. 199 ed. Bip. (?) 
Anct.] 

[Eicdoow, Ilabor, Irrumpo, unde] Eicfppycev, Ir- 
rupit, Aristoph. Eq. init. [4]: °E§ ob yao cioxooncev 
sic thy oixtav. V. schol. [Perf. id. Thesm. 1075 : N} A’ 
dydnpt yf ciohopyxas Atav. Pollux g, 158 : Etoyponxev. 
Synes. p. 4107, C: Madéoud te dxohnatdétepa tote oh xxl 
TAstous wiAdov sig thy oixtav etovjopnoav’ 24, C: Lrpa~ 
telwata psyche... cvyyeva Tay map’ Auiv Sobhuv, cig thy 
Poyatov Fyeuovlay eicspounxdta. Cod. ap. Bast. ad 
Greg. p. 94 eionppnxdra. Hesychius : Eiojppyaev, cic- 
epuon. Suidas addit ll. Menandri Exc. Leg. p. 133: 
“O 88 npotepyious eiohppycev adtdit, et Simocatte : 
Adyos eic¢ppyae toic tHy yettova mow oixotow we Fw 4 
modts. Ubi nota omissum augm., ut in alio ap. eund, 
Suid. fragm. v. ‘AGpd¢, p. 25, A: Eicdooet mpd tov Ba- 
othéx. Jo. Curopalata p. 815, C : Moipa dé tr adroiv odx 
ahaylety toUtwy anotunleisa dypr Oeacadovixys xab ab- 
aig Eddddos sicforce. Margo, «ic. siovorce. » Leg. 
eionppyse. L. Dinvonr.} 

[Eicepors, ews, 4, Insertio. Schol. Thucyd. 1, 6: 
Xpvoty terttywy év gocer xowbvdov dvadovmevor) ev Zpcer 
4 av cicgpcer t ev Thox%. | 

[Eiceodw, Traho in. Hom. Od. M, 317 : Nija wev dp- 
ptoarev, xoihov amtéog eiceovoavtes. Licet etiam scribere 
divisim cig éptcavtes, cujus positure ex. vy. in Kic. 
L. Dixvonr.] 

Ricépyoun., vel Eogpyount, (fut. eicehevcouat, Hom. 
Od. A, 88], Ingredior, Eo ad, Accedo. Hom. Il. [X, 
56 : AM’ cicdoyeo teiyoc'] P, [184] : "Hoy xat Mpvytny 
elovhvdov dumeddecoav' [(O, 522; Mi} ddyos cicdAOnor 
modw. Misch. Ag. 1334 : Myxér’ éodOng tade (uérxOoa), 
Soph. Tr. 1167: Yehdv écehOov doos. Eur. Ale. 563: 
Eiceheciv dduous, etc.] Od. O, [406] : Hetvy & odmots 
dijmov éczoyetat. Herodian. 2, [13]: Qs Aabdvees 7d, te 
otpatdnedoy etcdOorev avdpiiv xevov. (Thucyd. 1, 106 ; 
Katéhevoav mavtas tobe éoehOdvtas: 134 : Ec otxqua od 
péya 8 jv tov fepot cicehOdv' 2, 2: “EohMOov'mepl mobi~ 
tov Omvov é¢ Wdtatnv. Et alibi. Xen. H. Gr. 5, 4, 28: 
Eioy\ev oixade. Aschin. Epist. 10, p. 682 : ‘Q¢ 62 of- 
nade slogpyouat, xxtahaybdve tov Kiymva. Plato Hipp. 
maj. p. 304, D : Emerddv ciczOw olxade etc éuautod. 
De choris, ut supra cicetsr, Plat. Reip. 9, p. 580, B: 
Kalénep yap eiotA0ov, Zywye womep yopobs xpivn, doeth 
wal xaxta xat ebdarpovig xal to) évavein. Similiter de 
artifice prodeunte in conspectum spectatorum Xen. 
Anab. 6, 1, 9: Metx totito Muodg cicyQev’ 7, 3, 26: 


Twos pH Oerroauvtos ext tH teraypeven proba 2 td Oda— 
tpov év tots Adyouotadiots écehOeiv. C. mod Xen. Comm. 
3, 10, 1: EicehOdv mote mpd¢ Mappdorov. Ib. 6 : Tod, 
Kietrwve tov dvopvavtorotov cicehOv. Et g: pds M- 
atlay tow Owpaxomordy cicehOuv. Dio Cass. 51, 12 : 
Tloddxrs mpd gud ec%Oev- 68, g : Hpd¢ tov Toatavdy 
ciceOosv. Improprie Xen. Reip. Lac. 7, 5: Noutouc... 
cig oixtav etcehOov’ Vectig. 5, 12: Tay mpocddwv tks eio~ 
ehfovcag. Thucyd. 2, 54 : "Es pév Medordwycov odx 
oF Oev (h vooos) 6,cr &tov xal cimeiv. Et aliter 5, 36 : 
Otte yxo Fxtota dvayxacO7var Bowstols &¢ th¢ Artinke 
oroveng écedOeiv, ibidemque 48: Odx écFOov &¢ adtde 
(indutias). Xen. H. Gr. 5, 1, 33 :°E¢ t&¢ orovdds éoeh— 
Qeiv AvayxdcOnoav: Cyrop, 1, 5, 1: Eich\Oev ig robs 
égy6oug.] In VV. LL. Etoépyecbat cig td Bovdeuriprov 
ex Mschine [conf. p. 72, 42] pro Adoptari in curiam. 
At cicéoyecbxt mepl ypagys, Dem. , Postulari et causam 
dicere : et dyéva, youphy eiceMeiv, mecnon eiceNeiv 
sine adjectione, pro eod. Bud. p. 110. [Demosth. p. 
260, 19: Toagets tov dyiva cottov, sig Sud eich AOov - 
261, 8: To dipropx, xa6’ 8 eloFdov thy yougiv- et 
sim. 516, 8; 907, 6; 938, 2. Nude 423, 26, et alibi 
sepe. L. D. Antiphon p. 146, 25: "Emad yko obtoot 6 
Bactdeds eiond0ev, Munus annuum auspicatus est. VaLcK. 
Dio Cass. 41, 39: Hiv &¢ thy bmatetav, & Av éxexerpotd- 
wyto, éceA0eiv’ 59, g: ply doko tk doydy, dv he é¢ thy 
yepoustay éceoyducda’ 64, 7: AAN od yko etyev, Smack ext 
tiv doxhy sicehOov dvadivat. Ubi pro éxt in aliis libris 
fuisse videtur é. L. D.] Item Eicgoyecda: cov Aix, 
Subire personam Jovis, quod et 6rodvecbo. dicitur. 
Item eiceety eis twa, pro Convenire eum domi. Bud. 
p- 110, e Lys. [V. s. Etc. C. xpd¢ de medico egro- 
tum visente Macho Athen. 8, p. 341, B: "latpod trvog 
Tpds avtov eiceOdvtoc. Diog. L. 4, 37: EiceAQdy odv 
mote mpd¢ Krnot6rov voootwra (Arcesilaus). Cit. Hemst.] 
Ibid. affert e Plat. [Reip. 1, p. 330, DJ, Eicéoyetar 
adté Soc. Sic autem cum dat. ex Herodoto [1, 24]: 
Toior éceOetv Adovyyv. [3, 14: Adte) te Kayden écedbeiv 
oixrdv twa. Soph. OEd. C. 372 : Etc7e toiv tprcabAtorv 
Zprs xaxy.] Et cum accus., que multo frequentior est 
constr., ex Eod. [Leg. 8, p. 838, B] : AX 008” émiuute 
tavTHS Tg GuVoUGtas tomaodTAY stogoyerat tos moAAoUG. 
Item (Leg. 8, p. 835, E]: EioF0e o¢ [4] we pobyOFivat. 
Sic Lat. res aliqua dicitur Subire, Incessere animum 
alicujus , aliquem. De quibus ibid. affertur et ex Eur., 
“Ort pw. etcgeyetat, pro Quod mihi in mentem venit 
[Iph. A, 522. Ib. 1411 : M&dov 8 Agxtpwv civ md00¢ 
ue etgoyetar, et alibi sepe similiter. Asch. Prom. 
1002: Kice\étw oe uritto0’ ws... yevqoouat’ Pers. 845: 
“Qe ps TO sogoyetar xaxk &Ayn. Herodot. 6, 125 : 
*[Sdvta 32 tov Kpotcov yédung éo7 Oe 3, 4a: Tov 38 dd 
2 ~ = \ bd > ~ U 
oFAle Oeiov etvar td moHyu* 7, 46: EohOe yoo we do- 
yrodusvov xatoixteionr dag Roads etn 6 mic avOowmvog 
Bios 8, 137: Tov && dxovcavta ech Oe adtina cos ety 
700s. | 

[Eiceuropéw, Suppedito. Diodor. 16, 4o : Hoéobetc 
eémeuav mpdg tov tov [epotiv Bacthéa, mapaxahodvetes 
eiceuTropyjoat tH TOE ypyjuata,] 

Kiceginut, Intro admitto, 1. q. eiotnut. [Fort. vi- 
tiose pro cicagtyu. | 

Eicéyw, vel Ecéyw, Pertineo, Pertingo, Pervado, 
Bud. ap. Herodot. In VV. LL. ex Eod. [1, 193; 2, 
158] affertur éc¢yew 2 motayov, Adhaccav, pro Eva- 
dere, Exire. Item [8, 137]: Etagyet sig tov otxov AAtog, 
pro Sol in zdes immeat [vel potius Illucet]. Sed et 
cum alia constr. ex Eod. [2, 11]: Eoéywv xddmog ex 
~ 2 ~ og ~ I \ ¥ 
ais Eouloyc, [Ib. : “Erepov tototirov xodmov xal thy At- 
yurrrov Soxéw yevécbat xou* tov wev ex TH¢ Booning Sarka- 
ang xddmov gadyovta ext Aidromtns, tov de Apdbrov ... ex 
ais voting ggoovta éxl Luotys. Ubi eadem signif. dici- 
tur éogyovta qua gépovta, E mari aquilonari thio- 
piam versus influentem.] Item [2, 138] : "Ex tod Net- 
ov Stedrpuyes éogyouet, ubi quidam écéyew interpr. 
Erumpendo ingredi. At ap. Aristid. [vol. 1, p. 128= 
222 et totidem verbis ap. Plut. Alex. c. 44]: Etcs- 
Yovtwy xOhrwy ard tH¢ ew Oadacors, redditur, Sinuam 
ab exteriori Oceano in mediterraneum irrumpen- 
tium. [Id. vol. 2, p. 354=3, 598: Teréory & éx Bopéov 
xat Kaaomtag mddng sig tobe map’ hyiv tdrous etagyer 0¢~ 
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hatta, Axadettat Koontz. Dio Chr. Or. 5, vol. 1, 4 Diodor. 1, 1 : “Axtvdvvov didacxadtav to cuupsoovtog 


p- 190: "Eott 8 4 Buotis xdhmog Oaddteng eicéywv emt 
mond tHs yoous. Conf. Eicyxw. Pausan. 3, 14, 2: Thy 
dxouy thy &¢ Oddaccav écéyoucav, Excurrentem in mare. 
Aliter Herodot. 3, 78 : "Hv yup dh OdAawos gadywv gc 
cov dvoosva, Thalamus exitum habens in conclave 
virorum, || Subsido, in picturis, ut eicoy) dici de 
partibus picturarum reductis infra notabimus. Phi- 
lostr. V. Apoll. 2, 20, p. 71 ult.: Kal dome ddyos ed- 
Soxiuov ypaiis, otov et Zevétdog ety te } Modvyvestov 7 
Edigodvopoc, of td edoxtov qordcavto xat to edmvouy xab 
md eiséyov te xat kéyov. Conf. c. éméyw ap. Meleagr. 
Anth. Pal. 7, 461, 2: Mauiiroo yi yaipe* ob tov 74006 
od Bagby sig ot Atctyévqy xabty vdv enéyorg a6aons, ubi 
cod. écéyors.] 

[Eicnyéount.] Eicnyoty.at, Consilio meo alicui velut 
preeo, Consilium do aliqua de re, Suadeo. [Absolute 
inscr. ap. Beeckh. vol. 1, p.646, 6: Eionynoapgvov xat te 
dvahopata taoacydvtos. Ib. vol. 2, p. 26, 7 : Etonyn- 
caugvou ‘Avtwp@vtog. Thucyd. 4, 76 : IIrovodip0u pd- 
Aor’... Zonyouudvou ta0e adtotg mapsoxevdcOy. Conf. 6, 
99-} Dicitur autem eicnyodyar totto, col totto, meal 
sovtov : interdum et cum infin., necnon cum éruwe. 
Kionyotuat modeuov, Dem. [p. 276, 23.] Xen. Hell. 1, 
[6, 8] : Etanyotvro mépov ypnudtwv: et (Comm. 2, 7, 
10]: Md ovv éxver tatra etonyeioOar adtate. [Thuc. 3, 
20: Eicnyncayévov thy meioav abtoig @eatwérov.] Isocr. 
Paneg. [p. 76, C] : Teot tod modguou ... eionysiobar xat 
cuu.bovredety. Et (seq. inf. Plato Criton. p. 48, A: Eie- 
nyouu.evos ... Setv huks poovtitew. Dionys. A. R. 6, 5r: 
Tt ovv of tov modcuov Snoudvew eionyovwsvor Anoover; | 
Etonyfjoato Sotvar, Plut. Popl. [c. 16.] Etenyjcato 
AuOFvar tov reo tHv vdbwy vouov, Pericle [c. 37]. Sed 
et cum én ap. Eund. Themist. [c. 20]: Eicnyouué- 
voy Omws ametpywvtat tis Apuorxtuoviag, ubi exp. 
etiam Referre de ea re, Consilium in medium afferre, 
s. proponere. [Thuc. 7, 73: Eonyetvxe tots év tédet 
ovow b¢ od ypewv droywprjcat.| Sic sionyeiolar yvduny 
Plut. [Alcib. c. 20], et Synes. [et schol. Arist. Av. 
256 coll. Suid. v. Katvdc.] Ubi tamen eionyeiotar non 
est simp]. Proponere, sed Proponere quasi preeundo 
et in viam deducendo, Itidem vero sionyeitar vouoy , 
qui legem proponens suadet. Suasor legis, et lator 
rogationis , 6 ye¢owv appellatur, Bud.; et 6 cicnyotpe- 
vos, ut Lucian. [Tim. c. 44]: Etonyfoato tov vowov 
Tipwv “Eyexoatidys. [Dionys. A. R. 11, 50: Zuvayo- 
peuodvtwy adtoig THY Snudoywy xal vonov sionynoanévor. 
Diodor, 12, 17 : ArodvecOat tov sionynoduevov.] Idem 
etonyouuat tovto exp. etiam Auctor sum hujus rei, 
Principium et originem do hujus rei, p. 814. [Dionys. 
A. R. 11, 50: Wootot “Pwoyatwy aravtwy toto eionyn- 
cduevor to og (triumphi).] Instituo quoque alicubi 
redditur : Plut. [Mor. p. 226, D], de Lycurgo, Kat 
TOY yoswv amoxoTas sionynodwevos. Ceterum illi voc. 
etonyovp.at signif., qua pro Suadeo ponitur, primum 
locum dedi, quod et frequens sit, et in ea simplicis 
etiam signif. e parte aliqua retineatur : quod ut osten- 
derem, usus sum illa periphrasi, Consilio meo ali- 
cui velut preeo. Si quis tamen primum locum illi 
dare malit, qua ponitur pro Auctor sum, Principium 
do et originem, non magnopere repugnabo; nam qui 
illud facit, is itidem aliis velut prait. Ceterum Bud. 
alibi cicnyeicbar, sicut et imdpyew, exp. etiam Exem-- 
plum prebere, Przire, Premonstrare. Ego vero his 
addo, posse sicnyeicat, meo judicio, alicubi reddi 
etiam ad verbum Introducere, et quidem e Cic. : ut 
quum dicit De off. 3 : Eyusmodi deliberationem intro- 
ducere. Sic et quod Athen. dicit [6, p. 274, F] de 
Lucullo, Etenyqtig éyéveto tovgiis, verterim, Intro- 
duxit luxum; i. enim est q. eionyijcxto tovgyv. Atque 
adeo quum infinitivo etiam jungat hoc verbum Cic., 
non dubitarim, quod idem Athen. dicit, @coy cion~ 
yioaro ‘Aétavdoov, reddere, Introduxit, Alexandrum 
esse deum; nam subaud. etvat. [Eurip. vel Critias ap. 
Sext. Emp. 9, p. 563, 16 : “Evtet0ev ody td Osiov eion- 
yfoxto’ 25: Adaydcwv HStotov eionyyicato. Polyb. 2, 
21, 8:Vatou Drupwvtou tadeny thy Squsywytayv etony7- 
ouugvou xa moArtetav' 6, 3, 6: TIotepov dog wdvag tabtag 
# xat vi AP be dptetas huiv cionyotvtar cov mohttete* 
11,25, 8: Todvde tw civ eveorertwy eionyetto Avot. 


eionynoduevor (rerum scriptores)* 45 : Touphy xat m- 
uteAy Btov elonyjoucbar 5, 55: "Ada tov ete tov Biov 
XEnNstwwy Toi dvO pevrors etonyjoucbar 73 : Mok tov ev 
Taig ahhatc Exrorimats etonyycucxt tots dvOourmot<. Suid. 
v. Desextdng Bdbuos : Ipincov tov wept tis wetewpuywo- 
ews Adyov cionyjcacbat.| || Sed et pro Explico affert 
Bud. e Plat. Symp. [p. 189, B]:"Eya odv merodcouae buty 
elonyjcacla: thy Sivauty adtod tou Oecd Ouctc 68 tév 
Hwy Sddexahor gceche. — Eonyéouat, Induco, Ad- 
duco, Suadeo. [Confus. c. 4yete0at Diodor. Sic. 1, 
1; 5, 73; Dionys. A. R. 2, 45 sec. conj. Steph. C. 
éEnyeio0at ap. schol. Aristoph. Av. 256 coll. Suida v. 
Kawvoc. | 

[Eicjynu.x, 70, Suasio, Admonitio, Isocr. Epist. 1, 
p: 404, C: "Om mavres toig Aeyoudvorg pSAAov 7 toic 
yevpuuuévors morsvoucr, xal tev usv we etonynratwy , 
tov & dg Torqudrwy rowtvrat thy dxodactv. Aischin. C. 
Tim. p. 12, 3: Etmev 6c 70 etohyqua to Tiudeyou dro- 
Soxtudter h Boudy. Vaucx.] 

Kichynots, ews, A, Suasio, Admonitio, Theodorit. 
H. Eccl.; ddacxadta Hesychio.—’ Eofynsts, Inductio. 
Aliis etiam Caput. [Thucyd. 5, 30 : Kal Atiivto (La- 
cedzmonii) thy te eoxynow tov mavto¢ xat et ‘Apyetors 
coay arostavtes Euuuxyor écovrat. Ubi schol. : To eton- 
yicxciat Sndovdrr mpocyworcat tots Apyetore tobe “EA- 
Anvas. Plut. Mor. p. 1, D : Todds & dxvog eet pe xat 
Tig eionyiaews xal tis amotoONs TOU Todypatos 826, D: 
Wagtoparos siovynow. Pollux 6, 177: Etofynats dy- 
gropétwv. Dio Cass. 36, 7: Tay te yap éoviyqow abdtod 
(Gabinii trib. pl.) émedéEavro, Rogationem. Ib. a1 : Me- 
tapovduicar my thy eoxynoty adtov’ 39, 37 : “Exovtec 
donxav chy éohynsw* 41,17: Thy mept rav yonudtwy 
éohynow' 38, 1: Abtos udv yap tH te ebonoet zat TH go7- 
Yioe. to mpdyuatog Aoxetco. Constantin. Basil. Mac. 
c. 51, p. 130: Tvevpatixiiv voulernudtoy xal etonyy- 
cewy. Cedren. vol. 1, p. 4, D: Mer& thy movagay eienyn- 
ow. L. D. Ammon. p. 132: LupGovhh ... éorly etoyynog 
avtthoytay erideyoucyy. | 

[Eienyqtéov, Introducendum, Suadendum. Thucyd. 
6, go : Mept 82 dy Sytv te Boudeuréov, xa euol, et tt 
Téov oldu, sianyntéov, wd0ete 7On. L. D. Theod. Prodr. 
Rhod. p. 382 : Kal cqy Exutaiv cxertéoy cwrgotav, xat 
Toi Aaeiv cxotnucy etonyntéov. Borss. | 

Kionyntjetov, 75, Tempus quo quis ad magistra- 
tum gerendum, aut ad fungendum sacerdotio velut 
introducitur. Ita quidam interpr. ex Hesych., Eioy- 
yatio.a, Grav &pynrat Bovdeter 4 Ove. 

Eionynths, 6, Suasor, Monitor, Auctor. [Thucyd. 
8, 48: Moptetds dvrag xal eonyntds tHv xaxBv tH Siu. 
Dio Cass. 46, 28 : Myo? éonynris Auiv cig mpd¢ GAAA- 
Rous rrtag yeyoveig’ 52, 41 : Mods muvee moobumdrare 
cuvipato, denen dv et xal gonynrhs adroy eyeyover.| Kic- 
aynths eximndsvpdrov Ogediuev, Lucian. [Anach. c. 
14], ubi potest etiam verti fortasse Qui introduxit, 
ea sequendo, que paulo ante dixi— Eenyyrhs, Dux : 
Qui se. aliquo introducit. 

[Eionynzixds, }, ov, Qui introducit. Clem. Alex. 
t.1, p. 22,.28 : “Extog getty eionyntixds tpomos ameens, 
Oetiv meprmorytixds. Hase. ] 

[Eionyopgount, Alloquor. Sir.13, rx: My gmeye sio- 
nyoosicbat rer’ adtod. Al. iony. | 

Kicnyopiz, 4, Accusatio, Querimonia. Suid: [et 
Zonar. p. 630}: Eionyopia, xal emnyopta, xal xarnyo- 
ota, dvtl tov peutic, xat Aowopla, = 

Eionbi@, vel “Eon9iGo, Colando infundo, Per co- 
lum instillo. Unde éo79tcavtes in Lex. Herodot., quod 
exp. bdtcavres. [Immo *EonSéw, unde éonPiouvtes He- 
rodoti 2, 87: Katk thy Sony éondfoavtes, Per anum 
injicientes. } : 

Eicyx», Venio intro, Ingredior. [Aristoph. Vesp. 
606 : Kaz cicyxov’ dua mé&vreo condlwveat.| Unde af- 
fertur eto ap. Aristoph. [Nub. 543]: quod tamen 
alii [et recte quidem] ab cicaicow, cujus simplex ate- 
ow, pro dicow : tunc autem fuerit ser. etonge cum 
habente t subscriptum. [Dio Chrys. Or. vol. 1, p. 198: 
’Ey 62 tH KoptvOm 70 Ogo0g ebmvouv dik tobs eioxyxovtas 
xodrouc. Ubi, Reisk. conj. siséyovtag, quod v.]|—*Eoy- 
x, Venio, s. Pervenio in. [Asch. Ag. 1181: Aaumpds 
o’ Eotxev Fdtou mds avtohkg mvéwv gongerv (6 yonsj20s). 
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Dio Cass. 37, 32 : “Es thy tot Kixépvos oixiov dua tH A rodot. 7, 109: Es thy norayol duo acteiat td Bou, ut 


fuses totes) 

Eicniodctov, 75, Vectigal quod penditur pro intro- 
itu, Hesych. ut ctcd\evats sit PE ntrée, at eiandovarov, 
si mendose non scribitur, /’Entrage. [Gl. : Eicedov- 
ctov, Introitum. Eicydtstoy, Introitum. Veram esse 
scripturam postremam per 7 in secunda et v in ter- 
tia recte vidit Ducang. Gl.'p. 357. Hinc Eicndvota, 
4, Sive] Eoxduoty, pro cicédcvats, Ingressus, Epigr. 
[Macedon. Anth. Pal. 9, 625, 2: Kotvwy Aovowévwy 
xatodoy Eanduatns.| 

[Eicnducta, Eionductov. V. Eiondodctoy.] 

|Etonyé, q. d. Insono. Greg. Nyss. t. 1, p. 179, 
C: *Exrdyiw cy Wuy7 ok tov dpbadpov guroryoar, 
GME Sie cis dxo%s eionyetro tk pobeok, Per auditum in- 
jiciebatur terror. Hasz.] 

[Eicbedount, Conspicio, Specto, si recte ex cod. 
emendant vers. Ezech. tragici Euseb. Prep. ev. p. 
44o, C: Td dé o’ cicbeticbar viv Odny oixouuévay. Ed. : 
To &¢ ce teleticbar, Hase.] 

[Eicbeots, ews, 4, Intercalatio, Interpositio, dumdj¢ 
dy.ov6atas, duplicis mutati metri, schol. Aristoph. Pl. 
253, 487. || Propositio, Expositio, tot dpd.atos, schol. 
Eurip. Hee. init., Or. 1 et 1369. Kau. Utriusque ge- 
neris locis rectius vertitur, Initium. Schol. Aristoph. 
Ach. 565: ‘Yo’ 8 Suma} xat eicbects ete mTeptodov 6xta- 
xwhoy. V."Ex$ects. L. D. Alio sensu etymologias more 
suo captans Philo vol. 1, p. 278, 48 : AicOyats wtv 
Uv, W¢ avd mov Sndoi ToUvoun, Elabeats tic ovox tk 
pavevra emerongoet tH vip. Hase.] 

[{Eicééw, Accurro, Curro intro. Aristoph. Av. 
1169: AM 8de ovAag yap tiv exeibev kyyehos Ecbet meds 
Autic detpo, mupptyny Beno. Philostr. V. Apoll. 1, 28, 
p- 37, 4: Eicédeov ody edayyedi{ouevor mic ort avio 
emltats Bacthéms OUpats Eoryxot. Dio Cass. 62, 16: Oi 
&x tov 600v elow écdQeov. | 

[Eic6\t6w, in 1. lacero et corrupto Plutarch. Mor. 
p. 688, B: T& yap d&éa xal Sounda xat dhuvpk Oodatovea 
thy Uyy Stapopet xal oxldvncwv, Sorte vexpdy morstv thy 
dpektv i sws od pstacynwuatiCdnevor Tmavoucty ot 
mopot 70 dtog , cum Reiskio scrib. videtur éx0\v6oudvov. 
Nec fort. aliter ap. Themist. Or. 15, p. 197, A, de 
barbaris utrinque cdnterendis loquentem : ’Exavééere 
od aby TOMAG movin sig thy mpotépay téEw thy “Poratwy 
Fyewoviay ... boundévres evOev xa evOev xal etoOtbavres 
et tt év peo TOU Sucwviuou xal deuitou pddov dmoppa- 
yev Actbavoy gumeudvyxev. Item ap. Philagrium in Mat- 
thei Med. p. 58, 9: Attr) & aot ctw0ects dropndhttos* 
0 wey yko Lovey ELopevov év Bdate tHv xnotwv ytvetat 
eta tiv etoOdubw tod pchitos, leg. videtur exAubv. 
L. Diyvorr.] 

Kicopéw, sive “EcOopdw , Insilio. Unde gcOopev, In- 
siliit. [Hom. Il. M, 462 : ‘O & do’ gcbope gatdyn0¢ 
Extwo ... D, 18 : “O & gabope Satuovt toos, ubi al. év0. 
et éx0. Asch. Sept. 454 : Ilplv éudv éotopeiv dduov. 
#lian. N. A. 14, 24: Dapudxov ... dk Boxyytwy abtoic 
eicfopdvtoc. Ceterum press. rectius ponitur Kicbodoxw.] 

[Eictac, 6, Isias, n. viri. Inser. ap. Boeckh. vol._1, 
p. 572, n. 1098; p. 850, b, 37. Videtur id. q. “Iotas. 
L. Drxvorr.] 5 

[Eicwks, doc, 4, Isias, n. femine, pro “Iovks, ut 
videtur, positum, in marm. ap. Beckh. vol. 1, 
p. 516, n. 789, et fort. 475, n. 505; vol. 2, p. 55, 
n. 1971, B. L. Dinvorr.] 

[Eictdoroc, Eictdwoos. V. “Istdotos, *Iatdwooc. | 

| Eiotdpiw, Colloco in. Herodot. 4, 62 : Katk vouobs 
Exaororst tov dpyniwv EciSputat opt “Apnog tpdv tordvde. 
Al. {8ourat.] 

[Eictlouct, Insideo. Hom. Il. N, 285: Tot & dyabot 
ots tometer yous ode tL inv tapGet, émerddv moditov 
Eailntar Adyov dvépiiv. | 

Eicinys, Intromitto. Xen. [H. Gr. 1, 3,12] : Ak 
zaUtT ovv tos ToAeutoug Zon eicéoar, Admisisse, cic— 
ayayetv ic thy mod, Bud. Eojjxev, Immisit, Herodot. 
(3, 158] : Eoixe cobs Tigpcas &¢ to tetyos, Introduxit. 
[Id. proprie 2, 87 : “Ekteiot dx rig xotdtns thy xedolny, 
thy Eoiixav mootecov. Dio Cass. 43, 23 : “Ydwoe a adrd 
éojxe. Thom. M. p. 279 : “Ex6adher xat BebiSoory 6 
Torads etc thy Oahatrav xal eelnow, ovx eiobchher oddE 
eigdiowawy 0882 eictncw. Quod preceptum confutat He- 
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Schweigh. conj. pro éceict vel ciceiat. Nisi forte de 
intransit. usu loquitur Thomas. | 

Eict0un, 4, Introitus angustus s. ingressus, Hesych. 
At Suide est éJuy. [Hom. Od. Z, 264 : MWodtoc... Av 
mépr mbpyos Sbndds, xaddc 82 Auwhy Exdtedde mddnOs, 
Rent) Oo etctOn. Hesych.: EicOuds, eloodog toutos ote. 
Leg. videtur Eist60¢. Conf. de formis vocc. hujus- 
modi in 60g et Ouy Valck. Ep. ad Reev. p. 43.] 

[Etcuxvéou.a, Venio in. Asch. Suppl. 558 : ‘Txvetrar 
& (Lo) etovxvoupevn Bédrer Bouxdrou mreodevtog Atov m&u— 
Gorov é&hooc. Al. libri eictxvouurgvng vel cictxvouuévou. 
Quorum nihil satisfacit. Herodot. 3, 108 : “Emedy 6 
oxdy.v06 év vj waren doy doy nret Crantwveduevos »6 ee zyov 
dvuxas Onplov moAdov mdvtwyv dEutdrouc, dutooer ths wH- 
Tpag* adEavdwevdc te O) TOAMG jackhrov eorxvdetat xatayve= 
Pov, Penetrat. Hermesian. ap. Athen. 13, p. 597, D: 
Acxpatwy gorxdodar Zyovd’ “Edtxwvide xeynv. L. Dixp.] 

[Kicurredw, Equito intro. Diodor. 17, 12 : Tetayyd- 
vos ctoimmevoy etc thy moAtv. Dio Cass. 44, 10 : Eotr- 
mebovta aitov amd tod 'AXGavot (Caesarem) Bacthga abOis 
TivEs Mvduacay. | 
aa S. Eistrrayar, Involo. [Hom. Il. ®, 4ok: 

ote TéAsta, H 64 8 Sr’ torxos xotAny etcertato métony. | 
Aristoph. [Av. 1173: Tov ydp Oedy tg dott THY Taok 
tov Ards Ok tay muA@y sicdntat’ sig tov ddox. Improprie 
Herodot. g, 100 : ‘H ovjun ésétato é¢ td otpardmedov. 
Ib. ror : “H xdndoov og écéxtato. Scuwercu.] || Eic- 
mrawat, Involo, Volo in: ut sicnétounr. [Eiontawat est 
forma non Greca. Aor. act. est ap. Athen. 9, p. 395, 
A : Tleptotepic ... ei¢ tov vewy etortéons. Plut. Sull. 
c. 7 : Ltpovlds eicéxty: Mor. p. 461, E : “Opwe tie 
eiortica. V. Kicrétouat. | 

[Etctréov, Introeundum. Iambl. Anet.] 

[Hicurjouos, 6, 4.] Etortyiovos Adyoc, Oratio que ha- 
betur in alicujus ingressu, et qua ille velut excipitur 
s. salutatur, ut értyo10s, Que habetur in digressu. A 
Suida [et Zon. p. 626] exp. 6 cicddiog Adyoc. At Kiot- 
thoi, tx, Dies ejus festi, in quo magistratus omnes 
accedunt, Suid. [et gramm. Bekk. An. p. 187, 22.] Alii 
rectius meo judicio sacra fuisse tradunt, que Jovi 
Bov)at fierent, quum senatores judicium ingressuri 
essent. [Lex. rh. Bekk. An. p. 245, 20.] — “Eotrjora, 
tx, Sacra que initio anni fiebant, ut felix totius anni 
auspicium foret : Rome Calendis Januariis, Athenis 
vouunvia tod Exaton6aréivos. Dem. [p. 400, 24]: “H Body, 
wa éortypta Oucev, cuvetatiddn, orovddiv, tepiv éxorved— 
vncev* of atpatnyol, ayedov, the cimeiv, at doyat m&ont, 
[552, 2: Emartiacduevos re gdvou totovto maya éxa— 
yuyov elace wév ue ciortrjota Oto tio Bovdtc tepomotzont 
xat Ooar xat xardofacdar x. t. A.) Dion. Cocceius [45, 
17]: Tod “Tovdtou [Od6tou] tk gortvjove tH voupqvia Odov- 
tog, Pxbdovyd¢ tig adtot énecev. (Id. fr. Peiresc. 120, 
P- 49, 9: Oudvrwy tHv “Pwuatiwoy totaygvou tod erous te 
etowrhora’ 1. 73, 14: “Ore td gortrjipra mpd tod BovAeutyotou 
Zvev 6 "TovAtavdc. V. Vales. ad |. pr. Piers. ad Meer. 
p- 222 : « Etorrfovor Ouctat, Sacrificia in introitu sa- 
cerdotii, ap. Heliodor. 7, 2, p. 299: Tod 62 Ovautbos, 
tog &v meecbutépou rardoc, ext thy moopytetav xdndevros 
xal tas stortyptous Ouctac mavonust tedduvtos. In Gloss. 
vett. legitur : Eicttyprov, Per introitum. Nullus dubito 
quin reponi debeat Pro introitu,» etc.] Hesychio, 
goitijptov est 7d ev wéow adnyc. 

Eiotrytéov, Ingrediendum est, Introeundum est. 
[Alciphr. 1, 23: ‘Qe ovv Aabduny odx etvat pot eis tadrx 
eiotrqtéov. Ubi olim eicttytdv. L. D. Lucian. Hermot. 
73: Katk thy doyhy ed0te oxébacbar, einep etorryréov, 
Intrandumne sit? Hase.] 

Eictrntds, Ad quem ingressus patet, q. d. Ingres- 
sibilis, Accessibilis. Naz. De fatuis virg. : Myxére 6 
vup.goy abractc eicitytds 4. [Procop. Goth. By Sass Pp: 507, 
B : [[deyous S00 ... text yvoiwevos guhaxciptoy xatEaTHGATO 
poy tuo dvopiny , Os wnXeTt AXETOLG TLL H TAOLOLG GAXOS ... 
é¢ thy mod éourynt& ely. Suid. et Zon. p. 626: Etoury- 
d¢, 6 mopsutds. V. Etorrntéov. | 
" [Eiottés, var. script. ap. Zon, p. 626 pro cicurytas. | 

[Eicxn0tlw , Insidere facio vel jubeo. Jo. Chrysost. 
Hom. 83, vol. 5, p. 570. Szacrr. Id. p. 330, D Grets. : 
Anothy dvOowmov 7 Erepdv tive tv duadodhey ysl” Exu- 
Tou etaxxOioavta. Hase.] 
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[Eicxafop%, Conspicio. Apollon. Al. De constr. 4 


p- 55, 22 Bekk. affert formam lonicam : Ecxatop%s 
mod. Has. | 

[Etoxorapdoua. V. PExxadnucouet.] 

Sioxahéw, Ad me voco, Intro voco. Aristoph. Vesp. 
[937]: Tobe pdprupag yko éoxadds. Synes. Ep. 52: Rio- 
xdhet tor tov Eevov x. t. A. [Xenoph. OEcon. 4, 15 : 
Macl 8 xat Grav dHoa O1dH 6 (del.) Pacrrebs, mewtOv 
usv eioxahsty tobe rohkduw ayabobs yeyovoras* Cyrop. 8, 
3, 1: Kicxadécag mods abrov tobs ths dpydc eyovtac: 
Mschin. F. L. p. 31, 10 : "Emerdh 82 eicexdfOnuev (le- 
gati ad Philippum missi). Medio Polyb. 22, 5, 2 : 
Kicexodgcavto tole Lyvevatous (in curiam). Areteeus 
Acut. m. causs. 1,7, p. 6=7: Ot 63 dfitaror Ovjcxoucr 
adriana, 60 dry -xal moly xaddoncbar tov intody, of dé 
xal goxaecdwevor ovddy dvavro. L. Din. ] 

[Hicxaddoypagetv, vel “Eox., verbum ponere videtur 

eae mt ; p re 
Hesychius in gl. “Eoxadhoypagerv, xaddrypavetv , ubi é¢ 
xaihhog edger conjiciunt intt. | 

[Eicxata6atve , Descendo in. Orac. ap. Herodot. 5, 
g2 med. : “O)6to¢ obtos avi, 8¢ gudv Sduov goxatabat— 
vet. Ubi est var. éyxataé. “Koxatabatver recte Valcken. 
dictum censet notione penetrandi in abditam: san- 
ctuarium. | 

[Etcxetadivw, Subeo. Timon ap. Diog. L. 4, 42 : 
“Qs eimwy dyhovo meotetacw eioxatéduver. | 

Kioxeor, in VV. LL. 2u6é)Xou.01, Impositus sum : 
sine auctoris nomine. [Herodot. 2, 73: "Eoxetévou 62 
tou matods (avis pheenicis in ovo excavato) ytveoOat 
twutd Bapoc. Ubi al. éyxetévov. Thucyd. 6, 32: “Enesdy) 
68 at vijeg mhhpers Hoav xa dodxerto mavra Hon dom Zyov- 
tes CusAhov aveteoOat. | : 

[Kicxé\Aw, Appello. Aristoph. Thesm. 877 : Totay 
dz ywpay eicexthoamev oxdger; | 

Kicxnpdtt, Voce preeconis evoco, dix tod xhouxos 
xx. Aristoph. Ach. [135] :"Ereoos dialerv obtog etoxn- 
ovrtetat, In concionem vocatur [«a pretore» addit 
HSt. Ms. Vind.], Bud. [Soph. El. 690 : “Ocwv yd eice- 
xhovav Boabr¢ Soduwy Sradhuy aon’ deo voutetar, tol- 
Tw eveyxov mévea tamivixta. Dio Cass. 61, 20: MapyGe 
xot adtos 6 Néowy 2 td Oatpov, dvouaccl mpog tov Dah- 
Mevog eoxnouy etc, } 

[EtcoxdAetw, Intro reflecto. Dioscor. Parab. 1, 53 : 
Tae cicxdouévas 9 mapupuoucvas totyac.] 

[EicxAstw.] "Eoxdetw, lon. s. Attice pro cioxetw. [He- 
sych. : Eoxetet, etadyer. Sed Eoxudter conjiciunt intt.] 

[EicxAert, Suffuror, Involo. Clem. Rom. Hom. 
t. 1, p. 550, D Cotel. : Kal 6v mote eicexddrny yodvov 
mtr Sovoduevoc. Has. ] 

[Etexufw, Iluo, Inundo, Strabo 5, p. 213: Aéye- 
txt O° 08 wtxoov tio Oadhketns tgoog (Ravenna) év taic 
Typuvolew, Gore xal Ord todtwy xal Ord motantv eio— 
xhutomevoy to Boobopiides may tartar Thy duaneotay. ] 

[Etcxddw, Inaudio. Oppian. Hal. 2, 107 : Tota xat 
ayxuddunt éréxdvoy évtivacbat xepd. Libri tres égo¢- 
xhuov. | 

[Eicxvde.| "Eoxvicbat, Radendo interere : eicxvf- 
Get. Hesychio Eupyoat. 

Eicxexorcvowyévos, Effeminatus, Mollis. Dictum 
cujusdam femine moribus, cui nomen Kotcton 
[Korsdoq], VV. LL. [Pro éyxexotc., quod v. in ’Eyxou- 
cvedu, 

[Etcxodentm, i. q. xokértw, Tundo, Tundendo 
excavo, Sculpo. 1 Reg. 6, 35, cioxexohauuéva sec. 
Cod. Alex., ubi reliqui libri habent éyxexodnuuéve. | 

[EicxohriG», Insinuo. Philostorg. H. E. 3, 6. M.] 

| Etcxodvp.6é, Innato. Schol. Thucyd. 4, 26 : "Eo¢- 
veov) etcexodtubuy. | 

Eicxou.dh, 4, Importatio, Invectio, Invectus. Thuc. 7, 
[c. 24] : Kat dre wdyns 78y eytyvovto af goxourdat,i. e., 
al cicaywyal tOy éxitjdetwv, Invectio rerum necessa- 
riarum: ut Cic.: Earum rerum, quibus abundaremus, 
exportatio, et earum, quibus egeremus, invectio. Paulo 
ante, OF yk er 008’ of Zordotr kooahets Hoav tig ema- 
ovis vv exerndsiwv. [tb. c. 4 : “Pdwv adtO egatvero 
h Eoxourd) tov emirndetwv ZcecOat. || Inser. ap. Boeckh. 
éy tog tis Toditelag Ypdvore maoadethuevos sioxoutdoyy 
Exutio , 90 yevevnucvou toltou én’ ddnOetac. Videtur vert., 
Solutionem, L. Drnvorr.] 
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Eicxouttw, s. Ecxou.tf», Importo, Inveho, Intro- 
duco, Xen. Cyrop. 1, [4, 10]: ‘O Kipos eloxou.tons ah 
Onpta, (Sov th mémmy. [Thucyd. 5, 10 : Arachoavtes 
2g thy médtv ete Eurvouv écexdutcav. De introducendo 
sch. Ag. 950: Thy Eévny 8 TEPEUPL.EVEDS thvd’ eoxdurte. 
Soph. OEd. T. 1429 : "Es ctxov éoxoutCere. Eur. Herc. 
F. 1422: AW goxdurle céxva. Thucyd. 4, 110: “Exy- 
pouy Thy Tpdcodov, xat we Hobovto macdvta, eoxouiCouct 
map” adrobs éyyeroldix eyovrag dvdpas Widobs Extra. Conf. 
ib. 111. 6, 45: Eg tk meptnddea th ev tH Yoon ppoupikc 
éoexourCov. Improprie de nuncio #lian. VY. H. 1, 22: 
“O ydtapyos 6 xab the dyyehtac eioxouttmv xat tabs Seo- 
vévoug eictywv.| Et EioxoutGouat, Importor, Invehor, 
Intro feror s. ducor. [Eur. Herc. F. 242 : Emetdav & 
ZoxourcbGow moder (ligna).] Accipitur etiam active pro 
eioxouitw. Thucyd. 1, [117] : Kat écexouteavto xal 
&exoulcavto & é6obdovto, Importabant et exporta- 
bant : 2, (6: T& é tHe ywous Kare teyos ecsxoutoavTto * 
13]: Tlupyver 6: xal .. mapaoxevdtecbat te & nov 
MOheuov xal TH x TOV dyowy éoxoutCecbat. [Et ib. 14. 
Et omisso accus. 19 : Ot yko “AOnvaior ecexoutCovro 
év 7 yodvep tolrw* 6, 22 : “Iva xal th emivhdeta fiov 
oxourtoueda* 4g : Kixdg 62 clvar xa ev coic & ootc 
mohhobs amrodepO7vat elu dik 7d drratety owlic uh dee 
xal esxourtouévov adtiv thy otpatthy ox dmopycetv 
xonudtwy. Quod schol. explicat, t& é tiv dypwiv Etc 
Thy TOA wetapepdvtmy. 7, 13: Taok thy éxetvwv modtv 
yaheros xxl viv goxourouevor. || KicxoutConat, Intro 
feror. Plut. Mor. p. 699, F : Ei yko 6 otduayog ue tah 
citi to Totov dvahaubdver xal cH xorhig mapadtdmary, 
ovdév idtou mépou Settar to meplttwa tis Bypiis tpOYy}s , 
GA sig doxet xal xowog Mamep evdtatioc , duporépotc etc 
THVT O1k Tadtod etoxousCowevotc. Intro me recipio. Thu- 
cyd. 2, 100: Kat of tv Maxedoves obtor, emtovtog moAAov 
atoatod dddvator dvtec dudvecbar, &¢ te Tk xaptEpe xa TH 
tetyn, Bou Hv ev tH you, ecexoutobycav, Se receperunt. 


. Confus. c. éxxou.tGw v. in illo. L. Drxporr.] © 


[Eicxduicus, to. Kicxoutouata, Infertitia, Gl.] 

[Eicxourotéov, Inferendum, Gl. | 

[Eicxdounots, Deminutio, nisi fallit scriptura Achm. 
Onirocr. p. 141, 11 : [royetav xat eioxdounow Sr&o- 
Eewg* et p. 145, 5: Eicx. youctov xat tod mAoutou. Hase.] 

Kicxotvw, Intromitto, Ingredi facio. [Hesych. : 
Hioxpiver, etoymotter, frepiter. Suidas : Kicxotvew, 
eioywotCerv.] Et Eicxpivouat, Ingredior, Insinuo me. 
Philo De mundo [vol. 2, p. 604, 28], loquens 
de animabus in aere agentibus, “‘Qy t&> piv eio- 
xptvecdar doyos gyer cwuact Ovatoig: huic Opp. éxxpt- 
veoOat. (Suid. : Etcxexouztvov, émetoaxtov, xat Ktoxpr- 
Qelc, cicehOuv. Et: Kicxpwelc, dvel tod eiceMav, evapt- 
Ou.tog yevouevos* «O 88 ei tO &vtpOV eioxpilelc ett lTovov 
Bloy cuvectijcato xa Onousdy» (qui |. integrior est v. 
"Egedooc). Ap. Philon. vol. 1, p. 49, 40: “AvOpwnov do: 
nov éx vig hoytatéov etvat vodv eioxpLvoLevoy Guat, OUTU 
& eioxexotugvov. Hemsr. Leon. Anth. Pal. 9, 578, 7: 
Lowds 8 dvawothextos eioxpvOyjcerar, nunc scriptum cic 
xp0fcetat. Diog. L. 1, 7 : Eidodwv mhhpn eivar tov dgon 
xatk drdpooray Ord dvabuutdcenc etoxptvor.eveny tats deat 
cov dvdeoxiiv. Pollux 2, 76 : “Epeis d&, eloxptvetar xatk 
tus pivas td mvetuc. Geopon. 15, 6, 2 : “Ages etoxotve- 
cba tov xamvoy. | 

Eicxpitcrs, ews, 4, Insinuatio : ut dicitur etexptve- 
c0a: de Eo qui se insinuat in aliquem locum. pane 
Mor. p. gor, A: Anudxottoc, Extxoupos, xark etdudhuv 
eioxplcets movto a) dpatixoy cunbatverv. (Conf. Stob. 
App. Flor. vol. 4, p. 23 Gaisf.) Ib. 906, E : Ot Zrwrxot 
cuurabela tig Stavotas xath bevy.dtory eioxptoets xat 
dxtivev , ox eiddhuwy, yivecbar tho AAANAWY GuordrHTac. 
L. D. Joseph. Hypomn. p. 327 : Kar’ etoxpicty tivos 
erinvotac’ 331: Tac wavetixas etoxptoers déyecOar. Hest. 
Philo De vita contempl. p. 242 in Dahlii Chrestom. 
Philon. Borss. | 

[Eicxoouw, Tundendo introrsum adigo. Pherecr. 
ap. Poll. 10, 79 : Aa6oton wiv tig yotvixos tov mUvdaxa 
eicéxpoucev. V. “Exxpodu.] 

[Eicxpixtw, Abscondo in, Obtego. Basil. t. 2, p. 
366, D, ad predicationem humanas facultates non 
esse adhibendas, “Iva wh etoxpiatqtat adtots A tod 
@sod yéors. Hase.] 

[Eicxtéouot, Acquiro. Eurip. fr. Archel. ap. Stob. 
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sUxhetav cicextyioat’, dAAX 7) Tove'v. | 

Kioxuxdgw, Advolvo, Volvendo et rotando intro- 
duco, Introveho, Infero, cicgépm. Aristoph. Vesp. 
[2474]: Na rov Arovucov, amopd y’ fuiv moaypata Aat- 
purv Tig sioxextxdynev cic’ thy oixtav, i. e. eiovveyxev. 
{Athen. 6, p. 270, E : Qeacduevos navtodaniiv dbov 
Taoacxeviyy cioxuxhoupn.évqy, Opsoniorum copiam videns 
a aa Scuwercen. Pollux g, 158: Eiomenndyxev,éreto- 


| TemAOgxey, eloexuxdyOy, emetoexuxd7Oy. Dicitur etiam 


de machina scenica iisque qui ejus ope spectatoribus 
In scena ostenderentur. Aristoph. Thesm. 265 : Eicw 
Tig WS THyLoTe w” cicxuxdncatw. Ubi v. Brunck.] He- 
sych. sioxuxdycas exp. meoreOoy (Circumgressus]. || 
2 Mace. 2, [24]: Etoxuxdcicbar toic ti¢ totoping Sun- 
yhuact Odovtes, Aggredi volentes narrationes histo- 
riarum, 1, e. Volentes legere et versari in historiis , 
VV. LL. 

Kicxdxdyux, 7, dicebatur, Id ipsum, super quo 
eyxuxdnwo [éxx.] introducebatur [vel potius intro ver- 
tebatur]. Pollux [4, 128]: Eg’ ob 62 siccyetar to ey- 
xbxdnun , cioxdxdyua dvouderar. [Exxdxdnua pro ayn. 
Branck. ad Aristoph. Thesm. 96. Cetera Pollucis 
verba, que idem ita refinxit, 6te 03 ciocyetat td éxx., 
etoxuxhelv dvoudCetat, correctione non indigere recte 
videtur judicasse Elmsl. ad Ach. 408.] 

[Eicxvdktw, Voluto, Provolvo in. Aristoph. Thesm. 
651: His ot” guaurdv cicentdtocu modyuata’ 767 : Key’ 
éoxudlous é¢ torautl modyuatx. Callim. Del. 33: Négpde 
08 mkoug ex vektwv Mydtace xul cicexdice Oahdcon. V. 
Kicxdetw. 1] ; 

Eicxiztw, Exerto capite introspicio, Introspicio 
quasi exerto capite. At in VV. LL. simpliciter exp. 
Intueor.— Ecxdrz, Pronus introspicio, Intueor ca- 
pite inclinato. [V. “Eyxirtw.] 

_[Etoxupsis, ews, 4, Incursus. Isidor. Pelus. 1. 1, 
ep. 452: “Obey ayyéhou yeral thy vixny eipydauro, ic BZAq 
eV 00 Ywpwy OVE elaxUocets Tord, eis deycets d¢ xal 
Autds tag mode TOV Oedv dyouTvey. Ita emendat Chatar- 
dus, ubi Ms. preetulit oud: cis xdpcerg movidv. V. Kotp- 
cog. Ducane. | 

Kicxw, Assimilo, Comparo: ut Hom. Il. I, [197]: 
‘Aover www 2yuye eicxw. [E, 181: Tudetdy pw eywye 
Satgpove t&vea étaxw.| Hesiod. [Op. 62]: Oexis cic dra 
etoxew [apbevixiic xxdov cidoc. Vide Eust. ['Theocr. 25, 
140: “Ov ba Boripec dotgo. md&vtec éloxov. Medio, Me 
assimilo, Nonnus Dion. 4, 72 : Kal tinov odoavioto 
petahhdcaca toocwmou Ievatwon dua toov éioxeto. L. D.] 
Sunt qui ab tony. derivare malint. _[ || Conjicio. 
Theoer. 25, 199 : Olov & dOavatwv tw’ etoxomev dv- 
Spdot mijy.a towv pqvicavta, Doowvjeccw egeivar. || 


’ 


Quod Hom. Il. ®, 332 est : "Opceo, xuddomdduov, 2udv 


zExog* dvta ctlev yo EdvOov dwijevra cy Aioxouev 
sivat, ubi sententia postulat non imperfeet., sed pree- 
sens, Buttmann. Lexil. vol. 2, p. 83 serib. censet 
citoxouev, ut sit prasens, quod per analogiam non 
posse formari 7tcxw. De forma “Icxw vide in ipsa. 
L, Dinpore.| 

Kicxou.dton , Comessabunde et temulenter me in- 
fero. [Lycophr. 1355 : Avéts 62 xfoxor ... “Ayudhav Ad- 
govitw eicexuxcav. Aristid. vol. 1, p. 353629 : 
Aiyurtiou tog dvOpwmicxou ... sloxupdcuvtos eis thy 
modw. Lucian. Lexiph. c. 9 : Eicexopacav fyiv od- 
cendyyeAtot. Memorat etiam Pollux g, 158.] Impu- 
denter et velut temulenter me infero, Bud. qui et 
Eicexouacey 6 dpyupos ap. Athen. [6, p. 231, E] ver- 
tt, Luxum adyentu suo attulit argentum, quod im- 
pudenter in sypellectilem irrepsit. [Signif. translate 
Irrependi exx, Suicer. Thes. eccl. vol. 1, p. 1042 
addit : Jo. Chrysost. Adv. vituperat. vite mon. 1. 1, 
c. 7: O08 yup dvOowros, GAAK Tig TOVIOds Sulu xaldreo 
TUpAVYOS dYpLOG ... WET TAaHS adTOD TH gahayyos sig ths 
Tov avOpwTwy stcexiuace Puyic’ Hom. 64 in Jo. p. 
829 : Lotito (to, xaxov) xal cic the éxxAnatus eioexmuo- 
cev’ Hom. 11 in Ep. ad Rom. p. 85 : Ovd8é tH¢ Oa- 
Adoang dmécyeto toto td xaxdv, GAAK xal exet perd 
TOAMTS eicexwyace waviac, etc. ] 

Eicléurw, Hluceo, Luceo in, de sole irradiante 
ap. Theophr. C. Pl. 2, [7, 4 : Zxtarpopobuevos 88 xal 
perptws eiahdkumovtos (tou Ado) curler te cHv oixetav 
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A Syodenta xal meratver. Plut. Mor. p. 929, B : Eic- 


dure xal cuvebdnrer tect adthy to gédc. | 

[Eichewbts, Theod. Jer. 30, 11, ubi tamen dubio 
caret leg. esse éxAeubts. Scureusner. Lex. V. T.] 

[Etodedcow,| “Eoheicow, Intueor, Inspicio. Soph. 
[Aj. 260]: "Eohedocetw oixeia my. [Manetho 4, 36 : 
Zebs 8 ext yetvoudvotcw Otay xvddoxorov Honv eichedoory 
gaddovts mupos Depuoio cehacus.] 

[Eicudccou.at.| Eicuccom, sive “Eoudcow, Intus 
tango, vel Intro tango. Hom. Il. P, [564]: To xev 
Zywy eOédowst rapaotdwevat xat dutvery Hatpoxdw* para 
yéo we Oavav éceuciscato Ouuov, i. e. inquit Eust., oby 
arhaig ercumorys ehumnoev, GAN eveudeatd wor thy ddyn- 
Sova * dicens huic contrarium esse dmoudecestar et 
expdacecban. Exp. etiam, Atav wor xaOtxeto tH¢ boys 
xa xabnbaro.— Eouaccuevos, Erot. [p. 164] ex Hip- 
pocr. affert pro 2u6awv. [Loci sunt De artic. p. 811, 
H: Ei py cto Statapdoy tov dvOownov ererta Eopacduevoc 
&o THY KOLALHY &x TOD elowler zh yetpl é¢ to 0) dvtws0éor * 
De morb. mul. 1, p. 618, 35 : Ei 83 ph otdv te 4 zoUTo 
Torysat, dmoréuver 6,cr av ew A... xa TodmtAormoy éo— 
pacdwevos moomoat, Areteeus Diut. m. sign. 2, 9, p. 62 
=70 : OV8E yko 0382 thy yeiow duvatov Zow eoudcacbar. 
L. D. De pres. Galen. t. 12, p. 343, C: Td wav pat- 
ceabat Cytetv onuaiver to d& ecwdrtecdar tov ev Bader 
ct Cnteiv’ p. 388, A (ad I. priorem Hipp.) : "Ecuaccuevoc, 
coutéativ évribets sig Bddos thy ysion ydow tov dta- 
Cytioat tt tov év adit. Hemsr. Hippocr. De artic. p. 
799, C : Tuxve 68 meph thy yhdocav goudrrecbar yon 
xat Toby yYodvoy avtéyetv tolst SaxtUAotcr xatoplodvTa 
tov dotéou 70 éyxAt0év. Post quem |. allatum ita pergit 
Foes. OEc. Hipp. v. Méttecdat p. 242 : « Matever 
etiam et waretoar, aut watetecOar et wattevectar pro 
uwaretv aut prateicdar ponuntur, et Hesychio pa- 
ticat, patetoar, Cytijoaue exponitur. Que omnia In- 
quirere, Investigare, Explorare denotant. Unde é- 
wattevecdat dicitur Hipp. ead. notione qua éop.drtecbat 
antea, pro Digitis immissis contrectare et sensim ex- 
plorare. De art. p. 803, C: Thy 58 didpSmow dydovore 
7p Torgechar odx todoporrov dyorepmbey, Ghee tote eyxe- 
xAusévov @bgetv é¢ thy gdctv extocbev dvayxdCovta xal 
gowpatteuduevey &¢ tolg puxtioas xal te claw pedoauvra 
(1. vedcavta) Srop8cbv, Digitis in nares immissis con- 
trectare et sensim explorare. Pro quo éop.ateduevoc 
dicitur De morb. mul. 1, p. 618, 41 : To Ayave 
duxtbhy éouateduevov, Digito indice explorando, le- 
niter investigando, inquirendo. Et certe quum He- 
sych. écwatevduevov, Catotvta, épeuvavta exponit, hance 
dictionem ex Hipp. agnoscere mihi videtur, etsi pro 
2ouattevdwevov ap. eum vitiose écuavtevdmevov legitur. » 
Idem comparat similem librorum Hipp. inter xe~ 
Tapattevdusvos et xatanattduevos vel xatanatoumevac 
fluctuationem. Hesychius : “Ecpaccduevos , eu6addd- 
uevos. Mirum autem et suspectum in forma per 7 du- 
plex «pro o, quod alienum est dial. Ionice. Cete- 
rum non admodum probabili conj. Heringa Obs. 
p- 217 huc referebat gl. Hesych.: “Eowpatwcacbat , 
etonyyjcacdar, scribendo éopatedoacdat. Conf. autem 
"Expatetodar, | 

Kicpdoow, vel Eicuértm, s. Eoydetw, Imprimo, 
Epigr. [Bianor Anth. Pal. g, 548, 5: ‘Avei ce of 
Gotvng goedéate oolvix xévtpa, ubi nunc ex cod. éve- 
udéate. Med. Theocr. 17, 37 : Ta piv Kimpov éyoiwa, 
Avsvag métvia xeboa, xdArtov &¢ eduddn fadtwac éoeudbara 
xerpac. | Tega 

[Eicutyvuyt, Immisceo. Plut. Mor. p.127, B: AMA 
Gonep al tov dvOéwv dopal xab” Exutac doeveis, cic- 
uryOeioar d& 7 erates foouay toyovar. Recte alit libri 
doleveig ciol, pryOetoat. “KopryO7var, Intrare, Conve- 
nire, bis est in Panareti Chron. Trapez. p. 367, 65: 
M} eoury Sevres dre tov éxetorresdvta tois Tobpxors aipvi— 
Stov Odvatov, wel” Augoas xl! m&dw eoctpxonuev ev Toure - 
Godvtr, ibidemque v. 64 : “EopiyGyev Tov abtod Yau 
Gpdv. Et gopsgic ead. signif. ib. 15 : Mec& thy év Ke~ 

acouvrt eicghevow adtod xal gout ysl” qudv. L. D.] 

[Eicvéouat, Intro, Antipat. Anth. Pal. 9, 59, 5: 
°E¢ 83 véovtat odpavev. | 

Eiovéw , Innato, Adnato, Commeo, VV. LL. [Aélian. 
N. A. 13, 6: Etovéwy xat aviov eis olxov tia mépx- 
dov. Waker. ]— “Eovéw, Innato, Natando ingredior, 
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eioxohuy.6c. [Thucyd. 4, 26: "Ecgveov 83 xal xatk tov A Zydobev xal tov Bwhev xat dud ee xat tov Kw 


Ayssva xohumonzal Upudoor, ubi eicexohdp6wv reddit 
schol. L. Dryp.] 

[Eiovyyount, idem. Alian. N. A. 14, 24: 7Es tobs 
otevods xual Babeic eloviyovtat mop0u0d¢ (pisces). Schol. 
Thucyd. |. in Eicvéw citato, cicexokbubwy, eicyoxovto , 
quod eiseviyovro scrib, conj. Bauer.] 

Eicvoém, unde aor. cicevoncx, quo utuntur poete 
interdum pro Animadverti, aut etiam Vidi : ut et 
simplex évonca hance signif. interdum ap. eos habere 
dicetur. (Hom. Il. Q, 700: Wépyxpov cicavabiion , 
thoy matép’ eicevoncev’ Od. A, 572 : Tov 8 pér’ 
‘Qotwva mehdorov eicevdnoa. Et ib. 601. H. Ven. 218: 
“Iyvia 8 tcevoncey Exn60doc. Agathias Anth. Pal. 5, 
267, 3: Wot od ww eicevdqoas; Apoll. Rh. 1, 1053: 
"HBG & drohy xal duxyavov cicevoncay durhaxtyy dow, 
et alibi. Divisim 1, 321: °Es & événoav “Axactov.] 

[Eicodevw, Intro. Andr. Cret. p. 86, A: Xotora) thy 
Teogntoxtdvey “Tepovcahhu etcodevetat. Karz. Constant. 
Cerim. p. 113, C: Eicodeter pete to matorctoyou. Et 
ib. : Eicodever év 4 vad. L. D. Arist. De leg. transl. 
p. 113, 43: Odd eicodevew elwy oddéva. Hase. ] 

[Eicodiétm, Redigo, Gl. Id est pecuniam colligo 
et exigo. Eust. Od. p. 1788, 2: To cicogpew, 0 xowvo- 
tepov sicodidCew Acyetat. V. Eicodoc. Jo. Antioch. patr. 
De charisticanis Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 1, p. 180: 
‘Ael cig td stcodiaer adtod Bdgrovtog pdvov, ody) xab eic 
wd éodrdCew, citavit Ducang. Gl. p. 358. Non de pecu- 
nia Athanas. vol. 2, p. 332, E : “Otay sicodidon tov 
xaprév. Nilus in Actis Monae. vol. 3, f. 1, .p. 80, v. 
92: Eicodtate othouc. Eust. Opuse. p. 11, 46 : Ae 
yoo tov Deby xal adtov etdds xal thy adbtod deomoretav, 
Seu nv dyalov avOpurmrvoy eicodidler xourduevov adr , 
xa ovdev eEovdevot’ 242, 29 : Mobev & xal ebonudres 
Go arov (crtdotov) ... stasdidowor. L. D.] EicodiaCount, 
Redeo, Inferor : ut pecunia s. proventus redire et 
inferri dicuntur, 4 Reg. 12, [4] : Eicodiatduevov do- 
yiptov, Pecunia que infertur a transeuntibus : itidem- 
que 2 Paral. 15, [18 2]: Etcodtacbiv dpyvouov etc otxov 
Kvotov, Pecunia illata in domum Domini. (Conf. 
Hemsterh. ad Aristoph. Pl. v. 380. Eustath. Opusce. 
p- 137, 57: Tov Oedbev rij¢ Yuyiic Onoaupdv, 8s xal dx 
Qdoas tadrys (oculorum) eicodidCetar Tn Puvop.evos. | 

[Eicodtacw0¢, 6, Radicatio, Gl. Valck. ad Theocr. 
Adon. p. 339, C; « Eicod., Redactio. Sic recte vox bar- 
bara Radicatio corrigitur in libro Bibl. Leidensis. » 
Est autem Redactio pecuniz exactio vel repetitio. 
Eicodiesuan eod. sensu positum, ex Epist. Gr. citat 
Ducang. Gl. p. 358.] 

[Etcodixz , tz, Redituum imperii inventarium : 
quod Basilius Bulgaroctonus Imp. confici jussit anno 
Chr. 995. Catalogus Impp. Cpol. Codino De orig. sub- 
junctus in eod. Basilio : Kal mpootakas yevécOur t& 
iomdixe (leg. etcodixk) etc. Ducanc. Eicodixdv, de ora- 
tione que in ingressu S. Evangelii canitur, explicuit 
id. p. 359.] 

Eicddtov, 73, Reditus, i. q. etco8og in posteriori si- 
gnif. Ab Hesych. eioddia exp. modcodor, dvahinata. 
Honorarium, inquit Bud. De asse, appello, quod 
Greci cicddioy et cicodov, Xenium adventitium quod 
datur ingredienti quamque urbem magistratui, ut 
hodie principibus nostris qauum primum urbes pom- 
patice ingrediuntur. — “Icddvov, Xenium adventitium 
quod dabatur ingredienti quamque urbem magistra- 
tui, ut hodie principibus. Latini Honorarium appel- 
lant. Ita VV. LL., sed perperam, pro eicddtov. [Dan. 
11,13: Kal cig td tého¢ tov xatpdv (s. eviaut@yv) éme- 
edoetar etaddia ev Suvduer wsyahy. Eicddta tio Oeotdxou , 
Festum presentationis deipare, quod 21 Nov. cele- 
brat Ecclesia, illustravit Ducang. Gl. p. 357.] 

Kicddios , 6, 4, ut Adyos ap, Suid. [et Zon. p. 626] 
6 eiowthorog, Que in introitu alicujus habetur oratio : 
et cicddiov dvOog ap. Greg., Flos qui spargitur ingre- 
dienti, Bud. (Gregorii archiep. Thessalon. ‘OptAta 
Exowvnleica xatk thy cig tk ayia tOv aytwy ciaddtoy 
Eoothy tis Oeotdxou (de quo festo v. in Eigddtov) ex 
indice Ms. libr. Gr. Bibl. Vat. citatur a Ducang. Gl. 
p- 357. || De homine dictum annotavit Wyttenb. 
in Ind, Plut. ex Antipatro Stob. vol. 3, p. 43 Gaisf. : 
Tlouxthong efntaxevar xat dvd oddwy xa! drev0dowy civ te 


eicodtuwy elow, Stk wthwv emimdonks Eatratinte.] 

[Eicodo¢tod0s, 4, Introitus et exitus. Eust. Opuse. 
p- 165, 62 : Wevddueba td tebupicbar tov tod Oecd 
év fuiv olxov, ol¢ dvetot Staydoxovew at xar’ abrov 
elgododtodo. af dk tiv aicbjcewv. Zonar. p. 1849 : 
Xeppdvngos ...h rite ygoaos pyre Ochacca, aAhk mept— 
xrvCou.zvyn xal utav gyouca etcodogtodov. In Constant. 
Cerim. p. 57, B: Qeabrurs xal év raig tiv xAntwotwy 
eicodtetddors tvowy te xal horny yoermy, leg. videtur 
elcodoezddors. {| Reditus et expensa. Typicum Ms. 
monasterii Deipare tis xezapitwuévys c. 24 ap. Du- 
cang. Gl. p. 32g v. Aoysiov : Avo yao Soyerxatag tumod- 
pev elvat 2v tH wove, dy Thy wey wlav xowrelv TO xtburttov 
thy tHg etcodoetddou voutcudtwv. Conf. Aecuobpoyoc. 
L. Divyvorr. | 

Eicodsos, 4, Ingressus, Introitus, Via qua introitur, 
que in locum aliquem fert. Hom. Od. K, [go]: Apa) 
8 eloodds éstt. Plut. Alex. [c. 16]: Méyecbat wav towne 
dvayxaiov jv, Hameo év nUhats tIH¢ Actas wept tis etaodou. 
Adium quoque vestibula et aditus et januz per quas 
intratur, ab Aristoph. efgodor dicuntur. [Eurip. Ion. 
104 : [Irdpborr Scions orégecty 0” tep0ig Eod8oug Dotbov 
xabapas Oncouey, ‘ introitu templi Delphici. Hero- 
dot. 1, 9 : Keitat 8: dyyot ti¢ eoodou Oodvog+ 2, 138 : 
Td 88 ipdv adriig de Zyer* mAhy tH 2addou 1d dAdo vijads 
éott. Et alibi. [| In scena pars qua chorus introgre- 
ditur. Aristophan. Nub. 326 : Taok thy eteodov’ Av. 
296 : OW8 iveiv er’ go’ im’ adbtiv metoUdvwy THY elco- 
dov. Schol. : Eic. 8 déyetar, 7 6 yopds eloerow ev cH 
oxnvy. Kal ev rats Nioors Ti ob Aéyetc; eiciv 08 mo ;— 
Atdl nar’ adthy av Bdérets thy etcodov. Phot. et Suid. : 
Tlapacxfvic ... 6 68 AtSupog tks Exatéombev cig doyhatpas 
eigodoug atts onal xadetcbat. || Potestas intrandi , 
Herodot. 3, 118 : Kat yao bi xat 5 vomos olrw elys coict 
éravactaict tH udyw ecodov eivar mapk Bacthéa avev ay— 

2ov. || Pind. Pyth. 6, 50, tmtav gcodov, schol. in- 
terpr. tnmixis &uthrag, Certamina equestria, idemque 
5, 116 : “Oat 7 cicly éxrywplov xadiv eoodot) tiv 
xzddv €0n, Preeclara instituta. {| Ingressus ingre-. 
dientis. Aret. Diut. m. causs. 1, 4, p. 28==34 : Aat- 
povos &¢ tov &vOowmov eioddov. Xen. H. Gr. 4, 4, 7: 
[lupucyeiv elcodoy é¢ tk tetyn, et mox : “Empatte thy 
eisodov. Et 8: Dobotuevos thy eicodov. Pollux 4, 108 : 
‘H pay elcodos tod yooot mapodos xaheitat. Schol. Soph. 
Antig. 100 : “Emet xal tac mpopksers TH etaddou tov 
yopav mavds etvar dei. Plur. A’sch. Eum. 30 : Kat vov 
TUZEWV UE TOV Tplv ciaddwy waxed) &ptota doiev. Figurate 
Plato Criton. p. 45, E : ‘H elcodog tij¢ Stxns etc 76 
dixactiovov.] || Budzeo Honorarium, ‘quod pro in- 
troitu datur : vide Eioddwyv. {| Reditus, Tributum , 
Vectigal quod penditur, 4 elopopa, Suid. [Eicodes et 
eiogop& etsi sunt ejusd. rei appellationes, differunt 
tamen eo quod cicodo¢ dicitur ratione accipientis , 
eicgook dantis. Sed fort. eicodo¢ etiam dictum fuit 
pro cicgopk, ut int. Suidas, si quidem in inser, Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 423, 5 recte reponitur etcodov 
pro apographorum scriptura etcopov vel evcbeov : “Eay 
Os of mapadobévres eiopdoerv uh Bolhuvrat, etra SmedOuvot 
Zotwoay, Tpotov udv Exatoctixtwy TOxWV, ap” ob , d¢ov 
moricucbat thy sicodov, odx éxovncavto. Conf. 1. Eust. 
in Eicodiétw cit. L. D.] Qua (Reditus] signif. citatur 
e Polyb. (6, 13, 1] et e Can. 15 Concilii Ancyrani. 
[Inscr. ap. Gruter. p. 218 : Tpagétw 62 xat tav gcodov 
xal eodov tav ywvoudvay éx’ avtod. Conf. Hemst. ad 
Aristoph. Pl. v. 380. Valck. ad Theocr. Adon. p. 
339, C: « In etoodos et 2€od0¢ turpiter erratum fuit et 
alibi et ap. Jo. Chrysost. Opp. t. 3, p. 83, A. Vid. 
Plut. Lyc.’c. g : Wsiov od8tv tv toig tk moAhk xexty- 
pévois, dddv odx eyodans sic udcov tH¢ ebroptas. » Alia v. 
ap. Ducang. Gl. p. 357-8. Id. ib. exposuit de voc. 
usu eccles., de quo et Suicer. Thes. vol. 1, p. 1043, 
explicans signiff. Incarnationis Christi, tum Introitus 
vel Ingressus sacerdotis in ecclesiam, et exponens 
differentiam inter cicodov urxpay et weyadny.] 

[Eicodutvw, Inflo, Intumescere facio, Aret. Diut. 
M. cur. I, 2, p. 117=129: Ddpuaxa, éndoa oordutver 
wo déo.n xal idvOorcr ixeha exer Blacti para. | 

Eicowxetdw, Concilio, Adjungo, Familiarem et ami- 
cum reddo, Ascisco. (Xen. H. Gr. 5, 2, 25 : “O pévtor 
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Meoverddns thw te Beodmevev adtov xal émel eiow~ 
xe, edeye tokde, Quum ei se insinuasset. Plut. 
_ Alex. c. 10 : “Eytvovto doyor xat SraGodat ... dg “Apot— 
Oatov ext tH Bacrreta Didtinrov yduors hapmooig xak 
modyuncr peydhors sigorxerodvtos. | 

Eicoméw, Habitatum aliquo migro. [Incolo. Hege- 
sipp. Anth. Pal. 7, 320, 3: Tivwv prodvOowros écor- 
xéw, ubi al. évorxéw. Eeedem varr. cum tertia otxéewv 
sunt Herodoti 2, 178.] “Eoounodtusvos, in VV. LL. 
habetur simpliciter pro Habitans. [Vitiose pro cicot- 
xteduevoc. L. Dinv.] 

[Etcotxncts, ew¢, 4, Inhabitatio. Soph. Phil. 534 : 
Hoocxtcavte thy ow dormov eicotxnow. | 

Eicoxtt», Domum introduco, recipio. Interdum 
etiam In urbem habitatum mitto: ut contra oil, 
Domo expello. Polyb. 5, [100, 8] : Tobs wav Oreipy ov 
Tag oinytoons ebnvopurrodicato, Maxeddvac 6° cicotxtous 
x. t. d. [Idem in Excerptis Vat. p. 435, 32: Maxedd- 
vag etc thy Ileccdv eddarmoviay eicomtcuca (fortuna). 
L. D.] Greg. Naz. : Eicorxicavtes Exutoic Shov tov Xot- 
exov, In suam domum intromittentes, recipientes. Et 
pass. ap. Eund.: Xpuordv sicorxrsbévra cor dud tig yo- 
prtos. [Herodot. 7, 171: E¢ 62 thy Kofrny gonuwleicav 
EgoiniCectiar aAoug te avOoumoug xat wddrota “EAAnvac. 
Figurate Polyb. 6,57, 5: EitcowxGougvags ets abthy (thy 
mohttetay) él mod t7¢ edatuovias. Dio Cass. 43, 27 : 
PHXOE te yo 26 tO dotu pet to dvdoo¢ (Cleopatra) xal 
&¢ abtoU ToD Katoxpog éomxtcty.] In VV. LL., Ecorxt- 
obévteg &¢ tabs Aidionacs, Coloni ad Athiopas collocati. 
Apud Basil. autem in Ep. ad Julittam, de columbis; 
Tod¢ 62 tk¢ ebrvootcas xat at Aormal cuvepérovtat te xab 
eicoixtCovtar, exp. Idem tectum subeunt. Generalius 
autem accipitur interdum cicoixtt» pro Introduco, 
Recipio. || EicouxiGouat, activa signif. pro cicoxite, 
Bud. p. 237, e Basil. et Greg. In VV. LL. e Plut. 
(Sol. c. 7]: Etcoumocuevor xooay xual xatahaGdvtes, pro 
Qui agrum invaserunt ac possident. [Plato Reip. 4, 
Pp: 424, D : Ov62 yap eovabetar ( maoavouta) &Ado ye 
xorh Guinpoy sigorxroaevy Hogua Onoppet mpd ta On. 
Geopon. 15, 4, 2: ‘lovdvtos 6& xat sicorxtcayevou tod 
écucl. ||Comparo, Apud me, In me recipio. He- 
sych.: Eicomitetar, eiopdoer 4 ciopepetar 4 idtomoreitar. 
Eust. Opuse. p. 29, 84 : ‘Qs et wy... to &yuntdtou tpt~ 
Tou Thy xa tehsrotdtyy xal teheotinyy eicomioducla 
Yap, oW audhetduevor, we 2v emehedcer Sixyv eodvov.... 
L. Dinvore.] 

[Eicotutcrs, 4, i. q. seq. Ita enim videtur leg. Greg. 
Nyss. t. 2, p. 870, B, ubi ed. : Tot. mapadstcou thy 
eigolxncw, tiv oUpaveny thy éxdvodov. Hase.] 

Eicowxtouo¢, 6, Introductio in zdes, Receptio in 
des, Ipsa actio introducendi, etc. [Heliod. Eth. 8, 
1; Tov sig tk Bauctherx tod Oeayévouc cicorxtoudv. Hase.] 

[Eicomodougw, Ineedifico. Thucyd. 2, 75 : "Eamxodd- 
p.ouv & avto (tetyoc) mAivOouc. L. Din. ] 

Eicotcréoc, «, ov, Inferendus, Introducendus : vo- 
p05, Dem. [p. 707, 26], Ferenda lex. 

[Eicoryvéw, Intro. Hom. Od. Z, 157 : Méda rod cgtct 
Qup.ds aiev gigoocuvyct iatverar etvexa ceio, evocdvtwy 
tardvde Oxhoc yopdy etcoryvetoav: IT, 120: Odd ww (né- 
tov) eicoryvedor xuvyyetat. Quo respicit Hesych. : Eico- 
yveiaw, siomopsvovtar xal evedpedovtat. Asch. Prom. 
122 : [dict Geoic ... Srdcor thy Ato addy sicoryvetorv. | 

[Etcou.tAgw, Adulor. Hesych. : Eicwuther, éxoddxevev. 
Frequentius hac signif. comp. xa0owtéw.] 

[Eicoucoyvunat, Imprimo. Cheremo Athen. 13, 
p- 608, C: Kodxov 0°, ¢ Fuwidec cic Sodopata méemdwv 
otxtas (ext&s Casaub.) efdwhov eicou.doyvurat. | 

[Eicémw, In posterum. Asch. Suppl. 617 ¢. genit. : 
‘Txectou Znyvdc xdtav péyav toogwvay pinot’ eicdmv 
7povou mear(Svet. | 

[Eicontow, idem. Tyrtzus ap. Lycurg. p. 162, 42: 
Odv’ wider¢ cicomiow tehd0er. Soph. Phil. 1105 : “Oc 7dy 
wer’ ovdevds Uatepoy dvdpiiv ciconiom téAag vatwy évOdd’ 
6dovu.at. Rhian. Anth. Pal. 6, 34, 5: Kal eicontcw Mo- 
Abatvov eUaypov méuror<. | 

[Etcortos, 6, 4.] Etconrot, Pollux [2, 58] ex Anti- 
phonte citat quidem, sed non exponit. Significare 
videtur Eicortos, Qui inspectus est, Inspici potest. 
(Herodot. 2, 138 : Edv & ev péon tH TdAt 70 tpdv xato- 
pXrat méveobev mepudvet’ are yko tio wotos wdv Exxeyur— 
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opéving Sod, tol  fpod ob xexwvyuevou , tig doy A0ev exory- 
Oy, Zoorrdy got. 

[Kicortpitw, s. “Ecortpi%w, Imagino instar speculi. 
Plut. Mor. p. 696, A: To yéda téiv bypév pdvov odx. 
écontotew. Unde med. Eicontptlop.at, s.] “Eoortetfouc, 
Inspicio speculum, In speculo faciem intueor. [Plut. 
Mor. p. 143, C: Tov conrotCoucvenv veavicxwy. Lam- 
blich. Protr. p. 314, 24 et p. 360 : Txpx dbyvov ur 
ésontpttou. Ubi sunt var. drontpttov et eicomtotCov. } 

[Bicontprxds, 7, ov, Specularis. Plut. Mor. p. 920, 
F : Eixévas écontpinds. 

[Eicontels, 06, 4, Speculum. Phanias Anth. Pal. 
6, 307, 1 : BoydOns Aaribavdg écortotda ... drémtuce. | 

[Kicontoicj.6c, s. "Ecortotcy.o¢, 6, Imago specularis. 
Plut. Mor. p. 936, F: Ovs2 yxo a) yoru TOvS TOLOUTOUC 
Econtprcpols drodtowet. 

[Eicortpoetdhc, 6, 4, Specularis. Stob, Ecl. phys. vol. 
1, p. 530: To te ev te obpaved mupedes xat to dx’ adtod 
Tupoetoes xatk vo écomtooerdéc. Karz. Plut. Mor. p. 890, 
B: ‘Qorte Tpoceorxévat At tO ev TH) odPAVE) TUpWoEs , 
td te Oh am’ avtod xal ecomrpoerdgs. | 

Eicortpov sive “Econtpov, 70, Speculum, quia fa- 
ciel ornande gratia inspici solet. Frequentiori in usu 
est écontpov. [Pind. Nem. 7, 14 : “Epyous 88 xadots goo- 
Trpov isawev Evt vv tod, ct Mvapocuvac Exate Aimapetu- 
muxog sUpntar drown wdyOwv xdutaic eméwv dordaic. | 
Anacr. [u1, 2,]: Aaéwy gcormpov, doer Kowas wiv odx 
2x’ otlcac. Plut. [Mor. p. 139, F]: "Ecdntpou xatecxeve- 
cuévov Youat) xat AtBorg dwedog obdev ort et wh delxvuce 
thy pooony buotav. Joseph. A. J. [12, 2, 9]: Tév éoo- 
mtpwv thy haumpdryta rod Sravygotepor. [Plut. Mor. 
p- 765, A: Obtw¢ Fuiv 6 odpdvios "Eows eloontoa xady 
KONE... UNYAVOWEVOS ... Selxvuct. | 

Kicopdw, vel "Ecopdw, Intueor, Aspicio. Orpheus 
[fr.1, 10], de Deo loquens : Odd¢ tg adtov Kicopca 
Ovatav, abtos Of ye m&vtas Spéitat. [sch. Prom. 569 : 
Tov pupimmoy eicoptica Bodtav’ 899: Tap6i yap dotep- 
yavooa rapleviay sicoptia’ “lots peya Santouévay. Et ib. 
941, 1093. Eur. Suppl. 176 : Logdv 2 reviav 1’ eicoptiv 
tov dd6tov. Xen. Cyrop. 5, 1,15 : Odre mupdc Exov etvat 
&rrou.ar ote tos xahods tooo. Epigr. ap. Boeckh. C. 
I. vol. 1, p. 444, 390: Matéa Bewaydon xal Moabayooac 
écop%s we. De diis homines observantibus Soph. Okd. 
C. 1370: Towyde a’ 6 datuwv eicop® ev: 1536 : Osot yap 
ev piv, obs 6 elcopiia’ Grav ta Dei apete tic etc 70 watve= 
Oar toary. || De mente Eur. Herc. F. 144 : Tw’ 2h- 
mtd’ dhety v sicopfite ur) Gavetv; Soph. Tr. 1112: ‘Q 
thijwov “Eds mévG0¢ olov ctcops EEoucav’ Phil. 5o1 : Eio- 
opaiv t< mavra Sew xdrixtvdvveng Bootoicg xettat maQetv 
pev ev° OEd. C. 772: “Hvix’ sicop%c modw té wot Euvod- 
cay edvouv tTHvoe xat yévos to nav. || Seq. wh El. 584 : 
AYN’ cicdon uh oxdbw odx ovcav t16%.] Hom. Il. X, 

321]: Eicopdu ypdx xahov, mn etgere rcdtota Od. O, 
519]: Tov wiv ica 026) “WOaxyctor eicopdwat. Cui simile 
et Il. M, [312]: [dvrec 68 Oeobe de eicopdwar. (Qui Il, 
referri possunt ad signif. Respiciendi; de alia paullo 
post HSt. Pind. Ol. 8,8 : "Hv & écoptiv xadoc, Aspectu 
pulcher. Asch. Prom. 246 : Kal why pthors edswac etco~ 
pay éyd. Soph. El. 664 : Wpgmet yap doe tpavvos eico- 
pv. Cum é¢ Herodot. 4, 68 : “Hy pév piv xal obtor, 
gaopewvtes & Thy paveixiy, xatadyawat emtooxyout, In 
artem divinatoriam intuentes, eamque consulentes. 
Cum genitt. absolutis Soph, Trach. 394 : ‘Qs pmovt0¢ 
etsop%s éuot. || Specto. Eur. El. 1097 : “Oottc d¢ rAat- 
TOV 7} EVYEVELAY ELGLOOY Yuet movnpy i anes éottv. |] I. q. 
Vergeo. Oppian. Cyn. 2, 170: “Yate 0 eicopdmat mp0¢ 
aifgon gotvia xévtox, de cornibus tauri. L, D.] Et pass. 
eicopdacbar (Il. B, 345: Obre xat dbvtarov méhetar dos 
eicoodacbar’| Od. VP, [246]: “Qote yor ddavdrors tvadd- 
erat eicopdacbat. [Apoll. Rh. 1, 85: Técaov éxdo KoA- 
ywv, Oacov té meEp HeAloro pwecanyds dbarés te xal dvtOAGl 
cicopdwyrat.] Alibi autem active utitur, ut Il. W, [495]: 
A busts ev dyave xaOrjsvor eicoodacbe “Inrous. [Soph, 
Tr. gog: "Exdatev 4 dvotyvas eicopmytvy* El. robo: 
Oiwvods ecopeevor. Apoll. Rh. 4, 975: Tas d& xat ab- 
ot Booxoudvac motaoto map’ Udacw sigosdwvto, etc. 
Aor. Soph. Tr. 151 : Tor’ dy tic eiatdovto ... xaxoiow 
vic 2y Bapdvouct.] At Od. Y, [166] : Betv’, 4 dps ce 
viddov Ayatol eicopdwatv, Eust. annotat esse ayarns 
dndwtixdy : quod et de verbo Respicere alicuhi posse 
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dici existimo. [Aor. optat. écoofjcuts in fr, Orph, 2, A cev Oidtrous. Eur. Rhes. 560: “AMV 


16: Xb 62 xev fea mévr’ eoopiicats. | 

[Ad Eisopém referenda porro aor. Eigeidov vel “Ect- 
decxov, et Kicerddunv. Hom. Od. A, 582: Kat pay 
Tdvrahov eiceidov, etc. Asch. Pers. 914 : PAve Adrxtay 
éotddve’ dotov: Prom, 184 : 11% note tHvde move Yo% ce 
tépua xéhoave éotdetv. Aret. Diut. m. causs. 1, 6, 
p- 37=42: Wreupks od xaraddgar podvov edonuov, ahi 
xat Orn xpatvouct écrdsiv Aytdtov, Ubi desinant videre, 
2,1, p. 48==56 : "Yoouy drepmés ptv éaideiv naboc. De 
cujus imper. HSt.:] Eiowde, Vide, Intuere : ab Eio- 
e(dw inusitato, pro quo dicitur cicoodw. [Theocr. 
Epigr. 19, 1 : Apythoyov xal or&Oe xat elorde. Indicat. 
Hom. Od. A, 118: Eiotd’ Adyvyy, etc. W, 94 : “AX- 
hore uv uty evading éoldecxev. Med. Od. Q, ror : ‘Qe 
éctdécOnv. Asch. Prom. 427 : Mévov... ciowdduav: 140: 
AdoyOqr’ dorddot’ olw Secu. ... Tum fut. Eicopou.nt, Hom. 
Il. E, 212 : "Eodhouar spbadyocicw marpis’ euqv, et Q, 
206. Herodot. 1, 9 in var. script. pro uA ce overat. Eur, 
El. 49: Pé&uoug adedeiis Suctuyets eoobetar. Soph. OEd. 
T. 1295 : Ozapa & siodper taxa torotov olov xal otu- 
yotve’ émoixticat, Lycophr. 673 : “Eodbetar spdnatvav. 
Oppian. Hal, 2, 608: A} tote Mucouy Ecobent Aynrioos 
ywousvou’ 657 : Odmor’ gooeat Smvewovtas. Nicarch. 
Anth, Pal. 11, 406, 6 ; Kadrov écobducda. Ab eo fut. 
HSt. non recte finxit pres. quod nullum fuit:] Eicérrto- 
wats. Eoortouat, Inspicio. 

Kicopud, Impetum facio in, Cum impetu ingre- 
dior, lrrumpo. Plut. cum prep. mgd¢. [Mor. p. 775, A: 
Od CeEapvny 62 abtobs tov "Opyoueviwy mod¢ ‘Inmdrag 
sicoou.ycav. Dioscor. Anth. Pal. 7, 707, 7 : Kal méhw 
eiowouncn tov doceva Awptdr wodcn fuducv. Orac. Sib. 

13, 148 (Maii Nov. Coll. Vat. vol. 3, 3, p. 211) : Mép- 
out 6 él u@dov “Apyos avOus Ecopurjcouar jreunvores Av- 
soviotswv. Med. Soph. Tr. 913 : “Egatovas og’ 696) tov 
“Hodxretov Oddanoy sicoopévay. | 

[Eicoou.tGox.a, Portum intro. Pollux 1, 101 inter 
verba de appellendo usitata refert cicoputcacdat, évop~ 
icaclar, éyxaboputcacbar. Xen. Vectig. 3, 1: Nauot 
xadNoras xal dopareoratas bmodoyas éyet, Omou y’ gotw 
etgopiutcbévtas Hdgws Evexa yermdvos avaravecdar, Plut. 

/Cim. c. 12 : Ot 68 me@tov pev, Hs wh Bracbetev, et¢ tov 
Tora.ov eicwoutaaveo. | i 

[Kicopoww, Irruo, Irrumpo. Pind. Ol. 8, 52: Eig & 
Ecdpoucs Podoatc. Hom, Il. @, 18 teste schol. Ven. fue- 
rant qui legerent atl écdpoucey vel émdgoucev pro 
Ea0opev. | z 

[Etcos s. "Eicos. V. “Icoc.] 

| Eicdte. V. Eic.] 

| Kicoyetedw. Derivo in. Suid. et Zon. p. 649: Eicw- 
yétevoav, evoov werégepov. Heliodor. g, 3: Eic¢ tov and 
THY oxEhOyv Ohxov thy aroppohy etowyéteucev. ScHNEID. 
Pass. Method. Cony. virg. p. 40, 8 : Kav cic céhdotptay 
nd twos sicoyetedntat xaxotpdnurs onyy. Hase.] 

Eicoyh, 4, contr. 2oy7, Eminentie, Prominentiz 
{ut sit Inflexio, Concavitas (non suppetit enim voc. 
Lat., quod propius accedat). Sext. Emp. Pyrrhon. 
hypot. 1, 1h, 92, Pp. 25, 22 2 At yoby yeupat tH wcv 
diet Conover sicoyas xual eoyds éyewv. Int., Videntur ali- 
quid prominens et aliquid retrusum habere. Ib. 120, 
p- 32, 4: “Hadrh cixo eluntialouéva pev eta patverar, 
Toaing Of Emtvevowrevy staoxac xual eoyac yew doxei: “a, 

7) 79, p- 82, 36: Toxwaw ... xat’ etcoyny xat eoxiy. 
Conf. Ady. log. 1, 228, p. 417, 6; 372, p. 443, 243 
373, ib. 28. Cit. Hemst. Strabo 2, p. 125: "H ye n&ioa 
Gdn Hov prxods eer eaoyds te xal eloydc 12, p. 536: 
Kabdneo yko ev tats fryya AnGolcats métpars xal oyt- 
aBetoars diya tas xatk thy Exépav eFoyas duodrdyoug elvat 
cupbatver taig xath thy Exgoav etooyais oltws dors xdv 
cuvaouocbycat uvacdat. V. Kicéyw.] 

[Kicopic, ews, 4, Intuitus. Eur. El. 1085 : T& y&p 
xaxk Tapdderyua toig écOAotcty elcopty x éyet, Intueri 
licet bonis in detestabilia ab iisque exemplum su- 
mere. | 

Eicnatw, Insilio, Irrumpo, Impetum facio. Exp. 
etiam simpliciter Ingredior; sed tria illa malo, quod 
sumtam esse putem metaph. ab iis qui ingrediuntur 

cum impetu et manibus sublatis ad percutiendos ob- 
vios. Quo dicimus modo in sermone vernaculo Don- 
ver dedans, (Soph, OEd, T. 1252 : Body ykp cicémat- 
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7 xoumTOV réxov eic- 
ratcag Stohwhe; Thom. M. p. 674: Etonatw, td etago- 
youn. Hesych. : Eiomeratxdtes, elomenndyxdtes. Suid. 
et Zon. p. 649: Eionenatxacw, cionerndjxacw. L. D. 
Xenarch. ap. Athen. 2, p. 63, F : DOtver Odmog ... &d- 
ctwp 7 slomématxe, sc. cig tov Oouov. ScHWEIGH. | 

[Eicrapadd, Latenter insinuo. Philo vol. 2, p. 432, 
25: ‘Aduupot xal névu mixpod gopt fedwartog etomapa- 
Quow.évov. Hase. ] 

[Kionerodouat vox nihili, ex Hippocr. De artic. 
p- 829, 1 allata in Lexx. : *Hv 8 wh 2.60% (ossa) 
pnd an’ doyiic und clomerondy eu6addew, meprytvovtat 
ol rAciotor avtOy. Leg. enim yndets re1040%. L. Dunn.] 

Kiorgunw, Mitto in vel intro. Plat. Philopoem. 

. . > / \ ra a Sk 
p- 673 mez edit. [c. 20]: “Avottas to decumtijptov, etce- 
mewbe Onudcioy oixéryy, Intromisit carnificem. [Thu- 
cyd. 1, 137 : Meta tOv xctw Tlepoéiv tevog ropevbels 
dv» éonéumer yodumata ws Baothea Aprokésinv: 4, 16: 
Tadita && dpuviwv tov “Abyvatwv éongurety (in urbem). 
Et ib. 26, 40; 5, 18. Plato Leg. 2, p.671, D: Etotdvee 
Ti) uh xGAD Odoper tov xadAtotov Stapayouevov odbov 
eiongurety. Soph. OKd. T. 705: Mdvrw xaxctpyov sic- 
méutas. Eur. Here. F. 850 : O06 yé w etoméumers 6ou.0u6" 
Iph, T. 1440 : Adedgiis @ “Apyos etoméubwv Oéuac. Pass. 
Bacch. 610: “Hvix’ etcereuxouny.] |] Exp. etiam In- 
duco, Importo, Accerso. Attice dicitur “Eoréunw. 
Unde *Eonéurowat, quod etiam interpr. Accerso. 
[Figurate Xen. Comm. 1, 4, 6: Td ctoua, dv ob wy 
érOuuet tk Ca stonéureta. | ; 

Kicneodw, Transeo, Lrajicio in, mepdw etc. Nonn. : 
Eic ce mepyjcet. Penetro, Ingredior, Hesiod. Op. [653]: 
"Ev0de’ éydy én’ dsOha datopovos Awordduavras Narxtdax 
« eicenéonox, In Chalcidem trajeci, sc. navi. [Orph. 
Arg. 74, 354, 466, god, 1372.| 

Kionétouat, et Kienétayat, Involo, Volando introeo. 
[Geopon. 15, 2, 9 : Ak tov éréiv cienetopevat. Dio 
Cass. 40, 22: Bé\y....2 tovs dpbahpobs opiy ZoTeTOMEVa. 
Aor. 45, 17: Képuxes & 7d Atooxotperov eorteevor. 
Ser. éortouevot. L. D.| Pro quo dicitur etiam Etore- 
céouat, Aristot. H. A. 9, 40: O0 Ouyydver @dov ye &ws 
dv sig TO opiivos ciometac0%, Donec in alyeum involarit, 
i. e. og dv cig td cutvos dotxnzat, ut paulo post se- 
quitur. [Ailian. Anon. V. Etotrtapyot. Act. Nilus in | 
Actis Monac. vol. 3, fasc.1, p. 81, v. g4 : Odpavov 
sioenere. | 

Eionnddw , Insilio, Saltu impetuque invado, Saltu 
irruo, insilio, ut loquitur Plin. [Xen. An. 1, 5, 8: 
Lionndjoavtes cig tov TAI. | Dem. [p. 539]: Eicery- 
Snoav cig tHY oixtav, Assiliebant. isti introque irrue- 
bant in edes meas, Bud. Herodian. 7, [5, 6]: Ot 
veavioxor buorjoetc Eby mavett to wAjOet Bracduevor tabs 
uaig adhetars mocectoitas, clonndhoaytes xatahapodvoucty 
adtov, Proturbatis janitoribus impetum in edes fa- 
ciunt, Polit. Rursum e Dem. [p. 522] : Eionndyjoas 
mods we. [Cum accus. Joseph. Hypomnest, 5, 125, p. 
259: Tots adtods cixous cicenydwy. Perf. fort. ex De- 
mosth, p. 1314, 10 memorat Pollux g, 158.] 

[Eicrndqoteives, Defectarii. Liber de officiis Pro- 
consulis, Gl. Alibi in iisdem : “ExetomnSqtat, De~ 
rectarii. | 

[Eioriurdyut. Suid. : Eicmpnhic, Bevopiiv: « ‘O 88 
Kigo< ciommhas amdvtwy Thy yvoouny dmémeutey. » 
Anab. 1, 7, 7, ubi in libris legitur gunum)as.] 

[Eicrtvw, si vera scriptura stomdvteg ap. Eubulum 
Athen, 1, p. 36, C, ubi al. éxmdvtes. Scuwercn. Non 
eigmidvtes sed eiontvovres legitur vitiose pro éxzvovtes. | 

Kicnintw, [fut. siomecotu.or, Xen. H. Gr. 7, 1, 18: 
Apdum epgoovto meds tas mUAaG... tg ek dvewypevat TO- 
yorev, eiomecovevot], Incido in, super : ut Virg. : Et 
Danaum super agmina late Incidit ; Irruo, Irrumpo, 
Impetum do. Eicntrtew eis thy médty, Herodot. [immo 
Isocr. Panath. p. 256, D]: post quem ita usus est et 
Herodian. [8, 6, 16.] Sed et ap. Isocr. pro Irruo s. 
Irrumpo legitur. Apud Thue. vero [1, 131] : Eic- 
mintet cic thy eloxtay, redditur et verbo passivo Con- 
jici in carcerem. Sic "Eyrecdy etc Secuothotoy, Bud. 
vertit Conjectus in carcerem. [Sic Dio Cass. 38, 9 = 
"Ec te tO oixnux ogress, xavtaOa od moh) Uotepov ed0- 
hogovfdy. Et iisd. verbis 40, 45, Cam éxt Plut. Oth. 
c.17 3 Met& Bois of orpatiirar ciadmecov ext ths Odpac, 
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Incido, proprie, Thucyd. 3, 98 : “Eontmtovtes & te 
addons dvexbarous xa) ywola, ov obx Toav Zumetpot, 
epbetpovto , et in isd. verbis 3, 112. 7, 84 2 Qc bys 

yiyvovrat ex’ adzé), gomintovew oddevt xdouep ert (in flu- 

vium)* 1, 106: Ot 6: vinduevor Oxeydoouv xat tt adtaiv 
p.éoog obx Odtyov 7 oabtacbey zat Stauaptoy tig 6000 éog- 

TEsey &¢ tou ywotov tdwtov. De mari id. 4, 24 : “Eo- 

minrouca 4 Othacex 2; adzd. Dio Cass. 41, 61 : Kepavvot 

& tb otputdmedov écéxecov. Eur. Ion. 1196 : Kav Ode 

woyOw menvos ciomincer Sdumors xOuos meherssv. || Impro- 

prie Thucyd. 4, 4 : Totg ctoutwitars ayohaCovaw dou) 
ésémese Teptat&ow éxrety{cu. to ywotov. Kur. Andr. gg: 

Aodietoy justo cionecotca: Or. 1312: “Hoboyxy xtdrou 

sive xehevboy ciomecdveag duol dmusta. {| L q. Re- 

perio. Xen. Cyn. 3, 5 : ‘Ydaxtotior meat te tyvn, dre 
elonintovew eis até. || Impetum facio, Irrumpo. 

Soph. Aj. 55 : “Ev@’ cionecow exetoe rodixeowy odvov. 

Thucyd. 2, 4 : Eortrrovew & otxqusuéya* 22: “‘In- 

Teac pévtor eléreurev del to wh Toododwoug amd tis 

otpatiac éonintovtas é¢ tobs aypovs mous syle Tis TOES 

xaxoupyeiv’ 25 : *Eontrter é6 thy Mebuvny: 4, 68 : Tov 

Tuh@y avoryGetctiy éontxte cobs “APyvatouc. Et ib: rra, 

130, etc. || Construitur preter modos supra nota- 

tos, sepe c. accus. Eur. Hel. 415 : “Oydov yo eie- 

mecety qoyuvounv: Tro. 1181 : Eicrintwy mém)ous: 

Andr. 984 : Zuyoooay tid sionzcote’ dunyaveis* lon. 

700 : Ilodtoy etorecoticn yous. | : 

[Eterisvw, idem. Eur. Tro. 746 : Neogods act 
mrgpuyas etortcvwy guste. | 

Eicorhéw, [edcoux. Thucyd. 2, 89 : Ovd2 éorhet- 
sou.ar é¢ avcoy (portum)], q. d. Innavigo, pro Intro- 
navigo, Nayigando ingredior, Adnavigo. [Herodot. 6, 
35 : Td 2x’ dorereod 2ordéover tot “Eddnondvtov. Thue. 
2, 69: Mir Exrrhety éx Koptvoou xat cod Korcatou xdAmou 
undeva unt éorhety (Plato comic. ap. Plut. Themist. 
c. 32 : Tote v éxnddovtac ciomhdovras ’ beta): 86 : 
"Eothety 2¢ tk otevé. Et ib. g2 etc. Accusativo Eur. 
Iph. T. 1389 : Evésvov ropov ... ctcerAcdoauev.] Plut. 
Lyc. : Etoérher cic tov Atuéva, ubi redditur, In por- 
tum invehebatur. (Conf. Alex. c. 73.] Aristot. De 
mundo fe. 3] : Etcrhéovtr t&¢ “Houxdctoug otyhac. 
[Thucyd. 3, 51: Totc Meyapetow dua udev eordeiv. 
Conf. 6, 2; 7,1, 7, 23. Xen. H. Gr. 2, 4, 29: ‘O & 
vaiapyos, xatk Odhattay éoddartev, Exwo undiv eomdéor 
avtols toy éxitndetwy. Singulari structura Soph. OEd. 
T. 423 : “Oray xatatcby tov Sudvatov, dv dduors' dvopuov 
eicémAcucac. | 

([Etcrhngom, Impleo. Diog. L. 10, 142 : Mavtaydbev 
tiomngovusvots tay ASovary. | 

[Eter)orx, 4, Aditus, Ingressus navigantium. Etym. 
M. p. 89, 35: “O ao” Exazéoou uzoous siethorav Exwv 
(portus). Eicrhovv Hesych. L. Dryp.] 

Etomhoos et Eicrhous per contr., 6, Adnavigatio, 
Ingressus navigantis. [Thucyd. 7, 22 : Ot wiv Brd- 
cacbar Bovdduevor tov Zothouv, of O88 xwdvetrv. Xen. H. 
Gr. 2, 2, 9 : Tx hota cipye tod efomdov. Inser. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 77, n. 2053, C : Meccapboravol 
Zduxav Kadhinre ... mooteviay w.. KHL ElaTTAOUY El¢ TOALY. 
Ib. p. 78, 17 : Acdoy Oar 7 Bovdy xat tH dium Seddcbar 
autin xat Exydvors mooceviay ... xa etamhovy xat exmhouv xal 
Toheuov xat tovving dcvhel xat dorovéct.] In VV. LL. Na- 
vium accessus, et Locus per quem introeunt naves in 

ortum, e Thucyd.: “Eamous tot Awévos, Aditus s. 

Panees portus, Introitus, ubi sc. ingrediuntur in 

ipsos nayes. (Thucyd. 3, 51° Tov gomdovv 2 70 petadd 

7s vio eAevIeowaxs~ 4, 8: Tobs Eoxdovg tod Arwevos 
éupodtat. Iterumque ib. : Tov te Atuéva... 2yupov moti 
see Zomhous otevouc. Et tertio : Lode gomouc ... Bo- 

Gav xdijoew euchhov. 13: Dodiar robs Zerhous* 7, 24 : 

OG yko ext 00d" of Zoro dogadsic yoav- et ib. 41. Et 

sing. 4, 8: Tx adcic tig Tddov Zw tot gomhov md5 7d 

méhayos thiveve 6vza. Et ib. 14, 107, 108. Polyb. 1, 

46, 5: Are 20 tH) ord zo “Pwratous ert tod xatk Tov 

elomhouy atouatos Zgogusiv’ 47, 1: Méytota 82 quve6dh- 

eto Tpd¢ Thy TOhuav ait tO Cre thy Bowyéwv éx tis 
eumetpiac dxpiG0dc ceonuctncdat tov gorAauv. | 
ioxvew, sive Etcrvetw, poetis duntaxat usitatum , 

Inspiro; Afflo. Aristoph. Ran. [314] : Agdwv y’ éue 

aon cis elognveuce wvottxwrdty’ verba Bacchi ad 

Xanthiam, interrogantem ¢ ©) xaz/xoucev adhoy 
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A. mvofic. [Aret. Acut. m. causs. 1, 7, p. 5=6 : AtkS xat 


rd yhaacans xuvdg clomveticavros potvov é¢ thy dvanvohy, 
ovtt pv evdaxdvtos huco® 6 dvOownos. Ib. p. 57 : 
Tlo6}, Yuyoot 7Z0¢° eterveouct 62 yixody navy, & te xat 
anenviy$nogy, vertendum, Spirant s. Trahunt (ae- 
rem). Pollux 2, 76: Eionvéowey (dgox). Aristot. Probl. 
8,2: O & xabeddwy exnvet p&hov 4 elonvet. L. D. 
Heliodor. 2, 35 : Ot puxrijges hevOdous tov déon eic- 
mveovtes. Aristeen. 1, 3: TH fil moocdywv (td gb)iov) 
yhuxutépag ext mAeiotov eicémveov chocutac. Hemsr. Phi- 
lostr. Vit. Ap. 2, 8, p- 57, 8: ‘Qo whte beobar xd 
tepov wyt aveuuv etoxvetcbat.] Pass. Kionvéonat, In- 
spiror, Aspiror, Afflor : ut 6 cionveduevos aio , 
Alex. Aphr., Aer qui nobis inspiratur, h, e. at- 
trahitur, Aer quem spirantes ducimus. || Eic- 
mveiv a Lacedemoniis dictum pro é%, ut in Lex. 
meo vet. annotatur : sic Hesych. éumvei pov exp. éo% 
pov. Vide “Eunvéw. [hian. V. H. 3, 12 : Adtol youy 
dgoveat (pulchri ap. Lacedzemonios) tiv goucriy cic- 
Tvelv avtois: Aaxedaruoviony 62 Zotiw ality 4 pv), épaty 
deiv Azyouca. Etym. M. p. 306, 22: Eionviins, 6 épu)- 
pevos ... 6 Ord tod Zowtag elomveduevos * ANaxedatpovior yap 
eiomveiv guot to ép&v. V. Kiervndns.] 

EicrvyjAns; 6, quod ibid. [in Lex. vet. HSt.] exp. 
6 Zoe .8V06 , 4 Grd tov Zowtog etomveduevoc, Amasius , 
Amoris ignibus afflatus. Sed annotatur ibid., posse et 
ab éorouar derivari, mxok to Eomecbar toi Zowprevots , 
quasi éonv/jdn¢ t1¢ dy. Habentur eadem ap. Etym., 
[M. p. 306, 22, ubi tamen EecOat et 2xvf/dns. V. Zo- 
nar. p. 628, Etym. iterum p. 43, 34], ubi et hic Cal- 
limachi pentameter [fr. 169 Ern.] additur, Méu.6)er0 
& eionvihats 6mndte xodaos tor. Apud Theocr. vero r2, 
12 legitur Eionvyhog, quod ipse poeta ait Amyclzo- 
rum {h. e. Spartanorum] esse peculiare vocab., et 
schol. exp. goxets, Amator : cujus correlativum, 
divas, quod Thessalicum esse ait, et schol. exp. gpv- 
uevos : hos dows gaits sese mutuo dicit QtArioat tow 
Guy@. Sed notandum, ap. schol. ejus scribi Evervudos. 
Sic et ap. Eust. scribitur, p. 732, [25], ubi tamen e 
veteribus tradit i. esse q. dtrqs. Idem p. 1547, [rg], 
"Atrns, 6 govdusvos, xatk robs maharobs, due tod idita, 6 
elonvéwy tH Epwrt tov gpactiy: elonveitat yao, oust, 
xis woooiis te xal doa: Gev xal etenvidar dre drypdvov, 
A év t® 7, mxp% Aaxwow of goactat. [Laconicum voc. 
dicunt etiam grammatici supra citt. Vitiose ap. Bekk. 
An. p. 1384, b : « “Jomqvog ioxdhvng iomdyjvou* onuatver 
88 tov gousuevov (paullo infra tov gpacr/y), Choerob. ad 
Theodos. » Veram autem esse scripturam épacrhs, 
Amator, ex ipso Etym. p. 43, 31 v. Atras, quod ex- 
plicat 6 Zouurevoc .. 6 etomtevewy Tov Eowrre, TO) Zoaoty 
pact yap yiveqban cov Epeuta ex OU cionveisOat ex vis 
wopgiis TOU Epmpevou* fev xat elonvn has xahodor TOUS 
gpzatks Taox Adxwotv, et schol. Theocr. docuit Bentl. 
ad Callim. fr. cit. L. Dixvorr.] 

Eisrvon, 4, Inspiratio. Eiervoh dépog, Attractio 
aeris in spirando, Ducere s, Attrahere spiritum. V. 
TIvevuatesdys. [Aret. Acut. m. causs.1, 7, p. 5=6: 
Kat ydo év yaowvioraw at vite od cwudtov mdbet 6g0= 
carar ytyvovrar, GAAw xat uth etanvo7y Ivjaxouaty dvOpw- 
tot. Plut. Mor. p. 903, E : Tod dépos avterercaybevtos 
cig th Stk TOU aluatos doawwuata thy etorvory (yivectat). 
Theoph. Nonn. vol. 2, p. 445 : Av& tij¢ etonvoris tH 
xapdta guvepduevoc (aer). L. Dinvorr.] 

[Eicnvoos, 6, 4, Inflatus. Hippocr. vol. 1, p. 812 
ed. Lind. : *Exxvoov xa) ciomvooy Odov 16 couc.] 

[Etenodit. Harpocrat. et omisso testimonio Zonar. 
p- 647 et Suid. : Eicenddiloy, dvtl tod siséGatvov tods 
mddag tod ywptov. Lantos év tH npdg dpyetivac. Leg. esse 
dyeroumddiCov ... Upatvoy tods yetotmodas, vidit Vales.| 

Eicrorgw, vel "Eorotéw, Ascisco, Adopto. Dem. 
[immo Dinarch. p. 94, 23] : Kat tOv mpartoyevev 
sicemoter xowwvoy aitov. Sic Lucian. [Abdicat. c. 16]: 

ere THs téxvng euaurdy eicerofnoa, ubi tamen redditur 
Insinuayi me artis auxilio, Et, Eicemotes Eautdv cig thy 
Sivaywv adtod, Plut. [Pomp. c. 16. Demosth. p. 462, 
20: Sxeboucba 62 tivac ftv cionotst Yoonyors eis éxet- 
vas tks Aettoupytas, iterumque paullo inf.] Ap. Aristid. 
autem, Eioroté ta.% cig Guordryta. [Immo eterorodvtwy 
Eautods ty moder citat Lex. Septemy. ex Aristid. (vol. 1, 
p. 180314). Alterum unde petierit, non indicat.] 
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Plot. Numa [c. 19] : Tobs & ége8i¢ piivac 
eloemotncs taig abtod énwvuutats, Suis cognomentis 
ascivit. Sic Adoptare herbam pro De suo nomine 
nuncupare, Plin. [Philostr. V. Soph. 2, 4, 2, p. 570: 
*Erideriw yko év atti merotyrat héGeurg te xal totoptas, 
Zarroriav &¢ avthy xal td orhoxadeiv. Dio Cass. 38, 12: 
Ttxporatous 2yOpobs Exutq eceroter.] || Sepe autem 
in propria signif. Adoptandi; nam ciomotciv est Ad- 
optare, ut éxmoteiv, In adoptionem dare. [Plato Leg. 
9, p- 878, A: "Eva t& toB teheuticavtos marpl xal toig 
dv TOU yévous vidv ws exetvwv eiorototvrac. Demosth. 
p. 1088, 3: Kal wh 6 tetehevtyxdtt ... ulov eiomotetv. 
Ap. eund. notande constructiones p. 1054, 20: 
"Eyot yxo obxdte olov +” Av xvpi emrycyouplar, eiome- 
Tomxott tov TAIdn e€ig Tov otxov TOU K¥GovAtdov: 1088 
extr. : [TG Apyiddy, mods dv cicerowOys* rogi, 14: 
’Qoucbx detv xoOFvar modtov thy x\ypovoutav map’ buiv, 
molv él td dvoud tive to to Apyiddou etorornOzvat. Dio 
Cass. 55, 13: DoGnfets wh xal veoypwon tr, tov Vep- 
uavixdy of tov dehordody, xat Tor xat abt vidv Zyovtt, 
éserotnce’ 69, 21: Tév te Koupddov vidv Koumodoy 
cicerotycev ate. Quibus Il. omnibus, pariterque ce- 
teris ab HSt. supra memoratis, manifesta est signif. 
Insinuandi, Immittendi, Adoptandum prebendi, 
non Adoptandi vel Asciscendi : hac enim medii 
propria est] Et eterotsicdat, Adoptari. Demosth. : 
Meta tor’ Fon éoroldalev, Smug éx tig Ouyatads cio~ 
morn07y adté vids eig tov otxov tov éxurod, ubi tamen 
Bud. eod. sensu vertit In adoptionem daretur; qui 
enim a me adoptatur, is mihi in adoptionem datur. 
[Sim. Iszeus p. 58, 32; 81 sepius, et alibi. Suid. : 
Eicerouj0n, eisexol0. «’Evtadotos qv hugon, év 7 Toatavos 
én diadoyh tHs “Powatwy goyx7}c 6nd toD matoos Neooud 
eicerorAiy.» Dio Cass. 46, 47 : Kat é +d toi Katoapoc 
yévog xatk tk vourtoueva écerowyOy. Et alibi.] Et etome- 
mornuevoc, Adoptatus. Vide Comm. p. 114; vide item 
que dicam in “Exrow. “Eorerounuévos, Ascititius, s. 
Ascitus. [Hesych. : Etomerotnuévy, eu0ev yeyevnucvn. 
|| Medio Etcrovgou.xt, Adopto. Dio Cass. 44, 5: Tov 
88 Oh vidv, dy twa yevvyion q xal éonorjontat’ 60, 33: 
“Ordte 62 6 KAuddrog tov Néowva tov vidov aitiig etce- 
motjoato. Eust. Il. p. 767, 25 : Tav yvijctov, o¢ dvri- 
xettar tH ets, Ov Totsttat t1¢, xatk tov moInThY inet, 
xatk 62 tobs Uorepov xal etomorettat. L. D. Eicrorsicbar, 
Adoptare, in medio, non activo, ut HSt. hic falso 
tradit. Iseeus ap. Dionys. in [seo c. 17 : Tivos évexev 
TOUTOV Ly) Ovta aUTOU vidv eiomotoito, Et mox : Eévouc 
avOourouc ciororeiobat. Et : Av gonutav todtov etemovot - 
to. Kuster. || Subjicio. Suid. : Kicemouito, avti tod 
dmettiet. «“O 6 mopog épodtteto xat peychag édrtdag 
eicerotstto tov emtpepouévwy, » Repetit explicationem 
in Etcnotytov. L. Dinvonr.| 

Eicmotnats, ews, 4, Adoptatio, pro quo dicitur 
potius Adoptio. Plut. [Mor. p. 338, F]: Tovto cionotnarg 
ay Adekdvdou bid Oetiv paptdowy. [Galbee c. 23 : Mude- 
pevog O& tov éxet vewtepiouov 6 Dadbacs odxér thy cic- 
motnow avebdddeto* Oth. c. 16 : Avabahécbat thy eic- 
motnctv. Dio Cass. 45, 5 : Try sionotqaw adtot thy gc 
t& toU Katcaoos.] 

[Etcnountéov, Inferendum, Introducendum. Theod. 
Prodr. p. 465 : Touvaixas, av 8 éyd, tas émBovdoug 
elomountéov av etn. | 

Eicrovntos, 4}, 6v, Adoptatus, qui et Oetd¢ et vid- 
Qerog. [Demosth. p. 1088, 3 : To teteheutqxott to 
adté etorrounra) dver 13g0, 8 : “Owolous etvat toig etormory- 

« ~ / > \ \ J 
tots TOV TraLdwv. Hesych. : Kierountov, Netov, voboy. Etym. 
M. p. 448, 20: Tobs yup sionountobs xal Oetobs eheyov. 
Pollux 3, 21: Etomountos 6: xal Oerdg, dv av tic ov 
yevvncus, GAN Ehduevog ent toig ypvwxcty enorisato. 
Suid. : Eicrotntoyv, Oerdv, od yviowv. Gl. : Eionountds, 
Adoptivus. Cyrill. In Jo. 1. 2, c. 4, ad v. 2, ¢. 17, 
p. gdx z Tlevra psy év 026) puarxiis te xat iter tk dyae 
vosital te xl gore xathk dAnderav, cicmommte 68 2v fuiv 
xa 6k Oetag yopnyodueva ykortos, cit. Suicer. Accentus 
in secunda collocatur etiam in Lex. rh. Bekk. An. 
p- 247, 11, et Etym. M. p. 781, 35. L. Drxvorg.]} 

Eicrowrh, 4, Intromissio, {Injectio]. Apud Suid. 
[et Zon. p. 631] ita legitur, Eicnourh, eic6ody. Eunap. 
{immo Theophyl. Sim. Hist. 2, 6] : T[eotepgpero 88 6 
Aptatebs [dp.] xat Sdoura [Sdoxtoc] eiomoumhy ext tot 
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Aoustiavos A sdwviov Boxytoves* pro quo divisim reponendum sis 


Tour : itidemque in expos., eis BoAyyv. Verum censeo 
ibi rourhy non signif. Bodty, sed Pompam. In VY. 
LL. Eicxoux)} exp. Impetus, Insultus : occasione 
hujus expositionis sumta ex isto Suide 1. [De quo 
inducenda que scripsit HSt., exempli allati sedem et 
auctorem ignorans. | 

[Etcrovéw, vox nihili, ut recte judicavit Bast. ad 
Greg. p. 245, ap. Erotian. Gloss. Hipp. p. 10 ed. 
Franz. a Wakef. cit. : Avowdyou tod Kesou xat Br6Atov 
eiorrovycavtos Tmoaywatetav, ubi al. Ms. éxmovijcavtos, 
ut leg. videatur x’ (vel alio quocunque numero) $1- 
Edtwy éxtrovijcavtos moayuatetav. L. Dip. 

_ [Eteropetd, Introduco. Eur. El. 1285: Mudaéng pev 

ouv xdony te xat Odunor’ éywv, Ayatidos yzi¢ olxad etoro- 
peverw. Reisk. emendat éxropevérw, Ex Achaia dedu- 
cat in suam patriam.] Eicropevouat, Ingredior, Ceb. 
Theb. [Xen. Cyrop. 2, 3, 21 : KatéxAwev ént 70 Cetrvoy, 
Hore cicenopevovto. Aineas Tact. c. 18, p. 53 : “Orav 
6& of elomopevbevtes_ macayévwvtat: 18, p. 58 : Mapzv 
Steoxevacuévos 40’ wy Eueddev eiomropetiecbar, et¢ ywotov 
brtov' 24, p. 74: Kat pddtora év tats vubly ebemooeveto 
xat eiceropeveto etc ayoov. Etibid. paullo post, eiceo- 
pcveto et cicenopedOy. Ut omittam exx. plurima que 
sunt in Y. et N. T., Geopon. 15, 3, 6: Tods ovy cicro- 
pevowrzvoug ext Baby mretoug meptotacae fadiws xadat- 
gover (apes). L. Dinp.] 

Kicropit», Suppedito. Item Paro, in VV. LL. Quz 
interpr. suspecta est. [Isocr. Philipp. p. 106, E, quod 
legebatur, Btov txavoy adtoig etemoptoavres, auctoritate 
cod. Urb. mutatum in 8. adtots ix. moploavtes. Rep. 
Eionopttou.a1, Comparo, Andr. Cr. p. 200, C: Odxodv door 
wey toig dvedev eioyuévorg merOduevor exetve axodouletv 
emayyehovtat, thy dpethy etaropiduevor THs dyfow on- 
Aovett Gas egcovrat xdqpovoyor. Karn. 

[Eicroaxtéov, Theophyl. Bulg. Allocut. 13, p. 280 
ed. Mingar. Boisson. | 

[Eionodxeys, 6, Exactor. xxx Exod. 5, 6 et 13, Job. 
39, 7-] 

Eionpaxtwp, opos, 6, Exactor. Hesych. exp. éat- 
ws. [Anattytys conjiciunt intt.] 

Hiorpagic, ews, 4, Exactio; pro quo et gorpakt. 


Suidas exponit ématryot. [Thucyd. 5, 53 : “Es thy. 


’EriSavpov di tot Oduatos thy eomputw eobadotyees. 
Plutarch. Demetr. c. 27 : Tig etompakews ouvtdvou 
xa dnaparrytou yevoudvys (tributi imperati). Pollux 
10, 30: Td 83 téhog... Sexctn xal eixoorh xal mev- 
THXOGTH x4l xatk tb Epos Tig Exactayod etompdbenc 
7 dvous. Suid., Lex. rh. Bekk. Anecd. p. 245, 11, 
Etym. M. p. 306, 21 : Eicmoagic, dratrnots. Constan- 
tin. Basil. Mac. c. 24, p. 64 : Tis t&v odpwy etempazews: 
c. 26, p. 67 : Kal mhéov & dv thy elonoati éuetptacey. 
|| Pecunia exacta. Pollux 4, 46 :°O 6: wto80¢ dpydorov , 
Xphars y pope xaTapope , Xonudtwy pope, tEhac, eic— 
meagic, téheoux, eispood. || Figurate, Punitio, ap. 
Jo. Curopal. p. 817, B: "Hy 6: tatca xal elomoatis wiv 
éuaotnuatoy. L. Dinp.] 

Kionpdcow, s. Eierpdttw, “Eoxpdttw, item Kteradt- 
towat, cum duobus accus. Exigo. Isocr. Ad Phil. 
[p. 111, E] : Toootrov 700g tov ypnudtwv etomodtace 
sos cuupayous. [Plato Leg. 12, p. 949, D: Olg dv moAte 
dua xat vouog siomodrrety mpootétty. Inser. Corcyr. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 22, 120: Tov 82 xataxoulévex of oe 
xplovas ypubdwevor elompdbavees. L. D.] Et cionpodtr vel 
sionpdttount thy éyydnv, Dem. [p. goo], Exigo spon- 
sionem. [Polyb. 13, 7, 3 : “Ondte 62 cwag thy moAtct- 
xGv eloxahdcatto Bovdduevog elompiita. yoruara. Plut. 
Mor. p. 1044, A: Td prctdorov elonpatzwy. Medio, 
quod memorat etiam Pollux 4, 29; 5, 103, Eur. Iph. 
T. 55y : Qe €d xaxdv dixatov cicerpdéato. De mercede 
a discipulis exigenda Plut. Mor. p. 837, D : Xitas, 
&s pdvac eicenodtteto (drachmas), oux gyety odvar Tapa- 
oysiv: 1043, E: Eionodrrovtar cé tov ptcdov od mavTES 
of volv gyovtes Hcattw<. Inscr. Corcyr. ap. Boeckh. vol. 
2, p. 22,124: “Oca 88 Aprotoucver 4} Wudra % tog err- 
vouors eritivia émr6ddder, adtol eiompdccovrat. Fut. si- 
gnif. passiva Dion. Cass. 71, 3 : “Oow &y mhetdy tt raph 
TO xaQeotyxds Ak6wor, TOUT’ 2x TOU aluatos THY te yovewY 
coo xal tay cuyyevioy elonpdterat.] Dicitur et pass. si- 
gnif. eioxpdttowxt yoyuara, Exigor pecunias, i. e. 
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Exiguntur a me pecuniz. Itidemque cum accus. d!xqv A legebatur 4, 11 : Kat of t& Edddrorn arodwddvees ofde, 


ap. Greg. Naz. : Tadcny ciomoderetat thy dixqv, Has 
peenas exigitur, Hz poenz de eo exiguntur s. sumun- 
tar. [Dio Cass. 45, 28 : “AM xat cateqy (thy city) 
wera mkans U6oews xal Biac cicenodyOn’ 77,9: Tov 
eritndelwy, & ... cicemoacodu.cda. | 

[Etonryus, 70, q. d. Involatio, Hesych. : Eicapd- 
ouara, cionthuara. | actu 
‘ Eiorwe, Inspuo, Spuo in, cum prep. cig: ut, Eto- 
Emtuse cig TO TEdGwTOv avrod. 

Eicoém, Influo, Hlabor. (Eur. Iph. T. 260: Tov eie- 
péovta 1x Luyrhyydduv novtov. Plato Phed. p. 112, 
A : “Expeiv te evteidev xat eicpety mévta te febuarn’ 
Phileb. p. 62, C : Agi nésac tag émorias elopeiv xal 
ptyvucxr d.00 xa0uo% thy evdeectgoav; Polyb. 16, 5, 2: 
Ricpeodons ig thy vodv tis Oxdatrys. Aret. Acut. m. 
causs. 2, 2, p. 12=15: “Eapéger 68 xal &¢ tov otdu.ayov. 
Pollux 2, 76 : Kicpet xatk td¢ fivas td rveUux. Geopon. 
13, 7, 2: Av a to nvetux elcouycerat.] Lucian. ['Tim. 
c. 18]: Ade molv cicpuiivar, afeddv exyvdncousvov tot 
émtepovtoc. Sed cicpeiy dicitur etiam quod aquam ad- 
mittit, inguit Bud. Item metaphorice, “Ocor joav 
sigpuévees eic thy méAtv, Ingressi in urbem quasi illa- 
bendo. [Synes. p. 24, C: Xtpatetpota ... cvyyeva tov 
mao Auiv dobhwy cis thy “Pwyatwy fysuoviav sicsooun- 
x6t%* ubi tamen cod, ap. Bast. ad Greg. p. 94 eicnp- 

xota. Id. 32, B: Et wh Ovpavdyjcouery of ddyor mept te 
wta, GAN’ Etaouiaovtat te xal-totg wusois Hg Puyys ev- 
Startjcovrat, Lucian. Alex. c. 42 : Adodav thy ayabty 
TUYHY Heto Exaat0¢ eis Thy oixtav adtH elopuricecOar. Plut. 
Lyeurg. c. 30 : “AyiSoc 62 Bacthedovtos ciceoodn voutcua 
mporoy cic THY Lmdotyy’ Anton. c. 24 : Tovotitos d&Adog 
Actavoiy dxpoupdtoy Oincos ... eiceoodn xat Sredxer thy 
addyy. C. accus. Num. c. 20 : Tobos eicepodn mavrac 
evvoutac. L. D. C. dat. Greg. Naz. vol. 1, p.gg. Scuzr. 
Oribasii cod. Ms. Collect. 9, c. 20 : TWdAtw (6 dveuos) 
sig tods abtods dabeviic eiceppver témous xal dvtimupatver. 
Weicet. Leg. cicepody, ut ap. Dionys. Art. rh. c. 17, 
P- 392, 7 : Kiceppin 62 totto toaudotyua ev cats ede 
tac, male vulgo eiceoover. | 

[Bicpoh, 4, 1. q. elcpuatc. Mlian. N. A. 1,53: “Eyer 
Tl TAsovext hue f att, thy tov mvevj.atos etopoyv. Marcian. 
Peripl. p. 5: And tod xahovugvou “Athavrixod mehdyous 
thy eicpony gyouca. L. D. Pisid. Hex. p. 9, A. Pseudo- 
chrys. t.7, p.570, 37 : Luveyiic yuo 6 Opa’ dvantuccd- 
PEVOG xal GuUTtUGcdUcvos déyetat Thy eicoohy Tod mvel- 
patos. Figurate Marc. Prec. sal. p. 948, A: Eicooy 
yxo aluatos éxpohy mvevucrros dmeoyatetat. Hass. ] 

fitteoiv, ov, 6 V. Eicoucts.] 

Kicpvors, ews, 4, et Kicpouc, 6, Influxio. Aristot. 
De mundo [e. 3]: Tov cicgouv cig tiv gow Ocdacoay 
Torettar, pro etopeet, Influit. 

[Etcoxé, Intro traho. Jo. Chrysost. In Gen. or. 
43, vol. 1, p. 355, 12 (e Gen. 19, 10) : Eiceondcaveo 
720, onst, tov Adrt eis tov oixov xal thy Odoav dndxher- 
cay. SEAGER. | 

‘[Eiotetvw. Suidas s. schol. Aristoph.,Thesm. 26r : 
B20ordy ct A xAwls ciotetapevov. Ubi corrigitur éxteta- 
pévov. L. Dinvorr.] 

[Etoreéw. Initio. Plato Polit. p. 290, E: “Qore rept 
viv Alyumtoy 000’ &eatt Bacthea yupls teputiniic dover, 
GAN eky Hox xal tUyn Tootepov €& ahdov yévous Bracdue- 
vOG, avayxatoy cic ToUTO etateheiobar adtov tO yévos.] ” 

Eioti0yut, s. “Eotiénut, Impono, Pono in, Condo 
intra, Indo. Qira in signif. aor. med. 2 frequens est. 
[Eur. Hel. 1566 : O10 é¢ xéhevoy’ 2)Odvte eLavionacay 
taupov wépovtec t’ eicébevto ofAuata. Xen. H. Gr. 1, 6, 
20 : Eofhguevot cotta pétore efexhevoxy, Callimach. fr. 
106 Ern.: “Occx 0’ axouais cicebéuny.| Paus. Arcad. : 
"Eobduevoc adthy by.ct tH mardl ¢ Acovaxa, dotnaw ac 
Oéhaccav, Conditam una cum filio in arcula. Appian. 

B.C. 4, [19]: Es gopsioy éo0éuevor tov Kixépunva, ates ext 
[thy] Odhacoay zyov, Vehiculo s. Lectica impositum. At 


'eig yeioug eclsivar est potius Dare s. Tradere in ma- 


nus, Prebere in manum, ap. Herodot:: *Eobels é¢ thc 
7etons 7a meantOl ate [Proprie Impono, Thucyd. 4, 
100: Ducasg peytdac éobéveas. Aristot. Phys. acroas. 
4, 8, p. 214, 19: Mot oicbjcetar td etotebiv cic add 
sinue 5} atte, 
[Eiotyzcouot, In censum defero, ap. Dionys. A. R. 
THES. LING, GREC, TOM. III, FASC. II. 


dvewpévor tov elapopiiy tov eig tos mokguouc, Ort elotiwti= 
ouabar robs Pious dvayxacbycovrat. Reisk. edidit ért The 
Cod. Vat. et t1y..] 

[Eictitomexw, Perforo. Aret. Diut. m. cur. 1, 130, 
p. 116=129: Of 2 xa ecétpwoay tH dotéw pdoor wh- 
vty7os. | 

[Eictofedw, Jaculor in. Var. script. Herodoti 9, 49: 
*EcaxovtiCovres xat eotofedovtes, ubi al. rofevovrec. Dio 
Cass. 48, 25: ‘Yrayoudvou ots O1k Bi6\twy twov, & éc 
td otpatdmedov écetdceve. Hic etiam al. érdfeve. L. D. 
Item Heliod. Ath. g, 19, Cor. emendat, Mixooic wev 
toic Beheot, iG) 02 douxdvtwy mepupuaypévors tolebovtes, 
ubi vett. edd. cictotedovtes. At citra controversiam 
videtur scriptura ib. 3, 7: Olov tmfveua Ok cy 
Cpbaduoiv tk nao taig Yuyais elotofedovrar Has. ] 

[Eictote. V. Eic.] 

Kictoérou.ar, Vertor in s. intra, Verto me intra, 
Recipio me intra s. intus. Affertur ex Aristot. H. A. 
9; (37=25, 4: "Orav xatanty (4 cxoddmevdon) td dyxt- 
otpov, extpenerar tk evtds éxtoc ... 10° oltw¢ eiotodmetat 
Taw év70¢. | 

[Eicroéow, Innutrio, Enutrio. Gregor. Nyss. t. 2, 
p- 1032, D: Tarn s7 Osty xal droxerdvq ehrtdr eio- 
TPEPOL.EVOS. Hase.] ; ‘ 

3 [Eicrpexo, Bocpodpnat , Eopaov , Incurro. /Eneas 
Tact. c. 39, p. 113: His tiv mod yoy Bev xal evOev 
Tap da dederu.u.dvas mx0000us siotoeyety * 114 : Tovds 


elotpeyovtac toAetouc. Xen. An. 5, 2, 16: OF Yrhol eto- 


Oparovres Honatoy. Thucyd. h, 67 : Kat TeorOV usy ot 
trept tov Anuocbévay Tatars te xat meatrodar éoédpapov* 
111: Oxure Sore Oda tives dvouy Geiev ead TOWTOL écdod- 
yotsv. De navi Theocr. 13, 23 : Babby 0 cicddouue 
@éow (navis). De sanguine Triclin. ad Soph. Aj. 1030: 
Tod thy Ogou.ny éurorodytog atatos ig thy xapdlav eto- 
Soapovtos. Imperat. Hesychius: Eodpapwdrtoy, ciadoac. 
Forma aor. minus probata Lycophro 1163 : “Ews 
dy eicbodsncw ‘Augetoug Cdomoug. L. Dinp.] 

Kictotxéw, Lerebro intro, Terebrando penetro, 
Insinuo me, Clam me ingero, rapetcgoyouat, Suid. 
[et Zon. p. 649]: qua de signif. vide et “Extpurd. 
[Eust. Od. p. 1532, 5 : Av\tos 62 Atovictosg siotpuntiv 
xal éxtouriy ono. to mapercehGety xal AdOog peta Blac 
aeNOetv. | 

[Eicoatvw. Philomnestus Athen. 3, p. 75, A: Kat 
tos talita moctttovtas xxl eiopatvovens exchouv , Ws oIxe , 
cuxogavtas, Coactores qui exigerent et eorum pro- 
ventum suis rationibus ostenderent. Ignorant lexico- 
graphi verbum cicgatvety: quod tamen recte hic esse 
positum quum codd, consensus, tum ipsa orationis 
connexio dubitare nos non sinit. Igitar quemadmo- 
dum dvagatvery non modo Ostendere, Demonstrare 
signif., sed et Facere ut appareat, Facere utsit, Effi- 
cere, Reddere, Prestare aliquem talem : sic vis 
verbi d&vagatvery in hoc inerit, Facere ut intus appa- 
reat, Curare ut intus adsit, quod percommode in 
eum dicetur, qui curat ut tributa et multe in era- 
rium inferantur. Eicgépovre¢ corrigendum censuerat 


Villebr. Scuweicu. Clem. Rom. Hom. t.1, p. 554, C: 


- Tod év loudatay eiapavévtos avdp0¢, tod onucia xat céoure 


meTornxdtos, Qui conspectus est. Nisi tamen legere 
mavis, émpavévtoc. Hase.] 
Eicgéow, Infero, Fero intro, Importo, Inveho. 
[Proprie, Importo. Hom. Od. H, 6: “EcGjr4 te goge- 
ov etc. Xen, Conv. 1, 15: O08 voutCerar etc thy 2utiv 
oixtay Seimvov eicpépecbar* 2, 11: Eionvéx8y xdxhos. Et 
de hominibus correptis Xen. H. Gr. 5, 1, 21: “Hoy 
dé twveg, of xat exmndiouvres é¢ to detyywa Eumdoous té 
TIVES KHL vauxh7oous Guvaoracavtes bo tke vate clovveyxay. | 
Paul. Ad Tim. ep. 1, c. 6, [7] : O082v yap elonvéyxayev 
tic tov xdawov, Ondov Ott ovds ebeveyxeiv tt duvaucda , 
Nihil enim intulimus. in mundum, nimirum nec 
efferre quicquam possumus. Vel, Nihil importavi- 
mus in mundum: Nonnunquam vero Ingero. Aristot. : 


~ \ 
Aduvaret 2 méocew fh Oepporyg dix tO mAAIO¢ xat brep- 


Gordy tig eispeoouevng troops. Dicitur etiam aliquis 

eiagdpecOut tpogyy, ut docebo quum agam de hac pas- 
i 7 ma 

siva voce. [I. q. Domum comporto. Xen. Oc. 7, 20: 


, eae 
“Act pévtot toi¢ usrhovew avOowrors ee yt etaogouary 
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Epyactac. Et ib. a1, 25, 33, 35, 36, 39, 40; 8, 1. |] In- A etopeper mois ddxiuoray, oUtog Ay te0% vomogt Andr. 199: 


troduco. Plato Leg. 12, p. 961, B : Hpéov a atv 
xplvavea erdbtoy elvaxt pce ath spogi| tov veov obras tis 
tovs dAhous cicoépew, aut xv pev don xxl tots &ddotc, 
mpochan6dverv.] At vero Eisgépew yoxuata, gq. d. In- 
ferre pecunias, ut Plin. in Paneg. Grecorum more 
dixit Inferre tributum. [Xen. Hier. 9, 7 : Xpjpore 
Grrov ciopéporev. Thucyd. 3, 19 : Moocdeduevor 62 of 
“AOyvator yonudtuy &¢ thy ToMtooxtay xxt xdto! éceveyxov- 
weg Tove Tpttov eopooky dtaxdaix tédavea. Conf. 8, 45, 
63. Aneas Tact. c. 13: Tév cig thy moAw etogepoué- 
vov mak Exdorou teddiv.] Plut. Popl. [e. 12]: "Eéet 07- 
uate cig Tov TdhEMOV éiceveyxEiV GTO THY OvaLOY TOUS 
mokttag, ubi redditur Conferre pecunias. Simile est 
autem eicevavoyevan thy octay raécav,ex Aristot. [Pol. 
5,11], ubi redditur, Cunctas facultates solvendis tri- 
butis consumsisse. Sciendum est autem eiogépety sine 
adjectione etiam poni pro Inferre tributum, ut loqui 
Plin. dictum est, i. e. Pendere tributum. Plut. : “Qote 
ynxétt tov Oyjwoy eiceveyxetv, Ita ut populus tributum 
pendere desierit, Bud. Possunt autem huic exem- 
plo alia pleraque adjici, et quidem e Dem. etiam 
[p. 565] : Elcgzowy otx amd ixapyobens odatas, Od ye 
cov éxitpdnwv amecteohuny, aM amo tio Sdbns wv 6 
Tarho wor xaréhire, xal ov S{xatov qv we Soxtuxobévra 
xotoac0at, Tributa pendens non pro modo faculta- 
tum quas habebam, ut qui eis fraudatus essem a tu- 
toribus; sed pro eo quantum erat patrimonium quod 
homines opinabantur a patre mihi relictum. Ex eod. 
Dem. [p. 312] : Xoonyciv, tornpupyeiv, etopoe, y- 
Seurdis orhoriulasg write iOlag write Onuoctag amoetmeciats 
qui L. ab ipso Bud. affertur paulo post illum Plutar- 
chi, agente de verbali ciogoo¢. Qui etiam vertit, In 
publicum pro modo census conferre. Rursum Plut. 
De exilio [p. 602, C]: Kal natpida un méproniicav, uh 
evoyhovouy, wh mooatéttoucav, Kicéveyxat, mpcabeucoy 
ig “Pouyyv, ubi animadvertendus est idem usus yocis 
mediz. Ceterum pro illo Inferre tributum, quod 
plane ad verbum respondet 76 cicggpet, dicunt po- 
tius Lat. Conferre tributum. Atque adeo quemadmo- 
dum siopépew sine adjectione usurpari docui, sic et 
Conferre interdum poni sine accus. sciendum est, et 
dici Conferre pro Conferre tributum, s. potius gene- 
raliter Conferre pecuniam. Liv. [4, 60] : Patres bene 
ceeptam rem perseveranter tueri; conferre ipsi pri- 
mi. Et quia nondum argentum signatum erat, 2s 
grave plaustris quidam ad zrarium conyehentes, 
speciosam etiam collationem faciebant. Sic certe cio+ 
gépetv non semper est Conferre tributum, sed inter- 
dum generalius Conferre pecunias, aut pecuniam. 
[Xen. Cyrop. 7, 1, 12: ’Q dvdpsc, sig sive mor’ av xah- 
Mova gpavov aAfhous Tapanarcarmey A etc tévde, Niv 
yxo eeotw ayaboic dvopdar evornévous TOAAK xcyaOd &h— 
Anhots ciceveyxeiv. Plato Conv. p. 177, C : “Eye ovv ém- 
Qupid dua pev todtw epavov eiceveyxetv xal yaptoacdar 
Formulam cicggoew pcdovg habet Pollux 4, 46.] Etc- 
gépew, inquit Bud., dicitur et de privata benignitate, 
et de annuis aut menstruis privatis hominibus colla- 
tis. Dem. Pro cor. : Te normote tHv Abqvatoy eiorvey- 
x06; A tive ed merotxas; Hee ille. Jungi autem non 
raro cum accus, cisgopdv, significante itidem Colla- 
.tionem, ostendam infra. [Aristid. vol. 1, p. 469=2, 
2.07: Otuar wsv bd tod mAvSoug Exatepwy tidy ebeoyeotiny 
odx éyew viv Staxpivat mdteoor metous xal weiCous eics- 
vavoyacty Fuiv.] Ceterum ut cicpgpw in superioribus 
illis exx. commode reddi potest verbo Confero, sic 
et cum nonnullis aliis accusativis, yeluti quum dicitur 
eiopépety orovdyy, ut e [Geopon. procem. 6 : Odx 2ha- 
zlorny oxoudhy rep toto to we pos ciajveryxag"| Chrysost. : 
Kicpépw mohdhv rept tadte omovdyy. Sic certe Lat. 
Conferre studium et Conferre operam dicunt. [For- 
mulam eicgépey yéotv memorat Pollux 5,140.] |] Etc- 
véow interdum et in malam partem, ubi reddi potest 
itidem verbo Infero, vel Inveho; wt enim affertur e 
Plut. Camillo [c. 19, ubi évivoze est] : Kicevfvoye tois 
Begrarste acuytas, sic Lat. dicitur interdum Inferne 
infortunia, calamitates , Invehere. [Eur, Bacch. 367 : 
TlevOebs 8 Srwg ph mévOos sigoicer ddorg toig otc: 
Hel. 38 : Hodenov yap eiezveyxev “EXyjvov xSovt. || In- 
duco, Affero, Introduco. Eur. Suppl. 540 : AetMtay yxp 


ete. | | 


“A (imcesta et parricidia) uw} map” huts i . Bacch, 
353 : °Os eiowgoet vocov xawhy yuvarkl xat Aeyn Avot 
verat’ 256: Tov datuov’ dvOownoret eleogomy mH -650: 
Tobs doyous ykp elopdoers xawvods det> Andr. 757: O8 ph 
yuvaixdy detdov eicoicers hoyov; Hel. 1037 : Tt cots’ dhe 
Ea; eiowgoets yap edmtdac: Ion. 1340: Ti gis; 6 ptbos 
eicevyvextat véoc. Xen. Comm. a, 1, 12 Adixet Lwxod- 
wr... Exeou xa Sanudvie eiopgowy. Lp. 3: “O 62 oddiv 
xaworeoov etoeweoe. | ; 

At Eicgéoew vouov, Legem ferre, s. Ad populum 
ferre, Legem rogare, Cum populo agere, Bud. affe- 
nens ex Athen. [13, p. 577, B]: Agrotopiiy 62 6 é7jtwp 
4 vouoy siceveyxuv én’ Edxhetdou dpyovtog- e Demosth. 
[p. 707]: Eq’ fyiv éxotncay of vowor Stayetrporoviav, 
Totepov elcoratéos goth vdwos xatwos, 7 Coxotery doxety of 
xeiwevor. Sed et eicvépw todo s. Tatra, ut ap. Aristot. 
Polit. 2, [g]: “A & ay elagepmoty obtot mpd toy OFjLov, 
od Sraxcdoar povoy drodioacr tH Oyum tk Oosavta tots 
doyousw, ubi animadverte etiam addi p06 cov O7jLov. 
Ex Aschine [p. 70] cisggoew Soya, in VV. LL. Ubi 
et ciceveyxetv yvouny é tov Ozjuoy, Rogationem ad po- 
pulum ferre [ex Thueyd. 8, 67. Xen. H. Gr. 1, 7, 9: 
*Exxdnotay émotouy, és iv 4 Bovdy éojveyxe thy Eauriis 

? 

yvouny]. Bud. vertit eicgéperv, In medium afferre : 
scribens, Eicgépew thy yvwuny év tH Bovdy, In medium 
afferre sententiam, Palam censere aliquid faciendum, 
et auctorem esse ejus sententie. Nam yyauny dropat- 
vecbar est Sententiam dicere quoquo medo. [Herodot. 
3, 80: Ordvng pv oq tabzyy thy yymuny ecégeoe * conf. 
81 extr. Polyb. 2, 26, 5: Oig Avnoogarns 6 Bucthebs 
youn eiségepe, Aéywy.... Absolute inser. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 25, mn. 1846, 10: Eioyveyxe Zwotpatos Aa- 
picxov. Thucyd. 5, 38 : Ovxér: govveyxav mept Apyetoy 
& tag Bouddc: 8, 67 : Kal éatveyxay of Evyypapiis &AAo 
piv oddev, adtd d& toto, eeivarx. c. A. Ken. iL Gr. 1, 
7,7: Thy & Bovdhy roobovheicacay éaeveyxcty orm tod— 
mw of dvdpe¢ xotvoivto* 26 : Try Bouddy émetcev e¢ tov 
O7pov éceveynciv ut® Wom. Simili sed paullo diversa 
signif. Polyb. 33, 4, 5 : Mize tobe ciogsoousvous ind 
cov Urdtwv mpecbeut&as Enaxoveww, Delectos a consuli- 
bus s. Propositos.] || Eicgégew, Referre, ut cicog-, 
pew sic tobs vouogdAaxac, e Plat. De Leg. VV. LL. 
Ibid. : Eicotcoueyv Xwxoarer, Ad Socratem referemus. 
[Inferre, de nuncio, Herodot. 1, 114: T@ 6¢ twr rds 
ayyehtag éopépew £6ldov yéoac. || Afferre, Proferre, 
Commemorare. Polyb. 2, 58, 12: °O ouyypaqeds ai- 
tis tig tepatetac Yaw od udvov WeUdas etahveyxe TO Odov, 
OAK. nat Td YetSos axiOayov 22, 5, 3: Obror 8: nodose 
drohoytapabs etovveynav mept tig abtoy edvolac xat mpo- 
Qurtas. || Introduce. Schol. Arist. Plut. 423 : Eié- 
Oactw of toxymdol Kowdas etapdéoew eta haurddwy: Pac. 
789 : Opyraras 82, elozpepe yap adtobs 6 matno év tote 
Spdwac dpxouuévous. Seq. infin. schol. Eur. Hec. 339 
Matth, : “Evraiida goddakev 6 Edpumtdns to fowixoy 700¢° 
00 Yao tamewéic, GAAX pete maoonatas thy Iodueevny 
Agyew siotveyxev. L. Dino.] 

Pass. Eicgéoouat, Inferor, Importor. Item Ingeror, 
ut toop}, i. e. Cibus, dicitur cicgepeofar, sicut antea 
docui in Eicpépw. Sed dicitur etiam aliquis cicoépecbat 
tpogiy , Sicut et mpocggpecbar. Bud., postquam attulit 
cicpgpount ex Aristot. pro Admitto intro, subjungit, 
Simile est sicgépectar avrl tod nmoospgpecfar, Cibum 
sumere, Haurire quippiam. Subjungitque ex eod. 
Aristot. De gen. anim, 4, [3]: MaAtota d& dik thy tod 
datos tpopyy* toUTO ykp Thetetov etowepovrar, xal év 
mioty att toUtO tpop7) xal gv Enpotc. He ille. Sed quum 
additur accus. tpog7y, aut alius ejusmodi, dicendum 
non est sispépecbat per se significare Cibum sumere. 
Herodian. cum plurali tpogas, 6, [6, 2}: Tpogac te 
mhetovas etopspouevor, ubi Polit. vertit, Largius cibum 
capientes. Sequitur autem cicggeou%t et ceteras pas- 
sive vocis signiff. ; ut enim clogé pew yerpara, Con- 
ferre pecunias, sic eicpépecOar yojuata dicuntur Con- 
ferri pecuniz. Item ut vouov eiogeoew, Ferre legem, 
s. Rogare, ita véuo¢g sicgéeoscbat, Lex ferri s. rogari, 
Feror in. Thucyd. 3, 98 : Tods 8 mAstous taiv 
6dGv auxotdvovtag xal é¢ tiv Udny gcpepoutvous, d0ev 
digbodor odx Foav.] Praeterea tk eicpeodueva, Ea de 
quibus ad populum aut senatum refertur. Bud. ex 
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Aristot. Polit. 4, p. 153. Verum sicgéoount activa in- 
terdum signif. ‘capitur pro Affero in medium [Eur. 
Bacch. 279: Bérpuos bypov néiy.’ ebpe xelonvéyxato Ovn- 
toic* Hel. 664 : “Anéxtuca piv Adyov olov ctov écotcount. 
Ubi obiter corrigendum éicotcouar, ut versus, qui 
nullus nunc est, revocetur ad dimetrum dochmia- 
cum, cretico inter utramque dochmium interposito , 
quemadmodum in eod. illo oiey otov bis fecit poeta in 
Tone 799: Av’ Sypbv duntainy aidgon mdpcw yatac “Eda 
vias | doréous Eorrépouc, olov olov dhyos exaboy (sic enim 
illa sunt deseribenda), et 1470 : *Q téxvov, th ox; 
dloy olov davehéyyounr. L. D.], Introduco, Bud. afferens 
e Dionys. Hal. de Lysia [c. 1, p. 454, 4]: Ttve 2 xé- 
entra xxpuxtijor Adywv, xal tivag doerds eiceviivextae, 
La Terpticou.at héyetv. Significat etiam Intro admitto, 
cujus signif. ex. profert ex Aristot. De somno et vi- 
gil. [Proprie Hom. Il. A, 495: ‘Qo & Snore mdfOwv 
Totauds medtovde xdtetor Zerpsppous Kat OPEGOLV..., TOA- 
hag 88 Sptic ACoddac, mods SE te mebxag Eopépetar, mOA- 
Nov 82 7 dpvoyerdv cic dha Bethder. Eurip. lon. 1454 : 
Wrépavov ehatac... iv oer’ Addva oxdmedov eionvéeyxato. 
Thucyd. 5, 115: Kat dvopug te améxtewvav xxi ecevey- 
xduevor citdv te xal dou mAciota eddvavto yorowre ave- 
yeorncay. Aneas Tact. c. 28, p. 86 : Kat édv tw éq 
siceveyxcofar otrtov 7 édatov 4 olvov. Locutionem eice- 
véyxac0at mooixa memorat Poll. 3,36. Phrases figurate 
sunt eiopépecOar crovdyv ap. Polyb. 22, 12, 12 : [fcav 
eisepépeto orovdyy xa! oidotysztav’ Diodor. 1, 84: Me- 
yohny eiogépovtar crovdiy etic thy ToAutEhetav tig tPO- 
gis, ubi v. Wessel. Et ap. Aristid. vol. 1, p. 68= 
121: Hdévewv xacav rpobupiav etopepouévov' 2, p. Go 
3, 102 : Ot O& adOadetas mAdov 4 Moovicems etanveyxay- 
70° 296==3, 492: “Ev adrote rovtotg tots doyots ev ol¢ 
Staciost tora tk eOvyn, toocdtov yaplrwv xal Adoviic 
etonveyxato. Polyb. 5, 74, 9 : Avtidoytac xal oxyets 
elopepouevoc* 11, 10, 2: “Orav de xxi tov tdtov Biov 
Axdhovdev eiopéontat tots etonuévors 6 Tapaxahiy , dvay- 
xy apGdvery chy mpwtyy Totty thy Tapatvect. Ib. 5: 
Thapdderyy.x yko ev mcr tov iiov Blov eicpepduevog od 
noddiiv eroter Mpocdsiolat Aoywy tods d&xovovtac. | 

|| “Ecgepu, Ionice s. Attice pro cicoéow, Infero. Thue. 
[6, 46: T& & tOv eyybo moAcwv xat Dowmxdy xal 
“EXqvidwy aitnoduevor ecégecov é¢ tho Eotidcets ds ot- 
xeia Exactot.}] Unde “Ecgopd, Illatio : item Collatio, 
Tributum. “Ecevetxac0ar, Intulisse : lonice pro cice- 
véyxacbar, ab cicevéyxw s. ciopgow. |’ Ecevavety Gat, Ion. 
pro eicevyvéy0at, Herodot. g, 41; éceverybelc, ib. 37.] 

KiogGetoouat, Cum certa pernicie irrepo et intro- 
ducor ; nam eiceg)éo7 Bud. p. 1802 e Greg. Naz.: Taic 
exxhyotats Humv ctcso0don, affert pro Cum certa per- 
nicie irrepsit et introducta est. (Pollux g, 158: 
Eicextipacev, cicegicon, etovjopyxev. Et gramm. in 
Eicéppw citandi. L. D. Gregor. Nyss. t. 2, p. 433, D: 
‘Oo rig houn THis anYetac Taig tov edcebodytwv Grrovdaic 
eiogbetpduevoc et p. 580, D: Kicegtdpn tH Cw tov 
avOpurtwy h toU &u.aotavery dxohoviia, Irrepsit peccandi 
consuetudo. Conf. Philoth. Laud. S. Bas. p. 321, D. 
Hass. ] 

Eisohaers, ews, 4, Depressio. V. Eicohcw.] 

briotado: s. Ecohdé, Deprimo introrsum, Desi- 
dere facio. Hippocr. De cap. vuln. p. 899, F : *Esgik- 
Tat TO datdov ex tig PUCLOs THs EwuTOU gow ody THat fw- 
yurior’ we yko olx dv ecghacbetyn. Td yao Ecphodrevov 
&ROONYVULEVOY TE xat xatayWuEVoY EopataL gow and TOU 
@ ov dotéou pévovtos év tH ovcet tH Ewutod. Kat o) otto 
wmypn dv moocetn tH ecghdcer. Tpttog obtog todmoc. 
Eoghaotar (1. goprarar) 6: tO dorgov modus ida x. 7. A.] 

Eicgortdéw, s. “Ecgorttm, Ingredior, Intro, Sepe 
ingredior. Pro Spe adire, ex Eurip. [Andr. 946] 
affertur eicgorr%v, ex Aristoph. [Eq. 1033] éogorréiv. 
{Dio Cass. tum propria signif, cujus omitto exx., 
tum translata 43, 24: Totto 70 Uoacua... map” éxstverv 
xxl mods Husic Earreqoityxev’ Go, 11 : Oddev thy yerucor- 
vhy écegotta. | 

[Etcgotrysts, ews, 4, Introitus. Cinnamus p. 105, 
D: Kat ‘Pivdddos pv drotéy rou tio Bacthetou oxyviic 
fotato, Ho bv ux Oapodiv thy elagottyatv. L. Dinvorr.] 

Eicgopx, 7, Illatio, ab ea signif. to etoniom, qua 
ponitur pro Infero. [Xen. Oc. 7, 40: Tedota o ad 4 
ur elopook gatvorr’ dv, et ph ely Sorsg ta eiceve~Oevea 
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, a . . 
A swtor.] Sed plerumque sicgopk sequitur eam verbi 


eioogow signif. qua ponitur pro Confero : unde reddi- 
tur Collatio (quod respondet ad verbum) et Pensio, 
Pensitatio. Item Tributum. Eiegoo%, inquit Bud., est 
Tributum et collatio. Subjungitque e Lysia in Apol. 
dwo0d. [p. 161, 42]: “Opws eicyopay, thy wiv, TPLhKavTce 
pvaic, thy OF, tetoaxraythtac Ooayucs sicevivoxa. (Id. 150, 
1: Meydduc 3° eicwopas eicevnvoydar xak hehertovoyyxdat 
xédota.] Ete Thuc. [3, 9] : Eiceveyxdvees cicpopdv 
Staxdoie téavte, ubi vertit Pensitantes. Quibus in Ih. 
observa jungi hoc verbale suo verbo, et ita quidem 
ut illud otiosum censeri possit, quum alioqui eo sublato 
eadem maneat sententia. Quod si in interpretatione 
velit quispiam utrumque reddere, commodius videtur 
redditum iri aceus. per gen., ut in illo Thue. l., Col- 
Jationem ducentorum talentorum. [Id. 1, 144 : At 83 
Teptouatar tods ToAguous waAhov 7 af Blaror éopopat avé= 
youst.] In VV. LL. e Plut. Popl. [c. 12] : AveGetens 
Tig siopop%s dopavoig narot. [Et Cat. maj. c. 18.] Et 
siopope tov tehOv, ex Aristot. Pol. 5, [11], Pensio 
tributorum. E Dem. , cicgooa! yonudtwy. |Xen. H. Gr. 
6, 2,1: Amoxvatdpevor ypnudtwy etogopaic.| Et, "Ev 
Taig THY EicoooHv xataborxts, e Chrysost., In penden- 
dis tributis. [Plato Leg. 5, p. 738, A: Eicgopév te 
mépt xal Cravoudiv’ 744, B: Apyat te xal eicgogal xat 
Stavouat, etc. Inscr. Att. ap. Boeckh. vol.1, p. 126, 
n. 87, 35: Mnde yoonyov undéva xatacticat yd sic- 
popay pndeutav exryoapetv. Lex. rh. Bekk. p. 243, 14: 
Kicpopa, téheca, xépdoc, eicaywy7.] Item eicopt vd- 
pou, Rogatio legis, Promulgatio legis. [Dio Cass. 37, 
51: “Ev 7% écpop% tot goutoraxcd vowov- et 39, 11. 38, 
13: Nouwv ésgoods.| Apud Lxx, eicgook, Oblatio, ut 
Exod. 30, [13]: To jutou tod didpdypou sicgook tH 
Kvotw. (Conf. ib. 14, 15, 16.] : 
[Etcoopém, Importo. Thucyd. 2, 75 : AteXovtes tod 
Telyous H Tposeminte TO YOUX, Ecepdpov Thy y7v. Xen. 
An. 4, 6,1: Eis thy otxtav adtou sicepdonaay dag 260- 
vavro mAeciota. Dio Cass. 50, 15 : Mdvra te trnotate 
AaOpaterg & adt&s (naves) écepdoncav. Tuetz. Posthom. 
271 (ubi imitatur Hom. Il. A, 495 1. in Eiogéoount 
cit.) : "Eopopger 52 métpoug pazyctdous xal xdyxavov UAny. 
Apoll. Rh. 4, 1145: “Avex 6¢ opty Nopou dweoydue- 
vat heuxots évt morxtha xddmous éogdocov. Euseb. V. Const. 
3, 26, a Boiss. cit. : Div efw0ev nolev etogooycavees. | 
[Etcgopntéov, Inferendum. Zachar. Mityl. Dial. p. 
169 med. Borss, | 
Eicopdttm, Obstruo, VV. LL. Videtur autem potius 
signif. Obstruo intra. : . 
Eicgpéw, pro eicgépe secundum quosdam (ut éxopa 
pro éxggow), Admitto intus, Recipio intus. Demosth. 
[p- 473, 6]: Kat ctcégpouy to otpdtevyx, Admiserunt, 
eiccdétavto, Bud. [dem addit ex Aristoph. Vesp. [892]: 
Ei t1¢ Qdpatow [Ovpacw] Adtactys, eicttw. “Qc Fvix’ dv 
héyworv, odx eicypycouev, Nam quum cause orari 
ceepte fuerint, jam neminem admittemus intro. Et 
e Diog. L. in Anacharside [1, 102]: “O 62 xatamdayels 
chy Exodtyta, sicéponxev adtov, xal péyiatov otdov 
éxotnoato. Apud Aristot. pro Devorare, Audit. mirab. 
fc. 13]: Dact tobc medexkvas tag gv toig ToTaLots yrvo- 
pevas xdyyas dodttovtas xatecble: ererta Srav mAzjO0¢ 
eicgorawaty abtaiv, éceneiv, Quum multas devorarint, 
postea evomere. Dem. autem passiva voce utitur in 
Or. rept tov 2v XeGfovijcw [p.g3, 17] dicens etopoycecOat 
pro sicgpycew, Admissuros esse. Vide Bud. p. 406. 
[Eurip. Tro. 647 : Etow ve vehdOowy xoubde Onderéiy 
én ovx eicegpotuny. Hesych. : Eiagpyjoacbar, xavy7- 
casQa (hee interpr. alio pertinere videtur Kustero), 
pet amovdrs eiceveyxeiv. Aristid. vol. 1, p. 496, 16 : 
"Emett’ et xal duoiv atpects Av, ausewov Duxstor mode- 
psiv 4 toltov cicppycecdat, ley. videtur eiopprjicactat. 
Ceterum cicgpzjcut est Intro admitlere, cicgojoxcbar, 
Intro ad se admittere. L. D.] Invenitur autem et imper. 
Eicgpes, sicut dec, tanquam ab Eisgonut. [Hesych. : 
Eicegoncev, sionyayev. Kioéponxey (sicéyptxev cod.), 
eicenndyoev, eicxgixev. Interpretationem cicenfdjcev 
recte Alb. refert ad Aristoph. Eq. 4 scripturam ab 
schol. annotatam : "EG ob yk eioegonaev (eiovppycev 
libri) eis thy. oixiay, ut etogponoev etiam ap. Hesych. 
restituendum Videatur, sicut Diog. |. c. variatur inter 
cicéopixey et siscpoycev. Porro Hesych. : Licgoivar, 
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eiodEar, eveyxetv. Ricgoyon, eloayeyn, eioaty. Intransi- A yko dh mpot6ate gowzgow tis “Edddd0g 6 Wgpens, to- 


tiva signif. memoratur etiam ab Suida : Etcgofoac, 
sicehOev, et fort. in gl. Eicgozjcwaww, dvtl tod ciodey00- 
cw. « Eicw téiv tepiv eiogoyawow.» Polyb. 22, 10,7: 
“Inneic..., of xal mapubraccuevor tov werxtd yxounx tov 
Toheutuv eiogponoay eig thy rod: sed ubi recte judicat 
Schweigh. Heronem, qui 1. illum servavit, suis non 
Polybii verbis uti. Alciphro 3, 53: X02¢ Kaptevac 
meot to Qodap doxodovpévou sicdgonca sic rodmTavtov. 
Jo. Laurent. De mag. reip. R. p. 260. L. Dryoorr. | 

[Eicodpw, Immisceo. Maxim. Tyr. 2, p. 65 : Nuv 8: 
dvau.rs cicpupetat mavta éy tots Adyotc. | 

Kicysiot(w, In manus trado, Committo, VV. LL. 
Sed dicitur potius éyyetpitw, hac in signif. : alicubi 
tamen et illud legisse mihi videor. [Soph. OEd. T. 
384 : “Hy (doyty) éuol mots Swpytov, odx aitytov, etce- 
xEtorce. | 

Eicyé, Infundo : ead. forma qua dicitur éyyéw. 
[Proprie Eur. Cycl. 389 : Acuxdv etayzas yéhx. Hom. 
Il. M, 270: Of 88 xav’ adtds months go¢yuvto mUAxs* 
®, 610 : "Esoupévws éogyuvro é¢ modty. Hesych. ; Eog- 
yuvro, dpdeg moo%cav (mpovetcav Musur.). Suid. : Eice- 
yéovro, eianoyovto, fort. ex Herodoti 9, 70 : TH ah 
écexgovto ot “Eddnves. Pollux 2, 76 : Kicyeirar xate 
aus Bivag tO mveUx. L. Drnporr.] 

[Bicyuots, 4, i. g. dvéyuors, Astuarium. Ptolem. 
Geogr. 2, 2: Kitita etcy. que est Clota Taciti Agric. 
23. Item Ptol. ib. *Irotva eicy., Mopixduby eloy., ac 
sic crebro cap. eodem. Hase. | 

Eisywoém, Procedo s. Penetro intro. In VV. LL. 
redditur simpliciter Ingredior. Afferturque eiczwpeiv 
eis B&00g pro Pessum ire. [Hero Spirit. p. 174, 4, ubi 
vid. legend. Tov ... dép%... 0uz to n otoulou eioxmpety, 
Ut ingrediatur. Hase.] 

[Eicywottw, Colloco in. Hesych. : Eicxpiver, eic- 
yootter. Suid. : Eioxptvetv, eioywptte. L. Dinn.] 

Eicw, Intra. Et pro cic, Hom. In ; cum accus. ut 
Il. A, [71]: “Dtov eicw- Od. O, [40] : Tov & étptvat 
modw eicw* Il. I, [322]: Atvar Sonov “Aidos etow* sic 
alibi. In prosa autem cum gen., ut Eiow tod yapaxoc, 
Plut. Cam. [c. 34, Aisch. Sept. 232 : Mévew eicw d0- 
yoy. Soph. Tr. 202 : Alc’ dou otéygs alt’ éxtdg addrzic. 
Xen. An. 2, 4, 12: Hap7\Oov eiow adcod (muri): 7, 1, 
ho: Elow tod tetyoug ayer, etc. Quemadmodum au- 
tem dicitur ets twos, In domum cujuspiam, sic ciow 
dixit Eur. lon. 1039: Xb wzv voy ‘elow mookévwy wd0es 
m06«.| Interdum vero sine casu, Intro, Intus. [Aésch. 
Ag. 1035 : Etow xou.tGou xal ob: Sept. 560: °H wbev 
claw tQ) pépoytt peuperce Ag. 1343 : "Q wor, Tenn 
yur ratotay mAnyyv gow. Eur. Rhes. 750 : Ox 
ddbvy télpet goviov toatu2tos etow, etc.] Aristoph. (Pl. 
231]: Eiow [al. gow] wer’ guot Seto’ eto. Et cum 
artic. 6 elem, Interior, Penitior. Eic td elow tig yerpds, 
Plato De rep., In partem interiorem manus. [Forma 
eisw utitur Hom. Il. Q@, 155, etc., Thucyd. 2, 76, 83; 
6, 44, 57, 96, tametsi abstinuisse videtur forma sic. 
Sed quum 2, go sit gw cum var, eicw, illis etiam Il. 
scrib. videtur gw, ut est 2, go paullo post 1. modo 
citatum, et ib. 100 : “Eow 62 tobtwy... odx d&ytxovto * 
et 3,21: Arixovres é¢ te 10 Zow pétwmov adtov, et 4, 109. 
Tragicos, siversus admitteret, preetulisse e{cw, Comicos 
omnino abstinuisse forma gow arbitratur Elmsl. ad 
Eur. Med. v. 88, restituitque in versiculo Hermippi 
ab schol. Eur. Med. 995 aliisque cit. : @épe viv dy7dw 
tod Yeodc ivtic’ gow, tote’ gy. Evow magis analogum 
esse quum éow arbitrabatur Hellad. Phot. cod. 279, 
p- 533, 27, licet ib. 10 é dixisset dvahoywtepov quam 
stc. Atticum dicit go Etym. M. p. 306, g. Fluctuatur 
inter gow et ciow etiam ap. Tones, ut Aret. Diut. m. 
sign, 2, 12, p. 67==75. L. D.] {| Wotv etow Bédoug 
ehOetv, Synes., ut Lat. Intra teli jactum. [Eur. Or. 
1531: Mevéhewv 8 0d ta&p60g futv dvadxGetv elow Et- 
gous.| || Etcw tprdxovta fuepmv, Hermog., ut Lat. 
Intra dies triginta. Gall. itidem, Dedans trente jours. 
[Argum. 2 Aristophan. Eq. : KAgwy ts Bupcomedys 
dvactas bmécyeto decttouc wépe tolc Smevavtious etow 
eixociv hucomy.] || At Etcw mévte taddvtwy ex Eod. 
pro Infra quinque talenta. — Dicitur et gw. Apud Ba- 
sil. 6 ow &vOowmog, et 6 évdo0ev pro eod. [V. supra. 
Comparat. "Eowtépm, Interius, Herodoti 8, 66: “Ocw 


cote TAcx ebvet of elxeto. Hippocr. De artic. p. 783, 
E : “Hy xal udvov gowrgom &q 1d Ebhov rig xepadtic. 
Unde adj. éswtepos, Interior. Symm. 1 Reg. 6, 16. 
Memno Phot. cod. 224, p. 238, 38: “Egevyov eig tk 
éowteo% tov Ifovrov. Superl. “Eowrétw, Intime. Hip- 
pocr. De oss. nat. p. 276,18: Kal dnd toy B&wrdtw 
xual ano tov éowtdtw (gdebdiv)” De artic. p. 785, C: 
"Oxws 7d dxoov tov Eddou ms gowratw tho pacyahns 
ovat. Unde adj.] “Eowtatos, 1, ov, Intimus, Penitis- 
simus. [Philo vol. 2, p. 147, 9 : Eis 7d goustatov mid- 
zos. Josephus Hypomnest. 5, 106, p. 221 : ‘Amd 82 tiv 
EShxovta TY tod vacd of éourtarot TH yty toy aylwv 
Sujpqvtar’ ib. 111, p. 237 : Td eowratov ddurtov. 
L. D. Schol. Pind. Nem. 1, 61: Eis vo éowtatov tov 
oixwy. Tzetz. ad Lycophr. 208 : Hao’ dvtox) map& tobe 
Eowtdtous (2 codd. éowtdétw) témoug tod vaov. Borss.} 

[Eicw%ev vel] “Ecw%ev, Intrinsecus, et q. d. Abintus, 
{s. Foras. Herodot. 8, 37 : “Oma ... ZowSev elevnver- 
ypéva teod. Aristot. Probl. 11, 37: Ark tt elev ete a6 
Otxlag eicaxovetat pAhov 1 gowley gm; Babrias ap. 
Suid. v. Kayerpata icyds: “Eombev éxxtiyas.| Interdum 
et simpl. pro Intus : ut Matth. 7, [15] : “EowQev & 
eiot Avxot domayes, Intus. Nec enim necesse hic In- 
trinsecus reddere. [Aisch. Pers. 11 : "Opcodomeizat Ou- 
pos gowiev. Aneas Tact. c. 22, p. 68 : M&Adov 68 adtis 
(clepsydrae) xexyodicbat tk gowlev. C. gen. Eur. Cycl. 
516 : Apocepiiv eowev dvtpwv* 593 : Aahds 0 gowlev 
addiov wbei xanvov' Iph. IT. 41: Lotytxa & oto 
wéher dopnt’ Zawlev thove dvaxtdpwy Oe%g* 1389 : ‘Quiep 
olvex’ Kugevov ropov Luurhynyddwv Eowley eicemevoauey. 
| Rarissima, ut videtur, forma efcw(ev legitur apud 
Hippocr, De artic. p. 811, H: “Ex od etcwbev tH 
xetol &¢ to ebm dvrwOgors 812, A: AvOowrouc, olew 
elowlev emecov omdvdudot. “Eowde Alschyl. Choeph. 
800: Of v Zewle Swudtwv thovtoya07% wuyov voutere. 
Sed ubi antistropha poscit gow. L. D. ‘Pzetz. Exeg. » 
ll. p. 120, 20. Scu#r. “Ew(ev et écwbev confusa Chron. 
Pasch. p. 723, 5. “Efw0ev et gew0ev fort. Pseudeur. 
Iph. A. 1567 : Kédyac 0 6 pavers é¢ xavotv youat\atoy 
Wryxev ob yerol gaoyavoy andoxs xohewy Eowllev, si scri- 
bendum, non, ut Piers. et Reisk. voluerunt, ewe 
xoAgv, sed xodeOy é5w0ev, cum vitio carminis auctori 
illius non indecoro. L. Dixporr. | 

Eicw gw, Intrudo, etiam [uterpello. [Aret. Diut. 
m. sign. 2,1, p. 4g==57 : Oryeiv 70k Epetaaved mq Thy 
xelpu xatk Adyov cicwleiv. Zonar. p. 644 : EicwOy, 
eiooyn. Quod Kicwbei, ciodyer scr. conj. Tittm. Med. 
Xen. An. 5, 2,18 : Nixiot tobe exmintovtac of ciow= 
Oodwevor. Ita libri optimi pro efow mbovuevor. L. Dinp.] 

[Eicw0tZour, idem. Appian. B. C. 4, 78 : EiowO- 
Coudvous dol tov eicodov. Aner. Basil. t.2, p. 1042, 
D: Kat d&xdxror ciowOtlec8ar, Nos vel inyocatos rebus 
ipsorum ingessisse. Hase.] 

Eicwviz, 4, Vectigal quod penditur nomine mer- 
cium que venduntur, Poll. [7, 15] e Lysia [ubi recte 
nunc icwvia]. 

[Eicwr) vel] Eswr)}, 4, Aspectus. [(Oppian, Hal. 
4, 358: Tabs o dduq te othy Soddecod t’ gown? ... 2pgr- 
xerat. | ‘i : 

Eiswnros, q. d. cis Ora, S. wma Zywy, In oculis s. 
conspectu aliquid habens, s. Ante conspectum : ut 
Hom. Il. 0, [653]: Eicwzol & éyévovto vety, pro év 
der goyov, quas antea habebant xark vortou. Vide 
Eust. Affertur autem et ex Apoll. Rh. [2, 751]: Eico- 
mol, avguoto véov Arjyovtos , éxehcav, pro Obversi vento, 
[Arat. Phan. 79 : Keivot ye xal av duyounve cedivy eia— 
wmot tedgOorev’ 122 : Eicwrds édedcecOat yardouery.| 

Eira, Postea, Deinde, ‘Tum. [Soph. El, 63 : “Hdy- 
kp eldov rodhdxtc xat tobs copads Aoyw deny Oviicxovrac 
ei’, Otay Souous EADwow avOic, extetiqveat meov. Conf. 
ib. 1102, ‘Tr. 770. OEd. 'T. 452: Obrdg gor evédde 
Edvoc Adyip wétorxos, eita 0’ eyyevis pavicetar Oxnbaitoc ° 
261: “H moéita piv tk untoos, 4 uw’ eyetvaro, E{ Stora 
cupnb6d6yxev’ cita... ddvetut. ‘Thucyd. 4, 58 : Tov & adtot 
Oépoug év Linehio Kauaprwatorg xal Dederorg éxeyerota yt 
yvetat TpBtov Toss aAjAous’ Elta xat of dAAor LinehGtat 
EuveAOdvres x. t. A. Xen. An, 2, 4, 22 : “Oxvotyres yuh of 
“EdAnves ... vsvoev ... tk O° emurydera Eyouv ex tg ev 
PEW YOAS ... Elta d: xal aoatpop yévorto. Dio Cass. 
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65, 11: TpocGonfodvrwy ... ddwv, ett? ddwv.] Dem. A pari pro eliza et gevrx, ex Al. Dionysio annotuat 


[p- 12]: Td mpdtov Apotrodw dabov, were todta Td- 
dvav, moAt Llotidarav, MeOeovnv ad0tc: cira Oerradriac 
éxé6y. Menander ap. Athen. (13, p. 559, EJ: “EfaAy¢ 
drdhowd’ Sczrc rote “O mpirtos jy 6 [dele] yjuac, emerd’ 6 
Sebtepo¢, Eid’ 6 cpicoc, etl” 6 téraptos, 200" 6 wereyevic: 
quo in |. triplicatum est. [Demosth, p.1318, 13: 
Hpairov yev ye tod marpds Soxiunacdeveos, cir’ guod, ctr” 
éy +7 mootépy Soxtuactg. Longin. 21,1: Déoe ovv moda— 
Qeg tog cuvddcuoug, m¢ mototcw of "Icoxodteror. Kal 
phy vd: TOUTO x0 Taoawreiy og TOAAe dv tornoetey 6 
WITH, TPBTOV Uv TH oyywart, cite OF tH Bguuate, 
elre ye phy abt tH gwv9}.| Lucian. [Lexiph. c. 2]: Elva 
meprowjaduela ev Auxete* viv 63 On xatods gott xote- 
o§ar, Postea, Deinde obambulabimus in Lycexo : 
nune autem etc. [In media oratione Tzetz. Hist. 2, 
268 : IIpd¢ 82 tov “HouucvO10v cita Badiver ta¥oov.|Greg. : 
Fiza ti; Quid tum postea? [Aristoph. Nub. 347: 
Kira ti cotro; Ran. 129: Kabgorucev vuv ¢ Keoaer— 
xdy. — Kita si; Conjungitur c. obtws. Plut. Mor. p. 
69, C: Kat yao at titdar rots mardlorg mecotow od Aor 
Sopnaoucvay moooteeyoucw, GAN’ Hyetpav xal meorémuvay 
xat xatéotethav, €(0’ oUtws emtmAyttovcr xa xoddCouar. 
Dionys. De comp. verb. p. 211, 7 R.: MWodtov pév 
wa dvouara adcérv (literarum) éxuavOdvouev, emerta 
mobs tUmoUuG xal Tag Suvawrers, 10’ oltw tho ovdabes. | 
| Itaque, Ideirco : ut Bud. accipit illud Demosth. 
Lept. [p. 500, 5]: Eira peyictas didate éx mavtds tod yod- 
you dwoexc mois TOUS yup.vixods GYOVOS vixdot* paulo ante 
tamen precessit roditov wév. || Etre interdum est 
dropnuatixoy, i. e. dubitantis, pro Anne, Numquid, 
Lucian. (Phalar. 1 c. 6]: Et0’ of &vOowmor end ths dyud- 
THTOS KiTVOvTaL, Ovx ett hoyCouevor Tape motéoov Auiiv 

v 4 xpwry toltwv doyy; || Nonnunquam in inter- 
rogationibus indignantis est, pro Itane vero. Dem. 
[p- 468] : Eid’ Gyeic ety cxomeize, ef yeh toUtov (tov 
vouov) seareitbar; Idem, Kir’ odx aisyuvoueda; Et non 
erubescimus ? Synes. epistolam quandam ad fratrem 
indignationis plenam, ab hoc adv. exorditur. [Xen. 
Comm. 2, 2,13: Kita todcwv piv exedeiobar mape- 
oxebacar, thy & pytéox odx octet Setv Ocoumedetv; 2, 7, 
6 : Eiv’ odx otoba Stu...3 Ib, 13: Elza od héyets adtaic 
toy toU xvvos Aoyov; Et alibi ipse aliique. Kare sic 
ponit Eur. Iph. A. 894 : Kara réic gZowv ye Sétov obx 
uot didus daGetv; Phoen. 598 : Kara obv moddoiaw 
nMes meds tov obdév é¢ ptyyv; Aristoph. Ran. 205: 
Kara mis duvijcopat amerooc, aadartwtos, doahaptytos 
@y eit’ dhadvew; Xen. Okc. 2,4: Kad’ obtwe éyvoxdds 
ov uty oy, fyet moocdeiobar yonudtwv; H. Gr. 7, 3,10: 
Kara et picv amexoutvos tig bustéous modews arréxtetvé tI 
aitoy, ératvou av érdyyave; Et extra interrogationem 
Soph. OEd. C. 1005 : Kat cor 1d Onogws dvoun Owored- 
Gat xahov, xa tas Adrivas, do xatw@xnvtae Karis. Kad’ 
OO erawoy mo\A& tovd éxhavOcver x. vc. A. Eur. Jon. 
825 : Neaviav 0’ os Aa0er’ extelpauuvov, éd0eiv a” eretce 
Getip” dmardtas yar. Kav’ 6 weds odx ehetoul’, be o 
ébebcato x. t. d.] || Eira interdum vacat, sicut ducer 
quoque et more, Eust. [Il. p. 205, 35], qui sic accipit 
illud [Aristoph. Pl. gro], Et cot udev pertov, eit’ dme- 
yodvy. [Sophocl. Aj. 468: Add OFT toy 006 Zoune 
Toviov, Cuprectoy udvos udvors xal dpaiv tr yonortdy, cite 
Rotcbiov Odvw; Et alibi. Eur. Hipp. 703: Todcacav 
huts eita cuyywpetv Aoyots. Plura exx. v. ap, Koen, ad 
Greg. 146, qui ica etiam antecedere participium do- 
cuit ex. Aristoph. Lys. 654: Tov épavov tov Aeyouevov 
Tanmaoy &x tiv Mydixiy gir’ dvahwoavtes olx dvteto— 
pépere 34s siogopas. Kaze sic ponit id. Eq. 392 : ‘AN 
aes OUtog ToLcUtos Wy dravta tov Biov, xdr’ dvino eotev 

vat. Ponitur vero sic etiam post indicativum. Thue, 
1, 35: Kal dewov ei toicde wiv dnd te tov everdvewy 
Zotat mAnoodv ths vatic xal moocdre xal ex tis dAns SE- 
AaB0¢ ..., Huxs OF amd THs TooKerevng te Euynayiag etp- 
Gouce xat amd tig addobdv molev moehelag, cita év ddixy— 
part Ojcovrar neroGévrwv busy & ceduedx. Xen. Cyneg. 
3,8: At 6: brofgover, citx duaptévovew. L. D.] Et 
Kara per crasin, pro xa) ita: quod dropnuatixdy 
quogue esse Chrysoloras annotat.. (Soph, Okd. T. 
1023: Kao’ HO dm’ GAs xerods esteogev udya; 1500: 
Kara tic yapet 5 etc.] 

Fizey et “Exevrev fon. esse, et ab Herodoto usur- 
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Eust. (Il. p. 1158, 38. Etvev ap. Her. non repererat 
Schweigh. Scymnus Descr. orb. 501: Eitey ouverte: 
Méyaoa Awprxh modu. V. “Enerra, L. Dinponr.] 

(Etre. V. Ei.] 

[Eireator. V. “Irecior.] 

é 

(Eittoxal, mnyh m tio xderte¢, Hesychius, unde 
map tois KAstrootorg infelici conj. fecit Musurus.] 

[Eim6ds, 4 xatomxtdiog meptstepx, Herodian. Philet. 
p. 446. Vox aliunde non cognita, cui similis 2a. 
Hoc analogie conyenit, etw%¢ vix videtur posse de- 
fendi. Basrt.] 

EiwOotwe, Consuete, More consueto s. solito. [Soph. 
El. 1456 : 7H rond& yatoew eimas ox etolotws. Plato 
Conv. p. 218, D: Maha eiowvintis xat opddpa Eaute etor- 
Odrurg ee€ev.] ; 

[Etwroc. V. "Ewhos.] 

{ Stews. V. “Ewe. ] , 

fix vel EE, Ex, A, E. Sed 2x seq. conson. [Ey ante 
B in inser. Att. ap. Beckh. vol. 1, p.250, 23 : “Ey 
Bevowdéwv. Et ante A ib. 7, 11,17: Ey Atovucioy’ 
253, 28 : Micbercete tewevéiv éy Afdov’ in Beeot. ib. 
Pp: 747,24 : Ey 62 cov horrdy. Et ante A ib. p. 190, 
18: “Ey Aéc6our 483, .n. 525 : "Ey Awéevoc. Et p. 504, 
n. 671: Ey Aaprtogwy. Et ante M ib. p. 310, n. 175, 
2: °Ey peydowv 312, n. 181, 10: “Ey Muowoderne. Et 
ante & ib. p. 512, n. 764 : "Ey Xxay6wviddv, quan- 
quam ibi Fourm. é. Et Egouvigwy pro éx Louvigwy ib. 
p: 516, n. 78g. Et éy ante & in alia ib. p. 220, 34: T& 
éy Xeéuov. "EE ante conson. ib, p. 253, 26: Mrcducers 
tevevov 26 “Pyvelag: vol. 2, p. 239, n. 2292, 4: Eiadets 
(iaOelc) € oéGev. Ita 2r)eiv scriptum in vet. cod. Vat. 
schol. Eur. Rhes. 508. Etym. M. p. 324, 14 : “H 2 
moedlectc, Stav adr aduouvov emipcontar, toémer TOE 
cig x. Aci 8 mpocbeivar, ympls et wr ebpelt} pera mapdh— 
xovt0g, olov He mak Aoythoyw, Aree awd7vos , xal mat, 
Awe td wotov, aval tol deck to ylotov’ onwaiver de thy 
pupotvay. “Et, dei rovcbeivat xal ywols et uh eboc07 ev 
téhet otto, lov Hg Tape Meoxpttm (22, 30), “EvOx prdi¢ 
TOMA xatk xhianos dupotzowy && totyov Avopes Ebutvov... 
xal ywpls tov mages x. t A. Forma 26 an éx analogie 
convenientior sit disceptat Hellad, Phot. cod. 279, 
p. 533, 10. Formam Beeot, és memorant Epimer. Hom. 
in Crameri Anecd. vol. 1, p. 160, 19 : Hao% Boustois 
(pro é vel é£) Agyetar &¢ cuuedvoy eripepomnevou" exy 68 
xabupein, sic do oo, “Eaaxpyos motupos. Vestigia ejus 
supersunt in gll. Hesychii “Eoxdyrtos, de qua v. in 
*Exxdntos, et Ecovat, éxygar, et in forma “Ecyoves, de 
qua y, in "Exyovoc. Alius forme idem Hes, memoriam 
servasse videtur in gl. “Ertév, éx t@v, cui simile 
est Z\dvots pro éxhuot¢, de quo in *Exduots. L. D.], 
2 seq. vocali. Hesiod. Op. [36]: “[etyor dtxatg, att’ 
éx Ards cicly d&protat. Hom, Hl. B, [197]: Tyn & 
éx Aws éotts et [69] : Tpvrecct 6& x7Se eoijnrat “Ex 
Avde> quibus in locis é Atds significat Ab Jove. 
[Aisch. Ag, 1279: O0 why atmot y’ éx Yeo teOvigouev, 
etc. Xen. Reip. Ath. 2, 6 : Nécoug tév xapréiv al éx 
Avs siot.] Utraque scriptura utitur hic, A, [269]: 
"Ex Tddou éhdov Tndddev 2 drtng vats. Sic autem et 
in prosa dicitur Zoyouat é§ éxetvou tod tomov, éxcilev. 
Thue. [5, 72 : “Ate év ade 17 egddm xal 25 ddtyou ma- 
euyyethaver’ 7, 73: poceddcuvees 2 dcav tig euedev 
dxoucecdas. Et alibi]: E& adtic dveywonoav: 2: Duyt 
adt® éyévero x Enders. (5, 80: “Hv og xar aves a) a 
yaiov 26 "Apyous.] Et in aliis loquendi generibus, ubi 
itidem utimur prep. Ex: ut, E¢ axoomodews efadnhus- 
yévot, Ex arce expuncti. [Thucyd. 6, 74: ‘Adxsbuctdng 
dp Ore drier ex tis Lex Tic Hon perareurrcos. | Alicubi 2 et 
dro in eod. loquendi genere locum habent: ut Xen. : 
Aaubdvouey d8 adte éx tig Yas ovd2v, odte and TOY OlxLOY, 
Percipimus e terra. Prep. 26 usus est et Cyrop. [esa 
2] ead. in re : Toig xapmois totic yryvowevotc 2 aut@v. 
Aristoph. (Pl. 755]: "Ex Sixatov tov Biov HEXTHUEVOL , 
Ex justo, i. e. Justitia : sunt et qui per adv. interpr. 
Quo pertinet istud loquendi genus, “Ex tameway xat 
pavhuv moaypdrov peyahas Syvactetas xarepyagaevouc, 
Isocr. Evag. [p. 201, A,] Sepe ponitur pro 670 : ut 
°Ex dcems dolels, A natura datus. Et, “Ex HonEdoneos 
mpodeddcbat, Herodot. [3, 62.] Sic & tive dpyoua, 
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Soph, [El. 264. Ib, 124 : °Ex dodepto ... warpds dddve’ A 20x xal del drupdvveutos jv: 8,68: Ex mhetorov émtehy- 


ardcats ‘Ayaueuvove. Herodot. 1, princ. : Té yevoueva 
a dvOouworu , et alibi. Ib. g : Appmdzov , wh trol 2 av- 
zéwy yévntar xaxdy. Et ib. : M4 ct toe 88 adtiig yevnror 
Bra60c. Thue. 2, 65:°EE Gv ada te TOAAK ... Fuxoryoy 
xual 62¢ Lixehtav move, nisi ibi neutro gen. caprendum 
est pron, 3, 69 : “Ex ce tov ‘AOqvatoy exrdroybeioa xat 
meds 77 Kotiry yetuacbeion’ 5,104 : TH ev toyn ex 
cov Oetov ph ehacodcecbar’ 7, 13: “Huiv 0 2x moddg 
dv mreptouctas vey pddtg todto Enjoys. Rarius c. subst. 
ut Herodoti 2, 148 + Et yp wg ta 2 “Eddjvwy tetyed 
ze xual goywv dnddstw cuddoyteatto. Asch. Eum. 331, 
344: Yuvosg & “Epwiwv: Pers. 373 + Ob yp 70 péddov 
& Oey Amictato. || I. q. map, Asch. Kum. 867 : 
Tow? Edécbar cor méosot & éuct: Suppl. 692 : Td 
may +? éx Samovwy AdGotev. || In locutionibus éx ma- 
you et sim. Thucyd. 7,6: Tobs & trméas xat tobg dxov- 
trots éx TAaytou taGag tiv AOnvatwv. Xen. Cyrop. 7, 
1, 10: Tovc & éx waaytov’ 8, 5, 15 : "H ex debitig 7 dpr— 
ateptic. Soph. El. 7 : O65 dorete pag 80e + Phil. 20: Bardy 0” 
vepbev 26 doroteptic. Et alibi éx debi, &x tod évavetou, 
2% TOANOU , TAElovog, TAetotov, de quibus v. in illis adjj.] 
|| CEx Qupod ordgew, Ex animo amare, Hom. [Il. I, 
343. Bion. 4, 2: At Motcat tov “Epwra tov éyptov od 
pobzovear, &x Ouyio Of ordedver. Asch. Ag. 48: Méyay éx 
Gupod xrcCovtes “Aon. Cui locutioni similes ap. eund. 
Sept. 873 : Kat dorog oddetg uh x gpevos 6000¢ pe Mt- 
yuivew* g1g : Aaxpuyéwy éx goevdg? Ag. 14gt, 1515: 
Doevdg éx grdtac tt mov’ elt; Xen. OEc. 10, 4 : Mond- 
cacbat éx tio uy%s. || E, de materia. Herodot, 1, 
194: Odx éx Ebhwv sroretverar tk hota, GAN’ &x Spbepgwy. 
HEsch. Suppl. 953 : Ebozicer’ 0d mtvovtag éx xodeiv pédu. 
Vel de partibus Xen. Conv. 8, 32: 'Q¢ xal orpatevma a- 
xunrarov dy yévorto éx mardixdry te xal goacriv.] || Ex 
perotxwy, Ex inquilinis, i.e. Ex inquilinorum numero. 
Interdum éx ad originem refertur, ut of @ éxetvou, 
Dem., Nepotes illius, Posteri. [Aisch. Sept. 532 : My- 
pd & dosoxdou Bdierqua, etc. Soph. Phil. 384 : II p< 
cov xaxtortou xan xaxdv “Oduocdws. Plato Gorg. p. 512, 
D : Beatty civar xal 2x Bedtidvevs Alcib. 1 p. 121, A: 
Baowrets ciow éx Bacthéwv.] Nonnunquam unacum suo 
gen. Latine unico nomine, quod adject. est, redditur, 
ut Thue. : °Ex Aaxedatuovog Haveavias, Lacedamo- 
nius Pausanias [8, 28 : “Ort joay of meiotor éx IMedo~ 
movvicov. (sch. Cho. 674 : Zévoc pév eiur Aavdtede x 
Duwxéwy] : of éx to mepvedvov, Peripatetici. [Lucian. 
Piscat. c. 43. Id. Hermot. c. 11: Hode E06uequoy tov 
éx tod tepinétov. Porphyr. De abst. p. 5: Tév orhoed- 
guv of +’ éx tov Tepimdtou xal tig orotic. Athen. 1, p. 34, 
A : Aiwy 6 2 ‘Axadnutag.] Sic 4 2 Apetov mé&you oud}, 
Areopagiticus senatus. [Thucyd. 1, 25 : Tov ce otxt- 
othy amodexvivess opiiv éx KoptvOov dvta. Huie usui 
affines sunt phrases qualis Thucyd. 1, 120 : “Ex mav- 
Tov TooTiivTa’ 2, 4g: To eros éx mévtwv pddiota oh 
Excivo dvocoy ... éruyyavev dv.] || Ex cum multis genitt. 
ita ponitur ut Lat. A, Ab, quum dicitur, Ab evo, 
Ab eterno. Et A pueritia, juventute, etc. Talia 
enim sunt 2 aiévos, véac, vedtytog, véou [Plat. Apol. 
p- 21, A. Et é véwv Reip. 2, p. 367; A], petpaxtov, 
mardog [Xen. Cyrop. 5, 1, 1. Ex madtov ib. 1, 6, 20; 
ex ratdtwv OKc. 3, 10], mowryg Adtxtac. Jungitur vero 
et aliis genitt. itidem in temporis signif., ut 2x oAAov 
xeevov, A longo, Jama longo, tempore. Sed frequen- 
tius omittitur yoovou , diciturque éx mood [Thucyd. 2, 
85 : Tv ‘Anvatwv é modded gumerpiav. Conf. 4, 67; 
5,67, 69], 45n & modded : potiusque per adv. reddi- 
tur, Jamdiu, Jampridem. Sic et é madatotd, Jam 
olim [Xen. Comm. 3, 5, 8]: togodtov, Ex illo, A tanto, 
tempore’: € ob, 6cou, E quo, E quanto, sub. tem- 
pore. Sed et cum adv., ut é cdéte, éx tdOev. [V. “Ex- 
cote, “Extobev. De pluribus similibus noto hic tantum 
unum et alterum, ut 2 dvtixeb ap. Philon. vol. 2, 
P: 147, 143 && nod ap. Tzetz. Hist. 1, 837: Made xad 
tov “Eddhomovtoy éx mod xat_peyet ndcov.] At de éx tod- 
tov dicetur aliquanto post. Huc pertinet et 2x vuxtdc, 
de quo tractabitur paulo post. [Aisch. Pers. 762: °E% 
obte tiuhy Lede dak tive’ Sracev’ Eum. 25 : EE obte 
Banyare 2orourhyneev Oeds. Thucyd. 1, 2: Thy yotv “Artt- 
chy &x T0U él mheiotov Sik 7 Aertdyewv dotaclactov odcav 
dvOpurmot xouy of adtol det? 18:°Ex mahatrdrou xal evo 


Gets * go: "Ex mhetotou évavetos 1 Shuw* gr: Tate’ obv x 
Thetovog6 Onoauévyc dteb oder 5, 20: Ex Arovuctiv e00b¢ tiv 
dorixy abtodexe éréiv dvehOdvewv. Et in phrasi & apyic 
ap. Asch. Eum. 284 et alios quosvis, vel 2 trepy7¢ 
Soph. OEd. T. 132. || Ab, c. gen. pers. Herodot. 2, 8: 
°Ex tOv pavOdvery det. Phucyd. 1, 22°: Obx & tov mapa- 
cuydvtog TuvOavdnevog. sch. Ag. 348 + Torattd tor yu- 
varxos && guod xdvorg. Et ut sit E domo, ap. Apoll. Rh. 
2,277 : Atko Atdc od xev Exdotny vooge, eret Zepdpoto 
mapaiscesxov aéhhag aitv, bt’ &¢ Dive xal ex Pivijoc 
Yorev.| || Interdum ponitur pro Lat. De, ea signif., 
qua dicitur De meo, tuo, ut, "Ex tOv itov yonudtov 
ddw, Dem. [p. 412, 21.] Sic, “Ex 8 tov xowddy tats 
iDlarg dmoptars Bondeiv Cytovvtwy, Isoer. [Panath. p. 262, 
A. Asch. Ag. 1638 : Ex cv 62 todde Yonudtow tetpd— 
coug doyew wodttov.] Ponitur éx pro De et in 2 évd~ 
wars etdevar, Nosse de nomine. Interdum Lat. expri- 
mitur participio : ut te éx to wéAttos wha, Mala e 
melle, i. e. mala melle condita. Sic Galen. Ad Glauc. : 
"Ex xoviag ondyyov éxitiOévat. Interdum yero éx cum 
suo gen. redditur solo ablat., ut Aristoph. : Ex yerods 
drmwasto, Manu interiit; éx yerpo¢ xatevapitew, Soph. 
Aj. [26], Manu occidere. *E¢ wy éGetpovto, ‘Thue. [1, 
2], Quibus peribant. Sic 2x mavrbs tpdmov pro travel 
tpdrm, Omni modo, Quovis modo, Isocr. [Paneg. 
p: 60, B; Thucyd. 6, g2.] Sie éx todmov tovodrou, Lys., 
Hoc pacto. [Id. p. 145, 31 : "Ex mavrde toomou xantic 
motetv. Et Demosth. p. 1050, 14.} Et éx ttvog tpdTOU 5 
Dem., Quonam modo? [Thucyd. 8, 66 : Et 8é tis xat 
dvtetror, 00g éx todo tivdg Emirydetou reOviixer.] “Ex 
zovtov Tod \Oyou, Hac ratione, ap. Eund. Sic ap. Eund. : 
°Ex Wuyiis Sixatag ytvetat, Animo justo fit. (Conf. 
p. 325. Soph. El. 48 : TéOvax’ Opéorns & advayxatac 
es . php eaaN L 49» > 

s0yns* Phil. 73: Xd psv mémdevxacg oe’ Evopxos oddevt 
ovr’ 2& avéyxns.] Itidem in isto Isoer. 1. [Ad Demon.’ 
p. 13, C]: Ex tabens tig erpedetag the tig qdcews 
Gu.aprtias érixoareiv, Hac diligentia. Est enim é pro 
dix, adeo ut sit ad verbum, Per hane diligentiam. Sic 
e Soph. affertur éx Tevdxpov, pro Per Teucrum [Aj. 
1241]: Ei mavrayot oavovued” ex a xaxot. [Plato 
Leg. 5, p. 743, A: “H ex Stxatov xat adtxov xrFjetc. | 
Sic autem & Oaddcons ap. Thac. [1, 81] exp. schol. 
dik Oaddoons. Utimur dat. in exponenda hac prep. et 
quum in Luciano [Lucio c. 23], gx tig obptic hanEd= 
vecOut, exp. Cauda prehendere. Sed etin hoe loquendi 
genere Xen. p. 74 [Cyrop. 5, 3, 3], & ypvetiv ota- 
dov mlvetv, ablat. potius utimur. At é vuxrdog vel ablat. 
Nocte, vel adv. Noctu reddi potest : sed Horat. Gre- 
corum imitatione dixit De nocte. [Eur. Rhes. 13: Te 
veg éx vuxtiiv tho &uetéoas xotrag maGover* 17 : Méiv 
aig ddhog éx vuxt@v; Xen. Cyrop. 8, 5, 12 : “Oxws xat 
éx vuxtiiv ... axovetCorev’ 1, 4, 2: Kal yao éx vuxrdc, 
eltwvoc Séorto Aatudyns, mottos AoOdveto KUpoc. Sic et 
& judoac. Soph. El. 780 : “Qor’ obte vuxtbs Urvoy oz” 
& fugoag gut oreysCew Addy. Aschin. Epist. 10, p. 681 : 
“Hy 88 adrad Sndadh td otpuriynus toto xal 6 Aoxyos é 
hutpus énl chy Kaddtooony ettpeni¢. Thucyd. 2, 35 : 
Ot usv ToAdol Tv evOdde elpnxdtwv Hon Ematvedcr tov 
moocbdvte 7H voy tov hyov tovde, tog xahdv ent tots ex 
cisv ToAguov Oantouévors dyopedecOat adtdv- 36 : Me’ 
ollag moArtetag xal tod é& olwy weydha éyévero: 3, 83 : 
M} Adyots te Hocous wor xal éx tov modutpOTOU adrod Tii¢ 
young pdowor monet tGouhevoyevor. | 

|| Ex to¥ guct véuou et xat&k tov gubv véuov, Dem. 
Pro cor. eadem signif. dixit. Sic autem ap. schin. 
[p. 26], °Ex t&v vouwv, pro Juxta leges, E prascri- 
ptis legum. [Aischyl. Eum. 92: 2é6er tor Zebs 160" éx 
vouov oé6ag. Phucyd. 5, 25: *Eotw év ol¢ ob mototvres 
éx tov Evyxewuéveov & elonto. Alsch. Pers. 397 : “Exar 
cav Gduny Pobytov éx xehedcpatoc. Et alibi.] Sic etiam 
quum dicunt éx tév évévtwv aliaque hujusmodi, i. 
propemodum videtur esse éx q. xaté: ut sit & toy 
évovewy pro xara tk évdvta, Bud., Prout res feret, 
in Dem. [p. 312] : Otc & tiv evovrwy ds dv ddvmuae 
petowotata yonsouat. Addit signif. alibi et Prout res 
tulit. [Thuc. 2, 3: Emel 62 a> éx tv Ouvaroy Exoipa 
qv’ 4, 51: Ex cév duvariiv unddy mepl opis veriteooy 
ovdevaety. | 


|| "Ex, Post. Xenoph. Hell, 6, (5, 17]: "E§ dpteroy 
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‘3 ut. Mor. p. 623, E: Tivde thy fudoav éx tod mérov 
exddevdev* Nici c. 20: Anuosbevng wiv eushhe weyddep 
crdhy meiv éx yeysdyvoc.] In qua signif. usitatissimum 
est cum gen. toUzov, pro Postea, Deinde, Deinceps. 
Xen. Cyr. 4, (2, 9]: “Ex tobtou méymer tov Erepov ad- 
siiy mos avtous. Dicitur et gx todcwv in hac signif., 
rarius tamen, ut ap. Eund. (Comm. 2, 9, 3]: Kal 
2% rouzmy avevotcxoucw Aoyedyyov. Qui gen. plur. ob- 
stat, quominus illud éx todtov esse dicamus pro é 
movtov TOV yodvov, siewt et cum aliis hujusmodi genn. 
subaudiri dictum paulo ante fuit. At vero quum dici- 
tur ct éx zoUtwv, mon dubium est quin éx itidem 
signif. Post, redditur autem a Bud. Quod consequens 
est, res poscit: qui e Xenoph. [H. Gr. 2, 3, 22] affert: 
Tlapadidousy, 21, Onoxpévny tovrovi xataxexpyrevov 
Hate Tov vouov’ Husic ds AuGdvres, xal amaynydvres, of 
Evdexa, ov det, rk ex toUtwy moxscets. Crediderim au- 
tem éx signif. Post, et in isto loquendi genere, Io- 
pous éx Topmy brocyécbar, Alciphro p. 123. Cujusmodi 
est, Adyov éx ddyov éyetv, Dem. Pro cor. Sic Lat. 
Alia ex aliis. [Plato Soph. p. 224, B: THeAw é modewe 
oysct6ovta* Politici p. 289, E: Modw 2x modcws &ddkr- 
sovrec. Plut. Lucull. c. 24 : Iddcuov éx modguov Swixer 
Novxovddos oddéy tig médews Seouevys. Soph. OEd. T. 
235: ‘Ax céivoe dpdaw* 282: Tx detsep’ éx tive’ dv \é- 
‘yoww.t. Et in formulis 2 ob, 2 érov ap. eund. Tr. 38, 
Phil. 493 aliosque quoslibet. Thucyd. 1, 120: ’Avdpav 
7x9 gwooovoy pev goriv, et wu) adixoivto, Aouzdler, aya- 
Bory 62 ddixovpévous éx wey sipvivng modcueiv, e0 Of Tma- 
acyov éx modduou médwy Evy67ivar. Herodot. 1, 86: 
Avevetxcevov te xa dvactevataven éx moddig Aovy tng. 
Xen. Conv. 4, 56: Qc & a&maé elmov, Mavy piv ovv, 
cout mevtes éx TOU hovrod dmexptvavto, Deinceps. Plato 
Leg. 4, p. 709, E: Ti cot xal mag modw gyoucay ba- 
uev, O Anbdrv e€erg Hot’ ex sav Aoimdy adtoo thy mOAW 
txaviss Stotxzjcaut; In posterum.} 
|| (Ex pro Extra: ut é& xorvod xoradetvet ap. Hom. 
[Od. If, 288; I, 7] pro éxtocg tot xamvod. Vide Eust. 
In VY. LL. affertur itidem 2 Eauriig éyéveto, ex [2 
Paral. 9, 4] pro Extra se. [Vid. ‘Eautov.] Ego vero 
non dubitem hane signif. tod éxrdg s. 2 dare prapo- 
sitioni éx in isto loquendi genere Ex uécou yevdusvoc, 


ap. Hschin. Epist. [12, p. 695: Tic yp odx oidev Str 


drolavovres ot avOowmor ottw xad gevyovtes éx THY Ta- 
tpidwy tore 6) xxl udAtota drrotol tive eyévovto tobe ted— 
mous Stadetxvuvtat; Kat yap & cuvéxountov adtol modte~ 
pov, x p. Yevouevar avapaiverar xa8aodic] pro E medio 
sublatus ; nam yevdwevoc verti non posset Sublatus nisi 
respectu signif, illius, que datur prepositioni éx. 
Quod: considerandum est et ubi gx pécou ylvecdur 
redditur Secedere. Sie quum dicitur éx wécou Oéc0xr 
chy dogberav, g. d. Ponere extra medium, pro E me- 
dio tollere. [’Ex téfou 6iu.atog, E conjectu sagitte, i. e. 
Intra teli jactum, Xen. An. 3, 3, 15: Ev dMyw 6 
0v0 et taxUG etn Teldg MEGOV dv Swixwy xatahabor éx td- 
fou fowaros’ H. Gr. 4, 5,15: Qc 82 edtwxov Apovy od- 
Oéva €6 dxovetou Bohtis, SsAivat Ovteg meAtaotec. Plut. 
Demetr. c. 21: Zthos gxéhevaev 2 elxoor Baudrwy dveivat 
xaratehtixoy Béhog. || De aciei longitudine vel latitu- 
dine Xen. Cyrop. 6, 3, 23: "E§ Scwy wévror eye thy 
Pthayya Baluvds, clouct Shay éveoyov xab cdumayov mory- 
cew aotyy gauty H. Gr. 3, 4, 23 : Ot 6 Bdoupor 
Tove Tpuwtous ob Théov H ex Sudexa morhoavees, tO BADOG 
& énl moddeyv. Sed |. posteriori recte Morus correxit 
&¢ Sudexx; priori vero 2 pendet ex seq. xotjcey, 
idemque est atque é« todrov Or: Babuved ... olonat 
Tovyoety. | 

|| "Ex pro 6k, Per, alicubi accipi modo dixi: nunc 
addo, pro 61% etiam, Propter, interdum sumi, et qui- 
dem teste Thucyd. schol., qui p. 279 [8, 51]: Kat éx 
0d toroltov, xxl > péhhovsx Laos, Okocov éreryioOn, 
vult éx tov torodtou esse pro 1% 70 towttov, in quo 
certe illi assentior. (Ib. 47: Metoar® dy évoule wcdrore 
&x to toroltov, et Ticcapiovns gatvorto alte emitideroc 
Oy 1, 129: Tiy...xataooavyatv, 4 extol roddobs pdr 
ew 7O evavelay dvou.n dpoocivy petwvduactar 6, 38: 
“O 82 vowoc 2x tod ph Obvacbar budic pSidAov 4 Suvapévoug 
2ré0y a&tytCew. Quod schol. exp. dre 7d wh ddvacdat 
Byts doxerv.] Sic autem et ap. Xen, [Comm. 2, 9, 8]: 


‘ 
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ape s> otodtevu2, Post prandium, A prandio. A ’Ex 68 todtou cig téiv Kolrwvos oto Ay, redditur Hac 


de causa : ubi tamen videtur posse. accipi et pro 
Deinceps. At in h. 1., quem Demosthenis esse puto, 
AV jy tapattéucda, ex tod wndév gpoveiterv, dv ex piv, 
non dubito quin éx tod sit itidem pro 6470, Rursus 
ap. Xen. ita videtur accipi ¢ wv h. in 1. (Comm. 1, 
2, 31]: "EE av dh nar euicer tov Lewxparny. SicGregor.: 
‘Ex vig ayaoriog TECOV TAG hutis x ax’ dpy%c, pro due thy 
Gpaptiav. [Thucyd. 1, 1: "Ex 68 texunotwv, oy ext po- 
xpararoy oxonotvtt jor moretcat Cun6atver, od weycha 
vou. yevécdat, Ex signis ... conjicio. Conf. ib. 21. 7, 
48: AX 2 ov dy tig 2d Aéyor StabdMor, éx todtwv ad- 
tobe metcecOat. Asch. Ag. 1183 : Doevesgu & odxér’ & 
aiviyudcoy. Soph. El. 279 : Tatéox cov dudv ex ddhov 
xatéxtave® Phil. 88: "Eguv yap oddev éx téyvng modocety 
xaxtig gt: O83 yko 2 Evd m0dd¢ huts... yerowaerar * 
563): ‘Qe éx Blas yp’ dgovtec.gh5 : “Ex Biag w dyer 710: 
IDjy 2 oxu6ddwv el mote roGwy mravois dois dvicete ya- 
ott oopbdy. Plut. Eum. e. 14 : Erdyyavev 6 Edyévng 
éx voaou tds Emtapahaue ev Popelen xoutCdyrevoc. | 

|| “Ex cum variis genitt, redditur et per ady., ut 
2 Erotuov, Promte, Alacriter [Inser. ap. Boeckh. vol. 
2, P. 122; 36: To thy dotOunciy movjcacbar é Erotuov 
tous épywvac’ 258, 13: Woobuudtata guxev ef Erotuov 
toxwy TOMY xovgotépwv. Kneas ‘Tact.¢,22, p.62: “ly... 
2 Exoiuov Sndpywat]: ex tod [gugavées Herodot, 3, 
150; mpod4hov Soph. El. 1429,] ouveaod [Thucyd, 4, 
106: Tov xpaccdvewy 4dq xal ex tod o. diadixqrodvtw 
abcd. Conf. 5, 76], mpopavotc (6, 73; 8, 68], Aperte; 
zeOa66yx0t0¢, Confidenter ; éx deutépov, Iterum [schol. 
Kur. Hec. 791 Matth,], Et cum subst, éx éfav, Radi- 
citus : Ge00, Divinitus. Item éx xodév, quod adver- 
biali forma seribitur éxmodov, Procul : gx meprovctac, 
Abundanter: interdum et pro Ex abundant. | V. Har- 
pocrat. v."Ex meptouctac, ibique Vales,, Aristot. Probl. 
4, 27, Thucyd. 7, 1338, 45. Id. ead. signif. 8, 46 : Tac 
Mowwlocas vais oaoxwy ery xa ex TrEpLOVTOG aywvieicbat. | 
Quzedam vero vel ady. vel nomine reddi possunt cum 
prep. Ex: ut éx mpoaroécsws, Consulto, Ex industria, 
De industria. Sic éx naoacxev7ys, Composito, ut Virg.; 
IE. composito: ¢§ énpocdoxfjtov, Improviso, Ex impro- 
viso, inopinato : éx yetp0¢, Cominus, E propinquo. 
Multa vero sunt, que itidem adv. ponuntur, sed Lat. 
tamen, ut et Greece, per Ex duntaxat efferuntur, vel 
E : ut éx mod0c, E vestigio, é évavttac, E regione, é 
tov tmapxyoyue [Thucyd. 6, 56, 59], Ex tempore; é& 
TOU iaov, £6 tcou, quod et é icotiutas, Ex aequo. [He- 
rodot. 8, 135: Ovx g& tcov yiverat 4 cu6ovdty. Soph. 
Tr. 485: Ketvou te xal chy 2 tcov xowny ydow. Thuc. 
I, 120: Xonh yke tobe Ayeudvac, ta td £6 toov vénovrac 
Tx xowk toocxomeiv’ 4, 62: “EE icou yup dedtotes mpo- 
pndelg uRAAov ex’ addndous épyoueda. Et ib. 63. Etc. 
art. id. 2, 3°: “Omg ph xata gis Dapoadremrggors ovat 
Tpocpgowytar xat ovicw éx tov toov ytyvwvrat. Id. 1, 
143: Odxérr éx tod dyotov gorat Medorovvyjcou pcpoc tt 

> A Vera) of fi : Stes / 

spnjvar xal thy Artixhy &tacave 2, 44 : OO yap otov 
te Uoov tt A Olxatov Bovdedectarot av wh xal matdag ex tov 
byolov mapuburrduevor xtvOuvevouct’ 4, 10: Kal odx év 
Yi stoatdc eotw éx Tov dyolou uetlwv. Conf. 6, 78, 87. 
Asch. Ag. 1423: °Ex tov dpotwv. Plato Phedr, p..243, 
D: "Epaver paiddov 4 goxori, éx tov duotwy yapilecOar. 
Thuc. 4, 67: “Ot odx éx mpoanxdvtwv &uaptdyouc’ 5, 
40: Ex tv mapdvtwy xpdtiata mpos Aaxedayzovioug 
orovdke tornakusvor’ 6, 70: Qs ex tov Tapdytwv Suvta- 
Edvevor. Et ib. 93; 7,62, 77- 7,74: Ons Suoxevd- 
cawto Os &x tov Ouvatayv: 76: ‘Oc ex tdy bxapydvtoy 
2! ¢, \2 ~ 204 ~ \ 2, 
E0doouve: 8, 12 “Opus de ex tov Om. Eooxer Yonvat yun évot- 
ddvat, Asch. Suppl. 357 : Myo ef dehartwv xarpoundy toy 
monet veixos yévntat. Et Soph. Aj. 716.] Jam vero sunt 
et genitt., quibus juncta prep. & nedditur In : ut éx 
mepiodov, Teottpony¢, In orbem, Et & erumrohnsy In su- 
perficie. Sed et, “Ex tot mupehnduboros xpevov videtur 
pro év 7 maxpehqdvbdet poni a Dem. [p. 40. Thucyd. hy 
108: ‘Qy aicOduevor of piv AOqvator pudantc, cog £6 OM- 
you xual év yewOve, cuemeumov éc Tas BOhesc” I, 142: 
Kal odx évdéyerar, Brav thyn, ex mapgoyou psreraobat’ 
7,27 3 “Oc ox éx mupépyou mov TOAEwov eroreizo, Et 7, 
57: Avayxn pev ex tov ebmepe nods. °Ex tpitwy Eur. Or. 
1178: Lwrqptav ool ride v ex telTwv t guot. Pro tet- 
ov, Tertium, ex Damascio annotat Phot, cod. 242, 


dol 
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p. 335, 33; 342, 23. Aristid. vol. 2, p. 316==3, 525: A cuyypdypate yoda Xorpthrny adthy xexdijobat gow, 


"Exuye ydo jor Adyog tte merornuévoc x totTwy Tp06 
Aerrivyy, quod de totraywviety Aristide post alios duos 
capiendum vidit Wolf. Prol. ad Dem. Lept. p. 34 
annot. Etym. M. p. 4og, 43 : ‘O é tptrov mapoyobpe- 
vos mé&ooyos Aéyerat, Qui tertius est in curru wép0405 
dicitur. "Ex Aypous, Plene. Schol. Hom. Il. X, 470: ©’) 
"Ex mAnoous 6 té obvdeouoc. Eust. Il. p. 633, 61 : Adxatos 
ody éx mAvpous 2p. V. “Exxdfons. || Ponitur in figura 
grammatica, quam attractionem dicimus, pro aliis 
preposs. loci. Soph. El. 137 : AW oitot tov y’ 25 “ASa 
Tayxotvoy Atuvac matéo’ dvotdcetc, Patrem, qui est in 
orco, ex co non suscitabis. Thucyd. 1, 8 : Ot yx é 
civ vijswy xaxotpyor avéotncay On’ adcod, Latrones in 
insulis ab eo ex iis sunt ejecti. 2, 5: Td éx tis ~0- 
pus xara thyos ecexouicavto’ 13 : Tx éx tov ay oo 
goxoutCecbat’ 3,25: Ot éx tic modews WAarartig xhouxe 
2xméubavees... €omévdovto" 4, 108 : Td 08 xa Bovdduevor 
usidhov tos te dvopug tobs éx THs vicou xoutcacbat xal 
\ I ~ ” \ \ 
tov moenov xatadvoat’ 5, 80 2 "Emeupay d& xab rape 
tos ‘Adnvatoug of ‘Apyetor moscberc, to 2 "Emidadoou 
wetyog xeAcvovtes éxAtretv. Xen. Anab. 4, 6, 25: *Ey 


cour xa of éx tov medtou... Spdum @eov' 7, 4, 13: 
Karabatvovtés tweg tov éx tod dpovc. Quanquam ita 
ponitur etiam citra talem structuram, ut Herodot. 1, 
3: Lpdas pdv Sh cobs ex tio “Actys. Thucyd. 1, 18 : 
"Eretdh 88 of te “AOnvatwy tuoavvor xab of éx tig aAdns 
“EdAd8og ert modd xal molv tupavvevletans of mAetoror xat 
zehevtoion mAyy tov év Luxehion Ord Aaxedarmovioy xate- 
AOncav' 3, 22: “Habovro ot éx toiv mbpywv pudaxes* 
29: Tobs wdv éx tis MOAEWg “AOjvatoug AavOdvouct. Polyb. 
4, 71,11: Téhos ot tv 2x cig modes toxmévtes epev- 
rm o\ , aye tc > ~ 2 / 

yov: 5, 24, 6: Tay oe duvauww eceratey év tots emimedors 
evabvortoy totic éx tH¢ TOAews. Ken. H. Gr. 2, 4, 33: 
Emel 8 druyov eomdtGsuevor of te meAtaotal maveeg xxt 
of drdizar tov éx Meronrirc: Polyb. 2, ho, 5: Katk xd- 
Aw Sradv0dvrog to tHy Ayatdy evous br tay éx Maxe- 
Soviag Bucthewv’ 3, 97, 1: OF ex tH cuyxdyrov. Con- 
jungitur sic verbo, quod videtur potius prapos. év 
asciscere, pregnanti quadam vi posito. 'Thucyd. 6, 
37: Ecputonédw éx vetiv tovddver xat ex oxnvidtuy, 
quod est tSpubéver 2v vaucl xal doummév éx veddy.] 

{| Ex abundat interdum ap. poetas, sicut et alia 
multe prepp., veluti quum dicunt (Hom. Il. ©, 
19] & odoavoley pro odpavobey simpl., et [ibid. 304] 
& aicdunlev pro aicdundev. Sic autem et in comp. va- 
cat interdum: ut in éegtenar, Soph. [Aj. 795]: quam 
alioqui € in compositione verbis, quibus prefigitur, 
et ornatum et vehementiam addat. [Orph. fr. 2, 37 : 
*Ex Qs00ev. || Ponitur etiam alio modo, ubi genit. 
sine prepos. exspectabatur. Polyb. 1, 81, 6: Kat 
thy é adbtev qdaw oetoovex td cuvexds ox toxer mad- 
hav, ubi Exut@v suspicabatur Reisk. Diodor. Exc. p. 
489, 3: Abra yap (4 wAsovetia) Sra thy éx to cund— 
povtog ehrida poxahouysevy Tohhods TDG dOrxtav peytotwy 
xax@y atria yiverat ipse 17, 23 : MapehecOar ev toy 
GTOATIWTOY Tog EX TOU gebyety éAridac. Sequitur etiam 
pone. Hom. Ll. A, 508 : Hepyduou & xatddv. Quintus 
8, 430: Odpavod éxxartdev: ser. éx xatidav. Hom. I. T, 
351: Odpavod ex xarémadrto* Z, 157 etc. : Mayng éx vo- 
otacavre. Lycophr. 118 : O Oprxns éx mov’ cig eraxtlay... 
yéos0v mepdcac. L. D. Soph. Old. Col. 220: O28. Aatov 
tote ti’ e, Xoo. 600u), Nam sic corrigenda librorum 
scriptura Aatou tote tw’ dxdyovov; & & tod. G. D. Vel 
ponitur adverbialiter, ut separatum a yerbo per 
tmesin videatur, non solum ap. Epicos, quorum exx. 
plurima omitto, sed etiam Atticos, ut Soph. Ant. 427: 
"Ex & apc xaxdg Apfto* 1233: °Ex 0 dou0udvou TAT OG 
puyaicw Auwdaxes Tr. 565 : “Ex 0 iio’ eye’ 925: 
"Ex 0’ éhemisev mevpdy dracav: 1053 : Ex piv eayd- 
tas Bé6omxe cdpxage 1055: “Ex 8 yAwodv atud pou 
réxwxev 40y. || Permutatur szepissime c. éxd, velut 
Aristoph. Nub. 1296 : v. Porson. Tracts p. 181. Et 
cum ¢ig: v. Bast. ad Gerg. p. 245. L. Dinvonr.] 

Ex Vv. ARS) 

{“Exé. V. “Exdc.] ; 

['Excéy, 4, Hecuba, Priami, regis Trojanorum, 
conjux, ap. Hom. ceterosque poetas et mythologos. 
Argum. Eur. Hecube Havn. : T& mepl rig “Exa6ns 
Sixpdomg tordpnrar. Diddxooos ykp év +4) mrepl Tpayondtas 


6) 


tows Stk modhobs maidas yeyeviabar adtis* H yotpog yao 
modhe thxter, xat gv tots Opgrxots of yoipor éxabat (ser. 
“Exd6at) mooonyopedovto* of 62 hovmol 7 xupte» avriy 
dvénart moosnydpevcav. Confus. c. “Exddy v. in illo. & 
L. Drxvorr.] 

[“Exa6onoc. V. “Exn6onroc. } 

PExadjucta, Exadnuta, Exddnuos. V. Axadnute.] 

[‘Exxépyn, 4, Hecaerge, filia Boree. Callim. Del. 
292 : Ourts te Moker te xual edativ “Exxéoyn, Quyatéoss 
Bopéuo. “Exaéeyn et “Qm16t Deliorum filias comam to- 
tondisse memorat Pausan. 1, 43, 4; qui earundem 
mentionem facit iterum 5, 7, 8, it. Nonnus Dion. 5, 
491; 48, 332, Etym. M. p. 641, 56. Pro iis ap. scri- 
ptorem Axiochi p. 371, A, viri duo memorantur 
Onis te xal “Exdepyos. V. autem “Excepyoc.] . 

“Exdepyos, 6, Procul arcens, s. expellens, aut abi- 
gens. Apollinis epith., qui sic dictus putatur quasi 
Exh s. Exabev eloywv: quod suis telis seu sagittis pro- 
cul arceat. Alii mxg& 7d Exabev goyéCecOar dictum pu- 
tant. [Hesych. : “Exdeoyov, paxoo60dov, tobdrny. “Exd- 
epyos, & woxod0ev eloymy toig Behecty.) Quidam et and 
zig Exagoyns, que nutrix ejus fuit. Vide Eust. Dici- 
tur autem éxdepyog AmdAdwy, vel Exceoyog sine adje- 
ctione : ut Hom. Ll. A, [147]: "Ooo" fuiv Exceoyow 
fadeceat. [Ib. 474 : Médrovtes “Exdepyov, etc. Pind. 
Pyth. 9, 29 : “Ex, Axchdwy. Phaedim. Anth. Pal. 13, 
22: Togov piv, & ytyavtos dheoag obévos, taye Bins, 
“Exdepy’ dvaccuv. Orph. H. 33, 7°: Bodyyte xat Ardu- 
ped, “Exdepyos, Aogia, ayvé. Vid. etiam “Exagpyn. De 
venatore vel aucupe Longus Past. 3, 8: Oj 0& éxy- 
vouv tov ‘Exdepyov. || “Exazoyn, 4, nomen vel epith. 
Dianz esse et pro Diana poni videtur in versiculo 
Branchi ap. Clem. Al. Strom. 5, p. 674 : Médmete, o 
maides, “Exdepyov xad “Exadgoyay. Conf. Spanhem. ad 
Callim. Del. 292. Et ubi est cognomen mulierum que 
instar dearum colerentur, ap. Antonin, Lib. c. 1, 
p. 10: Of & Odover dyor viv “Toudtirat piv Agoodicy, 
Krijoudhav dvou.covtes, of 62 &hdor Kricud\av “Exad 
yav' 13, p. g6: Aytl 62 tod cebatog (Aspalidis) éodvy 
Edevov mapk td THs Notgutdes Exryxdc dvoudCerar of maxo% 
moig éyywpters roto 7d Edavov Momahts Auerdyry 
“Exxéoyn. 

“Exadev, ab “Exks, formam habet adverbii e loco: : 
significatque duntaxat De procul, quo quidam e Plauto 
utuntur: Eminus, E longinquo. Hom. Il. B, [456]: 
"Exadev o& te patverat adyi [N, 107: Nov 0 exabey 
Totog xothng emt vqucl udyovrat. Pind. Ol. 11, 7 : “Exa- 
Qev éxeMwv. Asch. Suppl. 421: Tav xabev éx6ohais 
ducbéors douévwv. Hippocr. De int. aff. p. 561, 33 : 
Mrelbavea Aumapid¢ mpds tO TU Exabev OxAmetv. Dio Cass. 
50,3: Kal xabev xal év yet) uayecaveo. V. “ExaryGe- 
Aérgg. Formam éxa0e usurpat Izetz. Exeg. Il. p. 76, 
193 117, 17, ut idem sepe 0 pro 60ev et alia 
ejusmodi.] 

[‘ExdActog, 6, cogn. Jovis, sec. Plut. Thes. c. 14: 
“Ebvov yao “Exadjarov of mépté d7uor cuvidvees Hxaneto 
Aut. Hesych. : “Exddsvos Zebs, dv “Exddy idodcato. Steph. 
Byz. v. ‘Exédy : Kat “Exddrog Zevc. | 

[“Exédn, 4, Hecale, heroina, que Theseum juve- 
nem hospitio exceperat. Plut. Thes. c. 14, Etym. M. 
p- 319, 43, Suidas. Teo) “Exddns xal mdcate yéyovev 
Emivunoy tovou.x egerat Ptolem. Hephestio Phot. cod. 
190, p. 148, 20. Notum etiam poema Callimachi 
Hecale inscriptum. || Ajyo¢ ts Acovtidog (eadem Lex. 
rit. Bekk. An. p. 247, 7) qvdic. “O Snudryg “Exadtoc. 
Ta romxk “Exdhydev, “Exadfvec, “Exadyjor. Kat “Exe- 
duog Zeds, Steph. Byz. De “Excdtos v. in “Exdheuoc. 
Inscr. Eleusin. ap. Boeckh, vol. 1, p. 46 : Ajum Ady- 
vatiov &... xddn0ev “Adxtoowy. & L. Dinp.] 

[“Exadfovov, 76, Hecalesium, sacrum Jovi Hecalio 
fieri solitum. V. 1. Plutarchi in “Excetog cit.] 

[“ExoAtvn, 4, dimin. ab “Exdy. Plut. Thes. c. 14 : 
"Edvoy yap “Exadjorov of méort Sijuot cuviovres “Exadetp 
At, xat thy “Excday etiuwv “Exadtvyy’ Srroxopi{ouevor. 
Ita Coraes pro “Exadyvny. Id Etxodtvyy serib. videri 
posset, si, ut alia taceam, in gl. Etym. M. p. 392, 
27: Edxodtvy, 4 “Exdrq \gyetat mapk Kaddidyo, pro- 
babilis esset Bentleji et Ruhnkenti (in Add. ap. Ern.) 
conj. “Kxd)y. L. Dvn.) 
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“Exdduos. V. “Exady.] 

brariin, 4, Hecamede, Nestoris pellex. Hom. Il. 
A, 624, ©, 6.] 

["Exavoyos, dyehaios orsn0¢, Hesych.] 

Exd¢, Procul, vel De procul, e Plauto, Eminus, 
E longinquo. Genitivo jungitur, Hom. Od. [=, 496]: 
Nady Exdc AMouev’ P, V 2]: OF &o én Shy Tdguayos 
Eetvoto Exke todmer’, dha wapdory. [Pind. Pyth. 8, 22: 
“Execs 8’ 00 Xapitwv Exdc. Soph. OEd. C. 1668 : At 3 
oby Exds* Phil. 41 : Kaor’ ody éxds mov. Eur. Herc. F. 
198 : “Exks & dgeotws. Et seq. gen. Eur. Heracl. 673: 
Kal oy mapiixcat opdyia cekewv Exdc: Phoen. go7 : 
Ameer voy Oecverwv gudv éxcds.] Utitur hoc ady, et 
Herodot., necnon Thue. [1, 80 : THpd¢ 82 dvdpac, ot 
yay te Exd¢ Exouct xat moocdtr Oaddcans gumerodrarot 
ciot.] Sed minus usitatum usum habet in h. 1. qui ex 
Herodoto [8, 144] affertur, Ody Exk¢ yodvou mapgorat 
go6ahv, pro Non diu differet ingredi. In VV. LL. 
habetur et “Ex, sed mendi suspicione apud me non 
caret. — “Exn, Longe, VV. LL. sed sine exemplo vel 
auctoritate. [Utrumque fictum e compositis &&a— et 
&xq—. Accentum Atticum gag memorat Apollon. De 
adverb. p. 570, 26: Otrtws ze. xat td evrumis Exts 
dvexkc, dep Artixol od dedvtws avabibcCouew. & L, D. De 
comparat. HSt. :] “Exactéow, Magis procul, Longius : 
aut Ulterius. [Hom. Od. H, 321: Eimep xal poho rod- 
ov Exactéow gor’ EdGotnc: H. Bacch. 29: *H 2c ‘Yrep- 
Gopéous 7 Exactéou. Herodot. 3, 101.] “Exactépn tov 
Ilepstsv, Longius a Persis. [Id. sine gen. 6, 108; 7, 
4g; 8, 60;9, 2, 122. Eurip. Herc. F. 1648 : “Ex. 
med6ate.] Apoll. Rh. 2, [855] - ObdE of Hev Moig’ ert 
vautthrecdat Exactépw. [Et alibi. Quod legitur apud 
Theocr. 15, 7: Td & Exactotépw gy’ dmoimeis, suspe- 
ctum est quum propter formam tum propter scri- 
pturam. Cod. enim unus certe prabet éxactépw. —_ || 
De superlat. HSt.:] Sic autem “Exactétw, Maxime 
procul, Longissime. Ex Herodoto, “Exactétw tis At- 
6Uys, in Africam longissime [4, 204. Conf. 4, 33; 9, 
14. Hom. Il. K, 113: Tov yo vijes Exow Exaordtos, obd8 
wad’ éyyic. Procop. Vand. 1, 2, p. 179, D: “Ex. tis 
to Basbdeou émboudtc dvteg' 4, p. 188, B: Obtw te 
amorravras Tg TOAEws Ex. yevéc0at.] Affertur et “Exdotw 
ead. signif. ex Herodoto, Tobs Exutod Exdotw oixnué- 
yous. Sed suspecta hee scriptura est, nisi syncop. 
passum hoc ady. dicatur. [Aldine vitium dicit 1, 
134, ubi codd. recte Exactét. Idem ap. Hippocr. 
De artic. p. 785, H: Otto yxo dy ot, Exact etn tod 
ywotov, sustulit Foes. Oc. p.112, B, coll. a Valck. ad 
Theocr. Adon. p. 238, A.] 

("Exag, «, 6, Hecas, n. pr. vatum duorum ap. Pau- 
san. 4, 16, 13 21, 7 et 12.] 

[(Exaotaxts, Quoque tempore. Inser. Corcyrea ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 16, 11: [Toic E]xactdxte mpo6ovdorc. 
Alia ib. p. 20, 8: “Edéc8w 02 & Bovd& Ex. cig évrautov 
cove exdSavicovvrac. Ib. 22: OF Ex. édvtec doyovtes* 21, 
65 : Ot Ex. atoebévtes: 82 : Ot &x. koyovtes* g7 : Amoho- 
yEdobwoay 88 xal of yerpiCovtes 70 dpyvpuov x. eis Bou- 
dav. L. Dixvorr.] " 

[Exacrétw. V. “Exés.] 

“Exactay%, Ubique, Ubilibet, mavrayot, Suid. [et 
Zon. p. 680] afferens, Taira piv éxactay 7 empdeceto. 
[Ken: Cyr. 6, 2, 5 : Trytv tobe xputtotouc Exactayy , 
nunc e libris melioribus &xzotx, quod pendet e xoa- 
stotous. | 

“Exactayodev, Undique, Undelibet, mavraydbev. 
[Xen. H. Gr. 3, 4, 3: “Ocoug Séor &x. néurecdar. Thuc, 
7, 20: Nyowrtirv Garg Ex. oldv 7 Hy Thetororg yonoucOar 
ar: Aywy...otoatiav Sony éx. mheictyy euvato. Plut. 
Demetr. c. 31 : “E&énimtov yxo Ex. at poovpat. L. D.] 

“Exactayo0:, Passim, Ubique gentium, Dio. [Plut. 
Lysand. c. 19: TohAaic u2v 2y0paic, modhatc 62 mAsove- 
Eiais tov Ex. gihwy yaoitouévou ta toratcx: Cat. min. 
e. 19: At& tiv Ex. Eévwv xal othwv. Dio Cass. 41, 9 : 
Ilpdg totic tepot, éx. Teptidytes, etc. | 

[Exacrazot, Quocunque. Cod. Baroce. ap. Bekk. 
Anecd. p. 1397, a: T& etc ov emtppyuxta...Exastayot. 
Ap. Plut. Mariic. 20 : “O 8& Mdptoc Exactayod dta- 
méurov, nuper demum correctum est Exactxyoi. L. D.] 

“Exactaydce, Quocunque, Quoquoversum, In quem- 
eunque locum. [Xen. Anab.3, 5, 11: "Exabicay yenplg 
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A obs &x. pdoxovtac etdévat. Thucyd. 4, 55: Katk & chy 


yoouy ppoups Stemeupav, dwrutOv wAHO0s, ce Ex. eer 
3, 5: “Ex. detvdc mapzv. Dio Cass. 48,13 : Atémeuroy 
éx. L. Dixvorr. | 

‘Exastayot, Ubilibet, Ubique. [Thuc. 3, 82: Atago- 
pov odatiy Ex. tots te thy Shay He Ts d. 5, 20: Tey Ex, 
7, doysvewy a dro tysts Twos thy dmaptOunow tov dvo~ 
watov é¢ Ta mpoysyevnucva cnucivdvemy. Plato Pheer. 
p- 257, E: Ot av éx. érawiaw adtots. Plut. Lycurg. 
c. 30: Tobs uty dvdons &opoatic xa coppoviatic tiv Ex. 
Sjuwv xal dpydvrwv dvondtovtes. L.. Dinp.] 

[‘Exaorgow. V. “Exds.] 

[“Exdéetodev, Undique. Diog. L. 1, 93: Kal tol érai- 
pot d& Exaotdbev (sic) mép tor Bacotvrar. Waxer. Scrib. 
esse éxdéotoev docet schol. Dionys. Bekk. An. p. 945, 
29: T& cic ev 7 0 mapadnydueva mapokdvetat, olov 
obpavoey Dusbev, ei vr Tak mod0ectw yevorto ... A aro 
dvouatoy eryreotouzvwy, dAdobev Excotober. | 

[“Exéor06t, Ubique. Hom. Od. T, 8: Wootyovto éx. 
évvéa tadpous. Aneas Tact. c. 11, p. 38: Luvébarve Oh 
évratda (Ff. 88 évretOev) Stecxedacudvous elvar tods mAov- 
cious, xal év taic Exxtoctdcw sdtyous Excetobr mapayi- 
vecOar év modoic Syudtats. L. Dinvorr.] 

“Exactos, Quisque, “Exéorn, Queque, neutr. “Exe- 
tov, Quodque. [Thuc. 1, 22 : Axorbetx meot Exdotov 
énc&Muv. Conf. 4, 22.] Dicitur vero et &xactot plur. 
[Thucyd. 1, 2: “Padiws Exactor thy Exutiv dmodetrovres* 
15 : Hoc S0p0ug tobs agergoous Exdetors. Et ib. 17, 
etc.] Hom. Il. A, [606] : Of wey xaxxetovres Sav otxdy 
Se Exactos, ut Lat. Iverunt domum quisque suam. 
W, [203]: Kadeoy té uv cic & Exactos. Od. A, [232] : 
‘H 6: [482] Exdory “Ov yovov e€aydpevev, ubi observa 
articulum : in neutro autem Od. 2, [362] : Tatra 
Exacta héywv, doa 6) wx0e¢, 40’ do” ddjOns. (I A, 550: 
Myr ob tatta gxacta Stetpco. Conf. K, 432. Herodot. 
5,13: Ot pev Oh adtk Exacta eheyov, ubi libri dete- 
riores tadtx. Quod gramm. Bekk. An. p- 464, 28 in- 
terpr. aitiy thy dd/Perav, et pro ad0gxacte poni putat. 
ZEsch. Prom. g5o : Kal tatta pévror wndiy aivixtyolors, 
ad’ a0 Exact’ éxopate. Quod junctim olim scribe- 
batur av0éxaota. Eur. Phoen. 494 : Tot’ «d0’ &cactx, 
viiteo, ody) mepimhoxds doywv dOootcas etxov. Ubi recte 
animadvertit Valck. nihil interesse junctim an divi- 
sim scribatur.] Thuc. [6, 93 : Tod paAov erepoed- 
cbjcav SwWatavtosg tata Exacta adtod’] 2, [87]: Oao- 
couvtes obv xat xu6sov7tar xab vattar to x00’ Exutdv 
Exaatos Execbe. (Conf. 7, 44.] Xen. Cyrop. 3, [3, 2]: 
Kat ogpovtec xat ayovetes et te Exaotos attov etye. Hero- 
dian. 4, [13, 16] : Kal of pév gxaatog sig the oxnvas 
éravijcav. Apud Thuc. sepe ®¢ prefigitur huic no- 
mini, sequente verbo, ut 2, [17]: Kateoxevdcavto 62 
xa év tois mUPYoLS THY TELyGy TOAAOL, xal ws Exaotds Trou 
éddvato. (Conf. 3, 81.] Et in 1, [98] : *"Emetta 82 xal 
tov Gwv dog Exdory [Exdarn] Evvé6. (Conf. 3, go.] Rur- 
sum 2: Qe Exdotew éroyyavé tix. td. Et 4, [25]: Ara- 
ahyous amémheucay tg Exactot etuyov ig tH oixeia otTpA- 
cored tote. (Conf. ib. 34.] 7, [13] : Ot uev 2m’ adtomodtac 
Tpovdcet dmépyovtat, of de, dg Exactor ddvavtat. [6, 76 : 
Tois & tig éxdotots tw elyov aittav edmoETy émeveyxdvtec 
xateotpebavto* 85 : Tos éxet Euuudyoug tg Exactor Yo7- 
ctor eenyouucdas 7,57: “Qe Excators tHg Evvruxtac ... 
goyev. Herodot. 1, 29: Arixvéovtat &¢ Léodie... of mavtec 
éx tg “Edadog coptotat, wo Exactos adtéwy drixvéotro. | 
Sed sepe etiam > cum éxactot [vel Exactoc] jungitur, 
non seq. verbo : quod an subaudiri debeat, ambi- 
gitur. [Thuc. 1, 3: Ot & ovv wg Exactor “EAAnves Kare 
Toners te, Scot dAM7Awy Euviecay, xal Edumavtes Uotepov 
xAnbévtes, odd8v ... A0pdor Expakav: 15: Kar’ &ddydoug 6: 
pkXAdov wo Exactot of datuysiroves érohguouv. Et ib. 8a, 
107, 113; 2, 225 3, 1073 4, 323 5, 4, 573 6, 773 9, 
65, 74. Herodot.'1, 114 : ‘Qe Exdotp gpywv mpoctac- 
cwv: conf. 6, 31, 79. Pind. Pyth. 9, 103: “Agwvot 0 
ds Exdota ofAtatoy mapbevixal mat 7% viov edyovt’, w 
Tedectxpatss, Zupev.] || Ot xa0” exaotov, 6 x28’ Exa- 
oroy, Singuli: neutr. tx xa0’ Exactov, to xa0” Exactov, 
Singula, ex Aristot. Bud. p. 771, quem vide. [Plut. 
Mor. p. 712, A: Or device youuuatixdy Exdotw +d 
xa’ Exaotov esnysicdar" 1023, A: Lou wcorComevov 61g 
xd xa0’ Exactov. 568; F: Tx 63 xual” gxaotx Tept TOUTWY 
8 Erepog uUOos ... aivicretar.* 1024, E: Thy aicdqow and 
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700 Etépou impos xu xa’ Exaotas 570, A: Toe dmetpov 
Ev TO) xa Exacta, Constantin. Basil. Mac. c. 33, p- $7: 
“Adu te xat ered’ 6 xp0v06 700 peboxs bu t wécou mong 
x xa’ Exacta THY Zpywv 81k tHe wetacy ats olov hu.ab- 
pace. Tao’ Exacta adhibet Hesych. ad expl. éxdorote. | 
Dicitur vero et xa0’ &xaetoy non precedente artic., 
quod et adverbio Sigillatim reddi potest , ut Isocr. 
Ad Nic. : Kal tt det xa6” &xaotov dévovta “buarp Baw 5 
[Thucyd. 1, 141: T& 82 toB rodguov xal tov Expats 
imaoyovtuy w> ox dabeveorepa Eouev vate xa0 Exaatov 
dxouovtes: OH 39: Odre yp Aaxedarysyiot xa” Exdatous , 
pert TrovtwY 0 &> THY viv Tpov orpatetoust * Ar: Buve- 
heey Te ato THY te THoaV TOAL Tig “Eddddoc maidevoty elvatt 
mar xa? Exe TOY doxety av pou TOV aUTOY avopa. rap” fyov 
ert mhetor? ay ety xar yet Yeapiroy p.ddtor” av eUTOa— 
mE = ot abrapnes mapeyectat 64: Tlohéyots We 
‘ylorots dvtecyouev mods TE oupmayras xa xa” Exdorous. 
5, 68: ‘Apu 82 yenpar 7 7 xal’ Exdkotovs Exargowy 4 
EGiumevree obx ay eduvduny dnp irs ° 7 8: AyyMov 
ecg ts pev xerl dhhove xa’ Exacta tov yryvousvuv * 
: “Evoupeiobe xt) EXKoTOUS Te xat Cupravees * 35.10 = 
TenaSévee xaL To dyBoderoda TovVTG..., Ov xa0 Exaotov 
ota hpe Superndy Tap avTov suvé6ncay AaGeiv> 5o: 
Todbag xa’ exxore. At vero xa’ Exdevyy dicitur pro 
Quotidie , subaud. fyeoav, [Jo. Malal. p- 177,14: AW 
eheyov Ott odx oti adtotcs xa0’ Exkowny artic Gus. No- 
tavit inter ellipses Atticas xa’ Exdotny pro xaé? Ex. 
fuspav vel doav Gregor. Cor. p. 33. Genitivo Vita 
‘Theophanis fol. 0 hy verso C : Adroc 88 Eautod 
sae Excotns “yevopevos. || Tap’ Exaorov, Semper 
Quavis occasione. Polyb. 4, 82, 5 : Luvistave 
33 xal tH Didinmp, moocerdetxvdov adres rag" exa- 
otov? 5, 4, 11 : “EOedoxaxotvtec -xat Tap” exaotoyv 
Srey. eta. ero! gusr of. Vel map’ ExXaoTH, 
idem 35°57, 4 2: 00 Bouduevor Tap! fraota SiaoTey 
chy Sune] | Dicitur etiam €ic EXASTO6, ut Lat. 
Unusquisque, et mac Exactos, necnon adtos exaotos , 
de quibus Bud. p. 770. Sed omittit Exaor0s TIS, quo 
utitur Thue. 3, [45] : ‘Qe Exdorn to xatéyetar* 4, [4]: 
Kat Euvetibecav wo Exaotdv tr Euu6atvor. Alicubi vero 
et rc preeponit, ut [6, 31]: Euvebn dg mp06 TE GOES 
adsobs chy.ce pty vyeveoSa, ® Tg EXKOTOC mpoaerdt/ 07. (7, 
7.3  Egeooy Ott tte 2Sdvaro ExagTOS dphawpoy. Pind. 
Beet hy, 92:2: Edmetat cto Exactos é oyatata gaotat. 
| Conjungitur cum genit. Philomel. 2, p. ae Lov: 
“Exacre TOV els oe hewtoupy icc. Wrodor 14 a bie Lo 
1e9 cameo exaoror, Fy Onpapevous 4 aperhy bare 
out TooTnhaxiCorevyy , THY TE ept abtous acbéveray ov- 
devi hdyep Tapavadwdycecbat Sterygetcav. || Dicitur 
etiam de binis » pro Exdtepoc. Bock. ad Dio- 
nys. v. 4or: AweF fwobeton dards , Aiyaty Linchh F : 
dveov O& tor Day’ éxdorn) “Opa drt opetho Exaréor 
eimeiv bua thy Aiyatoy xat thy Lexehhy 0 08 Excoty El- 
TeY, orep ent mhpBovs ctinle Je eyeoban. Horjcet 83 tovt fo) 
xar éy TOS Ueto TAUTH 4 xar gotu ToLOUTOY Tl xar Trapt TO) 
“Epuoyéver. Conf, id. ad v. 929. L. D. Dionys. A. R. 
3, 2: BE éxdorys modems: 6, 42 : “Exactog tay ind- 
cov. Eundem usum deprehendi quidam putabant Hom. 
Ul. F, 1; I, 180, 652. Cit. Schef. || Notandum etiam 
articulum 1. collocari ante nomen, sequente Exaotoc. 
Herodot. 3, 6 : Aci tov pév Ohu.aoyov Exactov ex tH¢ 
Ewutou TOhtog ouahebayen » dyer. Thucyd. 1, 22: As 
Epyots Exdarots SRAM IG tah Tis yas Exdorns * 5, 47: 
‘Ap. wepas Exdorns hg : Kar& cov émAtray exaotov~ 6, ane 
Katk thy thyoav éxdoryv. Inser. Delph. ap. Breckt: 
vol. 1, p. 805, 17 : Katz ) mEheDpoy E: EXAG TOV. Coreyr. ib. 
vol. 2, P- 21, Bh: Tov uve exactov thy piv Exdotav. 
2. post EXA0 706. Inscr. ap. Beeckh. vol. 1, p- 132) 4: 
Exatdv mevtyjxovta duoiv 6 Spay ory Exaotov voy EVIRUTOV. 
Xen. Cyrop. Grom, 54 Kat road pov aye <u Oxted Cebyn 
zOv mbpyov rant tobe é er’ avtG) dvdous 4 tb oxevopopixoy Ba- 
906 exactov TO Cedyoc. 3. omitti, vel sequente prono- 
men substantivo vel antecedente. Herodot. 5, 117: 
Tottas (urbes) én’ qué éons Exdorngs aiges, Singulas sin- 
‘gulis diebus. Thucyd. 3 70: Kad? Exchowny yapune.* hy 
66 : Kark étoc¢ éxactov’ és ‘Sh: : Kark vat Exdotny’ 67: 
Kar evn exact. Hom. ‘Od. A, 9, M, 151: “Hycic & 
Ora exacra Tojocpevot nate via. 4. atte sxaotog vel 
absolute positum vel junctum substantivo. Hom. Il. 
A, 706, Od. M, 16 : “Hucic pav th Exacta Stetromev. 
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A Conf. M, 165, 2, 375; H. Merc. 313. Theoer, 25, 


195 : Avot 32 Gor wk exaGTa deyourt xe TOUDE ehipov. 
Nicand. Th. 837 : Otow éyo t& ExagTa Steicount a dont 
voucwy. Hesiod. Theog. 370 : O16 6: Exnortor toasty, ot av 
eee ! i ancite et xara confusa ap. Aristoph. 
Polluc. 9» 46 ‘Exactanoothy ‘Atos cécpanrat, Leg. 
xdra Tosthy, non, ut plerique, eiva. L. Dixporr. 

“Exdatore , Semper et ubique. Athen. [4, p. 146, Cj. 
“O 88 péyas AgEavdpos Setmvinv Exdetote uet& tov ofhwy, 
Coenans semper et ubique cum amicis , Bud. : Suid. 
quoque exp. det : nec enim dici révtote. "Hesych. pres- 
ter del, etiam wap’ exaota. Herodot. [8, 115] cum tva 
adv. loci conjunxit pro Quocunque, _Quemeunque i in 
locum : : Enttdcowv tijct modtct, twa Excotore ehadvory, 
TOE get, Injungens eivicatsbrest ut in quamque yenie- 
bat, uti pascerent, [Thucyd. 1, 68 : O20 meol dv édr- 
Sdoxousev Exdkatote Thy yx0nary inmetee "4, 126: ‘Ayabois 
yep eivar buiy mpoorhuet od dik Euuudyow masouctav éx., 
GAM bv otxetav apetiy. Plato Reip. 3, p- 393, B: Ov- 
xOUV Suhynate | uv gore xa trav tke Bieete éx. déyn. Con- 
jungitur ic del , Aristoph. Nub. 1279: Thctepa voile 
rite ae. tov Ata eww Edep Exdatore, Quanquam hic 

., ubi del ad xatvav, Exaotots ad ew refertur, minus 
Seah est altero ejusd. fab. 1448 : ‘Ast rotodwev 
Tad Exdetol’, Gvew’ dv yvOuev~ ubi tamen fuiv pre- 
buit liber Ravennas, frustra rejectum a Pors. ad Eur. 
Hec. 1175. Et c. mena» Plat. Phileb. p. 58, A : 
*Hxovov yey Eywye TOUT, w Xexpates, x. Popyiou dh 
Adxrc. In Exdotoce depravatum Tegitur ap. Cinnam. 
p- 73) A.] 

{i Exacrorépw, ‘Exaotw. VY. “Exde.] 

[‘Exaratas cujusdam mentio quater fit in inser. 
Thasi reperta ap. Beckh. vol. 2, p. 185, n. 2164. 
L. Dinvorr.| ‘ 

[“Exatatoy, td, Sacrum Hecate oblatum. Demosth. 
P- 1269, | LoVe Tobrovs Th TE “Exatata xaceatiery xa tog 
opyets: zobs éx THY Zolpov, og xaQatooucw, Stay sicrevat 
pedruct, cuddéyovras Excdatote cuvdermvety adh)ate. Lex. 
rhet. Bekk. An. P: 247) 27+ “Exatata, td Th ‘Exdry 
Ouopevar, rep got) tHv vexpoov svaytouata’ A yao “Exdcq 
énl tH ea TOY vexpOv ‘iy. Etym. M. p. 626, 4h : ‘O&v- 
Our , vee xaldouatae tov vexpay, & on a ee he 
yovrat, tk tiv otxtdiv xalapwata te ev Tots (l. tais) 
cprddors tHHéueve. || Spectrum ab Hecate i immissum.. 
Schol. Apoll. Rh, 3, 860: Ddécuata emindumer (Hecate) 
7 xoAovuEver ‘Exoraia (Exdrere cod. Paris.).] 

[‘Exdcatoy, 70, Hecate sacellum. Aristoph. Vesp. 
804 : Kay toic mpo0dpats Evorxadoyjcot mas avo are) 
Sixacrnpictoy p-txpdv Tedvu, Gonep “Exeratov, mayeay, ob 
790 tov Ouoay. Schol. : ‘Tepav (I. tepdv) “Exdryg, a5 cov 
AOnvateoy mayeay a ipuopeveov (ita cod. Ven, pro tdpu- 
péveov) adThy d¢ Egopov Tavtwy xo) KoupoTpoyoy. “Exdtaroy 
ody ‘Exarng hyo wt 70 “Exarijaroy Aeyouevov. TH m20cu- 
dig Kaddiotoatas ws ertvixtov' év trot yxo eUonrat Exa- 
teiov. Cujus auctoritate nune scribitur “Exétetoy ap. 
Arist. Id. Ran. 366; *H xaratia céiv “Exatatwv. Schol. 
expl. tv &yadudtwy tis ‘Exdeng,] 

[ Exaratos , %> Ov, Ad Hecaten pertinens. Pollux 
6, 83: “Eat wevtor xal td tig parytdas (quod est genus 
mense) Ovops mood Zopoxier & éy 7paset, Tas “Exatatas 
ory Bare Sop ° 10, 81: Kat pray xoel oe erutiOguever 
TOUS tptmost speemeton xahodvrat xat uayldes, darts pian: 
Bovdatto wi) ovopare xuptors Pabevee emt tis wdnspas jh 
ert wig asd tego dsinva 1 tk mpdg Ouctav pepobenc, dg 
Trapt Logoxhet elpntat, “Exatatac waytdag dooTwy. | 

|“Exazatos, 6, Hecateeus, r. historicus Milesius , de 
quo Herodot. io 143, Diodor. 1, 37, ete., | Suid. 2. 
Abderita, philosophus , de quo item Suid. 3. Alins, 
qui jussu Alex. M. Attalum proditorem interemit sec. 
Diodor. 17, 5. L. Denvorr.| 

[“Exéretov, 16, Hecateum, s. Hecates simulacrum 
vel sacellum. Suid. : “Exérys dyakua. Kot mao ouster, 
Ozayévous “Exdzewoy, ex Aristoph. Lysistr. 64 : “H yotv 
Ocayévous tng deli’ totica Oodxdtetov % Tipero, Hecate simu- 
lacrum interrogavit. V. “Exatatoy, “Exdratov.] 

“Exate cxig, ‘Alterutra s. Utraque vice. Xen, Cyrop. 
4, [6, 2]: BeGdryxa wre ate egesiic, xal xata6cbAnxo 
Dijoas ex. (Galen. vol. hy P. 499 : “Ex. éxxabatpovtar, 
mort wiv gow, mote 8 ew tot mvedaros tovtoc. Hesych. : 
“Ex, ice Ei: ‘Dixvonr. ] 
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“Exdtepbe, “Excrepdev V. “Exatgow0ev.] 

hioene ta Hesych. : “Exatepetto, mods t& icy ta mdiv 
Exatéoats taig mrépvats, Ambabus calcibus coxas fe- 
rire. Recte Kust. : “Exatepeiv, to... Similis lusus vide- 
tur ei de quo in “Exatepis.] 

“Exateptc, (50¢, 4, Genus saltationis , in qua manus 
alternatim movere assuescebant, VV. LL. : Pollux 
4, [102] Exatepidag et Oepyactotdas scribit esse gvrove 
Goyhuata : et Exateptdag quidem, td yetpdv xtvycw 
doxovy : Vepuactotdas autem, rnSqtixdv: unde Cam. éx2- 
reptdac, fortasse de vicibus jactationis et permuta- 
tione flexuum, ait yerpovourxdy doynux fulsse cum 
manuum motu. [V. “Exatepéw. | 

[Exatepoucayadoc, 6, Utrinque manicatus s. ma- 
nuleatus. Pollux 2, 138 : Ag’ ov (uacyahov) 6 duot- 
wdoyahos xat Exatepoudayahos xal Etepouday aoc yitoy. | 

“Exdtepos, a, ov, Alteruter, Alter e duobus [immo 
Uterlibet, Uterque. Recte Ammonius p. 14 : Au- 
@otepor xal “Exdtepor Staggooucw. Apworteont wiv yko 
epoduev, Srav év tH adte) xatk td adtd modtrmoL* 
duoorspot thy Soxdv plav ovcav ogoovatv’ “Excteoor 62, 
éreetO&y poors Exdtepog td Eautov TedtrY , olov, Exdtepog 
auréiv Soxdv ogper, Ator Stxv Exatepos abtHv lav o<oy 
xat’ idiav. Demosth. p. 927, 1: Kal vt Exatgow raiv 
Gavercdvemy xat duoorépors. Lysias p. 193, 44: “Iv” év 
vost To0s Exatéoav, dhe ph mods dupotgoas Aux ces 
Ouvdusts xtvduvevowow. Thucyd. 1, [1]: Kat 7d ado 
“EXayexsy bpiv Evvistdwevoy mods Exatéooug, Cum al- 
terutris se conjungere Peloponnesios et Athenienses. 
Ib. [22]: O08 ctadte nepl tov adréiv Eheyov, GAN’ Oo Exa~ 
tepmv [Exatgom nunc, sc. Lacedemoniis vel Athe- 
niensibus] tts edvoiag 4 wvjuns éyot, Non eadem de 
iisdem dicebant, sed ut quisque alterutrius partis 
benevolentia affectus erat. Item Uterque, Uterlibet. 
Thue. [1, 23 : At & é¢ to paveoov Aeyouevat acinar aid” 
joav éxatépwv. Et ib. 49. Et addito a, ut dici 
solet &¢ Exactot,|} 3, [74 : Mavodpevor cig payns] ws 
Exdtepor havydcavees thy vixta ev ovdaxy joav. Utrique. 
[Conf. 4, 14, 16, 39. Lucian. in Harm. : ’Exeivor povor 
Exdtepos avta@y Odo epepov, Uterque, Utercunque ipso- 
rum, Utervis ipsorum. Basil. : “Exérepot dpvotveat tov 
ayadovs & pv, odx elvar td macdmav Adywv' 6 df odx 

dyaey adtov elvar, Uterlibet ipsorum, Uterque. Et 
"sing. ap. [Thucyd. 1, 20: Tov< Aaxedatpovieov Baorrdas 
PH pre iow moooriecOar Excreoov addx duoiv: 6, 62: 
Ado pion movicavtes tov otpatebuatos xat haywov Exd— 
tepoc érheov.] Aristot. Eth. 6 : Anmtéov Exargoou Todt 
tic H Pedtioty eér¢. Jungitur et cum prep. [énl, Thu- 
cyd. 5, 73: Ilxpeppyyvuto dn dua xal go’ Exdrepa. 
Diodor. 19, 38 : Ipo%yov 29” Exdteoa wgon Tig oixov- 
pévns-yorpac*| xatk et m2od. (Xen. An. 5, 6, 7 : O8 yéo 
dot &MAn A ve xara tod Gpoug tis Od00 xu8” Exdrepd 
got tbyha.| Synes. Epist. 44 : Kal’ Exdteody por 
moooyxet suubovreticat cor td gatvdonevov Béhttotov, In 
utroque. [Philo vol. 2, p. 146, 7: Kad’ éxatepov mods 
te thy ioyuv xal sdettav émdidotc. "EE Exatéoou, Utrin- 
que. Ktym. M. p. 409, 39: KdOnvrat dé tpetc emt TIS 
auding eon wiv 4 vouon, €& Ex. O8 6 vongtos xal 6 mé- 
poyos. IE éxatéowy ead. sign. Lucian. Amor. c. 14: Tév 
08 TOIg tox tore évecoonytousvony & Ex. tuxwv.] Philo V. M. 
a: Tap’ Exdrepa Babeia nat drordys govjun (Zonuta, vol. 
2, p. 106, 9. tb. 147, 11 : “Ev tatc map’ Exarepa 7s 
veons yoviats|, Ex utroque latere: De mundo: Lovely 
tas Tao Exdteox, Ad utraque protendatur et perti- 
neat. [Constantin. Basil. Mac. c. 57, p. 153: Of 68 
map Exdteoa totyot.] Eust. ex Etym. tradit, compara- 
tivi formam obtinere, et ab éxds derivari, quod, 
quum de duobus dicatur, ts ola toduiicav Sidotactw éx 
Suacpov, Exadev 7g wovados éort. [Conjungitur numero 
sing. positum cum plur. verbi. Xen. Cyrop. 5, 2, 22: 
Totita eimdvréc dnjov Exctepog éml tk moocynovta- 6, 
1,19: Kat teizocg Excrepog... terylcacbar gpacav. Po- 
nitur sequente articulo Thucyd. 4, 14: Kad’ Exérepov 
tov Eordouv 93 (et 5, 67): Eo’ Exxréow ta xépa°-96 : 
“Exartépwy tiv otoatoméswv- 5, 16: “Exatzpa tq moAet- 
20 : “Exeréoou to éviautod. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 594, 30 : “Exardoats tats médccwv. Ib. 850, a, 32: 
Exatzowy tHv dypiv. Dio Cass. 69, 3: Didoddyos év 
éxaré &% tH yAwoon. Praecedente Thucyd. 4, 93 : °Ent 
7) xépx Exatéow, Dio Cass. 77, 18: Tay cé éxicrodoiv 
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A fargo. Et subst. post éxdtepos posito, Aret. Diut. 


I 


m. causs. 1, 6, p. 37=43 : “Yregteye: yk 4 dxavda 
Tov GTOVOUwWy 4% Tadc0ev xothy TOY Exatzowy externxdtov 
voy. Sed ubi legendum videtur éxatZo0ev. Sozom. 
Hist. eccl. 4, 8 : Todo Exatépoug dpyoudvouc. Seq. 
genit. Thucyd. 3, 62 : “Ev of ede. Exdreoor fav 
rovto éxoatav’ 6, 17: TH sxarpou fydv dyedete. 
Xen. Eq. 7, 18: “Estar rots Ste Exatéoou tovtwy devicet. 
#schin, C. Ctes. p. 77 : Avzwlévtes Exditepa tovtuv. 
Diodor. 4, 10 : “Exazéog tov yerpeiv tov adyéva ooiyexc: 
20, 85 : “Exarepov tovtwv. || Plurali non de binis 
sed de unis Polyb. 10, 48, 1: Etot & éxdrepor (Oxus et 
Tanais) xatk to wéyebog mwtot. Sic positum legebatur 
Xen. Cyrop. 2, 3, 16 : ‘Avictavto 62 xat dor modhol 
Exarépors cuvayopsvov res * sed alii libri Exatgow, quidam 
neutrum agnoscunt. “Exdétepog et &te90¢ confusa Plat. 
Mor. p. 8, B. “Ex. et ftep0g Polyb. 2, 47, 23 2, 69, 
73 10, 47, 3.] 

[‘Exatepos, n. pr. suspectum ap. Plut. Mor. p. 177, 
VF’ : Aveivy 6: adehgGv “Auootepot xa “Exarzoot tov psy 
“Exateoov 2ugoova xal moaxtixdy 690v (Philippus Amyn- 
te), tov d& Auootepdy v7 Oy xal d62drepov, Zon tov dy 
“Exatepov dodtepov elvar, tov 08 Auwotepdy oddérepov. 
Fabule lepide excogitatee acumen hebetatur eo quod 
fratris Amphoteri verum nomen non “Exateoog fuit, 
sed Kpatepoc. V. Arrian. Exp. 1, 25,12, a Wytt. cit.] 

“Exatéow, In utramque partem. Galen. De oss., in 
defin. cuvep%puicewe. Apud Herodot. [2, 169, ubi nunc 
Exaotéow] : “Exatéow tot weydooy éott, exp. Ex altera 
parte coenaculli. 

[“Exatéombe. V. “Exatéposiev. | 

“Exatéow$ev, Ab alterutra [malim, utraqte] parte, 
Utrimque. [‘Thucyd. 2, 75 : Buda wdv ovv téuvoveres ex 
TOU KiOatpdivos mapmxoddmouv éx. Et ib. 76; 4, 32, 33, 
47, 69, etc.] Herodian. 1, [12, 19] : Woy éx. muntdv- 
cov, Multis utrimque occumbentibus. Geop. [5, 27, 
4): Xdoaxag Ex. dfuverv. Pro quo Columella, Ridicas 
dedolatas utraque parte exacuere. [Cum genit. Thu- 
cyd. 3, 6 : Xrpatdmeda dvo Ex. tig moAEWs* 4, 31 : Td 
8 tig Ew OAtyov amébawoy cig vicou Ex. Ex te TU TEhd- 
yous xal 79d to Mtudvoc. Xen. Cyrop. 3, 3, g : (“Eota- 
cav) Otaythror Ex. tov muddy. || Forma éxet/owOs est ap. 
Joseph. Hypomnest. 5, 111, p. 234 : “Exatdowle C2 sis 
cicddov. L. D. Tzetz. Exeg, Il. p. 100, 23. Scuar.| Et 
“Exdrepev, metri causa exemta syllaba, pro eod. Hom. 
N. TV, [340]: “Exdrepdev buthou Oopiybqoav, Ex utraque 
multitudinis parte, schol. & éxatépov m7Mous. [W, 
329: Ade 88 tot Ex. gonpedatar do Acvxw. Kt sine casu 
Od. 1, 386 : Avduevor Exatepfe* 430 : “Exctepiev trqy. 
In prosa Aret. Diut. m. sign. 2, 1, p. 5260 : “Eume- 

dxact 68 olde (canaliculi) toto: Gwoust tig xvottog Exd- 

tepGev. L. Dinp.] : 

Exazgow%e, In alterutra parte, Utrobique. {Pind. 
Ol. 2, 76 : “Ex. petvaveec. Plut. Mor. p. 415, A: Ei?’ 
Aiybatios 4 Dobytos, ds texuatpdwela taxic Ex. tehetats, 
Dio Cass. 43, 1 : Kal werk tovto xal cuvdpyovta éx. 
mposet\eto, Collegam utriusque magistratus ascivit. Et 
alibi. | 

“Exatéows, Alterutro modo, Utroque modo. [Plato 
Leg. 10, p. 895, E : Mav ody 03 tabtov x. moocxyo- 
eevouev; Schol. Aristoph. Thesm. 917 : ‘Qs dyhov etvat 
Ott Ex. Aeyov. } : 

“Exatgowce, In alterutram partem, utramque par- 
tem, Utroque. [Plato Gorg. p. 523, C : “Ot gorr@ev 
cow dvOowrot éx. (in insulas beatorum et in tarta- 
rum) dvaéio.- Phaed. p. 112, E : Avvatoy & gatly &x. 
vézpr tov péoou xxOrévat, Utrinque.] 

[“Exérn, 4, Hecate, eadem que Diana, sec. alios 
vero demon ab ea diversa. V. Eust. Il. p. 1197, 27, 
coll. 1714, 43. Asteriz et Persei f. prater Apollod. 
1, 2, 4, et qui matrem non nominat Diodor. 4, 45, 
dicit, qui primus ejus mentionem facit, Hesiod. 
Theog. 411, agitque de ea ib. 4x8, Ahr. Iphigeniam 
in Hecaten mutatam tradiderat id. in Catalogo mu- 
licrum sec. Pausan. 1, 43, 1. Alios Persei, alios Jo- 
vis, alios Cereris vel Noctis, alios Aristei, alios Phe- 
rez filiam perhibere tradunt schol. Apoll. Rh. 3, 
467, Theocr. 2, 12 et 36. Ceterum sepe memoratur 
ap. poetas excepto Homero, Plurali Lucian. Philops. 
c. 39 : ‘Exdras dp%. Diane epith. est Asch. Suppl. 
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676 : “Apteuwy 8 “Exdrav yuvarxdv Adyoug epopedetv. A ouvéecet memev T& Tvevmata gedyety. || V. Exatyere. L.D.] 


| N. Amazonis ap. Tzetz, Posthom. 182. || ‘Exarn¢ 
dyahwa* ths xdvag ctw gaol, Sik 70 exogoecbar “Exdry 
xuvac* eviov 68 xal adthy xuvoxeoahoy mhartouaty, He- 
sych. iisdemque verbis in “Ayahue “Exérys, et qui 
Aristophanem ita vocasse canem perhibet gramm. 
Bekk. An. p. 336, 31. Riserat autem Aristoph., cujus 
1. servavit Eust. Od. p. 1467, 35, 1. Euripideum ap. 
Plut. Mor. p. 379, D : ‘Exérns dyxAua guoydpov xuev 
goat. || “Exarys detryoy, Coena Hecates, i. e. sacrum 
Hecate oblatum. Aristoph. Pl. 594 : @yol yao atltq 
(Hecate) tobc wiv eyovtas xal mhoutodvtas Seimvov xat& 
ui’ anonéurew. Lucian. D. mort. 1, & : Etrou edpor 
dv tH totdde “Exdrng Setrvov xetuevov. Ubi v. copiosa 
annot. Hemsterh. || “Exéry¢ Muyés. Plut. Mor. p. 944, 
C:"Eott & od tovodtov, adn oreo 4. map’ fuiv ever 1H 
xddmoug Babeic xal weytous, eva wev évravOan 61k ot HOY 
“Hoaxhetwy dvaysouevoy etow mpd Ausic, ew dé tov Kd- 
omtoy xah tos meol thy “Epudodv Yahartav, ottw Baby 
colica tH cehivas gotl xat xorhwuata. Kadotor 0 adroiv 
zo piv usytotov “Exarns Muyov, Grou xal dixas Srddacw 
ai yuyal, xal Aawbdvouow, ov av Aon yeyevnudvar A 
mdOmaw, 4 Spacwar. || “Exdry, Svdov év toig gudaxtorc, 
&) tog xaxoboyous mpoadecuedovtes guxottyouv, Hesych. 
Lignum in carceribus, cui alligatos maleficos cede- 
bant. || “Exétn mape Xadéatorc. Oracula Magica p. 18 
> ~~ > / "4 € / > ~ 

ed. Opsop.: Aatis év Anyoaty xotrys (1. “Exatyc) dosti 
nméhe ty), “Evdov 6\n utuvousa, to mapfévov ob mpoist— 
cut. Ad que Psellus : Thy “Exaryy ot Xaddator Oedv 
Optlovrar pscattéryy dyoucay tab, xal olov xévtooy 
zyousav tov Odwv Suvduswy, xal ev wey tots Sektotc adriic 
wepeae sOgaou Thy THy)Y TOY puzary, éy (o sols dptote 
psig Thy THyhy Tav apetoy’ xxl ac, Ort h prev mHYH 
civ huxdv Exou.ds dati eic tHg dmoyewvijcets* 4 Of wy 

tov doeteoy ev Spots pgver Evdov rig tSlag odatac,, xal oloy 
mapbévos goth xab dutyhs, To atdctmoy toUTo xal dxtvy— 
Tov amd THC THY auethixntov Anbotcn Suvauems, xat Curr 
other xocunleion mapbevixe. &] 

“Exarn6ehérns, 6, Eminus jaculans : 6 &xadev Bad- 
Awv. Sic enim exp. esse docet Eust. [et Hesych.] di- 
cens Simonideni parum ceuvis de Apolline scripsisse, 
quod éxatov Béhecw dveihev tov ev Hudot Sp¢xovta* nisi 
quis éxatov numerum finitum pro toAXoic infinito ac- 
cipere velit. Hom. Il. A, [75]: Mivw Amodd\wvog Exa- 
tnbedérao dvaxtoc. [H. Apoll. 157 : Kotoar Andiddes Exa- 
tnochérao dvaxtos. Et Hesiod. Se. 100. Inscr. apud 
Beeckh. vol. 1. p. 590, n. 1176 : ‘“Aroddwve Exatnbe- 
hévy. Macrob. Sat. 1, 17 : «Inde “Exn6odog et Exaty- 
Godhos dictus gxaey tag dxtivacg Bahkwv, e longissimo 
altissimoque radios in terram usque demittens, » 
“Exatnbdhog est ap. Hesiod. Se: 58, Hom. Il. A, 370: 
“Exaty6odov Amod\wvoc, etc. Pind. Pyth. 8, 64: Tb & 
“‘Exata6dre. V."Exactos. Id. Pind, Ol. 9, 5 : “Exata6dhov 
Maicty dnd toEwv. Schol. Rav. Aristoph. Thesm. 80,: 
WAN od8: Yuypedesbal tig dUvatar Acywv Ore ctotrn A 
Totoxatdexatata, wo Exataia ExatyOdhos cehava, Exxat- 
dexatata. Scrib. videtur éxtate. L. Dunp.] 

[“ExatnSedétig, vd0g, 4, Numeri senarii nomen. 
Theol. Arithm, p. 37 : “Exarnésdétw 62 adtiy (thy 
Edda) ... exahouv, Exatnbehériy wey dard tod thy toldda, 
Ay “Exdrny odcay moperipauev , Boryoacav xa olov ért- 
cuvteleicay aroyevvacat adtHy. | 

[‘Exatnbdhoc, i. gq. Exaryberérgg, q. v.] 

[‘Exatisx (sic, ut sit neutr. pl.), odtws 4 “pte 
Tots éxadeito Kaptac. Nadv yap tebgavres of K&pes thy 
Oedy Aaywwityy (1. Aaywitw) extrscav dnd tol puydvtos 
Geou exet, xat te efor (“Exatyorx f. leg. conj. Berkel., 
tametsi videret etiam étfjatx non esse aliena) teotvres 
ovouacav. “O modtrng “Exatiotos, Steph. Byz. || Festum 
Hecates Pollux 1, 37. L, Dinv.| 

[‘Exatjctov, 70, Hecates signum. Plut. Mor. p. 193, 
F: Tot 6 Xa6ptou meot KdpwOov ddtyoug tae tv On- 
Gatwv Grd th telyn Qrrowxyodvtas xatabuddvtos, xat 
aticavtos tedratov, 6 “maptwvervdag xataveov eon, 
“Evrot0a 6) 03 tpdmatov, dddk “Exariorov. éoretvar’ thy 
yep “Exccny éruetx®> ev tate mpd TOY TUAMY iSpovro 
zptddotg. Schol. Aristoph. Vesp. 800 : “Exdratoy oby 
“Exarng &yahn tb “Exatictov deyoevoy. | 

[‘Exathotos, «,0v, Hecateus. Manetho 5, 302 : Ad- 
Gav exer téyvns “Exarnyotov elvexa xépdouc, xat payin] 


[“Exarng Nijoog, Hecate insula. Harpoer. : “Exérys 
vicos* Muxdoyos xatk Mevecatysov. Ips tig Axjhou xet- 
tal tt vacddpiov, Oreo bx’ eviwy xarettat Wauunttyy, 
tog Davddnuos év moety Anhaxdiv. Wouuntiyny O& xe- 
xd7jo0aut ono 6 Lijw0g ev tH woven , See <d TOtG YauuAtors 
cyticbat tov Oedv? béuunta 8 got barotév tte tea. 
Eadem fere Suidas, nisi quod Wayutrq seribit et 
bapuirors et béuurrov, hic ets, Vayuity. Athen. 14, 
p. 645, B : Limos ev Seuréow Aniddog, ev cH tig “Exd- 
Tg ONG) vow tH “Tprdt Odouer AxAtot tobe Bacuviag xa- 
hougvouc. V. Vales. ad Harpocr. Aner. | 

[°Exatt. V. “Exntt.] t 

[‘Exorixds, sive “Exartvas otpdpados. Orac. Magica 
p. 74: Evépyet rept tov “Exacivov otpdpaov* ubi Psellus : 
“Exatixds otpdgahos agaipa gott ypuc%, wéoov odr@etpov 
meptxhetouon, dik tavpstov otpepocvy tudvtos, Ov Gdns ad- 
vig rouse yuouxrijoxs* 4 (I. Av) 6 otpepovtes exorodvro 
Tus eminhiaets , xal ta Toradra xodetv ciwdace tuyyac, site 
conrpixdv elyov, ite tolywvov, eite xal 6 tr oyun. A dh 
Sovotvtes tos davwoug 7 xTHvUdeLs ElEQuvouv Hyous, ye- 
Reivtes xat tov déoa uaorilovres. Arddoxet odv thy TeAeThy 
éveoyeiv, Aro thy xtvqawv. to TotovTov otpoodhou, w¢ OU- 
va drddéntoy gyoucay. “Exattvog 8 xahettar, we 7h 
“Exarn dvaxetuevoc. “H 88, ‘Exarn Qed¢ gore mapa Xah- 
Sutorg, ev debe ev adriic gyousa thy mHyhY TOY doeToy. 
"Eatt 62 td n&v oddapov. Vide nos infra ad vv. “luyé et 
“Pdu.60¢. Ancx. Marin. V. Proculi c. 28, p. 68=22 : 
Ilo 6&8 tobtuy gv tazer 5 prddcogas toig Naddatixots xabap - 
woig xxlataduevos , pdopacr piv “Exatixolg gurtostOgety 
adtonmtouuzvots Hutincey, Gs xal abtds To meuvyntar ev 
idl cuyyedupatt. De 1. Theophrasti, in quo “Exattvous 
legebatur pro éhativoug, v. in EithetOurx. L. Dinp.] 

[“Exatdyyutog, 6, 4, Centum corpora habens. Pin- 
dar. fr. ap. Athen. 13, p. 573, F: (Q Kuzpou déemowe, 
tebv Setir’ é¢ Acs gopbsdwy xopiiv ayehav Exatdyyutov 
Eevopu tehetatg ernyay’ edywdaic tavbetc, Loquitur de 
choro centum, ut videtur, puellarum.| 

[‘Exatoyxcpnves, 6, 4, Centum capita habens. Pro 
scriptura librorum éxatovtaxcpavoy AEsch. Prom. 354 
Pauwius scrib. conjecit : “Exatoyxdonvov... Tugiiva , 
“Exatoyxéoxvov Blomf. Hesych. : “Exatoyxdouvor, Exa- 
pov al émtyutov mpaccousyat. Ubi due in unam gill. 
videntur confuse. | 

[‘Exatoyxeparac, a, 6, idem. Pind. Ol. 4, 7: “Exa- 
coyxegaha Tugivos. Aristoph. Nub, 336: “Exatoyxepdha 
Tugo. | 

[Exatoyxégxdog, 6, 4, idem. Eur. Herc. F. 882 : 
“Exatoyxeothors dgewy tayjuact’ 1188 : “Exatoyxepé)ou 
Bagxicg Udpac. Aristoph. Ran. 473-: “Eyidva 0° Exaroyxe- 
oxhos. Tzetz. Hist. 8, 141 : Tugedv éott xal datuwy te 
sav Exatoyxepahwy. Eust. Il. p. 123, 41 >" Exatoyxépahoy 
cov Tupiiva 6 pibos ... erdace. | 

[“Exatdyxpavos, 6, 4, idem. Pind. Pyth. 8, 16 : Tu- 
piog Exatdyxpnvos. | 

[‘Exatoyxorms, 160¢, 6, 4, Centenam basin habens. 
Julian. Epist.24, p. 40 ed. Heyl. : Naobs Exatovtamé- 
Souc xat Reads Exatoyxoyrdas. |, 

“Exatoyyero, vel “Exatdéyyeroo¢, Centimanus, Cen- 
tum manus habens; epith. ap. Hom. gigantis, quem 
a diis Briareum, ab hominibus AEgeonem yocatum 
tradit, Il. A, [402] : (Qy’ Exatoyyeroov xadéoua’ é¢ pa- 
xpdv “Ohuu-roy, “Ov Boscpswv xadgouar Deol, &vdpes 6¢ te 
mavteg Atyatwy. Ut autem hic éxatdyyerpog s. Exatdy- 
zero appellatus fuit, ita Typhon dictus fuit Exaroyxé- 
gudog. Kt hoc quidem allegorice symbolum épyixis 
mepwwotas existimatur, xat tod moAAx Coxely ppoveiv : illud 
vero, tov mohA& modrrew alveyud éott, ut seribit Eust. 
Ceterum Exardyye1po5 Aolice dictum quidam tradunt 
pro Exatovrayerpos. [“Exatdyyero est ap. Polluc. 2, 150 
et Plut. Mor. p. 93, C3 accus. xatdyyeipx et gen.. 
Exatdyyetpog in schol, Hom. l..c., Etym. M. p. 213, 15; 
327, 40, ap. Eust. Il. p. 182, 39, Plut., Marcell. c. 17 : 
Tovs pu8rxobs Exatoyyerone. | 

[SExatddmoos, 6, Hecatodorus, n. pr. viri. “Exatode- 
pov statuarii mentio fit ap. Polyb. 4, 78, 5. Sed “Yra- 
todvipou leg. docet Paus. 8, 26, 7. Probabilius idem 
restituitur e conj. Reiskii ejusd. Polyb. 4, 47, 4 me- 
morantis Byzantium principem “Exatoyrddwpov vel 
sec. Perottum “ExatdySweoy. L, Drxp.] 
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“Exardtuyos. V. “Exardvfuyoc. } 

Exatoy6au, tx, Festum, quo hecatombe perage- 
batur, celebrari solitum antiquitus in Laconica sin- 
gulis annis, eo quod éxardurohtc esset, Eust. [il 
p- 293, 33 et ad Dionys. P. 4rg ex Strabone,, qui 8, 
p. 362 : Td 6 madatdv Exatdourodtv gacw adthy (Laco- 
nicam) xahetoOar, xal tk Exatdu6oru Sik toro Obecdar 
mao" avtots. Sic enim libri plurimi optimique Strab.; 
ceteri Exatéy.6ate cum Eust., schol. Pind. Pyth. 8, 
114 : Atdumos S onar te “Exatdubare adtov viv eye 
‘emyoproy dyova Aiywytiv: Hesychio: “Exatdubare, 
Eopth ev “Apyet xal dydyv tedoduevoc’ titulo Delph. ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 843, n. 1715 : “Exatdu6ata toc. 
Contra in alio Tegez reperto ib. p. 702, a,g : “Exo- 
tovGor (sic) dvdoxg Sddtyov txmov, et ib. 23 in isd. 
verbis “Exotdu6oiu, et b, 8, “Exatdpéorm. L. D.] Et 
“Exatou6xinv, Svos, 6, mensis cujusdam nomen ab 
istis sacrificiis fieri tum solitis denominati, quem 
Hippodromium Beeotis, Macedonibus Loum vocari 
seribit Plut. [Camill. c. 19; Alex. c, 3.] Etym. Koo- 
viove ante appellatum fuisse [Plut. Thes. c. 12 > Koor 
viov unyoc, Ov viv “Exatowbariva Agyoucwv], Gaza vero 
solstitium. estivum in hune incidisse, primumque 
Atticorum fuisse, auctor est. [Primo loco ponit, men- 
ses Atticos recensens, T'zetz. ad Hesiod. Op. 502. Lex. 
rh. Bekk. An. p. 247 : “Ex. why tov Abnvatwv 6 mpo- 
toc.| Interpretum Plut. alii Maium et Aprilem, alii 
Junium, quidam et Augustum dixerunt. [Rectius 
Julium, ut docent Aristot, H. A. 5, 11 : @épouc meot 
sov “Exatou6ativa ... tept toomds Oeotvac* Theophr. H. 
Pl. 4, 11,5: Tépvover yap dh viv tot Extoopoprérvog 
xa “Exatou6ardivos wonepel Ted tpoT@y wtxpov 7 bd 
spondc. Conf. Ideler. Chronol. vol. 1, p. 292. Id. ib. 
p- 360 et vol. 2, p. 609 explicat quomodo intelligen- 
dum sit quod traditur in Menologio Atheniensium 
Ms. ap. HSt. in App. ad Thes. p. 225 : “Exatou6arov 
6 xat Kodvioc, 6 Lentéy6pt0c. De origine nominis Suid. : 
"ExAnOy 88 obtw¢ Amd TOV TAetotas Exatdubag OecOar o> 
vi tot. Aliam rationem affert Lex. rh. quam referre 
non tanti videtur. Aliam rursus Etym. M. p. 321, 6, 
7, consentiens cum Lex. rh. nomen mensi impositum 
esse ab Apolline, sed secus quam facit Lex. rh., re- 
petens a cogn. dei Exxtoubat vel Exatou6olw. Inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 132, 6 : Thy 8& ptcdwor 
drrodtdovat tod “Exatou6ardvos pyvog. Et ib. p. 141, 14: 
Thy piv furoday év cH “Exatou6ative, chy 62 Ajutcday év 
zi) Mootdemye. Antiphon. p. 146, 25: “Emewd) yko obto- 
Gi 6 Baatheds tohhOev, ebdv adtoics dad tHs moMTAG Fud— 
pas dotaévous tov “Exatou.6auirvoc wnvoc tprdxoyd” huc— 
pus auvexang ... droyodoectat, Kt alibi. L. Dinv.] 

[“Exatoubaov, t6, Hecatombeum, locus Dymee. 
Polyb. 2, 51, 3 : “Odooyepiig éxtatcav (Achei) év tH 
Avunia mept 7d xorhobuevov “Kxardu6xtov. L. Dinp.] 

[“Exatdu6atoc, 6, Hecatombeus, epith. Apollinis 
et Jovis. Hesych. : “Ex., 6 And\hwv rape “Adjvatots, xat 
Zebs év Tootivn xat rap Kaocl xat Koxaiv. Pro script. 
codicis mxodxapor, quam in mao Kapot mutarunt 
Salm. et alii, reponendum erat rap’ ‘Apxdot. Etym. 
M. p. 321, 6: “Exatou6xudoy a avouaorat did tag tod 
"Amowvog uctag: AVover ykp adtG Exatoy.baié , Toutéatt 
mohutiww , wddroy 68 Exatdy Boas edyousvor. Ubi Exatou- 
Goiw reponit Sylb., ut est in Gud. p. 175, 6. L. Din} 

[Exatou6a, avos, 6, Hecatombeon, V. “Exa- 
tou6arar, | 

[“Exatou6ebs, gos, 6, Hecatombeus, mensis Lace- 
demoniorum. Hesych. :“Ex., why mapk Naxedatmovtors, 
év @ tx “Yaxivorx. Thargelioni Attico respondisse cen-. 
set Corsin. F. A. diss. 14, p. 452, X. || “Exatov6eos, 
incertum, hominis an mensis, mentio fit in lap. La- 
con. ap. Beeckh. vol. 1, p. 6g1, 0.1474, L. Dinp.] 

“Exatdu6n, 4, Sacrificium centum boum, quale 
Conon Lacedzemoniis devictis apud Cnidum, obtulisse- 
diis scribitur, s. pecorum.: partem capiendo pro toto; 
nam in éx«tdu.6n Hom. (Il. A, 65, etc.) complectitur 
etiam devas et ayes [Pind. Pyth. 10, 33 : KAsiras dvenv. 
Rey ae : quomodo et Pind. [ap..Strab. 3, p. 155): 
dixit, Tdévra éxatov Odew. [Et Soph. Tr. 760: Tavoo- 
xtovel uty durdex’ evteheic Ew Retag draoyhy Botc: at&p 
th mav0’ 6uct Exatdv mpocyye cuuutyy Booxquarz.] Ali 
intelligunt Outlay 2 éxatdv Bdcewv, 1. e. modeiv, in qua 
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A immolarentur animalia quadrupeda vigintiquinque, 


quorum pedes centum numero. Alii finitum nume- 
rum pro infinito acceperunt, ut Exatdvfuyov vaty pro 
mondtuyov, et similia. Unde Eust. (Il. p. 49, 4, Od. 
p- 1454, 26] et yrtdu6ny fingit. Jul. Capitol. in V. 
Maximi et Balbini Impp. [e: 11] paulo aliter descri- 
bit : Hecatombe autem, inquit, tale sacrificium est : 
centum are uno in loco cespititiz extruuntur, et ad 
eas centum sues, centum oves mactantur : nam [jam] 
si imperatorium sacrificium sit, centum leones, cen- 
tum aquile, et cetera hujusmodi animalia centena 
feriuntur. [Hesych. :“Ex., Quota mote piv Exatdv Booiv, 
Tote 6& Bodg xual moobdtou xal xtydc, of Od thy dxd mavtds 
yévoug Ouctave 4% Oucta obextos g Pov xal (clxocr mévre 
Botiv Schow.) Sik 7d éxardv midxg éydvewv (Ff. gyew). 
Sim. Etym. M. p. 320, 41, Tzetz. Exeg. Il. p. 112, 
25. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 579, 13 : QUcavra 7é 
Aut tH Neueto Exardvéav mpditov xal udvov. Plut. Marii 
c. 26: Nubauevos 6 Médouos ths ystpug xal Tog Tov ov- 
pavov dvacyov nlkato toig Aeoig xate Exatomons. L. D. 
Herodot. 4, 179: “Eoguevov & adthy ddny te Exatdu- 
6yv xal 6} xal teinoda. Improprie Ephipp. ap. Athen 
Bh, p. 642, E: Qiv Exatéu6y. — || Collyrium. Alex. 
Trall. 2, p. 49-] 

[Exatou6oistov, 74, Centum boum pretium. He- 
sych. : “Ex., Exatdv Body tiwu%.] 

“ExatouGorog ,6, 7. Centum boum, s. ejus nom. nu- 
mum, pretio estimabilis. Bud. De asse, ubi de Botc 
Monetam quandam signif. tractat: Quare éxatdu6otov, 
inquit, dictum quicquid duabus minis Atticis zstima- 
bile esset, i.e. ducentis drachmis. [Plut. Thes. ¢. 25: 
“Exofe 0: xat vowsra ce (Theseus) Bovv eyyaodtas... An’ 
Exetvou Og pat tO ExatouCotov xat tO Oexdbouov dvou.ncO7- 
vat. Etym. M. p. 320, 47 et schol. Hom. : “Exatou6otos, 
Exartoy Booiv tiutig abtoc # Exatdv youciiv voutoudtwv. 
Tum Etym. : Oi yko madatol, Tow ervondyvat tx vo- 
viouata, tks cuvahhayas Sik tav tetoarddwy emorodvto * 
Sev Uotepov, evevpedévtww tov voutcudtov, Body eri 
Tov ev alta) , TO doy utov Go émderxvomevot. Schol. vero: 
Ot yxo doynior, Omeptiusivtes 7d Cov tov Bodv Sik wok 
wev xal ote tepdv gotwv, éveycoartov tH wtv evi doer tod 
vou.tcwaros Botv, ta Oz Exzow- 7d to Bacthdurc Teocwrov. | 
Inde Hecatombeea arma, Hom. Il. Z, [236], ut qui-_ 
dam volunt. B, [449]: “Exatduotoc: 52 gxxatos, 1. e. 
Exatov Pov, i. e. Gobwv, a&Et0¢, Eust. [Hesych. : “Exo- 
tou6orov , Exatov Bow 4 TOAACD dErov.] Et @, [79]: “Exe- 
touborov é cor AAgov’ ubi exp. idem Eust. craQuod te 
etdog, quam exp. pleniorem habes in *Ee:xocaGotoc. 
[ || “Exarou6ow, to. V. “Exardn6ara.] 

[‘Exatouvos, ov, 6, Hecatomnus, regulus Cariz, 
ap. Diodor. 14, 98; 15, 2. Memorat etiam Suidas ex 
Harpocratione, quum in Aorteusota, Agzummos, “Exc- 
touvos tum in “[épteve ipse-Photiusque. “Exatduverg ap. 
Isocr. Paneg. P- 745 D, prebuit cod. Urbinas : ceteri 
Exatduves cum Suida vy. “ExtotaOuog p. 1395, A. “Exa- 
touyov. accus. ap. Phot. cod. 176, p. 120, 25. Ap. 
eund. cod. 97, p. 83, 36; 84, 2 memoratur ‘Exatduvws 


Milesius athleta. L. Dinp.] 


[‘Exatéumedos, 4, Hecatompedus, locus Syracusa- 
rum. Plut. Dion. c. 45: Eicééahe (Dio) di tHv muddy 
sic thy “Exatdumedov heyougvyy. L. Dinp.] 

[“Exatéuredos, 6, 4, Centum pedes longus aut latus, 
Hom. Il. W, 164 : Hotnsav 62 nupiv Exatdumedov evla 
xat évOa, ubi v. Heyn. Pind. Isthm. 6, 32: Muptat & 
Zoynv xahoy tétunvd’ Exatdumedor ev aysods xeheubor. 
Scuweicu. Thucyd. 3, 68 : Neoy Exatdu.nodov AlOwov 
@xoddunoay «icy (Junoni). Ubi libri pauci éxardunedoy, 
sicut vicissim |. Hom. cit. al. &xatéumodoy. Aristid. vol. 1, 
p- 360==643 : Met& tatita éywpodpev A td Adxetov xat 
veuns tus ebedéyeto m&vu peyag xal xaAdc, ody Artov 7 Exa- 
tdumesos. Polyb. 6, 29, 7 : “Exatdumedov oixqux, Pedes 
centum quaquaversum patens. Athen. 12, p. 529, B > 
Otxnux éxardunodsov, ubi libri pravi Exatdvedov. Era- 
tosth, ap. Eutoc. Comm:.in Archim, De sphera et cyl. 
p- 20: TBv doyatoy tia tpaywcomot@y gaciw cioayayety 
cov Mivw 7 Daalxw xaracxevdQovta tapov’ mudonevov 
83 Ste mavrayod Exatousedos ely, eineiv, Mixpdv y e- 
Exé Baothixod onxdv tao. V. “Exxtoumedov, “Exatov- 
TamEsOS. | 

‘Exatépredov, to, Templum: Athenis, centum. pe- 
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des patens ab omni parte. Plut. Pericle [c. 13] éxa- 
toumedov mapbeveve vocat, VV. LL. {Id. Mor. p. 349, 
D : Iapbevives Exatdumedor’ 351, A: “Oow yodver tH 
moomvAara Ieprxdic dvéotnce xual tos Exatourédous.| He- 
sych. Exatdumedov dicit esse to Ogatpov, 4 Exatov moddy. 
[Id. :“Exatouredos, veors 2v tH dxpordder macbdvotc (f. tH 
mapbévn) xatacxevactels bd “AOqvatov peicov tod eu 
monoévrog Ord raiv Hepctiv mock meveyxovta. Etym. M. 
p. 321, 21 et Lex. rh. Bekk. An. p, 247, 24 : “Exa- 
toumedov* vewds dott THs AOnvaic, nodGv Exatov ex means 
mhevptic* Sd toto yap xavadvoudscdn. Kadotor yo abtdy 
stvec Hapbeviiva. Plut. Mor. p.g70, A: Tov yp éxatov- 
qedov (sic) vedov Heptxdgous év dxpomdher xatacxevdtovtos , 
dog elxds, AlOot moocyyovto TohAois Cebyect xa” jpgoav. 
Inser, Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 184, 4 : “Ev ta ved 
zi) Exatourréd. Conf. p. 193, 393; 196, 20, 35. Har- 
pocr. et partim Suid. : “Exazduredov. Auxodpyog ... “O 
Hapevdrv ind two “Exatdumedos éxudetto dra xcAdog xab 
edouOutav, od di eys0og, cog Mevexdiic 1 Kaddtoroatos 
év 7 mot AQyvay. In inscrr, Att. supra citt. certa edis 
pars, non, ut ap. gramm., universa ades, dici hoc 
nomine videtur. V. Boeckh. p. 177, a. |] “Exocoume- 
Sov inter urbes Epiri mediterraneas refert Ptolem. 
3, 14. L. Dinvorr.| 

[“Exatournyus, 6, 4, Qui centum est ulnarum. He- 
sych. : “Exatoyyetpov xuptng xat& tO pulinov, 7% Exatou— 
myuv ova to wéyebos. Apollon. Lex. H. p. 251 : “Exa- 
TOYLELPOV «.. OU Stk TO TAYDOg Tov yetpiiv, GAAX Ore TO ws- 
yehos, olov Exatournyuv. | 

“ExatourAactwy, oves, 6, 4, Centuplus, Centupli- 
catus, VV. LL. 

[“Exatdumodos, 6,4, V. “Exardumedos. | 

“Exarou.rodts, 6, 4, Centum urbibus insignis , Crete 
epith. a centum oppidis : de qua yide et Hom. in 
Tiddtg, ubi nonaginta tantum ei urbes tribuit. (IL B, 
649 : Ot Kofrny Exatourohw &uoevéuoveo.| Plin. 4, 12: 
Creta centum urbium clara fama, [Strabo 8, p. 362 


ex eoque Eust. ad Dionys. P. 419 : “Exatdumodts 08 4 


Aaxwvixny to Tradatdy, xa0k xat h Kovrn Méystae. L. D.] 

“Exatourous , 000¢, 6, 4, Centum pedes patens, Qui 
habet centum pedes, Centipes. [Soph. Od. C. 718 : 
A & edhpetuos exrayh’ Ghia yeool mapartouéva mato 
Dowaxer, toy Exatouradwy Nypydwv dxddoudes. Schol. 
“Ex. Naontéwv) “Axodovdwe (scribendum N. &xddovlos), 
Szt at Nyontdes v’ etotv. Sed rectius ab aliis centum 
Nereides, et quidem saltantes, intelligi videntur, 
sive quod tot puellas numeravit poeta sive quod nu- 
merum rotundum posuit. V. “Exatdyyutos. L. Dino.] 

_ [Exatourtodiebpoc, 6, 4, i. gq. Exatdumodts. Eurip. 
fr. Cret. 2, 4, ap. Porphyr. De abst. 4, 19 : Kofrns 
exatoumtonteQoov. SEAGER. | 

“Exatoyrvdos, 6, 4, Centum portas habens, The- 
barum Aigyptiarum epith. ap. Hom. [I]. 1, 383, Dio- 
nys. Per. 249], cujus meminit et Plin. 35, 14. [Ma- 
neth. ap. Euseb. Prep. ev. p. 45, D : Krtoat te 10- 
Aw ev tH Onbatdr Exatdumvidov, Hv twas piv Avdorodw, 
évious 6: Oxi6xs moocermeiv. Hase.] 

[Exatourtdoc, 4, Hecatompylus, 1. urbs et regia 
Parthia; Strab. 11, p. 514, “Exatdvmuhoy Bactierov 
Ptolemeo 6, 5, “Exatounodu olim ap. Appian. Syr. c. 
57, Hecatonpolis Tab. Peuting. x11, D. Gentile “Exatou- 
mbdtog memorat Stephan. Byz.; 2. urbs Libya ap. 
Diodor, 4, 18, Exc. vol. 2, p. 565, 50. V. “Exatovré- 
muhog. L. Dinp.] 

[‘Exatouodviz, 7, Sacra pro centum hostibus oc- 
cisis facta. Pausan. 4, 19, 3: "EQuce 88 xat (Aristome- 
nes) T An tH “lwuace thy Ouctav Av Exatouodytc dvo- 
pdCoucw: alltn O& xabeotyxer udv éx madatorarov, Over 
6& abtiy Meconviwy évouitero décor modep.toug dvdous xa- 
Tepykoatyro Exatov. Plut. Rom. c. 25 : Kal Mecotvior 
nour yorvjcacbar doxotar, mepl Apratowdvoug Méyovres thc 
Tels Exatouodvia Ouccrev dd Aaxedatrovieny* Mor. p. 1 59, 
KE: Obwpev Exatoupovia, xaOemeo pact vduov civat Mec- 
cyvtowg* 660, F: “Hueic wiv odv Fyvoouey Exatompdvex 
Cetmvyouvees , donee én’ ‘Apiotougvous. Polyan. 2, 3, 2: 
‘Aptotouévng Meconviov jyeuov tole Exatowodvin Oons 
nar Naxedatoviorv. | 

“Exacov, Centum. Thue. 6, [4]: °Oxtd xab éxardv. 
[1, 10,253 4, 39, 45,129; 6, 43, ete.: Etxoot nal éxo- 
sov' 46: Mevrijxovta nat Exatdv: 47: Adan xab Exardy. 
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A 2,5: "Hoav 8 dydoryxovra xual Exatov. Sed ordine in- 


verso Hom. Il. B, 510 : Kotigot Bowwtioy éxatov xal et- 
xoot. Thucyd. 6, 43 : “Ordtrars 88 totc Eiumacw Exarov 
xol mevtaxtoythtots. Inscr. Att. apud Beeckh. vol. 1, 
p- 132, 3: “Exatdv mevtyxovex duotv.| || Capitur inter- 
dum pro infinito zoel, sicut et poetor, Eust. qui sie 
intelligi posse existimat I. B, [448] : Tig Exatov 00- 
cavor rayypvceot Aeps0ovto* Hesiod. Op. [129]: “Exarov 
uav maig etex mapk wntéor xedv7 “Expéger’ até dhwv~ et 
[454] : “Exartv 6€ te dodox6’ judg. Sic quoeque accipi 
posse éxatdu6n, Exardyyero, Exardvouyog, et similia. [De 
forma “Exotdv v. in ‘Exatoubare.] 

[“Exatovmpos. V. “Exatodep0.] 

“ExatdvQuyos, Qua est centum transtrorum, et ¢ 
consequenti, q. d. Centiremis. [Hom. Il. Y, 247 : O0¢ 
dy vrs ExatdvCuyo¢ a&y0¢ dporto* ubi nunc cum libris 
melioribus éxatouyos, ut cudvyiz dicimus, non cuv- 
Guyta ete.] 

[‘Exatovvijov. V. “Exarévvqcor.| 

[‘Exarovvncot, at, Hecatonnesi. Steph. Byz. : “Exe- 
cdvvncou* otw meol thy AgcGov vyata x’, do Lrodbuv, 
Tapk tov “Exatov tov “Arohhova’ trndirat yko Sraedpes 
éy toig tOmo1g, LuwvOeb, Krddatoc, Touveds. OF otxodvtes 
“Exatovvijcvor. « Habuisse St. in genuino suo opere in- 
tegrum Strabonis locum, ex hve compendio mani- 
festissime liquet; ita enim geographus de viginti 
hisce insulis, 13, (p. 618) : Kat& 62 cov mop0udv tov 
petagh tig Actas xat ti¢ AgaGou, vnota gett mept etxoct- 
os 6& Trnocbévng oncl, tettapdxovta. Kadouvrar @ 
“Exatovvycot cuv0étwc, to Hedomdvyycos, xatx aoc tt 
TOU vy yoduuatos mAcovdCovtog év toig totouToIs, b> 
Mudvynoos xat Hooxdvvncos \éyerar, xat Addvnoog* Bore 
“Exatdvvqcot iat otov ‘Amohhovqgor. “Exazog yko 6 Amd) 
hov: Tapk wicov yap thy nupadtay tadeyy 6 Amddwv 
éxtetiuatar uéyor Pevédou, Luwhebs 7} Kiddatog xahov- 
pevos, 7 Vouvelc, 4 twa aAny exwvuutav gyov. Ad 
quem I. v. Casaub. ex Diodoro (13, 77 : Ipd¢ tit vijow 
tov “Exatdov xadovugvnv), et Herodoto (1, 151 : “Ev 
Tevéde 68 pta oixéetar modtc, xal év tiat “Exarov vicotcr 
xaheouevyst addy vta), locum adducentem, qui exi- 
stimant hasce insulas nomen habere a voce éxxtov, sed 
illorum opinioni adversatur Eustath. Il. p. 49, 18. 
Postquam dixerat 7d éxatoy sepissime ab antiquis 
indefinite sumi, hee subjicit, O8 phy rototirov xat af. 
“Exatowycor’ éxeivar yap dog “Exdrov , Hyouv Amddhwvoc, 
vijoor, ovtw Agyovtat. » Berns, V. et H. Vales. ad Har- 
pocr. Avnet. Hesych. : “Exatovvijcoug, of (f. af) mept Ag- 
c6ov. Ubi literarum quidem series postulat simplex vy. 
Nihil impedit autem Herodoto restitui de sententia 
grammaticorum “Exatovvycorcr, etiamsi Diodoro er- 
ror relinquitur. L. Dixporr.| 

“Exatévocuvov, Augustum, Multum, Magnum. He- 
sychio modd, péyo. 

[“Exatévororyoc. Memnon p. 86 Steph. : “Exatéverot- 
yov dvdoes Hoettov, nisi leg. —otoryor. } - 

[“Exatovraddyoc, 6, 4, Qui capit centum. Julian. 
Ep. 24, p. 40 ed. Heyl. : Tobs Exatovtaddyoug avdptivas. | 

[‘Exatovtadoayuos, 6,4, Qui centum est drachma- 
rum. Galen. De comp. med. per gen. 2, 2, p. 621, D.] 

[“Exorovraernpts, td0¢, 4, Centum anni, Seculum. 
Plato Reip. 10, p. 615, A: Totto & etvat xatk Exatov- 
saetnptoa Excorny. | ! 

[“Exatovraérnoos, 6, 4, Qui centum est annorum. 
Orph. Arg. 1105: Andexa yuiddug pnvev Exatovras- 
Tipov<. | ; ; d 

Exatovraérns [vel “Exatovtaethc], 6, 4, Qui est 
centum annorum, Qui est centum annos natus.. (Pind. 
Pyth. 4, 282: “Exatovtacret Bror®. Gen. 17, 17 : Et 
zip Exatovtaetet yevyjcetat vidg; L. D. Jo. Chrys. In Gen. 
hom. 31, vol. 1, p. 333. SzacEnr.] 

[‘Exatovraetia, #, Centum anni, inseriptio libri 
22 Appiani. Photius Bibl. cod. 57, p. 16, 21 : “O & . 
eixootog debtep0¢ )dyas éxvypdoevat éx. Anon. apud 
Schweigh. vol. 3, p. 13 : ‘O 68 épebiig x6’ emtypdwetat 
éx. Passov. Cyrill. Catech. p. 37, B. Philo vol. 1, p. 
ror, 6: “Hd: duyh péxors Exatovtaetiag gotly Ore tov 
to avOourou ogpet xovpes avdordvex. Hase. | 

[“Exatovrabucavos, 6, 4, Centam fimbrias habens. 
Julian. Ep. 24, p. 39 : Aoxet 6 wor xat “Ounpog ob7 arts 
abd: doyars év tots Emect thy Exatovrabdoavoy atyidx zai 
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Av mepOetvar. Hom. Tl. B, 448: Tis Exardv Olcavor A 


mary ouiceot epsdoveat, Conf. &, 181. L. Dinv.] 

[‘Exxtovtaxdpavoc, 6, %, Centiceps. Pind. Pyth. 1, 
16: Tugs Exatovtaxdpavoc, que verba Hesiodo tri- 
buit schol. A'sch. Prom. 359. V. “Exatoyxeéonvos. L. D.] 

“Exatovraxepahac, 6, Centiceps, Qui centum capita 
habet. Ap. Aristoph. Nub. [336]: [oxduous 0 éxa- 
sovraxeodha [Exatoyxeptha, quod v.] Tue, qui gen. 
est Doricus. 

[Exatovraxégadoc, 6, 4, Centiceps. Julian. Ep. 24, 
p- 39 ed. Heyl. : Tov ytyavta tov Exatovraxépahoy. L. D. 
Schol. Aristoph. Pac. 755 : Thy éxatovtaxggahov 
Gdpav. Ancx. Epiphan. t.1, p. 262, B: Obtor yao mav- 
mec cic Ex. Exutods avarumWouvTEs cia, In cent. se 
corpus transformantes. Hase.] 

“Exatovtdxts, Centies (Gl. Hero Spirit. p. 142, 3: 
Totita éx. mowvjous, AdGe tov yevouvov xvOmhy mAcv- 
o2v, His centuplicatis. Hase]. 

“Exatovraxicy{\vor, Centum millia. 

“Exatovedxdwvos, 6, 4, Centum lectis instructus, 
(Chares ap.] Athen. [12, p. 538, C]: "Hv 88 6 otxos éxa- 
tovedxdwvoc, ev @ Excoty ay xAivn xexoounuévy oTOAy Ya- 
uxt elxoor p.vev, doyuo%: 4 S: adtod, yousdrous jv, de 
nuptiis Alexandri. [Joseph. B. J. 5, 4, 4 : Zevavacg éxa- 
tovraxhtvoug. Ubi male éxatovtatprxAlvoug editum ex 
uno cod.] 

“Exatovtahavtia , 4, Centum talenta. Pollux 9, [52]. 

“Exatovta\avtog, Qui centum talentorum est, Cen- 
tum talenta ponderans, [Aristoph. Eq. 440.] 
~ ['ExarovtédiOoc, 6, 4. Theod. Prodr. in Notit. Mss. 
vol. 8, part. 2, p. 183, in epigr. sic Tlavoaviay amodt- 
QwOzvea Sk tov Odvarov tod viod adbrod Tetpou, v. 2: 
Tlécpog gy THérpov. "Hoerd tig tive. Odx erixedow’ vide 
Tlavoaviou, Eetv’, ExatovtczvOo¢. Boiss. Ducang. Gl. p. 
1606, postquam multis disputavit quid sit fepdv tothiOov, 
de quo v. que dicentur in 'Tot)Ooc, addit : « Utut res sit, 
eadem ratione non aliud fuerit xatovradvos quam 
Marmor distinctum multis ac variis crustis : hic enim 
centenarius numerus pro multiplici sumitur. Symeon 
Thessalon. in Chron. Ms., de Philippico Imp. : “O 8 
Oeoddcros d6hu67 todtov thpvcac ev Wecaadovinn eEmr- 
cev> dvexoutadn 62 1d cia abtod perk td dvaroeO7var 
mapa Aégovroc, xa érd0y év te) vad) tay dylwv droctdAwy 
2v ExatovrahtOe Adpvaxt, jv Koyhavityy Agyousr. Origi- 
nes seu Iéte1x Cpoleos a nobis ex Mss. laudata 1. 3 
Cpol. Christ. p. 110, ubi de sepulcris Impp. : “Exéo« 
Adovak ExatovrahiOoc, év 7 drdxertar Kavaras 6 vidg Kwv- 
ovaytivou vicv “Hoaxhetov. Infra: Totatat Adovat amd AtOov 
ExatovradtOou, év 4 droxertat Kwvatavetve 4 tod Maverxtou 
yevy. Quod vero istiusmodi lapidem Koy\avitqy vocet 
Logotheta, id forte cause fuerit, quod crust illze 
cochlearum, ut aliz apud Plinium, ovorum et or- 
bium figuram expresserint. » Constant. Crim. p. 372, 
Ce “Erep0¢ Adovae dd AiQov Layaowod Exatovrdddos, 
et ib. 373, D. L. Drvp.] 

_[Exaroveduayos, 6, 4. Joseph. A. J. 13, 12, 5: 
Etye uévror (Sepphorim) sobs mpopaxoucvous dxtaxtoyt- 
Moug, ode Exxtovtaudyous mpoariyopeucev, erry dxorg yow- 
pgvoug tic Quosoic. Quod Hudson. exp., Quorum sin- 
guli centum hominum impetum sustinere poterant. | 

[‘Exatovtavepocs, 6, 4, Centum viris constans. Ju- 
lian. Ep. 24, p. 40 ed. Heyl. : “O ye py dorude obto¢ 
olde xat otoatiotixny Su00 xat etonvixny téEw xoouyoat, 
xul Gardobver thy Exatdvravdpov hoyayiav, Centurias mi- 
litares. | 

“Exatovtacpyuieg, 6, 4, Qui centum ulnarum est : 
malim “Exatovtdpyutos [ut erat olim ap. Aristoph. Av. 
1130, ubi nunc Exatovtopoyutoc. Pind. fr. ap. schol. 
Arat. Phen. 282 : Davupndny yko abtov egacay of rept 
tov Ttvdapoy Exatovtdpyutov dvoordvee. | 

[‘Exatovtdénedos, 6, 4,1. q. Exardumedoc, nisi ita leg. 
Julian Ep. 24, p. 4o ed. Heyl. : Naobe Exatovtanddous. 
Cod. sxutovrédouc. | 

[‘Exatoyrénehos legitur ap. Eumath. Ism. 4, p. 125 
=146 : Kat to avio Exatovtamehos Tapaxddytar v7 

oyt, Ohos futls, dos mod. Ubi tres codd. Monace. 
fet Vat. n. 165 et duobus Barberr.) éxatovtangyne- 
dog, Decrepitus. Jacoss.] 

[Exatovrdrnyus, 6, 4, Qui centum est ulnarum. 


Joseph. B. J. 2, 10, 2.] 
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[‘Exatovramhacictu , Centuplico. Orig. Exhort. ad 
Mart, p. 176.] 

[“Exacovramdactacudss, 6, q. d. Centuplicatio. Orig. 
Exhort. ad Mart. p. 177.] 

[“Exatovrarhdotos. V. “Exatovrathactov. ] 

“Exatovtarhactov, ovos, 6, %, s. “Exarovtamdcotos, 
Centuplus, (Xen. Oc. 2, 3 : DAgov dv ebpor } Exatov- 
tamaactove todrtov.| Luc. 8, [8] : “Enotnce xapmdv éxa- 
tovramAaciova. [Reg. 2, 24, 3 : Upocbetn xvptos 6 Oedc 
Tpd¢ TOV Awdy Home adtobs xal enep adtobs Exatovta- 
Txctove. Scuteusn. Vita Pythag. ap. Phot. Bibl. 
p- 440, 18: “Or 6 wey Frog ... Exatovtardactwy éort 
THs ys. Hase.] : 

[‘Exatovrarhactes, Centupliciter. ux 1 Par. 21, 3: 
Toocbetn xdorog éxl tov Andy adtot, do adrol Exatovta— 
Tact. } F 

[“Exatovrdrde0o0¢, 6, 4, Qui centum jugerum est. 
Julian. Ep. 24, p. 40 ed. Heyl. : Tas dpobpag the Exa- 
TOVTATAEI O0UC. | 

[“Exacovtéruhos, 6, 4, i. q. Exutdumvdos.] “Exatov- 
témuhog @Ox46n in Epigr. [Antipatri Sidon. Anth. 
Pal. 7, 2. Confusum c. Exatounudos ap. Dionys. Per. 
249. || “Exatovtémudog, *, Hecatontapylus, urbs 
Africa, que Diodoro ‘Exatéumvdos, ap. Polyb. 1, 73, 
1. It. urbs Parthize, que Polybio et Straboni ‘Exa- 
tourudog, Diodor. 17, 75. L. Drnp.] 

[“Exatovrdooucos, Aristeas De xxx Interprr. p. 270.] 

[“Exarovtapyéw, Centurio sum. Dio Cass. 52, 25 : 
Tov dn’ doyiig Exatovrapynodvtwv* 67, 13 : Katmep éxa- 
sovtapyyxdta’ 69, 19 : Exatovtapyotvra adtov éoxa- 
Meaver.] 

‘Exatovrdoyns, ov, 6, sive “Exatdvtapyos, Centurio. 
Xen, (Cyrop. 5, 3, 41 bis]: “Exatdvrapyor tov in- 
méwy. [‘Exatdvtapyog, Centenarius, Centurio, Gl. 
Dionys. A. R. 11, 42 : Tov éxatovtdpywy tots thetoot. 
Plut. Sull. c. 33 : Toy Exatovrcoyov, et ib. 35 Exatdv- 
tuoyot. Dio Cass. 56, 42 : “Exardvrapyor, etc. Hero- 
dian. 7, 1, 11 : Hodk@v te Exatovtdoywv cupnvedvtwy. 
Matth. 8, 5, etc. : “Exatovtapyos. Et seepe apud vxx. 
Pollux 1, 128 : “Exardvtapyor, xat dexcdaoyor... Forma 
Exatovtaoyns Aschyl. fr. Palamed. ap. Athen. 1, p. 11, 
E: Kal tabikpyac xal otpardoyas xal Exatevtapyac. 
Act. Apost. 10, 1: “Exetovtdeyns éx ometoug tig xa- 
Aouugvng “Itadtx7¢. Dionys. A, R. 2, 13: Tosic Exatov- 
téoyat ib. 14: “Exatovtépyas xate oxouc. Plut. Sull. 
c, 33, Pomp. c. 78, Exatovtdoyny et Exatovtdeyns ib. 
c. 18, Cam. c. 32, Cie. c. 45,48, Galb. c. 26, &xatovecoyy 
Pomp. c. 33, Exatovrépyar Brut. c. 36, Galb. c. 26, 
Oth. c. 13, Exatovtdpyas Crass. c. 11, 27, Pomp. c. 
78, Oth. c. 3. Act. Ap. 10, 1, et 22: “Exatovtdoyye¢, ete. 
Philo vol. 2, p. 131, 9: Xwtapyor xat Exatovtdpyat (sic). 
|| «Divinatores nescio qui, de quibus agit Canon 61 
Synodi Trullane : Ot pavtecw Exutobs emdrdovees 4 tots 
heyousvots ExatovTapy ats 7H tiot tovovtotc. » Ducane. | 

[“Exaroveapyta, 7, Centuria. Dio Cass. 48, 42 : Avo 
te Exutovtapytac edexctevae. || Centuriatus, Id. 78, 5 : 
“Exatovrapyiav aiticaver obx ededuxer* 6: Td te yap 
didha xal Exatovrapytars ao%s ecty.c. | 

[“Exatdvtapyos. V. “Exatovtdey ns. ] 

“Exatovt&s, éd0¢, 4, Centuria, Centenarius nume- 
rus. Herodian. [3, 8, 15]: Oxotwv Exatovrddag avethe 
mohhaxtc, Centenas sepenumero occidit bestias. “Exa- 
movrddes O00, Ducenti: éxatovrades Exxatdexa [Herodot, 
7, 185], Mille sexcenti. [Id. ib, 184 : “Exatovrddes &. 
Lucian. Hermot. c. 56: “Exatovtadag xat yrriddas Br 
Gdtwv exaotor svyyeyeapacty. | 

[“Exatovtatotxhtvos. V. “ExatovtaxdAtvos. | 

“Exatovrégudhos, 6, 4, Centum folia habens. E 
Theophr. affertur “Exxtoytéqud\x, Quibus centena 
folia insunt, Centifolie, H. Pl. 6, [4 : "Evia yep eivat 
pac (fda) , & wat xachovoty preset 

[‘Exatovtéyero, 6, Centimanus. Plut. Mor. p. 478, 
F: Of yxo 5) tercedyaror xak Exacovrdyerpes, etmep eyé- 
voto, cuygueis... Julian. Ep. 24, p. 39 ed. Heyl. : 
Tov Exatovecyerox tov Bortoew. Paleph. c. 20, s. Ku- 
docia p. g1 : Korroc xa) Bordpews xat Poyns of Exatovtd- 
yepes. Schol. Hom. Il. A, 402, Accentum in penult. 
testatur Arcad. p. 20, 17.] 

[Exxtovtayersi2, 4, Urbs a centimanis Cotto et 
Briareo habitata. Eudocia p. g1 : TH mdAcr, @v 4 exovy 
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Kérrog xat Bordoems, dvoue “Exatovrayetpta. Conf. Pa- A 3, 8: Xpvasoxdu.x "Exate, wat Avs. Aleman, ap. He- 


lephat. c. 20. L. Dinvorr.} 

[‘Exatovrdyetoos, 6, Centimanus. Athanas. vol. 1, 
p. 12, C: Tod éxaroveayetpov Atyatwvoc. Kaun.) 

“Exatovrdyous, 6, 4, Cum centesimo fundens:1. e. 
Centies auctum sese in horreum refundens. Theophr. 
H. Pl. 8, [7, 4], de frumentis aliisque seminibus : 
Viverar 62 ph xahds éoyacapcvotc, TEVTHXOVTALOR , TOLG 
8 émchis, Exatovtayoa* ut in Evangelio semen, 
quod in bonam terram ceciderat, 2td0u 6 yév Exatdy, 
8 88 &Ejxovea, 6 O tprdxovra, Matth. 13, (8], Mare. 4, 
8], Luc. 8, [8]. Huc pertinet iste Plinii L., usurpantis 

eddere nec non Fundere hac de re : 18, 10 : Tri- 
tico nihil est fertilius, utpote quum e modio, si sit 
aptum solum, centeni quinquageni modii reddantur. 
Et mox, Cum centesimo quidem et Leontini Sicilia 
campi fundunt. 

[‘Exatovtéyooug, 6, 4, Multicolor. Eumath. Ism. 1, 
P- 9=10: Atbos Av 6 addds, xat AtBoc Exatovrdypoug &x 
Oertradye AtGov. | 

[‘Exarovtecoupaxootos, 6, i, Centesimus quadrage- 
simus. Tzetz. Chil. 6, 603 : “Exatovtescapdxoctoy xat 
piav Sxnoypévay ... tatopiav. Borss. | 

[“Exatovtddwpos. V. “Exarddwpos. | 

[“Exatovtonvhos, i. g. Exatovtemudos. Herodes vel 
Marcellus Anth. Pal. App. 50, 3 : ‘Pouns Exatovtord- 
hoto, Cui revryxovtdyvos contulerunt intt.] 

[‘Exatovrdépyutoc, s. “Exatovtoadyutos. V. “Exatovrado- 
yutoc. 

[Exatovtosoc, 6, 4, q. d. Centiremis. Pollux 1, 
82 : “Ex., mevtnxdvtopoc x. 7. d.] 

[‘Exatovtodrys, 6, Qui centum est annorum. Lu- 
cian. Macrob. c. 14: Kipog ... &x. yevouevos. | 

[‘Exarovrotitis, 10s, 4, Quze centum annorum est. 
Athen. 14, p. 697, E: Xrovdds ... Exatovtodtidac. | 

[“Exatovtdg8aAuos, 6, Centoculus. Jo. Malal. p. 69, 
20 : “Apyos, dv Exatovrdpfahwov éxddouy. L. Dinv.] 

“Exatos, 6, Apollinis cognomentum, ita dicti a ja- 
ciendo procul. Hom. Il. [A, 384]: “Aywr 8 wdverg Ed 
eidtug aydpeve Oeorpomtag “Exérovo [ubi schol. : Axd\hw- 
voc, TOU jraxodbev BadAovroc, toU toktxou]. Convenit au- 
tem hoc ejus epith. cum altero “Exéepyos. [H, 83: Kat 
xoE1.00 Tott vyov Amdduwvos “Exaroto- et Y, 295. Ib. 
71: “Aoteuts ioygatpa, xactyviityn “Exdéroto. Hesych. : 
“Exaroto, waxpo6odov. Zonar. p. 651: “Exatoc, 6 Atos, 
ex 00 Exaco, Exatoc. Etym, M. p. 320, 9; 321, 55. 
Eust. Il. P- 52, 10 “Ort ov duotws ze) mouth gep.vot 
sictv év totg pulors of pert’ adtov morntal’ mov yk cenvoy 
“Ourjoou Exarnbedérny eimdvtos tov AmddAwve (Il. A, 75), 

/ \ 7 < c \ I > ~ 
pubedecbar tov Liuwvidyny m> Exatov BéAsot aveidcv 6 
Arddhuv tov év Huot Sodxovta, dgov dv urd Body vexés— 
cat to Oxotov : od yep deri tokdtou tO TOAAe Baddvra BAd— 
vars odxouv ExarnGederns 6 torodtog, EAN’ 6 Exabev Bad- 
hwy soto yko idtétng tokevovtog. Ard xat Excepyoc 6 av- 
06, > Exa0ev elpywv. Ado ody tiv emppnudtwv rod 
exag xat Exafev’ awd wey tov Exdc, ExnBodos Aeyerar’ amd 
82 tou Exabev , Exatnbeherng. Hi 62 tic ExatnGereryy AroA- 
dwva simeiy OZder, og dred Exatov BehOv, xdddtov obtw¢ 
simeiv adtov, doo Exatov Hyouv mohhx eyovta Bédy. Ard 
xat Hivdapoc (Pyth. g, 45) edovapérpav adtov déyer. 
V. Gaisford. ad Simonid. fr. 227, p. 410, quem fugit 
insignis hic Juliani |. in Epist. 24, p. 395, D (=4o 
Heyl.) : Ztywvidy 62 dow tH pedtnis mod¢ thy “Ardddw- 
vos edpnuiav doxet tov Osdv “Exatov mpocermdver, xa 
xabdreo dvz? adou tivd¢ tepod ywwptewatos adtod thy 
eTuvuutay xoou.7cat, Srdte tov TvOwva tov dodxovra Bé— 
deow Exatov, bc onsw., éxstowaato* xal padhov adtoy 
“Exarov , 4 T1d0:0v yatpew moocayopeudjrevov, olov xdj- 
pov twvdg émuvuntag oup.6dhu moospwvoumevoy. Eust. 
P. 1197, 27: Kactyviirn “Exeéroto, touzéctivy AmdAhw- 
vos, dtd xxl adtyy “Exerayy of wel” “Ounooy déyouaww amo 
TOU dpgevixod mxpovoLdcavTes, Hameo THAL Ttvss avery 
ard Onduxod tig Trravidos Dot6ns, tov Doi6oy eioradal 
pac. Vox "Exarog legitur in H. Apoll. 1 : Myjcowar 
0088 AdOw.at Amdd\wvog “Exdroro> 63 : “Exdroro dvaxtos 
et 275 sq. Hymn. 8, 1 : “Apteuw Suver proton xaoryvy— 
tay Exdérowo* et 23, 1. Epigr. ine. 479, Anth. Pal. App, 
101: AS’ gym & DolGor0 cagnyoots cit LiEvdha Tad” 
Ord daivéw c&uare mulouéva, ... Motpav gous’ “Exdiren 
Tis 76s’ dvaxropinc. Ancx. Pean ap. Aristot, Rhetor. 


phest. p. 66 Gaisf. : “Exatov pév Ards icv. L. Duxn.] 

[“Exatootede.] “Exatoctevousx xpr6, Centuplicatum 
hordeum, Lxx Genes. 26, [12]. Atin VV. LL. perpe- 
ram &xatorévouca. [Locum xx affert quoque Philo 
vol. 1, p. 607, 12 et 619, 13. Hase.] 

[“Exatoctratos, a, ov, Centesimus. Jo, Chrysost. ka 
Matth. hom. 56, vol. 2, p. 362. Szacen. “Exatooth ; 
Usura centesima. “Exatocttaios toxog, in Basilic. |. g, 
ft 3, § 87, ap. ejus interpr. ad 1. 25, p. 26 : “Exaro- 
otiaiog tdxos éotiv voutouata 16'* toUTO dmartovet of év 
Qardoon noaxy.atevouevot. Ducanc. Zonar. p. 650: “Exa- 
TOGTLALOS TOxOG 6 ToxtCOrevoc Eig Owoexx Vvoutopara ok éxa- 
tov (voutcuata). Apud Alb, ad Hesych. vol. 1, p. 1127, 
7, Zonare gl. ex Ms. citantem, scriptum xatootuatos 
per v, vitiose. Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 423, 
4: ‘YrevOuvor gotmoav mpditov wsv Exatootratwy toxwy , 
dy’ ob, déov morjcacOat thy elcodoy, odx éxorjoavte. L. D.] 

[‘Exatoctoetxootdydoov, 7d, Pars centesima undetri- 
gesima. Nicom. Arithm. p. 11=77, 16 ed. Ast.: Kal 
mootdver &9” Exdtepa ... teAeuTatov xard sug axpdtntas 
Exatootoetxdydoov uty A wovac, Gdov O& xatk thy povdda 
Zura th oxy’. Hase.] 

[‘Exatostoddyos, 6, Qui centesimam colligit. Basil. 
t. 1, p. 165, C: “Exatoctoddyor xat dexatoddyar tives, 

txt& xal dxovobjvat dvouarx. Hase. | 

[‘Exatéotouos, 6, 4, Centum ostia habens. Eur. 
Bacch. 4o4 : WHdégov 0” dy Exatdotou.or Bxobdpou motauou 
foal xuoriCovary avou6por.] 

“Exatootos, 7, ov, Centesimus: Herodot. : Ex’ éxa- 
zootx, Ad centena. [Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 558, 
n. 1053 : ‘Exatootdv eros. Thucyd. 8, 68 : “Etet éxa- 
toott).| “H éxatoot}, Centesima usura. Plut, [Lucull. 
c. 20] : Hoditov uév Exatoatihy éxédevce xal ph TAcov 86 
tobe toxous Aoyttecdat, ubi Bud. weotdx subintelligit. 
Aristoph. Vesp. [658] : Ké&w tottou tk ten ywpls, xat 
zag Toke Exxtoot&s, ubi schol. exp. doayusc Oméo tod 
téhoug yoonyoupevac and tiv méAewv. [Xenoph. Reip. 
Ath. 1, 17: Ipétov wiv yko 4 Exatooth tH moet metev 
4 &v Tetparsi. | 

“Exatooths, voc, 4, Centuria. Plut. (Rom. c. 8]: 
Lurchoytopévot sic Exatootbac. Utitur et Xen, [Cyrop. 
6, 3, 34: At & Stepan Exatocrdes tHv doudtwy], Bud. 
[ || Hesych. : “Exatootbs, ts yt\tootbc, cuyyévera, Cogna- . 
tio. Ita dictum fort. in inser. Byz. ap. Boeckh. vol. a, 
p- 130, 30: Elvev 8 adtdv xal moheltav xal cobs éyydvous 
adtod, xxl mottypagyvat 700" &v xx Oy tov ExatooTiwy. 
AMneas Tact. c. 11, p. 38: Tapamdyatog 08 év “Hpaxheta 
tH &v tH IIdvtm, odans Onyoxoatias, xat emr6ovrcvdvty 
Tov TAoustwy tH Shum, xal weddovtwy ExttiOecbar, mpo- 
yrovtes of mpoctatat tov Oyuov TO péhhov, odatdv adrotc 
Tpi@y puABY xal tecodowy Exatootiwy, Emetoay TO TATOOS 
ELnxoveta elvar Exatootdac, iva ev tabtats xal eis ths OU- 
ands xab eis tag ddag Aertoupyias porrwoww of modator. 
Luvébarve 67 evravOu (f. d evtevOev) Otecxedacrevous et - 
vat tos Thouctous, xal 2v talc Exatoetdaww Odtyous ExdoToOe 
maoxytvecOat év roddvic Snuotatc. Numerum tecodowy 
yitiosum esse animadyertit Casaub. L. Dixporr.] 

[‘Exatov, wvog, 6, Hecato, n. pr. viri. Arcad. p. 15, 
19: Td ‘Apictwy “Exdtov Xapitwv Bapdvovrar. Fuit eo 
philos. Stoicus ap. Diog. L. 7, 2, Cicer. Off. 3, 15, 
63; 23, 89, et al. Ab eo diversum yidetur nomen 
‘Exéowv ap. Hippocr. Epid. 5, p. 1151, A, B. 
L. Dinvorr. | ; 

[‘Exatovunoc, m. pr. viri, conjicit Boeckhius esse 
in lap. Att. vol. 1, p. 402, n. 296, 4, ubi tantum su- 
persunt literee Exatwvv. Sinopensis ejus nominis 


“quidam memoratur Xen. An. 5, 5, 7 et 24; 6, 3. L. D.] 


[‘Exétwo librorum quorundam scriptura H. Hom. 
in Bacch. 55 : @docer, OV Exdtwmo, tH eus xexaorouéve 
Quy, que Verba sunt Bacchi ad gubernatorem na- 
vis. Al. dtc x¢twp , quod varie tentatum est. | 

(Ex6a6aC.] “Exéa6aéar, Exeutere, VV. LL. He- 
sychio éxcaAstoat, afferenti e Soph. [in Antenoridis. | 

(Ex6adiGm vox nihili. V. Ev6aéiw.] 

PExéat», &, Eloquor. Asch. Ag. 498: AN 4 70 
yatoew piAdov éxGcler Adywv. Qui 1. adhibendus sup- 
plendis iis que dicta sunt de forma fut. in Bate.] 

(Ex6é209s40, Exstirpo, Funditus everto. Clem. 
Homil. in Cotel. Patr. Apost. vol. 1, p. 680 : “Exousds 
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siut... Micav Sudyv ex6aOoetcar mow" 737: Tdvy 62 A Eainev Aé0oe. L. D. Bacch. 1044 : "Enel 


Srducxadia sig gobepdv Oedv dmobénovca (fh puyy) tov 
xavk pow éxGalpevetar* 740: “Avtiturtay yuo obx éywy 
(6 voiic) cis xevov éxGa0oeterat. Varcx. | 
(Ex6a0dvw, Ex profundo promo. Georg. Pisid. 
Hexaem. v. 1681: Hi xal Babog yao ex6abdver cor Ad- 
you. Hase.] 
°Ex6atvw, [Byjcouat, Eur. Iph. T. 98, aliique infra 
citandi], Egredior, Exeo. Hom. Od. FE, [415] : Manus 
py. exbatvovta Badly. (Et sim. H, 278. ©, 38 : Anod- 
pevor goetux.éx6nte. H. Apoll. 457: Ent yaiav ex67jre. 
Cum gen. Il. A, 107: Tetons éxGatvovtx. Cujusmodi |. 
respexit Hesych. : “Ex67jvat dp0¢, xal rorapov Sia6zvar.] 
Idem disjuncta prep., Il. A, [437]: “Ex 62 xal adztol 
~ ay ~ 2 2 Sl \ \ 
Patvoy ext iyyyive Oxrdcons: [439]: “Ex Sé Xpvantc vno< 
fi movtordpoto. [Diphil. ap. Athen. 7, p. 292, B: “Yxd 
_routoy imeuut? ebOb¢ éx6e6yxdta. Hemsr. Et similiter 
Xenoph. H. Gr. 2, 1, 24, Thuc. 7, 40 bis, 53, Polyb. 
2, 5, 4; 17, 8, 6.] Thue. addit 2x, scribens[1, 437}, 
Mydiva. éx67var éx t7¢ ves. Hom. II. Vy [113]: ° Ex 0 ebay 
adtot* ubi exp. Descenderunt, sc. de curribus, vel 
Desiluerunt. | sch. Ag. 906, 1039: “Ex6aw’ drfvys. 
Escendo, Evado in locum editum. Xenoph. Anab. 4, 
2,3: Emel & joav ext yapddpa of dmicbooddaxes, Ay 
Her Siabdveas modo to Gobtov exbatvew’ 25: Bevogsiv 
Gmiobev ex6atvuv mods te dons 26: Xetptoogos ex6atver 
xal metowpevos.avurrzow yiyvecbat tov xwhudvrwv? 3, 
23: Egc6awwev ent tobs dv modeutous 6, 3, 20: Kete- 
otpatomedetcnveo ext Acwov éxGavees. Vel simpl. Evado, 
Egredior. Id. Cyr. 6, 2, 31: “Otay & éx6aivouer cig dxé~ 
pats. | In VV. LL. éx6aivey t7¢ oucews, A natura discedo. 
| Eur. Iph. T. 907 : Logiiv yk avopéiv tadta, wh x6dvtag 
TUYNs, xalpov Aubdvtas Adovas xahag Anbciv.] Ete Plat. 
De rep. 2, [p. 380, D].: Tis Exutot idéag éxbatverv. 
{ib. 4, p. 425, E : Ovx e0edovrac bd dxohactas éx6zvar 
movnotc diatens’ 10, 614, B: “Exetd) 0b éx6atvew thy 
uyiy.] Et, “Ex6ative éx tig vowolectac, ex Kod. [Leg. 
5, p. 744, A], A ferendis legibus me vindico, Levor, 
Defungor. At, “ExGatvo tov éoxwv, ex Kjusd. Symp. 
[p- 183, B, ubi nunc tév épxov, de qua constr. v. in- 
fra], Bud. interpr. Non sto jurejurando, Fidem pro- 
missam non presto. [Notanda porro ejusd. Plat. Reip. 
97, p: 523, B: Ta ev od mapaxadotvta (thy voqow eis 
emtoxepiv), Gon wh exbatver cic evavetav alcOyow duc * 
tx 0 éxbauivovta m> napaxahovvta tinut Figurate 
Soph. Aj. 892 : Tivos Boh mépxvrdog éé6y veroucg; Eur. 
Iph. T. 200: "Ev0ev tov medobev Suadévemv Tavradddiv 
ex6atver mows eig otxous’ Tr. yor: "Ex ddyou yo adog 
éxbaiver Aoyos. Ap. Polyb. 1, 55, 2: Ot 68 “Pwuaior, 
moore pov wev ml mocdy Aruyyxdtes, tote O dhooyeping, éx 
sv Tyg Oaharrys efe6noav, civ O Sralbpwv emexpcrovy, 
est Excesserunt. Et sim. 3, 40, 7 : "Eyxatadtmdvtes cobs 
buyjpoug, Uc edocav éxGatvovtes éx tov moAguov tov mo0- 
yeyovetos, Omittentes bellum.] || Digredior. Dionys. 
H. 6 : “Emdverwur 68, Gbev etc tottov e6d6nv tov ddyov, 
Redeo, unde digressus fui. Sic autem ante illum lo- 
cutus fuerat Xen. Hell. 7,[4, 1]:"EvOev ért tatra eé6nv 
éravetwt. [Plato Leg. g, p. 864, C: “Imuev 0} tk pet 
route éxeice Orobev ee6nuev Seto. Dem. p. 298, 12 : 
"Exavenbety ovv, ordbev cic tar’ 2626 nv, Bovdouat.] |] Cum 
ady. ad locum, aut prep. ets, Eur. [ph. T. [781]: E&é6yy 
yuo dddoce, Alio digressus eram, vel abieram. Plut. 
De def. orac. (p. 429, D] : Kal yxo of pev d&ddor oh- 
Aamhacratouevor mos dddous, sic Ecepov adtov dorOuov 
éx6atvoucw. (Soph. Phil. 896: Ti & gotw, & mat; rot 
mor éé6n¢ hoywv; Kur. Med. 56 : ’Eyd yxo é¢ tor’ éx- 
66x’ dyn doves. Liban. vol. 4, p. 1051, 8 : “Hts O29 
POTEpOG ev 7] TOU YerLidvos ToOcbaANw, ot 8 cig due- 
tplav tis (lsouornzos éx6atvuv, sec. cod. Par. ap. Bast. 
ad Greg. p. 721, quum eic6. sit in edd. Xen. Lac. 
reip. 3, 1: “Otay ye pty & matdwy cic td werpaxrodicbae 
éxbatvwct. Nic. Damasc. p. 453 : “Ews pév véog jy, 
Uororhs ty ... ex6%c 2 cic dvdox cwppovéctatos.] || 
Cum accus., ut Plato De rep, 1: Tov totto éxbxivovrm 
xohdCovet, In eum, qui hoc transgreditur, animad- 
vertunt. [Aliud ejusd. constr. in ead. signif. ex. e 
Plat. Cony. vy. supra. Id. Polit. p: 295, D: Mj éxéat- 
vew Ta doyatd mote vouoletnlevta Reip. 5, p. 461, B: 
“Oray nie yuvaines xat of dvdoes tod yevvaly 2xbior thy 
Fduxtay. Eur. Herc. F. 82 : “Qe odte yatas Sov ay éx- 
THES. LING, GREC. TOM. II, FASC. I. 
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é “Rap we SE6yuev 
Aowrod fous. Waxer. Addzus Anth. Pal. g, 300, 2: 
Nanog éx6atvovtt Aobyjpov. Scuar. "Ex6dvtes 7d xptverv, 
Galen. De sect. opt. 11, 14. "Ex67 cuuuetotav, 20, 12. 
Garaxen. Dionys. Ant. R. 8, 50: “Yrdouvya xal viv 
Ovntivy gdaw éx6ebyxdta Sixateduata. Scunerp. *Ex- 
Gebyxws thy xowhy otcw, Euseb. E. A. 3, p. 130, D. 
> 4 \ ~ ~ 
Exéatvew to xowdv tév mohhOv, Muson. ap. Stob. Fl. 
p- 460, 32 (vol. 3, p. 123 Gaisf.). Hemsr.] — || Exitum 
habeo, Evenio. Item Evado. Demosth. [p. 12, 6] : 
Tod¢ yxo 7 teAcutatov éx6dv, fxactov toy mpoumapydvtwy, 
> tk Todhk, xotverat. [De eventu belli Herodot. 7, 
209: Aéyovta treo Spwv éxbynadueva. movywota toto. 
Et ib.: "Hv pr radté tor rade éx6%: et sim. 221; 8, 
60; 9, 15. Soph. Tr. 672 : Torottov éx6d6yxev, Acci- 
dit, Factum est. Plato Epin. p. 982, C: To 62 du<- 
tdhotpovov ... to téheov éxGatver... xate volv’ Menex. p. 
247, D : evra 88 od bddtov Ovnre dvSol xatk vody ev 
4) Exurod Pio) éx6atver. Demosth. p. 14, 3: “Av tt pq 
xara yvouny éx67q* 252, 16 : Udvta yao ex6z6nxev & 
moostrats. Schol. Pind. Isthm. 4, 73: Em) Ov éx6e- 
6yxureiv édridwy. Themist. Or. 16, p. 207, B: Eis 82 
0 xaxdv toto éx67cetar. Ammon. p. 132: Ark td ddqhov 
To éxEnoouevov. Pa éx6uivovta, Kventus, ap. Polyb. 
10, 23, 2: Thy éntypuphy civ exbawdvtwv 4 odhay’ 
hap6éver, et sim. 2, 27, 5. Et addito nomine 15, 15, 
5: T&-mepl rig pdyas éxGatvovta mapchoya. Td éx6av et 
vo éxGe6yx0¢ memorat Pollux g, 157. || Evado, Jo 
prove, To turn out, Eur. Med. 229 : Kéxtotos avdpiiv 
éx6e6ny’ oBuds néatc. Longin. c. 44, 3: Aréneo ovddy 
Ste wh xOAaxes éx6ulvouev weyadoguetc. Sracer. Eurip. 
Tro. 1052 : “Onwe dv x67 TOV Eowugvoy 6 vous. Plato 
Reip. 3, p. 414, A: BacaviGonevoy xal axhoatoy éxba- 
vovta. Nic. Damase. p. 449, 15 : Avouotor éxbe6yxacr. 
Hensr. Eust. Od. p- 1969, 18 : “Ot moreno vet TUG 
yévoc, Sts xat’ aoetzy avduoros tots mpoydvorg exbatver. 
Et mox : ‘Qe yro mais éxbco dyads od xatarcyiver ayo 
Qobs yovets. || Desino. Appian. Syr. 23 : °Emt 68 tov 
‘Avttoyov Ametyeto, Tmolv éx6Fvar tH de® thy otpa- 
tyyiav, quod 25 extr. dicit :“O ypovos Zhyye Atét cis 
vavaoytxc.] || “ExGjcar, act. pro éx66acar, Educere, 
q. d. Egredi facere. Hom. Od. Q, 300: *H gusopos 
ethijrovbas Nos éx’ dAdozptns, of 0 exGhcavres eoyouv; 
Qui autem te eduxerunt’e navi, vel, Qui e navi in 
terram te exposuerunt. [Antiatt. Bekk. p. 85, 8: 
"Exéyjcar S¢ pact deiv Aéyew xal xarab7jout, odx exbr- 
Gdoar. Lrpdetic. Eur. Hel. 1616 : "Ee 88 yaiav é6qoé 
cor t45 dyyehovvta.| Vide aliud ex. [I]. A, 438] supra 
in Eic6atve. | Praesenti Aristoph. in Etym. M. p. 280, 30: 
KaravrrBodeitov adtov bmomentwxdtes, ex6alvetov toy 
Tate pc TOL Coy hpact. Qui |. forte corruptus. Hemsr. 
Leg. videtur éxpatvetov, ut Eccl. 965 : Kump, tt pe 
exmatvets ext tavtTn; Duo diversa fragmenta esse vidit 
Brunckius p. 286. Aor. secundo Eur. Heracl. 805 : 
"Ex6k teOpimmuoy “Vddos Goudtwy néda. Et signif. De- 
mendi, sepe in Chron. Pasch., velut p. 395, 18 : P't- 
vovrat oC’. ”"Kx6a B’ X’, yivovrar 6’ (quod p. 140, 13 di- 
citur éehe B’ 2’, ylvovtar &/)- 710, 10 : Pivovrar ay’. 
"Ex6a zoltwy tO C 0’, ubi ed. Paris. contra codicem 
éx6ahe, sicut eadem 406, 21: Vivovtat pd’. "Ex6a 2’, 
cum cod. vitiose éx6aA¢ ’, teruumque 375, 16: Tt- 
vovtat uw, "Ex6a 0’, ambo prabent éx6adev. [| Forma 
*Ex6cém, Exeo, est in foedere Laced. c. Argivis Thu- 
eyd. 5, 77°: “EE “Endatow éx6@veag, ubi libri pravi 
éx6aveas vel éx6addvtas. V. in Batvw vol. 2, p. 45, 
By L. Dinvorr.| 

[Ex6dxyeune, td, Bacchatio. Schol. Pind. Ol. 1, 
68. Borss. Georg. Alex. Vita Chrys. t. 8, p.179, 32: 
Tldvteg mupsivtes ta dpuate Kal TOUS catuVIxeds ad- 
ods, xxl ro moovinds xeppdlac, xal TH Catroviwdn éx- 
Caxyevuore. Hass. | ; 

[Ex6dxyevers, ews, 4, idem. Eunap. p. yo=40 : 
Merath tot xopubavtiacpod xal ric éxbaxyevoewnc. | 

’Ex6axyevu, Vehementer bacchor, Debacchor [Gl - 
Hesych. : Ex6axyeber, doguvong Eoprater], Baxyedw. Vel 
transit., In bacchicum furorem impello, [’Exéaxyever , 
éxtapacoet, Hesych. Kur. Tro. 408: Et wy o “Arodhoy 
elebuxyevcev gpevac.] Que signif. et simplici Banyevor 
supra tributa fuit. [Plato Pheedr. Pp: 245, A: “Eyet- 
gouge xual éx6axyevovox, Scuar. Alexis lees Sn 
+7 
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p. 124, A: Ent tais d6uptaxater 0” éx6axyelouev, Insa= A 


nimus in. Philostr. Vit. Soph. 2, 10, 4, p. 588, 26: 
Le6yjoov dz Siabdddovtos adtov, the Gopiatinks Srobécets 
2x6axyevovtz, Argumentis sophisticis insanientem.]} 
Pass. [med.] ’Ex6axyedouo., itidem Bacchor, Debac- 
chor. |Eur. Suppl. 1001 : [poce6av Spots 2 éu.ov ot- 
cov éxbaxyevonuéva. Pass. Eur. Bacch. 1296 : [aod v 
Hebaxyel0n wdc. Plato Reip. 8, p. 561, A: AM dav... 
uh méox exbaxyevt%. Herodian. 5, 8 : Tov ucha 6o- 
KOUVTOY GEUVOY Eis v6ew xal mapotwlay éxbebaxyevevew. 
Tzetz. in Lycophr. p. 35 : “H Madera ote Fev ave vi 
Tdcove eorwiOn xat ee6uxyed0n, Garaxer. Aristen. 
Ep. 1, 16 : "Ex6axzev0eton tH Zowrt. Borss. Clem. Al. 
Str. 5, p. 726: [ivoapos olov éxbaxyedetat’ 6, p. 785: 
Tleover)} S$ povorxh anontvotéa 4 xataxhioa the puycs 
xa cig momiAdlay éubddrouca tote psy Bonverdy .. tote Os 
éxbaxyevouvyy xat pavixiy. WAKEE. | 

’Ex6cddw, Ejicio. [Proprie Hom. Il. A, 10g : "Ex 
8 aN inno. Et aliter Ul. A, 436, Od. O, 497: “Ex 
& ebvac €6xdov. Herodot. 7, 170: Lpeas yeudva peyav 
éxbaréew & thy yyy. Paleph. 13, 5: “Ex6dnfeic 6 6 
"Ixagos 6rd THY xuudtwv, Tak tod mated¢ erdéon. He- 
dylus Anth. Pal. 5, 161, 4: Tupvobs vaunyiv focovas 
2&¢6aAov (meretrices amicos). “Ex6éd\ew thy vadv pro- 
pria quadam signif. dicit Polyb. 1, 51, 12 : “Ocor p>. 
aug vas els THY yay ex6addvtes dey monoav, Impingentes 
litori. Et sim. 3, 96, 5, ete.] Expello. Plut. Polit. 
prec. : ‘Huov éx6addvtwv, bucig ed¢fac0e. Demosth. 
[p. 13, 1]: Tobs wiv éxéadov, tobs 68 xatactijoxs tov 
Baoréuv. [Id. p. 1391, 3: Tov Ap.aSvwy expativ édOdve’ 
expdtycay oltws dot’ én Ddordog éx6adetv. Lycurg. C. 
Leocr. p. 160, 16 : Tobs émotpatevodvoug ax this xupas 
26é6ahe. Conf. Thucyd. 2, 68; 4,71; 6,5; 8, 47, 84, 
108.] Et éx6addew &x tio doyiic, Isocr. [p. 54, E. 
ZEsch. Prom. 201: ’Ex6aheiv oa Kpdvov, et sim. ib. 
gro. Soph. El. 649: Kat wy pe mAovtov tod mapdvtos 
et tives Sddorcr Poudcdoucw exbadeiv, égijc. Plato Gorg. 
p: 472, Bz, Emuyetpeis ex6adrew pe ex tis ovctas xat 
tov dAnfotcs. Thomas M. p. 321: “Efeide tottov aitlas 
xddAvov Adyew 4 eé6xde. Lex sodalium ap. Beeckh. C. I. 
vol. 1, p.172, 42: Eide tig ways 4 bopdGoug xewmy pat- 


votto, €x6adéctw tov godvou.] Sic éxEahrew ex tig matpt- 


doc, Expellere patria, Ablegare, In exilium mittere. 
[Plato Gorg. p. 468, C: Et tig dmoxtetver twa A éx6a)her 
éx Todews' et ib. 508, D.] Pro quo et 2x6é)ew interdum 
perse ponitur : ut Dem. [p. 991, 5]: Odx ét? éx6aheiv 
xbpvog tov adtov éott, Finibus patriz expellere quum 
non possit, Bud. [Et p. 506, 24; 561, 19. Plato Reip. 
8, p. 560, D : Lwypoctvyy of dvavdpiav xuhotveds te 
kat meomnraxiCovres Ex6chhouct’ Epist. 7, p. 329, C: 
Aiwva ... é6adev attuws. Improprie Soph. Aj. 808 : 
“Eyvoxa yap... tis Tahattic yaprtos éx6e6dnuévy. Xen, 
Cyrop. 1, 3, g : Ex6add ce ex tis ttw%i¢° Anabas. 7, 5, 
6 : “Eéetce wh éx tis Levbou grdtag ex6dnety. Polyb. 
hy 82, 6: Tov “Apatov éxGadety éx tig Smobdcews. Eu- 
hap. p. gt Boiss. : Tév meoonxdvtwy doytopiov éx6aheiv.] 
At éx6adztv téxvov, Eur. Ione [964], non Expellere, 
sed Exponere Camer. interpr. [Simili quadam ratione 
cum contemtu dicitur de sepultis, quasi ejectis po- 
tius quam humatis. Eur, Hel. 854 : Kaxobs 0’ 69" dome 
otepeov éx6dd)oucr y7s- De quo |. conf. Buttm. Lexil. 
vol. 1, p. 115. Charito 1, 8 : Ody Gt we améxtewac, 
GAN Ott we gomrevoacg exbudeiv éx t7¢ oixtac. De uxore 
repudianda Pseudo-Demosth. p. 1366, 11 : Dodotopx 
& éxbahdovra thy Ovyatéox: 1373, 10 : Thy dévOowmov 
ex6adret éx tis oixtac, etc. Diodor. 12, 18: Kay avip 
éx6dn yuvaina, yr yausty GAAqy vewrdoav tabeys tis 
ex6Andetors. Liban. vol. 4, p. 147, 4: AA gost t1¢ TOY 
modtt@yv, Ex6ahe to yovatoy, aliique. V. Valck. ad Eran. 
Phil. p. 160.] Item éx6a)Aew, Excutere; ut, Ex6aiov 
trv Ovpav, Dem., Excusso ostio [p. 1158, 15 : *Exé. 
thy Olpav, Hyrep xal tH mpoteouig eé6ade xaxirg eveotn- 
xuiay. Eur. Herc. F. ggg : Xxdmter, woyheder Odpetpa , 
xaxbaroy otaOude dduaora xat maid’ Evi xargorowcev Bs 
rect Or. 1474 : Ady Odperpx xal otaOmobs joxdotow 
éex6addvtes* Hec. 1044 : “Apacce, petdou ndtv exocdrwy 
mbdac. Polyb. 5, 25, 3 : “Ex6ddew thc Oloas, et 15, 
31, 3.) || Adxpv, Eur. Ione [924], Lacrymas pro- 
fundo. [Conf. Hec. 298, Iph. A. 451, 477, T. 228. 
Helen. 1336 : Inydé¢ 7 curraver Spoceods Aeuxidy éxOadelv 


EXODAAW 372 


63dcwv' Herc. F. 933 : “Pitas +’ év decors atuatomag 
éx6arov, Extrorsum vertens. “Ex6édhw gros, doyov, 
priyc, Projicio, Profero, Edo. Pind. Pyth. 2, 148: 
‘Adivata 8 eros éxbadsiv xouratdy év dyaboic dddtov datdv. 
Herodot. 6, 69 : ‘Qe dvotn +0 exog éx6c)or totito. Asch, 
Ag. 1663 : Kax6arety gx totatira’ Cho. 47 : “Exog tod? 
éxb6adetv. Eur. Ion. 929 : dv Adywy bro, obs éx6a- 
hoon... wet%AOes* Tro. 1180: °Q modd& xdurroug exGaddv 
thoy otdux, et ead. phrasi Herc, F. 148. Plato Reip. 
A p- 473, E: Totottov ex6é6)yxac fijud te xat doyoy. 
Conf. Pollux 5, 147. Et sensu meliore ap. Polyb. 30, 
4, 10: HEé6adde (I. 8&e6are ) yxo eyypamtov wera Tatra 
Torfjous thy civtabw tis StxatoAoytas, Publicavit. 29, 
7, 5: “H 8 obyxdntos ... dmdxprow eé6ahev> 30, 7, 6 : 
Adyov év 6) go torodtov ée6adov* 32, 6, 7: Moayna- 
aixks aroodcers éé6ahe* 30, 5, 125 17, 6, doywa ex- 
Gadeiv, de senatu Romano. || Excutio. Xen. Comm. 3, 
12, 7: AvOn xat dOuute xat dvoxohte xat pavie oA- 
Adxts Todhoic ... cig thy Srdvorav guntrtoucw obrws 
Hote xa tag émotymag éx6addew. Theocr. 22, 210: 
Xepéiv 62 of ex6are tuxtdv poouaoov. || Abjicio, 
Eur. Andr. 629 : “Ex6ahev Etpog othnu’ edébw. Ari- 
stoph. Lys. 156 : “O yév Mevédwog tig “EAgvag tk witha 
mo yuvacg (leg. yuu.vds) mapeviduv eé6an’, ott, 7d Etgor. 
Theocr. 22, 198 : ‘O é¢ mdayelc Etgog éx6adev. Xenoph. 
Anab. 2, 1, 6: Tots ototoic, od¢ qvayxaCov of “Enver 
ex6arew tods abtouododvras. || Perdo. Soph. Aj. 965: 
Tayadov yepotv eyovtes obx toact, moly tuo éx6chyn. Ari- 
stoph. Eccl. 751 : O0 y&ép tov eudy tdpiira xal perdw- 
Mav obdév mods eos obtwe dvortng ex6ahO* Eq. 40h: 
Eide pats, dhomeo eboes, éx6chorg thy évOecwv’ The- 
smoph. 3: [oly tov omijva xourdy py” éx6adciv. || Pro-~ 
jicio, Prosterno, Everto, Aboleo. Euripid. fr. Ere- 
chth. ap. Lycurg. Adv. Leocr. p. 161, v. 45 : Hpo- 
yovuv Tahare Oécue Sortg éxbadet. Sophocl. OEd. T. 
849 : AM &¢ gavév ye todsog &S’ éxtotaco, xodx 
oti are toUTd y éx6adeiv médtv, quod schol. interpr. 
dnoxpitreciat 4 amootpébat, gl. autem Brunckii male 
petabaheiv. Polyb. r1, 10, 6 : Toddxtg Adyoug por 
xpodg... dr dhiywv dnudtwv éé6ahe* 29, 9, 5: Ot mech 
tov Kadhixoarny é&é6ahov 70 dtaGoddtov, Decretum ever- 
terunt.] — || "Ex6é)dew peculiari signif. dicuntur et 
mulieres, que abortum faciunt, pro Partum ejicere, 
s. Foetum abigere aut expellere. Quod Ulpian. quoque 
dixit Ejicere , sub. itidem accus. Theophr. [H. Pl. 9, 
18, 8]: “H & Onhurreptc, yuvaxt kv d007 , eav wey ey- 
xbuovt, éx6ddrew oacty. Interdum additur accus., ut 
Plut. [Poplic. c. 21] : Taco. yap at tote yuvaixes ee 
6xdov avérnoa. [Hippocr. De morb. mul. 1, p. 611, 
44 : ArapOetper xal ex6cdder* De sterilib. p. 686, 27 : 
“Hy 62 yuvh éxtitodioxy déxoven xal wh Oddy ex6ddrew> 
Epid. 4, p. 1131, H : *E&é6ade OAdu. Diogen. L. a, 
102: “H yap tov “Adjvatwv médig, od Ouvapevy pe os 
pew, oreo H Lewsey tov Ata eé6ahe. Et de medica 
mento quo partus ejicitur, Hipp. De morb, mul. 1, p. 
827,19: “Ex6o\v, 8 7d mardtov Bhytov yevowevov éx— 
6addev* ibidemque 21 et 26 et 29. Antyll. in Matth. 
Med. p. 122, 9: “Ev6ova ebototata éx6ahher* ib. 11: 
"Exéd)der 62 xal Seivepx, et ib. 331, 8. || Pario. 
Antonin. Lib. ¢. 34, p. 230: Td Beepos pev ebé6a- 
ev éx tH¢ yaoteds. Schol. Callim. Dian. 232; “Hrtg 
(Nemesis) texev mov, Emep ebpotca } Avda e0gpuave, xa 
e£é6ahe tod Arocxotipoug xat thy “Edgvyy, Exclusit vel 
Peperit, non Abortum fecit. Vita Theophanis fol. e 
recto, A: Tij¢ pntomas vndbos éx6dddetat. Geopon. 1h, 
18, 3: Toreteig d& at OnActat yevouevar tixtovow* af && 
vewteput 7 ovx éxbddavucty 7 od« extpgoover th vedrtia. 
|| Luxo. Edy trou auog éx6)n0%,.et 1 ecb inudvoc p06 , 
Hippiatr, p. 87. (Hippocr. De artic. p. 830, E : *Hy 
& doa éubebryuzvn omacuds exryévytar, eu6ddAew rd 
do0pov det tay, Foes. reponit éx6ahew. Sic ib. p. 837, 
A: OB ywwwoxovres Err Eé6adov adtd wHAov 4 evébadov. 
Hesych. v. HoAtvopov, Suid. v. "E&exdxxiee.) Conf. Lu- 
cian. Ver. hist. 1, 41 : THodal pdtv odv (naves) dvtirompot 
suvnpdccovto adnate, modhal o& xal ex6hnPetoar xete 
dvovro. Hemsr. Referendus ad signif. Loco moyendi, 
Dejiciendi, etiam Aristoph. Thesm. 401, ab eod. cit. : 
Kav ex6dhy oxedds tr, xatk thy oixlay mravouevy, aviip 
Zowt, to) xatéayev 4 yUtea; || Exsero. Eur. Or. 527: 
"Ox eé6udr_e paatdy ixetevoved oe. Conf. Ex60d7.] | 
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Rejicic, Repudio. Plato De rep. 2, [p. 377, C]: ‘Qv 
83 vOv Agyoucr pUOwv robs rodAobe éx6dyréov. [Aristoph. 
Nub. 1477 : Q¢ guawounv doa, dr’ é6addov todc Oeodg 
ik Lwxodry. De poetis explosis Aristoph. Eq. 525: 
"Eke6A70n moec6ens Ov (Magnes), étr to cxedrrerw 
dxehetoy. Demosth. p. 542, 21: “Ex6cdrer xal drynot 
wov diartytyv’ 1264, 22: Tov yodv ris Boavpwvdlev 
tepelac mardoa... eé6udev } Boudry 4 2 “Apetou neyou. 
De histrionibus Demosth. p. 449, 19 : "E&e6a)dete ad- 
soy xa) eEeovolttere ex tov Oedtpwv. Axiochi p. 368, D: 
Tic yao dy eddayroviicete mpc dy hov Cav, et mommucbsty xat 
xporndetn Srjuov malywov éxbadhduevov, cuprttdéuevov; 
Lucian. Nigr. c. 8 : ‘Yroxpitds tov ovprtropévoy devo 
Toltwy xal Staplerodvtmy tk Torhuata, xxl to teheuTaioy 
&x6ahhou.évwv’ quanquam id proprie potius capiendum 
de exactis e theatro. Gl. : "Ex6é)o., Rejecerit. "Ex- 
Gadrecbur, Refutari. "Efe6)70, Repulsus est. 7Ex6\n- 
Qetons, Explosa (sic). ’Ex6e6nuévos, Explosus. Im- 
proprie sic Eur. Bacch. 1008 : Te & %w vouww.e dtxac 
éex6addvta. Soph. OEd. C. 631: Tis dir’ Bv avdods ed- 
wsverav ex6cor rorodde, et ib. 636, sed utrobique al- 
ludens ad expulsionem Ofdipi. Plat. Criton. p. 46, 
B : Tods 68 ddyous ods év vO) tu.rooatey eeyov, od Sovonat 
vov éx6aetv. Polyb. 1,14, 4: Ev pév ov 6 hones Bien 
chy tovaltyy erretxerny tows ox dv tic exbcdor 6, 56, 
12: Avdmep of madarol Coxcdot mor tuo meol Oeddv évvotac 
xal tac Srep civ 2v “Adou Sradiibers odx etx cic th TAAIH 
maupetcayayeiv, TOY O& wHdov of vdv cixh nat drdywg ex- 
6éAhew abt. Xenoph. Eph. p. 2: "Eowté ye phy 0802 
evoutte eivar Oedv, dAMk maven eé6ahe, Nullo loco ha- 
bebat. Ubi v. Hemst. || Polyb. 1, 68, 10 : KaOcdou 
62 det te xawov mpocetevoroxov, cig aoUvatov éxbddovees 
thy dthuow, Reisk. interpr. Differentes, alii ut supra 
Rejicientes.] {| At éx6a)dew in Ey. Luce redditur 
Proferre , 20, 35: "Ex6adov dbo Snvacrz. Vide Bad- 
Adverov. [THedia ex6addouer orayuv, Eurip. Bacch. 749. 
*Ex6dew 6ddvtac, i. a. éxgvev, Hesych. in Katyo-~ 
tuxws : Kupiwg d& éxt tiv addywv Cowv, drav exbchy 
mavens tov¢ 6ddveac. Ita BedAetv etiam poni solet : 6 
peer Bebdnxwr<s 6ddvtac, Suid. in AGodftwe : ubi male 
vertitur; nec Kusterus in notis sibi cavit Hesychii 
locum Latine interpretans. Comic. ap. Eustath. ad 
Od. A, p. 1404, 62. Id. ib. 1405, 19 : “O d6o0d0g Irmo, 
6 pydémm, ouoly, exbe6rnxm¢ THOS Tov YvorLova dddvra. 
(Solon qui dicitur ap. Philon. vol. 1, p. 25, 24, s. Clem. 
Al. Str. 6, p. 814 : Taig wiv dvnbos gwv ett vires Eoxog 
Bddvewv baxs éx6ddder modicov év Enr’ erect. Aristot. 
H. A. 6, 29, p. 576, 13 (qui lL. exprimitur in citato 
Geop.): “Hon 62 z1¢ +5 mpbitov e0Ob¢ dua méveag (den- 
tes) fé6ade, xal aAos dua tois tehevtatous &ravtas. Geo- 
pon. 16, 1, 13: Tov 6 yodvoy xal thy Aduiav tov Uerwy... 
ywaducla amd tig thy dddvtwy éx6or7c. A’ wev yko uy- 
vey yevouevos 6 T@Aos Mowtobodet, tov gumoocOlwr 
Bddvtwy, cdg xuhoduev touels, Toc pscoug Olo xdtwlev 
xat dvnflev 6u0twg tobe dbo anobdhdwv. Apyousvog de to 
terdgrou Zroug exBahher mah cAdouc dvo... Tehewsoug 88 
wu 6 ern, xal tov e’ emhabdwevos tobs Aotmobs exbcthher. 
Que Varro 2, 2, 7 vertit: « Equus triginta mensium 
primum dentes medios dicitur amittere ... Incipientes 
quartum agere annum itidem ezczunt et totidem pro- 
ximos eorum quos amiserunt. Quinto anno incipiente 
item eodem modo amittere binos », eodemque modo 
Pallad. 4, 13, 9, Colum. 6, 29, 4, ut certum sit éx- 
6addew in his verti debere Ejicere, perinde ut supra 
(vol. 2, p. 87, C) dictum est Bé)Aew dddvrag esse Ab- 
jicere. Sic Eur. Cycl. 644 : Kal tobe d8evrag éxbadetv 
od BovAou.at turtéuevos. L. D.) Pari modo mp06d)hew 
Luc. Ey. 21, 30. Hemsr. In Chron. Pasch. p. 731, 13: 
“Qe der wdyav yewtiva eboov eig to do0¢ tod Zion, xat rr 
a5e6uhov éx tov xxoteAAtwy Ugocae xaxt dhoya, xal otro 
xomrouat todc (sic) ytdvas, dicitur fere ut ap. Eust. Il. 
p- 1302, 9: Idob yao adrbc piv, va uh otoaredontat, GAN’ 
drohabor TOU oixade TAovTOU, Séipdv éatoetov tiv AlOny 
Stdmar, xaxod tovrov, olor, xatdptac Exeivos, Hs tov, 
ds &yv POpOAGyos Tic Elmot dvho, aoywy éx6od7s, de con- 
ferendis equis vel jumentis, nisi quod in Chron. di- 
citur de iis ipsis, quibus conferrentur. Jo. Malal. p. 
495, 22: ”Eorevde yo 0 TATO0¢ popsatav Bacthixiyy éx- 
Gthar adr éx rot mahaciov, Efferre, Suppeditare. || 
Deduco, Educo. Jo. Malal. p. 332, 3: Kal amedééato 


EXGUCLC 374 


A adtods, wh govedaus adtabe, ak dobs Adyov abtoig, Ta 


éx6dduat tov otpatov éx cig gpvjuou ywpac. Schol. Ari- 
stoph. Av. 662: *Ex6i6acov 62, éx6uhov, séyaye. Simi- 
liter ap. eund. ad Av. 252: ’Ev ais (diebus) tixcovex 
(haleyon) éx6ddAeu tods veortobs , Excludit. || Excipio. 
Schol. Apoll. Rh. 4, 1677 : ’Ex6e6djo6 +o tw (ut 
quod solum acuitur in ultima inter nomina in py). 
L. D.] || Exeo, Erumpo : unde éx6odat motau.dv, Ostia 
fluviorum, q. d. Exitus. Plato Phed. [p. 113, A]: Tptto< 
88 rotap.ds toutTwv xatk ugcov éx6cdret. Pro eod. éx- 
mlxtew dicit. Sic Polyb. [3, 47, 23 4, 39, 2; 16, 17, 5] 
éx6dddew et éx6o4. Dicitur autem pro eod. cicbd)Aerw 
Torawos et éx6%)ddew, Ingredi et Egredi, s. Exire, i. e. 
Influere et Effluere : sed diverso respectu : éx6c))ewv 
sc., quatenus ex uno loco exit, antequam alium in- 
grediatur : cic6é)hew autem, quatenus ex uno egres- 
sus , alium ingreditur : quorum utrumque in oto.dtwv 
etiam et ostiorum signif. consideramus. Sed 2x6é)\eww 
Hom. dixit, at posteri ejas eic6addetv potius et eic- 
Gord. [Immo contra non Hom., sed recentiores Ho- 
mero éx6., ut animadvertit Eust. Il, p. 880, 57. De 
homine Eur. El. 96: “Iv éx6dhw 10d) anv én’ ainy, 
ubi est var. é.6é. || De plantis germinantibus et 
prorumpentibus, Exc. Phryn. Bekk. An. p. 38, 17: 
*Efoouevilew, to ebavdety, Sep of moddol éx6chrew Ad 
yovowv. Similiter, sed transitive Hippocr. De nat. in- 
fantis p. 242, 32: O0 dbvatar tov xxomdbv gxbcthrewv 
(planta). Theophr. C. Pl. 3, 2, 7: "Ex6c6nxutas 78 
xat xvovens Tig PiCns, Schneid. conj. éx6e6Anxvtac. || De 
terra extensa et patente schol. Apoll. Rh. 4, 71: Av 
xal Amerpos Aéyetor KaTaypnotixing Tox 7° xuplog Os 
fh eis Areroov éx6c\Aousa, In immensum protensa. _ |{ 
°Ex6é)dou.at, Ejiciendum curo. Demosth. p. 926, 17: 
TDhy éxbodA¢ fv &v of abumhor agroduevor xo éxba- 
Awytat. De equis e navibus exponendis in terra He- 
rodot. 6, ror: Katasydvtes 88 tatita th ywotx adtine 
Ummouc te eCebcihovto xxat TapesxevaCovto ds ToogoLadtsEvot 
toiot é~Oootcr. Confusum ec. éxhay6évw Soph. Phil. 
1429. C. éu6c\dkw Diodori 2, 48, Polyb. 1, 58, 8. C. 
éo6c¢)dw schol. Apoll. Rh. 4, 71. C. éxxadeiv Aristoph. 
Vesp. 271.] 

*Ex6ap6apdw, idem [quod Bap6aodm, Barbarum fa- 
cio], sed usitatius. Isocr. Evag. [p. 192, E]: Thy 7- 
Aw e€e6ao6dowce. Et éx6e6uo6xowmuévoc , ibid. [p. 198, 
C], Effectus barbarus, Qui barbaros mores induit. 
[Plato Epist. 8, p. 353, A: "Ore xtvduvog éyéveto Zoya 
tog Lixehta tH tov “EAdj{vwv 67d Kapyndoviwy dvaotatoy 
Erny éxbap6aowlsicav yevéo0at. Scuxrer. Aristot. ap. 
Athen. 14, p. 632, A: Otc cuvé6n tk uty & doyic 
"Eddnow obcw éxbe6ap6apiicbat. Polyb. 3, 58, 8 : Ae 
TO tog prev exbebuobauoiabar, tods O° govpous elvar tO- 
mous’ 11, 34, 5: Exbap6apmOfcectar tay yodoay.| 

VEx6zp6dowors , ews, 4, Barbariz introductio. Plut 
Timol. ¢. 17 : Qorte m&vtag otecbar thy mé&dat Acyoudvany 
xal meocdonmuévny ex6upbcowaw Axew ext thy Lixehtav. | 

PEx6acaviZo, tow s. , Examino. Joseph. Ant. 
Jud. 15, 8, 4: ExGacavicbeiour yuvaings twes Ouoddyn- 
cay, Philostr. V. Apoll. 2, 30, p. 83, 18 : Meyddwy yxe 
8h BErouprévns orrocoglas evtatOa, ... avayxn Tiow exba- 
cavilecQat ce todo éx’ adtiy tdvrag edgyyoug te Orobs- 
GdFobat puptots. | 

[Ex6auctalou.at, Regios mores assumo. Hesych. 
inter ’Ex6oA) et Ex6doxetat: Ex6odiletar, cic Bacthéws 
20 toeéxetat. Probabiliter Scaliger °ExbacrniCera. | 

’Ex6do10¢ Apollo, q. d. Egressivus, consecratus ab 
Argonautis ad Cyzicum, Apoll. Rh. 1, [966], sicut 
Vicissim "Eu.6dct0¢ in litore consecratus, quum nayem 
conscensuri essent. [V. “Ex6ar7otoc. | 

"Ex6de1s, ews, 4, Egressus. Hom. Od. E, Gro: 
"Ex6actg od gatvel” add rodtoio Odoate. [ Asch. 
Suppl. 771 : Odww yévorr’ dv 068° av exbxors otparod 
xahh tely Spm voitiv OpacuvO7jvan. Bur. Med. 279: 
"Ey Sool yao eciaot TavTE On KOO, xod% early ats ev- 

7 y 1, rf 
Tpdcorctog exbastc. Polyb. 3, 1h, 6: To wey Thetorov 
aotay uépos dieOdon mept tho éxbdoers 4, 64, 5 : Ka- 
xorovicer TOAAx todo Maxeddvac mepl chy ExGucw. Et 
alibi. Antiatt. Bekk. p. 12, 31: Ano6d00a, 4 7s vec 
Zxbaors, Ov ie elowwdy te nat Zev. Conf. Xenoph. An. 
h, 3, 20 et 21, qui ib. 1, 20: Bhgbov mpdg tk boy xat 
We he dbata mévea ort: ula 88 aden 6006 Hv boa dota, 
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ot xatethnpores uddrtovar thy Exbacw, et 2,1, 2: Thy 
paveody éxéactv, usurpavit de exitu ex saltibus et an- 
gusts.) || Exitus, Eventus, Areop. [Mauric. Stra- 
teg. p. 124 : Méyors éx6dcews tod modguov, Ad finem 
pugne. Conf. p. 141. De exitu litis dictum e Basili- 
cis citat Ducang.] Evasio, Apoll. Rh. 2, [1050]: Ovx 
arouat iobs Toccov érnoxeacety eis exbacw, Ad va- 
dendum. || "Ex6act e Serv. [ad Virg.G.2, 209] affertur 
pro Figura, que Lat. Excursus dicitur. At Quintil. 5 
éx6acets aliter accipit, quem vide. [Quinet. libri cit: 
10, 85: « Quidam hee que vel ex causis vel ex ef- 
ficientibus diximus, alieno nomine vocant éx6dcetc, 
id est Exitus ». Schol. Monac. ad Demosth. p. 572, 
9: Amd tod Syotov. "Eat 83 amd tis exbcicems dabevéc, 
Schol. Luciani Timon. c. 3: Kataddihws dyav xat 
meocpuins Exdory mAynyy thy ex6ucrw émtpépet. Ernest. 
Lex. techn. p. 97: « Apsines Art. rhet. p. 682 mpoot- 
tov statuit ex his quatuor rebus duci posse nar 
meplotacty » Hort shy Exbasvy 5 KATA Ths ToLWentas Toy 
Tpocurmev 7}. xaTe TPOTIOUS ». Hesych. : “Ex6., Tepns 
tivos EmobZcews 7 exOdcatyots. Plutarch. Mor. p. 62, 
B: “Oley, ef uh AavOdvouer (lL. havOcvorev) Exutobs ext 
Qumotytes, dvatoyuvtovvTes, arrodstAvtes, 08 AvjaeTat 
huts 6 xddak. “Hote yep 6 cuvyyoomy det tobtors tots mA- 
Gear xal mepl tag todtwv exbdcsrs mxoonatatouevos, quod 
Transgressiones interpretatus erat Xyl., ex aliorum 
librorum scriptura éu6dce1. Wyttenb. scrib. conj: 
évotéset¢, ut adulator dicatur assentari indulgenti, 
obloqui resistenti cupiditatibus. | 

["Ex6acos, 6, Ecbasus, f. Argi, ap. Steph, Byz. 
in Iaopactx. L. Dinp.] 

PEx6acteGw, Eveho, Exporto, Gl. Theod. Prodr. 
Ep. p. 25. Basr.] 

PExé6décave, wv, te, Ecbatana, Mediz caput. Steph. 
B.°: “Ex6dtova, 4 weytdhn peots (lL. pxtoonodts cum 
Holst.) tig Mydtas. V. Aristoph. Ach. 64, etc., Xen. 
Cyrop. 8, 6, 22, Anab. 2, 4, 25; 3, 5, 15, Polyb. 
10, 27, 3, Diodor, 2, 13, ete. Hesych. || Urbs Sy- 
rie. Steph, B.:”Eot xot Lugtas médtc. Utramque ur- 
bem Ay6atava Herodotus vocat, Medicam 1, 9§, 110, 
153; 3, 92, Syriam 3, 62, 64. Quibus Il. omnibus 
libri nonnulli *Ex6., sicut apud Ctesiam Photius cod. 
72, p. 36, 11, 17, exhibet ’Ex6., tametsi Ctesiam sem- 
per scripsisse Ay6¢érava diserte testatur Steph. B. in 
‘Ay6., ubi et alios citat utriusque orthographie au- 
ctores. Probabilis igitur conjectura est ead. forma 
Ay6. constanter usum esse Eschylum in Persis, quan- 
quam ejus in libris nonnisi levia queedam vestigia ex- 
stant vy. 16, 535, g61. ‘|| Gent. “Ex6atavyves, sec. 
eund. Steph., qui confert Tu6éyvds. Tamen cod. Vra- 
tisl. “Exatavebs (7Ex6atavebs), quod non de nihilo 
esse ostendit idem Steph., in Ay6c¢rave tradens gen- 
tilis formam Persicam esse ‘AyGatavnvdc, Graecam 
AyGareds (‘Ay6xtavebs recte Holsten.). L. Dryp.] 

PEx6athoros, a, ov, Qui ad exitum pertinet. Phi- 
lostr. V. Soph. 1, 12, p. 562, 4 : box éx6arxore rij¢ 
vocou, Sacra faciens pro liberatione a morbo. Himer. 
Ecl. 13, 38: Of d& pou Adyou xal moohzGetv prxpod 7d 
vEMov wdivouce xat toig exGatnotors pcheor thy Pedy Thy 
ext6arhorov cuvdar ereddover, quod de carminibus 
propempticis, que exituris dicerentur, capiendum 
animadvertit Wernsdorf, Conf. Piers. ad Meer. p. 223. 
Hesychius : Ex6axrnptac, “Aoteurs év Ztoven. Quee con- 
ferenda Apollini éxéact» de quo supra, ut recte 
°ExGarnprds (vel fort. 2x6utngtx) correxerit Bachm. ad 
Lycophr. y. 516, ubi idem vitium est in libris non- 
nullis, Dicit autem Lyc. : Me ntepwtks 6rAloavtes 6A- 
xddag Toupvng an’ dxons yuuvoy atlyody moda sig Bebpt- 
xo plberxy éx6urynotav, quod schol, int. aiytadov, éx- 
Gacty, é€odov, Litus, Exscensionem. ] 

(Exé6atxo>s, Cum eventu, Effective. Olympiod. 
Cat. in Job. p. 153, 19 : Evxtimis yey Acydueva, bot~ 
otixiis Of xal droredscuatixdic, eitoly éx6. voodmeva. 
Hass. | 

PEx6déu. V. °Ex6atver. ] 

"Ex6e6a10w, pro eod. [2u.6e6a1dw, Constabilio, Con- 
firmo, quod ex Plut. Lye. c. 22: Tpebduevor 68 xal vi- 
xiaavtes Edtwxov, cov Eubebawrcacbar 7d vixqus tH ovyy 
tov moheutov, ubi nunc item éxé., attulerat HSt.], in 


Totito xal tis mpocnyootas éxbe6atounevys. Plut. Ages. 
c. 19: Qe & Exewhav of modgutor vexpeiv dvatoecty at- 
rodvtes, gometoato, xual thy vixny obtms Exbebuumodtevos 
eig Achgobg amexoutciy: Pomp. c. 19 “Aya 38 judo 
maperdzavto usv cuodrepor médiv, éxGebatouuevor TO vi- 
xqua’ i :’Ex6e6awoucbar Bovdduevos adtod thy Sid— 
voray 6 TToumhtos éotpdtevcey ext chy Llécoave Alex. 
c. 36: Aivoy 62 not xxl Udwe and te rot Nethou xab coi 
“Ictpov wet tov ddhwv petameumousvous sig thy yaCay 
amotiNecOat tols Bactdrets, otov exbebarouuevoug to pé- 
yelog tis dois xal td xupredery &madvtwy* Galb. ec. 15> 
Kat tte mapdvrog éxbe6xwiancdar thy otoatetav : Mor. 
p- 283 : Xowugvov dvertoboveng 7 tysy nal td ebeivat 
wovov éxbe6xrouuévov’ 492, B: Kadineo exbebarouuévy 
thy mpotéoav dvaydoeucty. Cum émibe6atodvrar confun- 
ditur Agid. c. 2, cum éta6. Diodor. 20, 68.] 

(Exéc6atwors, evo, 4, Confirmatio. Plut. Mor. 
p. 85, C: To wqxért tapdtrecbar addon pnd epvbprav... 
eer TIva TOD cuverddros éx6cbatwary. | ; 

[Ex6jcom s.] ?Ex64t7, Bud. ap. Galen. interpr. 
Extussio. [Hippocr. Prorrh. 2, p. gt, E: “Oray v- 
veotoaumuévoy TL xat pixony (f. przpyy. L. D.) 6dyqy exov 
éx6jocwoi* De morb. 2, p. 475, 11 : “Ex6qocetar 
yawned? 372 “Hy Eqoav0y 6 theduwy xal éxbAgq, oyre- 
Ceror* Epid. 2, p.. 1012, E: Nuxdetoatos obx ee6no- 
cev. Ancu. Tzetz, Hist. 6, 126: Tot6wy xepadny xat 
cuveyos éx67ttwv. L. D. Aristot. H. A. 1, 16, p. 495, 
19 : IIovov maoéyer (arteria aspera), &s dv ex6%Eq 0 
xateM dv. Hase.] 

°Ex6réGm, Vi exturbo, Vi compello ex uno loco s. 
statu in alium. Plut. Symp. 4, [p. 662, A] : At yao éx- 
tpomat nat wretaboral trig sig Syetav edOelag exbraCovor, 
Exturbant nos et dejiciunt a recta via ad sanitatem. 
[Arrian. Diss. 1,18, 21: Odtoc eke6tace cov mpéirov 
xdyjoov, ubi al. é€e616ace.] Idem, “Ex6racbévres 6rd tod 
maQoug. Pass. {med.] in act. tamen signif, capitur pro Vi 
adigo, Per vim compello. [Diog. L. 6, 21: Tod 68 duo- 
Doupévou dik to pndéva mooctecOar, eebralero tH moose 
Speta. Hemst. Polyb. 18, 6, 4 : "Ex6:acdwevor tatc Exv= 
Tov apstaic getyety Fvayxdoate. Aret. Acut. morb. 
causs. 2, 11, p. 24=28: "Hy éxbrcentar (h boréon) 


tk omhdyyva. Kiva éx6ra%duevov memorat Pollux 1, 


109.| Herodian. 3, (4, 11] : “Ex6racduevor 62 ad- 
tob¢ of “IMAvorxol, Imminentibus a tergo Illyricianis, 
ut Polit. vertit. Idem [2, 2, ro}: “Iv wdcobs éx- 
Crdcowro Sraxctont, Itaque velut ad obsequium 
impulsuri. Sic Plut. [Mor. p. 584, E]: Ei yao dupav 
[Sivav] exGraCerar xott eve [meivav] 4 T0G TOOOHY xa! 
motoy avtibactg tod Aoytou.cd. Etiam Exprimo, Extor- 
queo, Bud. [GL. : ’Exéifouor, Extorqueo, Enitor. 
*"Ex6raGouevog, Eliciens. “Eie6ttcato, Elicuit. “Ex6i6— 
oqtat, Klicuerit. “Ex6racdetq, Elicutum sit. Soph. 
Phil. 1129 : °Q rofov gidov, © othwv yerpov éxbebracue- 
voy, De manibus extortum. Polyb. 1, 28, 6 : “Ex6.m- 
abévees of rept tov Aptdxav sig ouyny Wopuncav: 11, 15, 
2: “Emel 8° éeiox todtoug éxbralouevoug. Ap. Photium 
cod. 138, p. 97, 42: LuvOAxy éx6e6racuévy, Compo- 
sitio contorta, violenta. |] Forma “Ex6:éou.01 utitur 
Hippocr. De arte p. 7, 52 : “Odvist te moocdvtect xal 
Soduorg ex6rirar xatnyoogew, Prodere cogit. “E§e61d- 
o0 pro e6odo0y var. script. Diodori 20, 76, “Ex- 
Grtcavres et ex6:6deavees confusa Thucyd. 5, 98. L. D. 
Part. perf. pass. Nimis expressus, Elaboratus. Plut. 
Timol. 36: 'T& Atovuctov Cwyoxpyipata tov Kohopw- 
viv, icybv gyovta xal tovov, exbebracyrévots xab xara- 


movors goxe* conf. Muller Handb. der Archeol.§ 135, 


1. Hast. ] 

(Exévacrys, 6, Extortor, Exactor. Georg. Pis. C. 
Sev. 652 : “Auow yko dvtes éx6txotal tig dtxys. Zonar. 
p- 450 : Voauuaroercaywyets, éxGractas, Literarum 
publicarum promulgatores, exactores. Quod infra 
ex6r6acr%¢. Ancx. Climac. p. 35, 12: “O tig dyarnes 
vownog xab mods TH tmp iva. ex6racch¢, Etiam ad 
ea tentanda urget que vires excedunt. Hase.] 

°Ex6.6eCw, E navi [immo e loco quovis} educo et 
emitto, Exire facio: sic dicitur ut &r06164G : utro- 
que enim pro eod. utitur Xen. Hell. 1, [6, 14; 2, 4] 
Bud. Plato Gorgia [p. 511, E|: Eidd¢, or odd2v Bed- 
tlousg adtods ee6iGacev 4 olor eveonoav. Sic Diod. S. : 


ek 
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*Exbr6aous tos otpacusrac, Navi educens. [’Ev6é6¢- 4 8, p. 123, v. 146 : Viv éx6dxordvew yongdpous rav- 


os nunc in loco Diodori 13, 77. Thucyd. 7, 39: 
*"Ex6i6acavras tos vavtas> conf. 8, qr. Id. 6, 64 : Ei 
éx tiv ve@v TPdG TAPESxsvauEvous Ex6r6dCorev. Xenoph. 
H. Gr. 2, 1, 24: Kat 08 modtepov ee6i6ucev éx ta 
vey. Et simpl., omisso similiter accusativo, 1, 6, 20: 
°Es 82 thy Eorgouy , excl oxdtos ely, eebiEuev. Tum 5, 
1,97: Ex6i6doug 8 cb0bc edeinvile robs otpatwitac. Ali- 
ter Hipparch. 1, 18 : "Ex6i6aovtas tev 6dév (equos). 
Herodot. 7, 130: Tov motauov... yosate &x tod adhO- 
voc Ex66douvra. Arist. Av. 662: ’Ex6i6xcov éx tod Bou- 
mo.0v tovpvidtov, éx6i6xcov adbtod.... aityv. Figurate Thuc. 
5, 98 : Tov Sixatwv Adywv fjudic 2xbr6dcavees.’ Magis 
Atticum, certe exquisitius judicasse gramm. quosdam 
ex67joxt quam éx6r6dour intelligitur e 1. Antiatt. in éx- 
Gow. sub “Ex6aivy citato. Polyb: 27, 6, 8 : @édovtog 
adrod exetvous xatk m&vta todmov éx6ibdCew cig tov Td- 
dewov. “E616. conj. Reisk. Confusum cum 2x60 et 
4.61600 v. in illis.] || Ex664¢ew vero to modotayuc, 
-idem Bud. in Pand. exp. Exequi (Gl. : ?Ex6:64¢ , 
Exequor, Efficio, Apparo. Hesychius : ’Ex6.6eCe, 
dvier, SoxwucCer} : paulo ante vero annotarat ex iisd. 
Pand.: “O pete tiv dndpacw mapexduevos ext ti) éx6r- 
Cdour tk dmoyavOdvrx : quod eod. modo exp. posse 
videtur. [Forma ’Ex6.6éw est ap. Tzetz. Hist. 1, 830: 
“Os tov Aapeiov wédovea xark Lxv0dv ehaudver... pds 
thy Edowrny éx66% otoateduaow dmetoors. L. Drnp.| 
PEx6v6acpn05, 6, Effectus, Executio, Apparitio, 
Gl. Anct. Basilic. t.1, p. 830, A Fabrot. : “Odev xat 
A xvpraxd otto tydcdw, Mote unde Eva moobatver éx— 
Gr6ac.0v év adt7, Nulla ut in ea fiat executio. Hase.] 
°"Ex6v6aerh¢, ov, 6, quod interpr. idem Bud. Exa- 
ctor rei judicate, Executor sententie, Apparitor, 
Viator, qui in jus vocat. (GI. : °Ex6., Executor, Via- 
tor, Apparitor, Intercessor. “Ex6i6actat tecéwv, Cala- 
tores. V. “Ex6.act%¢, “Ex6.6aCm, et plura ap. Ducang. 
exx., gui etiam “Exév6actimk de Sportulis executo- 
rum affert e Glossis Basilicorum.] 
PExév6xor1xd¢, 4, 6v, Executorius, si Lat. dicere- 
tur, Qui ceeptam opus prosequitur. Proculus Para- 
hr. Ptol. p. 219, 1: Mvyoidxous, éx6r6aottx0vc. Hase.] 
PEx6i6pHexm, Exedo. Soph. Trach. 1053 : Ex wav 
eaydras Bé6owxe ocoxac. Cornutus De nat. deor. p. 
180, ab Hemst. cit. (s. Eudocia p. 347) : “Qomepel (ita 
Hemst. pro donep cic) te omhdyyva bro Aerrtoweptuviag 
éx616owsxou.evyn. Geopon. 2, 35, 7 : Daal 62 tov xvapov 
ExGombévex dvardnpotcbat maw. “Ex6e6omudvy, Exesa, 
Gl. Hesych. : “Exédoxetat, éx6.6omoxer. L. D. Horap, 
Hierogl. 2, 60 : °Ex6:6pccxouce (vipera) tiv yactéox 
THs pntpds exnooeverat. Hast. | 
[Ex6éw>¢, 6, 4, Expers vite. Artemid. 4, 32, p. 
291=347 : Eyo ce éx6iov norjow. Etym. M. p. 
323, 44.] 
*Ex6wvtew, Ululare : Hesych. exp. Opnveiv pete 
xpavyic. [Boeotice, ut videtur, pro 22ueuv.] 
(Ex6tow, Morior. Eust. Opuse. p. 225, 11 : Tap% 
Poays vt éx6r0d<. L. Dinp.] 
°Ex6dactév, Egermino. Theophr. C. Pl. 1, 3: T& 
pv ov mhetota mao’ adtd td otédeyoo ex6hucrtever, 
{Plato Reip. 8, p. 565, Dz “Oravrep ointat tpavvoc, 
£x Mpoataxtinns Pidns xat odx dAobev éx6Auoréver.| Kt in 
VY. LL. citatur, “Exéc6ddornxe cig cxgxds. [Eurip. fr. 
Hipp. 7 in var. seript. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 55: 
‘Aytt mupds yko cho mip peilov exbhactotmev yuvaixes 
ToAY Sucu.ayertepov, ubi Clem. Al. Str. 6, p. 742 26da~ 
otoy. Id. fr. inc. 58, ap. Stob. ib. p. 1:1: Ketvou ykp 
eé6hactov. Szacrr. In Lysidis Tarentini ad Hip- 
parchum epist./ap. Iambl. V. P. p. 66 (Galei Opusc. 
p- 738), Tac wev ovv dxpaciug eebrdorncav aOeouor xat 
pedat xat obopal editur : éx6c6actéxovt, produxit 
Valck. Ep. ad Reev. p. 64 e cod. Franeq., quocum in 
eand. lect. egregiam conspirat optimus cod. Cizensis. 
Korn. ad Greg. Cor. p. 82==190. Cod. Par. 1038 
2e6aotacav. Boss. Job. 38, 27: Tov éx6hactyour eodoy 
ydons. Transitive eapitur Hippocr. De alim. p. 380, 51: 
Thy pay idtny idény éce6dcoryoe. Aret. Acut. m. cur. 2, 
3, p. 103=114 : Kduatos odx dyevvic, atap 40° ebdev 
bptrat, xal Av Edy pw Unvoc, ee¢nebe wev tk ortia, eed- 
vibe Of thy aichinaw, drip 70’ eebAnotyce thy pujv. He- 
hhedor. De chrysopeeia Fabric. B. Gr. ed. Harl. vol. 
THES. LING. GR&G. TOM, II, FASC. Il. 


rotas avo etdéag 1514: Thy yatav (f. viv) éx6daordvery 
évn Tov dvOémv mavtoia xal xapmogopet (I. -eiv.) L. D.] 
°Ex6ddorqua, to, Germen, Id quod egerminavit. 
[Philo vol. 1, p. 48, 17 : AM 7d padv dyood yrwpdy 
to vontov éottv, éx6d. vol. Hase.] 
°Ex6ddorqatc, 4, Egerminatio. Diosc. 1: °Ex6é)é- 
otyotg mowty, Prima germinum eruptio; et ibid., 
"Ex6ddarjars tHv ow. [Geopon. 3, 25, 1: “O perk 
hy éx6hdortyaw oxantwv. Hesych. in "Ex6acts cit. 
THY ExOAaOTHGW OXaTTWY. y in S | 
(Ex6Xerw , Prospicio. Philostr. jun. Imag. 1, p. 863 
111, 25: AW af wav drexvd ao Ov Actav doav aTco- 
xNvouct, Bodaic te 600uAUOY Grrahk exEherovouts xat 
Traperic dvOn. Allian. N. A. 3, 25: Boadéwe 68 éx6ddmer 
xar tk tabtns (hirundinis) Bogyn, dog xal tk tov xuvédv 
oxuhaxta. Aristid. vol. 1, p. 298-2525 : Kal péows 
eyew Unvou xal éypnydocews xalt Bovdecdar ex6derev. | 
VExéAjoxouar, Kjicior, Theophanes Chronogr. p, 
156, D: Arott mpovoura etyov tot pndéva ex6hnoxecbar 
TOD vaod, Ews ob m40q TO txavdv. L. Dinvons. | 
PEx6Xqréov, Ejiciendum. Phryn. Ecl. p. 206 : Noo- 
ctotov éx6. teddwe. Schol. Vict. Il. Il, 97 : Maytedtis 
x6. tobs 8’ ottyous. Scuar. Clem, Al, Pad. 2, 12, 
p. 244: Thy vev grroxocutay ... dodgy éx6. Geop. 6, 
43 (?), 14. 7, 17, 10 (?). Karu. Jo. Chrysost. In 1 Ep, 
ad Cor, serm. 26, t. 3, p. 409. Sracer. V. °Ex6ahhw.] 
PEx6dytm0s, }, ov, Excussorius. Aristot. H. A. 9, 
6 init.: Dact tas atyas tas dyptac, Stav tocevdGor, Cy- 
cely to Sixtapvov: doxei O: todto exOAntixdy civar tov 
tofeuudrtoy év tH owsatt. Unde repetit Antig. Caryst. 
c. 36. L. Duyn. | 
*Ex6dqtos, 6, 4, Ejiciendus, vel Rejiciendus , Re- 
jectaneus,, Rejiculus, Dignus qui rejiciatur, émdé6dn- 
zog : ut Heraclitus [apud Strabon. 16, p. 784, vel 
Empedocles ap. Eust. Il. p. 384, 25, schol. Hom. Il. 
Q, 54, ap. Sturz. v. 354], Néxves xomptov éx6dntdrepor. 
[Pollux 5, 163 : Téiv év tag torddors xaxbaoudtov ex- 
GhytdtEp0G, xorotov éxEntdorepoc. V. Kuster. ad Suid. 
v. Hodxderroc. Philo vol. 1, p. 477,23: Kat émerddv 
hv xat tépoav xal et te exbrntdtepov, éuautov atcbw- 
wat. Lycophro 1079 : “Ex6dyrov aidfouce ... dguas. | 


Item x6Aqtov, Euripid. Hec. [699], Maris ejecta- 


mentum, ut loquitur ‘Tacit. [Uude citat Eustath. 
Od. p. 1405, 47. Hemsr. Et I. p. 384, 25. "Ex6dnt0<, 
Emotus, Projectus, Gl.] || At Boog ex6Anrov, In- 
fans expositus, éxSetov, Kust. [Il. p. 384, 25. Id. p. 
502, 39 memorat éx6)ntov ero. | 

PEx6)7ro10, 4, Expultrix. V. “Ayamyjtpr. Seaczn.| 

°"ExéAiw, Elido, Exprimo, VY. LL. [Hesych. : 
"Ex6Xoar, éxOdibar, éxmigcar. BAtCew yxo re (f. cd) xnota 
exO\l6erv. | 

’Ex6dtotéog, @x0\umtéog [Exprimendus], Hesych. 

°*Ex6)\0Gm, Excaturio, Bud. e Plut., Emano. [Ti. 
Gracch. c. 13 : “Eppayn yap 6 vexpog nar dtepopateny 
byp@y wos ebé6ducev. Clem. Al. Strom. 1, 5, 29, 
p- 332: At renyat at tig abtiig ex6X0Coucar yiic. WaKEr. 
Orph. Lith. 484 : Oodov éx6dvfovtra vydvoc. Eustath. 
Opusc. sepe quum transitiva signif. tum intransit. 
p- 150, 8 : “Omdaov tdpaira cig Séov exOAuler taiv oxpxéiv 
6 yewrovév’ 222, Ar: [nyt ode d&wdhoyov éx6vCoven 
A6dSov. Id. intransit. c. dat. p. 234, 66: Hapddsrads 
aig adry (I. altq), 0d téccnoaw éx6ifovcm motapois pe- 

ddotg. Confus, cum éyxAuGe ap. Herm. Trism. post Jo, 
jage De mens. 327 Reeth.] 

["Ex6hvcts, ems, 4, Scaturigo, Profusio, Eustath, 
Opuse. p. 11, 42: ‘Tdpedtwy éx6dvcemg* 166, 87: Thy 
Tov afuatos xat udpov é6ducw* conf. 170, 22. L. D.] 

[Ex6dverévw, idem. Philo Carpas, In Cant. p. 174, 
Borss. Epiphan. vol. 1, p. 110.] 

[PEx6dw, idem. Apoll. Rh. 1417: "H twa mecpatny 
yoaw Udatog H tive yatns tepdv ex6hbovea fdov. 0] 

"Ex6odm , [fow, Theodos. Acroas. 2, 216 : Tis éx- 
cpaywouv exborjcet ods gdvouc. V. in Botw, vol. 2, p. 
301, C], Exclamo. Basil. : Otovel moudia tid ord 
mAnyav éx6odvra. Item Proclamo, Unde éx6<Conucvoc, 
Fama celebratus, Celeber, Bud, ex Herodoto, [Xe- 
noph. Cyn. 6, 10: Emdéwy piv éx6odt. Polyzn. 13 
(7, 48 : At 88 yuvatxes exGofoucat twig avdpdor th 
gion moocedwxav, ubi Coraes : yo. éyooncagat,) Alian, 
(pluribus Il.). Waxer. Suid. : “E§e6o/%q fo 


378, 


. 


379 ex60An 


Memorat Poll. 2, 126; 6, 207. "Ex6o7eur et éx- 
co6yoat confusa Anacr. 33, 19.] {| Ap. Thuc. 1, [105], 
éx60dw, Cum clamore erumipo t Kat of ‘A@qvaiot éx6on- 
cuvres [2x6onO4cavees nunc restitutum e codd.] éx tiv 
Meydpwy, cobs te td tpomaiov fordveas StagBelpouat, 1. ey 
ut schol. exp., pet Botig eeMOdveec. [Confusum c, &x- 
GorOgw v. iterum Diodor. 14, 116.] 

PEx6o%. V. Ex6dnarc. | 

*Ex6or0ew, 4, Eruptio, ut exp. ap. Thuc. 3, [18]: 
Kat éx6ondelag twd¢ yevoudvns, mAnyévres bro te toy 
"Avticcxtwv xal vay emixodowy* quae expos. simile quid 
habet cum illa tod éx6oaw pro perk Bors aeeoyopuat. 
[Aristot. Pol. 7, 5 fin. : Aci yp mpds sag exbonbetas 
XOW)y elvat TOV Tomy amavtwy. | i 

°Ex6o70éw, Ad opitulandum procurro, Auxilium 
fero. Plut. [Mor. p. 773, F] : Kat veavicxwy modhisy 
éx6orPoivrwv. [Herodot. 9, 26: "ExGonOjcavtes &¢ TOV 
"Ic0udv. Diodor. 12, 4g: E&e6ovOouv were moddijs tapa- 
xis. Et seepe Xen. et Polybius. Conf. “Ex6odw. L. D. 
‘Theopomp. ap. Athen. 10, p. 435, B: "Hv yuo modv- 
névng (Philippus Amynte) xat modddxtg peldwv ee- 
6ovOer. Hemsr. | 

PEx6onoyo15, 4, Subsidium quo quid arcetur. 
Athen. Mechan. p. 4, 30: Eis thy éx6ofOqow tov 
éuroncuoy. Hase. | 

°Ex6dnot, 4, Exclamatio. Synes. Ep. 67 : Kal me- 
cdvtes ixétevov, Hs Tpd¢ maodvTe mug éxGohcets xat TX 
Chogupaers morovyevor. [Philo vol.2, p. 159, 43: "Ered 
8e al év tG otoacoméden cuveyets ExGorosts ... dypr TOAD 
dtacthuatos éyopouv. Alia signif., ut sit Declaratio 
publica, Sozom. H. E. 2, 25 : Poapareiov dveywo- 
oxeto Snuotixeiy éx6oycewv. L. D. Ex60h, Greg. Naz. 
Kaut. Heliod. Eth. 10, 17: Tob Sijpoucg émaddhhots 
aig éxOoncect ypovwwrtepov évrougivexs. Evagr. Hist. 
eccl. p. 316, C: “E. xexo7jo0at. Hasz.] 

[ExGontixds. V. Bonttxds. | 

°"Ex6odks', &d0¢, 4, vide “Exéddwos. [Adjective , 
Fjectitia, de vulva que abortum fecit, Hipparch. ap. 
Athen. 3, p. ro1, A: "Ev dondaw yp’ edgoatver writes 
xudk Todcuma éxGorddog. Sopater ib. : 7AM’ ola wxytoe 
xaAAiXxOTEOS exGohke Sieoba AeuxavOcion TupovTar Oeua6, 
Plin. N. H. 11, 211 :«Vulya ejecto partu melior 
quam edito, Ejectitia vocatur illa, hee porcaria ... 
Proxima ejectitia est occise uno die post par- 
tum », etc. Huc referendum haud dubie otwyoov éx6¢- 
Aetov ap. Dionys. Athen. 9, p. 401, F. {|| Hesych. : 
°"Ex6wac (sic), yj yworn, Humus aggesta.] 

[Exéor6du, i. q. éx60h61Cw. Epiphan. vol. 2, p. 176, 
Cs °KEs6o6 70 cobs GpOahyobs adtoudtw vdow, Ipse 
sibi evulsit radicitus oculos. Hass. | 

(Ex60d6itw, Decortico, Deglubo, Tunica vel In- 
tegumentis exuo. Aristoph. Pac. 1123 : Tovtovl tay 
xwdtwy éx6oh610. Sacer. Hesych. : "Ex6e6od6totar, 
eEvouxtar (eoowouxtat Suid.), hodviotar, ext (f. do) 
tay Bow. *Pxeodéloa, ex Play dvacrdcat. | 

(Ex6dhewv. V. Ex6ohac.] 

“Ex60d}, 4, Ejectio, Expulsio. [Plato Soph. p. 230, 
B: Tavrys tig d0by¢ ext éxGodyv: Reip. 3, p. 412, E: 
Tiva déyets viv &x6oryy (ddéns) ; Epist. 7, p. 333, D: 
Thy ebrpemerav tis éx6ohiig tig Atwvoc. Polyb. 4, 8, 4: 
Tlegh cig Atrmhdy 2x tig HeMyvéwv modes éx6or7%o. De 
repudio Liban. vol. 4, p. 147, 16 : Ei 88 StxaxotypLov 
TaHUT HV xal yuvatxds éxGod7y.] Item Ejectio mercium in 
tempestate, Jactura. [Jactus, Jactura, Gl.] Bud. e 
Dem. p. 434 [926, 16: Diy ex6odis, Hy dv of odu- 
Thor bngroduevor xowy éx6dhwvrat. Pollux 1, 99: Ex- 
Godhy rovfcacta. tv gootiwy. Lucian. De merc. cond. 
c. 1: Tas Tpixuyias nal Cadac xal dxpwriore xat éx6o- 
dag xal tortoy xAdoets, int. intelligit Ejectiones mer- 
cium in tempestate.] Aristot. autem éx6odk¢ dixit 
plur., Ethic. 3, [c. 1 : Towttoy dé 71 cunbalver xal mepd 
was ev Toig YEnnWaw exbohdc* &mod¢ wey yxo Ovd=16 aTO- 
Gadrerar (f. &robddrer er) Exddv, ext cwrqpta & abrot xat 
tiv Aowriny drravees of voUv Zyovtec. Asch. Sept. 769 : IIod- 
Touuva d° éxGohav véper dvdodiv dhonariiy d60¢ yay To~ 
yuvdeig. Ap. eund. Eum. 748 : Ex6odkc vioov, de 
quibus ib. 742 > Ex6adre0” bc Taytota tetyewv té&AoUC" 
Suppl. 42a: Ex6ohaig dusbzorg doudvav. Plato Ep. 
7, p. 336, D: Mayatg xat ex6orxic avOoumuwy. Euripid. 


ex60AL.06 380 


A Herc. F. 743: Xapuovat daxpiwv Eocnv éx6ohdc. Polyb. 


2, 56,7: Kopasg Steppysévas, xual wactav éx6ohkc, Ex- 
sertiones. V. Ex6d)dw. "Ex60d} 6odvtwv, Abjectio den- 
tium, Hippocr. ap. Philon, vol. 1, p. 26, 6: Kal mat- 
Stov pév Eotty dyprs Ent erov, ddovtwv ex6oryo. Geo-= 
pon. 16, 1, 12, || Quod ejicitur. Euripid. Hee. 
1078 : Odpetav éx6odav, Infantes in montibus expo- 
sitos. L. D. Humus egesta fodiendo. Soph. Antig. 
250: Exei yko ote tov yevidos jy TAT od Stxédng 
2x60. De eris proventu Strabo 14, p. 680: Mody 
8 4 éx6orh xal th dotypata onucia tig meAat pwerad- 
Aetac.] || Eruptio; ut é60d) ctrov, Thucyd. [4, 1], 
Eruptio frumenti e terra. Erumpentia s, Enascentia 
frumenta Camer. vertit. [De spice ex calyce eruptione 
intelligit schol, : Xttou éx6odhy thy tov otaydwy ex Tay 
xahdxwy yévecty oncty * emupéper yao (c. 2), Vro 88 code 
arabs yodvous tov ‘pos (mply tov cizov év dxuy etvan)- 
Hoos S atayuec éxovovrat. “Hyouv Ore 6 atdyus Syutou 
yettar xal Aon moohddAstat 7youv éxGddderar, Eywv Tov 
xdxxov tov citov Sratetunpevov, olmw Of sig dxuhy 
mooxybévra. Itaque etiam Eust. Od. p. 1405, 11, item 
Photius et Suid. v. Xtrou éx6od),, hi quidem diserte 
repudiantes interpretationem HSt. : “Orav 6 otkyus tig 
xdhuxos éxpdntar, ody Stav ex tig yg avadiOmrar ce 
onéouata. Hesych. vero : "Ex60} citov, 6 omdpoc, et: 
Litov ex6odh , } mourn Expuats zig yAdns. Memorat sine 
interpr. Pollux 1, 61, 180, 237. Idem 1, 116 éx6odry 
tdatos. Max. Tyr. 19, 5, p. 367 : Mupdc éx6orac xat 
tvevudtwv éu.6oh&s, cit. Wakef.] Apud Diosc. quoque 
éx60h) Tov xavdod exp. Eruptio caulis. [Philostr. Ep. 
23, p. 923 : Al tov gdd\wy tov ev tots Aodors ExGodat. 
°"Ex60dn 4dtov, Ortus, Cleomed. 2, p. 88, 32 (109 
Bak.) : Tayov v% tod HMov éx6od% evtuyyévew. Hemsr.] 
Sed et éx6odxl ad artem navalem pertinens ab eod. 
Camer. redditur Eruptiones, [Eur. Iph. T. 1424 : Odx 
cla... ex6oduc veers “EMqvidog SéEec0e;] Thue. 7, [35], *“Ex- 
Goh} motauod, Exitus fluminis, Ostium. [Herodot. 7, 
128: Thy éx6oAav cod Tyverot. Plato Phaed. p, 113, A: 
Totroc 88 motanos tobtwv xark ugoov éx6ddder, nat éyybs 
is éxbodng éxrimrer ele témov weyav. Plut. Pomp. c, 34: 
Tov Apdgny ... moreiobar thy exbodhy cic cairo méAayoc. | 
Sepius autem plur. éx6oAut. [’Ex6oral tev motayov, 
Ostia, Gl.] Thuc. [2, 102]: Tod Ayedeou tov éxb6odiv 
ovdev axgyoveat, [Plut. Marii c. 37 : Tac éxbordc tod 
Alptog rotayod. Et alibi.] Politian. ap. Herodian. in- 
terpr. Fauces. Nec tantum Exitum fluminis signif. 
éx60\y, verum etiam Quemcunque exitum. Plut. De- 
metr. [c. 48]:“Aua d& the cic Luptay dmerety Lev éx- 
Gods. [Herodot. 9, 38 : LuvebovAcvce Mapdoviwy t&¢ 
exborks tod KiOaroivoc qudcbat: 39: Méunet thy tnnov 
& thc exbohks ths Kiatowvidac.| Sed ducta ano tav ro- 
tauov éx6orqv metaph. vocari éx6oAhv émous, Finem 
versus, tradit Eust. p. goo, [24. Athen. p. 532, E (?). 
Hemsr.] || Et x60 tod Aoyou, Digressio ab instituto 
sermone. Thuc. 1, [97]: Kat thy éx€oddy tod Adyou 
éroryoduny. [Thomas p. 280 citat non solum ex. 
Thuc., sed etiam Aristidis, ubi éxdoou nune scribi 
dicetur in illo, Philostr. Her. p. 740, 8: Tao éx6odks 
cov Adywv. Hesych. : Ex6od) ddyou, mapdbactg, reth— 
Gactc. || “Ex60dy 6003, E via, Philostr. p. 66 (?). 
De barba, 171 (?). Waxer. || Prominentia. Achill. 
Tat. 1, 1, p. 4,24: Ev 6& t& tod Aetuddvog téAet mods 
taig aml Oddarray tis yc exGoduig thc mea abévoug in 
6 teyvicys. Cui 1. Jacobsius annotavit Philostr. jun. 
Imag. 12, p. 883133, 20: “Orwe 68 dfeia 4 tov otd- 
patos éx60d}, de belue ore prominente. L. D.] __ || 
Luxatio artuum, in Hippocr., que alibi twos. 
Item yéAacua. Bud. [Plut. Mor. p. 164, F : Kadéme 
ai peta tpaduatos exboral tiv dolpwv, olrag af pete 
T&fous Stastpopal riis Wux7s yarerwteoat. || Bjectio ’ 
partus ex utero. Hippocr. De morb. mul. 1, p. 627, 
21: “Erepov motov éxbodic, 6 td mardlov éxbdhrcr te- 
Mdvev. — || "Ex60d7y addywv, Collatio equorum. V. *Ex- 
Géhkw, et conf. diploma Andronici ap. Ducang. *Ex- | 
6ohn de Infusione aque citat id. ex Nicolao Caba- 
sila. || Confusum cum é60} Herodoti 9, 39, Dionys. 
A. R. 1, 45; 11, 17, Diodori 1, 33.] 

PEx6odtuaioc. V. ?Ex6odu05.] 

“Exécduuoc, 6, 4, Ejectitius. Cui opp. eu6dduoc, 


Antercalaris. [ta Bud. p. 434, qui et affert ex Aristot. 
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[De partt. anim. 3, 4]: "Ev tots éx6odiuors tov éu- A 


Govwy. (H. A. 6, a1: "O, = 8 dv fampoctey eevexO7 tov 
cipnuévoy xpdvov, exGorydv gore xat od Ochet Civ). 
Sed 2x6ddwov gu6ovov quidam exp. etiam Abor- 
tivum : et addunte Plin., Kgyptus ecbolimam habet 
(uvam) abortus facientem. Quidam tamen libri éx60- 
Adda habent: quam etiam lectionem admittit Bud. 


Sed in VV. LL. annotatur et &60A%¢ pro Purgamento” 


argenti e Strab. [9, p. 399 : Kat dh xat of goyatduevor, 
Tig pwetadhetac doleving Eraxovolens, thy mudatkv éx6o- 
Rada xal oxwotav dvaywvelovtes eUoroxov err 2& adriig 
droxaaroducvov doydotov.| || SE xCAnuu0s et °Ex6o\- 
atog, Expositus; ea signif. qua dicitur Expositus in- 
fans. Camer. [’Ex60\wwov dv, Aristot. De gen. an. 3, 
a. || Abjectus. Plut. Mor. p. 44, E : Ovd yo oidy 
Se Tavtehing oltwe ExGdAtrov civar tov Aéyovra xal Srq- 
paotnucvoy, Hate Ate vouv tiva mapacyeiv deiov emat— 
vou, wits... SEaG. || Hephest. Theb. in Capricorno 

. 18 :"Eorat exGodtuaios xat Onord6puroc. | 

*ExGodov, 70, q. d. Ejectorium, i. e. Ejectrix me- 
dicina. [Abortum, Gl.}| Nam hoc nomine vocatur a 
Diose. et aliis Medicamentum ejiciens s. abigens ex 
utero foetus enectos : ut 2: Ex6ddtv trav euéotwy 
<eOvyxdtwy. Idem 4, sine adjectione, ut éxGoAtorg yped- 
pevat. [Plut. Mor. p. 134, F: KaOdmeo dxddactor yu- 
vaixes éx6odlorg yowuevar xat ofoptorc. Hippocr. De 
morb. mul. 1, p. 627, 19: Exedy, 8 to matdiov.. 
&6ahhet, ibidemque 24. Et 624, 55 : Ex6edtov bardouv 
De nat. mul. p. 584, 12 : Ex6chtov éu6pvev xa yy- 
zpéwy.| Et éx6dAtog otvos, Vinum quo partus ejicitur. 
(Conf *Ev.6dArov.] 

*Ex6ohos, 6, 4, [Ejectitius], ut 2x6odov otxwv Boggocs, 
Eur. Phoen. [811] pro éx6oAtuoc, Expositus infans. 
{Lucian. Trageedop. 214: AM’ &Godov Bootéy ce (po- 
dagram) @7covcew Biov. || Abortivus. Eurip. Bacch. 
go : “Ov mor’ zyous” év Bdtvwv doyiats dveyxator mra- 
pevas Adc Boovrtic vnduos ex6ohov pctyo érexev.] Item 
&6ohos, Euripidi 6t dxpeori tov, ut tradit Eustath. 
[Od. p. 1405, 47 : Kat éubodog 6 xatwtépw &6o- 
Rog... £6 adtod 62... xal & éxl dkgoc dxpwenotou exGohoc, 
Grotov xal td dvtixod “Podou, 8 tprijpous mapavyder 
EXT-x toig ndpowlev Béroucw. Locus est Iphig. T. 
1042: Tot Sita; UIdvtov voteodv eimacg @xGodov; ubi 
nihil impedit pro neutro fen || "Ex6od0v, 7d, 
Ejectamentum. Eur. Hel. 422 : Odte yk citos mapa 
ot’ dual ypar’ gobFtes, adtk O° cixcoar néosott, vade 
ExGdhorc dumticyoust’ 1214: Army 62 vads mod mépeotiv 
éx6ohx; Callim. Cer. 116 : AitiGwy dxdhwe te xal éx6ora 
Adpata Sarrds.] 

[Ex6ou.62w, Bombito, Bombum facio. Jo. Damasc. 
Ep. ad Theoph. de imagg. p. 126 ed. Combef. Borss. 
Pollux 1, 118 inter verba de tonitru usurpanda po- 
nit : Mepuiynoey, ebe6dnce, mepte6du6ycev, ubi al. libri 
2e6ou.6yoe. L. Drnv.] 

[Ex6opn6notc, ews, 4, Bombitatio, signum appro- 
bationis, Themist. Or. 23, p. 282, D: ’Ao’ oieobé pe, 
& dvdpes, Exidetic Eyovea ect xpdtou ce xal Exboubrcewy, 
ov Oapihiig or eidbate yoonystv Exdotote, drav AZyw, 
éyeipat te avd xal tiucpov dyetoat dvabyvat ent tod By- 
patos xal Erotume dgyecdar xal dyandiv tobc QogdGouc, ods 
dv Oid0ite ext toig Sy uacw ; Confert Schneid. Philostr. 
V. Soph. 2, 5, 3, p. 572, 8 : Etoradts 8 oftw tots 
"Abnvators eotev (Alexander Peloplato) &s> xat Bou6ov 
SteAetv avroiv ete crwmrivtos Exatvecdvtwy adTOU TO cv- 
oyny.ov. Sueton. Ner. c. 20: «Quinque amplius millia... 
juventutis undique elegit (Nero), qui divisi in factio- 
nes plausuum genera condiscerent, bombos et im- 
brices et testas vocabant, operamque navarent can- 
tanti sibi. » Unde supplenda nostra in Boy60.] 

*Ex6¢éexw, Depasco, Absumo. Alex. Aphr. [Probl. 
2, 29]: “Ex moddijc Sypdtytos, exbooxnadens tk bype, 
yiverat 4 Ola. In pass. quoque ead. signif. usurpatur 
ap. Eund. ti. 1, 89]: ‘Yyodrnta éxbooxdmevoc AAtoc , 
i. €. dtecflwv, éx6t6owexwv, Exhauriens. [Sicut est 
ap. Hesych. : “Ex6doxetat, dtecbier, éx6i6pmoxer, Ni- 
cand, Ther. 803: Tot & ixip dxpwv intéusvor dbgowy 
Aervpdy otayuy éx6dcxovtat. Clem. Al. Protr. c. 10, 92, 
p- a Lxwhrjxwv sixny rept tehuata xal Bopbdpoug te 
AOovijc febuata xaAwdoduevor dvovyjtous xat dvoritoug éx- 


Gdsxovrat toveds. Schol. Hom. Il. @, 341 : Hap” dcov 
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td) mp dxuntt éx6doxerat chy Oryy. Waxes. Aristen. 
p- 144, 10 : “Ex6dexetat ws 6d0vy, Hemsr. Part. aor. 
pass. éxGocxnfelc Athenag. p. 44, A. Hasz.] 

(Ex6oravitw, Aberrunco, Deruncino. *Ex€oravi- 
Gew, Exherbare, Gl.] 

*Ex60dlu, potius quam "Ex6pdeow, Bullire facio s. 
Fervere facio. [Act. signif. transitiva Suid. y. “Hoda, 
a Wakef. cit. : “O 82 dOdtos “Hondas... oxddnnas ex6od- 
Cuv, eheewéis tov Biov xaréducev. Neutra, Gl. : “Ex6od- 
cat, Ebullire. Apollod. 1, 6, 3, 5: Tod éx tot oxd- 
p.aros Tupds e6e6oace Cahn. Hlian. N. A.6, 15: “Eaurov 
& tog atyradobs Ehxwv e6é6pace. Dionys. A. R. Exc. 
vol. 4, p. 2364, 1: Td O tepdk yoruara él rhe 2yytote 
tov Aoxpaiv Vivag é6oacev.] “Kx6odtount, Ebullio, 
Effervesco. Chrysost. : Eis tov gpmta cotitov ee6oa- 
chncav, || “Ex6pdcem [vel “Ex6od77m], stus impetu 
ejicio, s. expuo. [Ex6pdccw, Evomo. “Ex6pdecer 7d 
coe 4 Addaccx, Respuit corpus, Gl. Hippocr. De 
morb. mul. 2, p. 639, 16 : “Adore 32 xat Soov Zovdody 
éx6odacer. V. “Ex6pyaow. Diodor. 14, 68; Td od ud 
yebog TOU yetwdivos ext Tov alytahdv adtoig tke valig ete 
Geatte. Lycophro 66 : "Ex6pdcacn xtubayov dfuac, 
et alibi sepe. Eustath. Opuse. p. g1, 66 : O08 a 
myyaia xUarg Aticovy éx6pdcor fHov ... td Odwe. Act, 
signif. neutra de foliis, ut sit Germino, Pullulo, 
Geop. 2, 6, 28: Kat é6pdccoug: & ex pits Aitns.] 
Unde *Ex6pdccoua, [Herodot, 7, 188 : Ai &. 2 
Medt6otay row, at d2 26 Kacbavatny eCotecovro* 190: 
°Oc moddk wdy Ypicen moripra botépm yodvey éx6ouced- 
weve dvetAeto. De humoribus. Hippocr. De gland. p. 
271, 11: Td te meptccdy xat éxbpuccduevoy ent tac 
écyatias. Geopon. 2, 22, 2: Tx & tis Oaddoans éx- 
Coasodueve Bpvady* 10, 29, 3: Duxtorg trois amd Oa- 
hacans éx6puccouevorc.| Chrysost.: Nexpods tob eis tos 
atyrahods éx6paccoucvous. Diosc.: TH tot motayod Aiun 
éxbodacerar cig tac Hidvac. Athen. [6, p. 259, B: To 
toU Kvwrot cia] ee6odctn taic “Epvdpaic xatk tiv 
dxtiy. [Diodor. 14, 100: Todtwy & &ux taig vauelv éx- 
Goactévewy. Ad cuj. 1. cap. 68 plura Wess. Longum 
3,27: Eig th dxpac mérpag ee6ode0y (navis), cit. 
Hemst. "Ex6pacbetc, éxptofelc, Expulsus, Gl. Suid. in 
Auixdat: “Oc gppubey Exutdv vixtwp etc tabs xoutiipac 
zoU Airvatov mupds, o> wh oavijvar abtol 7b cHua: Tov 
d& cavdadtov aitot exGoacbévtos..,. || Media forma si- 
gnif. act. Hippocr. De int. aff. p. 531, 21 : “Emetta 
Qodu6oug aluatos éx6paccetar xat? Gdtyov xab Oaptvd. 
Leg. videtur 8904.60. L. Dinp.] 

["Ex6pae1s, ews, 4, Eruptio. Hesych. : "Eguyh, &x- 
Cours. ScueEr. Ubi de mari dici docet Suid. in v. Id. 
s. Kaddtobéving : Kal ogpetat Adyog tc 6 Kaddtobévns bro 
pOerody Smepbhucemg xal ExEodcews tov Biov xataorpeget. 
De loco ubi fit 26puct¢ Etym. M. v. Kayhate, p. 494, 
14: ‘O denrds dyads tod xdyato¢ xayhdCovtos, otovel ta- 
paccousvou T00¢ Taig omthdor tais tpaxetats xat Taig 
xothats éxGpdceswv. Verbis enim taig xothatc éx6p. expri- 
mit verba Apollon. Rh. 2, 568, xcihar onqdvyyss.] 

["Ex6pacux. V. °Ex6pacudc. | 

"Ex6oacuds, 6, Ebullitio [vel latine Eruptio], éx- 
teats, Suid. [Id. c. Photio: Mougddv’, éx6pucuds Sba- 
toc. Hesych. : Ex6p., &featc, tapayr , Sdpub0s, tupa- 
yds. | —"Ex6pacua, to, Quod erumpit quasi ebulliendo. 
[Bernard. ad Synes. De febr. p. 142 &&6pacyov (sic) 
commemorat ex Jo. Lydi Tonitruali edito in Rutgers. 
Var. Lectt. 3,16, p. 249. Scuzr, Lex. Bachm. Anecd. 
vol. 1, p. 212, 14: “ExGeatc, éx6pacua, pro quo éx- 
Eoucude Suid. in eod. voc. Symm. Levit. 13, 7.] Unde 
"Ex6pdcuata pro Papulis ardentibus, e Galeno et 
Fgin. [Papule, Excrementia, Gl.] — {| Ex6paoyec, 
Ipsa ejiciendi actio, que fit ab estu. At "Ex6pdcpata 
Gardcons e Tacito redditur Ejectamenta maris. Sed 
ap. Diose. 5, [107]: Abroudrms yiverat olovel Ex6pacua 
dv “Ivetxaiv xadduev, redditur, Spume modo erum- 
pens. [Vita S. Nili p. 106, 14; My éyov Tis aTOKEViO~ 
on 70 exbpucux TH xapdiag abtod, Iracundiam effer- 
vescentem. Hase.] 

[’Ex6pdcow s. Ex6partw. V. "Ex6pxtu,] 

[Ex6o7cow, Exscreo, Extussio. Galen. Gloss, p. 462: 
"ExGpijacer, éx6ahret, éx6pdccet. Suspicatur Foes. OEc. 
Hipp. p. 114 notari |. De morb. mul. 2, p. 63g, 16 in 
"Ex6pacow cit. , ubi éx6pyecer legisse Gal. Quod si est, 


’ 
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éx6pyeew vertendum Ejicio, quum eo |. agatur de 
sanguine non sursum sed deorsum mittendo. L. D.] 

(Ex6t0h¢, var. script. Plut. Mor. p. 1005, B, ubi 
recte al. 2u.6p.0eic. Eod. vitio cod. Vat. éx6ptoavtos pro 
éu6ptcavtos Anth. Pal. 7, 532, 5.] 

' [(Ex6plunats , ews, 4, Excandescentia. Aq., Symm. 
Hos. 7, 16; Ps. 37, 4; Aq. Ps. 75, 7; Ezech. 21, 31. 
Katt. 7] 

[Ex6povr¢w , Tonando excutio. Esch. Prom, 362 : 
Wodvas yuo sts adtac tumels epebahwly xabebpovr7Oq 
sOzvoc. Pollux 1, 118, inter verba de tonitru ponit 
e6odvencey , éxe6pdvensev. | 

*Ex6pvxdou.at, Rugio, vel potius Vehementer rugio, 
ut prep. éx vim significationi addat. [Eurip. Iph. T. 
1390: Ot 8: otevaypov Fobv éxEpvyuuevor Exatcay Guy? 
Hel. 1557 : AM éke6puyar’, Oup’. dvactpépuv xvxhp 
(bos).] 

"Ex6owu2, 70, Edulium, Quod editur. Sed a Soph. 
Tr. p. 356 [v. 700] Scobs s. Scobes metaphorice dici- 
tur motovos éx6pmux, g. d. Edulium serre, vel Esca 
serre, s. Quod serra comedit : quoniam serra sco- 
bem ejiciendo, eam,velut edere videtur : “Qote motovos 
"Ex6pmpat’ dv Bréeberag év touy Evdov. Ubi schol. : 
Oavuaoriss 53 ex6pur.ant% mptovos etre tk molcata™ Ted- 
mov yéo twa ecbiwy ro Ebrov 6 mptwy, éxetvo td Aemtov 
arobaret. [Eust. Opuse. p. 259, 68: Tedous trvk Evds 
H Ovo tay yhuxéov vyordwy , xar ermayaryouevoc TO) 
AObcwatt, Elta mixodbv emidabs ec ex6pmpa, extvyge 
zoIg Oewuevors yéhwta to mixpdouatt. Ap. Aristot. H. A. 
9, 40, p. 625, g, in éxtpwue mutayit Schneider. ] 

["Ex6pwors, 4, Erosio, Ulcus. Achm. Onirocr. p. 62, 
10: “Expaupaticty 4 oxe§ abtod Sixny exoucemc. Sed 
fort. leg. éx6odcews , q. v. Hass. | 

PEx600@on.0., Emergo. Callistr. Stat. 14, p. 907, 5 
162,21: "Ey ye phy toig tod mivaxos téou.aow Ap 
grtptry ex6vbCoudvy. | 

[Ex6upseuw, 1. q. éxdZow. Inc. Levit. 11, 44.] 

> / P 2 / \ 

VEx6vpcow, Decorio, Gl., unde éx6vosupeva, ta, 
Galen. V. ’Exévocwue. Nicet. Eugen. 5, 78: Xpdvog 6: 
Tus ots eleutocwse (sic) yvé0ous. Ubi conf. Boiss.] 

PExévpcwuc, to. “Ex6vpcwuatx dicuntur recentio- 
ribus tx éicyovta do%ex, Articuli cute extantes, aut 
ossa in articulis foras eminentia, veluti extra corium 
(h. e. cutem) eminentiz et ejectiones. Galen. Comm. 
4 inl. De art. (p. 650, 1.) “Ex6vpcmueva eidem di- 
cuntur ibid. (p. 651, 19), et éx6docwotg auctori Me- 
dici p. 387, 56. Fors. OEc. Hippocr. p. 114. Apud 
Galen. 1. c. vol. 12, p. 449 est: “Hyvixa reol tov éxbuo- 
couévoy 6 Adyog qv* quod scrib. videtur éx6vpcwudtwv, 
ne peccet in elementa grammatice. L. Dinp.] 

(Exyahaxtém, Lactescere facio. Theophr. C. Pl. 3, 
23, 1: °H wiv yap byok xal mndwéyg (terra) Srayet xat 
éxyahaxtot. Pass. Lactesco, Lac fio. ‘Theophr. H. PI. 
8,6, 1: Amddduta yap xal exyahaxtotrat th omépuata. 
Clem. Al. Ped. 1, 6, 45, p. 124: Et cotvuy 4 pev xa- 
tTepyacia tH¢ TOMAS ELaynatodrar, To Os atua exyara- 
xroutat. || Exyadatotebat ap. schol. Hesiodi Theog. 
353 (p. 417 ed. Gaisf.) : ToAakabon, 1k rd bd tiv 
dvépov hevxatvecdar xat olov éxyaharovaban. | 

PExyaddxtwsis, ews, 4, q. d. Lactificatio. Theophr. 
C. Pl. 4, 4,7: Zréouatos pév ovv exyaddxtwors deg 
Srayucts 4 ous g: Thy 6& tod omgouatos ebopdy odde- 
play tov etojuevov mohnntéov ox 7 exyahdxtworv. 
L. Dinvorsr. | 

PExyaugou.xt, Enubo. Suid. s. Zon. p. 663 (et minus 
plene Lex. rh. Bekk. An. p. 259, 30) : “ExyzpnOjvar, 
Stay sis Erepov yévog éxdo07 mapbgvog, otovel tots wh 
Tpocyxouer, toUto exyareiofar heyera.| 

°Exyayio, Nuptui colloco : unde éxyaptCecdar, 
Matth. 22, (30. V. “Eyyauidw. ] 

*Exyaptoxw, 1. q. éxyapito : unde éxyautoxecdat ap. 
Luc. [20, 34, 35] pro eo, quod yauicxecat Mare. , 
exyautCecOat Matth. habet. 

°Exyavodo.at, Insolesco , Insolens vel Superbus fio, 
aut Arrogans, Superbio. Ex Eurip. autem affertur, 
signif. act. [Iph. A. 101]: "Exyavpotuat téztwun cév- 
do0c, pro Dignitatem viri exaggero. 

°Exyedéw, Risum effundo s. emitto, In risum erum- 
0. (Hom, Il. Z, 470: Ex & éy2hacce nario.| Hesiod. 
lop. 59]: “Ex & eyéhacce mathe dvopiyv te Vewiv te. Et 
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exyehdoxs Tpocepuves 
pynotnoecot. [H. Merc. 389: Leds 88 pty’ &eychaccev. 
Xen, Cyrop. 1, 3, g : Tov Ktpov éxyehdoaves dvarn- 
dyour mpd¢ tov narmov: 85° 4, 22: O Kipog ékeyédace. 
Theocr. 4, 37 : Xw Buxohog &eyéAxocev. Rationem et 
signif. prepositionis disceptat Eust. Il. p. 656, 33; 
1330, 4, Od. 1805, 8; 1836, 54. Paullo diversam signif. 
agnoscere videtur Hesych. in gl. "Exyehuioatut, éx- 
yrevdcorut, que non alio quam ad éxyehdoatus refe- 
renda videtur cum intt. || Improprie Eurip. Tro. 
1184 : “EvOev exyeht dotéwy fayévtwy odvos, Unde 
erumpit cruor. Plato Reip. 5, p. 473,C: Ei xal wé\rer 
yéhutt te dteyvids, Gomeo xiua exyehiiy, xal adokia xa- 
taxhucey. | 

“Exyzhos, wros, 6, Risus effusus, yéhug dob6eotoc, 
VY. LL., que ex Hom. afferunt, adduntque m)hatus 
yéhug, ex Poll. 8 [immo 6, 199]. Sed ap. Poll. [l. ¢.] 
inter mhatbe yzhuwg et éxyehog interjectum est oxodu— 
viog yéhwc. Quod autem ad Hom. attinet, voc. h. apud 
illum minime extare puto: et hinc natum errorem 
esse, quod, quum aliquis ap. eum legisset, “Ex 62 
yéhog Wor’ daverorat Ocoicw, licet magis recepta lectio 
sit év 62 yéhw¢, falso crediderit prep. é cum yédws 
esse jungendam, quum deberet verbo pro adjungi. 

*Exyevétyg, ov, 6, i. q. éxyovos, Oriundus, Ortus 
ex, ut Aaxedatuovos, Eur. [Andr. 128; Aeomdtats &uth- 
AG... Aux. exyevérarats Bacch. 1153 : Tod dpdxovros 
exyevere. | 

(Exyevig, 6, 4, Exsors generis s. familie. Soph. 
OEd. T. 1506 : THrwyds dvéivopoug éxyevetc ahwudvac. 
Nam sic corrigenda scriptura librorum 2yyeveis. Con- 
trario errore El. 1328 libri quidam éxyevi¢ pro éy- 
yevis. G. Dinp.] f 

[Exyewdw, Gigno. Eupolis ap. Athen. 9, p. 373, 
E: Od Sewvov ovv xprode viv éxyswav téxve. Erotian. 
Gloss. p. 148: Exdamjostat, dvtl tod ... éxyewnOace- 
tat. Cit, Scheef.] : 

°ExyiyaotiG» , Nucleum eximo : nam yityaota sunt 
Acinorum vinaceorum nuclei. Diose. 1, 14 : “Exytyap- 
tilw thy otaptda, Uvee passee eximo nucleos. Ex eod. 
cap. affertur éxyeyryapticuévat orapides, Uvee passe, 
quibus exemti sunt nuclei. [Galen. vol. 6, p. 344 
Actagtoos Aimaptic yhuxelas éxysyryapticuévys* et vol. 
13, p. 385. Geopon. 8, 27, 1: MijAa... cig AeTTOV xa- 
Tateumv, xahdum exyryapticas adté. Dion. 20 (?). 
Waker. Matthzi Med. p. 355, 16: Braols exyryapti- 
cuevn* unde Matth. p. 254, 1 éxyty. pro éyyty. Eadem 
forma Theoph. Nonn. vol. 2, p. 118 : Lraptdwy 
éxyty. L.. Din. | 

°"Exytyvouxt, Enascor, Oriundus sum: ut in hoe 
hemistichio [Hesiodi Theog. 106], Ot yij¢ €eyévovto, 
Qui e terra nati sunt. (Hom. Il. E, 637: Ot Arc é€e- 
yévovtos EB, 115: Mopdet yep TpEIC Traides dutmoves efe- 
yévovto’ Y, 231: Tpmds & av tpeig matdes auuuoves 
éeyévovto* 305: Ot Sev eeygvovro, etc, Hesiod. Theog. 
648 : "Ocor Kodvou exyevopecta, etc. Herodot. 4, 155: 
"Ekeyéverd of wéic.] Plut. De virt. mul. [p. 246, A]: 
Od yap évrabOd ye divacbs xataddvat pevyovtes, O0cy sés- 
yévecbe, In uteros matrum, unde editi estis. Sic Arte-' 
mid. Onirocr. 1: Toro 6: oywatver thy matpida, Ae 
afov tug xal eeyévero. [Perf. Eur. Bacch. 1340 : Odyt 
|| Egredior, Exeo. Xenoph. 
H. Gr. 6, 4, 23: Olecbar ovv yon xat Maxedarmo- 
vious dv, et dvayxdQowro éxyevécbar tov Cav, amovoy- 
Odvteg Sraudyecdar.] || Exyiverar cum infin. pro 
Licet, etc. ut dixi de éyytvetat. Aisch. C. Ctes. [p. 61 
extr.] : ‘Yuiv yko éeyévero dv nojonctar. Et Herodot. 
{quum alibi tum 5, 105] : “ExyevécOw [éxyevéoOat) por 
AOnvatous ticacdar, Facultas detur, Contingat mihi 
Athen. ulcisci. [Aristoph. Eq. 851 : AM gor tbs’, & 
Ajipe, pnyavnu’, tv’, iv ob Bouky tov dvdox xoddoat tov- 
gvqazat. Dem. p. 836, 11: Et wey 

\ 


exylyvouct 


wovt, Gol tTOUTO wh "nye 
ody tor’ éeyévero, xal wh TH ypdver toUt’ évedoedOnuey, 
Trapesyouel” dv wdpruoas, dg... Seacer. Plut. Mor. p- 
147, KE. || Herodot. 2,175: ‘Avacrevatar, ole te 7~p0- 
vou éxyeyovorog Tohhod, xata/Oduevoy tH coy, Schweigh. 
conj. éyyeyovdtoc. Aor. med. “Efeyewdéunv, Peperi. 
Lucian. Tragoedop. 4: *Hy ... Méyatp’ "Epwhs yaorpoc 
eeyetvaro. Perf. med. Exyéyaa, Enatus, Ortus sum. Hom. 
Od. K; 138:"Apow 0 exyeyarny pxeoun6pdtou “HeMforo- Il, 
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E, 248: Aivetac & vids pév duduovos “Ayyicuo edyerat 
exyeyauev* et ib. Y, 106, 209. ®, 185: Morapoid mep 
éxyeyaite’ T, 199 : “Edévn Atos éxyeyavia, et ib. 418 
etc. Orph. H. 71, 4 : “Aptepw fyeudvyy, weyahorvunoy, 
Ed6ovryjos alwatos exyeyaincav, dmodcusyov, forma 
Alexandrina pro éxyeyaviav. || Hine facta nova for- 
ma pres. “Exyeyéou.at, Hom. H. Ven. 198 : Lol 8 gorat 
ethos vioc, O¢ év Towecow dvdter, xal naides naldecor 
Sray.mepes Exyeydovtat* ubi fut. signif. dicitur Enascen- 
tur, si vitio vacat scriptura. In ejusd. Epigr. 17, 2: 
Totwv yx matgowv 2 alwatos éxyeydare, ut est apud 
. Herodot. Vit. Hom, c. 35, Suidas v. “Ounpos exhibet 
éxyeydao0e , signif. perf., Orti estis.] 

[ExyhevxiGou.at, Mustum esse desino. Hippocr. 
Epid. 7, p. 1227, D : Exyeydeuxtondvos pddag (otvoc). 
Galen. Gloss. p. 460 : “Exyheuxtopévos, & Srdyeios, me- 
Tavpevos TOU heuxog (I. yheUxoc) etvat. “Exyeyeuxtopévoc 
reponit Foes. OKc. Hipp. p. 109, qui vid.] 

[Exyhtoxeatv , Viscosum reddo. Aret. Diut. m. 
cur. 2, 4, p. 130=144: To ydp tor aiwe mévta motder, 
hen wey YarE, WH OF exyMtoy patver. | 

VExyhv¢h, 4, q. d. Exclusio pullorum. Elian. N. 
A. 4, 12 : Ot mépdixes, ev toig dois otxotvte ett xad xa- 
Tethyuusvor Toic Teprmepuxdat aoicr dotpdxotc, odx dva- 
pevouat thy ex Tay yewvaucvoy éxyAupyy. Waker. | 

[Exytom, Exsculpo, Excavo. Plato Reip. 10, 
p. 616, D : “Qorep dv ci év Evt peych apovdddep xothep 
nat eeyhuuucven Staymepec &Aog torovtos eyxdouto dou.dr= 
suv. De excudendis vel excludendis ovis, ut est in 
Gl., Excudo, Plut. Ti. Gracch. c.17 : Eig totzo (7d 
xpdvoc) xataddvres dvetc Ehalov évrexdvtes Wk, xal tadTa 
eeyhobavro. Et activo Geop. 14, 7, 28: T& d&... éx- 
yrvger’ 29 : “Orwe dbo 4 Tptatvy Augoute ... Uotepov ex- 
y\ton. Ailian, N. A. 2,33: “Otay éxyhby tk vedrtia 
{et 1b. initio : Kpoxddethog 6 éxyAugels mo@tov, ubi olim 
éxherrets)’ 3, 30: Kal of utv dovides of Tepoetonprévor Te 
pendev ooict moocyjxovtx éxyddgoucw. Erotian. Gloss. 
p- 141: “Exharyoerat avet rod exyhughcetar xat exyev- 
vyOycerat. Hac signif. nonnisi a recentioribus usurpari 
putat Barker. ad Etym. M. p. 1095 (ad 311, 52,ubi 
male éyyhu67jvat). Hesych. : Egédetev, eéyhubev. Tupds 
eeyupmevos ex scriptore non nominato affert Eust. 
Il. p. 759, 43, a Wakef. cit. Etym. M. p. 311, 54: 
“EyAuppévos, éx to¥ yeyhuumévoc, otov, Qc otyetar pev 
tupds skeyhuprévoc. | 

[Exyonted, Decipio. Joseph. B. J. 1, 11, 3 : “Hoed- 
Sny TeTtotevpevoy tx SmAu Todhatc areohoytats xat Soxorg 
éxyontevcas. WAKEF. 

[Exyévy, 4, Neptis, Gl. Jo. Malal. p. 413, 9 : Tuvaixe 
‘Popatay thy éxyovay Novou tot matpixtov, dvomare 
Ovdarepravijy. Pro quibus Chr. Pasch. p. 613, 16 éx- 
yovov Ovivov. Quod est in libris Eur. Hel. 1667 : 003’ 
A etic Nyozdog éxyovn xdon, scrib. esse zxyovog ani- 
madvertit Matthiz.] 

["Exyovoy, +3, Foetus. Proprie de animantibus Soph. 
Od. T. 171 : Odte yuo exyova xhutiic yOovdc adterae. 
Plato Reip. 5, p. 459, D : Tév wav tk exyove zpegetv, 
cov o& uh’ 460, B: Td del yryvoueva exyova’ Theet. 
152, E: Binoy yxo (Hom.) ‘Qxeavov te beov yéveow xat 
parepa Tbiv, movra elonrey exyova foiig te xal xivijceus. 
Molpis ap. Athen. 4, p. 141, E: Modol 38 xad rotuve’ 
adta@y tpEpovtes apOdvng wetastddact tov exydvwv. Cit. 
Schweigh. Asch. Prom. 137 : Tis modutéxvov T7505 
zxyova, de filiabus Tethyos. Eur. Herc. F. 208 : Ei 
toy dototwy taxyov’ adds Ov xaxdg Sédorxac* fr. oli 
ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 493 : “Ido 8 adciiv exyov’ 
oe dppévwy. Adjective Iph. A. 599: Zrauev, Xad- 
xtdog exyova Ooéuuarx. Quem tamen locum jam olim 
ostendi totum suppositum esse.] “Exyove, Liberi li- 
berorum, téxva téxvwv, Hesych. (Paul. Ad Tim. 1, 5, 
h : Bi 0& t1¢ yhox céxva 4 exyova gyer. || Figurate 
Plato Conviv. p. 209, D: Eig “Ounoov anobrdpas xat 
“Hotodoy xal tog GAhous Tromntas TOds dyabods Cydoiv, Ole 
exyove Eautoyv xatahelroucty. Callim. Lay. Min. 26 : 
Xplore chic Stag Exyova putaAtiic. 

*Exyovoc, 6, [4, Filius, Filia. Hom. Il. E, 813: O00 
ody’ Exetta Tudéoc Exyoveg éoot’ Y, 206 : Dacl at pay 
Timrijog ayhpovos exyovov civars Od. I’, 123 : Ei éredv ye 
xetvou txyovds éact. Soph. Aj. 842: Adtocoaysts pds 
TOY Qrtotwv éxydvuv dhoiato, Eur. Here. F. 876 : ‘O 
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A Atds éxyoves, et alibi seepe. Femin. Hom. Od. A, 236: 


“H dro Ladpovijog dutpovos exyovos etvat. Soph. OEd. 
T. 1474 : “Exyovow éuotv, de filiabus OEdipi. Eur. 
Hec. 955 : Thy doting Qavotcav gxyovov ogfev: Here. F. 
822: Nuxtos éxyovov Adocay. Conf. ’Exydvy.] I. q. ard- 
yovoc. Antipho : Méuvyabs tolvv, « dvdpec, tii¢ moovolas 
caltyg, xat olmv dvdpiv éxyovot gore’ alibi axcyovor 
dixit. Bud. Et Plato Tim. [p. 18, D] : Tobs & gu- 
moocbev xat dvendev, yovdus te xal Yovewy mpoydvoug, Tous 
d& sig tk [70] xdtwOev, exydvoug te xab maida [exy. mai-! 
dag x] éxydvwy, 1. e. Liberos, Bud. Idem Plato Ep. 7, 
[p. 334, D]: Odx ducivov abtois xal matcl, matdwv ce 
éxydvotc* "Tim. [p. 40, D] : “Exydvoug Oe6v. Cic. vertit 
Progeniem deorum. Ibid. : Kal mévtes dcoug iouev &de)- 
pods Aeyoudvoug adtay, ext 68 tobe todtwv douc exydvouc, 
Reliquos quos fratres inter se agnatosque usurpare 
atque appellare solemus, et eorum, ut utamur veteri 
verbo, prosapiam, Cic. Isocr. Evag. [p. 191, D] : 
Aiaxog 6 Atos éxyovog. ["Exyovor éxydvwv, Nepotes. Plato 
Critiz p. 112, C: Oixjoers, 2v ais adtot te xal éxydvory 
Zxyovot xataynooytes cows duotorg tae abtds del Tape— 
dtéocav. De incolis terre id. Leg. 3, p. 695, A: Hep- 
coy, toxyelag ywopuc éxydvev.| Adjective etiam capitur : 
ut Plato De rep. : "Exyovor ydons teaxetuc, Oriundi 
regione aspera. [Dicit |. rectius supra citatum. In 
quo non magis quam in seqq. adjective, sed sub- 
stantive dicitur.] Apud Eund. [Leg. 10, p. go1, E]: 
"Exyovog Sethiag doyta’ ut et &xyovov déixtas U6ow Idem 
dixit [ib. 3, p. 691, C}. Et exyovog madertiv pro Disci- 
plinis imbutus, et literarum quasi alumnus, ap. Eund. 
[ib. p. 695, E. Critias ap. Athen. 1, p. 28, C: Tov 6: 
TPOKGD yalng te xautvou ct exyovov edge. || Nepos, Gl. 
Hane signif., de qua jam dictum in "Eyyovog, alienam 
ab Homero perhibere videatur Ammon. p. 47 : “Ex- 
yovos xal dmdyovos Crxpgper* xyovog wiv yuo got 6 vid: 
\ \ ¢g a Boe / / yy / 
gnot yap “Ounpos (Od. I’, 123), Et eteov ye xetvou Exyoves 
gaat, xat ot’ Gdns tig Motyjoews tetipyxev* amdyovos O° 6 
Frot viovels A ett dxolev. Sed conferendo Eust. Od. 
p- 1682, 16 intelligitur, grammaticos in his de usu 
voc. éxyoves ap. Hom. observationibus magis loqui 
de constanti ejus consuetudine éxyovosg scribendi per 
xy, non per yy. Idem Eust. Od. p. 1780, 53 (ad O, 
225): “Opa d¢ xal ore 2v cg) Mehdumodoc exyovos rev Ok 
TOU xdnma exyovos Agyetat 6 xotvortepov dyethwy eyyovos 
hexO7var* od yao xupteng xATK xotvoretlav 6 Meoxdvuevos 
Exyovds gott toU Medcurodes, Str yd uidg~ Stazyyovoc 
ep exsidéy dori, émel Mehdrodog Mawvrios, ob Modugetons, 
ob Ocoxdbusvos..."Eott 88 eimety mode thy Ord ToD x youony 
TOU Exyovog, Ott TO sbeyévero Ora sidurg “Ounoos éxyovov 25 
adtod déyer tov éx twos yévous, dcetmep Eon amdyovov’ f 
82 tod gyydvou youoh tov weO’ “Ouroov cor. Kur. El. 
673 : Oixtetpe dyjta, cols ye givetas éxydvoug, in pre- 
catione Electra ad Jovem, ubi facilis foret correctio 
aod ye puvtas éx yévous, ut Heracl. 36 : Oxogug Txida¢.. 
éx yévoug TavStoveg. Xenoph. Cyrop. 5, 3, 19: Ot Got. 
merpacduela 2h yelpoves BonGol Tapaorivat Fi ei maidas Fi 
éxyovoug éxéxtqg0° ubi libris nonnullis defit 7 secun- 
dum. Herodoti vero 7, 106 : Totot Macxametoror éx- 
ysvotst, Posteri seu Nepotes intelliguntur potius quam 
Liberi. Charito ab Scheef. cit. 2, 9 : “AMV éyd céxw 
Seondty tov “Epyoxpdtous Zxyovoy (filia Hermocratis lo- 
quitur)* 11 : “Hédéw¢ 3: “Eouoxpatns exyovoy dmohniperc , 
otparnyeiv Hon Suvdevov* 3, 8 : Kostrtwv Epyoxpatous 
& Zxyoves. Quorum ll. primo Dorv. contulit epigr. 
Anth. Pal. App. 147, 6: Méznoe TlouxtAten, exydvd ay~ 
gotépwvy (Hippomedontum patris et filii). Idem notat 
errorem interpretis ap. Plat. Reip. 6, p. 507, A: 
Tottov 53 6) ovv tov téxov Te xal Exyovoy aUToY TOU aya- 
Qo¥, vertentis Nepotem, quum sit Foetus. Jo. Malal. 
. 42, 9: Te vig tod “Eylovos tq Hevdet, exyvep 
avtou (Cadmi). Josephus Hypomnest, 5, 147, P. 339) 
"And 8$ tod "Hoa, d¢ exyovos 7H ‘Aboacu yeyover. La- 
tiori signif. de Posteris Asch. Prom. 772: Toy soy ty 
adrov éxydvev. Polyb, 6, 7,3: "Edy 6 mote tots exyo- 
votg ducapestijcwet. Conf. Pollux 3, 19. Interdum 
ambiguum est Posteri an Liberi intelligantur. V. qu 
de inscriptt. dicta sunt in “Eyyovos. || Forma Beeot. 
“Ecyovos, que repetenda a forma Beeot. & pro éx, de 
qua in’Ex, v. ex. in “Eyyovos. De permutatione voce. 
Zxyovog et éyyovos v. ibid. Cum éntyoves confus. Eur. 
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“Exypagos, est Tropus in geometria, teste Mart. 
Capella, qui monstrat quibus argumentis, dato cir- 
culo, verbi gratia, imperatum trigonum vel quid 
aliud in medio possimus convenienter ascribere. 
Ibid. sunt quum alii tropi, tum dvéypago¢ et meot- 
VPS OS: : 

Exypéom, vel “Exyodégouer, Exscribo, Describo, 
Exemplum sumo. [Act. subscriptio codicis ap. Brunck. 
in procem, annot. ad Aristoph. Ran. p. 147: Miyahd 6 
tov Avyya... ebéypaev. Inscr. Corcyraa ap. Boeckh, 
vol. 2, p.18, n. 1842, 11: Tav && mpoteviav éxypd- 
Pavetes etc ydhxuwpa dvabguev. L. D.| Dem. [p. 1180, 
2.2]: Kat xowy exypabaevous hut whe cuvOyxac, meAL 
onunvacbar, tk & dvttyoaon gubadeobar sic tov éyivov. 
Alibi [1197, 6]: "ESwxa Catetv tk yodupmata, xat éx- 
yeagecdat. [Aristoph. Ran. 151 : *H Mogatwou tig bijow 
steypcvato: Av. 983 :O ypnads, ov eyoo Tad tad wvog 
eeyoubduny. Athen. 1, p. 4, C : Apyas nornudrwy moh- 
hav éxypabduevoc. || "Exyotow, Expungo. Andocid. 
p- 10, 36: *H ef tig wh eeypdon, quod Reisk. int., 
Expunctus est ex erariis. Dionys. Epit. 18, 22 : “Ay 
covta Agyovtes éxyodbwat we tH¢ BovAye. | 

*Exyputedw, Scrutor, servata ead. plane metaph. 
[qua in PputonwAns]; éxyputeton, eepevvyjen, Hesych. 

(Exyouveto, Exerceo, Gl. || “Exyeyvuvacuéva , 
Eventilata, Gl. Conf. de signif. Excutiendi s. Venti- 
landi que dicta sunt in Dupvew, Areyuuveton.] 

PExyvyvew, Denudo. Eumath. 4, p. 114 : To n&v 
TOU cHuatos THY tig aldode eeyduvwce. Theod. Prodr. 
p- 358 : Méyou xapméiv éeybuvou tag yépuc* 81: Elroyv 73 
Depuoy tiic mpd adthy aydmns, xal thy évotoany eeyduvwon 
oyéow. Ersertinc. Ap. Hesych. in ’E%dépynca, eeyd- 
pvc con}. Alb. eedsuwox, quomodo éwpy:ex expli- 
catur ap. Suidam Cit. Dahler. ’Exyvizvonbsicw et éx- 
Aizvundeicn confusa ap. Steph. Byz. v. Watatat, ab 
Hemst. cit.] 

[Exyvvaixde, Effemino. Germ. Cpol. In ador. eruc. 
Pp: 255, D Grets. : "Efeyuvatxwce to dopevurrtdv. Hass. | 
‘ [Exdgddu , Piceum facio. Theophr. C. Pl. 6, 11, 9: 

Yortepov yx tig xapmoyoviag éxdqdotveat (ligna arbo- 
rum). L. Dinvorr.] 

, (Exée%ver aor. (nullum enim pres. in usu est), 
signif. Sciendi, usurpant Apoll. Rh. 4, 1565 : Axtdz 
xab médayoo Mrvestov ef wo mov, tows, eeddnc, Nosti. 
Manetho 6, 469 : "H yao pétpa paxpiig ~Oovdc ee- 
dénoay. | 

CExdatvumat. V. "ESatvupnae.] 

2 [Exdato, Exuro, agnoscere videtur Hesych. in gl. 
Exdd6n, éxadon, Adxwves, si quidem éxéé6q est pro 
eedan. | 

“Exddxpuov, 75, Lacryma stillans , Gutta inter lacry- 
mandum cadens , susp. [Vox nihili, ficta, ut videtur, 
e sequenti.} 

*ExSaxpbo, Ilacrymor. [Soph. Phil. 278 : Toi’ éx- 
Suxptonr, mot dmoundrgar xaxk; Eur. Or. 1122 : “Qor 
exduxpdoat y’ evdobey, xeyxoudvqv: Phoen. 1344 : “Qor’ 
exdaxptoat y’, 0 opovodve’ erdyyavov (re Seoata). Plu. 
Mor. p- 475, A: ‘O y&p ’Odvecebs tod pev xuvog Oa— 
vovtos eedaxouce. || Stillo, de plantis succum emit- 
tentibus. Plut. Mor. p. 384, B: 'T&v gutav exdaxpudy- 
tov. Cit. Wakef. 0] 

['Exdadafw, Perdomo. Const. Man. Chron. p. 4o (2). 
Kart, ] ; 
"ExdavelCo, i. q. duvet [Eloco], ut tH médee éx- 
daveioat yoxuata, Aristot. OEcon. 2, [21. Inser. Cor- 
cyr. ap. Boeckh, vol. 2, p. 20, 8 : Tobe éxdavicotvrac 
TO aoyuptov dvdpas, et ib. 13 éxdaverobéver, et 27 éxda- 
vitéc0u et 43 éxdaveiont et p- 21, 50 éydavercdvtm (ite- 
rumque 22, 122) et 67 éydavetcarev, et 77 eySaverodwvet, 
et 79 eydavetoOjuev, et eydavertécdo 22, 131, denique 
exdaverlésdw 22, 134, 136. L. D. Clem. Al. Strom. 1, 
1, 3: T@ 0 dmoxpupaeven TO Trotevddy apydptov ete tO 
exduveloat, Waser. Agathias p. 252, 19 : To youstoy ... 
Evteheg xal ahidbytov Hameo exdeduverouevov. Philipp. 
Anth. Pal. 11, 173: Et 1d wav éxdeddvernas, 8 8” core 
Btdwc. Medio » Mutuum sumo, Eustath. Opuse. p. 71, 
63 [dob mdottog obtos, w Oeie Aad, dvexOuhyntas* éx— 
davetCec0e.] 

[Exddverctg, ews, 4, Locatio pecuniz. Inser. Cor- 
eyr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 20, 10 : A && éxddvetats xxb 
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A dvampatic toB dpyuptov yiwéctw xat & howrde Stotxnars 


xaberg xo dox% Bovdkk xahing ever. L. Drxvore.] 

[(’ExSaveterhs, 6, Locator pecuniz. Inscr. ap. Gru- 
ter. p. 218, b: Kal énlccogov xat éxdaverotac. | 

°Exdamaveaw, i. gq. daravis. [Expendo, Consumo. 
Polyb. 21, 8, 9 : Exdunavéiv tic tOv Utwv cuppeyey 
yoonylas xal mapacxerds’ 25, 8, 4: Loic xowvats dc idtots 
yowuevos eedandva tag moocddous* 17, 11, 10: Tov 
Thelatwy adtois yoonyioy éxdedaravnuevwv. Cor. 2, 12, 
15 :Ey& & Stora Sanaviow xal exdaravnljcopar Oreo 
cov Wuydy byov, ubi al. é&xdanavyjow. Vita S. Theo- 
phanis fol. i, iij verso : Taig xaAtotats tov Trodzewy 
exdarcavicas to Suvacba., commodius legi videtur év- 
Sunavicas. L. D. Eust. Opuse. p. 313, 22 : Otmep od 
dvoy éxSarcavascr tk tov Civ erirydere. Tatianus p. 25, 3, 
a Valck. cit. : Kav év rotapoic xat év Oadtooats exdara- 
vn, Moriar.] 

[("Exdapats, ews, 4, q. d. Decoriatio. Nectar. Ho- 
mil. p. 6 ed. Par. 1554. Borss.] 

('Exdaorixbs, }, Ov, q. d. Decoriatorius. Tzetz. ad 
Hesiodi Op. v. 502 : Bovdopa dvarpetixe tiv Cow xal 
éxduetixt. L. Dinp.] 

[’Exéactvew, Hispido. Hesyeh. : ExdedacuvOat, (x0) 
cus dacd yeyovévar. L. Dinn.] 

PExéediqtyuévoc, Delicate. Pollux 6, 185 : Opv- 
mixes, éxd. Ancor. Cat. in Psalm. t.1, p. 656, 36: 
“Opun avertayetos mods to éxd. Brody. Hase.] 

Exéeho, 5, %, Cui aliquid deest, Imperfectus. 
(Suid. (et Zon. p. 659): "Exéeds, dtehéc , Eure, addito 
I. Aliani, ut putabat Hemst. : "Edoge 8 adtoic tod- 
tepov, og undev exdets etn tov Oetwy Aoylwy, elg thy md- 
dv eiceOety.] 

(Exéénots, i. q. déqotc, Libellus supplex. Evagr. 
Hist. eccl. 1, 9 : “Exdeycewy 68 abtot mods Ocoddaroy 
yevoudvov. Hasx. | 

"Exdere, 4, Penuria. Quomodo differat ab évdeta, 
vide in illa vy. [Thuc. 1, 99 : At tov odowy xal vetv 
2xdevat. Dem. p. 890, 14: °O ev Ove cod THY Yeyovuiay 
exderzv obx aTodwaey july otetat. Lex. rh. Bekk. An. 
Pp. 247, 9: "Evéeta, 4 exdeuhtc tod gdpou, leg. videtur 
éxdetx. Commemorat et Pollux 6, 197. L. Dinp.] 

°Exdelxvdpr, Ostenda, vacante prep. Dicitur autem 
potins évdctxvuus. [Soph. El. 348: Et rdGorg abévoc , to 
wobtwy picos éxdetéerag dv* ORd. C. 1021: “Iy’ et udy ev 
wiroist toice zyetg tas maida hudv, adtdc exdstEne 
éuot Phil. 426 pro du’ adtwg Setv’ ereguc, al. du’ abteo 
8 2€éderbas. Eur. Hipp. 1298: “AN stg 0d” HAOov, 
Trardos éxdeigar gogva tov cod Orxatav. Medio Joseph. A. 
Jud. 2, 8, 13: Taig 08 éyxtuootv oby buthodow, Exder- 
xvousvor To wn Ot AOoviy Ghd téexvo yoetav yapretv. 
Ubi leg. videtur év3., quicum permutatum éxdetxvuyt 
v. Plut. Mor. p. 25, B. L. Dryp.] 

(Exdctwaive, ig. sequens. Hierocles p. 148. Ancr. 
Heliod. Eth. 9, 8: Kat tocodrog 7yos xual Sotzog ame- 
cehécby, dik t7¢ axo%o thy Ordvorny exdernatvorv. Hase. | 

’Exdciuatdw, Exterreo. Plato De rep. 2, [p. 381, 
E]: Myde wnrgpes ch Tadian éxdernatoutwcay [éxdeta— 
colvtwv], Neque filiolos territent matres. [Dionys. De 
adm. vi Demosth. c. 54, p. 1121, 17 : Totra éxder- 
watwOntt, His percellere. Zosimus 3, 25, 5 : “Exde- 
watwdévtos O& mhéov tod otoatod. Suid. : °Exdera— 
todvres, éxobotvres. Eustath, Opuse. p. 325, 70: Tx 
éxetvou exderuarodvta ivodruata. Jo. Chrysost. vol. 13, 
p- 343, A: Kal yxo éedemarotiro, eobeods Seto épiov 
énl tig vuxtd¢, pro ééédetun roto, restituit Segaar. 
Anim. in Daniel. p. 38.] 

[Exéewew, Exaggero, Joseph. A. Jud. 17, 5, § 5: 
MeCoveng éxdervorv. | 

[Exéernvéw, Coenare desino. Pollux 6, 112, capite 
mepl tov StadicasOar td cuumdcrov : AFiEae tov morov, éx- 
Sermo. | 

[Exdetow, Regluvo, Gl. Decorio, schol. Ven. Il. E, 
9: Péyove 88 1 Adpns rot mapk td detom xal exdetow. 
Hesych. :Exéctpetar, éxdsouatotrat. Sehol. Vict. Ari- 
stoph. Nub. 1397 : *Ex8elootpev adtods. Conf. *Exdépw.] 

‘PExdexateso, Decimo. Diodor. 4, 21 1 Ed&devos 
éxdexatedcew “Hpaxdzi thy odotav. Et mox : Tov weya~ 
Romdodtov civks edSxucvous exdexatedcety “Hpaxdet, xat 
werk tatitx yevouévoug eddatuovacs, exdexatedoat tas 
ovotas. | 
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[ExSexréov, Intelligendum. Orig. C. Cels. 1, p. 36. 4 Asch. Cho. 762 :’Opéerny dedekduny marl, A patre 


Szacer. Athen. 5, p. 189, D :°Exd. obv xat cd ma¢” 
*Eoatocbdver év 0) “Epuy Onduxiic eipyicbar, Babs Sta- 
pverar aihov, dvtt tod Badeia. Waker. Etym. M. 
p- 422, 2: Td q &¢ dooov ex8.] 

*Exdextixds, 4, dv, ex Ulpiano redditur Exce- 
ptorius. | 

[Exdéxtwp, ogos, 6, Exceptorius. Aschyl. fr. Prom, 
sol. ap. Plut. Mor. p. 98, @ et Porphyr. De abst. 3, 
18, p. 257: “Inrwv dvwv 7 dyeia xab tabowv yovag dodc 
dytidouha xal movwy éxdzxtopa. Id. Plat. p.964, F, pro 
éxdextopa vitiose, ut videtur, exhibet évdxtooz. | 

(Exdcisélo, Obesco, Gl.) 

[ Exdevoedm, Arbores exstirpo. Chron. Pasch. t. 1, 
p- 495, 11: Tov xijmov éxdevdovcus. Conars. Eadem 
Jo. Malalas p. 292, 13. L. Dryo.] 

[PExdegwosg, 6, 4, Qui est ad dextram. Jo. Chrysost. 
t.5, p. 974, 1: Thy huctépav ouaw, tov éxdebgiov tod 
@eot xatahabovioav Oodvov. In ora tamen, conjectura 
probabili, évdcé.ov. Hass. ] 

*Exéeéic, 4, Exceptio ab ea signif. excipiendi, qua 
puis dicitur aliquid excipere ab alio, cui succedit. 
Exd. cig Bactkyins, Successio regni, Herodot. [7, 3]. 
A Galen. |Gloss. p. 462] ap. Hippocr. exp. érodoy4. 

(Exdépxo.21, Prospicio. Hom. Il. W, 477 : Odte tor 
BEoratov xepudzs exdépxerat doce, ubi nunc éx doxerar 
divisim. Compositum diserte agnoscit Eust. L. D. 
Adamant. Phys. 1, 2: Aemtdv éxéédopxe. Kat. ] 

[Exéepu.arilw , Decorio. Photius et Suid. : Heprexu- 
aiCovrog, exdeomatiCovtos. Suid. : Moxdv dgpew* 7d dépncr 
wou sic doxdy éxdeounnriCerv. | , 

[Exéeouatcm, idem. Hesych. : Exdetpetar, éxdeona- 
tourat. Waker. Schol. Rav. Aristoph. Thesm. 760 : 
"Exdcouardacaveres tk tepeia. L. Dinn.] 

°Exdgow , i. q. dxodépm [Decorio, Deglubo, Gl. Eur, 
Electr. 824 : Buocay ééderpev. Plato Euthyd. p. 3or, 
C : Xodrtew xai éxdgoew. Xen. An. 1, 2, 8: Evratox 

héyetar Arroddwy exdeiont Maocdav. Apollod. 3,1, 4, 2: 
*Exéetoas Botv. Schol. Ven. Hom. Il. X, 80: Atycc 
dvuemévoug dvtl tov yuuvoivTas xa éxdépovtag. Schol. 
Aristoph. Nub. 441, 10 cou. Diodor. 4, 47: Tot 
GUdLATOS éxdapévtos, ubi al. exdapbévtos, de qua for- 
marum varietate v. in Azow. Prov. “Exdedapuévov d¢- 
petc, ext tHv wdtqv roolvrwyv, explicat Suidas. De 
flagellando usurpasse traditur Hyperides ap. Poll. 3, 
79 : Kpepd.cac ex tov xtovos eedetpev, GHev xak rwhamov 
éu wv 70 Oépu% peotov éyet. Aristoph. Vesp. 450 : E6- 
pty tos Bdtpus xhémtovtTd ce Toocayayay mods thy ehdav 
eGéder9" ev xdvdorxers. Schol. Ran. 51g : “Ex todtou éet- 
xvutar Ort mxpetthhov xal ofovel éfédeoov 4 etumtov to 
yuvarxeiov aidoiov. Improprie de arbore decorticata 
Eustath. Hl. p. 726, 14 : Td ddov, courdote td éx- 
dedapuévov EUdov. Ubi alludit ad etymologiam voe. 
Sdov, quod sec. Etym. M. p. 283, 27, nonnulli du- 
cebant a égow, tO Aenilw. Locos Pollucis et Eust. 
cit. Hemst. | 

°Exéecuctw, Religo, sequente ablativo. [Polyb. 3, 
33, 8: Mdvu & eumsioms xal opoviums exdroytCsuevos ex 
wev Ar6dns cic “I6notav, éx & “IGnotas sic Arv6dny die6i- 
Gale otpatiitas, Exdecuedmv tiv Exatéowy niotiv sic 
&)Anhous Sx Tovndeys oixovou.tuc. Schol. Hom. Il. W, 121 
"Exéeov) eedéouevov, citat Wakef.] 

PExdecpéw.] “Exdecuctv ap. Gregor. pro Irretire. 

["Exdeto¢, 6, 4, Religatus. Alpheus Anth. Pal. 9, 
97, 4: Exdetov 26 tnmwv “Extopa cupduevov. | - 

(Exdéom, Caedo, unde °Exdepqtar, éxuactrywonzar 
ap. Hesychium.] 

°Exdgyount, Excipio, Succedo, Herodot..: Todtov 
dxdebaobat thy Bucrytny. [V. 1, 26, 107; 8, 44. Etiam 
absolute, é<dééat0, sc. thy Baothyinv, 1, 16, 103. 
Scuweicn. Adde 2, 161.] Sic éxdéxecbar thy doyiy, et 
diadéyecOxr, Paus. in Lac. pro eod. At Hodewos éupd- 
Atos ebedeguto “Pwuxtovs, Polyb. [r, 65, 2], eo modo, 
quo dicit Liv. : Nec tranquillior nox diem tam foede 
actum excepit. [Similia hec Herodoti 4, 1: Tods 6: 
LxlOuc... edeEato odx etcowv moves tod Mudixov- 1, 
185: "Ex te tv Tdwv exddxqtar meptodos cig Muvas 
paxoy* 4, 39: °H te Meootxh nal A amd tadens éxdexo- 
pevn Acovoin’ 99 : “H Lxvbtxh éxdixeta. Proprie 
Hom. Il. N, 710 :°Evzoo, of of cdnos e€ed¢yoveo. 
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accepi. Herodot. 2, 166: Tx & médeuov exacxéouer 
povva, mats mack matpds éxdexduevoc. De oratione, 
Plato Euthyd. p. 277, B: Kal odmm coddpa wt tadta 
elpnto tH Evdudyju, xat 6 Arovuccdupoc, taztep opaipay 
exdetduevos tov Adyov ma&hwv gotoyateto tov Uetpaxton. 
Tambl. Vit. Pyth. c. 27, 125, p. 105266 : "Exdetg— 
pevoy tov ITubayopetey ewe o7out. De aliis rebus. De- 
mosth. p. 352, 25: "Exeivos éxdéyetar thy aivtav xat o7n- 
aw adros attros yeyevijc0at. Diodor. 18, 26: Td 0 éxdeyd- 
pevoy Thy xapcoay meplatuhov ypucouy Urzjozev. || Excipio 
succedentem. Dioscor. Anth. Pal. 12, 169, 4 : Acond- 
cuvov xat tottov éxdéyouat.] || Expecto. [Prastolor, 
Operior; "Exdefar, Operire, addunt Gl.] Basil. De 
avaritia, My Audv éxdgyou dik youody, wh cveweve ot- 
todetay. In qua signif, aliquoties et in N. 'T. habetur, 
sicut et émexdzyou.at. In vett. autem scriptt. usitatius 
est hac in signif. mpoodézouor, quantum quidem ego 
meminisse possum. (Suid. : “Exdéyec8ar odx ent tod dva- 
peivat, GAN’ excl rod dvadslacbar xo) cevacaGetv. Soph. Phil. 
123: 20 piv udvov vuv xetvov év0dd" éxdgyov. Demosth. 
p- 61, 25 : To Soxeiv exdéyecbat te tov exelvors tempa- 
yyevoy. Schol. Hom. Il. B, 145: Tov vidv abtod éxdeyd- 
psvog Enetve maod tate Kuxddou Ouyatpdaty. Tryphiod. 
v. 197: Trijpoves exdéyarar mots madbetar d6prnov Uomo. 
Schol. Vat. Eur. Tro. 244 : Tive civ Tomddwy métpo¢ 
edtuyns éxdéyerat; Dionys. A. R. 6, 67 : Mapexcdecav 
exdéyecbar pel” Fovylag Ewe Bv yévatar td moobodAcuine 
tig Bovdys. || Accipio, Intelligo, Interpretor. Polyb. 
10, 18, 12: Odx do0é¢ tobs Austépous éxddyn Doyous* 
12, 16, 11: Thy mooniceaw ent td yeioov éxdeyduevos: 
38, 2, 5: Bédtiov éxdeyoudvav td yeyovde. Diodor. 14, 
56 : "Eiedzyovto thy ghuny mod tO cuUodoov Eauroic. 
Jambl. Protr. 19, p. 348 :'Td 68 ért yotvixt uh xabéGou 
mudayootxetepov éxdegarto dy ttc. Ammon. p. 54 : Ete) 
dé of prev avetol tHv ddehooiv maidss, xk xat Aust ex- 
Seyoueda* 107: “Ogetdrsr O€ tig, wo Fucic exdeyducla. 
Schol. Apoll. Rh. 2, 1088 : Koarns be 2edebato (cod. 
ééeh., eod. vitio quo ap. Athen. 3, p. 85, F, éxdega- 
pevot libri pro éxé.) trav doxdv. Confert Schef. schol. 
Ven. Hom. Il. @, 163: Ei 82 +d dvre entoonua éxdé- 
Yovtar, evavttov v7 Sravole mapadipovrar’ N, 450: Zy- 
vodoros yup ws exixoupov, exdeyduevoc Botkin xat ov- 
Auxa, etc. Confus. c. évdgyoua Kur. Phoen. 475.] 
°Exdéw, Religo ab aliqua re, Lucian. Appendo, 
Bud. (Hom. Od. X, 174 : Lavidac & éxdiour driobsy. 
Bur. Andr. 556: Tive dixq yéoa¢ Bodzyorcw exdjouvres 
ot’ &youct oe; Seq. genit. I. W, 121 : Tas ev (quer- 
cus) éreita Svamdyocovtes “Ayatol éxdeov. jusovov. Od. 
K,, 96 : Wérons éx meicuaca Shou. Pollux g, 124: OF 
Cosou Aivov éxdjoavtes agidow. Basil. M. vol. 1, p. 47, 
B: Ot 88 tobe dduvOoug exdjoavtes THY ebxcoTwy xa 
husoov cuxdiv thy droviay tovrat. Figurate, Pendeo ex, 
Presse sequor, pass. utitur Liban. vol. 4, p. 835, 13, 
quem cit. Jacobs. : Ot mde ot piv E6ovhduny 0d Tp007- 
cay (1. mooyecav), tev Sé tig Exatpus ixvory eededevto. 
Et aliter Plotin. p. 272, A, a Creuzero coll., de que- 
stione nectenda. || Med. Ex me suspendo vel Mihi 
suspendo, Herodot. 4, 76 : Thy Spzty nacav émeréhee 
aH Ost, thumavoy te Eywv xal exdnodrevos aydhuoce. 
Eur. Hipp. 167 : Movvizou 0” dxtaictw exdiyjcavto mhextis 
metopatov doyac, én’ ametoou te ys ebacav. Ubi de 
constr. c. dat. y. Valcken. Ex eo 1. phrasin éxdfoacbar 
tv metopare fort. sumpsit Pollux 1, 103. Philo vol. 2, 
. 89, 12: Tav inovidy exdqodpevar tobe xadtoxous. | 
[Exéyodvw, Perduro. Aret. Diut. m. cur. 1, 1, 
p. 114==127 : "Hv 33 xat éxdnodvq (morbus), xpdvep 
xoptepk cova.) ey 
*Exdnhos, 6, h, 1. q. Staédndos, sed potius in carm.; 
Conspicuus, Illustris, [Clarus, Perspicuus, Gl.]. Epigr. 
[Hesych. :"Exédqhoc, puveods 7 Srep¢ywv. Hom. Il. EB, 2: 
Iv? exdnhog petk naoty “Apyetoust yévorro. Demosth. 
p- 24, 10 : Havre érolncev exdnrn (mala , si bellum est 
propinquum). Polyb. 3, 12, 4: Aoepotbac psv avy 
mooarrobavery od mary ExOqdov Exotnce try abtod mpoxtpe- 
cw" 30,10, 7: Lev éxdqddv te xerorjxotwy. Aret. Diut. 
m. sign. 2, 13, p- 68==76:: ‘Qc doxéew thy xegadhy ent 
moist muotot Cave, xa ode odx exdydov, Per se non 
admodum conspicuam. L. D. Eust. Opuse. p. 322, 1: 
Thy 8 yrdoour, Cradebapévgy adv th vorjuara, emyrehirg 
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parevecOar xal moodyerv cic exdndov. Argum. 2 Aristoph. A guyny. Meeris p. 143. : "Exdxwoc Artixtic, arddquos 


Pluti : "Ereowr% 82 tov Oedv midg Av cic Exdndov a6oov te 
vetactaty Blov, Splendidum. } 

°Exdnhdw, i. q. 8qddw [Manifesto , Aperio. Theophr. 
C. Pl. 2, 18, 4 : Kal rotico ed0b¢ exdnhot xatk thy BAd- 
oraw: fr. 5 De ventis, 35: ‘O ykp ado ... edirwoev 
det why éxtodcxzy nvojv: C. Pl. 2, 6, 4 : “Oreo éxdnov- 
wevov oatverar xat éxl codtov tod Udatos. | 

[’Exdyw¢, Manifeste, Gl. Pachymeres Epist. 187, 
ap. Lambee. Bibl. Ces. |. 8, vol. 8, p. 1086, D : Todu- 
para... &xd, moec6uteorxé. L. D. Athen. 13, p. 561: 
Tic ‘Axadnuing éxd. tH AOnve xaOrteowmuévas. Hesych. : 
*Exmpertis, éx8. Ancr. Pollux 6, 207. Compar. Cat. 
in Psalm. t. 1, p. 315, 21: “Exdydotzows d& tata ho- 
Geiv EKeotw elg tov Xorotoy, Manifestius accipere li- 
ceat de.... Hast.] 

"Exdqucyoyéw, i. q. Squaywyéo [Populum allicio, 
duco, pellicio. Dionys. A. R. 5, 61: ‘Yo’ wv éxdqux- 
yoynvévtes door tod Aativuy petetyov yévoug* 7, 4: Acyou 
TOAtTtXOU OUvaLy Aoxhaas eednuaywynce to TATO0s* 56: 
“Yrd tov xaxtotwv éxdnuaywyouuevos (6 dyu0c). Cum 
ony.. confus. ib. 25.] 

°Exdyyéo, E populo s. Gente mea peregre abeo, 
Peregrinor; ut in Hist. Eccl. : Kal thy eoydryy “Ivdtav 
ictopjoat moOycas, wet tots duo jerpuxtors eedijunce. 
Sic, “E&cdjunoev &¢ thy “Enda. Et Naz. : 7Exdquyioo- 
pev 005 Ocov. (Herodot. 1, 30: Adtiv tobtwv xal tis 
Bewping exdnuroag 6 Lohwv etvexey. Plato Leg. g, p. 
864, E: Tov éviautdv éxdnuev: et ib. 12, 952, D; 
961, A. L. D. Soph. OEd. T. 114 : Oewpds, tog ga- 
oxev, éxdnudv. Aristeen. Ep. 2, 13: “Ocov judy éx- 
deShunnas yoovov, cit. Hemst. Hesych. : ’Exénust, &ro- 
Snuet, avaywoet. Probat etiam Thomas M. p. 280. 
{| Morior. Triodium : "Edy yévata. adehgov exdquyoat 
Toog xYorov év taig &ytars tabtatg Hugouts. [ta Typicum 
c. 30, Ducane. ] 

°Exdyuta, 4, Discessus s. Abitus e populo, Pere- 
grinatio [Profectio add. Gl.], s. simpl. Discessus. 
Gregor., de Basilio discedente Athenis loquens et a 
se distracto , Mapyv 4 tig 2xdnutas Huson xal doa ex ris 
exdnutac. [Antiatt. Bekk. p. 93, 26: Exdnuta, 0d udvov 
adrodyuia. Kvermtdns “Yyurddy. Plato Leg. 9, p. 869, 
E : ’Eviautds cig gotw tig éxdnutac’ 12, p. go, E: 
Tds 83 xark mddenov ... dodnutac odx ev éxdnutats 0- 
Artinaic abtov dyooedetv. Polyb. 16, 22, 5: Adtov uédv 
dvSpu yeyovevar ouk thy éxdnutav xal due co Maxeddony 
mptryxévar> 25,6, 4 : Byévero meot why éxdqutov. Cum 
genit. Diodor. 1, 82: Katk 88 th¢ otpatetag xal tke tic 
yous éxdnutas Ocoamedovtar mévtes oddéva probdv Sia 
dtoovtec.] || Peculiariter dicitur etiam de Discessu ex 
hac vita. Gregor. : Aewov botepo6oudta, xat cio Cyutas 
aicbdvesOar perk thy gvretOev éxdnutav, Post obitum. 
[Inscr. Anth. Pal. 3, 5: "Kot: 62 xal Mepor) Baxtpov 
xaréyouca xat cuvepyovcn ti vith mpog thy TOU dvdods 
éxdynutav. L. Din.) 

VExéyuroupyém, Creo, Effingo. Joann. Jejun. apud 
Chrysost. t. 7, p. 654, 20: Tov néda xwovca, wo 6 
Geordryg eednurovpynow, ev tH xatactoky xoculens. 
Hase.] ‘ 

*Excnuoxoréw, Popularitate mihi populum servire 
perpello. Chio [Epist. 15] : “Orav 8€ tr Sovdwedtrevos 
Exdnuoxoniay tos Sovrwlévtas. Bud. Comm. 

*Exdnuos, 6, 4, Qui a populo. dissitus et remotus 
est, Qui extra populi alicujus fines est, [Profector, 
Gl.]. Diciturque et de re aliqua, et de persona. De 
persona, Xen. Cyrop. 8, [5, 12]: “Otay 88 obtog éxdy- 
v.05 1, Quum vero peregre abfuerit. Sic &xSnuos bévos 
[Eur. Andr, 880], Qui peregre degit. Interdum vero 
et gen. additur, et signif. simpl. Absens; ut Eur. 
(Hipp. 281] : "Exdnuos tod y0ovdc, Absens, ab hoc 
solo. [Conf. ibid. 659, Bacch. 215. Pseudeurip. 
Iphig. Aul. 419]: "Exdnuos dy Swydtwv, Procul a pe- 
natibus foris agens. De re, Thuc. 2, [10] : Té te ém- 
tHSera, ola sixds el e€odov &Snuov, Ad longinquam 
expeditionem 21, 1: "Exd%poug otpatetag moab dxd tig 
Eavriiy , Longingua bella procul domo. ["Exdyuos 
otpareta, Liban. t. 4, p. 114, 23. Sic cod. Monac, pro 
évonu.os. Jacons.] Sic nédeuos, Exterum et longinquum 
bellum, Bud. e Plus. [Memorat idem Pollux 1, 177; 
9, 9-] Et gus, Eur. (Hipp. 32. Et ib. 37 : *ExSquov 


EdAqvixds, ubi v. Piers. Pollux 4, 28 : Etmous & dy 
thy moecbetav Exdnuov moArtetay. | 

["Exdyuos, 6, Ecdemus, vir Megalopolitanus, ap. 
Polyb. 10, 25, 2, Plut. Philopcem. c. 1, Suidam v. 
Didorotuny, p. 3801, B. Vitiose "Exdyhog voeari vide- 
tur id. ap. Plut. Arat. c. 5, Pausan. 8, 49, 2, Suidam 
ib. p. 3802, B. L. Dryvorr. | 

(Exdnyoctedw, Publico, Divulgo. Dio Cass. 61, 12 : 
"ExdnuocrevdFvar td plaowc. | 

’Exdqudotos. Pollux 8 [immo 7, 200] : ZuvOqua- 
statoug d¢ otepdvous slonxev ‘Apratopdvns tabs pyohabn- 
yévous, ods ot viv éxdnuoatouc héyouct. PExdotixobs su- 
spicatur HSt. in LuvOjuattaios. Sed rectius Kuhnius 
COnj. éxdocious. | 

[Exdqém, Everto, Vasto, Excido. Hesych. : *E&- 
Stwoev (sedfwoev), exdoOyce, xatéxobev. L. D. Med. 
Procop. Hist. arc. p. 57, B : “Qomeo yao tg motads 
aévaog & fudoav éxdotyy exdntobuevos xaredntlero tobs 
Smnxdoug. Sed ibi Suid. v. “Agvaos exhibet éd7jou te xat 
éhniCeto. | 

(Exdia6atve, Egredior per, Pertranseo. Hom. Il. 
K, 198: Tagpov 0° éxdrabavrec. | 

’Exdtadoy}, 4, Successio, Traditio, VV. LL. Vacat 
autem prep. [Var. script. pro éxd0z} ap. Thom. Mag. 
p- 281. L. Dinvorr.] 

PExdiafousdw. V.. AraCwpedo.] 

°Exdiartoat ab hac tod Siort@mat signif. [ut sit 
i. q. wodttevouat] manasse arbitror. Loquor de éxétat- 
zouat signif. Licentiose vivo, Insolenti quodam et 
minime laudabili vite genere utor. Item, In luxum 
effusus sum, Luxuriose vivo; ut Bud. interpr. ap. 
Appian. in Libyco, de Nasice sententia loquens in 
senatu : unde éxdediqtnugvog exp. etiam a&xdAuctoc. 
Sed éxdiattéuat potius cum adjectione reperio quam 
per se positum; ut Thue. 1, [132]: Ta te dda adrod 
dveoxdrouv, ete mou ékededinto tov xabectudTO voULLWY, 
Descivisset s. Defecisset a patria disciplina, sed si vis 
verbi consideranda sit, intelligendum est Descivisset, 
Stattev immutando, vel ab ea discedendo. [Quod ap. 
Thuc. est éedrfrqto, respici ab Hesychio in gl. “E&e- 
Stetet, 1d lw tH¢ voutuou Statens éyeydvet, post intt. 
animadvertit Valck. Diatr. Eur. p. 278, C. Adde Poll. ° 
6, 185, Hesych. et Suid. Max. Tyr. Diss. 9, p. 163 : 
Atxxctiptov novnpoy ... sxdedtytquevoy bx’ ovatac. Sy- 
nes. De regno p. 2, C: Td wra exdedujrqtat. Dionys. A- 
R. 5, 74: Kpariotos jv Baothels 6 Stxatdratds te xat 
vouLMTaras xal undev exdtartdnrevog THY Tatotwv.| Philo 
autem [vol. 2, p. 128, 3] dixit c. accus. : Hoty dv éxdtar- 
wO7¢ tz méto.x, Priusquam a patriis institutis desci- 
veris. Sic Id.: AMX mévra th tg doyatas moArtetag ex= 
SeStntnuévoug. (Clem. Alex. fr. 1018 ita lego, Meus- 
xaptomévoy 68 dpéiv xal éxdedentyuévov. Roura.| Id. dixit : 
“Oray cic dvapzxtav éxdrartvrar. Qua constr. legimus et 
ap. Athen. p. 232 [13, p. 556, C], sed in bonam 
partem, Mydeva 4dn cig ta detvn xat “EAAqvixk éxde- 
duythuévy, q. d. Que mutata pristina dizta (intelligo 
autem, mutato pristino vite genere) transiisset ad 
meliores ritus. Idem vero et sine adjectione usus est 
p- 75, ubi petabddrew thy Starrav pro eod. dicere vi- 
detur. [Hippocr. De insomn. p. 378, 27 : Mept pév tay 
odpaviwy onnetwv, Aotowy, OUT Yo] Ywodoxovta Too~T- 
OgecOat xat exdrartycOn. Hemst. Aret. Diut, m. sign. 
2,6, p. 5765 : Buvafes 68 xxl toig Od te avdyxats éx- 
deduentqusvors Aen xat oxdypotéon Sratry.| Dicitur et 
éxdvarév act. pro Male administrare, ex Suid. [’Exduj- 
THE, Xaxd Supxynce, et qui xaxé¢ oixovouncey addit 
Zonar. p. 664. [dem et Hesych. et Zon. 775 : “EEs- 
Ointnse , xan, Supxyoe. | 

’Exdiaityots, 4, q. d. Discessio a dizta, Mutatio 
instituti vite in pejus. Et cum gen., “Exdiaitnats tay 
matotwv ap. Philon. [vol.2, p. 124, 43. Conf. id. ib. 
160, 24; 176, 38], Defectio a disciplina patria, ita 
intelligendo Defectionem ut Deficere exp. in ’Exdtat- 
rXoOat. Item, Vita in luxum effusa. [Altera hee signif. 
nonnisi per consequens ducitur e locis qualis hi sunt 
Plut. Alex. c. 45: “Andmetpd trg petro tig toocxuvijcews 
abty toig Maxsddar, xatk pixpdy dvacyécbat thy éxdtat— 
cnow adtot xal weraborry g0Coutvorg* Mor. p. 493, C: 
Kataysotupiicat tod Biov judy modbiy toU xatk quoty 
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exdiattnow xal maod6xciv. Memorat Pollux 6, 185.] A O% yo 8h 6 Mhudrrys eedt8ou tobs UxtOag Barrgovee 


PExdtarrnrys, 6, Corruptor. ‘Theophyl. Sim. Hist. 
4, p- 97, C: Tatdov Yverung exdrartnths 6 wy tats Exutod 
moakect dedixaytnc tk cuurépoven. | 

(Exdiarptt», Serra disseco. Appian. Civ. 4, 20: 
“O & Aatvac ... 2x tod opetov thy xeqadhy (Ciceronis) 
Emomaons ametenev, &¢ toic EximAijcowv xal exdramolCwv 
ind dmetotac. Nisi leg. SramptCuv.] 

*Exdiaotox, 4, Stamen, xdiioua, 6 otiuwv, Hesych. 

PExdiagedym, Effugio. Nemes. De nat. hom. p, 158, 
5 Matth. : “Ive 82 (Aristoteles) xat @Aa twk Soxodvra 
elvat drome éxdStiagvyy. Hase.] 

aoe 70, Documentum. Eur. Ion. 1418 : 
Extpas’ O maicg ror’ ove’ Vpacy’ Yonv’ eye. — Toidy v1; 
TOMA TPAD VD Sodapxta.—Od téAcov, olov d” exdidaype 
xepxtdoc. | 

(Exddaxréov, Docendum. Tzetz. Iamb. v. 15: “AX 
2x5. por tots quTocTdootc ... Hy viv dywyhy exdiddoxerw 

) téxva. ELBERLING. | 

*Exdtdcécxw, Edoceo, Bud. ex Antiphonte [p. 711]: 
“O yep 199¥95 xal 4 gumerota th uh xaOos Eyovte éxdi— 
Sdoxet tos dvOoumoug. (Asch. Prom. 698 : Ady’, 2xdt- 
duoxe* 981: AMX exdiddoxer mavd? 6 ynpdoxwy yodvos. 
Soph. Phil. 436 : Ady 3d ce Bouyet totir” exdiddEw. 
Theocr. 6, 4o: Totra yxo & ypata we Kotutapls éedi- 
Subev’ 24, 103 :Todumara piv tov maida yéoumv Aivos 
eedtdakev. L. D. Themist. Or. 23, p. 289, D : ’O60é- 
Trav pro0od exdidcoxwyv tod véouc. Hemsr. Aliz constrr. 
sunt c. inf. Soph. El. 395: M4 yp? éxdtdacxe toi otdorc 
stvat xaxyv > Ant. 298: Tdd? éxdidacxer xal mapaddcocer 
ppevas Yonotag meds aicyok modyy.x0 loracbar Booréy. 
Aristoph. Ran. 1026: Eita oiddkag Wéooasg werk tar’ 
emOuretv ecedtduca vixtiv del rods dveimdAouc. Et cum 
adj. ib. 1019: Kal ob tt dpdoaus obtms adtobs yevvatoug 
eedidagac; Kt cum > Soph. OEd. T. 1370: Qs pv 
chs’, O04 WO gor’ Korot’ cioyacucva, wh we’ exdldacxe. || 
Forma aor. inf. éxdidacxjoat est ap. Pind. Pyth. 4, 
217: Arrds v eraoddc exdiddcxncev copdv Aicoviday. | 
Et in pass. Edoceor s. Disco; ut, "Exdiddoxouat thy 
“Edda yhBoouv, Lingua Greca imbuor. [Soph. El. 
G21 : Aisyoois yap atcyok modypar’ éxdiddoxetar Od. 
T. 38 : Kal radf’ bo’ qytv oddev eedd¢ mgov 000” 
éxdiday0etg> Trach. 934 : "OY éxdidazSels tov xav’ or 
XOV, OUVEXa dxoucx Tpd¢ TOU Onpdc gotetev téde* 110: 
“Iv éxSidayx0% m&ow ayyebhew: 1245: A 2xdid0~08 
d7ta duccebetv;| || Sicut autem diddéoxount exp. Insti- 
tuendum s. Docendum loco vel curo, sic hoc éxé1- 
ddoxouxt quoque redditur Edocendum loco, Edocen- 
dum curo; ut Eur. Med. [295]: Xp} 0 olsto8” Gort¢ 
dptiopmy mépux’ dvip, Taidag meproctic exdrdcoxectar 
g0pouc. 

“Exdidodexw , Ton. *Exdidpyjcxm, Aufugio, Profugio. 
{Herodot. 3, 4 : "Exdidofoxer mot 2 Aiyintou’ 4, 
148 : Oi Miviar éxdodvres ex tig Eoxtijs: 6, 24 : ZxvOng 
éx tis “Ivixov éxdidpyoxer a ‘Iudonv* go : Nixddpouos &6 
Thoioy éo6%c Exdidpyjoxet éx tho Atytvys: et g, 88. Eur. 
Heracl. 14 : Hoéstov pv jks Ae)’ Kdpucbeds xraveiv , 
GN’ eédoauev. Thuc. 1,126: ‘O wiv ody Kudwv xat 6 
adchoog adtov Exdidodaxovaw~ et 6, 7. Aristoph. Eccl. 
55: Udvu tadarmmows éywy’ éxdpiica: Vesp. 126. Dio 
Cass. 37, 47: Ext Ovdevtiav modw orpatedcas obtws 
abtods xatémdygev, Ghote tos Thetous éxdpevar, alibique 
sepe. Figurate Eust. Od. p. 1634, 13 : Totoous ... thy 
usv doyyy Aeterols ttvag xal ofous G%ov éxdidodaxecbar, 
tehog o& Kdpobs xal Sucdiagdxtous. Plur. tert. é€édoav 
memorat Phryn. Bekk. An. p. 11, 7. L. Dinvonr.| 

VExdidscxw, i, q. éxddu. Joseph. Bell. Jud. 2, 14, 
2: oder 62 Shag ee2tduexe, Despoliabat. Conf. apud 
Lxx 2 Sam. 23, 10; Nehem. 4, 23; Hos. 7, 1. 

°Exdtéwut, q. d. Extra do. [Soph. OEd. T. 1040: 
Tlowwhy dhdog éxdidwot wor, Tradit. Pind. Ol. 13, 102: 
Al soir’ “Evudi +’ éxdeocouev xptocerv, Permittemus.] 
Hance enim puto constituendam velut generalem si- 
gnif., que in alias postea dividatur. Ac primum 
includi hance signif. verbo éxétéwy. dico, quum ver- 
titur Dedo: utap. Thuc. 1, [136 : conf. 137, 115; 8, 21]: 
Ki 2xdotq adtov, awrnpias av ric buyiic droctepyour. 
{£schyl. Suppl. 340 : Atrotecr ur, ’xd6i¢ maraly Atyurtov 
médty, etc. Soph. Phil. 1386:°O¢ ye trois 2¢Op0ict pw’ 
exdodvat Odets. Herodot. tum alibi sepe tum 1, 74: 
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Kvagdpet. Aristot. Art. poet. c. 14 :‘O vids thy uqréon 
éxdvddvar wéhrov. Polyb. 3, 8, 8: Tov Avvi6av éxdi- 
Sdvar spice tobe Kaoyndoviouc, etc.] Sic Plut. [Thes. 
c. 19]: Exdidovar Aaidaroy abté xededuv. Sic alibi éx- 
SiSdvar cobs adtdystoac. Usus est et Dem. pro Hosti 
permittere, p. 175, 176 [p. 420, 15: Awotmohw éeé- 
Suwxe xt dmédoto* 425, 15: Xerpag exdedwxwre ev atic toe 
Qeods bo’ busiv... tyrkobat mooszxev. Et sim. p. 524, 4 
et 12. Pollux 1, 168 inter voce. Deditionem signiff. : 
Loks adrods eédocav.] Sed et éxdodvar avopdrodov ent 
Bactven ab Eod. dicitur, sicut et éarreiv, In Aphob. 
p- 32 [p. 855, 24, etc. Theophyl. Bulg. vol. 3, 
p- 479, A: To wndev ado madoyew tov duTHpdv wndd 
timotats exdtdocdar. L. D. Polyen. 6, 7, p. 560: 
Abdtov sic macay Tio tory e6édwxe tots Stxactatc. “Exdi- 
Sovat Exvtdv mods vel et¢ tt, Can. 51 Conc. 6 in Tr 
p. 218, B, C. Hemsr. Pollux 6, 127:V0 cus éxde- 
dwxdrg cig aioydvyy. “Exdtdwur guautdv seq. dat., Dedo 
me rei. Euseb. H. E. 1, 3: “Avoctoupytais Eautobe éx- 
deSwxdrtes. Philo vol. 2, p. 605, 4: “Exddvreg dotarord 
xal TUYNpoIG Todypaow Eaxvutodc. L. D. Liban. vol. 4, 
P- 909, 2 see. cod. Paris. ap. Bast. ad Greg. p. 721° 
Ocobds tH tov voonudtuy ioybr exdedwxdtas th THY dv0pu)- 
Twv couata.| || Ad primam illam signif. reducitur 
éxdidwut et quum Edo exponitur, ut Diosc. 5: Ex 

iy ? 4 
dtdwor tov xxpndv, Edit fructum s. profert. Et Lucian. 
[De electro c. 2] : "Exd.doter +b Arextpov at atyerpor. 
[Strabo 5, p. 222: Métadha ... tocate” goth xab end- 
xadta p.ovodtOoug exdidovta mdxac. Hemsr. De alvo 
Aret. Acut. m. causs. 2, 8: Kothtn toig wiv oddiv éx- 
Odor Diut. 1, 5, p. 30==36 : *Hy 62 xore e618 (al- 
vus), nok, stooyyvAa* conf. 14, p. 43==5o, et de vesica 
ib. 2, 4, p.55=63. L. D.] Dicitur et éxdidover Bi6dov s. 
Adyov, ut Edere librum, scriptum aliquod: habet enim 
Athen. [4, p. 168, E] : “Pouttty ct tiv “Powatov 
fotoptav exdedwxdtt tH “EdAjvov gwva. Sic, “Exdotvar 
cov yodvov dvayoaghy, Plut. Numa [c. 1]. Idem Fabio 
[c. 24]: Totbas tov Adyov eGédwxe, ubi exp. etiam Pu- 
blicayit. Et ap. Eund. [Thes. c. 20]:"[Stov 5 twa rept 
coutuy 26gdwxe Aoyov: quod redditur, De his proprium 
quiddam literis prodidit. [Diog. L. 8, 88 : Teypapévat 
viv Aiyurtioug tH abtiv qwvi, toUtov 6: peleounved- 
cavta éxdotvat toic “EAAnot. Hemsr. Isocr. Philipp. 
p- 84, D: ‘O xpotepov éxdofets (Aeyoc).] Affert et aliam 
constr. Bud. e Dem. [p. 268, 9 : “Qomeo avéprdvra] 
éxdeduwxns xatk cuyyoxgy. [[. e. Quasi statuam fa- 
ciendam locaris. De qua locandi signif. quum infra 
agatur, ex. hujus memorandi ibi locus fuerat.] Ceterum 
quod ad illud éxdidovar dAdyov attinet, sciendum est 
accipi etiam pro Edere rumorem in vyulgus : quod 
tamen potius dicitur Vulgare rumorem, s. Spargere : 
unde Synes. : “Exdedouévou Adyou xata thy modw, Vul- 
gato rumore. Et éxdedouévy historia ap. Polyb. 30 
(a tergo), Prodita, vel Edita, Budzus interpretatur. 
[2, 37, 6: Ack +O thy pav bmp tHv mpoyeyovdruw 
map’ adtoig istoplav ind metdveny éxdeddabar xab yveror- 
pov ndpyew &racw 16, 26, 3: Tapartounévou de xal 
pdoxovtos elvar Pootixdy tO xaTk modcwmrov cicehOdvra 
Oranopebecdar tes ederyectac ... yokpavra adtov Aelovv 
éxdodvat wept dv Srohap6dver cuuoégperv.] — |] “Exdidmur 
inclusam habere videtur primam illam signif. et 
quum accipitur pro Loco docendum, ut Bud. in- 
terpr. ap. Xen. [Eq. 2, 2] : “Qemep tov maida Stav ent 
céyvyy &x0o. [Ib. 3 : [Omg Teo%og 6 Taos ... Exdedartore 
zo) Twdrodcuyvy.] [tem quum pro Loco faciendum, eod. 
modo interpr. ap. Dem. [p. 521 extr.] : "Exdovtos rot 
Anyoc0évoug otépavov youcody Hare xaracxevdoat. [« Poll. 
quoque |. 1, c. 23 [§ 75], scribit Herodotum dicere 
exdiddvat pro prcbodeOar ofxoy I. 1, [68] : *Eurcdacato 
mao’ obx éxdiddvras tiv adddy. » HST. Ms. Vind. 7Exdod - 
vat tH oxutodehy aroppabaxt, Theophr. Char. 16, p- 76. 
F€lian. V. H. 14, 15: Ayavaxtotvtos obv tov to TIVaXtOV 
éxddvtos, cg Tak ths Omodoytac yekbavto:. Hemst. Ma- 
gis luculentum hoc ex. adde e Luciano Phal. 1 c. 11: 
Kxrodc bukis dxodont Sev xat Srrorg tov taUpov TOUTOV éxty- 
cdpny, ovx exdod abtdc 74) dvoptavtorots. Bronce. Ins¢r. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 594, 27: Eydopev ocahav, Statuam 
faciendam locare; et ib. 747, 28: "Eyddtw 8 4 dovy. 
Polyb. 6, 17, 2 : Hoddoy yxo Eoywv dvtw — éxO1d0- 
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udvov ond cov tintav. V. Exddeys. L.D.] Sed multo A A. J. 5, 8, 3:‘H ds... ravdel ca nape tod dyyéhov ex 


etiammagis quum pro Loco, i. e. Do nuptui (Herodot. 1, 
196 : Oldrw af eduoogot the dudppoug xal eumipous ee- 
Sidocav: exdotvar 2 thy Emutad Ovyatéoan drew PodAovto 
Exaoros ovx civ], ut exdrddvar thy éxtxdnpov in quadam 
lege ap. Dem. [Id. p. 763, 8 : Ada vi Ard thy adehghy 
xaharg Oteoxnxev’ ... Téempaxe yup adthy, odx exdedwxeve 
834, 18: Tadrny 0 Grog 2x50) xal THAN Srrdbev Sroméd- 
1369, extr. :E%e300 tH) Arovdew yuv4. Eur. Suppl. 
133: Ta o eédunac maidzs Apyetwv addev; Et alibi 
. . ” > ~ \ / 
sepius. Diodor. 4, 53: "Adxnotw Exdodtvat mpdg yapov 
‘Adurtw.| Sed et sine adjectione interdum, ut Thue. 
8, [21] : Odve exdotvar odte dyayécbat map’ exeivov. Et 
Plato De rep. 2, [p. 362, B]: Tauetv éndbev @v Bot~ 
Anrat, exdidovar cig ode Av BovdAntat. [Conf. Sophist. 
p- 242, D. "Exdotvar matda cig Ergoav oixtav, Adoptan- 
dum dare, Polyb. 32, 14, 2 : ‘O\ Medxtoc, Exdpywv 
arexvos dik td-tobs dv etg Exdous oinias exdeddcbar.] Item 
éxdvddvat voutoua, Aristot. OEcon. 2, Bud. interpr., 
itidem Locare : sed afferens et aliam interpr., se. 
Astimationem dare. Quin et alibi é&dwxe vowroua 
vertit Edidit pereussum numum, locabilemque fecit 
et pervulgavit. [De pecania ponenda Demosth. p. 941, 
g: Apyborov wh eeivar éxdodvar AOnvatwy ... undevt. Et 
mox : Edy 62 t1¢ €x0@ mapk todex* 1241, 26: Tettapd- 
xovta vais Exdocty éxdods cig Oodxnv Meyaxhetdn. Lysias 
p- 895, 1: Nautix& 68 éndderfev exdedoudva Ext tahavta. 
Pollux 3, 84. Idem 9, 34 memorat locutionem éxét- 
Sdvat t&% té\n, de locandis reditibus civitatis. De ser- 
vitiis elocandis Xenoph. Vect. 4, 15: *Eyéveto 68 xat 
‘Inrovixw Eaxdorx dvdpdroda xate tov adtdv todrov 
toUTOV éxdedoudva’ 16: Kal yap viv modhot eloww av tots 
apyupetots &vOowror obtms éxdedouévor.] || Neutr. pro 
Influo, Illabor, Me exonero, Erumpo, de fluvio di- 
ctum, ut, “Exdrdoi és Etepov motaov, Herodot. [1, 189. 
Conf. 1, 80; 2, 22, etc.] Vide et Bud. p. 434. Potest 
autem et hee signif. ad primam referri : quia fluvius 
quocunque influat s. illabatur, velut extra alveum 
suum dat aquam suam. [Hippocr. p. 295, 20 (9). 
Hemsv.| |] Pro érodidwyur, Reddo, Hom. Il. P, [458]: 
“Yueic & ‘Apyetny “Edévay xalb xrjyal? dy’ adth “Exdoce. 
[V. initio.] || Ex Aristoph. [Pl. 1195] affertur, AAW 
ExOdt tus de¥90 6%0a¢, pro Huc faces afferat. Ubi ma- 
lim Exhibeat, aut Porrigat. [Immo Foras efferat. Id. 
fr. Cocali ap. Phot. et Suid. v. ‘Qée :°Exddtw dé t1g xat 
Uqgoroyeiov mde xat Styow duo. “Efw ddtw, ut interpr. 
schol. Pluti, sic dici ab Antiphane Athen. 10, 
p. 459, B: "Em to ddtm tuavta taydos, annotavit 
Hemst. || Reddo, Interpretor. Basil. M. vol. 1, 
p- 37, C : Modoxerrar 82 ev nodhois tov dvtrypcowy, Kat 
suviy0n to dup... xal doOn 4} Enpd: Ame odte twee 
toy ord exdeddxacw Eounvéwy ote h yp7ows toy 
“EGoatwy éyouca gatverat. || Med. ’Exdidouat, Eloco, 
de puella nuptum collocanda. Eur. Med. 309 : E&édou 
xdpyy dtw ce Ouyds Hyev. Herodot. 2, 47: OSE cor éx- 
Sidecar Ouyarzox oddelc eéder odd’ vtyecOar 2 adorei , 
GAN exdvddarat te of cubtmrar xat dydarat 26 dAYAwv. Plato 
Leg. 5, p. 740, C: Vobs 82 & Nous ratdac, otc dv mrelouc 
Evo ylyveovtar, Ondelac ve Exddcdar xat& vonov. Demosth, 
p. 1036, 8: [Ipm@tov & 2g” ot¢ e&eSoro (filiam), todcev 
Ax6é wor thy waorvotav. Plut. Thes. c. 3 : Hodd&s wey 
exddpevos Ouyatéoug tots dotetots: Comp. Lyc. c. Numa 
c. 3: "Exddobar xat perexddcbar xvoros Oxdoywv. Suid. : 
“EEgdot0, e6édwxe. || Dedo. Pind. Pyth. 4, 295: Ev- 
Veta ovAauévay vocov Sravtdijaats ... cuumoctas epee 
Quuov éxddc0ar modo A6av, quod éxdodvat int. schol. 
|| Repono, Eust. Od. p. 1634, 25: "Ewoaviis 8 Adyoc 
emt doy xal Ax6dpw0og gugatvetar, dv of Uatepov oyedt— 
xol émetndevoavto év tH, Aiyet cuvotxycoucx 0) Hay- 
dtovos, 8 yougev mepl tod Howog Aiyées év duct dip ldyyors 
4 oooh Eaton Outs Sid tio at drpdyyou xat tod tera eé- 
doto, wo and TOU at aiyds aiyt. L. Dinp.] 

PExét{w, Exquiro. Suid. :Eéédicev, keCjryoev, éx 
tod dil to Cyt. Ubi desunt codici Voss. verba 2éet... 
St, in edd. vett. autem et codd. Paris. altero-et 
Bruxell. byAago legitur pro dio. Hemst. ad Suidam: 
« Ex Hesychio leg. potius videtur gedigagev et dio. » 
*Kggdcev tuetur Buttm. Gr. vol. 2, p. rrr. L. Diyv.] 

*Exérqyéouat, Enarro, Pernarro. (Joseph. B. J. 5, 
13, 7: Kat ti det xat& uépog exdinyeiobar tks cuppoods ; 


dunyioato. Galen. vol. 6, p. 58 : “O doyog +. EmavenOdry 
thy and ths mourns E6Soucido¢ Htxtav adrod weyor tic 
Seutépag éxdrnyeicdw. Philo vol. 2, p. 89, 46: Ta 
ovuéavea éxdeqyotvro, Aret. Acut. m. causs. 1, 5, p..2 
=3. : “Exdtnyetvran Gs txd tev 8 emtGovdys marx 
ySévres. | 

PExéi6texu6dm, Dithyrambicum facio. Phot. cod. 
79, p- 55, 23: “H cvvO7x adc (Candido) ets 70 tpx- 
yoreoov xal dvenyov éxdWuoxu6ovrat, | 

[’Exdulorqy, vox nihili, ap. M. Antonin. g, 9: Ext d& 
toy ect xoertrdvv xal exdteotyxdtuv todmov tid Evwore 
ixéocn. Ubi probanda Gatakero erat seriptura éx dtecr. | 

°"Exdmelw, Judicia exerceo, Ulciseor, VV. LL. sed 
sine testimonio. Ibid. ’ExduméGouat ex Isoer., Reum 
perago, Injustum esse ostendo judicibus. [Tab. He- 
racl. 1, p. 171: "Eydumakduevor Sixag toraxoctatag tots 
civ faody yav istav movtveacow: aor, 8x :“O ueutcbw- 
pévos eydixdéntat. Harpocr. : Exdixdoancbar, dvadixov éx- 
Teediear Sik td Orxcicachar. loaios év th) mpd¢ Kadhuxoarny. 
Eadem fere Suid.] Et [Plat. Leg. 12, p. 943, B), 
"Exdtxacdercdy tav [sig dotoatetac] Sixv, Peractis ju- 
diciis. Hactenus illa. At Bud. seribit, “Exdinacbetcat 
dixat tZdo¢ Zyouct. Plato De LL. p. 359 [12, p. 958, A]: 
"Emerdav af nar’ evinutov Otxar éxdinacbetowr téhos cya@at, 
tag modgear vowoug ytyvecbat ypeov, Executionibus rei 
judicate. Lys. 142 [p. 148=593 R.): Nuvi € da 
yovres av [7H] yapndtove wnvt ob vawrodinar, obx ébedt— 
xacav. Post gue remittit ad Harpoer. [Aristoph. Eq. 
50: °O Ate hoticar, moatov éxdixacag ptov (intell. dt- 
xnv)* Eccl. 984 : Pas évzoc etxocw (puellas) yao éxds- 
xéCouev. Xen. Reip. Ath. 3, 2 : Atxag xat years xar 
svOdvag exdinalew, Ooag 000’ of cbumavres dvOowror éxdt- 
xaCouct. || Signif. Ulciscendi, Eur. Suppl. 154: "H 
Tou og’ ddehpbs yonudtwv voooiCerat ; — ‘Pair’ ExdixaCov 
ANov> 1215 : Hopdjcel’ H6fjcavtes “Ilounvod moAw, ma- 
tépwv Oavovrwv exducckCovres edvov. Ubi v. Markl.] 

PExdixagec, vos, 4, Dor. pro éxdtxactc, Intentio litis. 
Decretum tol. ap. Chishull, Ant. As. p. 105, 15: 
Tév 88 dpavéov bmodixous ciuev cobs [HOr]xqxoras, yt- 
vouevees tots "T'ntorg rBis éxdtxcéroc.] 

PExdixacr7¢, 6, Ultor. Eur. Suppl. 1153 : Tod oft 
pévou Tatpds éxdixaardy. Ita codd. plerique vel omnes. 
Edd. vett. éxdixatav, Dor, pro éxdixntay, ab éxduxéw, 
quod et ipsum rectum. | 

(Exéueiv, Ejicere, reperire sibi visi sunt intt. in 
gl. Hesychii “Exdimeiv, é&6aev, quod serib. conji- 
ciunt &dmev.] 

PExdtxerov, 70. Eustathius Opuse. p. 334, 70: Tot 
Tapdvtos Eyypdpou tov koxgcovetos avtOIG, TOig snots Sod- 
org, aver aogahetac andans ... Oreo Ovk hetova Bebatmory 
xal TH lepip Exdixetw gupavrcbyvar AdEAnow. Videtur esse 
Insigne s. Sigillum tod gxdtxov, quod y.] 

°Exdixg, Ulciseor. Diciturque édueo ce pro Ul- 
ciscor te et scelus:: éxd1x0) éuauedv, pro Uleiscor illa- 
tam mihi injuriam, Tueor me. Chrysost. Ad Rom. 3 : 
“Orav yxo exdixdpuev Exutobs, 6 Geos Futv odx cudver. 
[Apollod. 2, 5, 11, 3: “Apeog 6& todtov éxdixodvroc. 
Eust. Hl. p. 1067, 34 : Tfoddobs “EAnvas eedtxer.] Et, 
°Exdin ce ard cod avtidixov, ut Luc. 18, [3], pro 
Vindico te ab adversario tuo. Et Exdujieat tov gdvoy 
Athen. p. 234 [13, p. 560, E. Apollod. 2, 1, 2, 6: 
"Efedtxnoe 62 xal tov “Amidog povov’ 2, 4, 11, 2: Ex- 
Sixyoar tov Oavatoy xvtoU- et ib. 7, 3, 3. Diodor. Exe. 
p. 495, 1: Thy Gow cig macptdos éxdixtiv. Charito 5, 
6 : “Iva én’ guct pv exdixions thy O6ow, él tov adhwy 
d& xwhdens.] Pass. autem Pcenam luo, Gregor. [Pass. 
7d éxdixoduevov erat Demosth. p. 801, 24 in li- 
bris deterioribus; nam meliores ignorant. Ap. schol. 
Aristoph. Pl. 627 cum dat. : “AOnvaior 62 Auyuedbuvees , 
xat xeheuabevtes exdixFoar to Onost, tov wev Avxoundy 
avethov.] || Vindico, Actione in judicium deducta 
peto; ut exdixetv to moyen et 4 th tra exdixcdon dye- 
y}, Rei vindicatio. Bud. e Pand. 

PExdtxq, 4, Ultio. Schol. Par. Apoll. Rh. 3, 337 : 
Thy rowhy xab civ éxdixny tod Motfou.] 

PExdixqu.« pro ddixqux legebatur ante collatum 
cod. Vat. ap. Dionys. A. R. 5, 50 : Tobe évoxoug toic 
éSixquacty. Tamen ap. anon. Suide v. “Egv6ptCovea est : 
Te exdixjpara tol Aexe6ddov & tocdvde mooehnddder , 
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L. Dinvorr.] 

*Exdtxnsts, ews, 4, Ultio. [Defensio, Vendicium, 
Vindicia, Vindicatio, Vindicta, addunt Gl.] Acta 7, 
[24 : [dav twa ddixobuevov judvato, xat gxotncey éxdt- 
xnow tH xataTovoupévy».’Polyb. 3, 8, 10: Adywatt ydvov 
thy exdtxnow moinoapyevouc. Hesych. : °Exéd., dvrand- 
dost. | 

"Exdunrhg, 6, Ultor, e Gregor. [Ps. 8, 2 : Tod xata- 
Moar ,0pdv xal éxdixnryv. Eust. Opusc. p. 150, 94: 
Apaprtatc, atcives cic dxohy ta exdixyty Drdoléw gdet- 
covtat. V. “Exdixacry¢.] Persecutor, Cujus munus est 
judicio experiri contra eos, qui aurum, argentum, 
pecuniam reipublice debent. [Insecutor, Epiphan. 
Her. t. 1, p. 691, A. Respicit fort.ad Psalm. 8, 3; 
quo alludit Eulog. ap. Phot. Bibl. p. 542, 26: ‘O 
SrdGohus ... 249906 nal exdinnths mad tii Yexviis dvouc- 
Goevoc. At contra, Joseph. A. J.-7, 9, 6: “Qv “Ay- 
timatpov ox atoyvvecbat exdixnthy xabtoréuevov, Tute- 
lam eorum suscipere. Sim. Metaphr. Vita Chrysost. 
t. 8, p. 403, 4: Odx exd. a’ avrtdimov adtiig edetxvu 
uddrov tov dixactiy. Hase.] 

PExdiuytixds, 4, ov, Ultorius. Tzetz. ad Lycophr. 
v. 406 : Ths éxdiantinds tatrag duveuers (Furias ). 
Borssonap.] 

°Exétxta, 4, Ultio. [Defensio, Vindicta, Vindicatio, 
Gl. Apollodor. 3, 7, 6, 1: Devouevor 68 ealavag of raises 
téheor, emt chy éxdixtav to mated¢ eyjeoxv. Charito 7, 
1, p. 153, 3: Oy rep ob Savory (tponov Savérou) , gost 
pev tia oOdvov Bauathet xat moog TO UeAhov atayuvyy, od 
peydhyy de éxdixtav ov merdvOauey. Inscr. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 428, 43: Exdixta yévorto.] || Juris cessio, 
Remissio debiti. VV. LL. e Dione in Ces. [38, 7]: 
Tobs & imnduc, td toirnudotoy cpicr tiv tehOv, & gue 
utodwvto, dvetc> Tica yao tedwvint de adbctaiy éytvovto , 
Kat Tohdxte Hg BavArc OenPevres Greg exdixtag Twos TH- 
Ywery, ody edoavto. Sic Suet. Ces. : Publicanos remis- 
sionem petentes, tertia mercedum parte relevavit. 
Heec éxdixte concedebatur in labe, calamitate ac vi 
majore, ut cum Ulpiano loquitur Plin. Vide Appian. 
2 de Ces. (Civ. 2, 13. “Exdeias conjiciebat Reimarus. | 
Hee VV. LL. [Nomen mavistratus qui vocabatur ”Ex- 
Sixog, quod y. Inser. Chandl. p. 70 : Todas moeobetas 
xal éxdixtag v7; TAT OLOL Tapacy o2zve». | 

PEx8txws, 6, Ecdicius, n. pr. rhetoris, ap. Suid. 
v. E§ troytou s. Odwy. Ecdicium pref. Mgypti memo- 
rat Julian. Epist.6, 9, 50, 56. Episcopum Basil. M. 
Epveson vo >, p.547,°A; 237, p. 365; D; 239, 
p- 367, D. Discipulum suum Liban. Ep. 147 ete. 
L. Diyvonr.} 

"Exdixos, 6, 4, Injustus : 6 %w tod dtxatov. Soph. 
[OEd. C. 920] : OF Gat 1’ odx eraidevoav xaxav. Od y&o 
pthovaty dvdous éxdixous toépew. Milian. ap. Suid. : Te- 
TOhuNTaL [Ev adTG) TO Exdixov exeivo xal mapdvouoy Epyov. 
Apud Eund. : “O 68 jy gdixdg te xal Exvouog. [Adsch. 
Eum. 489 : “Ooxov TEOOVTAS undey exdtxov gpeaty * 
Prom. v. ult.-: “Eaop&s p. w¢ exdixa nécyo. Eur. Ale. 
717 : Oddy éxdixov radwv’ Hel. 1638: “Oorx dodv, tk 
& xd’ od* 1030: Oddets mor’ ebtbynoev exdinog yeyers. 
L. D. Alian. N. A. 16,5 : Otmep avo Sevres exdixertatot 
ze yivovrat xat hewpydrarot.) || Subst. captum, Ultor, 
Defensor. [Vindictor, Cognitor, Vindex , Designator 
add. Gl.] Herodian. 7, [4, 10]: Et twee 4 otpatitiv, 
4 Snort adzroicg emtorey Exdixnor tod yevncouevou goyou. 
Bud. e Cie. Ad Div. [13, 56]: Legatos audio missos 
esse : sed malo eedicos, ut aliquid econfici possit. 
Quare peto a te, ut eos et Alabandenses jubeas ec- 
dicos Romam mittere. [Plin. Ep. 10, 111: « Eedicus 
Amisenorum civitatis. » Inser. Phoc. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 850, b, 15: Zwmdoov tod evdtxou.] Interpr. autem 
Bud. Vindex, Assertor, Defensor civitatis, in 1. Ut 
perfectius, De annali exceptione. “Exé:xo:, sicut et 
&xStxqtal, eid. Bud. sunt Persecutores : de quorum 
mumnere in “Exéunrys. [Adde Dueang. GI. p. 360, qui 
exposuit et de éxdixors, qui a Tacticis dieuntur, et in 
acie collocantur post cursores s. mpoucyous, tum de 
éxdtxorg in Eeclesia p. 361 post Suicerum vul. 1, p. 
1045—6. Ejismodi éxédtxov “HAtov mentio fit in 
Ms. apud Lambee. Bibl. Czs. 1.5, vol. 5, p. 145, C; 
186, D. Cheeroboscus in Aldi Hort. Adon. p. 216: 


éheyero (médat), ov 6 ext xadod Aup6dverar. Hemsr. Zo- 
nar. p. 659 : "Exdixoyv én) Sixatov xal &dlxov héyera. 
Eust. Il. p. 29, 34: "Edéyero v0 alcrov xat exdixov td 
eGo TOU aiatou xual Srxatou* viv 62 dyalohoyodvtar 1032, 
312 "Exdixog xal éxdixety viv pdv éxl rod dyav Ouxertou , 
maha O& wore éxt ddixov xal abgcuou cd exdixov eheyero , 
otovet 70 e€w dixys. Gramm. respicere videntur ad si- 
gnif. Ultoris, non, ut Valek. Diatr. Eur. p. 197, A, 
credebat, Justissimi. Id. ust. Opuse. p. 336, 80 : Hodo- 
erate Pirin) yevécdw xal mode tov Ococebéarartov ... ex— 
Sixov tov deiva. Suid. v. “{6uxoc : "Eo (Ibycus) , xav t&< 
yepdvous , Gc eruyev Omepintacbar, éxd{xoug yevecdar. Et 
mox: “Ide, at “Lédxou éxd:xor. Diocles Anth, Pal. 12, 
35, 3: “Héet tt todtou ypdvog éxdtxoc. | 

["Exdmes, 6, Ecdicus, n. pr. Laconis, Xen. H. Gr. 
4, 8, 20 sq. Apolloniate in inser. Apoll. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 75, n. 2052. L. Dinvorr.] 

"Exdtxws, Injuste. Soph. Ant. [928]: Et & of8’ éuco 
Tdvouct, uh TAcio xaxk HdAorev 4 xal Sotiow exdlxws ue. 
Asch. Pr. (975) : WoOdvres 2b xaxovat w? éxd. (Sept. 
607 : Tadtad xupjaag éxd. dypstuxtoc. Eur. Ale. 42 
Kal toicdé y’ otxors éxd. mpooweeheiv: fr. Belleroph. ap. 
Stob. vol. 3, p. 367 Gaisf. : Koxobs ... 2x6. tinmpévous. 
Solon ap. Aristid. vol. 2, p. 397==3, 680, v. 7 : “Avi- 
yoryov mpabévrag ddov éx6., ddov dixaters.] 

[’Exdropdcew, Perfodio. Tzetz, Hist. 3, 978: Todtov 
exOropdeaveés Twves.] 

["Exdtos.. V. "ExSoatc.} 

[Exétoxedw, Ejaculor, Ejicio. Photius in Wolfii 
Anecd. Gr. vol. 1, p. 43 : Exdvoxsudets yao tod Subnatos ... 
Shog te 70 coua dreOpv6q xal cov Bioy xateatpebaro. 
Kautz. Philostorg. 11, 1.] 

PExdiweém, Exquiro. Hesych. : ” 
tqgev. V. “Exdicw.| 

°Exétopedw, E curru aut sella excutio aut deturbo. 
[Schol. Eur. Or. 981 Matth.: ’E§ ob Woh e€edigoeucey 
eis OkAxcoav tov Muoridov. Tzetz. Hist. 4, 370 : “Ex- 
Stopev7ivat xal Oavetv. L. D. Lucian. Dial. Deor. 25, 
3: “Ivars grecev (Phaethon) éxdiopeviets. Id. De 
electr. 2 : Tov 62 drodgcbar éxdtppevbevta. Hase. ] 

PExdipoite , idem. Const. Man. Chron. joan C: 
Tis TanToTATpwras (dpy7c) tov Toppupebhactay yau6poy 
xbu6ayov éxdipotter’ 102, C: Attds te nawmomatorxys 
aox7s éledrpotcdn. Borss. } 

[Exéubdu, Sitio. Theophr. €. Ph. 5, 9, 3 : “Orav éx- 
Subjon ore tobe adypods (arborum genus). Plut. Cleom. 
c. 29: Odse met exdedubyxars Oréverver. | 

["Exdubos, 6, 4, Siticulosus, Gl. Diodor. 19, 109 : 
Ava te 7d xaiBua xa thy éx cig puyys xaxomdBerav exdubor 
yevouevor. Anon. ap. Suidam v. "Exrafeis : “Iva ph 
wot éxdubor, cit. Humsr. Macar. Hom. 10, p. 129. 
Katz. ] 

VExdiwxtéos, a, ov, Abigendus, Ejiciendus. Plut. 
Mor. p. 13, C: “Qore et tw pede tov TatEpwy TG Tod 
céxvo edaywrytag, exunxtéov th puowod tadta Opcuprare. 
Hesych. : “Eéedatégoc,, exdunxtéog. } 

*Exdwwxw, Expello ex aliquo loco, Fugo aliquem. 
Et pro Mitto in exilium. [Demosth. p. 883, 27 : ‘Qc 
& AMaxeto ..., oevyst xal exduoxduevos Almrret Exutoy etc 
chy Ocdattav, ubi liber optimus étox. De exilio po- 
situm memorat Pollux 8, 70, 2<dw)y97 ex Hyperide et 
ééedtmtev ex Dinarcho afferens. Palaph. c. 23, 4 : 
"EeAhacav éx tH¢ modems, alii libri eedtwav. Schol. 
Soph. El. 567 : Efextvacev, eedtwgev. Hesych. v. 
Nouxtidas : Exduixew the hotusxds vecoug, citat Hemst. 
Lucian. Jud. voe. e. 6 : “Exdiitar 6ucd cuvddapewv dnc 
xal moo0écewy’ Tim. c. 10 : "Exdwxn adtobs ti. otxtac. 
L. D. Concil. t. 2, col. 1195, D: Tobds eionuévouc at- 
petixovs 7 TpoceAdeiv TH exxdyota...% THade TH¢ TONES 
éxdSunyOyvat. Ubi perperam interpr., Persequi. Hase.] 

’Exdtorsic, ews, 4, Expulsio. 

[Exdoxtualo, Probo, Examine. Symmach. Job. 
Tr 18.] "4 

°Ex8ové, Emoveo [Zonar. De vita S. Theclz |. 1, 
p. 266, C: Thy nod taicny xarécercé te xal ebedovyae. 
L.D.]: unde pass., Wdvrov & éxdedovinto [éxdedovqvro] 
OpEevEs, Conturbate, perculsae sunt, Epigr. [Agathize 
Anth. Pal. 11, 64, 9-] 

’Exdop%, 4, Excoriatio. Apud Dioscor. Evulsio, 


Eedtoncev, efeC7- 
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[Iods éxdopkv demptiv, Ad evellendas s. exterendas A pro éxdcdvat, Dedere. Bud. ap. schin. [p. 73]: "Ex- 


lepras. 

[Exéooé, Excorio. Sym. Sethi Ichnel. p. 470, 2. 
Botss.] 

[Exdcotov, +0.] “Exddorx, q. d. Excoriatoria, Dio- 
scoridi [3, 70] Medicamenta, que urendi vi predita 
cutem abradunt et exulcerant. 

(Exédcw.05, 4, ov, Locatitius, Gl. Pollux 7, 200: 
Lrepdvoug, robs Apyohu6yyévous, od¢ of viv éxdociuous 
yous. ] 

"Exéoats, ews, 4, Deditio, sicut et éxdotos, Deditus. 
[Herodot. 1, 159: Meol ixetémv éxddcroc.] |] Cum gen. 
B6dtov, aut alio ejusmodi, Editio, Divulgatio. [Chron. 
Pasch. p. 634, 1: Ext tottwv tov Ondtwv 6 “lovetivia— 
vog xDdrE aveversOn ... xat exeAsdaOn tig mootépac Exddcewg 
oyoralovens udlevretofat x. t. A. Inprimis de Recensio- 
nibus poetarum quas instituissent yett. critici. Vid. 
ind. Schol. Hom. Il. v. Editio, p. 822, b. Hepheestio 
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p- 74-134 : Kate pev thy ‘Aptotoyaverov exdootv 
(Alcezi). L. Dinp.] || Locatio, eo sensu, quo usur- 
patur de iis, qui opus aliquod faciendum locant; 
ut éxdoats oixodourpatos, Bud. (Clem. Al. Strom. 1, 
p- 365, 18: Dac... prsdod cuvyyopiicat mositov dixavi- 
xdv Adyov eic exdoow ypabduevoy Avttoovta. Hemsr. 
Polyb. 6,17, 4: Ot piv dyoodCoucr mapk tév tyntoy 
adtol taséxddcets. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p.747, 27: 
Ta éySdcet¢ movovpevor tig te Eoyaotag XAL TIS ErcraxeuTs* 
cf. ib. p.. 790, 16. L. D.] Dicitur et éxdocrw buyatépwy motet- 
o0at a Plat. [Leg. 11, p. 924, C] pro Virgines nuptum 
dare : sic, Eig Ouyatpd¢ éxdocw, Dem. [p, 100g, 12; 
1100, 7; 1368, 11. Pollux 3, 35.] Item “Exdoats eid. 
Dem. [p. 1241, 26; 1242, 2] Nauticum foenus, JCtis 
Pecunia trajectitia, de qua lege Bud. Annot. in Pand. 
Existime autem hanc, sicut et preced. signif. Loca- 
tionis appellatione posse comprehendi : quum etiam 
Argentum locare, s. Argentum foenori locare, Filiam 
locare Lat. dicant. [Demosth. iterum p. 816, 26; 854, 
26; 855, 6. Lex. rh. Bekk. An. p. 247, 21 : "Exéootc, 
7d Sev tiig woes Savetoa, tO emi vavcl xal gopttors 
drduevov. Pollux 3, 84, 115; 8, 141.] "Exdvoc in VV. 
LL. male affertur e Suida tanquam ab eo expositum 
éxdoct¢, et usurpatum a Demosth., quum illud &ét0¢ 
vocabulum sit, quod a Suida ponitur non addita exp., 
ut alia pleraque : at éxdocts illud sit, quod ab eo exp. 
vo vautixoy davetoue. [Est autem 2xdtoc, ut videtur, vo- 
cab. nihili, quod lenissime corrigitur "Ex Avs, ut sit 
initium glosse quam integram habet Hesych. : Ex 
Ards Udata, te du6ore. || Expositio. Memorat Lambec. 
Bibl. Ces. 1. 7, vol. 7, p. 520, B, libellum inscriptum, 
“Exdocte cig to Toudaixdv Eantépvyov. Conf. p. 521, D; 
550, B; 318, C; 320, B; 379, D. Schol. Chron. 
Pasch. p. 635, 18 : Hodypapya Ator Sidacxadta xab ex- 
doats mepl tig dumprtov xat do00ddfou tlatews hu.oiv tov 
Xoictiavev. Paullo aliter Georg. Syncell. p. 619, 6: 
Tlavddmpog 68 tH pabywatixy ekaxohouddy éxddcer thy dv 
doyhy tg Adyovotou Bacthetas tH jevva’ eter tod xdopou 
gstoryeiwoe. Conf. Ducang. App. ad Gl. p. 65. L. D.] 

°Exdoréov, Edendum, Evulgandum. [Aristoph. Av. 
1635: Thy & Bacthetay thy xdonv yuvaix’ éuol éxdoréov 
éottv. De puellis Plato Epist. 13, p. 361, D: Tatras 
2xd. uot gott xat tots euoic émitydstors. Conf. “Exdide- 
ut. L. D. Philo vol. 2, p. 314, 23: Kav @8cvoce “ma- 
pstaduvtes, exdoréov én’ dvatpécet, Dedendi sunt ad 
supplicium. Hase.] 

PExdérns, 6.] "Exdétat Hesychio sunt mpodérar et 
axodotat [Proditores et Redditores. Inser. Syria ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 277,63 : Td 68 éoduevov avihuun ets 
TE THY OTHANY xal THY diver paxprhy Sdtw 6 taytag Aptota— 
yopag dmd tig évxuxdlou Sroxycews, xabdts dv cuvtedgoy 
6 éyddrnc. Conferendo v. 40; “Edécbar 6 dvdpa Sortc 
8yducet thy otf ny xal orrose xal emynehdc morjcetar Ore 
avaypuy t0de to Urorows, intelligitur esse Locatorem, 
qui statuam faciendam curaret. L. Diyp.] 

PExéotixds, 4, ov, Locatitius. Suid. : LwvOjuatratous 
(stepevous), ob¢ Fucic Méyouev exdotixotc. Gaisf. : « Zuv- 
exdotixod schol. ed. Bekker. (Aristoph. Thesm.) v. 
458. > 

“Exdotos, 6, %, Deditus, Dedititius; sed éxddtous 
Troretobat BxoGdpors, Isocr. [p. 66, A, ubiest éxd. trois 8. 
érotycav, cod. Urb. tots 8. adtobs eédocay] est simpl, 


Sotov wev thy Bow tiav &xacav éxolnce Onbators, Dedi- 
titiam fecit, interpr. Herodian. 5, [4, 17] : Hapadotvx: 
avtovs éxddtouc xat Horo aiyuadwroug, Se permittere 
hostium potestati, Polit. [Herodot. 3, 1: "Ort pay &- 
dotov érotngey é¢ Mépcag: et 6, 85 bis. Demosth, p. 618,. 
25 : Edy wr cov ixétny exdotov didHetv, et 692, 16. Eur. 
Jon. 1251 :”"Exdorog 82 ylyvouat. Posidipp. Anth. Pal. 
12, 120, 3: "Hy we AnkGyg pebUove’, day’ éxdotov. Po- 
lyb. 6, 49, 5 : MpotSmxav éxddtoug tag “EdAnvidag md- 
Aetc. Kt alibi. Diodor. 14, 68: “Ev 83 taxis cuvOqxats éx— 
ddtoug tao TActotas “EAnvidus modete cuvebero’ 15, g: 
°Ey tH Teds tov Bacthéan cuvOdcer tobs xatk thy Actav 
"Eddnvas éxddroug merornxévar. Paleph. 41, 2 : Kabe- 
Cougvny ert tH¢ Eatlas odx e6oudeto ... exdotov ebartou- 
even odvat, Hesych. :"Exdotos, mpodsdouévog, amodedo- 
vévos. || De puellis nuptuin locandis. Lucian. Deor. 
dial. 20, 13 : Exetvy yuo, et xal pdvov Oedcattd ce, 
0 old gyn, mé&vta arohimoton xal Tapacyaten éautiy 
exdotov , Ebetat xl cuvotxycet. || Improprie Clem. Al. 
Strom. 2, p. 462 17: ”Exéotov yeyevijobar cH mxGer. 
Confus. c. g&)utog Plut. Mor. p. 7, E; 8, A-] 

*Exddtws, ut 2&0. éautdv motetcar, émttpébor, In 
fidem se permittere, Bud. Comm. [Justin. Mart. p. 
317, A: To “Inoots évoun...c@ tot Navy vid exixdniev, 
éxd. éyew. Vertitur: Huic recte esse inditum. Hase.] 

PExdovdedw, Servio. Nicet. Eug. Epist. t. 2, p. 10: 
‘Qs xo “Hoaxdis tH "Ougdhy, exdovdevety cor tétayct. | 

["Exdovdog, 6, Servo natus. Suid. v. “Eputmmos : “Ex- 
Sovdog av yévos. L. Din. ] 

°Exdoyeiov, 0, Receptaculum. [Exceptorium, Ex- 
cipulum , Conceptaculum, Gl.] Et peculiariter de Re- 
ceptaculo aque, s. Cisterna, s. alio hujusmodi; ut 
Joseph. [B. J. 1, 15, 1] : Tov éxdoystwy mAnobévtwy 
cov toatos. [It 3, 7, 13. Tren. 1, 10, p. 63. Rourz. 
Suid. et Zon. p.659 : *Exé., to taytetov. || Forma *Ex- 
ddytoy est in znigm. Anth. Pal. 14, 60 : Kiut 88 Mov- 
chwv yvotixdy éxddyiov, de tabula scriptoria. Inser. 
ap. Peyssonel. Observations hist. p. 355 : Kefvas xat 
70 éxddyrov xal te bdoaywyra. | 

(Exéoyetos xd\no¢. Dionys. Areop. p. 62, C ed. 
Lanss. : Kal phy ott tO yoviov adtoig (angelis nubium 
specie indutis) , xal Gworordv , xat ab—ytixoy, xal tehetw- 
tixdv évuTdoyer, xatk thy vonthy 6u6poroxiay, thy tov 


éxddystov (sic) xdAmov Tradgors betoig emt Cotixds woivas 


éxxahounevay. Kart. | 

(Exéoyebs, 6, Caupo. Ptolem, Tetrab. p. 179, 2 : 
Muporm)xs, oteguvnrddxous, éxdoyéac. Hase.] 

*Ex6oy7, 4, Exceptio , Suspectio, Expectatio, mooc- 
doxta [Hesychio. Exceptio, ut sit i. gq. Successio. 
Esch. Ag. 299: “Hyewwev ddqv. exdaxhy mount tupdc. 
Eur. Hipp. 866 : Tod’ ad veoyyov éxdoyaig emrpéper O20¢ 
xaxdyv. Aschin. F, L. p. 32, 18 : Kat modw odx dxvouv 
xar abtod ever Didtremov, exitiundy Ore thy exduyty 
Erorhexto mpd thy TOA TOU zoAguouv, Bellum suscepit , 
continuayit. Unde citat Thomas p, 280. || De ceteris 
signiff. sic fere Sallier. ad ‘Thom. : «2. Illud omne, 
quod rei alicujus, aque y. gr., est receptacu- 
Jum; quo sensu Joseph. p. 59 ait: Tats defanevats, 
at mods éxdoyhy to0 Udatog éyeydvercav, || 3. Ex- 
spectatio. Basil. M. t. 2, p. 524 : @ob6sok ydo tug éx- 
Sox} xptaewe. || 4. Sensus, Acceptio. Philo Jud. 
p- 481: "Ott ote mpd cic yevécems Hy tL aby TH Het odre 
xdomov Yevouevou auvtdttetat TL abee* ypnter yap ovdevoc 
7) maodrav. Apetvev Oe h éxdoyh, 6 beds udvog eotly xal 
év, 08 ctyxpiua, ouots &rh7. Euseb. Dem. p.3g1 : Kal?” 
Erépav Stavorny Htor éxdoyhy thy év th mooxetnevyn youn’ 
Snrodpevoy Xorordv fyovwevov. Hine modyetpos éxdoy 
Origeni Adv. Cels. p. 211, Sensus qui legenti primo 
intuitu se offert : Eimeo ovv 6 tmvog dAdo tt onpatver, 
xal ody Smee 4h mpdyetpog exdoyh tHe Aéews Sydot. Eod. 
pene sensu Epiphan, t. 1, p. 538: Daveoot évtog toh 
pr AéyecOar tk dork xatk thy xowhy exdoyyy. Ita quoque 
Basil. M. t. 1, p. 34. Sunt et alia id genus complura 
in Patrum scriptis, que exscribere necesse non est, » 
Polyb. 3, 29, 4: Odx adtots dvov toig tote Gupayouce , 
xabdneo Exorotvto thy éxdoyhy of Kapynddveot, Ut inter- 
pretabantur Carth. Idemque simili signif. Intel- 
lectus 12, 18, 7: E§ ov dvdyxn roreicdat tiv exdoyziv 
ditt...) Ex quibus debet intelligi. 23, 7, 6:°E§ oy ay 
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Aapbdver Exdoyrhy Gtr Suaapectodveat. Synod. Cpol. Maii A xeow xpvobete 141: “Ons wh ’xddcerat. Apollod. 3, 10, 


Noy. Coll. Vat. vol. 4, p. 3: Tlic obv xed xat& tivo 
Todo xat olav thy exdoxty metCwv adtod 6 matio wvdua- 
otat Suntdpnto.| 

[Exddytov. V. Exdoxetov. } 

["Exdoxoc, 6, Sponsor, Fidejussor. Salm. De usur. 
p- 585.] 

(Exdoaxovtdoyae, Draco fio, In draconem mutor, 
Misch. Cho. 549 : *Exdpaxovtwlels & ya xtev viv, cog 
toUvetpov évvérer tc. | 

(Exdpacxdtw, Aufugio. Tzetz. Hist. 5, 889 : Fodzwv: 
éxdoacxacdvtwy. Borss. | 

“Exdpayuos, 6, 4, Qui sex drachmarum est. Et 
neutr. “Exdoayuov, Sex drachme [ap. Hesych., qui 
int. Efcdoay wov |. 

°Exdgerm, et “Exdpérouat, pro simpl.; ad verbum 
Excerpo. [Aristeen. Ep. 1, 3, p. 13 Boiss. : Kat tottwv 
(arborum) exdpebapevoc pddhov Sreudchartov toig daxti- 
otc. 

"Extoouks, 60g, 6, Qui ex ephebis egressus est, 
juvenilem ztatem exeessit. Eust. Od. p. 1915, 19: Ev- 
TOMtG ev te... TOUTOY xatahextéov &¢ tobs xdddoTIAg TOds 
exOpouddag* otreo eicw of, tog Eppely, axohactatvovtes 
brépaxwx, Aeyouevor exdpoudses , tog mapadedoayxdtes 
thy doav xal avdradw dvtec tots moditov OxyvaAtatc. } 

(Exdpougm, Excurro. Greg. Naz. ap. Toll. Itin. 

/ ~ 28 ay. / ‘ 
p- 6: My por toccticov exdpouncete atonx. Conf. Lobeck. 
ad Phryn. p. 591.] 

*Exdpou.y, 4, Excursio, Excursus. [Proprie, Exi- 
tus, ap. Suid. et Harpoer. v. Heptorory tGerar : Katk weg 
exdpoucs tev Onotwy 600% EUAa ioc&owv. Hemsr. Improprie 
Theophr. C. Pl. 2, 1, 3, de germinibus prorumpen- 
tibus : Toog7j¢ pév ov TAHO0s av du.6oou mhAPer* to de 
xaracyeiv xal mébar tabeny, eddy 6 yetwov mgon xal uh 
e006 h exdpou.y yevnrat. Conf. Exzpzyu. || De excursu 
in oratione Aristid. vol. 1, p. g2=162 : O0dd pe totito 
AeAnYev Gog Epyndns 6 Adyog xal yahemdg Cteveyxeiv xal the 
ExSoours Exdous éyer* unde éx6odkc diserte citat Tho- 
mas p. 280. || Peculiari quadam signif. dictum de 
genere militum expeditiori vide in "Exdoou0c. De 
impetu hostili Xenoph. H. Gr. 3, 2, 4: TWodods adtéiy 
29’ Exdorn exdoou.y xaté6adhov. Themist. Or. 10, p. 137, 
A: Abty totvuy 4 ymox téms ev bounthoov xaderoryxet 
Taig Exdpo.nic tiv Tmoreutwv. Pollux 1, 164 : [ooef/- 
hacav, Exdpoucs enorfaavro. “Opurs et éxdpowks jungit 
anon, ap. Suid. y. Avéyet. || Decursus. Tzetz. Hist. 
8, 55: Mer’ éxdpouyy grimy 68 tetouxootwy. L. Dio.] 

“Exdpomoc, 6, idem; sic enim Pollux 1, [219]: "Eott 
8£ tg Yrrrou Spduroc exdoomoc, Stav Sxtp td tetayuévov Tod 
Spduov pétpoy bd Guns ogpntar. (Id. 3, 148 : ‘Innddoo- 
p0¢ xat trmodoou.ta xal 2xSaouos tmmog.} Nisi potius éx- 
Spopog adj. sit, et dodteoc &xSpauac dicatur ipsa éxdpouh, 

xcursio. Bud. certe xdpou.0¢ interpr. Excursor : alii 
etiam Pervius. [Ap. Xenoph. H. Gr. 4, 5, 16: Ev cobtw 
xaxids of immeic enéfevto’ od yko, wo dmexteway twas 
avtinv, Ediwxov, GAMk Evv toicg exdoduors icoudrwrot xat 
Btwxov xat engotoegov, et Thucyd. 4, 125 : “Exdpduous 
88, et rq memsed hous adtoic, états tobs vewrdtous, mili- 
tum genus expeditum significatur, quod ante aciem 
agmenve procurreret. De iisdem Thuc. ib. 127 : ‘Qe 
autoig al te éxdooual, Sry mooortintotey, arhvtwv. Eosdem 
mpeodpooug dictos ap. Harpocrat. v. “Auinrot conjicit 
Vales. in notas Maussaci p. 217. 

[Exdpdnc, Lacero. Theod. Prodr. p. 394:Td modc- 
wTroy Bolan mohhdxts. Expenine.] 

[Exduas, 4, vox ficta ab etymologis Grecis. Theol. 
arithm. p. 55, 17: Aoxet 82 trot xal ado 7d dvome 
TOUTO MEeTor7}a0at td dydous olov exduds AH ex Sucdog yeyo- 
vuia xurobetons. Hase.] 

*Exdiua, 7d, Exuvium, Exuvie, Quod quis exuit. 
PExd0uata, Exuvie, Gl. Hedylus Anth. Pal. 5, 199, 
5: Mohaxal paotiiv éxdduara wirpare. 

*Exduvw, vel “Exddw, Elabor, Emergo; ut éxddver 
xaxdv VV. LL. ex Eur. [Iph. T. 602. Et Suppl. 416: 
"Eeeou dixnc.] Ibid., 2xddvat odeboov , Effugere [ex Hom. 
Il. TI, 99 = Not éxdtuev 6deOp0v" cujus |. scripturam 
disceptat Buttm. Lexil. vol. 1, p. 55-7. Od. X, 334: 
*Exdbs weydooto, Elapsus ex edibus. Soph. fr. Colchid. 
ap. schol. Apollon. Rh. 3, 1371: XadAxnddcrors Srorsr 
wntps efédu. Aristoph. Vesp. 351 : Ett’ éxddvar 6d- 

THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. II, 


2, 1:(Mercurius) éxdbc cic Hteptav naoxyiverat. Hesych. : 
°Exdbs, e€eOenv. L. D. Liban. vol. 4, p. 630, 1: Exdbe 
&x tis Exxdnoiug drndattouny. Jacozs.] || Magis usi- 
tata signif, Exuo [et quidem aor. primo E&éd0c%, Exui 
alium]. Od. &, [341]: Ex uév ue yratvay Buen. Xen. 
Cyrop. 1, [3, 27]: “Exdvcas abcev. [Demosth. p. 1259, 
E1: Euot meovrecdvtes mebdtov eeeducav.| Sic éxdvew [Non 
éxdvetv, sed exdvvat. Vide paullo post dicenda] 7d 
yijous dicuntur serpentes, Exuere senectutem. Alia 
metaph., To &yprov [éxdvetar], Plut. [Pomp. c. 28. Aor. 
sec. EK&édtv, Me exui, Hom. Od. &, 460 : Lu6urew 
metpnticuy, et more of éxdbs yAnivav mépor % tev’ Exatowy 
Gdov érotpbvetev. Xen. Cyrop. 1, 4, 26: “Hy elye oto- 
Any thy Maduchy exddvre Sotivat twee 5, 1, 12°Q xal thy 
atohiy éxdvc¢ éuxe. Aristoph. Pac. 336 : I'd yijoug gxdbc. 
Antonin. Lib, c. 17, p. 118: Tov mémhov 4 mai 26édu. 
Nude Aristen. 1,1, p. 5 Boiss.: Evdedupevy tv edoocw- 
morkrn éotly , éxdvon 62 Ohyn rodewrov gatverat. Hesych. : 
"Exdtc, éxducdueves. || Prasentis forme ’Exddven et’ Ex- 
dv differunt sic ut éxddver sit Exuo mihi, éxddw, Exuo 
alteri. Priori forma Hom. Od. A, 437 : “Eto & 2v 
Adxtow , wahaxdy O° exduve yitova. Aristot. H. A. 5,17: 
*Exduvoucr 68d xédugos tov Zxpog, Ware Ot dweEtg TO xa- 
hobuevoy y7oas, et iterum iterumque 8, 17. || Et signif. 
translata ap. Hesych, : "Exduver, ééoyetat. Proverb. 
11, 8: Alxatog éx Oyoug éxduver. || Jactus talorum é&- 
édvev memoratur Polluci 7, 204. Et medio ead. si- 
gnif. Orph. Arg. 240 : Tebyea & éxddvovto meph otép- 
vost O° dvijrtov cetoainy pxowGov. Quod |. Hom. infra 
citato 2gcdtovro. f| Altera forma Hom. H. Ven. 165: 
Adce dz of Cebvay id2 eluate otyaddevta gxdue. A’schyl. 
Ag. 1269 : [dob 3 “Andddww adtds éxddwv éud xen- 
othptav éo0%ta. Demosth. p. 763, 26 : Odx av cig 7” 
ein Tavtas éxdvew* et in var. seript. l. supra ad aor. 1 
citati, ubi al. libri e€édvev pro é&éducav. Hesychius 
tamen etiam hanc ponit signif. neutra: "Exdvew, eeh- 
Ociv. Et incerta idem in gl. : Exdvetov, 2&éducay, duixdic. 
|| Pass. "Exddoun, Exuor, Denudor, Antiphon p. 117, 
2: Td wav yxo wh exdulFivar oddev onpetdy Eotiv. Polyb. 15, 
27, 9 : Ilpds ovdév 62 tHv Acyousvorv dvOopodoyodpevos 
2c600y. Lucill. Anth. Pal. 11, 189, 5: Of 8: Qcol mda 
Zavi xadruevor ed00qoav. Paleph. c. 48, 3: Ev éxetvy 
TH prdoverxig. vixtirar xal ro Sgoua exdverat, de Marsya. 
Et de veste que exuitur Herodot. 1, 8 : “Aya xiOdvt 
éxduougv. Lex.rh. Bekk. An. p. 218, 6: To cz éxde- 
Sdobar emi tov tov yitdva éxdeduxdtwv téacovary (of 67j- 
scopes). || Medio Hom. Il. T, 114: Tebyed 1” efeddovro. 
Aristoph. Lys. 662 : Thy opt8" éxduducba. Et ab- 
solute ib. 688 : Oarrov éxdumucda* et ib. g1g, 924. 
Xen. H. Gr. 3, 4, 19: Aeuxods Ste 10 wndémote Sxdvecbar, 
Avistot. H. A. 8, 17: Toto 10 yévos tiv Sgewv jah ex- 
dbcoOur. Et mox : Tiverar dé 2xduoévou vx evtbs éxtdc. Jo. 
Malal. p. 182,21: ‘Amotwakéuevos thy tio a7¢ Sovdetag 
siyny, xal tov taleyg éxduaduevos Cuyov, evovoat “Pw- 
paixiis ehevOeptas Ocooaxe. Hesych. : "Efsdvovto, adedidu- 
oxov. L. D.] || Exponit Bud. et Excutere a se, in hoc 
Plut. 1. [Pomp. e. 30] : Tév @8dvov tottov éxduc. Vide 
B. p. 158. In VV. LL. éxdsduxms ta Séoy.a per pass. red- 
ditur, -Exutus vinculis. [Proprie est Qui vinculis se 
exuit. Demosth. p. 457, 8: Avattoug twas dvOpcrous 
exdeduxévar tas Aevtovoying, Effugisse. Plat. Alcib. a 
p- 147 extr. : Meta6addduevos yé tot dv xal xdtw 00d’ 
dciodv raver, GAN Eneo dv paltote cor Odén, ToUTO xxl Ex- 
Seduxévar ad xxl odxett Wandtws doxeiv. || Imperat. At- 
ticum éév01 memorat Phryn. Bekk. An. p. 41, 8, 
Photius v. "Ouvubs. L. Dinvorr.] 

PExdictov, td, unde “Exdvcta, tx, q. d. Exutoria, 
nomen festi, de quo Antonin. Lib. c. 17, p. 118 : Tiy 
Eootiy “Exducra xadovow (Phestii), émel tov mémdov 4 
mais eédv.} 

*Exdverg, es, 4, Emersto, Exutio. [Exitus, Egres- 
sus, Effugium, apud Herodot. 2, 121, 3: To 83 
olxnua dowes xat obte ecodov ote éxductv oddeprtay éyov' 
3, 109: Ataoayovta 62 thy vaddy abtiis (serpen tis), oto 
chy gxdvow morgetar? 146 : Eidw> te Ewurin dapahéce 
Xduow govcnv: 8, 100: OB ydo got “EdAyor oddcuta 
ducts wh. elvat cobs dovhous. Plato Cratyl. p. 426, A: 
Atrat yap dv métoat éxdvaetc elev. Manetho 4y 331 :”*Ey- 
Gev émiperat te xat exddaras teheBovarv. ee Gl.] 
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[Exdicwnéw, Obnixius oro. Amphiloch. In vitam 4 és. [Minime. V. de hac interpret. Valck. Schol. in 


S. Basil. p. 217, B: TH émadpiov bik ndone ric ayluc 
dvapopic exduownoy tov Oedv: 218: Todt Eidos TOV 
yaorny, xa Exduowmicer xat ZEthedoetat tov Oeov Oreo cov. 
Kaxr. Exoro, Niceph, Chumn. in Boiss. Anecd, vol. 5, 
p. 185 : ‘Yip. fuow gotw éximapiiv xat Nowsby adrov 
éxducwrev. Imploro, Efflagito. Psell. In Cantic. Cant. 
c.2, 5,7 etc. 5, 7. Cit. Boiss. Heliodor. 8, p. 369=—= 
315: Tod wav éxduownsiv dogusvoc. | 

PExducwnnots, ews, 4, Exoratio. Schneider. sine 
testim. | . 

[’Exdvrjotov, 7d, Apodyterium, Spoliatorium, Gl.] 

PExdirns, 6, Despoliator, Gl. 0] 

PExddo. V. 7 Exddver.] 

[Exdwerdouar, Dorius fio. Herodot. 8, 73 : Ot d 
Kuvolptor, aitdyOoves edvrec, Soxgovar podvor etvat “Tu 
veg" xdedwotevvtar o&, ind te Apyetwv doyduevot xal tod 
7.p0vou. 

["Exwoo¢, 6, Ecdorus, n. pr. viri. °Exdusoou quat- 
tuor senarii citantur in Jo. Stob. Flor. vol. 3, p.215. 
Sed cod. Paris. ’Exidépov, non °Exéueov. Legendum 
Kicwdepov, cujus Isidori senarius citatur ab eod. 
vol. 1, p. 420. L. Drvp.] 

’Exei, Lllic. Plato : "Exet yéo cior, Sunt enim illic; 
of éxct, Qui eam incolunt partem, illic sunt aut de- 
gunt. [Contraria éxet et deVo0 Thucyd. 6, 18: “Tva cots 
éxet éy9o0ig Fy.dv Aumnool dvteg Se¥90 xmAdwaw adtods 
emrévar. Item éxet et év0dde ib. 83 : Tv te yko éexet 
dpyhy cipyxauev Oud Odo gyew xa tk evOdde Ord co dtd 
few pete TOV Ofhuv dopadig xatactynadpevot. Et ib, 
84, 87; Eur. Med. 1073 etc., Aristoph. Ran. 82, ete, 
|| Conjungitur cum nomine loci. Eur. Hec. 418 : “Exei 
&” év “Adou: Jon. 24: “Obev "EpexGetdarc éxet vouos t1¢ 
éottv. Quod est idem atque éxet év Adfvats. Id. fr. Pa- 
lamed. ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 142 : “Qer’ ob maodvta 
Trovriag tmp mhands taxet nat’ olxoug ndve’ entorucbar 
xa\@s¢. Aristoph, Av. 758: Ei yéo év0d0" éotly aicypdv 
tov matgoa tUnTELy Vow TOUT’ Exel xadov Tap’ Autv. L. D.] 
Non solum de Alio loco dicitur, sed et de Eo in quo 
1s est, quem alloquimur, Bud. Libanius [Epist. 387, 
p. 195, unde Thomas citat p. 316]: AX 2rel céxet 
ceOeoumeuxas ixavens. [Thucyd. 1, 36 : “Qore hte éxcibev 
vautixoy ecu. Mehorovwyctors éredOctv, td te évOvde Trpd¢ 
Tanet Tapamcupat” go: “Ort adtdc taxet modtor’ 6, gr: 
‘Qe 88 ct wr Bondysete, ob mepréctar transi, pddere Ady. 
|} De loco disputationis Plat. Alcib. 1 p. 108, D: 
“Qorep éxsi ep’ Exdotw eheyes to duswov, Supra. Et 
ib. antea : “Qomep éxst eye) cou td xat& vhy céyvqy Eheyov 
Selig, Thy yupvactixyy. Kat ob & ovv obtws evtadOa tt 
gis mag ytyvec0ar; Cujusmodi Il, potest etiam capi pro 
cote, ‘Tunc, qua signif. ponitur Soph. Phil. 394 : 28 
ndxei, poitep motv’, emnvdwyav, Gr’ é¢ cove’ Arpeiday 
U6prs nao’ éyeooer. Gramm. Bekk. An. p. 188, 1: "Exei 
év tome, éxeioe cig tomov. Kat éxt yodvou téocetar. Simi- 
liter ac Plato utitur Strabo 1, p. 13, ubi de scripto 
dicens ait: Kéxet 6 modttixdy déyouev ody) TOV mavtd— 
macw dratdevtov’ et inf. : Tov avtov toomov dvmep éxet 
nu TEOL tole emipavets dvdous xat Bloug tuyydver mviuns. 
|| De inferis. Ut omittam Il. minus eyidentes (ut Asch. 
Suppl. 230: Kaxet dixdler tamdaxr.a0’, dos Adyos, Zebs 
& doc), Eur. Med. 1073 : Etdaovoitoy, aN’ exci tk 0” 
evade mathe dpetheto* Hecub. 418: “Exei 3° év “Abou 
xelcouar ywols oéGev. Isocr. Plataic. p. 308, B: Ei 
Tig don Tois exet ppdvyats gate wept tédv evOdde- ytyvo- 
wévov. Plato Reip. 2, p. 365, A: Tederdc, at tév exet 
xaxoiv dmoovow Ads. Moribunda ad mortuum ap. 
Xenoph. Eph. 3, 6, p. 64 : Agyou we dopevos, xat wor 
mépeye thy exei werk cod Stoartav eddatuova. L. D.] || 
Nonnunquam ponitur pro Illuc, Eo. Chrysost. : “Exet 
hutig &becdor, Mluc nos secuturos. [Herodot. 9, 108 : 
"Emel 88 éxct te drtxeto, ubi olim éxeice. Thucyd. 3, 
71: Tobs éxet xatamepevystas. Soph. Od. C. 1019 : 
“Odod xardoyew ti¢ exci. Polyb. 1, 26,1: Tov mddcuov 
exe Teptondv’ 5, 101,10: ‘Ty éxet Srabaow. Dionys. 
A. R. 1, 69 : “Exei pereveyO7jvar ... tk fept. Lucian. 
Nigr. c. 1: EY tig éxet xouiGer ydatixag. Schol. Ven. Ari- 
stoph. Pac. 36 : Kal yko éxetvor Setpo xdxet év 7 mAoxh 
Teptpépouat thy xeoadyy. Quem usum improbat Thomas 
Pp. 261, coll, Ammonio p. 47.] Hesych. éxet exp. waxed, 
7060, Longe, Procul : quod potius dacuvtéov, ut 


N. T. vol. 1, p. 147. L. D.] Kéxet, pro xal éxet, Et 
illic. [|] Forma Kei, quam Eratostheni in fr. Mer- 
curi ap. Achill, Tat. in Arat. p. 153, E, improspere 
restituebat Scalig. ad Manil. p. 320, est ap. Archiloch. 
in Crameri Anecd, vol. 1, p. 249, 27 : Iap& ro éxetOe 
xeiOr, xat xsi map% “Apyiddyw. Ib. p. 71, 33: To Oe éxet 
00 Awptov meptar frat xal dik thy anoxomhy TOU éxetOev 
(I. éxetOe), Emep xat xark males woveotArabov yéyovey xel. 
|| Forma Cretica fuisse videtur Kyvoder, quod éxet 
int. Hesych., ponens idem inter Kygoocatwy et Ky- 
pouytdat: Kyoover, éxet, Kotjre¢, quod fort. serib. xn- 
vovet cum intt. et Koenio ad Greg, p. 351. ‘|| Alia 
forma Dor. vel Mol. Kivw (xqv® Musurus contra 
cod.) est ap. eund. Hesych. cum interpretat. éxet. |} 
Tertia forma Dor. est] Tyyel, Ilic, éxet. Theoer. 5, 
[33]: Wuypov tdwp tyve! xararetOerat, Et ravect pro 
eod., VV. LL. [Quod nihili est. Theoer. 1, 106 : Tavet 
dpves, wde ximetpoc* 2, 98: Tyvel yap worry, thvel O€ 
ot 6b xad7cbar- 4, 35 : Tyvel xal tov ratpov am’ doeos 
éye. Et alibi. Orac. ap. Plut. Demosth. ¢. 19 : Tvet 
Tor xpea TOMMe mapéccerat. Anon. in Galei Op. myth. 
p- 714,15 : T7yde psv yko yuvatnac Spatvey xual (Zora 
addit Valck, ad Pheen. v. 502) ZoydeoOat xahdv, adhe 
thvel tg &vOoas. Ad terminationem Valck. Ep. ad 
Roev. p. 31 confert tautel (vel potius toutel), met, 
quibus adde abtei, quod accentu circumflexo notatur 
ap..gramm. Meerm. post Greg. p. 658, 23, et in libris 
nonnullis Gregorii p. 351, aliis acutum preeferenti- 
bus. Ac viderl possunt que ab oxytonis formantur 
adverbia circumflecti; gravari, que a barytonis. Sed 
diserte circumflexum testatur gramm. in Crameri 
Anecd. vol. 1, p. 71, 33 : Td vyvet, couret, adtH (1. 
adtet) cog Ampixe neoter&rar. || Quarta forma Dor. 
est Tyvw. Theocr. 3, 10: Hvide tor déxx pttha gépw* 
thvw o: xadethov, wm py. éxéhev xabedeiv tv. Ita libri me- 
liores, nisi quod circumflexum ponunt in secunda , 
chve : ceteri tavHbe. Ib. 25: Tév Batrav anodds eis 
xbpator tive) dheDwat, dmep roc Obvyvmc cxorigletat “Odrt¢ 
6 ypumeds. Sic liber unus, alius tqv@, ceteri tive. Ac- 
centus tyv@ tueri se possit simili touts, quod ex So- 
phrone affert Apollon. De pron. p. 35999, A. L. D.] 

°Exeiev, Illine. Thuc. [1, 36 : “Qote wqte éx. vau= 
tixdv dour Wedorovvyctors émedOciv'] 8, [107] : “Es thy 
Ev6ouv dnénepbav “Innoxodrny xat “Emuxdéa xourodvras 
wus éx. vatic, Ad afferendas illine alias naves. [Conf. 1, 
62 : “Orws eloywor tobs éx. éxrbondeiv: 2, 69: Fav ad 
vis éx. Aretpou* 84: At éx. vijec. Aristoph. Av, 1168 : 
Tov Ex. dyyehos abet mods 7,u8i¢ Setpo. Dionys. A. R. 3, 9: 
Tlemicyeba mapk tiv éxeidev Evy, pro Istine’ ab ho- 
spitibus nostris. At Eur. Iph. 'T. 1410: Kéyo pév 
ev0bs mobs of Cetp’ arectéhyy, col tus exeiev onpever 
vuyas, ponitur ut ap. eund. quum alibi tum Hec. 
731: ToxeiOev yup ev mexpaypév’ éotly, Ab illa parte. 
Soph. Trach. 632: Lptv etdévar téxeiOev et rolodnea. 
Et sim. Aschin. p. 89, 34 : “Ort 0 od Anpw, ex. tov 
Adyov Vewohaate, Ab hac parte.] Dicitur et de loco, 
in quo is est, ad quem seribimus. Liban. [Epist. 1187, 
p. 565, unde eitat Thomas p. 316] : Tobs éxetOev 
Fxovrus gowtiiuey Oru zyer cor 1d cox. Ponitur et 
pro Illic, Gregor. in Epitaph. Fr. p. 114. Bud. Ka- 
xeidev pro xal éx., Et illinc, s. Et inde, Acta 7, [4. 
Apollon. Rh. 4.1731: “AW Gte 8) xdxeiOev Omeddux 
netouar’ éuoav. Thucyd. 1, 61; 2, 82. 
proprie Demosth. p. 1116, 13 : “Ore 8 008" bueig 20- 
dort’ &v dxovery, Exeidev cicecbde, dv Aoylanale. Isocr. Pa- 
nath. p. 279, C: Pvotn & dv zig éxeiOev. De tempore, 
Exinde, Diodor. Exc. Phot. vol. 2, p. 524, 14 : “Ews 
Wabrag stparnyoc tod mods abrdy wokguou xexetpoTovyto. 
*Excidev 0 ehartotcbat Aogato" 527, 83: “Ex. afpeizar 
Bastheds: 531, 75: "Ex. év moddoig témors tig tay ot- 
xetiov towns éxdijaov ywouevys. Scar. Phot. cod. 138, 
P- 97,19 : Oddmew te exeiOev ... 7d xdqua. Dio Cass. 54, 
25: "Orme xl Sytoig éx. 78y xataheysuevor wnddy toUTIY 
ye Evexa vewreoitwor. Metaph. it. Strabo 14, p. 638 : 
Kaxcibev éxrecziv cuvé6n thy napotutav, Inde natum 
prov. Diog. L. 1, 60: "Excibev Zon tatee otvat. || Cum 


genit. bis Plato com. ap. Hermiam Schol. in Plat. 


Pheedr. p. go (coll. Bekk. ad schol. Plat. p. 314): 


“Eoriia” ata of piv exeilev ris ypayptic, of O ad exei- 


|| “ExetOey im- 
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§ev, Ab hac et illa parte linee. J—Keiley, Illinc, pro A a. Be excivos & dvhp et 4. & avo éxetvoc, prout major 


Axeitev. [Hom. Od. N, 276 :] Keidey a dmdbouro, Ap. Apoll. 
vero Arg. 25 369 : K. 88 mootgowae ptyas xal bmetpo- 
Hos ayxov eaveyer yains , schol. supplet maoceOvdcw 
[mpcchOctow. Keidev sic pro Porro, Dehinc, ap. eund. 
1, 597 : Keilev 6” Kvpupevac ... daéBoaxov” 255 Hh ik: 
Keidey 8 ad Mexowvacs ... Smeogrctdous te mapebevsovro 
Lanerpac. Soph. OEd. C. 1227 : Byjvat xcibev Seve 
Huet, xeilev pro xsice ponitur propter 60ev. lian. 
VY. H. 14, 33 : Odx émavidOov éxsitdev dOev empddny , 
tsbi-al. cnet’. At apud Apollon. 25 9th: Bhiuevos t® 
xeev er ceskagey Ocdvev dxt7¢, esti. q. éxet, ut supra ey 
00ev pro eyyds. C .artie. Eur. Or. 1411: “Ekove? 6 pay 70 
xetey, 6 dz TO xciPev, Koc dAODev TEDOAY YU. .<vor. De forma 
Dor. HSt. :] Tnviive, line, éxeiev. Theoer. 3, [ro]: 
"Hyvidd cor déxa pha oé eu" conve xadeirov , y. éxé)ev 
xaQeAciv, Illinc unde jussisti. [V. de 1. Th. supra in 
Tivw sub *Exei. Nossis Anth. Pal. 6, 354 : Pyvotk xat 
rvabe DaGarOidoc.... Cum y ephele, Trvodev Mega- 
rensis ap. Aristoph. Ach. 754 : “Oxa wiv eyo rnyisbe/ 
éuropsvouayv. Ita cod. Rav., ceteri thvobev. Conferenda 
huic forme forma item Dorica-rovtéidev ab obtos, unde 
etiam ducta fuisse videtur forma toutofs, ut a x7vas 
est forma Mol. xnydbev ap. Alceum Herodiani MHept 
uov. A. Pp. 27, 7: Kyvdev eupevars sed in verbis Hero- 
diani male scriptum xetvodev, quam formam etymo- 
logiz ady. éxeifev gratia fingit Etym. M. p. 508, 23, 
post Apollon, in Bekk. An. - p. 601, 43 624, 15, ubi 
etiam éxewwo0t et éxetvéce ponuntur. Conf. etiam Suid. 
in “Exei. L. Dixvors.] 

“Exeibe, Illic. [Hom. Od. P, 10: Tov teivoy Suerhvov 
dy’ && many, oye ay exci Onita Troy ev * ll. T, 402, 
M, 348 inter xexeiOr et xat xet0t libri variant. V. Wolf. 
Proleg. p- 245, 31. || Lllue. Esch. Sept. 810 : "Exeibe 
xndov. Oppian. Hal. 4, 274 : Keids 88 mouddaodos vdas 
Ener Orac. ap. Achill. Tat. 2,14: Keide Qunmodtny 
GE gepetv xéhop, “Howxd7. Museons 23: Et morte xsiOr 
Tephgets. Agath. Anth. Pal. 4, 138, p. 79, 5: H& 
dosti, saping TE 1296 xa xet0e auvepTret xcvbce putpaveer. 
Hesych. : Keir, excise, sig éxetvov Tov conov. Etym. M. 
p- 508, 19: Keidr 2 ayo} tov éxeics, ext tdotov.] — Keio, 
Mlic, pro éxet0t. (Hom. Od.T, 116: "Oce xeidr mabov xaxct” 
ib. 262 etc. V. grammat. Crameri Anecd. vol. 1, p.241, 
8. Exx. e prosa recentiorum nonnulla, ut Alciphr. 
3, 53: KeiOt t&y movwy &ryjdavev, Mliani N. A. 6, 15: 
Oi xeibt, indicavit Bast. Ep. cr. p. 186, Adde ‘Themist. 
Or. 4, p. 57, A, Annz Comn. p. 462, B. || De si- 
gnif. Uluc v. in “Exei.. {| Forma Dor. est Tyvob. 
‘Lheocr. 8, 44: Xo TONY Enpos wnvoe Yat Borévet.] 

Exelin. V. °Exeivoc. | 

Exetvwvos, N, OV, Qui ex illo est. Aristot. Metaph. 
8, [7, p- 1049), 18]: “Eoume od 6 deyousy oD tOdE, GAN 
ete: olov tO x16 0T10V, od bvAoy, AG gUhwoy. Idem 
[ib. 24]: Eidg wv got TpOrov, é pennere nar ado déyerar 
exelvivov, toute mpwtn LAyn, 1. €. TO e exstvou Memory- 
uévoy, Bud. addens, sic sibi videri Ciceronem Lentu- 
litatem et Appietatem i in Epist. dixisse, et Syllaturire 
pro eo, quod est Proscripturire : que voces ficti- 
tia sint, ut doceat Quintl. [Aristot. ib. 6, 7) P+ 1033, 
5: 7EE ob 88 tis Dag yivetar évea Aéyerar, 0 Gray yévntat, 
aux éxeivo, GAN éxetvivov, olov 6 cvdords od AO0g, aAAx 
AtOwos. L. Dinv.] 

*Exeivog, 4, 0, Ille. Et varios usus prebet ut Lat. 
Ille. Xen. Cyrop. 4 : Et pév ody dAdoug EYETE we exetvors 
dtdote. Lucian. (Dial. deor. 19, 1]: Mens og al THS 
*Abnvas, xal ex’ exetyng drupos yey cor 4 6d. Paulo 
post, ‘O “Ans rep ov poGepesrepas 7 jy, et paucis inter- 
jectis, "AM exeivos Exov mpoaterat Ue. Sequente rela- 
tivo Hom. Il. I, 63 : Agoytwp, asutotog, avéatids 
gotw éxeivoc, oc mmohzuou Zoatar* Od. 2, go: ADE xe 
xeiva pethvarx iddov ercOimens Qupe , ot” er cot xatéOyxe 
Ok TreptKahe” aebha, etc. De positura notandum dici 
i. sine articulo nonnisi a Poetis éxcivos dvip, ut Hom. 
I. B, 250: "Hyatr fe Ste xeivos brépboyas Atds vies 
éxheev “Thiobev? Od. TV, 103 : “Ev éxeive ofum. Pind. 
Ol. 6, 7: Keivoc avija, etc. Soph. El. 'o78 : “Exelvny 

épay, etc. Aristoph. Nub. 1167: “O8 éxeivog dvzjo. Vel 
Bhi ut in cod, Phryn. ap. Bachm. Anecd. 
vol. 2, p. 383, 26: °EE éxetvov 1pdvov. 2. dvio é Exsivos , 
ut Thucyd, 3, 59 : “Hyépac te avautvjoxopey exetvys , 


vis est vel in pron. vel i in subst. Priori ordine Thue. 
%; 20% “Exetvg TH ii wepa * 30 2 7Exeiva t& yopta. 81: 
"Exelvy TH a\mtde> 2, 20: °E¢ to medlov exelvy tH EoboA7, 
od xarabivar, et ib. paullo post. 3, 54: Kat’ éxeivoy 
Tov 1pevow" 56: iv éxetven 68 76) oe 108 : Heo 
exciva za ywola, ete. Altero id. 1, 10: Thy otpartay 
exelyqy. _Aristoph. Eq. 393 : Tobds otdiL Us éxetvoug, 00s 
éxsilev Hyayev’ Pac. 649: Tov dvd’ éxeivoy. Nihil au- 
tem commune habent cum articulo cum exeivos con- 
juneto | loci qualis Thueyd. 1, 44, 53: Eo tOv exelvoy 
Tl yopto* 3, 44: Tod éxetvou doyou , ubi genit. pro- 
nom. pendet a subst. L. D.] Et cum altos ap. Eund. 
{ Lucian. Somn. c. 11]: Qerte tov dpwvewy é EXAGTOS , ov 
Tyctov xwicas, Oetker ce tH SaxtdAm, Obtos Exeivos , 
eyo, Hic ille est. [Herodot. 3 Esa Bt ee mp0 7o0- 
motor eve TeAsuTHat TOV Biov 80, oie exeivog Tov oU Cntets, 
on6t06 xexhnoOae abies & éort. Aristoph. Pac. 240: A 
outds gov” exeivos, ov, xoel gebyopey 5s Plato Pheedr -P. 24t, 
D: Tovr’ éxcivo, & @aidoe> adxér’ av 10 TENX GKOUGALS 
eu.cd Reyavras, et alibi.} Pro quo Aristoph. [Nub. 1167]: 
“OF exetvoc avip. [Eg. 1331: “O& exeivos Spay TeTTLYO- 
popas. Soph. Phil. 261: °O8 ety? eyes cor xzivoc, dv 
xdvets tows. Conf. OEd. T, 1145, Eur. Med. 98. Arist. 
Av. 507: Totr’ dp’ éxstv’ jv todmos GndHs, Koxxu 
poo rediovde.| Lucian. [Harmonid. c. ¢] : Obzos éxeivos 
Appovidng ¢ éotly 5 doratog ee et (Dial. mort. 8]: 
Totr’ éxetvo td tis mapowutas, “O ve6po¢ tov Adovta, Hoc 
illud est, quod in communi proverbio versatur. 
{Soph. ae 11353 Tote’ exeiv’ Hen coe. Aristoph. 
Ran. 1342: ‘Tour’ éxeiv’, td» Edvorxor> Av. 35h : : Tot?’ 
éxeivo’ Troi Race Ach. 820 : Yotx’ éxeiv’ txer médw 
dOevrrep oye tov xaxdv &uty eu. Sic enim distinguen- 
dum, sublata interp. ante txet. Pac. 289 : Noy tote’ 
éexciy’ ret to AdriOog wéhos. Eur. Ion. 554: Tod’ éxeiv’ 
ty’ cond onucy. Dio Chrys. Or. 37, vol. 2, p. 124: ‘O 
é: Ohu0g 6 tHv “Pwuatwy rode” exeivo tos z exelvov dp%v 
Govto, dpéiv ‘Apuddac & Deveod. Addito verbo Arist. 
Ran. 3x8:2 Todr’ gor’ éxciv’ & déano0, ot pepunpsvor 
évtav0d mou matCougty Pac. 516 : “H8y ’ort rout” eXElvo* 
Eccl. 78 : Todt’ gor’ exsivo TOV oxutédwy dy wéodetar. 
Soph. El. 1179: H Gov TO xhewov etdoc “HE EXT PAG 5— 
Too tov’ Exeivo, wal ch’ dOdiors ¢ eyov. Eur. Hel. 622: 
Tovr’ gor’ éxeivo* SupGebiiary of Aoyor. Eur, Cycl. 105 
quod legitur : O18 evo xporahov, Spud Lradgou yévos. 
—_ “Exeivos obtd¢ ett’ Aotdoper Of wh, scrib. videtur 
éxsivog adcd¢, de quo postea, Diversum enim est illud 
Soph. El. 1351: “H xelvos obtos, dv mor’ éx modhOy eye 
wOvoy TooceUpov mrotdv; et hoc Nona metrop. ay 
chaitorum ap: ee Bibl. Czes. 1. 5, vol. 5, 
D: ’Exeivog obtos 6 y03¢ év Blo yey. Le D.] 1a. ihe 
cian. Hermotim. c. 47]: TO tot Onséwg excivo pren- 
odpeda, Illud Thesei. [Sic et xsivoc alii pron. jungitur, 
ap. Hom. Il. T, 3gr: Aci’ i> Adgzavdods oe xahei ot- 
xovee véeoOat. Keivos 6 oy éy ardor xar Swortoiat Meyecst, 
xeArgt TE otthGwy xal eluacuw’ 7 344: °H vd Tot ovxett 
may yu peta gpeat peubher’ "Ay tddeds Keivos bye Tp 
mapoude vetov dploxparpdv, ota ddupdpevos Exapov othov. 
Sic enim distinctum in edd., quum tollenda esset 
interpunctio post déyeoor et dp%oxp. || Simplex éxsivos vi 
demonstrativa ponitur ab Hom. Od. 2, 239 : ‘Qc viv 
*Ip0c EXELVOS vs hovat, Illic sedet. Thueyd. ry Sp Ae ITotv 
tive iddvtec eizov Ott vye¢ éxeivat emimAgouar, Naves illic 
invadere. Hegesias ap. Strab. g, p. 396: Exeivo Acwxo- 
prov, TOUTO @xacior: V. infra in signif. Excellentiz citan- 
dum 1. Hom. Il. E, 604.) Interdum emphasews causa 
additur axoe0s. Plat. [Mor. p. 587, DJ: “Ap” ov XAtowva, 
déyers TOV xéhnrt ve “Hoaia: VexBv eee 5 respondet alter, 
’Exetvov pév odv abtdv, HMlum i ipsum. (Arist. Ran. 552; 
Madea , bp 20’, 6 Tavodp'yos obrost, 8... Exxatdex’ 
dotoug Korte ay” fyi. — NA Ais , éxetvog altos OFca* 
Eccl. 328: N} cov A’ adtds O70’ exsivos’ Pl. 83: Pxeivos 
dvtm¢ et ob; —Nat.—Exetvos adtdg; Et aliter ib. 764 ; 
Aitds & éxetvoc; ubi distinguitur A’sculapius a comi- 
tibus deabus. Soph. Tr. 287 : Adtov & éxeivoy ... podver 
viv &¢ HEovea. Divise Galen. vol. 13, p. 381: Kata thy 
éxetvou AgEw aieab. Repetito ponit Arist. Vesp. 1200; 
*Exeiy’ exeiv’ dvd pstoratdy ye tov éuov: Nub. 657 : 
"Exeiv’ éxetvo, toy ddtmudtatov doyov. Soph. Phil. 850 : 
Keivo jor xeive AdOom e680 Grr modbets, Lycophr. 258 : 
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°Exeivo o’, @ téuwe xxpdta, X%AKOY, ExELvO Sdber. Pind, A Asudvtwy Toy Euuctry oy droddobat xa) TOUS Mrfuyvatous 


: 


Pyth. 9, 70°: : Keivo xetv’ dua. L. Dinvore.] 
[‘Tanquam contraria ponuntur obto¢ et éxeives (ut 
infra obtw< et exetvens), non modo sic ut odtog adid quod 
proximum est, éxeives ad alterum ee sed 
euiam contra. Xenoph. Comm. 1, 3,1 : Ovx ota” 
Ott roUro 70 Onptov, 8 xahovar KaNdv xot datoy, TocoUTH 
dewdrepdv eott TOV paayy tov , Saw exeiva Udy ubclynever 
toUto 62 000’ arrduevoy ie évinat tt. Demosth. p. 107, 
extr.: Kal 7 Békestey det , ph tO p&atov dara dé- 
yet (Sci): én’ éxeivo yey yep (0 S%atov) 4 gusts aoe) 
badreteat , Ext toto O: tH) Adyep et mpodyecdat 6 bredoxovra 
TOV ayabov monteny * 1228 seq. : "Exetiv UEV OUV vx. tos 
TOV oTEpAVOY oio.evous oety map p.dv aGeiv abtods atous 
emidetxvuvatt TOUTOU , vA eye xa08)6 heyerv. “Eresdn 6 8 soUTO 
mapevtes 2xetvo TOLOUGLY, cipnporep” avTOuC entde (Ew pevdo- 
yevous. Lysias ‘P- 146, 15 : “Qote mand @ ay Sumatorepov 
exetvors TOG yeeuyacry 1 TOUTOLG Tuotevowte 4 éx yey 29 
TOUTWY bqStov my ecahero Overt tH Povdowéven, ev exetvors 
oe dvaryxaioy dy OO TOY gudeipyeov drevey OFvett. || “Exet- 
vos, obt0¢, Hic, ille. Georg. Pisid. Hexaem. v. 1467: 
Oisev dratpety xat wepitery Seveine éxeivo, tovto. L. D.] 
| Interdum est gwv7 Srepoyiis euoarveh ut Thetis 
ap. Hom. Il. Q, go]: Thre w’ éxcivos dvwye péyas 0206, 
Magnus ille Deus. [Quo 1. utitur schol. Aristoph. 
Nub. 195 (vel Suid. in ’Exeivos), ubi discipulus de 
Socrate : AAV eicrd’, twa wixeivos Ayiv exitdyy, con- 
fertque cum Pythagoreorum Adzds de Pythagora. Sic 
secundum Eust. Hom. Il. E, 604 : Kat viv of mdépu 
xelvac “Apns. Sed quem |. retulerim potius ad eos 
ubi éxeivos est i. q. Illic, de quibus supra. Aristoph. 
Ach. 708 : "Exeivos fvix’ jv Oovnvdtdns (conf. Dion. 
Chrys. Or. 80, vol. 2, p. 440: “Qonep é éxetvoy Onoéa 
puaty &x Kofene owOjvet, ubi collocatione offendeba- 
tur Reiskius.) Thesm. 161 : "I6uxoc éxe tos * Nub. 180: 
*Exeivoy tov Oadiiv: Eq. 786 : “AvOowne,, thc el; uodY ExY0- 
‘vos el Toy ‘Appodioy TiC Exetvny 5 Pac. 742 = Tos & 
“Hoaxheas tobs pdatovtas ... éxetvougs Eccl. 815.: Tobs 
aha € éxetvoug* Pac. 574: AN dvavnaBevtes , dvdoec, 
THs Ouxitngs THs Tadards, Av rapety’ aber 108 Auiv, cov te 
mahastoy 2 éxetvwv. Soph. OKd. f. 1528: QarteOvntoy dv’, 
éxetvay tHY tTeevTatay idetv ‘iyépay - ENLOKOTOUVTD , pendev" 
oAbiCe wx. t. A. Col. 87: T& mOAV exetv’ 67 kyon KAXC. 


? 


Epigr. & Sardanap. ap. Steph. Byz. v. Ayyicda et alios : 
Td dd mode xat ONG ve xelva heheverae. Lucian. ‘Timon. 


c. 36 3 “H 63 Trevi wes Oh TE vary nace XGUVOVTL TApELYE 
XLL THY TOAAY 2 exelvenv HarToLppOvEly émautoeuev. Et ib. 35: 
‘Yreodou tov ayaototwy éxeivwv* de quibus | nihildum 

dictum erat. Plut. Fab. c. 19: Ddbroc 02, tHv Towtwy 

{022106 Rovyiopor exelverv , mAriCe. Philo vol. 2, p. 606, 
2:Abdrhy tab Oetou xal dopdrou Oecd éxetvou eixdva. Simili 

quadam ratione a Phrynicho éxetvo. dicuntur Attici, 
quippe de Auibes maxime ageretur in -ejus libello; 

Se NEORG > Kadhy yeavetv, Staehupévong Agyouct exeivor 

gig xéddos yodoetv. Et ab Juliano Ep. 10, p. 14 ed. 

Heyl. Christiani : Ov6z hozovinre O7W.0¢ Sveecrd luo 
THUTOE eg) ol 2xstvouc eytahoare Seakurs Schleusn. Lex. 
N. T. : «’Exeivy 4 fycox in N. T. Futurus dies extremi 

judicii, Matth. 7, 22; Luc. 20, 12; Thess. 2, 1, 20, ete. 

Sic 6 atv éxcivoc, Futura vita, eterna, Luce 20, 35: 
Ot xatatwigvtes tov atevos, Exeivou cups » Ap. Galen. 
vol..13 5. p, 361: 2 "Botw dt yh Taharoy TO podtvoy , OAM 
eee eros éoxevacuévev, Eo ipso, i. e. eodem, 
anno. || Additur post nomina ad emphasin augendam, 

Xen. Cyr. 6, 1, 17: “Yusic 62 tk mpdcopa butv adtois tc 
Accuatas exeiva xtaode xouk epydleade. Dio Chr. Or. 1 1, vol. 
1, p. Done ‘Opiy 30t xa TOY Onplny tH, Setorata art 
dyevnectare. EXxelva xa pedderat ToAVTWY wdAuara xa 
Ehareace (ut p. seq..: Toig xadrotx modcucty tapecxeva— 
‘CLs évats robtats pahvora, eeoriv.eioyvay ayetv). || Ut saepe 
post obtOs, sic post éxetvog loco relativi cum indica- 
tivo vel simili modo panitur participium,, ita ut de- 

monstrativum prope abundet. Xenoph. Cyrop. 3, 1, 
28: [x9 exetvonv y Ot uat, Son, mao Tov penderose au 
U. to yeyevnpevoy * Reip. Lac. 115. Koh Konopdirara ég 

“aL exeiva Aaxedarudvior ToLodot t& Tots Orrhoys.ct7 016 mé&vu 

Coxovvta yaheTa civat. Diogen. L.1, 55: *Exetvoy tov 

éy Tone wor teheutysdyewy.] Jt Volunt et pro reciproco 

accipi ap. Thuc.: “Yio éxetvwy ddous xtvouvedery ab tod- 
sty, Pro se. [Similiter Xenoph. H. Gr. 1, 6, 14 :Ke- 


8 


exemplum Herodoti, 


aux eg (Callicratidas) auto ye doyovrog obdéva EA - 
vow gig tO éxetvou Suvatoy dvdparrodtobi var , dictum est 
éxe(vov €X persona scriptoris pro €xuwU, me repete- 
tur Exutod, non ex persona Callieratide, Iszeus p. 71, 
15: Acouevng 68 tig tov mammov yuvatxds ex tig oixtas 
adtov éxetvng Odrtew, Ex ipsius domo. Liban, vol. 1, 
Pp. 306, 14: Trohepaias 88 Axwv évodde, nat 7 xdidhog 
THs ’Apeeuuboc extrhayets , Govdndy tig éxetvou ywoxs elvat 
to dyahu.a. Atque sic semper. Conf. Schweigh. Lex. 
Polyb. v. ’Exeivos. |] Notandus etiam usus in epigr. 
Leonid. Anth. Pal. 7, 663, 3: “Rbei tay ydow & yuve 
dz’ éxeivoy dv voy xdpov eOpebe, quod vulgo dici so- 
let av by. Aristoph. Ach. 677 : O0 yup d&iws éxetvwy 
by evan pary Hioarev ynpobocxoduecd” bo’ budiv.] Sed no- 
tandum amitti nonnunquam « initiale seq. vocali, 
etiam ap. prose seriptt, Isocr. Pan. [p. 261, C] : “Anco 
eyo) pavetny eipnxids H xelvor mpdbavres. Atistoph. Nub. 
[195] : AA eto8’, ta wh *xetvos fyiv. eéxivby'n. Que 
tamen nota amissi ¢ non semper ascripta reperitur. 
|| _Keivog dicitur pro éxeivog ut plurimum ap. poe- 
tas, et Iones, interdum et apud prose scriptores, 
precedente dictione in vocalem desinente. Imo (si 
Eustathio [Il. P- 966, 31] credimus) hoe magis regu- 
Jare est quam éxeivog : quum cetera pronomina pri- 
mitiva bisyllaba sint, ut gy, obtog, ateéc. Hom. Il. 
=, [48] : Keivoc 0’ &c [td] dydpeve. Xen. Hell. 1, [6, 
14]: Es 0 xetvou Suvatév, Quantum per illum fieri 
potest. Isocr. Ad Phil. [p. 109, A] z Tometvorégoors 
Gvduacty % xsivor mpooayopevoucvouc. Quaedam tamen 
exempll. in similibus Il. notam initialis literee amiss 
addunt, ut in éxeives admonui. [Que ad signif. per- 
tinent y. supra in *Exetvoc. De forma Apollon. De 
pron. p. 333=73, B : Thy éxeivos past TG) € TAcovatety , 
xadore at OLarExTOL waoTUpOUctY * "Tove xeivos, x. T. i. 
Non aspernatos tamen Jones esse formam éxetvos docet 
ap. quem promiscuus est usus 
formarum xéivog et éxetvos. In prosa Atticorum forma 


xetvog nihil-est nisi error librarierum, vel literam ini- 


tialem vel crasin negligentium. In 1. Xen. supra cit. 
todxetvou scripsit Schneid., ego to éxetvov, quum crasin 
istiusmodi Xen. non videatur amasse. Ap. Isocr. 4 
*xeivot exhibuit Bekk., quod rectius seribitur jxéivou.: 
Ejusdem vel similium-crasium, ut wjxetvov, axelvoc, 


‘céxeivoy, odxelvwv, exx. plurima Isoer. et Demosth. 


-collegit G. Dindorf. ad Isocr. Paneg. p. 6 et Demosth. 


pref. vol. 1, p. 4; Platonis Lobeck. ad Phryn. p. 7-8. 
Polyb. 12, ay 9, ubi ob xsivos, et 16,15, 5, ubi cH 
xElvov otparonesela., non crasis Polybio non familia- 
ris restituenda est, sed forma éxetvos. Ap. Aristoph., ut 
omittam versum Euripideum Vesp. 751 : Ketvwy Zoa- 
par, xsiOr yevotuav, xeivos est in Il. trageediam imitan- 
tibus, Thesm. 784 : Bacxer’ énelyete mdoag xa! Sd0v¢, 
xelvy, TAUTH 1 THY ES 107" Lys. 794: Obtw tH 5 yovarines 
265en570n xetvoc’ 816 : Otre xsivos buy avreuicer. 
Tum Thesm. 473: Tt rads’ é efovoat XELVoV aicubpede, ubi 
scr. E/Que éx. Eq. 1012 : Kat tov mept éuov xetvov- Nub. 
195 : "Iva wy xelvos juiv ered” Pac. 547 : Kal cod 


Evpoupyou stout 1213 : Kal tod dopugot xervout. Ubi 


recte edd. ’xcivos, cum -coronide. Denique Pac. 48, 
in imitatione dialecti Lonicsx : ‘Qs xeivos avatdéws oma- 
cthyy éo0ter. Itaque ne ab Aristophane quidem in ser- 
mone admissa est forma -disyHaba. |] Ketvos et Ketos 
confusa in Crameri Anecd. vol. 1, p. 109, 9; Anth. 
Pal. 7, 470, 6. L.: D.] Dicitur et “Exewoct Att. pro 
éxeivos, sicut oftocl pro odtos. Aristoph. [Eq. 1196, 
Pac. 545, 883, Av. 297,298, Vesp. 67, 1500], Lucian. 


[Add. Apollon. De pron. p. 335=75, B. Formam 


“Exetvoalv memorant id. ib. C :-Od tone mocabecty 
oot mpochaboton tO v éytvero (I. ‘eyévero) édiv, xaOdmep 
xat 4 oStoaty xat h éxetvooly map" “Artixots * 365105, 
C: I pocevn guia (forma civ) td v dyotesg 6) exewvoaly, 
obtocty. Et gramm. in Crameri Anecd. vol. Tope 2as, 
31 : "ott 83 tOv emextewoucvoy , éxetvoct : ak Exewaaly 
aby ti) vo" denique Draco p. 106, 19, qui t produci 
in forma paragogica notat etiam p. 37, 12. || For- 
mam Mol. Kyvog memorant iid. p. 223, 30 et 33373, 
B, Apoll. quidem addito p. 335=75, A, ex. Sappho- 


nis Datverat {2.0t X7HV05 icos Oeoiew Euey ayn? » citato 


etiam a Longin. De subl..c. 10, 2, a quo diversum 


rt 


. 
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non videtur quod citat ejusd. p. 366=106, A: @at- A 


vetat Fot x7voc. Eadem ap. Athen. 11, p. 475, A: Ki- 
vor 8 don mé&vres xuoyyar éyov. Restituenda hee forma 
in carmine Mol. Theocr. 28, 24 : Keivo yao t1¢ épet. 
Ita xeivos libri aliquot Longini |. c. L. D.] || Tivos, 
Dor. {v. gramm. Crameri p. 223, 31] pro éxsivoc, 
Ile. Laeo quidam in Plut. Apophth. [Lycurg. ec. 20] 
cuidam inyitanti se ad audiendum qui lusciniam imi- 
taretur, respondit, adta¢ (adrac] dxouxe tyvas, ie. 
éxetvyg. Apud Eundem Rhoditis quidam ad Romani 
ducis ministrum, Od péder wor tt ob Adverts, GAAX 
si tyvog otyy. Theocr. 1, [4]: Atxa tivoo &\n xe- 
\ M4 s \ ~ S Qe" on 7 / 
paov tpdyov, atya th Axbi* [10]: At d& x’ dogoxy tivotc 
deva AwGeiv. {Errore librarii t%voc legitur in libro 
uno Apollon. Rh. 1, 182, ubi ceteri xeivos, itemque 
in uno Hom. Il. H, 77. Gen. t/vw ter est in ep. Ly- 
sidis ap. lambl. V. Pyth. 17, 75, seq. p. 62=160 et 
162; 64164. Tfvou ap. Plutarch. Mor. p. 190, C. 
Szpissime legitur omnibus fere generibus, casibus, 
et numeris, ap. Bucolicos. Qui tamen perinde ut ce- 
teri Dorienses non abstinuerunt formis xeivoc et éxet- 
vos. Apollon. De pron. p. 335=75, Cz Awptsis tijvos- 
Kayonusvos Oty xal rijvoc bro t) yodvw , Ledpowv. Lrra- 
viens Sux tod x. Kal xetvog 2v oxAcow modhois Huevos, Ad- 
xudv. Et p. 33474, Az Adxudy mowtw , Maxags éxet- 
vog, onct. Fragmentum prius (duos enim esse ll. inter 
se diversos, quanquam valde similes, dubitare non 
sinit Apoll.) ita scribitur ap. Hephest. p. 2=3 : Kat 
xeivos év Gaheaty Huevos pdxapc avio. L. D.| At Kaxei- 
vos per crasim factum est e xal et éxeivos. [Kaxeivoc, 
frequens olim in carminibus Hom., nunc ubique mu- 
tatum est in xa x. De quo v. Wolf. Prol. p. 245, 31. 
Servant xex. libri Apollonii 1, 83, 972, 9963 4, 1441, 
ut apud eund. est xéxeidev, de quo supra. Frequens 
autem xaxetvoc tum Atticis tum aliis quibusvis. ‘Thu- 
cyd. 5, 35, 56, 60 xaxstvor, 1, 35 xdxetvv, 4, 65 xd- 
xetvotc, ut omittam ll. Xenophontis et aliorum. || Pree- 
terea notande phrases ‘And éxetvov, Ex eo. Pausan. 
4, 24,3: Eveuov ard éx. tude. "EE éxetvou, Exinde, 
Gl. Phryn. p. 45: “Excote xatk yndéva tpdnov eirys, 
GN’ 26 éxetvov. Pro quibus cod. apud Bachm. Anecd. 
vol. 2, p. 383, 26: “Extote odx eimots, ahd’ 26 éxetvou 
yodvou. Xen. Ages. 1, 17: “Emel mddeuog mooepo70y xat 
70 clamatiiv Sctdv te xxl dtxarov 2 éxsivov éyéveto. Dio- 
nys. A.R. 1, 52: “Oowos, d¢ 2& éxetvou Awy Agoodirys 
xahetrat, et ib. 53; 4,83 7, 1- || Excivo, genere neu- 
tro, sequente nomine. Eurip. fr. Archelai ap. Stob. 
Flor. vol. 3, p. 220: Keivo & ioyier péya, mAcdtos, 
habwy te todtov edyevijs dvio. Lucian. Nigrin. c. 8: 
AWW éxcivo, w Eratpe, Ady toaysxods ... Ewpaxacg Sro- 
xprtds 5 Vel genit. substantivi. Dio Cass. 56, 36:’Exeivo 
THS HAtntag eyovra. || Et cic éxcivo, xat’ éxcivo, seq. it. 
genitivo, quod quidem damnat Phryn. Epit. p. 279: 
Kaz’ éxeivo xarpod , maok uty dw tov doxtuwy oby ebpov. 
“Hyody.ar 8 xat Oouxvdtdyy ev tH 4 (7, 2: "Etuye xatk 
<oUTO xxtooU EMDudv) were TOD doOpou etonxévar xar’ Exetvo 
TOU xatood. Kat éyd piv quddrrecbat mapawe obtw 1o7- 
aba et 0, dct O. elonxe, Oxppoin cio yo7o8at, yovio0u prev 
aby 7 dodo que in brevius contracta habet cod. 
Bachm. An. vol. 2, p. 393, 31. Exx. loeutionum xa? 
éxeivo xatood vel to xatocd, é¢ exeivo xatpov, év exeivep 
TOU xaxtpov, et similium, e recentt. collectis a Lo- 
heckie , add. preter alios Dion. Cass. 39, 65 : 
*Es yap éxsivo tod ypdvou ... wm tov mmpnotou diéuerves 
46, hg : Oddels yk 8s ex. cod yo. cuvdpyovte twa xata- 
Abcas dreviadticev. || Et locutiones °Ex’ éxciva, “Yrdo 
exéiva, s. Exexeiva, “Yrepéxewva, de quibus v. in ipsis. 
Am’ 2xstvov, Ex/eo tempore, Lucian. Dial. mar. 2, 2: 
Kat an’ éx. tughdg eit. Kav’ éxeiva, Illic, ap. Xenoph. 
H. Gr. 3, 5, 17 : “Ayo vo ded Doxdwv xat “Opyouevod 
xal TOV rat’ éxeiva ywotwy otodteuya’ 6,2, 38: Tov 
Mov coy xar’? éxciva wédewv. Lucian. Gall: c. 18 : Eis 
*Iradtayv éxmredcas obtw SgOyxa todo xar’ éxetva “EMq- 
vas, Gore Ocov Hydv ue. Et sim. Xenoph. H. Gr. 5, 4, 
64: °EE dy vas mepl éxelva models amdaas eduevectéons 
goyev: quod 62 dicitur, Tas mp} éxetva ta ywota cup.tnc- 
yidus modetc. Mex’ éxctva , Postea, Thucyd. 5, 81: Mer’ 
exeiva Euvauodrepor 704 xal tov év “Ayer d7jnov xatzhu- 
cav. Lucian. Pseudolog. c. 19 : Exeivos 6 tote xat wer” 
éxeive. L. Dixvonr.] 
THES. LINC. GRAC, TOM. TIT, FASC. I. 
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|| “Exetvy adv. sumitur pro Illa via, ratione, ut 

/ rs * 
taut. Bud. e Plat. [Reip. 8, p. 556, A: Kal odte y’ 
éxelvy tO toLoUtov xaxdv éxxaduevoy e0¢houcw arocbevws— 
VOL... OUTE THOE” 605, E: Nal, Av & eyes, et dxety: 

Ps 70e* 10, p. 605, E: Nal, jv & eyo, ei exetvy 

a 9 if . . , . ‘ 
y’ abe oxorotys, ubi nonnulli xetvy. L. D.] Apud Thue. 
ponitur pro éxst, Illic, 3, [88 : Noutfouer 33 of exetvy 
4 aii ties! Cy ews € gv / q 
cavOownot ev tH “Teo wo 6 “Hoxrotog yadxever* 109]: Me- 
Aorrovvyatous Siabadsiv &¢ cobs éxetvn yorCwv “EAAnvac: 

v / \ ~., 
4, [77]: Avactycag to Fuumayrxdy td exetvyn n&v, Omnes, 
qui illic erant, socios. Sic Herodot. [8, 106] : 
Hy oixéy éxetvy, Siillic habitaret. [Dio Cass. 38, 47 : 
"AM xa of cbuucyor of dg poy of éxeivy mé 

3 vLayor of te Todgutor cody of exetvn mév— 

> | was ~ 2 
teg joav’ 41, 45: Adda te toby exetvn ywotwv* 42, 6: 
Tx da tk éxetvy, etc. Alia exx. v. ap. Suid. in v.] 
|| Capitur et pro Iluc, s. éxsice, Eust. ap. Hom. Od. 
N, [rx1] : Odden xetvy “Avdpes eoéoyovtar, ubi tamen 
et Illac exponi posset, Per eam viam.— Ketvy, Hla 
ratione, Illa via, Eurip. Vide *Exetvq. [Illic. Theocr. 

/ WEA, 
25, 20:Keivy, 601 thatéviotor éxnetaval mepdact. L. D.] 

2 g-! ox - J 

(Exewoot. "Exewooty. V. *Exeivog.] 

2 / ~ 

‘Exetvers, Ilo modo : ut, "Exetvws xat ote tatex 

if. e) . 
ouube6yxévar dveyxy, Hoc et illo modo. Synes. Ep. 
4 [p. 182, A] : “Ex. usv dv cor wicos dgetheto Stxaov, 

id \ > mp 
odtm d& xat Zheos, Illo modo. [‘Thucyd. 1, 77 : "Ex. 6 

> > . 
000’ av adtol dvrédeyov. Conf. 3, 46; 6, 11. Plato Reip. 
7, p- 516, I. : “Ex. Gv. Et mox, Ziv éx. Isoer. Pa- 
nath. p. 269, B: “Oortts odx dy émawéoed we, tote wdy 
éx., viv 8 obtwe (I. oStw) OiaheySévra reel adciiv. Aristot. 
Probl. Ay 1 ay P. 878 6: Otrw pev e& fuerépou yivetar, 
éx. 0¢ & é&orotov. Isocr. Paneg. p. 78, C : Otuar 3° 
&x. etedav AAov Ondedcetv, Hoc modo, de oratione se- 
quenti. Evag. p. 196, €: Todtors ex. dy tus pctdiota 
miatevaetev, et... EberdCew emryeroycetev, Ita, si. gin. 
p: 391, C: ‘Ao’ dv ex, dwervov expatev, ef ... xardotyce 5 
Demosth. p. 475,13 : MdGorre 62 toto wahtor’ dv éx., 
et Aoytcarcbe. Pseudo-Demosth. p. 1335, 23: Art 
tobvavttoy éott ... éx. Ojhov Suiv gotat. Demosth. p. 1105, 

7 } ue Paresdy ARE ire] oe \ Tae say ui 
19 : Kal cuvé6atvev ex. pev Eva eivar mods Ov th rocymate 
éylyvetd wor’ 1108 ima: Katto. yo%v cobs Boudoudvoug 
san OF uaptupely, et ce pdhor’ éytyvero 4 modxdyarc, &s 
ovx éytyveto, €x. waotupetv. Hippocr. De arte p. 5, 10: 
Tobc éx. Staxetuévoug ws 6 modabev Mdyos Houryvevcev.] 

; : 
— Ketvws, idem. Plato De rep. 2, [p.370, A] : Ott 
cn~ x s > 7 > r = - 
6&ov 7 x., ubi tamen et ’xetvws [et éxetvws] scribitur, 

ut amissa litera initialis significetur. [Leg. 1, p. 628, 
C : Otrw mis dv 20éhor modtepov 4 xetvwc. Scrib. jxet- 
vg. || Formam Dor. Tyyvoi¢ perispomenam memorat 
Apollon. De adv. Bekk. An. p. 581, 23 : Odtws ger 
xual To GAOG xal thva>* ToUTO yao xal evloug Amdrycev 
drophvacbat a> tk map’ fuiv Bapitova tay emoonudtwy 
teptondot Awpretc, x. t. A. L. Drxv.] 

*Exeice, Illuc, Illo, Eo. Soph. [Aj. 690]: Etw 
exis’, Srot mopeutgov, Eo vado, quo eundum est. 
[Thucyd. 3, 75 : Ta éniry dere éxcice adtois Svendumeto. | 
Dem.: Actoo xaxeice, Huc et illuc. [Eur. Hel. 1140: 
a \ Edie a “sey 2 > \ f > 
Oc 7d Betiv Ecop® Setipo xoil avOrc exeice xal mé&Aw avei— 
hoyors meyddve" avehttiotots tUyatc’ Phoen. 266 : ‘Qy 
olvex’ dura ravtayy Ororaréoy xdxeice xual ro detpo* 315: 
°Exsiae xal 0 detico mepryopedouca. V. in Actpo et Keice. 
Eur. Tro. 333 : Tidda odv &dtcce t&0’ éxetae. Philostr. 

ra Lana dow * 
Imag. 2, 2, p. 813: Metarinrovens tide xxxeice. Philo 
> / \ Need / 
vol. 2, p. 160, 6 : Av@shxomevoc Of xa! avtiomurnevog 

\ c t / 4 5 U - 
mpo¢ Exargoou pépoug woe xaxetos. Heliador. De chryso-. 
peeia ap. Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 121-ed. Harl. v. go: 
"Exeice ode doyodotvtas et¢ xevdv. Ponuntur etiam ut 
contraria duplex éxeice, ut Eurip. Androm. 1131: 
*Exeice xaxeio’ domt® éxtetvwy yeot> Hel. 533: Tlop8n0%¢ 
& aiiobar, puptous exsics xdnetce* 713 : “Exeice xdxcio’ 

~ > > ~ 
&vangowv* Bacch. 625 : “Haa’ éxsice xgr’ excise. Vel 
2xeioe et éxcidev. Id. Orest. 1458 : Tobs & éxeia’ éxetOey 

“> Dh 4 523) 1D. / ~ 14 > 
aihrov doce Sixouccus, schol. am’ exetvou tod pepous Eig 
éxeivo. L. D.| Additur interdum gen., ut Herodot. [7, 
239]: “Excise [tot] Aoyou avert tH yor [ro] modrepov 
etéhtre, Redeo ad illam orationem: ad yerbum, Eo 

. . | My 
orationis. [Plato Leg. 9, p. 864, C : “Impey 6) tx 
pet totta exeice Srolev efe6yuev detoo.] || Ponitur 
interdum pro Illic, ut vicissim éxet pro Illuc. Greg. 
Naz. : Tots tig 2x. modrtelug Azuwpevaic, Tis, qui cx- 
lesti illa, seu, que illic est, rep. digni habiti sunt. 
Sic apud Basilium quogue et Gregorium accipi an= 
; 5a 
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notat Bud. (Hippocr. De victu sal. 2, p. 354,25: a Synes. éxeyetptay mods twa dixit, sed absque verbo 


Toiot piv ex. manatov adtot oixctcw. Polyb. 5, 51, 


3 : "Amodo0gveos 8 ex, SraGoudtous 36, 4, 1: Tov dy7j- 
pov x, Exxoysvtwv. Dio Cass. 42, 46: Te 2x: oTpa- 
céredx. Zosimus 1, 20, 5: “Apyew tov ex. xa- 
Geotaudvwv eOvov' 21, 3: Td tv otpattetiy pisos Teh. 
rod ex. tubhoyous. Et sim. ib. 5. ‘Fhemist. Or. 1, 
p- 2, D: Aa xaxctoe & piv Eugowy, oiuat, xal edacbys 
wzyor tev ddbtwv Yetar- 20, p. 239, C: “Ondca pv 
aya0x doerhy éxeice péver. Jo. Malal. p. 299, 10 : Ka- 
tice tehevtd’ 330, 19 : "“Rwo Babudtivoc ciceOeiv xat 
mapadabely tk éxeice* 473, 20: Equhartev adtols excice 
dvrasg* et 480, 183 4g2, 2. Act. Apost. 22, 5 : “Ato 
KL cods éxcice Ovens. Tzetz. Hist. 1, 914: Iolv évaud- 
noe Mapddvios éxeice 2, 964: “Qeorep excice mapeating xat 
Préxwy mévee taidta 3, 760: Kal obtor tv dceOavoy éxeice 
ovyxorévtes’ 4, 381; “Emel 0° éxcice mdgerow qdextpo- 
o6pa dévdox. Lobeck. ad Phryn. p. 44. Ap. Byzantinos 
inpr, sic dicitur de regionibus ccelestibus. Vita ‘Theo- 
phanis fol. e ij recto circa finem : Tpd¢ thy éx. pera- 
xourcOjoovtat cuvorxtav. Agathiz Hist. procem. p.1, A: 
‘Aro6uovct & xal exetce otyoucvors: 5, 4, p. 148, A: 
AM& thy drndeotdtny Bdcavey te xal dvtidocw tév év- 
zad0a BeGundvonv, Arts Toté éotiv, exsice EOdvteg eicd- 
pelx. Cum éxet confusum Thucyd. 6, 77, Dion. Cass. 
44, 21. L. D.] — Ketce, Illuc, Eo, pro éxeice. Hom. 
Od. O, [119]: Keicé ue voorjcavea. (Ib. A, 260: 
*"Qyero yo xat neice’ Z, 164 : HAOov yko xal xeice, 
ubi olim xéx. V. supra Kadxeivocg in “Exeivos.] Ihc, ut 
éxeise. Apoll. Arg. 2, [717] : Ketoe tétuxtar [tér. 
xsice ...] ‘leody. [1, 955 : Ketce xal edvatng ddtyov AtOov 
éxvoavtes ... Od xorvy éMtmovto’ 1224: Médt yap ootet 
mdcats, docar xetc’ goatov Nowoat Stov duoevépovto. || 
Cum artic. Soph. Trach. 929 : Kav @ v0 xeice Eetipd 7” 
25 Lf ‘ , , 7 
&oouwueda. Aristophan. Av. 423 : Acyet peyav tiv 
Odbov ..., Oo ok tata mavta xal to tHoe xal TO xeice xat 
79 SUpo mooc618&% Agywv, quibus rideri schol. dicit Eur. 
Pheen. 266 in “Exeice cit. L. Dinponr. | 

*Exeyerpia, 4, Cessatio pugne pactitia, Vacatio a 


bello, Feriz belli, si ita loqui licet. Uno verbo, sed- 


plurali, Induciz. Prima illa interpr., Cessatio pugne 
pactitia, ex Gellio sumpta est : a quo recte additur 
illud adjectivum Pactitia : eodemque modo (ne latius 
quam par sit propriam signif. illius vocis extenda- 
mus) dicendum fuerit, Vacatio a bello pactitia, et 
Feriz bee pactitiz. Ejus verba sunt hac, 1, 25, ubi 
de voce Induciz disserit : Greeci autem significantius 
consignantiusque cessationem istam pugne pactitiam 
éxeyevotay dixerunt, exempta una litera sonitus va- 
stioris, et subjuncta lenioris. Nam quod eo tempore 
non pugnetur, et manus cohibeantur, éxeyerptav ap- 
pellarunt. Idem de Varrone , qui inducias definierat, 
pacem castrensem paucorum dierum, item belli fe- 
rias, hee scribit : Belli autem ferias festive magis 
dixit quam aperte atque definite. Ceterum iitera illa 
sonitus vastioris, quam exemptam fuisse ait, est x. 
Nam éro tod eyew tac yeipag (1. e. ex eo quod absti- 
nerent manus, s. cohiberent, sequendo Gellium ,) 
quum dicendum esset éyeyetpiz, pro eo dictum fuit 
éxeystota. [Inter pauca illa voce. in quibus asperam in 
lenem mutent Attici recenset Tzetz. Hist. 11, 47. 
(Pro edod0uv enim v. 55 et pro edoviuztwv v.63 leg: 
cum cod. edapiOuwv et ebapOurtwv, ut evaprOu7tots pro 
sbpv0urtotg 7, 158.)] Perperam igitur in VY. LL. di- 
citur esse mapk to yew the yetous, otovel exexerola, 
Invenitur porro hoc vocab. ap. veteres etiam scriptt., 
et nominatim ap. Thue. [et Xenoph. H. Gr. 5, 2, 2, 
et ubi éxeyetolav gyew est 4, 2, 16] non uno in loco, 
[5, 4g: "Hdeior 68 thy map’ adtois éxexerptav 7Oy Eoacay 
elvat, de “Od\vuurraxy éxexerota quam vocat Plut. Lyc, 
c.23.] Apud quem habes etiam éxeyerota Sex7iuepos, 5, 
p. 173 mez ed.[c, 26] : Bowtot te Exey evoteev dey Huepov 
AyYov, ubi schol, exp, Bountot te mods Séxa Augen exeyxet- 
ca émeatrévoovto To0g A Oyvatouc. In alio Ejusd. 1.[4, 117] 
egimus, “Exeyetptav évtatoroy érotjoavto. (Conf. 5, 15.] 
Non solum autem dicitur éxeyetptav éyetv, ut vides in 
illo priore 1. Thucydidis, sed etiam, éxeyerptay dystv 
Tpd¢ ttva, et quidem latius etiam nonnunquam, lo- 
quendo et de priyatis odiis. Lucian. [‘Timon, ¢. 3]: 
Kal obdémore jyes tére éxexerptav mpeg adtous. Sic etiam 


dyety, latius et ipse accipiens, Epist. 4 [p. 166, A] : 
"Evol y&o ox dott Bovdoudven te mapk tov yuvatxidy C¢- 
yestar, any yapw xal rodro, tva px tio exeyerpta pot 
Teds adtds yévorro [yévyzat. Thucyd. 4, 58: Tot 3 at- 
70 Bgpoug év Zixehta Kayapwvators xat DP ehupors éxeyerota 
ylyvetat mpoitov m™pd¢ GdAvAous.]| Ceterum. éxeyetorav 
schol. Thue. [4, 117] exp. etiam 6yohoytav, qua exp. 
mira videri nobis non debet, quum Thuc, formulam 
afferat ejus quam éxeyetotav appellat, in qua ipsemet 
duohoytay vocat, nec non cuvOjxny, et omovdds. Perinde 
enim est ac si his nominibus uteretur, quum dicit 
[4,419]: Tatra Suvédevto Aaxedaumovior, xal yoho— 
yasav xal of Evupayor AOnvators xat tote Eumucyorc, 
pnvos ev Aaxedxtuovt Peouctton dweexdry~ EuvertNevto 62 
xal gomévoovto Auxedamoviwy wv olde x. t A. Fuerit 
igitur hic éxeystpta, Ipsum induciarum pactum vel 
Pacti induciarum formula. [Cum genit. Heraclit. Al- 

leg: H. p. 468 : Noxta toy mévov exexerptav dyety. 
Vaucx. Dionys. A. R. 8, 2: *“Exvyyavoy 6& téte “Pw- 
pators xa Ovorodexors éxeyerotat tod mTroAguov xal 
dyvoyal mods adAjoug ovcxt. Qui plurali, sed pre- 
prie , non loco singul. posito, utitur etiam 2, 18; 4, 

493 7, 71-] || Exeyeigiav Aristoph. jocans existi- 
matur accepisse pro Cessatione s. Intermissione ab 

accipiendis muneribus, ubi magistratibus Athenien- 

sibus sordes et Cwpodoxtav exprobrat: Pace [go8]: AAW 

odx dv el tt mpvixa mpocayayeiv a’ ger, AAD’ ebpov av a” 
ingyovta thy éxexerptav’ ubi v. schol. Metaphorice certe 

accipitur et in h. |., qui ex Josepho affertur [B. J. 

3, 5, 1]: “Qomeo tois Srdorg cuumepuxdtec, oddémore Tic 
doxiicews Aaubdvoucw éxexerotav, ubi possis interpre- 
tari Cessationem s. Vacationem. [Idem Ant. Jud. 1, 
1, p. 6: TH && s6ddun dvaradcactar xual AaGeiv dard 

tiv Eoywy éxeyetptav. L. D. Philo Jud. yol. 2, p. 542, 
10: Tac odctag épratoudvwy meptetdov, éxeyerotav tots 

A|endrutodor Srdobs, Licentiam impune rapiendi largitus. 

Hemst. Id. Philo De die septimo quietis ib. p. 137, 
43: Tis yup thy teoky éxetvay &6dduny olx éxtetiunxey, 
Gveow Tovey xxt daoteyyy abt te xal tots mrnoreGoucty, 

odx eevOdoorg dvov, GAx xal doddrorg, wHiAdov 62 OrroCu- 
ylots Sidodc; DOcver yap 4 exexerpla xat mode micay dye 
Any x. t. . Eustath. Opuse. p. 281, 6 : Kal ote mév 
évrevOev of avatodtxol eralov, etc uviyv, et xal wh per” 
zyxwpto tov Avopovixou, cuyypupécbw Exepoc, Exexerptay 
te dywv ixaviy, ak xat Saxptors mrourov. Ceterum 
Niceph. Greg. fragm. Lex. p. 344,165, non éxey. 
seribit sed éxey.: Amd todtov Agyousv xal Exey. ap 
Gderav, Srep yiverar dd tot Exke xal wanoky elvar yerpav, 
Toytéatt pwaxody tig uayns. || Forma “Exeynota bis est 
in tit. Delph. ap, Beeckh. vol. 1, p. 805, 48, 49. L. D.] 

[’Exeyetpta, 4, Ecechiria, mulier, Iphitum coro- 
nans, certaminis Olympici instauratorem, memoratur 
Pausaniz 5, 10, 10 et 26, 2. L. Dinnonr.| 

[’Exeyeipreis, of, gens inter Bodonoas et Bexetpouc 
posita a Scylace Peripl. p. 32. L. Dio.] 

*Exézetpov, 70, 7d dpydouov [Argentum], Hesych. 

*Exeyetpopdo0g, 6, affertur pro Fecialis [a Polluce 
4, 94. Max. Tyr. Diss. 15, 3, p. 273: “Edwxev adtois 
(calido et frigido natura) danep éxexerpondpov tov dpa, 
Pro sequestro]. 

[Exeynota. V. *Exeyerpta. ] : 

"Exaroouat, Aistuo. Gl. : "ExeAodear, Astuat.] 

Exteu.a, t6, Quod cum fervore erupit. “ExCéuata 
ap. Dioscor., Pustulz ardentes et fervide, dolorem 
cientes citra saniem; ingens enim fervor omnem ma- 
teriem absumit. Gorr. [Geop. 1, 12, 19 : Anudxertos 
82 gyow ev to qOwommpe exléuara yivecOar mepl tk od~ 
pata, Boiss. Erotian, Gloss. p. 142: “Exyuya, te ex- 
Céuata, &¢ gxot Baxyeioc. Ubi leg. "Exddueta. L. D.] 
— *Exfecua, alicubi reperitur pro éxCeua, ut apud 
Diosc. 2, et Galen. Téy x. téz. 1, 8. Sunt autem 
extéuata, s. éxécuata, Fervide eruptiones, s. Pa- 
pulz fervide in cute erumpentes : que et éx6pdeyara 
dicuntur a Galeno, Aetio ac Paulo, 

(Exewiw, Elixo, Gl. Passivo, Fervefio, Aret. 
Diut. m, cur. 2, 5, p.131=145: Adeatvovta tras 
xat wedthwtov exCeobdv obv aite xal oduduyov. Geopon. 
10, 54,3 : “Aduny werk ehatov exCeCeauevny (ehebeoudvyy 
Nicol.) émtppatvew, L. Dixon. ] 
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"Exteots, ews, 4, Fervida eruptio : ut éxfeord Edxdiv. 
[Clem. Al. Peed. 2, 2,21, p. 178: Xp 62 tg gv wddtora 
xaracbevvivar Trerpiicbar tks bone¢ tH véwy; &paroodyTas 
wev 70 Oméxxauuna td tho ames Baxyixov, erercygovrag 
02 70 dvtipdouoxoy tig éxbécewc. Waxer. Eust. Opusce. 
p- 225,18: Ei 6: Cyretc dmdderEw toi év col Boarto- 
evo Oud, Awy psy abry dud 7 cis extéoemsg dptdydov. 
Suid. : “Exeow, éx6pacy.cs.] 

[Exleoun. V. "Extensa. ] 

(Exteotds, %, ov, Fervidus. Diphilus Athen. g, p. 
371, A: Aiprdoc 6 6 Xtoviog td ceutdtov oyaly edyudd— 
Tepov elvat tis xoduOns xat Opentimurtepov wetpluns, ex— 
Ceorby of xal AauSavdpevov werk veruos Aertuvtinwrtepov 
civat. De quo |. conf. Eust. IL p. 1241, 18. Gl. : 
Aéhoak exCeotds, Elixum. Kovdtdrov éxfectdv, Aquali- 
culum. "Ex€ectov, Elixum. Leg. éxeotdv. Alex. 'Trall. 
2, p. 125 : Muppiiv wéiv Ep0a exCeoréiv, citat Struv.| 

Ex€éw, Efferveo [Ebullio, Excaturio, addunt Gl.], 
Effervesco, pro Seateo, sicut Cém infra, ex Herodoto 
[4s 205] affertur, "E&ece eddgwv. [Anon. ap. Suid. in 
Edxos et “EgeCecev : Kal rd cbumav adtots cia Exo 
2éCecev. Cum dat. lian. ap. Suid. v. Amoivaro : *EEé- 
Cece Cov xaxoic Onotorc. Diog. L. 4, 4: Wrobtapyos 6é 
onsty ... Petpcly éxCéoar adtdv. Anon. ap. Suid. v. 
Ast6e : “O 68 oOetoaty éxtécac. Cum accus. Exod. 16, 
20°: “EééCece oxwAyxac. Absolute Asch. Sept. 709 : 
"EkCecev yao Oidimou xatebypara. Aristot. Probl. 1, 19, 
p- 861, 10 : “Oca 8 wh cod Oépouc (genera morborum), 
cod petorupov dcov éxCet. Gen. 49, 4 > My éexléonc. 
Reg. 1, 5,6: "EfeCecev adtoic cig ta5 vats. Job. 30, 27: 
“H xapdia you éeCecev. Et aliter Ezech. 47, 9 : Tay 
Cow tHv éxCedvrwv. L. Drnporr.] 

°ExGqtém, Exquiro, Inquiro, [Perquiro, Indago , 
Fruo, addunt Gl. Ead.: °Ex@yzet, Exeussit, Explo- 
rat}. Greg. Naz. : "ExGnreicOar ta Giivta gv toi vexpoic, 
ex Esaia [8,19 : Ti éxtnrovor mep! tHv Govrwv tods 
vexpous;], Viventia inter mortuos inquiri, VV. LL. 


[Repeto, Vindico. Reg. 2, 4,11: “Extyrfow 20 aiva 


adtov. Prov. 29, 10: “Extyricouct thy Yuyhy adtou. 
Ezech. 3,18 et 20: Td aiua adrot ex tH¢_yeteds cov 
exCyejow. Luce 11, 50: “Iva éxtqrndh 76 alua mévtwv 
tay ToopntOV® 5x: “ExtyryOjcerar amd tis yevebic tab— 
ts. Simpl. Quero, Aristid. vol. 1, p. 488: Udévra éx- 
Cnriiv, mavee sbptoxwy. Testam. x1 patriarch. p. 694 : 
Tae évtohds tod bhictou eeliryca. Isocr. De Antid. p. 
319, B, Td yévyn te tiv fysléov exCyrodvtes e libris 
melioribus in éveCyrovvres mutatum est. Alia constr. 
Ep. Petr. 1,1, 10 : Heol Tg cwrnpias eeChtncav xt 
eenpebvycav of mpopyrat. Sine casu Basil. M. vol. z, 
p. 3, D: “Iva v avOowmtvors oyrajnoic exCytov mapa— 
cpanns Tov tris aAnYetas. || Requiro. Ps. 60, 8 : *EAeos 
zat GAnOcrav adcod tio éxCyricet adtév; Desiderabit. 
Tzetz. Hist. 3, 604 : “Otimep ekeCrrysas, Quod pe- 
tiisti, de eo qui mulierem a Cyro petiverat. || “Ex- 
Cateiv tov Qeov, Queerere i. e. colere deum. Ps, 13, 2: 
Ki gore cuvidy A éxCyrav cov Oedv 24,10 : Teco at 
&Soh xuptov éheog xal dAjOeta tots exCnroter thy Stabyjxyy 
aotov. Act. Ap. 15,17: “Orws av éxCytiowow of xatd- 
ortor tov avOoumwv tov xdorov: et alibi. L. Dinv.] 

PExtjzyors, ews, 4, Exquisitio, Inquisitio, Gl. 
Ancx. Athanas. CPol. Ep. ap. Band. Imp. Or. t. 2, 
p- 680, 4o : ‘Ard tig toy Gelov Oecwpisv exCntyceng xal 
dvavedcews, Perquisitione atque instauratione diyi- 
narum legum. Hasr.] 

PExtyrari¢, 6; Exquisitor, Flagitator, Queestiona- 
rius , Gl. Baruch, 3, 23 : Of te viol “Ayap of éxCntotvtes 
shy aiveaw of ext cis yo... xal of wudoddyor xal of éx- 
Gyrntal tH> cuvécews. ScHLEUSN. Chrysost. t. 5, p. 30, 
20 : Of Europor xal of éxCytytat. Has. ] 

PExfogew, Obscuro, Caligine obduco. Nicetas An- 
nal. 9, 9, p.158, C: upanerdopacr oteyavwtéoors ex- 
opty to dwudciov év dH exdbevde. 

[Ext€wyp2oém, Depingo. Theod. Prodr. p. 409, 4: 
Obrirs dvaxonyovtes of ynouddot duow moocendexovto 
Tig vexvints tov cynuationov xawvov eeCwyodouv. Ex- 
BERLING. |, } 
— PExCopedw. V. AraZoedor.] 

PExGwdw.} “ExCwotcba: pro Cwote%et [Animafia, h. 
e. vermiculos, procreare], ap. Theophr. C. Pl. [4, 8, 
4): Amodurar xat exCwotrar, Perit atque vermicu- 


ExN6OAWE 414 


A latur. —’Extooto0at, pto Animari, Bud. [illum ipsum 


l, significans. } 

*Extwnvpew, Excito s. Exuscito. Proprie de eo qui 
sopitum ignem exuscitat et accendit. Metaph. Plat. 
(Crass. c. 10]: Avéts eeComdonce tov Soudtxdy exci md- 
Aepov, obmem moby yodvov dmec6jxota. Ex Ejusd. Rom. 
{c. 29] affertur ExCwnvorcat cuyyeveray pro Reno- 
vare necessitudinem. |Aristoph. Pac. 310 : Tov 
Todewov extwmuphaer’ gvoobev xexpaydtes, Proprie (sec. 
schol.) cd ex yutxpot mupds quadveas meyddav ohdya 
xwijeat. Hemsr. Phryn. Bekk. An. p. 40, 18: Exto~ 
Tupeiv np, 70 éxxatew np h guotvra 7 biriCovra. Plut. 
Marii C44: Kataxherooevos elg oixnu.n xat moddobs 
dvOpaxag exComupricac. Libri éx{wrupicas. Correxit Co- 
raes. | 

"ExCeortienors, es, 4, Exuscitatio, Accensio, Suc- 
censio. Plut. Mor. [p. 156, B] : “Avopdxwv éxComioner 
4 atinns mapucxeviy* de fabro ferrario. 

[ExtwrvpiGw vox nibili. V. ExCwmvedo.] 

“Exn, Longe, VV. LL., sed sine exemplo vel au- 
ctoritate. [Fictum e compositis cum éxq-, ut supra 
in lisdem éxa- e compp. cum éxa-.] 

[Exy6edéry¢, 6, Eminus jaculans. Orph. fr. 28, 11, 
ap. Jo. Diac. Alleg. in Hesiod. Theog. v. 943 : BoiGov 
ExnGehérny. Etym. M. p. 321, 55 : “Exn6cdo¢ xxh Seq- 
Gehérng¢.] 

[SExn60rgw, E longinguo s. Eminus jaculor. Max. 
Tyr. Diss. 7, 3, vol. 1, p. 107: “Avdpt Seiad ck moddure 
aya0G) wev Ordiredew, aya0 O2 ExyGodeiv. Eust. Il. 
p- 905, 3: ‘Acteiwc 6 tiv dvnbey ev Yemdve pddtorx 
KatacKARTOUGAY viocboAtay értdertw Adyer Aros ds olx 
Exnbohodyeos. | 

“Exn6odtz, 4, Jaculatio e longinquo. Hom. Il. E, 
[54] : A ov ol tOTE ys Ypatop’ “Aoteratc tox garoa, O06: 
Exnbodtar haw to mptv y’ exéxacto. [Strabo 8, p. 357 : 
Tov uav Agyuevov et robou Widdv (mpoeAGeiv), cs TeEOLE— 
couevoy fading drAtrou Sue ti¢ ExyboAtac. Hemsr. Philo 
vol. 2, p. 127, 2: Tats ExnGodtats dmodet tobe ducmevetc. 
Julian. Anth. Pal. 6, 26, 2: Axovtrothy pdx 0ov Exnbo- 
Ains. Id. Plan. 4, 173, 2 : Atel wev KuOgpera oépew de- 
Sanne pupétonv, tobe Te xxt Sodry7ic Eoyov ExnCortns. 
Antip. Sid. Anth. Pal. 7, 29, 6 : “Hi®éwy yao “Epwros 
Zouc oxomes, cic O¢ ck fovvov tha te xal oxodtks elyov 
Exnbodtac. LL, Dinpore. | 

[‘Exy6eAt0s, 6, Hecebolius, n. pr. viri ap. Liban. 
Ep. 309, p. 149, Procop. Anecd. .c. 12, Socratem H. 
E. 3, 1, 13, 23. L. Dryporr.] 

“Exy60d0s, 6, 4, Eminus jaculans, ab éxc¢ et Bord, 
mutato «inj metri causa. Hom. Il. A,[14]: Bréupar’ 
Zywv év yeootv Exnbddov “Anddwvoc. [Et ib. a1, etc. 
Soph. OEd. T. 162. Et omisso nomine Apollinis Hom. 
UW. A, 96 : Todvex’ do’ dye’ Bwxev “Ex. et ib. 110, 
H. Apoll. 45, Merc. 218, 509, 523, Apoll. Rh. 1, 88, 
420. Tamen Il. X, 302 magis placet distinctio Avds 
viet Exnodko quam vist, “Exnédhw, et H. Merc. 417 : 
Antotc © égpimvddoc vidv feta pon’ empruvev Exnbddov. 
Genere mase. non de Apolline Plut. Lucull. c. 28 : 
“Exn6drots dvdpdor. Fem. Soph. fr. Meleagri ap. Lu- 
cian. Lapith. c. 25 : Antots mais, Exnbcdoc bec. Pollux 
5, 14: Exx6dhoc, inter epitheta Diane. Nonnus Jo. 
p- 8, 24: “Exn6dhog ds. Lycophr. 637 : Tay éxn6drov 
séyvyy. Eur. Phoen, 1142 : Xgevdovats ExnGdrors~ Lon. 
213: Kepauydy... 2v Avs Exnbcdoior xeoatv. Dionys. A. 
R. 10,16 : “Exn6drorg payats. Neutro Asch. Prom. 
711, Eum. 628, Eur. Phoen. 1108 etc. : “Exy6odot< 
<dtotow. Dionys. A. R. 8, 84: Tas Adyxas xat tk cavvta 
xar Sou etyov Exnéddx. Apoll. Rh. 1, 769: “Eyyas éxn- 
6ddov. Polyb. 13, 3, 4 : DuvetiOevto mpd ogc pire 
BShdors Béheot wA0 ExnOdrorg yprcacdar xax’ dAdndwy 
(veteres). Nonn, Jo. p. 255, 16 : “Exn6cda dtxtug. Cum 
gen. Oppian. Hal. 4, 205, a Wakef. cit. : “Exn6ohov 
20voc dist®v (Bactrios). Superl. Archytas ap. lambl. 
Protr. c. 4 in., p. 40: “Orc te x9 Exaboreatara xox! 
mohuetSeotéta tev GAM aiclactwy évti. Forme -obtatos 
ex. unum vy. in “Exy60dwcs. Anna Comn, p. 291, B: 
Td Spyavov tout rd moheprxdv xal Exnborwtarov. | 

[‘Exn6ddo¢, 6, Hecebolus, n. pr. viri, cui inscri- 
buntur Juliani Epist. 19 et 43. L. Drnporr.] 

‘Exn6ddug, Longe s. Procul jaculando. [Athen. 1, 
p. 25, D: Thy gederdda cH uyjpivdy xpeudvres (f. xpe- 
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radaavees) amd vnds fared xal tokedovtes Exnbohws ets 
adtyy. Superl.] Synes. Ep. 133 [132, p. 269, D]: 
KaraoxevaCouar yap do dv dnd tOv TUpywv Exnbohwrara 
néurouey [réumomev] aidroya tOwv Buon, E turribus 
quam longissime ejaculantes mittamus. A! 

“ExyMa, 4, ab Hesych. exp. etoqvn, grhorncta[Pax, 
Amicitia]. 

"Exnhoc, 6, 4, Quietus, Nihil tarbarum movens. 
Hom. Il. 0, [194] : “AMA& &enhog Kat xpatepds mee ao 
pevérw tortdry evt wotox [uoton] Od. N, [423]: OO tw 
Byer mdvov, GAA Sxndog “Hetar av ‘“Axpetdao Coworg’ Il. 
A, [75] : “AMA Exnror Olow avi peydooror xabharo Od. 
P, [478]: "EoOv gxndoc, Eeive, xxOquevos, 4 are8” ann. 
Et @, [289]: Odx dyanac 66’ Exndos Ereppradoror p26 
fiv Aatvuou. Et dl. E, [59]: “Exndor tépnoveat. 
[Asch. Sept. 238: “Exnhog ict, und? &yav Srepgobou. 
Soph. Phil. 769 : "Ea &xndov ebdew, ete. Id. adverb. 
El. 786 : Nov & gxnd& mov tiv riod" dreov obvey” 
fepedcouey. De arboribus Apollon. Rh. 2, 969 : *H 
doucly 4% waxpyow getdduevor ehecycw, alte mapticcov 
Exndot év odpecty épotGwvtat.] Hesych. Exndos exp. nom 
solum fovyos, sed etiam xp%ocg [Placidus}. Neutr. 
“ExyAux, adverbaliter ponitur pro éxfhws seu Aabyes, 
Quiete. [V. supra. Scrib. esse spir. asp. &. docet Eust. 
Il. p. 149, 113 625, 33, schol. Hom. Il. E, 759.] 

“Exatt dat. [immo ady., de quo multis disputat 
Apollon. Bekk. An. p. 497 sq.3 553 sq.}, qui a poetis 
adverbialiter ponitur cum gen. Hesiod. Op. [4]: Atos 
weyddoro Exntt, Voluntate Jovis, Ita volente Jove. 
Exponitur vero [perperam] et évexa ap. Hom. (Od. O, 
318: “Eouetao gxqtt- T, 86.: “Amoddwvds ye Exqnt: Y, 
ha: Ads te oéGev te Exnte. H. Ven. 148, Bacch. 26, 5. 
FEsch. Cho. 214 : ?Emel tt viv gxate Satnovev xvpt ; 
436: “Exatt pév Satudvov, gary & dudiv yepv' Eum. 
71: Kaxdv & &kact xdyévovto* 759 : Tkadhddog xat Ao- 
Eto exact. Aleman. ap. Athen. 13, p. 600, F, ab Hemst. 
cit. : "Epos pe 8 abve KumpiSog gxott yhuxds xatel6uy 
xapdtav tatvet, Nutu et sponte Veneris. Aristoph. Lys. 
306: Tourt to no éyonyopey Oetv gxart xal Cy.) Et 
“Exatt, itidem pro éexa, ut Eurip. Med. [1235 : 
“Htc sic “Adu Odous otyer] Exate yauwv [y. &.] tov 
*Idcoves, Nuptiarum causa, Propter nuptias. [|Hec. 
1198 : “Ayauéuvovog gxatt maid’ éudv xtevetv. Atsch. 
Cho. jor : Kedvv fate moayudtwv. Soph. Trach. 
274: “Eoyou 8 &xazt tovde pyvicas- 353: ‘Qe ris xd- 
ens tadtyg Exatt xeivog Evourdv 6’ ghor- Phil. 669 : 
Apetiis &xatt. Insecr. Att: ap. Boeckh. vol. 1, p. 455, 
n. 426: Tévoug 6” &xat: xdperyc. Inter prose scripto- 
res preter Dorienses, ut Theag. Stob. Flor. vol. 1, 
p. 33: "Av undevds gxatt yévqtat, usurparunt recen- 
tiorum nonnulli, ut Himerius Declam. 4, 1, p. 456: 
“Exaty 6: ood, et crebro Agathias, cujus Il. v.in indice ed. 
Bonn. || Sepe etiam est i. q. Quantum est in, Quod 
attinet ad. Aisch. Pers. 337 : WAvjOous pév dv cag” tc’ 
Exact Bap6cpoug vaualy xoatyjcat: Cho, 996 : Toruns 
Exact xadtxov gpovywatos. Eur. Hel. 1182 : ‘Qc dv movou 
y Exar wh AdOy wer Cycl. 655: Kedevoudtov & &xare 
tugécti Kuxhwb. Proverb. ap. Strabon. 14, p. 638 : 
“Exytt Lvdocéivtos edouywotn. Automedon Anth. Pal. 

n 0g e¥puywotn 
11, 361, 7: Todvex’ éued utv Exnte Blov Cororte xopevng, 
Per me licet cornicis vitam vivatis. || Quod Suid., 
Zon. p. 680 et Hesych. addunt significare etiam ywolc, 
Sine, grammaticorum errori tribuit Kusterus. || At- 
ticos una uti forma éxatt, altera Tones, notavit Valck. 
ad Pheen. v. 6, et post eum Porson. ad Or. 26.] 

[Exdodarrdowat, Mare fio. Strabo 1, p. 52: Luvdoa- 
weiv (mare) cic ptav émpdverav, éxOahatrwOFvar Of Sid 
Thy erixodtetay, 

[Exdants, (S05, 4. Etym. M. p. 378, 50: "Epuol6x, 
we Ay ties exOdhtda xadotow. Ubi aidadtda conjecit 
Schneid.] 

[Ex0é\\o, Effloresco. Theod. Prodr. p. 250, 3 : 
Od yxp xaddreo ex MutT Tunlels xhdd0c¢ claadOrc ExtéOnre. 
Evseruinc. Transitive, Profero. Int. inc. Habac. 3, 
17: “H 8é yi wh éxOady Bordvay.] 

(Ex0a\nw, Foveo. Synes. Dion. p. 4g, A: T& tH 
“Edqvexiic aywy7s, 4 xal tobe Frtov &Spobs mpodyer te xat 
dvapoumiter xal Td év adtots Ociov exOcAmet. Paullus Sil. 
in Thermas Pyth. v. 144 : “Ay 8¢ t16 Bpaysia mp 
ekedadpe néctpa. Phryn, Bekk. An. p. 4o, 20: Ex0dd- 
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mecbat Zowrt , otov xateobor &xd Zowrog. GI. : "EEadpe, 
Effotui (effovi).] 

°ExOay.6¢m, Stupore attonito percellor, Pavore 
attonito exterreor. [Orph. Arg. 1217 : Ex 8 dox mav- 
te¢ Odubeov eicopdwvrec. || Signif. transitiva Affligendi 
capitur Sirac. 30, 9: “Innos ddau.aortos drobatver oxdy- 
pbc, xat uidc dverrnévos éxbutver mpoudiic. TrOyvncov téxvov 
xar éxOau6ycer oe. Loumackov abt xat Aumyoer se. | 
Pass. *Ex$au6écduat, pro eod., Expayesco, Bud. [Ob- 
stupesco, Stupesco, Gl.] Basil. : Amogotvtt yao eexet 
xxl éxOau6ounevo. Mare. [g, 15: “O dyhog iddy adtov 
ee0an67 07. | 

PExOan6nrys¢, 6, Qui absterret. Epiphan. t. 1, 
p- 1009, B: Ot éxday6nrat tev moobdtwv, xal mruprat 
tov Teptatepwy. Hass. | 

PExOaun6yrixds, 4, dv, Stuporem incutiens, Stu- 
pendus. Eust. Od. p. 1420, 5: Atk sé éxOaw6qrixdv 
THs ev adte) Poovijcewc. | 

“ExOauooc, 6, A, Qui attonita admiratione stupet, 
Attonitus, Stupore et pavore perculsus, é«myxt05 
Eust. : &xOap6oc jv, Suidae év Odu6er xat exmdrger jv. 
[Polyb. 20, 10, g: Ot rept tov Damwéav exOaubor ye- 
yovdrtes Ectacav dowvor. Act. Apost. 3, 11; Luvédoape 
nds 6 hads... 2xOa6or. Jo. Malal. p. 230, 11: Axotcag 
cotta &xOau.6os euerve. Anna Comn. p. 128, C. || Ap. 
Theophyl. Hist. 5, 3, p. 123, B: “O 8 Xoaodne 9 
cuumayixas Ouvduers tov “Pwnatwy Oedmevos xoumoug 
Gx toig te Srrhorg xxtaxocuoupevas, exPaubwy Tapa 
GxEvy , Tpds Tas vewréoag petexwpet EATridag, est Stu- 
pendus, si legitur, ut Bekk. conjecit, éxcu6m. Sic 
Daniel. 7, 7 : [dob Oxptov tétaptov pobepov xat exlaubov 
xal isyupoy meptacac. L. Dann. | 

PEx6éu6ws, Attonite. Theodor. Hyrtac. in Boisson. 
Anecd. vol. 2, p. 422, F, ab ipso cit. : Etmé tus dv éx- 
Odubus t8dv, “Apa Adovte; AAN avareetOer to mptov. ADR’ 
doves; AM 08 cuubatver 7d tig QUcews Acovturdes. Nisi 
forte leg. &Oa60¢. L. Dinp.]} 

"ExOayvicw, Exstirpo. Asch. [Sept. 72 : My por 
Tow ye Toeuvdbev TavereBpov exOauvienre. Tzetz. Hist. 
1, 780: “Orws uh modppiCoy aditoy éxbauvicbh 70 yévog* 
3, 319: “E&cbapvicbn modppitos* 48g : Tobc Tlzpcas ... 
dodny exdopvicbivar. Cum genit. 5, 989 : “Eveddov dp- 
Oxy Ox’ adrov exapvicbyvat Blou. L. Dinp. 

PExOapvoouat.] Ex6auvote6ar, In fruticem verti, In’ 
fruticem abire, Fruticari Ciceroni, Fruticescere 
Plinio, [Theophrast. H. Pl. 1, 3, 3: “O 8% pupotwos uh 
dvaxalareduevos exDapvoutar. | 

(Exééntw, Effero e sepulcro. Inser. ap. Boeckh. 
vol. 2, p.537, 4: ‘Avoikar thy moodnAoupevnv copdy xat 
evOdbar tie 4% éxOabar tov coparetwv et ibid. 31; 
p. 546yn. 2843, 6. L. Dinp.] 

°Ex0a66¢w , Confido, s. potius Valde confido, sicut 
de arobapéém dictum fuit; Fiduciam capio, In spem 
bonam erigor. "ExtsOaééyxotec totg modywacw, Plut. 
Rom. [c. 26], ubi tamen exp, Elati, Ex Kod. affertur 
in Galba [c. 7], "Excebanxores bx’ abtot BeCatws, pro 
Quibus ipse firmam injecerat fiduciam. Et “Ex0zpcéu, 
pro eod.: unde éx0aec7eac, In bonam spem erectus. 

PEx8doonor, 4, 1. gq. seq., Fiducia. Porphyr. De 
abstin, 1, 50: “Eg’ dcov 6¢ exeibév tt dyarpeirar, 8 wn 
xupteicet tis tedcing éxDappycews. Hase.] 

VEx8céooqux, 10, Fiducia, Confidentia. Plut. Mor. 
p. 1103, A: T@ piv Emxodow xat Mnrpddwpog xat To- 
Abawvos xal “AprotdGovroc éxbdoonua xalk y700s aoav, 
Presidium et gaudium.} 

(Exlavudto, Admiror, Longin. De subl. 44, 8: 
‘Hyixa tk Ovntk Eautéiv won éxbauudCoev. Hemsr. 
Dionys. De Thue. jud.c. 34, p. 897, 6 : “Ovo wav ov 
exteOavudxacw adtov bro to ugtotov. Seepius etiam in 
V. T., ubi exx. aliquot recentiorum addidit Schleusn.] 

PExbedto. V. ExGerdw.] 

[Ex§edouor, Contemplor. Soph, OEd. T. 1253 : 
Botiv yko cicénacev Oidirous, bo’ ob obx Fv TO xetvag 
exOecoaslar xaxov.| ‘ 

°ExOeatotGw, Per theatrum traduco, ut interpr. Bud. 
ap. Polyb. 3, p. 58 [c. 91; 10] : “Ewedov cig taitita xata- 
otparomedevcavtes, Warep etc Odatpov, of Kapymdoviol 
xatanAryzecdat piv tp Tapaddy mavrag, exbeatoretv. 
d8 rods Todeutous guyouxyovytas. [Signif, Denudandi id. 
5, 15,2: Hpcb6atvovtos 8: tod morou... taxewe e5eledtpi- 
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gay aitotc.] Suid. [s. v.] ap. eund. Polyb. exp. €edéy- A oculis pretereuntium, quo pretereuntium oculis ex- 


yew in his, qui ab eo in @eazpitw citantur, Il. (11, 8, 
7]: Of yep moddol ta utv goya tov edtuyodvtwy obd8 
mMetpovrat pyncicdar, tk O8 m&psoya Cndodvees... exDeatpt- 
Covat thy Eautéyv dxprotav, Arguunt, et velut omnibus 
in theatro spectandam exhibent. [30, 9, 19 : “Exea- 
nplcavea sv thy dbovdtav tiv abtov.] Item [fr. gramm. 
51] : O0 povov Exurobs efeledtoroxv, aAMK xal THY “EA- 
Adda xaréorpeav. [Id. 30, 17,3: ”Euedov ... éxOeatpreiv 
adtods, Prostituere sese.] Exp. ab eod. Suida etiam 
éxmouredw, et Explodo, Exigo, a Bud., cui sic accipi 
videtur ap. Athen. [11, p. 506, F], de Protagora 
Platonis : Mods tH xatadpouhy gyew modhev morntey 
xal copay dvopinv, exeatortduevov ever xal tov KadAtou 
fov weiddov tov EdrcArdos xohdnwv | Kodcxev]. 
_ °Ex@erelw, Deo dedico, Consecro. {Dedico, Gl.] 
|| In numerum deorum refero, Consecro, Ut deum 
colo. Lucian. [Toxar. c. 8] : Odtws "Opgorny xal [v- 
Aedny exOerdoavees’ et [ib. 3] : Etv’, oiuar, dvtt civ 
Geby andvrwy, tos én’ ebxywyy adtév ‘xovtas avdpac 
exBerciaete, xa! iepocddors Suey ovat Odcere thc Oeoic. Sic 
accipitur et ab Herodiano 4, [2, 1]: "Eo¢ yde gore 
“Pwpators exOerdlew Bacthéwy tobe emt dixddyors matct 
mehevtyjouvtos’ hoc autem vocari ait érogworv. (Conf. 
2,4, 4: Vico te fugoou dots 4 ovpn ... ExberdCew 
avtov thy doydy éxedev. Plutarch. Romuli c. 28 : 
"ExOerdCovres ta Ovyrk tig QUcews ux toig Oetorg. Et 
alibi. Clemens Alex. Protr. 1, 3, p. 4 : Tlév0q exOerc- 
Covtec. Athanas. Or. contra gentes vol. 1, part. 1, p. 9, 
D: Ta péon tH copdror ... eis Osobs dvebnxav xat ebe- 
Qetacav. Appian. Civ. 2, 144: “Eqiatéuevos olg pd- 
Arata adrov év tH Yapicwate eleletaCoy, fepdv xal dovdov 
% marépa matpidos... dvoudtovtes. Hust. Opusc. p. 318, 
82: "Exdou 76 Aodxg &’ otc avtoy der exdercCuv odx dv 
dott to moos abtov adb6uc Yelny év oddevt- 355, go: Ovdtw 
Sh xat ce exOevicouev. Hesych. : “Exdevkcar, énatvecar. 
Zonar, p. 666 : °Exdericaur, Oavudcat. De rebus Justin. 
Cohort. p. 14: Tae 68 Biédous Navunous, dg eixdg, xat 
éxdevdcac, et Athanas. l. c.: T& goya wadov exberaCov- 
tec, uterque ab Suicero indic. Ap. Leon. Diac. 2, 12, 


.20, C, Todtoy tov drwy exderdCete uchtota repo- C 
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suit Hasius, quum éxSedCetat esset scriptum in cod. 
L.D.] || Divinum existimo, In divinitatis judicium 
traho, Bud. p. 285, ex Herodiano [1, 7, 9: Tobs 68 éx- 
OeveCew, qui |. nihil differt ab seq.|. || In religionem 
verto, Plut. [Sertor. c. 11: Kat& pixoov e€ebetale.] Sic 
Herodian. [1, 14, 10], de templo Pacis exusto ful- 
mine, et pluyia extincto incendio, “OOev xab to nav 
Zpyov éelerctcy, In religionem tractum est, Bud. 
{lambl. V. Pyth. 29, p. 139=344: Kat ottw ce6acth rv 
xal eferaleto Ord thy suvtévrwy (Pythagora mhicuxtx), 
Gore ets doxov cyiuata neptictato. Ceterum exberatw 
si vertitur, ut interpr. Suidas, “Ex0svicat, Osonorjon, 
et ubique delet, Divinum facio s, existimo, quattuor 
signiff. ab HSt. posite in unam coalescent. Forma 
vitiosa ExOGw, Orig. In Jo. 10, p.195 ed. Ben., ab 
Routh. cit. Contra ap. Hesych. in gl. E%:0etale, yoostac 
émevehet, Alberti conjecturam “EéeQia~e, cui confert 
gl. Ordicut (sic), yoostoaur (cujus dittographia est paullo 
ante @tace, ydpeuce), confirmavit cod., nec repugnat 
ordo literarum. L. Dinp.] 

*FxOevacu0¢, 6, Consecratio. [Furor divinitus im- 
missus. Schol. Aristoph. Vesp. 8 : Kopuéavtt%s) waivy, 
Tapdcoy ovror of datuoves pwaviag xal exOeracpod sict 
su.Trorntinot. | 

PExevhorededw, Insolo, Soli expono. Dioscor. 5, 
82: 7H xal exferhoredevousvys ctaud7c Bode ets yed- 
xous petontyiy. Humsr. “Ex Oethor. scripsit Sprengel. ] 

*Exdeww, idem [q. éxQereZm]. A Bud. exp. etiam 
Consecro, Colo ut Deum. Philo De mundo [vol. 2, 
p- 602, 6]: Kocwous Shoug é&e0etwoav. Apud Plutarch. 
exerovc0at videtur esse In numerum deorum referri: 
(Mor. p. 856, D]: “lotc, sic “Ivayou buyatpdc, iv mév- 
weg “Eddnves exteledo0at vou.tCover taic timats bd tov 
Papbdowy. (Conf. “Ex0ed. Dionys. A. R. 2, 75 : Atxay 
way yao xat Néucoty...6%d thy modtepov amoyouvtung &x- 
reOcrmadut te xal xadworiiclar evoutcs. | 

PEx@etwou, 4, i. gq. éx0gwots, Consecratio, Macar. 
Homil. p. 214, A. Hase.] 

“Exfeu.2, 10, Tabula s. Programma quod exponitur 
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posito aliquid significatur et declaratur. Phrynichus 
hoc vocab. rejicit, ac barbarum esse dicit, pro eo 
usurpare jubens rpdypau.ue.[Ecl. p. 249, ubi Lobeck. : 
«"Ex0., cujus exx. Sturzius p. 163 et Thome intt. 
p- 739 ex Alexandrinis (Esth. 8, 17; Ezech. 16, 24; 
Hesych. v. ‘Se PORN protulerunt, quoque etiam 
Polyb. utitur 31, 10, 6: *ExOduara xark ths mdAetc 
eeOyxe, xehedov, et tic Bovdetar xatHyooElv..., dravréy 
eig Ldodetc, rejiciendum esse, ipsa forma prodit At- 
ticis insueta ». Inscr. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 788, 
7: An’ e[xOguJatoc év tH yuuvacty, ut lacunam ex- 
plevit Leakius. L. D. Ezech. 16, 24 : °Exotnoas ceauth 
exOcun ev méon mAuteta, Fecisti tibi signum prostitu- 
tionis in omni platea. Polychronius int. 1b mooayé- 
yrov, 20a tH¢ Topvas teégerv eiwdact. Sed Hieronymo 
est Signum prostitutionis. Scuieusy. Aqu., Symm., 
Theod. 6¥aiov. | 

°Ex8edw , Deifico, Deum efficio. Et éxectc0a1, Deum 
fieri, [Dionys.] Areop. [Appian. Ciy. 3, 3 : Tas doyac 
éxédsvoy ... Tov Royo exOeodv xal Ouew én’ adtod Katoaor. 
Ablian. N. A. 10, 23 : Lé6ouer o8 dea of adzol Kontt— 
mar xat Onhetas Sopxddag xat exOeotcw atrag: 28; KEe- 
Ogue dé tov dvov (Ochus): et 11, 10. Medio V.H. 2, 19: 
Adgbavéoos... reve eo’ Exute ppovov, xal bd tig ebtuy tas 
Tis Tepthabovans abtov tote exOcoumevos engoterhe otc 
"Edo Gedy abtov byptcacdar. Cit. Hemst. cum OEnom. 
ap. Euseb. Pr. ev. 5, p. 230, B. Pass. Schol. Soph. 
Phil. 726: O éxOewels evo. Clem. Al. Ped. 1, 12, 
98, p.157, ab Suic. indic. : "Ev0évée 434 thy emoved- 
viov peretavres TroAttetav, xa’ Av exOeoduevor td detOahts 
edppocuvng ... emaerowucda yotoua. Conf. “Exderdw. 
L. Dinvors.] 

°Ex8coarnevo, Cultu s. Observantia concilio, deme- 
reor, Vehementer concilio : ut prep. augendi vim 
habeat. [Aschin. p. 24, 15: O08 tov raida éxfepuTedury. 
Diodor. 14, 19 : "EéeOepdmeve TOUE OtpaTWNTaAS* Exc. 
vol. 2, p. 632, 63 : Ha&cav dentixhy mooiguevor owvyy 
eeOeodrevoy tobg to cuvédpiov cuvéyoveac. Plut. Sol. c. 
31: OUrwg eeleoamevce tov LdAwva.] Et cum dat., sicut 
simplex §egaredw, ap. Plut. Galba [c. 20] : "OGivvtev 
eeleodnevos [Odivioy 26. dutta xa] dwporc. [Dionys. 
A. R. 5, 76 : Taic &hdcctc éxdeoumetcas oravioumtats. 
Medio Eust. Opuse. p. 2, 24 : Ota mdjcag thy xeion 
OY 00x Exo7V xal ahAws Srrwcody ExOzpaTevocuevos. L. D.] 
| Item pro Sano, Persano, ex Galen. [vol. 9, p. 198, 
A (?). Hemsr. Polyb. 3, 88, 1 : "E&ebcganeuce thy xa- 
xebtav adréiv (equorum) xa) thy Yopav. Suid. :’Exvooy- 
Aetwv, exPepanedwv. Medio Hippocr. De vict. rat. 3, 
p- 374, 55 : AM’ od yo) mpotecOar é¢ toto, aAN’ éxfe- 
parevecbat mpdtsoov doe. L. Dinv.] 

’Ex0spitw, Meto, VV..LL. ex Dem. [p. 1253, 15: 
“Ondte yao of dvOowror obror A dxudpav motto A Ogoos 
pwtofoivto exbeptcat. Theophr. C. Pl. 4, 6, 1: “Owe ... 
exOeotc07 tO Sdov 6 xapnds. Alciphro 3, 16 : "Egepec 
vy ... Huly tots yovelicwy mupabs éxOeolans. Cit. Hemst. 
Eust. Opuse. p. 181, 40 : [ddeuog dodyy exdeptaus yha- 
@upov oUtw xat BaOb tig TAewS Aytov. Levit. 19, 9 : 
"ExOcorWdvrwy budsy tov Oeorcmoy tho yg Suav: 25: T& 

p i ? { ns YA ‘ 
adtonata dvabaivovtx tod &ypov cov ovx éxfepicetrc. Me- 
taph. Eurip. fr. Inus ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 357: 
Tov pév abfetae Blog, térv 6: pOlver te xal Oeoilerat Th 
Aw, ubi Plut. Mor. p. 104, B, exhibet xaxdepilerat. 
Eust. Opuse. p. 134, 63: “ExOeorobstn TpGwp06. Schol. 


Apoll. Rh. 4, 1033: Tobe ynysveig ébefeptcate. Ad- 


juncto genit. Eust. Opusc. p. 209, 1: Lvyvos tod Blow 
exbeotCouevos dpxyuevorto dv ete otor6xc (6 Troheutog Out- 
doc). Theophyl. Comm. in Matth. yol. 1, p. 4, E:°Ex- 
Qepicbévtos 62 xxt tobtou tig Cwijs ik tiv movaptay ad- 
cov. L. Dixvorr. | 

*Exdepuaivo, Excalfacio. [Decalefacio ; ’Exfepuatvo- 
pot, Decalesco, add. Gl.] Aristot. Probl. 2, 35 : Ei- 
xd¢ 68 to uv GAlyov mepitrmua exeouatvecbar, to dé 
mreiov, wn Suotmc. [Theophr, C. Pl. 1, 3, 4: ‘H yx 
bila etewpos odca xa cuopohy Aawbavouca, tadtyy ex- 
Oepu.atvougx RAL RErpoucn uetinot tov BAxctov: 3,9, 1: Ex: 
Oepuatvduevov avatverat. Nicand. Al. 461: Tpiée xat éx0go, 
vate m0 ebuyyeva yuia. Timeeus ap. Athen. 2, p. 37, 
B, ab Hemst. cit. : “ExOcouav0dvtas ao tao dys. 
Plut. Mor. p. 652, B: ‘Qs robs pev éxOepratvectar, 
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sobs d& tobvavttoy micyew weOucxondvous. Testam. x11 
patriarch. p. 605 ed. Fabr. : "Ex6couatver 10 che etc 
wiéw (6 otvoc). Eust. Opuse. p. 233, 71: "Iva td tpdrw 
roltw xal Addo mpd¢ Suorov exdeouaivevrat Chhov tod 
2eetv. Paullo aliter Plut. Mor. p. 48,C: Tov & évtd< 
edpiita xat Cdgov odx éxtelepuaxey 030’ eéwxe Ok rho- 
coptas, quod Exussit, Excoxit vertunt intt., ut diversa 
a superioribus obtineat vis prepositionis. } 

[Ex6epuos, 6, 4, Calidus, Fervens. Galen. vol. 4, 
p- 490, 4: ‘O piv ykp (aer) SrepGadddvtwe ExOepus, 
chy ew xtvqow adtis (flamme) cuerows EpyaCouevoc. 
Hasz. | 

[’ExQeota, 4, Expositio. Manetho 4, 381 : "Eg éx- 
Deotny Boepéwv, sec. conj. Gronovii. Libri €yGeatny. 
596 : Exdeciny &ovcr, toxgicoveat O° Sx’ dlvetwv, sec. 
conj. Dorvillii. Libri éx#ectyny. De forma conf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 527.] 

PEx$éctuov, Expositiium, Gl.] 

“ExGeots, ews, 4, Expositio. [Proprie, infantis. Hero- 
dot. 1, 116 :“O yodvos tig exbeatoc. Eur, Lon. 956 : O08: 
Euvjder cot tis éxOeow téxvov. Plut. Rom. c. 8: Ilept vhy 
éx$eotv (Romuli et Remi). Longus 1, prope init. : THs 
xate thy exbecw whys év onapydvots xpetttoct. Mane- 
tho 4, 368 : Tpd¢ éxbecw 4 atitnvov Ondutoxwy Beegéwy 
Biov. Thomas p. 264 : “Eyzutpicpov edeyov thy tov 
Bpgooug exbectv, et Meeris p. 138. Plut. Mor. p. 27, D: 
"Evtot d& xat thy exOecw adrhy (Ulixis), ei wev &dndids 
éyéveto xabevdovtos, Yéyoustv, de Ulixe in littore a 
Pheacibus exposito. Metaph., ut sit i. q.] Explica- 
tio. Alex. Aphr. : ‘Qv xal thy &Oecw rorncde9e, Quo- 
rum etiam expositio a nobis afferetur, i. e. que 
etiam exponemus et explicabimus. [Aristot. Metaphys. 
I, 9, p- 992, 10 : TH yep éxOgcer ov yiyvetor mavta Ev, 
GAN adtd tt &v° 6, 6, p. 1031, 21 : “Dore xal xatk thy 
ExGeow avdyxn ev cr lvar duow 13, 3, p. 1090, 17: Ot wey 
odv tUOdwevor Tas Wgag xal aoOuols aUTaG lvoe Kate Thy 
exbeow Exdatou map tk mOAMe Aapbdve, tO &v ct Exaotov 
metpovrat ye déyew mid¢ xat ok tt cot. L. D. Sextus 
Ady. mus. 6, 6, p. 357; 7: Tpd¢ tay tov emerydvtmv éx- 
Oeot. “H tov tetoaywve éxdects, Gemin, El. astr. p. 8, 
E;10, A, D; ibid. B, D, éxt{0ec8ar pari potestate. 
Hemsr.] At &Oeots tod Spduatos vocatur etiam 6 éxtho- 
yos, ut e schol. Aristoph. tradunt. [Ran. 1548 :”Ex6. 
ov Oo., 6 xal éthoyos xaheitar- ad Plut. 1172 : Koow- 
vic Erépx buota gv éxOgcer tod Soduatoc. Tricl. ad Soph. 
Aj. fin, : Luotnwa emwdixov ev éxbécer tod Spcuatog. Sae- 
pissime etiam in Scholiis metricis Aristophanis usur- 
patur de clausula periodi metrice. V. Plut. 302, 
598; Nub. 438, joo bis, 931, 1005, 1081, 1129, 
1208, 1446; Ran. 254, 1565; Av. 385, 724, 1313; 
Eq. 442, 496, 1094, etc. Et in phrasi év éxécer Pl. 
253; Nub. 1, 475, 1020, 1103, 1348, 1454; Av. 328, 
400, 539, 896, 937, 955, 1262, 1329; Eq. 1, 303, 
381, 753, 1023, 1038, 1078, 1108, 1313, 1332, ete. 
Que éx$écer contraria est etcfectg confunditur cum 
éxQectc in ilsd. Scholl. Nub. 937 (ad quam fabulam 
vid. pref. Ernesti p. 16), Ran. 1275, Av. 1, 271, 
328, 344, 638, 859, 864, 874; Ach. 203 (ubi leg. 
iy & sy év eiadécer cicl tpoyatxol xataknxtixol), 406, 
1228, Pac. 154, Venet. ibid. 180 (vel potius 173), 
300, etc. L. D.] || Item &&eots vocatur Editio: alicu- 
jus dogmatis, etiam Editum et promulgatum dogma. 
Theodor. H. E. 2: Kal Gua Aeywv émedooxev exbeow, 
A mpd toig Hdotg Suocebdor xat tora mpocdxerto. Et 
infra, Thy éxdeow exetvnv erdderte, muvavdpevos et ad— 
z0¢ éxelvoug tetoxes ely tobs Adyous* ubi éxbecw appel- 
lat Editum et promulgatum dogma Christianismi, 
Bud. Sic Idem éxtebévta vocat Que edita et promul- 
gata fuerunt, quum ait, Tots éxtebciow ev Nixn tic 
Modxng cuvOuevor, Erépous év tats abtOy exxdjotars exer 
potovysav. Hesychio quoque éxGeatc est Odyua, mpdota— 
Eis, Tahark voobecta , gery. [Formula quevis con- 
fessionis fidei. Vita Ms. S. Pauli : “Aua 68 xal tic 
mlotews Zyyoagov exec Staxoutcovtar mods adrov, etc, 
(Conf. Suicer. vol. 1, p. 1047.) || Ex@écets, Exem- 
plaria publici census. Schol. Juliani Antec. in Nov, 
17, c. 8 : The xadoupévac éxOgcetc. Ducane. In cod. 
Antholog. Vat. de parte collectionis epigrammatum , 
ap. Jacobs. vol. 6, p. uxx (s. Palat. 3, p. 123): Apy} 
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A Qeatg yeyevatar, oxondv gyouca thy ohy eda Srdvoray. 


| Expositio. Diodor. Exc. vol. 2, p. 600, 38 : Katk 
82 thy mow xal hg eraddets doyvowudtwy exOgeers ro- 
euTOY ... ExTrovodj.evos. || Pecunia posita ab aleatori- 
be Alciphro 3, 54 :’Emel yko sic éuautby hag the éx- 
Ogcets cuvehetdpny, aroota o2 qv adtoig (collusoribus) 
TavtEhns dpyvptov. || Id quod removetur, v. ¢. a men- 
sa, quod reliquum est, Reliquiz. Daniel. 1, 5 sec. 
Chis. : Atcoo8ar abtoic ExOecw éx tod olxov Bacthdue, 
ubi tamen Romana versio habet, Quod mandatum 
erat, Scuteusn. |] Gl. : "Exeorg dowmddog, Reliqua- 
rium. || Confusum c. éxttots v. ap. Valck. Anim. ad 
Ammon. p. 115.] 

"Ex0ecuos, 6, 4, Exlex, et q. d. Qui est extra le- 
gems. leges, Lege vetitus, Illicitus, Iniquus, Nefan- 
dus, Nefarius, &:x0,, mapeévouog [ut int. Suidas]. 
Philo De mundo [vol. 2, p. 616, 27]: T0 8 éotly &- 
Oecuov, xal dot6nux 7 outdodv. [Phintias ap. Stob. 
Flor. vol. 3, p. 85 : "Ex0scuov xal dovyyywuoveotatoy 
ev bdovas Evexev au.anotavev. Hemsr, Plut. Ces. c. 32 : 
Agyetar 62 <7 mootéog% vuxtt tis Sixbdcens dvap ideiv &x- 
Oecuov* 2ddxet yap autos t% Exutod patel utyvucbar. Anon. 
ap. Zonar. p. 655 : "Execpoy éuxottay exotycay. Pha- 
laris Ep. 145: Ore guot xatnyooncey tog exbecpa Spinv- 
og. De flexione irregulari Etym. M. p. 481, 27 : Tt 
vetat O& éxfecpov (txx pro iwxyy).] 

[Exécuwe, - Nefarie. Synes. Ep. 67, p. 210, A: 
Toditov obv &va xal udvov arobsdetyOat Tada6toxns ext- 
oxomov, GAN odd2 toltov évOdonmg, exOdoumg pv ovy. 
Anct. Euseb. Prep. ev. p. 11, C : Ex), Ouyatpder xat 
adehoaic ptyvvodat, Hase. | 

[ExOeoriGw, Edico. Joseph. Gen. De reb. Cpol. 3, 
p. 33, E: Tév nap’ adcot (imperatore) éxtebeonicuévenv. 
L. Dinvorr. | ? 

’ExOéoqatov, to, exp. Scientia divina. [Hom. Il. E, 
64: Enet obt: Oetiv exOgcqara 78y. Ubi nunc rectius 
ex Oopata. | 

(Ex0etéov, Exponendum, Enarrandum. Athanas. 
vol. 2, p.145, A: Kav’ éxttouny éxberéoy tv mavtwy 
Bacthéwy ... th te dvduata xal the moatetc. Cit. Kall. 
Plut. Mor. p. 1027, D : Zuretrar... mepl sho takews, 
métepov éy’ Evo attyou mavtg exberdov, wo Oeddwooc. 
L. D. Greg. patr. ap>Bandur. Imp. Or. t. 2, p. 653, 
33 : ANY éx0. xat avrov éxeivov tov Ai6eAAov. Hase. | 

[’Exééryc, 6. «Symm. Reg. 1, 6, 4, Ovptdag extrac, 
Fenestras expositas. Sed male ita edi jussit Biel., 
quasi éx@gra¢ esset adject. In Hexapl. legitur Quptdas 
xal 2xO¢ra¢ (quod Montf. reddidit, Fenestras et ecthe- 
tas), unde luculenter apparet, éx@éta¢ substantivum 
esse ab “Extn, Id quod expositum est, Prominen- 
tia super fenestris, aut janua. » Scarevsy. Est potius 
ab °Exdérng, 6. Gl. : “Exérns, 6 eeserys, Projectus, 
Aggrunda. “Ex0éty¢, Menjanus, Sugrunda (vel Sur- 
grunda), Proteretum, Mcenianum. Ubi leg. videtur 
Suggrunda, Projectum. V. ’EZHerm~. L. Dixp.] 

°ExGetixds, 4, ov, Expositivus; aliis etiam Ex~ 
pressivus. [Eust. Op. p. 301: To¥ adtod Adyog éxOett- 
x0¢ ToD pxotuptou tay dylwv tprahopdowy adedoayv. L, D.] 

*ExOetos, 6, 4, Expositus. Eur, [Andr. 70], &Oeto¢ 
yovoc, Partus s. Infans expositus; mate extebelg, ut 
Isocr. et Lucian. loquuntur. Hesychio quoque [et 
Suid] é§eta sunt tx éxoimtoueva, Que ejiciuntur 
foras, Que projiciuntur. [Manetho 6, 52: “Exetov... 
Boépos’ 7: ExGera téxva: 63 :"ExOetor &x Tatoos olxwv. 
Etym. M. p. 106, 44. Suid. v. ‘Avedeiv : ‘T& exOeta 
Boegy. Eust. Opusc. p. 297, 60 : Movous dordug Sede- 
xdteg Scoug adtoic exférous xendvoug HAvog epyvev, de 
cadaveribus per vicos urbis disjectis et expositis ad 
spectaculum. L, Dryp.] 

‘Exdém, Excurro. [Aristoph. Ach. 456 : °Q Ebu- 
payor yuvaixes, exQeir’ évdcdev* Eq. 280: “Orr xevy tH 
xothig ecdpaudv &¢ td mputavelov elta médty exOet Ad 
Aristot. Eth. Nic. 7, 7 : Kabamep ot taysi¢ tov Biaxd. 
vu, ot oly dxodont Tv TO Acyousvoy éxOZoucw. Ken, 
H. Gr. quum sepius proprie de hominibus, tum de 
vespis 4, 2, 12: “Op@ & eywy’, Zon, xat drdcor ooijxag 
éarociv Bovdovtar, av wv exOzovtag tods ODFRxs Tetpav— 
zat Onodiv, Ond moAMOv tumtoudvoug. Erotian. Gloss. 
p- 166: "Exééwow, éxtpéywotv’ ubi tamen edavOéwor 
conj. Foes. OEcon. p. 114, ut ad |, De morb. mul. 2, 
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p- 653, 29 referatur gl. De rebus, ap. Plut. Marc. & Diss. 34,.vol. 2, p. 160°: Exetyny thy bylevav nopreréov 


¢. 16: Beddy éxbedvrnv xal xararhapbavovrwy dmidvrag. 
Aret. Tard. m. cur. 2, 2, p. 129==143: Torti xal éx- 
Woy téde Euvamdyer tijxov tk év tH oxzvet. Callistratus 
Stat. c. 14, p.g06, 16: Kal drdtoto 88 od waviats ud- 
voy sic tdAway, 0002 tots € “Eptviwy detuact OuropOdporg 
Ayptwro , DAK xat c{Snoog Tig yerode mooex6é6Ayro (leg, 
mooebe6yr0), exOdovrr mapamArctos, ubi éxpgovtr con]. 
Jacobsius. L. Dinp.] 
_ PExtewpé, Considero, Specto. Gregor. Nyss. t. 1, 
p- 181, B : Qc dv, otuar, ta Sadddooovtr THs yedas 
Exetgombey td youctov exbewooduevov, magov exhdu.ror 
Hass. 

PEx0éwors, ews, 4, Consecratio. Philo vol. 2, p. 600, 
3.2 Heol ... tig sig thy exOéwow emibuutac. Hemsr. Nico- 
laus. episc. Methon. in Liturgiis p. 130 : Tis tedet%c 
aéhog petovata Xororod xal Cut) atedvios,. radrov 62 simeiv 
tiv weteydvtmv exOgwotc. SuicEr. 

[Exbewrixds, }, dv.] Exdewtixy ddvayts, Deifica visi, 
[Dionys.] Areop. . 

"ExOnddto, Exugo. PExOqaler, Exugit, Gl. Schol. 
Theocr. 2, 56 : Hoocayduevar 62 tH capx) (hirudines) 
7 alee éxOmddCoust. Hesych. v. ’Expitar : (Expy O)els, 
exOnducbetc. Hemst. Nicet. Eug, 2, 91 : Maorov éeby- 
kacac, Boiss. Aristot. H. A. 7, 11 : “Aras yko 6 waords 
aGou.ps gottv obting, ote xdv év tH momar Aé6war tet- 
Y%, Tvoc eyytvetar ev toic pactoic, swo av... éxOnrar 
oy. Jesai. 66, 11 : “Iva éxOnddoavtes ctpvgyonte. 
Heliodor. De chrysopoeia in Fabric. B. Gr. vol. 8, 
p- 122 ed. Harl. v. 131 : “AN Bdov éxatthGover xat 
xexacpévey ydhaxtt exOyrate pacbdy untodwy (sic), OndiH¢ 
ytho mpc GAtyov more we, Lac vel Mammam prebe. 
L. Dinvorr.] 

[Ex6qdvvets, ews, 4, Effoeminatio, Laxitas. Hip- 
pocr. De liquid. usu vol. 1, p. 425, 18: Bhdmzer 88 
mavta to Oeouov Téov yosouévorsr, cupxddy éxOAuvew , 
veto dxodtetav, ywouns véoxwow (conf. p. 1253, E): 
De offic. med. p. 745, C: Myo: reptooedey unde éxOy- 
duvet (émtdésov addit Foes. ex Mss.), Laxationem.] 

°ExOyAbven, Effoemino. (Gl. Dionys. A. R. 7, 9: Macayv 
exOndivat taic aywyaic thy emitpepouevyy vedtyta THs 
tohews. Zon. p. 666: Exdydvvew, yavvotv. Dion. Cass. 
79,16: Dapydx twl adcdv eeOrduve, xa orurg éxei- 
voc dotucia mel nmicav thy wxta cuayebels x. 7. d., et 
Nymphodor. ap. schol. Soph. OEd. C. 329: *Ex6q\t- 
vety tous dvopas Bovdduevoc’ et, Tho Wuycig adtov éxOnu- 
vetv, cit. Hemst. || Genere feminino effero. Etym. 
M. p. 473, 35: “Ioréov 88 Ott of “Twves metcas tas dyzrac 
ExOydvvovar tH Tpopo®, tas Irrrovg xal tas dvouc xal the 
Batic. Méyovres-| Philo |. 3 De vita M. [vol. 2, p. 163, 
4]: AGpodtattors xat thy buyhy éxceOnrvopévors, Animo 
effoeminatis. [Hippocr. De artic. p. 819, H : “Acaoxdy 
we Grav to-cxéhog... xual extelnrvouvov xat hemrdtepov 
yiverat. Galen. vol. 12, p. 404, F, exponit bypdv xat 
porhaxdov, xal wh colyyov xat diapodov, dmotov al yuvaixes 
gyouct. (Conf. °Ex6yuvets.) Ibid. p. 822, F: Av obv 
THY XOTW Hocov toiar torodrorowv exOnddvovtan at ccp- 
xeg* et bis in seqq: Hesych. : "ExteOnAcugvov, éxte- 
anxdc. “Extebydropévor, waraxiabévtes, xexomiaxdtes, 4 
ds Oydta yevouevor (pro éxtebqhuay. ... O7Aetx). Pollux 
6, 126, de cinedis : “ExteOn\uopévos 7 peparaypévoc. 
Cit. Hemst. Cyrill. Hier. Catech. p. 229, A: Exte0y- 
hucpévory dvopiiv Eupaveic doyhcerc. Alia forma, quem 
Brunck. indicat Lucian. Dial. deor. 5, 3: TG padbaxo 
cotti Dovyl obteg exteyduuuévep, ubi libri plures éx- 
teOqduyev, ut est in cod. Vales, Polybii 37, 2, 2: 
"Extebqrupévos xat tH boyy xal 6 omuarr, et Diodori 
Exe. vol. 2, p. 551, 54: Aik chy tovphy xal thy pa- 
otwvyy extelnhuvévov’ 579, ho: Wuyiig tedetog exte- 
Ondupévys, et libris deterioribus Suide v. “Avadedew. 
Indicat. ap. Dion. Cass. 50, 27: Hupy6nxe xat éxte- 
OAdutat. Inf. Polyb. 32, 2, 3: Ard 7d tobs KapynSovious 
del wv adotplouc Ondpyew cig év tH YH yoelas, tore dE 
xxl tehéng exreOqdbvOat. Metaph. de plantis Theophr. 
CG, Pl. 3, 1, 3: “ExOydtvetar yko dgatpouuéveny tov du- 
vaewv: 4, 5,3: Toradcy 8 dou odx dv exOnddverev, dN’ 
gig 70 apodadrtepov cyto. L. D. Clem. Homil. 12, 6: 
ExzeOqhuppévor avOowmwy dog Onolo weyadhe tH erOu- 
mig. Varcx. 0] 

VGsanpericn, Venandum, Sectandum. Maxim. Tyr. 


xat 2x8. Borss,] 

[ExOyodouar, Venor. Xenoph. Cyn. 5, 25 : “Orav 
ovv téiv Srapydvtwy (leporum) édtyous éxOnpéiveat, Plut. 
Pomp. c. 26 : Ta pev eumtrrovee tov metpattxiv (navi- 
gia)... ev0¢ seOnparo xat xariyev. | 

"ExOyoedw, pro Oqpedw, Venor. [Herodot. 6, 31: 
°ExOyoevovtes tols dvbodrous , i. q. caynvedovtes. Plut. 
Crass, c. 31: Tobs & dddouc éxOypedovtes of “Apabes 
cuvedcuoavoy, Hemsr. } 

°Exéyottw, Effero, Exaspero, VV. LL. 

°Ex6nowdw, Effero (GI.], E miti natura in, belluinam 
muto. [Eurip. Bacch. 1332 : Adwap te oh éxOqounbeic’ 
Speog dAaEt tonov. Tzetz. Hist. 3, 948: MA tw¢ &xOn- 
ptodcwaw éxetvoug (dracones) tH Badicet. Theophyl. 
Comm, in Matth. vol. 1, p. 32, Di: Apvyotxdxous 
Audis civar ddoxer, dvaprvijoxer Of fudis tod macpde, 
fa aidecbSpev adtov, xat wh exOnoreducda rorodtou mat 
dec dvtes. Philo vol. 1, p. 430, 13: ‘Qv dy 6 éxdedutry- 
x0rg xal éxtelnownuévos téxy, voto. Eust. Opuse. p. 15, 
20: Ot xav’ a\fhwv éxbyoroduevor” 154, 32: Kard ye 
sav éxydveny tz0duv dodpnros (F. doopytus) exOnprobjrevoc, 
de tempestate. L. Dinporr.| 

°ExOycavoit, E thesauro promo, expromo; Bud. 
interpr. Thesaurum exhaurio, afferens hunc ]. Pha- 
lar. in Epist. ad Aglaum [12]: "ExreOyoovptxapev tot 
thottov boa mapeaxev 6 Heads, odx ev toig xdAmrotg THis YS, 
dg Taphvets, GAN sic tobs BovdyPévtac cov othwv thé 
dwwpeks Anubdverv. 

Predict, V. 7ExdetetCo.] 

"Ex0.60¢ , Hesychio est tb Adu! tod yrtdvog, Fim- 
bria tunice, seu Ora. Sed addit quosdam scribere 
éxOoor6oc. Infra 6y9ot60¢ pro eodem. [Pro quo Hesy- 
chium non solum é6i60¢ vel 6po1605, sed etiam 
°ExOduevog, quod y., scriptum reperisse animadvertit 
Kuster. } 

°Ex0dt6}, 4, in VV. LL. exp. Afflictio, Tribulatio. 
Sonat tamen potius Elisio, ut éx6Aubr¢. [Micha. 7, 2: 
Tldveeg. cic atuare CixcCovtat, xactos tov mAnotov adtod 
éxOdiGovew éx06H, ubi al. éxOAtder.] 

°Ex0At6w, Exprimo, [Confligo, Elido; Ex6xv6évtas, 
Elisos, add: Gl.], Extundo; Elido, unde éxzeAwwuévos 
ap. ixx [Levit. 22, 24], Qui elisis est testiculis : is 
se., qui et O\6iac, de quo infra. [Aristot. H. A. 6, 
28 : Fivovtar 88 toutar ove td vows dot euminter vo- 
onus xvyopov eis cobs doyerg* cita Evduevor Tog Te 
Sévopu exOAtGouar tobs doyers. Et similiter Apollodorus 
2, 5, 9, 1: Vods pév debtods uxatobs 2626)t60v (Amazo- 
nes). Proprie de exprimendo Aristot. Meteor. 1, 4, 
p- 342, 1: “Ore 82 bd tod. bik WEw cuvietaévou aépos 
exxpoberar xal exOAiGerar td Ocoudv. Genes. 4o, 11 : 
"EEOAtba adthy (uvam) cig td rotaotov. Galen. vol. 
13, p. 359: Xvd@ Ov dfoviou éxrebAtupevey? et sinni~ 
liter ibid. p. 362. Theophanes Nonn.. vol. 1, p. 
60: Xvd@ ov’ dOoviou exreOtouevep (I. extebAynpévin). 
Anthol. Plan. 4, 182, 5: EO pév yup dxpars yep- 
oly éxO\tGer xdwac. Antip. ib. 178, 4-: "ExOdtGer vo- 
TEpiDY deppov and Brsodowy. Ps.-Aristot. Mirab. c. 21 : 
"Orav tx xyola exOibwatv, Cdwp enrygovtes Eboucw év 
dé6yrt. Et improprie Themist. Or. 18, p. 220, B: 
Tptrog tig xat tétaptog dpOuos emmy exO\tCer chy ent 
woig Tooetonuévors tet6Av. Diodor. 20, 71: Taig & ey- 
borg TALvOoug ext thy dogdy emtriBels TO Eu6pvov and TOD 
Bepous 2620)16e, idemque 20, 64 : "Ent pév twa yodvoy 
of meol tov Ayaboxdda Stexxpréoouv m&vtobev éxOAv6ouevor, 
Xenoph. Anab. 3, 4,19: “Hy piv cuyxinty te xépare, 
2xOM6scOar tos 6tAttag et ib. 20. Philo vol. 2, p. 98, 
47: TOv fet0owy SravrtaCovtwy ... edovvecOal te wh du- 
varcvov at yap mao’ Exdteoa éxOdiGovary By Bete 11h, 
29: “Vdaros dpavéow brovopors etc avehy dbpdou cue~ 
pvévtos xal agddon exOAv6évtoc. Arrian. Peripl. | m. 
Erythr. p. 35 : Kropddat, évos dvOourev exteOrtupeveny 
chy 6tve, Depressis naribus. V. etiam Eic6\t6w. Cum 
genit. Eust. Op. p. 305, 45 : ‘Yo’ ov xavk yiy te xat 
Odruccav mrecdvrov fudic €eOMEnuev cis Cw7c. || Ap. 
gramm. de literis elisis. Eustath. Il. Ps 62, 39: 
Hap uv toic Uotepov yovogloyya' xat Boayén pwvjevra 
exOAtGovra. Hyouv xoupiCovrar , Tapa de tol¢ mahatois 
dravta’ ev xal viv év tH Bovdoy’ eyed 4h at dtgboyyos 


26e0M6n. Tzetz. Exeg. Il. p. 87, 16: Kat 7d éxOdtOew 
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mort xa td o (Eolice dial. consuetudo est). V.”Ex- A tpaduatos, aA mdny7c wovov, eave. Lucian. Pro 


Outs. || De forma Ion. ’Exg\{6w Foes. OEc. Hipp. 
p- 119, B: «’Exgkéw, Exprimo. De locc. in hom. 
p- 411, 49: EvredOev 8,70 dv exoht67, et h dy thyn 
ib. 45 : Abrar (pdé6ec) oprktons tig capxds xal é¢ ptxpov 
dorxvouuving xat exohubdans exOrGovcr civ byporqta. 
Ubi quidam éx6drrpdéons legunt ». t L. Dinporr.} 

[PExO\yux, 70. “ExOAtyata vocat Hippocrates (ut 
seribit Galen. Comm. 2 in lib. De fract. vol. 12, p. 
221) tho éx tiv OAEdvtmy emimodiis Ednwdcetg tov dép- 
yates, Elisa aut Elisiones in summa cute, Exulce- 
rationes que compressione aut collisione fiunt. Fors. 
OEcon.| 

[’ExAurtéos, Exprimendus. Hesych. : “Ex6Atetéog, 
2xO\trrréos. | 

"ExOdubis, ews, 4, Elisio. [Aristot. Meteor. 1, 4, p. 
342, 15: [evrwv yap toutwy 4 yéveots obx exxauats aN’ 
Exxotorc Ono tis éxOAtvens éottyv. Aret. Acut. m. cur. 
1, 6, p.85=95: Téde yap xal maorobutoror && oe 
arovwrata xal otoudye és xarémoaty Acta. V. KicbAtow. 
Ap. Hippocr. Coac. pren. p. 153, A : [lovngov 8 xal 
xorhdting du.udtoy xal exOArubrs ee cpddpn xal haddvog 
Z0Arvbic, Bote wh Sdvacbar chy xdony exretvecOar, an- 
notat Foes. in libris duobus deesse é», pro altero 
2x6). autem alios legere &xOaulis vel exhausts, quos- 
dam vel pro altero vel pro utroque éxtprbis. Schol. 
Nicand. Al. 493: Thy tov ptowyv éxOAruy. — || Affli- 
ctio. V. °Ex667.] || Figura, qua eliditur litera ali- 
qua, ut quum ox7rrov dicitur pro ox%ntpov, abjecta 
et tanquam elisa litera p. (Hoc ecthlipsis exemplum 
affert Trypho Ha6. \¢§. n. xxvir, in Mus. crit. Cant. 
p- 1. Sed ponere debebat vel ox%&ntov, quo exemplo 
utitur Gregor. p. 462; vel cxnrtodyog pro OXNTTPOVY OC y 
quo Apollonius De construct. 1, 2, p.11==5, 11, 
grammat. Paris. post Gregor. C. p. 681, Draco p. 160, 
6.] Item quum dicitur Boddow’ éyo pro Bovdouar eye. 
De hac lege Eust. [Il. p. 92, 39. Conf. id. p. 984, 
15, Od. p. 1634, 1. Grammat. Par. post Gregor. p. 
678 : "ExOd. wév got, Stav dbo Agfers cuvemtwvtar éx- 
OrEop.evov puoviievtos A guvnevroy i provijevtas xh sup 
Pwvov, Xai civT avTwY aTocTPOPOU tWenevng x. t. A. (Sic 
e.g. schol. Aristoph. Av. 841: Katdneo’ amd) todto éx- 
Othw mémovde toU xatdmece Seutéoou doptotov.) Id. 679: 
"Ex0h. 8: xp%orc (2ottv), Grav Evd¢ puvnevtos ex6AnOevtog 
wk hor cuvdnrjtar xatk tov elonugvoy tpdmoy tig xod— 
cews, O yivetar ev tO) xayw* ExOAGetar yo tot, TO Oe a 
xa xtpveirat cic a. “ExOa. 68 cuvatoeats (éotlv), Grav Evds 
pevijevtos éx6AnOévtog tH ornk cuvdrryntar xatk Tov i- 
pnugvov Adyov t7i¢ uvatpécemc, 8 yivetar év tH eyuar’ 
ex0MGetat yap t00, TO de t MpoGyOUHduEvoY TH) W cUVat- 

/ ~ my \ ~ / 

geaty Onhovore motet. Et 680 : “Ex0d. d& xpiiotc cuvatpects 
(gotlv), Orav td pv exOMEnrar tHv quvagvrwyv, tk Od 
ound xtoviirar xal cuvarpyirat, 8 ytverar gv tH xara dvel 
tov xa ita’ éxO\Getar yuo 1d ev tx. t. A. Quibus conf. 
Draco p. 157, gramm. Bachm. An. vol. 2, p. 368-9. 
L. Drinvorr. | 

*ExOvjcxm, Emorior. Hom. [Od. 2, 99]: Téhw &- 
Qavov, quod Terentius (Eun. 3, 1, 42] dicit Risu 
emori (emoriri. Alciphron. 3, 66 : Of cuumdra d& 2¢- 
Qavoy ta yéhwrt. Plut. Mor. p. 54, C: Ey& 0° é26vy- 
oxov 6nd toU yéhwtos.] Affertur et ex Hermog., "Efébavev 
A pitnp, pro eOavev. Item 2é0avov pro Exanimatus 
sum. *Ex@avetv, Emori : Suidz drobaveiv. “Excedvedss, 
ap. Plat. De LL. 10 [12, p. 959, A: Tov te éxteOveira 
xal Tov dvTWs telvyxota] putatur esse Intermortuus : 
quum ibi distinguatur amd tov evtws tebvynxdtos. Suid. 
extefvedta [extetvedita] esse dicit tov ev éoxdtors dvta. 
[Soph. Trach. 568 : °Ex6vicxwy & 6 Oho (Nessus) 
tosoutov etre. Hippocr. ab Hemst. cit. Epidem. 5, p. 
1153, Bi: Kat ecOave mevrdxis, to teOvivar Soxéery. 
Aristot. H. A. 3, 19 : Zteproxopévou 8 abrod xal dpre- 
uévov é&w (de sanguine loquitur) mAstovos uv éxOvi- 
cxouct (animalia), wood & eyav amodvacxoucty. Allian. 
N. A. 7, 37: “Ort  deomdeys dud thy Body rod alnatos 
Thy Todiv Tapeitar xa éxOvjcxer’ 8, 7: Tov d&bduevoy 
erroOupeety (1. Atm.) xab éxOvijoxew tx TOT y eltot wévtor 
xa\ dnobvijicxev. Philo vol. 2, p. 87, 4 : ‘Qc év Boayet 
tk ciuata abtoic drayopeler, Are xal tis Puy7s Tpoava- 
mumtovans. “AAXot yody ex’ dAdote ebeHvnoxov, wo Ord Aor 
wwdous pbopiic. Plut. Mor. p. 563, D : Od yevoutvou 


lapsu inter sal. c. 8 : ‘Tod “Hoxtotiwvos édtyou Setv ix’ 
aidovs éxfavevroc’ De hist. scr. c. 20 : "Ewboveavros 
v.ovov Emt& xal elxoot tov moreutwy e6é0avov" Dial. mer. 
13, p. 317: ExOaveiv yéo wor boxe. Zosim. 2, 2 : “Ex- 
Oavovtwy aitoy bmd xaduart. Hesych. : "Ebébavev, éhet- 
notuuncey (I. édtro0.). || Moriendi signif., quam ponit 
Suid., capiendum ap. Tzetzen Posthom. 509: ’Exet 
&xdavov Aiaxtdar: Dion. Cass. 48, 37 : Tools pév ox” 
avtoy toutwy éxOavetv’ Aret. Tard. m. causs. 1, 12, p- 
42—=48 : “Hy d& OeAns tauvew, aipopoaytan xtvOuvos xat 
adtixa tov dvOownoy éxOavelv’ ib. 13, p. 434g: Ent 
yuo riot dodnar xevercear Ade thot eoydenor Euprrwcect 
eelavdv xorte Or’ dduvau.tng of xcuvovtes, Exiwg 26 afrop- 
paying’ 2, 9, p. 61=70: Kapdusocoucr péoor etroOu- 
ping (Ll. Avmo0.), werebérepor 8 oddS é¢ dvaixtnaw emadtw- 
doduncav, add’ obting eé0avov' 11, p. 65=73 : *Hy wh 
exOdvy h yuv}, TaAtvopaos to ado cuvigOy xote oTdOEn” 
13, p. 71==79 : IloAdol yotiv éx’ Zonutng xat 2c Open Tove 
gthrdrous aca, of usv é¢ yodvoy enapryovees tH At, 
of 62 hs fxtota (leg. dxteta, ut p. 131-145 : “EAmis 
hs Gxiota avicwiivar toy dvOowmov) apdas eehovres 
éxbaveiv’ Acut. m. cur. 1, 13, p.127==140 : *Hy av 
mpds dmavta wiv Oxvog xatandoros €0n, OGccov éxOa- 
veiv avayxn voow te xal dtu. L. D. Id. ib. 2, 4, p. 130 
=1hf4 : Tor) xat efdbavov otodgorse xat ethéw xwdov xa! 
icyovoty. Hemsr.] 

PExGoat, ex una affertur gl. Hesychii : Béoxe m- 
xpohea, TAnctov eeOdale, Avdiott. Cui cognate sunt 
duz ejusd. : Bactilaxpdhex, O&acov goyou, Avdtett, et : 
Koodtate, mAnctate O%ttov, ut certum videatur etiam 
in prima restituendum esse imperat. myotale, Odate. 
L. Dinvorr.] i 

PEx6owdouat, Exedo. sch. Pr. 1025 : “Hrap éx- 
Oowroerat (aquila Promethei).] 

(Ex80\0m, Turbo. Proculus Paraphr. Ptol. 3, 12, 
p- 183 : "ExGodot yxo xal Semep doavi€er to dvabuprd— 
pevov may) xal dyrviades ex tev cis is Syptv.] 

(Ex80dwors, 4, vox nihili ap. Jo. Climac. p. 468, 
34 : Nods xd0aparc, éxlodudcews Ouucd tapayOévroc. Leg., 
x Oodwoews. Hase.| 

PExbopit», Ejaculor. Hesych. : @pdoxwy, xvrdaha 


2xOootGwv, xat oneouatiCuv, yevvov. Atozudos Auuucvy. - 


Hemst. : «Junge Qowexwv xvddahe. De Minoe dictum 
videtur, qui odgeoxev dyetg xa) cxopmtouc, Anton. Lib. 
c. 41.» Cit. idem. | 

(ExOcpvunct.] "Exopgo, Exilio ?Ex6upéw (sic), Pro- 
ripio, Gl. Hom. Il. ®, 539: Abt&ép “Amd avttoc 
eé0ooe. H. Bacch. g: Téya & &Oopov. Cum. gen. Il. 
Il, 427: "ExOoge dipgov. Tzetz. Anteh. 247 : “Ex@ope 
mhotov. Et per tmesin Il. H, 182: Ex & ope xdjjpo5 
xuvéng’ et Od. K, 207; Il. W, 359 : "Ex 0& xdjjpo¢ 
Odoe* O, 573 : "Ex & eope mpoudywv> H. Apoll. 
119: Ex & é€ope mod gdmode. Sophocl. OEd. C. 234: 
Addis dooouos eutig ~Bovdg &xOope.] Lucian. [Dial. mar. 
2, 3]: ‘Qs Babby exoruxOys, & téxvov, O¢ odx eb¢bopec we 
ta&h tuphoiuevoc. VV. LL. sine auctore, “E&éGopoy tot 
évurviov, Ab insomnio exilii. In iisd. e Luciano [Her- 
mot. c. 71]: Amo tol Unvou éxfopeiv, E somno exilire. 
Ead. ap. Hesiod. [Theog. 281]: "Egé00pe Xoaucdwo , 
interpr. Emicuit. [Ab Hesiodo repetere videntur 
Apollod. 2, 4, 2, 12, Sextus p. 272 extr. L. D. Plo- 
tin. p. 659, C, cum annot. Creuzer. Tzetz. Hist. 4, 
318, 683 : Ekébope xxtk AnotHy 6 Sodxwy. Appian. Civ. 
3, 84: “Ex tig eviig aCwarog &¢ abtobc eé0ope. Anth. 
Plan. 4, 65 : “ExOopes dvrohtnbe, pxecpdpos Ht03 aADoc, 
Ocvddcte, Ovqtoict. || Forma *Ex$dovuyer utitur Aret. 
Acut. m. causs. 2, 9, p. 2226 : “EGartving éxBopwi—- 
wevot dog Oro vuetoc. M. Antonin. 8, 51: Mate tH Wuyxh 
xaOdrae cuvehxectiat 7 éx0dovucdat. Hesych. : “Ex8oove- 
wevos, exrydayv. Ceterum pres. non est "Exdopew , sed 
°ExOowcxm, quod v. infra. Ap. Eust. Opuse. p. 267, 
8 viliose éxOop@vreg pro exOooovtec. L. Dinvorr. | 

PEx6oov6é», Exterreo. Pollux 1, 119, capite mept 
datpanr¢ xat Boovtis: Aatoamy... ebémAnte the Wuydc, 
eeNoodGnce, cuvéyec. Pass. Aret. Diut. m. causs. 1, 5, 
p. 30=36 : Adcbupot, &ypumver, éx tév Umvev éxoou- 
Govuevor. | 

["ExOpektg, ews, 4, Educatio. Alian. N. A. 3, 8 : 
T& Boson tk tay Inmwy, Grav at unréoss xatalnwor moe 
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Hs éxetvoy exOoebewc. Clem. Al. Str. 6, p. 779, a A 


Kall. cit. : "Emiuxtds got 4 yvoiors, xat moocox7c pty 
detror xatk the doyac A payors abrijc, exOoébews te 
xal adéyoens. | 

[Ex8onvéw, Deploro. Lucian. Ocyp. v. 113 : “Oroix 
xijout eelprver zov 766%, Instar praeconis pedem de- 
plorabat. | 

‘PExSprau6edn, Detriumpho, Gl. {| Basil. M. De 
Sp. S. c. 27, vol. 3, p. 55, B: "A_ykp 0888 éxomtedew 
Eeott TOG awuytoig, ToUTWV Tra Av jv Eixds THY Oidaoxa- 
May exOorau6svew ev yoduuaow, Evulgare. Conf. "Ex- 
TouTebu). | 

(ExOp0gm, idem. Pollux 6, 207 : "Ex6o%our, éxdov- 
Moat, ExOoo%our. || Exterreo. Nicet. Eug. 5, 137: “Act dé 

v th&haway éxtos xapdtav Bod veottay exPooet xeynvdtwv" 
297: Eotugehty oy 77 eq tod catpdmou, ée0o070y. Borss. 
Testam. x11 patriarch. p. 538 ed. Fabr. : ExOgociebar 
7) o@y.x Totet (invidia), vertitur, Expavescere corpus 

facit. Galen. vol. 8, p. 539 : ‘Qc éx8pociobar téiv Uxvenv 
avrols, dvannd@vtac 7 obeyyoucvoug dia thy evdoverav 
tHv gavtacudtwv. Eust. Opuse. p. 325, 74: “Et por 
tic Extatohijg exetvng tvddhuara mpotpeyer tov doayoiy ... 
Hut we TOU yodoew exxpover ExNoocuvta oby ATTov 4 Tov 

Opudhovpevav avtipdoovta tk exetvou éxdemnarcivta tvddéh- 
pata. L. D. Id. Od. A, p. 458, 8 (?). Vaxcx.] 

°Ex0p0u.6dm, In grumos cogo, Congelo et concre- 
scere facio. [Paul. Kg. 6, 60 :Ex8pop.6wcouev to Exos.] 

°ExOedu.6worsg, 4, Concretio. Diosc. 1, [186] : Ex- 

Hedu.6warc atuatoc , Sanguinis in grumos concretio, i. e. 
Grumi sanguinis concreti, Sanguis in grumos concretus. 

PEx0pthew, Effero, Evulgo, Pollux 6, 207 : °Ex- 
Gonaar, exOovddroat (scr. exdpvdroat)* 206 : Todvdod- 
Antov, exteovdnpévcv.] 

(Extptet, Contero. Theod. Prodr. p. 274, 18: 
*"H xduc toig xtydn’w 2d0ouhé ce; Borss. ] 

"Ex0owcxw, Kxilio, i. q. éxSoogm. [Immo est pres. 
aoristi E&é60pov, cujus nullum est pres. éxfopéw. Hom. 
Il. K, 95: Kpadtn bE por go ornPewv éxOowdoxer. Asch. 
Pers. 457: “Or)otst vads 2¢0pwoxov. Philostr. Imag. 
1, 14 : “O 0% Atdvucos tig ev pntpdg exOowoxer, bayetons 
shy yaotépa. Suid. s. Zon. p. 666 : ExOodoxetv, éx- 
mydayv. Cum accus. Anth. Pal. 9, 371, 1: Atxtuov éx- 
Opvdcxovta modumAoxov dott Aanyerdy. | 

-PEx6tGo. V. °Exdtw, Erumpo.] 

"Ex6dGo. V. 7Exddu.] 

Ex0dux, to, ecvonux, Hesych., Quod per cutem 
quasi erumpit, effervescit : éx6duatx, Papule per 
cutem erumpentes : que alio nomine, ut ego arbi- 
tror, dicuntur éavOjp07% : neque enim harum vocum 
discrimen ullum comperi. Ejus generis sunt tum 
Quz per febres ardentes exeunt; tum Variole vulgo 
dict et Morbilli. Gorr. *Ex6dy«rx ap. Hippocrat. 
Epid. [2, p. 1013, E: OnddCouc cita éxdduata ave tO 
cua tavty etyev’] 3,[p. 1085, H: Exdduata peyaha] 
sunt éavOquata. Pustulas Interprr. reddunt. Plin. 
Papulas vocat et Pituite eruptiones. VV. LL. [V. 
*Exley.x, “Exxuyc.] 

(Ex0tpatve, Furo. Antonin. Lib. c. 7, p. 50: "Emel 
8 “AvOog tov Adtovdov tats e6jhace tao inmous éx tov 
Reysbvoc, abtat eipyduevar tpogiig eeldunvav, xal tov 
“AvOoy emoticon: xxte6t6owcxov. | 

(ExQvpevos. V. *Exddu.] 

°ExOuyém, quod ex Isocr. [Archidam. p. 123, B] 
citat quidem Bud., sed non interpr., si mendosum 
non est, pro éuygm, Animum despondeo, poni vi- 
detur : “Qor’ ovx exduyciv [d0uueiv] det tobe Orie tov 
Stxatow xwOuvelovras, ahh zohd pithrov robs S6ptCovrac. 
[|| Expeto, Desidero. Gregor. Nyss. t. 1, p. 890, B: 
Odx &v totito éxOuuroas, ci tiv éx to cHuatos aydiav 
TH yapuxt7er ts Pux7is évevdoa. Hase.] 

[Ex@dunor, 4, Cupiditas, Desiderium. Gregor. 
Nyss. t. 1, p. 554, A: O tas éxOuurgets tov dvOperTwv 
Brérwv, & tos dixdoyicpols tH xapdOv dvaywvoroxey. 
Hast. ] 

-?Exityia, 4, Animi promptitudo, roobuuta [ut 
int. Suidas, addens hoc ex. : Emel 3 2)aée xatpdv ris 
zxelvov éxOuytag xatk thy pdyny mpd¢ tole mohextous , 

mapécoxgev adtolc. Polyb. 3,115, 6: At 82 tiv “Pw- 
aera omeipat, xatk thy éxduplav Exduevar todrors, di¢— 
xoav badiws thy tov Orevavetoy téEtv.] 
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°Exbdpidw, Suffio, Bud. ex Aristot. Et Exduyiduat, 
Adoleor, Accendor, s. potius Ad bonos odores cien- 
dos accendor, uror. Diose. 1, 130, de ebeno : Tedcicg 
te ém’ avOpdxmy wet edwdlag xat diya xarvod exdurse— 
vévqj. Eam Plin. quoque jucundo odore uri tradit. 
[Eur. Ion. 1174 : “EfeOupta cpdpvag toate. Philo 
vol. 1, p. 500, 30 : Tayxahwg o2 xat 4 mept thy otv- 
Oecw sav exOvuwwudvoy gotiv tadtqs. Quibus additur 
odorum aliquot recensus. Tamen boni odoris signif. 
non inest verbo 2x0., sed tantum Exhalandi. Cleo- 
med. Cycl. 1, p. 39 ed. Antv. : Et 82 xal cig ntip dva- 
Abetat h Riou ovata, dvayxn TAZov 4 uuptomAnctova tdrov 
adbtny xarahau6dverv, domep xal th eis atndv exOumterunever 
tay otepev cwuatwv. L. D. Id. 1, p. 61, 10: “O éx-— 
Quptduevos Abavwrtec. Hemsr. Antig. Car. c. 184 : Tleot 
82 AiGwv tov adtov todtov Agyetv, tov Tape toic Bortratots 
év Opdxn ywvduevov, dtav 6 AAros Teosbady , Tp & adtov 
> . ‘ 
éxOuurdicdat. M. Antonin. 6, 4 : Havra te broxetueva 
tdytara wetabddrer, xal Aror sxbupradjcerar... oxeda- 
obfjcetat, Evaporabuntur.] 

“Ex6du0s, 6, 4, Qui animo prompto est, Alacris, Ex 
animi affectu proficiscens. [Plut. Paul. Em. c. 12 : 
Diwy éxOduorg bmnpectats. Anon. ap. Suid. v. Arrays : 
Ipdc¢ 62 +0 Oeiov kunaons Hv xal éxOuuoc. Hemsr. Appian. 
Civ. 5, 38: To wev oy téhog tijode tio teryoumaytac éxOu- 
wotatns yevouevng é¢ totto érehevta. Quod est sch. 
Pers. 372 : Tooutr’ ehele xc’ On’ éxOduou goevdg: 0d 
yxo to wZAdov éx Oebiv Ariotato, ead. signif. capiendum 
videtur, non, ut nonnullis placuit, de amente vel 
insano. L. Dinvorr.! 

[PEx6dpcm, Irrito. Eust. Opusc. p. 72, 4o : Edyot- 
pela, ph maw exOupdowpey adtdv: et yup altd yévntat, 
cote padyicecte an’ adtiov Epywy olos exetvog Thy dyava— 
xtynow* 282, 65: Kat } wav dAjdern ow abotica ev— 
Sduluyas Fv, TO O8 Weddos exvixFioav eeOiuwce te ZOvn 
mods duuvav. Conf. ’Exyupvow. L. Drnporr.} 

°Exdvyws, Ex animo, Promte, Alacriter, évoia0étws, 
éx Qunod, Eust. Philo V. M. 1 [vol.2, p. 86, 9]: Tots 
wsv edvolac tH oihetv éx0. [edvote xat tO g. Tootbpors 
Mang. ex codd.], robs & edyaprotiats, dvi’ dv ed Exadev, 
jueibero, Pictate et amore flagrantissimo prose- 
quendo, Toto pectore amando. Et ap. Suid. : “Hyw- 
viGero meGc éx)., i. e. mpoJumc, Alacriter. [Dionys. A. 
R. 2, 54 : “Ayer moAdtc dhoag éx0. dywviCowevor. Et alibi. 
Appian. pref. 8 : °Ex9. brio Ayepovlas dywvicauévw. 
Et sim. sepe Plutarch.] Herodian. 4, [15, 15]: Duvets 
dtr odx dws “Aotdébavos éx9. ucyetat, Acriter pugnat. 
[Philo vol. 1, p. 323, 28 : “Ex0. xal ouroxiwddveg po- 
yougvous.] Lucian. [Jov. Trag. c. 16] : °Ex6. meévu épt- 
Covves, Admodum acriter, Magno cum animi fervore 
et contentione, Pertinaci contentione. [Theodoret. 
Therap. p. 10, v. 20; p. 119, v. 48. Basil. M. Epist. 
230, vol. 3, p. 353, B: "Kav xaragubante éx0. meptéyecOar 
tov Sedouévou buiv éntoxdrov. Hemst.] Quibus in Il. 
capi potest in altera signif, voc. 6uuds, qua pro Ira 
ponitur. Quo certe modo capitur ap. Herodian. 3, 
(6, 1] : Havre pev ex. nodrtmvy, doy7ig 52 Artwv dy od- 
cet, Irato et infenso animo omnia gerens. Ap. Phil. 
V. M.1x [vol. 2, p. 118, 33] : Mj tt OeqAatov xata- 
xin xaxdv otwo &x9. amictotar tots yonapoic, Sic 
improbe diffidentibus oraculis, Turn. [Polyb. 1, 27, 
8 : OF 88 “Pwuator xatdmw FxoodOouv é9. 2, 70, 6 
TH 88 mapaxhjcer xal xpavyy 7 xa’ adrov tov xtvduvov 
éx0. YpnTajrevos, sig ati.atos dveryery qv . EuTecwv’® 3, 
64, 11: Hdvtwv 68... 2x0. éydvtwv mode tO xtvouvederv. 
Compar. id. 1, 17,9: “Qowncav éxOuudteooy tol déovt0s 
of otpartatar moos TO attoAoyelv. 0] 

[’Ex@upg scriptura vitiosa pro éxopé, q. v.] 

|’ExOvei{», Aberro ab janua. Eust. Il. p. 1020, 
13: To 6& moteiv dOvouata xxl cd dOvpew xatorar AEsers 
emi ratdwy* gott 63 aOdpew to dveta Baivery, ext psy ovTa 
cod x2Orjnovtos, Hs ola mxox Oueac, 6 pacty, Hxovtx A pr 
eiddta Oupxy, Ome 4 xowh yhoicon éxOuetlew onaty.] 

[Exdici2, 4, Expiatio, Sacrificium expiatorium. 
Zosim. 2, 1, 6: Eixdtws ov éxOuctdv 6 Odarécros 7d Oetov 
2€the0UT0. | 

[’Exdtcié¢m, Immolo. Orac. Sibyll. 5, p, 618 : 
‘Aovov 70 dio pooyov v’ dychas Eotutxwy exduoratovees ... 
aYpiyors O Eomais xal tots ArvOivorce Osoicrv. 

*ExOdctw0s, 6, 4, Expiandus, VY. LL. Cane Mor. 

h 
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p- 528, Cs Exddoysa xal peat dinyquata, Piaculares A 


et nefarias narrationes. 0] 

["Ex6tatc, ems, 4, Expiatio, Sacra expiatoria. Plut. 
Mare. c, 28: Teol th¢ éxOdcers xal daorporixs ducte- 
povvres of pdvrets, Schol. Soph. OEd. C. 477 : Kat yap 
Oh nat ths exbicers mpd¢ Atov érorotvro. L. D. Porphyr. 
ap. Euseb. Prep. ev. p. 199, A: Mividos erhdcers xat 
&xOicers. Hase. | 

["Exédots, ews, 4, Eruptio. Hippocr. Coac. pren. 
p- 145, H : Kepadadytyy ... Aber xod Dadwv xvas - 
Epid. 6, p. 1165, D: Adcete & Gv xal Edxudotwy xdtw 
ucts. Erotian. Gloss. p. 142: Exyvcers at eav67- 
ces, Leg. “Exédcers, ut ibid. éxOuyze legendum pro 
éxyuwx monui in “Extewa. L. Dinp.] 

(PEx00ttxd¢, 4, ov, Expiabilis, Hesych. : "Efvatpdc 
(leg. e€tatoc), éxOutixds. L. Dinvore.] 

°Ex6vu, Perdo, et quasi Macto, d&ré\duyt. Eurip. 
Or. [188] : °E&éGuc" 6 Doi6os Fut, wédcov amdgovoy 
aina Sobc matoogdvov patpds, Perdidit nos Phebus, 
qui parricide matris nefarium sanguinem nobis per- 
miserit. [Soph. El. 572 : ‘Q¢ mathe dvttetabuov tot 
madd exOucete thy abtot xdoqv. Eur. evel, 370 : Nudts 
6 tAduwy, Goris Swudtov epeortous Gévoug txrijpxc éxOder 
Sduwv, xontwv, Bodxwv, de Cyclope.] — || Exdvouct, 
Placo, Expio, ut, “O dsiva eeOdcato tov gOdvov, i. e. 
dg ola Stat trvog Ouatas thewdouto, Eust. [Il. p. 1223, 51.] 
Sic Suid. quoque éx@dcacbat exp. erenroucbar, exper 
AEacbat : itidem Hesych. [’Exvecbar, etAcoxecbat. 
Herodot. 6, gt: “Amd tovtou 62 xat &yog ape éyévero, 7d 
ExOdcucbat ovx olol te éytvovro. Dio Cass. 41, 14 : Ovdev 
(ty tepdtwy) éeOdcaveo* et alibi. Synes. Enc. caly. p. 
7h, A: Os (cometas) of tepatocxomor xat of prtvrete éx- 
Odoytat. Absolute Max. Tyr. Diss. 38, 3: Thy Abyvatiy 
TOA xaxovuevay round xal ordoet Stecwoato éxOvodmuevos. 
Et quem Hemst. cit., Clem. Al. Pad. 3, p. 269, 37: 
Teorogpovear 62 abot dave th tepk éxOudmevarr xal wavreud- 
pevet, Eust. Opuse. p. 144, 55: “Ogi 88 6 tepdc edq7y- 
ps avripodterat tapd ye tots Povdouevors éxOdecbar thy 
an’ abtou Bxény. Signif. Placandi cum accus. jungit 
Eurip. ap. Clem. Al, Str..5, p. 688: Tiva det paxdpwv 
éxOuouuévous ebociv poxOwv averavdav. Alia constr. 
Theophr. H. Pl. 5, 9, 8 (de quo 1. in Et\ctOura dixi- 
mus) : “O.d2 xahodow of pdvrets EidnOutag dpedpov, orto 
ov xal éxdoveat.] || “Ex6dcacQar, Vaticinari quasi in- 
spectis extis. Apud Suid. ; Ofys wdvtets eeOvcavto toc 
Furora dv. éctov tolto i. e. guavtevcavto, ut ipse Suid. 
declarat. Fortassis tamen commodius exponeretur 
Expiarunt, édenoavro. [0] 

*Ex6dw, Erumpo, Cum impetu erumpo : éx6dx, 2Zooug, 


’ 
> 


Erotian. ap. Hippocr. ;.éxOtwow, éxntntwow, exCéwory , 
Hesych., Excidant, Efferveant. ’Ex0dGer [cod. “Ex6v& , 
h. e. éxOver], éxCet, ebeuet, Effervescit, Evomit, ab éx-— 
OvCw. (Id. : ExOdcar. cEeuéour. Exbtcons, éxpuonans, éx- 


nvevons. Hippocr. De liquid. usu p. 427, 1: To puypdv_ 


apehder ta Eovdpx, ota cy xal GAdy exOer* g: Tatra 
jy Usrepov moter (Il. nowion), ect ovdaudds éxOver. He- 
sych. : | “Ex@dyevos, txyts, quasi itidem ab 2xOtw, 
Qui cito impetu erumpit, prorumpit': item subst. 
houa, xdu60c, Fimbria. [De ead. gl. iterum HSt. : ] 
“ExOtuevos Hesychio Gua, xdu.60¢, quod paulo ante 
éxO160¢, item taybs, Velox, Celer. [0] 

VEx0urevy., 70, Blanditia. Georg. Pisid. in Suppl. 
Byz. p. 4, 37: “Ededeoor ydp eiow exOwrevudtoy, éx 
cov paldytes uh Audeiv Smoxotce. Ubi expressum éx 
Swrevpdto. | 

PEx0wredw, Eblandior. Hesych. : "E&é0wev, ee- 
Owmevcev. Dio Cass. 4g, 31: THoddke wey egcOomevcev 
adtov, TOAAX O& xa xaburgsyeto abt, Smuwc ... Sed li- 
bri duo é0cmeusev. | 

(Ex@or7w, idem. Sophocl. ap. Plut. Mor. p. 530, 
B: (Qs onow h rapk tH Logoxdet pstavoctca mpds tov 

\ cA Al or/ “4 on VA | 
woryov, “Emetoag, €6eOubac. Hesych. in Ex0wredw cit. | 

*Exidév, in VV. LL. exp. Mucronatim. Afferunt 
enim e Theophr. H. Pl. 3, [13, 1] : Mepuréguxe 0” 6 
horde ote dpboputc, odte xix xat’ tcov, GAN’ éx1dov 
|Edwenddv] meptetAnge xdtwlev av mpoccdywv, cum hac 
Gaze interpr. : Cortex neque recto meatu ascendit, 
neque gyro pariter obducit, sed mucronatim ambit. 
Verum valde suspecta est illa vox , ut ipsa etiam Gazz 
, versio indicat. 
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’Exxayyaw, prep. é augente signif. simplicis 
xayyato. Xen, Symp. [1, 16]: KorréGovdos exalt ee- 
xdyyacey ent tH olxtioyi adtod. Aristot. Eth. 7, [8]: 
Kat domeo of xaréyew retpesuevor tov yéhwra, ‘bade 
éxxayy dXovaty. [Synes. Epist. 121, p. 257, Dz “Egexdy- 
yact te Soov ASivato péyrotov xat tw yetpe exodryge, 
L. D. Confus. c. e6dxyevcev ap. Heliodor. 10, p. 507 
notavit Dorvill. ad Char. 6,7, p. 568=547.] 

°Exxafatow, respondet Latino Expurgo Gl.]. Item 
Detergo. Hom. Il. [B, 158] : Odpods 6° eexdbarpov, 
Alveos purgabant et detergebant, Turn. [Pollux r, 
183: Aéyous & dy éxt trrwy ... exxabatoew xal doco 
€siv chy xévev. I. q. Ejicio. Diphil. ap. Athen. 6, p. 228, 
A, ab Hemst. cit. : To tototrov éxxabatoouey yévos. Plato 
Epist. 2, p. 314, A: Toddxts 68 Aeydueva xat del 
dxovdpeva, xxl rodhk ery poyig, arep youads, exxabat- 
peta, pete Toddj7¢ meaypatetas~ Euthyphe: p. 3, A : 
Kal o% xat Médntog toms mpatov piv judic exxaBatper 
mols tv véwv Tas Brdoras Srapbeloovtac. Aristot. H. A. 
9, 40, p. 625, 34: Te d& ywvopeva Onola év totg. opzvect... 
ai wiv ypnotal wédutrat éxxxOatoovew. Anth. Plan. 4, 
92, 7: Avyetou mohdiy xdmpov éexdOnoev. Metaph. 
Xenoph. Eph, 5, 4, p. 92 : “O 62 Hodtverdog ody fxavov 
elvan evdutce xoutijca: thy cuudahdvewy Ayotiv, GAN 
Zyvw Seiv dvepeuvijcat te xal éxxabtipat thy Alyumtov, 
ubi y. Locella. De ratione perpurganda, i. e. subdu- 


.cenda, Plut. Mor. p. 64, F : Otrw. dh xal & xddak ... - 


xa Treo Mow tdovng dxor6hc xal mdtou Oamavns éxxa- 
O&pat Aoytcwov ovx a&uedic. Confert Wyttenb. Basil. M. 
vol. 3, p. 479; A (496, C : vel potius vol. 1, p. r12, 
B) : "Qoreo én tig yodtpus of to del mpotetdmevov sbe— 
puivtes xal molv mavtehos xadapbivar deutépay tpophy 
Ereubudhduevor, THAW guovot... OUrw xal odToL tOxoUs éx 
cdxuwy etahaubdvovtes xal molv exxabipar te mata 
Sevtepoy énstacyovtes Sdveroua. Sed ap. Basil. rectius 
intelligi purgationem per vomitum preecedentia osten- 
dunt.] Et pass. "Exxe®atpowat, Expurgor.[Xenoph. 
Anab. 1, 2, 16: Etyov d& mavtes xpdvy yodx® xab yi- 
Tova Points xal xvyidas xal ths dontdag exxexabap- 
pevas (conf. Poll. 1, 149: Eimotc 6° &v ebepdmeuoy an 
dontSuc, eexdQaroov), ubi libri plerique éxxexahuzuevac. 
Pollux 3, 87 : "Apyupo xafapts, éxxexabaouévoc. Por- 


phyr. De antro Nymph. c. 15, p. 15 : Ta ypdvix toad- 


pata éxxabaloetat péditt. Figurate Plato Reip. 7, 
p: 527, D: Td & éotlv od mévu gathov, ade yaderdv 
Tiotstout Gtr ev tovtots Toi paOy\pnactw Exdetors dpyavov 
te Wuyyc exxabatpetat ae xah avaCumupeitat.| Ap. Synes. 
cum gen., Ep. 121 [p. 258, C]: Kat movyptac éxxabap- 
O7ivar thy moAdwv. [Id. De insomn. p. 139, B : Tig eu- 
mixtov yooks thy buyhy éxxa0atoousat, Aschyl. Suppl. 
264, : XOova tivd Exxabatper xvddrwy Booropbdpmv. 
Cum. accusat. Hippocr. De rat. vict. p. 385, 39: At 
te yuo ddbvar gv Tolar mAcupitixota. aveixa adropator 
mavovrar, Orav dobwvrat mruew te dbtov Adyou xal exxa- 
Oatcecbxt. Et clarius Epid. 5, p. 1151, D: “Extey doe- 
vic, OtCyy (I. bila): ehariiprov= xal perio thy moat tetop- 
taios elavev, exxafaoels oddév. Cum prep. ‘Pimoth. 
2,2, 21: Hav ovv to exxaddon Exutov amo touTunv. | 
|| In VV. LL. éxxadatpets exp. Discutis et Exprimis, 
in Plat. De rep. 2, [p. 361, D, coll. Ruhnk. ad: Lon- 
gin. 10, 7]: Qe e6fmpeveng Exdtepov, Hare dvOorevTer, 
sig thy xotow exxabatpsrc. In iisd. éxxaOatosw tov Biov, 
pro E vita tollere. [Ex Lucian. Dial. deor. 13, 1, ubi 
dicitur de Hercule : Tocatrx 6: mexdvnxa, exxaQatowy 
cov B., Onoia xaraywviConevos xat d&vOoumous bprotas 
tiuweobmevoc. Recte int., Expurgando hominum 
atatem.] Vide supra, ‘AvaxoOatpsty to. mpdoxouua, et 
‘Anoxabatoetar xhugec. || Pollux [6, 141, capite rept 
TOU odx agpovtiating Aéyovtoc], ut Sraxprbvonc et éxxa— 


-Ofoaug, ita Sunxpr6wpeva et éxxexalapuevar conjungit. 


Idem [2, 117] gwviy Aeuxyv et exxexabapuévqy simul 
ponit. [Figuratius Xenoph. Cony. 1, 4 : Oiuat ovy 
Tod By thy xatxoxeviy wor haymporgoay oavijvar, et dv— 
Sodew éxxexadapuévors ths buyas, doneo buiv, 6 dvdoody 
xexoouruevos ety, ubi olim éyxex., ut in schol. Ari- 
stoph. Eq. 577 : Ameotheyytopévors, dvtt tot éxxexadao- 
uévotg, ante Kusterum éyxex. Arrian. Epict. 2, 23, 
4o : Thy abtod mooatpesw éxxat ont. || Aor. forme non 
Atticae éxxaQ@pat pro éxx«O7%jpat exemplis add. raris- 
simum imperat. ex. in “Exxa0aottw cit] 
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[Exxafapttw, idem. Deuter. 32, 44 : "Exxadapret A xrov xohetron Lemoudy ExxardexaovdAda6ov, ubi al. Exatd. 


xUplos Thy yiv tov Aacd adtod, Expiabit. Vita Theo-~ 
phanis fol. ¢ ij verso : Eic Grav exxabuprabetans (ri 
gvcews). Jos. 17, 15: Et dade mods et, dvabnOr cic tov 
Gouuoy xal éxxabdorcov Exuta, ei otevoxwpet ce td 6005 

"Egos: ubi al. éxxd8apov cexurtip.] 

[Exxdé0apors, ews, 4, Expurgatio. Hierocles p. 164: 
Ti tOv dupatvopevoy raldiv éxxaddoce. ANcr. Muson. 
ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 163, 5: Mépog 82 tt ts qu- 
Raxijg ovca xal 4 exxdOapors, mepl tk nohutehij mAstwv 
éottv. Has. ] 

(ExxaOaotixk dici medicamenta que totius corpo- 
ris poros extergeant et expurgent, auctor est Foes. 
OEcon. Hipp. p. 114, B.] 

[(Exxaevdw, Excubo, proprie autem Dormio extra. 
Xen. H. Gr. 2, 4, 24 : “Efexadevdov d2 xal of immeic év 
a) Beet] ' 
“Exxatdexa, Sedecim, ap. Athen. p. 60. [ Et alios 
quosvis. Forme “Efxaidexa, improbate Thome p. 284, 
Schef. et Lobeck. ad Phryn. p. 413 exx. afferunt Hip- 

ocratis De rat. vict. in m. acut. p. 397, 27, Pausan. 
5 16, 2, anonymi ap. Stob. Ecl. ph. 1, 2, vol. 1, 
p. 22, sed vitli suspectum, Charitonis 4, 2, qui 1, 9, 
utitur forma éxxatéexn, Luciani Prom. c. 20, Diodori 
11,26, abi £€x. libri duo, ceteri éxx., denique schol. 
Aristoph. Pl. 195 :“Exxatdexa) Ot yodpovtes EExatdsxa, 
xal odoxovres oltw xctdAtov yodew, eel odx gotw 2 
mpdeatc, tva cupouvou érayouzvou éx yévntat, ov xadis, 
oiuat, Aeyouow x. v. A] 

[Exxadexaddxttros, 6, 4, Sedecim digitos longus. 
Athen. De mach. p. 10, 12 : “Omdov dio8at vywatixdy 
Exxardexadcxtudov. L. Dinp.] 

“Exxardexcdwoos, 6, 4, Qui sedecim palmorum est. 
Hom. Il. A, [109]: Tod xépu ex xepadiic Exxardexddwpa 
meyvxet* quod de ambobus cornibus intelligi volunt, 
ut ambo simul sint quinque spithamarum et palmi 
unius : alterutrum vero duarum spithamarum cum 
dimidia et dimidio palmo : déov enim Tertiam spi- 
thame partem esse tradit Eust. Nec admittendum 
quod quidam hic exp. Cornua sedecim ramos haben- 


tia; mam aiyds cornua ramos non habere, nemo 


ignorat. 

Exxatdexaernols, (806, 4, Sedecim annorum tem- 
pus. 

“Exxoardexaérng [vel “Exxatdexaetic], et “Exxardexérys 
{Plut. Alex. c. 9], 6, 4, Qui sexdecim annorum est. 
{Accentum in ultima, quem precipiunt gramm. in 
composs. in éty¢, ubi de homine non de re dicuntur 
(v. Aexaetys), contra hoc preceptum collocant libri 
Dionis Cass. 69, 8 : “Exxatdexaet bptoas yodvov. Et 
vicissim Plut. Mor. p. 754, E : “[odép ... Exxardexadrer 
tote dytt. Et sane Pollux 1, 55, postquam preceperat, 
"Em! wév yodvou mapotuverar, él d& matdiou xal otvou xal 
QUTOU xat TeV ToLOUTWV dtuvetat, de ent ToD Sterhs pdyor 
tov dexaetyc, addit, Ievtexatdexaérrs xual Exxadexadrag 
xat Extaxondexaétns, & mapotuvtéov. Formam “Efxxdexd- 
ang vel “Etxardexaérys ex Zonar. Annal. 4, p. 185, A, 
Niceph. Greg. Hist. 15, 11, p. 497, E, annotavit Lo- 
beck. ad Phryn. p. 413.] 

[Exxardexaxwdos, 6, 4, Qui sedecim colis s. versi- 
bus constat. Schol. Ven. Aristoph. Pac. 382 : “Emetat 
yap 4 dvttatpdoouce tH Exxardexaxwhw (otpo97). L. D.] 

[“Exxatdexcdtvos , 6, 4, Sedecim filorum. Xen. Venat. 
%, 5: Td d& evodia Swdexcdiva, th 6 Slatux Exxatdexc- 
Awa. Pollux 5, 30.] 

[Exxadexantharstos, 6, 4, Sedecim palmorum. 
Pollux 2, 157 : “Exxatdexcdwpa th Exxadenondharota. 
L. Drxvore.] 

[Exxadexanyyus, ous, 6, 4, Sedecim ulnarum. De- 
mosth. p. 256, 11: Eixdvas toeig Exxardexannyets. Po- 
lyb. 5, 89, 6 : Buda dnd ExxardexarrAyous mg dxtamy- 
zovs.] 

[“Exxatdexaotadios, 6, 4, Qui sedecim stadia oecu- 
pat, Sedecim stadia longus. Strabo 12, p. 566: ”Eott 
Of tig TOAEWS Exx. 6 meptGohoc. & sec.] 

[Exxadexacuda6xds,}, ov, Sedecim syllabis con- 
stans. Inser. fr. 114 Callimachi, p. 485 Ern. : Kode 
pcyou tetpdetooy Exxatdexacvdabixdy. | 

| ExxotdexacdAix60¢, 6, 4, Sedecim syllabis con- 
stans. Hephestio Enchir. p. 34=60 : Td 83 dxarddn- 


- 


Exsertine. Tricha p. 31: Lamguxdy xal Exxardexaodd- 
habov dvouaCerat.] 

[“Exxatdexeraios, Die sexto decimo. Moschop, fH. 
oes. p. 157 med. Boss. Schol. Aristoph. Thesm. 80 
in “Exar 6dhos cit. ] 

[‘Exxadexatahavtos, 6, 4, Sedecim talentum. Me- 
nander ap. Gell. N. A, 2, 23, v. 11: Oluor Kow6vdny 
haGeiv éu. Exxardexatd)havtov yUvatov odcay Ty ews, Sec. 
conj. Hering Obs. p. 252, quum éué xal déxaq té- 
davta sit in libris. Intelligenda autem dos mulieris 
sedecim talentorum. Conf. Valcken. ad Theocr. Adon. 
p. 314, A. & sec.] 

[“Exxardéxcéros, q, ov, Sextus decimus, Forma ‘Efxad. 
ap. Hippoer. Epid. 1, p. 979, E; 3, 1066; G; 1072, 
G : “Efxadextrq, et 3, 1117, Es “Efxoddxatos, et 
quem Lobeck. ad Phryn. p. 413 indicat Galen. vol. 
4, p. 312, F3 7, 289, D, Adde Epiphan. vol. 1, p. ij 
versa C, et seq. recta B. Georg, Pachym. Andron. 
p. 140, D. L. Dixp.] 

[Exxatdexérns. V. “Exxardexaéryg. | 

[‘Exxadexéric, 80¢, 4, Que sedecim annorum est. 
Julian. Aig. Anth. Pal. 7, 600: “Exxodexérw, oad, 
xaréyer ce ThH06. | 

“Exxatdexyons, ous, 4, Navis sexdecim ordinum. 
[Polyb. 18, 27, 6 : Ti¢ Exxardexfooug* et 36, 3, 9, ubi 
libri —xftov vel —xertod. Plut. Paul. Em. c. 30: Exe 
THs Bastdixys Exxardexyoovg’ Demetr. c. 20: Tas Exxat- 
Sexhoers xal thc mevtexardexhoets. | 

"Exxatoos, 6, 4, Intempestivus, Epigr. [Anth. Pal. 
11, 417]: O0 yep eywye “Exxatpov pxdwv moosddyoune 
futiéa, Rugam exoletam et vietam. [Dionys. A. R. 5, 
38 : Didoverxtac &macw éumecodang, ola mepl ths dupr~ 
waylag td¢ dxatoous cuprecovcas ylvecOar ret, ubi 
cod. Vat. éxxatoouc, Reisk. reposuit é xaroov. } 

PExxate. V. °-Exxde.] 

[PExxdéxéo.] “Exxaxeiv’ i. q. droxaxeiv. [Ita leg. vide- 
tur ap. Suid. s. Zon. p. 661, in gl. “Exxax6, dretpo- 
xax®.| Redditur vero et Deficere [’Exxax6, Deficio, 
Gl.], sine adjectione, item Animo concidere. Potest 
etiam reddi, Animum despondere. Sonat enim quod 
Gall. dicimus, Perdre courage, ut ap. Luc. 18, init. : 
TIpsc tb deiv mavtote moocevyecbar, xal ph exnaxety. 
Paul. Ad Ephes. 3, [13] : Ato atrotuor wh exxaxeiv ev 
cais OAtbect pov ixtp budv. [Anon. Homilia Ms. ap. 
Lambec. Bibl. Czs. 1. 5, vol. 5, p. 623, B, sic inscri- 
bitur : “Oprria meol Srromoviig xat wh exxaxody ey tats 
O\tvectv. L. D.] Ad q. 1. respiciens Greg. Naz. dixit, 
Ei wh exxaxotmev ev tate OAtpeot: ita enim ibi leg. 
esse, non éxxawovwuev, docui in Exxéuvw. [Mich. Gly- 
cas Ep. 16 in Fontani Anecd. p.. 205 : MA éxxaxjow- 
uv. Alia Suicer. vol. 1, p. 1047-8. Hesych. : “Yrepxa- 
xelv, 6 vov éxxaxetv. Suid. : Meoxaxds, éxxaxds. Kfexdxnoa, 
dmnydpevex. L. D.] Affert vero hoc ipsum verbum éx- 
xaxeiv Bud. et tanquam habens signif. affinem verbo 
2edoxaxeiv,in h. Polyb. 1. 4,[19, 10] : Aaxedarpovior o& 
zo psy mepmew tas Bonletas xath thy didtakw, elexdxn- 
cauv, Boaysics O& twas mavtehaig inmetc xal meCods oToy a— 
Céusvor tou Soxeiv y.dvov eémeubav, Ad mittendas sup- 
petias consulta prope ignavia elanguerunt. Sed ego 
suspicor reponi debere mpd¢ 10 wév, vel potius rpd¢ 
uv 70, etc. [Infinitivo jungitur éxxaxetv etiam ab Joan. 
Nicaeno Epist. de festo die nat. (Combef. Hist. Mo- 
nothel.) p. 307, C: Tavtag tolvuy tke Soprikc ... yur, ex- 
xnaxnowuev Eootace. L. Dinv.] : 

(Exxaxdve, Reprehendo, Damno. Isid. Pelus. 2, 
ep. 128 : KaxtCovtes ds h tayos, et nat adTHY exxaxvvotg 
chy doetiv, Si vel ipsam virtutem vituperandam sus- 
ceperis. Hass. ] : M 

"Exxdddudouat, Spicilegium facio, xahapiycr. Me- 
taph. pro Avello, aoc, schol. Aristoph. Vesp. 
[609]: Kal xanndCoud’ due tH yhotry 70 TpieiGohov ex- 
xahaparat, ubi schol. metaph. esse ait éxo tay Otc 
xarduov tods tyOvac dyoevdvtwy. At idem schol. in [381] 
Zarhrov yp. exxarapdicbar xavactactov motetv, ait, me- 
lius sentiens, esse metaph. é&md tov thy xadduryy TOv 
orepudtwv dvacnivewy Evexa oréyng tiv oixnudtev. 
Addit tamen, vel dvivv, tg of cobs iyfbas avéhnovees : 
que deductio convenit cum illa altera, quam sequen- 
tes quidam exp. éxxaAapticbat, tanquam Arundine ex- 
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piscari. [Altero 1. leg. cum cod. Ven. écxaAuyticbat.] A magistratum. Bud. [Gl.: °Exxdyrhc, 6 éxxadoduevos, 


PExxahdtar. V. “Exyadrdw.] 

°Exxadéw, Evoco, [Excito add. GI.]. Proprie Extra 
voco : ut cicxadgw, Intro voco. Hom. Il. Q, [582]: 
Auwis 0 exxardcag hover xéder’, dot 1 aheitpat, 1. e. 
Hw xadeoas, Eust. (Od. K, 471: Kal tore wp exxardé- 
cauvtes 2oav gptnoes Eraipor. Xenoph. H. Gr. 7, 4, 27: 
Tobs modtopxoupévous ... eb0%¢ eexchouv. Imperf. fre- 
quent. ap. Tzetz. Posth. 586 : “Es polo éxxadéeoxe 
Towwy 65 xe 0¢dnow. C. gen. Eur. Bacch. 170: Kadpov 
xxahet Souwy. Et simpl. Evocare foras, Aristoph. Pl. 
1104 : AN éxxther tov deondcny teéywv taxyd* Ach. 
4o2: Exxdédecov adtdv’ aliisque Il. ipsius et aliorum 
ap. Valck. ad Theocr. Adon. p. 353, B. Evocare ad 
causam dicendam ap. schol. Arist. Ran. 147: “H Sadx- 
u.tvia tobs éxxarhoutnévous sic xptatv Hyev. Improprie Eur. 
Suppl. 614 : Atxa dtxav eexddece xal pdvos govov. Ap. 
Soph. OEd. T. 597: Nov rot yatow, vov ws mec dond— 
Cerar, vdv of odfev yorCovres exxadotat pe, pro éxxa- 
dotict, quod schol. reddit mooxadcter, leg. aixéddoust. 
|| Appello. Orac. Sib. 3, p. 344: Kal Bactheuse Kodvos 
xat Trrdv lamerds te, Patns téxva géprota xal Odoavod 
Hexthecoav dvOowmor, Vatns te xat Ovoavod obvou.n Oév— 
tec. L. D.] Ejus frequens est usus in conjugatione 
media [Hom. Od. T, 15, ®, 380: “Ex 68 xxAecoduevos 
meosépn tpogdv Edpixderav: Q, 1: “Kouyg 82 Wuyac... 
eexadcito. Aristoph. Vesp. 221 :\Mé)y... ols éxxadody- 
car tovtov' Eccl. 34: Thy yetrova tive’ éxxadtowpct. 
Soph. Phil. 1264: Tt w exxactede; Paullo minus 
proprie Polyb. 1, 88, 8 : “Pwy.ator 62... md tev éx tH5 
Lupddvos abroporncdvrwvy prclopdowy mpd atic exxdnOev- 
ze¢ émebahovto TAelv éxt thy TeoELonuevny vijgov, Provo- 
cati, Invitati, Arcessiti]: Plut. Cam. [¢. 5]: “Exxaheirar 
mods [emt] ta telyn tobs wodeu.tous. [ Elicio, Polyb. 1, 19, 2: 
Tlapayyethas totic Nowadixcis inmetor... cuveyytoacr tH) 74- 
puxt tov evavetov goebiCery xal mretpficbar robs immeic ad- 
cov éxxadeiobat: 8, 16, 5: “EdaOov éxxdnOévres dik 7d 
mtotevew 7H Odcer tov téwov, et al. Plut. Mor. p. 278, 
F : @covs twas éxxexd7o0at.] Interdum éxxaho, Pelli- 
cio. Plut. Pericle [c. 1]: “A t@ yatpew mpd 76 oixctov 
avthy ayaboy éxxahei. Sepe et Provoco significat, 
preesertim in copjugatione media. [/Esch. Ag. 270,: 
Xapd pw’ Speorer Sdxouov éxxahoupevy.| Polyb. 16, (9g, 
5]: Tobs értyevoevous eexahecavto mds tobs Oreo tis 
marptdos xxrcobc, Bayf. interpr., Posteros provocarunt 
ad fortiter subeunda pro patria pericula. [Et sim. 
alibi modo cum cig modo cum zed. Philostr. V. 
Soph. 1, p. 540, 9: “Exxareirat abtov xal mapofdver: 
2, p. 586 extr. : ‘Qe etc ddxoux exxdnOFivar tobs “Ady- 
vatoug év t% to Adyou dxpodcet. Plusquamperf. *EZexé- 
xhyto Td THY TOREtv abtobs, Polyb. 4, 57, 4.| Id. 1, [4o, 
3]: Kat omovddtwv exxadeiodar thy Epuyy adtod [5]: 
“Ewg adtoy gexadgcato Srabyvar tov mpd tig MAES TrO- 
capov. (Cum accus. dupl., quomodo et rpoxaheiabat 
swe tt dicitur, Soph. Trach. 1206: Oi¢ uw’ éxxadet, 
mateo, oven yevecOur xat Tarauvatoy célev; Sequ., ut 
hic, infinitivo, Polyb. 3, 51, 2 : "E&exdjOnouv-bnd tot 
cuubatvovtos earntecOar tic mopetag* et postremo apud 
HSt.1.] || Elicio, Excito, Irrito, Bud. citans ex 
Aschine [p. 28, 11]: AM& thy byetépav doyhy exxxdé- 
cxs0ar Beboddntar* et id. [p. 24, 40]: Tocovtoug df xat 
tydtnoutoug exxarécacbar mapa tév Sixactiiv CopuGous 
(xatenayyédAetat). [Demosth. p. 52, 15: Niv & emer 
pty det tive xat tov mrelovos dpeyduevog Lows av éxxaAd- 
oa)’ Sac. Polyb. 3, 98, 8: “Exxodgoxcbat civ téiv 
“L6hpwv mobs KapynSovioug edvorav. Sim. Diodor, 1, 64; 
20, 64. Theophr. C. Pl. 2, 1, 3: Tayd yuo 4 padaxd- 
Tg TOU kéo0c exxaheitar thy Bhdorysw: 5, 1, 4 : “Otay 
Gho emuyévytar pahands xal bypd¢ xal Oeouds, ebexadéourto 
chy Pastas. Jo. Laur. De mens. 4, 68, p. 262: ‘O 
88 “Hoddoroc mack névtwy toy Totaoy Ehxswv tov “HAtov 
76 byodv pnat..., mpd O& 7G Oger mpd Boppaiv exxAtvovra 
exxxheiabat tov Netrov.] “Exxaheiobar thy dixav, q. d. 
Evocare litem, ut vernaculo sermone loquimur, Li- 
tem ab uno judice ad alium transferre, Provocare : 
quod et éprévar chy dixny. [Exxadodpat, Appello. 
Exxahettat, Appellat, Gl.] Interdum et éxxadciodar 
chy xotow dicitur. Plut. [Mor. p. 178, F]: ’Exetvou & 
GvaGorcavroc, exxxheiclar thy xolaw, Stopytcbels, “Eni 
civa, elme. Et éxxadetoOa: pro emtxxreicbat, Appellare 
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Appellator. Cum accus. pers. Decr. Hadriani ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 425, 55: 7E&v & éxxadgontat tio 7 
gut 4 tov dvOdnarov. De provocatione in palestra, 
inscr. Farnes. ap. Gruter. p. 314, 12 : “Ocoug rott 
ay vas dmeypabauny , TavTas verxyious, phte exxaheod— 
pevos pate Etepou xat’ guct tohuxycavtos éxxahécacbat. 
Pro quo recentissimi vitiose videntur dixisse éyxa)et- 
oda. Suidas, qui |. in "Eyxdyto¢ cit. éyxaheoacbar sic 
dici negat, v. Eyivor: Ei éyxnbety 4 Statta, quod in 
éxxd. mutabat Hemst., ignarus Photii s. y. et schol. 
Monac. ad Demosth. p. ggg, 16 in scriptura éyxh. 
consensus. Cum aixé\Aw permutatum notayi antea. 
L. Drxvorr.} ; 

(Exxad\tvw, Everro. Hesych. : "Exxopoter, @8etpou- 
ow, éxxahbvouaty. Leg. éxxardtvoucw. V. Exxopéw. 0] 

PExxad\wntGo, Exorno. Nicet. Eugen. 2, 305: 
Kal rica Xdorg eexadderricé ce. Borsson.] 

[(Exxaddamstos vitiose, ut videtur, pro edxaddert- 
otos legitur ap. Suid. v. Kexoupevuévos. | 

PExxéduuua, 73, Indicium. Plut. Mor. p. 463, A: 
Ta & tv minpdv éxxahivuata xal duoxdhwy av tots 
Mpocwmors THY oixnetOv Chet xal Tolc ottypact xal tals 
TeCa.tc. | 

PExxadurtixds, 4, ov, Aptus ad detegendum. Sextus 
Ady. log. 7, 396, p. 448: To 8& onueiov xat ro texuy- 
prov émnyyéhAeto exxaduTrtixoy civat tod ddqAouuévou’ 8, 
180, p. 492: “Exxadurtixh yao Fv tod cupmepdcuatos 
(4 d&mdderttc), et ib. 140, p. 484. Ady. ee ee 
ib. 307, p. 516. Cit. Struv. et Hemst.] 

°Exxaduntw, contr. verbo éyxadintw, Detego, Re- 
velo. Soph. [Aj. 1002] : “16°, éxxdduov, dg tSw +o may 
xoxdv' ut in |l., quem in “EyxaAtrtw protuli ex 
HEschine [p. 61, 28] : Kav éyxaadrtmmar, exxaddber 
vé gnot, Detecturum faciem. [Pollux 3, 36: Ob yap 
pdvoy 4 fugoa, ev éxxaddarer thy vouony (vir), obte 
(dvaxxhumcyorn) xxdoit’ dv. Figurate Asch. Prom. 193 : 
Ildve’ éxxddrubov xal yéywv’ uty Adyov. Eurip. Iph. A. 
872: “Exxddunté viv 108’ Auiv obatwas héyets Adyous” 
idemque szpius proprie.] Qua in signif. opponuntur 
itidem éyxaAUrresbat et éxxadbrrtecOat ap. Plat. [Phzd. 
extr.]: Kal éxxahupauevos, évexexchumto yap, etev, 6 dh TO 
teheutaioy éobéygato. [Medio Hom. Od. K, 179 : Ex 8 
xahuipepevor... Onyjcxve’ Zagoy. Fut. pass. Aristoph. Ay. 
1503: Obrw pév éxxexaddlouat, Me detegam.| 

PExxadubis, ews, 4, Revelatio. Clem. Al. Strom. 
1,2, p. 327: “Emetta 062 xatabygtencbar tov “EdAi- 
veov oloy te WAH TH Tepl Tov Coypaticbevtwy adToIs ypu 
vévous godest, wh cuverbatvovtag sig thy xatk j2€00¢ 
dyor cuyyvocews exxdduyv. Rouru. ] 

Exxayvo, omar, i. q. amoxtuvw [Deficio, Gl.]. Exp. 
etiam Elassesco, e Plin. Item, Laboris.Dolori cedo, 
succumbo. [« E&éxauvov tas dhoguecets ap. Thucyd. [2, 
51, quod schol. expl. mpd¢ tas 6d.] Vid. "Oddpupets. » 
HSt. Ms. Vind.] Nonnunquam autem capitur simph- 
citer pro Cedo. Plut. [Czs. c. 37]: Kat otdnpog eé- 
xaue mAnyais, Cessit. [Id. Sol. c. 31 : “0-68 Lowy 
&bduevos peydthys tg mel tov “Athavtixoy Adyov 7 pd- 
Qov moayuateing, ecéxaiev od Ov doyohtav, &AAd GAhov 
nd yijpms, pobnbelc to wéyebog ths youpis, Defecit, 
Destitit. Cat. maj. c. 24: Ob yuo, w¢ Aedxtog Aod- 
xoudhog Ustepov ... 2Eexauev rd yijows meds th Syudora 
Anton. ¢. 45 : "Epowyévous 6: xxl veadetc tatg mpodv- 
plats bo@vteg avdtc efexapvov. Et alibi. Cum partic. 
Dio Cass. 40, 24: Ot dvdpec adtol povedovtes ebexxpov 
52, 33: Kal ob od’ adtoyvopoviay coxdyan oUt’ adtovp— 
yov éxxau7. Plut. Sol. c. 8: Emel 62 waxpdy tia xat 
Oucyeny, ToAcwov ToAswoUvTes ééxauov.] In VV. LL. ci- 
tatur e Gregor. : Et wh éxxauctuev év tate OAtbect- 
sed Bud, Comm. p. 50 vel éxxaxotuev, vel éxxajrov- 
pela reponendum suspicatur : cujus priorem illam 
conjecturam confirmari yetustiss. Cod. auctoritate, 
testatus sum in calce edit. paternz; in eo enim éxxa- 
xoduev legitur: ut non dubium sit, quin Gregor, ad 
hee Pauli verba respexerit, Ad Ephes. [3, 13]: Mj 
exxaxciv év taig OAtbect. Idem tamen Bud. p. 300, 
postquam éxxéuvew est interpr. Supramodum defati- 
gari, Cedere labori, dolori, Perlassescere, hune 
ipsum Gregor. locum, tanquam sibi non suspe- 
clum, affert. ’ 
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[Exxcurtw. Const. Manass. Chron. p. 40, C: *Ex- 
xauobels tH né0et, Borss. Recte cod., ut versus jubet, 
arinaupbets. | 

[Exxévacow.] Kavagat et Exxavatot, inquit Pollux 
[10, 85], pro éxxeviicar, i. e. Evacuare, s. Exinanire, 
vel éxmtiv, i. e. Ebibere, dicta sunt axd tiv xave- 
stpwy. Ejus enim, verba sunt : Ta pévror xdvactoa 
wehdurders tivég Tivaxioxor eivat Coxotcw, ao’ wv 
wal to exxevacat 7H exmetv xavatar Agyouor xal éxxa- 
vacat, [Qs xat Edmodts ev toig Dihors , Phy 8 adtoc éx- 
xayacer.| Sic Gall. pinter a vase dicto pinte. At Eust. 
videtur contra xdévactpov deducere ab éyxavaccew 
[Od.] p. 1402, [29. Dicere videtur potius, paullo 
negligentius loquens, xévactoov esse indidem unde 
éyxavaccew. Ceterum quod Pollux éxxavdccew inter- 
pretatur éxxteiv, quomodo dictum fuisse videtur in 
ipso quem citat 1. Eupolidis, illoque quem respicit 
gl. Hesychii "Exxavetew, éxxeviocetv, dnd tod xavod, 
Gopu6ycev, non impedit quominus éxxavécow putetur 
significare tam Effundo cum strepitu, qualem edunt 
liquida ex angusto meatu prorumpentia, quam Ebibo 
cum eo strepitu quem inter glutiendum edunt fauces, 
sicut éyxévafov supra habuimus pro Infunde. Recte 
igitur Hesych., quanquam confundens éyxavéccw et 
exxavacow : Eyxdvakov, éyyse, éxmte (ut vicissim schol. 
Aristoph. Eq. 105 °EyxéveGov interpretatur non tan- 
tum éyyec, sed etiam éxxévwcov, quam interpr. ll. 
Pollucis et Hesychii vindicant potius verbo éxxavéc- 
sw): sed non minus recte idem “Efexoddaev (vere, 
puto, Alb. "Efcxdvakev), eé¢yeev, et Emeyxavdtar, émeu- 
msiv A enrygar. Neque absurde Musgravius Eurip. 
Cycl. 152: Dép’ 2xndragov, ds dvapvacbd mov, conji- 
ciebat égxxdvatov, quod tenere licebit donec libris 
confirmata fuerit Piersoni conj. 2yxévagov, quam et 
ipse pretulerim.] 

*Exxanqhevw, Adultero cauponum more. Hesych. 
éxxamndevety exp. Codody. [Cyrill. In Jes. c. 58, p. 825: 
Kevoopwveiv eiwOdtec, of tov dpbov tig mlotews Exxann- 
avouct Aoyo, ph eiddtes ite & AZyouar write Teplh tive 
Sta6e6arovvtat. Surcer.| 

(Exxaodt«, Epiphan. Her. 25, 4, p. 78, D: To 
Shov gotly Adumabetas xal éxxapdiac ebpectc. Rouru.] 

[Exxapdiw, Cor eximo. Theoph. Nonn. vol. 1, 
p- 160: Exxxpdusoag tiv édapov Cooav. L. D. Alex. 
Trall. p. 30.] ! 

(Exxapréw, Fructum fero. Hippocr. De artic. p. 785, 
B : ply exxapreiv thy Babetav (ronv). Hemsr. Matthei 
Med. p.6, 5 : Af 82 Bdec ey Stay fh mom ex- 
xuoTrH , 70s te Tavoévov xal 7G O¢oer wavrt. Vertitur, 
Quum herba fructum ferat. L. Divp.] 

*Exxaeritw, Fructus decerpo et percipio, Bud. 
) At éxxaprifectar i. est q. xaomilectar, Defrugare, 
Defrugatione exinanire et exhaurire, Theophr. l. c. 
[C. Pl. 4,8, 3: “Amaca yao 4 Sdvaurc dive veporevy 
xal odx dytiemMans THs Pins TAHV0s drodidwar, xal ouv- 
epyodvtes tov dépoc] exnérter fading [émet dy ye Teto 
A Gila nal xark Betoug xa of xavdol Evdwderc], taxb 
SE [Sh] exxaortlerar tk edton, xa0dmep 6 Epe6.vOoc" pro 
quo ibid. dicit xapmtCerar [xapmiCecbar] cHv vv. [Aisch. 
Sept. 601: “Ev ravtl mpdyet & 200’ buihlas xaxzis xoxrov 
ovdey, xh 070 ov xoutotéoc. Quibus subjicitur in libris 
hic versiculus : “Atng dpovpx Odvarov éxxapritetar, ab 
edd. seclusus vel ejectus, ut ascriptus ab lectore.] 

*Exxaprdoua, i. q. xxondoua. Gregor. : Td &ytov 
Exxaomovabar weya éieto, Queestui habere res sacras 
atque divinas, Bud. qui et éxxxprodeba: cum accus. 
pers. e Dem. [p. 700, 19: Téiv modby yodvov buts éx- 
xexxprro.evov| affert pro Exhaurire et extenuare fa- 
cultates alicujus, et percipere earum fructus. Apud 
Thue. p. 174 [5, 28] schol. éxxcprwcduevor sine adje- 
ctione positum, exp. tods xapmods xal tks moosddoug 
habdvres dnd tis ys dxepatous. |Zonar. p. 662: “Exxao- 
Tucdpevor, moocddoug peydhac Aabdveec. Eurip. Ion. 
815: “Adys yuvainds maidas exxxorotiwevos WdOea mé- 
oyvev, Ex alia liberos tollens. Dio Cass. 37, 56 : Thy 
Exarépou othtav Exxapredsaeciat* 43, 9: Toddx xal mixed 
Teg toy ExxapTovp.evorv twas eixov, idemque similiter 
_alis Il. Philostr. V. S.1, p. 541, 7: Tapdv adic +d 
werodxrov éxxaprovcOat. Themist. Or. 4, p. 61, B: 
Tota pty erremic ofuat imdpyew tapk toy pavdorépwy 
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exxnpmotcbat tots duelvoows 8, 125, B : Avtl tiv éx 
Yiis xaproiv, ode dg7xac huiv, exxaprovatat cor meolects 
xaprovs aieviouc. | 

°Exxdornwots, ews, 4, Fructuum ac commodorum 
perceptio, Usus rei fructuosus, Bud. 

[’Exxaptepgéw, Sustineo, Patior. Nicet. Eugen. 4, 
250: Ilé¢ eexaptéoncev éx gbdvov obdvov ard Zeoboou 
t7¢ gowtodypiag: 6,183 : “Ov (cuurtespov Tov wehoy) 
ebexaorépycey éx xonuvicudtov. Borss. | 

[Exxdpoxetm, Obsonium facio id quod dicitur x«- 
pdx, quod v. Suid., Zonar. p. 769 : “Efexapuxel6y , 
wporonin, cuvexdry. Hesych. : "Elexapuxed0n, ab. xat 
o.* xxodxn yke eeoua ex moAhdv cuyxetuevoy. | 

*Exxarayydro, pro xarayyéhw, ut, Exxatoyysthac 
ayava, Plut. Rom. [c. 14, ubi est : @uctay te hau.rrody 
xal dyiiva xal Oday ex xaroyyshtag emetérer mavyyupixiy], 
Qui ludos indixit. 

*Exxatahetrw, Relinquo, Penitus destituo. 

[Exxatappintw erat ap. Heliodor. a Bastio cit., 9, 
5, p. 413354 : "Hoy 88 Eondpag emotes xa y.go0g tt 
Tov tetyoug xal petandoyiov éxxatapptnretar, ubi eyx. 
Coraes. | 

"Exxatapdcow, s..°Exxatapéttw, pro Exturbo et 
Commoveo, affertur ex Alex. Aphr. Probl. 1, [96, 
Pp. 279, 26 : *O otvocg, dvpogos ytyvduevos , exxater ody 
ti) Tupsti> tov eyxéparov, xal dyav exxatapuccdmevoy to 
TOWTOV GoYavov THs WUY7S ... dvayxater ... OUTS evepyetv. 
Ubi leg. extapaccousvoy. L. Dinp.] 

[Exxatétactc, vox nihili, Hippocr. De artic. p. 839, , 
H: Arkp éxxatatdctoc petping 4 Sidpbwors &raot xowwz,. ; 
Leg. & xat., ut ib. D: Tig pév xatatdoros 6 adtds tTod- 
nog, et xatatstvew C, D, E. Monuit Weigel. ] 

[Exxatnyopta, et E€arohoyta, sunt tituli Antiphon- 
tis orationum, in quibus ea que in aliis orationibus 
Katyyopta et Anodsyia appellatis dicta sunt, ipse 
vet. ] 

PExxartoixéw.] “Exxetoxet, quod VV. LL. afferunt 
pro Incolit, Inhabitat, mendose scriptum pro éyx. 

"Exxavdéw, Erumpo in caulem, Bud. Sic exp. 
etiam Lat. yerbum Decaulesco, sc. Emitto caulem. 
Aristot. Probl. segm. 20, probl. 17 : Ate tt 6%rrov 
ExKAVAEL TOV hay dveov tH. ex Teadnrotépou OTEOMATOG* 
paulo post, @&rtov ovv ongou péper*, 7d 62 exxavdeiv 
toUTd éotiv, éx yko tov xavdod to ongous. Legitur ta- 
men €0 in ], etiam éxxavidotv, ab “Exxaview, quod 
ejusd. erit signif. Theophr. H. Pl. [1, 2, 2 : “Oray 
yup ameppooopety uéddwar, tote exxavaodar'] 7, [4, 3], de 
rapo et raphano: Toi cé vottotc xal tai eddtatg éxxav— 
deity tayb, quibus dicit hyeme thy abgyaw eis thy 6tlav 
cpérectat. (Conf. ib. 7,7 et.8; 3,4; 7,3, C.PL4, 
3, 5.]. || Est tamen et contrarie signif. Pollux 6, 
[54]: Kat nav 62 ro SmepetyvOnxds, Ome exxexavdynds 
xahovatv, oucvov wvduatov. Ita éxxavdeiv dicentur, 
Quorum caules marcescunt, tx SmZpwoa ywoweva, ut 
ibid. dicit. [Immo ead. ibi signif. dicitur, itemque ap. 
Suidam v. Kavdé : Exxexavdyxdta’ « Tov hayavey mavte 
(al. libri névtwy) éxxexavdyxdra. » Et v. “Ooueva : Tay 
Acjavov mavta tk éxxexavdyxdta. Ad quam gl. Kust. : 
«Sic habet antiquiss. Ms. A. Antea vero minus recte 
legebatur, “Opwevov, Te tév A. mévrwy exxexavdyxdta ». 
Liber Gaisf. unus, *"Opweve th tOv A. mavta éxx. Geo- 

> a\ 2 ‘> ~ + 
pon. 12, 13, 8: Et ce fouder Optdaxas morrjour prahw— 
tus xal mohvodArouc, xal wy exxaudeiv, dk yopnarGjhous 
etvat. Cit. Hemst. Hesych. : “Exxavdijour, émdodve.] 

°Exxabqua, 70, Id quod caulis instar erumpit, 
Caulis, Scapus, i. q. xxvAdg: ut exxadayy.c tod mpdcou 
ap. schol. Aristoph. [Ran. 634], Scapus s. Caulis 
porri, Quod e porro instar caulis erumpit, Caulis , 
quem porrum emittit. [Galen. Gloss. p. 594: Ddstyya, 
Td xahovmevov exxadhnua, xat udAtotx tO xotAov. | 
°"Exxathycis, ews, 4, Caulis emissio. ‘Theophr. [C. 
> ) c 
Pl. 4, 3, 5]: Tedstwors ydo tig A exxavdnors, eimeo 6 
xupTLOG TEAQG. 

’Exxavaitw, Caulem evello. Aristoph. Eq. [824 . 
Tos xavdods tov evOuvOv exxavdtGwv, schol. exp. 
avacriiv xa dvatoov, dicens metaph. esse ab iis, qui 
olera defringunt. [Hinc Zonar. p. 662.] || Caulem 
emitto, VV. LL. [Immo “Exxavdéw.] 

(Exxavddw. V. “Exxavige. | 

"Exxavya, td et "Exxavots ews, 4, Exustio, Ar- 
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dor, Estus (Gl. : "Exxaver, Accensus, Adustio. Aret. A C : Edy tobc dgdaduods éxxdytat. Hews. Parthenius 


Acut. m. causs. 1, 7, p. 6=7 : Ipopdates 62 pupiar, 
Yokes piddov, Focov exxatares] : ut eyxavors. Alex. 
Aphr. Probl. 1, [88 et Etym. M. p. 403, 20, 22, Zon. 
p- 931, Eustath. ad Dionys. v. 180}, exxavors fAtov. 
[Suid. et Zon. p. 629 : EtAnats (4) exxauats. Tzetz. 
Exeg. Il. p. 101, g : “Ove peravoerdiig epatvera (sol) , 
Smep éx tis exxatcews TOY veooiy ylveTat. Aristot, Me- 
teor. 1, 4, p- 342, 14: Havrwy yap toltwv A yeveots 
odx Exxauars ZA’ Exxorars 6nd tio exOAthewds éottv. Im- 
proprie Eust. Opusc. p. 209, 13 :‘O 6 adroxpdirwp 
xal thy vixra moheutxois goyorg (dou, xal thy woay vig 
dvamatceng xatpdv eratstro tig ic toLadthy Céow exxad- 
seus. || "Exxauu«, proprie, i. q. exxauates, Incensio, 
Eust. Opuse. p. 118, 72: Ort wos Zotw adraic Uy mp0¢ 
Zauma, et ur) dow mods wdvov duveoov ct EHXKAUEL y ubi 
etiam licet intelligere Flammam. Improprie, Fomes. 
Euripid. fr. inc. fab. 6, apud Stob. Floril. vol. 1, 
p. 21: Td ph eidévar ce prdiv ov apaprévers ex- 
navn toAung ftxavdv gett xat Opdcous, Areteeus 
Acut. morb. curat. 2, 11, p. 113==124: Tapdyou 3: 
young xal araking éxxavpa (alwa modrdgv). — || Sar- 
menta, Cremia. Pollux 10, 110: [IpocQeréov 62 7a 
wayelow xat Ebra xaboyra xal xdnuaridas xa exxcrh wore, 
eimdvtos LopoxAgoug ev, Houxhet carver, Luvéheyov te 
EON’, cog exxauetov wy wor petaed Ana Conf. 
7, 109, ubi éyxauudtwv vel éxduuddwy est in libris. 
Diodor. 2, 49: “Qote ve maoe coig dAdotG oreaving eh 
Buuods Oetsv TOZueve mao’ exetvors xal xprodvorv indoyew 
éxxadpate. Theophr. fr. 3, De igni, 73 : Td (AAtou 
gic) TH Aporcus xal tH Aemrdrytr Stadvdpevov cic x 
Exxavye ddvarat xatew. Meeris p. 393 : @dxehov Artixiic, 
gooriov, dxxavya “Envixdis. Ap. Polluc.6, gt : Tx 0: 
éyxabuara edoava, ao tk Euha xavonna, et Hesych. : 
Evcava, yutoa... xal tk éyxavpata, item legendum vi- 
detur éxxabuatx cum Hemst. ad Lucian. Dial. mar. 
11, 2, sicut in illo ipso 1. Lue., ubi de Xantho fl. ab 
Vulcano exusto dicitur, “Opie & ody Org Staxetuat xd 
cov éxxavudtwv, libri meliores prabent éyx. Pustule 
tamen signif. gxxavus est etiam ap. Meerin’p. 397: 
Dioryyas, te ev Tai xvas éyxavuata, Attixois, et 
in Etym. M. p. 803, 36, ap. Philem. p. 193, Zonar. 
p- 1836: Dd ... onwatver, tk ev totic oxédeot ywvduevar 
exxabuata amd tod muods. Ubi fort. leg. eéyxavpata. 
Nam ap. schol. Nicand. Ther. v. 682 quod erat bmex- 
xabuata, e cod. in d@roxatyote mutavit Schneid. 
|| Confusum c. gyxevue in |, Plut. (expresso e Plato- 
nico in "Eyxauy« cit.) Cat. min. c. 1, notavit Schneid., 
c. éyxwu.a Hemst. 1. c.] 

[ Exxauots. V. “Exxavuc.] 

[’Exxaderns. Suid. : AtOoc, 6 éxxadortyc. Kuster. : «Cum 
Porto malim 4 éxxavots. Hesych. : Aifos, xadpa.] 

[’Exxavotixds, 2, ov, Inflammans, Accendens. Alian. 
V. H. rr, 12 : ‘Qe ovv Sd epmuévov goacrh meuobev 7d 
(l. meuq0éven) Sdipov éxxavetixdv tov mhaxotvta Staya- 
vaxtnsaca ... | Havdinny ... xateretyce, de placenta 
Socrati ab amasio Alcibiade missa.] a 

PExxoavydouar, Glorior. Eur. Bacch. 31: ‘Qv ww 
ovvexa xtaveiv Ziv’ eexavyarvd’, Orr yduous ebedoato. | 

VExxayhetw, Effervesco. Apollon. Lex, H. v. Kw- 
odv: Mndérm exxayhafovte xduatt, dpyoutvp 62 peys- 
otcbat.| 

PExxaypttw.] "Exxaypicw Hesych. exp. éxxoxxiow, 
éxrwdbw, et cuvtoitw, Grana eximam, Excutiam, 
Conteram. [Idem : ’ExxoydGew, exxortidew , vitiose pro 
exxayovCety , exxoxxiCerv, ut conj. Heringa Obs. p. 214.] 
-°Exxdw et Exxato, Exuro, [Accendo, Aduro, Exar- 
do, Gl.], Extorreo. Theophr. C. Pl, 5, [10, 5]: "Ex- 
ater [Aox.] 68 xat xadpata evra xal Botpuv xal éhatav 
droxdet (del.] xal dAdous xaorovs. [Ib. 3, 9, 5: Taig & 
ody duméhous A Sed TeTT&EpWV 7 Thetoveny stay Tapabcdhouat 
xOTpov" 08 yxo Suvavtar pepe Or’ chattdvv, GAN ex- 
xatovtat. Aristoph. Ran. 308 : “Odt é Setcas brepenup- 
ptasé cov (sic enim leg. cum libris nonnullis, versus- 
que servo tribuendus cum Aristarcho apud schol.). 
Gloss. Br. &exat0n xxtk td modowrov, Erubuit, male 
quidem, quum irrideatur h. 1. non rubor faciei sed 
tO Tupody TOU xatatihfcavtes Exutot. L. D.] Plato De 
LL. [Reip. 2, p. 361, E] : "Exxav0ycerat to dpaduc 


[v99.], Oculi ei cautere exurentur. [Gorg. p. 473, 


c. 20: Aéyerat ... Biatduevov éxxativat tods dpbadpods ind 
700 Oivortwves. Activo Eur. Cycl. 633 : “Exxatew 7d 
ps Kuxdwrog: 657 : “Exxatere thy dopdv Onpds.] || 
Item Accendo, Inflammo, Excito. [Proprie Herodot. 
4, 134: “Exxateavrag tk mod. Scuweicx. Theophr. 
C. Pl. 9, 3, 3: Tp AAtou Sdvovtos éxxexaumevy ... mudd. 
Aret. Tard. m. cur. 2 extr., p. 1362-151 : Hugh txehov 
yap &¢ ddvapwv heuxds €ddE6op0¢ xark G,timep mip épyaberon 
éxxaiov. Hesych. : “Peonida, @ to ndp éxxatover, ut cor- 
rexit Piers. pref. ad Moer. p. xx1. Phryn. Bekk. An. 
p- 40, 18: “Exlwxupeiv nip, 7d exxatey nip 4 quctiven 
4 prriovra. Partic. aor. éxxéag utuntur Eur. Rhes. 97: 
*Exxéavtes mpc’ éx’ edcéhuwy vebv* Aristoph. Pac. 
1133 : Exxéas tov Eddwy dre’ dv A Savdtare. Hesych. : 
’Exxatac, exxatous. Cui éxxéas restituit Piers. ad Meer. 
p- 231, B.] Metaph., Polyb. 5, p. 105 [e. 108, 5]: 
OBring eEexare thy ehmida xal chav ext6ohhy tH Bacrdet 
taltyy cuveyoic. Item éxxaterv méAcuov, Accendere et 
excitare bellum, Idem 2, [1, 3] : Tov moocayopevdévre 
Ar6uxov rodewov eexaveav. [Et similiter alibi.] Qua 
metaph. et Plut. utitur in Pericle [c. 32, Ages. 31, 
etc.] Idem in Fab. [c. 7]: M&hov éxxatoar thy mo0¢ 
adzov dovhy tOv “Pwwatev. Et in pass. ["Exxatouct, 
Exardeo, Exuro, Torresco. ’Exxatetat, Ardescit, Gl.], 
°"Ekexat0y médeuos, ea metaph., qua Latine Exarsit 
bellum. [Mor. p. 855, F : "Pov mo\cuoy 6rd tot Teor 
xrgoug éxxexatebat. Diodor. 5, 11 : T%> Stapoptc der 
pFdrov éxxatougvyns, ubi nonnulla Wessel. Plato Reip. 
8, p. 556, A: Kaxoy éxxaduevov drocbevvivat. Dionys. 
A. R. 7, 35: Tods Oupobs eéxauce tév Onuotiiv. De 
hominibus ipsis Plut. Agid. c. 2 : “Ioq oudottste m9d¢ 
te tov O7jov Exutobcs xat tov OFuov meds Exutods exxad— 
cavtes. Lucian. Alex. c. 30 : "E&éxatov yotv tov dO)tov 
yépovta. Sextus Adv. mus. 6, 10, p. 358, ab Hemst. 
cit.: Hapnyopet (fh povcrxt) robs in’ doyii¢ exxatouevouc. 
Alian. N. A. epilog. : “Epws we coptas ... eéxaveev. 
Alciphro 3, 67 : Ovrms e€exatOnv sic Zowrw. Proprie 
simul et figurate Charito 1, 1: Td yao xvp (amantium) 
éexateto. Conf. Xenoph. Eph. 1, 9 et 14; 4, 5, Alci- 
phro 3, 8. || Exxatw et 2yxatw confusa v. in “Eyxate. 
*Exxexauyévos et éxxexougvos confusa notavit Barker, 
ad Etym. M. p. 1202, 11; éxxaudele et éxdvOels ap. 
Suid. et al. lexicogrr. v. “Qpaxidéoug, ad quod voc. 
v. Kuster. | 

["Exxeddvvuur. V. ExoxedaCu.] 

“Exxety.at, Expositus sum ; ut 2xxetwevog mais, ap. 
Herodot. [1, 110, 122], Puer expositus. Sic ap. Philon. 
V. M. x [vol. 2, p. 82, 47]: “Efopu7joat perk tov Oe- 
purraviduy, &vOx 6 naig eéxetto, Qua puer expositus 
erat. (Longus Past. procem. : Tatdta éxxelueva’ 1, 3: 
Tléig ebpev exxetuevov’ 8 : “Exxetuevov adtdv at dve- 
Qoefev.] Dicitur et scopus éxxeicfat, Expositus esse 
oculis collimantium, ut ad eum tendant. Plut. [Mor. 
p- 5, D]: Kat 6 odds zActtoc cxords Exxertar toic Bou- 
Aopévors Baddvrra tokevew. [Aristot. Polit. 7, 13 init. : 
*Eviote yko 6 wév oxomds exxertat xaddc. Strabo 5, p- 
223 : “Qote uh Actoupov Eromov exxeicbat tots érmed— 
cast. Hemsr. | gute metaph. dicitur aliquis éxxsteGar 
rebus adversis, i. e. Expositus eis esse, et quasi ob- 
noxius, Synes. Ep. 44 [p. 183, D]: “Ed€q otyav, xat 
éxxeioy tH Sixy, Exponeris supplicio. "ExxeicQe: in- 
terdum Expositum esse et patere. Synes. Ep. 154: 
“Patopaw aux xat orroodgors éxxetcerat, Expositus erit. 
Idem De insomn. [p. 130, B]: Myre poddveobar dxo1c 
BeGrrorc éxxetueva, Exposita et patentia populis pro- 
fanis. Sic fere a Lucano dicitur Expositum cunctis 
nullique negatum numen. Sed et amicis éxxsic9at di- 
cimur itidem pro Expositi esse et prompti, vel etiam 
eis patere. Synes. Ep. 57 [p. 197, A]: Haot 8 é&- 
xetuevos €p @ ToocavaxhdesOar xal ta xat’ adtov ExaoTov 
dhoptpec0at, Omnibus autem expositus sum, ut con- 
querantur apud me. Id. Ep. 95: Td ph dyvoeiobar mapa 
ood thy evotacw hudy, Str pov aot tev Cebvtmy exxst- 
veda, Tibi uni expositi et prompti sumus : sicut Cic. 
dicit Fidem suam alicui promptam expositamque 
prebere. [Alciphro 3, 29 : "Exxeyat yap toig Bovdo- 
pevors taux ovetepitecOat. Aliter Themist. Or. 1, p. 5, 
B: Kal yao aicyody Srokapbdvery rods pty Odusrtacw 
BOAntas 20 pode pudcrrerv adrods xat Stary xad youve 
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clots, tov d8 tY¢ olxovpévys dywvtathy dpbraxtov exxeiobat 
sais jdovaic. Kust. Opusc. p. 28, 88 : “Exxcicbar dbvo- 
pact xal matCer xal malfecdar, Anon. ap. Suid. v. °Ex- 
pehes : “Ore xaxl @soddoros 6 Baorrebs exmedts jv xat 
maon fadvuta exxetuevos, Deditus. L. D.] *Exxeiobar 
dicuntur etiam aliqua, que omnium oculis et omnium 


comspectui exposita sunt, s. que omnium oculis pa- — 


tent. [Exxcicbar év dyop% mpd¢ aviv: ita leg. ap. Suid. 
in Xutporouc. Hemsr. Dionys. Art. rh. ¢, 10, 1, p. 374, 
5 : AW ébv pov &xdotv q rd 700g xat mavel twp ieiv ex- 
xeluevov. Quomodo intelligendus videtur Synes. Dione 
p- 52, B: O0 ydo gorw 4 dhjderx motiyn exxetwevov ovds 
xatrabe6hnucvoy ovd: O4o% Anntdov, quod Suidas v. *Ex- 
xe(uela interpr. xatamepoovnuévoy. Plut. Comp. Ages, 
ec. Pomp. init. : “Exxetnévory ovv tév Blov émopduomey 

® Ady taxéws tk morotvra thc Stapopa¢, Postquam 
vitam utriusque exposuimus. Pollux 5, 119 : "Idvx 
TOU Ematvou, amNoUs, dxaxoc, AOodos, AmAnctos, expaviic, 
exxstwevos, axataoxevos.| “Exxeicbat dicuntur item rei, 
i. e. Pendere, h. e., ut Bud. interpr., non guum am- 
biguo causz eventu in reatu sunt, sed quum eorum 
nomina in programmate, i. e. tabella pendula, pu- 
blice proponuntur atque suspenduntur. Sic Sueton. 
dicit Claudium Czxsarem venalem pependisse : sic 
Lamprid. in Alexandro, Edictum pendere. Sic rur- 
sum Suet. in Domitiano, Reos, qui ante quinquen- 
nium proximum apud erarium pependissent. Et 
Plin. Epist. de Junio Basso accusato sub Vespasiano, 
Ad senatum remissus, diu pependit : tandem abso- 
lutus vindicatusque est. Sic in Pandectis Suspendi 
crimen dicitur. Inde illud Ciceronis Pro Cluentio, 
Herebant in tabulis publicis reus et accusator. De- 
mosth. [p. 548, 3] hunc quoque morem proponendi 
programmatis indicat : Oddevoc évexa adtov gutobdcato 
KAhy tva éxxgorto To tov exwvipnv, xal mavtes Spiev, 
Bixtipov Aovoteds éyptbato Anuocbévyavy Muvavéa [Marx- 
viéa] Aetrotaétou: ibi enim éxxéorto significat Exposi- 
tum esset et proscriptum. Sic idem Dem. [p. 1324, 
10]: “Efexerto 6& modbv ypdvov gumooctey tod cuvedptou 
4 odors, Diu pendebat. Hi éxxetuevor rei dicuntur 
etiam gatwvoyevor, ut docet Bud. p. 210. [|| Expo- 
situm 1. e. legatum esse. Strabo 15, p. 707: Tois & 
Smorotoig xat vaumnyois urcbot xal tpopal maok tod Ba- 
cides exxewrat’ pov yap gpyaCovtat. {| Prominere. 
Soph. Antig. rror: Moot xadumriic eEgxewro mynedye. 
Schol. : “Ex tot Amoug tig xadurrtovang abtobs myred7s 
eénimtov. Dio Cass. 74, 10: Wdpyor te modhol. xal re- 
yahor 2 éxxetwevor. Strabo 8, p. 363 : Ev 6: cH xdamy 
THs Tapahtas tO pev Taivapov dxty got éxxeuevy , 
Litus in mare porrectum. Id. 5, p. 246: "Eyduevov 68 

povptov éotiy HodxAcrov, éxxernevny eis thy Odhaccav dxoay 
eyov. Philostr. Imag. 2, 17: Tx y&o éoytorever tis vijcou Ta- 
pumice mov dp%> xal chrvrorg bumetoa xat ola évapudoar 
xotha éxxetrévors* 20, p. 844, Vv. ult. : Odtwot yao cuvity- 
x6t0¢ cuumintoual te aAvAatc nat ovdev Tov Exxeyreven Errt- 
Godotcw: 1, p.810, g: AM’ od BoddActar yeypdpOar Soxsiv 
4 Ged, exxertar Of ofa Aa6ecbat: cui Jacobsius contulit 
l. anon. Guelf. Ms. : *Exxewtat yao xat eicw ola Ao- 
6écbar (tk yAUupata). |] Incerta signif. in schol. Ven. 
Aristoph. Pac. 346 : Avrd% xai (addendum videtur 
eiabeatc) tay buolwy Exxatdexn xmhuwv, dv 6 wev meOTds 
got, attyos tpoyaixds éxxetdevos (tetram. catal., Ei yxo 
exyévoit ideiv taltyy wé mote THY Fydoav). Et paullo 


post : “H tv mpdoddg (1. modedds) gore ex dott (1. 
drattytacs) Swotws exxetugvng (item duorum troch. te- 
tram. catalecticorum). Vulgata ad Ach. 1214 : Array 
xa Ouddes tpeic, Sixcddoug Eyoucur tac meprddouc, 2& idu— 
Gov tpuzetpov exxewévov. Conjicio dici Expositum s. 
commune et vulgare genus versuum. L, Dinvorr. | 

[Exxewévos, Exposite, Aperte. “Exx. tod AQoug xat 
dravouoyws éywv, Philostr. De V. S. 2, r4, p. 597, v. 
a5. Hemsr. Libri 2yx.] 

[(Exxewdw. V. 7Exxevdw. ] 

['Exxelpw, Detondeo. Sophocl. ff. OEnom. apud 
Athen. g, p. 410, C : Xxubtotl yerpopaxtoov éxxexap- 
pévoc. Apoll. Rh. 4, 1033 : "Ex Oép0¢ obdoov avdodsy xet- 
pare ynyevewy* et Nicol. Dam. p. 453 : P&s xduag 2&é- 
xerpay, cit. Wakef. Schol. Vat. Eur. Tro. 141 : Ty 
Euprixer xoup% exxapteion thy nevOluny xegadyy. L. D.] 
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['Exxexadupyeves, Aperte. Niceph. Greg. Hist. 6, 


Jy 1, P» 117, B: Aradordopoupéveny abtG Ox’ dddvea usy 
xat AdOpa moditov, éxx. 6 grevra. Borss. Id. 15, 12, p. 
498, D : "Hoav & of xal éxx. 8 mooumtov éhoSopovvro 
tavdot. L. D. Chrysost. In Matth. t. 1, p. 818, C et 
834, D. Hase.] 

[Exxexhacpevens. Galen. Gloss. p. 562: Exerapvyoov, 
éxx. Vertitur Effracte. V. Zxénapvov.] 

*Exxéev90¢, Devius , Lycophr. [1162 : AaOoaia xax- 
xéhevda mantahedrevat. Alii recte xaxxéhevda, i. e. xatk 
xédevba, Ss. ut expl. schol., xatk tds 68ovc.] 

*Exxédevetos , ap. Suid. legitur sine expositione : 
tantum enim hoc affert ex., Ka) xat/yopos éxxéheveros 
> dv wh -ypabntar, mapavoudy Ekdwxev. Ita enim vet. 
Cod. habet. At vulg. ed. mapavoyev, ut et Synesii 
edita exemplaria, e quo desumptus est hic |. Sic 
enim ille, Epist. 73 [p. 221, B].: Kal xatjyopo< éx- 
xéhevatog* o¢ 8 av uh yombytat maoavdumy, sdhorxev. 
Sunt qui interpr. Invitus : alii Subornatus. [Melius 
forte legetur éyxé\cvetos. Hemsr. Idem : « “Exxedevet 
habet Tim. Locr. p. 104, A, modo vitio vacet. » Quo 
1, 2yxeheudwevat dederunt libri meliores.] 

*Exxeypllo , Evoco. Hesych. enim ’Exxexefpixev 
affert pro éxxéxdyxev. [Conjecturas intt. v. ap. ipsos.] 

*Exxevdw, Evacuo, Exinanio [GI.], usitatius quam 
aroxevow, Exp. etiam Exhaurio. [V. Pollux in ’Ex- 
xavécow cit. Schol. Aristoph. Eq. 105 : “Eyxévafoy) 
zyyec, gyxévwoov. “Exxévwcoy conj. Kust.] In VV. LL. 
affertur ex rxx Ezech. 5, [2] : “Exxevoow pdyaroay, 
pro Nudabo ensem. [sch. Sept. 330: Bod & éxxevou- 
wéva TOG" Pers. 549: Nov 0) modonaca pdv oréver ya’ 
“Als éxxevouuéva. V. in fine in forma lon, Aristoph. 
Ran. 1070.: Etv’ ad Aadwav emiendetoar xal otwpudtav 
2idakuc, A “Eexévwcev tao te mahatotpag xat tho muyes 
évétpube THv petpaxtwy. Plato Protag. p. 315, D: Kat 
TOUTO (td olxnus) exxevorcacs Eevorg xutd&duaty menolyxev. 
Leonid. Al. Anth. Pal. 6, 326, 4 : “lobe yap mAjfovtas 
del huydvecor paupérons dopxdct xat Badtarg e€exdverc” ett - 
gots. Theocr. 16, ho : AN od cow taiv 7d0c Exel yAuxby 
eexdvocav Oundv é¢ ebpsiav cyedtav otuyvod “Ayépovtoc, 
Evacuarunt, Effuderunt. Dio Cass. 38, 45, ab Hemst. 
cit. : “Opud duetpos exxevottat fading: 5g, 2: Tods O7- 
cavers... dik Bowyurdtou e€exévuce. Heliodor. De chry- 
sopeeia ap. Fabr. B. Gr. vol. 8, p. 125, v. 245 : Tov 
movTov éxxevodvtes cig adtodc. Hesych. : “Efexevdn , 
xatyvtanin. Callim. fr. 424 Ern., ap. gramm. De bar- 
barismo post Ammon. p. 197 : Mntépac ebexévwcav, 
Matres orbarunt (infantibus interficiendis). Cum genit. 
Anth. Pal. App. 304, 3: Tod@y +6 Aoutpov atttov w- 
onudtwv’ .. YOAHS meptttov exxevol Tov eyxétuv. — || 
Forma Ion. A'sch. Pers. 761: Toryéo cow épyov éottv 
eetpyacpévoy, ... 0loy oddétW TOO’ KatU Dovawy eEexetvwcey 
TEGO. 

’Exxevtéw, s. “Exxevtéw [?], Pungo, Stimulo. [Po- 
lyb. 5, 56,12 : Mixpdv drovetcavtos tov Bacrréws ws 
ent tt tov dvayxatwv, eexéveysav, Confoderunt, Per- 
cusserunt. Conf. 15, 33, 4; 25, 8, 6. Polyen. 5, 3, 8, 
a Boiss. cit. : “Avdpas tov Staxoctwy mAstovas eexévey- 
cav. Basil. M. vol. 1, p. 75, D : ‘Qy (hirundinis pul- 
lorum) gay ttc éxxevtyjon TA Gupata, ex Aristot. H. A. 
6, 5 vel De gener. anim. 4, 6, p. 774, 32, qui sic 
etiam H. A. 2,17, p. 508, 6 : “Edv ydp tus exxevtion 
t% duuata tov doewv. L. D.] Pro quo dicitur et °Ex- 
xevtiG», si vulg. Lexicis credimus. |Diodor. 1g, 11 ed. 
Bas. éxxevtioxt pro éxxevtycat. Cit. Wakef. Alio vitio, 
ut videtur, Eust. Opusc. p. 108, 7: “Egsxdveer xat 6 
Miveds, ef tig mou xaxde Av, xa 6 exxuvtdv cerpoudorns 
Suveitat. L. Dinporr.] : a 

[Exxévrqors, ews, 4, Effossio, Excisio. Euseb. H. 
E. 8, 12, p. 251: Metk viv éxxévrqow (oculorum).| 

[Exxevepivw, i. q. exxevtém, Pungo. Alex. Trall. 7 

. 308 : 7Edy tig adtods (testiculos gallorum) értou.é- 
voug (sic) Beddvy exxevtptoy. Cit. Weigel., qui suspica- 
batur éxxevtton, quod scribendum éxxevtyon-] 

[’Exxevrpoenixuxhos, 6, i, Epicyclius extra centrum. 
Proculus Hypotyp. p. 12, 23: Kal eieOacr thy tovad- 
anv Smd0caw xadeiv éxxevtpoertxuxdoyv. Ib. p. 33, 3, 
eliso o legitur éxxevtpen. Hase.] ; 

["Exxevtoos, 6, 4, Qui est extra centrum. Geminus 
Elem. astron. p. 5, A: Nuvi 62 xatwtepov peperar O HAtos 
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xa el éxxévtoou xdxhov xwetzat. Niceph. Blemm. p. 251. 
Mart. Capella 8, p. 287 : «Quo fit ut terra solaris cir- 
culi centrum non sit, sed eccentros habeatur ». Et 
ib. p. 299. L. D. Ptolem. Magn. Constr. t. 2, p. 368, 
2: Thy usv (avwuadtav) mods te wgon tod Cwdeaxod rape 
tov éxxevtpoy xixdoy. Vertit Halma: L’une relatwement 
aux portions du zodiaque a cause du cercle excentri- 
que. Tod éxxévtpou ib. p. 313, 21 et 24; p. 325, 105 
353, 26; 391, 7, et alibi. Tay éxxévtowy ib. p. 376, 
11. Unde Jo. Philop. De creat. mundi p. 103, 19 : 
"Exxévrpoug tiwag adtois eputoag ertvoet (Ptolemzus), 
ph 7 abt xévtow ths even youpévas. Hase.] \ 

[’Exxevtodrns, nr0<, 4, Egressio ex centro, Geminus 
lc. D: O wav ody Atos uk mavrds icoray is xwetra* 
dik 88 thy exxevtpdryta tis FAvaxyis opatpag ev avicorc 
yodvors Staopetetar tk tov Cwdtaxod tetaptyudora. Et 
ibid. p. 6, A, B. L. Din. Tamblich. V. Pyth. c. 6, 
31, p. 24==70 : Tlept ... cpxtptiv te xxl dorépenv xtvi}- 
ces muvtolac, erimpocOijcewv te xa Orodetbewv xa dyer 
patOy éxxevtporrzwy te. Ptolem, Magn. Constr. p. 240, 
244, 245, et alibi.] 

"Exxévncts, ews, 4, pro xévwots, Exinanitio [Gl.], 
Evacuatio. Exp. et Egestio sicut éxxevdw, Egero. 
{Encom. in depos. zone S. Mariz in Combef. Hist. 
Monothel. p. 790, D : “Qereo edwd!a utpov mohutehotc 
ovx evOlc eth THY and TOU oxebous Exxévwncry eEaoavite- 
<a. tod wvoov. L. D. Euseb. Dem. ev. p. 216, A: Tic 
adtod éxxevedcews tk Tavta, board te xab ddpata ... je- 
THSYOVTA, AVaAOYWS xatAstwotar ueroustac. Alia figura 
Chrysost. t.5, p. 434, 31: Isoctdovos mod thy éxxé- 
vosty tig éropo7s 4 pay. Hase.] 

°ExxeodiCw, Diripio, Populor. Ex Epigr. [Zone 
Anth. Pal. 9, 312, 2: Pnoudéav & exxepaite mitvv, 
Exstirpa. Callim. H. Cer. 50 : Tétvia Adwazep, tis 
fepov exxepatGers. Scuzr. Aor. Method. Conv. virg. 
p. 208, 4: “Ac Asis Gup.uay toe Xprota éxxepatoncat 
Afbecde. Passiv. ib. p. 207, 5: Modkutpdmms exxepatfo- 
yeving TOU Spdxovtos tis toxtoc. Has. | 

"Exxzodviur, sive “Exxeoxviw, Effundendo mi- 
sceo. Athen. 2, [p. 38, A], mel tpimdduv driowv s. 
xpurjowv loquens : Ets ot tov oivoy ébexsodvvuoy. [Nisi 
forte leg. éxeodvyvov. | 

PExxeodatve, Lucrum facio, Anthol. Lex. Gr.-Lat. 
ap. P. Baldvin. 1611. Aner. Haud dubie mendum est 
pro xepdatver. ] 

PExxexduéveg, Effuse, Profuse. Plato Euthyphr. 
“p. 3, D:Eyo 8 go6ctuar wn Ord oravOowmiag Soxo 
abroic O,t. meo 2yw éxx. navel dvdol éyew. Aristeen. 2, 
16: Atav éxx. jyénwv, ubi v. Abresch. Borss. Isocr. 
De antid. p. 471, 222 ed. Bekk. (393, 2.08 ed. Berol.): 
“Avdoes O& vyevduevor todtwy Suqveyxay xal uetiddabav chy 
ppovngty sa) robs yey éxx. Chy nat px85 06 , tous 6& tos 
TE TOkYUAGt x4L Goicly adTOIG ToDGEyeLv Tov vouv. Lam- 
blich. V. Pyth. c. 27, 123, p. 264: Amd & tOv éxx. 
mpdc tk mrévOy draxetudvwv, i. gq. antea modutehic, et 
contrarium adv. dge@¢. Pollux 3, 129. V. ’Exhedvu- 
psvors. | 

PExxndéo, Demulceo. Hesych. : “Efexehéuqcev, e6nv- 
dagev, BehEev. Salmas. conj. “E&exx)yoev.] 

PExxypatvw, Perdd. Aschyl. Eum, 128 : °Yavo¢ 
Moves te xvotor cuvwudrat dewris Soaxatyng eexioavay 
wevos. Schol. expl. magethovto. Hesych. : “Efexyoavev, 
ef¢oerpev. Idem Kyoxtver inter alia exp. obstger. 

[Exxnpiéw , Obstupefacio, Percello. Hesych. : *E§<- 
xnpowous, 2éornous, quod per t scrib. vidit Kust., 
coll. ejusd. gll. Exqoimin et Kyovotcbat, de quibus v. 
in Kyordw. Id. vitiose : Exxexdypinucvy , exnemdnyyevn, 
uw ths buys yeyovuia.] y 

VExxqovyyos, 6, Ejectio per praeconem. Schol. 
Ven. Hom. Il. @, 575 : Tlavyyds , 2umarypds, xnpvyy.ds , 
exxnovyy.ds. | 

[Exxnodxelouat, Per praconem me dedo. Pollux 
1, 168: Aneimov, amnydoeucay, ~etous dvéreway, ebexn- 
puxeicavto, évédocuv. Recte cod. éxexno.] 

"Exxhpuxtos, 6, 4, Voce praconis exterminatus, 
Preconis voce publice expulsus et exactus. Metaph. 
autem Dionys. dicit, “Exxjouxtos +7 Yeodoyia mic 6 aA- 
Aorpterioxonas, q. d. Theologicorum preconum voce 
exigitur et exterminatur, A theologia ejicitur et con- 
demnatur. [Consortio abdicatus , Euseb. H. E. 6, 43: 
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A Tig xabodixiis éxxdyatas exxiouxtovy rorhouctiat tov tic 


alogcews toynyov. Excommunicatus, Basil. Ep. 55, vol. 
3, p. 150, A: Of deyouevot ce éxxyouxtor xatk Tmiouy éx— 
xhaolav yevicovtat* 270, p. 416, E : Kat adcby 3 éxet- 
voy éEdptcov tay edyaiv xal éxxfpuxtov motycov: 288, 
p- 427, A: Aowrdy germ éxxiouxtos. Ducanc. Hesych. 
et Suid. :°Exx., axc6dyt0¢. Jerem. 22, 30: Poabov sav 
avdon toUtov éxxfpuxtov dvOowrov. Mich. Glycas Ep. 
16 in Fontani Anecd. p. 198 : ‘Q¢ ratpadotag exxiouxtos 
yéyove. Photius Erotem. p. 72 : ‘O 82 adrds éxxiouxtes 
*Qoryévys. Alia v. ap. Suicer. p. 1048-9. L. Diyv.] 

[’Exxjovéts, ews, 4, Preconium, Nuntius. Marm. 
Par. Ep. 17, ap. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 301, 31: Ag’ 
ob [2Jv “Enevoive 6 yuuvexds [ayo érd0x, x]a[t Olulota Boe- 
gous dvOowmou xJal th Adxata év “Aoxadig éyévero xa | at 
Elxx[nodsers tod] Auxkovos e00noav [2v] totc “EAA q|or[y]. 
Sic enim lacunam explendam conjicit Beeckh. L. D.] 

°Exxnpiztm, Voce preconis extermino, Edicto per 
preconem publicato expello. A’schin. [p. go, 25]: 
°Ekexhovgav éx tig méAews, Voce praeconis ejecerunt 
€x She Per preconem’ exilium ei denuntiarunt. 
[Soph. OEd. C. 430 : ‘AMX’ dvdorates adtoiv eménolny 
xakexnovyOny quyds* Antig. 27 : Tov & aOAtws Oavovrn 
Tloduvetxouc véxuv dotoict oacw exxexnodyOat 7d wh thom 
xorbbar unde xwxtoxt twas-conf. ib. 203. Herodot. 3, 
148: Ot 8 braxodcavres eexnoutav Matdvdorov, ubi v. 
Wessel. Hneas Tact. c. 10, p. 30 : Avk ypdvou 62 tevos , 
Scor dv tahametoror adtéiv war, éxxqovttecbat. Plato Leg. 
II, p. 929, B: Karnyopett 6: ev tobtors, dOdexwy ws 
dévos &racw &x tov yévoug éxxexnovyOat. Diodor. 14, 97 + 
TlodAods piv épdvevcav, tobs Of drapuydvtag eexiougav. 
Polyb. 4, 21, 8: Of wav eAdor... abtobe eexroveav. 
Signif. translata Lucian. Pseudolog. c. 11 : Xb f ete— 
xhetaug toto (voc. drogods) eVObs xual EEexhoveas tod “EA- 
Anvixod. || Usum eccles. de excludendo e commu- 
nione fidelium s. excommunicando explicuit Suicer. 
vol. 1, p. 1049.] 

(Exxivardtouat, Cineedus fio. Dio Cass. 50, 27 : 
"Ererd) 62 Orhwv xal udyng Set, th tie Av adtod ooby- 
Qein; thy dxuty tov cwuatos; Gdhk mapyOnne xal exte- 
Onhurat. Thy bouny tig youns; ac-yuvorntter xat x- 
KExtvatorora. | 

[’Exxtvéw, Moveo, Excito. Soph. Tr. 979: 08 yy Ee- 
yepeic tov Unvw xdtoyov, xdxnwihaers xavaoThaers Po 
Tada Cewhy vocov; 1242: Oluor, rex”, tg Zorxuc, ds vo- 
Geis godcerg. — Ld ykp w’ dmeuvacbevtog exxwels xaxod- 
OEd. T. 354: Ottwe avardéic eextvnoag rode to Ahuc; 
El. 567 : Tatio noW obos ... Oct matlwv naz’ coos 
éextvycey modolv ... ZAagov. Plut. Mor. p. 631, D: Tote 
83 oxduunow gotrv.dte wAdhov 4 catg hordoptars éxxtvod- 
ucla. Sext. Emp. Ady. phys. p. 557, 3: Teheme 6 got 
Ghoyov to xatk tWyyv Tdvta Tolg adtoig éibdAhet iore- 
Uaclv, GAA Uh Quoixds oUtws exxweiolar, cit. Hemst. 
Confus. c. éxxuvéw v. in illo. ] 

(Exxtpeém, Flavesco, Fio gilvus. Hippiatr. p. 253, 
2: Ot otpoyyudny eyovtes (thy SxAhy) xat exxextoowxdres 
tk xar’ dvuya tij¢ mAyG, padaxol xat movnpot. Hase.] 

PExxdiCm, Cum clangore emitto. Eur. Ion. 1204 : 
"Ex & dxhay’ dma abivetov aidCouca. | 

(’Exxdéw, Frango. Plato Reip. ro, p.611, D: “Qorep 
of tov Oaddetioy Ddatixov dpdivees odx Gv ett Gadlorg abtou 
iorev thy doyatav odcw, bird toU tk mohawk TOU cedma- 
soc eon te ev exxexddobar, ta 62 cuvrerptodar. Alci- 
phro 2, 4, p. 326, 73 : "Exxdwudvag xis. Levit. 1, 
17 : Kal éxxdecer abrd (de hostia loquitur) amo tév 
nreptywv. Ep. ad Rom. 11, 17 : Et 0¢ ttveg tev xAddov 
éexhacInoav, et ib. 19, 20. De osse fracto vel luxato 
Suid. et Hesych. in ’ExxoxxiGw citandi. Pausan. 8, 40, 
2,a Valck. cit. :Exxr% cov év 7 10d! tod dvtaywviGouzvou 
édxtudov. Figurate Plut. Mor. p. 762, F: “Apa 6 xxddv 
idety... tO Oodcos exxéxhactat xal xaraxéxomtat of TO tic 
Wuyzis yoboov. Ib. 671, A: Agyouct 88 xal tk Oupara cov 
OBv oltws exxexAdobar xal xateorracbar tals bcd » OoTE 
pndevos dvtthabdveoOat undérore tov divw uxd8 mpogopaly 
zo vdpavey, éyxexhéebat restituit Wyttenb., cujus con- 
fusionis ex. exhibuimus in “EyxAéw. & 

’Exxietw, Excludo [Gl.], Secludo. [Polyb. 25, 1, 
10: ‘Exépwy adtobs éxxexdetxdtwy tig moAsws. Eur. 
Herc. F. 330: Nov yxo éxxexhetous0a (adibus).] “Ex- 
xreiw ce TOD oixjuatos, Excludo te domicilio, VY. LL. 
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*Ekgxdetov Adyou tuyyaverv, Arcebant a concione. [Ex 
Demosth. p. 349, 5. Metaph. it. Mschin. p. 42, 28 : 
Kal moocd0yxé tt torotrov évOdunus tH Ady Ore mpditog 
errotouicar tods thy etovvyy exxhetovtag, Impedientes. 
Polyb. 17, 8, 2 : Bovdouevoc éxxdeionr tH xaos thy Te 
cov “Ayady xxi thy tov Aitwhdiv xarqyoptav. Id. fr. 
hist. 43, ap. Suid. v. “ExxActover, quod interpr. xw- 
Mover, eloyovow : Emel tov Diummov exxhetovew of 
xatoot. Idem : “Exxhetetat, éumodiCerar. «’Exxdctetar 4 
mtpodog A etc thy Xeppdvygov Sik tis mdAemg tadtqs. » 
Diodor. 3, 16, ab Hemst. cit. : ’Exdy 68 ... thy elo 
Ouiay Oyjpav taiv izOdwv exxdeton td dddvatov, Quando 
piscature facultas adempta est. Id. 4, 32 : Aaougdwy 
d ... Sbvauw adrovov cuvayaysiv eexhetobn Ord thy 
Cdenta tay xarptiv: 18, 3: “Ac (terras) AdéGavdpos odx 
engev exxdetcbels Ord tov xaromv. Et cum genit. 
#schin. p.39, 23 : Tis cupuaytas éxxretwv adrov: 64, 
19: Tov Kepco6érrny eexherce tov Goxwv. Demosth. 
p- 1099, 7: Emel mits odu axxdeterar ele Exnotos buddy rs 
xark yévog a&yyreretas; || De forma Ion. HSt. : ] “Ex- 
xdyilw pro éxxhetw, Excludo, ex Herodoto affertur 
[1, 144]: E€exdyicav tig petoy%¢, A participatione 
excluserunt. Pass. Id. [1, 31]: “ExxdniGouevor 7 pn. 
(Exxdntousvor prebuerunt libri meliores, ut pres. sit 
*Exakqto vel “Exxdfw. Que forma fon. dial. commu- 
nis est cum Atthide antiquiori, ut Eur. Or. 1133, 
*Exxdfoousy ods &ov doce otéyn¢ libri emendatio- 
res exhibent pro éxx)etcoucv. Falsa enim videtur opi- 
nio Buttmanni Gr. vol. 2, p. 169 distinguentis inter 
éxxdytw Lon., quod + producat, et Att. éxxdyw.] 

°Exxdéxtw, Furto eripio, Furtim eripio. Plut. Pe- 
ricle [c. 25]: “Exxdamoy [exxdébavtos] aitoig tovg bu.4- 
povs, Quum obsides eis furtim surripuisset, furto 
subduxisset, ut ap. Lucanum. [Xen. H. Gr. 5, 4, 12: 
’"Hoay 6 tives of xal Ord “AOnvatwy eexdharnow: Apol. 
Socr. § 23 : Tév Eratomy exxrébar Bovdougvv adtdv. 
Thucyd. 1, 115 : Tobe byoous exxdevavres éx Ariuvou 
toe aitiv. Eur. Or. 1499: Aoanérny yko eéxdertov éx 
douwy mdda, Pollux 6, 194, “Exxdénrew éxutdv.] [tem 
Furtim et clam subduco. Hom. Il. E, [390], de Mer- 
curio : “0 & 2éxdebev “Apna "Hon terpduevov, Furtim 
prelio subduxit : alioquin periisset. [Aisch, Eum. 
153 : Tov pntoadotay 0° eexrebass Ag. 662 : “Huds ye 
pv Oh ... e6éxhebev ... Oedg ttc. Demosth. p. 726, 5: 
Exxdértwy tov noixnxdta xat thy maoddoow adtod thy 
woig Evdexq* 728, 9: Tov xatpdv, év @ tov Adixrixdra eviiv 
maupdvra habetv, exxréeac. Plato Reip. 5, p. 449, C : 
Aoxeic ... eiS0¢ Shov od +d Ehtytotov éxxdémtew tod Adyou. 
Plut. Pyrrho c. 2: Tov 0: [vopov ex. vijmiov dvta ... ex- 
xhébavees of mepl Avoooxdetdnv ... Egevyov. Apollodor, 
1,7, 4, 6: Tottov pév ovv “Epuys ééxrebev. Cum gen. 
Eur. Hel. 741: Kei tide mug Cuvatuel” exxddbar yOovec: 
Iph. T. 331: Kuxdw 68 Teptocdhovtes eexhebawer mé- 
cpoier yeipov odoyava’ El. 286 : ‘Ap’ dv déyouct adriv 
exxheyar govov. Plut. Philop. c. 5 : Tobs xohtrac TPOTOV 
Tia TIS TOAEWS eféxAeve. Notanda etiam constr. Eur. 
El. 540: Ev & ror’ adtdv ebdxheba wh Oaveiv. || Soph. 
Phil. 55 : Thy @Dvdoxrijtou ce Set Yury dro Adyorsw 
exudebers AEyov' 968 : “Edijcov, o mai, moos Oedv, xat 
wh mats cautod Bpotoic dverdoc, éxxdébac gus, est Deci- 
pio, Dolo et fraude capio et fallo. || Id. Trach. 437: 
Md, tp0¢ ce tod xa” dxpov Oitaioy vemos Atos xataotod- 
mrovtos, Exxhebys Ayov, Celes. Sic fere Eur. fon. 946: 
Kar’ eexhepas misc Amoddwvos yeuoug; Occuluisti con- 
cubitum. | 

PExxdytto, “Exxdnio. V. Exxdetw.] 

(Exx\nwardou.at, Pampinis luxurior. Theophr. C. 

Pl. 3, 15, 4 : Ave yap 1d z790¢ (tod Sypod) od metrodous 

(vites) 706’ S6pielv, Gx xat éxxdnuarotcdat, ubi olim 
éyxd. Geopon. 5, fo: Tac Souxvovens (vites) pxxpoto- 
weiv det* exxdhnuaroduevar yao Awodow, ubi male int., 
Sarmentis purgate quiescunt.} 

°Exxdaproticiat, Percelli animo et mente dimoveri. 
Hesych. enim éxxexAjorwyvy affert pro éxnem\nyusyy , 
Fw cig Vuyiic yeyovvia. [V. “Exxnpdw.] 

["Exxdnpos, 6, 4, Exsors, Gl.] 

°"Exxdqoia, 4, q. d. Evocativus coetus , Concio. [Con- 
cilium, Conventus add. Gl.} ’Exxdnotav cvddéyerv, Con- 
cionem advocare, cogere, Thuc. [8, 97] et Xen. [H. 
Gr. 3, 3, 8. Et ib. 1, 6, 8, @8po(Zewv.] Quod et éxxdnoixv 
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A roteiv idem Thue. dicit 1, [139]: Howfoavtes dxxdnolav 


of ‘AOjvator yveruxs cotow adtoic mpovttbecav. [Conf. 4, 
118; 6, 8, 72; 8, 93, Xenoph. H. Gr. 1, 7, 9, etc.] 
Aristoph. Ach. [169], wi) moteiv éxxdystav trois @Opath, 
pro Non dare concionem Thracibus : ut Cic. dixit, 
Data concio Lelio est. [Polyb. 4, 34, 6: TO 6: Ma- 
Lore ouveywoncav ddcew thy éxxdyotav.] Apud eund, 
Aristoph. (Pl. 171] : “H ’xxdnoix [Exxd.] 8 ody) dx 
toUtov yiverat; Sic éxxdnotas yevou.dvng ap. Thuc., Coacta 
concione. [6, 32, 51; 8, 81, 86, 97. Id. 1, 44 : Tevou. 
nal dle exxd. Et 6, 8 éxxd. éytyvero. Et xataerdens bund. 
1, 31; 2, 36. Et éxxdyotav Evvyyayov 2, 60. Et éxxd. 
Euvehéyn 6, g, ut ap. Plat. Polit. p. 298, C, Isocr. De 
big. p- 348, A. Et uvéxrnoay thy exxdnetav és tov Ko- 
Aovov 8, 67. Et contra 4 éxxh. dtedv0q 8, 6g. Ap. Po- 
lyb. et cuvayew éxxAnciay est 23, 10, 10, et cuvdyety 
cives sic éxxd. 5, 1, 6, ut cvddcydmev eto thy éxxdyotav 
ap. Plat. Protag. p. 319, B. Ap. Lucian. Jov. Trag ‘' 
C. 12: KicavOic d& amodobycerae mepl toltwy éxxhyste: 5 
Deor. conc. c. 1: “Enetrep &nddéSorat nept toltuv éxxh. 
Kt Icarom. c. 28 : Kypdrrew éxxdyotav, et Necyom. 
c. 19: Toovdeoav of mputavers éxxdqotay mel tay xowy 
cuupepdvtwy, Et dyew éxxdyotay Plut. Rom. c. 27: 
“Exxhnatay deyovta tov “Pwuddov.] “Avéotyae thy éxxdn— 
ctav, Xen. Hell. 2, [4, 30]. Idem éxxdnatac dicta U.tx o8kG 
meminit 3, [3, 8]: Odds thy pixodv xahoupévay éxxAy- 
ciay GvaAggavres. Et quamvis 2xxdqotav ouAhéyew di- 
catur hic, sicut et paulo ante a Thuc., iste tamen 
inter éxxdyatav et cbAdoyov distinguit, 2, [22] : "Ex- 
xhygtav te ox moter adrov, odds Edoyov ovdéva> quod 
exp. quidam, Concionem now habebat, neque conci- 
lium ullum. (Id. 8, 94: Ered) 68 éxqdOev 4 ev Atovdcou 
exxdnata xat cov ob Euvetheywdvor Hoav.] || At de xa~ 
texxdqcta et abyxdytos éxxAnoia vide infra in his 
voce. [Ammon. p. 4o et Valck. Anim. p. 71; schol. 
#schin. ad p. 251, 7, p.75g; Pollux 8, 116.] [tem de 
xvota éxxdycta, vide in Kdotog. [Aoyitis éxxh. et oude- 
txt éxxd,, Comitia centuriata et C. tributa, Dionys. 
A. R. 7D 59; 11, 45. Charito 1,1: “Evéotn vousmos 
éxxdnota’ ubi Dory. : « Nowysos est evvouos, cuvains 
xxi. EX Oppositione tig cuyxAytov, que subito coge- 
batur. Qualem habemus 3, 4; 8, 7. Aischin. p. 256, 
B : “Exxdnaotas cuyxdytous mietous avayxaCecte exxdnord- 
Cew A ths tetayudvas éx tov vouwy. Ulpian. ad De- 
mosth. Taoxmp. p. 312, A, vocat voutuoug xxt cuvi- 
Qet¢, que certs mensis vel mputavetas diebus fiebant. 
Ita évvou.cs éxxd. fere ap. Lucam Act. 19, 39, que non 
a populo tumultuante, sed a magistratu legitimo 
modo et tempore cogebatur. » Inser. Boeot. ap. Beeckh. 
vol. 1, p. 739, n. 1567, 7: “Edoge t& moder gv evvdurp 
éxxdyota. Phoc. ib. p. 848, n. 1725, 3, sec. conj. 
Beeckhii. De concione militum Eur. Rhes. 139 : Te 
dv atoutds xLvoit dxovcas vuxtépous exxdyatas. Kenoph. 
Anab. 1, 3, 3: Zuviyayey exxdqatay tov abtod otoa- 
swwtoy, etc. Polyb. 11, 27, 5 : ‘O otpatnydc... cuve~ 
xther thy exxdnotav. Et alias. De coetu prophetarum 
Reg. 1, 19, 20 : Eidov thy éxxdystav tov mpogytiiv. | 
| Apud eund. Thuc. éxxdysta éytyvero dici videtur 
pro In concione deliberabatur, p. 200 [6, 8]: ’Ex- 
xrqctia Org eytyveto xaOdc. yoh thy mapacxevay tats 
vavol tayiote ytyvecOa.. [Notanda preterea hac. Ari- 
stophan. Av. 1030; Toutt tt jv; — “Exxdysta rel 
@xovdnov* Eccl. 20: “H & éxxdyota adtine pod’ ovat. 
Et Demosth. p. 346 : "Emetd) 08 txev f exxdyata. 
Et év éxxAnotg vel én’ éxxdactac, Pro concione, Xe- 
noph. VES Grito 26 Peting |: Ev exxd, elev ... 
dmiyyetrev ev éxxd. Thucyd. 8, 81: Téhos én’ éxxdnoias 
emeice TO TARI0G TOV otoatiwroyv. Dionys. A.R. 7, 27 : 


Karéyovtes ent rijg éxxh. tov Sy 0v. Anna Comn. p. 128, 


C : OF tic feptg cuvddou én’ éxxd. cuvedprdlovtes 7) Ta- 
cpidoyy. Philostr. Heroic. p, 710 : Metpaxtesdng 68 ext 
as éxxd. ddéac. Thucyd. 8, 82 : “And tadtys cig éx- 
xrnatas ed0¥¢ @yeto. Tum perk thy éxxdnotay Menoph. 
HeiGry 7, 1,1 Osnht hoe’ Phot.; Lex. “p. i302,ho4 
Nowobétar, xat of etonyobpevor xab exxdyata tic AOAvyatw 
otws éxxdeizvo. In titulis Atticis altisque preponi po- 
puli scitis solet éxxdqota nominat., ut ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 143, 5: Emi Nixoddpou doxovtog, éml tig Ke- 
xporidog Exrng Tovtavetac, Daprydrirvoc Evdexdtyn, Extn 
nal eixooty THs TpuTavelac, éxxAnata* et sim. 154, 4 : 
56 
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*Exodnola dy Metpatet: 156, 10: Exxdyala év ct Oed- 4 opp. Cum accus. citatur ex eod. Thue. [8, 77] : 


cow. Conf. vol. 2, p, 225, 3.] || Concionis locus, 
Locus, in quo habetur concio. Lucian. [Dial. deor. 
24, 1]: Latoew vd cuurdcrov dei, xal Srastpmcavera thy 
éxxdnatav [xdtctav libri meliores] elta ev0ericavta x. 
t. \. Dem. +H Bovdy assignat td Bovdeutiorov, ut po~ 
pulo éxxdyotav, pro Loco et ipse, ut opinor, acci- 
piens [p. 284, ult.]: Ot wiv mputdvers thy Boudhy éxcouy 
el td Bovdcutyiptov, buetc 6” cig thy exxdnotav eropelecte, 
(Ubi nihil est alind quam Concio, i. e. Populus in 
concione, ut ambo concidant signif. hujus exx. Sic et 
ap. Isocr. De pace p. 170 : Iply ig thy éxxdnatav dva- 
Gyvat.] || Exxdyele, vox in Christianorum etiam 
scriptis valde frequens; visum est enim Spiritui sancto 
appellare hoc nomine Coetum universum ad vitam 
zternam evocatum, gui veram Christi religionem 
profitetur. In qua signif., x«0oAtx7j¢, Universalis, ap- 
pellatio interdum additur. [V. Ka@odtxds.] Nonnun- 
quam vero particulares ccetus, in quos ille universalis 
distribuitur, 2xxjolasg nomine intelliguntur ; ut qaum 
ecclesiam Romanam, Corinthiacam, Ephesiacam, et 
hujusmodi vocamus. TH éxxdnata tod Oecd tH oben ev 
Koptvam, 1 Ad Cor. 1, [2]. Adeo quidem ut etiam 
restringatur aliquando ad quampiam familiam, que 
Christum profitetur, aut eos, qui in illa Christum 
profitentur : Ad Rom. 16, [5]: Thy xa’ otxoy abdcéiv 
éxxdyotav. Sic 1 Ad Cor. 16, (19] : Lbv cH xar’ otxov 
aitoy éxxdnata, et alibi. In hujusmodi autem ll. puto 
diminutivi forma posse verti Ecclesiolam. Hine etiam 
fit, ut éxxdyotat numero multitudinis seepe occurrat, 
quum alioqui unam eandemque omnes efficiant ec- 
clesiam, i. e. coetum illum ad vitam eternam evo- 
catum etc. Restringitur et alio modo éxxhyota ad 
synedrium s. presbyterium, 1. e. Seniorum collegium : 
Matth. 18, [17] : "Edv 8& mapaxoden adtéiv, etm tH éx- 
xdnotg. [Alia plurima y. ap. Suicer. p. 1049-52, 
Schleusner. Lex. N. T.] Tandem vero usurpari etiam 
ceepit de Loco in quo ipsa cogitur, ut Concio La- 
tinis dicitur ipse etiam locus, in quo congregatur 
concio : unde factum est ut Gallico nomine Quodlibet 
templum vocayerint, Agiise pronuntiantes. (‘Theo- 
doret. Ozpun. 6, p. 580 : “Exxdyotar meproavets 
ravrayy Seounuevar, ev moda, ev xeduats, év dypoic. 
Jo. Chrys. Hom. 29 in Acta: Ot modyovor tas éxxAjotag 
fuiv mxodouncav. Theodoret. H. E. 1, 1, p. 522 : Ao- 
piicbat d& hg éxxdnotac mapeyyvév (Constantinus M.). 
Paulo post : Tote 6) of wev tag xatadubetous éxxAnotas 
dviyerpov, of 6 Erépas edputéoas dvexodduouv. Euseb. H. 
E, 8, 1, p. 84 : Evpetac cig mActoc dvd macag the mbetc 
&x Osuchiov dvictwy éxxdnatas. Surcer. Procop. B. 
Pers. 2, 9, p. 110, A: Xoopdng 62... Ebv toig mp¢abeot 
é¢ tb tepdv dad tis dxoac xatdbatvev, dmeo éxxdnotav xa- 
dove: et sepius ib. etc. 10. — || “Exxdqotor peydhat 
dicte precipue et cathedrales quevis civitatum edes 
sacre. Procop. Hdif. 1, 1: Td wév odv tio Kwvorayet- 
vourohens Exxdnatac, Hyreo weythny xadety vevoulxact. 
Theophyl. Sim. 8, 8, de eod. templo : Todto xahotow 
2xxdyolay pevddqy of BuSévttot. Ducane. Chron. Pasch. 
p- 606, 18 : ‘Qs mapfoyeto did tig weycdns exxAnotac: 
quod Malalas p. 390, 17 simpl. dicit tig éxxdyatac, 
etsi id. v. rg cum Chron, appellat thy peytdny exxd. 
Kwvotavrwourddews. Sic inter utrumque de ede S. 
Sophie variatur in Constantini Cerim. p. 425, B, D. 
|| “ExxAnetav confus. ce. xdzjow ap. Xenoph. H. Gr. 1, 
7, 13 ante Dobreum in Advers. vol. 1, p. 1, nota- 
verat Kidd. ad Dawes. Misc. pref. p. x1 ed. sec. 
L. Dinvorr.} 

°Exxdnorato [fit. dow, Aristoph. Eccl. 161, « brevi, 
quam mensuram in pres. agnoscunt Herodian. Ieot 
vov. d. p. 23, 2, Draco p. 21, 26; 108, 17], Concionem 
s. Concilium habeo, Concionor [Gl.], In concione 
delibero. Thuc. p. 234 [7, 2] : Ieot dmaddayzig tod 
Trodgu.ov wéddovras éxxdnoracer. [Aristoph: Thesm. 84: 
Al yap yuvaines embe6ouredxact por xdv Oscuogdpoww 
péddouct meot pov thuepov exxdycratew én’ 6ddOow. Ad 
eand. signif. referendus |. Vesp. ab HSt. perperam 
ad signif. In concionem yocandi relatus.] Sic Isocr. 
Symm. [p. 159, B] : “Hxowev yup éxxdnareCovtes mept te 
mohéuov xat eionvas. Ib. [p. 161, Ch; exxdqardtery Oreo 
TaY THS Toews et Bovrevecbar Snip tiv idtwv inter se 


Totatita év dhAvAots exxdnoratovtes, Ita se mutuo in 
concione alloquentes. [Aristoph. Thesm, go : Tt épa- 
cove’ eimé uot. — "Exxdnordcove’ év taig yuvatkl yy bee 
Aeovd’ Smép éucd. Xenoph. Reip. Ath. 1, g: Kat odx 
edcouct ratvoudvous avOowroug Bouheverv obd8 Adyety ovd8 
éxxdnoraterv. Addito égxxdnota Aristot. Polit. 4, 6: 
"Exxdnaratover tag dvayxatas éxxdnotag. L. D.] || In- 
terdum simpliciter significat Sum in concione, In-' 
tersum concioni. [Aristoph. Thesm. 329: Tedéws & 
exxdroracatuev AOnvatwy edyeveic yuvaixes* Av. 1027 ; 
"ExxAnoracat 0 ovv éeduny otxor uévwv. Demosth. p. 
1463, 2: Totr’ duct wiv ent-vodv ehbetv yodbar, toi & 
éxxdrnordoactv AOyvatwy éheoOat.] Plut. Lycurgo [e. 11]: 
Td pévror pépetv Baxenptay exxdnoraovtes of Lraprediran 
pete thy cungopay éxetvyy drguabov. Sic Synes. : Mérny 
dv Axoucev exxrnatatwyv 6 dyuoc, Frustra audiyisset in 
concione populus. Notandum est autem dici zavy- 
yvotlew etiam pro Panegyri interesse , Panegyricarum 
orationum auditorem esse, ead. forma qua dicitur 
éxxAnoraCetv. || In concionem adyoco, Ad concionem 
voco. Aristoph. Vesp. [32] : “Exxdnordlew mpd6ara 
cvyxabyjueva, ubi schol. cig éxxdnotay cvvdyew. [Loco 
Arist., de cujus sententia v. supra, substitue nez 
Tact. c. 9, p. 27: Exxdnordcavra tod abtot otpatiotas 
A modttag GAAa te mooernety advoic. L. D.] CGitatur e 
Deut. 31, [12]: “ExxAnotdcate tov hadv, pro Populum 
in unum congregate. [Num. 20, 8 : “Exxdnstacov thy 
cuvaywyyv' 10 : Efexxdnotace (sic) thy cuvaywyny, it. 
Lev. 8, 3 et 4. Reg. 3, 8, 1: "Efexxdnatacev 6 Bacthebs 
Taveras tos Toscbutépoug. Diod. Exc. p. 492, 55: “Ex- 
xdqordeas tov Andy xatnydpnce tHe doebelag Apyaydbov. 
Sine casu Xenoph. Anab. 5, 6, 37 : Ovx Exxdyora- 
Cew, GAAR tobs abtod Exactov hoyayous mptirov metpeicbat 
mel0ew.] Sic autem et in voce neutra éxxdyoratew a 
Polit. redditur pro simpliciter cuva0poilecGat : ut Hero- 
dian. 2, [7, 5]: "Ec te tov txmddpomov, 6ou udAteta td 
T)HO0¢ cuvioyv éxxrnotaCet, Quo maxima vis hominum 
confluit. Sic ib. [g, 7]:”"Ev0a énl r7¢ Snuoxpattas mpdtepov 
6 OFjuog cuvidv éxxdyotalev, Quo olim liber populus 
frequens conveniebat. [|| Activi usurpati a scriptt. 
Christianis de populo in ecclesiam congregando, et 
passivi de conveniendo in ecclesia, exx. y. ap. Du- 
cang. Id. in Append. p. 65: «’Exxdyatdfecbat dicuntur | 
libri qui ab ecclesia admittuntur. Jo. Chrysost. In 
Matth. a1, 23 ed. Cotel., de x S. Joannis Epist. : Tay 
yxo éxxdrnciatousvoy, ob tov droxodouy piv A mewTH 
éxtotody. Joseph. Hypomnest. c. 158 : Mevtaxtey Alas 
Trapotutas bmd Lodouiivros éxdeddoOar onoly 4 tev MMa- 
parertouevenv youoy* add’ obx ciot viv 7 povat at éxxhy- 
ctaCoucat. Nicetas In Greg. Naz. : Totito 62 && tivog tov 
wr gxxrnoraoudvuv Br6Atwv dvethnrrat. » De ead. si- 
gnif. Suicer. vol. 1, p. 1061. _ {| Augmenti in imperf. 
vel aor. neglecti preter 1]. Herodiani cit. alia exx. 
sunt Xen. H. Gr. 5, 3, 16: Ot @drcctor ev to gaveoss 
tots uw sexxdnotaCoy, ubi liber opt. éxxdnelaov- De- 
mosth. p. 315, 9 : "Eypaupdreves, eye 0” exxdnataCoy, 
ubi libri duo boni qxxAnotaCov, tertius in marg. “Opa 
to éxxdncialov: ola eexdryataCoy der yodoectar. 359, 
27 : *Exxdnoidtete wiv 100’ Susic, ubi quattuor, et 
quintus supra scripto ¢, 7xxdyo.; 577, 4, ubi pro e&e- 
xAjnclacay et éxxnotacuy nonnulli éxxAynclafov: tum 
Lysie p. 136, 33; 137, 5, ubi libri meliores é€exAyo. 
vel écexxh., quum in éxxdnovtGete consentiant p. 126, 
43; Levit. 8, 4, ubi pro é€exxdnotace Oxon. éxxd., de- 
nique schol, Hom. Il. A, 1, ubi éxxAnotefovto, schol. 
Aristoph. Eq. 42, ubi éxxdqctafov. Ap. Thuc. 8, 93 : 
°Es v0 Ogatpov éMOovres ... eexdnotacav, plerique éex- . 
xdqctacav. In qua forma é£exx). conspirant libri Reg. 
3, 8,1, Maccab. 1, 12, 35, Hesychii, Suide et Zo- 
nare in v., ut omittam Il. in *EfexxAyotdGw indican- 
dos. Nihilominus duas tantum vel tres legitimas puto 
formas fuisse, priorem éxxdnotalov et fort. AxxAn- 
ctatov, alteram eexdnotatoy : dkexxayotatoy autem pa- 
riter atque verbum é£exx)yortlw librorum potius 
quam de sententia Buttmanni ad |. tertium Demosth. 
p- 102 cadentis linguz vitio tribuerim. L. Duyp.] 

[Exxdnotabev, Ex ecclesia. Eust. Opuse, p. 274, 
30: “Hy 08 4 abriic éxxdyctaley droxpu6) ouyh meds Tov 
maréon Ewes xat ets Lworny.] 
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_ [Exdnorvipyns, 6, Preefectus ecclesia, Princeps ec- a Alia v. ap. Vales. Ducanc. Theophyl. Bulg. Mart. 


clesie , dignitas in ecclesia Greca, de qua disseruit 
et exx. contulit Ducang. Hinc “Exxdystapyetov , 70, 
Ecclesiarcheum, ap. Georg. Pachym. Andr. Pal. 2, 
p- 111, A.] 

[ Exxdnovacuds, 6, Conventus in concione, Concio. 
Polyb. 15, 26, 9 : Hapardyjorm 3: todtotg eytyveto xat 
rept te howe cvotiuata xutk tods Aowmods (£. del.) éx- 
xdqotacnovs. L. Dinporr.] 

°Exxinstactiptov, 76, Minusculum theatrum, 6e«- 
tptdtov. Vitruy. 7, [5, 5]: Trallibus quum Apaturius 
Alabandius eleganti manu finxisset scenam in minu- 
sculo theatro, quod *ExxAyjcvactytov apud eos voci- 
tatur. [Comitium. Dionys. A. R. 4, 38 : “Avapotrter 
xatk tay xpytidwy tod Bovdeutnptou tiv cig tO exxdy- 
ciaethotoy gepouswy. Et ib. 10, 40. Inscr. Deliaca ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 226, 3: “Exxnota xupia év +6) éx- 
xhystactapi, Schol. Ven. Il. B, 788 : Ipod yao tev 
Bacthetwy yy +0 éxxd. || « Isidoro Pel. Ep. 2, 246, p. 
236 éxxd. dicitur AKdes sacra, in quam éxxdyota, seu 
fidelium conyentus conyenit. » Ducane. s. Surcer.] 

*Exxdqorast)s, 6, Concionator [Gl.] in VV. LL., 
Qui in concione yerba facit, sententiam dicit. Ari- 
stot. Rhet. 1, [1, p. 1354, 7]: “O & éxxdAnoractis xat 
Sixactys Hon Tept Tapdvtwy xal doworcuéviny Aéyouse y 
inquit Vict., Qui in concione de rep. sententiam di- 
cit, et qui in foro causas judicat. [dem Arist. eod. 
1. : “Eott & 6 pv, meph céiv wcdddvrwy xptvwv, olov éx- 
xhqsiaatig’ 6 O& mepl t&v yeyevnuévy, olov Sixxorys. 
[Conf. Polit. 3, 1 et 11.] Schol. Aristoph. in Plutum 
{330} docet qui inter éxxdyoractas possent fungi 
dixxotmy munere. || Exp. etiam simpliciter Qui est 
in concione, Qui interest concioni. A Bud. exp. 
etiam Unus e concione ap. Lucian. (Timon. c. 36.] 
In VY. LL. ap. eund. Luc. in Necyom. [c. 19], Is est 
qui audit concionem. Rursum Victor. in illo poste- 
riore loco Aristot. ait éxxAnotxothy esse Qui in con- 
cione stat. Et Bud. éxxAnaiactks interpr, Populum 
concionis, in Plat. Gorgia [p. 452, E], ubi dicit 
partes esse oratoris, TO metGeww oldy te elvan roig Adyotc, 
xat ev Sixaatnptn Sixaotks, xat év Bovdeutypin Bovdev- 
Tas, Ka ev exxhnata exxdnovactdc. [Conf. Euthyd. p. 290, 
A. Apol. Socr. p. 25, A: “AM dow, © MAqte, ph 
ot év tH exxdyata, of Exxdycractat, Srapetpouer tabs vew- 
tépoug; || ExxAnctactis inscriptus liber exstat inter 
libros Y. T. L. Divvorr.] 

*Exxdnoractixds, }, ov, Ad concionem pertinens, q. 
d. Concionalis [Gl Exxdnowotixds xivaé, cui inscribe- 
rentur quibus concioni interesse liceret , Demosth. 
p- 1091, 6 : Kat xpéirov udv Eddy olds +’ Hv cig tov 
“Orpuvéwy mivaxa tov éxxd, eyypdvew abtov "Edevotvios 
@y]. “Exxh. 1¢90¢, Concionalis merces, i. e. eorum, 
qui concioni interfuerunt, ap. Lucian. {Demosth. 
enc. c. 25, schol. Aristoph. Eq. 1349]; éxxd. yoyuara, 
itidem adjective. [Polyb. ap. Suid. v. Atatattxeitepov : 
Tac exxrnoraotinaic xal mapuctatixais driabécect mapa~ 
ytyvecdar tiv évavetwv. Plut. Mor. p. 713, F: Aydvas 
ExxANoLaoTInads xat dyopatous. Id. Coriol. c. 14 : Tais 
exxdnaractinaics Yjgors.| Interdum vero 7d éxxdyotaott- 
xov absolute ponitur pro éxxAnjowwotixds wicbds, que 
erat tow6odov, ap. schol. Aristoph. Pl. [171, 330. 
Id. Eccl. 102: “AyUpptos we TOTOG Exxhystactixov Oé- 
Swxev* Eq. 634 : “Iv & te tod Sixaotixod xat exxAnora— 
ottxov toégotvto. Pollux 8, 113.] || Apud Christianos 
seriptt. “Exxdncvaotixds, Ecclesiasticus, i. e. Ad Ec- 
clesiam Dei pertinens, Qui est ex Ecclesia, Ecclesiz 
doctrinam sequens. [Quod H. Vales. ad Euseb. H. E. 
2, 25 triplici signif. usurpari ap. scriptt. Christ. ob- 
servat: 1. pro Christiano opp. Gentili, ap. Cyrill. 
Catech. 15: Lnuctov éxxAnoiacrixdy Cytodmev of éxxdy- 


ctactixol. 2.opp. Heeretico, ap. Sozom. H. E. 6, 14: — 


"Exxhysiactixods dySoxxovta dvdpas éxt. tovtTO stAovTO. 
Apophth. Patr. in Phoca n. 1: “Hyan%ro mapk mdévtwv 
xal tav éxxdyciactixdy xal tOv drocytotoy. Ita etiam 
‘usurpat Greg. Nyss. C. Eunom. 1, p. 330, et Or. 2 
¢.eund. p. 481. 3. Qui in clero est constitutus. Cyrill. 
Catech. 17 : Kabdss wéyor ovjepov Biémouev doyovtas 
— xocutxobs ind tiv éxxdyotactixiiv dyoudvous xal didacxo- 
wévoug. Basil. in Ep. ad monachum lapsum : Totes 
ExxAnsractixas od xdmrTETAL, TOtOG Anixds ob cxubowmdCer. 


xv mart. vol. 3, p. 484, D: Kat xrjaetg 02 éxxdnora- 
otixdv, elmeo tivv donpéOnaav mpdtepov map’ adtod, 
dnexaréotyoev, Aliique scriptt. eccles, plurimi. {| °Ex= 
xdnovzotixds, nomen Monis Valentinianorum vige- 
simi septimi: v. Irenzus Contra her. 1, 1, 2, p. 7. 
L. Dixvorr.] 

VExxhnstactixis, Ecclesiastice. Basil. M. Ep. 156, 
vol. 3, p. 246, Cz Movov ei eddoxta yévorto sod xuptov 
exxh. ‘TavTe xal dxohouing moxyO7var, Ex institutis ec- 
clesiasticis riteque fieri. Epiphan. vol. 1, p. 834.] 

[(Exxdnatéxdixos, 6, Defensor ecclesia, dignitas in 
ede S. Sophie et allis, i. q. &étxos. Conc. Cpol. sub 
Mena Act. 2: “Imdwvng 6 Qeocebgetatog mpecbutepog xart 
exh. tig &yuntatns weyddng éxxdnotas, aliique plures 
ap. Ducang. s. Suicer. vol. 1, p. 1062-3.] 

Exxnots, ews, 4, Evocatio, Provocatio. A Suida 
hy 1. affertur, cujus auctorem non nominat [Polyb. 
esse conjicit Schweigh. ad fr. gramm. 44] : HWoddy)os 
yup éyeveto guy), xal tiv trevaveiwy exxdijcets mods 


B éntbecw. [Evocatio deorum, Plut. Mor. p. 278, F: 


"Exxdhaets etal xal yontetar Oediv, alg voutCovtes ... Beovs 
twas exxexdzjobat mapk tov Toheutov xal werwxyxévat 
mpds adtotc. || Hesych. : “Egectc, éxxdyatc, Appel- 
latio. In tit. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 113, 13 de 
vocab. éxxdjcetg, sic posito, relict videntur li- 
tere KAEZEX. Pro quo éyx\nors recentissimi, ut 
schol. Monac. Demosth. p. 78, ult. : “Egeots, 4 ey- 
xAngic, 4 dro sutxpod cic weiCov xprtvjotov mpoxxrovueva. 
V. ?Eyxdntedousos. L. Dixvorr.] 

(PExxdqtépros, 6, Judex ad quem provocatur. Bal- 
samon ad Can. 63 Carthag. p. 687, ad Can. 111 
Sardicens. p. 858, Zon. ad Can, 105, p. 485. Surcer. 
°Exxdyrdove Sixxeriota dicuntur Tribunalia, ad que 
provocare licebat, ap. Theodor. Hermopolit. ]. 9, 
tit. 2. V. Balsamon. ad Can. 12 Conc. Antioch. Du- 
cance. App. Gl.] 

PExxAnjtedatnos. V. “EyxAntevouos. | 

°Exxdntevw , Denuntio testimonium , adjecta mulcta 
ni pareatur, Bud. citans hee Aschin. [p. 37, 3]: 


c Kader o& wor Autvtopa "Eoyida, xal éxxdyreve, dev yr} 


Qéhn Sevel mapetvat. [Harpocr., Suid. et Etym. M. p. 
322, ho: “Exxdntevenv, tO cic xotow dyer, tv’ exdvaryxs 
wis paptupy* Aioy. ev tH mepl tij¢ mapamp. amohoyia. 
Conf. Photius p.170, 1. || Appello. Eust. Opuse. p. 
319, 32: Eig tive yko ett petlova evérny th tio adn fetac 
éxxhytevdycetat; Conf. “Eyxdytebw.] “Exxdqtedouat pro 
xAntevouat, Testimonium mihi denuntiatur; Bud. 
Comm. p. 16. Idem alibi, "Exxdytedecbar, inquit, di- 
cebantur Qui ob testimonium non dictum mulcta- 
bantur mille drachmis. [V. Suid. et Harpocrat, in 
K)ytiigec.] Sic Aschin. C. Timp. 12 [7, 17 : "av 8 
mpoutpyrat éxxrntevOyvat paddov i tah7y 07 paxortupety.] 
Pollux autem [8, 37] dicit xAjtevecbut esse To xaheiobat 
gig waptuptay : at éxxdntelesbar, to dixny dgetherv ent 
Ta ths ytAlag xata6ahetv. Que convenire videntur cum 
iis, que ab Harpocr. [et Phot. p. 170, 10] scribuntur 
non de éxxdytevecbar tantum, sed et de xqtevecOar. 
[Suid. et gramm. Bekk. An. p. 188, 28 : °“Exxdntev- 


OFivat* tov éxdundvtwy waptupiav te dvowata ev Th) Ot- 


D xaornpt éxnpicceto. Accuratius Photius p. 212, 4: 


Astrou.aptiptov (I. Avroy..), ad ixrhwartog eldos ‘ eg’  ypagn 
fy, ettig éxdetror waotuptav. “Eoimev d& mug tH exxdy- 
tele, TAY Ott 6 wey oVde Thy doyiy Oedrjouc-raxotupety 
dexdnreveto, 6 d& Orocyduevos ev, exdrmdv 62, etro- 
‘xotuptou éxptvero, Homeo xal 6 psy pndoruns otpureu- 
odwevos dotoatetac, 6 62 otpatevaduevos pev, Ato de 
chy ré&buv Aetmoraklag (Atm.). L. Dinvorr. | 
[PExodnris, 6, 6 éxxahodpevos, Appellator, Gl.] 
"Exxdntixds, }, ov, Evocativus, Evocatorius , Evo- 
candi vim habens. Et ap. Dioscor. 2, éxxAntixoc 69é- 
fewc, Provocativus appetentiz, Aptus ad provocan- 
dam appetentiam. [Clem. Al. Ped. 2, 1, 14, p. 173, 
18 : Tov éxrydototov Blov, ob mhoUtds gotiv Zxxdnrixds* 
ib. 4, p. 192, 9: H mawwuyle S& ent morp pdOns exxdy- 
aixy. Vac. | 
’Exxdntixois, Evocatorie, Tanquam evocando, Cum 
efficacia provocandi. Ap. Suid. : “Exxdntixid¢ éxxahou— 
pevoc. [Interpung. ante éxxxdovuevos, si modo gl. ce- 
tera integra est. Zonare p. 668 liber unus éxxdntixdc.} 
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(Exdattoua, to, Script. Rei accip. p. 158. Waxer.] A cuuudyous. 


[’Exxdntond$qtos, 6, 4. Balsamo ad Can. 12 Concil. 
Antioch. : “H wiv ykp éxxdnotactixh Ciirnats odx diver, 
pact, mardiov éxxdnrondiytov, i. e, Causa ecclesiastica 
non parit appellationem. Ducane. App. Gl. p. 66.] 

"Exxdat0¢, 6, 4, q. d. Evocatus, Is ad quem provo- 
catur, Is qui appellatur, Plutarch. (Mor. p. 215, C: 
“Aynotrodtc 6 Tlavoavtov, “Adnvato mods arby Tepl wv 
elyov Tods dAAHAous eyxdnudrwy thy tov Meyapéwy wodt 
zxxdytov haubavevtwy... GL. :”Exxdntot, Evocati.] Vide 
Bud. Comm. p. 67. Et 2xxAntosg modt¢, schin. p. 17 

oN f at SN € 2 y ae / 

[12, 39: Et pev tolvuy jv 6 ayeov obroat év monet exxhi- 
TH y buatis tv ewe AStwou pdorupds jot yevesban obs 
dotara etddrag Orr dhyO7% Aéyw ci 0 6 pev aye eotiv 
‘Adivyow, of & adtol Sixaorat xal wkptupes eote tHv Ad- 
wv. Conf. Etym. M. p. 322, 43: “Exxdntos mots, fv 

dv éxxadyrat tug etc 7d xotvecOar, Sndovdre thy moudtyy 
00 otéoywv xolaw, w> Toa ey Spay xplvacay q Tos ya~ 
ply. Eby d8 toic uty Eévors exxadetabar modw aAAny, Toi 
6 moAltats odxért. Eadem fere Lex. rh. Bekk. An, p. 
247 seq.| Dicebantur et ips lites, de quibus provo- 
catio est, est provocatum, éxxAntot, ut et epécomor, 
ap. Polluc. p. 311 [8, 54, 63. Nude Eustath. Opusc. 
p.319, 32: Kal rot ywupatedatog ob xataxavyyoetat 
peat, tavtov 6 dv etn eimetv exxdntog. Et preter 
scriptt. ap. Suicer, et Ducang. v. "Exxdyto¢ Georg. 
Pachym. Mich. Pal. 5, p. 255, B: Ei 68 ddoimev xat 
Zxxdntov OLOAT Twa tony teuvovtx Ochaccav toy dinate 
duore6ntetv. Gl. : “Exxhyto¢, Appellatio , Provocatio. 
Harpocr. :”Egectc, 4 2 Erépou Sixxotypton ey’ Erepov pe- 
Taywyy7* Td 62 adtd xd exxdytos xaheirat, et sim. Pho- 
tius, Suid. et Etym. M. in eod. voc., et Zon. p. 930, 
cujus libri variant inter éxxi. et éyxd., de quo HSt. :] || 
Eed. dicebantur et éyxdytor : et 2yxAntov [zxxdqtov 
recte Lex. rh. et Etym. ll. cc.] Otxaoryjotov ap. Suid., Ad 
quod provocatur, Quod appellatur in provocatione , 
Cam. Scribit idem Suid. quamvis 2yxAqtov Sixactforov 
et dlxyy gyxdqtov dicamus, non tamen dicere éyxa)é- 
cxo0at : intelligens sc. hoc verbo nos in illa signif. 
non uti. In VV. LL. annotatur dfxag tks yxdftous wer? 
éxitiu.tov ab Aristot. Oc. 2, [15, p. 1348, 14] vocari 
Controversias, quarum crimina mulctantur pecunia. 
[Tas éyxd. wer’ eritintwy 29° abtov moroduevos, ut nunc 
est ap. Aristot., significare videtur, Appellationes ad 
se fieri, multa imposita, jubens.] in Jisd. annotatur 
e Theophilo Instit. Civ., Zyxdntoc, 4 ent obvodov mx- 
patsnars, quum Hesych. habeat éyxytov, thy obvodov [,] 
Taoaitna, at Suid. gxxAntov legat, et exp. thy ént 
cuvddw maoatryoww. [De 2yx\ntos pro éxxdqtos usurpato 
a recentioribus vel ab librariis illato diximus in 
*Eyx)ntos. Ap. Aristot. scrib. cum Schneidero videtur 
exxArtous, itemque ap. Dion. Cass. 77, 8 : ES éyxdy- 
tov dixqg, cum Leonel. éxxdjtov, in quo consentiunt 
libri 51, 19: “Exxdyrov te Sixdews 52, 22: The Stxac 
Tag te exxhhtoug xxl tks dvarrountuoug’ 59, 8: "Exxdy- 
tov Sixdcat, Alia forma gxxdntog exx. sunt in Etym. 
M. p. 402, 7, et Basilicis. De litibus ab urbe ad ur- 
bem translatis preter Pollucem 8, 54, 63, ponit 
Hesych. : “Exxdytor dtxar, af él evans Aeyowevar, xat 
odx év tH Todt. L. D. || Famosus, Qui in ore populi 
versatur. Sirach. 43, 13 : °Ent Ovyatot ddiarpéntn 
StEpewaov Huduxhy, uATOTE Tojon ce exiyapua ey 9poic, 
adudv év moder xxl Exxdyntov had, xal xxtaroydvn oe ev 
TAAVet ToMGy. Fort. tamen leg. éxxditw, sc. cuvdse, 
In conyentu populi. Lex. Cyrilli Ms. Brem. : "Exxay- 
tov, thy abvodov. Id.:”Exxhytov, Axod civodov, cuvéheu- 
ov. Scureusy.] || Dicebantur preterea %xqtor Qui- 
dam ad certas consultationes destinati, Cam. ex Eur. 
Or. [611 : Moddov y&p sig éxxAntov Apyetwy dyhov (2hOav 
yxo sig tov exxAnrov Andy negligentius citat gramm. 
post Photium Dobrei p. 668, 3, et interpretatur 
exxdnaraCovta) Exoticav, odx dxovcav, emicelou mdAW~ 
949]: Hopeder & adtov exxdryirwv &ro Mudddys daxouwy. 
Xen. Hell. 2, (4, 28]: Axodcavtes 63 né&vewv abtiy of 
evopot xal of éxxdytot. Sic 5, [2, 24] nonnulli Nomen 
certi cujusdam magistratus esse volunt. [Immo omni- 
bus his Il. est i. q. ap. Atticos vulgo éxxdnola. Xen. 
ib. 6, 3,3: Emel 6 moos% ov ex) tobe éxxdhrous te 
toy Naxedamovioy xat tos cupudyous, pro quo 5, 2, 
11: Woochyayov adtobs mods te thy exxdnatav xal rods 
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|| Hujus voc. formam Dor. puto esse 
"Ecxdntos ab Hesychio servatum : "Eoxdnrd¢ (sic), 4 
tv edywv avdloorars (KOoorcts vel cuvdbaorets intt.) év 
Lvoeaxovcats, Primorum congregatio Syracusis. Quod 
in ’Eoxdyzb¢ mutandum suspicabatur Valck. ad He- 
rodot. 7, 8;8, 2. Es autem est forma Dor. pro &. 
V. °Ex. L. Dixporr.] 

PExxAyjtwe, o90¢, 6, Appellator. Pselli Epist. 12 in 
cod. ms. Reg. inscripta : Hoocpwvyrixds T06 cov Bact- 
Kéa xdotov Adégtrov toy Kouvavov mept thy mohit@v ey- 
xdqtdowy (sic scriptum ap. Duc.). Ducane. App. Gl.] 

["Exxhiux, 70, Declinatio. Diodor. 20, 12 : Tatrx 
8& Stavondets aveywonce wetk tHv mpwrtootara , Sod¢ 
TOIs wv ToAeutots Kogjuov éxxdtus%. Ubi sententia poscit 
éyxdta, quod v. L. Drnvorr.] 

PExxdtwoxito.] "ExxdwaxtCer Etym. M. [p. 322, 
37] exp. mapdyer, Siactogyer, annotans, dictum esse 

TO THs xAivoxos, que quum sit doyavov Bacavietixdy , 
Stactoéper te conta tov BacaviCoudve. [At éxxAta- 
xiGet ne Greecum quidem verbum est, quum éx sensu 
prorsus careat. Lege xAtwax(Cer. Vitiosum istud éxxht- 
paxter vel Etymologici interpolatoribus vel librario- 
rum ingenio debetur, qui hee pro novo articulo ac- 
ceperint, atque adeo in capite, ut literarum ordo 
servaretur, “ExxyaxiGer pro KAwwaoxtGet scripserint , 
quum priori gloss, cujus titulus est "Ex xAtwaxos, 
ea plane adjungenda sint. Anct.] 

°Exxdtvis, 6, 4, Declivis, Proclivis, Propensus , 
Pronus, Bud. citans ex Aristot. [Probl. 15, 6], sicut 
éxxpeung et exixdivic. Quee signif. e posteriore verbi 
éxxAtvw signif. manat. [Aristot. Physiogn. P- 809, 23, 
de leone: “Avafev 8 to¥ petormou xara thy biva exer 
totyac éxxdwveic, Pilos inclinatos. Hase.] 

*Exxdtvw, Declino, Deflecto. [Devito, Evito, Evado, 
Vito add. Gl.] Herodot. [immo Thucyd, 5, 73]: °E&é- 
xdwev até cowv, Ab ipsis declinabat. [Numer. 22, 
33: [dotica pe 4 dvoc eexdwev ax’ éuct. Ps. 26, g : 
My éxxAtvng ev doy% dro tod Sobdou cov. Prov. 14, 29: 
’"Exxdtvew éx maytdos. Job 34, 27: “EbéxAwav éx vdnou 
Oeot.] Xen. Cyrop. 1, [4, 23]: “Exxrtvovet xxl gedyouet, 
Declinant et fugiunt, Inclinata acie in fugam ver- 
tuntur. [Et alibi sepius. Polyb. 1, 19, 2 : "ExxAtvacw 
dmoympeiv’ ib. 30, 11 : “ExxAtvar xab guyeiv, et alibi.] 


Ex 3, (3, 28] citatur cum accus., “Eféxdway [Evéxd.] 
\ 7 


xa tovtoug, pro Nec hos sustinuerunt : Impetum ali- 


cujus declinare, ap. Cic.[Polyb. 1, 34, 4:°ExxMtvovteg 
chy tov Onptwy gpodov. Suidas aliique lexicogrr. v. “Ext 
mptuvny dvexpovovto : EExAwav tas emiovoas tay mohe- 
p.iwy vac. Plato Cratyl.p. 404, D: Nov & adris (Pro- 
serpine) éxxAivovcr todvon* Leg. 5, p. 746, C: “QD oe 
ddbvatov tt Euubatver toldtwv ytyvecOat, toto wey adbto 
éxxdtvety xxl uj mpattetv. Athen. 2, p. 44, C: Tov? 
iSpiita Suoddy obrwrs Exetv, hs m&vtag adtobe éxxAlverv év 
coig Badavetotg. Dionys. Art. rh. 10, 8, p. 383, 6: 
‘Hucic & dv abt&e (ch dvouata) stxdtwg exxdtvotrev. He- 
sych. v. Macyaktowata: “Yrip tod tiv pijvi exxdtvar, 
cit. Hemst. Plut. Mor. p. 236, B: Adxwv, émel +7 uty 
mpotep fugog 6 Edvog ebdxdwe, tH 8. Ebiig otpMuace 
Ypnoduevos dabthoig bmedéyeto, emibko rotg oTPMUAct 
xaterctet. Polyb. 5, 42, 4: Thy pav ext cov Mo- 
hova otpatetav éexdtve Ore Thy dmetotay tay TOhEUtx@y ° 
6, 42, 2: "ExxAlvovtes thy rept ths tappetag Taha Teo)— 
ptav. Malach. 3, 7 : “E&exAtvate vournd pou xal odx 
éoudatacte. Philostr. Imag. 1, 9, p. 776, 28 : “O o& 
neo thy wooav éxxdtvov, de eo qui metam circum- 
agens evitaret, rectius in aliis libris scribitur 2\av- 
vwv.| || Inclino, Vergo. Aristot. Polit. 2, g [11]: 
T& dv cis OFuov exxdiver wRAdov, th 68 etc GAryaoytav. 
Sic fere Plin.: Paulum declinans a topazio in aurum. 
Supra éyxAtvew Aristot. in ead. re dixerat. [Xenoph. 
Cyneg. 6, 10 : Dudartétw O38 exmeprudv’ ey 6 Exxhtvy 
soLyog 7} doxus, dvictétw, Terram versus vergat. Ey- 
xdtvy, con}. Sturz. t] 

*"Exxdtsts, ews, 4, Declinatio. [Proprie Plut. Mor. 
p- 929, C: Od ykp Zari exxAlcers od02 dros tp0p%s adrig 
(lune) aitc0a. || Luxatio. Hippocr. De artic. p. 827, 
F : ‘Oxdcor é yeverig xudhol ytvovtat, tk mAstota ToUTuy 
ijowd dott, Av uh mé&vy evan f Exwdrorg ety (1. e). 
Quanquain ei loco aptior videtur éyxhtots, quam ¢€y- 
xAtvety sit de osse luxato ib, 837, A: Kat 78y pv 
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mag sidov oltives bd avidentos xat wk &uy gyxe~ A ram ed. Rom. pro Pbtn 2 &xdvec, repudiat schol. Ven. 


whindva xal tk Omicbey dex) emetptivto eubadeiv, et 
sim. oxéhn 2yxexdéva in |. Xenoph. in *EyxAtv 
cit.] “Exxd. tot xaxot, Basil. Epist., Declinatio mali, 
ut Declinatio periculi, apud Ciceronem, Declina- 
tio a malo, ut Idem dicit Declinationem facere a 
malo. [Sext. Adv. gramm. 1, 44, p. 226 : “Yrto tic 
tay dyhno@y exxdtcews.] Quod porro idem Cic. dicit 
Tuse. 4, (6, 13]: A malis natura declinamus : que 
declinatio si cum ratione fiet, cautio appelletur : ex 
hac Stoica definitione desumtum est, ed\d6erm,. eddo- 
yos éxxdtors. [Plut. Mor. p. 1037, F, ubi libri: male 
éyxh., utib. 1034, D: Iepl tX¢ alpgcers xat exxdicetc. 
Kt seepissime in Dissertt. et Enchir. Epicteti, de quo 
v. exx. ap. Schweigh. in indice. {| Signif. paullo di- 
versa Suid. : “Adswoh , exxdtorg xat gudaxy. L. D. De- 
clinatio, Defectio a deo. Symm. Jes. 58, 6. Recessio. 
Vheodot. Jes. 2,5, et Jer. 28, 16. Scureusn. | 

(Exxdtréov, Declinandum, Fugiendum. Athen. 3, 
p- 120, D: Tas 8: ddodous ev doy7, mocets exxd. In éx- 
xhytgov et éxdutéov corruptum in Matthzi Med. p. 
150, 17.] - 

(ExxAiens vox nihili ap. Diog. L. 2, 130: "Hy &, 
pact, (Menedemus) xal éxxdtrng xal th tig oxod7¢ abrd- 
gopog, ubi éxhutos conj. edd., éxwedhs Toupius ad Suid. 
v. Exuchng, Is. Vossius ad Hesych. v. “Exn\ta vol. 1, 
p: 1132, 36, ExnAtrys. L. Dinvore.| 

[(Exxditixd¢, }, ov, Declinans. Arrian. Epict. 1, 1, 
12: Thy Sdvauw tavcyy thy dountixiy te xal &poountt— 
xiv xal Gosxtixyy te xat exxdutixyy. Adv. “Exxdurinds 
ib. 3,3, 2: Uéouxs 62 noon buy) ... mpdg pev 1d dyabdy 
Gosxtinirs xwvetalar, mds O& tO xaxdv exxd. et ib. 12, 
7 :°Exxd. gyw révov.] 

["Exxditos, Declinatus vel Declinandus. Photius : 
TloAwatoeta, weuxtk, exxduta, To évavttov ade tH alod- 
ast me0os gurrorovvta. Codex Timei, unde gl. repetiit 
Photius, sec. Bast. App. Ep. er. p. 23 gxxdynta, non 
ut Ruhnk. p. 203 edidit é&6)yrz. | 

°Exx)tGo, Eluo [GI. Plato Reip. 4, p. 430, A: T& 
biumara tata, detve dvta éxxddCew. Strabo 5, p. 235: 
“Yrovoumyv toy duvausvoy éxxdtlew tk uate tig md- 
ewe sic cov TiGcowv. Cit. Hemst. Pollux 7, 39: To 68 
Tbvew xot Stardivery xal dromhivew xal expuntew xat 

Umrew xal xduGew épetc xxl éxxdiCetv. M. Antonin. 8, 
51: Kay mydov éxbady xdv xonptav, tdyrota Stacxeddcer 
avez xal éxxddcer (fons limpidus). Philagrius in Matth. 
Med. p. 66, 6 : “ExxddGer wav tk Saxvandy toiv bypoiv. 
Theophr. fr. 20, De color., 30: Tabryy Stay xdbavtes 
Gmacay &€ adtiic thy Sypuctav éxxdvowot, Schneid. scri- 
psit éxAvower. Id. C. Pl. 6, 19, 4 : Xoh yko write xatd- 
Enoov civar to detduevov (thy doyny) doneo tépoav i 
dupov, unite xduypov’ tO usv yao dtov oly dmtetat, gv 
OE TG) Orayeitar xa exxGetat. Aristot. H. A. g, 44 
fin. : “Ex tov Exoyv tyopec béouct... Or’ oddevog Suvdue- 
vor exxduCecbat. Lycophr. 1156 : Téoog baum xdddw- 
vos Aumpos éxxhuctyjcetat. Theoph. Nonn. vol. 2, p 
174 : Axaxta deta abv olvey éxxdulécbw.] “ExxdiGw 17 
xovia, Galen. At vero ex Aristot. [H. A. 4, 1 extr.] 
affertur, “ExxhiCetat cig td Enodv ond tiv xupcrov. 
[Effundo. Apollod. 1,6, 3, 11: Todtwv 6 (montium) 
ex’ avtov (Typhonem) réAw ofovuévnv todd ext tod 
dpouc éeexducey aia. Bruncx. Exundavit vertit Heyn.] 

["Exxdvorc, ews, 4.) VV. LL. in Kidcua tradunt 
esse “Exxhvotg xovhtac, quod dicitur xddcya, Elotio 
alvi, que fit infusione clysteris. [Alex. Trall. 12, 
p- 216. Bernard. ad Theoph. Nonn. vol. 2, p. 174: 
«Versiculi a Grunero post Oribasii Coll. |. 2, p. 23 
vulgati : Eirouv euerorg Ayouv yacrpo¢ éxpdcer, leg. 
2xxdvcet». | 

[Exxdvop2, 7d, Eluvies, Sordes. Plutarch. Mor. 
p- 1089, B : Ei. udv oddev dbrov coplas Tapeyyvosty , 
doneo cwudrov (f. add. év) oixig, cH Yuyh tod coped t& 
THis Hooviig éxxAUcuata wévew ebivtec, un Aeywuev, Non 
queramus an indignam sapientia rem praecipiant 
(Epicurei), in animo sapientis sordes et eluviem vo- 
luptatum, velut corporum in domo, remanere sinen- 
tes. L. Diyp.] 

[Exxhuotixds, }, ov, Ad eluendum idoneus. Psell. 
Expos. dogm. Chald. p. 110. Srrovy.] 


PExdto. Hom. Il. I, 13 @Otns e&éxduse , scriptu-- 
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°Exxdadtw, xkoyov edens explodo. (Suid. : 7Exx)e- 
Cetar, ubi éxdedCete ex Harpocr. restituit Gaisf. Lex. 
rh. p. 258, 20: "Exxhd€erar, d& tv otondcwy expocel. 
Leg. videtur : "Exdoifete, otk tov otoudtwy ébogstrs. 
V. Keto. L. Dip.) 

PExxvatw, Obtundo.] *Exxvateetver, schol. Theocr. 
15, [88 : Tateaucd’, w dvotavor, dvivuta xwtldAoioar. 
Tovydves éxxvarcetver mratertcdotcat dravra] exp. dta- 
Aéyoust. [Pessime. Hemsr. Cod. cum schol. Hermog. 
p- 391 Siedgyovtat. Alia scholl. explicant éroxvatovew 
hues xal Srarviyoucw. ArapQetpouct interpr. Gregor. 
p- 331 et Tzetzes Ms. ap. Koen. p. 329, cui Greg. 
addit xal ohvagotcry. Que interpr. nonnisi tempore 
pres. pro futuro posito peccat. Anoxvatew sic de 
hominibus garrulitate molestis usurpatum confert 
Koen.] 

PExxvéw. V. Exxvilo.] 

VExxvnudo, Corrumpo. Hesych. : "EXexvquedy, 25:- 
p0déon. Sic enim Hemst. pro ’Eéexvuy.i0q, coll. preter 
alia gl. ejusd.: Kvjyodyar, obetoonxt.] 

’Exxviw, Excido, Expungo, éxxédntw. Herodot. 
ap. Suid. [et Zon. p. 770]: Aedtlov dimtuyov habdy, 
Tov xnpov adtod é&xvicev, Excerpsit, Evulsit, Excidit. 
Locus is est in |. 7 fin. [c. 239.] Sed scribitur in vulgg. 
Herod, edd. &éxvnce per 4, ab Exxvéw. Valla interpr. 
Erasit, sicut xvém exponimus Rado. [In éxxvicas item 
corruptum ap. Mneam Tact. c. 31, p. 96, in exxwious 
ap. African. Cest. c. 53, p. 305, notarunt Valck. et 
Wess. ad 1. Herod. Expungendum igitur éxxvitw.] 

[Exxo6ahixetount.| “Exxobadtxedecdar, ex Aristoph. 
Equit. [270] affertur pro Circumvenire, Astute fu- 
ravi. [bi enim Chorus dicit: Q¢ & dAaery, dro 83 racoOAng! 
eldes oF bmgpyetat. “Qomepet yépovtac Auks exxobadrxeve- 
~at, Quam versutus est! vides quibus cuniculis surre- 
pat : quasi senes nos fraudulentis adulationibus cir- 
cumvenire conatur : ut schol. exp., tomo tobs 
yéoovtas Sixnotas exravovpyyant, obtw xab hdc emryeroet 
Ss 
ATATAV, 

[Exxodouetw, In furno torreo, putatur latere in 
gl. Hesychii "Exxoyodedew +0 ev ixv gpvyerv, xat xaOo- 
dov 7 opdyew. V. Kodouedu.] 

PExxoratvw, Excavo. Polyb. 10, 48, 7: Tod yxo 
Smoxetévou tomov meychous eyovtos TAaTandvas, stg os 
xataoodtre (Oxus), todtous gach tH Big tod feduxtos 
éxxorhatvovta xat Sraponyvivta xatk Bdbog bro iv oé- 
pecbat. Pro éyxothfvag ap. Herodot. |. in “Eyxoratveo 
cit., nonnulli éxxodjvac.] 

PExxowiGw, Eviscero. Mithecus ap. Athen. 7, p. 
325, F : Toawlav éxxordtbac. Exxorducéac, ab exxordtalw, 
conjicit Koen. ad Greg, p. 328.] 

*Exxothtetd¢, Ventrosus, Crassus, VV. LL. Sed 
viderint. At pro éxxot\etol, qui Hesychio sunt ozé- 
pavor weythor, &dpot, Eust. (Od. p. 1538, 43] habet 
éxxvAtovot : scr. itaque éxxvAtotot. [V. "ExxvaAtcrot oré~ 
avor.| ; 

Exxouzdouat, Somno excitor : ut éxxoynnelc ap. 
Plat. [Leg. 1, p. 648, A: "Exxowndévra 6 xal cod 
Touatos amadrayévta] exp. Somno excitatus, Qui 
edormivit. Sed Edormio pro Somno excitor, suspe- 
ctum est. 

PExxorréo, Emaneo; *Exxovrei, Exenbiat, Gl.] 
Exxotrouvres, Excubantes, VV. LL. [Ex Joseph. B. 
J. 6, 2, 6: Tpde chy thy éxxortodvtwy Boxy.] 

[PExxotrnots, ews, 4, Excubitum, Gl.] , 

[’Exxortta, 4, Vigilia. Aneas Tact. c. 13, p. 41: 
T&o dxxortiag nal tk Ghha enitcyyata ... Stqpetodvtwy , 
Excubias. Cit. Seager, Philo Belop. p. 93, 5: *Exxot- 
wiag te xal epodias moocnxodcac morntéov. Scuxr. Dio - 
dori Exe. vol. 2, p. 579, 6, quod erat in cod., Tx 
Teg) kG pudanss xa xortiag gppq0duouv, seripsi éxxot- 
ttac. L. Dinporr.] 

[Exxotti(o, Excito e cubili. Improprie de fluvio 
ex alveo derivato Georg. Pachym. Andr. Pal. 4, 25, 
p. 228; Tic idtas peratper (Sangarius) xat av8t¢ xolrys , 
Ag 8x Tmadarod Tor’ exxorticbels émedd6eto. Suspectumm in 
gl. Hesychii in "Exxaypitw cit.] 

[’Exxorapos, 6, Vigilia. Gl. : “Exxorticuol , Eman- 
siones. | 

[’Exxoxxt». Hujus verbi mentionem Eo HSt. 
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primum in Koxx{€w, ubi idem quod simplici Koxx{G» 4 ad Lucian. Dial. deor. 7, 4, p- 223, merito vitiosam 


dicitur, Grana eximo, v. c. e malo, « et "Exxoxxtcat», 
inquit, « dicitur verbo composito»; tum in Leatea, 
ubi allato 1. Nicomachi ap. Athen. 2, p. 58, A: Ov- 
ctdtov vie xatahundvros wot matpds, olrw cuvestpoyyUAixa 
natexdxxton év unoly ddtyor, women adv tts foo, ad- 
dit :] Sed obiter in Nicomachi verbis etiam nota xée- 
xoxxlon pro xat éexdxxica, a verbo éexxoxxilw, 1. e. 
viv xdxxov éxhertGo, Cortice ablato granum eximo. 
Metaphorice vero ipse usus est; nec enim 4 odota 
inclusa est cortici s. putamini, ut possit éxxoxxtlecdar 
in modum granorum. [Denique v. Lrevoxeoxutos , ubi 
sec. Suidam v. Lrevoxwxitous tetyxs citans |. Aristoph, 
Lys. 443 : Et répa, vy tay Tauponddov, tatty mpdset , 
2xKOuKIG) COU Tus oTEVOXUXUTOUS TOtyas, addit ex eod.:] 
Verb. éxxoxt® [ita Suid edd. antt.] exp. éxtiA, dva- 
craw. [Sim. schol. : AvatiAG, dvacndow, amd psta- 
woods Tov porty. Arist. ib. 364 : Et pd cunmicet, Sevoov 
exxoxxtin 70 yiouc. Ubi schol. : Otov atwatnaw, ex6ad0 
4 yeTag. oTcO ty 6. Pac. 62: °Q Zed, tt Spaceters 100’ 
fuov tov hed; Axjoets ceautov tas TOAELG exxoxxtous. 
Schol. : "Epnycsas , ano yer. tov 6. Ach. 1179 : Avi 
TETPWTAL YaAPaXL ClanndUv TkpooY, xual TO GUPIV TAAI— 
vopov éfexoxxtce, quod Hesych. v. HaAtvwooy interpr. etc 
tourtow egxdacev xal edbahev, ard tov exxoxxiCoudvov 
potty, Suid. S. Vi, ebéxdacev, 2cé6udev, addens 4 wetx9. 
aro toy xdxxwv* non apte schol. verbo intrans. éx- 
tpamev tis douovias Ayncev, nisi hee ejus interpr., 
quod colligo e schol. ad v. 1181, pertinet ad illius v. 
verba, IItthov 68 td péya... Sewvov gentda pchos.] 

PExxoxxdGw, Hermog. 2, 362. Anct.] 

Exxodd@o, Punio. Georg. Pachym. Andron. p. 99, 
B : Kat tocctitov épudoxptvouv tatira xat moras ebexd- 
hatov, dds (4 povov Tous adianopodvras Sedtévat. L. D.] 

PExxohapua, 70, Ezech. 40, 16. Conf. Eyxddauma.} 

“Exxohantw, [Excudo, Gl.] Exsculpo, Tundendo 
eximo, ut avis rostro: Excido : h. e., Quod inscul- 
ptum s. incisum est, eximo. Dem. [p. 1318, 28] : 
Kal tO Uhoroua exxoddbavees, 0 enol élygicaveto of dy- 
potat. Plut. [Mor. p. 873, CJ], loquens de quodam 
epigrammate Pausaniz : Todto piv sexddabav, te 0 
dvou.ate THY Tohewy eveytpatav: de quo Thuc..1, p. 42 
[c. 132]: To uév ody eAsystov of Aaxedanndvior elexdrabav 
evOb¢ téte dro tov tolmodog toUTo, xxl éréypapay dvo- 
watt tao modes. [Paul. Sil. Anth. Pal. 6, 81, 4 : Mav 
62 70 hovmoy (scuti) dxovres ... xal Erodwy eexdharbe yévuc. | 
At éxxoddrtew & dicitur gallina, quum maturo feetu 
rostro ea pertundit et frangit : aut tobs veottols, quum 
208 pertusis rostro ovis eximit. Lat. Excudere et Ex- 
cludere dicunt : Greci éx\émetw etiam, i. e. Corticem 
s. Putamen detrahere. Aristot. H. A. 9, 29, de coc- 
cyge s. cuculo : °Ev ob dy téxx veotti¢, odtoc 6 Bovig éx- 
xohdnrer xat toéoer* de quo 6, 7 dicit, Tixrer 6: xa 
Ord tH tis Smodatdoc veortela: H 68 exddmet xal extpdger. 
{Ib. 6, 3 : “Hdy éxxexohapudvou Sexatatov. Conf. Ps.- 
Aristot. Mirab. c. 3, ab Hemst. cit.] Pro eo vero, 
quod in Geop. [14, 7, 25] legimus, T& 83 éxxohanrd- 
jueva vedttia Orocraatéov elOdws gE Exctorns dpvidos, xa 
brobhytéov tH dktyapyovey, ita Varro scripserat, Ex- 
cusos pullos subducendum e singulis nidis et subji- 
ciendum ei que habeat paucos. [Plut. Mor. p. 670, 
C: Thy téty oacw exxohapbeicay e00be Erxew ovo dpx—- 
yds. Lucian, Contempl. c. 22: ’Emeddv obv reravOace 
(ylandes), tovyicavtes adt&s exxoddrtovar tobs dvOou- 
mous’ Ver. Hist. 2, 4o: Uedgxece yotv Staxdpavtes év 
TOY OY veottoy drtEpoV &exoddbuuev. De ovo vacuo 
Theophr. H. Pl. 3, 16, 4: “Aguddoy xal xoihov Soreo 
mov éxxexohauuévov, Ovum unde pullus exclusus est. 
| Cum éyxod. permutatum videtur ab Hesychio °Ex- 
xexohapucva (éxxexwhupeva cod.) interpretante yeyAuy- 
péva. V. Ruhnk. in Auct. ad vol. 1, col. 1135. Cum 
éxxdntw Demosth. 1. supra cit. et p. 1378, 13.] 

°Exxohadis, 20>, 4, Excisio, qua tundendo fit. 
Dicitur etiam de exclusione overum et pullorum. 
Aristot. H. A. 6, [3] : “Orav imio tac etxoor ylyvngar 
exxohabic tév oov. Alibi dicit exxchahig rod veortod , 
Exclusio pulli. 

['Exxohraééw, affertur ex gl. Hesychii inter °Ex 
xdiwaxos et Ex xoheoto posita : "Exxohabfeavta, éxa- 
xévtx, Expoovasavtx, quam non tentatam ab Hemst. 


credidit Kust., etsi non videtur sanasse reponendo 
"Exxohabloavra, éxouydvta, expogyicavta, Conjicio : “Ex- 
xovabjcaven, éxhaxdvta, exgwvycavtx. L. Dinpore.] 

[Exxoho6ow, Trunco, Mutilo. Hesych. : “E&axodou- 
Octicbar, éxOoodecat. Ruhnk. in Auct. "Exxoho6oicban , 
ebaobocticban. | 

"Exxohvu6ao, Emergo, Enato [GI., et “Exxohuu- 
€67joa1, Abnatare]. Act. 27, [42] : “Iva tobs Secuurtas 
dmoxtelvwct, py tio exxoduuoroas duagtyn, Ne quis 
quum enatasset, effugeret. [Diodor. 20, 86: Ot 
TAEloTOL xaLouevov TOV axattoy etsxoAyoqoav* 88: Tod 
& ahhov mAjQoug exxohvnbycavros xal Cravynzauévov mpd< 
tobc idtous. Dionys. A. R. 5, 24 : Atavntdwevos 70 betuce 
yuherios Tavu.. ekexoddubngey eis thy yay. Aristophan. 
fr. Babylon. ap. Harpocr. v. "Em6arng : Ev y ee- 
xodvu6yo obmi6drys. Eur. Hel. 1609 : “Qov’ éxxohuu- 
Gaiy vadc.| > 

[ExxoAuu6o¢, 6, 4, Enatans. Const. Man, Amat. 4, 
4: Kal civ xaxdiv éxxddvu6ov (genus humanum) od 60- 
vata, yevécQat, motv x. t. A. Borss.] 

[Exxotyas, dnodertcas, Galen. Gloss. p. 462. Vel 
*Exxoddbas vel “Exdébas scrib. conjicit Foes. OEcon. 
p- 114, B. V. Exdéxw.] 

°Exxou.td}, 4, Exportatio, Evectio [Gl. Herodot. 
8, 44: Ipd¢ éxxousrdqy étpdmovto tay otxetéwy], Elatio, 
specialiter Funeris elatio, Exequiz. [Funus, Exe- 
quie; “Exxou.dal, Exequie, Gl.] Gregor. [Or. 2 in 
Julian.] : Kat yivetar mavjyvers werk 2X00ug xal [4] ex- 
xoutd) to cwuatos. Lucill. Epigr. [Anth. Pal. 11, g2, 
2] in quendam admodum exili corpore, “Es thy éxxo- 
pdhy obd8v agiixey Shug, Nihil prorsus reliquit, quod 
efferri posset: nam corpus una cum anima efflavit. 
[Inser. Olb.. ap. Boeckh. vol. 2, p. 131, 15 : Tov x4- 
puxa dvayooeUoar él tig Exxoutdrg avtov. L. D. Dionys. 
A. R. 4, 8: "Exxoutd) te mohutedet xal pviimatog ém- 
oyyou xxtaoxevy. Charito 4,1: “Emel 62... 16 Epyov 
AvvoOn, tote Oy xal thy exxourdhy éutuyjoavto thy er’ 
adTO). | . 

*Exxou.tG», Exporto [Gl.], Eveho, Effero [Gl.] : 
opp. sicxouitw, sicut Lat. Inveho et Eveho, Im- 
porto et. Exporto, ut Varro : Quibus evehi atque 
invehi multa ad predia scimus. [Thucyd. 2, 6; Tov 
te dvOowmwy todo dypetotdroug Eby yuvattl xal marcly 
€exdurcav. Eur. Tro. 294: “In’, éxxoutGety dete0 Kac- 
cdvopay yoemy dcov téyiota, Suiies* 1048 : Ady 68 
TposTAotar mods mopvac vetov tive’ éxxoutCerw> Phoen, 
993: "Os pw éxxopiler’ Iph. T. 1206 : Kéxxouslovtey 
ye SeVpo tobs Egvouc. Xen. Anab. 6, 6, 36: “Yuty ydo, 
tog doxe, Ogdotat exxotoar tods avdoac (in Graeciam). 
Quibus ll. omnibus est Educere. Exportare vero 
Anab. 1, 5, 8: Metecsooug eexdurcav the audtac.] Et in 
pass. *Exxou.iGou.at, Exportor, Evehor, Efferor. [Eur. 
Hel. 1183 ; “Qe dv novou y Sate wh Ad0n we yg tid 
éxxouraleta’ aoyos 7s épieuat Phoen. 883: Korw ma- 
peiwat your EoeyQerdeiv aro detip’ exxoutabete ts maootlev 
hugeac. Thucyd. 7, 23: Kal éx wv tod mpertou aAdvtos 
(telyous) yarerrirg of dvOowmor, Soot xat é¢ tk mhoia xat 
ddxdda tivk xatéguyov, 26 td otpatdémedov ekexoutCovto. 
Plato Reip. 10, p. 611, E: “Yd tabens cis 6puiig 2x- 
xouta0cion éx tod mévtov. Lucian. Dial. mort. 14, 5 : Ei 
Prémorév ce gooddyy tod mohguov exxouttdmevov.] Plut. 
Rom. [c. 28], éxxouGerat vexoos, Effertur funus, exoé- 
petar. [V. infra.] "ExxoutCouat active quoque accipitur 
pro éxxoutGo, Hom. Il. E, 359: Mids xactyvyr’, éxxd- 
wicat té we, O06 6¢ por tmouc. Sic enim quedam 
exempll. habent. Eust. tamen et Etym. legunt xact- 
yvnte xouloxt, exponuntque éxmedetag pe xataelwoov 
xual mepiowoov, ertuehfOntt : quam exp. margo nostri 
quoque Hom. veteris ascriptam habet, in quo utraque 
scriptura est, sed que est vetustior, id, quod ex 
atramenti diversitate cognoscitur, illa est, quam se- 
quuntur Eust, et Etym. Preterea si éxxdutcat seribe- 
retur, esset Ustepoy modtepov. [Xenoph. Anab. 5, 2, 
19: T& wiv &w tig dxpas mévea Srfpractat xat ex 
plcavro ot “Envec.] Thue. [2, 78]: Mrarariie 82 maitac 
pev xal yuvainas xal mpecbutatoug modtepov Eexxexout- 
ougvot Aoav &¢ Tks "AOyvag, Jam ante exportarant. Aliud 
ex. habes in Eicxouifouat. [Herodot. 8, 20 : Odre te 
eexoulcavto’ et absolute, sc. tk Exutéiv, 32, ScuwzicH. 
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De educendo Eurip. Iph. T. 1473 : AX éxxoutCou ohy 
xaciyvirny x8oves: Andr. 639 : “AM éxxou.tGou maida. 
|| Effero de mortuis Polyb. 35, 6, 2 : [otepov 6nd tév 
map fuiv 7 tev év Ayala vexoogdpwv éxxoutcbicr. Anth. 
Pal. 11, 202, 1: Ty ypatv exxouloas poovimns mévu 
Mésyos eynue mapbevov. Plutarch. Agid. c. 21 : Tév 
TpLOVY cwdtwv exxoutougvv’ Cic. c. 42 : ‘Qs cide 
“a vexoov éxxoutGouevov or’ ayop%s, et al. ipse alii- 
que apud Suicerum p. 1064-5.] || Subduco, Sub- 
traho, interdum et Eripio. Herodot. [3, 122] : 
"Eye exxopicas adcov xal yoxuara, Me una cum 
pecuniis inde subducens. Item, “Exxou.toar twa éx tOv 
xwouvwy, Eripere et subtrahere aliquem e periculis 
impendentibus. Herodot. [3, 43]: Exxoutoar te 2d0- 
vatov ein avOourm &vOowmov éx tod wéddoveos yivecbae 
renyu.stos, Impossibile homini hominem impendenti 
fato eripere. [Pollux 9, 155. || Xenoph. De re eq. 
hy 2: Kort 83 03 udvov tod wh xAertecbat Evexa tov citov 
dyabos 6 yupds imme, add’ Ore xal Erav my exxoutly Tov 
citoy 6 inmoc, gavepdv ytyvetat, Dissipet. Pollux 1, 
209: Kat Gre éxxoutloucr tov citov (equi), tote yp 
Soatoeiv. || Perfero, Tolero. Eur. Andr. 1269: ‘To 
yup Tetowuévov det o° éxxoute. Conf. Lovexxomtte. 
Confus. cum ctoxoutG Diodor. 12, 50.] 

[Exxdprors, ews, 4, Elatio. Nicet. Is. Ang. 2, 7, 
p- 265, B: Bic éxxdurow tev vexpoiv.] 

*Exxoutcuos, 6, Exportatio, Evectio. Strabo [3, 
p. 142]: Avmdacialerat ta edtuyjuata tatire TQ) exxo- 
p.tou.c), Geminantur he commoditates exportatione. 

_ Exxourdt, Efferor, Insolesco, e Soph. [El. 569 : 
Ob xavk cyaydc exxoundoaus erog te tuyyaver Baro. Ubi 
accus, fort. referendus ad utrumque verbum, quem- 
admodum simpl. xoura%o ab eod. cum accus. jun- 
ctum videbimus in Kowrédw, ut vert. sit Jactans. Quod 
Hesych. refert,: “E&exdumncev, @6éndntev, Alb. scrib. 
conjicit E&exdu.nacev, conferens dmexdumucev de chorda 
rupta dictum in epigr. Pauli Sil. Anth. Pal. 6, 54, 5.] 

VExxoubetouat, Scite cavillor. Eur. Iph. A. 333: 
"Exxexoubevaat movnodv: yaaa’ éxtobovov copy, Callide 
rem prayam oratione exornasti. | 

CExxova6éw. V. >Exxohu6der.] 

VExxoviw.] "Exxoviecda:, In pulverem redigi. He- 
sych. enim éxxexovicOar esse dicit 1d cig xoviay dvade— 
dvcbat. [Ap. Hippocr. De vict. rat. 3, p. 372, g: 
Xpedobw totcr meormdrors: modhoicw amd téiv yuuvacto, 
GNX why xab ad Tov Cetmvou" mActotorcr 8 tolcw doOotor- 
cw éxxexovimmévorct yoeécOw, vertitur, Matutinis in 
pulvere.] 

(Exxomebs, é¢, 6, Scalper excisorius. Galen. vol. 
4, p. 148, D : "Exxonsig tayvoot te dun xat d§eic. Ori- 
bas. Cocch. p. 97, 28 : Ate tov cutlwwrdy exxoméwy 
4 Exxon) ytvécdw. In 1. Luciani Somn. c. 3 pro 2y- 
xowéa Niceph. fr. Lex. p. 338, 125 exhibet éxxo- 
méa. Alia ex Pauli Mg. 6, go attulit Foes. OEcon. 
p- 114 seq.], 

(Exxomevots, ews, 4, Excisio. Paul. Hg. 6, 88 : 
*Exxorretcer to mepixcivevoy mepreddvtes dototv. Leg. éx- 
xorevar. L. Dip. | 5 

(Exxoréw, Cesso. Libellus De velit. bell. post Leon. 
Diac. p. 124, C : Katk toto & +d wodryov ever xal 
Lptiooy, xa0d éuvdGous abtobs ytyvecdar, bodxrc Boudy- 
Ooiow ebeeiv, xa thy wer’ CAtyov éxxoneiv xatk tov “Pur 
pxixov Oeudtwy cuvey% e¢evotv. Suspectum videtur. 
L. Dinporg. | 

°Exxory , 4, Excisio [veluti arborum ap. Polyb. 2, 
65, 6 : Tas cig thy yadpuv cicbords Aopudtaato pudaxais 


nat sa cay xat Sdvdowv éxxomais, Concedibus. 10, 30, _ 


3 : Kat yuo éxxomds dévopwv émemotnyto auveyeis xat AOwv 
TAO xal peyéln cuvySoolxercav. Fructus, apud Eust. 
Opuse. p. 346, 22 : Tiy éxxomhy tod xapmod. Vel mon- 
tium, ap. Strab. 5, p. 235, ab Hemst. cit. : "Exxomds 
te hoy xai éyywcets xorddwv. Addunt autem Gl. Ex- 
cidium, Divortium, Exitium.] Exectio. Gorreo Exci- 
sio est calvariz fissura cum ossis offensi ruptura, 
Paul. Mg. 6, go. [Plut. Alex. c. 63 : Teot thy éxxomhy 
(teli in corpus infixi) éyivovto. Oribas. Cocch. p. 105, 
17 : “Edy e\dumotic ric exxoniis yeyevnuéving dkeia mpot- 
Yoven xxl viecousa thy pxveyya (deest verbum) xa) 6v- 
vara. xen (sic leg. pro aith) yogua exxoniivar, dno- 
foavatytw. Recte autem Cocch. animadyertit ap. Pau- 
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A lum Mg, éyxor} leg. esse pro éxxony : éxxor} enim chi- 


rurgorum, éyxom} vero egrorum. || Obscura est signif. 
ap. Dioscor, T heriac. p- 421, C: Th yp attiov oreha- 
Gov etvat pore Thy ex 70 Caxerov mayhy 7 thy értytvo- 
pevay bro TOU Coo Sbvauww xat tov cig tk cHuaTa Bad- 
Aopevoy tov, wAtE YUEw urte Zyxavow urte exxorhy unte 
drebiav uyte KAA te TapamAhctov eyovtes atri&oOat. Ver- 
titur, Excisionem. Sed fort. leg. éyxoryy, quod v. 
|| Incisio, Incisura. Athen. De mach. p. 8, 21 : yal 
yap dei (I. Seiv) xatacxevdoar duakav terpdxuxhov, xat 
éx adtaic (1. abtiic) orion Eddov mhaytov tetecywvov, 
éxxomas Exyov atpoyylhus* et ib. 30. Ap. Georg. Pis. 
Acroas. 1, p.7, 226: Ovd2 yap Oarartias xiveuvos 60- 
wis ob8E ths vis A Cahn tH oH mapdoyov éxxomhy tro0- 
Quuta: et ib. 2, p. 8, 8: Od yap mapzaxes éxxomyy, 
scrib. éyxon}y, de cujus voc. cum éyxom)} confusione 
v. in illo. L. Drxp.] 

"Exxotos, 6, 4, Fessus, Lassus, Lassatus, Lassitu- 
dine enervatus, i. q. xatéxomoc. Apud Suid. : ‘O é$ 
Stavdcus tetpuxoctoug otadioug, xat yevduevos exxomoc, 
ééuewvev, Ex itinere lassatus, Lassus de via, ut Plaut., 
Lassitudine exanimatus, ut Ces. [Leg. gyxomos, ut 
Eustathii Opuse. p. 8, 66 : “Opotov d¢ et xxl xuttoue- 
vog tus ExxoTtog TAOk yy A TovoUevas tpl Ochaccav, To- 
ptcetat torovtors woxOotg Exut® tiv Coty, manifestum 
est vitium pro éyxorog, quod sequitur p. 9, 8 : Tiyv 
gyxotov TAnooponycas épyatetay abtov, et supra nobis 
tractatum est. Sic Jes. 43, 24 Aq. éxxondv we 2xotncas, 
pro éxdnwods we. L. Dinn.] 

(Exxorpéw, Stercore purgo. Hippocr. de rat. vict. 
p: 407, 33: Kérw Soup xabatoer xat xordtny éxxompel. 
Leg. arbitror éxxonpot. L. Dino. 

| Exxorp iGo, Stercus ejicio. Hippocr. Epid. 3, p.1100, 
B: Amo O& xowdtys eexdmprcev aOpda (4 ppeverrxds). 
Ancx. Hippiatr. p. 106, 15 : Act ov ... adtq O8 TF 
yerpl adnrerpevy Eaten exxomptGew adtov (equum) cuve- 
yovtws. Hase.] 

[’Exxorocw , Stercus ejicio, Stercore exonero. Aret. 
Acut. m. cur. 1, 4, p. 83=94 : Ky éxxomowlh td ev- 
sepov. Exxonpotv ead. signif. dictum in éxxompov de- 
pravatum est in Matth. Med. p. 48, 14. V. "Exxo- 
mogw. L. D. Passiv. In stercus abeo. Vita S. Nili jun. 
p- 74, 26, ad avarum: Tt xal warny mapaxdOqoar 
noig éxxoooupévots; Hasz.] 

(Exxérpwcts, ews, 4, Stercoris dejectio. Hippocr. 
Pren. p. 41, 38 : Hoos thy tig xotding exxorpwory. | 

(’Exxorpwtixds, }, ov, Ad stercus exonerandum fa- 
ciens. Suid. v. ‘Ads : Tactods éxxorpwtixi. | 

[Exxortéov, Excidendum. Clem. Al. Ped. 3, 9, 
p. 281 : “Apdny yko thy dvatoyuvtoy Foovhy éxxorréov. | 

PExxérrns, 6, Excisor, Gl.] 

°Exxdrw , Excido, [Excudo, Elido, Gl.], Excindo. 
Qua porro signif. dicit Plaut, Excidere manibus suis 
patriam, Cic. Urbem excisam et eversam, Virg., Ex- 
cindine domos ... Perpetiar, item, Nec posse Argo- 
licis excindi Pergama telis : item, Ferro sceleratum 
excindere gentem : et Valerius Flaccus, Invisi genus 
omne excindere Pheebi: ead. dicitur etiam éxxortew. 
[Herodot. 4, 110: Tks 82 év ti) mehayet emiOewévaas ex- 
xdpat tods dvdpac, et continuo, “Enel eéxopav robs av- 
doas.] Herodian. 7, [2, 20] : Exxdpew te xat Srotagety 
t% peyor Qxeavot Peouavéivy 20vn Bapaox, Excisurum 
subacturumque Oceano tenus omnes Germaniz bar- 
baras nationes. Id. [4, 6, 7] : Kat ev te évog jy Bact 
Lixdv 4 ev cuyxdftw e& ebnatprdav xarabatvoy, mv ebé- 
xoe, Excidit, s. Stirpitus delevit et sustulit e medio. 
Plut. [Pomp. c. 24] : Nicous Kat TOdELG Tapadtoug ex- 
xdrrovtes. (Cum genit. Palladas Anth. Pal. 7, 681 : 
"Ex mooxon7s yap, hs elyes xatk vouv, eexorns Brotov. 
Eustath. Opuse. p. 1, 33 : "Exxonévte¢ tot Btov. | Id. 
Cicerone [Compar. Cic. et Dem. c. 6], de Catilina et 
conjuratis : AvOodmoug a&trqptous dxxobavetr ti matpi- 
So¢, Penitus et stirpitus tollenti. Bud. At Excidere 
aliquem numero civium in Plinii Ep. est In exilium 
mittere. [Demosth. p. 77, 27 : Totrous tobe Anatis éx- 
xoYatev. Lucian. Tyrannic. ¢. 5:0 Tos TUDAVVOUILEVOUG 
dxxdrtwv 13: “PiCdbev Erav td dewov exxexouuvoy. 
Aristoph. Ran. 1223 : Nuvt yko adtod toto 1” exxexo- 
erat. Paullo aliter Xen. H. Gr. 7, 4, 26 : “Emet peév- 
ot AAVov of meGol, exxdmtoucr xal tobs ext tH hogw, De- 
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jiciunt. Et Cyrop. 6, 2, 15 : Ot téte éxxdbavres tov 
TobotOy xat dxovttotay Tks dxpoboktcets, Qui repulerunt. 
Dio Cass. 43, 2: Hevras 8 ay xat robs Aoumobs, dvethy- 
Oévrug ext petéwpdy te, eexopav 62, ar: Thy ext cov 
taboou xatahetpdetoav Sn’ adtot ppovpky éEexope. Pausan. 
3, 8, 6: "Exxdbar moopottoug tks “AOvvac. Phalaris Ep. 
75: Tov otoatwntiiv ot piv fyicers TO povotov érunet- 
vavees éxxoatwoav. Xenoph. H. Gr. 7, 4, 32: "Exxd- 
mrovres TH Orameovjueva ctavowuata. Strabo 14, p. 65g: 
Delo tiv yidtwv ... oxapiv gumpysavtos, tac 62 xa- 
contac éxxdvavtog. Dionys. A. R. 8, 87 : “Ocotg prev Yo 
pla inypyov, exxortovtes txUTH xual Tas HdAKS xa0atoovy— 
tes. Aliter Demosth. p. 1378, 18 : Hvdyxacav abtobs éx- 
xopavras tk eheyeta emrypapat TX¢.TOhEtg, ubi est var. 
éxxohabaveas. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 428, 24: 
Of tithor éx Aly éxxonévees. De arboribus Herodot. 
9, 97 : Aévopex exxdpavess. Thucyd. 6, 99 : Tas te 
ehuas exxortovtes tov teusvoucs. Tit. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 132, 33: Exxdpar tas diag, et ib. 41. Ari- 
ne > y \ yoo la Pra 
stoph. Pac. 628 :"Emet tor xat xoowvemy yé you ebexo- 
Vay. Theophr. H. Pl. 4, 13, 3: Kal et éxxdberev (tO oré- 
eyxos) kyr tov 6CGv. Xenoph. Anab. 1, 4,10 : Kigos 
" gitdv (tov mapddetcov) eéxobe. [| De perfringendis 
foribus Diodor. 14, 115 : T&s midag eéxobav. Ita ca- 
piendus videtur Polyb. 4, 3, 10: Evezetonoav xal rds 
Emt tov ayooy olxtag éxxdmtew’ ib. 4, 1: Mooc6addvtec 
xhipaxas eexobav td Xelowvog xadodmevov eravdtov. 
|| Percutio, de numis. Diodor. t1, 26 : Néurous é€e- 
xoe to xdyOdv am’ exetvng Aawapérerov. || Excido, 
sensu chirurgico. Lucian. Catapl. c. 24 : “Iyyvy wey 
xaL onucia tov éyxavudtov, odx oldu 6 Exw¢ ebahndt- 
Teta, oAMov df exxexortar. Conf. "Exxony. || Metaph. 
Tollo. Eust. I. p. 795, 29-: “Iotéov 2 ét to ext caupe- 
chowy do0k memnyevar ta mda ekexdmn ypdvotc modAvis 
Ustesov, Sublatum est.] Dicitur etiam vicina significa- 
tione éxxdntew vdcov et aittay vécou ap. Galen. [vol. 6, 
p- 25, D], ut Cic. : Neu semper primi cujusque mali 
excidendi causa sit, ut aliud renascatur illo pejus. 
Galen. Meth. 10: ‘Age ye tov mupetdv att udvov iatéov, 
duchodvra tH¢ aitias; A thy airlav exxomtéov, duehodvta 
tov Truperdu. Nee multum absimili sensu éxxortety 
éautwy tHY olqow* ut Cic. : Si e rerum natura non 
possem evellere, ex animo quidem excidere. Item 
ap. Plat. Charmide [p. 155, C]: Kat wou 4 mperqy [x00- 
Bs] Oouctens eexdxorto, Hv elyov éyw, &> ma&vu badters 
wore) dradeeduevos, Et mea illa omnis audacia excisa 
est prorsus. {Imitatus est Plut. Demosth. c. 23 : *Eée- 
“‘xexort0 uty 4 Ooacdtyg tov ‘AOyvatwv. Socr. H. E. 7, 
p- 373, 36. Humsr. Iseeus p. 73, 26 : “Iva adtéiv éxxd- 
Yount tavrmy thy teoocvdtav. Aristot. De gen. anim. 2, 
10: "Exxomter yko 4 tis év tH aluatt Oeoudrntos xtvy- 
ots thy aiolntixny évgoystav. Polyb. 5,104, 10 : Mi, t&¢ 
vores xat robs TOhgn0UG... ExxorrFvat cuuby Tavtow hus 
ext togotroy Sorte ...] Item tov matpwwv exxonels, ap. 
Synes., Bonis paternis excisus, ut Plin. dicit Civium 


z : : 2 
xoTTIswEvoy VOCarl 4 droxeywoatcudvoy. (Hes. : “Exxex. 6 


tuebat éxxortew thy Smxtodoctay, quod éyxontety non 
putaret recte jJungi dativo.] || Extundo, Excutio, 
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A Everbero, Aristoph. Ach. [92]: “Exxdped ye Kopat 


/ 


Tataeas tév ye cov TOU Tpeabewns , sc. dgbahuody , Utinam 
elidat tuum legati oculum, Bud. interpr. Nub. [24] : 
E10 eexdmyy mpdtepov TOV 6pOadudy X6m. Plut. Popl. 
[c. 16]:’Exxorels [rv] duatev Odrepov.[Diodor. 12, 17: 
"Edy tic twos dpbadusy Exxon, dvrexnxomteaOat tov exet- 
vov. Hemsr. Hschin. p. 24, 31 : ’Exxonels &uooréoous 
rods 690auovs. Demosth. p. 744, 13: “Edy t1¢ dpbah- 
pov éxxoby* et ead. pag. 20 : “Edy tis Eva eyovtos 


Cpdaruov exxdby* 247, 11 : “Yrto dpyiic xat duva- 


otelas tov dpOaduov éxxexouuévey (Philippum). Alia v. 
ap. intt. Thome p. 323, qui phr. e&exomn robs 6. ut 
Atticam commendat, Piers. ad Moer. p. 154.] Apud 
Lat. ea signif. dicit Terent., Vel oculum exculpe; est 
ubi vos ulciscar locus. Plaut. metaph., At ego tibi 
hoc continuo cyatho oculum excutiam tuum; Horat. 
Eripere oculos alicui; Ovid. Eruitur oculos Gryneus ; 
Quintil. Oculosque hostis Galli rostro atque alis ever- 
beraret : Elidere oculos alicui, Plaut. [De abscin- 
dendo in Vita Pauli Theb. ap. Lambec. Bibl. Ces. 
1. 8, vol. 8, p. 726, A: Ajypate vay Exutot yAtiocay éx- 
xdtpas. L. D.] || Dicimur etiam éxxdrtew bdatos ayw- 
yovc, Intercidere s. Intervertere aqua ductus, quum 
meatus eorum solitos obstruimus, et alio ayertimus, 
Herodian. 7, [12; 7]: Exxdbat mevrag tobe etoogov- 
Tag etg TO CTPUTOTEDOY aywyods Udutog, Intervertere 
omnes rivos, qui in castra pervenirent, Polit. || Item 
thy gwvhy ééxortov, Lucian., Vocis iter, ut Ovid. lo- 
quitur, interciderunt. Ead. signif. Cic. dicit Inter- 
ruptas voces atque morientes; Cels. Vocem suppres- 
sam et obtusam : item supra @wv%¢ axoxor), e Dio- 


scor. [Lucian. Jov. Trag. c. 16: “O yotv Tioxdie xat. 
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Soov xal thy owviy gexdxonto Hoy Ord rio Bors. Pollux 
8, 155 : "Anogpdrtetv Tb otdux, povovolx doatpsta0ar thy 
puviv, éxxdntew, e€alpev. || Intrans. ut mpoxonto 
'Tzetz. Exeg. Il. p. 34, 26 : *H xat madeutixtig the év 
"Odvaceta xohdcers eéHeto, Exmg Kepbzparg xat Popydar 
xat Eowwuorxal Trrvoig xal Tavredots popnohuttomevot of 
xayéxtar xat Baron xdv ex’ Ehactov ts xaxtag Exxortotey, 
Excederent, Evagarentur. {| Aret. Tard. m. cur. 1, 
3, p. 118131 : “Exxdmtety tag dovnotacs, de secandis 
venis, scr. videtur éyxdntew. Commutatum c. éxxo- 
dénto notavimus in illo. "Exxexopméves confus. c. éx- 
xexavuievos v. in “Exxde. } 

[’Exxopdxtw.] "Exxopaxifetv, Suidee [et Zon. p. 671] 
arodiunxew, Abigere. Aliis Ejicere et jubere facessere 
eig xdpuxas. [Theophyl. Simoce. 4, 6, p. 99, B: Tatra 
yotv tatra ot tév Iepotiv cacpdmrar Stavooujnevor Exxopa— 
xiCovar tov “Oputcdav, Oculis privant, signif. translata 
ab rostris corvorum. | 

’Exxopéw, Everro [GI.], Verrendo. expurgo. Synes. 
[Ep. 121, p. 257, D] : KoAov ovv et mévean ed0erioac 
exnopnociag [te xar exmduveic] xa évOuuracerag 70 Swuc— 
stov, Honestum igitur erit, si omnia digerens et com- 
ponens, etiam everras cubiculum, suffituque vapores. 
Sic Colum. : Stabula frequenter everrenda et pur- 
ganda. [Unde citat Thomas M. p. 548. Theophr. 
Char. 24, 4: Kat dvactks thy oixiav xadhdvar xxl tc 
xMvag éxxopyoaut (male ed. Schneid. éxxopteat). Pollux 
6, 94 : Ilais exxopettm, mapaxopettw, xabarséten, xah- 
duvésw. V. etiam infra.] {| Quemadmodum vero in 
hoc Senece dicto, Qui malignos sermones everrit, 
se ipse inquietat, hoc verbum accipi tradunt pro 
Curiose excutio; ita et éxxopgm Bud. interpr. Excutio 
ap. Alciphr. Ep. 38 [1, 37]: Totodcou ttvog Bon6y- 
patos deduea, Tov moAdy adtod tUgov, &AX’ ovv xal THY 
xpximddny exxooyostev. Sed diversa tamen signif. Ex- 
cutio in his duobus Il. capitur : nec incommode red- 
dideris etiam Abstergere queat. — || Quo porro sensu 
Cic. In Verrem dicit, Quam tu domum, quam urbem 
adiisti, quod fanum denique, quod non eversum 
atque extersum reliqueris? i. e., expilatum s. com- 
pilatum, ead. [« eod.» HSt. Ms. Vind.] prope apud 
Suid., M) éxxooer thy “Edddu. Sed diversitas est in 


lis, que everruutur; ibi enim de bonis intelligitur, 


at hic de ipsis incolis accipi Suid. vult, exponens , 

Zoquov Tardy oixnropwy Or tHv tokguwy. Posset etiam 

aliquis exponere Everriculo purga ; nam everriculum 

i, est q. sagena. Locus is est Aristoph. Pac. [59]: 

ac in vulg. edd. non éxxdzer legitur, sed xdget, idque 
al 
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ap. schol.-quoque. || At éxxopSetqs erat épx quaedam 
ap. vett. pro dodyy dmodecbetys, ut idem Suid. [ex 
schol. Venet. Aristoph. Pac. |. c.] docet, e Menandro 
citans , Exxoonfetns ob ye. Eust. exp. dhorg excunfetys. 
[Alciphr. 3, 62: “A\X’ exxopnfetns, Str dxaroog et xat 
ddos. Ita Bergl. Libri éxxoupracbetys.] Hesych. éxxo- 
ory exp. non solum éxxa)ddvouew [sicut Phot. et 
Suid. v. Newxoo%cer etiam éxxoonfetns explicant éxxah- 
huvOetns, ipseque Hesych. in gl. vitiosa “Eexopyvby , 
Sadhdvdn, Etym. M. p. 322, 18 éxxopnfFivar, éxxad- 
AuvOFivar*] sed etiam Jetoovcw. [Quod Brunck. ad 
Aristoph. Thesm. 760 referri suspicatur ad $ignif. 
Devirginandi, cujus ex. alterum putat esse 1. cit. 
Arist., ubi mulierem, cujus filiolam rapuerat Mne- 
silochus, percontatur alia, Tadavtérn Mixa, tic ébe- 
KONE GE; The Thy ayannthy matdd codEqpryjcaro; ludum 
captante poeta ex ambiguitate verbi, quod et Puella 
et Virginitatis erepte signif. haberet. Quomodo etiam 
capiendum videtur in acclamatione novis nuptis ac- 
cantata “Exxdger xdpet xopwvay, ap. Horap. Hierogl. 1, 
8 et schol. Pind. Pyth. 3,27: quam cum yéhe ys- 
Awvy, de quo y. suo |., comparabat Kuhn. ad Polluc. 
g, 125. L. Dixvone.]: : 

(Exxogit» , Cimices expello, verbum fictum a Par- 
menione Anth. Pal. 9, 113°: Ot xopt¢ dyer xdo0u Hopé- 
GayTd OV, GAN exopdalyy dyer xde0v xadTos Tod xoptG 
éxxoptecc. || Sensu obscceno i. q. éxxoogw. Eupolis 
ap. schol. Ven. Aristoph. Pac.-1176 : Ka&nvdd (xaéiiv 
hny) thy hugoav tov oxvOov (xdalov) éxxopilery, si recte 
habet scriptura. L. Dino.] 

°Exxopteow, Summatim dico, A principio et velut 
a capite incipiens expono. Hesiod. Op. [106] : “Erepdv 
tot eyo) doyov éxxopvoow. [Zonar. p. 669 s. Etym. M. 
p-322, 28 : “Exxopvouow. Auvatar wiv dxovecOar dvaxe- 
Qudauesorscre , Olov xopvony emiOyow, Sdvatar 2 xa 
odtws, Exeodv cor Adyov andocouar, eel A xopupyn apyy 
Tig Eotl Tov cwatoc.] Cam. tamen vertit simpliciter, 
Explicabo, Peragam. Addit autem, Arithmeticos 
EXKOOUDODY ToC mupatntdas quum faciunt x0A0U00US , pri- 
mum uno, deinde ternario, mox deinceps aliis tri- 
quetris ademtis. [Eust. Opusc. p. 280, 50: Kal ets 
aUtms dmomtov exxopusot Tov tig wavias xohwvov, Hs xal 
tov “Iwdwyy dvabhébaved more tabety Dyyov, Exstruit, 
Exaggerat. 207, 73 : Kat odx dv dyor ttc eimeiv xxxdv 
oUrw othoverxnicy 2xxopvombFivar sic pjxtotov, 6 wh taryd 
&npdviato ib. 84 : TO mATG0g 6é tic xatahdeacs THY ertt- 
momlévroy xat ceuvetwy xxl Oetwv vady mé&vu modAds 6Ad- 
zntag xab peylorac Samdvng (1. Sumdvac) Exxopuoudcere To) 
&Soordt TIS exyvoewe. | 

PExxocuéo, Exorno, Gl. Aristid. vol. 1, p. 148= 
257 : Toiito 02 +0 xowov tov “EAdjvow tepov 70 ev Adhoats 
eexoaui0n adv xahoic xat moémovat toic émyoduuact. 
Liber unus éxocu.49y. Maccab. 4, 6, 2:’Exxexocunuévov. ] 

*Exxdopyors , e¢, 4, Exornatio. Aliis Honestamen- 
tum. [Diosc. 5, 109.] 

[(PExxdcuros, 6,4, Qui est extra mundum, i. e. 
yitam secularem. Eust. Opuse. p. 96, 50: Otrw dd 
yet thy x ouyiic eravédeuaty exxocutov hoyrxhy dmoxa- 
TAGTAC dxpr6odrat xt 70 wh drugoy uéverv. Eandem ib. 
55 chy éx ovyiie xdGodov cig tk xoourxe dicit. L. D.] 

(ExxortiGw, unde éxxexoticugvos in gl. Hesychii in 
*Exxortw posita, de eo qui rem familiarem ludo alea- 
rum profudisset, ab Alb. conjectura non probabili in 
exxexotaéicueves mutatum. | 

’Exxovgitw, Levo, Sublevo. [Plut. Marii c. 9 : ‘O 
OTuos adroy ... exovorle xal cuvetvdou.n wt geldeclar tov 
aoddywv: Mor. p. 782, E: Tobs 08 dmatdebrous xat 
auabeis  TWyH pix ody éxxovolcaca, trovtots tiolv 4 
Odbas 7 apy aic ustewpous yevouévous, ed0¢ éntdetxvuce 
mimtovtac. || Allevo. Plut. Crass. c. 33 : Avadeaudvng 
8: tig vocou td ocomaxoy 20’ Exuthy, chore cuvexxprO7vat, 
xal TOU cwuatos exxougicbévros... || Solvo, de navi- 
gantibus. #lian. ap. Suid. v. Koon : Kat éxxougtens , 
dvtl toU doixduevos, exmdetcac. Arovictos ... daktyeicus 
ToAAdxts ToAhods TAGS ... xxl moppwTéow THs Mawwridos 
exxouglous: 

[PExxoyilw.] “Exxoytlew Hesychio est éxxorrilew. [V. 
"Exxay otto.) 

(Exxoxyydve, Exclamo. Suid. et Zonar. p. 673 : 

AKPAYYAVOLEVUV, ETH xOKUYTIS Aeyouevorv. &] 
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[Exxodtw.] Exxpayeiv, Hesychio éx6o%aa, Excla- 
mare. [Plut. Mor. p. 79, E : To Oguroov ééxpaye - 
Marii c. 44 : “Exxouyeiv Agyetat wévoc. Lucian. Ady, 
ind. c. 21: Kéxstvoug yepoutwv Batodyey Stxny dubdivexs 
exxexoayévat. Dio Cass. 63, 26 : Odte tr 2& exetvwy ee 
xpage’ 66, 15: MoAdk xal aroma xuvydov eexpaye* 72, 
13: Ovddev 6,cr odx ebéxoays* 73 : “Ekéxpxyov meévrec 
48, 37: E&xoayov. Greg. Acind. in Allat. Gree. orthod. 
vol. 1, p. 762, 226 : "Exxexoaydrec. L. Dinvonr.] 

PExxparradd. V. “Exxoeradod.] 

["Exxpactg secriptura vitiosa, ut videtur, pro éx- 
xotctc, ap. Plut. Mor. p. gto, A.] 

PExxpavydZo, Exclamo. Plut. Mor. p. 1098, C : 
“Hégung te BeGunxévar xat Boudtery xat xabuuvelv tov ab— 
wiv Blov exxoauydCovtes AEyoucty.] ~ 

VExxpéudots, ews, 4, Suspensio. Hippocr. De artic. 
p- 836, H: Act pévtor tov éxxpeuduevoy gumetpov evar, 
Og wh expoxhetor (I. ~7y) 7 mixer td doOoov, adhe Tet 
péaov tov meplveov xal xatd to tepdv daréov Thy éxxpdunoty 
teorgerat (1. morentext). | 

[Exxpepacuds, 6, idem. Cassius Felix Probl, 6.] 

“Exxpeydw, et “Exxpeuavvdo, s. Exxoeudvvunt, Sus- 
pendo ex. Lucill. [Anth. Pal. 11, 100] : Otzw xoved- 
catog méhe Vdiog dor’ éxohtu.6x Tod modds eExxpsudaas 
AiOov 4-udrGov, E pede suspendens lapidem. [Ari- 
stoph, Eq. 1363 : “Ex tod Akouyyos Exxoeudoag ‘Yréo- 
Godoy. Apollod. 1, 3, 5 : Tadzyy y&o (Junonem) exod- 

N. 3% 4, y Q fs | 
wace Leds & Odvu.rov. Philo vol. 1, p. 169, 25 : Oitw 
xal mdvog éxxexpdaxev Eavtod th dyad. Alia constr. 
Menander Prot. Anth. Pal. 1, 101, 2 (vel in Exe. 
Maji p. 359) : Etc dhoty dnarny ehrtdag éxxpeucoas. 
L. D.] Et?Exxpepavvuuct, Suspensus sum, Dependeo. 
Thac. 7, [75]: Tov te fuoxivev 7on amidvtwv éxxpe- 
UOVVULLEVOL xal émaxodov8ouvtes cov dvyawvro, Ex iis 
pendentes, dependentes, herentes : de lis, qui vul- 
nerati discedentibus herebant, ac ut se asportarent, 
obsecrabant. Lucian. [Toxar. c. 6]: "Exxpewavvduevor 
tiv madadtoy. [Aristot. H. A. 5, 18 in, : Exxpeudvvuveae 
88 rept thy Oahduny te dé. Plut. Anton. c. 58 : 7Ex- 
xpeucvyduevav TOU oopetov. Metaph. Eur. El. g50 : AV 
uory’ etn Tdctg wh Tapdevmds, GAMk tavOcetou tUr0U ° 
re yap téxv’ adtéiv "Apsos exxpeudvvutar, tad’ eUmpery 
6} xdcuog év yoooic povov. L. D. lian. V. H. 12, 58: 
“ADdoe dnay dev exxosuavwduevos eOeOvr0 airdv. Humsr. | 
|| "Exxpguauct, Dependeo, Suspensus sum de. [Im- 
pendeo, Gl. Hippocr. De artic. p. 836, C: ‘O riyus 
zou éxxpeaudvou’ H: Ast wévtor tov éxxoeucuevoy gu- 
TrEtpov elvatt. Plato Fon. p. 536, A : Tay tis Motors ex- 
xpeuausvorv Oaxtudto.] “Exxceucievor toi coduatos, De 
corpore dependentes. “Exxoeuduevor to¥ éovtos, Ex 
iis, que futura erant, dependentes, Suspensi expe- 
ctatione futurorum. Epigr. [Anth. Pal. 9, 411, 4]: 
°Exxoguatar éhrridoc. [Plut. Marit c. 12 : Méypr cis 
BOY ATS doas éxxpemacddvta tH¢ TOU Cry. éxtOuutac. Ge- 
nes. 43, 30: “H 6¢ Wuyy adtot exxeduater ex vig TobToU 
Wuyiis. Pollux 3, 68, capite neo) goGivros xat gowuévou : 
"Exxpéuacdat g avtod. L. D. Luc. 20, 48 : ‘O.dads 
drag eexpéuato adtod dxolwv. Theod. Mops. Cat. in 
c. 11 Johan. p. 300 : Awd tHy yeyovdtov Oaupndtev 
cpodoa tod Nototov tO TAT00g eexoguato. Eunap. de 
Aidesio (p. 20 Boiss.) : "Efexpguato tov Aoywv xat 7s 
dxpodcems ox avertumdato. Jo. Chrysost, Ep. 96: Ov 
Suvéuedd cov xopécar thy éxupiav, xdv xaQ’ Excaryy 
Téuropey yoduara tk td cgddon hutiv exxpgucobar 
cov éntetoAoyv. Surcer. Alia similia v..ap. Boiss. ad 
Philostr. p. 561, Wyttenb. ad Eunap. p. 197. De naso 
adunco schol. Philostr. Her. p. 502 Boiss. : Pounds 
Ayetar Goris eer thy fiva exxpeuapevyy. || Tertia 
forma *Exxojuvapyat Eur. Herc. F. 520 : Adie’, o téxy’, 
éxxofuvacbe rarpmuv némhuv’ Ton. 1612 : Niv o¢ xat 
Gontewy yéous Fdews exxonuvayecta. Et activo Tamb]. 
V. Pyth. 238, p. 462: "Exxonuvac tiv déhcov magk vay 
6ddv, ubi cod. Ciz. xpynwde. } 

*Exxpeurs, 6, 4, Dependens, Suspensus de. Hero- 
diam eseho; azit: “Hyrydpve TE AUTO) exxpe tans Toe , 
Peramque seminudus ab humero suspensus , de quo- 
dam philosopho. Exp. etiam Pendulus, Pensilis. 
{Aret. Acut. m. causs. 1, 8, p. 6=7 : To and tHe 
Umeowns exnpeues (sic enim leg. eum libris pro exxoe- 
psy) Gadus GTEOPOV" ib, p. 7=8 : “Hy 52 Stxcda Guzen 
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Stacgorar exxpeuéor evOa xal vu ylyvara ‘Ac. m. cur. A [Hac'signif. Thucyd. 6, 31: To é melov xxtahoyors te 


1,5, p. 84=94 : Buymiélew 82 thy hayova mpgs ext 
yustéon éxxpeuts maobaddovea to matdtov’ ib. 8, p. 99 
=88 : ‘Qs a thy dornplny exxpeudax ytyvecbar. Paul. 
Sil. Anth. Pal. 6, 64, 7 : "Emel xpdve exxpeuec 70m 7A0e 
xat’ dobahudiv pucdv éricxdviov. Cum gen. Maced. ib. 
5, 247, 6: Kat pe Saxdvra edObe dyer bodgou yetheos éx- 
xoeuéa. Alia constr. Paul. Sil. ib. 241, 8: “Q gm nioat 
eioly 2uris buys emides éxxpeugec. De barba promissa 
Agathias 2, 31, p. 70, D: Tod mesywvos tH Atav éxxpe- 
per xa dostrév. LD. Etym. M. p. 625, 4g: Exxpewhs 
yéo éatw év tH x7 (umbilicus) mpd THs aTrOTOUTS. 
Hermog. p. 397, schol. Theocr. 2, 60. Kidder exxpepets 
Hippiatr. p. 181. Hemsr. Agathias 1, 10, p. 21, B: 
"Emel 8 dnay 13n 0 teixos Srdcov 7G) avtow TEAPETETATO g 
exxpeuds te hy xat weréeoov, Pensile et ruinosum. Sus- 
pensus, de pede gruis, dum excubias agit, sublato , 
Tzetz. Hist. 4, 71: AlOov modl ta exxpeuet xatéyoucn 
Exdery. L. D. Eust. Il. p. 66, 27: Xwhever yap 4 obv- 
srakic, xual uevouen exxoeuns odx amvotictar. SEAGER. | 

[Exxoeyvis, 6, 4, Suspensus. Cyrillus Hier. p. 141, 
C ed. Morel. : "Exxpepvis jv 4 Srdvorx mpdg tO axctcar 
70 Todobuevov. Nisi leg. éxxoeuyc. Kaxt.] 

°Exxperah@, Crapulor, Exaturor, VV. LL. [Pro 
EXXOGLTEAAG. | 

[’Exxptdev, Seorsum, reponendum conjecit Schef. 
ap. Tryphiod. 224 : “O & éxxordov, otoc aim’ dhhwy, ha- 
Ootdrog ... Sixtua TMamtatvor ehadev Onpocxdmes avip, ubi 
62 xp.dov libri.] 

[’Exxpt8Sw scriptura vitiosa. V. Ketddw. ] 

_[Exxot6tcéw, Hordeo nimis pastus sum, Hordei pa- 
stione luxurior. Lex. rh. Bekk. An. p. 213, 5: Ayo- 
oral, xodal nd Kumotey, xal ro Ayooticas, Exxpibracac, 
o1ov Sbavyevicns. ] 

["Exxpiua, td, Excrementum. Theophr. fr. 3, De 
igni, 76, de pruna: Té 0 éxxotuara pddtota Sraddver.] 

’Exxptvo, Secerno, [Xenoph. Cyr. 8, 7, 20 : “Orav 
dixoatos xal x20a0d¢ 6 vot éxxor07.| Excerno, Segrego 
{utrumque in GI.], Expello. Bud., afferens 1. Aristo- 
telis, in quo éxxptvouct exp. etiam Abstrahunt, Ab- 
lactant, Comm. p. 779. [H. A. 6, 26: "Exxptvouc: & 
ex tav xanyrwy éviavictov to éxyovoy.| {| Eid. Eximo, 
Egero, Exhaurio, e Theophr. (C. Pl. 6, 7, 3: Tov 
& dov brd tod Ocowod mébes yewoudvn tk wev exxptver 
xar Sratiler, ta Of moyiver xat cuviotyct.] — || Ordine 
moveo, De curia ejicio, E numero expungo, e Xen. 
[Cyrop. 1, 2, 14 : Ot 6& yeputtepor dxoboavtes éxxptvou- 
aw: 6 d& éxxprbele artmos tov howrov Blov Sratedet. Plut. 
Ages. c. 13: Odvumiact éxtvddvevcev éxxprO7var. Cum 
accus. Georg. Sync. p. 454, 10 : Mu@ayopag 6 Ldutos 
"Odvprtact éxxpilets matdwv nuyyhy w¢ &ranos moocbXs 
TOUG dvdpas évixa. Quam eand. in ead. locutione con- 
structionem verbi éyxptvew notavimus in illo. Diodor. 
Exe. vol. 2, p. 552, 62 : “Ov dvteto% Suv et¢ toby Ext& 
coped , éxxolvavtec Ov Tleotavdpov. Conf. Ruhnk. Hist. 
cr. orat. p. 97==177. Lucian. De salt. c. 3 : TWoAdzc 
ody Tig amohoytas cot Cexjoer mpd tobe Tematdeumévous, Ei 
Rodher wh mavrdmacw éxxexoicbar xal tig toy omoudatwy 
ayéhng eednddobar* Deor. conc. c. 15 : *Hy 6¢ tt¢ GAG 
Toy dOoxtuwy xal dra’ Ord tHv exryvwudvery éxxprOévrwy. 
Dio Cass. 52, 42 : Todtous ovv exxoivat (e senatu) Bov- 
Anfets.| Cui finitima est sigmif., qua pro Reprobo et 
Rejicio ponitur, xa) od mpocdzyouat, Item “Exxpivon.x, 
pro Segregor, Dirimor a ccetu aliquo, ex Aristot. [H. 
A. 6,18 med.; 29.] Addit Bud. dixisse Galenum éx- 
xptvecOar et aroxoivectat de vomitu et excrementis 
alvi. E quo affertur etiam, “Oca 61% yaotpds Exxptverat. 
Vide et Comm, p. 778-9. [Aristot. H. A. 5, 14 in.: 
Ody dua toic moddois doyetat te TO oméoua exxotvecOar 
xat yeway divatar Gl. : “Exxpivw, ext cuvousiag, Ex- 
patro. Aret. Acut. m, causs, 2, 9, p. 22, 26: *Hy 38 
Hun WTS XoTE Tg Ovpyotos h mpOOUUtn, ext oTAcUOICL 
xa) weyahnor dddvyct Board dv xat otdydny eéxerve. Et 
mox intrans. : “Ofurata 32 Ovioxoucr tavde claw ovdey 
éxxolvet* Tard, 2, 3, p. 5461 : Kiv pev éxxpr0y 
(sanguis), Autor, et paulo inf. : Apéyviov gov8pov éx- 
xeidev. L. D, Artemo Miles. ap. Eust. Il. p. 1089, 61: 
“Ore a porabF A Yuyh && Grou tod curatog mds To éxxot- 
OFvar, pavtixwr&ey yivetat.] || Ab éxxptvw pro Seligo, 
Eximo e numero, fit éxttos, de quo paulo post. 


ypnarois exxobev xal ... ueyddn omoudy mpdg aA ous 
aurdrybév. Schol. xatakoyors axptbéor Soxtuacbey xat 
mooxpi0év. Ib. 96 : “Eaxoctoug hoyadag tov brArcaiv 25é- 
xpwav modtepov. Soph. Phil. 1425 : Apery te mparos 
éxxpiWelg ctoatebuatoc. L. D. Euseb. Dem. ev. 5, p. 
222, C: Ex wovag eexptvovto oudiic x. t. A. Hemsr. 1] 
*Exxgicts, ews, 4, Excretio, Exuctio, Exhaustio, 
Bud. e Theophr., p. 778. In VV. LL. affertur e Ga- 
leno gxxprats 4 x&tm pro Alvi egestione; exxp. alwatos 
éx Owviy, pro aivoséayta. Item éxxptorg pro atuts et 
dvatuutact, e qua fiunt et generantur ea, que év 76) 
wetewow concrescunt, id. p. 779. In VV. LL. exp. 
etiam Selectio, sed non addito exemplo. [Aret. Tard. 
pass. causs. 1, 6, p. 31==37: *Hy EuvqOq alwatos éx- 
xptaty A YorArS 7 pmros extoyh tio attin* g, p. 38=44 : 
*Hy yap éxl cH exxptor edooous geen Tapa GO=a7 s 
Ovpwv exxprots? 15, p. 4551: “H tig xordtys exxprors 
Aeux4 (conf. Cur. 1, 1, p. 1181303 4, p. 122==135)- 
2, 4, p. 55=63: "Exxoter cot AiOou, ete. Aristot. Me- 
teor. 1, 4, p. 342,15 : TIdvtwv yap toltwv 4 yévects 
odx exxauaic GAN’ Exxorors Od tig exOMtbews eotiv. || 
Excrementum. Aristot. H. A. 7, 2 extr. : Mayetav yxo 
Tx Thetatx xal mohdhy te coratra moretror thy exxpror 
et ib. inf. : TO moAb tic éxxoicewc. ‘Theophyl. Bulg. 
Mart. xv mart. vol. 3, p. 486, D: Al te yao cuvAfets 
exnptocic odx éx tov xatk glow mdéowy, GAN’ éx TOU dxa- 
Odotov xal wtaood otduatos éexpivovto. || Artemid. 4, 
2, p. 315: “Exxprats xal mpdcxptots cwudtwy, Secretio. 
Suid. et Zon. : AréGodou, éxnvoal, éxxotoers. L. Dinp.] 
[Exxptréos, Seligendus, Distinguendus. Dioscor. 5, 
7: “Obev exxprtéos getty (6 pécos tH Adtxty otvos) ev te 
byetxs xat aobevelug yovcectv. Sed manifesto leg. éy- 
xottéog, Probandus. || Exxorréov, Secernendum , 
Distinguendum. Plat, Polit. p. 303, B : Hacdv yap 
exetvny ye exxottéoy, olov Oedv & &vOowmuy, éx tov dAhwy 
moditeriov. L. D, Seligendum. Clem. Alex. 241 (?). Katz. ] 
*Exxpitixds, 4, ov, Excretorius, Excernendi vim 
habens. [Excussorius, Gl. Theophr. C. Pl. 6, 1, 3 : 
"Exxpitixoy (yuuov) tig év tH cumodew bypdrytt Oepud— 
tyto¢. Scunrip. Anast. Sin. Hodeg. p. 248, 14: Tov 
Ovo thi xa0’ hudic wehOv, tov Bowcewy xal mdcewy ex- 
xowtix@y. Hase. } 
“Exxptros, 4, Delectus ["Exxgrrot, Delecti, Gl.], Se- 
lectus, Qui secretus est et exemptus e numero ob 
prestantiam, Eximius : ut éxxprtov duipyua, Soph. 
[Aj. 1302], Eximium munus. Et éxxprrov tepetoy, Exi- 
mia victima, Plut. Sol. [c. 23.] Idem éxxprrx peculia- 
riter Quz dedicata sunt, ut eximia et egregia, éat- 
peta, Bud. Et gxxortor dixaotat, ap. Plat. (Leg. 11, p. 
926, D; 928, B.] Vide Bud. pp. 779 et 781, ubi &&- 
xpttos exp. etiam Pracipuus, Primarius. [sch. Pers. 
340 : ‘O rhs dowuss &¢ toraxkdag Sdxa vadiv, dexke o Hv 
tives ywols exxprtog: 803 : TAjG0¢ exxprtov GtpaTou * 
Sept. 57: Apiotoug dvopas éxxptroug méAews. Eur. Hec. 
267: Eid’ atypdduwtov yon tw’ exxprtov Oavetv xddder 0” 
imeppépousav’ 525 : Aexrot t” “Ayariy exxprrot veaviat. 
Suid. : "Exxprtov , émidextov, mooxexptuévov. « Oddevi 62 
ixhov Stahdartover of meol tov otoatyyov Exxprtor tov ev 
Taig thats inméwy. » Sic otoxtrdirat éxxcrtot ap. Polluc. 
9, 176. Apoll. Rh. 4, 1185 : “Ayev @ 6 av exxortoy 
du doverov widwv. Inc. ap. schol. Soph. OEd. C. 
1371: “Exxpttov yéoas, cit. Hemst. Adverb. Eurip. 
Tro. 1241: Tpota te modewv exxprrov prcounevy, Pree 
ceteris, Praecipue.] 
["Exxpizos, 6, Eccritus, Spartanus, Thucyd. 7, 19. 
L. Dinvorr.] ; 
[Exxpizws, Pracipue. Dionys. Areopag. p. 18, B; 
57 (?); 86, C; 122, D; 123, C ed. Lanssel. Kaxt.] 
[Exxoorem, Excutio, Joseph. A. J. 6, 2, 2: Tai 
Yero@y Exxporijcus ta Oxdx. || Phryn. Bekk. An. p. 39, 
3: “Exxgorteiv byropa¢, onuatver to exdwdoxew xat dn- 
urovpyciv, Docere et fingere.| 
["Exxporos, 6, 4, Asper, Durus, Salebrosus. Photius 
cod. 138, p. 97, 42 : LuvOyxn te ade (Eunomio) éx- 
Gebracuévy xat cuumertecucvy xal Exxcorog, Oe dvayxny 
eta T@ avaytvuocxovt, tk éxetvou tUTTEtv ayodptig tov 
aon tole yethecw, et wérdot toaving drrayyehrew & Tept- 
Toazivoy xat cuotpeguy, cuvdAt6wv te xat Tapeuddhwy 
nxt dxowrnyorateny Exetvos date cuverarre.} 
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[Exxoouvitw, Scateo, Scaturio. Schol. Ven. alter 
Hom. Il. Y, 470: Td atua xat&e tod #matog éexxpouvitoy 
Toy TOU ywt@Voc eeAnoe.xdAnov. Anex. || Scaturire fa- 
cio, Effundo. Germ. CPol. Hom. p. 238, B Grets, : 
“Yoara éxxpouvicas edoytag, odx dvtthoytac. Hase.] 

"Exxpousts, 2w¢, 4, Excussio, Exturbatio. Xen. 
[Gyn. 10, 12]: “H dun tig exxpotcews. 

[Exxpoueu.tc, 6, Bryenn. Harmon. p. 480. Scuyerp. 
Fjectio, Expulsio. Paul. Alex. Apotelesm. p. 28, 23, 
de luna: *Exxpoucpov xal petwow tHv gutiopiy adtis 
éyet. Hase.] 

[Exxeoverixds, }, dv, Extrudens, Excutiens, Ari- 
stot. Rhet. 2, 8: Td yxo dewdv erepov tod edeetvod xa 
éxxpovatixoy tod édéov. Arrian. Epict. 2, 18, 29, p. 
2812 Motos yao petlov yerudy 4 6 2x oavractéiy icyupéiy 
xat éxxoovetixisv tod Adyou; L. Dinporr.] 

[’Exxpovoroc, 6, 4, Qui quati, moveri potest. Asch. 
Sept. 542: To yap modews dvetdoc ev yadxnhdtw odxer... 
Lolyy wpdcrrov mpcopeunyavnuevny Youporg everue , 
apereody éxxpovstoy Oguac, de sphinge in scuto Par- 
thenopei infixa. Eust. Il. p. 1160, 49: “Iows 83 xat 
ynyavy, tive éxwvodvto (signa in scuto) éxxpoveta dvta 
xal od StoAov mpoonwueva Ta odxet, x21 obtur(s) éodvraCov 
t0Ig Sotot to aiitoxtvytov, Srovov. O74 te mwAatter xal Ai- 
ayvhag év toig “EK. 2. @. Male schol. Asch. éxxpotov xab 
Grotpémov, xaramdyxtixoy xal OnepexnAyttov tH Aapy- 
modenrt.] 

Exxpotw, Expello. Synes. Ep. 57 [p. 196, D] : 
Teydévact por cupcopal mapayullar cov cungopdiy, mpds 
Exuths dvOedxovont xat maQer m&og exxpodoucnr, Et mo- 
lestia molestiam expellentes, exturbantes. Plut. [Mor. 
p. 450, C], e Chrysippo: T& yo énrywepeva 2d0y 
Exxpovet TOUS AoytaLOlc, xal ta we Erdos Oatvdueve , 
Brats moowlotvta ext the évavetas moaéets. Id. [p. 669, 
Eo] : “Enel 82 tate’ goofy, Bovdouévov twoiv dvtixata— 
telvety, tov Etepov doyov éxxpouwv 6 KadAlotpatos, on, 
Alteram disputationem amoliens, et quasi e manibus 
excutiens, {Id. p. 333, C : Tac xptcets éxxoovoucw at 
gavtaciat tov xivodvov éyyts yevoudvwv. Schol. Thue. 
2, 87 : Ddbos yap wvijuny exmdhjocst) éxxpover. Themist: 
Or. 1, p.2, C: Té o: Bacthet tz elev mepixetueva , 
mointha te dvtm xal dyannta tots dpOahsois, p&idov éx- 
xooder tov évdorépw pad dgav. Hemsr. Zarides ap. Boi- 
vin. pref. ad Niceph. Greg. p. 84 : Anon xal dyvorw 
THY TadvTWY, xxl GOD TOU drovtos Mavtacin, Exxpovouce 
thy tv moayydroy dA7Oerav.] Nam pro Excutio etiam 
capitur ap. Xen. Cyn. [10, 12] : M éxxpoden éx téiv 
yevooy tH xepah7 exvedcac, Ne manibus excutiat. (Suid. 
in ‘Inmiac : “Ex tofvuy tis Bias cig ddobg eEexpotctn. 
Hemst. De clavis elidendis mattdhoug éxxpovety ex 
Aristoph. Holeadibus citat Pollux 10, 173 (éyxootew 
est in Vesp. 130) ipseque dicit g, 120. Antiphanes 
ap. Athen. 1, p. 15, A: Xoaipay habov tH wiv drdobc 
yarpe, tov o ewevy dua, tov d e¢xoouce. Aristot. Me- 
teorol. 1, 4, p. 342, 1: “Ord O8 xd tod Std thy View 
cuvictapévou aépoc éxxpoverar xat éxOAtGetar rd Oepudy - 
Rhetor. 3,17: Kat Gray x00 moti, wh eye évObunuc: 
7 yo éxxpolcer to mdQoc 7 pdrny eipnuévov gorar td. év- 
Odunua- exxpodoucr yup af xwrjoers adias at dua. Qui 
metaph. ponit etiam Eth. Nic. 3, 15; 7,15; 9, 15. 
| Extrudo, Emitto. Dio Cass. 75, 11: Kat yxo éx py- 
yavoy Ben tive eexpovov, Sate moddobs... Badety. L. D. 
Képata tiiv xpotdéowy exxooter pixox, Philostr. V. Ap. 
1, p. 23, 8. Hemsr. Quod int, vertit intrans. Promi- 
nent.| {| Repello, Depello. Thuc. 4, [128]: Hetpacar 
Gr’ adtov éxxpotoar tobs Hn exrdvras Bap6cooug, Depel- 
lere. [Ib. 131 : Mcyn éxxpodcavres tobs émdvtas* 102 : 
To & ywptov emetoace pev xal ‘Aprotaydpac 6 Midzjotoc 
xarorxtoat, dAAk Ord Hocovenv 2expotc0n- 6, 100 : "Evtds 
yevouevor Big ekexpotctncay mé&dw ind tiv Lupaxoctwy. 
Xen. H. Gr. 7, 4, 16 : Ev0ts éydoouv dv» xa) éxxpovouary 
adtovs.| Plut. [Mor. p. 597, A]: Tovtou pév odv 2té- 
xpouce thy émbouddv dua to Eigos dvédxwv. [Proprie, 
de fundo dolii introrsum retruso, Theophr. Char. 11 
(13, 4 Schn.) : DetSouévey wétow tov mivoaxa éxxexoou- 
péven wetpeiy, ubi éyx. vel cicx. Casaub., collato |}. in 
Eicsxeotw cit. Sed alterum tueri videtur Aristoph. 
ap. Poll. 10, 79 : "Exxpovcapévous tobe mivaxas. Figu- 
rate Plut. Cic. c. 42: Tov pev ‘Avtorviov eéxpouce xat 
xareotagiace’ Pyrrh. c. 30 : Hapk 68 vdv xapdv téte 


exnunrcd 


~ y had , \ 
A 6) Bopd6m xal tH xwhwort tov oytapoy éxxooubets. 


Similis est usus in |]. Themistii Or. 1, p. 2, C, supra 
posito.| || Aliquando exp. commodius Dimoveo, De- 
terreo, Deturbo. Plut. Sol. [c. 14] : "Exxpover [2d 
xpougs] tov Ldhwva tic Tpoxtpécews, Dimovet Solonem 
de sententia: Cat. min. [c. 61] : Adtobs 8 Exutois Moyor 
Sidovtas 6 Katexpos go6og é€éxpove [-xpovce] tic Tep0G 
Katwva xat to xahov aidots, Ipsos pavor incessit de- 
terruitque, quo minus Catonis memoriam et honesti 
reverentiam retinerent et tuerentur, Bud. Dem. [p. 
329, 19] : “Iva ph Adyov éx Adyou Aéywv, tov TexOVTOs 
éyautov exxooicw, A re presenti me deturbem, vel 
abducam, ut alii interpr. [Plato Phedr. p. 228, E: 
*Exxéxoouxds ws értdoc. Philostr. p. 302, 3: *Hv éx- 
xpodwuey abtods wv arohoyyaovtat. M. Antonin. 5, g : 
“Exxpovcbévta mahw énavievat, Procop. H. Arc. p. 95, 
v. 38: Tobc abt Evu6ddrovtac del tH) Ov Oaxtdev 
tayev éxxpotwv, ubi Alemann. Circumveniens. Hemsr. 
Eust. Opusc. p. 325, 74 : Kat we tod ypdgew éxxpover 
(spectra quedam). L. D.] || Item éxxeodety dicimur, 
Que procrastinando et in aliud tempus rejiciendo, 
quasi a nobis depellimus aut repellimus : ut’ etiam 
Staxpodectat paulo ante. Dem. [p. 385, 26]: Exxpodcuc 
cig thy botepatav, In diem sequentem rejiciens. |Conf. 
944, 93; 1021, 14, 233 1102, 19; 1266, 12.| Item éx- 
xoovew to Teeyyu.0, Eximere tempus rei conficiende, 
VV. LL. e Bud. [Plut. Rom. c. 23 : O 8: 'Tétuog 2&é- 
xpove xat raorye. Eludendi signif. etiam Plato Protag. 
p- 336, C: Et 62 dvrimoteitar, diadeyéoOw gowridy te xat 
ATOKPLVLLEVOS , uh eg” Exdorn Zowricer waxpdv Moyov dro- 
telverv, Exxpovorv tos Adyous xual odx ZOédwv dSrddvan Adyov. 
L. D. Suid. in “Yroxpodew: ... éxt tiv Oopu6odvtwy 
Agyerar Oreo fusic gayev exxpodew xal xwdvewv. Id. in 
Tlapdhoyos : Loptowace xal mapnyeryais exxpovovtes Audic. 
Hemst.] — || At éxxoovew tov xarpdv, exp. Terere tem- 
pus : quo loquendi genere usus est Plut. [Mor. p. 
804, D]: Katy 62, meph dv odx AAmbe metcew, tH mp0- 
xxréyecdar ydousr xal omovdaic tov dyuov, 7 thy Boudty, 
aheye thy juspav Odny dvactdc, xal tov xatpdov obtur¢ 
ééxpous. [Medio id. ib. p. 515, Az “Orov xat duypdv 
ual Biya dvOowror ... peta movov xat ddynddvos ébexpod- 
cxzvto. Aliud ex. Aristophanis v. supra. Confus. cum 
2yxpovw notavi in illo.] 

(Exxtiréw, Fragorem edo. Pollux 1, 118: Boovty ... 
elextbmnqcev , éverrece tats dxoais. Conf. Exturéw.] 

’Exxt6evew , Jacere aleam : s. Jacta alea periclitari. 
Polyb. [an 3, 94, 4, ubi dicitur de Fabio] : "Eéoge 
toig Kxoyndovior éxxubelew xal mapabddArccbar, Alea 
jacta periclitari, s. Alee se committere. Et alibi [1, 
87, 8] : Qc dv pédrovees exxvEcdew trip tHv Odwv. Et 
rursum [2, 63, 2]: ExxuGedew toig Sous, Aleam uni- 
versi certaminis subire. Bud. [Plut. Artox. c. 17 :"Eyo 
08 y1Aloug exxubsudeioa Saperxods crwnd xal otgoyw, Alea 
mille daricis emuncta.] 

"Exxi6isce , Praeceps in caput desilio, Eur. 
[Suppl..692.: "Es xp%ta moos yijv exxv€rotovtwy Big. 
Xenoph. Cony. 2, 11: Eis ovv totita (tk Sty) h doyn- 
atptc éxubtota te xalegexv6tcta bméo adbtéiv. (Anab. 6, 1, 
g : “Eédwetvo xal eexv6tera.) Artemid. 1, 76, p. 166 
Reiff. : Tpoyoramtetv 4 payatpas meprOivetobar 4 exxv- 
Gtor&v. Boiss. Eust. Opusce: p. 110, 88: Ovre adrot ets 
médwyos amodettews exxubtatéiuev. Aliter Plut. Mor. 
p- 919, A: Awd piddov 4 dtacrdy tk Ave mpayyatevo- 
pévn ToAhexts exxvOrete (ursus) xal owterat, Exsilit.] 

PExxvéw. V. °Exxdu.] 

[’Exxtxéw, Conturbo. Anna Comn. p. g, D: Tatra 
évdpurtte wiv tov Boraverdeny , ebexdxa 88 xat +d mepl ad- 
tov otodreuya xat cig dunyaviay thy Bactetay odny évé- 
Gadde. Kart.] 

"Exxuxdéw, Evolvo, éxxadintw, Hesych. [(et Suid., 
Zon. p. 678) : Exxuxdei, éxxadinter. Unde idem ei- 
dem in gl. ’EyxuxAyjow, eyxadiw, restituere eo mi- 
nus dubito quod crebra literarum yx et xx confusio 
in hoc ipso verbo redit ap. Clem. Al. Protr. 2, 12, 
p. 12: Thy yontelav chy éyxexpuyucvay adroig ... olov ext 
axnvijg Tod Blov coig tH¢ ahyVetas exxuxrijow Oextats, ubi 
est var. éyx.] VV. LL. interpr. Revolvo. Item apud 
Suid. [et Zon. 1. c.] éxxuxhodpevos , Exxdudnua Zyov. (Id. 
Suid. : Ekexdxrnoav , 26iveyxav. Aiduavdc, "Emel 62 eis 
sd Oatpov eexixdycav adzdv ... Philostr. V. Ap. 6, x1, 
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p. 245, 21 : O03 dmetnds t1 madeiv wor doxet grrosogiag 
Arinbels... Av &¢ tb medcqopov “[vool orethavtes ep OYndtis 
te xal elas unyavis éxxuxdoterv. Clem. Al. Protr. 7, 
76, p. 65:"Hdn 0 év “love tH Soduate yuuvy tH xe any 
EXXUKAEE TO Vedtpep tous Oeodc. Aristoph. Ach. 408 : AMV 
exxuxdfOnze’ hog : “AN éxxuxdjcouar, xatabatverv o° 
ov cyody. Ubi dicitur de machina scenica, qua ex- 
trosum vertebantur que oculis spectatorum exhibe- 
rentur. Priori 1. 2yxuxdqy71 perperam legisse Suidam 
animadvertit Kuster. Altero 2yx. exhibet schol. ed. 
Ald., de quo vitio v. in’Eyxuxdéw. Thesm. 96 : Kat 
molds gotw ovTos 3 Obxxuxdovpevoc. Schol. Rav. Thesm. 
2.77 : Uupemtypapy. “Exxuxdetrat éxt td ew 7d Oeox.0- 
gdptov. || Metaph. Efferre, Publicare, Plut. Mor. 
p. 80, A: Tods ... oxomodvtag 8 AaGovteg ex rrocootas 
eU0Uc eig dyopky 7 véwy Stator6hy 4 Bactdixov cunmdotov 
éxxuxdjoouaty. Clem. Al. Strom. 7, 14, 88, p. 886, a 
Gatak. cit. : 08 yxo éxxuxeiv yo} 70 pvatiotov.] 

"Exxuxdydoov. V. “Exxdxdnuc.] 

“Exxdxdnus, 10, ut éyxdxdyua supra, Machina li- 
gnea in theatro, qua circumacta osteadebatur specta- 
toribus quicquid secreti in scena ageretur. Apud 
Polluc. [4, 128] utraque seriptura reperitur, éyxdxy- 
ux et exxdxdnue [sed 127 recte éxx.]: sed quum ap. 
Kust. quoque (fl. p. 976, 15] éyxdxdnu« habeatur, 
verior esse ea scriptura *videtur. [V. “EyxdxAnue, 
quz scriptura jure repudiata. Suid enim auctorita- 
tem, éyxvxAyua% ponentis inter compp. cum éy, ele- 
vat scholiastee Aristoph. Ach. 407, unde sua. duxit, 
auctoritas, ubi recte éxxtxdnya, ut éxxuxqOqte est in 
1. Arist., unde eod, errore Suidas citat éyx. Eustathius 
autem |. in “Eyxdx\jua cit, quod éyxixdyye componit 
cum éyxuxhov, nihil probat nisi codicis quo ille ute- 
batur Lexici Pausaniz depravationem, que fecit ut 
ambigeret vestis muliebris utrum éyxuxAev an éxxuxAov 
diceretur, et éxxdxAyu.x utrum t& 2v TH oxeuy an tH oxyvy 
spectanda exhibuisset. Non dubito igitur simile quod 
memorat voc. éyxdxdyQeov scribendum esse éxxtdxdy- 
Ooov. Ceterum éxxdx\yqux legitur tum ap. Suid. et Zon. 
shee mares By 
in “Exxvuxhé citatos, schol. Rav. Arist. Thesm. 96 : 
"Ert éxxuxAruatos yko gxtvetat, tum ap. Hesych. cor- 
ruptum in ’Exxdx\wy2, quod v. L, Dinp.] 

(ExxdxAyots, e0¢, 4, Publicatio. Clem, Al. Strom. 
a hy 26, p. 523 : “H tis Codotumoundévng éxxdxdqats yu- 
vatxos. Hemsr. V. “Eyxdxdnorc.] ; 

["Exxuxhoy. V. “Eyxuxdov, “Exxdxdnux.] 

Exxvxdwue, scriptura vitiosa, ut videtur, pro 2x- 
xoznua, quod v., ap. Hesychium : *Efiotoa, émt sig 
CHAVTS TO exxdxhou.c } 

’Exxthtvdo, Evolvo. Et "Exxvdwééw, pro eod. 
[Soph. OKd. T. 812 : LxjTT po cumels ex tHode yErod¢ 
Untios wong anhvys cvOUs éxxvAlvderat. Aristoph. Pac. 
134 : "Q éxxvdvewv. Forma contr. ap. Philen De 
anim. 62, 2, p. 212 : Kal tats TOKoLEKis exxvudwoettar 
xpboa. Sed recte Pauwius éyxvAwéetrat, L. Divp.] 

*"ExxuAtctot otépavot, idem qui xvAtortot. Eust. [Od. 

XXU 2 ; qui xvAtoto 

p. 1538, 42] quum de xvdtetois atepavots locutus esset, 
locumque in Kvdtozds cit. ex Eubulo adduxisset, 
subjungit, Nixxvopo¢ 62 éxxudtovot yor orépavor, xat 
padiara of éx bddwy: elev 0° dv tows ovrar of dik usyeboc 
xal &doorqra Ae te dvtec xvAtecOat otpepdpevor. [Pollux 
J, 199 : Drepaveny 2 ei8y exxddrotoc sarep ‘Apyiamn 
elonzxt ev “Pivwvt, “Amégpyetat orépavoy gywv tiv éxxu- 
hiotwv. Kal xudtetov 62 slonxev Avtipévas Eadem fere 
ponens Athen. 15, p. 678, F addit : Tis ody obtos 5 xu- 
Matds; Olde yko Tov Ouaterpyvdv Nixavdov év toi Ar- 
Tix0is Gvomact Agyovta tébe, “Exxudtotor otépavor, xat 
p.. of &% 6. Kal 7d etdos 6xotov Cara),  Kuvovdxe. Kal ny 
pot eins Ott det tabs &Soods dxoverw, Ubi éxxtdtoror leg. 
pro éxxudicvr, V. Exxothtetos. ] 

PExxddtowa. V, 7Eyxd\topa. | 

|"Exxtdretoc. V. “ExxvAtoror. | 

“Exxvatw, Evolyo [Gl.], Devolvo ex. Hom. Il. W, 
[394]: Adtds 8 éx Sigooto mapk tpoydv gEexvAtcOy, E curru 
exeussus devolvebatur, Veluti e loco pracipiti devo- 
lutus excidebat. Apollon. [Apollinarius] 1. 2 Epigr. 
{Anth. Pal. 11, 399, 1]; Poapuacixds mor’ dv éxoyot- 
pevos eexudtct',, Excussus decidebat. [Pollux 1, 198: 
“Inmoc ... 6g modhaxts eexdAtce roy txmée.| Synes. Ep. 67: 
"Exxvdtadvar tHe éxxdnotas OVoupevous moocéraba , Ex- 
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A turbari; Ejici, ut devolvendo aliqua inutilia ejicimus. 


[Proprie Xen. Cyn. 8, 8: Ezy 62 éxxvdwO% éx tiv 
dixtuwy (lepus). Aristot. Mechan. 24, p. 855, 28 : 
"Arcopeitat Ok ch mote & wellwy xbxdoc to) Edderrove dare 
tony eeMrtetar youuuhy, Srav mepl td abtd xévtpov te- 
Oadar* yopls S& exxudtowmevor x. T. A 34 ¢ Trrtxairy yive- 
Tat F youuun, av exxudtovrar, HAtxny 6 ehatteny xdxhog 
x20’ abtov éxxudterar’ et ib. 39; B, 2 4, 30. Apoll. 
Rh. 2, 585 : Td && (xtux) moddov bd toomw elexudtodn. 
Volutor, Volutando exerceor, apud schol. Aristoph. 
1. in °Eyxt\cua cit, Ead. signif. act. Agath, Anth. 
Pal. 9, 204, 4: X0 & elpeo Oetov “Ounooy mis tov More. 
pidny ekextdica médm. Inc. ib. 131, 2: Odpecww ev dodt- 
Korg PrwOphy mituv beri pe mpdppitov yaing eexbdtoe 
voroc, E terra evellit et prostravit. Perses ib. 7, 501, 
1: Evoou yewwdprat oe xataryldes ebextdroay , MvA, mo- 
Auxhavew yuuvov éx’ juve, Kjecerunt. Julian. ib. 58a, 
4: Adoc 6 ce pethryov Bowe &6 yOdva xal marzowy ebe- 
xUMtoe tépoug. Agath. ib. 6, 72, 4 : Ampotdye 6& eyxé- 
oahoy mrngas éexdArce (leporem) AlOw.] Dicitur etiam 
res aliqua éxxvdtoO7jvat et¢, pro Pervenisse in, et quasi 
devoluta esse. Plut. [Mor. p. 507, BE]: Ottw & eis dyo- 
pkv tod Stnyjuatos exxudicbévtos Mote moodpapely tov 
Thacdusvoy tHy oyunv, Quum rumor ille et res nar- 
rata jam in forum perlata esset, atque adeo illum 
ipsum, a quo conficta erat, prevenisset. [Figurate it. 
Asch. Prom. 87: Adtov yup o2 dei Toounbgems dtm to0- 
my tied éxxudicbjcer toys. Et fort. Pind. ap. Apollon. 
De pron. p. 108=368, A: "Ootts 5} tpdTeOs ebexvAt- 
oé viv'sic enim codicis script. éexvAtey correxerunt 
edd. Manetho 6, 673 : Ex rpotépou Btdtou xtedvey >” 
doap éexddtoav. Liban. ab Hemst. cit. vol. 4, p. 630, 
7: Exxextd\rounr modo yonudrwy. Id. ib. p. 987, 6 : 
Tobs piv yphuara deatpouuevos, ... tos 62 amoxtivyde 
cig tUpavvoy éxxextdiotat. Oppian. Hal. 4, 20 : TModdobs 
88 xal g¢ udpov eextArcas (amor). Ap. Xenoph. Comm. 
I, 2,22: Op® && x2b robs ei¢ ordomoctav mpomybevras 
xa tos sig gomras éxxudtabévras Artov Cuvayevoug tov 
Sedvtwv emiueheicbat, est var. éyxvA., quam repudians 
Ruhnk. : «Est quidem, inquit, ap. Aspas. ad Aristot. 
Nicom. 7, p. 127: Aet 7p0< 7Oovas éyxvdtoveat, sed re- 
ctius ib. 9, p. 149 : Tov éx omovdys ets oauddryta éxxvdt- 
c0évta» animadvertitque éyxvA. dativo jungi, ut ap. 
eund. Aspas. |. jam in *Eyxva. cit. Nihilo minns in I. 


Michaelis Glyce ibid. a me cit. fort. servandum est 


éyx., ut vitium recentissime etatis simile illis, de 
quibus dixi in *Eyxdqtedowos. Ut L. Drvp.]- 

["Exxuu2, t6.] °Exxiuare Hesychio eavOquara. PEx- 
xadpata Piers. ad Moer. p. 398. "ExOduare rectius 
Kuster. || ”Exxuua, Partus, Hesych. (?). Waxer.] 

°Exxduatvo, Fluctuando exundo, Exundo. A Xen. au- 
tem metaph. dicitur acies éxxuuatvety, Anab. 1, [8, r2]: 
‘Oc 68 Eexbuarvd te vis odAnyyoo to emtdermdpevov* ubi 
Bud. vertit Fluctuare. | ust. Opuse. p, 277, 10 : “O 
‘a \ = / 647, $), sty > y, 25 t 
8 del odxdrt moobAytt oxoméhw tivt dvexpovero, ebexUunat— 
vev 6dcOorm xatk mé&vtwv, ody Wore xal cimetv Oo te aittos 
cf by) TAKS \ ~ bys g), Pers 
ds te xat ovyl, GAL xatk twv undev Ghwvg aittwy. Apud 
Nicetam Alex. Man. Comn. F. 17, p. 1-71, A: Tov 
OFmov sig the xur’ abrtic eCexduatvev UEoers, fortasse 
legend. ééuawev. Vid. "Kyxuuatvw. L. Dinp, Athen. 

i Ee \ \ > ) \ a \ ws 

7, p- 283, GC: "Ext rods alyradobe exxuuavdele, Eje- 
ctus. Scawerieu. Dionys. Ant. Rom. 10, 53 : Todos t&¢ 
dixthks xa thg Advag exxvuatvoudvoy. Eustath. Opuse. 
p- 171, 75: Et dé more xat Orepexystrar to dyabov, ... 
Gog olov éxxupatvouevoy, xa mocymata toig avthety 20¢— 
oust dtdwcw. Et in 1. manco p. 4g, 35: Ateugpice tots 

\ ~ 2 By Olga tre 
pv xaxois exxuu.aviets cig OAcOoov. Perf. annotavit Suid. 
(et Zonar. p. 665) : "Exxexuracuévous, ind tov xuud- 
coy ex6puabeveas, Id. :’ExxvpavOFivar, ex tod xdmatos to 
Musvt roocoputcO7vat. | 

PExxbuavers, ews, 4, Exundatio. Eust. Il. p. 31, 
45: "Ort odoicboc xatk évonatorotiav yyog Udatog Oadac- 
otov év tH Exxuudvest ytvousvos Tpdg Tots atyrxdots malty 
vootoUvtog. SEAGER. v| 

PExxduatitw, Fluctibus ejicio. Strabo 6, p. 284 : 
> / ~ € ~ > bend > / 
Qvoudlero Linmrotig “Edyvixdds ard tov exxup.atiCouevory 
onmtay. | 

VExxtvéw, de canibus vitio, quod explicatum v. 
in "Exxvvog, laborantibus, ponitur Xenoph. Cyneg. 
3, 105 Metabgouar yko af piv doaodds, af O& mod Srohay- 
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Gdvovonr, dozdCoucat 52 Ersoar, af dimeracugvng, povepas< 
82 Drat éxxuvotiar, map td tyvog dud téAouc cupteaoapend- 
pavat. Pollux 5, 65: Amd 6 xuviv dvouata ... Zxxvvor, 
exxuvovont, éxxuvetv (exxvetv alii libri). Agyetar 82 xal 
Rooxuvely td Toobhaxtety molv 4 7d Onotov dveuoeiv. He- 
“sychio in gl. post “Exxuvot posita “Exxovet, éyympet, 
‘Heins. restituebat *Exxuvet, exywoet.] 

LP Exxivnyeté, Venor, Sector. Eur. Ion, 1422 : Th 
Aptis exxuvqyetet mdty.0¢; Lycophr. 1025: Thy yuuga- 
yoyoy éxxuvqnyet@v tedrtv. Scuneip. Exagito. Damasce. 
ap. Phot. Bibl. p. 352, 20: "Eetd) seacarto thy Oedv 
adtOv ExxuvnyeTcUcayv, xat gevryovta emtdwxovcav, xab 
Hon xatahnboucvay. Hase.] 

["Exxbvoc.] “Exxuvot, Hesychio teste est vdonud ct 
‘xuv@v, Morbus quidam s. Vitium canum : cujus Xen. 
meminit Cyn. p. 577 [7, 11], his verbis : My év xdopep 
del todto [rottov (leporem)] Cytoticnt, teevtOoar ytyvewv- 
Tat Exxvvow* Tovnpdy p.dOyu2. 

PExxuvtéw. V. Exxsvtéw. ] 

°Exxdrt, Prospicio [Aristoph. Thesm. 790 : Ké- 
“mayopevete wiz’ ebeAOetv wht eyxdbacav Ghavat, leg. vi- 
detur éxxiacav. Cum genit. Philes De anim. 14, 11, 

“p. 58: Adayobr 68 tig bots exxtdpaca (amas): eademque 
structura 41, 11, p. 168: Képac éxxdntov amhodv tis 
dab67¢ tHv dopdmv. L. D. Babrius ap. Suid. v. Koper 
“pata texas: Kombev éxxdbac. Cantic. 2, 9 : Obtos mapa- 
xirtwy ok tov Ouetdwv, éxxdmtmv Ors tHv Stxtdwv] : 
item Promineo, Foris appareo. [‘Teucer ap. Athen. 
10, p. 455, A :"Oupatd +” exximtovta moouyxex. Ari- 
stoph. Eccl. 1052 : Mobev eféxubac, o) xdxtat’ drohov- 
evn; Plut. Mor. p. 733, B: Apaxdvtia pixok ... é&é- 
xuiev. Eust. Opuse. p. 84, 15 : Ddcbtou fayévtog alux 
eéxubev. Geopon. 12, 19, 1: “Iva to dixpov pdvov éxxt- 
by. Jerem. 6, 1 : Kaxk éxxexugev dxd Boot. Hesych. : 
*Exxéxugev, dvopbwoev. || Transitive, Exsero, lian. 
N. A. 15, 21: Movny yao eEdxube chy xeqadqv. || Per- 
mutatum cum éyxirtw est et ap. Themist. Or. 34, 
p- 453, 9 : “AA et pev thy Covay xal thy yraptda ad- 
TOU eriaxorotng, petk moAA@v Bacthéwv adrov &prOu-7- 
Getc” cf OF cic thy buyhy exxtreras xal Thy ywouny, x7. A. 
Vi Or. 2, p- 29, B, et alia supra in 7Eyxbrw.] 

{Exxvetew, Curvo. Philostr. jun. Imag. c. 12’, 
p. 883: “Exxvotoupévou yap oy drab, dhe nate moka 
uzon <0 x7%toug. Nisi scrib. éyxvot. L. Drvp.] 

Exxw , Irrito. Hesych. enim éxxvers exp. eoebtGerc, 
émuoetets. [Videtur leg. éxxweis. Ancor. “Exxatet¢ con]. 
Kust. E scriptura cod. Poll. in *Exxvvé memorata 
defendere infeliciter conatur -Jungerm. ad 1. Poll. 
L. Dinvorr. | 

(Exxtw s. °Exxvéw, Enitor, Pario. Philipp. Anth. 
Pal. 7, 385, 4 : Meph cots rou6ors Eou dévdpex jraxodk té- 
Onde, mavea tov cic Tootny éxxextyxe yodov. Schol. Eur. 
Phoen. 670 Matth. a Kall. ind. : “EvOev elavijxe ya) 
°Ex tiv dddvrwy eexinoey A 7 SmAopd—0UG avdoac. Hi- 
mer. Ecl. 18, p. 262 (ap. Phot. cod. 243, p. 372, 17, 
‘a Bast. cit.): Kat eu yao Aormoy éxxun Piva thy Satuove. | 

(Exxwéwvit», Magno cum strepitu in publicum 
jacto. Athen. 5, p. 219, B: Katror dvayxetov jy totto 
exxmdwviob7ivat bro “A piotogdvous. Scuweicn. | 

(Exxwdo, Arceo. Greg. Nyss. t. 1, p. 165, D, de 
pilis palpebras vallantibus : Eira xat tk dert& tov 
Coron exxmdver, xat tk yovwddy (1. yvowddy) obx &% wAy- 
erdcat t7 xdon. Hase.] 

°Exxwydtw, ex Eurip. affertur pro Procax excedo. 
[Andr. 604 : “Edévny éogobar yor rad’, Aris ex Sdpwv tov 
adv AvmoVon ihiov éLexwdace veaviou wer” dvOods sic XA- 
Any y9ove. Ko videtur referri gl. Suide et Zon. :°E&:- 
xomacev, eerdovevcev, licet interpretatio non satis 
conveniat. 

[ Exxwvéw, Pico, restituenti Is. Vossio in gl. He- 
sych. (de qua v. in “Exxovéw) : Exxovet, 2yywpet, et 
éyyptet scribenti pro éyympet, assentiebatur Barker. 
ad Ktym. M. p. 1104-5.] : 

(Exxwméy, Instruo. Hesych. : “Exxexdrytar, eio- 
antar, Lovoxdys (Ayxteiv) LuAddyw. Conjicit Is. Voss. 


“Exxexeonyrar et erorutat, coll. ejusd. gil. : Kexdmntar, - 
/ 


A vag, xl td ev Exotum every tk Elon, et, Axurrntov, 
ETUPATKEVKOTOV, ATO THY VEOY TOY LA Syousmy xuTAG , 
4 dvorhov xebrey yx 4 Aa6H tod Etpouc. ] 

> if; . oe i / ry 

Exxwpdw, sive Exxwydm, Exurdo, Surdum reddo. 
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A [GI.:°Exxog6, Exurdo. ’Exxugéw, Exsurdo. ’Exxe- 


govp.at, Obsurdesco.] Priore usus est Aristoph. Eq. 
[3 nai': “Ootis huey tas “Ady vas EXXERWO TKS Bowdy , 
Clamoribus tuis exurdasti et obtudisti. Ab eod. est 
pret. perf. pass. exxexwpéatat, lon, pro éxxexesonveat, 
ap. [Anacr. cit. in Epimer. Hom. Crameri Anecd. 
vol. 1, p. 288, 4, et] Etymol. [M. p. 322, 22, ubi 
explicatur mapabc6hapuévar ctotv, Leesa, Obtuse sunt]: 
Ai & éue (3 guat edd. Etymologici, 6¢ wev recte Epim. 
Hom.] gpévec- exxexwéatat. (Conf. Zonar. p. 665. 
Damascius Photii cod. 242, p. 350, 37: Oddets gortww 
oUtw tO Oeiov exxexwonucvos, O¢ odx aicldverar adtod tHc 
eveoyetac. | Posteriore usus est Lucian. [‘Tim. c. 2]: 
al tk wta exxexwpwcat, xabdreo of TAaOHOHKOTES , 
Aures tuz exurdate sunt s. exurduerunt. [Plato Lys. 
p. 204, C: “Hydy yodv, wo Loxpures, exxexcdowne te 
@ta xal gumémdyxe Adcotdoc. Pseudolucian. Philopatr. 
c. 1: Avoyepatvets x20” huey 4 éxxexdowoar; L. D. 
°Exxmgdw non solum Surdum, verum etiam Mutum 
reddo. Unde metaph. Eur. Or. 1279: ’Es¢ to x#\hos 
EXKEKOPO TELL Eton, Obmutuerunt gladii, i. e. acies eo- 
rum, 70 otova, obtusa est. Et, Todos to mepi6dqtov 
éxxexooupgvot xaddog, Attoniti, Stupescentes, Muti 
admirantes celebrem Helene formam, Athen. 5, p. 188, 
C. Scuweicn. Ap. Eur. est var. éxxexdsgytat, habetque 
plus auctoritatis ab hbris et grammaticis. Alteri for- 
me favet imitatio Avani N. A. 1, 38: Puvainds oatac 
70de tO Coov Frtdizar (elephas) xat Tapudvetat o€ Tov 
Oupsd exxmpenbets cig to xchhoc. Ap. Athen. éxxexmonu. 
exhibet Eust. Il. p. 964, 55, eademque var. est in 
libris Plat. 1. ¢., ubi exxexdspyxe fort. legebat jam 
Aristeen. 1, 24. Ceterum addit his exx. Hemst. ad 
Lucian. Tim. c. 2, Clem. Al. Strom. 5, 1, 12, p. 652: 
PExxwgoduevor 7906 thy adyOevev, et Achill. Tat. 3, 17: 
Ose meprentubauny ote eerhdynv by” Hdovijc: tocottov 4 
hiwn we THs cvugopdic eFexodorce, probans in 1. Ach 
Salm. conj. éexmgwoe, quam rectius scribit é€exe- 
One ee 3 + g > s Nake 5 
once. Aristid. vol. 1, p, 306 : Odte totacbat duvatos jy 
wd te ota sexexmynto. Pollux 1, 118 : Exxexwonugvors 
emxetoay. | 

At °Exxwgé, neutraliter ponitur pro éxxwo%obar 
s. éxxmoovedat, Exurdescere. Synes. Epist. 4 [p. 161, 
B]: Ovxovy ExevWov Adywv, GAN’ eexwdoer td xdOapue, 
Sed exurdescebat ille sceleratus, i. e. Surda aure 
pretermittebat verba mea. [’Efexexdger edd. vitiose, 
nec melius HSt. gexwoer. Leg. eexexdgyto. Quod non 
viderat Moschopulus ap. Bachm, Anecd. vol. 2, p. 365, 
2, sive ap. Bast. ad Greg. p. 676 et g08 sq., qui éxxs 
xwget legebat. L. Drv. ] 

[(Ex\a6, 4, Exemtio. Inser. Cea ap. Boeckh. vol. 2, 
p. 288, 19 : “Av 0: doxiuac0% 4 Eotizaic, drodotvar ch 
deutepate tO dpyptov tO Aowrov tov taytav dv av 2Adn- 
dv 88 ph, amotelont adtdv tis 2y.a.7¢ 7d méumop. rEp0c , 
Pecunie quam sumserit ex erario. Liter punctis 
notate evanuerunt in archetypo. L. Diyvorr.| 

°"Exdnyyav, Sortior. Unde éxdyot, Soph. [El. 760: 
"Orme matpmac tUu6ov éxdty yOovoc], Sortiatur, VV. 
LL. [In OEd. C. 1337 : Tov adrov Satuoy’ eednydrec, 
preebuit cod. pro eetdngortes, confirmavitque conje- 
cturam quum Valckenarii ad Hipp. p. 174, €C, 251, 
E, tum Hemst., qui addit gl. Hesych. : "Exdayov, 
dtadkaywv. Lucian. Soloecist. c. 5: “Exgpou o& (simévtos) 
éxdehoydrac (I. éxAchoyyotag), ArmdactaGerc, gpn, tods 
eerdoydtac (I. egevknyotas), ubi de forma preteriti 
hoyy Atticistis improbata y, interpp. &] 

[’Exda0éw, Obliviscor. Orac. Sib. 2, p. 321: Kotow 
éxadgovtes ADavatou curios. | 

ExdaxtiGo, Calces in sublime jacto, Calcibus auras 
verbero, ut Virg. : Tollit se arrectum quadrupes et 
calcibus auras Verberat : schol. Aristoph. Vesp., sig 
Bog ev tH soyioer exdaxtiCetv. Aristoph. dicit etiam 
éxhaxttCety oxéhog, pro Jactare crus in altum, more 
eorum qui calcibus auras verberant [1492] : 2xéhos 
odpdvidy éxhaxtiCov mowxtds ydoxet, Crus in coelum 
ejectans , Cam. Aliquanto post [1525] itidem dicit, 
“Aye oxédog exAaxtisatW TI¢* pro eo vero, quod dixe- 
rat oxéhos ovpdviov éxhaxtitev, ibid. dicit, “Pinte oxé- 
og odpdviov. {Hippocr. Coac. pren. p. 132, G: Tar- 
Slorow déb¢ mupetdg xal xordtns Smdatacts pete a&ypurrvly 
xart vo exdaxtiCew ... omacuaces* De artic. p. 839, H: 
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*"Epbohat 62 (genu luxati) 2x to cuyxexdupbar 7 exha- 
xticar df2w¢, iterumque ib. Eust. Opusc. p. 204, 55: 
Eve xat doo ros eehdxtice.] || Rejicio, calcibus 
impetendo, quod despicantium est, ut et &rodaxtite., 
Theophyl. Ep. 13 [p. 37 ed. Boiss.] : Tod Nuctov te- 
Oatuaxn tHv addywv Cov xyovtos tov hoytopov &hoyo- 
vepov: indoywy yup mais avdpd¢ copiatod, tk marpwie 
exrchaxtinag [20q], rept 68 xvGoug xxt marutotpas Thy TOU 
Biou cyokny xavavihwcas. Similiter Suid. quoque éxhe- 
hdxtiney exp. &mobd6dnxev [aro6d6yxev Meinek. ad Me- 
nand. p. 15]: item dréouxev. [Menand. ap. eund. in 
“"Avrdddayov : "Exheddxrixey 6 yonatds Ftv pmoryds, GAN’ 
avtahhoyos. Hemsr. || Ap. Procop. B. Pers. 1, 24, 
p. 70, D: Xpdvou yoty ohtyou ypyiuata weytda mepr6add- 
wevos &¢ xparmadyy tiv éxhehaxtixey Ooov vx Exousay, 
ubi int. vertit, In crapulam se effudit, Tonp. ad 
Suid. v. *Iwavvyg vert. censet, Pecunias in crapulam 
ejecit. | 

’Exddxtiaua, td, et “Exhaxttoyds, 6, Saltationis ge- 
nus, quod fiebat calcibus in altum jactatis, ut appa- 
ret ex Aristoph. Il. [in “ExhaxctGw] citt. Pollux 5, 
c. 14 [immo 4, 102], de speciebus saltationum : T& 
62 éxhaxtiouata, yuvaxdy jv doyjuata ger yko Onto 
tov wuov éxraxtisat. Unde Cam. dicit esse Saltationes 
muliebres, quum super humerum calces efferebantur. 
Et ap. Hesych. éxhaxtiapds, oyna Yoptnov, dpy7icews 
GuvVTOVOY. 

°’Exdadéw, Eloquor, Loquendo effero. Et in malam 
‘partem, Effutio, [Effor ; “ExioAet, Effatur, Fatur, 
Gl.], Evulgo, Deblatero. Philo in Vita Moysis 1 : 
"Qomep petavistayévou tod oyroucd tk Omobadhdueva 
Zedddet, Eloquebatur, Turn. Dem. [p. 16, 25]: Tov 
dronmrétwy sv tT By ein, ct & viv, dvorav dodtoxcvov, 
Sug exhadet, tadta SuvnYetc wy wodter. [Id. p. 354, 
23: Vic 6 éxdadjoas. Et mox : “Qorte tod y’ exdAchadny- 
xévar und aitiay syéto. Eurip. fr. Antiop. ap. Stob. 
Flor. vol.\2, p. 47 : To & éxdadotv tot0’ Adovijg wev 
éxtevat, Garrulitas. Themist. Or. 2, p. 29, B: “A 63 
600, S£0¢ dyer we eerreiv xal exradijoat, et sepe Dio 
Cass. Cum dat. Act. Apost. 23, 22 : Ilapayysthag pn- 
‘Oevl éxdadijoat Orr tatta eveodvicas mods we. Simpl. 
‘Loqui, Loquentem efferre est recentioribus, ut Eust. 
Opuse. p. 202, 79 : Ovdx qv broxwyOyvat mote hadtdv, 
év Ameo 6 adtoxodtwp odx ecehader te xawov psy lc 
axonv, Oedreurtov 62 sig vonow. In Jurejur. Hippocr. 
p. 1, 29: “A & dy év Ocounety 7 iSw 4 dxovow 7 xat avev 
Gepareing xatk Blov avOpumuv, & uh yeh mote exxahd- 
cobar Mu, oryyjcowuxt, doonta 7yevuevos elvat tk torodca , 
leg. éxdadgecbat. L. Din. ] 

PExhadnots, ews, 4, Kloquium, Gl. Pollux 5, 147: 
Mo&ypx 8: udvov eaydoeucic* oxdjoov yo h exhadnorc. 
Narratio. Gregor. Naz. vol. 2, p. 27, C: “Adaxpus ex- 
AdAnors Appwarny.acov. | 

[Exdadntixds, 4, ov, Elocutorius. Diog. L. 7, 49 : 
Hoonyettar yap h gavtacta, et0” H Sttvore, exhadytixh 
imdpyouca, 6 mécyer bd tio pavtactag, toto Ex@éper 
doy. L. Drvv.] 

*Exhap6dvor, [Excipio; "Exaée, Excipe, Gl. Eximo, 
Sumo ex. Isocr. Panath. p. 273, E : Zxpatedoas & 
(Eurystheus) eel tovc fyetepoug Tooyovous 6s Exdyvoud- 
voug Big tobe éxctvov (Herculis) noidac. Plutarch. Mor. 
p- 520, A: EY tic émwy tk cuyyodumata tay Tokay 
exhuu6dvor te xaxtote tov év abtoic. Polyb. 3, 42, 3: 
or hl / > > / le me ¥ 
Egnyopace map’ adtv t& te rovosuda rota... ete 62 
thy &pudCoucay Evrctav eedhaGe meds thy xataoxevty Tov 
wovotviwv. V. °Exdx67], Percipio, Isocr. Epist. ad Tas. 
liberos [p. 420, D] : *EAmt@oucr 62 Gcov ayalov éorw 
2v adtoig, toto wey exhfbes0at. (Id. Philipp. p. 102, B: 
“Ere” 6 wey thy “Actav Eracav mapk tov “Ezy. év 
Taig cuvOyxats ééha6ev. Plato Leg. p. 807, D: Tacx 
dt wi te xal fugu oyedov odx Eotw txavh tor” adtd 
Todtrovtt, tT téAcdv te xal txavoy atv (tov pabqud— 
twv) éxhapédverv. Plut. Mor. p. 48, A: Tay gomov 
Hoy xal Sianerovyucvov in’ dhwv exhaubdverv e0edovtec. 
Soph. Phil. 1429 : Héocew te Toolav, oxdda v é¢ pce 
Aabow od méuibets, aprotet éxdubwv orparedmatos, ubi 
nonnulli vitiose éx6auv. Bias ap, Diog. L. 1, 85, ab 
Seager. cit. : AbOddng 68 todmos modhoxt PArabeoay é¢- 
Aappev dtav, forma fon. pro éé\a6e. Eur. lon. 1335: 
Tlap’ hutsy &xdx6’ ods &~o Adyous, Accipe. Ap. Theophr. 
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A fr.2, De lapid., 45 : Td piv ato (Coxeter) ce zx 


Ypwopata pwerabahrew xal cAAotovy, 6 62 AtOos +7 mapa- 
tol ev’ dUvatar yp, ds gorxev, exraubavery thy Exdstov 
gusty, ibidemque 47 : Kwdter yxo 4 Syporms etc to ex- 
hap6dverv, de coticula qua auri puritas probatur, 
vertendum Excipere. || Significatione Asciscendi 
et Repetendi Polybius 2, 39, 6 : Tobe erapobs xat 
vou.ous exhabovtes tobs tov “Ayatey emebchovto xp%- 
cbt xal dvotxciv xatk toUtous thy moAttetay. Idem 32, 
17, 3: Metactdvres etc Ayatav of AvjAtor xat modttoypa— 
gndévres E6ovdovto to Stxarov exrabsiv map tov Adn- 
Vatov xatk TO mpd¢ tos Ayatols cbubohov, ut pro exet 
da6siv reposuit Schweigh. ex fr. ejusd. ap. Suid. in 


Sivas 


Arxarodocta et “Exhabeiv : “Otay 1 10 Otxatov exdraubetv 
maok toy ddixncdvrwy A xatk vouous 7 xatdh wea ahrng 
Umoxstugvacs Sixatodoctac. Paullo diverso sensu Isocr. 
De antid. p. 313, E: Ei & ddvOéor xéypnrar tots do- 
Yors obxett toUTO Tots xplvouct yvinvar egdtov Ze ay & 
Tpdtepos eloyxev, GAN’ dyanqtoy Hy és duwoteowy tov ho- 
yor exdnbety duvnoot to Stxatov, Veritatem eruere. Dio 
Chrys. Or. 7, vol. 1, p. 266°: Lysdov yap xack toro 
ptuouevot todo xuUYHyeTAs Obx av auaoravotmev, Of ys 
émerdn to Tpstov tyvoc exhubdvtes, xanetve Exduevor, 
pstaey exerdymow Ergow....] || E Philone autem af- 
fertur pro Recipio, s. potius Accipio, Mutuor, De 
mundo : Ot map’ Exatépwv éexhaboytec. | || Exrnubcvnr 
Zoyov, Opus faciendum condico, stipulor, in me re- 
cipio. Herodot. g, 95: “Hdn 62 xal t0de Fxovcn we 6 
Antoobos ... eektu6ave ext (@mimv conj. Reiskius) thy 
“Eddda goyx. Confert Valckenarius Plutarchi Mor. 
p-. 396, E: "Exiabwv yap trmov adhidotuevoy yodbar 
Tpepoves Eyexpey E Pelop. Cc. 25 : 7Exda6ov Tape ats 
Toews Tivaxa youbat pdyng Etéoac.] || Excipio, ap. 
medicos, Medicamenta contuso aliquo humore diluta 
colligo: quod et dvahay6dvw. Bud. e Diosc. |] Pro 
Excipio, i. e. Interpretor, Intelligo. Gregor. : “Qeze 
ovpavoy xal Y7v xaxd<¢ CINE elerhqoucw, dvtt Qeov + 
tou Yeot og6ovrec. Affert vero et alia exx. signif. hujus 
Bud. p. 563. (Testam. xu patriarch. p. 709 Fabr. : 
Kav dyabov te dxoton, exhapbaver abrd T™p0G émOuu.tey 
movnpay. Steph. Byz. v. “AGior: To AGtwv exray6d- 
vovtes of wiv to (dele vel 1. tOv) wy Braouevnv. Tzetz. 
Exeg. Il. p. 18, 9 : Mocayéis éxAaubdvovrat (Gem yevé- 
oes). Et ab. 98 515-29 513513 Oued samen te cligeg ner oes 
71, 2. Thomas p. 11: Of 63 madool éxl rod Ayounsvov 
68ev twa éxraubavovar (voc. aywyos). Cit. Scheef. Qui 
v. de medio ead. signif. posito ad Gregor. p. 263. 
Tzetzes Exeg. Il. p. 24, 15: "Edy 8& mode ddvGerdy ttc 
toUto éxAdbqtar, avijonxe thy Orddectv: 33, 17 : Tac 
apy atoc Tornths tov Teo! Oey Adyov oUting Exroyn.baverat 
51, 20 : Od povov 6 “Ounooc, &Ade xal mé&vtes eyeddy ot 
cool tk meol Ostiv addnyoowxirs éxhapbavovtat conf. 54, 
113 81, 16. L. D.] Quibus addo e Plut. Pericle, in 
fine pag. secunde a principio, ed. Ald. [c, 6]: “Ex«- 
Ave 8 ovdey otuat xal tov uatxov émtuyyavery, xal tov 
pdvtw, TOU Lev, Thy aitiav, TOD Of tO TEhog RAGS ExAopL— 
6évovzoc. Eodem sensu et Gall, dicimus, Vous le pre- 
nez bien, mal. [ || Excipio, ea notione, qua alias voc. 
évogyouat ponitur. Lynceus Athen. 4, p. 129, D: 
’Exraubaver médw Cwpoteoos motos, Iterum excipit nos, 
apponitur nobis, meracior potus. Scawricn. De 
scriba dicta calamo excipiente Jo. Malal. p. 494, 9: 
Znvodwpov daexp7ttc ExAxu.Cdvovtos the a0tWY dmoxpicets. 
L. D. || Medio Dinarchus ap. Harpoer. (et Suid.) in 
Tloousrpytis (mupouetpyt7ys Meursius) : 2xd0ov totvuy 
TOU TOOUETONTOU UlOG év Onudtats yeyove, xal oUTOG ev 77 
dyop% moouetoor (Tupo..) Statetehexev xat Ouets exhauba- 
vousvot (Exha6duevor Suid.) map” abtod tobs mupobs dta- 
teheite. &| 

“Exhayrpos, 6, 4, Lucidus, Fulgidus. [Theo ad 
Arat. Phen. y. 169: "Ex\aumpos bropatverar xal gx- 
xpitos éott. Hemsr. Sap. 17, 5: “Aatowy éxAaurpot oAd— 
yes. Heliod. De chrysopeeia y. 103, ap. Fabr. B. Gr. 
vol. 8, p. 121 Harl.: Ebgtcxowat & éxdaurpos , ExorthGos 
May. Scureusn. Ib. p. 124, v. 208: "Exoti\Gov éxAay- 
moov te Setxvuct wAgov guwrtog cedyvys. L. D. “Exxumpov 
yey, Effuse ridere, Athen. 4, p. 158, D: “Em tod- 
ToIg yehkoavtos mévu éxd. tov IDouraeyou. ScuweicH. 
Ap. Polemon. Phys. 1, 6 pro éa. leg. videtur drap- 
mpo¢. Scunem. “Exdxmpo¢, Praeclarus. *Exdayrpoy , 
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Protelum (Preeclarum), Gl. Inscr. spuria ap. Gruter. A xaxrpode, Plut. Ces. c. 4 : Todd) piv él oo hoy meek 


vol. 2, p. 18,3 : "EE éxhaympordrov Zbvov (sic) “EXA4- 
ywv. V. voc. seq. L. Dinp.} 

PExhaprodens, nr05, 4, gq. d. Eminentia, Excellen- 
tia, Compellatio Sixti V pontif. M. in Ms. Bononiensi 
ap. Schow. pref. ad Jo. Stob. p. vxiu. L. Dinvorr.} 
- “Exdayrodvo, Exclaro, ea signif. qua Vitruv. 1, 2: 
Quod ea ceeli regio nec exclaratur neque obscuratur 
solis cursu; Illustro. (Joseph. B. J. 7, 3, 3 : TH rodv- 
weheta tov dvadynudteov to tepov eehaurouvav. HEmsr. 
"Exhaumpvvouaty at Suveiers tog &vdoxg, Maxim. Tyr. 
p.261, F. Vatcx.] {| Ex\aumpdvoucr, Claresco, Mlu- 
stror, Illustrior et clarior evado, Nobilitor ex aliqua 
re, Synes. Ep. 110: [Hpgxov @iO4 toic moobe6wynevorg 
avt®, eV yhpx otpatwntixaic exAaumpdvecbar modEectv. 
{Dionys. A. R. 2, 3: Todw oddcuiav mm, tovtorc éx- 
haumpuvdeioay, ext pxxtotov evdatuova yevectar xab ps- 
yékqv.| || Exhaurpivoy.at, Glorior, Gaza ap. Cie., 
sicut hayzrpdvou.ct signif. Magnifice me ostento. [0] 

PExhaprrixds, 4, ov, Vim habens illuminandi, 
Splendens. Greg. Nyss. t.1, p. 39, C: Thy éxdourti- 
xy tis Hraxhs gdcewc Sdvapty. Id. ib. p. 679, C: TH 
éxhaurtixy pdcer tov mupdc: et t. 2, p. 358, B, item 
de igni: TS piv ydo égotw exhapntixdy xal xauotixdy. 

Figurate id. t. 1, p. 494, A. Hase.] 

- *Exddéurn, Elticeo, Effulgeo, Emico. [Emico, Eni- 
teo, Gl.| Plato De rep. 4, p. 54 (435, A, coll. Epist. 
7, p- 344, B]: Bacaviotuev, xat raya av mapchrAnha oxo- 
movvtes, xal tolbovtes, Wanep éx mupetwy, Exhkuar morj- 
carey thy Otxatocdvny. [Aisch. Prom. 1083 :,"Etxsc & 
ixhdumoucr otepor7¢ Camupot. Id. ap. Script. de Nilo 
post Athenzi I. 2, C: “Hos ev 4 mupmmds exrhdurbac 
ySovi. Sed ubi seriptura suspecta. Exsplendesco, ap. 
Xen. Cyrop. 7, 1, 2-: T& 8 Kupou Sha Sereo xcto- 
mrpov etehaumev. Id. de sole effulgente e nubibus H. 
Gr. 1, 1,16: AiOotac yevoudvys xat tod Adtou éxdéu— 
Yaveoc. Aristot. H. A. 3, 7: “Qomep éx AtOwv éxddumery 
mvo. Eur. fr. ap. Hephest. p. 94 : “Egos vt? immorag 
éhaubev docyjo. Theophr. fr. 3, De igni, 67 : ‘O otvog 
6 yedusvos enh thy ghoya exhcumer. Cum gen. Leonid. 
Tar. Anth. Plan. 4, 182, 6: Ev & duydtwv yadnvec 
éxhaymet 7000¢. Hippocr. Epid. 7, p. 1233, G: “Ex tot 
Bpbadwod tH TOAAK to Serod owen dotoamhy exddurew 
&doxet. De oculis fulgentibus id. Prorrh. p. 78, C (sive 
p. 173, C): Olow dq9aAuol 2xddurovar d&revéws. Apoll. 
Rh. 3, 371: “Ex 6€ of dumar’ Ehapbev Ox’ dpovor teud- 
yoo. Proprie simul et figurate Soph. fr. Aj. Locr. vel 
poeta nescio quis ap. Stob. Ecl. ph. 1, 4, vol. 1, p. 130: 
Atxas © eéhaubev Garov o%oc. Hippocr. De prisca med. 
p- 15, 9: “Obutatos 6 mupetbs éxdauret’ Epid. 1, p. 963, 
H: Heol 6: xotow xal dun xptcer dic ebéraurbev. (febris). 
Aret. Tard. m. causs. 1, 8, p. 3642: “Hy 4 Sépuq 
Comupy xat é¢ vixta exhéury. Anth. Pal. 5,143 : ‘O 
erépuvos TEpt xoatl uspatverat “Hdtodupxc: aith O° éx- 
Xdpmet to otepdvou otépavos. Polyb. 15, 31,1: "Hy 
piv dxprtog Ah xoxvyh, pahtora & 2 adic ebédaube 1d 
xaheiv Tov glen Apud Greg. Naz. cum dat. : “Ive 
*d THs tpIaCog Exrauly totic Aawmporépotc, Affulgeat , 
Illuceat. Idem : *Exdéurmuev toicg dAdors, Aliis lucem 
prebeamus, edamus. Et cum accus. rei ap. Eund. : 
"Exdauret meotny thy to gwtds todtov Suvautv, Ful- 
gendo edit. iri. fr, Danaes ap. Stob. Ecl. phys. 1, 
8, vol. 1, p. 218 : Odtoc (zether) Ogo0ug te Aaparrpov éx- 
Aduret céhac. Lycophr. rogt : O00’ of yodven podovees 
dorastiic Sduoug edxtaiov éxhduloucr Ouudtwv ogra, 
Schol. éxxatcovew. Philo vol. 1, p. 72, 23 : Kadaneo 
xal Fdtou dvatethavtos wiv doxvets af tov dw dotépwy 
Aaurhers, xataduvavros d: 2xdydor- FAlov Oo) tpdrov 6 vous 
yonyoping wtv emroxidler rats aicbycecr, xotunfels od 
autos ecédaute, Mang. conjicit até. Appian. Syr. 
c. 56 : Thy gottav ait thy Tatpw@ay ovdevds d&bavtos 
sxheuar mp wéyx. Paullo aliter Eust. Opusc. p. 259, 
7: O00 rt aby tq) Evoov avOpaxosrdet Ohdyeov te tk. mOAAX 
&xharovaw exeivar xal te ewOev.] “Exddumew dicitur 
etiam Cujus nominis splendor majore laude enitescit. 
Plut. de Cicer. [c.2]: Av edqutav exAcuhag xal Auda 
Svoue. [Plato Gorg. p. 484, A: “Evratéa ekédaube v0 
is picews Stxatov. Polyb. 32, 9, 2: Odrrov 4 xabijxev 
eraubey 4} to} Lximtwvoc ev tH “Pou Sofa: ib. 11, 6: 
ZuviGn S& thy rapatcay alpecw olor éxhauter xatk tod... 


the cuvnyootag adtod ydors ekéaume. Appian. Preef. c. 


10: ‘Hg ye (imperit Alexandri) xal Stadudetons ets 
Toes catoametas envedetatov eéhaume tk eon? Pun. 
c. 132: H podtata evayyoo éxdhdubaca A Maxeddvery 
(ov). Themist. Or. 11, p. 146, A : *H 2yor t1¢ dy ei 
met 9’ Sou pkdov AvOnodv te xal edhaubav obtor of 
Aoyot. Theophyl. Comm. in Matth. vol. 1, p. 10, D: 
“Iva 4 dd tod Xprotod mhgov exhtudy. Id. Mart. xv 
mart. vol. 3, p. 489, C: Etyov 62 aby tH hoy xal toy 
Blov éxAcurovta.| Ltem in pass. éxAdumecdat, [llustrari , 
ap. Dionys., de angelis, Bud. [Amphiloch. in S. Dei- 
param p. 39, B: “ExiauobFvar t gwricpd tis Oetac 
wvifuns. L. Dinn.] 

Exhaubes, ews, 4, Fulgor [Gl.], s. potius Fulgor 
emicans, Splendor enitescens. | Effulgentia, Splendor, 
Candor. Levit. 13, 26. Maccab. 2, 5, 13: Xovadiv 
xdopov exddulers. Scureusn. Inter vocc. de sideribus _ 
usurpanda recenset Pollux 4,155. Euseb. Dem. ev. 
g, p- 261 : “H 100 cwrijpoc Audy eis avOodmoug ex- 
Aawhig, Salvatoris nostri in homines factus fulgor, de 
incarnatione Christi. Surczn. Heliodor. De chryso- 
peeia ap. Fabr. B. Gr. vol. 8, p. 125, v. 257 : “Ex- 
adwbeeng eg dobav. Conf. “ExOduptc. L. D. Schol. Hom. 
Od. A; 72. Etym. M.] 

PExavodve, i. q. éxhavOcvount, nisi vitium est, ap. 
schol. Theocr. 1, 63 : *ExxvOdvoucr yko mévres of ev 
ait (Orco), td tio AnOy¢ Cdwp mvovtec.| "ExhavOa- 
vouat, Obliviscor, i. q. éxAvPouat. [Nullum est pres. 
exdfPouar, sed fut. éxdfjcou.at, Alciphr. 1, 38 : O08 y&e 
Exhhoowat mote Baxytdoc.] Hom. Il. IL, [602] : O88 & 
“Ayatol “AAxiig ebehalovto, pévos 6° tObc géoov adtiy. 
[Cum infin. Od. K, 557: "ExddUeto opecly jaw dbopoov 
xatabyver. Apollodor. 1, 9, 15, 1: Quvwv dé év toic yé- 
pots eCedddeto Apréurdt Otcat. Cum gen. Soph. OKd. 
C. 1005 : Tovd’ éxdavOdver S0ovvexa ... Eur. Or. 326 : 
"Exhabécbat Adcoac. Tit. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
789, 65 : “O d& ph exdabouevos tig Eautod weyahoopo- 
obvys. Macedon. Anth. Pal. 11, 380, 6 : Ei wd ‘Oun- 
pelnv eehd0ou yaottwv. Polyb. 5, 48, 6 : Tis piv tod 
Tora.0d Blas éedavOevovro. L. D. Apollodor. 1, 8, 1, 
2: Ocois na&ot Odwy povng Aptéurdog eeha0ero. Antonin. 
Lib. c. 2, p. 14 : “ExdavOdverat tis “Aotéusdoc. Cum 
accus. Arrian, Exp. Alex. 1, 27 (26, 6): Tiy “Eddda 
yA@acav e€edabovto. Quo licet referre Eur. Bacch. 
1273 : ‘Qe exdehnopat y' & mdpos cinopev, métep. Lucian. 
Bis acc. c. 8: Xb yap gormas exdedFjobar ma&dat thy dddv. 
Unde citat Niceph. Greg. fr. Lex. p. 342, 150.} At 
°ExhédaOov, quod in VV. LL. in *ExdavOcévount ponitur, 
est ab °Exdj9w, Oblivisci facio, Oblivione obscure, 
Il. B, 600 : At 22 yokwoduevar mnpov Odoav, adtko dordhy 
Oconeciny dodrovto, xat exAdhabov xtOaoretby, Oblivisci 
prorsus fecerunt citharisticam artem : est autem ibi 
reduplicatio [on. pro é£éAaov, ut deAcbovto pro é\d- 
Govto, et Aedudécbar pro AudgcOa. [Participio H. Ven. 
ho: "Hons eéxAchabovoa (Venus Jovem). Ab eo aor. pre- 
sens finxit, ut videtur, Theocritus éxAs\d9wv, Oblivisci 
faciens, 1, 63: Tav yuo dorddy ott max cic Aidav ye tov 
éxheAdBovra (sic) pudagetc, quod schol. int. tov AjO75 woVy- 
tixov xat aitiov. Alia aor. forma Orac. Sibyll. p. 50: “Os 
d& yuvatxos execot memerouévos elehdbecxev dDavarov xti- 
otov, cap 8 duchyoev égetuoy. [| Medio Hom. Il. 
Z, 285: Ei xsivev ye Wout xatedOdve’ "Aidoc eiaw, oxtny 
xe opev’ dréprov dildos éxhedabdcbar’ Od. I, 224: Ei 
a obtwe 20éhor ordgerv, x7dortd te OU, TH xEv ttc xElverv 
ye xat exdehdborro ydworoy X, 44h : Elocxe racéwy 
Wuyas eapdryabe, xat exdedclorwe’ Agoodizys. Sappho 
ap. schol. Hermog. Ms. in Walz. Rhet. vol. 7, part. 2, 
p- 883, 8: Olov 10 yAuxdinadov gosbOetar dxow en’ dodw , 
dxpov éx’ dxpotdtyy, Achabovto Of wadodpories, ob wav 
exhehaOove’, GAN’ ovx eduvave” ggixgodat, L. Dinnorr. | 

’Exdagsdw, Expolio, scalpendo se. et radendo, 
more lapicidarum. Deuter. 10, [3] : "E&eAdgevou Ths 
Sio mhaxag tas AOtvas Geneo xal mpdrepov* paulo ante 
Dominus Mosi dixerat, Adctevcov ceautG dbo mdéxac 
AOivas homeo tks mowtag* jubens Mosen duas tabulas 
lapideas expolire in quibus inscribere s. insculpere 
verba leis. [Eodem Kust. revocat gl. Hesychii “Exe - 
hantnuévoy, exnenovnucvoy, corrigens “Exhehazevpvov.] 


[Exdnato, Exturbo, Expello, Ejicio. Aschyl. 
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Sept. 454 + Ilply gudv gaopeiv dduov, modrxdiv 0 Edu- 
hiwy Ongoxdmp Soot mor’ éxhandgar. Schol. éx OY Teap- 
devixdy xabedpaiy ExrropbFaut xat aonacat éug. Usitatior 
est forma *EgahandGu.} 

°ExAetxtw, Lambendo ebibo s. exorbeo, exhaurio, 
ut canes et animalia serratos dentes habentia. Ari- 
stoph. Pac. [885]: Tov Cody aT 7< TpsoTEGOV exho— 
perc , ubi usus est voce media : ut Pherecr. in Aarte 
cit. habawevos dicit. [Ach. 1229 : Kat mpoc y axoatov 
éyyéac duvotw eéduba. Lycophr. 1201: O00" éntavev 
Boo& vnddv, tov dvttnowov exddbac métpov. Schol. éxpo~ 
ohous, xatarreoy. | 

(Exdéoxw, Eda vocem vel strepitum. *Exhaxovra 
Hesychio restituendum conjeci in ’Exxoda6éu.] 

°Exdarouzgw, quod in VY. LL. affertur e Num. 21, 
[18] : "Qovéav to godap xal eedatounoxy, pro, Puteum 
foderunt, et lapidibus construxerunt. At vero e Deut. 
6, [11] affertur, "Efedatopnoasg déxxoucs, pro Fodisti. 

[Exiegticow, Exhaurio. Hesych. : “Exguidout, éx- 
ondout. Ruhnk. Auct. ad c. 1158 conj. ’Exhagtéar. L. D.] 

’Exdayaivo, Effodio. [Apollon. Rh. 1, 374: Atel 6: 
mooréow ~Oauadrtepov eehdyatvoy ateipng* 4, 1932 : 
Aiba 68 yadxetnor Babby tagov e€ehdyawvov écoupevng 
vaxéryow. Tryphiod. 208 : Kal +o wév (Eoxos) eehd— 
yatvov éonuocivy, Bucrdyoc. | 

PExayavit.] -Exayavicacda:, Olus decerpere. 
Theophr. H. Pl. 7, 11, [3], 0 xtyosgtov esse ait mxoa- 
Bhagrindy tH fin xal ddkwg pwaxpdopitov, ideoque 
duowAcOpov* nam Otay exhayavicwvtar, m&Aw tiv bnd- 
orrov doxyhy hawbdvery yevécewc. Ubi Gaza, Decerpse- 
rint que ad usum cibarium capi soleant. 

°Exdeatvw, Laevigo, Complano , Contero, Commi- 
nuo. [Plato Conv. p.191, A: Ts piv adAag putidas 
Tus mods é€edgatve (Apollo). Hippocr. Prorrh. p. 102, 
G : Aydves xal veodrar xat atytdes exheatvovtat te xat 
aouvitovtat. Diodor. 3, 39 : Tote dre tio téxvns Suva- 
vevots éxeatvery 76 rapxdobev (lapidem quendam). Plut. 
Mor. p. 77, D : “Padtav xat delav xal ov edmetetas 
elva thy 6d0v, olay éxheawougvyy TH aoxicer. Theopha- 
nes Nonn. vol. 1, p. 328: “Ex\eutver tag mayutiitas (1. 
tpayutntas) tacas. || Metaph. Lenio. Plut. Mor. p. 
83 ,C : Hoc ou pa) Rov e1x0G ear THs, puyts vol real 
TxD thy doxnow emraubavouévyy olov exhextverv xa 
cuoynuatiCery oo Pavrde nara. * 131, C: Kéroug 2xdeat- 
vouse (f Gepuohoucta) ... 600, D : Ard xdv adndBs xoxds 
Tit xal hurno® mepimécwmev, eroryecOar Cet +d thaoov xat 
70 eWOumoy éx tov Onupydvtwy xal Orodertoucvev aya0Gy, 
To otxetey TO GAdOtELov exdeatvovtac. || Hesych. : *Ex- 
AcavOeing, éxtpr6e(ng, Conteraris, Comminuaris; h. e. 
ut videtur, Pereas. V. Ex)etavats. Sic fere Plut. Mor. 
p- 567, F: "Evia & éxdeawovewy xal dpaviddvrwy maved- 
nacw, Abolentium. | 

°Exdéyw, [Eloquor, Gl. Pollux. 5, 149 : °Exhadsiv, 
ebayoosvew, exoatverv, éxhéye, éxgéperv. V. > Exdcdeypé - 
vos], vel “Exdgyouat, Eligo, Deligo [GI.]. Isocr. Ad 
Nic. [p. 23, C] : Et tc exddkere xual tiv mooeydvtwy 
Tonto tx xahouwevas yvoou.ac. [Et medio ’Exhéeyount, 
Mihi eligo.] Id. Evag. [p. 198, A]: Exdeyomevos [eSerAe- 
ywévos] 6 BéAttctov’ sic et in Symm. [p. 160, C] : ‘Qs 
Séov bukc €F aravrwy tov bydévrwv exheeacbar cd BéAti- 
stoy. Vide alia exempla ap. Bud. p. 645, 660. Item 
pass. signif. éxAgyou.at, Eligor. [Activo Thucyd. 4, 
59: Kat meot uty tod modeusiv, doo yarerdv, th dv cis 
may tO évov éxdéymv ev siddcr uaxonyoootn; quod schol. 
exp. émtheyduevoc. Tragicus ap. Plut. Mor. p. 855, D, 
et Lucian. Lexiph. c. 17 : “Ohovwo Ovyt&v éxdéywv tks 
supoopas, Colligens. Plato Reip. 7, p. 535, A : Mé- 
Jvysatovv thy mootépav éxhoyhy tay apydvtwv, lous 
éehébauev* et ib. 536, C. Leg. 7, p. 811, A: Ex 
Tavtwy xeocrara exhefavtes. Demosth. p. 760, 4 : Mh 
3) tod buty tov ex to vouov Onudtov exdrdbuc ever. 
Xenoph. H. Gr. 1, 6, 19: °E§ d&racéiv tov vetv tods 
dploroug goétas éxddag: Anab. 3, 3, 1g : Todtous 
(equos) éxdgfavtec. Aineas ‘Tact. c. 1, p. 16 : Tobds 
Sunahewmratoug Adinin xa vedentr éxddEavea. Polyb. 3, 
93, 4: Tav épyariiv Body éxddEavtas éx maons tis Actas 
sobs edpwortoratous. Passivo Athen. 12, p. 514, B: 
Aptotivony éxheydusvor éx tOv wvptwv Mepodiv. Xenoph. 
H. Gr. 1, 6, 16 : 7Ex mov TAnpwp.ctov ... Exhehey Oar 
tals dptotous épdras. ‘Nzetz. Hist. 1, 953: Muolay eyo 
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A ooroumhy dvdsiy éxheheyuévwv. Medio Herodot. 7, 6: 


T& ebtuyéctata éxdeyduevoc. Thucyd. 4, 74 : Ata- 
athaavtes tols Adyous eeddeavro thy te eyOodv xal ot 
eddxouv pddiora Euumpiitar tk mods AOnvatous avdpac te 


Exatov’ 6, 58 : "Eéedgyeto edbbs ode Exytiéizo. Aristoph. 


Eccl. 1124 : "Exdeyougvas 8,71 dv pddior’ bouhy ey7. 
Plato Reip. 4, p. 429, E: “Ore edeyoueba robs otpa— 
twortac. Demosth. p. 314, 5: Ed0éws to xddtctov efe- 


AgEw Hy Eoywv. Et seepe Xenophon, ut Conv. 4, 17 > 


Oadhopsgoug yup cH “AOnv¥ cobs xahobs yéooveas exdé- 
yovrat. Georg. Syncell. p. 11, Dz “Exheguueba Exutots 
yuvainas ard tOv Ouyaréowy tov avOowmuv tS Ys 
Mich. Glycas Ep. 16 in Fontani Anecd, p. 73 : “Ex- 
éyetat tov Oduov 2vOa mov tUyor toUtov ebpotca. L. D.] 
| Annoto et colligo, Bud. p. 659 ex Aristot. Idem 
vero p. 659 éxd¢gyecbut vult sumi pro Legere, in Pau- 
san. [2, 4, 1]: Kal 6orug tk “Ouripou wh map’ Epyov efe- 
déEato [nunc éxedeEato], ubi tamen fortasse possit iti- 
dem accipi pro Annotare. || Eximo, Detraho, ut 
MOoug éxddyetv, Lapides eximere, Elapidare : ut ap. 


Plin. Agrum elapidare. Theoph. C. Pl. 3, [6, 5]: 


Amhéds 08 tovg ye MOoug éxdéyetv 000” éx yii¢ WuAT¢ otovrat 
tweg aupogoetv. In VV. LL. e Dioscor., Exeyouévwy 
éctéwv, Detractis ossibus; sed exp. et Selectis ossi- 
bus. [Aristoph. Eq. go8 : "Ey 62 tke mohtds yé covx- 
AEywov véov nowfow’ fr. Holcad. ap. gramm. in Bekk. 
An. p. 475, 1: "Exdéyet v’ del éx tot yevetou ths moda. 
Plut. Mor. p. 977, E: To Aext& tv evicyoudvwy totc 
Gdotor cupxiny éxdeyovtos atogua to) bauer (ichneumo- 
nis)" 1049, A : Tobe cxoortoug éxdéeyoust (galli). Geo- 
pon. 3, ro, 1: Tas Bordvac éxdédyew. V. etiam Luvex- 
Agyo. L. D. Pausan. 10, 10, 7 : "Es t& yovata éobeuevq 
tx abt7g to avOpds Thy xepadhy eéreye tods pOetoas. 
Hemsrt.| || Exdcyo ce tx tédn, Exigo a te vectigalia, 
Bud. p. 645 vertit ap. Dem. et Hschin. [p. 69, 29: 
Tédy tobs xxtamdgovtas é&¢heyov.] Existimo autem in- 
esse et hic quandam Collectionis signif., ut perinde 
sit ac si diceretur, Colligo e te vectigalia. [Alia 
constr. Demosth. p. 435, 7 : Etxoow eéneke Soaycec 

2S / la » la \ ae f 
map’ éxastov. Thucyd. 3, 44 : Ot 6: yovata ev ebe- 
Rebav é¢ Ovo xxl tprdxovra té&havte of Tedorovviotor Tea pe 
tOv “Podtwv. Aschin. p. 17, 3: Tedovov tod mak Tr 
wdpyou todto éxhdtavtos to téhoc. Lucian. Contempl. 


\ > > ~ 
c.11: Tov yadxov, d60d0v, os otoa, mapk tHv xata- . 


Thedvtmv Extatou éxdéywv, ubi y. Hemst. Xenoph. OEc. 
4, 9: Ot wiv doyouct tv xaromxouvtwy te xal eoyatioy 
xal Sacuobs éx todtwy éxAgyoucwv. Lex. Att. ap. Athen. 
6, p. 235, C ; Tobc 8: mapactrous ... exdéyerv éx toU pé- 
pou TOU Exutioy Exaorov Extéx xovdev. Demosth. p. 1199, 
5: Td & yotuara ob dravea eehebas ex Tov cuupdyov* 
AQ, ult. : Td mhoix cuddxbe cudOnra ypyxuar’ ebehete - 
713, 4: Heol 02 tév dvouudvwy tk tehy xal TOY éyyvw- 
pever xat exreydvemv: 745, 15: *H téhog tt motdmevos 4 
eyyunodwevos 7H exdAgywv wh xatabdddy. Appian. Civ. 5, 
2: “Yredchernto ... yovata exdévew 4 : Oc dy Ausic 
dxtvouvoy odpoy éxhéyourev. Et seepe Dio Cass. et alii. 
Medium hac signif. positum ap. Xenoph. H. Gr. 1, 1, 
22: “Evreddev o° doixduevor tig Kadyndoviag & Xpuad- 
Tow éeretytcav adthy, xal cexatevtipiov xatecxevacav 
gv adtH, xal thy dexdrny eedéyovto twv éx tov Tdvtou 
mAotwv, in éégheyov mutandum est auctoritate opti- 
morum librorum tum aliorum tum meorum : semper 
enim forma media Eligendi habet potestatem. || 
Usu paullo diverso Dio Chrys. Or. 7, vol. 1, p. 268 : 
Miabov U6pems xal axohactac... éxhéyovtag (lenones). Ari- 
stid. vol. 2, p. 394 : Metoug tiv Byudrov ths tanyds 
éxhéywy, de asino, Colligens, i. e. Accipiens. De perf. 
pass. Thomas p. 322: *Egev\eyuévoc (quod Elegans in- 
terpretantur Gl.), odx éxdsheyuévog. Utriusque forme 
exx. y. supra. Idem ib. *Ezethoyev, odx éxdchoye, ubi 
étethnyev, exdédoyye restituit Greevius.] 

(Exdcvatvw, Attenuo, Comminuo, Contero. He- 
sych. : °Ex\vdivar (sic pro éxherkvat), Aewttvat. L. D.J 

[Exnelavors, ews, 4, Abolitio, Gl.] 

“Exderynx et Exdeutdv, td, Ecligma, Medicamen- 
tum quod delingitur, Medicamentum quod ori in- 
ditum sensim liquefit et deglutitur ; alio nomine 
dprnoiaxov. Datur ad pectoris et pulmonis yitia. 
Diosc. 2, 125, de lino : “Avayer 68 xal tk &x Odpanos 
cov wchict dvtl exerted Anglév, Plin. 20, 22: Ad 
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phthisin utilissime e semine fiunt ecligmata. Idem A Hipp. 52: Ojoas poyOov exdchoundra.] Et exdelmew tov 


eod. |. : “Ev éxdetxtoig xal motets AauSdvetar, In ecli- 
gmate et potu sumuntur, Delinguntur et bibuntur. 
{Hippocr. De rat. vict. p. 4o1, 45 : Koxxahos xat 
cuvova éxderxtdv. Apud Theoph. Nonn. vol. 1, p. 386: 
Aidou 62 xxi to éxhexzdv, ubi al. liber éxdetyetv, leg. éx- 
hemxtov. L. D.] Verum Paul. Agin. 4, 57. éxdetyyworos 
nomen tribuit etiam Medicamentis que devorantur 
ad lumbricos. [Aret. Acut, m. cur. 1, 5, p. 8495: 
“Aptotoy 62 exAzryo xat tode* conf. 10, p.. 93==104. 
Archigenes in Matthezi Med. p.162, 24: Et o& wh, éx- 
detyyate «dt (helleboro) yoqotéov. Diminutiy. “Ex)e- 
yueriov, 7, Minutum ecligma..Theod. Prise. 2,17: 
« Dabo diamoron pro ecligmatio. »] 

[ExAexcimd¢, A, ov, Delingendus. Hippocr. De 
rat. vict. p. 401, 41: Kal yad6dvay év wédute xat xd- 
pwvov éxherxtixdv. | 

PExhetxtdv. V. "Exherypc.] 

*Exderoror6ém, Tero minutissime , Contero et con- 
tundo, ita nt lavissimum evadat. Unde éxherorpr6n etc, 
quod tamen simpliciter exp. Tritus. [Dioscor. The- 
riac. 19, p. 431, E: Modoa te xat xodumve xat oxd- 
p00%, mote piv Ho éxdcrorpr6nOevta xatarhaccécbw. | 

[(’ExAevow, Contero. Alex. Trall. ab Struvio cit. 7, 
p. 336: Micyoucr xal éxdermoavres yoovrat Et ib. : 
Tov olvoy werk tov gowlxuv exdetmoug th Eno cuvex- 
hetov* g, p. 522: Exheudrous éxt rot. Theoph. Nonn. 
vol. 2, p. 8: Urunrnotac bypts, duduov, cudovns, vap- 
Soatkyuoc dvi Soayu.. 6’ éxdetou aby oivey eduder xal Yoo. 
Alii libri Aefov. L. D. Hippiatr. p. 45, 19: “Exnetou 
xal Ondypte* et p. 169, 25: “Exdewudoag werk olvov max- 
Aavov. Hasz.] 

(Exheurns, scriptura vitiosa pro éxduris, ap. Dion. 
Cass. 55, 22, a Sturzio correcta. ] 

°Exhernta, 4, Derelictio, Desertio. Apud Suid. [et 
Zon. p. 656] : “Adixov fyeito thy exdermiav tig mpd¢ 
TOUg duwuoxdrtas [cuvou.] miatemc, xal aodler Exutov, 
Injustum ducebat frangere fidem, ad verbum’, Dese- 
rere. [Ex Josepho A. J. 19, 4,6, ubi cod. LB. érixhet- 
mtiay. Quum cry art. excidisset in ed. Haverc., Erne- 
stus Opusce. philolog. p. 402 conjecit édActnew, Grae- 
cum esse negans éxherria. Vera autem scriptura ne 
sic quidem restituta est. L. D. *Exictrety tov Spxov, 
de quo in “Existnm, confert Markland. ad Eurip. 
Suppl. 1194.] 

(Extertéov, Omittendum. Aristid. vol. 1, p. 2: 
Od yao éxd. oddév edutaiov, pacty, dAL mv Etiodv drwo- 
ody amoddduevoy xpetttov A xaldrak exherpev.] 

*Exdermtinds, 4, ov, Eclipticus, i. e. Ad eclipsin 
pertinens, Eclipsews effectivus. Plut. Rom. [c. 12]: 
Luvodoc exAsrmtixy cehivas mod Adtov. (Id. Paul. Am. 
c.17:°O & Aiuthiosg odx Fv wiv avyxoosg 000° drerpog 
Tavrarast tov exrerttinoy dvonadtayv* Dion. c. 24 : 
Kat toicg piv mept tov Atwva Oxvunerdv oddéyv jy doytCo- 
pévog tas exhermtinis meorddoug’ Mor. p. 145, C : Tov 
exherntixney Bumerpos ocx Tuvcedyvwyv, et ib. 933, E. 
Et 923, A: Totc éxdermrixoic mies’ 932, A’: “H 
éxhsintixh (solis obscuratio est effectio) tH cedyvns, 
TH oxi xatahanbavovans thy obw. Tum 1028, D: Td 
de Sidotyus ths exAeimtix7}g xal oxrdic tig Srayetpou THis 
cehiviag tpitddctov, Kcliptice, sc. linee.] Ex. Alex. 
Aphr. [Probl. 2, 46]: Ot exderrtixol ctvdecuo1, quam ita 
planet coeunt ut alter obscuretur, VV. LL. Et 
exhermtixe e Plin. 2, 16, [13], de stellis, Stationes in 
mediis latitudinum articulis, que vocant éxAeirtixd. 

°Exdetro, Derelinquo, Relinquo, Desero. Thuc. 1, 
[92]: Tuy ze yao odty Ore adder 2xdArmeiv duewoy elvar xat 
86 tg vous éobyvar. (Ib. 18: Exdumeiv thy mow: 58: Td¢ 
em) Oaddrrn mohetc ) Exdimdvtac. Conf. ib. 8g. Et 113: 
Thy Bowntiav egédvmov AOyvator raicav, et alibi.] Ibid. 
[e. 144]: AMX xal tk Ondoyovra exhetmovres. [Idem 
2, 74: Exdindvtwy tavoe mootepov to Evviouotov. He- 
‘ rodot. 6, 123 : “Ezé\trov of Hetctotpacidar tiv tupav- 
vid. Aneas Tact. c. 22, p.69:’Exhixdvra thy ouduxny.] 
Et e Plutarcho in Fabio, thy téZw exdcimew, quod 
et Aetrew dicitur, unde Aevmorextys, Ordinem relin- 
quere. Idem in Pericle [c. 7]: KAjoetc Setvoy 2£é\ume. 
Item +o 2mifov éxActmew in Galba, Spem relinquere. 
(Eur. Phoen. 1629 : Xb 9 gxdimotca torntiywv Ooyvoug 
-vexpowv* Hel. gio: Thy & év0aa” éxdimoda’ ddnretav mixody * 
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Btov, Relinquere vitam. [Soph. El. 1131 :°Ex)tneiv Biov, 
Antiphon. p. 113, 38 : ‘Yo’ dv fxora éypijy tov Blov 
éxdurwy. Lucian. Macrob. c. 19, ubi y. int. Diodor. 
2.0, 71 : Ties ayydvn tO Shy é€édurov+ Exc. p. 566, 80 : 
Od why eédume 70 Cv, et seepius Polybius. Tzetz. Hist. 
4, 33: Kgédeube cov Biov. Diodor. 1, 58 : 7Ex Tpontog— 
ces ébéhure tov Biov. Et poet. odoc. Eurip. lon. 1186: 
‘Qs mais 6 véog Exdtrror odog, et Hel. 839, Herc. F. 1074, 
1347.| Ex Aristoph. |Nub. 584]: “H csdfiva & ebgdune 
[&eéderme] tg 68odc. [Aret. Ac. m. cur. 1, 10, p. go== 
101 : Teprevevpoviny yxo emiporrijour xivouvos, Av 7d 
cua erubuy8ev thy buyay éxheiny, et sim. ap. alios 
multos. Eur. fon. 1435 : “Og (otépuvog) odmor’ exdetrer 
WAsnv, quod dici poterat etiam dv odmor’ éxhetmer yAon. 
Xenoph. Cyneg. 6, 18 :"O 82 broymody, tay exdetmov 
chy obi, E conspectu sublatus. Kt intellecto accus. 
HEsch. Sept. 218 : “AM obv Oeobs tobe rio Godene md- 
heog éxdetrew ddyoc. Conf. Pers. 129. Xenoph. Anab. 
7) 4, 2: Ot “Eddnves éotoatomedsdovto ave 1d Ouviiv 
TreStov * of 0 éxdimdvres Epevyov cig tk 600° OEcon.-7, 38 : 
“Orav éxeivy (4h év to curver fysudyv) exdtq, oddeuta 
oletat tev pehtoowyv amodettréoy etvat. De deserendo 
judicio h. e. non respondendo citatum, v. positum 
in ”"Exdeubis et “Exxdntedo. Similiter de lite omittenda 
Demosth. p. 784, 17: Tas xatk Anuddov yoapns otc” 
O¢ eédtrev’ 1194, 15: “Exdtreiv ray cov y.txAnptou 
éuoro6ycqow. L. D. || Exdtnety thy adh &¢ te dpa, 
Relinquere urbem et ad superiora loca se recipere, 
Herodot. 6, 100. Scuweicu. Id. 8, 50 : "Eyvmojoas 
Oecrigwy thy Tow adtOy exAcAoumdtwy 2c Mehordvvqcoy. 
Xenoph. Anab. 1, 2, 24 : Tatryy cay modw 2é2\rrov 
ot évoxodvtes pete Luevvdctos sig ywrptov dyupov ext tx 
don. Eur. Andr. 1040 : “Ex & dhermov olxous mpd¢ &Adov 
euvétooa. Quam tmesin habet Apollon. Rh. 4, 1761: 
"Ex 62 dimdvtas Excocyv. Orph. Arg. 156 : “Ex 6¢ At- 
nov Kadvddve.] [tem pro Omitto, Preetermitto. [Aisch. 
Prom. 827 : “Oyhov wv odv tov Theiotov exhettpw Adyov 
Pers. 513 : [Todd 0 exdetrw déywv xaxGv. Conf. Eum. 
132.] Plato [Leg. 6, P. 772, A: "Exipednrag ... Ooov 
av fjusis exdrsinwmey taéttovtas’ 779, D: “Exwouote- 
tobvtwvy ... bmaca By 6 vowos exdsiry Or’ &mootav’] Symp. 
[p. 188, BE] : “AX et ce eédurov, adv Zpyov, w Aprord- 
paves, avarchnomcat, Idem ibid., éxAetrew et mapudet— 
mety pro eod. ponit. [Dionys. De Thucyd. c. 11, 
p- 836, 12: Adtos yk9 dos éxhevpbgvea tov tomy toUtov bd 
cov doyatwy a&etov tetopiag tmethngev (‘Thucydides).} 
Plutarch. in Numa : Nowobétats éxActrouer ov dyvoray. 
At vero ex Xen. [Cyrop. 1, 2, 14], éxdetmew tr tev 
vou.tuey (legitur et éddetretv) pro Delinquere quippiam 
adversus legem; sed potest et verbo Omittere, Pra- 
termittere reddi magis ad verbum; nam qui preter- 
mittit aliquid eorum que lex jubet, is delinquit. Vide 
°Erctrw. [Praetereo, Non adeo, Herodot. 4, 33: 
’Exitnety "Avopov. Scuweicu. Xenoph. H. Gr. 5, 2, 
22: Bi od tig tHv ToAcwy exAtrot thy otpartElay , ebetvat 
coig Naxedatnoviots emiCnurodv ... Thucyd. 5, 42: Td cts 
GAha eoxdrrouy bax ééeheAoineoav tro SuvOyxnc: 7, 38: 
"Hy te xual érrody éxdtnwor ti viv mapacxeuiis TO wr} Or- 
Sdvar toophy, oOcosioNar altav te modypara. Pausan. 
10, 11, 2: “Eéédtmov why goody. Pollux 8, 36 : Tov 
iddvrwv tv xal waptuoice dmodoynodvrmy, év Of tH 
xaroG) THY pxoTUptav exhetrdvtwv. Plut. Marcell. c. 17: 
@cpametas curatos eéherme’ Lysand. c. 23 : Avtos te 
=) Bondety efddime xdxetvwy edetto uj Tmooctévat. Alia hu- 
jus usus exx. v. ap. Boiss. ad Philostr. p. 633. Et 
absolute Mneas Tact. c. 26, p. 82 : “Exetva dprOuei- 
abut, xal oltms eidévar et mavtes Apav ot mpopddaxes 
éxdelret t14 tTOv QuvAdxwv. Dionys. A. R. 6, 24: Tas tt 
poptas, Bc xxtk Tov éxhetmdvtwy of mepl adtov vapor de- 
doxactw, de lis qui debita vel usuras non numeras- 
sent et &repjueoor vocantur c. 23. Nisi hoe dicitur sic 
ut Eur. Suppl. 1194: "Hy & 6pxov éxdundvtes 2.Oworv 
xdaw* Iph. T. 750: Ei 0 éxAurdy tov Spxov addrxotns 
éué. Isocr. Paneg. p. 46, E: At piv yap Theiotat Tov 
TOAEWV ... ATAEYaS TOD sttov xaé’ fxaotov eviautov a> 
Aus dmongumouct, tats o exhermotcars modhdxtc A MMv- 
Ota moocéragev x. tA. Antonin. Lib. c. 3, p. 18 : “Enet 
83 Tetixoor xark yodvov tov ixvolpevoy obx diedidocay tepe 
Tlocetdivi, ax On’ OAtywotag eGéretmov. Dionys. A. R. 
60. 
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5, 752" Eos éruydiptov yay toig aorhetow, &cecpOiv 62 A xah obtmg ééuxov. Palaph. c. 27, 3 in codd. nonnul- 


ind tOv bmdrov. || Pass, Charito 5, extr. : Mize drsh- 
Osiv duvauévy pte éxdetrecbar HeAouge” Relinqui in- 
terpr. Doryill., Restitare Reiskius. Esch. Eum. g7 : 
*Overdog gv obvroicty odx éxdetmetar, Cessat. Arrian. 
Tact. ¢. 28, p. 31 Scheff. > “AAA Edumavra tora th 
doxnhuata exhéhermtat, xal 4 tov eheodyrwy ypeta ... xat 
oben exddherrrat.] || Exdetro, nentrum, Deficio, De- 
sum, Xen. OEc. [7, 19] : Hpdtov piv yao, tod wh exe 
meeiv Couv yévn, toto TO Cedyos, xettae wet” GAAHwY tE- 
xvororovwevoyv * quod ita redditur ap. Colum. tanquam 
e Cic. : Et ne genus humanum temporis longinquitate 
occideret, propter hoc mas-cum femina est conjun- 
ctus. [Similiter Xen. etiam alibi. Eur. Herc. F. 230 : 
“Pwyn yap éxddhourev, Ay molv etyouev’ Bacch. 1052 : 
Al udv yup abtabv Odoaov éxchorndta xico) xountyy av0tG 
eavéctepov. Soph. El. 19: Médawéd +’ dotowy éxhéorrev 
edpodvy” 1149: Nov o éxdéharme tale’ Ev hucom wih Oa 
vovta cv cot 985 : “Qote wh xdureiv xhéog. Herodot. 
7, 239 : “Avetur O& éxcice ToD Adyou. tH woe +0. mpdTEpOY 
2€dhune. Plato Leg. 6, p. 759, E : Obror 82 gotwv 267- 
yntat 61k Biou> tov O€ ye Atrdvta. moontpstobwoay at terra 
pss pudal, bev dv éxdtry. Xen. An. 4, 5, 15: Médav tw 
ywplov dik td éxhedornévar abtoO. thy xtdve. Thucyd. 3, 
87 : ‘H vdcog to Sebtepov énémecs toicg AOyvators, éxdt- 
movoa wiv obdéva Yodvoy to mavtémacw. Lucian. Timon. 
c. 25: Aucedbpetov otter yo7uu xal mod ToAhW Exdeowmog 
éx ta Btov. Plut. Rom. c. 18: Todvoue cio Tapmytas 
eféhtre. Tit. Boeot. apud Beeckh. vol. 1, p. 790, 36 : 
‘Ey[Ac}Aoundtog: yap oq tovdxovta ery tod tH Urwtov 
dyiovos. Dionys. A. R. 7, 72, p. 1487, 10 : Td deyd- 
weve Bdobira xpéxovtes, wv mapk wey “Ednow éxdéhourev 
nyorers éx’ éuot. Lucian. Nigrin. c. 35 : “H te gwvh 
eéhure xat 4 yAditta Suqudorave. Aret. Acut. m. causs. 
2, 1, Pp. 11=14 : Lovypol wxpol, muxvdraror, éxdetmov- 
Teg}, et. tb. 6; p. 19223 41, p..24=—29.. Dard.1,, 2, 
p- 3339: “Hy & aon exhetrn wodvy xoré. Et aliter 
Dionys. A. R. 4, 34 : Tods dtadeyoudvoug thy te vdaty 
xal tk yoruate tov éxhermdvewy Bacthéwv* 42: Tapo- 
Yayo cic tag THv exumdvtwv TrUks Tabs Idtous statpous. 
Et rursus aliter Etym. M. p.- 553, 29 : “E&dhenbe 88 
mahw h psyddos svdctar et 34 : Td peydhoo ekéheubev, 
Obsolevit. || Et seq. participio Plato Menex. p. 234, 
B: “Iva wy exdtry Sudy 4 oixta det cee Audiv euredy- 
thy mapeyougvy* 249, B: Tobg tedevtjcavtas tition 
ovdgrote exhetret. Et cum genit. Pseudoplut. Mor. 
p- 851, A: Xopnyltav dvépdaw émddver, Ore exhettovtwy 
tOv Tavdvovideiv tot yoonyety eméduxev. || Deficio, 
Absum. Dionys. A. R. 1, 39 : ‘Avact&s ... 6 “Hoaxdjs 
xal tov doOuov grrhetctnevos thy Body, wo euabe thc 
éxhetmovcas. Diodor. 14, 115: Tév dvayxxtwy éxd\rndv- 
twov' 16, 75 : Tov & émivndetwy éxdtndvtwv. Schol. 
Avistoph. Ran. 346: "Ev o¢ trow éxdddoure 10 twdoowy. 
Eust. Il. p. 51, 8: "Ort 82 twés gacw av tH tod Kahyav- 
05 “Ounoix7 yevexhoyta artyouc exhedorrévar 6 Mopod- 
ptos iotooet. Et de literis abjectis schol. Pind. Ol. 1, 
9: Awpixtig 62 to yaodev tot t éxhetbaveos.| || Item in 
ea Deliquii signif., qua dicitur animi deliquinm [Hip- 
pecr. Prorrh., p. 72, F : Moe tobc éordzovtas, cxotudeac, 
ev TH) TAavaabat exAetmovtac], et solis aut lune deli- 
quium. Xen. Cyrop. 8, [7, 3]: ExAumeiv pot patverar 4 
duy7. Plut. Pericle [c.35]: Tov usv tov éxduretv cuv— 
é6n, xa yevécbat cxdros* Alex. [c. 31]: H wav ody cedjvq 
TOU Bondooptorvog eéhirev. [Thuc. 2, 28:°O HAtog ecéhune 
usta peonubptav’ 7, 50: “H cedivy éxdctrer. Plato 
Pheed. p.gg, D: Tov fAtov éxdetmovtx. Quod Herodot. 
7, 37 dixerat, “O Aros exdAurey thy ex tol odpaved Sony 
apavag iv, et sim. Aristoph. 1. Nub. supra cit. Ammon. 
p. 105 : "Or utv éxdelrer } cediivin mavtes touev.] {| Mo- 
rior. “Exdtrovtwy xdqooveu0s, e Plat. De LL. [9, 
p. 856, E: “Ov & &v 6 Ged dvéhyn, xAnpovouoy ic voy 
olxov xataotHvat tov tov exAtmovewy.] Affertur et éxde- 
Aowros 2x to¥ Biou, VV. LL. [Iseeus p. 84, 26 : Actxo- 
pat o” eye pdvos tod mobs natpds dy dveliod mais, @ pdvp 
xATk TOS volLoUs eyiveto FH xAnoovoUla, TavouY Ady TOY 
@ wy exehourdtwv. Apollodor. ap. Gell. N. A. 17, 4: 
"Efehume mevryxovea xat Suoiv éréiv. Id. 3, 4, 3, 3: Lepd- 
Ang SE Stk coy gdbov éxdrmodens. Aret. Acut. m. causs. 
2,6, p. 1822: Meretergpore: 8 xal mos éyylyverat, 
xat «Ors pehavOly cre TO evtepov xat Suacamey éénece , 


lis : "H8n exdctrovees adtot. Eust. Od. p. rg3a, 12: 
“Obev xa “Apres exhetroveos ‘Inmodtirou tap’ Everman 
Exoympei. Vita Sophocl. ab Hemst. cit. = Ot 82 Ort werk 
thy tov Soduatos dveyvncw, ote vextdy exnpby Oy, Xxp% 
vuenfets eehtre. || De forma éxretbac, cujuset mm partic. 
et in indicat. exx. supra habuimus, et inf. prasbet Jo, 
Malal. p. 59, 10, idemque in indicat. 152, 19; 248, 2, 
Phryn. Epit. p. 364 :"Exhetlas dddxqmov , cde td éxdt- 


Toy, et sim. Thomas p. 284. || Confus.c. dActrw Xe- 


noph. Comm. 2, 1, 8. Ejusd. OEc. 7, 28 = “A 7d pov 
exhetmetat, tO Erepov duvduevoy, scrib. videtur éhhetmerat 
cum Schneid. in Lex. v. *Edetrw. L. Duxp.] 

[’Ex)ertovpyéo , Publicum onus sustineo, publicum 
munus edo. Iszeus p. 67, 29: Tiva Aetroupytav obx éfe- 
ertovoyncev; Composito verbo significari liturgiam 
non susceptam tantum, sed prestitam, suspicatur 
Reisk.] 

°Exdety,, Delingo, Delambo, Lambendo et lin- 
gendo evacuo. [Numer. 22, 4 : Nov éxhetEer 4 ovvaywyn 
abty mévras tobs xUxdw fuov, doet éxdetEar 6 wdayos tH 
YArwped éx tod medtov. Judith. 7, 4 : Nov éxhetEoucty ovror 
TO Todcwrov tH¢ yas T&o7ns.| Item, Ecligma ligurio, In 
ecligmate sumo. Diosc. 1, 95, de pice liquida : “AcOy.a- 
va Sucavaywya, tay év Oopaxt bypdyv éxderyouevy, Plin. 
24, 7: Excreationes pectoris. adjuvat ecligmate. Eo 
sensu Celsus dicit, Illius cyathus sorbeatur, hujus 
cochleare plenum paulatim delingatur. Et exderzopeve, 
Medicamenta que delinguntur s. in ecligmate sumun- 
tur, et sub lingua liquantur. Rursum Diose. 3, 44, 
de thymo : Miyev 88 edit nol exreryOdv edavdywya we 
éx Ourpaxos rotet, Plin. 21, 21 : Diutine tussi ecligmate 
faciles excreationes facere existimatur. [ Theoph. 
Nonn. vol. 1, p. 92: Atdou éxdetyew: etib. p. 386, etc.] 

"Exerblis, ews, 4%, Defectio, Defectus [ita Gl.]. 
Plut. De def. orac. [p: 433, F] : AtuvOv xa rotapiay 
exhetbhers xat @booat nmavréractv, Lacus et amnes defi- 
ciunt, et in totum pereunt, Turn. [Theophr. C. Pl. 
6, 7, 7: Odes & at oOopal mavtwy 7 xatamther to dA- 
Aotptov A exdsler tod cixefou ork yodvov. Polyb. 29, 6, 
8 : Tis ceding exdtrodans ext Isocus tod Maxeddvog 
expdtycsy fh Oyun Tape tog TOAADIC Ott Bacthews exhenprv 
oqustver, Plut. Paul. Aim. c. 17: Adyog fovyh dtd moh- 
hav éyurpet Buordswc 7d gdoy.x (lunze defectus) ojuatver 


herby. Geopon. 1, 8, 12: Bacthéws exAeubig (porten- 


ditur). Herodotus, abstinens voc. éxAeubis ubi solis 
defectus memorat 1, 74; 7, 37; 9,10, secundo tamen 
1. similem habet lusum verborum éx\etrety et ZxAeubtc : 
‘ 
Qounpsvn dé of 6 AAtoc exhimoy thy Ex toV obpaved: Eony 
davis Av ... Ot 6& (udyor) eppalov w¢ “EXAynot mpodet- 
xvbet 6 Oad¢ exhenby tw rohtwy.| Et Defectus, s. Omis- 
slo, quee fit in oratione, Quintilian. 8, 6: Quidam syn- 
ecdochen vocant, quum et id in contextu sermonis, 
quod tacetur, accipimus. Verbum enim e yerbo in- 
telligitur : quod inter vitia éxheutg vocatur, Arcades 
ad partas ruere. Donatus autem in Terentium, multis 
in Il. &Aewhw esse annotat, et quidem que yenusta- 
tem etiam addat: ut in hoc Andriz loco, Quod ple- 
rique omnes faciunt adolescentuli, Ut animum ad 
aliquod studium adjungant, aut equos Alere, aut 
canes ad yenandum, aut ad philosophos : annotat, 
"Exdeulis pulcra et familiaris Terentio; nam possu- 
mus subaudire Audiendos, s. Sectandos. Sic et aliis 
quamplurimis Il. hujus figure usum ostendit. Quine- 
tiam alicubi éovvéetoy et éAewbey, quibus simul utitur 
Terent., ait esse figuras proprias Terentianas. At vero 
in isto 1. qui itidem legitur in Andria, Act. 1, sc. 1, 
[122]: Non tuibi gnatum? vult esse vel émoswrnow, 
vel éxievpiv : deesse enim Invasisti, Objurgasti, Ador- 
tus es. || Ecletpsis, et Gall. itidem Eclipse, Deli- 
quium : vt #Atou vel ceding exderbis, Solis aut Lune 
deliquium [Deliquium, Deminutus, Defectus, Defe- 
ctio, Gl.]; et Adtaxh vel cednvianh Exhevles, pro eod. 
Auctor Axiochi [p. 370, C] : Kat dpduoug FAtou te xa 
aehjvns, avatohds te xat OUcerc, exdetbers te xat tayelas 
droxatactécets. [Xenoph. H. Gr. 2, 3, 4 : IMepl HAtov 
éxhewb. Thucyd. 1, 23 : “Htov éxdetberg. Theophr. 
fr. 6, De sign, 1, 5: “Q<ereo ovv AAtou dmoAcubtc yive- 
TAL, xaTk Tov Ouotov todTov xal oeAxyns ExAeupc. Ari- 
stot. Meteor. 2, 8, p. 367, 20: Tas exdethers THs oshy- 
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vgs. Polyb. 5, 78, 1 “Exdcibews cedjvas. Lucian. 4 xat exdextés). Ducanc. V. *Exhexttxds. || Accentum in 


Vere H. 1, 1y :"Exhenfts ric ceAyjvys. Plut. Mor. p. 931, 
D : “Exh. fdiov, et alibi sepe. Tzetz. Hist. 2, 871: 
"Exhetibers mepiddoucg te cedyvys bps mpéitos. || De fa- 
cultate corporis vel animi deficiente, Aret. ‘Tard. 
p- causs. x, 7, p. 33=39 : “H yko xwiors 4 apis H 
dpooty gort (paralysis) Zxdeubic, xore xal young, xord 
xual TIS GAAng aicIjoroc. || Desertio. Herodot. 6, 25 : 
Avi thy sev toy veOy ev tH vavysytn. ScHWEICH. 
De qua ib. 14 est: Agyovrat 6: Meurordmomdicar &x tic 
atabios &¢ thy Lewov. Dio Cass. 41, 13: AvoxAséotatos 
emi ty tote exdeter adric (patria) eyéveto. |] Sensu fo- 
rensi Desertio judicii. Lex. rh. Bekk. An. p. 259, 
ar: "Exhenles tt dott xal ti to “EEddimev. “Eyxdypatog 
Ovo, Grav syxahttat tW¢ éyyeypapusvos cic tO AnStao— 
AIKov yoawwateiov, Ho wh Oy doros, xal wh dmavre gy 
Tats Orabngicect tov Shumv moos thy xototw, GAN’ exdetay 
thy mept adtod dtdyvwow, exAcubrc xadeitar, et sim. 
Suidas. L. Dixporr.] 

[ExAetwors, in Glossis chymicis Mss., éott devxwors, 
xx Exorp0oh , xal SdpxpyUowate tov eidov. Ducanc.] 

[Exdextéos, «, ov, Eligendus. Plato Reip. 5, 
p- 456, B: Duvatxes at torcticar totic torodtors avdpdoww 
‘exdextent ouvorxsiv’ 7, p. 536, C: “Exetvag tke gvcetc 
olov dsiv éxdextéuc civar.] Exdextéov, Eligendum, [Plato 
‘Leg. 7, p. 809, B: T& usv ovv 34 yopetacs méor redo te 
xual Goyjcews goon tivx tUmov gyovta éxhextéa té gore 
xab eravonturtéa. | 

PExdxrq, 4, Electa, cogn. Rom., in inscr. ap. 
Gruter. p. 1142, 6: “Touta “Exdgxty. L. Dinp.]} 

PExhextixds, 4, ov, Eligens. Dionys. De comp. verb. 
C. 2, p. 10, 11: Ai cuvOerixal Suvduers th wév Taber ded~ 
TEPaL TOV exAextixo clot, TH Of Suvduer modteput. Clem. 
Al. Strom. 7, 15, 90, p. 867 : Aoxtuoug jtor robs sic 
tlotiy dormvoupevous déyer Exhextixurtepov mooctdvtas TH 
xueraxy drdacxxdig.| “Exdextixot philosophi, Qui flo- 
‘sculos legebant sectarum philosophie, ut Bud. exp. 
ap. Diog. L. [Procem. 21 : "Ext 68 mpd édtyou xal gxde- 
xan Tg xlpecic etoyy Oy Ord Toté&uwvos tod ‘Ahelavdpeu, 
exhebauévou tk dpecavra & Exaerng tov atogcewyv. Et ib. 
17: OF prthadnGetc xal gxdextixol. Menag. ad 1. pr. : 
«Clem. Al, Strom. 1, 7, 37, p. 338 : Dirdrosogiay 68 héyoo 
ov thy Stormy 0052 thy WDetwviehy, 4 thy “Enimot- 
petov te xat Aotaroredtxyy, ddAx boa elprtar map’ Exdery, 
THY aipecemy TOUTWY, ... TOUTS GbuTaV TO ExenTIXOV Ot- 
Rocogiav gnut. Auctor libri qui Introductio vel Me- 
dicus inscribitur, quique Galeno adscribitur (vol. 2, 
p- 363), mentionem facit quorundam medicorum 
quos °Exhextobs vocat : Eyévovro o¢ twe¢ xat “Exiouv- 
Qetixol ... xal “Exdextol, > Apyrydvns 6 “Amaeds tig 
Luptas. Sed ibi leg. “Exhextixot. »] 

Exdexros, 4, ov, [Electus, Gl.] Delectus, Selectus. 
Thue. 6, p. 231 [c. 100]: Tpraxoctous wiv coiv adtay 
hoyddas, xal tiny roy sivas éxhextods aTAtoyg— 
vous. [Mauric. Strateg, p. 63 :"Oxte 4 déxa dvdpag x20 
Exaotov Bdvoov éx TOU adbrtod tHymatos exmAyxtous, xol— 
gous te xxl edatadeic. Vertitur, Imperterritos. Leg. 
éxdextous vel émdéxtouc. L. D.] [tem éxdextol Sixactat , 
qui et dmdhextor, ac éxxpitor, Bud. p. 779 e Plat. 
[Leg. 11, p. 938, B: Kowéobw 6: év te tov exdhextinv 
dtxactqotw.| Interdum vero *Exiextog exp. Eximius, 
Tgregius. [Esdr. 5, 8 : AlQots éxhextoic. Georg. Sync. 
p. 12, D = Tobs éxdéxzous (sic : sed ap. Cedren. p. 10, 
D, éxhextobe) Mt90uc, Pretiosos lapides. Joseph. Hy- 
pomnest. c. 28, p.51:"AvOoug cusoving éxdext7{g otxdor 9’, 
ex Exodi 30, 23. Quemadmodum et alibi est in V. 'T. 
Contra ap. Strabon. 1, p. 59: Xdya, bs onow “[6v- 
x0¢, Aoyatou AtOou, dv xarei éxAextov, est Lapidum ge- 


nus minutum, Glarea : vid. Casaubon.] “Exhexta, . 


Quz annotantur et referuntur, t& éxdeyoueva, Bud. 
e Plin. Jun. [De usu in Nov. Testam., ubi sepe 
vel simpl. éxdexrot vel 2xKextot O20, de veris dei cul- 
toribus, probis ac piis mortalibus, v. Schleusner. 
Lex. || Extextot, Electi, Heretici ex secta Mani- 
cheorum, de quibus ap. Epiphan. Her. 66, n. 30 et 
in Anathematismo heresis Manicheorum ap. Coteler. 
ad Recognit. Clement. p. 373 (=544, col. 4 : Avae- 
partor xal xaradenatiler mevtas tobs Maviyatouc xal méa- 
may adtoiy Bibdov ... xal m&vrag tobs doyryobs adtav xxd 
CrSasxcthougxat emioxdrous xual mpecGurténouc xal Exhextods 


ult. poni notat Arcad. p. 86, 17: Td 03 napacbvOera 
xal quddrrer Kat dvaGredCer, exhextoc éx tot exddyw, émt- 
extog &x% TOU exhexrds (I. émrAgyw). Conf. Epimer. Hom, 
in Crameri Anecd, vol. 1, p. 113, 22 et Suid. in v.] 

["Exhextoc, 6, Electus, pref. cubiculo aug. sub 
Commodo, ap. Herodian. 1, 16,17, Tzetz. Hist. 6, 
486, 493. Alius, f. Palladis et Taygeti, in lap. Gruter, 
p. 681, 4, 6,s. Anth, Pal. App. 289. L. Dinvorr.] 

["Exdextoic, Electe, Egregie, Eximie. Aq. Ps. 2, 12.) 

|’Exieheyrévenc , fort. Diserte. Pollux 6, 206, capite 
Teo Ofdov xat adzAov : Teorpxvinc, ~vmptuws ... moAudou- 
hats, telpvlyyeveng* oxnpdv yap to éxd. V. 7Exrédyo. 
L. Dinvorr.] 

*Exhehtpévng, Exolute s. Solute. Remisse. [Isocr. 
Epist. 6, p. 419, B : Etmetv 6: meph civ meotebévtewy 
Emiyapitng xar prousinnng xal Cramemovquévors odxére chy 
hustéons Adintas gotly, GAN dyamuny ay, et uh Tavrdmacty 
éxd. CraheyUetny wept abtoiy. Plut. Lyc.c, 18: Ei tpaydce- 
pov tod Oeovros emetiunaev H todvavetov exh. xab crovenc *, 
Kum.c.16: Tot Ueuxéotou navrdracty éxd. xa dyevven 
ayovioapévou. Sed ejusd. Mor. p. 830, E : Xooqyotvees 
EX. TOAEGL GLAoTILOUMEVOL protiutas dxdorouc, Wyt- 
tenb. conj. éxxeyvpévens. De vita molli Athen. 12, 
p- 519, F : Zijoat ini td pétoov 2x.] 

["Exheu.e, to, Putamen, Cortex. Hippocr. De morb. 
2, p. 465, 42: "Hy & 4 xepadd Axwrar, todya xaraxcteoy 
OWVTPhY, TUAYUA Toy Gbumove tH¢ Badavou tor éx- 

Ef [.C. 

["Exrebic, ews, 4, Electio. Plato Phadri p. 231, 
D: Kat yey 64 et pev ex tov gowvewy tov BéAtioTOV af— 
poio, & odtywy dv cor 4 éxdsétc ety. Ex quinto Reip. 
citat Antiatt. Bekk. p. 94, 17.] 

°Exhent@, i. q. éxAgnw. [Decortico, Desquammo, 
Gl. Hesych. : Exhévar, éxremionr. Ezé\ebev, échémoey. 
Basil. M. vol. 1, p. 75, Eo: “Ev tocadcatg yee wdvers 
(diebus) éxhemter (haleyon) robs veottodc. L. D. Hip- 
poer. De nat. pueri p. 246, init. : Ei tic 202\e. Oe... 
Oxws exrerctonrat, Oroletvar dhextootorv’ et statim exdver. 
Ancu. Philo vol. 1, p. 345, 41: “Pdédous 2ceddmice 
Aertouora Acuxd> et Theod. Stud. Hom. p. 233, B 
Grets.: Euhous mapebyxev ... exdsheriapevors * uterque 
ex Gen. 30, 37, ubi simplex 2démuev. Aor. pass. 
Hippiatr. p. 78, 22 : Maxiy éxheriabetoav xat sic Ae- 
Tru GecOcicay. Has. ]} 

*ExAértars, ew¢, 4, Corticis s. Putaminis detractio, 
Pullorum exclusio, Pullatio Columelle, i. q. éxxdé- 
Ratbic. [Suid. : Neottsta, 4 éxhémiers, | 

[’ExAempdw, Scabro. Schol. Theocr. 1, 4o : Aenpds) 
aids Thy tTeazelav koacav, thy exAetowbetonv. | 

['Exdentoc, 6, 4, Tenuis. Hippocr. Coac, preen. p. 
21h, & : To 6&8 &xAemtov ovpov Sacuvdevov doa iopiica 
ugdhovre Snhot ; | 

[ExAerzoupyéw, Minute elaboro. Synes. p. 30, A.| 

[’Exdentivw, Extenuo; *Exhentuvdelc, Attenuatus , 
Gl. Schol. sch. Eum, 138 : Kattoyvatvouca) éxrentb- 
vousa. Geopon. 16, 6, 3: “Extgov gms ob dnohertlvouce 
te omépuata éxhertivy. Etym. M. p. 560, 42: Aeris 
6 éehertiouevoc, fort. pro éedentucpévos i. e. éxdede- 
nrvopévos. In Gl. ponitur etiam “Exiextw(ey, Ejunci- 
dum. L. D. Greg. Nyss. t. 1, p. 134, B: “Ent 1d xa- 
Qupwratoy exhentuvoudvy A ax’ éxetvov’ (ex cerebro) 
dvadoctg' et p. 75, A: Auk iis éxtdcews 10 mayuvbey 
id thy dtyov Ug 006 éxdertuvO7vat. Figurate id. ib! 
Pi :293 50D) 3 Dey. movo , Od tHs 2haCousvng eddos(as 
éxherrtopéveny (1. exAerrtuvoy.éveny). Hase. | 

PExiextodm, Decortico. ‘Apollon. in Bekk. An. 

» \ ~ x 2F/ [cA 
p. 581, 1: Kat écr maox Awpreiow Evia oguvetar, mote 
xar’ éyx)tow aveyvonc0n, “H fa xaddic droxxldoucn ee- 
Aerdowcev. Conf. Bast. ad Gregor. p. 314.] 

°ExAgnw, [Extrico, Gl.] E cortice et putamine 
eximo, Excludo, Excudo. Vide synonymum éxxo- 
Adntw. Sic [Aristot. H. A. 5,19 : “Ev 62 cais Aownaic 
TpIGly exmadouat xar éxdgtouet doe you sixtetat. Mt ab. 
33; 6, 2.] Plut. (Mor. p. 381, C], de crocodolis : 
‘REjxovta tixtoucr xal tocadtats hucoats éxderover. Et 
°Exdgrrou.ct, Decorticor, Excudor. Aristot. H..A. 5, 
[33 et 34] : “Exaémetar <% ox, Ova excluduntur. In 
VV. LL. éxAgmew exp. etiam Dempto cortice expolire. 
[Matthei Med. p. 273, 6 : "EpuOpatver yap thy xecay 
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xat éxhérer to Ogoy.x &xpov, Cutem detrahit. L. Dix. 
« read oi De morb. mul. 1, p. 630, 38; 631, 23 et 
: Koxxoue exhebas, Grana Cnidia decorticata aut 
pore cortice. Ib. Dip 1072,)8o 5 “Exhépas XOXXKOUE 
TpUh Kove De nat. mul. /p. be 3, 5o 2 Koxxous éxreac 
olov Tprdnovea., ubi tamen Lalibiee vitiose legitur. At 
forte éxxohk:bas pro éxrzbas legisse videtur Erotian. et 
Galen. (Gloss. p. 462) pro Boodtbas. » Fors. OKc. 
Hipp. p. 114, B. Erotian. Lex. Hipp. : "Exdabas , aTo-~ 
Aetttoas (dreherraas ed. Fr. p. 166) p. 26 pro exheyas. 
Eodem pertinet "Exharagerat p- 2h (148 : °Exd., aver 
TOU exyhupyaera Kar exyewniiiaeta Os xu ‘Apraropdvng 
éy Papurady gnst, Dijyats ovv 270 Booey dravtas ex— 
‘hanFvar. “Anak elpyntar xal map’ hutov ehyqrae pdveov), 
quod Foes. (p.115, A) non intellexit. Hesych. in 
“Eeehetev, “Exdebar. Hue itidem: refero °"Exdémer, éx- 
mopevetat, nimirum pullus ex ovo. (Glosse corrupte , 
ut videtur, conferenda similis ejusd.: “Exxdnmet, éx- 
Topeverar. Et, Kaérrer, mopevetat. L. D.) Allian. De 
ADMD) I 5245 37, Herodot. 2,68. Cratin. ap. Athen. 
9, p- 373, F: ING oc Sreeng eb oy 7ipoves dhextpudvos un dev 
Brotcets TOUS TpoTous, éxl to emiatous’, do &y exhébng xa- 
)ov yy TL xa Oavpnotoy ex ous’ 6 opveov. Hemsr. | 
Sxdeuxaiver, Wealbo, Gl. Jo. Chrysost.. (e Dan. 
11, 35) In Judeos 2, t. 6, p. 329, 32. Szacen. Pass. 
isco: Theophr. G Pl 5, 9, 9: Ate thy acpoptay 
exAcuxatvetar “at ded hhuteet TH bévopa. Clem. Al. Peed. 
TG); pysmaa ts eLO ae be bypov tH) mveduare 
éxdeuxatvetat. Daniel. 12, 9 : “Ew ... exhevxavOdrct 
L. D. — || Declaro, Tlustro, “Explico. Athanas. In 
natiy. Christi vol. 2, p. 414, D : Kat nodw totca eyo 
xo eyo od TAvcOUaL, xa pty éxeuxatvoy Suty tov 
héyou chy brdbecw. Conf. Aradevxatv.] 

Bytenod) 6, 4, Valde albus, Candidissimus. [”Ex- 
devxov, Asprum, Gi] Bud. interpr. Candidus et inte»se 
albus : affertur autem hujus signif. exemplum ex 
Aristot. De mundo le 4, p..394, 35] : “Epydtetar 4 
KOT To dopardes xat exdevxov. Kad. autem forma Eke 
albidum dixisse Plin. scribit idem Bud. p. 330; sed 
dissentientibus multis, qui prep. Ex in illo nomine, 
sicut etin verbo Exalbescere, non augere, sed mi- 
nuere putant. His autem et ego potius quam ili sub- 
scribo. [Et in Ind. :] “Exevxes, Candidus , Admodum 
albus. Aristot. H. A. [8, 3: Tov 62 “puny dvo0 éotly 
etd , 6 6 wdv wrxods xa! éxdAeuxdrepos, 6 68 peibery xo GTO- 
Boetdeate 90s ‘| 9, [r9] : Tv 8 xorebqury ovo ren éotty* 
6 psy Ere905 > pehas TE xat TexvTay od oy: 6 CM Caer: 
exhevxog* obtog 62 év Kudhhvy tis ‘Apxadtac , aAdoOt 6 
ovdaucv. Unde Plin. 10, 30: Merule circa Cyllenen 
Arcadiz, nec usquam alicubi, candid nascuntur. 
Rursum Aristot. De mundo [c. 4] : EpydCetat 4 xomh 10 
dopardes xal exdeuxov, Spumeum candorem. At Exal- 
bidum vinum ap. Plin. interpr. Quod in album vergit. 
|Hippoer. Prenot. p. 37; 33: Oavarvdes 6 oe xat yethea 
aTONVOLEVA xo Xpeycunevar xa boy e% xal Exdeuxn yiwoweve.” 
Prorrh. P- 73 E : Va av d&é01 yodwdeo exheuxa +» Cayo 
enyara Ka.KOV" Coac. pren. p. 219, B: Alpopox ect yht- 
oyoov Cray donc. - nanan Oe. s pdhiore 83 éxAebxors. “ExAev- 
xOov Sraywonus € ev TUPETO) ovx ebxowvés* Epid. 2, p- 1008, 
oH naj, patting exhevxwy. Archigenes in Matth. Med. 
pars, 225.°0 88 Tadatixds (helleborus) .. . 6120) (20VOS 5 
Fdusoe Plat. Mor. p. 292, C: Tots ypebu.acw exdeuxor. 
Sepe utitur etiam Theophrastus. L. D. Philo vol. 2, 
Pp: 479,11: Xitdiveo te dpayvodoets aL exhevxoue errava- 
Cooduevor. Hemsv. | 

[Exrebtc, E06, A, Exclusio pulli. Philes De anim. 
propr. 65, 2: Merk 68 thy Beheply e00bs TOV wOKwY 
(crocodili). Waker. Ib. 23, p. 78 : “Otay 88 thy &- 
hefty 6 1,906 Sodan. | 

°Exdhyo, Desisto s. Desino ab, Cesso ab, Soph. 
(El. 1312 : Odmor’ exif yapiis Saxpuppodtow.] 

°ExAn0cvor, Oblivisci facio, Facio ut memoria ex- 
cidat. Hom. [Od. H, 220], de ventre jubente sem- 
per strenue comedere et bibere : °Ex 0¢ we mévtwv 


Anddver Sco’ exabov, i. e. Torsi AavOcvecOar, [Aor. Al- . 


ceus ap. Hephest: p. 16 : “Ex wg déous adyewv. &] 
°ExdAdou.at, Obliviscor. [V. 7ExdaOdver.] 
PEx\niGouat, Depreedor, Depopulor. Georg. Pa- 
chym. Andron, p. 400, D: “Ohate bpu.nig ve mp0G- 
tuyyxdvovra &edniovro, L. Dinvonr.] 
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PExdnupatrouts , 6, est in Bryennii Harmonica p- 
480 : “Otay zo avtou 966 yyou Ole xatk pwovatxdv péhos 
hapbavongvov wgeos Bapdtepos gboyyas Re wHpahayd avs 
tat. Opponitur Tpoknuucrtay.oc. | 

[Exhhumco. V. PExdirrw.] 

°"Exdyrréov, Excipiendum, Accipiendum , Intelli- 
gendum. [Suid. s. Zon. p. 667: “Exd., det Rapbeiverv. 
Schol. Ar. Nub. 298: O00’ &> élbeca TOY Negehory 3 
du.6909000" vov éxd. Hesych. : Topyetqy xepakjy of thy 
Tooyove éd. L. D. Matthzi Aneed. t. 1 , p15. Tzetz. ad 
Lycophr. p. 886 (?); schol. Soph. Aj. 143. Scmar. Ib. 
g06, 1064. Srruy. Jo. Chrysost. In x ad Cor. serm. 
26, t. 3, p. 408, 42. Szacer.| 

PExdyntwe, opos, 6, Conductor, Excerptor; *Ex- 
dfjyrtwo, Redemtor, Gl. Publicorum tributorum ex- 
cerptor, in Nov. Justiani 130, ¢. 3; 134, 1; 149, 2 
et 33 Cod. canonum eccl. Africanz can. 16 : “Opole 
Toecev iva enioxorot ent mpecbutepor xat Srdxovor exhi— 
TETODEG wa yivwvtat. “Exdxbic, Conductio, in Basilic. 
1.3, tit. x. Vide Salmas. De modo usur. p. 829. 
Dudas | 

[Exinpsw, Nugor. Polyb. 15, 26, 8: Ody otov ZAgouv 
aoeoy, Gadde obdevl mpocetyov ToOv heyousveny, pu 0ilovees 
8 xed prdupiLovess Agony oUTUIG Hate ne” avtoV Et- 
dévar [write] wor, td maparav ex cas exxdynatag dredvOy , 
vertitur Nugabantur. } 

"Exknors , E05, 4, Oblivio. (Hom. Od. OeEss: 
“‘Hysis o ad matdwy te xacryvytmy Te gdvoto exdnoty 
Ogwuev. ] f 

"Exdalic, ews, 4, Perceptio, Exceptio, sequendo 
bee tha verbi Excipio signif, datam 70 éxhap6dver. 
[Gl. : “Ex. Srayopevoveds TLVOG, Exceptio. Diosc. 1, 
81: Tp0¢ Exhney THs dryvoos. Bryennii Harmonica 
p. 579: "Exh. 4 am TOU oburepou gOdyyou éxt tov Ba- 
pUtepov sian w.averxdy wéhog dveot¢. Opponitur TOOAy— 
Wee. Conf. Exdnuyxtiouds. || "Exdqubic, plobwerc, 
Conductio, Gl. V. “Exkarrp. L. D. Ita Peyron Pap. 
grec. Zoid. Pp: 6,5: Adéar xat KATHY WPLGOV Eig Thy 
ey nde (sic) ts Nitouxiic’ et tbs121 5 ebpenin pe na, 
6, 15 et 17. Hase.] 

“Exhibato , Lapidem j jacio. Theophr. H. Pl. 5, 3: 
Kat gay Te eediacdy [2yyddhas 07, cod. mel. ] hibov etc 
aa) devdpov, 7 4 xal Do tt corodroy, xataxolTreTaL TEpt— 
Angbev Ord ris paint Plin. 16, 39: Et queedam 
forte accidunt, lapide comprehenso aut recepto in 
corpus, aut alterius arboris ramo. Si quis lapidem 
arbori inculcarit, Gaza. Videtur autem reponendum 
éxAaon : estque animadvertendum poni hic simpli- 
citer pro Jacere, quum addatur )éOov. 

°ExdiOoroyéw, i. €. q. robs AtOous éxdéyw , Lapides 
eligo, h. e. Legendo eximo. Theophr. C. Pl. 3, 25 
[20, Ne “A veXOdY Tig Etc Lupaxoiicas ex Koptvou a3) 
yootov to Soxody dyadov Exhbohoyyaas drépbopev. *EEe- 
THAwTO yoy 6 attog, obx eymv oddeutav Teobonny ebat- 
pe0évtwy tHv AlOwv. Unde Plin. 17, 4 : At in Syracu- 
sano agro adyena cultor elapidato solo perdidit fruges 
luto, ‘donec regessit lapides. Ubi nota eum Ela- 
pidare solum dicere quod Theophr. &)vodoyety 
wptoy. 

‘i [Exhilow , Tn lapidem converto. Tzetz. Hist. 1, 
556 : Zev "38 TOIG Spdp.otg éx)rOot xepde) te xal tov 
nOVe. Ecoert. Id. 4, 453 : "ExdOubévrag Cuu.oope 
yevousevy cove. L. D. Nicet. Eugen. 2, 77 : Tas cv 
opeivewy ece\tOou xapdtag. Botss.] 

[Exxuco, Ventilo. Theod. Prodr. in Nott. Mss. 
vol. 8, part. 2, p. 177: °Ex\muyjow cou xal thy xove, 
ei O¢ot. Boss. Sour! H. E. 6, 6 : ‘Yro tod xdddwvoc 
dvapprmTou.evor : eFehixu.ivto. Mepiam. Judith. 2,27: 
Taso mohers adtéiv Zoxddeuce xal tk media odtoi ete)t- 
xunqce. Leo philos. ap Lambec. Bibl. Cae} 6, vol. 6, 
Pesgps 0" Bixkc d& SutAy tov dodpov éxcehéon Xa Thy 
xohouny 6 otdyus éxdtuyost. Leg. videtur wen 
L. Dinn. Perf. pass. Evagr. Hist. eccl. p- 264 : 
"Ererd} 83 ex Bab pwy yey 4 Mpostonucvn (Oasis) el 
Papbxorx% aiywakwata xal mupl xal couyatc exrehinpn- 
cat. Ease. | 

[Exhxvite, Evanno, Gl.] 

Sxdtutx, #, uxx Deut. 28, [20] : “Evdevav x2) éx- 
Atwtav, ubi videtur accipi pro Vehementi fame s, 
esuritione. Exp, et a&yoptacta, [Aq. Job. 41, 13.] 
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PExAwvato, Stagnum facio. Appian. Civ. 4,107: A Niccte Glossis gracobarh. annotavit Ducang. V, Ni- 


Kodwvod tv dvtog odSevdc Exgoov, td 8 GAO Tedtov ola 
xorhorep0v extnvaGovtos éviote to¥ motanov. Heraclid. 
Alleg. H. p. 421: “Exdtvdécat ro medlov. Hemsr. | 

PExdtuvdw, Stagnare facio. Dionys. A. R.1, 61: 
TX wiv media e€edyvwOn. Steph. Byz. in Tarot ; 
*Exhipyobetons tig Bowtlac, addit Hemst.] 

*Exdtyocs, 6, 4, Fame confectus. Theophr, C. Pl. 
2, (4, 6): Td yao obcer Aumapk mordons cpogiig Séovrat’ 
nal tarv avOoumwv rods exhiuous yaloew podhtota tavTy 
Aeyoust. Sed quidam ibi interpr. Macilentos, Jeju- 
nos : sonat tamen proprie q. d. Fame confectos. 
Ceterum pro éxAtwoug vulg. edd. habent éxAtuvouc. 
[Hesych. : He\orAadboucrov, ceu0ujsov A &xdtov. Hemsr. | 

PExturdvw, Relinquo. Eur. Med. 800 : “Avix? &e- 
Xymavoy doyous matowoug. Anton. Lib. 122 (?). Hesych. 
Illustr. v. Neéotwo (s. Suid. s. ead. v., ubi intransit.) 
Boiss. Desino, Desisto, Cesso, Eur. El. gog-: Otxor’ 
eedtumavoy Ooudotc’ & y’ eimsiv 7Oehov xat’ dupx cov. a] 

PExAtwerrto, Esurio. Aq. Deut. 28, 65.] 

*ExXtvéw [vel potius “Exdwde : v. Exduwaw, Awao), 
E retibus evado, effugio. [Gregor. Cypr. Prov. p. 276, 
B: Exmepdintoat xal éxdwicat énl tov Stadpacxdvrwy 
tobs Oyoeutac. Scribere debebat éxdwijou. Vid. Atat- 
véw. L. Dinvore.] 

*Exdinatv, i. q. \tratve [Pinguefacio] : unde éx- 
ArravO7jvat, Pinguefactum esse. [Ex Plut. Marii c. 21: 
Tiy yay, tov vexodv xatavahwOgvtwy 2v ada xal ord 
YErp@vos Ou6omv emimecdvtwv, obtwg exdimavO7jcar xab 
yeveabat Sir Bddoug nepimhew tig onmeddvoc. L. D. Et 
translate, Posidippus Athen. 7, p. 318, D : ‘H 3 
(Venus) xat edrrotyy ducer xat vette wsoow cd TAaTh 
Aracouevors exArmravet TéAxy0<, Molliet equor. ScuwxcH. 
Loco Pos. conferendus Plut. Alex. c. 57 : Aéyetar 
piv ov xat tov “Qfov airdy civar wadaxertaroy bdwo , 
Gate to SLou.a toic hovoygvorg eudtrratvery, et Il. Eurip. 
in Atratyw citandi. Valcken. tamen in Mss. : « An éx- 
deatver. » Ceterum Theophyl. Sim. 5, 4, p. 125, C: 
My bavpdans mpobecutav uixpdy doov Cwiis éxhimatvoucay, 
item metaph. L. Dinvorr. | 

*Exdtrapéw, Exoro. Et *Exdvrapotuxt, Exoror, ut 
ap. Plutarch. [Mor. p. 198, F] dicit Cato oportere 
judicem neque pro justis \wrzpsicOat, neque pro in- 
Justis éxAumageiobat. [Lysand. c. 22 : ‘Ynd tOv gihwy 
exhimapnfetc. Dionys. A. R. 7, 10: Od xar’ doyds 
TavTaG dmoxteivar ev fucox ute mpoedduevos, emécyev, 
bd TOV cuatopurddxwy exhimapnVels.] Item Impense 
rogo, Obtestor, VV. LL. ex h. ejusd. Plut. Lin 
Themist. [c. 5] : Tov "Exudéa xOaoreriv éxdrrapet 
wehetav mao ote. [Diog. L. 4, 7: Kat téhog modded 
exhimapodox &mpaxtos avactyvat (Phryne Xenocratem 
ad Venerem sollicitans). Hemst. Themist. Or. 4, p. 
57, B: Ta 8: yodupara eedindoer tov Urapyov omovdas 
mpattew" 21, p. 263, B: “Edy wis éxdurapy- 32, p. 
358, C: “Eyxewsévou te xxt éxdrmapotiveos. Hesych. : 
*Exhurapei, Mav mapaxadet. || Permoveo. Strabo 17, 
p. 806 : Heprrtots yao dvtag (sacerdotes Agyptios) 
nate thy emtotypyy tov odpaviwv, puotixods 2 xat 
ducperaddtous, tH yedvy xal taic Oepametars eshind— 
eysav (Plato et Eudoxus) 14, p. 672 : "Yotepov && 
xat ‘Aytwviog x2 Kcondtpa xxteyaptcavto (regnum) 
éxetvy (Abe), Oeoametats éxdimapnOdvrec. Cit. Hemst. « Do- 
nis illum éedimdoer, Acta Thecle p. 107, A.» Vaucx.] 

(Exdindencig, ews, 4, Exoratio, Joseph. Hypo- 
mnest. 5, 132, p. 283: “H tod év vuxtt tov dotov al- 
covvtos tk thg mapxvonou exdumapyicens Atbes. L. D.] 

*Exdtrns, 6, 4, Qui deficit, deest, Praetermissus, 
Omissus. Thue. 1, [97]: “Ott toig mpd duct &ruct éx- 
Aunég toto Hv td ywotov, Quod ab omnibus’ preter- 
missus esset hic locus. Exp. et Cui aliquid deest, i.e. 
Imperfectus. Item to éxdtméis tod FMfov, in VV. LL., 
pro éxhewlys , Defectus solis. [Ex Thucyd. 4, 52: Tot 
8 emrytyvougvou Opous edbbc tod te FMou exdumds tr éyé~ 
veto mpl youunviav.... Dio Cass. 55, 22: Tot te AAtov 
at éxhumic éyéveto xal hynds cuvyveyOn. | 

[Exdtotp¢w, Labor. Eust. Il. p. 1119, 59: “Opa 7d 
emtatySny dvtt tod Geatixdds xat exrmoh7g* xat gorxsv ad 
700 AiCew Hvouatonenorjucvou Priatos map7ZOar, av’ od 
xal dotpov to Eatpov év “Oducceta, xal mapa tH yudater 
| G8 Suita xo Exhtatp%v. “EyMtotpHvta, StwAtcOyxore ex 
THES, LING. CRAG. TOM. III, FASC. II. 


cet. ed. Bonn. p. 759, annot. 3.] 

*Exdtyatin, Ejicio: éxdryaler, excobst, Eoouay motel, 
Hesych. (Confert Alb. ejusd. gll. Atydzar, dibat, Barat, 
Ko7itec. Atyas, ardrinos. | 

PExAtyycount, Delambo. Anon. ap, Suid. v. Mrxpot : 
“O 83 Spdxwv mooehOov dow tod ddUtOU td Te alUK adToV 
ehtynoaro xat éxdOnos ths mdnyec. Varcx. Philo vol. 
1, p. 124, 29 : "Ovems yko SrecOter thy Edqy Yuyty xab 
exhuyprtivat. HAse. | 

(Exdoyas, dd05, 4. V.’Exdoyeiov. |] Formam Gre~ 
cobarb. *Exhoyédw vel ’Exhoyéow annotavit Ducang., 
suspicaturque éxdoyéow scribendum esse pro éxhoyc- 
dw: sed éxoyadw tuetur “Exdoyddrov quattuor Evan- 
gelistarum apud Montef. Bibl. Coisl. p. 249, f. 157. 
L. Diyponr.] 

’Exdoysiov, td, Suidee i. g. éxdoydés: nam hac voce 
illam exponit : videtur autem utraque  significari 
Quod e multis selectum est s. excerptum. 

°Exdoygou.at, dicitur ut amodoyéouat, Excuso, Al- 
latis rationibus diluo. Appian. B. C. 1.5, [c. 13], de 
Augusto loquens colonias veteranis assignante : Tats 
TOdeat eehoyeito thy dvayxny. Et rursum [{c. 68]: Lov 
gthors xath Gdtyors Srtacmrotats cic udcous nAev, evtuyety 
Bovdowevos, xal thy weudty exdoyrcac0at [exdoyte. libri], 
Crimen diluere verbis. [Et c. 72 : “O & éehoyeito ev 
rtp toltwv. Themist. Or. 8, p. 103, D: Mixed yor 
cuyywoncov, © Bacthed, exhoyfcacbat xat Onto guaured 
Ka on TOV Adywv ods mpoatpoduat.] Idem in Mithrid. 


[c. 104 


: ‘O 8 2hoov Bedoyeito meol tav yeyovdtwy: de» 


Tigrane, cui Pompeius diadema restituerat, Bud. : 
[C. genit. Civ. 3, 84: "E€edoysito ths dvayxns, si vitio | 


caret. C. inf. ib. 48: "Efedoyetto abtois tay Boudny cox 
e} / \ EYES. P) / ~ > Vy gf 
sUVoia Tog aTOV amOx)tveLV wFdhov 7 Avtevtov der. | 
’Exdoyebs, ews, 6, qui et popohdyog, Exactor s. Co- 
actor vectigalium, s. potius Coactor, sine adjectione. 
{Lex. rh. Bekk. An. p. 245, 33 > "Exhoyeic, of éxdg- 
yovtes tos 900005 , tva of doyovtes Adbworv. Qvoudsdy~ 
cav amo Tod éxhéeyetv, oreo goth modrtectat KAU OTCALTELY. 
Harpocr. : ’Exn. of éxAdyovtes xat elompdrtovtes tk dger- 
Adpeva tH Equostp. Avripdy ev tH Tept tod Lawodoaxtiy 
pdpov. “Hozdncav yao éxdoyeis map’ hudy, ols mAciota 
eSoxet yorwata eivat. Auotas ev tO) T00¢ ‘A gécavdpoy * 
Niv 6: mpd¢ tobs exdoyéas tod qdoou drnauvra dmoypuporus- 
Oa. Kt similiter utrique Suidas. Aristid. vol. 1, p. 343: 
“HogOny éxdoysds. Philo vol. 2, p. 575, 15: @opwv éx- 
oyebs 6 Kantrwv gotly tov t7¢ “Lovdatac. Themist. Or. 
34, p. 461, 17: Aésorxe 82 oddele od Tadavaiov oy 
othy, ox &utfprov éxhoyza. Dio Cass. 52, 28.] 
’"Exdoy}, 4, Electio, [Optio, Lectio, add. Gl.], De- 
lectus. Alex. Aphr. De anima 2 usus est verbo et hoc 
verbali uno eodemque in 1. : Ei 62 totto oFAov, ds 
yostav eer 6 copds todcwy, yehoios dy ein éxdcyouevog 
wiv avta, meds oddiv O° adtinv dvapeowy thy éxdoyiy. 
[Aristot. Eth. Nic. 9, p. 1181, 18 : “ExdcGacbar yao 
elvat tos Aotatous, Ware oddS Thy exhoyiy oUouv cuvd— 
sews. Plato Reip. 7, p-536, A: Méuyqcat odv thy zp0- 
téoav exhoyhy tiov dpydvtwy olous eehégauev; et ib. 536, 
C. Polyb. Exc. Vat. p. 374 : “H tv naperopéveny ofhwy 
&xdoyh xal xotats. Dionys. De comp. verb. p. 5, 6 R.: 
Mx cixh cuvOycew tk mooctuydyta aAAAoIs, GAN’ Exho~ 
Yh te yehoecOar xaOapiiv dua xal yevvatorv Gvowctoy , 
et sepius ibidem. Suid. : AyaOobedea, 4 tOv dyaldy 
éxdoyy. De delectu militum Polyb. 5, 63, 11: Thy 
soy avdpiy exdoy7y. De colonorum deducendorum Plato 
Leg. 5, p. 736, A: Ovve yuo dromxtav ody éxhoyhy 
twa xabdocews dei pnyaveicdar. I. fere q. Prestantia 
ap. Polyb. 1, 47, 9: co" ad au 8 toig émt6ati= 
noic Sik te TO TATOOS xal Sik thy exdoyhy tov avdpev. 
Unde xar’ éxdoyty, Cum delectu, id. 1, 61, 3: Tobe 
émibdtag xav’ Exh. avdpas dra pay wor}tous éx TOY melixey 
otpxtoTédwy etyov’ 6, 10, 9: Ot (Spartanorum yé- 
povtes) nar’ exh. dorotiveny xexptevor , ubi xav’ éxA. de+ 
lendum opinabatur Toup. ad Longin. 10, 7, propter 
schol. Luciani Jov. Trag. c. 7, éptativany, dvtl tod xa 
éxhoyfy. 31, 20,12: Te mhota tara nar’ éxd. Aaubd- 
veobat gx tH¢ Kapynddvos. || De manu selecta, Georg. 
Pis. Acroas. 3, p. 17, 189 : Tiv éxhoyhy 62 tod otpatot 
cuvapydcas, expuev adtols tov oxodyywv ev wécw- 
conf. p. 18, 213. Apud Theophanem cae vol. a, 
I 
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p. 32: Atddver 83 xal... tov méyypnotoy xal thy Exdoyhy 
dvtisotov xal tot gcdpa xxl thy Onptaxhy, ubi vertitur, 
Antidotum que electa dicitur, al. liber thy éd. tov 
dvtSdtwv tod godox xal rig Onorax7js. Non minus su- 
specta gl. Hesychii : "Exdoyhy, xddalov, Aaxwves. 
L. D.] {| Annotatio et collectio, ap. eund. Alex. 
Exp. autem et Notatio a Bud. ap. Aristot. [Physiogn. 
ce. 1, p. 12 ed. Fr. : "Eott 88 xatk mdvras Tourous tous 
TpOTCOUS Quatoyverovety , nat @tu xat’ aAdous, xan Thy ex- 
oyhy Tov onpetwv avout moreioOat.] tem thy exhoyy 
éx’ awry roteichat ap. Plut. [Mor. p. 772, A] vertit 
Polit. Optionem ei dare : quo accipi modo arbitror 
et éxdoyhy Sddvat ap. Athen, — || Denique éxdoyh tiv 
sehov, gdpwv, Exactio vectigalium: ut exhéyery ta tehy 
redditum modo fuit Exigere vectigalia. [Crates apud 
Athen. 6, p. 235, B: Iodtepov & éxadotvro mapdortor 
of éxl thy tod tepot oizov éxhoyhy aipodwevor. Conf. Pol- 
lux 6, 35, Hesych., v. Ilaodertot, ubi male éxdoyyv. Lex 
Att. ap. Ath, ib. C : Tov & &réa mapéyery ... rods “Ayap- 
véwv Trapucttous ard TH¢ éxhoy7s tHv xpOOv. Quam re- 
spicit Photius v. Haedécrzor. L. D. Dio Cass. 41, 24: 
Kal ddinnoe piv odddva obd8v mAhy Yonudtwy exhoyyic: 
et 42, 6, et plurali tats éxoyais toy yonudtwy ib. 52. 
| Ecloga, Locus ex auctore quodam excerptus et 
probatus. Athen. 14, p. 663, C: “Eyer 9 4 cbunaca 
éxhoyh oltws. Scuweicu. De Excerptis cujusvis gene- 
ris tam singulari quam plur., Georg. Syncell. inser. 
chronographiz, p. 1: °Exhoy) ypovoypuptac, cuvtayeion 
ind. Tewpyiov wovayod. Phryn. p. 1: @Povyvtyou éxAoyr 
fnudtov xat dvordctwv Attixdyv. « Lascaris Gramm. |. 3, 
H. 2 pluraliter tag gxAoyds Owy% tod Maytotpov, thc 
<0U Dovyizou, tag tod Aproxpatiwvos allegat. Ac Tho- 
mz quidem Grammatica modo *Ex)oy}, aliquando 
°Exdoyai inscribitur ; Constantini autem prostat *Ex- 
oy s- Hodyeroov pxodv.» Losecx. Schol. Aristoph. 
Pac. 1241: Heol 62 tig mévrwv coltwy xaTaGxEVTIS xab 
Ypricews ee7xrar xal gv tatc éxhoyats. Anon. ap. Lam- 
bec. Bibl. Cas. |. 1, vol. 1, p. 252, D: Met& oy cor 
Tks dd tv totopIXdy Ypapey éxhoyds petiouey éxl tx 
ottyyon. Geopon, argum. |. 2, 3, etc. : Tov mepl 
yewpytas éxhoy@v. Cod. Baroce. ap. Needham, Prol. 
p: 4==36 : °Ex viv mepl yewpying exdroyHy Kacoravod 
Beéooov. L.D. || Omne breve poemation. Y. Bentl. 
pref. ad Horat. p. 8 Lips., Beckm. ad Marbod. 155. 
Scuer. V. Lexica Lat. v. Ecloga.] 

PExdynots, ews, 4, Exquisitio. Diog. L. 10, 144: 
Tig 68 Stavotacg td mépac to xatk thy Hdovay ansyévvycey 
H te tobtwv adtiov Exhdyyats xal tov duoyevav tovtors. 
Sed f. leg. éxddyratg.] 

(Exoyt« vox nihili, ap. Dionys. De vett. scriptt. 
cens.c. 1, p. 417, 14: Tots axpowpevors cacts exdoy tac. 
Ita etiam cod. Paris. n. 1741. In éxdoyds mutandum 
animadyertit Sylburg.] 

°ExdoyiGouat, Computatum et numeratum deme- 
tior, Numeratum do et calculo compositis rationibus, 
4 Reg. 22, [7]: Day odx eehoyi€ovto adtobs to doyd— 
ptov tO O1dduevov adrotc, Ore év mictet adtat émotouv’ sed 
videtur potius leg, abtois : nam et Hebrai textus ver- 
sio habet Non numeratur eis argentum. Alii exp. 
Non exigebant accepte pecuniz rationem, retinendo 
abcods : quibus astipulari videtur Harpoer. [s. Suid.] 
in Aoytoths cit. [in v. Aoytotat : Eiol 03 tov doBuov 
Séxa, ot tas eVOUvas tov Stoxnucvoy exhoyiGovrar ev hug- 
pats todxovta, Inser. Coreyr. ap. Boeckh, vol. 2, p. 21, 
104 : Ei dé th xa 6 dywvobetag 4 of yerptbovres td apyu- 
Ptov wr GobGis arohoyigwvtar, vomopudaxes ExhoytCodabus 
(i. e. exhoytGécOwaav) xxbeg xat ta cha to lege xa 
Onuocta yotuata. “Exhoyilécbw conj. Boeckh.] : ut sit 
transitivum. Pro Computo et numero accipitur apud 
Suid. : ExdoyGowevos 14. TAFO0¢ tod otpatod, i, e. dot 
Ouov, ubi posset etiam reddi, Posito calculo nume~ 
rum exercilus colligens. [Locum Polybii esse conjicit 
Schweigh. ad fr. gramm,. 44. Eur. Hec. 745 : Ag’ 
éxhayilouat ye mods to Suopevds paiddov poévag cove’, 
dvtag od Sucwevodg* Suppl. 482 : “Orav yao éhOn md- 
Aguas &¢ Pigov mdhems, avdele 20” abtod Odvatov éxdoyt- 
Cerar'Iph, A. 1410; Td Qeowayeiv yao dxokunats’, 6 cou 
xpater, ebedoyiow tk Yonotk tavayxaté te, Antyllus in 
Matthei Med. p. 107, 18: DAgOos 8 +d mode Sbvauty 
ExhoyiCéo0w. Eust. Opusc. p. 202, 72 : Kat why 038 
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ééninté te tov exetvou doydv xat dg diov ete boredée tt 
éxhoyileotut. L. D.] Item Subductis rationibus expen- 
do, Perpendo, Considero, Astimo. Thuc. bs 70: 
009" Exhoytcacbar mimote (futv ye Soxsite) mpd¢ olous 
Syiv “AOnvaious dvtag xal dcov budv xal do wav Sagd— 
poveas 6 dyov estar 4, 10: ExoyCouevog Sav tO me- 
pteotos Auk devdv' 1, 80}: Et cwopdvug tg tdUtov Tov 
Tohewoy exdoyitorto. Dem. C. Mid. [p. 555, 8) : Maou 
Syotmg doytatzov, exdoytGoucvors xat Oewpotew Orr tod 

bv fading xaxiig mabelv éyyurata hudy etoly of mevéora- 
cot, Keputant, Considerant, Bud. Et ap. Suid. [ex 
Polyb., sepius h. voc. uso, 3, 33, 8]: “Eumstows xat 
ppoviwms ExhoyCozevoc, i. e. Stavoovuevos, ut Ipse exp. 
[Herodot. 3, 1: Taitita 3) éxdoyGouevog Exotyce wade , 
ubi antecesserat 3 y4p jmictato. Aschin. p. g, 38: 
"Exdoyrodpevos Sorts dy mpd¢ obativas éxodguet. Appian. 
Civ. 1, 114: Td mapovta apicty éxdoytCouevor. Max. 
Tyr. Diss. 19, vol. 1, p. 359 : Ei ov of Adqvator tote 
Te) wey Geo cuuboursdesOat rept toUtTwY bx HOehov , vovv 
8: Eyovtt avdol xal duvaudven éxhoyiGecOar xal thy qmapov- 
cay Ouvauw xal thy emodcay maoxcxeuny xab tov uch- 
dovra xtvduvov. L. D. Tambl. V. Pyth. c. 30, 155, 
p- 131 et 151 : "ExhoyGonevos thy ogy. Anet. || Ra- 
tionem reddo. Appian. Civ. 3, 43 : “Exyssugouevor 6” 
abtov odx érebchOdvra tH pdvp Katcapos, ywolc edon- 
pias & tO Bijua napémeurov, dg mtepl rods oolot éx- 
oyroduevoy mowrov. Conf. *Exhoygouat. || Expono. 
Themist. Or. 10, p. 136, D: “Iva yao té\da rapid, év 
efaoxei texuyotov éxhoyloacOar vig mept Tatra eryne— 
detag* 15, p. 184, C: Exdoyiletar égetiig (Thucyd. in 
procemio historia) éxdéom petlo xo dtohoywteoa te 
nate try Exvtod ouyypxgiy tig ‘Ouroou roryicews. Polyb. 
3,99, 3: "ExhoytGouevos d2 dtd mhetdveny thy sconévny 
Soury xal peténtwaw mpd¢ abtobs tH ‘léjpwv' 10, 9, 
3: Todrots tois éxdoytapots LENsawevos, O16 Husic dved— 
tepov etehoytcaueda. Dionys. De adm. vi Dem. c. 33, 
p- 1059, 3 : “Exhoytocuevos dk Bowyéwy. Id. A. R. 11, 
4o: Kal tag drag adtiv mapavouias te xal dudrytac 
éxhoytGonevog, Exponens vel Enumerans.]  |{ Consi- 
lium rei agendz ineo. Thucyd. 2, [40] : Avageodvews 
yap xal rode eyouev, Gore todusv ce of avrol wdAtota , 
xal Teph ov emtyetpyjowey éxdoyilecdat. [Hic etiam ver- 
tendum, ut supra, Considerare. Demosth. p. 1225, 
19: Tiva pe otecbe buyny gyew..., th yay exdoyComevov 
mept cov mapdvrwv; L, Dinv.] 

*Exdoytey.0¢, 6, Exacta computatio, Rationum sub- 
ductio, Aistimatio. Plut. Catone Utic. [e. 34]: Havre 
xatatetvery sic axpav tyshy xxl. mpoodyety tov eoyatov 
&xA., ubi exp. Ad summam indicaturam et extremam 
licitationem rem pertrahere. [Similiter, sed ut sit po- 
tius Enumeratio, Expositio, Clem. Alex. Strom. 6, 
p- 757, 11: “Exhoytopds Bxothixod Blou (regis Egypt). 
Hemsr. Dionys. De Thucyd. c. 3, p. 814, 14: “Eott 
0} to Bovlnud jou tis Tonymatetag Od xatadoouy ... 00d 
exhoyroy.os tay duaornudtoy. Et ib. 17 : “Exhoytouiac o¢ 
Tig TOU Yapaxtiipos tHv Adywy. Plat. Crass. c. 2: Adrtas 
abrés O¢uwevog éxAoytaov tig obctag ebpev Exatov tahdvrwy 
tiunua mpeg Extaxtaythtors. Eust. Opuse. p. 62, 10: 
“Ore tO néytotov hoyobgctov xat 6 opixtdtatos éxhoytap.d< 
tov Ceorotixiy davetcudtuv yiverat* xal tig év TH Blep 
Tpayuatelag hud xat méong c&hAng oixovoutac: "164, 
28 : Avlevtiis. adt@ mpoopepdnevor, exdoytawoig bmobar- 
hovteg* 244, 60 : Kat of Code robros doudtrovrat 
mpds exhoytopods xal mapxdoyisuovc. Phalaris Ep. 26: 
Avo yap cot wupiddes éxhoytoudiv Aehotmact.] |] Ratio, 
Cogitatio, VV. LL. [Plut, Oth. ¢. g : Aoxet 6 pnd” xdrbc 
“Odwy elavapepe ett mods thy adqddrnta md’ Smo- 
pévety adele xal uadaxodrytt tobs mept tov deLvosy 
exhoytoy.ous. Polyb. 1, 59, 2 : O83 mpoympctv ad— 
Toig TO Epyov xatk tobs éxdoyropolg? 10,6, 12: ‘Qv od 
dev jy yopts Exdoytouéiv shiv dxpibearatwv ib: g, 1: 
Tovtors 62 toic Exdoytayois. 6uodoyodvtes of cuyye sic, 
Consiliis et ratiocinationibus Scipionis. Et ib. 3. 

PExoyteris, 6, Dispunctor, Gl. rxx Tob. 1, 20: 
Avorentis xa) éxd., Administrator et questor. || Col- 
lector, Philo vol. 1, p. 338, 17 : AM Buwe ror tov 
Pacthénv Oncnupol Meyovrat, gv olg of tayOevees toiv gd- 
poy exhoytatad (tac) awd tio ywmpug mpocdBoug xaratl- 
Qevrar. Cit. Wakef.] 

*Exhoytotta, 4, Computatio, Numeratio facta po- 
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sito calculo, dptOunors, Suid., Hesych. [txx Tob. 1, A 


19: Erl n&cav thy éxdoytottav tig Bactdetag adtod, 
aa énl ndicav thy Stofxnow, Questuram.| 

(Exhoytotixds, 4, 6v, Ratiocinandi, Computandi pe- 
ritus. Musonius ap. Stob. Flor. vol. 4, p. 63: Advixa 
Get olxovowtxty civar thy yuvaixa xat éxhoyrotiahy tov 
oixw cunoepdvewv. L. Drnp.] 

[“Exdoyoc, 6.] "Exdoyov, A’schylus Salaminiis vocavit 
dqynow [Enarrationem, Recensum], teste Hesych. 
Eid. vero est etiam vd év wetagd Adywv. [Gl. est :"Ex- 
Royov dv, werath Adywv.] 

["Exdoyos, 6, 4, Selectus, Exquisitus, Excellens. 
Philo vol. 2, p. 479, 29 : “Ent& yotv xal metioug eio- 
noutfovrar todmetar mAvpets aravtwy dcx yy te xal ba- 
hacra xal notapol xat dho wégoovew éxdoya mé&vra xal 
eJoxoxz. Int., Selecta, Cit. Hemst. || Stultus, De- 
mens. Eustath. Opusc. p. 7, 62: “Agete wépgeodat tov 
toLovTov &VOowmov T7¢ Exhdyou xal douvérou dethtac. L. D.] 

[Exrounate. Gl. : "EfhorrdcOy, Prorogata fuerint.] 

[ Exdourioros, Ad abluendum idoneus. Inscr. Kgin. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 173, 19 : Xadxtov éyhotiouov, 
ut ib. 14 yadxtov Oepuavryprov. Ceterum nihil impedit 
o in secunda haberi non pro ov, sed repeti a forma 
verbi \ovw que o habet pro ov. L. Drvv.] 

["Exdoutpov, td, de pelvi dictum affertur e Polluce 
10, 46, ubi est : “Ent & trav mapa toic iatpoic éxdou- 
tomy dvouxGouevwy (vocabulo Aovtyjotov usus est) ‘Avtt- 
edvng ev Tpavmatia, Kareoxevacuévos haympdtatoy ta- 
upetov Ev yadxoic (Ff. edydAxorc) m&vu Aovtypiotctv. Hem- 
sterh., qui servavit accentum in ultima : «”Exhoutpa 
a medicis appellantur nea vascula, in quibus eluun- 
tur et purgantur vulnera; id enim éxAodscOa. in Hip- 
pocrate. V. Galen. in Gl.» L. Dinp.] 

’Exiotw, Eluo. [Pass. et med. simpl. Lavor, apud 
Eschyl. fr. Glauci Pont. quod cit. schol. Pind. Pyth. 
1, 152: Kadotor Aoutpoic exdghovpat Séuac. Hippocr. 
De sterilib. p. 686, 15 : "Eumpoctev 8 mol éxhovca- 
oar, Ouutyoaut outovy. Theophr, H. Pl. g, 17, 3: Ovx 
tavactyvat mod tov Sethnvy yevécOar tore O° ehOmv ex- 
hotcacbar xa derrvetv. De eluendis vulneribus et ul- 
ceribus Polyb. 3, 88, 1: Tod wiv immous éxdrotuv tois 
Traharots otvorg Ovk td TATO0g eEcOeodmevce thy xayettav 
ato xat thy boroav. Hesych. : Exotntat, éxvintatat. 
Galen. Gloss. Hipp. p. 462 : "Ex\odc8w (olim éxdovgcbw) 
ony.atver Tots xal to ToocxAulécbw, wg ev TH TEpt apdow 
(respici f. locos illius libri p. 686, 11, 19; 687, 28, 
ubi nunc )ovgcdw, suspicatur Foes. OEc. p. 115, B) 
Xat tOIG Tpooxetevors TOIS TeEpt TOV ev xeQahy TPWLATOOY 
(que non sunt in libris hujus libelli superstitibus).] 

(ExdogtCoua. Suid. et Zon. p. 771: EfehogtGero. 
aH 68 yi ex véiv Atxntapyetas yewhdquy eehotCeto. v 
Ita Gaisf.e conj. Libri Suide dixaepyt¢ (duobus pun- 
ctis super t positis vel —ytc cum lineola super ¢ 
puncto in utroque latere adjecto) te vel te’ (cum acc. 
circumfl. utrumque) A\dpwv, Smarepytotixdy Adgov, ed. 
Med. dixatapytote hoguy, Zon. Srxarapyacrzhwv hope. Ar- 
xatapystas te Aéowy Hemst., qui int., Terra ex Puteo- 
lanis collibus erigebatur. De terra Puteolana (porce- 
laine) agi suspicabatur Tittm.] 

(Exddyeuuc, 70, Partus, Foetus. Suid. v. “Hvtoyoc et 
TloAveuxtos : “Eyéveto xal xa” futic Modvevxtos, ... Kw- 
xutou xal Lruyds dewvdv...éxddyeva. Boiss. ] 

°Exdoyetm, Partu edo, Enitor, Pollux (4, 208. Fi- 
gurate Orph. Arg. 43: “Hd écov Aiyirtw tepdv ddyov 
ehoyevon’ 251: Kat of dd ornOdwv dma hetprov ébedd— 
yevoa. C. genit. Evenus Anth. Pal. 9, 602, 4 : “Avdpd¢ 
doap pnpov eshoysuox tirovg, de ‘Tiresia in virum 
transformato. Medio Eurip. Hel. 258 : Tuv)} yxo od6” 
“Eddyvic obte BipGapog teivos veoootiv Acuxdy éxhoysdetat, 
av é pe Avdav gacty é Atdc texeiv. Lycophro 88 : 
Kuvoc, fv tdpyos byodportos Exhoyevetat’ 468: Kedorw, dv 
4 Sbvarnos matods exhoyedetat. Pass. Eur. Ion. 1458 : 
Téxvov, obx adaxoutos éxoyever. | 

°Exdox (Go, E cohorte seligo. Cantici Solom. 5, [11]: 
"Exhedoytoutvos dd wupiddwv, Electus e millibus veluti 
e cohortibus. Exp. etiam In cohortes distribuo. 

Exdoypdw.] “Exdozyotc%at, Sylvescere. Theophr. 
C. Pl. 3, (19, 1 : Tao 88 fodwvids 0d xataxdrtoucr fd- 
vov, GAAX xal émixatouctv> dvavOeis yap yivovrar xal éx- 
oypotveat ph toUtO maBctcat]. 
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[Exhvyitw, Detorqueo, Deflecto. "Exdeduyroudvat 
Goxfcets, Porphyr. De abst.1, 33, ubi v. Rhoer. p. 
56. Borss. Heeschel. ad Gregor. Nyss. Opuse. p. 156. 
Scua#r. Ipse Gregor. Nyss. t.2, p. 700, D: ’Evev8oxt- 
ety tH TrrOvxw, Tods Tov TOD éhoUS 6ubu.ov Eautov éx- 
dvyiGovtt, Flectenti sese ac contorquenti. Hasr.] 

[Exddpatvoust, Corrumpo. Liban. vol. 2, p. 339, 
B: °Exduyatvecdar xat Srapbeloery tk HO moAcwv ioy ter. 
Hemsr. Reiskius (vol. 1, p. 286, 7) e codd. & \unat- 
vecbat.| 

(Exduréw, Contristo. Chrysost. Cat. in Jerem. t. 2, 
p- 357, D: To yap padtota adtov éxdumciv, toro jy. 
Hass. | 

["Ex)vpog vox nihili in fr. Eupolidis ap. Plut. Mor. 
p- 699, A: Iltvew yao 6 Mpwraydoac éxédevev va mpd 
TOU xuvoc tov Tvebmov’ ExAUpov @oo7, Ubi éxAutov Athen. 
I, p. 22, F et Macrob. 7, 15.] “Exdvpov Hesychio 
xrwpov, Viride, item votepov, evixuov, dtiypov [Siuvypov, 
7} votepov, évixuov, Sypdv est ap. Hesych.], Humidum, 
Humectum. (Glossa non minus vitiosa quam est si- 
millima ejusdem 2 “Eyyaupoy, votepov, bypov, dwoov, 
mpdapartoy, exhehuuévov, evixpoy. 

Exhvcts, ews, 4, Exolutio, Solutio. [Defectio, 
Gl.] "Exhvots tHv Sespav, Solutio vinculorum, Greg. 
Naz. [Theocr. 24, 33 : Aco. dvayxate .. 2xAvet. Asch. 
Prom. 262 : “Addwy & éxdvuow Chret twé. Eur. Iph. 
T. 899 : Kaxév éxdvew. Soph. OEd. T. 306 : *Exdvu- 
av... tovde TOU vooyatoc. Antipat. Anth. Pal. 6, 219, 
2h: "IS ds edtdakev dveyxa TAVGOHOS eevpstv Exhuoww 
‘Atdew. Manetho 4, 610: *Exdvat d&en¢.] || Ener- 
vatio, qua signif. affertur ¢ Diosc. 3: Mpc duet 
tov dopodtatwv, Ad debilitandam et enervandam ve- 
nerem, Ad discutiendam, {| Animi viriumque de- 
fectio, deliquium, éxdvots, 4 Acrmofunia, Galen. Ad 
Glauc., et Aet. 5. [Hippocr. Pren. p. 38, 29 : Ti- 
vovtat yao of uv (sudores) or’ ZxAvot owudétwv* Prorrh. 
1, p. 69, C: At per exddoros dowviat xkxtotov, et 
lisd. fere verbis Coac. pren. p. 158, B, D; 159, B. 
Theophr. fr. 10, De animi deliquio, 2 : At tototrar 
éxddcets* et ib. 3. Aret. Acut. m. causs. 2, 3, p. 16 
=19 : “Hée 4 éxduats tod tévou tis pots. Ib. 5, p. 
17=21 : “Exdvors wchgwvs 6, p. 1822: *Exdvatc, 
pahaxtq’ 11, p. 24=28 : “Oxvoc Zoywv montros, e&- 
dats, arovin: Tard. 6, p. 57=65 : Kapdidyty xat 
éxuots* g, p- 61==70 : *Exddctec Suvdutos* Ac. m. 
cur. 2, 3, p. 101112: Ody Fxrota yko tH ctoudyep 
& éxhuat % vodoog duver.."Kxd. xothtnc, Alvi solutio 
s. profusio. Hippocr. Co. pren. p. 221, D: At é&at- 
ovng Taodhoyor éxAdates xotAtnc. Relatum ad animum 
ap. Demosth. p. 219, extr. : Kateyvorxacw adufyntov 
iva TiS TOhews exAvow xal waraxtav. Dio Cass. 48, 
24 : Thy éxdvew tod Avewviov. Ap. Plut. Mor. p. 1141, 
B : Todupvjotw & tév 6 SroAddtov viv dvonatduevoy 
covey avatiOgact xxl thy éxAuaw xal tHv exGodry moAD 
petit meroryxévat gucty adtov, Petav. exhibet dxvew, 
de quorum vocc. permutatione Boiss. ad Philostr. 
p- 458 citat Scheef. “Exdvoig et éxyuots confusa Plut. 
Mor. p. 1163, A. — {| Forma Cretica *Eddvot. He- 
sych. : “Eddvew, éxduow, Kpijtec. Conf. dicta in *Ex. 
L. Divorr.] 

°Exdvocde, [s. "Exduttéw], Rabie agor, Rabido im- 
petu feror. (Joseph. A. J. 13, 16, 3 : AdA& yap exsivor 
yey atttiot optat abtoig Tov Guupopoiv eyévovto, xaTk oL- 
Aupytav éxheduoonxula yuvarxt mapd so eixdg Bactdederv ... 
races tela lian. ap. Suid. in TWubaydoas *Epgctos : 
Kal xohdout d& mixodtata ox dv dxvyce xal dverdeotatx 
Gmoxteivat ovddv aotxodvtag: sehittyse yap etc taUTa. 
Hemsr. Philo vol.1, p. 430, 13: Ti oty et tas tay 
Tupdvvy toys, © paxdpror, Cydotts xat Oavucere, or’ 
& edmetiic Exacta emetincw, dv dv 6 éxdchutryxes 
xaxteOnpunuévos téxn voc; L. Drxvonr.] 

[’Exdvréov, ap. Clem. Al. Pedag. 3, 9, p. 281: Et 
yc} obv Todg tt cagENet TO Aourpov, 70 apis exhutéov abrir, 
scrib. videtur éxx)ttéov adto. Quod v. | 

"Exdityo.ov, tb, Solutio, VV. LL. [Soph. OEd. T. 
392 : Ids ody, 66’ 4 papydds evdad? jv xowy, nddac te 
ocd’ detoicw exdutjotov; Eurip. Phoen. g6g : Adroc 
83... Ovioxew Srotnog matptdos exdutziprov. | 

[’Exdirixds, 4, dv, Exsolvens. Creuzeri Initia philos. 
ae theol. e Plat. fontibus ducta, 2, 104.] 
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"Exditog, 6, 4, Exolutus, Enervatus, Viribus fra- 
ctus, defectus, Languidus. [Dissolutus, Tricosus, Gl.] 
Diosc. : "ExveIpor yivovtat xal éxdurot. [Proprie Eurip. 
Androm. 1133: AdA& TON buot Beha, ototol, pecdyxur’, 
Exhutot v duowGoror opayys eywpouv PBourdpot TOOWY 
rapos, de missilibus. Signif. figurata Aret. Acut. m, 
causs, 2,2, p. 14-17: “Hv 6: éu20% tdde, EniCovcr, 
Zdutor, xxvowdees td cuuTav' 4, p. 16=19.: Lovywol 
muxvol, autxpol, éxdvtor’ Tard. 2, 3, p. 5461: 

"Exhutot, mépetor th wéden? 5, p. 56==64 : “Hy 6 xat 
véot m&cyoot, ynouddous yh yevécbar mavras chy ew 
vwdurdexs, éxddtous, &bdyouc: 6, p. 5765 : “Acbevées , 
éxhutot, Aermodpavées (I. Auzod.), apuyor, etc. Geopon. 
7,1, 4 : Tov otvoy éxdutov xxi dadev7y rotet. De animo 
Eust. Opuse. p. 115, 50: Kahotuny adarnpds xal otuppds 
nol wh TAGDOY xal éxdutos. L. D.] || Dissolutus. Greg. 
Naz. : "Ex\vtoc Gzpatos TOU Atovdcou, In omnem licen- 
tiam dissolutus, Bud. [Schol. Aristoph, Nub. 448 : 
Mdcdy¢ idtos xadeizar 6 texuds 6 xaterpyaougves xat 
Exhutoc. Meobdns odv 6 modvyvoyuenv xal unddy Be6arov 
103 otaepdv yworexmy, GX’ aAho pév voov ako 6: 
toLaiv, olovel tous TOOTCOUG éxhutos. L. D.] || "Exdutor 
co teOpuuévat ev TH Ecb7ct mododar, Soluti in vestibus 
et fracti incessus, e Can. ult. Concil. Gangr. — || He- 
sychio édokos, tiutoc. [Pro xdutd¢ vel éyxhutos, ut 
conjiciunt intt.] 

°"Exdvutpdw, i. q. drohutodw , s. simpl. Autadw. [V. °Ex- 
wrtlw. Medio schol. Hom. Od. A, 35: Al x2 mo0t Zebs 
&ontow rep malay GiQdoc) Kic to peta tadta Fudig éxhu- 
TPWONTAL THIS peddovons tarattwptac, Exsolvat, Libe- 
ret. L. Dunn. [tem Athan. patr. ap. Band. Imp. Or. 
t. 2, p. 678, 17 Venet.: Tdvag xat dcebetas Boorabs 
éxhutpwoac0at. Pass. id. ib. p. 635, 17: “Qs ay xaxt gpav- 
zidos xat duaoriac ghutpwb@uev. Hass, | 

"Exddtpwaig, ews, A, i. q. dmohdtpmors, S. AUTPWSIG, 
Redemtio. Affertur autem ex rxx Num. 3, [4g. Vita 
S. Nili jun. P- 99, 21: Hpo¢ rapwyyxctwv &paotnyd- 
cwv éxhitowoww. Hase.] 

PExduttéw. V. Exdvecde.] 

°Exdbtws, Solute, Expedite. Plut. Lyc. [e. 17]: 
Loyaros exdAdtwg xal fadtos exrdidévro¢, Corporis fa- 
cile expediteque crescentis. [Effuse, Tzetz. Exeg. Il. 
Paso) 15 : Odx exddtH¢ xxt axons, w> ot aA)ot 
Thutijoes, Taig edyvemtats xal to GopG) Hoscvxr mvedmatt. 
v0 L. D. Remisse. Basil. t. 1, p. 1031, B: M) yavverc, 
unos xatabebraxevuéveng, pds domovduc, unds éxd. In 
mulierculis protervis id. ib. p. 918, B criminatur 7d 
Badiowa ... 7206 bud wov exwed7 eémitetydevucvoy éxd. Has. | 

°Exddw, Exolvo, ea signif., qua Plaut. dixit Exol- 
vere vinculis, Plin. Exolvere sollicitudine, Silius 
Pondere exolvi. [Resolvo, Renodo; *Exdver decpav, 
Enodat, GI.] In qua signif, accipitur etiam éxdvowar. 
Cebes Thebanus : 7EE év 0d ddvavrar gxdOcar Exutods, 
Quibus se exolvere et expedire nequeunt. Polyb. 16, 
(6, 12]: Hddar xaxtic macyovtes éeAvov Exutods éx tov 
xwouvov, Jamdiu male mulctati se a periculo libera- 
runt. [Aisch. Prom. 326, 339 : Tévdéd o° éxdtca: md~- 
viov: 781: Tov éxddcove’ gud. Hur. Ale. 36°: “H 760” 
méary méow exdboxe’ ads) roobavety’ El. 1353: Todtoug 
yourerdy exddovtes poyOwv. Signif. Absolvendi id. Hipp. 
1335: Thy 68 ofy Guaptiav co wh eidzvar piv motrtov 
exhder xdxnc.] Hom. Od. K, [286] : AM aye 64 ce 
xoxo exhiconat AoE cawow. Sic Plato De LL. 12, [p. 
948, C] : Meychwv otis éxdvovrar xath work Churiov, 
A mulctis et noxis expediunt et exolvunt, Bud. Et 
Soph. Tr. [20]: “Oc etc dyavx tHSe cupmecov peyns, 
“Exdvetat we, Me exolvit et liberat, draddrter we xat 
ehevleooi, schol. Ead. signif. ex Eodem [Aj. 531] af- 
fertur diversa a preecedentibus constructione, @oGorct 
yf addy eeduotuny, pro eiyayov picacbat Ohoucx, Eum 
eduxi servare volens, 4Acudgpwoe, Eripui. [Aischyl. 
Prom. 235: “Egeduoduny Bootods tol yh Suxpparcbéveas 
cig “Adou podeiv’ ubi est var. gepuccuny. Kum. 174 : 
Kal tov odx éxdvcetat. Soph. Antig. 111: “Emedy Sosa 
THO exectodgn, adrds v eyou, xxk mapav exdcouat. 
Eur, Andr, 818 : “Yyeis 68 ... Oavarou viv exAbcucbe* 
Suppl. 346 : Nexpobs éxddcouat. Xenoph. HU. Gr. 7, 1, 
25 : BonOrouvres pctha modtopxoumévous egedicavro tobe 
Apyetouc. Orph. Arg. 1341: Tol & dxx Aove’ éx mat- 
uate vicov. Signif. Dissolvendi Demosth. p. 234, 
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A 2: TIdous eedicucbe the mxoacxevdc the tov moAguov. 


Pseudeurip. Epist. 5, p. 504, 27 : BoudyOévea 82 éx- 
Abcachar tx velun mooduucrata Omedetduny. || Act. pro- 
prie Eurip. Med. 1315, Hipp. 819 : “Exdveé” Gouotc- 
Apoll. Rh. 1, 955: Ketce xat_ edvatns ddtyov AtOov éxdd- 
cavres ... Ord xoxvy édlrovto. Schol. : ‘Tov dyti ebvatag 
xu dyxtoas Aiov die to Pebodicbat ex tis Vaddoons amo- 
Adcavees Exeoov Eha6ov. Improprie i. gq. Tollo, Aufero, 
Soph. OEd. T. 35 : “Og 7’ ééduoxs doty Kaductwy 
pohwyv cxrnoic dodo Sacuov, dv mapetyousy. Eurip. 
Phoen. 695 ? Katto. modmy cy udybov éxhber mapwv, 
Adyentu suo pedum tibi contentionem adimit. Polyb. 
3, 98, 7: “Exy &ayayoy tobs duxpoug &moxataction Tots 
yovetor xual taic mdhecty, éxhicer prev abtov tov “Poiuxter 
chy orhotiutav: 12, 16, 14 : “O ev ovv veavioxas, oltws 
ebtpamedtoduevos, échuge thy enovdyy. Aristid. vol. 1, 
p- 380 ; “Efedicauev, w Adnvator, tov xardhoyov xxl tae 
cuvrdgers méow TOU xxtpod Crecetoaev. Plut. Anton. c. 
88: Tas tapxyae tov avOowmwy échuce* Gracch. c. 9: 
"EEhuce xxl xxtemptiive thy wvqotmaxtav Kal yahemoryta 
cxutay 6 At6oc. Pseudoxenoph, Epist. 2, 5 : Téiv évay- 
xatov, & toic duxOgor td ahyewov ths capxds éxdver.] || 
Exolvo, Dissolvo, ut Cic. dicit Exolvere vel Dissol- 
vere xs alienum. Unde éxdv03v, Exolutum, Dissolu- 
tum, Solutum, érodo0év. Plut. [Caes. c. 12] : “Aypts &v 
éxdv07 70 Sdverov, Bud. || Dissolvo, i. e. Destituo, 
Relinquo, Abjicio. Dem, [p. 234, 2]: Ag’ Aig fuzpas 
Amicate thy stovvay éceolar, m&aus eehioure Tae Tapa- 
oxevas tov mohzu0v, Bud, [V. supra ia medio.] || 
Solvo, ea signif., qua dicit Virg. Membra solvuntur 
frigore, 1. e. Enervo. Philo in Vita Mosis 1: *Ex- 
Auovtes xal Tzprevtes adtov tk ooovayata, Spiritus 
eorum frangentes ac debilitantes. Pro Fatigo, Lasso, 
Labore conficio, Bud. ex Aristot. H. A. 9, [1 : Tu- 
mre Ewe av exddcwow]. Et °Ex\touxt, Membra mihi 
solvuntur, Enervor, Debilitor. [Exwetat, Astuat, 
GI.) Plut. [Mor. p. 161, B], de Arione a delphinibus 
vecto.: Auk té&yos xal foilov éoaivero tie popiig éxhehu- 
pevos xa xexunxos, Debilitatus et languidus. Similiter 
et Bud. éxdvec$a: interpr. Fatiscere, Lassescere, Lan- 
guescere, Defici ap. Isocr. TI. dvrdde. [p. 322, A]: 


of = \ / ~ ~ 
Iva ovv uy Tavtdrzoly éxAv0@, Toy wor hextewy Ovtwv, 


dvayvinds t& meol fysuoving. [Demosthen. p. 421, 4 : 
Havtdract yo, w dvdcec, éxhedtobar prot Ooxette. Ke- 
noph. Ven, 5, 5 : At xbve¢ Artov dopoatvoveat tote Suk 
wd éxdchicbat tk couata.] Aristot. Probl. [4, 6] : Aw 
at éxnbetar uedtota tov Cao dopodiordaas 6 &vOcurro< 5 
Idem , Aid ct of dppodtarcilovtes éxdbovent xab dobevectepor 
yivevtat, Deficiuntur viribus et languescunt, Bud. 
[Conf. id. H. A, 9, 5 prope init. Lucian. Trageedop. 
; re 
231: Nottoc éx pwertov topos Epper Bdory wou cabpcy ex- 
Achuyevy. Eademque structura Dio Cass. 55, 10 (vol. 3, 
p. 364, 26 ed. Sturz.): Thy drtvoray ée\2duto.] Item 
in VY. LL. [ex Isocr. Paneg. p. 82, A] : “Exhthupévog 
\ A / - 
moog tov modeuov, Viribus defectus ad gerendum bel- 
lum. Nec multum diversa signif. éx\vecOat et Asvrobv- 
petv, a Galeno Ad Glauc. cuvwvdus usurpari testatur 
Bud. Quo sensu et éxdvecdat Woy, Animo defici et 
concidere, reperio in VV. LL. [Polyb. 20, 4, 7 : “Op- 
picavtes mods elwytav xat wébxg 0d judvoy Tolg cuuxcty 
eeAUOnoav ard xat tats duyais: 29, 6,14 et fo, 12, 
Ei and ~ ~ 3 , 

73: Egedveto tH Yuy7.] Et exdudusvor, Otio marcentes 
et segnes, Bud. e Plut. [Hippocr. Prorrh. 1, p. 77, 
G : Td vaoxmdéu¢ (vapxeidex Co. pran. p. 215, F) ev 
toltorcty exhvoueva Sdcxoha* quod tamen alii ceperunt : 
de excrementis, ut i. esset g. éxxpwwoueva, de qua si- 
gnif. v. infra. Ib. p. 80, D: Aga 88 émotdvewy adroy . 
ra Sty q YOR Ba \ 21% U 
obror exhuovtars 81, C : “Exdvovtae dom tk map” wrc ToLau- 
toc Gduveoden ex’ sdtyw; Co. praen, p. 143, C: Kording 

f ra 
dsthnu.revns Bapvvduevor éxdvovtat. Theophr. fr. 10, 
De animi deliquio, 1 : “Yr nvtyoug éxhuduela xat Aer 
mopuyoouey (I. Atrob.)* 3, De igni, 15 : Kardyery tives 
xehsvouet Td Tveduc TI éxdvoucvou. De rebus Polyb. 4, 
Va i > oe 

43,9: Hoy mept tadtov tov tomav éxdudmevog 6 Gatis odx 
ext Boayetas mod sEetav ywviav moretrar ths avaxddcets~ 
et ib. 41, 5, t% fsiyare. Apotlod. Poliorc. p. 23, 1/ 3 
< \ / ~ / > , la 

Ll yao wxraxdtayg tig TAtvOou éxdver thy mAyyqy. Lu- 
cian. Nigrin. c. 36 : “Yxo yd dobevetug te xat eroviac 
ssi > ~ \ r sn 1 ae \ E ayy" 
ove: dormvetrat TK BEAn abroic eyor made tov oxomdv, GAN 
dxdudvta xataninrer modhants ex dong tig 6500. Schol. - 
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Aristophan. Ran. 1344 : Xapaxryottoucr tx Edprntdou a mévng ysiow extetve xal t& Tape cod Aaubdvov, exp0- 


wedn, ms éxAeduudva. Theophr. C. Pl. 6, 15, 4 : Ex- 
Dahuutvay te xal Onrurépav elvat chy éou%v.J — || Dis- 
solvo, ut dissolyuntur ea, que in massam unam 
coagmentata et concreta fuere. Galen. Ad Glauc. : 
"Exava O£et Somutatm, ubi exp., Macerans aceto et 
diluens. [Aret. Acut. m. cur.1,1, p. 74=84 : Tov 
cikhwy Oepues Sac Exactov exdverv, Hy é¢ wodvyy thy tov 
oxoudyou Tapapubiny bvdG)<° hy 08 xal & Suvauty dey, wh 
xdora tO oivandec éxdvetv. Sim. de inflammatione remit- 
tente ib. 2, 3, p. 103=114 : Eby tH vyxony, xal et 
gheyprotar emreacr, éxdvovra. Et figurate Orph. Arg. 
4319: Atout 7’ éx nupaty Zomzoc.] || Dirimo, ut dicitur 
Dirimere dissidium inter aliquos exortum, quod et vw 
dicitur. Dem. [p. 114, 7]: "Exiicas thy mods &dious 
Zpw tuav xa! orroverxtav. {| Solvo, Resolvo, Laxo, 
vocab. medicorum de yentris s. alvi astricti resolu- 
tione : sicut et ipsum dw usurpatur. E Diosc. 4, 266 : 
"Exdvover xodtav, Resolvunt ventrem. [Lycophr. 830 : 
Mippac govyvov dotu, tig poyoctéxous wdivas edduce 
Sevdomdyg xdddog* quod exp. schol. Avorke* 11.98 : “Orov 
oye UATHP ... Mdivac éehuce haNoatag yoviis. Schol. Ayouy 
éyewvyoe tov Ata] || "Exdvew otdu« dicitur etiam is, 
qui loqui parat : ut ap. Ovid. Ora sono resolvere, 
Solvere linguam ad jurgia. Soph. Aj. [1225] : Ayjhos 
8 wot “oth oxatdv éxhicwy ordua, quod et 67Fa, guviy, 
ut Lat. Rumpere vocem. || Pro Discedo, affertur 
ex 2 Macc. 13, [16] : “E&é\ucav ednueootvres, Reces- 
serunt re feliciter gesta. [’ExdvQels et éxxavbels confusa 
v. in *Exxdéw, “Exhuoxt et 2xveet Plut. Mor. p. 112, 
C; 122, A. “Exdehewudva et éxdehuudva Strab. 14, 
p- 680.] 

[ExAw6déoue1, Ludificor, Injuria afficio. Soph. Phil. 
330. : “Efeos) ... dywy’ Sr” adtOv eehw67Oynv podov, 
Quibus injuriis ab iis affectus sim.] 

°"ExhwxiGw, Veste exuo. Soph. Tr. [927]: ’Ex & 
dhontce Mevodv dracav odévqv wv’ edervuuov, i. e. éyd- 
pvocev, ebeducev. [Eust. Od. p. 1739, 58: Adan & 
xuolng Aetbv Vousux xatk tov tot xpou.tou hortov ,°... EAN’ 
exeivo wsv dik TOV o pixpod yodwerat, Hg yeyovds ex TO 
Aéxw to ewe, toto 82 peyelbverat xatk extract. "Ex 
tovrou 62 xxt to ekehdmraas ev fytooixd xeirar Aekixd 
avtl tod eéducus, Eu tov homo énotjcac: péperat oe 
xar diya ReWcews Awreiterw rd yuuvodv, xat Aeros 63 
Mpomeptavwucveng 70 tudrrov. Ubi scrib. &w tod humod. 
Hesych. : “Efeneitqcev, t¢ él tot Awrod eeondbycev, 
pro "Efchooriaey, tog eri tod Awol, endoonaev.] || Exkw- 
mit» Suidz est etiam éxdZow : pro quo forsan scrib. 
éxdoriG.. [Non est scrib.] |] “Ex\wmietat Acheeus in 
OEdipo usurpat pro éZav6iGetar, Hesych. [Id. Hes. ; Eée- 
onicey, dx7voyncev. Quarum gil. priorem ita corrigunt 
intt. : “Exdwrtiferar, eavbitetat, Decerpitur, coll. gl.: 
AotiGew , amav0iCes8ar- alteram sic : Eéehedticev , axhy- 
Oicev, Decerpsit, recteque animadvertunt ad °E&ho- 
micev, ab ipso Hesych. eum eddricev, ut videtur, 
confusum, pertinere duas qu sequuntur expll. é£e- 
oxtAsucev, e6¢ducev. Non animadverterunt vero glos- 
sam ante “Efewticev positam : "Eleitpmous , 2yvpvo- 
ous, ex duabus conflatam esse : *Kgehbtpwous, (améhu- 
gas), et: (Efehomicas), éyduvwoas. Quarum posterior 
fluxit e Lex. rh. ap. Eust. |. c. L. Drvp.] 

*"Exuxyetov, to, Id quo abstergimus : unde exp. 
Mantile : ex Polluce, scribente 1.6, [93]: To 83 éxua- 
yetov, xal yerp>uaxrpov. [Ubi respicit fort. 1. Platonis, 
quem citat 2, 220, Tim. p. 72, C:‘H 8’ ad tod yettovos 
ait® (jecori) otact¢ xal oa amhéyzvou (lienis) yé- 
yovev €6 dcratepts dow exsivov, tod mandyew aided dais 
Tpov del xa xabapov, olov xacdmtpy napeaxeuacuevoy 
xol Erowoy del mapaxetuevov exuayeiov. Recte enim 
Lindanus ap. Hesych. v. “Exuzyewele, p. 1141, 10 
éxu. de mantili capit et ap. Plat. |. c. et ap, Aret. 
Tard. m. causs. 1, 15, p. 44—=51 : Méhawva yao adtéov 
H tooph, Stimep exwaysiov eore aiuatos uzravos, ov Thy 
dxabzoatyy godoay ob Séyetar ob: éxnovder voodwv 6 ordi. 
Archigenes ap. Galen. vol. 13, p. 397 : (Fomenta) 
due Aimzpiv éxuayetwv. Ejusd. signif. testes addit Sui- 
cer. Thes. vol. 1, p. 1066-7, primum Gloss. , ’Exuwa- 
ystov, Tergorium (s. Tersorium); tum Chrysost. Hom. 
14 in1 Ad Timoth. p. 306 : Od odtwe iatpos yetoxs 
Exxetvoy xal gdpuaxov exirdcts thy tetpstav mapeyer, ds 
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yelov THv coy gott xaxOv, Ut pauper manum exten- 
dens et abs te data accipiens, abstergit mala tua, 
peccata tua; denique Suidam : Mucdviov, Awodv tr... 
mposwrou to (tt liber unus.et Etym. M. in eod. voc.) 
éxpxyetov. Damascinm Photil cod. 242, p. 349, 21: 
Kofdenvov, gucwviov, dodotov fu’ (1. bewmatosl vel si-. 
militer), mpocumov éxuaysiov, fustvGrov, et schol, 
Aristoph. Pl. 729: “Hy.ti6vov, avs to¥ covddorov, 64- 
x05 furtpr6ss Atvodv tL, olov gxwoysiov, citat Toup. ad 
Longin. 32, 5; Apollonium Hist, c. 36: ‘Tov 63 éxus- 
clov tov puTratvou.dvuv A TAUGIG ylyverat ob Ov Udaroc, 
GAL xdnwatis xdetar, xal tore TO éxuayetov emiribera, 
intt. Hesychiil. c.] || Expressum rei alicujus simula- 
crum, aut impressum, Effigies impressa. {Eust. Od. 
p- 1857, 15, int. drotimwx, appuyic, eixov, He- 
sychius éxtimmun, brdypauuos, cpoaytc. Plato Leg. 7, 
p- 800, B: Acgadgctatov xabdmep éxuayel’ dtr’ adzoict 
Teeitov tThécaclar tH Adyw. Aéyw 68 &v psv toy exus- 
yeiwv etvat tordvee te’ Es PO 38 tocottov hudis abtobs éra- 
veputes Taw Tov expoyetwv taig Mdaig st mpbitov Ev 
TOU Auiv dogexov xetcdw* 801, D: Ti ody, xeloOu ve- 
0s Foy xal tOmo¢ exuayetdv te tolrov todt0; Polyan. 
2, 36, p. 212: "Ehabov drouakduevor ths Bahaveyoug xa 
<u exuayeia vi Arotte Siémeubav. Quos Il. praeter alios 
citavit Hemst. ad Polluc. 9, 130. Metaph. Eunap. 
p- 98: Mivaxd twa xal éxwaysion ctvar ravrodantiv 706y. 
Ad quem vy. Boiss. p. 402. Philo vol. 2, p. 153, 1: 
Obtos 5 yitwv cdumag gotiv baxtvOrvos, dzoog éxumysiov, 
Imago.] Philo De mundo [vol. 2, p. 606, 31]: “A yxe 
S Te F 

elovyayev Excorn sv aioby.ceoy , Boney danchrd; 6 i 
SPpayts, EVATTEULA CATO TOV OLXELOV LAOAXKTH OE » 1 TO EXU.A— 
yeioy guddtrer map’ Exur%* que Bud. ita vertit, Simul 
enim sensus adventitium quippiam sigillatim imnpor- 
taverit, visum continuo annull modo aut signi, no- 
tam suam imprimit, impressamque effigiem asservat 
penes sese. [Locus emendatior scriptus exstat in lb. 
Quod deus sit immutab., vol. 1, p. 279, 4:... tov otx. 
yaupaxrijox. Kot) 62 goers 6 vote 7d exu. debdnevos 
dxows tx0" ExurGr oudetret.] Vide eund. Bud. p. 654, 
qui alibi affert et éxuayeioy xiiptvoy ex Platone [Theet. 
p- 191, CG: Qso Sh wor Adyou Evexa ev tats Puyaic Ayo 
évov x79. &xu., .. TD sv xaOaowtépov xqacd, TH de xo- 
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rolvuv abtd Grey elvar tI¢ tov Moucby pntoos Myy2000- 
ving, xxléo todro 6,rt dv BovdnlOyev pvnuovetcat ... d7t0- 
cumodcbar, Gomso Oaxtuhtwy cyusia évonuawoptvouc, et 
ib. 194, D; 196, A, B: unde duxerunt Themist. Or. 
8, p. 105, A; 11, 144, B, et Damascius et Menand. 
Prot. a Toupio Emend. vol. 1, p. 342 ad gl. Suide 
indidem petitam : Kvpwwov éxp., } gavtacts ToD voos, 
indicati. Manifesta autem in Il. Plat. est signif. Rece- 
ptaculi vel Masse imprimendarum imaginum cupacis, 
gqnam Hemst.:ad Poll..9, 130 illustravit exemplis 
Timai Loeri p. 94, A: Tay & thad éxuayeiov xal po- 
téox tiOdvav te xut yevvatinky eluev Taig tpltag odGins* 
detaudvav yko Te Suowmata &¢ Exutav xat clov avauato- 
vévay droteAny Tade TX yevvtuzta* Platonis ‘Tim. p. 50, 
Ci: Aévetat te ykp (4 guotc) del te mévra xal papery. ov- 
dculav mote ovdevt thy eictdvtmv duotav ethygev odday 
obAauing* Expxystov yxo Qucet TaVT xEtTaL xtvoUmevdy te 
nal StacynuatiCimevoy Ord toiv ciotdvtwy* Plutarchi 
Mor. p. 672, E (add. ibid. 374, F), Themistii Or. 21, 
p. 244, E, et aliorum, quibus add. Eustath. Opuse. 
p. 216, 34: Apety¢ adcol (momachi) doyeta, et meds ad~ 
chy eiOérug dvotyovrtat* utcov Oelou adyyeia, Ore wh THY mot 
camoms eystv’ drootohink exuxysta, Fvine pr apuds 
Zyousw éxudrrectar tk tod Oecd’ Flace. Anth. Pal. 6, 
*e . y c \ / \ / ¢ 
193, 3.2 Aapotras adreve 6 Buccousrpns , tO TETONS a\t- 
mFyos éxuayetov, qui cautibus maritimis ita heserat 
ut cera adheret gemma. Distinguendus igitur ab 
HSt. erat |. Plat. ab exx. ante et post commemora~ 
tis, ut diverse ab iis signif. ] In WV. LL. e Greg. Naz., 
"Ex. cod doyetinov, de Christo. [Ammonius Catena 
in ec. 6 Johannis p; 181 : *Exy. éotw 6 utog xal oppnyle 
Tig TOU MAT pds ovSIaS, Imago atque signaculum sub- 
stantiz patris. Cyrill, Al. in Actis Synodi Ephesinz 
p. 225 : Tis év ovpavots Bacthetac exw. Beep Te xaL p.l— 
unux (4) emt Hs yas... Cit. Suicer. Eust, Opuse. p. 87, 
72 Emel nal exetvos exuceyetov navtds ayafot cumalets. 
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{| Signif. Sigilli, quam agnoscit Hesych. 1, supra cit. 
interpretatus cgoxyic, ponit Aristot. Metaphys. 1, 6, 
P- 987, 34: Td & Svada mortoat thy Exgoav odor did +d 
rods dpOuods hw tov mpwMtwv Edpuids EF adtijs yewvEobat, 
dome ex trvos éxunyetov.] 

’Exuayetdo, q. d. Effigio, ab Effigies : ut éxpayerdw 
est ab éxuayetov. Redditur alioqui Exprimo, sicut et 
éxuctto. Item Effingo. Ab hujus pass. est partic. éx- 
payewels ap. Hesych. expositum é€ov.ourbets. [Codex 
exudiwdels, efou.. Leg. videtur “ExuxzGets. L. Dinp.] 

[Exusyedu, Magicis artibus capio s. decipio. Ms. 
ap. Lambec. Bibl. Czs.1. 8, vol. 8, p. 1038, A (init. 
epistole Felicis pape ad Petr. Antioch. p. 58, 22 ed. 
Grets.) : "Emed) duotuyiis Beuayevdys év dasbeta Adywv. 
L. Dixvorr.] 

*Expayua, 23, Quod abstergitur, s. potius Quod 
post abstersionem remanet. A Gaza vertitur ficto 
nomine , Abstergmentum, Theophr. C. Pl. lib. et cap. 
ult., in droudynata tHv OaxtdAwv: ubi tamen quidam 
interpr. Strigmenta, et daxtuAtwv, Pastillorum : quum 
Gaza vertat Abstergmenta digitorum , nimirum legens 
Saxtddwv. Vide et paulo post. {| Expressum rei ali- 
cujus simulacrum : qua in signif. dicitur potius éxpyo- 
ysiov, sed pro hoc éxuayetov dixisse Aristoph. éuaype 
docet Eust., locum tamen non afferens {«ibi quidem ; 
sed p. 1857 affert, Aégwy déwv ade’ gxuaypa adv. » 
HSt. Ms. Vind.}: at Pollux [g, 131] hune affert e Thesm. 
[514] et ipse tanquam pro éxuaysiov, ut opinor, Agovat 
[Agwv cor] yéyovev ade” Exwayue adv. [Adtéxuayna cod, 
Rav.] || "Exwoyya, sequendo primam yerbi pécow s. 
pact signif., pro to cuvectpauugvoy odpaya ap. Hip- 
pocr., inquit Galen. (Gloss. p. 462, e libro De steri- 
lib. p. 685, 15 : “Ipw muden xdhacg, xal Sraorous ywpls 
xuréoou loov, xal gkuayua dcov paylda olvy dvfoouty 
Susivar.] Ubi Gorr. interpr. Massa subaecta. Addit 
vero Gal. significare et xpoxduaysa. At vero in illo 
Theophr. |. paulo ante allato, éxudywata daxtudtwy 
quidam interpr. Magmata et strigmenta pastillorum 
s. trochiscorum. 

PExpd9nots, ems, 4, Disciplina. Heliodor. De chry- 
sopeia in Fabr. B. Gr. vol. 8, p. 120 ed. Harl. v. 22: 
*"Emtot/}uny xat mpdgwv gumetpov déyou évteyvov te you- 
Gav sicaywyixny tedelav exudOnow sic ddgav xAdous. 
« L. D. || Euseb. Hist. eccl. p. 202, D: “Exuabyjoets 
wal amayyehing hugpag Exderyg adtov elompattdwevoc, 
Scripture locos quotidie memorize mandare ac re- 
citare illum jubens. Conf. Greg. Thaumat. p. 59, A. 
Hasz.] 

°Exud0ntéov, Ediscendums. Addiscendum. 

°"Exyatvo, [Furio, Gl.] Furore percello, In furo- 
rem ago, Lympho. Eust. [Il. p. 536, 14] quum dixis- 
set yatvo non dici nisi in compositione, addit , ‘Qs yxo 
8yG ahrov xal moped Grov, dxodj.ar O¢ xal mopedourat 
aya, otro xal expatve dov’ ob eto? to, Térompov éx- 
vatvey dyov( Eur. Hipp. 1229]. Item, Ezéu.nva yao, acti- 
ve: quum péuyva dicatur neutr.[Aret. Tard. m.causs. 1, 
6, p.31=37: "Expatver 63 xab tov edsoriv reregéreoa * 
1,1, p. 27=32 : Thy puyhy éxuatver (morbus). Apol- 
lodor. 1, 9, 12, 8 : T&s év "Apyet yuvatxac ébéunve Avd- 
vuaos* conf. 3, 5, 2, 3. Theocr. 5, go : Kiue yap 6 
Koaridus ... éxwatver. Soph. Tr. 1142 : Tord: giro 
tov ody éxuzvat mé00v. Plato Anth. Pal. 7, 99, 6 : *Q 
guov éxunvas Ouudv gowtt Atwy. Cum eis anon. ap. Suid. 
v. Etoyyyetdev : “O Aux tov “Aytpehty eiohyyerke mapk 
vip Laodr xual cig prarpoviay tor tepgwv éféunvev. Theo- 
dulus ap. Boivin. pref. ad Niceph. Greg. p. 85 ed. 
Bonn. : ‘O xal xpéitog fuks ... cig tobg xatk cod Qopd— 
Gous exufvas. Himer. Or. 1, 11, p. 342 : "Exuetver 
xark tig ArOtdos wyyiig tov motaudv Dod 6 yds" 6, 6, 
p» 506: Eg’ éxutdy ... tov xxbnyeudve ekéunve. Aristoph. 
Eccl. 965 : Kump, vip” éxwatvers én) tadeq; Antonin. 
Lib. c. 34, p. 224 : Acwds yap adzhy gow eéunvev emt 
vi matot. Xenoph. Ephes. 1, p. 20: ‘Pov én’ dAnovg 
hutic xahiic exuhvavea Geov. Nicol. Dam. p. 453, cit. 
ab Suida in Méyvys, davie Lpupvaiog : Puvaixes ye why 
micas séunvev, evOu éyéveto & Méyvyc. Lucian. Dial. 
mer. & : “Exeivn ehéunve vov dvOpwrov. Cum gen, Eur. 
Bacch. 36 : Hav +d 97)Au oxgoue Kadustov, doar yuvat- 
xeg joav, eduqva Swuatwv. Formam éxavat pro éx- 
fajvat ex lian. N. A. 2, 11, notavit Lobeck. ad Phryn, 
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v. in illis.] 

|| "Expatvouct, Perfuro [’Exusuxves, Furiatus, Gl.], 
ut Lucret. de vento, ... ita perfurit acri Cum fre- 
mitu : simpliciter, Furo, Insanio; i. q. watvouat, nisi 
prep. signif. augere videatur. [Aret. Tard. m. causs. 
1, 5, p. 30==36 : Kextov d& dvepéiv af yuvatnes éxuat- 
vovtat, et seepius ib. 6, p. 31=37, seq. Appian. Sa- 
mnit.c. 2: Tov 68 teptiv odx dravteovtiy ett waAAOv e5E— 
patveto. Lucian. Nigrin. c. 5 : Mdvtes ioyupov obtw m0- 
adv adtixa pore eebaxyedOncav xal Sutractws xd tod 
dxpdtou eeudvncav. Dio Cass. 52, 30 : “Onwe white Yp7- 
pata raprnOy etx% raparodhintar pA’ of dvOowmor xa 
xds éxpatvovtar’ 59, 29: ‘Qe ovv mévta todmov eenat— 
veto. lian. N. A. 2, 11: Add@y dxobovras uy exuat- 
veda (elephantes). Sic de equis consternandis Eur. 
Hipp. 1229 : Tatipos ed6w tétpwpov Expatvo dyov.| Et 
&xu.atvouat meot tt, pro Insano amore alicujus rei du- 
cor. [Plut. Mor. p. 267, D: ] Exuavijvat rept tov vidv, 
Filium deperisse insano amore. [De delirio egrorum 
Hippocr. Epid. 3, p. 1112, A; 1114, B; 1117, G: 
’Efeudvy. Et alibi. Cum dat. Aristeen. Ep. 1, 15 (sec. 
cod.: conf. Bast. Ep. cr. p. 151): Exagpodtrms éxpa- 
velg «07%. Cum accus. Anacreont. ab Schneid. cit. 13, 
4: Ot pay xadhy Ku676qv tov AutOnruv “Artw Aéyouow 
éxuavijvar. Cum eis Eustath. Opuse. p. 274, 54 : “Ex- 
paortverat eis 63bv drs ert dubvy v7 Omzo cod Bucthéws* 2x7, 
23 : Tov modby “Adgavdpov eis Ouudv éxuFivar Apeixdy. 
Cum ps 247, 80: Tod mxotav éxwatvovrat. Nicet. 
Annal. 4, 7, p. 96, D: “H 8 rap0évoc xaradeuevn ToUTO 
(malum) + xdAnw éxpatverat pare Oh 05 Eowra. Di- 
versa ab his constructione Herodot. 3, 37: ‘O peév 
Sh roroliva Toddk é¢ Idocas te xat cob Euucyoug eteuat- 
veto. Pausan. 1, 11, 5: "K€euatvero ed0b¢ é5 tog “Hrret- 
pwtas. Cum infin. Photius ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 
356, 3: “Oc xal mapdxdntov Exutby xal mvedua Bytov 
é€eudvy dvoudcar. L. Dinporr.] 

"ExpoxxeiGo, Prorsus beatum predico. 

PExuoxtds, 6, 4, Expressus. Empedoel. ap. Sim- 
plic. ad Aristot. Phys. 1, f. 34, b, et Theophr. fr. 1, 
De sensu et sensib., 16 : Avd mAciotov am’ adj wv Ste- 
youst yévwy te xpticst te xal eidecw exuaxroicty, Formis 
effictis.] 


["Exuaxtpov, to, i. g. éxpayetov. Eur. El. 535: » 


Tas & dv yévorr’ dv av xpararheey méde yartete moddy éx~ 
wax pov 5 | 

PExcdakes. V. “Expcd atc. | 

°"Expahdrtw, Emollio [GI.], simpl. Mollio. [Plut. 
ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 18g : T& cwmara avinew 4 
foovh, xl husoav éxuardtroven taig toupatc. WAKER. 
V. Suid. in *ExpadGaxdw cit. L. D. Greg. Nyss. t. 2, 
p. 747, At Tov oxdnpov... drtaddveny ... xat otov eheetp 
exuadcowy taig wxoatwécecw. Id.-t. 1, p. 201, B: Ex- 
paordcoovta* et p. 802, B: ExuahdGuvroc. Joseph. Ant. 
Jud. 2,6, § 9: Ei mug expadrdbere thy dpyhy adrod 
xal xatampatvete. Proprie Gregor. Nyss. t. 2, p. 769, 
B : “AG xdv dav dvrtruro¢ 6 ot8npog H, xdv ph badios 
Stk mupds éxuaddoonrat. Hase.] 

"Exuad0axdw, Emollio, Effemino : éxpoOaxioar , 
axpardear, yauvoscat, Suid. [cum ex. Menandri Prot. 
p- 100: "AdAa 8 mAsiota éxaMaxtionr old te dven &ha~ 
Covetag dveimhex ppovewatoc. | 

(Exudrbakic, ews, 4, Effeminatio. Erotian. Gloss. 
Hipp. p. 146 : "ExOx)uvors ... Nixavdpog 02 dvth tig éx- 
panbekeurs abthy réerxev. Cod. Vindob. ap. Weigel. in 
Schneideri Suppl. Lex. p. 78, a, éxwahagews. p 
yw “Expavds, 6, 4, Furiosus. Exp. 6 eornxtos, & éx- 
oratixds. [Pollux 5, 74 = “Qote ytyveodar bis adres tks 
xives éxuavetc. L, D. Athen. 10, ps 437, : "Hy 88 6 
Atovictos... mods tk dppodiore éxuavys. Suid. in Mévavdpoc 
‘AOnvatos : Heol yuvaixas exwavéctatog. Hemst. Permu- 
tatum cum éuyavis Plat. Leg. 2, p: 666, A.] 

"Exuavidve, [uaO4Acouat. Asch. Prom. 254 : Ag’ ob 
ys Tohks exuabycovrar téxvac], Disco, s. potius Per- 
disco, [Edisco, Gl.]; videtur enim prep. Graca in- 
tendendi vim itidem habere : unde etiam exp. dxp166i¢ 
&ertoracba Plato [Epist. 2, p. 314, B} : Meytorn do: 
gvdaxh , td wh yodperv, aN’ exuavOdverv. [Leg. 7, p. Sar, 
A: Hoduyxdous +’ év tai dvayvebceot moutvtas xab mo~ 
huwabets, Shoug morytas exnavdvovens™ et mox : Twas 
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Bas bfcetc gig THUTO Euvayaydveres exuavOdver pact deiv 
sig wviueny tWsuévouc. Aschin. p. 73, 1: Ark totro y&p 
Clune hutic raidas dvtas ths tov Tomntay yvoras éxpav— 
Davery, tv’ dvdoes dvtes adtais yoode0%. Quibus Il. omni- 
bus est Memoriter discere, tenere, de qua signif. 
add. Valcken. Schol. in N. T. vol. 1, p. 206. L. D.] 
Herodotus : “Exyavdévery thy yA@oouv, Discere lin- 
guam, Perdiscere. [Dionys. A. R. 1, 52 : "HOy xat 
YOsoay tHv exrywotwv éxuxOwv. Lucian. Somn. c. 2: 
Et 6é twa téyvny tov Bavadowy éxy.d0oust.] Soph. [OEd. 
T. 117: “Orov ts éxpadov éypyour’ av: 1439: Tod 
deo moertigt’ ExonCov exwaleiv tt moxxtéov.] cum genit. 
pers., éxuavdevw cod, E te intelligo, cognosco. Eur., 
exuateiy vdov peenon Med, 220] avépoc, itidem pro 
Cognoscere, Perspicere. [Id. Heracl. 181; Tig &v dtxny 
xptvotev 4 yvoly Adyov, mplv av map’ duooty podov edudiy 
ox0%; Reisk. e vett. edd. reponit éxyc0y. Seacer. Id. 
lon. 77 : Td xpavidv tos &v éxyd0w> 266: Ti yorye gow- 
stig, © bev’, exuadetv Ow: Hipp. 567 : "Emioyer’* addhy 
tov gowlev éxuddw* Andr. 715 : ‘Qe dv éxuddw, et tic 

¢ \uew xijode xwddoer yéoac, etc. Esch. Prom. 706 : 
Qe dv téoyar’ ExudOys 6000, et alibi ipse Sophoclesque. 
Aristoph. Vesp. 1282 : MaOdvra mapa ndevdc, add’ 
dro contig poaeos adtéuxtov exuabeiv yhuttomoretv 1387: 
Ny} tov At ekéu.nbds ye thy “Oduurtav: Eccl. 244 :”Emete’ 
dxotoua’ eéunalov tHv Sytdpwv. Herodot. 2, gt: Exue- 
padyxdra ... 70 t7H¢ Xeupros odvonn’ 1,124: Td ce xat 
Tear Soxew tévera exwreuaOyxevar. Et alibi, Aret. Tard, 
m, causs. 1, 6, p. 31=37 : Boadsis wiv éxuabeiv. Lu- 
cian. Galli c. 18 : “E&éuxbov tas Bi6houg tuo “Qoov xat 
Io180¢. Inser. in statua Dexippi historici ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 439, 15 : Xpovioug mofziag eeuabev. L. D. 
Loose’ exuaetv tres codd. Monac. pro agddoa pabeiv 
apud Eumath. De Ismen. p. 125 (146). Jacoss. 
Locutionem épyw éxualeiv, Experiundo cognoscere , 
habet Dio Cass. 77, 12, et sim. 62, 9. || Exquiro. 
Xenoph. Cyrop. 1, 6, 4o : Tobs mépoug abtisv. éxuavd- 
vow xa mpds ola ywota gebyovtes aipotvrat of Avy. Eur. 
Iph. T. 667 : O08 yao dv mote SéAtov v? Ereume xal a0” 
eucvOavev ... “Apyos et modocet xahiog. Heliodor. 5, 3, 
p. 209=178 : “Eel 88 pixpdy dvénvevos , thy aittav ée- 
udvOavev. Asch. tamen Prom. 817; Tav & et tt cor 
Weddov te xxl Sucsipetov, eravadimrates xal capers ex- 
udvOave, vert. est non Exquire, sed Perdisce. L. D,] 

(Expavredou.at, Vaticinor. Joseph. Genes. De reb. 
Cp. 3, p. 33, B: Ayapnvdy tt yivatov... dvapadov 6 Bax 
athebs éxavtevecdat. L. Dinporr. | 

(Expavéis, Furiose. Schol. Jo. Climac. p. 368. 
Boiss. Athen. 13, p. 603, A: Diddrarc & av exp. xat 
Adéavdoos. Ancr. Philo vol. 2, p. 552, 12, de Cali- 
gula : Twas éxu. dexnotas Sodivra, Insane spectan- 
tem. Clem. Al. Peed. 3, 8, § 44: Heot te matdixd éxu. 
ertonuévor. Hase.| 

"Exuakic, ews, 4, Extersio, Aristot. de Insomn, 
fc. 2: Act 62 vojout olov tpi odaayv thy TOU agoog doy 
xa Gomep exuatw xal dvirdvorv. | 

*Exucoutvw, Emarcescere facio, Emarcidum reddo, 
Epigr. [Strato Anth, Pal. 12, 234, 4: Tatra 0 67 
phovéwry ce yeoves. Theoer. 3, 30: Td tdégguov... 
anahe mort me&yet ebeunodvOy. Theophr. fr. 3, De igni, 
11: Luvaporcbev +6) a dmoppsiv t6 Oepuov expapatver 
xah Enoatver thy doxjv' 19 : Kal yap obtm< (amoppéov) 


exuapatverat (td Up), Nicet. Chon. ap. Fabric. B. Gr. 


vol. 4, part. 1, p. 417, a Boiss. cit.] 

[(Expaoydm, Insanire facio, Eur. Tro. 992 : “Ov y’ 
eiovdotcw (Helena) eraoywdys poevac. | 

*Exuaptipém, Testimonio meo prodo et effero, 
Palam testificor et in publicum effero. [Eschyl. Eum., 
461: Aoutpdy eeuaordper govovs Ag. 1196 : "Exuao- 
wlpncov mpodudcns Td pw eidevat Moye Tahar tov’ ducao- 
sing dduwv. Dionys. A. R. 7, 33: Kal ér prov gon 
pete mavtwy Exuaotupycety (coll. c. 27). Maccab. 2, 3, 
36: "E&ewaprtupet b2 niaw &mep Av Ore’ Sev telentévoc over 
200 weytotou Geod.| Mschin. p. 19 [15, 19] : Eig moddobc Ex- 
wapruprioar. Iseeus [p. ho, 8: “Iva 82 7) éxuaptupyicavee 
un eetn borspov edo yevécbar tiy waptuptay. Idem 
medio, Exigo testimonium ab alia, Testandum curo, 
Antestor, p. 40, 26, quem |, minus recte interpre- 
tatur HSt.] : AN’ 6 wv Bevoxdiig mpd tobs éxrtuydvrac 
io thy paptuplay tadeny qv expaptupyoduevos [éxp. THY 
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A u..], Testatus est coram duobus oblatis testibus, 


Bud, |] "Exyaprupéw: dicitur etiam de testificatione 
absentis ab judicio, pro Absens testor, Bud. apud 
Aschin. p. 32 [30, 33: Kat Oct tate’ gorly ddnO%, Ace 
por tH Wngicpata, xal thy exuaptuplav dvdyvndt chy 
Aptatodnuou, xat xcher Ted¢ obs euaordoncev. De- 
mosthenes P- 929, 24 : “Eleuaptipncey ‘Aoyddns. 
Conf. 934 extr. Ap. eund. 1131, 4: Kal amo cis adt% 
EmraxnPews THY Te wxptUpiav xat Exuaoruolay dywvitecdat 
Gua, tv’ dav wev dvadeyntar 6 exuaotupraac, sxsivog Ord- 
Otxog 7 tov evdonaptupioy, dv of yr avadeynrar, ot éx- 
-xotupyicavtes thy éxuaotuptav, postrentum éxtaotuy- 
cavteg usurpatur de testibus extnaotuptac , ut ap. Suid. 
s. Etym. M. p. 324, 1: "Exuaptupeiv yack ro Agvet ody 
dep abtdc oldev, aN’ dmep Eréowv Axouce heydvtwy, et in 
Lex. rhet. verbis in "Exuaptupt« ponendis, in iisdem- 
que éxuaotupia de talium testium testimonio. L. D.] 

*Exy.aorupia, }, Testimonium absentis , 4 200 dxdvtos 
paprupia, Hesych., quemadmodum et Harpocr.[s. Suid. ] 
expaptuptay et paptuptav eo differre seribit, quod éx- 
paptupia sit tay amovtwy, at paotupta, tiv maodvrwy. 
[Quibus addit Lex. rh. Bekk. An. p. 248, 5 : Kal 
Ouotng expaotuptay Adyoucw, Stay tig tk Tapk TOU dmdvros 
signucva expaprupyon. Etym. M. p- 324, 3 : "Exwap- 
tupla de Yevoucvy dvaywenoxerat Stay tic A teheuthon A 
bmepopiog yevnyrat.] Sed et Ammon. [p. g1 v. Maptupta] 
exuaptuotay esse dicit tov dnodnyodvtw, raptuptav Vero 
tOv emtdnyodvewy, citans e Dinarcho : T6 voxobeticavet 
eeivar Tov drodyuolvtwy expaptupiag mapgoyecbat [« ma- 
péyecdx: » HSt. Ms. Vind.], Testimonia proferre eorum 
etiam, qui peregre sunt. Ex Eod. [v. ’Exyaotuta, 
p. 48]: Avayvwcetar 62 rév prev emdquodvtmy ths ap- 
Tuplag, tay Os drodnuotvtwy éxueptuptac, Pollux autem 
[8, 36] esse dicit [wapruptav quidem, Stav tig adtds 
todv paptuph, exuaoruolav vero,] érav tic maph tov 
idovtos dxotout Aéyn, Dem. p. 142 [1130] : Tdv 08 ddv- 
vdtwy xal Omepoptov éxuzptuplay yeypuuévny év to 
yeapuatet. [Et ib. paullo post.} Iseus p. 37 [24 R.J: 
Kat tot Hudetidou éxuaptuptav én’ éxetvy ch Stxn mape- 
cyov obtor, Av Iluderiong odx avadédextar adtoic, ovdd 
uohoyei paptupycat, Testationem tv dcfevodvtwy 4 
TOY arodney wedddvtwv. Bud. [V. Il. ejusd. Aschi- 
nisque in “Exuaptupéw cit,, ubi schol. : Maptuola getiv 
Srav twig paptuofjowar muodvee til, éxu. d& dtav meol 
amOvtos Tivdg xal drodhnou bmdoyovtos Aéyworv Ore wao— 
Tupodpev, Ott, dre mary, eheye tdde’ Kat hoemdy, ef eray- 
eMorv éxeivog eimev Orr oddev etrrov, éxptvovto oUTOL cuxo- 
pdvra. Exuaptupiay roreiobar, i. q. éxuaortuosiofar, ap. 
Iseum p. 40, 5, 16, 18. L. Dinvore.] 

[’Expaptiprov, t0.] “Expoordpia, tk, Testificationes. 
Bud. e Pand. [Syntagma Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. 
l, 6, vol. 6, p. 33, D : “O rosy éxpaptipre mate. 
Suid. :’Expaptupio, Srapaotupter. « Odx oxvacay OF xat 
deutépw exunotuoto yoyoacdat,» L, Drnporr.] 

"Exyceccou.ct, Mando, Commanduco. Philo vol. 1, 
Pp: 334, 51: Avdyxn yko tov too} youyevov detabar prev 
mobitov, emetta Os dpyava ndtpertotar, dV av xal Thy 
eloroicav maoadéterar xal thy exuacoyletcay (ser. expo- 
70.) dmornguper. Cit. Wakef. “Expacuuel” pro éuraces- 
ued’ legebatur ante Schweigh. ap. Ephippum Athen. 
14, p. 642, E.] 

PExudcooona V. “Exuwotéouce.] 

°Exyacow, seu Exact, Abstergo, [Extergo; ’Ex- 
payets, Tersus, Gl.] : ex Aristot. De anim. 9, [40, 
p- 624, 1], de apibus flores legentibus : “Exydrcoucr 
zobs gumpocbtoug moSa¢ etc robs pécouc. [Alia structura 
Plut. Artox. c. 1g: “Exuctor 1 Exgom pepe. to pdp- 
paxov. Luc. 7, 38: Tats Oargt tij¢ xepadiis abciis e6gu.acce 
xal xareptrer robs modac abtod. Conf. ib. 44. Jo. 11, 23 
12, 3. Ib. 13, 5: Néwrew tabs modas tov yabrrisy xar 
éxudocew tH hevtiw. Etym. M. ps 371, 44: “H de AOnve 
AuGotion Zorov éZuake 10 onda. Hippoer, De affect. 
p- 526, 33 : Oicr Aodvecdar wh Eruyeper, ahelpew olvip 
xa erate Oeoud, xal expdocerv Ora spiens" De int. aff, 
p- 554, 12: Oive 88 xal eaten yAuqjvas chetpew & xotryy 
xat éxudocev. Quibus Il. Foes. in OEc. p. 116, A, 
addit duos Andromachi ap. Galen. vol. 13, p. 518 : 
*Exuacce tip daxtbre sobs témoug* et ibid, : “Avahap6d- 
voy to Enodv mapdntou ext modu exudoowy ve TeaptoO ute 
xal thy bmep@av abv tH otapuAy. Prov. ap. schol. Ari- 
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stoph. Pac..1229: Tosis low fxavol mpwxrdv éxudtar 
hiQor. Aristot. De insomn. c. 2 : Kay pév xawov 4 70 
xdrontpov, 08 Sddtov exudkat thy toralryy xndida, Dionys. 
A. R. 9, 10: T& oxenaotyiotm tiv Smdwy eéuatrov. Ar- 
temid, 2, 33: "Expdocew Ostiv dythuara 7 xa0atoew A 
adetgsty. Photius et Suid. : "Opdptas , éxuasas. C. dat. 
Soph. El. 446 : Kant Aoutpotaw xdog xnhiduc ehduakev. 
Conf. Eur. Here. F. 1400: AX ava pr cots eoude- 
Coun mérroig —"Exyacce, getdov undgv. |] De fasci- 
natione abolenda annotat Ammon. p, 112: TlegructEae 
xa exudtar, TO tods oloprzvous meoxouciy Sar Ou" epdtiv 
xal xz0apuiov reocmoreicOa: droddetv. || Medio Rufin. 
Anth. Pal. 5, 43, 5: “ExpaSur, uh xdaie, céxvov, Ab~ 
stergere. Tzetz. Hist. 5, 546 : Xetodpaxtpov, th bono 
tidéuevoy toamélars, 6 tov yetpmy exwdocetat TOV HusoV 
xat xaQaioer.| || Exudcow, éxfrtém, Exprimo. Galen. 
[in Gloss. p. 462] ab Hippocr. éxudgas poni scribit 
pro état, loquente de spongia et mercuriali et 
sambuci foliis. [Ixprimi videtur locus De morh. 1. 2, 
p- 466, 28 : Kal andyyoug év Odatr Ozone Bosywy, éx- 
udcowy y\taoobs moootiivat moos tO ov, Spongias aqua 
calida maceratas et expressas. Verum neque illic de 
mercuriali aut sambuei foliis ullus est sermo, ut vi- 
deatur esse uvjyovixoy gudetqua Galeni, etc. Fors. 1. 
c. V. Mécoo.] Ab Eod. poni tradit et pro dvathdcar, 
i. e. Formare, s. Fingere {Ex |. De sterilib. p. 682, 
55: Qore Saxtdep exuckar, touréotiv &¢ tov xuxAloxov 
dvanhécat. Sed nos in v, AaxtwaAos (quod y.) Saxrd)tov 
Galenunn legisse indicavimus , Trochiscam aut pastil- 
lum. Sic De nat. mul. p. 587, 24: AX’ > exude 
ceoOut Saxtddvov, Ita ut pastillus effingi possit (sic 
enim leg. pro d¢xtvAov). Fors. |. c.], item pro &))or6- 
oat. “Exudcow pro Exprimo, in altera Exprimendi 
signif, s. Imprimo. [Plato Reip. 3, 396, D i Auaye- 
pxtvey abtby exudrrery se xat eviordvat cig cobs tov xa 
xtdvuv tumous. Theophr. fr. 1, De sens.; 51: Toradtny 
elvar thy evtbmmany, olov et exudzerac cig oxdnodv.] A cujus 
pass. "Exuwérrou.at, affertur “Exucudy0ar eixdva e Lu- 
ciano, pro Expressam esse imaginem. [Cratin. ap. 
Polluc. 9, 131: *Exsivos adtds éxueuaypévos. Et ap. 
Poll. ipsum ib. et 130 éxweunyOar et exwennyuévov. 
Themist. Or. 34, p. 454, 12.2 Kattoe viv (lL. xat cotvuy) 
el te yonstoy tis hs doy7s, odx euov, GAN’ exuguantart 
& to mapxdetyyatos. In 1. vero Luciani Ady. indoct. 
c. 21: Kal ums éxémetoto (Pyrrhus’ Epirota) éxpe- 
paxyOar thy eixdva, obtinet signif. non passivi, sed 
medii, infra explicanda.] Item éxwoyyjvat hac in si- 
gnif. Bud. e Plat. [Theet. p. 191, D: Kat 8 yév dv 
exuayh, wvywoveve te xal entotacdat, sw dv eva tO 
eldwdov autod* drav 62 ebaderpbh 4 uy cidv te yévatar éx- 
waytvar, emdedyobar.] Esse autem crediderim illud 
ipsum expay7vat quod Hesych. exp. éxturwm)jvat. [Et 
quod Suid. s. Zon. p. 668: “Exuayiioat, éxtur@car, 
si quidem scribendum ’Expeyjvat, éxtunw$jvat. L. D.] 
Invenitur vero hec vox pass. in act. signif. ut 
ap. Nicandr. Ther. [740] : Vevehy éxudooetat immov - 
ubi schol. exp. éxturoi, et éxpatver. Vide et Bud. p. 
654. [Vert., Impressam habet, Refert, ut in |. Lu- 
ciani proxime cit. Sic Eust. Opusc. p. 62, 17: *Q oh 
yugaxriier mposk/ovtes exuattouede tO TU. xal xaT 
EIxOVa TOU TOWTOTUTOU ywvdu.e02" 188, 39 : O xorg 
obTE tiv apouotwat 6 ext vaod toUtToU doxnths éxudct— 
tevat’ 194, 77: Are toradrys odperar yc, ay’ Ao tov 
duorov éxuattousyy yuudv évaromuvemevoy oréyet ev Exu- 
eh 215, 56 : Mooceytic tk exetbev exuderovrart dyaQd ° 
216, 35: “Hvixa wh aguiss gyoucw exudrrecdar tk tod 
Geo. Eunap. p. 8: Dirocogias mév eldoc ex|LATTOULEVOS, 
Lycophr. 138 : “Apxtou tiOivysg éxueuaypéves todr0us. 
Schol. exptmwovpevos, ut id, in 713: (Kovoas) otuag 
pedo p.ntods exrcuayuevac. Plut. Cic. c. 41: Torot- 
tov gua evirvioy tdovta tov Kixdowva thy wiv dav tot 
mardos exuency Oar xat xatévew évapyiic. Philostr. Imag. 
1, 12, p. 783, 8: “Expéuxxrae ydo A youph xat ck dvte 
xal tk yivdmeva xal wg dv yévorto évia. Dionys. De adm. 
vi Dem. c. 13, p. 994, 5: Tov Avovaxov yapaxrijen &x- 
pepaxtat etc dvuya- De comp. verb. c. 25 init. p. 189, 
8: “Aptouar d3 modirov ard rig Yrdiig AéEews, Eva tiov 
avoooiv tmpovetoiadevoc , dv ev toig pddtota oluae thy 
mowyjtixhy éxuendyOat, Aliter Leon. ‘Tar. Anth. Plan. 
4, 182, 4 : O0 yourrov aN’ Zuduzov eeudtiato (Venerem 
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A Apelles), Expressit. Theocr. 17, 121 : Motvog 68¢ zp0- 


zépwny toxéwv ert Beou.cr xovin ater6duevos xabdmepbe moder 
> / ¥, -! c \ ~ > 
éxpdacerat tyvy. Alciphro 3, 64: “O 8 mats é¢ tO dxor- 
Géotarov eendkato tov edaexadoy. Eust. Opuse. p. 8y, 
4: Qeet xat Adyous exetvow xat epya mods pinot éfe- 
pdtteto. Moeris p. 29 : “Opdptacbar, eoudpkacbat , 
‘Attixol, exudtacbar, “EdAyvéc. Mosehop. MHegt ox. p. 
184 : Opsdogacbar, efoudotschat cd éxustacbar, Conf. 
Zonar, p. 1451. Nisi gil. he referende suat ad si- 
gnif. Abstergendi, non Exprimendi. _ || Perf. act. 
forma qu est ap. Dionys. De admir. vi Dem. c. 4, 
p- 963, 10 : Thy éridetov xal xateoxevacuévny opdery, 
tov Tept Dopylav éxpdgu.axev, pro éxusuavey eque vitiosa 
est ac verbi gvddcce forma mepdhaxe in Argum, Eu- 
rip. Medez et alibi. Sap. Sir. 12, 11: Kal gon aft 
ts éxueuayas écontpov. L. Dinvonr.] 

PExuactedo, Investigo, Exquiro. Asch. Eum. 247 : 
Tetpaumatiouzvov yap &¢ xdwv vé6oov mods atina xab oro 
hayuov éxuactevoucy. Scunerp. Philo Bybl. ap. Euseb. 
Prep. ev. p. 31, D, de Sanchuniathone : Hod’ gpov- 
totixOs eeutoteuse te Txadtov. Hase..] 

PExpacttydo, Flagello. Hesych. : “Exdébqtar, éx- 
paotrymontat. | 

[Expatiato, Inaniter laboro. Gregor. Nyss. t. r, 
p. 381, C : Ev ol¢ viv af vimwiders buyal tots dvuro- 
otdtorg exxtateCoveat. Hase.] 

PExwdratdw.] Exuatarote§at, Vanum fieri, VV. LL. 

[Exysréouat, Exquiro.] "Exuarsicda: Galen. [Gloss. 
p- 462] ap. Hippoer. exp. dvanteiv. [V. Etowctocopat. 
Huc referri licet aor. ap. Hom. H. Mere. 511 : Avtds 
3 a0’ Exons coins éxuaccaro séyvyv, quem perperam 
Eust. Il. p. 1117 extr. et Ruhnk. Ep. er. ad Valek. p. 
49 confundunt cum verbi péttw aoristo éuabauny. 
Buttmannus autem Gr. vol. 2, p. 186 unum hujus 
aor. thema agnoscens patouxt refellitar tum glossa 
Galeni in fronte posita tum exx. de pres. pdcoourt 
Ss. uarronat vel wargount allatis in Eicudcoouat. L. D.] 

PExueyadivw, Exagyero, Amplifico. Theophyl. 
Bulg. Ep. 17, vel. 3, p. 578, B: Ot xat tobe xwvermas 
xauhhoug exueyadvvousty, Culices exaggerando camelos 
faciunt. #b L. Dinvorr.] 

°ExucOtcxo, i. q. simplex peddoxw, sed minus usi- 
tatum. Apud Theophr. éxucodcxew pro Implere hu- 
more et obruere : C. Pl. 5, [15, 3] : AdA& 7d Bowe 
eviors ti) TAAVEr Sragdetper, oHmov the Pilas xal Atav x-— 
weOicxov. [Philodem. Anth. Pal. 5, 4, 2 : Tov otyavra, 
Prdawl, cuvistoon ty dhadyituv Adyvov eharmpiis éxtre- 
Qdcacn Sodcou eit. Med. proprie Inebrior, Tzetz. 
Exeg. Il. p. 35,18 : ‘Qs xpatipacg tordiv xal marivas 
Ge xal exweldoxecdat. L. Dinpore.] 

(Exuz0vucua, 70, Inebriatio. Greg. Naz. vol. 2, p. 239, 
A: Wouxtijoas, exuctdopara. | 

PExuettrétc, ews, 4, Placatio. Georg. Pachym. Mich. 
Pal. 4, p. 226,A; Tay éxetvo exp.ethtEw. | st 

Exuertcow, [s. “Expetdtictw}] , Demulceo, Mitigo , 
Placo. [Mitifico, Gl.] Suid. pass, "Exuethtocecbar exp. 
xarampabverv : itidemque Hesych. qui et éxuerdryOels 
affert pro éyuepmOets. ‘Exuerdicconat, itidem Demul- 
ceo, Delinio, etc., experiExcat pro Demulcere, ¢ 
Basil. affert Bud. At in VV. LL. éxwerdtcoouat red- 
ditur tantum verbo Mitigo. [Dio Cass. 79, 19 : Mddtc 
adtobs exwethiacdat. Appian. Civ. 1, 97 : Ilaoxsxe- 
mrovtes A expethiccduevor tov dvdpx. Pzetz. Hist. 4, 
661 : Idvras éxperhiacduevos xal calvary sobs dvOourTous. 
Eust. Opuse. p. 4, 87 : "Expentgacbar tov mepnvora 
éyQodv> 221, 83: “Emaverot cis tk mommy xat exustdte— 
cerat adth 269, 48: Tous modeutoug mpd¢ Exutod morn- 
cdwevos éxusthigaito’ 289, 36 : “Exmerdtietat tov dyptoy. 
Suid. : “ExOdcxcbar, 7d srrewoacOar xat éxprerdtGucOat. | 

(Exusiow, Comminuo, Deleo. Constant. Cerim. 
p. 36, B : “O yhwttoudpgots Oed¢ mupsopaiiats tac tov 
e0viov exwewans Actas, Ov Sudy, dvopcidraror deomorae, 
exmoheurcat exayysrdetat xat exuetoar the tov ebvayv 
dOetas. 1.. D. Epist. epise. Afric. in Conc. Lateran. t. 3, 
col. 744, 29: “Avdbeua xatk na&vrwy tov doatpobytwy 
4 exucrovvtwy 4 Sraddnccovrwy. Hast] 

['Exuetpouat, Sortior. Unde] *Ebeuyooa, poetice , 
pro éxpéuooa, ab éxustoouat. Hom, (Od. E, 335 : “H 
(Leucothea), molv uv Env Boords abéyjecox, viv 8 ahog 
ey medkyesot Oewy] ekuuooe twig, pro woipav Ehays 


r 
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tiuy¢, Partem honoris nactus est s. sortitus. [Immo A in Melita vocabatur ‘Adeflxaxog. Sed afferam ipsius 


simpliciter Honorem sortita est. Hesych. : "EEéu.uopev, 
Ehayev.] — 

[Exuchatvw, Nigrum reddo. Pass. Clem. Al. Pro- 
trept. 4, § 51, de idolis : Kanvot,, @ 04 cyeduevor xa 
Tupduevor exurehatvovtat, Nigrescunt. Hase.] 

VExycdera, 4, Dissonantia. Dionys. De comp. verb. 
p- 56, 1 R. : Addatiy ard tij¢ dxpas Kew Ypwpsvov tots 
Soydvots tO abo toto (quod citharista, qui una chorda 
oberrans canticum corruperat) raddvta, ot. 4 coupov 
gumveicus A ph Tigoas td otdux Ooudtywov 4 thy xaxAou- 
wevay exucrerav ndAjce. Ubi ed. Ald. male gupéreray. 
|| Negligentia, Temeritas. Zosimus 1, 23, 1: Toy 68 
moayuctoy Ox tiv Didinrov meot rave Expnéheray Tx9%— 
71s Trnpmdevtwv 4, 50: "Exedy mcons Hy arnddnywevos 
gpovetdoc, Taig ade) guoet Tpocovaats exiredetatc Eoovdcus. | 

Exuehetéo, Meditor, Exerceo. Lucian. [Gymn. 
c. 14] : Todizetay thy dptotyy exuedetyicarur. Plato de 
exercente discipulum, in Hipp. maj. [p. 287, A]: “Ive 
Gut uddvotae we exuchetyons. [Antiphon. p. 121, 41: 
Odte yi drevonucvov, Grd Tooctetaypévov gseuehéra. 
Themist. Or. 10, p. 133, A: “Qote por téte wddtora 
Zoyov ay tobc brép grhavOowmlag Adyous éxehetav’ 20, 
p- 238, B: “Oot robs Adyous adtods Tiiv ythocdguy 
dyohabov xal ixavirs exweherjous ph Oédor goyw adtobs 
ex6eGarovadar’ 21, p. 251, A: “Expcher&v dvd Biov 
auyxoTds te 6voudtwy xat droOAiers. Crinag. Anth. Pal. 
g, 562, 3: Atel o exwehetinv dondoy.rcr Katona xdetwov, 
de psittaco nomen Cesaris iterante. Phot. cod. 141, 
p- 98, 10: Kat c& midav 62 éxl tocotcov hxev droxe- 
fenpévos (Basilius M.) > ef ttc moditixod Adyou tobc 
autod Adyous mupdderya Exurs) Vet, emevre tovTOUG éx- 
psherwn, od0Eevdg adtov Exépou devjcecbar ofuat.} E Plut. 
autem affertur cum infin. [Galbe c. 14] : “Exuenede- 
Txt to Adyov meds tos otpatidtas eineiv, pro Medi- 
tatus fuerat habere orationem ad milites. [Sic Dio 
Cass. 43, 4 : “Iva of txror moog te tiv obi xal mode thy 
guviy adt@y exuchetiowaty ovdey ere cobs tov Toheule 
wobeicOan. | 

°"Exuedds, 6, 4, Qui est extra modulationem , Mo- 
dulationi repugnans. Bud. exp. Absonus, Inconcinnus 
[GI], Discrepans. Aristid. [vol. 1, p. 197]: Edyjy odx 
duousov, ov8’ éxu.cd7. Item exjrchéc, to mapk wéhog yeyovds. 
[Fort. e Plut, Demetr. c. 1: Apyovixt sO éxpehec Owes Eyer 
oxoreiv cunoe6yxe* Mor. p. 1135, A: Aydov & ét xat 
Wetdog xal exwedes Acer 6 tovtto ciHetc. Et ib. paullo 
post. Pollux 2, 117: Dwviy ... exuedt , dunt, averywryov.] 
In VV. LL. éxucdic dvoun , Quod carmina respuunt, 
Item, Dissolutus, Socors, Iners, Synes. Bud. p. 
725. [Pseudoxenoph. Ep. 2, 4 : Pvdun... éxuedet xat 
eratdett. Plut. Lysand. c. 23: Tevécdar piv obv tows 
Ber tive tg exwehovs tadeys grdotiplag éxagyy, Immo- 
deratz ambitionis. Clem. Al. Peed. 2, 5, p. 167. Phi- 
lostr. jun. Imag. c. 6, p. 872, 16 : Kal viv usv Onpte 
Ozdyers xal Sévdon, Opdrrar 62 yuvarkly exuelhs ddgers. 
Ubi Aliano N, A. 2, 11 Hyous exerci restituit Jacob- 
sius pro éuu. Phalaris Ep. 21: [ept 62 gud xat téiv 
2u0v ... wnO we xaxde tI eyevouny UA Og dyabdg émt- 
pvncbijg: exwehic yao éotl pou tolvoun Sra tho tUyas: 
143: Todpov dvoun du’ obdev Erepdv éotw éxwehts 7 Orr 
vouorg ov mretOou.et, ubi Invisum interpretatur int. Zo- 
simus 1, 6, 6 : Ileot ov (Neronis ejusque successorum) 
Zxowa wyOev mavramace SuedOeiv, tog av pds ex? extne- 
déot xat droxdrors modteow abtov xatahelrorto uvyun, 
Dissolutis et monstrosis facinoribus. De utraque 
signif. paullo confusius Suid. : °Exwedtc, Aucdnusvoy. 
« “O 88 dh Béivoc, odx a td exuchéc abta) 008’ és 1d bqOu- 
pdrepov éroamn 6 vols ... Kal téhha mdOy nate thy éx- 
pent Moony Bepametsto», onoly Kbvarios. “Expedyc ovv 
A xaxdnyos. «Orr xal Osordcws 6 Bacrhebe 2xwehys hy 
xal néon paluyta éxxetrevoc. » Hesych.: Exwedys, dvac- 
posts, araxtos, &pvOu.0c. | 

(ExuedtG@, Membratim concido, trunco. Maccab. 
4, 10, 5 et 8.) 

*Exuedtegs, in VV. LL. ex Aristoph. Ran. [501] 
affertur pro Mastigia, Verbero : sed perperam, er- 
rore nato e male intellectis verbis Hesychii. Is enim 
tradit Aristoph. in Ranis é Medtrns paotrytas dixisse 
Srmayudvos, pro éx Medtrns “Hoxxd7¢, quoniam se. 
Xanthias Herculis habitum gerebat, Hercules autem 

THES. LING, GRAC. TOM. III, FASG. 1. 


Comici verba, ut res clarior fiat. Apud eum igitur 
Xanthie servo, cui Bacchus Herculis gestare habi- 
tum concesserat, dicenti, Kal. B¢bov sig tov “Hoa- 
xherogavOtav, Kt Serhoc eoouat, xal xard ce 7d Miu’ eyov, 
respondet Bacchus herus, Mx A’, GAN adnSeic ovx 
Mendtrns pactry tas * usurpans hance vocem unottylou , 
quod Xanthias esset servus et verbero: quum dicere 
deberet “Hoax)zj¢, quia Herculeo habitu indutus erat. 
Qua de re vide ibi et schol. 

"Expedos, 6, Hesychio dédvauos, Viribus carens , 
Invalidus. [Fort. éxwedze.] 

[(Exwedas. Pollux 4, 57, capite mee) doydvev jov- 
lx xab LovatxTis xal TOY TEpl abt, PONit exwedOs, due- 
hOdg, TAquehos, ut proprie esse videatur Inconcinne. 
|| Negligenter, Temere. Jo. Antioch. p. 834 : Baou- 
vonevuy O& mévtwy éxl tH mixe% tupavwidr, cvvavaus 
WOeton vedrnte xal mdvra éxu. xal Otya hoyrouot moar- 
colon. Zosimus 1, 8, 4 : Tpémetar totvuv (Severus) éxt 
chy Tov exu. neroayuévov didoQwaty. Maccab. 4, 11, 18.} 

PExpepiouc scriptura vitiosa in Carm. Sib. p. 290. | 

[’Expectdw, Impleo. Cyrill. Cat. in Psalm. t. 1, p. 
638, 4g: Aatuovidoug muorytos expectwpevyy (I. éxwe- 
eoToZEvyY) Exovtes Thy xacdtav. Hase.] 

(Experatmpgouat, Extollor, Sublimis feror. He- 
sych. : “Exuetaunpodvtar, wetewptCovra. | 

(Exuetadhedo, Metalla effodio. Strabo 14, p. 680 : 
"Exwetadrevdueva éyovane (urbis) te ywetx, quod ver- 
titur, Ubi metalla effoderentur. Sed in epit. 1. 14 
est éxweuetaddevy.éva, Loca metalli fodinis olim ef- 
fossa. L. D. Cat. in Psalm. t. 1, p.292, 4 : Ot 08 éxpetah- 
devowevory TAVTWY, OLOV ypustov xal dpyvotou ws O1G ENC xOp0v 
od wovov adtol xateyoycavto Hase. | 

(Expétaddos, 6, 4, Effossus e metalli fodinis. Schol. 
Nicand. Al. 518 : “Ada mqxtov, tov douxtdv, tov éxué- 
cahrov. Waker. | 

*Exuetpéw, Kmetior, Dimensione exquiro, Dime- 
tior, [Mensuro, Gl.], Pollux [4, 166, 167. Diogen. 
Laert.1, 27 : “O 62 “Ieowvupos xal éxuetozoat onoty 
adtov a> mupupidac. Pass. KEurip. fr. Thes. apud - 
Athen. 10, p. 454, B: Koxhog ti TOoVvOtGtY ex- 
ustpovuevoc, Velut torno dimensus et circinatus, 
de litera @.‘Manetho 4, 2 : Ovoavimy detowy 
acpamode, Thdctryyas avayxns, jaw eyyusplov wspdroy 
yévos éxwenetontat’ 625 : Toité vor odvoaviwy dotpwy 
orouy sia TETUXTAL, Ot¢ 6 methane xat 6 viv xat extoy ypovos 
exueuetontar év wéetootc ayvWor. Hose 1, 10: “H auy.o¢ 
Ts Oadacans, 4 odx exueronrjcetar odds EExorOunOAcerar. 
Joseph. Hypomnest. 5, c. 111, p. 241: Hod 88 tis 
oxnvig Wouro Bwuos ydhxsos brogudos, xatk mAebody 
Exaarny & myers exuetonuévos (éxucueto.), Mensuram 
quinque cubitorum habens.] Et *“Exyetegoux: pro 
eod. {sed ut sit Mihi emetior. Xen. Cyr. 6, 4, 2 : *Ex- 
petpycauévyn tk Exetvou Orda.| Polyb. 5, p. 103 [c. 98, 
2]: Mydeutav rpovotay movqcdevor, juno’ Exuetonodevor 
sel, xONUVOLG, Eteou Téiv ToLoUTIy, dv’ Wy emt6ddovtar 
moteicOar thy eicodov, adtdlev doxénting mupaytvovtar 
moaw xatahqbouevat. [Soph. OEd. PT. 795 : Try Ko- 
pwvOtay dotpotg 0 ovmov éx}2eT000 [2EV05 (Oova, schol. 
explicat 61’ dotpwy wetpoupevoc, Hyouv paxoddev Bherwy 
xat Ov dotpwv cunbdddhwy adtyv.] At ex Kuripide éx- 
petpyoat otddov, pro Classem trajicere. Iter emetiri 
dicunt Lat., ut et in Metgeiv annoto. [Locus est Iph. 
A. 816 : Ifotoy 7 povov dt’ éxuetpjoar 707) 7006 “Thuov 
etddhov; Ubi jungenda motov yodvov éxpetoycat, Quam- 
diu morari. ambi subjecti Heliodori Aithiop. p. 447 
Cor. : Maxpov mhavatov expetpyjoxca ~povev. Deuteron. 
21, 2: Kav 0 ebpeby tpaupartiag év tH YH, H xbpu0g 6 
Bede cov didwot cor xAnoovon7jcat , MENTWKWS EV TH TEDL, 
Kar ob% oldacr toy mardzavetn, eCehetcerat h yeooucta cov 
x1 of xotTat cou xal éxuerpy\couaty él tag TrOAEts THs AUZAYD 
cov toaupartiov. Eust. Opuse, p. 316, 30 : Tay TOU doTpOU 
Oécw, 0 Trapat.stGuy & Fdtog tov *Lavvoudoroy Exerc , 
Sideris quod mensis Januarii spatio sol transit. Theo- 
dorus Prodr. in Notices vol. 8, p. 177, 2: Kat névre 
nov yodv éxpetoyiow xat Prep. Hesych. : “Efeuzrper, 
éxl Hhwvos éuéroet. Tzetz. Hist. 3, 800: Tldvres abtoyetote 
soy Blov éeuécpnoay avcov, Vitam terminarunt. L, D. 
“Ocov yodvou piixos expeuetpyxauev, Lysis ap. lam- 
blich. V. Pyth.c.17, p. 76 (63). Hemsr,} i 
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PExuécpnots, ews, 4, Dimensio. Polyb. 5, 98,10: A est nareoxevatov : itidemque Hesychio, qui et 2xynyo- 


‘O 8&8 tpdr0¢ tis exmetpycems TOV torodtwy (Vv. Cc. moe- 
nium, rupium) edyeohs xal ddvartwtos. | 

“Exuetoos, 6, 4, Mensuram et modum excedens. 
Lucian. [Pro imag. c. 18]: ”"Exyetoa xal inép tov ndda, 
Modulum pedemque excedentia. [Soph. fr. Creus. ap. 
Stob. Flor. vol. 2, p. 61: Odse yap yauov, © gthar, 
ods’ dv ddGov Exuetpov evdov edtaiuav every. Manetho h, 
464; “Exuetpa yuia m&p vot fpsotny derxvds Ep0- 
mecoty dQoyjoat. Exc. Phryn. Bekk. An. p. 384271: 
"Exy.. mhodtog xat xu. yousds, em) tod bepbahhoveog 
mnder youcod. Kal &p. xaxomds 6 cic uérpov bro Tfbous 
uh dgrxvoduevoc. Kal du. dydoc. Pollux 1, 111: Ad- 
6p0u dvtos TOU TevEUU.ATOS, &LLETPOU, éxuéroov. Id. 6, 124: 
*O 8& dpythog déyorto Av... &reteo< doyhy, texxds doyhy, 
Exwetoog* g, 21: Ei oe Péyers trv pert TOL, EXLETOOV, 
Smépuetoov. Id. cum duetoov memorat 4, 166.] 

’Expérpws, Modum excedendo, mépx tov ixavou, 
Bud. [Pollux 5, 167: Td 6 duérome Aéyer, et piv xork 
70 TAdov éxuétows xat bmeoutowc. | 

PExunxito, i. q. éxunxovo. Nicet. Is. Ang. p. 356, D: 
"Es 70 Aeyopevoy Mgoaua eeunxtcOy (incendium): Alex. 
Duc. p. 365, C: Tov yapov, 85 &x tio tod Kvepyérou po- 
vig &¢ t& ev Brayzpvans dvdxtopa youputxcig expyxiterat. | 

°Exynxtvw , Elongo, i. e. In longum extendo s. 
protraho. [Dionys. A. R. 6, 83: “Qete meol piv tiv 
Sixatony ovdey av otoucOa dety Etc y.0.%00¥ exunnuvety ¥ POVvoy. 


Scuar. Id. Jud. de Isocr. c. 10, p. 555, 9 R. : Asdorxdds 


ua moa tov Sgovtos 6 Adyos expnxuvO7 wor. Hemsr. Id. , 


A. R. 1, 56: Hatol 88 adtot xal éyyovors Eceoban doy hy 
i era anes 

yeylorny, xal ert Thelotov Ypdvov exuiqnuvou.evy Umdp~ 
Sew, Propagandam. Id. ib. 4, 13 : Ovtw cuvdgavtar ta 
doret } ywoa xal etc drerpov exunxuvouvys moAews brd- 
Rabe totc ewuévorg mapéy erat, Protensz vel Porrecte. 
& L. Dinvorr.] 

°Exunviw, Ira excandesco, Indignor, Hesych. [’Ex- 
wnviwy, Boy Couevoc. i] 

“Exunyos, 6, 4, Qui sex mensium est, i. q. EEdy-nvos 


‘ 


paulo post. [Soph. OEd. T. 1137 : Tosis hous 26 Apc 
cig dpxtovoov Exurvous ypdvous, ubi libri éxprvouc vel 
exu-Avous. Aristot. H. A. 5, 33: Aéyetar yao Exun- 
vog eivar Bloc catous’ 6,4: Kat yao exunvoc dyeter xal 
éyebetat (columba). Dio Cass. 55, 31 : Zbv tp0g7 Ex- 
yAvo. Quem I. citari ab’Suida v. “Exwjvov nec Suide 
nec Dionis editoribus animadversum est. Eustath. II. 
p- 451, 1: Obtw mov xal ypovos EEkunvos Exunvos déye- 
zat.| Et “Exynvoc, 4, Semestre spatium. Polyb. [6, 
34, 3]: Katd duo yko apts adtobc dtehdveec, ave pépo¢ 
zis Exutvou thy Stunvoy doyouct. Bud. [27,6, 2: Lroa- 
toxhéoug Toutavevovtos thy deutéouv Exunvov. Plato Leg. 
11, p. 916, B: ‘O mordpevoc evtog Exurvou dvayétw. Ubi 
olim éayvov. Masc. Dio Cass. 59, 6: *"Emetdy éxeivor 
tov Exunvov, é¢ dv drededetyato, Orjogav. Incerto genere 
id. fr. 165, p. 70, 40: Med’ &unvov, et 42, 20: Ar- 
xrdtwe odx & Exuqvoy.| Vide et Suid. [Qui, “Exuyjvou, 
cov EE pyvov. « Vig © exupepowévnns Exuqvou mapethero. »] 

*Exunvdw, Enuntio, Indico : ut aliquis hosti dici- 
tur éxuyvdcat quidpiam. [Plut. Pelop. c. 9 : Tiv mpa- 
Sv expeuyvicdat, Pollux 5,154: Ataynviev thy ewviy, 
exunwouy, Stayyédhuv. 0] 

°Expnptou.ct, Evolvo vel Explico. Suid. [s. Zonar. 
p- 668] éxunpuoduevos exp. eedxtouc, émextetvac, ad- 
dens, esse metaphoram ard tov pnovyttwv, hocque 
ex. afferens : “O 6, éxunovoduevoc thy Obvauw éx tay 
ducymotoiv, xatectpatomédevce [Polyb. fr. gr. 45]. Et 
hoc, “Expnovoduevos + mG tov Totapov, pro Sramet- 
sag, Emensus. Item et hoc [Polybii 2, 51, 2], Avoye- 
9636 Calta xab waxoing th Suvoywptac* quod 
exp. dvadeyoucvoug. [Id. ib, 53, 5 : “Ews év ody tH 
yuxtt tara (jumenta) pddus ékeunodcato tig yapddouc, 
ubi ty. Suidas in "E€eunpvcato s. Zon. p. 771, omisso 
cadre. Cum accus. sic Plut. Amil. c. 26 : “O 8 Ieo- 
oeve olxtok udv eracye, Ore otevijc Oupttoc Tax Td TEeiyog 
exunoudusvos abtov xat matdia xa yuvatxa movov xal 
mhévng aretoous. Intrans., ut supra, Xenoph. Anab. 6, 
5, 22: Orrov yup dBodov edoxer Av olcrw mépay yeveoO an 
TO otpdrev.n et xatk thy yeoupav, 4 ext tH varrer jv, 
eeunpvovro. Suid. : "Egeunodaato, duetAOev, cui addit 
1. Polybii postremum. V. Atexunodou.ot. Hemsr. 0] 

[Rxynyavéount, Machinor. | ’Exunyaveruevos, Suidae 


vowa. affert pro xatacxevatouat. (Joseph. Genes. De 
reb. Cpol. 4, p.54, Az Voor mavtl t& xar’ adtiiv 
aMahrov exunyavdouevor, L. Dino. Ezech. iambogr. ap. 
Euseb. Prep. ev. p. 445, A: Znpsta xal téoar’ ebe- 
unyavicaro et Cat. in Psalm, t.1, p. 183, 49: Aav- 
Oavew éxunyavovtat. Magis proprie Joseph. Ant. Jud. 
8, 3, $4: Uedvra xatk thy tod Bacrhéms BodAnory cd Teor 
cov vaov ébeunyav7y0n, Summo artificio facta sunt. Hase.] 

(Exptatve, Contamino, Inficio. Oppian. Hal. 4, 
663: Avot 0 do’ abtaig xorhdor xal Oahdunor ducade 
phouan’ aherbe yotapatos éySodoroto xal eceutnve Ochac— 
cayv.| Evtatvou.xt, Polluor, Contaminor: et peculiariter 
Effluxu seminis polluor, ut solent somniantes. Apud 
Aristoph. enim Ran. [753] éxptotvecbor esse dicitur 7d 
aroomepuatiCery oreo of dverowrrovtes> ut Galen. quo- 
que in suo Lex. Hippocr. [p. 462] éxpratverar affert 
pro droxptve, to ongouc. [« Quibus verbis locum 1. De 
superfoet. p. 265, 14, mihi subindicare yidetur. Sic 
autem leg. censeo : “Orav BobAnrat dooey gutevew, tov 
exiunviny arodnyovtwy 7H exAchorrdrov wlyvucbar. xa 
H0ézew Ho pddtota, Log dv exuratvytar, pro exwalyyrat.» 
Foes. OEcon. p. 116, A. Photius p. 269, 8: Mratve- 
bat xat éxuratverdar, To dverourtery, Lopoxdyc. Hesy- 
chii gl. “Héuna0ei, pratvetar Adov7z, confert Hemst. 
Levit. 18, 20: Tog thy yuvaina tod mdyctov cov ov 
Sdcers xotthy onéouatds cov, exutavOFivat mod¢ adtiv- 
23:TIpt¢ m&v tetodmouv 0d ducet thy xoltyy cov éic 
omepuaticyov, éxutavOzvat moos abtd. Ib. 19, 31: Toic 
éxaotdois od rpocxoddyfijcecte exuravOyvar ev adtoic, 
Contaminari iis.] 

*Exyivgouct, Imitando exprimo et effingo. [Eurip. 
Herc. F. 1298 : Kal tov Gopathharoy “Letov’ év deouot- 
ow éxutuycouar fr. Antiop. ap. Clem. Al. Strom. 5, 
p- 716 : Ovds yko Adbpg dox® gwtog xaxodpyou oyymar 
éxurnovuevdv cor Ziv’ é¢ edvay Goren &vlowmoy moheiv. 
Aristoph. Av. 1285: Ilévra 0 610 tig Adovi¢ totctotw 
&mep dovides exp.ruodusvor. Pzetz. Hist. 1, 910: Aapeiov 
éxu.ouievos (Merxes). Eust. Opuse. p. 168, 22: Tods 
eldcavras éxutuoduevoc. De pictoribus Xen. Comm. 3, 
10, 1: Td yobv xotha xat ta ObHrd... did tov Youudrery 
dmeixaCovtes éxutuciobe. L. Dino, Aneas Gaz. Dial. 
p. 15, F. Borss.] 

[Exuiunots, ews, 4, Imitatio. Argum. Aristoph. 
Av. : °Ent xoice: tis tHv puotnplov éxutuycens. Eust, 
Opusc. p. 76, 38: “Iva s% e Suvacov exutyrycer mode 
zxstvov eerxoviCnrat. | 

(Exp.gia, Mace. 2, 14, 3, sed libri nonnulli émy- 
Eta et dutéia habent.] 

"Exuttis, ews, 4, affertur pro Mixtio, sed sine 
exemplo. 

[(Exyitcéo, Exosus sum. Plut. Pelop. e. 12 : Tav- 
tanacw s€eutchn, xat Sre6AxOn mpd¢ tog “EAAjvac. 
Scunerv, Greg. Nyss. t. 2, p. 1035, D: 08 nacav uty 
000s olnotw exutoricer. Hass. | 

*Exy.tcbog, 6, 4, Cui merces non datur, negatur, ut 
andurclos, 6 ptcbov uh hauwGevev, Hesych., sicut Har- 
pocr. drou.tcbos quoque exp. 

°Exutc0dw, Mercede eloco, simpliciter Eloco, ut 
Plin. dicit Elocare se curandum, Cic. Elocare fun- 
dum, Columella Elocare boves. [’Exyte0, Loco, 
Conloco, Locito; *Exytcbot, Locat, Conlocat, Gl.| 
Herm. : “Expicbesaxg t1¢ thy Eautot yuvaixo, ubi éxpr— 
aleicat yuvaixa dicit pro Prostituere ad questum 
corpore faciendum: sicut wrobedrcacbar dicitur Is qui 
eam conducit. [Aschin. p. 2, 41: Avzppydyy yotv déyer 
6 vowoc, eav tive exutoOdan Eraroeiv macho A ddehpos..., 
ar’ adrod pty tot marddg ox ea yoaprhy Erarpyicews clvat, 
xatk 6: TOU probdcavtos xal tod prcOwoauevou, Tod pty 
Sri Eepicwoe, tod 68, 6tr, onolv, gurcbescato. Et mox : 
“Oc dv exutcbm6% Eratosty. Origen. In Cels. 4, p. 206, 
A, ab Valck. cit.: “Egeu.tobouv Exutas totic Boudopévorc. 
Xen. Vectig. 3, 14: Tudras (2x¢ Sdxctdag) exurobody 
en’ Eyyuntoy , Homeo xal tara Snudota. Aristot. Polit. 
1, 11: ‘Exptclotvta dv todmoy nGovAero (oliveta), 7oAx 
Horjwata cvddéecavea. Plut. Gracch. c. 12: Oewpyrijpra 
xuxhw xatacxevdcavres ebeutoOouv. Pollux 8, 89: Tods 
olxoug éxutcQoi tév dppaveiv (archon). Dio Cass. 62, 27: 
’"Epyaathpra eeytobov, C. dat. Xenoph. Vectig. 4, 14: 
Obs (servos) Lwote tH Opogxt eeutoOweev. Aschin. 
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Pp 74, 22: Todc puptous Eévoug éxurcbadous ‘Approcedtar. 
Et aliter Dionys. A. R. 6, 17 : Naiv xatacxevis ee- 
picdwce Anuntor xal Arovicw xal Koon, si quidem dat. 
h. |. refertur ad éxutcbotv, meque potius ad xata- 
oxevas. || Med. °Exytcdod.01, Conduco. O? to dvatdde 
TiS Pwvag moog tas ExvtOv ordoverxtac exutcboduevor, 
Conducentes, Greg. Nyss. vol. 2, p. 292, D. Hemsr. 
Themist. Or. 4, p. 53, A: Achy wey 28 doytg “Au- 
ixtUoves xtlotat xat ebpetal éyévoveo, ... xad Xpovw 
Vatepov eeutcbucavro Adxuauovidar to goyov.] 

PExyutcOmx, td, Merces constituta operario. Vita 
S. Eliz jun. p. 162, 7 : Tod éxprobespatos adtod tme- 
RetoOy te tape cot. Hase. | 

*Exptcbwars, ews, 4, Locatio [Gl.] que fit pacta 
mercede. [Theophilus vol. 1, p. 20: Otov dyopacta, 
Todts, ploOwars, exutcOwarc. | 

(Exyoygw, Elaboro. Theod. Prodr. in Notit. Mss. 
vol. 8, part. 2, p. 195. Boiss. Ubi est buecty gupo- 
yéwv (sic).] 

*Exuodtm, Exeo : unde éxuohe, Exibat. Hom. Il. A, 
[603]: "Exyodev tooc “Apri. [Apoll. Rh. 1, 845 : "Ovon 
muhdwy eguohev. Hesych. : “Expory (exwode), eb7dGev. 
Id. : PE&Zuodsv, 2&7))0ev. ] 

PExpodtvou.xt, Polluor. Lectio cod. Ven. ad Arist. 
Ran. 769. Boisson. Activ. Basil. t.1, p. 140, A: “Hy 
(animam) xak xatarnarov 6 éyOpd¢ ex! mhdov éxuohdvetv 
xal Olovel xataywvwetv oudoverxet. Conf. Cat. in Psalm. 
t. 1, p. 139, 49. Hass. 0] 

*"Exudpyvour vel “Exudpyvusar, et "Efoudoyvuus s. 
°"Efomopyvunat, Imprimo, Exprimo, ut [activo signif. 
Detergendi alteri, Eurip. Or. 219 :°Ex & duopgov a6Atov 
arouaros dppudn méAavov duudtwy 6’ éuddv. Medio, si- 
gnif. Abstergendi s. Imprimendi alteri, id. El. 502 : 
"Eye 68 tpvyet td euciv memhov xdpac, Saxpvorcr tey- 
bas, sopdptacbar O¢dw"] Plato De LL. 6, [p. 775, D]: 
Bic tag tHv yevvonévov Yuysc xal coata dvayxatov 
eouopyvopevoy extutovcdat, Exprimentem et inscul- 
pentem. Vide Bud. Comm. p. 654. Sic idem Plato 
Gorgia Tp. 525, Aj: “A Exdotm f mobic altod ebwudo- 

aco sic thy Wuyyy. Suide éfoudoyvuvtat est dnoudttov— 
tat, item dgoctodvtat, quod posterius voc. mendosum 
esse suspicor. [‘Agoctovvrat refertur ad signif. transla- 
tam, que est ap. Eurip. Hipp. 653: ‘Ayo putoig va- 
cuotcw élouoptouat, é¢ ota xddCwy.| Citatur autem ex 
Aristoph. Ach. [843]: O00? goudggerar pers thy ed- 
ouTowxtiay cor, pro evarobycetat et gvarouager : quum 
Suid. ibi legat évanoudéerar, eandem alioqui exp. af- 
ferens. [Cum dat. sic etiam Eur. Herc. F. 1399 : “AX 
aiua uh cots eCoudotwuor méhotc. Et improprie Bacch. 
344: O8 ph mpocoicers yeipa, Baxyedcers Oo tov, pie 
Houdoter wwotav thy chy uot; Memorat eloudotacbar 
ut Atticum Meeris p. 291. Adde Ruhnken, ad Tim. 
p. 113.] 

°Exvo09dm, Deformo, Formam exprimo et effingo. 
{Plutarch. Mor. p. 83, A: Totto 6: TDdcwv, &¢ gouxe, 
Guvidoy modtepov ekeudoomae xal Stetimwce tis ovcet 
Tuoawvixiis buy7s ola xate move Umvoug S6% to gavtacti- 
xdvy xat dhoyov’ 537, D: Tot Ocpatrou 6 morqrys thy uev 
TOU oumatos xaxlav TohuepGic xa! mTeoundevuevns ebe- 
vooguae, thy 6: tov Afouc poyOyolav cuvtousitata xat dr’ 
évog Epoacey. Mlian. N. A. 2, 19, de ursa deformem 
foetum formante et figurante : “Exturoi cis dpoa xat 
ugvror xal xat& utxoe éxwoogoi. Joann. metrop. Euchait. 
ap. Lambec. Bibl. Ces. 1.5, vol. 5, p. 68, A: Tis thy 
duopwov seuopowce odctv; Heliodor. De chrysopceia 
apud Fabr. B. Gr. vol. 8, p. 122, v. 126 : “Otav 83 
tByg cabras etc td euqaves wopoiig éutic tas yodas éxr09- 
goupevac. L. Duxvorr.| P. 

[Exyovcdm, Erudio , Doceo. Eur. Bacch. 825 : Ev 
yo eltag adto, xal tic ef md&Aar copds. — Ardvuces hut 
euovcwcey téde. Unde fort. Hesych, : "Efeuodcwsev , 
seratdevoey. lian. V. H. 14, 34 : Atydrtot yaot mao’ 
“Eouod ta vouruc éxuoucwO7vat. Philostr. Imag. 2, 2, 
p- 813, 10: patter 38 xal 4 mnxric, b” fis éxuenovcw- 
zat. Suid. v. Moototuos, a Valck. cit. : Kis ts AO{vac 
‘Opunce, xal eeuovauy tk “EAArjvorv éxciOr. | 
_ °Exuox8éw, exp. Exantlo. [Aschyl. Prom, 825: “A 
Tol wohetv bebe’ éxueuoyOnxev. Eurip. Iph. 'f. 1454 : 
Tlovwy og .2éeu0x9erg- Herc. F. 22 : Kal cobs uv &Adouc 
HeudyOnoev movovg. Plut. Mor. p. 341, F: Trfuovas 
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eeudyOnoev XOAouc. Et sensu paullo diverso, ut sit La- 
borando efficere, perficere, parare, Elaborare, Eur. 
El. 307 : Adv) pév expoxOotion xepxicw néndous* Suppl. 
451: Kr&obot 62 mhodrov xal Biov ct det réxvors, dog Bx) 
tupdvvy thetov’ éxt.0~0% Blov; Herc. F. 1369 : "Exuoy0av 
Bin ebxderav Suiv’ Tro. 641: “A yao yuvarkl cwpoov’ &0” 
sbonuéva,, tadr’ eeudybouv “Extopoc xatk otéyac’ 873 : 
Oimep yao adtiv (Helenam) é€eudxOycav Sop, xraveiv 
éuot vw édooay. Eluctari vero vert. Herc. F. 309 : T& 
tov Getiv yko Sorts éxuoyOety tyas Todbuuds got, 4 
Teoduuta y’ d&ppwy.| At éxpeudyOnvrat decuois, e Plat. 
[Mor. p. 106, A, ex Eurip. Dictye : sed lectio prava, 
scribendum enim decpoig gupenoydevvtar, ut egregie 
monuit R. Bentlejus Ep. ad Mill. p. 15. Hemsr.] af- 
fertur pro In vinculis laborarunt, Vexati sunt. 

[Exwoydeutds, 6, 4, Vecte excussus. Antyllus in 
Matthei Med. p. 329.] 

"ExpoyAedw, Vectibus emoveo vel excutio. [Aristoph. 
Lys. 430 : Ovy brobaddvtes tog poydods bmd tks mUAac 
evtedOev Exuoyhetcer’, evOevdl 6 eye EuvexuroyAcdow. Mndiv 
exwoyxdevete. || Eust. Opusc. p. 207, 59 : Letcwot more 
dvatapdttovtes tk toradta xal expoydeverw eyovtes. De 
vecte chirurgico Hippocr. De artic. p. 836, H: Asi 
wevtor Tov exxpeuduevov Zumerpov elvar, org ur Exuoydedor 
(l. -y) 6 mixer to &e0o0v. Improprie Hippocr. De flat. 
p- 298,14: Xacptivrat Of 190 tv nupetov, Ste odds a 
6 a&ho aOporabelc, aOpdov te dvewbev dretwy eeudyAcuce xat 
otéat (I. diéornae) 70 oto De artic. p.837 »D AO ve ye 
daxds Eupuawpevos od ta Gyxyodtata adtod ger mods Tip 
doOpw trys xepadtc, Av det padtata expoyhedcacbar, 
Sublevare. Archigenes in Matth. Medicis p, 155, 12: 
Ei 62 tive tov pepdiv todtwy mods td Avanvevotink won 
éxuoyhetetar, tO O& eyxabyevov dxodovdet ortiov obv 
odeynat. TtoAk®. Int., Si vero pars eorum aliqua ad 
membra respirationis excutiatur, tune cibus, qui in- 
sedit etc. Galen. vol. 13, p. 376 : Kat tovtoug (humo- 
res) éxuwoyAcdcouev, 6G0ueht mlvetv mapéyovte. Plutarch. 
Mor. p. 662, C: At 68 dvd téiv érimovwy BonPerat udyrc 
xal xate ptxpdv dvdovar, yahenOs éxuoyAcvoucar xat 
moocbratopevar chy gvow, Cogentes. L. Drnvorr. | 

PExuvediG@, Medullam exsugo. Num. 24, 8 : Kat 
Tk T&yn abtov exuvedtet, Corpulentiam eorum exos- 
sabit, i. e. tractabit eos ut fere predam, que ossa 
comminuunt et medullam.quasi exsugunt. Theophyl. 
In Matth. 18, 14, p. 137, de scribis et Phariszis : 
TO over yo eumaixtar Hoav, xatayeh@vtes tov &mhou- 
ctépwy xal ExuvedtCovtes adtotc, Kos exsugentes, vel, 
ut Plinius loquitur, Emedullantes. Suicer. Eustath. 
Opusc. p. 202, 70: ‘O 68 ddyos xual eig to Evoov wrdoco- 
pobevov évebdOuvev , ExurvedtCwy 70 venue. L. D. Theod. 
ilyrtac. Ep. 1. Borss.| 

(Exuvéw , Initio. Theod. Prodr. in Notit. Mss, vol. 
8, part. 2, p. 86: “Pytopetav seuu7Onv. Evserzine. 
Gregent. Disp. cum Herb. p. 66, B. Hasz.] 

"Exputém, Exugo, Sugo. Alex. Aphr. Probl. 2, 
[quest. 59]: Tov ctowva éxuuCotvtes, Edxousy tov otvov. 
Lucian, Timone [c. 8]: Et tig xat puedds aviv, éxuu- 
Choavees xat todtov. Sed hoc éxuvCjcavtes non minus a 
them. éxuuGaw esse potest : atque adeo hinc potius 
esse puto, ut docebo paulo post. [In forma *Expu- 
Cow : | Expuléw, i. g. éxuuléw, Exugo (Gl.]. Hom. Il. 
A, [218]: Abr&o éret (dev Ehxos 60’ Zurece TIxpd¢ GicTaC, 
Ai expuGhoac, er’ &o’ ares pdouaxs eid00¢ Iaace, ubi exp. 
éxmigoas, ab Eust. quoque: qui paucis interjectis ad- 
dit, Mug 62 ttc obtw xat yaha ex Ond7g* item, Mule 6 
xa wuehdy ti¢, xal eka teva toate. Idem paulo ante 
usus fuerat participio éxuuCavras. Itidem éxpuG@vrx 
legimus ap. Diosc., quum alibi, tum in loco quem 
afferam in "ExuiGnots. Atque adeo illud éxputjoavees 
e Luciano allatum, hinc potius quam ab *Exputéw 
esse puto. [Addit Hemst. ad 1. Luciani Heron. Spirit. 
p- 147, 17: “Edy dyystov Aabody t1g... expuSion Tov depo 
2h: Exuu€joavtes tH) otduate tov év abtois dépx. Blian. 
N. A. 1, 32: Td xpd éxuuGior adtoy. Aristid, vol. 2, 
p. 312, C: "Exyul% xal xevoi> Boiss. Eumath. p. 49 (?), 
Scheef. Suidam v. Be6voudva : Xttoav..., av ecileoay ev 
zi otduatt tov Taldwy ork 7d 2xuvGEv (spongiam). Dio 
Cass. 51, 14: Tdvra tov mavrds fonerot napaypiiuc, 
Toly Ovijoxew twa, exuvlév. Eust. Opusc. p. 39, 29: 
Didovor yx Bowudrwy wlv andvrmv wahrora yaa exuu- 
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Gav tx vimias 102, 87 : “Eumupos d8 cudAnbdjevos prét0- 
Jov xual owodcas rotors to xowdv éxuulovea’ 178, '4 : 
Bodd\rur exuvGHonr td Cwtrxdv. (Schol. Theocr. 11, 34, 
a Boiss. cit.: Baéhka 4 exurliox xal mlvousa td onus.) 
Id. Epist. Comment. in Dionys. preemissa p. 71, 9: 
"ExpuCev tig exetvou totoptas &mav ef tt vootinoy mpoc~ 
emvatratver dddws adtqy. Ap. Cinnamum p. 13, C: Kat 
doops pev évreBev eeuvodto (sic) Boarnoc, leg. videtur 
eeuvtiro. Hesych. : Exudbar, éxmatler, exmatver. ..et¢, 
xrraradels, exOndacbelc, legendum partim cum intt. 
"Exyule, éxmreter. ’"ExuuGqdels, exmrecbets, &xO. Demetr. 
Hieracosoph. p. 81 :"Exwugjous adtod tks fivas, serib. 
éxuuojoas. Suid. : “Exuuejoac , éxmueaug, exOAtbag. 
|| Forma ’Exui%w est apud Antyllum in Matthai Med. 
p- 149, 15: At BSZddar 03 7d ex BdDoug Erxovew ala, 
G\Nk 7d mapaxelusvov tats capstv exudCovarv’ et exp.uGo- 
vevar ib. p. 142, 17. Testam. 12 patriarch. p. 204 
(647 Fabric.) : Totrd got, ro mvetyx tov Oupod tO TEt- 
Ody we, va wo mapdadte exutCer Zprpov, obrws éxuutjow 
cov Lwoho, citat Hemst. 1. c, Apud Aristid. vol. 1, p. 
282: Kat werk toto éxupotito fh dartia xal 6 tepebc é60- 
xet ov t% yethy exwubetv, it. leg. videtur éxutCew. Cu- 
jus forme inf. aor, putatur esse in Dioscor. Parab. 
1,65 : Tote 88 tag tov SSdtmv evarodypers xoouutov 
yuros evatuCowevos Staxomrer thy TOU mvevwatos Evotact" 
exuvear 62 7a Uma xadapidan Srapmde tevonwnévyy evdelc 
zt) Ott». Sed serib. est éxuvga. ab “Exuscow, quod v. 
L. Dryvorr. | 

PExpvGq0u.0¢, 6, Exsuctio. Galen. vol. 13, p. 408: 
Kat 6 exuvenouos (1. éxuuln9uds) 62 dxowg emron&rat, 
Alex. Trall. 3, 61, p. 185, ab Lobeck. ad Phryn. 
p. 511 cit., et Theoph. Nonn. vol. 1, p. 294: “O éx od 
otomatos, exuuGnb29. | 

°ExpvGnors, ews, 4, pro Exuctione (i.e. ipsa exugendi 
actione), vel Suctione, s. Suctu, ex Diosce. [Theriac. 
p- 431, A]: Hoo¢ n&cav mhayty toGdhou, &puoter A dud 
TOU GTOLATOS ExuuCnaors’ Set 6& wh dowtoy elvar tov eXU.U- 
Covea. (Ib! 422, A: “Expudjcews xal meorcapxramod. 
Theoph. Nonn. vol. 1, p. 294 : Met& thy éxut@now, 
ubi vid. Bernard. Jo. Diac. Alleg. in Hesiodi Theog. 
p- 457 ed. Gaisf. : Adth wovq (terra) xat& tov Eaurtiic 

eloatoaxicyoy xxl thy exuuGnaty tata &meyewvace. L. D. 
Cornutus De N. D.c. 17, p. 174: Kat& éxuttnow, et 
eoctouxiouov THs y7s. Vatcn. Aq. Prov. 30, 33.] 

PExuvGo. V. “Exuuleo. | 

(Exu.08éo, Fabulam facio. Philostr. Imag. 1, 
p- 767, 1: AN Aico navrx th cov avOowmwv éxwe- 
yddurrat. } 

PExpoxtou.ct, Emugio. Phalar. Epist. 5, p. 26 : 
Ths yko 2vdo0ev 2u.bowusvas ddopbocets 6 yadxd cic TOU 
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axovco.gvous xohaotas ebeuuxeto. 

"Exyuxtnotto, idem [q. wuxtyetto, Naso suspendo, 
Subsanno [ut expl. Gl., add. Asperno], Irrideo : sed 
prep. aliquam vim significationi addere videtur. Red- 
ditur euam Dictertis incesso. [Suid., gramm. Bachm. 
Anecd. vol. 1, p. 227, 18 : “Exéuugev, eeuuxriotcev, 
Ayov Oa tov fev exotycev. Exwuxtnpret, Boedvocerar, 
que tamen gl. ex margine intrusa videtur. Refertur 

~autem fort. ad Ps. 2, 4 : “O xatomédy 2v ovupavotcs exye- 
acerar adrods xal & xborog éxuuxrnotet adtods. Ib. 34, 
19: Emetoucdy pe, eeuuxtiorocy ire puxtnptoudv. Luce 

16, 14 : “EXeyuxrioov adtdv: 23, 35: "EXeuuxrnarCov 
d& xal of doyovees. Theophyl. Hist. 5, 12, p. 135, B: 
“O piv odv éxetyng yaueTng euuxtnpite tov yuvatou te 
bijy.aca. L. Drnpone.} 

"Exuuxrnptay.ds, 6, 1. q. puxtnetouds (Sanna, Irrisio]. 

VExwucdttouat, Abominor. Philo vol. 2, p. 303, 22: 
“Arcep exuuoxtdusvos.... VALCK. | 

PExptcow, Emungo. Medio Dioscor. in ’Exud¢o 
cit. et emendatus Galen. vol. 13, p. 384 : Eira éx- 
wbbacart. | 

*Exuvottfo, Uno haustu ebibo, Uno tractu s. spi- 
ritu epoto, i. q. duuett éxtivew. Eust. enim p. 1282, 
[30], exuvorivery esse dicit 1d éy’ Ev mveBux mivew, al- 
ferens e Plat. comico, Adcas otduvov edordoug moto, 
Inaw ed0bs xvdtxog 2 xothov mAcétoc: “Exe dxpatov 

_xod Tetapyavenunévoy “Emwe xageutortice. Que ap. Athen. 
quoque leguntur [11, p. 783, D, ubi recte Schweigh. 
e€qudatice]. Sed videtur posse exponi etiam Exsor- 


billavit, Labris aliquantum compressis ebibit, quum 
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non dicat g&auverilew, sed éxuuotttew, quod est po- 
tius pewuxdar yelheot éxmivety. 

PExywpatvo, Infatuo, Gl.J 

*Exvaoxéw, s. Exvaexdw, Obtorpesco. Aliis, More 
resolutorum et rigentium membrorum torpeo. Plut. 
Coriol. [c. 31] : Tois exvevapxnxdar xourd% xat mapahe- 
upévors cudpaciy Ouolws Sréxerto medg Toy TOAEWOY. 
[Forma °Exvapxdw est ap. Constant. Basil. Mac. p. 
61: At folv bnip tao Bordpew yetpes mods te aAAOTpLE 
éxtetvouevar exvevaonmuévats WOTED xal TapErmnevats au 
xetoav. L. Dinvorr.] 

°Exvavddw, Cum navi portum exeo, VY. LL. sine 
auctore et exemplo. 

°Exvavc0)dm, Naulo accepto exporto. Improprie 
autem aliquis a fluctibus dicitur éxvaveb\cte—at. Ly- 
cophro [726]: Atyera & etic Tépewav [ser. Tepivav] 
éxvavolAwaetat, KAvdwva yedAdccouca, ubi schol. an- 
notat éxvavol\ncacbat esse proprie to werd wd exmAcd- 
cat: eo autem in |. accipi pro éxpr%var bxd tOy xvud- 
zwv. Sunt quiibi exp. etiam éxrAeueet. } 

VExvavetohéw , Enavigo. Const. Manass. Chr. p. 79 : 
"Exvavotoh@y xatk tot MiZiCiov. Borss.] 

°ExvedGw, gq. d. Juveniliter excresco. Lucian. [ Amor. 
c. 33]: Ldpov mupod xar’ Eros éxvedCovea, Instaurabi- 
lem, Renovabilem, Bud. 

PExveacues, 6, Renovatio. Simplicius Procem, com- 
ment. in Aristot. Phys. acr. ap. Stob. 7, p. 204 
Schow. : Eig éxvexcudv tév yeynpaxdtwy xal dvappwcty 
TOY KExyHKITOY. | 

(Exvéuouat, Depascor. Nicand. Ther. 570 : Téccov 
émrotel6uv Aetmer BA0oc boodtidy mep exvenetar yevvercr 
(equus).] Exvéuecbat, Depasci: unde éxveuy0Gor, De- 
pasti sint. [Ex Theophr. H. Pl. 8, 11, 9 : Awd xat of 
Bovrduevor teAd¢ Oetoxt ..., THs dpovous avidicw domd- 
pous emt duo rq xat bray dvabhacthen , tk modoata éma- 
praor Tonddxts , Ewe dv éxv. g, 16, 1 : Totrov (tov témov) 
af atyes éxvéuovtat.| Suidas vero et Hesych. exveveunrat 
exp. eq ev, éqxtat, ut e Soph. quoque Aj. [36g] af- 
fertur, Odx éxr0¢, obx dibosbov éxveret moda; pro eedEetc, 
Educes : ut sit metaph. a grege qui pastum educitur. 
[Hesych. etiam active, "Exveveuyxast , mapadedoxacry, 
Unde pass. apud Zonar. p. 669 : ‘Exyevewnrat, Staus- 
weptovat, Dispertitum est, que interpr. ap. Suidam 
ponitur in gl. vicina “Exvdérveto.] 

(’Exveottedw, Pullos educo. Aristot. Mirab, c. 138: 
"Ey 8 Kodvee tij¢ Oetradtac gaat dbo xdpuxag civat p.d- 
vous év tH TOAEL. Odtor Stay éxveotrevawaty , Exutods Usv, 
tng gorxev, xtom(Covew , Eréooug d8 tocodtoug ta é alta 
yevouevoy (yevoudvuy) aohetrovcw. Forma *Exvoccetw 
ap. Steph. Byz. in Kodvwv, in ead. historia, “Otay 
doug éxvoccedcwery. Cit. Boiss.] 

’Exvevottw, Enervo. [’Exvevpdtw (sic), Enervo, Gl.] 
Dem. [p- 37; 3) : Yusts & 6 S740 éxvevevptouevor, xa 
Teptnonusvor yonuatx, curpcyouc. Animos enervare 
dicit Ovid., Vires enervare Horat. Et Eneryatus iti- 
dem dicitur qui viribus omnibus fractus est. Cie. si- 
mili metaph., Legionum nostrarum nervos his con- 
siliis incidemus. [Unde Lex. rhet. Bekk. An. p. 243, 
19: “Exvevevorcuévor, eburkwpévor duvdusws, et Pollux 
2, 234, Eust. Il. p. 457, 35. Dio Cass. 54, a1 : Thy tay 
Bapbdowy ioyby éxvevevprxeds. Plut. Mor. p. 451, C : 
Odx éxvevptons 0308 extevov ravrdmacr ths buxis 70 bry- 
pevixdv’ 755, C: Ki mavrdmacty 4 mots Exveveuptorat. 
Etym. M. p. 771, 29: Tovyerat ... éxvevevorotat Eust. 
Opuse. p. 225, 64 : “O puéyas 0205 Audv ‘Inodds Xor- 
ads, Ore muponata Ehdher, eevevoile tHe yetoag tov e0c— 
ddvrwv xataueret&y adtod. Allian. ap. Suid. v. Etvot- 
yo: Ark tiv "Extxodpov Adywv thy uyty exveuprobetc. 
L. D. Terqxos, éxvevptoyévos, wodts eumvéwy, Liban. 
vol. 4, p. 178, 26 R. ExvevptGouew Exutobg Epiphan. 
vol. 1, p. 248, C. Hemsr. : 

[’Exvetorsts, 4, Enervatio. Germ. CPol. Hom. p. 117, 
D Grets. : “H cuvtgi6) abtot xal éxv. xxl mavrehng eo- 
Aodpevers. Hase.] ; 

"Exvevpdxavhos, pro vevpdxavdos. Exemplum [Theo- 
phrasti quod sequitur] cum Plinii interpr. habes in 
Muogeves. [Et in Ind.]: Gaza apud Theophr. [H. Pl. 
6, 2, g] exp. Nervicaulis. [Ewvevgox. cod., quod 
vide.) 7 

["Exvevpos, 6, 4, Enervus, Gl.] 


505 EXVEVO 


-[Exvevpow, Enervo, Jo. Chrysost. Hom. in Ps. 6 A De re eq. 5, A Thévre 80s dxdca ay Sboxoha 7 


(spuria), P- 8 Cotel. Anot. Gregor. Nyss. t. 1, p. 358, 
2 00 TAVETAL KAT AVTOV robaCopevos, &wg adtoy P bain 
pura thy Odvotty. Has. ] 

[Exvevowsis , 6, Qui enervat. Pseudo-Chrys. Serm, 
22, t. 7; P. 306 : Tic mecovons gusens dvopOurchy aya 
Tiswuev, Tov TOU xowvod Sucwevous Exvevowrhy donace- 
pela, Sxacer.] ° 

*“Exyevots, ss, 4, [Deverticulum; “Exvevors 6800, 
Deverticulum, Gl.], Declinatio: ut quum inclinato ca- 
pite aliquis ictum declinat : quo modo Plato [Leg. 

p- 815, A: Tac evabetas TAcoy mrayov xn Bohiy € ‘ad 
cect mark Ometer naon xal exmndjceow ev ther xat ov ta- 
Tewocer ptwounevyy (5 saltationem),] usus est h. voc. 
[Pollux 5, 24 Mudarresbar 6é ke uh vd mecGdhtov 6 
auc Exxpodan TH Tis xegahis € éxvedcer Brata. L.D.] Affer- 
tur et exyeuaets rOv 66Hv pro Deverticula viarum, i. e. 
éxtpora » Deflexus. [Ex schol. Aristoph. Ran. 113: 
"Extporat 65 éxv. t. 66., Grou tio extoanyvar Sdvarat. 
Scuxr. Dionys. Alex. ap. Euseb. Prep. ev. 14, p. 778, 
A: “Eyxhtoecr xal tais ic midyrov vedcecr (éxvetcect ex 
cod. Routh. Reliqq. SS. vol. 4, p. 357).] 

°Exvebo PExvém ut Plut. Alcib. c. 27 : Tv 1 dvdoisy 
exvedvewy] , Enato. Thuc. 2, [90] : “Ogot wn eéévevcav 
adTeOV , Qui non enataverant. Lucian. (Dial. mar.7, 2]: 
AW 76 Stengoace xal ekéveusev cig thy yiv, Enatavit. 
Metaphorice quoque capitur pro Expedire se e re 
aliqua difficili, et quasi Enatando eluctari ac effugere 
fluctus. Eur. Hipp. [470] : Eis 68 chy tuyhy Tecate’ 
Gony ov, Tas av exveout Soxois; [Ib. 823 : Kexay 0 é 
TONKS Faves elcopt TOGOUTOV Gore pinot’ exvVEvoat To 
Aw: Cycl. 577 : Qe eévevca pdytc: axpatos 4 LER. 
Quz sunt verba cop's post poculum meri, quo 
prope suffocatus esset, epotum. Pind. OL. 13, 109: 

“ Kodootaw exvetoxt roctv.|. Sic Cic. : Reliqui se habere 
videntur angustius, enatant tamen. Hine autem ap- 
paret quod fallatur Erasm. deducens ééveveey a Ee- 
vel, Jo. 5, [13]. Ceterum éxvedw ab altero vedw de- 
ductum exponeretur Capite nutante evito, declinato 
effugio. 

*Exvedw, Nutu significo , jubeo. Eur. Iph. T. [1330]: 

*Ekéveuo’ dio vfivat Tedow , Natu jussit absistere pro- 
cul, Cam., sic autem et étwedw accipi. docebo paulo 
post. Exp. autem et Neg gare, Nutare, afferens e Pheen. 
; {927] : Avie 60° odx é’ abrd, éxyevet T&A, pro Sen- 
* tentiam hic vir non magis mutat suam. {Rectius di- 
stinguitur dvio 60° odx20’ abtdc, exv. t.| Vertit et De- 
clino, de qua signif. dicam paulo post. || Propendeo, 
Emineo, Projectus sum, in Hippiatria, ubi meph TOU 
Lahde paras TOU Guu agitur, "Otay dvolev mapnyyévov 
exvely 20) ap0eov Buditovees, Bud. (Eur, Phen. Tr5iK/s 
‘Hyay 8 ova cides dv Td Teryewy TUxVOUS xubiorn- 
THeAs Exyeveuxaras , ut Marklandus restituit pro exTe- 
TYEUXOTES. L. D. Td mretove wéon atc Ochaccay éxvever- 
” xévat, Etymol. p. 54, 16. Hesych. in Arzpdvous, | Hemsr. 
Philo vol. 2, P. 147, 36: Te Be v yap évtd¢ adriiv éxvé- 
veuxe Teds tk kduTH wig oxnvins. Figurate Eur. Pheen. 
1268 : Ad divbp’ dolatw xa xaoryviito aébev, é¢ Diva 
tov éxvelovte, xoniout oe bi *Iph. T. 1186: Xb & a 
70 THs Yeo rf ecevevous eixdtwg; Maccab. 3, 3, 22: Ric 
a3) abhov ¢ exvevovres. Philo vol. 1, P- 2975 46: To ye 
OVTL TG dnohaaros 7) 7 dOtx05 A balds, & trav toy oie TOV 
abarnpotépwy 4 TOVvov gebyovre i Def yarros Arte ysvov q 
Tod TL TwV TIS Adov7}g giAtoWv EXVEVEVKOTOL, yatper mar 
yeyne. Eust. Opusc. p- 203, 10: Td ey dyeppyicesty 
Eroynov, 70 68 = tay) psy npobadsdar, beh be xarahabe- 
abut te év voruacey , vx epee mapabohhy zdyOUs, &t ba 

TIC EtG BéXouc é exveuost TeTOU.evan oxbtyca x. t. A. L. D. 

|| Evito, [ Deverto ; ’Exvedet, Devertit, addunt Gl., 

Declino. [Suidas i in Kuydoa et in Avbpuvirss : “O 8 

Mdpxoc e6ovAEto, TO OF heyoyevov » exvevous thy gees 

TW, eis THY yuvaxwvitty xwudoat. V. Polyb. vol. 

p- 62 ed. mez. Scuwescu. | Sed hee signif. haud aie 

quomodo conyenire possit huic verbo, si deducatur 

a Nedw, Innuo; at deducendo a Nébeo, Nato, non 

adeo aliena esse videtur hee signif. compositi develo’: 
ut se. quum éxvebw significet Enato, sic exyev pro- 
prie Enatando evito, “effugio : : deinde vero accipilur 

’ generalius pro Evilo. T.i in *Exicbo, ‘nato. Proprie ap. 

Orph. Arg. 456 : Mytov éxvevouvtes, Declinantes. Xen. 

THES, GREC, LING. TOM, III, FASC. 11, 
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Tedcwnoy , 61 Unmos exvevury Teeguxev evo. -"Exvebov NG it uy 
vee HANG XT). Anth. Pal. 9, 371, 3: Tonyby 6 & exvebous 
(lepus) taxes me&yov. Hegesias ap. Dionys. De comp. 
verb. p. 124, 9 (250) : Mixoov éxveder tO Etgos. Diodor. 
15, 87 : Hlodhev 82 xal muxvav Pepopevenv Behiy tk wey 
eéveue th 08 drexpovero * 17, 100 : Boayd TapeyxAtvars 
Thy emtgepouevny mhayhy eceveusev. Id. sine accus. ib. 
88: “Exvevovea yee (tx Goa) stg robs iDlous tats dpuats 
dnarasy err egépero. } Xen. De re eq. 10,12: ‘Avaxpou- 
otéoy ev 70 OTOL TOU immo oUtE cy ay YOAETeOrs , GOSTE 
exveve ew, oUte dyav hovyws" Ven. 10; 12 : IIpoapepery 
8 tO mpo6ontoy gudattouevov uh exxpolan ex THY e100 
TH KEQUAT; éxvebous, Figurate Themist. Or. 34, P: 448, 
20 : Odx gxveveuxe TO dvO oer voy deyabov GAN etg tovtO 
cuvtétatat (philosophia Aristotelis). Anon. ap. Suid. 
in v. “Eéévevoxv , mapnrne TUVTO, drnpvinscyro : ; 0% 8b yy 
Os chovres Bon etv avTOIS, Os TOG &hous TOAEWLOV EY OVTES, 
eévevoay thy BonPerav. Alia structura Basil. M. vol. 1, 
p..153,.C:: Zrowyeuanders at Tapatvedes see EXKAUVELV OTEO 
x00 * od yko teksto Tpemovsx q aro so Hx, adhe 
20) dott orOrZ ELovrevin exvetont mpoorxet OO TYG ent ae) 
xaredy Qoptc «.. "Au-hyavoy 19 ayacbar TOU ayabod wh ato 
OTAVTO TEPOTEPOY TAVTEAGIS KaL ExvEevGuvTa TOD XK. Ali- 
ter anon. ap. Suid. vy. Zeutoxuts : “Exveboaca tov 70- 
TAUOV ‘lvd0y, Deflexo Indi alveo. l} "Exvetoar et éx- 
Mvevout, exveveuxors et éxmemvevxwe confusa Eur. Hipp. 
823, Pheen. 1151.] 

*Exvégedos, 6, 4; E nube prorumpens. Theophr. 
H. Pl. 8, 10, [3] : Avamddduer 62 xal Aros 6 éxvdvehos , 
Nocet et sol creber e nube, Plin. 18, 17. [Schol. He- 
siodi Theog. v. 148 : Obco: es (Cottus, Bri lareus , 
Gyas) A€yovtar éxvegeot dveuor. Leg. exvépehor vel potius 
exveptct L. Diyvorr.} 

*Exvegtas, ov, 6, ut éxv. dveuos, Nube rupta exoriens 
ventus. De quo ventorum genere Aristot. De mundo 
[c. 4]: Ot xurk bing vépous Yevoucvor vEl4.01, xual avedvew 
TOU TAYOUS TPS Exutods Tovovusvor, exve eta XUAWVTAL 5 
Qui in fractura nubis resolvendaque ejus crassitudine 
colliduntur inter se, quasi quidam nUpIReae exve- 
giat dicuntur, Bud. [Conf. Meteor. 2, 6; 3, 1, Theo- 
pet fr. 5, De vent., 49; 6, 2, 5 et 12. Achill. 

Tat. Isag. mn Arat. P: 158, A: Kal TOUS yey &% ve- 
giv Aéyoucw eivar civet.ous xa xaheia ae Exvegias. ate 
Diodor. 20, 88 : Notoc exvegias eTevyevouLevog ase 
viv Opuctvte tOv Toto cuvéxhuge, Eustath. Opusc. 
Damo» \Ooue “Exvegiag ort, paMov wav oy cupdy 
Braroratos ° 240, 50 : ‘Qe dre végos wéhav nuxvbzv gx- 
veplav odtver ploporotoy. | Plin. 2, 48, de repentinis 
flatibus , Majori vero illati pondere incursuque , st 
late siccam ruperint nubem, procellam gignunt, que 
vocatur a Gracis éxvegtag : sin vero depresso sinu 
arctius rotati effregerint, sine igne, h. e. sine ful- 
mine, vorticem faciunt, qui tUgmy vocatur, i. e. vi- 
Breas exvegias. Alexis ap. Athen, (8, p: 338, E): 
"Edy 9 exvegiag xatarytoas 70x °Es thy drop , 

tou'vov Torkusvog olyetat, [Velut procella in forum ir- 

rumpens}. Hesychio est etiam du6pog s. Booyh éx ve- 
gehoy. Sic et exveglag ou.6p0¢ ap. Hippoer. est Imber 
cum sole factus, 6 werd Adtou ‘YEvOpLEVOS » Galen. Lex. 
Hipp. [p. 462.] Et exveptac muperds, Febris humida, 

simulque inflammatoria, sicut et Aug é exverins dicitur : 

qui supra Exvégehos : ait enim Galen. ibid. :. “Exvegias 
TUDE 785 , 6 5ypo¢ diynce xar TUPHONS 5 derep hy 16) ros 
exvegtac. [Antyllus i in Matthei Med. p. 295. 1a] 

[Exvegden, } Nubem facio. Theophr. fr. 5; De vent., 
Ths ADporCou.evoc (auster) éxvegourat te xal Tuxvubets 
Odarevog ylverat, In nubes mutatar. | 

(Exvéo, Enato. V. “Exvebw. || Exaggero, Exstruo. 
Eust. Opuse. p- 326, 9: °Q. mhodrt0¢ emiyelonaewy Kare 
yoow duuov éxvevnuzvos. L. Drnporr.] 

[Exoewsepi 1 Novo. Photius Bibl. cod. 2.09, p. 165, 
27: Agehhs yey ouv ear! (Dio Chrys.) TX TOARM Tac ey 
VOLS w+ XL OOEY oud” 4 GivTaets Ov0" (1 . odt’) ent xd 
BaGdcepov 086" (obt’) ext rd sale exve wreptter.| 

"Exvyamigou.ot [immo “Exvymidou.ct], Exvyridyat, In- 
fans reddor, Ad infantiam redigor, ap, Philostr. [V. 
Soph. 2, p. 560; V. Ap. 5, 14, p. 199; ap. Photium 
Bibl. cod. 241, p. 333, 19)| 

[Exvqotedo, ae Hippocr. De morb. 2, p. 481, 
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15: Thy Augony tadtyy mov dortov xal Gowo exvy- 
atevétw. Foes. OEc. p. 116, B : « Plus esse videtur 
quam vyoredew et significare, Jejunum permanere. » 
Plut. Mor. p. 686, D : °Extov ody totitd cor méurw tidy 
TUUTOGLAxOy, év & mpotdv éott td meph tov Supiiv y.SAhov 
7 mewyv cols vyotebovtas* aAoyov yuo epatvero oubiiy 
paddov i mewiy cobs exvnotedoavtas. | 

’Exvigw , Sobrius fio ex, Edormiens erapulam re- 
sipisco. 1 Reg. 25, [37] : “E&évnbey dnd tod otvov. Et 
metaph. ap. Paul. 1 Ad Cor. 15, [34]: Exviipate ot- 
xatoc, xat uh &uaprtavere, Evigilate juste: de mentis 
sobrietate , ad quam vult illos redire, qui stultis spe- 
culationibus fuerant quodammodo inebriati. Proprie 
autem éxvfjgew de ebriis dicitur qui a somno demum 
sunt sobrii. [Lynceus ap. Athen, 4, p. 130, B: Tla«- 
petudvor xal xapybapodvres bard tig wéOng, dmdte te TOV 
dyousvey Oexcatuela, ma&vees eevijpomev. Aret. Tard. m. 
causs. 1, 5, p. 31==36: Xdopn Oe eévavbe tig ducbu- 
ving: xabiotatar yko thy yyounv gowtt intpa* Ac. m. 
cur. 2, 3, p. 103=114: “Ekémebe wav ch ovtia, ebévnye 
& thy aicOyotv. Plut. Demosth. c. 20 : "Exviivag 68 xat 
7d wéye0os TOU Tmeptatdvtog abtov dyaivos év ve) habe (Phi- 
lippus post victoriam Cheronensem). | 

’Exviyouat, Enato [Gl.], Aristot. De mundo [c. 6]: 
Eis thy Exutod Slaitav éxvqeetat, Eo enatabit, ubi 
commodum ei est vivere. [Lucian. Dial. mar. g, 1 : 
"Ekeviigw cig Tatvaoov: 2: “Ekevntduny etc Tatvapov. 
Apollodor, 1, 9, 25, 1: Mdvog 8% Bobrns eevigato mods 
abzéc. Athen. 7, p. 315, D, ab Hemst. cit. : Ark 1d 
tetova tomov éxvev7y Oat. | 

"Exvybus, ews, 4, Quum quis eo modo [de quo in 
*Exv7igw] ad sobrietatem redit. At e Thren. Jeremiz 
3, [49]: Tod pd etvar exvqbw, affertur pro Quia non 
esset requies. [Et 2, 18.] 

°"Exvixa, Vinco, Supero, [Convinco, Supero, 
Evinco, Gl.], pro simplici vix®. [Eur. lon, 629 : Et- 
mots v bic & youcds exvixk thd, TAouteiv te teoTvdy. | 
Plut. De puer. educ. [p. 8, D] : T& y&ko tév Attwudvorv 
av Taig poyars &yaOk tots éxvixndow [vixdow edd. Plut.] 
abha modxertat’ de q. 1. dicam et in "Exvixque. Synes. : 
Odx eevixnox rot Shuov chy nepl tov edhabeotatov Maddov 
orovdyy. [Polyb. 15, 3,6: “Pwuatwy éxvixncdvtwv. Dio 
Cass. 39, 25 : Méyorc &v abrouatos 4 Sdem tov mpatto- 
vévoy éxvixyon’ et alibi spe. Callistr. Stat. c. g : At 
dz Atdworwy yetoec ... thy dpwviav eevixncay tg AtBou. 
Eust. Opusc. p. 282, 55: Kal 4 yév ddjbera obtw Au- 
Qoticn evddpuyos ty, td O& hetdog exvixioav...297, 39 : 
Tod xa Odvatov od6ou thy quay exvixdivtog ctopy7y- 
27h, 4h: Exvuxctitar hoytoue évt. De expugnando ini- 
mico Dio Cass. 34, 3: “AM& xat ednoyéter, péyor mep 
xual éxeivoy eevixqcev. Aliter Tzetz. Hist. 1, 200: "Ex- 
vevixnxey “OdUurria totccdxts: 575 : “Oc tmmog éxvevi- 
xnxev tottov év “Oduuria. L. D. Athen. 5, p. 188, 
A: ‘Y¥xo tig dndetag exvixeduevoc. “Egextvycev cdvOerav, 
Philo Bybl. ap. Euseb. Prep. ev. 1, p. 39, D. Etvotas 
irepbohiy n&cav éxvevixnyxdta, /Elian. N. A. 7, 4o. 
Hemsr.] || Evinco, quo utuntur JCti: unde Zxvixnots 
in Pand. Evictio. |] Dicitur vero frequentius éxvixFout 
de re que in usum et morem recepta est, et quam 
consuetudo velut evicit et obtinuit; vel brevius, de 
re que obtinuit, seu invaluit. Thuc. 1, [3]: Kad’ 
Exdortoug piv Fon tH Suthta wXAAov xadetcOar “EAqvac, 
08 wevtor TOMO ye yodvou AOUvato xal Gracy exvixyout, 
ubi schol. exp. értxpatijcat, faciens nominativum 1d 
xoreiobar “EMnvac. Sic Bud. éxvix&v-reddit Obtinere, 
Invalescere, afferens ex Pausan. in Messen. [4, 6, 1] : 
Mecoyviov Of, ard tav cupocpiiv, xaOk Oh xat tov ext 
"Ilo, xdqOFvar Towixdv, xal ody “Ednyixdy, eevixnce. 
Et in Lacon. [3, 20, 6] : To 6& otxetixdy rd eixtnbey 
Uotepov Acdpretot, Meconvioug dvtacg, dvouncOiivar xat 
tovrois etevixnoav Efdwtac. [Conf. 1, 3, 6; 7, 26, 4; 
8, 22, 6.] In h. autem Thue. |. 1, [21] : Kat te ovr 
fxd yodvou abtav artotws éxl td wvbddec exvevixnxdra , 
dicuntur 2) 7d wvd@deo éxvevixynxdta, que in fabulo- 
sitatem evaluerunt (similem enim usum huic verbo 
tribuit Tacitus), i. e. de quibus tanquam fabulosis in- 
yaluit opinio s. obtinuit. [Dio Cass. 37, 17 : “Qote 
xa &¢ Tappyctav tig voulcews exvixyoat. Kust. Opusc. 
P- 97, 41: "Ada ze bhuata etc erwvuntav éxdnpwoato 
xuumdovevas xat Anooduevos O8 érexahsizo’ nal eevixa 
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A t0Uto tig xdjow. L. D. "Efevixnaey cic maporntay 6 Mdpac, 


Suid; in Mépac. Hemsr. || Cum genit. Heliodor. 6, 
11, p. 285243 : Toogmeure 8: xal 4 Navotxdera, 
moda tov natépa émitpdbar xabixetedouca, THs VULpIXTS 
aidcts bxd ofrtpou tod mepl chy XaptxAcrav Exvinqetoa. 
Sed leg. videtur literis transpositis (quo genere emen- 
dandi uti debebam supra in v. Todgw, h. e. gpdyo) 
éxxw%etca. Cum inf. signif. ab superior: diversa Dio- 
nys. ‘De Thucyd. c. 28, p. 883, 1: “Oca wnat tic 
Tpotag doetas eet xa nowordras , ANN’ exvevinnrar as) 
meprépyn xal mepittG pre Adda elvor parte woeAyra, 
Eust. Opusc. p. 112, 8 : Eddppyce dh xat éxetvos, eet 
xa0” “Ounpov eineiv (Il. W, 604 : Nov adce voov vixqae 
veotn) veotn xal éxeivoy eCevixnaer éxGadetv Eros tt xéptomoy 
xatk tou yeputtésou. L. Dinporr.] 

°Exvixnux, 3, Quod quis vincendo obtinuit. A 
Bud. redditur Id quod bello et pugna comparatur, 
in hoc Gregor. 1. : "Euds 6 médeuoc, got cov 7d éxvt— 
xnuo. Possit autem et éxvix%v fortasse itidem accipi 
pro Comparare pugna s. bello, in eo Plut. I. quem 
paulo ante protuli. [Eust. Opusc. p. 189, 11 : ‘Am)oi- 
xevoduevoy TO TI¢ Staoting cuvOetov etc Shobuyov 7H tis 
doetig éxvixratt, Virtutis preestantia, excellentia. 
Ibid. 190, 50 : “Hy (thy xark tov Uwou) 6) xat adchy 
exvixnua oldaev tov xate\Oovtos dvulev, 20” @ dvehxioat 
mdvrac etc Exutdv> 204, 86 : "Ev otc (litibas ecclesia— 
sticis) xat adtoig Baorixd aby O26 exvixquata xat Oeo~ 
pdyov yhocody expitwatss 209, 23 : Mavede dunngcd 
xaraxéoacun, toro 6) td xad amppocdvng xal xapteptas 
err why xal moadtytos éxvixnua’ 314, 76 : Kat drotov te 
xal AMtxov tals xahdvdats xat&e tov &hwv Huepiov td éx- 
vixnua, 6 Lboog exer meprotijcat (1. mapxet.) cor coptarys. 
L. Dinvorr.| 

(Exvixnots, ews, 4, Evictio [Gl.] in Pand. Bud. 
(Theophilus vol. 1, p. 259 : “Exvixnots xatk tOv xAc— 
ntév. L. D. Anastas. Sin. Hodeg. p. 240, 19 et p. 284, 
g: Aéyovtes tH tod xpetttovos éxvixijcet drolewletcay Thy 
cépxa, Parte prestantiore prevalente. Hasr.] 

°Exvixtw, Eluo, proprie sordes manuum aut pe- 
dum : item pro Expio et Abstergo, ut et Eluo. Plato 
Ep. 8, [p. 352, C]: Tatra yao dviata, xal odx av mord 
aig abtk éxvivere. (Eur. Iph. T. 1224 : Qe gdve govov 
pucapoy éxvidw. Anth. Pal. 14, 74, 4 : Odmote yko ohy 
quyhy éxviver cia Stawvouevov. Ubi v. Jacobs. vol. 3, 
p- 804. Exviher, éxmdtvet Pollux 1, 44. L. D. Eubul. 
ap. Athen. 11, p. 470, D : Ztth6oucav, dvravyotoay, 
éxveviupevgy (xvAtxa). Hemsr. Liban. vol. 4, p. 850, 
36 : Mucog ob obdets av éxvidetev (sic lege pro exvibety) 
éumimday thy moAw. Jacoss.]| Et voce med. ap. Dem. 
[p. 274, 23]: Odd mor’ exvibn ob tdxet nemoxypeva., 
Elues, aut Dilues. [Orph. Arg. 1230 ; Méoo’ étav éx- 
vibnobe wticos Oelorcr xa0xonoic. Plut. Mor. p. 241, A: 
Kaxk pdus tev xaxxéyutar’ 4 tadcav vdv (ser. vuv) &- 
vubat 4 uh goo° ubi alii éxdroubar vel amusdev- v. Valck. 
ad Adoniaz. p. 259 seq. Pausan. 3, 17, 7 : Dédvou &yoc 
éxvibacbat yy Suvqbévea. Plut. Mor. p. 499, €C : Ka- 
Oapds x67 tis caoxds, exvupemevog to Ovytov. Pollux 1, 
33: Miacua éxvitacta. Philostr. ab Hemst. cit. p. 
23h, 4 : Kav éxvibyrat tov odvov.] 

*Exvttpow , Nitro eluo, s. Nitro perfrictum expurgo. 
Alexis ap. Athen. 6, [p. 230, B] : Téxmodyar’ cic vo 
gavepov Eexvevitomucva Ocivar. Item of exvirowbévrec , 
Nitro perfricti. (Conf. Bernard. ad Theoph. Nonn. 
vol. 1, p. 46.] 

*Exvulis, ews, 4, Elutio, Hesychio dmdcunits, xa- 
apts. 

[’Exvogm, Dementem reddo. Nonn. Synag. hist. 1, 
4o : Exvofoas abthy wayeta. Borss. V. Exvocéw. || Ex- 
cogito. Dio Cass. fr. 78, p. 33, 43: Taybds pév ydo 
(Viriathus) x&v to Sov éxvoyoaur xat morjout av, recte 
Sturzius scripsit évvoyoat, quanquam éxgpovtica le- 
gitur in |. simili de Scipione fr. 77, p. 32, 78: “Agt- 
oto tO Sov éxppovticat. | 

“Exvor, 4, Amentia, Dementia, Delirium. [Ari- 
stot. De somno c. 2: Vtvovrat 82 xab gxvorat tivec 
cotaitat’ 3: “Exvore xal mveyyds* et ib. : Emtmecdy uty 
Exvorav Tmoret, Uareoov 62 gavractay. Aq. 2 Sam. 6, 7.| 

(Exvou}, 4, Depastio. Dionys. A. R. 1, 39 : Tk 
viv Bots aviixev etc éxvowyyv. Ubi deletis literis male gee 
minatis leg. videtur vouyy. L, Dinpore.] 
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[Exveytos, «, ov, Enormis. Pind. Nem. 1, 86 : Eiss a paredwv. Memorat etiam Pollux 3, 108; 4, 177.] 


ye Exvdutov Aiud te xat Odvauty viod. Orph. fr. 8, ap. 
roc. in Tim. 5, p. 295: ‘ApetAtyov atop eyovtas xat 
gusty éxvoutny. Hesych. : "Exvoptov, draxprtdv. | 

Exvou.tws, ap. Aristoph. aliquot locis, tanquam a 
nomine *Exvou.tos, pro Preter modum, Enormiter, 
ut Bud. exp. in hoc illius |. qui est in Pl. [g81] : Kot 
ee Exvoutng p’ joydveto, ubi schol. exp. irép to vevo- 
ptousvoy, et Smeobadhovtws, item meytduc. [Hesych. : 
Exvoutwg, xadors, peycdwso. Etym. M. p. 323, 143 
347, 35, Eust. Il. p. 532, 8; 755, 19, Suid., denique 
Zonar. p. 681, e quo fort. Hesychio restituendum 
2ddAws pro xaho¢.] Redditur etiam Vehementer, Ma- 
gnopere. Usus autem est et superlativo paulo post 
993], Aégyets épéive” dvO prov exvouwotata. Ceterum 
quum schol. dixit éxvou.tws esse proprie rio tO vepo~ 
y.tauevoy, videtur a voc. voutCouat voluisse deducere : 
ac fortasse intellexit esse éxvou.tw>s dictum quasi éxve- 
vou.toy.evwc. Quamvis autem hec deductio alicui magis 
probari possit, nec mihi etiam displiceat, quam ab 
ExvOULLOG pro exvou.og, aut ab éxvduws, inserendo idta : 
non putayi tamen alieno loco positum hic iri [post 
"Exyowo¢g, quod et ipsum ducitur a yoyo, pariterque 
éxvdu.tos], modo lectorem admonerem istorum. 

Exvouos, 6, 4, Exlex. Quod verbum non significa- 
tione tantum, sed et typos. forma Greco illi respondet; 
est enim Exlex conflatum e duabus yocibus, videlicet 
nomine Lex et prep. Ex, ut Zxvouos e nomine vous, 
quod est Lex, et prep. é, que signif. Ex. Atin VV. 
LL. exp. Ilegitimus, Sed invenitur et pro Scelestus, 
Nefandus. Orph. Arg. 59 : ‘H [6] & t¢ xddev éxvouov 
avdyy. Philo VY. M. 3 [vol. 2, p. 167, 38]: Ogav éxvonov 
‘idovtes, Spectaculum nefandum. [Diodor. 14, 112 : 
Odto¢ wey ovv dvaklus HS dperiig exvdworg Teptemece Tt- 
umpiats Kust. Opuse. p. 157, 74 : To xat’ adtiig (ec- 
clesiz) éumydnuc td Spach, td ddytotov, tb dnatdeutov, 
7d exvouov. “Exvoyog dixacvys, de judice injusto, me- 
morat.Pollux 8, 12.| | 

[’Exvou.os Aogog, collis in regione Gelensium Sici- 
liz, ap. Diodor. 19, 104, 108, Polyb. 1, 25, 8, ubi 
simpl. brepypav sic “Exvowov. Neutro gen. Plut. Dion. 
c. 26: Tay mepl cd "Exvouov oixotvtwy. | 

[Exvoums, Nefarie. Asch. Ag. 1473 :°Eml 63 o0- 
patos Sixav jot xdpaxog eyOoov otabeia’ éxvouws Buvov 
opvety émedyetar. Suid. in “Exvouterg : Agyetar 08 xal éx- 
vous. Pollux 8,13. L. D. Philo vol.2, p.544, 28: 
Loayas ioaptOuoug totic povorg tay éxv. dvaroelévtwy 
*Toudatwv. Hase.] 

“Exyooc, et “Exvouc, 6, 4, Demens, Amens, i. q. 
avoug : sed hoc fit ex « priv., illud ex prep. é, sicut 

_Amens ex A privante, at Demens, ex prep. De pri- 
vandi vim itidem habente, sicut habet Ex in Excors. 
Suid. gvooy exp. 2% tod vodc, item napavevonucvov, 
[avontov, pwodv Zonar. p. 660]. At Hesych. habet, éx- 
voov, éxvouy, avontoy. In VV. LL. éxvooc ebrafins, Animo 
seductus ab affectione. [Eustath. Opusc. p. 167, 1: 
“Exyoov xodotaypx. Plut. Gracch. c. 19 : “Obey e€ofev 
evioug éxvoug bd yhpwg H weygdovg xaxdy yeyovévat. Me- 
morat éxvous etiam Planud. in Bachm. Anecd. vol. 2, 
p-2t, 14. L. D. "Exvoug det de solitario Jo. Climac. 
p- 143, 34. Hasz.] 

(Exvocdéw. Aristot. De gen. anim. 5, 4 : "Exvevooyxd- 
Toc ov xal Acvxod TOD dgpuatos, xot H Opie cuvvocei. Ed. 
Bekk. && vevoo. « Eudocia p. 323, de Penelope : Kat 
éxvooyoasa abtn aviv, aodety tod todyov. Hoc nihil 
significat. Nonnus 1, 40, quem exscripsit Eudocia, ha- 
bet, Kal éxvoyeas (6 “Epyiis) abthy paysin, dum illam 
sensu privatam;per magiam etc gowta adtod éxtvyce. 
Vocem éxyvocéw nihili habeo. » Basr.] 

"Exvosndctw , Agrum curo, i. cum voonredw, vel 
potius Hgrum diligenti cura et obsequiis officiisque 
necessariis e morbo ad pristinam yaletudinem reduco. 
Theodoret. H. E.5:7Lv’ orep Ex wanotic ddhwottag tats 
nach quixpdv emysrehelats tO code tig exxhyciag éxvoon- 
Aedovtes , Tpog thy doyatay sig edoebetag byterav erava- 
yéymuev. Hesychio éxvoondctont est dvaspiicat, [x vocou 
dvadypacdat (sic). Philo vol. 1, p. 631, 16: Ot 3 ia- 

_tpetoucww xat éxvoonedouar ta Wuy7is dppwothwara, ma- 
pawécets tents, Gomep vououcg dxtvijtouc tTOdvtec. WAKEF. 
Idem yol. 2, p. 264, 3. Suid. : “Exvooydebov, éxfe- 


(Exvoccedw. V. Exveottede.] 

‘Exvocgitw, Separo ex, Alieno, Rejicio, VV. LL. 
[Hesych. : “Exvocgica:, éx6auheiv. Medio Simie Ale 
v.12: Fixe dé wor yaia Oadtooac te puxds yddxeos obpavdg 
TE, TH ey exvoooradu.ay wybyiov cxdntpov, Quorum 
ego (Amor) sceptrum mihi vindicavi, ad me rapui.] 

[Exvorif, Humorem spargo. Georg. Pis. Hexaem. 
v. 254: Tov 0: Céovra tig phoyos Stexydoer tks éveebetous 
exvotitew ixuddag. L. D. Hesych. : Arohet6ptbar (dro- 
Ar6dEat),...éxvotiont. Id. : Ar6ater (Av6aEer), GTOPPUGEL ..- 
4 Se petapook amd tH¢ A6aSos. ] 

[’Exvortedw. V. “Exveorredw.] 

["Exvous. V. *Exvooc.] 

‘Exvérn, Galen. in suo Lex. Hipp. [p. 464] affert 
pro 26jrhwyuévy. [Ubi sunt varietates éxvizy et expurrtn. } 

[Exvicsw, Expungo, GL] 

[Ex&w , Abstergo. ‘I'zetz. ad Lycophr. v. 874: Ois 
(tormenptors)... Tov birrov éxgoust. Erpenine. | 

(Ex&iotCount, Gladium stringo s. destringo. Tzetz. 
Hist. 3, 134 : Tod yd0 “Pwuatwy obumavros otoatedwaros 
moamévtos 6 mats exbipracievos eteuve tos Bapbapouc. 
Nicet. Andr. Comn. p. 219, D: ‘Oouhy mrondels éxtt- 
proauévon. | 

(Exéigtopts, 6, Gladii nudatio. Nicet. Urb. capt. 
p- 397, B: "En Tpoxetevov Evovtes soOaAwois Tov xare 
agony exbrta pov coy Native. | 

ExttAow, Ex alia materia in lignum verto, Ex 
tenero et molli lignosum reddo. Pass. Exévudoty.at, Li- 
gnum fio, In lignum mutor, ex alia videlicet materia. 
Exemplum habes in Ev)dw. [Theophrasti H. Pl. 1, 
2, 7: Eudddrat yko oxhyovvoueva, olov év toig gotvite 
xat vaodryer, xal et te Ado extvdotrar, oreo at tiv 6x- 
pavidey 6iCar.] 

VExgvw, Erado, Gl. 3] 

[‘Exovrq. V. “Exoyet.] 

[‘Exovrnddv, Sponte, Libenter. Apollon. De conj. 
in Bekk. An. p. 497, 29: Et 8 wh Sndot dv (Exnte) 
to Evexa, to Ot Exovendov, Ent cov, ws ei Exovtog, O7- 
ov Ho extoonua: De adv. p. 611, 7: Lyqyaritetar xat 
ano petoyaiv (adverbia), &>¢ +o éeedovtndov xal Exov- 
anodv. | 

“Exovt}y, pro eod. ex Arriano [ap. Suidam] : Tiyv 
weony Tov ToTauOy viv Exovryy éxdwovtwy toy erorxouy- 
cov xatecyev. [Inscr. Bospor. ap. Boeckh. vol. 2, 
p- 126, 20: Elc te mpecGctag adtoc Eautov Exovthy ma- 
egywv doxvov. Phryn. Ecl. p. 4 : “Exovtiy od yo) dé- 
yew, GAN’ eehoveiy. Vid. “Exove7%s. Cod. Barocc. apud 
Bekk. An. p. 1368 : T& cig ny émiopyuata... BUSqy dveny 
Zumdyy dxuhy -eeddveny Exdveny jury td Goxtoy. Ser. 
2Oehovtyy, Exoveyy. V. “Exovtt. L. Dinp.] 

[“Exoves, Libens. “Exoyrhs evepyéter, Ultro bene- 
fac, Epicteti fr. 88, vol. 3, p. 95, sive ap. Stob. tit. 
44, p- 315=317. Scuweicu. Sozom. H. E. 2, 13, 
p. 61, 9: Exovrhs eimeto: 3, 16, p. 121, 42: “Exoveys 
én tovTo yetootovjcw guaurdy. Eust. Opuse. p. 130, 
53: Tot yojvar tov dpbahudy wr} del yacuaicbar dvemydra, 
Ge mote xal Exovty tednw xatacpahtCecOae TANS St- 
xny. (V. “Exotetos.) Philemo p. 49, 71 et ‘Thomas 
p. 285: My eimys Exoveds, GAN eehove7ig. Ad ad). 
xovt}g, non ad ady. éxovthy referri observationem 
Phryn. in “Exovthy cit., et Hemsterhusii ad Thomam 
sententia*fuit, et illius qui in cod. ap. Bachm, Anecd. 
vol. 2, p. 382 post gehovrhy addidit, dvOowmov Oyady. 
De accentu in ult. Arcad. p. 25, 26, Etym. M. p. 436, 
3. L. Dinvore. | 

‘Exoytt, Ultro, Sponte [ita Gl.], Voluntarie. Pho- 
cyl. [14]: Myr émwooxeiv, pir’ dyvoin, pai” éxovet. 
[Macedon. Anth. Pal. 10, 70, 5: Abtos Exovtt (sic) 
yéynOu travespevoc. Ammian, ib. 11, 227 : Odre yap ad- 
tog (dyad) Exovtt moreic ods’ dAdov dpins. Ita Brun- 
ckius : cod. éxovt, superscripto & Thomas p. 285; 
Kal €edovtl xat éxovtl pytopixé- quibus addit ex. 
Arjstidis; plura supparium Aristidi scriptorum col- 
legit Lobeck. ad Phryn. p. 5, animadvertitque non 
ita antiquum videri éxovzl ut Aristoteli concedi pos- 
sit, cujus in Rhet. 3, 15, p. 1416, 16: Od yep Exove! 
sivat aba dySoxxovta éry, ser. esse (ut Bekk. scripsit 
e libris) Exévtt in commentitia vero ad Alex. Rhet. 
c. 16, p. 1431, 20, quod est: Mzptupia  goclv du0do- 
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yia cuverddrog Exovtl, ad Aristot. nihil attinere. Idem 
ap. Maneth. 6, 298 : Kal xuol prdex Sdvtes Exovtyy 
ous ddcacbat, reponit pro scriptura librorum éxovt% 
vel éxdvtet. Hesych. : “Exove%, Wedijoer, Exovatwc, ubi 
éxovtt Musur. Id. : ‘Exovcl, 20chovet. Permutatum cum 
dxovitt v. ap. Dion. Cass. 39, 46. 1] 

[“Exovtws , Ultro, Sponte, Voluntarie. Jo. Chrysost. 
In Matth. hom. 84, t. 2, p. 522. Sacer. Addit Lo- 
beck. ad Phryn. p. 5, Nicet. Alex. 1, 7, p. 307, D: 
“Ex. Sxédu tov nosoGevt7y. (Man. Comn. 1, 6, p. 46, B, 
non Exdvtws legitur, sed> xovetws.) Josepho A. Jud. 
18, 6, 9, p. 894 male Hudsonus intulit pro éxdvtwv. 
Nec Dio fortasse scripserat 58, 16 : Td tov Exdvews 
dnolvasxdvtwy yoryata odx adonoeito, sed Exovrw. 
Contrarium tamen adverbium axovtws non solum Dio 
usurpavit, sed etiam Attici. L. Dinp.] 

“ExovorsCouat, Sponte offero. (Macc. 1, 2, 423 Aq. 
Cant. 6, 11. «Ag., Theod. Prov. 8, 16, &xovstaGouevor 
sunt Qui pro arbitrio agunt et agere possunt, Prin- 
cipes, Tyranni.» Schleusn. Lex. in V. T. Eustath. 
Opusc. p. 61, 61: Ei totvuv odtms Exoverdtlecbe haGeiv 
& Cyteize 218, 11: ‘Qo 4 xaramatlwv 4 un Exovoraloue- 
vog, est i. q. Velle. Hesych. : “ExoverdCerat, mooarpet- 
sat, Tpoovepet. Suid. et Zon. p. 671: “Ex., roocgéow.] 

[‘Exoveraxotetog, 6, 4, Volens nolens. Eust. Opusce. 
p- 302, 29: Odc: Exovres 2 ye to mov, GAN’ eiretv xadw- 
ptryuéving Exoucraxovarot. L. Dinp.| 

“Exouctacuds, 6, Spontanea oblatio, rxx Interprr. 
[Esdr. 7, 15; Aq. Ps. 53, 8. Scuteusn. Apost. Const. 
281 (?). Waxer.] 

[Exoustactt, Voluntarie, Sponte. Jul. Afric. apud 
Euseb. Dem. ev. p. 389, D : Képou yxo perk othy 
EGdourxovtactiay THs aiyunodwotag tov Bovroudvwy Exa- 
ctov x. xataréuavtos. Hass. | 

[‘Exouctdyvwyos , 6, 4, 1. gq. seq. Jo. Clim. p. 51,3: 
Bic Babutarny dxaxtay xal anddrnta cecoptauévay, xat 
Exouctoyvnov, xa) Oeoxardobmtov éhnaxdres. Interpres : 
Summa voluntatis alacritate. Hase.] 

“Exovctos, a, ov, et 6, 4 [Thuc. 6, 44, aliique infra 
citt.], nomen utrisque scriptt. [poes. et pros.] commune 
est, pro Spontaneus, Voluntarius, Consulto factus, 
non per imprudentiam. [Ultronius, Voluntarius, Prom- 
ptuarius, Gl.| Aristot. Ethic. 5 [immo 4 Eudem., 
c. 6] : Aéyw 02 Exotatov, o dv tg tHv a9’ abt dvtwv 
sides xat ph dyvodiv medétrn. Apud Philon. éxodctog xt- 
vets, Spontaneus motus, voluntarius : éxodotos cup— 
ayia ex Aristide, Auxilium quod sponte fertur. Et 
exodarov adixnua, Platoni [Leg. 9, p. 860, E; 861, BI, 
itidemque éx. govos, Isocr. [Plat. p. 302, B] et Dem. 
[p. 641, 17] de iis, que sponte quis perpetrarit. 
[Soph. Phil. 1318 :-"Ocor & Exovctorow gyxewrar BAd- 
Gatc. Kur. Suppl. 151: Thy éxodctov ouyfv- fr. Dict. 
ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 154 : O28’ Exovela vdeos 
(amor). Thucyd. 3, 64: Tov Suérep0v Exoborov aetixt- 
cudv' 7, 57: Tév 88 ddwy Exodatos wRMov 4 otpxteta 
2s DAN Nia 
eytyveto 70. Plato Protag. p. 346, A: “EyQoug éxov- 
Gloug TAds Taig dvayxatets mooott0ec0at* Hipp. min. p. 
374, B: Acyruocbvy éxobctoc. Xenoph. Comm. 2, 1, 
18 : OO doxei cor civ torodrwv Stagdperv tk Exodara 
Ov dxovctwv; Pausan. 1, 5, 5: Es uv mdheuoy oddéva 
Exovstoy xatéoty (Hadrianus).] E Diose. autem [2, 1]: 
“Exouste youn mpocgépetat, pro Suapte sponte. 
[‘Exoucia yvoun, Sponte, Gl. Mich. Psell. In Cant. 
Cant. p. 312, vol. 8 Opp. Menrs. : Odx 2 dveyxng -Oé 
Twus, GAA’ Exovsta yvwuy. Cyrillus v. Emévodoc, apud 
Valcken. ad Eran. Phil. p. 169 : "E&e\0dvta 2 Horns 
Exoucta yvoun. Similis locutio Eur. Med. 751: Mice... 
pebjcery Coy Exovot tpdxw. Quam exprimit Eust. in 

Exovtis cit. Porphyr. De abst. 1, 9, 14, ab Lob. ad 
Phryn. p. 4 cit.: Ka? &. tpomov.] Item, Td éxodctov 
subst. pro Libero arbitrio ap. Philon. Dicitur et de 
persona : ut, “Exodotos ané0ave, Thucyd. [1, 138] pro 
Sponte obiit. Sic Exodcrot cbuuxyor, Qui sponte auxi- 
lium ferunt. {Id. 1, 32: Eduuayor oddevds &x. yevdue- 
vot’ 144: *Hv 88 Exodetor dexyouc0a* 3, 33. Soph. Phil. 
617 : Olorro wiv udthioh’ Exotorov Aabdy’ Trach. 727: 
Ols juapsev ody Exoucta. Interdum antithesis gratia 
additum videtur, ut infra “Exwv. Oppian. Hal. 1, 530: 
O1 & dexoucdsy edvijg tyeloovres Exodctor. Notabiles sunt 
phrases Soph. Trach. 727 : “Ayal ois couhetot ph '§ 
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2 éxouetou. Et Demosth. p. 527, 26: Tobs Exoveta xat 
Ov U6ow myumedotvras, ubi tamen libri plerique 
omnes éxouctus. Porro Thucyd. 8, 27: Kaé’ éxoustav 
A ravy ys avayxn. Agathias 1, 6, p. 18, A: Kat totvuy 
td ToD wéddovtos GOxAepdy TH) adIatpetn O7Oev THs youns 
mooxatahabdytes Exouciav merolnvtat thy avayxny. Conf. 
dvdyxn 2ehousta apud Xenoph. in “EGeodatog cit. et 
dvaynas dxoustousg ap. Thuc, 3, 82. Et Dionys. A. R. 
10, 27: Tdv awv modiriiv rapahabovtes ot¢ Fy Exou- 
crov cuvdoustat to ... ayovos. Denique xa’ Exodctov, 
Sponte, Num. 15, 3; et Paul. Ad Philem. v. 14 : 
Mi &> xara dvdyxnv.., Gk xask Exodctov. Eustath. 
Opuse. p. 96, 23: Od x20’ Exodctov' 120, 60 : Ardrep 
odds gtheita, adt% (matures humanz lacrimatio), dX 
el mov, xuta ma00g, xal o8 poha xaO’ Exodctov’ 339, 
33: Kal Oc, 88 dxndlony ebéspaud por tod etomatos ott 
mou xa’ Exodcvov. L. Dinp.] 

[‘Exovewr7¢, 4705, 4, Lubido, Voluntas. Memno 
Photii cod. 224, p. 231, 11 : Tév mokewy tas pev 
Exovcrdrntt wetabadhoudvag tao 6: xal Bia xatéoyev. 
Nicet. Chon. Urb. capt. p. 400, A: Big paAhoy 4 met- 
Got tois Brccyoug brroxibav (20voc) unde moosywpricay Exou- 
ctotytt. Memorat etiam Zonar, p. 657.] 

“Exoustws, Sponte, Ultro. [Eurip. Tro, 1037 : “Ex. 
chvd éx Oduwv ehdeiv guirv. Thucyd., 4, 19 : Tois éx. 
évéotctv. Plato Hipp. min. p. 374, C: Thy &x. amdg8ou- 
cay, et sepius in seqq., Leg. g, p. 873, A, etc. Xe- 
noph. Comm. 2, 1, 18 : ‘O yey &. taharmmedy. De- 
mosth. in “Exodctos cit. Hneas Tact. c. 4, p. 27: Te 
xatahwmavoweva ev tH XOp% Exovetws. Et 16, p. 48. 
Theages Stob. Fl. vol. 1, p. 35 : “Ex. det cay dpetay ta 
Séovra rpdacety. Diodor. hy 42: “Ozay of Tebes <0 da- 
yov tov texvoy Exouctng mapadaar 58: “Ex. tay Apyetwv 
adbtobs mpocdebauévv. Pausan. 1, 9, 5: “Ex. mapoarat 
cgicw. Krrorem Moschopuli éxoustws negantis inve- 
niri apud rhetores notavit Lobeck. ad Phryn., p. 6, 
Conf. App. ad Etym. Gud. p. 632, 12.} 

PExnayhéouxt.} Est ab éxmaydos etiam verb, “Ex- 
mayAciobat, significans i. q. éxmAyrtec0a1, Admiratione 
percelli, Obstupescere : unde partic. éxmayhoduevor, 
quod exp. [a Suida] éxmAntropevor, OauuaCovtec. Apud 
Herodot. 9, p. 336 [¢. 48], éxmayheouevor, Valde et ad 


~ 


stuporem usque admirantes, [Verba sunt : ‘22 Aaxs-. 


Satndvior, Sucis 6 AdyeaOe elvat dvopes dotator O70 tiv 
tide dvOowmuy, exmayheopéveoy Hg ote pebyere Ex TOAE- 
wou ote tablv éxhetmete* 7, 181: Kat ww... emedstxvu- 
cav éxmayhedusvor when tH otpatty et sim. 8, 92.Cum 
accus. Aisch. Cho. 217: Xtvord’ “Opgatyy moda a” éx- 
nayhounévyy. Quod schol. expl. éxmdyhws OavmsCoucay. 
Eur. Or. 890 Tlatdéox iv cov éxmayhobuevos* ‘Pro. 
929: Kumpus 62 sodpov eldoc éxmayhoupevy et Or. 1157. 
Dionys. A. R. 1, 40: Tod d& (Herculis) thy oe éxma- 
vhobwevor Oeidv te yoyux evdutoxy 6p@v. Anon. ap. Zon. 
p- 671 : "Ev eipyvy euevov éxmayouevot tov “Hoaxhea. 
| De forma vitiosa éxradyeicar, quae est in libris 
nonnullis Herodoti et aliorum, y. “Exx)ayos. Vitiose 
item Hesych. "Exrayhotcbat, Oavudlew, pro exmayhei- 
o$at. L. Drnvorr.| 

(Exnaydys. V. Exndayic-] 

"Exnayhos, 6, 4, poet. metathesi pro éxmayos 
[sec. Eust. Il. p. 68, 18; 374, 13; 1136, 51, Etym. 
M. p. 323, 29 sq.], Terribilis, éxmyxtimds, gabepdc : 
vel Stupendus et Admirabilis, ut Hesych. quoque 
[2xmayha expl. Oaupactk, psydha, soya, meprrr&, et] 
éxrayhotate exp. Oauuaotdtate, exmAqutinwrate > Pro~ 
cul dubio desumtum ex Hom. Il. A,{146]: “He ob, My- 
elon , mavtwy exrayhdrar’ dvdodiv. [Et d, 170; V, 389.] 
Sic ®, [589]: ‘Qe’ gxnayhos ev xal Oapoaheos mohe- 
uiociic. [Hesiod. Op. 153: Odvatos 62 xat Exmayhous meEp 
edveas etre wddac. Apoll. Rh. 1, g50 : Tobs & obte xat 
Exmayhot mep édvee Mnyevées ctvovto. Pind. quum sim- 
pliciter Pyth. 4, 79: “Avie éxnayhoc, et Nein. 4, 27 : 
*Exnaydov Adxvovi, tum Isthm. 5, 51: "Ev méyoug Ex- 
mayhov Evuadtous 6, 22: Lever x’ Exmayhoc.] Item de 
re inanimata : Od. @, [77, O, 198] : Anptoavto “Ex- 
méyors éxéecot® [P, 216 : “Enos exmayhov xal derxec*] 
K, [448]: “Edsetcev yo éudy exnaydov Evumiy. (Od. 5, 
522: Xewov éxnayhoc. Aschyl. Ag. 836: PO wey yu- 
vaina mpirov docevos diya Hadar Sduors Epquov extayAoy 
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xaxdv’ Cho. 548: ‘Qc Zpehev exnayhov téoas. Soph. A Gdvoveac. Telet. Stob. Flor. vol. 3, p.268 : Edy yay 


El. 204 : °Q detrvwy dppytwy éxnay)’ &y6n. Apollon. 
Rh. 4, 1612: Avtixpd paxdoecat guiy exrayhov Zixto. 
Orph. H. 10, 7, de Pane ejusque terroribus : Od6wv 
exrayhe Bootetwv. Xenoph. Hier. 11, 3 : “Omdorc 58 toic 
exmayhordrors avtdo> xaraxexoop.nuévos Sewvdreoos av pat— 
vouo TOig Toheu.tors 7 THs TOhEWs Bune eddTthov cot odors; | 
Neutrum sing. “Exnaydov, et plur. "Exnaydx, adver- 
bialiter ponuntur pro Terribilem et stupendum in 
modum, Horrende, Immaniter. Hom. Od. X, [256]: 
O8 ykp eye) o° gxraydov dex. Sic ap. Hesych. éxna- 
yhov émevtato [ex Il. N, 413, 445; EB, 453, 478]: 
quod exp. éxmhyxtixdv éxavyyeato. [Callim. Del. 247 : 
Ada pw gerayhov te ce6(Couat. Theocr. 25, 133: QS 
Exmayhov él apict yauprdwvtec. Nicand. Ther. 448:”Ex- 
Txyhov xotéwy* conf, 823.] Rursum Il. LT, [415]: Tes 
8 a amexOyjow wo viv exnay)’ éothyca, Quam vehe- 
menter s. valde. [Soph. OEd. C. 716 : ‘A & edjoetuos 
éxmayh Ghia yeost napamtopéva mAdra Oowoxer. Kjusd. 
Antig. 1137: Tav 2x mactv two bmeptatav mohewy 
leg. esse éxrayha...into macty animadvertit G. Din- 
dorfius. Nicand. Ther. 445 : Kat Av éxnayha yarep 67: 
Alex. 259 : “Hz gxrayha vénv gowtfato cépxa.] Alioqui 
et adverbio “Exndéyhws Hom. utitur pro Terribilem 
et stupendum in modum, Terribiliter, Mirabiliter, 
EXTAHXTIXGIS, Oavmacring , [Edywo, weythung , Zoya addit 
Hesych.|, fl. A, [268]: Kéorioto: piv goav, xal xaprt- 
ators éudyovto Dyosly doecxnorar, xal exrdyAws dmdheo— 
cav. (Orph. Arg. 1234 : Tov éxr. ddécavtes.] Od. E, 
[340] : Qddcar’ exxcydws: Il. B, [357]: Ei dé 16 éx- 
me&yhurg e0éder olxdvee véeoOar. [Ib. 223: TS & do’ ‘Ayaot 
xm. xoteovto* I, 238: Matvetar éxn. (Hector) Od. A, 
347: Tevov “Atpgog edovora Zebc éexn. 2yOnpe* conf. 
560. O, 355: ’Exn. yao mado ddugetat. Moschus 4, 
2: “Exn. dygowca: 72: Ex. dhopdoouct.| In quibus 
duobus posterioribus ll. exponere potes etiam isyu- 
cee Valde , Vehementer, Supra modum, non solum 
irifice, Mirum in modum. [Apoll. Rh. 3, 60 : Aet- 
Sev éxm. Mosch. 4, 93: Actuaivy 82... éxm. Theocr. 
25, 114: Exr. Qaduate. Locos Hippocratis Epist. p. 
1277, 33: “Exr. yao diyyéoqv" De morb. mul. 1, p. 
Sgt, 8: Tac ikvac éxm. movéer' 2, p. 663, 19: Exm. te 
aiderat xal ddxverat, notaverat Foes. Vid. ’Exnacttorc, 
*Exnayhéouat. Nicet. Man. Comn. 2, 5, p. 57, D: 
“O yko “Apng éxr. guxtvero.] 

[Exndéyus. V. *Exrayhos.] 

[Exrdbatvount, Immodicis affectibusindulgeo. Clem. 
Al. p. 231, 7, rept tx dddyouc dpdkerc. Karz. Id. p. 53: 
“Iva éxrabatvnsie xa motedyte wiv tots eideoAotc. Hase.] 

“Exrddevx, 4, Affectus immodicus. Longin. 38, 3: 
Maron’ ovv dptctat tv Srep6odav at aditd toto StaAnv- 
Odvoucat rt cicly Omepborxt. Tiverar 88 tordvde, érerddv 
bro éxnabetas weydber twit GUVEXPWVEVTAL TEDLGTAGEWS. 
oe c. éurdievz v, ap. Theagem Stobzi Flor. vol. 
1, p. 37.] 

“Exrai}s, 6, 4, Qui nihil passus est, Illesus, In- 
columis, quasi éxrd¢ méQoug, Suid. [hoc addito ex.: 
“Iva ph dow exdupor xal mpoexhehuuevor, GAN exrabets 
xal xexawvorerornuvor: quod repetunt ipse v. Kexatvo- 
mem. p. 2056, A, Zonar. p. 654. Dubitabat de veri- 
tate scripture Toup. Emend. vol. 1, p. 331.] ° || Im- 
modice affectus. Alciphr.[2, 4 init.] : MX civ Kadir 
yivetav xaréyatroov, Mévavdoe, éxrabhs brd HSoviis yevo- 
uévyn, Vix pre letitia mei compos eram, Bud. Item, 
“Exrra6%, mpd¢ tk¢ dxoatomostac, Suid. ex Hliano. [Plut. 
Pyrrh. c. 34: Exxadys yevouévn pds TOV. xtvduvov* 
Brut. c. 15: Wods td wéddov éxrabhs odca: Anton. c. 10. 
Schweigh. Lex. Polyb.: « ’ExraQeic éyfyvovto xatk thy 
sbyaptotiav xat xatk thy edvotav, Nullum modum sta- 
tuerunt las actionum et benevolentiz, 16, 23, 
55 mpd¢ tke mpehetac, Praedz immodice cupidi, 4, 58, 
1; Tp0¢ Oeduatx, Spectaculorum, 1, 1, 6; éxmabeic 
Gvteg emt tH tio mews edxatola, Invidia accensi, 1, 
7,8». Confus. c. éurabys v. ap. Theagem in "Exrd0eyx 
cit. Cum émay7¢ sec. conj. Corae et Wyttenb, in 
ind. Plut. ap. Plut. Ti. Gracch. c. 15, nisi melius ibi 
legitur dmeyOéotepov pro éxnaléatepov vel érayQéotepov. 
L. Dinvore.] 

Exra6is, Cum immodico affectu. [Immodice , 
Athen. ro, p- 443, D: O08 (vini) tous éxm. peradate- 
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moog Exzouv xO, éxre. drohater, addit Hemst.] 

[Exratseuua, td, Partus, Filius. Eurip. Cycl. 601: 
Xb ow pedatvas Nuxtd¢ éxratdeuy’, “Vave.] 

(Exratdevw, Genero. Eurip. Cycl. 276 : Modey éret- 
cat’, w Eévor; modamot ; tic butic Elematdeucev mddtc; Ly- 
cophr. 577 : “Ag 8} MMpd6hactoc e€enatdevcev Oonads. 
|| Educo. Plato Criton. p. 45, D: Tobs visig tobe cav- 
TOU, obs cor dv xal exOodbar xal exrardetion otyhaet 
xatadtmwy. || Ingenerandi signif. Eur. fr. Alex, ap. 
Stob. Fl. vol. 3, p. 194 : Td yap mé&dar xab Tpotov Or” 
éysvou.eba, duotav yOov draorw ekematdeucey dtr. || Edo- 
ceo, (Rudio, Gl. : scr. Erudio). Cum duplici accus. 
preter Dion. Cass, 45, 2, etc. Himerius Or. 6, 6, p. 
506: Kal yko Adyoug adrdv ebjoxnae xal doerhy é€e- 
matdeves. Vita S. Ambrosii ap. Lambec. Bibl. Ces. 
1.8, vol. 8, p.659, C: [cay thy Stow cdvoutav e- 
matdeuceyv. C. dat. pers. Anon. ante Jo. Malal. Chron. 
p- 11, 6: Adtds te év adtoig eEqudorave xal tots d&dors 
thy adthy drontav éeratdevcev. Sed Jul. Pollux p. 66 
ponit rods &doug. Cum prepos. Evagr. Hist. eccl. 6, 
1, p- 454, 15: Ziv aperijg dyodya Exutov mapéayeto, 
mpds ptunoty éxmatdedov td Sryxoov. Et aliter Tzetz. 
Hist. 4, 567 : Obtw¢ Futic duds mathe ev yous xa toi 
Zoyors xal now eleratdevce cwppdvang xal xocutws. Se- 
quente inf. Georg. Pis. Hexaem. v. 1198 : Kéxvov 3 
motos éeratdeuce todmos etc adpav édOetv ouctx7g evov- 
Ou.tas; L. D. || Doceo. Theodoret. Gr. aff. cur. 2, 
p- 502, A: Whodtapyog 8: xal Agtios tkg tiv othocd- 
guy éxmarsevovar Sogac. HSt. :] Invenitur éxnadedw de 
equis etiam dictum. [V. Pollux 1, 182. Confus. c. éu- 
mots. ap. Eurip. fr. Inus Stob. Fl. vol. 3, p. 214. Cum 
éxmidiw Asch. Pers. 815.] 

(Exmatdd0ev, A pueritia. Jo. Malal. vol. 1, p. 40, 
306; 2, 156. Exserine. Basil. Epist. vol. 3, p. 123, 
A. Bast. Rectius dividitur éx ra1dd0cv. | 

(Exnat@w, Iludo, nisi fallit scriptura apud Jo. 
Chrysost. t. 6, p. 440, 2: Kal fusis todtors éxmatCo- 
vev. Verum hic quoque vid. corrigend. éur., ut alibi. 
V. Schleusn. s. h. v. et infra ’EyratG. Hase.] 

[Exraredcow.] “Exnatgdocetv, Furere, Fanaticorum 
more excurrere et impetu ferri, Hom. Il. E, [803] : 
TlodewtZerv od% etacxov, Ovd" éxnatpdccetv. Ibi enim 
Paraphrasis exp. evOovarmdsig Souk , dicens a o@ fieri 
pdcow, et facta redupl. narpdéccw, quod sit évdovotis. 

Hesych. : "Exmepdocety , évOoucr&y, eFoouitv.] 

*Exnatw, [Excutio, Dejicio. Eurip. Herc. F. 460 : 
SH odd ys dens ebératcav értdec], pro Egredior VV. 
LL. sine exemplo: sed malo Cum impetu egredior 
[Evado. Anaxilas ap. Athen. 13, p. 558, C : ‘AN’ efé- 
Trace Tool 2ativy whéty. Ita Casaul. Libri éémece. 
Polyeni 5, 11: Véoxwv guyadevbele ekémece, et 34; 
"En’ goydroy tov vey bpxoucty eérhevce, ubi sunt 
varr. 2témhnoce vel éérdqae, bis eéératce restituebat 
Koen. ad Greg. p. 403. V. Atexratw.] 

["Exnéhor, Jam tum, Gl. Jamdudum.] [nvenitur et 
*Exrahat,in quo éx itidem vim intendendi habet; sed 
Phrynich. [p. 45, Thomas p. 285, 322] adulterinum 
esse censet. [Locos Plutarchi, Aristid. c. 17 : Ayou- 
ppetas, avi Qupoerdyc xa thoxtvduvos , extahat mods 
Thy payny onapyav, Nicie c. 9, Demetr. c. 52 etc., 
cum aliis Appiani, Philonis aliorumque annotarunt 
editores Phryn. et Thome, quibus alii non pauci 
addi possunt zqualium vel inferiorum , quorum non- 
nullos indicat Alb. ad Hesych. v. @aAdzuoro veoro, a 
Valck. cit. In quibus omnibus éx non habet vim au- 
gendi, sed ponitur ut in é& nazi et est Ex.] ‘ 

’Exnddatetos, 6, Hesychio &vav8oos, Imbellis, ut sit 
Qui facile se in lucta expugnari sinit. Idem tamen 
mox éxrdéAatota-exp. ewe, Smepripaver y Gravia, Su- 
perba. (De priori gl. Ruhnk. in Auct. : «Leg. Etre- 
Aatotoc. Supra Avorédatetos, AXATHYOVIGTOS. >] : 

[’ExniAaiw.] Exnahatew exp. Eluctari (Gl. “Exna- 
Aatw, Eluctor. Judic. 20, 33: Kal 6 Eved pov lopaihd 
émjoyeto &x TOU térov adtov. Pro emnpysto al. émahatev, 
Ald. éerchatey], item Preeter gymnasticas leges agere. 
[Philostr. Imag. 1, 6, p. 772, 2: Obev Susyepatvoucty 
of Oeduevor tov gpvrtwv, tg Adtxodver xal Exmahatovtt. 
Notum est etiam éétxetv dici eod. sensu. Vid. autem 
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(Exnaucow, Pinso. Tzetz. Iamb. v. 226: Kal oJ- A 


peter araic toig mooly Aiyumrtors, yepal 0 exetvors THAIS 
exrahaccetar, Subigitur. Cit. Elberling.] 

[°Exnaééo, Luxor. Foes. OEc. Hipp. p. 116 : «7Ex- 
radg sive Exrxdato, Eluctor, Evibro, Excido, Vi 
quadam emoveor et eluctor, De luxatis articulis ef- 
fertur qui vi quadam sua compage emoventur, ut de 
cubito scribit De fract. p.777, E: *Hy 62 é¢ todprtoo- 
obey 6hic87 (scr. dAtcOn) 6 Boayto , ehayrotdxts pty 
tout yivetat, GANk ct dv Samtvag exmd&dnars obx 2x6a)~ 
ots... Vaden 82 cH dxmadioer ueya te 7d SrtepGawdnevoy 
<0 Omip to mayttepov thy dotéwy xal tov veupOIV ovyyy) 
xararacts. “Ouws 8 dy tiow eerchycev. Lnuctov 8 tots 
tw (scr. obtw) éxmadyjcacw ° ovdev yao Yehux tov 
dyxiovos xdubar Suvavrat.... “Txavh ev ovv avr 4 eu.6odh 
soicw obtw exmadioucw, ubi éxmeAnots est Subita vis 
et eluctatio, et éxradciv de iis quibus sua compage 
emotus est articulus et exciditt. De ar. p. 822, G: 
Oicr 8... 52d vocou Zapdeyon todo +b! koVpov xab gxrre- 
dqon.... Ead. notione Exnadgs Eluxatum significat et 
quod loco suo motum est, sua compage prolapsum, 
extrusum et emotum, De art. p. 821, G: “Otay 62 
ioytov éxmahis yévytar é¢ tO claw uéoos ex yevers } xat 
evr vation over, pwwlOovew af odoxec. Hesych. éxmadts 
%€up0oov exponit, Hipp. dictionem explicans, quod de 
articulo sua compage emoto dicitur, mak to éxmcéd- 
hecbar, quod est éxxtweicbat, Emovert, Eluxari, Suo 
loco extrudi et compage expelli. Unde etiam éxréy 
forte deductum videtur, quod Hesych. éywotcdy, 
aréorn, eénecev exponit, Loco motum est, Seces- 
sit, Abscessit et excidit. Idem etiam éxmadjouyvtes, 
éxmeaovtes explicat. (Eodem fort. referenda ejusd. 
gl. °Egérdy [e€exady], eéérecev.) Et Erotian. (p. 164) 
exmadycavtos pro éxméhov yevouevov sumptum esse 
scribit ap. Hippocr., si modo vera est scriptio ac 
non potius éxnadyjoavtes et yevduevor legendum, ut ea 
dictio ap. Hipp. innotescat. Nam neque éxrahjeavtos 
ap. Hipp. reperio sed éxrahjoucw |. c. Idem etiam 
amonxjcer, cxrebcer xal aoodo% xtvficet exponit (p. 82), 
Expulsione, Concussione, Vehementi motione. Sic 
enim ap. eum leg. esse antea scripsimus, ut nomen 
potius quam verbum usurpetur. “Exra)atety Varinus 
significare scribit &%w tod vovov madatew, Prater 
gymnasticas ac lucte leges agere. Ac forte éxmahatetw 
dici potest, quod in lucta suo loco est emotum, ut 
ideo ad articulos prolapsos referri possit. Quam in 
notionem usurpavit Galen. In De art. p. 631, 30: "Orav 
extrahaicmar to xat’ tcytov dooov, Quum iis coxe arti- 
culus luxatus fuerit. Et rursus ib. : Otc 2enchatcev Zow 
70 xat’ ioytov de8eov, Quibus interiorem in partem co- 
xendicis articulus luxatus est. Rursus ib. p- 634, 56: 
Vipiv éxradaicar cd dodoov, Priusquam excideret arti- 
culus et elaberetur. Et p. 635, 6: Of obtwc exnodat- 
cavtec. Hac ratione éxradatew articulum luxatum esse 
significat suaque compage emotum, veluti ex lucta 
traductum, unde et éxnadss deduct posse videtur. » 
Intelligitur e Il. citt. Galenum, si scriptura est sin- 
cera, formam Hippocr. éxradéw mutasse forma éxre- 
Aatw, eaque secus quam Hipp. etiam transitiva usum 
esse signif.] 

[Exnadts, 6, 4.) Exnadtc Hesychio est ap0oov , 
forsan Emotam e compage sua, maok 1d éxmédhecVat , 
quod sit éxxwvetcbar: a quo esse videtur et éxmddy, 
quod Idem exp. éywotciy, anéotn, eémecev. Apud 
Eund. est EXTAAoaVTES , expositum éxnecdvtes. [Vid. 
Exrakéw , “Exrahos. | 

PExndéAnots, ems, 4, Luxatio, Luxatura. V. Hip- 
pocr. in “Exrahée cit.] 

“Exnadw xoreiv, Hesychio teste, est evavttoAoyely 
[Obloqui. "Exrodtyxoreiv Is. Vossius]. 

*Exréhtov, Hesych. exp. dxdhowtov [Exsortem] : 
nam dhog est x)zjpoc. [Is. Vossius restituit éxmahov. 
Sepe apud ipsum Hesychium 2. scribitur pro i.] 

['Exradhaxtdroc, 6.] "Exmaddaxtdvor, Hesychio ot vé- 
Oot, Nothi, Spurii; nati se. é& madhaxldoc. 

VExndddouat, Exsilio. Hom. I. TP, 483 : Muedd¢ abdte 
ogovduNwy exon” ) ° ext yOovt xsito tavudbetc. Hesych. : 
a ekate (sic), emndnoev. Neeradro, enhdqcev (cod. 
esend)rov , eterAdnoav). Kust. ad Dionys. v. 521: ‘H 
hatomn, Hryouv tk ExTrahhoueva AGidra ev tots Aageduact, | 
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["Exnados, Luxatus. V. ’Exrxi¢w. Plutarch. Lys. 
c. 12, ab Schneid. cit. : Eipyxdtwv évinv &¢ of Svar 
sovtes dotépes od nee etoly 006” exwvéunats atdeotov mu- 
pds év déor xatacbevvurévon mepl thy elabiv adtyy ob62 
dépos cig thy dyw ywhouv mAOer yulevtos Exmonars xat 
dvoohetic, fitbic Of xal mrbcrs odpaviny cwudto olov 
évddocer tw tovou xal meprtodmou xwicews exmoAwy, Oe- 
pouéveny odx del mod¢ rov oixouevov tomov tH Yrs. Ita 
Coraes e conj. pro dv0évto¢... mapatpdron ... 2x Tahudy. 
Quod serib. videtur aut éxra@y aut éxrolpe. Conf. 
etiam "Exrahwov. L. Dinvore.] 

*Exrddtiov, Hesych. esse dicit %adhov, 00% Suotov. 
[Id.:°Exrdtptov, ody Suowov. Ano. Leg. videtur éxnd- 
tiov, quod v. 

(Exraveyyic, E proximo. Georg. Pachym. Andron. 
Pal. 5, 30, p. 311, E: Aig (navibus) 6) xal éxmaveyybs 
vavhoynakuevot tov toTov jojuouy. L. Dinp. 

[Exravovpyéw, Decipio, Defraudo. Schol. Aristoph. 
Eq. 270 : “Qomep robs yéoovras Sinaarke Extravoupy raat , 
oltorg xal Fudic erryerpet arathy. | is 

’Exnayvtds, Suid. exp. dou, In totum, Omnino, 
Prorsus; sed scribitur et divisim 2x maytdc. 

PExnrannéw.] "Exxanzotcba:, In pappos solvi, s. 
abire, e Diosc. 3, 133: ["AvOos muxvov xal éxmammob.e— 
vov. Theophr. H. Pl. 3, 16, 6 : “Idvoy 62 dyer to exman- 
novela tov xxordv' 6, 4, 8: Mnpdaxoy 6870 dvOoc Exman- 
movtar’ C. Pl. 1, 9, 1]. 

[’Exmapa6cdws¢ scriptura vitiosa ap. Joseph. B. J. 
7, 6, 5.] x 

VExrapanéunw, Emitto. Galen. vol. 6, p. 43 : Av- 
vests... OV Ov xwvodmeva (Te Coa.) tk pty Ehnet, tH 62 
exrapunéumet. Si vera scriptura. L, Dinp.] 

[Exrapbevedm, Devirgino. Lucian. Dial. mar. 7, 1: 
Atexdoncev, eerapféveucer. | 

*Exnaptotauet, Prope adsto, Assisto, VV. LL. 
Fad. apud Dem. [p. 44, 26] : “Exetvy év tH youn Ex- 
mooaortryvat, interpretantur Ad animum ejus subire. 
[Est vitium Ald. pro rapacr7vat.] 

(Exnacca\éuw, Clavis solyo. Christ. Pat. y. 1271, 
vol. 2, p.275: Kal othe Nixddque ob mpiitos téyet ey.— 
Gawe, mxtkc xMtuaxos moos dubdoers, exmaccarevowy 
Srydgou Sdxou Sug A€ovtos.] 


(Exnatayé, Obtundo. Themist. Or. 21, p. 253, 


C: Atty 4 yonteta ... cucxevacaucvyn byuwatioxta Talat 
ard te xal aiveyrarndy Ord yodvou exmatayer Aut aad 
wta. || Exclamo. Hesych. : “Eferatdyqsav, ebequvy- 
sav. | 

°’Exnartécow, Strepitu aures alicujus percello, et 
attonitas reddo, Attonitum reddo. (Eur. Here. F. 
888 : To cdv yévoc d&yovov aitixx huccddes wo6perec a7rot- 
vodtxor Sixar xaxotow éxnatdécoovciy. Antipater Anth. 
Pal. 9, 309, 2 : Topye thy yp7tv Boovrtic ebemdtate oo- 
6o¢. Pollux 1, 118 : “Efenétage (tonitrus) tao yvwpnas. | 
Unde pass. °Exnatéccouat, a quo partic. “Exnenaza- 
yyévos, Hom. Od. &, [326]: Betve tahav, ob ye to ope- 
vac éxmerataypévos écot, q. d. Attonitus mentem. I. e. 
Qui mente non constat, sed eam velut attonitam ha- 
bet : 6 éxmemAnyugvos xal éuGodveyros, ut inquit Eust., 
érotot modal and mat&yov, 6 cote xtdTwv, ytvovrat. [He- 
sych. : "Egerarcy0n, semdayn. Id. : “Exmenatayycvas, 
éxmetArnyuévas. Eust. Opusc. p. 317, 93 : Mixpov exme- 
marayuar, avdevta Kouvnvd, xal xala to én6ooventoc 
obtw xal adtds Stdxemnar’ GdAhk vig 6 matayoc, tic de 7 
Boovey, Ov by éyd toU xat& guat éyew extetoapient 5 
Permutatum cum éxxavécow v. in illo.] 

"Exrdtéw, q. d. &w marov mopebouar, Extra viam 
tritam gradior, Evagor, Spatior, Inambulo, Bud. ap. 
Diog. L. Epimenide [1, 112] : Bicol & of wr xow.n diver 
adtov dgyouow, dAAK yodvov tik exnatioar, doyododue- 
voy rept fiCotoutav. (Id. 4, 19 : O8 why adhe xat éxre- 
rarixas qv (Polemo), Cratpt6wy év tH xAimw* g, 3: Mr 
cavOpwrrcus xat exmatyjous ev toig dpect Stqtato (Hera- 
clitus). Hemsr. Hesych. Miles. p. 35 ed. Meurs. : °Ex- 
mately xa gonudterv. | 

[Exndrios, a, ov.] "Exmdtioy Hesychio toy ew na- 
cou, Devium. [Signif. translata, Enormis, Aésch. 
Ag. 50 : "Exmatiots dAyest. Ceterum hue referende 
Hesychii gll. corrupte ’"Exrddtiov, Exndézprov. a] 

["Exnatiws, Prater modum, Vehementer. Gregor. 
p- 566: TO éxtpomms xal mapaddtng exmatiog (dicunt 
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Jones). Erotianus Gl. p.170:Exn., éxtpdmug xat dSob5 
(6000 codd. Paris. apud Bast. ad Greg., 2 6300 Keen. 
Port. mapxdoEws restituendum ex Greg., licet 600 al- 
ludat ad metos). “Ayvootvtes evict ypdqovew éxmayhus. 
Animadvertit Koen. respici |. Hippocr. De morb. mul. 
2, p. 663, 20: “Exndyhug te alcbetor (atderar) xat dd- 
xverat xot 6ou%, ubi restituendam esse script. exquisi- 
tiorem. | 

*Exndzpros, Non patrius. At Hesych. éxndérprov exp. 
dvou.ovoy, Dissimilem : sed fortasse mendose ap. eum 
illud exnérptoy scriptum est [pro éxnétiov, quod v.]. 

“Exravya, 70, Hesych. exponit dvarxvua, Quies. 

°*Exmavw, Cessare facio. Eur, lon. 144: AW éx- 
Tavow yao woyQous Stovas Saxoic.] “Exnatouar, Cesso, 
Desino, Quiesco. [Dionys. A. R. 1, 76: "Epwt: wh éx- 
TavOivat more tH¢ apx7s. Sed cod. Vat. raviFvar Ab- 

solute Thucyd. 5, 75: Atedduevor thy mod mepretet— 

yrdov. Kal of wiv addon eerovcavto, “Adnvaior d8 ... ev0bs 
eGeroydcavto. Schol. dméxapov tov meprtery iter. “Egexau- 
oxy et e¢énavoav confusa Jobi 3, 17.] 

[(Exmap\acyts, 6, Exestuatio. Aristot. Probl. 24, 
g : “H Site moet prev tov éxmaphacuov td Oepudv 2k- 
atutCoy xat BraConevov ta avtixoolovta tH xatk over 
adto pop%. | 

"Exnayos, Prepinguis, Gl. Leg. drayus. L. D.] 

Exrayovw , Crassum facio, Crassefacio, (Theophr. 
C. Pl. 4, 1, 4: Qs én cHyv Choy cuubatver toy exma- 
Juvouevav xal edtpopoupévny. | 

['Exzet@o, Persuadeo. Soph. OEd. T. 1024 : “H yx 
Toly adtoy éeéreis’ dradlae Trach. 1141: Néoooc... eGé- 
Tete vw torHde otrtow tov cov éxuyvat moov. Eurip. 
Herc. F. 469 : Qe ézénevbes tov xazxomelpavtdé oe, et 
alibi. Gl. : "Exeter, Alliget.] 

(Exnewéw, Esurio, si mendo carent exemplaria 
Macar. Homil. p. 126, 29: “Exmewwotcat rep why di- 
xaostyyy thy doet@v. Hase.] 

[“Exmewos, 6, 4, Esuriens. Macar. Homil. 10, p. 
129, 34. Kaux. Id. p. 222, 6: Kat dcov abtod yederat 
mig xa eo0ter, tocotoy gam. ytyvetat. Hase.] 

*Exxevodlu, i. q. Starerottn [Pertento, Experior, 
Gl.]. 1 Ad Cor. 10, [9] : Mnde éxrerpalmuey tov Xororov, 
xa0ung zwvEes. auto émeioacay, xual Oro ty OMewv &mwAovTO, 
Nec.tentemus Christum, sicut quidam eorum tenta- 
runt : de Israelitis in deserto degentibus. Tentare 
autem Christum, est eum velut ad certamen provo- 
care, ut paulo infra Apostolus explicat. [Hesych. in 
Kwdwvogopiiy : “Exmerpaerv tov xadeddovts. Hemsr.] 

*Exnerodw, et Exrstpu.21, Tento, Periculum facio, 
Experior. *Efexctod)nv téxvwv, Expertus sum filios, 
[Eur. Suppl. 1089 : Et & é¢ 160” AA9ov xabersrodOyy cé- 
mywv, olov otgea0ar marépx yiyvetar téxvov, ubi texdv 
restituit Canter. Soph. OEd. T. 360 : Ody Evvijxas 
mpoabev, a xmetp% Aeyew; Plat. Epist. 13, p. 362, E: 
Hoh wévror éxetvo dv odx elag peuvijcdat mods adtoy, ... 
ercromuny elite yareriss cite Hadiws olcer yryvouevwy. 
Polluc. 10, 20 : “Epsoyedav twa 7 exmerouruevos, cit. 
Hemst. Cum genit. Herodot. 3,135 : Anuoxndngs detcas 
yer, 2b éxmerpipto Aaociog. || Percontor, c. genit. Ari- 
stoph. Eq. 1234 : Kat cov tocciito mpditov éxmerptcouct® 
Taic Oy Emottas &¢ tivos Sidacxdrou 5 : 

*Exmexzéw, Pecto, Carpo, Vello. Unde ap. Hesych. 
*Exmextouuévy, quod exp. non tantum passive xtevt- 
Coutvn, sed etiam active tthdovea, sicut et [lextovuevoy, 

*Exmehexdw, Securi excindo, eximo, aut potius 
excutio, Bud. e Theophr. H. Pl. g, [2, 7]: Toto érav 
éxmrehexfowar. (Conf. dicenda initio v. “ExmAjttw.] 

(Exnehéxqu.c, 70, Quod securi exscinditur. Eust. 
Opuse. p. 305, 60: Budov yotv evoduov ebpetv éxmedé- 
xqud ce abtoig Ay ieiv (Latinis),] 

[’Exme\edo.| “Exmededer, Hesychio éwOet, Extrudit, 
Expellit : unde est exmedcv67yat, quod [Zonar. p. 672, 
et qui éxmedevd7vat] Suidas exponit itidem éx6)y- 
67vet. [Formatum e Lat. Expello judicat Kuster. ; 
vide tamen annon ex éx et xéduc comp. putari possit, 
ut sit: E-vicinia removere. Auserr. Kusteri senten- 
tiam confirmant similes forme grecobarbare Ba- 
ysvew, Exxouocelew, Toauxteverv. EEmeeuths et éxmed- 
Aeuths sunt ap. Ducang. ab ipso Alb. citatum.] 

(PExmedyatow.| “Exneduorioxt apud Suid. legitur, 
sed sine expositione vel exemplo. Putatur significare 
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Plantas ib atterere. [Gaisf.e libro uno ’Exne\= 
pociirrat. 

Exméhw, ex Hom. affertur pro Exto. ’Exréher He= 
sych. exp. %eatt, Licet. [[dem *Exneo: cum ead. in- 
terpr., vitiose. Soph. Antig. 478 : Ov yap éxndher ppoveiv 
wey Goris dothd¢ dort tHv méhac. Porro Hesych. : °E&é- 
mdev, eevéveto. KExmuey, eeyévero, vitiose pro ebemedev. | 

['Exmeyzréog, «, ov, Ablegandus. Plut. Mor. p. 595, 

: Kal yoy exmeumréog (filius tuus), fv’ fuiv, édv ce 
ndsywuey, evyevs Smotpépytat TLULWOOS. | 

’Exnéunw, Emitto (Gl.], Mitto foras, Mitto ex. 
Hom. Il. @, [598]: ANd ww ehfonake, xcthupe & dp 
hépt TOAAT. “Hotytov doa uw wohguov exmeurme véecdar, 
E prelio domum misit. (Ubi melius nunc é& xéune, 
divisim. Conf. autem Apollon. Rh. 2, 814 : “Aus & 
via Oduwy gxmeure veecOar. Hom. Il. Q, 381: 7Hé my 
exmréuTrets KEYULNALA TOANK xal EoOA% dvSoac && drodarrovs; 
68x: “Orws Iotaov Bacthja vndy exméubere* Od. II, 
3: "Exnewbdv te vourjac du’ dypouévoior ovecow’ 3B, 
336: “Ootrs ce... Swpatos exméuaot. Soph. Od. T. 
789: Kat u 6 Doi6oc dv psy fxouny &tinoy ebemeubev: 
El. 1128 : ‘Qc an’ Aridwv ody byrep eemeumoy eicede- 
Edunv: 1130: Aduwy O¢ ce... Axumpov eéreul’ éyd ali- 
bique szpe quum ipse tum Euripides hoc vel simili 
modo. Item Xenoph. Anab. 3, 2, 15 : “Ouroous tod 
addhug exméuper. Pind. Nem. 7, 72 : “Oc (de jaculo 
loquitur) eémewbey maharcudtwv adygva xal obévos 
adiavrov, aldwvr oly &Atw yviov éumeceiv. De legatis, 
qui ad regem venissent, dimittendis, Polyb. 5, 66, 4 : 
‘Avttoyos tobs wiv mpgabets eemeuipe* et sim. ib. 103, 7.] 
Isocr. Archid. [p. 131, B] : Tov dyhov cov dAdov 2x r%s 
Tohews exmegulat, Foras mittere; quippe cujus usus 
belli tempore nullus sit. Idem in Areop. [p. 146, B] : 
Tods 83 xa’ gumoptay éxnéumovres. [Conf. Trapez. p. 
359, A. De neko: ipsis Xenoph. H. Gr. 6, 1, 12: 
Tous ov doboviav xat doce citov éxnéumovrac* Vectig. 
3, 5 : Tosodr dy mhetov xat siodyorto (xal eEayorto) xal 
éxngumoto. Ubi delenda olim censui xat é&dyorro. Sic 
Meas Tact. c.10, p. 29 : Tdv & éxmezrougvwy xal 
eicayoudvy émotoddy ... Thucyd. 4,16 : AOnvatoug 6% 
soig ev tH vow &vopdar attov g&y tos év tH Amelow Aa 
xedautuovtous éxméumew taxtdv.] Dem. [p. 14, 8]: Tods 
TOUT ToLsovTAs oTpATWMOTAS Exméuretv, In expeditionem 
emittere milites [conf. p. 1173 extr.]; quod et apud 
Thuc. legitur [et similia ap. Xen. H. Gr. 4, 6, 3; 8, 32; 
5, 4,143.6, 4,17, 18], ap. quem etiam [3, 77; 4, 5o] éx- 
népmewv vac [conf. 1, 50, 59; 2, 65, Xen. H. Gr. 5, 4, 63, 
etc.]; et[1, 95] éxméumew doyovte. [Conf. Xen. H. Gr. 1, 
5,1; 2,4, 2835, 1,6. Ib. 1, 1, 32: Ext 68 10 vautixdy ee- 
néu00n Koaryormnidac: et sim. 4, 8, 31; 5, 1, 13 ete. 
Thuc. 1, 94, 128.] Apud Eund. éxxéumew mpecbstav 
[xpés6ete 1, go; 3, 8, et ap. Xen. H. Gr. 6, 3, 2. Ib. 5, 
3 dpxmtas. Et xjpuxa ap. Thuc. 2, 5; 3, 24. Absolute 
Evagr. H. E..6, 3, p. 455, 20 : “Yrooyouévoug meter 
adv coiiv Bacthéa elorvns népt thy taytorqy exméuteety |, 
et éxnéumew aroixtas [1, 2, 34, 385 3,3, 92], Legatio- 
nem emittere, Colonias emittere, mittere. [Vel oix7- 
topas 2,27; 3, 92.] Et of éxméupavtes, Qui colonias mi- 
serunt, deduxerunt. Thuc. 6, p. 199 [c. 6]: Kat dua 
&rotxor tois exméupace Ilehorovvnstots BonfAcavtec, Pe- 
loponnesiis , a quibus deducti fuerant, Peloponnesiis 
suis conditoribus, s. oixtotais. Sicut vero idem ‘Thuc. 
et Dem, dicunt éxxéumnew oteatwtas [et sim. Thue. 2, 
22], sic etiam [otpattas Thucyd. 1, 141;] Herodian. 3, 
[7, 5]: Tov 8 otparby eig thy udynv cereus, Exerci- 
tum emisit in pugnam. [|| Evoco. Soph. Antig. 19: 
Kat o’ éxtds addetoy muddy tod’ olvex’ e6émeumov, Hs OVn 
xdvorc. Schol. : Td 68 2. dvr) tod petexcurdouny. Me- 
dium sic positum ab eod. Soph. v. infra.] Pass. °Ex- 
néprouat, Emittor, Xen. Cyrop. 4, [1, 11] : Tore on 
exe obetc xd toU Kuaxtdoous , Tpotd.eg derenyryethe roig 
MASor. [Thucyd. 3, 25. Eur. Tro. 897 : “Ev yep xEpat 
moooohwy aéGev Big mpd tHvde Swmdccory EXTEEP.TEOULCL , 
ubi signif. fere eadem que in activi exemplo Soph. 
modo cit. Aliter idem Soph. OEFd.C. 1664, de OKdipo 
ad inferos rapto : ‘Avie yke ob atevaxtds 002 abv vocot< 
ddyewwds skenéumero. Quod schol. -expl. ecemveusey. De 
pompa ducenda Aineas Tact. c. 17, P ba : “Ocar ve 
tepomoutat mayOnuel éxtds tis TOhems xal GY SrAots Tops.raet 
éxnéunovtat. || Emitto, i. e. Jacio. De pila vel disco 
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Pollux 3, 151: Atoxoy dgeivar, 8. éxméuar, 8. exottbare A ddpdverv, dda plypr tod avOFiont udvov agtxvetabat. (Conf. 


9, 107: Loaipav fine, Béddetv, ... Exmeurerv. |] I. q. 
Edo. #sch. Ag. 281 : “Hoatatos "Long aumpby exréurwy 
céhag. Georg. Pisid. Acro. 1, 6, p. 186 > Xmw6FHpas 
éémeurrov (fluctus) byp%¢ odclac: 2, p. 10, 134 : =rih- 
6wow ééreutev. Aret. Diut. m. sign. 2, 5, p. 56: 
Tg yap Cwoydvoy Exréupar orgou.n Yuyon ovcn 4 o- 
ots; Suidas v. Makuivoc p. 2396, A : “Eneswiig 62 
xataonmouevos tocaltyy Oucwdlay eémeurev do oddey Tov 
2v té&pors StahvOdvtwy Sragéperv. Alciphr. 3, 28 : Tiy 
Ouoygoetav ToD otOwatog, €x TOU puyartd&rov THs pdpvyyog 
thy ducosutav éxméumovtoc. Geopon. 2, 14, 4 : Tore yap 
Guboor éxréurecbar moddol etoOacw. Et similiter pro 
Elicio, Orph. Lith. 271: "Ex & dpa Bwoudy Aire neo 
xptorahhos dvev mupds éx ohoya méuretc. || Expello, 
Abigo, potius quam Emitto vertendum Thucyd. 1, 
56: Totg te émdnuroupyobs éxméumety xal TO Aormov jn) 
déyecbar od xatk grog Exactov KooivOtor éxeurov. Xen. 
H. Gr. 4, 8, 6 : Tponydpeucey adtotc, to, st ph ex- 
réwhorev todo AaxeSarnovioug, mohenov elatce. mods ad- 
cous. Et ibid. 5, 1, 343 4, 11.] |] Cum contumelia 
et ignominia emitto, Ejicio, Relego. [Asch. Cho. 98 : 
Koabdound’ de tt¢ exméubas.] Lucianus : Tobs Tovnoods 
ag tov thy doebaiv y@oov éxméumoucr. Et éxméuretv thy 
yovaixe ap. Dem. [p. 1364, 3], quod et dronéumew et 
ex6éddre-w : Lat. Dimittere et Repudiare dicas. Sue- 
ton. non solum Dimittere dicit, sed etiam Dimittere 
e matrimonio. (Conf. Iseeus p. 41, 24, 273 Lysias 
p- 142, 19. Aliter Mschines p. 8,17 : Tottov eémeube 
map’ éxutod.] Pro Ejicio, Expello, Thuc. quoque 
utitur, 4, p. 137 [c. 49]: Exméudhavres Kopww8toug adtot 
Axuoviives oixitopag and Tdvtwv, Eoyov TO ywplov, i. e. 
ExGahdvres tods dvtag éxei KootvOtouc, Ejicientes, Expel- 
lentes, sc. ex oppido capto : quod vero idem Thuc. 
5, p. 183 [c. 52] dicit, d¢ ob xadéig doyovra eémepbav, 
idem schol. exp. éedlweav : et Latine itidem interpre- 
tabimur Ejecere, Expulere, Exterminavere, Rele- 
gavere. [Aristoph. Plut. 821: Eué ? ebémeubev 6 xanvic. 
Orph. H. 10, 23 : Tavixdy éxméumwy olotpov ext téprata 
yatns’ 70,11: AMG, Occ, Mrouat ce, xxtayboviwy Bact- 
Hera, Yuyiis Exmeurots olotpov ext téonata yaing. || Medio 
eadem Emittendi, Ab se dimittendi potestate, utitur 
Hom. Od. Y, 361: “AM pw alba, véor, Sduov éx- 
réulacte Qdoate etc ayoony ZoyecOat. Soph. Aj. 612: 
“Ov eréubo molv 64 mote Goupi xoxtotve’ év “Ape: 
OEd. T. 309: Ki robs xtavdvras Adiov ... y7s puyddas 
exrepipatueda. Pollux g, 157: "Eguyaéevce, peteori- 
cxto, eengupato. Aristot. Polit. 7, cap. 6 med. : “Oca 
o ay wh tuyyavy map’ adtoig vra, ScEacbar tatra xal r& 
TAeovaCovta toy yryvoudvur exmeupacbar tov civayxeteoy 
éott, Exportare. || Pro Evocare Soph. OEd. T. 951: 
Q gthrarov yuvaixds “Loxaorns xkpu, tt eneubw detioo 
tovee Swu.dtwv; Vide supra in act.] 

"Exreulig, ems, i, Emissio, Legatio. Thuc. 4, p. 
149 [c. 85]: “H ev Zemeutic wou xat tig otoaritic Ord 
Auxedatuovtoy, schol. éroctoAy. (Constantin. Basil. Mac. 
e. 48, p. 123: “Ldav thy Sdvauw ts Exolun modo ex- 
neu. || Sensu theologico, de processione Sp. S. 
Greg. Naz. Or. 23, p. 422, A: “[dtov matpds uty 4 dyev- 
vacta, viod 62 4 yévvnots, mvebwatos && 4 exrreuic. 
Botssonap. | 

*Exreratve, ave, Ad maturitatem perduco, Prorsus 
maturo et pereoquo, Theophr. [H. Pl. 5, 1, 1, C. Pl. 
1, 16, 2; 6, 16, 2. Geopon. g, 10, 8 : Tas 83 odd pv 

“ xapTOV Gepovcas, uh exmemawvovaas Oé.] 

[Exnerdnyp.évws, ady. de conjectura intulit Reiskius 
Demosth. p. 1447, 18 : Aci & bug wnddv éxmendAnyd- 
voug OvaxetcOat, non bene dici ‘ratus dtaxeicbat cum 
adj., cujus tamen structure ex. attulimus vol. 2, p. 
1172, D, cui add. Athenzi 2, p. 44, C : Mova atxa 
Meocpepoucvouc oddev Artov StaxeioOar cancry gopwue— 
vous. Adverbio si usus esset orator, dixisset non wndév 
sed uf. L. Dinvone.] 

"Exnentipévng, g. d. Explicate s. Expanse, Cum 
expansione s. explicatione. [Xen. Cyrop. 8, 7, 3, éxm. 
edppatvecBat, | 

"Exréntw, sive Exnécow, Attice "Exxéctw, Exco- 
quo. Metaphorice dicitur éxxértew xaordv, Excoquere 
etad maturitatem perducere. Theophr. H. Pl. 2,[2, 4]: 
ore write [yh] exmértew tov xxomdy, af O dare ware [uh] 


, 


2, 8,4: Tots & gotvitw af ard tidy dppévuy Tepog tos 
Odes (BorGerar) - ouToL yao eiow of éxtuévetv Trowdyres 
xal éxmétrewv, 8 xadotat tives ex Tig buordtytos SduvOa- 
vet’ 4, 8, 8 : Piveror 8! obtog xat év Zupte xal xar& 
Kuhixtav, GX’ odx éxréttousw at yHpat.] Ap. Aristot. : 
Tis tp0g%¢ exmettouévng, Cibo excocto. [De color. c. 6, 
p. 798, 15, et sim. sepius ibid. et ap. Theophr. C. 
Pl. 3, 17, 73 a1, 3, 4. Hippocr. De prisca med. p. 18, 
17: Our’ éxnéccet obt’ dotyot (venter humorem). Aret. 
Diut. m. sign. 2, 7, p. 58 : Odx éxnéocer Oepuov- 
Acut. m. cur. 2, 3, p. 103 : Eéémebe tv ta ottta. De 
vermibus excludendis Aristot. H. A. 5, 28 init.: Ete’ 
érav téxwoty (locuste) , evratiba ytvovrat oHeAnKES (poet 
cic, ot mepthapbdvovrat oro TtvO5 Vis henrijc, @onep 
bugvoc* éx tautng O éxmértovtat’ 6, 2 imit.: “Exméttetar 
wav ody exmaldvrwy tov dpvidwy (ova), et paullo post 
eterég On. Inter éxnéxtw et éxréttw variant libri Theo- 
phr. C. Pl. 2, 15, 4, Aristot. 1. ¢.] 

[’Exnepdacxoy. V. ’Exnepd.] 

"Exrepatvey, i. q. Statepatve [Ad finem perduco, Fi- 
nem impono, Perficio, Absolyo]. Plato Epist. 7, 
[p. 333, B]: “Iva © éxreoatvnunev obx dAtya modypata 
év 6Atyw yoove. [Aschyl. fr. Thalamop. ap. Pollue. 7, 
122: AMX 6 wv tig Adobtov xt év tpryeovorg exmepatveren 
fuduotc. Xenoph. Anab. 5, 1, 13 : “Hv doa xat ratra 
Aviv wh éxmepatyatat, Gore doxety moix. Eur. lon. 799 : 
Ilo 8 6 ypnoyoc exnepuiverat sapiatepov jrot opdte- 
Cycl. 696 : ToaAatdg ypnouts éxmeoatverat> Herc. F. 
428 : “Iv’ éxrepatver téhas Blotov, Vitam finit.] 

[Exrepatdw, Trajicio. Tzetz. Hist. 3, 494 : Thy yé- 
quoay érhoncev (Histizeus) éxmeparovy tobs Ipcag. L. D.] 

[’Exnépaua, tb, Exitus. Aisch. Cho. 655 : Tptrov 
00 exrréoapa Swpdtov xxro. | 

°Exneodw, Transeo ex. Eur. [Andr. 823, Hel. 1385; 
conf. Cycl. 512: Exmeo% peddbowv'] Awudcoy éxreo®, 
Exit ex edibus. Sic Soph. [immo Eur, Iph. A. 1533]: 
Ilgpacov éw Sduwv,Exi e domo. Pro Trajicio, éxo- 
meodw, usus est Hom. Od. [I, 323 : Naas... Ar’ éxme- 
pda péyn atta] H, [35]: Nyvot memorldres mxetycr 
Aaitua ugy’ éxneodwat. (Conf. O, 561. (Eur. Andr. 
795 : Em Apywou Sop0¢ aevov bypdv exmepicat Tov- 
tiav Zuurdnyada* Herc. F. 387 : Tépav 8 éoyupopptcay 
“E6pov éxnépacey. Jo. Malal. p. 468, 22 : “Exmepay tov 
Nuyotov motaudv.) Idem de sagitta Il. N, 652 : 
’Oloros dvrixod xatk xdotiv Ox’ Goteov eenconcev’ II, 


346, Od. K, 162: Td dvtixod ddpv yddxcov ekerdon— 


cev. Xenoph. Cyneg. 10, 2:'Td 62 dxpov adtHy (funium) 
éxrrepdrw ebw dtd tov daxtudAtwv, Trajiciatur, Transeat. | 


Eur. [Iph. A. 18] dicit éxmep&y Biov, Vitam transire s. - 


traducere, AEvum transmittere, ut alii interpr. [De 
via vel terra emetienda Hom. H. Mere. 352 : Ait&p 
émel Yaudboto péyav oti6ov éengoncev. Asch. Prom. 
713: Exmeptiv yOova* 731: AddGv’ éxmeptiv Matwtixoy - 
Eum. 240 : “Ouore xéocov xal OcAaccav éxmepiy. Eur, 
Heracl. 849: Madd iSoe yup ceuvoy éxmepbiy mayov Siac 
"AQdvag* Phoen. 100 : Kiiu.ax’ éxmépa m0dt- Hipp. 824 : 
Mx éxrepiicar xtua trode cupoooic.’ Xenoph. H. Gr. 
4, 5,8: "Hon ® éxremepaxdrtog adtod t Oeoud é¢ td Tac 
tod Acyaiov. Orph. Arg. 51: "Qc mote Mreptyy Act67- 
Qowy  dxpa xdonva Apwov ... mpduoc eberéonaev. Abso- 
lute Xen. Cyneg. 6, 18 : Kuvodpouciv ds téytota, xat 
ph dprévar, aA’ exmrep&v orhorovs. Figurate, ut Eurip., 
de vita transacta Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 226, 4: 
"AAN exh cobrotg Krcttwv dydebxove” bemépno’ ere. Tzetz. 
Hist. 3, 288 : Mé\\wy tov Blov éxmep&v (Diomedes) get- 
yet Toads thy Aauviay. || Transeo, cum accus. loci quem 
quis petit, Eubulus ap. Athen. 2, p. 47, €, a Valck. 
cit. : Tdv 68 pouctxdtatov xAewse ‘AOvvag éxmepaty Ap- 
gtova.} || Accipitur etiam transitive pro ‘Traduco, 
‘Trajicio, Transporto, sicut et wepdém. Num. 11, [31] : 
"Ekerdpacev doruyourntpav ard tig Oadderns tO medina, 
Ventus abreptas trans mare coturnices detulit. [ |] Cum 
tmesi, Apoll. Rh. 4, 329 : “Ex & éxépyoav Sorks Apré- 
ytdog Bovyytdac &yx60t vicous. || Imperf. frequentati- 
vum in Homerocent. Anth. Pal. 9, 381, 6 : Ketvov 
dioudvn tov xctumopoy, et maHev EOor vy~direvoc, xat hatt.c 
xayia” aoc Exmepdacxs vixta Or’ du.bpoatny. (Ex Od. 
locis supra citt.) "Exmepadexot restituerunt edd. con- 
tra linguam, que formarum hujusmodi frequentati- 
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varum.presentibus caruit : nisi forte infima etas tale A 


quid peccavit. Nam in Orac. ap. Marin. V. Proc. c. 
28, p. 23: "Ev0’ brepoupavin Turtaaxetat dubootos alyhy, 
non liquet an mwtécxeto imperf., quod reponebat 
Lobeck. ad Phryn. p. 583, poscat sententia. L. D.] 

[Exmeodtxitw.] “Exmepdixijoat, metaphorice a per- 
dicibus est doArcO7out xat Stadpdvar: nam animal hoc 
est mavopyov xal diadidpdaxov robs Onptivtac, Hesych. 
et Suid. Supra dtamepdixicat, ut ap. Suid. quoque 
fet in Etym. M. p. 323, 52, et ap. Greg. Cypr. Prov. 
p- 276, B] éxrepdixicat, per t, atque ita ap. Aristoph. 
etiam scriptum reperitur Av. [768] : ‘Q¢ mag’ juiv 
ovdey aicyodv gow éxrepdtxicat, Perdicis modo callide 
effugere; astutissimum enim hoc animal est in que- 
rendis sibi pullisque suis effugiis, ut fusius ibi docet 
schol. et ante eum Aristot. ac Plin., ille H. A. 9, 8; 
hic vero, 10, 33. [’Exmepdixjoar cod. Antiatt. Bekk. 
P+ 975 14.] 

[Exnépdw, Pedo. Nicet. Eugen. 7, 285 : “H ypatc 
Mapuhals eEerdpdncev tottov. Boiss. ] 

°Exrép§w , ow, Vastando excindo, Expugno et ever- 
to. Hom. Il. A, [1g] : “Exmépoat Hortuoto mow, 1. e. 
Exropbijcar, xatactoebar. [Et alibi sepe. Divisum per 
tmesin est Z, 415 : “Ex 8&8 modw népcev. Utitur voc. 
poetico prater tragicos Msch. Sept. 427 : "Exnéocetv 
moAw * 467 : pds éx0obv rbpyov, éxméooat 6éhwv° Prom. 
357: Thy Atos tupayvid’ éxmépowy Bix: Eur. Andr. 
1095 : MolGovu vaov exméocat Oddwv, et alibi, Philostr. 
Imag. 2, 23, p. 848, ubi Eur. 1, Herc. F. v. 946 re- 
spicit : “Ey 6 jxovex adtot (Herc.) rap’ Edpintdn xat 
Hy Eidipucbdws otxtay dmethotvtos exmépoetv.) Unde aor.2 
"Ekémpabov, a quo “Exroadgev pro éxnpaleiv, Expu- 
gnare, Vastando evertere et excindere. [I]. A, 125: 
ADS th sv toMlwy eexpdOoucv, tx Sedactar, ubi re- 
ctius nunc Tohtwy é éxoddouev. | 

[Exneprtyo, Circumduco. Polyb. 3, 83, 3, twig xatk 

v mowtoropetav, KE primo agmine circumduco ali- 
quos. Lysis ap. [ambl. V. P. 17, p. 168: Kal 6) ma- 
pewacinevor TOAL xal vous, xxO&meo TUpavvos, exmepta— 
yuyovcar the dyxdivas, homeo aiypahwtov, ext tov goya- 
tov GheOpov werk Blac dyoucur xatéotacav, Quasi mani- 
bus a tergo revinctis.] 

[(Exmeprarpéw, Andr. Cret. p. 119g=198 (?). Kaxt.] 

[ExnepravtA@, Exantlo. Jo. Gabras, Anecd. vol. 3, 
p- 88 med. : “Og y&p Sypdv Biov todtov exmepravtho , 
Todhijg dvartumAd&uevos THs ard THY xaxdv SulyAng, TOS 
doa tov dyyehintay eavOnudtwy todtwy xal tH¢ xatk Tou- 
TOUG vonTHG Proydc cdatav we dik ve~edns tI¢ Tov Adyuv 
ems ywooy xatobouat; Borss.] 

*Exreptetu:, Circumeo, Ambio. Xen. Cyneg. [8, 5], 
de yenatore implicita et perplexa leporis vestigia per- 
sequente : “Eedav 68 tk tyvy mpog toradra pépn, pe 
Tooctevar, tva wh Oroxwy, GX xdxhw exreotigvar, Am- 
bire et usquequaque cingere. [lb. 3 : Kuxdoug rotot- 
pevoy exmepuidvar tk torte: et 6, 10 : Dudatrétw 62 
éxreptioy. Lucian. Rhet. prec. c. 5 : “Exmep:tévar yko 
eer. tk dp7.] 

*Exneprepyou.ct, [Circueo], Usquequaque circumdo, 
Bud. p. 331, ex Herodiano [6, 5, 21]. Sic autem et 
éxmeovigvar e Xen. [I]. citt. Origen. In Cels. p. 116, 
v. 50. Restituendum in Plut. De flum. p. 63, v. 13. 
Hemst. Porphyr. Vita Plotini p. 112, c. ro sub fin. 
Crevzer. Polyb. 10, 31, 3 : Tay edQcvery éxmeprehOdv- 
tuwv &% todd. Dio Cass. 43, 34 : ExmepreOorv Eréowee 
TOU Treattetytoy.atoc. Lucian. Asin. c. 18 : "Eyvev dct 3) 
Sallis pe odtor haGdvtes, xat ddtyov éxmeprehOov 
exprva tadwooouyoat. Joseph. A. J. 3, 7, 6 : Xpuade 3 


abtovs (lapides) éxmeprépyerar. Euseb. H. E. 9, 10, 


p- 455, 20: Exmepra\e 0° adbtov toradty tt aictax. Va- 
lesius, Hujusmodi caussa ac necessitas eum quasi un- 
dique obsessum constrinxit. Circueo, i. e. obeo, apud 
Dion. Cass. 45, 20: “Exnepeépyetar thy yoroav tapléy 
xat Ayuatvduevos , ubi meorgoy. malebat Reim.] 
[Exneptéyw legitur Gregor. Nyss. t. 1, p. 12, A: 
AMX: éxreprexduevor (td gic) thy mayutépav tov dytwv 
drdctacw. Verum hic quoque videtur corrigend. éx- 
meptepy., Lucem obeuntem. Hass. | 
Pameplitue, ews, 4, Discursio. Synesius p. 29, D: 
“Exactov piv yxo tomoy xal dvdox xat duoiebyrnow é0é- 
ety eidévar, modATig ye THs. exmepttEews. } 
THES, LING, GREG. TOM. III, FASC, II. 
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[(Exmepiterqut, Extrinsecus colloco. Nicet. Chon, 
Andr. Comn. 2, p. 210, B : ’Emexpdruvov paiddov te 
obx erarveréx Zura, olc THY ToUTWY SrdcOwaww Exdvtes Ex- 
Tepiataveo , Defugiebant. L. Dixvorr.] 

Exreprhay6évm, Undique comprehendo et cir- 
cumplector. Basil. in Hexaem. Hom. 4 (vol. 1, p.49,B 
(36, C)]: Kat 6 dijo Styjontat wdv xal xark uixpd, xat 
apdwe 62 thy meptyevov exmeptethyge tomov. [Arrian. T. 
164. Waxer. Gregor. Nyss. t. 2, p. 198, C : “Ouowds 
ott TH Suk tig lag mahduns nicav exmepthuubdver 
olouven thy OéAuccav. Orig. Contra Cels. t. 1, p. 551, 
D: ‘O thy adiferav exreprhapbdvov ev 7 Evi todtwv 
cuyypduuatt. Alize forme : IleprexAuborv, id. ib. p. 667, 
E; Gregor. Nyss. t. 1, p. 285, C, et 824, B; ’Ex- 
Tepterhngws id. t. 2, p. 495, B; —gdtos ib. p. 637, 
C. Hass. | 

*Exnepwvoorelv, Peragrare, Lustrare. Synes. [p.240, 
C]:"Aveugentov 8 éxmepwvoorety xal thy “EAAdda. (Just. 
Mart. p. go, A: Tov “Hoaxdéx isyupsv, xal exmeprvo- 
oticavte thy nicay viv eouoav. Figurate Georg. Alex. 
Vita Chrysost. t. 8, p- 189 A 35 : Tov ANoe@y TO Thy, 
EXTEPIVOGTOY Ev AUTAIG TAs OUX O—DiIG avaaToEDOMEVEKC. 
Has. ] 

[Exneptodedu, Circueo, Undique contemplor, Exa- 
mino. Sextus Adv. log. p. 40g: Kal tote obtw¢ exmepro- 
Belang thy mooonintousay oavtaciay cuyxatatiderat To 
Pedoc etvar to dpi Oxdoyerv 1d gavracbey alt cduc. 
V. Fabric. ad 181, p. 407. Galen. vol. 11, p. 185 extr.: 
Nov 62 mepl tiv xaroddy dradnpouela Siddoxovtes og arr” 
doris psyor téhous tov tomov éxmeprodetcar mavera. | 

xneot\éw, Circumnayigo. Arrian. Exp. 6, [28,9]: 
"Exmeprrdeticac tov xddmov tov IMeootxdv. [4, 7, 93 5, 5, 
1. Polyb. 1, 23, 9: Of wiv éx mhayiwy, of 6& xatk mo- 
uvav éxreoitéovtes* 27, 11: TS wey tayuvautety éxme- 
pithéovtes’ 16, 4, 14. Forma Ion. “Exneprmddw ap. Ar- 
rian. Ind. 20, 13 21, 73 22, 6.| 

(Exmepimodnats, 4, Versatio in orbem, Circum- 
actio. Jo. Philop. De cr. mundi p.115, 23: Mia éoct 
apaipa ouveyns, TH ex tod adtob eig TO adtd exmeouTody— 
Get TO Huecovuxtiov TAnpovox. Hasz. | 

[Exmepimopedouat, Jos. 15, 3: Kat éxmeormopevetar 
Levi, ubi al. éxnopeverat, uti sequitur. ] 

"Exnepromacu.ss, 6, castrense vocab. est, et plus 
est quam Teptomacuds : est enim mepioracuos quum 
milites ita moventur duplici flexu, ut eorum ora in 
partem posteriorem spectent : at vero éxmeproTagy.o 
est Plenior conversio, triplici flexione constans : 
quod fit quum post meptomacuov rursus in hastam con- 
vertuntur, si quidem in hastam moveri primum ccepe- 
rint: autin levam, silevorsum et in scutum fuit prima 
inflexio. Hec Bud. p. 331, desumta ex Abliano, qui in 
suo Lrparnyxdiv Takewv libello éxmepromacwov esse di- 
cit thy éx tptdyv extatoopay tod tharos [ematpogdy 
cuvey@v tov Tavrog Arrianus, in ceteris fere consen- 
tiens, Tact. c. 30, p. 33 ed. Scheff.] xtvnow, tote we- 
tahauGaverv, ev wey ext ddou yévytar, thy 2 doratsooyv 
eripdvetav* edv 62 én’ domida, thy éx debviov. Que ap. 
Suid. quoque [y. Hepteracuds] leguntur, necnon in 
libello meot Tatews tig madatéic. [Polyb. 10, 21, 3: 
"Hoay o& xwioers ... atic eer cvvetOlcbar tobs inmeic, 
avtar. At xa6” Urmov nev xAtcets 20’ fvlav, xal m&Aw ert 
Sdpu , Teds OF tovtoLg pwetaGohh’ xxt” odhandy O° erat ont) 
xal dvactoog) xal meoroTtacuos, ect O& exmeoraacwos. | 

(Exneprtoéy, Circumcursito. Greg. ‘Thaum. in 
Orig. 13. Kaxx. Aristen. Ep. 1, 27.} 

['Exnepovéw, Acu s. Fibula effodio. Nicet. Andron. 

A pe 
Comn. I, 6, p» 189, A : “O wév ttvog exmepovev dp0ah- 
L0G dmepatvero. | : K 

[’Exnépict, Ex anno. Lueian. Solec. c. 7 : T6 82 
éyovtr exrote, Kaddv, gon, 10 cimeiv éxngoucw. Exper- 
Linc. Conf. Lobeck. ad Phryn. p..47-] 

(Exnécow. V. ’Exréxtw.| 

’"Exmetalo, sive Exmetdvyvuut, dow, Expando, Ex- 
plico, Extendo. At Theophyl. Epist. 38 : Tt djte, 

OAte, thy ecO7F ta Supdrnbas, xat tovs méodixac ebe~ 
Tptee 9 THVEGUNTA OUNAARSAG 5 S Pebcae 
métacas; accepisse videtur pro Evolare fecisti: que 
signif. nova fuerit. (Est Dissipast, cui contrartum quod 
sequitur, st pa, cuvadooicerag tos dovilac.] Pass. 
*ExreraCouat : item “Exretavvdouat, vel “Exmetavvunar 
Expandor, Explicor, Plut. De deo Socratis [p. 590, 
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C] : "Qerep 
Theophr. C. Pl. 2, 19, 1 : Me6” 4ygoav Of dtexmetavv- 
cat. Cod. Urb. & éxmetévvutat. Aristoph. Eq. 1347: 
Ta & th yf dy cov vi At e€eretavyuro. Priori forma 
Eur. Iph. T. 1134: ‘Agor 88 rodrovor xark mpioay Grép 
otdhov éxretdcouct méda. Polyb. 1, 44, 3: “Exmetdoas, 
Tilist Toig dorévors xal xxtoupwraas er” AUTO TO OTOU.e TOU 
Aiwgvog eroteizo tov mAodv. Meleag. Anth. Pal. 5, 179, 
10: Exmétacov taywwhs eis Exépoug mtépuyac. Inc. ib. 
App. 283, 2: Kat& rootdévwv tottov éxmetdcas. Lucian. 
Timon. c. 54: Exnetacug tov mebywve xal tas optic dva- 
netvas. Bio 1, 88 : “Ecbece Kayrdda m&cav ext ohtaic 
‘Ypdvatos xat orégos éenétacce yauhdtov, contra alio- 
rum conjecturas tuetur Valck., et interpr. Coronam 
resolutum projecit. Brunck. in Mss. : « ExmeréCetw 
otépavoy Opponitur tH méxetv otépavov, quod quidem 
Coronam nectere significat, prius itaque Coronam 
dissolvere.» De corpore porrecto. Eur. Cycl. 497 : 
7Er\ xGyov éxmetacbetc. Improprie Prov. 13, 17: Mac 
Tavoupyos Todacet pete yvocews, 6 88 doowy eerétacev 
xutod xaxtav. Hesych.: "Efenéracev, avéwtev.] Unde 
pret. pass. “Exrémtayat, Expansus et explicatus 
sum. [Hippocr. De prisca med. p. 17, 42, t& éxnenta- 
véva contraria sunt tois cuvnypévors, et ib. 48; 18, 5. 
Id. De offic. med. p. 744, C, F:"Exnentayéva svotet- 
hat. Vide *Exnentanévos. In éxnératat corruptum 
est apud Philen De anim. 57, 3, p. 204. Forma 
perf. éxrenétacuot est in Orac. ap. Herodot. 1, 62: 
“Eppuntat 8’ 6 Bodog, vd 82 Stxtuoy éxnenéractat. Pres. 
*Exneralw Jobi 26, 9: "Exmetdtwy én’ adtov végos a0- 
cov. L. Dinp.]} 

*Exrétchos, 6,4, Amplus passusque in modum fo- 
lit: Exrétaha roti, Eustathio p. 229, [3, et aliter 
855, 43], te TAatéx, Eroia tx idrrtixdis Aeyousva ma- 
zé\hta* quo yocabulo Pateras significare videtur. 
Athen. 11, [p. 501, Aj, exponens quid duptdet0¢ orthy 
sigmificet Homero [Il. W, 243 et 270, ubi conf. schol. 
et Eust.], 08 +o moryorov Agyer, GANA yaAxedv te xal 
[yadxeiov tt Schweigh, e 1. continuo citando] éxnéra- 
hov de6qriides. Et paulo post [p. 501, C], “Qore xat 
Thy Gidhyy eivar ~adxet Tpogeorxuiav exmet&hey, dexo- 
vevny Yuyptv Bdwe. Kod. 1. non procul ab initio 
[p. 468, EK], rursum explicans quid sit orthy duolt- 
Oetos, ait, "Kote 8: yodxetov exméradov, Ac6ntodec, ext- 
tdetors Zyov mod SSctwv Puypdiv brodoyac. Utitur etiam 
comparativo éxnetadwtepos eod. |. [p. 485, E], e Mo- 
scho, tradens Aenacthy esse xepapecdv dyyetov, gorxds 
THis Aeyoudvars Tropaciow, exmetahvdteoov dé. Et éxmé— 
toda xeoata%, Cornua lata in‘modum folii vel bractez. 
V. Térahoc. (Athen. ib. p. 496, A: MHétayvov, norfprov 
éxnécrahov, Patulum. Harpoer. v. Tpertyox, ab Hemst. 
cit. : Nixavépog év Ext xal Sexater tig Accixiis duadé- 
“tov only Ot. tprmtfjo eott middxvn exmérahos. Sim. 
Photius in eod. voc, et qui male éxmétavog Etym. M. 
p. 766, 41, Suid. Schol. Aristoph. Ach. 1109 : Aex4- 
vin Of xob hexavidag te welCove tai dcubdquv xat exmd- 
rade. Pollux 6,90; 10, 107 : Aorddtov éxnérahov' 10, 
982: Tivaxes éxnérador. Eust, Opuse. |p. 310, 58 : T& 
yup cednvata optcw, eimeiv 62 capdotepov, tk Ord mddu 
rois Cars éxmétaha odor, de soleis ferreis equorum. 
*Exnéradov, Patulum; *Exmetédwv ouveotds, Patu- 
lum, Gl.] 

[(Exmerapat. V. -Exrérowa,] 

[’Exmetavvut, V. “Exmetao.] 

[Exnerdou.at. V. Exrétouat,] 

[Exxérdotc, ews, 4, Expansio. Plut. Mor. p. 564, 
B: Tks 8: Oopubuders éxetvac (puyac) extperdusvar (af 
Yuya) Secipatvov, dg gone, cuotory wav cig saute cd 

voyepuivov, exmerdcet 2 xual Sraytcer 7d yaipov xx! 
mpoctewevov. Ubi éxmextdécer Ald., unde érextécs: fa- 
ctum in ed, Bas., quod sane usitatius. Eustath. ‘Od, 
p-1965, 19, ab Seagero cit. : “Iorgov 82 Gru 4d yeipe 
metacans ex perapooksielonrat tig tv Cwuxbsy MTEC WV 
éxmerdcews. | 

(Exnéracua, to, Extensio s., si Lat. diceretur, 
Planispherium, Ptol. Geogr. 7, 7, p, 83 Halm. : ‘Yro- 
Yexph tod exmeréouatos. “Exnerkoware tit. libri a De- 
mocrito conscripti, Diog. Laert. 9, 13; vertunt, Ex- 
plicationes.s. Extensa. Hasz.] — - 

*Exnevioinos, 6, 4, exp. Volucer, Volatilis, sed sine 
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fotlov éxmetavvuduevoy [éxmetavviuevov. A exemplo. [Aristoph. Av. 1355 : Emhy 6 macho 6 me- 


Anoyds exmeryciwous mevtxs orien tos Tweha tors. 
Elian. N. A. 2, 43. Pollux 2, 18, Aristophanis , 
ut videtur, verba repetens : [pds év8pus elotv éxners- 
ctor oyedov (puellz). | 

’Exrétouat et Exnérapat [meqcouat, Aristoph. Vesp. 
208, Hos. 11, 11, Hesych.], Evolo. Theophr. C. Pl. 
1, [5, 4], de semine cupressi : “Orep éxmétarat dra- 
yasxdvtwy tov coxtotwv, Evolant dehiscentibus pilu- 
lis, Bud. Aristoph. Av. [788] = "Exmetowevos [éxrerde- 
voc] dv obtos Hoterycey édOov oixnade. Aristot. H. A. g, 
ho [p. 625, 11] : “A rtepodueva éxmétarar, [Et ib. p. 
626, 32: “Entcnptiv éxnetouevas* 8, 16, p. 600, 17: 
°Ex torodtwy éxmetduevor ywotwv. Epigr. ap. Athen. 
8, p. 337, F, s. Anth. Pal. App. 118 : ‘Avdot yey ad- 
Antiier Geol vdov odx évéquaay, GAN Eua tH guojy yw 
voog éxmétarat.] Dicitur vero et “Exnetéouat pro eod. 
Aristot. ibid. [p. 624, 23], de fucis : "E&y & éxneta- 
cAiicr, moocpépovtar AUEdny Ave» meds Tov odpavov, ert- 
Swodvtes abtods xal Weneo droyuuvaCovtes, i. e. Ew 
Tetac0Hot, ut paulo post loquitur. [Hos. 9, 11 : 
"Egpatu., ag dpveov eenetacdn’ Job. 20, 8: “Qoreo 
éviretiov éxmetacbév. Hesych. : "Exnricovrat, éxeta- 
sAjcovtat. Vid. Lobeck. ad Phryn. p. 582. De forma 
"Ebimrauct v. in ipsa.] 

[’Exnetpit, et forma Laconica, “Exrerptddw, Pal- 
lium denso. Hesych. : "Exmetpiadeiv, maydvewy tudtiov, 
Adxwvec, vitiose pro éxmetptddew, de quo similibusque 
formis v. Valck. Ep. ad Roever. p. 77-8.] 

[Exréttw. V. Exréntu.] 

[(ExnebOou.01, Sciscitor. Asch. Pers. 954 : Oito:si 
oa xal. rave’ éxreidov. “Exnudod scripsit Blomf., quod 
certe pro altero reponendum ap. Eust. Opuse. p. 285, 
35: ToocertAahoy xat brodzdomivar py more of Aativor 
éxrrevOouevor Sony iaxby mep6ebdyrat peveotvra. | 

PExnégdyucr, Peremptus sum. Hom, Il. T, 27 : °Ex 
O aie mépatat. Schol. Vict. : “O toc xat % Goh rego- 
veutar xat maonontat. L. Dinp.] 

["Exre}is, 205, Excoctio. Aristot. De color. ¢. 5, 
p- 796, 32: Td cig whnwvos obAda te wey diver ever gor- 
vixtolyta, Tapk To ytvecOar tayetav avriv THY Exmebry. 
Conf. *Exxéntw.] 

"Exnnyvour, sive "Exrnywiw, Congelo, Conglacio, 
Gelu astringo, Frigore coire et conerescere facio. 
Theophr. C. Pl. 5, 20 [14, 2]: Kat @hug of mpwtws 
ovx éxmnyvivees toot, mayéog Gvtog TOU hépog, VUv éx- 
mmyvooust. Ibid. pass. : Mretw yao éxmiyvutar xal moh- 
Adxig év todtots. Aliquanto post [3], LModtepov w2ddov 
emfyvuro. [Ib. 13, 1: “O 8: tig ying meyos Yaherwra- 
0g, drav Tep6ebolomudva xal yuuvae hdi6y ta dévdoa, 
partora 8 gkv xal Wdwe eveotyxds” cay yao Sraugvy mhetw 
yodvov, eénntev’ 5: Toysia fh ée tov exaqyvuudvor 
Brdornots. Conf. 4, 16, 4, H. Pl. 8, 7, 5. Ceterum 
gelu et frigoris notio minime inest verbo éxrfyvuyt, 
quod usurpatur de quibusvis astrictionibus. Plutarch. 
Mor. p. 978, C: Tis 88 vdouns tote Simou thy Obva- 
p.wv, ov wdvov Tabs Orydytag abting exmnyviousav 636, 1): 
(Qe 88 xdurn yivetar 1d -mpditov, cit’ dxmayetou Ore Enpd- 
cyte xa meptponysion. Strabo 7, p. 317 : “O (xd ZOvoc 
cov Adtaptarov) TPOTEPOV pay moog ‘Apdtatous cuveyxéis 
énohéuer Tept Gv, ev weOoptorg mnyvuseveny € Udatos ... 
dpvoapévors yup xal arobeiow fugpag mévte eGeriyvuvrs 
ot Ghec. V. “Exrvtyw.] 

"Exrnddw, [yjcouat, Deuter. 33, 22: Exandioerar éx 
700 Bacdy.] Exilio, [Emico add. Gl.], Saltu exeo: 
cujus signif. exemplum e Xen. [Eq. 8, 1] habes in 
Ataryddéo, ubi ei opp. xx0é)ddecbat. Herodot. 1, [24], 
de Arione : Kenevew tobe ropduéas exmenday @¢ thy Oo— 
array thy taviorny, Imperasse nautas ut jam statim 
coram desiliret preeceps in mare, Gell. 16, 19. Ubi 
nota éxmndév eum reddere Desilire. Alicubi etiam 
Prosilio exp. [Soph. Trach. 175 : “Qo 4dgw¢ ebdoucay 
exmydav ue go6m tap6otcav. Et cum tmesi Eur. Hec. 
1172: "Ex 03 wdyous éyw. Xenoph. Anab. 7, 4, 16: 
*"Exrnddcw éoracuévor tk Elon’ H. Gr. 5, 1, 21 : *Ex- 
mu dijoavtes é to Asiyya: Cyrop. 1, 4, 8: “Qe 88 eidey 
Zagov éxnndicacav. Demosth. p. 1263, 11 : “Egere- 
madixer 4 uxtqo. Eubulus ap. Athen. 15, p. 668, D : 
"Eker dye’ doting méttouca tov yaototov. Plato Reip. 6, 
p: 495, D: “Acusvor xal obsor éx tiv texviny éxmyd@ery 
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aig Thy 
705 : Ovpcov 2 «16 Aubotic” Exarcev &¢ métpav, S0ev Soo- 
awdns Udarog éxend% vorts. De corde saliente Aristen. 
Ep. 2, 5: Actwids éxmndev xat odgyecOat wor doxei. Conf, 
Ernest. ad Callim, Cer. 89. Recentior est signif. Ef- 
fugiendi, Erumpendi, qua ponitur a Polyb. 1, 43, 
1: Egemqdnoav vuxtds éx tig modews ert +d otpa- 
zoredov, et de iisdem 6: Tév éxrndqodvtwv: Diodoro 
19, 55 : “Eferndyce wctk mevryxovd’ tnméwy. Reg. 1, 
20, 39 : Dvdakoy totitov tov dvopa: gky 8 éxmndév 
sionnonon, xar eorar 4 Yuyt, cod ave) thg Wuxis adrod. 
|| Forma Jon. Herodot. 8, 118 : Tods 68 ... éxmnddet 
& thy Odédaccav. Sic libri duo: ceteri, ut |. supra 
cit., éxmnday. | 

[Exrqdquc, tb, Saltus. Asch. Ag. 1376 : Ié¢ yao 
TIS eySpois 200% Topabvury othors Soxovow sivat, mHLov7\¢ 
dpxiatar’ av oodterev, Los xoeiccoy éxmndjuatoc; Majus 
quam unde exsilire liceat.] 

*Exnydysis, ews, 4h, Exitus ejus qui exilit, q. d. 
Exilitio. [Plato Leg. 7, p.815, A: ’Exmdycets ev bver.] 

°Exryxtixds, }, 6v, Congelandi et conglaciandi vim 
habens, i. q. waxtix0s. Theophr. C. Pl. 5, 20 [14, 4], 
sub finem capitis: Awd xal ef mou ph Odatwdys 6 aho, 
GN Euan tH meyer Enodc, dx dAoyoy et waAAov exmyxtt— 
x0s. [V. autem de signif. in Exxjyvup.] 

*Exrnvitew, i. gq. mavlov éé\xew, ap. Hom. [Il. W, 
762}, quum dicit : Iyyviov ée\xovcx napex uttov, Sta- 
mens. Filum educens : dicitur enim ryytov ibi esse 
ethnue xpdxng. Aristoph. Ran. [578], de Cleone : “Oc 
avtov thuesoy “Exyvucita: tatta mpooxadoduevos, ubi 
schol. exp. dgehxicer & Epayev judy, dicens metapho- 
ram esse &ro THY Thy xpoxyny unpLoLevoy cig avia’ vel 
ARO THs xate wrxpov ex TOU Gxurnyxog ELayouevys Tins. 
At si per diphthongum scribatur éxrowwteitat, esse 
vere Tiuwotag amoyicer. Hesych. quoque éxmnyieitae 
exp. éxunodcerat. [Eustath, Il. p. 1328, 48, Od. 
1421, 64.] 

*Exmnétc, es, 4, Congelatio, Concretio que fri- 
gore fit, i. q. wfc. Theophr. C. Pl. 5, 20 [24, 1]: 


At & éxnfgers nétepov Ore thy naydtyta co¥ déooc, 4 Ore 


thy Aerroryta yivovtat. (Conf. 5,13, 3.] Ibid. aliquo- c 


ties scriptum “ExmAnits perperam pro éxrnétc. (H. Pl. 
hy Th, 11 : "Evia d0n, & odx dv tte elmo vdcous, olov 
dey chy ExrenEw xal 6 xahotot twes xxvdudv. Ceterum 
éxmngw non esse Congelationem, sed Concretionem 
vel Astrictionem in universum, dictum est in °Ex- 
Thyvut. | 

[’Exrnoedw scriptura vitiosa ap. Hippocr. De genit. 
p- 235, 11 : “Or xal éxmerqopmuévenv avOoermeov byrea 
tixtovta, te movdia, pro éx metnowuév. | 

“Exnnyus, 6, 4, Qui sex cubitorum est. Phrynich. 
[p. 412] scribit Atticos uti, non “Eféryyuc. Nisi potius 
ser, “Eéryyus [ut jam legitur ap. Phryn.], sicut Etym. 
Attice pro éamoug et Efdxdwog dici annotat &€rous et 
Exdwos. [ EEamnyus, Arrian. Ind. c. 24, 3: Aoyyac 6& 
Bodpeov Tayéas, meyeloc wo ELamhyeac. Kaxt.] 

PExmdtw. V.’Exnidlo.] | 

*Exrtap, Hesychio \irapov, Pingue. [Fortasse confla- 
tum ex é niap, ductumque e loco qualis est Callima- 
chi fr. 201 Ern. : Modddx. & éx duyvou mioy eherfev gap. 
V. Ilieo. L. Drxvorr.] 
VExmiacua, Exmacuds. V.*Exntecua, Exmecyoc.] 
(Exmdbo, Scaturio. Eust. Opuse. p. 159, 66: Dai- 
vetar yao Onotv dydnyy 4 oodats ary movortov xa! ob- 
two eluwrspuchy, éxmudloucay tiv evrd> xal xark Puyty 
Soa Kal THY IS ayab7}¢ bed TL yenoroy ee 177, 70 

Tddv adhov aluatos exridvovta eis wyoov petabarrerat. 

HEsch. Pers. 815 : Tovydp xaxiic Spdcavres obx Ehdcoover 
Tdoyoust, t Of péhhover, xoddeErw xaxtiv xonric Ureotwy, 
ON é éxmadedetar. “Exmdvetat, Scatent, reposuit 
Porson. 1] 

°ExnigQw, Exprimo, [Elido add. Gl.], Premendo 
expello. Plut. (Mor. p. 950, AJ: “Av yao 70 evxdra- 
tov éubadnseptov cig ldwe, 7 tudciov, dvapatverar pérav, 
ont Srapdver, péxors dv bd Veoucd [Depuorytos] ebrxu.xc07 
0 Gypov, % ctor otpébhutc xal Bapeow exmtect], Dum 
humorem calor arefecerit, aut preli tormentum pon- 
dusve expresserit. [Hippocr. De morb. mul. 1, p.616, 
20 : “Porii¢ yruxelns tov yuddv éxntécas. Democrit. Anth. 
Plan. 4, 180, 4: Odcw mov xatk Aevxk mapyta xepaly 


/ 


thocoptav. De aqua prosiliente Eur. Bacch. 4 
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Ehovan Boctpuxoy Aiyatyy eerteCev (Venus) &a. Galen, 
vol. 13, p. 360: Apudcer & xat mupls ork ondyywv etc 
Ocpuov Udwo drobeboeypévanv xat exmemtecuévuv’ 362 : 
Undyyov... Bogkas cic Vdwe xat exmécac. Etymol. M. p. 
595, 30: Mdpov... dxd tot éxmrdCecOar th dowuate xa 
droorater exeiva. || Erotian. p. 152-4 : “E&apverar, 
Baxysiog ev y', exOtGetar. "Efgavtheitar, exrdCerar. 
Scrib. eavtdettar. “ExOXi6star, éxm. « Exmemecuévoy 
£)xos, Ulcus eversum, protuberans ac velut eversum 
dicitur, et in quod materia ab inflammatione ipsa ex- 
primitur ac veluti cogitur, ideoque labra protube- 
rantia habet et eversa, Hippocr. De fract. p. 767, E: 
‘Avayxatog ovv ever dypoov pev xat exmemtecuévov 1d 
Ehxos eivat, Necessario igitur ulcus decolor et labris 
expansis evadet. Sic enim, éxtetoayuévov tots xetheot, 
h. e. Eversis labris, exponit illic Galenus. (Id. in 
Gloss. p. 464 : “Exmendnuévov, éxtetoayucvov. Ubi 
cod. unus *Exzerdnyuévov.) Quod effecit ut gxmenn- 
yuévov etiam illic, ut et postea, leg. censuerimus , 
etsi Galen, ibi et 1. 9 De placitis Hipp. et Plat. éxme- 
muecyevoy legat, reliqui vero codd. éxmemteypgvov ha- 
bent.» Foes. OEc. Hipp. p.117, A. Leg. esse éxmerAt- 
ypévov dicetur in ’Exndccw. || Pello, Trudo. Polyb. 
18, 15,3: “Av xv éxméowou of pahoyyitar robs x20" ab- 
tovG Tposbahovtes av t” ExrrecdHaw Ord toUTwv, A¢huTat 
TO tig GtAayyos tov. Et sim. de pulsis acie éxméte- 
obar 1, 40, 8; 3,74, 5 etc. De aquis 4, 39,9: “Ex- 
TrsGouevoy to bypov bro toy GuvistayLeveny ey Wpcetoov * 
40,9: Tig wey Oadertys éxmemteopéevng ind tov eyyo- 
vacwv. || Exsugo. V. gil. grammaticorum in 7Exyu- 
Céw et “Exmimitw citt. || Figurate Sophon. 3, 19: 
Loew thy exnetrecudvyy xal thy dnwopdvyy eicdéouat * 
Ezech. 22, 29 : Aadv yao éxmreCodvtes abixta’ Reg. 1, 
12, 3: Tiva éentecx; Sozom. H. E. 1, 12, p. 25, 
15: Ore véow 4 evdcin emiendetwy exmreonvy xata- 
mimtet (vita monastica), Oppressa. {| Exmemecuéva et 
exmertorcu.éva, confusa Aristoph. Pac. 1136, {| Forma 
proprie Dorica, sed usurpata recentiorum non paucis, 
“ExmdCo, de qua v. etiam in °Exmtecua et Exmecuds, 
est in libris nonnullis Suide y. *ExtpvywGets, ubi alii 
cum Zon. p. 677 éxmecbsis. Orneosoph. p. 202, éx- 
tlacov, et ib. éxmdcavtes, et in var. script. Reg. 1. c. 
Eust. Il. p. 759, 42: Td 8% dxriobar Actixdv gore xat 
abt, xat “lwvixdv d&, drobAnPévtos to cuugwvou tig 
avéjcews. Torotitov xat to e6ovAcuxe xat td eemtaxe. Que 
referri ad scripturam vitiosam é€emdéxatov vel éerw)- 
xatov pro éimwxatov Aristoph. Lys. 2gr vidit Brun- 
ckius. Valck. in Ms. : «’Exmdoat, Errat Alb. ad He- 
sych. p. 462, n. 1g, et p. 1061, n. 11, ubi dnertagey 
mavult per ¢, frustra, ut Gassendus in Diog. L. 10, 
ro1. Hesych. p. 1142, n. 22, recte Soping. éxrracbets. 
Mire Albert. p. 1186, n. 22, ubi md%w recte. P. 1284, 
n, 34 et p. 1395, n. 2 errat iterum. Sepe est in Test. 
Jude, ut p. 174 ter ». Forma ’ExmteGéw ex. vide in 
Ezech, supra cit.] 

’Exmtestc, ews, 4, Expressio, i. q. éxmtesuos, ex 
Aristot. autem De part. anim. 4, [c. 10, ubi plur.] : 
Ajlig xat éxmteors, pro Comprehensio et compressio. 

’Exntesua, 7, Id quod expressum est, Succus s. 
Liquor expressus. Galen. De Joce. aff. 2 [vol. 13, p. 
371, 372, 375]: Axovidwy éxmtesua, pro quo Dioscor. 
mlecua, ut sub eo voc. doceo, ubi et Plinii interpr. 
ascribam. Item, Retrimentum et reliqniz: succi ex- 
pressi, Fax et veluti stercus succi expressi, Quod 
post expressionem remansit, i. q. mleopa, dmomtecus, 
udev. Diosc. 4,160, de glande unguentaria: To & 
exxorstanc xat exOar6elang advijg exmlecpa ptyvutar op7i- 
yacr, Tuse et expresse recrementum, Quod e tusa 
expressaque superest. Cels. 6, 5, dicit Myrobalam 
magma. Ruellius tamen 1. ¢. vertit Tusz et expresse 
succus. [Conf. Diose. 1, 62. Athen. 2, p. 56, D: Drép- 
pura, te éxmigopata t7¢ otapudyc. Etym. M. p. 216, 
20: T& rig otapudiic meopata. Codex Taur. éxmé- 
cate. || Forma “Exrizcy2, de qua HSt. paullo post, 
Hesych. ab Hemst. cit. : "Entrega (émtrupa), exmudopata 
2hatov.| || Fractura calvarie in multas partes, in 
qua profundius fracta ossicula descendunt, et mem- 
branam cerebri comprimunt, Gorr. Que desumta 
sunt e Defin. Medic., que Galeno ascribuntur [p. 399, 
ho]: °Exntecua, gotiy dora Tohupeons Saxon), mete Tob 
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thaw Opty tov dotiy, etc td BatOos Erroxeymonrdvat xat OA 
Gew thy wyveyya. Paul. gin. 6,9 [immo go, a, p. 210, 
4g ed. Bas.], éxrteca speciem facit tév tis xepuTi¢ xa- 
tayudtwy, sic definiens, "Exn. 62 éott modumeohs tod 
ctéou Statoectc, petk to tk xatexydra dordorn broxe- 
yoonxévar xdétw mds thy wiveyya. Sed in illo Galeni |. 
scriptum *Exxtacu« : quod si mendosum non est, de- 
ducemus ab éxmud{w posito pro exmGw, sicut malo 
pro mtéCw. Ibid. illa duo verba, téow Sp%, mendo non 
carent et forsan e Paulo pro eis reponendum t& x2- 
teaydra. [Vera scriptura videtur éumteoux, quod v.] 

°Exmecpy.os, 6, Expressio. Aristot. De mundo [e. 4, 
p- 394, 28]: “Ov6oos ytvetat xar’ éxmrecudv végous , 
Imber fit expressione nubis. [Ubi al. éxmvacudy. Epi- 
cur. ap. Diog. L. 10, ror : Actoamal yivovtar ... xar’ 
exmrecov, OAtbews tiv veotiv ytvouevag £10” bx’ dAvwy 
el’ SO mvevttwv. Zonar. p. 1864: Xvddc, éxmeouds. 
Libri duo éxmacucc.] || Dicitur etiam, ut tradit 
Gorr., Totius oculi prolapsus extra cavitatem suam. 
Sic enim oculi aliquando exprimuntur ut prominentes 
permaneant. Avicenna Oculi exitum et egressionem 
vocat. Differt ao t7s moomtescews, quod in hac, uvea 
tantum tunica, in illa totus oculus foras erumpat. Id 
malum intellexit Cels., quum ait, nonnunquam in- 
gentem inflammationem toto impetu erumpere, ut 
oculos sua sede propellat. Contingit et iis qui stran- 
gulantur, ut scribit Aetius, et in athleticis certami- 
nibus, et feminis que in partu pre dolore vehementius 
distenduntur, aut e magnis fluxionibus que a capite 
impetu descendunt. [|| Oppressio. Isid. Pel. apud 
Anast. Sin. Quest. p. 160, 27: Adixtars, xat U6pecr, 
xal Tevitwv exracyots. Hase. | 

°Exntestiotov, to, Id quo aliquid exprimere pos- 
sumus, Prelum, Torcular. Pollux ro, [135] citat ex 
Aristoph. numerans inter oxeiy tx wept thy Oepametav 
cov écO7twv. Et forsan fuit Prelum quo fullones hu- 
morem e yestimentis lotis exprimebant. 

°"Exmtestog, Expressus, Qui exprimi potest, At e 
Probl. Aristot. éxmeot& S6ha, pro Lignei cunei, Gaza. 
[16, 8, p. 915, 9 : Elowdvroc 02 tod Udatos, Big dOodv 
Guverarimrer cic TOV adAOv avTOU, xxOdrep tH exmrecte EU 
A yarxds v7 Statogcer meCovrevos uéver dvev mavtds &Adov 
cuvéésuov. Ubi sunt varietates éumeotk et mecta.] 

(Exmxod6w, Amarescere facio. Hippocr. De morb. 
mul. 1, p. Gor, 3: Ei 62... 70 atéucn éxmixodorto.] 

°Exnixpaivy, Exacerbo, Exaspero. [Dionys. H. 
Epit. 17, 8: “Exrrixpavilévewy dé tivo mobs Thy arerhiy, 
L. D. Athen. 8, p. 351, B : “ExrixpavOels él +6) undev 
adtby moteiy tOy Sedvtwy. Hemsr. Clem. Alex. p. 841. 
Anew. Just. Mart. p. 436, D, ex Deut. 32, 16, ubi 
hodie TO ETIXPAVAV. Joseph. Ant. Jud. 7, 5, 1: Aewéig 
Teds tos TOU Stxatouv mooictaévous EXTEIXPALVOLLEVOS” et 
id. ib. 18, 8, 5: "ExmixpavOetc. Hase.] 

“Exmixpos, 6, 4, Amaritudine modum excedens, 
Vehementer amarus. Apud Aristot. vero éxmxpov 6ro- 
yooet, Gaza reddit, Alvus amara secedit : Probl. [4, 30]; 
Xody ce mpocictatat avOrs modhdxtc, xa exmixpov br0- 
Zopet, xat ghéypa Ghuupdv ylverat, [Prepositionis in 
hujusmodi compositis minuens potius quam augens 
vis est, ut vert. sit Subamarus. V. *Ex\euxos. | 

°Exmixpow, i. g. mtxpdw : nisi malis, Peramarum 
reddo, Extreme amarum efficio. Pass. Exnixpotuat, 
Amarus reddor, Amaresco , éxmtxpog ylvouat, Aristot. 
Probl. (4, 30]: My artouevou fevbiel 08 THs SutMag tO me- 
pittwua exmxoodrar xal dAuupdv ylverat. Et ap. Hippoer. 
[Aphor. p. 1249, F] : Zroun EXTIKPOUILEVOY, Os ama- 
rescens. |Theophr. C. Pl. 4, 2, 1: 'T& xdova éxmixpot- 
tat’ 6, 7, 5: O oivos madatodjwevoc exmerixpwtat. | 

[Exnixporcic, eu, 4, Amaritudo, Galen. vol. 13, p. 
376 : Mposgoyerat 82 abtois S7Els te TAetwy xal wyodrns 
mpocwrov xat mote xa} TOU otduatos éxnixpwers, Sapor 
amarus. | 

[’Exnthyots, ems, {, unde éxndyicews vitiose pro éx 
Ruicews ap. Eust. Od. p. 1937, v. ult.} 

°Exnturdyus, s. Exnindqut, s. “Exrimdtw, Expleo. 
[Tempora, que huc referenda erant, ad éxrhjOw, 
formam inusitatam, retulit HSt., ubi v.] 

_ PExxiyronut, Exuro. Theodor. Prodr. p. 2 : T&s 
poptaywyous stexturowy ddxddas. Permutatum cum éur, 
ap. Diodor. 11, Ml 
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353 : “O & Bexto, xat gxmtev’ Hoato o aiverg “Hdd rotdy 
mtvwv* ubi significat, teste Eust., to wiv éfémte, nisi 
potius scripsit éxte, hoc quidem in L., sicut xatapayetv 
est mévra gxyetv. (Conf. ib. 361: Tole & exmev agoa- 
dtnow, et ib. K, 239, 318. Perf. X, 56: “Ocoa tor éx- 
mémotar xal edydorat év peydootct. Asch. Ag. 1398 : 
Toodvde xpario’ ev douors xaxiov 32 mhfoas doatov wdto¢ 
éxrtver wohwv.| Xen. (Cyrop. 1, 3, 9] : Ovx éxmtouar 
adrds tov oivov. [H. Gr. 3, 2, 5 : @Odavres robs Exutiny 
xal Toby olvoy éxmudvtes er’ avzotc.] Aristophan. Nub. 
[712] : Kal chy Yuyhy éxrtvouety. Pro Sicco calicem 
mihi propinatum, Bud. ex Athen. : qui affert et pro 
comp. nportven. [Hesych. : "Exntvew, mpomtver. “EEZ— 
mvev, mpoerivev. Anacreon ap. Athen. 11, p. 472, E: 
Oivou & e€érwv xddov. Aristoph. Ach. 1202 : Tov yxo 
ya meats éxnénwxa’ Eq. 700 : Ei ux o’ éxrtw. De- 
mosth. p. 1276, ‘25: “Omou 0& uh’ cig thy 680v pyr’ cic 
oh ywota dpeivat wor to bdwo eéorar deEaucven, tt Aor- 
mov...3 OU yxo éxmtety ye Ovrou we Kaddrxdtig abto mp0ca~ 
vayxdcet. De exsugendo Tiber. Anth. Pal. g, 2, 4: 
Dapyaybev & 1H pros yora ve600¢ duchtus yetheot tov 
xetvnc ecémtev Ocvatov. Soph. El. 785: Toduov éxmtvous’ 
del Wuyii¢ dxoutov aiwa (Clyteemnestra)* Antig. 532 : 
Xb 8, A xxr’ olxous, do eyidv’ Spemrévy, AfPouot uw’ ebé- 
mwves. Quo respexit Eust. Opuse. p. 73, 45 : ‘Ayarn: 
xoumtds éxtGovhos, ol¢ bperudvy nat Tov eimdven Hg ey ova 
havOcvouca éxmtver tov &vOowxov, et obscurius p. 9g, 
94 : ‘Yoepricaca & Quyny xal AnOodca thy pect 2f2- 
Trev adtys dnav to Cwrixdv. Bion 1, 4g: “Ex 62 mw tov 
Zowra. Aristot. Rhet. 2, 20, p. 1393, 31: “Edy & 
soutoug adn, Erepor ehOdveec metveivtes Exmrovvtat wou 
to Aotmdv aiux. Minus proprie Orph. Lith. 5go : 
Adyuots v? éehdcer (corallium) etaydwy yAtyos éxnt- 
vovtag. Hippocr. De vict. rat. p. 354, 20: °O Ftc... 
éxmiver thy ixucda* conf. ib. 29, 35. Asch. Cho. 66 : 
Av aiuar’ éxmobevé’ bd yQovos tpopod. Metaph. etiam 
Eur. Hipp. 626 : Niv & é dduoug wiv mpitov dbecbar 
xaxdy wédhovres dAGov Swudrwy Exzeivorney, ut conj. Piers. 
pro éxtivouev. Ubi Valck. confert Platon. com. Athen. 
10, p. 446, E: Od8 Sorte adtig exmtetar te yorjuata, 
t prees., t fut.] 

PExmnifw, Exsugo. Cl. : "Exrenter, Exugit. Vulca- 
nius conj. éxmtifer, quod v. Legitur tamen ap. Sui- 
dam, de ricinis : Kuvopatetat, xpdtwveg, of tov xuverv +O 
alwa éxnimtitovtes, quod in Lex. Seg. ap. Bachm. An. 
vol. 1, p. 285, 10 dicitur éxméovtes, ap. Zonar. p. 
1264 éxuuCdvres. Voc. mri vel minnt{w etsi vulgo 
usurpatur de aviculis pipientibus, duplici tamen Gl. 
et Suide testimonio probari videtur ejusdem a sono, 
quem edunt sugentes, ducta Sugendi significatio. L. D.{ 

[(Exntrdnut, V. Exrturdnyut.] . 

(Exnurgdcxw, Vendo. Demosth. p. 121, 6 : Nov 2 
&mav’ Gonep & dyopts éxnémpatat tata: et in var 
script, ib. 145, 25. Szacxr.| 

°Exrtrtm, Excido [GI.], Decido ex. Hom. Od. =, 
[31]: Lxirtpov Sé of execs yetods* Il. O., [465] : ToEov 
o¢ of éxmece yetodc. At M, [492] sine casu: Taydes & 
éxruntoy dictot. (Il. B, 266, Od. II, 16 : Oadepoy dé of 
éxnece Odxpv. Et de excussis e curru, Il. A, 179: 
loot 38 monvets te xxl Untiot éxmecov txmuwy’ E, 585, 
N, 399: ae digoou' et sine casu W, 467 : “Evoa 
pv éxrreséety iw. Soph. El. 749 : "Exmentwxdra Stow. 
Eur. Phen. 1193 : “Efémintov dvtdywv dro. Aristoph. 
Lys. 419 : “H Bddavos éxxéntunev &x tod tej uatoc. Tha- 
cyd. 4, 128 : Et wwe oxeder éxmemtmxdtt (évétuzoy). 
Theophr., H. Pl. 3, 6, 4 : Lupbatver 6 ... ody Axtota 
Zharn xal webxn moopo(Core Ord thy mvevmdtwoy exatzetety - 
et ib. g, 3. C. Pl. 5, 4, 7: Et mote d2vdp0v éxmecdy bro 
yemdovos taht dvécty adtowarov. V. in fine in forma 
°Exmerety.] Et Xen. Cyrop. 5, te 4]: 7Exmuntovrwy tiv 
fvoywv. [Apoll. Rh. 4, 1018 : “Qc got éx muxwal Erecov 
ppéves.| Item, “Exmenrmxdss éx tev evry, ex Herodot. 
[3,14], Qui bonis suis excidit, bona sua amisit. [Ib. : 
“Oc éx modhéiv te yal eVOatmdvnny éxmecwy &¢ Trwyniny 
émixtat. Ita ap. ICtos, ut Const, Porph. Nov. zepi 
exrroricems xtqudtov, p, 1472 Opp. Meurs, vol. 6 : Tac 
we Tig emtopxtas mowks Soéboucr xal 6 wev Tov XTHLATOS , 
6 62 tod AdOpa xutabdndévros tysvuatos exmecetcat. Alia 
constr. Lucian. Hermotim, c. 75: Ag’ otwv éxmecdvts¢ 
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Suoror tog EAore Sdzovarv.] Item, exmtnter ex rio Odens, A mimretv tot Mdyou s. éx tod Adyou dicitur, Qui deficitur 


Isocr. [Ad Phil. p. 95, A.] Qui dixit etiam, Tiy modu 
gig TAUTO xaTaOrTIGut 2 wvmso exnéxtwxs. [ Asch. Prom. 
9757 : Iplv dv Zebs éxméon tupavvidos. "H yép nov’ éotly 
exmeaeiv doy7s Ala; 948 : Tlpdc wy éxsivas éxnimrer xod- 
tous" 997: Odx ex tadvd’ eyo. (mepyduwy) Srocods tupdv— 
vous éxmecdytas Acbduny; Eur. Hec. 1026 : “Adtuevdv 
wig Ws &¢ avthov mecwv éyoros exmdon gtrac xx00LKE , 
Animo, i. e. Vita excidat. Lucian. Contempl. c. 13 : 
*Exmesoy tig e0datu oviag* Charid. c. 19: Tis xdpng éxme- 
Gdvtog pete tod Criv.} Dicitur vero et éxmimtew tig 1d- 
ews, quo utitur Plut. Camillo [c. 14], s. tH¢ matptdos , 
Qui excidit civitate sua, s. patria, et in exilium mit- 
titur. (Xenoph. Anab. 5, 2,1: Of Kodyot, dre éxre- 
Rrwxdtes toy oixtov. Pausan. 1, 10, 2: Hao” édtyov wav 
AMev Exrreceiy Opdxns.] Sed et sine adjectione geni- 
tivi: Dem. |p. 290, 27]: Oidimouv xa tobs wer’ éxetvou 
sxmecdvtuc tmedetajncda. [Eurip. Med. 460 : ‘Qs pyr 
ayorpwy oly téxvorow éxréons writ’ évdens tov, et alibi. 
Herodot. 5, 72 : Wedw eéminte. Thucyd. 1, 2: Wo- 
ewe 7 ordiaer exmtmrovres’ 3, 68 : Meyapéwy dvdpdor xat& 
Orda exTeRTWXGL’ 1,12: Lrdcetc, &' wy exrrimrovetes. 
Et simpliciter éxmecdvtog aitot 1,127; 2, 273 8, 109. 
Plato Reip. 8, p. 560, A: Twas tov émOuptoy at ev 
SteqOdoncay, al Od xual éérecov. Et seepe Xenophon alii- 
que multi.) Quinetiam cum constr. verbi passivi ap. 
Isocr. Ad Phil. [p. 94, A] : "Exsivos yao éxmecwy [quyar 
cod. Urb.] zap’ jutiv, Qui excidit a nobis. L. e. Qui 
patria excidit, ejectus a nobis. [Demosth. p. 393, 9: 
Td Tap Suiov adixwe éxneoeiv. Herodot. 8, 141: ‘Qs 
opens yoedv éott...éxmintety éx Hedorovvyjcou bo Myduv. 
Thucyd. 4, 66 : “Exmecdvtes ind tod mxOouc, et inf. 
ibid. 6, 4 : “Yro adtév eéxmeowv: et ib. : “Yro Lautov 
xal doy “Lovey éxnintovoty. Plato Epist, 7, p. 328, 
D : *Exmecdy 6d Atovuctiov. Xenoph. H. Gr. 4, 8, 20: 
Ot Zxmentwxdtes “Podtwv Sxd tod Sfuov. Pausan. 1, 6, 
fh: Exmecdvea 6rd “Avtrydvou xal gevyovta bmedéEato Le- 
Aevxov, et ib. 10, 6. Soph. Aj. 1177: Kaxds xaxid¢ da 
_ mrog exrrécor yHovds. Et sim. sepe Eurip. Cum prep. 
x Herodot. 6, 124 : “Oxwg Metctetpatos éxrécor x tiv 
“Adnvéwv’ et 8, 141. Demosth. p. 968, 7 : *Exxeceiv ir’ 
éxeivou Bia éx tig wtoOucews. Jo. Antioch. p. 781, D: 
TIod¢ yap téiv Eavtod matdwy pixpod deiv tic Bacthetac 
eérecev. Xenoph. H. Gr. 4, 8, 5; 5, 2, 13, et alibi. 
Similiter cum rpo¢ conjungitur ap. Aschyl. Prom. 
948, Sophocl. Ant. 679, supra et infra citt. Et 
aliter cum eodem seq. accusativo, ap. Xenoph. H. Gr. 
3, 2, 29 : “Ekemscov 58 mpdc tobs Aaxedatuovious of éyyet- 
pyjoavtes Taig coxyaic, Effugerunt ad Lacedemonios. 
‘Thucyd. 6, 95 : Ot wiv EuvedipOnoav, of 3 e€émecov 
Adyvate.| A Bud. éxxinrw redditur non solum Kjicior, 
Expellor, sed etiam Explodor, et quidem ea etiam 
in signif., qua dicitur explodi fabula que stare non 
potuit : ut videbis Comm. p. 536. [Citat Bud. De- 
mosth. p. 315, 10: “E&¢nurtes, éyo & eoverttov’ Ari- 
stot. Poet. c. 24, p. 1459, 31: ‘Td ydo duov, tayb 
Typovy, exmintery mover tas toxywotas* 18, 1456, 18: 
"H gxrtrrovew 7 xaxdds dywviCovtar, émel xal Ayadlov 
sérecey év toute to) pépet. Lucian. Pro merc. cond. 
©. 5: Exmtntovtes xat cuprtrdevot. Polyb. 4, 82, 8: 
Katexodrnce 8” ovv dume tod yevécbar otoatyydv “Eri- 
parov Paparea, tov 68 T w.dbevov exmeceiv tov ind toy 
Tepe TOV Apatoy sisayduevov.] Itidem reges dicuntur 
éxnintetv, quum exiguntur regno suo et ejiciuntur. 
Lat. dieunt itidem Excidere regno. [V. supra. De su- 
peratis Soph, Antig. 679 : Kociccov yao, etmep det, rodc 
vb p06 dxmecety, xox av yuvatxiiv facoves xahotned” cv. | 
|| Excido instituto, s. potius Descisco ab instituto. 
Item Degenero, et mutor, Bud. p. 536 e Plat. [Reip. 
6, p. 497, B] : Etc ahddrorov etdoc tig modttelag éxmt— 
met. [Polyb. 3, 47, 6 : AavOcvoucw éxmintovtes sic to 
zk mhors tetopias chhotpustatx, et sim. 23, 13, 9. Eschin. 
P- 25, 26: Bic AnOyy éxmecovtes tig xatnyoptac. Pausan. 
1, 8, 3: “Avoon dwerdtic éxmecovta &¢ modttetav. Lu- 
eian. Joy. confut. c. 7 : “Yyiv & cig dretoov éxminter td 
roxy.) Cui subjungit ex Kod. [Reip. 6, p. 495, A], 
éxmecety éx tov émitndevy.atos, ubi quam addatur éx 
Tou éxttydevuatos, erit éxmeceiv simpliciter Desciscere. 
fb. p. 496, C: Kat yp Oedyer th uty Aw mavta ma- 
peoxedactar mpd tO exmeceiv pihocoglac.| At vero éx- 
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sermone, et Cui oratio non suppetit, et Quem me- 
moria deficit ac destituit: ut Idem ap. Hschin. [p. 32, 
42) vertit. [Cum prep. éxd Thuc. 8, 81 : “Iva... of 0- 
Agutor cH Trocapéover Ho udiota Siabaddowro xal dad 
tov brapyovcdy ehridwy éxmintoev. De aberrantibus 
itinere Xenoph. Anab. 5, 3, 2 : Exmeodvtes éx tio 6800. 
De oratione aberrante a proposito Isocr. Panath. p. 
250, KE: "Emavenety cig tov rortov exeivoy, 2 omen éce- 
Reaov sig Thy wepittohoytav tavtyy. Sed meliores cioé- 
mecov. Demosth, p. 298, 10 : “Aa yo exmect cig te 
Termoayeva tots mooyovotc. Sed libri meliores rectius 
éurcowv. Absolute Aristot. Eth. Nie. 3, 2, p. 1111, 9: 
“O 8: moderer, dyvorcetev dv tic, cov héyoveés gaat 
éxtrecely avrous, quod interpres vertit, Sibi ex ore 
excidisse. Dio Cass. fragm. Peiresc. go, 1: Et rq 
xat ic éémimrev (dicendo), xa¥letato. Strabo 9g, p. 396: 
My} cuy6% cig moobdcems exmecsiv thy youpyy. Polyb. 
12, 14,7: Atk to moopaving ev tats Aowootars exrinrety 
to xaOyxovrog (Limeum). Jo. Antioch. p. 781, B: 
“Ayn Kat curpooaivng xab tig toydog e&émecev. Dio Cass. 
39, 45: "Ex te tot (Odpcoug) mod¢ Setdiav dvéhmrotov xaxt 
& éxsivou mds Odocog mooneréc éxmimrouat. Georg. Tra- 
pez. ap. Fabric. B. Gr. vol. 12, p. 78, C : AM& xat 
GuptttecOar Fudic tG) exrtmterv rig KAnPelas pavracy , 
quod ille ib. A dixerat : “Iva wi ttc év ot¢ émidelxvutee 
Eautov, év toltorg exrtintwy ouottrytat. Aliter Paulus Ad 
Rom. 9, 6: Ody otov 6: Ett éxnémtuxev 6 Ads TOU Oe0t, 
i. q. dtanéxtwxev, Irritus sit. Corinth. 1, 13, 8: “H 
ayarn oddérote éxminter’ quod Siadvetar, Sraxdmtetat, 
maverat, a&notuyyavet interpretantur Theophylactus 
ad |. et Zonar. Lex. p. 679. L. Diyv.| || Emano, 
Exeo, et Prodeo foras : ut Idem exp., afferens tamen 
Aristot. I. [De mundo ec. 4], in quo est bicomp. cuvex- 
mintew. Addit aecipi et.pro Emanare ad vulgus, ap. 
Plat. [Epist. 2, p. 314, A]: Edda6o0 wévror unmote éx- 
méon toUta etc avOowroug aradedtous. [Polyb. 31, 8, 
ro: Tatras tis aroxpicews éxmecodans. De calculis s. 
sortibus Xenoph. Conv. 5,10: "Emet 6& éérecov at 
Vigor, xxl eyévovro n&cat obv Korto6obAw. De oraculis 
redditis dictum annotat Pollux 1, 19. Diog. L.1, 32: 
°Exminter ypnouds dotvar t@ copwtdt. lian. ap. Suid. 
v. "Axog: Kal abztoig éxminter ypyoudc. Suidas ipse v. 
Kadapus deg : Adytov tois Doutly éxmerterxer. Lucian. 
Alexand. c. 43 : Wevudets etotw of viv éxmtmtovtes exci’ 
yensvot.| His autem, que a Bud. ibi de signif. verbi 
éxmintw traduntur [quorum hoc est ab HSt. omissum, 
a Plat. Epist. 2, p. 314, B: Meytory & qudaxh 16 ph 
yedpew, GAN ExuavOdverv’ ob yxo govt te ypupévta ph! 
oux éxreosty, dici de iis quae excidant e memoria], ad- 
dendum est, accipi et pro Elabor, Prolabor, De- | 
labor, Erumpo, Evado. Quarum signiff. exempla 
eodem ordine subjungam. [Hom. Od. H, 283 : Ex @ 
zmecov Ouunyepéwv, Kjiciebar in terram. Eur. Hel. 409 : 
Kal viv todas vavayos ... ebémecov &¢ yy tive" 1211: 
Ar6ing @twévors éxmrecdvra mods métpats. Plato Leg. 9, 
p- 866, C: "Av pev xack Oddattay extern mpd¢ thy x- 
pav. Xenoph. Anab. 6, 4, 2: Obs dv Acéwot tv “E)- 
divey exrintovtas* 7, 6,13 : Tk x6” abtobs éxmimtovre 
Exactor AniCovrat. Thucyd. 2, g2: “E&émecev &¢ tov Nav- 
maxtiov Ayéva. Conf. 7, 71, 743 8, 34. De mari Eur. 
Iph. T. 1196 : Odxoty pds adrov vady éxmimrer xudev 5 
Polyb. 4, 42, 5 : Toy eig tottov (Pontum) exmintdvtoy 
motapav’ 63, 5 : “O mposronuévos xddmac exmimret ex Tod 
Lixehmxod meddyous. | Plut. Lyc. [e. r1]:"Elémece tis ae yopis 
Sedu, Cursu e foro elapsus est. [Paullo aliter He- 
rodot. 9, 74 : “Iva oy pry of modéutor exintovres ex tic 
adios wetaxwioat wh Suvatzto. Xen. H. Gr. 3, 2, 27 : 
"Exmeadvtes 26 oixtas Elon Evovtes cpayns Toroct’ 4, 4, 
11: Ex tod oravpw.atos eerimtov’ 6, 5, 9: -"Exatrtovct 
yack tac .. muAac: An. 5, 2, 17, exmimrovtes, et 18 : 
Nixdict tobe éxrimtovtas of cicwloduevor. Polyb. 12, 19, 
6 : “Apa 88 ta moditov Eig tH edpuywatxs exmeselv. De 
procella ingruente id. 30, 14, 6 : KaOamepet Aacthamas 
ntvog éxmremtuxdtos eig adrovc.] In h. autem 1. ex Epi- 
curi selectis Sententiis [Diog. L. 10, 144] : 0 Tis 
picews Thoditog xat Spratat raul eT ptotd< cotiv’ 6 88 tov 
xevary Sokiav, cig dretpov éxnimter, videtur exmtrret esse 
Prolabitur, s. potius Delabitur. At Cic. eund, 1. in- 
terpretans, in his reddendis verbum Te red- 
| 
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didit, ut videbis p. 53 mei Cic. Lex. [Ponendus hic 
]. erat supra in signif. Excidendi.] Sed pro Erumpo 
ap. Plut. Popl. [c. 9] : "Exmscetv gwviy & ahoouc. Ex 
Ejusdem Romulo affertur, Eis Zoyov eérece, pro 
In opus erupit. At in Thue. [7, 50] :“H tots Zupa- 
xouotots arkots &¢ ordtav [othra] éberentedxer, non male 
fortasse reddetur Evaserat. [Diodor. 19, 56 : Xwote 
88 totqwy dxntrrew ex tHv TooGddwy aUTE) TOV nar 
éviautov téhavra poor xal ytdie, ubi al. cuveyecOar. 
Conf. xintw similiter de reditibus usurpatum, ut 
dicemus in illo. |] Luxor, de articulis e sede sua 
prolabentibus. Hippocr. De artic. p. 784, E: Ei- 
dévar pdv odv yph Ore quotes quolmv pdyx Stapgpovety 
& td Oniding éuminrew tk éxmintovtas G: Toior pev 
ep ev gyouct tO yviov xal cecapxwpévorcty éxminter te 
fooov, gurinter te yaderwtepov, saepeque ib. in seqq. 
839, A, 841, A. Conf. "Exxtwya. {| Forma aor, éx- 
meveiv est in Tab. Heracl. 1, 72 : "Emwwedjoovtar 
ay Nig ceo tes 1 L > nN / a 
08 xat trav Oxapyovtwy devdpgwv: et dé tive dv yijon 4 
dive un exTETWVTL, avtot &oucty 125: Kal ef tive xo 1hp% 
A dvéum exrérovtr, aroxatactdcer wh wetw tov dorOudv 
tov irzpydvtwy (Sevdogwv). LL, Drxvorr. | 

*Exnitt@, Pitissando exhaurio, Alexis ap. Athen. 
(3, p. 124, B]: Kal cov wev dfbv otvov éxmitiCousy, Ent 
sais d6uetdxarcr 6 éxbaxyevouev. [’ExmuttGouev libri, 
quod y. Conf. etiam “Exim. ] 

(Exnitve, Excido, Msch. Prom, g12: “Exnitvwy 
Syvaey Oooveny. | 

PExmriw , “Exmituouds. V. “Exrutite.] 

"Exmhayns, 6, 4, Perterritus, Terrore perculsus, 
Attonitus, etiam Obstupefactus. Suid. éxmayeis exp. 
zxmdvjgews Aor : afferens e Polyb. [1, 76, 7]: “Exmha- 
yelg yevdwevor of Ai6ves dk to mxpadobov, éyxdtvavrec 
épevyov. Et rursum [3, 107, 15]: Outws exmdayeis qoav 
xat xar&pobor to wcddov. Act. etiam signif. habet pro 
Terribilis, Horrendus, Stupendus : ut in h. ap. eund. 
Suid. 1. : Towéves &ypaudotvees exrhayotc owtopuvetas 
ruyoy, quod exp. Qavuscrtic. [Zonar. p. 657 : 7Ex- 
TAxyoUs xal extrayAovs, ExTrrnxtix7|s , Davuaotixgs. L. D. 
Restituendum Timzo Locro p. 104, D (Ei 62 xc tts 
cxhapds xal amerbic, td 0 ErécOu xdducig & vt ex TOY 
vouuw xa & éx tov hoywv, abytova excyouca Cetware te 
Erovpdvin xat th xx0’ “Adem, tt xordcets arapatrytor dred 
xetvrat Suodatoct veptepors xt tahAa Box eractvéw Tov Tw 
vindy marntiv éx mahat&ig Toredvra torg everyenc), exmraydag 
pro 2x mahat&s. Hesych. in Axny éyévovto crm, dvtl cod 
Hovyor xat éxmdayeis. Hemsr. Strabo 4, p. 197: “Yxd 
roraurng 68 xouperntos dpdpntor psy vindvtes, Exmayeic 3” 
ArenOévres SpHvrxt. Antip. Anth. Pal. g, 603, 8 : Hapnd- 
ody te voyu.n extrhayées Adcog Satuovos ettadr, ubi cod. 
extrayéns.| "Exmayog quoque exp. Terribilis, Horri- 
bilis, Stupendus, Mirabilis. Sed nullum ejus affertur 
exemplum; poete enim pro eo éxraydos dicunt, metri 
causa transposito 4. Non tamen nullus ejus esse usus 
videtur, quum inde sit subst. “Exxdayérqs, quod exp. 
Stupor, Magnitudo [apud Hesych. inter "Exnadw et 
*Exndhtioy : Exndayorqta, earctdtqta. Reponit Ruhnk. 
in Auct. “Exnraydtata, earcrdtaca (sarcustata). Zo- 
nar. p. 652: "Exmayhog xa exmayos, 6 xatardyxtinds, 
Tap uO TEAUYOS ..« exméhayos, xal xath ovyxomiy exmhayag 
xat exmaydoc.| Kt partic. Exr\xyouuevar, quod Hesych. 
affert pro éxm\ntrouevar, watvouevat, Perculse, Atto- 
nite, Furentes. [Omnia hee sunt vitiosa pro éxmuyh. 
V. Valck. ad Theocr. 25, 133. [tem ady., de quo 
HSt. :] ’Exmdayéic Hesych. exp. Oxvpacrtis, eeyus, 
Mirabiliter, Egregie. 

(Exxavéw, Decipio. Psellus In Cant. Cantic. 2, 
6. Boiss. Hesych. : “Eénmérycev, eexddvacev. L. D.] 

[(Exmdcow, Effingo. Hippiatr. p. 42, 21: Td toov 
extddcoovtac. Has. | 


PExmativw, Dilato, Schol. Hom. I. W, 243: Ay- 


yet heOnroerdet, ExmerAatucucvey &vwOev. aD L. Din.] © 


*ExreOptGew, Plethrum s. Jugerum cursu emetiri, 
Exercitii genus est, quod Galen. De san. tuenda 2, 
{10] describit : Td & éxmheOotCew éorly émerddy tro év 
TAB pe modem te dia xal drtow drabdwv ev péoet Tohd— 
xis €o' Exdrepx ywols xorg, doxipy, Tov pryxoug Exd= 
orate Bouyd, xxl tedeutoy cic Ev xutacty Prius. [Viden- 
dum an huc referenda sint qua de usu voc. &xmAeOpo¢ 
ap. medicos tradit Phrynich, ibi cit.] 
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["Exmde0o0¢, Sex mAé¥ox, i. e. sextas stadii partes, 
habens, Stadii mensuram implens. Phrynich. p. 412 : 
“Eidrnyy xol eadrys. Kal évretbev dpaupfcers to a, S- 
menyu xat Eérns xad Exrdevpov. Tovro yap xal tatpot éma- 
vopOobvrat, Exmebpov Aéyovtes xal ody (xal EEmAevpov 
xat EExheboov héywv, ody ed. pr. mediis omnibus omis- 
sis) arAeo0v, pro quibus cod. ap. Bachm. Anecd. 
vol. 2, p. 399, 34 : “E&mnyy xal Eérns. Ottw ykp of 
iatpol A€yousw EsrAeOoov xat Earhebpov. Ad Exrrhe00¢ 
referenda que HSt. vitio librorum deceptus tradit 
de]"Exx\e005, Plethri s. Jugeri mensuram excedens. 
Ex Eur. pro trep6aivov mé0p0u pérpov et bmépuetpov 
s. uéyx [verba schol. ad 1. Med. infra cit.] : ubi se. 
dicit ZrheOpov widqux. [Eur. El. 883: “Hxerc yxo obx 
dpysiov ExreOoov Spur ayiav’ é¢ otxous, ubi exmeOo0v 
legebatur ante Reiskium et Tyrwhittum. Med. 1190: 
4EIy op an gd ~ ¢ fi 4 \ 

Hd 8 dv &dxwv xBdov ExrAcOpou dpopou taybs Badtarhs 

tepydvoy avO/jrreto, ut librorum scripturam &r)eboov 
correxerunt iidem. “Exré090u Spdmouv autem i. q. 
otaOtov. 

[Exmhéxo. Gl.: “Exmdefov, Expedi. Vid. Exrhox%. 
Anet. Basil. t. 2, p. 1091, D : Atk tiv yerotiy éxa)é- 
xew tov Biov, Manuum labore victum sibi extricare. 
At Clem. Rom. Hom. 1, p. 550, D: *EdAnté: éxmdéxwv 
tovs orevdovtus, videtur leg. gud. Hase.] 

’Exmheovatw, Redundo, i. q. teovaCo. [Aristot. 
Probl. 5, 14: “H téiv yuuvacto xtvnors xal 4 rig tot- 
Hews Oepuatvousar tixovs adtiy (pinguedinem), xa 
thy tpophy extheovdCousav veuouat Toig &AAots proptarc. | 

"Exrheos, %, ov, et Exmhewc, 6, 4h, Attice, Exple- 
tus, Cumulate expletus. Non autem Plenus, i. e. Re- 
fertus [ita vertendum quum ap. Dionys. |. infra cit. 
tum ap. Eur. Cycl. 247: ‘Qe éxmhewds ye davtdc civ. dps- 
cxwov' 416: ‘O & gxmdews Oy tig avarcybytou Books] : 
deflectit enim a ceterorum compp. significatione. 
Bud. postquam dixit éxmhews accipi pro Cumulate ex- 
pletus, affert e Xen. Cyrop. 6, [2, 7]: Kat yko of 
Igpou inmeis Zxrdew [2xmew] On Hoa el tobe p.uotous, 
xl tT douata th Speravnpopa exmhew [2xnAeo libri.me- 
liores] 70 7v etc tk Exatov. [Et mox: Kat toca dxmhex 
hy sig adha éxatdv.] Sed subjungit, hic tamen non 
Cumulatum, sed Expletum significare. At ubi dicit 
[ib. 3, 1, 28]: “Exnhew 62 ma&vta Sramovodmevor, esse 
pro Cumulate. Apud Eund. [ib. 4, 2, 37]: “Exmew 
dyew revere te emivydera, vertit itidem per adverbium, 
Copiose et abundanter. [Ib. 1, 6, 7 : "Orwe Foust 
maven te emityocin exmdhew* H. Gr. 3, 2, 11 : Karta- 
oxevdous év 7 yoptp Exrhew ndvea t& emveydera Hier. 
10, 2: Oow dv xrew th deovta Eymat, tocobr b6or— 
ototépots civat (cuu6aiver)’ Anab. 7, 5, 9: Tov ptcddv 
Exmdeov maogcec0ar’ ubi liber unus éxmAgov: OEcon. 4, 
7: Kat of pev dv oatverat téiv Ppoupdoyev ... Tov dot 
Qudy tov tetayévov Exrhewy Zyovtes, ubi sunt varietates 
Zxmdeov et ExmAew. Sic Dionys. A. R. 1, 38: Tijy 82 xooay 
cadtyy dpovtag éxmhew TAOS edrroptag xal yaprtos, cod. 
Vat. éxrd¢wy pro éxmAew. Quod ser. éxm\ewy. Genere 
fem. Xen. Hier. 1, 18: "ExmAew yo abtoig (tyrannis) de} 
mupecxevacpevat ovdeuiay ev Taig Eoptaig eyoucrw at tpd— 
meCur aicoy éntdocy. Id. neutro sing. Anab, 3, 4, 22: 
"Qore del Exrhewy civat 7d pécov.| Tale est autem apud 
Demosthenem, "Exm\cw mévta irdoyew, quod reddi- 
tur, Abunde omnia suppetere. Ubi tamen et per no- 
men possis interpretari, Cumulate expleta. At vero 
ab illo “Exmheog est neutr. "Exmdex, et fem. *Exmdéa 
ap. [Xenoph. 1, supra cit. et] Hlian. [Suid v. "Ex- 
mrea| : “Ecb7tag 6: xot te emeryderm exmhen mapetyev, 
quod dictum est ut "Exmhew taka mapstyey a Xen. 
[Cyrop. 8, 3, 35]; possumusque uti adverbio in ho- 
rum ll. utroque, sicut in superioribus, At Suid. &- 
Thea exp. Thien : subjungens tamen loco illi Mliani 
aliam expos., sc. adtéexq : sed neutram satis commo- 
dam esse arbitror, multo vero minus hane posterio- 
rem. [Dio Cass. 38, 20 : "Exahed cor maven th émity— 
Sera Oxdoyer.] Idem /Blian. [ib.] feminino usus est : Of 
Sd: xatdépavees ig adtdv, xat pthogposiwns éxTedgag &ro- 
haboavees, ubi éxmA¢ag reddi potest non solum Cumu- 
lata, sed et Copiosa, Abundans [« Abundante» ASt. 
Ms. Vindob.], Larga. [Neutr. sing. Tab. Heracl. 2, 3x: 
“Qov’ qusy exmeov eUpos tetyvoyv. Ap. Constantin. Basil. 
Mac. c. 53, p.135: Kat roddav petaoxodoa Baowhixdiv 
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Sckwioewy xal tity eyeyyOer te xal éydvvuto xat éxmagoy A mdveovs 43, 14: “Yrto wey “Houxhetas otndag ebérhwoev 


Tag auor6r¢, wRAAov 62 xat breparpotcac xath oA Sww- 
poddoyst habciv, anceps est correctio. Conf de sim- 
plicis et compositorum cum m)héwg formatione per 
enera et casus obliquos Buttm. Gr. vol. 1, p. 249- 
0.] Et adv. *Exméws, in VV. LL. Cumulatissime 
(sed rectius Cumulate), et Plene. 

“Exmhevpos, non “Eférievpos, dicere Atticos tradit 
Phrynich. [p. 412: vide “Exrefpoc], i. e. Sex habens 
latera, Qui sex laterum est : nisi potius ser, “E€m)ev- 
pos, ut &mnyuc, et mou, et Errhe0o0c. At vero “Ex- 
mhevedtepa affertur ex Aristot. H. A. 4, pro Aptiora : 
oa suspectum est. 

[“Exmevotc, 4, Enavigatio, Eruptio. Procul. Pa- 
yaphr. in Ptol. p. 117, 23: TI p0¢ tao éxmevcEts TOV 
otohwy. Hass. | 

°Extdéw, [evcowat, recentioribus interdum ow, ut 
Paraphr. Lycophr. p. 319: “H Mysto dé eis thy Téoet- 
vav moAw tH¢ “Itahtas éxAcdcet. V. anon. ap. Suidam 
infra cit.], Enavigo [GI.], Solvo, Vela facio. [Xen. 
H. Gr. 7, 1, 4: Ovdapcbev dv tpriipers metoug abodar 
éxmAcdcevay 4 Tao Sov. Theocr. 14, 54: Liwos 6 thc 
"Emychxw gpacbets exmdevouc Sync éxavijd0e.] Exeo e 
portu, ap. Demosthenem : “Ort 6& odx simoptiv obtos 
ecémher évOevec. (Thue. 1, 131 : TH “Epprovidy vq) 0 deb- 
tepoy éxmdetcac.| Budeeus apud Polybium éxrheiv de 
nave dictum, vertit Erumpere : quo verbo reddi- 
tur et ap. Thucyd. de nave itidem dictum. [1, 65 : 
BuveGovdeve rev thy mevtaxoctov dvenov thoxaucr tots 
ators exrAedoat. Kt 2,83, 86; 4, 27. De expeditione 
nautica 6,9, 12,17, 23, etc.| Idem Thucyd. éxmhetv 
et éordciv inter se opposuit, scribens [2, 69]: Myjv’ 
exmety wndeva, writ éowAstv, pro Neminem exire, nec 
intrare. Quidam interpr. etiam addito dativo Navi- 
bus, Neminem exire navibus, nec intrare. Item [2, 
93]: Tot pr eomdetv Meyapedor, pyr’ éxrciv udev, pro 
Ne quid importaretur Megarensibus, nec exportare- 
tur. Dicitur ab Eod. [1, 37], éxmdciv ért twa, iti- 
demque a Plut., ubi redditur Classem ducere adver- 
sus aliquos.[2, 32: Tot wh Anatas exmdovtag ef "Onodv- 
TOG ... xaxoupyety thy Ev6orev.] At vero [8, 102] : 
*"Exrhetcar & thy ebpuymotav tao thy Tohsuluy vate 
PouAduevor, exp. éxmAsdcavtes Stapuyeiv. [Herodot. 8, 
gt: Tév S: BapGdowv é¢ guyhy toanouévy xat exmredy— 
twy To0¢ TO Dddyoov... 3, 148; Mardvdotoc 8” drodpcg 
ax TH¢ Letwou exer é¢ Aoxedatuove.| Redditur et Ve- 
nire auxilio, apud Eundem, ubi dativo jungitur, 
Totc 2v ty moder étémevoev. Sed hic usus est infre- 
quens. [Absolute Soph. Phil. 973.: *Exrdet’ Aj. 1099: 
Odx adtdc ébémdevcev, Ho abtod xoatimv; Cum genit. vel 
prepos. ib. 1375: Tijd éxmdeiv ~Oovds: 577: “Exmdet 
w+ 8 THOOE Y7¢° 381: “Ee thy Lxdpov éxmAsdens. Eurip. 
Cycl. 284 : “Eferdetoar’ cic yaiav Dovyév. Et sepe 
Xen. aliique multi, Cum dat. ead. signif. Tzeiz. Hist. 
6, 660 : Ot “Eddnvec exmdéovtes tH xate Tow pdyn 
Cum accus. Demosth. p. 1186, 11 : MédAwv éxmiciv 
tov Uatepov exrdouv.] || Exmdctoavtes tay gpevav qui- 
dam dévovupos dicit ap. Suid. [v. Exm)ebcavtes: Of 68 
éxmh. ts Op. eitx éveot eyévovto. Et in alio anonymi fr. 
ap. eund, in “Exm)evoew, et plenius in Katéypagov : 
Tludopevor 6 totira of LuGapirar xaréypapov Eaurvis ed- 
Saysoviay dv aiaivoc. Mh yap dv éxmdevoew tov gpevinv ac 
ToGoUTOV w¢ avOpumous TeOTIUAoal note Hew, et in ter- 
tio in Kacepéponee cit. : Eiza cv gpsvan ébértheuce, 
xat wavels Exutov proxatoe xxtexydodyce], audaci metaph., 
pro. Mente alienati, et ab ea egressi tanquam e portu, 
s. statione. Quod posterius in tali metaph. usurpa- 
tnm legisse mihi videor. Afferuntur autem duo ll. 
a Suida hoe loquendi genus habentes, quod ex He- 
rodoti loco manasse suspicor utentis ita verbo éx- 
ww, ut statim docebo. [’Exmelocr et éxnvedcet con- 
fusa,in |. Paraphr. Lycophr. supra cit. V. etiam ’Ex- 
xvéw.|—Exndow, 1, q. éxmdéw, Enavigo. [Herodot. 2, 
hh: Kar’ Etpunns Chtnow éxrdoroavees, et sim. 152. 
8, 81: Moytc éxrddcat habe tobe éxoougoveac: et sim. 
91. De piscibus.2, 93: Ot & dv adcdy Ghoow exddov- 
tec, é¢ Oxhaccav. Cum accusat. 5, 103 : "Exmhdcavtes 
Hw cov Edyexovtov. Lycophro 1084 : Nijadv te Kep- 
vet. exmerAwxdres. Arrian. Ind. 29, 7 : Réémwoav 
70 ivog tiv, Tyvopdywv' 20, 10: “Exmddicar & tov 


ew é& tov névtov.] Apud Herodot. éxxdéioat metapho- 
rice, cum gen. ppevov, item genitivo vdov, prace- 
dente prep. éx, de iis qui mente sunt alienati. Legi- 
tur enim ap. eum [3,155]: IH6¢ [xé<] obx eémwaac 
tov opevanv; item [6, 12]: “Exndwoavtes éx tod vdov. 
Sic autem verbum éxrhedoar cum gen. gpevarv qui- 
dam dvivuyo¢ usurpat ap. Suid., Herodotum imitari 
volens, opinor, ut supra docui. [Apoll. Rh.2, 645: 
AN bre mévoas Unyadas e&émdwuev, aor. secundo. 
Ap. Hippocr. De oss. nat. p. 279, 49: Avo 8 éxme- 
TAWKACL prébes petakh dbo hobdiv tev matéwv, perpe- 
ram verttur, Se explicant, quasi sit ab ér)dw. | 

["Exrdews, “Exméws. V. “Exmcos.] 

"Exadhyony, poetice pro éxm)nxtrx6i¢ [Cum stupore, 
terrore, Stuporem s. Terrorem afferendo, Terribi- 
liter]: nam Suid. hoc exponit per illud. [Idem vitium 
in lemmate schol. Hom. Od. Y, 132 : "Eurdjydny 
Eceody ye tle, unde gl. petita. L. Drnporr.] 

["Exmdqypa, 0, Terriculum, Formido. Method. 
Homil. p. 402, C Grets. : ‘O ctaupds, tpdmatov xar& 
TIS adixtag xal exmrnya teletc. Hase.] 

PExmdjyvuun.| Exndqyvucbat, Suid éxmdijrrectat, 
Percelli, Exterreri. Ap. Hesych. Exndnyvdecbat, 2x- 
mhittecbat od6m. [Thucyd. 4, 125: Of Maxeddvec xat 
TO TAFO0g tov PapGkemy eVOd¢ gobxEveec, Smep —rdet 
psyche otpatdmeda doagils exthiyvucbat, unde citarunt 
preter Suidam et Hesychium, cui pro éxmdnydeodar 
recte Duker. ad Thue. restituit é«rAjyvucbar, Moeris 
p. 162, Thomas p. 286.] 

°"Extd7yfw [Praes. esse "Exrturdnut dictum est in 
illo], Expleo, Compleo. [Eurip. Cycl. 388 : Kpatiiea 
&” egémAnoev dog Sexcupopov’ Lon. 1194: Ex & értumha- 
pev Spdcov xpacionc toodc* Hel, 1575: “Pdbra & éenty- 
Tazo Bors. Id. Suppl. 722 : ‘lod v éexturdacav od6w- 
Iph. T.324: Duyy Aematas eertumdauey vera’ Phoen. 
1470: Wedta & serturdracav gevyovtes.| Metaph. acci- 
pitur, ut ap. Cesar. Consilium explere, ap. Ovid. 
Opus alterius explere, pro Exequi et perficere. Iti- 
dem ap. Plin. Officium suum implere, et Promissum 
implere, quod Cie. dicit Promissum complere. Hero- 
dot. [1, 199; 4, 117], éxmdjoat tov vouov, pro quo in 
Sacra Scriptura rAnodcat tov vouov, Implere legem, 
i, e. Legis mandata exequi. [Id. 3, 142 : Toduxparye 
uy vuv ecémdyoe potoav thy Emutov.| Quod vero ex Eod. 
[1, 91] affertur, Besa dnee thy &uxordda, redditur po- 
tius Luit crimen, pro quo ap. alios legitur éxttcat. 
Ex Eur. [Iph. T. go] : Kivouvoy éxrdyjoas, Perfunctus 
periculo. [Hec. 1270: Oavotou o 4 Coc’ ev0ae éxrdyjow 
Biov, Vitam transigam. Ale. 169 : Myée ... Oavetv dad~ 
poug Traidac, adh’ eudatnovas ev yi TAT pUo TepTvoy ex- 
myaut Biov? Or. 293: “Eyo & 6 thhwwy corns éxrdy- 
cew xaxt* 463: Kat ydo p’ eOoebe pixodv dvra, modhk 
88 gudyjwar’ gérdyoe’ Hel. 735 : Woh piv nap’ dortda 
woxOnwar eémdynoag éxnoveiy éuot: Iph.'T. 81: Apduous 
we ToAhoUG e&eranca xaurtwoug* Phoen. 1426: Tas cdc 
8 dpdc Zorxev exmd7yoat Ged¢* El. 1290: erowpévny yap 
poiouv éxrdvous oévov. Apollon. Rh. 1, 1317: “Apyer of 
(Herculi) potp’ éotly dracbéhw Edouctie exmdyjout po- 

govra Suwdexa ma&vtag aéOhove. Xenoph. Cyr. 6, 1, 26: 
*Eferriurdy 10 tov Leociv trmxdv: 4, 5, 39: Td éd~ 
eimov éxtAjoacte. Aristid. ab Hemst. cit. vol.1, p.79 
=rx41, A: “Ootts thy Sobetcav EautG tod Blou potpav ev 
coig xahAtorots (f. xtddtora) ééxdyoe. De tempore Eur. 
Or. 657 : Aéx’ éxmAjous ern. Soph. Trach. 253: Keivoc 
88 moabels “Ougahn... éviautoy 2€éxhyoev. Eurip. Andr. 
1087: Toetc pév paevvus HAtov dretddouc, Oem Siddvres bu 
war’, &ertumrapev. || Satio. Soph. Phil. 760 : ‘Qc 
éerhio07 (morbus). Sim. Thucyd. 3, 82 : Tiy abdtix« 
piroverxiay exmumddvat, Xenoph. H. Gr. 6, 1, 15: 
"Emloratar 68 xal, icav éxrmovicavtes dyabdv te Todkwotw 
of orpariitar, exmhFioaur tas yynuag alvov. Cui Lobeck. 
ad Phryn. p. 96 confert Dion. Cass. 41, 27: Mize 70 
akg EmiOuutas éxmrumrdvat yevvatov &AAov 7 70 xoareiy 
avtaoyv: Synes. Ep. 137, p. 274, C: Wouyiis expe 
cay tO éptepevov. || Eurip. Ion. 1108 : Havray% yep 
dotews Gata viv eerdyoun, Oberravi. Cui |. Pors. ad 
]. Or. 54 in ?Exmnodu cit. confert Hel. 1570 : LAy- 
Gace xAmuaxtijoas edogdpov modd¢ “EAcvy, addens: « Di- 
citur quis id spatium Explere, cujus varias. partes 
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oberrat. Tibull. 1, 4, 69: Et tercentenas erroribus 
expleat urbes». || Simili vi pregnanti Asch, Pers. 
429 : Kaxéiv 88 mA700c, 000" dv et O&K Hara orotynyo- 
pathy, ox av éxmdijoatu.t cot, Plene tibi narrarem. Et 
aliter’ Xen. Cyrop. 7, 4, 163 E&gérdqce ce ano ky - 
cov toutwy Tfepotv ev freméag od rciov 4} teToaxrtouu- 
ptoug. Et sec. libros nonnullos ib. 5, 4, 32: To tov 
Tleootiv trmmoy O%rtov exeAhow cig tod¢ wvptous imndac, 
Explendo efficiam, ubi al. éxxqpmow. || Cum eur. 
confusum Eur, Pheen. 170, Xen. Cyrop. 8, 3, 35.] 

"Exrdyxtids, }, ov, Stuporem vel Terrorem aut 
Consternationem [adde et Admirationem] afferens, 
Terribilis, Horribilis, [Admirabilis]. Thuc. p. 292 
[8, 92]: "Hv & Odpu6og modbc xat éxrrdyxttxdc. [Polyb. 
3, 43, 8: Exmyatixdy xal mapactatixoy dywvias. Id. 
2,29, 7: Exndyxtixh 8 jv xat. tov yuevay TpOEaTO)- 
cov avopdy Fre émupdvera xal xlvnotc, Hs av Crapepovrmy 
malig dxuaic xal toi eidectv” 10, 27,8: Tac éxmdyxte- 
xus tv Srqyfoewv, ubi agit de regia Ecbatanorum. 
Ap. Polluc. docoamh éxmh., 1, 1175 avdpes 156; 5, 
124; periculum 3,134, dpyetov 1, 23, Hxos ooATELY 0G 
4, 85. Schol. Arist. Pl. 825 : Ex énlopnua éxmdnutt- 
xov.] Et Odaua éxmdyxtixdtatov, Philo [vol. 2, p. gt, 
12. Xen. Hipparch. 8, 18: Obcw yxo oluat xal éxmdnxtt- 
xurtépoug tois ex Oooig av eivar xal duowaywrégous (equi- 
tes). Sextus Pyrrhon. 141, p. 36: “O fAtos moddG O7- 
mou éxmdrqxtinertepds gory dorépos xourtov. Polyb. 3, 4, 
5: Ths exmhyxtixwtdtas meoumetetac. Phot. cod. 239, 
p. 348, 27 : Kat td udv ddpdv exmdyxtixedtatdy éort.] 

°Exmdqxtix¢, Cum stupore, terrore, Stuporem s. 
Terrorem afferendo, Terribiliter. [Diodor. 14, 25: 
Met& 88 tobtoug Lwxodrng “Ayaroc eimey Ott lav adtoic 
éxmth. 6 Bucthebs moocpeperat. Admirabiliter. Polyb. 10, 
5,2: Tod 8 mdAdouc xal dik vd mapddobov xat dirk thy 
Mpotimdoyoucav ebvoay, éxmh, aurov dmodetapévov. Su- 
perlat. Kxmdyxtimurdcns lian. N. A. 11, 32: “Qonep 
ody Guyot te tH Oyyyatt Gv exmd. 20a. 

*Exrdnxzos, 6, 4, Obstupefactus, Stupore percul- 
sus; Qui aliis stupori est, [Stupidus (et in “Exm)nitc, 
Stupefactus, Obstupef.); “Exx)yxzot, Attoniti, Gl.]. Et 
Vesanus, sicut d&rdémyxtos, et Zunhyxtoc. Soph. [Aj. 
1358]: Torolde pgvror gaites 2xadyxtot Bootoic’ sed. le- 
gitur et Zumdyxror [quod v.] Lucian. [Hermot. c. 18]: 
‘Qe Zemdyxtov eivar xat xuvixdv dveyvc. [Hero Autom. 
p- 243, 4: To exmdrnxtoy tH Vewptas: 244, 31. Hemsr. 
Pollux 1, 179 + Ztoatnyds dvontoc, moometh¢, xm. 
idemque 6, 124, de iracundo, dovyyvwpwv, exh. 
Orph. H. 38, 10 : Tladwv gavtacias. buys exmdfxcov 
aveyeng. Manetho 4, 81: Pyvixa tor Geddymtos 6 obs 
dv ox huatt rot ytyverar exmdyxrds te cednvidtwv te vo- 
corcw xal waving dvduectos. Permutatum cum éxhextdc 
vel émtdextos v. in°Exhextds, cum guzdyxt0s in ipso.] 

(PExn)ixtm¢, Attonite, Stupide. Ahan. N. A. 3, 
22: Kat 6 udv iyveduwy odx abotdug ov08 éxmd. éml tov 
ayOve doevetrat tov meds tov dvetradoy. Epiphan. vol. 
1, p- 950, B: ‘O yevvanfels atpeting éx tod exmh. yev— 
vicavtos, Admirabiliter. | 

°Exr)nu.pvego, stu exundo, Restagno. [Philostr. 
jun. Imag. c. 4, .p. 868: IInyal vapdtov éxmdyupu- 
potcat tov yevetou.] 

PExmdybta, A, 1. q. Zxmdybtc. Pollux 5, 122: "Ex- 
Tykis, exmdn'ia. Sed éxmdngta deest in cod. Georg. 
Pisid. Acr.2, p. 13, 313: Kuxdv 68 ravra xal otegguyv 
Kor dvsiatpepoy (xavr.) erixtev (Nerxes) odx exmngw, 
adn’ éxrdystav, leg. gumdngtav, quod v. L. D. Et Eu- 
seb. Dem. ev. p. 115, C, cic tooadtay brepbodhy éx- 
mhngias HAxoav, videtur item legend. gud. Hase.] 

“Exrdnéts, eos, 4, Stupor [GI.], Perterrefactio, 
Terror [Gl.], Consternatio. Thuc. [2, 94]: Kal &- 
magus éyéveto oddest tov xatk tov moAeuov ehacowye 
[4, 14: Yd mooPuulag xual éxmdygews* 34: “Exmdntrs 
everrecey dvOourors aneot torattns jcyys” 55: “Exmdnew 
veylatay mapetye, et ib. 112; 6, 46, 70. Et Zyew ex- 
mhyv 4, 1263; &¢ exmdn’w xadtotaver 6, 36; év 
éxmdyget elvat 8, 14.] Apud. Aristidem, “Exadnbic tot 
Bap6doou, active, Terror quem affert barbarus. { Asch. 
Pers. 606 : Tota xxxtiv dxmdxftc éxpobet opgvac. Eurip. 


Hel. 549 : “Exndyiw-fyiv douciav te mpoatlOys, etc.. 


Sic alibi conjunguntur Oéu.60¢ et éxmntuc : v. Hemst. 
ad Lucian. Dial. mar. g, 2. Plato Critia p. 115, D: 
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A “Ewes eis demdyiw peyébect xdddect te Eoywy ety thy 


olxncw adretpydécavto. Xenoph. H. Gr. 4, 7, 3 : Toddy 
droptav xat &xmdnEw xat& te tobs dypobs xal ev tH moder 
éxotnce. Sextus Pyrrhon: 142, p. 36: Tony 8 &- 
Tak avOowrw géper Odhacca oWtov dpbetca; Philostr. 
jun. Imag. -c. 4, p. 868 : “‘Ixavov &¢ Exmntw ayayety. 
Arrian. Exp. 1, 9, 3: Thy éxt c aber Exmdyéw. Plur. 
Aret. Diut. m. causs. 1, 7, p. 35 : "Exits, po6or, Sue- 
Ouuiat. Suicer. Thes. eccl. vol. 1, p. 1067 : «Hesych.: 
"Exnd. , éxod6qatc. Suid. go6ov interpretatur. Quid sit 
exponit Clem. Al. Str.2, p. 376: ”"Eotw dxmh. od605 & 
pavractas dovvydouc, 7 ex’ ampocdoxytw pavracta, are xat 
ayyehtas. Kad. fere habet Damascenus Orthod. fid. 2, 
15, p. 130. Gregor. Nyss. Hom. 15 in Cant. vol. 1, 
p- 698: "Exmh. 4 tot OduCoug Eounvedetar Srdtvore ». 
Niceph. Greg. fr. Lex. p. 329, 6g inter sex genera 
timorum ponit etiam: Katdénhakic, @d60¢ éx peyadns 
pavtactas, exmh. 68 odbo éx Oetviig dxoyc xal meyahyc, 
aoarootens thy aicOyctv. || De furore et stupore li- 
bidinosorum Polyb. 3, 81, 6 : Ave thy év rodrotc (tots 
appodiatorc) exrdngtv ... to Civ adtéiv dovonvrat. De re 
que incutit stuaporem Man. Philes Carm, 3 in impe- 
rat. p. 78, 24 : "Ohos ef votic Baotdtxds xart yvidctg xal 
mTuxvorns xal Oavpaath tic Exmrdybic xal tépug év dvOod— 
motg. L. D.] || “Exmdyfv auctor Medicarum Defini- 
tionum [p. 403, 21] dicit esse Mentis abalienationem 


que e repentina quapiam perturbatione extrinsecus _ 


provenit. Multi Siderationem et Tabem interpr. Ga- 
len. Comm. Aphor. 14 |. 7, xmdnEw esse scripsit, 
quum quise morbo nec loquitur nec quicquam agit, 
sed apertis oculis quietus manet, veluti pre timore 
attonitus. Quo loco Obstupescentia ab Interprete 
vertitur, Gorr. [Hippocr. Aphor. p. 1259, A : °Enl 
mnyi & thy xepadiv exrdytis A mapaopocdvn, xaxdv. | 
Item éxrAnét¢ de arboribus, pro Tabe, vide in “Ex- 
mAyttowct. [WVitiose pro éxmngt.] 

[(Exx)4pns. Gramm. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 49, 
hz “Qe ex, wth ExaAroous Suavotac, ubi leg. videtur di- 
visim €x mfpous. V. “Ex. L.. Drnp.] 

*Exrdnedm , Expleo [Oppleo add. Gl.], Compleo, 
{Effarcio, Gl.]. Aristides [vol. 1, p. 224392] : °Ex- 
merdhowvtar axtat [re] mapddror [xt jrecdyerot] mdAect. 
{Eurip. Phoen. 1135 : “Exavov éyidvarg dortd’ éxrednpiiv 


yexe7. De navibus Aristot. Polit. 7, 6 fin. : Todd - 


ExtAnpovar toripets.| [tem Suppleo : ut Suet. : Librum, 
quem imperfectum reliquerat Sylla, supplevit. Xen. 
Cyrop. 4, [5, 39]: To édrcixov éxndnonoure [éxmhijoate 


libri meliores], sc. si quis cig éveedueve mov xxteoxt—_ 


vooe : nisi et hic malis interpretari Explete : ut di- 
citur Explere numerum, [Sic Herodot. 7, 186 : °E&t- 
covwevor 08 obtoL TH Lay tu exTeAnpodar tas tous pvorddas 
éxelvnot’ 8, 82: Lb od .ov tabty TH val... ebemAnsodro 
TO vautixoy Toit “HAnar &¢ tke 6ySdxovea xal tornxoctac 
véac. Xenoph. Cyrop. 5, 3, 13 : ‘Inméac eerdhowoav 
cig GrcytMtouc* Hipparch. g, 3: Td trmxdy éxmhnowlFivat 
eis toUg ytAtoug inméac. Et in I. s. “Exo cit. Sopb. 
El. 708: Agxatov éxmdno@v dyov. Eur. Ale. 431: M) 
Abpac xrbaos Eotw cedrivas Ouwdex’ exmAnoouuévac. || Si 
gnificatione Supplendi, ut in ]. Xenoph. ab HSt. cit., 
idem Xen. Comm. 3, 6, 5: “Iva, et dv tweg odtdv 
(redituum) évdesig Zyouct, éxmAnowons. Explendi vero 
s. Suppeditandi id. ib. 14 : Odd’ dv tov éxutod morte 
olxov xudbig tig oixyostev, ef wh advee vay eigetar Oy 
mpugdeitat, mavewy Of extchousvos éxmnamoet’ 2, 2, 
5: Lroyaloudvy (mater) té& te cuppgoovta xa th xe- 
Japrayive rerpdicat extypodv* Cyrop. 4, 6,11 : Towwidrx 
 Ghha, dv edgovto, Exutoic ExTAnowsavtes, OG pnOevos 
Seduevor otpxtevotvto. Plato Leg. 12, p. 958, B : Iptv 
dy exthnpwdon v0 yptos &rav tH vxycavet. De implendo 
promisso Herodot. 5, 35 : Aprotaydpng 68 obx etye thy 
ixdcyeow tH) Aptapéovet éxxdnpieat, sed ubi al. éxte- 
Aécar* 8,144 : “Yuiv wav 4 ydprs exer dipwrat. Polyb. 
1, 67, 1: My olov rhe hmidas nat the erayyehtag éx- 
mAnpoby. Similiter Diose. pref-l. 1, p. 4 Spr.: Edydoretov 
Exrdnootvres 72005. || Recentior-est usus de implendo 
officio s. munere, ut.ap. Demetr. Pep. De podagra p. 4: 
IIpocérate 82 yor court +o entraynro éxmdnpocat. Mane- 
tho 4, 169 : EE dy yeveat téyvar te Booroict xhworhy 
exmrnpotct Biou Ovytoto mopelyy. || Peculiari quadam 
signif. Eur. Or. 54 : Atéva 83 NavaMtetov éxmdypiiw 
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madden dxraicw Spuet, dicit pro Emensus. Schol. dva- 

vious xm, exrchOv, dtamepov. V. ExrdvOu.] 

[Exrjewun, 70, Explementum. Hippocr. De artic. 
p- 785, H : “Exrdjowya tod xothov movgovta * Mochl. 
848, FP: TX zxmdnpmpata ch pacyddy vi Oe517. Arrian. 
Ind. 20, 9: ‘Awol t& exmdnowyarta exmoendes, ex cod. in 
ThynpwOyar% mutatum. Heliodor. De chrysopeeia ap. 
Fabric. B. Gr. vol..8, p. 124, 216 : “Aptotov éxnhjowy.e. | 
. Exmdjewors, ews, 4, Expletio, Supplementum, 
Complementum. [Aresas ap. Stob. Ecl. phys. 1, 52, 
23, vol. 1, p. 850: Mortdy 1 Ghw cvotamatos éxmdh- 
pwotv. Philo vol. 1, p. g4, 10: Never 63 mpbd¢ tho tov 
dmotehes dtu extdrnowests conf. ib. p. 35,17; p. 116, 
1 et alibi sepe. Dioseor. 1, 69 : Hod: éxrdjowow tis 
totoptac. Act. Apost. 21, 26 : Arayyzihwv thy éxmdijow- 
Gly Tov Fuepoiv TOU ayvicuov. Maccab. 2, 6, 14: Od 
yup xaldmeo xat ext civ dru eOvéiv dvaudver waxpo- 
Quuiy 6 Seondtns péypr tod xatavtyjcavtas adtols mods 
exmjowow auaotwoy xohtcat. Dionys. A. R. 6, 86.: Kis 
thy exmdijowow tv ceaut7js émvurov. Bust. H. p. 8, 38: 
‘H 82 doy) povyswtéoay xal rapatetapevay, oxaly, éuoat- 
vet Thy emt Ty Adry ExTAnowow’ Od. 1937, 54: Ev éx- 
TAnpdaet émiOuutac* Opusc. p. 244, 48: TH éxtdqowdsst 
tov cuvtayoy. Sic in Gl. : "Exmh., Exantlatio.] 

PExr)npwréov, Explendum. Planud. Paraphras. in 
libre. ad Herenn. p. 8. Srrvv.] 

[Exmnowths, 6, Expletor. Dio Cass. 38, 24 "Oru 
dv tH thy O6E xal Emotog dv Exdotw Fudyv datuwv ex- 
TAnpwrhs tod tetaypevou 007, toro dvdynn xal exetvoy 
Fpdis moretoOan. | 

(Exmdjpwrmds, }, 6v, Expletivus. Philo vol. 1, p. 
685, 45: Td exmdnowtrxdy tod maboug Syurovpyeiv, Id 
quod effectus explet, conficere. Hasz.] 

*ExmAfcow, et “Exxdijttw, Ictu s. Ictibus excutio. 
Apud Theophr. Ictu securis -excutio. [H. Pl. 9, 3, 4: 
"Ey & tH “Acta oucl mept Svotav odx éxmdittovres thy 

id wg ? p 1 Gt 
8%dx GAN én’ abr to Cévdow moocxaterv, libri vel sie 
vel éxm)éovtec, optimus liber Urbin. éxmAdxovtas. Ma- 
nifesto legendum éxmehexovetac. L. Drvv.] Et meta- 
phorice ap. Thueyd. 2, [38]: “H xa” Augoav cZodt 
to humnody éxrdjccet, Tristitiam excutit. Vide Bud. 
p- 424. Loco autem ili Thuc. quem affert, e 1. 2 
sumtum, addo et hunc, ex eod. 1. [e. 87] : DoGo¢ yxo 
uviny éxmdyoce., Metus memoriam excutit, memo- 
riam exturbat. Sic autem et alterum iHud éxmdjocer 
non dubitem reddere etiam Exturbat. Affertur et 2x- 
Thfttew tov Odvov, e Phalaride pro Invidiam evin- 
cere. [Aisch. Prom. 134 : “Ex & emhyé wou thy Oeue- 
pmrw aida. Et pass. Hom. Il. N, 394: “Ex 6é of hvloyos 
Tiny Peevac , Ge m&oo¢ etyev IT, 403: “Ex yko mhhyn 
ppevag* ad gq. 1. Eust. : 08 tabtov 9 tows exmdyyjvar xat 
ExTAayTvat, GAL Sannoviav twe TAyyhy xate tas cwua- 
uixks gpévac to exrdyyyvar Sndoi. Mschyl. Cho. 233 : 
“Evdoy yevod , yap oe ph “xmday7s voévac. Cum genit. 
Prom. 360% Kepauvdc, 8¢ abtov elérnte roiv bbnydpuv 
xouracwatov. Eur. Ton. 635 : Ovde pw? ekerdn? 606) 10- 
vneds ovdeics Or. 548 : ArehOétw 0) toig Adyousw ex- 
modmy TO yHpac Fuiv to cov, 6 pw’ exmAracer hoyou, ubi 
est var. héyetv, quee videtur ortae clausula v. 544 vel 
557, quanquam ne infin. quidem falsus est: Plut. Ari- 
stid. c. 16: ‘Qo yh 2d aigvidvov éxrdiEcrev Outic yetpov 
dyovicucda. Xen. Eph. 5, 12, p. 114, 6: Axovcacx h 
"AvOla erhayn tod Adyou. Pregnanti quadam vi cum ei 
Polyb. 24, 4; 11 : Boudduevor tobs Ayatods eis tH 6u.0\0- 
ylav éxmdzéar, Terrore adigere ad paciscendum.] | 
Percello, {Percutio add. Gl.], Perterrefacio, Obstu- 
pefacio [huic Stupefacio, Terrefacio, Examino add. 
Gl. Hom. Od. &, 231: AXA tor 0d Sdvayar wemvuneve 
Tdvte vorout’ éx yap we TAicGoucr, Tapyuevor dAAoVev 
Ghhoc, olde xaxk goovéovtes..Pind. Nem. 1, 48 : "Ex & 
dio’ dthatoy Behoc mhXEe yuvaixnac. Eur, Hipp. 934 : ob 
a exmAjocovat we ddyor. Conf. Ion. 241, Suppl. 160. 
Aristoph. Ran. g62 : ‘AXX’ dx éxourohdxovy amd tot 
gpovetv amoondaus, ovd’ eérAntrov xvtobdc (spectatores) 
Kuxvous rotdv xal Mépnvovas xwdmvopahapermdous. Thu- 
cyd. 3,12: “Exmhytat tous te dvtepotvtas xxt tods dxov- 
couevous* 4, 36: Tobc piv ta ddoxiitm ecémdnge* 6, 34. 
Xenoph. Hipparch. 8, 19 : Tx mapddoga ... Hv Sewd yy, 
 wRov éxmdyjtrovta (homines): Eq. 10, 2 : MowntGovtes 
nal ratovtes éxm)ytrovat (equos)* Cyrop. 1, 6, 40: Bodiv 
THES, LING. GRAC, TOM. IIT, FASC. II, 


A 
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eéxhyttes adtov (leporem).] Aristoph. Ran. [1 4h}: My 
w’ éxmdytte, unde Seydtov. Herodian. 3, [11, 12]: 
Mnoé ce tod gpyou 7b w.dyelog exmdyttéto. Pass, "Exrh4r- 


‘tout, Percellor, Perterrefio, Obstupesco [Gl.], At- 


tonitus reddor. [GI.: Stupeo, Expavesco, Obstupefio, 
Obstupesco, Abhorresco; °Exm)ayels, Stupidus, Per- 
cussus, Perculsus. Hom. Hl. &, 225: “Hvtoyor & &- 
RAnyev, pro e€erddyncav’ H. Bacch. 50 : *Eotav &’ 
éxrdnyévees. Aristoph. Pac. 383 : “Eovat’ éxmetyyue- 
vot. Herodot. 3, 148 : AmeOssuxé te xal e¢emdjocero. 
Soph. OEd. T. 922 : "Exmendnypévov xeivoy Bhémovtes, 
c Ie uA iS >i 2 va 
6g xubepviizqy ves’ Antig. 433: Ovdev éxmenAnyuévay. 
Aristoph. Nub. 810 : ‘Avdpos éxmemAnypevov. Thucyd. 
4h; 63: Kav’ diyqdreon. éxmhayévtes* 5, 66.] Plato De 
rep. 1, [p. 336, D]: “Ey dxodcas eemdayny, xal mooc- 
éxov abtov éoobouuny. (Xen. Conv. 2, 19: Ebemayny 
xxt eéeron uy uaivoro Cyrop. 3, 3, 67 : Al yuvaixes 
dvexoayov xal ZOcov éxnemdnyuevat, et alibi seepiss. Si- 
gnificationem animi non metu aut hoyrore, sed aliis 
quibusvis affectibus percussi, habet ap. Eur., prater 
l. infra-ex Medea.cit., Hipp. 38 : "Exnendnypéva xévtpo16 
Epurros: Hel. 1397: Agdouxx yao ce wh tig gurectoy To005 
Teton tcOeivar coin’ é¢ oldua mdévtiov tod medcVev avdods 
yaouow exrerdnyuevny. Conf. Iph. T. 795. Soph. Trach. 
629 infra cil. Plat. Amat. p.133, A: ‘Ach yko mote Orb 
cov vewy te xab xadov éxedArtouat’ Protag. p. 355, C . 
“Yrro roy Hdovav dyduevog xal exmdyntrduevos’ Gorg. p. 
523, C: Ot dtxactal bxd tobtwv (coudtov xardv xal 
yevOv xal wAovtwy) éxmAyrrovtat. Xenoph. Comm. 4, 5, 
6: Od doxet cor (A axpacta) morddxrs aiclavouévoug Tov 
ayaloy ve xual TOV xaxOv exrAneaon ToLetv TO yeioov avet 
700 Bedttovos atpeicbar* Cyrop. 5, 2, 17: Ex’ obdevt ykp 
Podware ov68 mduate Wépans dvijo... ott’ dv dunno ex- 
metrAnypevos xatagavic yévotto.... Aristoph. Plut. 673: 
Kayo xabeddsw odx éduvduny, dd we adorns yotoa Ths 
eberdntre xetuevy OAbyov drwdev. Aliter Hippocr. Pren. 
p. 46, 26 : “Hy ... dypumvéwet te xal éxmdayémor, Si 
somno aut careant aut exterreantur. | Dicitur autem 
éxmanttecOar vel éxnerd7yOat twe [Thucyd. 7, 63 : 
"Exremd7yOar taig Euugooatc. Herodot. 1, 116: "Exrda- 
yels tovtotst ext yodvov dgdoyyos jv’ et sim. 4, 4; 7, 
226, Aisch. Pers. 290 : XwyO wédat dhornvos éxmery- 
yuévn xaxots. Soph. Traeh. 24 : “Exrenhnypévn 906" 
629 2 “Qar’ éxmayFvar-todmdy Aoovy xéao* 386 : Adyors 
aoc vov mapovat exmerdnypévn. Xen. Cyrop. 6, 3, 15; 
8, 3, 14], vel ct, vel ent tw, vel [d1¢ tt Thue. 7, 21,] 
m0 ut, vel 6rd tivos. Thuc. [3,113 : “Exmayels to 
peyebet], exndftrecbor tH TAHOE. Idem [5, ro: Thy tdA- 
pay adrou éxrendyyuévors 6, 33]: “Exmhayz tohuav. Sic 
Soph. [Aj. 33] : Tad éxmémyyunt. (Electr. 1045 : Ovdev 
éxmdayeiod ce, et fort. Phil. 226: Kat px p’ dxve det- 
cavess exmhay7r arnyounuévoy. Herodot. 9, 82 : *Ex- 
Thayévta tH TOOxetusva aya8dé. It in vartet. script. 7, 
226. Thucyd. 3, 82 : Tov¢ évavtious éxmemdnypevos. Et 
6, rz. Dio Chr. Or. 2, vol. 1, p. 73 : Ack tt mote, 
2 / cf Suk ey Yo dp 
rat, opddpn ors éxmimdygar tov “Ounoov; 8, p. 281: 
1 68 modAol &vOowmot exmemAnyevor adtobs xxl del mote 
pevyovres xptvovavy (1. éxxdtvouow)* 12, p. 377: ‘Qv &xa- 
org abtov wdhtota Gavuale xut emdyjtteto: 32, p. 704: 
°"Exadyttonévoy abzov tov Atyurtiwy. Polyb. 1, 23, 6; 
’Exmdytrducvor td yryvouevov, etc. Plut. Mor. p. 434, 
E : ‘0 & fyey.ov exeivo (spectrum) eerhcyn xa mooce- 
xovace, et pluribus aliis dl. im ind. notatis. Jo. An- 
tioch, p. 821 : “Ort Mdoxos dvijo bv éxrdfrtscbar curry, 
dhhov 7 exawvetv Addtov. Galen. vol. 5, p. 115, E, ab 
Hemsterh. cit. : “Exmhjttouar tig wsyadopuytas tov 
Xpdewrnoy. L. Dinp.] In hac autem constr. redditur 
etiam Pertimesco, Exhorresco, Perhorresco. Xen. 
[Cyrop. 1, 4, 27], exmdyrrecbar ext v6) xadder. [Anab, 
6,1, 12: Exh todrorg bo@v 6 Mucds éxmemAnyévous ab- 
‘cobs. Lad. struet. in variet. script. Herodoti 4, 4, ubi 


alii om. prepos. Eur. ‘fr. Antiop. ap. Stob. Fl..vol. 2, 


p- 453 : Képoc 8: rave xat yup ex xaddtovw Aextpot< 
éx’ aicyoois etdov éxmenhnyyevous, ut librorum scriptu- 
ram év correxit Wyttenb. Ind. Plut. p, 536, Ita Med. 
639 : Quudy exrditac’ Exéoorg ent Adxtpotg ... Kumorc.] 
Plut. Cam. : Exmendnypcvor mpdg tocodto mAHO0s. [Pe- 
ricl. c. 7,35, Thes.19.Polyb. 11, 30, 2.) At cum 676, ut 


*Exmnemdnyyusvos Od tig curgop%s [ap. Herodot. 3, 64. 


Xen. Cony. 4, 23: “Yxo tov eomtog exmdayévra. Thue, 
ct a ot G 
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7, 69 : ‘Yxd tiv mupdvewy éxmendnyyevos], ubi reddi A pass. verbum, Ei éxr)uvetrat toto to YyumdOtov, “Oper 


etiam potest Consternatus. Sic éxmdaysica redditur 
Consternata in Eur. initio Medex [8], “Epwt Ouyov 
extrhayeta’ “Idcovos. [Tro. 183: Wuydy éxmdny0eia’ 7A0ov 
otxa. Et ead, struct. forma act. lon. 402: Méiv ypovteg 
EhOchv a’ ebémAnk dopmdta, et Med. 639 supra cit.] In 
VV. LL. éxmynyévta Sévépu, e Theophr. [H. Pl. 4, 14, 
13], Arbores que tabuere. Et éxm)nbt¢ itidem de ar- 
borum tabe. [’Exmayévta et ib. 11 Exmnbtc restituit 
Schneid., que v. {| Constructioae ab superioribus 
diversa in epigr. Anth. Plan. 5, 381, 3 : "ExmAvjrtopat 
82 mais ypager yelo éurvdous toto tI¢ Immoucg, quemad- 
modum dicitur daupdGw, sequente ric. {| Cum tmesi, 
cujus de activo et pass. exx. Homeri et aliorum y. 
supra, etiam Eur. Hipp. 934: "Ex tor némdnyy.at. || 
Confus.*c. éxxMoow vy. in illo. Cum éundjoow Xen. 
Cyrop. 5, 2, 17. Cum émmdjoow Polyb. 2, 56, 10.] 

(Exmw6etw.)} “Exmwsteas Harpocr. [et Suid.] ex 
Iseo In Dioclem affert pro Siadicas xa e&erav tas 
mAivOoug, Lateres eximens. 

[Exm\toom, Explico, pass. ExmAtccouat, Hio. Hip- 
pocr. Prorrh. 2, p. 106, F ; Mire 73 otd.u adtod (uteri) 
drectpto0w pits Euumenvxétw yt’ éxmerAtyOw* et de 
eod. ib. 107, D: *H yo dveonacudvoy éotly 4 éxmemht- 

uévov' De artic, p. 789, C: “Hocov 3 dv éxndlacotto 

Ipnlitsea, si ligata fuerint): De fract. p. 773, H : 
Texpatoecdar o& yoh mds thy mopory Tov Ehxeos, dxws 
Fxrota cegnods xat exmemAryévov Eorar maoe why emtOectv. 
Frotian. Gloss. p. 158 : "Exnemnyuévoy, semtuypévoy, 
quemadmodum etiam ap. Hippoer. vitiose seribitur 
per 4, ut notavit Foes. OEc. p. 116. Hesychii *Ex- 
Tijcoorto , Sityorto, Is. Voss. corrigit éxrAtccorto. Aliter 
corruptum y. in °ExméCw. | 

["Exmhoww, 4, q. d. Enavigatio, Exitus navigantis. 
Nicetas Chon. Andr. Comn. 2, p. 205, C : Nijec ... 
Fromacuévar mods exmdovav* Urb. capt. p. 384, A: “Pa- 
Slag elvar tks exeiOev cic thy Pwuatwv éxmdotac. Schol. 
Ven. Il. A, 434: Ev Dudde tadeny povyy yw éxmdoray, 
cpdmoy édtdaEe moocoputcucd. De accentu exmhova He- 
rodian. Epim. p. 233 citat Boiss.] 

(Exrhox), 4, Explicatio, Gl. (Conf. “Exrdgxw.) Ar- 
temid. 4, 57 : “AxavOat 6& xat oxddomes xal madtoupor 
xat Bdror xat Bédavor ads prev dopdherav exrrydera dravra 
dik td cig wonyprobs yevéobar xal Eoxn ywptwv> mods dz 
tks exTAoxus ov mau TL Emit7Oeta due TO xxOextixdy, Eva- 
siones. | 

*Exmdoog, et “Exmhoug per contr., 6, Enavigatio, 
Eruptio : ut éxmetv redditur Enavigare, Erumpere. 
Plato Epist. [immo alius nescio quis] : “"Exmoug uy- 
devi cuyywpeizat. [Plato Ep. 7, p. 329, E : Atexwrvé 
pou tov éxmouv. Plur, ib. p. 345, D: "Hv yap Gép0¢ 78y 
tote xat éxmAor tov vey. Xenoph. H. Gr. 2,1, 17: 
Tdv thotwv cov éxmdouv’ Reip. Ath. 1, 16 : “Avev vedby éx- 
mhov. Demosth. p. 1186, 11 : Médhwv éxrdety tov Uotepov 
éxmhovy.| Et accus. éxmovv cum verbo moticbat, ap. 
Thuc. non semel [1, 65, 117; 3, 4, 7, 17, et plur. 3, 
51], pro Eruptionem facere, Erumpere. Sed éxz)ovv 
Toteitat tayéws ap. Eund. redditur etiam Repentina 
eruptione navigat. [Id. 7, 70 : BraCecdar tov exmAouy, 
ibidemque 72. Aisch. Pers. 385 : Kod pad’ “EXjvev 
atpatog xougpaioy exmhouv addau.y xaOterato. De loco id. 
ib, 367 : “Exmhoug gvddocety xal mépouc &tppdbous. Ke- 
noph. H. Gr. 1, 6, 18 : "ExodwWoxer tov éxmdovv zywv" 
4, 6, 14: Kar& tov éx Kaduddves éxmhouv. Thucyd. 7, 
70: Katd te tov exmdouy wget adtéiv éovdaccoy xal xate 
cov &hhov xuxdhw Atuéva. In inscrr. inter immunitates 
elomhous xa\ éxhoug : v. Boeckh. vol. 2, p- 463, n. 2675, 
2, coll. p. 462, n. 2673, 14; p. 464, n. 2676, 9; 2677, 
5; 2678, 5. || Loco adjectivi legebatur olim Xe- 
noph. H. Gr, 5, 1, 21: Et 6é mov torjon orev bopcteny, 
sautHy Trero%obat éxmhouv moveiv, ubi nunc dou. L. D,| 

("Exmdvya, to, Phot. Waxzr.] 

°’Exrduvw, vv, Eluo [Gl.], pro quo Plaut. dicit 
Elavo, ut éxmenduugvos ondyyos, Galeno, Spongia 
eluta : quod loquendi genus habes in ‘Am)\votat, Ari- 
stot. H. A. 3, [20 fin.]:"Exmv0% tO govov sic yéAa, Lana 
eluta sit lacte. Alii, Abluta sit. [Altera forma aor. 
Diose. 1, 18, éxm)uvOets.] Abusus hoe verbo est Ari- 
stoph. pro exovew, Pl. [1062], post verba, in Muvo< 
sitata ; “Ovaro pév y’ dy, et tic exmddyeté os, Et mox 


xardenra to¥ mpocvrou ye tk fdlxn, sed éxmdivew dixit 
tanquam respiciens fax, qua pannorum propria 
suat, ut et éxmhbvery ipsum. Nam dxrdivar Baphy dicitur, 
i. e. Eluere colorem, quo pannus in tinctura imbutus 
fuit, ut éxvibar, éxodpar. [Plat. Reip. 4, p. 430, A: 
Advi éxmdivar thy Baghy, th bduusra catca, Aristoph. 
Lys. 575 : ’Exndbvavrag thy oiomueny. Theophr. C. Pl. 
6, 19, 3: To bdwp ... Gomeo éxmdver (odores). Herodot. 
1,203: Td 82 Ca (picta) obx éxmdvecbar, adhe cvy- 
xataynpdoxey tH &Akw etot. Cum genit. Aristot. De 
color. c. 4 : Awe xat modhdxts adciiv éxmuverat (color). 
Plut. Mor. p. 134, E : ‘Q¢ y&p tk dOdve fopuaoe xat 
yahaorpators truvoweva udiAhov éxmdrdverae tiv Sdxtoxhv- 
ctw. Geopon. 2, 36, 4: “H ykp Spdcos exrhiver thy 
mixpdtata. Synes. Ep. 121, p. 257, D : Ei éxxooyoerds 
te xal exmhuvets TO dwydtiov. Eust. Opuse. p. 161, 64 - 
“Yoatt xal yuuddv yhuxdtqte éxmddver 70 xahdv doxetov 
excivo, 0] 

"Exrddets, ews, 4, Ipsa eluendi actio. At Eluvies 
aliud est. [Hesych. : Erpoubiov, mag fila evOeros pds 
Zptwv éxmduowv. Hemsr. “Exrhvorg tijg aytas tpametng, 
Ablutio altaris, que fit in magna feria quinta, in 
Euchologio p. 623. Ducane. Jo. Clim. p. 154, 17 : 
‘Apaotias éxmh. xal mabdv arabes. Hase.] 

°Exmditds, 6, 4, Elutus, Elotus : éxmAutds yivount, 
e Plat. De LL. g, pro Eluor. Malim seribere “Ex- 
mhutog. [P. 872, Es Tob yxo xowod. pravOdvros afuatos 
odx elvan xdbapow dAny, odd: exmdurov 2Odhew ylyvecae 
+O pravOev, molv oUtov odven Suotov 4 Opdanon Yuxn tien. 


Esch. Eum. 281: Matpoxrovov ptacya 0° exmutoy mé- 


het] || Suidas "Exmdutoy exp. etrnhov. Quod éxmutoy 
si de tinctura dicitur, accipitur pro Evanida et qua, 
eluta est : oppositam habens thy devcomoudy Bughy, s. 
zd Szucororoy yoo.%: quod et dueéxvimmoy simili me- 
taph. [Polluci 1, 44.] Itidem ap. Hesych. “Exm)vtov, 
tO Tape trot éirnhov xa! duvdodv Biv, Sed perperam 
ap. eum scriptum "Exmdntov [« éxmhorrov » HSt. Ms. 
Vindob.]: perperam item &)uupdy pro duvdpdy. [Idem 
vitium ap. eund, in ’E&trydov. Utrobique Reisk. et 
Ruhnk, dyavedv.] Quod si de veste aut panno é- 
mAutos' dicatur, significat Cujus color eluitur, Colo- 
rem non retinens, [Inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
246, 23 : Xitwvicxov meorfyntov exit dhoupyet, Pur- 
pura eluta. L. D. Basil. M. vol. 2, p.127, A> Tic yap 
pengava td det Osouawvduevov xal det Suk6poxov ta), otven 
yivouevoy cia wn ody! exmdutov xat ebtrnroy xo due 
punxds yevéc0at; Plato Reip. 4, p. 429, E: Old i 
éxmduta xat yedoia (yiverat). Himer. ap. Phot, cod. 243, 
p- 376, 5.: "EOéhw dé cot Oetwy ex gapydxuy paper nov. 
mivaxa* éxmduta yuo taxgws ypovp te yhwa. Cit. 
Hemsterh.] 

["Exmdwtos, 6, 4, Qui enavigari potest, Navigabi- 
lis. Himer. ap. Phot. cod. 243, p. 371, 13: “Ag’ @v 
mrynvubpov & motauds medayiGer te eb0Ug, xa ex mHYyorv 
Zxmh. xat OAxcor xat xo ytverat. Hase.] 

PExmeiw. V. Exméw.] 

[’Exrvetw, V. “Exxvéw.] 

°Exrvevuatéw, In spiritum verto. [Theophr. apud 
Plut. Mor. p. 292, D : Andotot Stagopay tia tis SAns, 
tog ot’ Eudatouuevys obs’ éxmvevjzatounévag.| |] Flatibus 
effero s. extollo, Flatu exagito, Inflo. [Plut. Mor. p. 39, 
D : “Ort det tv véwy wR)dov éxmvevpatody TO olnya xal 
tov pov 7 tev doxdy toy dépa cobs ey eat zt Bovdopgvous 
Xerowoy.] Unde éxrvevpatovyévy Oddacon, i, e. mvev- 
watt extapaydeicn, vel éxapdeion, Inflatum et tumidum 
mare ob vim ventorum, a quibus exagitatur. Alio 
autem sensu Virg. Freta spirantia. [Aristot. Probl. 5, 
17 : Atk tt év te) tooyatew éxrvevatovabar Soxst fury 6 
djo* iterumque ib. Theophr. C. Pl. 4, g, 3 : “Idtov 
dre xal cvu6atver tag xorhtas exrvevparovcdar 7 Riot 
H tots exouct eytvov.| 

[Exrvevpdtwots, es, 4, Exspiratio. Diog. Laert. 
10, 11f.] 

*Exrvevots, ews, 4, Expiratio, Quum efflatur spi- 
ritus : contra dvdrvevow esse volunt, Quum ducitur 
s. trahitur.: éxmvevatg xal avérvevets, pro quo Plin. 
Reciprocatio spiritus. [Theophr. H. Pl. 9, 95 3: Tod 88 
xuxrapivor 4 psy 6lCx modo te the Exmveucete THY pAs- 
yuovioy xat modaOeroy taic yuvarkt. Coraes con]. éxmurcer. 
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2d ot70os. | 

*Exrvéw, evcout, Efflo, Expiro, [Exanimo, Halo, 
huic add. Gl.]. Aristot. De mundo [c. 4] : °Ex todtov 
mdvro éxnvel te xal uyry toyer te Goa, Expirant. Ubi 
nota éxnvelv et Yuyxhy icyew sibi opponi, 1. e, Expi- 
rare, Spiritum ducere, Spiritum s. Animam conti- 
nere: quod Idem xatéyew vo nved.a dicit. (Conf. Pol- 
lux 2, 76, 219. Plato Phed. p. 112, B: “Qoreo tov 
dvarvedvtwy , del éxmvet te xal dvamvei beov Td mvetma. 
De equo fremente Pollux 1, 216. Transitive Aret. 
Acut. m. sign. 2, 7, p. 20: Ilvetpa cuixpdv Edxouat, 
éxmvéouct eGov’ Acut. m. curand. 2, 3, p. 100 : THo- 
Qgousr yxo Yuypov Aépa, olvexev exmvéovcr mip. Asch. 
Prom. 359 : Karai6drns xepavvds exmvéwy ohdoyx. Et 
sim. fort. Soph. in fr. lacero ap. schol. Pind. Pyth. 4, 
398. Improprie Eur. Bacch. 620 : Ovyov exrvéwv* 
Pheen. 876 : °Ex & emvevo’ adtois dods Sewas. Et in 
locutione lov éxrvetv, Mori, A’sch. Ag. 1493, 1517: 
Ace6et Saver Biov éxnvéwv: Kur. Heracl. 566, Herc. 
F. 980, Hel. 142, Or. 496, etc., Lycophr. 807. Et 
Wuyty, Eur. Or. 1163 :’Exrvéov puyay éuzv. Xenoph. 
H. Gr. 5, 4, 17 : Udyrodda 68 Sra, dgapracbevta ebd- 
mveusev (ventus) cic thy OdAattav, restitui pro scriptura 
librorum éérdevoev vel 2eénecev. || Absolute, de 
vento, Spiro ex, Thucyd. 2, 84: Eid’ éxnvedaar éx tod 
xdhrrou td meta’ 6, 104 : Apracbelc tx’ avéuov, O¢ 
éxrvet tatty wéyas. Vel Erumpo, Soph. Aj. 1148: 
Lurxpod vépous tio exrvedcac peyas yetusv. Theophr. 
De sign. 4, 4 : “Orav Boogac vepéhug moArac xiv}, éx- 
mvewy wéyas. Et aliter Eurip. Or. 699 : Et & jobyws 
mig adtog évretvovte tv (Siu) yadov Oretxor, tows &v 
éxnvetoete, Spiritum exhalabit. L. D. T& xat& tov md- 
hewov éxmémvevxe xl Achwonxev, schol. Aristoph. Pac. 
g42, ubi poni videtur pro Vehementiam flandi re- 
misisse, udtwaien. “Ex\ toig xauntijocw éxnveoucr xat 
éxdvovrat, Aristot. Rhet. 3, c. 9. Magnes éxzvei ... 
xai dvaCy, Expirat, i. e. attrahendi virtute privatur... 
eamque recuperat, Geopon. 15,1, 28. Hemsr.] || Ex- 
piro, i. e. Morior, pro quo habuimus dgiévat 7d nved- 
ua, ut Lat. dicunt Exhalare animam, Epigr. [Lucill. 
Anth. Pal. 11, 92, 1] : Vaioc éxrvetoag to mavdotatov 
éy@i¢ 6 demtdg, Extremum halitum quum efflasset. 
{Lycophr. 999 : “Hs éxnveotans doicbov.] Plut. [Mor. 
p- 597, F]: Tobds doug doracduevos dun Trews ebénveuce. 
Sicut porro dicitur dro%vjexew bx pro Perimi a, In- 
terimi a, sic Soph. [Aj. 1026]: “Yo ob govéws dp’ e&d- 
mvevoas. [Eur. Herc. F. 885: Tayd 68 mpd¢ matpds téxv’ 
éxmvedcetat’ El. 1220: Mazpds éxnveodoac* Hel. 1123: 
Tlodol 8 “Ayarisv év Sool ... éxmvedcavees Gdav péheov 
gyouow. Charito 1, 1: Odtyou detv éérveucev. De vento 
cessante Theophr. De vent. 52: Avo yxo obtot todmor 
petadhoyis (ventorum) 4 repuotapéveny 7 exmvercdvtwy 
teddws* 54 : “Otay enumécwow addydowg pmo teddws 
éxmenvevxdat. || Gl.: ’Exmervevxdc, Decrepitus. || Con- 
fus. c. éxvéw et éxrdZu v. in illis et in l. Xenoph. su- 
pra cit. || Forma Ion. ’Exnvetw ap. Quint. 1, 349: 
“Edy wévog éxmvetovtes* et imperf. freq. 11, 47 : Bdy- 
wevos éxtveteoxe. | 

[Exrytyw scriptura corrupta ap. Theophr. C. Pl. 
3; 20, 5, eemviyero pro ekertyvuro. | : ‘ 

Envon, 4, 1. q. exmvevots, Exhalatio. Aristot. De 
mundo [c. 4] : Avous xahoduev tks 26 bypod gepoucvag 
ExTrvons , Expirationes ex humore prodeuntes. [Eur. 
Hipp. 1438 : O00 due youtvew Oavactuorsw éxrvoaic. 
Plato Tim. p. 78, E: Tout 32 8) 76) yévet tov tds érw- 
vuutas Oémevov avanvoty xat éxnvony héyouev Oécbar cod- 
vous. Conf. Aristot. De anima 3,9, De sensu c. 1, 
De respir. c. 2, 7, Aret. Acut. m. cur. 1, 1, p. 116: 
Te tig exrvors xveduare.] 

[("Exrvoix scriptura vitiosa pro gxvo ap. Aristot. 
De somno c. 3, a Passovio cit.| 

["Exzvoos, s."Exnvous, 6, 4, Exanimatus. Strabo 14, 
p. 650: Agelels 63 (taurus) wixpdv mpoeMOeov winter xa 
exrvoug ytvetat. Hemsr. V. Kicrvooc, quod vert. Spiri- 
tum ducens, Spirans. In epigr. Posidippi ap. Athen. 
13, p. 596, C:"H te wrowv exnvoos dumexovn, est Re- 
dolens , Spirans, Exhalans.] 

[Exnoditw , Expedio, Extrico. Gl. : ’Exnodicat, Ex- 
tricare. Anct.- Gregor. Nyss. t. 2, p. 686, C : Thy 


fort. leg. gum, Hase. 
°Exrodov, pro éx mod, E pedibus, Procul se sum- 
movendo e pedibus. Aristoph. Ran. [853] : “Anaye 
ceavtov éxmrodov, et cwooovets. [Thesm. 36 : “AN éx- 
modo mr7twuev "| Pac. ie 264]: Xwpdipev éxmoddv, Abs- 
cedamus et procul nos e pedibus summoveamus. Sic 
Eur. [Hee. 52]: Exrodev ywohcou.ct “Exd6y. (Cum dat. 
sic etiam Or. 548 : ‘AnedOétw Oh tots Aoyorow exroddv 
10 yous huiv to cov’ Suppl. 1113 : "Exmoddy etvar véou* 
Pheen. 40: Tupdvvorg éxrodov pebloraco’ Bacch. 1148: 
’Eya piv obv ce” éxmoddy cH Evuooee drew. Isoer. De 
big. p. 347, E: Ipiv éxr. exetvos abrots yévorto. Thu- 
cyd. 1, 40: Kaitor dixmotl y’ gerd padiota wev ex. otF- 
vat &uooreoots (ut Vicissim fuiv gumodwv totacle apud 
eund. 1, 53).] Sic Greg. Naz.: "Exnoddy otyetat. Plut. 
Solone [e. 8], éxm. ameeiv, Longe secedere et se sum- 
movere [Eur. Or. 547, Hipp. 708. Xenoph. Conv. 
hy 5x :’Epol Hv otwy of ev eo mpdtrovees éxm. amép~ 
yovtat]: ut et éxnodwv draddkdéeceobat fap. Herodot. 8, 
75: O pév taticd ope onuivas ex. dmadddoceto. V. in- 
fra. Plato Theag. p. 121, A: Bother ody 8etp0 ei Thy 
tod Atos tot éhevbepiou orodv xm. droywpicumev]. Iti+ 
dem, éxmodev teracbat [Alsch. Cho. 20 : Erabdmev éx- 
modwv. Eur. Alc. 634: 2° 8 éxmoddy orés], Plut. [immo 
Eur. |. supra cit.) : Exnodev iver véou, Ab juvenum 
conspectu abesse, vel summotum esse aut se sub- 
duxisse. [Demosth. p. 1039, 10 : Tov 8 adov &rave’ 
éxm. Hv ypovey, Abfuit. 1474, 7: Exroddy dtacpt6ovet.] 
Item, éxmodey movety s. moreicdat, Summovere, ne im- 
pedimento sit, Amoliri. E Xen. Cyrop. 3, [1, 3] : Bou- 
Mwevog tk Ovta exrrodmv moteicOat, Res suas amovere. 
{Hipparch. 1, 4: Ot AaxtiCovres ... Ureror 2xnodoy rory- 
séor. Isocr. Paneg. p. 76, E: Tatcag tkg émiboudks xn. 
mowoupevoug. Et activo Polyb. 15, 25, 3: Ayaboxdzc 6 
Pevdertrooros Litodewatou érel cobs emioavestatous TOV 
avOpiny ext. érotnce’ 8, 25, 2: Oewody O8 thy mupa- 
oxEvrv TOD Bacthéng 6 Béogne 1d wey mprov abroy exn. 
érotyae* 30, 8, 2: Ody clot 7” Houv eixerv 000" 2x. Trotety 
Eaxutols.] E Plut. Numa [e. 3], Exrodav mommocuevos 
thy tAeovet(av, Quum habendi cupiditatem a se sum- 
movisset. Rursum e Xen, OKc. [immo e Cyrop. |. ¢.], 
exmodoy Totsic0at, pro Exportare, Auferre : ut in 
eodem [8, 20] : "Exmoday xetudvou Exactov, Amota et 
loco suo reposita re qualibet. [/Esch. Cho. 693 : Qs 
mOAN’ erotic xdxnodoyv 20 xetueva. Xen, OKc. 20, 11 : 
“AS exnoddy dvarpeitar, tadra et reg 2u6cAdor cic Td dw, 
6 xpdvos Ady adtds av Troroly otc 4 yi Heetat, Quee evel- 
luntur, herbe inutiles.] Item cum gen. Cyrop. 5, [4, 
34]: Tobdcov éxmodov juev, Ab his longe aberamus. 
{Eur. Phoen. 978 : Hot dara getyn; — “Orou yOovoc 
zyod eéxnoddy udhicr’ goer Herc. F. 1034 : E¥dovros 
Unvov dewoy éxrodev gdvou’ Iph. T. 1226 : "Exnoddy & 
aVdH ToAttars TOVd’ eye ptdapatos: Med. 1222 : Kat 
WoL TO Lev Gov Exmodwv éotw ddyou.] At in hoc versu 
{quem Sophoclis esse tradit schol. Aristid. p. 681 ed. 
Lips.] : “Avépo¢ xaxéig modocovtog éxmoddv othor, gen. 
jungere necesse non est. Aristoph. [Ach. 239] sine 
verbo posuit, dicens, A))\x de¥po was éxrodev, sub. yor 
pettw, vel quid simile. [Rectius nunc distinctum dre 
edoo Ts. Exrodiv Odowy yao ava, dg go’, egoverau 
Vesp. 1341 : Odx dmer ob; ... Exroduv.] Notandum 
vero, éxnodv commodissime reddi etiam posse, E 
medio : ut Cic., Recede de medio : per alium transi- 
gam. Et Suet. : Ut etiam discedere e medio et commu- 
tare latebras cogeretur. Verum pro E medio accipi- 
tur et ea signif. qua ponitur pro E vita : ut Cicero 
dicit E medio tollere, et Terentius E medio exce- 
dere. [Xenoph. Ages. 11, 15 : Tivos & éxm. yevoudvou 
padrov AsOnouv of roddutor  Aynordou xatmeo ynourod 
teheuticavtos; Anab. 1, 6, g : Xup6ovdsdw eyo tov 
GvSpx cotov éxr. moteicOar doo taytotx: H. Gr. 2, 3, 
153 4, 4, 2. Diodor 18, 23; 19, 102.] Isocr. Evag. 
[p. 193 extr.] : “Exeivoy éxnoddy movicete [rovjoarto 
cod. Urb.}. Plut. Galba [e. 26] : "Exrodoyv totacbar toy 
iduotyy, E medio tolli; in Lycurgo: "Exrodwv gorar, 
E medio tolletur. [Alize phrases sunt "Exroddv eiur 
vel dxstut, Aristoph. Eccl. 503, Eur. Or. 1161, 14473 
et Hec. 1054, Bacch. 1148; Aristoph. Vesp. 1325, 
Eccl. 134. “Exnodoy dyloveuont Eurip. Hel. 1023, 
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4628, tieOictayat Phoen. 40, pebyo Med. 561, Hip- A ut ézro pro Amitto poni dictum est, sic et pro 


pol. 457. "Ayw Soph. Antig. 1324, 1339, dndyw, dro- 
péow Aristoph. Eq. 957, 1151. Ana)ddrrw Plat. Epist. 
75 Pp» 346, A: Euol xal col Atwy xal ra Atwvog éxr. 
arahhayOire tod mept abt moAndxts SraggoecOat. “EAadven 
‘Eur. Here. F. 819, 2xw Hee. 1282. “Evo, Plato Epist. 
7, p. 348, Bi: "Ex. abtdy goyev. sch. Prom. 344 : 
"AI fodbyate cautdv éxmoddv éywv: Sept. 42g + Ovde 
why Ards “Bow nédy oxhpacav, éxnodov oyeletv, Non 
esse areituram. Eur. fr. Phoenic. ap. Stob. Flor. vol. 
3, pe 476: Qs derddc etn (czecus) Odvatoy éxnodav Ew, 
idemque |. supra inter exx. genit. citato. Xen. Cyrop. 
6, 1, 37: OF 02 ofhor mpoctdvtes cum6ovrcdouary xm. yew 
éuautév. Asch. Eum, 433 : Toatray piv otw opovttd” 
éxrodoy Agyw, Amolior. Eur. Iph. A. 1376 : KatOavetv 
pév wot dedoxtar* toto 8 adtd Podrowat sdxAstic moReat 
mapsiod y’ éxnoddy td duoyevec. Aristoph. Ach. 305 : 
Tovs wiv Adxuvas éxmodov sécats> Vesp. 943 : Idpey’ 
éxnodwv: eye yap drohoyfcou.at.| Alicubi reperitur et 
éx modmy [vel junctim éxrodoy; prius v. gr. ap. Hero- 
dot. 6, 35, Xenoph. Conv. 4, 51, OEc. 20, 11 etc. Eust. 
Opuse. p. 280, 2; 306, 24. Aread. p. 182, 21 : Td eig 
wy Tavta Sgivovtar, gumoddv éxmodwv x. T. As]. 
“Exrobev, Alicunde ex. Apoll. Rh. 2, [224]: "Ex- 
robev dypdoroto xatatecoucat ddg0ow. Possis et divisim 
scribere. [3, 262 : Otov mobov “EAhados gxmoev dens Aev- 
yaréns Doitoro eojuootvaciv Ehecbe mavodc. Schol. & 
modev dung, &x twos Babys. Ib. 1289 : Ot & erobev 
dopdstoro xeubuiivog yOoviou ... duow Sucd mpoygvovto. 
Sim. cum genit. Quintus 3, 437s. 12, 509; 8, 343; 
9, 2573; 11, 267; 13, 446, ubi idem fere est quod é, 
et sine casu 7, 3073 8,61, 253; 9, 243; 11, 2303 13, 
538, Orph. Arg. 819, Christod. Ecphr. vy. 12g. Antiatt. 
Bekk. p. 93,10. || Forma”Ex7ole est ap. Quintum 9g, 
4203; 14, 74. L. Dinvorr.] 
(Exxotytos, 6, 4, Desideratus. Amphiloch. p. 39, 
D: Xaipe tb exrdOytov judy ebopavenprov. Kart] 
°Exroéw, oppositum verbo Kicmotgw : nam ut cio~ 
mow sonat q. d. Facio intra, i. e. Facio ut sit intra, 
et velut Intromitto, s. Introduco, sic éxmo1, Facio ut 
sit extra, i. e. Amitto, Subduco: unde, ’Exmotetv wre tot 
Stxaatqptov, Philostr., Subducere me ex judicio : ubi 
éxttorety pe TOU Sixacrnptov, vel potius éuaurdv, eadem 
forma dicitur, qua ab Isocr. [Nic. p. 34, C]:?Euav- 
TOV TOVTGAL Hg TopswtdtH tHv toroltwy brobov. Dico 
autem, Vel potius éuavtov, quod ita leg. esse omnino 
mihi persuadeam. Hine fit ut sicut cicros ponitur 
pro Adopto [immo Adoptandum trado],~ sic éxnows 
pro Adoptandum do [immo Solvo, Dimitto, ab alio 
adoptandum]: quoniam sc. ego adoptans, in domum 
meam intromitto eum quem adopto, ex alia amissum 
et velut amandatum; at vero dans adoptandum, e 
domo mea amitto et velut/amando, quem alius in 
suam intromittat, Hec enim mihi esse videtur hujus 
signif, origo. [Dio Cass. 39, 17: "Eferotncev adtov ac 
70 MadMtov yévoc* 60, 33: Thy Ouyatdon etc Erepdv tt yévog 
exrotijcas’ 38, 12: “Onws voutuws exxorn0}.| Unde fit 
ut generalius etiam pro Alieno [GI., et Abalieno] po- 
natur, h, e. Emancipo [Gl.] : quo accipitur modo in 
Pand. Gr., et accipi potest ap. Asch. C. Ctes. [p. 56, 
4r], ut inquit Bud., afferens tamen eum I. in quo non 
éxmotetv habetur, sed éxrotntov yevécbat : et addens, 
posse etiam ad hominem 6revOuvoy referri, et signi- 
ficare tc viobectav Sedouévov. [Alieno, de fundis. Novy. 
Const. Porph. Tegt éxroricews xtqudtwv, p. 1469 sq., 
vol. 6 Opp. Meurs. : E¥ twee ... BoudnOetev éxmoryout v& 
ra petk moticw A éupirevow 4 ulodwow, pr TOTEDOY 
exéoo Tit taut oe exTorettwmaay , el un} 906 éxelvous Ota 
PapTuptovTat x. 7. d., et in seqq.] At in suo Lex. affert 
vocem pass. ExzoteicOat itidem e Pand. pro Alienare, 
i.e. Vendere, Donare: quum antea pro exemplo 
ejus signif. verbi éxmoeiv, qua dicitur de eo qui in 
adoptionem dat, I. hunc Isei [p. 66, 3] protulisset : in 
quo et verbale illud éxmotqtos, et ipsum pass. verbum 
éxroteicOat habemus: Mytpds d8 oddels got exrotnroc, 
OX buotws mdoyer thy adthy civat wnréon, xdv év a 
matoum wévor [evn] TI olxw, xdv exnornbety [exrorn07], 
matre autem nullus per adoptionem alienus esse 
potest, neque matrem habere potest nisi propriam, 
sive in gentilitate maneat, sive inde migret. Ceterum 


Emitto ab Herodoto poni tradit Bud., non tamen 
simpliciter pro Emitto, sed pro Emitto semen. Vide 
Odovuuat. [Non éxrossd sie ponit Herod., sed éxroty- 
ots. “Exot autem Aristot. H. A. 10, 4, p. 636, 
16 : "Ed ovv 6 udv tayd exrorfon, 4 O8 wodtc. || Sul 
ficio [Gl.], 2apxd, Bud. ex Athenzi I. 4 : Kat Tlvex 
Xtov olvov, xxl Taha doxolvtms mxpacxeudouat, tiv 
iStwv ov moocddwy cic tadta éxnotovctiv. Ki Theo- 
phrasto quoque affert, C. Pl. 1, [14, 1] : Te yee 
mpd6ata edtoxicavta xal edyovolvta, md Souk mds 
xbnow, éxrorodans ett tHs¢ eas, Tempore anni adbuc 
sufficiente: 1, e. tempore anni pariendi spatium pre- 
bente. [Et ib, 2: "Exmotet +0 tig oag.] || Addit, éx- 
motety esse etiam Efficere, Consummare. |Herodot. 2, 
125: "Eferowjon 8 ov tk dveotaca abtii¢ (pyramidis) 
motu, pete 6& tk Exoueva tolcwv eberotevv, teheuTata 
8& adtig tk entyore xal ch xatwrdcm eerotyoav. Ubi 
confert Wess. 1, 164 : Td wiv dy tetyog toict Dwxaetcr 
tpdmm torsde eeroriOy* 2,175: Ev Lat cH “Abnvaty 
mporvAare Owuyrdork of ekeroince* et ib. 136. Cum 
genit. materiz unde fit opus 5, 62 : Luyxerpévou ogt 
muptvov AlOou more tov vnov, Tlaptou tx eumpoatev adtod 
Herotnoav. Scuweicu. Tk moombdura mavteh@s ekerory- 
64, Heliodor. ap. Harpocr. in ToorbAata. Kal teox 
Toavx 68 Bacidetors éxmerornuéva teAcow, Philostr. Y. 
Apoll. extr. p. 372, 1 (h. e. [mperatoriis sumptibus 
exeedificata s. exstructa, ut vertendum contra Olea- 
rium monuit Toup. Emend. vol. 2, p. 54, coll. Dione 
Cass. 51, 23 : Ogatpov eerotyce totc Exurov téAeot, et 
ante Toupium Wessel. ad Itin. Hieros. p. 577, quan- 
quam dubitans an prestet éxmerovnyévov, ut est ib. 
1, 5, p. 6: TeyOFvar d& ev Aewuoive Adyetas, mods @ viv 
tepdv adtG éxnerdvqtat, ubi leg. videtur exmerotntat). 
’"Exmerornxévat (I. éxmeroy.) Sragepdvtms gotpovou.tay, 
Philo vol. 1, p. 464, 4. Hemsr. Inscr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 262, b, 27: Acta éxmemounucve dvev xarat0- 
ping (ystoa)* et ib. 50. Et p. 263, b, 83: Todtwy (réiv 
Qupdiv) tk pdv &Adu eererolnto, &¢ tk Evra de er tobc 
AtOoug tods rsravas évOcivar. Et cum accus. 253, b, 84: 
Thy Aclav goyactay éxnenompévoy (yetcov), ut 262, b, 
4o : “Etepov thy pév detav épyactay eipyacto. Antonin. 
Lib. c. 11, p. 72 : Kal Todutéyvw pv ddtyov av et 
dtopov doudrerov exrorvzcat. Dio Cass., quum spe 
simpliciter dicit éxmoeiv vewv, 37, 173 44, 5, O€atpov 
43, 493 tevévicuc 53,15 tpeov 63, 26; co “Ohvumtoy 
69, 16; Zpyov s. oixoddunue 48, 49; 57, 10 (ubi libri 
movisv, éxmotv Xiph.), et wrote 48, 18; 50, 23; Orha 
46, 31 (Philostr. Her. 19, 4, p. 732); tum etiam 
adjecto dat. 68, 15 : Tas 600ug mapoimodouroug xat ye- 
pbpats peyahorpeneotdtars éerotyce. Antiatt, Bekk. 
p. 93, 25: Exmorjoar dvtl tot éxtehécar, Ledpowv.] In 
Lex. autem suo profert et éxzotet positum imperso- 
naliter pro Suppetit, e Diog. L. Theophrasto p. 233 
[5, 41: AMD uot ev odxér’ exroret Bovrsbecbar tt mpa— 
xtéov. Hippocr. Prorrh. 2, p. 84, H: “Ad\ws te éxmoréer 
ti Bovdopeven Tiatedewv’ od yko gumodoy torawat, Fidem 
habere licet. Polyb. 2, 24, 17: Tept wav odv todtw 
év ois Eb7j¢ capeatepov exmorjcet xatavosiv’ 17, 9, 8: 
’Exmoretv Zon yaptlecbar. E Lysia Pollux g, 154 cum 
dpxet, éEapxet et sim. Aliter in Tab. Heracl. 2, 19, 
p- 263: Ta 6 cptyva odx ekérorov, xabdds 7d doxatov 
elptexoues yeyevnudva, Gre mevonutyvov pdvov xate- 
etmeto éx toy Ouddy terydwv, Non absolvebantur, In- 
tegra non erant. || Medio, Produco, Gigno, Ari- 
stoph. Pac. 708 : “10: vov éxt todrog tiv Ondpav 
Adubave yuvaixnn cauté tivde, xdr’ ev totc dypoig taUTy 
Euvoixay éxmotot caution Bdtougs Ach. 255: Qc paxdoros 
Sorts o? éricet xdxmovjcetat yatis cod undev Hrrov Boetv, 
éretdxy dofoos 7. Ubi recte monet schol. preter ex-~ 
spectationem inferri ya&> pro éxmovjcetat cov matdac. 
Obscurior est signif. in versu singulari Hipponactis 
ap. Tzetz. Hist. 5, 749 : Aci & abtov &¢ gapuaxov éx- 
rojcacdat. L. Dinp.| 

°Exrotncts, ews, 4, [psa actio dandi aliquem in 
adoptionem, Alienatio [GIl.], Emancipatio ete. se- 
quendo signiff. datas ipsi verbo. [Pollux 6, 178: 
°Exn. téxvwv. || Translatio dominii in alium. Balsa-. 
mon. ad Can, 12 vir Synodi : Tivwoxe 88 8tt do tis 
vouwy xuotes A éxm. uty Adyerar A merdOsors tig Seana: 
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seiac. Ducane. App. Gloss. p. 66. Nov. Const. Porph. 
I, p. 1469, vol. 6 Opp. Meurs. : Heel éxrorfoews xty- 
pdtov, et mox éxmoricews otpatwtixdiv xrqudérov, 
L.D.] __ || Emissio seminis. Vid. Odovuy.at. [Herodot. 
3, 109 : “Emeky Oopviwveat (viperae) xatk Cebyex xat av 
avty 4 6 epony tH exmowast, dmieuugvou adtod thy Yo- 
viv, 4 Oyen drretar rio Seroyic.] 

°Exrotntos, 1, ov, [Emancipatus, Gl.], Datus in 
adoptionem, ut vides in loco Isei in "Exro, ubi 
etiam animadyertenda constr. cum gen., quum alio- 
qui aut sine adjectione ponatur, aut cum prep. ¢is, 
habente suum accus., ut [ap. Iseum p. 65, 41], Ex- 
Trotnros ig tov olxov tov ‘Immodoytdou. [Mschin. C. Ctes. 
P. 56, 41: Tédw bredduvov odx 2% (lex)... 2xmotytov ye- 
véoQa:. Hesych.: “Exm., 6 éxdo0ets Eréow cig viorotycw: 
Thomas p. 95: "Exn. 68 6 dolelc cig viobesiav Hw, O 
Réyetar 6 tovtitos etomotytog* Lex. rhet. Bekk. Anecd. 
p- 215, 20: “Exm. d& 6 Exgpw Solel ciororyicacdat., OU- 
t0¢ “Eoatocbévns (conf. 247, 10), et sim. Ammon. p. 
- 1g, Eran. Philo p. 156, omnes distingui jubentes ab 
aroxnouxros : de qua admonitione Valck. Anim. p. 27: 
«Fuisse olim qui énoxjouxtoyv et éxrotntov confuderint 
e Suida et Etym. (p. 323, 38) clarissimum in modum 
patet, quod e solo etiam Amm. cogi potuisset. Etym. : 
“Exmotntog +6) matpt xat éxmotntov yevéoOut, dmoxnpu- 
yOFivar tov yévous: i 6 dobets Exgow sig roinawv (Ms. legit 
etg viobectav): of b¢ pacw, addit, drapgoew éxrotntov 
(ita leg.) dmoxnovxtov, 6c: 6 wdv droxnpuxtosg ext xohd- 
cer exbadhetat, 6 08 éxm. bro tod gdcer matpds didorat cic 
Exepov otxov mpdc Oéowv, que postrema cum Suida com- 
parari debent. Integram observationem e Lex. rhet. 
forsan hausit Etym.; certe, nisi me omnia fallunt, 
respicitur Mschinis |. (supra cit.)» Figurate Plutarch. 
Mor. p. 562, F : Ev éx gaddou yévntar yonatds, oreo 
sUextixos ex voowoous, apeitat tH¢ TOD yévous Towis, 
olov éxmotntos t7¢ xaxlas yevouevos, Emancipatus e vi- 
tio. Ap. Polluc. 3, 21 cum accentu in ult. éxrorqrtdc. | 

(PExnoxt\\w, Variego, Artificiose exorno. Maxim. 
Tyr. Diss. 10, 2, p. 170: Tedevtica 6¢ viv (ars me- 
dica) Srodtcbawevrwy abt tHv cwudto cig Slavtav Tror- 
xthwrépav xat xp%ow movyokv, eerorxthOn te adty xat 
petebahey ex tio mpdclev amAdTHTOS cig Tavtodamdy o77- 
pc. Hesych. : Oodvov tetpdrouv, xxt tov tepdv Stopov xat 
exretrotxthu.evov. Cit. Hemst. } 

°Exzoxt@, Vellumen adimo. Item Evello, éxtih\u. 
Unde fut. 2xmoxt®, Evellam. Aristoph. [Thesm. 567]: 
*Exrroxud) gov tac Toxddac, i. €., tag tolyas éxomdouw, ut 
Suid. exp., qui etiam ibi annotat, moxada¢ plerumque 
de muliebribus crinibus dici, Lycophr. vero simpli- 
citer ita vocare tas tetyas, et mupetuohoysty tov mOxoY. 
[Indidem Hesych. : ’Exmoxté), éxzo.] 

*Exroheuéw, Debello [GI.], Bello devinco, etiam 
expugno [Gl.]. Sic enim Ammon. accipere in *Exro- 
deudw videbis. Quod vero ap. Thuc, legitur, 6, p. 228 
[c. 91]: Kal te évOcde yor dua pavepeitesov éxmodeuetv, 
Valla sic interpr. est, Et quod ad hec loca pertinet, 
debetis ex iis apertius bellum Atheniensibus inferre. 
[Bello petere ap. Polyb. 15, 6, 6: "Emel 0: modrov 
wiv Omtp tov xark LineMav dugic6yricavtes ebemode— 
unoaey addyoug, Inter nos bellavimus. Figurate 
Eust. Opuse. p. 221, 58: T& dewa ol exroheucizar 6 
0d Oeod dvOownoc. Cum dat. Joseph. Hypomnest. 4, 73, 
p- 160 : Tov 62 “Avavoy mode tH trovno® modker exroeueiv 
aire mapecxevacpévoy xaterdpbyas O1k tod atpatnyoU 
*Iwd6, quanquam ib. 4, 79, p. 183 est tov Bacrderdiv 
(1. Bacthéwy) tov éxroheunodvtwyv tov Andv thy xa0atoe- 
cw. |] Pro éxnodeuctv, Hostem facere, dictum a Xe- 
noph. H. Gr. 6 (immo 5, 4, 20 : “Ev6aheiv cig thy 
Actixhy, tv’ éxrohewrioere tobs AOnvatous mods todg Aaxe- 
dutuoviovs, quamobrem Toup. gt mutabat in ¢’), 
diserte citarunt Harpocr., Suid., Zon, p. 672; Harp. 
quidem, postquam Dem. et Thuc. usum verbi éxzohe- 
cat memoraverat, addens : ’Ev wgvror toig “Artixta- 
vois (codicibus) o& to¥ n ypapetar, do xal maok Bev. 
Alioqui etiam in nostris codd. permutantur éxrode- 
pty et éxmodeuodv, velut Dionys. A. R. 5, 4o. Ejusd. 
9, 16, Kat &cepor ails Hxovees exmemoheniobar mods ad- 
tov¢ Tuppyviay ariyyerhov Gdnv ex conj. scripsit Reisk. , 
pro éxroheuciobar, Permutatum c. éxrodtopxéw v. in illo. ] 

[Exmoheutorhs, 6, ap. Polluc. 1, 156 : “Exmdyxtixol, 
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svoror, extoherotal, ubi scrib. cum Jungerm. zode- 
prorat, Omittitur in codice. Hesych. : Etsw éxnoheyrerod 
veaviaxou dvaouvysts, corrupte. L. Dixp.] 

°"Exmodeudw, i. q. Toews), i. €. moAgutov reddo, Ho- 
stiles inimicitias suscipere contra aliquem jubeo. 
[Hesych. : “Efero\uwce, modeutous sipytcato.] Dem. 
[p. 10, ult.]: “O mavres eOoudheite, cos “OduvOtous éxro- 
hep.cioat dei Didier. [Et sine dat. p.30, 20. Herodot. 
4, 120 : Tiptita wév vuv drdyew opdas 10) tiv ywodw 
Tov arermaunévov thy ogetzony cummaytyv, va xab rov- 
toug éxmoheumomar’ et Mox dxovtag éxmoAcuidcat, Po- 
lyb. 20, 4, 4: Ayatdv adtobs mode Aitwhobs éxrodsuen- 
cévtwy. C. dat. Dio Cass. 46, 2: Tov KattAtvav éxno- 
Aewwdcag Five et alibi seepe. Non de bello, sed de 
odio et inimicitia id. 61, 8: TH pytol 434 oaveodds éx- 
merohéuwto. Lucian. Pseudolog. c. 6 : Totto éerodé- 
wwce tote adtovs. Joseph. A. J. 1, 3, 1: "EvOx éavtois 
tov Oebv éemodgumcav. Eust. Opuse. p. 307, 4: “Oreo 
xat’ émooxtag éyxhnua eerohgumcey flv pavepids tov 
Qedv.] Et pass. voce ac signif. e [Thucyd. 8, 57: 
Bovdduevos... toopyy te tapéyew xal wh mavramacw 2x- 
Tettoheucrc0at (Peloponnesiis)’ Herodot. 3, 66 : AX 
Amiaréato ert Sva6ory eiweiv Kaubtcca, tva of exmode- 
poy nav to [epctxdv: 5,73: Hmiortéato yap oor Aa- 
xedatuovioug te xal Kieoutven exmeroen.ticbar, ubi mode 
Aax. est in libris, quod correxit Schweigh. Sic apud 
Dionys. A. R. 5, ho, ’E&emohguwce xowh mods mévras 
libri pro rdvrac. Id. ib. 2, 17 : Tov év Maxedovia xat 
xark thy Edda moayudcroy éxmemohenoévorv. De terra 
Joseph. B. J. 3, 9, 2: Tis yepac éxmemohenwudvyg. | 
Plut. Pericle [c. 29]: "Exmeroheuwuévor mpds adtods, 
Ipsis facti hostes. Ces. p. 1321 mez ed. [c. 26] : Td 
tiv "Edotwy gOvog eemoheu.wOy mods adtov, qui tamen 
antea sese fratres Romanorum vocitabant, at tunc 
TOig amootatats TOGEyévovto.'Sic, “KierohenuOnaay modc 
zobg otpatiatac, Ad bellum inimicitiasque contra mi- 
lites suscipiendas concitati fuere. Ubi nota etiam 
éxmoheoucbat mods tive, sicut éxmoheucty modc tive, 
Thue. 6, p. 222 [c. 77] : “Qote tobs psy Adyors Audiv 
Stiotavar, tobe o& Eupudywy ermidr éxmodeucdw moog dh- 
Afdous. Ammon. [p. 47, Etym. M. p. 336, 25, Thom. 
p- 703, Poll. 1, 154] inter éxrodeuidoar et éxmohepzioar 
id discriminis statuit, ut éxmoAeudcar sit 7d tg mdAs- 
pov gubadetv: at éxmorcuroat sit, ro méAw ébedetv [moAd- 
pw éedretv Ptolem. Ascalon. § 57, a Valck. cit. Eust. 
Opusce. p. 263, 47 : Apeixtic éxrodeuvdcovtat. Hesych. : 
"Exremohguwtat, 2yQoacver. EferoAeuotvto, th moheuteny 
xal éyOpiiv éxoatrov. Ap. Suid. in gl. "EferoAguwro , 
évixnOy (alii libri éxw%Oy), quae est etiam ap. Zonar. 
p- 772, duplex fort. vitium tollendum et scrib. éere- 
moAgu.yto. V. Exrodeuéw. L. Dinporr.] 

°"Exrohguwats, ews, 4, Excitatio ad bellum alicui 
inferendum. [Plut. Emil. c. 13.] Exp. etiam Debella- 
tio: pro quo potius foret scr. “Exmohunots ab éxro- 
Aewéw. [Eust. Opusc. p. 153, 6g : Avotuyyoat thy éx 
tiv toroltmy dyaptetiav odx sig Td tUXdv, GAN’ cig éx- 
Toheuweary. | 

°Exxodt@w, Urbem extruo, efficio. Aristid. Enc. 
Rom. [vol. 1, p. 198]: Tooéade fptiv xopugds xatet- 
Anuuévas A medtwv vouods éxmemoAtcévous, In urbis 
ambitum redactos, Ad civitatem adjunctos, Bud. 

*Exrohtopxéw, [Obsideo , GI.], Obsidione capio et 
expugno. Thue. 1, p. 3a [c. 94] : "E€erodtdpxnoav év 
tide TH Ayeuovlg. Pro quo ead. pag. dicit modtopxtg ct 
dov. Schol. quoque ibi annotat, modtopxyout esse tan- 
tum mddet mpeocxabecO7var Todeu.loug : exmoAvopx7iaar 
autem, td tedgws xatabudciv thy TOA xal eioedfety. 
[Ib. 134 : TIpocxabeQouevot ce eberodwpxncav Aut. Xe- 
noph. H. Gr. 7, 4, 18: Efemodtdoxqoay tov “Odoupov. 
Diodor. 14, 72: Td mpd¢ 4 Adoxewve ywotov sero- 
Atdoxqsav.] Isocr. etiam ea signif, usurpavit accus. 
junctum ipsum verbum activum [Philipp. p. 105, A]: 
"Ey erect déxa pddig adthy eeroddoxncay. Itidemque 
huc. rursum 5, p. 176 [c. 32] : Zxuwvatous exmoAtoa— 
xhoavtes, i. e. Edovees xal Sovrvicavtes év modropxig. 
[Conf. BE yA Anne }s ea) Xenoph. H. Grea hk sede: 
Orws éxmohtopxfcetay adtovs.| Pass. “Exmodwopxotuat, 
Obsidione capior et expugnor, pressus succumbo. 
Thue. [1, 117]: ‘Addvator 62 dvteg avticyety, eero- 
hopuroncav warm [2varw] pnvi. [Et 4,19; Ms 1h, 75. 
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Xenoph. Comm. 1, 6, 9: "Exrodtopxndetn 02 rdvepos dv A 67: ‘Qy tods dypods éxrovet, Quorum agros exercet et 


02zz0v;] Quum vero additur prep. éx, significat Obsi- 
dione captum- expugnatumque ejicio, 1, p. 42 [¢. 131]: 
"Ex od Bulaveion Bik Or” “AOnvaitwv exrodtopxnfels, 
schol. v7 modtooxty éx6)nOetc. ["Exzodtopxety eleganter, 
ut Expugnare aliquem Latinis. "EbemoAtopxyoapey ad- 
coy eK dqdet Ady, Chion Epist. ro. Confer, Kata- 
vauuayobuevos On’ aozaiv, Ep. 4. Hemst. Eadem Dory. 
confert loco Charitonis 2, 8 init. : Tavexyovev 82 yy 
éxmerohtooxnuévos, ovdeutav ebolexwy Oepametayv x08 zpw- 
cog. In ribs seepe permutatur cum Todtopxéw : vid. 
Thucyd. 1, 134, et nisi me fallit conjectura, Diodor. 
14, 107, Exe. vol. 2, p. 505, 92. Et cum 2xnopbéw, 
ut Diodori argum. 1.17, p. 158, go. Cum exmohepnew 
ap. Phot. cod. 244, p. 390, 22.] u 

[PExmodwpxnos, ews, 4, Expugnatio, Devasta- 
uo, Gl.] ‘ 

[’Exnodtrevw, Populum ad aliam formam reipublice 
traduco. Mace. 4, 4, 19 :°Os xal eEedriiznce to EOvos xat 
erodtrevce éxl r&cav mapxvoutav. « Origen. C. Cels. 

180, ubi fors. gumod. » Kaxt.] 

["Exnou.« forma vitiosa pro éxrwye, quod v.] 

°Exnoy.red, Pompatice me effero, Pompatice et 
cum fastu incedo. Lucian. ': *Exmoureder 1 xadrer, de 
pavone. || Effero, Evulgo. Alii, Pando secreta : ut 
éopyotpat. Dionys. Areop. : Méxots te toic KOUTOIG 
emeronndjouc, exnoumev0jvat cot tk ayia tov eyiwy 
nvaynusas’ q. 1. Suidas quoque citat, éxnoumedwy ta- 

men exponens iordopiv, dyoetéiv. (Theodor. Prodr. p. 
hha: AW 4 yO, Gre Sedu Spetheto xal mepretheto Try 
oxnviy, xal to adyOes eendunevee. Scuzr. Sozom. H. 
E. 'p. 297, 7. Hemsr. ‘Suic. Thes. eccl. vol. 1, p. 1068 : 
« Chrysost. Hom. 31 in Epist..ad Hebr. p. 589 : Oo 
eyo Gor, Exmdumevooy cavtdy, OBOE Map& TotG aAAors xe 
THYSONTOV, GAAY TreWecOar cuyGovredw tH TOOPY\TH AE- 
yovt, ‘Amoxchubov made xdptov chy 6ddv cov. Idem 
Hom. 3 in Matth. p. 21 maoadetyortCew exponit per 
Exmoumevety, dtunaew. Et Hom. 43 in Epist.2 ad Co- 
rinth. p. 623 éxmoumedew et mapaderymariCew con- 
“jungit : “Orav yko wh édedlv Gia exrowmedwv moriic 
(eleemosynam ), 00 -wdvov otm éotw €dennosdvn 70 
moroltov, GAAk nut UEorg> mapedetypariaas yko tov ddeh- 
oév. Hom. 31 in Ep. ad Hebr. p. 5go : “Ott'xar’ éxetvny 
thy Fugoav névrwv judy exmoumeberar Te dunorhuare ... 
“Axoucov mids Exmoumevetat h Odrys. Hom. 5 contra Ju- 
dos, vol. 6, p. 359 : Aewov... co éxmowrevew th xaxck 
Toy aolevolvrwy, GAA wh Ocpemedew, etc.» Basil. M. 
De virginit. vol. 3, p. 615, Ci: °Ev éq0adwots ‘tot 
vupptoy, map’ evOpdrnore thy rapleviay Exuriic Exrroumevouca, 
potyevetat. Dio Cass. 77, 5. L. Dinporr.] 

"Exnourh, 4, Emissio: cui opp. siorourh , sicut 
ctonéumew et éxméunew sibi dvtixewrot. Plato De LL. 
[5, p. 740, E]: "Exmourh dromdv, Emissio vel De- 
ductio coloniarum : ut supra éxnéumew aroixtas pro 
Mittere s. Deducere colonias. Hesych. exp. arootoht,, 
ut supra éxmeuig a schol. Thue. [Polyb. 23, 14, 11: 
“Eytyveto mol thy éxmoumhy tolcov, de Philippo De- 
metrium f. Romam mittente. Conf. 30, g, 3. Hesych. : 
“Efectny, Onuoctav éxrouriy.| E Thue. [8, 51] affertur 
etiam éxnoumal yneriv, pro Excursiones latronum : 
malim Excursiones latronum a suo principe emisso- 
rum. Exp. etiam Relegatio, Repudium : sicut inter- 
dum pro Repudiare dicitur éxnéunew. [Antiphon ap. 
Stob. Flor. vol. 3, p. 29 : Et yao thyor wh emurndeta 
yevouevn (uxOr), tt yon TH Cupopt veroWar; yoAemat psy 
éxmouteal x. t. A. Minus proprie Etym. M. p. 133, 34: 
Al wav Gar ataOrcers xavk elodoyhy Svepyotaw, abty O2 
(visus) povy xatk éxrouryy.] 

“Exnovsotéows , Macar. Homil. 29, :p..172, A: AAN’ 

Gov abtoc 6 xbotos uk Tic dvabodrc woxpodumer er” 
; SorerudGeoy Thy mlory xal thy dydrny TOV Oednmaroc 
adtod., abtos Bbutéome xal ex. nal avevdedic xat OTE pL 
xanirong dpether Cytety thy dwoeky cod Oecd. Leg. videtur 
extevestépus. L. Duvporr. 

"Exrovéw, Elaboro, Excolo. [Eur. Hipp. 467 7008 
exmrovely tor Yo7v Btov Atav Boorodcs 62: D'éynde xdopov 
mpocrwels xahov xuxtorw xat mémdorctv exrover. De edu- 
cante Iph. A. 209: Ayia, tov & @érig téxe xa Xelowy 
eendvace. ] Thuc. [3, 38]: Td éxmperis tot Mbyou éxro- 
vjoas, Luculenta oratione elaborata. Synes. Epist. 
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colit. Sie Joseph. Contra Apionem, Xwpctv  d&yabhy 
veuduevot, tavtyy exrrovoduev. Et Pheocr. [16,94] pass., 
*Exmovéowro veto, Elaborentur novales. (De agris cul- 
tis Strabo 5, p. 244 : Tlepuxhetetar 8 “Aopvoc dopdon 
Collate ... viv piv Fugows exnerovnucvare. Eurip. fr. 
Cresph. ap. eund. 8, p. 366 : Thy yao Maxwvexiy onow 
zyew Toddhy wey Aoorov, ‘exmovety 6 0d fddtov (Sadtav). 
| Absolute Laboro, Eur. Suppl. 318 : 05 & & xodvos 
Prepavra xal Aoyyns ‘axwhy yorv exmovijoa, dethos ay 
egevoéiyc. Quo fort. referendus 1. Orest. 653 inferius 
cit., et alter Hel. 735 : lod pav rap’ donlda yoy O7- 
par eémdycas exrovelv éuol, ubi substantivum trahi 
potest ad utrumque verbum. {| Elaboro, i. e. Fa- 
bricor. Sappho ap. Hephest. p. 42 : Hicuyyor 8 02¢ 
éerdvacty (calceos). Eur. Or. 122 : “A & eg dBedohy 
xarpds exeoveiv éue, dmavd’ bmrcyvod veotéowy Gwohmore. 
Palladas Anth. Pal. 6, 61,6: Xepotoe taig toto 2be- 
movnse Xéorc, de novacula. Theocr. 9, 51: Tove’ 6-1 
moky év Getto wehtdprov elendvace. Pollux'6, 139, inter 
epitheta tod obx dpoovttotmg hEyovtog , “Exmovyjoug. Lee 
Anth. Pal.-9, 200 : Bi€do¢ pyyavixh> Kuptvog O& ut 
eterdvqce. V. locum Erotiani in Eicrovét emendatum. 
Aristoph. Av. 379 : “Exttovety 0’ Gbydk telyn vas te 
xextyjolat waxpds. || Perficio, Emetior, Exantlo. Pind. 
Pyth. 4, 236 : Britis eerndvac’ enitaxtoy dvno pétpoy. 
Mnasalcas Anth. Pal. 7, 212, 4 : Aodtydv exmovéouen 
tpi6ov, de equo cursore. Theocr. Epigr. 20, 5: Kw- 
gous eterovacev etm &éO\oug, et Macedon. Anth. Plan. 
h, 51, 3. Meleag. ib. 4, 1, 4 : Atoxhet wvaudouvoy tabrav 
eerovace ydow. || Efficio. Eur. Phoen. 979 : Odxatv 
ot wodlety eixds (quo mihi sit fugiendum), éxiovetv 
éué* 1648 : Tavretahudv’ ob Stxatov éxmoveiv; Hipp. 
381: Td yovor’ exrotdéueca xal yryveroxomev, odx ex- 
movotuev dé* Ton. 1040 : “Hysic 0&9’ & tereyl” ex- 
movicouey. [| Alia struct. Theocr. 29, 24 : “Epoc, 85 
dvopaiv opgvac dunes Sroddvatar, xyjue warOaxoyv ege~- 
mévace coupé, Me ex ferreo mollem fecit et subegit.] 
|| Satago, Operam pono in, Exerceo. Interdum etiam 
Meditor : quam signif. habet et Cramovés. [Aisch. Suppl. 
367 : Td xowov et wratverar mdAtc, Ev] wedeobw ads ex- 
movetv éxn. Eur. fr. Temen. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 68 : 
Bixds 62 navel xab Ady xal pnyava marptdos eptivrac 
exrovety cwryptav. Id. ap. Clem. Al. Str. 4, p. 524 : 
Kéxnoveiv av 6 Euvdver mods ydorv wchdy Aévew.] Xen. 
Cyrop. 1, [5, 7] :°A pev xade 4 modtg-voutCer, rpobdjwes 
ate exmovodvtacg’ & O& atoyod Hyetror elvar, Tmavreddic 
coUtwy amevouevoug, Exercentes et meditantes, Bud. 
Idem Xen. [ib. 9] : Ody Hs payobuevor pydérote mat- 
Govtar, tour exmovovtat [éxnovevow libri meliores], 
Hoc meditantur et exercent. [Conf. Comm. 1, 4, 13 : 
Tlpocu.cqow éxrovijcnt.] Plut. Pericle (c. 12], Puy diay 
éxtrovovaut téyvat, Artes materiam exercentes et tra- 
ctantes. Rursum Xen. [Cyrop. 1, 2, 16]: Maprvota 62 
Tis petptag Statens avtoiv, xal viv ete éxnoveicbar tHy 
dtattav, Quod cultum vel moderatum vite genus te- 
neant et labore exercitatum. Bud. {Scriptum est ap. 
Xen.: Kal viv 68 dre guéver uapripra xat rig perolas 6. 
a. xal tov éxm. thy 6, ubi passive capiendum, Digeri 
victum. De qua signif. HSt. agit in fine, ubi v. Eur. 
fr. Meleag. ap. Clem. Al. Str. 6, p. 620 et Stob. Fl. 
vol. 3, p. 38, et 4, p. 35: "Ex yko matpd¢ xal untpdc 
Sorts éxmovet oxdnods Orattas, of yovor Gedttoves, ubi éx- 
Tovouuévov Clem. Antip. Anth. 7, 65, 2: Ouye dpceve 
yuuriryy eendver Blotov, de Diogene. Licet vertere, 
‘olerare, Perferre.|‘Idem Bud. quod Xen. Hipparch. 
[9,1] dicit, Td Evy.pépov éxrovetv, vertit, Efficere quod 
in rem esse videatur. [Ages.11, g :-Aokyc 62 obdE uth; 
How, he odx eerdver tk ide’ Cyn. ro, 21: “Enderxréov 
rhy edpuytay, Ov Av etovto éxmovety thy exOuutay tadehy - 
Cyrop. 6, 1,29 : T& mpo¢g médemov exnovety* 2, 3, 4 : 
Tots wi Ocdoverw Exvroig mooctétrew exmovely thyabd - 
8, 1, 23: T& mepl cobs Oeode ptihrov exrovodvere emedet- 
xvuev Exutov, Curantem. Polyb. 4, 20, 12 : “Opyeets 
exmrovouvres.] At, “Exmovicag matdeutixby tig overntic 
todrov, exp. Qui capessende disciplinee musice curam 
adhibuit. Et sicut Stamoveicbat mept, pro Satagere , 
Occupatum esse in, sic etiain Aristot.H. A. 9, [7]: Hept 
Thy toophy thy texvev éxrrovettat. [De usu medii v. infra. 
Activo similiter Theocr. 7, 85 : Kat t& pedtoagy xnota 
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pepSduevos ero¢ ovo sendvacag, ubi olim eeréheacag. A 


Seq. inf. ut sit Studeo, Operam do, epigr. Anth, Pal. 
App. 182, 4: Toduuare yao, pvnyeta Aoyo, urtne 
yeyavia Tatdwv FEovrwy eerdvyce waetv. Paullo aliter 
Eur. Ion. 375; Ei tobg Oeobs dxoveas Exrrovijicouev ood~ 
Csw & wh Odovew, Cogemus. Seq. érw¢ Eur. Or. 653 ; 
Arédoto 8 .., td cou’ GAnMGg Gor map’ doris’ éxmoviiv, 
xg ob thy ody drohkbors Evvdopov (de quo |. v. tamen 
supra in signif, Laborandi). || Queero. Eurip. Iph. 
A. 367: Muotor oé Tot nendvOac’ adtd mods tk moky ate. * 
exmovotic’ Exovtes, eita O° eexwoncav xaxdss, Ultro queae- 
runt, deinde turpiter excedunt et deserunt. Andr. 
1052 :"Hxw o expadetv onoudhy gywv, et tabs’ dhyb7: 
Tiv ko Exdhuov ethwv det tobs xav’ olxoy dvtac ExToveiv 
miyac* Hel. 1513 2 "AdAng exrdver pvnotebuota yuvainds* 
Ton. 1355 : Thy texoteav éxmdver. || Diversa signif. 
Here. F581: *H ci ofcopev xaddv S6oe wiv é\Oeiv ac 
pceay déovet te Edpvabémg moy.mator, tov 0 euiv téxvev 
obx éxrovijcw Oévatov; Amoliar. || Medio transitive Med. 
24x: Kav udv 740” juiv éxmovouuevatory 0 mdet¢ Evvor— 
x7}, -. Cphwtds atov, Hee operam dantibus. Dio Cass. 
fr, Peirese. 47, 3; Mav 60a driret map’ adtisy mpsitoc 
éxroveduevos. Orac. Sibyll. p. gt : AvOowmwv dewoiv, of 
xank TOMAR Tape ogytow e€emovotvro, Perpetrabant, 
quod p. seq. dicitur, “Emel xaxk méAX’ éovotvto. Lon- 
gus Pastor. procwem. : Tértaoac BiAous elerovncduny. 
|| Intransitive preeter Aristot. |. supra eit. Dio Cass. 
45, 2: Ev taig otparetatc 2oompéveng eerovetto.| |} “Ex- 
memovauevos, Exercitatus , Laboribus assuefactus. Xen. 
Hell. 6, p. 350 [4, 28] : Mtafopdaoug moddods tpggeny rept 
adrov, xat meCodc xual inméag, xak tovtoug éxmeTrovntnévous 
dg dy xodttotot elev. Ex Cyrop. [3, 3, 57] affert Bud. : 
"Eddordveng o8 elmavro, Ore tO éxmerovijiobar th oedartoe, 
Propter corpora labori assuefacta. Et [Hippareh. 8, 
3]: “Exmenovnuévor tabs das, Qui pedibus iter fa- 
. cere assueverant. [Et ib. 2 : Ei AniGecbar wdddowres éx- 
memovnnevor etev (equites) ty éddcet, Hote Slvacbar ctoa- 
sutinad<s movous Uropéepetv* et 4 : Exmerovnuévar (equi), 
Gore wh amonviysctan év taic movorg, de cujus |. seri- 
ptura v, in Etozé. Porro ib. 6 : Tov pév yuuvixaiv 
Goxnuatov tk TodAx ouv iOeidt: éxmovodvtar g : Kat 
saute ev Oh mevea Omdoyew Get éxmemavaucya TXot Toic 
immedowv, His se debent exercuisse, assuefecisse, De 
cibis Cyrop. 8, 2, 5 : “Qemeo yap uat dar téyvar Sra- 
MEepdvtme év Taig peyddatg moAsaw eerpynaudvar eicl, 
AAT TOV adTOVtTpOTOV xual Tk Tank Bagthet cite oA dta- 
geodvtme éxmendvatat, Artificiose preparati. De armis 
H. Gr. 4, 2, 7 : “Orda éxmemovaysve é¢ xdcuov. Athen. 
12, p. 539, E, a Valck. cit.: Oi 62 6meotetvovtes odpa- 
vioxor Ordyoucor, morxthuaow éxmemovyndvot Tohutehgat, 
Exornati. Thucyd. 6, 31: Td viv vautixdy weychate 
Sumavats TOV te tornodoyuy xal tho mews exmovnddy. | 
|| Labore conficio, simpl. Conficio, sieut etiam dta- 
mov, Aristot. Probl. s, 4 : “Ott qxvote éxrovei thy 
cpogry, Labore conficit et concoquit. [Aret. Diut. m. 
causs. 1, 15, p. 44s Ob thy dxabapstny gotoav od 6é- 
yetar ov0t éxrovéer voogwy 6 omdfv. Kenoph. Cyrop. 
1, 2, 16 in verbis supra citt. et seqq. ib. : Ki pw} diatry 
perpia exotvre xal rd byadv éxmovotvres dvijAtoxov. Et 
Comm. 1, 2, 4: Td ev ody inepecOtovra Smeprovely dre- 
Soxiuate, ToS dan Adding % huyh déyerar, tatita ixavéds 
éxrrovetv edoxtuate. Absolute OKcon. 11, 12 : Ezeh yup 
Eoisw tig tk txave gyor, exmovodvtr uty 6p0t¢ YXAov 
Goxet ot 4 byievx maoaudver, éxmovodvt: of wXAAov 4 
foun moocytyvectat, Aliter Polyb. fr. gramm. 22, ap. 
Suid, v. “Anéotycev : Tac dppmattas éxtovov, Valetu- 
dinem labore vincens.] Item in alio sensu Labore 
conficio et domo, Defatigo. Unde pass. signif. Plut. 
Othone [c. g]/: “Exzovodusvos atc poovttcr, Curis de- 
fatigatus. [Strabo 5, p. 249 : Nuvi & éxmendvyvtat 
(Samuites) tehewo Oxo te dAdwv xual +d teAevtaiov bd 
2oddx. Aliter Geopon. g, 9, 12: Tobs 6 napapuoévoug 
TOIg otTEAe Ect xhdivac EdOUc Err amahods dvtas xaT evinuToV 
doarpetéov, Orme yh sis todtoug éxmovajtat TO OTENEY OG y 
Ne in illos vires insumere cogatur.] || Neutraliter 
quoque ponitur pro Labores perfero, ut diamovés, 
Xen. Cyrop. 4, [3, 3] : “Ixaveszeo0n toig cudpacty éxro- 
vety. (Conf. ]. Polluc. 6, 139 supra cit. Confus. c. é- 
morg v. in illo; cum éxze\¢m Eurip. Phoen. 1691, 
Theocr. 7, 85.] 
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*Exnovaped, Pravum et vitiosum reddo, Vitio. 
Synes. Ep. 114: Et ftyoig xah +d aipa eemovijoeucac , 
Et sanguinem vitiasti, sc. tobs adyudders Duxctvrac 
Olney. 

°Exnovtt@w, Emetior seu Trajicio mare. 

(Exnépeuux, to, Processio, de Spiritu sancto, 
Athanas. vol, 1, p. 102, A ed. Ben. : Td &ytov mete 
éxr. dv tol matods. Karu. Theod. Prodr. in Anecd. 
vol. 4, p- 440, 19 : To mveipa. 0 éxmdpevya xab mod- 
Gry vod Udtetov, icdtynov Tarot xar doy. Borss. | 

[ Exmopevovtws, Procedendo, Prodeundo. Gregor. 
Naz. in Vevvariis cit.] 

*Exndpevats, ews, 4, Egressus, Processus. Gregor. 
Naz. [Or. 37, p. 597, et Athan. vol. 2, p. 340, C ed. 
Ben.]: Thy exropeucw tot mvevrat0¢, Processum Spi- 
ritus a Patre. [Alia v. ap. Suicer. Thes. eccl. vol. 1, 
p- 1068 sq. ] i 

[’Exopeuréov, Exeundum. Theod. Prodr. p. 382 : 
Téwg ye wiv thy Kérpov éxmopeutéov, Relinquendum. 
Exser. Aneas Tact. ¢. 23, p. 71: Ob why 008 év taic 
wily daxémrug wer” dyhou éxropevtéov. L. Dinporr. } 

[’Exmopevtixds, 4, 6v, Pracedens. Niceph. Blem. De 
proc. Sp. S. in Allatii Gree. Orthod. vol. 1, p. 54 : 
‘Qe elvar p&Ahov exmopeutixdy td mvetua* eademque 
ima: Tiyv éxnopevtiuchy itorqta. L. Drnp.] 

*Exmopeuttxtic , Procedendo. Athanas. vol. 2, p. 476, 
A ed. Ben. : AM\& ta pév dotw éx cig évtohFg adtot (Dei), 
Syproveyixdig, 6 d& vids éx sig Eoatdcens, yevvntixiss ” 
wo 08 meta exam. Kann, V. *Exmopeutéig et Devvnrirc. } 

’Exnopevtds, 4, ov, Procedens, etiam Egrediens. 
[Jo. Damase. epit. Epiphan. ap. Lambec. Bibl. Cxs. 
1, 8, vol. 8, p. got, A’: Ivetuc &yrov 0d yewwqtov, ad’ 
éxropeurtdv. Pseudojustinus p. 420, E; 4a1, A, E. Alia 
¥. ap. Suieer. |. c. p. 1069. L. Dunp.} 

’Exropeutois, More eorum que egrediuntur s. pro- 
ficiscuntur alicunde, At Greg, Naz. (Or. 39, p. 630] 
de Spiritu sancto dicit : "Exx. mocidy éx tot Matods, 
pro Procedens e Patre; vel, ut Joannes loquitur, 
éxmopeudpevow tape tov Tateds. [Athanas. De comm. 
essent. P., F., et Sp. S. vol. 2, p. 24, D: Kal yao 6 ddyas 
2 adrod yevvarele xab to Teva e& abtod exmopeutirc. V. 
Tewari. Alia Suicer. |. c. p. 1069. L. Dinporr.] 

[Exmogedw, Educo, Egredi facio. Eur. Phoen. 1068: 
"Avotyer’ éxmopeber’ “Loxdorny Sduwv. Schol. edyere. Herc. 
F. 723 : "Exmopedcouey abv ntl maidac. Szacen. Con- 
fusum cum éxmop%ées v. in illo.] “Exopetouar, Exeo, 
Egredior, [Procedo add. Gl.]. Polyb. [6, 58, 4]: Eis 
88 tiv mooxerprobévtmy, exmopeuduevosg ex TOD ydouxos, 
Egressus ecastris. [Proficiscor ex (qua una signif. pro- 
batum fuisse Atticistis colligere fort. licet ex An- 
tiatt. Bekk. p. 91, 19 : Eiomopevouat xat éxmopetouct, 
dvi roti é&épyouct), Xenoph. Anab. 6, 6, 37 : "Eeno- 
pevovra od tidy Bibuvéiwe 5,1, 8: "Ent dctov buddy éx-. 
mopeticovtat tives * (#neas Tact. c. 24, p. 74: Th do- 
yovtt Tou IAtou Av oixétys éxmopgudwevos emt elav del, 
xal wddiota ev tats vutly eenooedero xxl eicemopeveto , 
etc.) 6, 33 : "ExmopeveoOat cig tiv “Edda: Ages. 2, 
25: HpecGeurhs éxmopeuduevos. || Exeo c. accus. Po- 
lyb. 11, 9, 8: Exmopevdpevor to Boudcutiotov, Exeuntes 
e curia. In publicum prodire ejusd. 32,12, 7 : “Ex- 
mopevouévng adtyc. Improprie Eurip. fr. Sisyphi ap. 
Sext. Emp. Adv. phys. 9, 54, p. 564, v. 36 : “Oley... 
& 0’ byode sis yiiv du6pog éxmopeverat.] |] At Spiritus 
Sanctus Zxmopetecbar map tod Marpds dicitur pro Pro- 
ficisci a Patre, vel, ut frequentius Lat. Theologi lo- 
quuntur, Procedere a Patre. Jo. 15, [26] : “Exno- 
peuduevoy meta map to Harods. [De quo Suicer. 
Thes. ecel. vol. 1, p. 1068-72.] 

’Exnop0é, Devasto, [Divasto, Evasto, Pervasto, 
Expilo add. Gl.], Everto, i. q. éxnép0, Depopulor, 
Diripio. Plato, modes éxmopfciv, Vastare et diripere 
urbes, deqhuretv. [Epist. 7, p. 331, E: Tokers oxo tev 
Buc6douv éxmeropOnucvas. Eur. Tro. 95: M@oos 83 Ovy- 
ciiv Gotig éxmoplet modetg* Iph. A. 1398 : “Exropbeite 
Tootav. Lycophr. 1339 : Kat nicav Axchy s&erdodnaay 
dot. Aschin. C. Ctes. p. 68, 44: Thy yorpay abrasv éxrop- 
O4cuvtes. Paleph. 39, 4 : Exropbet 70 rodlyviov. Polyb. 2, 
32, 4: Tas xatoixtag adbcv eendpdouv. Aliter Thuc. 
hy 57: Thy te modw xardxavoay xal th evdvea eberdp- 
Oycav. Sim. Hesych. : "Exmopbei, aiywodwreder. || Ap. 
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Diodorum, ut ropfety de oppugnando, ita éxnopbeiv 
de expugnando, ut videtur, est argum. |. 17, p. 158, 
go (nam in opere ipso locus excidit) : HdAw éyupdv 
exmopliaus: 14, 96 : Dadtoxov modw éx tod Dadtoxwy 
Zvoug eendpncav. Herodian. 5, 4 : Advayty dob¢ Sony 
eto Sota éxroplfcerv tobs dvectoirac. || Figurate Soph. 
Trach. 1104 : Tughis bm’ dens exmerdpOnuar. reduc. 
Eur. Tro. 142 : Koup% mevO4per xp&v’ éxropOnfetc’ ot- 
x06. | 

[’Exndpbnotc, ews, 4, Devastatio, Expugnatio, Gl. 
Strabo 9, p. 396: Thy md tv Atocxobpwy exndpOyaw 
avtig (Aphidne). Anna Comn. p. 63, ab Elberling. 
cit. L. D. Philo vol. 2, —p. 122, 31: "Exroptyjcews bv 
&xdwv* et Onesand. Strat. p. 146, 17 : Thy xatd xpd- 
ros ameyvenning exe. Nil. Epist. p. 269, 27 : TH ovyvi 
Eriécer xat tH exmopbycet xal Ondcer tav vontoy Bap- 
6dgpwv. Hase.] j 

(Exmop0qttxéi¢, Evertendo vel Expugnando. Eust. 
Od. p. 1490, ult. : Teptouxov piv yap méAw éOodv dha- 
métou tig dv éxm., 08 why xal Ag adtds dvdooe. L. D.] 

’Exropifjtwp, opos, 6, Eversor, Vastator, Depopu- 
lator. Eur. (Suppl. 1222] : "Exmop6yjtopes méAews. 

[(Exrop0y.ebw, Trajicio ex. Eur. Hel. 1179 : “H Tuv- 
Supls mais éxrerdpOyevtat yOovdc. Medio 1517: Mevédaos 
avrhy éxrendpOuevtat yovoc, Abduxit secum e terra.] 

PExnopia, 4.] Verbi Exropttw positi pro Acquiro, 
significationem sequitur nom. “Exropix, 4, quod in 
VV. LL. exp. Questus, Negotiatio : quod tamen si 
mendo caret, est potius tanquam ab inus. éx7ogoc, ut 
edmoota ab etropoc. [Est voc. nihili.] 

’Exropttw, Excogito, Adinvenio, Comminiscor, 
Machinor. Aristoph. Vesp. [365] : Kawhy [xal viv] éx- 
mopile pnyaviv onus taytotx, Novam adinvenias fa- 
bricam quam ocyssime : et [859]: Ev 7’ éxroptters adrek 
xATLY PLUG , Belle excogitas s. invenis ista instrumenta 
et lepide more Attico, Suid. quoque éxmoptfew exp. 
efevpioxerv. (Eur. lon. 1114 : Ore mov Achhupeba xov- 
paiov && mais éxnopttovcar odvov; Bacch. 1042 : Tit 
pop Ovyoxer &dinoc ddind +” ExrropiCwv dvyjo; Plut. Pe- 
ricl. c. 34: Mndeutov petabodty nd’ dvabuyhy éxroot- 
Gwv. Josephus A. J. 1, 2, 2, p. 10: “Hédovay nev nicav 
xrropilov adtod tH cdyatt, xv 20’ UEoews tov cuvdvtwy 
Séor tabtyy éyew’ ib. p. 11: “Ex todtwv xa) th mods Ado~ 
viv TOV cwpatos exropitwy yadxetav moWtog emevdnce. 
Eust. Opusce. p. 159, 78 : “Oc 68 XALOOU TAPATESOVTOS ... 
Gydrens ertdetkw éxnopiter tH oth ... Quanquam hu- 
jusmodi ll. melius fort. referuntur ad tertiam signif. 
Alia constr. Aristoph. Lys. 421: Exioptca¢ org xwr7IS 
Zoovtar, &pyvptou vuvt dgov, bxd tv yuvatxdv droxé~ 
xhetouar tov muddy. Nisi intelligendum éxnoptous éoys- 
prov.| || Quero, Acquiro, Comparo. Aristoph. Vesp. 
[1113]: Kaxropifouev Btov, Queerimus s. Comparamus. 
"Exropifou.ot eadem signif. usurpatur, sicut roptCower 
quoque. Thue. 1, [82] : Kat ta abtiy dunn exmopileucda , 
Et simul domestica subsidia nobis comparemus. [125: 
"Exmoptlectar of addxer Exdetors & mpdopopa jv: 6, 83: 
Tidict 62 dveriptovoy thy moocyxoucay cwryolav éxmool— 
Cecbat.] Plato Gorg. [p. 492, A]: Kat abdtol éxroptfe- 
aba. ov Suvdmevor taig Adovate TAfowstv, Querere et 
comparare sibi quibus voluptates expleant. [Leg. 12, 
p- 960, E : Md totvuev dprotoeda pndevt todmm moly av 
Tour adtd exmoprcwucla toig etonuévors vouotc. Polyb. 
23, 1,2: Tédog leropicavto yokupata mods tobs Ayatods 
maox Mépxov Aeridov.] Suid. quoque éxmopifew exp. 
ovAdéyewv. || Suppedito [Gl.], Subministro, Suggero. 
Andocid. [p. 21, 42] : Ta Ouétepe, modypara Srayerot- 
Covtes, doyuptov buiv éxropiCover, Suppeditant. Plut. 
[Anton. c. 68] : “Onws dopaherav éxmoptoy , Securitatem 
prestet, Bud. p. 326. Sic exp. ap. Plat. De rep. 1, 
[p. 341, D] :“H tézvy ext t@ to Euuodgov Excoter Cyreiv 
te xab exmopttery mépuxe, Ars ad hoc comparata est, ut 
cuique quod utile est querat et suggerat. Additur ex 
eodem |. [p. 345, D]: Te ye abtyc, Gore etvar Bedrt- 
orn, ixavang dimou éxmendotorat, pro Nihil ei deest, 
quominus sit optima. Itidem Philo Vita Mosis rx : 
OUd: tag dvayxatag éxmopitwv tpopd¢, Ne alimenta 
quidem necessaria subministrans. [Sophoc]. Phil. 
299 : Olxoupévn yao olv otéyn mupds udta mye’ éx- 
mopiter mAhy tO wh vooety éug. Eur, Andr. 643 : Zye- 
xptic am’ dpyTic veinos avOpurrots weya yAdoo’ exmopiler, 
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A Thucyd. 6, 72: Oic ce Sxha wh eorw exmoptlovees. Plato 


Cratyl. p. 395, E: Towdedv te xat tobrwp td Ovoun Zorxev 
exroptcar h thy THs ovns. Nenoph. pec Senso = 


Xovjata éxroptcat’ Anab. 5, 6, 19: Ei p pri 
tH otpatt& picbov, ubi var. éeuropotct est in libris 


optimis. 6, 2, 4 : Oaupdlw tov ctparnyey Ere od met- 
pwvTat Fuiv éxmoottew ottynoéciove H. Gr. 5, 3, 17 : 
“Orda éxroptlery act todrots Stexehedeto 7, 4, 33: TS 
Ytyvouevov goog eig Tods *"Eraptroug éx tig ToAEws ExTrO— 

toavtes anémeupav tots doyoust. Isocr. De pac. p. 185, 
D: "EE 0b todrou toic deopévors Btov éxrroptovew.] [| “Ex- 
moptcat Hesychio est éavicat, item axbaeiy, que si- 
gnif. convenit potius 7 eootcat. [Sic fere est apud 
Eust. Opusc. p. 86, 71 : Todo d¢ tives xat nBp padaxdv 
Trepterpyatovto , Ov ob cuuatos dvOowmivou Wyo yetugotov 
exropiCerat. | 

’Exropvedw, i. gq. moovedw, Scortor, Meretricor, 
Corpus meum prostituo. Sed prep. signif. aliquate- 
nus intendit. In Epist. Jude [7] : ‘Qs Xédoua xat Po- 
popia xal at mept adths mdAets tov Suotov tourots THOTOV 
exrropvedcucat, xaldmedotcar driaw cuoxds Exéoac, Si- 
mili modo atque ille scortate et carnem alienam 
sectate. [Conf. Exod. 34, 15 ceterosque V. T. ll. ap. 
Schleusn. Testam. x11 patriarch. p. 653 Fabr. : “Ex- 
mTopvevovtes ev yuvartly dvouwv. Eust. Opuse. p. 73, 37: 
Woyiic exmopvevotions udppacue. Passivo Pollux 6, 126 : 
“Hratonxors , exmeropveuévoc. Eust. Opuse. p. 353, 36: 
Mijrote 62 cow 4 yi exmendoveutar xat Ord thy doav arn- 
varoyuvenxas. | 

*Exnoprdéw, sive "Exxooréw, Fibulo, Fibula sub- 
necto : unde éxreroonnucvos, vel sine augmento éx- 
mopryuévos, Fibulatus. “Exroprijcbar [éxroprotcbat] 
Hesychio (Cyrillo, Zon. p. 673] et Suide exp. éxor- 
Ghovotat (vel, ut est ap. Hesych. et Cyr. or6dctobat. 
*Exg6)otcba. Palm. interpretabatur Defibulari, de 
eo cul fibula laxetur. Simplex autem ap. Hesyeh. et 
Cyr. poni pro composito monuit Alb. Reliquas for- 
mas, quarum postrema éxnopryuévos est etiam in Lex, 
Septemy., unde sumserit HSt. non video.} 

[’Exxdoryars, ews, 4, Luxatio, sic enim ser. videtur 
pro éxndpmtots in 1. Sorani De sign. fract., ab Schneid. 
cit., p. 51, 23 : Kowéic d& amt mavtwy onueuntéoy xtvdu- 
vov, Orou pst toaduatos xat wer” éxropricews tov xT 
yévtwv dota yéyovev 4 Telots. | 

VExroprdw. V. "Exnoprdu.] 

[(Exnopptedw, Purpureum facio. Const. Man. Amat. 
4, 26: Td cig Oaddkoans eleropodpouv tdwp* 349: “Hs 
Keropplowaev 4 olars mé&Aat yethy. Borss.] 

Exmotdouat, et "Exmotéouat, Evolo. At metaph. 
Hom. Il. T, [357]: Ore tapperat vupedeg Arde extotéov— 
tat, pro Decidunt. [Quintus 8, 42 : Oite xhovijcer yn- 
pawov éxrotéovtat. Perf. Theocr. 2, 19; 11, 72 : Il& 
tac woévac éxmendtacat, ubi constructione offendeba- 
tur Hemst., que eadem est Eur. Electr. 177 : Odx én’ 
dyhatarg, pirat, Ouydv od8’ éxl ypvedors Gpuors exmemora— 
y.at, Suspensa sum, ubi libri nonnulli éouoet(y) mexd- 
tTauat, cujus verbi ead. et signif. et structura positi 
exx. contulit Seidlerus. Locum Eur. respexisse vide- 
tur Hesych.: Exmerotyuat, éxréxdnywat. Verbi enim 
éxmdjttec0at sic plane dicti exx. attulimus in ipso.] 
Scribitur vero et Exrwtéou.at per w in secunda, Eust., 
sicut et in mwrdouat. 

*Exnovdeiv, Cicatrice obducere, VY. LL. perpe- 
ram proculdubio pro érovdciv. Itidemaue “ExnotAw- 
ots perperam pro éxovAwets, Cicatricis obductio. 

["Exmoug, 0805, 6, 4, Sex pedum mensuram habens. 
Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 262, b, 11 : Mijxo¢ 
Exmobes, md&tog Oimodes, mayos Todtator: 54 : Mijxog éx- 
T06s. | 

(Exmoatdew. V. "Exréodu.] 

[Exnpdxtns, 6, Exactor, tributorum collector. Aq. 
Job. 39, 7. Alias siempdxrns.] 

["Exmpaxtos, 6, Venalis. Sirac. 10, 9 sec. Compl. de 
avaro : Thy éautod Yuyhy éxmexxtov notet, Venalem ha 
bet, i. e. summis se periculis exponit. ] 

["Exmoakts, ews, 4, Exactio. Inscr. apud Gruter. 
p- 125 :“H éxnpxkis éott (pecunia). L. D. Diodor. 1, 
79 : Tov 88 dgerdovewy thy expat tov davelwy x tig 
ovatxs wdvov éowjcaro. } 

"Exrpdcow, vel Exxpdttw , Efficio, Conficio, Per- 
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ago. Soph. Aj. [45] : Kav - éémpakev, i xarnudhne A 3 Mace. [3, 17]: “Exmpemécr xal xaddlotorg dvaljuac. 


éy®. (Ubi est var. gerpagar’. Od. C. ght : Todpyov 
700’ éémpata. Et alibi saepe. Eur. Hel. 20 : Acdtoy edviy 
25émpate: El. 11gt : “Agavta pavepk 8 ekérpatac dyec. 
Asch. Suppl. 472 : Ei pév yao Suiv wi, 70d? exmpatw 
yptos: Ag. 582 : Kal ydprs trayicetar Aids 100 exteod- 
Exon’ Pers. 723 : Kat 10d’ ekémoakev dhote Boonopov 
xdijoat uéyav; Ead. fere constr. Eur. Alc. 298 : Tatra 
piv Oe@y tic etémpatev dal’ ottw¢ éystv. Soph. Antig. 
303 :“Ocor d8 urclapvotvres Hyucav ta0E, yodvip Trot’ eGe- 
moakav w¢ Sotvat dixyy. Quod schol int. érywp/Oycav, 
vel tiuwpndfcovtat. Plato Leg. g, p. 866, D : “Eav ... 
uu 4 mempayuévov td éxmpayOev. Alia struct. AEsch. 
Ag. 1275:°O udvric pave exmpdtas gue, de Apolline 
Cassandram vi fatidica impertito. Et rursus alia Eur. 
Bacch. 1161 : Tov xadAtvixov xhewdy serpatare cts doy, 
tig déxpve. Sensu alio Soph. OEd. C. 165g : 08 yép tt 
adtov Ore Tupod—0s Oecd xepauvoc ebémpakey ote movtia 
Qvekka, quod schol. expl. dvethev, Sustulit. Eur. Hec. 
515: Wd xat viv eerodgate; Occidistis. V. infra in 
medio. Consequi vert. videtur ap. schol. Soph. Aj. 
607 : Kaxdy édntd’ ywv ett pe mor’ dvicew ... “Aday) 
éxmpatat.| Item pro Exigo, ciorodttw : ut éxmodrtw 
yorpara, Thue. [8, 108 : Adixapvacdas mohhk Yorpata 
etémpate. Plato Leg. 6, p. 774, B : My éxmpdgac of ad- 
nog dpethétw* ib. KE: Tobc taptac éxmodtrew Exaorore 
tabs tig “Hoag 4 mao’ abtiv Exdotoug thy Cyutav éxti- 
vetv. Xenoph. Reip. jes 8, 4: Kdpuor 8° éxmpartery (thy 
Gnutav). Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 119, n. 80; et 
Delphica ibid. p. 805, 5, ubi éxmpatdo.] Quin- 
etiam pro Exigere poenas, ut [Eur. Med. 1305], 
éxmodrrety unto@oy govoy, Exigere poenas de cade ma- 
tris, i. e. de eo qui caedem perpetravit. [Herc. F. 1080: 
“Ore Sdaots ok eushhes exrodbew dvov époondomv: Or. 
416 : Mntpo¢ éxrro% ban govov* conf. Iph. A.-612. Here. 
F. 43: Myrof’ of0” Avdpwpevor pxitowow exmodgwaw al- 
patos Ofxyv. Soph. Od. T. 377 : Od ydéo ce poioa mod - 
yy’ Guod meceiv, emel txavds Anddhuv, & tae” éxmpaibar pe- 
det. Scholl. éxdixijoat, tyzmp7cat.] Quam signif. habet et 
media vox “Exrodtactar, et “Exmpygacbat Ionice ap. 
Herodot., ut (7, 158] : Exmo/Eacbat tov Aworéwg mp0¢ 
éxetvwv odvov, Poenas necis Doriei de illis exigere s. 
ab illis reposcere. (Conf. Pollux 5, 103. Dio Cass. 36, 
21 : [pds Exgoou tide eempdbato co wh xarnyooniyvat* 
ubi est var. genptato. Significationem Occidendi, 
quam supra notavi de activo, ponit Hesych. : "E&e- 
modbato, éydvevaev. || Dosith. Hadriani Resp. § 5, ubi 
eleroctouv (codd. eerpakeov, St. Germ. eEnro.), sed lego 
eéroakav. Botss. || Permutatum cum cioxp. Diodor. 
4,10. Activum cum medio, in |. Soph. initio cit. | 

"Exrpabvw, i. q. moativw, Mitigo, Sedo, Delinio, 
Demulceo, Permulceo; addit enim prep. significa- 
tioni vim aliquam. [Paul. Sil. Therm. Pyth. 154: 
Obs frricr buydtwv tov ohoypov éxmpaibvers, | 

°Exroeuvitw, Stipitem excido, Extirpo. Quod nos di- 
cimus, inquit Erasmus in Adagiis, Radicitus s. A stirpe, 
Greci dicunt éxmpeuvilet, q. d. Extirpare : quo verbo 
usus est Cic. De fato, Extirpari et funditus tolli. 
Dem. p. 119 [1073, 27 et 29]: “E&erpduvicav odtor tke 
ehatag, Extirparunt, Bud. [Philostr. jun. Imag. c. 4, 
p- 869 : “O 6 tH Aat& tod debrob AnEdpevos xdowg Odrepov 
To forthe tOv xpotdpwy éxmoeuviter, ubi olim éxmou- 
pvioat. Hesych. : “Exmpeuvicat, exotica. Suid. et 
Zon. p. 772.] 

[(Exnpéreta, 4, Excellentia. Iambl. V. Pyth. 5, 23, 
p. 18=56 : “Ene! 63 6 veavias 666) tit éumedet dyduevos 
ths exmperctag 70n dvtehanbdvero. | 

*Exrpertws. V. "Exnperiic.] 

Exnperis, 6, 4,1. q. dvatoen)s, Decorus, Eximius, 
Insignis, Praestans, Spectabilis, Eminens inter ce- 
teros. Hom. Il. B, [483] : “Exmoené’-év moddoiat xat 
Boyov fpwecct. [H. in Lunam 16 : *Exmperts etdo¢ 
Yousav ev abaverorst Oeoict. De rebus Pind. Pyth. 7, 
1h : Mia & éxmpens Atos "Ohvurrde. Polyb. 2, 69, 1: 
*Exnpery, notoundvov thy ypetay téiv “AyalxOy inréwv 
andvtwy, Eyregiam operam preestantibus. Dionys. A. 
R. 2, 71: Kovoor yitwvicxouc evdeduxdres experts. Ar- 
rian. Ind. ¢. 20, g : Xmovdal tiv tornodpywv éxrperéec. 
Tzetz. Hist. 7, 395 : Met’ atcyivas éxmperots hammpaig 
vevixncvos Tmxdtvopoust meds Thy ato nurpida (Nerxes).] 
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Plut. Sol. [c. 27]: Hept xdcwov éxmperds xal meorrrdv, 
ubi accedit ad peyxAonperéc. Porro sicut SrampeTeng 
modo cum dat. instrumentali, modo cum accus., 
subaudito xat&, accipitur pro Decorus, Excellens , 
Eximius, Insignis, Prastans; sic etiam éxmpen}s, ut 
éxnperng Ober. Et ap. Eur. [Alc. 334]: Etdoc éxmpere- 
otéty. (Tro. 987 : “Hy obuds vide xadhog éxnpentorartos. 
Asch. Pers. 442 : Wuyi v dovator xedyévetav experts. 
Cum dat. Asch. Pers. 184: Meyé0et te tév vov éxrpe- 
mectdta moAv. Superl. etiam Lycophr. 1345 : °Ex- 
moetréstatos yévouc. Nausicr. ap. Athen. 7, p. 325, F: 
*Kxmpereig dat (totydat). Porphyr. De abst. p. 63, 
31: ‘Exatduéa. éxmpercic. Utrumque cit. Hemst. De 
eedificiis Diodor. 1, 45 : Naotg éxmperéat, et sim. 4g : 
Tj 90¢ otxnuctwy youghy éydvtwy éxmpeny, mavtwv Toy... 
Gowy. Evagr. H. E. 4, 31, p. 412: Eich & xat mpds 
Sudpevoy FAtov éxrpemeis Ereout otoal Ovo. Philipp. Thess. 
Anth. Pal. 7, 362, 2: "Ev0dde thy tephy xepahhy odpog> 
Hoe xéxevdev Aetlou ypnatod, bytopos éxmperdos, ubi al. 
edxpentoc.] || Excedens 7d mpémov, Indignus. Thuc. 3, 
p- 101 [c. 55]: "Ev wév tor ta odd odd2v Exmpenéotepoy 
Ord Away oltre exdQere odte éuehrnoate’ schol. %w tod 
mpémovtog : alii, Immanius, Importunius. [Eod. re- 
ferendam gl. Hesychii "E&eweig (ee18.. cod.), meproool, 
éxmpenets , que videtur corrupta repeti in “EE éoy¢ ... 
4 éxmperhs, suspicantur intt. Sed ipsum quod additur 
meptocol ostendit referri ad signif. superiorem. Con- 
fus. c. edtpenhs ap. Aschyl. et in Anth. ll. cc., Eur. 
Phoen. 172, Diodor. 1, 45, 49; 17, 93.] 

[Exnpendvtws, Decore. Dio Cass. 74, 1: Ot rte 
atpatieitat, wonrep év mavnyuoet til mopmns exo. dve~ 
atpégovro. | 

*Exrpénw, Decore excello, i. q. Stanpémw. [Eur. 
Heracl. 597 : AM’, @ péytotov exmpénouc’ edbuyte. 
Anon. ap. Suid. v. Acowdtog : “Imrot ... EXTEETOVTES TOL 
xadAwricwact. Parum de usu hujus verbi constabat 
Eustathio Od. p. 1591, 58; Il. p. 258, 46. L. Din. 
Frequens est ap. solum-Euseb. ut Vita Const. p. 452, 
D: Apéri mon Oeocebctag éxrpénwv: 508, B: Ths wd- 
Arota xpatratevovans TOAEtg Talc THY edxTHPlov OLAoKa-~ 
Mats, éxmogmew éxoreito* et alibi. Hase.] 

’Exrpentic, Decore, Eximie, Insigniter, éd/dwc, 
Hesych. [Thucyd. 1, 38 : O00 émotpatedouey xm. 
ph xat Srapepdvtme tt adixoduevor. Polyb. 5, 59, 8 : 
Kexdoprytar 62 (urbs) xal vaois xat tats tov otxodoun- 
pdtov xatacxevats éxro. Plut. Coriol. c. 10 : Oic pbovou 
wu xat Chou mods adtov réxerto TUL LEVOV exo. Philop. 
c. 15: Trudsmevog éxmo. bd tov “EX¥vev? Anton. c. 11: 
"Exon & “Aveerviog éxme. bx’ adtod. Forma soluta 
epigr. Anth. Pal. App. 328, 3 s. Boeckh. C. I. vol. 1, 
p- 362, 248: "Exmperéng aéBaotoww emacxicag xal go7y- 
orc. Compar. et superl. Dio Cass. 44, 40 : Nov & éxt 
Theiotov wbenbels ... exmpenéstepov adthy (virtutem) are- 
detEwro (I. émed.)* 47, 20 : AAN’ Exeiva uev (tk AroAhw- 
veta) exmpentarata enerérecev. Xenoph. Cony. 8, 31: 
“Aywrdeds ‘Ouhow rerotyrat... Matodxhy ... exmpenéatata 
Tiwproat. | 

°Exroy0m [immo éxntyrpnut, quod v.], Incendo, 
Jnflammo. 

*Exronots, ews, 4, Incensio, Inflammatio, éxxi- 
pwors, Hesych. [Plut. Lysand. c. 12°: “Agpos sig thy dv 
XHpav TARVEr yuOevtos Exronars xal avdorerc. ] 

[’Exmenouds, 6, Fervor, Hstus. Schol. Aristoph. 
Av. 1243 : Tdv raohacudrwv, exmpnopav, avatyrn- 
watwv. Leg. esse EXE basG, avaCewdtwy, Monitum in 
Lex. Septemy. v. Héghacue. L. Drxvorr.] 

*Exnpyjcow, Tonice pro éxnpdcow, ap. Herodot. 
"Exrpyjcoouat, v. in “Exrodttw. 

["Exnpnecos, 6, 4, Incensus, Inflammatus. Schol. 
Vict. Hom. Il. 2, 471: Etmpnotov) tis 8: Zxmpnotov. 
Sed leg. edpnxtov ex Ven.] 

['Exxoyjom, Flo, Spiro ex. Hesych. : “Expsctiy, 
évonyopv, pucdv. Kusterus : « "Eypxyopév pertinet ad 
éypfocwy : at ouowy referendum est ad éxmpyccwv, a 
verbo npjcat, Inflare, a ro70w. » Novum igitur gl. 
Hesychii testimonium prebet participil presentis 
mefcwyv, quo firmatur scriptura librorum Apollonit , 
inter roycowv, ut est ap. Hes., et mpzjowv variantium 
4, 819 : “Hoxtotov dtu hogicery mojcoven mupos reves” 

Te) 
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1537: Hpvcovros dvjzew Ay méhayos vorioro. L. Dinp.] A 


"Exrplanar, i. gq. ewvodpat, Eximo, Bud. e Lysia 
[p. 178==810]: Tods xivdivous eexpiavro , Data pecunia 
sese criminibus eximebant. Idem interpr. non solum 
Redimo, sed et Corrumpo, citans ex eod. Lys. p. 151 
[678 R.]: "Exmoprdusvor robo xarnydpous, oddty edokay 
adixetv. [Antipho p. 136, 6: THdrepa dc ym wey hy 7a 
owuatt emirnderos xwvouvever, exeivos Of ypyjuact Tov enor 
xivduvov éxmolacbat; Isocr. Nicocl. p. 31, B > Tabs pey 
mTelaat, tos 02 Bidcucbar, mapd 8 tov exmotactat, VaLex. 
Dio Cass. 51, 11: “Iva ... tH ye 966m TOV Yonudtwyv 
xal thy dderav xal thy Bacrretav éxmptqrat. Et alia constr. 
62, 28: Meyadwy yonudtwy thy cwrjotay apd rod Te 
y2AAivou éxmorduevor’ 75, 5. Referenda huc etiam que 
HSt. de] "Exp pro Redimo, affertur e Prov. Solo- 
monis [24, 11: “PUoat dyoutvous cig Odvatov xat éxmotou 
xtetvouevous, u- geton, ubi libri plerique éxmprodv, sed 
Alexandr. éxrptw}, itidemque e Chrysost, : “Exrpictv 

tewouevoy wh geton, Redimere occisum ne cesses. 
Quibus adde quod ap. Hesych., [Zon. p. 673, et Gloss. 
ab intt. cit. ex eod, |.} legitur, ’Exzotov, dydoaaoy , 
ehevdgowoov. Que omnia sunt a verbo ’Exrpiow, id 
autem compositum est e Totdw. [té] 

(ExxptG», Serra excido. Geopon. g, 11, 7: “Ex- 
moiGoucw dd tov otehzyoug myav 8’ He. Sap. Salom. 
13, 11: “Yhotouog téxtwv edxivytov utov éxmptoas. 
Paul. Agin. 6, 83, p. 207, 21: To dcréov Scov t&x0< 
éxrpitet. L. Dinp.] 

[Exrotdw. V. “Exrotapat.] 

["Exmpicts, ews, 4, Exsectio per serram. Paul. 
Aigin. 6, 83, p.207, 16: Thy gxxprow adtéy (ossium). 
L. D. Sic etiam legendum Greg. Nyss. t. 1, p. 398, 
B, ubi ed.: Tév xatepyabouévov thy Exronoww. Hase.] 

["Exrotoua, td, Quod serra exciditur. Aristot. De 
generat. 1, 2, p. 316, 34: AM& piv xal ef tr Sratoou- 
uévou. oloy xmpicu.a yiverat TOU cwuarog, xat obtwe éx 
TOU peyeloug Goud tr amépyeTat ...] 

*Exrptw, Serra execo s. excido. Unde é£émprov ap. 
Pollue. 1. 7, [114] et ex Thue. (7, 25 : Tobs otaupobds... 
éérowov, unde citat Poll. Plut. Mor. p. 345, A : °Ex- 
mpicat 82 tot Sdvaxog odx e0dppouv to mpodyov, Tt] 

Exrpobev, Hesychio est éx mahato¥, Antiquitus, 
[Fort. pro éxmpocbev. L. Drnporr.] 

°Exrpodeouéw, Diem prestitutum excedo, In mora 
sum, ut Lat. loquuntur. Legitur in Pand. Gr. Bud. 
p- 40. [Ulpian. ad Demosth. p. 540, 21 : Et t1¢ éxrpo- 
Gecurycee. L, Dinvort.} 

[Exmpofecu.ta, 4, Dilatio ultra diem prastitutum, 
Phot, et Suid. : ‘Yrepnueptag, SmepGarodang éxmpole~ 
cywtac. Cit. Schleusner.] 

"Exrpd0ecuos, 6, 4 et “Eyrpdbecuos, mutuo sibi 
opposita. Dicitur enim éxmpdbecjos Qui est Srephueoog 
t7¢ moobecu.tac, Qui prestitutum diem excessit. Contra 
autem éurpdbecpos, Qui intra prestitutum tempus 
prestat quod promiserat, Ambo tam rei quam per- 
sone tribuuntur, et interdum gen, sibi adjunctum 
habent. Lucian, p, 126 (Hermot. c. 80] :‘O & aya- 
vaxrer, Adywv Smepyucoov etvat xal exmoddecuov toU dpAy- 
patos, Debito persolvendo prestitutum diem exces- 
sisse, Debitum ultra condictum diem protraxisse, i. 
e.'Non persolvisse debitum prefinito die. [Anach. 
c. 39 : “Exrpdbeowos Gy Ady tod dydivoc: Saturn. c. 2; 
"Exta piv fpepaiv 4 micn Bactheta: xal Av éxmoddecuos 
roltwy yévu.ar, wrdtng e00d¢ eiut.] Rei autem tribuitur 
in hoc incerti auctoris 1, “Exmpdfecpov petdvoray ye 
tavociv, Sero poenitere, Poenitentiam ultra tempus 
prestitutum differre : ut faciunt qui sero sapiunt, 
Phrygum exemplo. Et ap. Phil. V. M.3 [vol.2, p- 169]: 
Tod rev0ouc Sreonugoou xal gxmpo8¢ou0v yeyovdros, Quum 
haud dum exacto tempore eluxissent. Rursum tam 
persone quam rei tributum, aliter etiam exp. Af- 
fertur enim “Exrpd0ecuog tolzwv yivouat, pro Jus ho- 
rum excedo, [De sententia verborum Luciani vide 
supra.] Et e Luciano [Nayjg. c. 40] : “Exmpdéecua 
protiyzuata, itidem pro ks excedentia. (Ulpian, 
Demosth. 340, § 146. Vancx.] 

_Exrpotécums, Post diem prestitutum, Condicto 
die jam elapso, Non ad diem constitutum : ut éxmpo- 
Bicuws Hxew dicitur de eo qui serius yenit et post 
prefinitum prestitutumque tempus. 
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[Exnpoddovuur, unde part. aor.] “Expo8opmy, Pro- 
rumpens; Hesychio épuzcas. [Orph. Arg. 344: Ko- 
patos éxmooQoodvta. Hemsr. Synes. Hymn. 3, 406. 
Boiss. Manetho 6, 33 : An’ @divwv xal yacréoog éx- 
meoo8oodvtec. | 

PExzpobdusouxt, Contendo, Operam do. Eurip. 
Pheen. 1678 :.'Té & éxmpoduuet tHvd’ den rady Oar mover] 

[’Exxpotnut, Emitto, Prorumpere sino. Eur. Lon, 
119: Tay dévaoy naydy éxmpoisioat. t anceps.} 

*Exngotxitm, Doto, Dote data eloco, [¥. Eust. in 
*Eyyau.i%w cit. Phalar, Ep. 140, p- 404 : “Exxempomt- 
cbar thy matda. | 

°"Exmpoxahgou.at, vacante prep. ma, Evoco, Hom. Od. 
B, [400]: "Exxooxarecouuewn weydowy ed varetaovtwy, 
Quum evocasset ex edibus. [H. Apoll. 111: Aiba e 
dp’ RidetOuav an” éx weydporo Odoube exmpoxarsaouudyn. 
Apoll. Rh, 4, 353: Ata & vocow “Ingova potvoy ératawy 
exrpoxarecoauevy &yev dAdvots. Orph. H. 6, 1: “Actpwy 
odpavioy fepdv aghag éxmpoxadctina, Invoco.] 

['Exnpoxpive, Eligo. Eurip, Phoen. 214: THodeos éx- 
Tpoxprdeta” gadis. | , 

Exzpohetnw, Relinquo, Derelinquo. Phocyl. [80]: 
Mntéo & éxmpodtmorc, Missam facias, Dimittas. | Hom. 
Od. ©, 515 : Koidov ddyov (equi Trojani) éxmpoAudv— 
teg. Theognis vy. 1136: “Ednie év dvomrorat u.dv'n Oed¢ 
éo0Ah evectiv: cAAor & OdAvurdvd’ exmoohumdvtes ebay. 
Orph. Arg. 48 : “Hugcepov dfuag éxmpodummv conf. 
151. 704: Exmpodimovrog épwdiod aimby oheQgav, Nicias 
Anth. Pal. 6, 127, 2: Aijotv “Apnog éxmpoktroton. | 

[’Exmpouorstv, Exire. Apoll. Rh. 4, 327 : Kodyor 
Gad éxmpomoddvres: 1539 : TIdoous + dmetexurioaveo 
Muyng éxmpouoheiv Tortwvisog. Orph. Lith. 700: “AocA- 
Kees exmrpopondvres ynouy.o0ev. Cum genit. Apoll. Rh. 
4, 1587: O18 ail’ emt vd e6noav Atuvyg exmpouo- 
Asiv Aehrqjuévor. | 

PExnponintw, Procido, Excido. Orph. Lith. 319: 
“YYobev é¢ yaiav vetaviccerar éxmpomeccton. | 

Exnpopééw, Effluo, Effundo, VV. LL. [Marianus 
Anth. Pal. 9, 669, 4: XAwpdv érou ... bdwe xade mo- 
Auxpotvwy gxmoopger ctoudrwv. Orph, Lith. 201: DdAg- 
xt0¢ Exrrpopder heuxoto mavetxehos evoobev ixwp.] 

[ Exmpocdéyectar vox corrupta in gl. vitiosa Lex. 
rh. Bekk. An. p. 242, 8: Ackatuny, xeirar xal emt cod 
brodekduevov xxt ent sod éxmeumduevoy xat enh tov ex- 
mpocdéxcQat. Ubi delenda videntur xal éxt tod é. 
L. Dixvorr.] 

[Exnpocwnéo, Eust, Opuse. p. 218, 24: Dépe yao 
dduydottyov expouty rrormowucda ov xxtatiGevrar of 
mpds UevarwotvaAy Tvevatinhy éoynuatiouevot xa obtwe 
Srecynucvor exrpoowmnety tH 02° 339, 23 : “Ew wev 
yx mpwrovotdpros 75, HAAOs Futv éoatvou * émel 68 Tod¢ 
Exépurg d&udcect xal 7d exmpoawmeiv Eypwos e.,. xat Ovd- 
pact émeyphong haumporgoote xal qretoot, Scour Ore ex 
mpocwrou cou et7\Oev 4 orria jumv. Kjusd. p. 88, 23; 
Hy piv yko Ste Oecrpots evevdoxtuouy mpos emawov oixeiov 
of broxprtal, coplav avtol émrxocuovyres, iv Etexvouv (sic) 
ot tis tpaywdtag Srddexahor, dvarpéy ovres cig Taharyevets 
toroptac exeivor, detiks mrardevery ceuvins xal th xaw’ Exet~ 
vag Tedowra Wg olov ebaviorivres xal cig Odav mpodyov~ 
tec Ov dvdpiy, dc obtus eimeiv, exnpoownomotatvtwy Oro- 
xprtixing éxetvors ey te mOavornts mAdcews Pnropinis xat 
eixovoyoaola moocwmwy, fort, scrib, éxmpoowmobytwy , 
quamvis mpocwrorotta sit vy. 28. Constant. Cer. p. 282, 
A: “Ore d& indexer 6 Spovyydpros stg Bacthixny Sovrctav, 
éxroocwnet adtov 6 ixxvdtog. Interpres, Sustinet ejus 
vices atque personam hicanatus, L. Drnporg,| 

(Exmpocwronotéw. V, Exnpocwnéw. | 

[Exnpotipdes Honoro, Soph, Antg, 913 : Torgide 
pévror a” Exmpotuurjoae’ eye vou. | 

PExmpopaivw, Ostendo. Orph. H. 70, 7 : “AdAoxdrorg 
idéars roogiis tunov éxroopavotca. Ubi notandus rarior 
aor. sec. verbi gatvw, ex cod, restitutus pro pres, 
éxtroopatvouca. | 

[Exxpopéow, Profero, in 1, corrupto Maneth. 6, 
733: Autao gym wcha wev muxivaic moamiow deddnxe 
yaoréoos exTrooweowar woyostdxor KihetOure., ubi éx mo0~ 
pépws’ a, vel & mooggowet conjiciunt intt.] 

(Exroogetyw, Effugio, Profugio. Synes. p. 328, A 
393 : “O0sv éxxpoguyav. Orph. Lith, 391 : Mag xev 
modtov yévog éxrpoodyyat, Alceeus Anth. Pal. 6, 218, 
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9 : Exrpoguydy 6)odv udoov. Manetho 6, 74: °Exmgo- A cit. Hemst. De abortu lian. N. A.12, 17: ’Ev dhée 


ouyoua’ dhoy adyds. L. D. Cum gen. Heliod. Ath. 8, 
11: Aecpéiv ‘Apcaxetwv adorov éxmpopuymv. Hase.] 

*Exxpoyém, Effundo, Profundo. [Orph. Arg. 573 : 
Aor6a¢ exxpoyéwv. Orac. Sib. p. 33: Kal wédutog yau- 
xepoU YAuxeowtepov avodart ydoune éxrooyéet. Improprie 
Simias Anth. Pal. 7, 22, 2: Hoéy’ Sno tu6or0 Lo- 
poxhtos, Aogun, xtoct, EpmiCor, ydoeoobs exmooxewy 
TAoxdyoug. Pamphilus ib. 201, 2: Odxér O} yrwpoiew 
EpeCouevos metddorow Otay wedrrov exmrooy garg iayav.] 

[Exxpupvito. V. *ExnpeuviGo.] 

Exntéw, affertur pro Evolo; sed sine exemplo. 
[Fictum ex aor. vel fut. verbi éxnétownt, quod v.] 

[Exxtegdw, Volucre facio. Hippocr. De vict. rat. 
I, p. 347, 19: Ev wiv toto veo TOV cwudtwy , Ete tTe- 
HEIs eovdang cig TMeprpoptic, xal TOV cwuatos dveos wvEt- 
joou exmtepotueva xual AewtuvOmeva Katavadtoxerar & Thy 
aveyow tov cwu.atos, de particulis anime. Ubi est var. 
exmrupoujzever | 

*Exntepdcconat, Alas expassas concutio. Lucian. 
{Musce enc. c. 1]: Kal phy dijvOreron xatd tobs tad}— 
Vag, EL Tig areves BAEror & adtHV, Endtav Exmetdcaca 
mpds tov HAtoy éxrteodcontat, Pavonum instar variegata 
est, si quis attentius in eam oculos defigat, quum 
expansis ad solem alis sese verberitat. 

*Exatyjcowm, Expavefacio, Exterrefacio : a xryjcow 
significante éx9066). Apud Eur. vero in Hec. [180] : 
Tt véov xapdgac’, olxwv pw’ wor’ Gov Oduber tHd’ 2Ee- 
mragas; schol. mevac07vat énotnoxs : ut proprie sit 
Avem ita expavefacere, ut statim ‘passis alis avolet : 
sicut éxretaGw. [De loci Theophylactei sententia,guem 
HSt. respicit, v. in “Exneteévyuy.t. Hose 11, 11 éxrtqo- 
coveat Cyrillus pro éxotjcovrat.] 

[Exrttcow ‘scriptura vitiosa in |. corrupto Aliani 
N. A. 17, 31.] 

*Exntoém, Exterreo, Exterrefacio, Metu consterno. 
{Tzetz. Hist. 5, 484: Warcevtixe) vi todm de tOvs 
GOvras exmtootvres.499: Tobs xaxobs éxmroovotny (Lan- 
tali poenarum).| Unde éertoynyet ap. Polluc. [1, 118; 
5, 122], i. q. éxmémdnyyars et &entonusvos, 1. q. ex- 
Thayels s. eeotyxws. [lb. 123. Polyb. 5, 36, 3; 14, 
5, 7.] Item Obstupefacio, s. eternur. “Ekerto7obat 
redditur’etiam Impotem auimi esse. [Eur. Cycl. 185, 
de Helena : “H cobs Oudcixoug tobe worxthoug rept ‘toi 
oxehoty idovca (Paridis)... emto40n, Perculsa est. Si- 
militer de hominibus ‘spe et ‘letis rebus erectis He- 
rodian. 5,4: ‘Q¢ 8 4 oyun orédpeuev avd te owe 
otputémede ... TedvTO th Aeydueva nal evdeyduevor xat 
Ghy0% motedcavres civar, the buyds ebertdyvro. | 

[“Exrtovos, 6, 4, Exterritus. Phrynichus Bekk. An. 
Pp: 10, 21: Averrepticbar tiv buxjy, otov dvacecnEFobat 
xal xmtorov ivan. | 

(‘Exrtuye, cd, Sputum. Andreas Cret. p. 94, C: 
Tks woayeddurcers., tabs gumarymols, te éxntbmara, th 
fericuarx. Kanx. Nisi forte scrib. gunticwota, quod v.] 

[Bxrtukic, ews, 4, Explicatio. Aetius 3, 48,b, 12: 
“A dxmrvbtc tev oxehiv xal 4 cmoxpéuactc, in equi- 
tando. Hemsr.] 

[Buntionw, «us, 4, Exspuitio. Alex. Trall. 7, 
p- 97-] 

[“Exmtvcuc, +0, Sputum. Orac. Sib. p. 735 : Etc 
exrrriopate pappandevra Traperks adtoU éucet. Sed cod. 
éuntiowarx. Vid. annotat.,et Struvii Fragm. Sibyll. 
p- 42, 43.] 

(Exxtcom, Explico, Pando. Germ. CPol. Hom. 
p- 441, C Grets..de pardalibus : Exdsum¢ xabédreobar 
nol éxmrwacew tovs Ovuyac, ubi ed. gxnriccev. Hass. ] 

["Exxtustos seriptura vitiosa pro zxuctoc, quod v.| 

*Exntw , [ucouat, Meleag. Anthol. Pal. 5, 197, 6: 
Bary gyw co ye Aevobev, “Home, ext yetdeot mvedna ei 
& 202herg xed totix’, cid, xal exrrdcowat|, Expuo, [Ex- 
creo add. Gl.]. Hom. Od. E, [322]: Exdmaros 0? egé- 
rtvcev Gduyy Ilixpyv. Exp. etiam Respuo, Abhorreo ; 
sed sine exemplo. [Aristoph. Vesp. 792 : Kéta 8de\u- 
ylels dappdevos e5éntvcw. Theoer. 24, 19 : Bagby 0 
eéxtuoy tov. Dioscor. 1, 115 : *Exmrdovtes td Stauc— 

oqyua. Eustath. Opuse. p. 161, 63 .:. Xuyve éxmnier 
cuvexbddrov TH crédy thy &qdtav. Theodorid. Anthol. 
Pal. 6, 224, 5: Dodds 0 eérrvce mop)udc. Suidam 
in’Ex6pac07 : Adyerat 08 xal, erriaby Ord r7¢ Oaddaongs, 


88 ho tk OAM exmtderar. Cit. idem. Figurate Galat. 


4 > 1h : Tov Tetpaou.dv you wov ey TH capxt pou ovx éks- 
mtusate, Aversati estis. Cum tmesi Apollon. Rh. 4, 
478: Tole & & yoo éxtuc’ dddvtwv. t] 

“Exrtwye, 10. Vide in “Exrtwets, quod proxime 
sequitur. | 

“Exrtwsts , £06, 4, Delapsio, Prolapsio. [Diog. L. ro, 
102 : “Exrtwow tiv mupos dmoteheatixOy doydvwy: et ib. 
1.03.] Strabo 10, [p. 467]: Et cis Exmtwors mode 70 yetpov 
évnjtat tig wouctxyc, Si qua contingat prolapsio in de: 
terius, Si contingat musicam in deterius 'prolabi, de- 
labi. E Cebete autem [p.-66 Cor.] affertur pro Casus, s. 
Calamitas, "Exrricets yep peydthut xal oxdnoat ytvoveat, 
[Sic etiam verb. éxrintw de Sorte que alicui excidit, 
1. e. obtingit. V. Zuvexnintw. Scuw.] “Exntmars, sicut 
et éxntwu.e, Prolapsio ossium e sua sede. Una voce, 
Luxatio, h. e. Ossium e propria sede excessus, sine 
fractione, ut inquit Gorr. addens, non id modo si- 
gnificare, sed etiam é&dp0cwow s. dobowus ap. Hip- 
pocr. [De fractur. p. 750, A], ut Galen. annotavit , 
initio Comm. <i¢ TS mept yoy. Esse autem duplicem 
omnis luxationis differentiam, unam sursum, quum 
a musculorum contentione articulus ad supernum 
locum trahitur ; alteram extrorsum, quum in partem 
anteriorem aut posteriorem, dextram aut sinistram, 
emotus transit. Omnem vero ejusmodi luxationem 
aut esse simplicem , aut compositam etc. In VV. LL. 
éxmrmost, et éxmtmduate exp, etiam Articuli qui suis 
sedibus excidunt. [Hippocr. De off. med. p..748, D: 
Ta 8: éxrrmuata 4 otoguuata... De morb. 1, p. 448, 
39: Td xatiypate xat tk éxmrmpata: De liq. usu p. 
424,46: Kariypoow, éxrtmpact. V.Exntetw. |] “Ex- 
mots, Delapsus, Prolapsus, Casus. Hippoer. Epid. 
3, p. 1083, D: Lapxev xxl vedowy xal dordwv exrtw—~ 
cies weydéhars ib. KR: Ootéov Yrowata xal €xmrodares* 
Aphor. p. 1255, A : “Yotéowv éxntootac. Aret. Diut, 
m. causs. 1, 6, p. 32: Héedter yeo wig Anuvwv exatmaw’ 
sign. 2,9, p.62: MeydAng éoycons exnt. (conf. Acut. 
m. cur. 1, 9, p.89)' 11, p. 64: Kretver wav ovv te 
Toe exrtwots Oe 13, p. 70: “HSy xotd xal tov we- 
Agwy TpoaTodvijicxer tov dvOpwmov dyer Exrrurctos fle, 
ddxtvdot, 75de¢° Acut. m. cur. 2,9, p.111: “Eo te thy 
TOV wy Exntwow xal thy Tov odowv Exyvery. De halitu 
oris Theophr. De vent. 20: Aragéper de tH mpoécer xat 
éxrtwcet. De exsilio ap. Polyb. 4, 1, 8: Thy Kicoué- 
vous... exmtwaty, etc. Diodor. 13, 65 : Ta&v dvrtmoAttevo- 
yévv adtoig xal (f. mpd) tio éxmrdcews. Strabo 7, 
p- 296: Ag’ ob xat mods (natptdos Leopardus) éxntercets 
tivks avtéy (philosophorum) rapéwoav éml tov xuvicpdv. 
De morte Manetho 2, 482: Hetty & olw cuvaghy 
relyouca cehijvyn exttwoty te thOnor Biou nat xnde Graber 
3, 216: Atet 0 éxmrmow Brdtou tebyoucr mpds olxous. | 

*Exrtwtos, 6, 4, Delapsus, Qui excidit. In VV.“LL. 
e Greg. Naz.: Téiv mooxerrdvov exmtwtor xa aAddrpt01. 
{[Memoratur im Lex. de spirit. p. 216. Eust. Opuse. 
p- 278, 50: ‘Qc O& meptempiito mpog mévewv, xal tod 
yau.ov te tod Sbyndod yy exmtwros. L. D. || (Zonar. 
p- 652 et) Etymol. p. 321, 46, etiam -exponit tov 
eotepnusvoy tc rrwasms , quod de alez casu intelligen- 
dum puto. Hemsr. Paul. Alex. Apotel. p. 53, 16 : 
Mrtpdc Sovhknc, 4 ehaytotys, 4 dddgou, 4 exntetov, De 
statu suo dejecte. Pseudochrys. t. 7, p. 487, 4o: 
Tov braoydvrwy éxntortos éyevouny’ idemque ‘Or, in 
eruc. p. 327, 'C Grets. : Ot modtepov Arymmpevor nat 
Zxrtutot. Greg. Tephr. Disp. cum Herb. p. 31, 13: 
"Exrtwtog tod mavtd¢, Qui omni bono excidit. Hase.] 

[’Exrrmyos, 6, vox nihili.] “Exmtwyot tv mpoxer- 
pévwv, e Greg. Naz. affertur pro A propositis exci- 


-dentes s. recedentes; sed perperam scriptum pro 


EXTTW TOL. 
°Exnriéw, affertur pro Ad suppurationem per- 


.duco. [Hippoer. Praen. p. 41, 40: “Oxdca 6¢ tov dh- 


~ \ / 297, 
yapdtwv &x ToUTEWY TOY Ywplov yn mavyTaL.., eidgvar 


s , 
Set éxnvicovta’ Epid. 2, p. 1002, B: @Obpata... 7% 


éxnvodvta. Alex. Trall. 8, p. 139: Kal y&o cov oxdiiva 
Smexrixer xal drootiwatx éxruet. Suppuro videtur esse 
ap. Hippocr. Pren. p. 44, 54: Ot 6& vewtepor, molv 
exnvuicat to ods, andhduvtat’ Kpid. 3, p. 1073, H: 


\ TUN 


To 03 nept thy Spqv opined e&endycev, nisi verbum 
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refertur ad egram. Pass. Co. pren. p. 206, H: “Hot 
xdpenaty éobonvoixk cuubatver, gv sHatv extpdpotet tixOob¢ 
éxmvodytat’ Aphor. p. 1257, B: *Hy 26 thy xowdtqy 
aie ~v07% mapa glow, dvayxn éxnundivat. L. D. , || De 
forma *Exrusw HSt. :]’Exxudw, Suppuro, Ad suppu- 
rationem perduco, e Diosc. 2: *Exrvot dobrqvas. [V. 
schol. Hippocr. ad 1. in ’Exyspmpe cit.] 

’Exninya, to, Dicitur, inquit Gorr., ab Hippocr. 
Universi puris collectio, tumore aliquo, qui preter 
naturam est, concocto. [De prisca med. p. 18, 35: 
°"Exrujuatd te xal oduata meiota* Preen. p. 41, 4o: 
Tay & exrunudrov dxdoa pév ere yohudeog edvtos tod 
mrvéhov éxrutoxetar, ddéOpre xdpta* Co. pran. p. 220, 
F : Tx xa0’ Sony dduverdex éxnuyjpata. L. Dinponr.] 

’Exninats, ews, 4, Suppuratio. [Hippocr. Preenot. 
p. 39, 5: ‘Yrooxértecbar tag éxnurjoes* De artic. 
p- 789, E: Olow ete vyrtorcw gover xatk Thy xe@adhy 
Tod Boaytovos Buletar xat Smobpixtor exmurates yivoveat. 
L. Dryvorr.]} 

’Exruntixds, }, ov, Ad pus movendum accommo- 
datus, Vim habens suppurandi s. pus movendi, Qui 
ad suppurationem perducere potest. Galen. : *Exxu7- 
sixov devpov nvowov: ut Plin. dicit farinam hordei 
collectiones concoquere, et valere ad extrahendas 
suppurationes. {Hippocr. Co. prn. p. 206, D: At 
Teds xetpa vodoat, xaraknpor, Oupor, yuvatxeta moe 
yariioat, éxmuntixat, Pus colligunt, Suppurationi ob- 
noxiz sunt. L. Dryp.] 

*Exrvicxetv, Ad suppurationem perducere. Hac 
Gorr. Utitur verbo ’Exxvicxw pro Pus movyeo, Sup- 
puro, Ad suppurationem perduco, Galen. quoque, 
ac nominatim infra in ’Eurdyue [vol. 7, p. 316], ubi 
etiam tk éunvicxovta videtur accipere pro lis que 
suppurantur. [Pass. Hippocr. Pren. p. 41, 41: Tov 
82 éxmunudtuy dxdou wv ert yohwdeag edvtog tod mtudhov 
éxmutoxetat’ 44, 53: Kat ta wa dre totito pbdver éx- 
mutoxecdat. L. Drvvorr, | : 

PExmuxtedw. Pollux 2, 147 : Tvypy, obev xat xd 
muxtevety xa éesenvxrevoe. Ubi desunt in cod. verba 
duo postrema. Hesych. : ’Exvetuuxtev, xaté6adrev. 
Reisk. in Misc. Lips. nov. vol. 6, part. 2, p. 307, é- 
muxtevev, pro éervxtevev. L. Dinp. 

°"Exruvodvoy.or, Audio ex aliquo, simpl. Audio, Co- 
gnosco, Intelligo, ut muvOdvouat. Fut. éxmedcouar 
[Hom. ll. Y, 129: EL& “Ayrebs od tatra Oeéiv éxmet- 
cetat 6uo7¢, ubi nunc divisim éx 7.] Soph. [Aj. 215]: 
Oavatw yao toov méloc éxmedcer, Audies morti par 
malum, dxovcer. (Id. OEd. C. 206 : Tty’ dv cov natptd 
éxrvOotuov; Eur. Hel. 817 : Et wh toaavvds o” éxnd- 
Qorr’ dprywévov. Aristoph. Eccl. 752 : Moly éxmidwuct 
nav 10 tedyy. Sus ever. Plut. Alex. c. 48: Mav 6,71 dv 
éxrddyrar, toto mods abtov dmayyéddew BadiCoucay - 
idemque alibi.] Idem Sciscitor et percontor ex ali- 
quo; simpl. Percontor, Sciscitor : "Exmv@duevos tod- 
vou, Percontatus nomen. (Eur. Cycl. 94: “Iv éxnu- 
Oweda méev méperor Lixehov Aitvaiov mayov. Et cum 
gen. Aristoph. Pl. 60 : Zxaris yko abtod xa yarensic 
exruvOdvet. Eur. Herc. F. 529: Dé’ éxrbbwpar tives 
miyctov otabels th xatwov 7Oe totade Suuacw yodoc* 
Pheen. 768: Todd’ éxmvdécbat tatca* El. 110: Kexnu- 
Ocuela SobdAng yuvatxds. Cum tmesi Hom. Il. K, 308: 
“Ex te mubécbar 72 gudcccovrar vijes Ooat...] 

PExnudw. V. “Exrvégo. | 

[(Exntpaxtow, Valde incendo. Scriptt. de re accip. 
15. Waxer. Vert. autem simpliciter Incendo. L. D. 
Ita quoque Pallad. Laus. p. 28, B. Pass. S. Basil. t. 2, 
p- 80, D: TH 8& cgodpotary Teds 7) Tp bu.tAtg éxmu- 
paxtubets (6 atdnpos), Excandescens. Hase.] 

(Exmupdxtwsts, ews, 4, Incensio , Inflammatio. 
Tzetz. Hist, 11, 596 : Kat moog éxmupaxturcets 68 tag 
ano toy xatontpw (utilis est geometria). Scuzr. Suid. 
(et Bachm. An. vol. 1, p. 407, 7): Dhoyynos, xadua, 
exruptxtwots. WaxEF. Photius vitiose xatua éx tu- 
puxturcewe. | 

(Exnieéw, Torreo. Herodian. Philet. p. 451 : 
AravOpuxtoat to él tiv dvOodxwy, Oreo of Awpreis éx- 
muptioat Méyouct. Piers. : « ’Exnupiext, quod Dorien- 
sibus tribuit Her., alibi a me repertum non est : 
itaque potius per t leg. éxmupicat. Hesych. : “Aronuot- 
Gov, ano mupos éobfwy», Boisson. ad Herodiani Epim. 
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A p. 75: «Apte conjecit Piers. scrib. esse éxrupicat- 
J 


t 
quam lect. exhibet ipse codex, ubi éxrupygat.» L. D.] 

°Exnvenvito, Enucleo, Educo veluti nucleum. 
Alex. Aphr. Probl. 1, [119] ; To é adr derro- 
wepéotepov bypov % ao éxOAtGetar xat éxmuonvierat. Et 
ap. Eust. [Od. p. 1858, 61] quidam dicit, Actpam&s 
éxrupnyiCou.cvas veooov. [« Expressum ventis per nubila 
fulmen,» Lucan. 1, 151. Stob. Ecl. phys. 1, 15, 1 
(vol. 1, p. 348 Heer.) : Ta 83 xougotepa tog Papurgpots 
emimohacew olov éxmupnyitoueva. To dvw mupl ... did thy 
évarrodnpw tHv vepOy Extrupnvitousven Bratwg & adtod, 
Philopon. Ieot xocuon.'p. 111. Vid. Hesych. in °E%e- 
mupfywcey, sic enim legendum pro “Efervowsey. (Re- 
petiit infelicem hance conj. ad Hesych. p. 1285, ubi 
addit |. Aristot. Phys. acr. 4, 7, p.214, 33: Evéé- 
yetat O& xal muxvotcbat wh eis TO xevdv, GAR Suk TO te 
évovra exmuoyvitery.) Td 6: éxmupnvitery elpytat ard tov 
ToUg Tupyvas tov édareiv tors daxtbdowg cuumtounrevous 
axovriCovtwv orc to wvovptGov cyyua, Simpl. ad Ari- 
stot. @. “A. 4, col. 135, A. Hemsr. Theod. Prodr. in 
Notices vol. 6, p. 557 : Boovtiy ... mpnotnotous dotpa— 
mas éxruppnviCoucay (sic). Borss. Eust. Opuse. p. 237, 
85: Negedn pwtd¢ dgetherc. cixaCecbar, ob pry extupn- 
vitodan xepuuvobs, Emotdv te xeoxuvobddoy oatverat vépog* 
240, 57: ExnvpnviGwv omw67pas. Jo. Diac. Alleg. in 
Hesiodi Theog. v. 134, p. 458 : “Ev tots végeow amet- 
Anuusvov Tvevuatuv icyvodiv te xat Brat... exmugnyi- 
Cecbar cuubaiver tk mvevuata xat eérdvan exetOev xat 
tas dotpamks motetv. L. Dinv.] 

[’Exrugivrots, ews, i, Enucleatio, Expressio, Eruptio. 
*ExOdupus tv Tuphvov thv dnd Saxtvdwy dromteloud— 
voy, Olympiod. Saracenica p. 49 Sylb. Eust. Opusc. 
p- 203, 11: Et wx tre etc Bédoug exvevoer metouévou 
wxitytE 7 ic dotoants tayutatyy éxmupyvicty, Fulmi- 
nis eruptionem.] 

[’Exmvpyvicua, 70, Expressio, Eruptio. Nicet. Man. 
Comn. 2, 6, p. 60, B: Boovtoy te puxyata ebatotwy 
xal dotpandy éxmupnviouata. 

[Exnupyvicuds, 6, idem. Etym. Ms. Leid. apud 
Hemst. ad Thom. M. p. 565 : Td xaz’ éxmuppnvicpov 
(sic) yevouevov xeoadviov mvetua, 8 xat exveotag mak Tots 
grhocogors Mvdpaorat. | 

PExnvpiée, Incendo, Accendo. Aret. Acut. m. cur. 
1, 6, p. 86: Td evreoov xat thy xdtw xordtyy éexmuory. 
L. D. Hippocr. Aphor. 5, p. 1255, H : *H && thy 
Yuypdrnta obx éxmupryrat (semen), Sorte dOpoiCecbat 
TOG TOV TOmOV TOU TOY. 

[Exnupito. V. “Exnvoém. Adde Germ. CPol. Hom, 
p- 119, C Grets.: Tév Oncavemy abtéiv ebpyicoucww dy- 
Opaxacg Exmupttovtas, Carbones ignitos. Perperam ed. 
éxmuotgovtac. Hase.] 

"Exrioos, 6, 4, Qui igni efferbuit supra modum, 
Qui igni nimiumn exarsit s. excanduit. Alii, Fervidus, 
Ardens. (Max. Tyr. Diss, 1, vol. 1, p.2, 21 : “Onoidv 
pace thy yAutxa macyerv, mp0¢ wev Tov HMtov d.aupou- 
pévny , Onpedoucay d: év vuxtl éxrupov ois. SEaGER. Ap. 
Polluc. 1, 192 est, “Immou BAguua éxmupov. Ap. Hero- 
dot. 4, 73, pro AiOoug éx mupds Stapavéag, probi alio- 
quin codd. nonnulli (vitiose, ut videtur) , MQoug éxm- 
povsg Stapavéac praeferunt. Scuweicu. Strabo 15, 
p. 697: Thy & vottov thy av dvudpov, thy 68 mota- 
woxduetoy xa tehéws Exmvoov. Hemst. Theophr. C. Pl. 
2, 19, 4: Ev toot Oepuots xat éxmigors: De vent. 14: 
TlodAG@ yp Exrupertepog 6 tomog éxeivoc. Adverbialiter 
neutro pl. epigr. Anth. Pal. 5, 82: "Q co6aph Badd- 
vioca, tt Ovmore p.’ éxrupa dovetc; Hoty p drodicacbat 
ro mupds aicdvouct. | 

’"Exnteow, Accendo, Inflammo s. Igne excandefa- 
cio. [Eur. Tro. 301 : Abt®v éxmupoter coat Oavety 
Qghoucxt* Iph. A. 1070: THorduowo xhewav yatav éxmu- 
pwowy. Aristot. Meteor. 1, 3: “Opduev 8) thy xtvyow or 
Otvatar diaxpivety tov dépa xal éxmupody. Eust. Opuse. p. 


109, 68: Tov pév éxmupodyta phoya ext eumonoum olxtac. 


| Exuro. Eur. Herc. F. 421 : “Y8oav eexdpwoev. Quo 
probabiliter Abresch. refert gl. Hesychii: “K&endewcev, 
22é0\upev. Plut. Mor. p. 1067, A: Aettepoy étav éxmu- 
pwawat tov xdcmov outer (Stoici), xaxdv wey 00d’ Sriody 
arohetretat, Si mundus illorum sententia conflagra- 
rit.} Unde pass. “ExzvpoteOat, Inflammari, Exarde- 
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scere, ap. Galenum. Exp. etiam In ignem converto. A in *Exmititw posito Schneid. addit Heronis Spirit. 


~{Eur. Bacch. 244: “Og (Bacchus) éxmupotita: haundot 
xepauviats ody vntot. Aristot. Meteor. 1, 1 init, : Téy 
exrupouucvoy xal xtvouudvov oxoudtwy, et alibi. Theo- 
phr. C. Pl. 1, 21, 7: ‘Pd mupeta dprota éxmupotrar tk 
éx tay éwypwy. Signif. Excandefaciendi idem Theophr. 
De igni 48: Tupwels yxe 6 dho éxmupot toy tonov. 
Polyb. 12, 25, 2: “Exrvgounevov tod yadxot: et apud 
Gemin. Elem. astr. c. 13, p. 55, A (Schweigh. vol. 5, 
p- 26) : Avdyxn éxrvpodcdar thy olxunow xat dotxntov 
yivscbat ork chy tod xabuatos ineoboryy. Strabo 5, 
p- 247 : “Eyer piv yao to \imaivoy xal chy éxrupoupévay 
B@Aov xal thy éxogooucny tobe xxomode, Terram calidis— 
simam. Macoitiodes Anthol. Plan. 4, 323, 7: Knodc... 
Tanodyotat probly exmupovuevoc. Geopon. 7, 26, 4 : 
*Ostpaxa exrvowoavrtes. Figurate Eust. Opuse. p. 127, 
87: Etmeo éypnyopdtes utc adtobs Exaotocg etc Ocoaos 
exmupouey wccytov. Confus. c. éxmtepdw V. in illo. } 

[Exrvppom, Planud. Ovid. Metam. g, 36 : TH ris 
Yauuov 97% eervoewy, «Flavescit » Ovid. Boiss.] 

°Exrvpceim, Igni luceo ex aliquo loco. [Sextus 
Ady. math. 4, 179, p. 722: AAW 6 prev orddrroutos 4 
@thddogog exmupcederar padhov thy emibuutav bro ri 
Tepiratytixnns pthocoptac. Hemsr. Nicet. Man. Comn. 
2, 5, p. 58, D: Qs év orodi% evaucux tov xdtov évebudme 
th Wy, Ew tov Toaypdtov eévdddvtwv adbtov eervo— 
sevcev. Utrobique est Incendere, Incendi. L. D. Joseph. 
Bell. Jud. 4, 10, 5, de Pharo insula: Wvoyov avéyouce 
wéytotov, exmupsevovta toig xxtamgouat ext t’ atadtouc* 
et 5, 4, 3: T@ xatk thy Ddoov éxrupcsdovte toig én’ 
AdeEavopetac méovew. Id. ib. 7, 8, 5; Phot. Epist. 
Combef. p. 529, C, et magis figurate Pseudochrys. 
t. 7, p. 516, 11: Tov Cidov_toic yethecw exmupcevovta. 
Hase. | 

[(Exndews, Ardenter, Calide. Philes De anim. propr. 
23, p. 78, 10, de cuculo: Td yko metewdy dg xoup.srdes 
Thy xpaicw veottomotety éxrupiis ovx to~der. Scr. Exnboue. 
L. Dinvorr.] 

°"Exrdpwots, ews, ¥, Inflammatio et incensio, [De- 
flagratio, Gl.]. Exmipwotc tod xdoyov, Athen. [14, 
p. 629, E], quod doyacews etdoc esse ait. Item Ardor 
quo aliqua inflammantur et exardescunt, s. ignescunt : 
quo modo accipiunt ap. Procl. Comm. in Plat. Tim. : 
Odeev Oavunordv xal thy orcExcav éxndowow epydoacbar 
roiadtqy, ubi etiam Inflammatio reddi queat. { Aristot, 
Meteor. 1, 5 init. : Tiv éxndpwotw (aeris). Strabo 
5, p. 247: Wreovefouca wév ov t6) Aimer (terra) mod¢ 
éxmopwow énitndeta. Diog. L. 10, 101 : Thy tod nved- 
watos éxmipwat* et ib. 103. Sextus Pyrrhon. 212, p. 
53: “Evavtiotuevos tH éxtupeicet (mundi). Lucian. Vit. 
auct. c. 14: Td¢ éxrupdctas (mundi). Clem. Al. Peed. 
3,11, 79. Eust. ap. Maium ad Hieron. Chron. p. 252, 
2, b: Tig éxt Dadbovtos éxrupudrcemc. | 

[’Exrupmtixds, ), 6v, Accendendi vim habens. Dio- 
nys. Areop. p. 48, A > "H od88v 4 duvdpdy te tig éx- 
muputixtis evepystag tyvoc dvapatvera (in rebus quae 
ignem non capiunt). Kaxt.] 

*Exnvotos, 6, i, Exauditus, s. potius Evulgatus, 
Cognitus , Fando cognitus. Synes. Ep. 143 [p. 279, 
A}: M) éxnvota roteiv wk d&a xodrtecbat, Non evul- 
gare. Itidem Herodian. 2, [7,10]: "Exmucta xa) yvo- 
ptu.e Tory Toi TE otpaTUNTaLs xut TOIG Aotrois. Similiter 
aliquid éxmuotov yivetat, quum sc. Evulgatur. Thuc. 
4, p. 144 [c. 70], et 8, p. 275 [c. 42] : Moly éxmuotos 
yevecOat. Sic Herodian. 3, [12, 14]: Moly éxmuota ye- 
vécbat 7H Sip. Ubi nota dat.: cum quo jungitur et 
ap. Plut. Camillo [c. 3]: “Sete xaxetvors 2xnuctov ye- 
eas zo Tepl chy Atuvny mé00¢, Ita ut ad illos quoque 
rumor perferretur de clade ad paludem accepta. Rur- 
sum Thuc. [immo alius scriptor]: “Exnveta toig moh- 
Rots te Yeypapnever yevécbut, Multitudini efferri s. evul- 
gari, A multitudine audiri. Item 3, p. 92 [c. 30] dixit 
etiam, "Eyol Soxet mheiv huts ext Muvvdrvay, molv éx- 
mbatous yeveaOat dorep €youcv , Antequam rumor spar- 
gatur de nostris consiliis, Antequam adventus noster 
divulgetur ; nam inopinantes Mitylenzos invadere et 
opprimere animus eis est. Schol. exp. gxvepous. [Vi- 
tiose Hesych. : “Exntdotwv, pavepiiv 4% moddoic axou- 
otav, et Poll. 5, 147 in codd.] 

(ExnutiGw, Pitissando exhaurio. Exemplo Alexidis 
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p: 181:"Iva ov edxdmug el tov Sobévea témov éxmutitn- 
tat to Udwo* Autom. p. 247: Ex uty tod bupsou TOD 
Atovicoy Ato. yaha 4 Uomo exmitucOycerar (sic). Apud 
eund. |. pr. est subst. “Exnitucuts, 6, Tov éxmtvouty 
Tpog 70 obsv Ulos moteitar. Recte autem monet Schneid. 
veram formam esse qu v in sec., tin tertia habeat.] 

°Exroyov, 6, Cui barba excrevit, Barbatus. Cu- 
jus tamen exemplum desideratur. 

"Exrw)éw, Vendo, i. gq. nwddw s. dmod!dwut: Hesych, 
exrrwdciabar , mooyup.vacesbar. [Glossam ejusd. Mwdedew, 
Tardeverv mwmdAous, sec. quam scrib. esset éxnwdevecdat, 
confert Albert.] 

“Exrous, to, tanquam ab éxrémoua, pret. pas- 
sivl éxmtvouat: ut éxnémoxa est pret. activi éxnive, 
Poculum [GI. Hesych. :"Exaiuata, dyyeid twa 4 rorh- 
pra). Plato Sympos. [p. 213, E]: “A\A& gepérw AydOov 
et th cotiv exroun weya. Xen. Cyrop. 8, [8, 18 et 
alibi sepe]. Item Xovosscesw éxroudtoy, Plut. [Mor. 
p- 145, B.] Et doyupotv éxmmyx, Athen. [Id. 10, p. 423, 
C: TijG0¢ xarov xat momxthoy exnoudtov. Et ante hos 
Soph. Phil. 35: Adzétuhdy y’ derma: fr. Acris. apud 
Athen. 10, p. 466, B: Kat xotha yousdxoddx xal tetv— 
doyuon éxrouata. Eur. fon. 1175: Xoucewy v’ exw 
udtwv. Thucyd. 6, 32 et al., Demosth. p. 384, 13 
etc. Usitatius Atticis esse quam rotyp1ov, monet Ku- 
stath. Il. p. 1161, 53; morjowov defendit Photius 
in vy. "Exxwya. Commendat Thomas p. 288 s. 342. 
De forma vitiosa "Exrowx, que est etiam ap. Hesych. 
in Aaxtudddixtov, Actives, HSt.:] “Exmoun, Hesychio 
thy, roviptov, Phiala, Poculum. [’Exnwyux duo codd. 
Monac. pro éxroux apud Eumath. De Ismen. p. 18 
ed. Teuch. et alibi. Jacoss.] 

PExroy.arilo, Operculum (x6y.«) tollo. Nicet. Man. 
Comn. 6, 2, p.117, Az: ‘Qs ricav utv oapétouv exmw- 
paticovar, nav : Béhos dpfcovew, Orug Pwyatoug to0- 
Twodwevor TOU Tedow Tpobatvery etoyuct. | 

PExnwpdtiov, 70, Pocillum, Gl. Strabo 16, p. 758: 
"Orov ye xa tev6Alov yahxod mptacdar xal éxnwcdcrov 
got. Cit. Wakef. Pollux 10, 66.] 

[Exnwyatorotss, 6, Poculorum fabricator. Fabula 
Alexidis *Exz. inscripta citatur ab Athen. 15, p. 691, 
D, Polluce 7, 190, Antiatt. Bekk. p. 82, 7.] 

PExnutéoua. V. “Exmotéouxt. | 

VExea6ditw, Verbero, Verberando ejicio. Aristoph. 
Lys. 576 : Expa6diew tobc 0x Oypouc. | 

"Expay}, 4, Suide i. q. éxpngig : nam hoc per illud 
exp. (Leg. esse 4 xpavy) dicetur in “Exongtc.] 

PExpatvw, Exspergo. Soph. Trach. 781: Kéoung 62 
Aevuxov pveddv éxpatver. Kurip. Cycl. 402 : “Eyxégadov 
etéopave. | 

[’Expatw, Exstirpo. Orph. Lith. 597 : "Ex te wiv 
dyéhag éx tv’ dxptdog dmhetov evo fatcer (corallium ). 
L. Diyvorr.] 

PExpdntw , Adsuo, si mendo carent edd. Gregor. 
Nyss. t. 2, p. 234, B: T& repl Wuyiig exet othocogn- 
Oévra tH TDdtuve tots idtorg Sdypact dovvaotiting éxod— 
ret. Hase. | 

(Expactwvew, Facile reddo.] "Expgctwvijca., Hesy- 
chio evyepy &nopyjvat. 

°Exeéw, Effluo. [Defluo addunt GI. Aristoph. Av. 
104: Karé Got TOU TK TerEpt ; *Ekeoodnxe. Proprie Hom. 
Il. N, 655, ®, 119: "Ex & aiua pwédov fee- Od. I, 
290 : “Ex 2yxéguhos yauddrs 6ée° TP, 455: Tic & emer 
éx wéhav olua fon. Apollon. Rh. 4, 1679 : “Ex oé of 
iyo thxouev fev. Plato Phed. p. 112, A : “Expeiv 
évtevOev. Pausan. 1, 3, 3: Td bdwp ... éxogov e¢ thy Od- 
dacoav.] Excido. Plut. Them. [c. 12]: ’Ebéedbunoay of Oc- 
u.tctoxAgous dyot tov “Ed jvoy. Et eeppuncav, iyavictn- 
cay, Aboliti sunt, Bud. [Suid., qui addit : Acuédvetar o8 
xad ert tary év moder (moAguw Favor.) gevydvtwy, ubi pa- 
riter atque in gl. Hesychii “Efeopdnoav, eguyov, re- 
spici Maccab. 1, 9, 6 : Kal eeppuncav moot and tij¢ 
maoeu6oA7¢ , annotarunt intt.] Qui etiam affert dg0¢ 
éedéunxds pro Abolitum et Fluxum, Evanidum, in h, 
Plut. 1. (Pomp. c. 12]: Kat 73 xpos “Pewyatoug déoc 484 
iv Bapbdowy eeséuyxds, av0rs toxvpov xat gabepov xa- 
caoticas. Affert et ypduuata eeddunxdta ex Polluce 
[5, 150], sicut xatesbuyxdra yoduuate et dtesbuyxdra , 
pro Literz exolescentes. Addit £65é, Platomi [?] esse 
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etiam Obsolesco, Dissuesco. In Epigr. legitur etiam 
activa signif. [Macedon. Anth. Pal. 11, 374, 5: Tay 
ydow egopevens Gon eyes, Perdidisti. In Ind. :] “Ex- 
vyvat, Effluere, ab imusitato th. “Expdw s. “Expuéw. 
Pollux 6, 17 : Kat modcporog 82 Hv cts otvos 6 ply éx- 
Ot6ecbar exovels.] ectaphewits Plut. Themist., *E&e3- 
finoav of Oeurotoxdéous Adyor tiv “EAAvjvev, Themisto- 
clis monita effluxerunt s. exciderunt Grecis. Itemque 
éxovévtes tov SrAwy dicuntur Quibus arina veluti ef- 
fluxerunt. Hesych. éxpu7vat exp. navcacbat, map td 
dwe 0 éxogov. [Plato Theag. p. 130, E: Nov 8} naon 
éxelvn 4 ec eeoodyxev- Reip. 5, p. 452, D : To év 
toig dpbahwots Oh yédotov eeoodn Oro tod ev toic ovyors 
pnvubéytog aotetov. Dionys. Art. rhet. 10, 8, p. 383, 4: 
‘Qy viv 4 ye7ous eEeoodyxe. Figurate de spiritu Pollux 
2,76: Kicpet, éxpci. Idemque de frondibus, quibus 
folia deciderunt, 1, 236 : “Agnpnuévous tig xouns, eEeo- 
punxdrag. Deuteron. 28, 4o: “Exoufcetar 4 hata cov. 
Similiter de pennarum yel pilorumdefluvio Lu- 
cian. Dial. deor. 4,1: T& mrepk éxetvk cor eeopinxe. 
Hesych. : Mad%, éxpet. Gregor. p. 560: Td pudiica, 
éxpgousa. De rebus fragilibus et ruinosis, de quibus 
etiam simpl. 6é usitatum est, Suidas in My)taxdv 
mhotov, ab Hemst. cit. : °Emt tOv modaiv xol dyav éx- 
pedvtmy thotwy, ubi alii gramm, fedvtwv. De fut. et aor. 
formis act. égooeucx, exoeiow v. in “Péw.] 

"Expnyy2, 7, Quod ex alio abruptum est, aut ab- 
scissum : Galen. ap. Hipp. [Gloss. p. 464] éxpnypo 
exp. éxdcytcua Oéxous. [Hippocr. De artic. p. 837, G: 
Tawinor yp) 4 ooh ypacr (sic) tovytov gorvebiy meprehta— 
cet. || Pustula. Hippocr. Epid. 7, p. 1211, E : Ieph 
dooiy exovypata.| Est etiam Abruptus locus, Salebra. 
PExeyynata, Salebre, Gl.] Item, Eruptio aquarum 
in magnis imbribus, Bud. e Theophr. Suid. autem 
dicit éxpyypata esse t& éx tHv eyncpouv ywvduevar év Toi 
Tedtorg xorkwuata. [Neque aliter ap. Theophr. C. Pl. 
1, 5,2: Etu 0’ of rotapol xat af cuppoal xal expiypora 
tov Sdrwv mohhaydbev emayouct oméouata xal sevdowy 
xat Sdaudtwv, cepit Bud. Ac ne ap. Diodor. quidem 
1,19: Tov && motapov doyaratoy uty dvoun oxeiv 
‘Qxedvny ... Excite 614 td yevouevoy Exonyud oacty ‘Metdv 
dvoxac07ivat, dicitur Eruptio vel gongs, sed Ostium, 
ut ap. Polyb. 12, 20, 4 : Tobs yap amd cv dpiiv yer- 
pdppous xxtapepoirzvouc tocatrd wyot moreiv exphymata x. 
«. h. et alibi ap. eund. Plut. Alex. c. 60 : Tpaybv 62 
cov “Yedorny bd tot yeystivog Emrovem xa petéwpov ex- 
pny movzjoar peya xat mohd wépog exetvn ospecbar cod 
pedwatos: et inf. : Merk tOv oxdwy to Expnyua Stabatvery 
adyot wactiov Srabpeyorévous. | 

("Exonyya, 7d, Ecregma, s. ut Plin. (N. H. 5, 14, 
68 : « Mox Idumea incipit et Palestina ab emersu 
Sirbonis lacus ») vocat, Emersus vel Ostium lacus 
Sirbonidis, in Palestine et Agypti confiniis. Diodor. 
19, 64 : Mapi ev él +d xadoduevoy “"Exonyya. Strabo 
1, p. 65: To petagy rig “Epubotic xat rot “Exofyuatos 
(ic0ue): 16, p. 759 : “Ext 08 piAdov 4 eoebiic coradey 
(sterilis) 4 Omepxersévny Zyoucw thy Lipbwvida Auvyy 
mapdhhyhov meds tH Oadarey pixpiv Stodov drohtmotcay 
petatd péyor tod “Exeyyatos xahoupévou ... to 8” “Ex- 
enyus cvyxcyworat. Plut. Anton. c. 5: Hep) 7d" Expnyyo 
xal te tig Lepbwvidos gy. Ptolem. 4, c. 5: "Exonypo 
tg Lep6wvidos Aluvys. L. Dunvorr.] 

*Expfyvout, vel Expnyviw, Effringo , Scindo. [Hom. 
Il. O, 469 : Nevpry 6 ekéoonke (daemon) vedotpogov, 
Rupit. Scindendi signif. ib W, 421: “Pwyyds eny 
yatns, A yerpéorov addy Bdwo e&goontev bdoi0, Baduve Of 
Y@oov &ravta, ubi schol. 6doi0 Artixiss ave) cod b8ddv. 
Nicand. Ther. 342 : Etadxe vide du.oadbv éxongere, He- 
sych. : “Expygw, dvol&w. || Altera forma pres. est 
’Expfcow s. “Exoftt, Erumpo, Gl. Pass. Theanus 
Epist. 3 : "Expyrtetar p&ddov errrewvoucva (tk Spyavar), 
Rumpitur.] Apud Soph. Aj. [775] éxpyger neutr. po- 
situm, Erumpet, “Exo7yter pcyn. [tidem vero ex Ari- 
stot. Meteor. 2, [8, p. 366, 32], Bud. affert éxp% ta, 
Erumpere. [Expygas ig tov Omép yiig tOmov ... dvenos. 
Transitive , Elido. Plut. Fab, c. 12 : Odx eye pévror 
Tpovheyov Oulv rodhaxts thy exl tov dxowv tadrqY xa- 
Onuévny vepedyy, Ott... 6u6oov éxovget; Lucian. Calumn. 
c. 23 : Bdtbs eképon’e thy éoyyyv. Joseph. B. J. 1, 10, 
7: Tovtotc xatk wtxpdov Yoxavos eexateto, xab thy doyiy 
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tehevtaiov expitac éxcret xovdnaduevov Tov “Howdayv. Sy- 
nes. p. 27, A: ‘Yruoyvoupevov éxorter... nohewov. || De 
voce absolute Suid, s. Bachm. Anecd. vol. 1, p. 223, 
20 : "Eitocavees, éxovtavtes, xpocavtes. V. “Expnbtc, | 
Sed °Expyyvuc0a potius dicitur pro pet VS Ga- 
len. Ad Glauc. 1: Kvqcayévov yae abriiv 

dic, ed0bs exovtyvurat, sc. to vivax, Erumpit, Profluit : 
ut antea dixerat -égov de eadem re. Sed expyyvucbat 
majorem quandam vehementiam habet. Aristot. : 
’Exofyvuvrat yxo at oddxtawvet, Erumpunt. [Idem 
Meteor. 2, 8, p. 368, 5: Adodav dbousevay bro tod 
évavtlov avevuatos expytyvucbat (thy Ocertav). Ni- 
cand. Alexiph. 211 : Ned@ev 0 éxpyyvutar evda. Alsch. 
Prom, 367 : “Evdev éxpayfcovtat mote motaol mupds. 
Formulas éepo¢yy 6y.6p0c, dctparh memorat Pollux 


-1, 116, 117. Philes De anim. propr. 12, 19, p. 46: 


“Av cov mviynodv éxoayHotw dotedxwy (pull). Cha- 
rito 1, 5: Tadta Aéyovros Opiivos ekeopdyn.] Hero- 
dot. (6, 129], éxeuy7va: é adtov, Erumpere praci- 
pitem in iram, Excandescere, Bud. Comm. p. 783. 
Ibid. vécos éxoxyels ex Aristot., Coortus. [Theophr. 
De vent. 34 : “Otay éxpayy to mvetpa H. Pl. 3, 1, 2: 
"Efcookyn <> cuvaoorstéy téwe. Lucian. Contempl. 
c. 19 : Adtixa éxoayetoat (at moupdruyes) anéaononv.| 
Idem Bud. in Lex. ée6éayn 6 moheuos affert e The- 
mistio pro Bellum exarsit, vel Excitatum fuit, in 
Exploratore : Kal évtetev 6 modepog ebepidyn Axapvict 
ce xa Aitwdoic. [Herodot. 8, 74 : Tédos 02 eepodyn éc 
<> wécov, Erupit (res) in publicum, Diodor. 18, 67 : 
To 2v taig cdtuytats crmudevov pricos érav &x werabor7s 
ev tats a&tuytars exoxy7...Zonaras Ann. 5, 15, p. 2ho, 
A : “Efepodyn && tO pico sic touuoaves ex toradtys 
hub%s. || Perf. med. “E&¢powya, Prorupi, Exsto. De 
scopulo Joseph. Ant. Jud. 15, 5,5: "Hy & év dpeot +a 
oman tehéwg eeoowydar. Waxer. Figurate Procop. 
Anecd. ¢. 1 init. : Adv, (Antonina) t& mpdteon wdyhov 
twa Bidcaca Biov xat tov Toomey eleppwyuta, quod dte- 
pOaouévy int. Suidas. Idem addit ex anon. : Kal of 
Ouyol tav Sraomiotiov cio Eddokiag xatdk tov Xpucostd- 
pov é€epouyncav, ubi egepocyercav conj. Kust., quod 
aut éespdyncav aut eeoowyercav vel eepowyecav di- 
cendum est. | 

[PExpyxttxh, 4, Ecrectice, regio Colchidis. Ptolem. 
5, 10: Karégouat 6 tk émt Oaddery tig Kodytdog Adlar, 
ch 8 Omeoxetueve Mavoador xab of xate THY vexpntixny 
ywoav, vitiose pro “Exoyxtucdy. Plin. N. H. 6, 4, 14 : 
« Regio Erectice. » L. Dryvorg.] 

*Exongts, ews, 4, Diruptio. In VV. LL. Effractura e 
Paulo Jurisc. Item Vociferatio; sed sine auctore. 
[Suid. : "Exonkts, éxpoy7. Leg. cum Zonara p. 657, 7, 
xpavyy.] Scimus tamen dici 67a. gwviy, et interdum 
b7igar quoque [et éxp7§ar, de quo in “Expyyvut] sine 
adjectione, si vel ipsi Hesych. credendum est, pro 
Vociferari. [Hippocr. De sterilib. p. 675, 49 : "Hy é& 
Tov xataunvion éhrerplév te ev THat vitenoL Exonew en. 
Phot. et Suid. : Lipayyes, at bro yiv emuhners expy- 
Eetc. Schol. Theocr. 7, 5, a Wakef. cit. : Thy exonb. 
THs THyHS TadTAS.| 

PExoyoow s. “Expittw. V. “Exojyvuyn.] 

[’Exentéov, Exponendum est. Gregor. Nyss. t. 1, 
p- 925, B : “Exe. xat tobtwv tk Acer, dag aareAuoay of 
ao WAarewvoc. Hase. } 

[Expfov, dxd Slav chy duaptiay xatabddhwv’ emto- 
enuatixais 62, Etym. Gud. p. 177, 25. Vert, igitur 
Radicitus.] 

["Exorfoc, 6, 4, Eradicatus, Radicitus evulsus. Acta 
Eustath. Combef. p. 20, 31: O & tadas éye, ma&vrobev 
éxo. éyevouny. Hase.] 

*Exorfow, Eradico [GI.], Radicitus evello, Extirpo 
[Gl.], et pass. "Exp.foou.at, Eradicor. [Proprie Matth. 
13, 29 : Od prmote cudhgyovtes th Cilctven exprlwonrte 
de adtoicg tov citov' 15, 13, etc. Geopon. 3, 5, 8 : Try 
exortwbetoav dypwott. ust. Od. p. 1784, 46 : “Exoa- 
rvitecOaut Hyouv ecyecOat éxerodwevor (dentes). Maccab, 
1, 5, 51: “EfepoiGwcev adtiv (urbem). Theophil, Ad 
Autol, 3, p. 389, D: Avaotia exefottat. Pallad. 
Hist. Laus. p. 7: Thy pntéoa tis Maia ck: exot- 
Coticat, In éxportdw corruptum Orae, Sibyll. p. 29: 
“AvOowror, tt wary Sbodmevor éxportouabe; ubi leg. éxp.- 
Cotcbe motavit Struy. L. D. Prees. Epiphan. t. 1, p. 
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458, A, de talpa : Zéov... éxpilotv mévra tk tv dv- 
Oowrov yewoyyuata. Aor. Evang. Philippi ap. Epiph. 
t.1, p. 95, B: “EXepoi{woa: Achm. Onirocr. p. 178, 
31; 181, 29; 226, 26: “Efeppi{wosv. Anon. Hom. de 
ador. Crucis p. 143, D Grets. : Exotacade, Pass. 
Epiphan. t. 1, p. 284, A: “EfeporloOqcav éx tot xd- 
cuov* et lapis Athen. Beeckh. Inscr. gr. vol. 1, p. 531, 
n. 916, 8, in formula exsecrationis : "ExoGwlycetar 
mavyevet (sic). De usu ap. xx vid. Schleusn. Hase.] 

*Expiwern, ew¢, 4, Eradicatio, Extirpatio. [Eu- 
stath. Opuse. p. 204, 86 : Ocoucywv yrwacdiv exot- 
Cwetc. L. Dinvorr.] 

°Exetwrhs, 6, Eradicator, Extirpator : metaph. ex 
Josepho in Mace. [3, 5]: 08 yko exottwrhs tov radey 
6 hoytopdg eotiv, GAN’ dvtaywvieths, Non enim pertur- 
bationes animi extirpat ratio, sed cum eis colluctatur. 
[Nilus in Cotel. Mon. Ecel. Gr. vol. 3, p. 197, A. Bouss. 
Antioch. Pand. p. 1151, A. Hass.] ‘4 

*Exewuaiov, ap. Justin. Mart. legitur in Dial. cum 
Tryphone [p. 183, 26]: T yup Née (inquit), oc 
auyxexwpyto bd to Oecd, Sixaty over, mov Eypuyov 
éafieww may xoduc év aluatt’ Oreo éotly exptsatov [gor 
vexptuatoy, ut leg. esse postmodum ipse vidit HSt., 
teste Sylburgio. Hemsr. |. Ubi quidam legunt expjuatov, 
interpretanturque Nominatim exceptum, vetitum et 
prohibitum. Sed hoc non minus quam illud susp. est. 

"Exowa, 70, Id quod ejicitur s, ejectum est : ut 
sunt purgamenta et sordes. [Fort. pro éxxptye, q. v.] 

["Exgiy, oc, 6, 4, Cui nares sunt pralonge. Aret, Sign. 
tard. pass. 2, 13, p. 7970: "Exowec.] 

[Expivé, Elimo, Consumo. Alciphro 3, 33 : “Epis. 
xiOapwdod yuvarnos xdue xviGers ayer tov nat aothy éx— 
pica. thy xacdiav. Pollux 4, 187 inter verba de 
phthisi usurpanda, éxtetyxévar, eeoor7jo0at, xateo- 
owt. | 

*Expivito, e Luciano affertur pro Naso suspendo , 
Subsanno, puxzqoitw. [Spectant hac ad ista Pseudo- 
Luciani in Philopatr. c. 22 : Mav xaxéi¢ TAT eGe0- 
pivica; At ibi efeootvica non Subsannavi significat, sed 
Olfeci, et fere idem sonat ac id quod mox ibi subji- 
citur éétyvevca, Investigavi. Scuweicu. | 

°Expinitw, Flando excito s. suscito : ut dicimur 
Suscitare ignem. Exp. etiam Follibus accendo. A Bud. 
simpliciter Accendo, éxrvos, ap. Aristot. Meteor, 1, 
[c. 4]: Etdoyov yxo, elmep 4 Evdg dotpou xlvnarc dvertet, 
XAL THY TOY TovTWY Totsiv TL ToLoUTO, xat éxormiter. Af- 
fertur et pro Immitto flando, Impello, e Plut. Othone 
{c. 10] : IIvetux nooorecdv dpv thy maoecxevacwévny 
UAny émt tobs Todewtous eced6tmioe. [Pollux 9, 155. Dio- 
dor, 20, 65 : Tod mupds brd tod rmvebuatos Brawdtepov 
expumiadevros.] Ut autem ap. Latinos Accendo et Ex- 
eito, s. Suscito, metaphorice quoque usurpantur, ita 
et hoc éxpiritw. Plut. [Pomp. c. 8]: Kat to sot Me- 
séhhov Oapaxhéov xat pcty tov, 707 cbsvvourevov bro yous , 
mvOre eeppimite xal cuvetebdouatve, Excitabat, Susci- 
tabat, tanquam sopitum ignem, vel languentem : ut 
legimus ap. Virg. Ain. 5, et 8, Sopitos suscitat ignes. 
Jn Moreto autem, cujus poematii non parva est apud 
me auctoritas, Excitat et crebris languentem flatibus 
ignem. [#lian. ap. Suid. v. Hapégopo¢ : Drdotusta éx- 
pimtiadevtec. Aret. Diut. m. causs. 1, 6, p. 32 : Novde- 
ola te xal emimdrger ec dpyty éxpimabdvtes &¢ to mv éx- 
watvovtat. L. Dinp. | 

(Exptricy.ts, 6, Excitatio que fit ventilando. Epi- 
eurus ap. Diog. L. 10, ror: Actpanal yivovtar... xat” 
iepumiop.ov éx TOV veoy Ord TvevpaTWdGy cuwpdcorv. | 

[Exoirtéov, Ejiciendum. Clem. Al. p. 192. Waxer.| 

PExeurtéw. V. *Exolrtw.] 

prea , 6, Ejectus. Tzetz. Exeg. Il. p. 13, 8: 
Kal yao 4 Leplonpic, Zi0d¢ te xok “Appt ... xab Erepor 
puplot torodror éx AnDoutas tis cuvouciag xal xprmtor, 
Spurii. | 

°Exptnz, vel Exorrtéw, Projicio [GI.]. Exp. etiam 
Decutio. [Exorsts, Expulsus, Dejectus, Explosus , 
Gl. #schin. p. 48, 40 : “Oc torotitov Exhace to rep thy 
"OhvvOlav yuvaixa Vetdos nar’ guod, 9’ @ werabh wlv dé- 
yo 69’ buoy eeooton. Soph. Od. T. 1412 :"Efm ud rou 
+» Oaddooroy éxpivare’ El. 512: Mayyodcu ex dtgpwv du- 
ardvors aixtars modppiCoc Exprpdetc. Polyb. 1, 39, 4: Exot- 
Pavres & toy TAotwy mavta tk Beton, Pausan. 1, 9, 8: 
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Tac Ofxag tov vexpirv dvehoven ct dare exorbat. Jo. Malal. 
P- 177, 7: Ackduevos tov Aivetav éxprpévea (ventis in 
terram). Tzetz. Hist. 5, 854 : “Hutovira xavk TeTpUY 
expinter 6, 723: Avéuors modg thy Aiyurtov Brators 
éxptgévtas. Metaph. Alschyl. Prom. 932 : Héc 3 034% 
tapbets todd’ éxpintwy éxn; Forma exorntet ap. Plat. 
Mor. p. 654, D.] 

_ "Exoubic, ews, 4, Projectio, Decussio, i. e. Actio 
ipsa projiciendi s. decutiendi, [Jactus, Gl.] : ute 
Theophr. affertur de silphio, H. Pl. 6, 3, [4] : °Ow 
sb0bs querar werd thy éxoubw [nunc dtéporbw], Simul- 
atque in solum projectum et decussum fuerit. Sed 
non video cur addi necesse sit alterum hoc partic. 

*Expoh, 4, Effluxio. [Plato Tim. p. 91, B: Tis 
expo7is Corixhy émduutav gumorjcas: Leg. 6, p. 761, B: 
Tae exooks aitév (aquarum) elpyovtas vinodounmaat te xat 
ToppEUULAoty * Gorg. p. 494, B : Meyad’ arta ck to7- 
Jara etvar tats expoaic. Pollux 2, 219: L7H tod Ounipaxog 
evouymots 6 mvedumv yerrat meds thy tov mvebmatos éx— 
poyv.]| Ex Aristot. De mundo [e. 6], éxpoal tiv mo- 
tayv,in VV. LL., Fluviorum lapsus et cursus. [’Ex- 
poul, Mstuaria, Gl.) Ibid., ex Alexandri Aphr. Probl., 
°Expoal tv neoittwudcov, Meatus et canales vacantis 
materia effluxioni deputati, nares, os, et oculi. [Hip- 
poer. Epid. 2, p. 1004, H : “Amoardates 4 due ghe6dv 4 
Ord xothing 7H Ovk vebpwy 4 Ore douatos A xark dorda } 
xath Tov vtraloy 7 xatk tag ddAug expods, otdua, gi- 
doiov, wrx, pivag. Diodor. 11, 25 : Thc civ Sdétwv tov 
&x tig mOhews éxeods, ubi aliquot libri éxootas, ut Geo- 
pon. 5, 26, 2. Schol. Lucian. Piscat. c. 28 : Ar& tiyo¢ 
Statpyuxtos mapeiyov tq Udate exporav, Areteus, qui 
alibi frequentat formam éxgo)}, Diut. m. cur. 2, 4, 
p. 130 : Atwatos... éxporxt. De qua forma HSteph. :] 
“Expotny Hesych. exp. éxpvow. Jonicum autem est, 
pro éxporav, Effluxum, 

[’Exporx. V.Exoo%.] 

[’Exoov6d2, Exsorbeo. Mnesimach. ap. Athen. 9, 
p- 403, A: Kpaurijo eepoot6S7’ otvou.] 

PExporfow. V. “ExorGow.] 

(Expou.6ém, Contorqueo. Philo Belop. p. 69 : To 
peicov Bdoos ... wSAhov exoouGetv Suvarat xal diaotédrew 
Tov dépa. | 

"Exooos , 6, e€ quo est "Exoousg, per contr. [Efflu- 
vium]. Herodot. [7, 129]: “Exooov gzouar é¢ bdduccay, 
i. e. éxpory. [Aristot. Meteor. 1, 13: Obx eyoucs éxgouv 
gavepdy (4 Aiuvy). Diodor. 4, 22: Tov ptv exoovv éyya- 
cat.] Ap. Arrian. vero [Exp. 4, 3, 4] éxgous, Fluentum, 
Alveus, Bud. [Hippocr. De virg. p. 562, 4o : Odx Zyov 
vo alua expouy dvatocer Ord mAvOeos é¢ thy xapdtav. Ero- 
tian. Gloss. p. 142: ”“Expouv td movnptv 4 thy exxprow. 
Respicere videtur Epid. 2, p. 1002, B : ‘Amootdctes ... 
al xa’ xoouv, olov ala ex brvéwy , iterumque ib. paullo 
post. ] 

’Expogéw, vel "Expogdu [Non debebat poni éxoogdu], 
Exorbeo. Synes. passivam etiam vocem active usur- 
pavit, ut foveiclar pro fogeiv ab eo pom dicetur 
[Ep. 32, p. 178, C] : Et 82 rhotg mapmretvorto, xat uéyor 
Touyos &v éxoogoito tov dvOocuiav. [Aristoph. Eq. jor : 
Ei uy o° exter xde’ expogycag abtog emdrapoay®, ubi 
legebatur xamexpog%cac. Plato com. ap. Polluc. 6, 17: 
To yko &lyud cov yevdpevos Zhabov éxpogrjcxc. Eustath. 
Opusce. p. 156, 62: To Yuydorov adtad, we obltwe eimciv, 
éxpogyoac. Getulicus Anth. Pal. 11, 409, 2 : Tetodxtc 
cuoopéing Tepl yetrear yethea Deion Zetdyvis Tous ‘Bae 
gnge tovyas, ubi cod. eegdonoe. Aristoph. Vesp. 1118; 
Hy ttc darpdreutos Ov Expo, tov ptclov Audv, ut 
Reisk. restituit pro éxoo97. Expogevtwy ap. schol. Ari- 
stoph. Eq. 357 in éxpogouvtwy mutavit jam Kusterus. ] 

["Exev0yes, 4, #, Absonus, Immodulatus. Philostr. 
V. Apoll. 8, p. 352, 26 : "Exouuoc. xak odx etpboyyos. 
Sextus Ady. mus. 6, 38, p. 364: Exel 4 poucmh ém- 
ohn cis Zot eumehdv ce xab exuehGiv, evovduv te xert 
éx 000.0. | 

[’Exptoue, Eximo, Libero. Eur. Bacch. 258 : Ei py 
ce yiipus modvov é€eppdero. Lycophr. 190: Tyyv mor’ & 
ogaryatc neces Norpov- Tooetoa gacydévey éxpdcerar. Cum 
tmesi Apollon. Rh. 4, 83: "Ex ye, othor, dicacbe duc- 
éu.uoooy. Permutatum cum éxdount V. in ilo. 0.) 

(Exotrapow , Sordido. Schol. min. Hom. Ll. A, 38: 


°Efeourdoou to eldwhov Sie 7U906, | 
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(Expiném, Purgo. Gregor. Naz. vol. 2, p. 156 : A cetovtwy rods xchoug, Excutientibus, Explicantibus. 


“Hoerd ud tig rpd6hnuce cov éx mveduatos. "Hy expurmiic, 
elrov. Ad& cwopovis. “Hy éxpurobic* viv de det xabap- 
ctwy.| 

(Exedrt, Eluo. Pollux 1, 44: "Exriivar, exvibatt, 
éxrpibar, expbbar, dmopoupats 7, 39: Td o& m)dvew 
xal ... éxpUmretv xat biretety xar xdvCew goes. Kary. Med. 
Philo vol. 1, p. 613, 30: Et xal pr Travtehiis eeood- 
Yavto xal dmehovcavto to d&dtxciv. Hase.] 

"Exptcts, ews, 4, Effluxio. [Timagoras ap. Stob. 
Flor. vol. 3, p. 312 : Muetat 8 év abt (Caico) Bordvn 
Adtpdouaxog xahouuevy, Av of tatoot tots aivoppxyougty 
emitibact xal tOv ohebov pecohabotar civ expvetv. De 
fluvio Polyb. 4, 39, 8: Mydeuttic Emapyodons expdcens. J 
Sed éxoteetg vocantur etiam Ez conceptus corruptio- 
nes, que intra septimum diem fiunt, abortiones vero, 
éxtpwoyol, usque ad quadragesimum diem, ut anno- 
tatur ex Aristot. H. A. 7, [3, p. 583, b, 11. Ib. a, 25: 
At y%o xahovpevat éxplcets ev THUTaLG yivovta. tats hué- 
pats De generat. anim. 3, 9, p. 758, 6 : Ato xat 
xahovor tag tore (quando foetus membrana obvolutus 
est) yryvoudvas tay xuqudtwv Gbopas éexpucerc. Hip- 
pocr. De septim. p. 257, 19 : Tpwopot te yap ytvov- 
cat of TAciator taltTaLs Taig Augoars* dvoudterar Oe t& 
tdtxcidta éxptcers ad’ od toweyot. || Defluvium pilo- 
rum ap. Theophr. H. Pl.7, 14, 1: Xojows & Gugdte poe 
Ted, Exovaty xegadts teryHyv, ubi est var. expustv, cujus 
cum illo permutati alterum ex. v. in ipso.| 

[’Expitiddw, Erugo. Constant. Man. Chron. p. 108, A: 
Kai wiyny thy ynodoxoucay thy éxputidobeicay (sic) xadhy 
Tpuyeportdpetoy eipydcato xoptoxyy. Borss. | 

["Exoutos, n. pr. corruptum, ap. Suidam v. Large, 
ubi *Exodtou filia perhiberi ab nonnullis dicitur Sap- 
pho.] 

"Exocynvetw , exp. Irretio; sed sine exemplo. Signif. 
enim potius E sagena s. reti explico, Plut.([Mor. p. 52, 
C] : Ovdeiy adzrés modyu.a mod¢ to Onotov, a’ abtov éx- 
caynvever, xal mepiGdhetat tov xuvnyov. 

[Excaiécow, s. "Excaddttw, Concutio. Macedon, 
Anth. Pal. 5, 235, 2: Thy & avi @uu® e€ecdagbac ony 
Odu.6et oavractny. Metextvacas interpr. Zonar. p. 773 
et Suidas,| 

PExcadebw.] “Excadevcov dtd Suidas affert pro éé- 
veyxov : ex Aristoph. opinor. [Lys. 1028, ubi nunc 
restitutum ex codd. éxcxaAevoov. Mendose item He- 
sych. : “Ex6a6dar, éxcadedoat.] 

*ExcapxiG, esse dicitur Excarnifico, item Carnem 
avello : ex uxx Ezech. [24, 4]: Excecapxtopévos dnd 

AUER as 
zorv oto. 

°"Excapxdw, Carnem excrescere facio. [Diosc. Pa- 
rab. 1,79: ApudCer 68 pddrvota éxl tov excapxodytuv. 
Theophr. C. Pl. 1, 19, 5 : At ehatat éxoapxotvtar. Gl. : 
*Excaox, Expulpo.] 

°Excdpxwy.n, 0, esse dicitur Excrescentia carnis 
ap. Diosc. et Galen. [imo ‘Yrepcdpxwy.x ex Gal. attulit 
Bud. quem sequitur HSt.]: vide “Yrepcdoxwua. 

VExcdéedw, Everro, Gl. Eust. Il. p. 725, 35 : “Ava- 
xpewv 62 tolc xexopyucvoy tov Tohhdxts excecapwwnevoy * 
Od. p. 1542, 47: AM’ & tole xexopnueve Lucodty mapk 
Avaxpgovtt, 7youv modhdxts excecaowére. | 

(Excdoé, Explico. Theod. Prodr. p. 398 : Tvobs 
o gtecdger tH Lroktwve tov Adyov (oraculi).] 

PExcaniw. V. “Exon. ] 

VExc6évwiyt. Hesych. : Apopytoa, eec€nxviav 1d 
yé\a. Hemst. Palmer. : « Luce clarius est reponendum 
esse duohyidu, ex.a privat, et uehyw, Mulgeo. Et puto 
etiam reponendum esse éx6c6yxviev ; nam éxbatvor 
etiam aliquando accusative jungitur, *Ex6atverv td yaa 
est Preterire tempus mulctionis, et non amplius ha- 
bere lac.» Recte sic dici videtur etiam *Exo6évvuc%at. 
L. D. Aor; act. anon. De eruce Grets. p. 147, C: 
"Ekécbecey ato tobc dvardets doOaduobc, Extinxit. 
Hass. | 

°Excetw, Excutio, Quassando emoveo, expello. 
{Herodot. 4, 64 : AaGdpevos tis xepadtig exceter (cu- 
tem). Aristoph. Ach. 343 : Exogcetotat yauate. Plut. 
Anton. c. 60 : Tyg ‘Abhvaot yeyavromaylas 6 Avdvycos éx— 
cetabels cic td O€atoov xarqvéyOy. Et aliter ib. 79 : Thy 
EabFita, wh xodmtor tr gdouaxov, éécetcev’ Timol. c. 
15: E&dcete 10 tudtiov. Polyb. 6, 44, 6: Tév pev éx- 


Improprie Diodor. 18, 66 :'T & 77905 toig GopdGor< 
e€écerce thy dnohoyiav. Cum genit. Plut. Anton. c. 14 : 
Totty pévror tayb tOv oyicubiv eécercev abrov A mxpk 
tay dyhwv dd&%° Mor. p. 78, B: ’Evioug 88 xat téAtov 
Hon grrocogtas eécercav. Arrian. Epict. 4, 9 : Hywvias 
pits éxceian ce toUTwWY tov Adywv xat Eoywy* iBob éxoé- 
cetoat ir’ ddou wév ovdevdc, Ord caurod Og. Lucian. Ti- 
mon. ¢. 43 : Etwyetcbu povos Exuti yettwv xat Girop0c, 
éxcetwv tov ddwv, Exxo Hv conj. Faber.] 

(Exceyvivw, Extollo. Athen. 14, p. 661, E : *Exee- 
pyiver 6s thy téyyyy (coquinariam) xal 6 vewreoog K oa- 
Tivos. 0] 

PExcevouat.] "Exodouxt, itidem pro Erumpo, unde 
[imperf. éecevouny Hom, Il. 1, 80: °Ex 2 gudaxti- 
peo avy tevyesty éocedovto* aor.] éeod0ny (Hom. Il. E, 
293: Aiyun 0’ éeot0n mapk veratdv avWepc@va. Ubi sunt 
varr. een, e€e~d0n], item éecotOyv, geminato o 
versus causa. Et plusquamperfecti tertia sing. pers. 
°Ekécourto, Il. [B, 809, O, 58] : "Ex & écouto Aadg* ubi 
exp. etiam simpliciter Exibat : sicut Graeca expositio 
[ap. Hesych.] est non solum é{opuncev, sed et é&jo- 
vero. (Il. H, 1 : Tudtv egccuro gatdtnos “Extwp* Od. 
1, 438: Nowot & ééccuto dpceva pHa. Apoll. Rh. 4, 
4o : Aduwv ééccuto xovpn. Orph. Arg. 784 : Aodlov 
éécouro Unvov.] Apud Hom. autem Od. M, [366] : 
Kal tore por Brepdowy 2€éccuto widumog Unvos, Eust. 
exp. een/dnaev, et dyeto. (Od. I, 373 : Ddpvyos & 
e&éaouto oivos pwot t’ dvpdueot. Democritus ap. Stob. 
Flor. vol. 1, p. 193: Zuvoucia amomhngtn outxpy* ebéo- 
cutat yxo &vOownos && dvOourov. Cit. Hemst.] 

PExcyxdw. “Exceoynxmyévot, Examinati, Gl.] 

°Exonyatvo, Declaro, Aperio. (Soph. El. 1191 : 
TloGev rove’ eeovunvas xaxdv 5] 

’Exoyjinw, Putrefacio, s. Penitus putrefacio. [Theo- 
phrast. C. Pl. 3, 11, 5 sec. cod. Urbin. : Kat éy taig 
erou.6ptars wh exorrecdat 5, 16, 2: Ard xal dxonmdueva 
(tx 6évopx) outerar xat C7] 

(Exctyéo, Sileo. Meleager Anth. Pal. 7, 182, 5: 
"Ex & Gyévatog cryabels yoeoov p0eyn.a vcOnoudcato, So- 
pitus. Ita Greefius Cod. buevatov. L. Dinp.] 

[Exstyqots, ews, 4, Silentium. Eust. Od. p. 1968, 
a5:"Exhyats 68 4 dyav AAOn, xx0& xal exotynorc tulayo- 
orxiig 4 dixon ory. Borss. Ut éxdyots nihil aliud est quam 
Ajors, sic éxc. nihil majus significat simplici otynatc. 
Errorem grammaticorum ipsiusque HSt. prepositioni 
in ejusmodi compositis vim intendendi inesse putan- 
tium supra notavi. Eust. Opuse. p. 95, 18: Kat& thy, 
tog av tig TubayooiCwv eto, éxotynaw. L. Dinp.] 

°*Exctowvitw, Siphone elicio s. extraho, evacuo. 
Job. 5, [5] :°Excromvicbeln adt&v 4 toybe, quod Suid. 
et Hesych. exp. éxxevnbetn, Exou7 , Stacxopmrabetn. 

[’Exctwxéw, Conticesco. Arrian. Exp. 6, 4, 9: Tév 
xedevot@y O70 Oabuatos éxotwrgjcavtwy. Polyb. 28, 4, 
13 : Odtoc piv ed0éwg perk to cupmpecbeutod aniipev 
cig Axapvaviav, éxounmyQels mel tiv durjowv, Ad silen- 
tium redactus. | 

(Excxadebw, Excutio, Ejicio. V. Excahetw.] 

(Exoxéntw, Effodio. Schol. Hom. Il. B, 153. ?E&e- 
oxxupsvat xordorntes , Galen. vol. 12, p. 261, E. Hemsr.] 

*"Exoxeddidw [’Exoxeddvviut], Ejectos dissipo et di- 
spergo, Ejicio simul et dissipo. [Aristoph. Eq. 795 : 
Thy stovvay eeoxédacac. || Formam *Exxsddévvuyt an- 
notat Hesych. : "Efexddxccev, eerétacev.] 

PExoxd)\w.] “EfecxAyxeos, Qui exaruit et induruit. 

°Exaxevdteo, vel ExsxeveCouat, Exporto. Strabo 15, 
[p. 730] : Tévra 02 tk év Meootd: ypvjuate eeoxevdcato 
eis t2 Loca, Exportavit, Bud. Habet certe hoc ver- 
bum signif. Auferendi et tollendi de medio, sicut et 
arooxevdto : et perinde esse puto hic eeoxeudcato, ac 


si diceretur, Vasa, in quibus erat pecunia, inde sum- 


mota exportavit. [Demosth, p. 872, 11: “H 08 yewoyta 
éecxsvéc0y, Ablata, Expilata est. Unde citat Pollux 
9, 155. *Eéecxevxcu, confusum cum évecx. Plut. Cleom. 
c. 37. L. D. Media forma etiam Joseph. Bell. Jud. 4, 
8, 2: Tods te otxoug éeoxevacuévor, Quum zedes com- 
pilassent. Hase.] 

["Exoxevog, 6,4, Qui sine apparatu vel ornatu a 
"Exoxevx, Hesychio sunt tk mapendueva modowma ex 
oxnvis. [Pro évexeve Polluci 4, 141 restitutum yole- 
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bant intt., ab Schneid. cit. Schol. Aristoph. Av. 95: 
TO 82 Eb%¢ map’ Endvorav, mel exoxevos adtoig patverat. 
L. Dinvorr.] 

(“Exoxnvos, 6, 4, Qui extra scenam est. Sextus 
Adv. phys. 9, 73, p. 568 : “Exoxyvor yotv Adtou yevoue- 
vou (anime) tov bro cehyvav olxoUct témov, Extra solis 
quasi scenam et conspectum.] 

*Exoxtaypxonucvov, Adumbratum, Umbratili pictura 
descriptum, VV. LL. Sed perperam pro éoxiaypagn- 
psvov.: itidemque *Excxiacugvov perperam in ilsdem 
scriptum pro écxtacugvov. 

[Excxoréw, Penitus perspicio, Expendo; nisi fallit 
scriptura OEnom. ap. Euseb. Prep. ev. p. 219, B: 
Ta 02 Aovr& éxoxonuev. Hase.] 

[’Excxopmiauos, 6, Kjectio, Exstirpatio. Plut. Mor. 
p. 383, D : Et 6: xal thy cudovay map’ Aiyumrtors Bad 
xahovow , eeounvevdev 62 rodto wddtata gpdter this Anor- 
Gems exoxopTiay.cv. | 

°Exoy.dw, Extergo. Herodot. [3, 148] : "E&écpov mo- 
whoa. [Hesych. : Ekécuwv, gounyov. Kal gcpwv 62 td 
avd. | 

(Excuyym, idem. Jo. Chrysost. De peenit. 8, t. 6, 
p- 804, 26 : Kaddv 8 xal co dyyeiov éxouryew tis yu- 
716. SEAGER. | 

*Exco6ém, Expello, Abigo foras, %w co6é. Me- 
nander ap. Athen. [9, p. 373, C]: Atty mor’ eod6nce 
TOG Govic [dpvers] wodtc. Cui similem locum habes in 
Zobéw. | Anacreont. 33, 19 : Ob yxo céven tocoutous” Eow- 
zag excob7jcur, ubi cod. éxboyoat. Agath. Anth. Pal. 6, 
167, 8: IItiixas, moddxxts 2€eod6er. Paul. Sil. ib. 5, 260, 
4: “Eye fav0icuare yatrys Exyutov éx otéopvev eecdGqon 
vooy. Antip. ib, 6, 219, 1: “Ex moté ttc gprxtoio OX 
cecobyuévos oictow. Pollux 1, 199 : “Excobet tiv xdvw 
(equiso equi). V. “Exco6tw. | 

*Exco6iG quoque dicitur, Inde enim est part. pret. 
pass. éxceco6icuevor, quod Hesych, exp. éxtetapayyé- 
vot. (Biel. ad Hesych. : « Leg. éxceco6nuévor, ex Sap. 
Salom. 17, 9 (“Epmetiiv cuptyyoics excecobyuévor, ubi al, 
exrepobruévor). Unde et in Gl, Mss. tio Tavapérou et 
in Lex. Cyrilli Ms. Brem.: *Exczco6npévor, extetapa— 
yp-vor».] 

["Exondots, ews, 4, Evulsio. Eust. Il. p. 1372, 14: 
Arnot S: edreveriniig 10 thAAecOar evraOa wev toryey mév- 
Oruov éxoracw. | 

[Exoractéov, Extrahendum, Evellendum. Geo- 
pon. g, 11, 3, pro oxenactéoy restituit Nicolaus.] 

*Exoré, Extraho, Evello. (Hom. Il. Z, 65 : *E&é- 
omace welhivoy eyyoc* et tmesi divisum ib. EF, 859 : °Ex 
6: ddpy ondcev’ M, 395, N, 178: Ex 0 goracev eyyoc. 
Aristoph. Thesm. 510 : “H & é€éoracev éx tod otdmatog 
tov tatdtov. Polyb. 18, 1,14 :°Exomdéoor (vallum). Man. 
Philes Carm. 5, p. 190, 557 : Hdpputev éxond tetoryer< 
tx éxotcers. Eust, Opusc, p. 140, 13 : Odx Zoyouev 63 
oUtw tov owheod éxoméout (beluam). Pass. Polyb. |, c. 10: 
*Padtws exon%ra:(vallum). Hero Autom. p. 259 : ‘Qore 
unnett exordcQar.| Qua signif. media quoque vox usur- 
patur, ap. Hom, Il, H,[255]: To & exonaccapéver body’ 
eyysx yeoow du. duow. [Et A, 530: Ex & d6otmoy dy- 
70 éordcaro oteovoro, et sim. alibi. Eur, El. 582 : *Hy 
exordouat y' Ov werépyouar Bddov. a] 

(Exorévéw, Libo. Eur. Jon. 1193 : T&> && amply 
arovdas Oecd Sidwor yain, m&ct t’ exontvdew ddyer. Eu- 
bul, apud Athen, 11, p. 478, C: “O & fepebs ... otvov 
eeorevde xothu. | 

°ExarcpatiCo, Semen emitto, ongoua éx6dédru, 
Num. 5, [28] : “Edy 02 pa pravO% 4h yun, xal xabapd 
Hy xal abun otar, xal exomepuattet omépua, Semen 
emittet, i. e. procreabit liberos, 

(Exorepuatow.] “Exoreouatoduat, Ad semen perve- 
nio, Semen reddo. Affertur enim éxonepu.atodtat pro 
Semen reddit, Legitur ap. Theophr. H. Pl. 7, 1, [7]: 
Td a taic Ocounyeotars orapevta O&ttov éxxavdot [éx- 
xavaet] xal exomepparodrat, 

(Exoneddw, Festino, Aristoph. Thesm. 277 : “Ex- 
omevde tayéws, Praepositio autem significat exitum 
festinantis, ut vert. sit potius Proripe te.] 

(ExoniAéw, Exaspero, Excavo, Exedo. Schol. 
Theoer. 1, 40, a Boiss. cit.: Hétpa herpds) Twas 68 thy 
Tpuyeiay gucav, thy exherpurleicav xal éxomhubeicay, 
oloy xat Boweicav. Leg. otov éxbombcicav. L. Dinp.] 
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PExenayyvitw, Eviscero, Gl. ’ExorhayyviCouat, 
Misericordia moveor, Inc. Deut. 13, 8.] 

PExonoyyit», Spongia detergeo. Eubulus ap. Pol- 
luc. 9, 91: Tov tov éx ths yetoos ebeomdyyicev. GaraxEr, 
Mneas Tact. c. 31, p. 96 : Duorjoas thy xvotw xat éx- 
omoyytcas. V. “Exctoayyitw. L. D. Pseudochrys. t. 7, 
p- 480, 43, de mulierculis protervis : Ndv 88 r&¢ ders 
abtév éxaroyytGoucw, iva ths tov véwy xapdlas eis pk 
viav édxdcwowv. Hass. | 

"Exonoveos, 6, 4, Exclusus a foedere, vel a so- 
cietate, A foederis societate rejectus. [Thucyd. 3, 
68.] Demosth. [p. 216, 7; 395, 25; 647, 16] : "Ex- 
erovoog gotw, e quodam edicto, Foederis jure careto 
Bud. [Xenoph. H. Gr. 5, 1, 32: Et pw) tata rojoov-- 
ctv, éxorovdor écovtat. Isocr. Plat. p. 303, D:°Exondv- 
Sous adtobs noryout. Pausan. 5,1, 2: Ot 6é dedrepa évéxervto 
KootvOtorg éxoroveov 70 ‘Apyodtxov ray to dyaivos yevécbar 
toU “Tourxod.| Ap. Synes. autem Ep. 4[p. 162, ee 
*Toudator yévos éxarovdov, redditur Natio scelerata: nisi 
malis Natio a Deo repudiata et novo fcedere exclusa. 
Item éxorovioc exp. Foedifragus, itidemque Suide &- 
omovoos est 6 the orrovdas ph Ovddttwv, afferenti h.1.: 
“O totvuv toads Bpxous exomdvoous pr) TOLGas, XahO<s pdv 
twcev, ert todd 6 Ahace ddeye. [Phalar. Ep. 66 :’Ex- 
oTrovowy yeyevnuévov. Hemsr.] ltidem éxonovdov a Dio- 
nys. H. dicitur Quod est contra tas omoveds, 2, p. 98 
[c, 72], de fecialibus : Kav adixcicbat tiveo Ord tov 
“Poywaotwv Everrovdor Agyovtes tk Slxata altéior, totouc 
Stayrviraxety tole dvOpas et te emOvGact exomovdov. “Ex- 
omoveos exp. etiam Qui nullo fogdere tenetur, Immu- 
nis a foedere, Foederis non particeps. [C. genit. Polyb. 
22, 13,5: Kepaddnvioug 68 mavtac exortovdous etvar todtuy 
tiv ouvOqxov. Ejusd. 8, 8, 6: Tas cdubuxas, domes 
éxordvoouc, jet aicydvys exnentwxévar, Athen. 14, 
p- 634, B, exhibet é rotov. | 

PExorovaviitw, i, q. éxtoxyndilw, Cervicem elido, 
Schol. Junt. Aristoph. Plut. 70 : *Exzpayn\io6h, tov 
Tpaynrov xataxhas0y, exorovdvdrc07. Forma *Excgové, 
Etym. M. p. 324, 45: ExtpayndtobFjvar d2 Agyousty, ob? 
Exopovovheatzivat. Maccab. 4, 11, 18 : Tlapiyov éxt tov 
Tpoyov, 9 ob xatutELvdmevos Expehbic xal ExapovduAttd~ 
twevoc Omexateto, int,, Vertebris emotis. | 

["Exoroudos, 6, 4, Praproperus, Gl.] 

“Exotadtog, Qui sex stadiorum est. [Lucian. Navig, 
c. 39: Katods yap ce Hon piv vevixnxdta thiixadtyy prot 
ynv ev Babudave edwyeiobar te erivixia , Exoradios yap ot- 
wat cor h doy... Schol, : “EgotéStog (sic) yap otuat cor) 
“Efotadiov (1. &§ otadiwv)* elonto yap 7oy avroic étdqwy 
Tadley dmézor dv dorxouévou h xevh waxaota, Exarcdrog 
Solanus, ut sententia sit, Extra stadium suum s. 
curriculum jam est imperium tuum.] 

(Exorélo, Exstillo, Gl.] 

(Exortactagw, Seditionem moveo, Pollux 6, 130: 
"Avapputi{wy tov Oyjwov..., exotacidtwv" 2, 299 inter 
voce. probati usus : Atyoyvwueiv xat otacrdew xat dre- 
arava xa eoracrdcbar xat dmeoo7y Oat: 3,64;Aucuevic, 
Stevqveyugvoc, Steatyxdrs, eeotactacpévos: et adv. 8, 154: 
Lracinotixds, e&ecracvacpévons. L. Dinv.] 

[Exotactov, 1, Cessio bonorum, in Noy, 135. 
Conf. *Exctact. || Stationis desertio. Harmenop, |. 
1, tit. 16, § 8, ubide milite: Et & érgowy adtobds eeha- 
cdvtwy éx tov oixetwv, 4 adtoy éxsivov Exotact ypnoa- 
pévov, GAhot totoug xatotxtetpavtss édéEavto. Ducanc.] 

*Exotasts, e0¢, 4, Dimotio rei alicujus e statu, in 
quo erat. Plut. (Mor. p. 946, C]; "Exotdcerc yap ciow 
cidty xal dvarogcers odctv, Formarum a suo statu di- 
motiones et nature eversiones. [Aristot. De generat. 
anim. 4, 3, p. 768, 25 : “Aus yap cig duow exataars 
éyéveto, dvtixertar 68 tH) jatv dppeve 70 Ordv, tH Oz 
Tater h pitno: AO exotasts sic TAVTUREN LEVEL, || Ple- 
rumque de Mentis emotione, idque variis modis ; 
quum sc. furore aut alio casu a mente discedimus. 
Ap. Hippocr, enim [Prorrh. 2, p. 93, BJ dicitur de 
vehementi motione et aberratione mentis, ead. pror- 
sus signif., qua paviev et éxuavyivar usurpat; atque 
hee morbus animi est. Galen, in 1 Prorrhetic. Hip- 
pocr. Comm. 1, s. 14: Mehayyohuxiy Exatacty dxoustéov 
shy ogodpky xat Onowndy. [Diversam ab ea exotacw ot 
cay memorat Hippocr. Coac. prenot. p. 126, G, 
195, C. Aret. De caus. diut. pass. 1, 6, p. 31: "Exota- 

72 


571° EXOTUGLC 


ous yép gott (pavix) yodviog dvevbev mupetod.] Quo 
referri potest, quod ap. Aristotelem reperitur, wa- 
vixen Exotaats, et Exotacts ooevonv ap. Chrysost. Sic ap. 
Plut. (Sol. c. 8] : Eoxrpato piv éxotacw tov Aoyropoov, 
Farere se simulavit, Mente se captum simulavit. [Am- 
mon. p. 92: “Exot. doy:suct. Gl. : "Exot. tod Aoyropod, 
Pavor, Excessus.] At ap. Alex. Aphrod., cic EXGTaaLV 
tpanyvat, Concidere s. Alienari mente, A mente disce- 
dere, ut ait Cic.: non tamen de furore, sed casu 
aliquo subito, qui mentem quasi abripit. [Id. Probl. 
2, 67, p. 325, 16: Katk tke exatacete tis Yuxiic 
év cais gpevittow.] Dicitur etiam éxotact¢, quum 
aliquis a sese discedit, h. e. animus ejus extra ipsum 
rapitur : quod dévaywy) etiam appellatur, ut iis ac- 
cidit, qui ad ceelestium et divinarum rerum contem- 
plationem abripiuntur : in qua signif. frequenter a 
Dionys. Areop. usurpatur. Act. 22, [17]: "Eyévero 66... 
mooceuyouévou jou év cH eo, yevécOat us év éxordost, 
Ut raperer extra me. Ib. 10, [10], de Petro supra do- 
mum ascendente ut precaretur : "Enémecev én’ adtov 
Zxotgots, Incidit in eum mentis excessus. [Hesych. : 
"Exortacw, Unvoy, gd6ov.] Dicitur etiam éxetaots, quum 
animus admiratione percellitur et apud se, non est : 
unde a Suida redditur Qauacu.ds. Sic accipitur apud 
Longin. [1, 4]: O8 yap eig merle tobe a&xpowucvous, AX’ 
cig exotacw ayer tk Omeopue. Et Mare. 5, [42] : *ée- 
otncav exotdcet reyedy,, Obstupuerunt stupore magno, 
postquam se. puellam resuscitatam viderunt. Sic Luc. 
5, [26], post historiam de sanato paralytico: Kat é- 
otacts chabey &ravtas, Stupor cepit omnes. [Epiphan. 
Heres. 48, p.177 : “Exotacts ov Srep6odny Oabmatog 
déyetar. Cit. Suic.] Interdum vero éxctact¢ dicitur, 
quum mens partim admiratione, partim timore quasi 
e statu suo dimovetur et discedere videtur, i. fere 
q- G¢u.60¢ : Marc. 16, [8], de mulieribus, que Christi 
sepulcrum visentes, angelum viderant : Etye 62 adtas 
Tpduosg xal exotacts, Tremor et stupor cepit omnes, 
quo pertinet ap. Cic., Magnitudine timoris a mente 
discedere , et paulo ante 2:0au.6/79ye2y, et paulo post, 
épo6odvro. [Philo ad illud Genes. 15, 12 : Tept 62 AAtou 
duatnds éxotaots émecsy er ‘AGoaku., xat tdod poGog oxo- 
tetvoc pcyas émiminter avr, vol. 1, p. 508, 39: “Exot. 
4 ev cots Autre waviedys xal macdvoay éuroroton xarde 
Yiipus 7 wchayyohlav % twa 6uordtpomov dAdny aitiav, F 
O& Gpddpa xatamhntts ent tots eamrwatosg xat drp0ad0- 
xAtw>¢ cupbatvery eiwOdcw, 4 68 Apeuta Sravotac, ered), 
TEpUxe TOTE hovydtew, h 3 racy apiatn, evOeos xato— 
YOTR TE povia, A tO mpopntixdy yévoo yortat. Qua 
pluribus persequitur in seqq. Isidor. Orig. 7, 8, 33 : 
«Prophetiz autem genera septem sunt. Primum genus 
Eestasis, quod est mentis excessus, sicut vidit Pe- 
trus vas illud summissum de ccelo in stupore mentis 
cum varus animalibus. » Phurnutus De nat. deor. c. 
30, p. 215 : “Exordcews dé cbuGoddv eicw of Latupor, 
Lascivie. Aristot. Physiogn. c. 4, p. 808, 34: Kow& 
usv ouv gatty Ubptc te xal Ah mepl tk copodiarn exataorc. 
L. D.] || Abscessus, Discessus. Plut. |Mor. p. 946, 
A]: Al te tov Deoptov xarapiters , ovdeutds Tapouate yt 
vovtat duvauens, GAN exordcer Geoudrytos, Calidorum 
fervor nullius rei accessu, sed caloris abscessu refri- 
gescit. || Mutatio, qua res aliqua a sese suaque na- 
tura discedens , In aliam degenerat: quum sc. aliqua 
eclotayueve THs TooTZouc aVTOV OvGtas, peTAbdANEL Etc 
écéoxy, Themist. Sic exotacts oicews , Theophr. C. Pl. 
3, [1, 6]. Apud Eund. eod. in I. c. 6: WOopk 6¢ tig § 
éxotasic, Generis autem mutatio, corruptio quedam 
est : de transitu speciei in speciem; quam paulo ante 
vocat eEahhayhy etc Erepov yévoc, et paulo post wera 
Codty, atque petdotacwv, item et didorxcwv. Quidam 
interpr. Egressionem e natura propria. Et éxotacts 
oivov, de Vino, quod pereunte sapore, vappx accipit 
nomen, Plin. : qua signif. éeorqxexs quoque olvoc di- 
citur : ut dicetur in Eé(etauat. Plut. [Mor. p. 732, 
C] : Kat tor meprpaviss exordcers abtar xal peraborat 
Torotytey, [Suicer. Thes. eccl. vol. 1, p. 1072 : « Cy- 
rill. Al. in c. 3 Habacuci p. 571 dicit notare etiam 
mutationem in deterius : “Qoreo thy dxd tv aiayidvo 
ent we ductive perdxdnaw exotaci eval prev Oe@ ot 
ovyévny, oUtw xal thy ex caiv Konstmwv ext te atayter 
eetaboday exotactw civat Sucyupiouedar padryy te xad 
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dtabe6dnuévyy. »] Apud Aristot. autem Rhet. 1, [8], 
ubi de honoris, qui exhibetur, partibus loquitur : T 
Paupbapixk, otov mpocxuvijcers xat Exordcets , Sipe te map” 
Exactotg tiuta, Interpres vertit, Conspectus evitatio- 
nes. [|] Exoracts txapyévewv, Bonorum cessio, Gl. 
Ducang. : «” Exot. on., Cessio bonorum. *Exertivat, Bo- 
nis cedere. “Exotkc, Oui bonis cessit, in Basilic. t. 1, 
p- 524. » Conf. "Exetéstov. Ceterum Gl. corrupte *Ex- 
otkcet¢, Presecutio. || Confus. c. Zeracts ap. Dionys. 
De comp. verb. p..93, 3 R. Cum éxtetacte, Polyb. 2, 
56, 6.] 

’Exoratixds, 4, dv, Cui vis est dimovendi rem 
aliquam e statu, in quo erat, Plutarch. [Moral. p. 
951, D]: "Exotattxov yao augotv 4 xtvqots, Utrum- 
que enim motus exturbat, Utrumque enim motus a 
statu suo dimovet. Et ap. grammaticos éxetatix& 6y- 
vata, q. d. Verba emotiva, Gaza 4. || Mentem de 
statu suo dimovens, ac interdum pro Furorem con- 
citans, Alienans mutansque mentem, ut loquitur Virg., 
Faciens ut quis non sit suze mentis, ut Cic., Demen- 
tans, ut Apul. Unde éxozattxal duvduets ap. Medicos, 
Facultates, qua vim habent abalienandi animum, 
qualis est in hyoscyamo, coriandro viridi et ephe- 
mero, Gorr. Plut. De def. orac. [p. 432, D] : “H 62 y% 
TOMO wey Ghwv duvduewv myyas avinaww avOowmorg, Tae 
piv éxotatinds xal voowders xat Oavarngopous, Qui par- 
tim mentem e sua sede et statu dimovent, morbos et 
lethum inferunt. Idem Ad Colot. [p. 1123, B]:°Ev ma- 
Gecw exotatixots xa wehayyodtxotc. Et Theophr. H. Pl. 
9, 13, [4], de succorum in radicibus differentiis seri- 
bens, quasdam esse radices e dulcium genere tradit 
éxotatixds, quasdam bavarngdpous. (Conf. C. Pl. 6,4, 5.] 
Item Mentem e statu suo dimovens, ac a sese ad coe- 
lestia rapiens : Dionys. [Areop.] de divo Paulo : “Ey 
XATOYT TOV NeoU yeyovws Epmtos, xal THs Exotatixys adtod 
duvduems psterhnous. || Qui mutari ac desciscere a 
se facit. Themist. Physic. 4 : Meta6od) yap mica pdcer 
éxotatixdv : quod probans et declarans, subjicit, Kat 
yap 4 xtvncts xal A pwera6ohh xa’ abthy wey ebtornar 
TOU TooUTépyovTOs’ ita ut éxotatixov h. in |. sit to 2&t- 
tay tov Tootméoyovtos. Aliam expos, hujus signif. habes 
in “Exotacts precedenti. [De vino corrupto Theophr. 
C. Pl. 6, 7, 5 sq. : Eict'& Gamep év abrote toig mepixa 
tlorg orouvat pretabohat ywprabdvewy Srolwe elo te TOUS 
xath ths meets xal cig tog xatk tes pOoods. Mahtata 62 
toUr’ évdndov éxt tod oivou: xal yko mapterd&mevosg xat 
erotamevos xal olov ynodoxwv év dptawévots Tigl eta 
Eder Yuprols. ... Lupbatver (82) TH lv Thy Exoratixhy 
zaltyy moretcOar boody g oben xal 4h quotxy yéveots~ Ex 
y%o tod 6Egog xal ig rd O&b, xabdimeo cig thy Uyy ava 


Audusvos petabcdret. Conf. “Eitorjut. Eadem metaph. 


Vappa dicitur éxtportas.] 

Passive etiam capitur, ac easdem signiff. sequitur , 
que in precedenti sectione posite sunt. Interdum 
enim éxotatixds est simpliciter Qui dimotus est a, 
Qui discedere solet, discessit a. Aristot. Eth. 7, [1]: 
°"Exotatixds tod doyrouod - cui opp. ibid. 6 éupevetixds tH 
AoywwuG. Idem [ib. 8] de iis, qui incontinentes sunt, 
disserens : Adtisv 6 toltwy Bedttous of éxoratixol, of 
tov Aoyov eyovtes wev, w guucvovtes 62, Horum enim 
ii sunt meliores, qui facile de sententia et de gradu 
dejiciuntur, quam qui ratione in consilium adhibita, 
in ea non perstant. Interdum vero pro eo accipitur, 
Qui a mente discessit, ut loquitur Cic., Qui alienatus 
mente est, ut Plin.: et aliquando Furiosus, 6 éxua- 
vets. Bud. p. 477. (Aristot. Probl. 40, 1: "Exotartixds 
éyéveto. mavteA@s* De part. anim. 2, 4, p. 650, 34 : 
Td 68 wodhdc Zyovta Mav vac... éxorarink Ore tov Ov- 
udv' De divin. in somn. c. 2, p. 464, 24: Kad tod 
évioug THY exotatixOyv Tooopay aitiov, Ore at otxetat xtvy- 
Gets oUx EvoyhoUaty, aA’ arroppariCovrat* TOY tevixddv ovv 
pddora aicbcvovrar. Aret. De caus. ac. pass. 2,1, p. 11: 
LTapahnpor thy yvouny, éxoratixol od pccha.] Plut. [Mor. 
p-1, D]: Metgaxtoy éxctatixoy xat mapappovely, Puerum 
mente alienatum et desipientem. Nonnunquam co- 
pulatur cum Ouuwdys, Ouusxds, ac tunc significat Eum 
qui pronus est ad iracundiam furibundam, quique 
facile ad impotentiam animi erumpit, et in czecos 
ae precipites impetus, quales sunt, quos Cic. Effrae- 
natos appellavit. Aristot. De part. anim. 2, [¢. 4]: @u- 
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ped td 700¢ xo) éxoratixe. Heec et alia Bud. ibid. A ponendumque vel "Extoyov vel “Evtowov, ut ap. Plin. 


{H. A. 1, 8: Olg dv acd (td pstwrov), éxotutrxol.] 

« “Exotatinéic, ady. quod nominis signif. sequitur. Plut. 
Dion. [c. 55: Navrimacw]éxor. éywv xa dedorxdc, De men- 
tis statu dimotus ac timore perculsus, Qui magnitudine 
timoris a mente atque ase ipse discessit, ut ait Cic. 
Id. [Mor. p. 588, A]: ‘Qe éuod mavremactw exotatixiig 
év ty) TapdveTL xual xaxto¢ Zyovtos, Me de mentis statu 
dimoto, Me mente alienato. [’Exot. roteicOar tov xtv— 
duvov, Fortissime pugnare, ceu mente emota, Polyb. 
15, 13, 6.] 

*Exotehw , Emitto, Mitto extra, Orno. (Soph. OEd. 
T. 1269 : Aroondcus yup ciudromv ypuonddtous mepdvas 
dr’ abtiig, atow eeorteddero. | 

[Exotepedm, Induresco. Ps. 128, 6 : Tevydirmoav 
cael yoproc Suwydrwv, O¢ mod tod exoracbvar enodvin, 
ubi al. éxxavdyjoar, al. EavOycat, al. éxotepeHiont. | 

°Exetégw, Coronam demo. I. q. anootégw. Gene- 
ralius Pausan. ap. Eust. p. 1402 éxorébat significasse 
ait drobécbat t, metaph. sumta éx tov tk otguuate 
droteuevwv. Ibid. idem Paus. annotat, éxorébar et 
émtotévat sibi opponi : hoc enim émorépat significare 
Thypscat mored , illud autem éxorépat contra éxxevOoat, 
Exinanire, Evacuare, Deplere. Quo refer, quod ap. 
Hesych. legitur, "Exetébac, doyov [moted conj. Kust.] 
yupweas, exxeveoouc. [Eodem Kusterus referebat ejusd. 
gl. “Exméubac, éxyuuvercas, 4 meptGadduevos.| || Co- 
rona exorno, generalius Exorno, ut ap. Sophocl. 
e€eoteuwévor schol. exp. xexocunuévor, initio OKd. T. 
Pp: 147 [3]: Tivac ro0’ pac rhode ror OodLere “Ixrnotots 
adoro eEeotenuévor; (Conf. ib. 19 : Td 8’ do gidov 
ebeoteuucvoy dyopaxicr Oaxet. Recte Brunck. : « Non co- 
ronis erant redimiti, sed manibus ferebant ramos 
olez lana obvolutos, qui Gracis otéuuate vocantur, 
infra g13 otégy. » Nihilominus eque falsa scholiaste 
opinio éxerégecbar unquam esse i. q. xoouciobar quam 
HSti, generalius Exornare. Semper enim Serti signif. 
manet, etiamsi serta capitibus non imponantur. Eur. 
Alc. 171: Hdvrag 82 Boobs, of xar’ Aduryitou Sduouc, 
TeocyOe xakéotee* Herc. F. 526 : Téxv’ 69® mp0 dw- 


pdtwv otohuoict vexo@v xpitag egeoteuudva. Figuratius C 


Oppian. Hal. 2, 33: “Oc (deus) xat mpdita wecopoaydas 
xevedivac ying d&yooudvosw evimdvicas motapotc meuxe- 
daviy avéyeve xal ééoree Odhaccav, Circumfudit. Id. 
aliter ib. 4, 8 : “Eydv voov Amddwoor Motoa... e6é- 
atebav dordys dwow Oeorectw, i. gq. Ornarunt.] 

[Exorn%tfo , Memoriter pronuntio s. profero.] Eust. 
[Il p. 974, 10] éxornOtZew, quod ex oti0o¢ composi- 
tum est et prepos. éx, facit contrarium ei quod La- 
tini dicunt Recitare. Scribit enim, [Tév tig modaiy 
YeapwuatixGy tov oixeiov d:ddoxahov] eCwy done o¢povte, 
émt otyfoug thy toaywdiav, aivirrduevos TO emi otduatos 
Excivoy gépew xal dic cimeiv éxornOiCew th toayind’ 8 dh 
xal dro arAIous hévew oauuev mpd Sractodhy tov amd peu- 
mires 4 ax Bi6dtov. (Georg. Alex. in Vita Chrys. 72 : 
*Ev v@ gépwv xat exornOilwv thy madratky xal thy véav 
Srabyixny, et ib., “Exernbifew adt&s (libros Chrysosto- 
mi), citat Suicer. Thes. eccl. vol. 1, p. 10723 Paralip. 
de S. Pachomio n. 29: *ExornSitwv tks youptc, Du- 
cang. Gl. p. 1447.] 

Exorth6o¢, 6, 4, Splendidus. Heliodor. De chry- 
sopeia in Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 121 ed. Harl., v. 
103 : Ebptoxount & exdaumpos ExotthGo¢ Alav, mrdcet Srav 
we Exmruveic Osi mupl* p. 123, v. 166: Aeuxiy yey dw 
derxvic Exatth6ov ravur et ib. p. 124, v. 197, 208. L. D. 
Pseudochrys. t. 7, p. 218, 16 : ‘Iudte gopovvtes To- 
duteA7 xal exotth6x. Sic enim corrigi potest ed. que 
prebet éxot)n6a¢ (sic). Verum in fine opp. Ephremi, 
ubi ead. iterantur p. 612, D, legitur &ort\nva. Hass. | 

[Exetiiéw, Splendeo. Heliodor. De chrysopceia 
lc. p. 122, v. 130: AAV Bdov exorthGover xal xexex- 
opéve ythaxtt. Georg. Lapitha ap. Boisson. ad Proc. 
H. in Sol. 9, ab ipso cit. Eust. Opusc. p. 310, 54: 
Td pev yao modb tod mayetod ... odx s€emimoA7¢ Aciov Hy 
xal eééorth6ev. L. Dinvonr.] 

Exotinvos. V. “Exott)60.] 

_ *“Exotouov, affertur e Dioscor. 4, 141 [151 : conf. 
Notha 4, 148, p. 627 ed. Spreng.], de helleboro 
nigro : "E))z6o00¢ wéhac" of 68 uchaurddiov, of 08 Exorouoy, 
of 68 mond pprtov. Sed ibi hoc &xozou.0v mendosum est, re- 


* 


25, 5: Nigrum alii 2vrtowov vocant, alii Polyrrhizon. 
Alioqui éxetowog videri possit sonare, Qui est extra 
os, aut simile quid. Quod si &xotou05 reperiatur, si- 
gnificabit Sex ora s. ostia habens, ut éxmnyuc, gx- 
T)EVOOS. 

’Exotoayyttw, Stillatim excolo, Facio ut stillatim 
effluat, i. q. otpxyyito, ut éxotpatedm i. est gq. otpa- 
tet. [Dioscor. 4, 155, ubi codd. Const. et Neap. éx- 
oroyytcas. Hesych. : Eftvuevov, éxxevoduevov, exotouy- 
yCowevov. Ezech. 23, 34; Symm. Ps. 74,9; Aq., Symm., 
Theod. Jes? 51, 17.] 

’Exotpareta, 4, [i. q. exotpdtevers, quod v.]. Gregor, 
Naz. : *Enl éxotpatetav dpQetc. [Lucian. Somn. c. 25: 
Aixag xal éxotoatetag xal moootéyuata. Dio Cass. fr. 
Peiresc. 34: To dtomov tig exotoatetag, et alibi. Anon. 
ap. Suid. vy. ‘Abwhoyos et Meouepong : “Qc odx got a&d- 
oyos 4 Yoox... de Bacwdixts Eoyov éxotpatelac. Aga~ 
thias1, 4, p. 15, B: Otwat pav ody, ef xal tivde thy 
Exotoutetay exotyicato, amuivato &v.odx gv xuh@ Tio TOO- 
metetas. Leo Tact. c. 18, 109, p. S09: “Orws tois te 
SreAorsg Sv tat Exotparelers xoevrat... Ib. Epil. 64, p. 917, 
male éxotpati&s, nec melius éxetpatia ap. Annam 
Comn. p. 255, D, et Tzetz, Exeg. Il. p. 111, 205 éx- 
otpatela recte ib. p. 72, 2y. L. Dinvorr.] 

PExctodteuux, 70, Exercitus. Memno Photii cod. 
22h, p. 227, 6: Méuner otoarnydv [atooxdde obv éx- 
otpxtevuatt, Chron. Pasch. p. 133, 15 729, 203 
731, 19.] 

(Exorparet oruos, 6, Aptus 
Schol. Thuc. 6, 30: “Opthos 
y.o¢, Imbellis. Cit. Boiss. | 

*Exotp&tevats, ews, 4, Eductio exercitus in expe- 
ditionem, Expeditio, Quum milites in expeditionem 
educti tendunt in hostem, quod et Z9080¢ dicitur, et 
éxéhacis et sicbody. [Tzetz. Hist. 9, 380 : Urpareta 4 

sj / oF 
exartpdrsvsts, Etym. M. P+ 729, 19: Lrpwrera co aotonn 
xal h éxotparevats. &] 

’Exotpatetw , Exercttum in expeditionem educo, 
Infesto agmine exeo. [Xenoph. Ages. 7, 7 : Efeetp4- 
cevcev 6 Sovdwadusvos tHv “EAkada (rex Persarum). 
Thucyd. 5, 54: “Efcorpattevoav... mavdnusl é¢ Acixtox 
... mpd¢ 70 Adxatov. Et ib, 55, 58, 76.] Gregor. Naz., de 
Juliano in Constantium insurgente : “QO 62 én’ adtav 
éxotputevet, xal tHG Odcews aruviotatar, Infesto exer- 
citu in eum tendit, Bud. Idem Bud. affert et hune 
locum Aristot. ex OEcon. 2 : “Exetoatedew abt) u.gh- 
over éx tH¢ yous, Extra fines regionis ducturo exer- 
citum. [Dionys. Art. rh. g, 5, p. 328, 11: ‘O yup Aya- 
péuvov arooors eer Exotpateticar tods “EAAnvas: ib. 6, 
p- 336, 3: Zntet adtods éxortoxtetoat.| Affert et.e Po- 
lyb. 5, [5, 9] : “E&feotpxteuxdrwv tiv Aitwhov, pro 
Extra patriam in expeditione agentium : ut exotpa- 
eve hic i. sit q. Platoni &%w orpatevecdat. [Id. 2, 20, 
1: ’Ekeotpdtevcay mavenuet’ 5, 5, 1: Muxodpyos cig thy 
Meoonjviay eeotpatedxen. Cum accus., ut videtur, schol. 
Lycophr. 1084 : Nijodv te Keovedttw eumemhunxores) a 
otoarescavtec.| Pass. [med.] “Exatpareboua i. q. act. &x- 
otpateto, ut ctpatevomat iT. q. atpateuu. Xen. Hell. 7, (5, 
g]: Qs Fabeto ectoatevyévov tov “Aynsthaov, xat avr 
Hon év Meddjvy, Ut cognovisset Agesilaum exercitum 
in expeditionem eduxisse, esseque jam in Pellene. 
[Cyrop. 3, 3, 16: “Hv éxorpatendeba. | Sic Thue. 
5, p. 184 [e, 55]: Mu8dnevog obs Aanedaysovious ebe- 
otparetobar. [2, 12 : Hoecbetav jun rpoadey ecOat Aane- 
darmovioy éectpxtevpevonv* 3, 102: Exotpatevoapevors 
meol td *“Apyos. Dionys. Art. rh. g, 6, p. 336, 7 : Has 
avev TOY AytAdEws éxotpuretcotv0. | Idem et ext addidit, 
quod ctoutedecOat et ipsum sepe adjunctum habet, 
[3,105]: "Exotpatevoytae én “Apyos TpLazrAtots oahicente. 
[Cum xarz Leo Tact. c. 20, 58, p. 861: Kata tev adt- 
xwv éxotoutevduevoc. L. Dinporr.] 

[’Exotpatia. V. Exotpateta.] : 

*Exotpdronededm, Castra loco extra. Et Exaotpxto- 
medevouat pro eod. Thuc. [4, 129] 2 "E&ectoatomedey - 
pévor eeu THs moAEws éxt dopov 7 Extra urbem castra 
habentes locata super colle. [Xen. Cyrop. 6, 3, 1: 
*"Eteotpatomededeto 66 duyatoyv eyyorara. L. D. Act. Jo- 
seph. B. J. 3, 7, 5: Egsotpatomedeuxotes mp0 tov tetyous, 
Castris extra urbem ante muros positis. Hasz.] 


ad militiam, Militaris. 
cf > 4 
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°Exotpégw , Inverto [Gl], ita sc. ut id, quod erat A 


interius, extra yertatur. Alii, Resupino. Aristoph. 
Pl. [721], in descriptione cataplasmatis ocularis : 
Etta dfet Siguevog Lepnrrin, xatémdacey adtod tk Bhe- 
oxo’, exatpebac, ta dduvinto pXdhov , Invertebat enim 
cxci palpebras, ut acribus illis succis magis morde- 
rentur. Idem Aristoph. dicit etiam mores suos &- 
otpégewv pro Immutare s. In alium habitum commu- 
tare : ut si quis immundam vestis. partem extrorsum 
convertat, mundam vero introrsum : Nub. [88]: "Ex- 
otpeoy ts TéyLoTe tos GuUTOU TPdTOUG" 1. e. peTHOaNE y 
inquit schol., qui dicit esse metaphoram 4x6 tov 
fuToupevny iuatioy xal éxctpepouéveny : dici autem éx- 
otpéyat iudciov pro ddAdEar td mods tO Eau yEp0C, ew 5 
quum extrorsum convertitur pars interior. [Id. ib. 
554: Evmodts piv tov Mapuxtiv moutiatov mapethxugev 
éxotpsbag tobs ‘yetéoous “Innéac xaxos xaxing, ubi 
gl. wetabadoyv. Hesych. : "Eégotpebev, wete6aev. Amos. 
6,13: “Ort &ectodpare cis Ouudv xotua xal xaoTeov Ot= 
xaroadyycg eg mxptav. Signif. Evertendi Hom. Il. P, 
58 : Bobpou v ééctpeve(ventus arborem). Metaph. 
Paul. Ad Tit. 3, 11 : Atoetixdv dvOowmov pete ptav 
xat deuréoav voulectay mxpartod , sider Ort éotpanrar 6 
ToLoUTos xal &waptéver Ov avtoxatéxertos, Depravatum 
esse. Deuteron. 32, 20: Actéw ti Zorat adtoic én’ 2oyd— 
Tov Fuepov, Ott yevex eeotoapuevy eottv. Significatione 
aliter figurata Hesych. et Suid. s. Bachm. Anecd. vol. 
I, p. 215, 1: “Extometatov, eeorpapucvoy. || Gloss. : 
Egectpaon, Extorta est. Zachar.11, 16 : Ta xpéx tov 
exhexzav xatapdyerar xal tobs dotoaydhoug avtioy éx- 
otpeber, al. éxtpirper. | 

["Exortpelnc. V. “Extoubes.] 

[’Exotpogdu. V. "Exotowpau. | 

[’Excteog}, 4, Eversio, Gl. Plut. Mor. p. 1072, 
D: Kat xa’ dddov 88 todmov gore thy odxéte Stactoowhy, 
GMM exotpoohy adtév tod Adyou xal dmaywyny tehews eis 
7d unddy xatauabetv. Ap. Alciphr. 3, 54: Tac éxotoo- 

kg tov Saxtddwv dvexdevos, vertitur Retorsiones. V. 
Exdeiwors. L. D. Hippiatr. p. 142, 4, de lumbricis: 
°"Eprdéxovrat t7 Exotpopy, TOU opLryxthpos, xal modoxet- 
tot. Hass. ] 

[Exctowwww, s. Exotpevvuut, in Diogenis Epist. 
nova 8, p. 254: Khivar yao e&éetpmvto opddea mohv- 
tehic, male pro && goto. ] 

[Exotowodw. “Exotoopicat Odoxv, Hesych. in “EEzy- 
xupHoat, modo sit integrum. Hemsr. Analogia postu- 
lat éxotowpeicat : sed perinde obscura et glossa et 
glossema. } 

[’Exc7dow scriptura vitiosa pro éxtdpw, quod v.] 

[(Exctdcuths, 6, Exspoliator. Pseudo-Chrys. Serm. 
83, t. 7, p. 496, 19 : Lravpds, odpxviwy xat emryetov 
cbvoec.0¢, xal Tov xataxOovioy éxcvdeuriic. SEAGER, | 

*Excvoryyéw, Aperio, et pervium reddo, veluti 
fistulam, cujus extrema reserata sunt. Galen. [Lex. 
Hipp. p. 464] ap. Hippoer. exoupyyourat exp. avacto- 
pottat. [Ad Co, pren. p. 180, D : “Ocotat 62 éx mepr- 
TAcupoving dmoctdorss map’ odg H é¢ th xdtw ylvovtat, 
xal éxmuodal te xa éxoupryyotvrat, refert Foes.] Dici- 
tur autem dvactouotcbat vas aliquod aut canalis, 
quum os ejus aperitur s. reseratur : ap. Medicos, 
quum venarum et aliorum vasorum ora s. ostia ape- 
riuntur, ut humor, qui in-eis continetur, effluere 
queat. 

[Exctpitw, Exsibilo. Orig. C. Cels. 6, p. 295 (304). 
Szaczr. “Exouptet legitur in |. suspecto Sirac. 22, 1: 
T&¢ éxouptet emt tH dria adto¥, ubi exoupei conj. 
Schleusner.] 

’Exovottt, Exibilo, Demosth. [p. 449, 19 : “E&:- 
Gddrete abtov xal elecupizrere éx tov edtowy.] Et pass. 
voce ac signif. ap. Athen. [6, p. 223, A] e Comico 
quodam [Antiphane], “Excvetttetat, Exibilatur. [Lu- 
cian. Nigrin. c. g : “Eué 68 xdv excvoltrys, od mavu ct 
dum7jcouat. De sibilante serpente Dio Cass. 51, 17 : 
Apdxwv brepueyébns auryavov Saov eectorce. | 

(Exovew, Extraho. Philipp. Thess. Anth. Pal. 9, 
56, 5: Kal 7d pév eeadon Aowrov deuac. “Exovpag robs 
éxtovpous ex Hippiatr. p. 87 cit. Hemst., XAaptde 
haurpxv éxotowv ex Athen. p. 213, D (?) Schneid., 
quibus Sim. Metaphr. Athan. 2, p. 563 addit Kall. V. 
etiam schol. Nicand. Al. 322 in “Exghotowat cit. 0] 
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(Excoateit», Evolyo in modum pile. Const. Man. 
: aa ae ; 
Chron. p.T1T, B: Exogarprabete tig ESpac THs irrtelang 
Tintet mods AV xareveyOetc. Borss. Nicet. Man, Comn. 
3, 3: ‘Innetag dotpdons excparprtopevov, Sella eque- 
stri devolutum.]} 

"Exagevdovd , sive Excgevdovém, Funda ejaculor, 
Funditoris more ejaculor, Ejaculor veluti funda, 
Veluti funda tortum rotatumque ejaculor, Basil. : 
"Ererdav micav owoptny Sik tig yhwtrys exapevdovi)— 
ower. (Eumathius p. 261 Gaulm. : TH yews TAY xdonyv 
&ecyevddvynce’ 28%: Tks xepuruc etc OdAucoay ébe- 
oyevooviOnoav. V. ExegevéoviGu. Basil. M. vol. 2, p. 83, 
C’: "Eneiday réicav howoptav ovk tis yAwtrns exapevdo- 
viswotv. Eust. Opuse. p. 119, 27 : AtOou Oy ekeagev- 
ddvasey dvoucxdutds tts. Tzetz. Hist. 4, 19: Tpo¢ yy 
abtov éxovevdove (delphis) oby wetoant tH oth. Qui I. 
ostendit preesens esse éxcyevdoveu, Suidas sine inter- 
pr. “Exogevdoves. | 

[Excgevdovitw, idem. Heliodor. 9, p. 445 (?). “Efe 
apevdovicin duo Mon. pro éecgevdov7q ap. Eumath. 
p- 328. Jacozs. Menag. ad Diog. L. 1, 114: « Aroxptvew 
est Excrementa ejicere, quod, quia conatu quodam 
nature fit, éxogevdoviCecar eleganti metaphora voca- 
vit Michael Ephesius in librum Aristotelis De long. 
et brey. vite ».] 

(Excgnxdm. Hesych. : Kabomtos ... Adyer 88 tov xabet- 
pévoy xat ereppauevng tks Oopks xat rods OUocous ebeoo7- 
xuuévoug pepovra. Cit. Hemst.| 

[PExcgovéuhtt. V. *"ExorovovAilor.] 

“Exogoayito, Exsigno : ut Liv. dicit, Ei sacra 
omnia exscripta exsignatague tribuit. Alicunde exem- 
plari sumto signo, Signo ad exemplar. Bud. p. 654 
exoopaytCecbar 1. esse alt q. éxudrrecbat, s. dnoudrrecOat 
et extumody. (Eur. Herc. F. 53 : "Ex yap éoppaytaucvor 
Sduwyv, Exclusi.] 

"Excoodyicux, 73, Effigies expressa, ut Bud. ibid. 
exp. ap. Greg. Naz., de duobus annulis : Biz tt wv 
TOU atdyoou, tt de tod yougcd to excoodytoua, Utrum ab 
aureo annulo an a ferreo sit imago et nota in cera 
expressa. (Gregor. Naz. p. 245 Basil. Conf. ad Plotin. 
p. 391, G. Cruzer. Theodorus Prodr. in Maittairii 
Miscell. p. 194, v. 138 : Td matpd¢ éxogodytama, tov 
péyav doyov, de Christo. "Extixwyu.e int. Zon. p. 660, 
quocum jungit Etym. M. p. 323, 3, éxuayetov, éx- 
turwpa xat exogo. |] I. q. avttypagov, quum dicitur 
TauTns tHS Emtypao%s exoopdyioua in Marm. Oxon. 
p- 130 et sepius. Cit. Schneid. | 

PExcyedia¢ , Depropero. Himer. Orat. 11 inser. 
p-570 : Ets tobe “Imvac §évouc, éy’ wv Tis ToOTEpAS 
auyyevouevos aypr dvng Orarétemc, cig adiprov ebeayedta- 
cev. Cod. Rom. Cirnu.n éoyedrdc6. | 

°’ExoyiGw, Scindo ex, Excindo. Aristot. De mundo 
[c. 6, p. 400, 4] : Uotapos eecxtoOn, pro Fluvius 
se scidit. 

°Excw%o, Ereptum e periculo incolumem servo, 
Servo et tueor e periculo eximens, Libero e peri- 
culis, Conservo e periculis. Soph. Aj. [1128] : @sd¢ 
yao éxower we. [Et alibi sepe quum Soph. tum Eur. 
Demosth. p. 437, 14: Tod ethngdtas éxcwberv. Polyb. 
14, 5, 9 : Aporepot per’ GAtywv inmémv eeowoay ab- 
tous’ etc.] Plato cum éx: ut, Mite éxcOoat duvatoy ex 
Tiny weytotwy xivoUvWy WATE ExuToV uxte Gov UNdever’ 
q. |. afferens Bud. éxowtw interpr.. Servo, Tueor. 
[Soph. El. 13: “Olev ce matpd¢ éx povwv eye MOTE +. 
Hveyxa xabecwoa. Tzetz. Hist. 4, 303 : Av’ dv adrog 
eEdawaev éx Sodxovros éxcivov. Cum gen. Eur. El. 28: 
Mijtno viv éeowcev Aiyiclou yeods. Lycophr. 613 : 
Ty6os & adtov exowcer wdoov. Aliter Eur. Here. F. 
1222:"Or eiéawodc w’ eis actos vexpov r&pa* fr. Erechth. 
ap. Steph. B. v. Aidiol : AiOvortav viv ééowa’ érl yOdve. 
Medio sch. Pers. 451: “Otay (67’ éx Elmslejus) veiv 
pOapévtes exOot vijcov éxowtotato, Quando hostes e 
navibus fugientes insule perfugium quererent. 360 : 
Et ... cfipact vativ émevOoodvees adAog aAoge Soacwtd 
xpugatw Blotov éxswoalato, Vitam servarent. Soph, 
Antig. 713: “Opis, rape fetOporor yerucopors doa devdouy 
mstxet, xhdvag wo éxowferat. || De forma quadrisyl- 
laba HSt. :] Excanfw, s. "Excaom, Servo e periculo, 
Periculo eripio. Apoll. Rh. 2, [748] : A} y&o ogee 
eecdwoe. (Conf. 1, 10: “Ao piv eecdwosy Ox’ tdvos. | 
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Sie Hom. Il. A, [12]: Kal viv eecducev diduevov Oa- 
véeoOat. [Oppian. Hal. 4, 45: "Ekecdwoev Exaigov. Ari- 
stoph. Pac. 1301: Wuyhy & e&ecdwox. Cum gen. Hom. 
Od. A, 501: *EXectwoe Oaddoons. Apollon. 2, 1183: 
Amiuovas eecdwae yetuatos odAoudvoto. Pass. 4, 639 : 


2 


Toev od xev brdtporot eceodwOev. Orph. Arg. 1346: 
“Orrws vt eeocubev Ghirdayxtoro Oaracons. Ceterum 
nihil peccavit HSt. ponenda forma pres. éxoantu, 
hodie grammaticis ignota. Hesych., confirmante or- 
dine literarum, Dadfer, oiler. L. Dinpore.} 

CExcwpeim, Coacervo. Eur. Phoen. 1202 : 
& vexpois eecwpedovd’ Suv.) 

°Excayh, 4, Mulcta, dixn, VV. LL. sine ullo testi- 
monio. [Delegatio, Gl. Et : "Extayc, Delegatorius 
vel Delegatorias. Suid. : Andnyatiwv, xatk “‘Poatous, 
A extayh rod oitomoumeion xxl 4 dvvovésy (I. dvvovéiy) 
wetaxou.td7. V. in fine. |] Ducang. Gloss. v. Tayat, 
p. 1522: «*Extay}, Sportula. Glossee Mss. in Ari- 
stoph. Nub. (fort. 1180 Br.) : T& moutaveia, ths éx- 
sayds. Infra (1254) : “Ament xxi tot’ tod’ Ott Ovjow moU- 
Travel, H unnete Corny éydr, cols Sixactais xatk extayds. » 
Schol. Nub. 1136 : @etc ror moutaveia) Stxag, extayds. 
Et alius ib. : Tag yao dextdas (h. e. Decimas, ut dixi 
v. Aexac, vol. 2, p. 972, B) tod yodoug xatabdddovees 
TOlg TpuTavelcty Etazyov tobs yoewotoivrac. Ducang. 
quem his addit locum Chron. Ms. ab Adamo ad Leon. 

_ philos. in Pogonato : Kat 2x tiv oixqtdowy tig TéAews 
dmarrycers xb extayns aToopactatous TroLobLevos p.to7nTOV 


Nexpot 


\ a s ; 
soy Baothéx tH moAet meroljxev, is non ad hanc alte- 


ram, sed ad priorem Delegationis s. Frumenti impe- 
rati signif. refertur, unde est etiam vox Grecobar- 
bara “Extaytatixdy de ejusmodi tributo, in Noy. 8 
Constantini (Opp. Meurs. vol. 6, p. 1496): M4 oreo 
Gawétw hh amaltycrs tod extayratimod tz Exatov vout- 
cuate, sicut vicissim a priori signif. “Extayialw, 
Damno in expensas, ap. anon. De arte notaria Ms. : 
*Hxray riety mods te thy Ondbecw xal do mtatona, ib. 
ab Ducangio citt. L. Dinp.] 

“Extédqv, More eorum que extensa et exporrecta 
sunt. Et “Extadov pro eod. Utrumque ap. Suid. [et 
Zon. p. 681] legitur; ac illud quidem per adverbia 
itidem exp., éxtetayévoc, AmAwpévg: hoc autem per 
partic. éxtetvowevog [2xtewouevov ap. Bachm. Anecd. 
vol. 1, p. 214, 213 émitetaugverg vitiose ap. Zonar.]. 
Lucian. [Dial. mort. 7, 2]: Etva 6 piv emwey, dyd 68 
wbtina wahu éxtadny éxetunv, Jacebam extenso et ex- 
porrecto corpore, Jacebam prostratus et expassus. 
{Eur. Pheen. 1692 : Sed? éxtadqy cor xeicbov ado 
méhac, ubiv. Valck. « || De forma ’Exta%dév Thomas 
p- 289 : OO uovov éxradny, dAAK xal extuddy, Ho Av6crvtog 
ev tH Avtioyix® (vol. 1, p. 343, 8)* "Extaddy oftw otoal 
TOV OixtHy Tpoxetuevat, L. D. Agath. quoque Hist. 5, 
12, p. 301, 22 Nieb.: Ev todtw 68 76) icbud tetxog 
éxt. Woutat. Hase. 

[Exzadixos, 4, ov, Senarius. Opusc. Ms. ap. Lamb. 
Bibl. Ces. 1. 7, vol. 7, p. 560, D: O Exradixds dor- 
Qu.dc. LL. Drxvorr. ] 

*Extddwoc, 6, 4, et a, ov, Extensus, Exporrectus, 
In longum exporrectus et extentus, Qui in longum 
se extendit. Oppian. Cyn. 3, [276]: Zrew74 v extadids 
qe Tehet xal vara xa! odoyv, Angusta et longa et dorso 
et cauda. Item Amplus, Qui longe lateque distendi 
et explicari s. expandi potest. Hom. Il. K, 134 : 
Apot 8 dow yhaivay Tepovyicato wowrxdecoav, Arn)iy, 
éxradinv. Quod éxtadiny Hesych. exp. peyéhyy, dots 
ody ypyo0a. [Ubi v. Heyn. Agathias Anth. Pal. 5, 
29h, 4 : Ola 02 mipyoc goxeme thy xolony amhots extadtn. 
Nonn. Dion. 5, 20 : Bony ... xadvmrony éxtadiny. 
Georg. Pachym. apud se Andron. Pal. 4, 14, p. 210, 
A: *Extadiny te xduny eyev dvtoNyvee bérovcay. Op- 
pian. Cyn. 1, 404 : Kdpyapov, éxtédiov tedd0or otduc. 
Dionys. P. 643 : Ovpcaw extadtorar modvayrdse, 20a xat 
9a (6dever). Orph. Arg. 357 = °Exradtorg Shore Shout 
mooe xt norxer paxpry.] - 
~ Exratoc, a, ov, Sextanus: Qui 7% gery, sexta, se. 
die, aliquid facit : ut Exraios Bhactaver, Sexto die ger- 
minat. Et Galen. : Mi wovov Extatous 4 E6douatoug, ae 
xal xatk ths EEFe ftoas odcoroweiv. [Aret. Ac. m. cur. 
1, 1, p. 73: Extate over 4 E68on0lm. Diodor. 17, 65 : 
Katiyenoey Extatos ent thy Xivraxyviy éaoy tay. Atquum 
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A Timon ap. Athen. 4, [p. 160, A] dicit, Odve row Exraty 


n 


vol avedver, ote xapdxn, videtur intelligere Que sextum 
diem attigerit. (Codd. 4 741,477, #r¢. Unde Casaub. 
4 ‘Tety.] A Suida tamen [s. Zonara p. 653] exp. 
&xt0¢, Sextus. [Probl. arithm. Anth, Pal. 14, 119, 10: 
Téunty & éxtatyy poipav euxev eye. Gl., Senarius. 
Pro éxxatdexatatos, Sextus decimus, positum vy. in 
“Exatata. || Hesych. : “Exratov, at Séxa xotvAut, 
Decem hemine. Nisi scrib. vo. Priscian. De pond. 
et mens. y. 67: « At cotylas, quas, si placeat, dixisse 
licebit heminas, recipit geminas sextarius unus. » 
Considerandum autem an éxzaiov fuerit usurpatum 
pro Extebs, coll. Il. Erotiani et schol. Arist. in “Extebs 
citandis. {| Id. Hes. : “Extatoug, tobs éx yowlxwy &&, 
Qui sunt e sex cheenicibus. L. Dinporr.] 

[“Extaxtoc, 6, 4.] “Extaxtor ab Aliano vocantur 
Extraordinarii, Bud. (Suid. : "Extaxto: (4 éxtato ad- 
dit liber unus et Lex. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 506)- 
toUtous TO wey mahardy h raéts elyev, Hs xal todvona Snrot, 
Store tig tokews ekxouor jouv. Wict 8: mévre, otpato- 
xnpus, carmryxras, onusopdoos , Unnpergs, odpayas x. T. 
X. Quibus conf. Alian. Tact. c. 9 et 16.] 

(Extéavtdw, Talentis aliquem exuo. Sopater pa- 
rodus ap. Athen. 6, p. 230, F: Tavtcédov taddvrots dxra- 
havtwOet¢, Tantali divitiis exutus. Scuweicu. Ubi éx- 
ravtahwdels epit. contra versum, quod decepit 
Eustathium Od. p. 1701, 4.] 

["Excaroc, axdvOng clog, Spine s. Vepris genus, 
Hesych. post “Extav, vitium arguente etiam serie li- 
terarum.| 

"Extaua, 76, Extensio, Productio, s. potius Id 
ipsum quod extentum et porrectum est; Bud, Spa- 
tium, Longitudo, (Schol. Aristoph. Nub. v. 2, s. Suid. 
v. Xofiua: To yo7.x tov vuxtoy) to wéye0oc, wd 2xTOLOL. 
Schol. Hom. fl. 'T, 267: Aaitua) Adécapa Aéyetar td 
péya éxtaua (sc. ab hx et tao). Suid. v. Wiyus: To 
amo TOU kyx@vag Exot TOY OUXTUAWY TIS 1E190¢ EXTAULG ° 
v. “Odxds : Katayonatixiic A& xat to tig teOTS0¢ extoy.c. | 

PExteutedw, Dispenso. Agatharch. in Geogr. min. 
vol. 1, p. 64 : Labatwv ... éxtetapteupévov nav tO mi 
Mov Eig Sixpopkc AOyov amd THis Actag xat t7%¢ Evow- 
tc. Hase.] 

PExtéuve. V. Extéuve.] 

°Extavds, Protensus, Prolixus, VV. LL. perperam 
pro éxteviic. i 

(Extav0apiw, toeguw, Tremo, Hesych. Ubi fort. 
preestat éxtav0aod{w vel éxtovOooutw. V. annot. edd.] 

*Exraviw, Extendo, i. q. éxtetv, sed poetis pecu- 
liare. [Exx. Hippocratis v. in fine. Gl. :°Extaydouce 
(éxtavdouat Angl.), Longisco. Hom. Il. P, 58 : *Eée- 
tdvuce’ él yatn (ventus arborem): Q, 18 : Tovde o 
Zucxey év xdve extavdaas mootonvea® A, 843: “EvOa pw 
exravians éx unpod tduve mayaton 36h Bédog* H. Merc. 
124 : “Pwols & Eerdvucce xatactugéhp ext néton. Pind. 
Pyth. 4, 242: "Evda vw (vellus) éxtévucav Wetcou pde- 
yarout. Theocrit. 25, 270 : Meyor ot ebetdvuaca Boa— 
ytovac, Lucian. Anth. Pal. 11, 408, 2: To ¢: yijpac 
oUTrote Baers odd mapercory éxtavicets Guttdag. Philipp. 
ib. 321, 3: Kaddwedyou otpattéicat, v dg ordov exta— 
vicavtes 008’ avtod xelvou yAdcoav dmoctoggere. Recentior 
usus est de manibus tendendis in Orae. Sib. p. 537 : 
Xeioas t” extavicavtes gc aiégon tay moog Eoywy ouy- 
yvouny aiteiofe. Lucillius Anth. Pal: 11; 1053 3°: Os 
8 éxadevdev ... Tas yépas éxtavboas, sensu paullo di- 
verso. Pass. Hom. Il. H, 271: O 6 Untiog ecetavucty 
(conf. Theocr. 22, 106) > H. Bacch, 38 : Abcixa ) axpo- 
catov Taek tottov 2etavvcdy aumehos eva xh évOa. 
Orph. Lith. 74: °Ev xavinat Otoc gos ExterevugTat. Dio- 
nys. P. 430: Awdavns jreto0¢ dmetottos extetavuctatt 
772: Tog S$ wer’ Accuptng moosucts [Govdg exterdvu- 
scat. Per tmesin Hom. Od. W, 201: “Ex & étavucca 
fudvex Bods. Utitur etiam Hippocr. De fract. p. 7728; 
C= Oi rovodror extawetv od Sdvavtat. "Hy wey ovv adtine 
mapatdyns, Bracacbar xen extawicayea TOV dyxiova, et 
ib. D, ubi male expressum odte xatavuety pro UT Ex- 
zavew (sicut ap. Soph. Od. C. 1562 permutantur 
exravbcat et xatavicar), et 779, A: To éxravdew Exnaree 
xar Evyxdurretv. Aret. Causs. p. diut. 1, 7, p- 34: it 82 
éxravicar Barat, Permutatum cum efavdew Soph. OEd, 
C. 1562. av] 
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“Extabic, es, 4}, Instructio aciei : éxtakw moreiobar, A yodvou thy dxrasw. lI I. q. Spatium, Distantia. Etym. M. 


oe Ss. In aciem explicare copias. Polyb. [25335 

: Tag’ aothy Thy oyOyy tov Tota LOD Tornodinevos Thy 
Ena. {Et alibi. Eust. Opuse. p. 254, 79 : Nuxéiot dik 
THs ToLmuTns extacews. | 

’Excaéretwvd, Deprimo et humilem reddo. Alii, Ab- 
jecte humilitati obnoxium reddo. Plus aliquid signif, 
quam simplex. [Plut. Mor. p. 165, C: Thy 88 SetevSa 
poviav xxt yenvoes sobvoy.a dokgay era nar dg0uG Toty— 
cuchy brody odcav éxtarenotvtos xat cuvtptbovtos Tov 
dvOpwrov. | 

[Exrdpaxtixds, 4, dv, Perturbandi, Commovendi 
vim habens. Hippoer. p- 404, 53: Xohepeiteoa 3” dy 
etn xual Extapancwed. Scune EID, Basil. t. 1, p. 217; OF 
Tavera te rain ouyjutiee xat éxtapaxtixg tod Stopatt— 
x00 zig buys éottv. Hase.] 

"Excdpatic, Ete hy Perturbatio, Commotio. [Hip- 
pocr. p. 54 , 5: Kothtys éxtapdgews. Mattheei Med, p. 
80: Ths 2 Lasoth eg twv xotAt@y. Cum gent. aliter Aret. 
Causs. p. acut. 2, 10, p. 11: Kouhty éxtdoakic moAA@y 
yohwdzwv, Eruptio vel Ejectio. « L: Dinp.] 

PExcdodcow, s.]’Exrapdttw, [Exturbo, Gl.], Con- 
turbo, Perturbo, Exterreo, Percello. Plut. Coriol. 
[c. 19]: Tov te diuov avdic ov maogtovaw éxtupdrrety 
toig Cxuaywyots, Perturbare populum, Populum con- 
citare ad turbas, s. Excitare turbas populares, ut 
Fabius loquitur. [Et similiter seepe Dio Cass.] Lucian. 
[Somn. c. 16] : Exrxpaybels mpdg tov tév mAHyiv dbo, 
Perturbatus et exterritus metu verberum. [Lsocr. An- 
tid. p. 311, B : MA Mav 626 tov totovtwy EXTAPATTO - 
pevous. ah ei: nos P: 552, F, quem cit. Hemst. : “Yro 
horns exrapar/dévea. 2 éxzguvery abtod tk atdcia, Ex mente 
motum. Cum ¢ ek Alciphr. 3, 59: “Extapaybets ext to- 
colt mray.ate ebnye poyeny. Aret. Causs. p. acut. 1, 10, 
p- 9: Kowding éxtaoaydetang: etib.2, 12, p. 25, C. p- 
diut. 1, 8, p. 395 Dioscor. 2, 10, etc. Pollux 1,118 
inter vv. de tonitru usurpanda cera On : sed om. 
codex. Lucian. Dial. deor. 11,2: En’ dxowv toy da- 
xwruv Bebyxvia, OS av wh dvEyOO1LEvOG exrapay Oetn. V. 
“Exxacapicow, ] 

°Extap6é, Extimesco, Expavesco, Exhorresco, 
nisi forte transitive accipiatur pro Exterreo, Expa- 
vefacio : : quoniam Hesych. éxtap6qugvov exp. éxton- 
vévov, Attonitum. [Scrib. videtur éxtetao6.] 

(Extapizetw, Salio, In sale asservo. Nicet. Andron. 
Comn. 1; 9; P- 196, B: ‘Hyixa tug mapyer extetapryeu— 
vévoc dractin, Fame macilentus instar salsamenti.| 

[PExsapsde. Foes. OEc. Hipp. p. 118, B : «’Exteo- 
cdcowtat legitur ap. Hipp. De oss. nat. p. 277, 27, 
quod est, In partes quatuor distribuuntur. Sed valde 
mihi suspectus est iste 1. et,mendi suspicionem auget 
asteriscus Aldino codici preefixus, et pro éxtecodioour- 
tat, extetéoowtat repono, quod est éxrétatat 4 éxme- 
TAATUTEL, Extenduntur aut dilatantur, ut sic]. integer 
legatur : > Kat we et why Shay megahy € exterdoowrat wero 
TOU perdrro xal tov xpotéowv (te reba). Quo in I. 
Cornar, exterarene, Extenduntur, legisse videtur, Ero- 
tian. vero tetépcwtat. Hunc enim procul omni dabie 
1. subindicare videtur, quum tetépowtat, menhétutar 
et éxrétatat exponit (p. 360). Et Galen. in Exeg. 
(p. 578) setdpowvtat forte pro tetéocwtar legit, et 
Temhacuvrat explicat, In latum extense sunt : tapos 
yao nav 1b wemdatucuévey. Est igitur tapaouabat Thatu- 
veoOat, Dilatari, neiveoOar, Extendi, aut éxtapsodo0ar 

ZxrdatuveoOat et ext Westen: »| 

"Extaots, ews, 4, Extensio, [Productus, Proroga- 
tio add. G1}, Porrectio. Greg. Naz. in Macc. Encom. : : 
Kal yetpiyv extracts érpoTtouTo pupiddas, dv ebyav Bad- 
hovox, Manuum extensio, i. e. Supplices manus ad 
ceelum porrecte. Cui similia loquendi genera habes 
in *Exavatetvey et Opeye. [Hippocr. De off. med. 
p. 746, B: TExsasw , ouy uct * Mochl. p. 850, F : 
Zuyxdubar é extaorog esatovns (cubitum) « Roan 6, 
p- 1176, A: “Excasts dvacpepoynzvor. Aret, Causs. p- 
diut. 1,7, p. 34: "Adore uty é¢ Extacw Adhutat th prd- 
hea et ee Eig éxraciw Aveta (vesica): Sign. p- diut. 
2,4, p : Tdoyer ouv doOoou méQei ev éxrdor te xat 
nha Bit, Leg. 7, p. 795, K: Kaurijg te xxt extacens 

(membrorum corporis): Reip. 7, p. 526, D : Xuvaywyk¢ 
xa exrdcets tpati%s. Proc, Paraphr. Ptol. p- 291: Top 


p. 629, 47: Opyura onu.atver thy xtacw Toy Yelo@y aby 
Tq) ThatEL TOU or/Bous, Schol. Hom. I. A, 10g: Aispoy xa- 
Aeirar 6 Tahatstne, 6 eatty Extaots TOY TIS Le1p0s Teaod- 
wv daxtdAwyv. Similiter Gl. : “Extract OTOULATOS , hic 
fron L. D.] Item éxtac1y, Extensio, Productio, ap. 
gramm. Figure nomen, qua syllaba brevis extenditur 
et producitur, Hom. I. V, 357 : Ark pey doretdog AdOe 
puew7s ouGoiwov eyyoc* est enim prior syllaba in 8 
sua natura brevis. ee dust. ad Dionys. v. 858 : Tore 
pev gv ouotody, mote O2 év éxtd&oet THY doyiny Ejovtes 
(Hictéa). Ammon. p. 109 : Hacacbat Peayeos yey Bvr05 
THU a0 yevousdat Ondot, év éxrdcer SE tovTou to xtHGa- 
colar. Aliique gramm. pass im. Item de productione que 
fit vocali in diphthongum mutanda Epimer. Hom. 
Cramer. Anecd. vol. 1,p.131,1: Eivex) Td txatk mheo~ 
vaou.oy. Ieou lb rou mheoraauc x’; mpacbesrs , a&vadt— 
Thoars , EXTAGIG , ETEXTACIS, Sraioestc , dimmactacy.d¢, Ta- 
pé Lune tWakey mapevdens. Gregor. Cor. p. 599 sec. cod. 
August. : Td below ghépon. (dicunt Holes) eis Oetexhy 
THY Quatxhy perabahhovees EXTAGLY. Etym. M. P- 302, 
20: Etvexx) "lortéoy. 6 ort Extaars pe earl He ey ) povhect yt 
vouevin r EREKTATIG dé fH ev ororz ety) cry oe é erextacty clube 

eyew thy xaTe TO toe to1dade, toodcde* éxtaats dé etv, 
evelxw, elven » Theovacy.g) TOU tL. ‘Lb. p- 295, 14 est ti év 
doy ais “usvehy € éxtaci, et p. 181, 15 alibique seepe de 
brevi vocali in longam mutata, “Exzasts TOU & Ets ne 
Item de epectasi 314, 46 : Kai vee slow, dvtwvup.tart 
nar éxtaci yevoevat (ut tuvy ex ob)° et ib. 315, 22; 
650, 10, ete.] || “Exraots exp. etiam Explicatio; nee 
non Discessus , Transitus : cujus signif. hoc exemplum 
affertur ex Aristot. De gener. anim. 4: "Extacts ytve- 
Tau els duow, pro In utramque disceditur. [Immo 
EXOTAGLS, quod y-] 

’Exrdcow, s. "Exzdéttw[Delego, Gl.}, Instruo aciem, 
Compono ordines et agmen, Diodor. S. [175 53]: Ka- 
TaaTparomeselous 62 mepl tk “Apbnha, thc Suvaers evratOa 
x00? Fuzoay egérarte, Sic pass. [Xen. _Cyrop. gb diy Ase 
Lup.6ovrcve & abtoic xal éxrdrrectar Sry dv Sox xpd 
otov elvat 3, 11: Bxtattovrat. Diodor. 20, 64: Ilpoa- 
yoyo cThy Sovanpty extetaypevay.| “Extetayuevyy moAs— 
pines weyddyy ddvauw, ex eod. Diodoro [17, 86] affert 
Bud. p. 642. Addit vero et ex Polyb. {3, 112, 1] ex. 
hujus verbi, ap. quem éxréGat 1 otoatonsdov exp. In 
aciem explicare. [Conf. 1, 50, 43 3, 113, 2, ete.] Rur- 
sum passivi verbi ex. ex Arriano[Exp. 5, 16, 1]: Q¢ 48, 
nadewon tobs *Ivdobc extaacou.évous. [Polyb. 5, 83, 1: Tov- 
Tov TOV TPOTOV Tov Suvdtrewy € EXTETAYUEVODY , ete. Affer- 
tur et ex 2 Macc. (15, 26]: “Excayetons orpaTt , 
Exercitu ordinato. At Hesych. éxtéccovta exp. yapac- 
Gove, yedkpovee. [Fort. ex Reg. 4, 25, 19? Tov pa 
ware Tov deyovtos t7¢ Ouvawens tov éxtdacovta tov 
daov tis vis. De aliis rebus Philo P 896, D, ab 
Hemst. cit.: "Exrowata exteTary evar xa0? gxaotov 0c 
|| Medio, In acie me colloco, Xenoph. Cyrop. 6, 3, 
33:0 as omiabey Bes Gpuauasiy € éxtaéttou’ Anab. 5, 4, 
12: Oi 8: pévovtes eetagavro de" 7, 1, 24: Td 6& Yo 
ploy Olov xc&AAtotov exrdzacbat éott. | 

[Exratéov, Porrigendum, Producendum. Clem. Al. 
Pp, 147. Kaxx. Schol. Vict. Hom. Il. A, 678 : “Exta- 
céov 704° Ven. @, oe :°Ext. td «.] 

PExrartixds, ae » Qui producere solet. Apollon. 
De adv. Bekk. An. a 600, 22 : ‘AOnvator éxtatixot eiot 
cov owvygyvtwy. Sic enim scripturam cod. éxtetatixol 
correxit Bast. ad Greg. p. 347.] 

[Exzdrxts, Producte. Eust. Od. p. 1723, 8: Tove 
d& tpémet (prima conjugatio) éxt. thy av tH pédovee 
sited Tapahy ew gic u.ccxody. L. D. Compar. Greg. 

yss. t.2, p. 1047, D : Eig c& mpostonuevas TPOTELVAL 
EXTATIRUTEPOY Erohueioosey. Hass. | 

"Excaiv0s , 6 6, 7, Exporrectus, Extensus, 1. q. éxte- 
Ta .EVO6. Plato {Tim, p. 44, E]: °Extaté te x@de xal 
xaurd (xaprrh] gpuoe tégoxper , Extensa, Que extendi 
queant, ut manus et pedes. [V. “Extaxz0s.| 

“Excagpebm, Effodio, Hesych. enim extetdppeuto 
exp. _Esepuxr0, (Joseph. B, J.55/2, 25, pevaoeentrers 
Te 63 Redo wav q AY Zeopely aBbvatoy: exterdpoevro yee 
ATO TOU Tet Lous Te ept tas xnmelag &ravra, xymotg (S. tot- 
gos) exinxpstors xa moddois Eoxeat Stetdnuréva, scri- 

endum étetagoeuto. L. Dinn.] - 
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*Extelvo, Extendo, Protendo. [Hsch. Prom. 323: A tetvag ypovioug mpvgtac e6dua0e. Cum eod. nomine jun- 


Obxouv Zuorye youuevog Sidncxddey Tpd¢ xévtox xDAov ex- 
sevetc* Cho. 983 : *Extelvar’ adtév. Eur. Hipp. 786: 
“Opdvrcur’ extetvavres AOuov vénuv: 789 : "Hdn yxo ws 
vexody viv éxretvoucr 64° Bacch. 973 : “Extew’ “Ayoun 
Zsipas, etc. Aristoph. Eccl. 782: °Extetvovta thy yeie’ 
drtiav.| Plato De rep. 5, [p. 449, B] : °Extetvag shy 
Xeon, xxl AxGouevos tov tuatiov, Manu extenta pre- 
hendens vestem. Diog. vero Cynicus ap. Diog. L. 
{6, 29] dicit deiv tac yeioug ex) tobs @tous éxtetverw wh 
Guyxexauugvors tois Saxtudots. [Kenoph. Eq. 7,.2 : Thy 
debay extetvwv. Heliodor. De chrysop. ap. Fabr. B. Gr. 
vol. 8, p. 125, v. 235: Kal yeipas cuumadetas éxtetvev 
mast. Metaph. item Polyb. 1, 3, 6: Lore mpiitov 20d0- 
Gyoay él tx hormk tc yeious excetverv’ 5, 34, 4: TH 
TOLOUTD TOOT jwaxoky Extetaxdres THs yeious xal mpobe— 
Ghnwcvor 10 adtav éx ToAAoU tks Ouvactetac. Et de iis 
qui amicitiam aliorum affectant 2, 47, 2: Bovdsusvor 
ent thy mods Hsohepxiov rypsiv gidiay xal uh patvecdat 
T0905 EtTEpOUG EXTELVOVTES TAG YELPAC. Aristoph. Pac. 160: 
Kara Soouatav mrépuy’ éxcetvwv: Vesp. 1212: T% yovar’ 
xtewe. Xenoph. Anab. 5, 8, 15: Tx oxzdy éxretvec. 
| De acie Eur. Heracl. 801: “Ortrqy otoatoy xatk ord’ 
éxtetvovtes * Suppl. 654 : Teuyecgopov wv Andy éxtetvove’ 
div “Iophviov mp0¢ dy 8ov. Dio Cass. 4o, 35: Maxody éx- 
tetauevy taget.| Item ap. Xen. Hell. 6,[5, 19]: Kgévewe 
mohw éx evvda 4 Sdux to otodtevua doridwv. [Polyb. 1, 
27, 73 60, 10.) Pass. Extetvou.xt, Extendor, Porrigor 
[Gl.]. Xen. Symp. [4, 31] : “Hddu¢ xaOetdu 2xtetapévoc, 
Extento ac porrectu corpore. [Anab. 5, 1, 2 : °Exta- 
Qels, Gamep “Oduacebc, xaledEwv. Soph. Phil. 858 : 
Avie d dvouuatos excératar wytos. Eur. Or. 302 : “Yxvy 
t dumvov Brepapov éxrafeica dds Alc. 349 : Log & 
Verol textOvny déuas TO cov cixxobiv év Aéxtporow Exta- 
Oyjcetat. Lucill. Anth. Pal. 11, 104, 2 : °Yattos éfe- 
<dOn* 171, 6 : Avortehet Ovyjoxew, cime, xxl eerddy.] 
Soph. vero [Aj. 1402] dicit, Hodbs éxrératar yedvos, 
pro Multum temporis elapsum est, Diu est. Nam vi- 
detur 6 ypdvoc, de die in diem progrediens, in longius 
semper extendis. produci et protrahi. [GL : Exteta- 
pévos, Elatus, Porrectus, Protentus, ’Extetauévay- 
éoth de él yodvov, Propagatum.] Cui adde quod e Ga- 
leno affertur, “ExtzQcis cic metoug hugous, pro Inve- 
teratus : nisi forte in propria signif. potius accipiatur 
pro Extentus per plures dies. [Acta Maximi Conf. vol. 
1, p.v1, D: Thy toiv Movobedytoiv atpect éxtewoudvay. De 
vita protendenda Eur. Suppl. 1109: Mw & décor yo4- 
Couow éxcetverv Btov. Xen. Comm. 3, 13, 5: *Exretvag tobs 
mepiratous’ Vectig. 4, 3: “O dpyvowdnys tomo del emt wsiov 
éxtewouevos. De oratione longiori Athen. 13, p. 573, 
B : Katodziw o& cor, Kivovdxc, “lwvixiy twa Aijow éx- 
telvag xatz tov Aisyvdou (Aisyvdov) rep) érarodv. Ubi 
respicere videtur frequentem A®schylo usum v. éxtet- 
vew de orationibus explicandis, ut Kum. 207 : Tosovto 
prxoc Extetvov you 707 : Taieny dy dtérew’ eyots ma- 
patvecty aotoicw: Ag, 829 : Ocoig viv ééretva goolusoy 
z06e* 916 : Maxoay yxo éérewas, et sim. sine casu 
1229 : Ovx oidev ola yhoo prontijg xuvog Aggacn xax- 

t , / id bi iy > 
TELVaGm utd povouc -. tevgetat. Soph. Tr. 679 : MetZov 
éxteve) hoyov. Eur. Med. 1351 : Maxpdy dv éfétewa toicd’ 
évaveta hoyorsw Andr. 93: “Hucis 8 clone eyxetuect” 
del Opyvorct xat ydoror xal Saxovuncr, mod¢ aibgo’ éxte- 
voowev. Referri eod. licet ejusd. Or. 290: Oiwat 63 ma- 
zépw tov éuov ... mohAkg yevetou tovd’ av exreivar Arcade. 
De regione ampla et patente Dionys. P. 40: “Ev6a 68 
RANG dorxyjtov yOovds adrAdyv éxrératar’ conf. 333, 468, 
759, 1037. Longus Past. 1, 1: How éxterauévg’ 4 : 
Aciwov mavu yhaoupds éxtérato moo to avtpou. Et de 
incolis terre Dionys. Per. 308 : Tév & treo éxcératat 
Tohvinnwy gov ‘Adaviv. De aliis rebus Eur. Bacch. 
831 : Koyny pev él o& xpath tavadv éxrevo* Andr. 
1131 : Exeice xdxeic’ domis éxtetvwv yept. Plato Pro- 
tag. p. 338, A : Idvta xddwy éxretvavta ... evyetv.] 
| “Exctetvew tov trrov moofdums affertur e Xen. Cyrop. 
5, [4, 5] pro, Alacriter equum dirigere. [Herodot. 7, 
10, 7: Adtod 82 todtou elvexa doxders por Tiicav toobu- 
piny éxtetverv, Omne studium intendere. ScuweicH. 
Demosth. p. 1398, 21: ‘Yrip dugoréowy &mxcay dovro 
Sety dywviav éxtetvat. || Epigr. in Dexippum histor. 


Anth, Pal. App. 112, 8 : “Oc voi dro wuptov dua ex- 


Saeed 


git sensu longe diverso Pseudeurip. Iph. A. 648 : 
M20cc vuv éopby dupa x’ extewoy otrov, Extende, Por- 
rige, i. e. Serena. || Prosterno, Man. Phil. De anim. 
propr. 39, p. 156, 16: "Qote xat dvdpov peya med ptov 
elerewev eyxotbas udvov. SCHLEUSNER. Improprie Eur. 
Med. 585 : “Ev yo éxtevet o” 2xog* de quo |. Eust. IL 
p- 672, 60 : Ketyevog ... m&getos, éxtetauévos xat&k tov 
cindvea tpayixdy to, “Ev ykp extevel a” exoc, FHyouv cic 
Aoyos extaédyy Olver. Eurip. libri nonnulli prabent 
xtevel, ut ‘Tro. g10: Luvtsbelg & 6 ws Adyos xtevet 
vw. Simili quodam modo dictum putatur Sophocli 
OEd. T. 153 : "Extéto.ar pobeodv oogva Setuate mé&A- 
Aw ... Th Wot... Cavdaers ypgoc. Quod scholl. partim in- 
terpr. éxnémAnywat, partim exvoug éyevouny 7 y.etéwpoc. 
Quarum interprr. veram haberem posteriorem, si 
certo constaret in |. Diodori, de quo v. in *Extéuvw, 
restituendum esse tod od60v tke Wuyds éxtetvovtos.] 
| Exp. etiam Educo, Extraho. Cujus signif. hoc 
exemplum legitur in Sap. 10, [2] : "E¢étewev abdtov éx 
mxparto.atos, Eduxit eum a delicto. Nisi potius sit 
Erexit, Lapsum restituit. [|] Euseb. V. Const. 2, 51, 
p. 562, 4: "Pa xard tov adixqudtoy eboeddvea Eton xatk 
cig avertAimtou boidtytog eérewvev, vertit Vales., Di- 
strinxit. Adigo potius vertendum, ubi cam eodem 
nomine conjungitur Eur. Phoen. 1421: Mod pev, 
eerewe O etc nmap Etpos “Ereoxdgoug 6 modcbe Modv- 
veixng mecov. || Porrigo. Athen. 5, p. 186, C: 
‘Aexesthaoy & gaat cis cuumdciov mapaxnbdvra xal 
cuyxataxdtdevra Evi tov Bopdd¢ écbidvtwy, abtov 62 unde- 
vog atrohatont Suvdusvov, emel tio atte tov mapdvrmy 
eerewe, pdvat, Ed cot yévorto, Tydtow 3 &yw vow. 
|| Quod ap. Suidam v. Ago(q ex Afliano citatur, Ag- 
youse O: Ste 0888 mpocbdrous ob6e emaxtobs xduag ex THs 
Ubpems xxi Actabng é¢ tHY ypetav mapehdubaver, ak ae 
eiye Guupuets doxmyv xal éxtetvwv, Hemst. scrib. conji- 
cit xteviCwv. || Produco. Gl. : *Extetver, Producit; 
*Extetvetat, Producitur; “Extetapévos, Productus ; *Ex- 
ztvw (sic), Produco. De syllaba longa Athen. 10, p. 446, 
D : ’Exrétvovtag to i. Moeris p. 70 : Ayopsew, éxtet- 
vovtes TO Ceutepov @ ot *Attixot. Et seepiss. Draco aliique 
plurimi gramm. |] Intransit. ap. Hippocr. Epidem. 3, 
p- 1106, H:Ot mupetot écétewvov. Sed. leg. émétewoy, ut 
est p.seq., A. Suid. vv. “Edddvinxos et “Ené6ahev : "EEé- 
cetve O& wgyot tov Mepdixxov yoovey (Hellanicus), Attigit 
Perdicce tempora.]”Extaey ex Apoll. Rh. [immo Hom, 
HA, 691: Kath & &xradev Scot dprotor’ Od. A, 537: 
"ANN exrabev ev weyeoorety,] affertur pro Prostrati sunt. 
Habet autem id Boeoticam syncopen pro éxtadyoay. 
Id vero est vel a xtetvw, pro éxtavOnoav, vel ab éx- 
cetvw pro gerdnoay,,[Non ab hoc, sed ab illo, quod 
v. Permutatum cum éritetvo modo notavi; cum éx- 
sive) confusum vy. in illo; cum évtetvw Eur. Suppl. 745.] 
"Exe iGn, i. g. terziGo, Muris cingo et communio, 
potius Muris, quos ducere inceperam, ad finem per- 
ductis, munio; id enim significat éx. Thuc. 7, [c. 
26] : Teprnetvas Eos 7 ywptoy eeretyice, xxl xataherey 
puduxiy xvtod , schol. ic téhos Haye : quo sensu hue. 
1, [108]: T& paxp% cetyn dmetéhecav. Paulo ante dixe- 
rat, “Exelytoay icbutdds te ywptov. [4, 4 + Tots otpati- 
caus bou) éoéece Teptot&ct extergisar ro ywotov’ 45 : 
’Emetdh ebetelytoav 70 ywotov' 7, 42 Ataxoutons ovv otpa~ 
sidy xal tho vais eeretyiCe tol poovore. Xen. H. Gr. 3, 
2, 10: AOAx dercetv toig mpwtors Exreryiouct, ubi pre- 
cesserat éretyiCe* 4, 4, 18: Td pév mpc Zenviova (seizes) 
év GAtyaug Audoars mavu xaddv sertetyroav, TO oe Eqiov 
pidhov xavk hevytov éretyiCov. Aristoph. Av. 1 65: Apa 
Gauaters Orr orm td tetxoc exreretyorat tayd5 Arrian. 
Exp. 15 9, 4: T& paxpd tetyn exteryiont (Athenien- 
ses). L. Duvporr.] : oe 5 
[’Exteryiouos, 6, Exstructio, Munitio. Arrian. Exp. 
6, 20,2: Hoatortwy wey Bh erckyOn mapecxevdtety th 
Tpds Tov exTEryiguov TOU vavataby.ov. L. Dinp.] 
[’Extexpatpouar, Conjicio. Orac. Qnomacrito datum 
ap. Euseb. Pr. ev. 5, 23, p.215, A? Ey te coisty e0- 
mehéecty 748° Ayauoiot yptog Syoerar’ to $ éxtexapdey 
0033 paxpdy Eetat. WAKER. Conf. de 1. Eusebii Bentl. 
ad Callim. Cer. v. 135.] d 
(’Extexvdoyat, Liberos procreo, Eurip. Ion. 438: 
Tlaidas éxtexvoduevos Ad0og, quod receptum ex Justino 
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M., quum texy. sit in libris omnibus. Tzetz. Exeg. Il. 4 plicium perpessum esse. Quo pertinet, quod habent 


p-9, 5: Ody oldv te ott thy bdarnpdy téiv’ motapodv od- 
siav dvOourrous mort éxtexvercac0at. | 

[’Exte40, Fio ex, Enascor. Empedocles ap. Ari- 
stot. Phys. acr. 8, 1, p. 250, 30 : “Hyév &v ex Thedveny 
peuddyxe olecbar, 72 maw Srapdveos Evos, TAEov’ Exte- 
heOovcvw. | . 

"Extehetdun, s. Extede, in VV. LL. exp. Perficio, 
Perfectum reddo, Consummo : non addito tamen 
exemplo. [’ExteAcéo, Theophr. C. Pl. 4, 1, 4, ubi 
medium : T& yxo dcYevéotepe Sov extehevioncbar, et 55 
4, 6, 3, 4; H. Pl. 4, 8, 9. Extederdw in var. script. C. 
Pl. 4, 1, 5. L. D. ’Exctedetow quoque Joseph. A. J. 15, 
9, 6, de portu Casariensi : “Enevdxtorg xa) moddaig 
eEeredsindy taig Samdvats. Hase.] 

[’Extehetw. V. “Extediw.] 

[’Extedetwors, ews, 4, Perfectio, Consummatio. 
Theophr. C. Pl. 1, 9, 3: *Ev 8 toig émetetorg omeouact 
Tavrayod meds thy ywouv A petabodh yiverar, mAjy ovx 
eb0b¢ omapevtuny ..., ahd Totty dh ere’ tote yap aAovodtat 
mpds Thy Extehetwarv, dome nat th Cia. | 

(Exceed. V. *Exzeherow. | 

|’Extéheoua, td, Niceph. Blemm. Phys. p. 178.] 

|’Exteheutaw, Perficio, Absolvo. Pind. Pyth. 12, 
29: Ei dé tic dM6og ev dvOpeiroraty, dvev xapdtov od oat- 
vetat’ éx Of teheuta&cer viv Arot cdueoov datuwy. Schol. 
touréativ ext téhog deer Fro. ofueoov q Uatepov. Id. fr. ap. 
schol. Eur. Andr. 798 : ‘Tov Iécovos evdofov mdov ex- 
teheutyous. Seq. inf. Pyth. 4, 19: Ketvog dovic éxtehev- 
thet usyahtiv moklwv patodrokw O7yoay yevecdar, Asch. 
Prom. 1020 : Muxpdv 62 w7ixos éxteheutyicas ypdvou dipoo- 
pov ‘bets sig gckos * Pers. 74x : "Bye o¢ mou dik paxpod 
ypovou rad’ niyouv éxteheutiicet Oeodc. Eur. Herc. F. 
827 : Holv piv yao d&OAouc éxtedeutzjont. Soph. Trach. 
170: Totaic’ époate mode Oediv eluxpueva tiv “Hoaxdetov 
éxteheut&cbar Tovwv, 1. €. ToLvovtoUg exreheuTicbar md- 
vous. Neutr. Esch. Suppl. 411 : “Orws dvata totra 
éxteAeutijcet xadr<. | 

°Extedéw, gow, Perficio [G1.], Absolvo, Efficio [GI.], 
Effectum reddo, Conficio [Gl.], Ad exitum perduco 
[G]. Et, *Extehécavres, Emensi]. Hom. Il. I, [245]: 
Tatir’ aiviis detCorxa xatk goéva, wh of dmethag “Kxtedd- 
cwot §c01, Ne illas ejus minas perficiant, ratas illas 
faciant. B, [286]: Ovcd + [rot] éxtegoucww brdcyecty Hv 
mep bréotav. [Preestabunt. Est enim fut., ut K, 105 : 
Ob Ony "Extopr mavera vonara pntieta Leds éxredder, boa 
mov vuv ééhretat, Et pass. HW. H, 353: T6 od wo oe 
xEpdiov huiv Ehrouar exredgecOar* M, 217 : “S2de yko éx- 
tehgecOar diouat. Apoll. Rh. 1, 309, sive, ut narrant 
scholl., Callimachus : Kal t& wév dg Ayedre werk yodvov 
éxtehéeoOar.] Cui similis est hic locus Od. T, [99]: *H 
Eros 4 ett Epyov Eroatks eberéreccev. [Conf. Od. A, 280: 
TO 0 dyea xd&ddun’ dricow TOAAe pad’, Soon te nTPds 
*Eowveg éxredcovew, Expetunt. K, 41: ‘Oudy oddv éx- 
tehécavtes’ V, 275 : "Extedécug péyx epyov (conf. He- 
siod. Sc. 22, 38, Soph. Trach. 1187): ', 143 : Elodxe 
woos éxtehgow, et sim. alibi. Od. @, 135 etc. : "Exte- 
Agouey KeOoyv. Et pass. X, 5 : Obtos wdv 8% keOog &katos 
extetéhectars W, 54: Niv & Ady de p.axpov &dwo éx- 
tetéheotar, Hesiod. Th. 1002 : MeydAou 8 Ards vdog 
éeteheito. Conf. Hom. H. Merc. 10. Asch. ‘Pers. 228 : 
*Exze)oico o} 7 xpnsrc. Plato Reip. 4, p. 434, D: 

Extedcowuey thy oxebw Av onOqusv’ Conv. p. 193, C: 
Ei extedécawmev tov gowra xal tov mardixdy tHv abroad 
Exagtog tWyot. Theophr, C. Pl. 3, 23, 4: “Onota yup 
dv 7 tadca (tempestas, ccelum) xat te onépuata obteg 
extedcitat.]| Itidem ptvec xal hygoar exteheiobar dicuntur, 
ut Latine dicitur Tempus exigi, et Tempus exactum, 
aut etiam Anni exacti. [Hom, Od. A, 294, 2, 293, 
H. Ap. 349 : AM’ Gte 8) pivéc te nal hudcor eere~ 
Astvto. Hippocr. De septim. partu p. 255, 5 : “Ey- 
yotata ddo pives éxtedctvrat. Activo sic Hesiod. Op. 
563: Eur’ av & eEjxovea petk tpomks Hehlowo extehéoy 
Zevg jar. Pind. Pyth, 4, 104 : Eixoor & éxteddoats 
éviautoug. Et aliter epigr. Anth. Pal. App. 287, 4: 
‘Podoy eérepec Aitys, molv yoovov éxcedgoat.] At, “Exte- 
éoar Blov affert pro Finire vitam. [De vita transi- 
genda Diodor. 1, 49 : “Ott tov Biov e&eréhecev edvaebov. | 
Idem tradit , Extedécar thy xatad{xqy, Lucian. [De 
sacrif. ¢. 7 | videri posuisse pro Executum esse , Sup- 


VV.LL., 2xteheiv thy Stxyv, Poenas pendere. Ex Pho- 
cyl. vero [52] : Wdvov é€eréhecoaug, Caedem patrasti. 
[Sappho ap. Hephest. p. 102 : “Od6te yau.6o2, oot piv 
Oh ydu.os, tog dow, éxtetéheor’, Eyerc 62 mapbévov, Av dpao. 

gathias Anth. 6, 79, 6: "Evéade yo cor Hye tepto- 
evn xat yauov éxteddoer, Eur. Phoen. 1691 : Tavre- 
tahuév’ od Stxatov éxtedetv. Xenoph. Reip. Lac. 10, 7 : 
Toic tk vourua éxrehotow duotig dace thy TOALW olxetay 
énoince. Jo. Antioch. p. 785, A: “Ayots av adtds thy 
ebyhy extehécag ard tg Korjrns éxavéhby. Inser. Olbiop. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 131, 6 : “EAmComevos TAOS i 
evtoupytas éxtedéce. Et ib. n. 2062, 5. Et p. 445, 
n, 2639; 512, n. 2768. Ib. p. 517, 42: Kot moecGetas 
df modAdurg edtuxoig extetedexdta’ 520, 7: Tdcav det- 
toupytav xal baroectav éxtetedexdta 77 matptdr, et sim. 
ib. n. 2787, 13 etc. Polyb. 10, 26, 1: Met& to éxte- 


aécut tov tov Newéwv &ydve. Diodor. 1,77: Katk mpoat- 


peaty movnpay extehecbévetos tod adixyatoc. Tzetz. Hist. 
7, 454: Aapeiog ... éxetvny serédece Sunovya. Xenoph. 
Eph. 3,5, p. 60 : ‘Qe obv mévra tk rept tov yamov éx- 
tetéhecto 76 TeotAdm. Horap. Hierogl. p. 154 : Teta- 
ypévov éxtehotoa ployyov (fistula). || Aristoph. Vesp. 
1024: “Apdets o& wdyas xat tiunfels we oddels muTOT’ ev 
buiv, odx éxtehécar gnoly érapiels 008 dyxWout To op0- 
vax: quod schol. interpr. tédcov erapO7var. || Forma 
Ton. “Exceheto Hom. Il. 1, 493 : T& gpovéwy 6 por obte 
Ozol yovov eberéherov & gued* Od. A, 7: Totow d& Oect 
yéuov eFetéhetov. Per tmesin Il. A, 161: “Ex te xal ove 
tehet. Pass. Orph. Arg. 1027 : “Ex & étzhetto dddoc. 
|| Permutatum c. éxrovéw v. in illo.] 

[(’ExteX} oxytonon, non addita signif., memorat 
Arcad. p. 109, 3. Fort. leg. éxtevn, quod v.] 

°"Extehic¢, 6, 4, exp. Perfectus, Perfectam et cu- 
mulatam mensuram habens; interdum Adultus : ut 
quidam interpr. ap. Hesiod. Op. [464]: Extehéa BotOew 
Anuhtepos teobv dxtiy. [Msch. Pers. 218 : T&S aya’ 
éxtehh yevéotat col te xat téxvors oéevs Ag. 105 : Ku- 
ptds eit Ooosiv Gdiov xodtos atcrov dvopay éxteAcwy. Eur, 
fon. 780 : "Héq meguxdr’ éxted7 veaviav.] 

’Extepevitm. GL. : “Egeteudvice, Detexit.] 

Extéuvw, Execo, Excido, [huic Gl. add. : Amputo, 
Excastro, Castro, Exscindo]. Hom. II. A, [460, etc.]. 
Ad Zovcay usv medica, xal gopatav rat Zdetoav, Mxpouc 
« é€érapov, Execueruntque femora. [Ib. A, 486 : Thy 
pév (populum) 6 gouatomnyds avo aidwve otdypep ete 
cape conf. N, 391, I, 484. Cum genit. Il. A, 829 : 
Mnoot 7’ gta’ distdv. Aristoph. Ran. 582 : “Eya 6: 
cov hapuyy’ av éxtéuow.t cov. Epigr. Anth, Pal. App. 
287, 4: Ola yao fddov ... eéteues Attys. Aliud ib. 9, 
375, 2; Tis mor’ dxnddotws civdtpopov dupaxa Baxyou 
dvho d&umetvou xdvparos éétamev;] Et passiva voce 
ac significatione Lucian. : "Extetunuévos thy yartav, 
Cui lingua execta s. excisa est. [Plato Reip. 3, p. 411, 
B: “Ews dv éxt7Sq tov Oupov xab éxtéun domep velox ex 
ris puyys' 8, p. 564, Cz “Omg Ste téyrota ... Extetpey- 
ceoov (ignavi, instar fucorum ex alveari). Geopon. 
3,10, 3: T&cav dyptav Botdvny xal dxdvOas éxtéuvery: 
g, 10, 4. De terra Dionys. Ant. R. 9, 57 : “Hvetyovro 
vis 7% abtois extenvouevys xat olxteiv gumumpaprevor. 
Tzetz. Hist. 10, 954 : Ot Meyapeic etétenov thy TOU OEod 
bpydda° doyks 68 xFjmog fepds Ay TOy wh Tepvousverv. | 
Item éxtéuvewy tive dicitur aliquis pro éxtéuvetv tit 
dpyets [quo fere modo Soph. fr. Troili ap. Pollue. 10, 
165 : Lxauy yp dpyets Bactd' éxtéuvous’ éunots], Te- 
sticulos alicui excidere, sectione eximere, i. e. Ca- 
strare. Xen. Cyrop. 5, p. 73 [2, 28]: Lupwtvovta map’ 
Exut ouddabwv ééteuev. Sic 7, [5, 62] : Of b6pretal 
inror éxteuvduevor, Equi ferociores si execentur et ca- 
strentur. Lucian. [De sacrif. c. 5]: “O psv Kpdvog e&é- 
Tene tov Tatgoa tov Odoavdv: Cic. : Nam vetus hee 
opinio Greciam opplevit, sc. exectum Coelum a filio 
Saturno. *Extetyyuévor, Execti, Castrati. VV. LL. 
[Fortasse ex Aristot. H. A. 3, 11, p. 518, 31: O08 yi- 
vetat & ollte tats pudaxpds obte yuvi oUte of Extetunméevot. 
Conf. ib. 9, 50. Id. De generat. anim. 4, 1, p. 765, 
25: Ent te civ éxteuvoudvey tov Erepov Gpxtv To avro 
todto cuu.batverw twvds oxotv. Herodot. 8, 105 : “Egéraue 
modhous. Plato Gorg. p. 473, C: Edy ddixBv dvOptmmos..: 
éxtéuvyjtat’ Euthyphr. p. 6, A : Kéxetvov éuohoyoter 
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voy abtob matgon extewetv. Strabo 16, p. 771: Af yu- A esse adj. éxtevd¢ in illo dicetur) Epiphan. Exposit. 


vaines tovdaixdrs éxtetunudvar. Cum genit. Eust. Il. p. 
1051, 33: ‘O pévror U4dacoc gorxev extetuFolar tiv 
yoviumy wootwy. || De capillis Pseudeurip. Iph. A. 
1438 : Myz’ odv ye tov cov mhoxauov éxtéuns tpoLzdc. 
Anon. ap. Suid. v. Matpi«, p. 3762, C: Ei 83 nape 
tata modzeias, exteuwdv cou Thy xduny, toig Ojuors ce 
Qoray6eicw. De medicis positum memorat Pollux 4, 
178.| “Extéuvew thy yay dixit Aristot. Meteor. 2, [5] 
pro, Per zonas distinguere, Bud., qui e Chrysost. af- 
fert etiam éxtéuvew tiv yuvaixa pro éxéaheiv. [De via 
secanda i. e. emetienda Georg. Pis. Bell. Pers. p. 6, 
156 : Leavrov edObs eubardv taicg ddxdcor tov byobv ée¢- 
teuves eUtoving mopov. L. D. Heliod. De chrysop. ap. 
Fabr. B. Gr, vol. 8, p. 121 ed. Harl., v.95 : Maxody éx- 
teuvwv 6d0v. || Abscindo, Privo, Philo vol. 1, p. 388: 
*Extépvou.at tov do00v Adyov. Scureusn. Liban. vol. 1, 
p- 518, 23: Adtoc 82 6 tag vixas avnonuévos téantar, 
Hana Ka Yevvatag EAmiduc THi¢ oimoudvag extemov. Epigr. 
Anth. Pal. App. 306, 4 : Bacxave daiuov, ozs ody bclws 
amtdaus é&éraues. Gl. : “Excguvo totdv, Detexo. — || Po- 
lyb. 31, 6, 8: Ot wepl tov TrOgprov fnxovtes and tic 
mpecbetac ovdzv mepittdrepov HOuvAIycav ot’ adtol Sta- 
Anbetv ote TH cuyxArt Stacagyoat mel tHv xat&e tov 
Kouévn xat tov ‘Avtioyoy imep &v xal modtepov dvres ev 
tH Porun dteddGavov’ atitwe adtods of Bactheis éeréuovto 
TH KATA Thy ardveyow grravOowmla, ubi getéxovto vi- 
detur esse in Mss., sensus autem subest Fallendi, 
Circumveniendi, mendi suspectum fuit Schweigh. 
|| De forma Ton. HSt. :] “Extéuvw, Execo, Excido, 
ixcindo. Hom. Ll. VP, [62]: Hédexug &s, “Oar” elow 
Bie Soupdg ix’ dvépog, > bet te téyvyn Nefiov éxtapvyory. 
[M, 149: “YAny mouuviy éxtéuvovees. Id. de excidendis 
e corpore telis A, 515 : “lodc 7’ éxtéuvew. Per tmesin 
Od. VT, 456: Agto & é pola téuvov mavta xath woi- 
eav.| Item ut éxcéuvew accipitur pro Execare et Ca- 
strare, ita hoe éxtéuvew, Herodot. 8, [105], de Pan- 
ionio quodam : “Oxo xe ATHTUITO TaAiLdug Eldeog 
emaupevouc, extduvov, cywewy emwree & Léodic. [De 
sarmentis excidendis Erycius Anth, Pal. 9, 233, 1: 
Aud tor éxrdvover yepavdoux. De venis secandis s. in- 
cidendis Aret. Diut. p. cur. 1, 2, p. 115 : Td dotn- 
otas éxtduver* iterumque ibid. inferius. Recte igitur 
dici de iisdem videtur éxxéntewv, de quo supra dixi. || 
*Extéuvw confus. c. éotéuve in schol. Paris. Apoll. Rh. 
h, 1515: Thy xeoaddy tig Popydvos éxteueiv, ubi vet. trro- 
teuetv. Cum évtéuvon Aristoph. Lys. 192. Cum évretvo 
sec. conj. Reiskii ap. Diodor. 13, 89 : Mapbévors, at 
Thy cuvytn toUgiy cic Sdorroolav abytovoy xal xaxoméberay 
brepdyoucay uetabaddorevar Stexaorgoouv, tov odbou Tas 
boys extéuvovtos, ubi ille conj. évtetvovtos, ego éxtet~ 
vovtoc, quod v. L. Dinporr,} 

*Excevere , sive Exteviz, 4, [Exuberantia, Gl.] Ex- 
tensio, Explicatio. Hesychio enim éxtevia est &mwotc, 
[Serib. éxtévera, quum nulla sit forma éxtevia.| Idem 
exteviay esse dicit cuveyiig moteiv td adtd : quemadmo- 
dum et Suidz éexrévera est cuvéyera, Jugis et assidua 
opera. Quo pertinet év. éxteveta [Act. Apost. 26, 7: 
"Ey éxr. vixra xat fugcav Awcpetov. Judith. c. 4, 9: Ave- 
Ednoav mis avno "Ispand mds tov Yedv ev extevia preva. 
Scrib. éxtevela], quod exp. Instanter, Acriter, Assi- 
due, Jugiter, Pollux [3, 119] synonymum facit 77 
Sabrheta, dverdwdto, 2hevdeordrytr, et similibus : addens 
tamen esse vocab. oxdyodv [immo dmoenic, quum 
oxnpov dicat voc. éhevJeponp¢mera]. Accipitur vero et 
pro Copia, Abundantia, ap. Herodian. 7, [2, 8): ’YAat 
@ sidevdoor Sev Edrwv odane exrevetac, cuumnyvovtes 
abta xal apucCovtes oxyvororotvrat: 8, [2, 15] : Mer& 
Mohs Mmoovotac th te eniryjdeta méurheota cicexoul— 
cavro, tc éxréverny elvan et xal Emtunneotépn yévorro To- 
Aropxta. [ || Prolixa et larga studii et voluntatis de- 
claratio, Ernest. ap. Cic. Ep. ad Att. 10, 17 : « Prid. 
idus Hortensius ad me venit, scripta epistola. Vellem 
cetera ejus. Quam in me incredibilem éxréveray, qua 
quidem cogito uti. » Szacrr. Hierocles ap. Stob. Flor. 
vol. 3, p. 172: “Evexa tis év toic dvduaow éxtevelac. 
Maceab, 2, 14, 38: Ka! copa xal buyiv brio tot 
toudaicuot mapabebhnutvos perk means exteviag, scr. 
éxtevetac, et éxtéveray ib. 3, 6, 41, ubi simili signif. di- 
citur..De precibus (quibus peculiare in ecclesia Graca 
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fidei cath. n. 23, a Ducang. App. Gl. p. 66 cit. : 
Moya Of evdeheyids moootdocetat peta mong TUXVdTHTOS 
xat extevelag xal yovuxdtciag ev tals teraypsvars hyépatg. 
Ubi genit. est, non accusativus. | 

[’Extevesrépms. V. "Exroveorépus. ] 

(Extevy, 4. V. Extedh, Extevic.] 

°Extevig, 6, 4, Extentus, Exporrectus. Unde ap. 
Hesych. *Extevis, Statetaugvov. [V. "Evtevijs.] Idem 
Hes. éxrevei exp. éxuedet, Accurato, Sedulo, Attento: 
quemadmodum Suide quoque éxtevéctepos est évepyn- 
TURUOTEOS [-xotatos editt., ut legendum videatur éxte- 
véotatas et émtehgotatos|, émehgotepog hoc in I. : ‘O 
88 Eheyev adr Ececdar cbubovrcs xal cuvaywviarhs éxte- 
véstatos, Diligentissimus et promtissimus. [Prolixus, 
Gl. Polyb. 22, 5, 4 : Aut yeydvact mevewv éxtevéotaror 
(Rhodii adversus Romanos). Diodor, Exc. vol. 2, p. 
Goo, 75 : Hooystpicduevor 0” && abtéiv tobs ebiérouc, 
ov extevéatatos Av Eoustas, arhyxyov ets Katavyy (vir- 
ginem quam incolumem vellent servatam). Maccab. 
3,3, 10 : totes 2didwv cuvacmeivy xual mv éxtevc 
Tposotcecbar moog avtthabw: ibid. 5, 29 : Ketk thy 
ony extevy moolectv. Epist. Petri 1, 4, 8: Thy cic 
Exutobs ayanny éxtevy gyovtes. Pollux 3, 118 : TH 
dE gerdwdes pret’ ematveov dvtixnertar extevng, Saprddc, 
haumpos x. t. d.] Rursum Idem éxteveg eXp. emt- 
uehic, allato hoc exemplo, "Eoyov & Ay adtoic éx- 
tevéc. In N. T. legitur pro Jugis, Assiduus, cvvey}e , 
Act. 12, 5 : Mooceuyh & Hy extevis ywvoudvn bd t7¢ “Ex- 
xdyotas mods tov Wedv Sxép adtod, Preces autem assi- 
duz fiebant ab Ecclesia ad Deum pro ipso. Vel etiam, 
Juges et sine intermissione. Aut, Intent : si quis ad 
animorum ardorem malit referre. [De usu ecclesia- 
stico, cujus quasi fons est locus cit., ita fere Ducang. 
Gloss. p. 367-8 : «’Extevd, éxtevis, vox liturgica, qua 
certa precum series intelligitur, quod Extensa, lon- 
giuscula et prolixior sit (vel quod lenta voce dicatur : 
quomodo éxtevesg in Lex. Ms. Cyrilli est érryzdverc). 
Subauditur enim edy} vel déyots aut txectx, quemad- 
modum edy}y éxtev7, dixit Lucas Act. 12, 5, et ex ea 
Nilus mon. 1. 3 Ep., 41; 1. 4, ep. 61, Theorianus in 
Legat. sub fin., Sophromius in Vita S. Marie Agy- 
ptiace, et alll : extevetc dexcete Methodius de iis qui 
abnegarunt, et Symeon Thessalon. De sacris ordinat, 
Cc. 9, p: 176: Kal mpocevy7c tod torceytou ywouevg, 6 
Stcxovos ta THs exrevous er TOU &Omvos ToLeitat Oevoene. 
Mox ixeotav éxtev7 vocat : “O d: matpttpyns thy edyty 
city xx0’ Exutov tig éxtevods ixeotag éxouvet, “Ort édex- 
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pov, etc. Liturgia S. Basilii ex cod. Reg. : “O tepebs 
over thy edyhy extevovs fxeotag, ubi cod. Barberinus 
edyhy tis éxtevijg habet, His porro verbis éxtevods by 7c 
s. ixectas in Liturgicis intelliguntur Precationes que 
pro plebe qua adest vel etiam abest fiunt : in quibus 
scilicet recensentur ii pro quibus [Ecclesia supplicat : 
v. gr. pro plebe circumstanti, pro Principibus, An- 
tistitibus, Monachis, Ecclesiarum fundatoribus et 
benefactoribus , Catechumenis, etc. Ez autem inci- 
piuntur a Diacono, qui populum circonstantem ad 
ejusmodi preces invitat, hacce ut plurimum formula, 
’Extevirs den OOuev vel Ssdueba Omep etc... Missa Jo. 
Chrysost. : Kupte 6 0205 qydiv thy exceva, tabtqy txeotav 
mpdcdetat mae tov Solkwy cov, Euchol. Goari p. 54: 
Kita Agvet 6 didxovos .,. thy éxtevy,, “EXéyoov etc, Para- 
cleticus ; Etro 4 cuvi0ns éxtevh 10 Katagtwoov, (ut omit- 
tam cetera ap. Ducang. exx., in quibus est modo 4 
éxtevng, modo % éxrev), tH¢ extev7ig, ut ap. Georg. 
Sync. p. 107, D: Tatras nape mpguvov Beds zy, eg’ 
Ov tas exteves dvepepoy ev Tats mavnyopest THs Yeopas Evot- 
xot.)» Exemplum ejusmodi precum apposuit Meurs. 
in Gloss. vol. 4, p. 327.] Et inr Ep, Petri 4, [8] : 
Tiy cic Eautods ayamhy éxtev7, Eyovtes, Caritatem alii 
in alios propensam habentes. [Hisch. Suppl. 983 : 
Kat pou tk piv noxyOdvea pds cobs exteveis pfrous m- 
xpB¢ Axovsav ataverbious, ubi vert., Indefessos, Ob- 
stinatos, vel sim. Confus. ¢. ejzevng Diodori 19, 55.] 

°Excevids, i. q. éxtadyy, Prolixe. [Enixe, Satis abun- 
deque addunt Gl.] Hesych. exp. non solum dtatera- 
udveng, exterapeving [éxtet. ap. Hesych. est caput glos- 
se, quam vy. infra], sed etiam ToobUuw¢, Promte. 
Itidemque Suid. exp. 6ropdyws, roodyus, ap. Polyb. 
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[8, 21, 1] : THpocdetdnevoc éxreviss xat grravOourTms tov 
Bodov [Bodw], dvéxowve dik thetdveny Oreo Exaotov TOV 
xack 2905, Promte et humaniter exceptum. [Et sim, 
33, 16, 4; 31, 22,12. Diodor. 2, 24 : Tpd¢ tag Eotrd- 
Gets xal xowwas butdtag ext. dravrag Tapehaunbave. | Exp. 
etiam Impense, Vehementer, Toto animo, Tots viri- 
bus; Prolixe, ea signif. qua Cic. Pro Flacco dixit, Id 
non solum fecit, sed etiam prolixe cumulateque fecit. 
Pollux [3, 119] certe synonymws ponit dabros , éx- 
teving, apOdvung, ~USny, weyarodooms, Aanprpes, et Si- 
milia : quamvis Phryn, [p. 311] adverbium hoc reji- 
ciat, ac pro usurpare praecipiat da)Arms. [Signif. ea 
qua est Profuse, Laute, Splendide, inser. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 513, 1, 14 : Aaumpiig xal ext. th xabyxovra 
abt® Tg yuuvaciaoytas xe otepuvngopiag éx tov idtwy 
tetehexdta. Comparativo Agatharch. ap. Athen. 12, 
p. 527, Ci: Aizwhol tocodt tov ornéiv Exousdtepov 
Zyouat meds Ocvatov Gowen xat Civ moAuteAts xal exte- 
véotepov Cytovct tov &Adwv. || Impense, Prompte. 
Macho ap. Athen. 13, p. 579, E: Vr!’ aris ext. oye 
TOPEVOS. Arcesil. ap. Diog. L. 4, 44: Pov sig éue exe. 
oltw regthotipnuévov. Pseud-Herodot. Vita Hom. c. 7 : 
“O 63 Mévrwo évooyAsucey adtov éxtevéws * et lisd. verbis 
c. 26. Inscr. Del. ap. Boeckh. vol. 2, p. 226, 15 : 
TIpecGevaug te mheovdnts xal dywvicduevos éxreverg, Com- 
par. Lucas 22, 44 : Vsvowevog év dywvia extevéctepov 
moooniyeto. Gl. : “Extevéotepov, Enixius. Superlat. 
Diodor. Exc. vol. 2, p. 620, 11 : Luvnyovicwevor 6 
Baothet extevectatx. || Ezcrudvwg, Constanter, Perse- 
veranter, Cyrillus Lex. Ms. ap. Ducang. Gl. p. 367. 
“Confus. c. edzetiis Dionys. A. R. 1, 65.] 

["Extegic, ews, 4, Partus. Aristot. Mirab. c. 177, 
p- 847, 6 : “Ev & +H éxtéger Suctoxeiv (elephantes). 
Sextus Adv. astrol. 5, 55, p. 346 : Tay 304 yeveow tov 
Gro thy éxioxelw recouuévy ... Ator ded tis TOU mTép- 
patos xataborye xat cvdribews Aawbdvouow 7 dred tis 
exrécemc. Anct. Ptolem. Tetrab. p. 106, 3: ‘T& 290 tic 
extétews* et p. 108, 16: Kar’ adthy thy dere. Has. | 

[‘Exréos, «, ov, Tenendus. Aristoph. Ach. 259 : 
Leavy 8 éotiv dpboc Exrgog 6 paddds.| “Extéov, Haben- 
dum, Tenendum, Retinendum : ehagptics éxt., Le- 
viter ferendum. [Aristot. Eth. Nic. 9, 3: “Ag” obdv ov- 
Qév ahhowtepov moog adtdv Exrdov A ei poh eyeydver oi- 
hog pnderore; Plato Reip. 5, p. 468, A: de éxtéov 
Got tos atpatiodtas mods abtous Te xal Tos Toheu.tous 5 
Amat. p. 138, E : Odds tk deutegeta év toltw Exréov’ 
Gorg. p. 490, C: °H obv tobtwy tiv ottiwy mgov Auoiv 
Extéov az, Plus nobis habere debet. Xen. Comm. 
3,11, 2: Latryy qutv ydow éxréov, Illam oportet nobis 
gratiam habere. Aineas ‘Tact. pref. p. 14 : TloddSv xt 
Tavrotoy Zpyov modvoay Exrgov. Avathias pref. p. 7, 
B: *Eyol 6: 0 ddnOilecOar mept wActotov Extéov, ac 8,tt 
yoeorcer, Maximi faciendum. Cum gen., Tenendum, 
Xen. H. Gr. 6, 1, 13 : “Ore p&dov Extgov wou ely, ore 
torres etyy. Georg. Pachym. Andron. Palzol. 6, 35, 
p- 389, B : “Huiv 0 adds éxrgov téiv éoezii¢. Hesych. : 
“Exciov, kqrtéov. Suid. et Zon. p. 654, xpurqtéov. L. D.] 

VExtetayuévws, Explicate, Distincte, Ordinate. 
Schol. Apoll. Rh. 1, 567 : Avaxprddv 88 avtl tod Suwpt- 
plap.evens xen éxt. Cod. Paris. vitiose éxretapévunc. | 

Exzetaéuevos, Extense, More eorum que extensa 
sunt, %thogvos, Hesych. [Producte. Athen. 3, p. 
105, E: *Extetaydvons & eloyxe xaotduc ‘A pxpurs. Schol. 
Aristoph. Pl. 134, Nub. 1165, Suidas y. “Puck, Bekk. 
Anecd. p. 383, 20, Ammon. p. 78, v. Kétayya, a 
Boiss. et Schef. citt., aliique plurimi.] 

["Extevéts vox nihili in |. corrupto Aretzi Acut. m. 
cur. 1, 2, p. 79.] 

“Extebs, gos, 4, Sextarius medimni [Eustath. Od. 
p- 1854, 13: Kat Exrebe 88 dddo te rétgov, Extov exeivo 
pedtuvou, ob Snad} Hutov 1d iutextov], s. Triens semi- 
medimni : mensura Attica octo cheenices efficiens, 
ut tradit Bud. De asse, ubi interpr. Modium. Iti- 
demque Georg. Agricola, Medimni, inquit, dimidium 
est Autudduzvos : tertia pars, tptteus, q. e. Tertiarius : 
sexta , Exteb¢, quem Sextarium medimni interpr., ut 
a congii sextario, quem sine adjectione sic appella- 
mus, discerni possit. Suid. tamen esse dicit yérpov 
quod nonnulli velint esse tautov 77H xotvixt. Mirorque 
cur postquam hee dixit, atque in exemplum attulit 


A 
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hunc I. Aristophanis [Eccl. 547]: Oic6’ adv drokwhexuix 
mupoy éxcda, subjungat, touréste tpunborov [Ov yory eu’ 
& exxdnotas etngdvat]* nisi forte Sextarium medimni 
tunc temporis triobolo venditum fuisse indicare ve- 
lit : quod parum est credibile. [Ita plane schol. ad 1. 
Arist., quem describit Suid., in cod. Ray. Tupéiv éxréa) 
Tpn6dhov tees jy. Adyst ody Ott olxot uevwy TO ToLmbodoy 
dronwdexev. Erotian. Gl. Hipp. p. 178 : “Extebs déyerat 
‘Actixov wétpov eyov yotvinag dxtd, ws Onot Mévavépog 
év Bountig, Odx gotty Extebe tourl (otto Bentl.) wd tov 
"Aoxdgridv. Kat Aptotopdvas (fort. 1. c.). “Extets d¢ éotty 
8 yowlxwv péreov. Ubi leg. dxrd, quem numerum 
ponit etiam Poll. 4, 168. Idem éxtéx memorat ite- 
rum 1, 246; 10, 113, éxtéx xov0ov lex Attica apud 
Athen. 6, p. 235, C. “Excéws in Extéov corruptum ap. 
Erotian. |. c., in étov a Musuro in Hesych. gl. 
“Hyutextov (ubi etiam pro obtws Extov ex Tey Yowmay 
leg. videtur vel ob 7d Extov dxtd yotvexes, vel obtes 
Exrov éxtw yowlxwy), éxréas in Extatag ap. Hippoer. 
De morb. mul. 2, p. 648, 45, ut notavit Foes. Vitiosam 
diphthongum in fytextatov pro fucextéou vituperat 
schol. Aristoph. Nub. 643. Conf. “Exzaiov in “Extatos. 
L. Dinvorr. | 

(Extevyw, Edo, Produco. Hippocr. Epist. p. 1289, 
54: Dicrg eérevde mavtduoppn onhdyyvov yéevn: vide 
Schneid. ad Nicandr. Ther. 524 (?). Anew] 

[’Extegpdm, In cinerem redigo. Strabo 5, p. 248: 
To éxtepowav tis y7s. Plut. Mor. p. 696, C: To é& 
ystides Extepomiey Snodetrerat. Eust. Opuse. p. 306, 26: 
Kepabvia xaxk, ov ov extepowbévres tAnyas everptonuer. 
Figurate Acta Synodi in Maji Nov. Coll. Vat. vol. 4, 
p- 2: Ei xa) uh mévtag etyev éxteppouuévous xal hvowd- 
vous, avOpuxiGondvous O¢ twas w&AAov tH Tio adAnetac 
gumvecvwatt. L. Dinn.] . 

°Extepowddwy, Hesych. affert pro éxtepooetd@v. Sed 
forsan divisim hee scr., nisi derivata sint ab 2xte- 
poos. [Referri ad Hippocr. Prorrh. 1, p. 81, C, ubi 
al. éx tpogimdéwv vel stoogwéewv, animadvertit He- 
ringa Obs. p. 215.] 

['Exrégowors, ews, 4, q- d. Redactio ad cinerem. 
Strabo 5, p. 247 : Aa6otica obgotw xat extépomaty. ANGE. 
Germ. CPol. Grets. p. 115, C: Of 2 xepauvol nod; 
4 82 xatd tovtwy extépomarc; th ere xat wérAetc; Has. | 

°Exteyvdouat, Contechnor, Comminiscor, Machinor, 

(ExcqyaviGw, In sartagine coquo. Theod. Hyrt. in 
Notit. Mss. vol. 6, p. 36, ab Elberling. cit. : “Hwp%- 
cbat usv ext Auving Other, wyds duvijevov (1. nq deduvy- 
pévov) d& mtetv exteryyavicbat. | 

’Extyjxw, Eliquo, Exprimo liquefactum. [Liquefa- 
cio, Gl. Aristoph. Nub. 772: Anwtéow ora¢ mde mp0¢ 
qov Adtov Ta youumxt’ ext/carur tis erg Otxyg. Theophr. 
H.Pl.g, 3, 4: “Orav éxtyfwor tavtqy (picem). Dios- 
cor. 2, 7: Extyxovtes mayitntas Breodpwy, et alibi 
similiter, Aret. Diut. p. cur. 1, 1, p. 74 : Koeay 
. ToGt yudsion extqxougvov. Conf, *Exmugw.] Exp. 


etiam Emacero, Extabefacio; afferturque “Exteryxw, ° 


md gpovtidwy [ex Luciani Gallo c. 29], pro Curis 
extenuatus : quod soleant ii-qui multis anguntur cu- 
ris, ita emaciari et extenuari, ac si liquefacta pin- 
guedo e corpore ipsorum extillasset. [[b. 31: ‘Q¢ & 
xa ovtos Oxo tHy oytouddy extéryxev bros. Eur. Hec. 
433: Qs oly coayrvat y’ éxtérnxa xapdlav Ooyvorst 
ynteds. Dionys. A. R. 8, 45: Tds dpdcerg éxternxuia 
tmd tOv dxxpdwv (Veturia). L. Divo. Basil. M. vol. 2, 
p- 125, C: TH brep6ory tov Adoviv eEoretpoucmy ent 
ayvelag exteryxdtes xat Ovxppgovtec. Hemst.] Item -Ex- 
taxels, Liquefactus, s. Extabefactus. “Extaxevtes totg 
Sdxover, pro Resoluti in lacrymas et veluti liquefacti: 
de quo genere loquendi dicetur in Tyxw. [Ly- 
cophr. 498 : @pvvoucw éxtaxeice. Eur. Or. 860: “EGe- 
<qxouny yoors. Alia constr. Zarides ap. Boivin. pref. 
ad Niceph. Greg. vol. 1, p. 83 ed. Bonn. : Mq ietOw- 
pev extaxévres cic ddéxpua. Activo Eur. Or. 529 : Aa- 
xptots ygoove’ dpbaduov éxrijxw* 134: “Ousnx 0 éxryzoue’ 
éuov Oaxpdorg: Hec. 434: Tivee v’ éxtyjxw yoots’ Hel. 
141g: My vv &yav ody Sdxouew éxryens 190% Moschio 
ap. Stob. Flor, vol. 3, p. 357: KavOods 1 eérnge ba- 
xpvotc. Manetho 1, 159: “Avgouc éxtyimer modAdnis éx 
xpuyiwy Aratos % amnvds tougwucvov. Alian. N. A. 
10, 41: Adm xal Ay Exvtdv extrEuc. Aliter Eurip. 
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Cycl. 459 : “Oupar’ éxrigo mupt. Ap. Hippocr. Co. a Alcib. [c. 29]: Thy detav miicav ex rig ybpac cuvaya- 


pren. p. 221, G: “Ev oxzppaxsinow év meptopi) Aentov 
Gvyves aia extnxduevoy Ghadpov, Sanguis eliquatus et 
expressus aut humoris affluentis acrimonia aut me- 
dicamenti purgantis vi. Theophr. C. Pl. hy 4, 9: 
Thy To3 amepuaros qPopav,  yiverar vk A700 tig tp0- 
97s Extynxoucvwv. Aret. Diut. p. causs. 1, 8, p. 37: 
Tay extetaxorwy pudyv' ib. 15, p. 46: Moddat 8 xal Stra 
USpuros éxtaxevtes Hdoveo. Lucian. Timon. c. 17 : Epav 
PATKWY, xatl S¥hog Oy dd THis yodas xal tig cxoxds éxteTy- 
xutas. Suid. v. Magiuivoc, p. 2396, A: “H oe cXp% raion 
xnpov dixnv éer7xeto. Figurate Plato Reip. 3, p. 411, 
B : “Ew &v éxzyEq tov Ouudy. Basil. M. vol. 2, p. 120, 
D, ab Hemst. cit. : “O 88 Topvevnv xx0rOow, éott tH 
Adovijg adtov extyxovens. Testam. 12 patriarch. p. 625 : 
Od Bacxavia exrjxer buyhy adzov. Eust. Opusce. p. 9g, 
55: Eis Odvatov éxcétaca. Et alia struct. Critias ap. 
Athen. 10, Pp. 432, Ei: Ajo & exryxer pvqpoodvay 
Tpartowv. Cui 1. simillimus sch. Prom. 535 : A 
[hot TOO ev.uevot xxl uAzor’ extaxetn, Nunquam animo 
excidat, effluat. Per tmesin Eur. Or. 1047 : "Ex cot 
ws TrEELs. | 

“Exryuoptov, to, Sexta pars, Sextarius. [Sextans, 
Gl.| Item éxzyudoov ap. Athenienses of radatotal, 
Pollux (4, 165: Mooornudotov, tprrqudptov, tetxoty- 
poptov, meurtnudorov, wo IDdrwv: Extyudorov o¢ of 
Taharotat Tap toig “Attixotc. Corrigunt Kuhn. et 
Jungerm. Extqydpror et meveotas vel mehitar, quorum 
alterum merito pretulit Ruhnken. ad schol. Plat. 
p- 256. Videtur autem servato Exrqudov scribendum 
exc/pooor o¢.| Sed “Excqydoro scribitur a Plut. Solone 
fe. 13: “Aras pev yap 6 Ojuos av Ondyoews tv thov- 
ciwv* 7 yap éyewoyouv exetvorg Extra tHVv ywoudvev te 
Aotvres Extywopror moccayopevdmevor xual O7rec...] et di- 
cuntur fuisse hoc nomine vocati ab Atheniensibus, 
Qui colebant agros, sextam fructuum partem illis 
pendentes. Apud Hesych. autem est “Extjyopo, quod 
exp., of Extw péper THY yiiv yewpyodvtes. Existimo au- 
tem talem esse hic syncopen, qualis in tetapt{wopov 
pro tetaptyudorov, adeo ut nemini hic exemplarium 
Hesychii suspecta esse debeat fides. [Schol. Plat. Eu- 
thyphr. p. 3327 : [Heddtar cioly of mak tots mhyctoy 
EpyaCouevor xal O7teg* of adtol S xal Extyjuopor, érel 
wp Extw ugoet Tov xapmav sioyklovro thy y7v, unde 
corrigendus Photius v. HeAgtat p. 407, 17. Hesych. 
iterum : “Exiyoptoc, 5 wéoer goyalduevog* wooth yko tO 
pépos exadeito. Kat Extiuooor ot to extov tedodvtec. Kust. 
Od. p. 1834, 31: “EOvixh 6 Aekt¢ xat 4 udory, 10 Extov, 
gach, pepos tov xapmav, H eOldoto Tois Extnwoptors, ws ev 
dvmvuum xeitat Aegixt Pyntoprx. Fort. huc referenda 
mendosa ap. Hesych. gl. : "Exteumpor, mpoopévovtes. | 

[Exryucpror, “Extzopo. V. “Extyu.dorov. | 

[Excyuopicns, 6, 1. q. Extyudpwv. Galen. vol. 2, 
p- 312 : Eig tov éxtyootryy tig xotdiy¢. L. Dinp.] 

[("Extyyec, of, Ectenes, Thebaidis ante Hyantes et 
Aones incole, sec. Pausan. 9, 5, 1. Lycophr. 433 : 
“Moouvas “Exrjvwv: 1212: “Extivwv moduor. Nonnus 
Dion. 5, 37: “Extiyov moopdyorcr xal “Aove pdovato 
ag). “Exriives scribitur ap. Suid. De accentu in priori 
ponendo Aread. p. 9, g, ubi item “Extay. V. *Eyxti- 
vec. L. Dinporr.| 

[’Excngic, ews, 4, Eliquium. Hippocr. Prorrh. 2, 
p- 92, D: Tevror tovtouc dorota pdv ducevteptiat, Ay 
Emryevovtat , dtuo xal dar éxrnites dgedgovar xdora al 
ic tk xdtw ywpia férovea. «Intelliguntur humorum 
per alyum secessus et profluvia, qua corpus exsol- 
vunt, vacuant et exinaniunt, ac quodammodo eli- 
quant : eumque |. exprimens Celsus, Et quocunque 
modo alvus fluat , dixit 2, 8.» Foes. OEc. p- 119, A, 
j Attenuatio, Extenuatio, Erotian. p. 146: "Ex0\v- 
Sic, Extngic xal isyvorys’ 154: °ExOAduvers, extnits xat 
icyvacta,] 

PExciGacedw, Mansuefacio. Pollux 4, 28 : "Extt- 
Oacceticnr (scrib. exciOacsiicar), xndtoxr.] 

*Extifedw, Enutrio, Educo. [Vitiose pro "Exztr0sto.] 

°ExttOyur, Expono, ut e navi aut vehiculo aliquis 
aliquid dicitur éxt:0éva. [Soph. Phil. 5 ; “Ev0a... cov 
Mata Motaveog viov éfé0yx’ éy mote. Eur. fr. Audro- 
med. ap. schol. Arist. Av. 347 :°ExQeivar xjtev pop6av] 
s. éxtifeciar, Exponere in locum aliguem. Plutarch. 


G 
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yovres, etc Bibuvods éxtidevtat, othoug dvras, In Bithy- 
nia exponunt. [Mneas Tact. c. 11, p. 37: "Edv 8 te 
Gaus exOFrar tk Omdx. Julian. Ep. 53, p. 103: °Exei- 
vov usv (Ulixem) ot Mataxec... damep tr gootiov éxOd- 
tEvot THis veos @yovto.] Sic Synes. pass. voce ac si- 

nif.: Tk meypddvta wiv, év ‘AdeEavdpeta 62 exreddvea 
By zov duotuyéotatoy axdmdouv. Item aliquis vel aliqua 
infantem dicitur éxeivar, Exponere, ut et drorWévat, 
Pausan, Atticis [c. 43,7]: ’Eyouévay 8 icyupiic tot ra- 
tpo¢ detuatt, tov maida éxOeivar, Sic Aristoph. [Nub. 
530]: Kayes, mapdévos yko és’ jv, xat odx ery mw wor 
texeiv, “EECOnxa: mais & Ergon tig haGotc’ dvetheto, Alia 
expositum sustulit. [Eur. quum spe alibi tum Ion. 
344: Tov raid dv érexev ee0yxe Swudtwv: g5r : Onoaly 
extelets.| Passiva autem signif. Isocr. Ad Phil. [p.95, C]: 
’Excebels bmd tig pntods cig thy 6ddv. Lucian. [De sa- 
erif.c.5]: Zebs é¢ thy Kovrny éxtedelc, In Cretam ex- 
positus. [Aliter Hom. Od. W, 179: “AN aye of otd- 

\ , > ~ atta a ’ 

pecov Tuxivoy REL96 » Hupixrera, excde evorabcos Oaddy.ou, 
TOV 6 aTOG Eroter* évOa of ExDetoat muxtvov Adyos eu.66- 
der’ edviv, Extrinsecus ponentes. || Expono ad spe- 
ctandum. Lex ap. Demosth. p. 707, 13: “O 6: tels 
TOV xaLvov vouov avayoubas cig Asdxwuc, extiOérw modabe 
tov erwvinov dojucoa.’ conf. p. 485, 17; 705, 19; 
1288, 20. Dio Cass. 39, 11; 42, 22, idemque de pro- 
scriptis 47, 8 et alibi éxteO7jvar. Epigr. Anth. Pal. 12, 
156, 7: Tugha & Srug vaunyds év olduart xbuate pe- 
tpwv Swedar, weydhw yetuate mAatduevoc. Ad wor 4 
gthing exiles oxorov 7H mat ulcous, wg ett) motépw xU- 
watt vayou.cda. Vel pramii loco. Soph. fr. Acris. apud 
Athen. 10, p. 466, B: Xadxnhdtoug M6ntac extiets 

pew xal xotha youcoxorAdx xal mavdoyvon éxmornate. 
schweigh. Lex. Polyb. : « "Exti0évat a6\%, Proponere 
premia, 15, 9, 4; 10, 5; mapoyv&s, Lautia decernere, 
exhibere, prebere, 25, 6, 6; dbvtov, Stipendium con- 
stituere, solvere alicui, 13, 2, 3; Omdderyua, exdeua, 
Edere exemplum, proponere edictum, 15, 20, 5; 31, 
10, 1. Olovel tunwy éxteuévwv, Veluti tabulis propo- 
sitis, que in aliorum exemplis doceant, quid se- 
quendum quid fugiendum, 30, 6, 4.» Vel Venum 
expono. /Eneas Tact. c. 30, p.g1: IIpovoeiv 8 xal rd 
én) moder ciowydweva xal sig THY ayopay éxtiléuevar Ore. 
Dio Cass. 46, 14; 73,-5.] Item Expono, i. e. Expli- 
co: ut éxtiOqurt aitiev, Expono s. Declaro causam. 
[Gl. : °ExttOqut, 70 A¢yw, Dissero, Edissero. Polyb. 
10, 9, 3: Atk cig émotodyg tod Hlomtov cagéic éxte- 
Gerxdtos Ott... tots ev “L6npig mpdyyacw ém6dhorto. De 
libris edendis, Marm. Par. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 300, 
26: Thy abtod ménow 2€0yxe (Orpheus): 28 : Tac tod 
matpds Movcatou morjcetc e6¢Oqxev (Eumolpus). Inser. 
collectionis epigrammatum ab Agathia institute, ap. 
Jacobs. Prol. ad Anth. vol. 6, p. 51: ‘Ayabtou oyoda- 
OTIXOU .. GUAACY) vewy emrypaurudtoy exteleton ev Kev 
otavtiveTdAet Tpd¢ Oeddwoov Acxovotava cov Kooua: et 
ib. 65: Ay. oy. o. v. é. éxrebévtwy év K. mode @. A.) 
Qua in signif. accipitur etiam vox pass. [med.]’Exci- 
Oeuat [Edissero; “ExtéQevrar, Expressum est, Gl.]. 
Justin. M. in Parzxnetico [p. 10, D], de Aristotele : Zuy- 
Topdy tive tag Exutod ordocootas exttOdnevoc Spov. Alia 
exempla ap. Bud. Comm. p. 517, ubi éxtideyat interpr. 
Expono, Edo, Prodo, Vide et," ExGects. [Adneas ‘Tact. 
c. 30, p. gt: “Oaov 8’ ado mAFO0¢ (armorum) éxriOorrd 
ui, civat Onudore xpiverv, de armis venum expositis. 
L. Dinp. Diodor, 12, 18 : Met& Saxptuv éxOeuévn thy 
Euvriig gonutav te xat xatapodvycwv. Hemsr. Apollon. 
De constr. 1, p. 9==3, 8: “Hy (oivtabw) avy mponon- 
yar... weTh Tans dxprbetac exOzcbar: 5, p. 28==23, 22: 
Tod ob¢ dvtetontat Sve mAcrove év tH mepl yeveov , xa) 
viv 62... dAtya mpd¢ adtabs éxOnady.26a. Schweigh. Lex. 
Polyb. : « Kadov Seiya éxrebguevos, Documentum 
edens, 4, 24, 9. ExOécOar ardxpiow, 24, 10, 145 
thy éxutod yvouny, Patefacere suam mentem, 31, 19, 
3, Torattag dropdcers extidéuevos ev tic Srouvimacr , 
12, 23, 2.» Aliter Ammon. in Porphyr. Isagog. p. 3: 
Todtov paotiptoy 6 ic abrd tO Au6paxwntindy jetpdxtov 
exOguevos emtyoouma roryth<s. Jo. Malalas p. 166 saia‘ks 
‘Avrendyovto adtin, xabig 6 copdc Aidunos eebero" 204, 
16 : "Oorrs “Hpaxditis xat chy cig mang eé0ero téyvny 
moistos. Id. hor, 15 : “O & adrdc Baotheds Erepov été- 


591 EXTIULOD 


EXTIVEGGW 592 


Qeto Oeiov téttov, quomodo etiam Dio Cass. 57, 17: A Mstimo. Plato Epist. 7, [p. 347, B]: Tadavte yao éott 


Toduus mol abtod tobrou é£é0ero (Tiberius), Publica- 
vit, Promulgavit. Diodor. 11, 81 : 7Ex6éuevos huzpav 
éy 4h ahy éx tig mohews avaCevsw Fuchre moretctar. Ita 
supra “Ex0eu« (ubi loco ex inser. Boeot. cit. add. alter 
ib. 78g, 54: Hotetisev 88 abtods dn’ éxdzuatos, quod 
verbum precessit etiam in |. priori). Orac. Sib. p. 51: 
Totsw 8 dbdvarog xotov éxOevo, Tram declarayit.] 
°ExrtOnvéo, Enutrio. [Medio Plut. Mor. p. 1070, C: 
NoOag (évvotac) dvr? exetvny extiOqveicbar xat oréoyew.] 
“Extixds, 4, ov, In habitu. positus, Habitu compa- 
ratus, [Arrian. Epict. 2,18, 4 : EV ce moteiv 20éAet6 
Extindy, mole. ato, Si quid ubi in habitu positum 
vis.] ‘Extixds mugetds, Febris hectica : inde dicta, 
quod non tam corporis habitum occupet; seu, ut 
Actuar. tradit, in habitum cordis recipiatur, quam 
quod éy ry &er sit, ut alia febres in oyécer : est n. so- 
lutu curatuqne difficillima. Et éxz. cpuyyds, Hecticus 
pulsus, Species inzequalis pulsus in una pulsatione 
et diversis arteriz partibus, confinis formicanti, qui 
Grecis puouyxitev dicitur; sed eo adhuc minor : 
phthisi, empyemati, et febri hectic proprius. Gorr. 
{Niceph. Call. Synax. ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, 
vol. 8, p. 122: “Extixig d1a0ecew;. De hominibus Pho- 
tius s. Suid. : Tov Extixdy, tov meol fw vocodvtwv.] 
|| Etiam Qui hectica febri laborat, Galen. [ || ‘Ex- 
<txos, Perfectus, Gl. || Formam Lacon. annotavit 
Hesych. : “E&txop (ser. &1x09), Extixdg. [| Cum edxrt- 
xs confusum videtur ap. Hesych. in *EZirjotov. | 
*Extlatw, i. gq. amotixtw, Partum depono, Foetum 
edo s. emitto; Partu edo, Edo in lucem, quum se. 
accusat. adjunctum habet. Plato Theeet. [p. 210, B]: 
"H obv gtr xuotudv tt xal @divouev mepl emothuns, A 
mévra éxtetoxapev; [Aristot. H. A. g, 43: Excixter 08 
xure yis, doneo of coyxec. Conf. ib. 4, 2; 5, 7.] “Ex- 
texov, Qui partu edidit, part. aor. 2. (Lucian. Dial. 
Nept. et Merc. 2: Kat vov tpttw 78 pnvl ebérexev ad- 
<6. In carmine, Heliod. Ath. 3, 2, de Theti:°H tdv 


/ 


Sovpiav7, ... ebetexe Anyovwy Aiov “AyuddArya. Hast. | 


“Extixéis, q. d. Habitualiter. Plut. [Mor. p. 202, 9]/ 


Myo cic Exawov adtod. técbw To Ext., A teyvinws, 7 
Starcetixorg. Busil. Epist. : “Ext. mpds doethy dudxetuar, 
Ad habitum usque in virtute provectus sum. [He- 
sych. : “Ext., oyetinids 4 nave Ewe Sig d€ éotr ducwe- 
taxivyrog tones 7H O1dbectc. Diodor. 3, 4: Medéry modv- 
Xpovi xat pvjun yuuvaCovtes ths Wuycs Extixtig Exaore 
TOY Yeyouuevov avaywooxovet, 1. q. Facile. |] Aman- 
ter, Amice. Gramm. Bachm. Anecd. vol..1, p. 214,23: 
“Exc., deyarenttxtig, otxewwtixo¢. — || Diserte, Gl.] 
PExttiéw, Caco. Schol. Aristoph. Av. 792 : ?E&t- 
Gice O&, eGettancev, amenarycey. | 
*Extiw, Evello,(Vellico, Avello add. Gl.]. Anacr. 
ap. Athen. [12, p. 534, Aj: Hod 0 év voit oxutivep 
wtotiyt OwutyOels, xdunv moryove v” éxtett\pévoc, Co- 
mam barbamque eyulsus, Coma simul barbaque 
evulsa. [Demosth. p. 1251, 26 :°Exédevov thy fodwviav 
Bhactdvoucay éxttddew. Aristot. H. A. 3, 11, py o18; 
12: Exterdusvat & af totyes wéyor tis axis dvaguov— 
Tat" 12, p. 519, 27 : Odx avagderat 88 exrtdOdy tov 
vehittiiy to mrepdv, || Metaph. Hesych. : *Excihot, 
extwvagat. Albert.: « Ps. 51, 5: Extidat oe xa uera- 
vastevoat. Kccles. 3, 2: Katpdg tot éxtthar, etc. » Aor. 
pass. pr. Dioscor. 2, 8, 28, 94, 1273 sec. ejusd. 1, 
52: ‘Extudeloag totyas, et pete td extrd7vat.] 
[Exticéov, Evellendum. Clem. Alex. p. 225. Katt. ] 
“Excttuaw, Valde s. Supra modum honoro : se- 
quendo quidem eam interpr. qua datur passivo éxtt- 
waza: sc, Valde honoratur. (Soph. El. 64 : "Héy yxo 
eldov modddxts xat tobs cogolc doy udeav Ovijcxovtac* 
210’ Stav dduous EAMmaw avdtc, exterinvtat mAgov. Quo 
respiciens Eust. Od. p. 1513, 25 : “Ore 68 70 AFuu rd 
extipaabat ty2z¢ eitacty Ondot 6 abtdg (Soph.) éxpatver. 
Polyb. 6, 46, 2: To dtdpopov extetiuntar map’ adtois 
éml tocottov wore ... Et 30,17, 3: Ei tortrov d&vOou- 
mov émt togottov eetiuncav. Strabo 13, p. 618: Tape 
nica yuo thy mapahlay cabtyy 6 Amddruv exretiunrae 
veyet. Tevédov. Hesych. : Ezahoyoets, extiundyjon wexe- 
2, 1demque in Mida¢ Oedc. Cit. Hemst. Eust. Opusce. 
p- 111, 11: Odte aicbaverat dy éxtypiirat.] Nec vero so- 
Jum significat Honoribus exorno, Colo, verum etiam 


Cc 


ovx ehartov, dv éxtim® tig doles, Exavov, 4 Atmos od- 
cia, Si quis recte eam estimet. Praterea significat 
Nimio pretio estimo, Nimis carum indico, Carius 


indico. Aristot. OEcon. 2, [c. 33]: AtcOduevos ott ede” 


voy Exitetbynxev, avto) OF wchhet extetinusva hoyilecbat, 
Probe intelligens quod ea, que villi emerat, perma- 
gno erat imputaturus, Bud. p. 204. [Dionys. A. R. 2, 
60 : Tév dhhwv brio tb wérprov éxtetysnxdtov xal tov 
edatuova Biov év tadty TOsuévwv* 7, 25: Pov mhotrov 
ov méoa tov Séovtog extetyryxdres. Longin. 44, 7 > Mot- 
tov dopiatov extiycavtac, to 6 adnOeotepov etmety Ex- 
Oeraouveas. Clem. Al. Protr. p. 33, 28 : Atydrrtor t& 
dhoyx tav Cow éxtetyyxotes. Philo vol. 2, p. 137, 43: 
Tic ag Thy tepdv exetviy &60ouqy oux exteTi nner 5 || 7Ex- 
tindourt, Liceor; "Exztuuevos, Licitator, GL] 

(Extiuqcts, ews, 4, Astimatio, Strabo 14, p. 641: 
Th éxtitcer tov Squcovsyav. Nec mutandam puto vo- 
cem eam. Hemsr. Id. 7, p. 296 : Madtota yap mept th 
cupbdrara xal thy tov yonudtoy éxtiunow cuvioTanevOy 
TOY Goixnudtw, TOs oUTWS an’ Shiywv edTEAOs COvTAg 
Sixarotaroug evdoyov xAnOyvar, Casaub. econj. exttoww, 
Coraes reposuit éyxtyow, sine caussa. L. D. Porphyr. 
De abstin. 2, 24, deos coli xatk thy Way thy THs 
ayalhs adtoy Eews éxttunow, Ut eos propter solam 
nature preestantiam honoremus. Hase. | 

“Extyos, 6, 4%, Expers honoris. Soph. El. p. 93 
[v. 244] : Tovémy éxtivoug toyovex mrepuyas dbutévey 
you, 1. €. tao exTd¢ THATS Trépvyac. [Eust. Od. p-1 5r4, 
2h : Obrw xat extiwov wapk Loo. év HA. 70 ew ty%c, 
Erepoiov dv muok td évtiwov. Sententia autem est, Inhi- 
bens lamentorum alas s. volatum honoris parentum 
expertem, i. e. non honorans parentes.] || Hesychio 
xtra sunt tk eriterayudva tH tiny. [Recte cod. ém- 
cetaudva, Intenta, ut signif. contraria sit priori, 
Valde carus s. honoratus. L. D. _ || L. q. etempaxtoc, 
mpaxtivios s. mpaixos. Lit. Delph. Boeckh. Inser. gr. 
vol. 1, p. 830, n.°1706, 1. 13: El 83 ph rapéyotcay 
(Bé6arov trav mvav), éxttuor govrm wvélv tprdxovta Behed- 
x», Seleuco obnoxii sint multe 30 minarum. Hase.] 

PExtiuws pro éxdduws legebatur olim ap. Suid, v. 
Lobapsss. } 

(Exrtivaypo, 7. V. Extivoyyds. | 

"Extivayyos, 6, Excussio [GL], Emotio qua quas- 
sando s. concutiendo fit. [uxx Nahum 2, 10, Sir. 22, 
13. Suid. s, Zon. p. 653 : Extwaypos, 6tav dvapouery— 
Tat wets xtvijatos v7. Scareusn. Philo vol. 1, p. 415, 
19 : Oixotor tomov, 8¢ “E6patwy wév yhotty Levvako, 
‘Eddjvov 62 éxtivayuds xxActrat. Eand. voc. Origen. 
Contra Cels. t. 1, p. 600, A, interpretatur : “Oddvtwy 
éxt. || Metaphorice, Conturbatio. Pamphilus Ep. 
ad Petr. Antioch. Grets. p. 24, 14: “Eyévou yap ad- 
tov dhetho, xal od Cod, ... ext., xal od yaddvy. Hass. | 

[(Exctivaxtota, 4, q. d. Quassatrix. Nicet. Eugen. 3, 
225: Képns dmerhas dev extivaxtotas abrayyéhous Kb- 
mproos éyvwv rodhdxts. Borss.] 

[PExctivagic, ews, fH, i. gq. extwayyoc. Etym. M. 
p- 281, 19 : AvoradtEts Sik yerpoiy xtvycts xal ext. 
Proc. Paraphr. Ptolem. 2, 9, p. 125.] 

’Extivdcow, Excutio [GL., et : "Efetwagauev, Extor- 
simus]. Hom. Il. IH, [348] : "Ex 88 ttvayQev ddevtec, 
ubi tresis est. Affertur et, Extiwalduevog tk tucria, 
pro Qui vestimenta excussit. [Ex Act, Apost. 18, 6: 
‘Aytitaccoudveny d: abtOv xat Bhacpnwodvtwv, ext. to fn. 


cime mds adtods, Td alna Suov ext thy xepadty Ouoy. 


Et ib. 13, 51: Ot 6& extwakduevor tov xoviootov téiv 
modey abtay ex’ adtobs AAOov etc "Ixdviov.] Exp. etiam 
Amolior, Expello. [Hesych. : "Extwdégat, dmoxwyear. 
Diphil. ap. Athen. 2, p. 51, Fs [dtw¢ 82 tovtwy (tov 
cuxautvorv) tx 2v.a EAutwOac extivdocer, Vermes excutit. 
Hemsr. Diosc. 2, 98: "Ev6ova éxtivdccewv' conf. 1, 104, 
ubi confunditur cum xateon&y. Eust. Opuse. p. 237, 45: 

egenn ... Sv Un gardpk xal pid xpUToUTE xar extivec- 
couse cic hau. Tzetz. Hist. 6, 891: Toto amexottae Cov 
sis ulav tov mAaottyywy, Toutéatty eletivaccoy , améntuoy, 
éxévouv. De frugibus decutiendis Geopon. 3, 12, 3 : 
Keova éxtweocew* 9, 17, 6 : “Iva extivayy 6 xapmoc. 
Cum genit. Eust. Opuse. p. 280, 3 : Kat tot Guyot tov 
Adchiov extivdbag etre nveyuds tH Ov dyydvng ... cite xat 


édwg. Hippocr. Epid. 6, p. 1170, E : Keauény &680- 


x 
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prallog Epayev, ett ddomvous dy, emt cd Arpov Zhandocero, 
e00Umvous eyévero, 4 xorhtn adt® secivatev, quod capi- 
tur intrans. Alvyus ei est commota. Pass. Plut. Cat. 
maj. C. 14: Extwayévtwy adtod tay ddovtwy. Constant, 
Basil. Mac. c. 11, p. 27 : And tod gucd Ummou éxcia- 
f9eis. Pseudo-Callisthenes Ms. Gr. Bibl. reg. Paris. 
n. 113 Supplem. : Ot 2hegavtes... dvw xal xt éxretva- 
(Sevres (sic) 1&4 xaxotptda eoorbav, cit. a Berger de Xi- 
vrey. Eust. Opuse. p. 268, 67 : ‘Qesi xal axoléeg mupt 
xatk Aijwov ghavvdusvar tH xavotqed pdyn mp dAeOpov 
e€etwvdccovto. Metaph. Ps. 126, 4 : Qoet Bérq ev yeror 
duvardd, oltw< of viol tov éxterwayudvov. Quod Theo- 
doret. expl. of sgodpa txAarmmpotuevor. | 

*Extivviw ['Exttvue s. °Extivuut] i. q. éxttver. [Zonar, 
p. 675, Bachm. Anecd. vol. 1, p. 214, 27, Suid. : °Ex- 
tivwuwy , amodidouc. Diodor. 16, 29 : Katadixacbévtwy 
8& Tow Aaxcdaiuoviov xxl thy Sleyy obx éxtivuvtwv. Ubi 
libri éxtwvivtwy vel éxcwovtwy. Cit. Schef. Constant. 
Porph. Nov. 8, Opp. Meurs. vol. 6, p. 1496 : Ioo¢ 
tT xat THY GEO TOV voUWY YOnUsTLhy ToWhy éextivw- 
yat. L. D. Athanas. vol. 1, p. 763; Clem. Al. p. 11.] 

°Extivw, tow, i. q. dmotivy, Exolvo, Persolvo, 
Pendo, Luo : ut éxttvew dtxnv [Thucyd. 5, 49], Plato 
De LL. [Nomen Plat, refertur in Lex. Septemv., unde 
sua ducit HSt., ad exc. toopty, de qua phrasi vy. in- 
fra : éxr. Otxny vero ad Plut. Anton. c. 73 : Torateny pev 
Mdelbic ... dixqy Avtovtw vis amotias éétice. Cui |. si- 
miles alios v. infra in forma °Extiw. Plato Leg. 9, 
p- 878, C : Thy tetpumAactuy éxtivew, et alibi. Hesych. : 
*Extetinotas, dot qowcavrac, xxtabahovexs.] Poenas sol- 
vere s. pendere. Plut. Sol. [c. 24] : “Excztvew éxatov 
Spayuas sig to dyudcrov, Mrario centum drachmas sol- 
yere, Pendere, Luere. [Theodor. Anth. Pal. 7, 732, 
2: Exticwy “Atdq zoeios dyethduevov.] Rursum Plato 
De rep. 1 [Menex. p- 242, C], ydow excivew, pro 
yxpw amodidovat, Gratiam referre s. rependere, Gra- 
tes persolvere dicunt poete. [Eur. Or. 453 : Xdorras 
Tearpipac extivory és Uc GE bei. Lycophr. 211 : a Quu.d- 
TOY TOCGTALoY ExTiVWY YaoLV* g32 : Ilateaov doxov éx- 
tivoy teudwporov. Sophocl. Antig. 856 : Hatpiov & 
éxttvers tiv abdov. Aischyl. Ag. 1582 : Xeoog matow@as 
éxtivovra pnyavac* Suppl. 435 : Méver “Ape *xttverv 
éuotay Ogu. Eurip. Here. FL 755 : Avtimowz & 
éxtiveny.| [tidem extivew ebeoyectav affertur pro Benefi- 
cium reddere (ex Herodot. 3, 47]. Et éxtivew thy toophy 
pro Impendium alimentorum  solvere : cui simile 
est Operta dmotiverv, et Opemtijorx dmododvat. [Ex Plat. 
Leg. 11, p. 914, D. Id. Reip. 7, p. 520, B: Mie ex- 
tive TH) TODDUctaGOat Ta tpoweia. A’sch. Sept. 548 : “Ap- 
yer 8 exrivery xa toopds. Ad. Ag. 1562: Exciver 0 6 
xatvov. Xen. Hier. 7, 12: Xpywata extivwv dcoug aget- 
heto. Confus. c. éxrivw v. in illo; cum éxtetvw Afsch. 
Suppl. 435, Soph. Olid. C. 4gg. Subjeci his quee HSt. 
de forma quam perperam finxit,] “Extiw, i. q. éno- 
ztw, [Dependo Gl.]. Ac sicut dixi droticacbar media 
potius voce accipi pro Exigo et sumo peenas, Punio, 
Uleiscor; ita etiam éxticacba: sciendum est usurpari ; 
ut ap. Soph. Aj. [304] : “Oony xar’ abtoiv UGpw éxci- 
carr’ imy, Quantas de ipsis poenas injuriarum s. con- 
tumeliarum sumsisset. [Eur. Herc. F, 547 : Mamote 
K péavto< Odvatov éxticaizto’ Med. 267 : “Evdixws yao 
éxttcet méow, Mydera.] || Alioqui media voce acci- 
pitur etiam pro Luo, Persolvo; interdum etiam Re- 
‘pendo. [Immo hae signif. semper ponitur activum, 
nusquam medium, quod semper et ubique est Ul- 
cisci.] Plut. Solone, “Ezeticato tio ait, Poenas ei 
luit s. pependit. [Locus Plut. quem fingit HSt., no- 
mina seriptorum in antiquioribus Lexicis citatt. ad 
locos non suos, ut sepe, referens, est ille ipse, qui 
sequitur, Herodoti. Plutarcheus Sol. c. 24 recte scri- 
ptus exstat supra.] Herodot. [6, 84]: "Eyol 62 doxde 
ciow taveny 6 Kisougvng Anuapytin exticancbar [éxticar 
ex aliis libris récepit Wessel., coll. ¢. g2 > Kat aoe 
Erme6A4On Couty yirx tédavea éxtioat. Eur, Electr. 260: 

gory whnor éxtion dixqy. Aristoph. Eccl. 656 :”Hyv 
1g dha wap toic dpyouct dixyny tw, TOVev excicer tat- 
my; conf. 663. Xen. Comm. 3, 12, 2 : “Extioavees 
évidts TAclw tOv Emupyovtwy avtoic. Thucyd. 5, 4g : 
“O 76 OeG ylyvetar (rot dpyvotov) adtol bmio sxetverw éx- 
tigetv. Plut. Diese, 33: "Exticavta nowy saxo thia 
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A rcohovra “Puuators t7¢ ddixtac* Aristid. c. 26 : 7Excicat 


B 


odx Eyovta thy xaradtxyy.] In qua signif. frequens est 
et vox activa. Isocr. Ad Dem. [p. 8, A] : “Evexa cob 
Gaptay psyadqy exticoa. Dem. C. Tim. [p. 726, 27]: 
“H way éxticew 0 tluque tO ytyvouevov, Persoluturum 
litis estimationem justam, quantumque jus et equum 
foret. Idem, “Exticas 7 syuoctw to dodque, Quum ju- 
dicatum publico dissolvissem. Et In Mid. [p. 528, 12]: 
“Av tto Godwv Olxqv wh éxtiog, Si quis debitor est ob 
rem judicatam, et non solverit. [dem pass. voce ac 
signif. [p. 998, 25] : "Edy 8 yodvog ded, xal wh ex- 
tta07 to OvAnua, Quod si longum temporis spatium 
inlercesserit, necdum depensa multatitia illa pecunia 
fuerit. (Id. p. 758, 27 : Axobw 8 adtov déyew wo éxté- 
Tota Ta yonuzte Avdpotioves 1015, 10 : Q> odds wd 
ghia. may bmp abtou éxtétietat: 1159, 6: “H dixn 
égetétiato* 517, 4, in lege : TWooGohal wh éxrett- 
ovévat. In inser, « longum aor. exprimitur inter- 
dum diphthongo et scribitur v. c. éxtetoq: v. Gruter. 
p- coxvur, ccxix. Et fut. égteicew ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 423, n. 354, 13. L. Divo.] 

"Extictc, ews, 4, Persolutio, Exolutio, Solutio, 
[Pensio, Luitio, Gl.]. Plut. Cim. (c. 4] : Mevryjxovte 
Tahavtwy Ophov Sixnv, xxl mode thy gxttow elpy Gels 
évehedtaycev ev tH) Cecumtyotm, Quinquaginta talentis 
multatus, et ut judicatum solveret, in custodiam tra- 
ditus. Aristot. OKconom. 2: Odx obong adtoig éxticews, 
Quum ipsi solyendo non essent. Dicitur etiam sotei- 
bat thy exttaw pro éxtioat, Multam persolvere, et ju- 
dicatum facere, Dem. [p. 834, 27]: Kal todcw pév 
dav xatabyotarabe tiuntov, odxéx tov abtod yonuatwv , 
GAN &x TOY EUOY TofoeTat thy éxtiatv. Ubi etiam nota 
tiqtov vocari quod a Dionys. Hal. g&trowa. [Conf. 
p- 1484, 10. Id. p. 1025, 1: Hig thy éxttow tH moeo1- 
x0¢. Plato Leg. 9, p. 855, A: Znutac & éxticers, étav 
adixeiv dora dox7 tuo yonudzwy, éxtivetv’ et ib. C. Tum 
862, D : Hoss rH cic BAKEns exticer, etc.] 

*Extiopa, td, Id quod luendum exactum est,”ex- 
igitur, luitur et persolvitur, Poena, Multa. Dionys. H. 
Arch, 10, [52]: Aginus ty éxticudtov éxt dteq, Libero 
multa-judicata, Judicatum remitto et condono. [Plato 
Leg. 9, p. 868, B: To éxticp.a adres abte xourlécbw xate 
vou.ov’ Reip. 10, p. 615, B: “Iva Cexamhdoroy to ext. tot 
adixhuatos éxtivotev. Hesych. et Apollon. Lex. Hom. : 
“Arotwa, tk avtt tivog éxticuata. Pollux 8, 60.] 

°Extistas, 6, quod exp. non solum Qui solvit, sed 
etiam Exactor, Vindex. Basil. Or. xatk tov doytboug- 
voy [vol. 1, p. 437, A], de vindicta loquens : Myde 
movnpov Savetou movnpds [wovnpdtepac] éxtioth¢, Exactor 
et vindex. (Hesychio arodcrq¢. | 

[’ ExtitOzum, Enutrio. Aristot. H. A, 3, 20, p.522, 6: 
Od why GAX xat Poadhougvats Aon mpecburgoarg mooyADe 
(lac), xa) socottov 734 ttalv, dot’ Extithetoar matdiov. | 

PExztte%, Perforo. Oribasius Cocchii p. 105, 29: 
Tod omdqviou extitpaucvou (1. éxterowpévou) xatx tov ti 
dvatoycems torov. Photius v.. Sxdmepda : Aoxtdos éxts- 
Tonuévng ayowtov drexbadovrec. Pollux 2, 70 : “Extetoy- 
yévog (de membrana in oculo).] 

*Extitenoxm, Abortum facio [Gl.], i. e. Abortare 
facio, Abortum infero. Diose. 5 : Todt xal Boggy éxtt- 
cpwexet, Foetus immaturos expellit, Abortum infert, 
Facit ut matres abortent. [Abigit, Gl.] Item éxtrtpe)- 
oxew, dicitur femina gravida, pro Bodog éxterped- 
axewv, Foetum immaturum expellere, Partum ante 
tempus edere : quod Lat. dicunt Abortare, Abortum 
facere, parere; nec non Aboriri : si modo mendo 
caret quod ap. Non. [p. 71, 26] legitur e Varrone : 
Vinum, quod ibi natum sit, si pragnans biberit, fieri 
ut aboriatur. Qua in signif. Hippocr. tpecxecdat etiam 
dixit, i. e. pro éxtirpwmcxew, teste Galeno Lex. Hipp. 
Diose. [3, 147], de onosmate herba: Pact & drt xav 2y- 
xuos brep67 thy ndav, extitomoxet. Unde Plin.: Praeygnans 
si eam supergrediatur, abortum facere dicitur. Rur- 
sum Diose. 4, 187, de radicibus filicis femina : Tuvang 
& Cobeiaar davdAnbiav marodor xv eyxvoc 88 Ora67 éxtt- 
towaxet, Et preegnans si supergrediatur, abortum pa- 
vit. [Phrynich. Eel. p. 208 : “Extpmout xal extowye, 
sadra gedys, Aye 62 apboioar xalt au6horna xat auori- 
oxer. “KEétpwoev 4 yovh nh Aes, ESriudrwae 6¢,.et sim. 
‘Thomas p. 319. Herodot. 3, 32: Kat pov seas tad 
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érofavetv. Hippocr. De aer. p. 287, 28 : Tos 7a pn A ut Hesych. todumedcus exp. teetous, procul dubio 


extitpwoxecbat® De steril.p. 686, 27 : *Hyv yuv) éxtitpw- 
oxy, aéxouca (add. Aphor. |. 3, p. 1247, D; 5, p. 1254, 
C, D, E, G; 1255, C)- Aristot. H. A. 7, 4, p. 585, 22: 
Kat éxtitodioxovear d€ twes auvéhabov dux, etib. 9, 3, p. 
610, 35: Extitpwoxer, ékv by xdovox) citarunt intt, 
Quibus accedunt exx. recentiorum ut Diodori 3, 64; 
h, 2: To Bpogooc extpiiont (Semelen), Apollonii De 
constr. p. 251, 10 Bekk.: Ovte tod extoddoaca to dopev 
sts Cyryoet, coll. p. 278, 1. De aor. sec. Etym. M. 
Pp- 347, 48 : E&écom, se6Ad6n, ekexony, 7, xUNGIG , Tapa 
+d tod) O7jux,6 onusiver td xdrtw, Sev tpsicar td ordzot 
réuvery xat xorretv. Anhoi 62 xal to Bhdnterv, ds to, Ot- 
vdg ce tpWEL pehindyg* Td Ok rapdywyov adtoU, Tow, e& 
ob Tapkyoyov TOOULL, xan TAPWY TU-EVOG 71povos tow xar 
e&érowv, og Edwy eédwv. || Forma “Extewoxw in Orac. 
Sibyll. 2, p. 286, 4:"Ocar & évt yactépr gdptors Extoc- 
oxousvy. | 

(“Extdqut, s. Extd¢, Perfero, nisi fallit scriptu- 
ra. Phil. Alex. vol. 2, p. 464, 19: °EdedOepor > TE- 
mpwpevov am’ evyevods xal EheubEpou gooviwaros eethy- 
sav. Codd. eérdnouv- Mangey conj. éetédeoav. Hass. | 

*Extunua, td, Frustum exectione extractum, Pars 
scissione exempta. Ex Aristot. autem Meteor. [2, 
c. 5 med.] affert Bud. : "Extuijpata cis ys, pro Se- 
gmenta, Zone. 

"Extunots, ews, 4, Exectio, Excisio [Gl.], Ca- 
stratio. 

PExtyytéov, Excidendum. Maxim. Tyr. Diss. 13, 7.] 
_ [Extodtoxrys, 6, n. pr. fictum ap. Alciphr. 3, 5, 
ubi est var. éxdod.wxtys. L. Dinn.] 

(“Exrodev. V. “ExtocGev.] 

*Exro%ev Apollon. Rh. dicit pro Exinde, Deinde, 
Ex eo tempore, Postea, ut [2, 531]: Ex 6 toev 
paxdpecot Sumdexa Swpycavtes Bowov, i. e. ust& taitta. 
jx, 1078: "Ex ¢& réQev tonyeiat avngpOycav dehhaw’ 4, 
627: “Ex 88 rd0ev “Podavoio Babby fAdov sicame6noav. 
Junctim ib. 4, 520 : “Aneo te Kecadvin xixdfoxovrat 
Exrollev é2dte tos ye Arog Kooviduo xepauvol vijcov és av- 
tingouray anétoanoy boundrvat. Scrib. éxtd0ev vel divise 
é to0ev. L. Dinp.] 

"Extobt, Extra. [Apollon. Rh. 1, 243: Tatne 
Tavoryaridos éxto0t Barrer’ ib. 659, 793, 833, etc., ubi 
semper est i. q. €, ut plamissime docet 4, 1757: 
Bodov 6: Ozornporinow tavOelo jxev brobpuytyy tig O 
éxtoOt v7jaos &€00q xahAtory. Antimach. ap. Steph. Byz. 
v. Aditiov : Devyovtas yatns éxtobe Awtiddos. Sine gen. 
Apoll. Rh. 3, 255: Aoddéeg Zxtobt mica edpxuov. Ho- 
mero inferebat Aristarchus Il. 1, 350.] Nonn. [Jo. c. 
12,75]: Adapov éxrot Ou6ou “Inaovs éxcthecae. Apoll. 
Rh. vero 1, [1291 : Leo & éxrobe pyvic dpwpev,] extoOt 
cov pro Absque te, Citra te. 

°Exroryw0els, quod in VV. LL. exp. Compressus, 
Corruptus, mendosum est, ac pro eo scrib. éxtpvyw- 
Qel¢ : sic enim ap. Suid. legitur, exponentem éxmactels, 
StapQapets : itidemque ap. Hesych. 

[Extoyoptyéw, tobs Blous, Egero edibus bona, 
Diripio edes, Polyb. 4, 18, 8; thy Bacthetav, Expilo 
regnum, 18, 38, 2.] 

°Extoxitm, Foenero, Foenori do. V. Téxos. [ |] Facio 
parere. Symm. Es. 66, 9 : M} 2y 6 xabtCwv énl 7d 
Texelv, ox éxtoxtCu 5] 

["Exroxov, tb, Foetus. lian. N. A. 10, 14 : Odve 
dots oUte axoprlac odte why tovnptis Bns ado te Exro- 
xov. || Foeneratitius, Gl.: Adcvetoy éxtoxov, Fenus. ] 

PExroly.dw, affertur ex Josepho, activo sensu, pro 
2xQaecém, Ad audendum impello, incito, loco tamen 
non indicato. Schneidero suspectum est. Ancx. Apud 
Hesiod. Sc. 44 pro éxtohumetoas edd. vett. vitiose 
extohunjoas. L. D. Locus Josephi est Ant. Jud. 17, 12, 
§ 2: Dae Of wor... bc ce tordde eEetohunce Sravociobat. 
Codd. aliquot, 7fe toAuyoxt, Hass. | 

["Exrodwos, 6, 4, Audax. Schol. Aristoph. Av. 1562 : 
“Ext pévtot tv meol thy Actav tivic él cov dvaidioy 
xal edtOAUwy odtw Agyouct. Libri Suide hac repeten- 
tis v. Aaius, p. 2277, A, plerique exhibent éxtddpwv. | 

(Exodus, Audacter. Manetho 3, 331: Avagavea 
wah’ sxtdhums téde Sptvtes. Edt conj. Doryill. ad 
Charit. p. 650=735.] 

*Extohuret, Perlicio, Conficio, éxtedgw, s. teAerow, 


respiciens ad hoc hemistichium Hesiodi [Se. 44]: 
Xaherov movov éxtodutevcas, Magno defunctus labore, 
Magno labore confecto et exantlato. [AEschyl. Ag. 
1031 : Ovdéev émehnoucva rote xatorov éxtohumevoety. | 

(Extouddra, eidog dopxtoc, Hastee genus, Hesych.] 

VExtouks, &80¢, 4, Ostiolum e foribus excisum: 
Fneas Tact. c. 24, p. 74 : Katk thy dtedvew H thy 
éxtoudda muAida, ut cod. Medic. prebuit pro éxtout- 
da° 28, p. 85: Miav (portam) dvemyOar, ... xal év tabty 
exrou.dda, tva copata piv dvOcwmuv xatk thy exroudder 
mudiox etn. Hesych. v. “Pdyag: Of pev, thy épcofd- 
pay’ of 8, thy éxtoudda. Eust. Od. p. 1g21, 17: Trvis 
o& thy dpcobdoyy extoudda Oioay Fpunvevoay.] Exropsic 
cum circumfl. ap. Hesych. : “Extopds Treptxe~aratac, As 
of dyOaduol draraurouct. Quibus verbis videtur signi- 
ficare Galeam in qua sunt éxtouel, per quas visus 
penetret, i.e. Fenestratam s. Pertusam : cujusmodi 
galeas adhibere solent nobiles suis insignibus. [Fort. 
scrib. éxtouks meprxepahata , interpunctione posita vel 
ante vel post meptx.] 

*Extoueds, dng, 6, et "Extoute, (doc, 4. Quorum illud 
ap. Hesych. legitur, et ab eo exp. tunrns, tomeds, i. e. 
Secator, etiam Scalper excisorius : quemadmodum 
towers significat et ipsum Sectorem s. Exectorem aut 
Incisorem, et ipsum Sectionis: Incisionisve instru- 
mentum. [Hesych. v. Avatoetys. Waxer.| Hoc autem 
a VV. LL. affertur pro Sectrix. [Ex Anth. Pal. 6, 21, 
2: Kal doemdvnv xoudéiv ayxthov éxtoutda.] Alioquin id 
éxtoulg dicitur de Vulva porcorum, quam Latini Eje- 
ctitiam vocant, ut eadem tradunt. Cujus éxtoutdos 
wytoas meminit Athen. [3, p. 101, AJ, nominans et 
ex6ohddu, et e Sopatro afferens, Mitoa xaAAtxapros 
éx6ohac, Cui subjungit ex Eod., Mftpag belag topos. 
Sed videtur convenientius éxtou.tda pxjtoay interpre- 
tari Exectitiam vulvam, éx6o\ada autem Ejectitiam , 
de qua Plin, 11, 37 : Vulva ejecto partu melior quam 
edito : ejectitia vocatur illa, hac porcaria. [Confus. ec. 
éxtouds v. in illo.] 

*Extous, 4, itidem Excisio, [Excastratio add. Gl.], 
Exectio. Greg. Naz. : Tot adepamedtov tig Yuyiis éxto- 
uw}, Excisio ejus quod in anima curari nequit : ubi 
metaph, est a Medicis et Chirurgis, qui carnem aut 
membra curationem respuentia execant atque ampu- 
tant. Et Plut. Alcib. [c. 16] dicit, “Exroudg te xata- 
atpwydtwy év Taig torhoecty, Org prahaxwrepov eyxa— 
Gevdor, xetolatg, dAAL U) cavicr, Tov oToWmdTOY emtoad- 
dougvev. Quibus verbis innuit, tabulata navis longo 


“foramine excisa s, incisa fuisse, et inde demissos fu- 


nes, quibus imponerentur lectisternia, quo mollius 
cubaret; nolebat enim in tabulis poni stragula, quo- 
niam duriores sunt. Diosc. quoque éxtowhy accepisse 
dicitur pro Foramine s, Fenestra, 5, 77. Rursum e 
Plut.. (Pomp. c. 41], éxtowat yo Bxbsiat Bud. affert 
pro Cespites e quibus fit tribunal castrense, Ubi éx- 
topat sunt ipsa éxtuxyvate, Soli herbidi partes e terra 
profundius exectz ad construendum tribunal. [ || Ca- 
stratio. Herodot. 3, 48 : Keoxupatwv raidauc tprqxoctous 
. Omémeue Taok Aduatter én’ extouy> et ib. 4g. 
Plato Conv. p. 195, C : Od yuo dv éxromat ob08 Secpot 
Gdrrdwy éytyvovto (inter deos). Isocr. Busir, p. 229, A: 
Tlargowy extouks ... Ehoyoroincav. || Excisio silva. 
Tzetz. Hist. 2, 684: Thy éxrouay tis Anuntpos ob Aéyer 
8: to dAcoug, de qua v. 67: Td daos etene tg Axpn- 
tp0¢ apoovenc. L. D. {| Privatio totalis. Philo vol. 2, 
p. 90. Scuieusn. | 

[Extougw, i. q. éxtéuvw, Excido. Joseph. De Mac- 
cab. c. 10, p. 511, 13: "Exddevoe thy yOttav adtod 
extpnijvat. Cod. Alex. éxtousiv. L. Dinp.] 

*Extoutac, et “Extowos, 6, Exectus, Castratus : éx- 
router aides, Pueri execti, castrati, Spadones [ex 
Herodot. 6, 9 : “Qe agewy tobe matdas extoutas morjoo- 
pev]. Hardon éxtoutay enotyxa [Lucian. Cronos. c. ra], 
pro éxtétunxa tov matéox, Patrem execui et castravi. 
[Dio Cass, 67, 2; 75, 14.] Affertur a Suida quoque 
et Hesych., et exp. itidem edvodyo¢, oradwv: sed ap. 
hune perperam scriptum est éxtouds. Nisi forte éxto- 
462 ibi intelligere velimus de Femina castrata ¢qaan- 
quam in humano genere femininum sexum’ eastrari 
inauditum est. [’Extoytay restituerunt intt, Hoevde 
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bestia ponitur ap. Apoll. Lex. H. p. 363 : "EEddou... A éxtomerv est etiam Sedibus egredi, Solum vertere, 


of 52 xrou.tov, dog of veedtepor mountat iahov tov edvovyov 
Aeyouo. Cit. Schleusner. Eust. Il. p. 772, 59: Xdov- 
vay tov éxtoulzy. Hesych. : Aiytoxov, alya éxtouday 
(sic). t@ L. Drvv.] 

"Extopls, tdog, 4. V. Extoweuc. ] 

Extouoy, t0, vocant etiam Helleborum s. Vera- 
trum nigrum. Galen. ap. Hippocr. [De morb. mul. 1, 
. 627, 22: Extouou tks pibas], éxtouou, édde6%90u wé- 

avoc. Pro quo apud Diose. 4, 151, perperam legitur 
éxatouov, ap. Plin, autem gvtowov, ut in “Exotowov 
docui. Apud Hesych. vero oxytonws, ’Extodv, 2ddé- 
Gop0c, fxal &runtos 6avwtds. Evotian. p. 166 : "Extd- 
pou, Atoxdzc onaty oltw xadeicbar tov udhava éhdebooov. 
Theophr. H. Pl. 9, 10, 4: Kadotor of tov péhaver 
tives €x TOU TeEwdvtos xal dvevodvtos Medaprddiov, dog 
éxetvou Towtov tex0vr0s* sed rectius cod. Urbin. : 'Tt- 
vic Extouov Mehau.nddiov, w< éxeivou moatov tendvtos xxt 
avevodyr0e. | 

["Extowos. V. "Extowizc. ] 

["Extovos, 6, 4, Absonus. Clem. Al. Str. 2, p. 493, 
32: “Extovoy xal dndyopdov adew.] 

(Extovew, Debilito, Fatigo. Nicet. Chon. Urb. 
capt. p. 400, B : To tis Sdormopiag phxer extovorbév- 
ses. L. Dinvorr. | 

PExtdfeunn, 70, Jaculum. Nicet. Eugen. 3, 106: 
*"Epwttxdy éxtoceundtorv. | 

°Exrotevw, Jaculando s. Emittendo exhaurio, ut ex 
Herodoto affertur [1, 214]: T& Bern e€erokeveto [ebe- 
tetdgevto], pro Sayitte alsumebantur. [Dio Cass: 40, 
2h: Te Bern eero5ev9y. Ejaculor, ap. Xenoph. Anab. 
7, 8, 14: To 0& downey éxtogevovres (e turri) érotouv 
unde maptevar ect dogades eivat, Arrian. Exp.1,1, 15: 
“Exrogevew &¢ tobs Opdxas: et ib. 2, 6. Dio Cass. 50, 34: 
Bédn er adrot eerdgevov. Kustath. Opuse. p. 335, 10: 
[We Fxdvtioxy 4 efetofeveay. Jaculo perimo ap. Tzetz. 
Hist. 7, 70: “H Aradaven mourn wév éxeivoy (aprum) 
éxrotevet. Memorat etiam Pollux 1, 163; 7, 156.] Me- 
taphorice autem Aristoph. Pl. [34]: Tov éuov péyv 
aitod tod tuAatmuoov cyedov “Hdy vouilov exteroketcbar 
Btov, schol. tetehereicGa1, &vnAdchat, metaph. esse di- 
cens a sagittariis, qui pharetram jaculis plenam eva- 
cuarint. Alii-dicunt sumtam esse non solum a pha- 
retra sagittis exhausta, verum etiam ab ls que sa- 
gittis confecta pereunt; exponuntque, Exhaustam 
esse, Confectam et exactam esse. [Aristophanem imi- 
tatur Nieet. Chon. pref. Hist. p. 2, B, a Boiss. cit. : 
@Ovatol xal exixnoor yeyovdrss xal madar td Civ éxroked- 
gaytes. Kur. Andr. 365: ‘To céigpov eerdzevce goevoc, 
Hesych. interpr. éémece, prout hic reddi debuit : 
Moderatio animi (tui te) destituit, Heath. : « Metaph. 
sumta est a sagittatoribus, non qui a scopo aberrant, 
sed qui omnes sagittas savittando consumserunt », 
Sacer. | 

°Extoritw, E loco moveo, Summoveo, [Deloco, 
Ejicio, Desolo, Amando e loco, Gl.]. Maccab. [2, 8, 
13]: “E€etdriGov Exutobs, Se subtrahebant et subdu- 
cebant e loco in quo erant. [Aristot. Mirab. p.113, 13: 
“Eavtobs piv éxtorifoucr. Hemsr. Polyb. 1, 74, 7: 
Tlovotiveat tiv puyhy (Numidz) él dv0 jugous xal tosis 
extoniGovtes abtouc.] Unde ap. Strab., “Extetomiopéva 
vy, Populi qui se a reliquorum commercio in loca 
avia et ignota subduxerunt, Populi in locis ignotis 
existentes et a vicinorum commercio alieni; vel 
etiam, ut Interpres ejus vertit, Populi longinqui: 3, 
p- 72 [166 Cas.]: “Oca 82 Bdpbupa xat extetomopdva 
xal Stecracpéva, totwv odx dooxAy Oxouvixte. [Schol. 
Soph. OEd. 'T. 166 : “Hvicar’ éxtoniav, jyouv énovf- 
cate éxrtetomiapevyny, touréotr eketonicute, mepdptov 
émowjcate, Eust. Opusc. p. 96, 60: Obdmep éxtomtabelc 
tig Boayd éravedpaue tayd moos abtdv- 293, 55: Exre- 
TOMIGpeva evénovto xal huiv dpavta, de avibus. || Gen- 
tiles religionem Christianam vocabant véav xai éxte- 
tomispévyy, Novain et peregrinam. Euseb. H. E. 1, 2, 
p- 5. Surcer. fil. Suppl. ad Thes. eccl. p. 1622.] Sed 
frequentior usiis hujus verbi in voce neutra, pro 
ixtontds ciut, Sedem muto, Discedo e loco in quo 
eram, Peregre abeo. Diogen. L. de Platone [3, 4o] : 
*B&etomice 82 xal adtos th treiota, Sepius peregrina- 
hbatur, Habitationem mutabat, ut Bud. interpr., cui 


Alio commeare, Migrare : ap. Aristot. Polit. 5, [c.11]: 
AMX xat toig ExtomCouce tupdvvors amd tic otxtac {ot- 
xetac] cuupépor toUto wXAAov* ubi etiam annotat, eum 
pro éxromtCew postea dicere arodqusty. (Rh. 3, 14: “Apa 
6: xat, é&v extomton (orator, ab argumento digrediens), 
Goudtrer uh Gdov tov Adyoy 6.06187 etvat.] Itidemque ap. 
Plut. Demetr. [e. 46]: Lois etpatubtats bv brobtac Fy ws 
én’ Aouevixy xat Myderav | Mndtav] éxtoniGwy. In quorum 
ll. priore nota addi and tig olxtac, in posteriore autem 
éx “Aoueviav. Nec vero homines solum éxtoriew di- 
cuntur, verum etiam animalia ratione carentia : ut 
ap. [Aristot. H. A. 8, 12, p.596, 30: Td av ev ad- 
Toig tig GuvyOear tdroLg ebotoxetar tas BonYetas, te O 
éxtomiCer’ ib. 597, 31: At yépxvor éxtoTeiGoucw sic te 
goyata é tov éoyatwv. Strabon. 1, p. 21: Lobe mhgovtas 
exeice duolug extomitery sdoxouv, warmed tobe Zw otHhOv 
éxt mov mooidveac. Schol. Pind. Pyth. 4, 88, ab 
Hemst. cit. : Ae&duevoc (cobs &v8pxc) cig thy Oxoav éx- 
toniter, qui |. potest etiam ad signif. transit. referri.] 
Theophr. H. Pl. 4, (3, 6]: @vecdar ev tH ph bouévy 
Tig Ar6dys xat mroxa xal Sooxdda xal erpoubdv, xab 
EtEon voov Onotwv* Ghre tadta wsv aondov et excomiCer 
mou tioueva, Sed hee incertum est an alio excurrant 
bibitura : quoniam se, d& 10 téyog Sbvatar tayb Tmapa- 
yeveobat. Sic Aristot. H. A. 4, [c. 8, 13]: Kat tod ab- 
tov O& alatos tayd dopoatvecbat gucw adtotg* diov 
6s ToLUcL, yevyovtes xul éxtomilovtes waxpav, Longe a 
suis sedibus fugientes, Loca longinqua petentes. Et 
alibi, de cervo masculo [g, 6, 1]: “Orav yévyrae 
mays, ovdau.cd Toret Eautov pxvepdy , GAN extoriGer, Os 
Ouk Thy mayotyTx edadwtoc Ov* Plin.: Ubi se cervi 
prepingues sensere, latebras querunt, fatentes in- 
commodum pondus. Utriusque signif. hujus verbi 
meminit Suid. : dum éxtoniext exp. non solum paxpcy 
xatactycat, sed etiam 19660 dtdyew : quam expos. 
posteriorem accommodat huic loco [Diog: L. 4, 39]: 
Tov modtticuov éxtomiGwv év Axadnuig diétpi6ev. Exo 
tamen ibi éxtomGmy malim interpretari Declinans, 
Refugiens, Subterfugiens, Se subducens a publicis 
muniis, A reipublice negotiis se subtrahens. Pra- 
terea Bud. e Strab. 3, p. 80[4, p. 183], de campo la- 
pidoso in Gallia Narbonensi: Td pévror Sucamohoyn- 
Tov xatauxndov Aisywdog, 4 mao’ ahhov mapxdxborr, etc 
uddov éetomtce, pro, Ad fabulam a vero abhorrentem 
conyertit causam, _ 

°Extdmios, a, ov, et 6, 4, Peregrinus, §évoc : et 
xtomos quoque ap. Soph. Trach. p. 332 [v. 32]: Py4- 
tng... dpovpay éxtorov Aa6av, Arvum in peregrino solo 
et ab hoc loco remotum nactus; seu, gw xat 
népow ovcav, ut schol. exp. Apud Eund. OEd. C. 
p-275 [118]: Pic dp’ TV 5 TOU valet; TOU xUpEi extdmtog 
oudeic; 1. €. amd Egvou tomov opyzjoac, Ex hoc peregrino 
profectus solo, et quod ab hoc loco longe remotum 
est? [Rectius, Ex hoc loco profectus, ut Okd. T. 
1340 : Amayer’ éxtémov Ott tayiotd we.] Idem éxrd- 
mov Toleiv Ss. éxtomtoy avitew dicit pro Amovere et 
Amoliri, e loco sc. in quo erat: in Od. 'T. p. 157 
et 158 [166], ubi ait, “lo torccol adebiopotr, mpopavnrd 
wot, eimote xal mpotéoxg drag Umep dovurrevac [brepopy.] 
moder, jvaar’ éxtomiav hoya miwxtos, Amovistis et 
amoliti estis ardens malum: ut schol. quoque jvicate 
authy éxtomiav yevécbat exp. yeveabar éxtds xual ard tov 
TOK THs TOAEWS. Que hujus compos. siguif. priore est 
adhuc magis propria. [Suid. et Zon. p. 661: “Exzd- 
Tia, tk xexwotopéva. « Kxtomia Todcwatia Toy ypapo- 
vévov xo maoayyedhougvery.» Quod fr. Suidas in He- 
payyethas ita scriptum ponit: Todtcpara (—tre cod.) 
éxtémex to Tavtehic bmaoyovtx thy x. t. d.] Alioquin et 

: 3 at 

pro Peregrinus accepit Athen. [14, p. 659, B :’Exa 
douv 8° of adatol tov psy modttixoy payeroov Matowva , 
zov & éxrdmiov Térrtyx] et Hesych. infra in Téttg 
[ubi évrdmtot est]: itidemque schol. Soph. in prece- 
denti éxtomtov [gxtomtav] expesuerat Egvny, a&AAdxotov : 
que tamen interpr. ei convenire non potest. [Vid. 
*Extomos. H. Orph. 57, 10 : “AM, pdxap, xabapate 
ywmpaig plotace cuvépyon , pxvrous 0” extomtous 0” dp.e¢ 
and tevd anomeure, Pravas prurigines. | 

(’Extdémtots, ews, {, Desolatio, Delocatio, Gl.] 

’Extorteds, 6, Locorum et hominum alienatio a 
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finitimis populis, Bud. e Strab. 3, p.69 et 7o[p. 163], A cons, quod codd. prebent in |. Greg., Erotiano 


cui dicit opponi posse cupurtiav. Et ex 1. 4 Ejusd. [p. 
201]: Heol 32 cis Ooddye Ett pHAhov doughs 4 tovopin, due 
adv Extomtopov, i. €., inquit, quia summoti sunt magis 
ab hominum commercio, Ib. [paullo post] de Pythea: 
“Qove Svevotat pHhov Tepl tov zxtetoTtiopevuy , De re- 
motioribus et aviis : sicut l. 3, [p. 166] dixerat, Tov 
éxteromopcvoy xa Oreoracudvay eOviov odx dogahi et- 
“vo. mouvyjwsta: nihil enim certi scribi potest de gen- 
tibus quz se a ceterorum hominum consortio et 
commercio in extremas terre aras subduxere; signif. 
enim éxtoniZew etiam Locum mutare et FE sedibus 
suis egredi, itidemque éxtortey.o¢, Sedis s. Loci mu- 
tatio. [Aristot. H. A. 9, 13, p. 599, 4: Tods wav avv 
éxtomicwobs toUTOY ToLoUyTxt tov Tporey (pisces), Migra- 
tiones, Eust. Opusc. p. 96; 3 : “Exd§avto 62 xal acu- 
otav xual éxtomiowdy. | 

[’Extomoréov, Relegandum. Clem. Alex. p. 225.] 

’Extomtstixds, 4, ov, Qui locum mutare solet, re- 
licta sua sede et domicilio alio se conferre suevit : ut 
Gaza etiam éxtortottxk Gia ap. Aristot. vertit, Ani- 
malia que sedem mutare solent. Athen. [7, p. 303, 
E]: Agtototéhng 8: adyehatov xal excomrotixov thy Odv- 
vida onet. [Locus Aristot. est Hist. an. 1, 1, p. 488, 
1h Bekk.: Kat t& wav érdquntix& ... ck 08 extomotixd. 
Adde De part. an. 4, 12, p. 694, 5 : “Ocors éxtome- 
octxds 6 Btoc. Hasz.] 

[Extortws vitiose pro éxratiws seriptum in cod. 
Gregor. Cor. p. 566.} 

"Extomos, 6, 4, i. q. dons, Insolens, Inusitatus, 
Mirus, Mirabilis : ut Hesychio quoque éxtorov est 
Eévov. [Eidemque yaderov, et quod vitiosum videtur 
%odov.| Plut. [Mor. p. 977, E] : “H 6& tav ehegdvtwy 
iotopta tov eis th Govypatx Popouvtioy, xut Tov dhiabévem 
Sik yoratos dvabrEaCovrwy, extomes Eott Sewers xat aA- 
hodarrh, &@nOn¢ 8, Mirabilis est, et auribus audien- 
tium veluti peregrina. Itidem ap. Aristophan. [Av. 
1474], éxtomov dévdpov, Mira et veluti peregrina arbor, 
Ss. maonhrayévov dévopov, ut Suid. exp., ap. quem 
verba ejus vide. Itidemque Eidem éxtomos est mapnd- 
hayuevn, dpdontos, nec non peylotn, ex anonymo 
quodam, Tots 68 Kedtots andar extomos HAtxn mpdg 70 
maoddotov doyn, Mira.et acerbissima accensi sunt ira, 
Solito majore, Inusitata et incredibili. Quibus adde 
éxronos yewwv, quod e Theophr. C. Pl. 6, 28 [18, 
12] affertur, pro Vehemens hyems. Malim, Hyems 
solito frigidior, mirum in modum frigida. [1d. De 
igni § 22: UDny édv éxrondy te yévytar mvedux. Plato 
Leg. 7, p. 799, E : Tae mov véos, wh ott mpecburnc, 
iddov dv A xal dnodcus Etiody toy extomwy xat pndox.y Tw 
Euv7dwy. Aret. Causs. p. diut. 1, 5, p. 30: “Eyer 03 adtéoug 
xa téo60s éxtorov. Lucian. Jud. voc. c. 6: ‘Phy éxtonov 
mheovettav: Dial. mer. 15: Zahotutta cig xo Zows exc. | 
|| In propria etiam signif. videtur accipi pro Loco suo 
emotus, quum Hesych. et Suid. éxtonwtatov exponant 
ekeotoxuuevov. Sed formam superl. non immerito quis 
in hac voce miretur. [Eur. Bacch. 70: Tc 606 tls 60; 
nic wshddoors 5 Extomas Eotw. C. gen. Soph. OEd. C. 234: 
Xb 8 tH Edodvov madw Extomos adOr &oopu.os etic 
x9ovec éxOooe. Paullo aliter id. Trach. 1132 : Adrh 
mods abtiig (téOvyxev), obSevdg mobs éxtdmov, Ab alio, 
Aliena manu, ut interpr. schol. 6x’ ddov Eévov. Et 
ib. 32: Tiras dru dpovpav Extorov habdv ometowy pdvov 
mposeide 2oEOUOV drag , Dissitam. V. *Excomuos.] 

Extézws, [Nimium, Impendio, Gl.] Mirum in mo- 
dum, Modo quodam insolito et inusitato, Incredi- 
biliter, mapyrnyyévns, weyahws, Smep6adddvrws, ut 
Suid. exp. in his Il. quos citat : “Aoxog ouetv dvOoumov 
exrommg nbyer* et, Mods thy eximdoxhy tig xopns Exaroev 
éxtérwg. [ld. tertium citat 1. Procop. Anecd. c. 1, p. 
8,1: “Yotspov abtod epacteicn éxténws. Polyb. 32, 7, 
8: “H dhis exes. Fv adrod gobeok xat Onewidns. Lucian. 
Toxar. c. 13 : ‘Acteiov piv yivatov, Erarpixdy d& ext. 
Athen. 12, p. 529, D: ‘O uty ov Laodavemahhos ext. 
Houradyjoas, wo evijv, yevvatws érehedtqae. Dionys. De 
adm. vi Dem. c. 5: Extdémws 4deié gett xal qrrdvOpwros 
(dialectus Platonis). Antonin. Lib. s. 10, p. 66 : *Ex- 
roms orhepyot* et alibi. Gregor. Cor. p. 566 : Td éx- 
Tedrmg xual mxoxddews (lonibus est) éxmatiws, et sim. 
Erotian, Gloss. 'p.170, de quo dixi in "Exrattws. "Ex- 


B 


recte restituit Bast. p. 567.) 

[“Extépeos, a, ov, s. “Extogeog, 6, 4, et a, ov, He- 
ctoreus, adj. ab n. pr. “Extme. Prior forma est tam 
ap. Lycophr. 1133 : Tobs ‘Extopetore Hyhutapevoug xd- 
atc, ubi al. “Exropetats, intt. autem de genere hoc 
tonsure conferunt Poll. 2, 2g : “Exahetzo 62 t1¢ xoupe 
xal “Exrdperos xdun , rept he onow Avatihas, Thy “Exto- 
petoy Thy epyuepoy (eotusoov ‘Youp. Em, vol. 4. p. 362) 
xouny, Tivarog 62 thy xovpay tabthy mpoea teh Oont piv dety 
meol TO wstemov Agyer, mepixeydabat d: tH) toay7dw, et 
Hesychium : “Exrtogeror xedpeng (1. “Exrdpetog xoun, &¢ 
cum Salmas. De ces. p. 335) Aadvior xat Heuxértor, 
exovtes tiv ar’ “IMov toic dmotc meptxeyumevgy totye , 
Kust. Il. p. 1276, 29; tum-ap. Eurip. Rhes. 762 : 
*Eret a9 futic ebvac’ “Extopeia yelp, ubi serib. foret 
“Exropera, accentu eo de quo y. in Atouydetos. Apol- 
lon. De conjunct. Bekk. An. p. 499, 27 : To evqywp, 
ao’ ob xTATIXY Tapaywyh emimrev evyvopera, wg Extopera 
x..pete (fort. xat Evrardoern) xat mpasctdpere , ebqvopere 
xal ete twvindds edyvooen, tog “Extoody. Cod. Vat. ta- 
men “Extopeta. yelp edvace, Havn. “Extopéa yelp ed- 
vacs. De qua forma HSteph.:] “Extopeo¢ yrtwv, et 
“Exzooén xepadt, possessiva sunt a nom. pr. “Extwp, 
ap. Hom. [Ll B, 416, et Q, 276, 579, et “Exropéorc 
tepoiow ib. K, 46, et yerods “Extoogas ap. Antiphilum 
Anth. Pal. 9, 192, 43 ot/0eos “Extopgov ap. Agath. ib. 
204, 2, et edvdg tag “Extoogovg ap. Eur. Rhes. 1. Me- 
moratur “Extogeos in exemplis abjecti ab Jonibus t in 


terminatione etog a Gregorio eique subjectis gramm. - 


p- 326, 433 etc., Arcadio p. 39, 6.] [ 

[Extopedw, Clo. Anna Comn. 3, p. 77, € : Etmec 
dy éhgguvra éxretopstobar map teyvitov tivds sig Oaxtd- 
how xal yetooy dudfecv. Aq. Exod. 25, 33: "E&quvyda- 
Aowevyy , extetooverusvyy ausydahov. Karz. Exsculpo. 
Greg. Nyss. t.1, p. 680, C : Tis bdusdoug mpoorabetac 
éxropevicioat. Jo. Chrysost. 4, p. 309, 34 : “Qomeo 
dnd twos téyvng tO xoodddrov exrurxn eer Thy ypomty 
Kal Ts ywviac éxtetopeuuévac. V. “Extopvedw. Hase.] 

PExtopéw, Effodio. Hom. H. Merc. 42 :”"Ev6’ évarnhy- 
cus yhuyaviy Totoio ctOypou atv’ etetdoncey dpeoxcdoro 
yehwvns, Peremit.] 

“Exzooténs, 6, Hectorides, i. e. Filius Hectoris. 
[Hom. ll. Z, for: “Exroptdny éyorntov. 1] 

[“Extogtos, 6, Hectorius, mathematicus, citatur a 
Tzet. Exeg. Il. p. 54, 3. LL. Dinp.] 

(Extoou.go, Curriculum excedo. Pausanias apud 
Eust. Ll. p. 598, 26 et Suid. : "Extopyeiv, 16 éx tod xa- 
Oy xovtos Spduov éxbatvew, Zonar. p. 676 mdpow éx6., 
Hesych. éxtetpdqOar tod Spduov (idemque antea, *Ex- 
TOPUMV, ATO TOU xaMT O06 A TOD GUuTavTOS Sodmou).] 

[’Extopvetw, ‘Tornando efformo. Pallad. Vit. Chrys. 
p- 37. Katy. Hesych. : Amefecmévov, extetopveupévoy , 
Axpr6musevoy. Hemsr. Hero Belop. p. 133, 27: “Extop- 
veveoOat thy youvixtda. Heliod. Ath. 2, 12: Kal v0 ént- 
Gnyov toutt tig Aubic ehégus cig detov Extetdpverrar” 
ubi Coraes p. 65 seribendum censet éxtetépeutat, quod 
hoc sit Exsculpere, illud Lignum torno figurare vel 


expolire, auctt. Salm. ad Solin. p. 735 et Casaub. ad — 


Strab. p. 381. Metaphorice Nil. Ep. ‘p. 34, 21: Ay- 
vilcov Eavtov éxtoovevoas, Dei adversarium fingere sese 
ausus. Hase.] j 
[“Exrdc verbale ab gy ponere videtur Arcadius p. 
80, 10 : Td 8 méumtos Extog tk TOU dprly.cd Bupdverat - 
TO pévtor Teumros Oloverat TO exiBeTindY xxl TO ExTos 
(immo Extdc) 6 2x, "Extdg 62 1d ywols emioonua. For 
tasse finxit e composito égextdés. L. Dinp. Sed ita 
Diogen. L. 3, 105: Tév ayabdv yévn éott tpta* te 
pev yao gotty Extk, Quae haberi possunt; atque sub- 
dit: T& pev ovv Exta éoti don évdéyerar eyetv, olov 4 ot- 
xaroclvy xat 4 Oytere. Hase.] Ma 
“Exzos, 7, ov, Sextus [pro &€rog : v. Eust. Hl. p. 451, 
2}."Extos pty, a Plut.in Numa(c. 19] dicitur Augustus 
mensis : quia sextus ordine est si annum, ut olim 
Rome fiebat, a Martio inchoemus : unde et Sextilem 
dixere veteres. [‘Thucyd. 2, 2 : Met& thy év MorwWate 
wdyny pnvt eto. Hom. Il. B, 4o7 : “Extov & aor’ 
“Odveyja. Hesiod. Op. 611: “Exc 0 (quatt)* 18: “Exry 
& 4 péon* 21: “H xpery &xty. Demosth. p. 1039, 6 : 
TH y ery tod Bondpouréivos unvdc. Inser, Coreyr. ap. 


7 
. 
‘ 
4 


601 EXTOC 7 


EXTOC 602 


Boeckh. vol. 2, p. 21, 93: Tod “Apreuttion ynvd¢ xed A Alioqui significat etiam Extra,i.e. Foras: ut ap. Eur. 


wéis Exrac. Alia ib. p. 462, n. 2673, b, 6 : Myvac Agoo- 
Dtoréivos Exty totaudvov. Et ib. 463, 2674, 2, etc. At- 
_lica vol..1, p.141, 20: Amd cig Extns ext Céxx cod 
AvOeotnptéivos. Ib. p. 220, 24 : “Exry xal dexdrn ris 
mourévetxs. Ubi intelligitur Augoxc. Bi6os vero apud 
Steph. Byz. v. ‘Aavia : Evdoloc év xen yijs meoddou, 
et alibi. {| Hesych.: “Exty, totcn, tetdotq, vo- 
yf > J, \ / ~ . 
PLG.aTA coyupiou xat youctou xal yadxov. L. D.] Dicunt 
et 10 Exrov tov wediuvev, pro Sexta medimni pars : que 
sunt octo choenices, et uno nomine dicuntur éxteds. 
[Hee petita e gl. Hesychii in ‘Exrebs tractata, cui 
conf. Photius, Suid. in “Hutextov. Id. in °Extwoprtos : 
Of to Extov tedotvtes, Sextantem, Sextam partem. 
Conf. “Excio90¢. Pollux 8, 48 : “Extov tot tyiuatos. 
Gl.:"Exrov, Sextans; “Extov odyxtac, Sexuncia. Addito 
uéoog de aliis rebus Thucyd. 5, 64, Demosth. p. 612, 
3: Td Extov ugoog, || “Extov, Sextum. Tzetz. Hist. 
2, 291: °Extov xootéhw te yard xab tokorg dovig xtel- 
vet (Hercules). Jo. Antioch. p. 790 : Datos Méovog 
- &xxov yeyoviog Uratos. || Dicitur etiam intellecto Bi6Xov, 
ut Ptolemzi Geogr. |. 6 extr.: Téhog tot Extov. L. D.) 
. *Excos, Extra. In qua signif. accipitur interdum 
adverbialiter pro Exterius, Extrinsecus [Gl.], Foris 
s. Forinseeus. Hom. Od. &, [11]: Zravpobs 3’ dxtdc 
hacoe Sraymepic évda xai evda. (Conf. Il. QO, 650 : 
*Extos wv 6) AéGo* K, 151: Tov & éxtyavov éxtdg and 
xdotns. Ib. A, 151: ‘Qe S& ev vedodv te xxl dyxoug 
éxtdc édvtac, Exstantes e corpore. Soph. Aj. 640: 
Odxér cvvtpdgoig doyaic Zumedoc, GAN exrdg Surdet.] Item 
ta éxtoc, Exteriora, Que foris sunt: ut ap. ‘Athen. 
2,[p.46, F) quidam interrogatus még dv byvis tg Sud- 
yor, respondet, Ei t& p2v évrdg wdhice Bogyer, tk O° extde 
éhatw. Itidem affertur t& cig to éxtd¢ dove pro Partes 
‘exteriores : necnon et of éxtdc pro Exteri. (Eur. fon. 
a3: Ta & éxtdc duyx téober. Plato Leg. 1, p. 629, 
D: Tos tobs éxtdg te xat dAho@vAouc. Diog. L. Procem. 
21: Tédos & eivar 2g’ 6 mévra civaodoetar, Cohv xork 
macav dpethy cehelav, odx dvev tov ToD cupmatos xat& 
pbcw dyabey xat réiv éxtdc, Bonorum externorum. 
Pseudoplut. Vit. Hom. p. 355 Gal., 217 Ern. : AF ov 
Ser xal tk mel cin xat tk dxtds eituyodmeva dyabov 
von.itet. Polyb. 3, 46, 2: Tadtats (ratibus) cvfevywtes 
hag éx toiv éxtd¢ rooshouotov. || Ap. Eund. : « Ot 
éxtos, Extranei, Externi, Qui consilii non sunt par- 
ticipes, Vulgus, Alii quicunque, diversi ab eo de 
quo agitur, 2, 47, 10; 5, 37, 5; 8, 2, 6 et 93 14, 3; 
9, 13, 2; 23, 4; 32, 18, 9, fragm. hist. 56. Tév éxrdg 
ovdey meptoxertou.évyn, Nihil curans eorum que extrin- 
secus accidere possunt, 2, 4, 8. Ta éxtds émitndetuara, 


Aliz disciplinze, diverse ab arte imperatoria, g, 20, - 


8. Conf. 11, 25, 2.» Scawnicu. Lex. Polyb. « Ot uw, 
of éxtd¢, Gentiles sic appellati a christianis, quod es- 
sent éw t¥js éxxdyctas, ap. S. Paulum. Euseb. V. Con- 
stant. 2, 21 2 Ot Oymor exrds. “H éxto¢ coptx ap. Con- 
stantinum Acropolitam in Encomio S. Joannis Dam. 
n. 11. Ap. Jo. Climacum cobs éxro¢ tobs wovayobs, et 
mobs év wéow tod xocutxodc, interpretatur ejus schol. » 
' Ducane. Gloss. p. 4oo. Inser. Astypal. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 384, 41: "A 08 dv mpocbBeotw av tats cuvOyxats 
H-& dv doshwow ex tov cuvOnxdy, éxtbs Zotw toda Tai 
cuvOyxats yeypauuéva. Cum genit. Hom. I. I, 67, Y, 
5o, M, 608 : Vetyeos éxtdg: B, 13: Dez, 8 Bxrdc xdt- 
stag: W, 424 : Tlaparosbas eye wwvuyas inmoug éxtds 
6d00° Od. A, 678 : AbArc éxrds ev: I. O, 143 : “Hon 
& Amddrwva xaddccuto Somatos éxtdc* et alibi. Hesiod. 
Op. 727: Miz’ éxrdc 6800 mo06ddyv odorons. Apoll. Rh. 4, 
axt: Horapot apap éxtos éhdécoat. Soph. El. 382 : 
Kovacs riod éxroc buvyce xaxd. Eur. Iph. A. 12: 
Lxnviis éxvdg diccers, etc. Asch. Sept. 265 : °Extds 
ob” ayahwdtwv, Procul. Aristoph. Ran. 995 : Mio’ 6 
Gumoc comedians éxrd¢ oicer tov édaév. Xen. Hipparch. 
7, 4: Td éxzd¢ tot tetyoug Sracwtew. Thucyd. 2, 12: 
*Exéhevoy éxtdc Sow civar abOqucodvs 5, 77 : Lav éxrds 
Tledormowvecov tig 79 : ‘Pav évtds 4 civ éxtds Me)orov— 
vécou (rohMwy). Pausan. 1, 4,5 : Obror wiv Oh chy éxtds 
Layyaptov ywouv ciyov. Thome p., 328 observatio- 
nem: Td 6¢ éxto¢ él xwicews Get, ... eUontar d& xat 
Grak emi oracens mapk Mdrwvt, olov, Kal oa extds 
forty, satis superque refellunt ll. supra infraque citt.] 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. 11. 


{Iph. A. 1117]: Xodper éxtdg, Prodi foras, Exi. Iti- 
demque ap. Suidam , *Extdg tdvtas, pro eepyouévouc, 
Exeuntes, Egredientes. [Soph. OKd. 'T. 676 : Ovdxouv 
uw. edaets xduros ct; Aj. 369: Ovx exrdc; odx &boppov éx- 
veusi dda; (Cui versui qui respondet 384, ita 
scrib. videtur, “[dowt piv viv xatmep 08 ardmevoc.) 
Eurip. Hel. 467: Ufoteoov éxrdg 4 ’v Odors; al. De 
tempore Herodot. 3, 80: ’Emet te 82 xatéotn 6 06- 
pv6o¢ xal éxtos mévte fucogwv éyévero, Dies quinque 
preterierant.] Aliquando vero éxtd¢ prep. est, si- 
gnif. itidem Extra : veluti quam dicitur [in prov. 
apud Suidam et pareemiogr.| étd¢ myhod mddac 
gyew, Habere vel tenere pedes extra lutum : prover- 
bialiter pro Extra periculum constitutum esse. [Soph. 
Phil. 1260 : “Lows dv éxtd¢ xhavudtov Zorg mda. Aliter 
Pind. Pyth. 4, 289 : Totv’ éviaodtatov xadk yryveioxove’ 
avdyuy sures Eyew mdea. Id. Ol. 6, 104: Aéorore rov- 
toucdov, evOLy Of mdov xaudtwy éxtds dvta didor. Plato 
Criton. p. 46, EF: Xb yko éxtog et tod wédrew adrolvy- 
cxewv avowv: Theat. p. 191, A : “Extdg tod yedotou 
Eotoites. Pausan. 8, 24, 14: “Avdpa 63 cunopiiy det 
OTKVTH ExTOS ... OUX Zot OrewS Ouvncdued a eGeupetv, cit. 
Hemst. *Extd¢ Bédous, Extra teli conjectum, Diodor. 20, 
83: “Extds B. roroduevor thy mapeu6odyv. Apollon. 
Rh. 4, 1657 : AW ever abrod vija Oedvjmoves extds 
gowiig metpdwv. Hymn. Orph. 76, 3 : “Extig gyoven 
xaxng uvnjsry BAxbtopovos aiet.] Itidem aliquis éx- 
wog twos yivetat, Lxtra quod manet et quo absti- 
net. [Plato Reip. 4, p. 443, A: Odxotv xat tepo- 
cuhtdy xal xowov xat Toodocrmy ... Extos dv obras etn; 
6, p. 498, B: “Orav Ayn pev 4 foun, modttixéy d: 
xal otoutetdv éxtos yiyvytar 7, p. O41, A: Tod 8: 
Teuidas atv TapahabdvTes éxt0g TOV vov HOG, & xa of 
yoviis @youat, Oodbwvrar év toig aperéoots tpdmoLs xal vd- 
vows Tim. p. 29, E: Todrou (p8ovou) & éxrdg abv.] Dion. 
ap. Plat. Epist. [5, p. 322, B]: Extos av ytyvorro tic 
mepl éue Kal te gue Cumborris [Su6ovd7yc]. Sed et éxtds 
civog etvar dicitur Qui extra aliquid constitutus est, s. 
Qui sine eo est, Qui citra illud est, Qui eo destitutus 
est. [Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 300, 4 : "Edmidos éxtds 
26n, Desperavit. Thucyd. 2,7 : WHddi te Supmnaytdac 
morobpevor Jour voav extds tio Exuréiv duvdusws, Quas 
non habebant in potestate, foedere sibi jungentes. | 
Plut. V. Homeri [p. 379 Gal., 239 Ern.] : Tot 62 mo- 
Autixod Adyou Eyerat xal 4 tHv vouov emroripy? xab odde 
aavtng éxtds tov “Ounpov svoosev av. Ubi etiam nota 
esse postpositum [ut ap. Plut. 1. paullo post -cit. et 
alios|. Similiter of éxtd¢ Adywv dvtes dicuntur Qui sine 
bonarum literarum cognitione sunt, i. e. Homines il- 
literati : quemadmodum vicissim of évtd¢ Adywv di- 
cuntur Literati et eruditi. Necnon 6 éxtd¢ aittas dicitur 
Qui extra culpam positus est, Qui culpa caret. [Asch. 
Prom. 330, Cho. 1031. Soph. Antig. 625 : Hodooet & 
ddtyootoy xodvov éxtd¢ atas, etc. Plato Leg. 12, p. 960, 
A: ‘O pay reOduevos dorm Cyutas éxtdg. Schweigh. in 
Lex. Polyb. : « Ot dpyator word tt toltou tov gous ExtO< 
joav, Longissime ab hoc aberant, 13, 3, 2. Tv vouwy 
éxtdg éxitattew tt, Prater leges, 25, 9, 7. Todro 
éxtds Tminter éxetvov, Hoc alienum est ab illo, 15, 36, 
3 et 7; 16, 12, 6. "Extds cod Setvod eivar, 1, 57, 8. 
*Extds govt tov eveotedtwv, Extra propositum est, Non 
pertinet ad rem de qua agitur, g, 37,1. »] Rursum 
cum gen. junctum significat Citra, Prater [Gl.], Sine, 
Absque : ut ap. Diosc. 5 : "Exros @divov téfetat, Citra 
dolores pariet, Sine doloribus. (Qu. Mecius, Anth. 
Pal. 6, 230, 6 : Edyduevos vodowy éxrds ideiv ‘Atony. 
Alize phrases, qua habent éxtd¢ c. genit., sunt extog 
goevov, Externatus, Gl. Herodot. 3, 80: Kat ye9 av 
Tov dptatov avopiv mavewy ordvea é¢ tabeny THY doy ny 
zxtds TOv éwOdtwv vonudtwv oticete. Hippocr. Epid. 7, 
p. 1234, B: *Extds éwutij¢, Sui non compos, quod 
infra in |. ejusdem &roobev. Soph. Antig. 330: Kat 
viv yko éxtdg edmidos yveruens 7 uti ouletss 392: “H 
yup exrds xal map’ éiridac Xap. Eur. Here. F.q71: 
Aoxnudtwy 0 éxtos AOev édmtc’ Heracl. 21h > Exds 
zo TMpOGHXOvTOC. | Exo et eh , Preeterquam si, Nisi rut, 
’Excrds ei wh Stepunveter, Nisi interpretetur. Sic Lucian. 
[De luctu c. 19]: *Exrd< et ph rhy onoddv Furic orretcbar me- 
moredxate, Nisi forte cinere nos vesci gsireiialcas Pise. 
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c. 6: "Exrds et wh xarrk tov Odvpty 4 tov Evputov ein thy 
gdcw, unde citat Thomas p. 329. V. Grav. ad Pseu- 
dolog. c. 7. Inscr. Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 2, p. 536, 
n, 2825: “Addu S$ obx eéotae tebFvar, sxrd¢ et ut} adtds 
tit cuyywnot Svicet. Phryn. Epit. p. 447 : “Extos et 
uh moWev toto cic Dabweivoy 7AMev, Sev odselc otdev. 
| Prater, ut in éxzd¢ et vq, etiam simpl. positum, 
est ap. Xenoph. H. Gr. 1, 2, 3 : Anéxtewav aravtas 
éxtds OMyov, et ib. 6, 24. Plat. Leg. 1, p. 630, B: OF 
Thelotor ylyvovtat Ooasets xat dOtxor, extos 37 tw pcha 
éMtywv: conf. Reip. 6, p. 498, A, Et paullo aliter 
Theet. p. 172, E: ‘Yroypuphy, dv éxtog od pytéov, 
Commentarium, preter quem. Et rursus aliter Reip. 
3, p. 398, C: "Ey totvuv xwouvetw éxtdg tiv mavTO 
civat, Excipiendus ex omnibus videor : dixerat enim 
Socrates més 4dy av ebpor. Protag. p. 322, D: “Edy tt 
éxtds Ov tHv SMywv cuuovrcin, bx avéyovrat, Si quis 
consilium det, qui non sit inter paucos prudentes. 
Hesych. v. [haxots : “Exzd¢ tod méumatos xai 6 omep- 
parixos tog. Conf. "Efw. || Confus. c. éx Xenoph. 
Hipparch. 7, 4. Cum évtog Hom. Ll. 1, 67, Herodot. 3, 
80. Cum &w Diodor. 20, 29.] 

"Extoce, Extra, vel E: i. q. éxtos. Hom. Od. ©, 
[277]: Adou & éx6adov éxtoce yetoo¢, E manu. [Schol. 
Apoll. Rh. 3, 255 : Ev € tH “Extobs nécae td éxtobe 
dtl to¥ extoce xeitar, va thy Eig tomov aygow onuryn. 
Male vet. éxrds. | 

*Extocde, s. “Extocfev, itidem Extra, Citra, Pree~ 
ter, Sine. Hesiod. Op. [115] : Téorove’ év Oadtyor 
xaxdv extoobev aravtwy. [Et Theog. 752 : Adumv éxto- 
afev eotoa Sc. 246 : “Extocdev mudgwv goav: Th. 773: 
TluAgwy extosbev tdvta: 813: Usdv extocbey drcveuy. 
Hom. Il. H, 341: “Extocbev 83 Bateiav bcbSouev éyyv0e 
tdopov' conf. K, 334, Od. E, 411, Y, 101. Absolute 
pro Foras Soph. El. 802: Tyvde & extocbev Body gx - 
ubi libri optimi Zto8ev. Cum genit. Hom. Hl. 1, 552: 
Ovs eddvavto tetyeog extocbev pinvetv: Od. H. 112: 
“Extoabev & otAys* conf. 1, 235; W, 148. Ib. X, 385: 
Hodtic extocbe Oahicons. Que forma éxtocbe est etiam 
Hl. K, 263, Od. P, 278, ap. Apoll. Rh. 1, 634; 2, 
892, Theocr. 2, 51, Coluthum 321, 365. || Locutio 
éxtoobev (Sxutov) yevéoOur, Extra se, Sui non compo- 
tem esse, ap. Hippocr. Epid. 5, p.1160, B : “H 62 
Kovenvog Oepdrawa, & xegudtys dddvng aotauévns, exto- 
obev éyévero. | ; 

|| “Exrobev, Extra : i, q. éxtds, teste schol. Apoll. 
Rh. [1, 1037] : Adcuxdos éxtobev dens Eivat. [Id. 3, 
1201 : X@pov Stig watov extobev jev.] Dicitur igitur 
pro éxtoclev, metri gratia ejecto o ut in émbev. [Hom. 
Od. A, 132: ldo & adtds xAtcov Oto motxthov extobev 
&dwv pvyotiowv, Seorsum. Ib. 1, 239: Babetns éxrobev 
avA7¢. Extrinsecus ib.N, 100: At 7 dvéuwv oxerowet 
duoarwy peya xdya excobev. Eur. Andr. 975 : Qs othov 

pav dv yiaty’ ax’ dvSpov, éxtobev 6’ od fadtws. Theocr. 
10,9: Ths 62 nd00¢ tov extobev goydta avdot; Evenus 
Anth. Pal. 9, 717 : *H 1d dépac yddxetov Grov Bot 7d’ 
Erixertar exrolev 4 Wuyty evdov 6 yadxds gyet. Cum gen. 
fasch. Pers. 871: Atuvas éxtobev Sept. 629 : Tvpyov 
gxtobev. Pro Sine, fere ut Apoll. ab HSt. cit., Agath. 
Anth. Pal. 5, 302, 7 : Motyta Axton xdxrota xal extobev 
etow épotwv. Schol. Aristoph. Plut. 616 : My dééwvtat 
aéoa extolev. Sic recentiores émev dicunt pro dmtoOey. 
L. Diyvorr. | 

*Extoc6. quoque eand. habere signif. dicitur [quam 
éxtoclev|] : pro quo érobt, exemto co, metri causa. 
|“Exzoc6t est forma vitiosa pro 2x700t.] 

’Exrdte, vel potius éx téte [immo “Extote], E tunc, 
i, e, ex eo tempore [Exinde, Gl.]: quod Apoll. Rh. 
dicit "Exrd0ev, “Ex tofev, Hom. éx toto, alii 2€ éxetvou, 
sub. subst. ypdvou [immo neutro gen. dicitur éxe(vou]. 
Aristot. H. A. 1, 3, [12, p. 519, 29 : O08 1d xévep0v 
(dvapterar), Srav drobahn } wédicta, GAD] éx tOte aizro- 
§vfexer [nunc ex melioribus libris é\\% Ovjexer]. Phry- 
nich. tamen [p. 45] nullo modo éx zéte dicendum 
tradit, sed 2 éxetvov. Dicitur alioqui pro eod. et ad 
toce. (Utrumque improbat etiam Thomas p. 322.] 
Bud. seribit éxtote conjunctim et proparoxytonws , 
afferens ex Athen. [Charetis locum citante, 12, p. 
538, F] : Kal éxcote of modtepov xaAoduevor Atovuco- 
xdhaxes “Adebavdpoxdhaxes éxAynoav. [Socrates Rhod. 
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ap. eund. Athen. 4, p. 148, C : Kat éxrote éxéheugev 
Eautov Atovusoy dvaxypitrecdat. Id. Ath. 10, p. 437, Dz 
Kat éxrote thy gootiy xdnbzvat yous. Quos Il. cum plu- 
ribus recentiorum indicavit Sturz. De dial. Maced. 
et Alex. p. 211.] 

’Extpaymdéo, et Exitoxywdéw, significant Tragice 
decanto vel exaggero, itidem ut simplex toaymdéw = 
nisi quod prep. significationem aliquantum auget 
Bud. p. 845 éextpxymdciv exp. Cum ingenti commisera~ 
tione narrare, affereus in exemplum Greg. Naz.: Tf 
dv mavta extoaymdotny tk tuéteox, ox doxodyTos TOU 
doyou 76 ma0er; Itidem éritoxywdciv interpr. Tragice 
aliquid narrare, ap. Theophr. [H. Pl 9, 8, 5}: Ta 
88 xal éxitoxymdotvtes Méyoust, sc. of OCotonor. Hesych. 
vero éxtpxymdei exp. arotnmler, amobonvet. Rursum 
éxtoaywdciv Bud. poni ait et pro Admirationem ciere, 
Ita narrare ut in admirationem evadere rem velimus : 
velut ap. Polyb. (6, 56, 8] loguentem de religionibus 
Romanorum, quam éetctdatwoviav vocat, “Ext toovttov 
yao éxtonywdeizar xxl muperctixtat toto tO pépog Tap” 
adtois, Bote wh xatadimety Onecbodyy, i. e., In admi- 
rationem et terrorem vertitur, et. mirifice comme- 
moratur ab iis, qui ea tractarunt, que ad cultam et 
cerimonias deorum attinent. Quomodo Idem [ib. 11] 
zpxymdtav vocat Admirationem ac terrorem religionis 
injecte populo ab auguribus et pontificibus : Tots 
dros, Inquit, @d6ors xat 77% Toate Toory~~pOla te TAY OH 
cuveyet. Idem Bud. éxtpoeyméeiv, inquit, est Tragice 
augere et amplificare. Polyb. (6,15, 7] : Kat pay 
tug émituyiug tv Hyourdvov éxtoxywdyoar xat cuvav- 
EFoar. Sic et in illo Theophr. loco éxttpaywdctvtes 
interpr. quidam Exaggerationibus utentes tragicis : 
qui etiam addunt, éxzpaywdeiv et emitoxymdety esse, 
quod Cic. dixit Tragcedias in nugis agere, 1. e. Nugas 
tragice exaggerare. Quibus adde Plut. Pericle [c. 28]: 
°"Enttoayurdet tovtots, moAkny wuornta tou Teoxheou 

eae J) f poe pcos 
xatnyooov, Tragice hoc exaggerat, et Periclem crude- 
litatis accusat ingentis. Philo Vit. Mos. 1: 7Ev péy 
Eob7itt xal tpopaic xal toig e&Aols TOtc meph Otartay 
oddiv émitpuywdmy mpds cevdteoov dyxov, Turneb. 
interpr. Nihil ad fastum et speciem ambitiose exqui- 
rens. Idem Philo De mundo dicit, Tov éxttoxymeou- 
vévoy Oecis ul8wv, pro, Quas diis poete singulis af= 
fictas fabulas decantarunt. Ceterum in énitexyodo 
alicubi etiam videtur éxt idem esse quod p05 in mpoc- 
zpxywo. [Lucian, De merc. cond. ce. 41: Taidr’ ovy 
Evverrotaevor abtots prcovot xual émi6ouAsvoucw, et tts 
droctks dxpr6i> xatavevorixmg adtobs extpxywdycer xat 
mpos ToANovs goct. Tzetz. Hist. 3, 317: Tag cvpgopaec 
extoaymdeiv £6) to0 Mavptxtov. Eust. Opuse. p. 305, 20: 
"Eketpxywoycev Oni tptaythious meceiv. Exx. e scriptt. 
eccles. nonnulla y. ap. Suicer. Thes. eccl. vol. 1, p. 
1073. Olympiod. in Plat. Phileb. p. 265, 4 a f. citat 
Boissonad. } 

(Extpavow, Explico, Illustro. Socrat. H. E. 2, 45, 
p- 161, 35 : Ovdx éxtpavotv otto. L. D. Irenzeus 1. 
Astrampsych. Onirocr..7, 1, sive Suid. v. Otvos : Ot- 
vos furudns exteavot Todas AUras. Anct. Recte pro- 
nuncio. Georg. Alex. Vita Chrys. t. 8, p. 203, 39, 
de Severiano : O0 ravu tH gw thy Drnvixhy eerpd— 
vou yhéocav, adn xal EdAyviotl pbeyyouevog Lupos Fv 
tH owv7. Hase.] 

’Extpdmeloc, 6, 4, Extra mensam constitutus, Qui 
mense non infertur. Lucian. [Gall. c. 4], de Pytha- 
gora :“Hédtatov por youw dhov, éxtpdreCov dmopatvuy, 
tabs xudouc, Interdicens mihi fiibee esu, que mihi in- 
ter cetera opsonia est gratissima. (é] ; 

[Extparehoyxotmp , o0¢, 6, 4, Qui ventrem habet 
monstrosum. Epicharm. ap: Athen. 7, p. 315, F, 327, 
F : Meyadoydouovds te ydvvag xixtpaTehoydotopas dvouc. 
Kixtparehoyaotpovas altero |. prabet cod. Laur. Cle- 
mens Ped. 2, 1, p. 176, 31: Tov dvov éxtpamehdyactpoy 
°"Extyapuos xahei 6 xou.inds. | i ' 

*Exrodmedoc, 6, 4, i. gq. Ouctpdmedos, ut scholiastes 
Avistophanis innuit, dum éxtpémeha exp. oxdnpk, 
araidevta, Dura et inscita. Nam et dvoredmehos dicitur 
Invenustus et illepidus, Inscitus. Sed addit etiam, 
dviouaha et ded6dqta. Quo posteriore videtur velle in- 
dicare dici éxtoénehov Kum quem solemus éxtpanéobat, 
Aversari et declinare. Quomodo accipi potest in h, 
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ap. Suid. I. (schol. Arist. Av. 1022]: T@ cider éxtod- A 


Rehos, xat ti) oyvmatt dAAdxot0s, ‘Horrenda et aver- 
senda facie, i. e. Foeda, vel etiam Monstrosa. Ita 
enim et Hermogenes intellexit, quum in loco THz- 
pt mohitixsd ddyov, loquens de figmentis pocticis, 
hee dicit : Tootto 8: xat mrepmtobs avOoumous Agyew, 
xal hws cdvOere twa Cx xal éxtpdmeha, olov mHYy2- 
gol, xat yooydvec, xxt xévravoor, xat cetgiivec. Et Plin. 
75 16, éxtpaméhous a Grecis vocari tradit Pue- 
ros monstrosi incrementi, ut illum qui in tria cubita 
triennio adoleverat; in Latino autem non_habere 
nomen. Bud. activam etiam ei signif. tribuit: Nam e 
Suida de Sardanapalo afferens , “Extoamedos t2i¢ tov- 
gaic, interpr. Horrens et aversatus commuuem nature 
modum. [Infestivus, Gl. Theognis v. 290 : Niv 63 t& 
tov dyabev xoxr yiyvetar so0A% xaxoiow dvdoev* Hygov- 
tat & éxtpxméhorsr voworc. Pherecrates ap. Plut. Mor. 
p. 1142, A : “Extpaméhoug pupunxtac. Allian. N. A. 
1h, 9: Tov él cig yiig Movta Sedtévar tayupiig tod O2- 
Aatttov tis Obews tO éxtodnehov. Schol. Pind. Pyth. 4, 
156 : Todtoug ovv ert tot extounédov tot "Lécoves cwpatos 
mapethnoev. Suidas v. Ar6uxdv doveov : ‘Qs év At6dy moh- 
ay GpviBuv xxl extoanddoy dvrwv. ‘Tzetz. Hist. 7, 639: 
Tlepi ye Movopbahuwy te xxt tov Evintoxottwy xal éxtoa- 
Tehwy drwy 3 wuotwy Oexudrov. Confusum cum edtos— 
mehos ap. schol. Apoll. Rh. 1, 1003: Avy 76 edtpcmehov 
tov couatwy, indicat Hemst. Adde schol. Pind. Pyth. 
4, 156, ipsumque Pind. ib. 106: Eixoot & extehécats 
éviautobs ote epyov ot’ éxog ebtodmehov xetvousw eimdoy 
ixduav otxade, ubi recte al. éxzo. &] 

[Extparéhwc, Enormiter. Lucian. Anth. Pal. 11, 
4o2, 3: “Eabwy éxcpanddws otouaywv xaxc. } 

PExtpdre. V. Extoére.] 

[Excpauyatiw, Vulnero. Theod. Prodr. p. 113 : Ket 
stoxa micav éxtetpauuaticuévyy. ELBERL. | 

PExtpay rato. V. “Extpazndilo.] 

“ExtpayadtGo, Excutio et collum frango. [Decollo, 
Gl.) Plut.|Mor. p. 58, F], loguens de equo : ’Extpa- 
ynniter cob ph Suvaydvous dyeiolat, Aristoph. [Lys. 
705 : Ilplv adv tod oxdhous butic Aabuv tio extpxynrion 

épwy* Nub. 1501: "Hv pa "yo modtepdv mung extoaxy7- 
Arc06) ecu *] Pl. [70] : Avatels yap emt xpnpvov tre, 
xar’ adtov did “Ameny.’, tv’ éxetOev extoayndtoOh mecddv. 
At-Dem. [p. 124, 7]: Mye sis thy cbAMerav thy tov téte 
mods Axxedatnovious rohguou Bhémovtac, sxtoayndicOtvett * 
ubi potest accipi pro exmecetv, ut Hesych. [et Etym. 
M. p. 324, 42, respiciens ad |. Demosth.] éxtpayadt- 
ofFjvat exp. éxmeceiv. Etenim ut éxtoaynAtCew est Ex- 
cutere, ita extoxyndtCecbar est Excuti etin collum de- 
volvi ex equo : ut et in hoc [Aristoph. Lys. 705] ap. 
Suid. loco, sed metaphoricam habente signif. : O0 pj 
radvansle tov byoicudtwv, Tolv dv Su%s to oxdhoug ha- 
bwv t1¢ extoxyndion. [Sic ap. Lucian. Rhet. prec. c. 
to: Xb 6 pate meiecbar urjte moootyety abt, uy'oe 
éxtpayndlan mov naoxrabuv* Toxar. c. 14: H 82 mod- 
Robs 73% véous ExtpxyndAicaca xe! wuploug gowras Orroxorve- 
pévy. Alciphr. 3, 40 : Olvor otov ce, © yewpyta, to tév 
Eratewvuy toutwvl ooovtretiprov éetpayHdtoe.] Et rur- 
sum ap. Plut. [Bruto c. 31]: Ta 8& mate tx dv gic 
mp Hero, tk O and tov teryOv e€erpayyMalev abtk, 
See muris precipitabant et sibi cervices frangebant, 
Bud. Ubi observa etiam eeroayrjdtaev : quod si mendo 
caret, esta th. Extoxyqhiilw. [Recte nunc repositum 
aetpayhdilev. Xenoph. Cyrop. 1, 4, 8: Kat mws ora- 
mndwy aire) 6 temas winter cig ydvata, xal tinpod xdxei- 
yoy éetpayydtcev’ ob why adh’ émeuewev 6 KUpos wddtc 
mos. Polyb. 4, 58, 10:'Td 6 Aoundy tAF90¢ THY Aitwhav ... 
AATH THV XOHUVOY, YEUyov Taig dvodlatc, eerpaynriohn. 
Eust. Opuse. p. 202, 44: "ExtpayndiCew xara XOTUVOD * 
102, 35 : Kate. xpyuvod meow tig xab extony ndradete. 
Porphyr. De abstin. an. 1, 42 citat Kuster.] Idem Bud. 
annotat, Chrysost Comm. in Ep. ad Hebr. p. 120, 
videri éxtoayiGeodat posuisse pro Superbire et ef- 
ferri. Itidemque Idem éxtpxyAiCew exp. Efferre, Ex- 
tollere, In superbiam agere, In altos sensus sermo- 
nemque elatum agere, ap. Hermog. in cap, zept oe- 
pydétqzoc, ubi de Sophistarum oratione tumida loqui- 
tur, et insolenter figurata ac translata : “Extoayqdt- 
fouce 8 adrobs ai te toxyprdtar moe todrou eyoucar ma- 
padelypata, xat Saor tov mornriiy tToayiKuTendy Teng Toot 
povtar, Womep & Iivdapos. 
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CExcpayydtouds, 6, Decollatus, GI.) 

[Extodéynhos, 6, 4, Superbus, Contumax. Greg. 
Naz. Carm. p. 30, C: MetOew &ravras mods 143° edpdows 
éysw, wend extodyndrov undev evvosiv hws. Kaxt.] 

PExtoay tv, Exaspero, Gl. Lucian. Piscat. c. 51 : 
"TpOics dxavOnders xat chy ervocdveray extetoayvopevous. 
Eust. Opuse. p. 203, 16: Katagopdy twa tomuhy 4 
xxt Gdhug Baogng extpxyuvoudvyv: 353, 53 : 'Towtrov 
goth xal td Udvov, alte edavbec, odte TH oYrmatt &mahdv~ 
GNkk xatarétuntar xxl extetodyuvtar, xxamepet oy Bors 
xa) odoayéwv. Theophyl. Comm. in Ps. vol. 4, p. 53, 
E: Oey tug yetucaoous bxd mohev Gu6puv xal ytdvos éx- 
tpayuvbets. Man. Philes De anim. propr. 62, 14, p.214, 
ab Schleusn. cit. : Otgov 8 Avyyag extpayuvOey etc AlOov, 
Duratum in lapidem. Eunap. p. 194 : Auoxtvytog 8 
ny Treot tug Ovarsters, Tato gthoverxtactc év TOig ahtote 
TOVs avOourmous Srrohapbavoy extoaybvecdat. | 

(Extpentéov, Avertendum. Clem. Alex. p. 233.] 

*Extpérw, Averto, Deflecto, Declino; item et De- 
torqueo, Plut. Vita Hom. [p. 285 Gal., 153 Ern,]; 
Od povov dz tk modyate wetewptGer xat éxtpémet Tig ouv- 
nletac, ak xat tobs Adyous, Deflectit a communi 
consuetudine et usu proprio. [Diodor, 2, 38 : “E&érpe- 
be rag Suvamets éx tig vécou, Tzetz. Hist. 7, 83: Qbei 
Toa Tdvous kouveic, dkeic Extogmer vaoxnc.] Cees. [c. 58] : 
T& &hy éxtpébac, Deflectens, Rivis deducens, Bud. 
Cui loco similis hic Thue. 5, p. 186 [c. 65] : Agtxo- 
wevos TOds thy TeyeZtw, td Udwo eéroere mpd¢ thy Mav- 
uivixyv, Divertebat, petwyérevev, schol. [Iterumque 
in seqq. Pollux 1, 224 : Exzpéhar 7d Udwe. Pass. Dio 
Cass. 35, 12 : Tov motapov & adsd (sd medtov) éxtetod- 
oOat.] Itém viatorem éxtpénew dicitur aliquis, ut ta- 
pexxhtverw, S. Taosvddver, pro odx ev Badifev thy dav 
ated, Cogere ut deflectat et declinet de via, Cogere 
ut via nobis cedat. Soph, Olid. T. [806] : Kéya tov 
éxtpérovta tov tooynddryv Late ov dpyzc, Aurigam e 
via me summoventem, et quasi mapayxwviCouevoy. 
[Areteeus Diut. pass. causs. 1, 1, p. 27: Eg moAd& xat 
thy aicOqctny éxtpéme. (morbus), Pervertit.] Rur- 
sum aliquis in se aliquid éxtpéyar dicitur, quum ex alio 
in se deflectit et detorquet, Bud. ap. Antiphontem 
[p- 119, 2]: Tay abtod praptav etc Aus adtobs éx- 
coébar. [Aisch. Ag. 1464: Myo sic “Edévay xdrov éxtpé- 
Wns* Sept. 628 : Aopinova xdx’ éxtpémovtes ec Sig émt- 
wohous. Soph. Aj. 53: “Byob cy’ dretpyo ... xal made mot- 
pvag éxtoéro. Eur. Suppl. 483: Oddzts 20° abtot Oavatov 
exhoyietut, To duatugés Of ovr’ &¢ a&hhov éxtpéret. Cum 
dat. Bacch. 799 : Wevteicbe mé&vteg* xal 0d’ aicypdv 
doridac Oupcorst Baxyéiv éxtpemetv (SC. VOS) YaAxyAdtOUG. 
Absolute Soph. El. 350: Odre Euvépders thy te Soticay 
éxtogmets, Arces. Aret. Acut. m. cur. 2, 9, p. 122:"Hyv 
83 extpénntar xal tov emOnudctwv ta Bkoca xal the we- 
yoras peas, éxrgémew, Abstinendum est tis. {] Con- 
verto, Transfiguro. Hlian. N. A. 14, 28 : "Opyileras 
totvuv 4 Ards raic, xal éxetven tv eig tov xdxdov tdvde 
éxrpémer thy woooty, cit. Hemst. Id. 7, 11: Ov ev gxu- 
mov é¢ thy ypdav 77g métoas extpehag Foy yy. || Extor- 
queo. Diodor. 2, 56: Aoatauévwy yao adtav taig yepoty 
Sdqrototy pandéva Sivacbat to toig Caxtddors meprrnoley 
éxrogbar, ubi exorpdbar malebat Wetstenius. V, °Ex- 

/ 
OTPEOU.. 

|| Pass. [med.] "Extpénoy.%t absolute positum, neu~ 
tralem potius habet signif., significans sc. Deflecto et 
declino a via, Diverto s. Digredior a via publica. 
[Excpérerat, Devertit, GL] Plut. Symp. sept. Sap. 
[p. 146, E] : Eé6adiCousy ov eExtoamouevor Ove TOY YOptwoV 
xad’ fovytav. Aristoph. Pl. [837] : Ot & eerpenoveo , 
xo0x éddxouv do%v p ét, Oculis alio aversis transmitte- 
bant me, paululum via decedentes. [Apud Arist. ad 
eetognovto intelligendum pe, ut hoc ex. referendum 
sit ad ea de quibus HSt. secundo loco agit.] Philo V. 

om AN ne / / 

M. 1 [vol. 2, p. 124, 24]: Eya de extpamomevos mevoouent 
rod @ecd tt hextéov, Petito secessu Deum consulam. 
Possumus tamen in his Il. subintelligere accus. ali- 
quem : veluti est thy éxépav, ap. Lucian. [Timon.c. 6]: 
Oi 83 xa mdsbwhev iddvres, Erépuv Extpenovear, Succvt~ 
tov xal drotpowaroy Odaunx Opecdar StrorxEdvovtes , tov od 
mo Todd owtijon xal evecyérqy abtoiv yeyevqusvov, 
[Herodot. 1, 104 : Od pévror ob ye LxdOar tadty sod6a- 
ov, GAAX why xatUmeple dddv TONG paxpotéony extpamd- 
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pevor, Id. 6, 34: Idvtes 88 of Addoyxor thy toty éddv dk A Conv. p. 207, B : “Excpéyew (tk yevousva), et alibi.] 


~ © a\ is 
Puxéov te xa Bounté Hioay, xat opens tog ovdels Exathee, 


éxtpdmovtar én’ Adyvéwy. Plato Reip. 8, p. 543, C : 
‘Avauyyobiuev 200ev detipo eetpurduela’ Pheedr. p. 229, 
A: Acip’ éxtpanduevor xatk tov “Ducdv imuev. Xenoph. 
H. Gr. 7, 4, 22: "Exzparduevos xatk thy éxt Koopvov 
épovcay duatirdv’ Anab. 4, 5, 15 : Evrat0" éxcpuroue- 
vot éxd0qvto. Improprie Soph. OEd. T. 851: Ei &’ ovy 
Ti xdxtperoito TOU Todatev Aoyou. ‘Tzetz. Hist. 6, 636: 
*Exrpémovtae ths p.ciyns mods ordtav. Pass. ap. Hesych. : 
"E&etparnoay , éxdwav.] Sed et hominem aliquem éx- 
tognecOat dicimur, quum ei occurrere nolentes, de via 
deflectimus, Quum ejus occursum declinamus et fugi- 
mus. ‘[Fugiendi et declinandi notionem non verbo 
inesse, sed e contextu et natura Il. accedere, osten- 
dunt exx., ubi honoris significationem habet, ut 
Herodoti 2, 80 : Ot vewteoor toiat mpecbutépotcr cuvtvy- 
Ydvovtes elxouct tis 6000 xat extodmovrat.| Demosth. 
[p. 411, 12]: Obtoc éxtpéretat we viv dravtoyv, Obviam 
mihi factus, continuo sese avertit alio. Sic Chrysost., 
éxtpémectlat tobe amavt@vtas, Conspectum occurren- 
tium fugere. (Pollux 5, 114 : Mis@ tov Seiva, dro6ah—- 
omar, extpérouat, Aretaeus Diut. pass. sign. 2, 13, p. 
71: Tovovdde ovv advtac tic odx ay guyor % tho ovx 
dv éxtoaretn; Lucian. Hermotim. extr. : @rdoccow 
88 ag cb Aormdy xdv dxwy mord ev 666) BadiCwy evrdyu, obtens 
EXTPUTAGOUAL xal TEOtGTGOUAL, ome TOs AuUTTOVTAS 
cov xuvev' Philops. c. 19: Kat odx éotty évtwa Adlancev’ 
extoémecOan yao yon pdvov’ 6 6: magéoyetat. Epigr. Anth. 
Pal. 10, 121, 3 : Tov piv yup urootvta mooerddtes éxtpe- 
nouecda.] Rem vero aliquam quum éxtpémec8ar dici- 
mur, est Declinare et aversari ut detestandam, Vitare 
et fugere ut abominandam. [Polyb. 35, 4, 14 : Ot y&e 
mpdtepov amoderdinvyrtes, ExtpeTduevor tov ex Tapaleceng 
Zheyyov, of wev mpscGevcew elehaveyy Exnyyedroveo x. T. A. 
Areteus Diut. pass. causs. 1, 2, p. 27 : “Extoémovtat 
~% xoxwmdsa* conf. locum in act. citatum p. 122. 
Pollux 2, 74: 'Tiv ducwdiay éxtpérecbat.} Plato Phi- 
lebo simpliciter pro Vitare et fugere usus esse fertur. 
{{mmo Bud., quem hic sequitur HSt., Orexotivar sic 
dictum citat e Philebi p. 43, A.] Cesar [B. G. 6, 12] 
Decedere alicui dixit pro éxteémecbat twa. Sic enim 
ille, Quibus ita interdictum est, iis omnes decedunt, 
aditum sermonemque defugiunt : todtoug mévtes éxtps- 
TOVTAL, TOUTOLS THs 6000 mévtEs Etotavtar. [Cum inf. 
Palladas Anth. Pal. 10, 56, 10 : "Og@7vat & dvdocow 
éxtperetat. Amoliri, ap. Dioscorid. Anth. Pal. 6, 290, 
4: Too %edtov Bupb Ocdmos 48’ atel radepoic éxtpéretan 
Ceqdporc, de flabello.] Significat etiam Mutor, itidem ut 
eiotapar, s. wetabddhw; ut éxtetouujeevy modttela Exp. 
Resp. mutata, in melius nimirum, Quum vero in ma-~ 
lam accipitur partem, exp. Latino verbo Degenero : 
Chrysost. : Eis cAvywptav exrpémovtat. [Polyb. 6, 4, 9: 
Tabrns (ts aptotoxoatiac) cig ddtyapylav extpametang” 
et similiter 10, 2. ‘I'zetz. Hist. 5, 55 : Eis dypurviac 
éxtpamets.| Medio modo ap. Galen., quum ait, Kat 4 
7 pork toic wsv ext td heuxdreoovxnl Edadeurteoov éxtpeme- 
Tat Tou xate guotv. At éxtoémopar tk évtog éxtd¢, eX 
Aristot. H. A. 9, affertur pro Evomo foras mea inte- 
riora. “Extetpxyuévos, Eversus, Aversus, ab éxtogmw : 
at éxteOpxuugvoc, Enutritus, Educatus, ab éxtegou. 
[Ap. Hippocr. *Extgérecbat, Perverti, Inverti aut 
Everti significat, et de membro fracto nimis depresso 
dicitur De off. med. p. 745, H : Oéots 62 paddaxd}, ... 
Os WATE dvaxdGrar piite extoémetat (ser. extpémntat). 
Fors. Okc. p. 119, A. Id. De sterilib. p. 676, 46 : AjjAov 
yap dt to otdun tov pntoéwv extétpamtar dmd tov 
aidotov. Dioscor. 2, 17 : “Eépav éxtpenopévyy. Tzetz. 
Hist. 4, 755: Otcw td maim exrpémetar tod Blou toy 
avOowruv, divin xal xdtw ooatpydov eiAoduevoy dotatws. 
Figurate Niceph. Call. Synax. ap. Lambec. Bibl. 
Ces. |. 8, vol. 8, p. 122, C: “Iwéwy tH “Tepocohdpev 
marprizpyn Thy dxony éxtpansioay tatat, Auditum amis- 
sum curayit. Forme lon, éxtgérecOat exx. Herodoti 
supra citt. sunt. L. Dinp.] 

"Extpgpw, i. q. dvateégw, A primis usque annis 
enutrio. [Rectius Gl. simpliciter Enutrio. Aschyl. 
Cho. 750 : “Ov 2&8peha pyzodbev dedeyyevy’ fr. apud 
Aristoph. Ran. 1433 : “Hv &° éxtpéon ttc (Agovta), tois 
tpdmatc Omypeteiv, et sapius ceteri Tragici. Plato 


Aristoph. (Eq. 415:7H pacay y° av dropaydadlag 
tobusvos tocoutes éxtoayetqy’ Thesm. 522 : “Hee ébé- 
Qoebe ywoon tivde thy Ooxcetay oltm* Nub. 519}: Tov 
Atcvucay tov éxOogbaved we et [793]: Et cot tg vldg 
éativ éxteoaupevoc, Si quem habes filium enutritum 
et adultum. (Signif. Adolescendi Eur. Suppl. 1222 : 
Tlixpol yk adtoic Her’ éxteOoaumévor, oxbuyor Aedvtwv, 
moheog éxmopfyjtopes* Ion. 823: Nexviav & &¢ Aober 
éxtelouuuzvov Suppl. 891 : "Extoagele & éxet- Rhes. 
g30: “Extpxgele xcddtota mapdévov to. Xen. Comm, 
1, 4,7: Epotcn tats yetvanevare Eowmta tou Extogperv’ 
Anab. 7, 2, 32: “Efetpaoqy épyaves raph Mydoxm. De 
animalibus id. OKc. 7,34; 17, 10. Polyb. 1, 65, 7: 
Ti diagdcer 70y cbupinta xat Bicbaom tov ev mardetats 
xat vouors xal Todrtixots eect exteloaumévenv;| Hesiod. 
media voce in activa usus est signif. [Op. 779}: 
Dur 8 exbpebacbat [évO9. libri meliores] dptorn, 
Optima est alendis et enutriendis plantis, ut exere- 
scant. [H. Cer. 166 : Ei tov y’ éxOpebaro xa AEs pre- 
zeov txorto. Batrachom. 30 : Vsivato © év xadv6n ps 
xat eeOosbato Bowroic. Soph. El. 13: “Obey ce... Aveyxa 
xdkéowon xageboelauny tucdvd &¢ Aéns, marol tixwpoy 
govou’ fr. Lemn. ap. Eust. Od. p. 1405, 58: “Amha- 
tov dibu6hqtov eeOpebduny. Kur. Med. 1029 : “Ad\ws 
do’ butic eeboebdunv: 1349 : Haidas ode Zpuex x2beQoe— 
véunv' Iph. VT. 849. Demosth, p. 1252, 28: Pov pay 
yxo Képdwva ex pixood mardaotov eebedbaro. || In 
epigr. Stratonis Anth. Pal. 12, 243: E we TO muy itew 
drmohwAexe xl 61a toto éxtpgpouct modaypav, Zev, 
xpedypxv we Totet, videtur esse Vivo, Vitam traho. Sie 
activo I'zetz. Hist. 5, 606 : Zesvny... sig totroy eaoné- 
cacuy thy yeveky éxtoévetv. || De frugibus s. plantis ut 
erat in |. Hesiodi cit., ponit Eurip, ap. Stob. Ecl. 
phys. 1, 10, p. 270,12: Tixtovow july névra xaxcod— 
gous’ dun (coelum cum terra) 60ev Bodrerov Ch ve xat 
OdAder yévog* sed Athen. 13, p. 600, A, xal teggovo” 
&.%. Herodot. 1, 193: “H 68 y% tév Accuetiny erat wey 
Alyy xal td extpggov thy Oilav toU civou gotl covto. 
Xenoph. OEc. 17, 10: "Hy éxtpggew es thy yiiv due 
séhoug tO oTépi.a stg xxondv. Improprie Soph. fr. ap. 
Plut. Mor. p. 21, B: Tov mo\hey xahOy tic yaprs, et 
xuxd6ouhog povtic Extpgger tov eatwva mhovTov5] 
’Exrpdyo , Soxpotuar, Osdocurxa, Excurro (Gl. Ari- 
stoph. Av. ggt : Odxouv Eréowoe yonopodoyfcers extpg- 
yov; Xenoph. H. Gr. 2, 2, 21: Ot prolopdpor tayb 
egéopayov. Kt de erumpentibus ib. 3, 1,5, Anab. 5, 
2,17; 5, 4, 16. Evagrius H. E. 6, 3, p. 455, 18: 
Kat twa doyov éxSpadvra év tive tiny edovey yewhoouy.] 
Aristot. De mundo: “O & tmmeds emt xdoug, 6 d& Yihoc 
cig thy idtav éxtpéyer ywpav, Eques ad cornu, veles ad 
stationem suam excurrit et festinat. Herodian. 4, 
[15, 3]: Tadv xovoms xat sbotadéig éxcpézetv Ouvarévenv, 
Expeditis militibus, quibus facilis esset excursio, 
Polit. [Thucyd. 4, 25 : "Exdpaudvres dove & tig To- 
ewg. Xen. H. Gr. 2, 4, 33: Ot wav Yrdol edObs éxdpapdy— 
zeg jxovttGov. Eust. Op. p. 125, 30: “Yréo th eoxappever 
éxtpévetv' 339, 32: Kat drt 02 axndony ebddoaud not tov 
ortdu.atos oltt mou xal’ Exodcrov.] Fut. facit éxdoggu, re- 
gulariter; sed irregulare, ab inus. verbo *Exépeuen, 
usitatius est, sc. éxdoauod s. éxdoauctuat. [Philipp. 
Anth. Pal. 9, 777, 6:‘O od¢ movoc, Adounme, xat mao” 
edrida tay’ Exdoaueitat.| Unde aor. 2 éxdouuov, Hero- 
dian. 7, [11, 10]: "Exdpauev cig cuyxAyrou eis tov OF- 
pov. [Cum tmesi Hom. Il. 2, 30: Ex 2 Qdpate soa- 
wov. Perfect. exdedpdunxas ap. Philostr. Imag. 2, 23, 
A \ tah ~~ ~ / 2 / 
p- 848: Kat ov amaric ye sis ocouyyos exdedodunney 
oiotd¢. Cum accus. Diogen. L. 5, 65, ab Hemst. cit. : 
Bapb yap yootiov matol xdon ork omdviv ponds éxtpe— 
Yousa tov axwatov tig hAtatag xatedv. Pzetz. Hist. 7, 
877: “Ov Oupov xarédwv, mérov avOewmuy dheetveny, 
OAvEouevoc, exte¢ywv te cuvadoug tov avOourwy. Figu- 
rate de rebus Soph. OEd. C. 438 : KedvOavoy toy 
Qurov éxdpapydvte por weil xohacriy Toy mply huxery= 
pévov. Polyb. 18, 29, 15: Td unde & tH¢ thyns dv~ 
TIMAiGaL Teds Thy emr6odhy, GAN meds dmavea Tog Eve 
xatpov exdoaetv. Theophr. C. Pl. 2, 15, 5: “Extpdyee 
dyav (gwxts arbor) yj xodousbeicx, Luxuriatur. Ly- 
cophr. 1472: Aaiuwv 68 oyjuas & tO A@ov exdpauety 
tevictev, Schol. éx67vat, Schol. Aristoph. Nub. 828 : 
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Arayoous 6 Miptos, ds td madtepov zy Osocebye, mapuxa- A Td dévdou mpdoota éxtptvetey (aper). Plut, Eum.c. 19: 


caOjxny Sd tiv0s dmoatepnGelc ext to aeov eédoauev, 
cit. Hemst. Georg. Pis. Acroas. 2, 286: "Exrng o ot- 
mov éxdeauovons fugeas, Preeterlapsa.] 

- [ Extpetsc. V. “Excpubrs.] 

["Extonots, eg, 4, Foramen. Hippocr. p. 680 
Terpumyo0e tod xduarijpos amodeinov oAtyov ro’ toF ua ° 
elvan O& xal tag dag éxtovjcrae. Areteeus Diut. morb. 
2, 13, p. 68: Aowt 6& éxl td dxpov tig moobodj%s 
Exot extoyatec. Rufus p. 67: Td xpaviov extojoets eer 
craumepetc. Heliodorus in Chirurg. Cochii p. 105, 10: 
Atoyxotrar 62 éxt coccttov 4 wiiveye, Gore uh udvoy tov 
TS Exteycews xIxhov mhypcdv’ et ib. 19. Matthei Med. 
p. 338.] 

*Extetatvew, Tridente emoveo. E Luciano [Pseu- 
dolog. c. 29] éxtprawion thy “Edda affertur pro 
Greciam tridente infestare [s. concutere et perdere; 
qua dictione usum Theopompum improbat Luc.]. 

*Exrpiéy, 4, Extritus : Hesych. éxzo6al, tpréat, 
fopravol, mooodcets. [Eust. Opuse. p. 318, 87 : My xal 
goptixds xpulety, oxOarv ert Oupdy éxtor6aic, Januarum 
detrimento, i. e. crebris ealatatiGuibus 

*Exzot6m, Extero [Detero add. Gl.], Terendo ex- 
cutio. Lueret. (5, 1094]: Exprimitur validis extritus 
viribus ignis; nimirum quum ventis pulsa vacillans 
A®stuat in ramos incumbens arboris arbor: ut Thuc. 
2, [77] dicit : “Ev dpeot Oy torpbeicn bx’ dveuwy meds 
abtiv, dro tautoudtou mip xal oddya dx’ adtoU dvijxe. 
Sicut vero Lucret. dicit Extero ignem, ita Xenoph. 
Cyr.2, (2, 15]: “Emel & ye cod np oluct b&ov ay tt¢ 
extotberey A yéhora sbaydyor. [Pollux.g, 155 : “Exrpi- 
Pot oddya.] Et Plut. Symp. 4, 2 [p. 665, C] : “Obey 
Olwrcr xat To Oetov wvoudolar tH Suoryt: tis dows, Ay 
Tk TOLMEVe TOG XepuUVOLS avinow extpLboudvyy TUpMOH 
xol Sorwsiav, Igneam et acrem, si exteratur et excu- 
datur., Plin. Excudere e silice ignem dicit pro eo, 
quod Lueret. Exterere. (Soph. Phil. 296: "Ev rétpotct 
métpov éxtpt6wv wots gonv’ dpavtov ges. Dioscor. 2, 
go: “Orav doyny Ad6n wiSews (adeps taurinus) taic 
YEpot TaAw Extpl6ew apodpsic wAUvov. De legumini- 
bus Nicand. ap. Athen. 3, p.126, B: Xidpa uév éx- 
tpiverac. Et sim. schol. Theocr. 7, 156 :°Extotbaytec 
rods xapreobs xal cwpods morjoaveec, de frumento tri- 
turando. Cit. Wakef., idemque Polluc. 1, 117, 118 
inter voce. de fulgure et tonitru usurpanda recen- 
sentem éeretgOy. Kur. Cycl. 475 : Ei cot Kbxdwrtos... 
dpbahuoy Honeo conxiay éxtolboucv.| Ponitur et pro 
illo Extero, quod est Terendo et fricando extergeo, 
ut Plin. dicit, Ad exterendam cutem in facie. [Polyb. 
10°20, 2: Taveras éxtotberv xar Qeoamevery wee TAS TCLVO— 
mac. Hesych. : “KéetotGeto, apddpx éxocueito.] Plut. 

cpl dvuowmtes [p. 529, C]: Al tirOae téiv Bospoiv éxtot- 
Govgar mohhdxug tov purov, éhxodow éviote thy ckpxa, 
Quum exterunt et extergunt ex infantium corpori- 
bus sordes. Porro exp. non solum Terendo et tun- 
dendo elicio, item Emundo [Epicharm. apud Athen. 
2, p--7o, F: At xd w16 Extotpac XUAGIC rapatO7; 
vw (cactum), ddd¢ éott], sed etiam Confrico; nec 
non Consumo. Afferturque e Soph. [OEd. T. 248], 
exrotvat Btov pro Absumere vitam. [Eurip. lon. 2 : 
ey & yadxdorar whtors odpavey... éxtol6wy, Conte- 
rens. Proprie dicendum fuerat véira odoaves extot6wv. 
Plut. Mor. p. 2, D: Xidnooc xab yadrnos tails érxpaic 
TOV YELpeov éxtpiGovra. De colore Pollux 1, 44: ?Ex- 
mbvar, exvivar, éxtpipar, éxodbat. Dio Cass. 4g, 28 : 
Tas vowds eertpr6ov. Figurate Appian. Pref. c. 9, p. 11, 
62: Td d& modde rept thy ArGiny xal chy Edpumny efe- 
tpig§ycav (Romani), Consumpti sunt. Cit. Wakef. 
| «Deleo, Extermino. Herodot. 6, 37: Ittuos todmov 
opéus éxcpiberv, ubi mox éxxdrrew. Ib. 86: “Extérointat 
mpopitos éx Lmdornc.» Scuwercu. Idem in Lex. Her. 
annotavit Il. ejusd. 4, 120: Thy notny é che yas éx- 
tptew, et 7, 120: °H wt brouéverw Eépten émidvee 
xarapetvavras xdxrota Tavtoy avOowruv Srator67vat, ubi 
liber unus éxzp. ‘'zetz. Hist. 1, 740 : ILituog dtxny 
atevdov tovs Lixedods éxtpiat. Soph. OEd. T. 428: 
Lod yk odx ott Booréiv Sorig xdxvov éxtpr6jaerat mote. 
Eur. Hipp. 684: Zede ce... mpdooiov exrpiberev obras 
mot. Prol. Rhesi in argum. fabule memoratus v. 11: 
Hodtw Motdwou xodppifov éxretoruzvyv. Pollux 5, 80: 
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Ildvra tpomov extpipar xat xarapdeiont (argyraspides 
Maced.). Synes. De prov. 1, p. 108 : “Ohws yp éx- 
cpr6hjcecdar To LxvOrxov ex tis yopxs. Themist. Or. 16, 
p. 211, C, ab Hemst. cit. : “KEyxatéwewav tabeq cH 
1.20% (Galata), iv vov xatoxoder, xat odx eéroupey ad- 
toug Ilourtoc. || Attero, Levigo. Theophr. H. Pl. 
4, 11, 6: Tepixabdpavetes xat extotavtes (calamum). 
Schol. Aristoph. Nub. 848: Atom, 63 (yhotta) 4 éx- 
tetpraucvy xat dela. Et mox: Atay éxtetonmévy xot 
dicOnox yhoou. Lucian. Asin. c. 19 : Tus dndds ex 
Tig 6000 éxtetoysycvoc, Detritis ex itinere ungulis. 7] 

“Exrowu.a, to, Id quo aliquid éxrpi6ouev. Ita voca- 
tur Mantile quo manus ablute exterguntur. Philox. 
ap. Athen. [g, p. 409, E] : “Enerta 62 maides vince’ 
Zdooav, xatk Yelowv curuacw ipwoutxtors yAreooOadmes 
Udwe émeyzgovtes técov dcov exon lev, éxtpiuara ve Any 
mpx édtdocav. Quem |. quum citasset Athen., subjungit 
paulo post, hoc éxtpy.u% vocari etiam yetpdu.axtoov, 
SC.  TH6 Yeipas dreudttoVTo Mwodtvw. Eust. vero [Od. 
p- 1887, 50] vocat non solum yetpopaxtpov, sed etiam 
exwayya eb exuayetov et duddtwoy. | || Extotupora, At- 
tritus, Intertrigines, dicuntur cutis exulcerationes, 
que excalefactis partibus circa os sacrum fiunt, fe- 
more fracto et longo tempore eodem habitu collocato. 
Hippocr. De fract. p. 770, H: Mepyqyévov 6tt of tomer 
ovtoL év Tolctv adtolat cyAusot TOAMOV Yodvov xelwEvot 
éxtplupata duodxecta movzoucw. Galenus bn’ adc) tO 
Sépuare Ehxuroets, Cutis exulcerationes, exponit. Koxs. 
Okc. Hipp. p.119, A. Dioscor. 2, 181 : Upd¢ éxtoty- 
pata Srodnudtwv. Paul. Hg. 3, 79, p.129, 7: Mpds 
extptuuata mreopvav. L. Dinp.] 

PExtotyow. V. "Extouyow. | 

“Exzoulis, eos, 4, Extritus, Extritio, Deletio. Ga- 
len. vero (Gl. p. 464] éxzerbw ap. Hippocr. exp. thy 
sig te oTrAdyyve ovcav mapdAdazw. (Foes. Oc. Hipp. 
p- 119, A: «”Extpedis, Eversio, Ad latus inclinatio 
aut conversio, sive sit totius corporis sive sit ejus 
partis que manu tractatur. De offic. med. p. 741, H: 
Wvddcowy brdppvew, brdotacw, éxcoubw. Ubi Galenus 
Extpe ic to Th&ytov extporyy, In latus conversio- 
nem, exponit et legit, etsi exempll. omnia &toubw 
legunt, quam etiam lectionem agnoscit Galenus et 
explicat, et quosdam éxorpe}1v etiam legere annotat. 
Id. etiam in Exeg. (I. ¢.) éxtoubw thy é¢ tk omhayyve 
ovcay maotddaEv exponit. Ubi tamen éxrpebw, et é 
Th TAdyta maoddrxbtv leg. existimo». || Fricatio. Diog. 
L.2, 9: Aotoamdks extpub veoov. Hemsr. Hippiatr. 
p. 159, 5: “Iva wh extpupw drokaubdvy 4 xdy, Ne 
ungula protritu absumatur. Hass. } 

[ExtgorahtGw, Deflecto. Method. Conv. virg. p. 142, 
26: Eic dxohactav abtoy éxtoonahtcbévewy. Hase. | 

’Extporh, 4, Deflexio, Declinatio. [Thuc. 5, 65: 
"EGotAeto S¢ tol dnd TOV Adgou Pondodvtas ext chy tod 
Bdarog éxtoomhy, émerddy mOOwvrar, xarabiOdear tobs 
"A oystous.. Kust. Od. p. 1738, 49 : Atpanrrol d& 6601 af 
uh gyoucat, guar, extporyy Hror xauptv.] Plutarch. de 
Homero [Vit. Hom. p. 285 ed. Gal., 153 Ern.] : 00 
povov O& tx modypara wetewpiCer xxl extoemet THiS cUvA- 
Betac, GAA xa tobs Adyous. [Et ibid. p. 292159: | 
Kal 4 pév tov Aggewv extoomn, tedmog xadeitar’ h de 
sig ouvndetas, oymue. Ubi 4 tay AeGewv éxtpor? i. est q. 
7) tog Adyous éxtpemety THs cuvAYetac, Declinare et de- 
flectere a communi usu et consuetudine. [V. de usu 
rhetor. iterum infra. || ’Extpor) tpon7%¢ Photio cod. 
170 (?) vocatur Troporum abusus, Nimium tropice 
dictionis studium, qued ad uypodoytav deducit. Alio 
1, cod. 168, 73 Atay moocxogss tH¢ tponzs dicit. Ex- 
yest. Lex. rhet. {| Declinatio, i. e. Effugium. sch. 
Prom, 913 : Tove pdyOwv extporny oddets Oetiv éu- 
var’ dv abt hv gud Ceibar oxic. ] Est etiam éx- 
spore) , qua ipsi nos éxrpenducba, vel aliquid éxtpéme- 
sat, itidem Deflexio, Declinatio; vel potius Digres- 
3 4 5 ~ let ig’ ~ > / 
sio, Deverticulum [ita GI.]: ut at év stato ddormoptatc 
éxtoora) militum ‘dicuntur Digressiones ad diripien- 
das villas. Plut. Symp. 4, 1:[p. 662, A]: At yap éx- 
spoText nal wetabohal cig etc byetav edOetag exbraCoucr, 
Deverticula enim et mutationes exturbant et ejiciunt > 
e via que recta fert ad sanitatem. Sic accipi potest 
ap. Galen. Meth. 2, quum ait t7¢ Sytew7s eoyov esse 
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zd ark wixpk thy etc td mak gow excpomhy eravopbot- A xpésenc, Depravatio habitus. Idemque hie est pro- 


ater, i.e. exavopbotobar ef tig cic td tapk dow ebetod— 
meto. Et ap. Aschin. {p. 83]: Etcehadvete adcov ‘etc 
tobs tol mpodypatos Adyous, xab ‘thc éxrporks abTod tiv 
AMywv énirnpeite, Deverticula et ambages verborum 
ipsius. Nec enim recto cursu ipsius oratio procedit, 
sed modo huc, modo illuc éxtpéxetat, prout aliquid 
oceurrit ducéventov. [’Exteoral, Digressiones in ora~ 
tione, et veluti Deverticula quedam. Phot. Bibl. cod. 
72, p. 133 (p. 45, 9) Odds mpd¢ extpomae Séy twas 
dxaiooug, oreo éxetvos (Herodotus), axdyet cov dyov 
(Ctesias). Dicuntur etiam nxpatpomal, mapxbdoers, it. 
exdoouat, Tapexdoouet ibid. cod. 203, 206. Exnesr. 
Lex. rhet. V. HSt. initio. Plato Politici p. 267, A : 
Kahiis xal xabarepel 70605 arrodsourxtis wor Tov deyov, 
mooctele thy éxtpomhy olov <oxov. Polyb. 4, 24, 12: 
‘Hucic 0, érerd?, th meol Kuvardwv bronirtoven dedqhe- 
xawev, a0ts éxl chy extoomhy exdvisev, Redimus unde 
digressi sumus. 32, 16, 4: Tadtx yev ov érl tosottov 
fucic SeknAvOdtes nate why mapexOxow wou exdvisiev 
éml thy éxcporhy tig Sroxepévys Ornyiicews* 5, OT, 1: 
And yap todtwv éxomoduela ToD Gummayrxcd ToAgwou 
chy éxcporyy. Plut. Ti. Gracch. oc. 2 : “Odev xal Box- 
Ona ths extponys txbrys (quod ira interdum abripe- 
retur inter dicendum) érovfouto tov Arxivtov. Cit. 
Hemst.] Ipse etiam locus, ad quem deflectimus re- 
linquentes viam )axopdoov, éxtoon) dicitur: Lat. De- 
verticulum et Divortium. Plutarch. {Mor. p. 580, F]: 
Tlopevowgvors 82 adrotc Suk tv Eouoyhuoriov Tmapk ch 
dixactipn alec aravticw d0occr Booddgou meplrAcor, 
xal xar’ dAdi wv dOoduevar Ore TAAO0s* €xcporhg OF yr 
mapovans, tobs wsv avétpeibay éuGahodoar, tobc d& dveud- 
Auvav, Quum deverticulum non esset, Quum non es- 
set via alia ad quam devertere et deflectere liceret ; 
vel etiam Quum non liceret alio extpérecbat et di- 
gredi. Aristoph. Ran. [113]: Ilopve?’, dvaratdas, éx- 
cporKs, xonvag, Sdob¢, Ldders, Statrac. Ubi et schol. 
excpomus esse dicit éxvevoets THy 600v, sc. Grou Tt¢ éxtpa- 
mijvat Odvatat. [Plato Politici p. 258, C: Tv obv moAt- 
TiXhY atoamov Th Tig dveupycer; Aci yko adthy dveupetv, 
nal yopls dveddvrac axd tov dhwwv idgav adrh lav eee 
cgypaytoucbar, xal tats dAdutc éxtporais €v &\do eldo¢ 
ETtanunvarevous amicus tas emroryrcs cog odous Slo <idy 
SravonOjvar thy uyjy fydy movyjout. Xenoph. H. Gr. 
71,29: Qc & eyévovto év tH én’ Edtonatous éxtoory. 
Aneas Tact.c. 15, p. 43: Hept te... tac éxtoomas tiv 
60dv, Srrov dv tolodor Wow, sivar onucia. Ptolem. Geogr. 
1, 2: ‘H wey tov oradiacpoy dvawértonats ole Bebutws 
EuTroter TOU ahnDods xararybw Ord td omaviws iutevéor 
Tepitintew Topetats , EXTPOTODY TOAMOY GuVETOOLOOUL.cVOOY 
xo xate tao Oda xal xatk tode mACUS xat Setv emt yey 
THY Topsteiv xa tO mxpe Td TroLdy KUL Tocdv TOY exT—O- 
Tov Teptocedov eixaCovtag boatpetv. De fluminibus Po- 
lyb/9,:43, 5: Thy petwow (tov Edgodrou yiyvecbar) dix 
tug excpoTras tac end thy ywoauv. Ptolem. Geogr. 1, 1 : 
Td¢ amo toby Tpwrov Totaueyv extpoTds* 2,9: Kate thy 
TO “Obplyxou notap0d mod ducwrs extpomhy, saepeque 
sic per totum opus. Paullo aliter Diodor. 3, 14: @¢- 
payyes dvercdor xal otevol mavtehiag avAdvEs, oxodtats 
Extpomatc Ord t7s Odcews Stethnuyévor, de quibus ibid. 
inf, : Tas éxtpomdas xat drefddoug cvyxexexacr AlGors 
psyddous. L. Dinn.] Itidem éxtgoral o8étwv dicun~ 
tur Emissaria et eluviones aquarum, Alvei quibus 
éxtpémovtar te Udata, per quos aque a solito meatu 
diverse s. averse emittuntur. (Conf. 1. Thucyd. init. 
cit.] Rursum pro Deverticulo s. Loco ad quem dever- 
tere licet, accipi potest ap. Plut. Rom. [¢. 4]: "Extpo- 
Thy tH oyun mxoacyeiv, ubi alii interpr. Locum fa- 
bule dedisse. Malim, Locum ad quem deverteret. 
Ap. Nonium quoque in Varronis quodam 1. [p. 393, 1], 
ubi legitur, Spissum iter, ecstrophas, reponunt non~ 
nulli éxtpondc. Hesychio éxtporat sunt Xwergpot, Teo— 
edoets : item tet6ot: quo forsan modo accipi potest 
extporat Aewpdpor, quod ex Eur. [Rhes. 881] affertur. 
Nisi potius ea sint itidem Divortia s. Deverticula sin 
quae 6 Aud éxtpémetat, Idem Hesych. éxtpomds prae- 
terea esse dicit oplarway ge metOos, Vitium quoddam 
oculorum, de quo infra in *Extpomav. Porro ut éx- 
tpenw signif. interdum Detorqueo, Depravo, ita x- 
teorh, Depravatio, ut exp. ap. Alex. Aphr., éxrpon) 77 


pemodum quod zZxctacts et adotwars, Mutatio. [Foes. 
OEc. Hipp. p. 119, Az «’Extporat dicuntur Hipp. 
Divortia aut Diverticula, per que humores absce- 
dunt et veluti cuniculis actis quosdam in sinus se re- 
cipiunt. Epid. 2, p. 1002, B: ‘Anootaetes 7 Ord oheboiv 
4 Ov datémy % vebowy 4 Sépuatos A extpomémy Eréow ». 
De foetus ex utero exitu Procul. Paraphr. Ptol. p. 
156, 157. Figurate Georg. Pis. Acroas. 2, 28, p. 8: 
Tho acdxtouc extporas avarperet (monarchia), Exces- 
sus. Id. p. 13, 316: “Og (Xerxes) mobs tosadtyy HAOev 
éxtoorthy ort to Udwo guacttywoe, de hominis insania 
vel stultitia. L. Dinp.] 

’Extporta, 4, dicitur idem vitium [de quo in *Ex- 
spor) vel “Extpdmov], si vulg. Lexicis credimus : in 
quibus legimus, *Extponta, Morbus, quando palpe- 
bre deorsum converse sunt. 

[’Extporéfw, Psellus De oper. dem. p. 97 Gaulm.] 
_ Extportias, 6, Qui passus est extooryy et exoracw : 
olvos, Vinum quod degeneravit et £g¢or, deterius fa- 
ctum est, in vappam éxtérpartat, simpliciter Vappa 
[GL.]. Alciphron [1, 20]: "Extpomtay 88 quetc xal dEtvny 
mivouev, Vappam et vinum quod coacuit : tgomtas etiam 
dicitur, ubi vide. [Pollux 1, 248 : Olvog... devteptac , 
eeorynwss, tpoTriac, excpomtac, dbivac’ 6, 17: O & 
pavdoc vives... eeornnes, éxrp., tp., 66. Sed utrobique 
cod. évtp., ut est ap. Hesych. et Suidam. Ap. hune v. 
Tpomtas otvos quod post 6 tetpdumevog xal eleoryxtds 
addebatur xat éxtoontas cum libris melioribus et 
Photio omisit Gaisf. Meeris p. 373 : Teartay xat ex- 
cportav, “EAAnvixdc. Geopon. 5, 43, 4: Extpomtay tov 
civey motjast 6, 12, 4. ta] 

[(’Extpémyos legitur in libris Cic. Ep. ad Att. 12, 
12,1: « Insula Arpinas habere potest germanarn 
ancbémow : sed vereor ne minorem tiwhy habere vi- 
deatur éxtpdr1u0¢.» Quod ab aliis aliter tentatur.] 

*Exrodmov, 0, dicitur 4 tod BAepdpou extpon), ut 
Paul. Agin. [3, 22 : conf. id. 6, 12] docet : itidem- 
que Definitionum med. auctor [p. 400, 31 ed. Bas.], 
’Excpdntdy éotty, inquit, drdpuars capxos év tH Brepdoep 4 
Frc Bapotca éxtpérer to BAEpapov. Causam hhujus éx- 
sporys esse dicit vel cupxds éntouot, vel mapdduow, vel 
ovdiig obotacw. Itidemque Actuar. tradit éxtpdmtoy ov 
Exepacoxwatv A oddhy tod BArepdpou ylvecbar, yh xaréic 
Qepumevbdveos: quia mods Exutd td memovOdg ck meputa 
cov Pregdowv emonduevoy, éhduni thy sbuoucty Tapa- 
oxeveter. Celsus quoque hujus vitii meminit, 7, 73 
ubi hec inter alia scribit: Ut superioris autem pal- 
pebre vitium est, quod parum descendit, ideoque 
oculum non contegit : A\xyop%ahuov Greeci appellant : 
sic inferioris, quod parum sursum attollitur, sed 
pendet et hiat, neque potest cum superiore com- 
mitti : €xtodmiov Greci vocant. [Nonn. 51, p. 214: 
To éxtp. éxorpopy éort tod Pregdoou, 7 Oe Udny Gebou- 
cay, 7 dik xetpovpylav yevouevov. Hase. V. “Extpor, 
°Extporia. | 

"Exrponoc, 6, 4,4. q. 6 éxtetpauudvos, wt amdtpomas 
dicitur 6 éxotetoxpuévos, Deflexus, Digressus, Qui 
declinat et recedit. [Gregor. Nyss. vol. 2, p. 565, 
D. Hemsr.] Aliis Dissentaneus : ut éxtpomog &ppovites , 
A cantu dissentiens, 6 tig Gpmoviag extetoapuevos xat 
eeoryxuds. Exp. etiam Male moratus; sed hujus si- 
gnif. exemplum desidero. [Gregor. Nyss. vol. 1, p. 
264, C: “Auoucdv te xal extoomov xal mapnynucvoy. 
Hemsr, | 

[Extoornms vox nihili. V. *Exrdnws. Ap. Philen De 
anim. p. 120, 61: Agwy 08 nip dgdorxev ExtpomMG TE- 
ywv. Pauw. éxtomws. L. Dinv.] 

°Exto097,, 4, Enutritio, Educatio, Exp. etiam 
Enutriendz prolis ratio. [Aristot. :H. A. 3,15, 5 : Eig 
extpoghy tov téxvov: 5, 8, 25 8, a, 4, extpopatl t. +. 
Strabo 9, p. 436: Atk thy Neortohéuou tod “Ayidddws 
evratda yévvyciv te xat éxtpopyv. L. WD. Joseph. Ant. 
Jud. 18, 6,6 : Tod Tr6eptou rac éxtpagiic. Id. de terra 
apta ad fructus alendos ib. 5, 1, 21 : Eig xxpm@v éx- 
toophv' et 4, 8, aa : Thy yiiv mpoduporéony ig thy 
EXTPOO]Y THY XaOTOV amepyaceTat. ace 

*Exzpoyélw, Excurro; nonnullis etiam Percurro. 
[Apollod. 2, 7, 3, 3: "Extpoydoavres 82 of “Inmoxowv-. 
zlOar xa tUmtovtes adtov TOS oxuTé&hotg améxtetvay. Lim- 
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proprie Dioscor. Ther. c. 2 : Hpdtdv te adthy exbé- 
wevor werk todto xa) thy xowhy éxtooydcousy, Cursim 
perstringemus, Saracen. Malim , Evolvemus, In aper- 
tum proferemus. Hemsr. ] 

['Excpoyahoc, 6, 4, Excurrens. Hesych. : ’Exrod- 
yahov, xrpoyov. | 

["Excpoyoc, 6, 4, Excurrens. V. Extpdyahoc.] 

[Extpiydu, Penitus vindemio. Jo. Chrysost. Hom. 
5, t. 5, p. 15, 19: “Eyss 88 ec modby 69% tov xapmdv av 
wUTE) Patvouevov’ aAMK yh dmoxcunte, TapaxahO, &w< 
adtov dravea éxtouyjowuev. Seacer. Levit. 25,5: Thy 
STAPUAIY TOU &yrdouatds cov odx éxtpuyycetc, Colliges , 
Decerpes. Quomodo capiendum etiam ap. Chrys. | 

(Exrtpiyitw, Geopon. 5, 2, 13 (?). Karu.) 

“Extpura, ‘lerebrando egero, [Exterebro, Gl.]. 
Item éxtpurgv dicitur qui se veluti terebrando erum- 
pit : quomodo ille ap. Cesarem, Erumpit se portis 
foras, ut Eust. e Pausania éxtour%v exp. wera Bias 
eteMeiv. Sic Al. Dionys. ap. Eund. p. 1532, Eictpuntiv, 
inquit, xal éxtouréy, to mapsiceAeiv Adon, xat ete 
Bias éedOetv. Hesych. vero éxtourijoat exp. ee\eiv Ae- 
Anfidrmg : et eictourjcut itidem maoercedOeiv. (Cod. 
mmale tpuriycuv et maped0civ, que correxit coll. Suida 
et Eust. etiam Kuster. Aristoph. Eccl. 337: “A\N éx- 
cetourenxey habctce p’ évodtev. || Terebra perforo. 
Geopon. 10, 23, 5 : Extoumfoag +o moguvov mode adty 
tH YH etrodpm Spvd¢ 7 HyYOU xatdxoouvcov: ib. 5g, 1. 
Maximus Conf. vol. 1, p. 322, 59 : “Ews éxtpuniyicav 
Thy yay sig thy émrpdverav AO. L. Dinv.] 

*Extotnynua, to, Id quod terebrando egeritur, Ra- 
mentum s. Scobs quam terebra educit, que in tere- 
bratione lignorum egeritur, ut dicit Colum. 4, 29 : 
Antiqua terebra, quam solam veterés noverant agri- 
cole, scobem faciebat. Theophr. H. Pl. 5, 8 (6, 3]: 
“Bott 8& Suctpumntétepx, Atav yAwod* Boaddurg xo dva- 
pépetar tk extourymata, Tarde scobs egeritur. Sic 
tdpveuue dicitur Scobs quam tornus egerit, et’ rotcpa 
Scobs quam serra. [Ap. Tzetz. Hist. 6, 39 et 45 bis 
est viliose tov Extourjudtwv pro tomy éx te. L. D. 
Philo Belop. p. 92, 16: TDayta napa tk éxtpur{- 
wore ttevtat, Oblique foraminibus s. fenestris (tra- 
bes) circumponuntur. Hase.] 

[Extpénysts, ews, 4, Perforatio. Hippocr. Epist. 
p- 1288, 35: TH tov datéwv tov cuvterboudvor dva- 
mptcer te xal éxtoumycer. Scunerp. De remediis mod¢ 
tac éxtounycets navium contra urinatores carinas 
perforantes Philo Belop. p. 100, 36. Hase.] 

°Exrpvea, cum dat. construi dicitur , idemque si- 
gnifieare quod évtpugde : ut éxtpv9® cor, Sum tibi in 
deliciis. Sed hee valde mihi suspecta sunt, quum 
nulla auctoritate vel exemplo confirmentur. [Prater 


modum luxurior. Athen. 12, p. 519, F: Aoxei 63... 8 


te tig TOAEws (Sybaris) térog xat 6 mapk tod Meod yo7n- 
ods GuuTapotuvar mévtas extpverjoxt’ 554, B: "H mavtec 
ot epiivtes olov extougdivtes Ord ToD méfoug xal Hpratvd- 
pevor TOig Hpatotc Z6pvvovrat. Hemsr. | 

> / > , 

PExtovyow. V. “Extpuyo.] 

> hs. 2 nD - / . 

Extovyo, sive “Extpvyow [hee forma in Gl. cum 
int. “Extenuo], Attero, Exhaurio, Attenuo, Accido, 
Affligo, Vexo, neprtowyu, xatavadtoxw , doxvate, me- 
pixontw. Bud. in Comm., quod Liv. dicit, Accise a 
Camillo Volscorum res, Greece reddit EXTETOU/ WILEVEL. 
Quo particip. utitur quidam et ap. Suid. : “O 6: 676 
Tig amroptac extetpuywpevos jv, i. €. xatameTovnUevos , 
2 L : A 4 
exvevevptopevos. [Ut expl. Hesychius, sed ubi cod. éx- 
tpuy., non éxtetovy., ut edd. Idem *Exzodymcov, &- 

: re aD \ AV De aEe ERE 
coulov. Fhucyd. 3, 93: “EqGetpov xat di mavrdc éro- 
Aewouv dvOoumotg veoxatastdrorc, Ewe eetodymoav, yevo- 
usvong TO TpAtov xat T&vv ToAROUS* 7, 48: Xonuatwv 
yup dmopta abtabs éxtpuywcetv. Alian., ut videtur, ap. 
Suid. y. HuOayopus “Eyéotoc vel Luvey : "Ebetpdywoev 
doe & t9sdUrov (puellas quasdam) &> Body tao xdpas 
Tov Aynov drodo%vat. Pausan. 3, 24,1: Tov 63 “Edevde- 
ponaxovey rdcdicta toUTO (to Ywoetov) éxtetodywtat. Lu- 
cian. De merc. cond. c. 39 : ‘Op% yxo Hon of dv bxd 
tay cuveyGv Tévwy éxtetovywusvov. ‘Themist. Or. 10, 
p- t40, B: Kapynddva OnEmovauv xaL TavTEAe extE- 
TpUZMUEVAY EG EOapos xatiooxte (1. xxtépoxte). Et multis 
I. Dio Cass. Ap. Lucian. Tox. c. 29 : To dormoy exetvp 
didwow @ elye mwapk xal extetpvymucva ddxn meptond- 
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A oac, Thomas p. 708 legebat éxtetorywudve. || Forma 


°Extpiym est ap. Dion. Cass. 77, 9 : 
drocuntiv, éxtpuyety. | 

PExtpdm, Eneco, Perdo. Appian. B. C. 2, 66: 
°Extpticat taig amootars adtodc, Fame illos enecare. 0] 

PExtpayw, dona, Erodo, Exedo, Gl. Aristoph. 
Vesp. 155: Dudar® dwg wn trv Péhavov éxtpwdterar. 
Micha. 7, 4 : Qe ods éxtowywv. Clem. Al. p. 496, thy 
yAOttav gxto., citat Kall.] 

"Extowua, 70, Abortus, [Abortium, Abortivus, 
Gl.] : pro quo Atticos dicere e¢ép6rou0, testatur 
Phryn. [p. 208, Thom. M. p. 319.] Ab Hesych. exp. 
non solum ratdtov vexpdv dwpov, sed etiam éx6ody yu- 
vatxds. Quibus verbis significatur potius Ipsa actio 
abortandi : qu dicitur “Extpwoy.d¢ magis proprie, et 
“Extpwots [Abortum, Abortivum, Gl. Aristot. Probl. 
1,9, p- 860, 18: Taig pev xvodcars 6 tdx0g 6 gaorvdc 
cig éxtpwdcets ytverat]: ut ap. Aristot. H. A. 7, [8, 3]: 
Kahodvrat 8: expucers att ueyor TOV Ent Fiuepov drapbo- 
pat extpmct.ol Oe, al wéxor tov tetrapdxovta. Ubi Gaza 
éxovests interpr. Effluxiones : éxtpwcetg vero Abortio- 
nes. [V. “Extowauds. Ap. Hippocrat. cit. ab Lobeck. 
ad Phryn., De morb. mul. 2, 13, p. 803, D, Zzow- 
otc. “Extowne apud Aristot. De generat. anim. 4, 5, 
Pp: 773, 18: Kujar? éxmtrter TapaTEAG ra Tog xahov- 
u.dvots EXTPUULAoLY. Eust. Opuse. p. 154, 29: > Htounva 
A extpmusta. “Extowue de nanis et pumilionibus 
usurpat Tzetz. Hist. 5, 515 : Ilag’ dpyoucr xol map 
Paorhedor tyntcbar ta extodmata méov ceuvov avOow- 
my. Cit. Elberling. Paulus 1 Corinth. 15, 8 &rowpe 
se vocat, humilitatis caussa, ut monent Patres ab 
Suicero citt. Thes. vol. 1, p. 1073. Sic Tzetz. ib. 7, 
507 insultare sibi queritur Exctodmata, dvovotare ... 
Sixx pdvov 7H dudexa Bi6dta dvayvdvta, de quibus v. 511 
Toradra O} dubrduata gdcews. L. D. || Odvaror dro 
éxtowuov* ita legitur ap. Ptolem. Tetrab. 3, 30, a‘] 

"Extpwpatraios, a, ov, Abortivus. [Ex Hippocrate, 
Galeno, et Plutarcho (?) citat Triller. ad Thomam 
p. 319, idemque ex Aristot. "Extpwyatiouds. Gl. : 
°Extommattaiog, Aborticiosus, Abortivus. “Extempc- 
craiov, Aborticium.] 

; [Excpomatixos, }, ov, Abortitius. Gl. : “Extpwyartt- 
xov, Abertitium.] 

PExtowpatiop.dc. V. "Extpmpatraios. | 

[“Extowots. V. "Extomy.c.] 

PExtowoxw. V. Extitowoxe.| 

[Extpwouds, 6, i. q. éxtpmyc. Aristot. 1. s. "Extowx 
cit. Dioscor. 2, 194 : "Extpwopobs éoytterar. L. D. 
Ptolem. Tetrab. p. 149, 25 : “Extowcpois 4 @ot0- 
xlawg* et ‘p..152, 6: “Exto. 4 éu6ovotoxtats. Procul. 
Paraphr. in Ptol. p. 277, 11 : Ata extpwoueiv xal to- 
xstov. Hase.| 

(Extpwttxds, 2), 6v, Abortivus. Plut. Mor. p. 974, 
D : Katauabeiv tats éyxsorg Thy Botdvay TeapEtyov xT PW)~ 
tixhy uve youcay. | 

’Extuyzdvw, Assequor. Unde particip. éxtuyov, 
Assecutus. Affertur enim e Greg. Naz. : @ed¢ axhodv 
xal dowuatov éx obcems éxtuyov, pro Deus qui a na- 
tura obtinuit ut simplex sit et sine corpore. Viden- 
dum tamen ne &r)ovdv et dcopatov nominativi potius 
casus sint, et éxtuyzavw accipiatur pro Sum, Existo. 
[Leg. videtur tuyov. | 

[Extidicow, s. “ExttMtzw, Evolvo. Tim. Locr. 
p. 97, C:: Ex 8 tovrtéwv civ xwactwv, dbo gaokv, tay 
ehixa éxtvdteoet (sol), Cursum circularem ducit,] 

PExttAdo, Occallescere facio. HSt. in "Efindw : 
«Aetius 13, 2, de emplastrorum, quz a cane morsis 
adhibentur, facultate: Kal yao tov toy yuyov eéurovot 
xa éxtuhoter tov tov dddvtwv Eximayov, Venenosum hu- 
morem e dentium morsu relictum expurgant et quasi 
exprimunt. » Oribas. p. 17 ed. Mai. : Et toLodtoy ety 
70 BxOos date cic doréov xatudjyety , Extudwaorev Guotws. 
Ib. p. 20: "ExtudAdcouey thy ovoryye. L. Dinv.] 

['Exruwtixds, 4, ov, Occallescere faciens. Oribas. 
pt 20 ed. Mai. : Tav éxtudwtiy gapucxoy. Paul. Ag. 
hy 4Qy P. 152, 42: Are tOy extuhwtixay te xal xoAAn- 
cixoyv. L. Dryv.] ; ‘ 

[Extuprévorcic, ews, i, Tumor in modum tympani. 
Strabo 16, p. 773 : “Pipévtec 62 mpnveis mtvovcr Poi 
Stunv kag Extupravedcens tig yaotoes. &] 


AvOourTtous ... 
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PExtinéw.] “Exruréouat, quod affertur pro xtuméo- A aired ddehood exrizwux cod mooswmou, Arot Yapaxtiieos 


wat, exponiturque itidem Sono, Crepo, si mendo 
caret, erit comp. e tunéw significante itidem Yogew et’ 
xgoréw. [Philostr. V. Apoll. 6, 26, p. 266 : “Eauzod uy 
ouv xat Tivos Tov Exalowy ole te extumnOyvar te ora 6 
Afiuts gnaw, ws avtds YE avatevéat. Jo. Malal. p. 272, 
16: Katk n&écav thy mdéAw (xehedous) tavpgac extumeiv 
mpog TO drodwnyO7var tk mveduata te Kdtxa tov opuyev— 
cwv Teoctv, quod ib. 22 dicitur Tug tauogag exthevce 
8adAcoOat, Pulsari. L. Dinvonr.] . 
 ?Exsurh, 4, quod exp. Sculptura , suspectum habeo. 
*Extimos, 6, 4, Expressus, ex archetypo sc. In 
plastica quidam annotant fingt primum rerum simili- 
tudines atque imagines ex argilla, gypso, et id ge- 
nus aliis : atque hoc esse tag tUmOUs : quorum que 
prima, nominari tewtétuTe , ceterarum figurarum ef- 
fictarum exemplaria : ex appressis autem typis fieri 
Zxtum%, que sunt Typorum conceptacula, vocari au- 
tem tradunt, a Plin. Formas, et in scalptura Ectypas 
sealpturas. Ejus hac sunt verba 35, 12, de Dibutade : 


rimusque personas tegularum extremis i icibus 
2 que personas tegularum extremis imbricibus & 


imposuit, qua inter initia mpdture vocavit. Postea 
idem ectypa fecit. Idem 37, 10 : He sunt gemme, 
que ad ectypas scalpturas aptantur. Et Seneca De 
benef. 1. 4,[3, 26]: Habens imaginem ectypam et pro- 
minente gemma. Ubi nota copulari éxtumes et Promi- 
nens, quemadmodum Hesych. quoque et Suid. éxtu- 
TMUOTEPOV EXP. Guveowtepoy : ille vero etiam xuptedtepov. 
{Zonar. p. 681 : Extunwtépws xal éxtumerteoov avt) TOU 
yaveoutéows. «Atdou juiv éxtumdtepov,» & gore xadapw- 
zeoov. Ceterum v. in “Exzdrwc. Of éxturo videtur esse 
in inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 23. Diodor. 18, 26 : Opovoc 
Yousods, Eywv toavehkouv mpotouns éxtiroug. Theodo- 
ret. H. E. 1, p. 16, 24, ab Hemst. cit. : Tod mpwtotv- 
rou éxtumos yxouxto (Filius Patris). || «"Extuma, Com- 
mentaria brevia, que rudem historiz scribende, 
aliusve scriptionis, materiam continent. Sic Marcel- 
lin. V. Thue. p. 7, de libro octavo’ Historie Thuc. 
yariorum sentenatias recensens : Tict 68 axadhurtotos, 
xal ov exrdrwyv yeyoupjeevy (totootx) doxet, Quibusdam 


videtur hic liber nondum perpolitus, sed inchoatus © 


tantum et rudis.» Enwesr. Lex. rhet.| 

*Exturdw, s. “Excurdou.at, Exprimo, Effingo. [Xe- 
noph. Eq. 1, t: Ev 16) Bd0ou tx Exutod goya eetorw- 
sev, de Simone statuario. Et de naginibus in annulis 
signatorus Dio Cass. 51, 3.] Bud. e Plut. De placit. 
philos. [p. 902, F, et alibi]: "Extumd eis xqoov, In ce- 
ram exprimo, [’Exturmévta, Expressa, Gl.] Idem e 
Plat. De LL. 6, [p. 775, D]: Eig t&¢ thy yevvondveny 
Pye xal couse dvayxaiov eomopyvouevoy éxturrovcbat 
xat tixterw navre Oxvhdteoe , Temulentia vitium in ani- 
mabns infantium exprimentem et insculpentem, gi- 
gnere deteriores. Idem éxudtrew et éxooonytCecbar di- 
citur. [Medio item Theet. p. 206, D:“Qameo eis xa- 
tontoov 7 Udwp thy Sdbav exturobuevov sig thy Ovk tod 
STO 1.4706 fovy. Passivo Tim. p. 50, C: Totr’ add ev @ 
extuTwuevov évictatat’ Conviv. p. 193, A: “Qereo ot 
év tais othhats xatk yoxohy exretummdvor. [socr. Soph. 
p- 294, D: Torodtov abtoy meapddery sc Tapacyety (Magi- 
strum) Wore tobs extuTMbévras xa mruroacOat Suvarévouc 


ae 3 
e00bs avOnodtepoy ... outvecdar héyovrag. Nisi loco medii D 


ponitur illic.] Exp. etiam Formo, Informo, nec non 
Assimilo; afferturque e Greg, Naz. : Exturodtmoaxy x7- 
pov, pro Ceram informent, imprimant. [Schol. Pind. 
Pyth. 2, 40 : Tov Ata vepddyy tH “Hog éuotav éxcumotv 
xat dvardaccety. Hemsr. Dionys. Art. rhet. c. 10, 17, 
Pp. 392, 13: Kat of pév mortal xal foroptxol tk cu6:- 
Gyxdre témorg tist xal moocurors éxtunoverv. Cum 700: 
Eust. Opuse. p. 76, 74 : Oi mods cd duvardy dvOpeszo1 
Suoroy éxtumoduevor’ 142, 46 : O mpd Oedv Stoparixsis 
extuTrovievos. | 

*Extirwux, 13, Expressio, Effigies [sic Gl., que 
add. Sigillum], dole [exp. ab Hesychio], éxu«- 
yelov: ut extdrmuca tis domtdoc affertur pro Clypei ex- 
pressio. [Plato Tim. p. 50, C : ‘Qe od% dy curs éxtug 
mouaros ecsclat wéhhoveos. Menander ap. Athen. 11, 
P- 484, D: “Exturwudcov mpdownx, toayZdugor, i. q. 
supra ap. Diod. in “Extumos cit. gxtumot mootoust , 
Effigies , siquidem ap, Ath. integra est scriptura. Re 
tnversa Jo. Malal. p.172, 8: Movjjoas éx cig etxdvog 0% 


adtod: et ib. 11 : Tod ddoypucou extumdpatos TOU adtod 
adehoov. Eust. Opuse. p. 31, 34: Thy cvvepi6hy civ 
patho éxturmudtoy: 62, 14: Eicl 8: adth Baorkixot 
yaoky wats éxturomate. L. Duinp.] 

*Excinws, Expresse. Greg. Naz. : Adi 70 piv rea 
Tov, avdping, To dé Cattepov, éxtumwtepov, Expressius , 
Perfectius, Bud. Ex Eod. affertur, "Excirotg ddéoxer, 
pro Imaginum exemplis docet. [Sextus Emp. Adv. 
log. 171, p. 406: Tio dhews cuyxeyupevers xal ob ex- 
corms tt Anwbavotens. Hemst. Epiphan. vol. 1, p. 839, 
B : ’Excuntis (sic) xal dxpr6i¢ Ouotmpevqy T0906 TATpL— 
xhy &ya8drnt0¢. Compar. schol. Hermog. vol. 4, p. 259, 
14 : Lavéctepov xal Extumutepov. | 

PExtizwots, ews, 4, Formatio. Aresas ap: Stob. 
Ecl. phys. 1, 52, 23, vol. 1, p. 850: Tatra & oftw 
éudoato xatk ddyov 6 Osds év éxcumecer xual eepyacta to 
Ed / / / 7 ‘ 
dvownive oxaveos (1. cxéveos). Eust. Opuse. p. 188, 3r : 
Ocog tig dow xat 6 ev adtep ola évOcog xat Osod weréywv ux 
Thy wintixhy mods éxcivoy éxtdzwarv. {| Effigies, Gl. 
L. D. Ita Aristeas De leg. transl. p. 110, 15 : “Yr 
88 thy éxtdrwow tHv MOwv t7¢ Wobectas, Sub hac gem- 
mea ovorum effigie; et p. 111, 9 : Thy 68 éxtdmwoww 
évuTrmoye Ok \Oedcews sorxtdyc. Joseph. Ant. Jud. 12, 
2,8: ‘Exdotn yovia thy adthy tis extummcews tye 
dic0eciv, Eandem formarum dispositionem. Jo. Pho- 
cas Allat. p. 6, 2: Ev & wécov éxtimwats Oelou otaupot * 
conf, 3 Reg. 6, 35. || Figura, i. e. Allegoria, ‘Ty- 
pus. Philo vol. 1, p. 163, 14: Ti wav odv mpotépas 
(d0&n¢) éxtdmmots éott Kaiiv’ et Method. Cony. virg. p. 
190, 23: Tobs yaouxrioug xxl thy éxt. Hase.] 

CExturwtéows. V. *Exturos.] 

[’Extipavvéw, Vinco. Eumath. p. 62 :"Epws 6yy or 
chy mapbevoy ééxaucey, "Eows efetupavvycev. Boss. | 

°Extughdw, i. q. arotughdm. [Exececo, Occeeco, 
Elusco, Gl. Herodot. 9, 93: Emet te 68 tov Koqytov éfe- 
tuohwoay. Batrachom. 235: Kal to wétwrov éyprs xat 
eetuphov raph utxodv. Lucill. Anth. Pal. 11, 112, 3 : 
Od povoy Betdohwcev “Ohvymixdv. Aristoph. Pl. 301 : 
Katadxotdvee ... éxtughioat. Xen. Eq. 10, 2: Te oropacx 
Zhxovtes dvw dvtl tov mpooo%v éxcupAovor tobe Yrmouc. 
Geopon. 5, 22, 1: Tobs utv mpd 7H otehéyer Ovo (B0ah- 
wos vitis) éxtugdodyv.] Plut. [Ti. Gracch. e. 12, ubi est 
oixétay ébetdoduoav] : “Extugdcter sobs otxétag, Servos 
excecant, s. Exoculant, ut Apul. loquitur : 1. e. Visu 
orbant, Oculos eis eruunt, Et pass. [id. Mor. p. 181, 
F, s. Galbe c. 1 : "Extetughwyeve 16) Kbxhwmer] éxte- 
cuphwévy thy, Fortuna excecata, s. exoculata; pin- 
gitur enim oculis obvolutis. [Improprie Asch. Cho. 
536 : Hohhot & aviidov , extughwiévres axdtm , Acuumrrpes 
éy douorct, de luminibus extinctis. Aristoph. fr. Hor. 
ap. Athen. g, p. 372, B: Koviootoy éxtugdotvta.] 

’Exrighwats, ews, 4, Excaecatio. (Gl. : 

(Extughwccw, s. “Extughiztm, Cacutio. Pseudo- 
Chrysost. Serm. 67, t.7, p. 440, 40: Toads Papuwreic 
6pOadruods extughwtroucay. Cit. Seager.] 

["Extiges, 6, 4, Tumidus. OEnom. apud Euseb. 
Prep. ey. 5, 21, p.213, A: “Hutovos &y (Cyrus) 2v to 
aiviyuatt mapeuoatver uev thy Extugoy wodcav, GAA xat 
THY AUAVTW PLLVTLKIY XK. Te 

°Extigdm, i. q. Extdgw, 1. e. In fumum redigo. Pass. 
’Exrvgctuar, ut éxtdgouat, In fumum vanesco, Bud. 
e Diosc. [1, 83]: “H 68 Sattvn cig xomvev ExtUMOUTat. 


_{Relatum ad animam, ut sit Caliginem et quasi fu- 


mum offundere, ap. Philon. vol. 1, p. 1, 5: E&etqw- 
cay te TAO, pudixoig trdopact thy dAyOerav exixpdbay- 
tec, ubi est var. éetdohwoav. Polyb. 16,21, 12: O 
(Tlepolemus) zuv9avousvog tov yryvomevov ex ma&vTWY 
exawvov Ortop avtod xal the év tote drorc emducers (erryu- 
cetg Vales.) ert 68 tag Emrypagks xat te Ore Tov dx oocnd— 


\ 2p/ 


tuv cig adtov dodueva matyvin xatk thy wow, eg tEho< 


\ ~ 


éyauvovto xal pShhov det xat p&AAov éfetuodto. V. Ex- 
cio. L. D. Philo vol. 2, p. 569, 43: “O 8 Déios 
Eaurov éetdqucev. Idem mire, p. 215, 38: Andra, &c 
puloypdpor Orarhdcavess eferdgwoav. Nisi tamen serib. 
eetuTMoav, sec. con]. Mang. Hass. ] 

[’Exrdow, fut. dsfw, aor. Oupa, Accendo, Hesych. : 
"EchOudev, eiéxaucev. Recte Kust. e&Oupev, Pass. Alci- 
phro 3, 50 : “H 8 éxt mhéov éxtigecbar tov Eomta todty 
unyavuusyy 703 Ed6oguns éo%iv mposrotettat tov veavloxon. | 
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?Extigou.xr, In fumum evanesco, Bud. e Diosc. 1, 
[83]. Vide °Exzvgdw. Hesych. éxtugijvat exp. éxtu90- 
vat. [Idem : Exordibng (éx0dyys), exxatoys. “Extebup— 
peeve, Extetuomucva. Exrelduucba, exterupducda. {| Me- 
taph., ut supra éxtugodpat, Caligo. Schol. Eur. Pheen. 
1154 (1160 Valck.) : Tégecbar goth +o cobs dofadpobs 
cuyxeyobar, Méyavdoos év Purhaddrgors, NY tov Ata tov 
peyistov éxtugyoou.2t (Excupdcouat cod. Aug.)* xat év 
“Er:tpémouew, “Eker ony pcv ovv xdxtovex. Zonar. p. 677 
et Etym. M. p. 324, 40: Extugiivar «.. equatver 6 rape 
pixody extvorwOyvat. Ubi male Albert. ad Hesych. éx- 
cugwdyvat, quod recte scribi apud Hesych. ceterz 
ejusd. gil. ostendunt, at hic locum habere propter 
map p.txpov non potest. 0] 

PExcue, opos, 6, Hector, Priami regis Troje f., 
ap. Hom. ceterosque poetas et mythologos. Etymo- 
logiam ab gym proponit Plato Cratyli p. 393, A, ut 
grammaticos omittam. || Jovem ab Sapphone“Exzo- 
ox dictum tradit Hesych. : Lampe) 62 tov Ata. | ; 

["Exzwp , op0¢, 6, Paxillus, Gl.] “Excopes, Hesychio 
maccaho. év pus, Clavi lignei s. Paxilli temonis. 
[Idem post ea, que cit. sunt in "Extwo n. pr., pergit : 
Aewvidng tov xp@adyaveov, Reticulum.] “Eatwe , opo¢, 6, 
Clavus temonis, i. e. Clavus ille s. Paxillus qui per 
jugum in temonem defigitur, et circa quem subjugia 
lora volvuntur. Hom. Il. Q, [272] : Ex & epepov Cu- 
yodeopov aux Cuyi evwedrgyuv’ Kal cd piv ev xarebqxav 
evEdotw emt buy, ety emt ToT , ext 62 xptxov Eoropr 
Bdddov. Ubi schol. quoque exp. 7 évrevevy Tacochyy 
xxv TO fuycd tov Cuyod : sed annotans, quosdam 
seribere éxtop:, [otov éyétoor]. Que scriptura non 
male quadrat : retinetur enim eo clavo jugum ne ex- 
cidat, utpote per eum temoni affixum, retinentibus 
simul subjugiis loris circum eum volutis. Itidem Ari- 
stobulus ap. Plut. Alex. [c. 18], de nodo Gordio lo- 
quens, dicit : Hévo fgdiav abt thy ddcw yevéodar, 
eSehover TOU Guyod tov Eotopa xaAovwEvov, w GuVEtyE TO 
Cuyddeouov. [Lycophr. 100 : Kayrddous aydoag nebnngs 
6dovra¢, Extooas Tnpuuotsos,- quod xupdtwv epextixacg 
int. Eust. Il. p. 1283, 55, Od. p. 1479, 33. Lucian. 
Lexiph. c. 15 : AdA& ob td Guoroy cipydcw we, Harep et 
tig OAxdda tordonevov ev odin mhZoucay ... Extoods. Trvas 
duprotonous xal toyddas atdnptic doele xal vavornddac 
avayarrtifor tod Soduov td 6d0tov. Quo fort. referendus 
Hesych. : Aupsiog 6d Hepctiv 6 podviuos, 6nd 6é @ovyayv 
&xtwp. Forma gotwe est ap. Arrian. Exp. 2, 3,13: 
‘NpratoGouhoc 2 Aéyer eEehdveax (Alexandrum) cov Eatopn 
TOU Huy.od, O¢ Hv tUA0g StabebAnucvos Sid tol Suuod dtay— 
meKE Euvéywy tov Secudy, eedxvcar Sw tod dupct tov Cuydv. | 

["Exvdos¢, Herbe genus. Suidas in v. et in “Axvdog : 
"Exvdog, eido¢ Botdvng* dxudog 88 tic motvou 6 xaprdc. | 

[Exvpd. V. “Exuodc. ] 

‘Exteos, 6, Socer : i. e. Mariti pater [Hom. Il. 
T, 172: Pitre Exvog> et Q, 770 continuo cit.] : et fem. 
gen. “Exvp%, seu, lonice , “Exue}, Socrus, i. e. Mariti 
mater. Helena ap. Hom. I. &, [767], in querimonia 
de Hectore occiso: “Ad odrw cet dxovcn xaxdv eros 
008" diatpndov~ “AN et ttc pd xat dAdo évl peydooroty 
éviorror Aagowy, % yaddwv, 7 sivaréowy dinémuv, “H Exv- 
ey, Exupds Of, mario Wc, Hnto¢ aiel, "AMM ob tov ¥ 
eméecot maparoduevos xaréouxec. Sic Il. X, [451], An- 
dromache dicit : AtSotns éxup7s émdg voy, Vocem 
reverend mez socrus audivi. ['Apoll. Rh. 4, 815 : Xb 
6 dpnye vow), Exvpy, tep gotox. Crinag. Anth. Pal. 6, 
24h, 5:MArno 9 Exved te.] Et Plut. Connub. precept. 
[p. 143, A]: “Orwe ax’ dpyiic emrotapévy td tio Exupiic 
pntpuunrdes , Hy Ucteody tt cuuatvn toxydrtepov, wh dy 
vaxty. Aliogui et mevOeoo¢ dicitur Socer : et Iev0eo, 
Socrus : at schol. Homeri superiora duo antiquiora 
esse innuit. [De accentu in ultima ponendo v. Arcad. 
p- 72, 8. De spiritu Eust. Il. p. 648, 49 : Agyetar d& 
Exupog pv, tog ec & Hror eic Eavrdv éywv chy xopny 4 tO 
Tis adyytoretas x¥oos* 61d xa daotverar xatk thy dpyoucay 
Tapa ye toig thetocw* 6 dé ye cuviete tods xath croryetov 
Rvevwariapods Wrrot abtd xark 7d éxetvoc. (Lex. de spi- 
rit. p. 216 : Td 68 éxupds & mevOepds xal exeyerpia F 
Heian, xatk tx dedcyudva xavdvas odx eyovta, Gums Pt- 
otveat.) Kat act trveg mapa 7d xtipos yevécOar thy ge 
xath TAcovacudy, dd xat Wrdctcbat. De mensura id. p. 
400, 4, mediam corripi docens versu Homerico. Pro- 
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ducitur in Probl. Anth. Pal. 14, 9: "Aveo éudy extay’ 
Exupds » Exupov éxtavey dvijo, xxt Saho Exupdv xal Exupog 
yeverny. In iisd. 8 est xd60¢ pro xv6o..] 

[’Exoayeiv, Exedere, inf. aor. éégeyov, cujus nul- 
lum est ab hoc them. presens. Pollux 6, 39 : 7E&é- 
gaye. Aristoph. Eq. 698: Et yo éxedyw* 700 : Ei 
wa} "KOLYAS 5 Epimenides ap. Plut. Solon. c. 12 : Ex- 
gayety yp ov AOnvatouc ToIg abtoov dddvory, gi Toojdecay 
Goa THY TOA avicoEt TO Zepto (Munychia). Antip. Sid. 
Anth, Pal. Q,/ Lom, Os figurate : Havre 02 cuppdobas 
eeouyev modewoc. L, D. Philo vol. 2, p. 57, 18, de 
zgrotatione : “Iva uy tehetorg fwoletcn , tods oixyjtopas 
exodyy. Basil. t. 1, p. 162, D : Of téxor tobe otxous tov 
dgethdvrwy éxguydytes* et p. 118, D : “Eyrdvar tag uy- 
Teas exonyotout mpoeoyovtat. Hase. | 

’Exodto, Enarro, VV. LL. : perperam forsan pro 
exooacu. 

"Exgddny, Hesychio oavepiig, Aperte, Manifesto. 
[Vitiose pro éxpaveny. Id. : “Exodvony, yaventis A eber~ 
mtv, et omissis vv. 4 éereiv Zonar. p. 681. Ex Cy- 
rilli ap. Alb. gl. ; "Exodvony, eermeiv dxor6ic, guveniic, 
intelligitur éfevreiv fuisse in 1. scriptoris, unde gl. 
petita, et scrib. esse ap. utrumque gramm. *Exgaveny 
eketrely. | 

VExgatépdve, Emundo, Expurgo. Eurip. Bacch. 
768 : Xraydva & ex mapytdwv yhooon Spdxovtes éEepat~ 
Cpuvay 71p00s.] 

Exgatvo, avo, népnvx, In lucem edo s. profero, 
Patefacio , Evulgo, Effero. [Prodo, GI.] Herodot. : 
*Exojvar & bygac. Budzeus éxoatvety interpr. Edere, 
Effari VEEonva, Effatus sum, Gl.] et prodere quod oc- 
cultum est et arcanum, afferens h. |. Greg. Naz., in quo 
éxontvety Opposuit tH xpdrrety, in Orat. m. &ytov Tveb- 
patos, ita scribens : Op%s gutiamobs xar& pgaos fuaty gd- 
Kavrovrac, wal tebe Neohoyiac, Hv xar hdc tn petv dLetvoy, 
WATE a0 odws éxoalvovrac ) WATE Et TEhOG xoUTTOVTEG , Enar- 
rantes confertim et effantes mysteria. Et e Basil. Ep. 
ad Andron. [vol. 3, p. 204, C] : “Op%¢ Smug xdxdw mept- 
ett, dxviov xat dvaduduevos thy altiav éxpatvery orto dy 
Torovi.at tod¢ hoyous. (Soph. OKd. T. 329 : M} tk a” éxoy- 
vey xaxct 243: Qo ro Tubixdv Oot wavretoy elegnvev cottons 
éuot. Kur. Hipp. 8: ActEw 62 Oncet noityna xdxoauvijcerat: 
428 : Kaxobs 68 Ovativ eégnve ... yodvod: 881: Kaxioy 
doy nyov expatvets doyov: Ton. 1550 : "Ea., tig otxev 
Quoddxmy Omeotehhs avt7tov modawmov éxoatver Oediv; 
Plato Menex. p. 246, E: Xeipatog xcthdog xal tayds... 
éxoatver chy dethiav’ Euthyd. p. 288, C: “Es dy fuiv 
éxpaviitov é9’ @ adtk omovddCetov. Herodot. 6, 3: Thy 
pev yevougvyy abtotor attiny ob para épawe 135: Te 
&¢ Zoceva ydvov dopynta ipk éxoyvacav Mrdtitdy. Aneas 
Tact. c. 23, p. 70: “Iva pn brie cic moAews atho TUpw- 
déotenos ... Expdvy tO péddov. Meleagr. Anth. Pal. 12, 
119, 6: Ted 0 doyta xodrtew adday, éxoatver Tauck ob 
viv <0éhetc.] Ex Hesiodo [Theog. 689] affertur in VV. 
LL., °Ex 0¢ te x&icav gatve Btyy, pro Vim totam exerce- 
bat; perperam enim ibi scriptum est Exercebat. Et 
e Plutarcho cxgatvew vixqy, pro Portendere. [Kad. 
signif. c. infin. Manetho 4, 313 : “Egu6ptetoug éxatver 
pucecbats 573 : “Exyatveryeveric Bacrdnidos dvepus gce- 
cat. Hom. Il. 'T, 104 : Liuepov dvdoa odwade woyo- 
ordxos HihetOura éxpavet, O¢ m&vrecot mepixtidvecow dvd- 
get. Soph. Antig. 307: Et wh tov abtoyeton totide tot 
ta&pov ebodvtes Expavett’ g¢ dobahwods guodc. Eur, Hipp. 
368 : "Ekdonvadéc odog xaxd. Aristoph. Lys. 824 : Tov 
cdxavooov expaveic. Theophr. C. Pl. 1, 13, 11: Xopdvov 
habdvta ixavov édonve to dvOoc. Herodot. 3, 36: OF 68 
Qepdrovtes. ... xataxpimrovsr tov Kooicov éxt tide tH 
oy, Gore et usv wetapehioer tH Kay6von xat exOy- 
thaet tov Kovicov, of 62 exoryvavtes abtov déipa Adubovrat 
Cwéyota Kootcou, In conspectum producentes. Id, ib. 
130: Lrabévea of é¢ ugcov (Democedem) etowta 6 Aa- 
péiog thy téxvnv et extotarto. “O o odx dmedexeto doow- 
déwv wy Ewutov exgryvas tO Tapdmay THs *“EddS05 H are- 
ctepnuevos, Prodens sese. Et mox, “O o& évtavba o) 
wy éxgatvet, Confitetur. Xenoph. Anab, 3, 1,16: Ot 
moAgu.tor Od TPdtEpoV TAG Huds tov Tdhenov ebeonvav moly 
evoutcav xadGs tk Eavt@v Tapecxevac0at Phylarch. 
Athen. 13, p. 593, E, ab Hemst. cit. : HoaGeicw éu0tuc 
raic Eautiis Oepumatwicty qAOev etc “Pédoy (Mysta), évOx 
éxohvace Exuthy Arts Hv meptorouddotws Oro téiv “Podiny 
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tH Lededxwp deréuoby. Porro Herodot. 5, 36 : “E6ou- 
edeto Ov petk TOV ctacttéwy, exghvas tiv te Ewutod 
yvouny xat te mead 700 ‘Lotiatou amtypéva’ 7, 160 : 
Tov tehevtaidy opt tovde ebéonve Aoyov. Thales ap. Diog. 
L. 1, 43 : Tuvavouct ce mpaitov Tovey yzddetv doyous 
duel tHv Oelwv yonudtwv eig todo “EdAnvas éxpatverv. 
Sensu neutr. Gl.: “Exgaive, Eluceo. Nicand. Ther. 
855 : Koxxvyas, ofte mpd adding yoyybAor expatvoucry 
dvodelovres Grong, Apparent. Perf. sec. Eur. fr. Holi 
ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 349: Act 7d wev Gy, 10 o& 
ucltotatar xaxdv, td 6 obx Egyvev adbtc 2 doy7ic véov. 
Cod. unus éégnvev. "Exmégyvev Musgrav.] “Expdvat, 
Hesychio gavep@car. [Scr. éxp%var videtur, ut sit-e 
scriptore Dor. Sic Pind. Nem. 4, 67 : Apa xal xodtog 
eeégavay &¢ yévocg aba). L. D.] "Exextvouct, In lucem 
edor s. prodeo, Emergo, Appareo, Conspicuus sum. 
Hom. Od. K, 259 : Of & dw’ aitoteiOnoav dodges, 0882 
zis adt@v “Ezegdvy, Et nullus eorum apparuit, i. e. Et 
omnes disparuerunt. Il. [2, 248: [évtag yao exe tod- 
y.og, ovvex’ Aytddebs eegavyn, et sim. T, 46, Y, 43. 
Apoll. Rh. 2, 676 : Totcr 8% Anrotis vids ... depdvy. 
Soph. Antig. 258 : Lnueia © obte Onabc ollte tou xuveiv... 
eepatvero. Thucyd. 2, 28 : Actéowy tiwaiv exgavévtwv 
(in defectu solis).] N, 278: “Ev@’ 6, te dethog avo dc 7” 
ahxruog ebepadvon, ubi Eust. vult prep. é esse epi- 
taticam. [Vertendum, Elucet.] Apud Eund. éxgat- 
veodat Emicare, Il. T, [17]: “Ev 02 of doce Acwov bro 
Breotpmv Wael aghag eeptavdev, ut A, [200] : Acta 
SE of doce odavOev, ubi perperam quidam interpre- 
tantur Visi sunt, Conspecti sunt. I. e. Oculi micue- 
runt sicut flamma. Utor autem verbo Mico potius 
quam alio, quod dixerit Ovid., Oculi micant igne, et 
Virg., Ignis micat oculis. [A, 468 : Teup% té of xd- 
Uavetr map” dontidoc eeoucvin, obryce Evatid yadxioei, 
Conspiciebantur, ut Od. M. 441: Tio 6% tee Sotipw 
Xapb6dr0c eeqaudvOy. Aret. Causs. p.ac. 2, 8, p. 20: Es tx 
xvert adtéou ékegadviy.] Accipitur porro éxpatvouat et 
pro Exhibeor, a Xen. ut tradit Bud. [Cyrop. 3, 3, 
34: Ki yep Hd exguvévtes Topevaducta, 7 ov xedevetc, 
viv tS TpOGtovTas Fuk of woAduror Oexcovtar’ 4, 5, 18: 
‘Avetrety éxéheucey, ef t1¢ ety év to Acauptu ... otpatet- 
watt dvio CovAec..., exgaivecdar’ 8,6, 8: Kat of mod- 
dns eyduevor, Ort Bactddws vids xarabatver, ... Bacthéws 
dpbahwos , xal éviots odx éxpavopevot. Quibus Il. omni- 
bus vertendum, In conspectum prodeuntes. Soph. 
Od. T. 1063 : "Expavet xaxj* Phil, 82 : Atxator & 
avec exouvouuele. Eur. Hipp. 1452: ‘Q otra’ ig yev- 
vaiog éxputver matpt.] “EkeouavOny, et “Kgeodvyv, Ap- 
parut. Ltem Editus s. ortus sum, Emersi. Hesiod. 
[Theog. 200]: “Ort pddwv epucvdy, Quod e geni- 
talibus orta sit s. extiterit. [Apoll. Rh. 1, 1310: Toisw 
52 Prodxos Bovying &hdg Eequcvby. Et alibi. Id. cum 
tmesi 2, 1041 :'"Ex 62 gaavOy a&Adoc.] Et Epigramm. : 
TAodctos elepavng, Factus es dives.”Exgavey pro é€e- 
gavysav, lonica augmenti detractione, et syncope 
Beeotica : ab exgaivw. (Hom. Il. IL, 299 s.@, 557: 
"Ex 7 Zpavey niiout cxomat xat Towoves Axoot xal vara, 
ubi olim perperam gyavov. Apollon. 4, 1430 : Toiat 
mow gumedov altus egéouvev. Pind. Ol. 13, 18 : Tat 
Awwvicou obey ecéouvey abv Bonddra Xuiputes drbvpcu.6u 5 
*Efegavycay transitivum est ap. schol. Flor. Eur. Hee. 
674 Matth. : “Apyoucvy Eyer to at, at, dmep goth vouos 
and toy Baxydv: at yko Boxyor mpditoy to at éegd- 
yynoav. Leg. videtur eequvycav. L. Dinpore.| 

PExpaAayyéw, Phalange excedo. Demetr.Phal. § 84.] 

VExpaaxoow, Calvum facio. Anna Comn. p. 61, 
A: Etes dv Ord tiv Cputduwy éxmepadaxpiictar tov 
dogov. 

PExgdveqv, Aperte, Manifesto. V. *Exoadyy. Phi- 
lostr. V. Ap. 7, 20, p. 300, 3: ArerAgyOae od xal xark 
TOU Puorhéng, tk psv dpavang, tH dO” éx>.| 

(Exgdverx, 4, Superficies, nisi fallit scriptura ap. 
Heron. Spirit. p.150, 10: Luvagetcuévwy xate m&oas 
Tas Exoavelas tov cwudtov, Hase. | 

[(Exgavéw, Tonice i. q. éxgatvw, Prodo, Offero. 
Lucian. De dea Syria 32 : “H 62 "Hoq oxoréovti tor 
Tohustdéx wopohy éxouveet. Hass. | 

“Exgavis, 0, 4, Manifestus, Apertus, Suidas au- 
tem exgavestatas exp. Tavy haumpks, ap. Polyb. [fr. 
gramm. 47]: Td yao wdduota Aumodv del solv ev xeoaly 
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dvrwv exoaveatdras Eyer ruc yaods. (Id. 4, 24,6 : Muddy 
cig Thy xowhy cuuuayiav éxpaves Auaornxdtwv® 9, 12, 
g : “Expavéctatoy xal péytotov deiyna. Asch. Eum. 
244 : Tod éstl tavdpoc éxgaves téxuao* Pers. 398 : 
@oiss S$ mé&vteg Aoav éxpaveic ideiy, Conspicui. Plato 
Conv. p. 175, E: “H rap& cot (copia) obtm apddpa e&¢— 
Aube xat exoaving eyévero mowny ev pdotuat tov “EA- 
djvwv TAgov 7H Tpropuptors” Pheed. p. 111, A: “Exgavq 
yup abtk mepuxdvar, dvea modAk mhyOer xal peycra rah 
mavtayov tH¢ yas. Et cum dat. Leg. 7, p. 788, A: 
Todd& xal curxpk xal odx éxoauv, mace yryvoueva* Lon. 
p- 535, B: Tov "Oduccda expavi, yryvouevov tote pvy- 
otijoct. Acta Maximi Conf. p.1v, B: “Es a\oug exoaves 
zo xowov yevécbat dgehoc. Philipp. Anth. Pal. 6, 102, 4: 
Kal xdovov ~hwpiny éxoaves éx Aeidwv, Prominens. Me- 
morat Pollux 6, 206; et 3, 96 inter epitheta viarum 
éxg., tetpzuevyn, totGog x. t. &., et 5,119 inter epi- 
theta animi candorem significantia ddohog, d&Aaotos , 
éxgavig. Artemid. 2, 30, p. 118193, a Wakef. cit. : 
"Exgavhs yap 6 Bactheds éott, Illustris, qua signif. 
ponit Pollux 5, 158. Eust. Opuse. p. 189, 71: “O 8 
xata otvhov Bios amdvtwy exgavéstacos. Confus. c. éu- 
pavis v. in 1. Polyb. in Aciyy« cit. vol. 2, p. 933, C.] 

’Exgavitw, Manifestum reddo, Aperio, Patefacio, 
Hesych. autem pyviw exp. [’ExgaviGetar, pqvderat.} 

*"Exgavew, Attono, Percello : Hesych. enim éxme- 
gdvwta, exp. amdmdyxtos yéyovev [cod. éxmepdy.corat 
ano (sic) : cetera sunt a Musuro] : et “Exmepavwyevoc, 
reo XTOG. 

*Exgavats, ews, 4, Patefactio, Evulgatio. Synes. 
Ep. 143: Tay’ a icyvod cor yévorto petavorn Tyg ov 
deodang exgavoems. Ab Hesych. exp. andderttc; Bud, a 
Dionysio Areop. et Synesio usurpari testatur pro Ex- 
pressione, et Enarratione, ac Significatione, No- 
tione. Eidem Dionysio Areop. ait et i. esse q. &x- 
gavtopta, de quo mox. [Hierocles 270 (?). Waxzr. Eust. 
Opuse. p. 22, 13: E¢ Bubov A4Ons dqrerevn Barci€ecdar, 
dog wh Exe exoaver’ 152, 15: “H mowty wev tod xocmou 
Tapaywyixh exgavets, alibique spe. Plurali id. p. 294, 
70: Odpavourxers tats expdvesor... 298, 96: “Ev éx- 
gaveect Tov AxvOavovtwy. L. D. “H tod mupos Expavers 
Aristob. ap. Euseb. Prep. ev. p. 378, A. Hemsr. 
Euseb. ib. p. 147, A: Thy gxgavaww éx tig ys tiv 
xaoray. Id. p. 139, D: Thy axpr67 tev Sqhoupéveoy 
xg. et p. 17, A: Ev tq tov dnd. éxodveet, In iis que 
abs me prodentur. Chrysost. t. 2, p. 606, 35: Tis 
expaveems THs etc dvOommoug. Hase.| 

VExpavratoust, Imaginor. Alciphr. Ep. 1, 13 : Pa- 
wqjceio viv xat tov “Yucvatoy exgavratouct. Bene int., 
Hymenzus animo obversatur.| 


PExopdvracua, to. Gregor. Naz. vol. 2, p. 229, 22 > 


"H O7joa Adyuns expdvracu.x cucxiov. Int., Aut nemore 
denso belluam egressam velut.] 

PExpavtidns, 6, Ecphantides, veteris comeedie 
poeta, memoratus ab Aristot. Pol. 8, 15, aliisque 
quos indicavit Gaisford. ad Hephest. p. 97. De eo v. 
Meinek. Quest. scen. 1, p. 12-14. t L. Dinporr.] 

"Expavtuxds , }, ov. Vide paulo post cum °Exgayrto- 
pines in “Exgdvtwo. 

’Exgavtixos, Enuntiative : aliis Expresse, Signi- 
ficanter. [Plut. Mor. p. 104, Cz “O 8& Ltvdapog év aA- 
dag, tt Se tc, th oO otic, cxttis Ovap dvOpmmog, exo. 
cgddon xab pthoteywng Sxep6ohh Yyongduevog tov toy 
avOopumuv Biov éd4dwos. Aristob. ap. Euseb. Prep. ev. 
p- 378, A, ab Hemst. cit.] 

[Exgpavtopia, 4. V. “Exgavrwp.] 

[Expavroptxds, 1, dv. V. “Exgdytwp.] 

| ’Exgavtootxas, Clare. Dionys. Areop. De div. nom. 
1, 4 (p- 25, 123, 149). Kaxx. Constantin. Cerim. p. 
42g, A: Tac cod otxetou modurev.atos adklag exp. év tats 
xabddours ebe0¢ue8%. Superlativo Maxim. mon. apud 
Lambec. Bibl. Ces. 1. 5, vol. 5, p. 308 : At Gyro & 
cuvodor expavrooixmtata odexavtes +0 ciuGohov sis 
mtatews. L. Dinvonr.]} 

“Exgxvtos, 6, 4, Patefactus, Evulgatus. Ab Hesych. 
autem “Exgavtov exp. gavepdv, i. e. Apertum, Mani- 
festum; sed accentus male in ultima colloeatus esse 
videtur, [Pollux 5, 147 : “Exnueta, exgavra* et 6, 
206.] Quin etiam éxpavta Idem exp. mohAd, J. e. Multa. 
[Fort. pro éxpatx, quod y.] 
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[Exgavtoc, 6, Ecphantus, n. pr. viri. Abavi Muszi A fuerit potius ab éxgaivw. [Tzetz. ad Hesiod. p. 168; 


poete ap. Suid. in Moucaios. Thasii ap. Demosth. p. 
47%, 26. Aliorum ap. Plut. Mor. p. 896, A, Stob. 
Fel. phys. 1, 11, 16, vol. 1, p. 308; 22, 6, 448; 23, 
3, 496, Flor. vol. 2, p. 398, 320, Iambl. V. Pythag. 
e. 36, 267, p. 215, Origenem In. philosoph. ec. 15, 
p- 102, denique in imscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 5. 
L. Drnvorr.] 

*Exodyzmp , 0905, 6, [quod sine interpr. ponitur ap. 
Hesych.], et “Exoavtopxds, Qui arcanum aliquid in 
lucem edit et patefacit, Enuntiator, Enarrator, In- 
terpres : ut ahyfetas éxgavewo ap. Dionys. Areop. [Ep. 
7 ad Polyearpum p. 772], a quo brogytimas téer¢ VO- 
cari tradit Bud. Angelorum ordines qui divina inter- 


pretandi munere funguntur, et que divinitus acce- 


perunt, aut a superioribus ordinibus deinceps hau- 
serunt, infimis ordinibus quasi per manus tradunt : 
et illos rursus viris sanctis et deo plenis enuntiare et 
prodere, quos ob id éxpdvropus et éxoavtoomobs ap- 
pellari. Paulo post autem docet éxgavtrmobs eosd. no- 
minari. [’Exgavetxo¢, Demonstrativus. [ambl. Protr. 
p- 324 ed. Kiessl. : ‘Txaviss xe =O Soy. TOUTO Gebuoti— 
xov Oxdoyer xal éxoavemoy rig tv Oeiov brepoy7s. Max. 
Planudius De constr. verb. p. 361 ed. Herm. : Xuve-yer 
tO ouvabootter aitiatixy, ext 68 tov dgpbwy exgavtixe- 
TEPOV, Olov cuvdyer tho dove aitvettxy. Mich. Glycas 
Ep. 13, p. 17 ed. Fontan.: Tt tis xuxdixi¢ tod raves 
uaews expaveimnezoov’ 16, p. 148: Tt tovtov mxoado- 
Fa: ut tig buotinov todos expavtixutepov. L. D.] 
Alioqui éxgavtop.mo¢ adjective positum sonat potius 
Enuntativus, s. Enarrativus, quam Enuntiator s. Enar- 
rator. Sic tamen ut éxoavtopixhy duoimew reddere pos- 
sis ap. Dionys. Enuntiatricem similitudinem, pro quo 
Bud. Effatricem dicere maluit. [Maxim. in ¢. 7 Dio- 
nysii Areop. De ceel. hier, p. 23 éxgavtoomoy interpr. Ep- 
peVEUTIXOV xal TAOAGTATIXOY > Interpretativum et repre- 
sentativum. Damascenus Orthod. fid. 1, c. 15, p. 55 
Spiritum S. vocat éxgavtopixoy rvetu.x, et Exgavtoorxty 
dvvauty, utpote enarrationem divinorum arcanorum : 
TO 88 mvebyc td &yrov exguvtopixy, tod xovotou tig Beory- 
cog Odvawug to tatodc. Sutcen. Thes. eccl. vol. 1, 
p- 1074. Proculus in Theolog. Plat. 6, 12, p. 378: “H 
vey Expuvropinh tic aAnletas eotl xal rod voepod qwrdc 
xpuotenc Ovz0¢ éy avtots tots Yeois. Superl. Athanas. vol. 
1, p. 821. Conf. “Exgavropixiic.] Sic “Exgavtoota, 4, 
redditur ab eo Doctrina rerum reconditarum mysti- 
carumque interpres atque enarratrix. Vide p. 193, 
194. (Galen. Dogm. Hipp. et Plat.2, 8. Srronce. Dio- 
nys. Areop. De ceel. hier. c. 2 init. p. 13 : “Eze 68 tag 
ovpavias tepupytas Suvijica. xatk thy adtav év tots hoytots 
éxpavtoptav. Maximus p. 4 ad h. 1. : Exoavtopiav déyer 
chy ebéyyehow. Id. in ¢. 5 De ceel. hier. p. 24, éxgav- 
zoptay dicit esse Exoaver Fro dracaonaw, Llucidatio- 
nem s. Declarationem. Theophanes Hom. 7, p. 40: 
OF exdexdmevor ta Betas Exouvrootac Yeorperdic. SucER. 
Bachm. Anecd. vol. 1, p. 215, g : “Exgavtopia, éxpa- 
vais, davepic, et sim. Suidas.] : 
[Exoavaic, Manifesto, Aperte, Clare, Perspicue. 
Polyb. 5, 1, 3 : Awit6ac, éxo. 78n tov Tpd¢ “Pwatous 
Tohemoy Avethnowds* 27,17, 1: Avttoyos, Sptv éxo. 707 ... 
Tapacxevatopevous cic tov ... mdAcwov. Aristen. 1, p. 78, 
ro4 citat Hemst. Eust. Opuse. p. 269, 47 : ‘Qs 6 dd-yos 
mpobatvuv exo. Siayodbetat. Pollux 5, 120, 159; 6, 
207. Comparat. éxoavéoteoov Athen. 11, p. 4g1, A: 
Atoybios exo. mooorxtGwy tH) dvouatt. Superlat. Polyb. 
6, hh, 2: ; xouvertare ‘tH Osutctoxhgovg dosth cuvav- 
eyoaca (Athen. ‘resp.): 28, 2, 3 : "Exo. y&o 2&d- 
xovy otactaCe ev tH “Pdédw. Et utroque gradu sepe 
Dio Cass.] | 
(Exeéeayydm, Excavo. Gregor. Nys. vol. 1, p. 20, 
B: Odxcty tk viitx tod obpavod oyiletat cic adhavac, 
xa’ Sporwryta tov ext tis yc ywwoutveny ods Teo Tov 
xpyuvov Oracracers expupayyodueva, va td Udwo éyxoa- 
wn0% cuic xorhoryat. L. Drxv.] 
"Expéets , eos, 4, In VV. LL. oxvéowsts [Declara- 
tio. Herodot. 6, 129 : Qs 8: 4 xuaty éyévero tHy Fye- 
gwv tHe te “xxtaxdtctos tov ydwou xual Exodorog avrod 
etcBéveoo tov xptvot éx mdévtwv, Declarandi quem 
preeferret]. In iisdem est "Exgacts pro ‘Edictum : quod 
alioqui exp. pavepwors , Manifestatio ; sed in‘hac signif. 


Jo. Protospathar. p. 182.] 

[Exodcxm, Effor, Eloquor. Aristid. 3, p. 149 (?). 
Anct. Epiphan. t. 1, p. 41, D: Atapptdyy exodoxuw 
6 Oeiog deyoc. Hase.] 

VExoarviGw, E presepi ejicio. Posidonius Athenzi 
12, p. 540, C : “Yrotvoyxs éoreito x08” qugoav dydixkc, 
éy atc ynots TOY dvahtoxousvov xat ExoaurtviCou.gvery Go- 
Pevudtoy Exaotos amepepe Tov Ectiatoowy Showed xpea. 
De dentibus evellendis Eust. Od. p. 1784, 45 : Tis 8: 
gars Piy.c ob povov éxoatvilery xatk to Exo. wo. €x. 
am. 6h. xoga, xal to Exoarviter dddveas, aAAe xat oa- 
tov, OHev xal oxtv.a ddovtov, EF ob héyovtar aitol 
exoaurvitesta éxottobuevor. | 

PExodricpa, t.] “Exgatvicuata, ck, Hesych. t& 
éxbadhoueva, Grav xabatower tho gdétvas, Praesepium 
purgamenta, Sordes que e presepibus ejiciuntur 
quum purgantur. Athen. (6, p. 270, D] accipit pro 
Reliquiis mense que excutiuntur canibus. Jbi enim 
quidam otpagetg mod¢ tov oixérqv, Actxe, inquit, xav 
EXUTILG LATE TIVH cote eyns , 006 tOis.xvotv* appellans 
xovas Cynicos philosophos. [Tum HSt. in "Exoetvioy. =} 
“Epourvicuaca, Polluci 10, 38 [166, ubi éxgurvicuata 
prebuerunt libri] sunt at cavides at dvarpobmevar 2x cHs 
garvng wo xalatoecar tx meprrtz, Assamenta s. Ta— 
bulz que tolluntur e presepi ad expurgandas pabuli 
reliquias. At éxgatviouetx sunt ipsa purgamenta que 
e presepi excutiuntur. [Philostr. V. Apoll. 1, 19, 
p- 24 =H yotv 6éAtos 4 tov exoutvicudtwy torodtov tH 
Agurdt vouv etyev. Int., Libellus Reliquiarum Apollonii 
hac intentione ab eo scriptus est.] 

(Exgaros, 6, 4, Ineffabilis. Maximus Kataoy. v. 
hd 27H Stzdunvov eyo céhas éxpatov. Conf. “Exoxvtoc. | 

[Exoazws, Ineffabiliter. Asch. Ag. 714 : TO vop- 
poTtov yshoc ExOkTUD< cloves. | 

"Exgavittw, idem significat quod simpl. gavdtGw [Pro 
vili habeo (quod vulgo Vilipendo), Flocci facio, Parvi 
facio. Item Pro nihilo duco, Elevo, Gontemno}], nisi 
quod przpositio in eo vim aliquam significationi ad- 
dere videri potest. [Sperno, Gl. Lucian. De merc. 
cond. c. 11 : Et pév éxoavatfor te tov Aeyousvv’ Rhet. 
prec. c. 18: "Anaya éxpavdtCécbw. Schol. Eur. Pheen. 
1760 Matth. : “O 8 avzdv (Tiresiam monentem) ée- 
gataCev. lian. ap. Suid. vv. “Exgoqcbévrwy et Eicé- 
pence : “Exoavdrobévra xat arysacbevta Oxo tod Oeod. 
Idem : “Efegatatcav, maxp’ ovdiv édoyicavto. «Ot d2 
obx s€egatdrtcav thy tov Keytmv adtocyédiov éxetvay 
yovoay.» Et anon. apud eund. vy. Arcos : ‘Of 82 odx 
etepubdteav to Eoyov, ota Svmou Avtdv. Hesych. : Ovore- 
Couévn, mopfounevn ... Kuping 62 éxt tod éxoavdile- 
aba. *Ovoratwv, S6pilwv, expavdttwv. Id. : “Egepaddt- 
Gov, eevréACov. Cum genit. Joseph. A. J. 5, 8, 6: “H 
mais exouvhtoaca to Gpy7ig avtov, cuv7v 6 abtod othw. 
Eludor, Nihil efficere valeo. Man. Philes De anim. 
propr. 66, 34, p. 228 : [ods yo dypovov melBos, 6 xabd- 
Tak eppeucey etc thy xapdiav, 4 tev tatpov exmepaddrotat 
xotors. Cit. Schleusner. De ovis corruptis Alian, N. A. 
h, 37: “Exsiva 6: tk éxoxvdisbévex (ova, que antea 
&yova dixerat) todtors (pullis) tooyhy rapartOqnow (stru- 
thocamelus). {| Cum inf. id. 11, 31, ab Hemst. cit : “O 
03 (Aisculapius) ody Srepop%, 0062 elegaddtce tov ahoydv te 
xa) dowvoy idcacbar, dv tocodro¢ eos. || Depravo, Gl.] 

[Exoavdteu.ds, 6, ‘Contemptus. Joseph. Ant. Jud. 3, 
8, g. Hesych. : Ovoork, éxpaudtonod &é10.] 

[PExgavdtetaiog, Aspernabilis, Gl. Scrib. éxpavdt- 
GTE06. | 

PExoxvdtetds, 4, ov, Contemtibilis , Gl.] 

["Exgavdos, 6, 4, Contemptus, Vilis. Heliod. De 
chrysop. in Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 125, v. 236 : My- 
Sv exgauroy héyerv. Confus. c. Exqudoc, Joseph. A. J. 3, 
12, 1 : Tateds cuvetvar yawety}, ... Oe exoavday zyov thy 
aixtav ,ubi al. recte éxgudov.] 

PExgatdws, Inepte. Philostr. V. Soph. p. 503, 3: 
"ArrixiGeyvta ovx axpato<s ovds ex. | 

[Exgate, Hlustro, Theod. Prodr. in Notices vol. 8, 
part. 2, p.213, 21:°H xat cuverdery, te cehiivy Guagdgos, 
tos Tada eepauaev, KAAous darzpac. | 

*Exgzpounbéw (quod alterius forme est, i. e. ab 
anteriore parte adjectionem compositionis habeus), 
Effero, Effero in vulgus, Vulgo, Divulgo, Pervulgo. 
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Affertur autem hujus exemplum ex Basilio dun- 
taxat [vol. 1, p. 503, A]: Kiénrns yup 6 drd6oho, 
xu th fyéteon expepouvbiry mode tobs Eavtot bro- 
girac. Observa autem in hoc composito s. po- 
tius bicomposito, ita reddi ac si éxgepouulv va 
fyéteoa velit resolvere in éxgépwv robs 7uet¥pous ub- 
Qovs. [Aineas Comm. Poliorc. c. 22, p. 63 : To ve 
modhols Eun guddccew usAhov Sbvatto Expeanpvlletodat 
ct tay moxccousvv. Cit. Seager. Cornutus De nat. 
deor. c. 30, p. 219: Atk 10 dvapatvery nat expepo- 
uuleiv motety te adore. | ; 
’Exgéow, Effero [Gl.], Exporto, ut in loco illo 
quem e Paulo attuli in verbo Eicggow : qui aptissi- 
mum habet prime amborum verboram signif. exem- 
ads s aol \ > G > 
plum, Adi Tim. 6, [7]: Oddev yap etonveyxapev ets 
wav xdcuov, SyAov Sct ove EGeverneiv tr Cuvduela, Nihil 
enim intulimus in mundum, nec efferre profecto 
quicquam possumus. Vel, Nihil importavimus, et 
nihil exportare possumus. At vetus Interpr. ¢feveyxeiv 
vertit Auferre. [Proprie de proferendo e loco quo- 
piam Soph. Phil. 661: “AW gxve9’ «dtd. Kur. Phoen. 
779: Exoégpete tevyn. Aristoph. Ach, 1123, Et 1109: 
Td dogetov eéveyxe. Herodot. 8, 37 : "Orda gombev ex 
zoU weydpou eevaveryucva. Et cum genit, Hom, Il. W, 
259: Nniv & eee’ deba’ Od. O, 43g : Xndov e&é- 
gepey Oahauoro. Et sine gen. Od. O, 470: ‘Ho aida 
cot dheoa ... éxpepev, Clanculum asportavit. Et per 
tmesin éx 6° gepev Il. @, 270. Et Od. ®, 178.: “Ex 
08 otéatos everxe reyav tooydyv. Et pass. Od. O, 19: My 
vi te cet déxntt Oduwy ex xtiux ggontat, nisi potius 
medium est illic. De efferendo Il. EK, 664: Lxony- 
Odva Stor Eraipor eépepov modguoto, et sim. 669. De 
equis evehentibus ib. 234 : O00’ é0édytov (equi) éxge- 
oguev TtoAguoto. Et sine gen. K, 505, IL, 360, 383, 
866. Apollon. Rh. 3, 1222 : “Add pty 006" &> évtpoma— 
AGouevov mdde¢ exgepov. Soph. Aj. 7: Eu dé a’ exoeper 
xuvog Aaxaivns os tts ebptvos Baorc. Similiter Herodot. 
1, 24 : Tov 68 (Arionem) dehgiva Aéyousr SroAabovra 
evelxat él Tatvapov. Et passivo ib. 23 : “Ent dedgivos 
evetyOévea émt Tatvapov: 8, 76 : ‘Qs émedy yévqtat vav- 
ayin, @vOotra podtota éorcoudvwy tov te d&vOowv xat 
zinv vaunytwv (conf. Thucyd. 1, 54; 4, 12)* 4g : Hoos 
88 to) “Iobu.cs &¢ cove Ewutioy Zéotcovrat. Eur. Hec. 701: 
Tlovtou viv eéjveyxe mehdytos xAUdwv. Charito 7, 6: “Ac 
8 nal moos tiv yi eevexGetous (naves) eCoypnoav ab- 
tavdpoug. Plato Pheed. p. 66, B : Kivduveder tor doneo 
dtoamds tis Hudic Exogpew wet toU Aoyou év tH oxeber. 
Aliter Hom. Il. ®, 450: AAW bre 5) uro0oto téhog mr0- 
Auynbées Doar eegeoov, Afferebant. Qui |. referri inter 
illos potest de quibus paullo inferius agit HSt. in 
signif. Proferendi et Perferendi. Porro Ll. W, 785 : 
Aotsbjtov éxgeo’de0hov, Abstulit. ‘Theodor. Metoch. Hist. 
Rom. p. 804: O pévtor Mabtpiveavos 6 Padgoros det biow 
Agyetar ébeveyxeiv toadu.a, Accepisse vulnus. L. D.] Ex- 
véow, Effero, ut ap. Cic., Lucullus matrem efferebat, thy 
untépa eégece. (Hom. Il. W, 675: Ol xé pw eoicovcw 
eung bro yepat Oxuevra > Q, 786 : Kal tor’ dp’ ebepenov 
Ooacty “Extopa Saxovygovtes. Hipponax ap. Stob. Flor. 
vol. 3, p. 23: “Orav yauy tis xdxpion telvyxuiav. He- 
rodot. 7, 117: “‘QS<ore Béokex ... ebevernat te adtov xtrh— 
Arora, xat Odbat. Kur. Ale. 716 : AM od ob vexpby dvel 
gov tévd éxpgoetc; Lex ap. Demosth. p. 1071, 2: 
°Exoépew tov droQavevea. Anth, Pal. 9, 501, 2 : “Husic 
d& Cvtes thy TOAW éxpeoouev. Nicarchus ib. 11, 113: 
Lijspov éxpepetat. Act. Apost. 5, 6, 9, 10. Alia v. ap. 
intt. Thome p. 324.| Et pass. "Exgépounr, Efferor. 
Antipho [p. 782]: T% S& tetrn fucor, 7 ebepépero 6 
mais. Dicunt autem Lat. et Efferre funere. Interdum 
Effero, i. e. Divulgo [Dimulgo, Gl.], Enuntio, quod 
etiam dicitur Effero foras, In vulgus effero. Plut. 
Pericle [c. 36] : "Exgépwv érl yédwrte tds otxor dtator6dc 
aitod Themist. [c. 23]: [pte ob6va tobs Adyous eky- 
veyxe. Bud. vertit, Prodo, Defero, Arcanum enuntio, 
Foras effero, i. e. xatxyopeuw, ex Mschine [p. 5o]: 
Asyous eis Stxxotiorx yoapovta probed, toltous exogpety 
Toig dvtttxorg* Zypabas x. t. A. Et e Plutarcho : “Ext 
covrotg eevexOeiow eis moAdobc, Pervulgatis, et in vul- 
gus exeuntibus. [Diodor. 1, 27 : Tods tepeig ph Bov- 
AcaOat tadnDEs Expgperv el tobe modAods.] Item, "Exoé- 
pety tH moGeGoudevyéva,, Que intus et intra curiam 
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consultata sunt et decreta, promulgare, et de iis 
populum rogare, ut in Orat. adv. Androtion, [Conf. 
Demosth. p. 71, 21; 1346, 16.] Nam éxgepdueva 
dicuntur Que in vulgus commemorantur. Et °“Ex- 


gopx, Pervulgatio. Inde illud Periandri, Adywv 


anophrytwy Exooody wh moto. [Herodot. 8, 132: “Ebevet- 

xavtos Thy exrystonow évd¢ tov weteydvtwyv. Plato Me- 

nex. p. 236, C: AN rug wn wor yaderavet A dida- 
A iy Se iw \ r 

Gxahoc, ov eleveyxw adtyg tov Adyov’ Leg. 6, p. 756, E: 

IIdunry os fyéon tk xatacnuavOdvra dvonata eeveyxety 

wey cobs dpyovTus ideiv nBict toig moAtrats. Eurip. Hipp. 


650: Nov © af psv evoov Sptow af xamal xaxde Bovred-— 


usar’, tw 0 éxgpouct rodarohot* Suppl. 561: Ob yep 
mor’ ig “EdAnvag ekorobyicetar, de ... vomos dtegbaon. 
Isocr. De pac. p. 161, D: Tots éxogpouet ete robs “EA- 
Anvas tk tig Tohews auaotiuss%. Nenoph. Anab. 5, 6, 
17: Exgéper sic to otpateuux ddyov St» Eevopiiv Bob- 


- 


evar xerapelvar’ et ib. 29 : Eéjveyxe tov Adyov de x. 


t. d. Strabo 10, p. 482: “Qe mapa cod Ards TOUs vouous 
exogoer sig todc cvOpunous. V. supra. C. dat. Herodot. 
3, 74: Mx® eoicew pndevl aviownwy thy ... dmetny. 
Joseph. A. J. 5, 8,6: Kat 6 piv oddty Sgopunevos So- 
Aepov oywatver td wav: 4 6 expgoer cov Aoyov tots Sen- 
Ociot.] “Kxgégpety autem et simpliciter positum pro 
Commemorare, Narrare, e Plut. [Anton. c. 10] af- 
fert : Taira wev ddtyx Evexey detypatos ekevyvdxaney. 
[Herodot. 5, 79 : “H o& Hubin ard coew pv adtov ovx 
on adbtoicr etvat tic, é¢ Toddenuov de ebevelxavrag exé+ 
eve TOV dyyiata dzecOat. Amehovtwv wv Oeompdrmwy 2bé- 
PEPOV tO YonaTHpLov GAtyy moroduevot. Eur. Ion. 1352 : 
Mxzpd¢ t40° Auiv éxogpets Catyjarta. Kenoph. Anab. 1, 
g, 11: Kal edyiy cé tives abrot eggeoov, tog edyorto to- 
codtov yodvoy Civ gore vixen x. t A. Simpl. Profero, 
Soph. Trach. 741: Tiv’ e€yveyxag, @ téxvov, ddyov; 
Strabo 1, p. 16 : Obxoiv éypijv obtwg eimeiv Ste rommths 
mig th uty Yuyaywylas yaow pdvov éxogoer, th db Ot 
dacxadtac. L. D. De Efferendo, i. e. Pronuntiando et 
scribendo vocabulo tali aut tali quadam ratione, 
Athen. 3, p. 94, F, de vocab. ctayav loquens : Ot 63, 
ait, baydva Oia to v ororyetou expe povees. Scuwricn. 
Schol. Soph. Aj. 928 Erf. : Tig yap Seurgoag culuytac 
sav Buputovo of wcddovtes Ord tod  exogoovear. Apol- 
lon. Lex. Hom. p. 1: A Uirdic xal Sacéur. exeodirevov 
Sndot cyetAvacudyv. Schol. Pind. Ol. 1, 10 : Of ‘Arttixot 
TOAMK tov Gvoudtwy docevine dvr OnAuxtig exogoouery. 
Aliter Aristot. Poet. c. 1: Kai yo dv tatoimoy 4 ouotxdy 
Tt Ok tHy uétpwy éxpgpmow, oUtw (poetas) xaAety etd~ 
Qos. || Elimino. *Exéper, Amovet, Gl. Epigr. 
Anthol. Pal. App. 304, 7.: Mvjuny ouddrter, thy de 
diOay expéper (balneum). Georg. Pisid. Acroas. 3, 
p. 16, 102: ‘Ldpaicr, dv mdvoc Btavoc éxpgoet tod. cur- 
warog. Hemst. ad Lucian. Dial. mort. 1, 1, p. 331: 
«“Exdrag dydhwara: tag xtvas oltw pack dre to exué- 
pecbat “Kxery xtvag, Hesych., et sim. in “Ayadua “Exd- 
tas. Quamvis Eustath. Od. p. 1467 seribat, “Exérnys 
dydhuata, at xives tadtn yup, gaol, Ovovear, idque 
verum sit, accuratior tamen in Hesychio et propria 
loquendi formula éxgépecbat, peractis lustrandi ceri- 
moniis efferri, inque triviis abjici : Plut. Mor. p. 
280, B: Kat cy “Excry oxvddxia pete tov aAhwv xa- 
Gupctwy expgoovct> 708, F: “Qere nécyew todc der- 
mviGovtas & maoyousw of tH “Exary xal tots amotpoTeatotc 
expgpovtes tk Oeimva, ph yevoucvoug adtods yds todc 
oixor, mAhy xanvor xat Oood6ou peréyoveas.»] || Ex 
géoety, Proferre, ut, "Exepe youuuateiov, ex Aristoph. 
[Nub. 19], Profer, Deprome. [Eq. 1407 : Kéxeivoy 
EXGEPETW TI WS Ext thy téxvyy, et alibi sim. Demosth. 
p- 1197, 5 : "Efevéyxas edwxa Cyreiv, te Ypxpyacrret. Et 
sim. 8g7 seq.] At Exgépew eig bc, el¢ 76 pidg, Pro- 
ferre, s. Edere.in ]ucem, aut simpliciter Edere, ut 
dicitur Edere librum. Plato Parm. [p. 128, E]: Kat 
Tts TO yoda Ord véou dvtog nod Exhee yougey, Gare gus 
0082 Povrevoucbar eeyvero ciz’ eCororéav adtd sig 70 pas , 
sive uj. [Plut. Mor. p. 10, C : ‘Aptotopavoug, &re thc 
Negéhac efévepe. Inscr. Horap. Hierogl. : QoandAhwvos 
Nethwou ‘Ieooyhugixk, & eyveyxe wv adds Alyurti¢ ow- 
va, uetégoase 62 Wthirmoc. Plura v. ap. Scheef. ad 
Dionys. De comp. verb. p. 15.] Et deity expépery 
pro Specimen proferre, edere. Bud. p. 405, eDes, 
[p. 323, 2; 344, 19; 573, 26; 679, 10. /Polyb. 3, 69,. 
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3; Dionys. Art. rh. c. 8, 6.) Et sim. mapdderyy.x 1482, A et, qui locus Hemsterhusio et de sententia et de 


13 (conf. Hnee Tact. c.17, p. 52 : Hapdseypa 0 
Eoicw yevowevov mXQos* et ib. c. 29, p. 88); waptuptag 


.1125, 20. Xnyeiov Isocr. Ep. 7, p. 421. Polyb. 15, 27, 


3: Of 88 the Aydong cuctpegouevor xatk Zon, Gaveping 
egoepov Ady tO tls0¢ eis Tobe Tovectétac, Pre se fere- 
bant. Diodor. 5, 74 : AndMwve ... thy latovhy én 
othuny éeveyxeiv, Invenisse.] Quin etiam pro Edere 
et parere, e Plut. Demetr. [c. 1]: "Ott xab xaxtas we- 
yéhas, homeo Gpetac, at weyahar wicers exygoovarv. De 
feminis quoque que uterum ad exactos menses per- 
ferunt, et maturum pariunt, éxgéew ab Aristot. 
[Hist. Anim. 7, 4, p. 583, 33; 6, p. 585, 20] dici 
ostendit. [Hippocr. De nat. mul. p. 569, 17 : “Oxdrav 
év yaotpl eyoucx Stapleton to guGovov unvaiov xat dyun- 
vaiov, xat exogoew yr Suvntat: De morb. mul. 1, p. 
59g, 11: Eiot 0¢ yuvaixes, alte haw6cvouor wiv p7t- 
Otwrg év yaotol, eeveyxeiv d od Sdvavrar’ 25 : “Exégoew 
t& Zu6oue. Et De sterilib. p. 685, 22 et 25 : “Exoédpew 
elg téhos/ Callim. Del. 57 :°H wiv (Juno) dmdoars Cetvov 
erebouutizo Aeywtatv, at Art maidas é¢yeoov. Ad signif. 
Perferendi autem preter 1. Hom. Il. ®, 450 supra 
cit. pertinebit Pind. Nem. 4, 61: T& dadady d& o- 
yatpa gurevdv of Ocvatov éx Adyou Medtao maigs dhadxe 
6é Xetowy, xt td udocrnov Awlev merowuévov exyepev, 
si sententia, de qua dubitant scholl., sit, Implevit. 
Soph. Tr. 824 : ‘Ondte tededu-nvos éxogoor Sw dexar0¢ 
dpotos, dvadoyay tedetv roveny TH Ards abtorardr, et OEd. 
C. 1424 : “Optic tk toto” ouy > & dobov éxogper avreu- 
20", ds opi Odvarov 2 duooiv Oooet; dicitur intransi- 
tive, pro Exire, Impleri. Passivo sic Demosth. p. 
1403, 20 : Xuverdorg Grr Ore wdv avortwv... ode Tov 
xa brepGohhy doiic Bovreubévrwy ovdev Av xaharg ebe— 
vexGetn,, Effici, Ad exitum perduci.] Dicitur porro 
et ipsa terra éxeépety zob¢ xxorodc ap. Chrysost., Edere 
fructus. [Herodot. 1, 193 : Vov 8 tig Anuntpos xapmov 
de ayabh expepety éotl (Babylonia), dote emi dunxdorx 
ev TO Tapdray amodidoi, et ib. paullo ante, et 4, 198. 
Xenoph. Okc. 16, 5: Avvata: (terra) t& fucpa xare 
éxyépetv’ et ibid. 17, 10, xxpmdv éxpéperv. Polyb. 37, 
3, 8; Diodor. 2, 45. Theophr. quum addito accusat, 
H. Pl. 2, 2, 7, tum omisso ib. 8, 2, 7 : “Ev dhdrtoor 
yap eviar Soxotiow expgperv, domep ... Alyuttos: et de 
frumento ipso ib. 9, 1: “H 08 xvi) Sdvarar xal év tats 
Papuowréoatc exgéoetv.] — || *Exgépew pro Referre : ea 
signif. qua dicitur Referre ad senatum, consilium, 
ut dvapégoerv. Plut. : Kal odo Tp06 thy abyxAntov 6 
Katcao Bake [Demosth. p. 1346, 16 : “ESjveyxe 
TpobovAcuma sic tov Ojuov. Téhog éxogperv, Sententiam 
ferre, Decernere, Decidere, Dionys. A. R. 7, 35: 
Tedevtoy yotv, ered wohhny adtot xatadpouhy émorh— 
Gato xat Tods Oumods eEdxavce tHv Snuotev, mods éu- 
Tvevaas TH xatHYoo!x, Téhos eyveyxev dt Odvatov adtod 
xarabngiterat to doyeiov: 45 : Ovddv duov odd breoy- 
pavoy ébrveyxay téhos xa0’ hudsv cov paddy xal tamewey 
ot ceuvol xal weytdror. Plut. Themist. c. 12 : Téoc ed0%¢ 
eépepe Tepds toc Ayswovas tov vey tao udv dag TAy= 
pouv xa8’ Hovytav: Coriol. c. 6: Luvtotens d¢ meot tovtwv 
Teohhaixis év ohtyen yodven tig BovAtis xal yndev téhos éx- 
prem Wgov Theodoret. H. E. 1, 22, p. 53, 13: 

g KATH MOXY hormby of OrhadjDerg Thy PHpov eExveyxav. | 
|| “Exgépew cov modenov, Inferre bellum, Bud. e Lu- 
ciano [V. Hist. 1, 12] et Polyb. [« Demosth. Olynth. 
1, (p. 15, 16 : Ovr’ dy dExveyxe tov TOEUOV TOTE TOUTOV 
éxeivos).» HSr. Ms. Vind. Idem Dem. p. 188, 5 : ?Ex- 
pepety tov modeuov. Et cum ods Xenoph. H. Gr. 3, 5, 
1; 4, 8, 6; 5, 2, 34. Vel ént, ib. 5,1, 34. De Polybio 
Schweigh. in Lex. : « ’Exg. modeudv tir, 2, 36, 4; 3, 
8, 6 ete. “Exg. toic Aitwhoic tov amd tig ywWpac, vel 
amo yepuc Toheuov 4, 26, 2; 30, 2; ho, 8, 8. “Exy. 
™. mpd¢ twa I, 3, 1 etc. “Ocov od moocdoxiivtes tov 
MEpt tio matptsos adrois éxpéoecbar xtvduvov, 6, 58, 7. » 
Diodor. 5, 71; 14, 17, 46, 117; 16, 60; argum, I. 18, 
p: 255, 11; 18, 56; 19, 72; 20; 25, Exc. p. 538, 94; 
570, 64, et Dionys. A. R. 2, 45; 3, 57; 6, 66, cit. 
Schefer.] || "Exgégpew de equo dictum, pro Auferre 
contumaciter sessorem, affert Idem e Xenoph. [Eq. 
3, 4 et 5; unde repetit Pollux 1, 210, qui ipse 
ponit ibid. 218. Lucian. Dial. mort. 6, 2 : Nov 3, 
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scriptura suspectus est.) It ex Homero itidem pro 
Rapere aurigam pre impetu, in curruli certami- 
ne. Quin etiam neutraliter pro Erumpere, E car- 
ceribus cursorum exire, et cursum auspicari. Exem- 
pla. autem ap. eum vide. [Locos Hom., ubi transi- 
tive de equis dicitur éxyépew, v. supra. Neutr. Il. 
W, 376 : “Agap 3’ trmorcr tay doduoc- axa 8 érevta 
al Dronticdao modedxees Exgeoov trot. Pac 62 wer’ eé- 
gepov Atourdeos doceves Ixmor. Et sim. de Ajace evecto 
ib. 759 : ‘Qua & erevta Exyep’ Oidrddae. Aristid. vol. 2, 
p- 2: "Ev adtoic toic dOdoic, moocbyow 5 dct xab toic 
adtoU TOU taYOUS, OD Tus ext TIS doxTic eEeveyxoUow do- 
Stdorar to GUuGodov, GAAL toig aoeAOovar. Alia signif. 
neutr. exx. v. supra. Figurate Theophr. De igni 7: 
Ad yap tollita domev &¢ weilw tive oxéebey exodpsry jutic 
© <é / ri > / - 
toy Sroxetrévorv.] || "Exggpetv Idem interpr. et Pen- 
derc, ap. Polyb. cum accus. téhavta et yoxuara. [3, 
27, 5: “Efeveyxeiv Kapyndovioug év erect dina Stroy thre 
xal Sraxdoim tahavta> 28, 2; 145, 8, 7. Id. 3, 64, 4: 
Tlodrkaxts dv Ox’ adt&v Arrnuévor, moods 0” eevyvoyxdres 
popoug. || Emitto. Schol. Aristoph. Vesp. 125 : “E&e- 
ppetouev) ébepépouev. Unde fort. repetendum quod ib. 
162 libri omnes exe we pro exposes we. Tzetz. Hist. 
2,295: Kise tov (tatioov) dv eEyveyxev 6 Mocerdav bx - 
Adoons* 5,168 : “AA Guws Atovdaros &rak eis Antoutac 
aitoy (Philoxenum) Bahov e€jveyxev dxaprate yodvor. 
|| Exsero. Eur. Ion. 1012 : Advactw éxggoer tive; No- 
cous ametoyer xal too éyet Biov. Licet huc referre 
Dionys. Art. rh. c. 8, 8: Tabtay thy xpicw tv tet- 
Tape bnoléoswv Gnrdroas & Anyoclevng ev a mept tov 
otepdvov Thy piungtv ebiveyxe. Plut. Demosth. CAOr 
Méytotov wey etvat pytopx Anjuoclévn, duvatmtatoy 6° 
eizetv Duwyxtwva* tAciotov yxe év Boayurérn Aé~er vodty 
éxgéoetv. [| Exhibeo, Ostendo. Jo, Antioch. p. 842: 
To Squotixdy xal xotov to 7AOouc Teds &reavtas Suotwrs 
tous Umyxdous ebépeoe. || Refero. Eurip. Andr. 621 : 
Mire Sopxcw Aabeiv xaxiig yuvainds moddov’ Exggooucr 
yxo pyte@’ dvetdyn. || Porro notandum ex Thoma 
M. p. 325: “E&jveyxe 88 xal eEdgeod tro pdupw xard 
wos. | 

Pass. [medium] "Exgépouar, activa signif. pro éx- 
géew, Effero [mihi vel mecum vel a me]: ea signif. 
qua dicitur Efferre aliquid ex uno loco in alium. Xe- 
noph. [immo alius nescio quis, a Bud., quem sequitur 
HSt., cum Xen. confusus] : “Qete of tovtors duoyver- 
woves eepgoovto tk Orda sic a&yoody. [Aineas ‘Tact. c. 3, 
Pao ‘ANooileobar TOUG bupdoyac sta THY eeveyxapsvov 
mup’ adrobs 7% Gha. Etib. 10, p. 37511, p. 39. Eur. El. 
871: Wéo’ ola Sh yo xal Sdmor xelGovct mov xdung aya 
par’ éeveyxwuar, frat Aristoph. Eccl. 76: "Eywye tor 
70 oxitaroy énveyxauny, etib. 513. Thuc. 4,105 : Ameé- 
vat t& Eautod exyepouevov. lmproprie Herodot. 5, 36: 
Oi usv Oo) edor meatvtes yveduny xatk twoTo eepepovto, xe~ 
dedovtes dmtotacOa. V. supra initio.] ltem Fero, Aufero, 
i. e. Reporto, Mereor. Dem. [p. 178, 7] : Tot doxeiv 
av Aégyew ddfav éxogoovear. (Conf. p. 1423, 6. Xenoph, 
De venat.1, 15: Adgav edoebetas eyvéyxato. Dionys. 
A. R. 6, 16 : Modeutwv goya modtrovtes pthwy eleveyxa- 
cat BovAecbe Sogav. Polyb. 7, 10, 4 etc.] Ex Kod. in 
malam partem [p.176, 2], éxogoecbar thy anéyOerav, 
Odium reportare. At signif. passiva, Efferor, Efferor 
funere, ut in loco Antiph. quem attuli in ’Exgéow. 
Item pro Efferor in aliis signiff. que respondent tis 
quas habet activum Effero, [Herodot. 6, 103 : Kat 
cautny piv thy vixny dvedouevdv uty (suveby) twdto ebe- 
vetxacdat tH 6uountotm *a2eho@. Soph. Trach. 497 : 
Méya tr oOévos & Kumgts éxogoerar vinas det’ El. go: 
“Orav ... eevéyxwuat x)é0s. Dionys. A. R. 3, 13 : Hoda 
mévu Tmpodumounevoy eevéyxasbar th Tc wdiLns Apratera * 
18 : Lréptew thy roynv Hy dv ex tis warns TOV averpror 
Exatépa mods eeveyxntar’ 57 : Thy Ourevtavov xelpouge 
xat henharotion yroav xal modhuc dpehetas Eeveyxayevy 
({ Gv “Popatov ddvauss)* 59 : Nixav eEeveynxp.gvwv 
xaddtorny.] Et éxpepdueva, Quee in vulgus efferuntur, 
commemorantur. [V. supra in activo. Diodor. 20, 63: 
Tio GnBetng expeoouévys arapaxahimrws Ove tov olvoy, 
ubi al. ex interpr. gatvouevas. Zonar. p. 678 et Suid. : 
"Exoéoetat, déyerat.] Interdum vero éxgépou.nt, Au- 
feror, Rapior, Transversus agor, ut qui fluctibus et 
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undis zstuque auferentur, ut Plut. usus est. [De 
quibus usurpati exx. v. supra in act. Pollux I, 210: 
Ot yao Oupoerdeic (equi) exogouvrat ei Spdpov ind dpy7c. 
Galen. ab Hemst. cit. vol. 5, p. 116, D: Inmog duc- 
mevOhs 0d xatk xdopov éxpecduevos' 117, B : Kaldrep 
Ummov éxgepdmevov fvloyos avtiotv Brats ioyucw ~a- 
Aw@...] Aristoteles autem [De partib. anim. 1, 1, 
p. 642, 27] dixit, "Exgsoduevog ox’ avtod cov Tod~ 
yeatos, Qui a re ipsa transversus agitur , Bud. 
Item éxgdpo.at doy% pro Ira feror s. abripior, trans~ 
versus agor. [Thue. 3, 84 > Araidevoig dpy7i¢ metotov 
Exepduevor.] In VV. LL. et éxoépou.a1 meds opyay e Soph. 
[El. 628], pro Irascor. [Pollux 8, 10 : Moos dpyny ex- 
gepdouevos (Stxxotic).] Et, Exgepduevor pet’ dpyiic etc why 
uayny, Excandescentes feruntur in pugnam. Ibid. e 
Plut. in Fabio : "EgeveyQet¢ 62d gOdvov, Invidia im- 
pulsus. [Eur. Ale. 600 : Td yup edyevécs éxogpetar mpd¢ 
aid6. Plato Reip. 10, p. 606, C : “Edabes modddxts év 
toig oixetorg geevesOele, Wate xwumdororos yevécbar- 
Cratyl. p. 425, A: Méywv énvéyOnv. Eust. Opuse. p. 
202, 42: Ki uh dow cic rd maven mdvrws ébyvexto abe- 
oérevtov. Paullo aliter Thomas M. p. 320 : *E§ava- 
ywoe xal vo exogoouat xal td mapabatve, ubi extoémoy.ct 
malebat Kuster. ad Suid. v. *Beaverupet Oe eey Oeil Be 
Proprie Hippocr. Epid. 7, p. 1221, C: Ev t@ odew 
TOAAk tk éxpeodueva jv, Multa efferebantur per uwri- 
nam. Nicand. Alex. 585 : Td 83 cuveyés afocov atwx 
éxpépetat. Exportari, ap. Xenoph. Cyrop. 8, 8, 10: 
Tocotrov mivovew, date dvtl tod elopdoew (xpoyotdas) 
adtol expépovtar, érevddv unxérr Odvuvta: do0odmevor eté- 
vat. Lucian. Nigrin. c. 34 : Tots émixerévoug tots ot- 
xezatc xab tntxood Osiv éxgepouévouc. | 

| "E&evéyxe, inus. thema est, a quo éxggow mu- 
tuatur fut. 2 é&eveyx®, unde est aor. 2 éyveyxov, a quo 
infin. é€eveyxeiv, et particip. éeeveyxesv. Est inde et 
aor. 1 /veyxa, € quo particip. gevéyxac et med. voce 
eeveyxdwevos. “E&eveixat, Lonice pro éeveyxat : itidem- 
que é€evetxacbat, pro éeveyxacba:: ab inus. th. ee- 
vetxw. [Exempla v. supra.] "Efevivoyx, Attice pro 
ebfvoya, ab e€eveyxw. [Aristoph. Eccl. 754. Forma 
récentiorum propria est perf. pass. ééfveypat, ut in 
1, Eust. paullo ante cit., et Jo. Anagnoste Excis. 
Thessalon. p. 369 : Et wh toradcn xar? adtiig dndgacts 
amevuxtaia éyvexto. L. Dinvorr. | 

*Exgstym , ou.at, Effugio, Elabor. [Gl. : Evado, 
Effugio; ’Exotywow, Evaserint. Hom. Od. T, 231: 
*Exguygew uwewn¢ (hinnulus), Aischyl. Pers. 510 : 
“Hxovew éxquydvtes, OU TMoAAol tives, Eg’ Eotioyov 
yotov 564: Ak & Tadveny Hépas tut0d y’ exquyety dvaxt” 
aitév. Soph. OEd. C. 253°: O8 yap iors dv aOpmv 
Bpotov, darts By, ct Beds dyor, expuyetv ddvarto, Et sim. 
sepe Eurip., cujus unum addo |. Pheen. 1203 : Matdés 
te yap wot Coot xaxmégevye 7. Aristoph. Ach. 210 : 
Exnégevy’, olyercn gpoddos. Thucyd. 2, 4: "Eymetoous 
Eyovtes TOUS Swrxovtas TOU wh’ Exgedyetv.] Xenoph. [Cyr. 
6, 1, ho: Aoxeiv we O10 cot peddjouved tt mabetv exme- 
gevyévat"| Hell. 1, (5, 8]: Toaiv 08 dvopéiv of dy mhetorot 
eégovyov. [De reis Demosth. p. 602, 2: Ei... dd totra 
expedyew abioly. Aristoph. Vesp. 157 : Exebterat Apa- 
xovtiens* 994 : “Exndgevyas, © Adéys. De egrotis Hip- 
pocr. De morb. mul. 2, p. 642, 45; 636, 6, ut 
alibi gedyew et diegedyew:] Interdum cum accus., ut 
expevysw vdoov, Udevatov: quod legitur et apud Hom, 
(fl. A, 362, Y, 449 : 7E§ «0d viv Zouyes Odvatov, et si- 


militer @, 66, allisque cum nominibus I, 355, Od, - 


A, 502, 512, E, 289, 414, O, 235, T, 157. Et cum 
genit. Od. W, 236 : Hotpor 8 eépuyov modtiig GAds 
Hmetipovde vyyduevor, si quidem ibi conjunctus est 
gen. verbo exo. Et cum adv. Od. M. 212 : AM& xat 
evOev 2u.7] doer Bovdh te vow te exobyouey. Pind. Ol. 11, 
hh: Oovatov ainby odx eéouyev: Pyth. 4, 209 : Luv- 
Soduwy xtwvyOuov dyanudcetoy éxguyetv metoay. AEsch, 
Kum. 752: Avie 60° éxmégevyev alyatos Stxyv’ Prom, 
518 : Odxow av exodyot ye thy metpwuévyy. Soph. 
Phil. 518 : Tay Oetiv véeueow éxguyov. Herodot. 1, 197: 
“E&épuye Suotny votcov’ 6, 104 : “Exmegevydrs dimddov Od- 
vatov. Kt ib.:°"Exouyévre todtous. Aristoph. Ach. 224 : 
Vépoveac dvdpus éxovywv' Pac. 336 ; °Exgvyoy thy 
aomtdx, etc. Et de reo absoluto Vesp. 160: “Oray t1¢ 
sxpbyy ws. || Alia struct. Leonidas Tar. Anth. Plan, 
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A 4, 182, 1: Ty éxsvyctoay warpds ex xdhruv ... Kimpw. 


Et rursus alia Soph. El. 391: “Orws dg’ budiv a 
mooswrar’ éxobyw. Et Eur. Phoen. 1674 : Hot yap éx- 

evéet A€yos; Iph. T. 1204: Tot 82 a” éxobyorey av; 
Et Aul. 533 : Ky moog “Apyoo éxqdyw* Phoen. 1216 : 
“Hy ph ws gebywv éxodyns pds aidgox (conf. Rhes. 316 : 
“Ov obte gebywv 080’ Exoctabels Soot 6 Indus mate éx- 
guyetv Suvicetat. Herodot. 5, 95 : Adtog péy gebywy 
exgevyet. Plat. Hipp. maj. p. 292, A: “Av wh éxodyw 
gevywy avtdv). Et cum infin. Xenoph. Anab. 1, 3, 2: 
Mixpdy ébgevye 7d xh xataretpwO7ivat. Plato Parm. p. 
147, A: Od meven dy Adn expedyor to wh Erepa elvar ar- 
Ajdwy.] || Habet éxpedyety eum quoque usum quem 
verbum Effugere, quum dicitur aliquid effugere 
aciem oculorum. Plut. De animi proer. [p. r013,-C]: 
‘H Wy} 88 ricav alcOnow éxnévevyev. At Diosc. non 
dixit, T& gdouaxa & eéquyev 4 dgden¢ t7¢ Evepyetag, sed 
inversa orationis structura, “Exouydvta thy 6b0tqta tis 
évepyetas ta okouaxx, quod redditur Venena que pre- 
sentaneam vim perdiderunt. [Sim. Polyb. 3, 55, 7 : Ka- 
tactpatomedetians Tept tobs Expebyovtac Hn Thy Ytove tO- 
movc, Loca nivibus libera.] || Item éxgedyew Fuks 
dicitur, sicut et dragedyew, id quo excidimus, quod 
sc. nobis elabitur velut e manibus, Quod nobis ex- 
cidit, Dem. [p. 29, 12 : Ta mhetw tov mpaypdtoy buts 
exnegevyévat tH ph BothecOar th Sdovta moretv, 08 TH pr 
cuviévat’ 182, 7 : Opiize wav ydo ort don wey mod” 
ravtes busic 76ouriOnte ... oddev modmol” bukic ebeouyev" 
236, 22: Ottw 8 Av 6 Diimmos ev gdbw... wh... &x- 
plyo. te modypar’ adtév* conf. 378 extr. 1445, 5 : 
Oddels & adtobs expebyet yodvoc od62 todr0s TOU th cup. 
wépovi’ Exutois mepatvetv. (Conf. Hesiod. Theog. 182.) 
Soph. OEd. 'T. 111: To 62 Gqtovyevoy Ghutov, exoedyer 
& tdépchoduevov. Eur. Med. 1064 : [ldvtws mémpwtat 
Tovrea xovx exevtetat’ Hel. 1622 : “Exnepedyaow yao 
us.] Habet vero et propriam Excidendi s. Elabendi 
signif. Hom. Il. 2, [407, X, 292] : “Orre 6d of Béhoc 
wx érodoroy Exovye yerods. [A, 376 : O08" dow pry cdrov 
Behos Exouye yerpdc’ K, 18, Il, 480: Tod & ody &tov Bédos 
exovye yerodc A, 380: Béédnat, 000° BAtov Bédog expuyev. 
Sic nonnulli Il. B, 266 scribebant : @xhepoy 82 of &x- 
guye Séxpu, pro éxnece. || Cum infin. Suid. in Et6ve- 
phuov : “Exgevyer eb0ém¢ A¢yew. Hemsr. Ubi est De- 
fugit. At ap. Jo. Malal. p. 468, 22 : Tév & dorniiv 
éxgevydvtwv éxmrepdv toy Nuxotov motamoy, est, Fugien- 
tibus, ut trajicerent.] 

PExgevxtixds, }, ov, Qui ad effugiendum confert. 
Schol. Aristoph. Pl. 63 : Kowa&¢ yap nv obu6odov éx- 
peuxtixoy 2 mpotpertixov doviv xahovow. (Egextixdy 
Suidas v. “Opvtc.) Borss. "Exgevxtixol doyor Sapdvev, 
Libri de fugandis demomibus, Joseph. Hypomn. 
l. 4, c. 74, p. 176. Scueusn.] 

(Expevétuoc, 6, 4, Effugiendus. Schol. vet. Apoll. 
Rh. 1, 246 : AW od ouxtk xéreuba) AAN odx Exoederr0< 
adtois H O0dc.| 

["Exgevéss, ews, 4, Effugium. Apollon, Lex. Hom. : 
“Aewpt,,... pudaxh xal dooehera, olov expevstc. Melam- 
pus De palp. p. 453 : "Exg. xaxéiv. Forma “Exouéts 
est ap. Symm. Ps. 54, 9.] 

"Exoyyt, Eloquor. [Aor. primo Etym. M. p. 687, 
6 : ‘O yxo “Hoddotog to torctirov. €Eéoyce. Secundo schol. 
Aristoph. Ach. 254: Toto 62 oy7juax xahettar rape 
mpocboxiay: er yao éexodvar exmorjcetat maidac. Nisi 
scribendum gévat. L. Dinp.] A cujus passiva voce 
est éxoauto ap. poetas, ut éxoato udOov, Apoll. Rh. [2, 
10, 685, etc.; vdov éxgato ejusd. 1, 4395 atyy Expato 
ib, 1256.] Affertur et infin. "Exod¢e6at, pro Eloqui, 
éterneiv, Redditur autem et Evulgare, in VV. LL. 
[Hom. Od. K, 246 : Odd¢ tr éxpdobar Sivato éxoc+ N, 
309: Xb 88 tethimevar xat dvdyxn wndd to expdoOar wir” 
GvopGv WATE yuvatxddy. | 

[Exobéyyouct, Effor, Exprimo, Gl. Acta S. Philee 
p- 177 ed. Combef. a Boiss. cit. Hom. Il. ®, 213: 
Et wh ywoduevos mosey mota.0¢ Badudtvng dvépr etad- 
ee Babéng 0 épbdykaro Sivas, ab Seager. cit., cod. 

ips. éxpbeyEaxro. | j 

[’ExgGelow, Perdo, Deleo. Scymnus v. 343 : Ad- 
cavdpov eepberpav errpaviy mOAtv. Botss.] "ExoGefpouae 
redditur Inauspicate et in perniciem ac in malam- 
rem exeo. Sic imperativo modo éxgQetpou (Lucian. 
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Dial. mer. 15 : "Eud 6: fantoas 6 Acwounyo5, Exobet- 
pov, oyot], Exi in malam rem, Bud. interpr. ad- 
dens e Suida, éxg%etoecbar esse ext xaxG eEeMety, sicut 
ciopletoecbar est éxl xaxi eicedeiv. [Aristophan. Pac, 
72: EyO8 88 perk tate’ expOaoels odx ofd” Srot. Conf. 
Brunck. ad Eccles. 248, Bergler. ad Alciphr. 1, 13. 
Liban. ab Jacobsio cit. vol. 4, p. 187, 16 : Ovdx éx@da- 
eon 6€; éonv. Hic autem usus peculiaris est comoe- 
diz vel sermoni. || Proprie, Perire, ap. Eur. Hec. 
669 : Acomow’, dhwdag, odxér’ et, Bhérovce giic, date, 
dvavdpos, arohtc, eeplapuévy. Suid. : “Extpvymbelc, éx- 
mrasels, éxoOxoetc. Hesych. ab Hemst. cit. : Tladedc, 
& tats ppealy ekeqbapucvos 757. Idem : *E&¢g%er0, 6é- 


pPapto, dedarcvnro. | 


/ 


[ Exedtve, Perdo. Aor. pass. eto, Evanuerat, 
Hom..Od. 1, 163 : 08 y40 mw vnddv eEéqA170 olvos Epub ods: 
M, 329: AMX Ste Oh vyd¢ ebeobrto qrx mévta. Asch. 
Pers. 679 : “Efep0we" ai totoxaAuor vaeg* 927 : Wavy 
yxo piaric puprxg avooov etéoOwrat. Nicander Ther. 
331: Bregtowy 68 ushaw’ ebépOrro ddyvn. 1] 

(Exoop%, 4, Pernicies. Nicetas in Anecd. vol. 3, 
p- 353. Borss.] 

PExg:6)6w, Fibula necto. Suid. : "Exroprotebar; éx- 

v6hotcOu. De signif. v. in "Exnoprdu. | 

PExgtgw, Exosculor. Strato Anth. Pal. 12, 250, 
fs “Ov mepithexOels eethouv. Ancx. || Amore com- 
plector. Corp. inscr. gr. vol. 2, n. 1988, b, 6, cujus 
apogr. misit Letronmius, ex capulo Thessalonice re- 
perto : Tlo\dobs exgrddwv exrncduny dvdoug Etatoous, 
sec. conj. Boeckhii. Hase.] 

[Exvhocopém, In philosophia versor. Ita certe ed. 
Antioch. Hom. p. 1156, C: Tov 2x veopeic xo HA 
xlag éxordocogotvtx. Verum Cod. Reg. 881 bone note 
fol. 107 verso habet évordocogovvr« (sic). Hass. ] 

(Exowddve.] “Exowédver Galen. in suo Lex. Hip- 
pocr. [p. 464] exp. eloou% [et éx6odccsr, addens obtw 
0 xal co éxodvet. Sic enim in unam gl. conjungenda 
que in duas distrahuntur in edd. Fallitur Foes. 
OEcon. p. 119. L. D.]. Pro quo ap. ipsum Hippocr. 
scriptum est éxodvvddver, ut in libro quem Teo téiv 
évtds ma0Oyv inseripsit [p. 539, 16] : Kal gdxex éxpduv- 
Sayer ard t7¢ dopboc* aliquanto post (557, 17]: "Eviote 
O& xal éx tov oxshdwv Edxea expduvdavet. [’Expduvddver 
restituendum Galeno esse probant forme in ’Exgtcow 
proferendz.] 

[PExgiatvo, Ebullio. Aor. 1 inf. éxpdyvar, Eur. ap. 
Etym, M. v. Pd7xvayos : Tplv dv exodjvat we xal pabetv 
Adyov. V. Ddéw.] 

"Exghavedw. V. “Exohuzpew.] 

eet. i. q. éxgavdtGw. [Elevo. Plut. Pomp. 
ce. 57 : Work pev eEedavipice thc exci modes: Sertor. 
c. 26 : Mobs éxeivov pev efephavorce tov Adyov’ Philop. 
c. 19: “Qote xat daxctoar xal thy dvOowntvny éxphavet- 
cot duvet, d¢ arictov xal Td pndev odcav. V. *Exgdua- 
iCo. 

‘ BE iat, Effervesco. Basil. t.1, p. 204, A: 
Obtw totvuv 4 OdAucoa more tv expheypatver xat Cet. HasE.] 

[Exoreypdarow.| “Exgheypatotcbat, In phlegmata 
conyerti. Hippocr. De victu in morb. acut. [p. 394, 

°) : T& piv yap mixpe Sradverar xad exoreypatovrat, Ubi 
yedperar etiam Dheypatottar, 

*Exodtyo, Exuro. Nam ut gh¢yo, Uro : sic éxohzyw, 
Exuro, eadem utrobique prep. eund. usum habente. 
Affertur autem ex Aristoph. hoc comp. éxod¢yw. [Pac. 
608 : Adtés aEeoheEe viv moAw. Pollux 9, 155. Metaph. 
Aret. Causs. p. ac. 2, 1, p. 10: Exohéyer yap adtdv 
felons Causs. p. diut. 2, 6, p. 31 : “Exodédyer 

p xat olyos & mupagopyy év uéby. Longin. 12, 3: 
Oley, otuar, xatk Adyov 6 pv éyjtwp, dre mabytixdte- 
pos, TOAD td Stemupov eet xal Ouutnbic expheyduevov, 
Pollux 3, 68 : Ddéyecbat 76) mobw, exoheyecdar.] 

PExo6w. V. *Ex0Al6w.] 

PExooyit», Accendo, Inflammo. Pseudo-Chrys. 
Serm. 14, t. 7, p. 281, 25: Ts Gers adtiv expdoyt- 
Cove. Seacer. Theodor. Studita in Jamb. : vide Co- 
teler. Patr. Apost. t. 2, p. 4. Kaux. Stob. Ecl. phys. 
vol. 1, p. 372 : Exodoytcbévtoc tod mavtds ouvitew td 
péoov avtod mptov. heophyl. Sim, Epist. 9 : "Eyol 
adrendarwOncav at ppeves tH Epwtt xal dadod Sixny ro Te- 
piotépvioy éxmephdytata. | 
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’Exohoyow, Inflammo, Flammam ejaculor, VV. LL. 
Et pass. particip. éxghoyobuevos, Inflammatus, vel po- 
tius Flagrans, ut prasens tempus presenti reddatur. 
Nisi quis malit Flammans. [Theophr. fr. 3, 67 : Ataxpt- 
vetat yap to eumimtov (picl) xparnfiv xal éxphoyorat: 
71: “Exohoyodtar mis 6 xatvog* et 75. Aristot. Mirab. 
¢. 36: Tlept Ativaviay ... elvat tiva mécoav, & Ao ro wey 
dviov nip od oaveody gotiv, emerddy Of Ehatov emryvl% ex’ 
adtiy, éxhoyoirat. Euist. Opuse. p. 33, 67 : O otdnpos 
Hon Tip jy ex@hoyobucvos. | 

PEx@ddyuots, ews, 4, Inflammatio, Flamma. Dio- 
dor. 17, 115: Ades ... xate udy thy habhy ejoucat You- 
Gots otepdvous, xatk 2 chy éxphdywaty detol¢ Stameme- 
Taxotas tag Trgouyac. Hemsr. Schol. Hom. Il. A, 5o : 
Aoww.0¢ ard éxphoywoeus. Waker. Eust. Opuse. p. 221, 
69 : Hic éxodoywow xal drddeov. L. D. Epiph. t. 1, 
p- 555, A: Met& thy éxpddywot eoeodar mévrwv, xat 
tov Bousudv. Hase.] 

PExghotoy.at, Ejicio, Extraho. Nicand. Alex. 322 : 
"He xa éxodotoro xataxOdo5 Eouara yastodc, schol. éxav- 
petac, exOAtperac, xAucov. V. “Exohvcow. | 

PExgvaeé, Exibilo, Subsanno, cum accus. pers., 
schol. Aristoph. Pl. 885 : Ot yo 600 tov cuxogdyeny 
exouaoovter. “Exghaupovet conj. Hemsterh. ad 1. schol. 
V. 7Exgdvepito.] 

PExphuxpito. Plut. Mor. p. 680, C : Ot uév dAror 
TavtéTaciw eeohudorCov sae) Troy 4.04 xar xateyehov, ubi 
est var. elepravoilov. Schol. Aristoph. Pl. 589: Ahoors 
dvadav) Kotedtler tov Ohuprraxoy otépavoy hijpov 6€ meg 
Ovex xal otov exphuapiCecbar, xale ts fon tOv Taardy, 
Toutéstt mepipoovetabat, ubi expaveiCecOar reposuit 
Kust., probante Hemst., idemque pro eod. restituente 
Eustathio I. p.3, 3: My xtc éxphuapiGuy 7d rode pu- 
xtnoton pndev huts xawdrepov Toxywatevcus0ar Idem 
Eust. eodem vel vitio vel errore Opuse. p. 121, 19 : 
Tois éxphuaptCouar rd huetepe. | 

VExoiGo. V. Expducow. ] 

VExohuvddven, V. Exerwddven. | 

PExpvcow.| Ap. Apoll. Rh. éxoddfar, quod est a 
them. “Exgdvcow, exp. [ab schol.| etmeiv, 1, [275] : 
Ove exer expiEar tdscov yoov Gacov dgeyGet. Verum ego 
nimis simplicem hance exp. esse censeo, nec esse éx- 
gAvgat simpliciter Eloqui, sed Depromere e corde 
estuanti. Sic autem loquor cum Ovyidio, ap. quem le- 
gitur, Strangulat inclusus dolor, et cor estuat intus. 
Qui versus eo etiam magis hic locum habere potest, 
quod precedat ap. ipsum Apoll. Rh. : 1% éé 2’ édug0- 
utva édeta xéap evdobev dry. [Esse ab ead. stirpe qua 
“Exeduvédv in “Exgwddvy notatum, et *Exodatve, Ex- 
gaotouat (si recte ita scribitur ap. Nicandrum), vidit 
Schneider. in ®)éw. Eodem refertur quod Galenus in 
"Expweavo cit. habet "Exgdvw. Sed aoristi éxorvéat 
presens HSt. ponere debebat ’ExohiGw, ut facit schol. 
Apoll. : BdAdetv 6s xvolurs tous ebntas papey KaLoWLevouUs 
dvabadhew tH Oeoudryte to Udwo. Cui forme: ita differre 
videtur forma éxoddw, ut expddtw transitiva, éxouon 
intrans. signif. dicatur. | 

[Expddw. V. *Exgdtcow.] 

°Exgo6ém, Exterreo , Exterrefacio, [Deterreo, Per- 
terreo, Gl.]. Galen. : “A tobs wav moddodc éxoo6ei. [sch. 
Pers. 606 : Tota xaxov éxmdnbic expobei opevac. Kur, fr. 
Androm. ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 304: “Hrovu 70 pé)- 
ov éxpobet xa0” Aucpav’ Or. 270 : Et w’ exqoboiev (fu- 
riz) pavidewy Auoohwaor* 312 : TS tapboUy xaxpobody a” 
éx Seuvioy. Thucyd. 2, 87: Odyt dixatay gyer téxuapot 
xo éxpobjoat’ 3, 13, 42, etc. Isocr. Plat. p. 303, E: 
"Hy twe¢ Sudig expo6dicr. Duplici accus. Thucyd. 6, 11 : 
LYixehwtar 6 dv por Soxovaw, de ye wov éyover, xal ere 
dv Facov Sewvol Ftv yevecOar, et doterav abtov Lupaxd- 
ctor’ Oreo of “Kyeotator wddtotx huss expobovat. Con- 
fusum cum dugeddvycev ap. Theocr. 13, 48.] Pass. ex- 
negobyo0at, Exterritum esse, dedeynarrora Oat, Alioqui 
éxgobeicbat neutraliter etiam ponitur pro Metuere’, 
Permetuere, Extimescere. [’Exgo6ciuat,  Extimeo, 
Pertimesco, Gl. Aineas Tact. c. 4, p. 21 : Ot éxgo6y- 
Qévteg ertdevto oepovtes ta Oma mpd¢ tos Todeutous. | 
Soph. El. [276] : "Epwyby od tw’ expobounévy. [OEd. 
C. 269 : “Qy obvex’ éxoobet ps. || Alize constructiones 
sunt, Soph. El. 1426 : M% mov’ éxgo60d. untpdov the ce 
iw’ drysdcet mote OEd. T. 989 : Motag 02 xat yuvarnds 
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éxoobeict” Urep; Eur. Andr. 962 : "Exgo6nfeis’ atyua- a diderim potius Funus [+o wévdos, Funus; Bago, 


Awrtdos od6w yuvatnds. | 

°Exgd670pov, 7, Terriculamentum. [Eudocia p. 292, 
ubi éxgd6yz90v. ] 

PExge6nua, 70, Terriculamentum, Schol. Asch. 
Sept. 286.] 

PExpd6yors, 2s, 4, Metus. Hesych. : "Exrdngtic, 
éxod6natc. Schol. Esch. Prom. 921, et Lycophr. 3525 
Herodian. Epimer. p. 21, a Boiss. cit. Gloss. ad 
Diodori 1, 83, p. 94, 89 : Actoaruovia) xat expobqors. 
Eust. Opusc. p. 177, 29: Q¢ ot twa alyavéav mpdc 
éxod6now dvacetovets. 

PExgo6nrixds, }, ov, Terribilis. Eust. Od. p. 1966, 
16: Axdet tr éxpobntindy rep) Betas evapyetac. | 

PExod6nzp0v. V. Exoo6n9oov.] 

"Exo60s, 6, #, Metu perculsus, Perterritus. [Ari- 
stot. Physiogn. 6, p. 812, 29: Ot exgo6or yryvouevor 
gptacouat. Deut. 9, 19: Kat expobdc ciur dia tov Ov- 
pov xa) thy doyhy, ubi est var. 2490606. In N. T. Mare. 
Ev. 9, 6; Epist. ad Hebr. 12, 21. Chrysost. t. 6, p. 
918, 3: “Exgo6ds eiut xal 2vtoouos. Hase.]  — ~ 
°Exg06wc, Timide. Athan. 1, 688, 662. Anex.] 
bie oibatn, Vaticinor. Const. Manass. Chron. p. 29, 
C: Tév pdvtewv adciiv yonopobs expobacdvewv, ubi 
olim éxGv6acévtwy. Katy. Is. Porphyrog. in Allatii 
Exc. p. 302. Borss.] 

PExgowiccw, s.| “Exgowittw, Rubefacio, Cruento, 
Eur. [Phoen. 42 : TWaddot 82 viv yates tévovtas eFegot- 
viacov 7odMv" Iph.'T. 259 : O8d2 mw Bury.d¢ Dede “EXy- 
vixatow eepowtyOy foais. Pollux 1,49: “H dxtic adtiy 
(purpuram) dvanvoceder, xa thet moret xal outdporé- 
pay thy adyhy, éxgowiccoudvay éx tod avu mupds. He- 
sych. : “ExgowiEat, dvayvncat (ainaticat edd.).} 

°Exgortam, Exeo, Egredior, ut, E&egotta éx tic 
dxootohews, in vulgg. Lex. sine auctoris nomine. 
[Zarides apud Boivin. prefat. ad Niceph. Gregor. 
p. uxxxiu ed. Bonn. : Tis tod AavOavew alogceng dono 
dx poTAewg EXMOITOVTES. Aristid. vol. 1, p. 30 : Movoc 
yxo tay tep@v oacudtwy eevoirycev (Bacchus) év 7 
xvddvin tH MySixG° 258: Luviodans tis vaupaytas ébe- 
otra psy 6 “Taxyos suvveuyay%owy.] Forsitan autem ali- 
cubi reddendum sit potius Sepe exeo, egredior. 
[Eur. El. 320: °O¢ & éxeivov eéxtavev, & tadta Batvory 
douar’ éxpotrte ratot.] Bud. interpretans, Exeo, Pro- 
deo, Excedo, affert e Diog. L. Epicuro[1o, 6]: My- 
Tpodupou psy adehpds, padynths S& abtod tod “Exixovoou, 
Tis aXod7¢ Exgortycac. Metaph. autem e Plut. Lye. 
[c. 3]: Tak tig yuvarnes eegoitwy ddyot, pro Verba 
efferebantur a muliere. [Dio Cass. 38, 35: Tatr’ és 
Tos Toheutous néhdovea exgortycew* 39, 10 : Dobalets 
ph xal Gdvtos adtod éxportien (que scripserat contra 
Czsarem). Philostr. V. Soph. 1, 25, 2, p. 53a, 3: 
Tas Stxag ths mobs dAAvAous ox &Aocé mn Exportay. Cit. 
Hemst. Hlian. N. A. 11, 32: Eis paviay og tk wahtote 
isyupay éxporrd. Eunap. Ades. p. 32 Boiss. : Tosottoy 
xhéng cig yuvainds eegottycev. [| Transitive Effero, 
Evulgo. Suid. : “Kéegotra, eOpidu6evev. « “O 68 map 
Tous ateheatouc nat BeGrjdouc eegotra tk tHv Lauoboa- 
xOv dpyta, »] 

PExgotrnow., 4, Evulgatio. Clem. Al. Strom. 5, 10, 
§ 67: Tic etg tobe apoddodc tiv Adywv exgortycews. Hasx. ] 

*Exgop%, 4, Elatio, Exportatio. [V. 1. Aristoph. in 
“Exgopoc cit., ubi olim éxgop« , nunc éxgooe. Compa- 
rat Dobreus Euphronem Athen. g, p. 380, A : 
Téunryy eOvov hugoav of Tyvior, modtot yéoovtes, mAovv 
Tohvy TeTrAcuxdres, AeTTOv Eorpov xal wtxodv. Oux hy ex- 
op Adxw xpeHyv tét’ odd to) Sidacxdh. Thomas M. 
p- 325; To 3 éxpook éml uéubews od eyetar, dN’ ext 
vexpou xut ext aris éx6orjc.] Sed frequentius est pro 
Elatione, i.e. pro Efferendi actione, quz est in fu- 
nere. A Bud. redditur, Elatio funeris (quum alioqui 
ipsemet éxgépetv paulo ante interpretatus esset Ef- 
ferre funere, non autem Efferre funus), apud Lys. 
[p. 11] : °En’ éxpopdy abt dxohovdsouca A euh yuvy. 
Sic Aristoph. Pl.[1008]: "En’ éxgopdv 26481Ce. (Conf. 
Kecl. 926.] Plut. Sol. [c. 6] : Neavioxou twd¢ Fv 4 éx- 
popx, ubi VV. LL., Elatum est adolescentis cujusdam 
funus. Sed malim simpliciter Elatus est adolesceus 
quidam, vel Efferebatur. [Thucyd. 2, 34 : ’Emeddv 
3: A éx9. 7.] Alioqui certe éxgook in nonnullis Il. red- 
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Exsequiz, Gl.], quam Elationem funeris. [Aschyl. 
Sept. 1024: “Atwov elvar 8 expoots othwv tro: Cho. 
430: "Im id data mavrohue piitep, ators Ev expopatc 
dvev ToMtt&y Gvaxr’, dvev Of Trevinuatov Ethng dvotumxtov 
dvdpx OtLar. Eurip, Alc. 422: ‘A éxpooky yap totde 
Orjcouat vexood. Plato Leg. 12, p. 947, B: Teheutiaact 
8& mpolécers te xar Expopuc xal Oyjxag Stapopous etvat Tad 
ddwv rodtt@v* 959, A: Torrata Tp0¢ 70 pvijua £x0- 
eé. Demosth. p. 1160, 14: Emeveyxety Odpu emt tH 
exgop}. Polyb. 6, 53, 1 et 6. Pollux 3, 94, 102; 8, 
65, 146. Patrum exx. nonnulla y. ap. Suicer. Thes. 
eccl. vol. 1, p.1075.] || Elatio, ab illa Efferendi si- 
gnif, qua dicimur aliquid efferre in yulgus, vel ar- 
cana efferre, i. e. divulgare. Unde redditur etiam 
Divulgatio, Pervulgatio, a Bud., afferente illud Pe- 
riandri dictum [ap. Diogen. L. 1, 98, vel Stob. Flor. 
vol. 1, p. 114, et ubi minus recte, ut videtur, est 
zxgopic, vol. 2, p. 95], Adywy aropéiitwy éxpopky pr 
motov. [Aristoph. Thesm. 472: Adtat ydp éowev xodde- 
pt’ éxgook Adyou. Conf. Valcken. ad Hippol. vy. 294.] 
|| "Exgop%, q. d. Ablatio, Abreptio, i. e, Actio aufe- 
rendi s. abripiendi. A Bud. redditur Impetus equi 
sessorem auferentis, et frenum commordentis. Affert 
autem exemplum e Xen. [Eq. 3, 5 : Toddot yap obx 
éyyerpovar expgoctv, Fv ph dua cuyb7y q ce ddtmog yvd— 
Qos xal 4 mpd olxov éxoood. Aliter Diodor, 2, 12: Kw- 
hvuowevns tig TOU mvevuatos exgoo%c. Tzetz. Exeg. Il. 
p- 89, 19: Protcbos 62 Aéyetar... xat ext xundtwv ex- 
ooptis Oahacctov maps Pauwdn (sic) exenyvypevoy at- 
yiahov jpepatwc. Georg. Pis. Acr. 2, p. 14, 355: Tais 
dotatoucats éxpoozic. L. D.] || Projectura, Vitruy. 3, 
3: Projecturamque, quam Greci éxgopdv vocant. Ex 
Eod. tamen affertur, 6, 2: Quemadmodum etiam in 
scenis pictis videntur columnarum projecture, mu- 
tulorum éxgopzt. 

’Exgopéw, Effero, Exporto, [Amoveo add. Gl.], 
Egero. Pro Exporto ab Iso [p. 144, 145] poni tradit 
Bud., qui affert etiam e Luciano [Timon. c. 57]: 20 
88 xatk téyos exgdonoov airdy tov mhoVtov éx THs otxlac. 
Herodian. 8, [1, 9]: Idvta te don év tH moder, H tots 
dypois, & pev expoohcavrac, & 8: xatampycaveas, Omni- 
bus, que in urbe fuerant, exportatis, atque igne 
corruptis, Polit: [De mercibus e navibus egerendis 
Eust. Il. p. 1376, 11 : "E§ adtot (verba éxpood) 82 xat 
7% éxpopeiv, youov 6nAxO) vydc* et Od. 1565, 43: °Ex- 
gopeitar 68 vatic. Demosth. p. 1039, 12: Avett 68 tod 
Tk onucia ev tOv oixnpdatov & mapeonunvauny, eMOdv 
gig dypov dvemte xal the xprOds ebeoopnce xal td\ha~ et 
1046 extr., 1048, 14. Hance fere signif. dicunt gll. 
Hesychii et Suid: "Exgopet, omaviter Sxdpyovta. “Ex- 
gopobuevor, exxevouuevot. Herodot. 1, 197 : Tobe xduvov- 
tas &¢ thy dyoohy éxoopgouct. Dio Cass. 66, 10: Adrtdg tt 
TOU YoU moWtos exgopyoac. Tzetz. Hist. 2, 278: Méu- 
mov thy xdmpov éxopet (Hercules) Bodiv toy tproxthtwv. 
I. q. Evulgo. Hermesianax Athen. 13, p. 597, D: “Hte 
moby wlotnatw Eheucivos mack méCav edacudy xpvgtwv 
REepdpet Aoyiwy. || De cadaveribus efferendis Hom. 
Od. X, 451: Tat & éxodoeov xal dveyxn (véxvac): Q, 
417: Ex 8 vénug olxwy odpeov xal Odrrov sxactor. || 
Medio Hom. Il. T, 360: ‘Qc tore tapgerat xdoudes... vydiv 
éxgopéovto,.de conferta Myrmidonum turba. Eurip. 
Cycl. 234: Tods 7 dovas eEeqoootvro, Efferebant.] Ap. 
Dem. éxpopyoacbat et pro Pignerari: et exmegophusva 
Honnarey Pignora capta. [P.1155, 18 : E&eqopycavto 
oe ext Gmdhourd jnor vv oxen ev tH otxta: 1162, 1: 
Iva irephueoos adt® yevoluny xat éxpopycattd pov w< 
TAstotx.| Vide Bud. p. 406. Idem alibi, se. p. 571, 
éxoxevatouor pro Exporto, itidem et éxgop6i, a Strab, 
poni ait. Pass. autem "Exgopéouat, Efferor, Exportor, 
Egeror. [Xenoph. Vectig. 4, 2: Ottw 62 médat dpue- 
couevns te xal expopouusvns tio apyupttidoc. De urbe 
que diripitur Diodor. 17, 13 : [&ca 62 4 mddtc eEeqo- 
peito, Tatdwy bu00 xat mapbdvwy Erxouévwy.] Sed Synes. 
expopeiatat dixit pro éxgopety, ut testatur Idem p. 765. 
Ovx éxpoofow Eumath. De Ismen. p. 145 pro quo li- 

ri duo Monac., alter odx éxpog7cw, alter odxett fo 
pfs. Jacozs. Confusum cum éxpoxéw vide in illo.] 

’Exodpnux, 76, Quod exportatum est, s. egestum. 
[L. q. éxgdptov, Fructus, ap. Polluc. 1, 237: Tov 8 


633 EXOOP06 


EXOOAGIC 634 


“ xuoTrov elmore Gv xxl dvOoc xat gopky xat odonun xat éxpd- a Oddels ep exgopos Adyos. Julian. Epist. 24 extr., p. 41 


eny.c xa) éxodotov. | 

Exodonow, ews, 4, Exportatio, Eyestio. [Eust. Hl. 
p- 372, 35: H vexprxn éxpook xat éxpopjars. Clem. Al. 
Strom. 1, 23, 157, p. 414 : TH tis Acta Expopycen. |} 

[Exopia, 4, vox nihili. V. *Exgdotov.] 

VExqoomxds, }, ov. Gl. : “Exgooxk, Elativa. Plut. 
Mor. p. 1113, Cz "Evol pevtot doxet ph toto xwweiv tO 
Exoptxov 6 “Emedoxij¢, &AN’ dv todTov elontar moaypne- 
Tid, Orapgoecbar Teor t7¢ & odx dvtwv yevecewns, fv ov- 
Gty tvec xaovotv. Adverb. *Exgoptxéic ib. p. 1112, D: 
“Qorep of Eudiay tk Ebru, xat curpeviav xadodyres exp. 
7k cupowvotyta. Kuhn. ad Diog. L. 7,76 : «Philopo- 
nus in priori Analyt. dicit Stoicos xaworgoav Badt- 
ew, Viam novam insistere, et sibi propria in Diale- 
‘cticis habere vocabula, que cum Aristotelicis com- 
parat hunc in modum: Peripatetici vocant redyyata, 
voruara, owval, Stoici tuyydévovta, exopixe, Aexta : 
hyobuevoyv commune est; Peripatetici vocant éroue- 
vov, cuvypudvov, wetadybic, cuumepuona, Stoici A7jyov, 
TpOTIKdV, TEdGANLIG, éxpopd ». | 

*Exgdpiov, to, Quod terra producit, edit, Fructus 
quem terra edit, ut illa dicitur éxgéggew xaonotc. [Pol- 
lux 1, 237.] Bud. ex Hesych. affert, “Exgdatov, 6 xap- 
mos (ap. quem tamen legitur, “Exgdp:ov, xaproug [xao- 
movs quidem recte| : sed mendosam esse hanc scri- 
‘pturam et ipse existimo, ac debere reponi plur. 
neutrum éxoderx), et subjungit e Basil. p. 274: “H y% 
pev edektotto tots Expoptors adtiis, Babb wdv 2v cats cooU- 
pats mpoderxvicn tO Aritov. [Procem. in Aristot. 1. De 
plantis p. 814, 14 : Luyvaig tats ydoror Bodov (opus 
dictum Arist.) xai xaAtetowg Exgootors tobs tov Adywv 
pactis Osttoduevov. L, Dinv.] In VV. LL. exp. etiam 
Census, Quod pro solo pensitatur. Ex Aristot. OEc. 
2, [c. 1]: Adtoy 62 todtwy mourty [yév] xat xpatiorn A 
ard ths ys aley 6 eatw fv of pev exodotov, ot d8 de- 
xdtny Toocayoosvoucr, At ex Age. Proph. 1, [1:0]: *Ex- 
pdpta tr¢ ys, Fructus terra. [Nicetas Andr. Comn. 
2, 3, p.208, D : Vijs tk éxodprx (e loco Age.): 5, 
p. 212, B: “H te y% tk éxodpra xat&k Exatoctdac dvé- 
dwxe. Cit. Ducang. Herodot. 4, 198: Toy 8% éxgoptov 
TOU XAPTOU tadTd wetox tH Babvdovin vq xatlotatae (Ci- 
nyps). Pollux 1, 53: Ovdx dmédwxe tk éxpdorm (terra). 
Lex. rh. Bekk. An. p. 247, 8. || «Sordes, quae ex 
loco aliquo emittuntur. Saracenica Sylburgii p. 62, de 
Mahumeto : [oo¢ tk éxgdota xa thy xdmpov avtobs tot 
Tapadetcou éx6acdrewv. » Ducane. | 

“Exopoc, 6, 4, q. d. Exportatitius. Redditur etiam 


Exportandus, ut Aristoph. Plut. (1138: Et wow mo-: 


piaxs dptov tty’ ev merreupevov Sotns xatapayely xat 
xpéas veavinov, wv Ouch’ Oucic evdov,] “AAN’ ovx égx- 
gopa, Sed non sunt exportanda: de quibus verbis 
lege schol. (Cujus hee est annotatio : ‘Qe éviats (f. ev 
Txi¢) Nuatats Aeyougvou tovtov. Kal yp@vrar adt@ od xar’ 
-ovdéteoov myfuveixdv, GAN Evixtds xatk Onhuxov, bog 
cdroumos , Eicw Soapov attacov. AN’ odx éxpopd. Kat 
et wv oddetEpov ely TAnlUvtixdy, MpoTapotUvoUctY, et SE 
Onduxdv, ddvoucw. Ceteri scholl. explicant vel Zw d- 
Soueva vel dra éx6hnfivat. V. "Exoood.] {| Qui quo- 
-dam animi impetu velut aufertur s. abripitur, et 
transversus agitur. A Bud. redditur Concitatus, Per- 
‘eitus [GI.], ap. Synes. : AicOdvount yryvousvos O70 tov 
mafoug €xgooc. [Hundem 1. afferentes Suidas et Zon. 
p. 654 interpretantur mTeaodpopos. Locutionem rpb< 
‘doyhy éxpopog de judice memorat Pollux 8, 12. “Inmos 
éxgopos e Galeno vol. 1, p. 140, A, 56; 5, p. 187, E; 
170, B, G, affert Hemst.]° || "Exgop0. xahor, Funes 
naulicl, qui primi sedata tempestate de prora laxan- 
tur, VV. LL. e, schol. Aristoph. (Eq. 438: @gtoug) of 
Zayatot xdhor, ov¢ expdpous xahovaw of vatitat, ols, drav 
20106 tO mvst.a, Towtoug éx mpwoas yahwot. Photius : 
“Hywyoug tod axcoxépoug xéoug, ods viv exdoous Agyou- 
sw.] || Elatus in vulgus, Divulgatus, Vulgatus, Per- 
vagatus, Proditus; Pervulgandus, Prodendus, Bud. 
e Greg. Naz. : “Ezets 70d weuatnptou tx Expopn xat talc 
TOV TOMAGY dxonic odx Andph774, Evangelio pervulgata. 
Ex Eod. : My furteiv cic BeGijdas dxoxs th wh Exoopn, 
Non prodenda, i. e. Mystica, pn edxovetz, ph &x- 
gavra, uh exmvore. (Eur. Hipp. 295: Ei 0’ &xqoode cor 
suupopx mpb¢. dpcevac, Eye. Plato Lach. p. 201, A: 
THES, LING. GREC. TOM. ILL, FASC. iT. 


Heyl. : ‘To eyystonuc Tats xa T™p0¢ tous a&Ahouc 2x 
popov cord, Jamblich. Ms. ap. Valcken. ad Hippol. 
Vv. 294, editus a Villois, Anecd. vol. 2, p. 215: Et rod 
ut Expopov yéverto sic tos moddovs. Pollux 5, 147; 6, 
206. || Esch. Eum, gto ; Tov ducceboivtwy 8° éxgo- 
pwtgox méAows, vertitur, Alienior. || Projectus, Gl. 
Sic fere Plut. Mor. Pp: 424, A: O yko mel éxaotov 
doyos eyxpatis Gv tis ouvverquving Urns, oddev exqopoy 
adoet xal maveduevoy gumecety cig &dov. Nisi forte gl. 
referenda ad signif. similem ei, qua éxgop% usurpari 
de Projectura in edificiis dictum est in ipso.] 

['Expopdm, Theophr. De vent. 14 : “O 8! Atnagaios 
(AiOoc) Expopotirat te tH xadoer xal yiverar xtonpoerdyc * 
Saf dua thy te yodav wetabaddew xal thy wuxvdente 
pchas te yao xal Aeids gore xal ruxvd¢ dxavetos Ov: 15: 
‘Exgopottar 88 xal 6 dv Terpddr tig Lexcdlac yevduevas 
(Atos). Obscura est signif. et suspecta scriptura. | 

"ExgootiGonat, rand, quam d&rogootiCouat signif, ha- 
bere existimatur. Sed in iilo Soph. loco, quem pro- 

tuli in ‘AvagootiGopat [Antig. 1036: Tay & oral yévouc 
enurdhyy.at xdxnepdotiouar mé&Aar], pret. exteegdort- 
ouxt, secundum alteram lect., metaphorice ponitur; 
ideoque quidam interpr. Proditus sum et expositus 
fraudi. (GL. : "Efepopticato, Exoneravit, Asportayit, 
Adportavit.] 

[°Exgoptom, Exonero. Eumath. 7, p. 262: Kat ye 
THis vewss eCepdptwcev’ 8, p, 285 : “Oca piv ovv év do- 
ye xa Ypusts “+ THS Terhoous eeqootouto. Boss. ] 

Kxood¢m, Kloquor, Enarro, Edissero, Describo, 
[Exprimo, Gl.], commemorando singula, et ita rem 
velut ante oculos ponendo. [Aisch. Prom. g5o : “AX 
aid” Exar’ éxppate. Eur. Herc. F. 1119: Etx’ ef ot xawav 
Sroypapes TO) "wa Biy.— Ei uyxc6” “Adou Bdxyos, expoe- 
catzev av. L. D. Demetr. Phal. § 166: 'Td 02 éxgodZerv 
TH vyehoia Suordy éott xal xahhomiCer wiOnxoy. SEAGER. 
Olympiod. in Plat. Alcib. ap. Valck. ad Eurip. Hipp. 
v. 380: To 3: tépment Ghyea ndoywv expoatwv 6 Euor- 
mldng gnat, Maxoh te Moyn xat cyodh tepmvov xaxdy. 
Vita Theophanis fol. 4 verso D: Tig dv tovtou ths mp0¢ 
Qeov Or’ edyav exdyplac ... xatablav exgodcar Suvicorta; 
5 verso, extr.: Arde ddhorg ahha expdterv duels emt 
tx xuptoteon Tov Adyou wetehevcouat. Per tmesin Apoll. 
Rh. 4, 1125: Ex 5 doa n&icav mégoadev dyyedtyy. | 

[Exopaxtixdy, 70.] “Exppaxtixe medicamenta, ap, 
Galen. sunt que vim habent expediendi meatus farctos 
obstructosque : alio nomine dicta exxabaprixe mdpwv, 
ab expurgatione meatuum. Contraria his sunt 8uTrA2- 
ottxe et éuooaxtixa. [Alex, Trall. 8, p. 409. ANG. 
Hippiatr. p. 16, 22: Ddopaxov pathens byplic, dvocy.ov, 
xabaotixoy xa éxopaxtixov. Editio vitiose ExPOaTT- 
xov. Hass. ] 

[Exopucetéiov, to, q. d. Enarratiuncula. Eust. Il. 
p- 1065, 50: T& & dowd rH}¢ mapabodis éxpouceto.dy ts 
éyer peyahou xataxhucy.od xal attiav adtov HOrxy. | 

"Exgoaors, ews, 4, Aphthonio [Progymn. 1h, p: 86, 
et Hermog. Prog. c, 10] \oyos mepinyquatines , Ox opty 
dywv évapyis + Ondodusvov. Addit autem, "Exgpacteov 
68 modcwnd te xal tmodyuata, xaroodg te xal tOTOUS. 
[Theon. 18, 118. Varcx.] A quibusdam redditur Enar- 
ratio, item Descriptio, [Exprimacio, Gl. : conf. "Ex- 
opator| : que interpretatio est etiam Agricole ; ait 
enim éxopacww a Latinis vocatam esse Descriptionem, 
et inter preexercitamenta positam. Hermol. in pref. 

in Themist, scribit significare puram meramque nar- 
rationem. [« Descriptio. Dionys. Art. rh. 10, 17 Todt 
piv Teds Tots elpnucvotc xab Trepl Tov xEQaAalwy , év ol¢ 
xdxEivo GudoTnya, at xahoupevert éx@ doers ; Teohhary ov Toy 
YEtuava ypagewv xual Aownods xat Atwade mat Tapatacers xa 
dptorsiac. Schol. ad Aphth. |. .c.: Aragepet 3g Exgouots 
Sinyypatos, dct td wev Yrdty eyet TOV Tod (patos exeowv, 
4, 08 mevptirar Oextag eoydcactar ptxpod TOUS GKOUVOVT aS, 
Hesych. : "Exge., doyos evagyys. Eust, Od. p. 1432, 61: 
“H divynats Zyoued tt xat exgogatixiis Cracxerifg , ob Buea 
axet, WWd arharg Suyyeitat THY wvyotelav, GAG THY Plow 
enavéer éu6orl¢. Quomoda xpacts differat a Statu- 
moet e sententia Ulpiani, v. in Avatinwats, V. Eust. 
Il. p. 1209.» Exwest. Lex. techn. Phocbamm, 106 ed. 
Normann. Borss. Inter péoq tod ytopixad Aoyou recen~ 
set Pollux 4, 33. Lesbonax [Heol oynu. p. 183 : TH 
0 
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émipopixy exopdcer. Exempla éxopdsewy prebent Li- 
baniane vol. 4, p. 1046 sqq. Porro exstant exppacetc 
Nonni et Paulli Silentiarii, de quibus Index Anth. 
Pal. ap. Jacobs. Proleg. p. 65 : Nowou mormtod Tlavo- 
mohizou xpoasis to xara lndvwny dytov evaryyedtou. Tab- 
ov motntod Lidevrraplou xvpod exppacts elg thy peydhny 
éxxdnotav. Alia structura Perdiccas in Allatii Zuwpt- 
xtotg p. 65: Hepdtxou Towtovotxolov t7¢ "Egécou Exoouatg 
mepl tov év ‘[eoocoddpors xuptaxdy Oeudtwy. Simpl. De- 
scriptio, Luciani Quom. hist. conscr. c. 20: Tas 
soraltas Tov ywotwy xal dvepwy éxppdcets. Photius cod. 
2.39, p. 318, 16 : Tonoypagtats 1 doo expdcecty. Am- 
philoch. 125, p. 346 ed. Montef. : “AAN’ oud’ 6 thy Ex- 

~ / > Y¢ 3 5 td 

woucty tio udotupeg Evgnatag avatacarevoc , de quo 
paullo post : “O yo tis elonuévng eixovos hoyoypapncas 
thy éxopacwv. Vel Enarratio. Euseb. H. E. 1, 2, p. 4, 
14 : Tévoug wav ody xa aElas, MUTT Gg TE Ovotas TIS TOU 
Xorotod xat pdcemng otis Gv cic Exppacty adtdoxngs yé- 
votro hdyos. || Hesych., Zon. p. 658 et Cyrill. inter- 
pretantur etiam énduyta, Cupiditas. Quam interpr. 
ad gx6pact referri dicerem, si illius sic positi exem- 
plum exstaret. L. Divp.] 

[’Exppactéov, Enarrandum, Tzetz. Hist. 9, 136: Tay 
Ayre exp. wor Os otov te ouvrouws. Exvsertine. V. 
Aphthon. in “Exgpactg cit.] 

’Exgoactixds, 4, dv, Qui eloqui potest, Qui elo- 
quendi facultate preeditus est, aut describendi etc. A 
Bud. redditur, Vi exprimendi conceptus mentis pra- 
ditus. Sed affert to éxgpacttxov quod ponitur pro Vi 
illa exprimendi conceptus mentis, e Diog. L. [5, 65. 
V. “Exgpacts.] 

"Exgedrtw, i. q. dxogedttw, i. e. Obstructione libero 
et expedio, s. Obstructiones amoveo, Aperio. Oppo- 
situm vero et ipsum habet 76 éugodttew. Legitur ap. 
Diosc. 3. [Alex. Trall. 1, p. 90; 2, p. 136, 138; 8, 
p. 390, 392, 400, 403, 408, 411, 457, 549, alibi. 
Diodor. 18, 35: *"Egacay & of piv ev totic aww térots 
eyxeymouevyy Owovya médw éxgoayOzvat. Sine interpr. 
Gl. : “Exgodcau. | 

PExgpetw. V. “Exopéu.] 

“Exgpéw, s.”Exopryt, Emitto foras, oppositum a 
eigypéw, S. etogoyut, quod est Intromitto. Aristoph. 
Vesp. [156]: Tt dpdcet’; ox éxopycer’; Emittetis foras, 
mooycete. Suid. pass. éxgpnobevtwy exp. ex6dnbévtwv, 
in hoe incerti auctoris [Mliani] |. : "Exgpqcbévtwy 63 
tov emtxovowy [’Emxoupetuv] & tig méAEws, Tos tepeig 
exxabjoar tx teox. Et in hoc : Ot 6& Tepryapetag aUTIXE 
imerdiobncav tH wh exoonobivar éxpavdtobévra xal dte- 
pacbévea bro tol Veod adtdy. Alioqui significat etiam Ef- 
fero , Foras fero. Lucian. Lexiph. [c. 9] : Azéov dyon- 
ata tundra, edritpix, xal dodpyta Snodyuata, edoonon 
guautov, Extuli meipsum, 1. e. Exii, Egressus sum. 
(Hesych. : "Efégonxev, dgiixev. Leg. ebéapnaev. V. Eio- 
gpew.} Ttidem ex Aristoph. rursum [Vesp. 125]: Ov- 
xet adrov etepeiouev, affertur pro éeepgoouev. Ubi 
etiam nota epenthesin Tonicam tov t, a them. éxgpetw. 
[Ib. 162: "10" dvriGods o’ expepd pe, ph Siappaya, 
Buttm. Gr. vol. 2, p. 251 restituit éxepe¢, quam for- 
mam memorant Etym. M. p. 740, 12, Herodian. TL. wov. 
. p. 24, 24. Phot. Lex. p. 359, 8 : Odx exopiict, odx 
Eaviicr, Loooxdys. Quam gl. fort. petitam esse ex Eur. 
Phoen. 264 : M7 pe dtxtdwy gow habdvtes od ueléic’ dvat- 
yaxtov 4oda, ubi schol.: Oi pzv ypdpousry odx eoodary (ot 
we ppdiatv cod. Havn.). Ot ovv Srroxprtal da rd ducéxpopov 
wetanharrouar thy dew. Kal drdokevoc ev to) TEpl ovo- 
ouhdbwv inudtov, Ore Siahay.bdver net tod ood, tadty 
chy xpijetv gyolv, conjecit G. Dindorf. pref. ad Poet. 
scen. p. 29.| 

[’Exopovéw, Insolesco. Dio Cass. fr. Peir. 22, p. 9, 
38: Odx ekepodver, aM)’ ev toicg mowtots Oy cuvectéhheto, 
idemque aluis Il. plurimis in ind. citt. Suid. : "Expo- 
va, yevixy}, cujus gl. sedem demonstrat gramm. Bek- 
keri p. 141, 21 : “Exgoovijcew yevixy. Xnwatver 62 cd 
xaTapoovijcat xat evavtta oovicat. Atwy mevtyxoot® te- 
tdotw Brodtw, Kat wévrot xal adtov exetvou Sromretous 
™n €xgoovicetv, deceptus vitio librorum 55, 13, ubi 
=xetvov emendarunt editores. Permutatum cum exgu— 
véw notavi in *Exxodx6éo.] 

edie Excogito, Meditor, Bud. afferens ex 
Aristoph. Nub. [695]: "Exopdvtiady tt thy cexutod Tea- 
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yudtov. [Et ib. 697: Xapat py’ gacov adtk tate’ éxpoov- 
ticat.] Sed alii reddunt, Incumbe in curam alicujus 
rerum tuarum. Quam interpr. prefero, nisi quod 
malim In curam aliquam. Interdum autem prep. é 
alium usum habet in hoc verbo, privationem deno- 
tans, adeo ut accipiatur pro &%w wpovettdos tenor, ut 
exp. schol. ap. Thuc. que sonant ad verbum, Extra 
curam pono. Extat autem locus 3, p. 99 mez ed. [e. 
45] : O pav, chy éxGohty éxocovtilow: 4 62, thy evTo- 
play tis tuys brotOeiox. Ubi Valla, Hic, insidiarum 
vitandarum immemor. Que interpr. non video quo- 
modo ferri possit, praesertim quum non ém6ovdyy, sed 
éxtookny hic legatur. Ego certe dixerim libidinem s. 
cupiditatem éxopovtiGery thy ém6odqv, quum non sinit 
nos curare s. cogitare quid aggrediamur; sive, quum 
facit ut nihil pensi habeamus quid aggrediamur, atque 
adeo velut excutit ex animo cogitationem de faci- 
nore quod aggredi paramus. Memini tamen me in 
mea Latini Thucydidis editione, aliam interpr. 
margini ascripsisse, videlicet ut éx@poytitwy acci- 
piatur pro Excogitans, que etiam signif. quum isti 
loco commoda esse yideatur, optionem docto lectori 
relinquo. {Rectius quam schol. locum Thue. intellexe- 
cat Thomas M. p. 289, éx9o. in eo poni pro évvow 
dicens. Themistocl. Ep. 17, p. 45 ed. prince. : Totyao 
wor tate wor oltus ye [05] tusoug xal vuxtos Ex@poverle 
xal dvaxot6ov. Alia structura Eur. Iph, T. 1323 :Ex- 
ppdvticoy Stwyu.d¢ detts tubs Eévous Onodcetat. Plut. Mor. 
p- 409, B: Tov tk mdctota tobtmv éxggovtiGovta. Abso- 
lute id. p. 270, C: “ExgpovriCovtes oixor xal mapaoxeva— 
Céuevot. Hesych. : “ExgocvriGav, Bovdsudyevoc. Eust. 
Opusc. p. 276, 80: tra xxi xautijpa Sousby emfyaye, 
Tpocerrermoy og GAhws te xal Eeqoovttca, 70q tov Bacr- 
ea evdednunxora ce eevpwv’ etxev 6 ygowv. Kal Aydpo- 
vinos TuvOdverat TOU coped yépovtos, TOG Tote av elmo ov 
abtov exmreopovtixévar tov Bacthex; || Thomas quod di- 
cit 1. c., ExgpovtiGm xat goovetGw yevixh xa attratixy- 
dre uv yko dtl tot goovrida éyu xsitat, yeviny cuvtdo— 
cetat, Ore dvtt Tov évvoo), aittatixy, error vel negligen- 
tia est ipsius constructionem cum gen., que peculiaris 
est simplici, referentis etiam ad compositum.] 

[Exgpevtiets, ews, 4, Excogitatio. Eust. Opuse. 
p- 276, 85: Kal 6 péyac Oaréow exer tod anuatvoycvou 
Tig Exppovticews eveperacrevoc, Odvat elme cov Aoyov. | 

’Exgodvewg, Amenter, adv, habet Suid. [et Zon. 
p- 681 cum interpr. évoftws. Item Pollux 5, 121. 
L. D. Euseb. Hist. eccl. p. 180, D:‘Q¢ xat Audety 
éxoo. xab dxatows xat adhotprotpdmus. Evagr, Hist. ecel. 
p: 259, C: Atagdowy exop. Bhacpnunlévrwv. Hass. | 

VExgoocdvn, 4, Amentia. Pollux 5, 121: Agpoobyny, 
éxopootvyy. Schol. Eur. Hipp. 239 : TH Aemtohoyig mpo¢ 
éxgpoabyny eshpyeto. L. Dinpore.] 

[Exgedccw, s. Exgeitt, Torreo. Alex. Trall. 11, 
p. 636: Ajddv ect 2x tOv dhatw thyaviCougveoy tydwy 
TE XXL _XDEWV, WG droknoatvovrat te xat expottroverat (sic). 
Ezech. 24, 11: “Orwg moocxav0% xat Ospuavl% 6 yaA- 
x0s, ed. Complut. éxwovy7. Athan. vol. 2, p. 60 citat 
Kall., Theophil. Ad Autol. 2, 21, ibique Wolfium 
Schleusnerus. | 

*Exoowy, ovos, 6, 4, q. d. Qui est extra mentem, 
i. q. égowy, Amens [GI.]; sed minus usitatum. Habet 
Suid. [et Zon. p. 654] cum exemplo. [‘O 62 6x0 dy 
Zxoowy yevouevos. Plato Ion. p. 534, B : Moly dv evbeds 
ze yévytar xat exgowv (poeta)* Leg. 11, p. g29, D: 
°Edy tig tie voaos...expoova aneoyaCntat. Hippoer. De 
morb, mul. 2, p.641, 37 : "Exopoveg ytvovtat. Demosth. 
p- 426, 23 : Obrws Exgoovas xal maparhFiyas to Swpo- 
Soxety rotet. Pausan. 6, 9, 6, ab Hemst. cit. : Agypy- 
pévos thy vixny éxqowy éyévero bxd tig Abas. Dioscor. 
Anth. Pal. 6, 220, 2 : “Exopwy ... “Atus. Manetho 1, 
213: "Exypovas aivoudpous. Lucian. Nigr. c. 38 : “Ex- 
gpoves yivovrat (qui mordeantur ab hydrophobis). 
lian. N. A. 11, 32: Kat éxmdjrtetar xal exoowy ye- 
vowevos cic waviav ... éxootr®. Fern. Polyb. 8, 21, 7 : 
Tlotyjcac ik to masddotov tiv Aaodtxny exopova. Paul. 
Sil. Anth. Plan. 4, 57 :"Exgpova thy Bdxygqy ody 4 pdats 
GN’ 4 téyvy Ofxato. Et de bestiis pavidis Xenoph, Cy- 
neg. 5, 15: Ai xdvec Exooves ytyvouevat. Sic id. Cyrop. 
7, 1, 27 : Ot pév (equi) Exgpoves yeyvousvor Epevyov. 
Pollux 5, 84 : “Exgpoves &md tijg Sudtems yevouevos 
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(onagri). De bubus cestro percitis Geopon. 17, 7, 1: A 18] et pass. particip. éxnepuddogopnuévos, de eo qui 


‘Ort Exapovag tobs Potic of ptwares xevtoUvres molovow 
touev. De rebus ap. Plat. Leg. 7, p. 790, E : At trav 
exopovuy Baxyerady iacsts. | 

"Exotds, coc, 4, sicut d&rogues, Res que alii ad- 
nata est, ita ut sit velut appendix: unde redditur 
Appendix. Sonat tamen potius Res que ex alia nata 
est. Aristot. De part. anim. 3, 14 : Ot 68 moddol (tov 
izQvwv) rape thy xothtav expuddas (Eyouct) muxvac, ty’ 
éy cadres oreo év moohaxxiars OnoaupiCovtes cuschruat 
xal merrwor thy toooyv* qua Gaza ita vertit, Major 
autem numerus appendices juxta ventrem frequentes 
obtinet, ut in iis quasi lacunis cibum conditum ma- 
cerent atque concoquant. Quibus subjungit Aristot. : 
"Ezouat 8 évavting ot iyDueq toig Spvicr tus droguddas, 
Sed pisces, contra quam aves, eas appendices sitas 
habent. [Schol. Dioscor. in Matthzi Medicis p. 360: 
Mocyov cvtl tod xAcidov 4 Bhactdv. Mocyevuata yuo wk 
véa TOY OuToV Eheyov, og xal 6 8 “Honyovas (Horyovns 
Matth.) “Epatocbévng ext dumdhou, Mocyoug xal yrwpcs 
xhhwatos exquddac. L. Dinp.] 

[ Exevyyave, Effugio. Asch. Prom. 525: Aecuobs 
detdeig xal Odag éxpvyyévuw. Hippocr. De morb. 2, p. 
46, 30: Obtos éxquyydver tov ddeOpov- 470, 12 : “H a 
voicos Oavatwong nal exouyydvouaw odtytetor’ 478, 37: 
"Hy 82 beoumev0h, expuyyaver éx tadens tio pOlctoc. An- 
tiatt. Bekk. p. 95,17 : “Exguyydvw, Aigrrac Edvody. 
Polyb. 17, 15, 11: T&¢ tov mapacrovdnbévtwy (yeipac) 
od fadins exouyyévouctv. ‘Themist. Or. 1, p.14, D: At 
yxo dvouodrytes tHv dvOpwrivwy mowyurdtov oddeutay 
Expuyyavoucat Siaoosav x. tT. dr. &] 

°Exoby}, 4, Effugium, déroguy}, Stapuy7. Sed dro- 
gvyi ceteris duobus usitatius esse puto. [Schol. Soph. 
Aj. 939 (?).J) ; 

Exovys, redditur in VV. LL. Ingenio prestans; et 
ita ad classem derivatorum a ov} referendum fuerit. 
Sonabitque éxouig (si vera est ista que illi datur si- 
gnif., sed du.aotbpws), quasi quis dicat, Qui extra na- 
turam est, i. e. Qui tanto ingenio praditus est ut id 
consuetum nature modum velut egrediatur. [Plut. 
Mario c. 3: Oltw< edouds jy 6 pay éx perpaxtov ouviivar 
véyas, olim erat éxguis, unde fort. ductum ab LL. 
VV. voc. L. D. Ap. Procul. Hypotyp. p. 15, 19: Te- 
‘Yovero tplywva Gpbcywvix expuy, mods dpc dvta tots 
Taoahhnroyodu.0t¢, si mendo carent exemplaria, vi- 
detur Prominentia interpretandum, Hass. ] 

[Exotidcow s. Exovdkdttm, Custodio, Servo. Soph. 
Od. é 285 : “Puou ps xdxouddece. Eur. Or. 1259 : 
°"Eyd pav-odv tptGov tovd’ éxouddéw: Ton. 741: “Eyvos & 
éxptdace’ Srov ti0ys, Vide ubi ponas.] 

[ExqvAwos scriptura vitiosa pro éuoddwosg ap. Non- 
num Dion. 2, 546, et Pseudochrys. t. 7, p. 331, 28.] 

PExgudtG, Foliis nudo. Nicet. Andr. Comn. 2, 3, 
p: 208, D : “Exactos yko xatk td mpoontixdy Texodey— 
yehux ei thy cxidv tov dévdowy adtod avexdiveto, xab 
Tov Tig auTehov xaomov cuyxouttduevog xal y7¢ sicot- 
xiGdmevog ta Exqdoia dougvng Fate xal Fdewe exdlevde, 
wh Popoddyou ameudiy Sedvetomevos..., yh tov expuddi- 
Covta trob)hendjzevos. | 

“Exquddos. V. *Exgu)os.] 

Exgvdogopé, interpretantur VV. LL. Senatu vel 
Ordine aliquem moveo et éjicio, Obreptitium e tribu 
vel populo ejicio. Dictum a foliis s. frondibus quibus 
suffragiorum loco utebantur. Mschin. [p. 15] : “Edy 
yey 4 Bovd) xatayvotca toutovi ddixciv, xal Expuddogo- 
pyoaca, Sixacthnpiw mapxdG, dote thy Swoekv adroic: et 
jibid.] : Met& tatra wg éxavi lev 4 Bovdd ig to Bov- 
heuthptov, ebepuddogdanasy adtov, E senatu movendum 
ejiciendumque’ censuit et judicavit, Bud. : qui etiam 
subjungit hee Pollucis [8, 18] : @vdors yao ebygt- 
Covto of xatk Sxoug SixciCoytes, olc eréypaoov Eitl¢ HS 
Rapeyypantoc éxolveta’ xat TO xaTayvevat exahetto éx- 
gudhopopycat’ h. e., inquit, Ut obreptitium e tribu 
vel populo ejicere. Dixerat autem antea, puddogopeiv 
esse Ejicere et expellere : itemque, éxpvddogopeiv, 
quod per frondium signa fiebat : h. e, Senatu s. Or- 
dine movere. Verum nullam simplicis una cum com- 
posito mentionem ap. Polluc. (sicut nec ap. alios) re~ 
perio; ac vereor ut signif. eandem et ipsum habere 
comperiatur, Affert quidem certe Pollux [3, 57; 8, 


ita est condemnatus. Inveniturque et alterum partic. 
éxpuddogopnfelc, pro eod. (Dictum esse éxp. de mo- 
vendis ordine senatoribus, qui visi essent ddtxeiv xat 
dvaktot etvar cov cuvedotou tov meveaxoctwv, consentiunt 
Harpocr., Suid., Etym. M. p. 325, 10, Lex. rhet. Bekk. 
An. p. 248, 7 v. Expuddogopijcat, nisi quod pro Bov- 
Asut@v, quod est ap. Harpocr., ceteri wodttéyv. Paullo 
aliter Suid. s. Zon. in “Exouddogopetv : Ot doyyy twa 
aokavtes, av eVOuvduevor bmd ts Boudiic Gheow, ev ovd- 
Rows ehatas ta dvourara adtev gvéypugov of Bovdeutal xat 
xaOr&orv (f. xaOlecav) sig todc éxtlvous* dua te A mept od- 
TOy Tots Tpoceveyoxpeto toig pddrots. Addit autem Har- 
pocr. : Actvapyog év tq xat& Hokveuxtov éxpuddowopyOév- 
tog (Dionys. Dinarch. c. 10, p. 651, 8 R., inter ora- 
tiones Dinarchi, Kat& [Ton., exovdhopoonbévras brd tis 
Bovaric, @vder8tc)* Suidas vero testimonium Demosthe- 
nis ex Orat. c. Nezram (in qua non reperiri monuit 
Taylor. in prefat. ad eam) : de quo plenius Etym. 
M. p. 325, 19: “E&%y wévror ev 7a) Stxaornoty xaradé- 
yecar tovc Expudhogopnbévtas, ws xal A. onalv év to 
xatx Neateac. De foliis a vento decussis usurpat 
Tzetzes Hist. 13, 486 : “Exquddopdonsty gapev thy e60- 
play odx amo QUAAWY xal yoxo%s, Aveo taviv etorixeuy, 
GAN’ &x tv amo dévdowv wsv Exoudhogopouuevoy ev POtvo~ 
Tow TH xaos xat tals Tvoais dvepwy. ] 

[ Exouddogdpnars, ews, 4, Ejectio ea que descripta 
est in “Exguddogopéw. Tzetz. Hist. 10, 41 : Toocnyoptav 
eiye 62 (venus hoe ejectionis) toig madaois avdoderv 
uot expuddogdonate xat eootpaxtonds O¢° 13, 477 ¢ 
°"Exgudrogdpncw 8 adthy oftw xahotnev médw: 483 : 
*"Exovddogdpnaty awev thy éootav. | 

°"Exgvdhogoota, 4, nomen addi his potest ex Etym. 
[M. p. 325, 10] (hoc enim reponi ap. eum debet pro 
exgvdrogoptar), quo significatur Illa ejectio e tribu s. 
populo, etc. Habet tamen gxgud\ogopia non tam for- 
mam verbalis (est enim dicendum éxpuddogdpysts), 
quam nominis € gudAogdpo¢ facti. d 

["Exethoc, 6, 4. HSt. in “Exoudos :] Illi porro gu 

vAos, unde factum ézouAtos; opponi videtur comp. 
Exgudog, preesertim si éuoudog accipiamus tanquam a 
nomine gvdov. Nam éxgvdog Bud. reddit Externus. 
[Hesych, : "Exgudoy, td uw) ovyyevés, &ddqudov, et sim. 
ceteri gramm.| Item, A moribus gentis abhorrens : 
Bupbuprxov xat expudav émitySevuc, A moribus gentis 
abhorrens, et inusitatum. [Strabo 4, p. 197 : Hodceott 
68 <7 avota xal td BdpEapov xat td exudov, 8 tots mooc- 
Edpors eOvect mapaxodoubet wAciotov. Eustath. Opuse. p. 
287, 74: “Eoxeme & xal thy xepadhy iGnprxercspov éx- 
pudog Tides épvdpds. Tzetz. Hist. 7, 485 : ‘> Bouteayo- 
TavpdvOowmrov vop.icar mepuxcvat , 7 tL toLoUTOV ErEpov expu~ 
Adv te xat Eévov. Id. cum genit. ib. go3 : ‘Qs et tig Ea- 
Sdxtvhos 7 totmous } xat totyero xal mv bmdcov: Expudov 
Qeonod quotxwtdtov.] Exp. etiam Peregrinus et inusi- 
tatus, sic accipi tradens ab Athen. [4, p. 182, F: 
"Exovha dpyava], eta Dionys. Areop. Affert preterea 
e Plut. Bruto [c. 36]: “Op% Senvdy xal addcxotov dey 
éxqvdov cupatos xat pob_eoov. Quod Idem Ces. [c. 69] 
narrans, scribit : “O-pw etde gobepav avdpos éxpvdov to 
uéyebog xal Yaderod ro eidoc, [Eust. Opuse. p. 84, 26 : 
Xpwuata tpi6wv éxpuda’ 140, g : Tov ddttyjorov téxov 
(Usuram), tov Zxpvdov, tov Osoutcy.] Apud Suid. [v. 
"Exovhoc] ex liano habemus éxgvdos mdheu.0¢, quod 
oppositum itidem 1 éu.oddp s.. eugudto, significabit 
Bellum externum s. exterum, oppositum domestico , 
ut etiam externi s. exteri hostes opp. domesticis. 
Vide “AdMpudos. [« "Expudov évoux, Verbum peregri- 
num, quasi extra suam tribum oberrans, adeoque 
parum probatum, Lucian. Lexiph. e. 24, Philostr. 
V. S. p. 578. (Phrynich. Epit. p. 269 : “ExaGesty, 
xadecbers, xa0ecbjoouat... 2xpudx, cui Lobeck. preter 
ll. citt. comparavit Suid. v. Odx dvacyyjooua : Tiss 
zodto &s Expuhov vouioucw.) Eodem modo Longin. 15, 
8, Seid xat exgtdous tasabdcers dixit, Non ferendas 
et alienas digressiones, h. e. quibus quasi extra rhe- 
torice artis terminos evagamur.» Ernest, Lex. rhet. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 48, 19: Tov tod Br6Mtov oxozoy ave- 
xpodetat, GoTep xa mévtes ToLodaty ev Toootutots of ph 
vobor xal expvrar montat xa doueig ts xal eraptatepor. 
\| *“Exwuddos, voc. nihili, pro éxpudos, noverat Tzetzes, 
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qui Hist. 10, 303, quam inscripsit : Tapowta 4 d¢youce 
chy dmoopdda raitny xat Expudov (éxpuddov cod.), v. 30 
dicit : Td &pudov xal expuddov, oft 6 EhéyOn madw, 


TroeOvic, AAdtpL0v, 2 Aodv éx tov PapSxpwy* 7 Expuroy * 


(ic serib. videtur Zxgud)ov, collatis que de synony- 
mia voce. exgvdhogdpnatc et eootpaxiap.os vel éopta 
tradit ib. 40313, 477, 483) Soorarov xal Smxtéov.obtw, 
quibus addit descriptionem éxguddogop7cews. Confus. 
c. &xgavhog et éxgutog v. in illis vocc.] 

PExgt\ws, Peregrine. Grammat. Ms. Baroccianus 
editus in .The philological Museum fasc. 4, p. 109 : 
Bap6aptGovor O& xat of Cheng exqdrmg tais Adzeotv 7. xa- 
Oohov inndraypévats youevat. Leg. éxpudot. L. Dinp.] 

"Exouux, 70, exp. [a Zonara p. 661] eavOque [Pa- 
pula], quod vide suo loco. [Hippocr. De insomn. p. 
3977, ult. : “Exgiyara th év ti capxt oudueve. Serib. 
videtur éx0tuata, quod v. De pampino Etym. M. p. 
330, ag : “EAE Adyetar xal ro tH¢ duméhou veupiddes ex- 
puua, 6 émhauGaverat tod ykpuxos, TO Tap’ huiv BAw— 

zhovov xarovucvov. L. Dinvore. | 

[Exguvddvo. V. "Exgwddve.] 

["Exovéts, ews, 1, Effugium. Symm. Ps. 54, 9.] 

["Exouowa.] Expto,ara yetq; schol. Nicandr. Alex. 
exp. xomotx xal oxdGaha éx6cédy. Sed puto divisim 
scr. é% olpuata, ut éx pertineat ad yedq, a quo per 
tmesin est sejunctum. Locus est v. 485 : "Ogox mordy 
vérodag te xaxod éx gvouxta yevy* loquitur de lepore 
marino poto. 

(Exgvew, Polluo. Jerem. 3, 2 : “Ide mot ody) ee- 
piety. “E&egbe9n¢ Hesychio et Suide éuravéns, et 
“Efeqbp6n, ébeurdvdn Zonare p. 776. 0] 

’Exododw, Efflo (G1. et, Proflo; "Exgucdouet, Bullo. 
Polyb. 1, 48, 8: To (xo) mv eequatro xal moombeito 
xate tov brevavttov]. Redditur et Exufflo. Ap. Diosc. 
pro Excito ignem halitu, Bud. : ex eo afferens, Kate- 
tar én’ avOodxwy exouocwévy : ita enim scribit gemino 
c. Exp. etiam) Follibus ventilo. Extat vero et meta- 
phoricus ejus usus ap. Aristoph. Pac. [609]: Moly ra- 
Deiv cr Sewvov, adrds ebeoebe thy wddw, Eu6ahov omvOijou 
uixpov Meyxpixet Unotcpatoc. “Ebeotonce yko [Kakeo.] 
TOTOUTOV TOhE[AOV, WoTE TH) KATE Tldvtac “EdAqvas Sa 
xpdau., tobg +” éxet, vodc t év0%de° ubi reddi potest, 
Excitavit tantum bellum, ut sc. excitatur ignis flan- 
do. Schol. exp. éexivnge, et érépake. [Nicet. Andron. 
Comn. 2, 3, p. 210, C: Qe ci wh Avfouorw eerovrat 
Tig THY ahAoTOlY Epécews , xal tk oixela mpocaTodecovar 
nal toig TOV meviitwv ExquoyOycovrar otevaymolg, twomep 
ev apodp% Aathant yotc amd moocwmou yiic éxpumilerat. 
|| Exhalo. Gl. : “Exguodvte, Exhalantem. Asch. Prom. 
721: [piv ay meds adtov Kavxacov wddyg, ... 2v0a mo- 
Taos Exguek jugvog xpotaowy dn’ adréiv. Polyb. 3, 46, 
12: Exquodivtes n&v 10 rapeu.nimrov (elephanti). Theocr. 
2h, 47: Aubiac 0) tot’ dicey Onvov Baoby éxpucdiverac 
Diodor. 2, 48 : °EE abtiic .. éxpuc® dogddtov wéyebos- 
hy 21: Tod d\ogou &metov nlp expucwyvros. Aret. Diut. 
pass. sign. 2, 1, p. 51: "Hy 6: nvetua (%yn 4 bergen), 
eepuorin rode. Ap. Hippocr. Co. pren. p. 126, D : Of 
exouawvtes (al. eupuodivees) xal dvaxexhacuévor év toictw 
Umvousw brob6Aémovtec ixtepurdecs , xataxopdes, Ovioxouar, 
sunt Qui exspirando vehementer efflant, quique ex 
incendio interno multam atre fuliginis copiam exspi- 
rant, magna et frequenti respiratione laborant, et 
mevwatiot aut mvevuateddees dicuntur, ut explicat Ga- 
len. |. Tleot Suervotas, ex viscerum internorum in- 
cendio aut-inflammatione aliqua.-Ap. Malach. 1, 13: 
Tatra éx xuxomatetag gotl, xat eqdanoa avte, He- 
sych. et Suid. int. non tantum étscxderten, Dissipavi, 
sed etiam @6dehuédunvy, Abominatus sum. Intrans. 
Lycophro 743 : Xdpu6dw- éxquctcav xicag Bub , 
Ebullientem. Aristot. De mundo c. 6,-p..400, 32: 
Doves... 8x yii¢ dvabbcacar xal xovayoxcat. - |] Inflo. 
Polluxg, 128 : Kat why xal co xpivov duhody dv xat Sra 
xevov évdobev Exguanaavres, Hog SromAToat mvevu.atoc. Pass., 
improprie de superbis , Polyb. 3, 103, 7 : @ewpéiv tov 
Méoxov éxmequonucvoy xat mods mévta dvtipthoverxaivta. 
Drhotinws CrxteOetuévov int. Suid. v. "Exneo., et Zon. 
p- 672. Sed fort. scrib. éurep., de quo in “Eyovodo.] 

"Exodonua, 7d, Efflatio, Exufflatio. In WV. LL. 
Venti sibilus. Item Inflatio, morbus, ex Polluce [4, 
1y0}, Potest esse et Id quod efflatur, ut dicitur gugi- 
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A onvx- Id quod insufflatur. [Schol. Apoll. Rh. 3, 41: 


B 


Oi 2 x tod Exguoypatos avapprmrodmevor pbdpor Sie 
chy exnbowow mévtore todas etcl, de eruptione ignea 
que paullo post dicitur dvagdeqats. Hesych. : “Ex- 
quoyuata, metour mepeyoucat tis y7¢, Rupes super 
terram prominentes. || Pustula. Id. : Dwtéeg, tx 0d 
(xo Toup. Em. vol. 3, p. 193) upd¢ év cuate yrve- 
peva Exglanratos (exovoruata loup.), of 08 tag ohuxtat- 
vac. Puciuata idem in @)dxtawa, ubi eadem fere.] 
*Exodonets, ews, 4, Efflatio, Exufflatio: est, ut 
ait Galen. 2 De motu musculorum, @po« tod myet- 
y.atos &w ooo%, Expiratio confertim facta. Ejus opi- 
fices sunt musculi omnes intus inter costas siti, ad- 
juti et iis qui ad thoracem. perveniunt e scapulis et 
dorso, atque aliis etiam magnis qui in epigastrio 
habentur. Efflationis enim gratia eos esse factos 
Galenus libro 4 De usu partium. docuit. Pro- 
pria est vocis materia, neque vox citra eam fieri po- 
test. Differt a simplici expiratione, tum violentia , 
tum musculis a quibus efficitur. Nam et paulatim ex- 
piratio fit, et a solo septo transverso. Gal. De loce. 
aff. 4 [vol. 7, p. 469] duplicem statuit thy éxodenew : 
unam a&bogoy, alteram Yoon, de voce verba faciens. 
[V. Foes. OEc. Hipp. p. 119 sq.] Hee Gorr., qui etiam in 
vy. Exmvoy, postquam dixit, éxrvony, 1. e. Expirationem, 
esse. motum respirationis, quo spiritus foras fertur ; 
constare enim respirationem geminis partibus, s. mo- 
tibus sibi contrariis, uno, quo spiritus intro subit, 
et sionvoyny appellari: altero, quo spiritus e pulmo- 
nibus redit, quem contrario etiam nomine éxnvony 
dici : eamque solius septi transversi (quod opévag ap- 
pellant) opus esse, quemadmodum et inspirationem , 
ut scribit Galen. De motu musculorum 1. 2, [vol. 5; 
p- 394] neque ab ullo thoracis musculo perfici, ete. 
Paucis interjectis, addit, Itaque quod ipse seribit 


tum |. 4 De loce. aff. expirationem fieri ab universis: 


musculis thoracem contrahentibus, tum in libello 
De causis respirationis [vol. 5, p. 416], internos qui 
circum costas sunt musculos expirationem perficere, 
non est-de simplici expiratione intelligendum, sed de 
violentiore, qualis per febres fit et apoplexias, et 
post magnam exercitationem, ‘func enim magna vio- 
lentaque expiratio est, éxgdcnot¢ proprie dicta, a 
musculis tum intercostalibus,. tum iis qui e scapulis 
et dorso ad thoracem feruntur, facta. [Etym, M. p. 
98, 10: Ot yp xaxors tiat cuveyoucvor Tvevatos THs 
va0ous mAnoouvtes tae éxovcers arotehovaty, Sylb. conj. 
Expuoycets. | , 

PExgicide , Efflo, Ebullio. Asch. Ag.1389 : Kax- 


pucrdy dfeiav alratos apayhy Badher yw’ gocuvy Yaxddr 


powtas Spdcov. Hesych. : "Efequotuca, e6derubauny 


Abominatus sum. Vere tamen monere videtur Alber- 
tus &€eouotaca esse dittographiam praecedentis eepd- 
onoa, de quo v. in *"Exoucdw. Itaque forma éxguoree 
teste diserto adhuc caret.] 

"Exgtets, ews, 4, q- d. Enascentia. [Aristot. De 
part. anim. 2, 14 :“Omou yap bypov xal Oepov met- 
ctov, eytav0’ avayxatov nhetotyy elvat thy Expuaw, de 
hirsutia capitis humani loquens.] Redditur alioqui 
Exortus, Ortus, Germinatio, Eruptio, Eruptio ger- 
minantium post sementem, a Gaza. ‘Theophr. H. PI. 
8, 11,(5]/: Lngowata dovota TOG Exuaty xat omopdy. 
[De germinatione ib. 8; 1, 5 etc.; de germinibus 
vero 7, 8,3: Kal ykp éxt civ xavdiv dua taig expicect 
Taig dxpeuovinaic exgver tr xat dvOoc.] Aristot. De 
mundo {c. 4 extr.], Agvdpwy éxgucers, Arborum ena- 
scentium incrementa. E Diosc. autem |. 4 affertur, 
"Exedcsts moddks exouce 6(G2, pro Radix multis capil- 
lamentis fibrata, [De germinibus item Polyb. 18, 1, 6: 
Ot pév yke “EdAnves to¥tov Hyotvrar ykpuxa Bedttotov, 
Bs dy Eyn TActatas Expucers xat weytotas meat’ TOU mpepvou" 
et ib. 12. Geopon. 12, 19, 1: Tas Sip ys per i 
tev. Eust. Opuse c. p. 154, 27 : Xtovos O& xat téiv 
egettig eméyew xal petpeiv ths toravtas Explaete * 155, 
ho: AL Ss ythalar xaxdv drdo xal adtal moheutov TH Tept 
yiiv arden expbcer. Schol: Eur. Phoen. 238 : Oivavq 
88 A mowtn exouats tig otagudiic, ubi olim Expvore. 
Man. Philes Carm. 5, p. rg0, 557 : Tats yap movqpats 
dundhors tov Bap6dowv ... néppwOev exon terpryds Tas 
éxoisats. || Eruptio, de ulcere. Aristot. Probl. p. 213, 
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13, ab Hemst. cit. : Téiv édxéiv Expustc.]"Expvotc, Galeno A guy matpdc, Nata sum e patre libero. [Eur. Phen. 4 1g: 


De usu part. Exortus intestinorum, quem e pyloro 
intestinum excipit : et éxguow dwdexaddxtudov vocant. 
[Vid. Awdexadaxtvdoc.] Unde ap. Hesych, post *Exgu- 
otc, Prdoryots, reponitur, evtecov, éviowg muhwpdc. ”Ex- 
guotc, inquit Gorrus, est intestinum a ventriculo 
pronum. Id ‘ventriculo conjunctum est, nec proti- 
nus in circunivolutiones reflectitur, prius quam iis 
locum prebuerit , que in medio inter ventriculum et 
jejunum spatio locari necesse erat. Itaque quum in- 
testinorum propria videatur esse circumvolutio, qui- 
dam ipsam éxgvaw non dignantur intestini nomine , 
sed vel simpliciter éxquaty, vel gxquat Swoexaddxtudoy, 
vel absolute etiam Awdexxdéxtudov appellant, quod 
duodecin fere digitorum longitudinem equet. Sunt 
vero et qui non totum eum processum Exquaty appel- 
landum censent, sed ipsius tantum orificium quo de- 
pendet a ventriculo. Ceterum ad hoc intestinum mea- 
tus defertur qui bilem ipsam ex hepate in ipsum di- 
mittit. (Conf. Mudwpds.] "At in osse exguotc dicitur i. q. 
déndpuars. [Aret. Diut. p. sign. 2, 13, p. 68: Tord xat 
4 TOV xepdtmv mp0 TOD otdu.atos Exouars sipyer tig Totns 
drrecbat to stone. De ore draconis dixisse videtur 
MEschylus in fine cit. Oppian. Cyneg. 2, 497 : Onect 
yap exodotes yevdwy ard tov épirepbev.| “Exuats active 
etiam, Generatio, Procreatio, VV. LL. absque exem- 
plo. [Confus. cum éxpvets v. supra, cum éxqwvyars 
ap. Zonar. p. 56, v. Aye, 43. Ap. Plut. Mor. p. 1087, 
F, locum Aschyli ex Philocteta citantem : Od yd 6 
Spdxwy dviixev, add’ evedxtce dewhy otoudtov expusw, 
Harl. Zu.ovew.] 

°Exgitedm, Translatum s. Exemtum alicunde se- 
mino s. planto : éxputedw eig cuxzv, ex Aristot. Probl. 
{20, 18], pro In ficum insero, (Heraclid. Pont. c. 11: 
Tyregdvns e6uctheuce tairys, O¢ ebeqdtevce tiv Kupatwy 
yopay, Consevit. Aner. Philostr. ap. Phot. Bibl. p. 
332, 26: Kat thy Nucony adr Arowsw gacty éxgu- 
tevoat, dmd&yovtt ex Ox6ov to yovu tis aurcdov. Hase.] 

[“Exgtroc. Athan. t.1, p.215, sed al. leg. gugutoc. 
Dionys. Areop. 'p. 105, B: Avicoo. xal gxgutor méveq 
THs tephs ctor Qsowobectag, A lese abhorrentes. Melius 
foret Zxgvdo. ANncL.] - 

°Exgdw, Gigno, Produco, Edo, sicut et iw, ac 
de usdem, de quibus et hoc. Aristot. De mundo 
fe. 4]: “H ym xark xarodv éxoder mavta, Omnia suo 
tempore edit. Theophr. H. Pl. 6, [4, 2] : “O82 dogd- 
payos Exquwv mapk ta¢ dxcdvbac xopuverdes wtxpov. [Aret. 
Diut. p. cur. 1,2, p. 117: ‘Oxdoa tovOorcr txeha exguer 
Phactypora Aristot. H. A. 9, 5: Mézourep dv éexquower thé 
xépara.| Lesbonax [p. 171, 6]: “O 62 vious te éoutevce 
via e€éouse. Ubi tamen non immerito aliquis additum 
esse posterius istud miretur. [De hominibus item Soph. 
OEd. T. 437 : The dé pw éxouer Bpotiy - 827: °Oc eéuce 
xabeOpebd we. Eur. Med. 1241: Hyeic xtevotuev, otrso 
eepvoaucy. Et uterque alibi sepe. Lycophr. 1307 : 
"Ewobds yevdoyas eépuce Adpdavoc. Manetho 4, 483: 
Kaxobe dntctopac dvopag éxyucer.] At praet. éxmepuxa 
redditur passivo vel neutro verbo, Editus s. Enatus 
s. Ortus sum, Extiti. Ex Eur. [Alc. 326] : "Exmeguxé- 
var pntaos, pro mepuxévat éx wntpos, Natum esse e ma- 
tre. (Soph. OEd. 'T. 262 : Kowoiy 62 ratdwv xoly av ... 
ay dy éxrepuxota. Eurip. lon. 542 : Dig dp’ éxméquxa 
yntods* Phoen. 941 : “Os Spdxovtos yévuos exmépuxe mais. 
Et alibi.| E Diose. autem |[2, 148, ubi est éx7. amo xd. 
2 Evoc wooyov, quod Sambue. scrib. conjicit én) x).] 
affertur, Exméguxev ard xhwviwv, pro Exit a ramulis ; 
sed malim, Oritur e ramulis, Enascitur, reddendo iti- 
dem per prasens. {Aret. Diut. p. sign. 2, 3, p. 52: 
Exmepixact 02 6yetol vevpwdecs Exoidv tt addol ay’ Exa- 
tépov. Aristot. H. A. 3, g : Hepl 7d évtdg exmepuxds 
x tig xEgaAr¢ dotodv. Simpl. Nasci Sophocl. An- 
tig. 320 : Oty’ dos AdAnux Sijdov exmepuxds ef, Manife- 
stus natus es nugator, h. e. Es. {| Forma ecthliptica 
Hom. Il. A, 40: Kegadat tosis ... Evdg adiyévog éxme- 
ouvtat. Apoll. Rh. 3, 201 : “Iteat éxnegdacw.] Invenitur 
autem et aor. 2 2épuv, eund. usum habens quem éx- 
wépuxe in illo Eur. 1. quum dicit Soph. [Aj. 1304]: 
Myzpos eequc Kovoons, Natus es e matre Cretensi, 
Natus es matre, sine prep. Vel, Matre Cretensi pro- 
gnatus es. Sic ap. Eund. (ib. 487]: ’Ehev8do0u wav eé- 
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Tudebs, bv Oivéng gaucly exgivat matpdc , ete.] Simul au- 
tem observa ééouy tanquam a them. "Exoup. [Metaph. 
Demosth. p. 748, 15: Totodtwv noxyudtov, 088” et uhm 
dv éxodor, Etiam si nondum progerminent. Pass. Gl. : 
*Exgvectat, Excrescere. Orph. fr. 6, 35 : Irépuyes 3é 
of éleodovro. Nicand. Ther. 561 :*H and xéroou Aratos 
dxpdratoy xépaas hobov, Sate toxméns éxpdetat. Impro- 
prie Dio Cass. 52, 13 : Tag tupavvidas the éx tig po- 
vapy tag expuowévas. Aor. Jos. Genes. De reb. Cpol. 4, 
p- 51, D: “Ewpdxer yao putiv wéytotoy éxouzivat. Con- 
stant. Man. Chron. p. 2, D : Havtodamny Botdvny éx- 
ovjvat. L. Divp.| 

PExgte>, Egregie. Appian. Illyr. c. 25 : Thy ctéiv 
At6vovy modw xatahaboy dyboou, xak TaAAM odcav éx- 
pues dyvowtatyy. Scuer. At Philoth. Laud. tr. pont. 
p. 331, C, éxg. te xxt coviic, leg. fort. edqvéic. Hass. | 

[ExgmAcdw scriptura vitiosa pro éugwhedw ap. Suid. 
v. Kuvehz.] 

°"Exowvéw, Vocem altam edo, Exclamo [ita Gl.]. 
Plut. Ces. [c. 66.Hesych. : "E&enarcynsav, eepmvycav, 
ab Hemst. cit.] [tem Pronuntio, Exprimo, [Expresso 
add. Gl.], ut dicimus Exprimere literam vel  sylla- 
bam : veluti quum dicunt gramm. , solere Jonas éx- 
guvety literam t, dicentes tatpewiov et brepwiov : aut 
vicissim dicunt literam quampiam. non éxgwveicbar, 
sed manere avexporvytov. | Erotian. p. 154 : “Eott 63 A 
erg “Artixy xat dre tod Br yoaoudvy xat Exouvoupev7y. 
1. q. éxg¢o, Pronuntio. Eran. Philo p. 156 : “Apayyngs 
8é got adtd +d G@ov, docevixers Exouvodusvov. | Habet 
éxpwve et aliam Exprimendi signif. Jn Pand. enim 
poni testatur Bud. pro Exprimo, i. e. Expresse dico, 
Nominatim dico, ut fit in contractibus. Verbale Exw- 
vnots ab Kod. redditur Vocis emissio : et ita éxgwvety 
inter alia significaret etiam Vocem emittere : sed e 
Galen. De ludo pile affertur qwvas éxgwvetv , ubi éx- 
gwvetv simpliciter sonat Emittere, quum addatur ac- 
cus. gwvas, significans Voces. In VV. LL. redditur 
etiam Nuncupo, Nomine dono. { |] De usu eccles. y. 
in “Exgesvycts. | ‘ 

VExgdvauc, 10, Greg. Naz. Or. 23, p. 146. Borss. 
Sermo ecclesiasticus, Kuseb. H. E. 5, 16, p. 229, 
15: Tdv xar’ éxeivo xatpod év tH tov vobwv éxouvnud- 
twv d&xpokcst yevoudvwy. Karn. Eust. Opuse. p. 207, 
93 : Drdrotioduevos wndév te tov leodiv goywy amoyeve- 
Oat, GAA TO Td&AKL xTHTOOIXdY aUTOIG EvaTCoMEivar expt 
zéhous Expuvnynr TEs PvAUNY TOIG aveyetpactv, 1. Y. p. 
196,25: To maat xtyt001x0v dvoux. L. D. Eloquium. 
Chrysost. 5, p. 695, 14. ‘Tatian, Or. ad Gr. p. 161, B, 
de spectaculis: Tgowovta robs dxpoutas aloypwv Aoywv 
éxowvi.act. Hase.| 

"Exeevqcts, ems, 4, Exclamatio. Peculiariter etiam 
de ea, quam agnoscunt Rhetores, Macrob. 4, cap. 
ult.: Exclamatio, qua apud Graecos éxgevyots dici- 
tur, habet pathos. Item Pronuntiatio ,-Vocis emissio. 
Bud. e Damasceno. Est etiam Expressio, idque du- 
plici signif., sequendo ea que modo in ’Exgwyety dicta 
fuerunt. [Apollon. De constr. 1, 3, p. 14=9, 4: 
Liugwva, &rep dvev tov qwvygvtwy odx eyer duty thy 
> / r Seiya 2 
éxpovasw. Ib. p.18=13, g. Zonar. p. 56: ‘Ajj... gott 
otoryetov Aemtotatov, dvanvo7s xal expwvijcems aitiov, 
ubi al. liber égxgdcews. Id quod pronuntiatur licet 
vertere ap. Apollon. 1. c.1, 2, p. 10=4, 26 : Kata- 
YONTTIRUTEDOV at ovoyoduuatoL ExowvAgers cyAAabal et- 
eqvtat. || Proclamatio. Schol. Juv. 2, 149. || De 
usu ecclesiastico Ducang. Gl. p. 1714 : «*Exg. dici- 
tur, quum sacerdos contentiori voce quidpiam ad 
populum pronuntiat : quod quidem tum demum per- 
agit, quum orationem concludit. Sepissime enim 
Greci preces ecclesiasticas submissa recitant, sed 
conclusio semper alta et sonora voce profertur. Hinc 
passim in libris eccl. éxqwveiv vel éxgdvws pronun- 
tiare dicitur sacerdos. Philotheus patr. Cpol. in Or- 
dine sacri ministeril : Kat éxqwvei yete wghous to Kdote 
edadynsov. Typicum S. Sabe c. 2 : Met& taidta éxqwvet 
6 tspeds ig Orfxoov (émyxoov) mévtwv, Lécov ete. 
Triodium in sabbato sancto : Etta cuvanth wixok xat 
expuvngars ig thy tpwThy oT&oW “Ort edddyqtat cov dvo- 
wx. Rursum : Eira CUvaNT)) ixpk, Expwv7ats. Occurrit 
passim in libris eccles. Grecorum. Joann. Moschus in 
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eiwbact of moec6iceo0, ete. Codinus De off. palat. 
¢. 17, n. 17 : Kal dvaywesoxer obtog the él yotcet Ba- 
cthéwy cuyteletuévas edydc, tas pev uvotixdis, tho df 
expwvayv. Symeon Logoth. in Michaele Theophili F. 
n. 18; Tds te exquvijcers dvétw woph xat Stamoucte eFe- 
mhpouv éxodvws. In Eucholog. p. 360, 391, 449, 456, 
exowvytixas p. 449. Schol. Ms. Dionis Chrysost. Or. 
de Mschylo (52, vol, 2, p. 266): "Ott wetk pédous 
mpomyov tk toxyixk* doxei_O¢ por ody) Yadpov mwéder, 
GAAE. Tivos TOvoU Qwviis, olov tavdv gv Taic xaO” Audis 
dylats éxxdnotats tk év tO cuore xd tOv dvayvworéiy 
xat tepgwv exowvodueva». Eustath. Opuse. p. 299, 36: 
Tlodhaxrs 62 xaxt tats tov xx0’ Fut Oelwv ebayyedtwy éx- 
gwvigeat mds gov of dyapitetarot dvtemetayouevor (ob- 
strepuerunt). | = 

(Expwvythowv, 70, Euseb. Or. Constant. ad Sanct. 
p- 567, A: Av éxowvatyptwy adraretrtwe Suvodvrwy , 
Linguis ac vocibus.] 

PExquwvytixiis, “Exgevung. V. "Exodvqons.] 

’Exguvazés legitur ap. Chrysost. 6, p. 916, 36: 
Kat drowyn tv exowvytov xal aiwviov d&yaddv. Sed 
scrib. videtur dvexgwv7jtwy. Has. | 

PExgwttGw, Ilustro, Gl. Clem. Alex. Strom. 5, 
29, p. 662 : Waon 4 vob expmrilerat tH tocodt tod 
vento patos HAtw* conf. ib. 7, 3, 14, p. 836.] 

°"Exyahaw, 1. g. droyadH, Demitto, s. Laxando 
emitto. Exp. etiam Dejicio. [Agathias Anth. Pal. 11, 
354, 18: Ki 0 dbéhetrc, tov maida Kedp6ootov Aub6oa- 
KWITHY wud xat Teyewv cov Okuag exydAucov. Apud 
Hippocr. De septim. partu p. 255, 12 : Of buédvec év 
olg tHY apyhy etpaon, Woreo xal Tuv dotaydwyv, bdr’ 
ebexdracav, modabev avayxatdmevor 7 tedsteg ébadpuv07- 
var Tov xxomov, te prev loyupdrata xal &dpdtata tov 
Eu.bobov Brncdweva xat Sraporgavea tobs budvas Aveyxace 
cov toxov yevéoOur, vertitur, Elaxantur.] Exxadega., 
Hesych. xtvat 7d totfov, Velum submittere. 

[Exyauwem, Defreno. Plut. Pelop. c. 33 : Tods pty 
yee Tapayeyovoras tH Epyw héyoust pxite Qwpaxa béc0ar 
unre Urrov éxyakwacat. Confus. c. éyyawdw notavi- 
‘mus in illo (ubi scr. évavorux. pro évavarux.). L. D.] 

(Exyadxevw, Fabrico, Gl. Joseph. A. J. 3,9, 6: 
°Ex robtou piv atéoavos éxxsyctdxevtat, Ooov dd tod iviou 
Tos Excrepov tov xpotdowy. Ancx. Pallad. Hist. Laus. 
p- 1033, C: Tav dpapavervoy tis ddén¢ atépavoy ... xa- 
A@s exyarxevouca. Hass. | 

PExyadxovpyéw. Nicet. Eugen. 6, 546 : “Oc et guy 
detharoc dvOpwrenv dvog ToAAHy dduvyy eexadnovoynaé ce, 
«ex ere informavit», de eo qui eneum, durum cor 
virginis fecit. Borss.] 

"Exydpadedw, Excavo in torrentis alveum, Caver- 
nosum et salebrosum. reddo. Bud. e Polyb. 4, p. 74 
[c. 41, 9]: Te rAjGer tiv cicgzpouévev AlOwv xat Er, 
xal y7s, Ord twv rotapdiv, oddar0G attoTOV [arrotytéov], 
Gempotivtas Ord thy dw tov tuyovee XeluaBbov év Boayet 
Xpovwy Todhdxrg exyaoudporvta usv xat Olaxdmtovta td- 
Tous AAv6drous, wepovta O& nav yévos Udyog xal yc xal 
AMOwv, érrythcers 6& morobuevoy tadinadtas Her’ dAorody 
éviote, xat unde yivwoxerv ev Boayet Xdvy tobe adtobc 
zomous. [Zonar. p. 679 : “Exyapadpwhévras, éxxvdrcbév- 
tag. Cui Cyrill. addit eoovySévtac. L. D. Greg. Nyss. 
t.2, p. 570, B, de agricola aque aditum in agrum 
incaute aperiente: Ktduvedcer tis edbetag apduevov 
dhov éxxapadpwO7var. Hase.] 

VExzdedcow s. "Exyaedttw, Excudo, Gl. || Erado. 
Dio Chrys. Or. 31, vol. 1, p. 612: "Edy tig &v wovov 
exy Kode eee amo oTHAnS TIVOS. Hemsr. | 

| Exyaov6cilw, Ebibo instar Charybdis. Pherecrates 
ap. Athen. 11, p. 485, D: Tév Oeatisy & Sette dv dub%, 
Aeraathy habeuevos peothy exyapvbdioa Diversa, ut 
videtur, forma latet in gl. corrupta Hesych. : "E&eza- 
pubdadvdn , dveran. | 

["Exyavvos, 6, 4, Laxus. Erotian. Gl. Hipp. p. 292: 
Hddog, olov gxyavvos xal Umdcouog xal dtuypog tod 
cwuaros did0ectc, Boss. | ? 

~Exyavvow, Laxiorem reddo, Emollio. [Figurate 
Hippocr. De art. p. 808, B: Xpgovrar yo of intpot 
padrara obt% (scala) obror of émduudovtes exyauvody Tov 
nohdy dydov. Quo referri gl. Erotiani p. 160 : "Exyau- 
VOY, EGumatoy xat wetewpitny, suspicatur Foes. OEc. 


in lemmate quidem prebet etiam codex Dory. Idem 
annotavit Galenum explicuisse xouvetecOat, Cavillari. 
Eurip. Suppl. 412: O08 Zorw adrhy (civitatem) dotts 
exyauvay Adoyors Tepes xép006 Woy aAdog &AAOaE otpépet, 
Decipiens, Vanis sermonibus ducens. Hesych. : Ex 
yauvov, wetatowv, ubi cod. éxyatwy. _ || Debilito, 
Enervo. Suid. : “Yxedd0n, entovncev, eexavvoby. Li- 
ber unus éyavvwOy. Cit. Schleusner.] - + 

PExy&%o, Concaco. Demetr. Phal. § 126 : “Or & 
TOU dduvdtou épéxovtat td yehotov: Momep éml tov Mep- 
cay THs amAnoting Orepbadddpevdg tig En, “Ore mredta 
eéyelov Sha. SzaceEr. | 

°Exyevotebat, dicitur ap. Pausan. esse Negligere, 
Parvipendere, ettehtGerv. Vide “Exytddicat. 

*Exzetonua, td, Hesychio todyn, Audacia. [Vitiose 
pro éyyetonus. | 

"Exyerpovpyéo , Fabrico. Plato Atlantico (Critiz p. 
117, C] : Ob oh mode wv tepk xal wodAeoy Oebr, todAot 
88 xymor xal wodhk yuuvacra éxeyetpovoynto, Fabricata 
s. Kdificata erant, VV. LL. Sed alio exemplo hoc 
éxyetpoupyetv confirmare debebant; nam istud éxeyet- 
povpyyto est non ab éxyetpovpyém, ut ipsa putarunt, 
sed a yetooupyéw: nam ab éxyersoupyéw dicendum esset 
ébexeyerooupynto. : 

[’Exyepceuw, Sterilem facio, Exsicco. Hesych. : *Ex- 
xeyhouevy  boypwévy , Exxezeooeuucyy. V. “Exythow.] 

PExyepcdm, idem. Georg. Pisid, Opif. M. v. 38, 
p. 144 ed. Foggin. : Odx jv yko etxds thy Baétwy me- 
puouevyy puyny yewoyety edpopwtatoy atdyuy, st pn 
pidcag ab tabs dxavderders Surroug dvetdsg } xabetres 4} t0- 
MOMs a0) THS OTS TOCSY 7S ey doowaas Eiger. | 

°Exyém, Effundo, [Profundo, Effuso, Fundo, Futio 
addunt Gl.], i. q. éxoyém, oppositum verbis éyyéw, 
émiyéw aut éneyyéw. Diversis vero modis usurpatur 
hoc éxyéw et pass. exygonar, ut et Lat. Effundo, s. 
Profundo. [Proprie Hom. Il. I’, 296 : Otvov & é xoy- 
Tipo dpuccdarevot dendesowy Exyeov. Asch. Eum. 653 : 
To wntpos atv. Gyauyov exyeas medep" Cho. 97: Ta@’ é- 
xgousa, yerorov yJow. Eur. Here. F. g41 : “Exyeire xy- 
yds Suppl. 773: AM elev do yeip’ dmavtijoag vexpois 
“Adou te worras éxyéo daxpuppdous, ubi est instar fu- 
turi. Id. Cycl. 323 : “Orav dvunbev ou.6poy éxyén (Sup- 
piter). Aristoph. Ach. 616 : “Qomeo dmovimtpov éxygov- 
te¢ Earrépac. Plato Conv. p. 215, E: Adxova éxyeitat 
imd tv Adyov* Hipp. maj. p. 290, E: “Exyéat to étvos. 
Improprie fon. p. 535, B : “Exygovta (Ulixem) obs 
oiatobs mpd tHv Toddiv. Xenoph. Hist. Gr. 6, 5, 50 : 
Td udv yao avihuvto (thy emityCetony), ta 62 Oujpracto , 
tx O& é€exdyuto. Eutecn. Paraphr. Oppian. Ixeut. p. 
5o: Xitov éxt omopov exyéwv, de serente. L. Dinv. 
Paulus Ad Rom. 5, 5: ‘H dydémn tod Oecd éxxdyutar 
év tats xapdtars fuov ok mvevuatos aytov. ‘Theo- 
phylact. ad h. 1. p. 48: "Exxéy., dvet rod Sardrjs 
xal TAovota gatverar, OEcumen. p. 281, “Exxeydabar , 
olov Sabres Ceddcbar, Tit. 3, 6: IIvedpatog &ytou, 
eedycev ey’ Audis mAouciing. Act. 10, 45: Ext za evn 4 
dwpek tod aylou mvebuatos éxxéyutat. SuiceR.] Lucian. 
[Timon, c. 23]: "Ayors av ev axapet to yxodvou &OAro< 
exyen tk xat’ OAlyov éx TodhGiv Extopxtiiv xal Romayeov 
xal mavoupyty cuverheyuéva, Effundat s. Profundat, 
ut Cic. dicit, Multi effuderunt patrimonia inconsulte 
largiendo. (Exyéwv 7% natogx Pollux 3, 117 : conf. 
129. Lucian. Anth. Pal. g, 367, 1: Tov matpuxdy 1)0d- 
TOV... KiGYows sic dxpatetc ekdyeev Oandvac. Aliter Ly- 
cophr. 110 : Njow o évi Spdxovtos éxygag r000v. Schol. 
ex6ahov, TAnowmcas éxOuutav. Ps. 41, 5: Tatra euvy- 
obny xal eéyex én’ gud tyv Wuyyv pou, Orr drehedcouar 
x. t. A. Explicat Suid. v. "Egéyex, AreydOny xal drext- 
viOny eis Gduguols, dmavetov Zym tov Opyyvov.| Alio lo- 
quendi genere Synes. Ep. 152 : Asopi dow, ol¢ 
éxygorto dcov goth tic ywwuns TO Bovdduevov, Careo ver- 
bis quibus effundatur quanta est animi voluntas. 
{I. q. Extendo, Expando. Apoll. Rh. 2, 902: Ex @ 
éyeaxv Ticuvotr dvéuw Ava, movdd 8 érumpd harpéwy me- 
mrauzvuv téuvov TAdov evdwwvtec. Orph. Arg. 1151: 
"Ex & érha ygovtes oplyEar’ eriotapéveng tolywv Exdrepbe 
Padovees. V. 1. ex Il. @, 279 in “Exysw citat. Lucian. 
Amor. c. 6: "AOpdag xatk tov xdhwv a6 Odvas éxyéavtec. 
Erycius Anth. Plan. 4, 242, 1: ‘Q¢ Bap cotro, Toty- 
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éxxéyuxac. Dioscor. Anth, Pal. 5, 55, 8 : Awpls mapérors 
2ex00y peheot. Geopon. 4, 3, 8: "Iva 6 Bdaardg ph 
atpe6Aoito nde éxxégorro.|-Ltem e loco aliquo dicuntur 
exyeicOat aliqui pro Confertim erumpere in modum 
effusz plenis vasis aque. Hom. Il. IL, [259]: Adtix« 
88 sorxecow eoixdtes eexéovto Kivodlor. Sic Virg., Agris 
effusa juventus. Et Liv., Effusa velut ad spectacu- 
lum triumphi multitudo omnis. Similis locus in [po- 
xou.e:. (Conf. ib. 267 : Ex vay éyéovto. Apion apud 
Gell. N. A. 7, 8, 6: “Edeyeito 4 ‘Poun xa nica 7 
*Iradia. Hemsr. De effusis in fugam usurpat Mauric. 
in Strateg. p. 96.] Praeterea éxyéew est veluti Effun- 
dendo abjicere aut amittere. Plut. [Mor. p. 10, B]: 
Tas yeipds tives Srocydvres iupacw adixors, thy ddfav 
toy Tpesbebwudvoy. ééyenv, Anteactee vite gloriam 
effuderunt, 1. e. amiserunt, [Aisch. Pers. 826 : Mydé 
wig Srepppovijicas tov mapdvta Saiwova dhhwv épacbels 
ddboy éxxen wéyav. Soph. El. 1291 ; Ta & éxyei, te o8 
Stacmetoer wartyv’ Phil. 13: Md... éxygw vo may odgicpa. 
Eurip. fr. Philoct. ap. Plut. Mor. p. 544, CG, et alios : 
*Oxv 0: poxQwy tHv oly exygar ydow. Plat. Criton. 
p- 49, A: 7H r&car juiv éxcivar at modcbey duoroytat 
ey THtGde Taig OAiyate Fusoute Exxsyuevat eiat; Hesych. : 
°EkeyvOnoav, Apavicbyoxv, cui Theognid. 110: “Hv & 
fv audorys, twv modclev mévrmv éxxéyutae guddrns, 
contulerunt intt. Idem, “E&¢yeav 6pxia, oiov napé6qoav. 
| Omitto , Abjicio, Depono, i. q. égtnut. Inc. apud 
Suid, v. “Eyrecoy toig modypxaw : Thy doyiy agets xat 
éxyéwv. Eurip. fr. Melanippe vincte ap. Stob. vol. 
3, p. 493 : Ti rods Gavdvras odx aig telvqxdvar 
ual taxyvddvra cuddéyero dAyjuata;] Est ubi é&- 
yetc0at interpretentur non solum Effundi, sed 
etiam Diffundi, ut apud Galen, Ad Glauc. : Katk 
pdvov toU dgouarog éxysitat, Per solam cutem diffun- 
ditur. [Acta Maximi Confess. vol. 1, p. vz, D : Tot 
KAXoD sig dwetpov éxyulévtoc.] Rursum pro Effundo 
accipi aiunt, ut Cicero dicit, Effudit omnia que 
voluit. Et, Effudit ea omnia que tacuerat : ut sit 
pro Evulgare, Efferre. [Mschyl. Ag. 1029 : Ei 6 
wa terayuéva poipa potpav éx Oetiv eloye py mhéov 
vépew, TeopOdcaca xxpdia yhiooav dv thd’ ekeyer: 
Choeph. 520 : T& mdvta yap tio exydas dv? aluatos 


Evog, watny 6 udy0oc. Sophocl. ap. Stob. Flor. vol. 1, 


p- 361, et alios : @idci 68 TokAhy yABooay exxéas prci- 
THY Gxwv axovew ov Exodv eimev Adyous. Aristoph. 
Thesm. 554 : “Oca yxo Adare eéxeng Eravea. Pollux 6, 
147: Emeday éxyén rods Adyous. Lucian. Anach. c. 19: 
*Exyéavra drdox oter dvtthextéa eivat. Dio Cass. 75, 7: 
"Ekéyeev eis tol dvordous nat baov doyiic é¢ abtobs Opot- 
xet. Plato Reip. 8, p. 553, B: “Exygavta té& te abtot 
xat Eautov. Signif. Profundendi, Incassum projiciend1, 
Agathias Anth. Pal. 9, 677, 6: “H 62 meprocd tépbrc 
em) Eetvors advoodaw éxxéyvuct. Simpl. Effundere apud 
Joseph. Hypomnest. 5, 139, p. 298: A’ dtmypds xd 
Odspou xara sij¢ exxrnstas exysizat.| Item fluvii ex 
alveis ostiisque suis in mare. dicuntur éxyeicfar, ut 
ap. Latinos quoque Effundi s. Devolvi et precipitari. 
Herodian. 8, [7, 1]: Ava6&¢ td teveyn, & Oxo “Hordavod 
TOTHAG TANOOUWEVa xah Tov Tepixeyrdvv EhOv, Exc 
otoaot && Ochaccav éxyeitat. Plin. : Effunditur amnis 
in Atlanticum Oceanum. [Metaph. Dionys. H. De 
adm. vi Dem. c. 5:’Exysitat 0 cic dmetpoxahoug mept- 
godess (dialectus Platonis) mhottov dvoudtwy emidetxvu- 
usvy xevoy.| || Transitive quoque éxyéew déxove usur- 
patum reperitur pro Elicere lacrymas, ut ap. Plut. 
Alcib. [c. 6] : Artouévwv tov Adywv adtod, xab thy 
xapdiav otpeoduzwy , xal ddxova éxxedvrwy, p. 353 mex 
ed. [Referri hue licet Lycophr. 773 : “H 6 Baccdon 
Gepvors xxawpsbouca xorhavet ddu0uc, Ooivarcw 6dGov éx~ 
yéacu trij.oves. Plato Anth. Pal. 7, 99, 4 : Zot 68, Atwy, 
péaver xaddiv erwwintov goywv Sutwoves edpetac édmidauc 
egézeav. Macedon. ib. 5, 243, 6 : Add& Baodtnrds tu 
*Epwg xal vixta Aoyhoas eéyeev pidizy, Umvov drooxe- 
édoas: et Arrian. Epict. p. 380, 5, ab Hemst. cit. : 
"Exyetv Srayta xal dvatoémewv. Aristoph. Ran. 855 : 
“Iva. uw} xepahatey cov xodtapdy cov Pyuatt Oeverv bn’ doy 
éxyén tov ‘Tydegov (Aeschylus), Excutiat. || Medii aor. 
eyevduny, Effudi, ap. Hom. Od. X, 3: Tayéas 8 éx- 
YEvar’ diorobs adtod modcVe rodsy, et 2,178, in isd. verbis. 


peram finxit} “Exyvo [quanquam ap. Demetr. Hiera- 
cosoph, p. 88 legitur : “Pdyyeu xal éxydetar thy yASierav 
mpo6ahov, sed manifesto vitio pro éxdvetat}, sive Ex- 
xovw [de qua forma vy. in fine], Effundo, i. q. xyéw. 
Pass. ‘Exysount, Effundor. Hom. Il. (0, 525,] ®, [181]: 
"Ex 8 doa raat Xbvro [yuvro] yauat yordde¢, Humi ef- 
fundebantur. Est enim ibi tmesis. [Batrach. 242: Xapat 
o éxyuvto &ravex. Arist. Lys. 940: Ete’ éxyubety td boov.] 
Plut. Cam. [c.6]:"Tdpiitas éyaApato éxyvbévrac, Sudores 
e statuis effusos, s. emanantes. (Aliter ap. Cic. : Hercu- 
lis simulacrum multo sudore manavit.) Rursum Hom. 
magis proprie (Od. 'T, 470]: To & én} ~Oovec e¢yu0’ bdwo. 
[I]. ®, 300 : Hay (medtov) wAH0’ Udatos éxyvpévoro. Anth. 
Pal. 9, 660 : “Evédad_ rnyn d&pSovog Adcoviwy éxxéyutar 
voutuov. Et improprie Il. @, 279 : MWodd& 83 xad xa0d- 
meeps wehaOodpw ééexéyuvto (vincula). Apollon. Rh. 2, 
97: Tod & dbodos éxyuto umd. Dionys. P. 583 : “Evdx 
pev hedtoro BeOnxdtog & méhov doxtwy Fuad’ Sud. xat 
VORTAC derpaves exxéyutae mp. Cum genit. Philipp. 
Anth. Pal. 7, 382, 2: Lépe ... Ghipoayéwy sxydusvov 
oxonéhwy' 625, 4 : HWodbons vixtepov éxytuevov. Notanda 
porro constr. ap. Jo. Malal. p. 333, 4 : “Exyudels 1d 
alua rapéduxe thy buxty, Sanguinem quum effudisset. ] 
Dicitur etiam multitudo aliqua aliquo e loco éxydecdat 
s. éxyéecdat, ut mooygecdat, quod Lat. quoque dicunt 
Effundi. Plin., Effusa multitudine ad spectandum ani- 
malis fidem. [Hom. Od. @, 515 : ‘Qe édotu Stérpabov 
vies Ayardiv trmdbev exydpevor. Conf. epigr. in cen- 
taurum Anth. Plan. 4,115 : ‘Avdod0ev éxxéyué? tremos, 
dvéSpaue & ixmdbev dvjo. Apoll. Rh. 1, 880 : Médtcoan mé- 
tons exydmevar oy6Arntooc.| Joseph. 2: Td TouSaixdy may 
eeyb0y mpds thy Ogav adtod. Synes. Epist. 5g : “AMV 
EpOacav ExyvOevres dlodov xatk tig ydpus, Ante vene- 
runt effusi in regionem, Ante sese effuderunt in re- 
gionem magno agmine. [Posidon. ap. Athen. 5, p. 
212, C: To mdsiotov wéoog cis méhewe rl thy éxSoy hy 
abcov éexéyuto.| Praterea qui amore captus est ali- 
cujus rei, éxyvecda. dicitur, vel etiam qui. summa 
letitia affectus veluti cor suum effundit. Aristophan. 
Vesp. [1469]: Ovdevt yap obters avav@ Euveyevouny, ovds 
TpOTtoLs eTeudvnv, 006 éleydOyv, Neque effusus unquam 
sum. [Anth. Pal. 12, 156, 4 : A6p& yed@v duucow éx- 
xéyvoat. De risu ipso Alciphr. 3, 48 : Tov edwyou- 
péevoy ToAds ... eeyb0n yéhws.] Tacit. [Ann. 1, 54] : 
Mecenati effuso in amorem Bathylli. At Cic. [Att. 4, 
g]: In nos suavissime hercule est effusus. [Polyb. 5, 
106, 7: ‘Axodovctivres tH tov Toocotutwv atpgcer xat 
Taig toUTwWY Souais sig mavtag tos Bacrdeic eexdyuveto, 
xal udhiota toutwv cic HroAeuaiov: et sim. 32, 11, 4: 
Eis Epwutvous , sig Evaloas éexéyuvto * et ap. Clem. Al. 
p- 491, 3, ab Hemst. cit. : Eis jdovay éxyubévres. Te- 
stam. 12 patriarch, p. 520 ed. Fabr. : “Extyaotdpomas 
buiv tov Oedv tod odpaved oxeoov TOU uy} TopevO%var ev 
ayvota vedtntos xat Tropvete ev a eyvlny éyad xal gutover 
Thy xottay TOU Tatod¢ pov “laxw6.| Apud Apoll. Rh. 
[immo Irenzum Anth. Pal. 5, 251, 4: “Exy. & d0dm 
ths cobupke Te. | Exxeyuuévag mahdwas interpr. non solum 
Manus effusas, sed etiam Solutas, Languidas. Ex He- 
rodoto autem [2, 138], "Exxeyumévng Sod tig moAtoc, 
affertur pro, Urbe aggestu terre sublimi. [’Exxe- 
ywousvys jam legitur ap. Her. Hesych. : “Exyutjcetat, 
GrhwOyjcetat, Expandetur. {| Forma poet. “Exyedw 
est ap. Nicandrum Athen. 15, p. 683, E : At 7 ava 
xormw gudrdda vyretny éxyedetov. (Cujus I. Buttm. Gr. 
vol. 2, p. 255, yevw prasens Epicis ignotum pronun- 
tians, non magis meminerat quam Nonni Dion. 18, 
344: Kal od, yZoov, wh xpinre rdbev rade Sdxpue yevets, 
aut Oppiani Cyn. 2,127: “Yate yevov 341: Ei dé 
T1g atyéyoou xnpov xépacty mTeoryevor* Orac. Zoroastr. 
in Maitt. Misc. p. 14, 60 : MWathp od gd6ov évOpdoxer, 
meter 6° émrysvet.) De aor. med. efeyeuduny Vv. supra. 
Aor. act. inf. éxytoat est in Pseudempedoclis Sphera 
ap. Fabr. B. Gr, vol. 1, p. 824 ed. Harl., v. 146. Imp. 
exyvaov ap. Hesych. : "Exysov, &xxo..ov, si recte ibi le- 
gitur éxyvoov. Futuri forma rarior exyebyoerat apud 
Arrian. Epict. 4, 10, 26. Aor. Justinian. ‘Tit. 3, nov. 
3, procem. p. 20 ed. Spangenb. : Ot eoggotator émt- 
oxorot... cexé0naav mpd¢ TO THY yerpotoveurevy TA700¢. 
| Forma ’Exydvw, de qua conf. dicta in “Eyybvw, ha- 


647 Ex OLODU.dut 


EXYPEUTTOUAL 648 


bent Gl. : "Exyéve, Effundo. Hero Spirit. p. 224, 4 1; p. 78, H: Td terzyyévorot yodvorcty afopomyéovta 


41, ubi éxydvetat. L. D. Ammonius monach. p. 118 
Comb. Borss. || "Exyé confus. c. éyygm Asch. Ag. 
322, Theocr. 10, 53.] se 

°ExyDow, unde pass. éxyotcbar, e quo preterit 

erf. particip. éxxezthwyévos, Desolatus, Versus ve- 
fut in locum in quo nihil aliud quam Ad nascitur, 
Eust. p. 773, e Pausania : Exxeyrhoucvn, ebuyyevn , 
anuednuev , xeyeponudvy * errel 6 yds ev yépaw uetat: 
ovto 8¢ gott ydoros. Itidemque in |.ex. meo vet. et ap. 
Etym. ac Suid. : "Exxeyroudvyy: sboypévay, % xe E9- 
cwudvav* dee yihds év yépow Quetat’ toUto dé eoct YOpTOs* 
olov énuehnuévay. Brevius ap. Hesych. : “Exxextiw- 
vévn, abuyyevn, exxexeocevuévg. Sed notandum est tam 
ap. Eust. et Etym. et Suidam, quam in Lex. meo vet. 
scriptum esse communi consensu exemplarium épev- 
ouévn : pro quo ego ex Hesych. reposui éuyyevy , 
quum id mihi magis esse consentaneum videretur. 
Dicitur igitur locus aliquis éxy:AodeOat, quum vel ne- 
glectu cultorum vel frigorum gramine et herba vi- 
renti nudatur ac sylvestrem naturam induit atque 
xeeomdn. Ita enim potius interpretandum puto quam 
In yAod naturam abire, ut ea loca in quibus nihil nisi 
{ros 8. YOeros nascitur, ut Paus. interpretandum esse 
annul. 

PExyAcveto, Subsanno. Liban. vol. 4, p. 699, 16: 
“EgeyAevace tov tadatrwoov adehpov, add’ olx ééstheto 
tov xaxov. Pollux. 6, 199 inter compp. a yArsvato. 
Hesych. : Exyehwiourur (dxyedetioatur), exyheudoouse 
Symm. Proverb. 14, 9: “Agooves éxyAcudCovor myny- 
wéhetay. | 

PExyAoutuxt s. "Exydootyat, Viresco. Foes. Oc. 
Hipp. p. 120 : «’Exy)owtebat ap. Hipp. est Virere aut 
Ex virore pallescere, h. e. colore ex viridi pallescente 
infici, qualis est herbarum pallescentium color. Qui 
quidem color ex virore pallescens in auriginosis (uli- 
ginosis) et viscerum obstructione cachexia laboran- 
tibus, hepaticis aut sanguine defectis,ex bilis lutez 
aut crocee refusione apparet. In Co, pren. p. 196, A, 
de morbo regio laborantibus : Otrtot éxydovodvtat, Hi 
ex virore pallescunt; 219, H, de iisdem : ‘Apa émt- 
otavtwy ovtot éxyAorodvtat; 222, B: [pd¢ 75 éxyoroticbar. 
Quibus in Il. yAototvra: pro éxyowwdytat legisse videtur 
in Exeg. Galenus (p. 596) quod cet xal yAwpatvovrat 
exponit (yhototvta ~ yAweatvovta liber unus), Ex vi- 
ridi pallescunt, ut sit yAowVobar aut éxydorotcbat yw- 
patvecfar, ut xAove yAwpdrns et yhowdes yAwpdv, quod 
est Viridis ac pallescentis coloris et herbacei... Et ut 
ydon et yotn Ionice dicitur, ita et yrootcbar et yAorod- 
«at, quod ... de herbaceo colore ex virore pallescente 
dicitur. ... At éxydootvtat pro éxyorodvtat legitur Epid. 
2, p, 1013, D: ‘Pyzéov dtr aluatog bvévtos exydoodvrat, 
Quum autem ista male affectis visceribus et insigni ca- 
chexia laborantibus attribuantur, in quibus crebra 
etiam contingit virium exsolutio, ut in jecoris ob- 
structione ac duritie éx)usts frequens videtur, inde 
existit ut quod in Co. pran. éxyAowdvrat dicitur, in 
Prorrh. éx)Jovtat scribatur, p. 80, D; 81, A, @. Et 
alioqui éxAvecOat quum hepaticum sit symptoma, ut 
scribit Galen. Comm. 3 in Prorrh. p. 216, 38, sepe 
ap. Hipp. pro éxyototcbat ex vocis affinitate aut ex 
rei consecutione ponitur, ut et éxyAowtobur ex Epid. 
1. 2 per éxdvecbat se exposuisse fatetur Galen. Comm. 
3 in Prorrh. p. 212, 57; 216, 38, et vero éxdvovtar 
pro éxydowdvrat ibid. legit Comm. 4 in Epid. |. 6, p. 
498, 14. Sic quod in Prorrh. éxAdovta: dicitur p. 216, 
24, in Co. pren. p. 211, A yAowdess yivovtat, ead. in 
re scribitur. — *Exy)o.ovv etiam in Co. praen. scri- 
bitur p. 166, B: Toiow amd broyovdotwy dhyjuactv 
xorrin xatk puxpdv Ondytoypa Stadidotcn Boayda xo- 
mpwoex éxyhowt, ‘lransmittens stercoracea pauca vi- 
rore pallescente inficit. Verum etsi in Prorrh. p. 215, 
20, unde emendicata ista sententia yidetur, éxAdvovrat 
ponitur, éxxdotot tamen pro éxyéet vitiose scriptum 
esse existimamus. Quod autem ap. Erotian. (p. 138) 
éyyotodpevat ex Hipp. scribitur et ex Bacchio évwyoa 
ovtws évdqoev annotatur, illud valde mihi suspectum 
est. Nam neque ap. Hipp. usquam éyydotoduevat lego , 
et exy)orotvrar leg. videtur, » eté. Ap. Erot. &yotol- 
eva reponit Heringa conjicitque referri ad Prorrh. 


C 


dupdex, Sdoxoda, éxAvoweva, 4) aluoopayjoavee ertdy- 
mink teheut&®, ubi corrig. suspicatur éxyhotobueve. | 
°Exyottw, Humum egero, Fodio, oxértw, Suid. 
[Jo. Malal. p. 225, 4 : E&eydice tot tadarod ‘Iremixct 
tu youxta. L. D, Metaph, Cyrill. Alex. In 2 Paralip. 
p. 58 : Tas tav akiov xapdlas éxyotlwy xal droxabatowy 
TOU Atxod Bépous te xal opovijusxtos, Emundans. Sure. 
Vita Bacchi jun. p. 121, 3: Kat Bobuvov éxyotoavres. 
De puteo fodiendo Paliad. Hist. Laus. p. 1014, C: 
Toeis hudors éxyotoavres avdnec ySoxxovta, Hass. ] 

(Exyotongss, exyoronhwuévor, Adxwves, Hesych. De 
qua gl. conjecturam protulit Nekius ad Cheerili 
fragm. p. 57, ab Angl. cit.] ; 

[Exydiew, ews, 4, Effossio. Jo. Malal. p. 436, 21: 
Tho eptrotinyioato 6 Bactebs cig thy exydiaw, TOU me- 
prowO7ivat tole dvtuc Oro thy yyy" 443, 14 : “O Bacrhede 
eyaptanto cote Naodixetow etc éxy dict tig adbtodv ToAEws 
xevtqvapra Ovo. Cit. Elberling. Scripturam codicis éx- 
yonsw correxerunt Angli.] 

(?Exyodtw, Irascor. Maccab. 3, 3, 1: “A xat peta 
hav.avov 6 Suace6y¢ emi tocodtoy éyoAncev, Wote ov 
wdvov toc xat’ ‘Adebavdoerav StopyiCectar. Cod. Alex. 
eeywdyaev. || Geop. 14, 19, 3: “Exyodtoar xat xa- 
Q&pat tx dover, Bile purgare.] 

°Exyoksw, In bilem verto, In biliosam naturam 
commuto. Et pass. ’ExzoActeG«t, In bilem converti, In 
biliosam naturam.abire. Galen. cig to [eo dtategs 
étgwv ma06v Comm. 3: At& tovto xal tO wd TEV TOY 
adtéy éxyohodrat wadtota, dite yAuxdtartoy * eld” EE Fe of 
yAvxsic olvot. Ubi dixerat eis yéveow tig EavO%¢ yore 
emitndetous eivat mé&vtac tos yAuxeig yumodg* ideoque 
toig Tixpoxdhots non offerendos, quoniam yevvOct Thy 
torndtHy yorny. Sic Idem De aliment. fac. 5, itidem de 
melle : “Padiws éxyodotrat xatk tk Ozone comata, In 
calidis corporibus facile mutatur in bilem. Et Paul. 
Kgin. 7: Td & edd wov adrod, erarsdeq dv, padtes éx- 
yorottat. (Conf. 3, 50, p. 108, 35 : "Exyohoduevov 16 
atua. Matthei Med. p. 42: At xovdtat éxyodotveat. GI. : 
°Exyodotpat, Exacervor, Exacervo. “Exxeyohwuat, 
Exacervatus sum. Scr. Exacerbor, ete.] 

PExyohwers, ews, 4, Exacerbatio. Alex. Trall. 1, p. 31. 
Demetr. Hieracosoph. p. 105: Hoos éxyohweoty tépaxac. } 

[’ExyovdotGw, In cartilaginem verto. Galen. vol. 2, 
p. 397, C: Ta & toig walv xohobwuata exyovdpt- 
Gew Ost. 

[’Exyopdesm. Nicet. Man. Comn. 4, 6, p. 93, D: 
Odxodv xal dvtierpxtevoverat tx TOAAe tH Mpovola xal tip 
Ost brgoorot yivovtar, mavta dyabe &x tod metovos éx- 
yoodevovres xal rg Obpata coaytdtovtes. Proprie Evisce- 
rantes vel Laniantes, ut viscera fartores et isiciarii. 
Conf. Katayopdevw.] ; 

[’Exyoodow, E fidibus elicio. Sopater ap. Athen. 4, 
p: 175, Cz Odre tod} Lrdwviou Aapuyydpwvos Exxexdp- 
Swtat tU70¢. | 

[’Exyopetw, Exsulto. Heliodor. 10, 38, p. 443 Cor. :O 
S7jwos abv edohuors Boats elexdpcve. Excedo, Erumpo. 
Oppian. Hal. 4, 215: Avocn 0 doractws éxystoyetar 
(GiiAoc), &¢ & Bapeiav deny eEexydoeuce. Eur. Hel. 381 : 
“Ay te mov’ “Aptemts ebeyopeticato yousoxécat” ehapov, Mé- 
porog Titavida xodpay. Interpres, E choro nympharum 
ejecit. | 

PExyow. V. “Exyovvuy.e.] 

*Exyp%. Unde aor. éézoqce, Abunde suffecit, Bud. 
quum alioqui reddatur etiam simpliciter Suffecit. Af- 
fertur autem ex Herodoto [8, 70]: Ovx Bexpnse opt 
fuéon, Non suffecit eis dies, Defecit eos dies. At 
vero futuro "Exypfcet alia datur signif. hoc in 1. ejusd. 
historici [3, 137] : "Exypyoet mepri6ptobar tide, Ex 
usu erit hanc injuriam intulisse. Quod autem ad pre- 
sens illud *Exyo& attinet, ejus exemplum nullum ha- 
beo; sed ut anéyonce et xatéyonce themata habent 
droyp% et xatayp%, ita é¢ypqce habere thema exypg, 
servata analogia, longe manifestissimum est. 

PExyedm, Oraculum edo. Soph. OEd. C. 87 : Wot- 

W -. 65 woot tk OAK’ exetv’ Or’ eyon xaxk, ubi gloss. 
éuavteveto, Per tmesin Pind. Ol. 7, gt : Ldpa Samels 
dre af rargowv épbal opéves 2 dyaléiv Eyoaoy. | th 

(Exypéurtowat, Exscreo. Hippocr. De morb. 2, p. 
469, 36 : “H odovy§... 0d Svvatat xy péumresat. | 
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"ExypnuctiCopat , videtur sonare Expilo aliquem A 6éoxat0¢. Hippocr. De off. med. p. 748, A: ‘Oxdcn 83 


pecunia, Emungo pecunia. Apud Thuc. tamen 8, p. 
290 [c. 87]: “Iva tods Doivinac mpoayaydy ec thy “Acrev- 
Sov, Exxprwarionrto dgelc, schol. éxypnuaticatto exp. 
Tpdbarto dovuouov, item yoypata dd6or. [Dio Cass. 53, 
10: Tobs tanxdouc prite t6ptere pxite exyprnariledte 
5g, a1. Pollux 4, 43 : “Apyvpodoyety, doyuptGecOat, yon - 
watiCecOat, Exypnwaricessat] 

[Exypncpmdew, i. g. éxxpdw. Schol. Pind. Ol. 7, 
168 : “E&eypaoy, otovet eeypnopedouv. | 

[Exypveow, Aureum efficio. Tzetz. Hist. 1, 107 : 
°Exypvcovpévwy tot 62 (Midze) dormov xat tov Bowucd- 

i 
cwv. L. Dinvorr.| 

PExyporvvunt. ‘Theodectes ap. Strabon. 15, p. 695: 
“H)tos ... oxotewov &vOoc eéxowae Aryvog &¢ cwpct’ dv— 
dpov. Corruptum. Hemsr.] 

"ExyvAit», Succum exprimo s. elicio; Bud. e Gaza 
interpr. Eliquo, Exugo. Pass. “Exyv\tCec$at dicitur 
aliquid cui succus exprimitur et elicitur. [ Hippoer. 
Morb. mul. 1, p. 608, 25 : Totbas mévta ov dboviou xa 
yurddy érryéas xat éxyudicas. Aristot. H. A. 8, 11 : Tov 
& évropwy tk wiv éyovta dddvtag mapodya gotl, tk 62 
yhattav pdvov toic bypoig teépetar, m&vtobev ExyvdtCovta 
tatty. Conf. 3, 39, Matthei Med. p. 42 et 45.] 

PExyo\dm, Succum elicio..Galen. vol. 13, p. 186 : 
Tov xapvou 1 edudinov ... exyvAcvtar hadies.] 

PExyidwors. V. “Eyyddwots.] 

[Exyiya, td, Effusio. Orac. Sibyll. 3, p. 396: Aiat 
sot, xopx Toy 708 Mayoy, pécov odox Aihiorwy tora- 
pov, mOcov alwatos exyupa dé; Confus. c. exbuua v. 
in illo.] 

°Exyou.ito, Exugo, Evaporo, Saporibus perfruor, 
VV. LL., sed sine exemplo. [Aristot. H. A. 8, 4 : Zao- 

ye > ” og xn» iA ~ 2 / 

xopdyor do dvrec of dwetc, 6,71 dv AdGwar Ciov, ebixpcCov- 
seg Ohu xatk thy broxywpycw mootevtar* cysddv os xal 
taAAG tk toLaita, olov of dodyvar, GAA’ ew of codyvar 
ExyvutGovaw, ot 0 dyetc ev tH xorhita, Exsugunt. De 
part. anim. 2, 17, p. 660, 20: Taysia & 4 dtodas etc 
Thy xotAtav Ok 7 wy olov te Elvat dtarpl6ew eyyumartt— 
Covtac. Eust. Opusc. p. 103, 72: Td xara pviuny m- 
xpov exyuutoas dvrbéte yAuxdopate. | 

[Exyupde. V.7Exybpoue.| 

Exydpoua, to, sive Exyipmcrs, ewe, 4, Sugillatio, 
i. e. Sanguinis sub cutem per grumos effusio. Est au- 
tem cutis affectio, ejusque causa utplurimum carnis 
contusio est : a qua quum exiguz vene divortium 
perpesse fuerint, sanguis per diapedesin profunditur, 
et sub integra cute colligitur per grumos. Inde tumor 
excitatur tactu mollis et cedens, et magna e parte 
indolens, nisi quatenus e contusione dolor est : et 

rincipio quidem rubens, deinde progressu temporis 
lividus etniger. Ac quum in phlegmone quoque san- 
guis e vasis effundatur, distinguit tamen phlegmonen 
ab ecchymosi Galen. Aphor. 20, s. 6, quod in phle- 
gmone sanguis per musculorum cavitates sola ratione 
contemplabiles secundum minimas sui partes effun- 
ditur : in ecchymosi vero, in spatia effluit que venis 
circumjacent. Species hujus éxyuuwpatos sunt brary 
et indcpayuae, et sanguinis ad ungues concursus e 
plaga. Id quidem proprie significat éxydumots : Hip- 
pocr. vero aliquando generalius appellat Effusionem 
omnem sanguinis e vena, et inanitionem, quam alio 
etiam nomine vavctwow vocat [De fract. p. 759, H], 
ut annotavit Galen. Comm. 2 eis 1d Teoh dypév [vol. 
12, p. 546: Kat oyedov &c éumpocbev éxyvuuaets éxcrece, 
tabtas viv vautwicets elev, Orav at phébes dmontdmat te 
xa olov Euoow 2 abtav chun, Bapuvdusvar Sut te chy 
spay aitoy aaVeverav, Hv Ex TOU Oheyuatver Eyoucr, xat 
Sid Td TAHOds te xal THY xaxlav adtoD tod alwutos]. Gorr. 
Alii e Gal. 5 Tév xark témous, esse dicunt yuudy e&- 
yvowv, Humorum effusionem sub contusum locum 
{vol. 13, p. 457: Exyupopata dvoudCoucry ‘Innoxparns 
te wut GAhor ToAAol tHv tatpHy TO xuTe td Seoua meGoc, 
Sray tov év alt@ dentav ghebdv Ohacberoady ain dre 
sav Oacndtwy éxyv7, ph xa0’ Eva tomov dlodws Opo.~ 
Cobpevov adtixa td obtw¢ exxprlev, GAAX ererdav, de ad- 
rol xadover, xatx Stamydyow 4 exyvors ytvetat, Lubat- 
vet ye pry éviote, xdv obtw cuati, mehiOvoto9at te xal 
pehatvecdar tH yedvw, uixpGv Sndovdrt Ooou6tuv yevo- 
eévov ex TOU diacmapevtos atwatoc et¢ MOAAe popra tov 
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exYUpMUATA A omdcuata 1 oldyuata dgheypavea eeo- 
yirar &x tod todyatoc. Ad q. 1. Galen. : “Orav 4 Siabdx- 
obcton otk sig thy Ono tH dougte ywoay olhtuce Too 7, TO 
toLovtoy TrdDog Exydumun xaAeitat, xal ylverat, Onrovdre 
TOUTO wh Cratpoumévou tov ddomatoc. Eddnhov 62 Stu xa 
prbec rxpal cuvdixipodytat tH cupxl xate tHV TOV éx- 
Yupoudtoy yéves. Porro De fract. p. 760, A: Eby 
piv te éxyuuduata tov ohebdy ... Srzoubon yévytar, et 
ib. B, C, De artic. p. 840, G, Mochl. p. 857, H. Conf. 
Matthei Med. p. 276. ’Exydpmots autem preter |. c. est 
ap. Hippocr. De lig. p. 424, 39 : Zapxdv éxyduwers. | 
Sunt autem hee verbalia a v. *Exyvydw : a quo éxyu- 
yovedat aliquid dicitur, quum succos et humores extra 
vasa sua effundit : ut tk gAe6la éxyumotvrat ap. Hip- 
pocr. Teel dypmv [p. 759, D: quod Galen. interpr. 
exyeicar tov év adt atic (tats parcyt) TEGLEY OMEVOV a0) 
yupdy , Oreo éotly +0 aiua: De art. p. 840, KE: Kat pag— 
6x¢ exyvperdmvat (male Mochl. p. 857, G, éyyupo6%- 
vat) xat vetpa duorohacOvat. Et ib. G: Te éxyuuwpéva 
(sic : xeyuueva Mochl.)- De hum. p. 47, 17: Mh tk éxxe- 
Lvpopeva cig tO low drohau6dvev. De quo 1. Foes. 
Okcon. p. 120 : «In Mss, regiis ex scholio quodam 
adscribitur Epiclem t& éxxey. sumpsisse éxmerumpéva , 
et exyuuoliivar td exmumbyvat et thy éxyvow toy yv- 
y.ov intellexisse. Quam expl. imitari mihi videtur He- 
sych. quum éxyupdpata tk muadetc cuddoydc, Puris 
collectiones, exponit, et éxyupwi¥var, éxnuzoat. Sic 
enim recte apud eum reposuisse mihi videtur HSt. 
Propria vero éxyvusscews actio eodem scholio his 
verbis explicatur : “Exy. xuptong Agyetar Otav 6 xoth wé- 
906 yupog exto¢ To idlov yévinrene gov)pdc x. t. A.» Porro 
De morb. 2, p. 476, 13: Litta Spinde exyvucdous.] 
Utrumque vero, Exyipoya s. Exyoumots, habet op- 
pos. “Eyyvpouc, sive “Eyyiuwots. Est enim éxytuwpe 
s. éxyduwots, Affectio preter naturam, éyyvuoun au- 
tem s. éyyduwcrg, secundum naturam, quippe que 
est sanguinis et humorum in partem aliquam natura- 
lis effusio, per quam et partis ejus venule replentur 
sanguine, et color vividus parti redditur, ut Hippoer. 
usurpat Epid. 2: Enurydevew dtvduutny dumogev, xal 
Lowdpatos dvadrrbrog Evexa xat eyyuudoews” nam, ut ait 
Galen:, 4 6fvbuu.te nativum calorem excitat et accen- 
dit. Gorr. Verum sciendum est, ap. Galen. alicubi h- 
brariorum culpa alterum pro altero legi, quum tamen 
multum inter utrumque intersit. [0] 

PExydumats, ews, 4. V. Exytuome. | 

[Exydvo. V. “Exyéw.| 

“Exyveduate, ap. Hesych. legitur, expositum at 
mowderg ovddoyat : quod interpretantur Cespites s. 
Collectiones herbarum, Ego vero metuo ne scrib. sit 
exyupouata, et mundo : ut et pro éxnorycat, quo 
exponitur éxyvuodyver (ita enim potius scribendum 
quam éxyvp.o7vat), existimo reponendum esse éx- 
TUATHA. 

“Exyio, ews, 4, Effusio [Gl]. Adgttwv exydcers , 
Athen.[14, p. 629, F], Farinz effusiones, s. profusiones, 
inter quasdam yehotac dox7joetg. |[Theophr. De vent. 49: 
Téya 88 xdxeivo tod Bopgou (aittrov), dtr dOodws 4 exyuerc, 
donep thy éxvepra, ut Schneid, restituit ex Aristot. 
Probl. 26, 14 pro éyyvots. Aret. Causs. p. ac. 2, 10, 
p. 11: A@ody éxyvst (puris): conf. ib. 2, 12, p.26, 
Sign. p. diut. 2, 3, p. 53. Aristot. Meteor. 2, 1, p. 
354, 26; 8, p. 368, 32. |! Lucian. Tim. c. 18 : Otte 
sdodtepov tb mods Thy exyvow xexnvdc tod mtibov. Sic 
“Exy., Effusorium, Gl. Etym. M. p. 644, 48, ab Hemst. 
cit. : Oyertdxpava, te xndovera 7 exydcers af heydmevat 
tov pnyavaudcov, et sim. Photius et Suid., addens 
uterque, eict d& altar Eddwar A xepetivat.] E Greg. Naz. 
vero, "H_ tig Auurpaic mdhews exyuow, pro Effusam ci- 
vitatis multitudinem. [Figurate Eust. Opusc. p. 207, 
84: Td mr790g 5 tis xatahetag tev emrromlévtwv xa 
ceuvetwy xat Oetwy vaory medvu Todas dAdtHTaAs nal preyiotac 
Samdvng exxopugiaste tH &Spordtn tig exydcems, Profu- 
se magnificentiz. Quomodo usurpatum memorat Pol- 
lux 3, 129.] 

[(Exzirjoov, to, Effusorium, Gl.] 

°Exydens, Effusor s. Profusor, s. potius Effusus, 
Profusus : ut Homo effusus profususque dicitur Qui 
bona sua profundit et effundit in sumtus inutiles, 
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i. e. Prodigus. Lucian. [Vit. auct. c. 24]: 08 ykp A Aewxpdrns Fv xdnpovowoc ... émerd) 6 6 A. eexeywrpriner.] 


Euautod vexa haubdver, tod d8 drddvrog abto yaoww” exet 
y4e arty 6 wév wig, exyutyg, 6 88, TEPLEATIXOS , 2u.nutov 

dv doxii elvat meotextixdy, tov Of wabytay, éxyorny. 
| || Hoc Effusorium, Cloaca, Gl. 5} 

*Exyitos, 6, 4, Effusus :éxy. xouut, Effusum gummi, 
Epigr. [Non xduyt, sed xdun, et quidem de hedere 
frondibus, in epigr. Mariani Anth. Pal. 9, 669, 8: 
*"Hyide misc Spocepoto meSov Aettovos epébac éxyutoy evyat— 
ang nraads exhete xduqv. Paullus Sil. ib. 5, 260, 4 : Kyo 
Cavilcunor yatrng exyutov x atéovwy eecobnox voov. 
|| Effusus, de corpore porrecto, Irenzus ib. 5, 249, 
5: Odrw yuo boyy te xat exyuta comata gwriiv cuuoe— 
perat, prding Peduacr pryvoueva’ ubi éxdute reponenti 
Reiskio Jacobs. opponit Paulli Sil. 5,275, 1: Aetehwo 
yaptecca Mevexoaths exyutos tmvey xetto TEepl xootd&ooug 
myyuv eigapévy. V. etiam “Exyéw. Metaph. Suid. in 
Kayyacu.os, ab Hemst. cit. : “O exyutos yédws. Ambi- 
gua est sententia epigr. in simulacrum Panis, Anth. 
Plan. 4, 229 : "EE adtot Ards éotw 6 otAtatog éxyutos 
ovtos* waotuptny 68 ogpet thy éxawo veoddyy. “Epusiav yao 
dvaxta céxev veoshnyepéra Letc* aitkp oy’ “Kouctac Héva 
zov aiyehiryy.] “Exyutov vero in Epigr. [Pallade Anth. 
Pal. 9, 395, 2, ubi rectius legitur éyyutov, de quo 
v. in “Eyyutos : hoc enim genus, non neutrum, poni 
debet, sive éxy. scribitur sive éyy.] dicitur vocari Ge- 
nus potionis s, edulii liquidi. [Suidas, ex Hermagora: 
*Exyutov > Zot. 6& woxortar. | 

°Exyutott, Ex olla effundo, s. eximo. Vel etiam 
simpliciter Effundo : Hesych. éxytrofe, exGadre. 

[ Exyovev, xxdwev. Adxwves, Hesych.] 

VExyovebw. Dio Cass. 68, 15: To te voutcua rey to 
elenhov ebeyorve Trajanus), Conflavit. Suvexesvevce 
Sictydov eleyovevce (Traj ms x 
scrib. monet Sylburg.] 

PExyovwiut, s."Exyow, Aggesta humo altius reddo 
solum. Herodot. 2, 137 : Médtota Bov6dorr modu ebe~ 
yoo), Maxime Bubastis urbis exaltatum est solum. 
Ib. 138 : Todt éxxeywoudvn Spot. Scuweicn. Id. 2, 
rr: Tt pwv xwdder béovtog tovcou (tod Nethov) éxywoO7- 
vat; Ingesto limo compleri. Confus. c. éyy@oat v. ap. 
Diodor. 4, 22.} 

°"Exymeém, Cedo, Locum do, [Eur. ph. A. 367: 
Muotor de tor mendvOac’ aitd mods th mocyata* exto~ 
volo’ Exévres, eita 6’ eeywonoav xaxiic. Excedoe loco. 
Herodot. 3, 148: ‘Avevetxcuevos tk eywv eexwoncs. 
Diodor. 20, 25: Tods die thy orrodelav éxywonoavras. | 
Soph. [Aj. 676] : Metzsives exywpoticw ebxcom goer, 
Hyemes cedunt frugifere estati, s. locum dant. Sic 
ap. Hom. simplex: verb. ywpeiv cum dat. positum 
Eust. exp. hoc composito éxyweeiv, ut Il. N, [324]: 
Ove av Aydt SaSqvopt ywofaetev, “Ev y’ adtoctadty, 
1. e. éxxworcctev, inquit (addens etiam aliud verbum 
ad illius ywo%cerey expositionem, sc. eigetev, quo su- 
pra usum esse poetam tradit). [Addito accus. Diog. 
{.5, 79, ab Hemst. cit. : Th Durraddrpw thy Bacrhetav 
Qéheww exymoprjoae tov [rodenatov. Inscr. ap. A. F. Didot. 
Notes d’un Voyage 1, p. 356 (vel ap. Beeckh. vol. 2, 
p- 457): Ovse eéorw exywpioat tut td wvquciov. Alia 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 373, 15.: Thy 62 meoudermopévyy 
& THis TOMTIS otéyng EUdUhy UXqy ey woncav ci Tedhet. | 
Invenitur autem "Exywp6) et cum gen. : quam constr. 
habet vi prepositionis éx : poniturque pro Discedo 
{Gl.], Emigro, ut éxywes tod témov, e Plutarchi 
Apophth. affertur pro Excedo e loco, Migro e loco. 
[Schweigh. Lex. Polyb. : «Exywpeiv tov bratdowy 1, 
.15, 7 et 10; 3, 90, 103. tH¢ Badatrye 2, 39, 10; Di- 
xehiag 2, 43, 65 cig éxrtpomtag 15, 315 43 Tio ets. Stic 
sbvolac oddevl éxyworcanut, Benevolentia in vos cedam 
nemini, 22, 3,15 tiv Smapydvtwy (twt)}, Cedere alicui 
bonis, 32, 14, 3; é& tot Cyv, Exire e vita, 2, 21, 2, 
"Exywpicavros tod Opdcwvos, Thrasone e medio sub- 
lato, 7, 2, 1.» Joseph. A. J. 2, 3, 1 extr. : E€eyopnce 
t7¢ y7s- Diodor. 17, 12: O8 why of Onbaior rig vinns 
e€cymoouv’ simulque c. dat.ib. 54 : Exywpiiv abta sis 
évto¢ “A)vos notapod yHoac.] Sedita adheret prep. verbo 
éxymo6, ut adheret in Emigro, Abscedo, Excedo [Gl.}. 
Habetet aliam verbi Cedo signif. in Pand., eam se.quam 
verbum Cedo, quum dicitur Cedo actionem,, ut te- 
statur Bud. [De herede qui hereditatem non cernit, 
sed ei renuntiat, Demosth. p. 1029, 17 2 “Ewe pty 6 


B 


In VV. LL. affertur partic. pass. hac in signif. ex 
iisd. Pand. se., Exzwpnfels ra¢ dywyas 6 eyyuqris xa- 
ta6ddhov, Cui cess sunt actiones. Exywpicav do8pov, 
Loco motum, Luxatum, Bud. ex Polluce [4 179, 
coll. 87. Herodot. 3, 129 : “O yd of dotodyuhos &e- 
ywoonse &x tov dolowy. Scxxr. Dio Chrys. Or. 14, vol. 2, 
p. 438: Katamecov dd tod Inmou ev xuwnyectots, TOU 
aotoxydhou éxyworycavtos. Hemst. Permutatum cum 
axoy. ap. Diodor. 20, 25.] 

[Exywpnos, ews, 4, Excessus. Hesych. : Apor- 
otpOy), ExxwPNGIG, Sroorpogi. Georg. Pachym. An- 
dronic. 6, p. 374, D: Tac éxcibev exympycers. Vid. 
"Eyywoners.] 

[ Exyoentéov, Decedendum. Polyb. Exc. Leg. g (?).] 

PExywontixds, 4, dv, Cessorius, Gl.] 

PExywedlw, Excedo. Theodor. Hyrtac. im Anecd. 
meis vol. 3, p. 19: Odx é€ov éxympraZew abeh ob’ dpeeov 
érvoatvew. Borsson. | 

°"Exyooit, exp. Excerno, sed sine exemplo vel au- 
ctoris nomine. [Legitur ap. Chrysost. t. 5, p. 941, 
31: “Loudator wiv yuo méven tk dyad eeyopicavto, quasi 
sit 2eywo. Sed locus totus videtur parum sanus. Hass. } 

[Expqyya, 73, Ramentum, Minutal terre. Clem. 
Alex. p. 241: Tis yijs t& exbyyara > ubi schol. : "Ex- 
Yiypara vig mé&vtes of AlOor of chutor. | 

["Exdugts, ews, 4, Refrigeratio. Aret. Causs. p. ac. 
2,2, p. 1h: Lrvbeg xat Exputre ixavy.| 

°"ExWyw, i. g. dxoby : neutraliter etianr exp. Re- 


frigeror, Frigesco. Alioqui signif. etiam Exanimor, — 


Animo linquor s. deficior, ut Hesych, éxpdyoust exp. 
Aevmodupover [Auxof.]. Pro Expiro etiam, accipitur ut 
éxrvéw et dropiyw.(Glossam Hes. Foes. OEcon. Hipp. 
p. 121, A, retulit ad Hipp. De morb. 1,+p. 447, 51: 
“Ocors 4 expuyouct det tt ped}sar, moneus de vitioso 
qui in libris esset accentu éxuyoter tum |. ce. tum. tb. 
p- 453, 37 : Kat éxbdzovuer muxva* éxuyouar OF Sek tod 
alpatos thy perdotacw. «Tamblich. ap. Phot. Bibl. p. 
p. 131, 12 (74, 31 Bekk.) : Etgog yupvov tdoten eb¢- 
Wuéev. » Hemsr. Act. Apost. 5, 5 et 10; 12, 23. 0 L. D. 
Alexand. De inv. cruc. p. 15, B. Pallad. Laus. p. 992, 
A: To 8& (to Oxotov) mapayxorue mecov ebebusev. Mase. | 
PEx}outGo. Hesych. in gl. corrupta : Weunxec, of 
Tod atitou: ths Piles amecbtovtes xak 6 eyxat 906 6 otras gyot 
Kebodurtcev ard tov Coou cyqwatioac. L. Dixpore.] 
“Exoyv, otex, ov, sunt qui dictum putent tanquam 
sixwy. Dicitur autem aliquid facere éxov, qui Sponte 
illud facit, Sciens prudensque et certo proposito, 
non coactus, aut temere. [Sponte, Sponte sua, Mea 
sponte, Gl.) Hom. Il. N, [234]: “Ootts éa’ Aware chide 
&xov psbinot payecbar. (Conf. B,. 66 : Odtor &robhyr” 
Zott Oetiv éprxudéa Sox, Boom xev adrol dict, Exdy 6” 
oon dy tig Ehorto* Z, 523: WAAe Exedy webreic ce xl ox 
2Hghag* K, 372: “Exov & qudptave owed. Et O, 81 : 
Néctwo 3 oiog Zutuve Depriviog ... ote Exdov, adW’ tremog 
évetoeto” Od. X, 351: ‘Qe eye ott Exorv &¢ cov Sdumov 
ovds yatiwov mwrebuny. Hesiod. Op. 280 : “Oc dé xe 
paoruotncw Exe émtopxov dudccag Pevaetat® Th. 232 : 
“Ore xdv tig Exdov értooxov dudsoy. Et seepissime Tra- 
gici, Aristoph., Thueyd. (1, 52, 96; 3, 39, 47 bis, 
52, 58, 65, 67; 7, 57, et alibi), Plato, Xenoph., ora- 
tores. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 40g, 212 O803 dw 
emitedibn Exdy xat ywwwoxwv.) Dem. Im Mid. [p. 528, 1): 
“Ay prev Exory Brdiby , Sumdotiv" dv 0” doewy,, deehouv TO ears 
xedevoucty éxtiverv. Soph. Aj. [455] : "Euot yey ody 
éxdvtog, Me non volente, invito. {ur. Iph. A. 2361: 
Ovx gud y° Exdvtoc* Hel. 1640: Ldyyovew 62 ohw od xts- 
vets Huy Exdvtwy.} Plato : “Exoteys ti¢ moAews, Non 
invita civitate. [Polyb. 5, 66, 6: Avk. 10 tobe hormod¢ 
hrriverw 26 Exovewy xal Sue Adyou maoakhpesbat. Ubi ge- 
nere neutro dicitur, ut & éxotuwyv et alia, de quibns v. 
supra in Ex.} Dicitur et éxay elvar, Exdvres elvan, [Exodioe 
etvat Plat. Pheed. p. 80, E, Phadr. 252, A} vaeante 
hoe infin., qua de re lege Bud, p. 395. [Negat Phryn. 
Epit. p. 273: éxwy vel gxdvteg civar ab antiquis aliter 
quam in enuntiationibus negativis usurpari, ut &dv 
elvan od pa) Torjaw (vel sec. cod. in Bachm. Aneed. 
vol. 2, p. 393, éxdy elvat ut nowjens), quibus interro- 
gativas (wt ap. Juliam. Ep. 53, p. 103 ed. Heyl. : Bt. 
av Exoy etvet tara dsgatto;) addit Themas M. p. ago: 


; 
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Ti ic dv Exdy civar novfoetev (sd yao ti evratia dra A 


yopevaty dyAot, additur in libris nonnullis); conditio- 
he Lobeck. p. 274, ex Plat. Leg. 1, p. 646, C: 
OauvucCounev dv el ord tug Exeoy eivar ext td torottov dot 
xveita.* imperitorum vero antiquitatis sectatorum 
esse, Exdyv elvar Emputa, Exmv eivar enebovdevoduny. 
Sed errasse Phrynichum , quum nusquam factum per- 
hiberet quod rarius fieret (sicut ap. Herodotum se- 
mel est extra negationem 7, 164 : “Exwv te elvan xat 
Sewwod emidvtog avdevog, &AMK Amd Stxatoctwns &¢ pécov 
Koorcr xatabels civ doyny, quinquies vero, 7, 104; 8, 
30, 116; 9, 7, 53, cum negatione), et locus Herodoti 
et ratio persuadent. Quum enim singulatim posita 
et xv et absolutum ¢ivat communia sint enuntiatio- 
nibus tam negativis quam affirmativis, ut docent exx. 
partim in his vv. citata partim in ‘Q¢ citanda, mirum 
si conjuncta peculiaria sint negativis. Ap. Thucyd. 
quidem 7, 81: @&cadv te yko 6 Nixtas Hye, vou.itov od 
so Orouévery év tH torodt Exdvras etvar xal pocyecbat 
cwrnpiav, &dde TO Go TayLaTe Sroywpsty, TosalTa payor 
wévoug dou dvaryncCovrat , negatio manifesto non est 
eum formula éxovtas eivar conjuncta. Ceterum exem- 
plis hujus formule in sententiis negativis posite, 
que citata sunt in Eivt, addere licet alia plurima 
Platonis, Xenophontis, et recentiorum ab. Lobeckio 
collecta p. 274. Idem sine negatione posite exx. 
Aristidis, Luciani, suppariumque scriptt. a Thoma 
ejusque intt. allata auxit tribus aliis ex Antisthene 
p. 181, Euseb. In Hierocl. 5, p. 432, 19, Procop. 
Anecd. 1; p. 4, A, petitis, notavitque singularem ejus 
usum ap. Niceph. Greg., ubi nominat. c. infin. ponitur 
pro accus., 9, 10, p. 276, E: Td yd0 émmcotv Exurdv 
éxwv ye elvan Srepbopdar Siddvat tpomorg xal Adyors odx 
dmoympst xaxtag' 12, 6, p. 368, A: Od yap maévu 
wor oatverat Oeurtov odSe toUtO, moodiddvar tiv Exutod 
tig Exo ye eivar puyyv: 14, 8, p. 452, Es ‘Qc perk 
zo py dvvaclar unde BolAccbar Bonleiv meprotatoupe— 
votg a&AAHAots , GN’ Gmotorg Eautoig te xal addvdows é& 
TOULOAVES Exwy ye lvoe TOV doy atov dheBpov Hoty Toa 
ypatevecdat. Vulgari modo positum éxwv ye eivar, 
quod alienum yidetur ab antiquioribus, habet etiam 
Procop., preter locum supra cit., Goth. 2, p. 394, 
D.. || Consociantur etiam ut contraria Exov et dx, ut 
éxo antithesis gratia additum videatur. Hom. Il. A, 
43: Kal yao ey cor Sina Exdv déxovtr ye Oupd H, 
197: OB ydo tio we Bly ye Exdy aéxovta Stytat. Plato 
Leg. 8, p. 832, Cs “Exdvrwy yko Exotoa oddeuta, add’ 
dxdvewy Exotica doyer ody del tive Bia. V. “Exodouog. Et 
cum negatione Soph. OEd. T. 1230 : “Exdvra xodx 
dxovta. Eurip. Or. 613: “Exoteav odx dxoucay émicctow 
modw* Andr. 357 : “Exdvrec ox &xovtes. Himerius Photit 
cod. 243, p. 353, 39 : Adtomev yo Exovtes 7dn xal odx 
dxovtes Suotuxeiv. || Conjungitur c. adto¢ : Soph. Phil. 
1332: Kat maddav tobt tHode wxror’ évtuxeiv vdoou ..., 
mol dv tk "Pootag medt’ Exov attog wodns. Eur. Pheen, 
476 : “Exguyeiv YpGov dodks ... E7AVov ew tHod" Exery 
adtos ySovec. Eust. Opuse. p. 244, 43: Etat 82 ot TOV 
2y Toig ToLobToLs Ppovrvernotors xt adtol Exdvtes Ord tive 
peydra Osonthirs duvauévey tébavees Eavtods éxetvin wtv 
eojuav tooudyecdat. || Notandz etiam phrases, Eurip. 
fr. Erechth. ap. Lycurg. p. 161, v. 44 : “Exotens t7¢ 
éuic boyns Aristoph. Eq. 1266: Mde Qodpavew... ko- 
nety Exovon xxpdte. Exdv dxwv, Volens nolens, Georg. 
Pachym. Mich. Pal. 1, 3, p. 6, E : “Exovrwy dxdvtwy 
Tlepotiv toic doeow éne6ddoveo. Et paullo aliter apud 
Eust. Opuse. p. 346, 2: Add cor drondypvcw td Oé- 
Anuo xal td errourevduevoy Exarv déxwv cor Srameubo- 
wat. De re, pro éxovows, ponitur Soph. Od. T. 
1230: Otuot ydo ods” dv “Fotpov olte Daow dv vihar 
xabapud tivee thy oréyny Sox xebber* ck 8 adcix’ cig 7d 
ids gavel xaxc Exovra xodx dxovtx. || “Exdv non esse 
participium sed éyou.« peroytxov, nomen e partic. for- 
matum, dicit Thomas p. 270. Contra thy Exev petox jv 
appellat Photius Epist. 208, ubi notat affectationem 
Atticismi per crebrum formule éxov eive. usum, it. 
Etym. M. p. 297, 13; 350, 35, Gud. p. 177, 53. Am- 
bigue loquitur Arcad. p. 178, 7. Copiose de origine 
et signif. ejus agit Valck. Schol. in N. Test. vol. 2, p. 
241-4. “Exdv et gywv confusa ap. Xenoph. H. Gr. 3, 
5, 15, Anton. Lib. c. 25, p. 166, Maneth. 2, 297. L. D.] 
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("Eda V. Edetu, "Edn, "EM«.] 

PEA, “Edda. Ve Eat.) 

[Edaydbados. V. "Edarayabaroc. | 

['Edoyapera queedam, Epei ex Panopeo mater, capta 
bello Amphitryonis adversus Teleboas , memoratur 
schol. Hom. Il. W, 665, si vera scriptura. L. Drxp.] 
| “E-daswoy, t, Pauxillum olei. Est enim, Eustathio 
[Od. p. 1552, 32] teste, diminut. ab 2datov. Archedicus 
ap. Athen. 7, [p. 292, F, indeque ap. Eust. 1. c. : 
*Edadtov xordyg* it. Sotades ap. eund. p. 293, D] : 
Opiorsr tadtyy etdyo’, hadi [Hts Ehadtw] dtetc. (Conf. 
ib. B, ubi 2cdvov pro 2dxov restituit Casaub.] Et 13, 
[p. 582, E, in versu Machonis] : “Av ye ghadiou tetap- 
Thpoptd [rxotny.] wor (grat) Tpoceveyxns tpta. Est vero 
voc. comicum. [Epict. 2, 20, 29: Bake é\adtov, mat- 
ddprov, cic tO Badavetov: 3, 10,16: Od yép éotw epyov 
TOU Hthosdgou totitx tk extd¢ trpeiv ote TO otvdptoy ote 
70 h. odte 7d cwudtiov: Enchir. 12, 2 : "Exyeirar cd 2, 
xenrerar oivéorov. Teles Stob. Flor. vol. 3, p. 272: 
Heorycag ehddvov. Inter apophthegmata Pythagore 
Diog. L. 8, 17, s. Suidas v. Mudaydpas 6 Ldutos, p. 
3171, A, referunt : “Ehadtw cig O&xov wh dudpyvucbat: 
ubi verior scriptura 64S{ ab aliis est conservata : y. 
Agéiov. - || Diminut. ab 2ale, Olive surculus. Al- 
ciphr. 3, 13, 1: "Ep6abdvas Béboov olde te Aunv ehddta 
éuguteder. Memorat, de vocc. in adtov. disserens , 
Etym. M. p. 700, 48.’E)détov male ib. p. 326, 26. ai] 

["Edagos, auméhov eidoc, Genus vitis, Hesych. Pollux 
6, 82 : Lrapudal, xal todtwy te dvomara, Eharocctprotts, 
powixobdhavoc, Kontixh x. t. A. Quorum voce. in primo 
latere duduatus vidit Jungerm., 2hatoc autem vel éagoc 
corrigendum videtur é\éews, de cujus generis nomi- 
nibus y. in Aaueptrmews. L. Dinvorr.] 

PEX&,. V. "Edate.] 

“Edabepiic, 6,' 4, 1. q. ethnOeohs [Apricus], seu, ut 


. Hesych. exp., mArobargys. [GI. est : "Edabepic , AdtoBadés 


(fro8aArés Kuster.).] Sed illud Doricum est pro ’EAy- 
Qeons, quod Galen. exp. dnd AMov Ocoudc. [Ap. Gal. 
Gloss. p. 464 est: Ediepss, td &¢ amo AAlov Ospudy- 
et continuo: “EdWepetcw, AdtovcOw. De utraque gl. 
diximus p. 241, C, D. Pro 2dadeoss reponendum éat- 
Qeoss, ex Epim. Hom. Cramer. Anecd. vol. 1, p. 102, 
20 : ‘Qc mudy Mudatpévig, Ey Ehardepec Udwo , otwe yu- 
vatavic, et Etym. M. p. 328, 20 : “Edebho, tdwo to 
bro tov HAtov teepuacuévoy mad thy Ehnv thy Veopactay 
xal 76 gow to Oeouatvo, ubi gdedeot¢ Sylburg. in ind. 
ex Hesychii gl., de qua v. in “EdeWeoys. Scrib. éhat- 
Qepec Uwe, ad eandemque formam revocande, ex 
eodem haud dubie fr. petite, gli. Etym. M. p. 425, 
10: Habeods, to bxd tod AMov Ozomarvduevov, et He- 
sychii : “H)attepov, to év FAtw telepuacuévov. Eodem 
an pertineat forma “Ehebeoy¢, q. v.. minus certum 
est. L. Drxvorr.] 

’EdaOok, Hesychio édagpe, vel év dat éo0d. [EAa- 
px esse dittographiam anteced. é\a$pe, cetera per- 
tinere videri ad édatqp% animadvertit Kuster. ] 

[Edadve. (sic), Ardg tepdv 2v Kup, Jovis in Cypro 
sacrum, Hesych. inter “Ea8ok et “Ehate. Ex ejusd. 
gl. “Edatoug (EAatots Musurus), év Kéom 6 Zebs, duci 
posset conj. “Edatodctoy, nisi ipsum *EAatot¢ forma 
certe vitiosum videretur : nam “E)atay quidem quan- 
dam Cypri notabimus in *Ehata. Utrique autem glossz 
similis ejusd. tertia, EvdeAidyc, ab0adys, xal 6 Zebs év 
Kurpw, et-quarta, de qua v. in Etdjtwog, denique 
quinta, °Edtebs, Zebs év OnGarc, et sexta, “Enete ... 
“Hoa év Kump xal “Apteyic év Meoxvn* cui an lucem 
afferre possint vel Diana *Hiéta ap. Strab. 9, p. 350, 
vel Diana Elaeia, quam numo Septimii Seyeri in 
Mus. Clement. vol. 2, p. 293 inseriptam notavit Fur- 
lanettus ad Forcellinum, videndum est. L. Divo.] 

°Fdata, 4, Olea, Oliva (arbor). Hom. Od. Q, [245] : 
O8dé te r&Urav O& gutdv, od cux7, Ox KumEhoc, Od meV 
aatn* A, [589]: “Edaias OnAcbdwoots N, [102]: Ta- 
vbouados hain. Theophr. [H. Pl. 9, 4, 3], de myrrha : 
Du)rov moocengepes &yer tH erate [wtedeg libri Theophr., 
sec. Schneid., qui scripture éhatg, jam ab HSt. re- 
pert, Heinsium auctorem perhibet] TAHY OvAOY, 
axpov © éraxavOifoy, i. e., ut Plin. vertit[12, 15, 34], 
Folium olive, verum crispius et aculeatum. [De ar- 
bore oliva ejusque cortice, stipite, ramis, frondibus, 
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foliis, stirpibus, surculis, floribus, fructibus, eo- 4 schopulo et Zonara p. 684, 686. Eda, 6 xapmtc, Oliva; 


rumque carne et nucleis est ap. Hom. Il. P, 53, 
erating Eovoc* Od. E, 477, Sduvoc Od. N, 122, 372, 
W, 190, 204, muduyv" Od. W, 195, xoun* Alschyl. Ag. 
494, Eum. 43, Eur. Tro. 799, Athen. 7, p. 317, C, 
Poll. 7, 147, xAéd0g* Soph. OEd. C. 484, xheves” Eur. 
Iph. T. 1101, Theocr. 4, 44, Poll. 1, 2375 7, 147, qui 
proprie dici de olea tradit, 640g: Eur. Cycl. 455, 
dxpguwv’ Pausan. 1, 30, 2; 2, 28,2, éhatac gutév’ Tab. 
Heracl. 1, 68, p. 214, put& éhatdiv* Aristoph. Av. 617, 
Theophr. H. Pl. 1, 3, 1, 6év8eev- Aristoph. Lys. 255, 
Hom. Od. W, 196, xogudc: Callim. Del. 322, meéuvov- 
Pind. Nem. 1,17, Soph. OEd. C. 701, Hippocr. De 
morb, mul. 2, p.655, 14, Diosc. 1, 14, 120, etc., pdrov* 
Hippocr. |. cit. 2, p. 641, 43, métaka* Aristot. H. A. 
5, 21, Theophr. C. Pl. 5,10, 2, Poll. 1, 241, dvOog- 
‘Theoph. Nonn, vol. 2, p. 224, ddxouov" Pind. Nem. 
10, 35, Asch. Pers. 617, ‘heophr. C. Pl. 5, ro, 1, 
Diose. 1, 137, Poll. 7, 146, Niceph. Onir. p. 14, 11, 
Artemid. 2, 25, xapmds* Ptolem. Heph. ap. Phot. cod. 
190, p. 146, 23, Theoph. Nonn. vol. 2, p. 132, dovodv, 
de nucleo, et de eodem Theophr. H. Pl. 1, 11, 1; C. 
Pl. 6, 8, 1, Diosc. 1, 123, 137, mupyv- Theophr. H. 
Pl. 1,11, 1, o@o&> C. Pl. 5, 10, 1, déou0° H. PL. 1, 8, 
6, Demosth. p. 1073, 26, Athen. 7, p. 317, C, oté- 
heyog' Pausan. 10, 19, 3, GvAov. Conf. etiam Plin. N. 
H. initio 1. 15, Pollux 1, 241. || Epithetis arboris 
ex Hom. supra notatis addendum ex eod, Od. N, 
372, teph, quod Eustathius et schol. repetunt a Mi- 
nerva, cujus nutu quum olim e terra primum pro- 
germinasset, tum postea sacra manserit oliva. Conf. 
Herodot. 5, 82, Pausan. 1, 27, 2, et ubi simul agit 
de antiquissima Delia, 8, 23, 5. Porro ~pueé« Pind. 
Ol. 10, 13: Lregdvy yovaéac édatas, coll. Nem. 1, 17 : 
DUdors dhavsiv yovedorc: EavO} Asch. Pers. 617; yhauxh 
Soph. OEd. C. 701, Eur. Iph. 'T. 1101, coll. Pind. Ol. 
3, 13: Dravxdypon xdopov ehatac, locisque in Pavxdc 
et Mauxdnte citt., quibus add. Nonn. 3, 98 : Phauxwmdv 
bmd oxénag &6pov édatng* mardotpdgog ap. eund. Soph. 
}. e., quod rectius Casaubono ad Diog. L. 5, 71 ex- 
plicuisse videtur Musgr. coll. Hesychio vy. Ztégavov 
exogoewy, et Eur. lon. 1433. Et Zuepoc, Sativa, Herodoti 
5, 82, Dioscor. 1, 137 : quo discernitur ab dypte, 
Oleastro, ap. Diosc. 1. c., que dypotéoa dicitur ap. 
Dionys. Anth. Pal. 6, 3, 3, et dyprehata vel Aidromixy 
éhata dicta est sec. eund. Diose. ib. 136, 141, vel, ut 
dicetur in his voce., Kaddtotépavog, Pavdta, Kottvoc. 
Conf. Theophr. H. Pl. 4, 4, 11, de simili Indica : ib. 
4, 2, 9, de Hgyptiaca; de maris Rubri 4, 7, 2; de 
Attica 4, 13,2. Edaiar éryyjxets, Orche; Edata wédar- 
va, Druppz, Gl. {| Locutio proverbialis est ap. Ari- 
stoph. Ran. 995 : M7 a’ 6 Oujrog demdoag éxtds olaer tov 
éhar@v* quam ductam esse ab oleis, quibus consitus 
esset exitus hippodromi, annotat schol.] _ || Olea, i. 
e. fructus olive. Plut. [Mor. p. 24, D] : *Ehatav tov 
and ths ehalac, xual nyo tov ard THs OnYOd xapmov 
du.wvdp.ws trois pépovery (dvouciGousr). Dem. in 314, 12]: 
"Expitaywvictets, oUxa xa Bdtpug xal dhatas [ecag libri 
meliores] cv\gywv. [Diosc. 1,172 : Aduedetar wg erate 
(corni fructus). Alia exx. vy. continuo in forma é\da. 
Hee autem signif. tragicee omnique nobiliori poesi 
aliena est. De signif. Nzevi v. in fine.] 

|| "EAéa, 4, Olive fructus, Olea, quod esse Atti- 
cum Eust. [Il. p. 949, 50; Od. ‘p. 1572, 34] docet. 
Aristoph. Ran. [988] : Tic tis ehdag mapétoaye 5 [Conf, 
id. Eccl. 308 : Toeis éhdac’ Ach. 550 : Xxopddwy, 
ehady, xpoupvwv* Pac. 578, fr. Pyows ap. Ath. 1. seq., 
Plato Reip. 2, p. 372,.D.] Athen. 4, [p. 133, A] : 


CEyotivro of madatol xal) tats dAudow ehtats, Bo xo- 


Avjsoddag xahotor. [V. Aduas, Kohuu.6ac, it. @ractdc. | Id. 


iN 


a Romanis vocari do0nrasg, i. e. Druppas. [Formam 
éhéa solam probat (contra, quam facere videtur Alius 
Dion. ap. Eust, Od. p. 1944, 8 : Aéyer 68 xat Ott Edatag 
nat Ehdag “Arrixol toy xaprrov éheyov) Phryn. Ecl. p. 118: 
Kodupbades edortat od Agyovtat, tak Grades eo yoplg 
sod t, casu fortasse ponens non de arbore, sed de 
fructu, cui uni peculiarem perhibent Suidas p. 1192, 
D : “Edda 6 xapmds, erate 62 7d dév8p0v, verbisque in- 
yersis p. 1196, C, cum schol. Arist. Ran. |. c., Mo- 


2,[p. 56, A-D] dicit dounurets [Sourencis, quod vy. ] éhdag 
p- 56, p [8 q 


Bata, td gutov, Olea, Termes, Gl.Thomas vero p.292: 
"Edda xal ext tod xaprot xat ext rot Sévdpou xpetrrov A 
éhata, addito alterius signif. ex. uno Thuc. 7, 81: Eddag 
odx ddtyas élyev (to yeptov), cui accedit alterum ejusd. 
6, 99: Tas dhaas éxxdrtovtes, unoque Aristoph. Ran. 
995, toy éha6)y, cul preter Il. supra citatos add. bie: 
450, Nub. 1124, Plat. Leg. 6, p. 782, B, quibus Il. 
omnibus libri plures paucioresve prebent formam 
2)aia' Thome preecepto congruentem.] Ehday et éhatav, 
alterum pro altero poni xetxypyottxéic, Aristophan. 
schol. [ad 1. Ran.] tradit. [Utraque signif. non anti- 
quiores tantum Atticos usos esse forma é\é« constat 
primo ex monum. Attico Ol. 108, 4, ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 132, ubi est v. 34: "Exxdhor tag éhdag? 36 : ‘Aro- 
Oudcovtat a5 Edctag: Go: Tis twig tv ehadive 41: Tas 
ehdag exxobar, et 45 et 46 at chiar et tks ékang. (Omitto 
enim aliud ib. descriptum p. 165, 3, ubi syllabe 
media semper est abolita.) Tum ex Theophrasti libro 
Urbinati, qui non constanter quidem, sed tamen 
adeo sepe prebet formam 2é«, ut non solum Theo- 
phrasto, ubi altera est in libris, hane appareat esse 
reddendam, sed etiam magistrum ejus Aristotelem 
verisimile fiat scripsisse @\é«, non g\ata, H. A. 5, 21, 
p. 553, 21; 8, 17, p.\60r, 73 9, 9, p. 614,°55, De 
generat. anim. 3, 5, p. 755, 11, ubi utraque forma 
est in hbris; De color, c. 5, p. 796, 27, Polit. 1, 12, 
p- 1259, 10, presertim si idem dixit xcew, non xatery; 
de quo vy. in illo. Denique ex joco Diogenis Cynici 
ap. Laert. 6, 55, et Eust. Il. p. g49, 45 : Aptoriiv 


ehdas , Thaxovvtos eiaevexOevroc , Ottbas onoty, ... Maoritev 


6 édcav. Hujus autem etatis hominibus si adhue usur- 


pata est forma Attica é\¢x, minus etiam credibile su- 
periorem iis Xenophontem scripsisse é\ate OEcon. 
19,13, Anab. 6, 4, 6; 7, 1, 37, quum tertio certe 
horum Il. é\z6v libro uno sit conservatum. Eadem 
ratio est supparium scriptorum, ut Ane ‘Tact. c. 
29, p. 89, ubi éhaveiv; Demosthenis, cui éhé« jam re— 
stitutum |. supra cit. alteroque p. 1251, 23, quum 
ipsius tum Harpocrationis ex libris p. 152, 25 et 
Photio p. 423,17 s. Suida p. 2958, C; superest re- 
ducendum p. 1073, 25; 1074, 3, 13, et seepius ead. 
pag., libris ex parte prabentibus, Lysie p. 108, 26, 
ubiédatay, in al. libro ékatav (ead. confusa etiam ap. 
Diod. 3, 19), quanquam in fr. ejusd. in éhatOv con—- 
veniunt codd. Harpocr., Photii, Suide v. Mroyate 
éhay. Tragicis vero, si a libris standum sit, relin- 
quenda erit forma éhata, adeoque restituenda in fr. 
Eur. Erechthei ap. Lycurg. p. 161, v. 46, pro tedetag.. 
Ceterum Attica forma haud raro legitur etiam ap. re- 
centiores , et quidem congruenter observationi gram- 
maticorum, ex ipsorum fort. consuetudine ducta, de 
fructu. V. Artemid. 1, 74 (altera sepius ib. 2, 25), 
Philostr. Her. p. 664, Aristid. vol. 2, p. 308, Athen. 
2, p. 56, Matthei Med. p. 33, anon. ap. Suid. v- 
Edda. Vitiose éhawy guddx pro é\at@v libri Hippocr. 
De morb. mul. 2, p. 661, 2. || Formee éh¢a mediam 


ab Atticis produci docent exx. citata : corripuisse vi 


detur Alexis ap. Athen. 2, p. 60, A: °Eg’ Ae eméxert” 
ov tupes avd’ édadiv yévy. Nisi scrib. édéiv, de qua forma 
HSt. :] Annotat El. Dionys. ap. Eust. [Od. p. 1944, 
8] dici et EA% duabus syllabis pro édcac. [Aéyer 68 xad 
Str hates xal eda “Artixol tov xxomdv eheyov xal eAéis 
dtovAda6ws. Porro Philipp. Anth. Pal. 4, 2, 12 : Avrt- 
yovos 6° Ehdn xa Arcdwpos tov, ubi cod. éatn- 6, 102, 
6: Kal mépxny oy youcoyitwy’ zrdny.] ’ 

[ {| “EAuta est etiam Neevus, Macula ingenita, ut 
seepissime in Melampodis qui dicitur scripto Tept 
Eharsv ToD cow.atos pavttxh, p. 500-8. Quem citavit 
erroremque Bentleji, qui Ep. ad Mill. p. 42 hujus 
signif. ignarum se prabuerat ad verba Jo. Malale 
p. 138, 21: “O éudc adehds. tod Tehometou yévoug axf- 
wavtpov évet ehatav év tH du», notavit Bernard. ad 
Synes. De febr. p. 45, ab Schef. indicatus. (V. de 
nzvo in humero Pelopis Pelopidarumque conspicuo, 
schol. Pind. Ol. 1, 37.) Demetr. Hieracos. p. 11 : T&s 
év 77} bivt Ehatac usdatvac. LL. Din, || HSt. in Ind. :} 
*Edata, teste Hesychio est etiam Sigoou Kupyvaixed 
peéoog [Currus Cyrenaici pars]. 

*Edata est et civitatis Molice proprium nomen, : 
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unde *Edaitixdg xdAros, Eust. (Od. p. 1699; 15; 1944, A 


9, ex Mlio Dionys. et Strab. 13, p. 615, qui v. ib. 
p. 622. Memorant urbem, preter Steph. B. et Suidam 
in’Edza p. 1197, A, Zonaramque p. 686, Polyb. 21, 
8, 2; 32, 25, 9 etc., Scylax p. 37, Plut. Lucull. c. 4, 
Phoe. c. 18, Ptolem. 5, 2, Ailian. V. H. 1, 25, Appian. 
Syr. c. 26, 30, anon. (an Polyb.) ap. Suid. v. Luvragac 
p- 3460, D, Hierocl. Synecd. p. 661, ubiv. Wessel. || 
Gent. “Edatrns, Eleensis, quod ponunt Suidas 1. c. 
et Steph. B., ap. quem librorum scripturam ’E)avitar 
s. “Edetra. correxerunt intt., confirmante Eustathii 
in Dionys. codice Paris., cujus folio cuidam inscripta 
sunt que habet Steph. in *Edate (v. Bredov. Epist. 
Paris. p. 104), habent preter numos ap. Holst. ad 
Steph. et Eckhel. D. N. vol. 2, p. 494, Polyb. 21, 8, 
12, Strabo 12, p. 550, 572; 13,,607, 615, 624, 
Steph. B.v. “Egecos, Parthen. c. 15, Agath. pref, 
p. 6, A, allique. Fem. *E)aitig de regione Strabo 12, 
p. 571; 13, 615, 615. Adj. "Eaitixds Strabo 13, p. 581, 
606, 615, 622, Eust. Od. p. 1944, 12. ’Edatrngs et 
°*Ededeng confusa ap. Suid. et Zonar. infra citt., ap. 
Appian. Civ. 5, 98, schol. Hom. Od. A, 521. V. Jacobs. 
ad Anth. vol. 8, p. 182. "Edattixds et “EXeatixds ap. 
Strabon. 13, p. 606. ai. || Praeeter hanc Eleam Mo- 
licam sex alias recenset Steph. Byz. : “Eott xat modts 
Dowixns 4} Edata petats Tupou xat Lrddvoc, wo Piru 
(de qua conf. ’Edais): xa Edata Bibuviac értverov, mhy- 
tov Mustas (memorata Pausan. g, 5, 14, et ubi cives 
ejus dicuntur “Edaita: 5, 24, 6). "Eott xab duty Ai- 
Gromias xat vijcor tosis. Insulam Propontidis Elaeam me- 
morat Plin. N. H. 5, 32,151; "Edatav dxpav Cypri 
Ptolem. 5, 13; TPOUSTELOV t7¢ Kwvotaytivou modes , wo 
éxwvupov “Edatz, Socrates H. E. 7, 26, p. 375, 27; 
portum  dvoux Eded ("Edata Voss.) in descriptione 
Thesprotie Scylax p. 11, qui est i. q. Edatag Arty 
Epiri, inter Nicopolin et Acherontis ostia positus a 
Ptol. 3, 14. Conf. EAxt&ttc. Fontem insule Deli, Edata, 
* Plutarch. Pelop. c. 16. *Edaie. castellum Thraciz 
est ap. Procop. Adif. 4, 17, p. 91, B. Locus Pelopon- 
nesi ap. Steph. B. v. TpeurOotc : Eyot 6& doxet and 
TOV Tel Tov TOTOV TepuxLIOY TeptvOwY, &> KUrorot toE- 
piloug xahovow, @vouccbar, ame Treiota GAAa amo TOV 
év abtots mheovatdvtwy gutéiv, év wey tH Attix® “Pa- 
pvotvea, év & +7 Tehorowicw Kundpiccoy xat @pvoy 
xat “Ehatac. Ita cod. Vrat.: vulgo ’Edatx, quod scrib. 
foret “Edatav. Cum °E)ga confuderat, ut videtur, 
Mlius Dion. ap. Eust. Od. p. 1944, 9, et aperte schol. 
Nicand. Ther. 676, et Suid. v. Adxtdauas, quem dicit 
*Bhearny and “Edéac tic “Actas, et Zon. p. 683 : Eearngs 
amd “Edgas ti¢ Actas. Conf. var. script. Plut. Luculli 
I. ¢., Phot. cod. 245, p. 393, 36. L. Dinvorr.] 

PEdanyd6aros, 6, Elagabalus. Nomen Solis, Phoe- 
nicum. lingua, Emesz culti, Herodian. 5, 3 et 5. 
Bochart. secripturam Zonare ap. Phot. et numorum, 
"Eduya6adov, veriorem censet atque exp. baa mds 
Ela gabal : 6 §e0¢ 6 mAdotys. Canaan 2, 5. Dauter. 
Herodiani |. secundo ’E)eyé6adov notatum est ex cod. 
Ven. : inter quam scripturam aliasque duas, *E)to- 
yaGadov et “Exexya6adov, variatur etiam in Il. Dioneis : 
v. anhot. ad 79, 11. “Edaya6aho¢ Phot. cod. 71, p. 
35, 3. Quod confirmatur numis et inscrr. Latinis. 
Forme *E)eyé6ahog et “Edataya6ados librariis  tri- 
buendz videntur ad Greeca voce. éheyog et 2hata aber- 
rantibus. In Vé\6a¢ detortum notavit Ducang. ad 
Chron. Pasch. p. 498, 13. L. Duvvorr.] 

°Edataxyvos, 4} [immo 6 : quod genus constanter ex- 
hibent libri optimi Theophrasti, quum inter utrum- 
que fltictuent deteriores], Oleagnus, Agni s. Viticis 
speciebus similis planta in Orchomenio lacu nascens : 
cujus descriptionem habes ap. Theophr. H. Pl. 4, 
11 [10, 1-2]. Marcellus Dioscor. interpres scribit 
Theophr. viticem, quod olez folia habeat, compo- 
sito nomine ézdatayvov vocasse. Apud Plin. certe 24, 
9, altera agni s. viticis species non multum huic 
oleagno dissimilis videtur. Pro quo é\g«yvog [cum in- 
terpr. gutov Oap.vdec, ex Theophr., ut videtur, petita] 
ap. Hesychium [inter “Edc& et ’Eheatoer] seribitur. 
{Quz vera scriptura visa est nonnullis. Theophrasti 
quidem cod. Urbinas semel prabet 2hate ayvog (sic 
divisim sine accentu), tum éhata ayvos, denique bis 
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éhatoyvos, ubi liber unus éetayvos. Descriptio arboris 
quum ole nihil admodum simile habeat, composi- 
tum ab &og requisivit Schneid. : quod si restituendum 
esset, spiritus qui est ap. Hesychium tueri se posset 
simili éhed9pert0¢, quod v. Idem Schneid., que pro 
scriptura éhatayvos dixerat Sprengelius, refellit pref. 
ad vol. 5, p. 7, et in Lex, v. "Edatayvoc, ubi gayvov 
speciem sibi ait videri viticis quam Linnzus dixit 
Agnum castum. L. Diyp.] 

*Edatdypiov, 7d, Olivum agreste, Zhatov dyptov, Suid. 
[Invertere videtur glossam Suide p. 1196, D : "Edatoy 
ayptov, tov dyprédatov, ubi al. td dyprzdatov, quae forma 
e oleastro est in inscr. Sicula Gruteri p. 210, 28 : 
°Es 16 dyprédatov, et ap. schol. Theocr. 4, 7 : *H 2\atov 
TO dyptehatov, 6 gett xdtIVOV, & of VIxHoavtes otepavodYTat, 
ibidemque iterum paullo post. L. Dixvorr. |] 

[Edxtefw, Olez colorem refero. Greg. Nyss. t. 1 
p- 680, B: Kadapa ce te¢ adyh (smaragdo), ydoeed + 
Ge xat EharkCovon. Hase.] 

[Edatexdvn, , Cos olearia, s, Cos qua ferrum 
acuitur cum oleo. Paul. Hg. 7, p. 245, 52: Tis 
ehavaxdvns tO dredtptuwa. 

[Edatadroyéw. V. “Edatohoygu.] 

[Pdarac, d80¢, 4, Olive fructus sec. Etym. Gud. 
P- 179, 321: “Edaia (sic) dharddog Srapéper: éhaia prev 
yap gottv abtd to gurdv’ Eharkc 62 6 tov Qutod xapnds. 
Legendum édata éhdas et gata... Zax. L. Dinv.] 

[Fdatatie. V. Edaiotho , Edanwtio.] 

[Edat&tig, oc, 4, Eleatis, regio Thesprotie. 
Thucyd. 1, 46: “Ev tH “Edaréridt tig Ocamowrtdos. 
Dictam esse a portu ’Edatas, de quo in "Edata, ani- 
madvertit Palmer. Gr. ant. p. 291 sq. L. Dinvorr.] 

’Edatdw, Excito. Suid. enim é\a% affert pro dte- 
yetpet, et éhatduevoc pro Steyetpduevoc. [Ead. Zonar. 
p- 691.] 

[EAateuroota, 4, Mercatura olearia, creditur me- 
morari Digest. 50, 4, 19 : « Patrimoniorum sunt mu- 
nera que sumptibus patrimonii et damnis admini- 
strantis expediuniur. Eiemporia et ospratura apud 
Alexandrinos patrimonii munus existimatur, » ubi 
eleemporia et hospitatura Haloander; illud etiam 
Bud. Annot. relig. in Pandect, p. 377, B=223, in- 
terpretans, Olei publice coemendi cura. Sed v. 
°Edarérropoc. | 

°Edatéu.ropoc, 6, Qui oleariam mercaturam exercet, 
Olearius. [’EAgu.ropos, ut proxime éAeumopia, in anti- 
quiori quadam Inserr. Grecarum collectione legere 
memini. L. Dinporr. | 

[Edatebds, gms, 6, Eleeus, pagus Atticus tribus 
Hippothoontidis sec. Dionysium ap. Steph. Byz., 
qui addit : AteSwpoc 8 “Edawic: ag’ ob 6 Snudrns 
"FP arovoros, th tomixk Eharouvtotev xab EAatouvrade (ser. 
"Edarotvrade) xat “Edatotor (EXatodvetov cod. Vratisl., 
i. e. "Edatotytr). Agyetar xat 6 “Edargws. Lex. rh. Bekk. 
An. p. 249, 6 : “Edatobs (cod. “Edcobs, scribendum 
"Edanotic), d7.05 “Inmodowvetdec. “Apyovtog Drdotelov toi 
‘Apxectdy.ov “Edeovciou mentio fit in recentiori tit. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 384, 5, quod est pro 
’Edatovatov. Conf. ib. p. 233, 18, ubi ’Edadctos, 307, 
33, ubi *EAXeovotor, et, ubi “Edcovo., 315, 133 395, 
n. 285, 1, 7. Similiter vitiosa est gl. Etym. M. p. 
327, 33: “Endesic d%uoc tig Attuctic* wmvouaatar O& do 
cod év adr Ehoug* Eduddnc yep 6 tomog x. t. A. L. D.] 

"Erato, tow, Oleas colo, ehatas gpydéCount. Etym. 
[M. p. 326, 20] ex Aristoph. Tewpy. — || Item neutra- 
liter, Oleagino colore sum : a quo est éatGwy ap. He- 
sych. é\atoypous. 

*Fhathetc, ecoa, ev, et 6, 4, Oleosus, Oleaceus. 
Nicand. Ther. [676]: AcdGeo gdovdv éharhevta xPOTWYVOS. 
[Marcell. Anth. Pal. App. 51, 50: °Edarhevtes dpovpar’, 
Oleis consite, ubi notandum gen. masc. cum nom. 
fem, Nonn. Dion. 11, 510 : @addov drarjevta, Olea- 
ginum.] ’Edatdéecoa vndds ap. Soph. in Ulysse éxavo- 
mays est dd to¥ Ehatov hunapx, teste Hesych. Femin. 
gen. est ex masc. Ehatdets, 1. significante q- eharnets. 
[Superiori expl., in qua ante Avmap& interpunxerunt 
edd., premittitur alia : 7rot hatdecoa, dvel tod oxard, 
dypta, 2 and rod AniCecbar, mavra AnCouévyn xa xave- 
obtouca. Hes. iterum : Nadbs dhardecoa, amd epoug pthc 
mores tig gharnpas “Y6Ans. Clarius Phot. : N. é., éxi 
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hoc velle Hesychium, y. 24. ventrem Cyclopis dici ab 
urbe et parte insulz quam incoleret éhatmp%. Videtur 
autem ap. Soph. vydt> ¢& Aadkeoon fuisse lectum ab 
indoctioribus. Ceterum significatione Oleosi, qua du- 
citur ab g)aov, non ab g\xtz, etiam Nonn. Dion. 5, 
2.26 : Doorov gharyevtos exodpicev duo:gopjoc. Sic infra 
duplex ’E)atogdpo¢, alterum ab éhate, alterum ab 
éhatov. L. Dinporr.] 

*Edarnpds, &, dv, Olearis, Olearius, ut 2xrqpe ext~ 
yuors (Poll. 6, 103; 10, 92, Hesych. v. Xadxtov], sicut 
wuonpa dixudos, et oivapdy dyyeiov, ac bdatypov. [Ayyeiov 
ehatnodv Poll. 10, 179.] Sic éharnok Sedcoc, in Epigr. 
[Philod. Anth. Pal. 5, 4, 2] pro oleo. [De eod. dharn- 
p2t orayes Apoll. Rh. 4, 626. Hippocr. De morb. mul. 
2, p. 640, 12: Bucuara dnd eharqpav xeoxutwv. Plato 
Tim. p. 60, A: XtihGov durapdv te GavtaCousvov eh. 
eiSoc. Plut. Mor. p. 640, D: "Edarnody doinow ixus- 
éa. Alia exx. vid. in *EAztyetg. Ap. Pind. Athen. 13, 
p- 6or, E : ’Edatno&y pedtao&v, de apibus melle ma- 
dentibus sec. conj. Boeckhii, quum é\eqpdy sit in libris. 
Impr. de aqua limpidissima epigr. Anth. Pal. App. 
323, 6: XGpo¢ éraryo7 teomdwevog Av6ads~ conf. Boeckh. 
Inser. gr. vol. 2, n, 2169, 6.] 

PEXadeo%g. V. 7EAxbz0%<. | 

[Edauxds, 4, ov, Olearis. Gl. : °Edatixdv, Olearis. 
Rectius fort. édatxd¢, cujus forme ady, est ap. Arrian, 
Epict. 2, 10 : Tas yo Ouvarae dumeros wh du.mehixtig 
xivetobar, dW ehaixirg, 7 ehata médw en eh. GAN tutte 
dwxBo; Sic in iisd. GI. éhatiwvos pro éedatvos. L. D. Ita 
quoque in papyro Musei Reg. Paris. aliquot locis 
detrito : Aabov td yougéy futv moo... tis ehatx7ic, ubi 
videtur agi de vectigali oleario. Aristeas Leg. transl. 
p. 114, 32, de Palestina olivis consita: Kat yxo é\ai- 
xoig TAVAsct abvdevdods éotwv. Adv. Origenes ad S. 
Paul. Ep. 1 ad Cor. 1, 15, 38 in Cod. Reg. 227: 
"Avdotacw elves VEXPODY , gt Set otturs cimeiv, ehaixvos, 
xat dumehtxds, xxl ortixms, Frugum ritu. Hase.] 

[’EAatveos. V. EXaivos. ] 

"Eddivos, 1, ov, Oleaginus, Ex olea arbore factus. 
Hom. Il. N, [611]: Eideto xadyy ‘Abivay edyadxov, 
zhatven duoh medéxxe. (Conf. Od. E, 236, 1, 378, 382. 
Theophr. H. Pl. 5, 3, 7, fr. 3 De igni, 72. Orph. 
Lith. 711. Strabo 16, p. 773, Geopon. 9, 25, 2: 
*Edatvou Ebdou‘ 12, 30, 8: Uréupudae tHv dhatvwy. Gl. 
Aristoph. Pl. 586: Kotivep [otepaven}) éhatvep. Gl, : "EXat- 
vov, Oleaginum (sic enim leg. videtur pro ’Edéioy); 
*Edativos, Oleacus (Oleaceus), eaginus, de qua gl. v. 
in "Edauxds.] Et [poet.] Edatveos, Oleagineus, Olea- 
ginus, 1. q. praeced. per epenthesin tov ¢. Hom. Od. 
I, [320]: Kuxdwmos yap exerto udya Sorahov raph o7nxd 
Mrwedv, eratveov. [Et ib. 394, ap. Phan. Anth. Pal. 
6, 297, 2, Orph. Lith. 130, ’E)aiveds male ap. Theo- 
gnost. Crameri Anecd. vol. 2, p. 50, 14. at L. Dixp.] 

PEAzivw. Zonar. p. 691: "Ehatvew, 1d eadvew, 
maps td ho eratvo, wo BO Batvw. Fictum a gramm. 
esse clarius intelligitur ex Etym. M. p. 325, 54, Hel- 
lad. Phot. cod. 279, p. 531, 36.] 

PEAnobapts, 6, 4, Oleo tinctus, imbutus. Boisson. 
ad Herodian. Epim. p. 46, 3 : « Psellus De lapid. 
p- 12 tres ait esse Berylli formas : xa! 6 udv adriv 
ehawobapic gett THY yootav’ scribe e cod. Paris. 1630 
éhatobayis, quod conjecerat Bernardus. » L. D. He- 
sych. in "Edaurds cit.] 

PEAao6paxhs, 6; 4, Oleo madefactus, madidus. 
Paullus Mg. 3, 39, p. 95, 37 : “Edac6oay7 bixn: 6, 
62, p. 198, 31: “Ep éharo6oey%. Formam’EAaro6pez is 
Lobeck. ad Phryn. p. 576 affert ex Galeni De comp. 
med. per gen. 3, 2, p. 713, C, Cyrilli Lex. Ms. v. Ac- 
yavov ap. Albert. ad Hesych. in h. vy., ubi al. liber 
chat Boayeic. Sic dicitur dottbpsyti¢, Srabpeytc, hyt- 
EGpexrs, otvoboex 7s. | 

[EXatc6pextos. V. *Eatddeutos.] 

[Frato6peyrc. V. Edaro6pay7c.] 

"Ehud6poxo¢, 6, 4, Oleo tinctus, imbutus, riga- 
tus. Athen. g, [p. 393, B], de coturnicibus : Avrep 
Ehnrobodywy yevouévwv, 4 TOV Mtepinv adtois cuyxodhyatg 
aitla yiverat tig chedcews. {Schol. Hom. Od. VT, 441: 
Ovdds) ror Eraroodyoug xpos. Scuar. Eust. Il. p. 
1126, 33, ex lL. Ath] 
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[’FAardyépov, td, Oleum et liquamen, Inpensa, Gl.] 

[EAatedeqvn, 4, planta genus ap. Simeon. Sethi 
c. 10, p. 8: "Ehatodapvéiv mixpol dondoayot, ubi al. 
conj. eodeovev. Scunesp. | , 

’Edawodeutos, 6, 4, i. q. ehatd6poxoc, Epigr. [Suid. : 
"EA. 6 Ehatw Sie6p0zo<. Zon. p. 688 et Phay. : “Edard- 
Geutov, to £datoGpextov. | 

"Edavoddxos, 6, 4, Oleum capiens. Et “Eharodoxoc 
idem : ut ¢hatodoyov dyyeiov, Vas olearium. [Herodian. 
Epimer. p. 78 : Axxufos. xa) AnxdOrov 1d ehatoddzov 
ayyeiov. Botss. Glossa Aristoph. Pl. 811, s. Etym. M. 
s. Suid. v. Ayxv§ov. Ducas Hist. Byz. c. 11, p. 20, D: 
°Ev yup taig toricecw adtod aoav eharoddya ayyera 
Toke. L. Dinporr. | 

[Edaroetdys. V. Eawddqe.] 

| FAatohgcrov, +d, Olei repositorium, pars balnei. 
Vitruy. 5, 11, 2 : «Ad sinistram ephebei elzothe- 
sium, proxime autem elzothesium frigidarium. » 
Schneider. ad |. : « Vossius ele@othecium scribendum 
censuit. In pictura autiqua in thermis Titi reperta 
juxta frigidarium cella conspicitur cum titulo Eleo- 
thes., pluribus ordinibus lecythorum referta. Sed titu- 
los illos singulorum membrorum ab antiquo picture 
auctore adscriptos fuisse non puto. » Vocabulum 
éhavo87xy habet non melior auctor Burdinus ad Ari- 
stoph. Thesm. 429.] 

[Edao0oentos, 6, 4, Oleo altus, Method. ap. Phot. 
cod. 237, p. 309, 19 : Tats ehatobpertorg haprdor. 
Memoratur etiam in Etym. Gud. p. 181, 1, sed loco 
alieno, ut videtur. V. *K)ed0perto¢. Theophan. Homil. 
1g, p. 122 citat Suicer.] 

[(Eatoxényndo¢, Caupo olearius. Liban. vol. 4, p. 
139, 22: Aéyetat tig BAaby toig éhatoxatyrots cupb67- 
vat. o] 

[’Edatdxados, 6, Ramus olive. Jo. Malal. p. 272, 
21: Wooty év tH adtod xepaxry otépavov dnd Eharoxdd- 
Sov. Exsers. Anon. (fort. Jo. Antioch.) ap. Suid. v. 
LeGyjoos, p. 3273, A: ‘Qe Se cide tovg modtrag prer& 
ehatoxdddwy edonuovvtzc. L, Dixvorr.] 

PEAaroxou.dw. Pollux 1, 229 : AdAdvas Earoxopwpe- 
voug. Kuhn. : «In Gl. redditur Olivifer. » "EAatoxouos 
sic dictum vy. in ipso. Atque Pollux scripserat fort. 
vel Zhatoxduoug vel gharoxouourgvous.' L, Dinporr.] 

°"Edatoxoug, Olivas colo, curo. Etym. [M. p. 326, 
21: Edatoxouetv xat 2haroxduwv, te dove tov tag Ehatas 
ZpyxCoudvenv’ xoueiv yko tO emipedeiotat. Poll. 7, 141: 
’Edatoxouety. In |. Etym. absonus videtur genit., aptius- 
que etiam ad sequentia voc. éatoxouta. L. Dinp.] 

PEXatoxouta, 4, Olivarum cultura. Pollux 7, 140.] 

(Edatoxourxds, 7, dv, Ad olivarum cultum perti- 
nens. Pollux 7,140: Edatoxouta, edatoxoutxy.] 

(Edatoxdutov, td, Olivetum. Inser. Sicula apud 
Gruter. p. 211, 21: ... EAALIOKOMION Al KAAPON. 
NEPISTASIZ TO EAAIOKOMIQ EL TIX EXTI 
IEPA ENETAL. OY MOIHZOYNTI AE BYPZOAE- 
WION OYAE MATEIPIKON OL MIXOQSAMENOI 
TO EAAIOKOMION.} 

"Eratoxduog, 6, 4, Qui olivas colit, Olivarum cul- 
tor, [uno verbo Olivitor,| Etym. [in “Ehatoxouee cit. , 
Pollux 1, 222; 7, 140, Lex. rh. Bekk. Anecd. p. 
248, 19.] 

[’Edardxouos, 6, 4. Nonnus Dion. 13, 184: Kal tée- 
vevog Balidevdoov éatoxdrou Mapadeivoc: 37, 170 ¢ 
*E)atoxdu.ov motaoto... AAvetov. Quod refertur, non ut 
superius, ad verbum xovetv, sed ad xoudv, ut sit Oli- 
vifer, Olivis consitus, V. *Ehatoxoude. } 

PEAatoxovia, 4, Malta. Eust. Il. p. 382, 37: “Iotéov 
88 Hs “Ounoos uev xoviny Aéyer thy amis xoviv, ot Ot 
uel? “Ounoov thy tiravov, 26 hg xat A Eratoxovia evyxet—_ 
cat. Forma neutra Gl. : *E)atoxdviov, Malta. Fort. au- 
tem fuit genus Lixivii, quale de ficuum civeribus 
fieri docet Diosc. 1, 186 : Divetar 8: xal xovia dyptag 
oux7s xa hugoov xaévtwy tov xdddwv ex Tig pened 

*EAatohoyéw, Olivo [GI], Olivas colligo, quod De- 
mosth. [p. 314, 12] divisis vocibus @atag ouddeyety 
dicit. Deut! 24, [20]: "Edy & dxtodoyjongs, 0b% emava— 
otpeby xaraunoxolat te dricw cov. [Philo vol. 2, p. 3go, 
26.] Pro eod. dicitur et’E)xodoyeiv, de quo infra. [Ubi 
sic :] “Edaodoyéw, Olivo, Olivas colligo, i. q. 2hatoho 
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'p- 1944, 8} docet. [Seqq. ex Ind. : ] *Edasdoyeiv, A rodot.2,°94, Aristoph. Nub. 56, Plut. Pericl. ¢. 16. 


Olivas legere, Olivare. Deut. |. ¢, :°Edv éharadoyjons. 
Sunt qui existiment scr. potius éhatodoyiiens vel éhao- 
doy7ons. 

"Ehavohdyos, 6, Qui olivas colligit, Qui olivat. Ari- 
stoph. Vesp. [712] : Nov 0 @oreo Ehatohdyor, ywpetd” 
uo tH) tov ptcbov evovtt, Veluti olearum leguli, Veluti 
olivantes. [Rectius nunc éecAdyor, ut citavit Suidas v. 
*E)aodoyor. Utramque formam babet Zon. p. 682, 684.] 

"Edatouedt, ttos, 7d, Eleomeli, q. d. Oleam mel- 
leum : quod in Syria maritimis sponte nasci, et ex 
arboribus manare tradit Plin. [15, 7 extr.], pingue, 
crassius melle, resina tenuius, sapore dulct, non sine 
nausea : sicut et Diosc. 1, 37 scribit : Kavx Modpupa 
[Hdé\pveav Spreng. Libri monnulli ta madark, i. e. wa- 
dda : conf, Schweigh, Lex. Polyb, v. Uxoxkte] cis 
Bushes & twos atedtyous éhatov ps/tzog MxyUTECov ésiv, 
yAvxb +H yedoet’ in hoe tantum discrepaus, quod non 
ex ipsis oleis, ut Plin. [preter |. c. iterum 23, 50: 
« Eleomeli, quod in Syria ex ipsis oleis manare di- 
ximus»], sed ex quodam caudice profluere dicit. Gort. 
tradit ex vetustis arborum caudicibus manare per- 
inde ac nunc e lapidibus quibusdam quod metgdAatov 
{quod v.] nominant. [Ap. Diose. ante verba ab HSt. 
apposita legitur édawuedt, quod interpunctione se- 
parandum al seqq., ut in Jl. similibus 1, 18, 60, 
122. Dioscoridem, non Plinium, exprimit Isidor. 
Orig. 17, 7, 11 : « Oleomella (sic) nascitur in Palma- 
ria (Ele@omella et Palmyra editio Arevali incerta 
fidei), Syriz civitate, ex eo ita appellata, quod ex 
trunco oleum defluat» etc. L. Dinn.] 

(Edatouerog, Oleum admetior. Inscr. Iliaca apud 
Clark. Itin, vol. 2, part, 1, p. 86. Scunerp | 

"Ehxtov, to, Oleum, Olivum. [Hom. Il. B, 754: 
Obs’ Gye Uyver cuuutavyerar dpyvoodivy, ad TE ptv xa- 
Odmephev emtppzer, fut gdavov' idemque Il. infra citan- 
dis. W, 281 : ‘Yypov Zharov yatzdwv xatéyeve. Theocr. 
15, 117: “Ev Syo@ éhatw. Abstinuisse voc. videntur 
Tragici: Atos édatas dicit Soph. fr. Polyid. ap. Por- 
phyr. De abst. 2, p. 135 et Clementem.] Xen. Symp. 
[2, 24]: Tac 8: prropposivas, Horeo Edxtov ordya, eyet- 
pst. ust. (Il, p. 1300, 4o] anuotat Hom. édxtx vocare 
pues, i.e. Unguenta. (Gl. : “EAztov, Unguentum.] Unde 
est Od. B, [339]: Ev@des Zharoy I. W, [186]: “Poddevte 
83 ypiev 2hat Avboct». [Vide infra in “EAxtov 6od- 
vov.| Ubi possunt intelligi et Odorata olea, quorum 
confeetiones ap. Medicos plurime reperiuntur. [Conf. 
Il. &, 171 etc., Pind. Pyth. 4, 221. De usu Hom. 
conf. Athen, 15, p. 683, D.] Callim. In Apoll. [38]: 
Al 82 xdjat Oudevra médm etGoucty Zdrarz, Quo in |, 
schol. notandum scribit gdatx plur. numero alibi non 
reperiri. [Lypetosar dcr td hax wAnOuvtixdds mao’ oddevt 
®rw edontat. Pro singulari fortasse. Nam ubi de ge- 
neribus ejus agitur, ut ap. Kustath., nihil tritius plu- 
rali Za. ‘Lleophr. fr. 4, De odor., 20: At pv ovv 
siov Ehalwv doers xat Ouvdusic torwttat. Aret. Acut. m. 
cur, 1,1, p. 74: “Evebntéov ev toict édatotct’ et ib. 
inf.: Toice edntoicr’ 76: Ta Zion? Diutsm. cur. 1, 2, 
p- 115: Kat ehator, ce picyetar. Opusc. Ms. De com- 
pos. medicam. ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 6, vol. 6, 
p- 353, C, bis: Meet 2datwy. Alia Bernardus ad Nonn. 
Lheoph, vol. 1, p. gt. Dioscor. pref. |. 2, cui conf. 
prefat. Alexiph. p. 395, A: 7°Ev piv 7 rowte PrbAtm 
mapedwxairey TOV Tel apmpcrov xxt ~hatwv xa pbowy 
«xt dévdowy oyov. Agitur autem ibi de generibus oleo- 
rum (ut hoc plur. utar contra praceptum GI. :”E)z:0v, 
Oleum, pluralia non habet) capp. continuis 29-76 : 
porro de oleo quod falso nonnulli dicebant Yxer@ 
ib..99, et de oleo cedri 105, de murrhe 128, et multis 
ap. Theophr. fr. 4 De odoribus. Genera quedam enu- 
merat etiam Athen. 2, p. 66-7. Alia de iisdem col- 
legit Matthzeus in ind. ad Medicos v.”E)aov, et Ber- 
nard, ad Theoph. Nonn. “Edatov amd yahaxtos, Buty- 
rum, quo ungantur Pzones, est apud Hecateum 
Athen, 10, p. 447, D. Inter condimenta memorat 
Poilux 6, 65, 66. (V. Valck. ad Theocr. Adoniaz. p. 
397, C—8, A.) Avistoph. Ach. 35, Av. 533, 1589, 
Thesm. 420, Athen. 3, p.113, B, D, 114, A, 115, 
E, et alibi sepe. Inter libamenta Poll. 10, 65. Conf. 
*Edatéomovdog. “Edatov lucernis adhibitum v. apud He- 


Gymnasiis s. balneis in inserr. Argol. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 578, n. 11225 579, n. 1123, Xenoph. Cony. 2, 
3. || Nitorem vestium oleo confert Hom. Od. H, 107 : 
Katpocéov 8’ dbovewv arodetoet xt bYpov é\xtov' i. e. sec. 
schol. &edev bog Eharov EotrMGov Sik thy heuxdryta Il. B, 
596 : Ot 8 yttivac etato ebviitous, rxa otthGovtac eaten. 
Eust.: Zednvot, doel xut datov abtOv angorxCe. |] No- 
tanda etiam phrasis in inscr. imperante Hadriano 
facta ap. Boeckh. vol. 1, p. 425, 2 : Ot rd 2atov yewo- 
youvrss TO tpttov XATAOEDETUT XV , et ib. 64. || "BE datov 
dytoy ejusque usum ecclesiasticum explicat Ducang. 
Gl. p. 370—1, post Suicerum Thes. eccl. vol. 1, p. 
1078.] || "EXatov, Eustathio (Od. p. 1583, 28] teste, 
recentioribus Atticis dicebatur Locus quoque, in quo 
oleum vendebatur, sicut t#ves, Locus, ubi pisces. 
[Id. p. 1595, 61: Mévavdoes, “Avaweved oe, onal, moog 
tovhstov, Avouv évOx Tordeitar td édatov, et schol. ad 
etind. v. ©, 260; Pollux_g, 47. Theophylact. Sim, 
Epist. 29, p. 47 Boiss. : “Hxé por TOs TOUARLOV abptov. 
L. D.J [| “Edatov 606, ap. Hippocr. dicitur pro etoy 
otéxp, Adeps suillus : ut annotat Erotian. [p. 166. 
Foes. Oc. p. 121 : «”"Ehatov Oleum significat, et in- 
terdum Pinguedinem et Adipem apud Hippocr., ut 
De nat. mul. p. 569, 55, guxns @atov, phoce aut 
vituli marini pinguedmem denotat, et rursus ib. p. 
575, 23, 28, 51, 52. De morb. mul. 2, p. 669, 41, 
guxns otéxo dicitur, Rursus |. De incis. p. gt5, C: . 
Karahetbas goxns chat. Sic Edatov ynvos, Anseris pin- 
guedo, vocatur seepe De nat. mul. p. 574, 18, 39, 
46; 582, 25, 34; 583, 11, De morb. mul. 1, p. 616, 
8; 620, 26; et 2, p. 668, 30, yzvetov datov. Ead. no- 
tione cudg éxtov seepe ponitur, ut De morb. mul. 1, 
p- 615, 20, et ap. Erot. || “Edatov Aevxdov, Oleum al- 
bum, De nat. mul. p. 565, 20, quod pipov Atybrttoy 
4 fodwov dicitur ib. 33, 35, 52, alias oleum Kgy- 
ptium album aut rosaceum spe vocat Hippoer., ut 
De morb. mul. 2, p. 653, 17, 42, 55; 657, 9; 1, p. 605, 
41.” Edatov devxov, Oleum album commune, ex Apol- 
lonio exponit Galen. 1. 1 Comp. pharm. xat& tdémous 
p- 168, 30. || "EAnwv Darardov, Oleam Plateen- 
sium et ex Plateis, urbe Boeotie, advectum ad alyum 
ex infuso eluendam, De morb, mul. 1, p. 621, 46. 
||. “Edatoy 6sdwov, td uh Aomuat.cugvov exponit Galen. 
in Gloss. (p. 464) apud Hipp. Oleam rosaceum quod 
aromatibus conditum non est, ut De morb. mul. 2, 
p- 671, 55; 672, 4, 6; 650, 31; 668, 50; 673, 14, et 
al. sepe». Pollux 6, 104 : To 63 “Podtov éhatov poddev 
“Ou-npos xxAet. “Porwvov conjicit Kuhn. Hitrgg 2). apud 
Alciphr. 3, 28 extr. : Badile rapt tive Anperoay dyporxov 
Yoav éxt Evi youriw oxdedoucav, arndiuuevyy tod THs 
mitts éhatw. L. D. || “EAatov, in Gloss. chymic. Mss. 
ta dvOy tov Bagoy cictv. Ducane. || Accentum éAatov 
precipit Arcad. p. 120, 21.] 

(EA&iov, 76, mons prope Phigaleam Arcadiz sec. 
Pausan. 8, 41,7: Meoéyetar 8& 4} Dryadta doeow, ev 
doroteo% piv Ord tov xahovyévou KurttAtov, te 6 &¢ Se- 
Evkv Etepov moobebAnumcvoy ectly avt7¢ Gocg tO “EAdtov 
42, 1 et 3. Loco primo est var. EAdivoy. L. Dinp.] 

[’Edatortvys, 6, 4, Oleo imbutus. Hippoer. De sal. 
vict. p. 338, 15: "Hugrgcbar 62 yp tod yerrdrvos xaape 
iuotia, tod d& OZpeog gaatomwvda. Galen. vol.6, p. 226, 
K, F, addit Hemst.] 

PEAaomdrit¢, 6, 4, Oleo plenus. Exc. Phryn. 
Bekk. An. p. 40, 6: °Edarorhybijs, &¢ oivorAnO%¢.] 

[’Ednonotta, 4, Olivatio, Gl. Pollux 7, 148.] 

|’Edatorotts, 6, Olei confector. Harmenopulus 2, 
4, 31, sec. cod. Cesareum apud Lambec. Bibl. Ces. 
1. 6, vol. 6, p. 45, B:Tepl dupueaptey Fro Ehatonoray, 
THv heyopevo tCyrthaptov xat xarfjrov. L. Dinp.] 

[’Edndrpwoeos, 6,4, Olive superne similis, voc. 
fictum ab Aristot. Phys. acr.2, 8, p. 199, 12, ad 
imitationem Empedoclei Bovyev7 évopérpowpa : Tdtepov 
ody xal ev toig gutois éytveto, dhowep ta Bouyevi dvdod- 
momen, olrw xxt dusmehoyeva| Eharompippa.. Similis com- 
paratio supra in *EAzixés<. ] 

*E)atorurActov, s. EAatorebAtov, to, Locus ubi oleum 
venditur. [Gl. : "EjatonwActov, Olearium.] 

’Edatonwdys, 6, Olei venditor. [Demosth. p. 784, 
18 : Tov dharormdyy AydOwva. Pollux 7, 198.] 
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“Ehatoc, ov, 6, est 4 ddpnqv xal dypta hata, Mascuia A evov BIO+ Bédou “yap Epunvedetar ehatorpr6etov, ubi Bnd- 


et agrestis oliva, ap. Iones, ut ex Lex. rhet. Eustath. 
[Od. p.1944, 7-14] annotat, paulo ante ex Alio 
Dionys. afferens , thy dypiav éhatav vocari éhatov et 
non ayoréhatov. [De Tonibus quod dicit Eust., explicat 
Greg. Cor. p. 423 s. Gramm. Vat. p. 699 : To tepvery 
xal Srarpetv ths éEerg “Iedbvwy Wtov dvtt yap to etmetv 
Tlehoredvvncos Iéhoros vijcos Agyouct xal avel tod eimeiv 
dypréruiov dyptov éhatov. Suid. : “Edatov dyptov, tov dey prg- 
hatov. Gramm. Bekkeri p. 339, 29 s. Bachmanni vol. 
r, p. 25, 15: "Ayptos Ehatog,» Av ot Torhot a&ypteharoy 
xahodawy. “Kote mak UHwvdcdow év Byvotc. Orac. apud 
Phlegon. 1. De Olymp. extr. : AX tov dyptov dugett- 
fer xxprwdn éhardrv (Zhatov Hemst. ad schol. Pluti v. 
586, p. 183, ab Schef. cit.). Soph. Trach. 1196 : 
Tlodhy pay Bny tis Badveeifov Sovd¢ xelonvta, moddov 
3’ doce’ éxteuovd” bu.00 &ptov zhatov. Schol. , dxaprov 
dyptéhatov. Inser. Sic. ap. Dorv. Sic. p. 511, 21: Zire 
guviioat ey tH GMty tov yuuvaciapyov Hoaxhetdav Zord- 
pov éhatov atepdve, quod éhatve scr. putabat Buhe- 
rius p. 524. Pausan. 2, 28, 7: Eni tois mepuxdow 
aratots xaddorqxe vouog tk Opxvomeva undéva & olxov 
eépecdar’ 32, 10: “Payous pév dh xadotor Tportivror méiv 
doov dxaomov éhatag, xoTIvov xal ovdtav xal Ehatov. Zo- 
nar. p. 688: "E)atov... dro TOU édatov tod guTod Tapo- 
yous. Fuisse qui ads oxyt. scriberent docet schol. 
Theocr. 4, 7: Ody &e twes dvaywodaxousty , ehardv, 65 
doatov, et alter apud Gaisf. in annot. d : Tes éhatov 
abutovunc, exdeyouevor tov £6 dyprehatas otépavov.] || "EAatos 
autem translato accentu in ultimam, i. ap. Rhodios 
est q. pupuaxebs [Veneficus], teste Hesychio. [V. etiam 
paullo superius.] [| Item, ut ap. Athen. 1 [immo 2, 
p. 65, B] tradit Alexander Myndius, Altera species 
avis, quae aiyOaddoc, i. e. Parus, secundum quosdam, 
vocatur : quam mtetav quoque a quibusdam, ab aliis 
eo tempore, quo ficus florent, cuxaAid« appellari, 
idem auctor annotat. ["A-tep0¢ TOY aiyWadav Og" av ev 
Ehards xareitat, Oro dé trvwv moltac. Schweigh. : « Voc. 
Zhatog unde acceperit primus Athenzi editor, nescio : 
codd. nostri ZAawov habent, haud dubie mendosum 
nomen. Salm. Ex. Plin. p. 168 éao¢ leg. censuit, 
eand. aviculam intelligens que éé« ap. Aristot. g, 
16, et des ap. Aristoph. Av. 303, ubi conf. schol. »] 

[Edauds. V. "Edaros.] 

["Edatos, 6, Eleus, fl. Bithyniz. Marcian. Heracl. 
p. 70: "Amd Atas (Avds Ptolem. 5, 1) mdhews eis “EXatov 
ToTaov xat Eumdptov otddta vi do 62 “Ehatou rotapod 
%.t. A. Eig "Edatov in eorund. Il. descriptione est ap. 
Arrian. Peripl. ponti Eux. p. 14, incertum de fluvio 
an de urbe. “E\éta motayzcd mentionem facit Ptolem. 

_lc., nec dubium videtur eund. dici ab utrisque. Conf. 
tamen "E)dtys._ || Locus Calydoniz in Atolia “Edatog 
memoratur Polyb. 4, 65, 6, ubi est var. “Edaog vel 
“Edtaos (sic notatum). || "EAatos oxyt. locus Mes- 
seniz est ap. Rhianum Pausan. 4, 1, 6: Ilae te tp- 
yov "Edad trie Soupzdv te Avxovo. L. Dinp.] 

[’Edatoc. V. *Edatvos. | 

| Frarocdupntc. V. "Edagos. } 

[Edatdomovdoc, 6, 4. Oleum libans. Porphyr. De 
abst. 2, 20, p. 38, vel potius Theophrastus ap. illum: 
TX wiv dpyaix tHv tepoy vyodhia map modotc AY vy- 
gadta 8 éotly tk OSpdomovda. Ta d& pete tatita wedt- 
cmovoa...ett” édatdorrovda, tédog 8” emt mow tk Uatepov 
yeovdra oivdorovda. Cit. Wakef.] a 

[’Edatostépudos, 6, Uvoliva. Geopon. 9, 14, rept 
2harootapvdou, 1 : Aéyet (Florentinus) Ott édv tic ehatay 
sig dusedov éyxevrpton, 00 Pdtpuxg wdvous éx cadens y{- 
vecOut, GAM xal ehatage et 7: Kadeitar 82 6 €& adriic 
xxomog éharoatapuhos, quae repetuntur 10, 76, ro. Lat. 
appellationem Ticahee ex ov6dAtua ib. 3 eruit Nico- 
laus. ab 

[(EAatoteryttng. V. “Edatou tetyoc.] 

{’Edarordrog, 6, Olivetum, g\av in Corona pre- 
tiosa. Ducane. post Meursium. | 

"Edaotpt6ciov, to, Locus ubi olive teruntur et oleum 
exprimitur,{ Vel potius Torculum s. ‘Torcular olearium. 
Gl. : Edstorpr6ela (sic), Torcula e (sic), et ubi diphthon- 
gus restituenda est : Edatotpt6tov, Trapetum. Epiphan. 
vol. 2, p. 178, A: Baou: xat totto amo tis “E6paix7c 
Biakextou mapyxtat, cuvinvdmes to ehatorotbete xahov+ 


B 


6dééa scrib. interpungendumque post xaAovuevoy cum 
Etym. Gnd. p. 103, 11. Conf. autem Bédys vol. 2, 
p- 13, D. L. Drxp. Item S. Gregorii Magni Latina 
verba, Olivas colligi et in prelo mitti, vol. 2, Pp: 17g, 
C, vertit Zacharias Papa : LweevOFvar xal ev vi Ehato- 
tpr6etm BrnO7var. Hass. } 

[Edatotpineys, 6, Torcularius. Epiphan.|. ec. B: Té 
8¢ pétpov goth tic tot Ehntotpintov eoyactas quae re- 
petit Etym. Gud.] 

[’Edatotporixds, 4, bv, Ad torcular olearium per 
tinens. V. *Ehatetforov. | 

[Edatotpdmov, +0, i. q. edatotpt6ciov. Geopon. 6, 
argum., inscr. c. 1, é\atotpontov, etib. 6: To 6 ghato- 
tpomtoy éoteyvwevov yoh etvar. Torculum quum non 
dicatur tpdrtov, sed tporeiov, quod v., rectius sit 2hato- 
tporetov. V. idem vitium in *Ehatotpr6etov. | 

[EAatotovyntos, 6, Vindemia olearum. Scuneip. 
sine testim.] 

"Ehatotpbyov, +d, Olei faex, Amurca, éudoyn He- 
sychio, ap. quem perperam scriptum est éhatotpwyov. 
[De vitio monitum jam in Lex. septemy. Tacito cor- 
rexerat Favor.] 

[’Ehatords. V. “Edatwrdc. ] 

[’Edatcivrade, "Edototver, “Edarouvrdbeyv. V. "Ehaneds.} 

*E)atovpyetov, td, Locus ubi olivum conficitur. 
Diog. L. 1, [26], de Thalete : Eurodccaro tk éharoup- 
yeia. [Eandem fabulam narrans Aristot. Polit. 1, 12, 
p- 1259, 13 : Tov ehatoupytw téiv 7’ év Maire xat Xtw 
navtwv* ubi reponere debebat Schneid. formam 
éhatovpyeiov, in qua |, Arist. ponit in Lex. Libri ple- 
rique é\xtoupyriv.] 

°Eatoupyia,, {, Olei confectio. [Fort. ex Aristot. }. 
modo cit.] 

*Eawwis, 6, Jovis in Cypro cognomentum, Hesych. 
[V. °Edabdc.. || N. pluribus Il. commune. Steph. B. : 
"Eharods modtg év “EDAnondvtw: 7b dOvixdy “Eharovatos xert 
td Onduxdv "Edatovotx. Eleeuntem Chersonesi Thracie 
memorant Herodot. 6, 140 :*Ehatovvtog tod év Xepao- 
vicw* 7, 22, 33; 9, 116, 120, Xenoph. H. Gr. 2, 1, 
20, Thucyd. 8, 102, 103, 107, Demosth. p. 256, 22; 


672, 20 (utrobique accus. ; unde factum yidetur, quod 


libri Suidz et Harpocrationis ]. hunc haud dubie re- 
spicientium variant inter nominat. et accus. : non 
dixerim enim *E)atotvre esse nominativum, qualis 
v. c. de Opus memoratur in tit. lat. ap. Beeckh. vol. 1, 
p- 836, 15 : Opoenta. Conf. Zonar. p. 687), Scylax 
p. 28, Diodor. 13, 39, 49, Strabo 7, p. 332, Arrian. 
Exp. 1, 11, 8 et 10, Ptolem. 3, 12, Pausan. 1, 34, 23 
3, 4, 6, Philostr. Heroic. preef. 3, p. 666, Zosim. 2, 23, 
Procop. dif. 4,10, p. 88, B; 89, D, Chron. Pasch. 
p. 64, 6, Tzetz. Hist. 1, 916. Quorum ll. plerisque 
libri vel multi vel universi exhibent formam "E)eove : 
quam recentioribus vindicare licet exemplo Quinti 7, 
408 : Maiveto & adr’ "EXectvtog S806, ob Tlowtecthdou 
ojyx médet (conf. similem orthographiz in “E)atebds et 
°Edatodoca notatam fluctuationem), quum pro altera 
stet Scymnus v. 706 : “Eé%¢ "Edaots Trixhy arotxtav 
éyousx, Dop6ac Hv cuvorxtcar doxei. Ubi notandum dici 
gen. fem., ut ap. Procop. |. c. p. 89, D, contra quam 
est supra ét in Strab. |. 7 epit. extr. p. 331: Ott 4 
mods 6 “Edeods dpcevixiic Aéyerars raya 88 xal 6 Tpa- 


meGovc. Gent. “Edatodctog Thuc. 8, 107, Etym. M. 


p. 326, 36. || Pergit Steph. B. : “Eott xat “Apyouc 
*Edaotc? unde corrigendus Apollod. 2, 5,2, 6: Thy 6dev 
thy vépouaay 8:4 Agovng cig “Edeotvea. Tertium vidimus 
in *E)ateds. Quarta urbs Chaonum Epiri ap. Ptolem. 
3, 14. Quinta ap. Plin. N. H. 5, 29, 107 : « Doridis in 
sinu Leucopolis, Hamaxitos, Eleus. » Locum Teni 
ins., ut videtur, "EXatotvrte dictum, habet inser. Tenia 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 262,18; 264, 42, 61: Stadiasm. 
ap. Iriart. Bibl. Matr. p. 489, b, inter locos Cilicia « 
And KadavOlag xing cig "EXaotveta orad. o’. Vid. ejusd. 
orthogr. exemplum in ’E)atodeoe. L. Dix.] 
[Edatodctoc. V. "Edatebs, "Edatotic, "Edarodooa.] 
['Edaotcce, 4, Eleussa, sec. Steph. B. vijeos were: 
(xara Holsten.) thy Anetpov, 4 viv Lebaorh Tpo¢ ty; 
Kwpdx. Memorat Strabo 12, p. 535, 537; 14, p. 671, 
Joseph. A. J. 16, 4, 6; quibus ll. libri variant et inter 
diphthongum at et yocalem ¢ in secunda, et inter 


: 
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accentum vel in secunda vel in tertiapositum, de- A Aristot. H. A. 8, 27 : Idvta 8% t& évroua dmobvicxer 


nique inter duplex et simplex .o: Strab. |. secundo 
est etiam var. "Eductcav, que forma bis est in Sta- 
diasmo ap. Iriart. Bibl. Matr. p. 491, a. Ut Quintus 
supra *Ehsots pro Eats, sic “E\ectoan Oppian. Hal. 
3, 209. Gent. sec. Steph. *Edatotvectos, ubi cod. Vratisl. 
*Edatotctos cum numis ap. Eckhel. vol. 3, p. 81. _ |j 
Addit Steph. B,: Biot 82 xal dat vijcor Exté. Unam, 
inter Rhodum et Rhodiorum Peream, memorat 
Strabo 14, p. 651, 652, Etym. M. p. 326, 41, ubi’Fde- 
ovex, ut in libris Strab.; aliam, juxta Smyrnam, Plin. 
N. H. 5, 31, 138. L. Duvp.] 

[Edatov tetyos, 76, urbs Lycie, cujus gent. *EAato- 
tenytens sec. Steph. B.] 

[ Edaroprogéyos, 6, Olivis libenter vescens. Epi- 
charm. ap. Athen. 2, p. 64, F: Tas <’ 2daroprhopdyoug 
xtyhhas* ubi deteriores libri male éhatopuogéyous.| 

[’Edatopopia, 4, Olivitas, Gl.] 

"Edanogdpos, 6, 4, Oliviferus (Olibifer, Gl.]; ut 2ha10- 
deo ywoa, Regio olivarum fertilis, Regio olearum 
ferax. Theophr. C. Pl. 2, (4, 4: “H omddc xat ect radov 
4 Aevxdyeos Ehatopdoog* quod quidem scrib. Ehaogdgoc, 
si vera sunt que de usu Theophr. diximus in ’E)d«. 
Eur, Herc. F, 1178 : Tov eharopdpov dyfov. Maneth. 1, 
100: Leds 6éCer xpatéovtoc éharopdporo mahatotons. Conf. 
*Edatdgutoc. L. Drnv.] 

°Edasopdpog, 6, 4, Ad oleum ferendum aptus; ut 
Zharopdoov ayyetov, sicut xlatic dpopdpoc, et xavodv cio— 
scopdpoy. ["Edatopdoov, Olearium, Gl. Omne vas olea- 
rium, Lex. septemv.] 

[Enatogépo¢, 6, Accipitris genus. Demetr. Hiera- 
cosoph. |. 1, c. 11, p. 10: Kal 6 xadodmevos bro tov 
ToAA@V ed. ddtyox edvtoc. Meursivs. Fort. conferend. 
*Bdetds, de quo in *Edeas.] 

[Edatopiys, 6, 4, Oleis consitus. Eur. Ion. 1480: 
Tov é\aopux méyov, de arce Athenarum. | 

[Edatdpudhov, 7, Vitis alba. Diosc. 3, 130: Buddov, 
of 62 Ehatdgvddov, of 6& Bouwviay xaAovat, etc., qua v.] 

[PE Aaropuddogeyos scriptura vitiosa. V. °“Ehatoptho- 

ayos. 
‘ ee Utetx, 4, Olivarum plantatio, Steph. B. v. 
Deddebe FH Armapav moos éhatoputetav. Waxer. | 

*Ehatopttos, 6, 4, Oleis consitus. Diodor. 36 (Exc. 
Phot. iy 2, p. 535, 58]: Xodoav aumehdqutov te xal 
éhardoutov. [Ejusd. 4, 17 : Toddjy piv dumedcourov, 
moddny 62 éatdqutov, ex melioribus libris receptum 
ehavopdoov. Asch. Pers. 884 : “Edatoputdc t= Leuoc. 
Strabo 12, p. 570: Tewhopa ywpta érardquta mévra. Et 
c. dat. 17, p. 809 : "Edatdqutdg gore wsycdors xat tehetorc 
dévépect. Memorat etiam gramm. in The philol. Mus. 5, 
p- 422.] Et “Edatdoutov, to, neutro gen., Locus olivis 
consitus, Olivetum, Oletum. [Plut. Mor. p. 524, A: 
“Opooady éhatdutov. | 

"Ehatoyptotia, 4, Unctio olei, ut athletarum. Bud. 
ex [Diog.]| Laert. [5, 71, in testam. Lyconis : Tov 6é. év 
Atytvy pot yevougvey p.coov (yoprory conj. Scaliger) jer 
Thy éuny amohuaty xataywpncdtw (l.-yworcdtw) Adxuv 
TOIG veavioxors etc Ehavoyprotiay, Greg xanod xal Tod Tr 
uAgavtos gue wviun yévjtat. Ap. Diog. scriptum é\a10- 
xpnotiay. | 

[’Edatoxpoos s. “Ehawdypous, 6, 4, Olei colorem ha- 
bens. Eust. in Dionys. y.... Forma contr. Hesych. . 
°EdatGuv , éhardy oud. ] 

[EAaoyucém, Oleo perfundo. Paul. Hg. 6, 74, p. 
203, 3: “Ehaoyutodpevoy 62 toto (uteri os) mpocxva- 
yariv.] 

(EAaoyitys, 6, Olei infundibulum. Hesych. et Cy- 
rillus ap. Albert. : “Emapuatpides, Eharoytrar, 4} avtdn- 
ties. Lex. ap. Ducang. v. Tpovdiov p. 1618 vitiose 
2hatoyutot. Diversum ab hoc subst. ap. eund. Hes. : 
"Edaoyitac, éxeoutvduevoc, pro éxtppatvouevos sc. Zale, 
quod tamen éAxwdyutos potius dicendum.] 

"Edam, Olivo, Olivas colligo, épémonar tov cis 
ehatas xxpndv, ap. Polluc. [7, 146.] 

*Fdavdw, Oleo perungo. Unde édatodrar Ool%, ap. 
Soph. Troilo : quod Aristarch. exp. furatveras : at 
melius Axurovverat, inquit Hesych. *EAatosuevoc, Oleo 
oblitus, Bud. (Eust. Il. p. 975, 46 : “Eott 62 xat yu- 
pvacrixnh hébtc td dhelgetv, eel xat ot yuuvixol ayéves 
styov Edxrov, 2 o8 ttvec AAarovvto eimcty xatx Mivdacov. 
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ehavodpeva. L. D. Philo vol. 1, p. 433, 24 : End yo 
yup Frawwugvyy 70 sv Udwp dvaraubavecdar, tov 8° olvov 
arohetrecbat, Hemsr. In ed. Mang. male é). 

[E)atrpwos, Alaternus, Philira, arbor. V. Bellon. 
1. 1 Observ. c. 42. Ducane. Conferendus fort. Pausan. 
8, 37, 10: "Evtds 82 (coB eAcouc) dévdpa xat ddra xat 
Edaia xal mpivos éx fins utdic mepdxace’ toto od yewpyou 
optus gotly épyov. L. Dinp.] 

"Eats, (80¢, 4, Oliva, Olea arbor, Suide. [’E)at- 
8a, éhatag dévdpx, ex Aristoph. Ach. 997 : Kal rept 
wo ymolov &mav 2hadag xixhp, ut metro postulante 
nunc scriptum pro éhatéac.] It. aiyftob Hesychio. 
[Suspecta gl. propter similes : “Eig... 6 aiythwy. “EA- 
Ajders ody af dyprar péAtcoar, GAAk Ouro 6 aiythoy. Ubi 
"Ed\Het poscere seriem monet Alb. : sed priorem 


~ certe interpr. referri ad Ag)\iGeg docent que de hoc 


voc. diximus vol. 2, p. g80, C. L. Dinvorr.] 

[Ehatc, i805, 4,. Elais, n. loci. Dionys. Per. gro : 

it “lomqy xar Telav "Edatda  évvatouor xat Téoov 
@yvyiny. Eustathius : “Ore "Edats rode Dowlxys obtw 
Réyerar dik td Eharogdpog etvar. Elazeam Pheenicie esse, 
de qua v. in "Fhaia, putat Holsten. ad Steph. Byz. 
v. "Ehata p. 10g, A. || Una OEnotroporum. Tzetz. ad 
Lycophr. v. 570, p. 682 : Awpinmay yhuac (Anius) 
yews tus Oivotpdrous, Oives, Lmepud, xa “Ehatda, atc 
6 Arovuces éyaptouto émdre Bobdowzo ctvov, omépuara xa} 
ehavov Toretv xal AnpGdvew xate thg tO dvoudcww O¢— 
setc. L. Dinvorr.| 

[Eddictho, Feo¢, 6, Qui olivas decerpit, olivat. 
Pollux 7, 146: To wévtor dpémecbar tov tig Edatag xxorov 
ehatotv Eheyov, xal tobg tolito mowtveag ehatatieac. 
Kuhn. : « C. A. omittit tis, et voci éhatarijpas super- 
scriptum hatotipac. C. V. ehawtijoxg Aatotioas. Leg. 
ex C. A. ehaiotijoac. » Cui édaietys confert Jungerm. | 

(Edaicriotov, 76, Trapetum s. Torcular olearium. 
Inser. Mylas. ap. Beeckh. vol. 2, p. 4764, b, 4: "Ehai- 
otaptou xat douevov éharotporixdy. 

*Edatoths, 6, Qui oleas legit, Bud. [Pollux 10, 
130: Tév dhaiotiiv 6k6dor feixtorat. Sed codd. af tév 
d46dwv Oaxtorat, unde nonnisi artic. asciscendus vi- 
detur. ] 

PEAaith, médtc, m. urbis, Suide et Zon. p. 686, 
nescio quo errore deceptis.] 

[Edatens, “Edaitixos, “Edaitic. V. Edata.] 

°Ehawdys, 6, 4, Oleosus, Oleaceus , Pinguis. Theo- 
phrast. (H. Pl. 1, 12,1] : Tov 2 yudey of wey [etctv 
oiverdets ... of O'] Edaunderc, ameo Ehatac, dcovns, xapdac 
auuydedns [x., auvydad7c], Plinio, Pinguis succus 
olive, lauro, nuci juglandi, amygdalis. [Conf. H. 
Pl. 6, 7, 4, fr. 3 De igni 72; Aristot. H. A. 3, 20, p. 
522, 22. Aret. Acut. m. cur. 1, 2, p. 80 : Anoudtavra 
tov wehgwv to ehavordes: Matthei Med. p. 303 : Hooa- 
mocuT car éx TOU couatos Set 70 eAatsddec. Theoph. Nonn. 
vol. 2, p. 332: “Pdatg éx tod atuatos iywpoerdic, werd 
88 catira xat édawdns. Pollux 4, 190. Eust. fl. p. 975, 
47: Td & dhetbacbar xarpuntarn Adktg él ghatov xal 
2hatwdav: Opuse. p. 305, 57: Td Aawidy edodyn, tx 
otuxt& evoduc. || De colore oleaceo Dioscor. 1, 47 : 
1p \ ~ ft n Yo ~ 5 / 
Kort 0&... tH yevoet merxpiCoy, xal eharw<des, yAwpov’ Q2 : 
Avépopor 6¢ eiot tH ypmyatt xat adtat 4 wv yao Tis 
dott Aeuxy, A d8 eAawmdys, 4 68 wedtte Zorxev. {| Forma 
soluta "Edatoedyg ap. Aret. De caus: acut. m. 2, 6, 
p- 19: Emi 88 totor xwAtxoiar Zueror mhedveg xevol, th OF 
euebueva Aetetk, yohwoea, Ehatoerdga, item de colore.] 

°"Ehatoy, Svos, 6, Olivetum [Gl.], Oletum, Locus 
oleis consitus. [Deut. 6, 11, Jos. 24, 13 : Apmediivas 
nat ehatésvag Exod. 23, 11. Geopon. 3, 11, 1: Heor- 
oxdrrey tos Zhatavac. || Ita dictus mons prope Hie- 
rosolyma, de quo v. Joseph. A. J. 20, 8, 6, B. J. 5, 
2, 3, ubi dicitur xetk 7d "EAatdv xadodmevov Gpoc. Act. 
Apost. 1, 12: Téve iréotpebay cic “Tepoucadtiy. ad dpouc 
cou xadouusvou “EAat@voc. Martyr. Pancratii ap. Lam- 
bec. Bibl. Czs. 1. 8, vol.8, p. 200, A: And tod 
dpoug TOU xahoupzevov “EAatéivoc. Perdiccas Ecphr. Hie- 
ros. p. 71, 4 : “Opoc ptxpdv dverrnxre (1. -d¢) gore to, 
’Edatdivos. L. D.] —*Edaov, Olivetum, Oletum, i. g. 
aatiy. VV. LL. [’Edaov, Olibaria, hoc Olibetum, GI.} 
{| "EXatdv, Cella olearia, ut oivoy et pwedittosv. Bud. ex 
Theod. ap. Cicer. (Gazz interpr. Senect. c. 16 dicit. 
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De accentu Arcad. p. 17, 3. De forma vocab. Choe- A quem Mivwos, vel Orchomeni sec. eosdem et Phere- 


rob. Cram. Anecd. yol. 2, p. 28, 30. L. Dinp.] 

[’Edctervng, 6, Mercator olei, Negotiator olearius. 
«’Eaovar, Curatores olei emendi gratia creati. Y. 
Anton, Augustinum ad Modestinam », Ducane. [nser, 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 425, 67: Ot éhavdvar* conf. ib. 
v. 9. L. Diyvorr.] 

"Edamtie, Hoos, 6, Legulus, Qui olivas colligit , 
Qui olivat. [V. 1. Poll. cit. in "Edaistie, unde ductum 
fort. ab HSt. hoc y.] 

[?’Edawtos, Oleo imbutns.}°Edx1076 ap. Hesych. le- 
gitur, expositum éhato6a0et. Sed forsan scrib. €havwr@ 
et Eharobacei. 

[Edauator. V. “EAauicae. | 

["EXausv, Onépdupgov, Hesych. Corruptum ex ’Eddy., 
vel potius AiAuu, quod ap. rxx sepius pro Hebr. 
ox Elam, vel obix Ulam : Vestibulum, Porticus. 
Ezech. fo, 7, 24, 25, 26 legitur; ubi tamen Ed. Bos. 
habet AtDapuov. ALBERT. ] 

PEdauitar, of, Elamite, n. pr. gentis. Hesych. bis, 
semel per 4, semel per t, cum interpr. IHdéa80, de 
qua intt. conferunt Pseudo-Basil. M. vol. 1, p. 569, 
B: Edapirat d¢ eiot to yévos téiv Mapbuxtwv, ad Jesaiz 
11, 11; 1n quo scripto iterum memorantur 21, 25 22, 
6; it. Act. Ap. 2, gy, indeque ap. Euseb. V. Constant. 
3, 8, p. 580, 26, ubi distinguuntur a Parthis. “EXa- 
vatoug vocat, et ab Elam Sethi f. dictos perhibet 
Joseph. A. J.1, 6, 4, ubi de orthographia nominis v. 
Bernardus. Femin. ’Edauitig, de terra, ap. Epiphan, 
vol, 1, p. 1091: Ev tH Hap0ia 4 “Edapizidr. L. B.] 

"Edayog, Hesychio 6005, Via: forsan quia de adtig 
ehavvetar t% Kurta xal tk brody. [« Conjeci odd, 
ut respiciatur Ezech. 4o, 6: To aihau (al. draw) vie 
mbdqg, ubi Symmach. odddv. Conf. ad v. “Edayav. » 
Albert.] ; 

["Edava, “Edavirns, Edavol, scripture, ut videtur, 
novitie pro AYava, Athavirng, Athavol, Arabia op- 
pido et gentilibus inde ductis. Conf. Quatremére, 
Journ. Asiat., anv. 1835, vol. 15, p. 45-6, deque 
universa nominis orthographia Wessel. ad Diodor. 3, 
43, p. 210, 1. In "Edava et Edavierng consentiunt libri 
Ptolem. 5, 17 et Strab. 17, p. 809, inter a et ¢ va- 
riant 16, p. 768, ubi urbs "Edava, xédmog vel puyos 
"Bdavitys et gens °Edavv memorantur. Dionys. Per. 
926 : “Oars (sinus-Avab.) weonyd eiheirar Luping te xat 
Apabing goatetwiis, tutldv éx’ dvtodtny TETPAXULLEVOS y ay org 
*Edavev. L. Diyvorr.] 

["EdavSoog, 6, 4, Viros capiens. Asch. Ag. 689 : 
"Emel moendvrws édévac, EhavSpos, éhértohtc, de Helena, 
que non tantum navium, quod ipsum nomen loqua- 
tur, sed et virorum urbiumque perditrix sit.] 

“Eddy, 4, Fax; Sevag enim Dipnosophista quidam 
ap. Athen. [15, p. 699, D, KE} Aapmddas vocari dicit, 
napk thy Edqy : Neanthis vero id testimonio confirmat. 
(Conf. p. 701, A: “Ehevy 82 4 dauaks xadeitar, os 
Apeotas onat. Singularis est etiam |. priori.} Nicander 
autem Colophonius, ut ibi non Jonge post [p. 701, 
A} additur, vocat thy tOv xxddumv déounv [Arundi- 
num manipulum. De cujus generis facibus conf. dicta 
in Aet/. Libri autem Ath., quantum constat, variant 
inter spir. lenem et asperum. V. Schweigh. vol. 8, 
p- 330]. “Edgvq, Hesychio hewrks Set4. [Recte nune 
distinctum inter utrumque voc. Major autem aucto- 
ritas scripture €¢vy quam ut Hesychio fides habenda 
videatur de €\évq. Alteram ejusd. gl. Zéhatvat, hap 
maédes, contulit Casaub. ad |. priorem, conjecitque 
cédavat. | 

[’Edavirns. V. "Edava.] : 

"Edavos, 6, Hesychio txtwos [Milvus. ’Ehe&s, quod 
v., conferunt intt. }. 

PEAxohoyéw, "EXaoddyog. V. EXaxtoA—.] 

’Edanedov, téuevos, Delubrum, Hesych. Idem : 
*Epumida, & huss éhamdda. Kusterus, qui intactam re- 
liquerat gl. priorem : « Male pro “Egetma, @ huets ed- 
meda. » Hemst. "Eodneda, eared] 

("Exp , BoxGerx, Hesych., pro ethup.] 

PEXdou, tk ev ca 4odG tav Soodtwy Eonotdueva , 
Hesych. Supra &\apa.] 

(Edda, 4, Elara, f. Minyz sec. schol. Hom. Od. 
H, 324, unde corrigendus Eustath. ad eund. y., ap. 
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cyd. ap. schol. Apoll. Rh. 1, 762; Apollod. 1, 4, 1, 
43 mater Tityi, memorata preter Il. citt. ap. Apoll. 
Rh. 1, 762, Strab. 9, p. 423, et Etym. M. p. 60, 
37, ubi preter formas ’Eddpa et poeticam “Edge , 
ex Il: citt. coguitas, tertia memoratur : ‘Adgpa xat 
"Eddon’ *Eddoas yeved. Olrw mapk Lruevidy* Adepe 
82 mapk MHivédow , otov “AdZpag doov (vidv Sylb.). “Ore 6 
zd Tpwtov got ay BEc, Tisttg toUToU éx To Tap’ “Hatodm 
pets moochyixng tov v A¢yecbat 20 macpwvuutxoy*® Etha- 
ertdny yoo gyot Titudv. Kab’ Snépbeow bis 7d ‘Adépa 
ygyovev* odtmg “Hpwdravdc. Ubi legendum Etheptzny, ut 
@upid;s formatur a Mdvoex. "Eddody te o7Aatoy in- 
sule Eubceze-ab Elara dictum memorat |. c. Strabo, 
fluctuantibus in sec. sy!laba libris inter x, dar, 
ext, den, Ae, sed convenientbus in ¢ penultime, a 
L. Dinvorr.] 

[FAdorov. V. Eddoa.] 

[(Educts, &, avis quedam. Aristoph. Ay. 887 : 
Kai de® xal Boxe xa ehac%. Schol. : “Extoxertéov 
meol touTwv éx tig tav Cow tatoptac tis & tétpas xal 
parcéis xat Ehamic. | 

*dcetm, Expeditionem affecto et apparo. Bud. 
p. 883-4 ex Luciano [Contempl. c. 9 : Kat viv éha- 
cetovtt ért Avdtav gemev (Cyrus). De forma Piers. ad 
Meer. p. 14]. 

"Edaota, 7, [Stw&ts, Persecutio, Hesychio], Xenoph. 
i. q. €Anots, Equitatio, Bud. p. 885. [Hipparch. 4, 4 + 
"1 yor thy €d. moveicbat. Ubi restituenda videtur forma 
ghactg, qua una utuntur quum Xenoph. tum anti- 
quiores omnes. Ex contrario recentioribus usitalis- 
sima forma éhacta, velut Joseph. A. J. 2,10, 2: 
Ark tot notayod mornocusvos thy éhactav, de expedi- 
tione, et ib. 5, 8, 11; tum schol. Soph. OEd. T, 4179 : 
“fl 2 duootéowv ehaota, de diris duplicibus parentum , 
que OEdipum agitarent; et ubi de equitatione Cita 
s. cursu dicitur, Mauric. Strateg. p. 82, 83, 87, 88, 
97, 100, 116, 129, 130; seript. De velit. bellica p. 
150, B, ed. Has. : Et’ obzm¢ émididdvtas tobe yaAwwous 
cov inmmy wer’ Ehaciag waxpvvOdar utxcoy toy Stoxdyterv ~ 
Jo. Malal. p. 48, 14 : “O 8 tatipos ex tg Bhactag e6t- 
dace’ et ubi de Remigum ordine, Leon, Naumach. 


ap. Fabric. B. Gr. vol. 7, p. 711, 66 : Kat obtw mévres 


ot tg ave ehactag ErdtoOxoovtxt, ut omittam exx. e 
Tact. Leonis citt. a Ducangio; et ubi de Volatu, in |. 
Orneosophii p. 244 : Maxpk 4 acta altov, cit. 
a Meursio et Ducang. et comparato cum Virg. alio- 
rumque Remigio alarum; et ubi de opere fabrili, in 
G1. :“H 2acta, hee Cusio. Que exx. docent etiam mul- 
tiplicem voc. vim et usum. L. Dixporr.] 

°Eddet6povres, A tonitru agitatus, Impetu quodam 
agitatus, qualis est tonitrus; ut 2haot6oevra éxy, Ari- 
stoph. [Eq. 626] exp. &onep bxd Booveys Ehavvopeva. 
[Schol. : To 88 &hactGpovra mapk th éx tis dpy To MWeved- 
pov. Quod exordium conservavit Suidas in y. : “EAa- 
ci6povr’ davaconyvds éxy. Aptotopdvns, mapk tk tig doy c 
Twddpov, “Ehaci6povte mat “Peas, avtt tod, o> bro 
Boovtnis éhauveueve, toutéott weyadnyopov, etc., que 
sunt ap. schol. Arist., unde Suidz restituendum é,av- 
vou.eve (quemadm. est etiam Etym. M. p. 325, 45: 
’EdactEpovra , havvoueva dog af Boovtal, quibus Hesych. 
addit, éxel doxet dynua tot Arog 4 Booth etvat, et ap. 
Zonar. p. 688 : “Edact€povra, weyadnyopa, a> bro 
Boovr7c Ehavvopeva, Aptotopdvis , “EXxet6pove’ av. ern), 
ut interpretatio referatur ad |. Arist., non Pindari: 
etsi ne ap. Arist. quidem admittenda est passiva vel 
forma vel signif., sed vertendum Tonantia, wut sit 
neutrum ab éhacv6pdvey¢. Quo magis assentior Schnei- 
devo ad fragm. Pind. p. 627 ed. Boeckh., Pindarum 
ipsum scripsisse édact6povta, de Tonante, ut infra 
’Exatyo. Nomen hujusmodi in mente habuisse dixeris 
scholiastam, quum de Aristophaneo moneret : IIgo- 
mapobutoving 62 dvayvmatéov éhaci6povra. In éacti6pore 
corruptum y. ap. Suid. v. Kpyuvog, coll. schol. Eq. 
vy. 625. Zon. p. 681 : "Ehaci6povte, weyadfyoos. L.. D.] 

[Eéotos, 6, Depulsor, Averruncus. Plut. Mor. p. 
296, F: Tis 6 Mitaoyayérag év “Apyer xat tives of “EAg- 
ctor; ... Tobe tae Extdyipiag arotpémety Soxotvtas Ehactoug 
pav dvortCouar, doxotar 6 tov “Adekidag (sic) tig Ap- 
ptapdou Ouyatpd¢ aroyovey etvat. a] 
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- (Eddournos, 6, 4, Equos agitans. Pind. Pyth. 5, 
85: Yo eh. Z6vos, de Cyreneis. Orph. H. 2, 7; 7, 18: 
‘Eddourne, de Nocte et Sole. De die idem Pindarus, 
ni fallor, ap. Plut. Mor. p. 1105, B : ‘Qs; dow eimdvra 
pety rHdovyss du6odctov éhactrrou Tpdg térov (redcwrov) 
andhimsy &ugoas. & 2 

[Eddournos, 6, Elasippus, n. pr. herois a Penthe- 
silea perempti, Quinti 1, 229. Regis Atlantidis apud 
Plat. Critie p.114, C. « L. Diwp.] 

*Praors, es, 4, Agitatio, videl. equorum, s. cur- 
rus, Aurigatio, it. Equitatio, Xen. Cyrop. 8, [3, 34]: 
Out 8% 4 tore bxd Kupou xatactabeiox Ehactc, odtw 
[oteng ert] xal viv Svapéver 4 Bactrorc [Zdactc. Ib. 33 : 
Toy 82 éxrmpdtwv td abtod sooo Depabra Suwxev, det 
xoADs Bokev adeGi chy ex tod Bucthelov Zacw swuta- 
yetout. Dicitur autem his Il. neque Aurigatio neque 
Equitatio, sed Processus, Iter, Pompa, que paullo 
ante 2&hxotc. De equorum autem agitatione s. Equi- 
tatione Xen. preter 1., quem in *Edact« huc referen- 
dum conjeci, Hipparch. 8, 2 : Ei éxmemovnudvor elev 
TH edcer, Hote CUvacdxr otputiotixads mdvoug Oropéoet- 
Eq. 9, 6: At paxpxt éddcetc. Simpl. Instigatio est ib. 
3,12: Of d& 4 Sid Braxelav ehecems modd7¢ Seduevor 
(equi) 4 Six td Org pOupror civar modATo Owmetac. De equi- 
tibus it. Plut. Sull. c. 19 : T@ xovopté tig hacen. 
Dionys. A. R. 6, 12 : Adgdaug yevoudvng xal xatarhy- 
xtixig tHS eddcems, de impetu equestri. Pollux 1, 
205, 209.] Et Expeditio, Arrian. [Exp. 7, 16, 8] : 
Thy xt Babudoivoc dhacw. Ex Herodoto autem [3, 4]: 
Thy ehacw énygevat, pro Que ad transmittendum 
pertinent, [‘Qownycvn 6& otpatzvecbar Kau6vex én’ 
Aiyurtov, xat dmopéovte tiv €A., xis thy dvudoov duex- 
TEST, w- 6. THY Eh., OE TapaLvem, TéwLavta Tape TOV 
‘Apablory Bacvhea Séecbar thy drébodov cf aopahta mapa— 
oyeiv. Id. 4, 1: Met& 83 tiv Babuddivos aloeow éyéveto 
emt SxbOac avd tov Aapetov ehactg: 7, 37: Heoryxots gov 
émotgeto thy éhactv’ et ib. 106. Dionys. De Thucyd. 
c. 36, p. god: (Ty) él Wrarards Aaxedatoviow te xak 
tay cuuudywv éhacw’ A. R. 5, 41: ‘Thy tiv Lab6tvev 
ml aos Ehacwe 4h : Labivwv wéypr tod tetyous t¥s 
“Peng aracts.| || Remigatio. [V. gl. Hesychii, de 
qua dicam in °Ehatdc.] || Expulsio, Abactio : ut, 
"Edaots Booxyudtwv [Plut. Rom. c. 7. Tzetz. Hist. 4, 
904 + “Yip Bodiv dhacews fv eimng tinmpixv]* et, Heol 
tay evayar tig shdcems, Thuc. 1, [139]. Item 2). tov 
dyaiv, Expiatio piaculorum, in VY. LL. [Pollux 9, 
158 : To 8: apfypa... eracic, uy), brepoptaudc. 
| Percussio, Pulsatio. Apollon. Lex. H : Edowvest (IL. 
A, 68), Geptlmcw 4 yxp ex yetpds thts Ehucts revage- 

mbicg* Ehdoat yao to ex yerpds toPat. V. "Edadvn. | 

PEdacty9wv, ovos, 6, Terram concutiens. ’Edact~ 
pSove Mocerdve tov évvoctyatov dixisse Pindarum ait 
Eustath, Opusc. p. 56, 19. Conf. Edeécys. L. Dinv.] 

*Edacyx, to, Lamina ductilis. Bud. p. 884 ex 
Dioscor. [5, 96 : Modt6dou Adcuata do Eri AcerdTeTH. 
Eustath. Opuse. p. 33, 6 : “O atdxpos et tUrtetan mode 
hacpa. Aret. Acut. m. causs. 2, 6, p. 18 : "Eden aro- 
Aehyuuevy, dog unde toyvov gd. Orehdioat: 8, p. 20: Ei ydo 
atc CUcher, Oteddioat av gh. x. t. A. Apollon. Lex. H. v. 
*HéqAatos, Hesych. v. “E&/hatov, s. schol. ad Il. M, 
295 :.Aortda... 264hatov, interpretantur 2 ghacuatwv 
auyxsevyy sive mtuxyHv, quod voc. gramm. explicare 
solent éhécyara. Alia exx. v. in “Edacyds, et ap. 
Pausan. 10, 16, 1 et 2, ab Hemst. cit. cum Strab. 3, 
p- 155, Galeno vol. 4, p. 142, C. || De specillo, ut 
videtur, Paul. Ag. 6, 73, p. 202, 31: “Iva Suotapévev 
tov ehacudtov tov Awrod Stactxdy 6 xdAmos. V. “EAa- 
sudtiov. L. D. || Cursus, Aurigatio. Eust. ll. p. 1306, 
55: Ev & cH, duofprotov eyxe, Yyreéov dd xorvod 
7) dhacua éx tod maphrace S4uatoc, tva Ayn Ore ZOqxev 
av auoi6ohov td 2hacus. Scuer. Pisid. Hexaem. v. 99: 
To cuyxtvaya tov dhacudtwy: et 222: Ev cH xar’ ddd 
voy €h, técet, de motu solis. Prima signif. ap. Tho- 
maidem Vita S. Febroniz Act. SS. Jun. t. 5, p. 32, 
68 : “Eddopxcr yousoig xzl wapyaottatc, Hass. | 

(Edacperroy, to, diminut. ab é\xcux, Lamella. Dios- 
cor. Parab. 2, 164 : “Axpws 82 BoxrGotvrar youcot é\a- 
G iTLOV ptxody TL xatamivovrss TEpLDEpes” TeotyovvuTat 
as TO ypucm Ov cuyyéverav xal cuvolicOxtver dud sii¢ 


pac. Pro Specillo Galen. Gloss. p. 582 : “Yndéderntpov) 
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Zhacudtoy, & dy cic bradetbarto robs dpOadwovs. Male 
libri duo éecu.ctwv (sic). V. "EXxopx. Ap. Heliodoram 
vero in Schneid. Ecl. phys. vol. 1, p. 468 : “Evéo6ev 
88 xatk 1b tou ordnpovy % yadxotv ehacudtiov mpoch- 
hovtar tH yehwvyn’ tO 8 ed. toUto xdxdntat ddobc, est 
Ligula.] 

°Edaoyts, 6, i. q. Zkacue, Lamina, s. Lamina du- 
ctilis. Nam ut ghacue youctov legimus ap. Lxx Ha- 
bacue 2, [ro] et &aopata xal métaka wodkdGdou apud 
Diose. 5, {96}, ita ap. Suid. [v. Modv6d0c] : Eig éha- 
cuore polt6duv ypdpovtes, In laminas plumbeas. [Ex 
Dion. Cass. 46, 36: Eo dhaspov woriGdou derrov éy- 
yotbaveds tives 57,18: Edzowol wort6dwor dods tvac... 
éyovtes. L. D. |] Agitatio. Hippiatr. p. 5, 13: “Oné- 
tay Oréotoves yévntar bxd Soduou xal éhacuod. Hasz.] 

["Eddoos, 6, Elasus, n. pr. Trojani, Hom. H. I, 
696 : Adtko énett’ "Eacov xat Movdtov. V. "Edacoos, 
*Edatog. L. Dixvorr.] 

PE daccovéw. V.°Eatrovéw. | 

PEdacedvang s.] 7EXattévog, Minus. [Hippocr. De 
vict. rat. 1, p. 352, 23: Anyvetnow éhaccdvens ypdecOan. 
Antiphon p. 128, 36: °EX. 4 xav d&iav tov dobavre 
jpbverto. Schol. Soph. OEd. Col. 104 : Metdveng) Ehatro- 
vag. L. D. Achmet. Onirocr. p. 255, 3: Metptwg xat 
éh. 257, 21: “EX. xal petoutépws conf. ib. p. 267, 
30. ase. ] 

["EXaccos, 6, n. pr.viri ap. Pausan. 10, 26, 4: Ke- 
cevdd 62 tod tmmou tod mapk tH Néotoor NeontdAen0¢ 
dmextovc eotw "Ehaccov, dott 64 6 “Educoos. Ubi est 
var. "EXeooov vel "Edeooos, et scrib. videtur "Edacos , 
quum nihili sit "EXacooc. L. Drvp.] 

*Edacodw s. “EXxtté», Diminuo, Imminuo. Thuc. 
3, [42]: Mh moooriévar tushy, ak pnd’ eAaccody sii 
brxpyovans , Imminuere pristinum honorem. Isoer. [p. . 
162, C], éhavrouv thy moAw, Civitatis commodis de- 
trahere. (Id. p. 78, A : Hooctdypata tk tobe éxépous 
2hattovyta mack to Sixatov. Plut. Lysand. c. 23 et 
Ages. 8: @ihoug dhattotv. Polyb. 16, 21, 5 : Thy Ba- 
cthelay HAdttwce’ 26, 3, 43 31, 6, 3.] Et im pass. ap. 
eund. Thue. 1, [77]: “Ilv te xab drwacdy ehucowhéor , 
Si quid auferatur et adimatur, Si quid decedat. [Id. 
4, 5g: Ot 88 tobs xwvdvvous e0zdovew bwlctaciar rod tod 
adtine te éhacootvcbur. Xen. H. Gr. 7, 5, 6 : Hav dya- 
Ody eivat OnGator 6,71 Zhatroivto Adnvator> Comin, 2, 
h, 3: OvCey otowgvous éhattotcbat. Demosth. p. 1287, 
17: Aciv dhattotobat te xal cuyywpetv, wete pa Soxetv 
gtddrxot etvat.| Philo De mundo [vol. 2, p. 619, 46), ” 
"Ex tot xa’ Gdtyou [éAtyov] éhartodmevoc, Ad imminutio- 
nem sensim vergens. “Iva uy tt¢ edattoito bx’ adtov, 
Cic. ap. Plat. (Tim. p. 42, E] vertit, Nec ab ullo 
imminutum, Lexico Cic. p. 32. [Thucyd. 5, 43: 
Hlavtaydbev vouitwv gaccoicbat. Schol., cddrmeicbat. 
Conf. ibid. 10, 34. Xenoph. H. Gr. 3, 4, 10: Ai- 
alouevog Leorddrnv ehattoduevdvy te Ord Dapvabdtou 
(quod 4, 1, 7 dicitur 6nd ®. dduyfetc). Dionys. 
A. R. 6, 58: "Phattounévous bro tOv metotxtwv. Dio 
Cass. 41, 53: pds tv otxetotatwv éhartouevor.] Ap. 
Gregor. autem, THapk nodb tig tébems Ehattoupevas, 
Bud. vertit, Multum immutato ordine. [Prepes Mi- : 
norem fieri, Theophr. H. P16, 8, 5: Vypdcxouce & 
éhatrottat. Thucyd. 2, 62: “Adwy & brraxodcact xat 
th Teocextnusva piheiv ehaccovabat.] || Edatrotpar, 
Inferior sum, Superor. [Xen. H. Gr. 1, 5, 15: Ad- 
cavdpos ox dvraviyaye Ove td modaic vavoly sA\uttoOU- 
oat, Quod multo pauciores haberet. 6, 2, 28 : Tots 
& bordrorg dgrxouevors weydhy Cyuta qv to cdarcovobar 
mot tovtoi¢, Pauciora vel omnino nihil accipere. 
Polyb. 3, 77, 7: Tobs doxotiveas mdheoty # Atwéauv HAort- 
ciobat t1°17, 4, 3: Hdattwyévos toc dujcot, Lumi- 
nibus captus.] Thuc. 1, [115] : “Edxocobpevor tH) m0- 
Agu, Bello inferiores. [5, 72 : Katk mévre ti éumerota 
NaxedSapdvior Ehaccwévres’ 104: TH wey T0774 x TOU Beod 
ut dacowdocobat: et sim. ib. 105.] 8, [89]: Ex d2 Syuo- 
xpatiag alpecews yryvougvng 6iov th drobaivovre. , GS OUX 
dnd tov Guotwv Ehaccovuevos, tts ogpet, Ut qui non ex 
eodem gradu vel pari conditione cedat aliis. [Id.1, 77: 
"Edaccoduevor év tatc Fup6oratats Teds TOUS Suudyouc 
dixats.] Demosth. [p. 226, 13]: Thoda pev ovv eywy 
adarrovpar xat&e toutovt tov dyOva Aicyivoy, Longe in- 
ferior sum. [Accus. similiter additur Plat. Reip. 9, 
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p. 587, C: Onde Ararrotrar odd! mavu fddtov eimeiv. A gepdvtwy €h. 416, A: “Evdera 2h. tv dyafiey. || Vi- 


Polyb. 1, 50, 9: Meyda tod “Puratoug ehatrorbivat.] 
*Pharroticbat, inquit Bud., Qui fert inferiores partes, 
Qui inter primos non censetur. Plato De rep. 8, [p- 
54g, C]: Debyovros ths te doyas xa Tike xa Otnas , 
xa Oérovtos Edatrovabat Hote modypata wh éyerv. Idem 
[ib. D] : "Ayfouévig oe 0d tOv aoyhy exdvtov abtz O 
avip ott, xat chartoupévans Ora talta ev tats hats yu- 
vot! [Xen. H. Gr. 7, 1, 38: “Ore HAattovco 7d Apxadt- 
x6v.] Sic ap. Isocr. [p. 12, D], Edarvoupévoug maytt 
7 Blo, exp. Tota vita viliores. {Similior Platonico 
locus ejusd. p. 283, D: Ard yko td movnpdy 2yew thy 
Sdzav év &racw adrods Edutroticbar toig moayyacw. Id. 
Antid. p. 489, 300 : Ovdéves yup ev dravtr tH Bi 
uBdAov ehartobveat tv torovtwv. Dio Cass. 41, 59 : “Ev 
n&ow altey édxrtobuevor, etc. Cum genit. autem con- 
struitur ap. Plat. Gorg. p. 459, C:°Edattotrat 6 éyjtwp 
trav ddkdkwv? Alcib. 1 p. 121, B : Mi 6) yévoug dyxen 
2attducha tév dvdo@v. Dionys. A. R. 11, 30: Mnéev 
ehattwiFvat tay avtdixwv. Dion, Cass. 37, 56: Tot 
[loureniou maok odd AAartodto. Athenag. De resurr. 
p. 322, D: O82 yap et Qwvig petetyev, Atidcavto av 
tov Onutoupyov dg Traok tO Olxatov Ehattobmeva tov av— 
foworwyv, et ap. alios plurimos. Absolute, Superor, 
Vincor, Polyb. 1, 41, 1: Tobg modewtoug Aratticbar: 
2,51, 3. Dio Cass. Exc. 101, p. 42, 86 : MoGnfels uh 
wdya ty Sewvov Ord tov ehattmbévtwy (judicio) yévarae* 
iterumque sic de iis qui caussa caderent 52, 26; 60, 
28; 69, 3.] || Edatrdouat exp. etiam in VY. LL. 
Detrimentum facio s. accipio, Pauperior fio. [Pro 
activo est in |. corrupto Polyb. 23, 15, 1. Suspecta 
it. scriptura ejusd. 16,6, 9: Tots wiv 6howg HAwtroe- 
vos Tape TOAD thy vauuaxytav’ ubi addendum videtur 
xaté. Ceterum similis |. 2, 53, 1: Ob petpiwg Arattw- 
wévor toic Gdotc. Permutatum cum éhattovew v. in illo.] 

’Eddcowue, i. q. 2éttwya, 70, Diminutio s. Partes 
inferiores. Exp. etiam Vitium, Detrimentum, Clades. 
(Et alibi:] ’FAdértmpa, opp. tH mdgovéxtnua, Infe- 
riores partes et deterior conditio. [Deminutio, Sirac. 
19, 28: Eéy bro dhartorpatos taydoc xwhvb% duaorety, 
éxv elon xarodv, xaxororjcet. Damnum, Detrimentum, 
in inscr. Olb. ap. Boeckh. vol. 2, p. 119, 15: “Aus 
88 tH xal Gra yeyevobar Ehartedata mode xatk thy 
yoprv, eobdpbat usv thy otxeretav &nacav.... Polyb. 6, 
16,3: Howdy dharteuata mepl robs Biouvg, Circa rem 
familiarem detrimenta.| {| Vitium, quo videl. ali- 
quis aliquo inferior est. Chrysost. Ad Eph. 4 : Tévea 
aa Ahartauates TOV yuvatxory pepe TOvG dvdpac mpocé- 
cabev 6 Oedc. Idem : ‘Qs yko to modd yuvatxdv tovito 
ehdttmua. Idem : THs odcews tO €d3, Nature vitium s. 
incommodum. Greg. Naz. : Tk éxd xaxtas dhatterpata, 
Vitia_a malitia pullulantia. [Diog. L. g, 68: Edet)o- 
796, ob Pécetar éhdcowpn tddE* pact yxp H¢ obtw Tapw- 
£4v0y moté.... Borss. Dionys. De Thucyd. c. 35, p. 899, 
10: Heol thy AgEw dattopatas A. R.5, 23: O xarod- 
pevas Koxdng éx tod xatk thy dbw ehattduatos, Quod 
altero oculo captus esset. Anon. ap. Suid. v. Kparma- 
Adds: THs Wuyts tk artepara xatyntetavto, elte 
KparTaAwdng To ein xat p<Oucos elte orAndovoc. Menand. 
p. 73: “Ehartmpata 6: tév ev ynhogors xetuéver (ur- 
bium) Yzouc brepGorat, butyrat, otevoywotat.] — |] In 
Pand. appellatur Vitium rei, que prascribi non po- 
test propter malam fidem, Bud. — {| Ponitur et pro 
Victoria, passive. Polyb. : Tév év todtorg (tois mode 
‘Avvibay aybict) Ehartoudtov. Et mox, Od yko mapk tov 
xaBorrtcuov, Ge mapk thy Sekidtyta thy Avvi6ou me- 
ptéxurtoy tuig éhattwmactv. Et alibi itidem. Bud. [Cla- 
dem ita dicit Polyb. 1, 32, 2; 37, 9; 3, 96, 8, etc. 
Dionys. A. R. 3, 50: Totatta cuveatve modhk mapadds 
Exarépors el th¢ udpous ypc exotoatevowrdvors ghat— 
Twpatd te zal Theovextyata. Dio Cass. 43, 37. || Of- 
fensa. Testam. 12 patriarch. p. 720 ed. Fabric. L. D.] 

(EAattwudtioy, 7d, Vitiolum, Gl] 

[’Eddcowv s.Eddttov. V. Edaydc.] 

[Edacooy, dvog, 4, Elasson, opp. quod olim Oloos- 
son. Eust. Il. p. 333, 39 : Aoxet 62 guddoce xat viv 
Thy xXjiov , mapapberpousvn Pap6aprxig* tous yao abtn 
éotlv A dott Acyoudvn Ehacowy. | 

"Eddtrwots, ews, 4, Imminutio, Diminutio. {Pla- 
ton. Definit. p. 412, B : "Emtetxeta dtxatwv xa ou 


tium. Plut. Mor. p.2, C: Thy tis ovcews ehattwaw sig 
tovvoexouevov dvadoauetv. || Damnum, Detrimentum. 
Polyb. 4, 47, 3: Ot Podvor cuvekeyeobévres ue pv dee 
\ r/ / of D\ \ \ \ ~ , / 

thy agetépay Babyy, dua ds xal Cra thy Tey mEhag EXT 
cwowv- 31,7, 4. Dio Cass. 3g, 26; Plut. Sertor. ce. 23. 
|| Clades. Polvb. 2, 36,6: Tag mept XrxeMtav har 
twcetg* 3, 89, 8. Dionys. A. R. 11, 23; Dio Cass. 38, 
33. || Edarrmots tig mpeitys, tio Seutéoas, ths tpl 
zg xatactacews, Maxima, Minor, et Minima eapitis 
diminutio, in Basilic. 1. 16, tit. 8, § 39. Ducane.| 

"Pharrwtixds, }, ov, Qui diminuit, Non rigidus, 
VV. LL. [Aristot. Eth. Nic. 5, 13 : O yee errrerxhs 
ehattutixds éotiv' 14: ‘O wh dxorbodixatos ext ae) xEtpov 
GAN ehattwrixds. Procul. ad Hesiod. Op. 808 : [pd 
ras xabdocers emirfdetov toto To wgoo¢ (diel, meridies), 
dg edattwtixdy mds thy doutpecty tony Trept futic wo- 
Auoyatwy. Cum gen. Porphyr. De abstin. 3, 6, p. 286 = 
Aw Toortimter 6 dixatos otov éh. Exutod tov HATH GOLee. 
Cui Rhoer. confert M. Antonin. 5, 15 : Odd: dv 6 €d-. 
Sautod & tit tovrmv ayabds av, eine tora dyabe ay. } 

’Edacths, 6, Impulsor, Agitator. Etym. [M. p. 325, 
38, ubi fingitur propter é\xctpéw.] 

[Edaotixds, 2, ov, unde in inscr. Sardibus Lydia 
reperta ap. Reines. Synt. Cl. 7, 36, p. 508 et Spon. 
Mise. p. 357 (in Poleni Suppl. Thes. vol. 4, p. 1361- 
ais “Aokavras TKS TAEloTtaAc aoyds xat hevroupytag 2vddews 
xal emrpavds xal youupatedcavtag prhotiuus xal mavA— 
ypets éhaotixdv (cetera desunt). Reines. : « Extrema 
etsi mutila sint, tamen insinuant pompam étceactt— 
x@v, qua victores a.certaminibus sacris redeuntes in 
patriam quisque urbem recipiebantur ». Spanhem. ad 
Julian, Orat. 1, p. 258: « Non opus cum Rein. et 
preter literarum ductus pro é\. supplere continuo 
etgeh., aut vero prius illud, uti nuper a nobis fa- 
ctum, pro eod. illo eiceA. ducere, ac inde id de 
pompa hieronicarum, qui in patriam inveherentur, 
interpretari, sed de iis qui equos in equestribus seu 
currulibus agonibus agitarent, et qui inde Agitato- 
res etiam, h. e. 2\acttxot a Romanis Grecorum more 
sunt appellati». Reinesii probabili conjecture conf. 
que dicta sunt in EiceAxotixds supra p. 316, B: qui- 
bus adde in 1. cit. ex Orac. Sib. p. 200, 3 ed. Gall. 
Turnebum conjecisse, Kal torte 8) wéyas abbtc dydv, 
ut scrib, sit écekaottxds vel fort. iceaatixdc. | 

’"Eduotegw, Agito, Impello : i. q. 2havvw, s. Ehdw , 
unde et factum est : sed est Iwvixtepov. Herodot. [2, 
158: Torypeag duo bu00 éhactpevyévac sic enim libri 
meliores cum Eust. Il. p. 1161, 27], éaotpedpevar 
dud véec. Idem [7, 24, ubi nunc item duo tp. du0b 
éhactpevuevac], élaotpeouevac toiypeac, Triremes quae 
agitantur s. aguntur. Itemque édactpqbels [ap. Anti- 
patr. Anth. Pal. 6, 219, 6 = Zavdc 2d. yutomayet viod— 
dt], Agitatus, Actus, Impulsus. Usus est hoe v. Hom. 
quoque, dicens [l. 2, [543], de aratoribus : Zedyex 
dwedovtes Ehdotpcov eva xal evda, 1. e, FAavvoy. [Ad I. 
Hom. refertur gl. Hesychii in ’E)atpebs citanda. Eur. 
Iph. T. 934: Matpds oa” obvex’ ardotpouv Beat  o71: 
“Oca & "Epwiwy odx éxetobqoay vou Spdjnots dvidou- 
torsty HAdotpouv pw’ det. Lycophr. 450 : Matod¢ poupat- 
ow hdaotonuévos. L. D. Timo Phi. ap. Sext. Emp. p. 
721, 25: Ietvy xat da’ dra Bootobc xngiivac éhactpet. 


Dionys. A. R. 1, 23: Aatnoviors trot ~orotg éhactpy- 


Oévrec. Etym. M. p. 325, 32. Hemsr. Hesych. vitiose, 
ut videtur : *Ehactootrat, édadvetar, Svoxerat. Idem : 
°Edacrtoiaiv, Siaywuaxwv. "Eddotpet, éxaxomdber, goxd— 
met, edloxev, exuviyet. "Hdotpeov, éyadematvov, edetvo- 
madouv, teptepépovto. | 

*Edactpov, to, Id quod impellit s. quo impellitur 
aliquid. Legitur ap. Etymologum [M. p. 325, 36], et 
ex eo derivatur pracedens édactpéw. , 

[’Eddrac. V. “EXatos n. pr] 

(Edatera, 4, Elatea s. Elatia. Steph. Byz. : 7EXé- 
Teta, TOAtG peylotn Duwxidoc, amd “Edatov. "Eott xat 
@etradtac. Vd eOvixdv “Edateds. “Eott xxl Oconpwrtac, 
fy xal “Eddtpetav (EXatotav cod. Vrat. ; ut libri non- 
nulli Harpocr. hanc formam ex Theopompo citan- 
tis, sed in °EXérperx consentiunt Suid. et Zonar. p. 
686) pact dk tod o, xal td eOvixdv "Edatpeteds (EXo~ 
tpteds Vrat.). Animadvertunt intt. sequi Stephanum, 
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ut solet, Strabonem, qui g, p. 407: EA. peyiotns 4 Gddou Sf (cuvriderar) 6 goivié (unguenti genus) xaov~ 


tov év Durxctor moAcwv, et sim. ib. p. 417, 418, 424, 
Pausan. 10, 3, 2, et ib. 34,1, ab Elato conditam me- 
morans 8, 4, 4; 10, 34, 2. Nominant urbem He- 
rodot. 8, 33, Demosth. p. 69, 18; 275, 13; 278, 6, 
Sceylax p. 23, Polyb.5, 26, 16 etc., Diodor. 16, 84, 
inser, ap. Boeckh. vol. 1, p. 835, 1 et 13. In alia ib. 
p- 741, IIL, 26, est dat. Aol. FPedattn. || Formam 
*Edacy habet Hesych., inter alias signiff. h. v. po- 
nens, [ddr tH¢ Doxtdog peyiory. Sed excidisse vide- 
tur caput glosse ’Edétere. || ‘Thessalam Elateam me- 
morat Liv. 42, 54, 7: «Elatiam et Gonnum... utra- 
que oppida in faucibus sunt que ‘Tempe adeunt ». 
|| Gent. “Edatebs est seepius apud Pausan. 10, 34 et 
35 (in libris deterioribus aliquoties ’EXatsebs, quod 
Casaub. ad Strab. 7, p. 324 perperam inferebat Ste- 
phano Byz. propter Livii 32, 24, 1 et 7, Elatiensis : 
sed ibi quoque alii libri Z/acensis), in inscr. apud 
Beeckh. vol. 1, p. 711, n. 1542, 9; 852, n. 1735, 3, 
Etym. M, p. 325, 48. Genit. forma ’EAatefwv in num. 
ap. Eckhel. D. N. vol. 2, p.195. Alius forme dat. 
EYBQAY FEAATIHY in monum., ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 741, Ill, 28. Hine adj. “Edatiuxds ap. Plut. Sull. c. 
16: Tov ’Edatiov medio. || Elateam Cassopiz me- 
morat Demosth. p. 84, 23, qua “Ehatota vel potius 
*EXtrpere dicitur Straboni 7, p. 324. Quam scripturam 
in aliis inventam Dem. libris probat et testimonio 
Theopompi confirmat Harpocratio yv. *Eddtew. & 
L. Dinvonr.} — 

[Edéteto, oo¢, 6, Elatir, n. fluvii, Arcad. p. 20, 17, 
inter barytona in ep recenset "Eder. Etym. M. 
p- 107, 37: Edéteto, motaudc. Eod. modo Theognost. 
Cram. Anecd. vol. 2, p. 41, 26. L. Diyvorr.| 

"Eddcetpx, 4, Expultrix, dwoxtora, dmehactixh, Bud. 
ap. [Dionys.] Areop. [Jo. Damase. vol. 1, p. 4, E: 
Thy tis mAdvags Odgterpav xat to¥ tevdoug eddrerpav. _ || 
Agitatrix, Pind. ap. schol. Aristoph. Eq. 1261: Tt 
xodMov apxoucvotcry... 7 Baldfwvdv te Aato xxl Godiv 
tmnwv éhdterpav deioat (“Apteutv). Nonn. Dion. 11, 
186; 47, 283.: Bot éddreroan Ledivy. & L. Drnvorr.] 

(Edaréoy, Equitandum. Xenoph. Hipparch. 2, 7 : 
Tpowyopedcerat 4 xepa Od cod immdoyou, ev A Exdortp 
eauréov. , 

[Edartevc. V. Eddrerx, || Elateus, n. pr. viri, in 
inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 319, 21 : “Avetxqz9¢ 
°"Edartés. L. Dinp.] 

*Eddey, 4, Abies, dicta map 1 eda, 6 éotw ec bros 
dvateracOat. Unde et ab Hom. Od. E, [239] dicitur 
ehatn ovpavourxys. (Il. E, 560: °Edaryot gorxores bbn- 
Miaw: B, 287: Hic dhdcyy dvabac mepipyxetov, ¥ tov’ 
év “15% yaxpotaty mepuvia. dv’ Agooc atbée’ txavev (conf. 
fort. etiam H. Ven. 265 :"Edarar a2 doves Sbuxconvor) - 
Q, 450: Krtainv, thy Mupurddves xcuov dvdoes, dove’ 
 dhaens KEOGAVTEC. Eur. Bacch. 38: Xrwoais bn’ dhdrarc, 
sepissimeque id. in ead. fab. Plat. Leg. 4, p.705, C: 
Odcte tig €hdty ode’ av mevdxy. Locos Theophr. de abiete 
collegit Schneid. in ind. p. 360.] Plut. [Mor. p. 526, D]: 
Lrepatvoug daceic gyovtes, of wav Aeirys, of O2 medxnc. 
Plin. 12, c. ult. : Est praterea arbor ad eadem un- 
guenta pertinens, quam alii Elaten vocant, quod nos 
Abietem, alii Palmam, alii Spathen. ’EXdé7_ Galeno 
est 10 dradov éx6hdorqua ti¢ Gotvixoc, Tenerum palme 
germen : cum quo idem sentit Hesych. Ut autem 
Diose. (|. infra cit.] ait, 6 meprexduevog in’ adtiig xapmdc , 
eden xxdcitat, Gorr. || Eidem Diosc. 1, 151 [150], 
est Involucrum fructus e palma nascentis, seu, ut 
Marcellus tradit, Corticosum palmez adhuc florentis 
operimentum (quem Palmz corticem Colum. vocat), 
Novi et jamjam nascentis in palma fructus involu- 
crum et folliculus; ita enim scribit : Motvié, Av evict 
Aarny A orabyy xahovor, Tepixdhupudc got tov xupTtod 
TOY Gowinw dxudv dvOovvtwv. Galeno Simpl. 8, goivexcos 
épotecue, ut ab Archigene ap. ipsum K. tor, 2 vocatur 
gotvixos cebeviov. Nonunulli exp. Corticosum illud, quod 
in summa palmula nascitur. [Addit Diosc. l. c.: Kal 6 
Tepteyorevos 2 Ox’ avti¢ xaonos édévy xadeitar, On’ 
éviwy 6: Bdoxacoc. Id. vero 1, 54 : Edarny Oddoas xat 
Staxvijoas éubahe etc Aovtijox, quod priori signif. cepit 
int. Et 2, gt : Dotvixos eddrng xal xxdduou dhooxepsig xe- 
xoupévov ave Af. 6’. Theophr. fr. 4 De odor. 28 : "And 
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pesvog* gubadhovat yap thy dvonaTouevay eharyy Enodvay— 
te¢.] || Palmula, h. e. Extrema remi pars, s. Remus, 
xomq. Hom. Od. (M, 172: Actxatov bdwp Esotiis ed- 
eyo: Tl. H, 5]: Biggorga’ éhatyot [dvtov é\advovrec, 
Apud Eur, autem [Alc. 444], eddeq Stxwmog exp. 
Cymba, synecd. [De navi id. Phen. 208 : “Idvtoy 
xatk movtov éhita Trevcuca mEotppUtu inte dxaotictwy 
redtwv Lixediag Lepdpov. mvoaic inmedcavtos: Iph. A. 
174: Ehdrars yvtdvavow* 1322: My wor vadv yodxeu- 
Gorddwv motuvag 40 AvAlc Sébacbar toled’ sic Souous sic 
Tootav dyetsv ehatav mouratav.] || Hasta, s. Hastile 
ex abiete, sicut pedtx : Hesiod. Scut. [190] : "Eyyeow 
AS erarng adtocyedov Ooryvéivro. [Proprie intelligendum 
est de Abietibus, panterque 188 : Kéevraugor... dpyv- 
peor ypuadac éhdrag ev yeoaty eyovres, coll. Eur. Iph. T. 
1058 : “Ava & éhdraror otepuvender te ydda Oiacos euohev 
inno6dtas Kevtavowv... Pind. ap. schol. Apoll. Rh. 1, 
61 :°O 8 ~hwping eratgar tuTels @yeto Katwedg: Nonno 
Dion. 28, 240 :“Ydwepds eharny meotuyxerov etyev Edo.- 
tpetc, eyyst Cevopyevee xxphata Ofvx téuvov’ Orph. Arg. 
173, ubi est tavughotorg éddryow. L. D. Est etiam 
dat, Ss. Dor. éhatz, Oleris species quadam ap. Epi- 
charmum Athen. 2, p..70, F: Optdaxac, 2harav, oyivoy, 
baoavidas, xéxtous, ubi vide Animadv. Scaweicn. In 
quibus confert gl. Hesychii, "Eder, Aaydvou etdoc. 
| Panis genus. Arcad. ap. Albert. ad Hesych. gl. 
citatam : Bouxshdtou dato, gddryg, O¢ A¢yetar xoAAtxtov. 
Confusum cum é,ate notavi in illo. &] 

(Eden, 4,.Elate. V. "Edartere. || Soror Oti et 
Ephialtis, in abietem mutata. Eust. IL. p, 582, 22, 
Od. p. 1532, 42.] 

(Earns, (80g, 4, Abiegna. Nicand, Alex. 610: 
My pv 6) cpidov ob xaxqv dhargida udobars, ubi schol. 
éharyiéa vocari tradit, quod tH éddry, Abieti, folia 
habet similia.] 

*Ehache, Joos, 6, Agitator (GI.], Auriga. [Hom. 
Tl. A, 145 : Koopog 6 treme chariot te x¥doc. Conf. A, 
702, W, 369, etc. Asch. Pers. 32 :“Innwy ahario. 
Nonnus Dion. 1, 254 : "Ehatho budportos dudeng ... 
Bowstnc, et alibi seepe.] Remex, ut apud Lucian. 
[Amor. c. 6] : Kal fobim 6 tov ehathpwv amd yiic 
avayOévtec. [Nonn. Dion. 39, 306 : Toddol & evox 
xxt evoa TOAUGTEEPEWY Zhathowy mévtov duorbxtorow dva- 
oxiovtes épetpois xvaveryy ete enacoutiony yvaty 
doo, xat Tovos tv dvovntos Eneryouévo ehatrjowy. L, D. | 
|| Impulsor, Vibrator : ut éhatho ixgptate Bpovrtis , 
Pind, Ol. 4, 1. Et 2\. Avons, Pulsator lyre, ex Epigr. 
[Antip. Thess. Anth. Pal. 7, 18, 3 : Adxuéva, Avons 
éhartijox Aaxatvys.| || Expulsor, Abactor. [Callim. 
Jov. 3: TWyroyevwv gharjoa, de Jove gigantum victore, 
Quo lL. ddet%ox legisse videri Nonnum Ruhnkenii opinio 
fuit Ep. cr. p. 125. Oppian. Cyn. 1, 119 : Elape you- 
ceto, xovecdiv veoeoy édatzot. Philostorg. H. E. p, 481, 
ar ed. Read. : Hodddv hwy rabov guyadeutiy yevécba: 
xal ddurijoa. Synes. p. 328, D: Ayswv chatyior 335, D. 
Gl.: Edatiges, Abactores. |] Quam Propert. 3, 14, 
6, in ludo xprxqdactas appellat Clave aduncam tro- 
chi, ab Antyllo in Oribas. Coll. 6, 26, ap. Mercurial. 
De arte gymn. 3, 8, p. 162, vocari éhatiioa, anno- 
tavit Schneid. Locus est ap. Mattheum in Med. 
p- 118, capite wept xpxnhactac : “EAavvéctw d¢ (6 xptxos) 
ph wate W706, GAAX nat TeTAavAUEvurs* Eotw Os 6 Eha- 
tho ovdypots EUAwoy (-tvyy Matth.) eywv thy XabAv.] || 
Placente late genus, ap. Aristoph. [Eq,. 1182 : “H 
Topyordpa o° éxédeve toutoul paysiv ehatzipoc, tva tH. 
vais Ehadvomev xxddd¢. Schol. :EAarho 62 méuuatos etdoc* 
tivéc wav aCua (Suid. in v. "Bdatiipoc, méypratoc. Kidoc 
aCouov. Ubi del. videtur interp. ante cidoc), Edpuntdys 
83 nerré. Explicatius id. ad Ach, 246: ‘Q uijtep avadac 
Setpo thy érvyjpuaty, tv’ ervog xatayéw tovAxTIP0g touToUt , 
s. Suid. in v. ; “EX. wAaxovvtiidss méupa taath, evOev 
xal A erovuuta, mapk to tats Yepalv chauverOat sig TAKTOS 
(amo to eydciabar eis reyeus Hesych.). "H detog mAathe, 
ey © tO ervos étilecav xal mposhyov toic Gwoic. (“KAatho 
83 xa cd wath inepte interponitur in schol., nisi 
forte pro may leg, myx, vel.ut est ap. Hesych. et 
Eust, Il. p. 1163, 41, mdravov). Eiot 62 xab Awyaoudders 
map to hayapov, xat méhavor tao’ Evoridy (de quo v. 
in [MéAavos, quod restituendum fort. pro ae schol. 
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et Suide 1. priori). guys interpretantur etiam Eust. A 6yoattxal, Venatice. [Schol. Aristoph. Ran. 182 s. 


Il. p. 877, 32, Hesych.; p80 Etym. M. p. 325, 46, in 
ul, ab Turrisano inserta. Callias ap. Athen. 2, p. 57, A, 
ab Schneid. cit/:”Exvos, np (s. map), yoyyvatdes, 
bdpaxvor , Sourenets, ehatypes. — || "Edarns et "Edathp, 
Penna ale. Orneosoph. p. 245 : Ot dhdrat adtHv ano- 
cxehorot’ 246 : Of Bharat adtéiv otevot. Demetr. Miera- 
cosoph. p. 137: Tltig det gu6dddew eharny cis tepaxn. 
T&v cuvesyolvtwy tH mtfset tov ddhwv pdhiova mtEpby , 
Ug Aarag mapwvduors xahovor Ord O60 abriov 2havvecOat 
sar xioreng Slxqv Sratéguvecbar cd dgorov méhayos* et ib. 
p. 138, 134. V. etiam [Hpwtehdeys. Eod. sensu éatipes 
ib. p. 134, 135. Cit. Ducang. De accentu in ultima 
Arcad. p. 19, 21.] 

[’Edacows, 6, 4, Propulsandi, Averruncandi vim 
habens. I'zetz. Exeg. Il. p. 43, 24, ab Schef. cit. : 
Kal é¢ “Edda totrov (Parin) éxzheucev 6 matho xata- 
mhebcavta Wout Anovate AmdMwve tov xaxdv Eharhore. 
Risch. Cho. 965 : Téya 8 mavtehhs yodvos duetberat 
Teddups Swudtwv, Grav ag’ sorting boos Tay dhion xa- 
appotcw ray édarnotors (libri xabxpuoic arav éhary- 
etov). « Expellens. Pévoc xuvésv éharhprov xvoddhwy aobe- 
veotéowy evyeoss, Eutecn. Metaphr. Oppiani p. 14. » 
Scuneip. | 

*Edatiovov, td, Quicquid deorsum ventrem purgat, 
ita vocatur ab Hippoer., teste Galeno [Gloss. p. 464, 
ct sim. Erotian. p. 144, Gregor. Cor. p. 563. Hip- 
pocr. De rat. vict. in m. ac. p. 383, 42: Odouaxa 
eduriore Sddvarr Epid. 5, p. 1143, G: Mdouanov ertev 
Edatijorov 1147, A: Taden 2660 2h. xxtamotov toyupd- 

~ pe a) / > a! roy / 
zepov tov d¢ovtog (1151, C: Karanotioy éd.)* Cs Poury 
2000 2h. doOevic motov OSxpe¢ xat dAtyov’ 1151, D: Ao- 
zéwv dv deca (purgari) éxtev dobevec HiCny (sic) gha- 
thotov’ E: Muy éhatijotov tpeic Fucoas éxadatpero, Aret. 
Ac.m. cur.1,7, p.87. {| Medicamentum quod fcetum 
agitet et expellat partumque allevet, interpretatur 


Foes. OEcon. p. 121, B, ap. Hippocr. De superfeet. - 


p. 260, 39: Kal Av wav amd tio muptiorog droywprces 
(L-on)* et 08 ph, mepraretpac td ordma tio wAitprs Eha- 
Trot Tayer, rele USatr, dxwe Odiva gurotion. A quo I. 
non debebat separare alterum ib. p. 263, 25 (s. De 
sterilib. p. 685, 42): Kat ro éhariprov mde morgwy mp0c- 
7Oévat (utero). Sive enim elaterium ex cucumere in- 
_ telligitur sive aliud, idem intelligendum utrobique.] 
|| Succus ex fructu cucumeris agrestis expressus et 
in orbiculos coactus. Ab Aetio inter venena nume- 
ratur. Sed fit etiam expressis radicibus et foliis, 
quibus tamen vis inest imbecillior. Gaza ap. Theophr., 
inquit Gorr., Agitatorium interpretatus est, quia com- 
movet vehementer corpus, et superpurgationes in- 
ducit : sed hoc Latinis incertius quam si simpl. Ela- 
terium dixisset. Ceterum non tantum Succum, sed et 
Ipsum cucumerem a quibusdam dictum tradit Diose. 
[Galen. Gloss. p. 464 :EX. 0b povov to &xd tot dyotou 
otxbou ytyvouevov. Hippocr. Epid. 6, p. 1185, E:’Edo- 
Tptov 7 alxuov &yotov BeGowxviat. Dioscor. 4, 155 : Fd 
82 Aeyouevov Eh. €x TOU xaoTOd THv otxdwv oxeudlerat Tov 
tpdnov tovtov. Theophr. H. Pl. 9, 9, 4: Tot cixtou tod 
Zyplov to onéoua yudtobev xoret tO 2h, et ib. 14, 1. Eust. 
[l. p. 1163, 39. || Cucumis ipse ap. ‘Fheophr. H. Pl. 
h, 5,1: Te oxppaxwdy tats Atlas xal tots émoic, olov 
2)dé60906, 2h., oxapuovia, L. Dann. ] 

(EAdens, 6, Agitator, Auriga, Agitur (sic), Ductor; 
*Eddrng ixxwv, Agitator, Gl. De pastoribus Eurip. fr. 
Clarom. Phaeth. 2, v. 24 : Lvpryyas & odor6arar xivotiorw 
motuvas ehatat. || Penna alz. V. ’Edatyo. L. D.]EX4- 
<y¢, Neptuni cognomentum Athenis, teste Hesychio : 
forsitan quia primus docuit éhatvew tob¢ tmemous xal t¢ 
vac. [Fort, conf. EhactySuv. &] 

(Edens, 6, Elates, fl. prope Mideum Phrygia 
que dicebatur Epictetos. Eckhel. D. N. vol. 3, p. 168 : 
«EAATHS MIAAQN, Fluvius recumbens, ‘Prajani. 
Elatis fluvii nullus veterum meminit. Quare conjicio 
fuisse fontem solis Midaensibus honoratum, cetera 
ignobilem. » Diversus videtur, quamvis vicinus, “E)é- 
tag, de quo in “E)atog. L. Din. |] 

[Ekacyots, 4, i. q. 2hacts. Heliodorus Oribasii p. 
190 ed. Maii. Sed est vox dubia. Osann.] 

PEAattdyg. V. “EXatos.] 

[Eddrings, 4, 6v, unde] “Edatixal xdvec, Hesychio 


» 


Suid. v. Qor, p. 2779, B : Qor ehatixdy (got) ert- 
oleyya (ét mhotov), Ad remigandum pertinens. {ff 
*Edatixdv, 76, Merces equitantis. Rationale pereequa- 
torum Alexii Comn. imp. Ms. ap. Ducang. : [ept tay 
cuvnle@y xat éhattxdv, et seepius ibidem. || Im Ratio- 
nario Augusti Ces. p. 330 : Ipo¢ to Sotvat to dvijxov 
7 Onpostw éhattxdv, Quod datur ministro publico s. 
apparitori vectigal exigenti. Conf. Noy. rat. Alexii 
Comneni p. 369. L. Divn.] ; 

[Edarixds, 4, ov, adj. gentile ab "Eddtere, quod v.] 

°Edattvn, 4, herb nomen est, de qua Dioscor. 4, 
4o, et Plin. 27, 9. [at] 

°Eddtwos, n, ov [et 6, 4], Abiegnus [Gl. Eur. 
Bacch. 1070 : ’Ehativoy oCwv éxt, et ib. 1098. Cycl. 
386 : Ddddwv 2hattvwv. Femin. Anaxilas ap. Athen. 13, 
p- 558, C: Edative rhdrn. Diose. 1, g1:“H ghativyy (6qrt- 
vq) et ib. g2 bis. L. D.] Et é). popov s. 2hatov, Unguen- 
tum s. Oleum ex elate. [Inscr. Diosc. 1, 54: Tept ehattvou 
oxevactas, se. éhatov.} Sed et Ethatiwos pro éhdtwvos 
poete dicount, metri causa injecto +, ut Hom. Od. 
(B, 424,] 0, [209]: ‘Iordv ethatiwov, et, Eiddrevat doxol, 
Od. T, [39. Il. E, 289: ”OCotow eidativorow: Q, 454. 
Eur. Hel. 1461 : Ethativas mAdtas: Hee. 632 : 7V)av et+ 
hattvav, et Iph. 'T. 407: Eidativors Sixodtoter xemarg, 
ubi cidattvats probabiliter conjecit Seidlerus , etsi 2\¢- 
stvos gen. fem. vidimus supra. at] 

[’Edattovidys. V. “Exatos.] 

[’Edattwv, wvoc, 6, Elation, nomen fictum ab 2)abveo, 
Remigo, in inser. Alciphr. Ep. 1, 25, ubi est yar. 
°Edattove. L. Duvv.] 

°Fdatds, }, Ov, Ductilis. [EAarov, Ductile, Pro- 
ductum, Productile, Gl. Hesych.: "Edarov, 2hacw 
(hee vox reponenda in capile glosse acephale, que 
est tertia decima ab °E)xtdv : Etosctav, xwmqhatyctav 
[]. xwmnactav]), 7 AAtougvov (2hnhacwévov). Confert So- 
ping. Ps. 97, 6: "Ev céhreyfw éhatatc. Polluc. 7, 105: 
Kat tpoytav uty yadxov tov yutov yon xadetv, tumtav de 
dv dv of viv etrotev éhatdv. Aristot. Meteor. 4, 9, p. 386, 
19: “Eo o& tk piv hath, olov yxdxds, et in seqq. 
Theophilus Ad Autol. 1, p. 338, B: Tots Oeot¢ cov 
tots ArOivors xal Evdtvors, éhatots te xal ywveutoig. L. D.} 
Ex Epigr. affertur v@ éhazk vojueta, pro Sensus mente 
tractandi [et capessendi, obscuri], quod mihi suspe- 
ctum est. [De accentu Arcad. p. 81, 4. L. D. Philo 
Belop. p. 77, 29: “E& é\atot uty yadxod. Hero Belop. 
p- 133, 29 : Horyoat dro eh. y. De yx. ehare C. O. Mul- 
ler Handb. der Arch. § 306, 4. Hase.| 

["Edaros, 6, Elatus, f. Arcadis, Apollod. 3, 9, 1, 1 
et 2; 10, 3, 8, Pausan. 8, 4, 2-7; 48, 8; 10, 9, 5 et 
6; 34, 2 et 6, Steph. Byz. in *Eddteva (sec. conjectu- 
ram Berkelii non diversus ab Elato patre Dotiz, 
ap. eund. Steph. v. Adtiov), Tzetz. ad Lycophr. y, 
480. Pater Polyphemi ap. Apollod. 1, 9, 16, 8, Orph. 
Arg. 166. Et Ceenei ap. schol. Hom. Il. A, 264. Cen- 
taurus ap. Apollod. 2, 54, 5. Fort. aurigee Amphiarai, 
ap. eund. 3, 6, 8, 6 :“O a: olv 7 douati xal tH Avedx@ 
Beto, dog 62 evict Edattwv®, éxode6y* ubi pro °EXat- 
twv@, quod non ferendum videtur, al. "Eder. Pri- 
mus Laced. ephorus ap. Plut. Lycurg.c. 7. || Pa- 
tronymici ab *E)atog duplex forma est, una *E)atidys 
s. poet. Eihattdn¢ (t), ap. Hesiod. in schol. Pind. 
Pyth. 3, 14 et 48 cit. :"Ioyus ye Koowvly Eidattone, 
ipsumque Pind. ib. 314: "loyvog Ethattda- Ol. 6, 33: 
“How... Eacidg. Et de Polyphemo ap. Apollon. 1, 
41, 1241 (ubi Kidactdye scribi tradit schol. ab “Eha- 
60s), 1248, 1347; 4, 1470. Altera "EXattovidys, Hom. 
H. Ap. 210: "loyu’ dy’ dvrvbéw "Edartovidy ebinmp. De 
accentu Arcad. p. 80, 23. L. Dinp.] 

(E\atopdo0¢, 6, 4, Populifer. Planud. Ovid. Met. 1, 
578:°O &. Lnepyetds. Borss.] 

PEddrpere , 5 ene V. “Exdtera.] 

*Edatpeds, 6, Hesychio teste, apud Metallicos dici- 
tur 6 tottay mUpmot eywy tov otdzoov. 

PEAatpebs 5 és, 6, Elatreus, Phaax, apud Hom. 
Od. @, 111, 129, cujus nomen fictum esse ab éhdzy, 
cetera ostendunt Pheacum nomina, quorum plera- 
que repetuntur ab re nautica. Idem animadvertit 
Eust. Ab eod. nomine, sed signif. Abietis posito , 
fictus "EAatpebs ap. Nonnum Dion. 28, 240 : “Ywe- 
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9s hdrny meotuyxetoy etyev Edatpetc. L. Dinvorr.] 


Edatpov, to, ut Hesych. tradit, Eucrates in Rho- 
diacis vocat évdupa, xatelocys (Indumentum, Vesti- 
mentum, et fort. Cingulum). "Ed«tpa Hesychio sunt 
TREAT mods Ouatav [Bellaria s. Placente ad sacrifi- 
cium] et rAacooucva. [Pro xal mA., ut est ap. Hesych., 
Salm. xatamhacodueve. Fort. conflate in unam gl. 
sunt duarum vitiose scriptarum interpretationes : 
“Edarijoec (de quibus v. "Edarhp), Téumata pos 9. et 
que ad “Edat& pertinuerant, xat édnhacuéva, nisi de- 
lendum est xt. L. Dinp.] 

°Edarrovéxics, Minus, Rarius, quo Plato utitur. 
[Theet. p. 148, A: Tov tolvuy wetagh todtov (dorduov) , 
Sv xal te tpla xal th mévre xxt Tg 8¢ aduvatog aos 
todxrs yevecbat, AN A mheiyv 2d. 4 ehdrtwv theovdxie 
ytyvetat. Aristot. Probl. 5, 22: Td 8: dovuuerooy gd. 
pay xduver, yareroitesov O& draddérret, Rarius. L. D.] 

*Eatrovéw, Minus fero, Bud. ex 2 Ad Cor. 8, [15, 
ubi repetuntur verba Exodi 16, 18]: “O 10 zodb, odx 
émAsovace, xal 6 td dAtyov, odx HAuttovyce, ubi Beza 
vertit, Et qui paulum, non minus habuit. [Prov. 14, 
34 : Arxatoctvn hot Ovo; , Zhaccovotict 62 qudds &uao- 
ttat.| || lmminuo, Minus reddo : unde ’E)attovou- 
pevov caus, ap. Basil. p. 396, 1. e., inquit Bud., Ex- 
tenuatum. (Genes. 8, 3 et 5, Chron. Pasch, p. 37, 2: 
"Matrovotto +o bw. Porro Gen. 18, 28 : “Edy 8 
Zhattrovmbdat of mevtyxovta dixaror sig tecoxpxxovra 
mévte. Que sunt vitia scripture antiqua pro A\at- 
mouto, edattwPHow, vel FAattoveito, edattovnlwauw, 
‘sicut Sir. 19, 5: ‘O prcdv dadtav ehattovottat xaxia, 
al, 2\artotirat, et rursus 7: Oddy cor od wh ehattovw67, 
al. Zhattovydy. Et Reg. 2, 3, 29: Edaccovuevos dototc, 
al. Zhattovodwevoc. Cinnamus p. 97, B:“Poy.aior d& xat 
mpdtepov pv TOAMG tH StadAdccovtr tou ty TOAEULLOY 
2hattovovyto (scr. 7d.) atpatov. L. Divv.] 

[Edartovdens, ntos, 4, lmminutio. lamblich, in Ni- 
com. Arithm. p. 45 (Arnheim 1768). Coxazs.] 

PEdartdvns. V. Edacodving. | 

[Edarrorepos. V. "Edaydc. | 

(Edattw. “EXdtto.. “Edattoudtiov. “Eddttwy. 
*Eddtrwct;. EXattwtixds. V. EXaco—.] 

PEdattwvds, V. "EXxt0¢.] 

[Edavia, poobprov Lixchiac. Didtarog B’. Td gvixdv 
*"Bravidtys, o> “Tapvietys xa) “lauvitys, Steph. Byz. 
Apud eund. v. “Idyvie: T e0vixoy 2er Lapwdens- ear 
& xal “Lapvirys xx0’ boecw tod a. T& yovv xa” boeow 
TOU @ Suk SupOdyyou (cist) mAhv to “[auvitag xat tol 
Aavitns, si scrib. est, ut ego pene suspicor, xxl tot 
*Edavitys, in Edavia scrib. erit Edeutatys xat ?EAavt- 
ens. L. Dinvorr.] 

"Praive [s. E\avve. Herodian. IT. pov. XZ. p. 22, 7: 
Oddev cic vw Atjyov fia dpratixov Bxpdtovoy tH av St- 
POdyym mapahyyetat, aAAk povov td Ehabvw Bapdzovoy 
maxp’ éviotc, xal map’ dog meptan&tat. Sic etiam in Gl. : 
*Edavvet, Agitat, nisi est error typ. “Ehabve Arcad. 
p- 161, 3], dow (Herodot. 1, 77 (et doouar, apud 
Achmet. Onir. c. 17, p. 19 : Etc dcgav peytetqy eho 
seta. Sed leg. videtur éhedcetat, ut est.c.6, p. g: Etc 
ebpoptas éhevcetat* 19, p. 20: Eig xtvduvov édedceran ° 
31, p. 26: Eic Ohtbw peytrny éhedcetar> et 32, p. 275 
34, p- 28, 29338, p. 30; 53, p. 405 54, p. 41; 62, 
p- 46; 70, p- 51; c. 72, p. 52, etc., nec minus fre- 
quenter “Ect cic...), sepius vero 2d], x2, ab “Eddw, 
Agito. Hom. Il. E,, [237 et alibi spe sim.], de curru 
et equis: AdAk oy’ abtdg dhauve te’ Lopate xal tew 
trnw. [De bobus arantis Od. X, 371. Herodot. 1, 59: 
*"Adace 2 chy dyophy tO CeByoc.|] Et, “Agu dhadvns mpd¢ 
modw, Aristoph. [Nub. 69. Ib. 1272 : “Immouc éhadvny. 
Et Xenoph. Cyrop. 8, 3, 29, Eq. 8, 10. Cum dona 
‘etiam Plato Pheedr. p. 246, E.] Sed et navem dicitur 
quis 2\xvew, i. e. Agere : ut Od. O, [502]: “Actua 
2dadvers vijx [conf. H, 109, M, 276; Aristoph. Eq. 
1182, 1366; Plato Reip. 3, p. 396, Aj. Ex Apoll. 
autem [2, 944] affertur éhauvew Zpetpotc, pro Incum- 
bere remis. ltem cum accus. dgcuov, Aristoph. [Nub, 
25,: "Edouve tov cavtod Spduov’ 28: Tdcous Soduoug 
EG tk mrodeutotyorx; Eye wsv ob modhodc tov tarde” 
éhabvers Soduous.] Dicitur vero et dddv 2habvew , Confi- 
cere iter quasi agitando. (Hom. Od. H, 319: Ot & 
ehdwet yadyvay, Mare tranquillum. Eurip. El. 731 : 
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Ta & gomepx vise’ éhatver Qepu® ohoyt Beomow. Dionys. 
Per. 586: Mécg’ 2m xuaveoug votiny 6d0v aortic ehacen. 
|| De fluminibus aquas suas volventibus id. 984 : 
Toy 02 wér’ sig adyds motaudv dxiotos &mdvtwy Ttyprg 
édppetrns popéet Odov toov ehadvwy: 1090: Ax6odtatoy boov 
cxby él votov dpbov éhaivwy. Conf. 1072: TH xat ch 
oxodtyow gdavvywevor (rotanol) mooxorat. {| Notandum 
autein verbo é\advw non inesse notionem celeritatis, 
que ei videtur tribui ap. Xenoph. H. Gr. 7, 2, 22: 
To pv momtov taxéws hyodvto (equites peditesque) , 
emerta Od écpdyatov* téhog 68 of tniv immeis Ahauvoy, of 62 
meCol xatk xodtos 2eov' ubi scrib. fuit cum libris 
melioribus xatk xodt0¢ AAxvvov, ot 88 7. Zeov. || Pass. 
ehavvecbat, de equis, Equitari. Xen. Cyrop. 8,6, 17: 
TIdony &v 650v xataviror ths Augous éhxvvduevoc Eq. 1, 
4: iv’ év Bordotg ett’ 2v AtOorg eAavvortoy et al. Arrian. 
Venat. 23, 2: Adtol (leg. odtot, se. equi Scytharum et 
Illyriorum) 2advecdar wév te mpsita odx dyafot. Et 
cum accus. Xenoph. Hipparch. 8, 3: T& xatavrq 
tayd édadvecdat. Et ib. 3, g: “Qote 4 Bovdd del vo 
tay ehavvousvov Oedcetat, Citam equitationem.] Scien- 
dum est autem omitti interdum accus., ut ap. [Hom. 
Il. W, 343: Et yao x év woon ye mages ehionola dw- 
xv" 356. Herodot. 1, 60: Tautny é& dour écbrbdoav- 
TEC... NAnUvoy &¢ tO dotu. De curribus ipsis Xenoph. 
Anab. I, 8, 10: ‘H & yveun jy wg sic tHe THEEtG To 
Eddy éhoiven (tk Eouata) xat Siaxdhovta. Et Equi- 
tandi signif. ib. 10,15: ‘OQ Adxtos FAucd te xat ide 
drayyehrer Ste gedyousw'] Lucian. (Dial. deor. 10, 1] 
dicitur, Md éhdons tiepov, ubi subaud. don. Et pro 
Remigo sine accus. itidem, apud Xen. (H. Gr. 6, 2, 
ay]: Ei 62 é\advew dgor, xare wépos cobs vabtag dvée- 
mavev.(Hom. Od. VY, 157: “Hutcees & aevabdvees edatvo- 
pev' N, 22. Aristoph. Ran. 203, 205, 254, 1076, 
Vesp. 684; Eccl. 109: Nov piv yap odre Oéomev obt’ 
ehabvouev. Thuc. 3, 49:”Hobtov dua ehadvovtss. Iterum- 
que ibid.] Sed frequentissime subauditum habet ac- 
cus. inzov, et accipitur pro Equitare, ut Bud. interpr. 
in hoe Xenoph. |. (Cyrop. 4, 1, 7]: Ava6x¢ [éxt] sov 
inmov, Hacs, xal modg tov Kuakcony nde: idem [ib. 1, 
4, 8]: Kal tg eldev ex tod evavtiou xdmoov mpoogepous- 
voy, avttog éhatvet. [Aristoph. Pac. 128: “Qete xavOapov 
Cevgave’ chadverv etc¢ Oeovg. Herodot. 1, 59: OF pt edat- 
voyta & dypbv 7OéAyjcav drodgcar, de Pisistrato mulis 
vecto. 1, 199: Ext Cevygwy ev xapdonar éddoacat. Ke 
simpl. de proficiscente, sed curru, 1, 188 : “Om dv 
éhauvyat (rex Pers.). De pecoribus agendis Soph, OEd. 
T. 1139: Tapa 0’ etg gaurd’ eye Hravvoy obtds v’ slg ve 
Aatov otx0uc.] Hine édadvety sine adjectione et pro 
Expeditionem ago: ut éhdécat ets Atyurtov, Herodot. 
Affert et Bud. exempla p. 883, sed non satis apta, 
quum in iis addatur dat. etpat@. [Cum accus. Pind. 
Ol. 11, 69 : “Ixev 8: Middabev otpztdv éhavvwv: Hero- 
dot. 1, 1763; 7, 8, 23 10; 23 57. Absolute 1,-77 et 
207, bis; 7, 32, etc. Et de exercitu ipso 7, 37; g, 
89 bis. Dio Cass. 36, 37 : Adtog pev emt Méreddov Ke- 
Aeox Fdace* 37, 15 etc. Alia constr, Tzetz, Hist. 1, 
828: Axpetov wéddovta xare Lxvldy édadver. Et 2, 
933: Morte ykp e6voc B&obapov ehavvet BuCavttotg, i. e. 
éxt BuCavtioug, quemadm. uti dativo amant seriptores 
Byzantini.] Et pass. éhadvecOae dicitur navis, sicut et 
éhatvew via (Hom. Il. Od. N, 155, 169.) Ab Hom. 
autem. ponitur ehavvdmevos aet. etiam signif, Hl. A, 
[673] : “Plot éhavvduevoc. [Ib. 682 : Kal th wey (pe- 
cora) txcdecda LHddov Nadzjtov stow evvixtot moott 
dotu' K, 537, Od. A, 637, Y, 5x. Plat. Gorg. p. 484, 
B : Tot Pypudvov Addcaro tas Botc. Formulam Agta 
AAddoavto annotavit Pollux 1, 162, habetque Plu- 
tarch. Rom. c, 23 ete. Orph. H. 43, 3: “H peyahas 
divas edccato mupgdow avy. V. etiam infra. Hac 
signif. aor. joduny pro Aacdyny finxit Ibyc. Etym. 
M. p. 428, 29: "HAcato Bots, “L6uxo¢ maok 70 Hhdoawto. 
Signif. incerta Simonid. ib, p. 634, 6 : Kat tig omt- 
obev decobdens AAcéuyy: ubi vitium scripture metri 
vitio arguitur nec tollitur Buttmanni Lexil. vol. 2, 
p: 147, 3 eonjectura jdevéuny. — || Signif. obscoena’ 
Aristophanes Eccl. 38 : ‘O yko dvip, © gudtdm, 
Laraptvrog yep zotiv & Ebvery’ eye, thy 70? Shyy AAauve 
p. év toig atpmzactv. Plato com. ap, Athen. 10, p. 456, 
Az Ato & abrov datuov’ éXeitov, 4 wey ehavvouevyn Aa~ 
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Dotors Epetmoig, 6 8° ehadvenv: (Aéyer d& Agoodizny xab 
Ardvucov" duedreoot yap Aowv tov -ASdviB00. Nicarch. 
Anth, Pal. 11, 73, 2: Nov & g02det Sotivar prcbdv éhav- 
vouevre| 
|| EAadvw, Stimulo, Incito, inde quod qui agitat 
equos, eos stimulare soleat : unde et Caleari quadru- 
pedes [—em] agitare dicit Plaut. [Asin. 3, 3, 118.] 
Et pass. 2habvecar, Stimulari. Herodian. [4, 7, 1]: 
“Ymo te tig cuvécemsg tHv Zoywy ghavvowevos, Quum a 
conscientia scelerum stimularetur. [ Asch. Prom. 682 : 
Maotuyt Geta yijv mp0 y7¢ Ehadvoar* Cho. 1062: "EAad- 
sat & xodxér’ dv usivaru’ éyed. Philostr. V. Soph. 2, 
5, p. 619: Aatuovey uév ovv abtov AO ... xal Thy yvao- 
uny éhavvecbat. Thomas p. 293: KAatverat thy ywmuny 
zoddroy Aéyew A uatverat. Alian, N. A. 14, 18: Edad- 
verat thy Yuyhy eowtixy v.avta.| || [tem pro Exerceo, 
Exagito. Paus. Lac. [3, 3, 4]: To y%p ypeov 7d robs 
Meconyviousg HAnvvev [éxto, Hehorovvyjcou mé&onc}. Esse 
autem indidem sumptam metaph. ostendit non solum 
compos. illud Exagito, sed et simpl. Agito, quod 
itidem pro Exerceo ponitur: ut ap. Liy., His curis 
cogitationibusque animum agitaverat. [Soph. Aj. 504 : 
Kaye pev datuev 2% 756. Od. T.:28 : “Ev & 6 mupgo- 
p0g Bede oxnbas édavver moAtv. Eur. Ale. 675: °Q rai, 
tiv’ adyets, motepa Avddov 4 Dovdyx xaxotc Ehatvew doyu- 
owvytoy ogGev; Heracl. 1007 : "ExSecd Agovtog Sucuev7, 
Bractywata Faves av xaxotcw. Demosth. p. 124, 25: 
My tt Oatdvioy tz modypata éhadvy. Orph. Lith. 317: 
Ei 62 € paydocbvncw éhavver OY Agoodtcy. Pass. Soph. 
Trach. 1045: Lupgopas dvaxtos, otac clog dy éhadverau 
ubi not. structura, Aj. 275 : Aumy mas edfdatar xaxi. 
Eur. Androm. 31 : Kaxoig mpd¢ adt%¢ ayetators éhadbvo- 
wat* et cunoooaic é. lon. 1619. Plat. Pheedr. p. 240, 
D: ‘Yr’ dvdyxng te xxl olotoou ehaverat Reip. 9, p. 
573, E:Qomep tmd xévtpwv gduvvowévoug. — || Simpl. 
Agito, Promoveo, Mitto. Eur. Hel. 642 : Tos &hav 
éhabver 020g cuppoodv: El. 1110: M@Mov 4 yor qAao’ 
tis doyhy mécw" Ton. 67 : Aoktag 62 thy toy ny 86 tot’ 
éhabvet* Herc. F. 404 : Ovdpavod 0 6rd péoouv éhavver 
yépac Edpav> 837: Maviac + én’ dvdpt tHd_e xat mardo- 
xtdvous OpEvaov Tapxyuods ehauve, xivet. Ad quam signif. 
(sed et ad-alias) referri licet hoc Ephraemi vol. 1, p. 
211,F: ‘O yko tybc... dkv dypevbetc Srapoven <0 Olxtvoy 
xat Eavtov xat& TOU BUGov érdon, cumterat.| |] Deniqueet 
pro: Fatigo accipitur; item pro Insequor, Vexo, In- 
sector, a Demosth. sepe, ut tradit Bud. [P. 241, 28: 
"Pravvowéveony xal S6otCougvov’ 535, 27; 551, 6; 558, 
22; 960,14; 1481, 17. Hom. Il. T, 423: Od Afgw 
molv Totac deny ehicat mohéuoto, quod abodws xopgcar 
int. schol. Od. E, 290 : “AAV éte pév pty Onur &oqy 
ahaav xaxdtytoc. Eurip. Rhes. 481: “Adqy éhavvouey. 
Esch, Pers. 771: “lwviav te r&cav 7dacev Big (Cyrus), 
Subegit. Quomodo dictum 2)abvwy sec. aliquot libro- 
rum scripturam est ib. goo. Aristid. vol. 1, p. 411 : 
"Edy & ara§ tyzmonoduevoc pete tata ehatvy xal oon 
cov dvotuyjoavta* 438 : MetCoug civar cobs pdpous, Ehav- 
veoOat.] || Sed et pro Persequi judicio, s. Arcessere, 
invenitur éhaivw : unde “Hodxerrog Ehadvetat dcebctac, 
i. e. Impietatis arcessitur, inquit Bud. Sed addit et 
aliam expos., In exilium agitur. V. p. 885. [Plenius 
Bud. citat, Heraclit. Hermodoro (Ep. 4, p. 151 HSt.): 
“EpydSmoog ehatvetat vouous yekouv, “Hp. é\. dc., ver- 
titque |. integrum , Hermod. in exsilium agitur ob id 
quod leges Kphesiis scripsit, Heracl. arc. imp. De 
exsilio etiam Dionys. A. R. 8, 1: Duy7 didtw éhabets. 
Pollux 9, 158 : "Edjuuévoc... mequyadeupévoc. Philo vol. 
1, p. 358, 42: “Hrauveto xal govyadedeto.] {| Ver- 
bero, Pulso, Ferio : sepe apud Hom. [ll. H, 6: 
°Evédorys éddryow movrov éhadvovtec. De messoribus A, 
68 : “Qor’ duntijipes evavetor dddxAotow Gypov ghadvncw. 
Ib. B, 199: Tov oxixtpw ehacucxev* et sim. E, 80, 
K, 455, A, 109, &, 497, X, 326, alibique sepe. Od. 
T, 393.etc.: OddAhy, tiv mote pw ots Face Aevxei 
ddover, ead. structura quam in verbo BéAXew signif. 
Feriendi posito notavimus vol. 2, p. gt, B. Callim. 
Cer, 82: “Epvatybova 6° Huse xdmpos* Apoll. 107: 
Tov pbdvoy Qrddkwv modt +” HAacey. Pind. Nem. 7, 42 : 
Iva xpetiv viv brép poyag Adacev dvtiruydvt avnp wa- 
xaton, Et sim. Ol. 11, 73: “Axover Ppdotwe ehace oxo- 
mov, Scopum feriit. Eurip. Herc. F. 351: Tay xadX\- 
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A gboyyov xbdouv dabvwyv rhyxtow youséw.] Sed et pro 


Excutio, ac proprie Excutio feriendo, ut ap. Apoll. 
Arg. [2, 785]: Xayddic d¢ of Aas’ S8dveac. [Archias 
Anth. Pal. 9, 19, 8: Niv xo Seiphy memednucvoc, 
cia yodwvis , xxomdv EXX Anolis éxoroevtt Atbw, de equo 
lapidem molarem circumagente.} || [tem pro Ex- 
cito, Cieo, Moveo, ut Hom. Il. A, [575]: "Ev 82 Geoter 
xodwov édudvetov, ubi tamen exp. et énttetvetv. [Eurip. 
Suppl. 95 : "Ex yepacutov dcowv hadvous’ otxtpoy etc 
yaiav éaxov, Profundunt. Pollux 1, 116 : “Ou6goc... 
éhavvou.evos, emstyduevos. Similiter sensu medico Hip- 
pocr. De morb. mul. 2, p. 654, 33 : Tpcortbévar doow 
xadatoe. te xat Ehavver the botépxc.] || Abigo, Ex- 
pello : quod potius érehadvw in prosa, s. eehatvw : 
unde Eust. in illo Il. A 1. [154]: 08 y&p mesror” ude 
Bots Hracav, od2 wsv trmous, vult esse pro é4\acav 
per elletpsin prep. [Conf. Od. I, 405, 465, O, 235, 
Il. A, 236. Pind. Nem. 5, 16 : Tig dv8pag dAxtuous 
satu dx’ Oivevas ehacev’ Isthm. 4, 24: “Adore 8 
d&Adoioc 00006 ... avOowmoug éhadver. Et similiter sepe 
Tragici, modo cum prepos. modo sine, ut Eurip. 
Med. 70: Haida yz eh&v, et alibi. Eademque stru- 
ctura Phot. De Manich. p. 364, A ed. Montef. : T7¢ 
matowas éhavvduevog xdnpovytac. Vel absolute, ut He- 
racl. 196 : “Hdauveg ixérac. Aristoph. Ach. 1188 : 
Anorks éhabvev.] Sic ap. Chrysost.: Aatuovas 2habvo , 
Expellens. Hine comp. fevyAateiv. It. dyos ehatvet, 
Thue. [1, 126, 135; 2, 13], Scelus expellere, pro Scelus 
expiare s. procurare : unde é&yqdxtetv. Sic éhabverw wy- 
viv. datuoviov, Plut. in Rom. [c. 24; sed ibi legitur : 
°Edoxer ... uhvira Catudviov auooréoac édadvery tac mdhets. 
Esch, Cho. 966 : “Orav dg’ Ectiag pbcos mv éhaoy ° 
Eum. 283 : Doi6ou xabaouotc Arco (utacux). Soph. 
OEd. T. 98. Simpl. Pello, Trudo. Hom. Il. A, 299: 
Kaxobs 3 & wgocov éhaccev, dopa xal odx eeu tte 
dvayxatn morey.tCor: Z, 158: “Oc 6’ éx Syuou ehaccev: 
Od. I, 237: Eic edeb omdos AAuce phe. Xenoph. Cyr. 
5,2, 5: Edatvovtas Bots, alyac, otc, ots" conf. 7, 3, 7. 
Et ubi de prada agenda dicitur t, 4, 17, H. Gr. 4, 
8, 18. De agitatione venatorum Cyrop. 8, 1, 44. {| De 
adigenda hasta in corpus Pind. Nem. 10, 70: “H)aos 
Avyxéos év mhevpator yadxdv. Hom. [].-E, 57 > Metaooe- 
voy oltace Soupt Huwv peconyds, Ore 82 or7Beoow éhac- 
cev' Y, 269: Adu wiv ehacce dk mrdyac* A, 135: Ae 
piv &o Cworyoog éhijhato N, 595. Porro E, foo : Ab- 
Xo diorog Gum evi otr6apq Ahjdrato, Infixus erat, ut 
K, 153 : "Eyyea 62 cow 600" él cavowriipos enduro, 
Infixa in terram stabant. Cui |. similis Od. &, 11 : 
Lravoods 3 2xr0¢ Zhacce, alludens simul ad usum pro- 
xime ab HSt. explicatum. Plat. Reip. 10, p. 616, E : 
Thy Araxdrny dk ugcov tod dyddou (sgovdthov) Staume- 
ots éhynddobat. Re inversa Hesych. v. Pagavidw6%jvat : 
Tob woryobs tats bapavicw AAavvov xatk tc Boas, 
Adigebant in sedem eorum. Photius De Manich. p. 
364, Aed. Montef. : Tater tov "Iwate, ds eyydo Oava- 
tov tHy TAnyny Ehdicat. Pass. sic de eo qui hasta traje- 


ctus esset Tyrtzus Stob. Fl. vol. 2, p. 368: Tfohh& dé 


otépvoto xat aoridos dupahodaans xxi dix Ourpnxos meodcey” 


énduwévog (cadit).] — || Duco, i. e. Ductile opus fa- 
cio : unde ypuay\atog et cpvordatoc. Sic Hom. [Hl M, 
295]: Tept aonidoc, Av dou yadxeds “Hacev. [Conf. 2, 
564 : Weotd Epxo¢ Ehaccev (ut Od. H, 113: Hept 6” é- 
xog Erjhatar ducorépwdev. Hesiod. Theog. 726) xxcct- 
tépou" Y, 270: Ilévte wtvyx¢ Face xvdkhomodtwv.] Di- 
citur et ehabvew cetyoo [Hom. Od. Z, 9], Ducere 
murum; et é\avvetv txgp0v, Ducere fossam. V. Bud. 
p- 883, 884. (Hom. Il. 1, 349: Kat 6) tetyog edewue 
xa Hrace tappov ex’ adr. Similiter Hesiod. Op. 441? 
Aitnos, 85 x goyou peheriv iWetav athax’” éhadvor. Pind. 
Pyth. 4, 228: "Ootas & abhaxeg Hhauve. Asch. Pers. 
371 : Atuvac 7 éxrobev at xark yépcov ehyhapévat rept 
mpyov (s. xUxov) told” dvaxtoc diov (urbes). Atat. 


Phen. 489 : Adrov dwedovrat enhduevor tept xbxhov. © 


V. in fine. Herodot. 1, 185: Kpyrida xdxdi mepl thy 
Auvyy Hace 191: Tao aipacris tho map wh yethen TOU 
motay.oy édnrapévac* 6, 137: Tot tetyeoo tou mept thy 
dxporohtv ehynhapévou' 9, g: Tetyeog due tov loduot 2)q- 
howévov, Et structura diversa 1, 180:: Td tetyos Exare— 
pov tabs dyxtivag &¢ tov wotaydy ghyAwtat. Medium po- 
nit Pollnx 1, 61 : Téopov Hidcavro* 174 : Tetyog éhe- 
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-aaobat.] Ex Plut. quoque in Cam. [c. 31] : Aentide 


ehyhauévoy ofdycov. Et ex Diose. 5: Ehatverat nétaha 
joved. [Mimnerm. apud Athen. 11, p. 470, B: Edv) 
Hgaictou yeoctv éhydanevn ypucod ttujevtoc. Aneas 
Tact. c. 32, p.. 93: Ets xacctrepov AAncuévov Aentov, 
ubi scribend. é)ydacuévov. Pausan. 4, 26,8 : Kacct- 
tepov ehnhacuévoy é¢ to Aentotatov. Aristoph. Eccl. 4: 
Tpoym yap ehabelc xeoxurxtic bduns éro. Pollux 7, 107. 
|| Produco, Gigno, Emitto. Pind. Nem. 3, 71: EX 
8 xal téccapac dost&s 6 y.ax00¢ aiov* schol. interpr. 
gépet. Aristoph. Ach. 995: Aymehtdog doyov ghdcat wa- 
xpdv. Schol. guvetoat. Sed hunc quidem |. licet etiam 
conferre nonnullis eorum qui citt. sunt in signif. Dau- 
cendi, de serie arborum.] || Traduce, Transigo: ut 
in Axiocho [p. 368, C]: AM’ 4 modutiuntos modrteto 
Ste TIGmy ehavvetar Sev; quo dicit modo Sallust., 
Per quot pericula traducitur. Ibid. autem [p. 371, E], 
“Osoig 6 to Civ bik xaxovpynudtiv 7rd0y, Quibus vita 
traducta est vel acta per, scelera. 

Interdum etiam, et quidem non raro, neutr. est h, 
v. pro Promoveo, Progredior, Evado : ut, Avytwvivos 
tig Extov Eros Ehdoas t7¢ Bacrdetag, Herodian. [5, 8, 19.] 
Eig ['En’] axpov mardstac Eknhaxorg, Plut. (Mor. p. 1131, 
F.] Sic Diogen. L. Clitomacho [4, 67]: “O 8 cic to- 
coutoy HAucev ertuedsiac. Et, Tlogéu grhocopias ghat~ 
vovtag, Plato [Gorg. p. 486, A, et alibi]. V. Bud. p. 
884. [Theag. p. 129, D : Eyo odv olowat exeivov 4 
arobavetabar 7 duct te tours eddy. Alian. ap. Suid. vy. 
Madyzo¢ : Kivdtvwy éyousva tov éoydtwv xat duod TH 
ohéVom ehavyovta. Eur. Heracl. go4 : “Eyyls pavioy 
ehatver: Bacch. 853: “E&o 2advev tov ggovetv. He- 
rodot. 2,124 : Xéoma é¢ m&cav xaxdtynta ghacar 5, 
5o: Tore uty é¢ tooovrov Ahacav (negotium quoddam 
transigentes). Soph. OEd. T. 1160 : ‘Avijo 60° cig to6%¢ 
é%. Xenoph. Cyrop..1, 6, 39 : Wodow mévu Ehdcar cig 
mAgovetiac. Anon. ap. Suid. v. Woo6e6xx001 : Moocxxew 
TO @dbsov toig Hon mpobebyxdar xat mdgow gdudvouct 
toUtO Mev HAtxiag, toto 62 grdocoglac. Et in ead. phrasi 
Plut. Cat. maj. c. 2. Philostr, V. Apoll. 8, 10, p. 342 : 
“Avotas © &y mot Adavvov; Aristid. vol. 2, p. 365 : 
“Avdpa ott ceuvov xxl méppm coptag éhatvovta. Planu- 
dius Proleg. ad Boethium ap: Lambec. Bibl. Ces. 1.7, 
vol. 7, p. 311; C: Aoxet 62 thy rapotcay BiEhov Han 
pos yous éhxivey auvteberxévar, Snidas v. Atovictos 
p- 1014, E: “Hdn mov paxpdv ddoas ypdvoy xal mziong 
Auep@ov yeyoves. | 

|| FA autem pro 2ddécew ponitur ab Aristophane, 
ut docet Bud. ibid. (EA8, Eur. Hipp. 893 ete., Ari- 
stoph. Nub. 123 etc., Xen. Cyr. 1, 4, 20; eh Arist. 
Nub. 1298 etc., Eur. Bacch. 1334; @\% Sophocl. Aj. 
5o4, Od. T. 418, 1160, Eur. Andr. 710, Aristoph. 
Nub. 28, Demosth. p. 587 ult., Aristid. vol. 1, p. 169; 
éMite Soph. Od. C. 823, Aristoph. Eq. 243; 2dr 
fEsch. Eum. 75, Eur. Alc. 951, Heracl. 192, Xen. 
Hipp. 3, 9, Herodot. 1, 207, et forma soluta duct 
Hom. Il. N, 315, Od. H, 319. Pro quo égié Apoll. 
Rh. 3, 411; inf. é\%v Eur. Med. 70, Arist. Vesp. 1230, 
Plato Theag. p. 129, D, Plut. Marcell. c. 9. Partic. 
(&chov) Eur. Phoen. 607, Herodot. 5, 63, Xen. Cyrop. 
6, 2,17, Anab. 1, 8, 7, quum édcovrxs sit ib. 7, 7, 
55, nisi librorum culpa est, quorum haud_ pauci 
éhdow pro 2h Cyrop. |. supra cit. Quam formam im- 
probant Meeris p. 146, Thomas p. 293.] _ |} Alioqui 
invenitur é\éw et pro é\adv ap. poetas : unde est 
eehaxoucr, ap. Hesiod. (Op. 222], pro éeAadvoucr, et 
eicehiiay, ap. Apoll. Rh. (2, 1267], pro cicehadvetv. [Et 
ap. Hom. sepissime é\déav : Il. E, 366 etc. Partic. 
éhawy Apoll. Rh. 2, 80, 402 etc., Arat. Phen. gx, 
Hom. H. Merc. 342, 2Adivra 355, cicehdwy et sbeAcwy 
Od. K, 83. ’Edéovce Empedocl. v. 343, Tzetz. Posth. 
95, 774, Nonnus D. 7, 139. Imperf. Il. Q, 696 : O13 
zig dotu thuv> Od. A, 2: Hog duce’ Zwv. Apoll. Rh. 
3, 872: “Edaev. Georg. Pachym. Andr. Palzol. 6, p. 
395, éya. Optat. pres. Aret. Acut. m. 2, 3, p. 100, 
é€ehaorg. Pras. indic. Pind. Nem. 3, 71, 2%. Infin. 
Cantharus ap. Antiatt. p. 97, 10 : “Edy dvel tot 2had- 
ve, K, Mydetx. Et in prosa ap. Xenoph. H. Gr. 2, 4, 
Ba: Tlapyyyerre tous wv inmdag ehétv eic adtods evévtag : 
sic enim optimi quigue pro éAadvety. Imperat. Zha, 
Pind. Isthm. 4, 42, Aisch. fr. ap. Harpocrat. v. Ma- 
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daxtCowev, Eurip. fr. Phaeth. ap. Longin. De subl. 
c.15, 4, Vv. 1 et 9, Herc. F. 819, Callim. Epigr. 1, 
ap. Diog. L. 1, 80, v. 12 et 16, ad quem vide Menag. 
Et in prosa Xenoph. Cyrop. 8, 3, 32, déméhx, et in 
inser. vasis Etrusci EAA EAA KAAOZ NIKQN 
(v. Mus. Rhenani novi 1, 2, p. 330), adeoque ap. By- 
zantinos, quibus "Edw est Age, Eja: v. Ducang. Gl. 
p. 369. Thomas p. 293 : *EAdw xat 2&@ avert tod Zhatvw 
“Eddnves Aéyousw, of 08 “Artixot avth tod ehdow. Eddiot 
Tzetz. Hist. 1, 445. || De aor. med. forma Aocuny 
v.supra.in medio. || Aor., perf. et fut. pass. duplices 
forme sunt 7deOnv, ArdoOyy, et Elfjruuar, hracuae, 
ehabjcouar, ehacOycoun. Moeris p. 13: AmnddOn ‘At- 
uixdic, amnddoOn “EdAqvextigs 21: AmeAuOels Att., rete 
6: tod o “Ed. Utriusque forme de aor. exx. v. ap. 
Piers. ad-l. pr., Schweigh. ad Herodot. 1, 168, qui 
dubitabat an Herodoto concedenda esset forma j\¢é- 
ofqy : que non [onica videtur, sed novitia et ne Po- 
lybio quidem (de quo v. Schweigh. Lex.) vel Diodoro 
4, 67, p. 311, 493 11, 23, p. 422, 875.20, 51, p. 444, 
42, aut inferenda aut relinquenda. Fut. 2hacOycopat 
est ap. Macrob. De differ. et soc, gr. et lat v. p. 552 : 
°Eddow, ehacbfcount. Perf. 2dvxpat exx, supra ha- 
buimus; é\7jAacu.at sepius ponunt Thomas M. p. 294, 
Etym. M. p. 308, 20; 325, 33; 330, 44, estque nobis 
supra exx. nonnullis confirmatum. Participti accentum 
éhahduevoc, non édnd2zuévos, testantur Herodianus ap. 
Etym. M. p. 46, 4, coll. p. 330, 42, Joann. Alex. 
Tov. napayy. p. 22,21, Apollon. De conjunct. p. 500, 
20, schol. Arati v. 176, observantque praceptum 
libri Arati 441, 489, 516, Apoll. Rh. 2, 231, negli- 
gunt, ut videtur, Aschyli Pers. 873 et alibi. Atque 
jure Buttmannus Gramm. vol. 1, p. 444, dubitavit 
édndcevos, ubi habet signif. perfécti passivi, pro- 
nunciatum fuisse, non éhnAauévos, conjecitque accen- 
tum illum peculiarem fuisse significationi, que ad~ 
jectivo similior est, Cusi, Ducti.] “H)fdavto, Du- 
cte erant, sc. malleo : poet. éxtacer, pro éhydavro, 
Hesiod. [Scut. 143]: Kudvou 62 dk mttyes HA. [Ejus- 
dem alia forma est Hom, Od. H, 86 : XaAxeor pév yao 
motgor ehydadar’ évOa xal eva, &¢ wuyov 2€ oddod, ubi 
sunt var. épngédat’ et édndédar’ vel éhydéat’, quarum 
postremam probabat Buttmann, Gr. vol. 1, p. 440.] 
°"Eddoacxe, Ion. pro ace : nisi malis esse imperf. aly 
ehacdoxu. [Ex Il. B, 199. Est autem aor. Imperf. vero 
ehdéacxoy ap. Apoll. Rh. 1, 733, 1156; 2, 1071, Tzetz. 
Antehom. 290. Ut supra jdcduny pro Adacduny. poni 
vidimus, sic ZAcx pro jaca Apoll. Rh. 1, 1247 : O02’ 
énéxupsev Totuynai’ mpd yxo abtol evi ota0motot vouries 
éhoav* schol. rooyAucav. | 

"Edapetos, 6, 4, Cervinus (GI.], ut gd. pveddc, ap. Ga- 
len. [Diosc. 2, 95], Medulla cervina, et stéao é)., ap. 
Diose. [1, 105; 2, 88, 91, 94.] Et neutro gen. a¢- 
getoy, subaud, xépac vel xpéa¢, Cervinum cornu aut 
caro, Suid. [Aristot. H. A. 4, 8, p. 534, 23 :"Edagetou xé- 
patos durévou. Matthei Med. p. 356 : Eddgetov xépac. 
'Theoph. Nonn. vol. 1, p. 342. V. "Eddgtov, “Edagos. 
Xenoph. Anab. 1; 5, 2 : Te d: xpéa... qv mapamdyorm 
toig éhagetors. Aineas Tact. c. 11, p. 36 : Katexoéuace 
dixtuz éhdpera xat obsta, Capiendis cervis aprisque 
facta. Et sec. conjecturam editoris ib. c. 38, p. 112, 
ubi est xataxpeuractévrwy Saxtudtwy fortaiv mehagtev, 
pro duxtlwv cvetwv 4 edragelwv (sic enim scrib. erit, 
abolito etiam tov, quod nihili). Fem. Gramm. in 
Cram. Anecd. vol. 2, p. 285, 11: "Eddgetog Bdoca. 
L. D.J || EdAdgstos dévijo, metaph. a cervis sumpta, 
ab Etymologo (M. p. 326, 10] exp. detdg : pro quo 
perperam *Eddégwvos apud Suid. [in ed. Mediol.] 
legitur. , 

’EAx9ém, Fugito et pavito more cervi. 

*FAugy6orta, 4, Cervorum jaculatio, venatio. Soph. 
Aj. [178 : "EdagyGodtats. Callim. Dian. 262 : Myo éhe- 
gnbodiny pnd edotoxiny gordatverv. Eust. Opuse. p. 
356, 29: EdagnGodtar, Onpopovelar (1. —vtat). Conf. 
’Ehagnboroc. | 

’Edagn6odta, tx, Festum ap. Phocenses in hono- 
rem Diane venatricis. Plut. De virt. mul. [p. 244, 
D]: “Eopthy 0’ éx mactiv weytotny tk 2h. péyor vov tH 
Aoréusde tis vings exetvng ev “Yaumddidt tedotot, vi- 
ctorie sc. contra Thessalos. (Conf. 660, D. Athen. 14, 
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p. 646, E : “Edagos mhaxotis 6 tois "EhapnGodtorg dva- A obtws te xatk pixpdv ent cov hatuby dvédxouse tov tyOby 


TAnaooLeVvos. | 

*Edagnbodteov, Gvoc, 6, Februarius, mensis hyber- 
nus, Gamelione posterior, prior Munychione [nép- 
mtos Lex. rh. Bekk. An. p. 249, 7: sed est potius no- 
nus, si annum orditur Hecatombeon, respondetque 
Martio exeunti et ineunti Aprili, inter Anthesterio- 
nem et Munichionem positus], quem a_figendis 
cervis dictum volunt [Lex. rh. 1. c.], qui illo mense 
Diane *E)apy60. immolarentur. [Thuc. 4,118; 5, 
19, Aristot. H. A. 6,17 et 30, aliique multi. De ac- 
centu in ultima collocando Aread. p. 18, 9.] 

"EdagnGoros, 6, 4, Qui cervos jaculis figit, ut 2. 
“Apteutc, ap. Plut. (Mor. p. 966, A, et in H. Hom. in 
Dian. 2, H. Orph. 35, 10, ap. Apollon. De adv. p. 

602, 23, Phurnut. De nat. deor. c. 34, p. 230, Ar- 
temid. 2, 35, p. 203. Forma Dor. Soph. Tr. 214, 
Dagaz6chov. Nonn. Dion. 5, 463 : Odx Zhavov mu0d- 
uy Zhagrddov’ 10, 224: Medéxwv érapnGdhov dyony.] 
Generaliter vero pro Quovis ferarum agrestium 
venatore capitur, ut Eustath. annotat, Il. 2, [318]: 
"Qorep Ne Hiyéveros, ‘Q 64 0 bd oxtpvoug éha- 
976dhoc Gordon dviip. [Suid.: "EA. & xuvnyds xataypn- 
atixa, et sim. Hesych. Neutro gen. Nona, Dion. 16, 
tho : E)agn6oha Ovecx Avatov.] Annotat vero Eust. 
(fl. p. 521, 3] ehagy6crog et zrapyGodta dici poetice 
pro "Edago6dhog et *ExpoGodta, verso o in 4, metri 
causa, ut in ctayunddyos et Auwradypdoos. [In inser. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 741, b, 2, leguntur littere : 
AA®OBOAL. Ap. Soph. Trach. 214 est var. éhago~ 
Gohov. L. Dinvore.] 

"Edda, ap. Hesych. of téiv ékdouv dotodyahor, Cer- 
yini tall. 

[’Eddgiaios, a, ov, unde *Ehagiate, cogn. Diane, 
ap. Pausan, 6, 22, 10 et 11.] 

PEddgixty, 16, Elaphoboscum, sec. Diose. Noth. 3, 
80 : “Ehagpdbocxov, of 68 ghagrxdy.] 

(Edagixds, 4, ov, unde éragixh Boravy, ap. Demetr. 
Hieracosoph. p. 125 : Luyodrou gon tota Sidov tm 
fdoaxt pet xpeag, xal et obdév doednlt, chapixhy Bo- 
savy pitas cuupitw dog adte tole ween. L. Dinp.] 

[Edagwé, Veratrum nigrum. Diosc. Noth. 4, 151, 
mept eddeGdpou pchavog : Alydrtior icata, of d& édagué. 
Ubi cod. éhaguis.] 

*Eddoivys, ov, 6, Hinnulus cervinus, ve6od¢, He- 
sych. [Aq. 1 Sam. 24, 3, ubi at wétoat tov edagive 
sunt, ut bene Vulg. expressit, Abruptissime petre, 
que solis ibicibus aut rupicarpis pervie sunt. 
Scureusy. Lex. V. 'T.] 

°Edgrov, 73, Hesychio est xevetoy [Cicuta. Diver- 
sum videtur hoc Diosc. Noth. 4, 28, rept dxtpoerdode : 
Oi 6: Ahdouov, of 62 dvttutov. || Cervulus. Theoph. N. 
vol. 1, p. 172 : Td atdoiov tod ghagiou* 2, p. 58: Muedov 
éhapiou* et 164. Geop. 2, 18, 5: ’Edxetou xéoac, nisi leg. 
eddgou vel ut est 5, 48, 1, édvetov. Vid. Nicol. ad 1. Sch. 
Vict. Hom. Il. A, 225: Aéystat xapdtav odx grew 10 
Ehdprov, waMov OE yohhy odx éyet. Et forma Byz. Eddgu, 
ut nomen vici, ap. Jo. Malal. p. 345, 19 : Tov 88 7c 
‘Apréptdos vaov éxotqce (Theodos, major) ta6honxedy tov 
wots xottiGoucw* dertg toes xexdyrat Ews tig viv 6 vad, 
4 82 myotov. boyy to ehdow. &t L. Dinn.] 

PEAdgtov, 4, Elaphium, n, pr. mulieris. Pausan. 6, 
2%, 11: Adtot & (Elei) yuvarxos émrywotag dvoun elvart 
thy Edguy, xat bd cadtys tpagiivar thy “Apteuty oact, 
Aristoph. Thesm. 1172: ‘Odéquwyv. Schol. : “Eratoag 
dvoua “Eddgvov, 0¢ Xovotov... xat tk duo. at L. D.] 

(EAdows, 6, Elaphius, mensis Eleorum, ap, Pau- 
san. 5, 13, 11, in quem incidebat zequinoctium ver- 
num eod. teste 6, 20, 1. at L. Dinporr.| 

[Edaglc, td0¢, 4, Arcad. p. 36, 8 ; Ta sic org brio 
dbo audhabac dEdverar, et wh xdora ely, dotapis xooraglc 
éhagic, Est autem nomen avis. Schneider, ad Aristot. 
H. A. 8, 14, vol. 1, p. 625: «Recte Gesnerus eandem 
(quam yAwttid« Aristotelis) vel cognatam avem pu- 
tavit esse Dionysii éhagidx, de qua ille Ixeuticorum 
a, 1 (h. e, Eutecnius Paraphr. Oppiani Ixeut, p. 68) 
inter amphibias aves : "Eagts 82 dovedv gore th mrepk 
maven ext toig veototc hep Exouca goyxdta Oot, xr 
cpdpetat dy xart Tos Zepsatous tuyyas thy yhéirtav jre~ 
ylsthy oucav dhonep Soutdy eis 7d Gdwo ent word xadtetion, 


tov arartnléven , > exupatcavra tdor. » L. Dino. 

PEdayizts, 1805, 4, Elaphitis ins. Plin. N. H. 5, 31, 
137 : « Finitime (Chio) sunt ... OEnussa, Elaphitis , 
Euryanassa. » Idem 3, 26, 152 : «xv m. passuum ab 
ea (Melita ins.) tres Elaphites », ubi al. v7 Elaphi- 
tes. » & L. Dixwvorr.} 

Edxgo6ortx, “Edago6choc. V. Ehagn6—.] 

’Edage6ocxov, 7d, Elaphoboscon; herba valens 
contra serpentium omniumque aculeatorum ictus; 
quippe fama est hoc pabulo cervos resistere serpen- 
tibus, ut Plin. tradit 22, 22. Cujus descriptionem ibid. 
habes, et ap. Diose. 3, 8 [immo 80}, qui et ipse etym. 
ex Plin. jam allatam habet, Tadtyy thy moav tas eAd- 
yous veunbeloac avréyew [totc] tov Eometér dyypact. OF 
ficine et herbarii Gratiam Dei vocant, ut tradit 
Gorr., addens 2hage6ocxov etiam a quibusdam dictum 
esse 10 é\ehtcgaxov, Diosc. auctore. |Conf. id. 1, 10. || 
Allium, Diosc. Notha 2, 182. Borss.] Pro quo *Ehago6o- 
exo scribitur ap. Hesych. 

"Edagoyevs, 6, 4, E cervo ortus. "Ekagoyevés He- 
sychio est 6 tov éhagou pvedds [Cervi medulla]. 

PEdagoetd7s, 6, 4, Cervinus. Strabo 4, p. 208: 
@yoi 58 Wodw6roc xat tdidopgdv tt Cov yevvaobar év ab- 
taig (Alpibus), ehapoeidicg to ox7jna. Forma *Edagerdns 
Photius cod. 169, p. 54, 13: “Kote 83 xad\ter}s thy 
podow (Eunapius), et meprzhor tig adtod tov Adywv 7d 
cihextovoverdes xak eapurdéstepov xat cuwdgatepoy. | 

PEdagdets. V. Edapeders. | 

Eddgoxpavos, 6, 4, Cervinum caput habens. Strabo 
15, p. 710: Immoug te Adyst wovoxépwtag Erapoxpdvouc 
(Onesicritus).] . 

[Edagoxtoves, 6, 4, Cervorum interfector s. inter- 
fectrix. Epith. Diane Eur. Iph. T. 1113: Té&> éha- 
goxtdvov Ye%s. Apollon. De ady. p. 602, 22 : Meox v6 
Ehaos Eagoxtdvos “A oreurc. | 

[Edagovgcos, 4, Elaphonesus, sec. Steph. Byz. 
pia tov Lroptdwv vicwy, eyouca tohty Sueovupov. To 
Ovixdv “Edagoviows. Sporadibus autem annumerat 
etiam Tooxovvycov; ctujus tamen situm recte scribit 
esse ev ty Ioomovetdt. Scylax p. 35 : Kat& tata (de 
Cyzico loquutus erat) vija0g gore xat rohr¢ Tpoxdvyysoc, 


xat Erépa vijaos edAtevos Eaodvqcos. Pewpyovar 0 abthy | 


Tipoxowv7jator. Unde explicandum videtur quod eandem 
dici Proconnesum perhibet Plin. N. H. 5, 32, 151 : 
«Insule in Propontide ante Cyzicum Elaphonnesus , 
unde Cyzicenum marmor, eadem Neuris (Nebris su- 
spicatur Berkelius) et Proconnesus dicta. » See. Steph. 
Byz. quidem Adv est vijcog meds tH Kutinw, Arte xat 
Nevols xat Mooyervq (I. IIpoxdvvyjcog : ad Hooxevn enim 
quod alludit, Hpoyovvyces, ap. schol. Apoll. Rh. 2, 
279, etymologoruin inventum est) éxaAito. Quam fort. 
confuderunt cum Elaphoneso, qui, preter Plinium, 
Proconnesum eandem et Elaphonesum crediderunt, 
schol. Apollon. |. ¢., Etym. M. p. 689, 23, ubi Aéed- 
gdvvjcos, quod correxit Voss. ad Scyl. p. 44. Eadem 
autem in libris fluctuatio inter duplex et simplex y, 
quod est etiam ap. Arcad. p. 77, 7, que solet esse in 
plerisque compp. cum vijcos. V. “Exatévqgot, THedo- 
movvyoos , Hooxdvvqcos. L. Dinporr.] 

[’Edagoroug, o80¢, 6, Cervi pedes habens. Hippiatr. 

. 262, 10. L. Drvp.] 

*Edagos, 6, 4, Cervus, Cerva [GI.]. Hom. Od. K, [158]: 
‘YYixepwy éragov péyav: Il. (0, 24, O, 271] A, baa 
"Ed. xegaov' ©, (248, Od. N, 436]: Ne6pav Zyave’ dvuyeoot, 
séxog ehdgoto tayelyg, de aquila. Et, Dufaxiw%e éhdpot- 
ow, Ll. N, [ro2. Conf. , 486, Od. Z, 104, 133, ubi 
it. gen. fem.]. Xen. Cyrop. 1, [6, 28] : "Eddgoug doXody 
Toddyouts xal aoredovate, [Et saepe al. ap. eund. genere 
fem. De utroque genere schol. Theocr. r, 6: Kat gorw 
adtois (poetis) xorvov dvome to até, dog Ehagos, dvOpwteas , 
trroc. Pind. Ol. 3, 30 : Xpuodxepwy base O7jXerav 
d&ovre. Soph. fr. ap. Ailian. N. A. 7, 39 : Kepoteca ... 
Zragoc’ sed id. El, 568 : Ecixtov xeoaorhy éhagov. Theo- 
phrast. fr. 4, 59; 15, 13 20, 49, Theoer. 1, 135. Fem. 
rursus Eur. Hipp. 218 : Bodtats éhégorg* Hec. go: Ba- 
Arey Ehagov’ Callim. Ap. roo : Lxarpodous Ehégous, et 
fr, Iph. Aul. ap. Alian. |. ¢. Diodor. 4, 13: Ty you~ 
cdxepwv ... Ehagov. Theophylact. Dial. p. 13, 7 ed. 
Boiss. ; "Ehagot, 0 xépac homep droxetodpevat. De cervis 
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feminis cornutis conf. Aristot. Art. poet. c.25, p. 1460, 
31, Alian. N. A. 7, 39, scholl. Hom. Il. O, 271, et 
Pind. Ol. 3, 52, Muncker. ad Antonin. Lib. c. 21, 
p- 139. Prov. memorat Basil. M. Ep. 45, vol. 3, 
p- 194, D:”Ovtws eis Epyov Ayxyes td tig mapountas, 
tng EAapac tobevOels cic to Hrap. Aristoph. Lys. 1317 : 
Xero! modoiv se mtd & tro Ehugoc,] || Est etiam, ut 
Athen. annotat 14, [p. 646, Ey, TAaxous 6 toig Ehawy—- 
Gontots dvarAxcoduevog Stk otartos xat onoduou’ Eust. 
[Od. p. 1652, 56, cum libris nonnullis Ath.] addit et 
wéhttog. Quod ad etymol. attinet, Eust. dicit esse vel 
ab €)eiv tobe dgets, aspero in tenuem mutato propter 
© sequens, vel ab 2d tobs doers. Plut. vero De prud. 
anim. [p. 976, D|scribit : “Eddgots tobvone merorjobar 
Taowvuy.ov, od To ehapodtyntoc, GAR THs EAbems tov 
Foews, quoniam of dysic fadtws dyovtar Ox’ abtHv. [De 
ridiculis his etymologiis, quibus alias similes addit 
Etym. M. in v., v. que collegit Suicer. Thes. eccl. 
vol. 1, p. 1079-80. || Képac édcoou inter medica- 
menta memoratur Geopon. 13, 8, 2; 16, 1, 17 et 3, 
6, ap. Theoph. Nonn. vol.1, p. 152; 2, p. 250, et al. 
Inter 2hdgou et éhagetov variant libri ib. p. 58, inter 
Zhaptov et ghageiov p. 218. Quorum verum est poste- 
rius, V. °Edageros. “Eddyou népig, obtog Soxst Bowbets 
70g Guvovotav couolew, Hesych. |] “EAxpog vocabatur 
qui Lyceum ap. Arcades ingressus esset: quod nomen 
ab AAtou dpxroécer ducere videtur Plut. Mor. p. 300, C. 
{| “Edapos et 2ago¢ confusa Bekk. Anecd. p. 1095 
extr.: OdAas zdugos. L. Oddac, BMapos. *FAagos et 2hegac , 
ap. #lian. N. A. 11, 25, ubi v. Jacobs. L. D.] 

["Edagos, 6, Elaphus, fl. Arcadia. Pausan. 8, 36, 
7. || Unus e majoribus Hippocratis sec. Suid. in ‘In- 
moxo. L. Dinporr.| 

°Ehdgooxdpodov, td, genus allii, de quo Diosc. 2, 
185 [182 (18r Spr.)], quod et égrooxdpodov dicitur, 
in VV. LL. 

*Edagocootax, 4, Cervorum venatio. Crinag. Anth. 
Pal. 6, 253, 8: Ev6ypo. ddyecte Lwodvdoou taywwiis 
GxUA’ 2hagocaotns.] 

[Eddgdotixt0;, 6, Elaphostictus, n. pr. viri. Lysias 


p. 131, 27: Oedxprtov tov tod “Edapoctixtov xxdodwe- C 


vov. SEAGER.] 

[EAdgotccx, 4, Elaphussa, insularum duarum no- 
men. Steph. Byz. : Boettta, vijcog év tq) “Adole ... tadeqy 
’Eddgouccay (sic) “Edyvec, of d& Boerravida xahotor. 
(Id. in Beevrjctov, Bogvtiov mxpk Meccartar A tic eho 
gov xepahy.) Plin, N. H. 4, 12, 19 : « Ante Corcyram 
Ericusa, Marathe, Elaphusa (sic).» L. Drvp.] 

*Ehagota, 4, Levitas, [Stultitia], xougerys, pmpic, 
Hesych. [Pro pwota Zon. p. 685 ponit &mddrys ead. sign. 
Cor. 2, 1,17: Mitt dow tH ehagoig évonacuny; Macar. 
Hom. 27, p. 159, C: Urorydc ttc ebeov Baravttov ypucdd , 
dmb ehapotag iofato xqpuacetv, evpov Baddvetov. Eust. 
Opuse. p. 291, 8: "Bhagotay 6¢ tg dvw tabdry ebeGonce * 
301, 12: Ehagptav mabey hoytoucd. || Facilitas mo- 
rum, ap. schol. Aristoph. Av. 195 ab Hemst. cit. s. 
Suid. v. Kowpeta, quod interpr., dappta, doterdrys, 
mibavohoyta, adaCovetx. Nisi hic quoque Levitas dici 
putanda.] Item ddtydtns [Paucitas, Exignitas], Suid. 
fet Zon. p. 685. Proprie de levitate ponderis, sed 
figurate dicti; ut sit Allevatio, Aret. Diut. m. cur. 2, 
2, p. 129: Ayadov 8 4 Adate cig aiting xal ya} tod dy 0e0c 
zZhagptyn wovvov. L. Dinp.] 

*EdapotGw, Elevo. Plut. (Mor. p. 317, E] : O0 mrepoic 
Zhagpifousx xotgots éaurhy, Nec solitis tamen ipsa 
pennis sublimis, Bad. [Aélian. N. A. g, 52: At yey tev- 
Oides El pjxtotov Frrouat toic wtepvytotc , xal EhapoiCouct 
ye Eautes bot. Hemsr. Nonn. Dion. 2, 315: °Edagetecere 
Kooviov (coelum incumbens humeris Atlantis): 36, 
108 : ‘Pa6dov Aagoilwv. Orph. Argon. 267 : ‘Avréoby 
(navis) Soveat’ éhxgpitovcx. Passivo Nonnus Dion. 6, 
168 : Nenyevéos 52 gopijos vamidyou mahdunow éha- 

ptlovro xepavvot. Eustath. Opusc. p. 138, 89 : Te 
8 Karpwntepe cou edyecOar mapadstrovtes, dt wv 
oldacw edyal mpdc Oedv éhagpttecdar 166, 60 : “Eha- 
gptobels depos et alibi. Imperf. frequent. Moschi 2, 
126 : Kori 0’ duoror némhog Babb Edowmetys iottov 
old te vydc, Zhagotecxe. 82 xovpry.] || Allevo. Synes. 
De ins. [p. 139, D) : Tas te dpiarys ews Ev buyxtc 
Bragetlolans aicdv xal Evaropopywuycvns xnAida ths 7et- 


~ 


ehappde 686 


A povos. [Metaph. Eutecn. Paraphr. Opp. Ixeut. p. 50: 


Fhagpilovtes tov movov adtotc. Nonnus Dion. 3, 335: 
Kévrpov éhappifoucay ...coxeroio, |] Neutral. Anyte ap. 
Polluc. 5, 48: Toiov 2hagoiGovte ted) dyxdrbeto xedhw tov 
dusthixtoy motxtdodetpos eyes. Eurip. fr. Meleagri ap. 
Macrob, Sat. 5, 18 : ‘Qc ehagpifov yovu gory, Agile, 
Expeditum. Callim. Del. 115: 7H 6 tot 38 altel ca- 
ywot mdde¢ 4 én’ éusio po¥vor ehapettovet; Oppian. Cyn, 
1, 85: AnOdx. 8° ev Spuucicw avdyxn OFjou StecOar, 
mooalv éhappiCovra xal edpdptorg medgecot. Hesych. 
"Fragoivo, mapxoxevatonevos padiwrc. || Medium in- 
transitive ap. Polluc. 4, 98 : “Pnuatixiis oé xovgrsb7var, 
erappicacbar, mndijout* ubi est var. éxgpdoucar (sic). 
Transitive ap. Maxim. De ausp. 218 : "Hv dv aagetc- 
Catto Tévoy otuyepov dduvdwy ‘Actpaty. Eust. Opuse. 
Pp: 349, 45: Evorabtoc xxt modd@ TpOtEpOV Od Ueyx PpO~ 
vious, odx dv mévrusg gor tupotcat, otéoyor d, et [uerk] 
thy gihny yiiv [note] adtov odpavdc ehagettorro. V. su- 
pra. L. Drixvorr.] 

[Edagedyswos, 6, 4, Quilevem terram s. solum leve 
habet. Geop. 3, 3, 11: Zmelpew 88 mpooyxet citov Aev- 
xov eig Thy Ehapodyetov. | 

*Edapeoetdi¢, Tunica illa tenuis qua testiculi in- 
volvuntur. Ita VV. LL., sed metuo ne perperam pro 
Epvbpverdi¢ vel.ghutpoerdyc. Vide Aaordc. 

["EXagoedvoos, 6, 4, Qui levis animi est, Levis. Pho- 
cyl. ap. Stob. App. Flor. vol. 4, p. 10 : TWodot tor 
Soxgovar audppoves eupevar dvdpec, obv xdouu atetyovrsc, 
Zrappdvoot mep edvteg. L. D. Nonn. Dion. 10, 247: 
Tlatd3¢ éhappovdoto. | é 

["Edagpopemous, 005, 6, 4, erat in versu ap. Dionys. 
De comp. verb. p. 201, 3 : Kotpar zhapoondduy tyve’ 
derpturevar, ubi nunc érapee modev. Hesych. : ‘Aegot~ 
modes, tayumodes, Ehapodnodes, indicavit Schef. ad 
Dion. p. 390.| 

°Edawpds, &, ov [et 6, 4, Pind. Nem. 5, 20: "Eyo 
yovatwy ehappov doudv. Qui éhagody xumdptccoy in fr. 
ap. Plut. Mor. p. 602, FJ, Levis et celer instar cervi; 
dictum enim volunt quasi.chagnpds , ab \agos. Hom. 
Il. [E, 122: Duta & 20yxev 2hagod, et al. W, 628.: OOF 
er yelpec uwv auporgowley ematacovtar éhawpat'] I, 
[745] : Edappdc avijo ws feta xv6rer%- Od. LT’, [370]: 
“Inrot éhapedtepor [-tator] Bete [N, 87 : “Oattc éhaged- 
TaAtOS ToGst xpatmvoiat méhorto'] Il, X, [139]: Kloxos 
ehapooratos metenvov, Volucrium velocissimus. [T, 416: 
‘Ava rvory Zepdporo, Avrep éagpotatyy odo’ gumevar. 
ZEsch. Prom. 125 : "Ehagoats arepdywv prraicy 279: 
*Edagog xodt. Scytha ap. Aristoph. Thesm, 1180: 
Q¢ zhareods , darep Voddo xatk td xmdto. Theoer. 12, 
6: "Occov éhappotépn pdayou vebods. Pollux 1, 130; 3, 
148, 1493 4, 963 5, 18.] Sic dicitur a Plut. Fab. [c. 7]: 
“Avopes Eugpot xat moduxets, de Iberis. Plato Pol. 2: 
*Edagpoc rpd¢ 70 aicbavepevov Stodxetv. [Phzedr. p. 256, B: 
“Yrdntepor xak éhappol yeyoveres* Epin. 985, B: Ark to 
pépecbar tk péoa tov Conwy ext te yay xal ext tov Ohov 
odpavey Ehago% pepdyeva fouy.| Et ap. Xen. Cyneg. [2, 
4\: Etéog [xuvev] érapedv. || Oppositum 7H Bapds, 
Gravis, Ponderosus, quomodo Xen, [Cyneg. 6, 11] 
dicit yenatorem, quum venatum exiturus est, debere 
habere 7yednuévay agpey éobijza, Levem. [Ib. 4, 1, 
canum xepadal éhapoat, et 5, 14 et 30 leporum oxéry 
hapok et tevpat Ehaooat. Poll. 5, 69. De cibis levio- 
ribus Plut. Mor. p. 137, A: Tit copay pryGev éha- 

ody xal &hurov gotat xat yovjourov: et sim. ib, 132, A: 
"Ex ditiig xat ehappiic Uys: 131, E: TH rowryte tis 
TPOG7{s Ehapdrepoy Totetv to TAROOs. Athen, 3, p. 110, A; 
113, B. De aere tenuiore Pollux 5, 108 :’Avamenta- 
sven dépr, pardog, xodom, eae. Milian. N. A. g, 
4g: Ta&v xqtv tov psylotwv atyvahois xal qdor xal 
Toig ehappoic xahoumévorg xat Boaydar Xwplorg mpoome- 
Adder oddev, oixet d& tk medayy.] Quo referendum 
videtur illud, éhagedv yevéobat, pro Allevari, Levio- 
rem reddi: ut'ap. Plut. [Mor. p. 106, E] Dictys jubet 
Danaen 2vOvuctobar tk tiv toa xat petlw dvetuyodvtwy, 
tog gcouévyy édupootépav, Fore enim ut ea ratione 
meeror ipsius allevetur. [Metaph. sic Homer. Il. X, 
287 : Kat xevzhappdreoos modeuocs Tovdecct yévorto ceto 
xaragitucvoro. Hesiod. Op. 414: Mera 62 tpémetat Bed 
zeog pts ToAhov ékagedtepos.. Plut. Mor. p. 127, A; 
"Edagpdy xat mardixoy eyoioas to weubrsoroody (cupidi- 


ana EALDPOTNS 


tates). In eodemque scripto quam alibi tum p.133,E: A 


Todk& pév éove toy guotxdy mpobhnyatoy ehapox xal 
nridava’ F: TO meph avdAoD TE xal Avous axovoxe, Ha eittety 
ehappdtepov 7} MUpac aves deyyouevnc dxovetv xat added. | 
Nec multum absimili sensu inter tmmx7yv ddvayey in 
bello dicuntur é\aggol, i. e. Levioris armature equi- 
tes, qui videl. undique cataphrac ti non sunt. [Plato 
Leg. 1, p. 625, D: "Edagok 72 Ortho nextiiaOat. Xenoph. 
Anab. 3. B56. Legevooviiras pect ehavpode Kar edGorvous * 
h, 2, 27: "Ehageot yao joav, wate xa! ype 9 su yovtEs 
dmopsvyery* H. Gr. 4, 5, 13: Wedtactats Tots éhagpord.- 
vots. Arrian. Tact. p. “6 ed. Blanc. : Kat adtol (venus 
queddant Tarentinorum) xadodvtar édxggot. Polyb. 248 
3, 5. Id. 5, 92, 5; Maveshorg 2h. éehOov , de eo pil ‘cum 
levibus paucisque copils egressus esset. Sim. 5, 62, 6: 
Tov, morewy at chagpet , de urbibus inermibus; 21,9; 
8: EE dhagosiv xat tov TUYOVTWY SuVASTHY TEemoInxEvat 
Bxotretc, de impotentibus et imbecillis. De aztate flo- 
rente et virente Xenoph. Comm. 2, 5, 27: MEzor iG 
» hagptis fdvetac. Pind. Nem. 19°77 % Efoewy creydvoug 
Zdagody. Asch. Prom. 263 : "Ehagody .. . Tapatvetv. Plat. 
her 5, p- 457, A: Tottov & abroy (rerum bellica- 
bee aad éhagodreoa TALS yuvarcly 7 Tots dvbpcat Sotéov * 
Leg. 9, p. 934, A: Atxyy chagpore pay .. . Bapurepay, Cal- 
lim. Dian. 1: “Apteutv, ob yap 2hagoov devdovtecat \a- 
Oécbar, buvd ones, 1. q. Grave et periculosum. Theocr. 
2, 92: AWW as ovdey éhagedy. Bion 6, 4:°H yAuxepov 
obwormooy , br avd cdot Arwog chagpc. Gallien Jov. 29: 
Doia othn, téxe xal ob teal 0° wives chapoat. Epigr. 
ap. Anth. Pal. App. n. 179: “Oc eddixin xxl dowy7 xov- 
gitov madras O7xev ehapporepns. Aret. Diut. pass. sign. 
2, 3, p. 54 : Kegaddy d& xovgor xat zhageorepot. | At év 
ehappw roteicdar, Leve ducere, Non magni estimare. 
[Herodot. Ty 118) Ovyarpl wh euy Bubebhdvos ovx év 
2. éroveunv' 3, 154 : "EvOatcta év eh. TOLnod.evoc 
Ewutov Aw6zrat AWGyy av7ixeotov. Theocrit. 22, 212: 
Obtw Tuvdaotdats moheuiteuev odx év haope. Dionys. 
A. R. 10, 48, p. 2120, 11; Dio Cass. 39, 26, etc.] - || 
Opp. i éraySet xat goptixs, de homine dictum » pro 
Non molestus et difficilis. Isocr. [p. 239, B] : T&s 
yey toy Gdhwv andtag xat Bapdenras ebxohung nar 6a- 
Ours gepovtas, oghs & adtovds chagpore TEQOUG [—rdrous] 
xal petowt&toug toig cuvodcr Tape syovtas. Sic Suid. 
quoque {cum Harpocr.] annotat, chagpordrous a vett. 
éy eratyey dictos fuisse tabs RPAOTATOUS , videl., xav 
évavttov ta Baputétou xal Poptimetdrou. [Sic Plat. 
E pist. 13, P- 360, C:°O 68 ondvioy él. toltoig, ovte 
dyapts éotw évtuyetv odte xaxornde t Goxev, &AAK pov 
Ehagods nat ed7Onc Sdgetev av etvat. Theocr. DAT Dea: 
Kat yx ehagods xal xahos mavrecor per? 7rOdorcr xa- 
Adyar. In contrari iam partem Polyb. 6, 56, 11 : [ev 
TANI0s Ehagody xxt TA pes eriBuyteov Trapenvo yoy. Antiatt. 
Bekk. p. 96, 6 : Ehaopds 6 ta ppevas xodooc. Didjuwv 
Attwho). Fieri potest ut respexerit |. Philem. in 
Compar. Men. et Phil. : : Tvopay _Tovijpay oa yuvaxt 
wh Stdou" Ehawpdy ta yévos yee eats xat Meev xoxov.| At éhae 
pov mv ap. Diose. (2, g1 : "KAxppe) yoeduevog rupt], Levis 
ignis, pro Non vehemens. [Sim. Theophr. C. Pl. 6, 
14,32 Hpaen xal ehapporery mébec. Suid, et al. gramm. : 
‘Idnvé , dvey.og ehageas. Eur. Bacch. 831: Hodita & 
2xotnoov ppeviov , évetc éhagoav Abcoav. Polyb. 16, 17, 
73 Depdtrevoc Stk tig Meyadoroditidos (Alpheus fl.) t&¢ 
usv doyics ehapods, elta Aapbdveov abnor. | Apud Plat. 
autem [Ep. 2, p. 314, E]:’EAxgee & 4 denats , Facilis 
et levis petitio, [Herodot. 7, 38: To cob wey ehapody 
muyydver dv Srovpyioae , duo 82 pdya yevousevoy. | ?Ea~ 
paTEpOV, Levius, Facilius, [Aret. Diut. p. sigu. 2, 12, 
p. 67: “Avooss wiv maQetv (podagram) Pyitepor, yuverr— 
xov 6& ghagpdtepov, — || "Ehagpertepov metri caussa 
Maxim. De ausp. 173: Acutépn ely jot 62 méhor éha- 
gpebtepoy aXy06. L. Dino. | 

[Erageds , Zebs év Koftn, Hesych. Alludit ad ‘E)- 
yavos, quod ve] 

[Eragporépus , ady. Levius. Aristoxenus Harm. p. 
10 ed. Meib. : : Toya obv mapddoboy @ &v watvorto toig 2Aa- 
pporéoors th toratta exroxorouuévots, ubi probabiliter 
rescribas ehapporé pens. Osans.| 

[Edappdrns, 706, 4, Levitas, Gl. Plato Leg. 7) 
P- 795, KE: Tis Spyricenrs .. «KA ebebiang ehagedrntog TE 
ivexa xual xdAhous toy TOU GU ULATOS aUTOU pero, Pollux 
4, 97, 472. 
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[Eragpse , Levo, Deminuo. Hesych. : ‘Aheyiverat , 


xaxovtar, ghapootrat, eharrotrat. Fort. del. éhagp. 
L. Din. Antioch. Hom. p.1105, C: ’Exeivor pév tod 
Bapous Ehappouvratt , hy-cic 88 avy’ adzov ay Sopopodpev. 
Hass. | 

’Phagotvw, Attero. [Theophyl. Bulg. Comm. in 
Matth. vol. 1, Pp SOP Mag 4p. ) Cuioxeoy xal ThEt~ 
paler Zhapobver huiv thy Onéo thy ducotaudtoy THe 
piny. Gramm. ap. Bachm. Anecd. p. 298, 29 : “Eha- 
govvw ce tov Béoous. Charito 6, 6 extr. ab Schneid. 
cit. : “Bautav éhagetvat vis Svaxovlac., Nicet: Eugen. 2, 
39 5 'Exappuvess us tov Eumv Tabnudtwv, ubi v. Boiss. 
Eurip. Hee. 95 : Oddev mabzorv dreonovgiloven, schol. 
Guelf. interpr. , Odiv ard tOyv rabéov, dv ELEN oy- 
overt, Ehapouvoucx. Pass. Aq. Job. 395 34: “1d0b gra- 
opr (sic), ubi Symim. xodpws éxotqon. || Pollux 

DOs Epetc de, tapOOV ‘Adoavto, éxothavav, Ard&pou- 
vay, éaldvaveo. Nisi scrib. érégpeveav. & L. Dinp.] 

“Edagoiss , Leviter, Celeriter, ut ety [rhovotev] 2ha- 
op@s, Hom. Od. E, [24o. Pind. Pyth. 2, 93: Depew 
eh. Cuyov. Xenoph. Anab. 6, 1,12: Qoyhcaro Tuppty ny 
éh. 7, 3, 33: "ESfdato podo éh. Aristoph. Ach. 217 : 
Ove av 2. ay adrexdtEato. Schol. Theoer. 11, 10 eye : 
*"HodoOy odx 2h., Haud leviter, Leniter. Plut. Mor. p. 
Bo4wAu Avapopidy eh. +O TveUua xal AerrUvey TG) hadeiv. 
Diose. Ay 180 : Tx vteoa eh. Exot: 5, 107: “Eott 8: 
sav otugevtwy Ed. Hippiatr. p. 295: °EA. &her én’ dv- 
Opaxt&s, L. Dinvorr.] 

PEddgowors, ems, 4, Levatio, Deminutio. Achm. 
Onirocr. p. 240, 21 : Amo)evxv tov téxvew xab Edd 
gpmaty vis Bdleias adtov. Hase.| 

PEdaguis. V. "Praguvé.] 

PEkagiitne V. “Ehagoetdis. | 

["Eddoverc, evtog, 6, mons ita dictus in Arginusa 
Asiz. Aristot. H. A.-6, 29) p- 578, 27 : Ev 8: 7a doer 
t6 *“Edagwevtt xahouuzven, 6 éate Tis ‘Actag év tH Apy:- 
volon ,» ov erehebrqgey ‘Mbiddns, at Zhagor Tica x ous 
coytopevat eloly, are xav Extonicwot, yrvwaxeabat toltw * 
xal tk &u6ova Say TY, yaorel dvta evObs ever toto to 
oyysiov. Ubi sunt varr. "Edagoevtt , quae forma unice 
convenit analogiz, et "Ehataevtt vel “Edatwmever. Plin. 
N. H. 8, 58, 83: «In Hellesponto in alienos fines 
non commeant.cervi, et cirea Arginussam Elaphum ~ 
montem non excedunt, auribus etiam in monte fissis. » 
Ubi item variatur inter Elafum et Elatum. Sed Ari- 
stoteles si scripsit Ehagdevtt, Plinius.debuit Zlaphun- 
tem vel Elaphoentem. 1. D.) 

(PEXéowv, wvog, 6, Elaphon, n. pr. viri fictum in 
inser. epist. 74 Theophylacti: "Eddowy Adoxwve. & L. D.] 

PEs V. ?Edevzere.] 

VEday ler, mravarat, Krrat, Hesych. Idem “Edt 
Cet, cum ead. int., et EMuzaeat, Taverne y arte] 

(Edaytotio, t tase 4, 1. q. seq. Episi Agathon, Pie 
Max. Concil. t. 3, col. 1115, 15 : “Apa oby tH eu 
ehayrovig. * et Victoris Cone. Lat. ib, col. 756, 18: Thy 
éuchy éhaytotiay* conf. ib. col. 1076, 56. Vox frequens 
in epistolis Episcoporum. Hase. | 

PE Aeeyrardoxtc , Rarissime. Hippocr, De fract. p. 777, 
E: 7Ed. uév tutto ytvetat.] 

[Enajrordens, nt0s, 4, Exiguitas, Gl. Socrat. H. 
Bs 12, p. 226, 36: Tiy 6 buerépay YVOUHY ... URW 
velv xat cuvddetv Tog te Thy euhy ehayiorotnta xat tidy 
év “Iradia xt Curixaiv meévrwv Ste6e6amoato. L. Dinp. 
Joann. Jejun. Peenitent. p. 80, C: Oca... tH euy eeny- 
yethas dhaytororytt. Item ib. p. 94, B, et alibi. ‘ase. | 

fe haz iotws. V. °Ehaybs in fine.] 

PEAayos. Me Ehayss.] 

[Edazuntéous, bes >45 Qui alas s. pinnas habet 
exiguas. Pind. Pyth. 4 4h, 17 3 “Avtl Sehotvwy 6 dhayumte- 
poyer Inmous dueibavtes Bods.] 

"Edayds, ea, v, s. tet quod e Callim. [fr. 
349] affert Eustath. [I]. p. 630, 20, Od. 1584, 2) 
Parvus, prxoeds : ut dhayd pla Epigr. {Antip. Sid. 
Anth. Pal. 7, 498, 1], Parvum s. Exiguum et vile na- 
vigium, sicut Etym. ehayby douov Exp. Tov ptXpoV att 
meviyoov. [Hesych. : "Edayby, evteAy 7H pixpov. Ehayd 
schol. ad Pind. Pyth. hy 29: ‘Edayurteptywy) TS diay) 
mods otyxptaty thy dpvewy. Ap. Steph. B. in Activ, 
ubi Sophoclis fr. citatur, libri variant inter 2ageds, 
ehatos, ehayos. Memorat édayds Arcad. p. 91, 22, et 
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quidem ut Bapuvduevov, quod dfuvouevov scribendum A ateprputéous emotncav.] Et 1’ 2hdccovoc, Minori inter- 


docet sententia, etsi p. 95, 24 iteratur Myev xal 2g- 
eta amd tov Alyug-xal éhéyus, ubi item scrib. Atybs 
xat sdaydc.] Et in fem. Hom. Od. I, [116] : Nicos 
eet’ eoryeta mapex Auévoc tetévuctar* sic enim ibi a 
quibusdam legi annotat Eust., accentum autem in 
antepenultimam transferri, ut in Atyere a Avydc. [Conf. 
Theognost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. gg, 14, Ar- 
cad. p. 95, 23, Philemo s.'10.] Nicander Alex. [‘Ther. 
324], de sepedone serpente : Kodatt & éuéapuier, 
ehayera O& patvetat odpy. [Oppian. Cyn. 3, 480 : Oder 
& adr’ ehayera (in ed. Schn. male édayeia). Nonnus 
Dion. 37, 314 : Kat odx ahayerav ehatnv’ 48, 475: 
Od yuo eqv eetyera rapatpacts.| Deducit autem hoc 
voc. Etym. ab £6), +d dared, ut sit dparoebets, et per 
consequens jewels. [Confus. cum )eyere v. in illo.] 
Compar. est “EAdcowy s. “Eddttwv Attice. Superl. *Ed- 
yates : sicut a Boadds, fit comp. Bodcowv, et superl. 
Bedytotos, a taydc, Sdcowy, et té&xtotoc. [Quemadm. 
autem @déccwv pronuntiatur « longo, sic é\éccwyv pro- 
ferendum esse é\&cowv, docet Herodian. II. wov. 2. 
p- 37, 14, Draco p. 32, 25, Reg. prosod. 86, p. 440.] 
Apud Etym. vero est et regularis comp. *Edayurepos , 
et “Edayiwv, irregularis, sicut a Boaybs Boaytwy. Est 
autem “Edéttwy, Minor. [Aésch. Pers. 812 : Kaxiis 
Spdcavres odx ehdccova macyoucr. Sophocl. Aj. 438 : 
Ovdx Aecoovr oféver. Euripid. Andr, 359 : Olow odx 
ehiccova Bdbyv dgecthw: Heracl. 363 : Wodw oddéy 
éddcoov’ “Apyous. Thucyd. 1, 8 : T&s eheicooug méders.] 
Aristot. Anim. 4 : “O 6 dééyyv ddttw ta mrepdyta eye, 
Pinnas habet minores. [Ib. 2, 11.] Demosth. [p. 330, 
4]: Tots pév Cor miiow Umeott tig 4 mActwv A ehdttwy 
gfdvog, Major vel minor. Huc pertinet et ééttw yi- 
vecdat, pro Imminui, Minorem fieri, opp. 7 ad&é- 
vecOat. Dem. [p. 36, 23] : “Ocw d2 t& tig modews Ehdtrw 
yéyove, tocolt tk todTwy nYenrat. [Id. p. 228, 8: 
°Emeoy & od% hart Adyov tHAAa Stettov dvijhwxe. Plato 
Reip. 4, p. 421, A = Tov ev ddhwv ehdttww ddyos. Ari- 
stoph, Eq. 441: To nvedp hatrov ylyvetar Vesp. 489: 
"Hy te weilov Ay v 2hattov modyud t1¢ xatnyoo7* 620: ‘Ap- 
Xv tig tod Ards oddev 2héttw. Plato Polit. p. 295, C: 
"Eder yodvov drodnuicus. Thucyd. 1, 11 : “Ev éhdo- 
covt ypdv* 42: “H tedevtata ydprs, xdv eddcowy 7. 
Plat. Pheedr. p. 233, A: “Eddttw thy odtav adtois 
novyjoat. Cum raz Dio Cass. 37, 40: Tod apricot tov 
TEpoveupevoy ehdttovos Tak tO vevoutcugvoy dvtoc.| Et 
Zhaccov éyetv, Minus habere, pro Inferiorem esse, 
Vinci et superari aliqua re, Deteriori esse conditione. 
Bud. Comm. pp. 392, 859. [Thucyd. 2, 22 : “Inmo- 
peayia, gv h odx eh. ecyov AOnvator. Herodot. g, 102 : 
“Ews wév vuv toicr goonor dobia yy tk yéoon, yytvovrd 
we xat oddev 2h, eiyov tH pay. Theocr. 8, 36 : Mndty 
2. yor 11, 42.] Dem. [p. 268, 26] : O80’ évraida 
dharrov éywv, dtxatds ott dreddety. [Lysias p. 893, 2: 
Oltives dv 2). Sxd tov moocyxdvtwy Exovtes dvéyecbar uh 
Svvwvtat. Aineas Tact. c. 16, p. 47: "Edartov Sets 
tov toreutwv. Dio Chrys. Or. 59, vol. 2, p. 304: 
Mndevoc cdatrov év tovtos eet tév dofotwy. Alio sensu 
Eur. Suppl. 733 : Aoxi tig cuppop%s exew éd., Le- 
vari calamitatibus.] Sic dicitur et @attov ogpecbar, 
Posteriores ferre. Gregor. : Ody 6tt xdv todtots Zhattdv 
ttvos Avéyxato, Non quod cuiquam in hisce rebus ces- 
serit. Et [Lysiz p. 94, 13]: Heol ehdrtovoc trav Adoviiv 
érotnoas (tov vouov), Minoris estimasti quam volu- 
ptates, Pre voluptatibus contemtui habuisti. [Medio 
id. p. 903, 15 : Mdvrac fysig rept eddtrovos most yon- 
pdrtwy. Isocr. p. 383, B. Alia phrasi Heraclid. Pont. 
ap. Athen. 12, p. 537, C:: Mdvz’ év 2drtove movodevor 
is jdoviic. Polyb. 4, 6, 12 : “Amavta év 2hartove Ouevor 
aig apetépus Treoveting.] Vide alia ap. Bud. p. 302. Et 
2x’ 2hattov, Minus (Plato Phed. p. 93, B: Ent m)éov xat 
padrov 4 ex’ gh. xal Artov, et ib. antea, et D. Theophr. 
C. Pl. 3,7, 2: Em 2h. yap at te filor moocatEovtat xal 4 
xdun. Phot. cod. 279, p. 533, 39:"Ort td tdoryog tog emt 
Td) TOAD wev Agyouct ovdetEpeng of “Attixol, én’ dh. dé xad 
Gocevixins| : én’ Zhattov dvtvdaedvectar tis aicOyjcews, 
Minus sentire. Ap. Aristot. autem De anim. 4, [2, 5]: 
"Em dart Zyer te mtepbyix, Gaza vertit Pinnas habet 
per diminutionem inequales. [Eic 2hattov, Thucyd. 
7, 36: Tis mompac tav vetiv Euvteydvtes é¢ éhaccov 
THES. LING. GREC. TOM, ILI, FASC. III. 


vallo. Thuc. 7, [4]: Av éheécoovos mpdc tH Aruéve Epop- 
hse o%c, Propinquiori spatio ante portum ingres- 
suros. [Conf 3, 51; 6, 18, Dio Cass. 47, 36. Cum rapk 
Plat. Reip. 8, p. 546, D : Tao’ éhartov rot déovrog 
fynoduevor tk povatx7s.] |] "EAdttwv, Inferior. [Eur. 
Andr, 190: Of yxo mvéovtesg weyaha cobs xpetocous Adyous 
TixoH¢ gepover THY eaccdvwy Ero. Aristophan. Vesp. 
599 : Avip Bignutov ody éhdrtwv 12794 : Adtos me- 
véotng @v ehdézrwv oddevdc.] Thue. [1, 40: “A tav bue- 
séowv odx gddcow fuiv mpdceror'] 2, [gh] : “"Exmdnitc 
éyéveto ovdemrks tOv xate tov mOAEUOV gAdcowy. Isocr. 
Pan. [p. 251, B] : Ovddevog Zhattov dudornua tddito , 
Nullo inferius. [Dionys. A. R. 1, 16 : “Ayos od8evdc 


ehatrov tovto tWguevor. Dio Cass. 60, 33 : Oddevdc 2h. 


Qgay0.] In qua signif. ap. Eund. post é\értwv additur 
particula 4 in Busir. [p. 223, D]: Eddrtw voutoas thy 
apy (thy unto@av) 4} xark thy adtod otcw etvar, In- 
feriorem quam pro suo ingenio atque animo. [Dio 
Cass. 59, 27 : Eowiby 08 cynuattoas mus Eautov, date 
xal éddrtov abtG cig OdEns gavyvat.] Dicitur vero et 
de persona aliqua, ut ap. Xen. Pol. Lac. [5, 8] : ">Em- 
peheiabat We uz Tote atl Edttous THY ottiWy ylyvecBar. 
Reperitur autem et éddttwv yonuctwv, sicut Artwv 
éey7s, pro Sordidus, Qui a pecuniis superatur, De- 
ditus pecuniis. [Xenoph, Eph. p. 54, 15 : Tovypdv 
dvdon xal ehéttova yonudtwv. Alio sensu Demosth. p. 
275, 9 : Dobotunt wy tHv elpyacudvov adtH xaxddy 
bron 7 ehdztev obtoc, Minor quam qui talia perpetrare 
potuerit.] || "EAéctwv, Paucior : ut, Odx 2rdrtous Extaxte- 
x'Atwv, Non pauciores septem millibus. [Xen. H. Gr. 4, 
2,16 : Ovx éhdrtoug tetpaxoctwy. Inscr. Olb. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 118, 39: Odx eharrévwy. nev q ytAiwv' conf. 119, 
32. Et 119, 17 : Odx eharroug dvtag tov deOudv ytAtwy. 
Diodor. 13, 86 et 87; 15, 143 19, 109. Et cum nume- 
ralibus indeclinabilibus sine articulo vel part. 4, id. 
1h, 8: Torhpers mAnooty odx gddttous dydojxovta. Xen. 
H. Gr. 4, 5, 4 : Wéumer 6 Aynot\xoc odx ehattov Sexe 
ogoovtas mip’ 6, 5, 52 : Odx ehdtrous dmuddovro etxocty 
inréwy.] Sic, "Ehdccoves rAv Get 706), Multo pauciores 
s. inferiores numero. [Demosth. p. 858, 4 : Xoywara.. 
ahértur utxoots* quod alias dicitur ptxes. Thucyd. 1, 
62: Odtyw eddacous toraxoctwv- ib. 74 etc.] Plato Ep. 
[2, p. 314, B]: Obx hdrrw tordtxovea érdiv dxyxoe, Non 
pauciores quam triginta. Dem. : Teyovis én meve}- 
xovtx 7H urxooy édéttw. Xen. (Comm. 1, 2, 32], éddrtous 
zs Bots motetv, Pauciores boves reddere, Bovum nu- 
merum imminuere. [Plato Parm. p. 149, C: Lupbatver 
tug Eibers tod mAPous tov dprOuov ure eAarrous etvat. He~ 
rodot. 4, 3 : Adtot te Ehdacoves xtewvduevor yivoneba xal 
éxelvous xtelvovtes ghaccdvwy td Aourov dpgouev’ 3, 121: 
Ot 8: Adocoves Adyouar méybat Opotrenx &¢ Ldwov xyjouxa. 
Thucyd. 1, 11: Ti¢ yo toogiig aropig tov otoatov 
ahécow HAyayov’ 49 :, Amd edaccoucs wAVMouc. Plat. Phi- 
leb. p. 24, C: Td mhéov xabtd Zhattov. Eur. Phoen. 
510: Td mdgov Sottc drohécas toVAuccov ZAaée. | 

|| "EXacoov, Minus, pro quo Att.”EAattov. Adverbia- 
liter quoque capitur pro Minus, ut [Soph. El. 598 : 
Acordtty 7} pntéo’ odx ghaccov' g98. Eur. Hec. 892 : 
Lov odx AZaccov 7 xetvng yoéog. Plat. Pheed. p. 93, D: 
TIéov 4 2d. Gowoviag weréyer. Athen. 1, p. 2, C: M} 
Zhattoy thy Tatolwy tk tov “EdAjvoy petayeroitectar] 
Zraccov &nw0ev ap. Thuc. [4, 67], Minus procul, i. 
e. Propius. Plato [Leg. 6, p. 759, D : *Exn wr 2d. 8&4- 
xovta yeyovs’ g, p. 856, D : Ma 2d. déxa éen yeyovdres"] 
Epist. 7, [p. 347, B]: Tahavré gotw odx dhattov Exatov 
4 Atwvos otctz, Non minus quam centum, s. Non pau- 
ciorum. Id. Leg. [8, p. 829, B] : "Exév yeyovers pr eh. 
} neveyxovta. [Diodor. 1, 32 : Hig 6 thy Atyurtoy éu—- 
EddAet (Nilus) tH usv déxa otadtwy, tH 6 2. todtwv 15, 
1h: Ovdx 2h. taddvewy ytAtwv.] Sic et grdocovr vigetat, 
Minus ningit, itidem ady. aut subintellecto aliquo 
nom. subst. [Immo, Ningitur, sc. nivium copia. V. 
Nigw. Aristoph. Nub, 612 : Odx 2hatroy 4 doaypyy' Ran. 
174: Ado Spayptc probdv tedeics Ma Ar’, dN’ Edattov. 
Cum genit. Plato Leg. 6, p. 754, C: “Edowévoug ph 
ah. Exatov avdpdv: 8, p. 829, B: Lrpatevecdar wr eh. wtdic 
fugoas. || Adverbialiter positum reperitur interdum 
etiam éddttw, ut mretw, de quo v. in [odds utrumque 
librorum, ut arbitror, vitio. Diodor. 13, gt: Tév & 
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totaxoctwy, ubi scrib. aut ddattévwv aut édztrov’ ib. 3g: 
BE eeatow tov otdhov Eis vaup.ay lav, Ovta vedrv duoiv 2)arT0» 
Ov évevyxovee. Ita liber unus, alius éhattovey, alii duo 
adrtwv, ceteri Z\xtrov, ut appareat quantum librarii 
fluctuarint in his formulis. Scrib. hic quoque aut 
Aartrov aut eharrévwv. Sic 16, 85 : “Eywv meGobs wey 
“ thelous tov torowuctwy, tmmeic 6 obx ehartoug tiv dte- 
x'!Moy, unus liber éddttous, alius ghéztw, tertius éhat- 
swv, ceteri Zhxttov: 18, 72: Evte 8 obv adtoic tots 
dvdodow odx ehartous (naves) t&v tertaodxovta, libri 
preter unum 2ddttw* 19, G5: “Ovtes obx eheicaous 
dxraxtoxhtwv, duo éhécow. Neque in hujusmodi tantum 
IL, ubi aliqua certe ejus ratio reddi posse videatur, 
librarii intulerunt formam é&atiw, pariterque, ut 
dicetur in Ilodds, formam mdz, sed etiam talibus 
ut Xenoph. Comm. 1, 6,11: Obx ghatrov tio agtas 
dpydprov, ubi éhdétzw libri multi; Diodor. 11, 19 : 
“Ezepoy odx éhattov todtou otputiynus émevonos, ubi 
duo éhatt: 14, 79 : “Oxhog odx Ehattwy tod TmovEtoy- 
, . ry / ba Al Ol » 
uévov, ubi unus é\dttw* adeoque 16, 83 : “Ey 6é zaic 
éAdttoo, moAcctv, ubi duo édattw. Diversa ab his Il. 
ratio est Platonici Criton. p. 53, A:’Edartm & abtis 
(patria) dredhuqoas 4 of ywdot, ubi dicitur pro édat- 
rovaxtc, ut TOAAx pro Todhdxt¢. Locos enim hujusmodi 
qualis est ejusdem Reip. 3, p. 396, D: “Edariw xat 
Hrov éopaduevov, huc non pertinere, non est quod 
moneam. {| Forma “E)attétep03 est ap. Achinet. 
Onir. c. 67, p. 50: "Edartotépa gotat h yar. Et ib, 
c. 161, p. 137. Etym. M. p. 582, 9g.| 
[| EdXtyictos, Minimus. Aristot, : “Eddytotov tiv 
towv zévtwv, Minimum omnium animalium. [Plat. 
Tim. p. 70, E : Body &¢ ehayictny. Thucyd. 1, 10: 
Tas peytotas xal ghaytotag (maves)* 34 : "Psy totag 
uetaueretas. Dionys. A. R. 3,17: O ratio, ob ypc 
avds toAnyiota AZyew 7 wodttew abicduev. Mneas Tact, 
c. 11, p. 36: “Ly c 2h. O7vev dvdwue tH md)er 7] Tam 
late autem patet quam Lat. Minimum. [Plato Apol. 
p- 30, A: T& mhetotou dium mept éhaytotou roreiran.] 
Thue, 3, [46]: "Otvén’ ddytotoy thy aittay éripéoew, Pro 
quam minimo crimine. [Id. 2, 45: “He av éx €h. dgerii¢ 
mépr 4 Yoyou év toig &paeat xdéos 7.] Ap. Eund. [1, 70]: 
°EW ahayiorov dvarnintovet, Vel minimum animo conster- 
nantur. [Heliodor. Ath. 3, p. 148 : @eol... eis Ado wey 
Cov én’ éh., el¢ dvOpumouc de ext mhsiotov Exvtobs eido- 
moroucw. Cum genit. schol. Thucyd. 6, 105 : Wodddxtc 
‘Apyetwv xehevovtmv Scov oydvtas pdvoy Ebv Srdots &¢ THY 
Aaxovixhy xat 10 ehdytotoy wetk coo dydoavtas dmehOeiv) 
e/ be as ARE ag: eye deine) a) ue 
Hyouy xat én’ éhaytotov.| ic 2kaytorov éott, Pro minimo 
est, x Cor. 4, [3. Kav’ eheéytotoy ambigua sententia est 
in fr. eclogarii culpa depravato Polybii 13, 7, 10. De- 
mosth. p. 1078, 8 : Ovds xatk todhaytotov adtois éud- 
Anoev.| Dicitur et frequenti loquendi formula, to 3 
éhéytotov, Quod vero minimum est. Et 76 2)., adv., Mi- 
nimum : 7g0 ddo pyvov, % Evdc cd 2h., Minimum ante 
duos unumve mensem. [Aristot. H. A. 8,17, p. 600, 3: 
To 8 €h. owhet mept tettapdxovd’ jugoxs. Plat. Parm. 
p. 142, E: To 2d. é ductv popiow. Contracte Xenoph. 
Anab. 5, 7, 9: TovdAdyictov év Exatov. Aneas Tact. 
c. 6, p. 24 : Tpets tovddyictov. Dionys. A. R. 4, 6: 
Toraxostov gyovta tovddytotov grog. Sine art. Aineas 
Tact. c. 10, p. 34 : Qe edayrotoy petéyoveag Zoywv. Cum 
negat. Plat. Reip. 1, p. 331, B : Odx @. ig toto 
whovtov Yonctuwrarov evar’ 5, p. 459, D. Notanda 
etiam phrasis, ap. Thucyd. 2, 77 : Pots Watardas éa- 
ytorov edénce Siagbeipar. Id. 8, 76 : Todw yko optot 
inkoyerw Ldpov, obx dalevi, add’ A mao’ ehdyrotov o) 
7AVE TO AOjvatwy xpdrog t75 Oaddoons dochécbar. Kt 7, 
70: Metorat yap 6) abrar év dhaytortm evavudcynoxy. 
| De hominibus, Infimus. Matthei 25, 40: °Eg’ 
Seov. émovicate Evt toltwy tov ddehosy wou thy ehuyi- 
otwy, euol éxorjoates et ib. 45. Cor. 1,15, 9 : “Kyo 
yto 6 atyrctog tHv drogtéhwy. Reg. 4, 18, 24 : “Evdg 
toy SotAwy tod xuptou pou tov éhuylotwy. Wid. infra 
*EAaytetotepos. Ephraem, Syr..vol. 2, p. 222, B: 
"Eyo. 6 2, xat G.%OTWAOS "Egpaty. Agapetus Sched. 
reg. principio : Te Osotdt xat edosbsortdry Buctrst 
fy.ov “Lloutivavad Ayannzds 6 éhayrotos Stéxoves, Hu- 
millimus, Tufimus, Orat. Joannis ap. Lriart. Bibl. 
Matr. p. 535, a: Movdia, momcion tiv éy tepoic €ha- 
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|| Paucissimus. [Eur. Iph. A. 
Har: ‘Qs én’ dayictors Saxpiors modcow xuxdic. ‘Nhuc. 
1, 43: Ev & dv ts ehdyiota &uxordvy, Plat. Reip. 
2, p. 378, A: “Onc ott ehaytotots cuvébyn axodoar. 
Rneas Tact. c. 22, p. 69 : "Edaztotous tav dvOowmo 
éydetv. Et al. plurimi.] Isocr.: "EA. éupis6nricerg movy- 
covst. Plut. Pericle [c. 35] : ‘Qv dprOudv ot tov éhe- 
Yrotoy, Tevtexatlexa Tahaven, Tevtyxovta dk of tov Thetorov 
yexpoucty’ Alex.: Tic 8¢ otoxtiiis to m7O0g ehdyratov 
héyovtes. [Dionys. De comp. verb. p. 208, g : Tov mav- 
nyveixoy ddyov, dog of tov ed. ypovov yodpovetes (dmopat— 
vouctv), év erect Sexe cuvetdexto.] Sic dicitur &¢ év éha- 
yiot Sxhoioat, Ut paucissimis verbis declarem, Hue 
referri potest et illud ap. Aristot. , Ev 2aytetorg ducly 
éyyivetat, In duobus, si paucissima sint. Vel, Minimum 
in duabus. Sic év daytetowg téttxeot, Ad minimum in 
quatuor. [Cum negat. Hom. H. Mere. 570 : Adoet 
yéeus odx éhaytatov. Herodot. 7, 168 : “Kyovtes Suvapty 
odx éhayteryy old: véag éhuytotas mapzevovres adv. Xen. 
H. Gr. 7,1, 4 = “Eott 6: totco obx éhdyistoy mpdg Hye~ 
woviav. Thucyd. 1, 2: Mapdderyyx tobe tod Adyou odx 2A. 
got et ib. 15, 80; 2, 18,21; 4,59. Plat. Pheedr. p. 233, 
E : Obx ehayicrny ydéow sicovtat. Dionys. A. R. 1, 20: 
Moipd tug xbzéiv ovx ehaytory. Parthen. Erot. c. 1, 1: 
Tis Buctheizg poioav ox éhaylotay dmodacduevos.} | 
Exp. et Brevissimus : ut, Av ehaztetov xatpod yevnod- 
pevov. Quo referri queat, quod e 'Thuc. [1, 138] ci- 
tatur : Toy 62 nzpayorua dv’ Ehazlorns Boudiig xodtratos 
yvmuwv. Sic Id. 3, [3g]: Ate &v padteta xat dv’ dhayt- 
ctov dmpocdsxntos evmpxtia &h0y, Momento. [Dio Cass. 
Exc. go, 2, p. 39, 4o : Méytotos 60 éhaytortou ... eye 
veto, etc. Aineas ‘Tact. c. 15, p. 45 : PWhetatoug év 
Zhayiote yodvy amohécdat. Et al. multi.) *“EAéytore, 
Minime : ovx ¢A., In primis. [Plat. Phaed. p. 63, D: 
Qo a. diahéyec0ar. Thucyd. 1, 70 : “Anmodadovew 2X. 
tiv Orapyovtmy: 2, 11: Ot doyropd 2h. yovrmevor’ 7, 
68 : °EX. B\srtovtes. Aneas ‘fact. c. 29, p. 6g : Eha- 
yrotd te xal Ehxylotous tHv avOoutuy Gyheiv. Plat. Reip. 
5, p. 452, C: Metabodty yevouévny odx éh. mept thy tiv 
Shwv oyéow.| “EAxytctétepo¢, Minor, Minimus. Ad 
Eph. 3, 8 : “Eust to ehaytototéow mavtmy tov &ylowv. 
[Ubi est var. ehayletw, rejecta etiam a Valek. ad 
Theocr. Adon, p. 235, B. Hero de mensuris p. 308 : 
Tldvrwy 5: tov wetpwv éhaytatdrepdy éort Saxtudes. |] Su 
perl. *Edaytetotatos , Sext. Emp. Adv. phys. 9, 406, 
p. 927: Qere thy xatddrybw ths voroews ehayrotordte 
yivecbat mharet. “Edaytatoratoc, Pauxillus; *“Edaytot0- 
carn, Mentilla, Gl. || Adv. "EXaytetws, Minime. Hip- 
pocr. Precept. p. 26, 22 : Avo xat xadodou det eyecOart 
TOV yivougvov xal meol tata wh éd. ytyvectar, Heec 
maxime curare. L, Dinp.] 

PEdab. V. "Edob.] 

PEd. Ve EXaven] 

(EAcw, Insolo. Hesych. : EXtat, AAroDrar. Idem : 
Berhecetar, AdtwOAjcerar. | 

"Eka. Ve Edad. | 

["EXGayhog s."EXu.xyhog vox corrupta in 1. Epipha- 
nii, quem emendavi vol.2, p. 137, D. 

(Ed6éerot, of, Elbestii, gens Africae see. Steph. B. 
Ad quem tamen in annot. conjicit Holst.esse potius 
Hispania, viderique ab Hecateo vocatos Xehbeattous , 
ut ab Sexto Avieno Sclbyssinos, nee diversos esse ab 
"OdMGrators s. “OXErawvior ap. Steph. Byz.] 

PEA6qoots, dvoun rozanod, ‘Pheognost. in Cram. 
Anecd, vol. 2, p. 73, 1. Conferenda videtur gl. Sui- 
dee °EAuneds. L. Din. ] 

[EX6ov0r, n. pr. urbis inter Agyptum et Cyrenen 
teste Steph. Byz., qui addit, 7d e6vixdy "EMGovOtTys 
a Ddeyov. Utrique simillimum ejusd. regionis “Ep- 
uwv0eg et “EpuovOteys. L. D. E conjectura Semleri im 
notis ad Plut. De Is. et Os. p. 251 Elbonthis est no- 
men Aly. ejusd. urbis, que Gr. appellatur “EXegay- 
stvn. Anct.| 

[EMo, ots, 4, Elbo, ins. gypti vel Athiopia, ex 
Herodoti 2, 140 memorata Steph. B., qui gent. facit 
"EXGoi0¢, ut Lapdsioc. } : 

["Edyn, hy Klge. Suid., Zon. p. 686: "Edyn, morte] 

[’Fdyos, modvop.n Avdiag, di Zavdeg év Muxtaxots (Av- 
Staxoig). Pd eivixdv “Edytog xal "Edyaiog, dig Lryatog 
(Xtyy.), Steph. Byz.] 
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“EdSouat, Cupio, Desidero, Appeto. Hom. Il. E, A 


lee : Kxddd xtyuata mode, tA vt? Edetar Os x? Emt- 
euys WY, [122], de mulabus ligna trahentibus e sylva: 
"EdSopevar mettoro bre feonyiix muxva. (Pind. Ol. 1, 4 : 
Ei & defa yaovev eddeat, othov Atop, Apoll. Rh. 1, 110: 
Meta 8 Advdev gddouévorswv. Confus. c. eArozo Orph. 
Arg. 88.] Ap. Hesych. legitur non solum é)éou.at, sed 
etiam “ES, expositum éxtdue, O20, Cupio, Volo. 
(Gl. est: "Eddouat, 2480, éx., 0., ut appareat quam 
incertum sit act. 2\dw vel gd, quod natum fort. vel 
ex 2)douat vel e seq. Zhdwo. Nullum est etiam testimo- 
nium Eustathii 2d» ponentis quum |. proxime cit., 
tum p. 573, 10.] Eust. [IL p. 36, 41] hoe voc. hdount 
s. £8 derivari ait ab Eo, quod est atogw, ideoque 
SacbveOut. (Immo ex contrario dicit Yiodaba:: Ki 63 
Sucdverar wev to Eheiv xat Ehdcbar, Prdrottar de to Edde- 
Oar, aitiov tov O érévOeotc. De spirit asp. conf. 
infra “Ed3wp et “Edd in “EASwp.] “Eeddouar quoque 
oetico pleonasmo tod « dicitur pro éddoua:, Cupio, 
midupo : Desidero. Hom. Od. 2, [399] : *Emet voory- 
gag geddouévorct wan’ fuiv, Nobis maximopere cupien- 
tibus et desiderantibus. Sic @, [209]: Tryveoxw & &¢ 
opaiv dehSougvoroty txaveon. Et Il. H, [4], Jupiter vad- 
tyow éhdoucvotaw zdwxev Ovpov, enhy xexdumoty evée— 
otyo’ éacqot. Porro jungitur hoc éAdecdat interdum 
infinitivo : ut Od. A, [162] : "Egddeto yao ce idgc0ar, 
Cupiebat s. Desiderabat te videre. [tidemque O, [66]: 
Ovuds 2éAderar oixxd’ txécOar. Interdum cum gen., ut 
H, [42]: “Eeddouevdg mov édud7¢, Cibum appetens, 
Cupiens comedere. Et Hesiod. Op. [379] : Xot & et 
Thovvov Ouuds ééddetar ev goeaty haw. (Ms. apud Bekk. 
Anecd. p. 1089 extr. : WDwrtd¢ éeddouevoc. Et seepe 
Apoll. Rhy] Item et accus. jungitur, ut yAtyouot quo- 
que et infinitivo et gen. et accus. Od. A » 409 7H ov 
adtod yoztos eehddprevog tod’ txdver* ubi schol. itidem 
exp. éniJuymy, ut in Il, precedentibus. Latine tamen 
potius reddas, Aut res suas agens, Aut suorum ipsius 
hegotiorum causa. [Orph. Arg. 88.] Verum et in pass. 
signif. usurpatum a Poeta reperitur hoc voc., Il. I, 
4ok : Nov tor éeddéc0w moAsw.0¢ xaxog, et Yod¢ goon, 
Nance tibi appetatur s. desideretur bellum, pro viv 
2édou' moAguoro s. TodewtCerv. [Confus. c. éehrowar ib. 
M, 407.) 

*Eddvvw, exp. Splendidum et amabile reddo: item 
Cupio : sed sine exemplo vel auctoritate. Passivi 
°E)ovvou.r Suid. hoc affert ex., sed sine expos., Towitors 
iovXors ehduvouévoug xal yevetors caxéct. ['ASatvouévoug 
cOnjiciunt intt., quod etiam Quinti g, 473 in libris 
seribitur per v in secunda.,] 

PEdo. V. "EdSoucn.] 

Edéwp, 70, Desiderium, Cupido. Hesychio émdv- 
pla. [De scriptura &\dwp v.in forma *Eedéwp, de qua 
ASt.:] E2swe, Res cupita, Desiderium. Hom. II. A, 
[41] : Lode por xpanvov édduo* WM, [238]: Tod? ém- 
xphiyvov éehdwp’ Od. I, [418]: Krorahiyos por téxva 

tha xpnjvar’ eéhdwo. Hesiod. Scut. [36]: Edv% xat gr 
Toi, utyy, tehesev 0’ do gehdwp. Rursum Od. ®, [200]: 
Zed ma&zep , at yuo toUto teheuryjceias eeAdwp. Quibus in 
Il. 2éAdmp xoatver, emixpxtverv, tedsiv, teAcvrdy, vel sibi 
vel alii dicitur is qui desiderio et voto satisfacit, per- 
ficit s. complet desiderium. Sed et ipsum édém9 di- 
citur tekevt%XoGar et éxtectoOat quum perficitur et com- 
pletur: ut Il. O, [74]: Motv ye to Myretdao teheuvtn- 
Pyvat ehowp. Et Od. [W, 54]: Nov & aon rode paxpov 
Zéddwo exterehectat. [De prosodia Lex. de spirit. p. 
215: To ¢ moo Exutot prrodrat... wAty TOU ... EEhOwE TO 
emddunua toro 6: Wihobuevov ebpoy ev toc ‘Imdvvov. (V. 
de spir. leni in’ Edou.01.) Atque 26m scriptum apud 
Arcad. p. 124, 1, et Herodian. Mepi pov. d. p. 32, 24; 

ui dé genere addit memorabilem notationem : ‘O 62 

Guxos 200” Ste xa) Onduxtic mpopeoetar, Odrt xatk ove- 
réoay 2ndmp, xal, Eobov mpodedeypevoy (f. motidZyu.) 
2)dwe* ubi restituendum |. secundo genus fem. L. D.| 

[PFAéx, 4, avis species. Aristot. H. A. g, 16: “H & 
aéa, hare GAdos tis tov doviluv eV6toros, xal xubiCer 
Ogpoug wev ev TPG TYE [LN xat oxi, xeyndrvos 0 év edndtor 
nat emioxerct Ext cév Sovdxwy mepl tk Edy. “Eote 82 1d 


pev weyeboc Bpayds, guviv & éyet ayabyv. Nomen du- 


xisse videri ab habitatione palustri animadvertit ' 


Schneider.] 
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(EAM, 4, Velia, urbs Lucania. Steph. Byz. : 


*Edga, rodtg Iradtas, dr elonzar (in v. "Edate, ubi dixe- 
rat: “Eott xl érépx “Itadtag Suk to¥ € Yuet Edda, & Fe 
*Eds&rat). Exadeivo 62 BUdy. (‘Yq interpp. ex Hero- 
doto 1, 167 : Of 8&8 adcéyv [Phoceorum] é 7d ‘Prytov 
xataouyovtes evOeUtev dpuccdnevor extyauvto moAw Ys THs 
Oivetotns tadtyy Arts vov “Yéhq [unde Steph. B., libri 
sui vitio deceptus, finxit Oven, tdAtc Oivustotas, av 
1 poiox Dwxatwy wxncev, 60g “Heddoros a’. Td 20vixdy 
Oveddaiog] xadgetai* Strabone 6, p. 252: Kdubaver & 
ahhog cuveyig xdAmoc, év ® TOMS, Hy of psy xtlcavtes 
Dooxaxeics “Yédqv, ot 62 "EAXny [paullo inferius de ead, : 
Afiog... ig Fv dd “Ednc otddtot u’] ded xonvng twos, of 
d& viv “EXéav évoudCovew.... Dao & ‘Avtioxos Duxatag 
dhobars by’ ‘Nprdyou tot Kupou otpatnyoU tobs Suvatré- 
vous euGaveac sic te axon mavoxtoug ... thy Edgav xtt- 
oat. “Evior 88 todvona amd motanov “Edéntog: et, cui 
‘Yéhq restituendum animadvertit Casaub., Diogene 
L. 9, 28 [s. Suida v.EXéa, ubi item “YAx]: Tay 96: 
TEpov yey “Yhny, botepov & °Edgav.) QvoucoOn 63 7EAge 
aro tov Tmapuppeovtos morayod (v. Strab. 1. c.), 4 voy 
Behéx. Nominis rationem diversam ab his reddunt 
Serv. ad Virg. Ain. 6, 359 : « Velia dicta est a palu- 
dibus, quibus cingitur, quas Greci £, dicunt. Fuit 
ergo Helia. Sed accepit diyaupov, v scilicet conso- 
nans; et facta Velia, ut Henetus, Venetus », et Dio- 
nys. A. R. 1, 20: Xwptax ta mepl thy tepkv Muvyv, év 
ols Hy tk TOMA Endy, & vv xatk tov doyniov tig Sta— 
Agxtov todrov Oddhiz dvoudetar, quibus addit non- 
nulla de usu litera V sive. digamma in capite voce. 
Grecorum, Plin, N. H. 3, 5, 71: « Oppidum Elea, 
que nune Velia»: ubi olim Aelia pro Elea. Ab hac 
scriptura fort. fluxisse Oveha ap. Steph. B., de quo 
supra, conjiciebat Wess. ad 1. Herod. Memorant ur- 
bem *EAgav Seylax, ut videtur, p. 4, in |. lacero, ubi 
vitiose "Ehak, quod *Edgs xal Aads scrib. conjecit 
Muellerus De Etruscis vol. 1, p.159, 95, Plut. 4m. 
P. c. 39, Brut. c. 23, Herodian. Epim. p. 217. Con- 
fus. c.’Ezix in illa notavi. Gentile *EXearas (&), Elea- 
tes, habent ‘Fheophr. H. Pl. 9, 10,3, Polyb. 1, 20, 
th, Diogen. L. 7, 35; 9, 21, 25, 30, Steph. Byz. in 
Teyéa, Arcad. p. 26, 24, ut Lat. exx. omittam. De 
forma *Eeitas v. in ipsa. Confus. c.’Eattyg v. in illo. 
Fem. *Ede%rtg est ap. Strab. |. c.; adj. EXeatixds, >}, 
ov, ap. Plat. Pheedr. p. 261, D: Tov EXeatixov Mada- 
phdnv, de Zenone, que vocc. ex Sophista per erro- 
rem citat Diog. L. 9, 25, et ap. Clem. Al. Str. 1, p. 
3o1. Hesych.: "Edearag xath piv “AtoAovoy “Edeate- 
x0¢ ert (amd) moAEms "HAgac Sik To Dwxadwv elvar tods 
°Edsatas &motxouc. 1. Dinn.] 

PE Agayvos. V. “"Edatoyvos. | 

[’EAedfao2¢, 6, Eleazarus, n. pr. viri Maccab. 2, 
6, 18 et 24, et sepe ap. Josephum. Forme peregrine 
sunt “EheaGxo Matth. 1, 15, et "EdecSero ap. Arcad. 
p. 20, 17, Lheodos. p. 103, 30, Etym. M. p. 107, 38.] 

’Edzatow, 1. q. édet, Misereor; sed poetarum est 
tantum, quantum meminisse possum. In frequenti 
usu est ap. Hom. (Il. Z, 407 : Ovs eheatperg maidd ve 
vattayov xa gu duogov’ eademque constr. H, 27, 
I, 302, N, 15, etc.; sine casu B, 27, 64, A, 664, etc. 
Sic et alii Epici], qui et satpecxov dicit pro AAgatpov, 
ut tUrtesxov pro éturtov: Il. &, [23]: Tov do? éheatpecxov 
pdxapes Oeot eicoodwvtec, Miserabantur. [Aor. Apoll. 
Rh. 4, 1308 : Ad opens Ehéqoav dunyavin prv0Oovras 
feGccar, ubi est var. édgatpov. Hesych. : “EAénpev, 
2hénoev. Leg. vel "EXgnoov, éhenoov, vel #dénoev, Utitur 
etiam Aristoph. in anapest. Eq. 793: Obx ehextpets. 
Lucian. Trageedop. 304 : °Ekgaip’ dvacca. "Edsatge 
imperf. et ééqce confusa Hom. ll. Z, 4843 eAéatps 
imperat. et éhéqoov X, 5g.] 

[’EXectdxng, ous, 6, Elealces, n. pr. viri, ap. Hip- 
pocrat. Epid. 7, p. 1240, C: Tlao& thy "Edeadxéog xox- 
vay. Ubi retrahendus videtur accentus , ut. in simili 
ap. eund. nomine Aeédxy¢, quod. v., si modo est di- 
versum, et “Edeadx. scribendum. | 

[’FAcaoyia, 4, Preefectura paludum Mgypti. Athanas, 
vol. 1, part.2, p. 776, C, Hierocl. Synecd. p. 726, ubi 
y. Wesseling. Scribitur autem spiritu tenui, ut éded- 
Operas. L. Dixvorr. | 

°Ede&s, avis nomen ap. Aristoph. Ay. (302, ubi no- 
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minat. 2d<%, et 885, ubi dat. 2e% cum variett. ela A Taphixdv 7’. To 20vixdv "Preyebs, ¢ Lehevnrebs (1. Ze- 


(sic) et tedéa.] Eadem autem forsan avis est que a 
Callimacho é@)etxs dicitur, ut annotat schol. [ad I. pr.: 
“O 88 ZheBe urmore edctus eorly ev tots Kaddwdyou ava- 
yeapduevos* onal yko, “Edeta uxody guovg dyabov.] Ap. 
Hesych. paroxytonws scriptum éhéa¢ [cum int. épvéov 
eldoc. Iterum HSt. :] Endetas, avis ap. Callim., quam 
Aristoph. schol. putat esse eandem cum ea que ab 
Aristoph. ée% dicitur. — "Edetd¢ quoque ab Hesych. 
esse dicitur ei80¢ fépaxos, Species accipitris : forsitan 
quoniam est etovduos. [His conferende gil. Suida 
p. 1203, D:*Eheuos 6 xkOuypos xal avvdevdpoc tome¢, xat 
eheros dpvic, et Zonare p. 684 :”Edetos (sic) 6 x. nat ¢. 
Tt. KUL Opvtc. Quorum uterque ponunt suo loco etiam 
’Ededs, ut etdog dovéou, de quo iterum Suid. in “Hye- 
owd Coa: Nuxteowk, yot§, esto, Bac: Aristot. H. 
A. 8, 3, p. 592, 11: “Ext tév vuxtepwiov evror yaunpoo- 
vuzéc etary, olov vuxtixdoak, yhab§, Bodac... "Ext 6° 2hed¢ 
nar aivyeodtosg xal oxo. Tovtwy & 6 uév éheog petCwy 
dhextovdvoc, 6 6 atywdrog mapardictoc, auodtepor dé 
Oripedouct the xittag* 6 68 oxwh ehattwv yhauxds* mavra 
88 toda tola dvra Cuore the ders xal cxoxonaya m&vra. 
Ap. Artemid. 3, 65, ubi recensentur yabé, ered, 
alizeque aves nocturne, libri vel 2Aatog (adseripta nota 


vitii *.*) vel etAedg. Quod potest ex é\e10¢ ortum videri. |” 


PE)éas, avtoc, 6, Eleas. Choerob. in Bekk. An. 
p- 1185, 25, de nominibus in as, avtog agens : Ehéas 
“Edgavtog mao Drhootepdven * Zatt 62 Gvou.e xvouov. L. D.] 

’Edearioe¢, Qui oleas stringunt, Olivantes. Legi- 
mus enim ap. Polluc. 7, to dpémecdat tov tig edatag 
xaprov dictum fuisse olim éAeotv: et eos qui id face- 
rent, éheatypac. Sed suspecta est hee scriptura : potius 
enim per diphth. a seribi hee deberent, éharotv et 
Ehauwryoec. [Que v. 

['Edearns. V. EXéa.] jl "Ededtar, of, Eleate : incole 
Laconici oppidi, quod “Eos olim vocabatur, et post- 
modum in servitutem fuit redactum a Spartiatis. 
Athen. 6, [p. 272, A], mepl etkotwv, e Theopompo: 
Eicl y&o obtor (se. of eldwtes, s. td tv ethidtwv eOvoc, 
ut ibid. loquitur) xazadeSouhwyévor trodby Aon yedvov brd 
ray Lraptiatév: of wey adtov, éx Mecorvyg dvtec, of 
08 "Ehedrat xarorxodytes modtepov to xahovrevov “Eos tHe 
Aaxuvixiic. Idem tradit Steph. B. [in “Edos : Todt Aa- 
xovixh Taok td év het. Of modirar Eihwres tH extacer xal 
wo) yévet xal tH mpocbécer tod t Srapdoer. Adyovtar xat 
Eteirar xat "Edevor xat ‘Edecttat (sic).] Suid. tamen in- 
nuit “EXedtac dictas fuisse rodeo tao ioupévac éq’ 
fheot. [Addit autem: Kat ’Ehearng 6 and tio médews. 
*Ededene tribus in Il. vitiose scriptum pro ’E)atrys no- 
taviin data n. pr. 

[Endcatixds. Enediric. V. EAZa.] 

|'Eréatpoc, 6.] Edeatol, Hesychio of Seumvoxdytopec, 
Vocatores, Qui ad coenam invitant convivas princi- 
pum : s. Quibus in aulis principum hoc muneris da- 
tum est, ut invitent quos ipsi domini suo convivio 
interesse volunt. Apud Athen. 4, [p. 171, B, C] scri- 
ptum *Edégetoo. : nam ex Pamphilo tradit geétooug 
vocatos fuisse tobc ext thy Bacrdixhy xahodvras todmeCay , 
map% tov é\edv* quos ab Artemidoro nominari Serrvo- 
xdjtopac. Sed éhetdtpoug tradit ex Eod. dictos fuisse 
‘etiam robs mpoyedaras, Praegustatores : quoniam xpo7- 
obtov tév Bacthéwy mods dopaderav. Suo autem tempore 
Eheatpov yeyovévar emrordrny tis Sys Staxovias, Totius 
epuli administrandi s. apparandi preefectum : vel, ut 
alii interpr., Totius ceconomiz prefectum. Etym. [M. 
p- 326, 46] 2gatpov dici ait tbv ueyerpov, Coquum, Tape 
tobs éheods, quae sunt payerpixal todmeCat. [De forma 
EiXgatoog HSt. :] Eidéatpor, iid. qui édgxtoor, Vocato- 
res regii, Cetmvoxdftope¢, et cibario ministerio pra- 
fecti: mapd tov eidedv, to payetorxdv tpaméCrov. [V. de 
ambabus in ’Edéarooc. | 

(Ededw. V. *Ededw.] 

[‘Ede6ta, s. poet. Efte6tn, Hilebie, filia Agiali, 
ap. Parthen. Erot. c. 1, 1 et 4. L. Dixvorr.} 

VEXé6ty0¢. V. °EDAd6 ry. | 

['EXeyatve.] EdXeyatvety apud Etymol. et Eheyetoew 
apud Suidam, Desipere , cujus signif. rationem apud 
eos vide. [V. "EheOatvouat.] 

[’Eneyeta. V. "Edeyeiov.] 

[Edéyera, 4, xwolov népav Evgpdrov. ‘Apotaves év 


evxebs)', Steph. Byz. Memorant Elegiam Armeniz bis 
Plin. N. H. 5, 24, 20, Dio Cass. 68, 18; 71, 2, Solinus 
c. 37. "Hieyta ap. Ptolem. 5, 13. L. Dryporr.| 

[’Edeyeraxds, 4, ov, Elegiacus s. Ad elegiam per- 
tinens. Dionys. De comp. verb. p. 200, 5 R. : Mevré- 
petpov édeyeraxdv. Athen. 4, p. 144, E: Etc év Kadat- 
wayos émivixtoy éheyeraxdv éxotyce* 13, p. 5g7, A: 
"Eyoubev éheyerax be Br6Mcx. | 

[Endeyettc. V. Edebatvouat.] 

°Edeyetv},, Hesychio [falso] yaAery : pro quo supra 
deve. [Zonar. alludens ad voc. dheyos, p. 689 : EXe- 
yet, éxirova, Oonvwdn. Conf. idem p. 687 v. Eneew4.] 

[’Edeyetven. V. 7Eefatvouc. | 

[’Edeyeroyetoos, 6, Elegiarum seriptor. Is. Tzetz. 
Proleg. in Lycophr. p. 249 et 257 ed. Muell., Jo. 
Schol. Exeg. Il. p. 150, 27. Inser. epigr. Boethi in 
Anth, Pal. 9, 248: Boffov tot e\eyetoypdyou. Fort. re- 
stituendum scriptori é&roptiyv xal ter. ‘Ou. in cod. Reg. 
2768, ubi est f. 24 r. in fine capitis, cujus reliqua 
desunt : .. xa) dAot twvés, olov douatoypdeor xat éheet— 
voyodeot. | 

[’Edeyetorornrys, 5, i. q. édeyevorotds, ap. grammat. 
in Montef. Bibl. Coisl. p. 597, b : Edeyetorrorntat 0’, 
Kadnivos, Miuvepuos, Drdyrtic, Kaddtuayac. | 

’Edeyerorords, 6, Elegorum s. elegiarum scriptor ; 
ut Teotavdpoc 6 Koptv6tog aheyetorowds ap. Athen. [14, 
p- 632, D.] Utitur et Aristot. De poet. [1, 11], ubi 
addendo ti pétow verbum xoteiv, quosdam, édeyeto- 
movods, alios, éorotoug appellatos fuisse scribit. (Suid. 
v. Tuptaiog. Ap. Theodorid. Anth. Pal. 13, 21, 2, in 
cod. Pal. est 7 “Aeynonow®, forma Dor., quam non est 
credibile ab librario fictam esse.] 

[Edeysios, «, ov, Elegiacus, Elegius. Suidas s. Zo- 
naras y. *Edeyatvew vel “Edeyetvery : To éheyetov wétpov. 
Tzetz. schol. Lycophr. p. 257 : Odogdpcers év eheyet 
vécow. Conf. Etym. M. p. 327, 7, Eust. Od. p. 1673, 
50, in Edeyetov cit. Absolute] Edeyeiov, 13, Elegum 
carmen s. elegiacum, quo lamentatio continetur [y. l. 
Proculi in ’Edeyetx paullo post citandum. Pausan. 10, 
7, 6: Kal addwdtay te (f. tote) xatéucav, xatayvevtes 
odx clvat Td dxovcue eUonuov’ A yko adhwdla werery (Ff 
uéhn) te Av adrarv tk oxvOowndtara xat éheyeta xat Oofjvor 
(omittitur in cod. xat, velut si Oo7vor sit interpretatio 
antecedentis éheyetx) mpocagddpeva toig adAotc] (pro quo 
et 2heyetoc in VV. LL. perperam), ut in schol. Apoll. 
Rh. 2, [782]: Tots yp eheyetors ev tote emuraptorg ey poivto 
of maAutot. Lucian. Tim. [c. 46] : Kat phy aheyeta ye 
don udha meptrabes Ond tality tH SixedAy* ubi jocose 
ad signif. hujus v. alludens, Gemitus et ploratus s. 
Fjulatus ita vocat, aut etiam Querulas voces. (Schol. 
Plat. p. 150399: "Eneyzia, pdal, Oo7vor 4 udbor. Idem 
cum Hesychio in v. et in”Edeyor, interpr. tk émrdoue 
movjuarta.| Citatur ab Athenzo non semel Ion éy tot¢ 
zhevetots, item Kaddivog : ubi per éheycia intelliguntur 
Opuscula integra elegiacis versibus scripta, quo sensu 
Elegias Tibulli, Propertii, Ovidii appellamus. [Plato 
Reip. 2, p. 368, A : Thy d&pyhy tiv éheyetwvs Menon. 
p- 95, D. Lycurg. p. 162, 29 : Xofowov 8 goth xat 
coltwy axovcar tov éheystwy (Tyrtai). Strabo 8, p. 362: 
*"H tatica dxvpmréov tk éheyeta. Pausan. 7, 17, 9: Ep- 
unordvaxtt to tk edeyeian youbavets g, 2, : Eheyeté 
gott Lynwvidou yeypuuucva éx’ adtoic. Tzetz. Schol. Ly- 
cophr. p. 257 :’Edcyetwv momrtat. Plurali de uno di- 
sticho, quod hexametro et pentametro constaret, 
Orat. c. Neaer. p. 1378, 13 : Exxdbavras tk éheyeta. 
Tlotnua ov édeyetwv Suidas paullo post cit. De epita- 
phiis, ut paullo post sing., Lycurg. p. 168, 10 : T& 
éheysia tk eriyeyouupeéva toig uvquetorc. Pollux 3, 101; 
8, 146.] Sed éheyeiov etiam sing, numero a Thucyd. 1, 
p- 42 [c. 132], Paus. [7, 18, 1 : Mapzupet te doy ou 
xal éeysiov é¢ Etouttwva Kévraupov ord “Epuyotcvaxtos 
merotnuévov, quod de carmine elegiaco capiebat 
Ruhnk. Ep. cr. p. 284], Strab., Athen. [Diodor. rg, 1, 
Plut. Flamin. c. g. Plat. Hipparch. p. 228, D: °Ey- 
selvag sic édeysiov,| aliisque passim Gr, scriptt., vocari 
sciendum est, ut in calce edit. Gr. Epigrr. annotavi , 
quod dtettyey postea nominatum fiit. [’EXeystov de 
pentametro. Plut. Mor. p. 1141, A: Yr’ évlwy 88 xat 
0 éheysiov (tribuitur Archilocho). Schol. Dionys. in 
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Bekk: An. p. 749, 27: EA. gupetpds dott oclyos, eels 4 Adyov' Slxatov yeio* 7d 88 mak uixpdy odds meaprouy éhey— 


mary Evt modl tod fowixod atiyou, sic cdo mevOnutmepets 
teuvousvoc, olov, Nitdec, ot povons ovx eyévovto othor 
x. t. A. et ib. p. 750, 16, 24 sq., sive Theodosius 
De grammatica p. 59, 9, Etym. M. p. 326, 53 sq., 
Hephestio et schol. ejus p. 83, y2 sq., 186, Aristid. 
Quint. p. 52, ap. quem male ééyetov, quum éheyetov 


precipiat etiam Arcad. p. 121, 14. Idem 6 2deyeiog ott- 


yos dicitur ab Eust. Od. p. 1673, 50.] Itidem vero 
Lat. Elegorum appellatione non ipsos Pentametros 
versus duntaxat, sed et Hexametros, qui cum illis 
copulantur, intelligunt. [De elogio duobus hexame- 
tris concepto Dio Chrys. Or. 4, vol. 1, p. 185: To 
TOU Laodavamadrov moopepetar modhdxrg eheyetov, tdco’ 
tw boo" Epxyov x. t. A. Pseudherod. V. Hom. c. 36 s. 
Suidas v. “Ounpos p. 2669, A: Kal 1d édeyetov rode 
énéypabay “Lita... Evade thy teotv x. t. A. Conf. 
Bentl. Phal. p. 431. De epigrammate quatuor ver- 
sibus elegiacis constante schol. Pind. Ol. 13, 32. Et 
de inscriptione statuz sex versibus elegiacis compre- 
hensa Plut. V. Hom. p. 147 ed. Ern. De longiori fort. 
carmine elegiaco Strabo 14, p. 683.] Quod autem 
ad illorum usum attinet, eum plane mutatum fuisse , 
quum etiam amores eo carminis genere scripti fue- 
rint, ipsa etiam poematia nobis declarant. (Ceterum 
in VV. LL. habetur et ’Edeyetx, sed absque testi- 
monio.) [Strabo 13, p. 604: Kaddtvoc & tii¢ éheyetas 
‘motntys. Conf. 14, p. 643. Parthenius Epist. ad Corn. 
Gall! : Ric én xa heyetas dveyew. Plut. Mor. p. 106, B: 
*Emotnce thy éheyetay thy xadoupevay Avdyy: Sol. c. 8: 
"Ev Gd% Stett Oe thy edeyelav, ao gattv dpyh, Adtos x. 
t. d. Et plur. ib. 26, Cim. c. 4. Et ib. : Meddvtog wvy- 
povever mpdc Tov Kivmva matluv ov éheyetag tog orovda— 
Cougvv bx’ adtod. Suidas v. Lddwv : “Eypave... rolnwa 
du aheystwv, 6 Lahapts extypdyerar, “Vrobrixag ot éhe- 
yetwv, ubi secundo loco édeyetas schol. Plat. p. 420, 
qui etiam p. 465 dicit Xchwv 2reyelatc, ut Suid. ipse 
v. Ogoyvic : Dvispas ov e\cyetag, ubi liber unus wv su- 
per ac, et v. Tuptatos : “Eypatbe ... xa Smolyxac dv 2h. 
Ap. Theophr. H. Pl. 9, 15, 1 citantem Aicyd)ov év toig 
Zheyetots, libri optimi tais édeyetatc. Vicissim ap. Pro- 
culum Phot. cod. 239, p. 319, a, 5: Td wav diyynuatixdy 
expgoetar 1 Exous iduGou te xal eheyelag xal udous, 
alit libri prebuerunt éheyetov. Id. ib. b, 6 : Thy 62 éhe- 
elav cuyxsicbat wiv 2 howou xal mevtauérpou ativov, 
Goudtery 8 tots xatoryouevors. “Oley xal tod dvdraro¢ 
Zruye’ td yo Optivos (nisi leg. tov yao Opyvov) edeyov 
Exddovv of TaAatol, xual TOUS TeteAeuTHXdTaAs OY aUTOD ed— 
Adyouv: of wévror ye petayevéatepot toi¢ eeyetors (liber 
unus per’ Zdeyein) mpd¢ Stagdpous brobécets ameyorhcavro 
ican. Intelligitur autem dy vel notnats, ut Strab, 8, 
p. 362: Kat yo etvat pnat éxcidev (Tyrtus se ipsum) 
év. ty eheyela, av emrypdgoucw Eevoutav, libri nonnulli 
addunt rotyoet. De discrimine inter éheyela et 2deyeiov 
schol. Dionys. ap. Gaisf. ad Proc. p. 422 s. Bekk. 
An. p. 750, 26: "[ordoy 68 8tt édeyeiov Eheyelag Srapgper: 
adeyeioy yao ott Erav elg otlyos Exdpyy xal nevrduetpoc, 
Sheyelu Sé, drav Grov td mona dyoroain 2yn tk wetpx 
EEduetoov xal mevtdwetoov. Sed ut voc. éheysiov latiori 
quam distichi elegiaci significatione dicti exx. supra 
attulimus, sic éAeyeta vicissim de disticho est ap. He- 
phestionem p. 92: To pév Sebtepoy (tod mevtapérpou 

, 5 / 2 {3 ~ 
yépos) del dimAactaGduevoy thy zreyetav motet, td O2 mod- 
tepoy obxétt, éav uh ex Slo Saxtidwy cuvectyxy, clov, 
Nivdec, ot povans obx eyévovto pthor* 1d pev Sedtepov St- 
maacraabey motet éheystav , td 62 mpdtepov ob quod dixe- 
rat ib., tot d2 Saxtudtxod mevOnuteootic Ol¢ AnuGavouévou 
yiverat vd édeyeiov. Et fort. Etym. M. p. 326, 53 : “Ene- 
yela td pétoov, xal docevixéic éheyog, in qua scriptura 
quanquam consentit Gud. p. 180, 16, tamen scrib. 
videtur édeyeta. L. Dixvorr.] 

[Edeyeipr. V. Edeyatvo s. “Edebatvouat.] 

[Edeyeus. V. “Exgyera.] 

PEdéyn, 4, filia Preeti sec. Hlian.V.H. 3, 4a. L. D.] 

"Edeynls, (05, 4, Elegeis. V. "Ecdaivonat.] 

bene reende, V. ’Edeyerorords. | 

[’Eneyivos, 6.] Edeyivor, Elegini : pisces quidam e 
genere tOy aye\ntiv, Aristot. H. A. g, [2]. 
_ PEneyxréoc, a, ov, Refellendus, Arguendus. Strabo 
2, p. 88: Td uév rape word Siapaptavduevoy Smeyérw 
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xtéog ott. Waxer. Plato Leg. 10, p. 905, D: Td 08 
Tapatrnrods ao beads elvat tolow adixovcr Ceyouevoug doa 
ouTE TIL GUYZ wontéov Travel t” av... TPOTWD eheyxréov. | 

[Edeyxtte, Hos, 6, Qui coarguit. Antipho p. 119, 
30:00 yko unvutis 008’ eheyxtip tay droxtewevtory 
eiut. Ubi olim édeyxrys. L. D. Zuxopavroupéverv eheyxrhs 
legebatur olim ed, Meurs. Pallad. Hist. Laus. ubi 
nunc p. 1043, C: &. &xSixog. Hase.] 

Eneyxtixos, }, 6v, Redargutorius, Reprehensorius, 
ut gd. ddyor, Plat, Compositi ad coarguendos, qui 
contra disputant, ut Quintil. interpr. 2, 15, [26, sed 
non tribuens Platoni]. "Edsyxzxds est etiam Argumen- 
tandi peritus, Qui convincere argumentis potest. 
[Plato Soph. p. 216, B : Davroug juss dvtag ev roic 
Adyors Eropouevdg te xa aéyEwv, Veds ody stg EheyXrixds. 
Conf. Thezt. p. 200, A. Aristot. Soph. elench. 15, 
P- 174, 19: Kaddrep xat ev tois éntopixots, xat ev toi 
édeyxrixoic. Conf. Rhet. 2, 22. Plut. Mor. p. 999, F: 
Tov ody eheyurixdy Abyov Haorep xalaptixdy éxwv gapwa- 
xov 6 Lwxodrng, dtdmiatos Av Exgooug éhéyywov tid wqddy 
dropatvestar’ Pericl. c. 4: Edeyxtixiy twa xab 8 évave 
trohoyiag sig dmropiav xataxAcloucay ekacxhouveos ry. | 
Bud. ex Luciano [De salt. c. 74]. Item, Reprehendi 
cupidus. [Aristot. Rhet. 2, 4 : Evxohor xad ud adey- 
xtIKOl THY Guaptavordvwy. Longin. De subl. c. 4,1: Te 
Y.%t0s, dAAotOtwy Lev EheyxTixwTaTOS duaotnuctoy , dve- 
maisOytos 6: idtmv. Paraphr. Epicteti Enchir. c. 47 : 
My} pévror exaybhs ylvou toig eAAats unde eheyxtndg. | 

*Eheyxtixiig, ut 2d. drodettar, Bud. ex Aristot., Re- 
futantis more demonstrare. It. Cum quadam repre- 
hendendi cupiditate, Reprehendendi studio, Plut. 
[Pseudopl. Vit. X orat., qui tamen in bonam partem 
dicit, p. 832, C : Lexpdrer rB qrrosdgw diepdpeto why 
inte toby doy Stapopay od othovetxws, @AW 2h. Non se- 
clus Hlian, V. H. 3, 19 : Didoripug mévy the eowriicets 
Toroyjnevog xat todmov tive xat 2d. Kenoph. Conv. 4, 2: 
Méha 2d. adtov émfpeto. Lucian. Demon. c. 55: 7Eey- 
xtixwtata amexolvato. L. D. Acriter, Epiph. t..1, p. 
811, B: Edeyxrixdds dvtetiber toig totodtors. Clem. Al. 
Ped. 1, 2,5: EA. detxvurat. Basil. t. 1, p..g15, C: 
"Eyxadécer 2d. Gregor. Nyss. t. 1, p. 357, A: ED. gu- 
60%. Basil. t. x, p- 988, D: Arandows xat 2. xaBar- 
pouvta to elds. Pejore sensu Clem. Al. Strom. 8, 1, 
1: "EA, dua xad gprotixéic. Epiph. t. 1, p. 1053, D: 
ED. yao stye xal emotpepéoteoov’ et ib. p. 655, C: 
Aéyet 2h. Aspere et objurgandi gratia. Superl. Basil. 
t. 1, p.946, D: Mods ods eheyxtixeurtata 6 Adyos anny- 
wTyoev citwy. Hasz. : 

’Endeyxtd¢, }, ov, q. d. Reprehensibilis, Reprehen- 
sione dignus, Qui reprehensionem meretur. | Hesych. : 
*Edeyxta&, émovetdrota, ehgyyoug dba, edegedcyxrer. | 

(EXZyxtpix, 4, Que redarguit s. coarguit. Theod. 
Prodr. Rhod. p. 34, 18 : Maptupowar yep thy éheyxtptav 
ghdya. Ser. eheyxtptav. | 

’Edeyu.d¢, 6, Redargutio, Reprehensio, Refutatio. 
(Greg. Naz. Or. 3, 55. Srronc. Reg. 4, 19, 3: “Hyugow 
OAtems xat Eheyuod. Ps. 149, 7 : Tod moryjout exdixnew 
év tots dOveowy, eheypods év toig Anoic. Perdiccas Ecphr. 
p. 70: Ev olg xal gogap USxros tod Eheyrod mepdxer, ubi 
male int. Miserationis. Tzetz. Hist. 12, 133°: Tov 
2hevuoy vov dxove, ovareo 6 TCérGng ogoer, eAgyywv tov- 
eheyy.w) ) TED NS PEPEL, SAEY 
tous wg Yevdy yokbavtas odx ddtyors. L. Dinv.] 

(EdeyéuxA%s, 6, nomen fictum ap. Lucian, Piscat. 
c. 19: AdnPiwvas tot "Edey’txdgous. Hase.] 

[’Edeykivos, (vov, 6, cognomen Alexino Eleo indi- 
tum, contentionis viribus ac nervis claro. Diog. L. 
2, 10, 5. Hasz.] ; ; 

*Breyétc, ews, 4, Redargutio, Reprehensio. 2 Petr. 
2, [16]: "EdeyEw 82 eoyev idlas mapavoutac. [Job. 21, 
4 : Mi) dvOocrov pou 4 debs; 23, 2. Philostr. V. 
Apoll. 2, 22, p. 74 : Ovds yup mixpdg meds tas EAdyEers 
fy. Zonar. p. 686:"Ed., pavéomats tiv xexovupéverv. 
Hesych. :’E)., dvetdtors, dtryta, U6pr¢ ([gnominia).] 

“E)eyos, 6, Lamentatio, Lugubris vox. [Vel potius 
Cantus lugubris. Significationem vocis HSt. perperam 
finxisse videtur ex etymo, de quo infra, @ )éyeww. 
Lamentationem, §p%vov, interpretantur gramm. infra 
citt., nisi quod Hesych. addit interpretationem iGo, 
de qua conf. Edsyetov.] Apud Aristoph. nye [217] tri- 
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buuntur 2,eyot philomelz suum Ityn deploranti, dici- A A. P. 97 : 


turque Phoebus dvewedrew ejus ed¢you. Exp. autem 
schol. Opjvorg : addens ita dici do tot & & deyew : sed 
Didymum tradidisse vocari hoc nom. Op4vouc, qui ad 
tibiam decantarentur. [Add. Suid. v. “Edeyos, Etym. M. 
p- 326 extr., Gud. p. 180, 21, Orion p. 58, 14, Eust. 
Od. p. 1673, 50, ubi male 2éyev. Conf. autem que de 
modo aulcedico 2dzyor vocato in fine dicentur. Fuisse 
vero etiam ad lyram cantatos clegos ostendunt Il, Eu- 
ripid. infra memorandi, ubi @vgot.] Didymo assen- 
titur Eust. [Il. p. 1372, 28] sive ejusd., s. aliorum 
gramm. sententiam afferens , qui postquam dixit fuisse 
olim in usu @d%¢ Opnyyragtous , cujusmodi fuerunt, que 
postea vocata sunt wzd7, Carica: addit, Kat of “EXAqve 
xot d8 gheyor, 6 gore OoFivor, ot wer’ adAod, pactv, Adovto. 
Ceterum, quod ad hujus vocis etymum attinet, scio 
et alia proferri, sed que mihi non eque placeant. 
[Nonnulla v. in “EXebatvorot. Alia Etym. M. p. 326, 
48-56, schol. Dionys. in Bekk. An. p. 750, 10, et 18 
sq., Draco p. 162, 4.] Ut autem hoc pre ceteris pro- 


betur, quod éheyog deducit 2px 10 é 2 déyew, facit ver- B 


bum oiufetv, itidem ab ofyor dolentis adverbio deri- 
vatum, pro otuot déyerv : et gelerw a ged, pro ged 
Agyetv : necnon Hew, pro & déyew : que posteriora 
duo, minus alioqui usitata, commemorat ap. Eust. 
#l. Dionys. [Aliena hee verborum longe aliter for- 
matorum comparatio cum substantivo, quod gramm., 
contra omnem linguz analogiam ex duabus vocibus 
coaluisse opinantur, ex quibus fieri illa tantum ra- 
tione potuisset, quam Welckerus init Mus, Rhen. 
novi 4, 3, p. 429 : qui collato Aischyleo At\wov at- 
Awov eine, ducit ab 2 déye, confertque cum ejusmodi 
vocabulis quale est “lo6xxyo¢, ab io Beéxys (adde Bax- 
yé6axyos, de quo suo loco diximus).] Nec vero movere 
nos debet scripture diversitas , quod ad spiritum atti- 
net, qui in & est asper, at in Zheyos, tenuis [Tenui 
sp. scribi 2 in Aschyli cod. Med., h. |. addo iis que dixi 
supra p. 3, A]: idem enim et in aliis plerisque derivatis 
usuvenire videmus. Alium scrupulum injicere potest et 
voc. édeo¢, a quo facilior ideoque verisitilior videri 
queat vocis deyo¢ deductio. Sed ego contra, nisi pu- 
tarem é)so¢ antiquius esse verbum quam éheyoc, illud 
ex hoc factum esse crederem : quamvis autem unnm 
altero antiquius esse existimem, ab ead. tamen ori- 
gine utrumque derivare non dubito. [Atticis vocabuli 
usum tribuit Draco p. 162, 1:'To éheyeiov wétpov ma- 
puvopactar and tod éheyou, O onuatver mxp’ “Arcixois tov 
Opyvov. Atque si disceditur ab exx. e Pausania et 
Plutarcho continuo citandis, antiquissimi ejus testes 
sunt Aristoph. 1. c. et Eurip. Hel. 185 : “Evdev otxtpdv 
dvebdacev, Suadov éxduov, dupov éheyov’ Iph. T. 146 :, 
Avobpnviitors dg Opivotg Eynetrar tag Ux edpodcou wome&s 
(ody) xAvporc EdzZvors é &* 1089 : “Oovec, & TeKOe Ths TeTptvas 
mavtou deroddag drxudy eheyov ortov detdets..., ya) col 
mapabddhou.at Ooxvoug. Ubi éx mapaddyhov ponuntur duo 
substantiva ottov et dheyov. Tro. 119 : Kat dtadotvat 
votov axav0dyv v’ cic dupotgooug tolyous nerdy, ext ode 
del Saxpdov édéyous.] || Elegum carmens, elegiacum, 
quo lamentatio continetur. Apoll. Arg. [2, 782]: 
“Ovtwa dads oixtietorg ehéyorow éddeetat* hic enim 


Me a aha) seins Seif ; 
schol. éhéyous pro éheyelors accipi ostendit, i. e. Elegis D 


versibus, quum scribit, Toic yo éheyelor, év toig ere 
taptorts éxowvro of eadmot. Lucill. Epigr. (Anth. Pal. 
11, 135, 3]: Eic éué vwov eddyous mole médw, cic gud 
Ooyvous, Ajute, tov otryives apatouevov avert. Sic eta 
Lat. appellantur Elegi versus. [Inscriptio tripodis 
circa ol. 48 dedicati secundum Pausan. 10, 7, 6: 
"Eyéubeotog “Apxcs e0yxe (libri plerique OFixe , quasi sit 
imitium pentametri OFy’ “Hgaxdyt) tO “Hoaxdet vinnoas 
Tod) dyahy’ Auotudvery dv dgOdorg, “EAAnow 0’ detdwy 
yéhen xat ehgyouc. Quod quidem 2deyeia xa Ooyvoug in- 
terpr. Paus. non quo elegias alternis hexametris et 
pentametris seriptas Echembroto tribueret, sed spe- 
ctans ipse pariter atque schol. Apoll. naturam car- 
minis elegiaci rebus lugubribus (sed et letis) adhibiti 
temporibus posterioribus. Est autem usus voc. 2\eyot 
de carminibus elegiacis, et Latinis. frequens, ut Ho- 
rat. Od. 1, 33:« Albi, ne doleas, plus nimio memor 
immitis Glycere, neu miserabiles decantes elegos; » 
Epist, 2, 2, gi: «Carmina compona, hic elegos; » et 
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« Versibus impariter junctis querimonia 
primum, post etiam inclusa est voti sententia com- 
pos. Quis tamen exiguos elegos emiserit auctor, gram- 
matici certant, et adhuc sub judice lis est,» nec Grecis 
inde ab Alexandrinorum etate ignotus. Sic ap. Calli- 
machum fr. 121, de quo dixi supra p. 192, D: *EXXe- 
té vuv, ehéyoron 8” évebycacbe Arruaus yeioac, Lucilium 
l. ab HSt. cit., Pollianum ib. 130, 3 : Tobs xuxdtous 
tovtoug tog Auto émetta Aéyovtac pice, Awroddras G- 
otptev éméwv* xat due toby’ éhéyors moocdyw TAgov> ovdev 
zy yxp Tapbeviou xdérrew 7 mat Kaddtuccyour Apollo- 
nidem ib. 10, 19, 5 : Awpetvtat youcéoroty, eye 6” tha~ 
pois éheyotow’ od yap Oh MDovrou potica yeperoréom || 
Modus quidam auleedicus. Plut. Mor. p. 1132, €: Ot 
& vouor ot xxt& tovtous (Clonam et Polymnestum Co- 
lophonium) addepéixot joav andbetoc, éheyor, Xmpcepy L0G 
x. t. d. || Confus. ¢ Op%vos ap. Eurip. Hel. 185. L. D.} 

’Edeyyetn, 4, Probrum, ap. Hom. [Il. X, 100, W, 
342,408, Od. E, 38, @, 255; Apoll. Rh. 3, 1115.] 

[Edeyyvets, econ. ev, Reprehendendus. Apollinar. 
Metaphr. Ps. 35, 23: My por édeyzev xat trép6tov 
tyvog énédOor* 43, 52: Nydbs eeyyyecons 118, 2hg: 
°ED. xaxopoaotn. | 

PErevyas. V. “EXeyyos, 7.] 

PEdégyytov, tO, ‘Vitulus, Gl.] 

[EAdyztos, Theod. Prodr. Tetrast. p. 50 m. Botss.] 

PEXZyytotoc. V. “Edeyyos, 0] 

(Edeyzoetdh¢, 6, 4, Confutationis speciem habens. 
Aristot. Soph. elench. 15, p. 174, 18: Avayxn yxp, av 
H 7 gootyux, & wv 6 cuddoyiouos, A eheyyov 4 mapd—- 
dokov yivecOar, ddvtos piv, Edeyyov, wh Sovtos OF pnde 
Soxetv gdcxovros, kdozov, ux Sdvtos 62, Coxeiv 6’ duodo- 
yotvtos, édeyyoetséo* 17, p. 175, ho: AN oddevds &AAov 
yew Tpocdtaisetéov GAN 7 Ott TO Guumepacm Gatverert 
ehey70e10ge. | 

"Pdeyyos, 6, Argumentum , Indicium [GI.]. Andocid. 
[p- 19, 28] : Ottwes dheyyov buiv doetiic tH¢ peylorns 
gdooav, Sue maxime virtutis argumentum dederunt, ° 
i. ce. Indicium, Sed et Documentum, Specimen verti 
posse ait Bud. addens ex Isocr. Archid. p. 154 [137 
extr.]:"Edeyyov 6.80bc... ths abtod gucews. (Plat. Leg. 10, 
p- 8o1, A: ‘Qs dicovta sic naves ypdvov éheyyov, Facul- 
tatem redarguendi, ut Phedr. p. 273, C: Tay’ dy 
eyydv my mapadoty tH averetxe».] Lucian. :"Ekeyyos yt- 
vetat TH¢ amadevatuc, Argumentum est inscitie, In- 
scitiam arguit. (Lexiph. c. 23: Fpd¢ édtyov tov ext <7 
drardevota eheyyov brouetvac.] Idem [Contempl. c. 10]: 
‘O yup Odvatos axpi6h¢ eheyyoc tHv totodtTwv, Probatio 
[Gl.] etindicium, Bud. qui Edégyyous napeze ex Hermog. 
affert pro Proba : et ex Eod. : Ob det navtds mpdypartos 
adéyyous mapacyéclar. Idem vero ex Andoc. affert 
Areyyov Soivar cum partic. [p. 20, 15] : DoGovpevos 
eheyyov Sotivar etg Subic wy} eV gpovodvtes. Ad Hebr. 11, 
1 dicitur fides esse Hpaypdtwv édeyyos ob Bhetoueveny , 
ubi Gr. schol. exp. arodetttc. Lat. quidam Demon- 
stratio, alii Quod demonstrat, vertere. Porro ut dodvat 
areyyov, sic et dabstv s. Anwbaverv dicitur : ut Isoer. 
[immo Antiphon p, 112, 40], Aav6dvery EXeyzov tov 
mpkypatos, Facere specimen, Experiri, Experimento 
probare, Bud. [Ammon. p. gt: Méprtug éheyyou Sta— 
gegen” pdptus wev yap ex’ ayx0od AxpGaverar, eheyyog oe 
émt oadhov, et sim. ‘lhomas v. Méptus. Pind. Ol. 4, 20: 
Ardrered tor Booriiv eheyyoct Nem. 8, 20 : Neapx 6 eGeu- 
pdvra douev Bacdve é¢ eheyyov. Soph, OEd. T. 603 : 
Kat tv 2eyyov Hvdwe’ iby mevOou tk yoxobéve’ ef 
cupors Hyyethé cor* Phil. 98 : Etc Zheyyov wv + OEd. C. 
1297: Eis dheyzov yercds odd” oyou wodwdv. Et sim. sepe 
Eurip. Thucyd. 3, 53 : Ta Yevd7 eheyzov Ever. Aristoph, 
Lys. 484 : Hpdcgepe mavrac ehéyyouc. Plat. Epist. 7, 
p- 344, B: Ev eduevéow ehéyzors eheyyoueve y et seepius 
singul. numero. Demosth. p. 303, 14 : Tob¢ map’ abtd 
7a Tedypat’ Eheyyous guywv. Ap. Hippocr. Pree. p. 27, 
11: Kat yap obtor dvinrpor édvtes Eheyyor Ex modes Sev- 
wevot, int. vertit, Quum medici nomine indigm re 
ipsa comprobent quam repente evecti sint.] {| At in 
judicio erdovat eheyyov tod Biov dicuntur of eraGomevor, 
In quorum vitam inquiritur, Bud, : quam ille signif. 
e Plat. Apol. [p. 39, C] affert. In VV. LL. exp. Red- 
dere rationem vite, et additur ex Eod. in Epist. [3, 
p. 310, D), eis eyyov Adyoug Sdevat, Pro Demon= 
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strare argumentis. Demosth. p- 44, 15: ‘H piv oly a mini 2heyyoc, dubitari possit ; nam Lat. quidem certe 


brdaxects obtw peyarn, to od arptte Hon toy eheyyov 
diver. Et de homine 1456, 11 :"Eheyzov dedxora.] 
Ibid. affertur et kayEdvew Deyyov ex Isocr. alia signif. 
quam in 1, modo cit. Nam hic illius locus [p. 25, A]: 
‘Ent 0 byohoyodrevov EMovta, Axpbdver tov duoioby- 
TOvpEVenY TOV EhEY/OV, redditur, Ad id, quod certum 
est, accedere, et ad ejus rationem ea, de quibus du- 
bitatur, explorare. [Cod. Urb. : Ext tot. cuvopodvyou- 
pevov AaGavery... tov éh, Ead. phrasis Plat. Epist. 7, 
p: 340, B.| Bud. cis 2heyyov xatactijoxt vertit Ad do- 
cendi monstrandique et probandi necessitatem re- 
digere, Apud Isocr. in Agin. Eis é. MATUGTHCELY 
oroids Tic Huo Exactos Teo! adtous* addit, eic Zr. xabr- 
ordvat esse Rem ad probationem adducere, Rem in 
probationibus constituere et testimoniis. Et subjun- 
git ex Eod. [Panath. Pp 264, Al: Et xatactatyy ets 2h. 
[Ric 2h. toy mept ov éypae Plat. Phedr. p. 278, C. 
Et cum éxt Sophist. 242, B.| Idem autem Dreyyov 
significare puto ap. Eund. ubi _dicit [p. 314, B}: Kot- 
TEWY TOV WET GpYHS xal wh wer EAeyzou Yevoudvnv. At 
vero,if VV. LL. affertur hoc idem loquendi genus ex 
Plut. {«in Rom. »], Katéorqcey cis 2eyyov, pro Querere 
statuit tormentis. Atqui, ut omittam cetera, ob quae su- 
specta est illa interpr., Demosth. non dicit simpl. éhey- 
406 €oarto, de re loquens, que tormen tis queerenda esset, 
sed, Ard Bacdvov Eheyyos eaorto. [Viv Bacavov idig xal Sat 
poate dxpiGectatov Zheyyov vou.tGete , Iszeus p. 795 2. ] Exp. 
etiam Criminatio, Accusatio, Indicium criminis : ut 
in hoe Synes. 1. De i ins. [?] : "Kash yke Tov KEopevoy 
obx €youew Zheyzov. [Notandi ad constructionem etiam 
Il. Demosth. P: 1143 extr. : Mdprupxs TeoreioNat we e0é- 
detg év tH avowmem tov eheyzov yes sobat" ‘Thueyd. 1, 
135: To prerayor a Guverrnti@ivto xu tov Mevrctoxdéa, 
bi eVoroxov éx tiv ep! Tlaveaviay heyyoy.| {| Argu- 
tum, eo modo, que accipitur: a Hialecticts Bud, 
ex Philop. In Procl. : Tov ehey/ ov aptatou civat Soxodary, 
uae & apoyo dopurndvor eioly adtomtotwy te xat Toig 
dyethéyoust Teowuohoynucvuv. [Aristot. [Heol copiotixdy 
eheyywv p. 164-184. Index, ‘Vitulus, Gl.] || Dedecus, 
Probrum, Opprobrium , Turpitudo: ut Bud. vertit in 
hoe Greg. bis : Kal 2d wiv Exutov cxdcov Heyes, tabs eAdy- 
youg 68 ov Sigquyev, i i.e., inquit, Vitare deaeate et tur- 
pitudinem non potuit, quia manifesta fecit ipse et 
quasi fassus est hoc facto. Ita, inquam, Bud. : ve- 
reor tamen ne alia querenda sit interpr.; nam deyyos 
ex nullo alio affertur prose L. in hac signif., et poeta 
quoque ipst eheyL95 potius genere neutro dicuine. 

"Eheyyos, £06, 7, i. q. ey jos, & (sed illud mihi 
suspectum dixi), Dedecus, Probrum. Hom. Il. A, 
[314] : An +%p Drevpos “Eocerct , ae? vias Eq xopy- 
Qatodos “Exrw. [Od. @, het Qe Epe éous’* ruiv o av 
hd courte yevorto’ 333: V1.0 ehéyyex tatta tile- 

Pind. Nem. 3, 15: ‘os Celeste ayooky obx 
pce a gutave.| || Idem eddyyex posuit pro Igna- 
vis ideoque Ignominiosis ee is e. Ignominia 
et probro dignis [H. B, 235: °Q némovec, xxx’ dhévye’, 
Ayxtdes, ovxér’ “Ayaot E, 789; @, 2.28, Hesiod. Th. 
26. Porro Hom. Il. Q, 260: Bobs piv deine ‘Agns* 
wu © ehéyyex mavra Achermrat, Uetorxt t doynotat te 
#ecad, is quales et “Ekeyyées ab eo vocantiir |A, 242]: 
Boqsiaet toporpor, eheyyéeg* a nomin. sing. "Eheyyis: (82, 
2897, Speers , hobrrioe &¢, edeyysec. Hesych. etiam sin- 
gul. “Exeyzic, atczoov.| Sed et “Edévytstog apud eum 
legitur superl. gradu pro Probris dignissimus , vel 
Eaneme ignominia dignus, aut etiam notatus : B, 
[285]: Héctv Ekervacoy Oéuevar vepomecce Beorotow 
[conf. A, 171. P, 26: Kat w gar’ ev Aavaciow chevy 
o7ToVv rohepierhy euyevat] * Od. K, [72]: E66’ éx vijcou 
O&ocov » Eheyziote Gwdvtov, ubi exp. etiam Sceleratis- 
sime. Nam qui sceleratissimus est, plurimis repre- 
hensionibus est dignus. 

Eheyyo, Arguo, unde éheyyos, Argumentum, ut, 
*Epy de yelpus éhéyyer,” i. e. Opera arguunt Said, 
quod habet Suid., et proverbiale esse videtur. [Est 
Antiphili Anth. Pal. 6, 250, 7 > "Ogou yitov dy 
Aorta meproxéry , Bova & eheyyn ysipas, diciturque de 
lanificio.] Sic autem verbo Arguo usus est Virgil. 
quum dixit, Degeneres animos umor arguit, Ceterum 
uteri prior dandus fuerit locus, verbone Dery an no- 
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Arguo prius esse quam Argumentum, manifestum 
ey sicut Index ab Indico fieri putatur: sed quum 
ééyyw reddimus Argumentis demonstro s. probo, 
videmur quodammodo éheyyov in heyy includere. 
Hue accedit, quod Etym., cujus tamen alioqui parva 
est his in rebus auctoritas, 2A¢yyo ab éheyyog dedu- 
cit. Sed propter derivata ab 2syzo¢, ne inter nomen 
et verbum ponenda essent, alioqui ab hac eorum 
signif. discedentia 7 huic posteriorem |. dare malui : 
et vicissim verbo é.éyz, propter compp. ab eo, dare 
priorem. Ut autem ad signif. verbi hujus revertar, 
quale est éh¢yyw in illo quem ex Suida protuli L, 
tale est pass. eheyzO/oerar In hoc Xen. |. (Comm. 1, 7, 
2]: Eodvc eheyyOqcetar yeroiog & #v* ubi tamen non red- 
ditur Arguetur, sed De ‘prehe ndetur vel Comperietur. 
[Aristoph. Keel. 485: “Hutv & dy aicydvay gépor ... 70 
Tepe tour’ éheyybév. Asc hyl. Ag. 1350 : I payy. 
ane Suppl. 993: AyOP dp.nov ws eheyyecbat 7p0- 
». Soph. El, 1353, Ant. h3h. Aristoph. Ran. 894 
“Got ye eheyyew by ay drtmuat Xoywv. Et ib. 859 
"Eder? eérsyyov. Ubi est Coarguere, Pravi falsique 
convincere. Conf. Nub. 1642, ae go8, 961, 1366, 
Eq. 1232.] E Plat. affertur itidem éheyy Sev Zpyw, pro 
Deprehensum reipsa, vel Demonstratum. [V. Leg. 
p- 839, D (quod Thue: 6, 86: Adto tO Epyov aneyz20) 
Sophist. p. 241, D: Tobntns werre éheyylévtwv pag 
dyokoynfévewv. Et alibi seepe tam in bonam quam in 
contrariam partem. Demosth. p. 805, 28 : *EAgéyzet te 
ardponte tH¢ Tohttetz¢, Convincit ut inania.] Polit. 
vertit gee ista Herodiant interpretans (7, 1, 14]: 
Try Adetavepou mobs ta moheutxk goya Serdiav ehéeyyen 
emero&to. elie autem vertitur Redarguo, Repre- 
hendo: ut ap. Plut. De orac. def. [init.] : “EAéyyovre 
cov pudov én) tod Veo, Quum apud deum eam fabu- 
Tam reprchenderet. Sic pass. Xen. (Comm. 1,2, 47]: 
‘Yio dy fpdetavoy édeyyouevor 7~4ovto. Apud ‘Thue. 
autem Reprehendere, Insimulare, 1, [131]: Kat xa- 
Oiortasw Exutov &¢ -xotow tois Bovdoudvars Teel adTOY 
[adrdv al.] éd¢ eyZewv. [Aisch. Cho. 91g: My herds Tov TO— 
youve” Faw xeuB7 ev"). Dio Cass. 56, 4o: Tobds psv doeray 
TIE ELoveets aepovens ela of napiods0, tos 8 adAwe 
mos Brodvtas ovx HAeyzev.] Sed adéyym redditur et Re- 
fello, Refuto, it. Convinco. Bud. ex Antiphonte af- 
fert pro Pr obare et Convincere [p. 139, 22: Of ddor 
dvOowror TOIG Epyors TOUS doyous ehey{ouct]. Idem hee 
Demosth. : Kal dhdyEas adtov te Yevdy nexhytevKore. , 
interpr. Quum liquido probassem falsam eum in jus 
vocationem renuntiasse. [Cum adj. conjunctum sic 
ponit Hippocr. Epist. p. 1278, 33: O06’ &v Aéenot- 
Tout we vuy Oéxa taddvrotg ededgaGov, avel intood probe 
tov eéyyovres.] Pro piacere autem frequens etiam 
est. [Inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 425, 54 : Aréccbe 
70) eheysavee TO Auto. Paleeph, ¢. 53, 6: Met ob tovo~ 
pet Towntineos “Ounpes 6 TOLATNS 4 ie 6 P06, ono, 
areyge why ‘Mopocteny CUM YYOUEVAY yuxtig "Mec: ‘Agpo- 
Strny 6¢ éxchece thy eriOuutay This Topvetaxg bg’ “HAtou 
Boothe wg EheyySsicay. | Synes. : ‘O pudv AreyEev, 6 82 00x 
Tee Ou) KEV. Apud Aristoph. [Pl 574] legitur cin met 
etiam : 20 7 déygar pw otrw Sbvacat rept covtou. [[v, 
Jo. 8, 4O: Tis & Sua eheyyet us Teoh cncrge tans 5 16, 
8:7? EMov éxeivos chery ser TOV xdo pov Teg du.naring rs 
infra im signif, 
Objurgandi. Prep. sic conjunxit Dio € “ss. 4h, 39: 
Oi odx 2 evyevorv guys res Suvatvto yey dv xe TpoaTrorn- 
TOS dv dparyabitecba , SUvaweo 6° Oy xat chevy Orvat MOTE 
2g td xaxorvevds Ord tov cuu.putou | Alicubi vero non 
Convincere, sed Vincere ille interpr., addens tamen 
ablat. Argumentatione : ut ap. Plat. im Gorg. p. 416 
[p. 458, Al ait éhéyyew esse Vincere disputantem certa 
argumentatione; et eeyyecdar, Vinci. Denique eéyyw 
alicubi esse ait Argumentis et ratiocini tonibus de- 
monstro : quod tamen et simpl. reddi Demonstro, 
supra docui. (Simpl. Vinco, Pind. Pyth. 11, 49: 
“HheyEav EM avida otpactey QuUTATL. Dionys. Per. 750: 
Teka Laxaue wopdovees , & wi, xe ah ahha éheyyor togeu= 
a7¢. Nonnus Dion. 1, 42 : Mapovao Berszov oudov 
eheySas. Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 217, 5: Xpuods dhous pu 
TH pas, Ohag xhxidac eevee || Exp. etiani Reprimo et 
Coerceo in h. Chrys. |. + Heoseuy) ToU Tupos Sbvaputv 
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Hreyée* sed ego verbum Refuto hic quoque retineri A conjecerunt 4 8 \e8ovy. Apud Hesych. vitiose Ache- 


posse existimo, ut dixit Cic., Conatum alicujus re-- 
futare. [Culpo. Soph. Ant. 260 : @vda§ 2déyyov gi- 
haxa. Sic fere ap. Nonn. Dion. 4, 142: “Axga 02 yet- 
pov aidéouat xotver, iva ph yiiha Aevxov eheyew, Ne 
injuriam faciam vel sim. 10,210 : Od ydp éhéyEet odpd- 
viov tedv eldog “OAburttov aiva Avatov’ 317: “Aumedos 
iuepders Pavuphdeog tdoc édéyyet. || Arguo, Probo, ut sit 
i. fere q. Castigo, Ep. ad Hebr. 12, 6 : Yté pov, ph 
Ghuywper Tardetas xvptov, wnde éx)vou bn’ adtod éheyyd~ 
pevoc* dv yup dyan® xuproc, mardever, paotryot os Tedvee 
uidv, dv naoadéyerar. Apoc. 3, 19: "Eyes dcous éav onde, 
aévyo xat mardedo.] || EAéyysobat autem pro Rejici 
et contemni Bud. ex Luciano affert in Nigrino [c. 4]: 
"Edndeypevov or ovitdtwy thottou te xal doyuptov xal 
ddknc. Addit vero é\éyyecbar dici, quod convincatur 
non esse probum. || Cui interpr. non absimilem dat 
huic verbo ap. Hom. Il. I, [518]: Tov wh ob ye uddov 
2héyéns, Mire m68a¢* ait enim esse pro Aspernari, s. 
Aspernando irritum facere, q. d., inquit, Noli eos ita 
contemptui habere, ut re infecta remittas. Vide Eust. 
[et interpretes ab Heynio.citt.] qui inter alia dicit, 
My mownons eroverdtotous tog drrodoxtdous adtotc. Addit 
vero, et U6pews significationem hoc includi voc. [Hom. 
Od. ®, 424: Tyrepay’, ob a’ 6 Eeivoc evi peydoorow 
éhéyyer Huevos, Non dedecorat te. || Convitiari in- 
terpretatur Suid. : "Ed¢yyouev, avtl tod xaxodoyotuev. 
«Nuxtt & 6dnq Paordijas éhgyyouev.» Xenoph. Comm. 2, 
2, 9: Odx olovrar (histriones) tov’ éhéyyovta éhéyzew, 
iva Cypwron, Objurgantem. Plut. Mor. p. 1, B: Tots 
yxp untodbev 7 matpdley odx ev yeyovoow avetcermta Trot 
paxohouiet tk tio Oucyevetag dveldn mapk mé&vta tov Blov 
xal modystox tots éhéyystv xab Aordopsicbar Bovrouevote. 
Nonnus Dion. 48, 446: Ayports Adon mapbevixny AAcyes , 
xa odxéte mapbévog gotat. Lucas 3, 19: ‘O 8 “Howdag 
eheyyousvos Or’ adtod meol “Howdiddog tig yuvarxds tod 
adehpod adtod xal meot mdvtwv wv éxolnce movnpwy 6 
“Ho. V. ll. supra citt. in ex. structure cum rept.] || Sci- 
scitor, Percunctor. [Aisch. Cho. 851 : EdgyEar tov &y- 
yedov ette...eite. Soph. Od. T. 333, Phil. 338.] Xen. 
[Cyrop. 1, 6, 13]: "Hdeyyes ad ob, eV twa Adyov morh- 
Gatto mepl tov melOecbat thy otoatidv. [Id. Anab. 3, 5, 
th: "Mdeyyov thy xixdw ywoav cig Exdorn ely.] Arrian. 
in Alex. exp. [3, 21, 11]: “Mieyye tobc mpocxedpous et 
Of tive etdciev emttouwtéoav oddv. [Callim. Del. 88 : 
O@A6n, tinte rédawa tov adtixa métmov éddyyerss |] 
*Edéyyer, Yndrao%, Contrectat, Hesych. Cod., ut lite- 
rarum ordo poscit, *Ed¢yet. || De vitio in libris fre- 
quenti éheyO7ivar, édsyOAcouar v. Dory. ad Charit. p. 
510=511. ‘Ehéyovto et 4Agyyovto permutata Plut. Pe- 
ricl. c, 31 et sim. ap. schol. Eurip. Alc. 724 Matth. 
nxaxb3¢ ce hEGavrog (sic enim scrib.) et xaxd¢ éhéySavtos. 
*Eney§eoueba et éxdekwueba confusa apud Symmach. 
Prov. 8, 9.] 

[Edeyyodys, 6, 4, Argumentosus, Gl.] 

[Ededaves. V. “EM edavdc. | 

['Enedepvdg (vel Ededep.vds). Asch. Sept. 83 : “Ee- 
Seuvas TmedvoTAdxtUdS Tt Yotwrtetat. Schol. 6 2\adveny 
xai dreyetowv tov Ssuviwy. Quod recentissimi scholia- 
ste commentum est antiquam ignorantis scripturam 
Ede (s. ethe) 8 eutes ppevag Ofoc* Stdwy xtbr0¢ TOTLY Ol .— 
meta: de qua suo loco dicemus. G. Dinp.] 

["Edgdyjp05, n. pr. ex inscr. vasis Etrusci memora- 
tum Welckero in Mus. Rhen. novo 1, 2, p. 320, v. 7. 
L. Drxvorr.] 

“Ededavn, 4, Eledona : species est polypi, unam 
habens xorvdnddva et septem pedes, ut Suid. ex 
Ailiano tradit : addens, pleonasmo tot A dici quasi 
Eedwvyy, Traps to Exuthy edew, i.e, éobiew, dicente et 
Hesiodo [Op. 522], quod dydeteos Ov 7dda tévder. Idem 
tradit Etym. Sed et Athen, 7, [p. 318, E], ex Ari- 
stotele [cujus v. H. A. 4, 1, p, 525, 17, cum annot. 
Schneideri] et Speusippo refert edHvqy esse polypi 
speciem, Ubi nota dactvecdar, at YAovedar [in libro 
epitomes Athenzi et] ap. Etym. et Suid., ap. quem 
vulg. edd. habent etiam édeddyn, per o pixodv : sed 
perperam: nam et vetus et Ms. exemplar Suidge at- 
que Etymologi per » scribunt. [Ap. eund. Athen. 8, 
p- 356, F: “H 82 yehtddv 4 tH movddmw ovina eyer td 
ay’ ausiig bypov ebyporay qoroty xat xtvody aie, intt, 


Siovn, 6 pudaiog tyOb¢, prod Ehedwvy, dcptros iybbc, ut 
restituit Bentl. Idem “Ededuvy, 6 modbrous. Alio per- 
tinere videtur ejusd. gl. "Ededevn, de qua supra.} 

’Exeewodoyéw, Miserabiliter loquor, Miserabitem 
vocem edo. [ |] Medio Hermog. Form. orat. 2, p. 294 
ed. Sturm. : IDjy Ste clxtov xwoin tts eheetvohoyoujevos. 
Ancx. Anna Comn. p. 28, A : “Addote dws ta¢ On- 
unyoolas thattouevos, vow uv eheewohoyodwevos ole TE~ 
movOev érl Ouyatol, viv 8 tot cuumevbgoou oerdduevos. 
Schol. Dionys. in Bekk. An. p. 752, 30: Qe xot map” 
“Ouhow Avdpoucyn Aeyer Eheewohoyounevy tod¢ “Extopg. 
L. D. Nicetas Paphl. Laud. S. Eustathi p. 63, 2 : 
"Arodupetat wev xat édeewwohoysttar, Lamentabiliter qui- 
ritatur. Niceph. Uran. Vita S. Simeon. Stylite Act, 
SS. t. 5 Maii p. 361, 24: "Edeetvodoyobwevor mpd¢ ad—- 
«ov. Hase.] 

"Eneetvodoyta , 4, Miserabilis oratio. Ap. Plat. autem 
in Pheedro [p. 272, A] Acetwodoytag te xat dervedcews , 
Bud. interpr. Commiserationis et exaggerationis. [Ap- 
Plat. nunc restituta forma Attica édewoh. Communi 
Theodos. De gramm. p. 60, 3: "Eatt 58 olxtos éeetvohoyta 
xa dropupp.ds. L. D. Sehol. Soph. OEd. C. 241 : Ae 
vk Todypata adtoic obx év xatpin gottv, GAN’ év Cvoroa— 
yia, core émagodderov etvar adtoig thy eheewodoytay * 
OEd. T. 1515. Hermog. Form. or. 1, p. 20 ed. Sturm.} 

’Edeewds, 4, ov, Miserabilis: Zheewe Spduara, Plato 
Apol. [p. 35, B. Reip. 10, p. 620, A : @gay éheewhy 
iSeiv: lon. p. 535, B, C. Apoll. Rh. 3, 707 : "Edeetvov 
ysov: 4, 1304 :’Edsetvov ifhepov te Et 2heewde 
éyéveto tig meotmAavycews, Greg., subaud. &vexa. [Mi- 
ser potius vert. Hom. Il. ®, 273 : ‘Qc odttc pe Oetiv 
éectvov Ondotn ex Totamoto cadicat’ conf. W, 110. 
Plat. Gorg. p. 469, A bis : "AOAtog xat éheewds* Leg. 
5, p- 731, C. Sed est etiam is Cujus miseret alios, Il. 
Q , 309 : Adc p’ é& "Ay tddTjog ptov ehOeiv 78° edeewov* et 
sim. Od. Z, 327. Ib. T, 253: Nov pay dy por, Eetve, 
mapdomep gy adeetvdg, ... pthos t gon atdotds te. Plato 
Leg. 5, p. 729, E: “Endcewdrepos avOpumorg xat Devi. 
Lysias p. 168, 41: Tods xal toig 2yOpoig éheewobs dv- 
tac 178, hr: Ev pay totg tous of &dtxodpevor Saxpdouee 
xat edeewot eiow, év 62 tois Snuoctors of prev dOtxouwres 
édeewvot , Sueis & of ROrxodevor éhecite. Et is Quem mi- © 
seret aliorum. Hom. Od. @, 531 : ‘Qc “Odugebs eheer- 
voy ix’ dopticr Scxpuov ei6ev: et 1. sim. II, 219. Apoll. 
Rh. 3, 1118. Soph. Phil. 1130, ubi 7éfov alloquitur 
Phil. : "Edcewdv do%; Plat. Reip. 10, p. 606, B: 
Opélavra ev éxetvors ioyupdv +d edeewdv (quo fort. re- 
spexit Antiatt. Bekk. p. 92, 9: Idétwy Ext Modrtelac 
xatx tod édentixod tov éAcewov tébetxev)’ Pheed. p. 59, 
A: Odddv ré&vu por éheewvdy eiofet. Compar. Plat. Leg. 
5, p. 729, E, Hom. Il. Q, 504. Superl. Od. 0, 530; 
Demosth. p. 574, 25. Neutro plur. adyerbialiter Hom. 
Il. B, 314: "Ev0’ bye robs eeewd xaryobte tetpryairas - 
X, 37, 408. Apoll. Rh. 4, 1290 : “EX. yepotv apéag 
dup6addvees* ib. 1534. Perses Anth. Pal. 7, 487, 3; 
’Edeewe xatadpdbaca maperds. Atticos una uti forma 
trisyll. "Edewd¢ animadvertit Pors. preef. ad Eur. Hec. 
p- 8. Libri tamen conspirare solent in altera, ut 
‘Esch. Prom. 246, Soph. OEd. T. 672, Phil. 1130, Tr. 
528, Eur. Hel. 992, Aristoph. Ach. 412, Ran. 1063, 
et Plat. aliorumque locis citt. Eandem exhibet cod. 
Hom. H. Cer. 284 : Mwviyv égodxoucay édeewhy, ubi 
éewnv Ruhnk. Trisyllabam testantur Eust. Il. p. 1276, 
63 : “Ort 62 to éheewov xal ehewdv terovdhdbug eéyeto 
mapadedwxacty ot teyvixot’ Antiatt. Bekk. An. p. 92, 
g : “Edewdv dvtl tod 2eewdv. Etrodts Aiétvy Choerob. 
ib. p. 1368, b. Legitur eadem, ubi non exspectatur, 
in Vita Sabe Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 646, 
A: "Evol to ahewa> éeewdv ib. 647, D. Conf. *Ee- 
vis. Confus. c. ddeetvog Xenoph. Anab. 4, 4, 11.] 

[’Edcewdrns , nt0¢, 4, Miseratio, Maximus Schol. 
in Greg. p. 23. Scuxr. Sch. Eur. Or. 956 Matth. : 
"Edeos 60’ Zoyerar tiv Oavoupéve Urep otparnratioy “EA- 
AdSog mor’ dvtwy) edeetvdrns Hoe Zoyerat. L. D. || Mi- 
sella mea tenuitas, quem tit. pra modestia usurpant 
scriptt. ecclesiastici. Theodor. ep. Epist, ad Zos. Act. 
SS. Jun. t. 3, p. 25, 3: Mevoapévng rio oFj¢ Tytorn- 
TOG ... TOs THS Fustépas eheewdrytog. Vita S. Marthe 
Act. SS. Maii t. 5, p. 430, 5: Kal xatomrolGy del av 
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et alibi crebro in Act. SS. Hass. ] 

*Edeewodrohts. V. “EXevouroate. | 

Edeews¢, Miserabiliter. [Demosth. p. 366, 23: 
Kaxéic xat ed. Staxewtat. Polyb. 14, 5, 10: Atuyis xat 
&h. Od tov rupd¢ dredAvvto. Eumath. p. 302 : “H 6é wou 
2h. exoracteicn. Suid. v. Ma€tuivos p. 2396, A: ED. 
xataoynmduevoc. || Forma Att. *Edewis Aristoph. 
Thesm. 1063 : Kiéeww 2h. Soph. Phil. 870: O02 yée mor’, 
® Tat, todr’ dv eenbyns’ gd thivat o° Ahewidg Hde teuk 
Thwart wetvat, ubi edeewéeic¢ libri preter unum. No- 
tanda autem signif. qua hic dicitur, Misericorditer. 
V. *Edcewds. {| In Il. Jo. Monachi ap. Ducang. Gl. 
Gr. p. 890, v. 2: Auaptia, Arig mao’ abtév tov Ondcrdrv 
divev dvdpds ehenvorg (sic) dxomnootcbar mépuxev (et ib. 
p- 856 med. :. Mahaxta Sv Ergpac yevouevy yetpos, dog 
dotiws of doyovees téwe éheewvéd¢ TotoUow), Impure, Fla- 
gitiose interpr. Reisk. ad Constantin. De cerim. p. 771 
ed. Bonn. Est talibus etiam in ll. Miserabiliter, sc. 
propter extremam nequitiam, i. e. Misere. L. D.] 

['Eneebs forma vitiosa pro ’E)atebs, ut videtur, q. v.] 

EXeé, Misereor, [Miserasco, Miseror, Miseret ; 
*EXeOv, Miserator, add. Gl.] Commiseror. Hom. Od. 3, 
[279]: Kat w édéqoe. (Et aliis ll. plurimis.] Est tamen 
magis poet. éheaiow, de quo sup. Synes. Ep. 57 [p. 197, 
A]: "Eneov adtods dvévntov 2h26), Inutili misericordia 
€0s prosequor. [Alia constr. est c. accus. pers. et gen. 
rei. Xenoph. Eph. p. 94, 5: Tis tuyx¢ abthy Adéet. 
Georg. Trapez. ap. Fabr. B. Gr. ed. Harl. vol. 12, p. 
78 med. : “Edénod (sic) ce tod md Goug.] Et pass. EXeot- 
pat oro cot, [Plat. Reip. 1, p. 337, A,] Lucian. [Le- 
xiph. c. 17 extr.], Moveo tibi miserationem, s. com- 
miserationem. (Soph. Phil. 308 : Obtot we Adyots éheod- 
o1* 501 : XY pw’ édéycov’ 967. Aristoph. Vesp. 572: 
Thatd0¢ qwvhy ehevcats: Pac. hoo: “Edgqcov adtOv thy 
éxa. Plato Leg. 2, p. 665, A: Qeobds dheodvtas Audis, 
et alibi sepe vel addito casu vel absolute. Menand. 
ap. Cherob. in Bekk. Anecd. p. 1368 : "Edcé adecic, 
xal 6 Mévavdoo¢ eonhwcev cima, “Edcettat (2eci0’) 6 
Townhy xal xadetrar yhuxitatos. Idem, ut videtur, in 
versu proverbiali ap. Suidam et alios (p. 298 Mein.) : 
“Ay. qdenrar xal réOvqxev 4 yaors. Corinth. 1, 7, 25 : 
"Hrenudvos bd xvelov moto¢ civar, Misericordia dei 
fidelis. Fut. 2\eq$yceobe in Testam. 12 patriarch. p. 
654 ed. Fabric. “EXcyojcovta. ap. Mattheum 5, 7. 
*EdenOqoduevos ap. Dion. Cass. 65, 16. || Novitia for- 
ma fuit EAcéw. Etym. M. p. 129, 49 : Kat t& Sipopov- 
YevoL xara ta culuytas oid tod yn gyoucr tov péAhovean, 
otov Euptd Euoeic, Evotic, Evpvjaw: édew Edseic, eres, éhey- 
aw* 327, 28: Edeo xatk piv cobs Attixobs mourns 
autuytas tov mepromwuevnv éeecic ... xatk O8 Thy xowny 
deutépxc. Eodem spectare Choerobosci de forma édcéw 
notationem intelligitur etiam ex eo quod, teste Bek- 
kero in annot. ad |. pr. Etym. M.,ibidem agit de for- 
mis vod et Evogw. Manetho 5, 312: Actrovtar mé&v- 
cwv, éhewevot. Ap. Clem. Al. Ped. 1, 9, p. 146, ab 
Schneid. cit., pro éhect ed. Flor. éhe%. Sic infra 
éugoodw pro éugoodw, et fopdw pro fopéw, quod reje- 
cimus in “Exoog¢w, sed exemplis confirmabimus in 
‘Popéw. || Formam disyllabam °Edém Aristophani 
Vesp. 967 : “Q datyovr’, ger tobc tadarmwpourevous, 
restituendam conjecit G. Dindorfius, quum 2)éer sit 
in libris, unde vob ejectum in deterioribus. V. simi- 
les formas *E)ewds et “EX{uwv. "EdSv pro dev liber 
unus Diod. 4, 12, p. 258, 59. Confus. c. dhy@ v. ap. 
Boiss. ad Philostr. p. 544, ab Schef. cit.; c. 2heatow 
in illo. L, Drxo.] 

[EAenwovixds, 4, ov, Misericors. Olympiod. in Ec- 
cles. 5, p. 639 : Toto dvtms Sdum. Oeot gott, td 2den- 
povixhy xal prddntwyov fw dvaha6eiv. Suicer.] 

[Edenycvws, Misericorditer, Gl. Eustath. Il. p. 796, 
31: “Ekenudvens roocégn 6 Atouids tov yéoovtx. Pollux 
8, 11. L. Dinvorr.] 

°Edenwocbvy, 4, Misericordia : qua in signif. ap. 
Callin. inyenio H. in Del. [151]: M} ob 7’ zucio rdby¢ 
xaxdv elvexa, t¥iode Ave’ chenuoctvys. Ita enim leg. est, 
ut et habet mea editio, non dvteAequocbvys uno verbo, 
ut in Flor. etiam edit. habetur. [Jesa. 1, 27 : Met& 
yap xptuatos cwOycetar i aiyprakwota adtii¢ xl werd 
ehenuocdyns’ et al. Cum gen., Miseratio, Sirac. 3, 14 : 

THES. LING. GRAC, TOM. III, FASC. III. 
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"Edenuocivy yap marpds obx émdycbfcerar xal dvtt ducco- 
TOY Teosavotxodounyjcetat cor.] || At vero in N. T. 
ceterisque , que Ecclesiastica vocantur, appellatur 
Stips que erogatur pauperibus: quod ea profici- 
scatur a commiseratione, et sit veluti commiserationis 
nostre opus. Nec tamen de Stipe sola intelligendum 
est, sed et de omni Beneficii genere, quo calamitosos 
prosequimur. Matth. 6, [1] : Hoocéyere thy 2henuootvny 
buy wh moretv Zurpocbey tav dvoownwy. Galli Graecam 
vocem retinuerunt, dicentes dulmosne. [Arxaroodvny 
nunc receptum e libris. "E). vero est ib. 2,3, 4. Plur. in 
ead. locutione anon. ap. Kollar. ad Lambec. Bibl. 
Ces. 1. 5, vol. 5, p. 232 : Ttig dei moocpepet buctay 
xal moretv éhequoodvac. Daniel. 4, 24 : Tac duapttas 
cou év 2henuocdvats AUTomoat. Utitur et Diog. L. 5, 17: 
Tlovyps) avOpere éhenuocdvyy éwxev. Conf. Spanh. ad 
1. Callim. supra cit. v L. Dixporr.] 

"Edejuoy, ovos, 6, 4, Misericors [GI.]. In usu et ap. 
poetas, ut buyd¢ éhejuwv, Hom. Od. E, [19g1. Cum 
gen. Aristoph. Pac. 425: Oiw di &efuwv ety’ del tov 
yovetdwy. Comp. Aristot. H. A.g, 1, p. 608, 8 : Tuvd 
dvdpds éhenuovectepov. Superl. Lysias p. 168, 39 : Iept 
TOUS Ovdsy ey ovtas XaKOov éhequovéotatos. Isocr. p. 314, 
C, unde citat Antiatt. Bekk. p. 92, 14. Fem. memorat 
Theognost. Cram. Anecd. vol. 2, p. 37, 4, Etym. M. 
p. 564, 18. Voc. frequens in Script. S.] 

[Edejuwv, ovoc, 6. Eleemon quidam comes memo- 
ratur Anne Comn. p. 336, B. Conf. EAyjuov. [| Edef- 
pv, 2v Kuro xat Kadxndovig (f. Xadxndove) Agoodtey , 
Hesych. L. Dixvore.| 

PEXégns. *"Edénrtos fluvii, unde dicta sit Velia urbs, 
mentionem facit Strabo in *Edég« cit. L. Dinvorr.] 

[’Edentixds, 4, ov, Misericors. Aristot. De virt. et 
vit. c. 4, p. 1250, 33 : “Axodoubet 52 77 ehevbeprdryte 
TOU HOous bypdtns xal edaywyta... xal To elvar éhentixdy. 
Conf.*Rhetor. 2, 12 et 13. V. "Excewds. L. Dinp.] 

’Edentds, boc, 4, Commiseratio. Sed poet. est hoc 
éhentis. Hom. Od. 2, [82] : Ovx emda goovéovtes evi 
pect, 000’ Ehentiv. [Quo referri gl. Hesych. : *Ehevtbv, 
Zatov, animadvertit Bentl. ad Mill. p. 36. Ib. P, 451: 
"Emel otic émtayects 000° dents &otolov yaptoacOat. | 

[Edcbatvouat.| “Edebatvouévy Hesych. exp. axoda- 
otatvoucn [et Edacbatvouev, Axodacbatvouey (jxoAucr.) , 
quod sive ad prioris gl. exemplum revocandum est 
sive minus, huc referre malim quam cum Alb. ad 
Aac8atvw|, Lasciviens, Incontinentius et petulantius 
sese gerens : quo significatu supra éAeyatvew. Etym. 
enim [M. p. 327, 5, et plenius p. 152, 48] quum 
éheyatvety esse dixisset to tapaooovety [et altero l. i. q. 
dochyatverv, quod esse xuptws Td Tapk gue tats yuvargt 


 plyvucbar, xaraypnotixies d& tO 6x. dx.], subjungit, ve- 


terum quosdam ita vocasse 10 émmadimote dxohactat— 
vetv. Idemque tradit et Lex. meum vet. Quibus ad- 
dunt, quum Nelei filia, alio nomine Ted dicta, 
’Edeynis s. Eneyetts, illo enim modo Lex. meum vet. 
fet Etym. M. p. 152, 50 et 58] habet, hoc Etym. [p. 327, 
11], nominaretur wape toUto td éheyatvew [édeyévetv 
vitiose Etym. M. in ’Edeyetls p. 327, 13], td d&xoha- 
otaivery, neminem ex Atheniensibus eam’ voluisse 
ducere, A superiore autem é)eyatvetv, quod est rape- 
gpovetv, quosdam putare denominatum 70 é)eyeiov 
vétpov, quoniam Theocles Naxius s. Eretriensis pri- 
mus aito aveoOdygato wavetc. Cujus rei Suid. quoque 
meminit : sed ap. eum scriptum:est éAeyetpetv pro 
in Ms. cod. vet. éAcyetve. [Ita Kust. e 
codd. Paris., consentitque ordo literarum. *Edeyatvetw 
Zonar. p. 692.| 

[‘Endcta. V. “Enetoc.] 

"Edeta, s. "Eda, dicitur 4 tot fAtou ady}, teste He- 
sychio, i. e. Solis splendor : que et £7 s. etay. Sed 
addit, 4} méua, 4 Gdwe Gag gyov, xat eldds tr wehous. 
[Postrema fort. pertinere-ad elegos conj. Alb.}] Pra- 
terea sic nominari tradit Junonem in Cypro, et Dia- 
nam apud Messenios : forsitan quod eorum fana 
essent év €deow extructa, ac si palustres’ diceres. Vide 
“Edetos [et “EAxOuc. }. 

. [PEdetas. V. “Eee. ] 

“Enev6éey¢, 6, Qui per paludes graditur, Qui pa- 
ludes pervadit : unde &ev6drar, Suide of év tH he 
Bxtvovzes. [Legebatur ap. Suid. : “Edev6drar, Batvovred 
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ev 7 Eder. Kal eherGaens. Gaisf.: « Delevi cum Pariss., 
Brux,, Voss. Edgs6atat, 8. 2v tH 2het. Kal. Post "Edet- 
Earng (sic ap. Gaisf.) addit Brux, : 6 év s@ fhet Batwa. » 
De forma y. Lobeck. ad Phryn. p. 686. Non credibile 

lossam Suide alio referri quum ad Aschyleum 
Tecedrne, quod y. L. Drynope.] 

*Edgtn, Hesychio dypi« vécos, Ferus morbus, [Con- 
fert Foes. OEc. Hipp. p. 122, quod Galen, Gloss. 
Hipp. p. 464 “Ener (sic) explicat ayou«.] 

Pe ene, 6, epith. leonis in versu ignoti poete 
Etym. M. p. 330, 20 : “Exerizns 6 Mwy « Eoyacriy (ita 
positus est accentus) 67d Cav éhetyitao Motos. » Kipy- 
Tar Taos thy Elyv thy Oepudrnca, H Ayerar xal sthy 
Theovacp.G) FOU t, 7 Tapk Td Edoc, ort 00 00 XATAOTEs 
prac ev Eheoty éyéuoyro (éyéueto Sylb.). “Qoos. Prior 
interpretatio quum absurda yideatur, scribendum erit 
“Frerqtys. Sed id ipsum adeo abnorme yidetur, ut 
Neweritao scribendum et grammatici in conformando 
fragmento errorem subesse putem. L. Dinp.] 

['Endeeors.] "EdeOecet, Hesych. exp. evdig, Aprica : 
afferens et ghetbepeic [eetOetepsic cod.] pro év Ait t- 
Ogpevor F Yequot. Supra ethyepetc. (Conf. “Edabep yg. | 

[PEAstOus, ig. EthetOure, quod y. Callim. Del. 257: 
Eimay *ErerOutns tepoy wédog Cer. 13a : Xazug “Bdsibutg 
tetvet xéox. Idem yel alius poeta ap, schol. Vict. et 
Townl. Hota: Hl. X, 80 : Amd xoAmou wyteds “Eherbutas 
(ita ap. Heyn, : ap. Bekk. Eid.) #9ere (7Aeto Heyn.) 
Bovdousyns. Crinag. Anth, Pal. 6, 244, 1: “Hey “Eds 
Burov wxiryo, ubi Et). cod. (In EitetQure supra p. 237, 
B, 3, ubi formam hanc pretermisimus, pro Ei\e.dtq 
scr. Ei\es0tq. Notandum etiam in inscr. cit. esse epith. 
Diane, ut in altera ib. n. 1596.)] 

PRAsuotar. V. Edtssta.] 

["Edevohoyta. V. “Edgewodoyia.] 

[’Edetyss. ¥. *Edesrvds. | 

VEdevdw. V. EXiwe.] 

[Erewaic. V. “Enectyin. | 

[‘Edevo6arns, 6, Paludicola, Ap. Hschyl. Pers. 39 
inter Aigyptios recensentur, “Edsto6éra1, vadiv épgrat 
Setvat. Quos esse eosdem de quibus infra agetur in 
“Edgtos annotarunt intt. Conf, “Edsécsy¢. &] 

’E)etoyeves Hesychio est dputa, Oryza, procul dubio 
quoniam in palustribus locis nascitur, ut videbis in 
“Edeosys. [« Serib. ergo “Edgtoy. cum spir. asp. » An- 
BERT. « Oryzam Greci recentiores \evyevis vocarunt. 
Busbequius Epist, 1 : Fuimus Philippopelis, vidimus 
in locis palustribus et aquosis oryzam instar tritici 
crescentem. » Bop. ad Theophr. p. 362.] 

['FAsiosdevn, V. Edatoddéovn. | 

[“Ererodtaxtoc. V. Ataxcog in Suppl.] 

[“Ereroysu.0s.] “Edetdvouoc, 6, 4, Qui in paludibus s. 
locis palustribus pascitur. Suid. [ap. quem recte A<to- 
v61406. | Apud Apoll. Arg, 2, (821; 3, 1219] paroxy- 
tonws : Nouzoa: Ederovouor, Nympha degentes in pa- 
ludibus, Palustres : af év toig {lect GrateiGovcn. [Adde 
schol, Hom, Il. Y, 8. Latiori signif. de locis herbisque 
Orph. Arg. 155 : “Enerovopoug Kodvivag: 1052 ; “Edeto- 
vouov Si moins. L. Dinn. De avibus Philop. De er. 
mundi p. 1gt, 10: "Equdpoy est Biov, thy tooghy éxsi- 
Qev aypsvovta, Acipor xal dAxudves, aldurat te xal &drate- 
TOL, Vijgoat te xal tx eherdvors (l. EAstoyou.n) mdvex. Hass. ] 

‘Ererpfoy, td, Hesychio ximeypoc, Cyperus : forsan 
quia in paludibus radices agit : est enim cyperus ex 

uncorum genere, qui palustres sunt, [Ser, autem 
EherooosCoy. | : 

*Edetdc, 6, Glis, [GI.], ut interpr. ap. Aristot. H. A. 8, 
17 [p. 600, 12], ubi ait : Dedei 82 xat 6 stds ev gdroig 
toig Sévdpect, xal yiverar tore mayvraros’ xal 6 ude 6 
TIdyttos 6 Aeuxds. Aristarchus ap. Hesych. édetobe dicit 
yivecba ev TOS Pavydvars dig gaveas* Callistratus yero 
eAsiods esse oxwdnxoerdés te b Xeroachar sic déheao tobe 
Greig: elvar OF ey taig Sovoty. Quibus verbis subjungit 
Hesych. : Oix gor y4p Cioy cetpdmovy 6 gheids xadod- 
pevas wus § oxtousyde. [Distinguendum cum intt. : Ovdx: 
éott. V. Albert.] Unde conjicere est, quosdam é)swt 
nomine intellexisse Sciurum s. Sciurgum. {Matthzi 
Med. p. 31: Tots édlouc (sic) xat rk toratise Onota. 
Confert Schneid, ad 1. Arist. Hesychii gli. : Eidiws, 
Onptoy Han a cxmdyxastdss, @ xpaivear pds O¢- 
Asap. Et: “Lanor, Oypiz bik ppuydvny 4 axddnnes ev sac 
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-év tH Treol Cov tov xahodyevoy uby eherdv. Et : “Luo, 


pus tic. Et: Odelp, Atos yds. “Odtos, extaupog, edtoc, 
additque de |. Hesychii ab HSt. cit. : « Interpretatio 
Hesychii partim yera partim falsa est. Mus enim est, 
sed scivrus, qui nobis hodie dicitur, non est. Galen. 
1. 3, c. 1 De alim. fac. : Tov dpovpatoy pudiy xal téiv 
xorovugyuv éheteiv év ugow elvat tev ulwtov xahobmevov. 
Ad Lueaniam is Italia refert myoxum cum arctomy, 
alibi tamen eundem in deliciis ceenarum esse con- 
fessus, Myoxus igitur yideri potest esse Romanorym 
Glis, quem hodieque in Calabria ad cibos eapi te- 
statur Swinburn. Itin. vol. 1, p. 385 vers. germ. Ghiro 
etiamnum in Italia yocatur. Alii tamen ipsum @)etdy 
glirem romanum interpretati sunt. Ita enim in Parab. 
Discoridi adseriptis 1, 57 : Kay toll 2x tot Maous @harov, 
O¢ xadermut Piers. Ubi reete Saracenus eym Moibane 
corrigit xat to Atmos é toD het (et ib. 2, ga: 
“Edatoy 70 2x 700 Atmouc, 8 fwuaiach yAyjoug xadstiew, ubi 
Gesn. conj. 10 tod éherod Atmos, Gv). » L. D. De Dew 
symbolo somni in opp. artis veteris Vise. Mus. Pio- 
clem. t. 3, p. 57 (b), ubi sculptus conspicitur auri- 
bus longiusculis. Hasz.] 

"Edewos, a, oy et 6, 4, Palustris, i. e. In paludibus 
nascens vel degens : ut £\. domépayog ap. Diose. 2, 
Asparagus palustris, qui in paludibus provenit : ad 
differentiam tod épetou xa) xqmeutad. [Aisch, Pers. 494: 
Bonéns 8 fdetov sevexx.] Sic Theophr. H. Pl. 4, g 
(8, 1 Schn. Pollux 1, 183; 7, 172] dicit to céAwov <6 
é\etov, Apium palustre : quod una voce comp. éheto- 
oéhtyov dicitur. [[b. 1, 4, 2: Ka6uypa xat Ehetx, xabcmep 
iréa xal mActavos’ 5, 3: Téiv detov 4 Atuvatey, ete. 
Geopon. 2, 47, 9: ‘O Betog otvoc, touréativ 6 &v coig 
Eheot yryyoueyos.] Et ap. Aristot. fhetog Bérpayos, Rana 
palustris, Rana degens in paludibus [et lepores fetor 
Xenoph. Cyneg. 5, 17. Geopon. 20, 1, 3: Tods £etous 
iyuac] : ut et Edetog doves ap. Suidam, ap. quem et 
fherog MO%. [Gen. fem. etiam Hippocr. Epist. p. 12978, 
42, ab Hemst. cit. : Td rape Muvars Edtous (sic) me- 
gvxuias (Bordvas). Eurip. Here. F. 152 : “Ydpav gAstoyv. 
Dionys. Ant. R. 1, 37 : “H eros xal etuowfa. Eu- 
stath. Il. p. 295, 33 : Etdoc puréiv, af Agyovrar Eheror, 
Pollux 5,14 : “Eee (Onpta), ds of oves.] Rursum ap. 
Aristot. [De part. anim. 4, 12, p. 694, 13] legimus fhe105 
6 Bloc, Vita palustris, i. e. In paludibus. {Thueyd. 1, 
110: Téy Atyuntioy of lewor, de quibus v. etiam in 
“Eos. Conf. etiam “Estos n. pr.] || Accipitur et pre 
£vdq¢, Palustris, 1. e. Paludum modo uliginosus, Pa- 
ludibus similis : ut Suid. [respiciens Aristoph. Av. 
244] dretac abrABvac dici tradit tug Ehwderg Sumpvyac, s. 
Eeidere tomoug etevodc, Loca angusta et palustria. [Ari- 
stoph. Ran, 351: ‘AvOnpdv fetov Sarredoy. | 

|’Edevos, 6, Helius, f. Pelopis et Hippodamiz, ap. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 68, 27, ubi cod. “Extos, supra scripto 
zt. F. Persei et Andromede ap. Apollod. 2, 4, 5, 2. 
Heyn.: «Edetos. Legebatur “Educ, in codd. “Eda. Sch. 
Lycophr. 838 “Edy, sed ibi eodd. “Ederov habent cum 
Eudoc. p. 106 (immo "E)etw¢ est ap. Eudoc.), et sic infra 
s.7 bis (3 et 5) “Enevoy vel “Ederov. Est quoque ap. Paus, 
3, 20, 6, minimus natu liberorum Persei *E)tws, qui 
“Edos condidit in Laconica. Conf. Strab. 8, p. 363 : 
Krioua & “Eou gach roti Mepcéws (oppidum “EXog). » 
In schol. Hom. Il. T, 116 semel recte “Edstos, semel 
vitiose Ai\toc. Inter *FActoy, "Edatou, *Ederov variant 
libri schol. Plat. p. 380 Bekk. L. Dinporr.} 

["Enetos, #, ov, gentile ab “Edoc, oppido Laconiee , 
ponit Steph. B. in “Edog : Ot rodizar... Aeyovtat xat 
“Edetot. Strabo 8, p. 365 : Tobs “Edetoug robs eyovrac 
<0 “Edos. Hinc fem. Polyb. 5,19, 7 : Thy “EXay, et 
°EXtas ib. 20,12, quod scribendum esse “Edete ani- 
madvertit yir d. in The philol. Mus. 4, p. 45. L. D. 

(“Ederos, unde “E)erot Arabum gens sie yocata dé 
10 éx tod mapaxetuévou SiCotouodvtag Ehoug xdmrew AiOous 
nal dvamAdecew wales, sec. Strab. 16, p, 771. L. DJ 

["FAstos, adj. a pago Attico “Eos, videtur esse tm 
inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 186, 23 et 33, si 
recte legitur Tyox)ei ‘Edel et Tynoxdie “Ehewos. L. Dy} 

“Brerosgdiwov, 73, Apium palustre : quod Theo-~ 
phrast. (H. Pl. g, 11, 10] vocat Astov eéAwov. [Sed et 
Oswcdtvov 7, 6, 3.] Diose. 3, 75 : "Bdetoaddwov yeve 
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vosuevov Ev tote €oUd pore tdrotd, jreiov tod Fupou cetvov. A alli wOotvaheivyigt maavonod, teste Eod. Ftidéni Suid, 


Meminit ejusdem et Plit. 26, it. Sed pérpéram ap. 
Didsc. scriptati Aetocdhwvov, prod quo et edeooddrtwov. 
[Dé quo in Ind. :] "EkcocéXwvov, to, dicitur td dhetov 
sthwoy, quod Homerus é\edfpextov mominat, ex ed 
quod in paludibus crescat, ut dpéoc¢hwov ideo quod 
in montibus. Plin. 19, 8 init. de apio : Id enim quod 
sponte in humidis nascitur, Eleosélinum vocatur, uno 
folio, nec hirsutum : rursum in siccis hipposelinum, 
pluribus foliis, simile eledselino. Tertium est oreose- 
linum. Perperam ap. Dioscoridem 3, 75 scriptum 
ehatoagdtvov. 

_[Exeoordoayov, +3, Hierophil. De alim. in Notit. 
Mss. tom. r1, part. 2, p. 193, s. Anecd. vol. 3, p. 418 
(ubi cod. éhatoon.): Kat éx tov haydvwy, éoOlew &r. xat 
ayptoondoayov. Botss.] 

“Eetétpogos, i. ac ehedOpentoc, quod v. 

[“Ederoureds, ds, 6, et “Bdetovdtg, i809, 4, nomina 
tribulium, uf videtur, et “EXetovAtoy, +5, n. I. ins. Teni 
in inser. Tenia ap. Boeckh. vol. 2, p. 268 sqq. V. 
Boeckh. p. 272-3. L. Dixvorr.] 

“Exetoyovcos, 6, planta nomen est ap. Theophr. 
H. Pl. g, 21 [19, 3 Schn.], quam habere dicit &vbog 
¥pvooerdic, QUAY dewtov, biCav éximddatov xal Aettiv- 
et eddogciv edv tic tH) dvOer abtod otepavodtar [ote- 
pavertar] pow fpatvoy éx youctov dxioov. Unde Plin. 
2t, 11 : Heliochrysus florem habet auro similem, 
folium tenue. Hoe coronare se magi, si et unguenta 
sumantur ex auro’ quod apyron vocant, ad gratiam 
quoque vite gloriamque pertineré arbitrantur. [Ib. 6, 
8, 1: Tév dyetoy (florum) 6 éhetypue0s.] Dioscorides, 
Nic¢and. et Theocr. &typveov appellant. Diose., in= 
quim, 4, 57, ubi tradit étypucov habére’ xouny xu- 
xhoted?} , Xpvsop2v7y, , oxiadiov méotepgs a nonnullis 
vocari yovedvOeuov, a quibusdam etiam dudcoavrov : 
éoronart autem eo deorum simulacta solere: Nicand. 
in Ther, [625]: “EXtyodcov' nodudevxeos avénv. Theocr. 
1, [30] : Krosdg edtyodeq) xexovicuévosc. Ubi schol. 
quoque annotat, étjpucov esse Plantam cujus flos 
similis sit croco et veluti yeucoetdy¢ : seu essé herbam 
xpoxoerdy xa ypuattovady. (Id. 2, 78: Toic & re ExvOotéon 
uev Edryptoord yevérsc.] Et ap. Suid. [ét Zon. p. 684, 
qui interpretantur to tod xvscov avo]: “AvOer EXtypdcou 
évaatyxtog. Hesych. quoque éXtyodcou meminit. ["EAt- 
grees, of pzv tO aéoevixoy, of de tb dvO0g Tis evyptcou 
(EAtypvcou Salim.) Boreévg.] Sed ap. eam, Suid. et alios 
nonnullos, tenui spiritu legitur édtyoueos. [“Edtzpucov 
ven. neatro, ut ap. Diosc.,-in Matthai Med. p. 351, 
356. “Edtyoueos Pollux 6, 106. ‘EXtygdaou in 1. priori 
Theophrasti Athen. 15, p. 680, F, quod verum. L. D. 
Schneid. in Lexico v. “EXtyeveov, quani formam solam 
aignoscit, eX Edy et ypved¢ deducendum censet, nec 
Pere ea cunt é\o¢ communé habere. Aner. || Adj. 
deit Tzetz. Anteh. 127 : @piélv Eryodcorst xaonxo- 
pow’ (Paris) meol ravexc. Idem quod v. 119 dixerat 
OprEW rocomevyst, iisque yovoeatc.] . 

"Pxernucyds, dicitur legi alicubi ap. [Pséudo-]Lu- 
cian. [Philopatr) ¢. 20], séd perperam : ideoque 
Lascaris pro ¢o reponendum’ censuit 2)Actracydc, 
Reliquiz: [quod vide] : alii 2\tmacuds, Saginatio, 
a duratve. 

[Edeeoth, Xexth, Hesych. Leg: "Edetecth, Anxvh, 
ex Hom. Il. I, 408, Odre deter} 06’ Aerh. L. Dinv.] 

_ [Exetzac, 6, gentile’ in inscr. in Boéotia reperta ap. 
Boéckh. vol. 1, p. 771, 9: Zuthog Adekdvopou "Estes 
moyxedtiov. Atque “Edeitys gentile ab "EAga ponitur 
ap. Steph. Byz. in *Edats : “Eott xot étépa Iradtac 
Ok tH € Wied "Edda, 26 Fe "Edarar, tic 88 Tpotépas 
("Edutas) *Edaritat: ubi codd. ap. Gronovium et Ber- 
kelinmm Edetrat et Edeizet, quorum alterum est etiam 
in Exe. Ms. ex Steph. B. ap. Bredov. Epist. Par. p. 
104 : in cddice Vratisl. vero vicissim “Edita: pro 
"EXeftat, ét Edetrat’ pio “Edatizo’ scriptum traditur. 
Sed “Precicys scripsisse Steph. docet comparatio quam 
facit inter hoc et Teyedry¢ in Tsyéa. Superest igitur 
quérendum quid sit “Edettqs in inser. cit. L. D.] 

[‘Exeicw a nonnullis appellari helxinen perhibent 
Diose. Notha’ 4, 39.} 

"deeded. Vi "EDede0.] 

"Edchet,, Hesych. edse dicit éripmviuc’ modepaxdy : 
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“mous, dtav avarethn, quod exoriens 


et Aristoph. schol. (Av. |. infra cit.] tradunt eked s, 
eheheed esse*érigbeyyna mohéurxdv : nam robs Teooordvtag 
cig TOAguov solitos fuisse to eehed ss ehehehed Gavetv 
ete Tivos 2umedas xvAeews* quemadmodum et Achzeus 
Eretrius in suo Philocteta introducit Agamiemnonem 
his verbis adhortantem Grecos : "Qoa Bonfetv gotly 
[éer’ Toup.], éy 0 hyfoovar’ Wpockaééte [rpoe6a)- 
Aétw Grotius] tg ~etlox Oxcydvou Aab%¢ [Ax67 Grot.]- 
Lédnryya [otdmryyt] & roc wg td yoo onmorvero. “Qo 
taydvetv, édehed [édeheAed Toup.]. Ubi nota ésse’ inci- 
tativum ad festinandum: ut et ap. Aristoph. in Av. 
[364] : "EdededeD yoroer, xdbes td bbyyoc- ob pédetw 
[uévew] eypyyv. Sic sane et Plut. in Theseo [c. 22], 
quum dixisset in éeyopoptey festo tobe mapdvrag emt= 
gwvely tatg orovdatc edehed tob tod, Subjungit, ‘Ov 7d 
pv, amrevdovtes dvaguvetv xal mauovidovres eleddacr +d 
82, exrAnzews nat Topay TG gort* atqué adeo dixerat 
ibid., Theseum cum sitis iaterea dum libamina fun- 
derent, nuntium accépisse de obitu patris, ideoque 
cum fletu et tumultu properantes ascendisse in ur- 
bem. Unde conjicere quis possit hoe éxipbeypx factum 
esse mapd thy éxtonevaw tr¢ éhevoews. Asch. Pr. ponit 
én cyetAracuov, teste Hesychio. Locus est p. 53 mez'ed. 
[877], ubi lo dicit : Exehedeneded ["Ededed, éheAed Conj. 
Pors.], “Yo pw ad cpdxedog xual oosvortdnyets pavice OcA- 
movst. Quo in |. et schol. annotat esse Ooyvisdes ent= 
gbeyza. [Simile vidétur “Evev, quod v. Accentum 
éeAsv confirmat Arcad. p. 183, 23, ex cod. Hayn. 
supplendus, Jo. Alex. Tov. rat p. 36, 25, Regula 
prosod. p. 460, ni. 175. In cod. Hesych. et in Epimer. 
Hom. Ci'am. Anecd. vol. 1, p. 63, 3, contra méentem 
scriptoris est é\¢hev. Edeeb ap. Zonar. p. 697. L. D.] 
[’Ededebs, goo, 6, cogn. Apollinis. Macrob., Sat. r, 
17: « Apollo ’Ededebs appellatur dd tod EXtrrecbat 
meol thy yyy, quod eterno circa terram meatu veluti 
volvi videtur, ut ait Euripides (Phoen. 3) : “H\té Goats 
a ey / \/ / ie / & 
immovcty Edtcowy (elAtcouv) pAdya* A Str cuvadtcbévtos 
TodAGU Tupds TeOtmoAet- ut ait Empedocles : Ovex’ 
dvadiabels peyav odpavov dugtmodeder* Ord & dw ard 
Tov cuvahtoxew (cuvadiCerv) xal covadooiCerv TOvE dvOge~ 
Frominds conduit 

in coetum. »] : 
*EdedGuo, a Superiore édehev, Clamo é\eXed, ut aXa- 
Xafw est Clamo alala, Teste enim Demetr. Phal. [§ 98] 
Xenophon dixit, "HAédAEev [FArake libri duo] 6 ctpa- 
nyo" Thy Tod ehehed dvabonaw, Hy dvebdu 6 gerne 
ouveyis, maoanorycas dvouatt. (Bis scrib. ess€ otpatoc, 
monui jam ad |. Xenoph.} Idem Xen. Anab. 1, (8, 
18] : To émthettouevoy Apeato Spdum Oetv, xal dua 
epbéyEavto mavres cov Teo Ta) “Evuadte 2dehtGouer. Ibid. 
dixerat, "Exaudviddv te of “EMyvec , xal Foxovto dvttor 
iva tot¢ modewtorg. [Paullo aliter Callim. Del. 137: 
"YYobe & ecpacdynce xa donida rhpev dxwxy dovpatoc: 
4 8 &edtgev evordtov. Ubi est var. ddddvgev.] |] A 
posteriore quoque éehed est [édedtGew et] eedie- 
oOo, significans Deflere cum acclamatione tov éde- 
ded. [Eurip. Phoen. 1514 : ‘Qe eXeXiQw* quod tamen 
schol. accepit sensu neutr. Taparroueyn aywvie. | 
Aristoph. Av. [210] : Xdcov [Atcov] S vduous feodiv 
Guvav, od Ste Oetou ctductos Opnveis, tov eudv xal 
cov mokvduxpuv “Ituv erehiCouévy Srepotg wédect. Ubi 
schol. quoque éxp. Opyvotca, quoniam videl, +d 
ehehed est et extoleywa Opyvodec. [Eurip. Hel. 1111: 
"ENG & Six Eovbev yewwv eedCoudva, Oprvors snore 
Euvepyog, Aceves wcreas mdvoug tov “Diddy +t’ detSouca 
axpudevta Tovov, it. dé luscinia.] "Edel, pro Tor- 
queo, usurpatur a Nonno [Joann.-11, 13]: "EdeM- 
Cera: aldont vovow. [Signif. Volvendi, Commovendi, 
Quatiendi Hom. H. Cer. 183 : ‘Apol O& Tét)os xudvEog 
padwoict Dek éedtCeto tocctv’ H. Min. 9: Méyac & éhe- 
Alex’ “Ohuprtos dewvdv Ord Bolun yAauxamdoc. Quintus 
12, 538: Tyo & Smo detoh, & dvéuwv dre mpeuvov, 
&Snv sXedtCeto maven. De dracone Nonn. Dion. 1, 202: 
"EnedtCero yaoréoos éhxi). De terra quassa 2, 35: Kf- 
AE eeriCero wvOu7v. Hesych. : "EdedCouévyn, cetopévy. 
Merc. Trism. in Maitt. Misc. p. 4, 17 : Nuxteptv) pij- 
vig (i. e. terre motus) éheACqtar xatk yatav. Apoll. Rh. 
3, 760 : “Qc && xat év oryOeccr xéap heh (Cero' xodpns. 
Eademque signif. Nonn, Dion. 3, 158: "EdsAifeto wi 
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OTE KOUPW «.. pienlets Id. 4, 16: Didoordpym 2 pevor- 
vi, kovato, Tap ahéng hetero youvata won. De sal- 
tante éhe\tQduevos poeta inc. ap. Plut. Mor. p. 748, 
B. Nonnus Dion. 8, 20 : THodév aredtleto marys. 
Activi ex. v. in “EdcAtyOwy. Aliud prabet Pind. Ol. 
9, 14 : ‘Avdpds auch TUAQIS LAC LY psputyy” ehedtCwy. 
Conf, Nonn. 3, 242 : Avong éhedtfero 0007. 

|| "EXchizrw [immo éheAiGen], 5, Rapido volumine 
torqueo, s. commoveo, s. convolvo, vel circumago. 
Hom. Il. [A, 530: Méyav & éhéhiEev (Juppiter) “Oduy— 
nov]: @, [199]: Letoato divi bodve, ehehits 08 panpdy 
“Ohuurov. (Unde Hesych. : Agate, Srecersev.] Quod 
voc. ab antiquis probatum annotat Eust. & 16) ta- 
yer xal tH ete xal ampoaxdrm tic exowvijcens dydovy 
to tayy tho “Oduurtas xwicews. (Pind. Nem. 9, 19: 
Kooviwy doteponav éeAtGatc, Vibrans. Apoll. Rh. 4, 
143: “Qc tote xeivo TeAupov dmerpectacs éhehibe buy.Govac- 
351: An bt pw dkeiat xpadiny edehibav aviat. Nonn. 
Dion. 1, 253: Adduyor cpdxmv peueprouzvos doxtors 
aideoing edéhube cehacgopoy Odxov audénc' 5, 104: IMa- 
hdwas chédrge Mokbuvia’ 24, 16: “Pobtwy eredilov arer— 
My, "Ivdois xtewoudvorct Bo7Poov oldux xudtvowv: 44, 
261 : Qy 4 pev Coepoio Srabowcxouce weht0oov Tapta- 
otny édédilev éytdvfecouy tudcbAnys 48, 462: Apol a 
uttony mapbevixiis edédtlev eytOviecoav tudcdyy Apyo- 
As Adpyoteta’ 3, 179: °Ehedile grdoatdpyou tinov ot- 
eis (canis) 2, 525: Ki yap & avtodtyy oyuheoks é\g- 
Aitev érrwmds* 4, 136. Christod. Ecphr. v. 214 : “Hyo- 
og 88 Bebor0erg (Ajax) eerie payrovos otatpov “Evuoic, 
sc. oculis. Hesych., qui Ed¢\tgev interpr. Srécercey, 
éxtvncey, expddatvev, cvatpapyvar érotycev, ponit etiam 
°HAxACov (sic), értvaécov.| Sic et Il. B, [316]: Thy & 
ehedtEcuevos, mtepuyos Aabev dumrxyviav, de dracone 
passerculorum devoratorum matrem corripiente , 
idem Eust. scribit significari +o Sypdv tod Sodxovros , 
nal evddytotov xal edmepictoopov, xal, to eimety, od 
dvagdixtov GAM edédtxtov, ideoque dedimAccrdcbar tov 
Auyyov : respiciens ad édicow, ex quo derivetur redu- 
plicatione prime syll., ut celeritas et yopyorns rei 
ipso verbo significetur. [Conf. A, 39 statim cit.] Od. 
S, [306]: “H & édedty8n rca, Subito motu concussa 
@mt et tremefacta. Il. [X, 448: Tis & ehedtyOq via] 
N, [557]: O08 82 of &yyog ey’ adrpduac: GAMX dd’ ail 
Lewwevov. ehéhtxto, Vibrabatur et torquebatur. [A, 
39: “Em adcé) xvdveog éddtxto dodxwv. Nonn. Dion. 4, 
388. Formam hanc non esse referendam ad é\ocw 
recte animadvertit Buttm. Lexil. vol. 1, p. 138.] P, 
[278], de Ajace quoque dicitur, Méha yao agds wx’ 
éhédieev, Admodum enim subito eos perculit et tre- 
mefecit. [Immo E fuga conyertit in hostem. Ita pass. 
E, 497: Of & ehedtyOnoav, xat évavetor gotav “Ayaroiv’ 
Z, 106, 109, A, 214, 588, P, 343. Infin. EdeAvy67- 
var, suotpagyvat, weta6ahdecdat habet Hesych. } 

[EAedteroopoc, 6, Qui se versat.] “EXe\otpope He- 
sych. affert pro evotpoge, éddotpoge. [Lactant. ]l. 1 De 
falsa rel. c..7 Apollinis versum hunc laudat: [évoo- 
we, Tavrodtdaxt’ évodotetpope xéxdu0r Saiwov.... Hine 
patet leg. esse éhetatpoge. Soprnc. | 

*Edehtcgaxteys, 6, otvoc, Vinum salviatum, apud 
Diose. 5, [71. 7]. 

’Exetopaxos, 6, s. Eehtagaxov, 10, i. g. apexes, i. e. 
Salvia [Gl.]: quanquam Apul. Sylvestrem salviam hoc 
nomine videtur intelligere, sativam autem, codxov 
appellatione. Est et sylvestris Elelisphacos (inquit 
Plin. 22, 25) dicta a Grecis, ab aliis Phacos. Est ea 
sativa lente levior, et folio minore atque sicciore et 
odoratiore. Est et alterum genus ejus sylvestris, 
odore gravi: hac mitior. Et paulo post, Nostri, qui 
nunc sunt, herbarii Elelisphacon Grace, Latine Sal- 
viam vocant, menthe similem, canam, odoratam. 
Vide plura ap. Diosc. 3, 40, ubi neutro genere 2)<X- 
cpaxoyv dicit. [[d. Parab. 1,159, p. 43, A: EdeAtopaxov 
xatathaccouevov.| Masc. autem genere utuntur, Gale- 
nus, Aetius, Paulus Mgin. (Theophr, H. Pl. 6, 1, 4 : 
Xodxos, ereMopaxos, eodemque-genere in Matthei 
Med. p. 185, 356, 357, ap. Nicand. Ther. 84. Hesychio 
mda ttc 6uota Sixtéum, ubi v. Alb. Inter masc. et neutr. 
variant libri Geopon. 15, 2, 6. Neutro Matth. Med. 
p- 344, 356, Hermes Trism. post Jo. Laur. De mens. 
p- 345 Reeth. ’Ededtoodxov genit. Aret. Ac. m. cur. 2, 
11, p. 113. L. Dinp.] 
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"PrediyOnua, to, Rapidus motus et concussio, s. 
Conquassatio , cetou.d [| Hesych. ]. 

*FredtyOuv, oves, 6, Qui terram rapido motu con- 
cutit et commovet, évoctybwy, xwvyctybwy. Soph. Ant. 
[153]: “O Oxbuc & ehedtybov Baxyetoc [Baxyros] dpyor. 
Sic enim ibi scholia quedam [cum libris duobus re- 
censionem Triclinii, qui et ipse legit éheAtyOwy , se- 
quentibus] legunt, exponentia xtvyctyOwy, dik tae év 
tals Baxyetuts xwioets* sed dura tunc fuerit constr. , 
ut O76ac sit geriit. Alia vero scholl, [cum ceteris codd.] 
legunt éhehiGev, ut sit Eépyor 62 6 Arovucos 6 tas Ox- 
Gas gehiCwv, xa xwov tate Baxyetats, s. 6 thy yay cetwy 
xal davabaxyedwv Taig yopetatc. Bacchicis enim clamo- 
ribus et tripudiis solum percellitur et concutitur. 
[Pind. Pyth. 2, 4: Tetpaoptag édeAtyGovoc. Schol. : 
Tot douaros tot xark thy yOova ghediGovtos xal dvaxt— 
vovvtos. Ib. 6, 50: Ti 7, eredtyOov... Mocerdzy.] 

[Edeuconepua. V. ”Eduuos.] 

(EXgumopog, “Edeuropta. V. Edatur—.] 

i“Edevatos. V. “Edévn.] 

[“Ekévac, 4, Naves capiens. Asch. Ag. 689, ludens 
nomine Helene : Tis ror’ Gvdualev do é td nev erytd- 
ping ... Ehévav; érel mperdvrwc éhévag, Edavdpoc, Eherto- 
Mtg ... 2tAevoe. De forma Dor. vag pro vat v. in Novc. | 

[“Eneveedc. V. “Eévetos. ] 

[“Edgvetov, 70. V. “Edév79.] 

[‘Edéverov, to, Fanum Helene, Heleneum. Theo- 
gnost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 129, 31, inter 
proparoxytona in etoy: Atocxdpetov, “Edéverov. L. D.] 

[“Edévetoc, 6, Heleneus. Steph. B. : “Edévetos, témo¢ 
mods 76) Kave6u. “Exatatos Heprnynoet Avéuxiiv. To 26vi- 
xov ‘Eheveteds. Locum eundem haud dubie dicit Eust. 
ad Dionys. v. 11 : “Evéa mov (apud urbem Canobum) 
xal vijcog 70 “Edgvov tH “EXévn mapmvupov. L. D.] 

“Exévetog. a, ov, “Edevetens. V. “Edevn.] 

Edévn, 4, Hesychio dapnds Setq: pro quo supra 
2évy. [Quod v.} Pollux vero 10, [191] éhévny esse 
dicit Aextov dyyetov ondptwov, tk Yethy oiavivoy, év 
pépovcty tepe déinta toig Ehevngootors: forsitan a La- 
cena illa Helena. Nam et “Edévta, teste Hesychio, di- 
cebatur E097} ayoudvn 87d Aaxwvwy, sc. in honorem 
Helenz. [Polluci conferunt intt. glossam Hesychii : 
“Edéviog, dyysiov ywpovv tétaptov. Ad Helenia Meurs. 
Gree. fer, 1. 3, v. “EXéwe, refert gl. ejusd.: Kévyaboa, 
dotpdGn 7 duaba méywata éyouca, 69’ wy Toumevoucty 
af mapbévor, Grav etc td tis “Edévng drtwow evtor od 
gyew eldwha ehapwv 4} yuriv (tpxyehdowy 4 youTov 
recte Casaub.), de qua v. etiam in Kévva6pov. Certis- 
sime autem ex hac Hes. gl. cum I. Pollucis compo- 
sita colligitur “Bhevngopea vel “EXévta nomen ab He- 
lena duxisse.] Et “Edevioy ab ead. denominata Herba 
quedam, quoniam eam fertur Helena oxsipa: mods 
sods dusts, drug Booxduevor dvatpeOGor, ut auctor est 
idem Hesych. [Eust. Od. p. 1493, 61.] At Plin, teste 
21, 10, Helenium e lacrymis Helene dicitur natum, 
et ideo in Helena insula laudatissimum. Est autem 
Frutex humi se spargens dodrantalibus ramulis, folio 
simili serpyllo. Plura de duplici hujus herbe genere 
vide ap. Diose. 1, 27, 28. [Memoratur etiam 1, 15, 
58, Theophr. C. Pl. 6, 1, 1, et ib. capp. 6, 7, 11, 20; 
in Matth. Med. p. 347, 353, 355, Artemid. 1, 77, p. 
108.] Apud Etym. scriptum ‘E)évetov: qui et ipse 
tradit dictam esse propterea quod é& toy Saxpdwy 
aig “Edevag dvegun, ote éxt Kavbe ci xvbepviity Me- 
véhuog eddxoucev bd aluodboidwv arobavevet. [Choerob. 
Cram. Anecd. vol. 2, p. 279, 31 : Wudetov, 4 Bordvn, 
et Sigboyyos, to modcetov xat ehévetov (sic), 4 Tapddocts. 
Atque sic Nicand. ap. Athen. 15, p. 684, D:*H &é- 
vewov 7 dotépx owrilovrx, Pollux 6, 106, Ptolem. 
Heph. Phot. cod. 190, p. 149, 35. “Edévov, Bordvy, 
Inula, GI. L. Dinp.] 

[‘Edgvyj, 4, Helena, 1. n. pr. mulieris. Preeter 
fillam Jovis et Nemesis vel Ledz ap. Hom. ceterosque 
poetas et mythologos obviam alias 24 recenset vel 
commemorat Ptolem. Heph. ap. Phot. cod. 190, p. 
149 Sq-, quarum numerum augere licet ex inser. 
Hermionensi ap. Boeckh. vol. 1, p. 598, a, 7, Aphro- 
dis. vol. 2, p. 538, n. 2827, Athenzo 10, p. 414, D, 
Pausania 8, 16, 5 Hebraam quandam, Josepho Ant. 
Jud. 20, 2, et Eusebio H. E. 2, 12 Adiabenorum s. 


113 "Edevoumoate 


Osrhoenorum reginam nominantibus. Ap.cund. Euseb. A cxovew *E)eewotrodw. 


ib. c. 13, Justin. M. Apol.1, 26, p. 59, B, aliosque 
est Helena quedam Tyria, ab aliis Selene vocata, 
ut annotarunt intt. Eusebii et Irenei p. 99. Omnium 


autem post antiquissimam illam celebratissima apud ~ 


Patres et historicos Byzantinos est S. Helena Constan- 
tini M. mater. —_ |] “Edévag Bowsyectx Antiphanes dixe- 
rat pawwidas xal toryAidac, sed idem alibi easdem “Exe- 
ens Bowmore. V. Athen. 7, p. 313, B; 8, 358, F. Ab 
eod. Ath. 7, p. 298, D, non dissimile affertur dictum 
Epicurei cujusdam : "Emmovoetos S¢ tig cixadioths tov 
cuvéetrvouvtovy Atv Ey {ehv9g mapatebetons, IIdoeotw , 
Zon, A tov Selrvwv “Edevy: 2yd ovv Mcorg Zcouar. || “EXé- 
vs xpatho. Eust. Od. p. 1776, 5: “Edévy 62, et xat c1¢ 
upatio Kdevng maporrrdketar Srkpopos, me eixds, chy 
natacxsuyy xal mpémwv fowldr towlen, GAN abth od 
xpatipx didwaw x. t. A. ~(| 2. N. insulz et fontis. 
Steph. B. : “Ed., vijcog tg Attixys. “Exatatos Etowrn. 
°Exei yko drobivat gaot thy “Edévyy perk thy &hoow 
"Tio: éxahsito 6 Maxole die 7d urixog. "Eott xat xoxvy 
“Enévn év Xtw, ép’  “Edgvy dhovcato. To eOvixdv “Ede- 
vaios, wo Kacuevatos, 4 “Edevirns (“Edevetens cod. Vrat.) 
% Enévetog. Ad quem Berkel. : «‘EXevitys) Videtur heec 
terminatio potius convenire superior: Mgypti loco 
“Edéveros. In Jure Greco-Rom. t. 1, p. 190, inter alios 
episcopos Agypti occurrit papas *Edevitav, quod ego 
libenter mutandum censerem in “Edevitiv, si alibi 
istius loci episcopum ullum invenissem. Legitur etiam 
in duobus Golzii nummis (de quorum fide conf. 
Eckhel. D. N. vol. 2, p. 226) EAENITQN ». Insulam 
memorant Eur. Hel. 1674, Scylax p. 22, Strabo g, 
P- 399; 10, p. 485, Pausan. 1, 35, 1; 8, 14; 12, 
schol. et Eust. ad Hom. Il. T, 445. {| De seriptura 
nominis cum digamma Fedévq v. Dionys. A. R. 1, 20, 
cui-Heyn. ad ll. B, 356, 1, 70, ab Scheef. cit., con- 
fert Tuvdaptda “Edévav in versu ap. Pausan. 5, 19, 3. 
Idem scriptum Fovedéva (ut Latini 9 scripserunt cum 
w) notavimus supra vol. 2, p. 740, C—D. L. Dinn. 
Tn operibus artis prisce vetustatis legitur sic, literis 
etruscis : “Ediva in patera ezrea, Visc. Mus. Piocl. t. 5, 
p. 84; in gemma, Eckhel, Prerr. gravées , tab. 4o; 
in speculo, Durand, Descr. des ant. n. 1968; in vase 
fictili, ib. n. 3773; “Edatve in speculo, ib. n. 1972. 
Ad eand. videtur referenda vox Mahaxicy, ib. n. 
1969 et 1970. Hasz.] 

["Enevngopéw , restituit Casaub. ap. Athen. 6, p. 223, 
A, ubi citatur Afouhos év éhaunvqgopotaty, vel éhewvnpo- 
povct, vel Zhewvyopoupotcr : sic enim variatur in libris. 
Confert autem 1. Pollucis in “E)évy citatum, ubi “EXe- 
vngdore festum memoratur, quod “Edevogoota scribitur 
in hbro uno Pollucis : quam formam cum altera 
“EXevng. conjunctam latere videri in librorum Athe- 
nei scripturis animadvertit Schweigh. ad 1. c.] 

[“Pdevngdpta. V. “Edevngopéw.] 

[“Edévia, co. V. “Edévn. 

[Edgviov, +3, Herba helenium. V. “Edévy.] 

[Edévov, to, Helenium ins. V. “Edévetoc. | 

[“Edévioc. V. “Edév7.] 

[“Enevirgs. V. “Edévn, n. pr.] 

[“Enevorovtos. V. “Edevourovros. | 

[°Exevoc, 6, Helenus, f. OEnopis, Hom. Il. E, 707. 
Priami ib. H, 44 etc., Soph. Phil. 606, 1338, Eur. 
Hec. 87, et al. Thrax, a quo artem vaticinandi no- 
menque accepit f. Priami Helenus, antea Scaman- 
drius vocatus, Arrian. apud Eust. Il. p. 626, 24. N. 
viri in inser. Calaur. apud Beeckh. vol. 1,° 381, 32; 
p. 592, n. 1189; in Spartanis ib. p. 620, n. 1243, 18; 
622, n.1248, 14; 632, n. 1268, apud Cayl. Recueil 
vol. 2, tab. 62, Euseb. H. E. 7, 5, p. 324, 7. L. D.] 

[’Edevdc.] “Edevol Hesychio sunt xdtwara [xajpata, 
Pampini] 7% tév dunddwv. Infra édwot. 

[“Enevodrohts vel “Edevorodtc, 4, Helenopolis, urbs 
Bithyniz, olim Drepane, in honorem matris Helene 
a Constantino M. Helenopolis dicta. Procop. H. arc. 
p- 86, A, Jo. Malal. p. 323, 223 385, 7, Socr. H. E. 
1, 17, p- 46, 7, Anna Comn. p. 286, A, B; 326, C; 
463, D; 464, C, et alii. “EXevdrot¢ ap. Hierocl. Synecd. 
p. 691, ubi de nomine postea in °Edeewourodte cor- 
rupto v. Wessel., cui add. Jo. Curopalata p. 835, D : 
By “Edevourdher, av of eyyeotor dyporxixwdtepov xtxA7— 

THES, LING. GREG. TOM. III, FASC. III. 
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|] Opp. Palestinee ab ead. 
Helena dictum, apud Hierocl. Synecd. p. 720, coll. 
Sozom. H. E. 2, 2. L. Drxp.] 

[Enevorovtos, 6, Helenopontus. Jo. Malal. p. 323, 
23: Kat cic dvoua d& cig adbtod pntpds éxcdece (Con- 
stantinus M.) xat énaoylav “Edevoumovtoy. “Edevorov- 
tov Ducas Hist. Byz. c. 2, p. 4, A. Adject. “Edevo- 
movttog in subser. Synodi 3 Cp. exhibuit Lamb. Bibl. 
Ces. 1. 8, vol. 8, p. 867 : sed effigies a Kollario ad- 
jecta habet tantum ‘Edevo... “E\nvorovtiwy vitiose 
in Pseudo-Basilii Epist. 365, p. 467, A. L. Dixp.] 

[“Erevopopew , “Edevoodora. V. “Edevngopéw.] 

“Edeodutys, ov, 6, Mens minister. Athen. [4, p. 173, 
A, B] tots An\tous, eos videl. qui peoyetowy xal toome— 
Comoiv mapetyovto ypelas toig mapaytvouevots mods thc 
tspoupytac, tradit éheodbtas vocatos fuisse, Sik +d toic 
ahevicg Srodvecbat, Staxovouvtas év tats Ootvats: ut quum 
Amphictyonica lege jubentur €éwe mapgyew of é\eodd- 
Tat, 1. €. of toameCorrorol xal of TorovTor Otaxovor. [Eust. 
Il. p..773, 43.] 

"Ededbpentos, 6, 4, Altus et enutritus in paludibus, 
s. Crescens in paludibus. Hom. in Beeotia [Il. B, 
776]: Awtov épentduevor éhedOpentov te oéAtwvov’ ubi 
quod éhed8pentov céhtvov vocat, Theophr. appellat 
o¢htwov E)etov : alii voce comp. éAcoogAtvov : quoniam vi- 
del. gdetat xat toggetat év tots 2deow. Notandum porro, 
licet £hog aspiretur, hoc tamen é\ed8pertov peculiari 
quodam modo Yrodcbar, ut tradit Eust. [Eod. spir. 
apud Nicand. Ther. 597 : "Edeo8péntov cedtvov. Conf. 
Suid. et Harpocr. in *Edeoxdmos citt. Contra Etym. 
Gud. p. 181, 1, Ehatopertov, quod scrib. éed09., re- 
censet inter exx. aspirate syllab e\, itaque scriptum 
in v. Hom. Etym. M. p. 709, 28. V. *Edcapyta.] [dem 
significat *Ederotpogos, nimirum 6 év é)etorg TPEGOLEVOS, 
s. tebpauevos, ap. Athen. [7, p. 305, F] rAcxtov-toacua 
cyotvou éderorodgou [€. cod. Laur.]. 

['Eheoxonoc, 6.] “Edeoxdroug Lysias dixit robs [té] 
fn xdrtovtas, teste [Harpocr., Etym. M. p. 326, 44, 
Zon. p. 683 et] Suida, qui e hic rapen6e6A7o8ae dicit 
ut in preced. 2dedOpentos. Sed addit, videndum esse 
ne factum sit hoc nomen rap 7d eheov, q. e. [éxtd¢ 
preponit Harpocr., quod in oxe¥o¢ mutavit Toup.| 
EvAwoy. 

*Ededv adv. positum ab Hesiodo Op. [203] pro Mi- 
serabiliter, Eedv uvpeto. EXsuiteoov Hesych. affert pro 
zheewvdtepov , Miserabilius. (Conf. Ededs.] 

[(Enedv s. “Ededv. V. “Edsos. ] 

["Eneov. V. “Enéos. | 

|’Edso¢, avis nomen. V. *Ehe&. |] I. q. eheetves. V. 
Theognost. in proxime sequenti voc. cit.] 

°"Ededs, 6, sive “Edcov, tO, Mensa coquinaria : 
A uayeroixh todmeCx Eustathio [Il. p. 748, 4, Od. 
p. 1766, 42] et aliis [Ammonio p. 48, Etym. M. p. 
298 , 32; 326, 46, Zon. p. 683, Arcad. p. 118, 26]: 
ut Pollux 6, [go] tradit, quod noya Comeedia én- 
xomavoy vocal, idipsum veteribus dictum fuisse 2Aeov. 
Idem testatur Athen. 4, [p. 173, A], nimirum é)edv 
esse Thy payeroixhy todmeCav: in exemplum afferens 
hunc v. Homeri [I]. 1, 215]: Adtap éxet @’ Orrnoe xat 
ely gheotow eyxe [al. gyeve]. Cui similis hic Od. =, 
[432]: Boddov & ety édeotow coda. Aristoph. quoque 
h. voc. usus est in eadem signif. [Eq. 152]: “{6. 64, 
xdQen’ abtod toddedv, 1. €, TO toxmeCiov, inquit schol. 
[Ib. 169 : “AN erxavabyor xdrt toddedv todt.] Ubi nota 
neutrum genus, cujus Pollux quoque meminit [10, 
sor], masculini autem Eust. cum Athenzo. [Neu- 
trius Eust. Il. p. 749, 3, Od. p. 1766, 42, Arcad. p. 
118, 26, Herodian. Mel uov. d. p. 38, 1. V. "Edex 
infra cit. ex Hesych.] Hesych. annotat, quosdam 
Sacivetv [ut fit in libris nonnullis Hom. : conf, Heyn. 
ad |. Il., Valck. Anim. ad Ammon. p. 73], ut sit 70 
éx duywy TemAcypevov tov e& dpoug (forsan &houg scr. 
[ddous cod.]}) Angévrwy : quosdam. rAdby, dicentes esse 
mensas é% éhatvev Sddwv. [De forma cideds s. eidedg di- 
ctum in ipsa. Hoc autem |. addendum ap. Poll. 4, 
123, ubi legebatur : Eiieos & jv tpdmela aoyata, ep” 
Hy 19d Odamrdos ele tr dvabug tots yopeutats amexptvarto, 
e librorum scriptura xat ghatov vel xat ghatov 0” resti- 
tutam ab intt. et Hemsterh. ad Lucian. Dial. mort. 
10, 9, Vol. 1, p. 371, esse item formam neutr. éAs6y, 
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Ex eodem I. intelligitur v. éhedv latiori signif., quam A laborequé summo. Et mox : Ut contra eam helepolim 


a plerisque gramm. ponitur, olim fuisse usurpatum. 
Hesych. tamen addit interpr. ixptov xavod. Quod Kust. 
scrib. conj. ixotov, xavodv, coll. ejusd. gl. “Edea, xa- 
ved, TEyata. | ; E : 
"Edeoe, 6, et "Edeoe, tb, Misericordia [Gl.J, Commi- 
seratio. Hom. Il. Q, 44 :“Qs Aythebs Beov uty dndhecey, 
q. d. Amisit commiserationem, Est immisericors. 
"Edéou tuyydvew Dein. [p.547, 7, et apud eand. 735, 
1: Oxvudlo td, fixe wey Hozev adrds, thy Eheov totirov 
ext to TAGer tH bystépes uh novhcacbat. Cul phrasi 
similis est aliquoties in Script. S., Luc. 1, 72: Hory- 
our heog wet tov Tatépwv Euwv* 10, 37 : 0 Torhous 
<0 dheog wer’ abrov’ Genes. 24, 14: "Ey rodty Yyvaod- 
pat dre Exolnaas Eheog perk tov xuplou tou AGpadu etc.} 
Et 2heov ézety ex Plut. Themist. [¢. 10], Dignam mi- 
sericordia esse. [Plat. Leg. 11, p. 926, E: Tiva tod- 
mov h T7¢ Sprparvias cdyn TOs YEvownEvors dopavois w<> Fxt- 
ata theov er tH¢ cuuoop%s. Porro Eur. Iph. A. 4gr: 
“AdAug té py’ Zheog tig tTxAarmedoou xdpn¢ eH Oe Pheen. 
1287. Conf. Plat. Phed. p. 58, E, Reip. 7, p. 539, 
A. Diodor. Exc. p. 627, 49: Tov 8: mpecbevtiiv sic 
oixtov xal gdeov toanévtwy. Dat. em, Pre misera- 
tione, Apollon. Rh. 3, 462, 761. Et seq. ic, apud 
ABlian. N. A. 14, 18: “Edém & tobg trrouc' Achmet. 
Onir. c. 108, p..74 : Ave tov Zheov tov cig tobs dato- 
vesvtac. || Metonym. pro Miseria Eur. Or. 832: Tis 
vdcog 7 tiva ddxpua xat wig eheos petlwv xate yay 7 yor 
spoxrdvey auc yerpt OécOar; Conf. 333, 968. De Bois 
é)éov apud Athenienses v. Wessel. ad Diodor. 13, 22, 
p. 559, 35, Heyn. ad Apollod. 2, 8, 1, 2. Plur. éheoug 
ap. Platon. Reip. 10, p. 606, C, Demosth. p. 794, 27, 
Epiphan. vol. 2, p. 283, C.],"Excoc autem neutr. quum 
alibi, tum in N. 'T., et ap. vxx Interprr. [V. Schleus- 
ner, Plur. Eéq ap. Epiphan. vol.2, p. 284, B. For- 
mz hujus usus continetur scriptoribus Alexandrinam 
dialectum sequutis , etsi szepe illata est probis et anti- 
quis, quod exx. nonnullis ostendi ad Diodori 3; 18, 
p- 187, 95.] _ [[ Pro Stipe ex Phocyl. [v. 21] :”EAcov 
r ) g " Ls ” i - 
ypucovts rapkoyou. [Tertiam formam Eneov, 70, habet 
Herodianus Epim. p. 235: “Ootpeov, xat edcov 4 éhen- 
wosdyn. | 
PEdedc, fl. nomen. Philoponus. s. Cyrillus apud 
Hemsterh, ad Lucian. Dial. mort. 9, 10, vol. 1, 
p. 371: ‘O ’Ededs, tod “Edeot, Eleus. fluvius, Men- 
sa. Theognost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 50, 5: 
TX Sth tod Aeoo cpraddhaba dEdtova povoyev7, &mAG dud 
Tod € Wow yodoerar, olovEdeds, td te xUptov xal 7d on- 
paivov tov gheewdy Hyouv tov amd tov eoug (sic)* ubi 
fort. scrib. 2\etoy, coll. alio gramm. ib. p. 434, 29. Ar- 
cad. p. 38, 18: T& eis heog toLoUAAaGa anA® dEdverae pj 
dvtor xtytING ] Si&pogov Tovey ojyatvovea ... Eed¢.t0 xU- 
oto, ékéog (scr. Zheog) 68 td toocHyootndy. | 
[ ExeocdAwov. V. “EXerocéAtvov: ] 
|’Edeots. V.’Edatots. | 
| Ercotox, 4, Eleusa. Monasterium tig “EXeotong 
memorat Panaretus Chron: Trapezunt. p. 368, 34. 
L.. Dinponr: | 

[(Exeodoues. V. Edatedc. | 

Edsdw.] "EXeotv veteribus dicebatur 10 Spémecbon 
tov tig hates. xapmov, ut est ap. Polluc. 7, [146]. Sed 
metuo ne perperam scriptum sit pro édaodv, quod 
Lat. ad verbum dicunt Oleare. [V. “Edatdw. | 

[Exénadfic, eos, 4, ap. Jo. Ducam Hist. Byz. c. 28, 
p. 104, D: ‘O Movpdr ovv Aoxodetro ev Eherddbcaw wat 
dxpdbomapois TOU Aabeiv thy Kwvotavttvov, Fabricandis 
machinis ad deturbandas meenium pinnas, Int. Se- 
quitur p, 105, A: Ader tk¢ feretoevas excders xeh 
erdrew, Sed c. 13, p..26, B: Ovde Subercders od8% 
toryeradgerg 085’ dxpobodicpobs ob Gro tt THY pnyavi- 
xv dvrennyayev. L. Dinv.} 

(Edemdétov , elde¢ tv Be&vaveos, Hesych. corrupte.] 
’Enémoxes, ty 00s rotor puxtdr, Hesych, V. “Edegetis.] 
Bdémodts, ews, 4, sc. pnyav}, Machina obsidiona- 

lis capiendis’ urbibus apta. Vitruy. ro, 22 [16,4 
Schn.].: Interea rex Demetrius ,. qui. propter animi 
pertinaciam. Poliorcetes. est: appellatus, contra Rho- 
dum bellum comparando, Epimachum Atheniensem 
nobilem architectum secum. adduxit. [s autem com- 
paravit helepolim sumptibus immanibus, industria 


machifiam pararet, et illam transferréet intra muruni. 
Paulo ante autem [3] : Super muro machinam in 
carchesio versatili constituit, qua [qua] helepolim ad 
meenia accedentem corripuit ét transtulit intra md- 
rum. De altitudine autem et latitudine, necnon dé 
firmitudine et pondere, vide ibid. Amm. Maréell. 34 
[23, 4, 10]: Pro his arietum machinamentis [medita- 
mentis} jam crebritate despectis condifur machina 
scriptoribus historicis nota, quam £éxokw Greci co- 
gnominant [cognominamus]: cujus opera diuturna 
Demetrius Antigoni regis filius, Rhodo aliisque ur- 
bibus oppugnatis, Poliorcetes est appellatus. AEdif- 
catur autem hoc modo: Testudo compaginatur im- 
manis asseribus [axibus] roborata, longioribus [lon- 
gissimis] ferreisque clavis aptata, et contegitur coriis 
bubulis, virgarumque recenti textura, atqué limo 
asperguntur ejus suprema, ut flammeos detrectet ét 
missiles cass. Conseruntur autem eéjus frontalibus 
trisulee cuspides , praacute, ponderibus ferreis gra- 
ves, qualia nobis ostendunt pictores fulmina vel 
fictores, ut quicquid petierit aculeis exertis abrum- 
pat. A Diod. S. (20, 48 et g1] inter \0o6dha Spyave 
numeratur. [V. de ead. Athen. De mach. p. 7, Athen. 


- Dipnos. 5, p. 206, E; 10, 415, A, Plut. Demetr. c, 20, 


21, 4o.] Joseph. autem [B. Jud. 2, 19, 9: Tac te EXe- 
mohers xal tobs dEvGereic’ et ib. 5, 6, 4; 6, 1, 3] pro 
Quavis urbium expugnatrice machina usurpavit, 
sicut et Hesych. ait fherdhetc dici oladjmote pyyavh- 
para, du wy ai moders xaatoodvrar. [Addit autem : Maoe 
6: Koyat tk tiv roh¢uwy doyave. Que habet etiam Cy- 
rill. ap. Schow. Suppl. p. 253, 9. Dionys. AR. gi, 68 : 
Odste yehuvac Ywotpidas xaracxevdlery eiddtwv tiv TOT” 
avOoutuonv obte tao xadoundvag Ederdnets wnyaves. Alci- 
phro 3, 45 : Todeuoy rgorns xat mépOnow txaviy dveu 
pnyaviic xal Eherddemg. Memorat etiam Pollux 1, 139. 
Tetpacxedeig Eherdders Jos, Genes. 2, p. 18, B. L. D. 
Eumath. De Ism. 3, p. 70: O & & amd is Ong eto- 
deer, xivel xal xataceter pou thy axpdrodw. Duo codd. 
Monae. éxd y. hac Edemdhets x. Jacoss.] — “Edértodtc, 
poetice pro égrodtc, Urbis seu urbium captrix et 
vastatrix. Ex Eurip. [Iph. A. 1476, 1511] affertur 
Ehertohts “Tatov [xal Wovysiv] “Ipryéverx, pro Iphigenia 
diruendis Iii meenibus destinata victima. Cialis. 
68g, de Helena. Conf. “Edévas.]. 

"Edeppa epya, Suidee gdvia, yorerd, xaxd. Infra 
ahiepa. 

[Erecbak&s, &, 6, Elesbaas , rex Indie ap. Nonnosum 
Photii cod. 3, Theophanem p. 144, D, Cedren. p.364, 
C, Cosmam Indopl. ap. Montef. ’E\eo6aku. in martyr. 
ap. Lambec. Bibl. Czs. 1. 8, yol. 8, p. 823, B, et-in 
Menolog. 1. 5, vol. 5, p.279, D, 280, B. *Edec6dac 
Jo. Malale p. 458, 17, fort. vitiose. L. Dinp.]. 

['EXeonts.| EXesridag sunt qui interpretentur tob¢ 
cuppitous térous [Locos consitos, densos]: alii tobc 
édurderg [Palustres], teste Etym. [M. p. 328, 22) qui 


rectius accipi eo nomine tradit tobe hemwédets [quasi © 


Squameos, Squamosos], mapk 7d dehertobar Ondo tay 
dvéwwy 7 Ord tév xuudtwv. In exemplum autem affert 
hoc hemistichium [Apoll. Rh. 1, 1266]: Hetced [rtoed] 
Te Toodtmwv xat édeorridac. [Schol.: Trvéc tobe Evdderc 
xual TAWEts TOTOUG. “Apervoy 6é tos meTeUdets. TApk-TO 
Aérrecdat Ord ce tod FAtov xa dvénrov xal berod. “Olev xat 
én tH dxpwrtiore tHy dodyv. V. Adonts. ] 

“Freros, 4, ov, ab iw, uti dixi fin Afpéw], a quo 
etiam £8, et cidov, Qui capi s. prehendi potest, q. d. 
Prehensibilis: Hom. Il. 1, 408 : ‘Avdpd¢ 8% Puy) mde 
ENsiv ovte Aciath, OVO’ Ereth, i.e. Anmth, ut exp. He- 
sych. et auctor brevium scholl. Subaudio autem date 
cum ¢cAGéiv, ut sit odx gore Aeioth,. 0862 Anmth, Hore 
SbvacOnr exavehOciv. Eust. autem vult deiorh, esse dxov- 
ots Exoudvyn, at Edeth contra 4 sxovatws. Eraveryous 
vn, xat ds dv cixor tig, alperh Std to xatk mpoatoecty, 
quam expos. ut nimis.subtilem et que inusitatam si- 
gnif. det voci gist}, repudiandam puto, —__ 

['Edev6cpa,.4, epith. Diana, Artemid. 2, 35, p. 203: 
‘H deyoutvn mapk Auxtots "Edevdéon (‘Apteuts), EAsv0ovcn 
seripsit Reiff. cng 

[Edevdépa Kudixia,. 4, Cilicia libera: Steph, B. : 
"ED. K., peony, adsiis av. drapdporg toro. OF oixyiropes 


717 "EAevdcora 


*Enevdeponihixes, viv 8 Edeudepizat. Diodor. 3, 55: a 


Toy 8: Kiixwy aqayrysdévrwy «ith (Myrine Amazonum 
Feginge) werk Sedowy .., Ehevdpous dvetvar ... dg dd tal- 
TIS Tig aivias weyot TOU viv “Edevbepoxthixas xadeioOat. 
Ubi y. Wessel. Numum male ad-eos relatum aliter 
explienit Eckhel, D,N. vol. 3, p. 243. L, Divp.] 

"Pevdegat, af, Eleuthera, sec. Steph. B. mddtg 
Bowttac dd Edevb%oos to AroAdwyos. "Eott xat Kerrang 
dr “EXevOijo0¢ Evog ty Koupytwy ... “Eott xal didn ext 
tH “loro nota) ev tH Tove dik 1b puydveas Aivirny 
rods ment Idgovx éxei tov gdGou éhevOeomO7ivat. “Kort xa 
mois Auxtag a0 TLvO< wouans. “O moditys “Edeubepeds 
(Pausan. x, 38, 8, Plin. N. H. 34, 8) 4 "Edevdepaios. 
El, Beoticas memorant Xen. H. Gr. 5, 4, 14, Diod. 
3, 66, et 4, 2, ubi nominis rationem reddit: Kat& uty 
thy Bowttay érodtdovta (Bacchum) +H marpid: yapitac 
Zhevdeotoa mdcas ths mdAers xat xticar mdAw emovuprav 
sig abrovou.tas, fy Edevdeods mpocayopetcar Strabo 8, 
Pp, 375, 9» p- 412, Plut. Mor. p. 300, ubi ab Eleuthere 
f. Lycaonis nomen accepisse refert, Arrian. Exp. 1, 
7, 13, Lucian. Dial. mort. 27, 2, Pausan. 1, 38, 8, 9. 
*Edev0tieat et EAcvOjowv vitiose ap. schol, Arist. Ach. 

242 s, Pseudeudociam p. 413. De El. Crete vy. in 
*Ersudépve, Accentum °E)evfepat testatur Areadius 
p- 101, 8. L, Diyn.| 

[’Erevdeoaioc, V, *Edeudepat.] 

[’Eneudéoera, ta, V. *Edcudgorz.] 

[Enevdepebs, gmc, 6, Eleutherensis, gent. ab *EAeu- 
Yepat, quod v. Epith, Bacchi ap. Pausan. 1, 29, 2: 
Kak vad 00 ptyas éotiv, é¢ dv tod Arovdcou tod “Edcude- 
péwe tO dyahua ava mav éroo xoutlovew év tetayuevate 
Fysgpais 20, 3: Avo dé law évrde tod meptGddov vaol, xat 
Avowusot, 6 te “Edeubegets, xxl dv Adxawevys éxotycey 
edegavrog xat yevood, « Bacchus ita dictus est, quod 
ejus Edavov ex illius templo apud Eleutherenses Athe- 
nas translatum fuerat; ut legimus ib. 38, 8.» Facius. 
Anct. Ejusdem templi meminit Clem. Al. Protrept. 
Ah, § 53; Adyvayor yao tod Arovicou tod "Eheubepeus xa- 
Tapeube (flamma) tov vedv. Hase. | 

Fdsvepia, 4, Libertas, qualis est eorum, qui servi 
non sunt [Libertas, Liberatio, Ingenuitas, Vindi- 
ciz, Manumissio; Eevdeotag éxdixtar, he Vindicie, 
Gl.] : ut dparpeicfar cig edevOeatav, Demosthen. [p. 
1327, 22: Agehdusvos thy Knorcodepou Oeparatvay eig 
é., et p. 1328, 8; 1358, 18.] OxGsiv é2., item Abnvoiv, 
Plut. [Hine locutiones én’ écv9eot4, in inser. ap. 
Beeckh, vol. 1, p. 780, n. 1607; p. 826, n. 1701 bis; 
p. 828, n. 1703; p. $33, n. 1719, A, Plut. Sull. c. 9, 
Asch. Cho. 863. Soph. El. 1509: ’Q onéoy’ Atodw, 
Gog TOKAe maBdy Or’ Ehevdentac porte cE7Adec. L. D. *E)eu- 
Osetia, de Manumissionibus. Can. 82 Cod. Ecclesiz 
Africanee ; Tee) édcufepréiv. “Opotog Apecev tva rept tov 
av th exxdnata yevouevnv Ehevdepriny dred TOU Baorhéeng at— 
ansts yévatar’ 64: Teph zrevdeprev Sydadh ev tH exxdn- 
aig xqeuxtéwy. Suicer. || De libertate civili popu- 
jorum. Pind. Pyth. 1, 61 : @codudcw abv ehevdeoia ° 
isthm, 7, 15 ; “lave & gett Bootoig oly y’ édeviepia xat 
&* fr. ap. Plut. Themist. c. 8 et alibi : “OOc ratéec 
"AQavatwy 26ddovro oxevyey xonrid” édsvdeptac, Et sepe 
ap. Plat. ceterosque Atticos et alios omnes.] || Li- 
bertas generaliori signif., ut, “Ev ddete xal ereubepig 
Bungesde, Herodian. [5, 1, 16.] Sic édevdepia et mag~ 
noi copulantur a Luciano [Piscat. c. 17. Cum rae 
jJungit Plato Leg. 3, p. 699, E:’Ext nicav &\. moo- 
cpemouc. + TAAI Reip. 9, 572, E, Menex. p. 239, A. 
Et Reip. 8, p. 562, C: Ent aay 1d tic 2h. teva, 
|. Cum. genit. Plat, Reip. 1, p. 329, C.: Tév torodcwy 
ev, TH Y¥AEY TOM) etovvy ylyverar xal 2. Seq. prep. 
am, Leg. 3, p. 698, A: “H mavtehig xal and. masa 
py eheviepta, || Licentia, signif. minus in bonam 
pavtem accipienda, ap. Plat. Gorg. p. 492, C: Tove 
xat dxorncia xat eh., cv emrxovptav gyn, tolir’ getty dpeth 
ne xat evdatmovia. |i I. q. édeudeotdrys. Basil. M. Ep. 
108, vol. 3, p. 201, D,: Zot te yap modAhy rape tov. me- 
Tetpaqneveny Gov pagrvoourdvyy. Ehevdeotav alvorda. Cle- 
ment, in, Cotel.. Patr. vol. 1, p. 769, 46: Ottds gore 
Kiijiuns, mept sot. nodby év ebyeveta te xal todmwy édey- 
ees yaa émaovuny Adyov. L. Dinn.] 
[Brevieota, 4, Eleutheria, n. pr. muliebre, videtur 

esse in lap. ap. Beeckh, vol. 1, p.549, 0. too, 4, L. D.) 
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*Frcvdépre, +, interpr. Libertatis solennia, in hoc 
1. Plauti e Persa [1, 1, 29], Basilice agito eleutheria. 
[Aliter in inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 861, n. 1767: 
ATIAOYNI TEMMIEITA AIZXYAIZ SATYPOI 
EAEYOEPIA, Donum pro libertate. De festo Meurs. 
Greciz fer. |. 3, Opp. vol. 3, p. 854 : « Edev0gpra Pla- 
tzenses celebrabant in Beeotia. (Inscr. Megaris reperta 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 564, 1, 3 : EdevGépete (sic) év 
TAatenis (sic), Edevbgpre in alia ib. p. 770, n.01589. 
Diodor. 11, 29:”Edog toig cuvédpats tov “EN Kvwv ... 
ebEachat toi Oeotc, dev vixiowaw, ayew xatk taltyy thy 
fusoav todo “EdAnvac “Edeutépre xowy [ita Reiskius 
emendavit codd. scripturam éhev8eotay xowhyv], xa) tov 
ehevdéprov dyOva ouvteheiv év taic Matatzis.) Schol. 
Pind, Ol. 8 (7, 154) : Tedodvrar 62 év Bottle dudgopor 
dyivec, év uev Meoretaic tk “Epattdia ("Epwrtéia), ev de 
Thatamic tz "EX. Heniochus ap. Stob. Flor. (vol. 2, 
p- 105): "Enev0éov dptxovro Odcoucat mote, Ste tov odowy 
éyévove’ éhevbeour oyeddv (ures). Erat autem agon gy- 
mnicus, coronarius, celebrabaturque in honorem Jovis 
Eleutherii. Strabo, ubi de Eleutheriis agit |. g, p. 412: 
“[Spvcaved te “EdevOeptou Avis tepov xal dydva -yuuvixdy 
otepavirny drédetbav “EdeudZore moocayopevcavees. Eust. 
Il. p. 269, 16 s. schol. Anthol. Ep. Gr. |. 2, tit, 1 
(cujus nulla est auctoritas) : Metats Kibatpdvos xat 
Ornoav ev 006) tH cic AGyvac xal Méyaoa, maoappet 8 
adtas Acwrds, 2v0a Mapddviov xal tag 2’ puptadag “EA- 
Anves Pitbavtes Spdcavto “Edeveotou Arde tepdv, xat tous 
év pdyn tedevtiaavtas Onuoata Oabavres dyova yuuvexdy 
atepavirgy dmédettav tk “Kevdépra, Et quidem quinto 
quoque anno: Pausan, g, 2, 6: "Ayouor & xal viv er 
dyéive Suk rous méumrou th EdevOdors, gv b péyrota yéoa 
mpdxertar Spduour Oéouer Of Hrdtctgvor 70d TOU Penrod. 
Plut. Aristid. c, 21 : °Ex tovtou yevouévng éxxdnotag 
xow7s tov “EdAjvwv eyoubev ‘Aorocetdns Yigionn cuved- 
var ev elg TDararks xx0’ exactov eviautdv tole amd tH¢ 
“EdAdSos mpoGovdous xal Gewpods, dyecBat 58 mevtaerner- 
xdv dyOva trav “Edevbectwy. (Boeotica intelligenda vi- 
dentur in inscrr. duabus Sparte repertis ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 679, 680, n. 1430, 1431. Syracusanorum 
*EdevOgpra, in memoriam libertatis a Thrasybuli ty- 
rannide vindicate instituta, memorat Diodor, ra, 
72.) Et Samii, quum gymnasium Amori consecras- 
sent, festum quoque hoc nomine instituerunt. 
Athen. 13, p. 562, A: Zduror &, we now "Epgias ev 
Kohopuviaxcis, yupvicwov dvatévtes ta *Eowrtt why Ove 
coltwy dyousvny Eoorhy “EAsvddprx mooanydpeucay. Alias 
Eleutheria privatim celebrabant itidem, qui e servi- 
tute in libertatem essent restituti. Euniath. 10, p. 401 : 
Luvopyobuela tourors Huetg nal TaraviCovtes édevOgorov 
Adlxov olov godoprov. Iterum x1, p. 406: TH 8 botepute 
méAtw emi tov Burov yevouevor, Sdpvng Eatepavenmévon tes 
xepahds, emavnyvpiCorey élevdepra, emaraviComev ercevtacrer. 
Et Toxilus servus, quasi liber factus, peregre pro- 
fecto hero, ap, Plaut. (1. supra ab HSt. cit.). » Conf. 
Corsini Fast. Att. vol. 1, part.1, p. 331. || EdevOdore, 
foot) Atovicou, Liberalia, Gl. Conf. “EXev@epog de Li- 
bero patre dictum. L. Dryp.] 
"EdevdeprdtQw, dicitur de fugitivis, quum libere va- 
gantur, Libertatem usurpo, Libere ago. Bud. p. 804. 
[Plato Leg. 3, p. 701, E: Metpwrnté two tot Seond- 
Cew ... To, eevdeordoat, Aristot. Pol. 5, rr, p. 1344, 
81: Abtov ye elvar pdvov aktot torotitov (devMepov): 6 
tupawvos, & 6) duticsuvuvdpevos xal ersvbeprdtwv dpa 
citat. Dionys, A. R. 6, 35:13 dvyxoov adziv xat 
zo édcvlepukCov. Plut. Mor. p. 6, E.: Méypu 8 cic 
wav. aydpov FAulag obdév gx to mapatuyovtos dvi 
ever" GAN’ drav: tic Ailaon thy Sdvapew, tite Tov xarpdiy 
xadolutuy ehevdeoraCer taicg Adyors mpooyxov. Alciphr. a, 
3, ps 299, 58: Mod S2. dypoxpacixdy dyAov. (dtpoyrat). oSteg 
ehevbeordCovta (ut Athenis); Dio Chr. Or. 16, voh 1, 
p. 459 : Lotito xplvavre BeGaliog dre ph dumnréoy dort 
mepl. wqdevds te voby yovet (duverdv) , 7 Aovmev éhevde— 
praerw, xal mavrwy doere tov, Oucyepaiv Zotat. Pseudepi- 
menides ap. Diog, L, 15,123 : Aucudyavoy yk dvOpdrwe 
Phevdepurtaveac gv teO ois dpiarors Sovlws juev. || Gau- 
deo, Hilarem me prebeo. Moschopul. : Eic Tpopwviov 
psudvrevtat, ext cov cxvOpmnatdvrey xal ovderore éhev-- 
Sepratovtwy. Ap. Nicet. de. Manuele at : Néog yap dy 
& Mavoudd xat. gourtexds tH * dverudve xat tpupepid. poe 
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avéxerro, cod. barbarogr. xat éeiOepoc pro gpwt. A Idem g, 2, 5 Plateis cultum memorat, cum inser. 


Ducane. ] 

*Edevdepractixds , 1, ov, Qui amat libere agere. 

[’Edevdeortm, Nili Sent. p. 344 ed. Orell.] 

"Edevdeotxds, 4, ov, Liber, ex Plat. De Leg. [11, 
p- 919, E] in VV. LL. [Ib. 3, p. yor, E: Modttetag thy 
te Seomtotixwtetyy TooEhdtevot xa Thy éhevdeprxwtarny. | 
At Bud. ex Plut. [?]affert, 2hevOeorxds et Ehevbeprxertatos 
exponens Nimius in usurpanda libertate. [Superl. 
Clem. Al. Strom. 7, p. 856: @epémovtes dou xal Oepa- 
mevtal tov Oelov, of zrevOcorxwraryy xal Bacthixwraryy 
Oepuretay mpocdyovtes chy Ok tig Oeocebotc yvuruns te 
xal yvddcews. Waxer. Edevbepixiv s. ehevdepixk ywpta , 
Libera et immunia ab exactionibus, in Nov. Justi- 
niani De SS. domibus c. 4, ubi opponuntur é€axtw- 
etxcic. Ducanc.] 

[’Edevdépw, 4, dimin. pro EdevOépov, Eleutherium, 
n. mulieris, si certa scriptura, in lap. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 507, n. 704 : EAEY@OEPIN AIOMHAOYS 
METAHSIA. L. Dinvorr. | 

[’Fdcvdgpov, 16, Eleutherium, sec. Steph. Byz., 
modtyviov Muctac. Of otx7itar “Edevbeptstc, do¢ Moovctov 
Tlooucteis (Bourrpdctov, Bourpactebs Holst., quod cum 
"EdevOeptebg comparatur in Xewséoroy).] 

[’EXevbgptov due, prope Mycenas, Paus. 2, 17, 1. 
Nominis originem explicat Hesych., ap. quem é)\eU0<- 
eov. L. Dinpvorr.] 

’Edev6got0s, 6, 4, Liberali ingenio preditus, Inge- 
nuus. Vide ap. Aristot. differentiam inter peya\onpery 
et éhevdéprov , aliaque de hoc. [Eth. Nic. 4, 1 sqq., ubi 
refertur ad rem familiarem. Liberalis, Benignus, Gl.]. 
Xen. (Comm. 2, 1, 22], yuvh ehevOgotog gucer, Liberali 
ingenio. Idem [ib. 2, 8, 4], ehevbeptditepor et dovdorpe- 
néstepot opp. Plut. Cam. [c. 33]: Auwtdag tag év Gog 
udhiota xat tats dvecty éhevbeotoucg, Liberali facie. Id. 
Lyc. : Ehevdéptoc totg wédeot. [De figura corporis. Hip- 
pocrat. Aphor. 2, 54, p. 1246, G : Meyéer cespatos 
ewedour uev srevdgorov xal ox derdéc. Xenoph. Reip. 
Lac. 11, 3 :’Edev8eottépous xat yopyorépous watvecdar 
(comantes)* 12, 5: Puuvelecbar mpowyopeverar ... dere... 
chevdepuntépous thy dhwy gatvecat. De equo id. Eq. 
10, 17 (unde repetit Poll. 1, 194, ubi male é)ev6ep0<) : 
Oi Oedyevor tov Unmoy sorotrov droxahodew éhevOeorov. 
(Aristot. H. ‘A. x, 1, p. 488, 16: "EdevOgpre xal ... ed- 
yevi,, olov Aéewy.) Id. Cyrop. 5, 2, 16: “Opdv thy pavdd- 
cyte tov mapatWenevoy Bowudtwv, TOAD cos evdurtev 
ehevOepuntépous eivar adtov, Honestiores, Opulentiores, 
Lautiores. 8, 4, 32 : Of BotAovrar Soxeiv mhetw xext7obat 
} eyoucw, ehevdeoredrepor av oiduevor ottw gatvecdar 
Cony. 4, 5 : "EdevOepuotépoug prev adtobs rotodev etc 
Zohwara. Et alibi sim. Plato Tim. p. a1, C : Teyovévar 
Lohova xatk thy wolnow avd tOHy mworntay méverwy éheve- 
ewwortatoy.| Transfertur et ad alia, pro Liberalis, Li- 
bero homine dignus, Liberum hominem decens : ut 
Plat. Epist. 7, [p. 336, A], 2. oyyua tig modttelac. 
[Conf. Leg. 2, p. 669, C. lb. 7, p. 823, E : Ixviiv 
Oripuc pws od coddu ehevOdoros: Gorg. p. 485, B: Xa- 
ptev wot gatverar xal ed. Reip. 8, p. 561, D:’E. xal 
paxkorov xahdv tov Bio todtov. Et sic cum Bios Xenoph. 
Cyrop. 3, 3, 52. Et cum mévoc et wedérqua ib. 8, 1, 
43, cum udy80¢ Conviv. 2, 4. Dio Cass. 46, 6: >Eev- 
Aéotov wey rdlnuce oddev ertotacar.| Et érevOdoror rardeiat, 
Liberales doctrine, Lucian. Sic éhevOgpor Siater6at, 
Liberalia studia [Plut. Rom. c. 6] : de quo in *Edel- 
Geo0s. Exp. et Lepidus, Venustus, ut in illo Plut. 1., 
"Enzvézptos tots édsat. Sic vero ap. Plut. [Mor. p. 148, 
C] 2hevbepuitata, Lepidissime. [Plat. Reip. 1, p. 344, 
C:"Ehevdepwitepov xat Ceorotixnwtepov ddixta Stxarocdvyc: 
Axioch. p. 369, B: Thy ehevbepuntretyy emiotyuny. — || 
Proy., ut videtur, Ehevbepwitepos Lndorys  explicat 
Suidas.] [| At "Edev6gptog Zebs, Servator Jupiter. 
(Thue. 2,71: Ovous év tH Waratév dyop% Au EXevdeptn 
teod. Pind. Ol. 13, 1: Hat Znvdc “Edevbeptov, Ldrerpa 
‘Tuya. Kur. Rhes. 358: Nov, o natele & Dovyla, Ev Oe 
viv cot tov “EevOgprov Zijva méoeotwv eimeiv. Nen. OEc, 
7) 1: [doy abtov év 7% tod Ards tod "EAevep{ou oto® xa- 
Oyusvov. Conf. de Jove ’E. ap. Ath. Harpocrat. s, 
Suid, et Hesych. in °E). Zebe, schol. Aristoph. Pl. 
1196, inscr. ap. Boeckh. vol..1, p. 483,.n, 524, et de 
porticu hae Jovis °EX. Paus. 1, 3,2; 10, 21,.5 et 6, 
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Plat. ap. Boeckh. vol. 1, p. 787, n. 1624, et Hesychio. 
De Syracusanorum Jove ’E). Diodor. 11, 72, Eckhel. D. 
N. vol. 1, p. 243, Burm. ad Dorv. Sic. p. 328 et Hesych., 
qui etiam Tarenti et év Kaptats (Kaovatg Palm.) enltum 
memorat. Porro ap. Dion. Cass. 62, 26: *Q Zed "EXev- 
Ogore. Plur. lian. V. H. 12, 1, p. 138 Cor. : “H 62 Acna- 
ola oltre évO0var TohuTehy yit@va e6ovAeto obte mEeptOAnu 
mepbarzcbat romthoy 7gtov ... dvevgnuroaca o& Qeobs 
mavtas éxcher “Eddnyvtous xat “Edeubeptoug tobe adtobc. 
In inscrr. Imperatorum Rom. temporibus _positis , 
itemque in numis, conjungitur Jovis Eleutheri no- 
men cum nomine imperatoris, ut ap. Boeckh, vol. 1, 
p- 417, n. 350: Zavl "Edevbeote Avtwvivy Lwrijer* et 
lisdem verbis p. 645, n. 1313, 1314. Mytilen. ibid. 
vol. 2, _p. 192, n. 2179: Adtoxpdropt Toatavas ‘Adpravip 
Kaicuor cebactt) ehevdeote Ohuurten xtioty Att yaptory= 
ptov. Num. Neronis Magnesiz ad Sipylum ap. Eckhel. 
Doctr. N. vol. 3, p. 107, A: Ne. xat Zebs “Edevbéproc. |t 
“HAtou édevSeptov ara Troezene erecta post bellum Per- 
sicum memoratur Pausan. 2, 31, 5. L. Duxp.]} 

[(’Edev6go10¢, 6, Eleutherius, n. pr. viri, in schol, 
Hom. Od. A, 563, ubi pro *EdevGeptou al. *EXev8jpou 
vel °Edev07e0¢. Certiora exx. v. ap. Lambec. Bibt. 
Ces. 1. 8, vol. 8, p. 221, B, Ducang. Ind. auct. ad 
Gloss. Gr. calcem p. 40, Vitae Theophanis fol. 1, ij 
recto, Niceph. H. E.3, 29, Eust. Opuse. p. 239, 66, Jo. 
Malal. p. 396 sqq. L. Drxp.] 

’Edevdeprotys, nts, 4, Ingenuitas. It. Liberalitas , 
vel potius Frugalis queedam liberalitas, cui éveheve- 
eta opp. ab Aristot. [Eth. Nic. 4, 1 : Aéywuev & &%¢ 
mepl shevdeptdtytoc* Soxei O etvar 4 meol yonmara jrsod— 
wns* emawvettar yap 6 ehevOoroc odx ev tote mohemtxotc , 
08” ev vig & cugowv, 008’ ad ev tats xplcectv, aAAk Repl 
Sdawv yonudtwy xat Ab, paidov & év th Odor. Et 
sqq. capp., Mor. magn. 1, 24, 25, De virt. et vit.c. 4.] 
Plut. Pompeio [e. 73] : “Sete thy ehevbepidenra cis 
bmovpytus éxetvns Oexodwevdv tive xal TO dpehss xab drrra- 
otov. [Thom. M. p. 294: Aéyetar (4 év tatc petaddcecty 
Erondtys xal dabthern) xat éevdeordrys. Plato Theet. 
p- 144, D: Thy pévtor odctav doxctiat or ertrporot twve¢ 
SrepOapxdvat* aX’ Gung nat mods Thy THY YOnUdtwOY Edev= 
Geptdrnta Oauyaords Reip. 3, p. 402, C:Edevbeprdry- 
tos xal weyahorperctac. | . 

[’Edevbepts, idoc, 4, Eleutheris. Steph, B. :°E., moAts 
Bowstias ‘Qownot mryctov, Ketou xat “Eyxhgou (Ko6ou 
xal Alxhov xtioza Berkel.). Osdmoumos wy’ (uw cod. 
Vrat.). Kal (rd id.) 20vixov “Edeudepizas. - || Gent. fem. 
ab ’Ehevdcpat esse videtur ap. Eur. Suppl. 759 : Tépw 
dedovtar mpd¢ KiOarpadvos wrvyatc, ... cxwwdys év6’ “Edev~ 
Gepls wétoa. Conf. Plut. Thes. c. 29. || AdenAta “Ehev- 
Qepi¢, n. pr. mulieris, videtur esse in inser. ap. Boeckh, 
vol. 1, p. 602, n. 1225. L. Drnp.] 

[’Edevbeptoxos, 6, Eleutheriscus. Steph. B. : °EA., 
Todt Maxedoviac. Oeayévns Maxedovixotc. Td eOvixdv 
°Edevdeotoxtos. | 

['Edevbeptrys. V. "Edev0gon Kutixta , “EXevdeptc.] 

PE\cv0eotwv, wvog, 6, Eleutherio, n. pr. viri in 
inser. Coa ap. Beeckh. vol. 2, p. 387, n. 2501. L. D.] 

’EAcvbeotws, Liberaliter [Gl.], Ingenue: ut é\. merat- 
devyévos, Xen. [Comm. 2, 7, 4.] Et Lepide, ut in adj, 
dictum fuit, [Relatum ad rem familiarem, Aristot. 
Polit. 2, 6, p. 1265, 32: "Ext & Zot cwyodvng wév, ta- 
Aarmedows 62 Civ’ AX Bedrtiwv Spog td cwop. xat éd.° ib. 
37. Xen. Ages. 11, 8: Xpvy.acw od pdvov Stxateg ede 
xat éd. éypyto’ Comm. 1, 6, 3: Xpfuata, & xextywévous 
ehevbepunteody te xa! FOtov motet Cv" Oc. g, 13 : Tou- 
curtepov xat heudepudtepov Broteovtag tov adtxww 
Ejusd. vero Comm. 4, 8, 1 : Tay Stxny mévrwy ayOoe~ 
mov Gypéotara xal ehevdeourtara xat Sreatdrata etmeDy , - 
vert. Liberrime. Eod. sensu positiv. heubeptws, Gl., 
Dion, Cass. 61, 15: Ti yp) parny doynuovodyta Sovdo~ 
mperris pbapyvar, etdv h. drodotvar tH oucEt tO dpEthd~ 
wevov; Et in |. scripture suspect Asch. Cho. 809. 

(E)ev6gova, 4, Eleutherna, Steph. Byz. : *EA., modu 
Kozirns ag’ Evdg tv Kovpytwv. Ot rohtrat “Ehevdepvator 
xa "Eevdeoveds ('EhevOepveis), "EevOépa vitiose bis in 
Stadiasmo ap. Iviart. Bibl. Matr. p. 493, a, Dion. - 
Cass. 36, 1. “EdevOgova ap. Hierocl. Synecd. p. 650, 
ubi v. Wessel. Plur. Scylax p. 18 : Mevk 3 (Ocutdav- 
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"Erevdgpvar mpd¢ Bopgav, ap. Ptolem. autem 3, 17, "EXev- A 


Qgpau:. Gent. “Edevbeovaios exx. v. ap. Eckhel. Doctr. 
N. vol. 2, p. 311-2, Polyb. 4, 53, 2; 55, 4. L. D.] 

['Edevbepo60%m, More liberorum loquor, verba fa- 
cio, s. potius testimonium dico, quod non licebat 
servis adyersus dominos. Demetr. Chomatenus in 
Respons. p. 332 : Tt onwatver td ph ehevdepoboayv tov 
SotAoy, Smep tots Sovdixoics dvytyptotc of tabeAAtoves ey- 
yetpew cinmdact, Nempe in instrumentis emptionum 
servorum addere solebant tabelliones, servis ejus- 
modi emptitiis non licere, yw} wdvov év adtois wétpors 
Tig Sovrsiac owviv aloew moocjxovoay edyevect xal greu- 
Beptorg xatk cov Seomotéiv, AN 000" ay et xal éhevdeptag 
GEwiOetev, thy toravdtyy evadrabeiv murmote. “Odev xal err 
tiutov tic EAevBepoquviag tabryg of dmeAcUOeoot thy dva- 
dovdwaty Exdyjovrcavto. Deinde de vocis significatu hac 
subdit : “Qe év xegadaty o8 simciv, xat SovAog xat ame- 
AebOepoc trod Body éheWcon mavrdmacw dmsotépyvrat. 
Ducane. | 

[EAevdecoxtpdios, 6, 4, Qui libero corde est, Li- 
berum pectus gestat, Liberalis. Const. Manass. Chron. 
p. 99, B: To & adevdepoxdodiov mods the aicypoxepdiac. 
Boisson. | 

[Enevbeooxt\ixes, of , Eleutherocilices. V. ’EXeu- 
Ogpu Kons, it] 

[Edevdepohdxevec, of, Eleutherolacones, i. e. Lacones 
liberi. Strabo 8, p. 367: Luvé6n 82 xal cobs "EX. da- 
Geiv tia téetv moAttelas, emerdy “Pwuators Tooce0evto 
Tpbitot of meplorxot tupavvouwévns tig Lmdoryc, of te 
GAdor xt of EiAwtec. Pausan. 3, 21, 6 : "Eotw qon 
(Gytheum) tov °E)., ods Bactrebs Adyoustos Sovdetac 
aorxe Aaxedaysnovioy tov év Lndoty xaryxdoug dvtac ... 
ApwOuds 8: tHv Ed. dxrer mohersg xab dex iat. ... Adtae 
usv ody etow af Aowrat rev EA. and tecodpmv note xat 
sixoot TdAswv. Memoratur 7d xowdy tv “EAevbepohaxed- 
ywv in inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 670, n. 1389. &] 

*Edevbepdmatc, dos, 6, 4, Cui filii sunt liberi. Ex 
quo intelligitur Liber : ut 2). d7juoc. Affertur et hoc 
ex Epigr. [Anth. Plan. 5, 359, 5: EX. Bevétwv 6.] 

[EAeufeporovgm, Liberum, Ingenuum reddo. He- 
sych. : *Efevyevijow (2fevyeviow) , éhevdeporrotyjow. | 

[Erevdepormowss, 6, 4, Liberum reddens. Arrian. 
Epict. 4, 1, 176: Aypinvagov Evexa tod Odypx mept- 
morjcactar éhevdeooroy. Plotin. Enn. 6, 8, vol. 2, 
p- 1365, 14 ed. Creuzer. : To 6} memorqnds éevOepov 
chy odatav, mepuxds Sndovdt: morety eAdcvOepov xal éhev- 
Bepororov av dexOdv, tive av doddov ein; L. D. Philo 
Alex. vol.1, p.577, 38: ‘O éhevOepog xal eheueporordc 
Snyrovpydcs* et ib. p. 499, 14: ‘O pdvoc gd. xal éheve- 
porotds Ged<, Solus liber et liberator. Conf. ib. p. 4o1, 
20; et Method. De cruce, t. 2, p. 404, A Grets. : 
*Edevdepororey adtd xal Autforov tov Secpéiv. Hase.] 

- [Ekevdepdrodis, ews, 4, Eleutheropolis, oppidum 
Palestine. Unde gent. ’E)ev8eporodtzns, Eleutheropo- 
lita. Utrumque in inser. Acacii Epist. ad Epiphanium, 
Opp. Epiphanii pramisse. Memorat etiam Joseph. 
ilypomnest. p. 321, Suid. v. Mapravoc, et ubi *EXev- 
Onpourehews, Sozom. H. E. 4, 24, p. 170, 22, quod 
*Atibepoin. vel’Enevepor. scrib. Antonin. tin. p. 199, 
ubi v. int., Hierocl. Synecd. p. 718. Gent. ap. Euseb. 
Hi. E. 1. 8, de mart. Pal. c. 9, p. 424, 13, Suidam v. 
Edtoxtoc. Conf. Eckhel. Doctr. N. vol. 3, p. 448. L. D.] 

[Edevbeporoatta, 4, Licentia, Effrenatio. Or. Sibyll. 
2, p. 190, 3 : Kat xaprol dethouow, ehevOeporoatta o” 
Zatat TAetators Ev wepdrecct xal lepocudta vadoy. | 

*Edevieporpdcrov, to, Liberorum yenditio. Unde 
éhevdeporpactou Sixn, Actio qua in eum instituebatur, 
qui liberum yel etiam servum alienum vendidisset. 
JCti appellant Crimen plagii. Pollux 1. 3, [78]: Kat 
Olxn 08 xatk tiv avoparodiatoy Ehevdeoorpactou. [ai] 

[’Edevdeporpérerx, 4, Liberalitas, Liberale inge- 
nium, Voc. cxAnoév, Durum, dicit Pollux 3, 119. 
Clem. Hom. 4, 7, p. 658, sec. cod. reg. : nam ed. 
male éheuBepotporeias. Cit. Kall.] 

*Edevdcoonperns, 6, 4, Ingenio praeditus, quod li- 
berum et ingenuum hominem decet. It. Liberum ho- 
minem decens, Liberalis. [Plato Alcib. 1 p. 135, C: 
*Edevbspomperric 8 4 dpetH. Dio Cass. 60, 2 : Ev ouv- 
ovalats yuvarxdry Tsloct yevouevoc ovdev éhevOeoomperdc éxd- 
xtyto. Polluc. 3, 118, Suidam in K)avdtas citat Hemst.] 

THES, LING. GRC. TOM. 111, FASC. U1. 
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*Edevdeporpentic, Liberaliter, Ut decet hominem li- 


-berum et ingenuum. His opp. dovdorpenys et Soudo- 


mperos. [Plato 1, c. Pollux 3, 119. Dionys. Areop. 
p- 73, B ed. Ven. L. Dinv.] 

’Edevdepoc, a, ov [et 6, 4, ut ap. Nonn. Jo. c. 9, 
137: ’Enevdepov taye gwviv. Asch. Ag. 328 : °E§ a\ev- 
Ogpou gone. Eur. El. 869 : Nov dupa toduov durtvyat 
x éhebGeoor. Sed ejusd. Heracl. 245 et Lycurg. p. 153, 
I éhetbepos gen. fem. positum, ex codd. mutatum est 
in é\sv0épx. Plotin.’Enn, 6, 8, vol. 2, p. 1365, 13 ed. 
Creuzer. : To 5} merounxds ehedbepov thy odatav, mepuxds 
SHdovore Toreiv EhevOeoov xal Ehevdeoorordy dv AeyOev, tive 
dv Sodhov ein; Ubi éhev0éou sequitur v. 16. Quod longe 
frequentius, ut docent exx. Platonis et al.], Liber, cui 
opp. doddes, Servus. [Ingenuus, Truculentus, Pro- 
bus, Gl.] Thucyd. 8, [c. 15] : Tods wév dodrous 
2 attéiv AAevdgouoav, toc 8 éehevbZoous xarédqoav. 
[Conf. 4, 80, etc. Atque sic spe ap. Tragicos et 
alios quosvis. Aristoph. 'Thesm. 102 : Eby éhevézoq na- 
cpidt. Plato Leg. 3, p. 693, B: Ilo\w ehevdgoav. Nec 
minus frequenter de hominibus, de quibus Aineas 
Tact. c. 10, p. 29 : Kataxoutlerw tk ehevOeon comate 
xal tobs xxorods ev t7 médet.| Item adj. 2). juao ap. 
Hom. {Il. Z, 455, I, 831, Y, 193], Liber dies, pro 
Libertatis dies, i. e. Libertas [t7yv é\eu8eptay interpr. 
Hesych.], cui opp. dovAtoy juxp, i. e. Servilis dies : et 
dvayxatov Auao. [Inscr. ap. Boeckh. vol 1, p. 556, 
n., 1051, 1, Kur. Heracl. 868; jygon édevOéeu Rhes. 
gg1.] Apud Eund. Il. Z, [528], ehedbepoc xpnrho, Qui 
bibitur in ea libertate, qua esse solet in pace. || 
Item é\e0ep0¢ gov, Nonno|I.c,}, Libera vox. Et ehebbeon 
Swoxetv 70, ex Plat, Epist. 8,[p. 354, C], pro Vivendi 
libertatem sectari. Ex alio tamen Ejusd. 1. #05 €., 
Mores generosi. [Leg. 5, p.. 741, E. Similia sunt Pind. 
Pyth. 2, 57 :’Edev0épa gpevt> Soph. El. 1256 : °Ehed- 
Qepov otdu.a* Trach. 62 2 Aovdn wev, elonxev 8 édevOeoov 
Adyov* Phil. 1006 : 'Q pndev bytes nd? eredOepov qpoveiy. 
Plato Leg. 3, p. 700, A: “Ehevdégou tou: Reip. 8, 
p- 567, A:’Ehev0epa goovijata 6, p. 499, A: Adywv 
é\ev0éowv. Philostr, Her. p. 715 : Tas dqovs éevbdous 
ze xat do0d¢. || "TS éhedOepov, Libertas. Thuc. 2, 43: 
Td eddarov 7d chedOepov, to de EhedNepov 7d eduyov xpt- 
vavtec. Plat. Leg. 3, p. 697, E:“H ev 7d povaoyixev, 
468 10 ah. dyaricaca peldveng 4 eer ibid. C: Td 2d. Mav 
dgedduevor TOU Ovjuou, tO Seomotixov O° émayaydvrec. Et 
alibi. Dio Cass. 56, 43 : Td). ootow éryonce, || Li- 
beri homines. Eur. Tro. 302 : Kéota tor tobdevOepov év 
Tots ToLovtoLs Sucrdom Peper xaxd. 1| Nudus. Nonn. 
Dion. 4, 149: Hyetépou dik xdhrou té0vatny éte potvoy 
Goerdéx yeipa yaddooas auporépmv OAtWerev ehevOepov . 
dvtuya patov 17, 260: Acxeréosg oxortatey éhetOeoov 
abyéva xobenc. De aere puro ponit Poll. 5, 109, idem- 
que ib. 108 de loco, ywptov édedGepov. Apud Atlian. N. 
A. 15, 5, ab Hemst. cit.: XLxomd év meprmmh edev0goa , 
Libero prospectu.] — || EdcvOéoa natdeta, ex Ejusd. 
Epist. 7, [p. 345, B, ubi est mpo¢ madetav Puyis ehevbd- 
pac], Liberalis doctrina : et ex Plut. Themist. é\<d6cgae 
dvatot6at, Liberales exercitationes, in VV. LL.; sed 
in *E\evOgpr0¢, ex Ejusd. Rom. [c. 6] afferunt *Eev- 
Qgpror Starpr6at. [Ap. Herodot. 1, 116 : Totta déyovrog 
cou TaLdds tov Actudysa eovet aveyvmcis adtod, xat of 
8 te Yapuxtho to mpocwmou mpoogeoecbar Eddxee &¢ Emu- 
tov xat 4 Ormdxprots élevOepmtéon evar, Portus conj. 
éhevdepuntéon. Similiter, sed de homine, Xenoph. Cy- 
rop. 8, 3, 21: Qeto, st ph tayd braxovor, ehevdepurte— 
p9¢ dv oatvectar. Kur. Alc. 569; °Q TovbEewos xat erevOe= 
po¢ avpb¢ det mor’ olxoc, Liberalis.] || Liber, Immunis, 
Liberatus: ut 2d. tupévwwv, A tyrannis liber s, liberatus 
Sic 2hebGepov notety ard téiv BapEdowv, A barbaris libe- 
rum reddere, s. liberare. [Kad.structura Plat. Leg. 8, 
p- 832, D: Edet0epor dx’ addjdwwv eiot. Xen. Cyrop. 3, 
2, 23: Edevddpoug &yporépous an’ dAdidow etvar.| Di- 


- citur et 2deb%ep05 go6ou [Eur. Hec. 869, Rhes. 664], - 


Liber metu. [Aisch. Eum. 603 : “H & ehev0épx govou- 
Cho. 1060 : "Eded0epdv ce tHvde waudtwy xticw. Et sim. 
Soph. Ant. 399 : “Ey® & ehebbepos Stxatog ciut téivd’ 
dnnrdyoar xaxOv+ et ib. 445. Eur. Phoen. ggg: 
Ozcgdswv éheb0eoot, Nullis oraculis jussi. Hipp. 1450: 
"Aging awards p’ édeb0epov. Plato Leg. 6, p. 756, D: 
"Ehevbegoy dgeicbar t7¢ Gnutac. De fundis bonisque non 
gt 
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oberatis Demosth. p. 930, 4 : Merk 63 tatz’ Zotw gv A Sr: Tov gordovv 2hevdeovious. Dio Cass, 42, 12.] Eur. 


aH ovyypuoy Orr brorOducr tote’ Ehevbepu xal oddevi od- 
déy dyethovtes* 12: Tov Savetoavra eeqrdcncav Go én’ 
Edevbépors totg yoruacr SavetQduevors 1044, 23. Persa- 
rum é\év§éo% ayop% ap. Xenoph. Cyrop. 1, 2, 3. Plat. 
Leg. 12, p. 946, C : Mdouts Baucdvors yowuevor éhevOe- 
extg, Quibus in liberos uti licet. *EAevbepor oTevenTrOl , 
ap. Aristen. Ep. 2, 19, ab Hemst. cit., In quibus li- 
bere, quod velis, facias. "Ehev0gox ouhaxh, Custo- 
dia libera, Diodor. 4, 46: Bic @. aivay drobécbar ov- 
haxhv: ubi v. Wessel. Gl. : Ergastulorum, éAcv0gomv 
Quhaxdy tomor év otc medyrar épyaCovrar, Seopmty orev, 
deopdc. Prov. *EdedOeon atyes aootpwv, de iis qui 
onere vel malo quopiam sunt liberati, ap. Suid., 
Hesych., et parcemiogrr. L. Diyp. || ’Edevdépa, 
Scortum, Meretrix. Moschop. in Collect. vocum Atti- 
carum : “Exatpls, 4 mooxeysévy mice toig Topvedety. Bou- 
Rowdvors, Fyouv 4 xoweds éhevOgox, Ducane. App. p. 66. 
Conf. "Eevdeptatw. ‘|| Dicitur vero etiam signif. ho- 
nesta Vidua s. Innupta. Inscriptio Epist. 10 Basilii 
M. vol. 3, p. 92, A: Ipog éhevOgoav. Ubi recte Gar- 
nerius : « Neque in hac neque in pluribus aliis Ba- 
silii epistolis é\ev0épx nomen proprium est, sed Vi- 
duam matronam designat. Sic Gregor. Naz. in Epist. 
147 é\evégouv Alypiii. e. viduam appellat Simpliciam, 
quam ipsius quondam conjugem fuisse dixerat in 
Epist..146. » Conf. Basil. Epist. 107, p. 200, E; 174, 
p- 261, D; 283, p. 424, C; 296, p. 433, D3 297, 
p- 434, B. Sim. 199, p. 292, E : Edy cic chevdéoay yd- 
you  auaptia yevqtat. L. Dinp. 

[’Edeveo0g, 6, Liber, Ardvucog 2v *AOyvats xal ev 
*Edevdeoaic, Hesych. L. Dixv.] 

(’Edev9epo¢, 6, Eleutherus, n. fluvii Pheeniciz, ap. 
Strab. 16, p. 753, Plin. N. H. 5, 20, 173 9, 10, 12, 
Athen. 13, p. 585, A, Ptolem. 5, 15. Siciliz ap. eund. 
3, 4. || Episcopi Rom. ap. Euseb. H. E. 5, 22, 
p- 241, 3, ubi vy. intt. Alius in inser. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 318, n. 188, b, 5. L. Drnp.] 

’Edsv8epoetouéw , Libero ore loquor, Libere loquor 
quod in buceam venit, [sec. Suid., Hesych.] xad6n- 
odtouct. Asch. Prom. p. 16 [180] : “Ayav & d\evde- 
ooctoucic. Paulo ante dicit, Xb wév Ooacde te, xa m- 
xpaig Sdarow ovdsy értyaAds. (Eur. Andr. 153 :"Oor’ 
éhevOepootonetv. Synes. De regno p. 2, D: Ot Adyar 
82 08d wv te Skovrar modews, Hote ehevlepoctouFicar. 
Euseb. De martyr. Palest. c. 4, p. 415, 15: Etyevet te 
nat atooum yAudtry EhevOepoorouety. | 

*Edeudeooctou.tz, 4, Libertas loquendi, Quum quis 
ore libero loquitur, i. q. magéqota. [Dionys. A. R. 6, 
72: Tt sedotnute wh mente, Hyeudve tag eA. guol ~ped- 
pevor; Ancx. Chrysost. Epist. t..7, p. 111, 11: Luv4- 
aOyv buiv tg dvdpetac, tio Orowovis, Tio dmepitoéntou 
young xat erepptic xual adaavrtvng Stavotac, to éheu- 
Oepoctoutas, tio mappyotac. Idem sepius alibi in Epi- 
stolis, ut p. 70,7; 121, 35; 125, 12; 186, 31. Hase.] 

’Endevdepdotouos, 6, 4, Qui est ore libero, libere lo- 
quitur qua in buccam veniunt. [Asch. Suppl. 948 : 
°EE eheubepootd ov yhoo. | 

[Edevdepovpyoc, 6, inter laudes equi recenset Pol- 
lux 1, 194 : EXedOepoc, ehevOepoupyds, tmmacths, expri- 
méns locum Xenoph. Eq. 10, 17, in "EGedoupyde cit., 
unde restituendum éhevOéotog et e0ehovoyds. Alterum 
eorundem voce. inter se confusorum ex. v. ap. Philon. 
ab Schneid. cit. L. Drnv.] 

(Edevdepopwvia, 4. V. “EdevdepoGodw.] 

[’EndevOepdpiyoc, 6, 4, Qui liberali est ingenio. 
Tzetz. Chil. 10, 620: "Hy révu ddwodtatos tv éheude- 
popdywy. ExBeRinc. | 

’Edevbeodm, Libero [Manumitto add. Gl. Eadem : 
’Edevdepticat, Extelare], In libertatem vindico : ut 
[Aisch. Pers. 403 : "Edevdepotte marptd’, ehevOeootte O68 
maidas, yuvaixas, ediv ve ratpwmwv Sy. Et sim. sepius 
Eurip. Plat. Epist. 8, p. 356, A. Passivo Xenoph. H. 
Gr. 3, 1, 16 : "H&tov éevdepotcbar aitds (civitates).] 
Thuc. 8, [c. 15]: Tobs wv Sovrouc 2 adriiy HheviEowaay. 
Philo De mundo: Aeorotvng yadenis hevdepm0etc. Item 
generaliter pro Libero, ut Plat. Epist. 8, [p. 355, E]: 
‘And BapGdowv 7revdeowce thy moAw. [Ead. struct. 
Reip. 8, p. 569, A. (Xen. H. Gr. 5, 2, 12.) Genitivo 
junctum ib, p. 566, E : Xpesiv qAevddowee, Thucyd. 3, 


I 


[Hipp. 1449]: Endevdepe ce to08e rovou [al. pdvov. Conf. 
Heracl. 790]. Cic. autem p. 43 Lex., Wuyh éhevdepod- 
va. ap. Xen. [Cyrop. 8, 7, 21] vertit Animi remissi et 
liberi sunt. [Aisch. Pers. 416: Tv mavwAeBpov Gedy, O¢ 
ov’ év dou tov Oavove’ édevOepot, Dimittit. Conf. Eum. 
175: Yr te yfiv guywy odror’ é\cvbepotrat. Soph. Od. 
T. 706: ¥' cig Exutov nav édevbepot otdua, Ab se 
quidem suaque oratione omnem culpam amolitur. 
Notanda etiam struct. ap. Eur. Herc. F. 1010: EXev- 
Qepcdvres ex Soucutiv moda, Ex fuga redeuntes. De ab- 
solutione in judicio, Xen. H. Gr. 1, 7, 24 : Of dvatztor 
ehevdeowOjcovrat So’ Suv: ib. 26. Hippoer. De arte 
p. 5,15: Tas atria toig od8tv aitlors avaribdxor, cols 
aitioug éhevOepotvrec. De multa remissa, ut videtur, 
inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 428, 17 : Tig huetépag eb- 
cebeing Taig edepyectats chevepmbdiaw. || Ut edevOgow- 
otc Platoni est etiam Licentia, et cum dyvéoet conjun- 
gitur, sic éhevleowO7var cum aveb7vat jungitur Reip. g, 
p- 575, A: Tupavintic 6 gpwe tov éyovta abtoy mone 

now ager él micav toAuav GOev abtoy te xal tov a 
abtov Odovbov Opeber, tov wtv elwiev elcehnuOdra amd 
xaxig bu.thtas, tov 6° évdobev Oxo thy adtiy todmuv xat 
Exutod dvebévra xal ehevdeowOdvea.- |] Medio Asch. 
Suppl. 802 :'Td yao Oaveiv chevOeootrar ordataxtOy xa- 
xov. L. Dinp.] 

*Edevdéows, Libere, Ut liberum hominem et inge- 
nuum decet. Thuc. 2, [65 :Kateiye to mAHO0g &h., xat 
ovx Hyeto URAAov Ox’ abtod 7 altos Aye. Aristoph. Nub. 
518: Kateo éh. Herodot. 5, 93 : “Emet te 8 Lwor- 


xhéog Fxoveav etravros €h. 7, 46: Pvmunv amedégato ad. 


8, 73: Et 82 2h, &eortr etxetvy. Eur. Alc. 1008 : Aéyew. 


g)., etc. Plat. Conv. p. 218, C:E). cineiv. Soph. El. 
1300: Xatpew mapgorar xat yehdv éh. Thuc. 2, 37: “ED. 
7& ce TPdG TO xotvoy ToAtTEvouev... Dio Cass. 59, 20 : “Yd 
zoU TOM yodven pydev ed. xeyonuatixevar (populum), 
Liberius, Gl. Libere, ut contrarium sit servituti, Eur. 
fr. Archel. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 201 : M} mt Sovdetav 
mote Cov Exdoy EdOn¢, Tapdv cor xatOavety éd. Dio Cass. 
54,4: ED. ect xat tote veuduevae (Alpes).] E Ceb. Theb. 
éh. xexoounuévyn, Cultu liberali ornata. [Liberaliter 
it. Aristoph. Eccl. 1145: Kat pa Taparetbers undév’, 
GAN’ eh. xerhetv beetle werodxtov, tardtoxov. Plat. Theeet. 
p- 175, E: Avabdddecbat odx emrotapévon errdeera 2h.] 

"Erevbépmots, ews, 4, Liberatio. Thuc. 3, [10], éhev- 
Ogower et xatadovAwoty, inter se opp. [Zuypayor éyevo- 
weQa odx emt xatadovducer tov “Edivev Adnvatos, GAN’ 
én’ éhevOecovscer dnd tod MiSou otc “EdAnet. Id. 1, 132: 
*Erevdgowoww brroyveito adtois (Helotis): 3, 39 : "Orav 
xorropdwoaver éd. 7. Aovdwy éd. Aristot. Polit. 5, 11, p. 
1315, 37. || Licentia. Plat. Reip. 8, p.561,A: Ag’ 
avy oto Tug véog Dv etabdAdet ex TOU dvaryxatots émiOv- 
pints tpepouévou Thy Tav wh dvayxatwy xab dvepehdy 
fovésv éhevdgpwow xal dveow. V. “Edevdeodw.] 

(Edevdepwrgov, Liberandum. Polyb. Exe. Legat. 
Awncéx. Conc. cecum. 6, Act. Conc. t. 3, col. 1109, 
37°: EdevOepmréa 4 dyla tot Oeod éxxdnota. Hass. | 

['Edevdepurr7prog, a, ov, Liberans. Soph. OKd. T. 
992: Hida t toicd” dototcw exhutiptov. Gl. ap. Feehs. 
Syll. p..204 : EXevdeouri prov tig €& abtig emrOécene. ] 

*Edevdeowrhs, 6, Liberator, Lucian. [Pseudom. in 
fine, Vit. auct. c. 8. Eust. Opuse. p. 214, 19: TS 
dvrwg ehevdepwry Seondty mpocdpaydvtec. Cum genit. 
Dio Cass. 41, 57 : AdAxoug te tupdvvoug xat abtods 
ehevdepmtdc abtiv dvoucCovtes. Manumissor, GI. L. D. 
Julian. Epist. p. 135, 17 : Tov Tédwv te xat Iradiiv 
éhevdeowryy. Chrysost. In Matth. t. 1, p. 140, B. 
Gregor. Nyss. t. 1, p. 197, A: Tov é\. tig tupavvidos 
Adyov. Conc. Lateran. Act. Cone. t. 3, col. 917, 26: 
“Iva fudv ehevbeowrhs xark AdjOerav Srapywv Ser 07. 
Hass. 

PEleutepuride Aéyos Himer. Ecl. 7 videtur esse 
Oratio qua quis veniam etatis sibi vindicat, i. e. 
plenum usum civitatis, ut tanquam homo sui juris 
possit in foro judiciisque versari. Sic certe interpre- 
tatur Wernsd. p. 162. Hasz.| . 

[’Edev0}o, Hoos, 6, Eleuther, f. Apollinis. Apollod. 3, 
10, 1, 3, ubi v. Heyn., Pausan. g, 20, 1; 10, 7, 3, 
Steph. Byz. v. "Edev0epat, schol. Hesiodi infra cit., 


Suidas v. Mé)av. It. unus Curetum : Steph. ib, F. Ly- 
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caonis, Plut. Mor. p. 300, A. 
ciunt cum Etym, M. p. 329, 24 schol. ap. Hesiod. 
Theog. 54: Tac (Musas) év Tteotn Kpovidy téxe matol 
ptysican Mvypocivy, youvoicw “Eheul7jo0g wedgovca: quod 
explicant toic yovipwtérors térots vel tod Avmapwrdétou 
zOmov tov “Eevb7jo0¢, adduntque : “O 62 ’Edevi dvoy.e 
TOE éotr TH¢ Bowtiag amd twos Bacthén¢g adtI¢ cis 
TAsw¢ obtws Wvou.ncwévov, vicd AmdAAwvos xat AiBobang 
tig Mocsrdéivoc. “Kate 58 xal dpoc, tig pacw, én’ dvdyate 
TOU Howoc* ottw» d& A¢yetar, Ste exci 6 Ardvucos rijg waving 
eravaato xa revdeoniy. Sed oppidum quidem ‘E)ev- 
- 0}, sive nomine sive re diversum ab Eleutheris, fi- 
ctum et commentitium videtur. Accentum in ultima 
testatur Arcad, p. 20, 3. L, Dinp.] 
PEO. V. “Eoyouct.] 
°Ehevdes, ods, 4, vocatur Dea Lucina : unde [Pind. 
Ol. 6, 41 : Mowduntw "EAevds-] Epigr. [Paul. Sil. 
Anth. Pal. 7, 604, 3]: MoyQov *Edeubatis éxouyes. [An- 
tip. Thess, ib. 9, 268, 3 : Ooh & énévevcev “Edevdus.] 
Dicitur autem *Edev0e s. EidetOure ab 2<0u, Venio, 
quod invocetur, ut foetus veniat in lucem. [Et\eiOura 
interpr. Hesych. Memorat etiam Phurnut. De nat. 
deor. c. 34, p. 233, L. Dinn.] 
[Evevirat. V. “Edgvy.] 
*Edevoéav, Hesych. esse dicit thy Bovwviav, Bryo- 
niam. 5 
(Edevcetw, otaw, Hesych. In cod. éhevetw.] 
[(Edevota, Etym. M. Waxer. V. “Emedevota.] 
°Edevaly s. “Edevals, tvoc, 6, 4 [Photius cod. 239, 
p- 319, 20: [lept tov “Edeucive, quod tiv dicendum 
fuisse videtur], Eleusin s. Eleusis : vicus quidam s, 
87405 Atticus |tribus Hippothoontidis sec. Steph. B.], 
dik chy tis Anuyizepos éheucw denominatus, quoniam 
éxet eMloticn elope thy xdenv. Etym. [M. p. 329, 37, 
ubi non xdpyy est sed xapnov: additurque 4 6c map’ 
abty xatéhucey 4 Anu. emt Cirnsw mopevoévy tHg Ouya- 
tp0¢ avt7s, A amd “EAcuctvou (de qua forma y. in *E)eu- 
civoc) to Kouct. Diodor. 5, 69 : Tov yo témov tov & 
dpyiis Sekduevoy thy Swosky tadtyy (frumentum) *EAcu= 
otva, Tpoceyopevery (Athenienses) and tod map’ Eréowy 
Meiv to oméoyn tov atrov xoutcbdv. Aristid. vol. 1, 
p- 257 : EdGotcay cic “EXeuciva (Cererem) tiv te éxwvu- 
ptav Sotivar te tom~w xal chy xdony ebooticay motjour rk 
puotypta. Fuisse qui n, ab heroe Eleusine repeterent 
docet etiam Pausan. 1, 38, 7. Ceterum memorant 
locum Hom, H. Cer. 97 etc., Pind. Ol. g, 106; 13, 
106, Isthm. 1,57, Eur. Suppl. 1, Herodot. 1, 30, etc., 
Xen. H. Gr. 2, 4, 8, Thucyd. 1, 114, Marm. Par. ap. 
Boeckh, vol. 2, p. 295, 25, 30, aliique plurimi. || 
Eleusinem Boeotie Pausan. g, 24, 2. Koyddorov aH 
Adhefavdpetas Suid. in Kadduayos. || Formam nomi- 
nativi “Edevolv prebent libri Strab. 9, p. 395, preter 
unum, qui recte “Eevelc, ut est p. 397, bis, Ptol. 3, 
15. Conf. Etym. M. p. 329, 38, Crameri Anecd. vol. 
2, p. 27, 15; p. 287, 18, Hesych. v. Satcupta. Recen- 
tiorum proprias esse nominum hujusmodi formas in 
w dicetur iterum in Zaheuly. || t quum producatur, 
exprimitur interdum diphthongo, ut ap. Beeckh. 
vol. 1, p. 376, 4; 392, n. 283, 7; p. 443, n. 386, a, 2. 
L. D.j Ab Eleusine sunt advy. localia *Edevotvade 
[Eleusinem, in inscr. ap. Boeckh, vol. 1, p. 160, n. 118, 
73; ap. Xenoph. H. Gr. 2, 4, 24, 28, Lysiam p. 125, 6, 
Plut. Mor. p. 842, A, Phocion. c. 28, Poll. 8, 107], 
*Exevatvict [quod scrib. *EXevotvt (“Edevotvia propius 
verum cod, Yratisl.), Eleusine, ut est ap. Xen. H. Gr. 
2, 4, 43, Lysiam p. 103, 31, Andocidem p. 15, 4, 
Pausan. 8, 15, 13 10, 31, 11, et al.], Edcvowdbev 
[Eleusine, ap. Andocid. p. 15, 3, Lysiam p. 107, 
12, Philostr. V. Soph. 2, 20 p. 602]: ap. Steph. . 
[’Enevoly s. "Edevatc, 6, Eleusis, f. Mercurii et Dai- 
re, sec. alios vero Ogygis, Pausan. 1, 38, 7, cujus 
verba emendavi in Adetpa, vol. 2, p. 847, B. ‘Tripto- 
lemi patrem fecerat Panyasis sec. Apollod. 1, 5, 2 : 
conf. Sery. ad Virg. Georg. 1, 163. Eund. ’Edsucivoy 
scriptum notavi in “Eheucty s. Edevals et "Edevcivos. 
*Edevots (sic) quidam év té) wept AyudAéws memoratur 
ap. Diogenem 1, 29. L. Dixo.} 
[Eneuctvade. V. *Edeveoty.] 
Bdevotvidxds, 7, dv, possess. ab *E)evotvios. [Strabo 
8, p. 380, Steph. Byz. v. *Edeucls, inscr. ap. Boeckh. 
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|| Loci nomen fa- A vol. 1, p. 262, a, 41, Athen. 7, p. 285, F. L. Drxn.] 


*Bhevotvias, &O0¢,-4, Eleusiniaca, Ad Eleusinios 
pertinens. [Steph. Byz. v. "E\eusts.] 

[Edevewtdns, 6, Eleusinides, patron. ab *Edevotc, 
6. Hom. H. Cer. 105 : Kedeoio “Edevatvidao, De men- 
sura y. in “Edevotvioc. L. Drnpors.] 

(EXevotviov. V. *EAevatvioc. | 

°Edevetviog, a, ov, Qui Eleusine oriundus est, 
Eleusinius. [Hom. H. Cer. 266, Thucyd. 2, 15, Xen. 
H. Gr. 2, 4, 9, Apollod. 1, 5,1, 3; 3,15, 4, 5 et 7, 
inser. ap. Beeckh, vol. 1, p. 376, 3; 499, n. 624, 625, 
Pausan. 10, 31, 11.] Apud eosdem erat Ayunzpos xat 
Koons “Exevowtag teoov, Fanum Cereris et Proserpine 
Eleusiniz : quia sancte ibi colebantur. [Memorat He- 
rodot. g,. 57 A. "Enevawtns tpov ad fl. Boeotize Mo- 
loentem, iterumque 101 ibidem et ad Mycalen Asize 
positum; in Laconica Pausan. 3, 20, 5; in Arcadia 
8,15, 1, et 25, 2 et 3, et 29, 5; Platezis 9, 4, 3; ad 
Alpheum fl. Athen. 13, p. 609, F; Eleusine et Ephesi 
Strabo g, p. 395; 14, p. 632. “EXevowlas Anots Soph. 
Antig. 1120. Nomine omisso Ti¢ *EAsvowtas est Axio- 
chi p. 371, F (conf. *Edeucivoc); At “Edcuetviat ap. 
Lucian. Demonact. c. 11: Odte guu7dy pdvos &rmd&vrwy 
taig “Ehevowtatg, Addito Qeat ap. Alciphr. 2, 3 : M& 
nts “ED. Ged, et 3, 62. Es thy "Edevatwtav de regione 
ap. Pausan. 1, 39, 2. “EAevoewiav, incertum quo sensu, 
in inser. ap. Boeckh. vol.1, p. 685, n. 1447, b, 12. 
Hesych. in ’Edevotvia : Kal év Zixedia tysdror “Aotepes 
(Exsvewta) xal Zebs “Edevotviog mae’ “Iworv. || “Edev- 
civov, to, Eleusinium, Cereris Eleusinize -edes, 1. 
Athenis : Xenoph. Eq. 1, 1, ubi v. Schneid., Hipparch. 
3,2, Thucyd. 2,17, Andocid. p. 15 saepius; et 17, 
18, Lysiz p. 103, 31, Aristid. vol. 1, p. 259, Phi- 
lostr. V. Soph. 2, 5, p. 550, Clem. Al. Protr. p. 39, 
Pausan. 1, 14, 3. 2. Sparte, ap. eund.3, 20, 7. L, D.] 
*EXevotvia, ta, Sacra quedam arcana, que ibi ma- 
gnis ceremoniis ab Atheniensibus celebrabantur. [De 
Eleusiniis libro singulari egit Meursius Opp..vol. 2, 
p: 457-548. Nobis notasse sufficit Eevctvia de my- 
steriis (sive majoribus sive minoribus, de quibus v. 
schol. Aristophan. Pl. 846, Wess. ad Diod. 20, 110) 
esse ap. Pausan. 4, 33, 5: Tx 88 & the Deka tac we- 
yéhas...dndpenta Zotw por Sebtepa yap opiat veo GEpAv-= 
tytos pete ye Eeusivia. Lucian. Catapl.c. 22 : “Exehéd 
oOye tk EX.* Aristid. vol. 1, p. 182: TH tOv “Edevawlo 
teAety" schol. Lycophr. 1327, sec. librum unum: "Eyv7- 
64 (Hercules) t& "Edevotvix th ov adtdv Acyoueve petxpee 
yuotjota* schol, Aristoph. Pl. 1015 : “Oyodueva etc 
tx peyoha “Edeuotvia dmvyovto: Nub. 301: Leyvodo- 
youct t& "Edevotvias Hesych. v. “YSpavds : “O dyveaths 
tov *EXevowlwv, Soranumque Vita Hippocr. p. 1298, 
36: Acdtepoy adtov ag’ “Hoaxdgouc Sypocta tots *EXevu- 
cwlots éudjoxv (Athenienses Hippocratem), et in 
prov. ap. Zenobium et Diogenianum, ‘Arttxol +% 
’Edevotvia. De certamine, quod edebatur septimo my- 
steriorum majorum die, Aristid, vol. 1, p. 189 : “O 
tév "Edevowiwy (ayy) schol. Pind. Ol. g, 150; 13, 
155, Harpocr. et Suid. v. "Edcvotvic, Etym. M. p. 
329, 42: Toig vixdion th “Edcuotvia. “Edsucetvia év AOA 
yatg memorantur in inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 564, 
n. 1068, [, 3. Lacedeemonia ap. Hesych. : "Edevetvia, 
dyov Ouuedixds dyduevos Arjuntor rape Adxwot, Thessa- 
lica ap. Hellad. Phot, cod. 279, p. 533, 30 : “Or 
moira uv tk avabyjvare cuvéory’ elta ta “Edevolvin 
émt Tedtg teOvyxdte moovOyxav aha @etradot. De festo 
in universum capere licet ap. Aristid. vol. 1, p. 258 : 
Mévat & at puornowitides orovdal todvou.c gowoay xat 
pdvotg "Edevotviors bytawev 4 “EdAdés* Pollucem 1, 37. 
| . prius etsi proprie producitur, corripitur tamen 
Hom. H. Cer. 266 : Iaides "Edevowlwv méAcpov xat 
podomy aiviy, ut supra in Edevowldys, et Soph, An- 
tig. 1120: Iayxotvors “EXevowtas, quibus respondent 
vv. : Kat ce Nucatwv épgwv. It. ap. Nonnum Dion. 13, 
188: Ot + Zyov dyhadmardos "Edcvewtyny yOova Anois - 
Marcell. Sidet. in Fabr. Bibl. Gr. vol. 1, p. 21 ed. vet. : 
’Edevowiov pete xnpod. V. "Edevoivos. L. Drnpore.] 

[’Evcvetvios, 6, Eleusinius, n. pr. viri in inserr, Atti- 
cis ap. Beeckh. vol. 1, p. 315, n. 184, 26, 29; 317, n. 
186, 2; et sepius p. 319; 332, 8; 368, 15; 373, 13; 
374, 1, 28; IL, 303 377, 17, 19, 26, et 381, 5; 384, I 
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15, ubi "Edevcetvtos scribitur, et fort. p. 394, 2, 215 
405, n. 303, 5. || N. mensis in inscr. Dor. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 363, 3, et Cretica 398, 9. L. Dixvorr.] 

[Edcuotvict seriptura vitiosa : v. “Eeusty.] 

*Edevowdbev. V. 7EXeusty.] 

LE hawetor, 7, ov, i. q. “Edsuotviog, Eleusinus, ut 
Lat. etiam dixerunt pro Eleusinius. Eratosthen. ap. 
Achill. Tat. Isag. in Arat. p. 154, A : Kaonov “Eneu- 
otving Anuitepos. Quod in “Edcvawving, nescio quo au- 
ctore, mutavit Brunck. Anal. vol. 1, p. 478, 1..Con- 
fert Blomfieldus in Diar. Class. 7, p. 235 et in Mus. 
crit. Cantabr. 2, p. 181, Antimachum Strab. 8, p. 364: 
Anunteds tor “Edevowwins teoh Of, ubi scrib. conjicit 
*Edevotvys* Epicharmum Athen. g, p. 374, E : Tots 
"Erevotvors puiddcowy datpovicng arwdcoa, ubi Ehevowtotg 
editiones Etym. M. p. 255, 3, cujus codd. recte ’E)ev- 
stvots, denique versum ap. Eustath. Il. p. 1156, 59 : 
Kaprov "Ekevawwing Anuytepos ayhaodwpou, ubi it. pra- 
ferendum videtur *Edevotvas scripture *Edevowtns, 
correptoque priori t, cujus illa etiam duo exx., que 
posui in *Edevotviog, corrigere tentavit Blomf. His 
addo in inscr. Cret. ap. Boeckh. vol. 2, p. 399, 182, 
esse tay “E)euctvav de Cerere : sed apographorum 
fidem prope nullam esse, atque ’Edevowiav exhibere 
Chish. L. Drnvorr. | 

[EXeucivos, 6, Eleusinus, ut est ap. Hygin. Fab. 
275, i. q. “EXevotc. Harpocr. et Suid. v. “Edevctvic : 
’Qvousaby 68 4 TOG "EAcuols dro “Eevctvou tod “Eouod. 
Conf. 1. Etym. M. in *Edevoty cit. Addit Suid. : *EXev- 
cwoc (al. liber "EAevetvoc), dvou.n xdprov. Atque E)evotvou 
Cappadocie episcopi mentio fit ap. Evagr. H. E. 3, 
31, p: 362, 35, quem et Eleusinum vocat Liberatus 
in Brev. c. 19; sed “Ededctov Theophanes p. 128, B, 
cum Anastasio Bibliothecario, quod v. L. Dryp.]} 

[Edevotos, 6, Eleusius, n. pr. episcopi Cyzici ap. 
Theophanem p. 47, C, 58, C, alius 128, B. L. D.] 

[Edevotc. V.Erdevoty.] 

*Ehevotc, ews, 4, Adventus, Itio. [Dionys. A. R. 3, 
5g: Av éxetvng yao érorfcavto thy énl tobs “Pwyu.ntouc 
Zhevow of Tuppnvot. Tzetz. Hist. 7, 572 : Teph 08 ric 
tou Ktdixog éhedcews et¢ Kérpov. Anon. Orat. ap. Lam- 
bec. Bibl. Czs. 1. 8, vol. 8, p. 217, C : Tept tig av 
Kwvaravtiwourdher éhevcems to tutou Aetbavou Tod é&ylou 
Towtou.dotupos Ltepévou ib. 253, A: ‘Iotopte obvtooc 
meol tis ehevoems Hepctiv xat “AGdowv. Etym. M. p. 341, 
6, Hesych. v. ’EvyAtovz. De adventu Christi quum in 
terras tum in ceelum dicti exx. scriptt. eccles. non- 
nulla v. ap. Suicer. Thes. vol. 1, p. 1089. Act. Ap. 7, 
52: Mept tis édedcems tod dixatov. Aditus, Gl. L. D.] 

*Edevoréov, Eundum. [Maccab. 2, 6,17 : AV ddiyo 
& 2h, éxl thy diqynotv, Veniendum. Vita Isaaci Confess. 
Act. SS. Maii t. 7, p. 249, 21: Td 88 mothe raped 
cavres, etc TO xepcthatov éh. Hasz.] 

[Ededtror, 20vog tis “Lamuytac. “Exatatos Ebousrn, 
Steph. Byz.] 

(Edcuyetag ex Hercule filius BovAebs memoratur 
Apollod. 2, 7, 8, 6. "Edayetac suspicatur Heyn.] 

°Edepatow, Decipio, Damno vel injuria afficio. He- 
sych. enim éhegatoovta exp. eanatdivta, Brdrtovta, 
&dixotveta. [Suid.: “Edegyoat, Brabat, et cum Hesychio 
é&rathout.| Eand. signif., activam nimirum, habet vox 
pass. et med. Hom. Od. T, [565] : Ot 6 d\egutoovrar 
ne’ dxpcaven wéoovtes* de insomniis que per ele- 
phantinas portas exierint : at de iis que per corneas 
egressa fuerint, dicit, Of 6 éruya xpatvoucr, Booriiv 
dte xév utc tonrat. Ubi nota opposita sibi esse é\epat- 
pecbar et eruua xpaiverw, Decipere, s. Spe frustrari, 
et Vere in effectum producere s. facere ut vera sint. 
Hesiod. pro Nocere s, Ladere usurpavit in Theog. 
[330] dicens : “Ev@’ &o dye oixetwy ehepatpeto gin’ dv- 
Oocimmv, Korpavémy tontoio Newelng: de Nemzeo leone, 
quem Juno Opébaca Pouvoict xatévacce Newetns, niju’ 
dvOowmorg* qua ex voce patet éhegaioew et mauatvery 
idem esse : ut Hesych. quoque rursum éhegnodnevog 
[2degnp.] exp. non solum Ctapevoduevoc, sed etiam 
Prébas. [Hom. Tl. W, 388 : O00" do’ AOyvatyy ere- 
onoduevos a0” “AnddAwv Tudetdny. Vitiose Hesych. : 
“Edeparpeitar, BAdmrer, adtxet, quod natum fort. ex 
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(Edeoavee pro epavetva inveniebant nonnulli 
Hom. Il. A, 141, ubi édggavre de ebore. V. Eust. 

’Erepavtaywyds, 6, Qui elephantem agit, 6 dywv 
2hégavta, Pollux [1, r4o]. 

"Pdepavedoyns, 6, g. d. Elephantis prefectus, 6 
én’ abrotg Zoywv, Pollux [1, 140], videl. elephantis. 
Putatur autem sexdecim elephantis prefuisse. Athen. 
6, [p. 261, B]: Lededxov & ehepavrdoyov. [Plut. Mor. 
p- 823, C, Demetr. c. 25. Maccab. 2, 14, 125 3, 5, 
4 et 45. Lex. Seg. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 513: 
’"Edegauvrdpyng 6 tov dexate (2hegavewy koyov), xal 7d 
overnu.n éheoavrapyta. L. Dinp.] 

’Edegavtaoyta, 4, Prafectura ejus, qui preerat 
elephantis, {vel Ipsa elephantorum sedecim turma. 
V. "Ekegavraeyns. Hliani Tact. c. 22]. - 

*Edegdvretog, 1. q- ahepdvetvos, minus tamen usita- 
tum. [Oppian. Cyn. 2, 500 : *Edepavtetors xepdecct. 
Dioscor. 2, 94 : Td éhegdvretov (ctéxo). De significa- 
tione v. “Edegdvttvoc. | 

(EXepavrnyoc, 6, 4, Qui elephantes vehit. Aga- 
tharchides Phot. cod. 250, p. 456, 3g : Td mept tke 
ehepavrnyods (naves) xaxdv. WAKEF. | 

[Ekepavtia, 4, 1. q. depavetactc. Pallad. Laus. p. 
926, B: Qe xat twas voutoas Orr 2h. éottv. Unde vox 
latina Elephantia, quum alibi obvia tum Lucif. Ca- 
larit. De reg. apostat. p. 178, 14 : « Conspice quo- 
modo maculet corpus; hee videtur elephantia ». HasE. | 

[Edepavtraxds, 4, ov, Alex. Trall. 11, p. 630.] 

’Edegavrtacts, ews, 4, Morbus, qui et ék¢pas ab Are- 
to aliisque nonnullis dicitur. Legitur et Elephantia 
ap. Celsum [3, 25], si mendo carent exempll. [Me- 
liora é\egavtiaetv. Quod Vitiligo vertitur in GI. Plut. 
Mor. p. 731, B, 732, A; Theoph. Nonn. vol. 1, p. 328; 
Deuteron. 28, 27. Hesychio <td0¢ hémpas.] Existimatur 
autem vocata hoc nomine lepra, quum ob alia, que 
cum elephante similia habet, tum quod cutem reddat 
elephanti corio similem. Vide Aretzeum [Il. in Edépa¢ 
citandis]. Sunt qui non plane esse, quam Lepram 
vocamus, existiment. Etymologiste [M. p. 561, 4 et 
7] tamen )éxpx idem morbus est [Archigenes Aetii 
13, 120] : sed *Eheguvttacudg ab eo appellatur. 

(Edepavttacuds. V. “Edegavttacte. | 

*Ekepavtidw, Elephante laboro, i. e. morbo ita 
dicto : éhegavriaivex &Axn, ap. Diose., Ulcera, que ad 
elephantem accedunt. [Id. 1, 105 : ‘Qgedet ehepav- 
tuvtas* conf. 2,2, 96; Matthei Med. p. 119. Ehe- 
gavtoy, Vitiliginosus, Gl. L. Dryp.] 

(Edepavriéys, 6, Elephantides, n. pr. viri ap. Ly- 
siam in Orat. brio Nixoudyns mpdg “EdegavetOny xat 
Atogavyy ap. Marcellin. ad Hermog. p. 130, Reisk. fr. 
Lysiz n. 106. L. Drxvorr.] 

[’Eregavttveos, a, ov, i. gq. ehepdvetvoc, Eburnus, 
Ebori similis. Epigr. ap. Jacobs. App. Anth. Pal. 
209, 5, s. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 547 : TAuxepod ord- 
y.atos Ora Aupideccay teica ythear (sic) moppupéotg ehe- 
oavtvéwy Ov ddovrwy. Ita dicitur éddivos et ehatveos. t]. 


(EXepavtivn, 4, Elephantine. Steph. Byz. : TdAt 


Aiyérrov. Tapigviog d¢ “Edegavtlda adtyy enow. (Ita . 


Plin. N. H. 5, 9, 10.) Td a0vixdv tig tv porgong "Ehe- 
guvrivos, ts 0 "Edepavtidog "Edepavetenc. Memorat 
"Eegavtivay cum gent. "EXepavrives Etym. M. p. 329, 
13-19. Tum Herodot. 2, 9, 17, 28 etc., Theophr. H. 
Pl. 1, 3,5; 9, 5; fr. 2 De lap. 34, Arrian. Exp. 3, 
2, 9, Strabo 17, p. 787 etc., Evagr. H. E. 1, 7, p. 
259, 36. V. etiam *Edegaveis. L. D. Ejusdem memi- 
nit Joseph. Bell. Jud. 4, 10, 5: Méyor tig “Edepdvtwy 
xahouwevng Toews (sic). Hase.] 

"Edegdvttves, 1, ov, Elephantinus. [Athen. 3, p.117, 
B : Tupedumev 6 tévtys Apyéotpatos cuyxaradégar Auiv 
xa co Tapa Kodenzt heyduevov Eheodvitvoy tépryog, Tepl 
ob oxow, Lxutivy wor’ ev yUtoe thoryos (deest syllaba, 
fort. v) Ehepdvtwov Abe wovtiks yedwvy... “Ore d& Sta- 
Ednrov Av To TOU ihe &\. téptyos paptupst Aptato- 
pdvas, “Hvixe Koadrntt ce téhoryog eheodvttvov Aaumody 
exou.itov aroveng mapabebdyuévoy. Sed hic quoque vert. 
Eburnus , que signif. propria est forme huic, sicut 
alteri éepdvretog signif. Elephantinus.] Eburneus. 
[Eboreus, Eburnus add. Gl. Ead. : Edeodvtivov éx ugoous, 
Eboreum. Arist. Pl. 815 : *Invos éh. Theocr. 24, 99: Ene- 
skvewov Stopoyv. Polyb. ap. Athen. 5, p. 193, E, et alibi: 
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Tov 2). digpov, de sella curuli. It. Diodor. Exe. vol. 2, A 


p. 623, 60. Paleph. 6, 4 et 7: Tobcs 2h. dddvtac* 
Ezech. 27, 15. Oixos é. Reg. 3, 22, 39, Amos 3, 15. 
Avptoy é\egavewvov in inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 233, 
29. Avdprxs Dio Cass. 43, 45.] Et fem. 2hegavrtvn [voa, 
in scolio ap. Athen. 15, p. 695, C, Dion. Chr. Or. 
2, vol. 1, p. 95, cujus edd. male ddegavtia. "Ooo? 
ap. Plat. Critiz p. 116, D. Eipyvy in inser. cit. 245] 
xAtvy ap. Herodian. [4, 2, 3], quum tamen alioqui 
ehepdvewvos fem. etiam gen. dicatur. [Diog. L. 6, 65 : 
Tody edrpeny veavicxoy dampens Audotvta (Diog. Si- 
nop.), Ovdx aicydva, Zon, 8 eheqavelvov xohedd jodt- 
Gdivay Exwv pdyaronv; || "EXeqavelvny ppovodv, odtwot 
Aeyousvyv, memorat Anna Comn. p. 457, B. Ad q. 1. 
plura Ducang. p. 413. || Ebori similis candore. Ari- 
stoph. Eq. 1169 : Tis Gc0% (Minerve) <7 yetp! Tihe- 
pavtivy. Alciphro 1, 33, p. 228, 43 : “H tots éhepavet- 
votg Ouxtddors xoovonévn Adpx. Hesych. : "Edegavtwa, 
heuxd. Conf. EXegaveiveos. L. D.) || "Exegdvttvos Aetio 
Emplastri nomen, cujus compositio, quod sit pre- 
candida, ita vocatur. 

[Erepavrivoc, 4, ov. V. "Edeoavetyn.] 

[Enreoaveic, (60¢, 4, i. q. “EXepavtivn, quod v. || 
Danai conjux, Apollod. 2,1, 5, 4, Tzetz. Hist. 7, 
375. Poetria ap. Tatian. Or. c. Grecos p. 272, B, 
Martial. 12, 43, Sueton. Tib. c. 43. “Edegavttvy ap. 
Suid. in Actugvaccn, schol. cod. Vat. Anthol. Pal. 7, 
345. Conf. *Edeqavtivy. L. Drv.) 

['Edegavricxtov, 70, Pullus elephantis. Hlian. N. 
A. 8, 27 : Me 88 untol mhelw erepavttoxta Emetar, dhe 
oacw. | 

[Edepuveteths, 6, Rector elephantorum s. magi- 
ster, aut domitor. Bud. ex Aristot. H. A. 9, (1, p. 
610, 30 et ib. 27]: “Em6e6yxdt0¢ wév odv éhegavttotod 
draytes mousic eict. (Conf. 2, 1, p. 497, 28. L. Din. 
Schneid: ad Demetr. 143. Scuxr. Sic et dicitur Scu- 
tum elephantinum, ex elephanti tergore confectum, 
Appian. Pun. c. 46: Ta dxdvte a tov 2degavtiatyy ex- 
Seyouevoc. ScHWEIGH.] 

(Edegavetens. V. "Edeoavetvy.] 

(Edepavrd6ot0¢, 6, 4, Elephantos pascens, Ab ele- 
phantis depastus. Nonn. Dion. 39, 26: “EX. yatns.] 

*Edegavrddetos, 6, 4, Ebore revinctus, [Eburatus]. 
Et 2). éduot, in VV. LL., AEdes ebore obducte , Ebur- 
neis tectis superbe des. [Eur. Iph. A. 582: "EAegavto- 
détwy mapoev dopwv. Aristoph. Av. 218 : EX. pdputyya. 
Synes. p. 346, B: *Ekegavrodérwv uttwv dbpas. L. D.] 

(Eegxvrobvjexs, 6, Elephantum venator. Agathar- 
chid. Phot. cod. 250, p. 452, 24: Ot édeqavrob7 oat. | 

(Edegavtoxddyt0¢, 6, 4, Ebore distinctus. Clem. 
Al. Padag. 2, 3 : Kiivat édepavtoxdAdnror.| 
_ (EXegavroxouta, 4, Elephantorum cura. lian. N. 
A. 6,8 : “Idtov 82 xal dvownx tig xatk toophy xoutd%s 
Exacta tov Cody xéxeqtat. Tohodapvixh yotv xdndety ttc 
dv xal exvdaxotpopixy xat Ede. | 

*Edegavtdxmmos, 6, 4, ut chegavtdxwmov Eipoc, Ensis 
eburneum capulum s. manubrium habens. [Mdottyec 
Simhat pweythar xat éhepavtdxwrot, schol. Aristoph. ad 
Ay. v. 1463. Mox édeoavttvag vocat. Hemst. Ex Theo- 
pompo com. ecitat Pollux 7, 158; 10, 145, éheouvto- 
xwmous Eouxyatoac. Annotavit etiam Suid. L. Drnp. 
Lucian. Somn. c. 26 : Bion hequvtdxwna* et Long. 
Past. 1, 2: Zrotdtov éhepavtdxwrov. Conf. Salmas. in 
Hist. Aug. ad Spart. Hadr. 10, p. 23, C. Hase.] 

(Edeoavtozayta, f, Elephantorum pugna. Plut. 
Pomp. c. 52: “Ext riot 62 thy 2h, éxmdnxtixwtatov 
Ogaun, taperyev. | 

[Edepavtoucyoc, 6, Qui cum elephantis pugnat. 
Strabo 16, p. 775: Ed. idtw¢ gotl +d Cov (rhinoceros) 
Tepl tis vours. | 

Pam edivebvurcos, 6, 4, Ebore distinctus in parte su- 
periori. Eust. Il. p. 584, 44: “Avice Ehepavtovertot. | 

[Enrepavtdrnzus, 6, 4, Qui cubito s. cubitis est 


eburneis. Max. Tyr. 14, 6, de Polycleti Junone Ar- 


giva. Waker. | 

*Edepavrdrous, 0505, 6, 4, Eburneum pedem ha- 
bens s. eburneos pedes : ut xAlvat, todmeCar. [Plato 
com. ap.] Athen. [2, p. 48, B : Ev xAtwonc] ehegavrd- 
mocty. be Cass: 61, 10 : Hevtaxoctoug tptnodag xe- 
Sptvou Evdou édepavrdrodac. |. 
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['Edepavrorduos, 6, Qui ebur secat, Eborarius. 
Oppian. Cyn. 2, 514 : “Qc 6% xeodata xeiva, té tor 
xaAdgovsty Gddvtxs, yvauTrrety evovvery t” Ehepavtortonotg 
Sroetxer.] 

[’EXepavtoupytxds, }, ov, Eborarius. "Edegavtoupyix), 
sc. téyvn, Paul. Alex. N. 3.] 

['Exegavtoupyds, 6, Eburarius, Gl. Themist. Or. 18, 
p. 224, B: Acdtw, fv od% éxoincav édepavroupyot. Phi- 
lostr. V. Apoll. 5, 20, p. 203: “Opyava AWoupy& xat 
ehepavtovpya. Arcad. p. 87, 19.] 

[’Edegavropéyos , 6, Elephantos comedens. Agathar- 
chid. ap. Phot. cod. 250, p. 452, 35 : Tottov & éot) 
yévos Ehepavroodywy. Strabo 16, p. 772, Ptolem. 4, 8.] 

(Edepavropavis, 6, 4, Eboris speciem habens. Eu- 
stath. Od. p. 1877, 42 : Ot Edepavtopaveis dddvrec. | 

PEdegavtdyows, wt0s, 6, 4, Eboris colorem habens. 
Eust. Od. p. 1877, 36: Tobs 2d, dddvtas. In schol. T, 
562 male oxyt.] 

(Edepavtwdys, 6, 4, Elephanti similis. Aret. Tard. 
p. sign. 2,13, p. 70 : Qra eovdok, wedavdevta, xe- 
xheroueva Eepavrwdea. Suid. v. Exagpddrtoc, ab Hemst. 
cit. : To 32 coin jy wéyac te xab wédac, Ho Elepavrwidys. 
Ad colorem nigrum refertur etiam ap. Aret. 

°Edégas, avtos, 6, Elephas, Elephantus. [Elefan- 
tus, Vocluca, Barrus, Gl. Leg. Bos Luca, cum intt.] 
Hoc autem nomine comprehenditur et fem. ab Aristot. 
quoque [H. A. 2, 1, p. 500, 18 : “O OfAus adégas: 
5,14, p- 547, 7: O édegac doyetar Batvecbar, Hero- 
dot. 3, 114: Edégavtas duprhagéag: 4, 191. No- 
tanda videtur locutio ap. Dion. Cass. 5g, 13 : “Ayadwo 
adtys (Drusilla) éx’ ehepavtmy ev dopaudaty é¢ cov imnd-. 
Spouov eoyyaye (Caligula), Curru elephantis juncto]. 
| Ebur : ut Latine etiam Elephas. [GI.: *EAégas, 74 
dcrovv, hoc Ebur. Od 7d Géov, add’ 4 ex tod Sddvros BAy, 
Ebor. Ebur ita vocant etiam scriptores, qui igno- 
rant bestiam ipsam, Hom. Il. A, 141, E, 583, 
Od. A, 73, T, 56, 563, ®, 7, W, 200, Hesiod. Sc. 141, 
Pind. Ol. 1, 27, Nem. 7, 78. Tum Plat. Reip. 2, p. 373, 
A, etc., Demosth. p. 819, 24, et alii plurimi.] Le- 
gitur vero et mptorou éhgpavtos, ap. Hom. Od. &, 
[195] :-Acuxorgony 0 doa wiv Ofixev mo. 2d. [Et veoTtpi— 
otov ib. @, 404. Ap. Plat. Charm. p.173, A : “Axove 
8h td dudv dvao etre dud xepdtuny cite Ov chégavros ehrjdudev, 
intell. portee eburnz unde somnia vana egrediuntur 
sec. Hom. Od. T, 564 : Ot ev x’ Ewan dix Tprorou 
Edépavtos, of & edepatoovear, ludentem similitudine 
que est inter peregrine originis vocab. éhéggas et 
Grecum édegaipecbat, Atque hoc antiquissimum est 
mirabilis Grecorum etymologiz specimen. || Provy. 
°"Eddgavta ex pur&s morsic, de iis qui minuta et exilia 
augent et extollunt; “Edégavtoc obdcy Stapgpets, de 
stupidis et sensu communi carentibus; *Ehégac uty od 
Sdxver vel ody &Atoxer, de iis qui futilia et pusilla de- 
spiciunt, memorant Suidas vel parcemiographi.] _ || 
Poculi genus, Athen. p. 189 [11, p. 468, F, ubi citat 
1. Damoxeni : Et & ody fxavov cot, tov ehégave’ Axer 
pépwv 6 maic. — Tt & gor toto, moos Oetiv; — “Purdy 
Stxpouvov, HAtxov tt toEig ywpovv ydac. Epinicus ib. 
497, A: Edépavra meprtyet burdv, ~wpodvta duo ydas, 
dv 000’ dv demas exmtor. Hesychio futov tpets ~dag yor 
povv.] || Elephas, morbi genus, Lepra secundum 
quosdam. Hine est v. Edegauvtiv, de quo jam dictum: 
quin et Morbus, *Edegavtiacts alio nomine, de quo 
itidem supra. [Foes. Oc. Hipp. p. 122, A: « “Enéoag 
dicitur auctori Defin. med. p. 399, 1, m&Gog mayb vo 
dpua xal dvedyahov maonoxeudtov xal TeALdvoy tO XO 0e 


‘al ta Aevxk tov 6pbadyoy- dvabr6ouoxerat Oé XELoOv 


xal modav tx dxpa xal ipa dolnor medvdvov xat 
dvawen. Galen. quoque De tum. pret. nat. p. 356, 51: 
Medayyortxov raQos xat & édégaus éott, thy wey mowryy 
yéveowy 2 atwatos toyoy shayZoAxd x. t. A. “Edggas 
dicitur Paulo 4, 1, ciov xapxtvos tis Smdpywv gv hw ta 
cwatt, et Actuario xapxtvoc Oy Sdocwuatos. » Conf. 
Aret. Diut. p. sign. 2, 13, p. 67 sq., et Diut. p. cur. 
2,13, p. 134. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 216 : ED. 
Ayerat Greo Aéyouer of idirat xehepiaow. Ubi v. Ber- 
nard. Inscriptio ap. Beeckh. vol. 1, p. 531, n. 916 ; 
Ei tig dmoxocpycet toto TO Aomov..., M&at ToIg xaxoig 
metpav duce xat gecten Kal TUDETO «.- Xt ehéoaver. Ar- 
temid. 3, 47, et Gregor. Cypr. Or. Ms. in 8, Euthym. 
92 
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citat Ducang, in App, p. 66. 
Theophr. fr. 2 De lapid. 37 : Eiol 23 xal dda tevéc 
(MOor orovdatepuevat), otov 6 éhégas 6 dpuxtds, momxthos 
ycrave xat Aevxe. L. Dinnors. | 

(Edge, avtos, 6, Elephas, mons Arabia ap. Strab. 
16, p. 774; Mauritanie 17, p. 827, Ptolem. 3, 7 et 
8, Marcian. Heracl. p. 12. Promontorium Arrian. 
Peripl. m. Erythr. p. 7. Fluvius ibid. — || Cogn. Ni- 
canoris, ducis Philippi regis Macedonum, Polyb. 
18, 7, 2. L. Dinvonr.| 

[Edcgyyme, o90¢, 6, Elephenor, f. Chalcodontis. 
Hom. Il. B, 540, A, 463, Apollodor. 3, 10, 8, 2, 
Pausan. 1, 17, 6; 8, 15, 6, Quint. 8, 112, schol. Ly- 
cophr. 1034. Edagzvwe vitiose Etym. M. p. 76, 55.] 

[’Edegitts. Hippocr. De vict. 2, p. 357, 45: Kotigor 
8: of metpatat (pisces) cxedov te mdvtes , olov xtyn, guxtc, 
dregutis, xwbu¢. “Edenoxes, q. v., conferebat Schneid., 
dhgnoris Coraes ad Xenocr. p. 92.] 

Ededsv, Svos, Hesychio est Frutex : item Serpens 
quem aliqui cxutéAny [quod yv.] appellant : necnon 
Urbs Bocotiz. [Quam memorant Hom. Il. B, 500, K, 
266, Strabo g, p. 406 ("Edos xxl “Edeov xat Eiiéotov 
2xdhon Ore td ert toig Eeoty tOpdcOat). Spir. asperum, 
qui esse videtur in libris Strab., memorant etiam 
schol. ad 1. alterum Hom., etsi in Ol 7 ’EXeSva con- 
sentiunt libri 1. priori. Leni Nonn. Dion. 13, 63, 
Tzetz. ad Lycophr. 1278, schol. et Eust. ad 1. prio- 
rem Hom., ubi etiam art, masc. dicitur 6 °E)., ut ap. 
Plut. Mor. p. 301, A, ubi °EAgwyv, et memoratur f. 
Eteoni *EXev. Patrem Deimachi °Edéwve bis me- 
morat Plut. |. c. Idem vel simile nomen videtur esse 
in inser. Delph. ap. Boeckh, vol. 1, p. 820, n. 1693, 
1, ubi est Zoyovtog “Edcwv ... L, Drnporr.] 

[’Edewvidys. “EAewvidy[v] quendam metmorat inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 452, n. 414. Usitatius Acw- 
vidqy. L. Dinvorr.] 

[’Erevsviog, a, ov, gent. ab *Edev ap. Steph. Byz. 
v. Néwy. Hine tis "EAcwvtas de regione ap. Pausan. 1, 
29, 6: sic enim Beeckhius pro *Edevowilas. In “EAny 
corruptum notavit Perizon. Aéliani V. H. 12, 35. 
L. Dryvorr.] 

°Edewtot¢, ap. Athen. 7, [p. 312, B] numeratur 
inter pisces Niloos. [’Ekewtotdwv in ddeaveptdwy cor- 
ruptum in Geopon. 20, 7, 1.] 

"EX9,. V. 7EXga. | 

Edy, 4, Calor ex sole prodiens, Calor solaris. 
[Eust. Ul. p. 667, 22 : “Edn, 4 Yeouacta. Joann. Geom. 
ap. [riart. Bibl. Matr. p. 302, a, med. : Ei 70 daw 
(sic) mobs thy EXyv etx122607.] || Item Solis splendor, 
H to HAtov ady), Eust. (Od. p. 1573, 44,] ex Lexicis 
rhet. ("Ort 2 tay efyy of maharol xat Env gacly év dyr. 
Sykottar Ackixots. “EvOa xsirar xual dre etn xa’ An 4 cod 
Mov abyy. Conf. Il. p. 700, 17. Aaunnddve explicant 
etiam Epim. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 353, 31. 
“En Etym. M. p. 549, 18, sed alibi sepe £47. Conf, 
Tea, Etiy, L. Dixvorr.] 

“EXfynets, 4, Cereris epith. : Eust. enim [Il. p. 
1197, 52] quum fluvium Trojanum Eayov appellari 
a quibusdam, quia tods mapamequxdras matvwy xae~ 
mods Aevxatver, xal ot ExvOry olov motet Thy Avuntpay, 
tradidisset, subjungit, ab aliis eand. Cererem non 
absimili modo, o4 td odcet 2yytyduevov inddcuxov Edv- 
Oroy.a [toic] Aytors, EXjynoww vocari Sie to Od tH¢ AAlov 
eng ynpdy. 

“Ehnoeoém, Insolor, fACoyot, A quo énfepetcdw, 
quod Galeno Gloss. [p. 464] est 4\totcbw. Scribitur 
vero ibi é\beprj¢ et EAdepetcOw per t et cum tenui. [V. 
*Edabeoyc. | 

“Ednuua, td, Defectus, VV. LL. perperam pro 

Zc. 
_ PEXjyov, 6, Elemon, n. pr. viri (ut supra *Edex- 
ywv) in lapide Journal des Savants, aotit 1830, p. 
503 : Tatols wév ol gore Adxwy mddtc eiul & 7EAjuov. 
Sic avehjov una cum dvedefjuwy annotat gramm, 
Bekk. An. p. 400, 30. Conf. *Exegu. L. D.] 

["Edenoc, dvou.n xdprov, Suid. V. Joseph. B. J. x, 
19, 5.’L. Dinvonr.] 

[EAGergov, Veniendum. Matthxi Med. p. 281: Ei 


4 ~ 2 ~ 
Gepuorépou tod Evtd¢ dépog Seotuela, EWetdov ext toroUtov 


tedrov Bonfetuc 288 : Merk Oh rd taig Buwtixais aoyo- 
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|| Lapis pretiosus. A dats i meprndtm yotv 4 aiden moodiacahetont to obra 


77 odv (I. cwudcrov) obtws EMOetéov ext thy yozewv. Indi- 
cavit Coraes. Strabon. citat Wakef.] 

’EX6otpug, Hesychio est Vitis quedam nigra. [V. 
"Edvore. | 

PEM6doyn, modtc Tuptyccod, “Exaratog Eipoiry. Td 
20vixdv “Ed6doytos, Steph. B. V. Holsten, et Pined.} 

"Eduyyes, s. potius “EAtyyss, dicuntur a poetis Linez 
ille et quasi ruge palpebrarum, at éxt t&v Prepdowy 
yout, olov putides, Pollux [2, 67. Libri mpuyyas Ss. 
@duyyas vel similiter. V. ‘Qdvyé]. Ubi illa palpebre 
pellicula volumine sinuatur. 

[“Edtyéqy, Rotatim. Asch. Prom. 882 : Tpoyodtweitar 
& duyal? Etydny.] 

(Exh, 4. Hesych. : Etiurddng, ev tH edtyh cobs 
nddas éywv. Albert. : « Conf. infra: Dtyyn, cvetpop? 
xal tk Guota, et v. “EAtyuara. Nisi pro edty7 h. 1. leg. 
sit 2hixt. » Pro “Dtyyn, svetpop}, quod retulimus supra 
p- 244, €, fort. leg. “Dryyor, cvetpopat: v. ib. 243, 
D. Id. : Zmetpecw (onerpaiow), at ehuyatc tot dpewc. 
Quod HSt. infra in *E)vyat ad eamdem formam revo- 
candum animadvertit. Pro «i autem, quod tais scri- 
psit Musurus, f. leg. 7. Cum &uy}, Gyrus, conferri 
licet formas aor. ap. Jo. Malal. p. 47,17 : Thy ‘Avrd- 
my éxddevos delFivar xal tov oxoivoy sig tov tpdynhov OU 
cadpov ethryzvat xat obtwg cupyvar thy Avttomny bro 
Tov tadpou xat dmodccbat’ 89, 7: Katéywv tH aptoteo® 
xEwol tov yahxov tod immou, xat efAryévros TOD Awotou ev 
7 YEwpl adtod, ebony Oro tod Inov. Atque ap. Choerob. 
in Cram. Anecd. vol. 2, p. 196, 27 : Zmetpx, onwatver 
68 thy sidwihy, scrib. fort. et\uyhy potius quam Eduyiy. 
L. Dryvorr.] 

"Edtypa, td, Volutatio, Versatio, VV. LL. [Ephip- 
pus ap. Athen. 11, p. 509, D.: Ed & 2y wedthp méda 
tele xd Evodv (Sebele End coupdv) xvijuns tudvecv too- 
péroots Ehtypactv, Gyris, Nexibus. Citavit Hemst. cum 
gl. Hesychii corrupta, que nihil hue pertinere vi- 
detur : “Déypata, iuétia. De capillis plexis vel cin- 
cinnis Leon. Tar. Anth. Pal. 6, 211, 2: Td mopqupotv 
we Aecbidos xdunc Edtyya, cui Jacobs, confert paxpys 
dvehtynata yattys in epigr. Dioscoridis. Similius Eust. 
Opuse. p. 289, 72: “Ocar 62 xal mode émtauov good- 
OuwCoy Exutheg fan xat LidBoug evartowevar desl xart tives 
Owpxxag xat ths xepahds pttpars ec Edy Srarapbd- 
voucat, ef Two otoatiorar civar cootcoveat.| “EMtyyare 
Hesychio sunt YéhAve [Yé\ve], Armille. [Kidemque 
“Edwxes ejusd. signif. vox, &tyara. || Stragula sic vo- 
cat Sophron. ap. Athen. 2, p. 48, C: &. 82 etpoubwrd 
EMtywaré onow evretiunueva, sc. Involucra. Scuw. Plut. 
Mor. p. 524, D: Tevia yxp od% gorw GAN axdnotta 7d 
medQog adto¥ xal grhomdoutta dik xotow gavdyy xal ddd— 
yrotoy évotcav: Av av uy tic eéhyrar ths Puxys aomep 
ehuyy.e (Sic) tAdyrov, od matcovTar Seomevor THY TEpLTTOYV. 
Int., Tanquam obligquum nodum, quod merito re- 
pudiavit Reiskius, Ceterum conf. EVtypa. || Sora- 
nus De signis fractur. p. 45, 1: Kétayyd ote Otatpe- 
aig dato, xat” cidog 82 ext xpaviov 7d prev @vduaorae 
buy .. tO 88 drocxerapvicu.ds, Hg Of Evrot Agyoucty, xah - 
annynus xat Eryx. Idem Odéon0 vocari p. 47, 9 : 
@rdou.a 8 xar’ évioug to emi tov maldwy tod dotéou xol- 
oun Taoarryctug tov, éxl tay Seorativww 7 johvblvev 
AnxlOwy dvev ArFews. “O pévrot Anuytprog tovto eumtectnce 
xaret, a Paulo Hg. vero 6, go, p. 211, 2, Odew, 
que sit non Ctatpects to éatéov, GAN @ots xal olov 
xduilrg ext ta evdov tod xpaviou, xorhatvousa ywols tov 
Aubdivat thy cuvéyetav, annotavit Cocchius p. 47, 5. || In 
opusc. Ms. De compos. medicam. ap. Lambec. Bibl. 
Ces, 1. 6, vol..6, p. 353, C : Tept ddtyydtwy xab tp0~ 
yfoxov, scribitur pro éxdcrypétwv, ut ap. Theoph, 
Nonn. vol, 1, p. 410, 414, 420 ter scriptum @tyye 

ro é&)etyx, et infra “Edtéts pro e&)etktc. V. tamen 
Ehtxtéc, L. Dixpore.] 

“Edtyp.aredys, 6, 4, Tortuosus [Gl], Bud. [Inter 
aspirata recensetur in Lex, de spirit. p. 217. L. D.J 

“Edtypos, 6, Vertex, s. Vortex, Gyrus. Xen. Cyr. 
1, [3, 4] : Toddobs 6€ twas Erypods dvr xal xditw mha- 
veopevor, OAs aoinvetabe Error husic ma&AaL Fxouey, Per 
multos circuitus et ambages sursum deorsumque er- 
rantes. [De viz flexibus Aret, Diut. p, cur.1, 3, p. 
119: Eml édtypoicr (sic) rotor toB yeptoy unde Euvexéor 
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xapryct aieborg yryvécdw,] Plut. De orac. Pyth.[p. 404, A xadgoucrs Thy & Exéony, Edtxnve Eten ye udy diBoas 


F]: Tapayadns xxi mapdgopos €., loquens mept dive 
tiv Gn xoxhp xatapcpouevov cwudtoy. (Conf. Flamin, 
¢, 11, Ces. c. 19, ob it. de aquis. Aliter Herodot. 2, 
148 : Ai ve yko eodor dik toiv oteyzwy xat of Edryyo) 
Oud Tov abhdwy, ddvtes Totkurator, Owvdjrc wuptov Tapg- 
yovro 2 avryc te &¢ tk oluyjmata Steftotcr x. t. A. Ubi 
tbri nonnulli ethtypévor, fort. pro eihtywot, de qua 
forma v. infra. Plut. Thes. c. 19 : Avdayvels os eott 
rod AnGuptvGav cobs Edtymobs SrebeMOetv. Diodor. 5, 37 : 
Ilficx yap 4 cvveyyus yi Ctamémdextar modvwrepins tots Edt 
yuotc toy S46dwy, i. e. aeris venis virgarum in speciem 
tortis. De leporis gyris et saltibus Arrian. Venat. c. 
21, 3: “Edoavta eehryO7var (leporem) robs édtypods 
Tavs TOWTOUG, oT ueletvar thy xdva. Plut. Alex. c. 18: 
Toy decuoy tughas éydvtwy tag doyds xal Or addijdwy 
WOAAMKLG OXOALOIS Etywois Srogecoucvwv, de nodo Gor- 
dio. Arat. c, 22: Tot tolGou... did moddav Eiypdy nat 
TapabohGv Tepatvovtoc mods to teiyos. De tractu ser- 
pentis schol. Nicand. Ther. 159 :'T@ yaxp@ diacracys 
xat Ehiyyd ths yaoteds xatk thy Sdxalyy atpandv. De 
cochlez intestino Aristot. H. A. 4, 2, p. 527, 29. 
Conf. 7, p. 532, 7. De versatione pedum Plut. Num, 
ec. 13: Kuwotvru yp (pedes saltantium) émitepnéic 
Gryyovg twas Orph. H. 37, 12 : Eihvywoisg te modeiv 
xovin vepehas aomdver. Atque sic fere supra ethinadngs 
de cursore notavimus, ubi loco Nonni cit. p. 246, A, 
add, alter.13, 143 : Ettumodys te Mivas. Ceterum for- 
mam Ion. et poet. Eitvyyds, quam etiam supra no- 
tavi, pro éiAtyyos illatam indicavimus in illo. Pro 
étyy0¢ male sidvyuds scribitur ap. Aristot. H. A. 3, 1, 
p: 510,19 : “En dxowy 6: af botdpar téiv xxdoupeverv 
xepatioy etktyuov éyoucw af tay mAcictwv’ quum 4, 7, 
p- 532, 7 sit : “Evtepov toic piv mActototg 200d xal 
amdody ...€ott, ddtyors & Etywov exer. L. D.] 

*Edwyedv, Hesychio byptv, Liquidum, Humidum. 

. PE)tebds, éms, 6, Elieus, f. Cephisi, pater Eunosti, 
Plut. Mor. p. 300, D, sq. L. Drnvonr.] 

[PEAubs, Zeb ev Onous, Hesych. Quod e lingua 
Pheenicia repetit Valck. Diatr. de Aristob. p. 120, 
30. Conf. *Edabtc.. L. Dinvorr.] 

[EMOpi€, cpryoc, 6, 4, Crispus, ut videtur. Tzetz. 
Anteh. 224.] 

[EXtxat mode t¢ Towix) ex Homerico nom. “Eht- 
xdwy fingebatur-ab nonnullis. V. Eust. Il. p. 392, 7.] 

[“Edtxaeds. V. “Eten. ] 

[Edtxdumu’, dxos, 6, 4, Crines in nodum collectos 
habeus, Pind. ap. Dionys. De comp. verb. p. 154, 9 : 
Leudrav Eixdurvxa.] 

[EXtxavde0s, 6, Helicander, n. pr. viri ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 220, 26 : Ohupmddwoos “Ekixdvdgov. L. D.] 
_ [EAtxas, «, 6, Helicas. V. ‘EXtxn.] 

[“Ektxdotepoc, 6, 4. Manetho 4,224: "Hv d cedy- 
vain Ekixderepov aidoo6oryon, Lunz volubile sidus.] 

[Edtxavyhs, otis, 6, 4. Orph. fr. -7, 25, ap. Macrob. 
Sat. 1, 23 extr. : «Solem esse omnia et Orpheus te- 
statur his versibus : Kéx)v0: tyderdpou dtvng Edinauyéa 
xixhov Odpaviars otoopddty’: meptdpouov aigv édtoowy, 
“AyAus Zed, Arovuce, matep rovtou, méteo aing, "Hte 
mayyevézop, » Volubilem lucidum circulum.] _ 

“Edixdwv, oves, Helicaon, f. Antenoris, Hom. Il. I, 
123, Pausan. 10, 26,7, 8. Alius in AéoGou xticet ap. 
Parthen. Erot. c..21, 2. Et rursus alius ap. Nonnum 
Dion. 43, 57. Pythagorei ap. Iambl.’V. Pyth. 36, 
267, p. 217. & L. Drnvorr.]} 


[EXxera, 4, poet. pro “Edtxn, Helice. Philo vol. 2, | 


p- 622, 35 : “Emel xa) xork Tedordwysdv guar cpeic 
urbes) Alyetpuy, Botpdy te xal Sbydjv “Edixetav (ser. 
EXtxerav) modd% tov meddyous Eximducb7var oop%. Locus 
poete plenior est ib. p. 5144, 28. L. Dryvort.] 

[“Eduxeds. V. “EXtxn, | 

[Pe “EXix} , ab Arcadibus Salix dicitur : procul 
dubio mapk td Ediccecbar xul mhéxecbar : tortilis enim 
est et plexilis. Theophr. H. Pl. 3, 13 sub fin. : KaAotor 
8 of wept Apxadiav olx irgav, dAhk Edtxhy [Ehtxny recte 
cod. Urbinas], +d dévdpov- de salice loquens. [’Itéav 
iterpr. etiam Hesych. || Id. addit : Twe¢ xal oxéoua 
Gooxuduov.] || “EAtxn dicitur Septentrio s, Ursa ma- 
jor : ut xvvdcovpx, Ursa minor. Aratus, de ursa utra- 
que loquens [37]: Ot tiv pév, xvvdcoupay éxtxdnow 


‘Ayatol Eiv at texuatpovrar, tva yon vijas ayweiv: TH & 
dea Doivixes mlcuvor mepdmar Oddacoav. [Et ib. 41, 51 
etc.] Unde Ovid. Fast. 3, [108]: Esse duas arctos, 
quarum Cynosura petatur Sidoniis, Helicen Graia 
carina notet. Et Festus Avien. [Phzn. 124]: Namque 
Helice Graios, Tyrios Cynosura per altum Parva re- 
git. At roc avtimabet poyviittc ta sig EAlxns datow , 
vide ap. Georg. Pachym. in Tpoheyoutvors eis gudo- 
covlav. Procul dubio vero et hac éhtxy dicitur Tao 
70 EMacectar xat otpégecbar mepl tov mddov, Ator dEova: 
utpote que Tept advov jeiCove meptotpdgeran otpopddtyyt, 
et majore axem circumyertitur orbe. [Ab tortuoso 
septem illius sideris preecipuarum stellarum situ re- 
petit Ideler. De nomin. stellar. p. 7. Scunzi. Apoll. 
Rh. 2, 360:"EXtxng xatevavetov &pxtou' conf. 3, 1195, et 
745. || De vortice (s. ut Schneid. vertit, voluta) in testis 
cochlearum, Aristot. H. A. 4, 1, p. 524, 12: Tovtou & 
Eyer (tod mooAd6ou) h xothta, otov Avuetpov: 70 68 oy7ua 
Suorov tH ev toig xvjoukw Ektxy 2, p. 527, 20 : “Exouae 
S otto to mov xal at xaotdes xal tas EXixag 4, p. 528, 
6 : “[dwov 08 tovtorg xatk td dotpaxoy imdoyer mio td 
Edtxyy gyew tO dotpaxov tb Eoyatov amd Tis xepadiic. 
Et ib. g (collato I. De incessu anim. c. 5, p. 706, 
14): “Ex ("Eott) 68 névra tk otpop6udy tiv dotpaxo- 
Sepuwy Oebra, xab xuveirar odx ert thy Ehleny, GAN’ exh cd 
xaravtixod* 529, 7: Tatica psy ovv dda xal ext tai 
Toppupsyv xal tiv xnpvxwy éotly ev cy EAtxy tod dat od— 
xov' et ib.10; De part. anim. 4, 5, p. 680, 22: 
“Eott 82 toig otpon6usdeaw év ty Edtxn todo (zd meptr- 
muny.tr), TOis 68 povoboots év co) Tudéve’ De gener. anim. 
3,11, p- 763, 22 : Mavepov d& xal toto (quod antror- 
sum augeantur) éxt tHv otoou6md@v tais Edtxatc? det 
yap abavopnzvery yivovrat mActous ext to modcOiov xal thy 
xahounevyy xepadny. | 

“EXtxy, 4, Helice; Achaice urbis nomen. [Steph. 
B. : “EX., rode Medonovyjcou. “Ounpos (Il. @, 203): OF 
dé tor etc “EMxny te xal Atyds (800" dveyouct. Conf. B, 
575). ‘And “Edtxa to¥ Auxdcovos, 4 “Edtung tig “Tewvog way 
yuvatxds, Dedwodvrog 62 cod [ocerddivoc Quyatods. Ubi 
pro ‘Edixe cod. Vrat. “Edtxas, libri deteriores “EXt- 
xov : sed “EAtxa etiam Eust. Il. p. 292, 26, ut sit a 
nom. “Edixas, quem tamen ipse vocat “E\txdya in 
verbis infra citandis. Sed fort. scrib. “Edtxos, de quo 
y. in °E\é. Memorant urbem Herodot. 1, 145, Theocr. 
1,125; 25, 165, Polyb. 2, 41, 7, 8, Diodor. 15, 48, 
4g, Strabo 8, p. 384, 385, Ptolem. 3,16, Bianor 
in Anth. Pal. 9, 423, Pausan. 7, 1, 4 et 8; et sepe 
7, 24 et 25, Ahan. N. A. 11, 19, Philostr. Her. 
15, p. 744, alique plures. Oppidum Thessalie 
ejusd. nom. ap. Hesiod. Strabonis 8, p. 385, Eu- 
stath. Il. p. 292, 32. Musam cognominem Tzetz. ad 
Hesiodi Op. p. 24 ed. Gaisf. Filiam Selinuntis, preter 
Steph. et Eust. Il. citt., Paus. 7, 1, 3; 7, 25, 8. Nym- 
pham Parthen. Erot. c..20.'Danai filiam Marm. Par. 
ep. 9, ap. Boeckh. C. I. vol. 2, :p. 295, 16. “Opog “EX- 
x6, incertum quo sensu, inser. Attica ap. Beeckh. 
vol. 1, p. 484, n. 529. || De gentili Steph. B. vel 
potius Hermolaus : ‘O ‘rodteng “Edtxesviog ad xtlotou 
“EXtxd@vog (de eujus nomine v. supra), xat “Edtxwvia vd 
Onduxdv. “lows 68 totito ad tod doous yéyovev. "Eotw 
oby “Edtxede 4 “Edtewvityg: tows &xd tot “Edtxdsytoce 
H “Edvxfovor. Forma “Edtxebs apud Diodor. 15, 4g: 
Of “Edtxeic Strab. 8, p. 385 : Taek tv “EAwxéwv. Ap, 
Pausan. vero 7, 25, 4, “EXtmadwv. “EAtxfotot seepius ap. 
félian. N. A. 11, 19. Adv. “Edtxnfev, Ex Helice, ap. 
Theocr. 25, 180: O&§ “EA. “Ayatds. De spiritu asp. 
Lex. de spir. p. 216; de accentu in secunda Arcad. 
p- 107, 9. t L. Dinvorr.] 

“FAxydov, Volutatim, Plaut. In orbem s. gyrum, 
Nonn. (Dion. 1, 195 : Otororjous €d. ... ‘Yadas: 10, 34: 
Hlantaivoy €. 48, 629 : Hardware €. erecgonytecato 
osvofy. Et alibi sepe. Theophrast. H. Pl. 3, 1, 13 : 
Tlepimépuxe 62 obtog ote dobopurs odte xdxdw xat’ cov, 
GAN EX. meprethnge.] 

“Edvxndov [“Edtx7d0v conj. Is. Voss. “EAtxxSov cod.], 
Hesychio xux)oerd}\¢ cuatpog7. 

[“Fdtxyjotos. V. “EXtxy.] 

“Edixtas, ov, 6.#EAxtar ap. Aristot. De mundo [c. 4] 
xepauvol, Of ypuuuoetdas peoopevot, ut ipse declarat. Ubi 
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conformata. [Theoph. Nonn. vol. 2, p. 286: Tov ab 
xeoauviry ely gaol mévre* Zott yap Podoers, Tupdets, éx- 
veplag, doyns xa! Edixtac.] 

“Edtxobrégioos, 6, 4, Cui palpebra sunt volubiles , 
aut tortiles, aut nigra. Aut synecdoch. Cui oculi vo- 
iubiles sunt, orbiculares rotundive, aut nigri. Hesy- 
chio est xa\6hépapos. Eustathio [Il. p. 57, 2) Dixd- 
mis xoven et Edtxob6Agoapos idem est. [Pind. Pyth. 4, 
172 : “Edtxo6depdpov Andas: fr. ap. Athen. 13, p. 6or, 
D, Agoodirac. | : ss 

[“Edtxo6derptryos, 6, 4, Qui tortos habet cincinnos. 
Aristoph. fr. Thesmoph. ap. Hephest. p. 74 : Movoas 
Edtxobootovyous. | j 

[‘Edixoypagéw, Gyrum describo. Agathem. 2, 10, 

, 230. 

[“Edwxodpduo¢, 6, 4, Qui volubili cursu fertur, Vo- 
lubilis. Eur. Bacch. 1067, ubi Kuxdotto & date tdEov 
} xuptds tpoyds topyp youpewevos meprpopy Ener Soduov, 
vel dx Spouoy, est in libris, de quo iterum dicemus 
in “Edxw, leg. meprpopev EdtxoSoduov. Quod Reiskius 
etiam vidit. L. D. Maxim. De ausp. 61: Kepahy &t- 
xodpduov. Manetho 4, 146 : Lednvatng Erxodpduos 
dotatos aotio. Orph. H. 8, 10 : “Edixododue mévooge 
xoven, item de luna.] 

“Edtxotd)¢, 6, 4, Gyri voluminisve formam ha- 
bens, Clavicularum, capreolorum volutarumque in 
modum factus, Tortilis, Tortuosus : ut £. ypauuh, 
Plut. Numa ([c. 13]: vide*E\tg. De Luna dictum volunt 
VV. LL., quod obliquo incedat’cursu. [Aret. Diut. p. 
sign. 2, 3, p. 53: “Edtxoetdéc évtepov. Hesych. v. ‘AvOe- 
piov: Toauuy cs éd. av év toig xtoat. Schol. Soph. Aj. 
353 : Kiya duptdpouov xuxhettat) to Eixoerdes, 8 Ba- 
miter tks voids. Galen. Gloss. p. 536 : "Ocytw tH mepl 
wT) oTdUa Tig pxtoas Ehtxoerdet éravactacet, Ktym. M. 
p. 640, 45): At Ekimoerdeig totyes.] — || Etrxoerdy<, 6, 
4, i. q. Edtxoerdys, s. xuxdoetdys, ut a Suida exponitur, 
[Ap- quem Ei\vxvoerdé¢, cum altera interpr. xal 6uoAdv. 
Zon, p. 636 : Ethixosdéc 4 etdtxvoerdeg 10 Aciov xat ou] 

“Edtxoetd6¢, Gyrorum voluminumye modo, Clavi- 
cularum, capreolorum volutarumque more : xuxhost- 
ds, Hesych. [« Et Poll. in Mndodovoy (9, 124 : To 68 
£h. év tH mrfjoer OteAtocetat). » HSr. Ms. Vind. Pallad. 
V. Chrys. p. 37. Borss. Dioscor. 2, 196 : MepteAtsoo- 
wévous toig mapaxetuévorg Sévopectv EX. Mauric. Strateg. 
12, 10, p. 380: ‘Ed. xtvourévov. Etym. M. p. 332, 5, 
12. L. D. Diogen. Laert. 10, 104 : Négous ... &. O26 
mvevuatos a0odov mcbevtog, ex emend. Schneideri. 
Theodoret. Hist. eccl. p. 843, D, et 876, C. Clem. 
Al. Pedag. 2, 11, 116 : Tods froug &. toig xattUnacty 
éyxataxooverv. Gregor. Nyss. t. 1, p. 325, C, de instru- 
mentis statuariorum: Td pv &). x20’ d&xpov tetUTmWTaL. 
Hase.| ~ 

“Edtxoxépatos, 6, 4, Retorta s. Tortuosa cornua 
habens, 6 émxaury xé pata. gywv, i. q. Edvgdxepes. [He- 
syeh. : “Edixas, Ehtxoxeodrouc. | 

[“Edtxdp900¢, 6, 4, Per gyros fluens. Orac. ap. 
Pausan. 4, 20, 1: Nédng €). Bdwe.] ” 

“Edtxdg; 4, ov, Volubilis, Tortilis, Tortuosus, cuve- 
otpauuévos, teprpeonc, Hesych. [in “Edtxac et “Edixdv.] 
Unde é\xurtatov bow Aiofrov, ap. Callim. [fr. 290], 
i.e., ut schol. Soph. [Aj. 374] exp., to Edrxoerdeg [E\t- 
xoetd7 schol. et Suid. et Zon. p. 689] Zyov thy fetow, 
} Siavyés. Erit igitur Vorticosissima aqua, Que plu- 
rimis vorticibus circumagitur, dw7ev. [Lex. rh. Bekk. 
An. p. 248, 23, éxhv legi videtur pro é\uxriy. V. 
“Edtxtiip. “EXtxny (sic) wre 7youv peyédnv est ap. Zo- 
nar, p. 685. “Edtxot ap. Hesych. in gll. in “EAtxwy ci- 
tandis. “Edixc¢ xal mepupepeis Stvag Etym. M. p. 547, 
21.) || Niger, uéAas, quo modo Eust. [I]. p. 354, 20] 
jam citatum Callim, 1. exp., addens eum paraphrasi 
expressisse illud Il. B, [825], “Ydwp wéhav Aiojroto. 
[Conf. id. p. 57, 2; god, 45. Méday interpr. etiam 
Etym. M. p. 332, 3, Hesych., idemque ép0ov, quod 
odx do0dv scrib. putabat Kuster. ] 

[“Edtxds, 6.] “EXtxot , Hesychio of dogddehor [quod v.]. 

[“EXtxogdp0s, 6, 4, Pampinos ferens, Pampineus, 
Planudes Ovid. Met. 3, 667 : “Edtxopdpors xdctdorg xe- 
xohupuévoy ddou xoadatver, Borss.] 

[“EAixpavov, t0, Epiri memorat Polyb. 2, 6, 2.] 
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(Edtxpas, Bros, 6, 4, Oleo mixtus. Gramm. in 
Bachm. Anecd. vol. 1, p. 448, 27 : Eduphs, 6 dale 
xexpm.évoc, dd tov édatoxods, Inter compp. oxytona a 
xéxpau.at recenset Arcad. p. 193, 15.] 

“Edwxth, Foos, 6, Armilla : Edtxri%pag eviot xodovor 
Ya A xdcpov tig yerpd¢, ut Bud. ex schol. aliquo 
annotat. — || “Edtxrijoe¢ Polluci [2, 83; 5, 97] sunt 
avanti, xdau.0¢ ev tots moty, é\Ad6ra, i. e. Inaures. [He- 
sych. : “E)., éveotix. Harpocr. évwtiwy et8og. Avotas Cc 
Erat. p. 121, 43: Tijg yuvarxds youaotc Ehtxtijeuc, otc 
eyouca érbyyavev ... éx tov dtwy é€eteto). Lex. rh. Bekk. 
An. p. 248, 23: “Eh. eldds Zot évutious éxdhbn Of obtws 
tows émel Ouxhy (txryy) Eyer thy xaraoxevty. Incerta 
est signif.in fr. Aristoph. ‘Thesmoph. ap. Poll. 7, 96, 
ubi inter ornamenta muliebria recenset ... bmodeptéag , 
Edixtijpac.] “EXxthio ap. Suid. in Ms. etiam Cod. di- 
citur esse cidog évwtiou : itidemque Eddtxtijoe¢: sed po- 
tius scr. unico A. [V. etiam Eidrygec. Ubi corrig. 
sphalma paullo ante commissum EiAythp pro Ethxtjo 
(et ib. Ethyntis pro Etxrys).] 

[Edixtfpov, Oo, i. q. €dtxtho. Apollon. Lex. H. 
p- 255: “Evita, & xadotow Euxzjorx. Immo uxtioac.] 

“Edtxtdg, }, 6v, Tortilis, Tortuosus. [Hom. H. Mere. 
192 : Bots ... macac Ondetag, méoag xephecow éhixrds.] 
Theodectes ap. Athen. 10, [p. 454, E] introducens 
rusticum indoctum describentem tertiam literam no- 
minis Oyoebc, dicit, Totrov 8 EhxrH Pootpdyw Tpoceye 
gepés: quod Agatho ibid. dicit ZxvOixé tok TEPOGELLEDES 
[Clem. Al. Ped. 2, 10, p. 198 : Bootpdywy ehtxtésy.} 
Theophr. [H. Pl. 3, 18, 11], de smilace : To & od)d)ov 
xITTHDdES » UIXOdV, aywviov* x THY ELLoYwWY TOI gudrote 
mapamépuxev tourog detog xal Etxtd¢, 1. e. Plimio int. 
Smilax folio hederaceo, parvo, non anguloso, a pe- 
diculo emittente pampinos : seu, ut alibi idem Plin. 
loquitur in re simili describenda, In pampinos tor- 
quetur, Tortili vibratur pampino. Apud Soph. {Tr. 
12] éd. Sodxuv, Tortus anguis Virg. et Ovidio. [Eur. 
Pheen. 652 : Ktoods éxrd¢. Theocr. 1, 129 : Lupryya 
meol yeihog Edvxtdv. Schol. meph rb yetdos etAouuevyy év 
vi) ovpttew* 2,122: Acdxav... mdvtoce moppupenat TEpt- 


> Gwotpnaw uxtdy. Athen. 15, p. 679, E: Kadovvtar oé 


tives xal Edixtol orépavor, Honeo mao’ Adetavdpetor peypr 


xal viv. Mvquoveder 6” adtéiv Katonuwv, Kroc te vap~ 
xloow te Torehinas xUxhw oteodvony Ehtxtoy.] Ap. Athen. au- 
tem [5, p.206, A], KAtuaé Eixth pépouce mpd¢ tov xourerov 
nepiratov, Cochlias, Scala verticosa, Budzo. [Reg. 3, 
6, 8: “Edwerh avdGauors cig to pécov.] Unde éhixtorépous 
[-eus] compar. gr. ap. Hesych. todurAdxous. [De saltante 
Eur. El. 180 : “E\xtov xpobow 108 éudv. Figurate di- 
citur in malam partem, ut contrarium sit Candido et 
simplici, Eur. Andr, 448 : Wevdey dvaxtes, pnyavop- 
door xaxdiv, Edixte xovdev bytéc. Eust. Opuse. p. 3, 
36: Amhody dvtl EXixtod- 19, ho : Oddev tt 2v adtaic der 
vos Teeptvevonwévoy xal, wo eimeiv, Eixtov’ 110, ho: 
DetOou.ar tio amhdrntos Suk todo Edtxtovc. Vel claro et 
perspicuo, Lycophr. 1466 : “Eduxt& xwttAovcx duc 
gpdatas xn, de Sphinge. Hesych. : “Eduwrk, otpe6Ak, 
oxau6é || Involutus. Jo. Damasc, Carm. vol. 1, p. 
673, C: Lé omupydvorg Edtxcdv. || Forma per et Ei - 
xr0¢, que estin libris Eur. Lon, 40 : Kutog etAuxtov av- 
zixyyoc, ‘Tragici neque in hoc voc. neque in verbo 
éMcow preter metri necessitatem usi reperiuntur. 
|| Pro éxderxtov est ap. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 408, 
libris inter hoc et éxdrrdv, éxArerov, éxAextoy varian— 
tibus. Et certe é.xtov sp. aspero ferri non potest; 
éixtov excusari possit quibus diximus in *EAvyua. 
Sed éxerxtov scrib. esse confirmant etiam que dixi- 
mus in “Ex)evyya. |] Confusum c. épetxtds v. in illo. . 
De accentu Arcad. p. 83, 12. L. Dip.] 
[‘Edtxesdy¢, 6, 4, Volubilis. Nonnus Dion. 1, 370: 
Thhbac ex xarduov xadrv6nv edixwdet Seon’ 2, 616: 
“Prixcddexg dvevyag dorpwv' 4, 418 : “Edmodet poppy, 
de Cadmo in draconem mutato. 7, 327 : “Edwndbes 
xtosdv' 12, 364 : Kayddov tyvoc Exame rodtv Ehixwddei 
Tau: 16, 15 : “Edixeddex Bootouya yatrys. L. D.] 
‘Edizov, Hesychio est amd yerpd vijua td pepdwevoy 
éy tH atpdxty ext thy yiv, Filum quod manu e colo 
ducitur fusoque tortum et circumactum in terram de- 
fertur : nimirum raok td E\tocecbat, Quoniam netur 
fuso torto ac circumacto manu. {Est ab @&, quod v.] 


io 
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“Edtxwv, 6. V. “Edtxdsy.] 


Edtxdyv, Gvoo, fuit Instrumentum musicum évvec- 
yopdov, ut in Musicis tradit Ptolem. [Harmon. 2, 2] 
et Proclus ap. Hesiod. [Jo. Protospath. Schol. in Op. 
v. 809] : a quo propterea tao Modcag dici “Eduxw- 
viddac existimant nonnulli, quod hoc instrumento mu- 
sico gaudeant. Sed iis potius assentiendum, qui ab 
Helicone monte denominatas “Edtxwvidéas tradunt, 
ut Parnassides a Parnasso, Olympiades ab Olympo, 
Libethrides a Libethro, Pimpleas s. Pimpliades a 
Pimpla. [Aristid. Quint. 3, p. 117 : Eiot 8 of xat dd 
Thetovoy yordav enrdelEavres cupguviac. Técoapas yap 
&xrOguevor yoodks icotdvoug emt tivos doydvou tetpaywvon, 
8d xadotow Edixdva, xal tig tetdptys tov Oroxetevoy 
Xa vova onunvewevor diya x. t. d.] 

[Ektxov, voc, 6, Helicon, mons Beeotie, sedes 
Musarum. Hesiod. Theog. 7 : Axootétw “Eduxaves 23, 
Op. 637, Eur. Herc. F. 240, Xenoph. H. Gr. 4, 3, 16 
seqq., Theophr. H. Pl. 9, 10, 3, Pausan. 9, 26, 6, ete. 
|| Hine Otxos “EXuxcives, de museo, in epigr. Anth. 
Plan. 4,70, 1. Notandum etiam hoc Themist. Or. 18, 
p. 218, B:’Exaivou \aprpod te xal retedoou xal dv Sbndoy 
dvoudtwv x21 & abtod oyeddv to “Edixidvog. Fuisse qui 
librum inscriberet ‘E\txva memorat Clem. Al. Strom. 
1, 6 init., Gellius N. A. preef. 7. || I. q. “EXtxn. V. “Edtxos- 
vtoc. || Fl. Sicilize, ap. Ptolem. 3, 4, ubi “EAtxwvos. Alius 
ad Dium urbem Macedoniz, Pausan. 9, 30, 8. De 
accentu tov tomxov in ultima v. Arcad. p. 12, 20. || 
N. viri eod. accentu ap. Tzetz. ad Hesiodi Op. p. 30 
Gaisf., Hist. 6, 918, schol. Hom. Od. T’, 267; ap. An- 
tip. Thess. Anth. Pal. 11, 24, 1: “Q “Eduov Bowe, 
av ugv Tote Todhaxts Udwo eberic éx myéwv e6ducag 
“Howden viv &° fpiv 20’ 6 xodpog Scsvuog Avcova Baxyov 
oivoyoet. Et ap. Athen. 2, p. 48, B, Plut. Alex. c. 32, 
textorem Cyprium memorantes ‘E)xoiva, et Zenob. 1, 
56, Diogen. 2, 7, Carystium artificem “E\txdiva. Itaque 
nescio quo jure Plut. Dion. c. 19 : “Edtxwv 6 KuStxqves, 
gig tov MAdtwvod cuv/Owv, scribatur “EAixwv, eodem- 
que accentu ap. Platon.. Epist. 13, Philostr. Vita 
Apoll. c. 35, p. 43, ideque ap. Suid. p. rar, B. 
Ceterum y. etiam 1. Steph. Byz. in “EXtx, cit. L. D.] 

[Edtxwvids, &80¢, 4, Heliconias, et “Edwwvic, idoc, 
4, Heliconis, Que est in s. ex Helicone, Musarum 
imprimis epitheta, illud ap. Hesiod. Theog. 1, Op. 656, 
Pind. Isthm. 2, 34, Theocr. Ep. 1, 2, Steph. Byz. vv. 
AGavric, Mudd, Vedutocdss hoc ap. Soph. Od. ‘T. 
1109, Eur. Herc. F. 791, Hermesian. ap. Athen. 13, 

+p. 597, D, Beeckh. C. I. vol. 1, p. 600, n. 1212, v. 13, 
Callim. Lav. Min. 71, Steph. Byz. v. AGavtlc, Alex. 
Anth. Pal. 7, 709, 5; Agath. ib. 612, 1; ine. ib. 53; 
Nestor. 9, 364, 2. Etsignif. Doctz , Musica, in epigr. 
ad. 9, 162, 3 "AMG pw dvijo eudad’ “Edtxwvida (ypagtc 
loquitur). Ap. Tzetz. ad Hesiod. Op. 652 variatur in- 
ter “Ehtxwvior et “Edtxwvitiot, ab “Edtxwyitt¢, quod 
seepius est ap. eund. ibid. p. 12, 13, 14 ed. Gaisf., 
ubi dégv7n “Edtxwvitig de lauru Heliconia. L. Dino.) 

[Edtxwvids, &d0¢, 4, Heliconias, n. pr. mulieris in 
monum. ap. Boeckh. vol. 2, p. 357, n. 2426. L. D.] 

[Edtxesviov, 7d.] Inde [ab Helicone] et “Edixcvie di- 
cuntur pouceta, teste Hesychio. 

[‘Edtxeiveoc, 6, Heliconius, n. pr. viri ap. Suid. vv. 
"Amtiwy , Appravos Nixopndeds, “Edtxebviog, tum in sub- 
seriptionibus codicis Urbinatis Isocratis, ad finem 
Evagore, Encomii Helene, Busiridis, Panathenaici. 
L. Dinvorr. | 

[Edtxovioc, , ov, Heliconius, adj. ab “Edtxav, quod 
v. Steph. Byz. vv. AGavtis et Tedptoot¢, Philipp. 
Thess. Anth. Pal. 4, 2, 1. Jovis “E\txwvtov are in 
monte Helicone mentionem facit schol. Hesiod. Theog. 
4; Apollinis epigr. Anth. Pal. 9,389, 2. || Neptuni 
epith. ap. Herodot. 1, 148: T 6% Tavwdvidy gor r7c 
Muxdhns G05 ipds ... xowv7 Baparonuévos Sd “ldvev 
Mocerdéuve EXtxwvi. Pausan. 7, 25, 5 :°Evrad0« dxnto 
“EXtxn mods xal “Iwow fepdv dywotatov TLocedavos jy 
“Edtxoviov. Arapeuevnxévat (-4xe, nisi excidit pact) d¢ 
agtot, xxl dos Oro Ayxtov éxmecovtes &¢ AO7vas xat Uarte- 
pov 2 “Adnva ec oad rapabahdocta dy novro t7s Aatas, 
ot6ecbar Mocsdava “EAtxebviov > xat Midrqotors os tovee ext 
thy mhyhy thy Bi6\tda Tocediivos 0 tis Toews got 
“Edtxwviov Buds, xat hoaltws év Tew mepi6odds te xat 
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meTrouneva &¢ “EAtxny xal tov “Edtxoviov Mocedave. De 
1. Hom. Il. Y, 404 : ‘Qe Ste taBpog Aovyev Exduevoc “Edt 
xoviov dpol dvaxcta, xovowy axdvrwv, ydvurar O¢ te 
ois “Evoctyfwy, preter schol. et Eust. conf. etiam 
Strabo 8, p. 384, et qui Apollinem dici “EXuxcyiov, 
non Neptunum, putabat, Macrob. Sat. 5, 13. De 
etymo dubitarunt grammatici, utrum ab Helicone 
monte, in quo non constat Neptunum cultum fuisse, 
an ab urbe “EAtxy, ut faciunt Strabo et Paus., repe- 
teretur, ut “Etxdyvtog formatum esset a genit. “EXuxav , 
de qua etym. inepta Heyn.: «Prestabat saltem dicere 
fuisse nomen “E)txdy, unde esset “Edtxwvtog, aut fuisse 
urbem ‘EAtxqyv dictam quoque ‘Eduxdéiva, quod cen- 
suere quoque viri docti adducti fr. H. in Nept. 20, 3: 
“Oc” “EXtxdva xat edoclag gyet Atyds* etsi ibi facile 
est refingere éo0’ “Edtxny te, et in fr. Epigr. n. 7, ap. 
Herodot. Vit. Hom. c. 17 : Edjpuydpou eddy 782 Cab gou 
Ehtxéivos. » “Edtxehviae mapQévor de Musis Pind. Isthm. 
7, 57. L. Dino.) 

[Edtxwvts. V. “Ektxwvids. {| Thespii filia, Apollod. 
25-7, 9, 0.| 

[Edtxavitys. V. “EXtxn.] 

[EdAuxvitis. V. “Edtxwveds.] 

“Enixéirs, 180g, 4, idem [quod &txwh], ut Qixcmida 
xobpnv, Hom. Il. A, [98] de Chryseide. In primis vero 
éh. puella dicitur Spectatu digna, quaeque amantium 
oculos ad se trahat, nihilominus tamen yerecunda, 
atque, ut antiqui loquuntur, 4 odx dtevis thy Ogav, 
GA ig Exuthy Edtacouca. Vel Nigriocula, ideoque de- 
cora et venusta : qua et Ehixo6dgpapos dicitur. Eust. 
[Hesiod. Th. 298, £i. wouenv 307, 998, xodony. Hom. H. 
in Diosc. 1: Movoat &ixemdes. Pind. Pyth. 6, 1 : “Edt 
xemudos ‘Agpodizac. Maxim. De ausp. 86 : “Eévors Bot- 
Goucay yAroaviy Eixomda wyuony. Kocodaduov interpr. 
Suid. et Zon., Hesych. preterea edew7. V. 7EMorts. 
L. Drxvorr.] 

[EAtxwnos, 6, 4.] “Edtxoin, Hesychio stopbchue , 
Pulcros habenti oculos. Sonat potius Volubiles ha- 
benti oculos. [Orph. H. 5, 9.] 

“EXtxwh, wos, 6, Cui oculi volubiles sunt et ver- 
satiles, rotundi, Qui oculos volubiliter et celeriter 
huc et illuc vertit, 6 thy an yooyos, xal cuyvd tobs 
was Edtcowv, Oro. Sov gett, xal uh vw0ods. Vel Qui 
ommium oculos in se convertit, 4 tos THY bpdvyTw 
op bahwodc édicowy 2” abtov, ay nrog Oy xual a&vobeatos 4 
Saup.xotdc. Vel, Qui Helicen, i. e. Ursam majorem 
s. Septentrionem, intuetur, idque sive domi in patria 
agens, s. in mari navigans. Vel, Qui remos agitat , 
Rei nautice peritus, 6 tas xmas Edtcowy. [Medavogbad- 
por et evdgbahuor interpr. Zonar. p. 684. Priori voc. 
etiam Hesych., qui addit :*H &xol xatk modcodw , diver 
xexhaaweva @yovtes TH Brepapa, A weprpeneic Te TOUTE 
Idem : “Edixwras, evopbcdmous. “Edixwmes, obdototyec 
Et : “Edtxwmag moxduous, avtt tod Edtxous.| Tot enim 
modis exponitur [in scholl.] Homericum illud é\txwr7es 
Ayarot [I]. A, 389, T, 190, 234, I, 569, P, 274, Q, 
4o2. De accentu in secunda Arcad. p. 94, 27]. 

[EAiuap. V. "Edupos.] 

PEXiuwera, 4, s. “Edtueov, 16, urbs Macedonie. 
Steph. Byz. : TdAtc Maxedoviac. Dtpc6wv E6Sdum (p. 326) 
FOV SENS. ~ of Ai 2 ON Crys = ek yee tan) WA ~ 
aro “EAvuoy tod Howocs 4 dao “Edevou 7 adxd “Edvy.x cod 
Tuppnvidy Bacrhéms. Td eOvixdv “Eduzewrtys. AAgbavdpoc 3” 
év Edowmn “Edtuetdv gnor ork paxpotd chy wet (codd. 
plav) ovdru6hv, thy & edtov (leg. videtur 62 At) dre 
Bpaygoc tod . Ap. Xen. H. Gr. 5, 2, 38, libri “Edeutas, 
ap. Aristot. Polit. 5, 10, p. 1341, 13, “EAwetas, ap. 
Plut. Emil. c. 9, BraCouevov xatk tao Edyatag, ubi leg. 
videtur t7¢ “EAwwetac, Vitiose etiam Ptolem. 3, 13: 
°"Edvupwwteyv 62 “Edupx (urbs). “Edtuwwrdv ib. paulo 
ante; “Edewudrar vel Ediwtotat ap. Thucyd. 2, 99, 
°Edwu@tat ap. Strab. g, p. 434. "Edtwrbitig de regione 
ap. Arrian. Exp. 1, 7, 6.] 

(EAutov in numo Phesti, oppidi Cretensis, 
apud Pellerinum, nomen magistratus putabat Eckhel. 
Doctr. N. vol. 2, p. 317, fort. non verius quam “Edyav 
in ejusd. urbis numo ab eodem Eckhelio pro nomine 
mag. habitum demonstrabimus in “E)yavos. L. D.] 

[’Edweds, Ovou.n 20vous, sec. Theognost. in Cram. 


Anecd. vol. 2, p. 50, 13. L, Dinp.] 
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*Edwedw. V. patlo post in *E\twvuew sub finem. 

"EXtvy, a Laconibus dicitur 4 pedtvy. Hesych. [V. 
*Edvyos.] 

[’Edtvagdpos. V. “Edtvopdpos. | 

[’Edtwia. “Edwivos. V. “EAtvor.] 

’EAme. V. ”Edtvoc.] 

Ede, Hesychio est éxveiv, Afyew, avarradecbat, 
cyordte, Sracptéew, Pigrari, Cessare, Quiescere, 
Otiari, Tempus terere: Suide itidem jsvysCew [sic 
interpr. etiam Etym. M. p..374, 9], Boxddvew, éyypo- 
vitew, Quiescere, Tardare, Morari, Cunctari. Sed 
ille duplici v, hic simplici scriptum habet afferens 
hee ejus exempla. Herodot. [1, 67]: Aé6 0 6 otpatds 
0 fuconat xal 0! edoodvact, ediwicac ovdéva yodvoy. [Id. 
7, 56; 8, 71.] Arrian. [ap. Suid.]: At 0: xatacxonal 
ovdey te édtwooucat éytvovto. Et rursum : “O 6: arijye thy 
otpatiav, wndev tt ehivvicus, 1. e. ypoviows. Quibus et 
hee subjungit, "EAtwoovta xal Braxedovta xddewv goon. 
Et rursum, My mote dow év tq edrwdew xat pcre Ora 

uz 6 xatodc. Ubi nota cum eo copulata esse Braxevery 

et udddew. [Add. Exp. 3, 15, 145 4, 30, 2, Ind. c. 29, 
7.] Affert [Suid.j et hune ex Epigr. [Agathiz Anth. 
Pal. 5, 237] 1. : Edre & éméOn “Opbpoc, ehtvdcar ptxok 
yapiouevoc. Plut. quoque h. vy. in Novak [c. 14 init.] 
usus est pro Quiescere, Cessare, Desinere : “EXwview 
xehedovtes, xal th goya xaramadovtes’ ut ap. Theocr. 
quoque 10, [51]: ’EAwvioat 62 to x¥ua, schol. exp. 
Hpewsiv tO wecov t7¢ fugoac, subaudito xatx. [Arrian, 
Exp. 7, 25, 7.] Galen. etiam ap. Hippocr, tradit 
édwwew Tonibus significare fcvydlew, fjovytav dyew, 
doyetv : cui Hippocr. opp. yuyvetecbat. [Usum Hippoer, 
ex Il. ejus Aph. 5, s. 1, |. 6 Epid.; Aph. 13, s. 4, 1.6 
Epid., De rat. vict. p. 3g2, 4 et 6, Aph. 16, 1. 2, De 
off. med. p. 746, A, De fract. p. 751, B; 756, F, il- 
lustravit Foes. in OEcon. Add. De arte p. 7, 32. Pind. 
Nem. 5, 1 : Odx dvdpravrorotds ci’, chor? Edwwicovtd pw’ 
epyaCecOar dythuat ex’ adbriic Babutdos Ectadra* Isthm. 
2, 46: Emettor y’ odx édwicovtas adtobs (hymnos) eip- 
yaouuav, Non ut quiescerent et laterent, sed ut per 
ora hominum volitarent. Asch. Prom. 53 :‘Q¢ uy o’ 
ewwoovra roocdepy 0% matyo* 530: Mnd gdwicatur Oeods 
Sctars Oolvats motwtccouéva. Aristoph. Thesm. 598 : 
"AM,  yuvatxes, odx edivvew éeypyv. Orac. ap. De- 
mosth. p. 531, 27: Ltepavygopety edevbgooug xa Sovdoug 
xat édiwerv wtav hugoav. Moeris p. 161: Edtwowv Atte- 
xO¢, avarravouevos “EAnvixdic* ubi exx. Philostrati, 
Luciani, Libanii, Aliani contulit Piers. Alia intt. 
Greg. p. 502, quibus add. 1. ubi de bestiis dicitur, 
Dionys. A. R. 1, 33 : AméSetSav 62 (Romani) xat Mocet- 
ddive téuevos ‘Innlw, xat thy foptav “Immoxpertera pev 
brd “Apxddwyv, Kwvaouddta 62 bro “Papaiwy Aeyoueva 
AATEDTHGAVTO, ey A Trapx “Pwpators € e€oug édtvuovow 
Zoywy Ummot xal dpetc. V. Edis. Vitiose Zonar. p. 1445: 
*Ohww0etv, doyetv, Afyetv. || Imperf. freq. Apoll. Rh. 
1, 589 : Attdda & dxtais Huot’ ehtvbecxoy.] || Verum 
et transitive accipitur pro Sedo, Cessare facio. Affert 
enim Suid., Kat métyov édwicetev, pro thy Suctuytav 
madaetev. || Rursum Hesych, éhwwew exp. etiam otpa- 
tebecfat:ut edetwetv quoque expos. otpatevecbar le- 
gitur ap. Eund. Sed omnino puto pro eo scrib. esse 
otpayyevecar: quod et ipsum significat non modo 
Torqueri s. Angi, sed etiam Hesitare ét cunctari, 
presertim quum ap. Suid. reperiam, ’Edtwedew, pro quo 
Ms. exemplar habet édwwew, otpayysvew [otoatedet 
vitiose Etym. M. p. 330, 57]. Eidwow, Quiesco, VV. 
LL. [Scripturam vitiosam é\wviw pro é\wde praeter 
alios notavit Ernest. ad Callim. Cer. 48, Koen. ad 
Greg. p. 502, Brunck. ad Apoll. Rh. 1, 862. Mensura 
est enim 1; tertiz anceps, ut videtur: Apoll. enim 
]. supra cit. produxit ‘in é\tweoxov, metro fort. co- 
actus; corripuit 1, 862: Anpbvy & dv edivuov addr pé- 
vovtec. | 

“Entvos, 4, Ramus. Nicand. Al. 180 : “Onwony & 
bing Edtvoro Ketpovres OtGoue1. Ibi enim schol. exp. 
TOU xAddov TiS aUméhou xOmTOVTEs TaTOUGL xual TLECoUct. 
[Sic et Dionys. Per. 1157 :"Ov’ &¢ ometonus Spaxdvtwy 
(7Acocovto) Gmoriipgs 0” &ixés te modvyvaurrng Edtvoro, 
Eust. et paraphr. interpr. éu7é\ou. Codd. vero variant 
inter Twohvyvaurtns, mohvyvauntov, et quod cedtvou 
posceret Todvyvaeuntoo, Maximus De ausp, 492 : 


A 
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Xrvyéer mepladra Ixaotov xovion ehtvovs (sic) xa ddeuxdag 
otvas. Etym. M. p. 330, 39: "EAtwos (sic) 4 dumedos, 
dog Amodhdswpo¢. Dirnrtig & ev Proicoats tov xdadov rig 
duréhou. Nixavdpos év @notaxcis (immo Alexiph, I. c.). 
’Edtwog genere fem. Brodzus restituit Oppiano Cyn. 
4, 262: Kat dy of yAoson prev bryvee céApact pidak, 
mptuyny & dpatn Edwog xal xtocd¢ Epentov, ubi oéAwog 
est in libris, sicut vicissim ¢\wvov exhibet liber Zo- 
nare Lex. p. 683, 3, pro oéAwov. V. etiam “Edwopd- 
0%.» °Ehevos. | 

Ehtwvos, teste Athen. 14, [p. 618, D], 4 md) tov 
{otovpyodvrwy : unde forsitan est étwi, quod Suid. 
exp. Suvo. [In Ath. 1. est var. atAwos.]EXtvie, in Ms. 
Suidz cod. (et ap. Zonar. p. 693] exp. Suv : pro quo 
vulg. edd. habent édt6, duplici 4. [Quod cum li- 
bris duobus vel tribus correxit Gaisf. | 

["Edtvor, of, Elini, gens Thesprotica, sec. Rhianum 
apud Steph. Byz. in v. et in Xatvor, qui addit : Kat 
"EAwla 4 yooon. “Eott xal Lixehiag modtes td eOvixdy 
’Edwivog. Siculos, quos dicit, esse eosdem qui alibi 
"Edvuor, suspicatur Holsten.] 

[Edwipevos, Zebs év Kupyv7_, Juppiter apud Cyre- 
nenses, Hesych.] : 

PEAtbs, vos, 4, Feria. Polyb. 21, 1, 1: Toig “Pw 
patos Tig xate thy vauuaylav vixng dptt mooonyyehuée— 
Vis, TeGrtov psy TH O7juw Tar yyethav ehivbag dye Fud— 
pac évvéa, toUTo 0 gogt ayohatew mavonuct, xat Oder 
noig Heots yaprothoie tHv evtuyqudtwy. V. 1. Dionysii H. 
in ’Edwdw cit. Etym. M. p. 374, 9 : Tlapd 70 edwwew 
tO fovyalew yéyovev Edwvbs xal “Eawhs 4 Aovyclouca, 
comparavit Toup. Emend. vol. 2, p. g.] 

[“Edwogépo¢ scriptura vitiosa ap. Nonn. Dion, 16, 
278 pro cehwog. | 

°Edviw. V. in “Edwvdw paulo ante. : 

"EME, txos, 4, Volumen, Involucrum, Bud. ex 
Aristot. [De part. an. 3, 14 prope fin.], de intestinis 
loquente : Kal cic tv Edina tO mepittonn goyetat 
ZEixuacuévov méurav. Idem [ib.]:"Edtxas 8 Eyer mAetous 
xal ovx ed0vévteot éost, Gorreo interpr. Anfractus et 
convolutiones intestinorum. (Significationes voc. ple- 
rasque persequitur Eust. Il. p. go5, 46.] || Vortex, 
Gyrus, svetpo9}, inquit Eust., ét 6000 tuzov, 7 Udatos 4 
xaurtyoos. Plut. De Socr. [p. 590, E], loquens de 
navibus : Ovde roteiy xdxhov, aN Aavyy mapadhdocery 
mks émi6orus, Edixa rorovens utav. Liv. dicit Fugientem 
navem retro vertice intortam victricibus illatam. 
Ovid. : Crebro vortice tortus. Aristot. Metaph. 2, 
[c. 2 prope fin.] : Odre yao at xwroets xat [al] Ermmes 
TOU ovpavod Suorw, mel dv h dorpohoyta morettat tobc 
Adyous, de circulo mathematico et sensibili loquens. 
[Tim. Locr. p. 97, C: "Ex 6 covtéwy tv xwactow trav 
Edixa éxtudiccet (sol). De fulmine Asch. Prom. 1083 : 
"Edtxes 8 éxdéurrouct otepon7s Cérupot. De spiris dra- 
conis Eurip. Herc. F. 499: Apéxovtx mupcovwrov, &¢ 
drhatov duoéehixtos Ehtx’ éopodpet, Spiram horrendam 
circumyolutus, i. e. spira horrenda. Et fort. He- 
sych.: Xmetpat, ... Etxec. Nonn. Dion. 1, 278 : Zxo- 
rats EXtxecot meptrhoxov dhxdv boatvev movAuTos atoAd— 
partic 4, 381. Apoll. Rh. 4, 138 : Avyvby mopqupéate 
étxecow évatcwuoy discov. De sideribus, ut de sole 
apud Plut. Phocion. c. 2, de luna Mor, p. 937, F. 
Nonn. Dion. 1, 225 : Lriyes odpaviwv Edixwv' 4, 280: 
Tl&¢ tprscaig EMtxecor wet&tpomov etdog dwel6er (luna). 
De oculis 10, 27 : Loareoauis Edixecow ebaxyevOnoav 
érumal dvépos oicton%évtos. Aret. Causs. morb. acut. 
p- 2, 6, p. 1g: Hoey yap cd xdov xal hixag twave? 
(l. mdvey) moteduevov. De turbine Aristot. Meteor. 3, 
aye Diyverat pev_ouv wpb, Stay exveplag Wyo pev05 
ph Suvntat exxprO7var tot végous. “Eott de dk thy avei— 
xpousw Tis Stung, drav én yas pépntat 4 EE cuyxard- 
yousn to végos, o8 duvayevy arodvbyvar. De vie flexi- 
bus Eustath. Opusc. p. 55, 20: T&. Sixag meprodedov— 
ec. De oratione Dionys. Hal. De Thucyd. c. 48, p. 
935, 10 R. : T& memheypéva xad ae was Shixag 
éyovta aoyyuata tauti. De significatione &\tyatos v. 
in fine. Kuxdov interpr. Hesych. De scytala Lac. Plut. 
Lysand. c. 19 : “Qote tij¢ EArxos etg thE bmotwe droxa- 
Oictacvas exr6addovee toi mowtots te SedtEpm xUxhw Thy 
Oli excyetv 7d cuvexdc dvevptaxouaty.] || Significat et 2g 
Extremam auriculz oram, s. ut Rufus [De part. corp. 
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h. p. 26] ait, Td cuzmdnooty thy meprpgperav taiv dtwv. A H. Pl. 3, 18, 6 sq.; 7,8, 1. Aristoph. Thesm. 1000: 


Unde Av0é\§ appellatur opposita illi pars Srepat- 
povsx thy év ugow xovhdryta, in cujus medio cavitas 
est, quam xéyyyyv vocant, Gorr. “Ed§ Polluci [2, 86] 
est, } miicu mepraywy) tod wtd¢ nd td mreodytov, et 
opposita ipsi pars @v0éd§, quod Camer. interpr. Tota 
circumductio auris subter alam. Sunt qui verbis Pli- 
nianis Auris circumactum interpretentur. [Aristot. 
De anima 2, 8: Tae Zdtxag (auris humane). Symm. 
Levit. 8, 23. Hesych. : °EME sot dtd 4 Tenor. | 
| “Edxes dicuntur et Cirri s. Cincinni intorti, s. 80- 
etpuyot édtxtol, ut supra Comicus quidam vocat. 
Quod voc. Pollux 2, [22], sicut et gd6ac, et e€etoas, 
et GUAOLY YAS y extra numeros usurpandum non putat. 
'De lanugine Apollonid. Anth. Pal. 10, 19, 2 : Tewwv 
Arogous Eixac.] || Clavicula, [Pampinus, Corimbi ad- 
ditur in Gloss.], Capreolus, i. e. Coliculus viteus in- 
tortus ut cincinnus: qui vites ut teneat, serpit ad 
focum capiundum, ut loquitur Varro 1, 31. Diose. [4, 
119], de isopyro: Ot 6 gactddoy xahodow, ard tod 
Zorndvar Ouordhw, TG) xat’ dxpov td métadov Linas o€- 
pctv, i. e. Plinio interprete, Aliqui phaseolum vo- 
cant, quoniam folium, quod est aniso simile, in 
pampinos torquetur : seu, ut alibi idem Plin. loqui- 
tur, Tortili vibratur pampino. Per pampinos énim 
hie non tantum folia, sed extremas viticularum par- 
tes intelligit, in quibus clavicule et folia se impli- 
cant vicinis arboribus aut fruticibus : To \entétatov 
oid t vijua, & dodrretar i dumehoc, doa xal yetol, tov 
MAPATEQUKOTWOY. Fide: 4, 184, de vite alba: "Eundé- 
REeTat Tots Tapaxetuévors Sduuvors draubavougvy toic Erk 
et paulo ante, Totrys ta xdtuata xat te QvAAa xal of 
ixec. Paulo post tamen de vite nigra, fem. gen. di- 
cit, “Edauédverar xal abern tov bévoowy wats €drEr> et 
5, 2, de ampelo agria : Tatrys t& gudda xad at Etna’ 
ut in prioribus duobus |]. exemplarium fides suspe- 
cta sit. [Tots 215: etiam: apud Heliodor. in Schneid. 
Ecl. phys. vol. 1, p. 469, 4, typothete, ut videtur, 
errore. De hac autem signif. Galen. Gloss. p. 536 : 
“Ooyos xak udayos te xAvwata xal af Edtxec. Hesych. : 


"Edtxt, xdjuatt dumérov. Quam gl. ex Genes. 4g, 11° 


petitam docent intt. Add. Theophr. H. Pl. 1, 2, 1, 
C. Pl. 2, 18, 2, Dionys. Per. in “Edwog eit., Nicand. 
Al. 266. Aret. Acut. m. cur. 2,6, p.107: “Edtxwv 
zH¢ dumédov. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 250 s. Paul. 
Hig. 4, 20, p. 240, 51: Kar’ doyds wiv Edina dumddrov 
cat Bdrou xal dpvoyhwocov. De uva ipsa Aristoph. Ran. 
1321: Botovoc Edixa mavoirovoy. || Gemma vitis. He- 
sych.: “Ehixes, ts durrédou t& 6u.2ted.] || Unde’ Edixes 
in architectura sunt in columnarum capitulis et aba- 
cis ornamenta, quz volute dicuntur, a similitudine 
elavicularum et capreolorum denominate. Vitruv. 4, 
1, circa finem : Cauliculi eandem habeant altitudinem ; 
e quibus folia nascuntur projecta, uti abacum exci- 
piant : que ex cauliculorum foliis nate procurrunt 
ad angulos volute, minoresque helices. intra suum 
medium qui sunt abaco floribus (seu, ut alii legunt, 
floribus, qui intra medium frontium abaci sunt) sub- 
jecti scalpantur, [Hesych. : Kat 4 xetdypagos xal 4 
divayhuph Tape toig dpyttéxtoct. Athen. 5, p. 206, B: 
Hep! 82 toy mpogayopeuduevoy xcaboy (de columnarum 
capitibus loquitur) oby 2iixec, xxbcmeo ext “ENnvixddy 
xal gvdha toxyéx meptxerrat.] || “BAtxes etiam Geo- 
metris sunt Spire s. Eixoedets ypauyat xal xd- 
xhot, Linez s. Circuli tortilis pampini modo circum- 
ducti, nec in se redeuntes. Sic &\t,0210%s complica- 
tur rudens, et in spiram atque orbes se colligit an- 
guis, VV. LL., quemadmodum et édtxtd¢ Spdxwv a 
Soph. dicitur. [Hermesianax ap. Athen. 13, p. 599, 
A: Tudaydpny Edtixwy xouta yewuetping ebpduevov. Hero 
Definit. geom. 3 : "EXE ypu, éotw év émimédoo dy, dv 
edfetas, yévovtos tod Erépou mépatoc, xal xtvounevig ev xo) 
émiméden Ew cig td abto ma&hw droxatactabh, , gépntat te 
“ GHycioy ard tou pévovtog mEpatos bucd dotduevoy tH ed- 
Ota xal i pév amo tabcys tis eWOetuc yevoudvyn younur 
wOxhos Eotar, 4 Oe amd tov cig edOelag pepoudvou oxuetou 
iE xadsizat. Vide Archimedem libro De helicibus.] 
]) “EXg etiam yocatur Tertia hederz species, quam 
Lat. quoque Helicem vocant, quasi Claviculam, Gorr. 
De cujus speciebus prolixe Plin. |. 16. [Theophr. 


Kdxdwp 82 mepl o& xtoadc edrétados Zhtxt OddAct. Nonn. D. 
9, 264 : Ktocod EXtxecorv.] || “EX dicitur Machine cu- 
jusdam species, qua Archimedes nayim ingentem in 
mare deduxit, ap. Athen. 5, [p. 207, B]; quem Plut. 
(Marc. c.14], idem tradens, dicit, ‘Apy7y twa mohvoTté- 
oro pnyaviuatos Toocayayeivs ut EhiG et moddaructov 
idem videantur: quod polyspaston ad Eod. inventum 
ad naves deducendas funibus, non per manus, sed 
per ergatan, Oribas. in lib. De machinamentis [Opp. 
Hippocr. et Galeni ed. Chart. vol. 12, p. 568, s. apud 
Schneid. ad Eclog. phys. vol. 2, p. 308] tradit. De 
quo Vitruy. [10, 2, 10 Schn.] scribit, ipsum multis 
orbiculorum circuitionibus et facilitatem summam 
prestare et celeritatem. Quidam id Vitem interpre- 
tati sunt: nonnulli eam vocem improbantes, Gr. voc. 
retinuerunt. Bud. vero vertit Claviculam. Potuisset 
tamen Viticula commodius reddi quam Vitis, metaph. 
sumpta a Viticulis, i. e. Fiagellis quibus, vitium pal- 
mites imitantibus, herbe longe lateque proserpunt et 
obvia queque amplectuntur. [Usum voc. apud Mathe- 
maticos his preter supra citata exx. illustramus. 
Hero Spirit. p. 159, 7: “Eotw 6% xat xoydtas 6 po 
Bpbiic Bebyxdds ext tod yo Emrpodyuatos xal dik cod tov- 
Mhwatos Srehndudds wévovtog ev tH 0B xavdvir Zotw de 
nat tUAos Tis GUUS TH OT xavovien, Hore Tapeubatvery 
gig thy tov xoyAtov Edtixa* Autom. p. 252, 7: “Euée- 
Gnxéto 6 m thos eis Thy TOU xoyAou Edtxa. Ubi dicitur 
de spiris et gyris cochlez, ut apud Heliod. in Schneid. 
Ecl. phys. vol. 1, p. 467-9, ubi etiam distinguuntur 
at xothat et at bmeodyoucat dines, i. e. partes cave et 
exstantes. Ap. Athen. De mach. p.6, 31: "Eye: &... 
Th chu adhotov, xal dn’ adtod Eines dmotetvoucr otdy- 
pat mooonudvar to xptip téccaoe, ext mHyero Séxe, 
int. intellexit Annulos, que interpr. ipso verbo &xo- 
cetvouct refelli videtur.] || °Edtxes, Armille s. Inau- 
res, q. d. Volvule, inquit Camer. : to yap fixe 
Yeddux onuatver, gotiv Ore xal evertia, Eust., s. tk rep! 
mods xaprrods Yehdta, Hesych. [in “Edtxa. Id. : "EME, 6 
xaprog xal bedtov, f, pro to meot tov x. b.] Inde di- 
ct, quod éic xdxdov Ediccovtar. Hom. Il. 2, [401]: 
Thomas xe yvaurrds 0 Ehinag, xchuxds te xal Gouous, 
i.e., ut Cam. interpr., Fibulas, Torques, Bullas, 
Monilia. [Qui versus est etiam in H. Ven. 164. Ib. 
87: °Emvyvaynrds &hixac. De inauribus positum me- 
morat Pollux 5, 97. Aristot. Mirab. c. 110, p. 840: 
Ey toic Meuxetivorc etvat gacty “Aoséutdoc tepov, ev & 
thy Swyvouacuevyy av éxelvots tole tdrorg yarxtiv hina 
dvaxeiodar Adyousw , éyoucayv emtyouuya, Arousdns Aoré- 
pdt. MuOodoyeirar 6 exeivov éhage mepl tov tpdynhov 
mepdetvat. Similes sunt fAtxeg ap. Athen. 12, p. 543, 
F: Xxinwvt ce goryptteto youats Edinag gumenarcpeve, 
quod Alian. V. H.9, 11 dicit xatetye oxinwva youctc 
dhinas gyovta mepteorrovoas.| || “EAS VV. LL. est etiam 
Pala anuli, apud Joseph. De antiq., 4 cgevdovy, 
cypaylc, mehos, xal appayidopuddxtov. || It. Anu- 
lus, daxtddvog, Hesych, [in “EAtxa et “Edtxes. Idem : 
“Edixwy drd yerds via TO Gepouevoy ev TH atpdxTH dig 
éxl thy yyy, ubi distinguendum cum Reiskio post 
yerods, de filo neto, Conf. “EXtcow item de nendo 
usurpatum.| || Eid. est inter cetera 6 aiythop [de 
qua interpr. v. in “Eats, de ceteris supra], 4 xaté- 
ypupoc xal A dvayhugh mapk toig doyrtéxtoct, item 
Seopde tug 4 tUAtypo. [Cingulum vel sim. In “E)txec id. 
édyuatx. Quod ipse supra explicuerat Yéhiz, ‘Tor- 
ques. || In cochlea i. q. édtxn,, quod vy. Aristot. H. A. 
5, 15, p. 547, 9: ZH yee 4 mopgupa. rept ery 8, xxt 
xa Exactov eviautdov oavend gow h abfyots totic dtacty- 
pact toig év tH dotpdxm 75 EAtxoc. Que Ath. 3, p. 88, 
C, ita scribit : Davep&d 08 4 adEqors ex tig ev tH dated 
xm Edtxog. || Cochlez genus. Xenocrates in Matth. 
Med. p. 19 (p. 12 Cor.) : Of 62 mevtaddxrvdor dEumd- 
Ouevor, xa On’ adwv xdntdyevor Eines 7 axtivopdpor 
dioaoxurtepot jév eiot Taak robs &dous KOXAtas, TAVCULOL 
& xo) éximodnxattxot. Unde repetit Plin. 32, 11. |] No- 
men triadis. Phot. Bibl. cod. 187, p. 143, 39.] 

*E\é adj. capitur pro Intorto et Implicito. Epigr. 
1. 1 (Christod. Ecphr. 284]: Wcxapoc yap &dub émrdé- 
doouev Hyo1g, Capillus retortus : Eixtds Bdotpuyoc, ut 
paulo ante ex Theodecte habuimus. (Eur. Hel. 180: 
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Kvavoerdts aug’ bmp eruyov int v’ dvk yddav.... (Et A 204, n. 2220, 8; Megarensis ap. Suid. et Harpocr. e 


ead. signif. sine subst. 1330: Motuvats v’ ody fer Oare- 
pas Booxks sdgtdrwy Edtxwv.) Tryphiodor. 313 : Wic« 
tabeion Avyvbv aidaddeccav Ek avexyxte cetpy. Nonn. 
Dion. 2, 263: “Edwxa éoduoy. Et ib. 461. Et 515 2g 
xountns, 578 EME drpaxtos: 2, 634: "EAE wpyioato 
Kbdvoc* 44, 64: Twaccousvoro 0 dévdpou xvu6ayos ad- 
coxvAtotos Erte Swveveto WevOedc: 46, 116: Mwnhoic 38 
modecow EE moyfcaro Tevdeds. Tum 3, 214: "ENE 
mopOuevero valtys.| || “EAE yoovoc, a Nonno dicitur 
jJo. c. 14, 1173 c. 16, 52 et 60] Volubile tempus : 
quod sovduédtxtos aidv ab Eod. dicitur. — [| “Etec 
deo ap. poetas dicuntur, ut gramm. exp., vel Nigri 
[Hesych.: “EXE, wédrac], ut et Edixdv Gdwo : vel Flexi- 
les, of 20 EAtacduevor ev Taig Gmor dgov xaumats: vel a 
retortis cornibus, of éx0e.d% tk xéouta gyovres, unde 
et éEdxepws Bot vocatur [et éuxtat, ut dictum in 
“Edverds] : vel a crurum flexu, unde et etAtmodes ap- 
pellantur, of tobs modag xatk thy mopelav Edtocovees. 
Hom. Il. 0, [633]: Onot payécoucbar, Erixog Bods duol 
povicw* Od. A, [92]: MyN adie apdCoucr, xal efdtrro- 
dac EAixag Bods. [Kt alibi ap. Hom. et Hesiod.| Soph. 
Aj. [374] : “Ev & Edtxecor Bouol fxat] xutois mecmv ai- 
modtotc. [Theocr. 25, 127: Taig 68 ToLyxdotoL TxUpor 
cuvau’ éotyydwvto, xviwapyo! @ Edixgs te. || Ap. Eur. 
Bacch. 1171 : Mépouev 2 doeog Elina veorouov ext pé- 
Aabpa woxaptay Oyjoav... “Euaobe tove’ dvev Bodywy véov 
Av, dici videtur pro pdcyos, quod 1184 de eod. ca- 
tulo leonis ponitur.] — |] Hesychio est etiam véos, x«- 
dog [Juvenis, Pulcher]. 
[EX , txos, 6, Helix, f. Lycaonis sec. Apollod. 3, 
8, 1,2: Auxdwv, 8¢... mevtyjxovta matdas éyéwqge... EAt— 
xa, Nuxtmoy.... Ubi EAixav suspicabatur Heyn. propter 
Steph. Byz., cujus verba tractavi in “Edtxy. Alii in 
inscr. Att. Boeckh. vol. 1, p. 391, n. 282, 12, apud 
Philostr. Her. 6, p.679, Alciphr. 1, 37. L. Dinp.] 
[PEME, txoc, 6, Felix, n. viri Romanum, quod sic 
exprimitur ap. Joseph. B. J. 1, 12, 1, ubi v. Spanh. 
L. Dinvort.| 
PEAtEa¢, «, 6, inter nomina barytona in a, que 
duplicem habent ante ac finale, recenset Arcad. p. 21, 
21. Choerob. in Bekk. An. p. 1186, a: “EtEas, EMG«. 
Scrib. videtur “EAtEx¢. L. Dunn. | 
EME, ews, 4, Gyrus. Oribas. De fract. p. 58, 
35: Qoudbrms 68 xal xatk cobs dAoug emdcwous yryvé- 
cOw to pixog attaoxes, wo tats bn’ adtod ytyvougvate 
éMteot eaoxéoat. Apollodor. Poliorc. p. 43, 32: Ark 
TOV ULAGZAADV xatTEpyOpEvoy xal dvesyoucvoy (to cyotvioy) 
xut TohharhacraCov viv eherkw (ser. Erg). Ctrumque 
cit. Schneider., Boiss. autem Suidam v. Mupréhtxtog , 6 
Tohhaic Ertgect cuetoeoduevos. || De intestino, ut su- 
pra “Eg, Aret. Ac. p. causs..2, 6, p. 18: “Eyytyve- 
cat O& xot mvedpa buyodv, dpyov, olte xdtw mepyoxt 
Oyldvov ovte ave avehOewevar* wtuver Os emtmodd é\raad- 
pevoy év ddtyyot tov dvw Enigect. |] Apud Hippocr. 
Epid. 7, p. 1211, D: Kudpousr 62 yowpévy pedtypoiar 
xal wete uchitos E\iEer* 1212, B: “Oluuzrrte Qepue xat 
péditoc etter (sic) modhq, scrib. esse éxhetEer docent 
que de simili vitio orthographie diximus in “E\i- 
yu% pro ex\styua posito: cujusmodi vitium ut re- 
linquendum fortasse sit Theophani, Hippocrati non 
est affingendum. {|In Cyrilli gl. apud Albert. ad 
Hesych. v. “Edg, p.1178, 19: "Edtéts, Axvorc, leg. 
Etc. L. D. De spiris draconis Georg. Pis. De van. 
vitae 218 : “Qorep movinods tats EiEeot Soaxwv: de cir- 
cuitu zone Joseph. A. J. 3, 7,2: Aabodoa shy doxhy 
tis EtEews xatk otépvov. Hasz. | 
[EdtEor, insula Hyperboreorum, sec. Steph. Byz.] 
“EdtEoxeows , wtog, 6, 4, Tortuosa s. retorta cornua 
habens. “HA. Botc, 6 otpebdxepws mapk toig madatois , 


inquit Eustath. [Od. p. 1394, 3g.] Quod ipsum ha-, 


bet et Hesych. [Philipp. Thess. Anth. Pal. 9, 240 : 
Koptdc &.] 

[“EdtEondp0¢, 6, 4, Gyrum emetiens. Procul. H. in 
Sol. 48 : “Edtordporcw atodxtotc. Manetho 4, 437 : 
“EXtEordpov cediivny. Et ib. 467.] ( 

["EAtkoc, 6, Helixus, fl. in ins. Ceo, ap. Strab. 10, 
p. 487, ubi male “EA. Conf. Breendsted. Itin, vol. 1, 
p- 34, 88. N. pr. viri in inser. Boeot. apud Boeckh. 
vol. 1, p. 748, 22. Aliorum in Chiis vol. 2, p. 201, 33. 


Thucyd, 8, 80, Xen. H. Gr. 1, 3; Corinthii ap, De- 
mosth. p. 324, 15. L. Dinp.] 

[°EAtoc. V. “EDeto<.] 

[’EAtocaxt}, nomen chameactes, Dioscor. Noth. 
4, 175.] 

[PEdumebs, 6 Evimebs morauds, Hesych.] 

("Edts, pdvog xat 6hog. “Edis, Hovyos , Hesychii 
gil. vitiosze. } 

[’EdAcdowv ype in Arabia felice memoratur Ptolem. 
6, 7. Ededfou ap. Arrian. Peripl. m. Erythr. p. 15 
conferunt intt. Arriani.] 

[‘EdtcOtatog sine interpr. ponit Suidas. Est n. pr.] 

[“Edtou.t¢, 6.] “EXcwot tot Aa6upivéou ex Plut. T hes. 
[c. 19, ubi recte é\vyy.] affertur pro &typot. 

["Edwcos inter nomina in toog recenset Theognost. 
Cram. Anecd. vol. 2, p.73, 15, Cherob. ib. p. 228, 27, 
ille ut proparoxytonon, hic ut oxytonon. Leg. vi- 
detur “Dtsd¢ vel Eitcd¢, quee v. Conf. tamen “E)teooy, 
et 1. Anne Comn. p. 370, D seq. : Avoodytoy 4 “Ext- 
Sap.vog cory ator mode xat “EdAnvis HATUNTEHWO Usv KELTHL 
tov Etocot xal mpd¢ te edervuuc ugon tovTov, dvurtéow 
d8 6 "Edtoads xal defwstepov. Obdtoc 88 6 "Edtoobds cite 
ard twos Tota.00 Edtacod évou.oCouévou cUutyvulevou 
wi) Apuudvt usytetm motaud, ette oltmg amhiig tO TO- 
Ayviov Ovouacto, odx Zyw cagids simetv. “O 62 “Edtaads 
petéwpdy gate Tohtyvioy xal maven ducdhwtov xth. L. D.] 

PEdteotc, otvtos, 6, Elisus, fl. ap. Theocr. 25, g: 
Ai sv fa (moipvar Adyetao) vénovtat ex’ GyBarg cino’ 
"EAtcotvtoc. Ubi est var. °E\twotvtoc. Scrib. autem 
“Edtcotvtos. L. Drnp.] 

["Edtooa. V. “Edtooesy.] 

[’Edvooaixds, 7, Ov, Elissei speciem  referens. 
Georg. Alex. Vita Chrys. t. 8, p. 246, 41: To°EXte- 
catxoy xpaviov tod waxaotov, i. e. Calvum. Erant enim 
calvitio insignes que tune circumferebantur Elisszi 
imagines. Sun. Metaph. Vita Chrysost. ib. p. 393, 19. 
Haste. } 

[(Edtecaios, Elisseeus, n. pr. viri, filii Saphat, Reg. 3, 
19, 163 4, 3, 11, Luc. 4,27. “EX. Eustath. Opuse. 
p. 181, 67. Sed °EX. precipit Lex. de spirit. p. 216. 
L. Devore. | 

PEAtcods. V. *EAtoas. | 


| Edtecots, otvtoc, 6, oppidum Arcadiz sec. Diodor. 


16, 3g: Aaxedatudyror etc thy Apxadlav éubxddvees, xat 
moat “Edioootvra xatk xodtog éhdvtes* ubi “Edtecovra 
scrib, erit, si Pausaniz auctoritas valeat, de quo v. 
in ‘Fdtcowy. | 

‘EXteow, vel “EXtztw, Volvo [Tremefacio, Verto; 
“Extocdueva, Rotantia, add. Gl.], Verso. Ac sepe a 
poetis Gr. dicitur é\tccew de fluviis, vel E\tccecbat, 
ut Lat. Volvere et Volvi. Dionys. Alex. [Perieg. 198]: 
“Eksing & éml cupric ayapboov brxov Edlocer. (Conf. 55, 
733.] Apollon. Arg. 2, [368]: “Edtocetar cig &ha. 
[Conf. Dionys. 15, 71 etc. Callim. Del. 104, 263.] Sic 
certe dicitur Volvere undas fluvius, itemque pass. 
Volvi in mare, Apud Hom. autem [Il. A, 317] legitur 
et, Kvicon Edtccouévy meot xanvo. [(Conf. Nonn. D. 3, 
283 : “Edocetar dcuds ayjratc.) Kad. et structura et si- 
gnif. X, 95 : “Edtooduevoc (draco) rept very. Ceterum 
forma media signif. Huc illue se movendi, Circuma- 
gendi, est @, 340 : “Edtocduevov Soxedet (canis aprum 
vel leonem): P, 283: Karp‘, dor’ 2v doecot xvas Oa- 
Aepotc x xiCnods bydiws exeduccev, EEduevoc Ore Byo- 
oa’ M, 4g : “Extwp av’ duthov thy eiAtcceto* 408 . 
Kéxdeto 0 avribdotcw aikauevog Auxtorcw: 467 : Ke 
xheto O& Todecow EhiEduevos xa0’ duthov’ W, 846: “Oc- 
Gov tig t Epprbe xxraioona Bouxddos dvnp, *h O€ 0 Eto 
couevn métetat dik Bots dyehaiag* Z, 372: Tov & ebp” 
towovta, Ehtcadwevoy rept gdoas (Vulcanum): @, 11: 
“Edtooduevor rept divas, de iis qui in fluvio natabant. 
Od. Y, 24 et 28 figurate, de animo incerto et flu- 
ctuante : "Evba xal évOa édicceto weounotlwy. (Conf. 
Apoll. Rh. 1, 463: Tiva whvée peta opecl wiirw édlo- 
cetc;) Loco activi vero est Il. N, 204 : “Hxe 6& paw 
(caput abscissum) egarpndov EdrGaevos or butAou, Vol- 
vens instar pile. Nonn. Dion. 10, 340 : Hoddpag ote— 
gavndov EdtEcwuevor Suk veotov, Implicantes. Aristoph. 
fr. Tagenist. ap. schol. Ran. 295 : X@ovia @ “Exary 
oneloas dpgwy etArgauevy. Ita Porsonus. Schol. éedt- 


: 
‘ 


745 Eda 


‘EXtccey 746 


Foudvy.] Apud Sophoclem [Aj. 357], “EAtcowy ridrav A zoyerat civov. Dionys. Per. 123: Apdxwyv édecerat. 


édiav, Versans remum, Agitans remum. Et ut me- 
taph. dicunt Lat. Volvere aliquid in animo, ita Sy- 
nes. dixit, Tovtoug fhittwv robs oytowous. [Soph. Ant. 
231: Tora’ E\{tcowv. Plato Epin. p. 978, C. Porro, 
omissis ll. infra in forma Eidfcow citandis, hac 
subjiciam exx. ad illustrandas signiff. Circumvolvendi, 
Cireumdandi, Cingendi et sim. Pind. Isthm. 7, 15: 
Adhtog yp aidy éx’ avdedar xoguatar Ehicawy Blou mdpov. 
Eur. Herc. F. 868: Avactpdgous Ediccet xdpas* Bacch. 
1123. Or. 1266: “Entoceté vuv Bdégapu (et absolute 
1292: Lxébacté vuv dmewov’ ody Epoag dyuv: GAN of 
pev evOad, al 8 exeio’ Edtecere. Nisi h. |, praestat re- 
ferri ad usum item absolutum paullo post tractan- 
dum): Tro, 758 : ‘Awol 38 @dévac Edias’ guoig vortoret: 
Phoen. 1622 : “EdtGag duol abv yeioug yovu’ 711: MéA- 
Rewy meéorg mUpyorct Kadwetwy modw Srdotc éhikery adetx’ 
“‘Apyetwv otpatdy: fr. Antiop. ap. Longin. De subl. c. 
Go: Et dd mov tWyor néprk EhtEas (taurus Dircen): Phen. 
1179: Yr adthy dont etdigas déuac. De nente Or. 
1432: ‘A 62 Aivov jAuxdta daxtidorg Edrece. (Conf. Ari- 
stoph, Ran. 1314: At 0 Srmodoror xath ywvtag elercr— 
stethiccere Saxtvdors ocdayyes totorova mavicuata: 1348: 
Atvou wsotov dtoaxtov efereretetethtocoucx Yepoiv. Apoll. 
Rh. 4, 1062: “Ote xdwotypu yuv tahaepyds edtocer. 
V. et “EX in fine.) Mneas Tact. c. 32, p. 100: “EXt- 
Eavtes tO Br6dtov. Callim. fr. 242, ap. Ammon. et Etym. 
M. : Todpuara 3 ody eidtccey émdxpvga. Plato Tim. p. 
73, A: Biktav mépre thy tov évtgéowv yéveow. Lycophr. 
306 : Xedvos privng Edtcowv xdxdov. Plotin. Enn. 4, 4, 
vol. 2, p. 750, 16: Heprddouc Ediztwy moddds. Signif. Vol- 
vendi circum, Dionys. Per. 497 : Nicwv... dcaag dtvys 
doyupéns Ayeduros auols Edtccer 104 : Notiny meot Xvort 
Xtcowv. Idem cum accus. 630: Tprccobs yko Edicowv 
(Oceanus) xddroug xunatvovtas Epevyetat évdobr B&AAwv" 
979 : Hdhw & ayxtvaco etGas (Euphrates) cic ddd¢ 
aidux Oohy dmepebyetar &yvyy. Signif. translata Hesych. : 
“EXcowy, mhéxov, bevdduevos, vdx emt evOelas Adywv 4 
xwov. Edornténg Licdow. Id. Or. 891 : Kati xaxods 
Asdyous Edtcowv. Absolute preter 1. Orest. supra cit. 
Iph. A. 215: “Authhav & endver modoiv (Achilles) m9d¢ 
dpua térompov EMtacuv mepl vixac, Currens. (Tro. 332 
enim : Xépeve, pate, dvaye modu cov, Edroce tad” exeice 
per’ guc0ev rodwy o¢oouex ortdrav Bory, rectius distin- 
guitur mda cdv 2)., ut Or. 171: Odx dn’ olxwy waht 
ava 70% cov etdtEets; Nonn. Dion. 4, 293 : Kadue ud- 
THY TEptoorte TohuTrhavicg tyvos EXtocetc. Aliter cum ac- 
cus. Eur. Iph. T. 1145 : Tapa 168’ ctAtecouca pthag 
wareos Adxwv O1dc0ug, Choreas ducens.) Phoen. 235 : 
Eidicowy iavdras Oecd yopds yevotuav dpoboc, Saltans, 
Et ubi est Saltando celebrare Herc. F. 689: 'Tév Aa- 
TOUS eUrratda yovoy ciAiccoucat xaAdtyooov: Iph. A. 1480: 
“Edtcces’ duot vadv, duol Body “Aoteutv. De fluvio 
Callim. Del. 13: Ayot & movdds Eicowv: 321 : Léo 
Bwuoy édiEat, de iis qui circum altare currerent. Pass. 
Hom. H. Merc. 306 : “Auow 62 nap’ odata yeoolv és0er 
omdpyavoy duo’ duorcw éduypévos, ubi al. geAucvoc. 
Soph El. 746 : bv & ENtocetar tuntois tudor, Implica- 
tur. Eur. Phoen. 1186: Xeipec 6& xa xO wo xdxdAwpy’ 
"IEtovos etMtoceto, Volvebantur. Hel. 1363 : “Péy.6ou 0’ 
Ehiacopeva. xdxdtocs evocrs: Iph. A. 1055 : Map béuabov 
eihicoduevar xUxAi mevtyxovta xdpat Nycijos yaprouc 
éyopeucav. Et sim. de Bacchis saltantibus Bacch. 570: 
Ethtocopévas powddac. Apollon. Rh. 4, 1198 : “Actdov 
E\ocouevat meot xdxdov, et al. similiter. Dionys. Per. 
841: Doice: al rept xeivo Oetov E605 youcoio xar’ ifdas 
dua Badrodoat dovetvrar, Onntov Ehicadwevar Tept x0x)ov. 
Porro Eur. Iph.'T. 444: Apgl yairav dodcov acl oetnpdcy 
DryGetca Or. 444: Kuxdrw yao cidiooducla mayycdxorg 
Srdors, Cingebamur. Herc. F. 927 : Ev xtxdw 4dy xa- 
yoy etAixto Bwxot, Circum altare latum erat. Cum 
dat. 437 : “Iv 6 pthaudos éradhe dedols mompnte ... eato— 
oduevos’ fr. Thes. apud Athen. 10, p. 454, C: Bo- 
ctouzdc tig ds etAtypévoc. De fluvio Hesiod. Theog. 
791: Evvéx neo) yiv te xal edoda vata Oadticans divigs 
doyupéns ethuyyevoc etc dha mintet fr. apud Strabon. 
9, P- 424 : Av "Opyoucvod etrypévoc eto Sodxwv be. 
* Diodor. 1, 32, de Nilo: Mote wiv yao Ektccetat mode 
Thy 7H, mors 6& meds thy Eorépav. De dracone Apol- 
lon. Rh. 4, 1541 : ‘Qe d: Sodxwy exoduiy etryyévos 
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Pind. Nem. 6, 56: Td & mko mod! vads Atooduevov 
aicl xumdtov Agyetat Travel wddtota Soveiv Ouudv- Ol. 
11, 9 : Nbv.daoov Edtocouevav Era xu xataxddacer, 
V. supra initio activi. Aret. Acut. p. causs. 2, 6, p. 
18 : Miuver 68 éxt mob Edrecduevov (td mvedu.x) ev ddt- 
~ y A > —/ \ a F 

yast tov dv EtEeot. Et ib. : Zuveote 68 adréoror (eegro- 
tis) et uty amrerxts etheds ety, mévos Edteoduevoc* Diut. 
1, 3, p. 28 : "Hy Copog tao drag oy xat Sivos duh thy 
xegadhy Ektcontat. Metaph. Pind. Ol. 4, 2: “Qoat &to- 
oduevar’ fr. ap. Clem. Al. Strom. 4, p. 586: Néwy 6¢ 
véptvar adv movers Edtooduevar Sdbav ebotexover. Eurip. 
Herc. F. 671: Ethtcoduevds tg wiv: Jon. 1504 : “Edtc- 
cdpect’ éxeidev évOdde Suotuytarcrw edruytars te mad, 
Jactamur huc illuc. Plato Theat. p. 194, B: Ev av- 
totic toUToIG otpépetar xal EAfrrerar H ddEw.] || Sed 
EMocew meot tépua ap. Hom. [Il. W, 309] Eust. exp. 
xdurcew [conf. ib. 466]: et apud Eund. (Il. M, 74] 
Eybévtwv ‘vult Hesych. esse cvotgapévtwy [Conver- 
sorum ex fuga : conf. Ededi@w. Ita P, 728 : “AX ote 
dy, 6’ év toicw éhtGetat (aper conversus in canes eum 
persequentes), dAxt meroubac, &b dveyeonoav.] {| Ile- 
pragatondov Edtcowy Cic. apud Arat. [v. 531] interpr. 
Tornare, p. 96 mei Lex. Cic. Sed rept cyatpnddv 
malo, ut prep. jungatur verbo. [Nonn. Dion. 1, 290: 
“Pie madwdivytov (insulam) SAnv apatenddov éhtEac.] 
Fuit autem ponendum h. voc. éAtcow post eG, nec 
enim dubito, quin ab hoc deducatur, sed ibi preter- 
missum, hic omittere nolui: quum presertim ab eo 
quoque nonnulla deriventur, lineola tamen prefixa, 
que non primitivum esse ostenderet. 

|| EtAtcow pro étcow poet. et Ion. est. [/Esch. Prom. 
1085 : Lroouor 6: xdviv ethiccovcr’ rog2 : AtOho xo- 
vov dog etAtcowv (conf. Eurip. Phoen..3 : “HAte Ooaic 
tnrotow ethicowy oddya* Iph. T. 1103 : Atuvav efdte- 
covoay bdup)* 138: Tot mept micav sidtccoudvou yOdve 
.. Qxsavod. Eur. Tro. 116 etc. Herodot. 2, 38 : Bu- 
Ch mepl tk xépex efhicowy, intell. tov tetoov (ubi al. 
éhicowv, Flor. cihticowv, idemque 7, go etdtyato pro 
ek. spiritu tenui, de quo conf. in ‘AmeAicow, "Exet- 
Meow, “Yrethicow)* 4, 34 : (LDéxapov) xeph droaxtov 
eidigacat’ et ib. : TTeot yAonv tie etAtgavtes tov TOl- 
yov" 7, go : Tas xepadds ethtyato ultpnor of Bact 
déec. Vid. etiam in compositis.| Arat. [368] : Mec- 
G00. mdaAtou xal xxrE0¢ st\tocovtat, Cic. interpr. Inter 
pistricem fusz sparseeque videntur. [Sepe etiam ap. 
Apoll. Rh., al.] Apud Aristot. vero H. A. 5, 22: Et- 
Meverar [Brérterat] 62 tk curvy, Stav gptveov odxav od 
ya, Vindemiantur initio eaprifici alvei, Gaza. [For- 
mam ethicow, Atticis prose scriptoribus ignotam 
(etsi apparet interdum in libris, ut Plat. Prot. p. 342, 
B), ne a poetis quidem nisi metri caussa usurpari 
dictum est in “E)txté¢. Ap. Ephraem. Syr. vero vol. 
1, p. 39, B: Tig eidtocetatr wo Bi6Mtov 6 odpavds, Et 
Achill. Tat. 1, 15, p. 21, 11: Kurtds meol mevxny 
eidtyOets. Ubi tamen al. &ybeic. Conf. composita 
paullo ante dicta. Ef\t@ pres. ponit Arcad. p. 
200, 5. Aor. sec. forma ct\ryévtos pro Ehtyévtoc est ap. 
Jo. Malal. p. 89, 7; eidryjver 47, 17, et quidem si- 
gnif. Vineiendi, de fune. Fut. sec. ap. Choerob. in 
Cram. Anecd. vol. 2, p. 214, 22, €Atyjcetat, pro 
éh., ut recte est Jesai. 34, 4 : “Edtyjoetar & odpuvoc, 
ds B6Mov. Partic. perf. forme etdryévoc exx. poetica 
v. supra. Edntyyévos, quae prose usitata forma est, 
habet Pausan. 10, 17, 12. Vitiosam formam é\tyyévy 
Etym. M. p. 329, 2.] 

[‘Edicod , dvtog, 6, Helisson, fl. Arcadiz. Pausan. 
2, 12, 23 53 7,°1;)8,.29, 53 30, 1'sq.5 sec. ‘eundem 
8, 3, 3 dictus a f. Lycaonis cognomine. Oppidum s. 
vicus Arcadiz sec. eundem 8, 3, 3; 27, 3 et 7; 30, 
1. Constans apud Pausan. (excepto 1. uno 8, 29, 5, 
ubi ‘Edtecotvra libri omnes) seriptura “Edtacoy, dvtos, 
in nomine oppidi, ut supra dixi, apud Diodor. est 
“Edtacots, ovtos, apud Plut. Cleom. c. 23 “Ehtxatvros, 
quod ‘E)tsc&vres scripsit Coraes, apud Strab. vero 8, 
p- 338: Abtod 62 mou xal 6 “EAtcowy 4 "Pdicoa fet mo- 

~ / / . > / 2a) th 
mands év TH AexGelon weOopia, ubi al. EXeicwy, “KXcion. 
Idem fl. “EXicody apud lianum V. H. 8, 14 “Drcod, 
apud Diog. L. 6, 79 EXiao0s vocari visus est intere 
pretibus. Ejusd, vel fl. vel loci vestigia deprehende- 
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bat Hemsterh. ap. schol. Aristoph. Pl. 586, Schweigh. A [464]: ADAd pe teOvetica yurh xatk yata xachdreror, 


in Polyb. |. proxime citando.] 

[EdXicuxor, Z0vos Atywv, “Exataios Edourn, Steph. 
Byz. Memorat etiam Herodot, 7, 165, Theognost. 
Cram. Anecd. vol. 2, p. 60, 14. "EAfcvyos male Zonar. 
p- 682. Volscos intelligebat Niebuhr. Hist. R. vol. 2, 
p- 575. L. Dinp.] s 

[Edtcpactmy yeux in Arcadia vel ejus vicinia me- 
moratur in |. corrupto Polyb. 11, 11, 6.] 

[‘Edtrpoyos, 6, 4, Rotam volvens. Asch, Sept. 209 : 
"Ore te ctpryyes exhayav Edtrpox ou. | 

(EAyater. V. 7Eday Cer.) ; 

[EXtyoucoy et] “Edtyougos s. "Edtypyoos. V. supra in 
*Ederdypucos. 

[“Edxatve, Saucius sum. Esch, Choeph. 843: To 
modcbev Ehxatvovtt xa dednyucvn. | 

[°Edxavov, <d.] “EAxava Hesychio sunt tpadpara, 
Vulnera : afferenti et “Edxavacx pro Ehxouévy s, Edxo- 
movouuevy bd mupds. [Cod. Edxog mompévy. Leg. hAxw- 
pevn et hAxororquévy. L. Dinp.] 

[“Edxavew, Exulcero. V. “EAxavov.] 

[“EAxé6tov Sicilia memorat Ptolem. 3, 4. V. Dorvill. 
Sicul. p. 63. L. Diyo.] 

[“Edxecaitar, ot, Helcesaite, heretici, ab Helceszo 
quodam vocati, V. Euseb, H. E. 6, 38, ibique Vales. 
“Edxectavot Josepho Hypomnest. p. 314; “Edxecaior 
Epiphan. Ep. ad Acac, Zonar, p. 685 ; “Edxecaios, 
ard “Edxecod xdung tis Toudatas, 2 As Ay xat 6 Naovy.. 
L. Dixvorr.] 

“Edxectremdos, 4, Que peplum trahi sinit, nec 
sustollit, ut ap. Plaut. cuidam dicenti, Amiculum hoc 
sustolle saltem, respondet alter, Sine trahi : Que 
peplum gestat fluxum et longum. Hom. Il. H, [297, 
Z, 242, X, 105]: Tpmadac edxsormérdousg* qui mos 
erat mulierum barbararum, quarum pepli erant cup- 
col et minime otatol, ut Eustath. annotat. [Nonnus 
Dion. 1, 103: Napets édx. Aristot. Mirab. c. 109, p. 
840, et sec. conj. Casaub. et aliorum Dionys, apud 
Steph. Byz. v. “Qdoves, ubi est éyyectmendor. L. D.] 

[Edxeotrpaots, 6, 4, Ulceribus nutritus. Nicet. 
Eug. 2, 269: Tobs &dxecrtpagets 62 Saxvoxapdtovs oxe)- 
Annas &Soovs O&rtov exxctBatog wot, Borss.] 

[“Edxectyero, 05, 6, 4. Philipp. Anth. Pal. 6, 103, 
5: Tovrava 0’ Ehxectyerpa, Terebras manibus ductas.} 

[“Edxerpi6wy, wvos, 6, Qui pallium trahit. Plato 
com. ap. Aspas. vel Eustrat. ad Aristot. Eth. Nicom. 
4, 7, p- 58, A: Otoy 4 tOv Aaxovev eos edtedhs dyav 
totopettar Revogéiver, Ard tara xal oxwmtover adtovs of 
xoumd-orrotot , dog WAdrwv ev Wpéc6eucr (sic), Xatporc, 
Oluat, petamertevons adtov SraxAyraxtoas te, Tov Omyvd- 
Grov, oraptroyattyy, puroxdvovdov, Edxetpt6wva. Conf. 
“Edxcyizwv. t] 

“Edxextrwv , wvos, 6, Cui tunica longa est, vestis 
ad imos pedes diffluit. Hom. Il. N, [685 et H. Apoll. 
147]: “Idoves éhxexttwves, dicti, ut Strabo ap. Eust. 
annotat, mape td epddxecdar tobe mémAous, Hs Cidov tt 
vos dvtog toig “EdAyor Onduotodetv unde et xoupiirec 
quasi, oteAAdwevot dog af xdoar, appellabantur. Athe- 
nienses quoque usque ad Periclis tempora rod/pets 
ytGvas gestasse historici tradunt. Eust. dicit fuisse 
etiam quosdam, qui é)x. dictos vellent ab é)xdw, i. e. 
2)xoc mrowvvtas ey toIc Toy Troheutov yit@otv. [t 

‘Edxéw, 40, Traho, i. q. 2x. Hom, Il. P, [394]: 

y 1 Wate d / red > / 
Ev0x xat évdx véxuv ddtyn évl yon EvAxeov duodrepor, 
Item Discerpo, Dilacero, sc. in diversas partes tra- 
hendo, Il. X, [335] : Le wsv xdveg 40” oiwvol “EAxj- 
cous’ dixis, tov o& xtepiotcw “Ayatot. || Violo, At- 
tento, Per vim traho ad concubitum, Od, A, [579], 
de Tityo: Anta yko AAxnce Ajds xvdphy maocxortr, 
[Cujus 1. varias intt. v. ap. Hesych. in “Edxyee.] Sic 
éhenfetoas Obyarpas affert ' Eust. ex Ul. X, [62]. In IL. 
tamen hic citt. quedam exempl. Homerica pro 7 ha~ 
bent uv, ab &xdo, [Arat. Phen, 637 ; Of pw gpavto 
xiicat méhotro, | 

“Edxnddy, Tractim, Trahendo, Hesiod. Scut. [301]; 
Ot & éudyovro TIVE te xat Edxnddv. [Herodian. Tleot p.. d. 
p- 25, 16, “Edx/dqy Etym, M. p. 695, 56.] 

[“Edxjets, econ, ev, Ulcerosus. Manetho 1, 162 : 
Tivevuovd Y Edxhevra, xaxhy vdcov dvOowdmorety. | 

EdxyOuoc, 6, Violenta tractio, Vis, Hom, Il. Z, 


Tot yé we avg te Boric, cod 6 Een Ouoio mubécOa. [Alii 
male é\xvOuote, ut ap. Tryphiodor. vy. 21.] Secundum 
postremam 700 Oxéw signif. Eust. exp. etiam Btatov 
civ yuvatxy édxvoudv. [Euseb. H. E. 5, 1, p. 206, 4: 
“Yrévepov robs dnd tv Onpiwy EhxnOyodc. Hemsr. Gre- 
gor. Nyss. t.2, p.259, D, et 260, A : Ieptrtds obtos 
6 &xnbuds. Hase.] 

“FAxqQpov, to, quidam interpr. Traha, alii Buris, 
ap. Theophr. H. Pl. 5, 8 [7, 6], de buxo: Eis dova¢g 
we Taig ductus, xal sic EdxnOon toils dpdrpots. 

“Edxnis, Hesychio 4 AvOéoyupe¢ [Spuma argenti]. 

[°"Edxnua, to, Quod trahitur, Prada. Eurip. Herc. 
F. 568: Kara & dvdctov tenov Sth xuvev Ehxnuc. | 

[“Edxnotstaydwy epitheton pastorum in orac. apud 
Pausan. 8, 42, 6, corruptum, ut videtur. | 

[‘Edxntip, eos, 6 Ap. Phan. Anth. Pal. 6, 297, 
5 : Krévac édxntijoag, inter instrumenta rustica me- 
moratos, Schneid. interpretatur Occas. 

“Edxorotéw, Ulcero, [Adulcero add. Gl.], Exulcero, 
Bud. ex Aschine [p. 83, 37, ubi metaph.: “Exeivor dv 
weydruv xaxOv cuubdvtwy owcav thy mOAw, TO xtAAt- 
ctov éx mratdelag Aiua obeytdwevor yy pvyotxaxsty*od de 


“ Edxomorets , xal wdddv cor chet tov abOyweodv Adywv H 


<Hg owtnolas tH¢ Tews. Al. Aoyoroteic. Quod prover- 
biale dicit Lex. rh. Bekk. An. p. 248, 25. Tzetz. Hist. 6, 
146 : “E)xororet ro xd0aoue olumacay d& chy méAtv. He- 
sych.: “Hixyaev, AAxorotncey, FHAxwoev, wovvycev Thy 
Wuy4v. Proprie Geopon. 19, 2, 10: Mutat édxorord- 
cat. Hesych, ; “EdxavOoa, Ehxowévn 7 xog mormuevy 
bd mupdc. Leg. Hixwuévy 4 Adxorornuévy. Cit. Hemst. 
De arboribus incidendis, ut infra &xéw, Geopon. 
5, 38,2 : Averavp ov TO mpeuvoy éyyapdtousy xa) 
Edxorovjsouev. L. Dinp.| 

[“Edxomotds, 6, 4, Vulnus faciens, Vulnificus. Asch. 
Sept. 398 : Kéopov ev dvdpog oti’ Ov tpgcatm’ eye , 
ovd’ Edxomrord ylyvetat tk chuata.| “Edxorotov, Hesychio 
xavOaots: procul dubio quia caustica vi preedita est 
et exulcerat, teste Plinio. 

“E)xos, 70, Uleus [Gl.], vel Hulcus, retinendo aspi- 
rationem Gr. vocis. Ab Homero autem accipitur pro 
cpus etiam, i. e. Vulnus [Gl.], Il. A, [1go] : “Edxos 


& inzhe émwdacceras’ ubi annotat Eust. non intellign . 


mbov per édxog, ut a posteris, sed thy xatk tpaduc Adarw 
Tig ouveyetas, sicut et alibi: unde £Axo¢ dici ab 2dxw, s. 
Axton, sc. 1k 7d Taperdxdabat tod cuvexods. [Alibi seepe 
Hom., it. Pind., Soph., Eur.] Sic vero eta ceteris poetis 
vulnus, quod Adonis ab apro accepit, vocari solet 
£\xog: quod aliquoties repetitur a Bione in illius 
Epitaph. Sed et ipse Hippocr. [ut multis exposuit 
Foes. in OEcon.] Omnem continui solutionem appel- 
lavit {4xog, nondum usu receptis, ut credibile est, 
ceteris nomm. fyy~e, Odors, etc. [Metaph. Solon ap. 
Demosth. p. 422, 13 : Totir’ 70 m&on moder Epyetor 
£)xog duxtov. Asch. Ag. 640 : Teder ev Edxog ev xd 
Siurov tuyeiv. Soph. Ant. 652: Tt yap yévour’ &v Bxog 
usivov 4 othag xaxdg; Hesych. : “Edxn, Aimar, Log. 
Teumtorcum. Axioch. p. 368, C : AN 4 yewpyta yhu- 
x0; Aijdov, GAN ody Odov, dc ouaw, Edxos det AUzeng mpd- 


-pacw edproxduevov. Conf. Theocr. 11, 15: "Eywv oro- 


xdpdtov Edxos Kumprdos éx peythas. De ulceribus Xenoph. 
Eq. 5, 1: Wodddxs xwiov 6 trog ext tH odtvy thy xe- 
purdy, et wh dawwhs 4 popberk neol ta uta gorar, moh- 
dng dv Chen Troroty. “Edxn xtyvaov &x tpayzhw, Patices 
(Pantices Meurs.) ; “EAxog xr/voug émrtpaynatou (I. ext 
tpayyrov vel énitpayydtoy), Panceps, Gloss. Apud 
Demosth. p. 422, 13; 1260, 18, item dicitur de ulce- 
ribus ex catenis»plagisque acceptis. Polyb. 1, 81, 5: 
Tw t&v év adtoig (corporibus) yevvwusvwv Exdv xat 
puudétwv (eadem voce. conjungit Theophr. fr. 20, 
48) arobyorotcbar cuuGatver xat tehémg &6o7xOyta ylyve- 
obat. “Edxn byox et Eqo% apud Theophr. H. Pl. g, 11, 
25 veuoucva ib. 4. Atque sic sepissime apud medicos 
recentiores. Td ypovicav tpatua interpr. Suid., Zon.; 
Hesych. r&yv toadya. || De arborum incisura in in- 
sitione, ut é\xomoréw et xd, Plut. Mor. p. 769, E: 
Katror xat ped’ Edxoug tows ovdév ay Servoy édomep 

dévopu cumpuy yevécdou mods yuvaixa yenoryy. || Tibiam 
ita per jocum appellatam ab ulcere s, fistula in tibia 
pedis memorat Eust. Il. p. 968, 50: Kat dpa mahauev 
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rohuav Eruponoyiac tabtns axperovens tk oroudata. Ardu- A petitam docet ex trageediis Dionysii majoris. L. D.] 


panbudns ydp dort xa) dnote éxelvors, ev olg Oddels ucv Aé= 
yetat § Oduaceds, cog Odri¢ ev "Odvaceta xdnbels, A mone~ 
vin 82 atory§ Exog Six thy bucdvuprov ev rock ovoryya, Arts 
Eotlv eidoc Ehxvicews, xat dou dddu toradta. || Confus. 
c. &hyos Hom. Il. I, 523. CG. 6dxd¢ in gl. Photii “Ovu- 
706 Edxoc, oiov Zhxnvopa, A waxok yoauuh, ubi cod. a 
pr. m. 0 pro ¢.] 

“Edxdw, Ulcero, Exulcero. Unde pass. &xotcba et 
AAxwyuévoc. Xen. De arte eq. [5, 1] : “Edxouudvo ye 
wry tovtwy. (Conf. 1, 4. Eur. Hec. 405 : “Edxioat cov 

goovta ypita. Hippocr. De prisca med. p. 15, 53 : 
Edxot uev BhéEpaoa. Dioscor. 1, 30: Tas tiv Edxodvtwv 
Pap ycinery Ouvawetc. Aret. Ac. p, causs. 2, 2, p. 12: 
Biotic 8 xal dotyola: cur. 1, 9, p. 893 2, 10, 
p. 112. De plantis arboribusve incisis Theophr. H. 
Pl. 4, 16, 1 : Kav xm} xal petfov xal Baddtepov’ C. 
Pl. 3, 2, 2; 5, 16, 1, Geopon. 5, 38, 2. Metaph. Eur. 
Ale. 878 : “Euvacas 6 wou goévac HAxwoev Suppl. 223 : 
“Hdxwoac oixovc. Augmentum ubi accedit, in libris 
interdum vitiose scribitur ef\x- pro #Ax-, ut ap. Hip- 
pocrat. Epid. 5, p. 1147, A, Dioscor. 1, 140, p. 135 
Spreng. L. Dinporr.]  - 

[‘Edxtéov, Trahendum. Plato Reip. 2, p. 365, C: 
Thy Apytddyou ddumexa Axréov edmobev. Pollux 10, 
87 : Od why ade xaml 1d dyyetov Extéov thy xAFouv.] 

“Edxtixds, 4, ov, Trahendi vim habens, Tractorius, 
Pe stinte Gl.]: ut &hxtixk doyava, Machine tractorie, 

itruv. [Plato Reip. 7, p. 523, A: “Edxtixd dvte mpdg 
odatay (tH pabhworr). Bian. N. A.17, 6:’Exaodaig xo- 
TayonTEvovTas EU Udhu Ehxtixaic* et sec. conj. Valck. ad 
Eur. Hipp. v. 752, 14,25: Tic ovv unptvOon otepstis odons 
xal dyav édxtixyio, ubi olim &yav dxtixys.] || Item At- 
trahendi vim habens, Cui attrahendi vis inest. Sic 
Hurixk odouaxe dicuntur Attrahentia medicamenta , 
quz et émoracttxk appellantur; Medicamenta calida 
et tenuium partium, que humores ex profundo in 
superficiem proliciunt :a quibus ‘non valde differunt 
Stapopytix& paxouaxa, Gorr. Eid. Gorr. dxtuch Sdvatc, 
est Attractrix facultas : prima facultatum naturalium, 
qua singulz partes sibi conveniens nutrimentum ad- 
ducunt : quam nihil refert, ut aliquanto post sub- 
jungit, émonactixhy an Edxtixdy an ddxvotiuchy Sdvauty 
dicas, ut nec Lat. Attrahentemne an Attractoriam fa- 
cultatem. [Nemes. De nat. hom. c. 23, p. 236 : Tod 
Qpertixod guoinal Suvders eicl téccapes, Ehutixh, xa- 
Gextixh, dddowrtixd, , droxpitixy* Exactov yap tov pootwy 
TOU Cou puctxiic Ehxer mpdg Eavtd thy oixelay tpOorV. 
Paul. Ag. 3, 50, p. 108, 39: Kat& duvauw dobevodvturv 
Fror thy Ehurixdy tod 2 Hrarog Erxovtos Ftor thy aoxpl= 
tixy tov ewOdtvtos cig évteon. Pselli Opuse. p. 178, 
5 suz ed. citat Boiss. Compar. &xtixertepat in Matth, 
Medicis p. 142. Confus. c. EXxwtxds ap. Diosc. 1, 
183, L. Dixvorr.] 

[‘Edxtxéis, Trahendo, vel q. d. Tractorie. Georg. 
Pis. ap. Suidam v. Tévoc : Etxey yap adtobs Somep HAtov 
tdvog avoer mods abrov Extixds tas inuddac. | 

“Edxros, 4, ov, Tractus, s. Qui trahi potest, Ducti- 
lis. [Aristot. De gen. anim. 2, 6, p. 743, 5 : Td 62 vedpov 
Enpov xat Edxtdv’ Meteor. 4, 9, p» 386, 11 : “Edxté éorw 
dowv Suvaroy cig 10 mhéytov peOlatacbar vd emimedov, etc. 
Arcad. p. 80, 7. L. Dixvorr.] 

“Edxvéptov, to, Ulcusculum, Parvum ulcus. Sic di- 
citur Omne ulcus parvum, nec eo nom, certa ulla 
species ulceris designatur. Gorr. Sunt tamen qui é)- 
xvdeta ap. Galen. Pustularum genus esse velint, iti- 
demque ap. Paulum 3, 3, necnon ap. Cels. 5, [28] 
legendo et ibi/d\xddpia, non éxddes. [Aristoph. Eq. 
907 : Tay toicw avtixvnutors Edxvdore. Ex Lysia xat& 
Avowetdov citat Antiatt. Bekk. p. 95, 1. Hippocr. De 
locis p. 419, 27: Emhy &\xddpra éxbdworv. Matthei Med. 
p. 358 : “Edxddprx muxvd epvfod. Marc. Antonin. 4, 
48 (?).] Reperitur et “EAxvétov, sine p, ut ap. Plut. 
Quast. Gr. [p. 299, F] :°Ex tod tuxdvtos Edxvd{ou vo- 
onoas. Sed hic exemplarium fides suspecta esse queat. 
[Est etiam apud Aristid. vol. 1, p. 276, 19.4 || 
Rursum “E)xddetov Etym. [M. p. 331, ro] annotat dici 
ov xcdov, Ott avédxet to Udwe. Sic Haustrum ab hau- 
riendo. [Hanc signif., memoratam etiam Eust. Opusc. 
p- 46, 39-42, Helladius Phot. cod. 279, p. 532, 27, 


“Ehxu0y.05 quoque affertur pro Tractio, Laceratio: 
s. Vis, Violentia : sed sine exemplo. Scribitur enim 
potius &xnOud¢. [Quod v.] 

[‘Edxdowsos, 4, ov, vel 6, 4, Tractorius. Photius : 
’Eovowmov, dxdctuov. & L. Dinn.] 

“Edxuats, 0s, 4, Tractio, [Tractus add. Gl.]}. It. At- 
tractio s, Attractus, Varroni. [Aret. Diut. p. causs, 1, 
10, p. 3g : Aoon Edxdat tod byp00. Matthai Med. p. 77: 
Bovrrwweers exrouu6atvovar édxdcetg. Hesych. : “EAxy- 
Quoio, Exdcewc. L. D. Thom. M. p. 297:°EDétc, ody 
EAxvetc. Cui Basilii M. vol. 1, p.g1g: Tovto +o oyHra vd 
imeohpavoy xat menornuévoy mode Edxuoww xal m&cav dxd- 
Aactov Evvoray Tats xapdlats tev dpurcxtev éveoyaCouevov 
droxaduber xdorog, annotavit Sallier. Permut. c. éxduatg 
ap. Plut. Mor. p. 1141, A, Cyrill. in Tittm. pref. ad 
Zonar. p. cr, v. Bhaxeta.] 

“Edxucpa, 70, Scoria, s. Recrementum argenti. 
Diose. 5, 10 [immo 101] :“H & 0B dpydoou cxwele 
xaheirar rxvoue 4 éyxavouc. Galen. 6 Simpl. [vol. 13, 
p. 269, C]: Thy 8¢ to dpyuptov cxwptay idtws mpocayo- 
pevovaw fdxuoza. Plin. 33, 6 : Scoriam in argento 
Greci vocant xvoya. [Ap. Diose. non éyxaveye sed 


eyxavua, pro Edxvoue autem in Ald. 2yxAvowe. Ditto- 


graphiam esse 4 ¢yxauye dixi in voc. illo p. 73, D. 
Originem nominis ita explicat Saracenus in marg, : 
«"Ehxvoue dicitur quoniam cum uncino et catinis 
eximitur, longissime trahitur. » Ducang.: « “EAxvowa in 
Gl. chymicis Mss. éotly 6 dvaxauéetc xactteog.» — || 
De lane Kary Aart Ammon. p. 78 : Kéraypx Boay dws 
zo tov éotou Edxucwa. Hesych. in ‘Agpivov: Toy Ehxuaud— 
tov tov gptwv. || I. g. EAxnua s. 2kwp, Praeda. Manetho 
4, 200 : Otwvav xatddermva “xuvov 6’ Ehxdouata Serve. 
Tzetz. Exeg. ll. p. 66, 12, aliique gramm. ap. Heyn. 
ad Il. A, 4, &, 93, €duptx interpr. Ehxvoparta. Ductio, 
Tractum; “Edxdcuata, Tracta, Gl.] 

“Edxvoyds, 6, Tractio. [Schol. Nicand, Th. 161 : Ey 
7 mopeta xa tH Edxvoum tov cduatog, de serpente 
Waser. Inc. Ps. 10, 9 : “Ev 7 &xvoyo adrod. Figurate 
Eust. Opusc. p. 93, 76 :°O mpodabov tv wevtaxoctwy 
éry éhxvouds, Tractus, Series 500 annorum. L. D. 
Philo vol. 1, p. 151, 45 : Kevot twe¢ gpovnuctwy dvet- 
pots gorxdtes Edxucwot> et Nemes. De nat. hom. p. 173, 
7: Katk tov pavtactixdy Ordxevov édxvoudv. Hase. | 

“Edxvoréto, Traho, s. potius Trahendo rapto: ut 
sit frequentativum, sicut Virg. de Achille dicit, Rapta- 
verat Hectora. Hom. Il. W, [186]: Xpiev dat Apbpocte, 
va wx tv arodpvvot Ehxvotatuv. (Ib. Q, 21.] 

[‘Edxuetéov, Frahendum. Eust. Opuse. p. 4, 61 : 
Obtu<s dvobev Ex. tov othtov. L. Diyn.] 

“Edxverhp, joo, 6, Tractor, Haustorius, Capistrum,; 
instrumentum, quo foetus ex utero trahitur, Gorr. 
Alio nomine eu6puouhxds appellatur et éu6puobAcerys. 
[Foes. OEcon.: « “Edxuatiiet 76 éuGovovdxd) exponit Ga- 
len. in Gloss. (p. 466), nimirum |. De morb. mul. 1, 
p- 618, 16 subindicans : Kat tk dotéa Edxew ... 7 Edxv- 
atyot.» || Aliter Oppian. Hal. 5, 20: Odpywv ta- 
Augoyov éyew movoy Ekxvarziox , Laborem trahendi. Hom. 
Il. Il, 475, ‘Putyeot, Loris jugalibus, schol. et gramm. 
expl. Boscsicol 

[“Edxueryetos, «, ov, Tractorius, Aptus ad trahen- 
dum. Menand. Prot. p. 138, A: “Immoug 4 Eeoa Edxu- 
othowm Goa. Loszck.] 

“Edxvorixds, }, dv, Tractorius [GI.],’Trahendi vim ha- 
bens. Diosc. 2, 106 : “Eott 68 (4 modmodtc) Oepuraverx) 
dyav xab erronaotixh, xal oxodorwv éxvotix), Propolis 
alveorum, inquit Plin., aculeos et omnia corpori 
infixa extrahit. (Suidas s. Zonar. p. 1004 : “Hoo- 
xdsta Mos 4 wayviitic, EAxverixh tod ctd%pov. L. D. Im- 
proprie Athen. 5, p. 185, C: Aoxei yup gyew mods 

thtav tt 6 olvoc Edxvotixdv. Hemsr. De susino Clem. 
Al. Peed. 2, 8, 76: “Eott 62 Oepuaveixdy, dvactomwtt— 
xov, édx. Hase.] 

‘Edxvortvda, ludi genus, cujus pars erat 7d oxa- 
méodav &Axetv : quod ejusmodi quid erat: Trabs depan- 
ne owile que viri longitudinem zquaret : in cujus 
medio foramen erat, per quod funis trajiciebatur : 
ex quo utrimque suspensi duo juvenes alter alteram 
in altum trahere nitebatur : quod qui fecisset, vicisse 
putabatur. Unde omnia difficilia oxamégéav prover- 


bialiter appellabant. Eust. (Il. p. 1111, 24.] 
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[Edxverds, 4, ov, Tractilis, Ductilis, Gl.] “Edxvore 
Hesych, exp. def. Sonat potius Tracto, Tractil. 
[Glossam Hesychii Schneid. comparabat cum inser. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 486, n. 2719, 21 : Pupvactapyy- 
cavtos Ehxvot erat, quod Mien interpr. 
Chandlerus. Gramm. Bekk. Anecd. p. 448, 27 : Apu- 
Gahdog, tO Edxverdv Bahaverov, Quod trahitur. Hesych. : 
“Pictov, €dxvordv, et sim. in similibus glossis ipse alii- 
que gramm.] : 

["EXxvergov , 70, in Apollodori Poliore. p. 26, extr.: 
Kark 82 td dhto Enotpov Edhov rodGv yn TAciov Oxted to 
wtxos, margo &xvotpov, quod interpr. vertt, Tracto- 
rium lignum. De capistro ponit Hesych., gop6éa in- 
terpretans €)x., xamtorotov.] 

“Edxtw, dew, Traho, i. q. 2xw, factum ex &dxéw, 
ut ex <ihéw etdw, e yéw ybw, e gopden gootw. [Null 
fuerunt forme yo et good. Erravit etiam HSt. exx. 
aoristi evAxuex ponens in “EAxdw: qua forma in pres. 
utuntur nonnisi recentiores : sed aoristo efAxvow ipsi 
pariter atque veteres omnes; forme Oxw aoristo 
ciAga nunquam veteres, raro recentiores. Posuimus 
igitur nos quoque, ut supra in Eicedxdw, in v. “EA- 
x0w que ad tempora ab hoc themate formata pertinent. 
Eur. Andr. 108 : Tov rept tetyn eVxuge Stopevwy. Plato 
Theet. p. 175, B: "Otay twa adto¢ Edxton avo. Xenoph. 
Eq. 8, 11: “Edxdcavta 29’ Eautov cov rodgytov. Hippocr. 
De prisca med. p. 17, 47 : Edxdcar ég’ sauto xatt émt- 
ordcustur thy byodtyta* De med. p. 21, 4.] Epigr. [Lu- 
cill. Anth. Pal. 11, 95, 2]: Tov prxoov Maxowva Ogo0ug 
XOLULWLEVOY ebooy Bic tpmyAny pixpod tov 000s etxuce 
vos, Traxit in cavernam arreptum pede. [Extrahendi 
signif. Apollod. 2, 8, 4,3: “Edxvodetons rowrns tig Ty- 
pévou (sortis).] Dicitur etiam édxvew mvetyo, ut Lat. 
'Trahere s. Ducere spiritum : item é)xJew éviautobs, 
in bonam partem ap. Synes. Ep. 57 [p. 194, C]}: Me- 
tk tocadtns [rowmdtys] ebpapelag etdxuoe TOUS évuautods 
tol wéyor THs tepwadvys alpécemc, Cum tranquillitate 
traxi annos usque ad sacerdotii designationem, i. e. 
vixi. Lat. tamen Trahere vitam in malam plerumque 

2 F = 
partem capiunt, ut &xew Btorov Eur, [Or. 206. Tzetz. 
Hist. 6, 621: H péyvacca 4 AiGo¢ ev cov ciénoov e)nvet. 
De potu Eur. Cycl. 417 :“Apuorw éhxdcac* Phoen. 987: 
“Hs mp@ta pactav elAxvoa. Apollod. 3, 14, 7, 3: Pev- 
cdkwevor tov Toto xal Or Fdoviy dwerdiig Exdoavees. 
Aret. Ac. m. cur. 2, 11, p. 113: "Aptotar 68 xot Bod\ra 
vépbev Ehxdoat alus. Metaph. Plat. Reip. 8, p. 560, B: 
Evhxvoay mods tac abtds buthiac.] |] “HAxdoar mAivOouc, 
Lateres ducere, VV. LL. ex Herodoto [1, 179. Lineam 
ducere xvout youuury, ap. Polluc. 7, 128; 9, 104 et 
111. || De gladio stringendo Eur. Rhes. 576 : “Exto- 
006, ay’ men Eyyog elAxvotar 7008. || Saltans chorus 
ap. Aristoph. Pac. 328: "Ev ytv ovv toutt py’ eacov é)- 
xbour* Nub. 540 : Ov8e xdpday’ (quod est genus salta- 
tionis) eYAxucev, ubi v. Brunck. Poll. 4, 105 : “Hy 62 
xal td ayratds Exe oxFua Goyiicews Yopixyc* der de 
ToovTa eradhderew te oxéhyn. Plato Parm. p. 135, D: 
“Exuooy 88 ceautov xat yOuvacat weddov dvd tig Coxodans 
a&yonortov civat...adorecy tac. || [tem Distraho, Discerpo, 
Lanio. Hom. Il. P, [557] : Mrordv Eraipov Tetyer bro 
Towwv tayges xiveg Edxvowow™ sic enim ibi major 
exempll. Homericorum pars scriptum habet : Eust. 
vero legit &xjowew ab Edxéw : quemadmodum et pro 
elaxuce Ards xvdohy mapdxortw legit jAxnos : dicens ef)- 
xuge in communi lingua aliud esse. Herodot. [1, 140] : 
Od mpdtepoy Odrtetv aydpd¢ tov véxuv, Tetv av ir’ CoveOoc 
i xuvoc EdxveO%, i. e. Cic.interpr., Magorum mos est, non 
humare corpora suorum, nisi a feris sint antea lania~ 
ta. [Metaph. Pind. Nem. 7, 103: Atpdrotar Neortodepoy 
é)xdout 2rect. Aliasignif. Plato Pheedr. p. 270, A: Metew- 
oohoyiag gumnabels ... évred0ev etxucev (Pericles) ext thy 
THY Adywv téyyqy To Tedsgopoy adt7. Photius C. Manich. 
Pp. 362: Odev 6 natho taveqy (chy yaw) etxugey.] || “EA- 
xvet TAciov, Preeponderat, VV. LL. ex Aristot. Pol. (He- 
rodot. 2, 65 : ‘Lotter aruba mess apylptov tac tptyac * 
to 8° dv edxdon xth.], de qua signif. dicetur etiam in 
“Edxw. [|| “EAxdetv, Extrahere, In longum trahere, 
°Erl tocotiro Adyerar Ehxdoat thy ciotact, Herodot. 7, 
167. Intell. adtobs &xdout, nisi neutraliter accipien- 
dum voc., Extractam esse pugnam, Durasse. ScuweicH. 
Polyb. 31, 21, 8: Tis cuvnfelag Edxucdetens. De futuro. 
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A Meeris p. 134:°EXget “Arrixdic, Edxdoet “EM. Sic Jo. 


12, 32: “Edy ibwOd) éx cig yiis, movras Extbow p06 
éuaurtov. "Kgehxdcet Geopon. 13, 8, 6; épehxdcouey Tzetz. 
Exeg. Il. p. 6, 19, aliique recentiorum. Perfectum 
ei)xuxe est in var. script. Demosth. p. 611, 10, pro 
quo al. efAxuce. Medio Anna Comn. p. 28, A : "Evtetley 
mdvras Ehxvocrevos ti bivoc xat mhovewntépoug xal Teve= 
orépous, amkous 75 NoyytGupdtas, wiAhov 6¢ néicav adthy 
édxvoduevoc. Exhicar et ékxtcat confusa Apollod. 3, 14, 
7, 3. L. Dino.] 

“Edxw , &, Traho. Hom. Il. P, [743], de lignato- 
ribus : “E)xwo’ 2 dpeog xatk marmaddeccav draonoy "H 
doxov, 72 Odpu péya vitov’ B, [152]: “Amrecdar vay, 70° 
xéusy cig Ga diav, Trahere in mare. (Id. de Hectoris 
cadavere raptando 2, 52 : “Exropa Siov mepl avy. Exa- 
poto pthowg Edxer* ib. 417. Porro notanda ejusd. A, 
213: Ex Gworiiaos dpnodtos fAxev diotdv: A, 457, I, 
504. Tum usus metaph. Il. @, 486 : "Ev & mec’ 
‘Qxeavs ayrpby gdog jeMoro Crxov wixra péharvay ext 
Cetdwpov dpovpav. De jumentis X, 465: Tayéeo 82 ww 
mrot Exov dxndzotu¢ xothug Ex) vjag* QO, 324: “Hy.tovor 
Edxov tetodxuxdov amivyy, etc. De arcu Od. M, 419: 
“Edxey veuphy yAugiéac tz. Herodot. 3, 21; Xenoph. 
Anab. 4, 2, 28.] Sic Cic. ap. Arat. [604] : “Edxov é%o- 
mTibev mpduvav rohuterogos ‘Apyots, vertit, Et post ipse 
trahit claro cum lumine puppim. Interdum cum ac- 
cus. conjungitur gen. ejus rei, qua apprehensum ali- 
quid trahitur : qui gen. Latine ablativo redditur. Ut 
Hom. [Il. A, 258 : "Exe r0dd¢ reads "] Od. IL, [276]: 
Tlodev Erxwot Ovoate, Pedibus foras trahant. [Quod 
aliter Aristophan. Pl. 955 : “Edéet Qdeat adtdv Anbar 
tov doyinédwv* Eccl. 1020.] Sic Hesiod. Scut. [158] : 
Tebverorta xatk pobov &dxe modotiv. Lucian. [Hermot. 
c. 73]: Eidxey bye tig bide. [Aristoph. Eq. 772 : TH 
xpekyog tiv doyumé | 
med. “E)xowat quoque dicitur signif. act., ut Hom. I. 
A,[581]: Adtixe tébov “EAxer’ [al. efdxev] ex” Evpurtiw, 
Arcum trahebat et tendebat adversus Eurypylum. 
[A, 194 : "Edxsto & éx xodeoto wéyn Elpos: 210. K, 
15 : Woddxe éx xeguhyic mpobeAvjavoug Ehxevo yatras ... Art 
Jovi supplicans): P, 136 : Tay 62 v éxtexdviov xdrw 
ehaetas (leo): Od. T, 506 : ‘Accorépw mupds Edxeto Ot- 
goov' H. Bacch. 26: Aatuow’, odpov Opa, duc & tetiov 
Edxeo vyds* et ib. 32. Simonid. Carm. de mul. 26 : 
Afgpov dacov Ehxetatmuods. Pherecyd. Athen. 11, p. 470, 
C: "Edxetar én’ abtov td téZov. Et figurate Theognis 30: 
Tlérvuco, pnd’ aicypoicw éx’ goyyace pnd’ adlxotar trade 
pnd doerac (immo épycc) Exeo wd’ aevoc. Herme- 
sian. ap. Athen. 13, p. 597, B : "Evéa Xéowyv xowny 
Ehnetar etc dxatov buyks otyoudvwv.] Apud Athen. 8, [p: 
347, @, ex Ephippo com.] : Zeuvoc, ceuviss yhavid? 
&\xwy, eo sensu, quo Plautus dicit Sine trahi amicu- 
lum. [Archipp. ap. Plut. Alc. c. 1: @otmdtioy 2hxwv. 
Simp]. Trahere s. Attrahere, Aristoph. Vesp. 694 : 
‘Qs motwv’ 6 udyv Ldxer, 6 8 avrevedwxe* Pac. 504. De eo 
gui vi abstrahit Soph. OEd. Col. 927 : “Avsu ye tod 
xpatvovtos yOovoc 06’ eidxov ode’ av Hov. Aristoph. Lys. 
160 : "Edy dabdvrec & td Swudtiov Bla exwoww Fuss: 
Nub. 233 : “H y% Bia Edxer mods abthy ohy ixudda. Plato 
Tim. p. 63, C, Reip. 7, p. 515, E. Eur. Heracl. 225 : 
‘Txétag ... SxecOat Bla: Tro. 70 : “Hvix’ Alas efAxe Kao- 
ctvopuy Big Hec. 1282 : Ody Aker’ adtov Sues Exrroddy 
Bia; Sine Big Hipp. 1084, Herc. F. 602. Pind. Nem. 
h, 34 : Archatatos év Adyw Edxew. Ken. H. Gr. 2, 3, 
55: Etdxev axo tod Bywatog (Theramenem). Plat.’ 
Theet. p. 162, B : “Euvé wav dav Oeticbar xat ph fdxerv 
mpds TO yupvdcrov cxhnpov 4Oy évra. Aristoph. Eq. 710: 
"Edgw ce mod tov O%u0v, tva wor dig Stxqv’ Nub. 1218: 
“Ore tov évautod y’ Evexa vovl yonudrwv exw oe xdy- 
tevcovta* Eccl. 259 : “Hv o of tofdtat Edxwatv* 1020, 
1050, 1055, 1056, ‘Thesm. 618, Eq. 366. Et sim. de 
Lacerando et laniando, Eur. Tro. 280 : “E)x’ évbyecet 
Sirtuyov maoerdv. Plato Reip. 7, p. 539, B: Natpovrag 
doreo axuhdxta to Ener te xal omapdrrery TH dye tobe 
thyctov. Et sim. Dio Cass. 46, 4. Theoer. 1, 135: Tk. 
xovas Hhagos xo. Aristoph. Av. 365: “Edxe, tide, 
mate, deice. De Vellicando ib. 442 : *Opyined’ &xew. 
Id. Pac. 452: "Ext tod tooyot y’ 2xorro uastryovpevos, 
Herodot. 1, 92: ‘Tov. dvrurpfocovea éml xvdoou Sxwy 
Ovzoberpe. Et signif. Ad se trahendi, rapiendi, Plat. 


dwv ehnotuny é¢ Kepawerxdv.] Voce . 
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Reip. 5, p. 464, C: Eis civ Eautot oixtay Edxovea 6,r1 A xal m&cur myat... Axovrat.) Polyb. 32, 20, 5: Ev 


¥ Obvytar ywpls tov dwy xtheacbat. Et sic fort. Po- 
lyb. 31, 10, 4 : [fcav émdeyduevos aicypohoylav xa ote 


Soptav xark tod Bacthéng xal xaOdrov mkv Erxwy Troy ince - 


xat xatyyoptav, Arripiens. De gladio stringendo Soph, 
Antig. 1233 : Eigoug fdxer Suthodg xveddovras. Diog. L. 
6, 65 : Odx aicydvy 2 ehepavetvov xoheod mort6dtvay 
Ehxwy pdyaroav; Alio sensu Philostr. V. Apoli. 12, 
p- 289 : “Eye yodv odx andxtswe xaltor td Elgoc én’ 
guautoy Edxovra, Ad me trahentem. — || “EAxew tuyya, 
Xenoph. Comm. 3, 11, 18, ubi v. Schneid. || De 
bibendo Eur. Ion. 1200: Eig adcd (td udu) yethy xa- 
Oijxav, ethxoy o’ cdrtéooug é¢ adyévac. Aristoph. Eq. 107 : 
"EXx. 2xe Thy tod Saivovos cod Moauviov. Alexis Athen. 
II, p. 470, E: "Henge xddtxa, xt Aaboy EkFic ruxvxc CAxer. 
Lycophr. 576: Atydrttov Totrwvos 2hxovtes motdv. Et sim. 
de aere quem ducimus Tim. Loer. p. 101, D : “Edxo- 
pévw 7 agoos. Aristot. De resp. c. 2 et 3. Diose. 1, 17 : 
Tod xanvod dvk avoryyos Ehxoutvou ta) otduatt. De sal- 
tationibus positum v. in “Edxdw.] || “EAxewv dicuntur 
etiam ii qui odorem naribus attrahunt : quod xatayon- 
ottxa¢ de rebus inanimatis dicitur. Theophr. [H. Pl. 
4, 16, 6]: “H pdpavos xal [4] Savy thy dumedov yetpw 
Morel Taig Suvdwect tHv [yuudw xat tév] dcudiv: dapoat- 
veoat yko gaat xal Ehxew' 61d xal Grav wrnstov 6 Bhactdg 
yeuntar, made dvactpépectar xal pevyerv [dgopeiv Schn.], 
Os Todsutas ovens tg dou7¢° i.e. Plin. int., Raphanus 
et laurus vitem ledit odore; olfactrix enim intelligitur 
et tangi odore mirum in modum: ideo, quum juxta 
sit, averti et recedere, saporemque inimicum fugere. 
(Sim. Aristoph. Nub. 236 : SH gpovrle &xer thy ixuad” 
gig TH xhodaya. 1281: Tov Atov 2rxew xatwev txdto T0V0’ 
Bowe madw. Theophr. fr. 4. De odor., 18 : Td. dtro¢ 
Ener pds Exuth> 24 : “Edxew el¢ abtd. Dionys. Per. 
1074 : Xodenns Edxwy “Ivddv bowo. Eur. fr. OEnei ap. 
Suid. v. “Hpaxetav lBov : “Qore payvijris AlOog thy ddav 
&)xet. Eubul. ap. Athen. 3, p. 112, F : Mayvijtts yep 
MOos &¢ Ehxer tobe mewoivrag. || Metaph. Eurip. Or. 
207 : “Ayauoc, emt’, dtexvog dts Blotov & wcheog cig Tov 
aiv &\xw yedvov’ Phoen. 1535 : “Edxets paxodmvovy 
Gay. Synes. p. 314, A: “Eve & dbdontov etn Brotdv 
donwov Ehxew* 315, A: Lota d¢ wormapstn, dyn wev ved- 
cara, dya0dk dé yous Edxew. Manetho 4, 582: “Hv 8 Ku- 
Tels xaTk yg Elxn Soouov dorepdevtx. Sed Eur. Bacch. 
1067 : Tooxo¢ tdpv youpduevas meprpopdv Ehxer Soduov, 
leg. esse é\rxodpd.0v in illo v. dictum est. Plat. Phaedr, 
p- 267, C: Lav oixtooydwy él yijoa¢ xat meviav Edxo- 
pevov Adywv. Herodot. 6, 86 : Ot Alyvaior moopdaras 
eidxov. Aristoph. Lys. 727 : Toa te mpopacers dor’ 
dmenMety olxade Edxovew. Plato Reip. 8, p. 568, C: 
Eic tupavvidas te xal Snuoxpatiag Edxovar tag modrtetac, 
Philostorg. H. E. 3, 11, p. 493, 47: To te modowmov 
(simii cujusdam) évectpoyylhwrat waAov xat ei¢ yuvar- 
xetay ghxer poogyy. Plato Soph. p. 259, D : Tot? pay 
emt Odtepe ae & énl Odtepa robs ddyous Exwv* Theeet. 
p: 199, A: Tdv ev dvouctuwv oddiv fuiv udder, orn 
aug yatoet Ehxwy to extotacbar xal wavOdverv: conf. 168, 
C. 195, C: “Orav dive» xdtw cobs Adyous Ehxq t1¢* Crat. 
p. 386, EF: “Edxdyeva dv xal xatm to quetépu oav— 
tacuatt. Simonid.ap. Athen. 13, p. 591, A: EE idtys 
Dawy dpyétuTov xpxdts (Praxiteles). Aliter Plato Reip. 
5, p. 458, D : ods tO metlew te xal Edxew tov modby 
Aewv’ 7, p. 538, D : “Emtydebuata Adovac gyovta, & 
xohaxever wv Auiv thy buyhy xat gdxer go’ Exuta* 4, p. 
139, D; 8, p. 547, B, Phedr. p. 238, A. Xenoph. 
Conv. 1, 9 : Tot Adtodvxou td xdAdog mévtw elAne the 
Berg Tpd¢ adzdv. Theocr. 2, 17 etc. : “Iuy§, Exe cb 
tivov gubv moth dGu% tov dvdox, Philostr. Epist. 39, 
p- 930: Kados et, xv wh Oehyc, xal mdvras Ednere to 
May dwedouuev. Et in alteram partem Plat. Pheed. p. 
94, B: Kadyxtoc évovtos xal Sttboug él todvavetoy shxew 
(to coiua) cd wn mhvewvs Leg. 10, p. 890 : “Edxdvtwv 
mpds tov xatk ovat Blov. Porro Athen. 3, p. 113, C: 
Tor émiriberat 6 dptog xt Ehxer yo@ux xc&dArotov. Dio- 
nys. Per. 42 : Obtws Qxeavoc mepidédooue yainv Emacav, 
roaa0s ev xal tdcon wer’ dvdocow odvoy.a0” Exwv. Strabo 
11, p. 515 : ‘And rovtwv (Scytharum) &xew gaol 2d 
yévos tov Apadxyy. Marcellin. V. Thucyd. p. g extr, 
ed. Bekk. : Azo tav Merctsteattcov ws Cnet 70. yévos. 
(Conf. Lycophr. 702 : °E§ ob [Adgov] 7% mévera ybtha 
THES. LING. GREG, TOM. III, FASC. III, 


pev ovy cats xart’ lav évrevEect petCo pavtaciay ethxov of 
meol tov Atoyévay, Speciem trahebant, pre se fere- 
bant. {| Duco, Educo, Polyb. 18, 5, 10 : “Edxew 
maohyyerhe thy ddvaury éx tod xdoaxos. Traho, id. 5, 
74, 9: Eldxe tov ypdvoy tv cuvOnxdy del: 23, 2, 2: 
Tis Stxarodoctag Ehxoudvng map’ adbtois ayeddv 2 eixoor 
xat mévte étéiv' 29, 7, 3: “BAxougvou tot mokguou xat 
Thet ypdvov. || Prov. “Edxer woryds cig poryov me- 
morat Suidas.] | || “EAxew dicitur etiam de ponderibus, 
que bilancem in alteram partem sua gravitate tra- 
hunt; quod: Pendere Bud. interpr. Unde et 6x} de- 
rivatur, ut a Pendeo Pondus. Plato [Min. p. 316, A]: 
Td mheiov Sdxoveta, Bapurepa voulGerat. Aristot. 4 De 
ceelo [c. 2] : “Edxet d& mdov i mepuonuévos doxds tot 
xevol. [Herodot. 1, 50 : Tottov jurrédavtov Exaotov 
(fprmdtvOrov) @xovta* et ib. : Eixdva Ldxoucay otaOuov 
téhaven Séxa* et rursus : Agwv dxwy otabudy e6douov 
hywrdhavrov. Aristot. H. A. 8, 6 : “Amoyiverar 8 and 
toU ataOucd, doov Ehxer Cwon, td Extov uéooc. Polyb. 
22, 26,19: Mh ehartov & Edxétw 7d téAavtov Artoaiy 
“Popaixay x’. Idem metaph. pro Hquo, 8, 21, 2: 
Oewpiiv de xal xatk thy erupdverav tov dvdoa xal xark 
thy dusdtav Edxovra 7 tHi¢ medkews otdc ov 12, 28, 6: 
Odx oi0? Greg expéperar ddgav, ae LAxwv thy tod cuyypa- 
géws mooctactay. || Transitive, Pondero. Hom. Il. 0, 
72: Ev & érider Ovo xijpe tavydeyéos Oaverouo ... EAxe O& 
pécon Auboy, pére 0 alictuov uae “Ayatov: et X, 212, 
Conf. etiam Plat. Tim. p. 63, B. Manetho 2, 138 : 
Olat TEP Tdatuyyss ent Guyot &xouevoto.] || "E)xecbar 
ab Arato [20, 342, 443 etc.] dicitur Argo sidus coe- 
leste, quod Cicero interpr. Verti, item Prelabi, 
p- 82, 84 mei Lex. Cic. [Conf. Maneth. 2, 11; 6, 22, 
76. De maribus fluviisque Nonnus Dion. 3, 369 : 
“Orn rape Booropov dxtiy “Ivayin dauchy memepnuévoy 
Ehxercet iw. Dionys. Per. 76: “Egetns & emt totor At- 
yuotikc. Edxetar Gun? 103 : Adtko Onto Lixedtc ylovos 
Ehxetar oldun xopdccwy movtos gow Arouns: 166 : “Ex 
zis y&p [dvroro tb puptov ddxerat Bowe? 119 : “Ioorxds 
Ehxdusvos Booény ext xdAmog ametowv’ 988 : Altuvy Ow- 
vizio, He Aneta ac ux Ttypic: 785. Et de terris ib. 
437: TO & er Duxle doovpa ... xouévy Bopeqvee. Conf. 
244,622,972, 1065, 1086.] || “Edxecbat & twos, 
Lucian. (Herc. c. 3] : Tpumicag tod Oecd thy yhorrav 
dxouv, & gxelvng EXxougvous abtobs érotyce, i. e. Budeeo 
int., Pertusa deo lingua, alligatos ea homines ducti- 
tari ab ejus summo finxit. [Hom. Il. X, 65 : “EAxo- 
pévag te vuols ddo7%g Gnd yepoly ‘Ayatsv, Tractas et 
raptas. Plato Reip. 1, p. 350, D: ‘Quoddynee wav revere 
tadta, ody, Hs eye Vv Aadlug Aéyw, GAN’ Ehxowrevos xat 
udyts. Conf. Soph. p. 265, E. In meliorem partem, 
Capi, Pind. Nem. 4, 35: “Ivyy: Qxou.ut Atop. Plato 
Reip. 8, p. 550, A: “O véo¢ Exduevos Ox’ duporéowy 
zoltwv: 6, p. 4g4, E : Edv Sdxntar mds ordocootav. 
Xenoph. Cyrop. 8, 1, 32 : “Yrs tHy rapautina Adovery 
&xduevov. Polyb. 5, 87, 3: “EAxduevog id tH¢ cuvy- 
Goug... dabuutac.] || “EAxecOat mavtoydce dicuntur ii, 
qui ut explorentur, modo huc, modo illue tradu- 
cuntur. Plato De rep. 11 [7, p. 539, E] : Kat én év 
rovrots Bucaviotéor, ef eumevovat Exduevor Tavtaydce, 7 
Tt mapaxwycouct, 1. e. Budzo int., Probandi etiam in 
his, an solertia versatili ad omne studium traducti 
in eo constabunt. [V. supra in activo. Non dissimiliter 
Hesiod. Op. 228 : T7¢ 8& Atens fd00¢ Edxoutvng, 4 # 
dvSoeg &ymor dwpopdyur. Aristoph. Nub, 1004 : “FAxo- 
pevos Tepl moayyactov. Nonn. Dion. 2, 308 : Kis yéyov 
édxougvyn Bebrqugvov.] || 'Theophr. H. Pl. 5, 7 [5, 2] 
ait buxum et abietem lignorum omnium minime £- 
xeo$at: subjungens, “Eott 8 1d &xecOat 1d cupmeptt= 
otacbat xwounevy tH piteg. Et paulo.post, Araotpeper 
83 Edxouévy ve Eda. Quibus in Ih. ZxeoOut videtur signi- 
ficare Torqueri. Quum enim succum attrahat medulla 
e circumstantibus partibus exugendo, extrema ad- 
ducit, et ita materiam pervertit. Unde ibid. dicit, 
“Ort év udy toic EUdots toig otpoyyUAoLs dAUTOS A wNTOe 
i S poYy wATO 
nol axtvyntos’ év o& tois mapaxwaSeiow, ev un Chwg 
earoehy, xwvet xal otogper. Kt 5, 7 (5, 4]: Maca, in- 
quit, witex fdxerat. Ubi 2rxecbat et xiveicdar et otpd- 
gecbat dici videtur de materia, que directa non 
manet, nec servyat rigiditatem, sed adducitur atque 
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contorquetur. VV. LL. [De futuro 2 magis Attico 4 xth. Et p. 646, n. 1318, 10 : 


quam éhxdow v. in “Edxdw. Contra peculiaris recentio- 
ribus usus aor. eiAéa. Orph. Arg. 256 : “EXSate via, 
Philostr.. V. Apoll. 2, 32, p. 85: Tov 62 clow xngiiva 
mep 70 teixos elogav, Piers. ad Mcerin p. 135, A, resti- 
tuit <iXEav. AEque inusitatus melioribus scriptt. aor. 
pass. hy S7var est ap. eund. Her. p. 722.] ; 

“Edxwdys, 6, 4, Ulcerosus. [Eur. Hipp. 13859 : Xpo0g 
Exddoug. Diose. 1, 68: Moret mpd¢ Yorpav xat Ehxwdy* 
96 : Eis Excsdy dyyata yprjowos. Aret. Ac, p. sign. 2, 
2, p. 12 : Aucuréony xat Edxerdex deat Diut. p. sign. 
2,13, p. 70: “Edxuwdees rov¢ 6~90uc" Ac. p. cur. 1, 8, 
p. 88 : *Hy 83 axing én. Poll. 4, 194- Metaph., Irri- 
tabilis, Plut. Mor. p. 167, B: To éumabis xal dhxbides 
xat taoaxtixdv’ 454, B. Polyb. Exc. Vat. p. 441: Kare 
us dnotuylas doycdhovtes tois medy Lact xwdderg xart 
Bdoxohor yivovrar T2906 sods gthous. L. Dinpore.} 

*Edxwua, 73, Quod ulceratum est, q. d. Ulcera- 
mentum. [Theophr. H. Pl. 9, 2, 1. Hippocr. Epid. 3, 
p- 1085, G: “Ehxdpara, odwara. L. D. Figurate Jo. 
Nicom. Pass. S. Basilei, Act. SS. April. t. 3, p. liv, 
23: Tdv yadren@v adtod defapévov Ehnwydtwy emabiov 
odouaxov. Hase.] 

“Edxouatixds, 4, ov, Ulcerativus, Exulcerativus , 
Exulcerandi vim habens. [Diosc. 5, 106, de cyano : 
Advaywv 88 yer xataotadtimhy... éoyaomtixyy te xat Eh- 
xouatixyy. V. “Edxortixds. Hase.] 

"Ehxwots, £06, 4, ab HAxwoat formatum [ut opina- 
batur HSt., et similiter 2\xwtixd¢ ab HAxwtat}, Exul- 
ceratio. [Hippoer. Aphor. 3, 21, p. 1248, B : Xropetwy 
dxwcers. Thucyd. 2, 4g : “Edxedcews tayupiig éyytyvo- 

Ca \ \ 7 
uévng. Plut. Mor. p. 769, E : “Edxwots de xal xujoems 
adeyn* thc yk odx Zott tov 2h TODS AAAHAa TeTovOdtwy. 
Diose. 1, 55: Tac év borépg Eduwaers* 105 : Tac ert oH 
xoupe yryvoudvac Edxdoers. Aret. Diut. p. cur. 2, 3, p. 
130; Geopon. 12, 17,12; 16, 15; Poll. 2, 103. De 
plantis s. arboribus Theophr. C. Pl. 1, 14, 2. 5, 12, 
8: ‘H duredog dyer twa attlay ...éx tis Ehudoewg TIS 
mept thy tourxvs H. Pl. 4, 16, 1.] 

“Edxwtixds, }, ov, a tertia [HAxwtat] formatum, Exul- 
ceratorius, Exulcerandi vim habens, Diose. [1, 183]. 
“Edxwrinds couctwy [conf. 2, 181 Spr.]* et Ehxwtixal 
duvdwers, ex Eod. [1, 184], Exulceratoria medica- 
menta. At é\x. cdveutg, Exulceratrix vis, Exulcerandi 
vis. [Galen. De potest. simpl. 4, t. 2, p. 28, b, 1, 
Ald. Srruv. Plut. Mor. p. 854, C : Ot Aptotopévoug 
Ges, mixpol xal tpayeic dvrec, Edxwtixny Somutyta xab 
Syxtixiy gyousw. De ulceribus, Ulcerosus, Achmes 
Onir. c. 106, p. 73 : "Edy ttc tan Ste WyxaOn h cdot 
avtod dmosthuacw Edxwexots. L. Dinpore.] 

‘Ex, Hesychio teste, Laconibus est xaédox, 
Sella; et Ards tepdv év Awéddsvy. [Idem *Ehatd ("E)Aa 70) 
tod Audc tepdv h Awddvy (f. év Awédévy) xal of tepeig “EA- 
ot. Quod voce. v.] . 

["Eda, 4, yootov “Actas, Attadou Bacthéms eurdproy. 
TWord6to¢ to’. Td d6vixdv “EAAaios, Steph. B. Schweigh. 
ad Polyb. 16, 41, 5, etsi cogitari posse vidit de *EAata, 
celebri Pergamenorum emporio, duplici tamen ar- 
gumento demonstrari credidit diversam ab illa “E\av 
exstitisse, tum quod ywpotov dicatur ab Steph., quod 
non cadat in Eleam, tum quod adj. ab eodem po- 
natur ‘E))aios, quum *E)aitrys sit gent. ab “Edata. Sed 
Stephanus B. si deceptus codicis sui vitio “E)\av.di- 
versam ab *Edate putavit, nihil mirum si et ywetov 
appellavit locum aliunde sibi non cognitum, et “E)- 
Aaiog gentile de suo, ut solet, secundum analogiam 
finxit. L. Dinporr.] 

[(Edayyévw, Sortior. Tzetz. De educ. fil. 261, 
v. 67 : Xrowuviy te thy viv evhayov, fort. eraywdv. 
Exseruinc. Usitatius est éxdayov. | 

[Eddaddeyns, et Dor. “Edaddpyac, 6, nomen ma- 
gistratus, in inscr. Peloponnes. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 580, n. 1124: ‘A modtc & tOv Apyetwv T. Zrartrov 
Aaumotov boy Tynoxpden Mewurovov, Mepagos xxl Aroo— 
xobomv dndyovov, tov “Edaddpyav xat apyteoga Ore Blou 
tov “Edddvev, otpatnyycavta tov ‘Ayatoy [y'], &ywvo~ 
Qérav “Hoatwy xat Newetwv xal Lebactetwv xat Newetwv 
xal “Avtwoetuv év "Aoyer xal Avtivoelwy ev Mavewelg xat 
‘Acxdaretoy ev “Exdatow xat “Aporetiova xat “Eda- 
Sdpyav Auourudveny xat Tovéddnva xal “EAAnvoraptav 
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Tot doyispgng abtaiy 
(Greecorum) 61 fiov xal “EdAadapyou: 673, n. 1396 : 
“EX a8..00. voy “Eddy... Tum in Delphiea :p. 844, n. 
1718, 5: Apytepgws xal “Edkaddpyou dvk Btou sot xowod 
tov ‘Ayatayv. LL. Drxporr.] 

[Eddacta, 4, Helladia, n. pr. mulieris in quam 
epigrammata Leontii sunt Anth. Plan. 4, 284, 286, 
287. Epigr. sen. Imag. inser. : Tév tod @. Eixdvey 
moooiutov “Eddadtx, Ita libri scripti, Edd. “EdAdéte. 
Utrumque.quomodo accipiendum sit dubitatur, L. D.] 

“Eddadrxds , }, ov, Graecanicus, Steph. B. [v. “Edd : 
“Eddadixds aed tiig “EXddoc. Haec forma in prosa qui- 
dem est propria recentiorum, ceterum poetis anti- 
quioribus non inusitata, ut Xenophani ap. Athen. 9, 
p- 368, F: Tot xdéoo “EM dda nitcav dotterat 038” dro- 
Aiger, Ear’ av corde 7 yévog “EdAadixov vel “Edhadixdiy. 
Plut. Mor. p. 676, B: EvdGoeic tov “Edadxdiv. Strab. 
a1, p. 525 : “Inmoug “EdAaétxods. Philipp. Anth. Pal. 
7, 385, 2: “Drov “Eddadixod Oumov ietv ddparoc. Fre- 
quens dehinc Byzantinis, quibus “Ey et “EXqvic 
significaret Gentilem, qua signif. non dicitur “E)Aa- 
dixos. V. Hippiatr. p. 262, Jo, Malal. p. 353, 8 et 354, 
22s. Chron. Pasch. p. 576, 6; 597, 22, ubi eadem 
mulier dicitur “E\\aduh, Greca, et “Ednvic, Gen- 
tilis. Eust. Il. p. 1400, 13, de Salamine Cypri loquens, 
contrariam ei facit “Eddadixyy : Ladauiviog 62 6 énfiels - 
“Edixory, odx & tg “Edadixiis ak sig xatk Kuroov. 
Nam ut ‘E)A& inferioribus etiam seculis de Grecia 
proprie dicta sic est usurpatum ut contrarium esset 
locis tune quidem Grecis, sed olim barbaris, sic et 
“Edadixds, adeoque ap. Jo. Malal. p. 68, 11 sensu 
Tov 02 Lixvwviwy tov 
vuvt Asyoudvenv “EdAadixiy é6xctheuce moatog 6 Atyta~ 
devs. Suid. : Ztxudy, 4 viv “EdAas xahouuévy. L. D.] 

[“Eddor0¢, 6, Helladius, n. pr. viri, frequens se- 
culis inferioribus. Notissimum exemplum est Hell. 
Besantinoi, seculi quarti grammatici, de quo y. Phot. 
Bibl. cod. 279. Aliorum ap. Beeckh. C. L. vol. 1, p. 
556, n. 1051, 2, Theodoret. H. E.1, 4, p. 21, 343 
5, 8, p. 202, 8, Sozom. 7, 9, p. 290, 5; 8, 6, p. 334, 
7, Socr. 5, 8, p. 270, 10; 5, 16, p. 282, 3, 6, ubiv. 
Vales. Permutatum c. “Ehddvixos v. in illo. |] Forma 
Byz. “E)\aétc in inser. Att. ap. Boeckh. |. c, p. 535, n. 
g42: Asvvepov sic roc dott mapeoyduevdv we xparcanrt) 
“Ed\adw Eixoviou voticos énauce Biov. & L. Dinp.] 

["EXa6.. V. EtXiyyt. Adde autem Etym. Gud. p. 566, 
13: Olov thabt 2Aabt. Serib. 2. L. Dip.] 

[EMauepyéw, Ingurgito me, Helluor. Figurate 
Gregor. Nyss. t. 2, p. 767, B: Qe dv wh cig téhog xarr& 
vo bmdderyp.a TOU cuumoctou tois m&Qeot tH Gwiis TAUTHS 
adratuaoyncetev. Hase. | 

[“Eddatos. V. “EAA. ] 

PEMaxxedo. V. Eviaxxedo.] 

“ED apbdvo, s. "Edhau6dévou.n., Apprehendo : s. Ar- 
ripiens et apprehendens inhzreo, Complector. Diose, 
4, 184, de vite alba : "Eumdéxerar toig mapanetndvors 
Odpvors EhapEavouevy taic EEL, Quos prope se nacta 
sit frutices , suis claviculis complectitur. Et cap. seq., 
de vite nigra : *“E)Aau6dverar of xat arn tov dévdouv 
waic Eg. Cap. 182, de clematide dicit, [MepueAtrretat 
zoig Sévdporg tog ou.thag. (Joseph. A. J. 6, 7, 5: Zdouroc 
S2 xatacyeiv Bovddwevos tov Laodydov, ehramodverar 
tig Oudotdos , ubi al. émhapEdverar. Waxer.] Ab eod. 
EMapbavecbar est Ion. fut. med. Zddubeodar, ap. He- 
rodot. [1, 80] : Te 07 tor xat émeiye E\Adubecbar adrdc, 
Quo et ipse Cyrus oppressum et comprehensum se 
iri verebatnr : de equitatu Creesi. Ion. est pro é\\4- 
peodar, ut alibi xatahapebels pro xatadngbetc, Camer. 
esse ait a them. Acumtecbat, quod Tonibus significet 
dnodéyecbat, Accipere. [Ap. Her. si esset ab é\Aaubdver, 
dicendum fiiisset \Aupobycecbat. Sed est ab 2rcumw, 
quod vide, | 

[Edauevn, 4, Hellamene, mater Phobii, ap. Alex. 
Atol. Parthenii c. 14, v. 28 : ‘Amd udv Acheyytoy clue 
vnzpds Es Eoyov Ojcerat “EAauevijc. Sic enim accentum 
nominis suspecti posuit Passovius. L. Dinporr.] 

*"Eaurpdvouar, Splendesco, Claresco. || Item 
Magnificentiam ostento, Largitionis splendore me il- 
lustro. Phalar. [Ep. 88, p. 254, 25] : Obdmep Evexe 
DpeYOny wdhora wovapy tac, tv’ Zyonst Aawmpds elvar mpd 
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mods pthouc, reid) terete tovtou xar’ edyhy napk tov A Aupmdwevor tH tordst, Trinitate illustrati. [Synes. p. 328, 


Gediv eruyxov, odx Zyw Tpog ods EMAay-rrpdvenu.xt Taig ydoror. 
|| Item In alacritatem me compono, Magnifice gestio 
et loquor, Splendida et illustri-oratione me effero, 
vel Splendido et illustri dicendi genere utor. Vide 
Bud. p. 760, 761, ubi ex Hermog. affert : (T& 83 \e- 
yOueva mevte ovatdcers cicl xat Tlorets ,} ati meTeoLOerg 6 
Pyitmp Edhaurpdverar tH Ady. [Et ex eod. mel dxptic : 
Atd xal merovbyoer Méywv EMampuverat t> ddyw, Euseb, 
Pr. ev. 4, 6, p.143, A: Toc xa’ Audiv dddraumpodverar 
Pevdnyopiats, cit. Wakef. Triplex ab HSt. posita signif. 
est nonnisi una, Effero me vel Glorior re quapiam. 
Dio Cass. 73, 19 : “Amotendvtes of ocpatiitar thy xe- 

akhy tot Teotivaxos mept 1b Sdou meptemerpay, tH oy 
Ehhaprouvdmevot. 0] 

°EAaurrixds, [luminative. 

"Eder, Illuceo. [’Evd., Lucesco, Insplendesco, 
Gl. Archil. ap. Plut. Mor. p. 658, B : "EXzonar moddods 
piv adraiv Letorog (i. e. sol) xatavavet. dfb¢ éAdurov. 
Plotin. Enn.1, 1, vol. 1, p. ro, 13 ed. Creuz.: °E)- 
Aduroven cig atte xal Cha mooten’ 2,9, p. 362, 42: 
"Qorep e\idu.rovos del éMhdurerar’ 4,3, vol. 2, p.714, 
g : To piv ovv péya gids pévov 2dcurer. Plut. Mor. p. 
ho, D: “Qorep év toig dupace tv mAjotov éhddurovera 
t& Exvt@y doHuev" 589, B: At d tiv darudvey (voricers) 
péeyyos ~youcar toig Suvauevors E\Aduoverv. Aliter ‘The- 
mist. Or. 4, p. 52, B: “Oorts txavids tebdarar ro xd- 
TORTOOV TOUTO, TOY av moo Eoyou ein TPd¢ thy Oday Tic 
&hnOwijg edpopgtas’ obtw mavrayod enumpgmer te xal 
eravyaer tk olu6oha adtod tod E\Adurovtos thy xaddoviy 
dvdot te Exot xal Gry tH moet, cevov xal Bacudtxdy xat 
yeoupov xat atdoiov. Eur. fr. Archel. ap. Stob. Flor. vol. 
3, p. 207 : Ev tote téxvors yao dpeth tov edyevoiv bv chaGe, 
xpetcowy + eotl mhouctov yauou, Valck.in Diatr. p. 162 
seq. conjiciebat évéhaube. Sed €v om. uterque cod. Scrib. 
Nhapwae. V. Adunw. L. D.] Themist. in 3 De anima, lo- 
quens de intellectu composito ex actu et potentia: 
Obros tolvuv 6 duvauer vols, Srav dmodd6n thy oixetav 
poowhy, Ehdcubavtos adtG tov morytixcd, mpditov vost tk 
es ut Plaut. dicit: Tuo que capiti illuceat. [Eust. 
Opusc. p. 181, 80: Pévoug edxdela tocctitov Umepbev dva- 
Gebnxtrs, ce Goxeiv etc Tiuhy, xav et wndev ao Tov év 
Bien eyaéiv etyec ehdumov cor.} — || “EMAdume trans- 
itive quoque ponitur pro Illustro, Illumino : et °E)- 
Adurouat, Illuminor, Illustror. Themist. : *H 6 pév 
edumwy, cig’ of 62 EM\au.mdpevor, TActouc. [Plotin. pree- 
ter l. supra cit. ib. 2, 9, p. 363, 12, et al.] Ap. Theo- 
logos quoque é)\\éu.rec0at significat Divinitus doceri et 
illuminari; tenebris enim ignorantiz mens humana 
offusa, cernere veritatem rerum divinarum nequit, 
nisi diyinitus illuminetur : sicque homines pii divini- 
tus é\\cumovtat, ut humanitus philosophi radevovrar, 
nat te TIS coplas tH¢ avIOwnlvys tehotvrat* et hujus— 
modi divina biirina et inspirata, Ed\apltg appella- 
tur. Hzc inter alia Bud. p. 879, proferens ejus rei 
exempla ex Dionys. Areop. et Greg. [Quibus hac 
addo Dionysii De ceel. hier. c. 7, p. 60, A ed. Ven, : 
*Exeidéy éotw adtots xal rd ehidurecbat xal to ywwwoxerv * 

66, A: At ev mparrat waters éx tO Veod audows hha 
movtat. Et constr. ab HSt, infra notata p. 69, D: *E)- 
Adumerar ta Gmdig xal duscous paouaovyds: 71, C: 
“H rowrn Staxdopyats, EMaygbsion tadtyy oh thy tiv 
Buvwy Geohoytav. L. D.]: item locum ex Basil. quo docet 
quomodo illa 2Aauis fiat in hominibus. [Locus est 
Epist. 2, vol. 3, p. 72, C, ubi tamen quum legeretur, 
Nods éxetven to) xddher mepthapredwevdc te xa EAau.redrevoc 
not adtiic tio odoems AfOnv Axwbaver, Garnerius cum 
libris duobus)delevit ve xat 2d. “EMaurhrc et Trepthaarbeg 
sic jungit Eustath. Op. p. 263, 22. L. D. Suidas v. 
*"EvOovatacyds : “Orav h boxy Ory eMdurytar bxd cod 
Oecd. Hemsr.] Construitur autem cum accus. rei, ut 
Siddexouar, pvodpat, et tedcdat. Dionys.: Tobs tov 
Bvtwy oixelws éMhaurovtat Adyous, Divinitus causas re- 
rum percipiunt, et proprie comprehendunt, illustra- 
tione intellectus, omnmium que sunt causas et ra- 
tiones. Et Greg. : Exeidev éhAaproutvas thy xabapwrdcny 
Drswbw. Idem alibi synonyms dicit, T@ gust ris 
yosews xarnvyteOycav. Item cum dat. instrumenti, 
sine accus. rei, Kéxetven tH) xddret mepthaumopevdc te xal 
Mhaunducvos, ex Basil. [l. c.] Et ex Greg. Naz. :"E)- 


C: “Octars roantow édhaunduevos. Eust. Opuse. p. 211, 
42: Tov dmoctohtxoic Adyots éhAnpmduevov. Et al. L. D.] 
|| “EXeupacbat, Ilustrari, Rerum gerendarum splen- 
dore se illustrare, Magnificentiam suam ostentare , 
1. q. Aaumpdvecbar, ut Hermog. docet [De form. or. 
1. 1] ap. Bud. p. 760 :Ext dwampendst tOv zoywv, eg” 
olg Eat haumobvecbar to andes, Oreo onolv “Hoddoroc 
ehreurpacbar. Herodot. (8, 74]: Eddubecbar odx ert- 
Covtes tHot vyvel, ubi Valla male vertit, Quum nulla 
spes eis e classe effulgeret. (1, 80: "Iva 7 Kootow &yor- 
otov 7 TO immixdv, To Ox tL xal eretye ZAhduhecOat 6 Avddc. 
Eust. Opuse. p. 138, 65: "Egjoyocro 6: abt (Herculi) 
eitouv dréxerto cuvey ing uty deOdevew TH Bapdtata, GUVEX OG 
83 xal tate vince ehraurecOar’ 150, 23: Kdxdetats hha 
nmeobar 180, 52: Leuviverar tadira Brgmu Ey’ ole Eady 
mera. 203, 67: TO opetéow xah@ ehrcumecdar 249, 
60 : Ponydorog 6 xat Oeordyoc , mip mvevaus xat xaddthoyte 
EMaubduevos. L. Drnvorr } 

*Prdaubts , es, 4, Splendor, Fulgor, Claritas. ["EA- 
Aaulis dotépwv cum exaubes conjungitur ap. Polluc. 
4, 155. Hesych. interpr. wricyds. Plut. Mor. p. 929, 
B: Dwrilectar totvey thy cehjvany, ody de Bedov i xpd- 
otahhov, Ehrduber xal Srapatoer tod AAtov. Ap. eund. ib. 
p. 893, F : Ot oxwrxot... xepauvdv (dicunt) ogodpotéoay 
drape, Ronori pa d& vuyeheotépxv, Stobzeus exronprv. ] 
[lluminatio, Doctrina divina et inspirata, qua discussis 
humane ignorantiz tenebris, mens divinitus splendore 
quodam illuminatur et illustratur, quo preeunte res 
divinas percipiat, et in via a Deo prescripta ambulet: 
qui et gurtiawog dicitur.V.;Eddyropae. [Kal uéyortovtou 
TOU THuatog ehidubets GortBat tis adyou Gw7i¢, auctor 
De anima post Origenis Philocal. p. 648. Ancx. Sim- 
plic. ad Epictet. p. 220, 25; 221, 14. Hemsr. Orat. 
histor. in fest. rest. imag. ap. Combef, Hist. Monothel. 
Pp: 727, D :’Ex Ostas ehrduews. Eustath. Op. p. 138, 
45: Tais xan’ doton ehrcuect’ 175, 25 : “H tod Oelou 
mvevu.atos €Ad. 186, 10; 249, 30. Hierocles Comm. in 
Pythag. p. 230 ed. Curter. : Pig dostig 4 tehetwars 
pos thy tis GAnlelag Ehhaurhev Hua aveger. Et Il. plu- 
rimis Dionys. De ceel. hier. ¢. 7. L. Duyvorr.} 

[“Eddavéa. V. “EdAjveos. j 

“Eddavixds, 1, ov, Greecanicus s. Greecus: pro “EA- 
Ayvinds : ut et “EMavic yOov, Soph. Aj. [426] pro “EA- 
Anvis, Terra Gracanica s. Greca. Alioqui “E)\avixd, 
est et nom. propr. [Cujus exx. plura collegit Sturz. 
De Hellanico Lesbio p. 2, cui add. Macedo ap. Ar- 
rian. Exp. 1, 21, 10, Tripolit. episc. ap. Theodoret. 
H. E. 1, 5, aliique in inserr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 648, 
n. 1321; 661, 1355; 687, 1453. “EdAdvixog vel “EXAa- 
vixds Dorice dici pro “EdAnvixds tradunt Etym. M. 
p. 331, 17, sed addens, 4 amd tod “EN “Ednvog xat 
Tod vinn yéyovey “EdAavovinos xat cvyxory “EdAavixds, et, 
ut opinor, Steph. Byz. in “Edd. Cheerob, in Cram. 
Anecd. vol. 2, p. 201, 17 : “EdAavixds, dtd tot t 7d vee 

& yko co “EAAny “Edhnvinds, xat toomy tot 71 cig a 
TaApK YxO TO v7) 1) S> potty, N Els 
Kat Ghwg te sig xog xtytixk Ok cov t ypdoerat. Id. ib. 
p- 228, 22: Katxoc: got d& dvouan motaod* ta yao Suk 
TOU txog xUora dmoatpégovtar Thy et Slyboyyov, olov I'py- 
winds, “EdAavexds, Avéoovixds. Ex quibus omnibus non 
magis licet conjecturam facere de mensura tertie 
quam ex Il. duobus Tzetzz, levissimi quum per se 
tum in hac caussa auctoris, qui Posthom. 14: “E\Aa- 
vixos Atctag 6& xat dAdor dvdpes ayavot* v. 778 vero: 
Keivn vuxt 6 AgoGtog “Edavixos aefders aut Avieni in 
Huds. Geogr. vol. 4, v. 43, ubi trimetri initium est : 
Hellanicusque. Sed rem decidit Theognost. Cram. 
Anecd. vol. 2, p. 60, 1: “Oce pév (nominum in tos) 
panooy exer TO ty onwerovueba, dg eer to Aivinds dvoua 
morauov, Kdixos (sic), Vpyvixoc, évopata motauiov, 
“Edidvixos , Dirxog dvowa xUprov’ vd yep xTyTuXdV deUvEeTaL 
xal Boayd gyet td +. Cujus auctoritati nihil detrahit 
quod Philicus poeta certe mediam nominis sui cor- 
ripuit in fr. ap. Hephest. p. 53, 9 ed. Gaisf. Potuit 
enim dici et @idixoc et Ptrtxos, ut Kawrxds et TWodrxoe 
ipse Theogn. tradit anceps habere 1, adeoque ap. 
Terent. Maur. v. 1883 sq., cujus I. tractavit Gaisf. p. 
2.98, etiam Philécus et Philicion scribi pro Phalacus et 
Phalecion. Diverse igitur originis sunt Dor. “E\a- 
vixds pro “E)Anyixds et nomen “Eddvixos, ex “Edavo- 


759° "Eddavoxoauring 


vixog, ut videtur, contractum, cui conf. ‘EA\uvoxodras. A 


Confus. c. “E\\43t0¢ notavit Sturz. l. c. p. 36. L. D.] 

[“Edddvios. V. “EdAxvt0s.] 

[{Eddavis. V. “EXAnvixds.] 

[Edavodixatdy, vos, 6, Hellanodicarum habitatio 
in urbe Elide, memorata Paus. 6, 24, 1 et 3, ubi 
dicit : Katk tadcqy thy otoky idvet ac thy dyopay Eotty év 
dorotep® mapk to mépac tio atolic 6 “Edavodixauny: dyurd 
O: 4 Steloyouca amd tig dyoptc gotly adtov. “Ev solTw TH 
“Ediavodixaraive otxction ddxa epebiig wrivac of atpebevtes 
Drayodixciv xat bro THY vouopurdxwy boa & TOV dyever 
otis Set Torey diddéexovrat. Scrib. autem esse “E)\avo- 
Sixemv animadvertit Bekker. | 

[“Edavodtuns, 6.] “Edavodixat, of , q. d. Judices Grae- 
clz, sic vocati Judices sacrorum certaminum, ut 
tradit Bud.:seu ut VV. LL., Preefecti in Olympiaco 
certamine. Paus. 4. [Primo unum fuisse, tum duo, 
denique novem, ex Aristotele in Eleorum politia re- 
fert Harpocratio, et omisso auctoris nomine Suidas. 
Unum memorat Pind. Ol. 3, 12 (expressus a Philostr. 
Imag. 2, 6, p. 817, ubiv. Jacobs. p. 432) : “Qrwr &rpe- 

x) TNs / / 2 \ pr J c Gd > \ / 
xno Edhavodixas yhepdowy Aizwhos avio bbobev Ul x0~ 
parc: B&rn yAauxoypox xdayov éhatac. Ubi schol. : Mept 
cod tov “EMA. dovdy.ot “Eddvixdg pyar xal ‘Aprotddnuos 
Sct to pv modtoy BY, 1o OE teAeutatov u* tocadrat yko af 
cov "Hhetwy qudal, xal dg’ Exdorns eis Hv “EAA. (Eadem 
de decem Hellanodicis ex Aristodemo Suid. et Harp. 
Etym. M. p. 331, 24s. Lex. rhet. Bekk. An. p. 248, 
32: “Edavodinar Acav dpyovrés tives Hetwv of Stemovtes 
tk xatk tov dydva tOv “Ohuurtov. “ExdfOyncav 88 ofc 
Tape To totg "HAAyot Sixaberv. EdtxaCov 6& toig te &OAn- 
Taig xab tots dows dywvictaic, xab mpvexdOnvto ev 3) 
cyive év moppupicw. “Hoav o& to maAardv évvda, etter 
déxa, elta mevtixovra to teAcutatov, pro quibus Etym. 
M. ctta ddo xxt 7 ted. 1’, frequenti confusione, de qua 
supra vol. 2, P-7 5, A.) Paus. 5599 4: Tlevenxoory ’O)up- 
Tad. avopdar dvo & ardvrow Aaxyotow “Hretwy éxetpdry 
movijout tx Odvureia, xal ext mheiotov amd éxetvou dré— 
pswve TOV dywvoletay 6 dowdu0s tOv B’* méurry O8 “OAuu- 
middr xa eixoorz (vitiosus numerus) évvéa “EAAavodi- 
xug xatéotycav. Tool uev oh émetétoanto && adtiiv 6 
Spduos thy Yaemwv, tocovtots O¢ Exdpots endatatc eivar tov 
TevtaAov, toic O& Orodermogvors tk howmk Cuche Tov 
aywvioudcuy. Acutéon 62 and tabtng “Od. moocerdOy xat 
6 Sexatos dOAobEt ys. “Ht 52 tig tolens xal Exatoarijs pudut 
te “Helorg dudexa xal elg ded ovdtic Externe éyéveto 
“EAX., etc. quibus docet ol. 104 Eleos ad 8 tribus re- 
dactos 8 Hellanodicas fecisse, sed ab ol. 108 ad suam 
etatem rursus ro. Vid. id. 6, 2, 2; 6, 63; 20, 10; 
23, 2; 24, 1-4; 8, 4o, 1. Conf. preter Hesych., qui 
etiam Atdéoyous dictos tradit in illo voc., Tzetz. Hist. 
12, 359, 374. Memorantur Dioni Cass. 63, 14, Euna- 
pio ap. Suid. et Zon. in v.; preterea Luciano Pro 
imag. c. 11, Hermot. c. 39, Liban. vol. 1, p. 364, 
#Eliano V. H. g, 31; 10, 1, Philostr. V. Ap. 6, 10, 
p- 238. || Nemeorum “E))avodixa: sunt in inser. Ar- 
gol. ap. Boeckh. vol. 1, p. 581, n. 1126. || Diversos 
ab hujus generis Hellanodicis memorat Xen. Reip. 
Lac. 13, 11 :7Hy Stuns deduevos Tig 207 » 90s “EDavo- 
Cine toUrov 6 Bacthebs (quam est in castris) droméumet, 
Hy Of Yojustwv, Toog tatac. — De forma per 7» HSt. ] 
“Eddyvodixat , of, Graecorum judices : s. Greecorum preae- 
sides in causis dijudicandis et componendis: ap. He- 
rodot. 1, [5, 22 : Ot tév év “Ohuurty demovtes dydiva 
“Eddnvodixat obrw gyvwoay eivat, ubial. libri ‘EM fyov). 
Alii “E\avodinas vocant, ut supra docui. [Formam 
“EdAnyodtxat habet Hesych, suo |, etsi ipse in Atapyot 
dicit “EA\avodixar: que forma nominis origine Dorici 
ita prevaluit etiam apud Atticos, ut vicissim in ma- 
gistratus Attici Hellenotamiarum nomine Attica forma 
ne a Doriensibus quidem mutata est.] 

“EdAavodixé, Judex sum sacrorum certaminum. 
Et “Edavodixotyres i. q. “EdAavodinat. Paus. Eliac. 1, 
p. 128; 2, p. 139 [6, 1, 5; 24, 3]. 

[“EXavodixeny. V. “Ed avodixatay.] 

[EX avodixta, 4, Judicium certaminum sacrorum, 
quod ferebant Hellanodice. Tzetz. Hist. 12, 374:EE 
ob wetiy tots AitwAoig ti “EAAavodixtac. Erper.ine.] - 

[EdAavoxpdens, 6, Hellanocrates, n. viri Larisei, 
Aristot. Pol. 5, 10. & L. Dinvorr.] 
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PEdakedo. V. Eviageto.] i 

PEantvn, 4, forma Aol. pro cihantvy. Etym. Ms. 
Paris. ap. Koen. ad Greg. p. 588: Et. onpatver thy 
sdurytav, Sik tig ete 2dvarivn yko of Aiohets. L. D.] 

“Eas, &80¢, 4, adj. interdum ponitur pro “EAy- 
vixy s. “Edavixh, Grecanica, Greca: ut, quum di- 
cunt “E)Aéd% owv4y [Philostr. V. Apoll. ec. 29, p. 81: 
TloGev obtwe Zxers gwviis “Edd d05;], et “Ede yuvy. Sic 
“Edd&s ywou, ap. Herodot. 1. [Et “Edda modus 5, 93; 
7,22, 115. Et yAdcox 6, 98; 9, 16, Poll. 2, 110, Asch. 
Ag. 109 : “Ed\dd05 46x¢° Soph. Phil. 223 : “Ed\déog eto- 
djjg* et seepe ap. utrumque et ap. Eurip.“Edhas x7, 
yeov et sim. Iph. T. 1386: Tis “EAadog vatisar vews, 
et ib. 1292, 1345, et sim. al. Phoen, 1509: Tt “Eddds 
% Btp6ao0¢, Que Greca. Dionys. A. R. 1, 5, p. 16, 2: 
Ovdeu.in moAUG ote “EMko obte BdpCapoc, Philostr. V. 
Ap. 2, 20, p. 71: T& 62 Tébra uéyelos wey tvar xate 
thy Nivov, teterytcdar 6& Euuuerows, donep at “Eddades, 
Int., Ut Greece fere solent civitates. Masc. annotavit 
Antiatt. Bekk. p. 97, 4: “Ed\%¢ 6 dvho, Lopoxdijg Atavee 
Aoxe®.] Interdum subst. pro “Eda Hs. yopu, ut 
Lat. quoque Grecia: veluti quum dicunt év tH “Eda: 
et Meyady “E\dac, Magna Grecia. [De qua vy. inter- 
pretes Strab. 6, p. 365 ed. Fale. “Eda de Grecia pri- 
mus usurpavit Hesiod. Op. 651 : °E§ Addtdos, } mor" 


Ayal... mokvy obv Audv dyeroav “EdAddoc 2 tep%i¢ Tootyy 


& xaddrydvatxa. Quem |. totum interpolatum alis de 
caussis judicabat Plutarch. ap. Proculum. V. que-de 
diverso ap. Hes. et Hom. usu voc. Tavé\aqy dicentur 
in “Edy. Post hanc ztatem “E)\édt (cujus fines de- 
scribit Strabo 8, p. 334, dividens in Greciam intra 
et extra Pylas, quarum prior Peloponneso contine- 
tur, unde Eust. Jl. p. 320, 32 :“EdAdda 68 od thy cuvy- 
Owe mx’ Hulv xxrovuevay onal yooay, rts emouvartet th 
doy7 tig Uehomovvjcov) annumerata est etiam Asia minor 
Greacis civitatibus referta. Herod. 1, 92: Kpotow 62 gort 
xar chro dvadjuaca ev 77 Edads todd& ... ev wav yo Ox- 
Gyo... 2v O& Egécw... Nisi potius dicendum Herodotum 
minus hic ad terram quam ad gentem respicere. Xe~ 
noph. Anab. 6, 5, 23: ’Ewvofaate 6c él tats Odpats tig 
“Eddddos éougv. Quem certe locum de Asia Greca ca- 
pere licet, quanquam Agesilaus H, Gr. 3, 4, 5 dicit: 
Adtovéuous tag év tH Actg mohetc etvon, Sonep xa ta¢ 
év <7 map’ hutv Edd. Signif. angustiori, de qua dixi in 
“EdAadixdc, Hermias Irris. gentil. p. 402, A: Toig vhy 
“Eada thy Aaxovixhy tapommotct. || Iq. Graci. Pind. 
Pyth, 12, 6 : “Eddda vindoavra téyva. Kur. Or, 647: 
Ayaucuvov aOootcac “Edae’ 70" és “Dove et alibi, 
Thucyd. 1, 6 : “H “Edddc éordnoopdper, et alibi seepe. 
Xen. H. Gr. 4, 8, 4 : Ot 62 B&p6apor ct emryerpjcoust t%¢ 
Ouddrrns doyew, odx dvézerar tata 4 “EAAds.] Pindar. 
vero ap. Athen. [immo Thucyd. qui dicitur Anth. 
Pal. 7, 45, 3] “Eddddog “Edcda vocat Athenas, ut 
alius quidam Romam émtouhy ris otxoumévys, Prae- 
terea “Exes nomen urbis est ap. Hom. {Il. B, 683: 
Of 7 ciyov Ditny 73 “Eddda xadduydvatxa (eodem- 
que epith. 1, 447), Mupurddves &: xadetveo xat “EX- 
Anves xal Ayatot (eodemque modo I, 595 : “Edad 
oixia vaiwy dk6w te mAdt te perénoeme Muputdovecer) ° 
I, 395 : Monat “Ayautdes ciolv av’ “Ed\dda te DOtqy te 
(coll. Od. A, 495)* 478: Dedyov ... dv “EdAd805 ebouyo- 
pov, DOtyy o esmounv. Et ubi xa6’ vel dv’ “Edda xat 
pésov “Aoyos, Od. A, 726, 816; O, 80. Pausan, 3, 20, 6: 
Kaddre xo “EdAnvas (éevixncey dvopcCecbar) to clumay 
vos ded tig év Occoakin more xadovwéwns “Ed dd06. La- 
tiori sensu de terra Aristot. Meteor. 1, 14:Kat yd 
ores (6 émt Acuxadiwvos xataxAucy.ds) meot tov “EAAnvt- 
xdv éyéveto uddtota térov, xal tovtou mept thy Ed\ada 
chy doyatav: abtn & éativ 4 mepl Awdeovyy xal tov Aye- 
AGoy.| Steph. B. [Qui addit : "Eate xat cry wodte “Eddas 
xothns Xuotac. || N. pr. mulieris Pergamenz ap. Xe- 
noph. H. Gr. 7, 8, 8.] 

PEDAco.] Edcoat Hesychio est suyxisioat, xmdvcat. 
[Pro 2hout.] 

PE6.y0¢, 6, Ellebichus, n. pr. viri ap. Liban, 
Fpist. 816, et vol, 2 init. et al. Ap. Theodoret. H. E, 
5, 20, p. 219, 44, male *Ede67yoc. Rectius autem scri- 
bitur cum spir. aspero Germanis adhue in eod. no- 
mine usitato.. L.. Dixp.] tee 

°Ec6oprdm, Helleborum desidero, s. Helleborum 


\ 
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mihi opus est, ut Plaut. loquitur. Affert enim Suid. A 313: Oeiov drupov , \d6op0v. Theoph. Nonn. vol. 2, 


et Etym. [et schol. Aristoph. Vesp. 1480] ex Callia 
ee6oprav pro Zde6dpou SeicIar Hs pxoudxov. At Helle- 
borosus sum ap. Plautum (Rud. 4, 3, 67] interpr. 
Plus hellebori sumpsi, quam par fuit. [Hippocrat. 
Epist. p. 1287, 16: Eioyy8nv pv ov, o Anudxorte, ws 
psunvora EdAcboptéiv, 08 xatapavtevodtsevos Gatig mot’ 
elys. 

"Edie6optGw, significat teste Suida, 6? édde6dp0u xa- 
Qatow, Helleboro purgo. Solebant enim helleboro 
purgare, qui sanz mentis non essent. Dem. Pro cor. 
[p. 268, 3]: Tt cautdv odx eddeGooilers éxl todcorc; Plut. 
Alex. [c. 42: "Eyouhe 62 xat| Taucavig to) tatp®, Bov- 
owevey tov Koateodv édheGootcar. (Hippocr. De morb. 
mul. 2, p. 638, 30: *Hv 4 duvarz,, ehrebooiterv’ 640, 
29 : *Hy pév drdpetor Ewor xal icydmar, edrebopiCerv 
658, 27. Antisth. ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 365 : Té& 
uh xark Gloag eicrodcas drohatcers Sefoer 4 cyxaivar 4 
ENe6oprcO7var, cit. Wakef. Steph. Byz. v. Aveixupat: 
"Avrtaupedc, vrwe gar edebopicar tov “Hoaxrga. Scylax 
Pp: 14 : Avtixvex mddtc, ob dptora E\)e6optCovrar (sic). 
Diphili com. “EAsGopfouevor fabula citatur in Bekk. 
An. p. 100, 11.] 

*EdAc6optvy, 4, dicitur a quibusdam Frutex quidam 
parvulus, foliis minutissimis, utilis potu contra ve- 
nena lethalia : alio nom. dictus émumaxtts, teste Diosce. 
4, 109, et Plin. 29, 9. (Theophr. H. Pl. g, 10, 2: To 
tis 2d. ongoue. 

*Edicbopicytc, 6, Purgatio que fit veratro, sc. elle- 
boro. [Hippocr. Epist. p. 1287, 17 : Tov mepl tod 
€\i. hoyov. Matthei Med. p. 168 : Etc modmeroay éhhe6o- 
piouod. Aret. Diut. p. cur. 2, 13, p. 136:’Ede6o- 
prowot. | J e 

"EdAc6ootens olvos, dicitur Vinum helleboro condi- 
tum : Diose. 5, 82, Plin. 14, 16. Sic et Elleboriten fieri 
ex veratro nigro Cato docet. * [ || Centaurium minus. 
Diosc. Noth, 3, 9. Boiss. 7] 

[Edd6op0v. V. *EAAE6000<. | ? 

[(Ede6oporocta, 4, Hellebori potus. Hippocr. Epid. 
5, p. 1160, B:Ede6oporoaty aviyye mavtodarc. | 

"EdAé60005, s. “Ed\e6op0c, 6, que scriptura verior 
est, si verum sit etymon, quod Etym, affert, dici 
maupx to édetv c% Bop, Quod esu perimat [Ad eand. 
etym. alludit Hesych. : "EAé6opov (sic) Sxytyptov gdo- 
paxov, Aro Bedu.x]: utpote Oavdctwov paouaxov: Elle- 
borus s. Helleborus: herba vi purgatoria et sternuta- 
mentorum excitatoria celebris, Lat. Veratrum dicta 


[hoc Veratrum, herba Verruca, Ebulem, Gloss.]: 
ia 


-de cujus duplici genere vide Dioscor. 4, 150, 151, 


Theophr. H. Pl. 9, 11, Plin. 25, 5. [Pausan. 10, 36, 
7.] Notandum vero, quum simpl. dicunt et sine ad- 
jectione, aliquem £dé6op0v ethngévat, intelligendum 
esse toy hevxdv : hunc enim érhéis appellare A<Gopov 
consueverunt, tov uéhava autem wet& moocbyxns, teste 
Galeno [Comm. ad Aphor. 5, 1: Toic e\\é6opov etdy- 
pdat, heuxdy Snrovdte’ toVtov yao ahd ciwdactw dvoud- 
Cew ehddGopov, ody Horep tov wehava peta to. Conf. id. 
p- 547, 22, ad 1. De fract. p. 760, A.| Hippocrates 
plur. numero dicit etiam tobe é\deGdpoug [Aphor. 4, 
13, p. 1249, E: Ipc tabs edrcEdpoug toict wy pridting 
dvuy xaOarpouvorct’ Epid. 7, p. 1222, F; 1223, B, 
Epist. p. 1288, 17]: ut et Virg. [Georg. 3, 451]: 
Helleborosque graves. Plin. cum Plauto et Hellebo- 
rum dicit neutro gen. , ut quum seribit [H. N. 25, 13, 
§ 94] : Efficacius helleborum ad vomitiones, et ad 
bilem nigram extrahendam. [V. plurima de eo apud 
Schneid. in indice ad Theophrast. p. 361 sq., ut 
omittam ll. recentiorum medicorum. Aristoph. Vesp. 
1489 : Ili’ \dé60p0v, i. q. Insanis. Menand. ap. Athen. 
10, p- 446, D: “Eddz6opoy (ita Heringa post Bent. : 
libri BédW 2c xdp0v) 48n memor’ értec, Lwotn; Meow 
mot vuv (leg: TléAw mathiv vuy) ti0t* patver yao xaxéic. 
Plat. Euthyd. p. 299, B : “Edy wc ard (2d pdouaxoy) 
splivas 2yxepdon édhebopov duakav. || Fem. 4 édAgEop0g 
est in fr. quod Herodoto per errorem tribuit Suidas 
vv. Zndéicar et “Hoddotos: Thy dxdvitov, 4 tiv Edrgbo- 
pov, ubi est var. toy é\A. || Forma neutra ’EAdc6opov , 


_ quam improbat Thom. M. p. 296 : “EdAz6opo¢ én} 


Gocevinod, od td édAé6op0v, est apud Polluc. 5, 132, 
ubi cod. rectius tov 2\d. pro to. Matthei Med. p. 
THES. LING. GRAC. TOM. III, FASC. 111. 


D 


Pp: 140, pro éh\e6op0¢ cod. unus Edé6opov. Suid. et Zon. 
p: 689 inter nomina gen. neutr. : “EX)é6og0v, +d deyd- 
pevov xaortv.] || Hesychio 2)dé6op0¢ est non solum 
Bordvn , sed et xdapo¢ yuvatxetos youcotc. [Confert Alb. 
Nicostrati com. |. apud Clem. Al. Paedag. 2, p. 245: 
‘Advcetc, xa0erhoug, Saxtudtous, Bovbddue, dyeus, Teor 
oxeiouc, éhde6opov, Adde Aristoph. ap. Polluc. 7, 96, 
inter ornamenta muliebria recensentem tpugoxadder- 
etv, EAAg6op0v, xexodgahov. Ex Comicis memorat id. 5, 
ror. L, Disbowell 

[EM cCopocvuerx, Limonium, ap. Interpol. Diosc. 
cap. 598 (4,16). Ducane.] 

[Edéyo. Regula prosod. p. 462, 194, ubi agitur 
de compp. cum év et ovv : "EAeyw, ovhéyw, EU. .0- 
voc, aUusmovoc. ANGL. | 

"Ediedaivoc, 6, Vinculum, Restis : Funiculus tortilis 
e vimine aut alia re, quo stringuntur mergites et 
manipuli. Hom. Il. X, [553]: “Adda ¢’, intellige dod— 
Yara, duadhoderiipes év chAedavoiat déovto. Sic Hesiod. 
Se. [291], de messoribus : Ot 8 dp év 2dredavoiar déov, 
xat exithov dhotv’ quod exp. decmois. [H. Cer. 456 : 
Ta & av aredavoicr Sedéc0at.] Ap. Hesych. legitur 
etiam "E)iedapol, exp. decuol, cyoivor: sed vereor ne 
mendosa sit ea scriptura. [Et inter °Edys0s et EA- 
ot eque mendosum ’E)hoSavoict, Secuois.] Dicitur 
mapa to ehrewv s. Eder, quod idem exp. Drew, xaré- 
xew. [Porro HSt. :] "Ededavdg Suidee 6 Secud¢, Vincu- 
lum, quod infra gemino ), Eiiedavdc Suidee Secude, 
Vinculum. [Eidemque et Zon. p. 1103, [redavol CD- 
ded. Zon.) , of deowot. Ethedavoicr libri nonnulli Hom. 
l. c. “Ede. sp. asp. Hesych. et Etym. M. p. 331, 36; 
- oe 
eed. Lex. de spirit. p. 216. De accentu oxyt. At- 
cad. p. 64, 17. L. Dinp.] 

*EMeruy.x, td, Quod deest, Quod deficit, Id quod 
deest alicui, rei cuipiam, ut sit integra s. absoluta, 
aut qualis esse debet. Plut. Coriol. [c. 25]: Ev 83 tots 
xd yodvots ptav Ouctay toraxovrdxts erotnaav, del ctrvoc 
eetupatos 7 Tpooxpovuatos ytvecbar Soxodytoc. [Synes. 
Epist. 57, p. 197, D: Obtos ov thy ev moet ay.rrpd- 
tyra telaunaxdns aicyuvéctw tots eretuucow (generis 
se. obscuritate). Schol. Hephest. p. 24 ed. Gaisf. : 
Axatddyxtov , Fyouv wh éyov to tuxov édAeynuc, iisdem- 
que verbis schol. metr. Pind. p. 12, A ed. Beeckh.] 
Bud. 2\cwx.u seu in plur. 2Metyyara esse dicit, quae 
Latini Reliqua vocant, h. e. Quod reliquum est pen- 
sionis non persolute: afferens ex Synes. [Ep. 129, 
p. 263, C] dow é\detuwara, pro Tributoruim reliqua. 
Huc autem pertinet, quod in nomine Aourdédes dicam, 
sc. é\Aetwuata et Aowrddag pro una eademque signif. 
apud Justinian. inveniri. Sed hoc addo iis que a 
Bud. de 2dctupn s. éMAetumata scribuntur, ita vocari 
Reliqua, quasi que desint ad summam perficiendam. 
{Reliqua, Reliquarium, Defectus, Nomen, Gloss. 
Demosth. p. 26, 3: Tobs piv d&loug ératvou tinty, 
Tos O adixotvtas xohdCewv, THs mpopdcers O° aocheiv xat 
tk xa’ butic eMetuuata> quae ita explicat in seqq. : 
Od yxo gore mixptds eetdoar tt mémoaxtat toic &Adots, dv 
yr mao Suav adtov modtov bndoby tk Ogovra. De ve- 
ctigalibus non solutis id. p. 606 extr. : “Yuiv maod the 
eiopopks tag and Navowtxou éhhetmpa cércapa xal déxx 
éott tédavta. Aristot. Rhet. 1, 13 : Tod idtov vonov xat 
yeypuupévov eerue. Vitium corporis Hippocr. Preen. 

. 28, 5: *Hy wn qt ex yevertg 4 am’ doyts eAretune 7. | 
|| In VV. LL. 2dreuu« exp. etiam Delictum, Erratum. 
[Dionys. De adm. vi Dem. c. 20, p. 1015, 3 : Mode 
dv ttc gyot xal eda eritindv “Iooxpdrer tov meg th» 
dtthextov éd\dewudcoyv. L. Drxp.] 

(EAemis. V. 7EAAun7s.] 

(EMermacuds. V. Edrracuds. | 

[(PEAevroyvesumv. Eudemus Lex. Ms. v. “A6ohos, de 
equorum ztate dignoscenda : ... xa wet &Adov éviav~ 
tov téhetol eiotv of tertdowy Hutov eray, do’ od é\det~ 
Toyveouoves xahodvtar, of pyxéte dee sddvtwy yywobFvac 
Suvauevor* yvoxnova 62 A€youst tov BadAduevov dddvra. 
Osann. | 

(E\Acurdvtms, Imperfecte. Plotin. Enn. 1, 3, vol. 1, 
p- 45, 10 ed. Creuzer, : Tdrepu 88 gore tk xt clvar 
diyev Orarextixiis xal coptas  drehddc xat 2d.; Hesych. : 
Axoay , ax Tpotdvra oltre opodping odte EAA. ] 
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[Edeurtixds, 4, bv, Defectivus, Gl. Eust. Il. p. 66, A Bovreutks éxiwedeiobat to motayod, tv prt oli Oéoou¢ 


ah: “Or oy%ua edrevmtixtv evratOa tb, “AM et yey 
Swdcoust yeas weye0uuor Ayatot’ 319, 35: “Kot. 68 td 
ox. 2d. and paxood xorwod. Signif. mathem. Eust, Od. 
p. 1397, 14: Karaypdpectar yap tt mdwOtov, worep ey 
TH metreutixy, madi, Ov ob te xtvijuata tod HAtov xa 
ang cedhvas, ert ds xal tk eAheuntixk, moxywatevovrae of 
Aiyinriot. Nisi scrib, éxAeutixd. |] Et adv. “Edeunt- 
%6¢, Per ellipsin. Schol. Lucian. Gymn. c. 17. Boiss. 
Eust. Il. p. 768, 15, Od. p. 1080, 17; schol. Hesiod. 
Op. 818, et alii. L. Divn.] 

’Edieixw , Relinquo [Eur. El. 609: 2b 0, é Bd0owy 
yxo nas dvijpnoar othotc, 00d’ éAghouras éhrida, Spem 
fecisti reliquam. Dat. junctum Apoll, Rh. 1, 515: 
Totny apiv évehure Oehxtbv dovdzic|, Praetermitto [Plato 
Polit. p. 267, C: Totr’ abtd xat padiota 4 Girnars é- 
delet, To Tov Adyov loFolar pév Ts, Od why Tavtdnact 
ye tehéug areipyacdar: 269, C: Aégye wndiv éddctrwv* 
Tim. p. 17, B: Katk Sdvauty ye oddév é\delbouev], 
Pretereo. Jul. Imp. : "Ey& 82 ci wév te cuvAdew euaute 
Tod Teds GE YLYVOUEVOU Xa U.lXxpov édetbavtt, ubi tamen 
Bud. passiva voce reddidit, Ego vero si mihi con- 
scius essem officii erga te vel tantulum preteriti s. 
deserti. [Ken. Cyr.1, 2, 14: "Hv 16... 2\dtny te TOV 
voutuwv. Dem. p. 753, 22 : Edehoundtes the elopopds 
(quod p. 607, 3: Tobs éhdelrovtas, de qua constr. HSt. 
infra): 607, 20: Odx go6 6,71 tov dewordtwy é\dimOv 
gaviceta.’ 1267, 25.] Idem Bud. eddefrw pro mapa- 
etm pont docens , affert “E&é\ume tov Btov ex Isoer., 
sed perperam, quum éé)ime sit ab éxAetrw. Plato in 
Timzo [p. 20, C] : Ovx erctbouev mpoduutag oddev, 
Nihil promptitudinis pratermittemus, vel Nihil reli- 
qui nobis faciemus ad promptitudinem. Usus. est et 
Xen. [Cyrop. 4,5, 49] eod. loquendi genere, Kattor 
Ye avopetag xat moobumtas oddev é\Actrwv, ubi tamen a 
Bud. exponitur etiam, Quamvis nec strenuitate nec 
promptitudine deficeretur. [Aisch. Prom, 341 : [po8u- 
plas yko obdgv éAhetmetg. Aristoph. Lys. 673 : Ovdev éd- 
Aetboucw atta Aurapets yerooupytag. Plato Reip. g, p. 
571, D : Odre dvotag oddey gdretret’ Tim. p. 29, B: 
Tod piv ovv povinou... det pndev éddetmew: go, B: 
Tovtov pos cprxpov éddctretv’ Polit. p. 311, C. (Iuscr. 
Olb. apud Beeckh. vol. 2, p.174, 19 : Lmovd&s oddev 
évhstrwv.) Impersonaliter Leg. 8, p. 844, B: *Avdola 
Bz ef toe témorg Educutog ex y7ig te ex Ardg idvea drro- 
oréyer vata xal édAelmer TOV dvayxatov Toudrov. Cum 
dat. Menon. p. 87, A: Ei Zot toto 7d ywotoy torodtov 
olov rape thy Soleicay adtod yoxuuhy maparetvavra éh— 
etre TorovtTH Ywole olov dv adtd To Tapatetandvoy 7. 
Apollon. De ady. Bekk. An. p. 613, 12: “Pytéov oov 
dog eOryetepov of mownrat édAetmouar moobéceow, dog ext 
zo “[Wuce poy medtoo. Schol. Aristoph. Eq. 37: 
TlAcovaCoucr yap xal éddetroucr taig mpobécect(v) Arte 
xo. L. D. Plotin. 1, 5,9, p. 89, 5: AvOowmou éddel- 
Tovtog totc xxdoig’ 6, 7, 2, p. 1273, 1: Ki ody cédetoy, 
gvx got sinciv Orw éddetret, Creuzer. Cum partic. 
Demosth. p. 257, 2 ; Odx edretber edyaprotoiv xad 
movy 6, tt dy Obvata dyaOdv. Inscr, Sam. apud Beeckh. 
vol. 2, Dp. 215, n. 2256, 7: Ovdey édrctrer yor[ounoc 
ov]. Et structura inversa Xenoph. Comm. 4, 3, 17: 
Xo} ovv pndev eddetrovra.,. ty&v tobs Oeodc. Absolute 
Hom. H. Apoll. 213: MeGics 6 & trmoow: od uqv Tole 
mos y’ évéhermev. Xen, Eq. 8, 5: “Ay éddetwy (equus) te 
éxtobev, Deficiat posteriori corporis parte.] — || Dici- 
tur preterea deiner je todto, Deficit me hoc. Po- 
lyb. 5, [93, 4]: "Otay ersirmow af yoonylar tho Exc 
ctwv éexibohds. [g9, 41, 11: Ovddev evédime tov Dimov 
Tony TOG Tas emioddc. Et alibi.] Item é)etrew opp. 
tH mheovdtety apud Aristot,, alieubi vero et tw) Orep- 
€dé)Aewv [Theophr. C. Pl. 6, 17, 12], ubi 2ddetmety est 
Omnibus numeris absolutum non esse , Imperfectum 
esse. Item aliis modis; nam apud illum Eth. 2, 2: 
Td te yao SmepGdddovta. yuuviorwn xal tk eetrovea 
pleiper thy toybv, redditur é\delrovra yuuvdcrz, Pau- 
ciores ac remissiores exercitationes : subjungit au- 
tem, mAclw xxl éhdtrw in ead. signif., mepl tv motéiv 
xal t&v ctrtwv loquens, Et ejusd. 1. c. 6: °O pate 
mheoveter, te éhretret, Quod nec superat, nec dese- 
rit id quod oportet adesse. Sed malim, Quod nee 
abundat, nec parcius est. [Dio Cass. 57, 14 : Iévte 


B 


ehhetrn write TOD Yettdvos TAcovdly.] Vide et in “Ede 
tg. Affertur autem ex eod. Anistot. OEc. x [?], 7d 
cwGouevoy et td é\Xetrov, pro Incolume ef vitiatum. 
[Plato Leg. 4, p. 717, D: My@’ Srepatooven pyr’ Ae 
hetrovea’ 719, D. 5, p. 729, A: Td wey Snéooyxa, oe 
8 aetrovta. || Cum dativo persone Xenoph. 
Comm. 2, 1, 8: “Eaut pty morhk Ov Bobretar BAct- 
mew. Imperson. Plat. Leg. 5, p. 740, Cz Edy 8 t- 
ow éddetrwot ydprtes. Polyb. 5, 95, 1: Awe 76 twa tiv 
yonudswoy edretre abt: 11, 28, 4. Vel rei. Nemes. De 
nat. hom. p. 287: “Iva pydty ddetry 7 dye. Vita Sa- 
be apud Lambec. Bibl. Ces. 1.8, vol. 8, p.647, A: 
Nuvi & xéxdyxév pe 6 xarpog cig méoag dyayetv tO éd- 
Reiov toils wap’ hyciv émirayGetat.| || Item edetmw tod- 
cov, Deficior hac re. Thuc. 1, [80] : “Ae mode ere 
mdgoy tobtov éddetrouev, Hac re deficimur, s. destitui- 
mur. Sic d\detrw BrEAtwv. [Aschyl. Prom. g61 : Mitt 
cot Soxdd tapbeiv; moAdod ye xal tod mavrog ehAetmw* 
Sept. 10 : Kat tov dddetrove’ écr HOns axwaing xal tov 
&ry6ov ypdvo. Plato Theag. p. 123, A: “Et ody otet 
ativog éxtotins édretrew , Ao Tpocrxet Oreo cov Tov Ta 
céox émuehniivat; Phedr. p. 269, D. Referri eod. 
licet Leg. 2, p. 673, B : Movowyig mépr SreAOovtwv 
fudy, érerrdvrwy 68 yuy.vaottxtg. Paullo aliter Xen. 
Hier. 4, 8: T& téy txavOv edetrovea. Dionys. A. R. 
3, 25 : “Ocor 88 tovtwv tivds evéimov, ev taig dtvarg 
anévyoxoy. Inscr. Att. apud Boeckh. vol. 1, p. 254, 
2: Aide tév moAewv TOU téxou... evédtmov xal odx dré- 
Socav.| Sed affertur et éddctret por tig yevéoews, 
pro éddeinw tig yevécewo, e Plat. [Leg.5, p. 740, C. 
Sic Demosth. p. 326, 20: ‘Qy évédure tH moder, 
Que deerant civitati. ScuwercH. Cum dativo rei, 
Polyb. 15, 3, 5 : "Edetmwy tots txmixots: et simul 
cum genitivo 2, 62, 7 : Td ciumav tlunua tig 
acias evédime tov Eaxoyrdtwy , draxoctorg xat mevty- 
xovta taddvtors. Cum dativo persone et accus. rei, 
4, 60, 2: Odte td Eevixdy eddvato cucticacbar did tO... 
EMehounévat tivd tov dhoviwv tobe Ayatobs toig ptobo- 
gopots. || Cesso. Inscr. apud Beeckh, vol. 2, p. 496, 
n. 2741, 10: Méyor viv tis mepl tobe dybivag xataota- 
ces évdermovons ouk thy tav Yonudtwv Tapaoxeury. 
Conf. 1. Xenoph. Comm. 4, 3, 17 supra cit. || Defi- - 
cio. Xenoph. Hier. 1, 28 : THapotca: pév od8év tt dya- 
mévtat (adulationes), é&v 6 te éddetrwet , dewcs dpydc 
xat brag gurorotior. Plat. Critie p. 118, C: Tetpd- 
yovov wav abd’ Orijpye tk mheior’ 600dv xal modunxes* Ore 
3 évéderre, xatedOuvto Tay pou xdxde meotoouyOelang 
Theet. p. 157, E: M} totvev arodtrwmey Back ehiei~ 
nov adtou’ Leg. 1, p. 632, B: “Ev ols dort te xat év ole 
é\etrer* 12, p. 960, D : “Hyiv & ert wor oatvecbat do- 
xel tor’ éddsizov toig vowors elvar mag YOR x. t..5, p. 
740, D: Toig mepryevoutvotg 4 tots éAAetmouct, ete. Tim. 
Locr. p. 102, C: Atxa mdcovaCorey 7% éddetrotev tat 
rai Suvaptes. Hine to éddeixov, Defectus. Xenoph. 
Cyrop. 1, 5, 13: °O, te yxp ph towttov drobjcetat map” 
by.tiv, eis gue to edd. Her’ 4, 5, 3g: Vo add. exmdi-— 
cate’ Comm. 2, 4, 6: “O yao dyabds thos Exutov tat— 
wet TOdG THY TO EAA. TH Othw xat Tig THY tOlwv xaTAoxEUT¢ 
xal tOv xowvHv moatews. Demosth. p. 895, 22. Suid. : 
Td 2\d., 70 évdeds.] || Eciew ut pro Deesse, sic 
et pro Abesse, ut apud Aristot. [Eth. Nic. 2, 7 fin.]: 
“Oo amtyatoexaxos tocottov éA)etrer tod Aumeiobar Gate 
xat yatoetv, Tantum abest ut contristetur, ut etiam 
letetur. [ || Inferior sum, seq. gen. pers. Plat. Reip. 
6, p. 484, D : “Eymetpig ndtv exetvwy  éddetroveag- 
Pheed. p. 74, A: *E)detret... éxetvou- Alcib. 1 p. 122, 
C:°Ooov adtéiv Z\helmerg D : Todd tavOdde Ov éxet 
éddetret.] || "EAAetrw, Vices implere nequeo, Non 
exacte facio, ut Bud. exp. in h, Isocr. 1. in Nicocle 
[p. 36, E}: Dyyt 22 [yprvar] mpdrrew Exactov buddy eo” 
otc eoéoryxev, exrsshing” xa0’ dmdtepov yap av ehAtreyté 
tt ToUTHV, dvdyxn tabrn xaxdig yey [cod. Urb. éddet- 
myte tot, av. x. oxsiv tabry] tag modkers. [Kenoph. 
H. Gr. 7, 5, 8: “Oca mpovolag goya xat téAung gotlv, 
obdév rot doxet 6 avijp é\dtnctv.] Sed apud Thuc. ex- 
tant aptiora hujus signif. exempla, utpote ita uten- 
tem sine casu; ubi etiam malim reddere Deesse suo 
officio, Quali forma et Lat. dicitur Delinquere. [V. 1. 
Demosth. p. 607, 3 initio citatum, Thucyd. 1, 120: 
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MOTIS (Tio Extotiuns) xal thy Boldnaww exovtes moovdt— 
Bocev. || Non sufficio, Justo minor sum. Xenoph. 
Cyneg. 5, 26: Té te yko dupora éyet ew (lepus) xab 
w& Preoupa ehretrovra xal odx eyovrx moobodny taig ad- 
yaic. Sic fere 2)detrwv Bodog, jactus quidam talorum, 
apud Poll. 7,205, {| Diversa ab superioribus stru- 
etura Hsch. Prom. 1056: Tt yap é\detmer wr mapa- 
matey h tolde cUyn; Soph. Tr. go: Nov 8 oddev ddrethor 
TO ph Ticav rudcbat tHe adyOerav méor.] || "EAAetro- 
wat etiam inyenitur, et quidem pro Assequi nequeo, 
Efficere non possum. Item pro Cedo, et paria facere 
non possum. Quarum sigmiff. ex Xen. affert exem- 
pla Bud. p. 757. [Eq. 3, 8: Todot yko od dia to wh 
Svvacbat, GAMK Sie +O cmetpor giver toltwy edhetroveat. 
Conf. °Exdcinw. Plat. Soph. p. 258, B: Hdzepov ody 
Zottv ovdevdc THY GAdwv odclas éddcttdmevov...; Amat. p. 
136, A: Tov wiv mpvitwy ... éddelrecOar, tk Seutepeta 
§ gyovras tv c&Adkwv mepreiver. Cum accus. Reip. 6, 
p- 484, D: “Aromov pevrdv etn &ddoug atpeiobar, et ye 
THAG Uh EAetrowro, Cum partic. Xen. Comm. 2, 6, 
5 : Mh édrctrecOar ed rosv. Absolute Soph. El. 736: 
“OF t¢ 69% wdvov vw éddedernuévov. Plato Phileb. p. 
18, D : Too adrd mor tod Aoyou EMeimetat. Ken. Cyr. 
6, 2, 37: “Onue, dv te déy xal torovtwv TeyvOv ev tH 
orpatiX, wndéy éhdetrntar. Demosth. p. 1224, 24: “lv 
Eynte &pQovoy-dveicbar xat udev Suiv xa’ gue éddetrry- 
zat. Aristot. Pol. 2,6, p. 1265, 18: °EMédeurran O¢ 
TolG vOotG ToUTOLG xal ta Tept tobs doyovtac. De ellipsi 
grammatica, Eust. Il. p. 66, 28: Acize: 7d gonovyd- 
ow" ... ehdchermrar 02 doyaixdsc. Gloss. : "EdAetrw, De- 
fuero, Delinquo, Deficio, Derogo; *EAdetrer, Deest, 
Deerit, Derogat, Defit , Definit (sic); "EA\etrwv, Re- 
liquus; “E)Atrw, Defuero, Praetermitto; “EMive (2)~ 
detour), Derogari; “Eddcwduevov, Defuturum; *Evé- 
Aewev, Defuit, Defecit. Confus. c. éxdetrw v. in illo.] 

(PEMerniic. V. Edur6i<. | 

"EMetym, Linctu ingero, Lingendo assumo, éy.go- 
poty.at. [Hesych. :"EMetyovea réiv “AOnvaiv. OF 62 dete 
xiCovea, 0 xat mortow of modcypagor, iva patvwvtat dorot. 
°"EMetyovra 82, éugopoduevov, emt (ad Kust.) téiv vd 
peht Aetyovrwv. Est igitur Delambentem Athenas ita- 
que se Atticum fieri studentem. | 

"Edrerhic, ews, 4, Praetermissio, Omissio, ut quum 
Athen. [14, p. 644, A] scribit cycapots dictum esse 
xat’ eww tov éotog. [Phryn. ap. Montef. Bibl. Coisl. 
p- 469, 5 (Bekk. An. p. 74, 3): Lopoxdyc év “Avtrydvy, 
xatedrettbas siev. Ubi xat’ 2dderptv legendum non vi- 
derat Toup. Eust. Il. p. 964, 23 : Kav’ Zddeube vod e0.] 
Talem autem nominis hujus usum et in multis Eust. 
ll. habes. Potest vero et Defectus reddi. Pro eod. et 
éxheuptc invenitur, ut apparet ex lis, que in illo nom. 
protuli, exemplis ; sed gAkevlr¢ rectius dici puto quam 
dew in hujusmodi ll. (Dicitur etiam de thlipsi. 
Gregor. Cor. p. 456 : "Ed. dro6odh Qwvievtog xatk 7d 
Uecov 0d Totovvtos GudAabry, ctov afltar dudzar, Exaiipos 
Erapo¢- 464, 680. (Conf. Draco ip. 159, 13.) Et de 
omisso yocabulo, ut xontwv ayoorépnow, int. yepolv, 
ib. p. 673, Eust. Il. p. 66, 30; 107, 16, ete.] || Huic 
porro nomini 2evlic opp. Sxep60} ap. Aristot., non 
semel, i. e. Excessus. Exp. tamen et aliis verbis, ut 
in isto ejus l., Eth. 2,6:T0 & toov, pécov v1 Sep boric 
xat eretbews , Mquale autem dicitur id quod medium 
est inter nimium et parum. Et c. 8 : Oltws at pdéour 
Here mpd¢ piv tas éhhetherc, SmeoGcdAouer, mods Os ths 
imep6ohac, ehdetrovcr, Sic medii habitus, si cum iis 
qui modum deserunt comparentur, superant; si cum 
lis qui superant, deserunt. [Item ap. Plat. Polit. 
p- 283, C; 285, B, Protag. 356, A, Definit. p. 415, A. 
Theophr. C. Pl. 6, 4, 3: KaOdmep dmebtav twd odcav 


4 revbw ébews. Aret. Ac. p. causs. 2, 2, p. 13: “Yrd. 


yap edhetbeos éc ovuouct 7d E)x0¢ ox dotxvéetar. Con- 
fus. c. éxAerbig v. supra, et Diodor. 1, 31, p. 145, 44.] 

[EMevla, 4, epith. Minerve, querebat Heringa 
Obs. p. 216, in gl. Hesychii inter “E)g6op0¢ et *E)- 
ew posita, “Eddeotn, 4 ‘Abnve, restituendo “Edevin, 
quz esset eadem quam ab Italiotis Etheviay dictam 
notavimus in Eidevia. Que si vera conjectura esset, 
eadem forma lenius restitueretur pro “E)\yvia ap. 
Aristot. Mirab. c. 108, p. 140: Tfeot 68 thy “IvaMav 


movtiou “Adnvais tepdv elval oacw “Eddnviacg, 2v0n tk rob 
°Emetod éyouow avaxeicbar doyava, & sig tov dovgetoy 
innov émotncev, éxetvou thy émwvuutav émdévtoc. Davra- 
Comevny yap abeG) thy “AOnvav xark nov Unvov abiotv dva— 
Oeivar ta doyava, xal dud toto Bouduréous tuyydvovra tic 
cvaywy7ys etrciobat ey zo) com wh Suvduevov exmetoat , 
Sev “EdAnvias “AOnv&s to tepdv moocxyopeves@at. Ubi Et- 
Aeviag reponebat Hemst. ap. Wessel. ad Antonin. 
p- 490. Sed videtur *F)\ectn comparandum potius 
cum Eidéctov, quod ab édog ducit Strabo g, p. 406. 
L. Drxvorr.] 

[“Eddéropos. V. “Edupoc.] 

["Edepov , vd. *EXepa, tx, Eustath. [I]. p. 635, 5] 
tradit xatk duthextov dici tk xaxk, unde BedAdepopdveny | 
nominatum quasi é\epogovtyy, Frot govea xaxtag : He- 
sychio sunt éy0o%, woA¢uia, ddtxa. In Lex. meo vet. 
2\eoa legitur exp. BA¢gapa [conf. intt. Hesychii ad gl. 
"Erepnpéa], subjungiturque, é\upé twa dvr, tk 6A- 
hbvta xa €B6ew nowtvre’ unde suspicari quis possit 
pro Biéoupx esse reponendum Bdabepd. [Eadem Lex. 
ap. Alb. ad Hes. ubi additur fr. Callimachi, “Iv 2\\eoa 
Tok téheoxev. Zonar. p. 689:”"Edcow, pdvia, yaherd, 
xaxd. "Edeox Zoya. Sim. Suidas Conf. Béd\eou. Arcad. 
p. 123, 1:"EAXeoov to xaxdy. 

PEMecty. V. “EMevia.] 

["E\Acoyos, 6, 4.] "EMeoya, tk, dicuntur t& év éayn 
évtx, Que omnium in ore sunt et in omnium ser- 
mone versantur, Vulgata, Herodot. 1, [153]. 

[’EdAeuxog (sed vAeuxos scriptum) est in Gl. cum in- 
terpr. Albatus. Photius : Mudaépides, cthoar af waka 
xal, Ehrevxor, 7 towsaddtdes xat detotdec. Verbum “E)- 
Aevxatve f. restituendum Eur. Iph. T. 1387: Nydo & 
ex wéang ep0eyEato Bog tic, “QL cijg “EAAdO0¢ vatrar vedrs, 
Adbeote xwmns 600i te heuxatvere. Libri xertats. L. D.] 

["E\An, 4, Helle, f. Athamantis, ap. Apollodor. 1, 
9, I, I, aliosque mythologos et poetas. Unde “E)Ajo- 
Tovtos , qui ap. poetas etiam rootw.0¢ “Edyo, ut Asch. 
Pers. 70, etc., vel Téo0¢ “EdAys, ut ibid. 875, Pind. 
ap. Aristoph. Vesp. 307 et schol., Meleag. Anth. Pal. 
12, 53, et ap. Antipatr. ib. 7, 639 : Lrevov “Eddng 
xtua* Dionys. Pers. 515 : Zrewwndv Swe Adanavet- 
dog “EDAy¢. | 

[EAA Get. Ve Edais.] 

PEM yxéo, Strepo. Hesych. : Evedyxnca, éxdyoa 
(hoc corruptum), ébdgyjou. ] 

(EAny. AN EAAHN, incertum quo sensu, inscr. 
Cret. ap. Beeckh. vol. 2, p. 399, 131. L. Dinp.] 

"EXny, aves, 6, Hellen : filius Deucalionis [sec. 
Thucyd. 1, 3, Strab. 8, p. 3833.9, p. 4443 yovw mev 
Ards, Ady 68 AcuxaAtwvos sec. Eust. Od. p. 1644, 7, 
coll. Hesych. in “E\Anves. Promethei vel Deucalionis 
et Pyrrhe sec. Hesiod. ap. schol. Apoll. Rh. 3, 1086, 
Jovis et Dorippes f., pater Moli, sec. eund. schol. 1, 
118 et Hesiodum ap. Tzetz. ad Lyc. v. 284, Moli sec. 
Dicearch. in Bim “E)Addos p. 195, Dori sec. lamb. 
V. Pyth. c. 34, p. 242. oli pater sec. Diodor. 4, 
67, 68, Deucalionis simul filium vocantem : ubi v. 
Wessel. Memorat eund. Steph. Byz. s. Adprov et Adttoy, 
diversi ab eo mentionem faciens in “Ede : “Extichy 
Ord “EMAjvos, 00 tod AcuxaMwvos, aAAa tod Dbiov xal 
Xpucinmngs ris “Ipov. “O 62 Ding jy Ayatod. {| N. viri 
in inscr. Corcyr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 33, n. 18g0.] 
Ab hoc ceu generis auctore, “EdAnyv dicitur Grecus. 
[G1., et “EXnves, Danai. Apollod. 1, 7, 3, 1: Ag’ a- 
TOU TOUS xahoumévous Toarxads mpoanyopeucev (Hellen) 
"Envas.] Plin. 4,7: Eadem Pelasgicum Argos, Hel- 
las: eadem Thessalia, et Dryopis, semper a regibus 
cognominata. Ibi genitus rex nomine Grecus, a quo 
Grecia :ibi Hellen, a quo Hellenes. Hos eosdem Ho- 
merus tribus nominibus appellavit, Myrmidonas, et 
Hellenas, et Achzos. [I]. B, 684 : Ot v etyov DOtny 
AS “Eddda xoddrydvaixa, Mupurdoves 62 xahedvto xat 
"Ed aves xat “Ayaot. V. Eust. p. 321, 6.] Ex his 
Phthiote appellantur Dorida incolentes. Plura vide 
ap. Herodot. 1, [56-59] et Paus. (3, 20, 6 in “EdA&s 
citato. Thucyd. 1, 3, postquam dixerat nomen “E))\é- 
So¢ ante Hellenem filium Deucalionis non videri sibi 
fuisse commune Gracie universe, addit : “EdAnvos 8% 
xa cov mxtdwv adrod ev 17 DOwrd: toyvodytwy, xat 
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Exdatoug wiv Hon tH Surrta wHAdov xareiobar “EAAnvas, 
od pévtor TohhoU ye yoovou jovvato xal &macww exvinzioat. 
Texu.norot 88 pddtota “Opnpos* modd@ yko Uotepov ere xarl 
tov Towtxéiv yevouevos oddauc0 tobs Ebumaveas OvouUacey 
(sc. “Eddnvac), 008”. ddoug 4 robs per’ Ayres éx ti 
POwsrrdo5 (Il. B, 684), ofmep xal modiror “EAAnves joav, 
Axvaobs 38 év totic emect xat “Apyeloug xab Ayarods dva- 
xahet. OF why 0082 Bapbapous elayxe dik to nde “Ends 
mu, cog guol Coxet, aveimadov é¢ Ev dvoua amoxexotcbar. 
De qua opinione y. dicta in Bépbapos vol. 2, p. 119, D. 
Antiquissimus ab Homero testis adjectivi “Eddqv de 
Grecis, et quidem universis, dicti est Echembrotus 
in inser., de qua dixi in “Edeyos. Hesiodus enim et 
Archilochus Iavé))qvas tantum, quod v., latiori quam 
Homerus signif. dixerunt. De forma hujus gentilis, ex 
quo fictus est commentitius ille “E\Aqy, agit Niebuhr. 
Hist. R. vol. 1, p. 80, confertque cum “IvaAtng ap. An- 
tiochum ab Dionysio (et Sibyllam ab Heraclito Epist. 
p. 152 ed. HSt. cit.:"E§ “Ladog yebons AEew cogev “Ira- 
Atqaw, scr. “Iradtqow). Quod tamen aliquanto diver- 
sum.] Athen. 14, [p. 624, C] dicit tote yevécOar “EXivey 
yévn, Awpreis, Alodsic, “Twvas: Plut. vero [Mor. p. 272, 
B] tobe “EXnvas mévtag duahts fuisse olim appellatos 
‘Aoyetous, Argivos:et Thuc. schol. p. 147, “EdAnvac a 
Thue. dici tobs rept te Ddéocuda, qui peculiari nomine 
‘Ayatot vocentur : sicut vicissim speciali nomine Ar- 
givos, Argolicos, Achivos, Pelasgos, scimus dici, a 
poetis prasertim, omnes in genere Grecos : synecdo- 
chicéis posita parte pro toto, et veluti specie pro ge- 
nere. {°E))qves et B%p6apor contrarii ap. Thucyd. 1, 
1: Toig “EdAnor xat ugoer tit tov Bap6éowv: et ib. 5, 
et ap. alios quosvis. “EdAnyvec of év 7% ‘Acta otxotvtes, 
Srownovvres , ext Oahdrty oixodvtes, Asiani, sunt ap. Xe- 
noph. et alios. Id. Cyneg. 2, 4: Xp) 82 tov doxuwpdy 
evar thy owviv “EAAqva. Inter laudes oratoris ap. Pol- 
luc. 4, 20 ponitur “Edy, Qui bene grace loquitur, 
ut infra EddnviGew, EdAqvicu.os de ead. virtute. || Ad- 
jective etiam ponitur, Pind. Nem. 10, 25 : “Ed\ave 
otourdv. Asch. Pers. 355 : ‘Avio “Eddny: 362, et sae- 
pius Eur., qui etiam Med. 1331 :"E\Any’ é¢ olxov: Iph. 
T. 72 : “Env odvos. Thucyd. 2, 36: Ei t adrol 4 of 
marépes huioy Bdoapov 4 “KAAnva moheuov émidvta mTp0- 
Qdums quyveuela, quod poterat dici aut muAéutov aut, 
ut infra notabimus dictum, “EdAjvixdv. Xen. Cyr. 6, 3, 
11: °E)dny t1¢ dvi: Anab. 1, 10, 7: Tobs “Edqvac meh- 
tactés’ 6, 5, 28: Ot “Eddnyves inmets. Alia ap. Bast. ad 
Greg. p. 108. Gen. fem, Aisch. Ag. 1254 :°ENqy’ éxt- 
orauat oat. Eur. Her. 130: Kal uny etodyy y’ “EMnva 
xat puluov nero eet’ Iph. T. 341 : “EdAnvog éx yijs° 
495: Hotas modtrys Tatptdos “Edavos yeyoos; A. 65 : IId- 
Aw “EXAnva. Apollod. ap. Athen. 7, p. 280, E:°E)qv 
&nborc ovcx. Conf. Eust. Il. p. 1077, 30. Antiatt. Bekk. 
P- 97, 3:°EMAqy yov) Odd pov Mareapt. Neutrum est 
Euseb. Or. de laud. Const. 13, 6 :”"E@vn “EdAnvé te 
xal BeoGaupe. || Macedones s. Syromacedones. Menses 
Macedonum, ut “E\yjvwv, a quibus distinguuntur 
Athenienses , recenset Tzetz. ad Hes. Op. v. 502. Nisi 
potius Greecos universos, qui sua ztate his nominibus 
mensium uterentur, ab Ath. distinguere voluit. || 
Gentilis. V. HSt. in “ENqvifw. Julian. Epist. 4, p. 8 
ed. Heyl. : AciEov Auiy dvooa gv Kanmaddnats xabapiis 
“Ednva* és yo todo wav od Bovdowévoug, GAtyoug dé 
tiv eOehovtas wey, ovx eddtas de Ode 69. Socr. H. E. 
VE 14, Philostorg. 11, 2, aliique ap. Ducang. Gl. : 
Edy vy Gonoxetav, Paganus. {| Gen. fem. “EXAny 
hac signif. dixit Jo. Malal. in “Ed)qyis citandus. Phot. 
cod. 181, p. 125, 34:"Ednva Oonoxetav ttudon. || “O 
“EdAny , Gentiles. Theod. Prodr. Wotices vol. 6, p. 554: 
*"Roatuacey 6 “Ed ny thy Atwwvos yABacuy xal youc%y ab- 
| VFA Sn KOUCS 
thy and tod modyuatos TooeHydpeucev. || De accentu v. 
Arcad, p. 9, 3, 6, 18. De sp. aspero id. 198, 11, Lex. de 
spir. p. 216. || Confus. c. &og in genitt. dAwy et “EX- 
dAvwv ap. Dem. p. 295, 5, Diodor. 20, 111, et alios. C. 
HAnviorns, Act. Apost. 11, 20. V. etiam “EA\qvior%. 
L. D. Cum 4)Avwv ap. Pausan. 4, 10, 43.5, 4, 53 10, 
10, 2, Orell. Suppl. ad Nic. p. 68.°E\qof cum dhect, 
Hemst. ad Aristoph. Pl. p. 54; c. “EXnyixd¢ Diodor. 
14 extr.; 15, 89. Scuaxr. 


[“Edjvetos. V. “EddAyios.] 
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[“EXdnviavol, of, Helleniani, secta Judaica. Justin. 
Mart. p. 178, B : “Qomep 0382 "Iovdatoug, dv tig dpbii¢ 
eletdon, duohoyycerey elvat tos Laddouxatous 4 ths buotag 
aipécets Devietav xat Meptoriy xat Padvhatow xat “Eddq- 
viavoy xat Daprocatwy Bartiotoy ... GDAK eyousvous pv 
*Toudatoug xat téxva ‘AGpadu. xa yethecty 6uohoyouvTas toy 
Bedv, dg adtds xéxonyev 6 Oeds, thy. d& xxpdlay moppw 
yew am’ avtod. Maranus in annot. : « Hellenianos Sea- 
liger ab Hellenio duce deducit, Serrarius a Graco 
quodam auctore sectz. » L. Divp.] 

“EdAnvilo, Greecos sequor s. imitor, Grecum re- 
fero, Grecus sum, [Grecisco, Pergrecor,’ Gl.]. In 
qua signif, adjunctum sibi habet dativum yeluti in- 
strumentalem ejus rei, qua quis Grecum imitatur s. 
refert, vel qua quis Grecus est. Asch, In Ctesiph. 
[p. 78563]: Ta ds dnd cijs untpds, LxdOnc, B&pxpos, 
“EXnyiwv tH gov, Voce tantum Grecum referens , 
Voce tantum Grecus, i. e. Lingua. [Eadem phrasi 
Euseb. Vita Constant. 3, 13, p. 584, 37. Cum accus. 
Charito 4,5 : Kat yup éddjvile (ser. HA.) thy Qwviiy. 
Sine casu, Grece loquor. Xen. Anab. 7, 3, 25 : “EA- 
Anvitery yko Anlotato. Plato Charm. p. 159, A :’Emet- 
Simeo Ehdyvitew éntotacat, et alibi. Pausan. 9, 23, 6: 
Kat of yo7jcar tov Gedy ody EdAnvicavta. Dio Cass. 53, 
14 et 17. Philostr. Imag. 2, 5, p. 817: Kav mapaxctoar 
PovrnPGyev, tuya Edyviet (Rhodogune). Eust. Od. 
p- 1759, 12:01 Ehdyvi€ovtes év Kedtxte. Dionys. De 
adm. vi Dem. c. 4, p. 966, 3: Kéxtov ednviCovea xat 
mayutéox oxtverat (dialectus Platonis). Kleganter vel 
Recte grace loquor. V. infra in “EdAnvicues.| Socrat. 
H. E. : At rOv Br6Alwv. totvuy brobécers yoratraviovar 
psy tH ouvy, tots o ddyuacw “EAdqviouew, 1. e. “Ed- 
Aqvixat elor s. tz tv “EXjvwv gpovoticr, Cum Grecis 
faciunt, Grecis favent, Graecos sequuntur s. imitan- 
tur. [Sozom. H. E. 6, 34 : Hpd¢ oixeioy éxnyayovro od6ag 
xat Eddnvilery Exavoav.] Nota autem a Theologis ejus_ 
temporis “EdAnvag vocatos filisse cobs ebvixods, Ethni- 
cos, quos vocabant etiam ods wbev, et tobe Bw ris 
adn Yelag : opponentes eis robs huetépous, i. €. TOUS 6p60- 
Sdfous, tobs Xotatuavodcs, s. tod edayyeAtxous : quonlam 
videlicet Greci suis superstitionibus dediti erant, et 
a Christiana religione alieni. Socrat. H. E. 3 :°Edny 
ay thy Bonsxetav. Sic Sozomenus dicit voyos “EMqy- 
xc, Ritus Greecanicus, pro Ethnicus. Necnon et “E)- — 
Anvicyds dicitur eodem signif., ut docebo paulo post. 
[ || Transitive, Graecum facio. Dio Cass. 55, 3 : “EMq- 
vicar yxo aitd (voc. Auctoritas) xabdéma§ adbvarov, Uno 
verbo Greco non potest comprehendi. Et aliter Li- 
ban. vol. 1, p. 305 : “Edyyibwv Stetéhece thy Bapbapov. 
Unde citat Thomas p. 296. Et signif. Gentilem fa- 
ciendi, ap. Euseb. Dem. ev. 10 ab Snic. cit.: Tobs *Tou- 
Satous EnviLov wAetotoug Ecoug abtiy dvdous xal yuvatnas 
rip tov oixetou vouou xal tis matowas edoebetas avioet. | 
Thuc. passive quoque dixit “EAAnyitecOat pro Fieri 
Grecum : ut schol. quoque ejus #Anyicbqoay exp.“ EX- 
Aves éyévovto [xat& thy didhextov], 1. 2, p. 70 [c. 68] : 
Kal Aqvicbyncav thy viv yioouy tote meGitoy amd thY 
‘Aproaxuotoy Evvorxncdvtwy, Tum primum Greeci facti 
sunt, et linguam Grecanicam, qua nune utuntur, 
didicerunt ab Ampraciotis, qui cum ipsis habitabant. 
[Ceterum recte HSt. 4d. scripsit tacito pro )A., quod 
est in libris Thuc. et Steph. Byz. v. Tavats : “EXnyvi- 
oar d2 tk Mode tov Bapbaprxdy dvoudrwy, ubi EAAyvicar 
cod. Vrat. Ita 6pdicev vitiose Achmes Onir, p. 13. 
L. Dryvorr.| 

“Edqvios, %, ov, et “Ed nvixds, 4, ov, Greecanicus, 
Grecus, [Creticus, GI.]. Nonn. [Jo. ec. 7, 135]: “Ed%- 
via téxva O1dcEn, Greecanicam prolem, i. e. Gracos. 
Herodot. 2, [178, sed ubi absolute dicitur “E\jvov, 
idque téuevos vocatur. V. infra “EXAjyov], “Edsyov 
téuevos, Lucus vel Fanum Grecanicum. [5, 49 : Ip%< 
OeOy tov “ENnviov: et ib. g2 et ap. Allian. Y. H. 12, 
1, p.138 Cor. Porro Herodot. 9, 7 : Atk “EXAjviov~ qui 
“E)Aavio¢ in numis Syracus., de quibus Eckhel. Doctr. 
N. vol. 1, p. 244, Burm. ad Dory. Sic. p. 346, it. Pind. 
Nem. 5, 10 : Bwyay marépoc “EMaviov. Aristoph. Eq. 
1253 : ‘Edddvte Zed* ubi schol. annotat hunc deum 
coli in Egina : in qua Ata “E\\dvtoy memorat Theophr, 
fr. 6 De sign. 1, 24. De ‘A€nyv% “EXAnvig v. in “EMecta, 
Nonn. Dion. 1, 125 : “Edjvwos evere vadtys, || Do~ 


769 "EdAnviog 


EAANVIOP.9¢ 770 


rice, ut modo dixi, “Ed\dvio¢, Eur. Hel. 230: ‘E\\e- A pra. || Gentilis, Paganus. Socrat. H. E. 3, 7, P- 179, 24: 


vias amd 1Povec * lon. 797 : Tatas “Eddavias. Unde “E)- 
havin, 4, Grecia. Eurip. Herc. F. 411 : Tiv’ ox aq’ 
“EXdavias &yopov éNicas ythwv; Hel. 1147: Kad’ “EX\a- 
viev* Hipp. 1121 : Tov “Eddaviag oavepitatov dotéo” 
‘Addvac. — || “EXjvtov, locum Sparte, memorat Pau- 
san. 3, 12, 6 et 7. V. 1. Herod. supra cit.] Apud Suid. 
et per diphthongum “Ed\yvewos stpatdc, et “EdAAvetog 
yAaicou, Grecus exercitus, Gracanica lingua. [“EX4- 
viog bis cod. Voss. Eadem forma ap. Aristid. vol. 1, 
Pp. 269 ex codd. pro “E))jvetos restituta.] || Frequen- 
tior usus est posterioris “EdAyvixds : ut “EdAqvixh 
matdele ap. Lucian. [Toxar. c. 57; Clement. in Cotel. 
Patr. vol. 1, p. 769, 46; Plut. Cat. maj. c. 2], Graeca- 
nice s. Greece litera. Sic “ENnvixk youupata, “Edn- 
vind dvdnara, “EMnvixdv dépu, “Eddyvimdy tudtiov, “EA 
Anyexh Frerpog : et ap. Medicos [e. gr. Diosc. Parab. 2, 
78], “EdAnvixds xbauoc, Faba Greca: ad differentiam 
Agyptiz. [Similiter Aret. Acut. p. cur.1, 1, p. 76: 
Ztpatoc “EdAnvixds, et ubi distinguitur a Cretico ib. p. 
75: Xtoatov “EAAnvixdv 4 Keita. Alsch. Pers. 4og : “E- 
Anvind vad¢* 417, Sept. 269, et sepe Eurip. Herodot. 
4, 108 : “EdXnvxdiv Oeav tod: ib. : Padoon “EdAnvixd. 
Xenoph. Cyrop. 2, 2,28: Katk cov “Ed\qvixdv todnov. 
Et alibi. Thue. 1, 4 : Tyj¢ viv “EXdnyixiis Oadcoons: 17: 
“Ey tats “EM nvixaic rodeoe 11.2: “EXAqvixod modgnouzoyov 
ot AOnyator: 128; et ib. : “Egiguevoc “EdAqvixiis dois. 
Ap. Atticistas “E)\yvixd voce. eadem que xowk, Grae- 
cis omnibus communia, a quibus distinguuntur At- 
tica. V. Piers. pref. ad Mer. p. 27. Ap. Theophyl. 
Sim. Hist. 5, 6, p. 128, C : Aéyetat 6s “Iovotiviavoy tov 
adtoxpdtopa MiBov “EdAnvixhy Xocody tH KabcSov Trapé— 
xeclar, tobs te mepl thy oixodoutav detvods téxtovds Te 
6pdowy ayytvous, xal Basthera deiuacbat to Xocody téxvy 
“Pwopaixy , intelligenda sunt marmora Greca. Superl. 
Demosth. p. 439, 26: Eivat te cov Diixmov adtov &- 
Anvixaratov dvOpmmuv. V. 1. Menandri in EX dyysos cit.] 
Dicunt etiam 70 “Edqvixdov, sub. vos, aut simili, 


Greca gens, Greci:ut to Aitwhxdv, Htolica gens, 


Atoli. (Immo dicitur absolute, ut +3 xotwdv, 7d Shutov, 
et sim. Herodot. 7, 139 : To “EdAyyvixdv nav: 145; 8, 
144. Thucyd. 1, 1 : To ado “Eddyvixdv éoBv Evvietdpe- 
vov mpo¢ Exatépouc, Td pv evObc, 7d d8 xat Cravoodpevoy * 
6: Mode & bv xak dda tig drodeibere tO maAardy “EMAy- 
vinov Ouordroora tH vv PapGxpixd) Startednevov? 15: 'TO 
did “Envixdv. Phryn. Epit. p. 418: Ody 608 we tov 
“Hoaxdéa tt mé&axoucty of tov Mévavépov péyav dyovtes 
xat aloovtes Grip to “EdAnvixdy &rav. Philostr. Imag. 
a, 6, p. 818: “Eoixe yao wh cod avtimdhou pdvov dade 
xal tov “EdAyvixcd xexpatyxévar, de Grecis Olympia 
spectantibus. De exercitu Greco Xenoph. Anab. 1, 4, 
13: To pév 6) modd tod “EdAnvincd obtwe émetebn, et 
alibi. Plilostr. Her. pref. p. 666 : Aro§avev TOWTOS TOU 
“EXdnyixot. navtds (Protesilaus)+ 15, p. 689 : Edomo- 
wdtin dp0évte xal xadMotw tod “EdAqvixct. — || Lingua 
Greca expressus. Athanas. vol. 2, p. 203, A : Mota 
xal mocar mapaddcets etal rig Oslas ypugiic, cite obv amd 
“E6paixod eig 7d EX qvixdy Epunveiat. {| Hellenicum ; 
loci nomen. Steph. Byz. :“Eddnyvixdv xal Kagidv, toror 
ey Méugrd:, dg’ dv “Ednvoucugizar xa Keprxonenoirat, 
tog “Aptataydoas. — ||] “EAAnvixnk, tz, Res Grace, Gree- 
corum res geste. Thucydides 1, 97 : *H tk mod tHv 
Myorxty “Eddnvixk Evvettbecay, (historict ante Thu- 
cydidem). Xenoph. H. Gr. 5, 4, 1: oM& piv odv 
Gy tic €or xat dha Aéver xat “EdAyvink xat BaoGaprxd, dg 
Geol odte téiv dosGodvtwy obte tiv dvdara Totodvtwy due~ 
Rover, Philostr. Her. preef. p. 667: Woddk “EAA. te xarh 
Mréwxe. Plut. Brut. c. 23: “Hy yup é av “EXqvixdiv 
Sidbects, mporreprduevos “Extwp on’ Avdpou.ccyns, Ha- 
bebat pictura argumentum e rebus Grecis, s. bello 
Trojano, petitum. Porphyr. De abst. 3, 2, p. 295: Tév 
totvuy cuvtduus Te Su00 xat dxor6arg tk “EAqvink cuva— 
yayovroy got xal & neprmarntixds Arnatapyoc. Quo ti- 
tulo libros suos de rebus Grecorum inscripserunt 
Xenophon, Theopompus, Callisthenes, Charax , Nean- 
thes. Aliter Thucyd. 8, 87 : Tpr6is Evexa xal dvaxury ig 
tov “EMqvéiv, Rerum i. e. Opum viriumque Gre- 
corum atterendarum caussa. || Literae Greece. Appian. 
Civ. 4, 67 : Apyéhaov, O¢ év “Pode ck “EDAqvink diddoxerhog 
yeyévnro tH Kacotw. || De forma Dor. “Ed\avixds y. su- 
THES. LING. GRAC. TOM. II], FASC. III. 


Ot thy “Eddnvexhy map’ “EdAyar coptay éxguevor thy pay 
odctav modhayag dptcavto. Niceph. Greg. ap. Lambec. 
Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 140, B : Aggetc, at tov wiv 
votv Sytatvouar, to S& gatvdnevov ardGoucw “EdAnvixiis 
mixolac. Basil. Epist. 217, p. 329, E : Opdoavees 8p- 
xoug ‘Eddqvixovs. Eunomius Libro apolog. p. 632, E : 
Katk thy “EXqvxhy mhévay. Et alii plurimi. Eodem- 
que sensu ady. “E\Anvix@¢ in Martyr. Neophyti ap. 
Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 716, A: Howny ev | 
a. Brotvres “Edyvindv ecyov xal codmov aa oébac. 
Sozomen. H. E. 3, 17, p. 122, 33.: “EM. Oonoxeverv. 
L. D.] Et adv. “Exnvixtic, Graecanice, Grace, More 
Grecorum [Eur. Iph. T. 660 : ‘Qc &d. dvijoet? Huds. 
Herodot. 4, 108 : "Eott yao 3% adtdbe “EMqvixdiv Ocdiv 
tok, EA. xatecxevacuéva dychuact. Xenoph. Anab. 1, 
8, 1: E6da xal Bapbaprxiig xal Edd. Strabo 6, p. 284: 
Kat dvouslerd ye Lnmwotc éA. (Sipuntum). I. q.. Bene 
greece, Polluc. 4, 23]: vel etiam Ita ut Gracos decet. 
Nam “E)Anvixdv dicitur aliquando Quod Grecos de- 
cet, Quod Grecis peculiare est, veluti hominibus 
cultioribus. Plut. De aud. poem. [p. 29, EJ: “EMny- 
xdov oUv xat dotetov, H modvorn~ Bapbaprxov d& xal gabrov, 
4 8oacdeys. Ex Ejusdem Numa (Comp. Lye. et N. c. 1] 
affertur ‘EA\nvixerteo0s Nouutis, pro Prudentior et hu- 
manior; nam aliquando “EA\yvixol dicuntur Qui im- 
buti sunt literis vel moribus Grecis, vel eorum stu- 
diosi. Quin Hesychio ac Suida teste “E)Anves dicuntur 
of ppdvewor, Aror coot. [(Comparat. adv. “EAAyvixwtépus, 
Magis grace, schol. Hom. I. T, 95. Ancu. Ap. Atti- 
cistas contraria E\Anvixdig et dtrrxidg: v. in “ENqvexds.] 
[“EXdjvies, 6, Hellenius, n. pr. viri ap. Basil. M. 
Ep. 71, vol. 3, p. 164, D; 98, p. 191, E. L. Drxv.] 
“PdAqvic, (0c, 4, 1. q. “EAAqvixy. Nam ut Xen. dicit 
“Ednvixaic mddeow, ita Thuc. [1, 35], “Ed nvides modes 
[ipseque Xen. Anab. 5, 1, 1, etc.], Grece s. Graca- 
nice urbes. [Msch. Pers. 334 : Nedv “Edqvidwy. Soph. 
Aj. 426 : XOovdc “Edavidos. Eur. Hel. 193 : “EMavides 
xdpat. Pind. Pyth. 11, 50 : “Eddavisa otpatiav. Ari- 
stoph., Thesm. go07 : “EM. 4 myopia yvvy. Paleph. 
35, 2: Wavdwpa yuv eyéveto “EAAnvic. Seepe sic etiam 
Eurip., ap. quem etiam simpl. de muliere Greca El. 
1076: Movny nacdv “E\Anvidwy, et alibi. Dionys. A. 
R. 1, 5: Oddeuta yee axpr6ye ebedrrule wept adrov “EA- 
Anvic totopia. || Gentilis, ut sit contraria Judaice vel 
christian, cujuscunque gentis sit ipsa. Marc. Ev. 
7, 26: "Hy 8 4 yuvh “EMnvic, Lupogotvicca tH -yéver. 
Act. Ap. 17, 12: Tév “EA qviowy yuvarxdv. Julian. 
Epist. 6, p. g ed. Heyl. : Oddey obtorg tous, wHMov os 
Gxolcayst pxdevds Taps cov moayfévtos, ws ‘Adavéctov 
eehydapévoy tov tHg Atyimtou tommy, tov ptapoy, 8¢ 
érdhuncey “EdAnvidag én’ gucd yuvaixag taiv émoypov 
Barericat, Sredxecat. Chr. Pasch. p. 578, 7 Kparycas 
adthy érotnce yptotiavyv: jv yko EdAnyic, cujus loco 
ap. Jo. Malal. p. 355, 8 est “EXnv gen. fem, L. D.] 
[Envi 180s, 4, et Dor. “EM avic, Hellanis, n. mu- 
lieris Lesbie ap. Agath. Anth. Pal. 7, 614, 1: “Eddavic 
cpirdxaton. L. Dinvorr.| 
“Eddnvtopoc, 6, Imitatio Grecorum , [Grecatio, Gl.]. 
Theologi Gr. et Apostolorum posteri “EMyyepov vo- 
carunt thy “Edqvechy rardetav, 1. e. thy wev mardetav, 
s. tole &ulev Adyous, Opponentes eum tH edayyehixy 
matdela : quia videl. Greeci tum temporis erant ethnici, 
et a Christiana religione alieni. [Socr. H. E 3, 11, p. 
187, 10: Tov pévtot Edyvispov cuvexpdrer. Martyr. S. 
Parasceues ap. Lamb. Bibl. Cas. 1, 8, vol. 8, p. 768, 
A: Tod AA. agodpiic xataxpatouvtos* et Theophili ib. 
p. 588, B: Movacduevos thy xaxty xdnpovoutay Tod é. 
toy guev matéowy xal yovéwy. Pseudojustinus p. 441, 
B : “lovdaicudy te xat dyvioudv’ ib. H, etc. — || Insti- 
tutio Greca, contraria patria, Maccab. 2, 4, 13 : Yr 
adthy thy dxpdrohw yupvaciov xa0tdouce (Lason) xat rods 
xpatiotous TOY zovbwy brotécowvy (del. hoc voc. cum 
Ruhok. ad Ignarre Pal. Neap. p. 102, Bibl. crit. part. 
5) bmd nétacov jyev. “Hy 3d oUtw<s dix tts ENejvrapod 
xal modabacic ddAopudtoy.cd ... Gare wnnert Trept Tae 708 
Guctacrnptov hevtoupylas mpobdpous sivat Tods tepets , OAK 
TOU pv yaoU xaTappovouvtes xal tov Ovary apehouyres 
Zomevdoy weréyew THs ev mahatotpa Trapcvoy.oy Kopnrias. 
L. D.] Alioqui “Eddnytoyds dicitur etiam 4 EXyyixh 
‘ 97 é 
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mavscia, ie. Literee Grace, s. Grecus lepos: quia A 


Greci eruditiores et elegantiores fuerunt ceteris gen- 
tibus. Synes. Ep. 154 [153, p. 290, C] : “Eviye 6 
arabe 70 ctatica orrovdacivar Stapeodvtms Ord veavioxwy 
éviov, dig “EMAqviauod te xal ydortos Eushe, xat Tia TOY 
éx Totixay, Graecanicarum literarum et leporis. [He- 
rodot. 1, 60 : "Exel dmexptOn éx maartgpov tod Bupbacov 
Yveos td “EdAnvixdy, gov xat Sekredteoov xa edn fing HAr- 
Olov drndrwypévov pRdov.] — || Alioqui “EMyvicpos a 
gramm. dicitur Sermo Grecanicus , s. Proprietas lin- 
gue Grece, Proprietas verborum Grecorum : ut 
quum Athen. quum alibi, tum I. 9, [p. 367, A5 398, 
A] dicit, Zédeuxos év totic meol “EAyvicuod : qualis est 
Nonii Marcelli Compendiosa doctrina de proprietate 
sermonum. [Scriptor Iep! BapGaorou03 post Ammon. 
p- 193 : Tod ddyou dpetat ev etow &- Ehhnvecy.ds, ou~ 
giver, xth. 194 : “PA. wey vy goth AgEts byuis Xo 
adidatpopes Adyou wEosv cuurhoxh petddAnhoc (KaTaAd. 
Scheef.). Diog. L. 7, 59 : “EX. pév ovdv eott godats adta- 
mrotos év tH teyvixh xal wh etxata ovv0ecer. Schol. Dio- 
nys. Bekk. An. p. 729, 21: Artth 6 éotw 4 ypayua- 
anh? A wey yo mepl tobe yaouxtijoac xal tg THV OTOL 
yet exwvicets xataylvetat..., 4 o& wept tov EMyvicpdv. 
Pollux 4, 22, Etym. M. p. 331, 37.] Atque adeo “EA- 
Anvitew dicuntur gui non tantum Grece loquuntur, 
sed etiam qui vere ac proprie loquuntur Grace. 
Athen. 6, [p. 231, B] : Ot & “EdAnviovtes déeyetw Setv 
acly dpyupoiy xdonov xal ypucolv xdopov, Sc. pro dpyu- 
pwuate et yovowpata, i.e, Qui Greci sermonis pro- 
prietatem vel elegantiam affectant, Qui proprie et 
eleganter loqui Grace student. (Conf. script. Hept 
Bup6apricucod p. 194, Hept codorxtag p. 197. Aristot. 
Rhet. 3, 5 init. : "Eott & dpyh défems td Edanvierv utd. 
Pollux 4, 24.] ee 

[Eddnvistdoror, of, Qui lingua Greeca utuntur, é)- 
Mqvioral, uti/appellantur in Epist. Ammonis episc. 
de vita SS. Pachomii et Theodori n. 4, 19. Theodor. 
Petr. episc. in V. S. Theodos. Archimandr. : Ottw< 
dravtes, Tv tov Sorovoivtwy dshgdy xark thy pe- 
yay tHv ryvictapiov cuvadpotCovrat éxxdyotav. Supra 
dixit, 2v 4 tH “EAMqvict gwvy liturgia celebratur. Cy- 
rill, Scythop. V. S. Sabe : “EpyecOat peta tOv Ey- 
vctaotwy xat tov Oelwv pstahxu6dver puatygioy. V. 
Salmas. librum De Hellenistica. Ducane.] 

“Edqviotts, 6, Sectator s. Imitator Grecorum, Qui 
e Greeca factione est, Hmulus s. Studiosus Greecorum. 
[V. “E\nvictdprog. || In Act. Ap. ubi commemorantur 
“Eddqvctat, 6, 1: “Ev 82 atc hugoos tavtarg wqOv- 
vovtwy tov wabntOv eyéveto yoyyuou.os tov EAnvictév 
mpd tos “K6patouc, Ort Tapelewoodvro gv tH Staxovia 
tH xabnueowy al yijoar abtov g, 29: “EddAer te xal 
cuvebAter Tpd tods Edknviotac, ubi est var. “EdAnvas 
(11, 20 enim : "Hoav 6¢ tiveg & abrioy dvdoes Kumpuor 
xal Kuonvaior, oltives éMOdvte ei¢ Avtioyerav édchouv 
Tepdg tobs Ehrnwotac, ebayyehtGcnevor tov xdorov “Ijoody, 
jam receptum est “E)Axvas), alii intelligendos existi- 
marunt Judzos, qui post exsilium Babylonicum inter 
Grecos degentes lingua moribusque Grecis uteren- 
tur, adeoque V. T. interpretatione Greca, non textu 
Hebreo, quo Judzi in Palestina; Salmasius vero in 
scriptis peculiaribus , De (lingua) Hellenistica, Lugd. 
Bat. 1643, tum Funere linguz Hell. et Ossilegio (lin- 
gue) Hell. ib. eod. a. editis, non Judzos natione, 
lingua autem Grecos, sed Gracos nativos, religione 
Judzos. In medio rem relinquunt Chrysost. Hom. 21 
in Acta : “EXAqviatas tobs EdAnviet) ebeyyoudvous déyer, 
xal todto apddpa copiic* exeivor yuo of dAdot ode ideiv 
adtov 7Oddyoav of Babeig “E6oaio. Gloss. Alberti Ap- 
pend. p. 211: “Eddqnortov: Ddgveetas 83 od thy Oon- 
oxelav, Gk rods DAnviotl gdeyyoudvoug xadet. Sed illud 
quidem certissimum est et ab omnibus concessum, 
quicunque fuerint natione, ab lingua qua uterentur 
Greca vocatos esse é\Anvietds. || Gentilis. Philostorg. 
H. E. 7, 4 : Tév Ddqvoriiv th aromdtate xatk toy 
Xptotvavav navrayod mahanwugvov. Sozom. 6, 35 : 
“Avépu tov év toig Bactdetors emtovjmms otpatevdmevoy, 
ADrnvoriv xal edXdytwoy. Utitur paulo ante. Ducane. 
Ap. Sozom. 4, 30, p. 176, 28: “Exdxov tod “EXnvas 
xar tods Exgows adré dokeCovtas Xorettavobs, eodd. Ca- 
stellan. et Casaub. ap. Reading. p. 407 &dyvteras. 
V. “EXyy. L. Dinvorr.] 
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“Edyviott, Imitatione s. Ad imitationem Greco- 
rum, Ritu et more Grecanico, Grace. Lucian. [Scyth. 
c. 3]: “EXqvett éoradudvov. Plut. : Tee “Pwyaixds 
doug dvouactac, “EAA. tho Suvewers tov Spupdtwy mwet~ 
pécouar xarapOuxcacbar. (Simpl. Grace, ut in Il. citt., 
ap. Xenoph. Anab. 7, 6, 8 : "Ev émnxdw eloryxer Zywv 
Eounvéa’ Euvier O& xal adtdc EAA. tk ahetota. Act. Ap. 
21, 37 : “EDA. yweoxers; Joann. 19, 20 : Deypzpydvoy 
E6patett, Edd.] 

[ED Anvoyahdrat, ot, Gallograci, Galli in Asia, Ga- 
latae, of dik thy mode tobc “EMyvas émuthoxdy “EXAnvo- 
yahdrar xdyOgvres, ut ait Diodor. 5, 32. Suid. v. 
"Ayxvea : “Ort of viv “Ayxupavol “EXnvoyaherat méhar 
éheyovto. V. id. in Vaddoypatxta, Lrepavindy téhecua , 
p- 3403, D. aa] 

[“EXAnvodtxat. V. “Edavodtxat.] 

[EdAnvo9enexoc, 6, 4, Paganus religione. Ind. Hasii 
ad Timarion., Wotices des Mss. vol. g, p. 215. Botss. | 

[Ed nvoxetens, 6, Qui cum gentili concumbit. 
Constit. Apost. 6, 1, p. 333 : Maota 68 évedicaca Muay 
ew tig Mapenborrs ane6rjon Ext& fvépac. Margo: « Al. 
> Eddnvoxotrny add. ante dved. »] 

[Ed nvoxoréw, Gratiam capto Grecorum. Polyb. 26, 
5, 1: Evdéws EXAnvoxometv ére6adeto. Greecorum mores 
affecto, id. 20, 10, 7 : “Ext yup Sueic Envoxomette xat 
Tel TOU mogmovTOS xal xaOjxovtos oreiafe Adyov. Dixerat 
enim Pheeneas : Olte Stxatov ote “EdAqvixdy éotwv, 
otpuTnye, TO mapaxxrovevov. Livius 36, 28, 4: «Certum 
habeo te imprudentia labi, qui nobis imperes que 
moris Grecorum non sint. Ad hc consul, Nec her- 
cle, inquit, magnopere nunc curo quid /toli satis 
ex more Grecorum factum esse censeant. »] 

[Edqvoueuptrat, of. V. “EAAqvixdv, loci n.] 

“EdAnveroAts, swe, 4, Urbs Grecorum, i. e. Urbs e 
Grecis conflata civibus, conditore Attalo. Is enim 
eam edificasse fertur éx tHv “Ednvidwv moAewy otx7i- 
Topas Guvayayov, ut ex Apollod. refert Etym. [M. p. 
331, 41, Zonar. p. 687. Steph. Byz. : “EdA., moAtc Br- 
Ouviac perk tov dvextopoy (I: dvorx.) Budcd6ys. Td eOvixdy 
“EdnvoroAtzns. Memorat etiam Hieronymus De-viris 
illustr. c. 77, p. 167. L. Dinvorr.] 

[“EXdnvotauta, 4, Munus magistratus qui dicebatur 
“Eddnvotautas, gq. v. Xenoph. Vectig. 5, 5 : “Ewonod- 
Twcav modtov pev te Mndixk, morepov Bratduevor 7 eeo- 
yerodvtes tobs “Edyvas Fyeuoviag te tov vauTixod xab 
Ehrnvotautac écdyouev. Fort. scrib. esse EAnvoraprstas 
suspicatur Boeckh. OEcon. Athen. vol. 1, p. 189, an- 
not. r10.| 

“Eddqvotapiat, of, Queestores Grecie, s. Ararii 
Grecanici preefecti. “E\Anvotautat, teste Polluce 8, 
[x14] dicti fuerunt of tobs gdooug éxdéyovtes, xal ext 
THY vicwV tk Talk THY VaoWWTOY clomoattovTEs, Kat THe 
ToAttelag abtov epop@vtec* ut Thucyd. quoque schol. 
“Eddnvotaulas dictos fuisse tos Sexougvous toe popous 
ard tov “Edivwv xal gudcecovtag abtodg* et Suid. [s. 
Zon. p. 684] tobs tk x tHv gdowy Yprpara guddacovtas y 
& modteoav xowy of “EXAnves év Aw arettOevto, Plura 
vide ap. Eund., et ap. Thuc. 1, p. 31, 32. [Ap. Suid. 
preter verba citt. nihil est, nisi locus Thucyd. c. 96, 
cujus hae addimus : "Erafav (Athen.) & te get ma- 
péyew tov TOAEwY Yor arte Tpd¢ tov BapBapov xal a 
vag .. xat “Envotautag tire mptitov AOnvators xatéory 
dpy7, ot ezyovto tov odpov (sociorum ad bellum ad- 
versus regem Persarum)* obtw yao dvoudeOy tov Yen- 
pdtwv 4 good: Aristotelem in Athen. politia citat 
Harpocrat., cui “EA. sunt doy, ot dteyetoov tk yer— 
pore, que verba sunt etiam ap. Suid. in altera gl. 
Gramm. Bekk. An, p. 188, 16 : “Edyvorautag, tods 
exmeumouevous Stavetnat tk ten tots Ebw dpxovety aheyov 
oltw<. Lex. rh. ib. p. 248, 29: “EAA., of tautar tv “EA- 
Anvindy yonudrwy* tye yup A EMAde xowe yohuara daro- 
xetueva ev Afdey, Hesych. : “EAX., of tod xoutCopevou pdpou 
mapa “AOnvatorg taytot. Ex inscrr. Atticis (C. I. vol. 1, 
p- 116, 6; 206, 5 etc.; 220, 3 etc.) de numero et 
muneribus eorum conjecturam fecit Beeckhius De 
cecon. Athen. vol. 1, p. 191-3, animadvertitque ex- 
stinctos videri cum amisso ab Athen. sociorum im- 
perio, neque adversari huic sententiz locum Plut. 
Mor. p. 841, B. Nobis adjecisse sufficit 1, Andocidis 
p. 28, 16, ubi cum gen. : Hetcavres Adyjvyct morjoucat 
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mov xoWoY Yonudtwv “EdAnvotatas. Et alterum ex A 


inser. Argol. ap. Boeckh. vol. 1, p. 580,17, que T. 
Statilium quendam THavéddyva xat “EXqvotautav ap- 
pellat formis vulgaribus, quam in ead. et cetera 
omnia Dorica sint et forma “E\dvwv. at L. D.) 

[EMqvorpmopd90¢, 6, 4, Gracos et Trojanos per- 
dens. Tzetz. Hist. 5, 772 : Méynv OA. Exszrt.] 

[Ednvegowy, ovos, 6, 4, Paganus. Theophanes an. 
37 Theodosii jun., 26 Justiniani. Ducanc. Damasc. 
Phot. Bibl. p. 343, 5 : ‘AvOgutov... tov “Poyns Bao 
edcavta Ehdynvdpoove. Hase.] 

“EMqvier, Hesych. exp. foprdler, matetar, doyet, 
pro quo supra é\wwe«u. 

[EdAqeroveia. V. “Ednondvetes. ] 

[EdXAnemovricands, 4, dv, Hellespontiacus. Xenoph. 
Anab. 1,1, 9, af “EXXyomovtiaxal mddstc, ubi “EAjo- 
movttxal libri nonnulli deteriores, unus etiam ‘E)- 
Anondverat xal, que forma est H. Gr. 4, 8, 31. Strabo 
12, p. 551: Mevexpdeng ev cH “EAdnorovttaxy meprdde. 
Achill. Tat. Isag. in Arati Phen. p. 159, B: @éat¢ <tc 
Zot xatk to “EAAnomovtiaxdy xat tig Maxedoviag xdtua. 
Hesych. : Houjmisos, ... ci¢ 79d Boordoou modems “EAAno- 
movtraxng. L. Drvpone.] 

“Eddyorovetacg, ov, 6, dicitur Ventus quidam, quia 
ab Hellesponto spirat : cujus meminit Aristot. Probl. 
sect. 26 quest. 56. Meminit et Herodot. 7, p. 283 
[c. 188], ubi tov drenAwseny tradit a Ponti accolis vo- 
cari “E\Anorovttny. Plin. Ceecian ab aliquibus vocari 
Hellespontian auctor est, 2, 47. [Conf. Theophr. fr. 5 
De ventis, 62. Aristid. ap. Hermog. De form. orat. 
Kx $5: De 479. 3 “Aptt piv yao cuviovans tis vaumoytas 
dwev 4 Vdhacca xal xaré6arvev “EM. Auwrpds, ubi in- 
terpretis errorem correxit Wyttenb. ad Eclog. hist. 
p- 399, ab Scheef. cit. Avistidem imitatur Georg. Pa- 
chym. Mich. Pal. 5, 21, p.269, A. Bosporum Thra- 
cium sic vocat Tzetz. Hist. 1, 835: ‘O mao’ huiv te 
Oodxros 6 xal “EAAnomovtias. ta L. Dinp.] 

[EdAnorovtias, &6os, 4, Hellespontia. Archestr. ap. 
Athen. 7, p.278, D: @ahdoans “EdAnerovtiddoc. L. D.] 

“EdAqomovrixds, 2, dv, i. q. “EMAnorovttaxds, g. v.] 

E\\nordvtios, «, ov, Hellespontius : i. e. Helles- 

ponti accola vel incola : aut Qui ad Hellespontum 
_provenit. [Herodot. 7, 95. Xenoph. H. Gr. 3, 4, 11: 
“Toot xx) Aiodetar xa) “EdAqonovttots, et alibi. Id. 4, 8, 
31: At dat “EdAqondvttae modetc. Steph. Byz. v. Ahw- 
mexdvynsos : Todo tH¢ “EdAnomovtiag Xeppovijcou. || 
Hine “E)\yorovtia, %, Regio circa Hellespontum. 
Strabo 12, p. 534 : Towas xat “EAA. Steph. B.: Atvoy, 
yoetov tic “Edqorovtias. Et : Hptanoc, Tod “EA\no- 
movttas. L. Dinporr.] 

[EdAnoreveios, 6, Hellespontius, n. pr. viri, ap. 
Eunap. p. 117 sqq., Liban. Epist. 1259, p. 593. L. D.] 

[Edanorovtic, (805, 4, 1. g. “EXnorovtids. Sophocl. 
fr. Pastor. ap. Athen. 7, p. 319, B: Wyhaptds... “EMA. 
Schol. Hom. Il. N, 363 : KeéGqou mods “EAA. Steph. 
Byz. in “E\djorovtos. Arcad. p. 35, 23.] 

“EM ijorovtos, 6, Hellespontus : i. e. Ponti s. Maris 
ille tractus, in quo Helle cum fratre Phryxo tranans 
vehente ariete, submersa est : est autem 4 70 tis 
Tootas Oédacca, ut vult Etym. (M. p. 331, 44. Tzetz. 
Hist. 1, 838 : "Ex ti> ‘AGdsou tHv otevdv xal cov év 


pecw Tdvtwy peyor yeoloas Bhayepvéiv “EdAvomovtos xa- ' 


Acitat. Memorat Hom. Hl. B, 845 etc., A’sch. Pers. 
745, et historici et geographi passim. Dor. “E)Adc- 
movtog Theocr. 13, 29. Hovtos “Ens Lycophr. 1285. 
|| Asiz ora circa mare illud. Steph. Byz. : “E)., 4 
you 4 mapaxtysévn T xonm. Thucyd. 2, 9 : “Iwvia, 
“Edforovtos, et alibi. Xenoph. H. Gr. 1, 7, 2: HE 
“Eddyordvrov aitov éyew ypvjatax. Aneas Tact. c. 28, 
p- 87 : Kate “E\jorovrov xarahan6dvev Tdovov. Pto- 
lem. 5, 2 : “EdAnorovtou “AGudo¢ xd. Steph. Byz. v. 
*Edawods, oppidum Elzuntem Chersonesi Thr. attri- 
buit Hellesponto. || “H, Regio circa Hellespontum. 
Jo. Malal. p. 77, 7: Otrwes dvidvtes tov “EXAjomovtov 
éroreuniycav ebatovns bro KuCixov Bactdéws ti “E)- 
Anorovtove g: Thy KuCixov, wytpdrodtw tis “EN nondvrou 
émapytas* 78, 7 : Ex rio Ed. eopprcavtess 204, 17.] 

[EMnyes. V. “Evinytc.] 

[PEDAifo.] “EAAifwv Hesych. exp. tihuv, Vellens, 
Vellicans. 
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[‘EXAtxrhe scriptura vitiosa pro Ekxthe, quod v.] 

“EAAtweviG, Bud. interpr. In portu sum s. versor, 
afferens ex Synes. [Ep. 147, p. 284, B] : 08 ydo cius 
yeltwv Oarderys, 008” edAwevilo cvyva. Sed affert ex 
Kod. pro In portum venio, que magis recepta est 
signif., vel Portum capio s. Navem applico et appello 
in portum, évopuiw thy vatv, in Epist. ad Euoptium 
[4, p. 164, B]: Kat ddov huts edtuevi{etv, dydvdetmer 
arbre dvadedoaunxdtes ext to méAnyoc. [Schol. Eur. Or. 
53 : "Evedysevice t@ atyiadAG. Thom. M. p. 33g: "Eco, 
dyvtl tov éveAysévisav’ et p. 656. Schol. Thucyd. 2, 
91, teyoueat explicat é\dtweviCovcat. Cum éxt vel simili 
prepos. videtur junxisse Eust. Opusc. p. 166, 8: Et 
pr ioyby abte dvnlev xaraméuberas BMdtueviont [el] of: 
in cod. enim lacuna. Pass. id. p. 25, 42 : Helouare 
yap eiOloueda Aever omdota vautixd, ofc Snhad) vac 2h- 
Awevicbeion metGetar wy aprenévyn Sracadredecbar. Theo- 
phyl. Sim. Hist. 7, 10, p.178, A: Tov rotapov vau- 
TUAOpevos cig Lryykv chy vicov hAyneviCerat.] || Est 
etiam Portorium exigo. Aristoph. ap. Polluc. [9, 31] : 
"EMtueviters A Sexatederc. |] "EvAyreviZerv, Hesychio 
tehovitery te dd Arévev xal Oadccons, Vectigal exi- 
gere a delatis in portum. Supra é\\w.. 

: [Ednivevixcs , }, ov. Plato Reip. 4, p. 425, D: 
Actuvoutne A e\dtpwevine (ten), Portoria.] 

°"EMtwéviov, 70, i. e. Portorium. Aristot. OEc. 2, 
[22]: [Mwoupévou tod ehAyreviou etxoor tahdvtwy, potius 
ex nomine ipso duywy [quam 2)\wevilw] formatum vi- 
deri possit. [Poll. 8, 132; 9, 30. Polyb: 31, 9, 12. 
Hesych. v. ‘Ayxvpo6dha. Ap. Strab. 1, p. Gu: Tepl 88 
"Adrwvov, Oecpogoptwy dvtwv, mévte xat elxoct map0évous 
dvatounovcas cig TUpyov tov edAtueviow xatk Odav, me~ 
advtog TOU mUpyou mecetv xal adtis ets thy Ochuccay, 
quod alii acceperunt de naumachia in portu, videtur 
adj. poni, Unam e turribus in portu.] 

PEdtpéviet, ew¢, 4, Statio in portu. Schol. rec. 
Sophocl. OEd. T. 196 : Ec tov ardgevov Opuov) ei¢ tov 
GiveTtitAOEtov Toig Eévors etc éhAtwevecry.] 

°EMtuevteras, 6, Portorii exactor, Portitor [Gl.], 
Publicanus, vel Decumanus, Bud. ex Polluce p. 325 [6, 
128; 8, 1323 9, 29], et Demosth. [p. 917, 10], éAdt- 
peviatonv droyougy [dmoyo. mupk tois EMuzeviataic. Mneas 
Tact. c. 29, p. 88, 13: Qe trattwy evovtwy xal dAwv 
aywytuwy, dep of 2\Awweviorat avotbavtes xth. Pro quo 
ap. African. Cest. c. 50, p. 304, A, évAtuevrotat. L. D.] 

"Ewe, Stagno, Restagno. Aivdtew et “E- 
uvéCew, inquit Bud., ap. Basil. p. 274 pro Stagnare, 
{Schol. Aristid. vol. 3, p. 41: Tobds motapobs tH tiv 
Gerelmy Oddtmv xatagook eMzvalowrévous xal eordodv- 
cas. L. D. Basil. t. 1, p. 1096, A, de Babylone : ‘O 
Bigodrys... Wyvdeov abth mavtehO doavicer adtiy. 
Id. p. 388, C: Kateyduevos xal etuvedwv, Occlusus 
ac stagnans. Figurate de vinolentis ib. p. 493, A: 
°EAtuvdCovtos pév tov otvov. Hase.] t 

PEMwvacads, 6, Restagnatio. Germ. Cpol. Orat. 
p. 256, B Grets.: Tov évagpiov edtpvacpov duehedon, 
Aerium stagnum pertransibis. Hasz.] 

°"EdAwerevor, i. q. 2dAetnw. [Basil. M. Ep. 203, vol. 3, 
p. 302, B: Munday d\wmdvew tov ets otxodou.ry tov éx- 
xhyotay to Xorstod* 309, p. 442, D; 482, D. Acta 
Maximi Conf. vol. 1, p. IL, A: My, étv wh edv july 
cov mavtbds épixécbar, xal td wiv EMAyurrcdvorsey (1. -vepr<v). 
Absolute Tzetz. Exeg. Il. p. 74, 21: Ot yap Artrxol 
Tr wey 2d\Awrdvouct, Ty ds TeovaCoverv. Hi] 

PE)Awéo, in Dosiade Ara Anth. Pal. 15, 26, 15 : 
Tov & 2ddwedve’ ev dugixdvotw , Edtwbovta xat Boaddvovra 
expl. schol. Cod. Pal. del Awetve’.] 

°E)Awi@. V. supra in *Ewt6. 

[Ediratve, Pinguem facio. Hesych, : "EveAtnavey, 
Zrmdnoev, Exdntev. Delent 2xdxéev intt.| 

"Eimhs, 6, 4, Cui deest aliquid, s. deficit, Im- 
perfectus [Gl.]. Quidam [Euangelus] ap. Athen. 14, [p. 
644, D]: To 62 deimvoy évtehic, xat pndev eddurgs. [My- 
Sevt recte Fiorillo, ut 1. referendus sit inter exx. 
constructionis cum dat., de qua infra. Compar. Polyb. 
5, 32, 2: Moxoivres 52 Aeyerv brrepbodtxéic (of dpyator vhy 
doy Aurcv tod mavrds elvar gdoxovees), edhunéatepdy [20 
patvovrat THs ddndetag ctpnxévar* 32,12, 6. L. D. Phi- 
lostr. V. Ap. p. 367, 3: Eduréotepov 4 xark thy Exutob 
Sdvauww gounvedcac. Hemsr.] Item éd\tmes, Quod deest. 
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Philostr. Epist. 39 [40, p. 931] : H xaddwntfouévn a Theophr. [H. Pl. 4, 2, 8: conf. ib. 4}: °O 8 xxpnd¢ 


yovh, Oepureder td eddunéc. [67, p. 946 : “Iva xpdpn 70 
eunds A téxvy. Polyb. 6, 4g, 6 : “Ore 8) xal 20 tic 
vouoectas Edd. cuverpOn map’ abtoic’ 16, 28, 2. Id. 10, 
13, 5: EE ob cuvé6awve pndev eddunic ylyvecbar séiv mpd¢ 
soy x(vduvov.] Et cum gen. ap. Thue. [7, 8 : Pobovpevos 
pd of meurduevot ... wviung ehhumeic yryvopevor ... 08 
tk dvta dmayyéhwotv. Aneas Tact. pref. p. 14 : Tobs 
odv mip tocovtwy xat toroltwv péMovras dywvitecbar 
oddeuttis mapnoxevtis xal mpobvutas eddrmeic elvan det. 
Plato Leg. 11, p. 924, D: Tis téiv émrpdrnev atpécemg 
é\tn%c* et similiter al.] Affertur autem et cum dat., 
ex Plat., Ddumhs tH Suvduer, Defectus viribus. [Leg. 
10, p. go1, C: Oy dw Suvaer Gade A gadAdg tHc dy 2 
Ah xal ph Ouvards extuehetobat ytyvqtat. Thucyd. 6, 
69 : 08 yup Sh mpobuptg Eumeig joav 0088 tOAuy. Po- 
lyb. 18, 5, 5 : "Ev totc meCtxoig eddumeic ctor xal to 
xalordropa xal v7 cuvtdéer mod¢ tos bhooyepets dydvac. 
Cum accus. inser. ap. Beeckh. vol. 2, p. 455, n. 2659 : 
Thy... dpevhy xal peyadertyta xark pndev évduny yevn- 
Qeicav (mulierem quandam).]— ’Eddetrhs quoque affer- 
tur pro Defectus, Mancus, Egens; sed scr. esse sine 
diphth. per simplex t éAurhs, tradit Suid. [Per et ap. 
Polyb. Il. citt., et alios haud raro.] 

"EN vrds, Ita ut aliquid desit, Imperfecte, Non 
plene. [Aret. Diut. p. cur. 1, 2, p. 116: Et tug éAderreais 
mods ta0 éyet. Scrib. Mtrbc. Pollux 5, 167. L. Dinp. 
Hesych. : Koovotwetpetv ehdtriic, Ed. petosiv-xat gy- 


dec. Hemst. Cum genit. schol. Apoll. Rh. 1, 252: To . 


82 000? erzhecas, dvtt tov 00d Stetéheous edhe T7¢ 
ic. Scxxr. Iamblich. in Nicom. Arithm. p. 74, 7: 
“Yrep6arddvtws, 4 2d. Hippiatr. p. 206, 11: Kaitoov... 
wh xatk Bdbos pévtor... GAM nd’ €\d. Epiphan. t. 2, p. 
159, D, et 160, D : Taig ykp ad. éxovoars AdEecw, 
Orationi mance. De loquendi formula per omissio- 
nem Cat. in|Ps. t.1, p.111, 28 : *H 2d). tott0, dvel 
70U.... Hase.] ; 

PEdteré¢. Cod. Barocc. 50, fol. 106, ap. Bekker. 
Anecd. p. 1370, a: T& sig e¢ Avtyovta émiopymata aehe 
Quoixiss obx got Gtr ph 1d 2x Oe StoddAdab6ov xal yGés 
wovouddabov xat évdehiotés SEUTovov Tapk Lupxxoaators, 
8 xat éddtatés Aéyerat. Borss. Apud Theognostum in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 162, 31, unde hec petita, 
ei wh pro 6tt wh. “Ort uy sic est p. 160, 32.] 

PE) o6ilw , Siliquor, Gl.] 

"EMo6tov, 70, Inauris : i. e. Ornamentum quod 
inseritur totic doboig tév Htév. [Etym. M. p. 332, 39.] 
Solent enim ex ima auricule parte suspendere annu- 
los aut gemmas quaspiam ornatus gratia : que et 
évotia vocant, et specialiori yocabulo é\txt7oxs. Lu- 
cian. Lexiph. [c. g] : Asipdv twa (potius \jedv twa) 
Exodtovy xal ZhAdbra xal médas tH Ouyatel tH euq* verba 
Cherez vot ypucotéxtovoc. Et apud Suid. [s. v.] Tra- 
janus Augari filio dicit, Méugouxt cor ore wh modabev 
vie mao’ us cuotpatevowy* xual él toHde dv Addu tov 

EMoblwv toutwy to Etepdv cov dmoomkoarrt” Eat .evos 
&ua cod theds tot Exgpou- cH Ot Fv duow tk wre tet—y- 
péver, xal && duooiv xoue% evertia énptqueve. Ubi nota 
évotia dici qua ante é\dd6.a: est enim 6 do6d¢ pars 
tod wdc. [Themist. Or. 13, p. 167, D: Ztpentiv rohv- 
tiunhtov xat é\doblwv 18, p. 218, C: Aurneydvy te 
Gdovpyet xal xadintoa xal éddo6tors. Nicol. Dam. p. 229 
ed. Cor. : Névapov tov Babudurviov Sramperci xdouuy yo0)— 
pevov dual 7d coun xat erd6ra éyovta. Lex. de spirit. p. 
216: "Eddobwv 1d évwtiov. Pollux 2, 83; 5, 97, 
Mesych. L. D. Lucian. Gall. c. 29: "EXc6tov ewviobar 
névte Spayydv: Dial. meretr. 7 : Odx gdd., ody Spyov- 
Deor. conc. ¢. 7 : "H Spuoc, 4 Wédrtov, A edd. Hutv yévy 
De domo c. 7: “Ey toty drow éhAd6ia* Dial. mer. 14 : 
"EM. tautt. Clem. Al. Pedag. 2, 12, 129: & ora 
aitais pu) tirpdabw etc amdoryot édhoblwy. Conf. Casp. 
Bartholin. De inauribus vett. p. 18 sqq. Hasz.] 

_ » "ENo6oavoys,° 6, 4, Florem in siliqua edens, In 
folliculo florens. [Theophr. H. Pl. 6, 5, 3 : Kodo6o- 
avOrs d2 xat doboavOrs dSiapodxtng, ubi Ehho6dxaorog 
Schneid. ex conj., ut est 4, 2, 4 et 8: ‘O & xapmdc 
Edo6oc.] 

(EM o6dxapros. V. Edoboxv0%c. ] 
["Edob0s, 6, 4.] “EMo6o¢ xapmd¢, Fructus qui in 
folliculis clauditur, Fructus qui siliqua continetur. 


D 


Dobos xalaneo tHv yedodrmv, Siliquatur, ut Plin. lo- 
quitur. [Id. fr. H. Pl. apud Schneid. vol. 5, p. 187, 
12: ‘O 8&8 xapmd¢ fAdoboc , xxOanep th yedpoma’ 188, 
7: "E))obov is aot% elvar tov xapndv. Conf. 8, 5, 2. 
L. Dinvorr.] 

[PEdo6ocrépu.citos, 6, 4.] Theophr. H. Pl. 7, 3, [2] 
quum dixisset omnia esse aut é\hoboonépuata aut 
youvooréouata, aut éuohowenéouata aut nammoonéo- 
pata, subjungit : “Pagavls uv yap, xal varru xal yoy- 
Als, Zoboenéo.ata, Quibus semina in folliculo sunt 
surculacea : sic enim Theophr. verba interpretatus est 
Plin. 19, 7 : Sureulacea in folliculo semina sunt ra- 
phano, sinapi, rapo. 

[Edob6us6n¢, 6, 4.] “EMo6udq, Que sunt ex ge- 
nere tOv éhAd6wv: i. e. Que siliquantur, ut Plin. lo- 
quitur, Theophr. H. Pl. 8, [2, 5] : “H yao dvOnots 
viv piv otayunoby, aOoda tov 8 éMobudéiv xal ye 
Sporty mévtw , xaT& wEp0¢. 

['Edoyém.] EMoyetv, Imputare, Expensum ferre, 
VV. LL. [Hesych.: EdAoyet, xataddytoat, ex Pauli Ep. 
ad Philem. 18: Ei 6¢ tt 7dtxnod ce 4 dgether, toto Excl 
é)ddyet, Mihi in rationes refer. Et signif. Imputandi 
Ad Rom. 5, 13: "Ayot yao vopou dunotta Fy ev xdope 
Guaotia 6& odx gddoyeitat wn dvtos vowov, ubi sunt 
varr. evdoyetto et éhdoy&rat, Gl. : “EvAoyet, Imputat; 
’Evhoy% (sic), Recogitat. Inscr. apud Boeckh. vol. 1, 
p- 850, a, 35: Ma Edoyoup.eveov Talc wEetpyicecwy and- 
cats uyte felOowy prte doa tpayda dvex xal ph Suvd 
peva yewpyeialat bmip Séxa cgdoas éotiv. Apud Eust. 
vero Opusc. p. 263, 43 : “Hwdes yxo roohtumovtes xat 
EounixBs eAdoyovtes, Ore yon, xat avd médw Exéowbe 
RoytComevor xal Exutods aAAoTE hoyorpayoUvtes, videtur 
esse Cum ratione agentes, coll. v. 35: "Emireyvdcbw 
88 xal ... thy gddoyov Eouaixhy eixactav, ov he cou gore 
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xatk Adyov xal coptav movmy, et Il. in “EAAdyws citt. V. 
etiam *E)Aoyos.] 

(EMoyfouat, Imputo. Clem. Al. Strom. 3, p. 510: 
“O rorctitos Sirk odbov od rorst 8 Odher, Wa py FH xdranarg 
adte) €ddoytc07. | 

"Edoytuos, 6, 4, i. q. Adytwos. Plut. (Cat. min. c, 15]: - 
Tov piv ovv moheutxdiv moakewy tot Kétwyos abtat oye 
Sov cicw éddoytuwdtatat, i. e. Adyou aEwitatat. Plato 
Philebo [p.17, E] : To & dreroov xal ro ev Exdororg 
TAO0¢ , ametpov Exkotote Totei TOU Mpovetv, xal Ox Eh— 
Aoywov 086” évdoOu0v, Aliquo numero dignum et loco. 
Sic Polyb. 1, [2, 1: Af 2oymdtatae tov mpoyeyevy- 
vévwy Suvactetwv]. At Diog. L. p. 242, de Stratone 
[5, 58]: Avio éddoyrndwtatos, xat puotxds emixdnbets* 
de quo p. 245 [ib. 64}: “Avio yéyove, xaldmep xat dv 
dedhhutat, moAAYS tHS amodoy 7s abtos, Olatolag év wavth 
Adywv elder, xal pothiatd y’ év tw xaAoupéven Quetxd. Id. 
in Cratete [6, 85]: Kat obtos tov édoytuewv tod xuvdg 
v.abyrav. Id. in Onesicrito [ib. 84], iisd. verbis. The- 
mist. p. 119: “Oorts ext ty toktxH eAAdytuos eivat Zowta 
éyet, Celebris, Insignis, Bud. Sic Cam. quoque apud 
Plat. in Phedro [p. 369, D] éAdytsog twp seribit 
celebritatis habere significationem. [Diog. iterum 1, 
63: Heol névewy tov tehevtncdvtwy éAdoytuwy dtethe— 
yar tavel wétow. Philostr. V. Soph. 2, 8, p. 579: 
Tlap& tive tiv éddoylumv toto elpntat; Probatorum. 
Ex Plat., sepius preter Il. citt. uso, addo ex. stru- 
cture cum éxt, Prot. p. 361, E: Tév doytuwv ay- 
Sotiv él copa. Frequens recentioribus appellatio ho- 
norifica. Inscr. apud Beeckh. vol. 2, p. 500, n. 2746: 
"Ent @). “Auredtou tod eroyywrdrov cyohactixed. De 
rebus preter Il. supra citt. Strabo 13, p. 628, ab 
Hemst. cit. : Olvoy obdevdg tiv é\oylumv dpety Aevtd~ 
yevov. Suidas (et Zon. p. 689): EAA., thytoc, ce6dop.toc, 
xa yuptov éddoytnov 70 tiutov.] || Eloquens, [Disertus, 
Facundus, add. Gl. , et "EXdoytertet0¢, Disertissimus], 
Hermog. : “Eti¢ 8 dv Aéyornev mel téiv xatk td toroptxdy 
eldog gAdoyiuwv, Eloquentibus, Bud. [Poll. 2, 125: Ao- 
yodatdahos, éhddyt20¢. Vel hac vel proxime sequenti si- 
gnif. Jo. Malal. p. 354, 14 s. Chron. Pasch. p. 577, 
14: hore aitiy (Eudociam) edrpeny xal eddoyt- 
pov: et ib. 22.] || Doctus, In bonis literis versatus, 
Literatus, 6 év ravti doywv elder Statpiipas, ut Diog. 
L. paulo ante loquitur. Philo De mundo : ‘H zep\ tov 
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tiv édhoyiuwy, Nemini doctorum non cognita. [Te- 
yexpuationevoc, Literatus, interpr. Hesych. Menand. 
p- 80 ed. Heer. : Td wiv totvuy Atodgwy modd icyugdte~ 
pov, 70 2 Awotéwy dvd pixditepov (superl. bis reponen- 
dus yidetur), to 6 ‘Idvwv édoynudtatov, pro quo 
EMyvixotatoy est p. 81. Gl.: Eoyynos, Doctus; *E)- 
Roywvrtatos, Doctissimus.} 

[EMoytwdrns, 0s, 4, Docibilitas, Gl.] 

PEMoytums, Diserte, Gl. Chron. Pasch. p. 577, 
13 s. Jo. Malal. p. 354, 13 > Atadeyoudvn dd. Conf. 
Eustath. Opusc. p. 158, 14. || Philostr. V. Soph. 2, 
1, p. 591: Tov edd. grrocogncdvewv, Qui cum laude 

hilosophati sunt. Tintws, ce6acutws, Venerabiliter, 
int. Zonar. p. 697.] 

"Eoyos,-6, 4, Rationis capax, Rationalis s. Ra- 
tione preditus, i. q. Aoytxds. Aristot. Eth. : Hdévta y& 
Epierar Adovijc, xal Eroyx xal ddoya. Ibid. [Nic.] 10, 
[2 init.]: Evdofoc pév ov thy Adoviy dyaldv wero evar, 
Oi to metvO” So%v eoreueva abezic xal EAdoya xal doya. 
[Synes. p. 6, B : “Oortts 0d matver thy ayehqy, GAN’ ad- 
toc brd tH aKyeAys Oéher mratvesdar, TodTOV xa udyet— 
pov él Booxnudceov , TOUTOY arropatven tov (del. art.) tU- 

avyov, tav 7 O7.0¢ EAdoyos tO doyduevov. Unde citat 
Snidas in v. Ammon. p. 71 : @dpaos, Zdoyos bpyh* 
ubi alii gramm. apud Valck. eddoyos. Dionys. Areop. 
p. 24, C: “Enl tav vontéiv Exepotpdmwe vootev tov Ou- 
pov, thy dvévOotov Agyovtes hdoyov xtvqaty. Ap. Eustath. |. 
in *E)oyé cit., est potius Prudens . Sapiens, quam 
simpl. Rationalis, vel idem fort. q. gdddyos, Di- 
sertus. Ad orationis potius quam rationis signif, re= 
ferri videtur ejusd. Opusc. p. 234, 61 : Adyor dpe- 
wiovtes xat éddoyor duetat. LL. Dunn. | 

[E)dyws, Sapienter, Prudenter. Eust. Opuse. p. 
13, 76 : Didoverxtiv petactzcat adto (to hoytxdv Chiov, 
hominem) cic doyiav, ots obx edd. of tite tk ets Blov 
Sréxewwto Oyowdy Cory Emavarpovuevor’ 18, 92 : Déper 
dé mov xal edd. xdemtduevoc 89, 53: MeptecwOyoav 
(comeediarum scriptores) ets dvayvwow tots edd. Brod- 
swv* 263, 4g: Levers wodttevdpevor xal edd. Il. p. 10, 
15: Xyyctwour 6: Gtr xadidc 6 nomnrhe ... émlotpopov 
Eautod thy Movoayv morct, tva gupnotows Auheiv dd&y xat 
Spmehirg xat edd. xat&e tov dvtw¢ dvOpwrov. L. D. Id. Il. 
P- 112, 13: Eidoc 8 mdvrws cwriic dort xal 4 eAheuprs ¢ 
S10 xal mapacwmmnats Agyetar, ev xaroq xal ath xat 
Ad. ywouevyn maps tH Troryty.| 

[EdAowevov vel "EXAdusvoc, loci nomen apud Thu- 
cyd. 3, 94: Ev Eddouév cig Acuxadtas. Vid. infra 
*EMw.] 

*EMoretw, Piscor. Sic enim in Lex. meo vet. [s. 
Etym. M. p. 331, 49], "EMoy, 6 iyddc> xal EAdonedew, 
wd GAtevew* elontat de mis iyObs oltw<, amd Tivos ix O0¢ 
idixds xadAuovduov* ubi etiam annotatur a Cretensi- 
bus 2ddoras dici robs aguvous : pisces autem éddorag 
vocari dro tov éddetmew thy Gra: eo quod sint dgwvor. 
[Similia Zonar. p. 695.] Itidem Hesychio ones sunt 
of éddetrovtes tio dros, i. e. kpOoyyor, dowvor. Exp. 
tamen etiam, daceic, toayeic, morxthor. Apud Eund. 
legitur etiam “Edomteis , dowvor, item Aemdwtol : qua- 
rum exposs. utraque tribuitur etiam voci é)dones. 
Porro sicut éddomes et éddomteis dicitur synonymus , 
sic etiam [nisi mendum est apud gramm. citt.], *E)- 
omedw et Eddoretw, nimirum pro Piscor, iyudw s. 
iyGc dypeuw : quo utitur Theocr. 1, [42] : Datys xev 
yutwy viv cov cbévos Eddometew, i. e. el thy tov tyOdwy 
dypav wox8eiv, ut schol. exp., qui é\Aoras derivat non 
solum mapk +O éddctnecbar dndc xat owviic, sed etiam 
maok to év ericw elvat. Quibus verbis suspicor pro 
illo domes ap. Athen. [I. in “Edo cit.] scr. esse 2ho- 
™eG, a Aemw : unde dordc. 

[EMonta, 4, Ellopia. Steph. Byz.: Xwotov EvGotac, 
xat abry (1. adth) 4 vijoos dro “EMoro¢ to¥ “Iwvos. (Ce- 
rinthum Eubcee Ellopiam olim vocatam tradit Eust. 
Il. p. 280, 32, dnd “Edoro¢ vicd ‘TrOwvod. "EX dmeva male 
Steph. B. in Lyowots.) TS gOvixov "EdAorteds. (Strab. 
to, p. 445, 446. Schol. Soph. Trach. 1169 : ’Evted- 
@ev [ex Ellopia Dodonza] 62 déyouctw elvar “Edomeis 
xal obs gv EdGota oixijoavras. Callim. Del. 20: Maxors 
“AGavrias "Eddomqwv. Unde citat Steph. B. in Zyowwois. 
Sed in gl. Hesychii : “Ed)ortves (leg. "Edonrijec], of 
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vv éolrat, mapk Xapyt (sic), ubi Qoeirat recte Salm., 
pro extremo autem nomine Musurus Xaxdetor, non 
videtur cogitandum de Callimacho, minus etiam de 
Charace.) *Ed¢yero xat 4 meet Awdwvny yopex Edonta , 
Ts of otxytopes “EAdot xat Leddot.... “Hott xat moAtc mph 
Aohoriay xat ypu rept Oeonrds. Dodona Hesiodo vo- 
cata E\ortn sec. schol. Soph. Trach, 116g, et Strab. 
7, p. 328, ubi ‘EDA. sp. aspero, ut ap. Eustath. Il. p. 
1057, fo et 60 sqq.; leni Strab. 10, p. 445, 446, 
Etym. M. p. 389, 8. L. Dinp.] 

(Edontdys, 6, Ellopides, Dionysii tyr. amicus, ap. 
#han. V. H..4, 8. L. Dinp.] 

[(E\omeds. V. EA ometw, EXdorta , "Ed dmov.] 

PEMomtedw. V. Edorevw.] 

VPEMomov, 13, Ellopium, mddt¢ AirwAlag. TWodd6tog 
ta’, TO 20vixdov Edomteds, Steph. Byz.] 

PEMorls, t80¢, 4.] "EAomidag Hesych. tradit esse 
vocem que apud Cratinum legatur, factam rap& tobs 
E\houg : XoweHs autem ita vocari tovc vebpobg xal tobs 
atpoulods 4 veottobs Gyews, dd TOU dAdecbar. Etym. [M. 
p- 331, 53, recte] habet "EA\\orodas, itidemque Lex. 
meum vet. || EAdonls, Hesychio eddp0ahyos , xxpomh, 
Pulcris s. Cesiis predita oculis. [Pro 2dr. ] 

["Ed oro. V. “Edo. ] 

PEAorouc, od0¢, 6, 4. V. Eons, "Eddoy.] 

°EMorw, Hesych. exp. éya6)v, Bonam. 

"Eo, od, 6, Hinnulus. Hom. Od. T, [228]: Kuev 
éye moixthov éhdov, Acratoovtx Adwv. Ubi schol. exp. 
veoyvov gdapov, ut Hesych. quoque dog affert pro to 
Exyovov tig éhd~ou veoyvov, 6 vebodg* addens etiam 6 
évOaddrttog , Marinus. [Id.: °"Edov, dyadov, ydauxdv, 
yuporov, évOahdrtiov, tayd, dowvov, bypdv, ehagoy veo- 
yvov. Ad interpr. teyb conf. quod ex eod. in “Eo 
notabitur tozyei¢, quorum allerum ex altero corri- 
gendum videtur.} Quz posterior expos. accommodari 
potest huic Sophoclis I. Aj. [1297]: Egijxev éd)oig 
iyddow Srapbocdv. Ubi tamen ‘alii malunt dguvorg, Mu- 
tis. Itidem in hoc ex Titanomachia ap. Athen. 7 init. 
[p. 277, D]: Ev @ adr rhwtk [tAwtol] yovowrmdes 
tyOves 2Adot. [Spiritu asp. Eustath. ad 1. Hom., Etym. 
Gud. p. 400, 25. Zonar. p. 688 : “EMogdvos “Apteuts 
4 tobs éAcbs govedouca. Lex. de spirit. p. 216 inter 
aspirata, “E))dc 6 dhagos.”EdAo¢ male ap. Hellad. Phot. 
cod. 279, p.531,1sqq., Etym. M. p. 592, 56. L. D.] 

[“Eddos, unde “Eddol, of , Helli, dem qui et Xe~ 
Aol, incole Dodone, quorum originem a Tyrrhenis 
repetebat Alexander Pleuronius apud schol. Hom. Il. 
TI, 234. Hesych. : “Eddot (sic), “EdAjvec of ev Awduvy 
xat of fepetc. Et "Edd¢, Awdwvatoc. In gl. priori Kust. 
conj. “Eddnves, xat of év A. t. Memorant Pind. ap. Strab. 
7, p- 328, Etym. M. p. 709, 37, sch. Hom. |. c., ex eoque, 
ut videtur, Steph. Byz. in *E\Aorte, schol. Soph. Tr. 
1169. Apud Hom. enim Zeddot an “E)Aol legendum 
esset dubitabant gramm., testibus Eust.et schol. Hom., 
Strab. et Etym. Aro ‘Edd tot Sputéuou vel to Oeo- 
cahov, qui oraculum Dodonzum reperisset, repetunt 
scholl.; ab og Etymol. V. etiam ‘E)Ad.] 

[’EAdougds. V. “EXoupor. | 

°Eogovos, 6, 4, Peremptor hinnulorum, Catulo- 
rum cervinorum occisor. Epith. Diane, ut venatri- 
cis. Suid, et Etymol. [M. p. 331, 54, et Zon. p. 688, 
ap. quem £))og. V. “EAdds. Leni ap. Callim. Dian. 190: 
°"EDdogdvov, Bottouaorty. | 

°E)iox du, In insidiis lateo, Insidior, Delitesco. [Lati- 
to, Gl.] Bud. p. 880 ex Phil. De mundo. [Plato Theet. 
p- 165, D: “Eddoy&v dvjp. Philes De anim. 15, 11, 
p- 62: Tobs detods yup past cobs ynvooxdnous exeice det- 
vans Adoy&v mpd tod POyous. Theophyl. Sim. Hist. 7, 12, 
p. 180, B: ‘Yr deutéoav toryapotv quhaxty tig vuxtos 
EdoyHawv wo ev mapabvotm twt to BdpGxpov aviyvedov— 
sec. Pollux 1, 173. L. D.] Item transitive pro In in- 
sidiis latens peto. Plato Sympos. [p. 213, B] : Otte 
EMoydy ad we evravOa xoréxetco. [Mlian. N. A. 6,4: 
Méovtes ZdAox%v (dracones) 7 évGowroy 4 Oijoa. Borss. 
7, 11: Todc iy6tc édoymvres.] Item in pass. apud 
Alciphr. in Epist. Menandri [2, 3, p. 300, g2], de 
Nilo: AmoteOypiwtar, xal odx ott mpacehbetv adtod tats 
Sivats EAAoywpevou tocodtors xaxoi¢, In quo tot monstra 


insidiosa latent, Bud. ibid. [Eustath. Opusce. p. 69, 
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10: Znuroupevor yaoroducda, EkAoywuevor 62 meprtecod— 
peOa ois drcbpeytaig Exovcror Ec GheOoov. Act. cum dat. 
conjunxisse videtur id. 323, 35, ubi 2doyiy tots Bow- 
pact f. scrib. pro é\hoyHyv. Cinnamus p. 93, D : Ho- 
Reuterv 8 ddlyos otoutdg ext Adypns tevd¢ tOIg THY “Pw- 
patov vénoucw éhhoynaavees Urmov. Thomas M. p. 176 : 
*Ex yetapooic tv toig Benrots EhOYOVTWY TEvV7TUV. 
L. Diyvorr.| ; 

PEAAdynots, ews, 4, Insidia. Anon. apud Suid. v. 
Ackids, p. 890, Cs “Ore moet Horio ehhoyjaews 
dyor6ig debting yevountvs bd “Pwpatery 0007 atépavos. | 

PEMoy ito, idem q. édoxto. Eurip. Bacch. 723 : 
Oauvov od ADroy Couey go6arc xow'pavres adtag. Ubi cod. 
Pal. doyGouev. Transitive Plut. Philop. e¢. 14 : “Eddo- 
yiter toig mepl xO dotu felOpors xat Adgors ToAods Exoveas 
Zyyerptdrm tov “Ay arid. | ; 

“EMop, omos, 6, Cui vox in gutture preclusa s. 
obstructa est, Qui vocem edere nequit, Mutus; epith. 
piscium apud poetas, ut et apud Horat. [Carm. 4, 3, 
19]: O mutis quoque piscibus Donatura eycni, si li- 
beat, sonum. Unde et proy. Magis mutus quam pi- 
scis. Ceterorum enim animantium alia hinniunt, alia 
Jatrant, alia garriunt, alia alium sonum edunt, pi- 
sces vero prorsus nullum. Etymi hujus meminit et 
Plut. Symp. 8, 8 [p. 728, E]: "Edeye 08 tio éyepubtas 
toute yépus elvar, tos ty Oc xuAsiv EMAomtae, olov é\o- 

/ 2 \ D4 \ / y, 
vévay [tAdou.] thy Oma xat xarsroyourevay éyovtac, [Conf. 
Eust. Od. p. 1720, 34. Hesych.: "EMonec, éddetmov- 
weg tro Smog (Etym. M. p. 592, 56; 595, 2), touréott 
doPoyyor, &pwvor, xat Saceis xat tpxzeic xar mrovxthor* 
quarum interpr. tres postrem videntur pertinere ad 
"ENc.] Hesiod. Scut. [212]: “Aoydpeor Sehgives eBotvenv 
Zhhoreag iyOc. [Lycophr. 1375 : "E)\or0g wuvdod Stxav. 
Etym. M. p. 331, 52, Zon. p. 695 : Kofite 32 xab robs 
dpdvoug ehorag Aéyoucw. V. “Edhorevw.] || Peculiari- 
ter autem io dicitur Accipenser [GI.], ut Appion 
gramm. tradit ev t@ wept ‘Amixiov tove7c, teste Athen. 
7,[p- 249, F. Aristot. H. A. 2, 13, p. 505, 155 LO, 
p. 506, 16; Plut. Mor. p.979, €; 981, D.) Ttidem 
Plin. 9, 17 : Apud antiquos piscium nobilissimus 
habitus accipenser, unts omnium squamis ad os ver- 
sis, contra aquam nando meat. Nullo nunc in honore 
est: quod quidem miror, quum sit rarus inventu. 
Quidam eum Ellopem vocant. Alii vero é)\\ona vo- 
cant tov fepdv tyGtv, teste Athen. [7, p. 282, D, ex 
Dorione De piscib.], ubi de eo, qui avOia¢g et tepd¢ 
iy®¥s vocatur, loquens, ait, Tov 0” dvOtav tives xal 
xdarrryOuv xohotow, et d& xadAtovupov xal edora. 
{Etym. M. p. 108, 46.] Plin. 32, c. ult. ex Ovidii 
ifalieuticis, Ellopem quoque dicit esse nostris inco- 
gnitum oris: e quo apparet falli eos qui eundem ac- 
cipenserem existimarunt. Ellopi palmam saporis in- 
ter pisces multi dedere. [V. de h. 9. HSt. in Eddomeveo.] 
Sed perperam apud eum modo Helops, modo Elops 
scribitur. [Inter utrumque spir. variant etiam libri 
Athenzi.] Ceterum Myrtilus quidam apud Athen. 7, 
[p. 308, C] affert et aliud etymum, éddonec nimirum 
dici quasi Adores [duo codd, dégomes], Ore td etvar As~ 
midwrol, i. e. Squamati, Squamigeri. Sed prius est 
verisimilius et magis consentaneum , ‘cujus et Myrti- 
lus ibi meminit: qui ab Ulpiano interrogatus , cur 
pisces a_poetis vocentur edhores, respondet, Ark 7d 
dowvor eivars Bovaovrar yao xark thy dvahoylav Yromgs 
twec elvar, oie TO elpyecbat Qwviis ° govt yxo tO ev tA- 
Aecbar, eloyecdar’ 4 O2 3b, puvh* xal yap tot’ dyvoeic 
Bro tio dv. || "EMop, Piscis. [Nicand. Al. 481 : 
Thc 33 map Spaxdecor gavels eyOutperar edhop. Lycophr. 
598 : “Aypwacovtes éMAommv Yopodc. Et gen.-fem. 796 : 
“EMoros Lapdwvix%¢, quod schol. interpr. THs TpLYO~ 
vos. Lex. de spirit. p. 216: "E\ores of iyOuec, inter ea 
que tenui sp. pronunciantur, Eand. interpr. habent 
Suid. et Zon, p. 685. || Praterea notande forme 
“Pio , apud Matron, Athen. 4, p. 136, A: Tov ev 
do” Bho xpetwv Sovptxdurtos fyeudvevev’ Epicharmum ib. 
7; p. 282, D: Tov te rohutiatov 2korx: Nicand. Ther. 
go: Obs Zrorras At6uds te ToAveTEgdas te pvaypabs Opdt- 
fovrats et Jo. Laurent. De magistr. Rom. 3, 63, p. 
266. ||"Edop, apud Poll. 6, 50: Ktydn 2hop, xoydn, 
Zdov, sed ubi manifestum est e scripturis librorum, 
delenda esse 2x, xoxyAy. Recentiori tamen etate 
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A 2a dici coepisse pro 2ol ostendit dérwv, quod bis 


B 


est in Geopon. 20, 7, ret 20, 38. || "Edonoc, ap. 
Empedocl. Clem. Al. Strom. 6, p. 750 : "H8 ydp mot" 
2ye> yevoury xobpdg te xdon te Oduvos +’ olwvdg TE xal ety 
&N Ehhonos ty$vs* in qua scriptura qui‘cum Clemente 
consentiant indicavit Sturz. p. 468; alii enim aliud 
adj. ponunt pro &\dorog, quod male nonnulli habue~ 
runt pro forma diversa voc. ethtroug, quasi ex ef\d- 
moug factum, quod et ipsum vitiose scribitur pro <fAt- 
moug in Orac. Sibyll. p. 30, 1. Huic autem formz 
adjectivi comparandum quod in antiquissimo cod. 
Vindob. Dioscoridis, apud Lambec. Bibl. Cas. 1. 6, 
vol. 6, p. 446, B, s. 436, n. 16, imago accipenseris 
exhibetur cum inscr. EAQTIOZ, qui eo 1. est nomi- 
nativus. Vix est autem quod memorem *Eddérous , 
quod fingit Etym. M. p. 593, 1, ut sit Squamosus. 
L. Dixvonr.] . : 

["Edop, oxos, 6, Ellops, f. Tonis. V. "EMorla.] 

["Edduec, Ca ev 74 Luapaysp roraud, Hesych.] 

["EAGr0¢, 6, 4, Moestus. Plut. Mor, p. 621, A : 
Oiov moecbitar céyiov pebboxovrar véwy, cuevduevot 
pspodvemy, 2hAumor 8 xal meopovtixdres edObuwv xat 
Dapdyv. Scunzrp. Anast. Sin. Hodeg. p. 236, 25: "EX- 
Amos, xal eyxoros, xat évdaxouc, Tristitie, laboribus, 
lacrimis obnoxius. Hase.] 

["Eddvors.] “EX\uew pro éxhuow [2xduer cod.] dicere 
Cretenses , auctor Hesych. [V. que diximus in "Ex.] 

[°E\Auzatov, oixtpdcatov, Miserrimum, Hesych. 
Idem : °Edattatov, dervéretov.4 

[EAAttys, 6, placente genus. Hesych. : 7E)iutic, 
mhaxods tt. Leg, éhkbvy¢. Theognost. Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 44, 21: Te di rod urns d€brove xat Bapd- 
tova Ok tod v dered yodoetar, moeabuTns, edutys * scr. 
evens. Inscr. Dor. apud Beeckh. vol. 2, p- 365, 36: 
Qué 68 6 tav nodcav exucnvredwyv dugoav tats Mod~ 
cats tepetov xat teak eddbtas éx Tupay Yowlxwy mévte xal 
TUpOU xxTUpGU otTuTYpe¢* et Utroque Numero szpius_p. 
sq., ut v. 16: Tog te 2dtas mévtac. Produci videtur u. 
L. Diyvorr.] 

PEMuyvidtu.] “EXvyyracudves, Ellychnium habens, 
Funiculo instructus. Diose. 1, 97 [96], de fuligine 
picis liquide : Kis \vyvov xatwdv éhAuyviacwévoy, Sve 
THs micons, &bov. : 

*Eddyvoy, 10, Ellychnium, [Funalium, Mergulus, 
Gl.] Funiculus papyraceus, s. sparteus, cannabinusve 
aut stupeus, qui fistule in lychno erecte immissus 
uritur : quem usum prestant et arborum quarundam 
medulla. Pollux 10, [115]: To 6: évrvéuevov 7H AUyve, 
Oovadats, éAd., propos. [Et 6, 103; 7, 178.] Exemplum ex 
Herodoto [2,62] habesin Avyvoxata, ex Diose. in Avyyi- 
ttc. EXA., Ellychnium, inquit Gorr., ap. antiquos certum 
quoddam materiz genus fuit, quod ad funiculos lu- 
cernarum aptissimum erat. Id quod ex Galeno ap- 
paret, qui ejusmodi ellychnio spongie etiam loco 
uti jubet 1.14 Meth. Med., presertim mollissimo, 
quale, inquit, est Tharsense : cui etiam vis inest, ut 
ait 1. 13, ulcera que supercrescunt submittendi. 
Verum quale hoe ellychnium fuerit, non constat 
mihi, nec Plin. prodidit, quum tamen multorum alio- 
rum ellychniorum mentionem faciat, ut ejus, quod 
ex uya ricini fiebat, precipuz claritatis : preterea 
papyracet, et alterius e phlomide compositi, quam 
ob id dvyvitw appellant. [Phryn. Ecl. p. 162 : ’E- 
ddyvrov * xat TOTO TWY stoxwuncdvtwyv Taig AOrvats: 
Oovaddtda ouv prytéov. "EXA., “Hoddorog xéxontar. Abnvaionr 
ss Qovaddida Agyoucw. Et sim. Meeris p. 186, Thom. 
p- 455. Loco Her. accedunt Hippocr. De nat. mul. 
p. 569, 55, De morb. mul. 2, 670, 43, et Theophr. 
fr. 3 De igni 28, 65, cum recentiorum exx. citati ab 
interpretibus. Adde Matthei Med. p. 312.] 

°Eduyvimtdg wotds, s. EAvyvwtov, Linamenti ge- 
nus ap. Chirurgos : sic dictum, vel quod in ellychnii 
formam componeretur, vel, quod verius est, ex ead. 
materia constaret, e qua ellychnia olim fiebant. Gorr. 

[("FAAw, cvetpéow interpretatur Etym. M. p.1g, 55, 
et ubi 2dw scriptum 116, 45; 645, 32. De signif. 
Drew, xazéyerw, quam ponit Hesych., dictum supra 
p. 253, C, wbi animadvertimus hane formam pre- 
sentis nullam fuisse videri. Fingitur autem a gramm. 
vel propter etymologias quasdam, wt in Il. Etym. M., 
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vel ab aor. 2ca. et perf. Zechuévog, apparetque inter- 
dum in libris, ut Hesychii in gl. Anéddew, quod aliis 
est dridiew, vel dmetddeww (ut Etym. M. p. 120, 5a, 
Holicam formam fingenti é&ré)\ew), Harpocrationis v. 
*EfobAns, ubi al. eb2ddew, al. e0\dew. Habet tamen 
Hesych. : “Edopeva, mepixvioueva (meoixvoueva cod. : 
sed fort. scrib. meouxdebyeva). Cui conferri licet etiam 
n. pr. Ellomeni, quod v. Pro goo dictum v. in “Epou.] 

PEMw6déou0t, Probrum, ignominiam infero. An- 
tonin. Lib. c.11, p. 76: “Edjoav dodxtm Secud, ott 
Evehw6%ro eis tov oixov to Tavdupéou. | 

*Eddwrtew , Humectis infractisque oculis inspecta- 
re, VV. LL. Sed suspectum. [Leg. i\\orretv. | 

PEt, té. V.7Edwtic.] 

[EMwria, 4, Hellotia, n. antiquum Europe, 4 or 
of Dotvixes, ait Etym. M. p. 332, 41, thy mapbévov é)- 
Xottav (sic) xxAoUew, 4 maod vd Edeiv, et que sequuntur 
indigna memoratu. Hesych. : E\\wrta , Eoory Edou- 
ms &v Kofirn. Eddoiens, sdpeitns otépavos mexduevog 
myx av eixoct. Ubi “EAwticg et Edovsrye intt. coll. Athen. 
15, p. 678, A: Léhevxoc ... Awrida xahsiolal gnor tov 
éx puppivns thexduevoy otépavov, dvrx thy meoiuetpov 
Tny@y cixoct, Touredery te év tH tv “EdAwtiwy footy. 
@acl & ev adr ce t7¢ Evownne dov& xoutCecbar, Av 
éxdhouv “Edduwtidn. “Ayecbar 63 xal év Koptvie ch “Ede 
sia. Europa igitur apud Etym. intelligenda videtur 
filia Agenoris, non terra.| 

*EAwrls, i305, 4, Minerve cognomentum ap. Co- 
rinthios : et “Eddwtie, tx, Sacra et festum in ejus ho- 
norem [Corinthi celebrata, sec. Hesychium vero in 
Creta}. Vide Etym. et Hesych. [Pind. Ol. 13, 39: 
“Edwria & éxtaxis (vicit). Ubi copiosa est annot. 
schol., unde nostra refert tantnm retulisse vv. “E)\w- 
tic et “E\Awtia, que sint nomina puellze cujusdam 
vel cognomina Minerve, repetita dno toU édeiv tov 
trnov (Pegasum), vel dnd tod mod Mapabiiva Edouc, év 
& {outro (Minerva) : que etymologie sunt etiam in 
Etym. M. p. 332, 43. V. “EdXdwrta.] 

(’EMop.| Perperam in VV. LL. “Edw, onos, Mu- 
tus, pro éAdob. 

["EAwa, 76.] “EXwara Hesychio 6ythiuare, everdy- 
porta, cavidwmera. [Interpr. postreme conf. Zéhyo. 
“‘Opiquata f. est dittographia seq. évedhucra.] 

[“Edpaxyvy, Hesychio Aetudvos A emt} xat eux 
exotvec, Juncus tenuis et albus. Sed dittographia vi- 
detur herr et Aevx}, AewuHvog autem fort. pertinuit 
ad glossam, non ad interpr. L. Dino.| 

[Eduaverxh , modus T6notag tig extd¢ “L6noog motood. 
Tlov6t0¢ y’. Td 26vixdv “Edwaverxds, Steph. Byz.] 

PEdunods. V. 7EXGno0ds.} 

[“Eduryyo6dravoy, 70, herba genus, cujus usus ad- 
versus lumbricos. Orneosophium : *H édu. dcadtwg 

ddc perk xogatos. Trall. habet édy.wv0o6dravov, quam Int. 
* Corallinam vertit. Ducanc.]} 

"Edutyé. V. “Edunve. | 

Eduwwtéw, Lumbricis infestor, Lumbricos patior, 
Verminor. Aristot. H. A. g, [6 : At xdvec] dtav Ehuwv- 
Gtodctv. : 

“EkptvOov, cd, dimin, ab 2\utvs, Lumbriculus, Ti- 
neola. Hippocr. Epidem. 4 : Boayéa dvenoton xat te 
éutvorov. [Pollux 4, 197. Aristot. H. A. 6, 16: “Ev 
EViats tHv eyyehbov EhutvOr eyytvera. | 

[Edwvdo6dravoy, co, Alex. Trall. Epist. s. 7. Vid. 
*Eduryyo6dravov. } 

“Exuw0neyc, 6, 4, Lumbrico similis. [Arist. H. A. 
yy tt : Ot pbv AEyovres dtr toryhdy xat EhuwwHdy mo00- 
megundr’ Ejoveat more tives patvoveas (anguillee) ... doxd= 
mrs Aéyousty.] 

“Edu [hac nomin. forma est apud Hippocr. De 
morb. 4, p. 511, 45; 512, 7, Etym. M. p. 632, 5. 
De aliis v. in fine], tv00;, 4, Lumbricus : interaneo- 
rum animal : quod quum longissimum aliquando sit, 
et per omnia intestina extendatur, a similitudine in- 
terdum xéetpta nominatur et tawix, quod Fasciam re- 
presentet : dcxupldac autem dici tradunt tk¢ év ta 
xdtw wodtora tod maysoc évtépou wéoet yevvoedvac Ehtcrv+ 
Gag der. (Galen. Comm. ad Aphor. 3, 26; Theoph. 
Nonn. vol. 2, p. 56, ubi v. Bernard.] Hippocr. De 
morb. 4, [p. 511, rg sqq.]: Hept Oytvowy tOv mae 
tev, De lumbricis latis, ut Cels. loquitur. [Theophr. 
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A H. Pl. 9, 12, 15 18, 8; 20, 5.] Dioscor. 1, 154: 


“Eduiv0as matetas éxtivdscer, de malicorio, de quo 
Plin., Tineas pellit. Idem 2, 107, de farina triticea 
cruda : “EhuwvOac otpoyydhas yevvercr. [XtpoyyvAag me~ 
morat etiam Hippocer. preter |. c. Progn. p. 4o, 103 
Co. pren. p. 216, H; Aphor. 3, 26, p. 1248, E.] Apud 
Eund. 3, 93, de melanthio, in Ald. ed. legitur: "Ex- 
tiwdaoer Oc xat Ehutve otooyyddac. Sed ea scriptura 
mendi suspicione non caret. [“E)uwv0a¢ edd. recen- 
tiores.] Apud Hippocr. vero reperio etiam “Eduty yes, 
duplici y, quasi a nom. sing. &uty Epidem. 1, [p. 
989, A]: Amd S& xoding eoebiout) bypk taonydden 
OuyjMGe wer” eutyywv [weve EhuivOwv ed, Foesii]. Ubi 
etiam nota tenuari. Et 4: “EdModong huryyoo Srome- 
xens. (Conf. “Eduryyo6otavey. “Et ex Jo. Laurent. 
Boovtocxor. p. 253 cit. Angl. Alia forma Diosc. Pa- 
rab. 25 67: Tobs 88 otpoyybous Zhmers ayer Eoov mo- 
0év. Orneosoph. p. 97: “Eduw én. Sic Geop. 20, 24 
Huw et ues ed. Bas., ubi Needhamus £)uwOa et 
uwvOac. Nom. “Edutc, sed qui dutv90s flectitur, est 
apud Theophr. H. Pl. g, 20, 5, Aristot. H. A. 8, 20 
init., Paul. Aig. 4, 57, p. 158, 37. Dat. &uiot apud 
Oppian. Hal. 3, 180. Gl. : "EXuty§, Lumbricus ; “Ed- 
vtyyes, Lumbrici ; “EAuws, Lumbrus; “Eduwoes 4 
Lumbrici.] 

[PEAuté, “Edu. V. “EXuwve. | 

‘EXtvy,, 15, 4, Helxine : Hesychio 4 meodixtog Bo- 
tévy : ut et Plin. 22, 17 : Helxinen, inquit, aliqui 
Perdicium vocant, quoniam perdices ea precipue ve- 
seantur : aliqui Sideritin, nonnulli Parthenium. Quo- 
rum posteriorum duorum nom. meminit et Diose. 4, 
86, et Galen. Simpl. med. 6. Mox tamen Plin. ibid. 
veluti de diversa herba loquens, ait : Perdicium s. 
Parthenium , nam Sideritis alia est, a nostris Herba 
urceolaris vocatur, ab aliis Astericum, folio similis 
ocimo, nigrior tantum, nascens in tegulis parieti- 
nisque. Cur autem édétvq dicatur, ibid. his verbis 
exprimit: Semina habet in capitibus lappaceis, ad- 
herentia vestibus, unde et Helxinen dictam volunt : 
attestante et Diosc. 4, 86 : “Eyew mel tobs xaviabs 
oiovel ongpuata tpayda, dvtvAaubavoweva tay tuotiwy. 
A trahendo igitur dicitur, quoniam pretereuntium 
vestes attrahit. Rursum a Diosc. 4, 39 memoratur 
EZivn quedam xtoccumehog cognomine, cujus et ipsius 
Tk xAoDvex TeptTAExetar Grou &v tUyot, ideoque veluti 
moocedxet. [Nicand. Ther. 537 : He xat Elway, yy te 
xv6attv. xadgovetv. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 256: 
“EXgivy. Hesych. : Xedqoitw néav thy Ekivav xadov- 
pevny. t 

“ErStc; ews, 4, Tractio, Tractus, Attractio, Attra- 
ctus. Alex. Aphr. Probl. 2: Ody 4 &81¢ téiv verddiv émroni- 
tat to byoov, Non labiorum attractu humor adducitur, 
labiis attrahimus humorem. (Paul. Sil. in Pyth. Therm. 
(Anal. vol. 3, p. 96) v. 82 : “Yowp mixpodv tedet 62 obs 
Alou xavoddec, 6 v0E yAuxatvetv otdev cig AOdAnrTOV EhEw, 
de bibendo. Attractio Plat. Tim. p. 80, C: T% Oavuc- 
Cousva Addxtomv mépr ths Edtems xat tv “Hoaxdetwy 
AOwv. Tractus Reip. 3, p. 391, B: Tac “Extopog Edfere 
meet to oj 4a To [Latodxdou (conf. Philostr. Her. p. 683): 
Leg. 1, p. 644, E: Me tOv EdZewy, Guverduevov avOehxew 
TOtG HAAOIC ve pots. De syrmate Alcib. 1 p. 122, C: 
‘Juatto ed€erc. Togmv €2€ts, de tendendo arcu Ulixis, 
est ap. Philostr. Her. p. 717.] || "EA&w opponi 4 
@oet ap. Themist. 94, annotat Bud. 

[‘Edoxonéw, Virgulta excido. Pachomius in Minga- 
relli Catal. codd. Nanian. p. 270 : Kat Wrdoty Agyouow 
(ot év Kurpe) rov dypbv xal ebudody, Oreo adhayod Edoxo- 
meiv. Quod quominus scribatur 6doxoreiv impediunt 
que sequuntur: “AMN obte obtor obs’ éxsivor yryywoxoust 
at date Widov xat ct Urn xal ct hog ex ToUTWY yao te 
Tap’ axvTOts bijpata. V. que de voc. fog Virgultorum 
significatione usurpato dicentur in illo. L. Dinp.]| 

[‘Edévonos, 6, 4, In paludibus degens. Hippocr. De 
vict. rat. 2, p. 358, 15: T& Edvona xal dyoovouc. | 

“Edoc, €0¢, t0, Palus. Theophr. H. Pl. 4, 9 : Tay év 
oi TroTAoIg xat ev toig Ehect xal tats Xiuvats, In palu- 
dibus et lacubus. Hesychio est tehwatwdns xat obuourog - 
aonog [It. Zon. p. 689 : "Edy, ovvdevdoor toro. Et sim. 
schol. ad I], Hom. infra citandos, Hesych. v. "E)eos, 
Etym. M. p. 332, 52. Herodian. Epim. p. 166 : “Ehos, 
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70 .dd003. Conf."Edoc n. pr. et “EXoxortéw. Apoll. Rh. 2, A K, 552, etc., Theophr. H. Pl. 5, 8, 3, Scylac. p. 3, 


1283 : Adoxtov cicehdoavras Shag" 3, 168 : “Howes & ard- 
veudev E\¢ emt aéAunat yds év Tota. x28" Eros choy yuevor 
Ryoedwvto* 48g, 575. Joseph. A. J. 8, 9, 2: Meoixadtous 
70 boc, Epiphan. vertit, Nemorosum locum]: ut Suide 
quoque Udarss tbc Erixeyupevou mov xal Babetas Dans 4 
Tamvoov A xarduov exquopevys det TOU mHACD xal brepa— 
veotyxutag tov Udaroc. Rursum ab Hesych. exp. yethos Tro- 
zau.0v. [Locum uliginosum, sed pascuis aptum, ita vocat 
Hom. Il. A, 483 : Atyetpos &s, 4 Ad +’ ev etauevy Edeog 
peytnoro mepdxet’ O, 631: Bously émeMav, al fas” év 
eiauevt, Eheos weycthoro vénovtat’ Y, 221: Tod torcy tune 
Unmor fog xara Bouxodgovto’ Od. B, 474: “Hystc wiv 
Teo dotu xatk Puryin muxve av Sdvaxag xat Eos bxd 
Hees memtnates xetucOa. Apoll. Rh. 4, 976 : Booxo- 
pévag (Bod) motapoio map’ Udactw au medtov xat Edog het- 
poviov. Nonn. Dion. 1, 112: Ody Fhoc, od Aetwdrves év 
oiduacty. Maccab. 1, 9, 45: Ehos xat douuds: et ib. 42. 
Plato Critiz p. 114, E: Kad’ hq xat Atuvac’ Leg. 7, 
p. 824, B. Aliique plurimi. “Ey tugh&, t& ampdonta, 
Suid. et Zon. p. 689. || Afuntpos év her dictum tem- 
plum et lucum prope Megalopolin Arcadiz memorat 
Pausan. 8, 36, 6, ibidemque 5 Megalopolis portas 
émt to hog dictas. L. D.”EAy in pictura Philostr. Im. 
1, 9. Hase.] 

“Ehos, ous, 10, Helos, urbis n. in agro Laconico, sic 
denominate taox 70 év éhet elvar: cujus Incole dicuntur 
“Enero, “Ededrat, et EXtwtes, facta ectasi s. prosthesi 
tod t, et enallage terminationis. Steph. B. [et Suid. in 
Ettws, quod y. Holsten. ad Steph. : « Fuit duplex 
“Fog in Peloponneso juxta Homerum : unum in La- 
conica regione sub Menelao, Il. B, 584: Ot 7 de’ 
Aubxhas styov “Ehoc x Epadov mrodteQoov’ alterum ab 
Nestore Pylie dynastie, ib. 594 : Kat Irededv xal 
“Ehog xat Acotov. Sed Steph. utrumque confundit, uti 
notat Eust. ad |. p. 295.» Laconicum memoratur a 
Xenoph. H. Gr. 6, 5, 32, Thucyd. 4, 54, Strab. 8, 
p. 343 etc., Paus. 3, 2, 73; 20, 6; 22, 3.Ehos tii Ap- 
yetas Apollod. 2, 4, 7, 3. Significationem Loci sil- 
vestris, de qua in “Fog subst., in n. pr. urget Con- 
stantin. Basil. Mac. c. 49, p. 125: Témog tic gore xatk 
Tledomdwvycov o8 axoky Moveubauctas Steoryxds, xa0’ dv 
& “Perratxds ordrog nodtCeto , “Edos Mpocayopeudtevos ATO 
tig TEpt adtov Sacetac xat auvnpegous Uns to dvoma xAy- 
pwoduevoc. Ceterum conferendi Constantino Jos. Ge- 
nes. 4, p. 56, A, Cedren. p. 585, D. || Tertinm 
“Edo Peloponneési, et quidem Laconice, memoratur 
in inscrr. duabus ap. Boeckh. vol. 1, p. 683, 684, 
n. 1444, 1446. De Attico vide in “Edetoc. || “Eos 
Agypti memorat Steph. Byz. Que sunt “EA, gypti 
memorata Herodoto 2, 92,137, 151, 152 (coll. 2, 4), 
Thucyd. 1, 110 (qui ibid. dicit etiam £hog), 112. Dat. 
“Eject in “EdAqat interdum corruptum post Hemsterh. 
ad schol. Aristoph. Pl. y. 178 notavit Wesseling. ad 
Hierocl. p. 726. L. Drnporr.] 

[‘Enotpeo7¢, 6, 4, In palude nutritus. Hesych. v. 
"Ededtoertov. WaKEF. 

[(Edovetwv, 6, n. pr. viri, ap. Athanas. vol. 1, part, 
1, p. 169. L. Drnvorr.] is 

[°Edovoor, Zxulixov Ovo, mept mv Actummog év Xpovi— 
xay 16’, Steph. Byz. Arcad. p. 72, 27 :”Edoupos dOvixdy. 
Suid. :’Eoups¢ é0vixdv. Zon. p. 685 :”Eddoupor, e0voc. 
Scripturam “E)ovpot confirmat Etym. M. p. 333, 4. 
Sunt Heruli. L. Dinporr.] 

[Edotca, 7¢, 4, Elusa, opp. Palestine ap. Ptolem. 
5, 16, Liban. Epist. 100, 166, 170, 318, 337 (ubi *E)ov- 
aav cod. pro “Edotcav), 446, Hierocl. Synecd. p. 721, 
ubi vid. Wessel. Cum gentili *“EXovsyvd¢ memorat 
Steph. Byz.] 

[Provotx, "Aoteuts mapk "Egectorc, Diana ap. Ephe- 
sios, Hesych. Ita Musurus; cod. dountho me dgovstors, 
ut certe scrib. sit Anujtne. L. Drxvors. ] 

*Pdoy, alicubi reperitur pro “E)oy. [Quod y.] 

[EArayooas, 6, Elpagoras, n. pr. viri, ap. Harpo- 
crat. in *Emdéxatoy. 

°E)\réw, Spero. Hesych. enim é)reov affert pro 4)- 
mitov. Infra cum + éArtéo, 

("Edrn, 4, Elpe, filia Cyclopis Polyphemi. Jo. Ma- 
lal .p. 116 sq.; Tzetz. Hist. 10, 934, 939, 943. L. D.] 

[EAmwivop, op9s, 6, Elpenor, n. pr, viri, Hom. Od. 
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Pausan. 10, 29, 8, Lycophr. schol. 818, p. 806. L. D.) 

PEAmia, 4, mots év Aauviots, xticna “Podtev. To ébvi- 
xov Edmtavol, Steph. Byz.] . 

(EAnrtas, a, 6, Elpias, ludimagister Atheniensis, 
memoratur Demosth. p. 270, 7, ubi pro ’EAnta liber 
optimus cum al. *Edrtéa. L. Dinporr.] 

[(EAmtSngdpos. V. EAmdtpdpoc. } 

(EAméta, 4, Elpidia, n. pr. mulieris, in inser. Thrae, 
ap. Beeckh. vol.2, p. 71, n. 2040. Alius ap. Olympiod. 
Phot. cod. 80, p. 62, 13, L. Dixy. Matris Licinii, in 
narratione commentitia Laur. Rut. Martyr. Flori, Actt. 
SS. Aug, t. 3, p.523, 11: ‘O tis Bacthtcans “EAmisiac 
vids. Hase.] 

[EAmdtavds, 6, Elpidianus, n. pr. viri, in inser. 
Cret. ap. Boeckh. vol. 2, p. 436, n. 2612. L. D.] 

(EAntétos, 6, Elpidius, n. pr. viri, ap. Procop. B. 
Goth. 1, 1, p. 310, A, Socr. H. E. 2, 42, p. 158, 18, 
Sozom. 4, 24, p. 170, 17, 38, Athanas. vol. 1, part. 1 
p- 141, B, etc., Phot. cod. 5g, p. 19, 38; 65, p. 27, 11, 
Leontium De sphera p. 266. Ap. Latinos plerumque 
Helpidius. V. Vales. ad Ammian. 21, 6,9. L. Dinp.] 

[EAmdiedees, 6, Elpidiphorus, n. pr. viri. Inser. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 651, n. 1329 : Adof\iov “Edmdr- 
gopov. Artemid. 3, 38: Kéomos xa! “EAmSipdp0g. Scri- 
pturam vitiosam *EAmtéygop0¢ notavit Lambec. Bibl. 
Ces. |. 8, vol. 8, p. 563, 2, Ita Suid. : "Edmdygdpoc, 
dvoua xdptoy. Recte vero Zonare p. 685 alter codex 
’EAmérg., quam formam testantur Theognost. in Cram, 
Anecd. vol. 2, p. 95, 31, Herodian. Epim, p. 188. L. D.] 

[Edrdodarns, 6, Spem prebens. Hymn. in Apoll. 
Anal. vol. 2, p. 518, v. 6.] 

[EAméoxonéw, Spe facienda duco. Sextus Adv. 
mus. 6, 26, p. 362: Acl 08 tas émiOuutas adrorv edmdoxo- 
Toca xa mapadtouca.| EAmdoxoretctat, Laborare ni- 
mia spe et percelli, Bud. ex Eust. (Od. p. 1700, 56]: 
Kal & Tévrados 8% torotitds tig dv Sdketev civat, Trpd¢ ovdEV 
wi téhos yonotov del éhmioxomodevoc. [Georg. Pachym. 
Andron. Pal. 2, 30, p. 126, B : ToAdol én’ exetv... 
éimvooxoroupevot. Et ib. p. 335, D. Eust. Opuse. p. 8, 
12; 66, 33.] 

°Edrdoxdr0¢, 6, Qui vana spe percellitur, seu ni- 
mia spe laborat. Ita Bud. afferens |. Eust. in °EAmdo- » 
xoméw citatum. 

(EAmddrvoog, 6, 4, Spem spirans. Pseudo-Chrys. 
Serm. 27, vol. 7, p. 283, 44. Seacer.] 

(EArtéorotgw, Spem facio. Schol. Hom. Od. 2, 
160: Odx daCovixtds 2 modcerow 4 [yvedory, add’ Orrws 
pr Brac6% moovoounévy xal ehrrdomoiotca to Soxetv tive 
cvvoixycat. Ancu. Apollon. Lex. p. 257 :”Edmetat, 2h- 
midorotet, ubi "Emer ex Hesychio, qui eand. interpr. 
ponit, restituit Toll. Medio Spem mihi facio, Spero, 
Hesych. :”Edmop.at edy ouevoc, xavy@mat eArrdorrorodrevog. 
Kust. : « Inverso ordine scribere debuit Etyouat é\n6- 
pevos, ut legitur Il. @, 526.» L. Dinp.] 

[EAnotolénats, ews, 4, Spes longa. Georg. Pa- 
chym. Andr. Pal. 2, 30, p.126, A: Thy téyv modeyv 
ehrvdorpi6now ex’ adra évredOev brrote wvouevor. t L. D.] 

(EAmSopde0¢, 6, 4, Spem afferens. Pseudochrys. 
vol. 7, p. 264, 23: "Edmidopdoov dvOog. At Cat. in 
Job. p. 558, 4: T& ev cH eapwe aldve tH wédovetr, 
zi) Edmrdngdow, emenda édmét. quod v. HasE ] - 

(EAnifouca, 4, Elpizusa, n. pr. mulieris in mon 
Therzo ap. Beeckh. vol. 2, p. 378, n. 2472. L. D.] 

°Edritw, tow et 1, Spero. “EAnifo defer, Alschin.; 
aril cuvurateicetv, Plut. in Public. [c. 1. Alsch. 
Pers. 746:”HAme oyycew. Soph. Phil. 1175 :"HAre- 
cas aéew. Thucyd. 1, 1:°EAmtoas péyav gcecOat’ 11: 
“HAmiCov abtd0ev mohenotvta Brovedcet. Et alii ani) 
Item cum aliis temporibus : ut rursus Aischin. : Teg 
pev ouv tis Okyg xatnyoptas werpleng por édritw moet 
e7jo0at, ubi tamen exp. potius Confido vel Existimo, 
quam Spero. Sic et ubi dicit [p. 85, 26]: EArtGetg tov 
djuoy duvqjuoveiv. [Cum pres. de re presenti, non 
futura, ut sit Puto, etiam Esch. Sept. 76 : Buve & 
ehrite A€yew* Cho. 188 : TGs yap ehrtew aoréiv tty’ 
Gov r7cde Seondlety d6y¢; Soph. Aj. 1053 : Adtoy h- 
maavres olxolev dyew Ayatots Edpucyov’ Eur. Andr, 720: 
Boty 4 dove’ HAriec evtetverv Bodyors* Or. 1070, He- 
rodot. 1, 27, 30, 75; 3, 157. Thucyd. 4, 13: EArt 
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Covres tO xard tov Mevar vetzos Uos pv eye, drobdcews A Jo. Chrysost. Homil. in Ps. 9, vol. 5, p. r10, A :7AX”’ 


& pddtota otlans édeiv unyavaic. Et sepe Plato, cujus 
unum |, notabiliorem addo Reip. 5, p. 451, A, in 
exemplum signif. ejusd., sed structure divers : *E)- 
mil yxo ovv ade Gudornua dxoustws ttvd¢ govea ye- 
véclat 7 dratetiva. || Aoristo jungit séq. av Plato 
Reip. 5, p. 453, D : Asdgiva tw’ edmiCovees Audis bro- 
Aabsiv dv. Xenoph. Vectig. 3, 11: Edmitw & xal Baot- 
ag dy twa... wetaoyeiv. Et alibi. Sine @& Ages. 7, 6 : 
"HArifoy detv t& tetyn, etc. | [tidem vero ex Isocr. 2hmCe 
pro Existima, vel Expecta. [Alia struct. Herodot. 1, 
97 + Ovdaue ehricas wy mote... hon, ubi al. dcer- 
8, 53 : Odr’ dv AAmice wy mord tu; dvabaty. Soph. El. 
963 : Kat réivde wévror uyxér’ erctons Ormg tevger more. 
Eur. Heracl. 1051 : Mi ydp emtons Org... fu’ éxbadeic. 
Et cum 6t:, seq. fut., Act. Ap. 24, 26 :”EAritwy oct 
Xpfteasa dobyjcetar adc. Euseb. H. E. 1, 1, p. 3, 14. 

el presenti, Luce 24, 21 : HArCouev ott adtds got 
& pehhwy utpotctar Et cum a>, seq. fut, Eurip. 
Electr. 919. Et cum eodem, seq. infinit., Xenoph. 
H. Gr. 6, 5, 42. Absolute, sed ut infin. e proximo 
verbo repetatur, Asch. Ag. 1044 : Ot & odor’ édnt- 
cavtes Aunsav xd.) Alioqui pro Spero jungitur et 
accus.: ut [Aisch. Sept. 589 : Ovx dtinov éhrilw pdoov" 
Cho. 539: “Axog touciov é\ricaca myudtwv. Soph. 
Trach. 111; Eurip. Hipp. 97, Hel. 656, Herc. F. 461. 
Thucyd. 3, 39 : *Edmicavres paxodtepa piv tig Suvd- 
pews, Ehdcow Of tis Bovdyjcewcs, TOAEuov Foavto. Xen. 
Comm. 4, 3, 17 :’Edmilew te wéytota dyaOe. Xen. Eph. 
5,12, p. 114: H 8% éreOavudxer tives te Hoav xat ct 
ovdowto* ob yxo' dv mote Acdxwva xal “Podny 7Amcev’| 
Edni€et xdvouv nopgupotv, Lucian. De hist. ser. [c. 39.] 
At cum dat. “Ednicas tH téyn, Thuc. 3, [97], Qui spem 
collocavit in fortuna, vel potius Fortuna fretus. {Hac 
signif. jungitur praeposit. éxt sequente vel dat. vel 
accus. pers. Dativi exx. sunt Jesa. 42, 4: Ext <0 évo- 
pate abtov Zvn édmtovcw: Rom. 15, 12:°En’ adite evn 
ednototv’ Timoth. 1, 4, 10: Hrixauev emt O20. Accu- 
sativi ib. 5, 5: “HAmtxaev énl tov Oedv, aliique N. et 
V. T. ll. Basil. M. Ep. 263, vol. 3, p. 404, D : Kuptoc 6 
Ocb¢ hyo, éo' dv AArtoawev. Anon. ap. Lambec. Bibl. 
Ces. 1. 8, vol. 8, p. 218, A: Xprotos 6 auithe maévtwv 
tay ehmilovtwy én’ adtov. Et seq. nomine rei, item 
utroque casu, Timoth. 1, 6, 17 : My &badogooveiv wndd 
HAmixévar ext mhovtou adndorytt. Ps. 43, 7: Od yxo ext 
7H tog Lov Ero), etc. Cum accus. Judic. 20, 36 : “Ort 
Hrmicav el cd evedpov, 6 eyxav eri tH Vo6ak (ubi al. 
moc, de qua constr. conf. dicenda in *E)rics) ete. Cum 
tic Joann. 5, 45: Mwo7e, cic dv bueic HArtxate: Cor. 2, 
1, 10, Tricl. ad Soph. OEd. T. 151: "EAmtidos 32 téxvov 
Thy wavtetav xadet, Stott mpwitov édmiCovar of &vOownor 
tic Arodhwwve., Wc ypdcete xtA. Et seq. accus, rei Sirac. 2, 
9: Of poboduevor xdprov ehrtoure cig dyaOk xal cig ed- 
Qpoctvny atsvog xat édgouc* Reg. 4, 18, 24: Kal AAmioag 
caut® én’ Aiyurtoy cic douata xal immetc. Cum év Reg. 4, 
18, 5 : “Ev xvote Oe “coat Amuse. Cum trip, ap. 
Kenoph. Eph. 4, 5, p. 83: "Ext trio AGpoxduou te 
Hrrive. Cum xeol conjuncti ex. v. infra in signif. Ti- 
mendi. Cum rap&% et gen. pers. Xenoph. Comm. 4, 
3, 17 : Od yko map’ ddwy ¥ dy tic weil eretGov cw- 
@eovoln 7 mapk toy tH peytota yehetv duvauévov. De- 
mosth, p. 374, 1 : Kal toads’ édnicavea map’ adtov.] Et 
pass. “EdniCouat, Speror : unde t& ém{oueva, Que 
sperantur, De quibus spes est, Quz in spe posita 
sunt. ‘Thue. [5, 111. Soph. OFd. C.1105: Td pydaud 
eAmiobev HEew copa, ubi few pendet ex én. Plat. 
Phileb. p. 32; C: Td mpd tOv Addwv Amilduevov Adv. 
Xen. Hier. 1, 30 : Tov hmfousvwv (éoréuevos). Inser, 
Olb. ap. Beeckh. vol. 2, p. 131, 6 : *Ematvoduevog te 
find mdévtwy xual emiGouevos maous tks Aevtoupytag éxte— 
Mécew xatk td &Elwux tod yévouc: et ib. n. 2062, 4.] || 
*EdriG» in malam partem, Timeo, Suspicor. Hero- 
dian. 8, (8, 3] : Avtimddoug yxp Héew [al. &ew] FAmibov, 
et ita sape : ita Soph. [Aj. 799] edmifer yépewv pro go- 
Geitat. Virg. quoque Sperare dolorem dixit. [Eur. 
Ton, 348 : OFpds oye cov dvatyvoy eAriCet xtaveiv. He- 
rodot. 8, 12:°Es gd6ov nxattotéxto, 2Arilovtec mayyv 
éro)éecbar. Plato Reip. 8, p. 572, E: “Otay édricwow 
fH Dru tov véov xa0ézew. Diog. L. 6, 56 : Xwhol pév 
xat tuphot yevéctat ehriouar, gidocogijcat 8 odd¢note. 
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ody 6 “La6 obtns, aAMe xal ev cH edqucola xa? Exd- 
otyy fucouv Suonusotay Amite. Schol. Hom. Il. Y, 
467: "Ore yao Odrtouev tods gtroug, Téte pdhiota ade 
tov édriGovtes oteptoxecbat adtouev tiv éduvnv. Schol. 
rec. Soph. Aj. 1195 Evf. : To duépvog 4 avtl cot 
dndyvwcw éywv xal wh weptuvOv xal edridwv meol ric 
evteVOev adradhayiis, adjdou to péddovtos dvtos, ory 
tk tH¢ viens yworoe. || EArt transitive dictum 
ponebat vitiosa ap. Thom. M. p. 298 scriptura, de 
qua v. intt. Et alia ap. Niceph. Greg. fr. Lex. Gr. 
p- 348, 188. — || "E®miCouat active ap. Achmet. Onir. 
C. Gt, p. 33: Edy 8& 18 6 Bactebs Str emecov af cptyec 
abtal (1. abtar), vinas xar’ éOodiv xal yapav ZhriCerar. Lev. 
edmitérw. Conf. c. 151, p. 120. — || Scribitur etiam 
spiritu aspero, ut in inser. ap. Gruter. p. xx bis 
dorndricpév, et in Gll. dgedritw, docdmicuds. Conf. 
°EAntc. Permutatum c. vout% Xen. Anab. 2, 5, 13) 

PEAntvys, 6, Elpines, archon Att. ol. 106, 1, ap. 
Diodor. 16, 15, Dionys. De Dinarch. c. 9, p. 648, 
4 R. *Edmuwixng vitiose ap, eund. De Lys. c. 12, p. 
480, 9. L. Dixvorr.] 

(EArivixn, Elpinice, n. sororis Cimonis ap. Diodor. 
fr. 35, Plut. Pericl. c. 10, etc. Filize Herodis Attici 
ap. Philostr. V. Soph. 2, 10, p. 558. L. Dryp.] 

[(EArtvixos, 6, Elpinicus, n. pr. viri in inscr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 370, 35; 371, 16; 381, 23, 243 
4o2, n. 296, g. L. Dinporr.] 

°Edmis, (305, 4, Spes. Ut autem Lat. Spes interdum 
dicunt, plur. ponentes pro’ sing., sic etiam Greci, 
et quidem frequentius, é\ntdag dicunt pro éanida : ut 
ex paulo post seqq. exemplis patebit. [Quibus non- 
nulla premittimus quum poetarum, ut A’schyl. Ag. 
262 : Evayydiousw éhricty Ounrodsiss Soph. El. 810: 
At por pdvar mapzoav emidwy ext ce matoos Héew Cavre 
cyw.woov' Aristoph. Thesm, 1009 : Zev céiteo, cicly 
é\rides, tum prose scriptt., ut Xenoph. Anab. 1, 2, 
11: “O & émidag Aéywv Stiye* Cyrop. 7, 1, 18: Tats 
é\nicw éxrxougidwv’ Anab. 2, 1,19 : Ei pév tv puptwy 
anidwv ula tes Ouiv got cwHjvat ... Simpliciter posi- 
tum pro Spe salutis, Hippocr. Prorrhet. 2, p. 104, 
D: *Q & &y ddyicta tov torodtwy moocH, teiotxe 
aveas édmtSeg: Aret. Acut. morb. cur. 1, 4, p. 83: 
"EAmis 82 wobvy xal mevtey bud tov mapérwy xal idiy 
tov weptav 4 Eig Ehatov éviGyors quod Diut. p. cur. 2, 
13, p. 134, édnts tzotoc, it. ap. Theoph. Nonn. vol. 2, 

. 88. I. fere q. Partes, ap. recentiores, ut Polyb. 
3, 68, 8: To 88 t&v Kedtév rA790¢ to tk media xeror~ 
xoUv, suvectyxds talc Twv Kapyndoviwy élnior, Sabiddss 
zyopyyet ... 69, 4 : “Exxaddcacbar orovdatiw rods ext 
Tay dToy tattouévoug Tpd¢ tag Kapyndoviwv édmtdas, 
Et in phrasi xowwveiv twt tov vel twy adtOv eAridwy 
3, 2, 33; 9, 37, 5; 39, 6.) Ab Hom. [Od. I, roz, T, 
84] periphr. dicitur é\rtdog alow pro édntc. In prosa 
variis jungitur verbis hoc nomen, é\mtc éott, et 2Anida 
eyewv, seu ehridac , ev eater [vel éXrtow Thucyd. 7, 25] 
eivat, vel ytyvecOat, sed rarius; item etc éhmtda éeiv, 
necnon éAnida Aau6dverv, atque alia, que his a me 
subjungentur. Plato Ap. Socr. [p. 40, C] : ‘Qs modry 
eric gotiwv &yaOdv avtd elvat, Magna me spes tenet 
bene mihi evenire, Cic, (Conf, Leg. 10, p. 898, D : 
"Edric odd} tO yévoc"... vontov etvat* Soph. p. 250, E: 
Nov nlc 7On ... dvapatvecBar.] Ubi observandum est 

Seon au r 
pres. infinitivi tempus [ut A’sch. Ag. 1434 : O0 yor 
pdbov péhabpov eric gunatstv], quum alioqui legi- 
tima, ut ita loquar, constr. sit cum fut. : ut Thue. 
8, [38] : “Ednisac 88 roddk&s eet _xaixetvorc TO oTOdTEULA 
SiadddEetv. [Soph. El. 952 : Etyov ehatdac govov mor’ 
adtov mpdxtop’ tEecbat. Plato Pheedr. p. 232, D: “EA- 
mg... gtAtav yevijicecbat.] Scio tamen et aliis temporibus 
jungi; quod et Bud. docet p. 1101. [Cum aor. Pind, 
Pyth. 3, 111: "Ednid? ey xdgog edpecbar xev bpndov 

J. ? / > , 
mpdcw. Esch. Sept. 367 : EAric Eott vUxr: pov téhog 
porstv. Plato Epin. p. 973, C: Kady edmic tuzetv. Xe- 
noph. Hist. Gr. 6, 3, 20: Q_ wy Onbatous dexutev- 
OFvar grmls ety. Et alibi.] Sed et alio modo cum éyeww 
usus est idem Thuc. 1, [84] ubi scripsit : Kat odx é& 
exetvav Os 6 Evuwv @yew Sei tao ehmiducg, aN’ dd 
exetvony dog &uaptycomeveny eye Oe tac Cy S 
fuiv adbtiv dagahtis mpovoouuévv. [Sophocl. OEd. T. 
835 : Ey’ &nida> Col. 385. Plat. Ale. 1 p. 105, E. 
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Xenoph. Cyrop. 1, 4, 25: 


adr@ dvdox gcectar... Anab. 2, 5,12: Ada pry Eom 
sya9 xa tote e dv 2yw dhrridac nab of Povdyceatar gthov 
uty eivat.| Interdum cum gen. solum : ut Isoer.: Kat 
ovdeutay elyev artdx tod Blov. [Aristoph. Thesm. 946 : 
Kodx éotw ex’ ganic oddeula cwrnotac. Thucyd. 1, 65; 
Xen. Anab. 2,1, 19; Aineas Tact. pref. p. 13.] Sed 
dicitur et Ov 2\nldec eye. ab Herodiano (2, 1, 16: 
Tode to téhoc tot Blou etyov Ov éhatdog. Arrian. ap. Suid. 
v. Apavod : “EE dy xal ta brdhoumra ov ehreidos Zyw 00% 
Gy.crv Fic Ott xxAoS wor EFer]. Cum etvar autem et prep. 
év (Xen. H. Gr. 7, 2, 10],, Thue. 7, [46] : Ev aids Oy 
aipfcew: et alibi (4, 70]: Ev 2hntér etvar dvadabeiv Ni- 
cay. Itidem cum ytvecdat, Plut. Coriol. : “Ev é\rtot 
yevécbar yonoratc. [Et xadaic, Brut. c. 40.] Cum eeiv, 
Thue. [2, 56]: Eis edmide AdOov toU Eetv. Demosth. 
{p. 1407, 12.] Sic autem et Lat. In spem venire di- 
cunt. Cum doy6évw, Xen. Cyrop. 4, (6, 7] : “EAnida 
tive AdGounr 7G Gthy Tardl tymplag av TLv0g ete GOU 
cuyety. ['En’ éhrtdos éysiobat Aristoph. Eq. 1244, Plat. 
Leg. 3, p. 699, B, aliique ap. Porson. ad Eur. Or. 68. 
Plat. Leg. 5, p. 732, D: Tadrats tats artoty Exactov 
xen Cy. Notanda etiam phrasis Asch. Ag, 266 : Xdoua 
peidoy édrtdoc. Et ap. Demosth, p. 21, 2 : “HvOqcev ext 
tats ehrtow.] || At drtdes buereoar pass. signif. ex Thue, 
[1, 6g] affertur pro Spes de vobis concepte. [Inscr. 
Olb. ap. Boeckh. vol. 2, p.131, 17: Tlatéa édmidwy 
dya0Gv avreyouevoyv.] Atque ut Lat. dicunt Spem fa- 
cere, prebere, seu afferre, aut dare, vel proponere, 
vel ostendere, aut etiam ostentare, et in contraria 
signif. Spem adimere, Spem eripere, etc., sic Gr. 
rida, ehrtdas guroretv, et ehatda mupéyew, et ehrrida 
ororiévar [moobeivar Lhuc. 3, 40, quod schol. exp. S00- 
var: conf. emdodumrns], vel mapxcricut, vel bropatvery : 
et in contraria signif. é\mtdx xataddout, Smotéuvety, etc. 
Ex quibus phrasibus nonnull in ipsis verbis exempla 
sua habent. [€onf. etiam dvapriv, eapraiv, broypdgety, 
broderxvivar, amoxdmrerv, eldew, Yevdecbar ehmtdos s. 
anidwv. Porro avréyecdat, Polyb. 31, 26, 15 : Avte- 


Vovevor tis Meds THY édcvOeotav EhriCos, et inscr. supra - 


cit. "Opéyecbar id.1, 8, 5: Meloy dpeydyevos EAretdwv. 
*ExatoecOat ehriot, cujus exx. v. in verbo illo. [Hintew, 
Polyb. 1, 87, 1: “Aptt yap dva0uppoivtes taig buyaic 
mak mddag énimtov avbis taig édmtow. Decr. Byzant. 
ap. Beeckh. C. I. vol. 2, p. 129, 19 : Hpoetpébaro 88 &¢ 
Thijovac edridag tov te O&uov xat tobs tOwdtas. Thue. 8, 
87: Ec \ridac adtods of CULXoKG TOV ONION xallorn. 
Eur. Hel. 826: Tt’ 6réyero w? és ednida; De eo in 
quo spes est reposita, Aisch. Cho. 236: Q ofdtatov 
perypa Eoudtwov macpds, Saxoutds erle onéouatos ow- 
typtov' 776 : “Opgerng edric otyetar dduwv. Soph. El. 
858 : “Ehridwv xowortdxwy edratprdav + dowyat, dicit 
Electra de fratre Oreste. Eur. Tro. 855 : “Ov dazéowy 
téOoimmos habe ypuceos Oyoc dvaprkoas, Ehrida y% natota 
peyddav. Thuc. 3, 57: “Yuets,  Aaxedayndviot, 4 wovn 
eric. Posidipp. Anth. Pal. 7, 453 : Awdexéryy tov 
Maida racho anéOnxe Dikimnos évOade, thy moddjy. éA- 
mida, Nexotédyy. Epigr. ap. Boeckh. C. 1. vol. 1, p. 
536, n. 948 : Evtuyos 4 yovéwy dais, emsita dos. || 
De spe prolis, aliud ib. p. 586, n. 1152, 1: “Aprte véas 
Baivoucay én’ édmtdac.] |] EArts in malam partem : 
xaxn édrig Plato Pol. 1, [p. 330, EJ; movqpat, Lucian. 
in Zeux. [c. 8] : Totra dptiv, mévu movipks tye tag éd- 
Trdac, d¢ dudyov dvtwy exetvoy adréy (al. adtq. Jesaias 
28, 29 : Ev vuxtl gotat ents movnoa]. Sed et sine ad- 
jectione pro Metus, ex Thue. affertur. Sic accipitur 
et in hoc dicto, ‘Ameth) xal tnwptas eric od mpooyyaye 
tH dtxal tov dvOew7ov. Itidem vero édriG pro Metuo 
sumi vidisti paulo ante. [¥. intt. Thome p. 299 sq. 
Thucyd. 7, 61: Odds néoyew rep of drerpdtator tov 
avOowrwy, ot totg mourorg ayBor apuddveres emerta See 
mavrog thy ehretda tov gdbou Suotav Taig Sumpopaic exoucty. 
Eurip. Or. 859 : Tpoc%0ev éarls, Ay gobouuévn xh. 
Hippocr. Pren. p. 41, 45 : "Edmic 88 tov tk toratta 
mrvovte drolavetolar teccupecxadexataiov: 43, 50. Lu- 
cian. Tyran. c. 3 : Tig t&v pedddvtwv xaxdv ehridos - 
11: Tic édnlg tod od6ou; Cinnamus p. 14, A: ‘O Ba- 
othe ehricw HO Oavdrov chy buyhy xatacelecbar Ao- 
vero. Ubi nonnulla Ducang. Itaque falsa definitio Def. 
Plat. p. 416, A: Edis moocdoxia dyalot. || Epitheta 
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"Ednidas éywv peyddras év A sunt xevh ap. Hesiod. Op. 496: ‘Aepyds avip, xevehy 


ext dmida wtuvwv’ Pind. Nem. 8, 45: Kevetiy 8’ éh- 
midwy yatvoy t2hoc" Asch. Pers. 804 : Kevaiow értows 
Soph. El. 1460, Aj. 478, et al.; Yuyp& Eur. Iph. A. 
1014. Et in bonam partem éya} Pind. Isthm. 7, 
15: Xph & dyabdy ehrtd’ dvdot wéderv Aristophan, Pl. 
212, Plat. Leg. 1, p. 649, B, Xen. Comm. 2, 1, 18, 
etc. Soph. Trach. 125; xa? ib. 667, Eur. Hee. 351, 
Plat. Epin. p. 973, C, Xenoph. Anab. 3, 2, 8; yenerh 
Aristophan. Vesp. 307, #éeia Plat. Reip. 1, p. 331, A, 
et ap. Polybium énixvddcteoat, emippenéotepat, quae v. 
Porro Boayeia ap. Thuc. 1, 74, xovgy ib. 51, ext Ari- 
stoph. Eq. 1244, ddtyn Poll. 3, 1075 8, 79, 0b cuixod 
Thucyd, 8, 81, cutxoat Eur. fr. ap. Dion. Chr. Or. 
64, vol. 2, p. 331, weythar id. Tro. 345, 1252, Plat. 
Epist. 7, p. 327, D; wéytota: Conv. 193, D, moddat 
Eur. Med. 1032 etc., Plato Phd. p. 67, B, Pheedr. 


. p. 232, D, Epin. p. 987, E, Hippoer. p. 43, 42, al. ; 


mica Plat. Leg. 12, p. 950, D, et édmtdes petCovec, 
mhetoves In €XX. supra per occasionem citatis. Pind. 
Isthm. 7, 36 : "Eoyov rohguoto veixos éoydrats édricw. 
Neoptolem. Diodori 16, 92: “O & dugr6chher taydrouv (£. 
tayiTous) xzhev8ov Zpyep cxotiay waxpds aparoaujnevos Eh= 
midaus Ovatov... “Adac. || Conjuncti cum prapositt. 
hee ponimus exempla. Soph. Trach. 951: Téde pay 
Zyowev Spfiv Oouors, rade O& pedduev’ ex’ ehmetot. Pind, 
Pyth. 2, 49 : @eds drav éxt edridecor téxuap avderar, 
Ut speraverat et voluerat, ita perficit. Kur. Here. F. 
804 : Odx én’ édridt gevOy. Corinth. 1, 9, 10: Ex’ éd- 
mdr dgether 6 cootpiey dootpuky xal 6 dhowy én’ Edrldr cod 
peréyew. Unde én’ édnid:, Bona spe, Bono animo, 
Tranquille. Act. Apost. 2, 26 : “H odp& pov xatacxy- 
veooet ém’ éAmrtét. Prov. 1, 33 : “O db uct dxovwv xata- 
cxnveroe. éx’ ehridr, xal hovydcer dodbu¢ dd mavtds 
xaxov. Ps. 4, 3. Et ead. signif. év édnté: Psalm. 77, 
53, Jesaiz 32, 9g; wer’ édmidog ib. 10. Plat. Alc. 1p, 
105, A: “Ent sive... eter Gig; Taek ehntda Pind. Ol. 
13, 80, isch. Ag. 899, Soph. Phil. 882 etc., Thucyd. 
4, 62. Tap’ éaridag Eur. Hec. 680, Aristophan. Pac. 
794. Soph. Antig. 392 : “H éxtdg xal map’ edmldag 
yapt* 330 : "Extoc Ehnidoc yvouns tv eunc owlete. 
Kt sim. ib. 366 : “Yrio éhrfda. Eurip. fr. ap. Theo- 
phil. Ad Autol. 2, p. 354, B: ‘Yr a&rtdwy padryy 
movoug éxovtec* Tro. 505: Ti dard pw’ épbotie’; erridwv 
motwv Uxo;Schol. Soph, OKd. T. 158. |] Constructiones 
preterea notande Sophocl. OEd. C. 385 : "H8q ye 
ayes Ehrtd’, Wo Eucd Yeobs dpav tw’ eew: Eur. Tro. 
487 : Odr 2 éxetvoy erie Hs d—Oyjcouat Plat. Lach. 
p. 200, A; Xenoph. Ages. 2, 8. Dionys. A. R. 11, 15: 
Tlo\Ajy ehrida mapacyovtos dog &rolncoucvy.... Lhucyd. 
4, 1: Kwddvou te ravtaydbev meptestétog xal odx Eyovtes 
ehirida xabdre Yo) duuvowevous cwl%ivat. Et cum preep. sic 
Thucyd. 3, 14°: Td tOv “Edjvwv é& Suaic edrtdas. 
Pseudophilemo ap. ‘Theophil. Ad Autol. 3, p. 385, 
A: Ot yko Oedv aé6ovtes gAmidac xadus yovow cig ow 
vnpiav. Cum év Xen. Comm, 4, 2, 28: Tas értdaug tov 
adyabasy év tobtots éyouor’ Cyrop. 1, 4, 25, Polyb. 1, 59, 
2; 2, 32,10. Cum én! Eur. Or. 1059 : "Exh oxymrpors 
éywv thy értde. Philemo ap. Stob. Ecl. ph. vol. 2, 
p- 338, Polyb. 1, 82, 6; 11, 20, 6. Et seq. accus. Eu- 
rip. Alc. 130 : Nov 6 tiv’ ext Blov Amida moosdéywuat, 
ut fere legitur in libris. Diodor. 14, 101: Atéxdercayv 
adTOUG TIS Erl THs matptoag édmidos. Et cum gen. Thu- 
cyd. 2, 89 : Katahicar Tedonovvyctoy thy edmtda tov 
vautixod. Conf. 1, 138. Soph. El. 833 : Tay paveping 
oiyouevey sic “Atdav édntda, Spem in illis repositam. 
Et paullo diverso sensu Polyb. 10, 3, 7 : At téiv 
Shov édridec. Cum meol Basil. M. vol. 2, p. 120, B: 
"Ey taic mepl tiv ddxAwy edmiot tk pavek tpotéuevoc. 
Dionys. A. R. 5, 27 : Met tis 2uaurcd dye, et mepréotat, 
od mohhxs eartdus Zyw. Conf. Polyb. 1, 82, 6. Cum mpd< 
id. 31, 26, 15 supra Jecit. sai. 28, 18: “H é\rle budiv 
4 mpd¢ thy Gonv od wh éupetva. Cum brie Polyb. 14, 1, 
5 : HMotxtrac eywy edrtdag bméo tot yhhovtos. Dionys 

A. R. 5, 46: Mixpdc errtdas Sto tig vinns Ehabov. |] 

Scribitur etiam “EArts spir. aspero. V. Etym. M. p. 
333,19, Beckh. C. f. vol. 1, p. 300, 9, ubi HEATHA 
EOENTO. Conf. ’EXritw. Secunda quod corripitur 
Atticis tribuit Arcad. p, 196, 10. L. Dinporr.]} 


[EAmts, (805, 4, Dea Spes. Hesiod. Op. 96 : Modyy 
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& avd. “Ednls 2v dooyxrorsr dduorcr gvdov eutuve miQov A ce cowpduev te. Tum de rebus non cupitis Il. I, 281: 


Ord yethectv. Conf. Theogn. 1135. Sophocl. OEd. T. 
158 : Xpvogac téxvov “EAmibos, duSoote Ddua. Eurip. 
Iph. A. 392. Artemidor. Onir. 2, ¢. 44 : Taodévog 
(6p0eion onuatver) Edmida 4 "“Aoteuw 4 “Adnvav, Edrtda 
wey yehaioa, “Aoteuty 08 ceu.vorpocwmotcx. Epigr. Anth. 
Pal. 9, 146 : “Edrida xat Névecw Ktvoug mapk Boyov 
cevga. Numus Alexandrinus Domitiani ap. Eckhel. 
D. N. vol. 4, p. 60: EAnlts cs6xory. L. D.| 

PEAris, (60s, 4, Elpis, n. pr. mulieris ap. Rufin. 
Anth. Pal. 5,9, 1, Boeckh. C. I. vol. 1, p. 682, n. 
1442; 695, 1499, 2; 866, 1784; vol. 2, p. 356, n. 2425, 
73 p- 391, n. 2519, Lambec. Bibl. Ces. |. 8, vol. 8, 
p. 513, B. Una Herodis uxorum, Joseph. A. J. 17, 
1,3, B. J. 1, 28, 4. Lat. Helpis. Vid. Burmann. ad 
Anth. Lat. vol. 2, p. 724. L. Dinvorr.| 

["Edric, tos, 6, Elpis, n. pr. viri. Inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1,-p. 508, n.. 717: Oats "EXrmido¢ Muycta. 
Evropo¢ "Edmidog Midyjotos. De accentu Eust. Od. p. 
1967, 26: “Edmtc piv xdprov’ ging 62 to xowdv On- 
duxdy. L. Dixvonr.] 

["EAmiots, ews, 4, Spes. Achmes Onir. c. -71, 
p- 52: “ay tic 16 xar’ dvao drt (brachia) éxaysvnoay 
xal éveduvapnmdnoxv, eboycer Obvautv xat dogav ev cH eh- 
mics. xal tats erduutars avrov. L. Dinporr.| 

[FAmcu2, 7d, idem. Dio Chr. Or. 20, vol. 1, p. 
gg : “Qorep tx tH Over dvetpata dvactdytmy edOde ot- 
YETHL Xat Ody ata, Ho Ouot, Toy HAtov ovdE Thy Fugoav 
imowtver, maparhyoteng xal ck toratira ever emiduurmatd 
te xal ehricuata. Plut. Mor. p. 1089, D: Td meet taurng 
miotov Erica’ et 1090, A, c. bmép. Que repetita sunt 
ab Epicuro ap. Cleom. Cycl. theor. 2, p. 467, 474-] 

PEAmicyts, 6, idem. Georg. Pachym. Mich. Pal. 4, 
It, p. 190, A: Qxovdyer tH Seoudvey tov ehricpdy. Et 
alibi seepe. L. Dinporr.] 

PEAmotéov, Sperandum. Eust. Opusc. p. 4, 61: Ets 
pdvoy Tov TH¢ ayers Oedv Zl. L. Dinvorr.] 

[EAmerhs, 6, Qui sperat. Nil. Epist. p. 146, 13: 
‘HM cis @cdy gmc... OvSapn.es xatarcyuvEer Tov GAnIs eA- 
moti. Hase.| 

[EAmtetixd¢, 4, dv, Sperans. Aristot. De memor. 
C. I, p. 449, 12: Ety & dv xat emtotiun tis 2dmortixh, 
xaldrep cwvéc pact thy paveixiv, Scientia quedam spe- 
randi. Plut. Mor. p. 668, E : “QSemep odv of mpocxyo- 
psubdvtes é\rriatixol Pidcowor cuvextinudtatoy elvat tov 
Btov to édriZew érooaivoytat.... L. D. Clem. Al. Strom. 
8, 3,5: Hpdyvears Aéyetor Sry, 4 piv emrotnoviny te 
nat Beata, tin 62 prdvov éhmotixy. Haste. ] 

[EArteto¢, }, ov.] EAmiotov, Sperabile, Quod spe- 
rare licet. [Aristot. De memor. c. 1, p. 449, 11 : Otte 
yuo to udhov évddyetar pvnuovelew, aN Zor Sogaotdy 
xat émortov. Plato Leg. 9, p. 853, E : UoAtryy ods’ 
dy Bovdotucda odte 2hrtatdv vooyout more Av tadtyy chy 
vdoov. | - 

[EAmorog, 6, Elpistus, n. pr. viri esse videtur in 
inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 495, n. 582 : ‘Aptoto- 
vinn “Edrtetou “Avayvoactou Ouydeyo. Alius ap. Euseb. 
H. E. 4, 23, p. 186, 3: Baxyvdidou pév xat “Ednictov: 
ubi tamen cod. Norfolc. ap. Routh. Relig. sacr. vol. 1, 
p- 184 “Evedriotou, i. e. Evehtictov, quod nomen fre- 
quentius est. L. Drvponr.] 

"Edrouat. V. "Edrw.] 

Edroc, 74, Hesychio Zhatov, otéup [quas intt. ad 
Mog alludere animadvertit Kust., conferens etiam 


“EAgos, quod v.], ed6yvta [Oleum, Adeps, Abundantia \ 


et sim.]. 

°Edntéw, Spero, unde zdrtéovtes Hesychio éhnt- 
Govtec. 

“Eno, Sperare facio, In spem adduco. Hom. Od. 
B, [g91, N, 380]: Teévra¢ pév 6 edmet. [Spero. Ma- 
ximus De ausp. 178 : AvotAnta yko gorat xfdea, xat 
& dy dxecgopiny dveuddtov error. L. D.] “EArovat, ap. 
poetas, éhriGw, Spero : ut Hom. Il. P, [603]: "Exel 
obxért AAreto Ouyts “Eyyos éywv ev yerpl wayhcecbar 
Tedesco. [Et alibi sepe non tantum cum inf. fut., 
sed etiam pres., ut Il. N, 309 : "Emet 08 robt 2roumt 
obtw Sevecbar medguovo... Axatovg. Orph. Lith. 183. Et 
perf. Il. O, 110 : "Hy ydo viv éhrou’ “Apnd ye wijua 
wervy0ar’ Od. 2, 297. Et aoristi Ul. H, 199 : Exe) 
od éus vid y’ obsws rmouar ev Larauive yevéodar 


*Edropevor ... Uyretova pqviduov pev drodsivar Cum 
é&¢ et fut. Orph. Arg. 844 : "Edmec? &c xev ddmortov 
yéous gocetat buiv.] Et cum accus. ap. Eund. [Il. 0, 
539: "Ednsto vixny' N, 8, Gog. Od. TL, 275 : "Exre- 
hécas sya Eoyov 6 ollmote Ehmreto OuyG, intell. éxcehécer. 
Ib. 228 : Ovx av guorye Ehroudvey tk ygvorto. Ceterum 
utuntur verbo preter Hom. Hesiodus, Pind., Hero- 
dot. 2, 11: "Edmopot .. yooO7var dv g, 113: “EAnd- 
wevds th of xaxdv etvar, et alibi. Heraclit. ap. Clem. 
Al. Str. 4, 22, p. 630: “AvOpuimoug péver dmobavovras 
doca obx eZhmovtar ode Coxéoverv.] || Item pro Exi- 
stimo, Pato, per parenth., Hom. utitur [Il. X, 194 : 
ADAG xal adrds Oy’, Edmoy.’, évl mowdtorot Suchet” H. Bacch. 
28:"Ehroun, 4 Alyumtoy dotketat, 4 dye Kdrpov. Archil. 
ap. Plut. Mor. p. 658, B: "Edmoucr moddobs wev adtov 
Letorog xatavavet. Thales quem fingit Diog. L.1, 44: 
Ad, de Ehrou.ar, Evt pobvin YoRate modoxear TH YPAoy. 
L. D.] "Edneo, Ion. dialysi pro @amov, i. e. gamble, 
Hesych. [Ex Hom. ll. Y, 201: My 64 w énéecot ye... 
edmeo SerdiecOat.] “Eokna, Att. s. Jon. pro 7Ama, a 
them. @\rw : sepeque pro ipso pres. ponitur : unde 
et Hesych. Zodme exp. edniler, mpocdox%, otetat, Spe- 
rat, Expectat, Putat. Hesiod. [Op. 271] : “AMV odrw 
coy PAM cety’ odrtw] goha tehetv Ata. [Ib. 473: Kat ce 
Zodna ynojcew. Hom. Il. Y, 186 etc., et plusquamperf. 
2odnet Il. T, 328, Od. Y, 328, Q, 313. Apoll. Rh. 3, 
370; 4,10. “Edmoua et 2\doxat confusa v. in illo : 
retro et éxAeto Orph. Lith. 470.] Et Eé\rouar, ead. 
signif., ut, “EeArotuny atpncéuev [Hom. Il. P, 488, et 
alibi spe]. Tale est édona1 pro 2Souat. 

’"EArweh, 4, apud poetas, Spes, éris. Hom. Od. H, 
[76]: EAnwpy tot emevta othoug 7’ idger x. +. i. [Ib. B, 
280, Z, 314, W, 287. Apoll. Rh. 3, 488: Medéy ye 
wiv flv dowpsy éhrwey. Orph. Lith. hog: Tis ét’ éh- 
mop} mapx vexoyc; Plurali Apoll. 3, 1255 : PyPdouvor 
éx’ éhnwprow aé0hov. Maximus De auspic. v. 182 : T- 
xduevos Svepyor mavynadov erwpzotv? 399 : Adddos aving 
xeverow én’ éhrwpyot yeynows. Hesych. : “Ednweyow, 
rte. Formam “E\nwp’ ponit Arcad, p. 101, 22. 
L. Dinposr.] 

(EAceuoy sine interpr, ponit Suidas. Est n. pr.] 

[’Edovte?, nomen pr. Alexandri s. Paridis in com- 
pluribus speculis eneis priscae artis per Italiam re- 
pertis, velut ap. Durand Descr. des ant. p. 418 et 421 
(ubi *EAyovtpé). Hass. ] 

PEAcobs, ta wvtas, Muscas, Hesych.] 

"Edvyn affertur pro Spira, €\§. Sed scrib. forsan 
yh [quod v.]. 

"Propo, s. "Eduua, td, dicitur pépo¢ tt to dpdtpov 
év tH pdow dv, 20a cun6ddretar 6 yong tH totobost, ut 
annotat Procl. apud Hesiod. [Op. 425], derivans mae 
to éhvew, quod est xaddnretv. [Distinctius id. ib. : 
"Yvvig got) td otdnpov ated 70 év tH dooTpLav ay iCov thy 
Yiv- cotto 6 tH Adware meorfjopootar dvolev eube6n- 
uévoy ig adtd xothov dv. TO 68 gh. goth tO eu.6dnbev gig tO 
chy Ovw xaréyov Brov xatk to dxpov, 6 xahovor EnV, 
3 xatk Odtepov pgoog 70 dv oULyeyopportat Tos TOV 
inv. O 83 yong Evdov goth paxpoy gxov od méppw TOU 
z\ipartos dpbdov gumennydc ElAcy ev adté), d xatéxovres 
of dootpriivtes Ohov xtvolar to hootpoy xa Stk tov dedtoou 
ods Bous, xat toUto TO EVAov xaheitar eyechy. Tzetzes 
ib. : "Eduux 1d péoov tot dodtpou, Orov 6 youpos BAn- 
Oelg cuvyhot tov yoqy xual toy duydv. Quibus addenda 
que diximus in Tyg vol. 2, p. 801, coll. Etym. M. 
p-173, 20; 333, 37. Unde intelligitur 2uyo dici 
modo Dentale modo Buram, utrumque non, ut 
Buttm. Lexil. vol. 2, p. 164 opinabatur, quod terram 
feriat, sed quod terram versus inclinetur. V. Edd. | 
Pollux 2 [immo 1, 252] 2huue esse dicit @ 6 Cuyds éviie- 
wootat. [Id. ib.: Td pev eminaumes (100 pup.od) »@ oro- 
celvetar TO gua yeyouowuevov, yono.] Utitur autem 
eo voc. Hesiod. Op. [428] : Evr’ a ‘Abyvatng Sp.crog 
[Spud] 2v Qudyace wHEas (sc. tov yoy), Péugorowy mehd~ 
ous Moocaohpetat totobo7t. Et mox [434], Aagvas & 4 
TEAS AXWITATOL toro6o7es Aoudc Zhup.d 5 Tptvou oe 
ony. [Utroque 1. libri 2). sp. tenui.] Sunt qui existi- 
ment esse Burim s. Buram. Ea tamen esse dicitur 
Pars aratri posterior decuryata. Hesychio 2)uy est 
tod dodtpov 7d mrépviov, ita enim repono pro néptov, 
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item wiocw et 7d iuattov : quemadmodum a Suida 
quoque exp. cxéracua, Tegumentum, Operimentum. 
[Recte alii libri “EAuua, sine oxéracua, quod perti- 
nuisse videtur ad voc. propinquum “E)utpov, ubi 
oxéracu.a pro éxrétacux legendum dicemus in “E)v- 
otpov. Ceterum conf. Euy«.] 

("Eduwx. V.EXtuerx, “Edvpoc.] ; : 

°Edvuaior, of, dicuntur Canes quidam a gente in- 
ter Bactra et Hyrcaniam sita, ut tradit Pollux |. 2, 
c. 5 [immo 5, 37], qui ibid. c. 12 [5, 74] et 2hupatuy 
[’EX.] Axywov meminit, dicens non minores esse no- 
stris vulpibus, nigricantes, corpore oblongo, ob- 
longo etiam candido illo villo, qui in extrema cauda 
est. Steph. Byz. Elymas esse dicit Regionem Assy- 
riorum conterminam Persidi, cujus incolas vocari 
*Edupatous. PEAvwatoug memorat preter Strabonem 
11, p. 524 etc. Polyb. 5, 44, 9, Appian. Syr. c. 32, 
Marcian. Heracl. p. 18,, ubi "EAswuaiot, quod est ap. 
Ptol. 6, 3, “Eduuaiot scrib. esse cum Salm. Exc. Plin. 
p. 840, b, C, ut continuo sequitur, Ox29 tob "Edv- 
yctous, annotavit editor. Confus. c. “EXvyor v. in illo. 
Regio ’Eduuata Strab. 11, p. 524; 16, p. 745; Venus 
°"Edvupata, Appian. Syr. c. 66. L. Drvv.] 

PEAbuats, (805, 4, Elymais, regio Elymxorum. 
Polyb. 31, 11, 1, Diodor, Exe. vol. 2, p. 573, 575, 
Strab. 16, p. 744, 745, Ptolem. 6, 2, Chron. Pasch. 
p- 56, g. Urbs eorundem cognominis Maceab. 1, 6, 1, 
Joseph. A. J. 12, 9, 1. L. Divo.] 

PEAduss, a, 6, Elymas, a quo “Ediyerav dictam 
tradit Steph. Byz. in *Edtyerx cit. Quod nomen quo- 
minus per t scribendum videatur impediunt que 
idem Steph. addit de heroe Elymo, cujus nominis 
scriptura per v stabilitur iis que diceutur in ipso. 
’Edvyac Afer est Diodori 20, 17, 18; magus Act. Ap. 
13, 8. “Edvuac, spir. aspero scriptum, ponitur in 
Epim. Hom. Cram, Anecd. vol. 1, p. 127, 19. L. D.] 

PEXdun. V. “Edvos.] 

|’Edvuta Arcadie memoratur Xenoph. H. Gr. 6, 5, 
13: Amoywpotvtes ev tH “Eduuta eyévovto.] 


(Educa. V. “Edtuera.] 


[PEAduviat, Soxol deoe%var, Hesych. Quod in édpdgr- ¢ 


vat, Arundinez, mutavit Musur., non apte ad éoxot.] 

[Edvprov, vijoos Ev6otac nodw eyoucw. Adyetat xat 
"Phuuvia. To évixdv Edduvios 4 Edupvteds. Tajo 0 Ev 
pvtas Edvuvictns, Steph. Byz. Aristoph. Pac. 1126: 
Odx anometfoet Ottov sic “E\Uuviov. Schol. : KadAt- 
otpatds gnat torov Ev6otas to EX. , Aoddedviog Of vady 
got civat mAyctov Ed6olac. Nuyptxoy ¢ twee adtd ga~ 
cw 6rt 6 Zebs tH “Hog éxei cuveyéveto. Méuvytar xah 
Logoxhijs , Tog métoats Eduuviats, xat év Naudte , 
Nupgurdy “Edduvtov. Heraclid. Pont. c. 30, p. 216 Cor. : 
Kar@xtoay d$ xa Krewvas Kadxrdets of ev 1G) “Adw eFa- 
vaordvees && "Edupvion ... 6md wutdiv. V. "Edduvtos. L. D.] 

[PEdtuvios, Mocerdéiv év Aéc6w, Hesych., et paullo 
post iisdem verbis exp. "Edttoc. "EAvy.vtog vero con- 
firmare videtur, quod addit xat vijcog tig EvGotas. Ut, 
si est error, sit Hesychii ipsius.| 

[EAvpor, of. V. "Eduyoc.] 

["Edbuos, 6.) "EXuyor, of, Hesychio sunt tz mpéira 
cov adda, ag’ wv  yAwoatc. Sed addit, quosdam é)v- 
voy simpliciter accipere tov ad)dv. Pollux quoque I. 
4, c.10 [§ 74] €Avyov in Tibiarum genere ponit, di- 
cens e buxo fierl, inventum autem esse a Phrygibus. 
Similiter apud Athen. 4, [p. 176, F] quidam dicit 
sese éddwoug adhobs, quorum meminit Soph. in Niobe 
et Tympanistis, non alios accipere quam rob¢ Pov- 
yious. Rursum Hesychio éduyos est 4 tis xtOdpac , xat 
tod tékou O%xy. Eod. teste ghumos est orrddec ongoy.e , 
quod Suid. a Laconibus coqui et comedi ait. [Laco- 
nes memorat etiam gl. Hesychii “EXtuep, xéyyow 
Suotov. EXtvy, 4 wedtvy dnd Aaxdvwv, qua Schneid, in 
ind. ad Theophr. v. Méhwvos p. 446, a, ita putabat 
scrib. "EXtyao, xéyxom Suovov, 4 wedtvy Oro Aaxovoy. 
Ibid. indicavit exx. Theophrastea voc. é\upos.| Me- 
minit ejus Diosc. 2, 120, dicens et ipse esse Tov Gt- 
TNPGY OTEDULATOOY * xéyxpw buotav, x Spots TO) KEY LCD 
ottorotouuevqv’ a nonnullis vocari weAtvyy. Panicum 
[et Milium, Gl.] dicunt Latini. Meminit et Hippocr. 
Tuvax. 2, [p.638, 1]: "Eott 62 tév foonudtwy rade 
Emitnderdtata, Zhunos, puxh, &dntov, Epbov, Galen. 
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A quoque éduydy te x2) xéyyoov numerat inter tk Anut- 


tpla xadovueve onéouatx, Semina, que vocantur Ce- 
realia. [Polyb. 2, 15, 2: "Edduou xal xéyypou. Et alii.] 
Etym. derivat ab “Edos [p. 333, 34, ubi etiam dici- 
tur coctum comedisse Lacones, et ex Aristoph. Nj- 
cots citatur. Conf. 388, 4, ubi male 2uyza. Eust. Od. 
p- 1408, 12: "Eduyos, etdo¢ onéou.atos Eheet yalpoveoc]. 
Apud Hesych. rursum legitur, "Ehupdomeoua, 6 &ovtes 
of Adxwves éo0fouer’ pro quo apud Suid. divisim, 
"Eduyos, ongou.x, et que sequuntur. Pro eodem idem 
Hesych. attulerat 2\eyoonéop.a aliquanto supra : sed 
utrumque eque suspectum. ({% Arcad. p. 61, 16, 
Draco p. 68, 15; 79, 10, Etym. M. p. 603, 13, Gud. 
407, 22. In Reg. prosod. p. 448, 120, 5, dkuuos pro 
Xeduyos vel pro ”Edupos.] 

["Ediyoc, 6, Elymus, Trojanus, Anchisz f. spu- 
rius, ap. Steph. Byz. in ’Edtusta cit., Strab. 13, p. 608, 
Dionys. A. R. 1, 52 et 53, schol. Lycophr. 965. Atavod 
mratdog “EXdpou, Bacthéwe-"Tuponvey mentio fit ap. Steph. 
Byz. in Aiavj. Ab Elymo dicti Elymi, gens Siciliz, 
sec. Dionys. |. c. 53. Thuc. 6, 2 : “Dtov &toxoudvou 
tov Tovswv tives Stapuydvtes Ayarods ... xat Suopot toig 
Lixavoisg otxnoavres Le eee viv "Eduuor éxdfOyoav , 
mOhetc & adetéiv ”Eoué te xal”Eyeota. Unde corrigendum 
esse Dionysium c. 52 memorantem urbes Atyectav 
xa "Ehupa, etc. 53 Boudy ent tH xegadh tod "EAbuov, 
restituendo “Eouxa et "Epuxos, animadverterunt intt. 
Ceterum *E)vyouc iterum memorat Dion, ¢. 22, Apol- 
lodor. 2, 5, 10, 10, Scylax p. 4, Pausan. 10, 11, 3, 
schol. Lycophr. 1232. *EAduwoug et "EAuyatoug male 
confundit Etym. M. p. 333, 31 : Eduuaior g0voc, and 
°E)dpou viod “Ayytcov vdbov dvtos xal EAOdvtos etc Dixedtav, 
xat an’ ado "Ehdun 4 yon, xat “Ehumaios: 1d Onduxov 
°"Edupata. L. Drvv.] 

[Edupdoneouca. V.”EXuy.os.] 

["Edvpos, moAts Kozizns, tog Beviwy av Kozrn. “O r0- 
izns *Edtowos, Steph. B. Utrumque est ap. Pausan. 
10, 16, 5. Gentile in numo ap. Eckhel. D. N. vol. 2, 
p- 312. Memorat etiam Scylax p. 18, ubi Ze)upo¢ erat, 
Hierocl. Synecd. p. 650. L. Dixvonr.] 

(EQvcow.] "EXvccet Hesychio est efhettat, Volvitur. ° 
[Eid. "Edutat, gozetat. Pro “Edtocer et ethuetar, ut vi- 
detur. | 

["Fdvora, durehos wéhawva, Hesych. inter EAvotpotg 
et “Eduttos. Conf. "Edt6dtpuc. | 

“Eduotpov, 8. “Edutpov, 10, Involucrum , Integumen- 
tum. Utriusque meminit Hesych. Affert enim non so- 
lum é\dotporg pro xadbupacr, cxemaouact, sed etiam 
ehutoov pro évethnua, oxéracua [exméraoua vitiose Suid. 
et Etym. M. V. que de gl. Suide diximus in “Eduyx}, 
xthuyua, hérupov, deux, O7%xn* atque adeo annotat, 
luton esse tk éverhijuata 7 xadduuata, Involucra, 
Operimenta et integumenta, i. e. Ea quibus res ali- 
que involvuntur et operiuntur. [Etym. M. p. 332, 
4o post superiora : “Ouotws xat 4 O4xn tot tékou. Kal. 
TAnOuvtixdis Logoxars Ehutpa. Plato Reip. 9, p. 588, E : 
Tleptmiacov dh abtoic EwOev Evds eixdva chy tod avOowmou, 
Hate tH, wh Suvavévp th evtds Sov, GAL td ew pdvov 
&h. bptvte Ev Cov gatvecdar dvOowzov. Diodor. 20, 11 : 
T& ty dortdwy Zhutpa. De quibus usurpat etiam Poll. 
7, 157; 10, 142. Similiter Aristoph. Ach. 1120 : Méps 
tod Sdpatos avehxtowuat toddutpov. Suid., xal 4 Oxxn 
to¥ dopxtoc. De theca vasis argentei Plut. Mor. p. 665, 
B: Avyviwv doyuody Evdtvors éyxerudverv édutpots. Nicol. 
Dam. p. 271 Cor. : T& xeoduex tv yonornotwy év 
youvaoitc EdUto01G guAdTroUEL.] Sic sane Pellicula illa qua 
oculus integitur, édutpoy dicitur. Tradit enim Pollux a, 
[69], @dutp« vocari Partes illas ex quibus enascuntur 
at Bhepuptdes. [Aristot. De anima 3, g : T& wey ydo 
(animalia) 2y<t godyya xal Gemep Zhutpov tk BAépapa- 
H. A. 7, 8: [feo 62 robs budvag 6 duoadds olov ik 
Aliter Choerob. Cram. Anecd. vol. 2, p. 277, 31: 
Xoptov, Ok tol t, td Edourpdy (1. ehutpoy) céiv Boepiy. | 
Et Hipp. De artic. [p. 820, A] dicit toy verrtatoy ttow 
Ehutpmo0at [7A.] gAdtp0t¢* ubi itidem annotat Galen. 
[vol. 12, p. 380, C. Vitium editionum recte HSt. 
emendavit. Hemsr. Add. Gloss. p. 466, Erotian. p. 162] 
TX oxerdouatk te xxt meotethyiuate tov ab antiquis 
dici gut: ipse ea vocans wjviyyas et ytOvac. Itidem 
in insectis volatilibus @\utgoy dicitur Crusta illa quae 
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pennis supervenit, easque yeluti vagina claudit. Ari- A covidy* 3, 1313: Atk gdoyds lap éducdels, quod schol. 


stot. H. A. 4,[7, p. 532, 23] : “Edutoa tots mrepoic eet, 
Pennas crusta intectas habent. [Et De part. anim. 4, 
6. H. A. 1, 5, p. 490, 14 : "Eyer y&o év éddtpw vk mtepd. 
De testaceis Zonar. p. 6go : "Edutpa... xupting tk dotpaxe 
Tay Gatpaxodéoumy, olov tov dotaxcd, TOU xapxtvou xal 
tay Guowwy. Suid. : Lyuatver 62 xat rd tot dacpgou dotpa- 
xov. Eustath. Opusc. p. 183, 86 : Mapyapoy ... xabanep 
év ehitpw toltw mepréxorto’ 192, 36 : Odx dv dvanrvéy 
(1.-Gat) to tod cuu.6ddou Zhutpov xal tov év adres Dewprjon 
(I. -cat) pmapopotvra doyaoov.] Necnon Seminum fol- 
liculi s. utriculi vocantur Z\utpa, quoniam hisce in- 
volucris integuntur. Diosc. 2, 111, de zea : “H é, 
Olxoxxog xaAcitar, gv dualv éhbtpotg Zyoucn auveCevypévov 
70 onépye. Et 4, 167 : Kapnov, ev & tela omepudria dtero— 
yowueva ehitporg dx’ éMjAwy. Pro quibus Plin.27, 11 di- 
cit, In quibus semen tuniculis continetur, ut capparis. 
Sunt qui édvto proprie esse velint tk tov xuxdotepéiv 
oxerdopata, ut nucum. [Gluma, Gl. Gramm. post 
Etym. Gud. p. 632, 16 : “Ed. 10 oxémacua: xuptog 8 
etl xuxhotepiv tivwy, olov xaoduv 7 Mav 7] &AAwv toLol- 
cwy xth. Sic Alciphro 1, 22 : Kdouva tov éhdtowy eEnon- 
pevas 3, 60:*Edutoa tév xaodwv. Geopon. 10, 66, 2; 
Ovi 14, 10, 2.] Hesych. vero exp. etiam myyis et ow- 


Agvas. [Nempe owAyjvac Aqueeductus dicens spectans— 


que, ut videtur, Herodot. 4, 173, ubi tamen t& 2). 
tov bddtwv, a ventis exsiccata, nec Fontes sunt, nec 
Canal«s, sed Cisterne, Aquarum receptacula. Estque 
omnino 2)., Aque receptaculum, Excavatus alyeus 
aque recipiende, Herodot. 1, 185, 186, Pausan. 2, 
27,837, 27, 158, 14, 3. Scuweicu. Figurate Plut. Mor. 
p- 562, C: Olov cdutpdy wt: aur thy mavoupylav mepiba- 
Aodcav (naturam humanam).’ Tzetz. Hist. 10, 945: 
Kay “Ounpos od Evy, Emme dv ph tk Ehutpa tod wbOou 
dvarrvéy. || Formam Molicam IZdoutgov s. Fehoutpov 
vide supra. 

[Pdvtns. V. Edvrx¢.] 

[PEAvtto¢. V. EAvuvioc. | 

[Edutpoed}s, 6, 4, scriptura vitiosa pro gou8p0=t8ih<, 
quod y. Forma “Edutgedys ap. Eust. Opusc. p. 18, 70 : 
Tupvds &ravtos TeOKAAVUU.0.T0G ehutpwdous y Tegumenti 
quod sit instar involucri. | 

["Enurpov. V. "Eduotpov. | 

[Edutpdw.] “Edutpaicat, Obvolvere, Obtegere. Bud. 
Simplicis tamen nullum ex. affert, sed tantum comp. 
mpocehutpouy. [Hippocr. De artic. p. 810, A : ‘O vo- 
Tialog Olcty Ehdtpwrae é\dtteorct. Scrib. AdUtpwTaL 
ehitpotat. | 

[Edutpndns. V. “Edutposdic. ] 

°Edtw, s. “Edw, Involyvo, Implico : unde 2c, 
quod Hesych. exp. cvvehnOy, éverodicby. Participio 
éhuafels usus est Hom. Il. @, [510], de Priamo: Kia’ 
ddwe mpordoole modeiv “AytAzos ehucbets, Advolutus 
ad pedes : efhyfel¢ interpretatur schol. Hesychio 
[ xougicfetc, et quod artyGelc scrib., vel del. vide- 
tur, ut natum e dittographia, sicut étobete est tum 
in Hom. libris nonnullis, tum in Apollonii Rh. 1, 254, 
Oppiani Cyn. 3, 418, et ap. ipsum Hes. inter ’FA 
ops et “EXtocer: “Edtoelc, edtguc Exutdv,] Edrobets. [Ho- 
merum exprimit Tryphiodor. 262 : Ipiduovo moddiv 
moomcooulev edvaetc. Apoll. Rh. 1, 1034 : ‘O & avi da- 
p.cBorow ehuaiels woipav dvémAnoev.] Significat éhdw etiam 
Intego : xadUrtm, Proclo [ad Hesiod. Op. 425] et 
aliis grammat. [Hom. Il, A, 47:‘O& Ate vuxtt gore, 
Zenodot. scribebat vuxrt Ehuoels, Nocte tectus. Apoll. 
Rh. 1, 254: “H té of jev Bédtepov, et td m&porlev avi 
xtepgecaty Ehuabelc ver yalys xetto, xaxdv ett vijtc 
&é0hwv , quod schol. int. évrvAtybévta, Involutum. De 
bestiis limo mersis Oppian. Cyn. 3, 418: Ev bap.dorcr 
xal 2v mydotow éhuabetc* Hal. 2, 89: Adtd>s prev myAoio 
xar’ sVowevtos eduatetc xéxhutar dtoeuéwv. || Signifi- 
cationem Subrependi, Rependi, Labendi, ex Hom. 
Od. I, 433, ubi de Ulixe, qui sub ariete convolutus 
lateret, dicitur : Tod xatz vOta abv, Aacthy bxd 
yastéo’ éuctelc xetunv, videtur sibi finxisse, si minus 
Archilochus ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 475 :{ Toios 
yao guddrytos gows bd xapdiqv Ehuobelc moddhy xa’ 
hee duudtwy éyeve, certe Apoll. Rh., cujus extate 
dudum obsoleverat verbi usus in vita communi, 3, 
281, de amore dicens : Advi) & b1d Borde ehuatele Al- 
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interpr. éxtaSelc, uum sit potius, Flammam cito per- 
lapsus, Conf. 4, 35: ‘Agvetoio Stethucbeton Sduoto Anids. 
Atque sic fere Hom. Il. W, 393: "Immetov 3 of Abe Ock 
Cuyov at dé of tron dupls dd00 doauernv, bumds O° ext 
yatav éhdc8y* quod quidem etiam Buttm. Lexil. vol. 2, 
p- 164 referebat ad lapsum temonis in terram, que 
ab illo quasi feriatur, quemadmodum Dentalis in 
aratro appellationem &vpx ab eod. referri non ad 
figuram, sed ad usum illius partis, que solum ver- 
rendo feriat, notavi in “E\uy«. Sed ut ibi dixi no- 
men é\buatos ab inclinatione illius ligni terram- ver- 
sus esse repetendum, ita ééc0y dictum arbitror de 
labente adeoque terram versus inclinato temone, ut 
falsa sit opinio Buttmanni p. 165, verbi é\w similem 
fuisse signif. ac vv. é\dcar, oat, Pulsandi s. Feri- 
endi. Perf. esse videtur in gl. Hesychii suspecta : 
Kiddcdar, exe. || Forma Eidvw, it. signif. Convol- 
vendi, ap. Theocr. 25, 246 : Kuoth 62 6x16 (leonis) 
yéver’, Alte tékov, ma&vtolev etducbevtos Smal hayovas te 
xal uv. Ubi sunt varr. cihv6. et efhnd. Conf. dterrvobet, 
ex Apoll. supra cit. Alioqui enim potestate longe di- 
versa usurpatur eihdw, quod y. “HAvc0y, éxecev, He- 
sych. pro éAvc6y, ut videtur, e 1. Hom. L. Divp.] 

,”"Edgo¢ , Cypriis Bodtupev, Butyrum, teste Hesychio. 
V. Barker. in Class. Journal 19, p. 58-63. Ancu. V. 
Eros. | 

[“Edyavoc, 6, Juppiter ap. Cretenses. Inscriptionem 


numi Phestii, ZONAXKAIZI, “Edyavis legebat et 


Vulcanum interpretabatur -Cavedonius Ann. de ’in- 
stitut, a, 1835, vu, 1, p. 162, coll. numi Phest. ap. 
Kckhel. N. Vet. tab. 10, f. 5 (s. Doctr. N. vol. 2, p. 317, 


A) et Mionnet. Descr. n. 247 inscr.: NAXAIJJ. 


Sed Jovem hic intelligendum esse docet gl. Hesychii 
Vedyaves, quod v. Scrib. autem Fedyavds. Longius 
etiam vero aberraverat Eckhel., magistratus nomen 


opinatus fuisse CEAXAN. L. Divo.] 

“EX, inus. thema, a quo atpé mutuatur fut. a 
OG, et a quo &\xw etiam derivari tradit Etym. He- 
sych. perispomenws etiam affert “EX pro xatéyo, 
midtw. Ethato, quod Hesych. exp. édu6ev, 702Anoev, vi- 
detur esse aor. 1 med, inus. them, fiw, a quo atpgw 
mutuatur fut. 2 et aor. 2. ; 

“Edodys, 6, 4, Palustris, Paludi similis, Paludi- 
nosus. Diose. 2, 117, de oryza : Bvowévy ev aheddect 
tomoug xat bypoic. Ex Aristot. Probl. [1, 21 male in- 
tellecto] affertur dy cwpate, pro Plena impuraque 
corpora. [Aristot. H. A. 6, 8: Tomo Ehddect’ 8, 10 : 
“Edodn ywpta. Aret. Ac. p. causs. 1,14, p. 44: Xwota 
dex. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 446 : “Edwddv ywpiwv. 
Spe utitur etiam Plut., Dio Cass. et al. L. D. “Edudy 
cémov xat Badrtodn, Anna Comn. 8, p. 227, D; 13, 
p. 392, A. Conf. 14, p. 441, D, Constant. Porph. 
Adm. 28, p. 84, F. Losec. | 

[EXwvids, Hyacinthus ap. Interpol. Dioscor. c. 645 
(4, 63). Ducane. 

PEdbos, 6 “Hoarctog api Awpretow, Vulcanus apud .. 
Dorienses, Hesych. Fort. conferendus ’Edwpeds. | 

“Edores, Hesychio picbwtol ev 1 eher epyaCouevot. 
Sed forsan scrib. “Edwte¢, ut inde sint of Eihwrtes. 

[Edwros. V. "Edov.] 

“Edwo, woos, to [inter nomina gen. masc. per er- 
rorem ponit Zonar. p. 685], a nonnullis exp. &ype, 
dypcuu.e [Ajuya], Captura, ab dw significante aipéw s. 
Aaw6dv: ab aliis ondpayyx, Edxucua, derivantibus ab 
fiw significante Ehxw s. Exdo. [V. Etym. ceterosque 
gramm.| Sed prior expos. et etymologia esse videtur 
convenientior, quum ab Hom. copuletur cum xtpua 
vicine signif. vocabulo: Il. E, [488]: Avopder Sucue- 
véecow Ehwp xa xDoux yévnode P, [151]: Kadtres Ap- 
yelorow eho xat xdouc yevecdar’ Od. V, [271]: Kaurev 
olwvoicw ghwo xal xtoua yevéodar’ et E, [473]: Actow, 
ph Onpecary Ehwo xal xtpuo yéveo.ct. [Apoll. Rh. 1, 1251: 
Oxpecow Lhwoe wéhev. Orph. Arg. 671.] Alioqui et so- 
lum reperitur sine xtpz«% ap, eund. poetam : Il. P, 
[666]: Ma pw Ayoarol... Ewe Sytorcr Atmorev’ E, [684]: 
Mi oy we Edwo Aavaciow dons Keicdary Od. M [N, 
207]: O00 wv adrod Kaddethw, wimg wor Ehwo d&hroree 
yévyrat. [Apoll. Rh. 4, 403 : Et ce Oavovtes Ehwp xelvoroe 
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Arotuev.] Idem poeta &kwex vocat Poenas captionis s. 
interfectionis. Apud eum enim Il. 2, [91] Achilles di- 
cit, Aixe wh “Extop Hpiitos éug) 6nd Soup! tumels and 
Gup.ov ddécen, Matpdxdoro 0” hupx Mevorriddew arotton, 
i. e. inquit schol., tyuwpiav napdoyy into tis Hatpoxdov 
divarpzces. Phocyl. vero hwo simphiiter posuit pro 
et i.e. dyoas. dypevya aut ondpayyx, dicens [172]: 
Mnet texotica xvot piyn xal yuply Choa, Nec ea que 
peperit, partum abjiciat preedam canibus et vultu- 
ribus discerpendam. [Soph. Aj. 830 : ‘P1g06 xvaly xpd- 
Ehyt0¢ olwvois 0 Ewe. Plur. Asch. Suppl. 800; Kuolv 
0 érerd’ Ehwpa xdrwrywplorg Govicr Settrvov odx dvatvou.ct 
néhew. | 

[Edwoebds, és, 6, f. Vuleani. Schol. Hom. Il. E, 609: 
Tide 62 7Edwpga tov “Hoatetou xar’ éxtxdnow obtw (Me- 
vécOny) pact xexdFobat. L. Dino] 

“Eden, Hesychio me\Hon, Immanis. 

[“EXwetvy 6805 (sic enim scrib. videtur pro -Ehw- 
ptvn) Siciliz memoratur Thucyd. 6, 70; 7, 80. Unde 
citat Steph. Byz. in “Edwpo¢, spir. aspero scribens 
“Phwowsy. V. “Eddpuos. L. Dano.] 

“Eddorov, vd, i. q. Swe, et Eeoora i. gq. Looe. Hom. 
initio Iliadis : Todas © ipbtuous buys "Aidt Tootabey 
“Howey, adtobs & despre tebye xivecoty Olwvoicl te rat, 
i.e. Axdcwara, omapdypata, Praedam discerpendam, 
Predam expositam lacerationi. Virg. ait [Ain. g, 
485]: Canibus data preda Latinis. Notandum porro 
¢ ibi produci. contra naturam. Quare nonnulli scr. 
putarunt 0: Eedpra, alii 6 EAdore, quibus tamen do- 
ctiores gramm. reclamant, veterum codd. auctorita- 
tem proferentes. Apollon. sane corripuit, dicens Arg. 
2, [264]: AoicOiov Aomutnat Ekoptov. (Conf. de seri- 
ptura 0° é\\dere schol. Dionys. ap. Bekk. An. p. 696, 
26. L. Dixporr.] 

[“Edvor0s, 6, avis nom. apud Athen, 8, p. 332, E, 
ex Clearchi libro De aquatilibus ; “Otav & eyonyooeg 
év ti) Eno roxy (6 eEedxortog, quod est piscis genus), 
uddererat TOV dovidwy TOvS mapevdrets XUAOUULEVOUS , }v 
éotl xnpddoc, tpoxthog, xat 6 tH xpexl mpoceuperric Ehud 
ptoc. Ovrtor yo ev tat evdiar mack to Enoov vepouevor 
Tox, abt meprmtimrouaty. Ubi édworoc edd., ad quod 
tacetur de cod. Ven. : cod. epit. &).] 

’"Eddpros &ywv, Hesychio teste, dicitur & teAoduevog 
éxl "Edwpov rotauod. [“Edwptou medtov Sicilize mentio 
ap. Diodor, 13, 19. V. “EXwotvn 60d¢. Aspero sp. autem 
hee scribenda videntur.] 

["EXwprs, 6, Heloris, Syracusanus, Diodor. 14, 
103 sq. Pythagoreus, Samius, ap. Jambl. De Pyth. 
vita 36, 267, p. 217, ubi cod. “Edwors. L. Dinpore.] 

[‘Erwpitns, 6. V. “Edwpos.] 

[“Edwpoy. V. “Edw. ] 

["EAwpos, 6, Helorus, urbs Sicilia apud Ptolem. 3, 
4. Item fl. juxta urbem. Steph. B. : 7EX., modus LexeMtas 
Gro “EXvspov notayod tod xate Méyuvoy, citans Apollo- 
dori Chron, Addit autem, “Kot, xat MaxeSoviag dn. 
“O rohtzns “Edwpitys. Leni sp. Etym. M. p. 333, 3:"Edw- 
ps, ToAts E. “O rrodtzrys Edwptrns. Que est vitiosa, vel 
recentior certe scriptura. Fluvium Sic. memorat Pind. 
Nem. 9, 40, Lycophr. 1033, 1084. V. “Edwptos.- Ur- 
bem Scylax p. 4 : Mohs “Ehwpov, nisi leg. “Edwpos. 
Cognominem Italiz Diodor. 14, 104, ubi libri “EAw- 
ew, propter ducem Crotoniatarum Helorin Syracusa- 
num ibid, nominatum. Eum fl. libri Polybii 1, 6, a, 
*EddEropov , “EdAerdpov , “E\dgoropov, “Eddéaropov, 
*Pddcdropov, Polyzni 5, 3, 2 *EAgropov appellant. 
Filius Istri fl, “EXweo¢ memoratur Philostr. Her, p- 
688, ubi “Edwpos liber unus, Tzetz. Anteh. v. 273. 
L. Diyvonr. | 
_ {*Edws, n. pr. viri videtur esse in inscr. Att, apud 
Beeckh, vol..1, p. 381, 65. Usitatius est "Eows. L. D.] 

(Eu pro év ante labiales sepissime scriptum inye- 
nitur in lapidibus, nonnunquam etiam in libris. V. 
Ev. Eodem modo éy. pro éy est ap. Boeckh. C. I. vol. 2, 
p- 383, 42: “Ey wév* neque in libris non inyenitur, 
sed sublatum est in editionibus. L. Dixponr.] 

["Eux, 7d, sec. Lex. de spirit. p. 217, 70 dgeua xa 
A méuhts, pro quo vitiose &.5¢ et ygulis ap. Moschop. 
ed. Titz. p. 35. Fictum e compositis, ut dgeua, xé- 
Osuna. L. Dinporr.| 

[Eyautiwv, wvog, 6, Emautio, n. pr. Arcadis, ap. 
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a’ Pausan. 6, 17, 4. Ubi est var. ’Evavt. L. Dinporr.] 


*Euavtov, 7s, Mei ipsius, "Eyaurté, 7, Mihi ipsi, 
[Mihipte, Gl.], "Eyautov, iv, Me ipsum, [s. ipsam. 
Memetipsum add. Gl.].In duali et plur. declinatur di- 
visim, integris videl. casibus utriusque : ut v@t adtd 
[accusativo : nominat. enim hujus pron. nullus esse 
potest], vOiv adtoiv, et sic deinceps. [Et in pl. qpav 
aT, Auly abtois, adtaic, Fuso adtods, abtde : et ad- 
jective jueréoou adtoyv, etc., quemadm. apud poetas 
dicitur etiam in sing. éuo} adtod : v. de utroque in 
"Ey.o¢ et “Huéreoos.] Kaz’ gu.aurot ugoos, et Kar’ guaurby, 
Quantum in me ipso est. {Item, Solus, Tacito. V. de 
universo harum formularum usu in Karé.] Cujusmodi 
loquendi genera plura in "Eyov ex Bud. annotata ha- 
bes. [Formis éuautod, etc., non uti Homerum, adeo- 

\ / of Se PD \ * 
que Il. A, 271, Kal wayduny xan’ gw adtov éye scrib. 
esse divisim, annotant Apollon. De constr. 2, 19, 
p- 140, schol. ad 1. Hom., Eust. p. 103, 25; 592, 22; 
1202, g. Sic ap. eund. grammatici serib. precipiunt 
é aityv, non éavthiy, ut diximus partim in “Eaurod 
p. 12, D, partim dicemus in Ot : eodemque modo 
lidem ap. Lyricos Hol. scribebant éw’ adca et gu’ abt 
divise, licet iis eripere non possent formas éadtw et 
cattw, fatente Apollonio ipso De pron. p. 103==363, 
B, et post allata harum exx. querente : Tég yxo 7% 
soiatta civdeta, tov Tomtwv év dixducet dvtwv; A7)ov 
ody Hg dvoundos H dvayvurcig THY Tpbtwy mods te ébii¢. 
Quod nisi quis credat eosdem illos poetas, qui ute-~ 
rentur formis éadtw et cadtw, aut ignorasse aut ca- 
visse formam éu.autod, grammaticorum sedulitati tri- 
buere debebit scripturam divisam éy’ abt et gu’ ad- 
7, qui observationem, quam fecissent de Homero, 
quantum possent extenderent. Ceterum ipsis Lyricis 
haud paullo antiquiorem esse usum formarum com- 
positarum, adeoque ne de Homero quidem satis cer- 
tum esse grammaticorum decretum, prodere videtur 
Hesiodeum, de quo in “Eautod dixi, éaut%: quod li- 
brorum grammaticorumque testimoniis tam est con- 
firmatum quam quid esse potest in his carminibus. 
|| Forma Ionica est gucwutod, ap. Herodot. 1, 35, 42, 
87; 2, 18, 143. Alteram guwuvtod memorat Apollon. 
De pron. p. 94==354, B, et accus. guwutdv ib. C, 
hunc quidem manifesto ex Zenodotea Il. A, 271 scri- 
ptura, quam annotavit schol., guwutdv, quemadm. id. 
Zenod. 2, 162 sec. eund. schol. scribebat éwuryy. 
Uterque casus sepius est ap. Euseb. Stobzi Flor. 
vol. 1, p. 51, 52, sed, codice vel ad guaut. vel ad 
guewut. deflectente. Adde que dicta sunt in AtG, vol. 
2, p-1455, CG. {| Idem Ap. ib. p. 88=348, C sq. 
memorat nominat. hujus pron., quem per jocum fin- 
xerit Plato comicus in Meteecis ; éuavtobs, ut plane 
soleecum Eust. Od. p. 1480, 31. {| De usu et signif. 
autem id. Apoll. agit ib. p. 85345, C—88=348, C, 
docetque notionem proprie reflexivam, qualis cerni- 
tur in hoc ex., éuavrov ératca, ubi actio ab eadem 
persona ad quam redit proficiscitur, in genitivo ex- 
tendi etiam ad aliam, veluti quum dicitur (p. 86= 
346, A), tH éuautod oth SreheEduny, tod éuautod dod- 
ov SeondGw (ut Aristoph. Nub. 1217: Ore t&v éuav- 
to 7° Evexa vuvl yonudtwy Ehxw of xdntevovtas Ran. 
1347: Eyo & & téhawa mooogyous’ éruyov éuautiig gp= 
yorot’ Eccl. 1037: Tov éuautiig eiodyw, et al.). Atque 
sic etiam dativo et accusativo. Demosth. p. 34, 21: 
Kal yap robo éxt tiv mooydvuy judy Adyovtas dxolw 
solr to) Ber xal to tTodmw Tg moArtetas yoFoOar, TOV 
‘Apiotetony exeivoy, tov Nixtav, tov duedvupov guautes. Sy= 
nes. Epist. 10, p. 170, D: Ti Gevotdens cou buys, fv 
yh povyy euaut® éuugvery Fmioa. Hschin. p. 17, 18 : 
Hlapadisopt thy cic Euautdov tynwplav évarodoyjoncOont th 
moder" 84, 33: Teo) 82 tiv cic Euautdv hoopriv Boayéa 
Bovrowat zooerrsiv. Testam. Lyconis ap. Diog. L. 5, 72: 
Lleol 88 toy Oepameudvrwy guautov obtws edyw. || Notanda 
porro constructio genit, ap. Asch. Pers. 162: Kat pe 
xupdtav duvacer ppovtic’ & 0” budic Eo pdOov, oddapirg 
éuauriig ovo’ ddetuavtos, pthou Aristoph. Lys. 1125: Eyo 
yuvi) wév sit vote 8 evectt wor, adth & guautiig 08 xa- 
xing young Exo Vesp. 357: "Héwy ykp xaduvduny xAgq 
mtew, icyudv ct’ advog guavrod* Alexin ap. Athen. 10, 
p- 419, C: O00" brepyéuwy angoyou.ar viv obte xevdc, 
GN Aoéws Exwv éuautody. || Et formule elliptice ets 
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éuxutod, de qua supra p. 291, D, et év guautot, qua A Vind. Sed hec notatio rectius fort. refertur ad seq. 


figurate utitur Plat. Charm. p. 155, D: Elddv te tk évtb¢ 
TOU iuation xal épreyouny xal odxér’ év guautod Fv" ubi 
nullius prope fidei videtur scriptura olim recepta 
éuaute). Hanc autem structuram, de qua iterum di- 
cemus in’Ey, in hac phrasi Comicorum potius (adde 
et familiaris sermonis) quam Tragicorum consuetudi- 
nis esse recte animadyerterat Buttm. ad Soph. Phil. 
g5o, etsi sententiam deseruit ad 1. Plat. In oratione 
seria enim, ut dici solet év éxut@), de quo y. supra in 
“Eavrod p. 12, C, non év éxutod, sic in ead. ab At- 
ticis quidem non dicitur év éguautod. 
Alciphro 3, it : Ovdxér’ ciul év éuauty. Et eadem si- 
gnif. qua supra p. 12, D, év aut, Apud me, Ta- 
cito, Eur. Or. 634 : “Ev éuavti te cuvvootuevos dry 
spdropat tao thyns dunyave. Ephraem. Syr. vol. 1, p. 
22, D:"EGyxe év eu.cute dpoug. Ejusdem modi formule 
sunt En’ éuavtot, Toss euauvtov, Apud me, Mecum. 
Synes. Dione p. 55, D: Em’ éuautot yap dow xat taicde 
Taig xuTapirtors moooddu. Aristoph. Ran. 52 : *Ext r7¢ 
vedde dvayryvocxovtt wor thy AvOooudday mods éuautdy* 
Eccl. 880 : Mivupowévy tt mp0¢ Exnutiy wéhog* 931 :"Adw 
mods éuautiv “Encyéver tom oth’ 1059 : “Eacov etc 
dgodov mpurtiotd we EMOdvea Gapprisar mpd¢ guautdv. He- 
nioch. ap. Athen. g, p. 408, A: Hod¢ éuautdv évOuuol- 
pevoc Sau Srapgoer cixa xxodcuov. Plut. Mor. p. 456, 
D : Atauvywovede mots éuautov. Et frequens in Script. 
S. ‘Ax’ eu.autot , Mea sponte. Num. 16, 28 : ’Ev todtw 
yodcece Ott xvoiog améotethé pe Torjcat mdvra tk Zoya 
cadre, Ott ovx dn’ guaurod. Jo. 5, 30. tb. 7, 17 : Tvaoe- 
Tat MEpl tio Oiday 7s motTEpov Ex Hed eotiv 7} eyw an’ eu. 
hard + 8, 42: O08 yko dn’ gu. EhfAvOa, BAN exsives ws 
aréotethe* 10, 18. Et Hap’ éuautod, De meo, Num. 24, 
13:00 dvvijcouat mapabivat to biu« xuptov moryjoar 
abr xahov 7 movnpdy map’ euavtod* dou dv ciny 6 Oedc, 
core gpm: Genes. 31, 39: “Eye dmettvuov map’ éy. 
xhéumota fugoac* ubi al. dn’ euavrod. || Confusa 
guautod et éautod notavi jam in illo p. 13, B. Add. 
variet. script. in 1]. Plat. ex Charm. cit., Herodot. 4, 
97, Xenoph. Anab. 6, 6, 15. L. Dinporr.] 

PEv6a6eCu, Inclamo. Etym. M. p. 334, 1, et lisdem 
fere verbis Zonar. p. 706 : Ep.6.6abavtes maxx “Inmd- 
vaxtt, AAN adtix’ chdfrotow 2u6r6dlavees dvel tod au- 
Cohouvtes, ard tov Belen, Batw, Pr6dEw (ard tod eu.616aCu, 
tu6r6dtm Zon.)-Bi6déas Pi6akavros, xal eubrbdzavees. 
"Eubab6dbavtes Schneid. in Lex. v. Baédtw, quod v., 
itemque Ba6éxrns. Alioqui legendum foret in interpr. 
év.6qaavres: quod tamen mirum esset ni éubr6douvres 
dicere maluissent gramm. L. Dryvorr.] 

[Ev6aduc, 6, Calceolarius. Schol. Plat. Apol. p. 330 
Bekk. : @edmow.rrog 62 Lroatwiticw “Eybaday abrov (Any- 
tum) eire mood auc eu6ddac, émet xat Apyinmog “Ty Odcw 
sig oxutéa adtoy oxwrret. d& L. Dinvorr. | 

[Eyp6adt«, 4, forma novitia pro éu6ateta, quod v. 
Conferendz similes forme novitiz Badir et B&dinos, 
de quibus supra. V. etiam “Ev.6dc. aia] 

PEp6aditw, tcouar, wtuat, Incedo. Dio Cass. 79, 
1h : Té te yup &dda xat woveiro (Heliogabalus) obte 
ye ev Gpynoton pdvov, GAL xat EnbadiCwv tpdmov teva 
xa Obwv, domalouevds te xal Snunyoptv. Xiphil. vitiose 
éx6adiGwv. Ingredior. lian. N. A. 10, 24: AMV’ 0388 
tac OyOatg tod moTaod Zotw eubadicat ehevdgows xal 
dourdxtwn<: | 

*Eubddrov, to, diminutivi forma, Calceus vel Solea. 
[Socculus, Gl.] Aristoph. 33 Bud. [Plut. (94 1): Toig & 
Eu6udtors tt yorycetar; HSr. Ms. Vind. Ib. 847: Ta 0 
éy6ddia; Vesp. 600 : Tay6ddr fudiv meorxmvei. Quo- 
rum Il. primum afferens Thomas p. 300 : "Ey.6dde¢ ta 
nopixk Omodiuata, eu6ddra o8 tH ahiig bmodjuata, 
quomodo interpr. Hesych. a] 

[Ep6adouerprxds, 2, ov, Hero ap. Salmas. Plin. 
Exerc. p. 492, b, D :’Ey6adouerpinoy 2 2b Zyov pijxos 
nal mhétoc, 2 ov xal td euGadov yrvwoxetar, 6 xal db- 
vats xodettat.] sy 2! : 

*Ep6adov, adv. Pedestri itinere, ut Bud. interpr. 
ap. Hom. Il. 0, 505: Ey6adov Yecbar ay marpida yatav 
&xastoc. Vide Eust. [et Hesych., Suid., Zon., Etym. M.] 
Idem Bnd. affert et ex Pausan. p. 266 [ro0, 20, 8]: 
OF 88 adrév prixtotor dteAGeiv eubaddv to Bmp eduv/in- 
cav, i. e. Pedibus gradiendo. [Alli éu6adov. HS. Ms. 
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voc. quod Lex. septemvy. scribit @46adov, adeoque in 
loco Gal., quem citat, reponi jubet pro éu6a8dv. Ap. 
Strab: 2, p. 104, de Pythea : “Odyy pv thy Borrawuehy 
éu.barby émehOeiv pdoxovtos, u6addv restituerunt Scalig. 
et Coraes.| {| Ev6adov autem, ap. Homeri poste- 
ros nomen est et significat to tv émunédwy oynud- 
tov ywoonus. [Verba Eustath. Il. p. 1029, 59.] Boe- 
thio, inquit Bud., 70 éu6addv est Area. Et Galeno, 
Id quod intra circumcurrentes lineas figurarum con- 
tinetur, ut area trigoni. [Polyb. 6, 21,2 : Tebetons a 
Tis onuatag ob pédAovar mHyvovar tadtyY, dmowerpetrat 
Tepe tig onuatas tetpkywvoc tomes, Hote me&axg ths 
Tevpas Exatov aréyew Tdbas tig onwatas, td 8 éubaddv 
ylyvecdar tetoémdcHooyv. Conf. Theolog. Arithm. p. 12, 
24, 25, ho, 51, schol. Hom. Il. T, 119, Eust. Opuse. 
p- 234, 68; 304, 81, Jo. Geometra ap. Iriart. Bibl. 
Matr. p. 302, b. L. D. Coast. Porph. De imag. Edess. 
p. 88, x. Boss. Falsis, ut videtur, accentibus éy6ada 
ex Cassii Probl. 1 (ubi ed. Sylb. : O08 touatira 82 [urxok 
TH Teptoyy| goth [tx xuxdink oyxuata tov Exdy], adr’ 
éyer tH Ouveduer wetCova tk gu6udc (sic) rep patverar), 
et éu64d0v ex Chartophyl. Bulg. citayit Ducang. in 
App. Gloss. p. 67 et Gloss. p. 367, C. Ceterum ead. 
signif, a geometris usurpatur ywptov, in quo voc. 
iterum HSt. agit etiam de voc. éu6addv. _ || Solium 
balnei. Const. Porph. in Basil. p..145 : Ag’ dv &xdvtwy 
xpovvijdoy 70 owe xatk td eu6addv xal cov mubudve sic 
grdrrg dvobev Epper xal xatwu6per th Smoxetueva. Du- 
cane. Conf. *Eyéar4, [| Solum simpl. esse videtur 
in fr. anonymi ap. Suid. p. 1a11, C :*H 16 gu6addy 
Smovootvtes evar xoutrtiota eotoepov tabs olxouc. L. D.] 

[’Ey6adorods, 6, Solearius. Gl.: "Eu6adonotol, So- 
learii. | 

["Ev.6ad0¢, 6, ap. Heron. De mensuris p. 314 : To 
tovyepov éyer mAcOpa B’, dxevac x’, nhyers phy’ Toluorpov, 
moda 9! eratotoug pefxous piv a’, md&toug O& 0, tradixods 
Bz td prev pFixog mddag oy.', td OF mAdctog px’, de vivecdar 
év.Gadods ev tetoxydven Byw’, Int. vertit, [ta ut in tetra~ 
gono sint embadi s. arez 28800, ut sit i. q. éu6addv. 
Schneid. in Lex., Pedes quadrati.] 

(Ev6e0edo, Altius penetro. Encom. Greg. Naz. in 
Act. SS. Maii, t. 2, p. 769, 33: "Eu6dOevoov cig td 
Tig xapdiag Auov BaOn* et p. 771, 41: Tots meg Oeo- 
oytas euéabevev. V. “Ep6above. Hase.] 

["Eu6x0u0¢, 6, 4.] "Eu6au0u0¢ dixaorhs, in Pand. Or- 
dinarius judex , ut inquit Bud., qui ex Authent. etiam 
affert. ["Eu6. Sixaoths, Judex ord.; Zu6abuov dixacty- 
ptov, Judicium ordinarium; @u6. xal xdorov Sixacth- 
prov, Judicium supremum ordinarium ; 246. trator, 
Consules ordinarii, in Basilicis passim. Ducanc.] 

[Ep.6a0oov, td.) “Eu6a0ox, tz, Calceamenta que- 
dam ab ingrediendo dicta, ut évdpoutdes a cursu. Ca~ 
mer. [Pollux 7, .93: Exddouv 0 abta (7a cavécthta) tup- 
envovpy} (cod. tuponvixoupy7, quod recte prefert 
Jungerm. confertque cum érrimoupy7%s), orep xat cx 
Bu6a0o% dixvospy7. Ubi fryvoeoy%} est in cod. Quo- 
rum utrumque quidem nihili est, sed cuivis in 
mentem revocet todneCav Pyytocoy7 a Critia ap. Athen. 
11, p. 486, E, memoratam, quam ényweey7 dicendam 
conjiciebat Bachius ad fragm. Critiz p. 96 ;cui con- 
jecturee speciem conciliat |. Pollucis, ubi scriptura 
librorum proxime abest ab illo ipso énytoepy7¢. L. D.] 

(PEy6advous, 6.] “Ev6a0uvds, Sapiens, Prudens. 
Quod nomen ideo illi datur, quod sapientes profundas 
habere soleant cogitationes, et res quasi alte intro- 
spicere. Quod etiam facit pro illa expos., quam: attuli 
in Bog [vol. 2, p. 25, B] loci in quo evotabctc xat Ba- 
Qos &yovtos avopes dicit. "EuCabuvobc, inquit Hesych.,” 
GEGOPLGLLEVOUG, copouc. [Fallitur : éu.6a0uvovs contractum 
ex éu6a0uvdouc. Hemsr. "Eu6a0dvouc scrib., non éu6c- 
Ouvots, docet analogia : si tamen sana est scriptura. | 

[’Eu6a0dvm, wv, Profundum facio, Excavo. Alei- 
phro 3, 13: "Ey pév Axovt0g tod xaxtood yooous meptoxd— 
bag xot 2u6abdvas Boboov olde te Huny Eadie euputedery. 
|| Profunde insinuo. Plut. Mor. p. 1128, E: Nov & dp- 
voowevot, moxpuTTduevor, mTeptatéAdovtes, eu6aOdvouce 
chy xuxtav Exutoic. Sic fere quem Seager. citat Jo. 
Chrys. In Jo. hom. 54, vol. 2, p. 777 : Boudduevos ody 
eu6abivar thy wlotw adtoy 6 Xorotos, date wh exumo= 
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hatav elvar, Staoxdrter thy purty maqutinwrépors Adyotc, A x\utovex* ubi versus alterius numeros ad ceteri car- 


|| Neutr. In profundum penetro. Jerem. 49, 29: 
*Epbabivare eig xd0tcw, Descendite in profundam ha- 
bitationem, ubi al. {«9. Usitatissimam temporum 
christianorum scriptoribus signif. metaph. paucis 
omnem explicuit Hasius ad Leon. p. 229, B : «“Hte yae 
ordvig tov dvayxatov xa 6 dysds exaOdvac el cpreriy 
xatpdy thy “Pwyaixiy aoyny éme6doxero) Lubenter scri- 
psissem éu6abvvas, tametsi ne illud quidem praclare 
dictum. Etenim ap. scriptores christianos et Helle- 
nistas 24.6. valet 1. Mergo me, velut in voluptates , 
vitam carnalem, curas. Basil. 1, p. 191, B : "Ey.6a60- 
vey tH xaxig’ 272, D : “Epbaddvwy toic meptomacwoic 
tig oapxds. Jo. Chrys. 6, p. 916, 4o: Mh euéabdwns év 
<i ddixtg cov. Greg. Nyss. 1, p. 431, B: Tobs 246x06- 
vovtas tig xate choxa Curiig (I. tH x. o. Cw7H)- 628, D: 
Tots éuGaOdvover tH to Biov axdty: et al. || 2. Scru- 
tor altius et profundius, presertim tropologiam et 
metalepsim, h. e. sensum allegor. Script. S. Origen. 
Philoc. p. 70, A: Et tig éu.6a0dvn 76) Aoy. Jo. Chrys. 
_ 5, p. 1975 27: Mize toic etonusvors é.6abuvoucrv. Philo 
p- 708, C: Taic dtavotars éubaddvavtes. Euseb. Prep. 
p. 574, A: ’Ep6abvverv xa doxiudter tov vodv tHv Ae- 
youévwy. Item alii fere innumeri, Basil. 1, p. 217, A, etc. 
Nota preterea phrasim Greg. Nyss. 1, p. 510, A: 
“H 68 AéEtc gu6abdvovca tpormxig onpactors, Immer- 
gens se tropicis signiff., h. e. lis plena. » Philon. vol. 1, 
p. 18, 5: Adyoucty of tots vouors éu6aOdvovtes éximdéov, 
cit. Wakef.; anon. Vit. Pythag. ap. Phot. cod. 249, 
p- 440, 32: Kav twes cig tov AptototéAous vol obx éu- 
GaOdvovtec ... voutCoucw, Schneid.; Eust. Il. p. 18, 15: 
Kaxcivo 63 iotéov Gru copebtepdv tives év.batdvavres tO 2 
dvbpds xat Oaks ... aos Howas yevésbar oltwmg aviyayov, 
Angli. | 
(Evéabvytras scriptura vitiosa pro éu6acrxotras, 
quod v.| 
"Eubatvo, Gow (transit.), 6yicouat (intrans.), usi- 
tatius, si bene memini, quam cic6atvw, s. éc6aiven, 
Ingredior; unde part. éu.6e6ae¢ ap. Hom. Il. E, [199]: 
Inmousty pw? éxédeve xal Gouaow eu6c6aeira* ubi annotat 
Eust. éu6e6aéita hic cum dat. trots dici, ut qui sint 
pars &o.a705 : alioqui non dici éubatvew tremors, sed 
potius dvaGatver éxl Ymouc, vel innwy éxbatverw. [H. 
in Sol. 30, g: Hédwv v dxcpavra ...8¢ patver Ovqtotar 
xo dOaverotcr Ocotow, tors eubcbuns. Conf. Il. W, 
481: “Inno & adtal gxor mapoiteoar, at to ma&poaTtep, 
Eiptdov, ev & adtds gyov evhnox é6yxev. Utroque |. 
vertendum Stabat, Insistebat. Sic Q, 81 : Kat’ dypav- 
oto Bods xéoug éuGeGavia, Stans super, i. e. Apta, Af- 
fixa : dicitur enim de glandula plumbea cornu impo- 
sita.(Conf, Heron. Aut. p. 252, 7: Eu.6e6nxétw 6 m tohog 
gig thy TOU xoyAlou Edixa. Archestr. Athen, 3, p.101, C: 
Tactépx xx! urtoav oO} boc ev te xuptven ev t’ dker Spryret 
nat athotw éu6e6amcav, Jacentem in, Positam inter.) 
Porro E, 629 : Aéxa & aviol Exaotw vijeg Emovto Hout, zo- 
Aes 8 Eubatvov “Enetot, In ea navigabant: de quo usu 
jam diximus in Baty vol. 2, p, 43, B. Et paullo aliter 
Od. A, 656 :7A)A& tb Oavuclo* Woy évOdse Mévrooe diav 
zOrov Srnoioy: téte O° Zu.6y vy} TdAovde, Pylum navigavit. 
Hesiod. Theog. 12; “Yy.vetoar Ata 7’ aiytoyov xat métvrav 
“Hony Apyetay yovcéotct medthors éu.6e6aviav. Cui 1. con- 
‘ferendum voc. éu6a¢, Calceum significans. Soph. OEd. 
T. 803 : Kant mwdtxiig avio anyvas éu6c6u¢. Eur. 
Pheen. 2 : Xpvooxoddytotaw eu6ebors dtgpotc.] Apud 
Plut., 2u.6atvery cic tag torfoers. Et Xen. Cyrop. 2, [1, 
15]: °Ey6atvew eis tov adriv [Suiv] xtvduvev, Ingredi 
idem periculum, i. e. Subire, Quod et Adire dicitur. 
[De nave conscendenda Eur, Tro, 455 : Io oxdpog 
TO TOU GtOATHYOU ; Mot ToT Eubatvev we yon; Arist. Ran. 
188 ; Tayéwc gu6awve* 190, etc. Kneas Tact. c. 29, 
p- 90 ult.; Demosth. p. 29, 26, etc.; Plut. Cic. c. 47.] 
|| "Eu6atve pro Ingredior, i. e. Gradior, vel Gradum 
facio, ap, Lucian, [De saltat. c. 10], inquit Bud., moog 
pul uov ev6atverv. [Hac signif. frequens usus imper. 
Euéa, 1, Progredere. Hom. Il. W, 403; Avttroxos & 
Tmrotaty éxéxdeto matpd¢ Eoio, “Eu6ytov. Eust. : "Opa o& 
+d &u6., mep tois viv avOowmors cig xowodstlav xeitat, 
Aapbavowevoy ext Evaywviou ooudys, tag TOU dywviGouevou 
&x tov ew elvar cic dyOva éu6atvovtoc. Enr. El. 113 et 
327.: Livrew’, Goa, modo doudve @ euéa guéa xata- 


minis similitudinem revocare licet seribendo “Euéa B& 
xataxdatousa. Similiter Soph. OEd. Col. 841 libri pra- 
ter Triclinianos M0626’ 62’ éu.6%e, pro Hpo6a0’ adc, 
Bare, Bate. Aristoph. Ran. 377: AM guba, yar 
dpsic thy Lewreroav yevvatwc. Schol., "Euéa avtt tod yo- 
psve. Eccl. 478: “Eu6a yoroer’ Lys. 1303, in carm. 
Dor. : Ele pod’ éu6y. Eustathii de sue etatis usu 
notatio confirmatur locis ab Ducangio citt. ex Concil. 
Cpol. sub Mena Act. 5: “A énotncey 4 otvodos, guéa 
motycov. Et:"Euba dvabcudticov Le67joov xal tov Mav- 
éptrny, ubiest, Age. Non bene Ducang. vertit, Ascen- 
de. Incedendi autem signif. éu6atve est ap. Asch. 
Ag. 946 : XLbv toicdd yu’ eu6atvovd’ dhovpyéoww Oedv uy 16 
TodcwHev Suuatos B&hot Oovoc. Plato Alcib. 1 p. 108, C: 
Td dew xal td éu6atver 6p0e¢.] Apud Demosth. au- 
tem Pro cor. [p. 309, 24]: “Ev adrots toig Setvots xxt 

obepois éu.6c6yxu¢. Plato autem cum dat. Phed. p. 278 
nae E) : “Edy wh rodrepoy éubcbiior t) emurndeduart. 
Ubi etiam observa éu6e660 in subjunct. (Leg. 3, p. 
681, C : Aoy7 vouolectas ctov éu6dvres ehdPouev. Pind. 
Nem. 11, 44:Td & é Ards dvOpdmoarg oape¢ ovy Exerat 
téxuao’ GAN gurav wsyahavootate eubatvouev. Aliter 
Pyth. 10, 12: To 62 ouyyevic eubé6axev tyvecw matpdc.] 
|| “Ev.6atver sic tov modewov pro doyty Anubavew, Suid. 
[Polyb. 2,62, 6; 3, 10, 65 4, 36, 73 etc thy mpoaew 8, 
26, 4. Dionys. Ep. ad Amm. p. 724, 5 : Eic éto¢ Hy 
Eubebnuers Extaxardéxatov. Geopon, 16, 1, 16: Evédv- 
tog sig tO Extov roc (equi). sch. Ag. 1567 : "Ec rove" 
évébn Euv ddnYeta yonoudv. Plato Reip. 3, p. 406, E: 
Eis thy eimbviav dtarrav éu6ds* Ton. 534, A : Emeddy 
gubmcw sig thy apuoviav xal cig tov fpududv- Crat. 
p- 397, A: Enetdimep cic tunov tive eu6e6yxauev’ Leg. 
3, p. 686, C : ByGcoyxauev cic twa oxebe txavyv. || 
Proprie, Ingredi, inscr. Cret. ap. Boeckh. yol. 2, 
p. 398, 15: Kal cic x’ éu6én cic tay tov Aatiwy yopay. 
Plato Crat. p..402, A: ‘Qc ote é¢ cov adrov motapov 02x 
dv éu6atyc. Lysias p. 196, 7 : “Evixnoav wey vauya— 
yovvtes tobs “EAAnvas of modtepoy cig thy Othacoay obx 
éu6atvovtes. Cum genit. Soph. OEd. C. 400 : Vig 82 yh 
*u6atvyg Somv. Cum accus. Eur, Herc. F. 164 : AM2’ dg 
pévwy Bhéemet te xdveidgoxetat doods tayetav dhoxe tHStv 
éu.be6u¢* Hec. 922 : Nabrav odxel’ Spmv Suthov Tpotav 


"Dad? éu6e60ra° Rhes. 214 : “Otay & goyuoy yipov 2u- - 


6atvw moot? El. 1288. Suppl. 989 : Tyve’ gu.6atvouon xé- 
Aevbov" Cycl. g2 : “Atevov oréyny tivo’ éu6e60rec. Plato 
Reip. 4, p: 443, C : Tomov tie tig dixatoodyng xweu- 
vevouev gubebnxévat. Polyb. 30, 9, 11: Evé6n mé&dw 
nov héu6ov.] || “Euéatvery cwl, Insultare alicui, acci- 
piendo Insultare in propria signif. Hom. Od. K, 164 : 
TGS eyed éubutvov, ddov yarxeov & wrehiig Eihxvoduny 
[cious]. Legimus autem ap. Eund. [Il. Z,65 etc.], Adé 
év otnPeoot Bulvew, pro éubutvery hag ot7Gect, ut Terent. 
Calcibus insultare. Sed et Hl. I, [94]: My 1g ax’ O0- 
Aburoto Oediv aieryevetdwy "Ev67y, Eust. esse vult évad-~ 
AecOat : sicut et in proxime precedente |. At Suid. 
exp. xatéh07,, Hesych. autem éumodwy yévytar et évav- 
z1007. At pro Insultare, metaph. in hoc iambico, 
Miju6atve duotuyotvt.: xowh yao tuyy. [Asch. Pers. 
gtr: Qe ouogpoveng datuwy évé6y Tepotv yeved. || Ap. 
schol. Arati v. 152: Tote yao éu6atver-xal 6 Neidoc, vi- 
detur esse 1. q. dva6atver, Nisi potius ita scribendum. ] 
|| "Ev67jcat, Intrudere, Injicere. s. Conjicere, ut He- 
rodot. 4 fin. [immo 1, 46]: "Evé6qoe cig gpovelda, In 
sollicitudinem conjecit, Cura affecit. [Proprie Hom. 
Od. A, 4:°Ev 0: t& win Aabovtes e6yoaev. Et cum 
aceus. Eur. Heracl. 845 : ‘Ixéteuce ... éudyjoat viv tr- 
metov Sigoov Cycl. 467 : Kal oi xal ethoug vets xothov 
gu6ycas cxaoos, Transitive, ut Batvw supra p. 44, C, 
etiam perf. et fut., in phrasi 246. réda, ap. Soph. fr. 
Hydroph. a Phot. et Suid. v."Oyavov cit. : “Ozorg Axeo- 
catoow éubebmo méda° Eur. Heracl. 168 : “Ec dvcAov 
éubscet r0da.| Euéé6acay, per sync. pro éu6e67xercny, 
ut docui in Anomalis. Hom. Il. B, [720]: *Epéto & év 
Exdoty mevtixovta “Eu6c6acav, Ingressi erant. Sic Ey- 
Ge6an¢ pro gu6e6yx¢, Ingressus. Epigr. : Téow hatvp 
éubebauds. [’Eu6xtvouat ap. Xenoph. Eph. 4, 3, p. 80, 7: 
"Hon piv dtednWOcrcav Kortov, éve6atvovto 62 toig Ai- 
Oidrwv Soor¢, mutandum est in évé6atvov. Cit. Scheef.] 

[Epboxavirys, to pers tod raptyoug xal otéatos oxeva- 


; 


801 EU.6LAAG 
EU.OLAA 

CWuevoy Bodiux, Hesych. Fortasse est a Bdxavov, de quo 
suo loco. Nihil certe hue pertinet gl. ab Is. Voss. 
collata “EuGexaveitat, gurémdextar’ ubi serib. videtur 
*Ep6e6ooventar, eumendyxtat. | 

(Ev6exzetw, Bacchor, Furo in. Heliodor. 2, 4 : Tt 
oUtws axdpecto< *Epwhs tote Ameréporg xaxotc évebdx- 
ZEvse 5 | 

*Eu6xddorouc, 0806, 6,, Hesychio Brecadrovg [BAa- 
aérouc], Blesis [immo Valgis] pedibus. [Codex *Ey- 
Gahdovtos. | 

"Epéaddw, 62i8, Jaculor in aliquem, Injicio, Im- 
mitto. [GI.: “Ev6ao, Immitto, Injicio, Conjicio ; 
*Ev6adrer, Contorquet, Immittit et jaculatur, Cohicit 


(sic'; Eu.6e6Anuévov, Immissum.] Hom. [Il M, 383 : | 


O08 a0’ ifobev 2u64r detoxc (lapidem)* B, 258: Kat 
xé x’ distov an’ albdvoc Eu6ahe movew:| Od. [M, 415,] 
B, [305]: "Eu6are vat xepavvdv. (fl. N, 320: "Ore pr 


‘adtds ye Kpoviow 2u.64dor atOduevoy Sxdov viscot Goxaw" 


O, 598 : “Iva vavel ... éu6ahn np I, 122, ete.] 
Thuc. éu6addew nd, Ignem injicere, s. immittere. [7, 
53: “Ageioay thy vauv, Up éu6xhovtes. Et seepe Polyb. 


‘aliique.] Sic dicitur yaXtvov éuéddew tO ixrw, Inji- 


cere frenum equo : unde pass. Xen. Eq. : Eu6é))orro 
6 yadwes [6,75 9, 9. Hom. Il. T, 394 : °Ey 0 yadwobs 
yauonhis e6adov H, 188 : “Vrécyebe yeio’, 6 8 ap” eu- 
6ahev (sortem): Od. A, 438: Kal tov pev (yrteiva) yoatys 
muxindcos gubare yepatv’ B, 37 : Xxzntpov S€ of Eubads 
xerot’ I. @, 645, Od. A, 298 : “Phyex xara mopgioe’ 
faGodéet" conf. dicta in Bakdw vol. 2, p. g1-2. H. 
Cer. 412 :”"Eu6aré wor fortc xoxxov, pedtnde’ edwdryv. 
Hesiod. Se. 414 : Ldxer gu.6ure yahxeov eyyog, 008’ Zoon—- 
Eev yudxov~ 453.] Et u6cdrew miyyac, Injicere plagas, 
ut et Cic. loquitur, quod vide infra in “Ev6éé)\» , Im- 
pono, || Exp. Immitto, [Indo add. Gl.] ap. Xen. 
Okc. [17, 12]: Tods 08 5) oxaréng ... tivoc Evexx éu6cd- 
ete tH cttw; et metaph. pro Injicio sc. animo, Im- 
mitto sc. in animum,, Inspiro; ut éuédddew gowra, 
Polyb. [Odeces, 10, 14, 10.] Sic su.bdhhew errOuu.tav tou 
otparevectat, ap. Eund. Et éu6ddrew mpoduytav otpa- 
cuotatc, dixit ldem, Alacritatem militibus injicere, 
i. e. Eorum animis indere. Et Plut. [Pyrrh. c. 13: 
Toi "Hretpurtats moofuutav évebahe xat douny t7¢ otpa— 
netac*| pass. éu6ddreobar mpoduutav taic Puyaic. Kod. 
modo Dem. [p. 52, 9] : Tay giorpaypocbvny tateay 
gubadety Dikinnw. (Hom. Il. K, 366: Tote 3} pévoc 
Zu6xr’ “Adivy Tudetdy: N, 82: Xdépun ynOdcuvor, tiv cow 
Gedg du6are Ouuis’ A, 11, 151: Ayatotory de wéya obévog 
Zu6ud’ Exdorep xapdty* et sim. alibi. A, 444: “H cow 
xal tére velxog Suotiov eu6ahe péaow. Hesiod. fr. ap. 
schol. Eur. Or-239 Matth. : Tow Ce gthouperd)s Agoo- 
Sicn Fydobn mpocidctca, xaxhv o¢ ay’ Eubuhe orury.| 
Reperitur et cis votv gu.6ado0ar tovto, ap. Dem. [p. 247, 
20| et Plut. [Czs. c..4] pro In animum inducere, 
Animo concipere. Tale et ¢u.6a¢c00: Hom., quod vide 
infra. Sic et in aliis locutionibus : ut Isoer. [p. 3, D]: 
Oig 4 tév todrwv doeth rocodtov [tmArxoUtov] ebdobtag ya- 
puxcijoa toic Epyots evébahev (libri, ut videtur, omnes 
exé6.|, Indidit vel Injecit. Ey6cddew doyov rept trvos, 
Injicere s. Inferre sermonem aliqua de re, vel Inji- 
cere mentionem. Plut. Cam. [c. 23]: ’Evé6ade dyov 
gig toug veouc. [Num. c. 15: Aptaugvwy 2 deumvetv, éu- 
Gadwy \oyov, toc... Et spe in Mor.]| Sic Plato Rep. 1, [p. 
344, D] eu6ddrew doyov, ubi exp. etiam In medium 
afferre. E Xen. autem citatur, éu6ahéo0a. rept todtov 
Myov [Cyrop. 2, 2, 19; 6,1, 135 Adyous, 2, 2, 1], et gu- 
Gddrew Aovov, vel Bovdry cic tov d7jwoy (ib. 2, 2, 18] pro 
Rem ad populum referre, Rem consultandam propo- 
nere. Sic éu.6cadhew Y7gov mepl todrtou [ib. § 21], pro 
In suffragia mittere, Bud. p. 437. Ex Kod. [ib. 5, 5, 
43] affertur et éu6d)hetv sine adjectione: [Xb d: Fyiv] 
fu6adre mepl tovrou, [mdtepov...] pro Referto de hoc, 
i. e. Pone in consultationem , Disquirendum propone, 
sub. doyov, vel potius Yigov. || Conjicio, Impello, 
Intrudo; ut, éu6addew tive etc te Sixtva, Xen. [Ven. 6, 
25, ubi tks doxuc. | *"Eubadhew twa ets to Baoadoov, Ari- 
stoph. [Ran. 574. Et Xenoph. H. Gr. 1, 7, 20; Plat. 
Gorg. p. 516, E, et sim. Thucyd. 1, 134.] It. éu6ddrw 
ce cig atuytav, ap. Aschin. [p. 65, 6.] Sic Dinarch. In 
Philocl. [p. 109, 15]: Tov etc tocadeny aicydyyy xat adi 
xtav modhods éu6e6dnxdta. [Similes locutiones v. apud 
THES. LING. GRAC. TOM. II, FASG, III. 
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Plat. Reip. 6, p. 487, E; 10,615, B, Phileb. p-19, A, 
E, Leg. 1, p. 646, B, Polyb. 1, 73, 73 3, 11,9; 
8, 7, 2.] Dicitur et euéddew twe etc Sroplav [Plu- 
tarch. Themist. c. 23], Conjicere in suspicionem. 
Pro quo dicitur potius Adducere aliquem in suspi- 
cionem; vel inversa constr. Injicere alicui_ suspicio- 


‘nem. [Hom. Il. @, 47 : Avwdexcry O2 ww adtic yepoly 


Ayirdgos Od eu6arev: 104. 2, 85: "Hyare t@ Ove oe 
Bpotot avépoc eu6ahov edvy. Eu6dddew cic td Seouwti- 
ptov Demosth. p. 1251, 10, Arrian. Epict. 1, 29, 
23. Polyb. 2, 7, 10: Abtobs 26. cic tk Aoi: conf. 1, 
61, 4. De aqua infundenda ut supra Bé)dw, vol. 2, 
p- gt, C, Hero Spirit. p. 178 : "Edy éu6ddhuouev Cdwe 
sig T0.06 ayyetov’ et ib. 180 2u6Anbéveoc. Figuratius De- 
mosth. p. 151, 19: Td modypa eis yéhwta xat owdootay 
gubaddvtes' 1261, 12. 1d.248, 8: Katror aby’ gonotd pe 
toute Agyovta sic ZyOpav éu6ahsiv toutoust.| |] Ey 
Gaddw, vel "Ey6éddouct, Impono. Lucian. [V. Hist. 2, 
1] : Thy vativ emeoxsudCouev, Udwp te tc Ort TAciotov eu- 
Cadddwevor, xal rahe exirAdera. Et Lib. 1, 5] 8dwe évet- 
Qecdat pro eod. dicit: et ibid. oria gu6dddeobat. Hine 
etiam “Evédddouat s. Emeu6édiouat pro Devoro, ci- 
bum sc. avide ingerens in ventrem, Basil. Vide "Exeu- 
6édw. Huc videtur referendum et illud Dem. lo- 
quendi genus, é.6é)\\ecOat waptupiav, ut h. v. e Pono 
compositum interpr. Interponere testimonium, vel 
Interjicere. Nam Proferre testimonium Lat. quidem, 
sed minus ad verbum. [In hae phrasi éu6é)Aecbar wap- 
tuptav, mihi videtur subint. ic éyivov : ut, "Ev6adoud- 
vou yap gu00 Goxov sic tov eyivov, Agtou xat abtdg ovtos 
budous axndddy Oar, Demosth. p. 1203, 26. Thy & dy- 
owroy oddels elde, Ov Ae denmdrnoas tous Stxaoras, bev- 
Ssig wdptupas mapeyduevos, ws COdhwy mapadouvat* Zed} 
Tolvuy Got TOTE OV Tupiiy A avOowroc, dAL Modtepov éon= 
pavinoay of éyivor, Uotepdv eottv drou Hyayes thy dvOou- 
Tov sic thy dyopdy, A ets tO Sixaotiptov; et yko wh tote 
got Tapeyeveto, Uatepov dhmov eet napadtddvar, xal udo- 
tupas motetcbar, do e0cherg ev tH dvOowmp tov eheyyov 
yiyvecbar xaldmep moodxahéow, mooxdycems te eubebAx- 
weving Gor xal waotuplac, do AOedec x. t. A. p. 1143 et sq. 
Add. 1190, 13 1200, 28; 1104, 6; 829, 18. Seacen.] || 
*Ev.64)\w pro Impono, eo etiam sensu, quo dicitur 
a Cic. Plagam imponere : pro quo frequentius Plagam 
incutere, s. infligere, aut Vulnus infligere dici solet. 
Plut. [Czs. c. 65] : Boottog atte utav evébahe mdnyhy 
sic tov Bov6eva. Fajicere plagam, redeundo ad primam 
illam signif. interpr. etiam possis, et quidem e Cic. 
[De litera inserta Plato Crat. p. 414, B: "Ep6addver 
7d 00° conf. ib, C; 405, D, Protag. p. 343, D; 344, 
D. Moschop. ed. 'Titz. p. 64 : Metagh dgfews 2u.6e6An- 
pévng. Inscr. Hierapytn. ap. Boeckh. vol. 2, p. 409, 
g: At O¢ tt xa doby... emrdropbdoar 4 eeddv A eu6udév. 
Dio Cass. 57, 15 : *Exoducev é¢ adtd (1d Sdyya) od 
dvou.e... OG xal “EdAnvixdy euodnbzvar- 72, 23 : Eic 
vives thy cuyypzphy (exetva) eubadety eos por. || 
*Ev.6a\w, Infero, Intersero. Item Intercalo. Dem. 
[p. 553, 14] :°Ev6arov chy deftdy. Aristoph. [Vesp. 
554]:"Euéddrer por thy yeio’ aradhy, tov Snuoctwv xe- 
xAogviay , Inserit dextram (dextra). Nam alteram Bu- 
dei interpr. Porrigit dextram, non probo, si vis verbi 
exprimenda sit. Ab Intérserendi autem s. Interca- 
jandi signif. dicitur éu6oAusot fgpar, et Eu6Anua, de 
quibus infra. [Mneas Tact. c. 31, p. 92, 2: Eig goptta 
H dra oxedy eve6d70y Bi6dtov. De versu ab histrione 
interjecto Plut. Mor. p. 334, E, F. Dionys. A. R. 9, 
48 2 "Ey6c6dAnxdtas myyds couacry tepoic.] || Insero ar- 
bores, 2yxevtet4. Demosth. [p. 1251, 22] : "Oca évijv 
gute éu6e6dnueva. [ || Planto. Tab. Heracl. 1, 67, p. 
21h: Eda&v 68 gute euéahet &¢ tav cxoivov Exdotav wy 
pciov % tétopa &¢ tay Suvatdy yav éatac éyev. || Fodio, 
de fossa, Plut. Artox. c. 7 : Tagpov evipos doyurdiv déxa 
xat Babos cov ext oradioug dik tov medtou tetpaxoctouc 
éyé6are* Sol. c. 23 : BoGpous te xat teppoug tov Boudduevoy 
éxéhevoev dptccety Saov gu6dhot Babos aprotdevov taAKO— 
cptov’ Pyrrhic. 27, Marii c. 15. Medio Diodor. Exe. 
Phot. p. 530, 27 : "Eve6ddeto ydpaxa. Quod quum de 
vallo non eque recte dici videatur ut de fossa éu.6é\ew, 
Scaliger in 26a)\eto mutabat, ut postulat usus, de quo 
v. in Béddou.at, p. 93, D. Nec dubium est é6é)eto scri- 
psisse Diodorum; sed Photio fort. relinquendum éve6.} 
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|| Ex6add», pro Ingredior, Ingredior cum impetu, A Gamttcwévag totic téayacty ebptcxecdat.] Ap. Synes. me- 


Irrumpo : neutr, quidem, ita tamen fortasse, ut sub. 
etiam possit accus. 7ééa, ut Lat. dicitur Inferre pe- 
dem, in aliquem locum, et Efferre pedem pro Ex eo 
egredi. Plut. Anton. [immo Cas. c. 61] : Q¢ sig thy 
ayoouy évébahe, xal td wARO0s adte dtéstn, Postquam 
cedente turba in forum irrupit. [Et Galb. ¢. 26, Cic. 
16, Coriol. 15, Amil, 38.] At ap. Themist. Sophista , 
2u.6cdhew accipi potest simpl. pro Ingredior : Kal 80- 
oupoper pe gubaddovta elo. thy ayopkv cupyetog obtos. 
[Lycurg. p. 148, 24; Demosth. p. 732, 21; 751, 25.] 
Sic et flumina dicuntur éu6dé)dew eig thy Odhaccav, 
Ingredi mare, i. e. Influere in mare. [Vid. infra.| 
’Ep6c)w exp. etiam Ingredior hostiliter, Infesto 
exercitu irrumpo, Populabunde percurro, h. e. éxt- 
ovpatetw. (Incurro, GI.] Sic éu6cdAew eg thy “Artixiy, 
et cig tus “AO7vag, Antiph. [Lycurg. p. 158, 28] et 
Xen. [Hipparch. 7, 2 et 4, Ages.1, 29, 31, et alibi 
ipse aliique quivis. De impetu in pugna navali vel 
terrestri, Thucyd. 4, 14 : Tats 6% \ornais (navibus) év 
oh yi xatamepevyutars évéGaddov: ib. 25, Polyb. 1, 23, 
5; 2, 67, 5; 10, 3, 6. Pass. de navibus inter se im- 
pingentibus vel impactis Thucyd. 7, 34 : ‘Avtimpmeor 
eubarrduevar’ 70: Huvettyyave O& modhayod Ore thy 
ctevoywpiav tk pav ddhowg eubebdrnxdvar, th 62 adtobc 
eubs6ajodat.] Bud. p. 435. Ew6dddew, ibid., Impetum 
facere, Incurrere, Offendere, ut, “Immo: éu6dddovtes tH 
aravtayver, Plato De rep. 8, [p. 563, C. De fluvio id. 
Pheed. p. 113, D: Ev.6d)Aer sig tov Téorapov: et ib. C; 
112, D. Strabo 17, p. 786, et sepe Dio Cass. De- 
mosth. p. 1274, 22: “Erou6ptag yevouévns auveby td 
sme eu6areiv' 26 : "Evbadov ro Bdwe Sig xal tore te 
Yoota ehuutvaro. | ? 
|| "Evéaddw xwrats, Incumbo remis, exp. ap. Hom. 
[Od. I, 489, K, 129]: Euéadéew xebrya’, tv’ bx’ éx xa- 
xoryra gvyotuey. Et additur, 6dddew esse to xpotout 
chy vatv tai xomats. Sed facile crediderim éu6d))etv 
xumats dici sub. accus. yeioa : sicul in proxime pre- 
cedentibus exx. 70S5a cum éu.6c)Aew mihi videri subau- 
diri dixi. [Pind. Pyth. 4, 201 : Képuge & adtoic éuéa- 
ety xdratcr. Apollon. Rh. 2,589. Absolute Aristoph. 
Eq. 602: Eira tig xebrrag Au6dvtes, omen hucic of Boo- 
tol, eubaddvres dvebpvatav, ‘Innamat, tic gu6aAci; Ran. 
206; Xenoph. H. Gr. 5, 1, 13.] 
|| Ex6cdAouat act. in aliquot Il. cc., ut in éu6ade- 
bat ei¢ volv e Dem. [I]. supra cit. et Plut. Comp. Dion. 
et Brut. c. 4. Dio Cass. 79, 7 :“Qoete éxetvous thy Epectv 
tig doy Ag... & tov volv éu.6ahéc0ar.] Quo pertinet illud 
Hom. [ll. A, 297]: "AMo 8 tor epgm~ ob & evt peat 
Béddeo ojot. Et Hesiod. [Op. 295] : “Oc 82 xe p70 
aorta [uyr’ wdrd<] vodn, wyt’ dAhou dxodwy “Ev Ouuss Ba— 
Antat. [De simplici v. in BéAAw vol. 2, p. 88-9. Hom. 
Hl. K, 447: My dy por ode ye, Adv, eu6cdreo Ou- 
ue: W, 313: AV dye 6h ob, gidoc, uFtiv eu6ddreo 
Quus raveotny.| Item éu64)iouar pro éuéd\w, Im- 
pono, vide supra. Sed et éu6e6nuévog, pro éy6e6)n- 
x06, Dinarch. C. Demosth. [p. 100]: Tov eig t&¢ Set— 
vordtas atvytas éu6c6Anuévov [sic 2 codd.; alii gu6¢- 
Gryxdta] thy wédw. || In VV. LL, affertur et éu6d)- 
Aeade Anyworv [tov Aeywv] ex Aristoph. [Pac. 1312], 
_pro Aggredimini lepores [immo Ingurgitate vos car- 
nibus leporinis]. Qu constr. mihi suspecta est. [V. 
°"Eu6drtounn. | 
*Ev6axua, 70, Intinctus. Embamma etiam Colum. 
et Ulp. vocant. Xenoph. Cyrop. 1, [3, 4]: Havrodank 
ZuOduuata xa Bowuata. (Conf. Athen. g, p. 368, 
A-D. Aret. Tard. pass. 1, 3, p. 120; 4, p. 123; 2, 
13, p. 135. Vid. “Evéarrm. Eustath. Opuse. p. 311, 
go: Eimots dv adthy (de aviculis loquitur in jusculo 
natantibus) bropatver te xt cig edyevods wtAtou, bro— 
yeupouévny olov vpéu.c repos Epeulos Exvmodts vip TOU olvou 
éuécuuatt. Conf. Barba vol. 2, p. 98, C.] 
» PEvéapudriov, td, dimin. ab euéaupa, Jusculum. 
Anthipp. ap. Athen. g, p. 404, C: Kat tév metpatoy 
iyQduv tov momthwy gubauuatlotg yAapupoior xexoony7- 
eva. at] . 
 °Epéantive, Immergo. [Intinguo, Gl. Nicand. apud 
Athen. 4, p. 133, Et Apwmety... Quédéaticov Guy. Im- 
mergendi signif. Plut. Sull. c. 21 : “Sate exon viv 
TOAAK Bapaoixk toka xa xpdvyn... xa payaloas gube- 


taph. Ep. 57 [p. 194, B}: Kal thy Wuyty eubanriver 
weotuvars meayudtwy. Id. in lib. De somn. : Kal 6 vots 
Av éuGantiobetn tH Adecbar. (Id. Dion. p. 45, A: Towd- 
Tov ouv tO gv Adyors xdAdog* ob Babdverat mpde Any odds 
éubanciter tov vow taic éoydtars Suvewectv. Waxer,] 

*"Eu64rtw, [Inficio, Imbuo, GI.], Immergo, Intingo 
[Gl.]. Aristoph. Nub. [150] : "Evé6abev cig tov xnpov 
auras th mode. [Pac. g59 : Td dadtov 168’ éubadbw. 
Matth. 26, 23: ‘O éu6ahac per’ euod év tH tpubAte thy 
yeiox. Theoph. Norn. vol. 1, p. 46 : “Péxy euédrtov 
310: “Eu6aboy eis df<.] Xen. Cyrop. 2, [2, 5] : “Opov 
6 éxt adté) Aovndv Hy tod éubdrtecdat, [Locus integrior 
est : Avajhwto pév adti, 0 etdyger, dov, 6 3 gee a0T@ 
h. Hy toU éu6., toltd mus... avéetpebev. “Exédumarog 
conjecit Muretus, Idem ego ex libro uno annotatum 
habeo. Intingendi in jusculum signif. Jo. 13, 26: 
"EuCabasg to Yoptov dtdworv “Iovde.] Athen. (9, p. 367, 
B] ex Aristoph. : Kal még 2ye LOevéhou odyous’ ay 
biiua [fhwata}; Kis db0¢ eu6artduevos 7H heuxode Gag” 
ubi active in pass. voce sumitur. [Archestratus apud 
Athen. 7, p. 327, A : Kav éu6cdmtev xal émetyou. Ni- 
cand. Alex. 462 : "A)Aote & év Sp0irn xeodev eubamteo 
odoxn. Al. éuéddeo. Athen. 6, p. 245, E : Pupoucyou 
O eu6apaevou cig paxzv xat to toveMov dvarpebaveos. 
Marc. 14, 20: “O éu6amtowevog jet éuod ic td 
tpvbAtov. | 

[Eyéaeém, Sapio. Hesych. : Odx éu6upet, 0d gpo- 
vei, amd tio éubdoov ooovycewcs. Kusterus sine ratione, 
ut videtur, Ovx gu6apos ef, od. gpoveic.] 

wD v - 

Ep6coo¢, 6, ap. Menandr. in Péonatt Hesych. ac- 
cipi tradit pro 7)tOtog, pwede, vel vouveyys. Suid. 
quoque &u6x00¢ elt, quum exposuisset vovvexhs, opd- 
vioc, subjungit in fine, Proverbialitér dici [’Eu6éa- 
00g tg obtocl, addit Ms. 177, quideinde pergit tarre— 
war Oe xal ext civ m.] éxl tiv nmapamadveoy xol weun- 
véerwv, ab Embaro quodam, qui ut Munychie Arte- 
midis sacerdotium posteris suis acquireret, filiam 
suam dee irate sacrificavit. Qua de re plura apud 
Eund. {et in Provyv. App. Vat. 1, 60, Eust. Il, p. 331, 
25. Prov. metr. p. 592, 241 :"Ey6apds eis: Biou om 
Oauhy ™p0g d&vnPov aetowy. Femin. v. in gl. Hesychii in 
"Ev6apéw cit. Nisi ibi est n. pr. Refertur autem huc] 
x ° oY ” 

Eyrapos, Hesychio éumyxtos [et”Eu6peos, quod v.]. 

(Epcos, Gravis sum in. Nicand. Ther. 324: 
Kodatt o éu6apu0er, Capite est gravis s. gravi. 468 : 
‘Acl 8 énl vnddew CSpwrh aryeow éu6apsOoven pécov xat& 
duoahdy er> 867: Nadvy éu6xoufoucay aving* Alex. 
554: "Ev6aov0wv 88 xaxd¢ ctoduoo EAube yuia. Et de 
odore Ther, 512: “H 6€ of 6du2 oxtdvatar éu6aodboven. 
]. fort. q. Gravo, Oppian. Hal. 142 : “AN érdtay xa02- 
ToLGt TEAwoLot duorydvocty tyOves, ... ox eédovatw Eomre- 
afar, Yauaborsr 0 ent mach cia Baddvres dOpdor éu- 
Gapdbovar, udyov 6° GAtetotv Z0nxav: 4, 96: Ev xdetw 
xardinxev 6400 Alvov Ade od6dov, Os oxdpov subaps0wy 
siow ondcev. cv] 

[Epéapuvw, Gravo. Pass. Jo. Chrys. t. 5, p. 727, 
1h : TH amotia éu.6apuvdusvoc. Hase.] 

[’Epéapuc, 1. q. faobs, Gravis. Jo. Tzetza apud 
Potter. ad Lycophr. p. 110 (1361 ed. Mueller.) : 
‘Hpetéony yevelAny excl gu6apuc eyoace Satuov. | 

"Eu6ac, dog, 6 [immo 4. ‘O, Etymol. M. p. 185, 
48 : Badpov... xa 6 uae: quod ne huic quidem Gre- 
culo relinquendum videtur, quanquam 6 fort. non est 
in 4 mutandum, coll. gl. Lex. rh. vol. 2, p. 27, B, 
citata], vel potius plur. "Eu6adec, iid. qui et Cothur- 
ni ['Ey6a, Solea, Pero, Soccus, Gl.], Pollux [4, 
115: Kal cd brodimata xdoovor uty tk cpuyixk xab 
su.6ddeq, EuGdrar d2 tk xorxa’ quod preceptum alii 
invertunt, ut dicemus in *Ew6érys]. Cui subseribit 
sic Lucian. |. in Gallo [c. 26] de tragicis histrionibus : 
Kal civ éuédduv thy orddecw duopporderny, xal ody? 
xatk Adyoy tov Toddc. [Pseudolog. c. 19, it. de tragee- 
do : Xpvotc 2u6dduc eywv xal écb7ira tupawueny. Plut.. 
Demetr. c. 41: “Hy & ds ahybds toxywola weychy wept 
tov Anuyzotov... xal mept totg Toclv éx ‘moppupac dxpdrou 
oupmemthnucyns t catsee ents merompévoy en6ddac, Ar- 
rian. Epict. 1, 29, 4t: *"Eotat ypevos taya, ev & of 
tpaymdol oivjcovtar Exutobs etvar mpocwaeta xat &u.6adac 
xat 7d toma’ 43: Ay dogry vig adtod nat the subddac 
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xal tb moocwmeiov. Schol. Dionys. tam ap. Bekk. An. 4 


p- 746, 18, quam apud Valck. Anim. ad Ammon. p. 
75, item de trageedis : “Eu6ddas épdoouv xat tudrra 
mod7on. Denique Addzus in Epigr. in Eurip. Anth. 
Pal. 7, 51, 6: Xxyvas 2u.60dr wevloucvas.] Quare male 
vir quidam doctus gu6déta¢g et gu6ddas ejusd. signif. 
esse seripsit. Sed Pollucem sciendum est, licet uno 
inl. dicat Calceamenta tragica vocari cothurnos et 
&u6ddx¢, in alio xofdpvots tamervoic similes dicere. [7, 
85 : "EpGddes edredic rev brddnus, Oodxrov d8 7d ebpyjua, 
shy 62 idgav xobdpvor, tametvois gorxe. Nihil tamen dis- 
sensionis est inter utrumque 1“Pollucis. Memorantur 
autem ¢u.64e¢ pretiose etiam extra scenam, ut apud 
Lucian. Bacchi c. 2, ubi Dionysum in expeditionem 
Indicam profectum dicit : Mizoa thy xduny dvadedend- 
vov, év moppuptcr xal youe7 gubadr: et ap. Athen. 5, p. 
200, D, redux ex eadem b7edddeto eu6adus ypucoypa- 
te 4 a ea! 2 \ ~ / A 
gets. Orph. Arg. 591: Aucap eu.0l porriic yEpas @mace 
biog Ijowv Eu64da Zpvestnor ciratvopevny mrepvyecavy. | 
Ep6ddac aitety 4 xexoayévat, Aristoph. [Vesp. 103], ut 
Calceos poscere et Soleas poscere Latine, quod fa- 
ciebaut e mensa surgentes. Bud. [T7 64d. uteban- 
tur senes potissimum. Aristoph. Pl. 75g : ’Extuneito 
8 eu6s¢ yepovtwy evovOuors mpobyjmacw > unde apud 
eund. Eccl. 633, 246%¢ pro Senibus accipitur : “Otay 
Zu6x¢ 84 y’ ein’ HMootgom mapaympet. Seacer. Seni- 
bus tribuuntur etiam Eq. 870, 872, Nub. 858, Vesp. 
1. ab HSt. cit., 275, 445, 1157 (et fort. Eccl. 47, 
314, 342, 507, 850, Nub. 719, Eq. 321). In 1. Eccl. 
tamen leg. cum Ravennati éu6d0’ éywv, et pauperes 
potius significantur quam senes : Katayyjvy tov ceyvo- 
TépwV Zatat TOMA) xal tHv sgayidas éyovrwv, dtav éu- 
645’ Zywv elny, medtepos TMapaywpEt, xGT EmITHpEL xX. T. Ary 
ut ap. Iseum p. 51, 32: Ipc toig &Adotg xuxoic dvet- 
SiCer xal eyxaret adtG Orr euGddac xal torbwva gopei, 
Hameo ddixovuevds tr ct Eu6cdag Kyyraddorog gopet, aA)’ 
OUx KOxGV , OTL AOEAOUEVOS aUTOY TH OvTA TMévyTR TETOLN- 
xev. Conf. |. alter Poll. supra cit. {| Minus ambi- 
guum videtur 2u.6%¢ semper dici de calceis virorum. 
Neque enim adversatur Lucian. Rhet. prec. c. 15, ubi 
rhetoris esse debere divitur 4 @u.6d¢ Lixvwvia, mthors 
T0ig heuxolcs éximperoven, quod genus calceorum mu- 
liebre fuisse ex Luciano ipso Dial. mer. c. 14, Cice- 
rone De orat. 1, 54 et aliunde constat. Sunt enim 
hec ita intelligenda ut rhetor pro embade uti jubea- 
tur Sicyoniis. De calceis virilibus autem dicitur éu6&¢ 
quum in Il. supra allatis tum apud Herodot. 1, 195, 
ubi de viro Babylonio est : “Yrodypata gov éxryo- 
pta, Taparhhota tHot Boworinot éu6dor* Menandr. ap. 
Clem. Strom. 7, p. 842: “Yrodoupevoc tig Selig yao 
2u6ddos tov tudvrx Stzoontar Synes. Ep. 52, p. 189,C, 
ubi est tX¢ dvatp7itoug éu6ddac° in epigr. Anth. Pal. 6, 
21, 4, ubi hortulanus Priapo dedicat ta¢ dop7xtoug 
2u6dda¢ wuobosic. Zonare s. Suide “Ey6uc, tz br0d7- 
pata tk a&vOpsia (xxddytx addit Ms. Brux., quemadm, 
schol. Luciani Rhet. pr. c. 15 én6dde¢ dicit tk 69’ 
fuiiv xaddtyia), Lex. rh. Bekk. An. p. 249, 25 s. 
Etym. M. p. 333, 54, etéog bmodjuatoc, dd tod 2u6at- 
veww too modus. || Numerus sing. pro plur., ut alio- 
rum ejusmodi nominum, ponitur in Il. supra citt. 
Aristoph. Eccl. 507, 633, 850, Nub. 719, Pl. 759, 
Luciani Rh. prec. c. 15, Orph. Arg. 591, et in epigr. 
Addzi. || ’Eu6%¢, pro Passu dictum, Ducang. affert 
ex Niceta Urb. capt. p. 377, C : Odte yao Wddeo obpa- 
vd0ev Uobycav aivardecout... odte tt Erepov HodOn xat- 
voupynicv drucodv, arr’ éu6dd abogm xal yepaty dxpo- 
THTOLG TOAUTOUS xat TohdyEto TH TohEt xal Huiv A dtxy 
emetoneodsa Suandtuous év avlowmots cigydcato. Ubi 
imitatur Soph. El. 488: “Héeu xa) 7. xat 7. ’Epwic, et 
fort. Eur. Tro. 887 de Jove dicentem : Iavta yao 6 
a&bdgou Batveov xehedbov xatk Stxny tk Ovyr’ dyetc. Non 
videtur autem sollicitandum éu.6a61, etsi facile éu6a— 
d{q transire in hoc potuit, sed capiendum de Pede, 
ut sequitur roddrouc.| {| "Eu6ac (addit Hesych.) pé- 
at tig yedwvys [Pars quedam testudinis. Xehovy 
usgr. ad Eur. Hipp. 1203 intelligebat, ut Hesych. 
ipse interpr. Sroredtov, Scabellum]. In VV. autem 
LL. 2.6% ex Polyb. [perperam pro éu.6addv, quod y.] 
affertur pro Spatio quadrato circa signum, quod po- 
nebant, ubi castrametaturi erant. 
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["Ev6as, 6, Embas, Armeniorum dux in exercitu 
Cyri, ap. Xenoph. Cyrop. 5, 3, 38, ubi libri nonnulli 
*Eu.6arac. | 

*Ev6acavito. Hero Belop. p. 122,15: Exe) obv ot 
TPO Tudv Twretotag dv dvayouoes mept Behorouxésy 
Ermovjouvto pete xal Siabdcers dvaypabauevor, ovds etc 
88 adtéiv 0068 (I. ose) xataoxevds tov Coydvev exciderae 
Kate TPOTOV odTE Ths TolTUY YoHaELS, GAN Homep yryvo- 
oxouct Tact thy avayouphy éxoricavro, xahi eye ire- 
AupGavouey @& adtav te dvadabelv xal éubacavicar rept 
tov dpydvov év tH Behorrotta doo d& tows brapyovtwy , 
Srong mic edmapaxorovOnros yevqrat h mapddoors. | 

(Eyu6dcavoc, 6, 4, Catyots, Queestio tormentis fa- 
cta, ap. schol. Basilic. l. 1g, tit. 10. Ducane. | 

[Epéacie, 4, de Porticu, it. de Ingressu dictum 
ex grecobarbaris scriptt. annotavit Ducang. App. 
Gloss. p. 67. Altera signif. glossa Pind. Ol. 7, 35 : 
"Epborw) gu6actac. L. Dinp.] 

*Evbactxottas, poculi cujusdam nomen inde dicti, 
quod potantes faceret éuGatvew sig tks xoltac. [Athen. 
11, p. 469, A: "Egy6oc, ro xxhodpevoy moripiov éu.6a- 
aixottav oltwg gyal xaheicbar Dirzuov 6 AOxyvatos év ta 
Tept ‘“AttixOv dvoudtwv 2% yAwoodv. Apud Eust. Il. p. 
1299, 63, fort. preter mentem ipsius 2u6abuyvrav. 
Nomen duci a forma obsceena poculi prodere videtur 
quum alterum ejus n. épy605 tum]. Petronii Sat. 24: 
«Ad ultimam perductus tristitiam, Queso, inquam, 
domina, certe embasiccetam jusseras dari. Complosit 
illa tenerius manus, et, O, inquit, hominem acutum 
atque urbanitatis vernule fontem. Quid? tu non in- 
tellexeras cineedum embasiccetam vocari? »] 

[Eybactxorros, 6. Manetho 4, 247 : Kryviiv 7’ dyoo- 
VoLOV cHudvtopac gu6aorxottous. | 

(Epbactheuya, 74, Regnum. Gregor. Naz. vol. 2, 
p: 107.] 

*Eu6acthedw, Regno in, Regno inter. Hom. |II. B, 
572: Zimviiv’, 66° do’ “ASonotos mpirt’ éubacthevev. 
Theocr. 16, 100: “Or... Leptoaprs gubacthevev.] Od, 
O, [412]: Trow [rodeo] & atuporgpnor mathe éuds gu- 
Gasthsve. Hesiod. *[Theog. 71 : “O 68 _odpavid eu6acr- 


» 


C Acdet"] Op. [111]: Ot wav ext Kpdvou joav, or’ odoave 


éu.éacthevev. [Conf. var. script. 167. Pind. Nem. 7, 38: 
Mohocata 3” éu6acthevev ddtyov yoovov. Orph. H. 78, 5: 
TIuG0t éu.6uctdevev. C. dat. pers. Apollon. Rh. 1, 173: 
*Hretorsr 0 by’ dvepdow éubaciievev’ 798; 2, 358. C. 
gen. pers. Theocr. 17, 85 : Tév mévtwv I[rodenatos 
ayavoo éuéactrever. Loci, Tzetz. Hist. 5, 666 : Obtoc 
ardvtwy Artixiis moditos euéacthever. L. Dixn.] 
(Ep6aciuaddos (sic enim pro éu6actuahos scrib. vel 
propter versum), ap. Tzetz. Hist. 11, 222, Lacisius 
interpretabatur, Qui soleis utitur laneis. a L. D. 
PEpédcwov, 0, ap. Thucyd. 2, 92: Of 8 did t& 
imapyovta Guaoty pata xal thy mapotoany dtaktav ddtyov 
pev (povov Sréuewav, exerra 6& erodnovto é¢ tov IMdyu- 
vov , Oevmeo avynycyovto, schol. &réuewav interpr. 2d¢- 
Eavto to eubdotrov tov Abyvatwy, Aggressionem. G. D.] 
PEu6dcvov, to, Solium in balneo. Pseudo-Diosce. 
Ms. De pharmacis simpl. s. 5, c. 31, a Ducang. cit. : 
Kat etd toto eicdyaye év Bahavin ... xal dveyxacov 
cicedciv tov mécyovta év tw eu6aciw tod Oeouod. Cui 


p Ducang. confert |. Demetrii in *Epbacts cit. «| 


’"Eubdoros Apollo, ab Argonautis in litore conse- 
*cratus, quum navem conscensuri essent [ap. Apoll. 
Rh. 1, 359 : Bwouov éxdxtiov “Ep6actoro Oetowev AroA~ 
Awvos* hoh. Atodov Exédoros’Egectwy in numo An- 
tonini ap. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 516. at L. D.] 
*Ey6aots, ews, 4, Ingressus, Introitus. [ANsch. Ag. 
945 : "AMW ét Soxet cor ta’, Omat tic apbbAuc Adon ta- 
yos, Toddovdov Eubaow mo6d¢, ubi est i. gq. Eu6ac , Quo 
quis incedit. Sed ap. Philen De anim. 35, 16, p. 140: 
IIpogoyerat yao eapet6wy tg tol6oug... xat Somv doa- 
sig THY TOdHY Tas eugdcets, jure Pauw. sprevit éu- 
Secie, quod est in cod. Ox. Eurip. Bacch. 740 : 
“Addar 88 Suucdrag Suegdpouv erapdywacww* cides O ay 7 
mabe’ 7 diynhov 2u6aow pirtduev’ advo» te xat xdtw, Bi- 
fidum pedem. || Ingressus, i. e. Locus ubi ingreditur 
aliquis, ap. Polyb. 3, 46, 1: “Hyetonv duooréoug (the 
oyedias) sic Thy YiV xatk thy gu6acw tod motapod. 
Aristid. vol. 4, -p. 358: II potwv 6 Trotay.0g Tapxppet Yo- 
plov guéacw exov mayxddny xal pdda 206107. Inscensio, 
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Conscensio ap. Polyb. 4; 10, 3: Katk thy eg the vas 
éu6acw~ et ib. 4. Ingressus ap. Maneth. 4, 295 :*Hyv 
& icduoron xéhevda Kudyjon “Apst Batvy 72 tptymvoc éotou 
nat’ éubacw 7% tectpdywvos.] |{ Item Solium [Gl. et 
Curtina (Cortina, ut in Gloss. Bened. ap. Ducang. 
vy. Eu6actx)] in quo nos lavamus. Ex Dioscor. |. 6, 
[c. 15] : To cua Aodew xabréevtag cic Eu6xcrv. Citatur 
et ex Alex. Aphr. [Probl. 1, 112 init. et fin., 116. 
Matthei Med. p. 338: Kat +o xataxdtvecbor de ext 
youvis tio euOdcews Zyer wev xal thy and tig oxdnolac 
duegpyetav. L. Dinv. Schol. Aristoph. Eq. 1057 : Tés 
muéhous) tks gu6dcets. Conciliabulum contra Jo. Chry- 
_ sost. ap. Ducang. 23 : “Ort QUT poven ovtpdy bro- 
xatetat, xa pete tO ovcncbar abtov Lapamtav dmoxheter 
chy éubacw, Gote dAdov tie wh Aovcuctar. Demetr. 
Hieracosoph. p. 125: Eis Badaveiov etowyérw adtov xat 
éy ti Oepu.y xoatettw etc tiv gu6xow. Strato Anth. Pal. 
12,207: E08 hovdpevog AroxAtig dveviivoye caboay ex 
cio eéubdcens thy “Avadvougvyy, tam ad hanc referri 
potest signif. quam ad alteram, qua dicitur Lava- 
crum, quod fit ingrediendo, ut 2yxd0towa vel éyxaOt- 
ou0¢, quod insidendo. Descensionem balinearum di- 
cit Plin. 20, 17. Athen. 1, p.24, C: Avayahdvtes tats 
2ubdcect Tho TOV ULUOV cuvtacerc’ De: At xo eu.bacers 
mepixexuycvou Tavtaydbev toig tupotg tov Udatos ppat- 
Toust thy Tay dowry éxxorow’ et ib.: Odxérr ispcdor, 
Lng madw ermaveOwow ard tov Zubdcemv. Paul. Mg. 3, 
43, p. 99, 23: TH sis 2hatov eubdcer- 44, p. 100 S. 
Theoph. Nonn.-vol. 2, p. 54 : Taig etc 2)avov Qepuov 
éu6acect. Quod Nicand. Al. 111 dicit Efqtoicw Saua- 
afelc Udatecotv, schol. expl. tva éu6atvy ei thy guba- 
ow. || "Evbacrs et éx6actg confusa Plut. Mor. p. 62, 
B; et gupacts ap. Philen 1. c.] 

[Ep6actyvteos, 6, In ollas repens, nomen muris 
in Batrach. 136, 208. at] 

PEv6actat. Lucian. Ocyp. v. 14: Kal tote da- 
uxadels dvou.dous pov tolvorn tact Oolaubos éubchaota- 
xtat othors. Guietus : « I. e. quasi in triumpho gesta- 
tur, deridetur ». | ‘ 

(Ep6ata, t4. V. “EuGarov.] 

PEpbarac. V. “Epa. ] 

[Ey6arsta, 4, Actio tav éu6ateudvtwy, sec. Etym. 
M. p. 334, 34 s. Lex. rh. Bekk. An. p. 249, 18: 
"Eybartetion xat éubursia, gotw 4 vuvt Aeyoudvy dik tot 
8 éu6adia, td tov daverothy éubaretoat xul ciceNOeiv eic 
te xthwata tov broypgou eveyvardCovea td Sctvetov.] 

PEp6ateutixds, 4, ov, Usufructuarius. Salmas. De 
modo usur. p. 575: «*Ey6areutixdv jus non de pi- 
gnore prxtorio accipiendum est leg. 3, tit. 4 Dig. de 
rebus eorum qui. Nam Embateuticon jus ibi omnino 
idem est quod Emphyteuticon. Nam synonymos dixit 
Ulpianus, Si jus guqutevtixdv vel éu6areutixdy habeat 
pupillus. Quum preedii jus esse hoc dicat, hinc pla- 
num est éu6ateutixov idem esse quod éuouteutixdy. 
Nec jus est, ut in jure docti putant, quod creditor 
habet ingrediendi in predia pignerata. Nam et éu.6e- 
ceUonr etiam xatéyew Ywptov et xapmovcbar significa, 
ut ex Hesychio (cujus: gl. v. in "Ey6atetw) notaba- 
mus, non etiam Ingredi ». ] 

*Evbaredw, evow [edoouat libri nonnulli Eur. Heracl. 
876, ubi antecesserat 6vecbe, Lycophr. 642, ubi al. 
éu6aticovtat|, Pedem infero, Pedem pono. [Ingre- 
dior, Inito, Gl.| Construiturque aliquando cum ac- 
cus., aliquando cum dat., aliquando cum «is. Gregor. 
Eig Katcdorov : 2b dé por tobe odpavobs 2u6atevor, w 
Qeta xat teok xeqady. Idem : Kal wéyor tovtou tobe do- 
yrouobds bytatvovtes, tig S& t7¢ mpovotas Adyots odx gu6a- 
cevovtes. Idem : Lodowrv 6 copradpevos TEpLaoe , dou 
méov éu.6arever tots Ba&Dect, tooodty mAcov ityyra. Idem 
quoque, ‘O tas andvrwy eubatedwy ydorras, dixit. [Cam 
genit. Soph. OEd. T. 825 : Myjte tobe éuobs ideiv whe’ 
éubatelew matptooc, ut alibi id. éuéatvew gen. junxit. 
Cum dat. Vita Sabe ap. Lambec. Bibl. Ces. |. 8, vol. 
8, p. 647, C: Mdjy oc thy guourod turetav xat dva- 
Edrnta odx dyvoin, jretCoor o¢ gubatedw od Oouceta ypu- 
wsvoc yvoun, Majora aggredior. V. etiam infra. Accus. 
jungunt Eurip. El. 595 : Kaotyvatov éu6atetoat mddtv- 
et wb. 1250. Hec. g13 : Taha’, odxete o” gudatedow 
Heracl. 876 : KAjpoug guéatevcete yOovdc. Josue 19, 
49: Kal éropeldncav guGaretoar chy yay xxtk 7d Sotov 
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A airév. Et signif. Obeundi, Strabo (nisi absolute eo I. 


capiendum) 2, p. 111 : Kavauerpst thy wey oixiennov 
dubxtebuv, thy 0 dhdny ex TOU oyou THY amoatdcewy. 
| Inpr. dicitur de diis loca sibi grata visentibus. 
Eschyl. Pers. 449 : Nijaos...#v 6 gudoyopes Tidy éu6a- 
sever. Soph. OEd. C. 679 : “Iv 6 Baxyotag det Atovucos 
éu6arever. Eurip. Rhes. 225: Ouyboaie xal Aahte xat 
Avxias vaov éu6atevmv “Amoddov* fr. apud Dionys. De 
comp. verb. p. 219, 4 R.: “Oate mézpov Apxddwv duc- 
vetuspov (Izv addit Musgr.) éy.6xzedetg. Cratin. apud 
Hephest. p. 58 : mi MeAucytxov “Apyos éu6ateduv * 
cui Wessel. ad Hierocl. p. 641 contulit Liban. vol. 1, 
PAs02,, 251% Metfwv 4 motes ts 6 Bede eu.6urevor Tov 
tonov’ Aristid. vol. 1, p. 522: Of Movediy xat Xaptro 
yopol Sy aidvos tiv modw eu6atevovres. Id. ib. p. g: 
Tov dvOpernwy Scot Oeoorheis, odx “Ary mated tas xeoa- 
hus, “AOnvae O& dvéyer xal éu6areder. Dionysius A. R. 
1,77: To ydo xowwvnn tov yduwy adty yeyovevat Tpo¢" 
cov év6arevovta 7G ymotw satovx. Similiter Themist, 
Or. 7, p. go, C: ‘Qc dou xxtk ypdvouc twas Hptopévouc 
mote piv dxhoator xal Getar Suvanerc én’ ayn Tov dv— 
Ooo gu6aredoucr t7v y7v.] Junctum vero cum prep. 
ei¢, plerumque possessionis alicujus aditionem aut 
invasionem declarat, ap. oratores frequens voc. 
*"Epbatevety cig thy xdyoovoutav, vel cic thy odatay [De- 
‘ 

mosth. p. 1085, 24; 1086, 19], Cernere et adire he- 
reditatem, vel Immiscere se hereditati et bonis : 
cujus signif. exempla vide ap. Bud. p. 98. Item Ire 
in possessionem bonorum : ut [ap. Demosth. p. 894, 
7]; Eve6ctevov cig vatv, In possessionem navis/ibant. 
(Conf. inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 127, -9.] “Eve- 
Gateucev cic to ywotov [Isei p. 74, 42], Possidere ut 
suum coepit. Bud. [De incursione hostili Maccab. 1, 
12, 25: O0 yap Buwxev abrots dvoyty Euburedour cig thy 
yopav adrod: 13, 20; 14, 31; 15, Go. Aliter, de pasto- 
ribus montem Sinai depascere veritis, Joseph. A. J. 
2, 12, 1: Od todudvtwv éubaredew cig ado THY ToMLs— 
vow.] Ap. Paul. Apost. etiam Ad Col. 2, [18]: A pA 
imoaxev , éu6atetwv, Bud. interpr. In eorum, que non 
vidit, possessionem pedem ponens, vel In eorum, 
qu non vidit, possessionem ingrediens. {Maccab. 2, 
2, 30: Td pév gubéarevew xat meol mavrwy moveicbat Ad- 
ov... TH Hg toroptac doynyérn xaO7Axer.] Sic OEcum. In 
Act. Ap. : “O xbprog 6 tats xapdlats eubarevwy. [Eadem 
phrasi Eust. Opuse. p. 205, 96; 206, 84.] Sic éu6a- 
tevew cig tag Yuydc, Chrysost. et Gregor. [De I. apo- 
stoli Suicer. in Thes. : «Commodissime reddas Inva- 
dens, eo sensu quo Sacra invadere profani dicuntur, 
vel etiam Querens, Scrutans.... Frequentissime de 
deo, ad ejus probandam omniscientiam, usurpatur. 
Chrysost. Hom. 2 in Ep. ad Philipp. p. 11 dicit deum 
ZuOareber th xxpdlac tov avOownwv. Id. Hom. 35 in 
Genesin t. 1, p. 280: Adrtoc 6 dsondryg dvwOev gu6ax- 
Tevev Taig xapdlats Taig Fuetepute gutiGer thy Stdvorav , 
xatavyster tov hoytoudv. Phot. In cap. g Ad Rom. p. 
324: Kougtorg dgdaruois 6 Oeds gubartever cig the taV 
dvOownwv xapdtas. Theophan. Hom. 10, p. 60 : Odx 
Zhabe tov xupdtas xal veooobs eubarevovta: Hom. 23, 
p- 145: “O tk xexpuypeva ciders xal totic tig xapdtac 
eu6atedwy xouttoic’ 55, p. 371, de Christo: “O éu6a- 
taioy dy ot xal adtoy évvotiy..., Chrysost. Hom. in prin- 
cip. indict: Oed¢ épbarucs gorr Aoytopobs eubatedev. 
Athanas. t. 1, p.152: Tohunooy éuéatedsw tiv dmept— 
vontoy guctv. Chrysost. eod. sensu : ‘Ty paxaolay od- 
aw éu6atevery extyetpodvtec. Gregor. Naz. : Tots tic 
mpovotas Adyotc guoartevetv. Isid. Pelus. : T& Beta bmep- 
gues éu6atevety » || De coitu animalium, Inire, ap. 
Paleph. c. 40, 3: Tov xiva xxOeroyvovew ... év oped 
tiv, xal dolnow adt@ xdvag Ondetas cumbaredew, ubi 
al. libri 2u6atevew. Cit. Schef. — {| Transitive. Codi- 
nus ab Ducang. cit. c. 20, n, 1: “O Bactheds éxdéyerar 
amd toutwv, Ov 6 Oedg euGuretcer sic thy yvmow adrou, 
In mentem immiserit. | 


(Eybxtéo , joount, L q. eu6atedm. Lycophr. 642 :- 


Kal tol piv dxrdc euéatjcovtat hemods* ubi al. 2u6a- 
redcovtat. Nicand. Ther. 147 : Kat ee ojev, tdOe 
Stprog gubaréer afb 804: Tydaca xat Krocoto xatk mti- 
yas éubatéovtes. Ap. Liban. vol. 1, p. 302, 23, ubi 
éubautet legebatur ap. Morell., ¢u.6atedor ex libris repo- 
suit Reisk. || Signif. obscoena, ut supra éu6areiw, 
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Leonid. Tar. Anth. Pal. 7, 657, 2: Mowuévec, of tadeqy A xan’ eviautov ev toic Oedtoorg emidetxvuvtar toig abtéiy 


Opeos bay olomodstze, alyac xebeloous eu.6atéovres dic. | 

*Eu6ath, 4, pro Solio : exp. enim mvedos. (GI. : 
*Eubary (sic), Solium; et vitiose pro eod., ut vide- 
tur, “Ev6rtos, Solium. Nisi scrib. potius ?Ey.6at%¢ vel 
*Eu6aroy, coll. éu6adov, quod vid. Schol. Aristoph. 
Eq. 1057 s. Suid. : Tuehog yao dovyyx, éuGath, evOa 
drohovovtat. Apud Hippocr. De int. aff. p. 561, 38: 
Kartaxhivas éu6cey, ex codd. scriptura ap. Foes. p. 
704 év Bévey manifestum est restitni debere xataxhivar 
éy Baitn, quod expressit Cornarius, Pelliceo yesti- 
mento, ut vidit jam Schneid; in Lex. Perperam 
Foes. de 2u.6%7n cogitabat. || «*Evédrn, éubcrns, 
maxime Labrum baptisterii, ap. scriptt. inferioris 
ztatis. Theophanes an. 8 Valentis : Todtou Aovoevov 
xal tov haxdv cuddotcacbar mpotpemouévou, et ph To Uw 
aig Gubadrngs, ev q cichbev 6 Kovoutos, éxévwoav xat addov 
émhhowoay, odx Avetyovto Aovcacbat. Extat in Eucho- 
logio p. 449 Eby} tis Staxoviac ev tH éu6dey, inter 
Theophaniorum officia, qua labri s. crateris aqua be- 
nedicitur. » Ducane. ] 

*Eybacho, 7io0¢, 6, pro Baliste foramine, quod et 
mepttontov, ex Vitruv. [1, 24] citatur. Unde et apud 
Hesych., ubi habemus éu6ario, map toig doyitéxtoce 
témog, pro tomes quidam reponunt én4. [Hac conj. 
proponitur in Lex. septemv. Tpdrog vel turog intt. 
Hesychii. Ap. Vitruv. autem legitur in ed. Schneid. : 
« Et primum in edibus sacris (symmetria est) aut e 
columnarum crassitudinibus aut e triglypho embates, 
in balista autem e foramine, quod Greci repttpytov 
vocitant », librorum scripturis alludentibus ad éu60- 
the, quod ex Hesychii gi. restitutum volebat Turneb. 
Ady. 11; 4: sed vid. que dicentur in *Ey6érys. Ex 
guibus etiam apparebit interpr. e Lex. septemv. ab 
HSt. repetitam perinde esse falsam atque conjecturam 
6x}, ductam ex verbis Vitr. perperam intellectis. | 

*"Evbarious, 6, 4, q. d. Ingressivus, ut éu6atiprog 
fubuss et gu6arioros matey, Plut. Lyc. (c. 21 (coll. 
Mor. p. 238, B): “Odhws & ay tig éxrotyjcas tots No- 
XOVIXOIS TOLjUnoW, dv ext xx0” Aus Evia Stecwtero, xat 
tovg guGarqotoug fuduobs dvahabwv , oic expovto pds 
tov adAdv Excvovtes tots ToAgutots x. t. A. Et 22 : “Hoy 
8 ouvtetayudvng tis odAnyyos avtov xal trav mokeulwy 
Tapdvtov 6 Baotreds ... 2iipyev Eu6atnpiou ratkvoc, sorte 
Geuvay dyn xa xatandyxtixyy thy ode eivar 6vduss ce 
mpd Tov avrov gubatvevtwv x. 7. A.] (unde ap. Lucian. 
90g fududy éu6aiverv), Ad quos prelium committebatur. 
Quo pertinet quod supra annotavi e Suida éu6atvery 
sig tov méAewov. [Quod metaph. dicitur et huc non 
pertinet.| Apud Polluc. autem [4, 53] gu6arfprov dona 
legitur. [Et ib. 78 éu6. 6u0usc, 82 2u6. addot.] Evba- 
Thot% autem, S. dou.ara, s. addjwara, dicebantur, teste 
Cam., Ad quae dyadic pete fubuct Batvovtes, commit- 
tere prelium solebant, ut ostendit Thuc. 5, [70]. Et 
‘gu6aripra uchq, Athen. 14, [p. 630, F: Modcuixot 
cialv of Adxwvec, wv xat of uiot tx 26. ughy avahapbd— 
vousty, dep xxl evorAix xadeirat], que et évorAtx vo- 
cari solita seribit, usitata apud Lacones. [Schol. 
Thuc. 5, 69 : Nopoug modeurxods héyer te douata, dep 
Adov of Aaxedaruovior wérhovres pcryecOar> jv os To0TpE- 
mind exddovy 0: éu6ac7ora. Exemplum tov Aaxwvexddy 
euGatnotwy apponit Dio Chrysost. Or. 2, vol. 1, p. 92. 
Singulari Polyzn. 1, 10: Abddg fyeitar Aaxorvor gc 
TOAEUOV idvTWY xal TO Eubauriprov adhoc evdtdwot tois 
payouevorc. Max. Tyr. Diss. 23, p. 450 : Kady pév 
Aaxscatwoviots td 246. Hesych. : *Evbariovov, eld0¢ ad 
Aypatoc. Kidem in ‘Adwyviov pro ém6atyprov restituebat 
Is. Voss. Scho]. Hermog. p. 383 : Axxedarudvior x9ds 
tov éuGatiorov tov adhod fubudv xat& modeuter ey wpouv. 
Conf. Valck. ad Theocr. Adon, p. 283 sq. Kwiaeets 
éu6arnotous xal yopevtixas memorat Athen. 1, p. 21, 
F. Aliter definit Eust. Il. p. 1029, 55: °Erepor 8 voot- 
civ éu6adov tov Acyduevov gu6arrorov pududv xal dc 
sinsiv cicttyptov, mpdc Ov Aaxedatudvior thy matpioa eicé- 
Gatvov, Ste modguov vou exparqcav- sed apud quem 
postrema ad cicrtyptov magis quam éy.6ariorov refe- 
renda videntur, quem cum 2.62770! confundit Eust. 
Arcadum éu6atfhorz memorat Polyb. 4, 20, 12 : Kat 
phy eu6arjora wer’ addrod xal takews doxodvrec, ere 0” 
Spyjoets Exmovodytes wet xowys emrotoo7s xat damdvng 
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modtratg of veo. Ubi éu6atyotas, quod in libris, ex 
Athen. 14, p. 626, C, correctum est. ~ |] Signif. du- 
cta ab gu6atvew, Navem conscendere, ap. Philostr. 
V. Apoll. 5, 43, p.227: Ev&auevor tots Oeics, xal clov 
éuGatyore mA Oucavtes* et figurate Heroic. 2, 14, p. 
687: Ta & éu6. tod doyou tH Howtecthew edyou. Helio- 
dor. 4, 16, p, 190: Kat tyvde tHy Suctav ayer tH Ose 
TH) OYVAVTL VIKyTHPLOY Te xaL yaoLaThoLOV, due ds xt 
eu6athprov’ eic¢ & yao dpycety uéddowev, et tk ex Tov | 
dvéwwy tH Bovdy cuurvedcste. Conf. Piers. ad Meer. p. 
223. Sed ejusd. 5, 15, p. 226: Ot pev dvdpes eu.6arq- 
pra ti) Atoviaw xal jdov xxl gomevdov, af 68 yuvaixes 
vuvov tH Ayuntor yxotatzptov éxdoevov, ubi de signif. 
ainbigebat Schneid., priori signif. capiebat Coraes , 
ad expeditionesque Bacchi referebat. || In inser. 
Hermionensi apud Beeckh. vol. 1, p. 600, n. 1213 : 
Kaicapa dedv, Oecd vidv, Le6zordv, Peomavixdv, Aaxtxdv, 
Ata guburjotov, 4 mddtc, ubi de Trajano dicitur, con- 
ferendum videtur cum “Eu6detos et *Emvbariows, quae 
v. L. Dinvorr.] 

*Ev6arns, ov, 6, ex Eurip. affertur pro Sessore, 
subdrns doudtwv : ut Counow eu6e6x6ra modo ex Hom. 
habuimus. [Respicit Suppl. 585 : ‘Aoudtwv éxeuodrny. 
De navigantibus Nicet. Eug. 3, 32: Ot cvdda6dvres 
TAVTAS Autic aQodug wy Kaddrydvny, Kigavdcov, adoug 
éuGatas thy poptaywyoy ééxaveav ddxdda. L*D.| Ep6d-, 
tatautem, proquo annotantet éu6ataneutr.(| Thom.M. 
p. 300: "Eu6ara 6 xal guécrar te tpayixa (Srodiuota). 
Oudend. : «Prima vox nusquam’ occurrit nisi hic et 
ap. Phav., atque, unde uterque hausit, Ammon. (p. 
hg: Ev6ddec xat "Eu6ara Siapéper: gu6ade¢ piv yao ve 
xouink brodiwata, su6ata 68 tk tpayixd. Cui éuédrar 
restituebat Valck., sed ipse animadvertit éu6ate le- 
gisse videri ‘Thomam)»], dicuntur Calcei quidam, 
vel Cothurni, secundum quosdam: quia legitur etiam 
ot toayixol gu6dcat, vel Cothurnis similes. Ap. Polluc. 
tamen éu6drat sunt tk xwutxk brodyipata, ut xobopvor 
sunt t& toayixk, et ita éu6décat fuerint potius Socci. 
[V. preter 4, 115 in “Eu6dc cit., 7, gt : “Epédtar 62 
dvou.a toig xwutxois Srodxuactv. Schol. Luciani Ne- 
cyom. c. 16, ubi de trageedis loquitur Luc. : ’Ey.6é- 
ToL xoruixk Orodhwata weyaha te xa the xonwidac bbHAas 
eroyacpeva, tov moos psicov Ubog tov ypuevov ayewv. 
Contra Herodian. Philet. p. 436 : "Eu6cées, br0d7- 
VATA TOV XOUWOY, xAt Onuxds al gu6ddec* of Gubdrar 
te toaywowy , et Ammon. et Thom. supra citt., deni- 
que Gl.:"Eyédéra. toxymdot, Cothurni. Atque sic Dio 
Cass. 63, 8: Hodcwnd te xal éuédtac gyeoov (coll. v. 
43), et ib. 9: “Ent TONG subdtas dvabatvey XATETITTEY 
dnd tod xpdtous xal tb moocwmetov Onoddvwy anebadhe tO 
THs Hyepoviac a&twua et 63, 22, ubi distinguuntur a 
cithareedi cothurnis : [oté 3v xOdpav gyovta xat 6o00- 
atddtov xal xoldovous, mote d& eubdtag xal meocwmstov. 
Aristid. vol. 1, p. 300 : "EdoEu 68 xat Oh emt tédet tod 
Spctrarog elvar, xat tog eu6cdtas dmotiBecbar, xal tas 
xpy rious werarypecdar tod tatpdg. Liban. vol. 3, p. 385, 
25: Tpaywdobs 6¢ moter Boayutépouc, yovara ATOTEULVOY, 
émednmep eubdrag dvabdvees gunyavicavro todo addouc 
Gmepatoew: 431, 26: Tods eu6cras tovtov, xal th and 
toy YeatOy toavuaca. Lucian, preter Il. continuo ab 
HSt. citt. De hist. conscr. c. 22: “Qote to mo&yy.% gor- 
xd¢ elvar toaywo@ tov Erepov psy ndda en’ eu6artov 
Sdqrod erbebyxdtr, Oatgow 82 advdahov Srodedepeven 
Jov. Trag. c. 41: Toads éu6dtac... xal tad’ cic exeivor 
ceuvivoust thy toaywdtav* ubi schol. : “Eyédras Te 
dha, & éu6cAdover Omd toUs TdOaS of zpaywdot , iva oa- 
véiot waxpdreoot. Epist. Sat. c. 1g: Ot tpayixol éu6d- 
cat, ubi ead. est schol. annotatio. Quodsi ex libro- 
rum fide zstimanda est observatio grammaticorum, 
tam de éu6&5 quam de éu6érn¢ aut falsa debet cen- 
seri aut neglecta ab recentioribus. Vid. que dixi in 
°Eu.6as. Ubi calceos Demetrii a Plut. 2u6ddac vocatos 
vidimus ; de quibus Athen. 12, p. 735, F : “Hy yo (4 
Aruntetou imddects) xate wey TO oY x THs épyactac 
cyedov gubdcyg minus hawbdvnv tg Toduteheotatns 
Toppbpas x. tT. A. In neutram partem adhibere licet 
schol. rec. Soph. Aj. 3, ubi dpapatoupyod oxevy annu- 
merantur t& mpocwreia, of éuédrat et alia.) Bud. éy- 
Gdzag Calceos prealtos fuisse scribit; sequens, ut 
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opinor, I. Luciani De salt. [c. 27]: "Ep6drarg bfndois A Ec6alwuor (sic) rlocet. Sed videtur hic quoque seri- 


emoyovwevos’ aut certe Necyom. [{c. 16] : Kat 76 TroOTur 
meélov dreoféuevoc , xat xarabas aro toy eubatey. Apud 
Eund. alibi [Adv. ind. ¢. 6], eu6éara 7pra0t [Qvovpe- 
vos ypucdis eu6xrac]. Xenoph. autem ey6dras equiti- 
bus quoque tribuit. [Eq. 12, 10: Kyjyat ab xa m00E¢ 
Grepéyotev uav av sixdtms Tov TapapnpLoto, ordiabety 
BR xah tadra, et gu6dtar yévowto sxvtous, && otourep at 
KoNTIOEs Tovovrat. "Ep6avtwy et éu.6ariv confusa ap. 
Phot. cod. 250, p. 444,.5. L. D.] Sed éubdrrg pro 
Modulo e Vitruv. 4, [3, 3] affertur. [« Frons edis 
Dorice in loco, quo columnz constituuntur, divida- 
tur, si tetrastylos erit, in partes xxvr1, si hexastylos, 
xxxxit : ex his pars una erit modulus, qui grace 
éubarns dicitur, cujus moduli constitutione ratioci- 
nationibus efficiuntur omnis operis distributiones. » 
Eademque signif. idem in 1. in *Evbarhe citato, que 
vocabuli forma Hesychii gl. inter EuGatedcas et “Ku- 
Garyprov posite fide nititur.] — |{ 1. q. éuééty. Vid. 
"Ey.6ar%. | 

[Eyv6atov, to, i. gq. u6ay.0. Hierophil, De alim. 
in Notit. Mss. vol. 11, part. 2, p. 193: T& 02 éuédrra 
clyqrt, xdpwvoy, otvdyapov. Borsson. } 

["Ev6atov, 7d, vox nihili. V. Exédéeyc.] 

("Ex6érov, to, Embatum, locus Ionia. Thucyd. 3, 
29: Katémhevoay &¢ “EuGatoy tis “Eoudoatas: et ib. : 
Es to “Ky6etov: et 32. Liber unus oxyt. Eu6atdy. 
Schol. : Td otevdv td yeraeh Xlov xat ’Epudpas. Wass. : 
«Stephano (qui ex octavo Theopompi Hellenicorum 
citat) tng ths Epvdoatac. Ms. Vatic. Geogr. d&xpov tis 
viou vocat. Plur. Polyen. 3, 9, 29: Meet "Ex6ata ». 
L. Dryvorr.] 

[Ey6arov s. Ev6ards. V. Ey6arz.| 

’"Eubatds, 6, 4, Qui ascendi potest. [Pervius. Dio- 
nys. A. R. 1, 79: "Hoy yap 2u6arbv zy tO xwetov. Dio- 
dor.1, 57 :“H xpattery tig Atybntou nica cyeddv ix- 
méowoc olax xat tais cuvwptcw gu6atoc. Quo eodem 
accentu Brunck. in epigr. Damageti Anal. vol. 3, p. 
331 exhibuerat : "Eu6atog > av tot xal Neuse teddOor, 
neque aliter Jacobs. in Anth. priori, sed in Plan. 4, 
95 (Pal. vol. 2, p. 652) itacito éuéatd¢, eodemque 
modo in al. epigr. n. 123 Brunck. : Odxéte xepdadgors 
ep6ata tara Avxots, Jac. éuGaté : quae scriptura ha- 
betur ap. Aristid. vol. 1, p. 43, ubi éu6atov femin., 
et Dion. Cass. 44, 42, ubi éu6atk, et 75, 6, ubi éu- 
Gato, gen. neutro. Ita variatur inter du6atoc et 
&ubatos etc.] 

[Epéazzaott, Deblatero in. Gregor. Nyss. t. 2, 
p- 370, C: Adtavorirorg tialy éu6atrapilwv, thy ohua- 
ptav éééretvev. Hase.] 


*Evbagtat, at [art. recte abest ap. Hesych.] \omddes 


Baleiar, ard tov Barrew év Baber, Hesych. [’Eubdgre 
Hemsterh. ad Polluc. 10, 86.] 

°"Eu6dgrov, to, Vas, in quo intingitur [Hesychio 
ap. Hipponactem, cui Foes. in OEcon. p. 124 Hippo- 
cratis nomen substituebat,| Galeno ap. Hippocr. i. est 
q. 6&46agov : sicut Nicandri quoque schol. [‘Ther. 526] 
x0u6ov scribit appellari et xuu6tov, et éu6douv, et 
dgu6apov. Pollux vero [6, 85; 10, 86] inter dyyeia, év 
ols tk HOUouata 4% Bocwata, una cum xehaotorg,-Aexa- 
viotg, tovbAlots et dkubcgot¢ connumerat. [Herodot. 2, 
62: La & dAvyva got! eubdorx Eumhen Gog xal eatov. 
Hippocr. De morb. mul. 1, p. 621, 17 : Kedptys éu.64- 
prov? 2, p. 668, 55: "Ent BodGirou mhactod > éu6d- 
gtov, In stercore bubulo ad éu6zgiov formam effor- 
mato. 673, 28: Eu6. Artixoy dtddvais 674, 15: Mup- 
atyyg (cuvevys Foes.) 246. E Vita S. Pachomii n. 4 
citat Ducang.] 

°Ev.6é10¢, Bibulus, VV. LL. 

[Eyu6de\bttowar, Phot, C. Manich. 1, p. 77 in Wolf. 
Anecd. Boiss. Sive ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 362 : 
"Eyewev ov 4 tovadty otdots xal ordoverxta pdyor tod 
eu6sehuynevou tédoug tig avtev dvocebeatatng Cwijc. 
Leg. 262. L. Drno.] 

"Eu6e6ar0, Constabilio, Confirmo, ut Plut. Lyc. 
{c. 22]: "EyécCadcacbat to vixnua tH guyz tov Toe 
p-torv. [Immo éx6e6., quod vy. L. D. Relinquitur itaque 
sola perquam tenuis auctoritas Sim. Metaphr. Vita 
Samps. Xenod. Act. SS. Jun. t.5, p. 275, 8: Me~ 
rowws ext tH rot Gylov Suvawer, xal h mode addy gu- 


ptura vitiosa. Hase.] 

[(Ep626ndm, Profano, sine testim. affert Schneid.] 

[Ey6erns, 6, 4.] "Ev6edic diderqua, Intereapedo et 
interstitium, quod est intra teli jactum, i. e. Quod 
teli jactum non excedit. Polyb. (8, 7, 2], de Archi- 
mede : Tlapecxeudtcato dpyava moog dmav eubshic dtat- 
otyu.c. [Diodor. 20, 44: Katetoxuparifovts, tod tomou 
mavtog éu6ehous évtos. Ap. Strab. 12, p. 538: “Iva uh, 
tog épbuatt menodres tH) telyer ogddpx motelotev medtov 
oixodvtes Adpoug Emepdebtous eyov xal eu6edetc, ubi est 
var. éu6o.0etc, non est, ut Casaub. vertit, Colles quo 
vix sagitta pervenire possit, sed, Quibus campi/essent 
intra teli conjectum adeoque obnoxii.] ' 

["Eu6y¢. In lapide literato ap. Gruter. p. ccexty, 
2:H IEPA TAZIC TQN TATANICTQN TON EN 
PQMH AIOC HAIOY MEFAAOY CAPAHTAOC ... 
ETEIMHCAN EMBHN ITIPO®HTHN HWATEPA THC 
IWPOTETPAMMENHC TA=EQC x. t. i. vix dubium 
est, quin Embes nomen Agyptiacum debeat haberi. 
Forte significet Sacerdotem et Prophetam consecra- 
tum Bese, de quo numine supra. Txwarer. ad Jab- 
lonski Opusc. ] 

(Ey67o0 seriptura vitiosa ap. Hippocr. Epid. 7, 
p- 1230, F: Tod tig teheutijg eve6ntev otov éx pute 
uixnta Euveotnxora deux oheypate mepteydueva. Leg. 
avé6yEev, delendum autem pdxqta. L. Dixw.] 

PEpérétm. Maxim. Plan. De constr. verb. p. 392 
Bidlw xat euérdtw. “Ev6idto est comp. Grecis igno- 
tum : cod. Par. recte Br6d%m et éu6r6cCw. Ita etiam 
reostiatw, de quo Schef. Melet. er. p. 34. Basr.] 

[’Ep6lavos , “Aons, Hesych. Recte Heringa in Obs. 
p- 216, Evudatos. ] 

"Euéiéatw, dow [et Att. &, Xen. Anab. 5, 7, 8: 
"AME yap Sxdrav yahivy 7, §46160], Impello, Induco, 
Introduco : cui opp. eipyw. Bud. Plato [Ep. 7, p. 329, 
C]: "Ep6i6clw ce eg zAoiov. [De imponendo in navim 
cum aliis multis Thucyd. 1, 53, Xenoph. Anab. 5, 
3, 1, H. Gr. 5, 1, 27. Et absolute Anab. 5, 7, 8; BH. 
Gr. 5, 1, 8: "Ep6r6cous eb6d¢ éxqxodouber. ‘Et addito 
accus. Plut. Anton. c. 7 : Tac duveuers eubr6ctew xat 
mepurody xate téyo¢ sic Maxedoviav. De curru Plato 
Tim. p. 41, E: “Eyéiédoa dg cig dyna. Apollod. 3, 
1, 4,2: Thy Mlactpany éve6iGacey (in vaccam rotalem). — 
Dat. jungit Charito 8, 3 : Todratc (navibus) éve6i6a- 
cev “Eddnvag piv dxaveas, V. infra.) Demosth. [p. 372, 
13] : Epér6alere adtov cig tobs Onto tovtou Adyous. Sie 
ap. Xenoph. [OEc. 14, 4] dicit quidam, Hetpiyoe 
eubrbatew sic thy Stxatocdvyy rods oixétas. Galen. Ad 
Glauc. 1 : "Eyér6atm ce tH bdatt, Et Diose. 2, 189: 
’Eybr6atécbw ev Badavete». [Conf. Theoph. Nonn. vol- 
1, p. 176 : Tots o& ox Enodrnta omuuévoug Aoverv xat 
tig Sdp¢hatov eu6r6dCerv. Alia quum proprie tum figu- 
rate usurpati exx. sunt Plat. Theet. p. 193, C : °"Ey6e- 
Gdoug mpocapyocat sic td Exutijc tyvos: Eur. Here. F. 
856: Eig to Awotov éu6r6atw a” tyvos avth ToD xoxod 
Plut. Mor. p. 513, C: Médtera 8: mepl totito Set thy 
ddokecxlav cuvéxetv, dame cic tyvos eubr6dCovta thy 
gpwryctv. Prov. Salom. 4, 11 : “Odols coping Sidcexw 
ce, eubr6dtw dé ae tooyrats dpbatc. Aschin. p. 27, g? 
At rmooretets tod coyatos Adoval xat td pnddv txavov 
fyeiobar, tatta wAyoot te Anotyota, trade’ ig tov éxa- 
xtpoxdhyta eu6r6dler. Polyb. 16, 38,1 : Eomovdate 
xara mavra tpdmov éubr6dour airods cic dméyOerav. Plut. 
Mor. p. 416, F: Toic dvOpwmivors meat xat mocypace 
cov Oedv éu6r6aCovtes, Immiscentes et detrahentes in 
affectus humanos, || Ey.6164lw, Imbuo; Euér6dCer etc 
éxtotiyny, Imbuit, Gl. lambl. Vit. Pyth. 5, 22, p. 18: 
Taker Bedtiorn eub6r6dwv etc thy Qewotav, Aristeen. Ep. 
1, 20: “H diddoxadog endbeme thy amddoucav xal cig td 
yehog txaving éve6i6aCe YErpovopotioa. M. Antonin. 10, 
8, p. 295 : "Eu6i6acov ody cautdy sig th GMtya tatire 
évduata* cui conf. Synes. De regno p. 29, C : Adtds 
Exutdv éubibaous ra tordde tH Cwiig elder. || Med. Xen. 
H. Gr. 5, 1, 19: “Eresd) 88 7MOov, u6v6acdevoc ad— 
tobe && the vats exhet. Dio Cass. 15, 23: Maprdnbeis 82 
xa tokdrag xal opevdoviitas xal émhtrag evebr6coato. 
| Scriptura vitiosa pro éu6éa6élm, quod v. Cum dva- 
61640 confus. v. in illo. Cum éx6r6éfw, Diodor. 13, 
14, Exe. vol. 2, p. 505,955 cum éri6s6dhw 20, 4g.] 
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ae ews, 4, Introductio. Niceph. Chumnus 
in Boiss. Anecd. vol. 1, p. 296: Mnéiv eiddtes tis tot 
edepyétou Yeo mpovolac xat tic mpds TO xpEittov éubL6%- 
ews so97\¢ oixovoutas. Osann.] 

beteestin 6, Ingressus, Ingressio, Gl.] 

Eu.6r6acréov, Introducendum. Geopon. 14, 7; 18: 
Meta d2 tiv advOcow tov wiv 6. tao dpvers xal ey- 
xdetotéov. Kart. Matthei Med. p. 341: “Ev ta deutépen 
TOU Bahavetov oixw €u6. emt mhetova yodvov. Et sim. 
Paulus Ag. 3, 43, p. 98, 53 s. Theoph. Nonn. vol. 
2, p. 50. L. D. Alex. Trall. g, p. 164.] 

PEvé6xory5, 6, Inductor, Gl.] 

"Ev6ws, 6, 4, Cui vita s. vitalis aliqua vis inest, 
Qui vitam insitam habet, Vividus, Vivax; ut Theo- 
phr. [C. Pl. 1, 3, 3: "Oca 62 xat amd Evdwy gubra xat 
ddvarar Bhaotéverv, olov éhata, utiaorvoc' 5, 6, 5: "Eu 
Gro, O& yivovtat (cucumeres) xat Ocpxmevdnevar TAs 
yoovev' 3, 5, 3: Kal yko tadta (tk purd) gubirteod 
éott]: “Eu6tov gutov. (Conf. "Eu6ovos. Harpoer. : ‘Avtt- 
oov Adndetac a: Kal 4 onmedov tot EvAou u6t0¢ yévotto: 
dytl tot év tH Civ, touréotr Crjcete xal uy EnoavOetn 
und drobdvor, et sim. Suidas cum aliis libris Har- 
poer. Lex. rh. Bekk. An. p. 249, 10, Etym. M. p. 334, 
31: "Epbroc xadeitar 4 onmedoy tot SvAov. “H 32 onreddov 
4 movdtns éotly 4 ev adta, xual et wav ev eyer, tod ex- 

Doar aitia yiverar, et 88 xaxd<s, tod xeracoantvar. Id. 
Ht. 333, 56: “Ev6rov vd oteoody te xal moguvov 2u6rot 
te at Gila af sic Bddoc Suxvoupevar xat eu6e6nxviat, 
aro to BH, prava etymologia. Alian. V. H. 13,1: 
To gu6toy, item de arboribus.] Synes. De insomn. : 
Tov 88 dvrwy, dre Eotutwy ett, wHAAov gu6r% xal dordy- 
dotepx, Magis vivacia. Idem Ep. 146 [145, p. 282, 
D) : ‘H uéon [epistola] xa to péyebos gubrov te buys 
moc évéotaée wor, Vivum quendam animi affectum 
mihi infudit. [Id. De regno p. 32, B: Kat ydo éott 
Adyos Gvtw¢ Epyou cxty\* map% cod 62 abtov dvtijtouv gu~ 
Grov arohabeiv xat xwvoduevov. Philostr. Heroic. 2, 19, 
p. 693: “Epyatouévou (Jovis) Zu6ra te bro i) aibgor. 
|| Qui est Per omnem vitam. Dio Cass. 78, 12 : Tots 
én’ dcebela tii, ola ye 4 dodGere allen, A &¢ tobs adto- 
pct éyerat yivecbor tysmolav tw er6r0v wophyxd- 
ca¢, Poenam in omne tempus vite. | 

[°EpGtotedw, i. q. éu6tdw. Aret. Diut. p. cur. 1, 4, 
p. 121: “H Evvqbng tH xxi Stara, év h euGroreder 4 
vouoo¢, Viget, i.e. Alitur. L. D. Gregor. Nyss. vol. 2, 
p. 296. Hemsr. Nili Narrat. p. 30.] 

*Eu6iom, wow [immo cova], gq. d. Invivisco [Vivo 
in]. Theophr. (H. Pl. 3, 6, 4], de plantis que com- 
prehenderant terram et radices agunt : *Evdeyerat yp, 
Srav Eu6unon, mdpbw xadrevar the 6tCac. Idem [ib, 5] : 
Thy 6: xoxxupnréav modigéiCov [rodvopilov' ayo 62 
(ipsam et Heracleoticam)| éuGuivar ceiv' C. Pl. 1: 
To eubriioar xal Braoricat duvduevov, Quod, ut Bud. 
exp., non est exuctum et enecatum. (Conf. ib. 2, 15 
2,17, 2, H. Pl. 6, 7, 3.] Et pass. [fut. forma med., 
que una usurpari solet] éu.6wscouc 77 y7%. [Proprie de 
hominibus Diodor. 5, 19: Tots éu6rotew év abt (in- 
sula). Nicol. Dam. ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 228: 
Bévorg 8 eubrodv ode eeotw ev Lndcory. Diog. L. 2, 35: 
Tis, gon, to mov iudtrov 2u6rdvar wsv eritydetov, evac— 

» Gon, to gud iudrrov eu y ‘ASstov, 
mobavetv 62 odyt; Themist. Or. 30, p. 351, B: Od28y dy- 
Govrrorg altw Auartehés garry dg yaToviag te extprednOFjvat 
xal eubroovar ty téyvy. Plut. Mor. p. 789, A: Tov éu- 
GeGwoxdt% moAttixais modtect> et paullo aliter Galb. 
c. 29: Teévre adtoxpatopuy Ayenoviars éubrurcavea were 
sture xat Oofm¢. Liban. vol. 1, p. 532, 14: "Hv yey ovv 
youn tH vervioxw tat Adfvars én6rdivat te xa evte- 
Aevt7oat. Euseb. Prep. ev. 5, 33, p. 229, D: Et xt 
xdvOapds tug yevvnfets ovx evebtw od eveyzipacev év exetvy 
wy xornpta. Hesych. : “Ey6e6iwxev, té0vqxev. Cod. éués- 
GiwSev. Confus. c. cuy6utv ap. Hlian. N. A. 10, 11.] 

[Ex6tcaoos, 6, Embisarus, Indus, ap. Diodor. 17, 
$7 et go, libris altero’ 1. multum variantibus. V. 
Wessel. ad |. priorem. L. Dinp.] 

*Ep6incrs, ews, 4, q. d. Inviviscentia. [Plut. Mor. 
p- 640, D : Aentdv yko dvtx (tov phordv) xal Enodv ob 
mapéyew Edpav odd euGiwaty toic evOewévotc, de surculis 
insitivis, Locum vitamque in se non concedere cor- 
ticem. Legendum autem évtOexgvorg. —_ |] Permansio 
in vita, Vita. Sirac. 38, 14 : Kal yap airot xuptov den- 
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éu6urcews. Maccab. 3, 3, 23 : Mao’ gxaora Spopeevor 
61k tis Cucxdceotaryg eubuicemg ord té&xoUS Flic xata- 
otpébat tk xatopbwpata. L. D. Jo. Chrys. t. 4, p. 558, 
33: “O dgatpoduevos subtwotv tov TAyctov adsod, imi- 
tatus usum loquendi intt. Gr. Y. 'T. Hase.] 

[’Eyv.6twrxov, 76, Locus in quo vivitur, Domici- 
lium, Sedes. Diodor. 5, 19 : “Qete Coxeiv (insulam 
quandam) oe Oeiv tivwv, ox dvOodmwy bmdpyew gu- 
Ew tjotov* Exe. vol. 2, p. 518, 59. De similibus voce, 
Valck. ad Herodot. 2, 133.] 

[Ep6da6%¢, 6, 4, Noxius. Euseb. Dem. ev. 3, p. 126, 


D, eubdaébeic duthtor. Hemsr, | 


PEu6daxedouat, Deliro. Schol. Theocr. 3, 36: Emel 
tO por évdradodrery) drrovoh xat eubhaxetdy. Theophylact. 
Ilist. 4, 4, p. 95, A: KAtvats te youexis gu6daxeud- 
wevog xat cravpats Aap.roats evtougoy * Quest. phys. 1 1.] 

[Ey6xér70 nonnulli finxerant ex Hesiod. Op. 281, 
ubi év 62 Sixny Prabhas vixecrev deicby. Hom. fl. Z, 39, 
ubi dm evr Bhagbévte puptxivw O, 647, ubi rH dy’ évt 
Brabels récev Uretros. | 

(Ev.6dactévw, Innascor. Theophr. C. Pl. 5, 15, 4: 
"Exel xal f iia Soxet xal Chung ta 2u6Anotavovra pOet- 
oewv. Li. Drnvorr.] 

(PEp6raornsts, ews, 4, q. d. Innascentia, Germina- 
tio in. ‘Theophr. C. Pl. 5, 4, 5: Tas éu6drnorijcers tke 
év &ddotg, velut lauri in platano. L. Dinporr.] 

"Evb6repya, co, Intuitus, Rectus aspectus, ap. Xen. 
ad differentiam tod_dvébheuno. Bud. [Cyneg. 4, 4 : 
"Orav 63 Tepl adtoy wot tov haya, OHAov Totetrwoay 3 
xuvnyéery ... dd TOV dvabeuudtov xat gubheuudtov cov 
emt tas xabedoas tod Anyd.] 

"Eyérerw, poust, Intueor, Oculos figo, [Aspicio, 
Gl.]. Plato Ep. 7 [p. 349, C]:’Eué6réebas por xat pctha 
tupavvixis. [Cum dat. etiam Reip. 10, p. 608, D, et 
al., Xenoph. Cyrop. 1, 3, 2, Theophr. fr. 8, 7, Po- 
lyb. 15, 28, 3, Plut. Agesil. c. 32, Meleag. Anth, Pal. 
12, 94, ubi etiam forma poet. évr6h2py¢ , allique multi.] 
Athen. 8: Eira youtdiov évé6derev adc. [Soph. El. 995: 
Tlot yap mor’ gub6hebaca torcdrov Bodog abty 0 Order 
xd. Omnperetv xadeic; Quo spectans. Incertus poeta 
ap. Hepheest. p. 43: xe) Sik tov Ovoldwy xadov eu6Aéroroe 
mapbéve tev xepariv, ta 6’ evepte vinoa. Kademque 
constr. Aristoph. in fr. Polyidi ap. Phot. Lex. p. 13, 
19:"Epnuov eu6déereiv, dxtvytov xat voOodv~ cov érav 
sic gonutay 7 médayoo péya xal dyavec Brerorrev (é62.)° 
Plato Charm. p. 155, C : “Evé6aehé wor toig dpbahwois 
duhyavov otov’ Ton. p. 535, E: Aewov éu6grovtas~ nec 
dissimili Philostr. Imag. 1, 28, p. 803, a Wakef. cit. : 
‘Ops 88 adtov (aprum) xal thy yattny pptrtovta xat mio 
éu6derovta, cui Dion, Chr. Or. 1, vol. 1, p. 62: Me- 
pwpévy Sewov gu6déerew, contulit Jacobs. Plut. Pyrrh. 
c. 34 : “Evé6hebe Sewov- Cat. maj. c. 24 : “Euédésbas 
mixpdtepov. Praterea construitur cum prep. éic, ut in 
1. Eurip. in Eicédéxw cit.; Plat: Alcaib. 1 p. 132, B: 
Tod éu6dénovtoc cig 6p0ady0v" Menand. Stob. Fl. vol. 2, 
p- 258: “Orav yke ig tpupiivra xat cyodty dyew duvd- 


' uevov eu6déby* Demosth. p. 913, 4 : Eic th budrepn 


mpdcwnn su6)emovra th Yevdy zaptupetv’ Plut. C. Gracch. 
c. 14: Morb yodvov gubrgbas etc adtdv. Et signif. figu- 
rata Sirac. 51, 7: Heptecyov pe mdvrobev, xat ox ay 6 
Bondiv, 2u6démuv cic avtihnbw dvOowmuv, xal ox ay ° 
30, 21: Kosiccov yép eote tk téxva CenO7vat cov 4 af 
éu6réemew sig xeipas vidiv cov (ut Eur. Herc. F. 435 : 
Hig 8 as yépug Bhémet Sumat’ od mapdvtoc). Ibid. 42, 
18: “Eyvw yao 6 xvproc maicav etdnow, xat evebAeev cic 
onuciov aiddvos. Kt signif. Contemplandi, Matth. 6, 26 : 
"Eu6rdbare> cig tk meteva to¥ odpavod: Sirac. 33, 15: 
"Eubdebov cig mdvra tk Epya tot Opicrov. —_|| Cum accus. 
in epigr. Anth. Pal. 11, 3, 3 : AM’ Grav én6rebo Nuxd- 
vopa tov copornydv. Kv. Marci 8, 25: Kat évé6rebe ty- 
havyiig Gravras. Judic. 16, 28, sec. Alex. > “Eu6né- 
Trovtes eumatCouevoy Lapwpeorv. Et cum particip. Maccab. 
2,12, 45 : Kix’ éu6dénwv tots wer’ edcebetas xotpwpevors 
xddmetov aoxetwevoy yaotorhprov, Sata xat edcebhs h 
éxtvota. || Ponitur absolute. Xenoph. Comm. 3, 11, 
10: ‘Qc dv éubdémoven yapiCoro. Plat. Alcib. 1 p. 133, 
A: EiSwdov bv ct tod éu6Aérovtos. Philemo ap. Stob. 
Flor. vol. 3, p. 142: Ep6réepar 6¢ nov tax to¥ ypdvou toi 
mhyros etcetat. Poeta inc. ap. Plut. Mor. p. 769, B: 


815 Eu.600%0) 


ép.6orn 816 


Oixerdeatx gubdgnwv OAloOavov: ubi leg. videtur, oi- A toxyutépx gwv%. Signif. Incitandi et Adhortandi vel 


xerdtys te xxu6A. Plut. ipse ib, 133, B: DoGodpevos Eu- 
6héxety 968, C,et al. multi. || Pass. Reg. 3, 8, 8 : 
Kal imeoeiyov tk fyixcuéva, xat evebhérovto at xegunat 
TOV Hytacuevoy éx tov aylw et¢ TOdoWTOV TOU Aaélo, xal 
ovx @rtdvovto 22m. Ed. Complut. 26)énovto. Confus. ec. 
eic6déxw v. in illo. L. D. Van Goens Obs. Misc. p. 58 
memorat marmor Smyrnense, in quo a se lectum 
esse : "AvOourtog TOUT éatl Tc, srodertE xal TO ugvov of. 
« Vitium, inquit, seriptoris h. |. habetur, qui, pro 
Zu6denc, cibdrene dedit. EtéAéxw est vox nullius; éu- 
6éxw ap. Plat. aliosque occurrit. » Sed in hoc erravit; 
leg. enim tic el, Bdére. Basr.] 
["Evbredic, ews, 4, Intuitus. Hippocr. Epid. 7, 
ae, 5 is ix , fe 
p. 1210, F : “Eu6déduec eugpovadess apodoa mexot tov 
ecydtou ypdvov. | 
"Ep6ryux, 0, Emblema, [Gemma, GI.], Quod operi 
cuipiam injicitur et inseritur (ornatus gratia). Magis 
autem peculiari signif. éu6\,zere fuerunt appellata 
Vasorum aureorum argenteorumque ornamenta, que 
his ita inserebantur, ut, quoties libitum esset, revelli 
possent. Hoc nomine comprehendi existimantur, et 
que in parietibus Vermiculata, in pavimentis Tessel- 
lata, in lignis Segmentata dicuntur. Vide Bud. in 
Annot. pr. [in Pand. p. 437] et Czlium [Rhodig. A. 
L. 6, 19]. Emblemata, inquit Cam., dixere etiam La- 


tini Greca voce Opera tessellata, et ad varietatem’ 


transtulerunt. [Latiori signif. Plut. Marii c. 25 : Aé- 
yetat & eis exetvyy thy wayyy TeOtov Ord Maptou xatvo- 
counOyvat td wept tobs bacovs. To yup sic tov oténpov 
Eu6drnusx tov Evdov modtepov uv Hv Ouel mepdvars xaTEL- 
Anu.uévoy ctdyoais, de ligno haste euspidi ferree in- 
serto. Altera Dio Cass. 57, 15 :‘O Ti6épt0¢ dreime piv 
EoblFite onotny pndeva avopa yoro0ar, aretme 08 xal yousss 
oxeler undéva tAIY TOO Th iepk voutTerv’ emel te SrnTd- 
ensdy TlyEs, €t xen 7 dpyupa Tk Ypucody Tt Eubhnyce 
eyovra amnyooeuuévoy aoiatw ety xextya0ur, ExwAucev éc 
avtd rd dvous To TOD gubhhuatos, dog xal “EMyvinov, eu- 
Chr PFvar, xattor wh Exwv Orws eEmrywoing adtd dvou.con. 
V. de voc. Latinis usitatiori quam Grecis Lexx. Lat.] 
|| Insitio mitioris surculi in sylvestrem. VY. LL. [Pol- 
lux 1, 241: [evra 82 tk éugutevdmeva Auson totic dyptorg 
eu.brquata xareitar || Ap. Philon. Belop. p. 102, 
39 : Av& pdoov tov Srodqudtwv tod gu6Arjuuatos (sic) 
xal xaotuatog. (sic), Soleam superiorem et inferiorem 
intelligebat Schneider. Ap. Hesych. Brot (ser. BAF- 
ta) interpretantem copies, €u6h7.a7x, ex schol. Hom. 
Il. O, 678 et al. restituendum videtur cuy.6djyara. | 

["Ep6rror¢, ews, 4, Injectio vel Irruptio. Hippocr. 

De loc. in hom. p. 423, 31: AnogoayQeicn 4 priten 
xual errimwpacdelon Oro THs EUbArcewrs THIS €¢ TOV xOTEVOY, 
de qua paullo ante, "Emet 62 mpoxwrtgmow é to ey 
moocbev xal éubchrwor tO otdue & tov xonuvdv. | ; 
_ Euédqréov, Injiciendum. [Plato Phileb. p. 62, B : 
"H tod evddte ... thy ob Bebxt0v teyvyv Eu6d. xdwh xat 
cvyxeatéov; Geopon. 19, 6, 11: Kal éxactyy d& yotpov 
tixtoucay év tOrdCovet oUgEte) éu.6. L. D. Philo Belop. 
p. 80, 28: “Eu6n, 62 gate cic ta tetyn ... GUAa Soviva. 
Mase. Lucian. Catapl. 28 : ‘Ap’ é¢ tov TupipdeyeOoved 
Eotw énohntéos , 1 mapadotéos to) Keobéow; Hase.] 

PEpbdi6m. V. “Eybotto.] 

[Ep6hw, nérractar mxpk to euGrérerv, ws 4 Awe 
xxi Acté>, Hesych. Meretricum nomina yideri monet 
Guietus. | 

PEpbdroxviav, év tH dvdol Adootcav, Hesych. « Ser. 
videtur “Ev6e6duxviav, ab éu6dwoxw, Supra: Béédw- 
xev .., vetat. » Albert. Licet etiam cogitare de Bew6)u- 
xutav vel jzev6duxviav, quibus de formis vide vol. 2, 
p- 298, A, B.] 

’Ey.6odw, 7ow vel potius 4couct, Inclamo, Clamorem 
tollo. Thuc. 4, p. 133 [c. 34]: Katzpoovycavtes xat éu— 
Gorjcavtes, dOpdor Houncav én’ adzove. Basil. ; Kat mévres 
TeovTtar eu.bowvrtes odx etonxovovto. Lucian. [De luctu 
c.15]: O08 dv weiloy tod Lrévropo¢ eu6ororn. | Kad. struct. 
Plut. Cat. min. c. 28 : Ot & évavetor éxjecav avitc, eu- 
Gorjcauvres pea xat Oxppadégov. Themist. Or. 18, p. 221, A: 
“Qoneo 6 “Ayes... dhaddbac te xal wdvov eubojouc xar 
Kardmevos tH oxqviig 2o6ecev dvartowevyy HOy thy hoya 
26, p. 330, A: O08 e€eyetpers eub6oyaacx. Cum dat. 


Theoph. Nonn. vol. 2, p. 170: ’Ey6odtw tt¢ adtais 


B 


Admonendi Xenoph. Cyneg. 6, 17: “Ev6ouvrwy && 
avt® Swoxougven, “1d xdvec. Conf. Poll. 5, 85. Dionys. 
A. R. 11, 38 : Euofoavres éxutotc. Plut. Mor. p. 242, 
A: "Eu6ojcacat toig avépdor. Div Cass. 58, 10 et al. 
‘Themist. Or. 15, p. 185, D : “Qoreo of madorpt6at tots 
aOAntats obx év +7 xovictoa povoy éuboocw xtA. Appian. 
Civ. 3,57 : ‘O & Kaicxo droxahupduevos éveboxcev 
aie, Oappsiv tO mos¢ tov xdvewva, Katoapa oéperc 
xal thy Kateapoo tuyny. Alia constr. Pollux g, 109 : 
"Evbojcavtes xatk vo ots. Infinit. seq. Joseph. B. J. 5, 
2, 2: Tots mept abrov euborans Execbat.] 

’Ev.6on$é, Auxilium fero, [Scriptura vitiosa, ut 
videtur, pro éu.6od.] 

[Eu6ony.2, to, Inclamatio. Eust. Opuse. p. 304, 89 : 
“O 6& veoyvog (otvoc) bxeoxtota Cémv xual Boartduevoc xal 
TO Bodowa HY toils Toocterevors xaOk xat te eubonua xa 
adrethh flov brebxywy7¢. Eod. modo quo supra éu6od, 
de incitando, tho, 22 : Kat oltm tk aud ddaoxchte.,, 
dv dy dvactédhew Tete@uat, do Ok tivo Emaordys, THY 
tov Onptou dypiotyta, euboiuxta xptvovtar, Or dy adtd 
EpeOtCovtat xatanncaiv xth.| 
(Ev6onow, evo, 4, idem. Aret. Ac. m. cur. 1, 2, 
p- 78 : “Hy Babd xdpa toy, gu6dnorc, voudecty dpythn. 
Eust. Il. p. 826, 37 : At tov otpatnyov éu6ojcetc. Paul. 
Bg. 6, 74, p. 202, 48.] 

["Ey.6009ebu, Excavo. Philostr. V. Ap. 2, 15, p. 67, 
31: Ot gharrous (elephanti) oddév &v BAemrotey thy to 
perloviy Oaropetav, Attov gu.6obpsdovtes, Minores foveas 
facientes , quas $o0poug antea dixerat. Adamant. Phy- 
siogn. 2,17, p. 400 ed. Fr. : Ltda xothov ws éu.6o/pevd- 
pevov pbovepov xat xaxo7Owv. Polemo 1, 11, p. 252: 
Xroy.a pudrov xat Zu6cboov qboveodv, xaxoyOn xal oxd- 
hactov dvopx cnatver, Cavum, Depressum.] 

“Eu6o0e0s, 6, 4, Foveam in se habens, vel Qui in 
fovea est. [Theophr. H. Pl. 9, 3, 1: “Otav xataoxeud- 
owaw buxd% torov, doneo Gru morhoavtes, Zyoucay cic 
TO pésov cuppony, xal tautav eaglowor, xutacyioavtes 
Tobs xopols cuvtiidact mapardnclay ouvOecw Tic Tov 
avOoaxevovtiy, Thy odx Eu6oOpov, aAAk tag ayiCas dobds 
moos &AyjAac, Non cavam, quales sunt camini carbo- 
nariorum. Y. etiam *Ey.6o8ecbu.] 

[Ey6o6p0u.] "Ep6obpctcbat, Fieri 46080, Incavari 
in scrobem s. foveam. Hippocr. De corde [p. 269, 8] : 
TleptGodoy d& exer mayby xat Boboov euGs6c0owrar 70 etdo¢ 
eixehov Ohuw. 

[Epv6odaéts scriptura vitiosa pro &n6ohndtg (ut éu- 
60\a6nv pro éu6. in libris nonnullis Hom. H.? Mere. 
411), ap. Jo. Alex. Tov. rapayy, p. 38, 30. L. D.J 

*Eu6orac, ado, 4, ut duoondoeg drtot, Aristophan. 
{Lege Aristotel. Eust. Od. p. 1405, 41. Hemsr. Ap. 
Eust. verba hee citantem ex Aristot. legendum émeu- 
Gorddas ex Athen. 14, p. 653, D, ipsoque Il. p. 545, 
42. Aristoph. nomen autem HSt. sumpsit ab Suida in 
vy. “Ep6orddas et “Ey6c6Anuéva, Suidas ab Harpo- 
crat., cujus meliores libri recte ‘AptototéAy, servantes 
tamen cum Zonara p. 700 éy.60h.], Pira insititia, vel, 
ut loquitur Horat., Insitiva. [Plut. Mor. p. 640, B: 
Luxat popetiv euborddac (deseyyevat). Eust. Opuse. p. 
240, 14: “Ore xal gotwv cineiv to torodtov ds olov 7 éuvep 
pehave mpoatrepuxuiay éu6orada devxry. V. Eu6ontc.} 

"Ep 6oreds, ems, 6, q. d. Injector; ut quidam éy- 
Goéa xodu6rc appellavit méccadov in Epigr. [Anth. 
Pal. 6, 21, 6], Palum s. Stipitem acutum brassicz 
depactorem, i. e. Quo fit scrobis, in quam brassica 
injicitur et depangitur. Vide “Ev.6odov. [Hesych. : Ktou- 
05, éubodebs vicvivos, xdgivo¢. Sim. seepius ap. Heron. 
Spirit. p. 180, 181. L, D.] Item Aggressor, Invasor, 
VY. LL. [Quasi Aggressorem et Invasorem interpr. 
Lex. Septemy, in |. Anth.] 

['Eyv.Goredm, ap. Hesych. in gl. ex Hom. Od. O, 
198 petita : “Evioet, eu6ohevet, in éu6aAet cum schol. 
recte mutant intt. V. Ev6odtwedw. | 

’Ev.60d}, 4, Injectio [Maccab. 3, 4, 7: At é2... vee 
vides... Ceoutat Snudorar eyor THs eig TO Totov en6oA7c 
eVxovto pete Bias], et q. d. Insertio, pro qua signif. 
affertur éu60A) tov épOemv. [Hippocr. De fractis p. 
761, G : “Apbpwv éubohg* 760, G : Thy eu6oryy yor 
moréeoOat éx xatatdorog’ De artic. p. 782, C, etc. Ap.° 
Plat. Crat. p. 437, A: Zxordipev O) €& adrav dvadabdvres 
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ott xal wXAhov goixe onuatvovtr Orr otha juov end 
Toig Todywact thy Luxhy 4 Ore Evureprpgoerar, xal do0d- 
sepdv éotw dareo viv adtod thy doyhy Agyew maddov A 
Ex6ddhovtas TO cl rotHUNY, AK Thy su6odhy TornoncOar 
dytl tic 2v ti) et 2v 6) ita, ubi Injectionem esse putarunt 
Ficin. et al., est potius Initium vocabuli facere non 
ab syll. ex, sed ab tot, i. q. doy. Qua signif. figu- 
rata etiam Demetr. Eloc. 39 : Aci xal thy éu6odny rob 
xwov xa doyhy peyarompeny e000 elvar xal tédos.] Il 
Irruptio, Impressio, Impetus irruentis aciei. “Ey.60)7, 
tov otpatod, inquit Bud., Invasio hostilis, Conflictus 
aciei instruct , Impressio in hostes facta. Sic OnGatwy 
éu6ohy, Aristot. Pol. 2, [c. 7, p. 1269, 37]. Enodis 
ésyovto, e Plut. Cam. pro Aggressi sunt. [De quo l. v. 
infra. Xenoph. Cyr. 2, 3, 17 : Tobc futcers tav dvepdiv 
avTITecavToL Exar ponbev cig dudoryv' 7, 1, 18: Tapaxcher 
_ tole adv Gol eic tHY éubodry. Polyb. 3, 116, 8; Diodor. 
15, 63; Lycophr. 525; Appian. Syr. c. 34; Plut. 
Marcell. c. 6, Crass. c. 25.] Dicitur:autem et de aliis 
rebus, ut [Plut. Mor. p. gor, F: Adxpato dxovew qukc 
<i xev® 7G) evtd¢ TOU wtds* toto yp Elva TO Oinyolv xatck 
THY TOU TvevUatos éub6odyy. Adlian. N. A. 7, 7514, 10. 
Kuydrwy éu6okn Eust. Od. p. 1405, 38. Alia v. ap. 
Youp. Emend. vol. 1, p. 337;] @u.60A%, yaddys ex Ari- 
stide [vol. 1, p. 286. Hesych. in “ExatyiGovra : Katat- 
yides al tOv avéeuwv éu6orat, Hemsr. Figurate Longin. 
20, 2, de oratore : “Qomep at xataryides, HAAny Towv- 
eves u6oryv. Allian. N. A.16,17 : Tas éu6oda¢ tov 
betéiv.] Synes. quoque tk gu.6ork¢ tod mvebuatos dixit. 
{Eur. Andr. 1130, de Neoptolemo a Delphis lapidato : 
IIpottewe tevyn xdguddcoet’ gu6orac, éxeice xdxcio’ 
dont éxtetvoy yeot. De jactu teli Polyb. 6,22, 4 : E0- 
Des dd ths mows eu60h7¢ xcurtecdat (td THY yodapwY 
Béhos)* et sim. 8, 9, 3: Tats tiv xatk xopuphy Aide xa 
doxddy euGohaic. Plut. Pomp. c. 8 : Hoty év éuGohais booty 
yeveoOar tao othayyac* Coriol. c.g : Qs & joay érGoral 
Copktwy.| Et éu6ody tov vay, Conflictus classis. Thuc. 
2, [89]: Odte yap dv emimhedceré tig, wo YOR, && eu- 
Godyy. [Msch. Pers. 279 : Mas 0 axwAduto atpatog da- 
pacdels vatorow eu.6orais* 336, 562. Et sing. 4og: “Hoke 
& eu.6or7¢ Edqvixn vad. Et preeter alios multos Po- 
lyb. 1, 22, 8 : Kat& tac 2u6odue tHy motwv: 23, 8: 
*Erousito tov értmdouv wg eis éu6odfy similiterque 16, 
3, 12. Et preterea 1, 46, 9; 2, 10, 3 et 4; 16, 3, 10. 
Et in locut. éu.6odhy morfoxcdar 1, 23, g : cujus loco 
évbodhy Srdovar usurpat 1, 51, 6, Polyen. 3, 10, 11, 
Diodor. 14, 51, et, ut videtur, 11, 27; 13, gg, ubiin 
éu.6ohov consentiunt libri, quod cum éy.60\) permu- 
tatur etiam 20, 61»A mpoc60A7 Thucyd. 7, 70 distin- 
guit ita, ut éu6. sit Impetus a latere , zo0c6. a fronte : 
Guumecouciy 6& ev dhtye moAGy vey at wey éu.6ohat, 
Sik tO wh eivar tas dvaxoovcers xal SuexmAous, ddiyar eyt- 
yvovto* af d& mpocGodal, cro tWyot vats vx! mooonecotca 
H ork to qevyew 4 Gdn eximdéouca, TuxvdTeoar Aoav’ 
itemque Dio Cass. 50, 18, ubi mpo60Aal in libris, quod 
correxit Reim., Thucydidis non memor. Ceterum 
idem Thucyd. 7, 36: "Evduicav y&o of Lupaxderor mode 
ths tov ADnvatwy vatic ody buolws dvtwevaurnyncvas , 
GAA Aart ta Trompabey eyotoas rk TO pw avtimom@potc 
paiddov adtobs 4 ex meptrhov tatc gu6oraic yoyo0ar, ox 
ghagcoy oxfcew, xal thy év ta) weydrw Arwgve vavjra— 
Ylav, ovx ev TOAA® modhats vavelv odoav, mods éautédy 
Eoscbar* dvtinpwoor yxo talc éu6ohats yowuevor dvappy— 
few tk mompabev abtotc, oteptpors xal mayeor mds xotAn 
xat dobev7, matovtes tois gu6dhor. Eic eu6okny aya- 
yetv Plut. Lucull. c. 3. Conf. id. Camill. c. 8, qui 
1. minus apte memoratur supra ab HSt. Pollux 1, 
125. || De invasione pedestri Xen. Anab. 4, 1, 3: 
Thy eig tovs Kapdovyouc gubodny mde mowtvrar: H. Gr. 
5, hy 42: Ot OnGaior rcthu &yOduevor tH gu60dH- 473 7, 
2, ro. Ib. 6, 4, 5 : Amexpovabys ti¢ éu6od%¢, hac si- 
guif. capiendum potius, quam, utalii fecerunt, signif. 
Faucium. Appian. Civ. 4,105 : ‘Qc Taupongviov aionowy 
‘amdvros ext to Tlowmytov xal tdg eu6odks abra drydbev 
mapéswv. Long. Past. procem. : Hodeuio 2.607. Pollux 
6,176. || De ictu arietis Procop. B. Gotth. 4, 11, 
p. 594, B: “H tot xprot &¢ tov meptéohov éu.6od7. || Eur. 
Herc. F. 869 : ‘Ay.rvors & 0d cmppoviter tapos ts eu- 
€oryv* Sylei fr. 4 (3 Matth.) : “Ova yao supds yguets, 
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taBpog Agovtog We PAEtwv moog éu6odyv. Plut. Mor. p- 
638, F: Tobs 8 mxras 08088 ma&vu Boudouévous gow of 
Boabeutal cuurhéxecOar, povoug Of tods Tahnrordc boGuev 
addndroug dyxadiCoudvoug xal meothanEdvovtas, xal tk 
Thetota tHv dywvianatwv, éuGoral, wapeuohat, ovotd— 
cers, Trapaldcetc, cuvdyousty adtols xal dvauryvdouery 
&dAdorg. || Ap. Polyb. 3, 115, 9°: ‘Qy of wey aro tot 
debrod xdouros xAtvavtes ex’ dontda, xal thy eu6odhv ex 
Sdoatos moroduevor, maptetavto maok mAsvody toic mohe~ 
utorc: of 0 axd thy eUwwduov, ert ddou TrOLOUMLEVOL Thy 
xdow, & dontdog éximapevebahoy, dicitur ea fere signif. 
qua seq. émumapeu6ahhew, quod v.] || Sed et guécdrnv 
quidam interpr. Rostrum navis [GI.:°Ey6ohal, Rostra. 
Hsch. Pers. 415: Abtot & 9’ abtav eu.6odaics yadxoatd- 
otc matovto], ut Xen. Hell. 4, [3, 13] : “Eu6orac éyoden 
tprhoet. [Vertendum, Vulnera, ab rostris illisis accepta 
V. Schneid. ad 1.] Sic et Bayf. ap. Polyb. [de quo su- 
pra.] Bud. autem éu.6ohy esse ait Caput arietis machi- 
naril, h. in |. Thucyd. 2, [76] : “H 68 doxd¢ foun eurt- 
TOs, aTrexnvArce TO Teo0g (Ov THs &u6oA7e. (Suid. : "Evé., 
TO dixpov TOD xpLOd, TOU UNZavixod dpydvov. «TG emrpepouéve 
Ver drroxavdiGew to mposyov tig gu.6od7c. » Memno Pho- 
til cod. 224, p. 236, 18: °O xptd¢ tig cAAns eu.6odFic 700- 
anexhici. Procop. B. Gotth. 1, 21, p. 364, A, D, Suid. 
v. Kotoc, p. 2204, A.] || Ostium fluminis [hoc est, Ubi 
fluvius intrat locum, mare, aliumve fluvium : Exi- 
tus enim semper est éx6oh74. Dionys. A. R. 1, 45 : Ka- 
téoxov etc Awpevtov, atytadov ‘AGoptytvwy énl ra Tuppy- 
ving) Tehdyet xetrevoy, 00 TOdcw TOV gU6ohOY TOU Tr6épu0¢, 
restituendum ex cod. Vat. éx6., idemque ex eod. 2, 
55, et ubi consentiunt libri in 2u6., 1, 9. Eandem 
correctionem Xenoph. Eph. 4, 2, p. 78, 8, adhibuit 
Locella post Oudendorp. ad Thom. p. 279. Ambi- 
guus est locus Agatharchidis ap. Athen. 9, p. 387, C: 


' Tipo ta éu6odtks tav ctoudtwy (Phasidis)], ut 2x60, 


vertit Bud. [Theophr. H. Pl. 4, 11, 8 : Ké\totog 88 
Soxet mé&vtmv yivecbar (xcéAajoc) meol thy déctav xahov- 
uevny xauary. “O Os toTog odtes éotw gu60ky tov Ky- 
gtcod. Plutarch. Anton. c. 41: ‘Iddyv dxdymat éu6or%e 
Torap.0U vewaotl Srecraopevyy xat to feba Todd mods thy 
édov.... Aristid. vol. 1, p. 214 : Ode xe exetvy (A Oa- 
hatra) psilwv bd tho eubohii¢ tOv ToTaov ytyvetar. 
Herodot. 1, 191 : Té§ac thy otpatihy Enacav 2 éu6odzc 
TOU ToTauc, TH & THY TOA éobddder” ap. quem 7, 182 
inter éc6ohas et éu6odk¢ variatur in libris. ° || De fau- 
cibus.et angustiis Xenoph. H. Gr. 5, 4, 48 : Thy mpd¢ 
Ozomioyv éubohhy, ut ex libris restitui pro eic6odyy. 
Sic est ib.4,°7, 7, et singul. 4,3, 10. Conf. Plut. Phi- 
lop. e. 5, Flamin. c. 3, Cleom. c. 4, Anton. c. 69, etc., 
Joseph. B. J. 1, 12, 3; 5, 2, 3. Kietcovoav interpr. 
Suidas. || «’Eu6od}, Atotx éu60h7, Felix embola, 
Transvectio merciuia, que in navim injiciuntur, in 
Edicto 13 Justin. cap. 4, § 1; cap. 22, § 1 etc. Leges 
Rhodiorum : *Edv mhoiov év +H éu60r% aroderyO% ond 
TOU gumdcou 7 xorvwvod mFpec THS TpObectatac. » Ducane. 
qui in Gloss. Lat. vol. 3, p. 60 addit : « Est enim éu- 
Goh} quicquid cig voy éu6dcdhetat, ut observatum a 
Salmasio ad Vopiscum p. 387.» Qua signif. confun- 
ditur cum éu7od}, quod v. Pollux 6,176 : "Euéor} 
dywytuwv. || Huic autem signif. cognate quas ponit 
Hesych. : "Eu6odhy, tAndby, ... 2vOxxnv, éxd0etov yotjua. 
|| Incerta signif. ap. Liban. vol. 4, p. 140, 8: Tic avé 
cose ts Badaveutptas tyv éu6oryv; || Cuneus. V. 
"Ey6orov. || Cum eio6od} et 660A} permutatur in Il. 
supra citt., Lycophr. 525, Diodor. 15, 63, Appian. 
Syr. c.15, Mithr. c. 22. Cum éx60} ap. Thucyd. 7, 
70, Diodor. 1, 33, Aristid. vol. 1, p. 214, Pausan. 3, 
10, 7, Dion. Cass. 50, 18, Appian. Civ. 4, 95, et in 
Il. paullo ante citt. Cum éu6ohov vei 2u6oA0¢ confus. 
vy. supra. Cum cuu6od}, in schol. Hom. Il. A, 133.] 

PEp6du0, wv, tz, Embolima, Indie oppidum. 
Arrian. Exp. 4, 28, 12. L. Dinporr.] 

’Ey6odwatos, 6, Interjectitius, Intercalaris. [Au- 
son. Ecl. de rat. dier. ann. vertent. 12: « Quinto qui 
(dies) protinus anno mense Nume extremo nomen 
capit embolimeei. »} 

[’E6orwedm, Intercalo. Epiphan. vol. 1, p. 825, 
D: ’Ep6odysedovtae xo at TOLdXovTe fugoar: 826, A: 
Kat cupbatver xatk tov dydoov eviautov éu6odtpedecOar 
aig WN’ fudpus, cov &vx uriva sic t4 Odo ery. Itaque ib. 

103 


819 éy.60 OV 


éu.60XOv 820 


825, D : Kal éveGodedOnoav xal xatk cola ery wives doy A rapydiv todzwy gv Zu6ohov sic yoonc “Inndhew dixon xa 


serib. videtur éve6od<b0qoav. L. Dinvorr.] : 

"Eu6orw0s, 6, 4, q- d. Injectitius, Intercalaris 
[Gl.]; Bud. interpr. Insertus, Intercalatus ; unde Plut. 
[Num. c. 18, Cas. c. 59] Menses et quidam Dies eu- 
6d\uot. [De mense it. Herodot. 1, 32 : "Ep.Godtyou 
unvos wh ywoudvov 2, 4 : Att tptrou ereos eubodtzov 
uve éreubdddoust, et sepius Epiphan. yol. 1, p. 825- 
6. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 476, 12 : “Eay oe xual 
gubddwov urva 4% mots ayn, TpocdopOucetat xat tov 
gu6odtuov to xa Adyov. Diodor. 1, 50 : “EyGodtyoug 
uivas oox d&yovew. Dio Cass. 43, 26 : Mike ahdns fsa 
Zubodtuou Szovtar’ 48, 33: “Hugo éu6. mao tk xabe- 
otnxdra éve6AK0y. Hesych. : Eu6ddwwov tov wiiva xal thy 
jusoav xal avdparodtcucv.] Macrobii autem (Sat. 1, 13] 
queedam exempll. 2u.6oh.0p0%¢ habent perperam pro éu- 
GoAtuous. [It. cod. Chr. Pasch. p. 7, 4, tantoque consen- 
su Isidor. Orig. 6, 17, 21-24, Solin. c. 3, GL. :’"Eyéod- 
cu.os, Intercalaris, Bisextus, ut clarum sit apud recen- 
tissimos certe vitium esse non librorum sed ztatis. | 
Et éu6cdAwa, Intercalaria carmina, ‘Aristot. De poet. 
[c. 18 extr.] Vide Bud. p. 436. [|] Suppositus. He- 
sych, : "Ew6cAwn én ta Ord tHv yourpmatixoy dog aA- 
ovora xat voba aBetodpeva. || In fr. Eupol. ab schol. 
Aristoph. Nub. 997 cit. : “Immoxpdtoug te matdec &u60- 
Aysot ties, ubi Suid. in y. interpretatur &eyg , hac 
ipsa interpr. legendum videtur ostendere éx60dtuor, 
Abortivi. Simul allusisse poetam ad éx60\é6a, quod 
v., probabile fit eo quod filii Hippocratis poreis com- 
parati dicuntur ab schol. L. D.] 

[Ep60dtov, to.] “Ev.60d1x, mendose fortasse pro éu- 
6odtue, dicta Parva quedam retia, Pollux. testatur, 
cog Tupsubaddopeva tH tHv mpotepwv otdcst. [Conf. 10, 
141, ubi éu6ddta pro éx6. restituendum ex cod. L. D. 
*Ew6oderx exhibent codd. Poll. 5, 35. Ceterum est 
etiam éy.6dAtov, 70, Jaculum ferreum hamatum, magna 
vi in feram aut in hostem immissum, Diodor. 1, 35, 
ubi de venatione hippopotami. ‘Ayxietowre gu.6d)ra 
memorat Philo De tel. constr. in Mathem. vett. p. 
95, 45 (ubi cod. scripturam éyxo\tm in marg. cor- 
rexit editor). Et ap. Hesych. habes Lu6tvn, xanpo- 
Godtov, éu6d\tov. ScuweicuH. Ap. hune ead. signif. qua 
a Polluce ponitur, capiebat HSt. in Xu67vy. Scriptura 
Zu.6dheuov Si verior esset, cogitari posset de restituenda 
hac voce in fr. Dionysii, de quo dixi in *Ex6od&, 
ap. Athen. 9, p. 401, F: Nuygav bd omdvyya tiy 
aitéateyov cbaypov éx6dhetov eVOnpov xAvetv, @ Thetor” 
dmapyas dxoobwvredCoar, ut cdayoog Dion. ead. signif. 
qua Soph., paullo ante ab Athen. citatus, dixisset, 
i. €. ut esset compositum ex aig et ayosvew, adeoque 
avayoov gu6chetov esset idem quod Hes. dicit xamgo- 
6d\tov : cui tamen interpretationi ipse Athen. adver- 
satur, loco Dionysii usus in exemplum signif. Apri. 
Ceterum Glossz Basilic. ap. Ducang. : [thoup. 6 bo0d¢... 
td atdyootv éu.6ddtov, 7d dxovttov, 7d ddpv. L. D. || Idem 
fere ac éretcddtoy, Pars fabule vel scripti cujusdam ab 
argumento proposito sejuncta, et reliquo operi in- 
terposita, ap. Cic. Ad Quint. Fr. 3, 1 fin. Conf. Er- 
nest. Ind, Lat. Cic. v: Embolium. Scuwricu. | 

[Eybortc, toc, 4.] “EyCodidec, Hesychio at mepte- 
cot, Ascititia, Apposititiae. [Ad éu.6oda¢ referunt intt.] 

PEv.60rtc.0, 7d.] "Ev6odtcnata, Panni diversi hinc 
inde consuti, q. d. Injectamenta s. Insertamenta pan- 
norum. Affert autem ex Aquila et Theodotione Hie- 
ron., quem vide in Ezech. 16, [16]. 

°"Ewbodtouos, 6, Intercalatio, VV. LL. [V. supra 
°"E.60)u205. | 

[’Euboroserns, “Eu6odoerdys. V. “Ey.Goroy.] 

[’Ey6oroxoréw, Inocco, Gl. Serib, videtur éu.6w)o- 
xoréo). L. Dinpors. |] 

"Euborov, to, q. d. Interjectorium, Instrumentum 
rusticum ad injiciendum in terram et depangendum, 
{Fulcimentum, Gl.]. Exp. Pastinum, vel Paxillus, quo 
semina depanguntur, ap. Theophr. H. Pl. 2, [4, 2]: 
Paxobs ote adpobs yivecdat, gutevovar su.6ohw. [Libri 
Zu6orev. “Ev Bodit ex emend. Nicolai Schueiderus. 
| De surculo, ut supra éu6dqu.2, Geopon. 10, 77, 4: 
Kanov 62 tov éy t& éu6ddrw dp0aruov inrew xatk tod ev 
<p otehéyer dpOahvod. || De terrae fluviis duobus in- 
terjectee tractu Herodot. 4, 53: Td 03 peragd tov mo- 


“bi cum aliis rerum Rom. scriptt. 


Aeitat..Dio Chrys. Or. 36, vol. 2, p. 74: Todto 62 (4 
‘Inn. dupa) eat tig yoipuc 6bb xal otepedv, doreo gu 
Gohov, nepl 6 cuurtntover of rotamot. Conf. paullo inf. 


in forma “Ey6odoc. Sim. Pausan. 6, 20, 10, in de- 


scriptione stadii Olympici : Hapéyetat ev ody. oyFua 
4h dgears xatk mopav vews, técpamtar 62 adtz%S TO be 
Gohov é¢ tov Spduov... Achols 2 emt xavdvos xate axpov 
uahtota TO “ub. merrotnrar yadxous* 13: Kare rie. mpmpac 
td éuborov. Sed id. 5,15, 6 : Tig mpdg tov Eu6ohov xa- 
hodusvoy ecddou, nisi fallunt libri, et mox tod éu6ddov. 
V. de forma éy6odov Rostri signif. usurpata- paullo 
post, it. infra in “Eu6ohe¢.] __ || Vectis, Repagulum ; 
ut yahxddeta éu60ha, Eur. Phoen. [115] sunt, inquit 
Cam., Vectes revincti zre, vel Trabes quedam era- 
te, qua solebant de muro ante portas demitti. [Id. 
Bacch. 5go : “[dete Adiva xtoow eu6ora Srtdpoma rade , 
de epistyliis. De eod. Hesych. : "Eu6oda, Evountéqc 
TlaAapyder xxl Xxtowve gu6orx. Td 6& mdb copevixtig 
gyoust tos éu60dous. Quod referendum fort. ad si- 
gnif. Rostri. Ipse certe Hes. in gl. Tobs gu6¢ddoug masce. 
genus neutro interpretatus est.] || “Ey6odov, vel *Eu- 
Godog, Rostrum navis. ["Ep6odov éxt vews, hae Rostra, 
Gl.] Polyb. [6, 53, 1], de Romano foro loquens : [Hod¢ 
robs xxhovuevous eu.6ddous év 77 ayoph leig thy ayopdv]. At 
vero ap. Pind. [Pyth. 4, 191], ut seribit Cam., an- 
chora ¢u6dhov treple reponitur, quam interpretantur 
Trabem eminentem in rostris, que anchoram susti- 
neret. [Herodot. 1, 166 : Aneotodpato yo tabs éu60- 
hous. Quo respexit Greg. p. 514, ionibas tribuens v. 
&.6odov rape Thuc. 7, 36 : Hatovtes tots éu.60dorc" et ib. 
4o: Tov éu.6cduv tH rapacxev7, ubi é60d0y estin libris. 
Philo Belop. p. 95, 12 ; Iept tobe éu.6douc* et ib. 23. 
Polyb. 8, 6, 5 : "E@qxav thayiav ext cobg tolyoug tiv 
veov, TOAY MooTintoUcay tTHv én6dhwv: 16,5, 2: Kata- 
Aumovens ev TH oxdger tov Zu6orov. Appian. Ciy. 5, 82 : 
Tov éu6ohov tio ves" 119: “Eml todg éu6dhouc. Ari- 
stid. vol. 1, p. 540: "Ey6cdoug yadxootd0ug. Dio Cass. 
49, 1: Tobs eu6choug adtéiv droctpégety, etc. Schol. Do- 
siade ap. Jacobs. Anth. vol. 7, p. 217 : O8 xotdv gyat 
to Gov, mhoiov 6: xprov éu6odov éyovra (sic). Et de ro- 
stris in foro Rom. Polyb. |.-supra cit. et ib. 2, et ali- 
|| Neutrum vero 
genus preter Greg. supra cit. et Gl. et Pollue. 1, $5, 


92, Hesych. v. obs éu.6cdoug, ponit Suid. > "Eu6onov 


HAL Tig VNdS TO ToAEULtKOV atdzotov, iterumque in “Evora 
cum ex. Philippi Anth. Pal. 6, 36,1: “Eu6oha ya)xo- 
yéverx, et al. V. etiam |. Dionis et Paus. in illo supra 
citt. Embolum ceneum etiam Petron. Sat. 30, _ || Eust. 
Od. p. 1405, 48 : "E§ adrod d& (voc. B&ddw) xat 6 ext 
d€o¢ dxpwtnptov éx6odros (quod v, supra), émotov xal ro 
dvtixod “Podov, o torhooug mapavydler oyjua toic mup- 
pwlev Prgrovcw: O¢ xatb. gu6oros héverar xed” dmordryta 
TOU... Eu60Aou t7¢ vers. Ubi respicit Pind. Ol. 9, 19 : 
‘Aciag edovydpou. tptmodw vacov méhag éubchw vatovtas, 
quod schol. intelligit de loco Lyciz contra Rhodum 
site, qui “Ey6oho¢ vocaretur, quum deberet de conti- 
nente Asiz rostri forma RKhodo opposita. V. paullo 
ante in “Ev6orov. {| Pro éu.60\} vitiose seriptum no-- 
tavimus in illo. | 
[Pact. c. 19: Lode Hutcu tod Adu.6ov gu.60do5 xadeirar, 
eig tTetywvoy weracynuarilouevoy. | Quam signif, habere 
puto ap. Plat. Fabio [c. 16 : O ye qv ioxupotatoy abt 
Kal LALUWTATOV TIC Ouvdwsws, Exatgowce TOU pécov 
rébac, TO pecov avT GuvenAvowaev éx Tov dy pELoTaTU, | 
Eu6dhw tovT Tpotyovet TOY THs GAAS Pehayyos Yonot- 
wevos* ubi tamen VV. LL. Rostrum interpr. [Hae si- 
gnif, multo usitatior forma neutra. Xenoph. H. Gr. 
7, 9, 22: “Enet ye pyy mapayayty tabs ext xépwe topevo- 
pévous hdyous els petwmov ioyupoy éxoryjcuro to mel Eautoy 
éuborov. (Ib. 24:°O 8 "Exuuswovdac ad xat tou immexod 
u.Gohov tayupdv éxotyjoaro.) Polyb. 1, 26, 16 : To pév 
Shov dretehécty oy tua tig téEews Eu6oroy. (Ib. 13 : Pov 
oto\oy sic En6orov ératav.) Agath. Hist. 2, 8, p. 44, B: 
“Hy 6: abtoig % idda tio maparctews olovet gu6ohov, ubi 
olov etc Suid. v. “Eu6odov, quod dicit mapardbews 6vor.c.- 
Zot 68 70 Hustcv tou bop.6ou" dvou.dtera At xal agevdovosr- 


dé¢ (cgtvoetdds Lex. Montef. Bibl. Coisl. p. 509, i. e. 


yay.) .-."EyGodov 6: xadsitar, drav 4 duotatouos Orpa— ” 
x 


ayyia th wev hyodweva xépara ahAyrors cuvdily, ak 02 
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|| "Ev6odo; Aliano Acies cuneata.- 


821 


Ev.60nbeve 


822 


Eu.60ey et 


Exopeva, Stactijon. Forma *“Ey6od) hae signif. ap.Arrian, A scriptura Geopon. 20, 46,6 : Aap6dverar tx fyxata 


Tact. p. 42 ed. Blanc..: Tv & 84 imnéwv rormtrar xat 
Teodverdets at takers, af wev tetokywvor, at 62 Ereoouyxetc, 
ai de fowboerdeic, at d& é¢ gu6cdyy Euvnyucvat, nisi fallit 
scriptura.] Budzeus, postquam éu.6ohov esse dixit Aciem 
cuneatam, subjungit, Et Ey.6od0e1d75 mp0c60)7 est Im- 
pressio agminis in cuneum aut rostrum conformati et 
compositi. Quod autem subjungit, Et pars machine, 
qua machina ingruit, aliam esse éu6ddov, non éu60- 
oetdotg mpoc6or7¢, ut male in VV. LL., expositionem 
necesse est. Vide p. 436. [Arrian. Tact. p. 44 : Tats 
82 Sh EuGodoerdeor takeor Lxulas xexo7obar pwddera dxovo- 
vev (adverb. ib. in marg. p. 42 : “Pou.6oerda¢ 4 éu6o- 
Aoetd0¢). African. Cest. 73, p. 313, col. 1: Eig totywvoug 
Hyouv euGohoerdeic tAxc. De machina Apollodor. Po-, 
liore. p. 43, A: “H émodts atry & rtordiv pepdv tov 
wsylotmy cbyxettar, éx te ataupoetdods Hdcews xal fud- 
GTAX0G XATK TO pgcov avecTHxOTOG xal TeprmatoU (TEpI- 
oréotou marg.) éu6odoerdovs.] Quid autem sit gu6oo¢ 
in Ctesibicis machinis aliisque id genus, lege ap. Vi- 
truv. [10, 7 (12, 3 Schn.).] 
ért6onos vel mxoakdvioc, in curru dicitur, ut VV. LL. ex 
Polluce[1, 145]annotant, Illud quod axi insertam ro- 
tam continet, ne excidat. {Affert autem Poll. ex Erato- 
sthene. Neutro gen. ponitur in Gl. : “Ew6orov, 10 sic 
tov above gu.6addduevoy EUrov, Axedo. Eod. genere pars 
thuribuli significatur in inser. Miles. ap. Boeckh. vol. 2, 
p- 554, 27 + Av6avwtic youcy Ardddwvos xat Aptéutdos, 
Ohxhy dyoucn youacds Exatdv: to 2 gu6ohov... doyuoddy, 
dyov Soayudg tecoupdxovta toeic, dGohdv.] Et >fyubono: 
Sdene, Hus vinculum vocatur. [Pollux1, 146. || «No- 
mine @6od0g etiam Penem intelligit Aristophan. ap. 
Athen. 1, p. 29, A, de vino forti loquens, quod éxe- 
yelper tov 2u6odov. » Scuweicu. Ex eod. |. annotat He- 
sych., sed ita loquens, ut nisi superesset |. Aristoph., 
neutro gen. usus videri deberet poeta. || "Eu6odoc, 
4, Porticus. Ducang. Gloss. :« ”EuGodor Grecis recen- 
tioribus dicuntur quevis Porticus, vel ab éu6cAde, 
quod homines intro se mittant, vel mapx td tov hadv 
2u6atvew, ut est in Etym. (Meliora y. infra.) Glossz 


Mss. Colbert. : “Poun, d944, %uGodac¢ (Z60A0q), Aavoa. C 


(Male davex ap. Ducang., qui in App. p. 67 addit 
Eust. Od. p. 1922, 2: Etev & dy af toraiitar datipar xat 
of év rats moAeot Acyduevor 2u6odor.) Scribit L. Allat. De 
Gree. recent. templis p. 168, alios velle sic dictas por- 
ticus, quia Subvolumina sunt, vel quia sub illis am- 
bulant. Alem. ad Procop. H. arc. (c. g, annot. 14) 
hine dictas putat Mulieres embolarias ap. Plin. 7, 48, 
quas alii eadem ratione Fornicarias.vocant. Aliter 
censet Salm. ad eund. Plin. p. 384. Cyrill. Scythop. 
Vita S. Sabe Ms, : “Exeizo év to) Sutixe eubdrm this 
aves TAatetac. Alex. mon. Encom. S. Barnabe Ms. 
de zdé ejusd. Sancti : Ev.6dhor ewlev meotecorypévoy. » 
Et szepe in Chron. Pasch. et ap. alios Byzantinos. 
Dorv. ad Char. 7, 6, p. 587=632 : « Redduntur Por- 
ticus : verum videntur proprie non fuisse porticus, 
sed potius Dimidiate porticus, que in viam porti- 
cuum speciem habebant, at altera ex parte domubus 
ipsis committebantur et coherebant, unde éy6odo. 
Tales hodie Bononiz, Patavii et aliis in oppidis Ita- 


lie et aliarum regionum... Heliodor. sec. cod. Taur. D 


2, 110: Exatéous tov te u.6dhwv xat Soduev xal-eyoosy 
xa xpnvioy to datu. » “Euddous dici ab éu6cdrew, quod 
per has porticus ingressus pateat, monet Suic. ‘Thes. 
vol. 1, p.1099. _ || Incerta signif. Hesych. : Kal éy- 
Godov tod Oecd. Ubi xptod conjicit Boherius in Aucta- 
tio. || Id. : “Eu6odoc, etdoc Onptou év Anydvors, Genus 


animalculi in oleribus. Idem in gl. Tob éu.6cdoug post - 


interpr. t& 2u.60ha tov vey, addit, Kal ext cov Ondcrv.] 

["Eu6oroc. V. "Eu6onov.] 

*Ey.6ou.6ém, Resono et bombos edo in. Synes. 
[Ep. 123, p. 259, D]: Epou6et por [you] tats dxoaic 
4 Oavunoth tiv civ Adywv [4 9. cou tov covsiv A.] AX. 

"Ey6doxw, Impasco. Philo vol. 2, p. 289, 38: 
Thedta eWyopta xxi enirnderdrata eu6dcxecbar 473, 30: 
Opéupacwy gubdoxecbar tug xricers dvévtes. WAKER. | 

['Ep6pa6ebw, Constituo in, Instituo. Theodor. 
Prodr. in Maitt. Misc. p. 98, v. 84: Méon & év cugotv 
Eumecovon Wuypdtns PtAtov arotc gu6oubever tov Biov.| 

PEpbpdyyia, t%, 1. q. Bodyzta, Branchiz, nisi fallit 


, 


|| "Eu6orog preeterea, s. B 


700 Obwvou pete tov éuboayylov xal cod typos xat tou 
aluwatos. Codd. éu6oaytwv. ] 

"Ev6paduve, Immoror : ut éu6paddvery +7 mardi, 
Immorari ludo, pro Morari in ludo. [Hero Belop. 
p. 128, 18 : Ark 10 tk tot modvercotou xdAx whetova svete 
cig Eva tdmov thy émethyaw moreiobar, xal die todro gu- 
Gouddvew. Schol. Apoll. Rh. 2, 74: Tapdoowy t7, dod 
xat’ avtod 6ou7 euGoaddvery od cuveywper adtdv, ubi 
Paris. Boaddvew. Nicet. Chon. Hist. pref. p. 3, D : O08" 
éu6paduvei (historia) taig xat’ adtov (Joannem) dmy4- 
cect. Schol. Arati v. 582: "Ev6paddver 68 xat eyyoovider 
t® Bovdut®. L. D. Gregor. Nyss. t. 1, p. 172, D: 
Mi Alay éu6paduvery cH Yury cod avdods teropia. Lucian. 
Dom, 3, de cco resonante : ois dotétors tOv Adywv 
éu.6paddvv + conf. ib. 23. Id. Hipp. 6 : Ev6oadtvar 
a6Aabgotatos (locus): et De hist. conscr. 27 : “Epun- 
vebcoucw éu6caddvovtes. Has. | 

"Ev6papyévn, Hesychio eitxougvy, Fatum. Etym. [M. 
p: 334, 10, rectius] habet ’ku6payéva, ex Sophrone 
citans, et Laconicum esse dicens. Supra BeCoapévy. 
Rursum ap. Hesych. “Ey.6pata: itidem pro efyaprat. 

[Ey6p4ccop.ar, Inestuo. Genes. ho, 6: Hoav teta- 
exypevor. Aq. éu6puccduevor. | 

"Epboadyy, Suida éhtyiotov, uixedv: in his Il, Map- 
toperar 6 Beds, Ore yndey aitov hadsiv divarar gu6oayu. 
Item, Kat odd [oddev] ay etc twa gubpayu dyaddv, o uh 
éxsivou xatétetve thy buy7v, Ne minimum quidem. [Ad- 
jective capit Suidas nonnisi in priori ex., in altero 
adverbialiter, quomodo debebat in utroque. V. etiam 
*Ev6odvov.| Sed exp. etiam adverbialiter ar)éic, dws, 
cuytoums, Prorsus, Ut uno verbo dicam, xa\ olov év 
Boayet. Aristoph. schol. tradit. Attica consuetudine 
usurpari pro Boayt, vacante év, ut éupayeiv pro oa- 
yelv, évouetuyeiv pro duetuysiv : ap. Arist. inquam in 
Vesp. [1120]: "AAd wot Soxet tohormdyv tov ToAtteV éu- 

paxu, “Oortc av ph “yn to xévepov, uh ogpetv tpunbo- 
ov. Ap. Hesych. scriptum éu6oayei, expositum itidem 
pixpov, item xabddov, dhug, cuvtouws, &mAdrs. [Thesm. 
390 : Hot 3 obyt dix6c6dny’ Source gub6pauzy cicly Oea- 
tal; Plato Theag. p. 127, C: Eye yao cot grounds eiur, 
dog 6k Boayéwv eimeiv, xal 2ue xa te ene tho oidv te oF- 
xeotata Tapéxew, Stov av ogy gu6oayv. Ubi al. exx. 
citat schol. p. 384. Gorg. p. 457, A : Auvatos pty yko 
mpos dravras gotw 6 two xat reph Tavtes héyetv, Wore 
mOavertepos elvar év tots wAvOecw eu6p. rept rou av Bod- 
Antat* Hipp. min. p. 365, D: AX’ épcita eu6o. Gtr 
Bovdet. Ap. Lys. p. 138, 36 : “AroOvicxovtes yo futy 
ercoxn ov xat Outv ... tiwosty Ordo cgoy adtoy ‘Ayopatoy 
TOUTOVL ... XXL xaxwG Toteiv xa’ doov dv Boayd exaotos 
dvvytat, &6oxxv conj. Schneider. Ailian. N. A. 7, 41: 
BadiGovtr psy cuvebadrlev, xabnucvov d& averateto, odx 
amedetreto O& adtod éu6o. V.\H. 3, 47 : Ovdedv wpérnoev 
(Phocionem) 0082 ta mévte xal E6dou7ixovta ery, Emep 
ody Steblwcey ovddy aOoixhoag todc AOnvatous ev Boayst. 
Quam scripturam, in hbris interdum conspicuam , 
sed perinde vitiosam atque alteram éy6payet ex 
Hesychio allatam ab HSt., repreesentat quidem gl. 
Suide et Harpocrat. év Boayet afferentium ex Anti- 
phonte : sed fidem ambobus derogat cod. unus Har- 
pocr. gu6oayu exhibens supra versum.”Eyéoeyu in- 
ter advv. in v recenset Theognost. in Cram. Anecd. 
vol. 2, p. 161, 9, Jo. Alex. Tov, mapayy. p. 37, 21, 
ubi éu6oayb scriptum contra mentem grammatici. 
Aliorum gramm. de part. testimonia et scriptt. re- 
centt. ab intt. allata exx. omitto. Ceterum conf. 
Ioo6 payu. | 

"Epboeyua, to, Id in quo aliquid tingitur et ma- 
defit; vel etiam Quod in liquore aliquo madefactum 
parti affectee applicatur. [Aret. Ac.m.1, 1, p. 75: Totct 
08 Eroxovdptorat xat tH xorhty subodypata xal emimracra- 
ca et seepius in sqq., 2, p.79.] Ev.6peypya, sive Eybpoy7, 
inquit Gorr., auxilii genus est, quum locis affectis 
liquore aliquo humectatis perfusisque lanam deinceps 
aut linteum eodem liquore imbutum imponimus. 
Differt amd tho xatarovicews, quod hee ti¢ éubpoy%c 
pars et principium tantum sit, quum 4 éu6poy} pra- 
ter thy xatatovqow adhibeat loco affecto remedium, 
quod perpetuo insideat : adhibetur, ubi cataplasmata 
non conveniunt, in capite, in precordiis inflamma~ 
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tis, fracturis et contusionibus. [Et paullo post :] "Ey- 
Gooyn, 4, Irrigatio : que videl. fit intingendo linum 
vel xylum in aliquem liquorem. Galen. : “Ey6pox7) 
bv 2hatov xad &prw0tov. Bud. ex Hippiatr. affert pro 
Fomentum : addens, vocari et ém6poy}v et éxavty- 
cw, xardvtdysw, xatatdvyoty. Hac tamen simplicem 
potius Irrigationem s. Perfusionem significat , illud 
- preterea tincti et madefacti in aliquo liquore lintei 
aut alius rei impositionem, [Humectatio, Intritum, 
Fomentum, Gl. Plut. Mor. p. 42, C : Odve Gqtetv pu- 
ptlecbar deduevov eu.6pox7%c xa xatarranouatoc. Ubi v. 
Wyttenb. annot. Paul. Mg. 3, 43, p.98, 48 :°Ep- 
Epoyas xatk tov ddyobvtwv 2xv6Anteov Ove... Ehatov’ 6, 
7h, p- 203, 35 : “EyxaOlopact te xal éu6poyatc. Et 
seepe Theoph. Nonn. aliique. | 

"Eu6péum, et pass. [med.] voce Ep6pénouar, Infre- 
mo. [Hom. Il. 0, 627: Avénowo 68 dewds axzys torte 
éuGpeuerar.) 

[Ep6pevdvouar, Infrendo. Gl. : “Ev6pevOvouevoc , 
Infrendens. 0] 

"Eu6ge0s, Hesychio éveog, woo, Mutus, Stultus. 
("Ev.6xe0¢ conferunt interpretes. Nec disconveniet 
Euboovrnr06. | 

["Ev.6 eee, 6, in Anth. Pal. 4,111, de Amore : “Ayo- 
vos € dydvwv , Behengdoos , Eu6pso¢, xoatc, Jacobs. in- 
terpr. Qui intra puerilem est ztatem, Puerum.] 

"Evboéyw, gq. d. Immadefacio, Immergo, [Hume- 
cto, Gl.]. Bud. 2u.6peyeueva pox, ap. Diosc. interpr. 
Inspersa unguenta. [Plut. Mor. p. 74, D : Odte yao 
éxeivot (medici) téuvovtes év te) Tovetv xal adyety xata- 
etrovat td memovOds, GAN evébpekav moocnvis xal xa— 
cyévycav. ‘Theoph. Nonn. vel. 1, p. 118: "Edato thy 
xeoudny eu.6oéyetv' 100, & fodivou, et al. Paul. Ay. 3, 
43, p. 98, 42: Kavre xadiic seoudven xal Fun eyoa— 
yéve. Et sepe in Geoponicis. Hippiatr. p. 124: “Ap- 
mous xalapors subogeac cic adtdv. || Impluo, Gl. || Med. 
Nicand. Al. 237: “Youow éu6pégato (gutdv). LL. D. Jo- 
seph. B. Jud. 3, 7, 13, “Eyv6oebar xeheder metatoug tk 
twat , videtur esse Immergere in aquam; ut Theo- 
doret. Cat. in Ps. t. 1, p. 34, 13, de Servatore : *Ey- 
Goébas tH) tov Banticuatos tdatt, At Hippiatr. p. 213, 
11, Td xopur éu6ogyov (ed. éu6éywv) peta tod mowto- 
otaxtov, est Humectare. Hass. | 

“Eu6oror, Suidze af eis Balog duxvoduevar Pia [xat 
éuGowiat. Que omnia cum libris delevit Gaisf.]. 

*"Ev6pi0erx, 4, Gravitas, Ponderositas. Item metaph. 
Gravitas, Constantia. [Julian. p. 453 (?). Waker. 
Clem. Const. Apost. 4, 11, p. 301: Zwooovilovtes abcd 
yet éu6ordetas. Anna Comn. g, p. 404, B: To Béuua 
yhauxdv xo dua Oupov xal éu6olQerev onuaivov. Kust. 
Opuse. p. 202, 3: Ogbadvot 6¢ tH yapord Daodryre 
te Toovpatvoy xal Apeixiy éu6otOerav’ 261, 4: Edtbs wey 
vyko eis évbotberav Eautov cuvatas Bouyarat, Bowitar, 
ule? 282, 42: Bdgumaroc éubotOeray dcel xa Bacrdt- 
x00. Id. Il. p. 232, 38: Duddrtew thy doyixty éubol— 
Garay: Od. p. 1414, 53 : "Evbotberav dixavints oven 
mogrovcav. Ceterum v. “Ev6pu9%<. | 

PEu6t0qu0 legitur Gregent. Tephr. Disp. p. 19, 
10 : @oGcod) éu6p. eduozate. Sed jam Gulonio videba- 
tur rescrib. éx6ctyuort, quod v. Has. ] 

’Eu.6et0%¢, 6, 4, Ponderosus, Gravis; ut Plut. De 
orac. def. [p. 427, F]: Té& éu6p.0% xxl mohuueoy. Idem 
in Rom. [c. 27]:’Ev6or0%¢ xat durydudnc avaduptacrs. 
{Qui seepe sic posuit signif. Solidi , Compacti vel si- 
mili, ut Mor. p. 921, D: Odx eéedfcer 08 thy cedjvyy 
éuGarles Orobecbar o@pe xal otepedv' et al. Herodot. 
7, 36: Hv éu6pWéoreox th Avex (Grdx, Rudentes). 
Plato Pheed. p. 81, C: "Ew6or6éc... xxl Baot : Phaedr. 
246, D: Teguxey 4 mrepot ddvaysc to eu6pilec dyew 
avo. Theophr. fr. 8, 6: "Ev6ogereon dvte th Sebrd 
moocbiatetar Mov évtés. Diodor. 3, 39 : Tats xata- 
cxevaic gu6or0eis (naves). Leonid. Tar. in Anth. Pal. 
6, 205,.6: "Evbor0te ... médexus. Synes. De regno p. 
15, D: "Eome yko eltuyla gopttov elvar wodl6dou éubor-, 
Qgorepov. Et his quidem in Il. de pondere. De forma 
vero, ut sepe Bapbs 1. est q. maybe, ap. Diodor. 3, 
48: Ktovt toy tomov éyew suseoy (solem) prxpov gu.6pr- 
Qeotéouv gyovee Thy Gnd tig xeoaArs emrodverav. Quo- 
modo etiam accipere licet apud Asclep. Galeni vol. 
13, p. 330, F: Totyes obxéts Aezal xal yvourSers, adn’ 
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éu6ouéorepat. Cit. Hemst. Firmus vertendum ap. Dion. 
Cass. in Exe. Peiresc. 47, p. 21, 88: Kotgey te yao 
xal éubor0ec or»pdhtota aicd etye (corpus Hamnibal). 
Vid. “Ey6o.06¢. MWacb inter alia interpr. Hesych. De 
sonitu tuba o6¢yta éu6pr02¢ Pollux 4, 85. |] De re- 
bus metaph. Aschyl. Pers. 693 : Tt & éott Méocatc 
veoyuoy éuborbes xaxov; Soph. ap. Athen. 1, p. 33, C: 
7H cig avayxng oddev én6piléatepov , bg’ As 70 xpugbév 
éxoavets dvaxtopoy. Isocr. Epist. 1, p. 406, B: Kat uh 
avudons, et... btm euboibec atcouat mosyya xa Suotv 
émryerow totv weytatow, tmép te tHg “EAdoac dévery xa 
cot cuu.bovavet. Plat. Cratyl. p. 407, A: yt) 3} tO 
ézeoov (Minerva nomen) ric Aéyet¢; — TO tig “AOy- 
vac; — Nat. — Toro eu6prbéctepov, w ote, (quam 
nomen Taha, cujus facilis et simplex sententia). | 
De animi etiam rebus dicitur, sicut Lat. Gravis : ut 
Plato Ep.'7, [p. 328, B]: "H6o¢ oder éu6pi0é¢, Mo- 
res natura graves. Et Plut. Pericle [c. 4] : Mpdvqua 
[Onpaywytac] éu6or0eareoov. (Conf. Alex. c. 4.] An seni 
administr. resp. [p. 791, B]: O8tw¢ obdéy dort Soya 
yepovtixdy od62 BodAcua terxouyuévov, EAN’ 2n6pr0% ardverx 
xa xaQeorHrta. In VV. LL. legitur et euépr6q¢ Adtxta. 
[Plut. Brut. c. 1: Thy gdctw éu.6010% xa moaeiav odcay 
éreyetous taxis Toaxtixaic. dounic. ust. Opusc. p. 106, 
19: Met& cuvécems éu6pWecrépac. Synes. Dion. p- 39; 
D : "Efchabver yuo tor othocopia xal dnd tig yAwrrns 
tovony, TO eu6oulés te xal xdourov xmAAog ayanOca. 
Porphyr, De abst. 1, 3, p.5 : “Yd tiv eu6puWéiv do- 
xolvtwy sivar copicuacwyv. Eustath. Opuse. p. 249, 96: 
Lirnux exxdnoiactixov, eubpr0ec, duoluayov. “Evvount 
éu.6odets ap. Longin. De subl. 9, 3; eu.bordns AY xar 
dvahutos év to Hytopevety apud Suidam de Petro rhe- 
tore, et 2u6or0}¢ thy gpdotv ap. Marcellin. de Thucy- 
dide contulit Ernest. in Lex. techn. p. 103. De eod. 
Dionys. Ep. 2 ad Amm. 2, p. 793, 8: Xpduora 6 
adric (dictionis Thucyd.) +¢ te otpugvev xat to muxvov 
xal cd adernpoy xal to eu6obes xal td dewdv xal td go- 
Gepdv.| Sed et persone tribuitur, sicut Plut. Demetr. 
{c. 5], ubi a Bud. redditur Gravis, item Constans : 
Kai mdog ob werpuxtov mabey [2v doy% modkewv dvatpa— 
mévtoc], GAN euboiOaic otpatnyou, xeypnuévov TOMY UATOV 
perabohaic. Idem Plut. alibi (Comp. Dem. c. Cic. c. 2] : 
“Obev eu.boléotepog tavty xat wsyadorrpenéatepog 6 An- 
pootévng (tod Kix¢gowvoc). At Politian. ap. Herodian. 3, 
[x1, 1] 2u.6p107 xat Ooacbv veaviay interpr. Ferocem et 
audacem juvenem. Apud Philon, autem, “Ey.6ptGeord- 
pas éravactdcews édeyce, redditur, Asperius insurgen- 
dum fuit. [Truculentus, Gl. Plato Theet. p. 144, B: 
Ot 2u.6pr8éarecor voOpot mus anavriat Tepds Tao woby- 
cetc. Hippocr. Epist. p.1275, 20: MuvOdvouat 6& adtov 
éuboléa xat oteppdov t& 70ex. De animo dictum pro 
voce. atabepds et everabzc, ut subst. eu6pibere pro ed- 
oté0era, commendant Phryn. Epit. p. 282, Thomas 
p- 301. De accentu acuto Arcad. p. 27, 25, de ter- 
minatione Eust. Od. p. 1395, 56.} 


PEp6ot0m , tow, Ingruo. Isidor. Anth. Pal. 7, 532, 


5: “Awa val monvigdetc xetvns Sdacw eyxardduy, aOpdov 
éu6picavtos arj\untoc. 

*Ey.6o0e¢, Ponderose, Cum pondere. Item metaph. 
Cum gravitate, Graviter, Constanter. Item, Aspere. 
Herodian. 4, [3, 7]: “Oo ‘Avtwvivos éu6or0iig tk mevera 
xal Ouuostda<s exparte’ quod interpr. Polit. Cuncta 
asperius ferociusque gerebat. [Philostr. V. Soph. 1, 7, 
p- 487 : 7Hy 6: atte (Dioni Pruszeo) xat 1d tig eds 
gthocoptas 7805 ob xotvov odd’ cipwviCov, xal gu6o. wey 
éyxetuevov, xexoworcvoy dz olov Hddcuatt th mpadrytt. 
Dio Cass. 69, 6: “Hye tov dzjpov éu.69. wai\hov 4 Ow7su- 
cixais. Nicet. Jo. Comnen. 2, p. 5, A: Tototra TOOG 
chy Pacthiccav Kiofvyy éu6p. 6 Adétiog oduevos. Plato 
Phedr. p. 252, ¢ : "Eubpiiéotepov Suvatat gépewy td 
TOU mrepmvduov &yO0¢, Firmius.. Eust. Opuse. p. 318, 
74 : Modds thy pwadedtyta, So” As xal Elpog olde xa- 
tayayeiv eu6orbdotata.] 

[Epépivdo et Eybpivdouat.| Eu6ouutiobat rt, q. d. 
Fremere in aliquem, ap. Matth. [9, 30] et Mare. [1, 
43]illam Comminationis signif. inclusam habet, quam 
a Pausania et Al. Dionysio dari 7 Borpotcbae in 
illo dictum fuit. Vet. interpr. Comminari vertit, Beza 
Graviter interminari. At Jo. 11,[33]: "Eve6puzyoaro 
To mvedwatt, xat etéoutev Exutov, vertitur Inufremuit. 
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PEve6p. to) mveduate i. est q. v. 38, gu6prucduevos év 
aut. Sic Marci 8, 12 : T6 mvebuate dvactevdlew * 
Luce 10, 21: "Hyxtdeuro t nv. Jo. 13, a1: ’Eta- 
edy8y to mv. Surcer.] Ego hic aliquam horroris si- 
gnif. eo includi existimo. Etym. et Suid. éu6pt%cbat 
exp. wet adatnodtytos emittwiv: Hesych. éu6oidus- 
vog, wer’ dmetdiic evtehhowevoc. Verum et act. éu.6oiuy- 
cat meminerunt Hesych. et Suid.: hic exp. per’ doyii¢ 
hadijoar, ile, émitiwFioat, mpoordbar wer’ eEovctac. Rur- 
sum ‘ap. Suid. in Ms. etiam cod. legitur particip. éu- 
Gotmoupevos, h. in 1. [Menandri Exc. Legat. p. 152, 
B=381, 8 Nieb.|: Kal dua yevduevor [ywv.] wavedders 
xot su6ornodmevor [Eu6orscdevor cod. Bruxell.], t& mo- 
vnok dmehavvety édoxouy. (Cyrill. ap. Abresch. ad Suid. : 
Aci 68 ytvisoxet Ort ard weraoooiig tov paccwmudvery Yo- 
Away tot Immou 6 a&yavaxtnow tov Bdpous xettar A AdEtc. 
Proprie Hschyl. Sept. 461 : “Inmous & év duuxtijoot 
eu.Gounmpcvas owet. L. D. Figurate Symm. Jes. 17, 13: 
"Epvépycerat adc. Marc. 14, 5. Inc. Ps. 7, 12; 
Dan. 11, 30 sec. Chis. Scurgusn. Liban. vol. 4, p. 590, 
23: TH piv médwy eveCosnnunv. Martyr. Eusignii ap. 
Lambec. Bibl. Cas. 1. 8, vol. 8, p. 234, A: “Ev6or- 
pnakweves StOwety abte xdocov. Eustath. Opusc. quum 
alibi tum p. 64, 20: Ei uy 6 tod ydpou Oecwobérng xd- 
ptog eyysA% tod torovtous eéuboiucruevoc. Nisi scr. tots 
roroltors. L. D. Euthym. Zigab. Cat. in Matth. spec. 
in Lectt. Mosq. vol. 1, p. 10, ad 26, 8: Kal 6m xat 
évebonivto avty, touréctiv émémAyttov , gudugovto, dud 
chy maoayenctv. Borss. Hermias lIrris. § 8, p. 220 
Worth. : “O 3 *EyartesoxA7s dvtixous EotyxEV éu6pry.od- 
wevog (sic) xat amo tig Aitvys uéya Bodiv. Cod. éu6ouu. 
Lucian. Necyom. c. 20 extr. : “Exeyetpotévnce 6& 76 
TAGos, xal eveborurcato 7 Bowe, xal thdxcycev 6 
Kéo6eo0¢. Scuer. Passive, ut videtur, Ephraem Syr. 
vol. 2, p. 367, B : ‘O xdpto¢ AYO dveroiCoevoc , 
eub6produevos, eumrudnevos..L. Dinp. | 

*Eu6oiunua, to, Suide td per’ doviis Adhnua, Indi- 
gnatio, Irata reprehensio, vel Comminatio cum au- 
steritate. Hesych. tamen: éu6ounyatr exp. xwiwart. 
{Thren.2, 6: “Ey6oi7jpate doyzic abtot, Fremitu ire 
suze. Theodot. Ezech. 21, 31. Scutzusn. Anna Comn. 
p- oh, C: Aoxei wor xab & yéhog adtod toic &Adors Eu 
Gotunua av. L. D. Psellus Orat. inedita ad Alex. 
Comnenum : Pobepdv TOU AvTULUYOLEVOLG OTOaT HY XOV 
cou oe Boiss] 

(Evbotuqats, ens, 4, idem. Basil. M. vol. 1, p. 366, 
E: Avd 6& tov cov gd6ov xal chy ody 2u6ptunaw odny 
Thy hsv oxvOownd wv exooevdunv. Epiphan. vol. 1, 
p. 1020, C: Metva xal diha xat xdpatos xat Envos 68o1- 
Topta, te xal umn, xAavOud¢ xal eubptunots. Nicetas 
Alex. Duc. p. 364, C: Ty rod Aodxa éu6piunow xat 
exindngtyv. Locos intt. Gr. V. T. v. ap. Schleusn., Pa- 
trum ap. Suicer.] 

[Evbpiuiov, 6. Vid. in Ebyimion supra p. 21, A. 
Formam éy.6puy.tov Ducang. affert ex Cyrilli Scythop. 
Vita Euthymi n. go; idemque in Gloss. Lat. vol. 3, 
p. 63 formam Emérimium ex Gloss. Mss. : « Embri- 
mium, Matta ex grosso papiro tenuiter pectinata », 
monetque etiam in Reg. Pachomii in ELbyimion cit. 
sevib. esse Embrimiz.| i 

[Epbprde. V. Ep6orce.] 

“Euv6ptov, Hesychio Sciov. [« Forte Ociov hic denotat 
Sulphur, non Divinum. » Heringa Obs. p. 216. Fort. 
leg. "Eu6oovrqtov. L. Dinv.] 

PEy6poviov., prxpov xal drdooupov iudriov Ti6eorxdv, 
Hesych. inter ”Epéayoy et "Eyéycas. In quibus pxpdv, 
pariterque 4 GAtyov in precedenti gl. "Ex6ovov, ad 
“Ev6ozov, ex: éu6payu, ut conj. Alb., depravatum, 
videtur referendum.] 

(Ep6povraiov, to, Embronteum, vocata domus 
Agathoclis Syracusani, qui propter lapides, quos 
zdificande edi Minerve destinatos suis edibus in- 
seruerat, cum domo sua de celo tactus credebatur. 
Lat. dicere solent Bidental. Diodor. Exc. vol. 2, p. 
549, 71.-] ; 

“Ev6povraw, Attonitum reddo (intelligo Attonitum 
in propria signif.). [Xenoph. H. Gr. 4, 7, 7 : Hept 
Tug elpxtas otpatomedevoy.evou adrot tinter xepauves etc 
70 otpatémedov, xal of udv tivec mryyéveec, of 8 xal 
eubpovenlévtes dré0avov.| Unde *Ey6e6povr7otu: dicitur 
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Qui redditus est attonitus. Et ap. Plut. (Mor. p. 193, 
A] éu6e6povr7o00t, Attonitum esse, i. e. Stupidum, 
quasi Fulmine stupefactum. Bud. Ap. Lucian. [Icaro- 
men. c. 23]: Etatyxew 38 duns dyavie xal Ord tig ws- 
yahoouviag éu.be6povrnuévos. ["Eu.6oovendelc, Attonitus, 
Gl. Dem. p. 413, 10: Tov && xatnyopotvta tt; "Euée- 
Goovryabar, thy mOAtv ayvostv x. t. A. Menand. ap. schol. 
Hermog. vol. 2, p. 404 : "Ev6e6odveqou. Joseph. B. J. 
6, 5,3: Tots 6: evapyéot xxl mpoonuatvoucr thy téd\ou- 
cav gonutav tépaow ote moocetyov olte émlotevov, dX’ 
tog eu Geboovenuévor xal uxt Ouuata unte buyhy gyovtes 
THY TOD Yeod xnovyvdtwv mapyxoucav. Philostr. V. Ap. 
5, 32, p. 214 : Tov yonotov Kiavdtov, &¢ rd yuvatuy 
eu.boovenbele émehdOero tod doyew. V. “Eu6axavicns. | 
*Ev6sovrqsta, %, Stupor quo percelluntur attoniti. 
Vel, Stupor qualis est attonitorum. Unde pro Vesa- 
nia ponitur. Hesychio pavia et opevob\ubta [opevobd—- 
Geta. Plut. Mor. p. 1119, B: Thy éu6povrqctav ex tod 
Biov xa) tov tUpov gEndauve. Philostr. V. Soph. 2, 27, 
5, p. 619: M@Adov eioner tov Meyiotlav 6 tig pavias 


B Adyos xal t mAeovexthrata éu6oovenctay wero. Schol. 


Aristid. p. 281 ed. Fromm.; anon. ap. Suid. v. @d- 
gtdog, vol. 1, p. 1872, A; Constant. Basil. Mac. p. 51; 
Pollux 5, 121.] 

[Ep6pdvenars, 4, i. gq. preced. Epiphan. t. 1, p. 
1054, D: “Ev éy6povejcer tw xal opevobhabela peoo~ 
vévoug. Id. ib. p. 616, B: Tis tot Satuovoc guboove/— 
cewc, Furioso afflatu. Hass. | 

*Ey6pdventos , 6, 4, Attonitus. [Debilitatus, add. 
Gl. Dio Cass. 36, 13:°O uthos péya xal dmetdytixdy 
dvéxpayev, Wate xdpuxk twa Omepmetouevov wiry exTA— 
Yiivat, xat receiv, dono éuGodveytov. Hesych. : Keoad- 
vioc, é6poveretos {ita cod. vitiose). T'zetz. Hist. 10, 
4g, ut ceteros gramm. omittam.] Item, Vesanus. Dem. 
[p. 308]: Ep6pevente, cita viv héyers; [Aristoph. Eccl. 
793: Qu6odvetqte ob. Philemo ap. Athen. 4, p. 175, 
D : Ovx otdag, éu6odvente ot; Antiphanes ap. Stob. 
Flor. vol. 1, p. 436 : "Edy errtopx7yjon Tig, autds ev0dug 

'& duos tov dpxov eyéver’ éuGodventoc. Plato Alcib. 2 p. 
140, C: Odtw pév totvuy xal thy dopocdvny Suerkngores 
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vous xahoUmev, tabs O° dAtyov Aatrov HAWlous te xat 2u- 
Goovtytovs. Xenoph. Anab.3, 4, 12 : Tovcny thy x0- 
P 1 4) o au) | 
Aw TodvoexO@v 6 THepabiv Bactdebs odx edvvato ote yodven 
édetv obte Bla Zebc  eu6povryrous motet robs evorxodv- 
tag, xal odtws thw. Adamant. Physiogn.1, 3, p.329: 
ga NN SS i 12 ‘ EA bth eva fi y 
Ot G2 wypdtepor (GyOaAwot) Euoovtytous o7uatvouct. 
Mavixods Polemo. Epiphan. vol. 1, p. 828, D : Me- 
| > 2 
‘ 
médveas tous 700 avtov. De poetis Lucian. Timon. c. 1 : 
’Q Zh oie... nat EotySoume xal ef te dAdo oe of &u- 
Eodvrnror nmorqtal xahovew. Quomodo capiendum foret 
pele hae ae axe : 
ap. Hesych. cujus gl. in”Eyé6pvov tractavi, siita scrib.] 
["Ep6povtos, 6, idem q. eu6pdveytoc. German. In 
Marie dormitionem p. 108, 4. Borsson.] 
[Eu6post, Agyptiis Lactuca sativa. Dioscor. Noth. 
DO 
[EpGsoy%s, d50¢, 4, Mergus, Surculus vitis. Geo- 
pon. 4,3, 7: Ev te dxpw tijs eu6poyddoc. (toto yxo 
~ \ 
évopcCovew) axdrov8dv éotiv Evdg povou do0ahuod tov 


D Pduotov' xatahimety toy émityderdratov. Nicol. : « Quum 


Columella 4, 24, 14 et 26, 3, Compluvium palmas 
vocet, que ab altiori jugo decurrant, et veluti merse 
cacuminibus in terram despiciant, éu6po7dda tan- 
quam Impluviam s. Impluvium, a Bg07},, Pluvia, vi- 
viradicem yocari putem, quia Mergus virga est de- 
flexa terre immersa ».] 

(’Eu6ooyh, 4, Irrigatio. V. “Evépeyya. |] Nexus 
(a Booyos), Lucian. Lexiph, ¢. 11: Arinysev, Exutov, 
xal 60 ote dmohwAct dv, et ph ey emrotds annyyovicd te 
adrov xa mapchucn tio Eubpoy7ic. 

[Ep6edy 60s, Qui est in gula. Tzetz. Hist. 12, hist. 
413 inscr. : Hapow.te 4 Agyoucx, Od 6 2u.6 9079105 AtGos , 
cov MOov eixdviGe Haveaviou zytods. Vid. historia ipsa. 
L. Dixvorr.] 

[’Ev6povi%o, Nlaqueo. Apollodor. 2, 5,4, 9: Ma- 
petuévov éu6poytoas (Hercules aprum). Quod Bpoxotc 
deoujcas dicit Tzetz. Hist. 2, 277.] 

["Ep6poxos, 6, 4.) “Ep6poyor, Mlaqueati, Laqueis 
implicat.. | || Basil. Ep. t.2, p. 748, B: Tots tay 
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Saxpbuv syeroig thy yeverdda dshoxen xalwudates, A 252, ubi de parte quadam aratri, 4 xahetrar Zx6ouvov 


Barbe pilos madefactos complanabas. Hase. | 

["Epéoverov, +o, Aristoph. fr. Hor. ap. Athen, 9» 
p. 372, C: Abtos  dvis mwhet xtyAac, dmious, o7ad0- 
vg, ehadac, Tov, yopta, yedtOdva (yedtddmia), TErtLyas , 
éubovera. Videntur esse Carnes embryorum , foetuum 
nondum natorum. 0] 

[’Ey.60G», Const. Man. Chron, p.,22,,. By: ‘Qs 
bk fr > / \ / ss 2 pPY\L 
olvos veorrdt tos eu.boltuyv xat xayhatwy. Forte 2u.6)d0Cwv. 
Borsson. | : i 

[Ep6odxm, —o, Mordeo. Nicand. Ther. 824 : "Enel 
poyeoads ahiyac moaddxrs suboveaca (murena) xateTpyvt- 
Eev exdxtouv. Pass. Al. 338 : “H & Aror (Bodmpnests) 
Meow wey emyperloven yahwa elderar gubpvy0etou Bapo- 
mvoos. Conf. “Ep6puyu. | 

’Evbovoddyos, 6, A, Receptor tod gu6pdou [Foetus]. 
Lucian. Lexiph. [c. 6]: Toxddog 645 10 éu6pvodoyov 
évtepov. : 

*Evbpvottern¢, 6, Uncus s. Spiculum ad edu- 
cendos foetus, mortuos presertim, in VY. LL. Scien- 
dum est tamen, hoc instrumentum, quod Aneum 
spiculum ‘Tertull. in 1. De anima [25, p. 328 ed. Ri- 
galt.], vocat, non ab educendo feetu, sed potius a 
confringendo s. contundendo, éu6pvob\detyy appel- 
lari; eoque respexisse puto Tertull., quum de infan- 
ticidii officio sic nominatum seribit, et addit, Utique 
viventis infantis peremptorium. Que etiam refragan- 
tur iis, qui éu6ovo8Aée7ou ad educendos presertim 
mortuos foetus usum fuisse volunt. Sed ap. eum: éu.- 
6ovordxtqy habent vulg. edd. pro gu6pvobAdctyy, ut 
multi admonuerunt. Putatur autem idem esse instru- 
mentum, quod aliis nominibus évug et mtectoov, item 
dxvetho, Odstg, necnon éu.6ovovdxos vocitetur. [Vera 
ap. Tert. scriptura est 2u.6ovosgdxtys. “Eu6ouolAdatns 
usurpat Galen. Gloss. p. 482.] 

PEp6ovomos, 6, 4, in epigr. Philippi Anth. Pal. 6, 
90, 1: Ayxupay éu6puvoimov, Suid. v. Bodytos interpr. 
4 tov Buoy otxotcx, sicut Bovytos int. erat SudiCouevos 
Usatt. Rectius explicatur, In alga et musco versata, 
Algosa, Muscosa. | 

[Ey6pvoxtdvos, 6, 4. “Eu6puoxtdva Sydyzthove, Ve- 
nena foetus necantia, in Canone g2 Concilii in Trullo. 
Surcer. Basil. Cesar. episc. in Zonar. Exp. p.-63. 
Boiss. Ex Basil. Epist. ad Amphiloch. t. 2, p. 763, 
B: At deyousvar tk éu6o. ond. Hass. | 

"Ep.6 tov , 0, q. d. 16 évtog tis yaotpds Bovov [Eust. 
Il. p. 1095, 17], Infans utero conclusus, Infans qui 
gestatur in utero. Item generalius, Foetus, [Embrium 
add. Gl.], qui est in utero. Dicitur enim et de bru- 
tis. [V. infra.] Lucian. : Od yao éxetvy siyev A yxorhe 

y ~s 


to Eu6ouov. (Vit. Auct. c. 26: Tig év taig uxtpats tov, 


éubodov rrxotixzs* Dial. deor. g, 2, etc.] Et passim 
ap. Diose. [et alios quosvis], ut, quum dicit gu6ove 
xtetver, et Ex6oua dye vel xatacndiv, item teOvyxdta 
eu6oua éx6addew. Plin. autem Partus etiam interpr., 
ut, quum pro his Diosc. de anthemide dictis [3, 144 
(154)], Uwoutvy 6: xatayrvin ayer, xal éu6pva, xat 
MOous, xal odox, scribit, Pellit mortuos partus, item 
menstrda, in potu, et urinam calculosque. [“Ey6pvov 
éjouca, Gravida, inc. Exod.21, 22.] De brutis autem 
utitur Aristot., ut quum [H. A. 5, 12 extr., De gen. 
4, 5 init.) hegavtwv gu6oue dicit. [Asch. Eum. 945 : 
Mada gbv dirdoicw éu6ovotc. Theophr. H. Pl. 1, 1, 3: 
Tov Cow t% gu6ova, Animantium conceptus, L. D. 
Suid, v, Pupvotegos iahéuou : Kupiws 62 (dicitur \<e6y- 
etc) () TeEpréyetat tO EuGovov rod Bods, HEmsT. Paleph. 2, 
3: Odds gépew Aodvato yuvh Eubouov éxov ye xéoata.| 
Ceterum Galen. De sympt, causis 1 [vol. 7, p. 527, 
C] tradit foetum duobus primis mensibus nondum 
%u6ovov vocari, sed xbyux, || Apud Hom. autem 
éu.6ouoy dicitur pro Boggos, de foetu videl., qui a pau- 
cis diebus ex utero prodierit: Od. I, [245, 309, 342], 
de brutis : “Efouevos & Ausdyev dis xat pnxadas alyas, 
Tlavra xatk potoav, xal On’ éu6ouoy txev éxdorn. Sed et 
Aristot. de avibus etiam exclusis, éu6pvev dicit, ut 
habent VV. LL. [De piscibus H. A. 6, 10, 3: Hegté- 
erat OF td Eubovoy xat ro Hdv Sugve xows).] At Phocyl. 
[171] Bpégos éu.6puov pro solo gu.6ouov dixit, ut videbis 
1D Bae [Referendus igitur hic 1. ad gu6puog adj. || 
Ey6ovev dittographia voc. évdpvev est ap. Polluc. 1, 


4, évdpuov. Cod. Salm. eu6ptov.]» || “Ex6puos adj. [Qui 
est in utero], ut oxtAaxa éu6ovov in’ Hippiatria : 
Lxdhaxa Anbov Eu6ovov xatalecov werk mrtocavyg, [Vid. 
paullo ante.] Item Genitalis, vel Prolificus, ut Bud, 
vertit ap. Theophr. C. Pl. 1, 1, [3] Act yap tb wédov 


A ¥. dX ~ \ 4 Uy Ss 
Prnotdverw yew te det thy ExGouov bypornta nal rabTay 


divacbat thoetv, 1. e., inquit Bud. , Humorem prolifi-- 


cum, vel cdugutov. [Et h. 1. et 5, 4, 5 : Bi érunécor 
cmépux xat &.6ovov yévorto, cod. Urb. recte gu6rov, 
quod v.] Ab Eod. ibid. 1,4, [3] xtttd¢ esse dicitur 
bhos eu6pv0s [&u.6r0¢ recte Urb.], vel 6hws, ut alii le- 
gunt (cum Urb.], ubi a quibusdam &6ouv0s) vertitur 
Genitalis s. Foecunda, non autem Vivax, cum Gaza, 
quod, Plin. etiam teste, hedera, ut rubus, ex’ sese 
nascatur iterum, seipsamque sua foecunditate propa- 
get. (Nonni Dion. 41, 29: “Adda 6 mkp mehtyecow exer 
mots (Berrhoea), Ayt trtatver otépva Mocedawv, xat 
Zu6ovov abyéva xovons Tiyei uwvdadéer mepr6ddherar byp0c 
axottys, Int. vertit Genitalem, Wakef.- Muscosum, 
Algosum. | 

{'Ev6ovotoug, Exseco, Gl. Procul. Paraphr. in 
Ptol. p. 214, 24: Tas 62 yuvaixag él todtots moret xat 
éxtitpwoxety, 4 éuGovotoueiofat, Hase. } 

’Eu6pvoroutz, 4, Umbilici sectio in foetu recens in 
lucem edito. V. Polluc. [4, 208. Paul. Ag. 6, 74; Ga- 
len. Gloss. v. “Iy4dyv, p. 488. L. Duyponr.]  ~ 


[’Ep6puovdxéw Colum. De re.rust. 7, 3, 16 : « Quare 


veterinariz medicine prudens: esse debet pecoris 
magister, ut, si res exigat, vel integrum conceptum, 
quum transversus heret locis genitalibus, extrahat, 
vel ferro divisum citra matris perniciem partibus 
educat, quod Greci vocant éu6puoudxety. » Waker. | 

[Ep6ovovdxta, 4, Extractio foetus. Theoph. Nonn. 
vol. 2, p.134: “Edxottat modhdxts 4 boron Ouk Suctoxtav 
} éu6pvovdxtav. Borss. Olympiod. Ms. in Plat. Gorg. 
Rouru. Psell. in Boiss. Aned. vol. 1, p. 224; Galen. 
Gloss. v. “IySuny, p. 488. Osann. Eust. Opuse: p. 353, 
5; Paul. Ag. 6, 74. L. Dinporr.] 

[’Ep6puovdxo¢, 6, Instrumentum quo conceptus 
extrahitur. Galen. Lex. Hipp. p. 466: “Edxuetipr, 7 
éu6ovovdxe)* et seepius Paul. ASg. 6, 74, ubi semel p. 
203, 4, accentu vitioso éu6oucdAxoy. L. D. 

"Ev6odcat, Etym. (M. p. 334, g] td évOetvar : fa- 
ctum ait ab évdzjout, tpony tod 6. [Euétonr et évotcar 
Sylburg.] 

P Eu6pvye. GL : Ev6poyery, Infrendere. L: éu6pvyzewv.] 

’Eubobwv, wvos, 6, Infans, VV. LL. sine exemplo. 
[Vitiose pro 6 ovov. | 

"Ev6owua, 7d, Jentaculum, 7d mpwivdy dprerov, ut 
quidam exp. [Athen. 1, p. 11, C: Aégyer 62 (Homerus 
vocabulo dprotov) to rowivev. guGomur, O Aucic dno 
Tiowov xadoviev. Suid. ita expl. dxpatioua. Hust. H. p. 
242, 20; Od. p. 1342, 6, et scholl. Hom. Ile Opuse. 
p. 295, 30: Luxaig, ov xal xwpo¢ 6 xAPTEOS TAP TVOLLELTO 
roig OUNaTais cic Eu6ompa 194, 27.] || Item Erosio, 
s. Idipsum quod erosum est, ut éu6pwuatx dddvtwy, 
ap. Diose. [1, 105], Cavern dentium. 

’Ev6pwpartto, |Pramando, Nutrio. Gl. : "Ey6pw- 


‘ wativer, Rumat (i. q. Ruminat). Sim, Suidas aliique 


gramm. iw explicant éuésmyuattto. Eust. Opuse. p. 
158, 80: ‘Ev6pmuatice: te xat mottet tk sig xdpov cw- 
ppova’ Il. p. 840, 25 : Tpéger yap 6 arhoig eubpwpa- 
citwy xat& Eeviav 7 xal.ddrws éx maoddov twa. Med. vel 
pass. Vescor, Cibum eapio. Id. Od. p. 1675, 32, Ho- 
mericum &véoss, ot ox isact Odhaccav, obdé 6” Eecot 
peutypévoy eidxo edover interpr. ya), etddras Odhaccav 7 
eu-6pwuatiCougvous wet &AdY. Apollon. Lex. H. : Acte- 
Aijoas, Tyo Sethys gu6ommattcbetc. Figurate Eustath. 
Opuse. p. 39, 26°: Awd xal tk yahabyve Bodon todte 
(voc. nannog) mewtisten év dvouact éu6pwuariCoveat pds 
ts OUcews* conf. 162, 7; 208, 38.] 

[Ep.6v0%m, Immergo. Plut. Mor. p. 981, A: “Ore 
dv Tapahd6y tH yodouatt COov 4 oxdog i AtOov (cetus), 
eVOLs drégOaotat xat dmohwhe Tov éubebubrcuevov. Etym. 
M. p. 564, 43. Eust. Opuse. p. 259, 17: Qs udder 
zg amtous H wédttt gubvbicas H haxxtang edlerov y7v] 

"Eu6ubtog, 6, 4 [et a, ov. V. infra Bianoris Il.], i. 
q. 809t0¢, Qui-est in profundo, Profundus, ut éu6- 
Grog métpx, in Epigr. [Leonide Tar. Anth. Pal. 7, 
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5o4, 4), que et boados. [Bianor. ib. g, 227, 8: Dut A 


& bx’ aypny eu6vbtqv adyon ysoodlev avtiacev’ 423, 8: 
Ato éy xépaep Leodrec eu6uvOlarc cic ev exerale tédoc, 
ubi cod. év 6u6.] Et ¢u6v9i0r xdyyar, ap. Athen, In alto 
merse, Bud. interpr.; qui et addit + éu6v0i opponi 
to éximohatov xual dvongepgs. [TH éu.60000; miva, Isidor. 
ap. Athen. 3, p. 94, A. Ets tho eubv0toug Oarduas 
diver simfacrw at tivver, ib. p. 93, E. ScaweicH. Dio- 
nys. A. R. 1, 32: Kpyvisdes bd tai métpats gu.608r00° 
6,13: Aiuyay éu6d6iov. Orph. Arg. 332: ‘Qxeavod ue- 
ddovtes &ix\atoww Te movtov éu.6u0tor jdxapes. Oppian. 
Hal. 4, 246 : Hyroc aidvis éu6ubrog dodtyjow boilerar 
Spyurtiow. | : 

[Ey6uxavéw, Buccino. Dionys. A. R. 2, 8: Képaor 
Boetors gu6uxavirvtes.] 

*Ep.6udda,, Hesychio Gyval hugoar, et yg evteon. 
{Ad signif. Lumbricorum Alb. confert gl. Peunddous, 
tog ty Oe, tks myAautdac. Ceterum gl. ponitur inter 
*"Ev6ooventos et “Ep.6pvov. | 

[Ey6vecdw, Culeo insuo. Plut. De fluv. p. 1150, 
E: Ot 8 mapatuyydvovtes cudhap6dvovres Simtover éu.- 
Bebupowrévoy Eig TO xKAOUVLEVOY GTOLLLOY THY cocbOy. | 

*Evé0w, i. gq. Bw [Obturo. Aristoph. Vesp. 128 : 
“Huis 8 80° Fy tetonusva évebdoauey paxtotct. Eodem 
referendam gl. Hesychii "Eu6ycag, éumdyouc, inter 
*Ey6oovioy et Euégynoe positam, et Euéseacs scrib. conj. 
Salmas. {| Abscondo in. Nicet. Alex. 2, p. 324, A: 
Tay ev Sé\tov cH xo évébvee. V. supra “Eybpican. | 

(Evb6whoxoréw. V. "Eu6odoxoréw. | 

(Euéwyoc, Qui est in altari. Julian. Epist. 24, p. 34 
ed. Heyl. : Kal phy dtr Ocoig otixov dvexertar xat Ouotac 
gotlv amcans gu6cutov ... ox gud¢ iOtog obtog 6 Adyos. | 

PEvé0w, i. gq. ud, Epim. Hom. in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 87, 6. L. Divp.] : 

(Eve, 4, Emia, urbs Peloponnesi. Bust. Il. p. 
1002, 30.: “Ort 68 2% tod eueiv xat modi “Ewera, rept 
Av 6 Ovéctng Auece waydy 2 exi6ovdtis Atpgng te otxeta 
réxva, 4 toropia oyotv: 184, 125 996, 38. Etym. M. Pp: 
334, rg : “Eueta témog éott Muxnviiv. Taow 76 U0) 
"Eycia, tog Oddo Oddera. Adyetar 62, ererd2} exe Hyecev 
6 Kép6eoos avedOdv éx tod dou, H emeroy exet Auecev 6 
Ovésrys gaydy tk téxva adtod. Conf. Cramer. Anecd. 
vol. 2, p. 206, 20.] ie 

["Epeoa, nc, #, Emesa, urbs Pheeniciz. Steph. B.: 
"Essa, modus Dowlxngs At6avoucias (Av6avnstas Holst), 
ds Adorn, xal Eyrcaios 1d eOvixov ds Mapraatoc. Ato- 
viatoc 6 months cuvgotethe TO v° gyal yap, « Tic 88 mpd¢ 
dytohtng Eutowy mod (recte intt. dvtoAtny : fort. vero 
vicissim scrib. 7éAtc)*» xat gorxe xAtvery tk "Euroa: 4 
ypiiowc Ot Onduxdic. (Conf. Etym. infra cit.) "Ev tot 3: 
“Eusoa eUpntat, do’ ob “Eyeonves. Eur et Eytcov numi 
ap. Eckh. D. N. vol. 3, p. 311. Ap. Phot. cod. 2142, 
p- 348, 33, libri variant inter “Epcos et Eytons. 
Schol. ad Phot. p. 130 : @owlxns yap Tots “Eveos, 4 
xal “Eusoos xarahéeyetar év tals yewypupinaic (sic) mivagw, 
citat et "Eutox pro “Eytcos reponit Holst. ad Steph. : 
quam conj. videri possit commendare quod etiam ap. 
Liban. Epist. 766, p. 363, pro “Eysoa est var. Eye 005 
(sic), sed refellit Herodian. 5, 3, 1: ‘Ao ’Euecou xa)ov- 
wévng oUtw ToAEws év D. "Epeca , 1S ap. Sozom. H. E. 
3, 17, p. 122, 4o, Nemes. in inser, libri De nat. hom. 
p- 35, Joseph. B. J. 7, 7,1, “Eyeoty, viliose pro ’Evz- 
cwy (ut est A. J. 20, 8, 4), A. J. 18, 5, 45 19, 8, 15 
20, 7, 1. Eademque forma ap. Liban. Ep. 766, p. 363 : 
Iogc6ers “Eueca néurer. To X2uh Frot 10 "Evecoa Const. 
De admin. imp. c. 25, p. 989. *Epica, 75, ap. Julian. 
Czs. p. 313, A, Zosim. 1, 39, 5; 52, 2, ubi al. “Eye- 
cav' 8, 54, 2, et 4; 56, 4, Jo. Malal. p. 296, 12 (sed 
ap. eund. p. 345, 5 forma grecobarb. *Ey2tr7). Aiyca 
Chron. Pasch. p. 63, 2; 520, 5. “Eytoe, ®y, IN num. 
ap. Eckhel., “Eycox ap. Ptol. 5, 15, Hierocl. Synecd. 
p- 717, et in cod. Mosq. Epist. Libanit ap. Matthzum 
ad Nemesium |. supra cit., vitiose, etsi Holstenius, 
Salmasio auctore, Stephano B. inferebat duplex co, 
scilicet propter comparationem Larisse, quam. La- 
risam potius scrib. esse etiam Stephani loco probatur. 
Recte Chcerobosce. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 199, 
13: "Euion, 4 moh, do Mdpioa, xal “Evrcaios, tog Accor 
oxtos. Gent. Eyroqvos in num. ap. Eckh. , ap. Zosim. 1, 
54, 2; "Eysonvos ap. Strab. 16, p. 753, ubi al. Eyuc., 
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Dion. Cass. 72, 14, Zosim. 1, 10, 1, et in numo ap. 
Holst. ad Steph. ; “Evectvdg vitiose cod. Chron. Pasch. 
p- 591, 12, et alius ap. Lambec. Bibl. Cas. 1. 8, vol. 8, 
p. 188, D. De forma ’Eytcxtog Etym. M. p. 334, 53: 
“Eyuica, medic D., 7d eOvixdv "Eutaaios. Kal gore xdtvew 
tk “Euca Arovdatos, dog tx Méyzoa> of 8 viv 7pOvrar On- 
uxids. AMG widc to "Eptonios and cod odderéoou yéyovev; 
ci ui tig gal, oreo tO Péderoa Paderpaiog. “H oé “Evece 
Sa tod €; Bev "Euecnvoc, dro 10 Pepa Teoacnvoc. Hac 
nobis de formis earumque orthographia sufficiant. 
Plura intt. Juliani, et Antonini It. p. 188. L. D.] 

(Eyecta. V. “Eysat.] 

["Eveotc, ews, 4, Vomitus. Hippocr. De morb. 2, 
p. 487, 24 : Metd thy gueow dhydet 1d cine wav. ] 

[Eyectwv, wvos, 6, Emesio, n. pr. viri. Damasc. Vita 
Isid. ap. Phot. Bibl. cod. 242, p. 347, 16 : "Evétuyov 
& dvayxns tH) Euectove’ od yap av mote Exov Aveoyduny 
TH adtod Oyviac aN’ A mpecbeta we Aveeyxace. t L. D.] 

["Evecua, tb, i. q. Zueots. Hippoer. Prorrh. 1,. p- 
68, A: Td 2v xepahadytnar idea eudouata’ 72, A.| 

["Evecos. V. “Eueoa. | 

[Eyernett», Vomitum cieo, Hippocr. De loc, in 
hom. p. 419, 40: *Hv@ av (del. part.) doVevds 7 6 TaUTH 
Taoywv, Urvov odouaxov euetnpicas Stddvat.] 

["Eperipros, a, ov.| Everio, tx, Vomitoria, Quae 
vomitum cient s. provocant, Diosc. [Aret. Diut. p. 
cur. 1, 3, p. 119 : Mehétyor y2p yph tod otommyou ude 
emt toiat Sewordootat éuernototcr. Adjective Rufus Opuse. 
p- 82 ed. Matth. vel De vesice et renum aff. c. 16, 
p- 13 ed. Clinch. : ... write dyav éumdjous xéheve ebe- 
usiv, xal tOv euernolov oittwy mpoccpag’ taitita Of gore 
tT mova xat yAuxéa etc. Hippocr. De loc. in hom. p. 
419, 33: Ddouaxov ... ueriorov.] 

*Evetia, Vomiturio, Vomitum appeto, Nauseo. 
Aristot. Probl. [3, 19]: Ar tt u&ov éuertaiy moved 6 
Sdapre olvag 4, 6 dxpatos. Pro quo alibi vaurtay. 

*Eyetixds, 4, 6v, Vomitorius : ut éu. edoyaxov, Vomi- 
torium, quod proyocat vomitum. [Aristot. Probl. 3, 
1g extr.] || Ad vomendum propensus. [Hippocr. De 
rat. vict. p. 395, 44: Tods éuetixods. Plut. Pompa c. 
51: “Entgvopévou 6¢ Mou.rntes Mapxeddtvou xat opodoiic 
every Soxodivtos, 6 Tlounhros gon mavrwv adixwtatov elven 
tov Mapxehdivov, 8¢ dow odx eer ddytosg piv 2 dpevou 
Ov adtoy, éu. 8 ex metvatixod yevdpevog* que repetuntur 
Mor. p. 204, C.] 

*Epstororgounat, Vomitum facio, i. e. cieo, moveo. 
Hippocr. De morb. intern. [p. 552, 54]: Tay & dw 
xothtny euetororedrevoc, xd0apaw mupeyérw. 

(Eyetonota, 4, Actio qua vomitus cietur, Lat. 
Vomitus. Dionys. Mg. ap. Phot. cod. 185, p. 130, ~ 
33, 34.] 

’Epetomotos, 6, 4, Vomitum efficiens, ciens, Zuetixdc. 

*Euetos, Cum vomitu ejectus, cum accentu in fine 
ad differentiam substantivi guetoc. [Suid. : "Euetos 4 
TOY Teptttmpdtwv xévwatc. “Kuetoc 62 abtd td xevnbév. 
Quod discrimen observatum ap. Theodot. Jesaiz 28, 
13: Astoudta sic Sercadtav, guetds el¢ duetdv, et in |. 
Ephraem in “Eyetog citando. Arcad. novit nonnisi 
unum éyetos p. 81, 12.] 

“Euetos, 6, Vomitus, [Vomitina add. Gl.] Vomitio. 
{Hippocr. De loc. in hom. p. 419, 38, 39, et al. szepe. 
Plur. Co. pren. p. 208, H, Herodot. 2, 77. Nicand. 
Ther. 435 : Amepevyducvor euetov yodoerdéa. Et alii plu- 
rimi. Locum Prov. Salom. 26, 11: “Qemep xdwv, dtav 
énéhOy ext tov Exvtod Zuetov, exprimit Eust. Opusc. p. 
96, 723:219, 31, Ephraem. Syr. vol. 1, p. 19, D, ubi 
éuetov. L. Dinporr.] 

[Eyétrm, Vomo, Gl. Pro éuéw, ut videtur.]} 

[Eyezodns, 6, 4, Vomitorius. Hippocr. Co. pren. 
p- 209, F: At mdxvat... Sroatpopat gueterdecc. | 

’Evetwdéms, In modum tHy éuétwv. Hippocr. Pror- 
rhet. 1, [p. 77 ante med.] : Ta év for éuetwdég Eh- 
xducve, gdadox. Galen. significare putat, 7v cuvtapdt— 
sntat wey emt mreiotov te xxl muxvov, e424 Of 7ror yndev 
} muvtdracw oAtyov. 

’Euéw, gow [Att dyar], Vomo [G1.]. Lucian. Le- 
xiph. [c. 20] : ‘Qs TuUdV euecEle. ibid. [c. a1] 3 Odden 
zo ixtup guquexas, ubi tamen de industria minus usi- 
tato- pret. uti videtur. [Immo consueto, cujus aliud 
ex. v. gr. vy. ap. Hhan. N. A. 17, 37. Preesenti Hom. 
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I. O, 11: Atv’ 2ugwyv. Asch. Eum. 184: 
Qodubous, od¢ avethxucas gdvov. Et fut. ib. 730: Xb cor 
say’ odx Zyouce tig dtxns téAos eet tov idv addy ey Oootaw 
Baodv. Xen. An. 4, 8, 20: “Hyouv xal xdrm Steyooer 
avtois. Plato Pheedr. p. 268, B: “Eyety rotetv. Et seepe 
{lippocr., velut De morbis 1, p. 456, 16 : “Eycovres 
give, aliique multi, de quorum usu_addo tantum 
constr. c. dat., Aristoph. Ach. 587 : Obto¢ tt Spacers; 
nip rtthw wzdrers euciv; ut ead, ap. Tzetz. Hist. 4, 310: 
*Lody dow eudoavta, dog gore, tH Kyyet, non videatur 
repetenda ab consuetudine Byzantinorum dat. po- 
nendi pro accusat. cum prepositione. Tum signif. fi- 
guratam ap. Eunap. Prozres. p. 86 : 'T& “Aptotetdou ... 
mooeveyxdvtiov, tg vx cial tov Enobvtmv, GMX Tov dxpt- 
6obvtwy, de oratione temere effutita. Ubi v. Boiss. p. 
365. Et Abominandi signif. Apocal. 3, 16: Mé)\Aw ce 
zuéour éx Tov otowatds nov. |{ De aor. Thomas p. 327: 
"Eevee xadtov H Hucoe. | 

"Ever, Galen. in Lex. Hippoer. [p. 466] exp. gu<- 
cot, Vomitus : Atticum esse vocab. dicens. Sed puto 
scr. éuectat. Ita enim legitur ap. Hippocr. De morb. 
2, [p- 473, 12] : "Hy duectar wry éymow, euecdtur. [Eytag 
bis ponit Eust.: Il. p. 996, 38: “lozéov Gtr éx tod éueiv, 
SOev 6 guetoc, o0 wovov “Kucera, ... GAL xat eutag, cog 
xoyAtag, 6 euetinos 4 ebeuris*et ead. qua Gal. signif, 
Od. p. 1761, 38, ubi ex Aristophane gramm. refert 
raras quasdam vocc. formas : Kal of guetor (etpyyrar) 
gular, aro xoydtat. Ebrodts 8, onoly (Arist.), él tod xa- 
xogwvov tov éutav tlOnaty. Itaque “Kyte scrib, videtur 
ap. Gal., qui quum Atticum dixit voc., respexit ad au- 
ctorem ejusmodi qualem habuisse videtur Aristoph. 
Incerta autem scriptura est ap. Hippocr., ex quo ter- 
tiam formam Zueotc supra annotavimus. Nee magis cer- 
tum an ad éutas pertineat gl. Hesychii “Ewerks, dta- 
yoyate, ubi Eutas, Sraywosuara conj. Albert.] 

[Eutvwoyv, Agyptiis Dracontea, ap. Apulej. De virt. 
herb. c. 13. Ducane. ] 

["Eprca, “Eusonyds. V. “Eeoa.] 

["Euze, forma ol. pro ciua, de qua iis que HSt. 
scripsit in Eiwe p. 255, D, hae sunt addenda : Non 
gua est ap. Hesych., sed éuua, eodemque spiritu 
scribunt Gregor. vel gramm. cum eo editi p. 587, 597, 
622, 662, 664, Etym. M. p. 300, 18, et ubi vitiose 
éu6a, Epim. Hom. Cramer. Anecd. vol. 1, p. 153, 23. 
V. etiam “Acuua, Péuue. Porro ap. Hesych. non 4 
arou.. est sed xat dm. Priorem interpr. Kusterus ad 
éuun, alteram Reisk. ad éxuayyo referebat. | 

*Euuatvouer, Furo in, Insanio in, Act. 26, [11]: 
Tleorcatic te [82] éuparvouevos adtoig edtwxov Ewe xat 
cig ruc eu moAct¢, Supramodum furens adyersus eos. 
{Simpl. Insanio, Nicet. Eug. 3, 19 : Ob yo Boaddvery 
éu.uavets “Hows O¢het. Sed fort. serib. gupavas. L. D. 
Plural. Epiphan. t. 1, p. 92, B: Obtor d& xatk mavta 
codrov éujavéveres. Cum dat. Joseph. Ant. Jud.17, 6, 
5 : “Epuotvoudvou naict tot Bacthéms. Hass. ] 

[Eppaxedovitar, yorcacbat, Hesych.]} 

PE upoatouor. V. Kuguccer. | 

| Euuchacow.] Euuodebar Hesychio est tj yero) ém- 
ubscbat. 

[Evpaddos, 6, 4, Villosus. Lucian. Cynic. c. 5 : 
TIocGatx movjcas guuadda. Ap. Jo. Malal. p. 386, 15: 
Tlapésyev (Longinus frater imp. Zenonis) sig t& téc- 
saps vEpn Kevoravtivoumdhens oynarcs EULUAOUS LLt= 
xpobe téccaoag... “Edwxe d2 totic Hoxctvors Zupahoy tov 
Adtoxtova tov heyduevoy Kapduaddov ... xat tov Podoy tov 
Aeyousvov Xoveduoddov, Chilm. ser. putabat gyuddrous, 
quod esset Comatos : ceterum nominis éu.0Ahog ratio- 
nem non magis aperire potuit quam nom. Caramalli et 
Chrysomalli, nisi quod eadem aliis saltatoribus et 
saltatricibus communia fuisse notavit. De simplici 
in vocc. cum p.ahhos compp. diximus jam in Aacbu.addos 
et "Eubaciwaddos : sie dupuscdoug in Ms. Pamphili ap. 
Lambec. Bibl. Cas. 1. 2, vol. 2, p. 159, D, adobe ap. 
anon, in Bandur, Imp. Or. vol. 1, p. 14, D, et si- 
milia alibi. L. Dinporr.] 

(Eupavéc, Hyoseyamus, ap. Diosc. Noth. 4, 69, et 
Apul. c. 4. Ducane. | 

*Eupcivng, 6, 4, Furens, Lymphatus, vel Furore 
nlenus. [Furibundus, Vecors, Gl.] Soph. El. [294] : 
' Tavinadta 0 éupavis Bo% rapact&o’. (Asch. Prom. 675 : 
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"Eyotca A ?Euuavei oxtetiuatt jacov: Eum. 860: “Aotvors 2uavete 


Qupwuacr. Eur, Bacch. 1094 : @sot mvoatow gumaveis+ 
Cycl. 3: “Epavhs “Hoas tro. Plato Phedr. p- 251, 
E: ’Epuavig ovcx (4 Yuoyh): Leg. 2, p- 666, A: Tiy 
gupavy Sv tov vewy: 5, p. 734, A: “Epwrag obx éu- 
paveig’ et ib. : “Eowras ... Euaveotatovs. Plut. Arat. 
c. 17 : Ovddey dréherme ma0et tov euuraveotdtoy govitwy. 
Et alii quivis sim. Poll. 4, 52 : “Eyyavis ete rotqot. 
Inter éuu.. et éxyavdg variant libri 5, 74, Maneth. 1, 9t.] 

*Eyyaves, Furibunde, Furenter. Et metaph. éupa- 
véotata Epéivtec, Insano amore depereuntes. Hesych. 
éuuavess exp. éxOduws, doythwcs. [Dio Cass, 65, 16 : 
“Opdivtes yo adtov Stoo xat excise Eupavers dtrovte. | 

PEupactc, 4, Emmaus. Duo fuerunt loci in Judea 
hoc nomine insigniti, quorum alter vicus s. pagus fuit, 
in regione campestri situs, non procul a Tiberiade 
ad lacum Genesareth, in quo fontes erant aquarum 
calidarum, a quibus nomen habuisse videtur, et 
strage exercitus Antiochi ab Juda Maccabeo pro- 
strati nobilitatus. Macc. 1, 3, 40 : Mapevé6adov mhqctov 
"Eypaoby. ev ti 7 77 medtva} 57 : TapeveGade xatk votov 
"Evysodu. Joseph. A. J. 13, 1, 3: Thy “lepryotiven xat 
"Eppacty: 14,11, 2 : Degvay xal “Epuaoty (Auuaody 
B. J..1, 11, 2)° 17, 10, 9: Wtproutar 62 xal Euuaoiic, 
Tpcexherpbeion Oro tov otxntoowy. (Accusat. Euuactyte 
est ib. 7, B. J. 2, 4, 3. Nomin. ’Eypacts Ptolem. 5; 
16.) Alter vicus ejusd. nominis et idem ille de quo 
Lucas 24, 13: Keuny, 7 dvora “Eupaods (sic), erat in 
tribu Juda situs ad occidentem urbis Hierosolyme 
60 stad. intervallo, postea Nicopolis dictus teste Ni- 
cephoro 10, 31 (Chron. Pasch. p. 499, 5, ubi vy. Du- 
cang.). Ex Scureusn. Lex. N. T.] 

(Eupondéw.] Evander, Dicto citius aliquid facere. 
Nicand. Ther. 809, de api: Kévtpov yép myyq mep1- 
xdddurev éu.angovsa. Ubi schol. exp. évepyotou [xat& 
tO Betbog xxl apodpic mAyttovea. Liber Paris. guuat- 
téouca. “Evyatéoucx Schneid. V. “Eyparéw]. 

°’Euuaréws, Dicto citius, Dictum factum. Putatur 
enim dictum pro dueréws, i. e. duo tH emer. Hesych. 
sane exp. dua t@ simsiv, tayéwc, éotoudacuévnc , T00— 
Qiuws, Celeriter, Properanter, Prompte. Hom. Il. E, 
[836]: “Oo do eumandéwe a&mdpoucev: Od. E, [485] : “O 
& dp éuparémg Srdxouce. [Conf-H. Ven. 181. Hesiod. 
Sc. 442 : ‘O wey tay... éxdpoucev, 6 0” dup. redexto. ° 
Ceterum ducitur ab ead. stirpe qua paneiv, péua- 
Tov, pa. 

[Epyxoatvourt,.Marcesco in. Basil. t. 2, p. 686, 
D: Kaddmep wt Brdotya tots tis vyiis xOAmotg eurcrcpat— 
vouevov. Hass. | 

(Epuaotueém, Testis sum. Germ. CPolit. Or. in 
adorat. cruc. p. 249 Grets., D : "Evewaptupet pot thy 
evf{lerev (loquitur Adam) t& Sgouata tov mpobotuy. 
Haser.] dike 

(Eppdotiesc, 6, 4, Instar testimonii coram judi- 
cibus dicti certus et verus, Testimonialis. Themist. 
Or. 11, p. 144, B: ‘Qoa odv wor dxtivery Erg ay duvatuny 
dvev Oumelas xal xoruxetag? ares yup motodvtt od cuy- 
yopncer tk madixk, ark Sucyepavet xal aybecOjcetat, 
et uh} euudptvoa gbeyyotuny ondoa pleyyoiuny. Theo- 
phil. Ad Autol. 1,14, p. 346, D: IDdy xat adtot 
Mooeimov Tepl THv xoddcewv thy wedoucwy ececbar ext 
mous acebsic xal attiotous, Eu 7 éupdotupa mist, Td, 
tO uh eimsiv tivdes Oct odx Fxodcapey ode Zyveyzev, Ut te- 
stata essent omnibus. Planud. Ovid. Met. 2, 473 : 
Totto dihov wc édelreto..., cog &v Zyyvos yévoto, xal 4 
mods éut Ubprc tH) toxet@ yvwoetn, xal tod Auergoou Ardg 
guucotuooy ety tO atcyos, addit Boiss. Hinc ady. “Ey- 
vaptvems, ap. Eust. Il. p. 64, 33 : “Ymep6oduxdv 8 rd 
Tdvemy etvet Othoxteavtatoy tov ArpetOny, ob pay sup. 
ands. Q. d. Testimonialiter verum. } ae. 

PEpydcow s. Euudttw, et Euydocoua s. “Eupar- 
toa, Imprimo, Infligo, Impingo. Callim, Dian. 124 : 
Zyéthor, ol¢ zUvyn yarerhy enpcEeat soyyv., Nicand, ° 
Ther, 367: Abt&p 6 xévtoov abyéve + axpordtw xepahy 
z éveudtato owtds. Oppian. Hal, 2, 502 : Avt@, tov 
pdoreve, xaxhy evendtato x7joa* Crinag. Anth, Plan. 4, 
273: Abtds cor DoiGoro mais AnOxndda téyvng Ouocdvny, 
mavexn yetpx Auenvauevos, Woankaydpn , antes aveud— 
Exto. Eust. Opusc. p. 83, 25 : Myde dtabdddecbat, or 
pnde eye torodrov évenakduny toxtua +7 eur buyh 308, 
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38 : Myrote gthodvres "Epwtes mupcots toic yetheory, 
éveudéavtd te avtdOr tic tov yethemv Bags. Activo 
119, 38: Méuvquat 58 wdtd etvar td xaxdv, dv ob por 
toatua Ball evraxdy éveuate wAatetav odAyy sic mapd- 
onpov. | 

PEpwaralo. V. Euuctarator.] 

2 / ? J 

[Eupararclor.| Euuotarcdtov Hesych. exp. patato- 
doyoy, Inania et futilia blaterans. Pro quo ap. Suid. 
in Ms. eliam exemplari éuuatagmv, cum ead. expos. 
(Cat. in Ps. t. 2, p. 625, D: “Yrepngdvcg éupatare- 
Cew. Phot. Epist: p. 204, 31: Ot taic atpetixatc éu- 
warraCovtes (sic) décyatc. Sensu aliquatenus diverso 
frequentat Gregor. Nyss. t. 1, p. 750, A: O taic avu- 
mostdrors édrticw gupataraCwv, Stulle inheerescens et 
inhians; conf. t. 2, p. 87, C, et t.1, p.717, D: 
*Euy.. tais avuTépxtors éxtOuutat. Ib. 629, C:°Euua- 
tardCouon’ 599, A: EuuatartGovtes: t. 2, p. 315, C: 
Mixporroeriis te xal Bosrxing toic dunydvots eu. Hass. | 

PEpystéw.} “Evydoat, Hesychio [in gl. inter ’Ey- 
uavers et EumararaCwy posita] évepsionr. [“Eoucoat conj. 
Alb. Quam conj. redarguit sequentis gl. “Eyparteizar 
interpretatio.] Idem et Eyyxteita: affert pro évepsider, 
evAaubaverae [el Cytet xat& ugoog, ut infra Maret, Cyret]: 
necnon “Eupatéwy pro Ynhzpoyv, grdoverxdy, boudov : 
accipiens forsan pro Manus contactu proritans, Que 
expos. non male conyeniet huic |. Nicandri Al. 137: 
ry ? ‘4 / 2 / / if > la 
Tas (intel. gdpp.axc) 20 pda vero Bodacars Epparéoy 
et dmenta TUAn wsptacusva doone. Schol. ea verba sic 
exp. : Td 8 phpunne adodx xdtwlev avabcddots, tods 
SxxtvAove xxOtete Stk tov OTOUATOS gig TOV pdouyya, ett 
TOY Anobivtos év tH xorg mxpaxenevov, xat uA dud 


“tig mUdys Hou nxdTOs Tp0¢ dvadoow. Additque éuparretv 


esse=td xaBtévar tos Saxtudous cig xotAov tomev, Demit- 
tere digitos in locum cavum. (Conf. ’Euuardéw. Errore 
eod., qui ibi notatus est, cod. Paris. gumxnéwv.] Ubi 
nota eum éguudtrety dicere pro eo quod Nic. éuuo- 


rvéety. Alibi xateuuarder dicit poeta pro eodem. [Conf. 
»que de simili formarum.diversitate diximus in Eio- 


udcoouat et Exuatéouat. Que omnia comparata cum 
his que in *Euudoat attulit HSt. duas quidem formas, 
vatéw pres. et aor. uxca, et med. patéonxe et gua- 
sauny, extra dubitationem ponunt: heque obscure in- 
dicant tertiam preter has fuisse formam pres. drt, 
que tamen, ut nihil offensionis habet ap. schol. Nic. 
ab HSt. modo cit., ap. Hippocr., ut dixi in Eicwdcoount, 
suspecta est propter duplex t, cujus loco-dial. [onica 
poseit duplex c. Nam quod ap, Hesych., ut ib. dixi, 
est “Ecuacoduevos, gu6xAdduevos, corrigendum vide- 
tur Ecuacdnevos, éuGadduevos vel éu6adnv, eodemque 
modo, quod supra citavit HSt., Eupzteirat, evdawbd- 


oystat, scrib. Eumaceizat, eu6adrerat vel gu6cd\er: media 


enim verbi @ué¢hdw forma ab utraque gl. aliena vi- 
detur. Ceterum ejusd. stirpis est éuuatouat, unde infra 
éuusuan. L. Dinvorr.] 

(Epuargouat, Commanduco. Schol. Soph. Trach. 
793: “Evdatobuevoc) “Eviot 62 yp. guyatodwevoc, dvet 
TOU sche L. Dixvore. | 

[Eupayouat, Pugno in, Prelior in. Herodot..9, 7: 


*"Eaitnoctotatdy éott gumayeoauc0ar cd @ordotov medtoy. 
; p 


_ Et sim. Dio Cass. 50, 12.) 


(Euueyeddve, Magnum reddo. Pass. Euseb. Cat. in 
Ps. t.1, p. 47, 8 : “H xegady tot xatk cia gupeyebu- 
vouévov, Ejus qui corporis incrementum sumpsit. 
Has. | a 

*Ey.ud0odeg, 6, 4, In quo methodus est, Compen- 
diosus, Artificiosus. Philo De mundo [vol. 2, p. 512, 
38] : Aoytx7 odper to éuvélodov oixciov, Quod ar- 
tificio constat, rationali nature est accommodatum. 
[Psellus Opuse. p. 129, 8 ed. Boiss. ab ipso cit.] 

*Eyucdddws, Via et ratione compendiaria, Artifi- 
ciose, s. velodixH¢, Alex. In Topic. p. 142. [Vita Pa- 
chom. Act. SS. Maii t. 3, p. 32,17: Aéyet ade éuy..: 
Interpr. Callide. Hase.] ; 

°"Epucbicxouat, Inebrior, s. Ebrius sum in vel in- 
ter: ut eupebucxomevos toic aytors (Joseph. B. J. 4, 4, 3). 

PEpperdidw.] Euwediicat, Subridere in vel pro- 
pter. [Xenoph. Cyn. 4, 3: Euperdidoar moog ta tyvy 
(canes). Philostr. Ep. 73, p. 950: To 82 cov xdddog acl 
TéOmdev, Bev dobadwoig Eupsrdr% xal magsraic, oldv te 
2x0, TO wetOmMpov Tod xdAAouc. | 

THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. III. 
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*Eppthera, 4, Modulatio, Apta modulatio. [Dio- 
nys. De comp. verb. p. 209, 6 R. : Tt ovv Ay atorov 
ei xat Anwosbéver opovtic edowviag te xal gupedetag éyé- 
veto xal to0 pndev eixh und’ dbacavictc tOdvat writ’ 
dvou.x wrt’ evvonux; De admir. vi Dem. c. 50, p. 1108, 
1: Tig gumcdelas, Ag xortiotov dotatov H aAoyos atcbn- 
otc. Plut. Mor. p. 1065, Cz Xopod pév éotw eumérera, 
pinSevos arddovtog év adt@~ 167, C : Movowdy onaw 6 
dro euucretac xal edovdptag Snutovoyov avOowmotc 


A \ ~ > ~ cf \ / of » ~ 
, bro Demy ov tpUMTG Evexa xual xvyjcewg TMV oljvar- 
\ 


443, A: Olav évteon xat veto ... euudherav xb puviy 
doinat 1029,C: Tic teo%s Tpocdd0u xa yopstag éxtdé- 
yoodov gupzhetav: 41, D: At de tov modhOv Oraddketg xat 
vehétat coorstey od wdvoy Toig dvounor TapameTécace 
Heovear Tov Stavonpdtoy, EXAX xa thy owvhy éu.nehetars 
tigi xal paraxdrnar... épnddvovtes exbaxzevouct ... TOUS 
dxpowévous* 138, C : Phy meol yauov xat otxov gusé- 
etav Howoonevay raoeyety.| Dicta fuit hoc nomine Que- 
dam etiam saltatio a concinnitate, s. a concinno ac 
decenti corporis motu. Ejus meminit Pollux [4 , 99, 
ubitragicam dicit cum Suida et aliis], necnon 
Plato [de quo infra]. Vide et scholiastam Aristoph. 
[Vesp. 1503 : ‘Amodd yap adrov gupehela xoveddov. 
Quz dicuntur a Philocleone cum tragoedo certa- 
turo. Ubi schol. animadvertit tragice saltationis ge- 
nus dici éu.uédetav. Et Ran. 924, ubi ad voc. temere 
a gramm. illatum annotat schol. étt KATHY ONTTIXODSG VUV 
thy svoulutay (dicit eupcreray)) xupting O&  wetk ushoug 
Goynars toayixy. Ot d¢, H mde tke bhcers Ordpyqotc. 
(Vid. que inferius citabuntur ex Jo. Tzetza.) Tragicam 
dicunt etiam Aristid. vol. 2, p. 415, Lucian. De salt. 
c. 26, Athen. 1, p-20, FE; 14, p. 630, E (631, D, 
orovdaiav), Ammon. p. 83, ubi v. Valck.; Modocotxyy 
guucheray Athen. 14, p. 629, D. || Aliter Herodot. 6, 
129: Hootovens 6 tHe méctog, xatéxwy ToANOV TOUS HA- 
ous 6 “Inmoxhetdng éxghevd of tov addythy adAtjoau gu- 
pcherav: meougvou do: tov adAntéw dpyfjcato’ ubi zo- 
pix) dpyyots interpr. Gloss. ex eoque Suidas. Et anti- 
guissimus voc, testis Aischylus ap. Hesych. :’Eyudhera, 
eidog doyncews. Kat [Adtwy ératvet thy doynatv (rectius 
thy dvouaciav dixisset), xat oyat (excidisse verba loci 
Plat. Leg. 7, p. 816, B, conjecit Alb., que hec 
sunt: Mipjots tév Aeyoudvoy oyywacr yevou.evn thy 6o- 
ynorixhy eerpydouto teyvqy Euuracav. “O pev ovv gune- 
org fudiv, 6 Of mhywuedos ev TovTorg mot xtveitar. 
Tlo\\x ev oh tolvuv ddha futy tev maharwv dvoudtov, 
tg e0 xa xatk puow xetusva, Set Sravooduevov ematveiv, 
toutwy 2 Ev xal to wepl tac doyycers Tas ty EV Moat TdV- 
cwv, dvtmv Oe weTetoy AUTO 7006 mus ASovasS, Ms 6006s 
dys xxi uousixdds Ovduacev, dotts mor’ Fv, xat xatk Ad- 
yov adtats Ognevog Ovens Euurmdoats gumedrcing ermvouace, 
xal vo 5) tov Goyvcewv tov xadGyv eldn xatecthcato, 
TO tudv Toheuindv Truppizny, TO 62 stpnvixdov éumdherav, 
Exatépw to ToéTov te xat Kowdetov exubets dvora)* A amd 
tov péhoug wvoudebn A aro TOD mods te wéhy yivecban. 
Tpayixh 88 4 opynou. Apyuptots 6& Atcyudos avtt tod 
catupixh, 4 ear cixwvtc. Ubi eadem Aschyli fabula 
dicitur que alibi Apyeiot, in schol. Paris. Apoll. Rh. 
1, 105 (Atoynhog enim in AicyvAog mutavit jam Sturz. 
ad Pherecydem p. 170) Apy® vitio librorum vo- 
catur. Eam satyricam fuisse docet usus vocab. éupé- 
eva de saltatione satyrica : cui convenire Herodoteum 
de saltatione non admodum decora, ut videtur, ani- 
madvertit Schweigh. Nat ap. Suid. v. Muddédns Ktacé, 
quod item satyrica dicitur, librarii errore factum 
esse, recte viderunt intt. Ut partem tragoedie me- 
morat Jo. Tzetza De tragoedia, a Duebnero editus in 
Mus. Rhen. novo 4, 3, ps 403, v. 31 : Thy oxqvixty 
rpntov Merv wot vder, thy tov yopod df mevtayy tetyy- 
pévny’ tev tunudtov xdjcerg 62, T&pd00s, oTACtBOV, 7 
wv duuchera, xou.d¢ é50dou eta (ita cod., non sodovmeva, 
ut editum). Et p. 404, 58: Thy éupchetav toryapoty 
por, hextéov. "Hon Tpoxor ravens os ti¢ Tpayeptas Thy 
eupcrerav Aoov, Moy te pehoc: 62 : Mer eupéderay 
xounos Ty Aedeypévoc' 73 : Thy eodov 7 TEURTOV dix pot) 
ysoos, Omep [nev éuudrstay éotiy etc téhog : Tpayepdtas 8 
Coy nats abt tuyydvet. Eandem vero etiam Satyris tri- 
buit de Euclide dicens ib. p. 406, 114: Thy & éu- 
peheray ovtos Sedpynaty héyer (in scholio p. 404 , Sroo- 
qnuarroudy: v. autem schol. Aristoph. Ran. 924 supra 
105 
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cit., cujus verba repetiit Suidas), @dhv yopod tedotouy A 


Spynowod usta, A who émimperougay (ita cod. ab alte- 
ra manu, ut videtar; a pr. éott mo. Per lapsum in 
apographo editum é. mpémovex. Ceterum in hoc 
versu Tzetzes ad politicos numeros aberrat) dp4- 
watt Tay catUomy* adtol abv doxhcer yap APov tO Td 
hat.) Et generaliter interdum pro Concinnitas, Ele- 
gantia. [Plut. Comp. Lye. c. Numa c. 4 : Ilept deinva 
xa yupvdsta xal mardieg (puerorum) éuedetars xat Sra- 
xoourcectv’ Mor. p. 747,-B : Opyounévwy 62 modo 
mooluudtesoy 7 povarxmtepov, do tobc eddoxiwous xat 
Bovrousvous dvacuterw thy gupérctav Atlouv tives Spyei- 
clat gopkv mapx vop%y, Concinnitatem, Int. Ib. 550, 
Fi: Ey taker xa wer’ dumedetas ... drtecbar tig Stxns* 
Artox.c. 14: "Hy 62 tg guuddera xal mepl ths tadv eGa- 
usotdvrwy Sixatrcers, Moderatio. Conf. ’Kyyedys. || De 
concinnitate motus id. Mor. p. 1029, D: Xxomette 6& 
uh tov uev odpavoy dyer xal tk odbpdvia aig wept adriy 
eumereints xal xwricecw 4 boxy. || De venustate in 
jocando, Longin. De subl. c. 34, 2 : “Agatot te mepl 
abtdv (Hyperidem) city doreiouol, puxthie mohttixeta— 
Tog, euucheta, TO xaTk ths etowvelas edmc&AatatoOV , 
CXUNBUATA OVX douse, xTA., sec. conj. Ruhnkenil ex 
exx, adjectivi ductam, quod y., et ex |. Hermiz in 
Comm. in Plat. Phadr. : O00 yap tis éupedetas xal et- 
pwvetas xv Luxodrous, Codd. Long. edyevera. —_ || For- 
mam éuuchia, que est in libris Polluc. 4,57, ubi 
scrib, guugrera, annotat Suid. : Aya eupcrera xab 
Eusdta h evovduta. || Confus. c, émpércra Plut. Mor. 
p.2, C; cum evudderx ap. Diodor. 4, 25, et Herodot. 
lc. L. D. "Epvyévere ab guuevys videtur restituenda 
Basil. M. vol.3,p.2, A, pro éuyedetg. Hemsr. Locus 
est: Kahéis yko dxotous tig mapawvecems to xUptov ott 
ms 6 aitév Aup6dver xal 6 Cytiov sbptcxer, tH mepl Td 
aiteiv éumedcia xal tov dxvagdtatdy wor Soxsic av Stava- 
aticat mpd¢ tHy petddoowy. Nisi gupéAera est Diligentia, 
Assiduitas, ut infra éupedts est Diligens, leg. vide- 
tur évdedezety. Plut. Mor. p. 531, E: Atvotow évdehe- 
YOs xual ita Wws. L. Diyp.] 

[Epperectgous. V. Epuedtic. | 

*"Eypcretd, Exerceo in (aliqua re). Et pro Exer- 
ceo simpliciter, ut dicitur preceptor exercere disci- 
pulum, Bud. e Plat. [Phedr. p. 228, E : "Eyautdv 
cot éuucher&y mapgyerv* et cujus 1. scriptura incerta, 
Alcib. 1 p.114, D. Cum dat. rei, ut sit Me exerceo 
in, Plut. Cim. c. 18 : “Euuedet&y tots T00¢ cous Bap- 
Bapous amar Bouddevog tods APyvatoug’ Mor. p. 932, 
D: Todtow euucdétqcov. Aliter anon. ap. Suid, v. 
@adtac : Karnyopyiour tod Action xatk Bacthéms euje- 
Aertiv , Os Av emibareton tig eouclas, dywviCovtar metout 
cov Bacthéx , Insidias struere imperatori. L. Dinp.] 

’Eumedétnua, 70, Id in quo aliquis se exercet. 
[Macedon. Anth. Pal. 6, 83, 4 : M} Yatoatus Avons 
ett und’ eehjow tic med o0¢ Gouoving eupedetnua Pepstve 
Sap. Salom. 13, 10: Xpuoov xal dpyupov, téyvng gujre- 
devyu.c, Opus artis. } 

(Epuedetytéov, Exercitandum est in, Assuescen- 
dum est, Plut. Mor. p. 531, F: “Hyiv 63 xpdrov gun. 
gott toig oavdorc xal yuuvactéov mepl tx ptxod. The- 
mist. Or. 4, p. 51, Bo: "Ewol pév toms eyyuuvactéov 
ett xal guy. €att 70d cho aAnOwis Odag taic eixdor xal 
toig xatdntoors. L. D. Niceph. Walzii vol. 1, p. 176, 
7: Médtora 62 gum. tats aitiatixaic, Ott xal of mahator 
tos Thelotous THY LOWY oUTWS enHyyethav. Boss. | 

’"Eupedas, 6, 4, Cui inest modulatio, Modulationem 
habens, Canorus. A Bud. exp. etiam Harmonicus. 
Potest et Modulatus reddi: ut a Turn. vertitur in 
Plut. (Mor. p. 1014, C]: Apuovixdy dvdox xal pulutxdy, 
od Qwviy Toteiv Oude xivyst, suuedt Oe gwviy xal xtvacw 
eVov0uov abotuev. Ita enim ille h. |. interpr.: Ab eo, 
qui modos numerosque facit , nec vocem nec motum 
ut faciat postulamus, sed modulatam ab eo yocem 
et motum numerosui requirimus, (Mor. p. 444, 
Fs Eypedtg ovca owvh, xaddmeo 4 vitq xal Omary: 
Anton. c. 75 : “Opydvev te ravtodamiy gumehets guvdks 
dxovettivat* Phocion. c. 2: “H révrwv piv Subway, mo- 
civ 6 apouovidv gumedeotatyn xal pwovcixwratryn xp%otc: 
Mor. p. 827, A: Qe méouxev guuehic tarnzety (rd dpya- 
voy)" conf, 1132, B. Ib. p. 1018, E: Tv gupeddv dra- 


otquatoy’ 1021, B, Dio Cass. 63, 26 : “E&svonun noc 
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* Udomvdtg xal usilov xal éupeddatepov obdyEetat, Plato 
Critie p. 106, B : Atxy 82 690) tov mAqumedotyra eu 

ushy moretv. Theocr. Epigr. 19, in Archiloch. : ‘Qs 
eumedys t eyevto xdmidebiog Exex te movetv Tees AUpay 
« «eldetv. Plut. Mor. p. 1095, F: Odx éupedotepoy 
dmoputvouct tov LxvOyv Atéav; Pericl. ¢, 15: oer 
civas tévous xat GOdyyous YuyTic war’ Exmehog aoiig xa 

xoovcems Seougvous. Dionys. De comp. verb. p, 212, 8 
R. : Theol tis eupedods xat guueroou cuvbécems, Melicze 
metriceque compositionis. Et de instrumentis musi- 
cis Geopon. 19, 5, 2: AddOy xah ovptyyov gupehoy 
éxaxovoncar. Et de rebus figurate, Plut. Pelop. c. 19: 
‘Qs érov 10 wayntixdv xal Toheutxdv padtota tH peTE— 
yovtt meOods xat yapttwy dutret xat cbveotiy, etc THY éu- 
wedcotathy xal xoouwntaryy Tohitetav xoadraraucvory 
andvtwy.| Sepe autem metaph. pro Concinuus, Sci- 
tus : item Aptus, Conveniens. Philo : To 8¢ betepoyv, 
éupehes uev, ov wav tehetwg exawveroy, i. e. Scitum. 
Et éu.wedys Pvadawa ap. Athen. [13,-p, 585, BI, iti- 
dem Scita vel Lepida, Qua preedita erat faceta soler- 
tia. [Plato Theet. p.174, A : Op%rrd t1¢ Eupediig xat 
yaptecca Seoanatvic. Plut. Mor. p. 456, Az Eyol 6: et 
Tis gusts xat xoupos dxdhovdos Hv, odx ay AyOouny 
adto mpocpépovtos ext tats doyatc gcomtpov' 544, A: 
*"Epperts xat yaoters. Et id. Solon. c. 20: Pépovty véav 
dyoueven aly tic dv Eumedhs doywy A vouoberys to pds 
tov Drroxtytyv.] Item, Aptus, Dexter, Aptus et Con- 
veniens affert Bud. ex Aristot. Eth. p, 35 et 36 (Eth. 
Nic. 4, 14: Ovons S& xal dvarcatcews ay tH) Bly, xal 
dv tary Srayorytis wets Tratdrdig, Coxet xal evradOa elvat 
Sy.tAta TIS eueedhc. Plut. Mor. p. 794, F : Tloté pay 
Taoxrtoupevos gupehhc otat tk yMtoyou xat Staxovixk, 
Apte recusabit. Aristoph. Eccl. 807 : Todd yao éupe- 
héctepov mpdtepov yéout mheiv A tordxovd’ Augoas., Plato 
Soph. p. 259, D : Kal yuo 6 ye wiv amd mavrdg ém- 
yetpsiv aroymptCey arhws te odx umehig xat On xak 
Tavtdrasw awovcou tivog xal dpthoodgov.] Sic ex Plut. 
Demetr. p. 283 [c. 2]: Hoc sdypocuvyy xal ydow eu- 
wehéoratos, Aptissimus et aceommodatissimus. Item 
[Lucull. c.1): "Hy yap mods thy ypetav [odx ext chy x9. 
povnv] guuedhs adtod xal modyerpos 6 doyos, [@AAe xat 
Thy guuchy tabtyy xal Asyoutvay shevOdoroy emt TH xahe) 
mpocenctetto Tatdelav ett xal weroaxtov wv]. Et cum in- 
fin. [ibid. c. 16]: “Eupedts SurretoOar [dutdzoor] xat 
Qepumeutixdc, i. e. Comis et aptus omnibus appellan- 
dis, Bud. [Et fort. Mor. p. 531, E: Katzor tov Bact- 
gov podvota gumedys jv xal wiavog te toratira drat pi— 
6ec0ar* 629, F: 00 yap Te utxpov Tig Gurdytixtic woprov 
4 mepl tke Epwrijcers xal the mardids tod gumedods er— 
oryun xat thonots* 80g, E. Pericl. c, 5: Ematwet 62 7d 
Kipwvos éupehic xat byodv xal wenovawuévoy ev tats Tte- 
preopaic* Dion. c. 17: Boudowevou tod MAxtwvoc butdia 
yapw éyouen xak rardidg guuehotc xxt& xatpov a&ntomevy 
XEPAYVULEVOY donduvecdar to Alwyvos 76 AOoc. Sim. Mor. 
p. 964, F: “Exépa & éotly guy. mapnyopta, Ap. Aristid. 
vol. 1, p. 360: Hadw 02 tot mardos duerBondvou xal Ag- 
yovtos év wehéry te xat Oebck mods gud, Wyttenb. in in- 
dice Plut. p. 557 reponit éuyedz. || Diligens, Cu- 
riosus. Hesych. : “Euucdis, émedds. Eupedgecot, tots 
gpoveiousr, Polyb. 9, 20, 9: ‘Qore tous Tept KG Bo- 
vavaous téxvars doxodyras euueheatépoug civat xal ordo- 
TUOTEPOUS TIDY TEDL TH xaAALGTA xal GELVOTATe TPORLOOU- 
pevwy Cragepetv. Ephraem Syr. vol. 1, p. 1, D (p. A ed. 
Oxon.): Oatya ahyQiic ... wig of Eumsdetc Teds TOV dnEAy 
(qOete). Int., Cur diligentes ad negligentem yenistis. 
P. seq. B : Eixdtwg ouv éroujeate, prdoyprotor, Bovdd— 
pevot Thy euny yauvdratx otyotgar xat ty b¢0uydv pov 
Puyay guush aneoydoxcbat xat thy dvywplav wou ory- 
ptbat xat Suvayacat. Conf. ib. D: Kal tig od mevO4eer 
Tov dwchins Brotvta; L. D.] Ab Eod. exp. etiam Mo- 
destus , Continens, Temperatus, in hoe. Plut. 1. [Lye. 

c. 11], fuuchds xat cwopovixds. [Ex movnpot véou xal 
avddoug gupredgoratos avo xat CUYPOVIXWTATOS > EVOLLE 
vos* Dion. c. 12: "HAmile 81x Mrdtwvog ... durch tever 

xal voutwov doyovra tov Atovictoy xatactigetv.] Ego 

éuushyg puto sonare Qui est concinnus, seu compo- 

sitis moribus : quam signif. habes et apud Synes. [Sie 

fere Plato Critiz p. 121, B: “Iva yévowto éumedzotegor 

swypovicbévtes” Epin. p. 976, D : Ayabds moAtens te 

xal doywy xual dpyduevog évdinug gotar moAcws dnc xa 
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guuediic’ Leg. g, p. 876, D: "Eend) 88 ots fyeic vowobe- A 


TOUpEVv, Ody Hxrota eumsheis adtads ciduel’ Av ToUTHV yt- 
yvecOat xortac. || De rebus Plato Epist. 7, p. 341, E: 
Tov ye 3) dow tabs wsv xatappovijceing obx dp0d¢ éumAy— 
cetev dv ovday.y éumedous* Ley. 6, p.776, B: Krjuare 
G8 ... Mota av Tig xexTHLEvOS EumeheotaTHY Odatav xExTT}TO5 
760, A: Toutac... aigeiobar mev éx tov weylotmv tyAn- 
ykroy tosig cic tH we ytota tepk, duo 0 elc Tx oULtxporepe , 
mpds 08 tk gumehgatata Eva, Modestissima, i. q. minima. 
Plut. Mor. p. 133, D: ‘Senco of tk counta xwvelv mete 
Setmvov aEvotvres, 0b Sodmors ove mayxoutlotc totiro 
Towvatv, GAN abAnyooic xxt meprmatots xat yopstatg eu- 
uehéowv. Julianus ap. Socr. H. E.3, 3, p.175, 13: 
Odtu yxe éytveto av ob gdvog OSE Tapavouta TO TOR yu, 
dtxn 62 eu.medrs. L. Dinv.] 

(Eppedta. V. “Euuchsra.] ik , 

(Eyuedta, 4, Emmelia, mater Basilii M. et Gre- 
gorii Nyss., de qua v. Gregor. Naz. Or. 20 (s. 43, p. 
777, A ed. Bened.), Vita Basil. M. vol. 3, p. 39. De 
mensura penultime constat ex carm.’ Theodor Prodr. 
in Basilium, ubi est, Eymedtng dezéwv eméyueve. L. D.] 

*Epwerwdén, Modulando pronuntio, Modis musicis 
mando, Bud. e Gregor. De homine : BovAduevos 68 
Paverav Toryoat thy extothuyy, dAdototats Erucrwmdoty 
gwvaig Ov aba, 7 Aupsiv, Sqwoctedwy thy tézvyy. [Lo- 
cus est Gregor. Nyss. t. 1, p. 63, A. Adde Pseudo- 
ehrys. t>7, p. 329, 4: “Eupedwdotvtag madedecOat. 
Has. ] 

*Evuehos, Cum modulatione, Canore, Harmonice. 
[Plato Leg. 7, p. 816, A: “O pév ovv dum. ius 6 8 
Tnpwedtos ev vovtors Tor xtveitar* ubi dixerat de sal- 
tatione. Dio Cass. 51, 12: 'Té te BAdoupa e¢ tov Katoapa 
erravexha xar gu. dvwohoguoeto* quanquam hic I. habet 
signif. alteram ab HSt. positam. Dionys. in Bekk. An. 
p- 629, 20: “Iva tay Aupixdy Totnow eujehirg (dvayves- 
uev). Quibus schol. p. 752, 1, s. Theodos. De gramm. 
p. 60, 1, addunt, tovrgote wet& tod mpooyxovtocs pchous. 
|| Quantum satis est. Plato Protag. p. 321, C : “Aro- 
povvtt 6s abtéD Zoyerat Tloopnfebs éxtoxebouevos thy vo- 
uy, Kal 6p% tk pev dAAn Coa euushoic mévewv eyovta, 
tov 6& dvOpmnov yuuvov te xxl dvuTddqtov xxt datowrtoy. | 
It. Concinne, Apte, Eleganter. Necnon pro Modeste. 
Bud. ex Plut. (Comp. Dem. c. Cic. c. 2] : “Eppeddis 
xa dverrayOtig tioy ets abtov dmrduevos éyxwutov. [Comp. 
Sol. c. Popl. c. 4: Hopojvav duayov dvdga xxl gobepov 
" dumehids moocayayduevos xal wetasrijons etc ottav’ Mor. 
p- 614, D: Tas puydc at piv dhagpal Cnrijcers eupendcic 
xal M@peAt ums xwvoucw 70, D: “Kteo0¢ 3d xarodg gore 
vovbectag, Grav ix’ dkwy dowoondévtes €9' og auapte- 
voust taetvol yévwvtar xxl cuotadiciv* @ Yp@to av Eup. 
& yupters xth. 79, Cz AMG xat morviuacw durrov xal 
iotopin mapapddatte ceavtov, ci pndév oe dtagebyet tov 
meds Exavopbws 7ous 4 t&00us xougicpov gu. Aeyou.s— 
vv 87, B: OF 88 gpdviwor xat taic BxOpatc gum. p7- 
cba duvavtars 633, A. Pericl. c. 15 : “Eyu. gxacrx 
Siaxerptcactiat. Et sape alibi eod. similive modo. Ar- 
chytas Stob. Flor. vol. 1, p. 46: ‘Atuyiav éveyxév gup.. 
Plato Theet. p. 162, A: Kal viv 6) wad éup. cor 
Zoutveto Sraxovew’ Polit. p. 260, B: ‘Ap’ obv cuundonc 
Tig ywotixiig et TO sev emivaxcixdy wgpos, To 68 xortinoy 
Srarpodmevor toocetrowev, guy. Av oaipev dunpyicbar’ et 
sim. aliis multis ll.] Ap. Apoll. Arg. [2, 162] est "Ey- 
wedémg, pro éuedais, Canore. ["Yuvov derdov guy. Fr. 
ap. Hepheesst. p. 63: Koyjccat vo rol’ oo éup. modecow 
@pyevyto. Et pro Apte, Simonid. ap. Plat. Protag. p. 
339, C: Oddé wor Eupeddwg 7d Uitrdxerov vénetar, xattor 
coped mxpx pwtds cipyuévov. Comparativo adv. “Eyye- 
Aectéows, Plato Phedro p. 278, D: Td 8: 4 orddcogov 
} corottov te (xaheiv) pAdov te dv adtq apuorror xat 
guy. yor. Et adj. adverbialiter posito Keip. 5, p. 474, 
A: Kat tows dv ddov tov éupedtatepdv cor dmoxprvotuny. 
Superl. Plato Reip. 9, p. 581, B: Et atv orddverxov 
avTd xat Ovddttrov TocuyopEeloLMev, 7 Eupeheg av exor; 
°"Euuedéotata wtv ovv. Plut. Mor. p. 7, B: *Evteyyvov 
8s ay thy usony ev Eract téuve éuuedeotata’ Brut. c. 
1: Matdeig xat Ady Sux grrocoplac xatautbag to AO0¢ ... 
Zupedgorata Soxet xoal7ivar modo to xahov.] 

(Eppéuccn.) Eppenads, in VV. LL. exp. Gliscens. 
Hesiod. Sc. [439], de petra pregrandi e loco declivi 
avulsa : Maxox 0° éxOpeoxouca xvdtvdetar, 4 O¢ te Ayr 
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¥ > ~ . . 
Epyetat euuenavia, Gliscens et ulterius pergere cu- 
piens. Sed crebrius accipitur pro Ira incensus, Ira- 
cundo impetu concitatus. Hom. Il. Y, [467]: O00 yao vt 
yruxvdupos dvi jv, 008’ ayavdoowv, Ak wad eume- 
wows. Kt paulo ante (442: conf. 284]: Avrho “Ay- 
Rebs "Eppeuans erdoouce, xataxtduevert weventvav? E, 
[142, de leone]: Adt&o 6 gumemanrs Bubeng eecdretor 
abr7yg. [Conf. 240, 330; N, 785; P, 435, 746, ubi 
bis al, of ye pevadite, X, 143, et ubi fem. Kh, 838. 
Orph. Lith. 85.] Apoll. Arg. 2, [121] cum dat. con- 
ae 3 : alist ; 

struit : “Ev0ope pécow, “Eupenams Bé6ouk:, Ira conci- 
tatus adversus Bebryces, ac in eos impetum facere 
cupiens. [Formatur autem perf. uguce a prees. wotouat, 
quod éoy4v et rpoduutav, non Tram significat : quam 
verbo illo non significari ostendit etiam usus-Hesio- 
deus. “Euusuas et éu6e6ae¢ confusa Il. E, 199, Q, 
81. || Forma simile et stirpe cognatum est perf. 
°"Ev.uguova, cujus ad éuugunx eandem esse rationem 
ac perf. yéyau ad yéyova recte animadvertit Buttm. Gr. 
vol. 2, p. 188. Soph. 'Prach. 984 : "Ext wor werd Be- 
pos arhetov guuduove opyv. “Exuguove conferens 
Brunck. interpr. cum schol. évdovsv%. Sed est potius , 
ut ostendit ipse verborum ordo, quem instituit Brun- 
ckius , gory étng wove pot werden érl Bdoog amherov, ion 
égoouxtat. Hujus perf. presens de suo finxisse vide- 
tur Tzetzes Posth. 426 : Mertomic0e 68 Totes &atvov, 
wov véxuy €& Atavtos douordésar Eupevéovtec. Ponit tamen 
Hesych. : *Evuéver, rooduzstrat. L. Dinv.] 

[Evmeveréos, a, ov.] Eupeverdov, et Eupevetéa, Per- 
manendum s. Perseverandum est in. [Demetr. Cydon. 
De cont. morte c. 5, p. 42, 5: Ovdsy Frrov Auiv tats 
Tpotépurs Ppors éuueveréov. Borsson. Diog. L. 7, 93: 
Thy xaptepiav, értornuny 4 fw ov euuevergov xab ut 
wath odderZowv. Plat. Mor. p- 1034, D: H 8 ioyds abcy 
Hal TO xpdTOS Stay pey Ext toig Emipaveciv eupeveréors 
evyévntat, eyxodtsta éottv. Clem. Al. Strom. 2, p. 470: 
Hupdxerta: avdpsia  Sronovy, iv xapteptav xadodorv, 
emtothuny eusevetewv xat odx gumevetéwv. Conf. "Eu- 
wsvertds. | 

’Eyevetixos, }, ov, Qui permanere et perseverare 
potest, aut solet, Constanter permanens in. Aristot. 
Kketh. 7, 1: Kat 6 abtdg eyxparig xab dumevetixds té) do- 
yicpa, xal dxocatys xal éxotarixds tod Aoyrowod, ubi 
nota sibi opponi éupeverixoy et éxotatixdy. [’Euyevy- 
ax0¢, Plat. Defin. p. 412, B: Avépeta... &t¢ duwevn- 
tix} vowov, ubi liber unus Bekk. guuedetix}, i. e. 
guucvetixy. Stob. Ecl. eth. vol. 2, p. 106 : Kaprteptav 
emiotyuny éupevytixiy tors 6006¢ xorbetor. | 

(Eumeveros, Tolerabilis. Stob. Ecl. eth. vol. 2, p. 
142: Te uv dyx0k m&vra gotly Groueverd xat gumeveta, ... 
ta 8 Modrn mévta Sromeveréx xal gumeveréa. Ita 
paullo ante dixerat Stoicos distinxisse inter aipetk et 
atoertea. | 

PEupevdw. V. Eumduoc. } 

[Ep.uevéws. V. Euuevic. | 

“Epuevi¢, 6, 4, Permanens, s. Constanter perma- 
nens, Constans, Stabilis. Et 7d éupevéc, Constantia, 
Stabilitas. [Adj. Timo Phl. ap. Plut. Mor. p. 446, C€ : 
"Ey 82 1 Oxpaadéov te xal gupevdc, Ormy dootcar, oai- 
vet “Avatdpyou xdveov pévoc.] “Ewuevic, adverbialiter 
quoque capitur pro Constanter, Firmiter, Perseve- 
ranter, Permanendo in incepto. Hom. [Il. K, 361, 
364: Qe 8 Ore xapyapddovte Sb xUve ... A xendd’ 7 
haywov emetyetov guuevec aict-] Od. 1, [386]: Toéyer 
éupevec vist Il. N, [517]: Aq ydo of gyev xdtov gupe- 
veg ate’ Od. @, [69]: “Eobicuev xat mivéuev éupeves 
aiet. [Avat. 891. Id. 83:°O 0 éupevc 0 éruonows Toaaly 
érO\t6er wey Oxptov auooréporcr cxopmtov’ 339: “Ey— 
weveg Huata mavra Suoxeta. | 

|| Eppevéns, i. q. gupeves adverbialiter sumptum. 
Hesiod. Theog. [72 2] = “Eupevéos sudyovro Oud xpatepuc 
boutvas, i. €. emtuoving, auvexos, adradetmteng. [Scut. 
429: Epp, 8 cox tobye xehawvov miymhatat atop , 
Heinrichius restituit év uéveog, quod ego scripsi éy. 
uéveos. L. Dinporr.] 

[’Evyévas, 6, Emmenes, n. pr. viri, in inser. Del. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 221, 8. V. "Eumevidys. L. D.] 

[PEppevntinds. V. “Eumeveticoc. | 

(Epmevntix6c, Constanter. Diog. L.7, 126: T& 6 


me 


Sromovatindis, tk €2 &roveuntintag, tk. Of guy, Hase. | 
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[’Eppevidac, a, 6, Emmenidas, n. pr.viri, in inscr. 4 ut Cic. loquutus « est: quod dicitur etiam otéoyet toig 


Delph. ap. Boeckh. ‘vol. 1, p. 815, 4, ubi genit. Eype- 
vida. Et fort. in Acarn. ib. vol. 2, p.1, b, 8, ubi su- 
persunt litera ’ Bye. L. Dixvone.| 
[(PEuuevions, 6, Emmenides, unde “Epyevioat apud 
Pind. Ol. 3, 40: “Epyevidars Oxowvt et éOciv xUdoc° 
ubi schol. : “Eypevidat oatota Ovpwvos ev Xixedta. Aé- 
ye! 8& tos “Axoxyave tvots. “Pndeu.cvou xaranboaveos tov 
TOY ‘Axpayaytivey ti pavvoy Dahapr TAI yiverae > Ey.ue- 
vidas, ov Aivnctdaoc, ob Onpov xi Eevoxpatas. (In 
schol. rec. Ol. 2, ae dinty. , 8 ov Kidocconsee ob 
*"Eupevetors.) Pyth. 6, : Hubsovixos e10’ o\6torow “Ep- 
pevidats Tota.ie t a .. vey Bypeons éy To~ 
vy vow °A mod uovtey terely rotor var. Schol. : Ovx a0 
gudiis 6 "Aplorapyos. Tov xvptou xp ova *Eupevisou 
oux av yévorto “KE wuevidat * 4 ds ToUntiXh TApeXtaAs 16 xh 
ot i oxnuariay.ol ent TOY xupting TAT POVULLKOY eT TH. aU= 
TOY TpeEROpeva Ovo uate” oloy “Hoaxheiong prea) ‘ANoxdnrid— 
Ons éath wey oxy. att TATPOVUPAXE xborx 62 tivwy* et 
tig oUV TOV TOU ‘pad viov TOT POVU LIKES Bovhouro 
onunvat ; Suwvping 2 ay Tahty TATLOG ‘Hoaxdstony x“AOtN. 
“‘Trndotpatos O& 6 Te mepl tio Linehtac yeveaho (oy Ono 
ott “Bypevions ath Zevodinos Parepayov viot, xat “Mupe- 
vido pev of meg | Oxjpwva xual Eevoxparny xth. Ubi leg. 
videtur éx) +& tv vidy tTpémerat dvouata. t L. D.] 
*Euyévw, Permaneo.in, [Permaneo, Persevero , 
Persisto , Gl.]. Thue. 8 op 270 [c. 23]: "Epuevery TH 
droctécet. Isocr. Evag. fp. 194, C] : “Evévewav tots 
Spohoynievors ° sicut in Kpist. Philippi ap. Demosth, 
[p- 158, 3]: “Iv eyyretveony.ey Tois Goxots nat Taig 6u0h0- 
yiats. (Formula é uugvety Tots Soxots est Eur. Med. 754, 
Isocr. p- 4, D, Lysiz p: 187, 3, et al.] Plato Polit. I, 
[p. 345, B]: “A &y etrrotg fetwneled Zureve TOUTOLS. Thac. 
[5, 18], éupevery aa elie Stare pactis, s. Ma- 
nere, ut Virg. Ain. 2: Tu modo promissis maneas, 
servataque serves Troja fidem. [Soph. Od. T. 351: 
°"Ewerw ce ta) xnpdypatt, omen Tooeimas , eu. pevelv" Aj. 
350. Eurip. Med. 753: *Opvoy yatav Adiou iy ayvov 
oe6as .. - Eueevely & Gov xAvo * Phen. 1241: Ent totode 
@ gonetoavto xav petaryytors Goxouc cuvibav gumeveiv 
arpatnharat. Et sim. Herodot.. 9, 106: [tot te xxta- 
habdvtes xa boxtorcr guueveiv te xxl wr) arooryjcecOat, 
Mansuros (in societate). Et preter Xenophontem 
Plato Leg. 75 D= 810, A: Avpas 63 apacbae tpla pay 
‘ern, xar déxo yeyoveaty eyentas wétotos 6 ypdvos, eueel- 
var 62 &tepa tota. Porro Isocr. p. 4, D: Tots vonors 
gupevety* 70zow p. 285, C (et Plut. Mor. p. 598, C); 
Geor p. 38, D; toic etonudvorg p.13, B; 101, C; tots 
mpogTATTOULEVOLs ’ Antidos. s. 188, Aristoph. Vesp. 524: 
Ti Ay tO Seiva tH Otatty wh wugvgc. Eademque phrasi 
Demosth, p..1011, 20. || De rebus Aischyl. Prom. 
534: AN por 700" Epeu.evor xa whmor’ éxtaxety’ Eum. 
977): “Opxog * éuuéver miotouact. Soph. OEd. C. 648 
Ei cot 7 ane gis cupevel tehodvet (ol. Absolute He. 
dot. 7, 15 : Et aoe ett dupever tay mpdo Beokéa prdtyy 
cuvexepdoaveo. Iterumque ibid. Thue. Ct te Vécouoa xat 
Séxx evn eve ductvay at Tpraxovroures emovoat. Ken. Cyr. 1, 
2, 16: Kal vov og ete suwever Rep Tis petplag Crates 
“UTODY. Plato Leg. 8, p. 839, C: Qe tive TeXyny XE “th 
LAY apg TO toUtoy tebevta é hati Toy vopLoy" Phee- 
dro p. 258, B : *Exy pay obtos euev (6 Adyos) yeyates 
amepy eto é% TOU dedtpou 6 mounts, Stet.] Additur in- 
terdum et prep. év: ut ap. Plat. De LL. [8, p. 844, 
1]: Eupévev év cH téGet. Sic Lucret. In statione ma- 
nere; et Cic. In statu manere. Isocr. Paneg. : Ev yo- 
VOUS xp dy tovtots gupévetv avTOUS éev0gpwrs teboauuévous. 
{Inter utramque structuram variant libri Plut. Artox. 
ce, 23, Thuc. 4, 118: “Epuevetv év tats orovdats tov éviau- 
tov. Foedus Latiorum. et Olontiorum apud Boeckh., 
JG. Tvol.vai5p. i399), 187: oH way ey TOIG ‘Odovetorg 
euysevien ev te girig zat oumyny ta xxt icomodtreta xat 
roi Soxots gumevin* 200 : “Kypevie ev toig ou pxetnevors 
Boxots. Hierapytn. ib. p. 409, 19: “Evpevo év tots 
cuyxetevors. “Ey TH mistet Polyb. 3, 70, 43 & Tats 
suvOrnnats 7 5, 3 et 7. Dio Cass. 56, 9: Ey t@ tOv 
moAtteiy Svopartt éupetvat’ 40, 6o: Ry: TH 4077 dupevisy 
54 7 14, év tH cuvedoty.] Item, Tois avOpwrrtvors TeK0e— 
ow euuéverv, ap. Lucian. [De luctu, in fine] , pro Hu- 
manis adhue affectibus moveri. Item, *Eyuevew ‘otc 
xpdsiat, Acquiescere rebus judicatis et re judicata, 


D 


cprcyevor ino 700 BrxdCoveas, TOIS ocbetaw eonavyd- 
Cewv, toig xexptrévots evarrouevety , TOL dedoypevors évareo- 
mavecHat, Bud. [Demosth. P- 9725 18 : Tots ‘: Exépwy 
dpropnevors Sixators oux KE LeVOUTLY. Iseeus p. 54,8 : ‘Qyo- 
hoynoupey EULEVE Ely Olg oUTOL yvotey 84, 17: Tbs 
éveu.gvouey. Cum dat. pers., ut in inser, cit., Appian. 
Hisp. C. Wht Actoy ) Kapyndovios € eupeverv: Annib. C392 
Acuxavos tig ex tov ett “Popators EuLevovTuv. Synes. 
Ep. 10, p. 170, D: Tig Oerotdrns cou Wuyiic, Ay é eye 
pony ey.nuT6) cuevery amon, Jesai. 30, 18 : Maxa- 
prot ot dupdvovtes € év av7@ (deo). Al. éx’. __ || Proprie, 
Maneo in loco. Eurip. tr. Erechth. ap. | Stob. FI. vol. 
I, p. 80: Adixws 62 wh xt yohuar’, Ay Boudry moAby 
7povov oe =a pots UAevely. Aristoph. Eccl. 1120 : ?Ev 
cH xegu)t xo euyever ronvy 1.p0¥0¥. Thue. 8, 31: “Hyé- 
eas guetvavtes Oro 7obs dive u.0Us oxt0). Ep. Philippi ap. 
Demosth. p. 165, 1 : “Eddytotoy 1.pevev év toig tOmotG 
EULULELVAVTES. Xenoph. Anab. 4, 7, 16: “Evéyevov € ev toig 
Toniopasty. Pausan. 3, 16, 11: Odtw 7 ayaa o aro 
cov év tH Tavorxy ductor pain vO corey aipare 
HoeoOar. Absolute Plato Leg. 8 3, ps 849, C: Mire ad 
cov ev TH Zope dvaryxciooy Eyevety eave. Polyb. 1, 
295 8: Atacavobyres 6 der det tov wev eva TOV otparnyéy 
eupévetv. Aristid. vol. 2s, P2200) Ege dvbpwrtving gu- 
ces éuusuevqxota, Residua. || Forma poet. “Eyyt- 
pve Empedocl. SAA (11, ?P- 53 Peyron:) : “A\A& tx 
ev v evetpLve wehew, ta 62 v ebe6rxen Quint. 6, 
497 : Hove & Eve p.ysvov dveyxn. || V. etiam "Eupépon. 
| Tua. et duucvo confusa Soph. Trach. 335.] 
ls Euueowvites, lectio vitiosa Vita S. Eliz jun. p. 204, 
6: “Euuspaviverar 6 aytoc. Combef. interpr. Ob ocu- 
fe fit conspicuus, allata glossa Hesych. : Mépa, dp- 
wate. Sed scrib. éugavitetat, cum cod. Coisl. 303. 
Hase, 

(Epaseteo, Divido. Jo. Chrys. t. 5, p. 666, 30: 
"Byyepiver chy dugorotov akiav. Greg. Nyss. t), 2 p. Hie 
D:’E pus eptCouevos’ t. 1, p. 708, aise *Euycorobeioay. |. 

RY 4, Sollicitus, Gl. Pseudochrys. In 


Ps. 50, t. 1, p. 697, 2: “Ep. Ay év voxel. Seacer. Psell. - 


in Orac. Chald. p. 92. Const. Manass. Amat. 7, 12: 
Kav avO purrs euepuzvoy cel Coty avdor. Jo. mon. in 
Anecd. meis t..4, p. 191, 12: “Ex humnpiig xal saya 
pvou duz7s. I Botss. Niceph. Greg. 9; 5, pamaagy @: 
Xdvvoug tus jy xah a del xal tov wedhovewy TAS. 
ANGL. Sozom: H, i. 8, 26, p. 360p5mor “Eupepinvy 
poveicr. Eust. Opuse. p: 113, Sri: “Avopurrog ov éxetvos 
Eunepyvos xa dopa math mhouriiv & év cuvécet: 137, 35: 
Of | Syeppoves es xal Ep ueprvor, nat, 0 oF Reverat , xn- 
patvovtes” 117, 78: Av 7O upepunvov xal wh paStes 
emtnarixey TOV RAXOGEDY ” E21, Snvs "Exdorpere TOV 
dvOowroy etc Eupzptsvov. || Adv. “Evmectuves, Sollicite. 

Zust. Epist. ante Comm. in Dionys. p- 68, 3: °"Edo- 
ykoueny yep ie ¢' év U.tXxP0) xeloetat oot 70 reply xat 
obx dy eup.. BraceBetng Opusc. p. 120, 83: Eup. eyew 
Kal Oedtevat nel Eucute). | 

PEppestredo, Concilio. Clem. Al. Strom..7, p. 862 : 
Tciov 8g Th nar wlidrov é emitetvet TO ywwatixoy &Eloma 6 
Thy mpostaatay TIS TOY Exepwv Crdacxahtas dvadabory TOU 
wsylotou ent y7i¢ ayaor Thy oixovous.tery doy TE Xat oye 
dvardeEduevos Ov hg pds tO Oetov cuvéwerdy te xal xorww- 
vigy éujeciteder, Ut mediator conciliat.] 

“Eupecos , 6, 7, Qui est év veces , Intermedins, In- 
terjectus. Vel etiam Qui medium in se habet. {In 
ee aed 12 patriarch. Pp. 639 ed. Fabr. : “‘Obevay ee 

ewe év 6006) Evdw é euzow, scrib. gu ugow pro év péow. 
Sic quum alibi tum in Grabii Spicil. vol. I, p. 208 : 
“Orr xdptog gore Euusow adbt7c. Et in cod. Alex. Genes. 
4g, 14, Num. 1, 49. Utriusque orthographie exx. 
plura citavit Lobeck. ad Soph. Aj. v. 836 ed. see. |] 
Ady. ‘Epcos , ap. schol. Guelf. et Flor. Eurip. Hee. 
1016 Matth, : ‘lotéov 6s Ott el mavrog TEUTrOULE VOY aLLe- 
gov and yeroog i gupéowrs pydves cwh tO Badrew éyerar, 
q. d. Immediate ipsa manu vel mediate instrumento 
quopiam. L. Diyp.] 

["Eupeotos, 6, 4.] “Eppector, lnpleti, Referti , 
Pleni. Plato Epist. 7, [p. 338, D]: “ADAot mupaxovapd- 
Tov TWHY gumestor THY Kare gthocogiay Philosophi- 
carum,quarundam auditionum plent, i, e. Qu! a 

‘ima in philosophia audiverunt. 


, 
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[Eppera6oros, 6, 4, Mutabilis. Euclid. Introd. A numerisligata, mox 6 yézpov, Carmen. Dionys. Comp. 


harm. p. 12, 20: Tosic 2 ister tov cuotqudtov Srx- 
gopat eiaw, f tod EErig xal toU bmepbatot, xal A tod 
cuvyugvov xat SteCevyucvou, xal A tod duetabchou xxl 
euuneta6orov, ubi cod. Bar. edy. Conf. p. 18, 20, Ari- 
stid. Quint. De mus. p. 19, 25. Cit. Osann.] 

“Euuerat, Hesych. dozcitar, Saltat. 

(Eupereoyétw, voc. corruptum ap. Eust. Opusce. p. 
56, 54: EuuerepyaCer d8 xab exopdaent, xat moolewpiace 
BE mov Cragmrier Syropixdic tk yougdueva (Pindarus). 
Similis locutio p. 267, 39 : "Exgpécsow évayhatcetat. 
Leg. videtur éupetavydtet. L. Dinvorr.] 

(Epuetewpitw, Subvehor in. Philostr. V. Ap. 1, 5, 
p- 7: Ot d eyywprot pxow, we buod te tixtorto, xal 
cxnrtos év tH yH TeccicOar doxdiv, guperewprotety tH 
aidépr, xal douvicdety diver. |] 

*Epperoew, Metior. (Lucian. Gall. c. 27 : Movats taic 
pusixaic émiuytars xat yostats Eurmenerpnucvos (tog), ubi 
nunc ex al. codd. gvuy.. Agathias Procem. Anthol. Pal. 
hy 3, 18, p. 74: “E005 yap Sutv tH moodunta novn tH tov 
xahovvtmy guuetpety ta oitia. Scunerp. Tzetz. Hist. 1, 
774 : Tobs daxtudtoug otpatnyav xal tiv hourdy évodbuv 
wecdiuvors te xal yolvigr modAoig Eupetondeveas. L. D.] 

[Eumerpiz, 4, contraria éuetoig, Moderatio, Mo- 
dus. Plat. Reip. 6, p. 486, D : AM od phy to ye tis 
&ovcou te xa dayyovos oucewsg dddocE Tor dv oaiwev 
Ekxew 4 etc duetpiav. — Tt wrv; — ‘Adnjderav 62 duetpte 
Fiyet Evyyevi, civar 4 éupetota; — Epyuezoia- Phileb. p. 
52,C. Ap. Dionys. De comp. verb. c. 26 init., p. 212, 
13: “H téiv meprddwv guuetotx, perperam scriptum in 
libris pro cuu.uetptx, ut videtur, vel, ut Schzf. conj., 
eduerota. Dionysio enim contraria sunt gyyetox et 
dwetoa sic, ut detox sint prosaria, éxyetpx carmina.] 

*"Epuetoos, 6, 4, In quo modus adhibetur, Modum 
servans, Moderatus, Modicus, Mediocris, VV. LL. 
[Modulatus, Gl. Plato Phileb. p. 26, A: Td pév modd 
Mav dpetteto, 10 68 Euuetoov xal dua clyuerpov dneto~ 
yaoato’ 52, D. Leg. 4, p. 716, C: Ta o duetpa od’ 
addYAotg ote toig Evetporg (plu)? 5, p. 746, E: 
“Obev goatplac xal djuous xat xomas ... xat- ere vowt— 
cuara xol wétoe ... TavTx toUTx, Eupetoa nal aAY- 
Rows oiywva Sei tov ye vowov Siacdttewv' 7, p. 814, 
D : "Ev ASovaig Zuuérpotc- coll. 1, 649, E. 7, p, 823, 
D : “Epperpos gratvos O4pac xat Yoyoc: 12, p. 955, E: 
@coicr Ot dvabyuata ypewv guuetox tov pétpLov avopa 
dvarOevea SwosicOat Kp. 8, p. 354, E: Aovdetx yao 
xal ehevbeoia Omepbaddouow pev Exatdon mtyxuxov, ey— 
wete0g 2 ovca mavtya0ov- Reip. 6, p. 486, D : "Ey- 
UsTPOV xat eUyxotv drtvotav oucet. Themist. Or. 7, p. 94, 
D : Avip 68 éuuérpou dixns tuyov yévorr’ dy xt Bedtiov 
mept tov modwe moocevesOdvta. Ap. Polyb. 5, 89,1: 
Tleuxtvo tetpxywveny reijyetg euyetpoug tetTpaxtatruptous , 
vertitur, Trabium pinearum juste mensure. Justi- 


-nianus Constitutionis quee Digestis preemittitur initio : 


Tas amdvrwy tiv gu.rpoc0ev vouoletncdvtwy cuvayaydvtes 
yong... él gupetodv te &ux xal ebodvontov cuvynyd— 
“youey GOpo1cga. Comparat. Plato Tim. p. go, E : Outw 
Aoyous € van" Phileb. P: 65, E: Ota yep Aeovis xah 
Teptyapetag ovdev tov dvtwy TeDUXdG duetedteoov eboety 
dy tive, vou dd xal emtorhuns Eupetodtepoy ovd’ &v Ey Tore. 
Superl. Leg. 2, p. 674, C; 11, p. 926, A.] || “Ey- 
wetoa dicuntur etiam Que metrica sunt s. metro 
constant : qua signif. e Xen. (Comm. 1, 2, 21], & 
wétpw TeTornucva émn* quibus opp. t& dvev pérpwv, a 
Plat., ut, guuetp« roviuata ap. Isocr. Ad Nic. [p. 16, 
B, ubi pete ugteov Urbinas pro éupérowv], quibus 
Opp. t& xatadoyadny cuyypdupate, Que soluta ‘ora- 
tione s. prosa scripta sunt: Paus. Att. p. 2 [immo 
Athen. 1, p. 4, D], de Cleanthe, ex Clitarcho [Clear- 
cho] : Mevra mapk tods motous éupetps eheye. Et Plato 
in Symp. [p..197, C: Enéoyerat dé wot tr xal gupetpoy 
cixetv: Phedr. p. 252, B: O0 coddon wt Zuperpov, de 
versu, in quo 6: ante mtépwra corripitur.| Tais mo- 


- pumhoxats tv éuuétomy éypycato, i. e. Quadam poe- 


tica quasi per parodiam dixit, Bud. p. 577 ex Her- 
mog. IHepl yAuxvryzos. [Aristot. Rhet. 3, 8: To ovjua 
ai Adem dei parite Eupetoov elvat pjte xoovduov, Neque 
versibus constare neque numerorum prorsus expers 


esse debet. Unde etiam éumetoos Aggrs dicitur Oratio 


THES, LING. GREC. TOM, III, FAsC. Ill, 


% oN 2 4 / a Gees, Boke ay ‘ ie 
(#9 ay {AETPOTEDOS TIG AV AUTW Ogele TENt TOUG TOUTWY | 


c, 3. Contraria est eduetpo¢, Numerosa oratio, que 
est petpoetdys, prope accedens ad numerum poeti- 
cum, quamvis non sit carmen, etc. Ernest. Lex. 
techn. Poll. pref. 1. 7. Strabo g, p. 419: MHv0tay... émobe- 
omitew guueroa te xat detox. Hemsr.] Item guperoor 
dicuntur Qui év wétoorg scribunt. em. Epit. [p. 1391, 
17]: “Qote xal todo gupérooug xxt tobs tov ddouévu 
momtas xal modhobe tiv cvyypupdwv mobdcets th exetvo - 
Epyx tig abtOv povormigg merorjodar. 

(Epyetporys, qtos, 4, Concinnitas. Aristen. Ep. 1, 
18, p. 86: Tot 82 td ypumdv Bacihixdv dons: tov 62 bre 
wécou tovtwy Epeic eupetodotyta eeu. "Euperpdrare 
scripsit Pauw. | 

*Eupérows, Carmine, Verbis numero astrictis. Plato 
Symp. [p. 1975 C} : “Enépyetat 6& porch xal guuetpwrs 
éuetpov] eieivs quibus dictis évOoucriy wétoov éobdy- 
Gato, “Qo Avxor dove prretic’, dg maida prdovaw Epxorat- 
et que sequantur. Bud. p. 576 ex Hermog. [Dio Chr. 
Or. 11, vol. 1, p. 324, 7: Mapk 68 Atyurtiots uh eEcivar 
pndey uu. AcyecOar, pends etvar molnow vd mapaTay. 
Plut: Mor. p. 623, C : Xonoywdeiv guuetpws. ‘Theo- 
dos. De gramm. p. 59, 24: Tt gore molqors huoixh; 
“Hag ob povov gum. yéypartat, adAk xal were ehouc. 
|| Modice, Mediocriter. M: Antonin. 1, 16, p. 27 : To 
TOU lov cwuatos emtredntixov guu., odte we dv tts ol 
AdGwog obte Tpdg xaAAWTLCLdY x. Tt. A. || Convenienter. 
Plato Crat. p. 395, C : Aoxst 62 wor xal +6 Médom 7d 
dvou.a guy. xeicbars onpctver yap todco tobvoma tov Tk 
2yy0s bpGvta aErov diva cadens THe érwvuu.tas* Polit. p. 
282, Es TH tot otipovos gumeber mods thy tis yvetbews 
duly up. thy poraxdtqta teyet. || Concinne. Plato 
Reip. 5, p- 474, D 0 pay, Ore otysbs, ertyaprs xrvOels 
Erawveljcetat bp Suv, tod d2 tO ypuTOv Bacthixdy pate 
civar, tov O: Oh dik pécou tottoy gumerooracs évew. L.D. - 
Aristeen. Ep. 1, p. 2: Meadgovov guy. tag dpets dto- 
pte. Hemsr.| ie 

’Euundddas, Hesych. dici scribit aiyas tke mete Toy 
moobatwy yevouévas, Capras natas cum ovibus s. inter 
oves. [Omnino leg. VEMLOLE VAS , ut voluisse videtur Er- 
nest. ad Callim. Apoll. 51: O0dd xev atyes Sedowro 
Bocoéwv eriundddec, ubi émtunxddes conjecit Ruhnk., 
schol. autem énty.ndddes explicans at wet& tov uxdwy 
vewouevat, memorat scripturam pevenndddes> ques 
quum ex éuunddde¢ depravata videatur, indicio est 
quodam modo glossam Hes., ut suspicatus est Ern., 
e |. Callim. esse petitam. L. Dino.] 

PEpurjvios. V. “Epunvos. | 

["Eupnyes, tog, 6, 4, Vindex. Inser. Cret. ap. Boeckb. 
vol. 2, p. 40g, 23: At O€ te emtooxtoayut tov dyoca 7 
néiv cuvebguav, tog Oed¢ too Goon gurctveac Te. V. 
Valck. ad Theocr. Adon. p. 411, A.] 

"Eppyvoc, 6, 4, Menstruus, h. e. Qui intra mensem 
fit, Qui menstruo spatio continetur, Menstruo spatio 
durans : ut Cic., : Hec sunt menstrua, illa eterna. 
Plato De LL. 12, [p. 956, A] = “Yoav 8 wh méov Zo- 
Yov yuvainds wttic Euunvov, i. e. Cic. interpr. De LL. 2, [c. 
18]: Textile ne operosius quam mulieris opus men- 
struum. Item EUunvog 7poves, ue Menstruum tempus, 
Varroni: h. e., quod luna circumiens comprehendit, 


ut ab Eod. definitur. Sic Cic. [N. D. 1, 31] : Hujus 


-{solis] hane lustrationem ejusdem incensa radiis men- 


struo spatio luna complet. Soph. OEd. T. [1139]: 
"Eyo & évt Exdnsiatoy vide zdvdpl tosis Srouc “EE 700s 
sig doxtodoov Eumyvoug {povous, 1. e. ev tptoly unoty dpr- 
Yougvouc, Trium mensium spatio, s. Tres menses. 
| Leg. éxyvous, quod y. Tim. Locr. p. 96, D: A péy 
cy ceddva ... Euunvoy tay meptodov &modidwet. Plut. Mor. 
p. 495, E: "Euurvos jyepiv meprddorc. Themist. Or. 
8, p. 105, D: Ob dei cor paxptis rapayyedtag obd2 dverEo- 
Afcewy éuysvor.] || Menstruus, i. e. Qui vertente mense 
fit, Singulis mensibus recurrens : ut Usura Cibaria 
menstrua, ap. Cic. : ut guynve fepd, i.e. te nad wiiva, 
ut Suid. exponit, hunc |. [Soph. El. 281] ascribens , 
Mydospayet Oeoicw gupny’ tepx [tote] Lwrnptors. [Plat. 
Leg. 8, p. 828, C: Qvovras Zupnva tepd.] Sic ap. Ti- 
bull. El. 1, 3: At mihi contingat patrios celebrare 
penates, Reddereque antiquo menstrua thura lari. 
Plaut. dixit [Capt. 3, 1, 23] Menstruales epulas. 
Eadem signif. Suidas accipere videtur, quod 1. ci- 
106 
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tato subjungit, videl. Zupyvor Stxat : que et éuno- 
pixal et epavinat, ut ibid. annotatur, et ap. Harpoer. ” 
de quibus et Pollux 8, (63, 101]: _Eproprxal 33 xath 
Zuunvot (Stxat), at tov eunopey A tov mepl curoptou. 
[Demosth. p. 9% A: At 08 Aneto tov Otxdy tots éu—- 
TO p06 Zuunvot ciaty ard TV Bondpourevoc veype Tot pou- 
VUy,venvos * 966, 17. Theocr. 16, 35: Modrot ¢ éy ‘Ayt1dzot0 
Soy.986 Xal Avaxtos igen douaduty & EUUVOV eyetpyicaveo 
mevéorat. Plut. Cas. c. 8 : Amoveiyat otTnpsctov AUTOS 
nee Item [2 duyinvos xa0aoors, Plut. Mor. p. 631, 

D, sq.] gu.unvor xabdocets ap. Medicos {velut Paul. Ag. 

72, p. 202, 9], Purgationes menstrue, seu Purga- 
tiones feminarur , ut Plin, appellat : que etiam *Eu- 
unva et Eppnvie appellantur : et xztayyvex, item 
yuvaixsia : Latinis itidem Menstrua et Menses, ut 
infra quoque in Miyec dicetur et exemplo confir ma- 
bitur. Diosc. Sits de thymo : “Eduwa¢ te eEayer xa 
Zupnva xal Z.6pue xat Oebtepa* de quo Plin, 21, 21: 
Prodest mulierum mensibus retardatis; vel si emortui 
sint in utero partus. Et 3,1 90, de pulegio : TloGeiocx dé 
Zuunva xab dedteox xah tu6oue d ayer’ de quo Plin. 20, 
14 : Sedat menstrua et secundas, ubi leg. videtur 
Ciet; nam secunde non sedantur, nec item menstrua. 
{Ead. formula Theoph. Nonn. vol. 2, p. 140.] Galen. : 
“Euunva xwveiv adcaig, Menses ciere mulieribus. [Geo- 
pon. 12,17, 3: “H xpau6y goth yuvatkly euprivev éra— 
yoyds.] Pro éuuwjvix autem hoe affertur exemplum e 
Diose. 1. 5: “Evunvtors émtcyebeiot, Mensibus retar- 
datis. [V. Bernard. ad Theoph. Nonn. vol. 2, p. 138, 
150, 168. Hippoer. De nat. mul. p. 565, a 3 Ta te 
Euurvia odx éyytyvetat’ 566, 38. To ¢ cpetlig alpen Jo- 
seph: B2) J.\7, 6,3. De mublete ipsa Gl. > "Eupnvog 
yuv),, Menstrua. ‘Geopon. RT hs Be Puvh Zu. Cergcrreo 
Td aidoia adtis yadaty* 12, 20, 5. || "Evunvos et én 
wAviog confusa ap. ‘Theoph. Nonn. vol. 2, p- 138. 
Unde ap. Joseph. B. J. 6, 9, 3: Odve ‘yovoppotots outE 
ryovanrSty emeuprvors : Aiccreus duabus scripturis leg. vi- 
detur 2 Ey vats » ut est 7, 6, 3. L. Dinp.] 

["Evyeneos, 6, 4,| "Euheous Hesych. exp. év 6un- 
peta Ovtac, Gps Tapa Tove Suiooug Tos ext cuubdcer 
BiBougvous. fe “Eyrnpos. | 

“Euuntpos, 6, 4, Medullam in se habens, Cui ae 
dulla inest : Zuyqtox §b\a ap. Theophr. [C. Pl. 
17, 1], Ligna que non sunt viduata medulla; oc 
non sunt enjedullats, Plinio. [H. Pl. 1, 6, 5: kant 
83 (arbores) gu.qt eo] 

PEuut. V. Eivt, p. 261, C, ubi addendum ap. 
Sapph. scrib. esse accentu ’ Eolico wut, gut autem 
disertius dicendum erat non forma esse diversum ab 
eiu.t, sed orthographia, E in inscrr. citatis posito pro 
EI. L. Drvyo.] 

[Eputatves, aves , Inquino, Polluo. Tzetz. Hist. 1, 
665 : “Orme 62 7 yorxovoynus Oavaov wh guptdvy (Pe- 
rilaus), L. Dixvorr.] 

"Eyytyvoy.t, Immisceo. A cujus pass. “Euptyvuyae 
est particip. Eure puty uevos ap. Plut. Symp. p. 1154 
mez ed. In VY. LL. éu.ueutyygvos exp. non solum Im- 
mistus, sed et Concretus. {Ex Plut. Pericl. c. 4: Tote 
Odote Tpsita ob TOyny ove’ ave ANY Craxospngeens doxty, 
GdAX vouv entornae (Anaxagoras) xcdapdy xa dxparov, 
cu peptyysc gyorg Tact Tots chhows, dtroxptvovta tks morojne- 
petas. Ubi év wsutywevors serib. vidit Reisk. Porro Mor. 
p- 668, F : Tov dotoy obtog (sal) é Cuueryvoysevos cuyndvuvet. 
Athen. 1, p. 27, A: “Epoatver yxo (vinum Veliternum) 
is Eupeuryuevov ado) Ergoov. Med. Plut. Num. c. 16: 
Avo xat thy yeopytay é Novpc olov eipyvns wtdtpov éve- 
pigaco TOG Tora , xat watov ds 7orrotoy i movto- 
Tovov dyamhaus téyvny, elo lon Thy yopay Stethev. Leg. 
dicerem ex usu linguz dveutbato, nisi verissima scri— 
ptura éuutta¢ servata esset_in libris. Signif. neutr, 
Soph. OEd. C. 1057 : "Eve olpat, TOV eypeycyav Onoéa 
xut ta StotddouUs auras RdEhous adtdoxst Tay” euut- 
ge Boe tovad’ ave ywoous, Congressuros, sicut dicitur 
ertnryvUvat pro erustyvucdar. {I Forma poet. *Evuystoyw 
Oppian. Hal. 3, 408 : “Hg evytoywv Oe siov édv. | 

["Evptxtos scriptura vitiosa pro ovy.utxtos ap. Plat. 
Phileb. p. 46, A.] 

*Euwthtos, 6, 4, Imbutus s. Infectus rubrica, Ru- 
brice colore rubens, Diosce. 5, [129]. 

PEwutuyvo. V. Evwévo. |} 
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"Evutctos, 6, 4, Mercenarius [GI.], Mercede ali- 
quid faciens. Thuc. 6, P- 205 [c, 22]: Lvromotobs éu- 
u.taboug eX TOV ednud dys. [Plato Leg. 7, P- 816, 
E: Edvotc euuto0ors Soph. p. 231, D: Néwy xat eke 
ctay Eyunraog Onpevriis (sophista): Ep. 13, p: 363, KE: 
“Euutcbov olv rou adedv xataotycov, > dvrm cot ebvouy. 
De opere mercenario Leg. 11, Ps 920, E : Opyévev 
te xual Eoywy drotehoivtes yeveoty Zuuucbov. Plut. Mor. 
p-. 809, A: jp aivrigepiare Euurabov. Diog. L. 2, 62, ab 
Hemst. cit. i uu.tc0oug axpodcers Troteiobat. Themist: 
Or. 24, p. 308, B : Aovdstay Euurodoy. } Frequenter 
opponitur compp. drdys.ta0og et Exutaos , ac significat 
Eum qui mercedem accipit. Dem. [p. 242, 9] : Ave 
TOUS Rohhads zoUTWY [zovzovs] bysic éots coor xat Fut 


abor émel dict ye butic adtobs mother dy drohohare [arrohw- _ 


dette, Appian. Civ. soy ato Reis dexdiCerv 7 Swpodoxety 
dvatay byt Tote udhiera emhedvacey, 8 re Tog abrds 
aurcOas ext t&< penporoviers fet. Ib. 10: “Eupcbov éau- 
7) tHade HS xaorro< TAFGo¢ tosdySe Trorovwevog, exci- 
disse dX conj. Schweigh. Themist. Or. 23, p. 289, C, 
respiciens ad |. Plat. ‘Soph. supra cit. : Lystov gtho- 
xep dos xt goacuyonu.ctou bux Hs Kar ATEYVOS GOMLETINT.S 
xo ee Item, Qui emolumentum ae veluti 
suorum laborum et. industria mercedem accipit. 
Plut. Pericle p. 50 [c. Ti: Eiropia ée Tapeotat TAVTO- 
saniis Epyactas gavelons xat Torte Zperoy, at ricav 
yey TEL AY eyetpouet, niioay 82 ysioa xwotent, ayeddy 
dyy rorotcty guutcbov thy méAtv, Faciunt ut tota prope- 
modum civitas mercedem accipiat. [Ib. c. 11. Alex. 
c. 71: Téyv 6: telvyxdtwy tobs maidas, Sogavobs dvtac 
éuu.icbous émotnoev. Activa, ut videatur, signif, The- 
mist. Or. 23 » p- 252, Be: Hdre deddou yapreas eutcoug 
doydvtwv, Wore Medyoactos thc mape 700 Dahnpews, 
Mercedem solventes. Sed rectius intelliguntur Gratize 
mercedis loco accepte. | 

(Eypicdws, Opera conducta , mercenaria. Synes. 
Ep. 67, P- 209, A : *Exapacdpevoc Teg Teathap.vano- 
Tatas doxs, ef Tig guy. et tio xxta yostav 4 ydoww... 
pbeyEattd tr] 

[Eupoyém, Laboro in. Theod. Prodr. in Not. Mss. 
vol. 8, part. 2, p. 195: "H yao éye> xevedv ae 0x ov 
ae: Uupecty éunoyéwyv. Boiss. | 

PEppodiven , Inquino, Polluo. Proy. 24, 10, éu20- 


" uvOyeetat: cujus loco ex sententia Jegeri ad h. l.leg. 


erit vel gupmdvbycetat, a pwddetv, Hebetare, Langui- 
dum reddere, vel dahduvOricercet aut ipOhuvofaerar, 
quod pro similis potestatis verbo Hebr. occurrit Gen. 
27, 1. Scureusner. Lex. V. T. At ap. scriptt. Christia- 
nos est in frequent usu. Gregor. Nyss. t. 2, p. 200, 
B: Tots be vexpois xal ddwddor Tay vonuctwY [A supnohd- 
vew tov Adyov. Basil. t. 2, p. 3g1, C: Et toig dvOownt - 
votg éumodvvotto méQecw. Id. ib. A : “EvmoduviFjvat. 
Gregor. Nyss. t. 1, p. 276, A: Tov eupohutlevers Haste. | 

(Eunova, 4, Pemnancie: Plato Gorg. p. 479, D: 
Td 8€ ye wh Srddvat (dixyv) gupov tod xaxcd; Mali per- 
severantia. Varro Tlepi éumoviig seepe citatur a Nonio 
Marcello. V. ind. scriptt. L. Dinp.] 

*Ev.udviat, Hesychio sunt ovvO7xat : fortassis quibus 
utraque pars gyuever tn : nam dicitur gujeeverv Tats Guy 
Oyxxts xal tots Cpxats , pro Permanere in _pactis et 
foedere - jurato. [V. °Euuévo. Substantivum si est Epos 
scrib. éumoviat, ab é Eupovie, cui Homericum xapypovin 
et Empedocleum povin comparavit et de accentu 
emendando monuit Schzferus ad Emped. et Parm. 
fr. edit. Peyroni p- 51.] 

“Ev.uovos, 6, 4, Constanter permanens, Stabilis; 
Perseverans, Qui toleranter et firmiter in aliquo In- 
cepto permanet : unde Hesych. éumovos est 4 érysé- 
vouga wel xa adiadetmeen. [Xenoph. Cyrop. ay 3, Bd: 
022" av toutoKs értotevoy Eyydvors eseaat, ods viv ELOVTES 
Tap” futv abroic hoxovmev, et a xat bufic Edpwv mapdv- 
70S, Ob xal Tapadetypata adtois écecbe, De re ib. 52: 
Ki yehroust covoidrar Srdvorne eyypupicectat avOpeireors 
ork g Fe ovor eceabat* 8, 1,29: To retbecbat btw water” 
dv meto Eupovov ivan tots mepl adtov. Eademque struct. 
Plato Tim. p. 26, C, Reip. 7, p. 536, E. Comparat. 
Themist. Or. 32, p. 359, C: MDretw xat Scenes 
Ne Aimy. De rebus corporeis Theophr. C. Pl. 1, 6, 

: “Orwe & Eunos 4 bypdrns % Bs 14; 6: Kal ydp ed- 
ane Kat 00x Eumovos (6 aie) 7 ” Eghuovos 129 waidhor 
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f depuden xat buyedrys. Levit..13, 51 et 52; th, 4b, a { PEp.y08é, Laboro in. Gregor. Nyss. t.2, p. 865, 


aa guovos. Sirac. 30, 17 : ‘A ppbornu Zurovov. 

*Eppovos opty bts 5 Archigenes ap. Galen. vol. 7, 
p- 415, E. Hemsr. "Eumovoy et éuuevec confusa Hom. 
lL. N, 517.) 

PEmadvas, Constanter, Firmiter. Plut. Mor. p. 208, 
C: Kaxodovou tivds guy. oe ein Bacdvouc. L. D. 
Psellus in Boiss. Anecd. vol. p. 184, 216: ‘Ty Sbs 
68 Alpeveres Sy .dveng deaualvor dmenv06 , byodc , duct0- 
Lays THY guav. Osann. Olympiod. Cat, in Jerem. t. 3, 
p. 85, C: Tobs cic adtbdy uu. &u.aotdvovras, Assidue , 
Obstinate. Has. | 

“Eppoptdar, esse dicuntur Advenz, Coloni. Hesy- 
chio sunt pérorxor. 

"Epropos , Particeps, opp. TH cyw.090¢. Honii Od. 
©, [480] : Tlaor ydo dvipdonorsty ert Boviotew dovdor 
Twstkc Zu00t gtot xal aidais , 1. @. Erituyets TWAS, ut 
Eust. exp., vel tetevydtes, ut Hesych. — || “Ewuopov, 
Hesychio civ.apuévoy , Quod i in fatis est, Possit autem 
videri nonnullis illud éupop0¢ ,esse ab éupooa : sed 
quid de &u.mopo¢, quod illi opponitur, respondebunt? 
[ || Epigr. Anth. Plan. 4, 72,7: “Ey.redos GMa révors, 
BuCavrrds gu0¢¢ “Popa. Brunck. : « Vulgo & Sadie sine 
sensu, aut contrario sententie poeta. Hesych. : “Au- 
yopov, Sucuopov , xaxouooov. Huic oppositum est gu- 
Ope, Fortunata Roma ».| 

“Euuoogec, 6, 4, Forma indutus, Informatus. In 
VV. LL. gu.uoggoy dyahwa, Simulacrum corporeum. 
[Ex Plut. Num. c. 8. Epiphan. t. 1; p. 891, B, de 
Trinitate : Tota gupoppa, tela abuuooon. Cyprian. 
Confess. Act. SS. Sept. t. 7) Ps 225, 18: Tév Oavov- 
TOV THC UV TIU.0G Buoppous. eyou.ev éy dtavota. Haste. | 

(’Ev.uoogom, Informo, Exprimo. Gregor. Nyss. t. 1, 
p. 325, A, ubi per perain excusum | Eumopgel. Macar. 
Hom. p. 479, 23: Te bpepeva wes TH IRR xdon TOU 
dpbahvod eupoopotrat xat everxoviterat. Invenitur quoque 
Gregor. Nyss. t. 1, P- 608, C: “Eppoppoupev * 2, 704, 
B: Onota raig cic gucews Heov Taparpomais gang 
weve” 1, 543, D, et 2, 138, B: “Evepopooity* 1 , 520, 
C, itemque 708, nik et 2, 656, ASE Lpoppmndetca, Hase.] 

["Eyporos, 6, ih unde] “Eynoroy , 70, Medicamen- 
tum liqaidum, quod linteolis concerptis exceptum 
intra ulcera ejusque sinus reconditur. Liquatur etiam 
aliquando in eam rem, ut penitius subeat. Sic dici- 
tur quod toig portoig adhibeatur; ipsa enim linamenta 
worol et pork appellantur. Gorr, (Paul. Aig. 3, 7195 
prrigs ro: TI p0< th év TH TrEhuatt buraoe Dan z EUO- 
tov. Suid. v. Aaynddiov et schol. Aristoph. Ach, 1176 
hoe y. interpr. 7% @uuota.| In illo autem EU..0TOV an 
auditur gapyuanoy. Galen. : Kal cov eup.drony papincnery 
tk Stamuloxovts sv, TPGTOV, eit” dvaxccdxtoovsa Gerégov. 

Apud gin. quoque eunors paopan dicuntur, ut 

quam ait: Kat yet Thy éxthuaw tots SaLPKUITIKOIG o4- 
pots TE XA t eup.drors XaL TOLS drouhurtixoig gu ppdaors chy 
anofepunetav motjcouev. Kt 2 pleiiotes ay], ap. Eund. 
(6, 35, p. BOF 374 Ib. ty p. 1775 22)"; quod vide in 
Atapordeo. [Et 4, 25, p. 143, BB dank a avOodxuy 
émtippimtéov xepahncks xn ports Eeyore tous (male ed. hic et 
alibi Eu.citous). | Citatur etiam guotes ex Dioscor. pro 
upotov Pep waKoy , his verbis : Hapnyopet 6¢ t& meph da- 
xtuhtov Aorma péon xaxorOny eupotos deios obv yéAuxte. 
I Ab hoc genere medicamentorum , inguit Gorr., 
ga.or0t dicuntur apud Hippocr. lib. Hep! o%ewv [p. 
817, Bj, Qui ulcere cavo laborant, quod curationem 
dk tv pordy, h. e. per lmainenta) desiderent, ut 
annotat Galen. Comm. 3. [Conf. De nat. mul. p- 565, 
12, De morb. mul. 1, p. 652, 48, Epidem. 5, p. 1149, 
u.] Ab aliis goto. dicuntur Quibus wotot et peni- 
eillt inditi sunt. Hesychio autem éupotos est TpaUye— 
las, voowdnc. [Aschyl. Cho. 471 : Aouacw guwortov, 
redditur Inhzrens. | 

“Eupovoos, 6, 4, Musicus. Et to guovoov, Ex mu- 
sica compositum, s. Musicos modulos in se habens. 
[Nicom. Arithm. 2, p. 109 : Ocwpquc éupoucoraroy. | 

"Eppodows , Miksice , vel Musarum instinctu. Eust. 
(il. P. 10, 15] dicit Homerum invocare Musam, tve 
eupovaus adeiv ody xat Eu psnias rent eMrsywns. [Id. 
Opuse. p. 331, 64 : Odx gupobsms yw ris yharrns. 
Cornutus De nat. deor. c. 14, p.160:*Eyy. dvatge- 
pomevaug ev tals Qahetxis. Cod. etalene.| 


D: Toic dyoow éupoydet tiv xadiov: conf, 1dSt.3h 
p- 171, C, et, 223, A. Hase.] 

"Euuoy os, 6, %, Cum laboribus conjunctus , La- 
borum et zrumnarum plenus, Qui in laboribus et 
eerumnis versatur, Hrumnosus. Eurip. [Suppl. 1004 : 
Kis ddav xarardcous” Euyox ov Blotoy. Nicand. Ther. 
756 : Tot wiv Sutig 2upoyfov del meot Styne yéovrar 
prvxretvert. | 

(Ev.uoyAdo, Vecte promoveo, introduco. Trans- 
late Paralip. de Pachom. Act. SS. Maii, t. 3, p. 55, 
22: Tov cic xaxtav éumoydevovtmy Audis mx0By. Hase.| 

[Eypteo, Initio. Aristoph. PL. 845: May éve puriins 
vi éy xii (6 tpr6wvien) Th wevada; — Odx: adn’ 
evepplyma’ én tpraxatdexa. Ita Rav. cum aliis codd. 
Ceteri ovv 2.| 

(Eput6em, In fabulam verto, recipio , Fabulor. 
Tzetz, Hist. 3, 2.48 : “Obevmeo eveuddmony € bs xdwv éye- 
yover* a, 6a5': “Obev évenuddOqoay TOLKUT AIG pudouo- 
vylaws, F Fabulis his inserti sunt. ] 

“Eypoho , wvos, 6, Mola. Ex Numer. 11, [8]: Kat 
Hreov adtd év tO dupddeai. Ubi Complut. ‘ed. habet « 
ytd» : quod magis probo: habet etiam #A7%ov pro 
Hdeov. [0] 

["Eppupos, 6, 4, Unguentis imbutus. Gregor. Nyss. 
t.1, p. 513, -D: Tov Btov Zupupoy dik rig tov xa0” &xa- 
oTOy Emre seundeey evodu.tac. Hase. 

["Eyptoos, 6, 4, Detestabilis. Poeta inc. §. Theo- 
dor. vy. 253, p. 46 Wernsd. Srrvv.] 

[Eppes , 6 6, 4, Vitiosus. Ag. et Symm. Malach. 
Wyetiges Over & Eusenp.ov zi) xvotw, ubi Lxx Stegbxpu.evor. | 

“Ey.os, un ov, Meus. Hom. Ml. Y, [205] : "Ober & 
ods” dp mW ob uote ides, ode” & bya cous, Nec tu 
meos, nec ego tuos. Hesiod. Op. [631]: “Qemep gu0¢ 
ue mario xal ode. [Sappho apud] Athen, 11, [p. 463, 
FE]: ‘Exatoous guoig ye xat coic. [Omissis vulgaris hujus 
usus exx. Homeri aliorumque quorumyis , notamus 
tantum conjungi cum genitivo, fl. PT, 180: Awho adc’ 
éu.og Eoxe xuverTrdog (Lycophr. TIATO Todpoy Tahalyng 
Tet) * Z, 446 : Apvbuevos matpds te weya XXé0 7e 
euov adtou * Od. B, 45: Odve te dyjptov cdo mupadoxo- 
poet» ON’ eyo aitat xpelos. sch. Ag. 1323: “Anag 
et eimeiv iow ki Opiivov Behe» 2uov Tov adri%s. Soph. El. 
252: Kat co cov omevdouc’ aus xat Toomey adt7ic. Quod 
in prosa dicitur éu.xutod, éwavryc. (In plur. vero hand 
raro sic in prosa, ut apud Xenoph. Anab. 7, 1, 29: 
Tlodgpror dvtes totic fyetépors abroy gtrors et in sec. 
pers. ap. Thucyd. 3, 40: Tots Suetépors adtéiv payeiabe 
Guuudyots’ et ib. 43k ) Et ubi ponitur pro aoriis cud , 
Apoll. Rh. 3, 151: “Iotw vuv t08e cio othov xdéon ae 
on “UTS. Soph. OEd. C. 344 : Tae duorivou xaxd- 
T. 1400, Phil. 1126; Eurip. Suppl. g21, et alibi. 
rie vol 43 Dp: 638, 20: Tics ovv gortat xbprog tov 
éu.av dobavevtog; || Qui a meis partibus stat, Mihi 
favet et opitulatur. Antiphon p- 120, 14: Té te te- 
xuhpre ec, od toutoU dvea coy hwoa. (Sic Autre pos Thu- 
cyd. 4, 10: Tot te yxo yeptov 70 OucéuGatov fugtepov 
vou.tGw. Schol. ei fuerepav Bovdevav. )] At ap. Xenoph. 
Cyrop. 3) [1, 2 8}: TH eu7j ebvotg pro eo, quod est 
wh edvola ‘ch ets cue. [08s 88 ytyvdaxety Soxolny Str ebvota 
xal onl, 7H uF 70 boy cuharbdvorey. Soph. El. 343: 
“Amaven yap cor tak vouler{uata xelvng Croaxtk, xod~ 
div éx cavtrg Agyet¢, Admonitiones mei. Xenoph. 
Cyrop. 8, 3, 13: “Enedzop.ct 88 tots Oeotg Codvat wor 
movyjoar pr petawcherv cor tH¢ euFig Swoeko, Quod mihi 
equum donasti. Cum ejusd. signif. vocabulo paullo 
aliter Eurip. Hel. 364, ubi Helena de se : Ta & gd 
Stipa Kumprdog erexe TONY psy ana, mond 6s Bdxpuoy , 
Donatio mei. Sic enim correxi quod est in libris 
Kurprs. Risch. Pers. 699 : Ein xat mépawe névera, thy 
uty aide webels, Rev erentiam erga me. Prom. 388 . 
My yep ce Opivog 06° 2.5¢ ig pay Beda, Deploratio 
mei. Thucyd. 6, 90 : Kat tk wives tas ewe drabodec 
coradra Euvé 267, Que mihi exprobrantur. Soph. Okd. 
T. 969: Ei tt ph tay oe xaregh ito * Col. 41g: 
Podpov 000v. Hom. il. ve 336 : *"Ewty TOTLOeyLeVov 
aie uypay dyehiny y Nuncium de me. Cum adj. e- 
vous Xenoph. Apol. Socr. 27 : Tots guots edvorc.] Et 
Kara ye tay éunv, Mea quidem sententia, ap. Plat. 


[Polit. p. 277, A; 291, C, Phileb. p. 41, B.] Pro 
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quo pleno sermone alibi [Reip. 5, p. 451, C, ete.] di- A 
cit, xar yt! dotav. Vide Bud, Comm. p. g71. (Leg. 
9, P- 862, : Edy 4 y’ euch vexk- Reip. 3 AS 397 D. 
, Ot pol, ‘Me. cap OBcw125 08 Eovodiy Eyok xo 
t0IG Euois. Et sim. Cyrop. 3, 2, ABE Et twa eyo viv 
TOy gumy arostehhowst 17206 oy *Ivdev.] “Evov éott, Mei 
est officil, Isocr. Byag. [Plato Leg. 2, p- 664, B: 
To pet& patios TOLVUY eyov ay etn deve. Fane lon. 1020: 
oy deve, Toni 8° éu.dv. Matth, 20, 23: Odx got 
éuov dodvat, GAN’ olg Hrotpaorat ind tod mates pov. 
Aliter Plut. Anton. c. 32: “Exopxeiv yee ovx Emov. 
Cum art. Pind. Isthm. 7, 39: Td pav Eyov , sey. inf., 
ubi vertitur Mea est sententia.] T euov , Res nies. 
Soph. El. [251] : “Ey vey, ® Twat, xal To Gdv orev 
Sova’ dua Kat todmov adr Adov, Et tuas res et meas : 
S. Et tuum commodum et meum, [Aj. 124 : Ovddey zd 
TovTOY padrov 7) H sobmoy cxon@yv* 1313. Eurip. Iph. A. 
482: Mir’ dvbchécbs TOOOV. Et alibi. Et plur. num. 
a Synues. : "Axove tolvuy OS eye Taya, [Xenoph. Anab. 
ne Oi 33: Kat TK yey oy buereps Torta * Kyete 68 medc 
Béay KaL TH eux oxebaabe os eer’ Cyrop. 6, rs 3: Av 
Uusic ame Donte , Zoper Taine mayrenias. } To épov et tk duck 
nonnunquam dicitur pro eyo). Hom. Il. I, [386] : Oo 
yxo éubv madwveypetov, oe" dma hov , O82 atehebrntov 
Y are TL Key xeouhy xatavelow, i. €. od yao eyo perdbo- 
Rog xt AMAT HAI. (Soph. El. 1302: “Orws xat cot gi- 
hov xat Tod pov gota tH6e* Trach.1070: Kt ToUp.dy ah- 
yets pidrov 7 "xetvns. | 1D Eurip. [Hec. 51 : Todpoy wadv ovv 
ecovrep Aiehov suet éotat’ Herc. F. Ne 2" Eyev de 
Todp.dv ovx dvarideay , GAN ebAdberay- Med. 346: Tov- 
y.0d yao ob yt gpovsis, et geviobuela , xetvous 8 xAato ” 
Hel. 893 : “Onws dy ToOU.OV dogahing € eyn* Or. 1085 :] 
EY o° eye moodovg mote, “EdevOeouons etige oToMl= 
mow.t oe, i. e. Me. [Aristoph. Thesm. 105: Edriotug 
O& tovpdv datuovag eye cebioat Singularis exempla re- 
centt. nonnulla indicavit Boiss. ad Philostr. p. 296. 
Eur. Or. 296 :] “Orav 68 te? duuncaye” ys, i i.e. eye 
Aevrobupycavex. [Iph. A. Beds XE ev otevdtery, Tuc 
& Hdgw< Eyer Phen. 795 : “Hyrep xpathon tac, Lo- 
duvetxoug véxuv pnTote ragiivat tHe Ov6xig yovt- 
Tro. 355, Ton. 615. Soph. OEd. T. 621 : TX robde psy 
mempayuey’ corat Taya Fuaprnpeve - Col. 606: Kat 
TOG yevour™ dy tank xdxetvor Tipe 5 1613: “Ohohe yx 
oy TevedL rad? Antig. 501: Otc 62 xat ool va. aoa 
ddvove’ gov. Aristoph. Eccl. 393 : ees ep Srotyerat. | 
Sic Plato [Leg. 1, P. 643, Al: & 0 gua, Bovrecbar 
_ pay Erou.a, Suvacbat 62 od ma&vy bao Ego autem velle 
quidem promptus, sed non, perinde posse facilis , 
Bud. interpr. [Politici p. 258, B: OO tk ck xwdvew 
gatverar® det 2 Toms ect peas rou Oraxenhvev. Plut. 
Mor. p. 151, GeaAtce bet othots aoig A modttatg ye- 
yéoOur map’ 7 pov, ou Toipace xwnicet.] Idem pro eod. 
dixit, 70 epov mpay tact, in Hippia majore [p. 286, Ii]: 
ban) yuo av etn tO gov modyy.o xal Ountixoy, Quippe 
ineptus essem similisque_ idiote. (Conf. etiam Leg. 7, 
p. 806, D: Tate’ ovy Ope robs vopoberas 6 6 wey Bovo- 
UevOG Bae 200) * 70 Oe Epoy obx av aMorg deziety’ 
Alcib. 1 p. 106, B: “Apa é Epenrt el Twa EL etmeiv o- 
ov A909 , Bee by axovet elOroatt ; ou 140, gore ToLdvToy 
ve Susy Reip. 5, P 463, E: Ov 10 guov-ed Tederet 
4, ort TO euov a Leg. ape 723 , Be Toy eyo 
00x av Grws vouobetety StaxeAcvorto huiv vov Toltoy 
emiotyyove. Herodot. 4, 127: Odtw do eudy eyet, @ 
TlZpca- zyo ovdéva xu AvOoWTU Setoag Zouyoyv.] ‘Ld prev 
éudov, Quod quidem ad me pertinet, Plato Timzo [p, 
19, D: Kat 0 yey gov ovdey Gauganso: Soph. p. 237, 
B: To pay eyo ory Boulet riOeco], Sic Synes. : Kéyw, 
O ye guov, elaca av yatoetv abtdv. Alia exx. habes ap. 
Bud. Comm, p. 971 . [Plato Gorg. P: 458, D: Ade 
phy toy gudy obdey peonGel. elmeo é0¢het Vopytac: ea- 
senaie phrasi Charm. p. 176, B, Lach. 188, C. Reip, 
1, p. 345, A: Eye yxp 6% aor neyo 0 ye eyo ort ou 
reWWouar’ Leg. 3, oP 688, A: To 88 gov esyov Gru... 
Protag. p. 338, "Enel x6 v e.ov ovdgy fot Srage gpet" 
Theet. p. 161, - Te 88 Oy éudv te xal THs eutic texas 
THS parevTixtic ory dcov yehwra dg hioxdvou.ey. Herodot. 
1, 108 : A’ ei tor gidov toto obtw yivecbar, xen oh 
tO YE éuby Srnpst séecdar emirndions. Eur. Bacch. 844 : 
Haven oa) rf euoy ebepencs nekpa. Lysias DaliGirre To 
uiv obv guov odx eunoddy buiv gotat, Aristoph. Eccl. 
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858 : Ov Todp.by @ray éunodoy eorat. Proprie = éyov, 
Meum; t& 2 eu, Mea. Aristoph. Eccl. 746 : “Eye 3 xa- 
cabrou) was Matth. 20, 15: 7H odx &eorl yon Townone 
8 Gedo éy tots E2065 “i 27: Exoutcduny av to éudv 
obv tox. || Taur, de filia sua, Clytemnestra Soph, 
El. 538: A’ ave Badge Oyira Mevéhew xtavov tay’ 
ovx guedde torvdd 298 docety Otxqv; Et sim. de filiabus 
OE dipi ab ara raptis Okd. C. 922: Luddivra taux xork 
zz tov Oey, Bia ayovra goto doh tnry ota. Plato 
Gorg. p. 508, E: ‘To turret xa eye ent wk awk aot 
HOG xa téuvetv ... Adixety xat gue xat ch erect. | Te? Epov 
wEpO6 y Quantum i in me est, s. fuit; pro quo et 70 % 
EUV , et tO wey, gov, et nae guaurdy, et xat’ euaurod 
pe og, et tO en’ Evol, et dcoy éorly en” gyal, et td xat” 
cue, ay co en eye Txay ps p06, et cov én’ cue ner, et 10 
cig gue fixov, et cic dcov Axw duvetuews, Quam maxime 
facere possum. De quibus loquendi generibus proli- 
xius tradit Bud. Comm. p. 772, 773. [Soph. Trach. 
1217: Kod xawct toduov wépoc. || TO euov xat tO ov, 
i. q. Privati commodi studium. Jo. Chrys. Hom, 33 
in Genesin (vol. Ay DP 336, A ed. Montt,) : “Orov +0 
eyov xal tO Gov, éxei mou poryng idea vent pthoverxias 
brdbeats * Hom. 54, t. 5, p. 365: Td gudov xat 7 aby, 
Toto TO ‘puypov pric xat puptous TOAEU.0UG sig THY Ot- 
see eloayayov. Greg. Nyss. Hom. 6 in Ecclesiast. 
, p- 435: To éuov xal 70 cov, tk movyok tatea pa- 
unas Surcer. Aristid. vol. 1, Pp 434: To yao od odv 
mcUeD, GAN eudy , doyet mdons THs prroverntag.| At Oby05 
et Todpdy et Téya,, per syneres. dicuntur pro 6 éuds, 
et to éuov, et tk éud. Plato Epist. (8, P- 354, C]: 
Obp.d¢ Adyos, Meus. Synes. : “Axoue Tolvuy OS eet Tape , 
Res mez. (Hom. Il. ©, 360 : Ade mario ob’40¢ opect 
patverat ovx ayab7or* aR 608, Od. A, 71: Tope XE- 
qapropeve Ouue: Il. T, 65is ‘Apo 6é tot Thy A xhioty 
xal vit pshatyn. Ouscan duo postrema in exempla 
crasis citat Apoll. De constr. 2, 14, p. 126, 18, 
memoratque ex Il. Hom, Etym. M. p. 413, 13 dau 
14, et ubi tous et tAUH, non, ut olim erat in edd. 
Hom. et Apoll. 16)’ et t% "wi, scrib, docet, P- 757, 
23 sq. Perperam: nune ap. Homeri a6 Eu et th éu7. 
Ceterum of 1.06 Aun, TOD LOY , TL ‘ete. frequentia 
sunt etiam Atticis, nec tantym poetis, sed excepto 
fem. etiam prose scriptoribus. Doricam crasin Tipe 
pro téu& memorat Etym. M. p. 201, 56. Genit. topo 
Theocrit. 21, 30. “Hy inter voce. ab 4 incipientia 
ponit Herodian. Epim. P. 49- L.D. {| 7Eyds, Popularis, 
Ejusdem patriz civis. “O éu0¢ “Io6a¢, Popularis meus 
Juba, Amilian. Maurus ap. Athen. 6, p. 229, C; et sic 
sepe | ipse Athen, Item de patria ib. Haus PG Ge 
“Ey TH ey Navxpdrer, Scuweicu. Id. 6, p. 233, D: ‘O 
2.06 Tlocetdesviog* 242, F : Ev AdeEavpety TH funy 9, 
r ae D: °Edsusive v7 Raat || De cognatione. Soph. 
547: Etmep Sixatons gov’ éuds tk ratpdiev. || Voca- 
ae hujus pron. gu non usurpari propter simili- 
tudinem accus. personalis Byes annotat Eust. Od. p. 
1871, 24, Ob"poc et en0¢, he et éuov confusa no- 
tavit Porson. ad Eur, Phoen. $5 
[° Eyos vox nihili, V. “Ewe. ] 
Ny Eure. V. *Euras. | 
"Eyre méhtos , Hesych. est otiprype tig TAEWS, Ful- 
crum, ["Epu.x méyo3 recte Albert. | 
PEprayh, 4, Laqueus. Symm. Prov. 11, 15, ubi 
gun, est Obligatio, imprimis fidejubendo .pro ‘aliis. 
ScutEusner. Lex. 
[PEpray iter, Illaqueo. Gl. : "Epraytabe!¢, Laqueatus.] 
“Eurdlouat, Hesychio [et aliis gramm.] emiotoophy 
morviuxt, evtperounar, oe6ouat, Curo, Rationem habeo, 
Revereor. Hom. Od. A, [271]: Et & dye viv Euvier, 
xo Epoov eumdeo po0eov. "Aliquanto post [305]: Xol & 
abr wererw, xal guy eumdleo uldwv, Tibi hee cure 
sint et moveare verbis meis, i. e. Ne negligas et 
asperneris monita mea. P, [488]: “Qs @ ao epay uyn- 
atipes* 6 0’ obx eurecibero ydBon. [Y, 275, 384; Bion. 3; 
g.] Sic I, [553] : “O &° ovx eumaCero todiv. Id. alibi (uu 
II, 50, Od. ‘A, 415, B, 201] dicit curcesbat Ocor att 
pro Mov eri vaticinio. [Od. 'T, 134 : Odze Eetvwy EurdZo- 
pet 008’ txetdwy. Timo Phhias. "34: on gumatouevov d05ns 
gotdwy te Dtdwy dc. Coluth. 38 ; Eow & dyépactoy clio 
ov Xeipwv ang eyube xat ox éumaCeto Mnrevo 111: Kat rad- 
pw aucryce xat odx eurratero uxAwy, Cum accus. Hom, 
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Od. TT, 422 : O08 txétag 2umdCeat. Usurpatur etiam in 
prosa recentiorum. Eust. Opuse. p. 53, 52 : Madevoc 
Tov Puntixdiv éumatduevor: 115, 37 : Odx eumaldnevos 
Sreng dy me yxouxtnotly tio * 227, 92: Mixok 4 oddev ris 
adehodentos euraCouevoc. L. D. Anon. ap. Suid. v. Yo- 
bapds : “Orw od dedorxdrs, ox adgywv Adpdoterav ovéd 
Néweow éumatduevos. Euseb. Prep. ev. 2, p. 70, B: 
cod pev... undgva Adyov movoundvonv, unds tig Oetas xab 
Et tis Tnpwehourevys (Sic) tuwpod Sixns gurraCoudvory, 
cig maGas Os dvoctoupyias xatabxAddvtwy. Liban. vol. 2, 
p. 564 (?)| Ex Nicandri autem Al. [282] affertur, 
To 8é of gunc{etar 7200, pro Turbatur et anxium est. 
Verum schol. ibi habet gumddCstar, exponens Tsotog— 
petaL, taodkoserat : que scriptura vet. etiam codicis 
anctoritate confirmatur. Itidemque aliquanto ante vy. 
189, ubi vulg. edd. habent, “Iyyeot 62 cpadepot te, xa 
. SamdCovtes dyuraic, idem vet. et Ms. cod. babet éurhd- 
Covtec multo rectius : 1. e. Inerrantes, Vagantes per. 
°"Eurdiera, 4, Affectus s. Affectio, Commotio. [Mo- 
schopul. ad Hesiod. p. 78. Ancu. Ptolem. Tetrab. p. 
92, 3: Katd twas oixetoug Adyous xal ovorxds euma- 
Qetag, Vel rationibus vel nature quisque sue affectu. 
Constant. Logoth. Act. SS. Mali t.2, p. 740, 9: 
“EdMqvixis eurafetas, Licentiam vivendi gentilem ; 
conf. Joann. Hieros. Vita Jo. Chrys. ib. p. 729, 8. 
Hase. &] 

*Ey.rddis, 6, 4, Cui insunt affectus, s. perturba- 
tiones, Affectibus s. Perturbationibs obnoxius. [Pas- 
sibilis, Debilis, Gl.] Plut. [Mor. p. 963, D: O08 yep 
Zotwv gumabic yevécdar wn xextyudvov Sdvaprw, Ao tO mé- 
Gog, Affici. Et alibi]: To pév te tio poyis, voepdv xat 
hoyixdv’ rd 62, ddoyov xal gunatgs. [Hadem conjuncta 
ap. Dionys. Areop. Cel. hier. 2, 4, p. 14, C: Kat yao 
& Oude tots wsv aAdyors 2 eurabotc bouts eyytyverar xat 
maons Ghoylag gorlv avirews.] A Bud. autem exp. Af- 
fectu percitus, vel commotus : que signif. huic potius 
ejusd. Plut. convenict |. in libro Ady. Col. [p. 1125, 
D] : “Epmadeic moog tk Sein Ov erridwy dua xal oo6uv 
xarxothoavtes. [Ad structuram conf. p. 30, E: Td yao 
2v xwodv toU Srapdapyvat xal droddcbar pete mévrwy 
dvta Tov Poovintatoy Spy, ... Zumx07 morvjoer Tpds doeThy 
nov véov: Cic. c. 6 :aXaicew ératvodmevoy dragepovtws xat 
mods ddkav gumabéstepov éyetv. Ad sententiam autem 
Mor. p. 165, B: Thy dercidatpoviav xal paver tobvora 
ddfav éurraOy xal Skoug morntixty Oxddqbw odcav éxta- 
mewvouvtos xxl auvtot6ovtog tov dvOownov. Signif. Com- 
moti, Perturbati, aptissima ib. p. 72, B: OUv’ éumadhe 
ux) mappyctay dvadéyerat xal voulectav axparov. Et 
ib. 437, D. Tum ubi dicitur de dxoddéertots, p. 705, 
D, et ubi de irato, Sull. c. g: "Eymabds dv xal rH 
Quu® mapadedwxtss thy tov mpxccouevwy fyeuoviav. Et 

ubi de dolente Alex. c. 69 : ‘Tatra piv obv éumaO% 
ooddpa tov ‘Ahzgavopov éxoincev. Eademque signif. ib. 
C. 21: Tats éxetvwy thyats rddrov H tals Exutod éurabde 
yevouevos. Tzetz. Hist. 2, 550: “O dé otevdbacs Bovytov 
2 gumabots xapdtac. De affectu ipso Alciphr. 2, 4, p. 
327, 95 : Dobovpevy tis Eurrabots grrtas to ddtyoxodvtov. 
Eust. Opuse. p. 70, 30 : “Eyna0% Aoytcpov. V. 1. Dio- 
nysii Areop. supra cit. Et de rebus affectum moven- 
tibus Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. }. 5, vol. 5, p. 231, 
A, 13: Tepi tot pr Tpoaeyetv xoominats Ourrtag xal tot 
pevyery. tks guteaQelc xut ampertetc Oewotuc. Ephraem Syr. 
vol. 1, p. 175 A: Avalwypaget ev tH Savoia modommx 
OyretOv, Yrraxphosts Yeloov, Teptrypers cwudtwv, cup- 
mhoxks pweh@y, Adyous eumabeic, yeAwtas Oehyorroros. De 
libidinosa vita‘ib. p. 258, F: Ot mods tov gma Biov 
veveuxdtes TEpl Tvevpatinwy dxove oux dvéyovrar, ade 
Stacdpovrat (Opinor cracdooust, ut alibi dicere solet) 
xal héyovta arwBotvtar* repl 62 malay xal Adovav 
Sprhodvres 00 xopevvuvrat. Ubi est i. q. evidovoc, ut ibid. 
rdby i. q. Adovat. To éuradés, Affectiosum. Plut. Mor. 
p- 25, D: To yao gurabec xat mxadhoyov xal dmpocdd- 
xqTOV... al petaborat mapzyouat toig pvr, to O° andody 
arabes xat duvdov. Quod ib. p. 167, B, componit cum 
voce. éhxides, txpuxtixdy, xxtadedovrwucvoy, et cuin 
ddxvoy p. 769, E. Pati, Schol. Dionys. Bekk. An. p.886, 
17 : Appévwy yap... 70 Optiv, Ondevdv 62... to gurrabds. 
|| Comparat. Plut. Mor. p. 959, B : Aoxés wou xal adeds 
ax véas a00t6 deyrs map’ qAtctav gumaleatepn yeyovevan, 
xat modeiy, Ganeo 4 Edornidov Patdpx, Kuct Owigar- 
THES. LING, GREG. TOM. IL, FASC. III. 
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raleatéoay xat xivytimoréoay eyer Odvayy. Et adverbia- 
liter 1094, Cs Add xat BoehutrdneOa tobe suvnusvous 
Setmvv gunabdeteooy, tig é” Adovaic urxoaic xalt wndevds 
alas brepuceviCovtas* Cimon. c. 4 : Ajo & gott xal 
T pds “Icodtxny ... Gurradzotepov Statebels Cat. min. c. 11, 
Cleom. c, 3, Cie. c. 6. De superl. v. *Eurados. | 

*Eunadd<, Cum affectu, s. Cum affectibus, Non 
sine perturbationibus, vel Non carendo perturbatio- 
nibus. Plut. in Coriol. p. 423 mez ed. [c. 38]: Tots 
On’ edvotag xal orrtag mods tov Oedv dyv eurabarg Zyoucr. 
[Conf. Mor. p. 516, D.] In VV. LL. ex Hermog. éu- 
mabe éyew, pro Affectibus moveri, Affici. [Id. Plut. 
Demetr. c. 38 : Tair’ gum. apddox tod Lededxov xat 
wete% TOMA@y daxpdwy Agyovtos. Polyb. 32, 10, g : Aa- 
6duevoc auporéoarg yEpot THs Osho adtod xal wrdcas eur. 
Ps.-Basil. De virg. vol. 3, p. 646, D : Meoventécceto wiv 
autiy gum. Ap. Ephraem Syz. vol. 1, p. 111, D: Ho; 
dWobwcw tHv eur. dixydvtwy xxl tnd eraroUvtmy, Int. 
vertit, Ad correctionem eorum qui vitiose vivunt. 
Proprie est Obnoxii cupiditatibus, Libidinose.] Apud 
Plut. Symp. |. 4 éuradéctatx, Maximo cum affectu 
[p. 668, C: “Ov guar thy LxddArev Coyougovyta tous reol 
QOTHY ite gum. xal Cwrixdtata ov avopaytav ebeoya— 
oac0xt]. 

"Ev-raryya, co, g. d. Ludificamentum, Id quo ali- 
quem ludificamur, Id quo alicui illudimus. [Ps. 37, 7 
(coll. Eust. Opuse. p. 82, 67): At buat pou éxAjabnoay 
euravydtov, quod al. scribunt égunatyydv, vel expli- 
cant dtitas. Jesai. 66, 4 : Kat eyo exdgtouor th gu- 
matypatae abtov xal tao &unotiag dvtanoducw adtois. 
Suid. : Kwpudtar, d6per, Sexcupwol, eumatynara.] 

[Eyrayyovd, 4, 1. q. gumaryuds, quocum permu- 
tatur in libris Ep. Petri 2, 3, 3: “Ort 2hedcovtar én’ 
écydtuv tiv husody 2v gumarypov| guraixtar xark ths 
idtac erbuylac adtmyv mopevdmevor, L. D. Cyrill. Al. 5, 
21. Ancx. Hine autem ducitur quod HSt. repetiit] 
217 > Ces e 
Eyrayu) pro éumatyyos in VV. LL. 

*"Euravyyos, 6, sonat potius q. d. Ludificatio, Tl- 
lusio, [Delusio add. GI.] Derisus. [Ep. ad Hebr. 11, 
36: “Eyrarypav xal paottywv meipav éhabov. Theod. 
Exod. 1, 133 inc. Ley. 25, 43, 46, 53. Supplicium et 
cruciatus cum ludibrio et ignominia conjuncta, 2 
Mace.-7, 7: Metaddagavrag 6& tod mowtov tov tooTtOV 
toUTov, tov deUTepov Hyov éml tov éumatyudv. Hippolyto 
De Antichr. c. 49, Tobs 6&8 ph Bovdrondvoug brotée- 
cecbar, tovtoUs peta EuTrarynroy xal eracuoy Bacdvey dvat- 
psictar, pro érayytoudy restituit Wesseling. ad Dio- 
dor. vol. 2, p. 525, 59. De forma voc. agit schol. 
Hom. Il. ®, 575. Hesych. : Xdcvacnds, gumarypds. | 

[(’Eprasedw, Doceo in, apud. Philostr. V. Soph. 1, 
h, p. 516: Acoudvny 0 tev KraZoneviov tio peherag 
avdtov olxot ToreicOar, xat moobjceabar tac Kralouevaxs ext 
wsyx Hyoupévoy, et towede dvio éumatdeucot agict. Pro 
ext. legebatur Tzetz. Hist. 6, 311.] 

['Ey.radote.6gm, Pueros doceo in, apud, vel simpl. 
Doceo in. Dio Cass. 77, 21 : “Hv 62 6 @ecxprtoc é 
Sovdou yeyovers xal rH doyjotog gumatdorpr6ydetc, In or- 
chestra educatus, a puero versatus. Joseph. B. J. a, 
8, 12: Pd wéddovta mpoywooxew Omrcyvodvtat, BiEAot¢ 
tepats xal Srapdoors ayvelats xal mooontay dnopleypacrw 
gumardotor6ovusvor. Const. Man. Chron. p. 108, C: Haot 
trois waOypaow eurardoror6nddvta, cit. Boiss. ] 

[Euradotpopéw. De 1. Dem. olim vitiose scripto 
HSt. :] "Epredotpogcicbar, Bud. affert ex Demosth. p. 
124 [1087, 22]: “Evepyafdpevor ev xal gumedorpopot— 
pevor TH TO “Apyiddou odcig: nam vertit, Negotiantes 
in ea hereditate et ea potientes, eamque consu- 
mentes suis alimentis, non tenuibus, sed lautis. Ve- 
rum ego ibi repono éu.rardotpopoduevot, el interpre- 
tor, Qui jam inde a pueritia aluntur in (ea). [Vert., 
Ipsi_quaestum faciendo et liberos suos alendo re fa- 
miliari Archiadis. | 

"Eprattor, fouat, Mludo, Ludificor. [Utrumque in 
Gl, Ead. : "Euraifat, Insultare. Soph. Antig. 799 : 
“Apayos yxo eumater Qed0g Agoodira. Et signif. Lasci- 
viendi, Ludendi in, Eur. Bacch. 867 : ‘Qs ve6p0¢ 7Aoe- 
pris EumatCoven Astwaxog FCovaic. Ps. 103, 26 : Apaxewy 
autos by érdacas gumatCev adr (mari). Item, ut sit 
Ludo inter, Aristoph. Thesm. 975 : “Hoay te tiv ze- 
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hetav wer pouey, wonep cixds, 4 miot trois yopoiow gu- 4 A: Tov xateattyp.evov ais Gumotian xal xaxote émiry- 


mailer te xa x7Oas yauov gudcrret.] Cum dat. per- 
sone, frequens ap. Evangelistas. [Dionys. tyr. ap. 
Picts: Hist. 5, 185 : Abzots yep gumattoucty ot penpot 
Beery. Exod. 10, 2: “Oc« SuTeMaIY Org Aiyurtions. 
Num. 22, 29: Kod cixe Badadw ty ov , "Or. guné- 
manag pot. Prov. 23, 35, etc. Matth. 20, 193 275 29; 
31, 41, etc. Preterea otal constructiones, Paralip. 
25 36, 16: "Eyratlovtes € év TOLG TODA TAG avtou’ Nehem. 
2, 3. Et de vexatione mulierum , Judic. 195 25: Kal 
Zyvocay adtyy xal évératfov ev ary ohny Thy voxTa, Ut 
Genes. 39, 14 : Aéyousa, [dete , elonyaysv jutv raid 
“E6ouiov éumattew fuiv. Habac. 1, 10 : Eig néy oy 
owe guralzerat.] Et ab ejus pass., “Eyratvouat [Pal- 
lad. Anth. Pal. 10, 56, 2: Tots éumatCouévors dvd pdot 
TovTe devo. Lucian, Trageedop. v. 331: > Was ave- 
yécdw TOV TAG OVTUV du.mrarlouevog Kut oxwTrdys.evos], 
est evermaxtq. ap. Matth. 2, 16, de Herode : “Ide Stu 
dverratyOn bro Thy pdywv, Quam vidisset se illusum 
esse a magis. [Maccab. 2, 7, 10: Met& 0& tottov 6 
TOLTOG gpepeleees de crudeli et contumelioso suppli- 
cio. De rebus futilibus Jerem. 10, 15 : Md&taté éortv 
Zoya éurematyeva. In éxm. depravatum est in libris 
nonnullis Judic. 20, 5, Esdr. 3, 1, 51.] 

°’Euratxeys, 6, Illusor, Irrisor, Derisor [ita Gl. Ep. 
Petr. 2, 3, 3: “Ot dhedcovrat én’ éoyatou tov Auepwy 
gurratxtat’ et Ep. Jud. v.18. Scurzusy. Polyb. Rhi- 
nocor. Vita Epiph. t.2, p. 359, A: Avo éamatxroe 
joay éy cor, Scurree qui irridebant Sanctum. 
Hasz.] 

(Euraxtixds, 4, ov, i. gq. gumatxeys. Basil. Mega- 
lom. in Anecd. meis vol. 3, p. 438 : "Eur. rpocpe- 
vny.d. Borsson. | 

(Epratxtpra, 4, fem. ab é aumaliens quod y. Eust. 
Opuse. P- 73) 41: ‘Opbdrnroc abty eumaixtore. | 

"Euratos, 6, 4, Suide gumerpoc, Peritus, vel Ex- 
pertus, ut Hom. [Od. ®, 400]: Kaxésy & guraroc ahh 
wc. Hesych. guraiov exp. eumetpov, w2r0xov, item ért- 
GLTOV. De etymo v. Etym. [Od. Y, 379: Oloy pév TW 
todtoy Epes Eni uaotoy ddArqy ottov x2 givou xey enUEVOV 
ov6g tt éoywy cumatoy 0068 Bins, GAN adturg &yG0c dipov- 
ons. Quo respexit Hesych. Lycophr. 1321 : Dooyyiy 
esHrwv XaovitixOy dro Bootyctav teicav eumarov docu. 
Schol. émtetiuova tig 6600. |] Asch. Ag. 180: “Eu- 
matots tuxatct. Schol. Talis Eumecovoxte. Conferri solet 
quod est ib. 338: Ei modorata uh yor xaxd. | 

Eurats, Oo¢, 4, Que infantem utero gestat, Gra- 
vida, Pregnans , eyxbuo , Hesych. [Poeta anon. ap. 
ipsum v. "Hvdowuévn : H mais ya gurats gotiv, dg fiv- 
Spenu.eviy. Poll. 3, 14.] 

["E TUGL, tO, et Euratotixnds, 4, ov, et Eyrat- 
GT , i ov, V. in Buea] 

sini: Imprimo s. Incudo, h. e. Percussu im= 
primo : ut quum Eust. [Od. p. 1775, 13] dicit det- 
coy dici poculum od detov, quodque Cwwrtois Sandcth ua 
Gw sumeTatorat. [Et Il. p. 1319, 46 : To 63 308 Artpéos 

{evaduadnov devioy ouspurveltat Tori ptov dipydpeov eivar 

vaew eumenaraugvov doviw Teo to TOU Teuduevos pecov. 5 
fi alibi (Il. p. 1357, 4o], idetcov dici quasi od )¢tov 
év, ont TEOUpEpEG A eumaratoy. Et rursum {ib. p. 883, 
Bal, TO wh Aetov, GAM toayd tots gumatojnct. Ubi 2 eu. 
Tatcuate vocat Imagines Picturasve incusas s. im- 
pressas. Et Buneuotey, Cui ejusmodi dadéAuate incusa 
sunt et impressa. Sic’Euratetixhy téyyqv dicit quidam 
ap. Athen. [11, p- 488, B], quum poculum, 7praetors 
FAoust TETAPUEVOY , secundum Hom., _exponens , ait 
ewlev gumetpecOat TOUS 7.praous Hous 70) aiden exT— 
JAaTe xaTe TOV curemLaTinis téyvng, sub. TpOTOy. | Xxtrov 
ypucks Ehixag gumeratcuevos, Baculus aureis gyris in- 
crustatus, Athen, 12, p. 543, F. Scaweicu. Egerunt 
de hoc artificio Salm. Plin. Ex. p. 737, b, Lobeck. 
ad Soph. Aj. v. 847. || Ad animum translatum, Per- 
cellere, Soph. El. goa: "Ewrater tf wot Yuy% Sivnbes 
ouyx. || Eumématxey et gurextwxev confusa Plut. Mor. 
p. 62,C: "Eurater et urtatw Lycophr. 105.] 

[‘Epraxzdo, ¢ Obturo, Obstruo. Herodot. 2, 96 : 
Tks & dpjoving év wy érdxtwcavy tH BU6Aw, Commissuras 
(navis) ) obturabant papyro. Scuwercn. 

PE yrddayun, td. V. Euraddcow. | 

| "Eurahorow , Invetero. Gregor. Nyss. t. 2, p. 801, 


debu.acw eurrararmbevra. Has. ] 

[ Bundidcow.] "Euradacoduevor xatésfeov, videl. é& 
2) TOTHUDY , schol. Thucyd. 7, p. 263 [e. 84] exp. 
cuuTAcxomevor xatémimtov, Mutuo sibi implexi : de 
Atheniensium agmine properanter transire fluyium 
compulso. Suid. paulo aliter distinctum habet eum 
l.: Ot 38 cumahaccou.evot KatEppEov ao th él Odteon zo 
rove.y * TEploTavrEs oe ot Lupaxodctor e6addov tods 
‘AOnvatous ° sed minus recte exp. cumin TOVTES. [Eurhe- 
xdusvot, Teprmetoduevor Sdpatt, oupdmevor, cum /Elio 
Dionysio explicat Eust. U1. p- 527, 18. Herodot. 7, 
85: Ot : ev Epxect duma\aoauenge Stagbetoovtat, La- 
queo implicati. Mliani N. A. 15, 1, p. 333, 10: Eira 
y.evTOL gumaddooetat 76) ayxiotpw (piscis), restitutum ex 
eod, pro. eumddocerat : unde idem pro eod. reponen- 
dum poniecern unt edd. 4, 39 (ubi dvamh.); Oras 12, 
473 16, 25.] Apud Hesych. legitur etiam "Eyreahe- 
Eat, oe : et "Euradodyuara. , at eum hone. Sed 
suspectam ea scripturam habent. [Leg. "Epraddéar , 
"Epmahdeypace : conf, Asch. Suppl. 303 : Kal xpurra 
7 “Hoag tatra tv modheyudtov, ubi radheywara scho- 
liaste sunt af mepimhoxat. Schneiderus ducit a rédha5 
s. madhhaxy: alitlegunt radraxtouta, alli wahatopata. 
Pauw. leg. censet uno ) rahdypara. ANcL. | 

*Eumihey, E contrario [GI.], Contra, E diverso, 
Versa vice. Lucian. : *Eunahw dvactoéperat 70 Tepe YUL , 
E contrario res evenit, In contrarium res cedit, 
Versa vice evenit. Gniine modis vertit Bud. pherens 
ex Eod. [De merc. cond. c. 21]: To 8 Zumadw 4 od 
Fdmicas ytyvetat, E contrario evenit quam tu spera- 
sti, Contra quam tu sperast. Item e Xenoph. (Hier. 
4, 5]: Tots 8 Tupdyvots xa roUto surah dviotoarrat , 
pro In contrarium evenit. [Ead. ‘phrasis Plut. Mor. 
p- 737, D. Soph. Trach, 358 : *"Euradw deyer, # q. 
évavetor deyer” Okd. C. 637: Odmor’  EGones ydouv Thy 
TOUCE, 100% 6 gurahw xoeroxt* El. 647: Et wiv me- 
gnvey Eabak, dog tehecpooa, et 0 yhdiee toi ExOooiaty 
gunodw wéec. Apoll. Rh. 1, 61: Ot 6 ene bou.7,— 
Oévrec, Contra ruentes. Conf. ib. 1009; 3 5 1394. Eur. 
Bacch. 348 : Odxoug tovde OL AOIG Torxtvou xdvaroeyov 
Eureahey , Subverte. Plato Theet. p. 193, C : “Qeneo 
ot éur. brododmevor Tapadherbas , Qui calceos Mec: 
runt et permutarunt. Lucian. Prometh. c. 5: Ti ov 
ovz! ut eur. evar’ ay enon gov 5 Callim. Jov. 83: 
Exoyo ot te dixnotw Awov bro OXOIAS 5 ov Eurahey 
iOUvoucty. Polyb. OPT Ohin "Epot by gun. ody bytes 
elvat doxet td Aeyduevov. || I. q. ad, Rursus (quocum 
etiam conjungitur ap. Lucian. De hist. conser. c. 23), 
Nicand. Ther. 288 : “A\ote wav 190r% txehos, éré 8 Eu- 
Tad atOdc* ane Tore 0 dumadw Srvdovres peyxoucty. 
Orph. H. 12, “Oc Samavéls pav Graven xalt aveetc 
euro wbeeet han 3, 380 : “AMR 768” uray 
Ecbhov gov xedvijcr yovenGe 4o25 4, 610; 6, 395. Dio 
Cass. 54, 16 : Toig cycuorg... émetivre yieeere xat gz. 
TOU te ‘yauoU xal Tis Texvorratias Oe Z0yxev. Tzetz. 
Hist. 5, 10: AivOy 70 mpd¢ Trapdrakty eUtaxtov tay “EA- 
Afvov, to Tpdwy axatdetatoy vy ur. 83 gauhivov, i Seq. 
#, Empedocl. v. 261: Tote d’ ad mow , guradt 7 Teelv, 
Trveluatos eumimtovtos, OmexOet alctuov "Burp. NE supra. | 
Ex Herodoto [sec. VV. LL.] c. dat. gumadw dhotc, Cou- 
tra quam alii. [Schol. Aristoph. Plat. 586 : Tadtys 62 
gurahw pddra taig hormats erature mépuxev, idemque 
ibid. paulo, ante, Max. Tyr. Diss. J) Ps TIL? Ta oe 
Tis puis eink Zumt. dyer tog éxet. Genitivo 
jungit Pind. Ol. 12, 11: "Epradw tépibtos * Pyth. ED 5 
320! “Eurahe ys “Dionys. A. R. 1, 39 2, Bien. ris 
Hat guow toig Cwors mopetag emromdnevog Exdorqy xr” 
obpay. We infra i in Todprahey. Galen. vol. 2, p. 170, B: 
Xe o exeivoy gumahty yovta, cit. Hemst.] Exp.: vero et 
Aliter s. Secus quam alii. Dicitur etiam Td guradw, 
pro quo sepius per crasin legitur Todpmadt. Eurip. 
(Hipp. 390] : Todunaw meceiv gpeviv. (Ut a sana 
mente discederém, interpr. Valck. , conferens Phryn, 
(Bekk. An. p. 4, 16) Adrtd tobumadw éyers. Hschyl. 
Prom. 202: Ot wev Oddovtes exbadetv Edpas Kpdvov, Os 
Zebs o dvdocon d7Gev, of 62 toduTaAty arebbovtes, Hg Lede 
pitot’ doketey Oedv: Ag. 1425 : "Edy 8 todpr. xpatvn 
Oeds. Eur. Hec. 789 : Ei yey Gord cor meadety dox®, atéo- 
your’ dv et 83 cobum., ob poor yevod tynwpds. Xenoph. 
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Anab. 5, 7, 6: “Eav pév tig cic chy “Edda pzhdy ié- A nédyove, matpodye. Plura vide apud ipsum in annot.] 


vat, mod¢ Eorépay Set mopevecbar, Hy O€ tic Bovdnrar etc 
tod¢ BapGapouc, todur. meds &w. Aristoph. Thesm. 1224: 
Todur. togyers tye (et sim. de loco Polyb. 3, 77, 2): 
Lys. 1044 : DdaDoov eimeiy oddetv, GAR modd todur. 
mave’ dya0% xat ever xat Soav. Polyb. 3,14, 8: Todur. 
errdiabdveec of rept tov Avvidav’ 4, 81, 12 : “Ent ta- 
vavtia toametans adtoig tH thyns, xal toUum. ext td 
YEipov del xat uRAAov tig moArtetas adtéy mpobawvovens. 
Cum genit. Xenoph. Cyrop. 8, 4, 32: Ewot 8% doxod- 
cw obtor tour. ov Bobdovrar épérxecOat. Polyb. 1, 14, 
3: Dirdtvy pev mavra Soxctaw of Kapynddvior memod%yOar 
poovitiing... abl d& todum. tovtwv. Ammon. p. 126 : 
Kat tobprahw Aavads Aavén. Divise Julian. Ag. Anth. 
Pal. 5, 298, 3: To 0 gumadwés totyag é\Oor yfhoaos: 
adesp. ib. 7, 361: Yiu mathp tode ofjuas to O° gumahw 
jv vo dixatov. Ubi adjective capere licet, ut ap. Ken. 
]. ante cit. Cum prep.,Jo. Philad. ap. Jacobs. ad An- 
thol. vol.g, p. 341: Dacl yao thy Néwecw tk yAuoupd 
TOV TOY LATOY sig Surah TpéTeEty tats Omepborats tH¢ 
tuyng. Xenoph. Anab. 1, 4, 15: “Amtev eis tour. 3, 
5, 13: “Enaveyopouv cig t. 4, 3, 21 : Odoveas cic ct. 
Polyb. 7, 12, 1: Ty¢ etc +. petabodys: 6, 30, 4: Etc 
q. dmeotpauuevac. Et cum gen. ib. 27, 6: At 63 oxnvat 
TOU TpOELOnUEVON oYAWATOG Eic T. ATectoMUEval. Julian. 
Fpist. 54, p. 105 ed. Heyl. : Kav yao e0éin wre Ordctoxew 
4 plats Orr gotly Aye owviig &¢ dépog mAAEW aveituroc 
Fy, Teds tour. tig axoys dvaxhoudvy, Ex adverso 
auditus repercussa.]| Item Ex toduradw, Thucyd. [3, 
22]: Kal duo of brohederpevor eehOovtes moocdbuddov 
wo relyer tov Ilehorowgctwy , éx tolpmadw 4 of dvdpec 
avtay irepé6awvov, Diversa quam qua sui conscende- 
rant parte, Bud. “Extovynodw, Hesych. exp, é tod 
éyavtiov, E contrario; itidemque Suidas, ap. quem 
Ms. codex habet éxtoduradw : vulgate edd. divisim 
2x tovpmadw. Quinetiam tk éunadw ex Herodot. [2 , 
19] affertur, de Nilo: T& gumadw mepuxévar tiv dAdwv 
motupoyv. (1, 207: Eya yvouny 2yw meol tod mooxerné— 
you Tonyp.aros ck gun. H odtot’ 7, 58: “O 88 vautixds 
Zw tov Edjarovtov théwy maok viv éxoutleto, 7d du 
mah moyjcowy tov melo g, 56: Adyvaior 62 tay Oévees 
Froav ch dur. % Aaxedaundvior’ 26 : “Hv wev 9Y 0g vi- 
xYo7n -., xatiévar Hoaxhetdac ext ta matpuux> Av ds vi- 


x07 , tx Gum. “Hoaxhetdac dradddooeobar, ubi jungenda | 


oh um. dradd., ut siti. g. értow dnadd. Téuradw c. ge- 
nit. Eur. Hel. 310 : To\’ dy yévorro xad dik Yevdiy ern. 
—Kai car. ye tove dnfetac o2g7. Meleag. Anth. Pal. 
12,78, 4: Avttoyos wev av do’ "ows, 6 0 “Epwe 7. ’Ay- 
tloyos. Ib. 12, 60 : *Hy gatdw Oxowva, tk ndvd? 665° 
Hy oe tk mdven Bebo, tdvde & wh, 7. oddév 69%. Di- 
vise Antip. Sid. ib. 6, 47, 5: Apvetwat td ox dpe , 
zx 8 gumaht Kumprdos épyov &rtouat. Adjective Dionys. 
A. R.1, 28: Mugathos Te Sure. drropatvouevog “Edravixe. | 
|| Retro, Retrorsum : ut quidam exp. in hoc versu 
Hesiodi [Scut. 145]: "Ewrahty docotcw muph Aaprowé- 
voit Sedopxe¢* alii autem interpr. Contra. [Hom. H. 
Merc. 78: “Euradw adtoc d6atvev. Apoll. Rh. 4, 466: 
Aiba 88 xoven guradw dupar’ éverxe xxdubaévy dbdv7- 
ow: 106: H& gun. diccovcn yatn yeioas erewev. Cal- 
lim. Del. 209 : “Ano & éxOn gure. Ouors gotvixes mort 
moguvoy. Arat. Phzen. 30: “Em. cic chuoug tetpapycvor. 
Eur. Med. 923: Xtpdbaca revxhy gun. rapyidas 1148, 
Hec. 343. Y. etiam supra in Téuradw.] Apud Hero- 
dian. cum gen. 5, (6, 17] : Udicdv te thy dd0v Avus 
tpéyov eurahw Eavtod: quod Bud. exp. avanodiluv 
Exutov sic todT!cw. Polit. vertit Retrorsum currens. 
[Forma “Eyradt ap. Orph. H. 72, 5: “Eurads 68 bu- 
yovta, et sepe apud Maneth. et in Anthologia Pal., 
velut ap. Antip. Thess. 7, 743, 5, Philipp. 9, 311, 
7, Meleagr. 7, 421, 5, Archiam 9g, rrr, 3, ine. 7, 153, 
3. Td. ap. Argentar. ib. 11, 26, 4 : Téymade 
eres | i : 

néhaw, exp. Vibro, xt: sed sine exemplo. 
[’Evinéddouar, Apollon. Rh. 3, 756: “Hedtou tc tic te 
Odors evirrddAerar alyhn Cdaros eavicticn.] 

["Eurapos inter nomina in aos recenset Arcad. p. 
60, 23. Fort. tamen scr. éumépajog , quum uon tan- 
tum de trisyllabis eo 1. agatur. L. Dinponr.} 

[Eurdpoy , wos , 6, Heres, restituebat Hemsterh. 
Hesychio in gl. “Eyraypo, matpowym, scribendo *Ep- 


["Epmav. V."Euras.] 

‘Evnavanyveito, Panegyrets et publicos festosque 
conventus celebro in, vel ob. Plut. Fab. [Comp. Fab. 
cum Pericl. init.]: Hepuctet af Ktuovos edrpaklar xad cd 
Mupwvidou tpdmata..., Soptéca [éveopr. HSt. ad Plut.] 
veMov xat gumavyyvotoar atparnyotve thy médw 9 
xtjouo0at Tog nen xal gudrdcbacbar [pudrakar] TAOEOWKE y 
i. e. Effecerunt ut urbs sub duce s. imperatore Pe- 
ricle potius panegyres et festa celebraret quam bel- 
ligerando pareret aliquid aut parta tueretur. [Mor. 
p. 532, B: Atxny govtes modhdxis odx eGiuev etmety Tov 
Mpehnoy xal dyopatov, &\N’ otxetov Tivd¢ avyyevolg vt 
Yaprlourevor mapeduoxamev euavnyvotcat, Oranda caussa 
se ostentare.| 

‘“Eunat, Curator : napk tb gund{ectat. Soph. Aj. 
p- 34 [562]: Totov mudwpov gdraxa Tetxpov aut cor 
Asibw , tpog7j¢ doxvoy gumax’, et (Zura, xet] tavov Ty- 
Awrog otyvet, Educationis impigrum curatorem: dva- 
Tpo~Ts TedHuZov gooveLoTHY, 1. e. Impigre curaturum 
ut educeris. [V.”Euma in "Eurac.] 

’Ey.rapa6ddhoua., Injicio, Indo. Bud. affert Phalar. 
Ep. (130, p. 352]: Myce gurapabdddou tH onutot boyy 
og aAdOtotov Dadaordoc ereov. (Id. 132 : Tt mor’ dv 
Empdgare, et pi torodtoc éyevouny eywye Teel the TILw- 
plac, dmdve nde ehriCovees melceolar pérorov gumooa- 
Gddrese adtois (abtovs vel adtatc Hemst.); Anat. Item 
Onesand. Strateg. p. 106, 24 Cor. : Eumapa6d)re- 
cOat tH Eautod Puy7. Hase.] 

y PEyrapaytyvoyce » Superyenio. Prov, 6, 11: Ei’ 
EUTAPMYIVETaL COL, WOTED xaXOG ddoImOpUS A TeEvia. | 

[Eprap4dw, Intercino. Jo. Tzetza De poesi trag., 
a Duebnero editus in Mus. Rhen. novo 4, 3, p. 406, 
v.1r1 : “Otay Yopds atao O° gumapddy te wéroc, oc, 
Dxsavod tro Udwe A€yetar ordlew métpav, otdornov td 
pépos ethnye thy xdzaw oéoewv. L. Dinporr.] 

[’EprapdQetoc. Vi “Ey rapattiqur. | 

[Eyrapayevo, Permaneo. Epiphan. vol. 1, p. 284, 
B: Td yuo odx éx Oecd ev od otabycerar, adhe xatpos 
wiv dxpaer, eg tO mavtehés od Stapxic odx guraoa- 
uéver. L. D. Id. Epiph. vol. 2, p. g1, B: Ei dv td 
buys éxeice voutCoucw éumaoapevetv. Id. ib. p. 102, 
A. Hase.] 

(Epmapdépovos, 6, 4, Perennis. Epiphan. vol. 1, 
p. 633, A: Et pev drwy obope Sxdoyer, aden O28 (A 
Un) sumapdmovds éottv. Chron. Pasch. p. 209, 1: 
"Exadece 62 tb modawov wépoc moatcevtov, 6 dati fw- 
paixh ig, Hrig Eounvedetar eurraodpovoy- Toatcey- 
tevew yoo déyetat TO mapaucvety xth. que habet etiam 
Jo. Malal. p.176, 3, et al. ap. Ducang. ad |. Chron. 
L. Drxvorr. | 

[’Eumzoacxevagw, Paro in. Clinias ap. Stob. Flor. 
vol. 1, p. 30: "A pév od6ov Eumapucxeudtovtr tois dv- 
Qovymots. Aneas Tact. c. g extr. : Toic d& Troheutors 
wdbov gumupacxevacers emt tig abtiv apeuetv. Med. 
schol. Aristoph. Nub. 288 : Toto déyoucw éunaga- 
oxevatduevar thy eicodov. | 

"Eunaupdexevos, 6, 4, Preparatus [Gl], Paratus, 
Instructus [Gl.], sdtpenhs, rapeoxevacuévos. Basil. Hom. 
6 [vol. 1, p. 50, B (68, C)]: "Eumapdoxevos Axerg dxpoariig 
xn meéroy tH Tnpdy.att tov ceuvod tovTov xa) waxaptov 
Qeézo0v. [Theophyl. Epist. Ancz. Athen. De mach. p. 
9, 26: "EKumapdoxevoy yet to auuvtyotov. Suid. in Ma- 
odrxttc. Hemsr. Suide gl. ad Ps. 26, 3, ubi Symm. 
mohsu.0g eumuoacxevog, retulerunt nonnulli. || Adv. 
"Eumagaoxetog, Suid. v. “Exotuws. Waker. | 

*Evrooattiqut, Depono in. In Vita Luce : Tov yoty 
piv dmodimdy tH yor" thy 62 buyhy, tats yepot tov Se~ 
duoxdtog eumapabéwevoc. Unde’ "Eumapadetoc, quod ap. 
Suid. legitur sine expos. [Id. in Mehevxos “Epeonves : 
*"AMaov O€ twa Léhevxov evpov éuraodderov. Vertitur, 
Reliquis additum. Hemsr.] 

("Eurapaxmegm , Cedo. Basilius Seleuc. p. 255 (?).] 

(Eymdépet, Adsum in, si mendo caret schol. 
Climac. p. 501, 27: "Ev x20apmrarw xprtiiple tH Eav- 
=U Savoia éumacov. Hase.] 

’Euracéyo, Prebeo, quasi imponendo manibus, 
Expono. Plut. [Mor. p. 407, C: Llouqtixh] doxotoa xor- 
viv gumapéyew Eauthy anaretiot xat yonaw dvOourorc 
xat vevdoudvtecty. Gregor. : AMX xal thy Exgoav ma- 
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perav euctapevery to) matovtt’ ubi est éumapeyety pro eo, 
quod Lucas habet napéyery, [Plut. ib. p- 64, E : Pehorros 
opyavov eumapsyev Eausoy 722, B : 0 yup ano cbue 
Tg Qwvig xat odotav éuraodywv éxutov. Id. p. 45, B: 
*Eviors yao elapxet, xdv wh Ore gemviig Emipaprupiiuey , 
Ouuaros mogdryta xal yadyvny mpocwTou xat dralectw 
evusvy, xat adurov gumapacyeiv, q. esti. q. mapezetv év 
aut. Addit Hemst. : “Héoviv éypoig eunapécyov, 
Philo Jud. p. 307, D. “Ogedos gumapéyew, Dioscor. 
Ther. c. 3, p. 426, E.] Ap. Thucyd. autem [7, 56], 
“Eunapacydvtes mpoxtvouvetcar thy mod, redditur Ur- 
bem periculo exponentes. [6, 12 : My: tobtw éura- 
Aoynte TH THS TOAEWS xtvdUvw tdia EAhaprovvectat. | 
Affertur in VV. LL. ex Luciano (Conviv. c. 28] cum 
constr. eadem, quam in illo Plut. |. habet, videl., 
*Eprapucyety Exutov rotovte[tvi], sed exp. Morigerum 
se prebere. (Orig. C. Cels. p. 75, 17. Hemst. Appian. 
Civ. 5, 68: Ot 6& adtdoy ebb dyOevra ebaddov te xat 
00d’ Oxowévovta xal Exutov éurrapzyovta xxl titpwoxdy.s- 
voy 76oUvt0, Ictibus se exponentem. Philo vol. 2, p. 
146, 1: Hoocixov hyobuevoc Exounov euraceyerv det totc 
ypnopois Exutov. | *Eurapéym, Accommodo, Per- 
mitto. Plut. Galba [c. 29]: Par6ac 64 xdndels xal Ora- 
Koveue abtoxparwp » xl TH Oditvsixos gumrapacy ov Ovo. 
TOhuy, «. EToince TOACMov Euovdtov. Bud. [Sic vertitur 
Mor. p. 638, C: Tov obv tOmoy, év o youvaCovtar m&vtes 
of dOyntal, mahalotpav xahotar, tio Tang tovoRa xTH- 
caweving 70 TOGTOY , Elta xual toig avOtc egeupebeiony gu- 
mapacyovans. Conf. var. script. p. 1014, B, Eustath. 
Opuse. p. 343, 41: “Exy cto t@y tov xeAMov pov ... 
Tpocxudritar ei¢ BoxGerav thy avtihybiv cov, gumapeyng 
HoT thy ext dixatw Borferxv. Aliter ap. Theodos. 
Acroas. 5, 102 : Exet véoug gevyovtag A yitwvioy dlw- 
ato etc Ghtabov exude tors xal cuumodicuov gumapetyev 
aElws vouos maharoc TXTOIKOS TOL BapGdpors, Impedi- 
mento erat. L. Dixp.] 

*"Evraotqus, Remitto, Laxo, i. gq. maptqut, nisi 
quod prep. signif. auget. Et pass. "Bumaptenar, Re- 
missus ac languidus reddor, Franguntur vires mee, 
se remittunt ac quasi exolvuntur. Greg. Naz. in Trag. : 


855 


Qoict 7 éunapetuévy, Partus doloribus fracta ac de- C 


bilitata, 

(Eyraptesnut, Colloco in, Indo. Neutr. Heliodor. 
7,19: Aocpupdowy te Eurapectutwv xal tov emt doing 
Exatéowlev mooedpwv mooxalnuzvov. Greg. Naz. vol. 2, 
Pp: 274] 

*"Evrapowew, Temulentus injuriam s. contumeliam 
alicut_infero, Lucian. [Dial. deor. 5, 4]: Méuvqco 
yovv old wot dik tov oivoydov tottov éumapowveis, verbis 
Junonis ob Ganymedem despecte et xgre ferentis. 
{Ap. eund. Tim. c. 14 : Ayvotv ws xatdpatog oixétys 
Hh olnovoyos A marddtoub Srrercrmy Aaloatws gurapowrcer, 
Hemst. interpr., Intemperanter indulgere cibo ac 
potui, atque inde lascivire.] Et pass. gunenapwvytat, 
pro évuGoretat, évqcéhyntat, Per vinum et petulantiam 
Injuria et probro affecta est, Bud. p. 77. ['Tzetz. 
Exeg. I. p. 6, 3: Tov xardv “Opnoov gurapowvetadat 
vr aveysusvot. L. D. Inter epitheta cinzdi Poll. 6, 
126 : “Kxmenopveuusvos, gumetapwmvyuévos, evncehynud- 
vog. Hemsr.] Vide et Ifzpowvtx. Metaph. autem [Lucian. 
Catapl. c. 26: dvra todmov tots Onqxdors euaporvdy | 
Joseph. (A. J.6, 12, 7] :"Epmapowoter tots modyuar, 
pro évuGptCover, Suid. : ut Horat. de rebus etiam ina- 
nimatis, Qua parte debacchentur ignes. [Id. ib. 17, 
5, 6 : AvOus éverrxpotver tH doet7 tod Oetou, ubi est var. 
eveTrapunver , ut est 20, 8, 33 Horrot (29 Thy Teph Né- 
PUVA OUVTETAY ACL LoTODLaY * GY OL pty On LAP > €U TE— 
movOdtes bm’ adtou> tig dAnDetag Hucdnoav’ of 62 Sid pi- 
Gog xal thy pbs adtov améyOerav obrws dvardéig everca- 
eepvngay Tots Yebourcv, Hs a&loug abtods eivar xata- 
yvecews* Ady. Apion. 1, 8 : "Ex mapaxovcudzwv ddtya 
cuvievtes TG) tig totoplas dvomatt Alav avardids éverrapot— 
vaoav. Euseb. H. E.10, 8, p. 491, 5 : HapQévorg xd- 
parc gumapovov. Sozom. H. KE. 2, 29, p. 86,27: 
Qs tx mpirta Adyors obx emeOov tov AddEavdoov, euma- 
gowrsavtes atte) eth dret\7is Creaotdpavto xth. 
Mxnpmam. Cum accus. videtur construere Tzetz. 
Hist. 2, 549: Téhog abtov edyoucw éx tod decumtnetov 
Zumapowyoat KenCovtes xal rapeuraiéar totrov. L. D.] 

['Eurapotvnn2, 7d Ludibrium. Longus 4, 18, p. 
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124: AyQouevoc, et Tvadovoc EULTAOOLVY LL “VEVATETAL 
torovtoy xddAoc. Nicet. Man. Comn. 5, 9, p. 111, D: 
Tod xavk Képxupav pepvnuévos gurxpowiuaros, Inso= 
lentiz.} 

[Eyrapotetogm, OEstro exstimulo. Basil. t. 1, p. 
216, D:’Ex tOv malay tig capxos buydy eurrapot— 
otowv. Hase.] 

["Ep.rapos. V. "Ey.6200..] 

| Eprapovctacuos, 6, Reprasentatio, Gl. Vox JCto- 
rum, i. e. Praesens et pramatura solutio, Occurrit ap. 
Theophilum Antecess. 2, 20, 14. Ubi legendus Fa- 
brotus. Ducanc.| 

(Eurapenotatouat, Libere loquor adyersus ali 
quem. Polyb. 38, 4, 7: Katavictato ev tev doydv- 
Tov, SigsupE 8s cobs dvermoAttevoreevous , everruponciateto 
88 tots tHv “Pwyatwy moecbevtaic. Joseph. A. J. 15, 8, 
4: Toratita wiv éxeivor 7 mpoutoeoer tag emvboudys eu- 
Taponciackwevor ... Fyovto xal mkoav aixntay Sromelvavtec 
dtepdorncav. E Greg. Nyss. vol. 2, p. 563, D, gumap- 
enaratecbar toic OTOTOLS éhevdoq guv7, citat Hemst.} 

['Eunac, aca, av, i. g. éxac, Omnis, ereditur esse 
in inscr. Beeot. ap. Beeckh. vol. 1, p. 791, 50 : Kat 
Taig Amd eixados pézpr toraxcOog mods EvTact TOI dot- 
atots Tratdas ods tiv mode|tt]ov xal Cobhoug evnAtxous 
Tag TE YuVaixnag THY TOdErtOY H yuvh abtod Nucla 7jot- 
oticev xa macbgvous xat Sovdac. L: Diwp.] 

“Eunas, Tamen. Soph. Aj. [1338]: AM adtoy Zu- 
mag dove’ eyo» toidve’ éuol Odxouv dritchaww’ [aryrconns’ | 
av, Sed ipsum tamen. Schol. p. 8 [v. 122] tradit 
Tones dicere Zumys, Atticos gumas et guma. [Aschyl. 
Prom. 48 : Hovoy tay viv rapdvtwy ob82y aitia téyvn.— 


-"Epurnas tis adthy adhoc doehev Anysiv’ 187: OW See 


cours xal mao’ ExurG td Sixarov yw Zetc* GAN euteac 
paraxoyvanwy goras mote’ Kum, 229: Tyks od pq ovv- 
mepve THs Euds hoy. — Od dy Seyotuny dor’ éyew ct- 
pus ofdev. — Méyac yao Zumas tape Ardg Ooovors déyer - 
Cho. 389; Soph. Antig. 845, Eurip. Ale. go6. Cyel. 
535: MeOdmpev’ Zumas 8 odtis dv Watoeé pov. Forma 
Att. et Dor. est etiam in carmine Dor. Antipatri Sid. 
Anth, Pal. 6, 219, 17, ap. Theocr. 10, 29, eidemque 
22, 17 restituta est e libris : sed in carmine 25, dia- 
lecto epica scripto, retinenda fuit forma epica, y. 13. 
“Euras 0 (ouat in Pittaci epist. ficta ap. Diog, L. 1, 
81, indicat Hemst. || De accentu manifesto falsa 
notatio Etym. M. p. 63, 21: Ovdey éotw ele ae elope 
TpoTraposvtovov ... GAN’ 7 CEitovoy, dig eml tod Exdc, gu 
Tus, 7 Taposdrovev, wg to, Arpguag Hoo. Odtws “How- 
Stavdc. Nam etsi non vidi qui diserte preeciperet ac- 
centum, quem libri constanter tuentur, ganas: gums 
tamen et guna paroxytona esse testantur Apollon. De 
advy. p. 564, 26, Arcad. p. 184, 26, Jo. Alex. Toy. 
nopeyy. “p. 38, 165 40,85. ‘ps Sasa gpeme ees 
Scribendum igitur évtunés coll. Jo. Alex. p. 38, 12. 
L: D.] “Evans, Ion. pro guras, ut supra e Soph. 
schol. annotavi, Tamen. Hom. Od. &, [213]: Nov & 
oq mévte déedourev’ “AN Eurens xadduny ye o° Stone 
eisopdwvta Ttyvwoxerw, Veruntamen, Attamen, Sed 
tamen, [Atque sic spe post ade, quum ap. Hom. 
tum ap. Hesiod. Op.141, 177, ‘Theocr. et Antip. Il. 
supra citt., Orph. Lith. 246. Et post aA& xat, velut 
in orac. Ergino dato ap. Paus. 9, 37, 4: "OW aGec 
yevehy Oilhevos, GAN’ ext xat viv torobo%e yépove: weny 
trovt6ahhe xopwvav, Kuseb. Prep. ev. 5, p. 215 exhi- 
bet dk xal guans. Hesiod. Sc. 259: “H pev boyjcowy 
“Atooros ott medev. wcychn Oeog, GAAa xal gums cov ye 
piv adhdwv moogeoys + qv mpscbutéen te, ubi alii 
GX’ dow tye. Hom. Il. B, 297 : “Ae xal gurns aboyody 
cot Onpov te péverw’ T, 422: AAG xal Euan od Angw. 
Et cum xa, Od. E, 205: Xb 68 yaipe xat gumys.] 
Aliquando ei pramittitur reo, aut subjungitur mat- 
mep, et tunc exp. Quanquam, Quantumyis : positum 
éx maoahhyjhov. Od. O, [360] : Ayéovod mep guaenc, 
Quanquam meerens. [Il 1, 518; 3, 1, 98; O, 399 
etc., Apoll. Rh. 1, 251, etc. Et xat... wep Il. P, 229 : 
Kal tebvetra mep dur. Nicand. Al. 361. Quibus II. 
non rep et gurys ponuntur 2x maoadrydov, neque gu- 
mys est Quantumvis, sed duo membra sunt gunye, 
xxineo te0vesita, ut Il. Q, 522: “Adyea O eurene ev Ou- 
ud xataxetodar édcousv, adyviuevol meo* Od. A, 351: 
Ecivos 62 shijtw wsra mep voororo yariGwy, gums ody 
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emtseivar & adprov, et ap. Soph. 1. sq.] Soph. Aj. p. 8 A ut videtur, fuit”Exnacts, qua est in inser. Boeot. ap. 


[v. 122]: Oixtetow 82 ve Avoryvoy urns, xaineo dvta 
ducwev7. Ubi tamen potius cum 6 conjungendum est, 
ut sit, Attamen ipsum miseror infelicem, quantumyis 
infestum mihi: et sic ad priorem signif. pertinebit. 
{Hom. Il, A, 562 (coll. Od. B, 191): Aatuovin, ated 

\ oh | / / ~F pF v z: 
wsv Gtext, Odd Ge ANOw* TOT Ca O EuTns oUTL duvycent, 
GN’ deed Duct usddov éuol great’ Ey rgt: Kat ww yoy’ 
eoduny Aidwvat mootkbew* gunns 0 odx edduacoa (se- 
quente 6é sic etiam Agath. Anth. Pal. 11, 57, 2: Ta- 
GTEP% WEV Geadaxto yZowv edHdet Baxyw Olvortwv, gu- 
mg 8 odx anéOyxe Sémuc)* M, 326: Nov 0, guns yao 
xApes epect&ow Oavdroro fupiar..., tovev. Anth. Plan. 
hy 142, 3: Matvy xai AiWos ovow ... "Eumns od82 Bdors 
ce xa0dtetat Leon. Tar. A. Pal. 7, 295, 5 : O7jow tov... 
aifuing metova vngduevoy ...Zumns ole’ “Apxtotpog amede- 
cev. In prosa utitur Aret. Ac. p. causs. 2, 8, p. 212 "Er 
d8 Zurng Eaow dowdecs: Diut. 2,11, p. 64: Kaxodua, adV’ 
urns evyOex xal réde.] || Ab Hesych. exp. non solum 
Guwe, sed etiam revtwc, Omnino, Prorsus. Quomodo ac- 
cipiunt ap. Hom. Od. &, [481]: Ovx coduny drywoguev 
urns. Ex Od. O, [214] afferunt, Méda yap xexodurcerar 
Zurng, pro Pervehementer irascetur. [In fine sic po- 
nitur etiam I, 209: Nov 2 yo) tetAcuev Eurys et sim. 
Z, 190. %, 12: Eyo & aisyivoun, gumns’ Q, 324: 
Maha 8 yoh omevdcuev gumyc: Il. H, 196: Ley ao’ 
Getwy ... He xa duoadinv, émel obciva detdtrev Zumnc: 
T, 308. Asch. Seppl. 101: “Huevov dv godvqud mug 
adtdOev e€éroatev gurac, Quibus ll. omnibus includit 
potestatem adversativam, quam ei tribuunt Apollon. 
De advy. in Bekk. An. p. 564, 28: "Ot yko xal obv- 
Saude gotw evavtimuatixds to Zurns xal extoonux, det- 
xvutat év to mol cuvdecumv (fort. p. 488) Dionys. 
Thr. ap. Fabr. Bibl. Gr. vol. 7, p- 34: Twés 88 ro0c- 
rilgact xml gvavttoatixols (suvdécuous), olov gumns, 
Sums, et al. Hla tamen affirmandi signif. ponere vi- 
dentur Nicand. Alex. 465: Etdetns 88 havyoio xax0p0o— 
péwg Téaw gums obdouevav: et Menand. Exc. Legat. 
p- 123, Dz Arc6c6aotro gumne xat doxorg trolv eretiber 
to tiotov’ addito é: ante gums, ut volebat Niebuhr., 
gums jam non est necessario adversativum. _ || Si- 
gnif. 6uotws, éxtons, Pariter, deprehendere sibi vide- 
bantur vett. interpretes ap. Hom. Il. B, 174 : Adet- 
Vato O& Aix’ ehatw, &ubooctw, Eaves, td ba of reOvWd— 
vov Hev' TOU xal xwwupgvoro Ards xatkz yahnobatis 68 gu- 
ms & yaidv te xat obpavev txer’ dizux* et Pind. Pyth. 
5, 54, |. in "Eurav citando, ubi schol. : Xpévrat 88 
vH) gumav dvtl meprommpcvou toU dud, o éotw toov cé 
Smolorg* xat yap to sume avtl meorammdvou tod busic 
taacer “Onnooc (Od. Z, 354: Odx abee) 60 avo *Odv- 
ohtov é¢ Somoyv txer)* “Ep.rns yor doxdet Catdnv oghas gu- 
wsvar avTod xat xepad7yc. Cui |. conferendus alter T, 
37: 'Q marep, 7 pdya Oats 76d” do0anoiow dpiipae 
Zureng wor toiyor weydowv xahat te wecdduar ... Oatvovt” 
SplaAuoig doer Tupds alloudvoro.] || "Euna&, Tamen : 
guna yeudy Hesychio est dyw> pévrot. [Apollon. De 
ady. p. 564, 26: V@ gums napdxertat to guna. «”Eu— 
ma ye phy tOt detpo. » Apollon, Rh. 3, 641: "Eure ye 
hy Oeuevn xbveov xéap odxér’ dvevfev abtoxacryvitns 
metpfcount.| Idem affert Zuma 6: pro Gums o:, dX ody. 
Vid. “Euros. (Fort. ex Callim. Epigr. 13, 3: Kat cou 
dvinpoy yey epeig droc, Zuma de Aegov xch., vel ex Apoll. 
Rh. 1, 791: H & éyxdSov doce Badoticn mapbevixds gov- 
Onve mapnidas? Eumx Of tov ye aidouévyn pvOorct Tpocév- 
verrev aiuvdtotcw. Pind. Nem. 4, 36: “Euna, xatmep 
yer Babeta movrias dhux pécoov, avrtrew’ exr6oudta. 
Memorant guna Hesych., Etym. M. p. 335, 29, Jo. Al. 
Tov. nao. p. 40,1.) || “Epndv, Hesychio révtmc, dmc, 
Omnino, Tamen. [Pind. Pyth. 5, 54: “O Barto & 
Sretar Tarards OA6og gumav Te xat tH veo, quum gu- 
wae esset in libris, guxv servavit lemma scholiorum; 
quee forma est in libris Nem. 6, 4; 10, 823 11, 44, 
quum in Zune consentiant Pyth. 4, 86, 237, nisi his 
etiam in Il. reducenda forma gurxav. L. Dinp.] i 

[Euracevtas, doveidy w ev Aaxedatuovt, Hesych. Vix 
dignum memoratu quod in inscrr. suas Fourmontus 
hine retulit guméouveas quosdam : vid. Boeckh. C. I. 
vol. 1, p. 102.] 

“Eumasic, ems, 4, i. q. 2yxtyatc, sed Dor., Pos- 
sessio in. [Hesych. :Eymacets, éyxr7eets. Forma Beot., 
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Boeckh. vol. 1, p. 735, n. 1563, a, 4: Etuev adcuc 
yas xal Fuxtas énafowv]* et ib. b, 7; p. 848, n. 1724, 
b, 3. Ceterum Hesych. etiam verbum, unde est hoc 
subst., ponit : “Eurenticbat, évundoyetv, xextjobat, 
L. Dinvore.] 

*Eyrdcow, s. “Eundttw, Inspergo. [Plato Lys. p. 
210, A: Ei Bovdolucba... gumdsat tig tép0a¢. Theophr. 
De lapid. § 67 : Ot xvageic gumdtrovres cic th tudrra 
(gypsum). Structura ead. qua Plato, Geopon. 5, g, 
2: Xon 6: gumdocew toig gurtoic doutyns Badévou cuy- 
xexouevng sis xvduov wéyeloc.] Sed Galen. dixit Ad 
Glauc. 2 [vol. 10, p. 388, A] : “Eymdttw ch [6] pd 
Litt tow eionuzvov oapudxwv, quod exp., Aliquod e 
dictis medicamentis melli inspergo : non autem éu- 
macro wert tit tov eipnuévwv gxoudxwv, Inspergo mel 
alicui e dictis medicamentis. Possit tamen videri éu- 
mart wédzt potius vertendum Aspergo melle. [Ib. 
B: Kabdargotvra thy xaxd6qy amd tod Tues, éurdertery 
dravra th totaita, xdmetta xweiv emmedts dots av obtw 
yévntat TO ped yapov, cho emveOdvar Sdvacbar 76) Oe 

atevcou.gvy cor.att. Theoph. Nonn. vol..1, p. 462: 
Euraccécbw 62 6) cdmatt wupcivn Acta A xqxko 4 mi- 
sues pAotos. Ubi est var. eurdaccicbw : sed éunacagéctu 
recte etiam Paul. Hg. 2, 46, p. 48, 16. Aor. vol. 2, 
p: 102 : Kanmdpews itis prod obyy. of Ebijcas Eumacoy 
ned Enod. Ubi item al. éumdacce.| E Nicandro Al. [79]: 
Agpos emoriguv égumdocerar [Schn. éumddocetar, quod 
v.|. "Eyxdéecw, metaphorice pro Intexo, quia que in- 
texuntur, velut insperguntur. Hom. Il. I’, [126], de 
Helena : “H 62 péyav tovdv bpawve Aimhaxa wxpurapeny 
mohéac 8 évemaccev déOrouc: X,,[441] : AM Hox totdy 
Bparwe puye domov bbydoio Aimraxx prpuaoenyv: av os 
Opdva Torxin éracce, ubi Eust, gumdccew vult esse 
eu.mroixthrewy : quem et infra maocswv exponere trotxth- 
Xew docebo, agentem alioqui de hoc ipso loco; seribit 
enim, “Opx d: xat dtr emt “Edévas pay Bose tt everot- 
xtdre TH Simdhaxt, evratOa d2 ody prota 6 mormtduds. 
Habet quoque et brevium Scholl. auctor in I. illo, 
évéraccey, évercotxthdev : unde maotol vocantur t& tTot- 
xtha maoanetécu.ata. Videtur autem hoc *Eyrorxt\dew 
in ista expos. esse Varie intertexere, Intertexere va- 
riegando. [Eust. Il. p. 1062, 3: Toradty c1¢ xdvratibn 
to) “Ounorxo mémdry momnrdta éumdaceran. } 

[(’Eunacréov, Inspergendum. Theoph. Nonn. vol. 1, 
P- 422 : “Adetyew 62 Ghov tb cia pupctvy rato 4 
oxivivin, xat éumhaorégov toig idpotar toU cunatos wépect 
puestvns retav 7 otdre wet jncrvvnys A coutav yay werk 
xdu.uews. Cod. probante Bernardo éynactéov. V. I. 
ejusd. in "Eyrdoow cit. L. Dinvorr. | 

[’Euractip , Hoos, 6.] “Eumacriipus Hesych. exp. 
yvlov TratwTKs , p.dovupac. [Distinguendum non ante 
sed post piOov, ut eur. sit Fidejussor, Sponsor, 
Testis. | 

(Eymactipioy, té.] “Eyraoripi Hesychio sunt pe- 
Mayxta [Placenta ex melle confecte]. \ 

["Eunactos, 6, 4, Cui quid inspersum est, Inqui- 
natus. Gregor. Nyss. t.2, p. 81, C: Kodver 20 gura- 
otuy Lowe Tootévar tov otdyatos. Interpr. Turbulentam 
aquam. Hass. ] 

(Epracayéw, Instrepo. Themist. Or. 4, p. 50, B: 
Muptov piv fvidywv gwvds te addoxotous tevrmy, ov dy 
tk Cebyn emotptvoucr, xat tats pdoritw eumatayouvrwy 
xa exicobouvtwy. | 

[Epndcaxtos, 6, 4, Perculsus. Ptolem. Tetrab. p. 
165, 10: “Eynatdxtovus, mxoaxextvnyévous. Hase. ] 

PEpraréw, Ingredior. Aschyl. Ag. 1434: 08 0 
ed6ov péraboov éhints guTeatety, Ew av air nip €p' Eatiac 
éurs Alyroboc. Nicet. Eug. 9, 243: Emmet 6€ tots emeu- 
xroig Eumaricatey toro. — || Calco. Joseph. B. J. 6, 
9, 4 : Mew) & bryyvta toic émetontnrousty oo TOY ow 
pkTUV, 0S ToAhos wav avaxwoeiv ebbens, ous oe ond 
mhcovettag etadvecdar, vexoods geawpeupevous Sureacoby rac. 
Pro quibus Suid. v. Oeurrh, Tovg vexpods ya everd- 
couv. De uvis calcandis Poll. 7,151: “Ev @ éuns- 
<ouveat, Anvas.| 

“Eumaroy, Hesych. exp. xataluptoy. 

[Eundrw. V. "Eu.rdaow.} ieee t+: 

*Eureddéo s. "Eyxedém, Pedicis implico, Compe- 
dibus illigo, Vincio, Constringo. [Herodoti . 69: 
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*"Eumedijouvees tog paveiag xat 12046 éricw Sioavtes. 
Sic olim. Nunc éurodisavres.] At “Eyredow aliud si- 
gnificat. [Sed est etiam forma epica pro éyreddw. Ni- 
cand. Ther. 42.7 : Ey 68 voov meSomaw aucbatvovros aviat 
éyOouevar. L. Dinvore. | 

(Euredéos, “Eumedis. V. *Eyrredoc. ] 

[’Euredias, ov, 6, Empedias, Laco, Thucyd. 5, 19, 
24. L. Dinvorr.| ; 

[’Eurddwos, 6, 4, adj. fingebat Casaub. in versu 
Numenii ap. Athen. 9, p..371, C, ubi est dow v Ey- 
médov, scribens éunédtov. | 

(Eurediov, wvos, 6, Empedio, n. viri Selinuntii 
ap. Diodor. 13, 5g. Al. in inserr. ap. Boeckh, vol. 1, 
p. 355, n. 233; 399, n. 289, 18. L. Dinn.] 

[’Euredoxaoros, 6, 4, Semper frugifer. Theophr. 
C. Pl. 1, 13, 2: O08" wg "Epmedoxdtic detovdra xat éu- 
Teddxaomd gnor Otdrew xaprwov aploving xat Agou wave’ 
eviautoyv. V. “Eumedogudhos. | 3 

[(Eymedoxdevos, 6, , Empedocleus. Galen. vol. 1, 
p. 268 ed. Bas. cit. Boiss. Heraclid. Alleg. p. 494: 
Thy ?Eumeddxderov yveouny. Philop. in Aristot. De 
anima 3, p. 128 : TH “Eymedoxdetw oidic. | 

[(EumedoxAy¢, gous, 6, Empedocles, celeber philos. 
Agrigentinus, avi cognominis nepos, sec. Diog. L. 8, 
51. Tragicum cognominem memorat id. ib, 58, quem 
prioris ex filia nepotem dicit Suidas. L. D.| “Eyze- 
Coxdégousg 200%, allusione ad nomen gumedog dicitur 
eriwovos €y0oa, ap. Suid. jet Apostol. 8, 21, Lysiz fr. 
addentes : “Quyy 6: éywye toradtn pirla cuvnpyccbar, 
Gote und av thy “Eur. ey8oxv éurodmv juiv yevéctar 
(icytoaur Siactyvat Apost. : ser. dvxctycat). Animad- 
vertit Sturz. ad Empedoclis fragm. p. 121, 247 et 
antecedd. respici Empedoclis dogma de discordia 
rerum omnium principio , quod 70 “Eyredoxderov vetxog 
dicit Nicet. Chon. p. 336 ed. Bonn, Prava est HSt. 
etymologia. | 

°"Eu-reddxuxdos yodvos, Tempus quod firmis jugibus- 
que orbibus yolvitur, Nonn. [Jo. c. 8, 74.] 

(Eyuredokn6y¢, 6, Semper nocens. Manetho 4, 196: 
‘Avopoodvoug Spwow Antotopac, éumedokwbac. | 

"Euredduntic, [t80¢, 6, Firma, constanti mente 
preditus. Nonn. Jo. c. 15,17 : Wa&> Bootds gu. bu0- 
Tdxos cig éué utuveov. “H, éur.] dveyxn, Necessitas sta- 
bilis consilii. [Id. c. 10, 63.] 

’"Euredou.0y90¢, 6, 4, Constanter erumnosus, Per- 
petuo. laboriosus : duqvexii¢ woySneds. Pind. Ol. [1, 
59] : “Eyet e dndhayoy Btov toltov eu.med0 07 0ov. 

Euredouv0oc, 6, 4, Qui firmi et constantis est ser- 
monis, Nonn., [Jo. c. 1, 17 : “Ayyedog gum. De re, id. c. 
16, 68 : “Ooxtov guredouuloy auhy, duqy dyopevo».| 

Euxedopxéw, Firmiter jusjurandum servo. Suid. éu- 
medooxely exp. gumédus tyoeiv tk Goxx. Redditur et 
Stare pactis; sed addo, Jurejurando firmatis. Hero- 
dot. 4, [201] : Karéé6ngav d tobde evexx [elv.] why 
erotnoav yéoupay, tv éumedooxéorev. Aliud ex. habes ap. 
Suid. [Xenoph. Reip. Lac. 15, 7 : "Eumedooxodvtos 
éxetvov. Hesych. : Eymedopxeiv, evopxeiv. Hatter 62 Apr- 
cropavng Taph the mda. | 

“Euredoc, 6, 4, y. d. év médw dv, In solo stans, 
fixus. Hom. Il. M, [12] : Pogon 82 xal udya ctetyos 
Ayatoy euredov qev. (Ib. g.] Item, gumedov dzyos [Od. 
W, 203], to dxatdécerotov, Immotum, xxl ent rH¢ wa- 
attic Boag Eortdc. Quinetiam gumeda tixtew ap. eum 
exp. quidam icyvod xal duvdueva xatd 10 médov LoracOae. 
(Od, TP, 113.; Ttxter & 2umeda wjdx (terra).] De quibus 
lege Eust., ap. quem et alia hujus usus invenies exx. : 
quo videl. inclusam 7ééou signif. habet. [Leonid. Tar. 
Anth. Pal. 9, 99, 5 : “Pita yo gumedos obca meth yAuxd 
véxtao avicet.| Sed frequentius sonat Stabilis, Firmus, 
ut quum pévog guredov dicit, et tc 2umedoc, item Bly gu- 
medog. Quinetiam gumedov jtop, item vols gumedos, iti- 
demque gpéveg guredor apud eum legitur. Sed et Is 
cui est vous gumedos, s. cul sunt gpéves éu.medor, vocatur 
gumedos. [I]. B, 314 : Md o€ tor gum. cig? H, 1575 A, 
670, ete. et cum ¢ Od. A, 393; vel pévoc Il. E, 254, 
Od. ®, 426; vel ir0p Il. K, 943 vel yuta N, 512; vel 
vols Il. A, 813, Od. K, 240; vel gpévec Il. Z, 35a 
etc.; vel yo, de cadavere condito et non mutabili, 
ll. T, 33. Quibus accedunt Il. similes Il. O, 521 : Dv- 
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xeitat ew 2ued 0 ard podvov “Ayatdy efecto: Od. O, 
30 : Hourhy & drpdver xat Atccetat Zumedov civar B, 
227 : Kat of idy év vyualy éxétperev otxov Graven, mel- 
Qecbat te yépovet xal Eumeda mavta ouddecew* A, 178, 
T, 525. Porro Od. T, 250 etc. : Sxar’ dvayvoton, ta 
of gumeda mépoad’ “Odvcceds. Theogn. 317 : Td pév 
(doeth) Eumedov aiet* 319 : Ayabdo yey dvho yvbuny eye 
éumedoy aiet’ 1084. Solon ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 236, 
10 : [Dotitov & dv pév Séiot Oeol, mapaytyverar avdol éu- 
meb0g 2x yedtou TuDuévos etc xoougyy. Simonid. Anth, 
Pal. App. 83, 1: Ovddv év dvOourorst wéver ypyu gu- 
medov aiet. Pind. Pyth. 12,14: “Eumedoy dovdoctvay~ 
Nem. 7, 57 : Tivt totto Moioa téhog gumedov dpsze. 
Asch. Ag. 561: Actuwviar Spocor, Eumedoy otvog éc0y- 
uatov. Soph, OEd. C. 1674 : ‘Qrwr tov moby d)ote 
usv movoy gumedov eiyouev* Phil. 1197 : Oddémor’ obdénor’, 
tot 760° gumedov: Ant. 169 : Mévovtag Euredong ppoviinc- 
ow? Tr. 829: Kal 140’ dpbtic Eumedx xatoupiter Aj. 640: 
Odxért cvvtpdgors épyaic gumedoc. Eur. El. 399 : Aoktov 
yup gumedor yonopot* Iph. T. 758 : Tov dpxoyv etvar tovde 
unxés’ gumedov. Apoll. Rh. 4, 372 : Alen 6¢ tor Eumedoc 
Zot nat Oguts* 2, 644: Edte néhecbe gumedor doyadgors 
évt detuact. Lycophr. 601 : "Euxédotg tomate. Schol. 
ESpators. Arat. 13: ‘Actépuc, of xe pddtota tetuypéve 
onuatvotey avopaciv Opdwv, Goo’ eumeda mavex gUwvtat. 
Eunap. p. 33, ab Hemst. cit. : “Hovyos goo xa gu- 
medog. Nicet. Urb. cap. p. 387, C : M&et tots eiuors vic 
TOAews TO Euredov yxorCouevoy (Zoulodyoagoy). Inser. ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 569, n. 1801 : Tetyex' detuaro xab 
méoov éumedov wrace Nuuvéy.] Sepe autem et adver- 
hialiter ponitur gyxedov pro Stabiliter, Firmiter, B<- 
Gains, aopadois, otabeows. Hom. Il. P, [434]: AAW 
ote othhy péver Euredov, Hr’ ext rub Avépos eloriixer 
zeOverdtog, He yuvainos, “Qe pdvoy dopxhdng TEDIZAAALS 
Sivpoy éyovtes, ubi observa gumedov et dopahtwe eand. 
signif. habere. Idem Il. E, [527] : “Q¢ Aavaol Totiac 
uévoy éumedoy. [Et alibi sim. Orac. ap. Herodot. 7, 140: 
Odre yxo 4 xepady wéver Eurcdov ote TO cua, ubi éu- 
medog Euseb. Apoll. Rh. 1, 659 : “Iv gume€ov éxtobt 
mopywv pwtuvotev. Porro Hom. Il. II, 107 : “Eumedov 
diy gywv cdxos* 520: “Eyyoc 8 od Sdvaynar oysiy gu- 
medov. Hesiod. fr. ap. schol. Eur. Phoen. 1111 Matth. : 
Odd of Unvog nimtev ext Breodpors, oudaxn 0 eyev éu- 
medov avrov, ubi al. gumedog aiet. Hom. Od. M, 434: 
Lrnottar nocly guredov: P, 463 : “O 8 gorddn Hute recon 
gumedov. Et de rebus recto firmoque lapsu aut cursu 
ruentibus, Il. N, 141: “O & (6dootzpoxos) dopuhéig Oger’ 
Zumedov, Ewe Txntat icdmedov’ X, 192 : Aviyvedov Oder 
gutredov (xdwv)* Od. N, 86 : “H 62 (vac) wdd’ aoouhsus 
Ogev Zumedov: Il. M, 281 : Kowroag 0 avénoug der 
gum. (nives Juppiter)’ O, 683 : ‘O & gumedoy dapahss 
aicl Oowoxwy aAdot’ ex’ aAAov (Inmov): B, 159 : “O & 
Zum. &hxt merous, GAOT’ erattacxe ... &AAoTE 0” aUTE 
otaaxe’ W, 641: “O pay gum. fyidyevev. Apoll. Rh. 1, 
562 : “Ogo’ gum. erOdvor 646: AM F y gum. aidy 
dus6oudvy psuopytat’ et alibi sepe sim. Pind. Pyth. 
10, 34 : Qv Oadtars gumedoy edoaptars te patter’ Amo)- 
Au yatoet. Mosch. 4, 115: Keitar & by’ éml yOovec gu- 
nedoy adtov.| Invenitur etiam “Eumeda positum adver- 
hialiter : ut ap. Nicandr. Ther. [4] : “Eumede gwy7- 
cuit, ubi exp. dogadoic, dxpr60. [Diodor. Anth- Pal. 
6, 243, 6: “H & énéveucev gumeda- Crinag. ib. 9, 291, 
5: Aptec gumreda: bias éotdicww. Apoll. Rh. 4, 392 : 
Nya xatapregar did + gumeda mé&vea xedooat. Superl. 
Menand., Exc. Leg. p. 110, B: Tij¢ etoyyns 2umedtata 
éyovens’ 115, D; 121, D: "Eun. xabegew thy sipjvay.| 
Alioqui dicitur et “Eunédw¢ forma regulari; eoque 
est usus [Aschyl. Eum. 335 : Moto’ énéxhwoev éumédurc 
gyew* Ag. 854 : Nixn & émetxep geomet’, éure. uvor* 975. 
Soph. ‘Trach..847 : Boddov Adyous, ods eimag és tHe, 
éur. ionxévat. Kust. Opusc. p. 195, 18 : “Eur. Eora- 
vat] Polyb. [2, 19, 1] : “Eyrédug petvavres ev tate ouy- 
Ovxatc. At vero ap. auctorem Axiochi [p. 372, A: 
Todto pdvov éum. ofda] et pro Certo. Sed utrobique 
scribi gumeda¢ sciendum est [et solute “Eymedéws in 
scolio ap. Athen. 15, p. 695, E: Tleovy xal Badavels 
twvtoy Zyous’ éuredéug €40¢], quod esset potius tanquam 
a nomine éumedys. Apud Suid. certe, ut mox videbis, 
scriptum est "Eumédwc. [Eumedig etiam ap. Simonid. 
Stob. Flor. vol. 3, p. 62: “AAN’ Euredoic dronxrav adoviy 
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#yet. Cod. gunedoc. Formam “Eyed exhibet Hesychii A imperf. et aor. formis ju7d. et everrdd. vid. supra. | 


gl. corrupta : *Ey.medijg yku.opo¢ wapev “Atonc. “Eumedov 
Zheyov tov ‘Aidny, H¢ ‘Inn@vat aveiov. Tod ov éumédou 
ySoviog. Of S& obtwg: 6 ‘Along Exedy eatt yatopos 
Kal dopahhs, ox dweddiv ovdevdc, GAN els thy yay haw- 
Cav thy weptda, olov thy yay weorlduevos. 

["Epmedoc, 6, Empedus, n. pr. viri. Harpocr. : Te- 
poprabat. Auatacs év tH mpog Toduxedtyny xat’ "Epmédou 
EmtstoAy, et yvictoc. KahAtotoatov *Eyrédou Athenien- 
sem tempore expeditionis Atheniensium Siciliensis 
memorat Pausan. 7, 16, 4; Pythagoreum Sybaritam 
Tambl. Vit. Pyth. 36, 267, p. 216526. L. Diyp.] 

(Eumedocbevig, 6, 4, Cui robur est firmum, sta- 
bile. Pind. Nem. 7, 98 : Ei yép agiow éumedoctevén 
Biorov Koudoats HEa ArmaoG te vipat StarAexorg eddatwov’ 
Edyta. | 

(Euredotiun, 4, et “Eumedoctuos, 6, Empedotima 
et Empedotimus, uomina pr. mulieris et viri, quorum 
alterum legitur ap. Julianum in fr. p. 295, B: Tov 
péyav Eur., et in |. ejusd. ab Suida in "Eun. citato, 
Clem. Strom. 1, p. 399 : "Eun. 6 Lupaxodctos, ubi 
vates Greecorum recenset; alterum restituendum est 
Hippoerati Epidem. 2, p. 1023, G: Kat obras (recte 


liber ap. Foes. p. 1024, C, td) éumedotinn Edyxauats 


xal gptotepod mAevpod. Leg. “Euredoziuy. L. D.] 

[ Ey.reéorpopew scriptura vitiosa pro gumadotpogew , 
quod y.] 

*Eureddqomy, ovoc, 6, 4, quo utitur Phalaris, licet 
alioqui poeticum potius videri possit. Quod éu.redd- 
gowy ei significat, Qui mente firma preditus est. I. 
e., Qui mente captus non est. Bud. [Ep. 37=115, p. 
336 : Mept wotous 7 Oavarou ducavacyerav 7 pobovmevos 
(tic) gure. etvat cor doxet; Tzetz. Exeg. Il. p. 35, 12: 
Ola yoo 15 olaxoatpdpos delide te xal avppwv xal eur. 
mdahtouyay xa Orevddveny axdctiov. L. Drnp.] 

*Euredoqudhos, 6, 4, Cui sua folia firmiter manent, 
Folia non amittens. Palme epith. essé traditur, ut- 
pote perpetuo virentis frondibus. [Plut. Mor. p. 649, 
C, de hedera loquens : Td & debadig todro xal, dg 
gnaw “Epmedoxdtc, éumecdpuddov, obx got Oepudrntos* 
723, D: Mov 6: adte (palma) oyedov Emdoyer to eu- 
medoovddov eivar xat detpvddov. Conf. “Eumeddxapros. | 

°Eu.rteddw, Stabilio, Firmo. Sepe autem ponitur pro 
Firmiter et constanter servo, observo : Xen. Cyrop. 
4, [2, 8] 2 Edy éurcdécw [2umediowow nune ex duob, 
codd.] @ héyoucw. [H. Gr. 3, 4, 6: "Euredvicew whe 
eroveas. Polyb. 29, 9, 4, svvO%xag* Plut. ‘Ti. Gracch. 
c. 5, stoyvyv* Artox. c. 28, Dionys. A. R. 4, 79, 6y0- 
hoytag’ 11, 22, trocydcerc. Artemidor. procem. |. 5 
extr.] Sic alibi [H. Gr: 5, 1, 32] : "Qu.vucav éumedos- 
cew toute. | Ead. phrasi Aristoph. Lys. 233, 234, 211, 
Plat. Leg. 3, p. 684, A; 7, p. 823, A.] Sed et éure- 
Sobv tods Spxoug ap. Eund. Anab. [3, 2, 10] legimus. 
[Cyrop. 8, 8, 2, ubi imperf. ju.xéd0uv, pro quo non- 
nulli éverédouv. V. *Ezeureddw. Dio Cass. 60, 28 : Too- 
time ... xa éverdduce toto’ 68, 5: “Eoyw éverédwee.] 
Affertur in VV. LL. et ex Eur. Iph. T. [790] : Tov 
& Goxov dv xatwuoc” eumedsrcouev, pro Jusjurandum 
firmum ratumque prestabimus. [Polemo ap. Macrob. 
Sat. 5, 19 : “Av wav euredéicr tobe by 9¢vtas Soxouc. Plato 
Phedr. p. 241, B. Cum dat. Xenoph. Cyrop. 5, 1, 
22 : “Yoxavlors tobe Gpxouc xat tic debrdc, Be Edwxa, eu~ 
medwow. Plut. Cat. min. c.g : “Aye dru tH Atihig thy 
imdoyesty éumetvons: Ti. Gracch. c. 7: Tas omovdds 
ZurcedwO7vat toig Nowaveivotc: Num. c. 7 : Hoocpepopéveny 
& abt cov baoixy napaciuov, émioyeiv xedevous ton 
Seiabat xat Oso tiv Bucthetav eu.medctiveos adté.] In iisd. 
e Plut. Sol. [c. 25} : Nowous éunedadcev, Leges esse ha- 
bituros ratas. [Themist. Or. 15, p, 190, C : Baothixw- 
TEOOV maupxopiieat mov vouov 7H eumedsicar.] E Gregor. 
autem, Tag mod¢ avOpwmoug ouodoytag éumedot Ged, 
Pacta cum hominibus confirmat Deus. At Hesych. et 
Suid. gumed6 exp. etiam diddox. [Eust. Opuse. p. 
215, 9: Qc adcol eyyerprjoavtes, adtor xupwoavtes, adrol 
evaptdpevot, pndevic Strouvyicaveos , undevos Ovakavetos, 
prdevds Smobeitavtos thy Sov, undevos eumedercavtos. 
L. Dixvorr. Medio Procul. in Alcib. 1 c. 60, p. 
g=173 : (Hec verba) Lwxpdtoug gott t&¢ bro~ 
Ogceug tov wedAdvtwy ta ath Aoywv gurredounsvov. Sic 

optimus cod. Vat. Ceteri éunedounévov, Cazuzer. De 


’ 


(Euredo, ots, 4, Empedo, Clepsydre fontis in 
arce Athenarum nomen antiquius. Schol. Aristoph. 
Lys. 912 : “Ev tH dxpordder Fv xoqvn 4 Kiebudpa mpd- 
teoov “Bumedo heyouevy. Id. ad Vesp. 853, Hesych. v. 
Kiebusox, qui Medd vocatam dicit in Hed.) 

(Eurédv, wos, 6, Empedon, n. pr. viri, in inser. 
Cheeron. ap. Boeckh. vol. 1, p.784, n. 1609 : °Evrédwvoc 
doyovtes. Fuit eodem Callie Chalcidensis ad Athe- 
nienses legatus, ap. Aschin. p. 66, 32. L. D.] 

(Eyarédug s. “Eumedtig et poet. “Eumedéoc. V. *Eu- 
Te00s. | 

PEprdowors, ews, 4, Observatio, ut ap. Dionys. A. 
R.5, 10: Horepx rig eumedircewg téiv doxwv... A ti 
auyyicens te xat Emropxtac 5] 

["Eprewoc, 6, 4, Fami subjectus. Anast. Sin. Hodeg. 
p. 180, 20, de corpore Christi : Aéyouotw adtéy mo- 
Ontov ... Zumewov, évoupov, éyxonov. Id. ib. p. 238, 6: 
Téyove ... 10 Euimewov drewvov' conf, p. 248, 19. Hase.] 

[Eyreodtw, i. q. metodtw, Periculum facio, si 
recte habet scriptura ap. Polyb. 15, 35, 5 : ‘Aya6o- 
x7ig 8 od pdvov xal tHv tio At6dn¢ éverreipacey, ahha 
xat téog évandOave taig Emeooyaic tatrats. || Hesych. : 
“Eprenetpaxrat , gurrenddrorta. | 

"Euretpauos, 6, 4, poetice pro gumerpoc dicitur, 
Peritus, Expertus. Cujus usus quum alibi, tum in 
Epigr. [Agathiz Anth, Pal. 10, 14, 7, vauttAtys.] Item 
ap. Lycophr. [1196] fem. et cum gen. 4 man eueet- 
ee [Manetho 4, 88 : “Eymoptng gumetoxucc. Nonnus 

ion. 39, 181: “Eool yxo boutvns gumeioauos, Ortt xt 
abtog Oorvixny varerders eumetpatnog oidrep “Aons. | Pro 
quo metri causa interdum usurpatur “Eumépajoc, de 
quo et infra [in *Ey.repden]. 

(Epretpdou.ar, Experior. Hippocr. De nat. mul. p. 
584, 40: "Hy Boddy yuvatxds éumetonOyvar et gore Tat— 
Stovou (matdotca) tte xal py. Sigillum Rogerii ap. 
Ughell. Ital. Sacr. vol. 1, p. g51, A: Tijg hueréous 
dyavaxticems (Sic) éumetodcetat. L. Din. 

°"Euretpéw, Peritus sum, Calleo, Expertus sum. Po- 
lyb. 3, [78, 6] : Hluvbavopevoc TOV pahtota rg ywous 
Soxobvrey cumetpelv. Ap. Suid. [id. 8, 17, 14] : Bfoxc 
yeyovévat TAsiw yoovov év taig Ldodect, xat tov tno 
éuretpetv, Locorum peritum esse (merstpauévons yew), 
ut Thue. dicit gumeipta ywptwv. [Jobi 5, 6 : Hoped- 
onan pete Gov xa tho 600d eumerpéd. “Eyretpes , éuret- 
psig, non aro tod metoes, sed ard tod Zumetgos freri, recte 
viderant grammatici quos dicit Macrob. De diff. et 
soc, gr. latinique verbi p. 538. L. Divp.] 

’"Euretota, 4, Peritia, [Scientia, Prudentia add. 
Gl.]. ‘Phuc. 2, [85] : Tv ‘Ayvatwy é moddod gumerotay 
tio ayerépus Sr ddtyou peherns avtiriOdvtes, Peritiam 
Atheniensium multo usu confirmatam. Cic. dicit, 
Longi temporis usus et periclitatio. [Xenoph. Reip. 
Lac. 5, 5 : Moadedecbar th modhk tobs vewréoous bd Trg 
Tov yeoxttépwv gunetotag. Eur. Phoen. 529 : “Huretota 
(seniorum) éyet tt Setar tov vewy copetepov; Diodor. 1, 
1: Avk thy éx to yodvou mepryeyevnuévyny avtois (seni- 
bus) éumetpiav.] Plut. An senibus capess. resp. [p. 
789, D] : Otc’ A yehopevn modtd xal futig gurcerpias 
pkotus émrpatvetat. Herodian. 4, [10, 7]: Thy ok toto 
evctoyov guretpiav, Peritiam artis sagittaria. [Usus et 
experientia, artis et rationis expers, Plat. Leg. 9, 
p. 857, C: Larpds tiv tats gumerptats dvev Adyou thy ta- 
Toixhy werayerorcouevwy* 11, p. 938, A: Kit’ obv céyvn 
elite dreyvos eott tig eumetpta xal to16%* sim. Gorg. p. 
463, B; et Pheedr. p. 270, B: My tp167 povov xat éu- 
metola, ade réyvy TH psy (ceduxtt) Odpuaxx xxl Tpooyy 
mpocogow bylerav xat pouny eunorjcetv. Atque sic téyv7 
contraria ponitur vel conjungitur Gorg. p. 462, C; 
465, A; 500, B, E, Polyb. 9, 2, 5, itemque émoryuy 
Reip. 3, p. 409, B; 4, p. 422, C, rursusque conjun- 
gitur cum 19167 Philebi p. 55, E, et in longa de voc, 
eurerola vi et usu disputatione ap. Sext. Emp. Adv. 
gramm. p. 229, schol. Dionysii Bekk. An. p. 730-33, 
s. Theodosium De gramm. p. 31. (Quod contra éur. 
ve0odrx) contraria est tp167 ap. Polyb. 1, 84, 6: Tre 
yap Fv cuvidety ex’ adtiig andetas myAtxny ever Crapopdy 
gure. pel. xat atputnyixh Suvatts dmetptas xt toLbric 
Goyou otpatwtixts* 9, 14, 1: ‘Pav 62 mooetpnugveony re 
uiv éx tet6ao, te 0° 26 tatopluc, te 88 xat’ gumerolav jre- 
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Sodixny Gewpeitat.) Vel dicitur téyvy acquiri xav’ éumer- A 


ptav, Plat. Leg. 4, P+ 7205 B, cui Jocutioni similes 
ib. C : Ta ddgavra 26 éumerptas’ 7, 990, D: “EE 2 cur. 
ard eiyigact Ep 63. ps S2a,uaee Tey av curerotans 
etngevant’ Gorg. p: 448, C: Thodhal téyvar etoly 2x toi 


Eumetoray eumetous ebpnucvat. Absolute Experientia, 


Scientia, Prudentia, Reip. % P- 582, C: “Eyretotas - 


pev don Evexa Kad MaTH Tov avoooy xplver ovtoc. Isocr. 
Pp. 21, E : “Ori av dxprbooat Boukn brs wv extoracbat 
T oovxet rove Bacwhéns € evreipta yerrbe xxl gthoaay ta 70 
psy hae gthosogety mus Odots cor Oelger, TO d& ex’ adTHY 
TOV Ep yoy yupvatecOar dbvacOat ce zpnodat tous Tpdypat 
TOLn Get. Demosth. p p. 318, 13: Et & ovv éott xat map’ 
eu. THs aut TOLAUTN. Polyb. 1yiT, 612, Oe mpoupytatzepov 
oy Tt Towyjentto THG0e THs éuretptac. Ib. 35, 9: Thy éx 
TIS TTI tatoptag meprytyvonévny eumetptay. Dio- 
dor. Tam : KadMorny Euaretplany Sua tho Toayparetas 
TOUTNS reprnoisat Toig avayiwwcxouaty (historiee univer- 
salis scriptores). Dio Cass. 71, 33 : “Eymetotay roddjy 
Ey ovres. ‘H uiumetota Aristoph. Eccl. 115, Phrasi vix 
Greca Sap. Salom. 13, 13 : Bu)ov oxohtoy xat abot 
cupmepunns aBorv epuber é év Erimedeta doytag adrov xat 
eumetola GuVEcenng erumeaey aid, Item c. gen., Thue. 3, 
{95]: Metis € euarerplo, xa Joptoy. [Dio Cass. 60, 9. ] Der: 
[p. 17 ‘Phy tov Tokewou eumretotay év tH TOU Dr 
rented 150 xtnogusvot. ASschin. C. Ctes. : ‘Pav TOY 
Aoyo € gure pia av. [Antiphon p- 129, 26 : Thy éurerptay 
TOV mpay Y UdTOV. Xenoph. Reip. Ath. 1, 20: ae 
dry abot yivoyrat ov eumetptay cov TActwy’ Hipparch. 5, 
4: ‘Eur. innwy Cuvdus eu. Et aliquoties ap. Plat., ut 
Reip. 55 pv 4675 0AN: “H ody exe tos emuncheatepov Tol 
Geutéov aq tog pdhabe tous ait eumerple te nat Oa tiv 
meoonxdvtwv; g, p. 582, B: Todd pce Srapeper TOU 1 
ihaneenoys : 6 othocopas jus mevoter Gore Zou TOV HOOVGY. 
Isocr. p. 30, B : Aabsiv éumetpiay (sev tis TeOhEws). 
Diodor. 1 4: “Eprerotay tiie “Peouator Srahextou Tept= 

nerotyuevot. Dio Cass. 78, 4o : “Byrerota ealaaeas 
Et alii multi similiter. Cum mepl Xenoph. H. Gr. 7,1, 
feds Kon phy eurerpia ye TOV tov dhwv Toeogy ete rept sie 
vauTind. Plato Leg. 12, p. 968, B : Ava chy Tept Te 
Tovar! gumerolav TE aah oxede yeyovuiay yor went yectar 
auyviy. Diodor. 18, qi: 5 Hep! uC pdaets xat ypetas TOV 
EAEOAVTWY gumetplay E/0VTOS. Dio Chr, Or. 68, vol. 2, 
P.' 365: 0 O& adTO rovov detvoc eivat xal chy eurretotay 
Thy mepl <0 mpbyp eCidwaev. Vita Hom. p- 387 ed. 
Gal. : Thy meol tbs ToAcu.toys éumetptay. Et seq. genit. 
Aristot. Polit. 4, 13, P1297, 20 : Ai 6: mepl tov 
corodtoy Sumerpiar xal rabers ey toils apy ators ovy orinexov.| 
At Plat. Pericle [c. 11], é gumetpter VAUTUED Peritia rel 
nautica. [Polyb. TO. 2D ie “Hyepovintis eumerpins. Dio 
Cass. 71, 22: ‘Ayanntiis sig thy Tis Aiydrtov fyéuo- 
viav é eurrerotas Ortootxys TPOLMPTAVTOS. Julian. Or. 
in laud. Const. p. 15, A, modeuuey.] Exp. quoque 
non solum Usus rerum, sed etiam Experientia [Gl. 
V. gs Plur. preter ll. supra cit. Plat. Leg. 12, 
p- 957, B: Tats eumerptats Crabacavitoveac. Isocr. p. 
294, A: Tleol TOG eee yeyopvacyssyos ° 30, C. De- 
mosth, p. 1452, 18 : At yo gumetplat xat ro Ton 
oases rot evrotouat. Polyb. g, 2,5: TH és el 
Tetpias xen) ve L905 ert tosoutov TpoxoTeV eidnpevar all 
Asis, Bote Tiv vo raparimtoy ex THY xaxtoWV Hoavel 
u.ehodixtig SdvacOar yerptlerv robs en Plut. 
Mor. p. 58, C, et alibi. Dio Cass. 62, 11. Ms. ap. 
Lambec. Bibl. Cas. I. 6, vol. 6, p. 228, D: Biédos 
Arooxopicou rent Eregdvou AN ladon Teptéyouca gap- 
pedixony eymerptas, A Tetog ita differre, ut metpa sit y 
OTe TVOS meer paras Coxysccion Doyes gux. autem 4 

TOAAEKLG TOV AVTOU Teayy.atos 6 Soxr.xcta cAoyo¢, annotat 
seu: Dionysii Bekk. An. p. 731, 27. Conf. Thom, 
p. 302, Ammon. p. 49. || Eumetpta et éumopta con- 
fusa Etym, Gud. p. 16, 18, notant Angl. Ap. Aga- 
thiam 2, 29, p. 68, B: "H6oS ero yey yao thy ége- 
KrUKTY HaNoUUEVeAY tnhobv éurrerotay, Kare TE Heppeva 
xml déErov thks dmoxpicets TrotetgNat, xul tédoc eysty Thy 
arapaciav To) undsy dttodv otecbar dqrerov xabearehvat , 
ubi Ephecticen disciplinam vertit Int., émoptav suspi- 
cabatur Fabric. ad Sext. proleg. fol. b verso. Respexit 
vero Ag., ut videtur, medicorum empiricorum dogma, 
obscuras caussas comprehendi posse negantium ea- 
rumque queestione abstinentium. V. Celsi pref. 1. 1, 
p. 6 ed, Ruhok. L. Dinvore.] 


B 


D 


_ret, sed evidentem causam haberet. 
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pcol. 1) 10% 0% uy ) EUTEPUKOTATOL (mensores castrame- 


taturi) xal pdvy tH Oper todo Stayymaxouaty. Ap. Ari- 
stot. H. A. 4, 7; P- 532, 20: “Hoy yee gust tives toy 
euTELpIKioY Gdtéwv of prev Empanevant ev TH daar buore 
oxtots, est var. curropixory] , ut epmetpixol medici, et 
eorum secta éuretotx/ : de quibus Celsus in preef. suo- 
rum De re medica librorum [p. g ed. Par.]: Alii sibi 
experimentorum tantummodo notitiam necessariam 
esse contendunt; alii, nisi corporum rerumque ra- 
tione comperta, non satis potentem usum esse pro- 
ponunt, Aliquanto post [p. 12] : Contra il, qui se éu- 
metptxovg ab experientia nominant, evidentes quidem 
causas ut necessarias amplectuntur r; obscurarum vero 
causarum et naturalium actionum questionem ideo 
supervacuam esse contendunt, quoniam incompre- 
hensibilis natura sit. Plin. 29,13 Alia factio ab expe- 
rimentis se cognominans éurerotxhy, coepit in Sicilia , 
Acrone Agrigentino Empedoclis physici auctoritate 
commendato, “Eyreipix et “Eunetowxh, inquit Gorr., 
est altera e primis medicine sectis. Ejus auctor pri- 
mus Serapion extitit, qui nature cognitionem natu- 
ralemque disciplinam nihil ad medicinam pertinere 
professus, in usu el experimentis eam posuit. Quem 
Apollodorus, et Glaucias, et aliquanto post Hera- 
clides Tarentinus, et aliqui non mediocres virl se- 
cuti, ex ipsa professione se eumetorxods appellarunt. 
Erant autem THs eumretpLniis tria genera : nimirum Ile- 
pimtwrixoy et Adtosyéstoy, et Miyzytixov. Primum qui- 
dem dicebatur, quum aliquid experirentur in qued 
forte fortuna, nihil tale cogitantes, incidissent. Se- 
cundum, quum ad alicujus rei experientiam dedita 
opera venirent, sive per somnia, sive aliter admo- 
niti, Tertium vero, quum ea, qu prosunt vel nocent, 
sive natura, sive fortuna, sive aliquo consilio in mor- 
bis iisdem experirentur, alios, qui eadem prius ex- 
perti essent, imitantes. Quicquid autem juvat, aut 
nocet, h. e. causarum omne genus, dicebant vel na- 
turale vel fortuitum esse : vocantes naturale, quod 
casu fieret, neque haberet manifestam causam; for- 
tuitum vero, quod sine electione quidem nostra fie- 
Tribus autem 
his theorematis utebantur, tpnaet, totopta , TH TOU 
Guotov werabdoet. Appellabant ‘Tyeqow, quicquid ali- 
quando observassent : quorum quum magnam habe- 
bant copiam, eam omnem vocabant “ADporou.e., atque 
id rursus Attobiav, quae est eorum memoria que fre- 
quenter et eod. modo visa sunt : quae quum didicis- 
sent, nuncupabant ‘[oropiav. Qua in re diligenter con- 
siderabant queecunque simul acciderent cupmteduata : 
corumque omniuin observationem nominabant Luvepo- 
way, Concursum et congeriem symptomatum omnium 
quee in affecto essent rey Quod si in morbos non- 
dum visos inciderent, aut eo loci essent ubi inven- 
torum auxiliorum facultas non suppeteret, transibant 
ad consimile, quod ab eis dicebatur Meta6acts cot 
éuotov : eamque triplicem statuebant, de affectu in 
affectum, de loco in locum, de remedio ad reme- 
dium. Eam autem observationem, quam per illam 
tov dpotou peraéacw habebant, appellabant Heipav 
tprbix7y. [V. de his Galen, libri qui inscr, Tept atpgoewy 
roig cicwyoutvots vol. 2, p. 286 sqq. c. 1 et sqq. Deque 
Ste empiric initiis et principibus ejusd. Kicayw- 
viv, ib. p. 363, c. 4. Ab hujus doctrine, professione 
Sexto est cognomen Empirici, qui etiam dumerpxie { bro- 
uviuate ab se scripta memorat Ady, gramm. 61, p. 
229, medici, ut videtur, argumenti. V. Fabric. Pro- 
leg. ad eum, Brucker. Hist. philos. vol. 2, p. 631. 
Plut. Mor. p. g08, A: Td\u6oc, Atoxdjje, of 2 metpixal. 
Schol. Dionysii Bekk. Anecd. p. 731, 32: pate: 70UG 
larpobs TOvs EtdoTas yey & tis cuvexods teri Teepto~ 
Sebew, yh Suvapdvoug 6: hoyov dmod Govan tig meptodetac , 
uretorxods gawev. Et ib. 732, 5. Et alii multi. Su- 
perl. Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. |. 6, vol. 6, p. 240, 
B:‘O cumerpinioraros omedvtwy “Immoxpdens. L. ny 
[Eperpxog, 6, Empiricus, n. pr. viri, videtur 
esse in inser. ap. Boeckh: vol. 1, p. 507, n. 708. L. D.} 
[Eurerprxisc , Perite. Diodor. Exe. yol. 2, p. 512, 
4g : Ameddijg 7 a Hapodctos of toic eur. xexpcévotg kee 
v.xGr moonyaydvtes sic dxpdtatov thy Cwyouomhy texvyy. 


/ 


865 EUTEELOOG 


euTreracen 866 


Waxer. Ex Alexide citat Antiatt. Bekk. p. 95, 15.] A Plato Reip. 9, p.582, A; 10, p. 601, D, Polit. p- 


[Epretproc, 6, 1. q. uretgoc. Const. Man. Chron. p. 
119, D: O Mog eOpanméteve ate gu.rerotouc xEtpx<. | 

[Epretpobtdhxccos, 6, 4, Maris expertus. Schol. 
Aristid. p. 185 ed. Fromm. : Ot Kp7te¢ gurerpobadae- 
ctor. Leg. éumetpotddacoot, ut ap. Phot. Bibl. p. 424, 
37. a L. Dinp.] 

[Eyprerpductyos, 6, 4, Proeliorum expertus, sciens. 
Const. Man. Am. 9, 44 : Tobs cuvtoagévtas érhtopois 
xal tods gumerooudyouc. Borss. ] 

[Eymetoorhous, 6, 4, Navigandi peritus. Tzetz. ad 
Hesiodi Op. v. 687 : IIpoetpyxet yo wg gure. obx eyeyd- 
vet 0008 TOv vautixoy émotquwv. L. Dinp.] 

*Eyreroorodeuos, 6, 4%, Peritus rei militaris, In 
bello exercitatus, Veteranus. Appian. [Pun. c. 102 : 
Mavidtoc, ob62 tzu Ov éur.] Huic opp. arrerpordhemos : 
quod vide. [Plut. Comp. Vimol. ¢. ASmil. c.1 : *Ay- 
Sodoww eum. xa reuabyxoaw doyscbar ypeevoc. Dionys. 
A. R. 6,14 : “H 08 cgdv adrav Sbvets, MOAAH T” odo 
xat ayn0y xal Ordropevy xadtg, Eur. te xa od mpoade- 
Yowsvors samwatwo mapovow.... Scuer. Const, Man. 
Chron. p. 135, B. Borss. Eust. Opuse. p. 146, 55 : 
TO ty eyywotwy (i. e. incole) gumetpondhenov. Cyrilli 
exx. duo annotavit Suicer. "Eay6é¢ dicit Pollux 1, 
156. Recentioribus peculiare esse animadvertit Lo- 
beck. ad Phryn. p. 382.] 

[Eypretporoxyuwy, ovos, 6, 4, Negotiorum, rerum 
gerendarum peritus. Suidas v. Nowos p. 2607, C: ‘O 
8 "Tavoudoros gum. jv.] 

"Euretpos, 6, 4, 6 gywv neioav, Qui habet expe- 
rientiam, i. e. peritiam ab experientia, Usu peritus. 
Vel uno verbo, Peritus, [Expertus, Solers, Sciens, 
Gnarus, add. Gl. Experti signif. Aasch. Pers. 598: Ka- 
xdy wsy Goris Zumetoos xupet. Ubi est var. gu.nopos. Soph. 
Old. C. 1135: Toig yxo éuretoots Bootéiv povors oidy te 
cuvtadxrmmpery tade. Kyusmodi |. respicit gl. Hesychii, 
“Ey.retpos, Oromovntixnds, cui Eumetoayoc , émivontixdg 
sine caussa substituebat Ruhnk. Ep. cr. p. 129.] Plato 
LL. [6, p. 765, B]: Tov wev, aos dmerpos 6 Aayov, toy d 
> éu.retoos, Horum quidem, quod imperitus sit is 
cujus sors inter nominatos exierit: illorum vero, quod 
“peritus. Aristot. Eth. : Néog 62 Zuergos odx ott. Possu- 
mus autem fort. gumetoog sine casu positum reddere 
etiam Experiens, e Cic. et Horat. ac Ovid. [Soph. 
OEd. T. 44 : Totow éumetooror xat tao Euppopts Curoag 
606) wahtota tov Bovdeupdtov. Xenoph. Anab. 4, 5, 8: 
Eire tic tv éumetowv. Plato Leg. 6, p. 772, B: Tods 
Zumetpoug del xar’ 2viautov ‘yeyvop.evoug adtoy: 765, B, ete. 
De navibus Thucyd. 2, 89 : “Ope yao tt mpd¢ modhdc 
Vos dveriotywovas dAtyatc vauolv gumetoots xl dinetvoy 
TAcovoats } orevoywota od, Eungéper. Ubi olim euretowsc. | 
Sed frequentius multo gen. habet. [Experti signif. 
ap. Soph. OEd. C. 751: TyAixcttos 0b yapuv Zyrerpoc. 
Plato Phedr. p. 239, C:"Eumetpov aradiig xa dvav— 
dpov Statens* Leg. 10, p. 892, D. Signif. Gnari Hero- 
dot. 8, 97: “Eumetpoy édvra tis éxetvou dtavotys* g, 
46: “Hycis 8 Bowriv gureroot ciuev. Dionys. Iszei c. 2, 
p- 588, 11: Kat et py tic Eumetpoc mavu tov dvdpaiv 
(Lysiz et Isei) ey.] Thuc. éumetpos mohéuov, Rerum 
bellicarum peritus [1, 80; Aineas Tact. c. 6]. Hero- 
dian. [2, 2, 16]: Apetijs tis ev goyous guretpov, Mili- 
taris discipline peritum, Polit. Athen. 1, [p. 2, C] : 
“Eumetooy elvar tiv tepovpyt@y tov voutabetowy. [Atque 
sic de peritis artium et scientiarum apud Aristoph. 
Ran. 811, sepeque ap. Plat., Xenoph., Antiphontem, 
Demosth, et al., etiam de bestiis, ap. Xenoph. Cyn. 
6, 4: “Eymetpor (canes) tov xuvyyectayv. (Procul. ad 
Hesiodi Op. 776: “Idpig 62 viv 6 gumerpog pouné.) 
Porro Gl.: "Epreroos tv téxwv, Sciens locorum. Xe- 
noph. Hipparch. 8, 3: Of ye tHv tommy gumetoor. Et 
diay, Cyrop. 5, 3, 35; ywpas, Anab. 5, 6, 6, Hero- 
dot. 8, 132: Tév yorpwv éotar éumeiporss. || Cum rept 
seq. genit. Plato Leg. 1, p. 632, D: T@ rept vonwy 
éureiow* Amat. p. 132, D: Meot Adyuv Euretoos etvat- 
accusativo Leg. 11, p. 917, E: Mudcouevor tov eumetowy 
mept éxacta: Tim. p. 22, A. Xenoph. H. Gr. 1, 6, 5 : 

*Eumerpotepos mept t& vautixé. Kod. gradu Plat. Reip. 
9, p- 582, A : “Eyretpdtepos t7j¢ Adoviic: Ion. 539, E. 
Thucyd. 2, 87: [pd¢ piv ovv to eurerpdrepov abroiv 
TO toAUnpdtepoy dvtitazacHe. Superl. id. 7, 80; 6, 34. 
THES. GRAC. LING. TOM. II, FASC. III. 


.291, C, Xenoph. Cyneg. 10, 8 et 10, etc.] At to gu- 


metpoy substantive ponitur pro 4 éuerotx. Herodian. 
3, [4, 3]: Tod 83 gumetoou xai yevvatou modd trav Dadvu- 
olxoy arodetrov , Peritia belli multo inferior Illyrico 
milite. [Dionys. A. R. 3, 42: Exodrrcav 82 “Pwoyaior 
xate tb gumerpov te xal gepémovov, ov eOddec hoav éx 
TAstotou. “Eyretoog et Zumopos, ut supra gumetorxds et 
éumoptxos, confusa Aschyli et schol. Hesiodi Il. su- 
pra citt. L. Dinporr.] 

[’Epretpotzpus. V. "Euretous. | 

[’Evrerpdtoxos, , Partum experta. Hippocr. De 
morb. mul. 1, p. 592, 18. 

*Euretow, Infigo. Hom. Il. B, [426]: Sradyyve & 
do éumetoavtes [aureto. al.] bretpeyov “Hopatetoro, Infi- 
gentes sc. verubus. Paulo post sequitur, ‘Ajo’ d6edot- 
ow énevoav. Virg. : Verubusque trementia figunt. Vide 
aliud ex. in Te tmetou. {Eurip. Rhes. 514 item nunc 
repositum dumetoas pro éuxetoxc, et apud Aristoph. 
Ach. 796 déunerxapuévoy pro gun. in oratione Mega- 
rensis. Neque dubium quin Dioni Cass. 64,6: Thy 
xepahiy amoxdbavres mepl xovtov évérerpav, restituen- 
dum sit cum Reiskio usitatum ei dvémetoay.] Pass. 
*Euretoouat, Infigor : cujus ex. vide in “H)os. Item 
ex Alex. Aphr.: T& év 16) BdOer éuveraoudva xevodor, 
Quz imis sunt infixa, evellunt. [Alciphr. 3, 55, p. 
161, 27 : Xadxois trow Adotc eurenapuévay ogpwv Ba- 
xrnptav. Tzetz. Hist. 7, 777: "Aptot 6 66zAtar, ods Ato- 
wow éepepov of d6erapdpor ... Eumenxpevoug dbehoic, 
Clavis , obelis infixis distincta. Hesych. : "Eu.renapué- 
voy, eMTee TEDOV ALE VOY > evndwnévov. | 

*Euretows, Perite, More eorum qui periti sunt, 
Scite, émotanévac. Quod vero Ceb. Theb. dicit , 
Vera xxd@c xal gumetows, exp. Recte et apte. [Scien- 
ter, Gl. Plato Gorg. p. 448, C: Toddat téyvar eiolv éx 
toy gureioriiy gum, ebonuéevat’ Demod. p. 380, A: 
*Epr. Evu6ovdever. Demosth. p. 1351 : Opébar xat 
Tardetcat (infantes) gum. ASneas Tact. c. 2: Ot pév 
yx dirretpot ovtEs 7 xen owlyvar te tX¢ ppacets TOV Gp.- 
boy, of Of eum. Suoxovrec. Plut. Aimil. Paul. c. 6 : 
Méytpov xal Ouprosrdsc eOvoc, gum. d& modcueiv dtdxoxd- 
wevov Oro “Pwixtwv: Mor. p. 137, A: “Er. dtarcbavd- 
pevot Tou TAgov TO yAuxd tov mpoc7xovtos. ‘Tritissima 
autem phrasis est gumetows eyew twos, Scire, Nosse 
aliquid, ut ap. Xenoph. Anab. 2, 6, 1: Iévtwv téiv 
gun. abtod éydvtwv, et alibi ap. ipsum et Plat. (qui 
etiam Leg. 8, p. 846, C: Tis dvayxatws abtiv ypetas 
éun. tcyovtes), Dionysium, Dionem Cass. , Josephum 
atque Diodorum, qui etiam cum prep. 2, 40: Bept 
civ év Gov pdhtata gum. éxovtes. Comparativo “Euret- 
porépws, Aschin. C. ‘Tim. p. 12, 5: Kal mept tic épn- 
plas tavtyns xal tov témou tov év tH Wuxvl wh Oxupd— 
onze, ci Tipapyos gum. ger tis Bovdts tis & ‘Apetou 

1a 
THYOU. 

[(’Eure\ayiCo, In mari sum, Mari mergor. Achill. 
Tat. 5, 9: “Odtyov fudy gumehayrodvtwy. | 

(Eureddony. V. Eredadoy.] 

"Eyrehédov, Prope, Appropinquando. Hesiod. Op. 


[732]: Mund aidoia yovy menadaywévog evdollev olxou, | 


“Eottn éumehadov mapagawvemev. “Kumehddny pro eod. 
Quod vero Nicand. Al. [215] dicit, Andxt d &yOoue- 
vog Boca & tic Eumedddny go¢, schol. exp. gunchactixdds 
xa bountixas. 

’"EuredcQo, ow, Appropinquo, Pervenio ad. Ari- 
stot. De mundo [c. 4, p. 395, 19]: “Emetcay cumehaon 
<7 axo7, Quum auribus appropinquarit, ad aures 
pervenerit, auribus appulsum fuerit. [Hom. H. Mere. 


523: Mydé wor’ éumedcicew ruxtve dou. Soph. Trach. 


750 : Mot & éumedalers tavdot xal raptotacae; Nicand. 
Ther. 186 : "ExyOpeiv mov tépa xeiva xapyacw eumedd— 
ces. Dionys. Perieg. 742 : Avépes otc wht adres eye 

KO" Sattg éraioos éurehacat. Themist. Or. 18, p. 222, 
B: Td 83 dh bbyddvouv xal tehecroupyov xal peyaetov 
Cntette dpa Tapk tod Aoyou, xal ovx éumeddter Ouirv roic 
dpbadwois. Sext. Emp. Adv. phys. 9; 19) P. 552, : An- 
p.dxortos O& eldwrd twa onow eumehatew totic avOowrotc. 
Kust. Opuse. p.161, 46: TIpoGokaic Expaiv yeyup.voné— 
voy, Gls xal gumehaCov to Onotov xxtaxontetat, Ap. Arat. 
7ho: "Hor yap robs ma&vrac ductOetar cig Eviautov AEALOG, 
dddote 8 GAAw guameddoet, libri scripti omnes, ut vi- 

109 


te. 
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detur, gurdfocer yel Zumdycet, quod alludit ad ZuTdny 
et xAnotov. Quanquam etiam éurdjcow similiter usur- 
patum infra notabimus.] Transitivam quoque signif, 
habet pro Admoveo, Committo, Congredi facio, 
Hesiod. Scut. [109] : "Ogex taytote Atgoouc eureha— 
aavees "Aonds 0 fusteody te, Mapveuect”. |Conf, Meha- 
w. Passivo Soph. Trach. 17 : ‘Ach xatOavety ennquyo- 
pny, Toly trade xott7s gumredacOyvat mote ° ubi notanda 
constr. c. genit. Ap. Dion. Cass, 36, 32 : Kax touToU 
boy, dre xal addrjAors éurehaCowevot eptetoovto 72, 19: 
“Eooutay dé tives xa tolg ovdsy MpoGyxovTas ovtctW, 
bro tol GyAov xa THs otevoy motes éu.mehacbévres aUTOIG, 
recte intt. reponunt éumhaounevor et éurhacbévtas, ut 
est 62, 16: “AdAf)ots te everrAdCovto xa mepl tois oxeve- 
ow écodddovto. L. D. Phalar. ab Hemst. cit, Epist. 34 
—135; M@dov yup gumehaabers Agoveww. axwvddver¢ cuvau- 
Aoatuny av... 4 Toig vv ovcw dvOodrmo1<.] "Eurehdw 
quoque dicitur ut zed [pro Appropinguo]. Unde 
imper. guméhx ap. Hesych. quod exp. non solum 
mpoomehace , zyyiCe, sed etiam mpdcaye. [Nicand. Al. 
498 : Tot wév ce forlndd orrhatwatos éurehdouca piun 
Gig moottube moto peta yethet Bowuns BodAAx mapat 
handon te xal ipelpoucx govoro. Medio 356 : "H dye xal 
Ond7¢ dre Oh Bozgos Zumehdotto dottyevec, p.aotou Of To- 
nov poayndov auehyot. || Tertia forma “Ewrddtw, ap. 
eund. Th. 779: Kax} & énl rotor ydhata eidetar éu- 
mhaGouon, xal et pdyx cetprog &Cer, quod schol. expl., 
hore xa tov HAtov cyodpdtata dAeetyovtog adtobs vou.tCerv 
évtdg yaratns toracdar V. Mooctdtw. | 

’Eunéhava, Hesychio romava, 

PEpréracts, ews, 4, Appropinquatio. Sextus Ady. 
phys. 9, 393, p. 625 : Kadhou te to érivoodwevov ral 
Frou xar’ guméhacty tHv evapyosv voeitat 4 xara tAy dad 
ov évaoyiv ustd6acw* et ibid. paullo post, Adv. eth. 
11, 98, p. 709: Modddxtg yotv th xath thy mpeeqy 
guTréhacty hotinaig Ay.ks Statibévta, Tatra ex deutépov, 
xaiteo Ovra tk atk, andy voutCevat. Kandem dici me- 
pintwow annotat ad |. pr. Fabricius. Cit. Hemst.] 

PEpmehactixiis, i. q. éumedadov, quod v.] 

"Eureddtetpa, }, Meretrix : ex eo dicta, quod cor- 
pus corpori admoveat, s. quod suis amatoribus cor- 


pus jungat, ut Ovid. : Ignoto meretrix corpus junctura — 


Quiriti. [« Etym. M. p. 336, 1: “Eymeddroera (I. dume- 
Adreroa) h Exatpa amd tod éumehaCery moot. KadAtwaxos , 
Tod avr oxottous éumedatetpx téxev yuv7.» Bunri. 
ad fr. Callim. 170, p. 506. « Recte Anna Fabri p. 355 
ejecta voce vv} pentametrum fecit. Etym. cod. Leid. 
habet éumeaterow obs’ etexev yuvy.» Ruunx. Ceterum 
Servam interpr. Toup. Emend. vol. 2, p. 522, con- 
ferens voc. mehdtts et sim. «] 

PEyrehdw. V.Ewrehalon. | 

’Ruméhtos, 6, Intus lividus, s. In quo livor est. 
Nicand. [‘Ther. 782 : “A\Aos & éuréhtos (scorpio). Re- 
ctius autem interpr. schol., 6 mevdvog 4 6 Wx pd¢ Aeyo- 
uwevos, ut praepositionis eadem vis sit que in gum 
xo0¢, q. d. Imbutus livido colore. | 

°"Epnédwoos, 6, Laconibus d&yopuvou.os, Hesyeh. [Cor- 
sini Not. Gr. Dissert. p. 87. Anex.| 

PEuncunw , Immitto. Nehem. 2, 5 : “Qotedunéubar 
adToV cig TOAW L.VyUElw. | 

[Eyrenxtvouat, Maturesco in. Greg. Nyss. vol. 3, 
p- 631, A: Obtw tH xepady tod datdyvog 6 xaprb> eu- 
memratverat. WAKEF.| 

[Eurentobat. V. *Euracts. | 

[’Eyrerepévoc, Insulsus, Gl. corrupte.] 

[Euremdnyuévmcg, Attonite. Theodos. De gramm. 
p- 59, 13: Avaysvsoxovtat 6& tats (elegiaca) Atyupéc, 
Hryouv degug xat cuurenviyevong xab Eur., Ondotvtos tod 
ToLtovtoV Gyvatos TO TATVs tv xaxOv. Pro quibus in 
schol, Dionysii Bekk. An. p. 750, 31, cuynendnyyé- 
vous xa) exmeTrANY|2€70UG. L. Dinp.] 

*"Eunéntas, 6, placente genus, ap.. Athen. 14, 
[p. 645, D: Eynémrac, Zédevxog év Daacats oot, 
mbowos dotos xothog xal cUumetpoc, Boros Taig Aeyoud- 
vats xonmioty, cic &¢ évriferar me Ove TOU Tupcy oxevatd- 
weve TAxxovvtia. Ubi sunt varr. éuméuntac, gumeumrtac, 
éunertac. Hesych. ante “Eymetoos : “Eurima, mrdyta 

x md ig Qg avrtOevrar ta Stk tuood. “Podior. Ubi 
wa mupwa, sic Ac evtiOevrar tH 0 
mhaxouvtia TUpwwa ets & Casaub, ad Ath. Id. Hes, : "Ey- 
metals, Beoua ork tupod cxevatonevoy. | 


A 
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[Eprépéuos, 6, Emperamus, Spartanus, Pausan. 
hg) 205.03 : 

[Eymgoauos. V. "Eurepdor.] 

[’Eurepatow, Termino. Gregor. Nyss. t. 2, p. 399, 
D: ‘Anavraydbey éumepatovuevov’ et p.717, A: Ex 
to dopletou td tots tOtotg uetpors err. , Id quod pro- 
priis finibus includitur. Hasz.] : 

*Eurepdw, Trajicio s. Transeo in, etiam Transveho 
in : sicut éxmeod tam neutraliter quam transitive 
capitur. Cujus verbi nulla afferuntur exx., sed inde 
derivatum videtur esse “Euréoauoc, Qui transit s. 
trajicit in, Vector, &.nop0s. Callim. H. in Jov. [71] : 
Od od ye vnwv “Eprepduouc, obx dvdea caxgomadoy , 
schol. éu.rdpous. [Rectius. ap. schol. nune éumetpoug, ut 
tollatur verbum éumepd, quod fingit HSt.] {| Alias 
tamen éurgoauos idem significat cum gunetpoc, Peri- 
tus, ut et Hesych. testatur, qui gumépauov exp. eu— 
metpov. Et sic exponi etiam potest vy@v éumepdmouc, 
Rei nautica peritos, Nautas, {Epigr. in append. An- 
thol. Pal. 354, 2: ‘Aoving guréoamov coping: et sim. 
310, 2.) |j Adv. "Eurepduwc, Perite, Scite, éumet- 
ews, schol. Callim. H. in Lav. Pall. [25]: "Eurepdues 
étpipato dite Aaboica ‘Xotwacx. || Cui eumeoapos 
adde *Ewrepts, quo itidem pro yaetpog usus est 
Soph. Ulysse furente, teste Hesych. [In ed. Alberti 
typ. errore, non correcto in Auct., legitur “Eymépa- 
voc. Unde transit in Brunckii Lex. Soph.] 

[EpmepSorexavaputawa, quod xat& yuvaixos aliquem 
xwutxevouevoy dixisse testatur Lust. Od. p. 1599, 51.) 

[Eumzoic. V.’Kyreode. | 

‘Euxeovzyn, Circumdo, in VV. LL. [Circumago. 
Joseph. Bell. Jud. 5, 9, 3 : Kat& Z6voc tov @eov gume- 
oidyovta thy dpyyy. || Lustro, si recte habet seri- 
ptura ap. Eustrat. De op. anim. p. 343, 7: “H pe 
Aicoe ... TOs Aetudivas éumreordyer, Hase.] 

[Epreprav€avoxeva edd. Philonis vol. 2, p. 398, 
32, ubi cod. ert mepravgoueva. Cit. Lobeck.] 


["Ep.reot6c)w, Complector, Comprehendo. Aristid. _ 


vol. 2, p. 494: To 6& thy ebpvdutay dreipyaouevov ott 
To éumepr6xddovta tk vonuata xath GRAPTIOAVTR OTHVvat 
7d vonua. Schol. Pind. Pyth. 4, 40: Ovx eUxaLo@ Te 
ouv avris thy apethy éumepibahetv 7 mepthabely tH Suv. 
°Eur. 4 tacito delevit Boeckh.] 

["EymeptGohoc, 6, 4.] Eunept6oros Adyos, cui opp. 
dmeploArntos xat xx0xoo¢ [ub Hermog., de quo Bud. : 
«Eucr, doyos, ut éyxardcxevos, évdrdoxevoc. Hermog. : 
Abvatar 68 xat adfecOat Exacta. tovtwy xot usAov Torety 
gumeplGohoy tov Adyov xat’ evvoray xal e& Exépwv, olov, 
“Yresyouny yoonyjce neva dy. Totco pv Ay t0v m™oda- 
rou Prov. Hveqrar 6 ns; Updirov pdv amo thc T00¢ 
Erepov duxpupiis, olov, Mndevdg Erteyvournzvov. Etta &hAn 
adéyois, Mndd mhovetwv. Eira Etéox, Md? tiv &ddwv 
Asttoupytay arehic weuevyxedc. Quae omnia sumpta sunt 
a Demosthene. Alibi : Ob tovvavttov , “Icoxodens év ta 
Apytoauip Toiycag Artov te éumeptbodav xal mépow dewvd- 
Tyros Tenotnxe tov Adyov. Cui opponitur drepi6ytog 
Adyos xal xalupos etc.»], amd rod mept6ddrew tov Adyov, 
quod est Hlustrare et locupletare orationem, Fusam 
et amplam orationem facere et omnia adjuncta com- 
plectentem : unde etiam repr6dddovea Adyov et me pt6e~ 
6hquevov eund. vocat [Hermog.] quem et éurreptOohoy. 
Eust. autem [Od. p- 1406, 31] vult hee dici and tod 
mep Gather , quod significet mepyrck tiOgvat, Frow me- 
picou eubddrery. [Idem Il. p. 24,12, ad A, v. a1: 
Or TpEtg evraivda 5 nomtig airing, elnptyucvag addy - 
Rov, tinow...xat gett to oy7ue éureplGorov. || De 
versu s. metro éunepihoh Draco p. 139, 10 : Atago- 
pat 88 roy atiywy etoly evvéa, XATEVOTALOV, TEPLOOLXOY, 
LARG ROY , Bouxohiay , Urdpouduov, téderov, ToArtexd, 
AM woKorTOv , Eumepi6ohov’ 140, 20: ” fur. éott to eyov 
TWA TOV GExx xaTHYooLoV xal Tov Okxu TeEpLoTATIXOY , 
olov, Todhac & ipfinouc Wuyes “Aict mootabev. “Eyer yxe 
obras 6 ottyos mocdv, wordy, tomov xa Xpovov. | 

['Eymeptéchws, ady., item de oratione Anna Comn. 
p- 145, D, a Boiss. cit. : Tod 1xpuxr7pog etxe (6 Adyoc) 
GTpUoVEd xal TO Toy eur. | 

[Epmeptyoantos, 6,4, Circumscriptus, i. e. Corpo- 
reus. Epiphan, vol. 1, p. 632, A: Hpéitov Stavonréoy 
eovly broioy gett td xaxdv, xal 2v rolw yiverae td xaxdy, 
xr et Zot sareolyoantoy tt A copa, dg eimeiv, 4 Omd- 


869 EUTMEOLKAELED 


oracw éyet. Bast. Basil. t. 2, p. 703, D: °YAn gume- A 


plypantoc. Acta SS. Phileez et Philor. p. 176, 16 
Combef. : Wav 82 6 gumeptypamtov xara pdaty , @eds od 
yvopiterat. Hase.] 

[Epmeptypaoos, 6, 4, idem, Athanas. vol. 2, p. 10, 
C:°O y%o xadyyevos gum. gotww év w xdOqrat torw.] 

*Eureptyodgw, exp. Scripto comprehendo. [Circum- 
scribo, Pollux g, 108 : 'Tydta xdxdov éumeorypabavres 
éviotacay tolc dotuyas. Hust. ad Dionys. 970 : “Eure- 
prypdger adehy (Assyriam) mept thy Oahacoav tod Edzet- 
vou movtou" Il. p. 926, 24 : Atagopdy 8 tot olcwy xat 
oicduevos aucly of mahal, dtr td ev olowv ax” dAdov 
sic dAov xuwvei thy evéoyerav TOU Yonotuou, TO dk otodue- 
vog évl mpocwnw euneprypdger adtyv. Sextus Pyrrhon. 
1, 206, p. 52: Teol nasty yao tov oxentixiiy gwviv 
dxzivo Yon Tooethygevar, Str rept tol Arnos adrhke elvore 
Tadvrws 00 Siabebarovcda, Srov ye xat bo’ Exutéiv adtks 
dyarpeiabat AEyouey Sbvacdar, Eumeprypagou.evets exetvots 
meot wv Adyovtat. ust. Il. p. 126, 3 :“H yxo mapiiynats 
oO wie pdvn AeGer eurteorypapetary Od. p. 1864, 4, 
Opuse. p. $0, gt.] 

[Ey-repidodértou0,, Comprehendo. Const. Porphy- 
rog. De imag. Edess. p. 92. Borss, Cogitatione com- 
prehendo. Athanas. vol. 1, p. 729, B ed. Ben. : Aj- 
dov y&o Str to doyhy eyov tov dvapyov Ww éotiv épreept- 
vorour 7 éu.meprdpagacbar oby oldy te gotty. | 

(Epreptetoyw , Coerceo, Concludo. Gregor. Nyss. 
t. 2, p. 392, D: Td fuiv dyrre xxl dverwonte mavra 
TH yvocer tr Olas coptas éurepretoyectar. Id. ib. p. 
497, D: TH vce tic. capxos thy Geotqta éux. Et p. 
315, D. Hase.] ( 

*"Eumsorextixds, 2), ov, Capax, Qui ambitu et com- 
plexu suo multa in se continere et comprehendere 
potest. Gregor. Naz. : “Eyneprextixertepx xa xvoudte- 

a, Que plura complectuntur et sunt magis propria. 
fclem. Al. Strom. 8, p. 330, 34: Etot 82 210i xab tic 
aitiag éumeptextixot Soot. Schol. Dionys. Bekk. Anecd. 
p- 885, 18 : Arabdcers 68 xatk thy axpléciav mévte ei- 
Gly, evepysia, mk00c, ovdetdon, eon, Eurreprextixy’ 24 : 
"Eur. 62 gotw h dugotépmv twv Stadécswy (active et 
passive) éderxtix) , cos exer to Brdlounr bro cod, xal 
7) Mopevouor dk oé. L. D. Conf. Apollon. De constr. 
Pp. 39, 23 40, 9 et 13; 297,235 298, 5; 338, 26. Hasz.] 

[Eureptgoyouc., Obeo, Circueo. Euseb. Vita 
Const. 3, 44, p. 603, 2: Thy ydo tot cburacay “Eway 
meyadoroeneia Bacrhixis Bovolas eumepreMMovon vote 
yey dO 0dus ToOIg Kata TOW edwoEtto Oymots , iota TE TOY 
mooorovtwy Exdscw. Boiss. Aor. Lucian. Amor. 11 : 
LVroks 6: Lwmotodrov xal tara... mPBtov eu.meorehOdveec. 
Translate Philo vol. 2, p. 61, 6: Mydév éumepreNciv 
dxpr6ela Aoytay.od Suvewevor. Hase.] 
°*Eumepréyw, Contineo in, Complector et compre- 
hendo in, Cohibeo in. [Gl. : “Eymeoiévetat , Compre- 
hensum est; “Ev-neoteyouevov, Comprehensum. Theo- 
phr. H. Pl. t, 11,1: Kat tov pev ed0b¢ to oméoua pete 
TO TEpteyov ... TAetw Ce toltou tH gumepréyovex. Aristot. 
De mundoc.4, p. 395, 18: Eymeprdyer xat 4 7 moA- 
ig @v abti ... mayds. Plut. Mor. p..937, B: “Otay tor- 
de¢ U0 pavidat, végous végos gumepteyovtoc. Artemid. 2, 
3, p. 134: Eumepreyery to otdx (chlamydem).] Ari- 
stot. De mundo [c. 2]: Tov yeuty éumepreyoudvy 
dotpwy, 7% piv drhavij, Eorum siderum, que intus 
cohibentur, Bud. i. e. Eorum siderum, que in cceli 
ambitu continentur, in ceelo sunt. [Aro tov éumepte- 
Youdvov dotgowv, Gemin. Isag. p. 1, A: “Ev to péper 
ovx gumeptzyetat to Chov, Sext. Emp. p. 251, v. 13, 15. 
Hemsr. Polyb. 9, 32, 4:'Eurepiéyector thy juetdoav 
dopdhetav ey tats éxetvwv dperaic. Plut. Mor. p. 742, 
F: Tuis devtzoats buohoytats tHv moto gumeprexoud— 
vov' 731, F. Dionys. A. R. 10, 31: Adgos ... éumegue- 
yopevos tH moder 11, 43. Plut. Galb. c. 25: Ot dyvootv- 
EG TH Toattdueva tic eiddot xal cuvectiaww éx mapa 
oxevijg gurepteyouevot. Kust. Opusc. p. 249, 41: Ark 
BiGwv , alc xat coypata isp eurepteyetar. Ocellus 1, 

g: Td gumepteyoueva tH) xoouer.] _ : 
 PEwrepixdetw, Includo, Inclusum teneo. Eust. I. 
p. 105,22: Kat yko 6 Oude odx emucpemer 7) Andodver 
ouAhéyew vovuata, ca ptav evvoray eumepixhetons tH 
ordpart doinat packs0at adtiy. Sacer. Constant. Ba- 


sil. Mac. p. 150.] 
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[Epreoixoutém, Undique contineo. Gregor. Nyss. 
t.2,p.494, C: O xdvra eunepixoariw rFj Tpooparixy 
Suvauet. Hase.] 

[(Eprepixporé. Nicetas Alex. 2, p. 310, B: "Ede- 
Stet yuo THY & TOUTLOY emavaotaclY xal He u-ATote Dixe- 
dot cig EAcvOeplag Epucbetev noornPovpevos, nicav adtoic 
ayabhy Ehrida dnéxobe, Gon te év yorwact xal Son év 
@owact xat Umno telgarar xat bon Tept6dhorg Tohewv 
edterytotots xal dvdodow evyevect xal eyupotc épduacty 
éureotxporet, figurate pro Fidit. L. Dinvorr.] 

[Eyreorxodrtm, Occulto. Prodromus in Boiss. An. 
vol. 1, p. 430. Osann.] 

"Eureprhapbdven , kfbou.at, q. d. Intus comprehendo. 
PEpreotednuuevov, Comprehensum, Gl. Theophr. C. 
Pl. 5, 3, 4 : Adtavopeva yko cuvextdypot mw¢ td Shov, 
oo pay éurcothanbdvovta, tov O& xal anomintdvtuv. dik 
to avov. Plut. Thes. ¢. 3 : Kovddryta cuppétows éure- 
pthap.6dvousav te xetueva* Mor. p. 855, C: Thy def- 
ynow emekdywv, dmg gumeorhaby darby nud twos 4 Tepa- 
tw. Dionys. De.comp. verb. p. 199, 5 R.: Temdavy- 
piva péron xal drdxtoue puluobs gu.meorhapbdvouca. Conf. 
De vi Demosth. p. 1109, 4; 1110, 10.] Et pro répt- 
Aaw6avn, ut Aristot.: “Evl évouart eumsothabdvtes, 
Complexi. Et éumeprrap6dvecdar pass. quod et évamo- 
Aav.6aveoOar, Bud. p. 558 ex eod. Aristot. [ut Meteo- 
rol. 2, 3 medio. Origen. C. Cels. 4, p. 205. Szacur. 
Plut. Mor. p. 613, E: Kal yao dy ddtyot tide idradrar 
Tapia ev wéow Tohav tov Temadevpdveony EuTectrcp.— 
Gavouevot. Diog. L.10, 90: Ta dotoa ... Uotepov éume- 
ptehapbdveto Ord tod xdonou. Eust. Opuse. p. 114, 65: 
Kaxe meTonypev a 7006 TOUTWY 7 EXELVWV, OL TAIG Bi6dous 
gurcorerdyourtat, L. Dinnorr. | 

[Eyrepiictrnw, Relinquo. Eust. epist. Comm. in 
Dionys. premissa p. 76, 30: Odpavobduovos wsv “Eopnod 
"Apatos évtehhs Sropytys wg ev eto toig eiowyomevorc 
Epreordéhernrat. | 

(Epmeothynttxds , , 6v, Comprehendens. Etym. M. 
p- 68, 54: “Hytxa tod xatnyoooundvou mAxOous Odov éotly 
euTreothnmtexoy (voc. #Xos). Ubi leg. édov. Apollon. De 
constr. 1, 10, p. 36, 1: Avayxn ovdv gore moocytvecbat 
7 &o0oov TO) EUTrEptAyTTLXa) TOD usoous. 1 Be Drnporr.] 

*"Eureothyytc, ems, 4, Complexus quo: aliquid intra 
nos continemus. Budzo Interior coarctatio : apud 
Aristot. (Meteorol. 2, 8 med.], ubi improbans opinio- 
nem Empedoclis, dicit: “Adoyog 62 xak 4 mupde gume- 
ptntiss pro qua dictione paulo post axodnpw dixisse 
ait. [Dionys. De vi Demosth. p. 1069, 5: Tig wav odv 
abatnpus... Kouoviag tordcde 6 yxouxtyip* dvomact yoro0ar 
iri revchoug xab praxpoourdabots... yodvarv 0 dbroddyurv 
eurrepthnyver Sropitecbar Oareox aro tev Erépwv, ‘Tempo- 
rum interjectorum intervallis. | 

[Eprepwvogo. Epicur. fr. Hercul. De nat. 1. 11, 
col.g, p.20, 5 ed. Orell.: Bouvddweld te cuvdbar odowe 
TOUTOLC EULTEDLVEVOTLLEVOY. I. q. eumepidoatrouat, Mente 
comprehendo, quod v.] 

[Eprepwootéw, Oberro in. Pallad. Vita Chrysost. 
p: 46, D ed. Montf.: Eirétwoav huiv of xordvohdtpae 
xa toaneCoytyavtes ... Of THY Imdvvou doxnow weupoue- 
Vol, Eumepwvoatyoavtes Tahatav xab xarwhy diaOyxny, mov 
evoov év éxatvy cuurdotov, Licet revolverint Int. Borss.] 

[Eyurepioded, Inambulo. Eust. Opuse. p. 217, 36: 
Odxért doynpdvng, xa0% xal molv, tH ToD Btov gumepro~ 
Sever vuxtt, GAN dg ev hygog eboynudvng meprratet,! 

[Eypreptodes, 6, 4, Periodo inclusus. Dionys. De 
comp. verb. p. 51,13, (56 Geell.) : “Otay év meptddorg 
Tpoanxn tov Adyov éxpéperv* ob yko Oh mavtayy ye td 
éumeotodov Yovatov. 

[’Epreprodns, i. q. év meptddm, In orbem. Cornut. 
De nat. deor. c. 27, p. 206.] 

[EuneptootG», Circumscribo, Eust. Opusc. p. 69, 
96: Aéyor 32 éyxdbetov piv xal abtonali aydrny tiv 
eumepmproéviqy tH vyotevty adt@ exeiv xal pudven.] 

[’Eureptoyh, 4, Inclusio. Cleomed. 1, 3: Heptayo- 
weve (te dota) bx’ abtod (tod xdcuou) did thy eume- 

*Eureprradén, ut gumeorrade cobtotc, q. d. Instoma- 
chor his, ea forma qua dicitur, Indoluit facto, et 
Indoluisse malis, ab Ovidio, pro Stomachor in his. 
At in VV. LL. exp. simpliciter Stomachor. 

’Eynepinacé Imambulo. (Achill. Tat. 1, 6, p. 11, 
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16: Kat twas éumeprnaticas Staddous ... dew. Lu- A 


cian. Ady, indoct. c. 6: Qvovpevos yovocts Eubarac, 
ots worts dy tts xal dotimous Eumepimaty cetev. Philo vol. 
1, p- 358, 4o: Méyor wav yko évaxohaher enh cumepira 
cet tH Puy, pedvyats , mepootos mas 6 appoowyng Eraioos 
éxrerozeutat. Levit. 26, 12: Eymepuratyjow év tutv: 
Cor. 2, 6, 16. Job. 1, 7 : Meoteboy thy iy xah eye 
ermathcas thy On’ odpavey TMapEt’ 2, 2: Eynepinaty- 
cas thy cturacay. Aliter Prov. 30, 31 Ahextoo 
éurepimatéey Oydetatc.] Et metaph. ap. schol. Aristoph. 
[Ran. 983] eumepinatiicat mept twos, pro Disceptare 
de re quapiam, more philosophorum qui discepta- 
bant deambulantes. [Et ib. : "Opt@¢ yao cou xarnyooet 
emt th mdvtwv ddorecxig. 6 Aicythos, xal odx ay eZ ols 
éumeprratiaat ovde emawvecat ceautoy ext Todt. Petiit 
autem schol. ex Aristophaneo od ool y¢o éott meptra- 
tog xdAMotx Tept ye tovTov. Aliter Plut. Mor. p. 57, 
A: “Ohm tH puxtijor yontar, xafdreo 6 LrpovOtag éu- 
nepiratiy tH Blaver xat xaropy ovpevos tig avarclnotas 
adtod toig éxatvotg. Ubi Wyttenb. : « Eumepimateiy ad 
verbum reddidit Plautus Asin. 3, 3, 93: Inambulan- 
dum est : nunc mihi vicissim supplicabunt, 1. e. in- 
sultandum. Infra p. 65, F : OO mévu badtus éumepima- 
meiv toig xdAukw éxutobs maptouev’ 531, B: Mapdyers 
U.TEPITATELY Audow cautdv. »] 

[’Eyreptretow, Infigo. Strabo 17, p. 794 : "Exeivos 
usv ouv amélavey gumepitapels taic captccats. Coraes 
mepimapets. | 

[Eureoinintn, ecotuat, Incido. Hippocr. De flat. 
P- 297, 24: Ard tt ovv ody macr tots Cworcr, aND’ eOver 
awl adtéwy gurepinintouer at toradrat votcot; Alii libri 
ap. Foes. p. 339, 19, TEpinimTouaty , ut duplex scri- 
ptura conjuncta videatur, éuntntovow et reprnt- 
TTOUGLY. | 

(’Eyneorndéw, Circumnavigo in. Sic enim verten- 
dum foret, si recte legeretur in ed. Haverc. Josephi 
Bell. Jud. 3, 10, 9, p. 258: “Opes 8 odv gumeot- 
méovtes ts ayedlas, ott 62 Grou xal mAnordCovrtes, T:09- 
putev tobc “Pwpatoucs é6addov Aidors. Sed revocandum 
quod sententia postulat éxmeorm)éovtes. ] 

[Eyuxeorrozw, Indo, Affero. Ptolem. Tetrab. p. 50, 
21: Addotpunbévtwy tov tks Ouvdners adtois eurepiroin- 
cdvtwy. Hass. | 

[Epreptppyyvuyt, legitur in libris nonnullis Aristot, 
H. A. 5, 32, p.557, 26: Etta gumeprppayévtos to d¢o- 
patos éxmétetat tOUTO éyxatadtmoy 6 wiv. 

[Epreptonactoc, 6, 4, Distracto animo. Pseuda- 
thanas. vol. 2, p. 364, F : Md dyamfons olxeiv perk 
avOpwrnwy bdixov xat eumepromdotwv* 7 pdvoc oixet 7 
petc dvOonmoy dio xal Euoppovv’ 6 yko werk dvOoc— 
Tov Oh. xal gum, oixOly, Tavting xoLvenvyjcet xal adtos TH 
TouUTwy Teptatdcer (meptamdcet?) xal Covrevast, dvb owmivats 
eritayats xth. | ; 

[’Eureprenovdactos, 6, 4, Studiose cultus vel fre- 
quentatus. Joseph. Contra Ap. 2, 35, de fanis : Tx 
0: éumeptonoldacta, xabkocect mavrodumaic mepixoouov- 
eva. Hass. | 

[Eyurepistoggouat, Versor in. Const. Man. Chron. 
p- 123, C: Tats addaic éumeorotpevouévep. Boss. | 

[Eprepttuntos, 6, 4, i. q. sequens. $. Hieron. Dial. 
de S. 'Trinit. p. 28. Botss.] 

["Epmepttouos, 6, 4, Verpus, Recutitus. Epiphan. 
vol. 1, p.6, A: “Addu yao mpmtdmaotos mémactar 
00x gum, AAN’ axpobverns (sic) wev tH capxt. Nicet. Man. 
Comn. 6, p. 123, C: “Anag 62 xetuevos amacupels iv 
TO Oépy.n tijs xepanris, TOAAOL 62 xa tobe iNugddAoucs dre- 
xavdicOncav. “Edgyeto 6 tod¢ Tgpcas toto teyvdoucbar, 
iva wh tod dxpobuctou 6 gum. Stxotédotto. Philostorg. 
Hist. E. 3, 4, p. 486, 32: Eumectrouov 62 to Zvoc, 
xatk thy dyony mepttenvouevov qucoav: ubi éxm. lege- 
batur ante Vales., qui v. Jo. Chrysost. In Ep. ad 
Rom. serm. 6, vol. 3, p. 39, 16, citat Seager., Sy- 
meon, Metaphr, in Anecd. suis vol. 5, p. 3, 2, 
Boisson. | 

[’Eurepttpéyw, Circumcurso. Clem. Const. apost. 
p- 55, b, 5: Eureortogyoucae tobs t&v mnaotov oixoug 
Stacetovctv. Hasx.| 

['Eunepryaoys, 6, 4, Letus. Ephraem Syr..vol. 2, 
Pato, Crs “Eprepiyapeis joa 4 Xdoon xal 6 AGoacy 
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zog toU “Inood. L. Dino. Gregor. Nyss. t. 2, p. 904, 
C; Pseudochrys. t. 7, p. 394, 38. Hase.] 

[Eureoxatw, Maturesco, Nigresco, ut solent ma- 
turescentes fructus. Hesych. : "EurepxdCoucay, brobdh- 
hovoav, wedavioucny. | 

[(’Eurépovrar, émorxtdrovtat, Variegantur, Hesych. 
HSt. in Iepévq: « Athen. 12: “Exotxvdoy t& oopara 
mepdvats. Quo I. declarari videtur quod apud Hesych. 
legitur “Ewx., éuz. Si tamen id mendosum non est». 
Locus Ath. p. 524, D, est: At 82 yuvaixes adtiyv (Scy- 
tharum) tds Opaxdy tHv mpd¢ Eomépav xal doxtov toy 
meptotxwy yuvainas érotxdhoy th coata, Tepdvats YORDry 
éveioat. Sed a mepdvy certe formari non potuit éumé- 
povrat, quod éguzepoveiveat dicendum foret. Albertus 
coll. gll. TeoxcCer, mowxthAer* Meoxatver, Sromotxtre- 
ofat* Tepxvov, morxthov Tlepxupata, tk ext tod mpoc- 
nov noxthuata, ejusd. stirpis voc. querebat in 
hac gl.] 

"Eurepovatols, (605, % [Dor. pro éumepovytplc], He- 
sychio twdtrov Simdotv, Vestis dupla. [Polluci 7, 54, 
oxytatis yitwv. Eadem éurepdvyyx, quod y., et apud 
Antipat. Thess. Anth. Pal. 7, 413, 3, dumeyovn me- 
poviirts. | 

*Eyrepovtw, Infibulo, Fibula infigo. Eymepovijcat 
Hesych. et Suid. exp. dtatpycot, Perforare, Fibula 
trajicere. [Hesych. in “Euretpw cit. Med. Hermippus 
ap. Athen. 15, p. 668, A: Xavidec & odhat xatabe- 
Ghyvtar, Oiroaxn 6” drag éumeoovarat. Josephus B. J. 
7, 3, p- 406 : Tlopquptiv éurepovncdwevos yAuvida.] 

(Eprepdvyua, to, Vestis ead. que supra éumepovn- 
tpls Ss. gumepovatots. Theocr. 15, 34 : Tpakwoa, pctha 
TO TO xaTAMTUYEs eumEepdvaua ToUTO TpEmer” AeyE fnot 
moscow xaté6a tot ao’ tote. Ubi conf. Valck. Avmdotda 
et dtrhaxa int. schol. Add. Suid. vy. XAwivat.] f 

[’Eyreodvngts, ews, 4, Fibulatio. Niceph. Chumnus 
in Anecd. meis vol. 3, p. 401, 9: Kal xo browévoust... 
xal toudc xat drarcgcerc, xat ye Sratpycers xat éu.TrEp0- 
viicers faptduv. Borss.] 

[Ep.repovatptc. V. “Eurepoverote. | 

[Eumeprepedouat, Effero me. Arrian. Diss. Epict. 
2,1, 34: Kat viv, xarood xadodvtos, éxetva Ostberg émeh- 
Odo xal dvayveoon xal gumeprepevon. [dob mids Siaddyous 
cuvttOnut. Cic. Ad Att. 1, 14: « Ego autem ipse, dii 
boni, quomodo éverepreceveduyy novo auditori Pom- 


peio. Si unquam mihi zeplodor, si xaural, si evOuuy— 


pata, sl xxtacxeval suppeditaverunt, illo tempore ».] 
*Euretarte, (60¢, 4, Hesychio 2ecua did tupdd cxeva- 
Céuevov : fortassis quoniam foliis obductum coqui so- 
Jebat : qualia erant etiam tz Opt«, que foliis ficulnis 
involuta coquebantur. [Conf. *Eurértac. } ; 
’Epretavvow, Explico, Extendo, Appendo corti- 
nam, VV. LL. {| Pro-Explico s. Expando in, acci- 
pit Xenoph. Cyrop. 1, [6, 40] : "Ev todtots te Statue 
ducdpata everetavvuec. [Ot toixor dAovoyzot xat Stayou~ 
Gotg Euneretacuévot Uoect, Aureis tapetibus tensi pa- 
rietes, Socrates Rhodius ap. Athen. 4, p. 147, RB. Id. 
ib. 148, B: Kateotpi0y érl tk ... BkOn te Edkpn tov 
devo, eumenctacucvov dixtdwy tats Edt. Callixenus 
Rhod. ib. 5, 206, A: Atatdvata... 29” dy adhatat.... 
éveretavvuvto. Scaweien. Achill. Tat. 1, 1, p. 5, 32: 
“Horyto & duotv (manuum) Exatéowbev Onép thy xepadhy 
fh xodutrton xuxdy tov votwv éumenetacudvy. L. Dip. 
[Euréracue, 70, Auleum. Joseph. Ant. Jud. 15, 
11, 3: Quvoag O& él tats eicddors ... motrors gumete- 
cud xexdounto. Hase. | 
[Eyrévouat, Involo. Niceph. Chumnus in Anecd. 
meis vol. 5, p.209, 3: ‘léoug... t% oro% éumetopevos, 
rat avo xab xe Tepumré&uevos xat weodtnevos. Borss.] 

: “Eumetpos, 6, 4, Qui in petris nascitur, Qui in sa- 
xis, s. locis petrosis et saxosis provenit. “Eymetpov 
vero, Herba est nascens in montibus et maritimis, 
salso gustu: a Romanis Saxifraga dicta. Est et alia 
ejusd. nominis, quam Latini Calcifragam appellant, 
ut Gorr, tradit. Plin, 27, 9: Empetron, quam nostri 
Calcifragam vocant, nascitur in montibus et mariti- 
mis, fere in saxo: quo propius mari fuerit, minus 
salsa est. Que e Diose. 4, 181, desumsit, ubi sie seri- 
bit: “Eysmerpov* of & paxostdgc ev mapudtors xat doewots 


gverar, dAuxdv tH yedcer: to oe j Sts— 
t F cov TH yevoer’ to Sf mpocyetotEpov, mTIxpdTE- 


pov. [Paul. Bg. 7, p. 236, 35 : “Eunetpov % mpxcgost- 
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dike (sic) xabaptixdy gett cpuraxoy ghéypuartog xal yong’ A poet. évoogo. A Luciano éunndgv, si mendo caret 


dott 88 xal dhuxdv> dd xal durtixdy dv ein, | 

°"Eprevxys, 6, 4, Amarus, VV. LL. [Nicander Al. 
202 : Néxtap énq eumevxdi ypdvas, ubi codd. ’év 
mevxet. | 

[Epmegixotws, q. d. Concrete, Firmiter ut con- 
creta et coherentia inter se. Schol. Theocr. 15, 68: 
Arpl§, dvcl tod éur., Sorte uh Srampicar thy cunoulav. 
Tim. Lex. Plat. p. 47 im eod. voc., Hesych. v. 
Wi xeri.] 

[Eyrequonévng, Confuse. Jo. Tzetza De poesi trag. 
v. 148, editus a Duebnero in Mus. Rhen. novo 4, 3, 
p- 4o7 : Te oxnvixk ypcoovres eurreouot.évorg. Sed ib. go, 
p: 405 : Vedbavres, cos yptpover cuumepupudveng’ 144: 
Otrw piv obtol gact cunn. L. Dixponr.| 

['Eury, Ubi, forma Mol. pro Dor. rei, quod v., 
ut lidem /Eoles dixerunt x7 pro xe. Phalac. Anthol. 
Pal. 13, 5, 6 : “Ean 82 vixns; — “IcOucv. —*H 1b 8 
funn; Recte Schneid., relicta interpretum sententia 
qui gary pro verbo, vixyg pro genit. habuerant, guny 
interpretatus est Ubi, cui conf. fort. gumyy i. signi- 
ficans q. xAxyyv. Sed idem Doricum dixit, quod mihi 
perinde Molicum videtur, ut duutv in eod. carmine, 
et wixi¢ scripsit pro vixys, que videri potest sec. pers. 
forme Mol. vixynur. Superest autem querendum quo- 
modo scribenda sit media versus pars “IcOp.ov 4, quum 
non satisfaciat ‘[o0u.tots. Per se non esse falsum *IcOudv 


-accusativum ostendit monum, agon. ap. Boeckh. vol. 


1, p. 362. L. Drvp.] 

*Eurfyvout, if, Compactum et coagmentatum in- 
sero [Hee signif.,ex versu Macedonii paullo post cit. 
petita, rectius omittatur], Infigo, Depango in. [GI.: 
"Eurennyos, Infixus; °Eurfyqur, Impago. Ubi leg. 
videtur Eurfjyvopt, Impingo. Pind. Pyth. 2, 91 :’Evé- 
matey Ehxos dduvapdv &% mpdole xapdig. Aristoph. Ach. 
1226 : Adyyy tt¢ gunénnyé jnor Or datéwy ddvetd. Theo- 
phrast. H. Pl. 1, 8, 3: Tico Aharys dpbot xal ot d%or 
xat of xhddor, Moneo gumennyotes. Achill. Tat. Isag. in 
Phen. p. 142, E : Znrettar ei gumenhyacr t6 odoavas 
ot doréoec. Aneas Tact. c. 33 : Totiro d: dotecbar yon 


id y 
sig 10 Mpocayduevoy pnydvnur, Zoxevacuevov ottws, Wate C 


gumryyvucOat ets tO pnyavnus xal exyscvery tO RU gure 
yévtos adtod. Polyb. 1, 22, g: Taig caviow tov xata- 
otpwudtwyv eumayévtes of xopaxec. Apollodor. 2,5, 4, 
5: Te yovatt Ketpwvog éurryvutat (to Béhoc). Nicand. 
ap. Athen. 15, p. 683, B: Tégoots v’ gumngeras (kc 
Bddotac). Geopon. 9, 10, 7: Tdccuhov eid tks filas éu~ 
ahtac. Paulus Sil. Anth. Pal. 5, 266, 3: Avocdwy 
adya tixpdv “Eows évémngev dddvra etc éuc.] Macedon. 
Epigr. [Anth. Pal. 11, 374, 4]: [ls y&o dddvewv “Op- 
Yarov gumiter ouowaxdevtt dow; Quis enim infiget et 
inseret ordinem dentium pharmacis? Nullis enim me- 
dicamentis dentes qui exciderunt velule, reparare 
quisquam possit. [Ap. Antig. Caryst. c. 21: “Ev & 7} 
viow Oavdoruds gotiv h &yepdoc, xdv eg KAO Sevdoov éu— 
mAyens, &pavatver, Jacobs. ad Anthol. vol. 7, p. 361 
conj. guritns. || Per tmesin Hom. Il. E, 4o, ete. : 
Metappévn év dou x7ife. Aristoph. Vesp. 437 : Et 2 wh 
souTov welyjcetc, év te cor mayycetat.] || Exp. etiam 
Concrescere facio, Cogo, Coagulo; itidemque *Ky- 
mhyvuyer, Congelor, Gelu concresco s. coeo. [In Il. 
Theophr., unde signif. hee ducitur, C. Pl. 1, 22, 7, 
ubi de plantis frigus perferentibus est fxtote éumy- 
ywo0er, et ib. 5, 12, 4 et sqq. ubi activum et passi-~ 
vum eodem modo ponitur, itemque subst. éuryitc, 
restituendum ubique ex cod. Urbinati esse éxn. ani- 
madvertit Schneid. || Improprie Diphilus Athen. 7, 
p- 292, C : (Eurénnya 7) Staxoveiv, In ministerium 
totus incumbo. Scuwricu. Jo. Chrysost. Adv. vitup. 
vitam monast. 1. 3 : “Edowuev abtois gumayivar th pa- 
Oywata’ Hom. 32 in Genesin p. 253: Eiwde yéo ts 
tk piv wet Tdvov xal Cnricems ebproxdueva wRAAov eu- 


TAYvuclat Fuav TH Stavota, Id.-alio |. : Kadaig gumayév 


= uviuy. Surcer. || Forma *Eyzrjoow est in Gl. cum 
interpr. Infigo. Basil. M. Ep. 42, vol. 3, p. 129, C: 
Ai pév ydo tpayordtece arep cxdhomes tolg xxtk tov Btov 
Ov edOuptac xal yaotic 2v tats xapdtats adtoiy dumicoovrat. 
Schol. Hom. Il. A, 535 : Td éunnocopeva tH domidt 
ddpara. Etym. M. p. 709, 9-] 

> a 4 eke | 2 2 / 

Eprndam, Acourr, Insilio [Gh], i. q. etomndin, et 

THES, LING. GREC. TOM. II1, FASC. LIL. 


B 


locus [De hist. conser. c. 20], dicitur et de eo qui 
velut insiliens manum patine infert : “Oc odte Se 
~ \ U Ss 3 Loe | / > 
RVTTAL XAT voUOY otdev, ah cumendjoas Tohhdxtc , 6o- 
viOwy [dpvidetwv Scheef.] xal cuetwv xat haywov mooxet- 
pévonv, Omepeumimratar etvoug tivds 4 taptyov. [Polyb. 
12, 9, 4 : Eig n&cav addhy xal oxnviy eumemndnxdra, 
inter convicia a Timzo in Aristotelem congesta. Dio 
Cass. 62, 18: °Es add to 209 éurndivewv. Maccab. 1, 
9, 48 : "Everrfdnoev cic cov “lopdavyy. Inc. int. sec. schol. 
Prov. 17, 16 : “Eumndicetar eic xaxk, ubi gumeccitar 
in textu. Seq. dat. Joseph. B. J. 5, 2, 2: Mécous éu- 
TSe Tois Torewtors? 7, 3.3 “Eumnde tH peor tov “fou- 
Satwy othayy. Eust. Od. p. 1646, 22 : Q (dexd) me- 
quojuéves Eurendavetes of Bovddwevor ... mextvouv yéhuta 
Tots Hewuévors. | 

[Eprfsnots, ews, 4, Assultus, Insultatio. Hippocr. 
Epid. 2, p. 1008, G: Vivovta: 8 abta: (rupture circa 
pubem) 4 amd mny%c 4 omdouos 4 EUTNSHGLOG Exgoou. 
De velitatione bellica Nicet. Is. Ang. 1, p. 246, D: 
Axpobodtcuol Exardombev xat gumndycers xor’ d&AAAhwv 
éylvovto Tap’ dupotéowy tH otouteumdtoy. | 

[Ep.xyxtgov, Impingendum. Geopon. 18, 2, 2 : KX 
waxag Eure. 

*Epnixrns, 6, Hesychio 6 tk Stxactixk yoopartdra 
mapk toU Vecwopdpov hanbdveny Omnogens, xal mHcowy eis 
thy xavovida* quae verba sic exponunt, Minister qui 
forenses legalesque tabulas a legislatore accipiens in 
libellos compingit. Librorum quoque, ut hodie vo- 
camus, compactores unyxtas fortasse nominare li- 
cebit. [Etym. M. p. 335, 48: “Eur. 6 beouodérys. V. 
Kavovic.] Bg 

[Eyrnhos, 6, 4, Lutosus, Lutulentus, Coenosus. 
Geopon. 2, 5, 7: T& Mav gumnda bdpnddreon (terrae 
genera).] 

(Eyumnddw, Luto conspurco. Achmet. Onirocr. p. 
151, 15: EvernoOy tt tov iuatioy adtod: it. p. 154, 
6, et 156, 24. Joann. Clim. p. 334, 22: “Eumennhw- 
pévor yap Smdoxyovtes tov todrov. HasE.] 

PEprn\wots, ews, 4, Maculatio per lutum. Achm. 
Onir, p. 156, 26 : “Avdoyov tis éumnduicenc. Hase.] 

°"Eymyvos, Hesychio jdos, Clavus. ; 

“Evrngts, ews, 4, Infixio. (Galen. De ossib. vol. 4, 
p- 11, B: Topowsrs cuvebouctc govt xaT gumngw. Per- 
mutatum cum éxméts v. in “Eurfyvun.] 

“Eurenpos, 5, 4, i. q. pds, s. dvarnpos, Mutilus, 
Membro aliquo captus, Membris suis non absolutus. 
Apud Suid. : At 6: yuvatxes etixtov gumnoa xah cé- 
pata, ubi ipse gusmyox exp. memnowyéva. Aliter ap. 
Hesych. : Me(” [Aaxedayzdviot 0'] fhuov td tetyn xaté- 
Garov, xal tke toryjoets EhaGov guryoous , Oreng pqxétt Oa- 
Aattoxpatoivto Wehorovvyjatot, ubi ipse eumipoug exp. 
Spipous, tod év bunpein Ovtas, Tove ert oupbdast drdo- 
pévoug ome évéyupx tov cjnohoynuevuv, Obsides. [Leg. 
éuynoous, de quo v. in “Eyunooc. Sunt autem verba 
citata Demetrii comici. V. annot. interpretum. He- 
rodot. 1,167: Ayvddatowor mavra tk mapovta tov yOpov 
év ti) of Duxarées xasadeucbdvees éxdato, eytveto Std- 
oTpopa xal gumnow xal drdmdyxta, Srotms modata xal 
Srotuyta xar dvOpwror* 1,96 : Oitw at eljnopoor tas 
cudppous xab eumrjooug éecedidocav, et ib. paullo ante. 
De Hippocrate Foes. OEc. p. 125: « De morb. 1, p. 
446, 8: *H gumnody ct tod cmpatos yevecbat A py ey- 
mpov. Ib. 447, 23, umnpor quinam sint his verbis 
exponit : "Eyrnoor o: modddxts amo téivde yivovtat moA- 
Rol, ardm)yxtor wév xeioas xal mddag xat pwvijs axparéec 
nal maparhyyes Ord pehalyyns YoATig, Ywrol of bd toyrd- 
dwv, Suara 62 myoodvtar xal dxohy Ord odeyuatos xa- 
rastnottavtog. » Dionys. A. R. 1, 23: "Epmnooy 4 dtedéc 
(2u6ouov). Themist. Or. 26, p. 319, A: Ody oldv te &v 
tt adtav (tov tod Codou pehdiy) drrotep.dvta [uh 00 xohobdv 
ze xat éumnpov éyetv. , 

[’Eurnodw, Mutilo. Gregent. Tephr. Disp. p. 78, 
3: "Eurnpaiv 20 yévog tiv “Toudatwv. Hase.] 

[’Eurys. V. “Eyras.] 

PEurjcow. V. Euriyvuu.] 

["Eurnyov, ap. Joseph. Hypomnest. 5, 111, p. 237 
ed. Fabr. : Etze 88 xatanéracya éx Bbccou xal roppbpac 
xal baxtvdov xxl xoxxtvou Bags Eurenyov wv’, scrib. ey, 
myov V. L. Drxvorr.] 


110 
*, 


875 EUTELUTEAT Ut 


[’Eumdte, s. Eymtétw, Coarcto intra. Hippocr. De 
glandulis p. 274, 55: Ta 6: obata axo105 piv Too0¢ 
xa otewvdc* & 8 eyxépahos mAyotov altéou avtoioty ey- 
miéerat.| “Epriacbév yaa, e Dioscor. 2, pro Colo- 
strum. [Plut. Mor. p. 1005, A: “Otay ouv eumrecty 70 
ottioy Ond ths yAwrtys ayo xa tov TaptcOutey évra— 
Ogvtwv. | 

[Eprtxtve, Sagino, Impinguo. Pass. Gregor. Nyss. 
t.1, p. 248, B : Tats humaorcig TpaTEGatG EU.TELALVOULEVOL. 
Hase. ‘y 

[Eprtecua, 1, i. q. supra éxrteue., quod v. Dixi- 
mus autem jam in illo veram scripturam esse éy.rteoy.c , 
quo modo est in Chirurgis Cocchii p. 4, 8 5 16, cp’; 
tum p. 44, 33 47, 10, 225 98, 6,.7. Cocchius p. 46, 
3: « Hine unius literulae mutatione emendandum est 
illud éxmizowx, quod in exempll. Pauli et Galeni... irre- 
psit, atque inde in omnium fere Chirurgorum scripta, 
quod interpretari coacti sunt Expressionem vel Effra- 
ctionem vel Effracturam, contra sensum apposite 
ubique descriptionis, gua Introrsum et in profundum 
desidere , abscedere, descendere et imprimi ossa de- 
clarantur. Latini barbari scriptores minus corrupte 
habent Empiasma, ut Halyi operum ex Arabico in- 
terpres: Stephanus Antiochensis seculo x11, cujus 
verba citat Carpus De fractura calve cap. 1. » Defi- 
nitur autem Il. supra indicatis iisd. fere verbis quibus 
a Paullo et Galeno in *Exrteoux memoratis.] 

PEumeotéc. V. "Exmtectoc.] 

*Eumxoatvo, q. d. Exacerbo in (aliqua re). Pass. 


*Eurixoatvouat, Exacerbor et exasperor. Alii, Infensus 


sum. [Herodot. 5, 62 : ‘Inmtéw tupavvetovtos xal gua 
xpatvonévon Adyvatorsr ork gov MHrndoyou Odvatov. Dio 
Cass. 47, 8 : “Eumnixpavayévn of xat eumtucaca. Kust. 
Opusc. p. 48, 28 : Kixy nar wary oUTUG éuteioatvd= 
pevos. Vita Maximi Conf. vol. 1, p. x1v, B: Tobtots , ole 
eixds, dik td Tig yveduns dvrtioov Eurixoatvouevoc. L. D.] 

*Eyminoos , 6, 4, In quo amaror est, Amarulentus. 
[Diosc. 2, 148: “Kort o& +H yedcer SocAyupos xat rocbic 
éurtxpog. Const. Man. Chron. p. 80, B: Tuy éx tic 
Ahrens Eumixpov ob gépovtes atoyivyy. Borss. Metaph. it. 
Jo. Tzetza De differ. poetarum in Mus, Rhen. novo 
4, 3, p. 398, 164 : “Lov d€ me PaCovees Eurrixpots Aoyors 
xhjow xaterdodtncav tau6oypdowv. L. Dinp.] 

*Eurthéw, Cogo ac constipo in. Plato Tim. [p. 74, 
E] : Miz’ ad moddat xa ruxvat, apddpa + év &AAnats 
gumemiAnuevar, de carnibus quibus ossa convestiuntur 
et integuntur : que paulo ante corpori dicit esse loco 
TMANTOY xtnwatwv contra mrw2t%. [Diodor. 2, 52 : 
@Dwro¢ dbvauty guTrdpIeioav. L. Duxv.] 

(Eunthy, 13, Udo, Gl. Hesych. : Naxt&, tobe mous 
xal tk éunidtz. Udonem de equi stragulo coactili int. 
Ducang. Gloss. Lat. vol. 6, p. 1447. Grevius Lectt. 
Hes. p. 574: « Ap. Hesiodum zihot (Op. 542) sunt éu- 
mtAva, Fascize pedales ex lana coactili, quibus etiam 
Romani usi sunt, sed sero.... Ulpianus |. 25 Dig. De 
auro et arg. leg. § 4 : Fascie crurales pedalesque et 
impilia (sic) vestimenta sunt quibus partem corporis 
vestiunt ». Vi] 

"Eyumivedog, 6, 4; In quo pinguedo est, Pinguis, 
Diose. [Xenocr. De aquat. § 63: Ot wey {sdyv taolywy) 
capxweers, of 62 2uriusdot. Borss. %] 

*"Euriumdyut, sive Eurinknut, Impleo, i. gq. eu- 

TRU TCATENUS f Gs 21D Pie Oh eect 
rAHO0.. [De forma hac v. infra. Hesiod. fr. ap. Tzetz. 
ad Lycophr. v. 682 et schol. Odyss. K, 494 : Oinv 
wiv potoav déxa porpdiv téometat dvi, tus déxa O° éumi- 
myst yuvn, ubi male Apollod. 3, 6, 7, éumiyrdnar. 
Dicendum enim esse éuntmAnut, et rursus éveriurhov, 
sic ut vitetur duplex u., recte precipere grammaticos 
(velut Suidam : Hipwatar, xal Orontumharar, gurimhe 
6é- Moschopulum v. Tiwrd®, perk “tod w, gumimrin 
yopls tod pw dik td XxKGQWVOY, GAAX Everriumwy, og xat 
eumimps), évertumoduyv), nec refelli vitiis librorum 
(quorum exx. plurima preebet varietas scripture in 
ll. infra cit.), ostendit Lobeck. ad Phryn. p. g6. Ap. 
Eur. fon. 925, "Q Quyarep, obzor cdv Biémwv gurt- 
Thay.ot Tedcwrov omnium est librorum seriptura, cui 
conferendum éunizpate, de quo v. in “Euriyronut. 
Item ap. Eubulum Athen. 10, p. 417, Cz “Qer’ 0082 
dermvny, &¢ deyous’, éurizatat. Ap. Aristoph. Ach. 
447, Eo y' olov 48q bywattwv gumimrapat cod. Rav. 
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A cum edd. vett., gu7txAapat nonnisi duo, ut videtur, 


libri nullius fere pretii. Videntur igitur non tantum 
Tragici, sed etiam Comici éuxvmdvat dixisse etiam 
producta secunda. Vicissim eliditur interdum in libris 
litera w, ubi sec. canonem grammaticorum non est 
omittenda. Sic ap. Theodor. H. E. 1, 9, p. 31, 18, éve- 
minha ed. Basil. pro évertunha. V. Iturhqut.] Hom. Tl. 
®, [311], ad Scamandrum fluvium : “A émdpuve ea 
yrcta, xab eumimdnir éce0ox, Fluenta tua impleas, s. 
Plenis fluentis curras, Pleno gurgite fluas. Ubi etiam 
nota éumindyt, pro quo Atticos dicere éurirhn, 
sicut for, pro tora6t, annotat schol. Aristoph. Av. 
[1310] : Kal cobs xoptvoug dmavras gumtmdy mrepéiv. 
(Conf. Piers. ad Meer. ps. 208. Indicat. Herodot. 4, 72 : 
"Ekchovtes adtéiv thy xodtqy éurumddicr aybewy. Isocr. 
p. 148, A: Asiv 88 tobe ép0éic moAvrevouévous ob res 
otoks ZuTimAdvat youumudtov, adr’ év tats buyatc eye tO 
dixavov.] Partic. gunumdds, unde ap. [Xenoph. Anab. 
1, 7, 8: ‘O 88 dumimdds &mdtvrwv thy yvouny aremepare. 
Plato Leg. 12, p. 95g, C: “Eynumdvra thy abtod potpav: 
5, p- 727, G: Metapedetac eumimdras adtyv’ 11, p. 935, 
A: Eummdas éoyiv xaxv Eotraudtwv’ 4, p. 700, A: 
Xonpaticwod gurimicn adthy.] Aristid. : “Eymrmhdvees 
guyiis thy OdAaccav. Pass. [et med.] “Euriurhapar, s. 
*Eyrirdapat, Impleor, i. q. gurhjfouat. (Hom. H. in 
Terram 10 : Oixog 0 éuntmdarat éofh@v. Aischin. p. 
86, 34 : “Everiumiato 4 dpyzetox yousiv orepdveny. | 
Xen. Cyrop. 4, p. 58 [2, 41] : Tottrov cizov meocpd- 
pecbar xxl torodtov morov, Smoidy tg olerat pwahtora GUL 
opoy elvat mpeg tO pzite Unvou pyre dosocivng eurt— 
mhagbat* paulo ante dixerat, “Huiv mpooyxer obte 
TAncpovng Tote [mw] odte wcOqs. [Reip. Lac. 14, 4: 
Eevydactas ytyvouévac, Orme wh padrovpylas of moAtrat 
amo tov Eévov éurimdonvto. Plato Polit. p. 272, C= 
*"Eurimhduevor citwy &dyv xat totév. Diodor. 5, 39 : 
Tov ard tis yedpets hay dverv eurelAuvrat. Cum accus. 
Thomas p. 182 : Ot 6& doyaior (yxotpitew dicunt) éxt 
<0 thy yaotépx éurixhactat. Plat. Reip. 3, p. 411, 
C: Dooviuatos éurimratar 6, p. 500, C: Aucwevetag 
éurinhacbar Critie p, 121, B: Wrsovegtag ddtxov éu- 
mindduevor’ Theet. p. 151, A : Aroptac durcitavean: 
Leg. 2, p. 671, B :. Waponctag éuntmata. Seq. dat. 
Pausan. 3, 16, 10 : “Exrtrhaza: dvoowrwv alate 6 
opds. Medio Herodot. 1, 212 : Aumedtvey xaoTO 4 
toymep avtol éurimdwevor patvecdes 8, 117 : Livia te 
Théw } xat’ bdov Eheiyyavov, ovdéva te xdoow gtemAd— 
wevor... dre0vnoxov. Xen. Hier. 1, 25: “O oravicag tivo¢ 
obtdés dotw 6 perk yupts gumrmdduevos. Ubi libri mysma. 
vel éuntyrh. Comm. 1, 3, 6 : DudcEacbar to Ome tov 
xatpov gumtmracdat* 2,1, 30: Lolv émbuijoat, maveeyv 
éurtracat.| Alicubi vero “Eyriprdauxt, sicut et Ep- 
TAVOowat, signif. Ad satietatem usque impleor, Ex- 
pleor, Exatior, Xenoph. 1. c. p. 63 [Cyrop. 4, 5, 7]: 
"Exwov xat edwyotvto, xal qvdctvto, xal méang sd0u- 
plas éverturhavto. Itidem Aschin. [p. 72, 15]: ‘Amo- 
Aaubewy xat Eurrmddpevos tic Srdougvag bo’ Audv [b.] 
avté) éfouctac. [Ap. Xen. et Aisch. est simpl. Largiter 
uti, frui, nulla satietatis notione adjuncta, quae subest 
locis sqq. Eur. Ton. 925 : (Q Odyatep, otter adv BAgmwy 
éunindawat todcwrov. Xenoph. Comm. 1, 4, 6 : Td ds 
chy dxony deyecOat prev moans Owvas, eurtrdacOar OF pay 
mote’ Conviv. 4, 37: Ev cto mod écbtewoy pndémote 
éurimdatto. Isocr. p. 412, D : Adéng 8 peyodne xat 
nazis ExOuuciv xat wndéxor’ gumimdacbar mpocyxet Tolg 
Trond tov aAdwv Steveyxodew. Diodor, 18, 28: Odx gu- 
TimAKwEvor THs xata thy Oewolav téohews. Participio hac 
signif. jungitur Xen. Anab. 7, 7, 46 : “Oca gcovro 6mt- 
cyovpevos ovx éverrizxdaco, Finem non faciebas polli- 
cendo. Ap. Philostr. Vit. Apoll. 5, 20, p. 203 : Td & 
adrods crreicbar tobe Oeobs, xal pnd gumtmracbar tov— 
tous, detvijg éuroptas, Inquinari interpretabatur Wyt- 
tenb. Ep. er. p. 61, ab Scheef. cit. : que signif. locam 
non incommode habeat ap. Paus, paullo ante memo- 
ratum, Sed. ap. Philostr. videtur leg. todzotg, et vert. 
Satiari. |] Per tmesin prater Hesiodum in “Eyusvews 
cit. Hom. Od. K, 248 : ’Ev 8 of dace Saxpudgry tle 
thavro.] Ceterum éurimdqut fut. suum mutuatur ab 
inus. Eurd : unde aor. 1, évéx\yon infra in Kato- 
nizkqt, qui tamen et ad guxjOw referri potest. 
Sicut autem «ixi quosdam fingere etiam Tj, unde 
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pass. [Djjy.2t : sic etiam *Eurhnut, cujus pass. "Ey- 4 Xenoph. Hipparch. 3, 10 : "Eymdfoavees tenwy tov 


Tyy.ct, a quo pret. imperf. éverAiunv, evéxdynoo, 
évéryto, et demto augmento éumhyunv, unde du.- 
mhyt0 pro gvérhyto, Implebatur : Hom. Il. @, [607]: 
Hodis 8 Zurdyro ddévrwv. (Od. @, 16. Et per tmesin 
Tl. W, 777: Ev & dvOov Bogou mhijto otéuan: Od. M, 
417, &, 307. Apoll. Rh. 1, 697; 4, 16. Avistophan. 
Vesp. 1304 : Eudbs yao the évérdynto moddOv xdyabdiv- 
gti: Tupdv modby xateoixdhile xdvérdnr’ év TH) GxOTW* 
Eq. 935 : Tov tevbidwv gumdypevos’ Eccl. 56. Vesp. 
424 : ‘Opyis xat wévous éurdrjuevos (conf. de accentu 
hujus partic. Jo. Alex. Tov. rapayy. p. 22, 22. Male 
ap. Suid. in 1. secundo Arist. gm)yuévoc. Hesych. : 
*Eumdjopévyy , ~menAqouévyy. Fort. “Eurendnucvny) * 
Ach. 236: Béddwv exeivov odx dv gumdjuny AiWorg* Lys. 
234: °VSatos eumhz0’ 4 xdd& Vesp. 603 :"Eundnao dé- 
ywy.] Sicut item nonnalli statuunt th. Wyrdd, ita et 
*Euritdd, unde derivant aor. 1, éverinhacav, quod 
ap. Plut. Othone [c. 6] legitur : D&Gtov odx éverindacav 
af xAomat, Fabium non’ expleverunt s. exatiarunt 
furta. Ibid. [c. 12, ubi est aver.) :.’Evertr)acav odGou 
ols anttytous étt. Sed rectius ea deducuntur a pret. 
imperf. évertumdny, sicut totacav ab toryyv. [Forme 
gurimi%u XX. grammaticorum initio citatis addenda 
Gl. :Eyrimdd, Satio. Dio Cass. 68, 31: Mutat ducye- 
psiac Gravex éverturdwy. Gramm. Gregorio subjectus 
p- 681, 23. Et quem Kall. citat Dionys. Areop. p. 
191, C: Movoerdy cuvdyouca yv@ow xat Evdc xat Evorti- 
x00 goito¢ éumimddox. Philo Belop. p. 100, 28 : @op- 
wos gumimrovra dyvowy. Liban. vol. 4, p. 850, 36: Ob 
ovdelc dy exvivberey Eurimr@v thy zOAtv. Diod. Exc. Vales. 
p- 599, 3: “Amavtes éverturh@vto opoviuatog, Chron. 
Pasch. p. 448, 19, éumimAdrevor preestitit cod. Vat. pro 
gumimArwpevot. Inter gurivmhacdar, gumimracdar, eum 
mA%oOar variant libri Josephi A. J. 4, 8, 21. || Forma 
Ton. *“Eymiméw est ap. Herodot. 7, 39: Tépbuog gmumder 
vo coe. Sed cod. Flor. gurumdet, alius émumhei, tertius 
eure cum libro optimo Stob. Flor. vol. 1, p. 387, 
qui éurithe, quum ceteri prebeant gunimdy. Forma 
éunithe confirmatur forma tot@, que est in libris 
omnibus 4, 103. Iiurgw tamen tueri se poterit He- 
siodeo Theog. 880 my.rhetoat. Alia forma ap. script. 
anon. (Heronem sec. cod. Vindob. ap. Lambec. Bibl. 
Ces. 1. 7, vol. 7, p. 431, B) inter Mathem. vet. p. 318, 
34 : PoovriGew xal rig tod Udatog apboviag xat gumhav 
TOUS dub podtevas > cui éunimddy substituendum dicerem, 
nisi ¢ux)dv nihilo deterius videretur forma évantéy, 
de qua dicemus in THétouat. L. Dinpore.] 

[De forma *Ev.x)79o, quam perperam fingit, qaum 
umdyout etc., qua tanquam ab them. gurdfw for- 
mantur, referenda sint ad “Eyriminut, HSt. :] Ey- 
TA9m, Impleo, (Offercio, Expleo, Gl.}. Plato Ep. 7, [p. 
341, FE]: Lobe 68 bbndiic xat yavvng ermidos gurdicat, 
ut Liv., Spei implere. Ibid. [p. 350, E]: Kaxév naveu 
éurerdixact, Oninia malis implevere, [Leg. 9g, p. 875, 
C: Ldévrwy xaxov eumdicer thy modw: Alcib. 1 p. 105, 
C: Et wh eyrdscets tov cov dvduatos xual t7¢ a7. du- 
vdwens Tevras* Leg. 8, p. 839, B: Bors mévrw gurdi- 
cetc’ Reip. 7, p. 534, Ai “Iva wh ques modarAactov 
Mywv gurhiionq 1 Gowv of mapehndvodrtes* Crat. p. 396, 
D: Od pdvov ta wrt pov gurrArjoar tig Oxtrovlas coptas , 
GM nal cig Yuyysg emerdyolar’ Lysid. p. 204, C: 
“Hy.ov exxexwgune TH Orn xed éurémdryxe Adcidog* Apol. 
p- 23, E: “Evremdjxaow bubiv ta wre xab radar xat 
agodpas dia6dddovtec. Aristoph. Eccl. 1042: Thy yiv 
Gracay Ojdindswv éumdfcere.] Plut. Pericle [c. 9] : 
*"Eymerdnxas thy moAw Yonudtwy, Qui pecuniis urbem 
impleyit et locupletavit. [Proprie de vasis et sim. 
Hom. Od. B, 353 : Acdexa 0° Zuxdqoov (amphoras): I, 
209 : “Ey démac éumdjouc: 212. Il. Y, 471: Médav oipa 
nur avtod xdmov everdycev’ Od. W, 358: Eicdxe mdv- 
ras evindkjowow éravdous. (Kad. forma Oppian. Hal. 1, 
342 : "Ogou xe fy pty evirhyoete Ochacon.) Xenoph. 
H. Gr. 2, 4, 11: Buvereavto mote eumhijoar thy 6ddv- 
7, 1, 20: Of Onbaior... Gumdicavtes to medloy. Cum ge- 
nit. Hom. Od. @, 495: “Ov mor’ é dxpdnodw dddov 


“Hyaye ... dydoiv eurdyozs, de equo Trojano. Ib. K, 


523,A, 31: Tupyy < éumdyaducy eobOv: Z, 45. Et 
cum tmesi Il. %, 351: “Ev 0 atevdac whijcav dhetonros. 
Herodot. 2,87: Ev wv éxncav tod vexpod thy xoiAtny. 


immddpouov. Pass. Il. 1, 348 : “Evémnadev 8€ of dpow 
aluatos de%aduot. Xenoph. Cyrop. 5,5, 10: Tov Kv- 
pov éneondcuto éurdnotzivar Caxodwv tk dumata. Plato 
Reip. 7, p. 518, B : Mapuapuyiic éumémdnotat’ Leg. 1, 
p- 641, C: Moddol yao S6oratotepor Sie modgumv vixac 
yevousvot wvotwv ahawv xaxdy 6: U6ow éeverdhobqoay. 
Aristoph. Nub. 376: “Otay gumdnotic’ Udarog moddod - 
Pac. 1000 : Kal thy dyopey fuiv &ya0dv gumdyobiivar. 
Theocr, 25,244 : Ta o€ of adyhy Ouucd éverdycOn. 


‘Diodor, 1, 55 : Luvé6n ravtolag wyereiug éumdnobFvar 


(Agyptum). Eur. Herc. F. 572: Nexpéiv &rave’ “lopn- 
voy éurhyaw odvov* Phoen. 725: Tay’ adtéiv mediov eu- 
Thicw govou’ Iph. A. 355: Tlpvsuou medtov éumdyjious 
dopdg* Cycl. 411: “Eymdiicas oxtigos Mdéowvoc. Xenoph. 
H. Gr. 2, 4, 1: “Evérdyoav xal te Méyaga xal t¢ Ox- 
Gas tHv Sxoywpodvtwy* Anab. 1, 10,12: Tov trméwv 
& Ades everrdvjoOy. Theocr. 24, 52 : ’Everjoy 68 66- 
y.0¢ orevdovtos Extotw' 25, 96: Hav & do’ éverdioby 
medtov, mca. o& xéheugor. Metaph. Hom. Od. T, 117: 
My wor uAov Ouudy évimdians dduvewy, Xenoph. Ages. 
2, 8: Evémdyce 88 xal oooviyatos the Wuyas adtev. 
Et ib. : “Edaidwv ye why meéveag évémdyoev. Alschines 
Pp. 24, 27: Edniowy xeveiv eundjoas. Plat. Pheedr. p- 
255, D: Thy tod gompgvou ad Yoyty Zowtos evérhqcev. | 
Alicubi redditur potius Expleo, Exatio, Exaturo. 
Demosth. [p. 543, 24]: Tay dvatdy yvouny evérhycev 
ated, ut Cic., Explere libidinem alicujus. Et apud 
Virg. : Expleri mentem nequit. [Trag. ap. Stob. Flor. 
vol.3, p. 75: Biéroucd t’ cig wav xal mapoticn mavta- 
Yov, thy obw éurdicac’ ansdr\uxtar xaxov. Apoll. Rh. 
4, 429 : OD pw dodcowy ote xev etGopdwy yAuxby tye- 
pov gumyjcerac. Ap. Isocr. p. 201, D: Tedeutév & obtung 
evéemkycey adtovs (Evagoras Persas) tot moAcuciv, Got’ 
cilicuzvuny tov &hhov yodvov tov Bactheov jay Stahhdcre- 
cla tolg amoctict moly xvouor yévowto THY cwudétwV, 
dopevor Thy elozvay erovjcavto, AUcavtes Tov vouoV TOU- 
zov, est i. q. Bellandi eos ut pigeret fecit. V. 1. ejusd. 
infra cit. in passivo. || Absolute Hom. Od. P, 500 : 
“Ev0’ dor wav mévtes évémdynody v’ edocdy te (mendico 
stipem roganti). Aisch. Suppl. 444 : Kat uéy’ éundy- 
cag youov. Plato Gorg. p.518,C : "Eurdicuvtes xh 
may uvavees tk oouate TOV avOednuwy.| Aristoph. cum 
gen., "Eurdyoov Adywy [immo éurhyco éywv, Vesp. 
603], Verbis exple et exatia. [Kur. Hel. 769 : Od yao 
éurdiyoumt cc uvdwv. TPheocr. 24, 3: Ayorépms (Her- 
culem et Iphitum) dovoucx xal gurdjcaca yéAaxtos. ] 
Sic et pass. Eum)jOouct, Expleor, Exatior, Exaturor. 
[Hom. Od. A, 452: ‘H & éut cddémep vlog évimdnobFvat 
axorrrs 6¢9a)oicty Zuse, Satiari aspectu fil. Proprie 
Xenoph. Cyrop. 1, 3, 4: Todd &thovaréox rap’ Fuiv A 
6d0¢ eotw énl to gurdysbijvat. Eurip. Electr. 430 ; Tes 
yuo éurrdyatels avin, 6 mAovatds te YH mEvag, tcov vépet, 
Satur. Herc. F. 1072 : Zxoxdiv éotéwy + gurdnodO.. 
Avistoph. Nub. 386: Zwyod [Iavalyvatots gurdnobets- 
Av. 789. Et figurate Lysias p. 180, 3: °Emedy téyt- 
ota éverémAyvto xal tov Ouctgowv dmdhavonv, dAdo- 
sotous tig TOAEmg Exutods Hy7ouve0.] Aristoph. Pl. [892]: 
Aradsayeing undevoc éumer\nopévos, Nulla re expletus 
et exatiatus, s. explebilis. [Eurip. fr. Erechth. apud 
Stob. Flor. vol. 1, p. go: “Eyrdqcbévres voutoucrtog. 
Plato Reip. 4, p. 440, A: “Eumhfabyte tot xadot Oed- 
patos’ Leg. 8, p. 837, C: Tic hous xalaneo drorpas 
mewov eurdnolivar tapaxehevetat Exutm. Et de rebus 
illatabilibus, Isocr. p. 130, B : ‘Qv (dewey) of wev 7on 
ueotol tuyyavoucw dytec, of Of dik tayémy eu.rdyoOAcov- 
cat. V. 1. ejusd. in activo citatum paullo ante.] Et ap. 
Xen. [Cyrop. 1, 4, 14], éy.rdAPouat [Hoty Kvpoc eu- 
TAnoVetn] OyjoGv, Venationibus expleor s. exatior. 
[Eur. Hipp. 664 : Micdv & odor’ gurhnobijaoat yuvat— 
xac* fr. Sylei 1 : "Eundjobyti pov mivoy xedatvov ala. 
Plato Protag. p. 346, C: “Qor’ et tu yatper peywv, 
2urrdnabety By exetvous rcuod[nevos. Demosth. p. 1265, 
13.:°Emedy & odv mot’ areinoy xa! everdjobgoav tabta 
movodvtes. V. sub finem in aor. "Everdjpqy.] “Eprdnod- 
wevos activa signif. pro Qui {sibi] implevit. [Hom. Hl. 
X, 312: Qouydn & Ayvrebc, péveos 6° éumdroato bu- 
udv' 50h: Oadéwv eumdycapevos xijo* Od. H, 221: 
"Bodduevar xédetar... xal evimdrrjoxcbar dveyer" 1, 296: 
Adri émel Kuxdu) peyddqv eumdyjcato vqddy. Herodot. 
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5,12 : Td Byyoo to¥ Udarog gumhnonpévn. Aristoph. 
Lys. 327 : "Eumdyoapevn thy béptav: Vesp. 380: Thy 
uyhy éurdnodauevos Atoret§ous. Plato Cony. Pp. 244, 
A: Tottov (tov Yuxtipa) gumdncduevoy mpbitov wey av- 
ov éxmsiv. Apoll. Rh. 3, 1350: Mévay 0” éurhjoato 
Ouudy adx7j¢.] Plut. Pomp. p. 1165 mex ed. [e. 35]: 
Mvotouc daxovs Udatos eumrAnodevas. [Tmesis év ... TAH 
cat, et forme poet. everjout exx. paullo ante al- 
lata sunt.] 

"Eurlumonut, sive "Eyninogut, Incendo, Inflammo, 
i. q. eurp7fw. [De qua forma hic inserui que tradit 
HSt.] “Euro7 9, Incendo [Gl.}, Inflammo. Xen. Hell. 
1, [6, 37]: Td otpatdnedov éurpiicas,, Castris incensis. 
Aristoph. Nub. [398] : Heé¢ oy7’ ody) Livwv’ everonae; 
Non incendit Simonem? Vesp. [36] : “Eyouoe gwviy 
gunenpyouévns b0¢, Suis uste. [ Aor. et perf. exx. Atti- 
corum referenda sunt ad “Evrtroqut, que una Atti- 
cis forma pres. usurpatur. Altera semel utitur Hom. 
ll. 1, 589 : “Evéronfov péyx dotv. Idem frequenter 
aor. et fut. in phrasi vot évirozeat, pro quo etiam 
mupds, Il. I, 82: My dy Trupds aiBouevoro vijag everp7i- 
owat. Divise Il. H, 429, 432: Ev 62 mupl mpvoavtec. 
De formis éurtumonu.s et guntmoyut idem esse dicen- 
dum quod de formis éuxiuxdyut et éurizdnut diximus 
in “Eurindyut, persuadet optimorum librorum au- 
ctoritas : qui non in prosa tantum sed etiam apud 
Tragicos Comicosque preferendam esse demonstrant 
formam que simplex habet p, etiam ubi + produ- 
citur. Vid. Eurip. Here. F. 344, Aristoph. preter 
1. continuo ab HSt. cit. Lys. 311, Thesm. 749.| 
Aristoph. [Nub. 1484], gumumpdvar thy oixtav. Plat. : 
*EotpéShouv xa! éverturpacav, Tauro inclusos ustula- 
bant. Pass. "Euxturpayat s. “Eyrinoxpat, Incendor, 
Inflammor, éurveCouct, xatouor. [Forma “Eyriredo, 
quam posuit GI. : “Evnimed, Incendo, Inflammo, In- 
cendium facio, utitur Polyb. 1, 53, 4: T& wév gumt- 
TeBvtO¢ ... THV TAOlwy. Plut. Coriol. c. 26: Avevoouné- 
vow érOécbar toig “Pwyrators xal thy modw sumumody. 
Planud. Ovid. Met. 2, 792: Te dvOnok media Snot, gu- 
mino& te tag 73a¢, indicat Boiss. Vitiose Gl.: Euroy- 
tw, Inflammo, Incendo, Incendium facio, vel pro 
Eurex 9 vel pro *Eurvpito. Cui simile yitium nota- 
bimus in “Evreifo. L. Dixvorr.] 

(Euntvas, 6, 4, Poleitus (sic), Gl. Diog. L. 5, 67 : 
AMG xal yuuvactixertatos éyeveto nat edéxtng TO coiuc, 
Thy te Racay cyéow aOAqtixyy exoatvoy, OtoOhactac xa 
Eumrivis Ov, xaOd oor Avrtyovas 6 Kaoverttos, Nitidus, 
ut oleo unctus. Male Suid. v. ‘QroO). scribit gumowys. 
Conf. Evrw7%<.] 

*Eurtve, tou.ar, Ebibo, ut quidem redditur in VV. 
LL. ubi et Imbibo [GI.]: quum alioqui afferatur ex 
Herodoto (4, 64, et Philone vol. 2, p. 512, 7]: Ev- 
mivet tod aiuatoc, pro Potat sanguinem. [Eurip. Cycl. 
335 : Qe todumueiy ys xot oayeiv tov’ hugoav Leds outog 
avOpurTotst tots omepocw Aristoph. Pac, 1143 : *Eumtetv 
gpory’ dogoxer’ 1156 : ‘Qc dy éurin ed” iuov’ Eccl. 
146 : Kat Aordopotvrat »’ Honeo éumemmxdres. Archestr. 
Athen. 3, p. 101, C : "Evivovtr 6 cor vepstw ToLovee 
todynua. Xen. Cyrop. 7, 1, 1: Tpocyjveyxav of Oeou- 
Tovtes evoayety xal éumtstv. Plutarch. Mor. p: 650, D: 
“Otay odv éurtvwow 715, E: “Qorsp xal cov Aicyvhov 
iotopotcr tas toaywetas gurtvovra moretv. Fut. Theognis 
1129 : “Euntouat, meving OunopAdoov od weredatvwy|, et 
ex Aristoph. [fort. e 1. Pac. cit. depravatum]: ‘Qs &v 
éu.rioucda, pro Ut bibamus. [Eust. Opuse. p. 294,37: 
“Iva b8atog éumusuelx. Ubi notanda forma Vitiosa, 
nisi scripture vitium est. Nihil enim hue pertinet 
presentis forma media, cujus ex. v. in Avartvw.] At 
Bud. gu.ruiv dicens esse, Haurire, Deglutire, e Lu- 
ciano profert [De merc. cond. c. 18]: Tgov rot txavod 
Eu.Trov olvou AerTOU xxl Sprncoc. [Cum accus, Epicharm. 
Athen. 6, p.236, A: Hodk xatagaydv, mddX’ gurudy. 
Plut. Mor. p. 509, D: Kovetov éuntdveas. t praes., fut. 
anceps. (Ita scrib. etiam in “Exrivw.)] 

[A prees. Euruntoxw est aor.] “Eurtoor Eunicat], 
Potu implere, Irrigare : Hesych. Zumtcoy, métteov. 
[Pind. ap. Erotian, Gloss. p. 74 : "Evémtce KEXPO LEVEE 
év atact.] Nicander media voce utitur in activa si- 
gnif. Al. 320 : “Oker 8 gumtcato, 7d 8’ dOpdov SOartt w.t~ 
Sas" ubi schol. exp. Beétov. Idem passiva utitur in 


hk. 
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A. signif. pass. Ther. 623 : Novas eumtobev, i. e. mort 


B 


o0év. Utitur Idem activa etiam voce transitive, h. e. 
duplicem ei accus. jungens, rei et persone: Al. 518: 
Tlodddxr 8° A dha meyxtov 6utradov 4 aos ayvyy “Eurt— 
cats, Potandam prebeas s. infundas, schol. éuptéatc. 
[Ther. 877 : Kagdanov guricatos 573: “YSare 8 duat— 
catot Al. 277: Mtyadqy 62 Raddy éumiceo piororc.] 

[Evra V. “Eurénras. | 

(Eymintoxw. V. Eptive.] 

PEyrindds, “Eurindyut. V. Eurtumdyue]) 

*Eururpdoxm, Vendo in, unde éunémoatat ap. Pol- 
luc. 7, c. 2 [§ 9]. 

[Eprinoqus V. Eprturonur.] . 

’Eurtntw, mecotyat, Incido (GI.], Hlabor. [Soph. 
OEd. T. 1262 : Kaynintet otéyn. Eurip. Med. 1170: 
Kal porte obdver Oodvorctw éumecotca un yauol mecetv. 
Aristoph. Pl. 180 : “O Tysobgov 62 mieyoc. — “Eunéoor 
yé cou: Vesp. 203. Nub, 378: Eig dAnhag éurtrtoveat 
384. Plato Phed. p. 114, A: "Eureceiy cig tov Tao- 
caupov, et al.) Xen. (Cyrop. 3, 3, 64], gumtmtew etc ta- 
poous, Incidere s. Cadere in fossas : et [ib. 25], éu- 


mimtety sig tk moopudaxcc. Cui simile est, "Ewrecov * 


gic TOUS Trohep.tous , Qui incidit in hostes, Illapsus in 
hostes, ut loquitur Virg. [Ib. 8, 5, 14. Plut. Mor. p. 
194, D: “Evmentoxauey cic tobc 7.] Sed et, éuatmretv 
gig xtvouvoy, ap. Galen. : ut Lat. Incidere in periculum. 
[Soph. El. 216 : Ob yverpav toyers 26 ofoy ve Tapdve” 
oixetas etc dtag eumirters ot'teng aixo¢; Eur. Hel. 864 : 
Bic BaoGao’ EMov odoyav’ avbts éumecet* Iph. A. 443 : 
"Eg at” avayxng Cedypar’ éunentwoxauev. Plato Reip. 6, 
p- 496, C: “Qerep eis Onpia dvbpwrog éuneowyv. De iis 
gui in carcerem cenjiciuntur, locis Demosth. p. 788, 
17, 24; 789, 15, illustravit Kuster. ad gl. Hesychii : 
"Eumeceiv, cig ecumriprov &yOzvar. Absolute Hesiod. 
Scut. 420: Aro & duow xgoce tévovte dS poyovoc wedty ° 
péya yap oévoc éumece gwtoc. Thuc. 2, 76: “Pouy éunt- 
mrovex (4 S0x0s) drexadte tO moogyov tig Eu60A%s. |] Ali- 
ter Plato Reip. 7, p. 524, D: “A... et¢ thy atcOnoty éu- 
mintet, Quee cadunt in sensus.] Quinetiam sig ddyous, 
cig Adyov éurimtety, eod. modo quo Lat. dicunt Inci- 
dere in sermonem. Dem. Pro cor. [p. 240, 1] : AdA& 
up éuméntuxa eis Adyous, obc adtina weiddov &pudcer 
éyew tows. Ibid. [p. 312, 20]: Ete torodtoug Ue 
gunirtew dvayxcCouat. In ead. or. dixit simul gis moé- 
Eats et cig Adyous gurtintety, scribens [p. 244, 28] : do 
ete “EdAnvinks mocters xat Adyous éumécw* ubi Si inci- 
dero in res gestas, ponitur pro In mentionem rerum 
gestarum. [Plato Leg. 10, p. 888; D : Etc Qaupacrdy 
ddyov eumentwxotes. Eur. fr. Erechth. ap. Stob. Flor. 
vol. 1, p. go: [dhzoc gumecdvees cig toyyy twa, Evecti 
ad munus quoddam. Aliter Iph. A. 377 : Aewov xaot- 
yvitost ytyvecbat Adyous payas 0’, bray mor’ éuméouroty 
sic Zot. Plato Parmen. p. 130, D : Eis odvaptav éu- 
TEGWV * Reip. 10, P. 608, A, eis Eowra, etc. Herodot. 
7> 88 : Ent cupgopiy éverece. | Ut porro dicimur éu- 
Tintety eis Mdyous, S. cig Adyov, sic etiam Adyos dicitur éu- 
mimtew, ut et Lat. Incidere in sermonem, et Sermo 
incidere dicitur. Plato De rep. 1, [p. 354, B] : “Ey- 
mecdvtog ad Botepov Adyou, Ott AuctreAgetepov Hh dOnt 
tig Sixatocbvygs. [Aristoph. Lys. 858 : Kav rept avdpiy 
of gunéon doyos ttc. Et alibi sepe. Absolute Dem. p. 146, 
1: “Emevddy tt tiv mpd¢ Didtrmov éumdon. Adyou trvds 


_éumecdvtos, Plut. Anton. c. 28.] Sed cum hac constr., 


i. e. Junctum accusativo, exp. et aliter, sicut et quum 
cuipiam alius generis accusativo junctum est : Plut. 
Themist. [c. 10] : "Eumeceiv cig Lodauive, In Sala- 
minem delatum esse. [De quo |. Wyttenb. in Ind. : 
«Fort. gx.» Eur. Hel. 1016 : “O vols tév xatbavevtwy 
Ci pav od, ywouny & ever advatov sic dOdvatov atbgo’ 
éurecuv.| Item quum res dicitur gu.xtrtew in aliquem : 
°"Eurinter cic éxcivov fyewovia, pro Demandatur illi 


imperium, ex Eod. Themist. [c. 6.] Et [id. Sol. c. 18]: — 


Ep rtmter Siapook eig tobs Sixaotas, pro Refertur con- 
troversia ad judices. Ubi fortasse reddi possit Dela- 
bitur, Devenit. [Aliter Thucyd. 2, 48 : “Es & thy 
Abrnvatwy modw earwatos everece (pestis). Demosth. 
p- 424, 3 : Noanux dewey éuméntoxev sig thy “EA- 
Adéa. Absolute Soph. Phil. 699 : O08 65 tav Oep- 
pordrav atudda xnxiougvav Ehxgwv evOyjoou m0dd¢ 7mtot~ 
ct guAAotg xateuvdcetev, et tic gundcot’ Trach. 1255 : 
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‘Qc rely éunectiv onapayudy 4 tw’ olatpov 26 mupdy me 
O%c. Eur. Alc. 798 : Tot viv cxvépwrod xat Euvectéitos 
 gpeveny peBoputet ce mitudos 2urecdy oxdgov. Plato Reip, 
8, p. 545, D: “Orws 3} moditov otdats everece.] Seepe 
autem et cum dat. dicitur aliquid éurirtew tw; ut, 
*Evérecev dOvuta toig “Pwy.cators, Incidit, Romanis an- 
xietas, vel Romanorum animis (ut dicit Cesar, In- 
cidit terror exercitui; Liv. autem, Incidit animis 
metus). [Thucyd. 6, 24 : “Epwe évémece toig méotw. 
Plato Reip. 6, p. 499, C: Holy av adzoic ... ome 
éuméon. Aischyl. Ag. 341 : “Epmg 62 pA te modtepov 
Zumiertn otpat® noletv & wh yo%. Eur. Iph. A. 808 : 
Otro sewos gumémtox’ “Kos cijade otoatelac “EAde 
odx dvev Gediv. Soph. OEd. Col. 942: Ptyvesoxwy 8° drt 
avdetg mot adtods tov éudyv dv éurmécor CHhos Evvatuov, 
ubi notanda constr. cum accus. Phil. 965 : Eyot wev 
oixtosg Sewvoc gunérroxé tig. Eur. Hel. 1395 : My tts eu 
mecboy 70005 melon peOeivar’ Hipp. 1218 : Tepdore Sewvdg 
éumimtet gd6oc* Hec. 857 : Tupayyds éumémtwxé por. 
Aristoph. Lys. 997 : And tod 62 toutl td xaxov byiv 
événecev; Thucyd. 2, 91 : Tots Tehorovwyators yd6o¢ 
éuninret’ 4, 28: Toic d& ‘AOnvators évéerece wv te xat 
' véhortos* 34 : "Exmdngtc éverrecev avOpurrorc. Et de morbi 
impetu 2, 49: Abyt toig mActoow evérinte xevi.] 
Sic gumece Ouys, Hom. Od. M, [266] : Kat por 
émog éumece Ouuc) [wdvttoc]. Hic tamen paulo alium 
usum haberet Incidit animo, videl. pro eo quod di- 
cimus potius Venit in mentem. [H. I, 436 ete. : Emet 
yonos gumece Outi: P, 625 : Agog gurece bunts (quod 
Od. &, 88 : Tots émid0g xpatepdv dé0¢ év gpect mimtet)° 
Od. B, 45 (O, 375) : “O por xaxdv gumecev olxp. Et 
per tmesin [l. @, 385: Ev & door Oeotaw gore wéce 
Be6orbuia. Et proprie Od. A, 508 : Td 8 tpigog gu- 
mece Tov’ Il. A, 108 : “O & bntios dumece métpy" ali- 
bique sim. Divisim Il. @, 485 : Ev 0 éreo’ Qxeavs 
haumpoy odoc jedtovo’ Od. T, 469 : “Ev 2 Ae6yrte méce 
xviun, etc. Denique Il. Z, 81: Holy aus’ év yeoot yu- 
vatx@y oedyovras meget: quod dicitur fere ut H. Ven. 
200 : Bootot dvépog éurecov edv7. Theogn. 869: “Ey 
wor emerta mécot wcyas ovoavdc.} Dicitur vero aliquis 
etiam urine gwi, pro cig m1: ut ap. Plat. Epist. 7, 
[p- 336, B] : “AAvzjouds tuo 2umecdv avout, In flagitium 
aut flagitia delapsus, prolapsus. [Pind. Nem. 7, 73: 
AvOwvs molv dtm yutov éureceiv. Aliter Eurip. Rhes. 
657: Diuy 62 wo gvAaéw éunértoxev ws xatkoxoror 
fovea’ Ayay. Soph. OEd. Col. 1150 : Adyos 8° 85 éu- 
méntoxey dott E01 otetyovtt detpo.] Apud poetas vero 
interdum sejuncta prepos. : ut mintew évl xduacr, 
Apoll. Rh., pro éurintew xduscr. Item, ’Evl deyéecor 
meadvtes, pro égumecdvtes Aeyéscot, Illapsi toris. [V. 
Iintw. Vel precedente prepos., ut Pind. Pyth. 2; 
41: Ev & dydxtorsr yuronédars meow’ Isthm. 3, 41: 
°Ev Unv yup mécev’ 7, 6 : Myx’ év dppavia méowpev 
otepavov. Eur. Suppl. 831: Tupds te ghoyp.oc 6 Atdc 
év xdpa nécot.] Affertur alioqui et guntrtet év todtorg 
ex Hermog., pro'In hee incidit : sed hic 1. suspectus 
est. [Plato Euthyd. p. 292, E : “Emetd) év cadeq tH 
dropia éverertooxn’ Hipp. maj. p. 298, C: “Ev 7% abry 
gumentwxotes aooty.] Interdum vero et sine casus 
adjectione positum invenitur éuxintwv pro Occur- 
rente s. Obyio. Herodian. 7, [r1, 15] : “Ore Oywos év- 
Qovcréiv n&y tO eurintov Ung abroudyou goyahsiov, dmdov 
énotetto’ quee Polit. interpr.: Quum quicquid oceur- 
rerat, furor in arma conyerteret. Ut autem hic dicit 
mav to éurtntoy, sic alibi, non semel, mévta tov éunt- 
mrovta : 3, [g, 19]: Udvta d: tov éumintovra épdvevov- 
ubi reddiderim, Quicunque obvius factus esset. Possis 
tamen et verbum Incido retinen’s, dicere, Quicunque 
in ipsos incidisset. Utitur vero hoe verbo in ista si- 
gnif., et absque illo nomine : 4, [9, 14] : “Edxovrés 
Te TOUS EuTrincovtas evebadhov. Sed eumentwxdtes, sine 
adjectione dicti sunt etiam Transfuge ab Lxx 4 Reg. 
‘24 [immo 25, 11], ut annotant VV. LL. In quibus ta- 
men et cum adjectione, ex eod. |. : (Tobs gurentur- 
xdtac] ot évémecov mods tov Bacthda, Qui transfugerunt 
ad regem. || Irruo, Invado, mpoc6dhw, exépyouat, 
Bud., nullum afferens ex.; sed afferri possunt quum 
alia, tum hoc e Xen. [Hipparch. 8, 25] : “Exavactpe- 
' @owevots tois TOAEuLoLG EuTecetv. Possumus vero et jam 
inde ab Hom. hune verbi istius usum repetere, ap. 
THES, LING. GRAC. TOM. TIT, FASC. 117. 
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quem Jegitur Od. Q, [525] : "Ev & erecov rpopdyotc 
Oducebs Kah uldyas vidg. (Il. TI, 81: “Eure? ém- 
xpatéws* 276 : “Kv & éxecov Towecow doddées: A, 
297: Ev 0 émeo’ boutvy. Et sim. E, 370 : ‘H 8 év yob- 
vaot ninte Awovyg ot Agooditn: B, 175: Devtect’, év 

viecot Toduxhhtet mecdvtes; 1, 235, A, 311, 824, M, 

107, O, 63, P, 639. B, 325 : Te & av’ duthov idvre xu- 

Sotueov, dic bre xdmom ev xucl Onoeutiior uéya opovéovte 

méontov. De vento borea Hesiod. Op. 50g : Agis &1- 

xOuous eras Te TayEtas obpeog év Biicons mdve ySovt ... 

éurietwy. Et divisim Hom. Il. 0, 624: "Ev & éxso’ ds 

Ste xdux O07 év val wéoyow. Et sim. A, 155 : ‘Qs & ore 

mip atdnhov év addy eundern Gan: TL, 113. @, 241: 

"Qe év cdxet xintwv doc. Metaph. sic capitur Pind, 

Isthm. 1, 68 : Et 62 ttc evdov veu.et TAOUTOY xpuoatoy, 

GAhoror 8 eurcieroy yeh%, Puydy Aisa tedgwv od godlerae 

ddtac dvevbev. Proprie Pyth. 8, 85 : Térouct 8° gumetes 

Sfobev copdtecar xaxd poovéwv. Eur. Rhes. 127 : eet- 

Kovtes Eumécwuey Apyetwv atpar* hog : Opyxidy dptator< 

gumeody xatk ods. Absolute Herodot. 3, 146 : °Ev- 

mTeadvtes of értxovpot. Et metaph. Aristoph. Ran. 903. 

|| Irrumpendi signif. Asch. Ag. 1350 : ’Ewol & dre 

cdytoth y’ éureceiv Coxet. Eur. Phoen. 1146: Tt usher” 

dpdny mavres éumtmrery mAatc; 1154 : Tugds mdatcw 

ig tg gumecwv Bo%. Aristoph. Vesp. 120. Lysistr. 309: 

°E’g thy Ooav xprqdov Sumécotsev. Demosth. p. 1273, 8: 

°"Eurecetzat to Udwo gic TO yootov * 1004 extr.: Eic a\- 

otpra éurecwv. || Absolute, signif. metaph. Temere 

irruendi, Herodot. 3, 81 : *Q6éet (populus) éumeod 

ck monyuata dvev vdov. Aristoph. Ran. 945 : Eiz’ odx 

edijpouy Gc tuo.’ 006” gumecdv gguoov. || De aor. 

forma éumecotvtes pro gumecdvtes v. in Itxtw. De for- 

ma éuretoy ex. Pindari supra citavimus. "Euneceiv et 

stor. confusa Aristoph. Eq. 484. Et éxmeceiv Demosth. 

p. 298, 10.] 

Ents, (80¢, 4, Culex : vel potius Culicis quoddam 
genus [Musca vinaria, Gl.]: scribit sane schol. Ari- 
stoph. [Nub. 157] éuridag a Comico vocari quos sui 
temporis homines nominarent xovwnas : quosdam 
vero velle esse cidog xbvermos mapamot&utoy Covny eyov= 
tog" et alibi [Av. |. infra cit.], Gdov mapk toics Udacr yt- 
‘vdu.evoy Suovov 7 xoveome, wreiov O8 77 TEPLOYT , xatk O& 
a3) pecov heuxé) Teprelwap.zvoy. [Artemidor, 3, 8 : Ko- 
vertees xat af Aeyouevat éustdss.] Porro Aristoph. Nub. 
[158] deridens Socratem, introducit Cherephontem 
ex eo quarentem utrum putet ta¢ gumidag Katk 1d 
oto. dew 4 xare todssonbytov’ edunt enim quandam 
velut div. Idem Av. [244] : Tac duetéunous éumidac. 
Apud Suid. vero proverb. guxts Terxopucta, quod 
Tricorynthe [in pago Tricorytho] multe existerent 
empides, utpote nemoroso et humecto loco. [Ex Ari- 
stoph. Lys. 1032.] Hesych. Bodruxov quoque esse dicit 
éurtda : qui potius ototpog est. [Aristot. H. A. 1,1, p. 
487, 5 : "Evia 8 tov Cov 7d wey mpsitov CH év 7H bypi , 
Emeita petabddret etc any poowhy, xat Ch eu, olov émk 
Tov ey ToIg ToTHLOIC guTtiowy* ylverect xp && adtov 6 
otetpo¢’ ib. 5, p. 4go, 20: T& 6: dtntepa gumpocbev 
dyer te xévip%, olov prvice xaxt peborh xat olotpo¢ Kal Euteic* 
5,19, p- 551, 27: At & éurides ytvovrar éx sav doxa- 
oldwv: 8,17, p. Gor, 3: Tov adtoy 62 todmev (ut ex- 
terna intro vertantur) xat tOv évrdumv éxddver 70 Yous 
Soa éxdvver, olov othon xat guntc. Lucian. Contempl. 
c. 8: “Ex tottov odx sic waxpdv yéhwta fuiv mapdtovta, 
érdtav Then, pros eurrtda ody Greg ta¥pov et kpacbat 
Suvdusvos. Aristid. vol. 1, p. 356 : “Yd mAvQoug éu- 
mldwv cuvéb6y moddnrov dy wo aypuTvijcat Sejcor* 2, p. 
309: Tx wey GAN deptwvortepor TIS axis tHG EaxutT@V, 
érerdav AS xaxe tivag simciv dé xal Srabadrew, tH 
Awdwvate yey oux dy eixcoaurs adtabcs YOKE «+05 TAic O 
gumtor taicg év tH oxdtw foubodcats. Confus. c. édals 
ap. Artemid. |. c. et Arcad. p. 33, 11, ubi agit de 
voc, accentu acuto, de quo add. Cramer. Anecd. vol. 


1, p. 315: 17] 


PEuricrov, xal td Boxy xat to Sadideig meiv,. 
Hesych.] 

*"Eumotetw, Fido, Fiduciam et spem meam col- 
loco in. 2 Paralip. [20, 20]: “Epmtoredcate év xvole 
O26) judy, xat eurrotevdicecde. Que tamen verba sic 
exp. vulgo, Credite in domino Deo nostro, et securi 
eritis. Ubi etiam nota posterius éumodevdicecbe, 
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(Conf. , ubi it. est fut., Sirac. 1, 15. Deuter. 1, 32: A vol. 3, p. 66x. Anct. Gregor. Nyss, t. 2, p. 1054, B: 


Kal éy 0 oye rodty odx éverriatevcate xupto» 7) 0e@ 
fui. Sir. 2, 10: Ti evertatevce xuplen zal xarnayevin 5 
Sine casu ib. 4, 16 : "Edv gumotedons, xatanhn povor.y= 
Gets adtyy (thy coglav) 19, 4: “O ray guTriatedwv, XOU- 
gos xxpdtq. Med. schol. Philostr. Her., p. 456 ed. 
Boiss. : “Amtotyjcavtes) p-7} Oupphaavees , 7 Hpeuaoe eRe 
wsevot.] || Alioqui est potius Credo, i. e. Concredo , 
Fidei committo [Committo, Gl.]. At Alex. Aphr. 
Probl. 2, [63] : Tavtas rks Ouvawers h gusts evertotevas 
xaTOLXELY ev TOIS OTEpEIG, PFO Concredidit locis soli- 
dis, Collocavit in locis solidis. {Ead. struct. Judic. 
11, 20: Kal odx évertiatevcev Lov 6) Iapahh Tape) 
Ociv év ta Spy xdz0. Porro Diodor.1, 67 : Auk 88 tv 
urcdopdowy xatwpbwxds thy Bacthetav 6 Wapurrryos 
robrorg t hoimdy pdhior’ evertoteuce th natd THY GoYHV. 
Plut. Phocion. c. 32 : Tap7de tH Doxiwve dumioted- 
ous 70 cau. Geopon. 7, 8, 1: ‘Avayxaidy éott Tov xdn- 
pobyov Tohhdxts toig poovttataic } cots otxérats otvov 4 
yhedxog gumratetcat, || Medii ex. e schol. Aristoph. 
Ran. 1469 : Nadaoyos xataortxs évertotevoato (Alcibia- 
des) 7d vautixdy ‘Avtidy, cit. Hemst. Sed hoc quidem 
himis incertum est, quum to syllaba male repetita 
videatur.] Pass. "Eumotevouat, Creditur s. Concredi- 
tur mihi, Fidei mez committitur. 2 Mace. 10, [13]: 
"Eumtorevdels thy Kuxpov, Cujus fidei Cyprus permissa 
erat. Alii, Creditam sibi Cyprum habens. Galen. : 
“Erepor évertetebovto thy Oeparetav, Aliis concredebatur 
et demandabatur curatio. [African. Cest. p. 315, A, 
3: Tiy goovrida éumemotevévot. Hemst. Geopon. 2, 
4h, 1: Tov gumemtotevuévoy thy tod dyood erusncherav. 
Et sic sepe Jo. Chrysost. Absolute id. Hom. 37 in 
Matth. vol. 7, p. 414, D : Ovde yap éotw edxohog av- 
Qowmos xat edptmiatog, GAAX memnYWs xal Pebarog, xual od 
ToLovTos wg xual moodotvat tk éumemotevjeva. Sirac. 36, 
16 : Adc prcbov toic Srouévouct ce, xat of moopzitat cov 
gumotevOytwoav. Et aliter ap. Eust. Opuse. p. 82, 17: 
Ki tt mov xahov 4 movotvtes 4 Cwddoxovtes od xatncyiva- 
pev tos cig pabytetav éumemotevudvoug Fyiv. L. D.] 

*Eurtotos, opp. 16 actos, Cui fides inest : vid. 
TloAurtotos. 

*Epritvéw [Eyrtevw], Irruo, Aggredior, Adorior, 
sicut éunixtw. Soph. Aj. [185]: "Ev motuvats mtvov, 
pro euritveyv rotuvats. [Scrib. nitvwy, ut in iisd. ver- 
bis ib. 300 : recte liber Laurent. prior a pr. manu 
. mitvwy. Ib. 58 : Kaddxer piv 200’ Ste dtccobs Arpetdas 
| abtdyerp xrelvery Evy, bt’ dddor’ dhdov, eumitve, otoa- 
andarov, idem liber éurtrtwy, superscripto tvév. Non 
erat autem quod hue referretur |. primus Soph., qui 
ad mitvety pertinet, ut similis Pindari Isthm. 2, 26, 
Porro Esch. Ag. 1468 : Aaipov, d¢ eumitvers Oouace 
xal Srputorer Pavradidarcw: 1175 : Aatuov brep6aprs 
eurizvey * Suppl. 120, 131 : Woddxe 0? guritv Eby 
Aaxtdr Atvorow 7 Lrdovig xxddncog. Ubi item in ultima 
ponitur accentus in libris. V. Hizve.] 

PEurivdce. V. "Evrvrratu.| 
_ LEurtgenut, Immitto, ap. Aristot. ab Schneid. 
indicatum H. A. 5,6, p. 541, 11 : Mach 64 wee xat 
tov dopeva (polypodem) éyew aidoriidds te 2v ut® tov 
Thexravey , ev blo af peyrotat xotuAnddvec cicty elvan 
G2 70 soL0Utov, waren veupindes, vexor ic udony thy wAe- 
xTaVAY TpOGTEDUAds ray, 7h EuTripodvar eg tov UUXTI OM 
THs OyAstag, in cod.-Mediceo invenerat Camus, sed 
dubitans utrum sic leg. esset an évmipodvat an etomt- 
geavat. Bekkerus ex eod. cod. protulit Eortpodvat, eX 
alio elomuppavat : de quo'a nobis monendum erat su- 
pra in Eiortgpnur s. Kiogodu. 

[Eymddto, yo, Inerro. Nicand. Al. 189 : "Iyveot 8 
ayahepol nut cumhaCovtes ayuratc, de quo 1. HSt. supra in 
Eyratowar, ubi v. || Med.] “Eumdfouat, Erro s. 
Vagor in, Inerro. [Empedocles in Peyroni fragm. p. 
5h, v. 28: Pouvot 0” éumddCovro Bowy toves edvidec CLWY y 
OutxTa O ot erraveito mevntedovta uetworwy. Plut. Oth. 
C.12: Todddy atatlay ck Gxevopspa Toig rayoucvots eu— 
TAxCo eva mapetye. Ceterum v. *Eureheto. Forma poet. 
Orph. Arg. 643 : “YAn évemdayyGels, ubi al. divisim 
évt TA. L. Dinvorr.] ; 

PEurhater, 1, q. éurrehdto, quod v.] 

['Euravdw, Inerrare facio; *Eurhavéount, Inerro. 


Heliod, Ath. 2, 29, p. 95, 19 Cor. Theophyl. Bulg. 


TI p95 why xahod xptot éurthavouévy* conf, t. 3, p. 236, 
C. Fut. pass. t. 1, p. 188, C: T6 cdo viv bddrwv 
éurrhavnOyicerat, Haste. ] J 

(Eurdéntw, Infarcio, Gl. corrupte. Infra *Eyrhy- 
Qw, Offercio. Fort. tamen leg. potius éurdéccw’ vel 
éurharro. | 

’Eurddcow, vel potius “Eurhdrrw, Illino, quam 
signif. habent etiam dvanddrtm et Svemddetw : apud 
Herodotum vero atque Aristoph. et simplex matt. 
Legitur enim ap. illum, Exhdcato thy xegadhy mh@- 
ap. hunc autem, “Erhace mip tobs dyOaduous. [He- 
rodot. 2, 73: Tottov (phoenicem avem) Agyouct ... 26 
zd ipdv tod “H)tou xou.ier tov matépa, ev opdovn eu- 
mhéccovta, Myrrha obducentem. Scuweicu. Strabo 
16, p. 743: Dact 8 xat mhoia mhéxecban, eumhacdevra 
& acgatdtm muxvotebat. Waxer.] A Bud. redditur non 
solum Illino, sed et Infarcio : afferente ex Aristot. 
Probl. 29, [23]: Kat of tus cdoryyac &pportowevor, etc 
chy indy dxpay tov xqpov éurrhdtrovat. [Plut. Mor. p. 
683, A: Tov d8 Anuoxprteloy eidusdwy ... dotOds ob8e¢ 
odds doyog* & pnaty éxeivos erévar tobe POovolvtac odte 
aiclicens duction mavtdnact olte bouric, dvamhed TE THC 
Gnd tiv meoieuévuy woxOnotag xat Bacxaviag> pel” Ac 
umhattowevar xar TU OOULEVOVTO xal GuVOLKovVTa TOG Ba- 
oxatvougvos emitapartety xal xaxodv avTev TO Te COLE 
xa thy Sttvov. Nicand. Alex. 79 : Tot pty bmép yé- 
vuds te xa A fuoatverar ovAa dopds emtotuguy eumhac— 
cetat. Schol. 6 agods émortvgwy eumehater, alius meptxa- 
OiCer toig oddore, Eutecnius autem odb¢ él tovtotc 
dgods éximenacyévos. Olim male éumdocerat, Theoph. 
Nonn. ‘vol. 1, p. 396: Tivetat 62 to mélos amo tay 
te xxl yAtcxowy yuudv éumracbévewy totic Booyztots tov 
mvebuoves' 2, p. 274: Viverar 62 bro mayéog xat yt- 
CY Pov 7{VU.OU duohttwe éumhatrowévou TOS oxtppoUpevors 
véoect.| Alicubi redditur et Inspergo, ut apud Diose. 
[5, 103]: “Eprhacov td dippdotov, Inspergito cerus- 
sam. Sed verbo éu.xacov potius hee interpr. convenit 
[ut Saraceno auctore nunc editum]. Vid. “Extméttw. 
[Theoph. Nonn. vol. 1, p. 202 : Etc 600vtoy gumhacooy 
xal emirifer cH wettory. Alius cod. alia struct. gumdd- 
oac. Illud scrib. gurhacov. Item p. 334: *H thy Onora- 
xqv gumducat, aut gumacce scrib, aut guracov. Dici- 
tur autem éurhdcceww de humidis, gundocewv de siccis. | 
Quibus addit, éundéttew propterea significare Ob- 
struere locum, et implere. Theophr. [H. Pl. 5, 6, 
3], de secanda materie loquens : T& 62 ywpe May 
cuupler xual evdgyetar [evéyerar] ev toig dover ta mpt- 
cuata, xab gumhatter’ 61d xat mapahhetrovuery ahrnwy 
rods ddovtas, tva é&dynrat, Inter dentes serra scobem 
retinent, et crenas obstruunt, secturamque moran- 
tur. Quare artifices serree dentium versus alternis 
evaricantes faciunt, quo facilius scobs educatur. Ita 
Bud. [Id. De sensu.14 : Ts dvets 6t2 ptv bd tod trupds 
Std 8 Od tod ddoos 2urrhattoudvoy THY TopwV cuauodd— 
obur* 66: LTotra yko dtav sic tk cormata €h0n, erttv- 
phodusva urate te th pre6la xa xwAvew cuppety. 
Diodor. 20, 25: Toic matcly det cuvétatte todtoug (mu- 
res) dmoxtétverv xal tag xoitas éumdarterv. Nicand. Al. - 
317 : Wodcoovrar Of mdpor, to Se OAGerat évdobr myetrx 
adyévos éurrrucbévtos. Schol. gugoxyGévrog xat &moxAet— 
oOévtos.] Affertur autem et gunAattew mods TOpOUC e 
Galeno, ubi éuxhérrew est itidem Obstruere : Therap. 
8:'T& yuo gumhdrtovra robs mdpouc, eméyer tag Statevoke. 
Item pro Restituo cutem, vid. Haseurddcow. [Nili 
Sent. 210: "Eurddocer to toda.) || “Eurddétto exp. 
etiam In massam formo, Versando mollio, ete.; de 
qua expos. dicetur in “Eumhactpos. [|| Fingo in. Dio 
Cass. 78, 25 : Médiccat xnpia ev tH a&yop& tH Boxpte 
everdacav. || « Eurddooecbar, Imprimi, de digito, 
quod notam imprimit et efformat, ac velut in cera 
vestigium relinquit. Hippocr. De morb. mul. 2, p. 
641, 16, in crurum tumoribus, qui si digito preman- 
tur, notam retinent, dicitur: Kal #y meGy¢ to) Saxtd- 
ho, surraccerar, Horeo év orattt: ib. 51: Kvyyner 
xa totot mocly gumcacetat Boboverdéa 643, 48: Kat 6 
Xpers tH Saxtvdep mrelevurevos pahidocetat xal gumArccoe- 
Tar, Worep év ctatti. “Ehxex év tHot xviunow éumhao— 
cecfat dicuntur ulcera in tibiis infigi aut infarciri, 
De morb. 1. 2, p. 465, 29 ». Fors. OEcon. Hippoer. 
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p, 125] || Eyvmdacoduevor autem pro émebatvovrec 
et cvdényvivevot, ex Aliano, item pro Tpocxpovovtes 
et mpoorehdCovtec, ex alio affert Suid., quem v. [V. 


~Epraddcow.| 


(PEprhactéov. V. Ey.mactéov.] 

Eumdaotds, 6, 4, et Eymdaotixds, 4, dv, Ad illi- 
nendum aptus, vel Ad illitum comparatus. (Hippocr. 
De hum. p. 48, 26: Xplopacw, eyyplopacw, émumda- 


A 


2 } 2 JOEY \ / a 
OTOLGL y suTrAdoToLaty y ETTLTAOTOLOLY. (7. AOTOV QAo.a— 


xov Galen. vol. 13, p. 643, F; 644, E. V. "Eumda- 
ozpo¢.| Evmactixe odopaxx, inquit Bud., Que vim 
habent obstruendi meatus cutis et corporis, quasi 
tectoria, et ad illitum comparata. "Eumdaotixd, inquit 
Gorr., dicuntur Medicamenta que poris corporis il- 
lita tenaciter herent. Sunt autem ejusmodi, gluti- 
nosa, terrea, et minime acria, sed gustu potius aquo- 
sa, etc, Addit autem, gugpaxtixe vocari eadem me- 
dicamenta, quibus contraria esse éxpaxtixd : quae et 
exxadaotixa. Affertur vero et gumhactixal duvauers e 
Galeno. [Idem est ap. Dioseor, 1, 140.] Item éumhaot- 
xutgox odin, ex Kod. (Therap. 1. 14] habes apud 
Bud. p. 777. Vid. KatamAuctos. ["Eymhaotixedtepos, 
Alex. Trall.7, p.97- || Formam ?Eyrhactexk Du- 
cang. App. Gloss. p. 68 affert ex Neophyti Lex. Ms.] 

"Euthactpos, 4, vel “Eurdaotpov, to, Compositio 
éx tov eumactixoy s. gumAxctaVv gapudxwv, Ex em- 
plasticis medicamentis, que premollita et subacta 
ulceribus vulneribusque imponi solent. [tain VV. LL., 
ubi etiam annotatur éux\actg0v compositionis ratio= 
nem obtinere, at éurdactov, materi : licet multi 
vocabula confundant. [GI. : “Eyrdactpos, Empla- 
strum.]| A Gorr. Zur)actpo¢ esse traditur Medicamen- 
tum in massam coactum, quod premollitum vulne- 
ribus imponitur. Esse autem dictum éyrdxotpov a 
verbo éumhdértew, quod primario quidem significet 
Obstruere, atque implere; secundo vero, videl. ab 
effectibus emplastri, Subigere , Versando mollire, In 
massam formare, Illinere; item Cutem et ulceratum 
locum in integrum restituere. Hee ille. Ubi quod 
dicit éurhdcrew primario quidem significare Obstruere, 
at secundo, Illinere, non convenit cum lis que su- 
pra e Bud. annotavi; imo vero nec rationi satis con- 
sentaneum est, quum Illinendi signif. et in aliis 
compp. et in simplici quoque interdum inveniatur, 
non item illa altera. Preterea quum éun)értew prius 
sit quam Zumhastpov, haud video quomodo éurddrrew 
ab effectibus éurddetpov signif. accipere possit. Ce- 
terum gumuotpos pro tumhactpos oxevacta dici puta- 
tur, Ss. gumhactpoc Olvaptc, sicut et eumductixal duvd- 
vets alicubi legitur; sed invenitur tamen substantive 
positum éurhactpos : ut gumhaatpos xepahixy, Diose., 
Emplastrum quod capiti adhibetur : et éurddatpotg 
Yoprxats ap. Eund. [Fem. id. 1, 38 : "Eprhaetpors Ut- 
vyev éumouxtoté pag abtas gpydCetat. Hippiatr. p. 199, 
201, 207. Callistus apud Lambec. Bibl. Ces. 1. 6, 
vol. 6, p. 228, B: Apzi obv Oc8 dyin tOv eumddotpwv. 
*Epurrhactoos 4 dvnOivy pxdrdoooucx xth. Mich. Psell. ib. 
9, vol. 7, p- 476, I: LH Strpocwrw éurAdcotow. Por- 
phyr. De prosod, Villois. Anecd. vol. 2, p. 1035, a 
Wakef. cit. : “Yytewy eurhactpoc. Et sepe Paul. Ag., 
Theoph. Nonn., quorum Il. partim indicati sunt in 
indd. Vid. etiam Bernard. ad vol.1, p. 91, 301, ubi 
permutatur cum forma que caret litera p, allique.] 
Sed affertur et toig éutdatpots, ab Zumhactoov, e Ga- 
leno Ad Glauc. 2: Tots moog tk bebuata padOaxots éu.- 
macros Osi yovjo0ur" nam scrib. fuisset, usurpando 
in fem. genere , tais et podOaxaic. Sic et alibi. [Fre- 
quentissime quidem in libro De comp. medicc. sec. 
genera 1, vol.13, p. 644, 1K, sqq. Ms. apud Lambec. 
Bibl. Ces. 1. 6, vol. 6, p.239, B : °Ex civ “AvtaAdou 
mepl Ebiicens ty Eu6a)houzvwy cic ta EuTrhactpa pxeud— 
xwy. Mich. Psell. ib. 7, vol. 7, p. 476, C: Menxotqrar 
68 ades xxl radorouxe eumraotox. Hermes Trism. Hegl 
Boravay yoddoews p. 331 :"Eyrddotpw ph to abt) 7pi0. 
Ap. eund, notanda structura ib. paullo ante : Ospa- 
mevOyoetar Ore t7H¢ Hidns oxevxlouvas eumrcotow obterc. 
Conjungitur interdum utrumque genus. Theoph.Nonn. 
vol. 1, p. 388 : “Eumhaota (al. liber gumdxotpa) 38 
nate tov Oirpuxos te 61x Boutipov xal A dvnlivy emt 
sWéneva. Quemadmodum ib. p. 300: "Eymhagtos 8& 
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% te Mvacéou xal 4 dv yudGv, in nonnullis scribitur 
éumhactoa. Hermes Trism. |. c. p. 320 : "Ex pay oby the 
pitns oxevacetat eumAucrtpov 5 Oreo toatuara xa draxo- 
mévta vedpx xohh&. Liber unus 4t1¢ pro éreo. L. D. 

(Eumhactoédw, Emplastri instar illino, Illino. Diosc. 
Parab. 1, 154, p. 42, B: Kodu6ne oddda perk yorpetov 
oréatos xdbas, Mote yevéobar we uveddv, xal ets 6&x0¢ 
Awodv gumraotodaus, (mtOes) ext 7d méO0c. | 

"Eurdactewdns, 6, 4, Emplastrum referens, Em- 
plastro similis, Aliquam cum emplastro affinitatem 
habens : gum). adetactg, Galen. Ap. Dioscor. autem, 
*Eumdaotpoices xatarhacua yiverat, redditur, Empla- 
stri modo illinitur. [Paul. Ag. 7,24, p. 301, 6: Ki é3 
to Odouaxoy Eurrractpedes morrcat Boudndetquey. Et al.] 

[Eprdarerato, unde “Eumaterdcaca, Suidze touge- 
pevoapévy. Apud Hesych. autem “Evmhatidcaca, av 
Thateiars tomtovee tats Yepaly, 7 tpugeooudvy, pro tov- 
gepevou.evy, quod voc. v. Item WareraGe.] 

PEurhdétto. V. Eumddoow.] 

PEprdarive , Dilato. Exod. 34, 24:°Orav yup éx- 
baw tx evn md TeoceIToU cov, xal mhatuvar tk Bork 
cov, ed. Ald. éuAatuve. Amos 1, 13 : ‘AvéoyiCov the év 
yaotpl éyobous tOv Daduadiciv, Eros guTrrativwct tx 
dora éxut@v. Prov. 18, 16: Adud avOoumou eumhativer 
avtov xal mapk Suvdetars xabiCaver adtdv. Mich. 1, 16: 
Blonoat xal xeiour él th téxva tk tovweod cou umd 
tuvov thy ynpetav cov He detdc, Ot AyuawrelOnoay 
6nd cot. Medio éumdutivecbat tit vel absolute sine 
casu, Exspatiari in re aliqua, Longius immorari, 
vel sim. Strab. 8, p. 385: Etta déyer aittay tod éumda- 
nbvecat toig rept Ayatév Adyots. Kust. Opuse. p. 48, 
32: “Eurdarivecbar duwvuptats’ 170, 61: Odxody of- 
Sac xat ot tH plow mroutodytes K&ytor wsyahdswoov tov 
mapbacrhéa Oedv xat toic émtOhors Eurrratuvdnevov 226, 
37 : Kat obtw Aommdv odx gotevoywonuévny xot weoixty 
giriav eet, moocrrabGc meol dvov toltov A éxetvov Sra 
welerndvoc, GAN eurrhativetar xat adtov ma&or tots TOU 
Oecd 264, 42: AM’ eis th wor tk dotoixk tatica, ots 
zywv vx ampocouers ... éumratdvacbar cic méov' 319, 
g : Tovtots tots xeparators gumratuverevos pvAatov cenu- 
cov pdvou tov éeivat. Absolute p. 214, 74 : O0 dexco- 
pat Adyou axood evtatda odd? tpibw ypdvov, mépu tov 
déovtog eumAatuvouevos: 267, 397 : Kabiotopiy wiv xal 
draboss yokouwv xat Geodoyfcer gottv ob xal Tos plcews 
doyov éumhatuvettar’ Od. p. 1680, 31: Kat gotwy idety 
avtOv TH TAS vexutac aDOOU.T, Te usy totopixing éumAatv- 
vouevov.... L. D. Anon. ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 4, 
p- 113 (?). Botss. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 683.] 

[’Eurdatus, 6, 4, Latus. Plotin. Enn. 5, 3, p. 939, 
17 ed. Creuzer.: Ei 62 tg dduvatst thy mpwtyy thy 
coraltyy Wuyhy eyew xalaods vootcav, dobactixny habe 
cw’ eta do tabtng avabatvérw. Ei 63 unde codto, at- 
cOnow éurratiteoa tk ef xourCouevny. | 

PEyndéyony, Implicite. Nicom. Arithm. 2, p. 153 
ed. Ast. : Avayxn yap obtw Siaxeyrévwy tiv 6° erroat- 
veoOat thy yewuetoixyy éumheyony duooréoats tetlc recd= 
ayow eetaloudvyv, wc 6 wéytotos mpds tov tpitoy an’ 
aitod, obtng 6 bm’ abtov debtepog mp0g tov Tétaptov’ TO 
yup torottoy to bd tHv wgowv icov motel tH Ord tov 
dxowv.] | 

("Erieyu.«, 7, Implexus. Artemid. 4, 83: Xro- 
My 4 bnddnow 7 gumdeypara yuvarxeia, videntur esse 
Capilli plexi. Constit. Apost. 1, 8, cit. Kall. Etym. M. 
p- 170, 28: Addo... xal tOv Bacrtxov Inmwy tO gu- 
mreypa. L. D. Jo. Chrysost. t. 4, p. 159, 21: Avett 
mavros xdou.0v ypucod xal gumreypactwv, td gouloariiv’ 
conf. ib. p. 280, ro. Hase.] 

["Eumdetog. V. “Eurheos.] 

’Eyrheto, Plenus sum. Nicand. Al. 626 : “Hyte 
(taxum) xat gurdetovon yadtxporéon mda otvng otn eraA- 
Ojcete. Liber unus év-rhetov.] 

PEumdéxens, 6, Ciniflo, Gl.] 

"Eprhextos ["Eyshextos], Implicitus. "Eyrhexcdv , 
Structure genus quoddam ap, Architectos. Vitruy. 
2,8 [7]: Altera est, quam gurhextov (gumdextov] ap- 
pellant, qua et nostri rusich utuntur ; quorum fron- 
tes poliuntur, reliqua 1ta ull sunt nata, cum materia 
collocata alternis alligant coagmentis. Et Plin. 36, 
22: Tertium est emplecton, tantummodo frontibus 
politis : reliqua fortuito collocant. 
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"Eprdéxtpia, 4, Qua crines intorquet. [Implica- 
trix, Ornatrix, Gl.] Etym. exp. xoyyotpta, quo si- 
gnificatur Ea que capillos fucat. [Meeris p. 237: 
Kopuortotay Artixéis, gumrrcxtptav Edqvintis. Ubi He- 
sych. sic interpretatum voce. Koutorpis et Lratpre 
comparavit Piers. Add. Suid. v. Koyyorpra.] ; 

*Euxdgxw , Implico, Innecto, Intexo. (Gl. : Eu- 
mdéxw, Innexo; "Eurerdeyuévos, Implexus; “Eyre- 
mheypévats, Ingenitis ; "Eyrdaxels, Innexus.] Pro Im- 
plico, Irretio, accipitur a Lucillio Epigr. [Anth. Pal. 
11, 106, 4: Eta] dodyyy robs mddac eumrey Sete, Umttog 
éxo¢u.ato, Implicatus et irretitus pedibus tela aranee. 
[Aschyl. Prom. 1079 : Eig énépuvtov dixtuov arg ey 
mexiicecd’ bx’ cvotac. Soph. OEd. T. 1264: O08 on 
xpeuactiy thy yuvaix’ eoeidouev, Thextats Eorpanig Eumem 
mheyuevay. Eur. Or. 262 : Odtor welnow yetpa 3 au- 
mhécac’ éuty cyow ce 77,0kv Suctuyy, Tnojuata: Hippol. 
1236: ‘Hviatcw égumhaxetc. Aristoph. Thesm. 1032 : 
Ev muxvoic decuotow éumerdeyévy. Plut. Alex. c. 33: 
Oi 8 dprotor ... Eumodav tio Suntews Hoav éumhexduevot 
xal meptamratoovres abtoic te xat xmots. Lycophr. 213, 
752. Geopon. 7, 15, 7: Edv dow ev tpvynte eure- 
mheyevoy 77 duréhw (76. OEnomaum ap. Euseb. Prep. 
ev. 5, p. 234, A: Layyvng eumdaxets tots Atvotc, cit. 
Hemst. De plectendis capillis Gloss. Ms. ap. Rigalt. 
ad Artemid. p. 8: "Emel xal xoupwtichy héyouor thy 
xoopovcav xal éumhexoucav. Athen. 12, p. 525, E: 
Tiy goothy dyovtes tHv “Hoatwv (Samii) 26a6iCov xatexte- 
vioudvor Tas xdmas em TO Letdopevov xal tobs duouc. Td 
8 voutuoy toto paotupeiabar xal Ord mapowtas tHadE , 
BadiGew “Hoaiov eurerAcypévov. De sertis Theophr. H. 
Pl. 6, 8,1: Eurdéxoucr yap evtor xat toto (to tod 
BohGod xwduov) etc rods otepdvous. Theocr. 3, 23: Tov 
otépavoy , TOV Tot eye ... XtTGOIO guidcow , eumrrebas xa- 
Adxecot xal eddduorcr cedtvots, ubi est var. dumdegac. 
Eurip. fr. Pirithoi ap. schol. Orest. 970 et alios: Zé 
chy abtopuy, Tov év aideotn biubw mavtwy ovcw eume- 
Eavta. || Figurate Eschyl. Prom. 610: Agfw top¢ 
cot maiv Oreo yorters pabetv, odx eumddxwy aiviywar’, 
adh’ Grh hoy. Eur. Iph. A. 936: Od yap eumhéxety 
Tonks ye Rapes oH Tocer tovpoy déuac. Et structura 
diversa Or, 1421: Kaddxer toig pev od, toig 8 és dpxu- 
ordcay pnyavay eurhéxe taida thy Tuvdaotd’ 6 pytoo- 
govtas Coaxwv. Iambl. De Pythag. vita 17, 76, p. 64: 
Od yx x16d% hws everropedeto Adywg, OSE m&yas, Tats of 
mohhol thy coptaty th¢ véws éurdéxovtt. Polyb. 27, 6, 
11: Hy yap to mooxetevov adtoic dard uv tig TOds “Pw- 
p.atoug edvoiag adAototoUy tov OFuov, ets O& thy Hepoéus 
pilav éurhéxerv. Cum dat. pers. 25, 7, 1: Boudduevoc 
eurrréxeclar tH tov Ayatay gver, Conjungi, Societa- 
tem contrahere. 40, 4, 4: “Eumhexousvog xat Airapaiy 
édeito toU Avatov, vertitur, Amplexus. De consuetu- 
dine cum muliere Diodor. 18, 2 : "Eymaxels 62 tv 
eyympluy tit yuvatxl, xat morhous adshy éyxuov, si recte 
habet scriptura. In simili re Ps.-Basil. De virg. vol. 
3, p- 646, BE: Qc Seddate tig edvouxtac dik 7d OTE LOO- 
HAKOV eumhaxeiony Thy mapbevoy TH) TELoKoUG aToot pa 
oFvat Te Tov avOpurov xth. Hesych. : “Kurhaxetc, 
mepixourhans, Tepthx6ov] Metaph. Isoer. [p. 181, E}: 
"Ev tocottows xaxoig ciolv éumerdeyévor, Tot malis 
implhieiti. [Plato Leg. 7, p. 814, E: Ev Bratorg éumha- 
xévtwy tovots. Proy. 28, 18: ‘O cxohtais bdoic Topeud- 
pevos eumhaxycetat.] “Eurdexecdar, Implicari, h. e. 
Maynopere occupari, et extricare se non posse, etiam 
Magnopere incumbere in aliquod inceptum, ut Bud, 
interpr. ap. Polyb. 1, [17, 3] : Qewpotvtes tods ‘Pu 
uctous bhooyepictepoy eu.TrAexougvous eis TH xar& chy De 
xeMav. [Id. 25, 9, 3: Tic “Powatwy breooyic 78 toi 
“Eddnyincts modypacw eumdexouevng Edocyeowcs. Maccab. 
2, 15,17: Metd méorg edavdplas eumdaxevrec xoivar Te 
Tody ore. Plut. Arat. Cc. 38 : Ovxé0’ &< TOTEpoV at ps.01 
XAL oyedny Ettbalvovtos OVE EumAexouevou Taig woAtTiNaic 
aoyaic. Joann. Antioch. ap. Lambec. Bibl. Ces. |. 5, 
vol. 5, p. 223, A: “Eumexduevos Tpdywaar Aaixois. | 
Idem Bud. éuxdéxw interpr. Connecto, Confundo , 
Immisceo, Permisceo, tracta metaph. a multiplici 
filo texture. Aristot. Eth. 7, 13: Tov eddatuove oloveat 
. o\ / a ~ \ > / i c> ? 

Houv Btov deiv etvar, xal gumddxouar thy Adoviy etc Thy 
eldatuoviav edddyws, Connectunt et permiscent. {Plato 
Pheedr. p. 244, D: O0 yap av tH xad\lory sey 70 


EUTAEOS 888 


A pédov xpiverar, ato toro tolvoun euméxovres mavixty 


exdrecuv’ Leg. 2, p. 669, D : Morntat & dvOoumwor 
opodpa tk toate éurdcxovtes xal cuyxux@ytes aAdyws 
xt. 7, p- 823, A: Moos 82 tots vouorg Sou xadk atte 
Soxei xa wh xahk elvar, vowors eumenheyusva yowery. 
Plut. Mor. p. 787, E. Aliter Callim. Del. 2g : Et 8 
Av moddes ce Teottp0~dwary dordat, moin evemddew oe; 
Illigandi signif. Plut. Sertor. c. 1: Ety’ & twwy opr 
cpévov dovdud eumhéxerar tk modyunate , TodAdnrs dveyxn 
tadte yivecbat. 


["Eprdebts, emo, 4, Implexus, Implicatio. Plato 


Polit. p. 282, E : T% tod otiuovos éumdeéet.] 
[Evrdeovatw, Abundo. Theodoret. H. E. 2, 2, p. 
69,1: TH&cr toic dvayxatorc gumdeovetew. Heraclit. 
Epist. 4, p. 150 HSt.: Q¢ dorotéag tobe eumeove- 
caytas alwatt ttu@vtec, Sanguinem largiter profun- 
dentes. Athan. vol. 1, p. 624 ed. Comm. citat Kall.] 
"Eurheos, et “Eumdetos, item “Eumhews, 6, 4, Ple- 
nus. ["Eurdews, Satur, Gl.] Alex. Aphr. Probl. : 
‘Yyoorntos etaly gumdeot. (Soph. ‘Trach: 1020: ‘Q rat 
<0vd’ dvdpds tolpyov tdde weilov avixer A xar’ éudy SoH 
pave ov O& Gdhhabe* cot te yx0 Guo gumdeov H Ov’ euod 


cwtew, Tibi plenior locupletiorque adest facultas_ 


quam ut per me servetur, i. e.quam mihi. Nicand. Al. 
162 : Aérac gu.rheov otvag. Theocr. fr. Beren. ap. Athen, 


7, p- 284, A: Kat xe Atva otijcatto xat eepdoarto Oa’ 


hacoug éurrde. Mosch. 4, 16: “O & eumdeos éoxe povoto. 
Callim. fr. 181, ap. Etym. M. v. “Odmus: Kat pa mapk 
oxaoie Boaytovoc éumheov 6htv. Gemin. Anth. Plan. 4, 
103, 2: H towv eurdeog toddxy. Antip. Sid. Anth. 
Pal. 7, 424, 10 : O0 Todduvbov, 03 Adhov, GAAk xadtig 
ZuTreov dovytac. Agath. ib. 574, 4 : Ade pty Gord 
Exoa (uotpx) ... clr tio voutung gumheov HAtxtng. Inc. 
ib. 343, 4, de homine: "Eyrdeov Adcoviwy Oecudy, co- 
ging v avardons. Damoch. Anth. Plan. 4, 310, 4: 
Lotito 8 evapyaig Ondot gavractyy guheov ebotoytns. Et in 
prosa Herodot. 1, 59 : Acénzec ... xpediv te édvtes Sarrheor 
xa Udatos' 2, 62: Ta 6: Abyva eott éubdoim eumhen 
Ads xxt édatov. Plat. Phed. p.110, C : “YSartdg te 
xa agoog Eumhex dvta* Reip. 3, p. 411, Cs Avoxodtag 
Zumheot, ubi est var. gumdem, ut 6, p. 505, C: “Eddr- 
tovoc TAdVNG EuTAEot Tov Ergowv. Forma éumhews Plato 
Theat. p. 156, E : ‘O dgbaduds dbems eumrews eyé- 
veto. Xenoph. Anab. 1, 2, 22: ITedtov... dévdowy Tav- 
TooanOy eurtheny xxt auméhov. Libri optimi cburhewy. 
Dionys. A. R. 1, 37 : “Eott méons, tog etreiv, Fdovie 
we xal w@peretag eumdeme (Italia). Polyb. 27, 13, 6: 
Metodxtov méov¢ movyotas éumthewy. Plut. Mor. p. 113, 
A: Kedtot xat Vodarar xal md&veec of gpoviatog dy- 


Opstotgoou mepuxotes Eurdew. Tzetz. Hist. 3, 734 : *H 


Ciy aicybvng eudewv, ubi genere fem. Appian. Civ. 1, 
67: ‘Purdy err xal xdung gumhews* 4, 42. 5, 88 : Tottow 
we Guot xal mydadtwv xat oxsuddy Zumhewv to méhayos. 
Artemid. 5, 79 : “Oyetov Udatog éumrewv xdmpwv xa 
Bop6dpov. || Accusativi forma heteroclitos ap. Ni- 
cand, Alex. 164 : "Eurhea xdy6xyv. Nisi nominativus 
ponendus est’Ewxdh¢, quem quidem habet gl. Hesy- 
chii : “Eprhew, éumheic, mArpets.] At “Eumhetog poe- 
ticum est, sicut mhetoc. Hom. Od. X, [118, Y, 26] : 
"Eprdetyy xvicons te xat aiwatos, videl. yuorgon. [X, 
3: Dapérony idy éumhetnv. H. Merc. 248: Tpeic add- 
Tous ... véxtapog éumhetouc. Theocr. 25, 207. Fab. Hsop. 
ap. Suid. v. “Adev: Ovéd of 088° aldwy de mepdadtc, ob- 
vexa Ouucd gumdety.] Sic ap. Plat. [Reip. 2, p. 379, 
D], e carmine : Ato! nidor xnpéiv gumdetor. Poetice 
’EvirrAetog etiam dicitur : ut Hom. Od. T, [580]: No- 
cyiccuusvy tdde OHux, Kovptdrov, poche xahov, évizAetov 
Proroto. Sic B, [113]: Kat of mAnoduevoc Oéixe sxvoog 
dmep Emwev, Oivou évinAetov, ubi tamen admittit versus 
et guhetov. [P, 300 : Kuwy... évimhstog xuvopatotéwy. | An- 
notat porro Eust. in h. 1, esse deyaixdv hoe évimhetov 
et tx xar’ adtd, at vero tig botéoug “Arbidos esse gu- 
TAswv et quae illi sunt cdetoryx : quum alioqui scribat 
alibi, tay motqotw dicere xowvorepov hoc évirhetov. [Ni- 
cand. Ther. 925 : Mop6dd0g aids évimAerov d€p0¢ oivng: 


Orph. Lith. 273 :EvimActoto X6qt0¢. Tertia vel quarta 


forma *Evirheos est ap. Apoll. Rh. 3, 11g: Kat 6’ 6 
viv 7on ndurav évirdeov @ bmd wal papyos “Eows 
avis Oxoteyave yetpds &yootov ubi sunt varr. évimhetoy 
et évindewv. Orph. Lith. 190 : Oeamectoro yddaxtos évi- 
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| Theov (Mav) Hite patov rowrordxov vouons. “Eumhea et 


éxm\ex confusa Plat. Phed. |. supra cit.] 

*Eurhedw, Impleo, et Satio, Refercio, VV. LL. 
[fort. pro éurhetw, de quo supra.] 

[Eumevorov, co, Latus. Hippiatr. p. 89 : "Eymioug 
THC dxpuutas gyovta xat tk éumhedors. L. Drwn.], 

*Eumhevoos, 0, }, Latera plena habens. In Geop. 
[18, 9, 6]: Tév 88 todywv éxxetvoucr tabs peyddous 
xa! guhedoousg, pro his Columelle, Caper optimus 
habetur amplissimi corporis. [Philo vol. 1, p. 70, 43: 
Agyousv ep mrevors eyew tov dvOownov, icov tH, Suvd- 
psig? xal eumevoov iva tov dOAyThV, avtl tov, toyu— 
dv. Ubi tamen cod. Med. simdevpov. Hase.] 

(Eumdevodo.| “Eurdebpou pro évad\ou eig ths mAcv- 
o%¢ affert Ifesych. e Sophoclis Captivis : quod erit 
a verbo *Eyrievoow, In latus alicujus insilio, Lateri 
alicujus insulto, Costas alicujus insulto : ut Terent. 
dicit, Calcibus insultare fores; Virg., Capiti insul- 
tare, et Insultare jacenti. 

*Eurdéw, ebocuar, gq. d. Innavigo, ut éumddw vat, 


Innavigo navi. Id est Navigo in nave, Navigo intra g 


navem, Vehor nave : ut, “Evémdeov tiot vaucl, 
apud Herodot., nisi forte évémAwov ap. eum potius 
scribendum est, ab “Ewrhww, redditur Navibus ve- 
hebantur. [7, 184 : “Avev tOv cttaywyHv TAolwy, xat 
door événheov todtoict. Cod. Flor. érémdeov. Xenoph. 
Oc. 8, 8: Ark ct ds cdo Humor of Eumhéovtes A Stdte 
av waber wey xcOnvre. xtA. Thucyd. 3, 77 : Ot éumdgov- 
meg éucyovro. Plutarch. Mor. p. 161, C; 419, CG. 
426, C: “Qerep of Tuvdaptdar tots yermatouevarg Bor- 
Qotcw, emepyduevol te waddooovtes Big tov (leg. Bratey) 
TOvtov @xetac v” dvéucv bimas, ovx éuTdovtes avtol xat 
cuyxtvouvevoytes xtA. Pollux 1, 95.] At vero ap. Phi- 
lon. éurdeita: simpliciter pro Navigatur : Xépaoc Oa- 
attwetcx pupropdpors vavolv éurAcizat, Terra mari 
admisso mersa onerariis navibus navigatur, Bud. || 
Innato , Fluito. Alex. Aphrod. : *Eurdée. év cH byp% 
zpop7. [Aret. Diut. sign. 2, 1, p. 514: Kdotteg ... ey- 
xéovrar tH ywotw B&Oa 6 doxityns Euvictatar: athe fv 
euTAcwor tH Todd byps... || Forma Jon. et poet. 
*Eurhow, ap. Nicand. Al. 426 : Atpevi wéy’ dverao 
[eReen ee) if wh if / Pa he 2 \ / 

ot Eurhwyow éhaiw. Schol.: Méya overtop ote to Bov- 
xepuc, Ore éumrheton xal Boayy tH) dtp. éhatw. Evirdaw 
Oppian. Hal. 1, 260 : Kédroisw évirdedover Oahicongs. 
Confus. c. éomhéw ap. Thucyd. 4, 39; ¢. cusmhéw ap. 
Demosth. p. 884, 11.] 

("Eurhews. V. *Eurcos. | , 

"Eurdnyony, pro éunhyxtw¢, Stupide, Vesane, Sto- 
lide, sicut éxmd4yoqv supra, quod exp. wayviwdis, item 
wavixeis, Insane. (Hom. Od. Y, 132 : "Eur. Erepdy 
ye tle. Conf. “ExmdqySqv, quicum confusum etiam ap. 
schol. Pind. Ol. 8, 30. Ceterum v. *Eurhyxtoc. || Si- 
gnif. diversa, qua infra éum)nyos, gq. d. Verberato, 
Verbera accipiendo, Eust. @pusc. p. 268, 36: *Ev- 
dtdwor xal tk a B6ouw xal é TAnyas 6 xat eum. Cov 
Hal eplGpratoc, mévta mormv xal authhwuevos, ov }y 
Sreptepyaac ented pobepos Xal dm odattO6. De accentu v. 
Jo. Alex. Tov. mapayy. p. 37, 34. L. Divn.] 

[Eprdqyhs, 6, 4, Insanus. Nicand. Al. 159 : ‘Agpo- 
obvn eurdrnyées. | 

("Eumnyos, 6, 4, Verbereus, Plagosus. Suidas s. 
gramm. Baclim. Anecd. vol. 1, p. 43, 30: Aixta, U6pr¢ 
gurdnyoc: | 

-*Ev.xd7dny, Implendo,Confertim. Nicand. Al. [129]: 
“Eyrhi day xuveova Topotg év xUUbeot TevEas* schol. zhy- 
Maas dtdov. 

PEprdyii¢, 6, 4, Plenus. Nicand. Ther. 948 : 
‘Adds <? éurAndéa xdu6yyv. || Ap. Jo. Malal. p. 239, 
18 : Bacthedc “Howéns yevomevos gurerndic éxotveto (vel 
éxMveto) éxl puzvac 1’, vertitur, Ex repletione egro- 
tans. Ad corpus etiam refertur ap. Jo. Antioch. ab 
Suida cit. in Népwv p. 2582, C: Atyimtiog xab gurdy- 
Ods xa xavaxouos. L. Dinvore.} 

PEyrdyxtadots, co}, 6, Stupidus, forma diminu- 
tiva patronymica, ut ryQaddndods, pwpadhadotc. Al. 
Dion. ap. Eust. Hl. p. 971, 43: EG twee tAavOvear 


_Tposnyootay cuyyevelas eivat (voc. tHIaAhudoUs) xata TO 


dveiadotc, AN’ gotwv dAhws, Og et tig Zumdyxtoy twa 
matlwv éurdyxtadody dvouxtororyjcet. | 
(Eurdyxtixds, }, dv, Stupidus, Stolidus, Stultus. 
THES. LING. GREC. TOM. UL, FASC. 11. 
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A Plut. Mor. p. 748, D: Tov pev gumdyxtixdiv xat dvofrov_ 


xpatet Oedtowv* Sull. c. 34 : Tov éumdyxtixitatoy, de 
Lepido, Que tamen qui repetit Jo. Antioch. p. 794, 
14, habet éumdyxtdtatov. L. Dixvorr.] 
[Eprdyxttxoic, Stolide. Apollon. Lex. Hom. p. 260 
in expl. adv. gudfyony, ubi schol. ponit ExTryxt xis. | 
"Eurhyxtos, 6, 4, Stupore perculsus, s. potius, 
Stupidus , Vecors, Stolidus. [Attonitus, Gl.] Plut. 
Dione [c. 34] : Modd& éhodopeito [2horddpyce] tods Ly- 
paxouctous, ef wh ouvidcry dg eumdryxtov xal webuodans 
annhhayévor tupavvidos, eypnyopdta xat vygovta de- 
ondtay ethioact (Aiwva). Apud Plut. Rom. [c. 28], éu- 
Tyxtos t temp? Oth. [c. 5]: "Hv Zumdyxta xal co- 
Gapd te tov noAeu.tiwy. (Galen. vol. 8, p..79, D:"Eurdnxta 
Anpsiv. Hemsr. Jo. Antioch. p. 794, 1: "Eumdyxta xat 
andvOowna ... Stempattero.] Et gumdyxtos dou), Basil. 
[et Plotin. Enn. 3, 1, p. 412, 9 ed. Creuz. : Wuyic 
dou7 gumdrxte, ubi olin: éxxd.] Apud Soph. éunAnxtor 
legitur, non solum éxrAyxtor, in eo versu quem pro- 
tuli in “ExmAnxcos. [Aj. 1358 : Tovotde wévror giites 2u- 
TAyxtot Boorév, vel Bootoic. Schol. : Kotigot, edweth6Anror. 
"OverdiCer d$ “Oduccet, od edetabdritw. Ot tortor ody 
gumhyxtor mapk tois Bootoig Agyovrar, ds xat “Ounpos, 
"Evrdiyony Erepov tv tet Bootdv. Eur. Tro. 1205 : Loic 
TpOmOLG yO ab TUYaL, eumdnxTOS dg &vOowTeos, &hAor &A- 
Roce MdGiat, xovCElc abto¢ etuyei mote. Plato Lys. p.214, 
C : AMA wor Soxotion Agvet tobe ayabods Smotous etvat 
GAihors xat ptdoug, tous de xaxobc, Oreo xal Reyetar Teor 
abtov, pndéro Suotoug pnd adtobs abtots clvar, GAN 
éurdrxtoug te xal dotaduytous’ Gorg. p. 482, A: Kat 


wot gore tov Ergouv matdixGv mokd aArtov gumdyxtos -(h 


gthocogia), Eademque signif. tot dotatou s. ejueta6ddou 
vel eduetabétov, quam ponunt Hesych. et Eust. Od. 
p. 1886, 40, ap. Plut. Eum. c. 3: "Eur. dy xad gopiic 
weotos &6e6aiov" Dion. c. 18: "Eur. tats erbuutars xa 
Tees TRcav db0opor0¢ oroudyv. Frequenter vero etiam 
signif. Vesani, quum ap. eund. Plut., cujus plurima 
exx. enumeravit Wyttenb. ad Mor. p. 149, B, tum 
ap. alios multos, ut Dion. Cass. 59, 23 : Otto mov 
gumdnxtos yv* 62,16: Arétoeyov Hone Zurdnxtor, et 
alibi; Themist. Or. 7, p. go, D: "Eumdnxtor xal a- 
Aexorot, etc. De leporibus Xen. Cyneg. 5, g : Atk td 
bd tév xuveyv gumdnxtor ytyvecOat, ubi olim gxmArxro. 
Pollux 5, 72+ Aewdig 6¢ bmep6adher toto tO Cov, gu- 
Tyxtov Hote ytyvowevev xal dvamroovnevov. Neutro gen. 
Dio Cass. 58, 7 : HoocexAoyQsumevor td te éxstvou (‘Ti- 
berii) gundqxtov xal 16 tv npaypndtwv dordOuntov, ernt- 
gorgoCov. Permutatum cum éxrdnxtag bis v. supra.] 

*Eurdixtws, Stupide, Vesane, Stolide. Bud. ap. 
Thuc. [3, 82] to éumdyxtos 6&0 vertit Praceps cele- 
ritas. [Isocr. p. 145, E: Td map& tav OeBy odx gum. 
ous TAOAY wos adtoig cuvébatvev, GAN’ edxatoug para) Tpdc 
chy epyactay tio ywous xal mods thy cuyxoutdny tov 
xxorav. Dio Chr. Or. 65, vol. 2, p. 345: Tos eum. 
Xal KxAXGIS Tce Xewpevous. Dio Cass. 59, 16 : Yueic 
éxeivov dumh. usteyetotoacbe’ 61, 14: “AdAooe gud. we- 
Qictato, de Nerone spectris territo. 65, 16 : “Eun. 
dvuy xa xdzw épgpeto. lambl. De Pythag. vita 25, 112, 
p- 94- Pollux 5, r21.] 

(Eurdnuuvoeo. Philostr. Imag. 1, 29, p. 806 : 
Td xijt0¢ Zopimtar mp0 THs Hovos, EuTAnUUUGOUY TAHYats 
aivatos, Inundatum. | 

"Eurhyy, Prope, mdyotov. Hom. Il. B, [526] : Borw- 
cov 0 Zurdyy, Prope Beeotos. Posset hoc adverb. de- 
rivari ab gumAdw, ut gumedadoy ab éumehdCw. [Hesiod. 
Sc. 372 : “Hvfoyo. & eumdyy éhacay xaddttoryas. Uremous. 
Lycophr. 1029 : “Hy xégprE xAddwv gurdnv Eaydvou Le 
xavos mpocudccetat. Conf. Epim. Hom. in Crameri 
Anecd. vol. 1, p. 150 init., Galen. Gloss. Hipp. p. 466. 
De spiritu leni Arcad. p. 198, 22. De accentu Jo. 
Alex. Tov. mxe. p. 37, 35 : Td BuCyy xat gumdny. (xat) 
dvtny Bupbvetat. Id. vero 40, 20 : “Opotwr< (dguvovrat) 
xal 6 Av xxl 6 dumbyy xal 6 éredy xat 6 wry. Sed serib. 
éxjy. {| Sine, Prater. Schol. Nicand. Ther. 322: Kat 
xepdewy dfuac eurhyy ojopov) Mapa Mop royep gundny 
dyt) to yuols, olov "Eumhyy euod te xat égdhou. (Ewot 
TE KAL gthou eund. |]. Arch. in exemplum hujus signif. 
afferens Apoll. Lex. H. v. "Eurdyy. Scrib. gud te xat 
thov.) Thao 63 tH mowyty dvtt 0B Thyctov, Bowrtoy éu- 
TAny én’ dorotep% Owpyiccovto. Kvravba ds ext tov ywplg 
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caxréov* ov yuo tH evavetov mopebecbar Siadhdrtet éxelvuv A Eduevor, umeddoauvtes, mnokoavees, (Hae referenda 


udvov, GNAk xa tO xépata wh eyerv, tov TpOEtpNUEVOY 
eydvrww ... dx mapaddydou 88 AnwEdverat tO te gurdqy xat 
2) duowov. Eand, signif. preter lexicographos me- 
morant Eust. et schol. ad 1. Hom., schol. quidem af- 
ferens testimonium Callim. Del. 73 Hoagie he a 
Rorenle, don mapaxéxArrcat loOyH, Zumryv Atyraod te xa 
Sitios (ita foul ex Callim. pro doveos). Maxim. Ka- 
capy. 152: “Eurdny doyahéwv dduvdwy dFertwv* ubi yore 
interpr. Dorv. ad Charit. p. 677=781.] 

"Eurdyklz, 4, dicitur de Stupore, atque adeo Stu- 
piditate. A Bud. [rectius] redditur Vecordia ap. Galen. 
[vol. 8, p. 79, A3] Therap. 1: Kat toto aetov toy te 
Edhow webodixdy gett, xal tod tis gumdagiag adtiyv dp- 
yayov Oecoahod > quum antea vocasset eum TAPATAT YO. 
Ex schine autem affertur pro Pavore. [P. 50, 9: 
Qvetdious Sé yor xal modttetac eumdngiav, et mempecbevxere 
mods Didimmov modtepov mapexchouv ex’ éxcivoy tabs “EAAn- 
vas. Wolfius : « Eurdyxtoug Hesych. int. non tantum 
peunvoras, sed etiam eduetabétouc, ut éumdy fia significet 
dhoyov et éumalh uerubodty 4 nodttetav dota xat ovy 
buohoyourévny Exuty. » Sed coll. p. 84, 30, quem 1, dicit 
HSt. : ‘O pev yko Krnotpdy od +o xx0” Exutdv oyat po- 
Ecicbar, ahh thy tov Anuosbévous ev tH moArteta Swp0- 
Soxtav enst gobsicbar xat chy eumdygiav xat dertav, 
vert. esse intelligitur Vecordia. Qua signif. usurpant 
Plut. Cat. min. c. 20: Odx tote 6tr xal xa6’ abtov ox’ 
éumdrngiag gobeods gott Méteddoc* Anton. c. 87: ‘Yr’ 
gumdrnttas xal mapappocivng avacpebat thy “Pwwatwy hye- 
poviav’ Mor. p. 56, C. Dio Cass. Exc. Ursin. 151, 3, 
p- 64, 59; Aristid. vol. 1, p. 413, 427. Corruptum in 
éxmAngia v. in illo et in schinis 1. altero, it. ap. 
Callistr. Stat. 14, p. go6 : Hapdoopoc to dum, exmdry- 
Elag yguwv (Athamas). Scrib. éumdnStag. L. D.] 

["Eurdyits, ews, 4, Vecordia, Insania. Alian. V. H. 
2,19: Aaxwvixiis te Sua xal xatk tov Emtyedorov aotcr 
todrov éhéyCavtes thy gurrdrngty of AaxeSatudvior tod ‘AAe- 
Edvdeou (qui deum se appellari voluerat). Ubi per- 
peram al. éxmdniw. Ap. Athen. 1, p. 37, D : Oavua- 
Covrwy thy otoatHyav thy exrdytw tov dvdooy, ubi dicitur 
de temulentis , 2ur)néw restituit Curerius. L. D. Schol. 
HEschyl. Sept. 548 : “Hvia ctyaddevta gyst (Hom.) t& 
haprod xat cryhy xal gumryiv (cwwmhy ex tou Oatuatos 
sch. Il. E, 226) éumotodvra Bdgrovet.] 

*Eyrdnodw, Impleo, i. gq. éumdjOo, éumlumdrqut. 
[Gen. 5o, 3: Kal éxdijpwoav adtod tecoupdxovta fugoac. 
Compl. éverAjowcav. | 

*"Eurdfemot, ews, 4, Impletio, Expletio. [Pallad. 
Vita Chrysost. p.117, C: °O jy puctyotwy gum. At 
codd. complures Bibl. Regie, éxwd. Hase.] 

PEprdijs. V. "Eure0s.] 

["Eurhnots, Impletio, Expletio. Epictet. ap. Stob. 
Flor. 5, p. 72 (vol. 1, p.170 Gaisf.) : Métpov gotw 
Gor mavrds cttov xal mdrov 4 mpwty tic Bpébews eu- 
mAyotc. Suspicatus eram gxmAnots, sed consentiunt 
codd. Scuweicu.] 


*Eurdjocw , et Eurdjttw, Percutiendo s. Feriendo 


irruo, ingruo, simpliciter Irruo, Ingruo, Incido. 
[Hom. Il. M, 72: Et 82 ¥’ brootpdbunct ... xab rdpoe 
evirdngwatv Gouxty O, 344: Tdoom xa oxoddmecot évi- 
mhigavtes douxci Od. X, 46g : Uc 8 Grav Axtyat ta- 
vuottepor me Tehetat Epxer everdyjfwor. Apoll. Rh. 1, 
1203 : Yolev gurrygaca Vor dvéworo xaretié.] Ap. Arat. 
[423]: Etéd xe vat ‘Yydbev gumdyen Serv) dvéy.010 WUeAAu , 
Cic. vertit, Sin gravis inciderit vehementi flamine 
ventus. [De alio ejusd. 1. v. in Eyrehatw.] Apud Apoll. 
autem Arg. 2, [602]: Nwheuss dumdytacat évavetar, red- 
ditur, Se mutuo concursu et impetu collidentes. [3, 
1297: Ot dé uw dug wuxnud xoureooiow evérdrngav 
xeodecow. Nicand. Al. 611: Otamep ety you ducadbgos, 
Gate Sapdler dvéoas dmpogdrorcw evimdicowy dddvnawy, 
libri meliores prabuerunt, éxatccwy.] At vero éuxhje- 
sew significantis, sicut et alia compp., Obstupefacere, 
Perterrefacere, Attonitum reddere, etc. nullum af- 
fertur exemplum : hanc tamen signif. sequuntur ver- 
balia gumdngta et Eumdyxros. [V. “Evéaxavirns. Dio 
Chr. Or. 8, vol. 1, p. 279 : Tobc mdvoug utrx tayvpois 
Te xal dvixyitous Ord dvOownwy EUTerAnyevov xal TETU= 
gopcvov. L. D.| “Evindiicow, i. q. undijcow, Terrore 
vel Stupore percello. Hesych, : "Evimdjgavtes, éxemdy- 


ad |. Hom. initio citatum.] 

’Eurdnoréos, Implendus, cum gen. Plato De rep. 
2, [p. 373, B: “Hoy dyxou éumdrnatéa xa mous]. 

[Euxdteow, Implico, i. q. éuthéxw , mendose videtar 
scribi ap. Proculum Comm. in Euclid. p. 31, 1g : Tév 
8e onetptxdv toudy 4 udv gory éumemtypevy, eomvia ty 
tov mou médy, % O& xatk th wdon matuvetar, 26 Exo 
séoov O& drodiyer wépous, 4 62 mapaurxng odce TH wey 
wesw Stactiwate ehdcoove ypntat, edpdverar Of by" Exd— 
teox. L. Drnvorr.] : 

[(’Eymhoxh, 4, Nexus. Strabo 17, p. 828 : Kadiw- 
milovrar xduno gumroxy xal moywve xa 7proopopia. 
Hemsr. Petr. Ep..1, 3, 3: ‘Qv éotw ody 6 écwOev ce 
Toxic teLyOy xal meorléceng youstwy 7 evOdcews irattoy 
xdou0¢, Nexorum capillorum. Clem. Al. Ped. 2, 10, 
p. 233 : Kow6uhov, 8 éumhoxiic gotlv cides, cvedodyto 
yovodtv' 3, 11, p. 290: Kal yup at mepemhoxal tay 
ceryav at Erarorxal xal af tov cerodiv dvadécers mds cae) 
elder Oeic abtas Cetxvivar, xdmtoucat ta¢ totyas, amoTtA— 
Roucat tats mavodpyors gumAoxaic, Oy A> odde Oryydvoucr 
nig epadts THs cOGV abtaig cuyyeiv tke Tetyas @obo= 
weve, GAA xal 6 Umvos abtaig werk doug THOXYIVETOL , 
uh xatacxthmow abotoat to tis eumAoxys o77ue. Philo 
De sept. mir. c. 1. Plut. Mor. p. 916, D: Kat yee é)- 
Eetc A emimndycets motovct (philosophi) taig amropootatc, 
of wav gumdonds adcioy, of O& mnydc, of O& doers tIvke xat 
meptehevoets Sxotuléuevot, Complexus Int.] 

(Epmdéxx, té. Hesych. : "Eumhoxia (Eumhoxix 
Kuster.), opt} map “AOjvatorc. ‘Qe cd aby tats Gorgt 
TAexouevoy yuvarst. Postrema, que depravata ab ini- 


tio videntur, ad seq. voc. Ewrhcxtov referri, animad- 


verterunt intt. | 
[Eurddxtov, 73, Reticulum, ut videtur. Macho 
Athen. 13, p. 579, D: ‘Yr ct yko d€douxd oe wy wou 
mpoTecovans toburrdxtov extpdync. Exod. 35, 21 : “Hyey- 
xav of dvdpes maok tov yuvaixdry ... evedtia xal Oaxtudtoug 
xa gumrdxia. Num. 31, 50 : Moocevnveyaev 6 S&pov 
xvely ... meprdeziov xal gurddxtov. Exod. 28, 25: Kat 
duo xdiry tv Clo xomochy éxOyaets emt tz Evo eumhoxta. 
Ib. 39, 13, 16, Jes. 3, 18.] 
*Eurdtvw , Lavo in: ut évanor)uvw, Abluo in. Utrum- 
que in VY. LL. exp. Eluo : qua tamen signif. dicitur 
potius "Exxdtvw. (Clem. Al. Pad. 2, 2, p. 185, 28: 
Mn2e mepryety 10 yévetov 4 thy ecbiita xatabodyerv, aodov 
TOU ToTOU emetcyeouévou, wovovovy! gumAVvovTa xe eva— 
TOxduCdrsvoy THis OrdhatG TO TEIGWTTOV TO AUTO. SEAGER. U] 
(Euriuw. V. Ergo.) ; 
|"Eurvacos inter nomina in eos memorant Regula 
prosod. p. 448, 121. Videtur autem, ut Greco simile 
fiat voc., v certe litera expungenda, ut in proximo 
ibidem memorato nomine Téypacog litera y. L. D.] 
PEunveto. V. Eurvéw.] 
(Eunvevpatixds. V. Eunvevuatortinds, | 
"Eunvevuatow, Inflo, Spiritus flatusque ingenero , 
Spiritus s, Flatus commoveo in. Alexander Aphr, 
[Probl. 2 in ipso fine : Td zgavicbévra xat eEouptoavra 
(tOv ov) emwyyetar (aquae) tH tk ev adtoic byok suda- 
pwOyvat xat gurvevpatmyvat.] Sic Athen. [2, p. 54, D], 
e Diphilo, de castaneis : Tag 62 Ebouévac gumveuuarcdy - 
azzov. Similem 1. vide in Hvevyatixds. [Schol. Nicand.’ 
Alex. 596 : ’Eurvevwatot mapardystas otpdow. Plut. 


/ f 


Mor. p. 906, A: Téiw tatomy tives (tepara yivecBat 


gacwv) map 7d dtactpgpecbar tHe Thy myTOaY ELmVvEU— ~ 


watouuévqy. Conf. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 164. Ap- 
Theophr. De igni 17 : Toiro 82 (rd yadxov payyvar) 
OHAov doo Suk td durvevratmO7var thy byooryta, in cod. 
est éxmveuu..| Item Flatu incito, Ventorum vi incito. 
Lucian, Lexiph. [c. 15]: "Evrerveupatmucvou tod dxa- 
tiov evoopdtcay te xual dxpoxuuxtovcay, i. €. mveluacey 
éery9vtog* verba sequentia vide in Navornddy. 
’Eurvevmatodys, 6, 4, quod in VY. LL. exponitur 
Flatus movens, mihi certe suspectum est. 
"Eurvevudtwots, ews, 4, Inflatio, Flatuum ingene- 
ratio. [Inspiratio, Gl.] Athen. [2, p. 53, Cj], de nu-_ 
cibus : "Eumrexdueva tois otto gumveupatocets xat 
p0opus tic tpOw ys, rapacxeudtery. [V. "Epotcnua. Foes. 
OEcon. Hipp. p. 125, B : « "Evry: fit auetori Definitt, 
med. p. 397, 47, Orav wAciov nvet.n yevopevov xareyntar 
év oroudym xat Statetvn adtov xal thy xotAlay er” adToU, 
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Gore xal eumodilecbar thy Hs TODS oixovou.tav. (Theoph. 4 V.M.1[vol.2, p. 121, 6]: Odpcos2unvetouc toig E6pators, 


Nonn..vol. 2, p. 24: Eunvevpatncens doy toog) xaxisc 
Stoxoyzvy. Ubi v. Bernard.) Est et Hg uytoas gurv., 
Uteri inflatio, de qua agit Paul. Ag. 3, 70.» Plut. 
Mor. p. 905, D : My ytvecOar O2 tae xufcers map’ dxa- 
Yapotav tig pritoag A eumveunatwow. Theoph. Nonn. 
vol. 2, p. 164, ibique Bernard.] 

*"Eurvevuatwrtxds; 4, ov, Inflandi vi preditus, 
Flatus ingenerans, Inflans, i. q. mvevpatixds, quod 
vide. In VV. LL. perperam scriptum ’Eurvevatinds, 
sicut et ap. Diose. dicam infra perperam legi mvevna- 
aixds oToUdyou pro TveuyLATUTIXOS. 

"Eurvevots, e0¢, 4, Inspiratio. Pro Afflatus animus 
accipitur ap. Gregor. Enc. Macc. : sicut Bud. éumvéo- 
wat pro Inspiror divinitus, affert ex Kod. [xxx Ps. 
17, 15 : Avexaddobn tk Oeuéhia tic oixoumevng dro 


/ 
ETITIUNTEWG COV, xUCLE, ATO eumvevcemsg TvEv.aTOS dp-- 


yij¢ cov. Scureusn. Lex. Greg. Nyss. t.2, p.187, A: 
Tacx youph Oedmvevotos éyetar, Ove td tig Oetac eu- 
Tvevaews civar Siducxadriav: et alibi, ut t.1, p. 869, 
A; t.2, p. 487, A, et 891, C; Orig. Cat. in Ps, t. 1, 
p. 331, 50; Eulog. ap. Phot. Bibl. p. 545, 1; Hist. 
invent. capitis S. Joann. Act. SS. Jun. t. 4, p. 735, 
20. Sensu non translato Pseudochrys. t. 7, p. 257, 
15 : TH tov dvéuwv éunvedcer. Hase. | 

[Ewrvevotixdc, }, ov, Ad inflandum pertinens. 
Schol. Dionys. Bekk. Anecd. p. 653, 30: "Opyavixat 0é 
siow (artes) écar ov doydvov cuvestyxact. Todtwv 8 
eldy cota, gumvevotixov, amtixdv, xal Td cuvapod- 
cepov. Kal éumvevotixdy piv dareo H cupiotixy! éumveouct 
yho év th ovpuyyt xal év tH cdhreyyt, xal obtw cupiCoucr 
oa oadmiCoucw. L. Drvo.| 

[Eurvedotios, &gyowv 2 agavic, Hesych. Scrib. 
*Eurvevotos, &owv , Lymphatus. Del. autem 4 doa- 
vis, ex dittogr. nata. L. Dinporr.| 

’Eyrveveros, Inspiratus, Qui inspiratur, inflatur. 
[(’Eyrvevetov, Spirabile, Gl.) Athen. [4, p.174, C], 
de hydraulico organo, quod nec évtatdv nec xabanrov 
esse dicit: "Eumvevotov av lows Sn deln, ork to eumvei- 
oat to oyavov bd tov Udatos. Vitruv. mvevpatixoy vo- 
cari ait, interpretans Spiritale. V. Tvevzatixds. [Heol 
gurvevotov doydvov, De instrumentis musicis quae in- 
flantur, Pollux 4,67. Plut. Vit. Hom. § 148. L. D.] 

’Eunvéw, et “Eurvetw, poetice, edcouat, Inspiro, 
{Inhalo add. Gl.] etiam Aspiro, Afflo, i. q. eioxvé. 
Hesiod. [Op. 506, de vento] : Ard @ofxng tamotpdoou 
ebpei mévtm “Eumveticasg dpe, i. €. eumveruatmons , 
Aspirans, Flatu suo incumbens. [De vento it. Pind. 
Isthm. 2, 40: OWdE mote Eeviav odoos eumvedoars Oré- 
steth totiov dul todmeCav. Eur. Cycl. 19 : Anndwrns 
diveuos éurrvedcas Sdpet* Andr. 556 : Kar’ oupoy , darep 
totiors gumveocouat vHde. Theophr. De ventis 36 : 
“Otay dpdov gurveiowow. Et metaph. Dionys. A. R. 7, 
35: Emo} modddy adtod xatadpoutv erorjcato, xab 
TOds Oumods ebdxavce tov Sywotdy, Todbe gumvedaas xd. 
|| Signif. Inhalandi Hom. Il. P, 502 : My 64 por axd- 
mpolev ioyéuev Immouc, GAAL par’ eurrvetovte petappéeven, 
Clearch. ap. Athen. 12, p. 548, C, ab Hemst. cit. : 
“O & arrorords yerpiduc éywv xxl meol 6) otdwatt xqudv 
Erpi6e +d ataic, tva Ate pm emrpogor parte toig puod- 
pact 6 tpl6wv éumvéor. Aristoph. ap. eund. 15, p. 6go, 
D: Olov évémveve’ 6 wurxpds gdoxwdos ebfs Auduevds 
pot tov pwoov. || Inflo, cum accus. Hom. H. Bacch. 
33: "Eunveuaev 0 dveuos wécov tottov. Quod Il. A, 481 
dicitur év 0 dvewog moycev p. tor.) At Epigr. (Lucilli 
Anth. Pal. 12, 94, 1, ubi cadriGwy evevcev cod. Vat.]: 
Eig cadmeyy’ évervevoev, Inflavit tubam. [Sic de instru- 
mentis musicis que inflantur, Poll. 4,67: T& gunveoueva 
Spyava. Ita cod. pro éxvny. Conf. inser. 4, 57 apud 
Jungerm. Antip. Thess. Anth. Pal. 9, 266, 5: Ei 83 
ov toLobrots (adAoic) tor’ évéervees. Kt alia constr. schol. 
Dionysii in “Eyrvevotixds cit. Et rursus alia Alcaeus 
Mess. Anthol. Plan. 4, 226 : "Eunver, Ildv, hapoiow , 
Gperbara, xetheot uoticav, eumvet.] [lem Inspiro, Afflo, 
Aspiro, metaph., ut Hom. Il. O, [262], Y, [110]: 
“Os eimoy , Eumvevce pdvos eye Trouseve Anwv’ P, [456]: 
Qe ind, Innorow gvérvevoev wdvos 70" pro quo Q, 
[442] : Ev & érvevo’ trroict xat fiprdvors uévos HU. 
|Conf. Od. I, 381, Il. T, 159 etc. Pind. OL. 8, 70; 
Plato Cony. p. 179, B; Apoll. Kh. 2, 613. Sic Philo 


Inspirata Hebreis audacia. Et Xen. Hell. 7, [4, 32], 
de deo: Thy dpethy gumvevous. Sic Virg.: Tacitum in- 
spires ignem ; Stat. : Tacitum inspirat amorem. [He- 
siod. Th. 31 : “Evérvevoay 62 por (Muse) addhy Oelny. 
Seq. infinitivo Hom. Od. T, 138 : @épog wév wor mpéi- 
cov évérveuce pec! datumv... évi peyaporoty bpatverv.] 
Itidem ap. eund. Xenoph. Symp. p. 515 [4, 15]: Ark 
wo gurevely tr Hdic tabs xadovs ToIs gowtixoig, redditur, 
Quia nescio quid inspiramus amori deditis. (Sap. Sal. 
15, 11: Ort Hyvonoe tov mhdcavee adtov xal tov gurve- 
cavta ate buyny eveoystcay.] Pass. "Eurvéouat, Inspi- 
ror, Afflor. Plut.[Mor. p. 421, B]: Eic pavtixdy éverrveito 
ptav fugoay érous Exatetou, Ad divinationem afflaba- 
tur, Turn. [Schol. Apoll. Rh. 4, 1381 : Eunérveoyo 
yup On’ adrév (civ Movodv), Gore Senyyoucbat. Scuzr. 
Eustath. Il. p. 840, 1 : “Eymvevobels O76 Movadiv. Alia 
constr. Diodor. 2, 51: Aoxsi ykp 4 cuveyyiloucn yado 
TH psonubota thy do’ Adtov divauw Corimwtarny ovcav 
TOM eurrvercOar, xe Stk toto moAh@Y xal Tromxtrury 
‘ete 6& xah@v Cowv odcets yeway. L. D. Schol: Theocr. 
10, 46 : Tod ordyuac éurveicbar bd tod Cepdoou" tov 
xdxxov TratvecOar eurvedmevov’ pro quo mox otk tev 
avrayv & citoc burerGou.evog Tratvjtat. Clem. Al. Strom. 
5, p. 848 : "H gunvettar pdvov ts th Evudon, xore thy 
tiov Boxyytoy Sractodyv; A meprmvettat xtd. Hemsr.] || 
Redditur et Inhio. Apud Hesych. : "Eunvet pou, éo% 
wou, molet ws. Qua metaphora elamvyhos s. etonvidys 
supra, i. e. Tacitis inspiratus ignibus, Inspiratus 
amore, et afflatus. — || “Ewnvevsev, id. exp. dvénvev- 
sev: pro quo fortasse reponendum éunveucev. Acci- 
pitur et pro simplici rvéw, idque duobus modis. Pri- 
muin, pro eo quo dicitur Guyot mveiv, et a Seneca, 
Ira spirat sanguinem; ab Horatio, Amores spirat. 
Act. g, [1]: Eyurvéwy dmetdiic xat odvov, Minas ac 
caedes spirans. [Et ut sit Oleo, Perictyone Stob. Flor. 
vol. 3, p. 185: Ove ahethetat Apabing dduA¢ gumvéovea. | 
Alio modo, quo ponitur pro Vivo: ut Cic., Ab eo 
spirante. Eurip. Alc. [203] : Lurxpov gumvéous’ eri. 
[Pheen. 1419: “Ex éurvéwy Boayd Hipp. 1246: Box- 
yuv on Blorov éurvéwy étr.] Plato Apol. [p. 29, D]: 
“Ewoneo. &v gurvém, ut Cic., Dum anima spirabo 
mea; Virg., Dum spiritus hos reget artus; Lucan., 
Dum movet hic calidus spirantia corpora, sanguis. 
Idem De rep. 2, [p. 368, C]: “Ext gumvéovta xat dv- 
véuevov obgyyecbar. Synes. Ep. 44 : “Ewe gurvet te xat 
ddvatat, Herodian. 4, [9, 16]: "Ext dumvéovres xat du- 
vawews wetotg eyovres. [Alsch. Ag. 671 : Kat viv éxei- 
vv et to gotw éurvéwy. Soph. Phil. 883 : Kéurvéov’ 
éc. Aristoph. Thesm. 926 : O0 yao mpodthow odddmoré 
o’, Fvreo gurvéw. Et sepius Plutarch. Josux 10, 28 : 
"E=wddbpevoay mv gurveov, 8 jv év adc: ib. 30, 37; 
11, 11. Deuteron. 20, 16. Jos. 10, 4o : Tay éurvéov 
Cwiig wAd0psvcev. Philipp. Anth. Pal. 9, 777, 8: ‘O 
od¢ mévos, Avcimme, xal mao’ édrridas tay’ exdoapcitar 
ce téyva yap eunvéer. || Forma “Eurvetw epigr. Anth. 
Plan. 4, 105, 8: "Eo 0 diccacbar téxvys Uro tH0’ evi 
Yarx@ OFjoa sv gurvetety xth, Oppian. Hal. 7, 293.] 

*Eunviyo, Suffoco in, Pro simplici Suffoco affertur 
e Greg. Naz. “Eumvixtos, i. e. dumenveypévos tH ySr9¢, 
In olla furno inclusa suffocatus. Athen. [14, p. 661, 
B] : “Epiguov’ évraxeodv éumvixtov [nunc sraxéomae, 
mvixt@ , ceteris lacuna interceptis]. V. [vixtds. 

[Eynvoh, 4, Flatus venti. Strabo 4, p. 182 : Tu- 
pvouctar xal Errwv xat eoltrog amo (S70) tg Eumvore 
(venti). Anex. De respiratione Gregor. Nyss. t. 1, p. 
131, D: Tiy tot dépog Odxyv te xat éumvory* conf. ib. 
p. 132, A. Hass. ] 

Eurvota, 4, Spirandi actio, Spiratio, évarvor [He- 
sych.], Respiratio; Spirare, Vivum esse, cui opposi- 
tum drvow, Non spirare, Mortuum esse. (Lucian. 
Diss. c. Hesiodo c. g : Oddey Hers tov Aeyouevanv, Ac 
wis Zumvorn Sawdviog éverroler cor tk wétpx. | 

[Eurvotnots, ews, 4, Inspiratio. Ecphantus apud 
Stob. Flor. vol. 2, p. 298 : °Emt 68 yas dvOow7ot drce)— : 
xiopevoy yorua xat mor tac xalapwrépas plstog éhartol- 
Wevov, Kat TOAAM TH ya Baouvowevov, 6< cmd Tag LatooG 
abt pdyts emcobar, ai pr Deomotons ttc éumvotnats édew 
Cd cuvatvev adr tH xpetccove wcoet. Leg. videtur Oeo- 
worpds tis eumv. hem Corou cuvdipev avrd tH xp. wgpet. Li. D.] 
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*Eumvoog, et “Eurvous, per contr., ut dmvoog et A Sirac. 12, 5: "Eurddicov tods dotoug cou, Denega be- 


dnvous huic oppositum, 6, 4,1. q. 6 gumvéwy, [Paulum 
spirans, Gl.] Qui spirat, Spirans : ea signif. qua 
Cic. dicit Ab eo spirante, pro Vivente : cut similes 
. . > i. c 
phrases vide in “Eurvéw. [Herodot. 7, 181: ‘Qs 68 
meow ovx aréBave, GAN’ Av 2urrvoos. Eur. Phoen. 1442: 
« Pee pe Ae - nl 8 - "RE Ly > A 
O & jy &’ urvouc’ Herc. F. 1089 : Eurvouc pev ety 
Hel. 34: ESwhov Zurvouy obpaved Euvbeio’ Ure. Inser. ap. 
Pus Tipe best dae f 
Beeckh, vol. 2, p. 204, n. 2221, 9: Eixov’ dvactycaca 
ofbev, popets tUrov éumvov. Sopater ap. Athen. h, p- 
175, C: Q durcds ev mrevpoicw abuyos mayels eumvouy 
Ir 4 Sie ee oN 
avier uoucav. Apollod. 2, 5,3, 1: Enézagev abce) thy 
Keouviti zdagov sic Mouxivag gumvouy éveyxeiv’ et § 3. 
? a © va~ 
Ib. 6, 3, 4: Eixova xatecxevacev, fv... Hoaxhijs NiBep 
Boddy tg gurvouv éxdnge. Apoll. Rh. 4, 1509 : Zwoy- 
tov box yaix gepec6r0s envon Bdoxet. Et alii multi. 
Plato [Leg. 12, p. 944, A,] Epist. 8, [p. 355, A], 
Zumvoug dv, Spirans adhuc, Aura adhuc vescens. 
Thuc. 1, [134]: MéMovtos adcod draiyery , eeyout 
éx tod feood err Eumvouv, 1. €. étt mvéovta, ubi etiam 


neficia tua. Cum genit. Plato Crat. p. 419, C: To éu- 
modiCoy tov igvat. Et alia structura Isocr. p. 415, E: 
"Ext 62 xal 7d cwpdtiov odx edxorves dv, GAN’ Eyov arta 
atvn, voutCery gurodtetv adtov Tp0¢ TOAAX TOV mTpayt— 
cwyv. Proc. ad Hesiod. Op. v. 489 : Tatra eusodier 
mods thy yévecty. L. D. Juncus apud Stob. Flor. vol. 
3, p. 422: “Hyobuevos cobs wiv mpecbitag Out te tov 
yodvoy avtov xal rk thy téiv xare Blov épywy fotoptav, 
xabapevew auactnudtwy* tods 6 ad véoug éumodilecOat 
mods tayabd, did te thy boduny owmuatos xta. Aristot. De 
part. anim. 4, 6: My éumodilewy mpd¢ éregov. Hemsr. 
Schol. Hom. Il. 2, 599: "Ev y&p tH epyalecbar 6 myddg 
Bapdvv eurodifer moss 7d 6éu. Vid. infra.] Idem pass. 
lib. 3, 10]: "Epmodtcbévros adtod tot cuvyfoug Spouov, 
Cursu impedito : de torrente. [Ead. struct. Diodor. 
14, 28: ‘Qote cobs SCouropotvrag undsy eumodiCecbar 
cig sic toUpmpocbev mopeias. Et fort. 16, 19 : “Emet- 
piivto BonGetv, Eurrodilomevor 8 tats dopats dik tov olvoy,, 
si quidem scrib. t%¢ 69u%¢. Sed fort. non minus recte 


nota dnopsyew pro éxnveiv, Expirare, Efflare s. Ex- B habet dat. quam accus. ap. eund. Diodor. 5, 3: At db 


halare animam. [Antiphon p. 116, 6: “Eyrvoug é 
doets* 118, 9.] Sic Plut. (Mor. p. 161, A]: “E&6nxav 
éxl thy viv dvOpwmov gumvouy xat xvouwevov et [p. 798, 
E]: "Eunvovv, 1d mvebwatos Thyowbév* Eupoov 62, TO 
gpoviicews. Ubi etiam observa, passivam hanc signif, 
ei tribuendo, sonare Inflatum, Flatu repletum. Nisi 
potius pro éminvouy sit accipiendum, “Ey.rvoos autem 
in carmine usitatius. Epigr. [Lucilli Anth. Pal. 11, 
253, 4]: Ni6n¢ gumvoov doyétunoy, Spirans et vi- 
vum Niobes exemplar. [Atque sic spe in Anthol. 
|| Thomas M. p. 303: “Eurnvoug dvOowmog 6 Civ xat 
mvohy yw, xal gumvoug avhdg 6 gumveduevoc xal pu- 
oosuevoc. ‘Kart 68 toryevéc. Etym. M. p. 338, 1: “Evau- 
hos, evyyos, gymvous, Inflatus. Nonn. Dion. 2, 21 : 
*Eurrvoos edxedadoro Sovat atynce vouzjog. || Active, In- 
flans, de tibicine, Poll. 4, 72: Etro & dy adAyray 
érawov ... eUtvous, eumvoug, wéyx ouodiv. Sed recte 
cod. omittit’éunvous, natum e dittographia, de 
qua vid. Steeber. ad 1. Thome. || Inspiratus.. Eust. 
ll. p.1178, 9: Ex 68 totrou tod gurvéew xal gurvous 
6 evOeos xal xaroxos Agyetar. Cum eleryoos confus. ap. 
Hippocr. |. in Eicrvous cit., Epid. 6, p. r1g0, A, coll. 
Foes. annot. p. 1191, D. Ubi vert. esse, Spirabile, 
monitum est jam in “Exrvovs.] 

*Eurvuuat, Respiro, Ad me redeo, Revivisco. He- 
sych. enim éumvuto exp. dveblwce. [Ex Hom. Il. X, 
475, ubi éuxvuto Aristarchus pro éunvuto.] || Sed 
Idem *Eprvwity exp. et év Exut@ éytveto xal égoovage. 
[Ex Hom. Il. E, 697, ubi idem, ut videtur, legebat 
éurvivoy pro dumvicdy. Hesych. iterum : "Everviv0y, 
avebtwcev, Aygoy. Non est autem quod moneam 
repetenda hee esse non ab gunvuyat sed gurvéw.] 

[Eyrodta, sed éumodelx scriptum, ut alia subst. in 
ta, exhibetur in Epicuri fr. Herculan. |. 11, col. 6, p. 
18 ed. Orell. Ia cod. supersunt tantum literz odetac. | 

[Eyrodfouévos, g. d. Impedito. Plato Crat. p. 415, 

: To toyoucving te xa gum. mopebecBat.] 

°"EunodiGo, Pedes implico [Herodot. 4, 60: Td sy 
tovjtoy abtd éumerodiaudvov tobc éurpoctious dda gorn- 
xe], Impedio, [Prapedio add. Gl.] Impedimento et 
obstaculo sum, Xenoph. Cyrop. 2, [3, 10]: "Everd- 
Oilov, dct Aduvauny, tov matovra. Magis proprie Hero- 
dian. 4, [11, (oF “Eprodtfovons abtobs mpl totic oat 
yavvov éof7co¢, Impediente cursum fluxa veste. Et 
Lucian. De calumn, [c. 13]: Tov tegyovea émoydy 4 
eumodioas. Et rursum Herodian. 3, [14, 16] : “Euro- 
dtsiv thy tov Bap6dowy bourzy. [Aristoph. Lys. 359 : 
Ovpecba on te xahrrdag ynperc yauel, emus av, hy 
Tposyeon Thy ysipd TG, A TOUTS  gumrodity Av. 965: 
Saceien mos Tale obx eX pnopohoyers Gb... — To Oeioy 
everooite ne. Xen. Comm. Gass 9: Eye wv 74 toto 
TOT , et doa tt earl toi¢ Oeoig Epyov % avi owmous Oe- 
pumevety’ exsivo 02 povov eumoditer we, Ore xal cera 
Ce Tolroy weréyer* 2, 3,°18 ; Ei cd nde Qeig motoo 
TETOHUEVY TOG TO GUVEOYElv ahAHotV... EuTodiCorev ‘hA— 
dif dor* Oc. 8, 13: Otrw xataxeiueva acta xatevonon 
dg obte dhhkyha eurroditer xth. Et alibi ipse aliique sim. 
Demosth. p- 730, 13: Tiv mohw abthy dumodiloveas 
vouous et Oncerar, duvicectat cr moriioat tiny Sedvewy; 


Thy dnd tov guoudvov avbdy elwdiav Aéyetar tobe xuvy- 
yetv ciwbdras xUvas uh ddvacbar otbedew, éurrodiCouevoug 
Thy guaixhy aicOyctv. Asch. Prom, 550: “Odtyodgaviay: 
dixixuv, & 0 owtiv ddadv yévos eumerodiouevoy. Soph. 
Phil., 432 : Lood¢ madrareths xetvos, adhe Yat copat 
yvOuor, Drdoxtiir’, gumodi{ovrar Oaud. Plato, Conv. p. 
183, A: “Eurodiforco dv ph modcrew obtw thy mometv. 
Ephraem Syr. vol. 2, p.2, F: Ipd¢ 76 wy eurodiabFivar 
avtoy ard tay mposevyay.] Act. cum dat. quoque jun- 
gitur. Aristot. De gen. an. 3: "Ocous 2urodiler tO obpaioy, 
Quibus cauda impedimento est. Polit. 4,[15]: “Eumo- 
Silovew aAArAotg [Oddev xwdver modhds eryseretag pnor 
Toostattetv * 0 yuo gurodiovew aAAnAatc| Eth. 7 : Ovx 
eurrodiler opovicet. [Id. ib. 1, 10: Aumag te yxo emupéper 
(tk weydha xal moAAk edtuyyuara) xa gumodiCer mohhatg 


. evepyetatc. Schol. Hom. Il. 2, 599 : “Eumodtler tH 


/ypeta: T, 80: "Eurodifew xal ci Agyovtr xat to dxovov- 
tt. Scuar. “EurodiGew tit mpdg thy ém6odyv, Polyb. 
4, 6, 7. “Eur. tais emibohais twoc, 5, 14, 11. Tais 


C yopnytass tHv moAeutwv, Commeatus intercludere ho- 


stibus, ib. 111, 4. Scuweicn. Esdr. 4, 4: EverddiCov 
avrots oixodoueiv, Deterruerunt eos ab edificando, || 
*"EurodiGe:, Claudicat, Gl.] || Ap.,Aristoph. autem 
Eq. [755]: Kéynvev Goneo éunoditGwv ioyddag, Ari- 
starch. exp. waccwuevos, 4 éugopoduevoc, ut schol. an- 
notat, quem y. [Imitatur Eust. Opusc. p. 291, 54. 
Male autem int. Aristarch. ’Ey.nodiCew toy ddac significat 
Ficus alligare petiolo : quod senum decrepitorum ne- 
gotium et olim fuit et hodie est in Grecia. G. D.] 
Hesych. autem scribit quosdam éumodtCew exponere 
non solum paccticar taic pwedticoars ext tol, quod 
fuisse lusus quoddam genus, verum etiam OAi6ew toi¢ 
root. [Judic. 5, 22 : “Ore éverodicbnoav ntépvat trou, 
omovey gonevcav isyupol abtod. Ubi éumoditey notare 
videtur Pedibus s. calcibus tundere terram. Scueusn. | 

’Eurodvos, 6, 4, Qui impedimento et obstaculo est. 
Plato De LL. [8, p. 832, A]: “Eysddtos yiverat [rod 
wn xarius doxeiv. Dicitur autem illic gen. fem., ut ap. 
Herodot. 1, 153: “H Baéudesv of jv gumddioc. Conf. 


D_ Reip. 3, p. 407, C, Soph. p. 230, D; 231, E, Phileb. 


p- 14, D. Xenoph. Anab. 7,8, 4: "Evsodtos yéo cot 6 
Zebs 6 werdtytos éott]. Aristot. [De part. anim. 4, 13 
extr.] Pol. 5,[10, p. 1311, 17]: Eunddtor mpog thy doy 
De mundo : “Orep oddapors éotly éunodtov obte excivy 
mpd¢ tO Spay, olte hutv moog to moteVoat, Nec obstat 
illi ad agendum, nec nobis ad credendum. [Pol. 7, 2 
medio : Nouifoucr 63 of wev to TOV Teéhas doyetv, Oeoro~ 
TIX wey ywvouevoy 5 wet GOrxlag TLvOs ElvaL THS peylornc* 
Tohitixdds O2, Td wsv Adtxov ovx Eyetv, eumddiov de ever 
TH Teoh avtav ebqucota.] Et Herodot. [2, 158: Mav— 
trtou] gumodtov ywouvou [yev.] rovodde. Sed sunt qui 
substantive ibi “Eunddtov accipiant pro Impedimen- 
tum, Obstaculum, [Intercessio, Prepeditio, Obex 
add. Gl. Conf. 5, go: Es tiwmptyy 63 mapaoxevatous— 
vorst abtoict x Aaxedatnovioy moryuc syevoouevoy éuto- 
Sov éyévero. Eur. Ion. 862: Tt yao éunodtov xoduy’ ert 
wot; Aristoph. Lys. 531 : Et totx’ eumdérev cor. Xen. 
Anab. 7, 8, 3: Matvetat te gunddiov, gkv undev dddo, 
ov cauti: Hipparch. 4, 8. Plato Leg. 4, p. 714, E3 


== 
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11, p. 925, E, etc. Cum genit. _Thucyd. 11/139): ‘Qe 
wr 2 euTeCtoy | civar tO pigropx eloviyns. Cum infinit. 2 be 
Mi cots: Tp0¢ ss) Kepxupatery vautix@ tO Attixdy Tpoaye~ 
vowevoy zurddtoy yévinrat Oéobar xth. Et seq. prep. T00¢ 
Polyb. 4, 81, 4; 5, 58, 6; 10, 19, 5; 12, 20, 3, alii- 
que haud pauci. ‘Thomas M. P. 304 : °"Euroduv 6 deiva 
v6) Oeive yivetar dvtl tod ee ae Suid. v. Aveure- 
olonacuet, Athan. vol. p- 2, Clem. Al. p. 94, M. 
Antonin. 5, 20 addit Kall. || Obvius. Plut. Rom. c. 21: 
Tobs 2umodious tontovtas. || "Eurddia, Impedimenta, 
vox Tacticorum. Glosse veteres , cap. de militia: Im- 
pedimenta, gurddut. Ducane. il *Eurodioy et éuro- 
dev confusa Xenoph. H. Gr. 5, 2, 39.] 

*"Eurddicua, 7d, i. q. ‘instr, impedimentum, 
Obstaculum (Gl. Plato Polit. p- 295, B: Lyodh tov’ 
dy Exuté& Oeic’ éunodlopata yodouv ... vduoug’ Phileb. 
p. 63, D, Crat. p. 413, D.] Demosth. {p. 30, 18]: 
"Hy totto Here gunddiout % TO) Diiinry. (Liban. 
vol. 4, a 873, oe a piewes wey ye TOUS mpoddoug u.g- 
yaroy aur. fyoduevos, xt. | 

"Ryrottouts, 6, Impeditio, Prepeditio. [Impedi- 
mentum, Gl. Aristot. Rhet.255,-p: 13785 18: (Ect 
“yt | 6 ernpengt.os eumodic tubs ute ‘Givlifoen’s oy fva tt 
aut, GK ta pr exetver. ‘Niceph. Schol. Synesii p. 
420, Gs Tlohdzpords € got, not , 6 dur. xal 4 amor a 
THs axoibovs eixdvos tOv Tonypdtov ey TH) PAVTAGTIXG. 
L. D. Polyb. 5, 16, 6: Tov meph tobds [Hoakatetc (obsi- 
dendos) éy.rodtcu.ov. aNerian: Epict. 4, 4, 15: "Orov 4 
omoven, exer xal 6 eumodiay.oc. Joseph. A. J. 16, 6, ee 
Korot éu.rodtouov: et Secund, Sent. p. 23==637 : “Héo- 
voy éur., de pauper tate, citat Wakef. | 

[Eprodiora tg), "Eurodtorarns. V.°Eu.rosoot—. | 

PEurodtetis, by i. gq. umodostatys, Qui obstat, 
Impeditor, ut S. Augustin. yocat. Pallad. Hist. Laus. 
p. 1011, E: O éun. zis agen yoy dreonhelag cdc. 
Joseph. Ant. Jud. 17, 10, 3: Exéhevov wn eunodtorais 
eivat. Hase.] 

’"Eurodiatixos, 4, 6v, Impediendi vim habens, Im- 
pediens, Qui impedimento est, gurddt0s. {Aristot. 
Eth. 75 13: Adie vay tt xal Ff dbren KAKOY | uohoyetrart 
Kaul weuxtov’ A uv yko Eric xaxdv, 4 O8 nh, TH euro~ 
Siotixh, Marc. Anton. 8, 41 : *Eurodtotixdy xal XAXOv 
THs QUTIXTS xatacxevrs. Macc. 4, 1, 4: Toiv 75 dixato- 
abvns cu rociatixdy Trader. | 

("Eurodos, 6, Empodus, scriptor, cujus Amouvnj.0- 
yveuuuara citat de Zenone Citiensi loquens Athen. g, 
p- 370, C. Vitiosum putabat Casaub. Frequentius est 
n. “Euredos vel “Europos. L. Dryvorr.| 

[(Eymosacracen , Impedimento sun, Obsisto. Diog. 
Ti 10, 95 : Ovdady gunocagrarel tov éy Tots wetewoars gate 
vouzvuv. Judic. 11, 35: “A & Buys ya7m9 ov, Taxoay7y eth- 
pubis 5 uz. Ubi alii sumemodoatarnxds LE quod schol. 
int. eymddtov not Staxom) Tis TOG Ge yevoueving wot ev— 
ppoauvng EOE. Hesych. : “Ev.éyn, gurodoatach , eu 
modwv yévqtat. — || "Eurodiorarée, Dionysius Alex. 
ap. Euseb. Pr. ev. 14, 25, p..777, D : “Hrs odtwg ed- 
Tax Te TEOLOn iy Seienee ganar’ » 00 Tplovtos oude— 
vog, 00x extpeTou.zvou , ovx eumocatarouvros, ovx aTro- 
hetmouévou tHv cuuTaoatetayuévwy. Sic etiam Ms. Coll. 
D. Joann. Oxon. Rours.] 

*Ep.rodostatys, 6, Qui obstat et os nacae est, 
6 gumoditwy, Suid. [Ine. Paralip. 1, 2, 7: “Aye oe. 
“Tooth: ubi Ald. et Compl. ae "Eunodiordeng 
Justin. M. Apol. 1, 76.] 

[Eurodom, Impedo, as, Gl. Est autem Impedare 
palis fulcire ap. Colum. 4, 16, 2: «Quum mensem 
trigesimum excessit posita vinea, vehementioribus 
statuminibus statim (vox delenda videtur) impedanda 


est », L. Divn.] “Ev-rodotcba: ap. Hesych. legitur, ex- ~ 


positum Bebarcdoban, aoguhicestiat: :sed puto ser. potius 
euredodctat: nisi forte gu7olov |, quoque: reperiatur ea- 
dem usurpatum signif. qua guredoy. [’ Eumodody legitur 
in Apollonit Exc. p.m. 40. Basr.] 

°"Eurodoy, Ante pedes, In via, i. q. év woot. Aristot. 
Eth. 5, [8]: Xapiztwv tepdv éuroday rorctvrar, In via, 
media barbies, et loco patenti. Item Impedimento. 
Thucyd. [1, 53]: *Eurodoy totache jutv, Nobis estis 
impedimento. [Polyb. 1,.19, 15, etc. Artemid. 3, 53.] 
Plut. Rom. [et Mor. p. 9415 Bh: Tovzors gumobiby. yivo- 
ua Themist. [c. 4 : Mzpddviov] guroddy civar toig “EX- 

THES. LING. GR&C. TOM. III, FASC. II. 
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A dor tH SuehEeens * Cam. [c. 18] : Ovsev Zuroddy rio 


omovdTs , AN’ éywoouv Travel teyet, Amoto omni impe- 
dimento, [Qua signif. vel absolute ponitur vel cum 
dat. aut gemt. conjungitur, vel etiam eum infinitivo 
construitur. Aschyl. Prom. 13: Lyav pév évtory Ards 
zyer téhog On xovdey gumodooy ét*’ Sept. 1016: Et wh 
Oey ts eumodwy & Eoty Bdpet vi) tOvdE. Soph. OEd. T. 
128: Kaxdv 32 Totoy éuodury éloye mout éferdévar; 44d: 
Qe. Tapoy aby” duroddv oyeis.-EKur. lon. 1047 : Oddcle 
eurodey xsirat vouog* Med. 936 : Mav euroddy oot 
peATE xotodvous Gove vatew doxa yep Susuevie eivant 
Coots * Here. F. 1153: AON éurodwy Yor Pavactuwy 
Bouheupator Ongeds 6 60" gomet* Suppl. 395: "Ex, Adve 
wig eurodey 60° EpL eras I 193: “O & Bpxoc Zora tar} mor 
’Apyeloug iove & tivo Emoicew Toheutov mavreuy tay , 
GhAwY 7 lovtwy gurodoy O4cew Sdpu* Hec. 372: Xd 
fuiv undev ee yen de yousx yende dpaion (Aret. 
Diut. p. cur. 1, 3, p. 119 : "Aptou éxdcov yendev gute. 
TOLL yenvxctorae Euquevat) * Or. 605: Act ‘yuvatines eu.Tco— 
Sov tats Evmpopaic 2 Epuony dvepory mp0 ase) See 
Iphig. A. 1396 : Ei & 260u Aq 70 ota {robp.ov Ao- 
Tents Anbzstv , euTrodwv yevqoou.dyed bytes ovom TH Gee; 
Hel. 783: este dedretocs éu.troduy 7 u.0i6 “yesots. Ari- 
stoph. Pac. 515 : Mi maghdtoy Kal KEXPRYOG ... ETO 
Sov futy yevnrat Thy Oedv yn *Eedxvont (Thue. 6,28: 
°Eur. ove rt agiot yh adrois TOU Shou Bsbaterc mpocardva): 
473: *Q Aduay’, adixeic éumoddy xalfnevos (v. infra in 
signif. Obyii)* Eccl. 858 : O8 todudv wrk eymodey 
gota. Xenoph. Eq. Hy 13: Té et euroddy torr wh 
ov mhetovos tous inerous TOLELY ; Anab. 35) 1, See 
gurodov wh ody) mévta tk yarenorara eriBévras...06pt- 
Coudvous arobavety 5 4,8 5 1h: Obrot ciow ... y.ovor ett 
hutv gunodov to wh 7oy elvan BvOa reotrar goreddouev 
Cyrop. 2, lena Obs 88 un Sbvavto hawbdovery , arogo- 
Gobvres @ dv gumoddv yiyvowto tot un bo%v avtobe tO Sov 
otpdteuud Gov. Ubi libri consentiunt in genitivo. Cy- 
neg. 13, 16: [oo 62 Osta tots wv oddev eymadeoy doe~ 
Geey: H. Gr. Dias : *Eunodav voultovess aotoy clvat 
7G) Teotetv é,tt bellow Hier. 8, 1: : “Eneinep erQuU.oy 
gideiota ¢ or’ avOomruv, éumodey cot tovtou vouiters ao 
Thy (tyrannidem) elvat* Cyrop. 8,5, 24: EO tore be 
Geeseay aH dow TOMMY xal deyatioy éceabe. Et sim. 
alibi quum ipse tum Plato, velut Euthyd. p. 305, D: 
“Qare mapk now edSoxtueiv gunodov optow elvat ovdg- 
vas &Adous* Isocrates, Dionys. H., Pausan., Dio Cass. 3 
et alii. Ap. Diodor. 17, 98 : “O 6é Bacthebs TOUT) [LEV 
émémhngey Oo eéumodiCovtr thy dperhy TO ayo Copevenv : 
libri nonnulli éuodev yevoueve mpd Thy aperiy.] At 
Demosth. [p. 548, 22]: "Eunadoy é eranoduny Beads 7 
ToLoUTHW Ady. [Xenoph. Cyrop. 4, 2, 46: Ei gun. 
momnoateba yevéobat Autv. Alia phrasi Gell. N. A.g, 
1,9 : «Nam defendere et offendere inter sese ad- 
versa sunt, quorum alterum significat éumodov éyew, 
i. e. incurrere in aliquid et incidere », ete.] Item 6 
gumodov, pro 6 év toig moot, Obvius. Herodot. [2, 
102]: Ts gumodeoy may 20voc AATAGTOEDO|LEVOS , Omnes 
gentes, ut in quamque incidebat , cu (3, 147: 
“Excewoy madvta tov éumodwv ywouevov’ 1, 80." Tobs ael 
gurodey yivousvousg hucoottar, 4, 118. “x cot tO eu 
Toduy aes xaOapov , UP oe Xenoph. _Eph. les e 
p- 79, "Hecav tay emt Luotav, nav ef tr gumodov 
aeeoeuit ile motoduevot. Vel etiam, Que impedi- 
mento ipst essent: ut TO wh eumoddy (T hucyd. 2, 45] 
dicitur 7o wn evavettoy. [Aristoph. Thesm. 847: Th one 
ay ty Todos 5 Lys. 1161 : Tt tovumodwv;] Item té 
éumodwv, ut tx év Tost, Que sunt ante pedes, det 
Preesentia. Plut. Rom. [immo 'Thes. c. 7]: Tobs gu- 
TOW aOhous [dmodtdouoxer, ubi edd. hodie habent 
<. év Toclv a0A.|, Certamina pre zesentia. [Eurip. Phen. 
706 : "AN g¢ Oeods 3 1% TAT wvapTh save eye * & & éu. 
TrOdwy wdhtota, TAVO’ 7x0 ptowy. Capere sic licet ie 
stoph, Vesp. 247 : My mou Aabor tic Zumadoy Artic xa— 
xov tt Oodey* quanquam simillimus est 1. Pacis 473 
supra relatus. Andocid. P- So,erGs Katror aropw ‘ye 
Sux tO Taos TOY Guaornudtoy Tobey detour, eynodoy 
énavtoy dvtwy. Polyb. 2, 61, 6: Katto: y gurodoy jy, 
In promptu erat, ubi alt abdey gu. Ay. Ib. 17, I “A oh 
(campi Phlegrei) nal out TO ToAAGis gurroddy etver xat 
yvmpttecbar, weyahqy én’ oer Séeav ethnge. Athen. 
15, p. 670, E: T&> 8 6 epwy totito do% pev mxpdveroc, 
113 
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uh mapdytos 6: tod Zom.évou Tod Sumoddhy moreirat thy vd 
Geowv. Plut. Mor. p. 962, C:”Emevra shy Suapopay eumodw 
odcay od cuvop% 656,B: Xegodpx ovv dmedesaucla chy evpn- 
cthoytay tay veavicxwy , drt toig Burodoy ovx emimeovres 
idtwv nimdpncay emiyeronudtoy. Porphyr. Meot tov éu- 
mod teyvohdywy ap. Suid. v. "Avdpoxhetdng citat Hemst. 
|| E vestigio. Polemo ap. Macrob. Sat. 5, 19: Kat av u.e¥ 
gumedoyat tove fy O2vrac Goxous dawg ametot Olnase 5 
mapabarns 6: yevomevos THY Oeesv gumod0v teheuté. “Ey - 
moddv et gurddtov confusa vy. in illo, L. Drxporr.] 

“Euroley, Coram, gurpootev, VV. LL. sine auctore. 
[Ex Theocr. g, 6, ubi 1. ¢upobev.] 

[’Eyxd0ws, Ardenter, Desideranter. Anonym. Vita 
Chrysost. p. 363, 42: Tlegt tov Denoyinov Spovev toUtOv 
dpoivtos , gurdbes 7906 Eautov, emtomwevou adtov, <> 
aétgouatov Odaa. Seacer. | ; 

’Euroréw, Facio in s. Efficio in, aut intra. [Batra- 
chom. 183 : Témov pou xatétpmav, ... tem@yhag t) éu- 
motncav: ubi al. xat couyAug evéhecouv. Ap, Hom, sic 
semel junctim Il. H, 438: "Ev & adsoiot mbAag éve- 
motenv: bis divise, 2, 4go: “Ev 8 dw rotyce mohens 
pepdrwy dvOorormy et 573.] Xen, (Comm. 2, 1, 20]: 
Odd Yuyy exroriuny d&royov oddeutavgumorodor, Ef- 
ficiunt s. Creant in animo, In VY. LL. redditur In- 
nasci facio, Gigno : in quibus alioqui redditur et 
Indo, Insero, Incutio, Injicio; item Affero, Gigno, 
in seqq. ll. : Xen. (Comm, 1, 4,11]: Kat obw xat 
dxohy xat oroua éverotncav, Indiderunt. [Verba illa 
non sunt Xenophontis.] Plut. Numa [c. 22], gusovety 
matdevaw toic &étorg, Inserere. Ey.rorety od6ov vel dgoc, 
Herodian. [2, 3, 13], Incutere terrorem : éu.roteiv é\- 
midas, Injicere spem,.e Xen. [Cyrop. 1, 6, 19. Clem. 
Al. Peed. 3, 11, p. 288: T& yojuata tx toventix® , You- 

y 3p y \ Sb Rots ~ ANN by ny ~ 
vorntas dbebxloug xual xevas eurrorodvta Hdovac. | Husotetv 
vooov, Afferre morbum, e Plat. De rep. [1, p. 333, 
E. Xenoph. Cyneg. 7, 4. Thucyd. 2, 51: Toy mciotov 
pidpov tovto éverroter. Kapy6éonow Polemo ap. Ma- 
crob. Sat. 5, 19. Kegzdadytay Theoph. Nonn. vol. 1, 
p- 70; taoayty % OAubw ib, 138. Et sim, aliquoties 
Theophrastus et Geopon.] At Gigno redditur in éu.- 
Totty wicos, ap. Plat. [ib. 351, D], Odium gignere. 
Ita quidem VV. LL., sed hoe sciendum est, 2umorety 
in plerisque hujusmodi, esse ab illo rotetv, quod di- 
cemus habere signif. tot t1Oévar, i. e. Ponendi : ideo- 
que aptissime reddi verbo Indere, Immittere : ubi 
autem nomen cum quo jungitur minime illud admit- 
tit, tune ad ea que illi sunt affinia confugiendum 
esse. Quare pro loco possumus illius interpr. adhi- 
bere non solum Incutio, Injicio, Affero, Induco, 
Excito, item Ingenero; sed et alia yerba. Non du- 
bium est igitur quin in illo Xen. 1, Kal di xak dxohy 
xat otdux éverotqcav, commode reddatur éverotncav, 
Indiderunt. Sed et quum dicitur gunoteiv wt tH Wuyi, 
reddi itidem potest Indere menti: itidemque in allis 
loquendi formulis, que sunt hujus generis, verbo 
illo uti possumus : sic tamen ut fatear esse et alia 
quz ibi locum habeant. At éguroteiv \fO7yv [rav me- 
Tpayuévor] ap. Isocr. [p. 2, D], Inducere oblivionem. 
Apud Eund, éuroety 6pyiv, Concitare s. Commovere 
iram, Panath, : “A soig dxobcacw doyhy dlav gurori- 
soust tov meroxyyévov. Quum item dicit gu7oveiv 7o- 
Asuous [p. 75, E; 169, E, ubi.cod. Urb. mowtytas : at 
idem 62, B : O08 rapaydc everorotuey modttetas evavelac 
mapaxabetavees, ubi reliqui libri érotdyev], et gu- 
motsiv otacets [p. 75, E], poterimus uti verbo Com- 
moyere, aut etiam illo Concitare, potius Excitare. 
Quinetiam Serere bella, discordias Lat. dixerunt eo 


sensu ¢ ille 2 et } illi é iy oH puyh 
yuo ille gunotsiy. Ceterum illi gureotety tH Yux7 


simile est ap. Hom. [ll.N, 55, Od. E, 274, quibus Il. 
est évl gpect moteiv] éurorety gpest, de quo dicetur in 
Hows. Ubi et de roreiv cH Stavola, quod e Plat. pro- 
fertur, sed perperam, meo quidem judicio, pro éu- 
moteiy, ut ibi admonebo. [Thuc. 1, 2 : Ark yao doetiy 
ris al te duvduets cick vetCoug eyyryvouswar otdse éve- 
motouy 4, 81: "EnmOuutav everroter toig “AOyvateoy Eup. 
vayors. Utitur practer Xenoph. Il, quum supra. citt. 
tum aliis pluribus, Aneam Tact. c, 9, p. 285; 16, p. 
45, ubi Odpaos dur, Demosthenemque sepissime etiam 
Plato in locutt. vel iisdem vel similibus earum quas 
Supra recensuit HSt., modo addito dativo vel nudo vel 
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juncto prep, év, modo absolute, veluti Reip. 4, p. 424) 
A: Tpogh xonoth pices &yabdc éumoret* 444, C: Ta 
bytewk bylerav gumotet: 7, p. 520, A: “Epmorody torod~ 
sous avoous év tH moder’ Critie p. 109, C, Et passivo 
id. Reip. 7, p. 518, E: Eyroseiobat 2eot. Sine sub- 
stantivo Xenoph. OEc. 21, 7: “Epmotijoat tots otpa- 
custats dxohovdntéov elvar’ Anab. 2, 6, 8 : "Eumotioat 
Toig Tapotory w> merotéov cin Kireapyw. Recentiorum 
exx., ut Polybii, Plutarchi, Dionis, omitto, |] Aliter 
Thucyd. 3, 38 : Oavuaho prev tév mpobévewy aobts met 
Moutinvatwy Agyew xal yoovou Crator6hy éumorodvrwy. 
Demosth. p. 129, 14 : “Iva ypovoug ye durortire tots Tod- 
yas’ 651, 26: Ot ypabduevor xal ypdvous eumouy- 
cavtes? 944, 9, et singul. 1432, 25. Id. 1158, 8 : Ata- 
apr6ac gunody. Alciphro 1,22, p. 119, 11. Tpr6hy eur. 
Polyb. 22,10, 6, aliique.}| At minime metaph. tod 
zOévat signif. habet motetv in hoc comp. ap, Herodot. 
[7, 6]: "Eumorgwy é¢ tk Movcatov yonsuov, pro Inse- 
rens, Interjiciens, Immittens. [Pausan. 2, 26, 7: 
‘Hotodov 4 trav twa gurerornxdtov é¢ tk “Hotddou ta ern. 
Hemsr. Plato Reip. 3, p. 401, B: Thy tod dyabod eixova 
HPous éurcoreiv totg morfuacty. Quo tamen I. motely po- 
nitur signif. Pangendi carmina. Dionys. A, R. 4, 62: 
Ey otg ebptoxovtat tives (ypnouol) éumerormugvor toig Lt- 
6vAretotc. Proprie etiam Aristoph. Eccl. 154 : “Ev ois 
xamndetoror haxxous éusotety Udatos. Xenoph. Cyneg. 5, 
20: Emaddértovtes Ghuata, gumorodvres tyveoty tyvy 
(lepores). || «'Sirac. 39, 24 : "Eav dvanavenrat, éu- 
TOL AUTH , Latinus vertit, Si requieverit, proderit 
illi. Hesych. : "Ewrotet, xtra, Sirac. 42, 23: Odx éve- 
moins toic dy lots, exdinyjoncbar raven te Oaxupdore abtod, 
Non operatus est in sanctis, vel non inspirayit sanctis 
dominus, ut enarrarent omnia mirabilia ejus opera. » 
Scureusn. Lex. Ap. Synes. De insomn. p. 150, B:. 
Ar& werptac dratrys xal cwpoovos, Hxreta wey eLoretpovars 
0 Cobov, Axtota 68 gumorovens sic td eoyatov coua, Int. 
vertit, Nec in extremum corpus compellat.] _ || He- 
siod. vero dixit éurorjoacbat simpliciter pro rovricacbat 
éyv, Theog. [7] : Axpotdtw “Edtxiive yopobe éveroryjcavro, 
Kahovs, twepdevtac. (De V. T. Schleusner. in Lex. : 
« Exod. 9, 17: “Et: ov ob éurory (al. liber dvtemorh) tod 
had pov, to wh eamootethar adtodc; Num igitur adhuc 
retinebis in tua potestate (ita Vulg.; Symm. xatéyetc) 
populum meum, ut non dimittas illum? Esdr. 3, 5, 
60 : Ot éyrotoduevor teowodvys, Qui fungebantur sa- 
cerdotio.» — || “Ey.roueiv xdéo¢ pro reptrotety libri duo 
Diodori 4, 7.] 

[(Ey.rotqats, ews, 4, Consuetudo. Dio Cass. 37, 16 : 
Madovres thy éurotnow adtOy tabetny. |} 

(Euromtéos, Efficiendus, 'Themist. Waxer.] 

[’Eurorntixds, }, ov, Injiciens, Afferens, vel sim. 
Apollon. De pron. p. 100==360, B : “H dgatpects tod 
c év Seutéporg Oucetas gotly gumorntixy. Schol. Lycophr.. 
1349 : “H éumomtixh pd6ov (1. od6wv s. 660v) “Hoa 4 
*Abnve. L. D. Schol. Aristoph. Vesp. 8 : Aatuoves wo- 
viag ... éumountixot. Etym. M. p. 260, 3 : @obou éun. 
Boiss. Clem. Al. Peed. 1, p. 143 : Woyog xndepovinds , 
vol éur. Et de eod. 145, gpeviiy gum. Str. 1, p. 33g: Aokéiv 
gun. Yevddyv (ars sophistica): 2, 446, yobou’ 8, 927: 
“H a toig odor Stagwvia, | xat eixdrmg gum. xabgornxe 
tH émoyzs. Cyrill. Hier. p. 40. Kaxt.] 

*Euromt\Aw, Vario, Intertexo varie. [Plut. Timol. 
c. 8: Towle ... otepdvous eyouca xual vinag éumemorxth- 
vévac. Hemst. Schol. Ven. Hom. Il. 2, 214 : “Ewme- 
Tointhwevns THs Orddtytos xal tugoou xat daoratuos. Borss. 
Hesych. in gl. corrupta "Ewrépovtat, eurroutdAoveat. 
Pollux 10, 43 : “AvOn évererotxthto. ] 

“Eurowvov ciua, Suide td évduna, and tot ax mot- 
vva¢. Significat tamen potius Vestis que in grege ge- 
statur : éxrowvov autem foret Quod e pecoribus gregis 
conficitur, ; 

[’Eyrowwns scriptura vitiosa pro gumwhs, quod y.] 

*Evrotviz0s, 6, 4%, In poenam incurrens, Poeenam 
merens, Poenz obnoxius. Ap. Suid. habetur et gum, et 
*Eurotvtoc, ambo exposita 2voxog motwy [mow?s Etym. ], et 
&g’ og ty.nore Bobs Trymptay una cum hoc ex. : “Op- 
xoug 00x eurorvitrous tynooevor elvar, oemep mpd¢ = 
xowvov aAdoropx éxotjcavto, de Romanis, qui Satur- 
ninum affectantem tyrannidem contra fidem datam 
morti adjudicarant. Hesychio éumotyysov est 0 év 
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mow. [Versus anonymi ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 439 
et alios : ‘Agpodictos yko Spxog obx gurrotviy.os. Phurnut. 
De nat. deor. c. 24, p. 198 : Odx gyrowtwous goucav 
tods dpoodistous doxouc elvat. Scuar. Ap. Eust. Opusc. 
p: 163, 75 : “Eurovinos edepyecta, vitiose pro éumot- 
vysos. L. D. Unde adv.’ Eyrotwlws, Cum poena. Eust. 
Il. p. 1243, 3: Aroricduev Ayouv gum. dmododvat,] 
[Eurotvos. V. Eurotvinos. | 
|"Eysrowos, 6, 4, Pumens. Theodos. Acroas. 2, 251: 
Ei & yy tg adtiv eg quyhy Hpunudvos, Zumpocbey etye 
pay yobs Zumowoy Etooc. L. Divv.] 
("Eumotos, 6, 4, Qualitatibus affectus. Method. p. 
364 BAS s Ei euToL0¢ hv dvepyors A Odn.] ee 
Eyrohaioc, dicitur Mercurius Prases negotiationis, 
unde et éyopaios et xepdqioc. Aristoph. Pl. [1155]: 
Thao thy Oioay tSptcacbd we éumohaiov’ verba Mercuril: 
ubi schol. exp. moxywateutyy, 4 ayopatov, xal ti¢ xx- 
myretas mooeatata. Itidem ap. eund. poetam Ach. 
[816] : “Eouk *urodate, exp. eumopixd, moxyuateutixé. 
Hesychio éumodaiog, 6 xepdm@ac “Eourc. [Recentiorum 
exx. nonnulla indicarunt Lobeck. ad Soph. Aj. 832, 
Wessel. ad Diodor. 5, 75, p. 391, 95. "Ewmcdatos seri- 
ptum ap. Plut. Mor. p. 777, D, gumodeog ap. Nonnum 
Zuvay. totop, 1, 90, p. 158, a Fisch. Ind. Paleph. v. 
*Eyrod} correctum. De homine negotioso Eustath. 
Opuse. p. 230, 24 : “Eumopeutixos xal gumodatog xar 
xepdpoc. | 
(Epmokdo. V. Eurohéw.] 
°"Eyrodeuew, Bellum gero in. Suid. : "Eyrodepocar, 
ad ToAculoug Torvjaat, olov él moheudv twas mapotiva ° 
"Eymoheuijoa. 62, to éxmopSzoat. Sed ibi pro *Eyrode- 
wooat scr. Exrodeuiicat, itidemque “Exrodey7ioat pro 
*"Evrrohewjcat, ut etiam ex Ammonio patet, cujus 
verba in *Exmodeudw citavi. [’Exmodeuyioat Etym. M. 
p- 336, 25, sed vitiose etiam in illo “Eyrodeudioat. 
Andocid. p. 26, 41: Thy yopav od mapéxoucw éumods- 
wety. Plut. Mor. p. 252, A : “Entrydevov éurodeueiv 
gpuy.2. Dio Cass. 45, 10 : Battixy, > xad errrnderoré- 
pay cumoheuizicat ovcay. | 
[Eyrodepoc. V. “Eymoder.os. | 
*"Eurodew05, 6, 4, Cujus in bello usus est, Aptus 
ad bellum. Hesych. enim éumodcua exp. t& stg moAEwov 
ev0eva. Perperam igitur ap. Suid. scriptum, *Eyro- 
gre, th ic mddenov eritydera xal eUyonota* reponen- 
dumque éunddeux ex Hes. [Hesychio potius redden- 
dum videri *Eyodéu.e animadvertit Abresch., quod 
est Bellicus, Bellicosus. In inser. Peloponn. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 692, n. 1476, incertum quo sensu 
BASTIA® ... EMIIOAEMON. L. D. Herodot. 6, 56, 
in fine narrationis : Taita piv tk gumohgurx. Plato 
Leg. 6, p. 755, E: Tods vopogddaxac auddétavtag ei 
ywptov wg teowtatov xal txavertatov xabicat, yools prev 
Tous drcAitas, ywols O& tobs temas, tottov 0 ewetiig tobtOIG 
mv Scov gunodcutov' 756, A: Widav & 4 toforiy 7 
tives &Ahov Tov gurroheutov Hyeudvas xtd. Pollux 4, 85: 
Eimots 8 Gv tb obdyy.0 tig odAmtyyos... Eumoheutov* 87 : 
Tlapij0e wev sic tobe dyiivag A ocdsey§ éx tig EuroAsu.tou 
pehérns. Dio Cass. 42, 48 : Toic éuroheptots Geoic teow- 
pévov’ 50, 6: Kat yovata cuviyeto ta te eurrodguta 
movea xate thyo> HOpotleto’ 52, 27: Td gum. doxsiv’ 
57, 18 : Kabdmeo éumohéuroy tt obvOyu0 tot bratou ma- 
payyethavtos agicr: 59, 4o : Td émimova xal gun. gOvy- 
, 8: Kal tov dddwy avOoumwy exnydyeto Scov, elme 
gumoréutov jv, xat [déo8oug av xat tk hha evn exer- 
pvrcaro. | 
(Eyrohepdw. V. Eurodenéo.] 
°"Eurorzds, Ew, 6, Negociator, rpaypateuths, gumopec, 
Epigr. [Phaniz Anth. Pal. 6, 304, 2: Axtita xaha- 
pute, Tort Eeodv 20’ dad métpas, xat pe AdG’ eUaoyov 
Tepodtov eumohéa. | 
"Euroddw, i. q. urwhéw. [In quo verbo HSt. : « Ey- 
tug , Vendo in aliquo loco. » Sequebatur enim fre- 
quentem in libris orthographiam éunwA® pro éur0do , 


quam refellunt analogia et ll. poetarum infra citandi. , 


que commentitia est forma *Eyrwieo. Forme *Ey- 
mohéw, Vendendi signif. posite, ex. preebet Tzetz. Hist. 
1, 821: Toto d& (td Avticbévoug twdtiov) Arovictos 6 
modtepos xpatiaas sic Exatoy xal etxoct tohavrae Vount— 
cudtwy Kapyndoviors éumohet, et paullo diversum Ni- 
cetas Urb. capt. p. 387, A : Totottotc wév everdrer 
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coptoyacw 6 Mapxéoroc, ubi est fort., Hujusmodi pra- 
stigiis utebatur. Ala de usu harum formarum ap. re- 
centt, Lobeck. ad Phryn. p. 584. Sed antiquis scriptt. 
usitata forma est “Eyroddw: a qua ducuntur tempora 
infra memorata, ipsumque Hom. éuroddwvto, quae est 
forma epica pro éveroAGvto.| [tem Comparo, Acquire 
mihi, Alicunde emo, ewvotuor, ut Eust. exp. pass. 
vocem ap. Hom. Od. O, [455]: Btotov modby éumoddovro 
[guroMwvto. Quo refertur gl. Hesychii ab HSt. infra 
cit.]. Et éuodjcavtes , Hesychio motdwevor, vnockuevor. 
[Ex Aristoph, Pac. 563 : “Eyrokjcavtés tt yonotdv ets 
aypov taptytov.] Itidem Aristoph. Pac. [367] : ’A\’> 
ovddy Aumddyxdk mw, Odr’ agus’, odte mupdy, de dmohoU- 
vevog, Nil quicquam mihi emi, s. comparavi. Nam of 
OtpATEvIEVOL TUPOV xal dita ExuToic wvotvto, Suidas. 
Schol. exp. éveropevovto. Soph. OFd. 'I’. [1025]: 2b 8 
EuTronhaas 7 texwv pw. adtG Olds; i. e. dyoodoas, vel 
etiam cdpdy, inquit schol. |Trach. 250 : Ovx é\ev0eoos, 
aN’ éurcornfetc.] Item Comparo, Acquiro, i. e. Lu- 
cror : velut e negotiatione. Lucian. Catapl. [c. 1] : 
O00" d6ohov gumerodrxapev, Ne obolum quidem lucri- 
fecimus : et inf. [c. 24]: “Eymodjous otiynata, Qui 
notas lucrifecit, contraxit. Item ap. Suid. : "Ewody- 
Guy.ev, Guropevcwueta , cuvdtwuev, videl.mwdyjoavtes TOV 
xaprov. Significat éumopevew interdum E, negotiatione 
acquirere sibi. [tem éumodFjout pro Mortem sibi ac- 
cersere, Soph. Aj. p. 57 [978]: Ag’ Aumddyxas, Horeo 
A garg xpatet; ubi schol. exp. exéodavac, meprerotnadts , 
annotans él xaxov déyecbar. Notandum autem posse 
quedam precedentium temporum derivari et a verbo 
*"Eyrokdw, quod Suid. agnoscit. Unde et ap. Hesych. 
*Ep.rodwvto, mepterotouv, éverddwy. [V. initio dicta de 
utraque forma. Asch. Eum, 631: And otpatetas yao 
piv Auroknxota tk theiot’ duetvov’ edppoaiy dedeypevy 
dpotty xth. Soph. Trach, g3 : Xwpet vuv, © mat xal yee 
otéom to 7’ eb modccew, émel mUOorto, xépdoo éumodk. 
Eur. fr. ap. Gregor. Naz. vol. 2, p. 210: "Ea we xeo- 
Suivovra xexd7jo0ar xaxdv' xpeiccov yko 1 cé6ovra tobs 
OeGv vououg mévyta vate, Odgav jumodnxdra. || Abso- 
lute, Negotior. Amos 8, 5 : [dre Stehevcetar 6 why xat 
éurodjcouev; Aristoph. Pac. 448 : Kel tio dopugds 7 
xamndos aortdwy, tv’ eurord Bértiov, émOvuet wayov. Et 
cum gen. pretii 1201 : ‘Qc pd tod oddels erplar’ dv 
Spémavov odds xoddvGou, vuvl 62 mevryxovta doaydv éu- 
mode) Et sim. Thesm. 452 : “Qoer’ odxér’ gumodmuev 006” 
etc Autov. Cum accus. ut supra in signif. metaph. exx., 
Xenoph. Anab. 7, 5, 4: Tov 6& proOdv arodidwaw efe- 
AnvBoro¢ 7Sy TOU pvoc etxocr udvov Hueowv: 6 yao “Hoa- 
xhelOng ercyev Ott 0d TAstov gurodjoat (de quo Hera- 
clide fuerat 2 : “O “Ho. évtatda gyov thy tyqy cis 
etug mapyv). Iseus p. 88, 26 : Olvov, émedoac, & av 
evertohnaav tetoaxtaytAtas (Coayssdc).] |] Idem Hesych. 
Eurok% EXP. Toayatevetat, meptepyetar : quod poste- 
rius fuerit potius ad mwdéw s. modéw referendum, si- 
gnificans dvacteégouat, Versor. [Hippocr. De morb. 
4, p. 507, 31: "Hy 8 tov drondtou ph Sraywpdovtos 
xoaten pia tov dhhuv ixwds, xcthdtov gumodrcer 6 &vOow— 
tos, Melius habebit.] Eust. quoque a posteris Homeri 
scribit pro moaypatedecat usurpari verbum éumohd, 
subjungens hoc hemistichium (Sophoclis Ant, 1037] : 
Kepdatver’, gumohte [tov modo Ldpdewv AAextpov, et Bod- 
Reobe , xal tov “[vdrxov youcoy. Qui |. adjiciendus locis 
Tragicorum ante citt. Scripturam vitiosam per in 
secunda notavit Piers. ad Mer. p. 156, exemplisque 
signiff. singularum supra citt. alia aliorum adjecit.] 
*Eurokh, 4, i. q. eumddnusx. (Pind. Pyth. 2, 67: 
Tode wiv xate Doiyiccay éumoddy wddoc béo Trothig &AOs 
méuretat. Soph. fr. Scyr. ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 425: 
Aemtaig emt poratow gumohac paxpds del mapxopintovtes 
of modv@bopor  “cwoav 7 ’xéodavav 4% StwAcoav. Kurip. 
Iph. T. 111: ZLayovcou de St guroAdic vootov Bao6aoov 
HAdov- idemque ap. Hesych. v. Atyurtta éumody. Ke- 
noph. H. Gr. 5, 1, 23 : “Odxddag yepodoug thc wév tt 
vas oitov, tx¢ Of xut gumodrs gabe. Kjusd. Cyrop. 6, 
2, 39: Et oé 16 ypnudtwv mpoodeicbar vowtCer sig éu- 
mohyv, Emtionem interpretatur Pollux 3, 127.] Ari- 
stoph. Ach. [929]: “Evéysov, @ Béedctote, to) Fev xa- 
ABs Thy gurodiv obtwg, Ommg dv ur ogowv xardey, 
Emptas merces. Schol. exp. TO GTO Ths TMpXyuaTEtac 
xéodo¢, Lucrum e negotiatione partum; itiidemque 
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alibi significare ait 70 ts mony yaretas xép006, 4 ouva— 
ywyh tot xépdoug * item et goprttov, quod huic 1. magis 
conveniret. Hesych. exp. non solum xépdos, popttov, 
sed etiam thy doyupény adayyy. [De argento e vendi- 
tione refecto Palzeph. 46, 3 : “Iodaos 8 Bapews EPO y 
émivoei thy gumodhy tH¢ Auaddetas ev xéoart Ke WUevnY 
dpeheabar, && Fe eumodys, ettt HOedev, oveito tH “Hoa- 
xhei* de quo v. Fisch. in indice. Sic fort. Artemid. 1, 
78, p. 111: Ayabat 6s xab ati ent goyaorn pio xabeho- 
wevar xal mumpdoxovoal tt xat deyouevar eurohas xat 
bpabeiont xal wtyeiont, Hane signif. communem, alte- 
ram Mercis Atticam dicit Meris p. 155, ubi v. Piers. 
Captura, Gl: Unde emendanda eadem in v. °"Eu.6ody 
cum ead. interpr., scribendumque éurohh. Quod 
etiam animadvertit Casaub. ad Sueton. Calig. c. 4o. 
Sic fere Dio Cass. 79, 13 : Xohuata te Tap’ avT@y 
cuvéheye xxt éyaupodto tails gumoAnic, Ubi Capturis ver- 
tit Int. Lueri s. Negotiationis signif. Dio Chrys. Or. 
77, vol. 2, p. 414: Mopvobocxé 8 od xepSaheddteodv te 
xa duetvov 1006 Thy gumohty pdvov yet toto To dvetdog 5 
Permutatum cum éu.60d4, ut supra, ap. Harpocrat. v. 
Tladiu6oXov, ubi dicitur de venditione. | 

*Eurddnua, td, Id quod sibi aliquis emit et com- 
paravit. (Soph. Trach. 538: Kopny yx, otwar 8 odx- 
éx’, GAN eevyyevyy, mupercdddeyuar, gdptov Hote vautt- 
os, AwSytov gun. tis euis Opevac. De negotiatione Eur. 
Cycl. 137 : "Exgépete’ gids yo gumodvjacw mpemet. 
Theophr. Char. 6, 4 : Tubs téxoug and tod eurodjua- 
tog cig thy yvdOov éxddyew. Eust. Opuse. p. 315, 2: 
Lovo Reryp.2 aux sbyeves, peeves xepduhzas TELVAG LOL 
xépdoug ayevvous gumdoeuua, WuyTic 00 PLrixx poovovens 
éurddnu.x. De formis vitiosis per w HSt.:]’Eurodnna 
quoque e Xen., gdptov, éurmAnus, poimos, yéhvy. Ac- 
cipit autem éurdAjua pro mwdqus. [Affert HSt. tan- 
quam Xenophonteum, sed vel in mente habuit 7- 
dyn, vel perperam intellexit locum Pollucis 7, 8. 
Srurnz. Lex. Xen.] Epmednow, et Euro}, Venditio. 
Poll. 3, 25: Mp&ors, gurwdnatc, dddknyh* 7, 9: I pa- 
Gis, wetaborn, anddocts, gurrwdy. Ibid. ponit verbum 

.turmdciv (leg. gunohtv], synonymum +6 rodetv, Tt- 
Tpdoxery , aroctoocOat wetabadhew , et similibus alits. 
MP [ Eprodnros, 2, ov, Venditus. Soph. Phil. Arq: Ovy 6 
Tudéwg yovos 000? ob ’.rroknr0s Licvpou Aaeottov. Schol. : 
°Ex Xtovpov yuo xdovow 4 ‘Avtixdcrx éyaurOy Aadoty* 

StS UPOU) ED KUOUG qe Cen 
xal Ok toUTO Oat adtov Home mempacbar, érerdy Aago- 
TG TOAAL ode Yormata tydyeto thy ‘“Avtixdetav. | 

(EurodiGe, In urbem recipio. Dionys. A. R. 2, 1: 
Toog Ergo TOY EUTETOAIGLEVUY 7 “Pon ogy. | 

[Euroritw (a mohoc), i. q. evakoviw, quod v.] 

[’Eurodtopxéw, Obsideo in. Strabo 16, p. 752: 
°"Edumnce 8 00 weTotWg AodobéedAruc KATAQUY OV cig auTyy 
(Laodiceam), xat eurodtooxnfels Ord Kacctov uéypr Oa- 
vatov. Hemsr. Jos. 7, 3 sec. cod. Alex., ubial. éxmon. 
Conf. 10, 4, Sirac. 50,4, ubi cum mod. permutatur in 
codd. Scuizusn. Lex.] 

"Eprodts, 6, 4, opp. t dod, Cui patria et certa 
civitas est, in qua habitat. Hesychio 6 mazpide gw. 
Cum dat. junctum significat Qui ejusdem urbis est, 
sandem civitatem incolens. Soph. OEd. C. p. 309 
mee ed. [1156]: Zol pev Eumodw obx évra, ovyyev7 ob, 
schol. év tH abty moder oixodvra. 

PEurddists, 4, Poli in sphera locatio, Polus. Pto- 
lem, Almag. t.2, p. 95, 34: Kal’ dy Zotar vk Tend 
Tin THY éuroAicewy. HasE.] 

“Eprohtredeo » et Eymodrrevouet, cum dat., ut éuro- 
Ateuw adcois, Versor in rep. una cum ipsis. [Joseph. 
A. 3.17, 10, 6: Odtw¢ rodhy dyoocdvn éverohiteuce 
az) eOvet. | Ap. Thuc. autem [4, 103, ubi cum éxet; et 
106] éuoditevety sine casu etiam. Item pro wetéy 
sis modttetac. [Transitive Heraclid. Alleg. Hom. 69 : 
‘Axohactay éumemoAireuxey év ovpavéd, i. q. elowxreey, | 
Affertur et pro Administro rempublicam s. munia 
reipublice. [Isocr. p. 83, B: Xo tao udv ctormdtas 
pevyew dmoixiag, altives terpdxts i mevrdxte drohwAe 
xo robs évrohireubeveas. Polyb. 5, 9, 9: Abtés te dv 
xuptos o Bovhorro yevodat xal ti moe. xxl rots gumodt- 
tevoucvots. Dio Cass. 44, 2: “H povapyla Suayepss prey 
Axovoat, Yonousmtaroy Of Eurodtrevcucbal garry. « *Eu.ro- 
Artevount, Inhabito, Macar. Homil. 6, p. 96. In civi- 
tatem recipior, Philostr. ¥. Ap. 5, 36, p. 221 :°Ey- 
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A Todttevdpevat Adoval t% “Podyx, Voluptates que Rome 


in civitatem sunt recepte. » Karu.] || Eumodrredetat 
hiv ap. Greg. Naz. simpliciter pro Yersatur nobis- 
cum, inter nos, Habitat nobiscum. Ap. Basilium au- 
tem-Hom. 11: @o60g yao ekwhet m&cav chy gumoAtteuo- 
uevay fo tals Yuyatc cura dvtvorav, pro Insiden- 


tem animis nostris, Manentem in animis nosiris, aut- 


etiam Versantem. [Euseb. H. E. 6, 33 : Mnéé Seorqta 
idtav yew (Christum), add’ éuroditevonevny abt@ wdvqy 
thy natpixyy. Synes. De ins. p. 140, B: O&u-d7, meow 
TH) pow TO TveVLA TOUTO éumoduteverat. Theodoret. H. 
E. 1, p. 13, 25: *H yko ypdvoug éumodttedecbar et v0 
odx Av A atovos tit Stacthwatt. Clem. Pad. 3,.11, 58. 
| Cic. Ad Att. 7, 7: «°?Eymodvrevoucnt cor jamdudum, » 
signif. De rebus civitatis colloquor, L. Dixp.] 

[Epmoktroypxeé, Civium numero adseribo. Vita 
Bacchi jun. p. 71, 24: T7 tov Xprotiaveiy Exutoy éu— 
movroypag7axt exxdnatg. Pass. Callinic, Vita S. Hypatit 
Act. SS. Jun. t.3., p..345, 14: "Eprodtroypagjvar éic 
chy weptda tov xAzpov. Hase. | 

“Kuroda, 6, Mercator, VV. LL. perperam pro 2uro- 

ne ma Dee \ \ y 

po. (Fort. ex Polluce 7, 15: Todtwy d& xat Geol tdror, 
6 éu.mohatos “Kouiis xal 6 &yopatos. Ka) éumodw Atooxovous 
(-x0dpw) év "i pwaw Aptotopavns. | 

°*Eu.rouredw, Pompatice jacto et ostento me aliqua 
re: ut éurourevw +7 xOcoa, Cithara pulsanda me 
pompatice ostento, q. d. Triumpho in cithara. At 
Dem. : “"Euroumevet toig xatop9e.001, Pompatice illo- 
rum preclara facinora memorat. Basil. : Mavayuexig 
umoumrever TOIS Eyxwyntots THY wxxaolwv, Sese jactat in 
laudationibus defunctorum. Idem Ad Liban. : Zot 
taic wehétats éuroumedovtt, Tibi eloquentie faculta- 
tem in declamationibus ostentanti, Bud. : qui etiam 
superiorem Dem. |. : “Ozav éu.moumevn tots Kovervos 
xat Xabolov xatoowmact, sic interpr. Pompatice im- 
moratur et digressionein facit ostentationis plenam. 
Similem hujus verbi usum affert e Luciano pp. 105, 
33a. [Adv. indoct. ¢. 10: Tod Ebayyéaou xateyéha, ws- 
any sumoumedcavras tr xvOdom xal THiS oopayiaw exetvatc- 
De merc. cond. c. 4: “Ayewv7, datpstay emavapnucvou xxl 
povovoux! xat éumoumedovtos abt. Dio Cass. 77, 5: 
“Tovdtov, 000” a&Aws EUXaTAPOOVITOV XL Ore Trardelav xat 
Six godvnua dvta, edous .. xal éy ToAAaic tovattats 
dbdors Sud eunounedcavta, mpoernrdxtcs. Jo. Chrys. 
In Matth. vol. 7, p..715, A: “Eusousevovtes tatg epa- 
yzic. Absolute Clem. Al. Ped. 3,5, p..272: Eig to- 
coUrov yap axpuctas Hxoust, tc Cermvetv xab weOderv ert 
hovowévas, Te Te apyvpupata, el” wv Euroumevovery, 
drerpoxdhurg év trois Bahavelotg mpottieact* 11, p. 296: 


Anobhércuew sig abtov xabcdren ext oxiqviig Eumoumevovra 


xal Saxtudodetxtotevov. Annotavit etiam Hesych.] 

’Eunovéw, Illaboro alicui rei, Operam alicui rei 
impendo. [Sozom. H. E. 1, 8, p. 18, 7 : Metadhots 
éu.rovety. L. D. Alciphr. 3, 25: Apyei 62 4 y% ynpsvovcn 
tov éurovodvtwy. SCHAF. | 

[Eurov), n. Gallicum mulieris, ap. Plut. Mor. p. 
770, D: To & Lablvp th pev dha mocypara eee 
Tapetyev éxradey yevecbar xat xatapuysty eis tobc ap6d— 
poug’ yv of yuvaixa mach dotatyy jyuévos, Hy éxet ev 
“Eu.roviy éxchouv, EdAnviatt 0 av tg Apwtda mpocayo- 
oevcctev. L. Dinporr.] 

*Ev.rovqu.c, t0, Labor alicui rei impensus. In VY. 
LL. exp. Labor, Exercitamentum. |Ducang,. Gloss. 
Lat. vol. 3, p. 73: «Julianus Antecessor c. 34 : Eim- 
ponemata dicimus ea que labore contrahentis in agro 
meliorata sunt. Adde c. 202 », Harmenop. 3, 3, 12 


et al. citat idem in Gloss. Gr. Authent. Collat.2, 1, 


7, C. 3: Bovdowévots tots ToveGtNgt THY Eevaydy olxuv 
eéotar tHv yoolwy 7% Thy olxwy dvtaubdvedOar, pnde- 
piav evhaboumévors gumovyudtwy aeddoswv. L. D. Niceph. 
Phoc. Nov. 5, p. 322, 12 : My drootepetoOat tobs jyo- 
puxdras tov idtwv gum. Verba Gregorit Magni Dialog. 
3, 1, Ad. eorum instruenda studia, sic reddidit Za- 
charias : Eig tk éxelvwy oixodountéx gurmovijata. Hase.] 

(Euroviwos vitium scripture pro gumotyysos, quod 
vide.] 

“Eyrovos, 6, 4, Laborum patiens, VV. LL. [Ver- 
sus ap. schol. Hephest. p. 172 ed. Gaisf. : “Aperijs goyx 
pépew Eumovos 46. L. D. Aret. Acut.m. 1,9, p. 8: 
Acei_ tv Eundvov. Ezechiel ap. Euseb. Prep. ev. 9, 
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p- 444, C:"Eyurovor xdmp. Mace. 3, 1, 28: "Eun. A xeize xal gumopedecte én’ adciic: a1: OF &vOowmor ovror 


xpxvy}, Vehemens vociferatio.] 

(Eurcvws, Graviter. Theodos. Diac. Acr. 2, 13 : 
Lrevdbac gum. 2 éyxétwv. Jo. Climac. p. 470, et schol. 
p. 213. Botsson. Jo. Chrysost. Serm. 105, vol. 6, p. 
goth, 12. Sgacer. Vita £piphanii vol. 2, p. 321, A: 
Hy yap adtotc yz idta pixok, Av xal 6 nacho abtod gum. 
tabthy yewpyiv etyév twa mapauubiav 2 adraic. Int. , 
Diligenter. Ib. C: Ematdeucey advov gum. 16. tod vouou* 
324, C: Tas dédrroug eum. yotgovtes: D: Tod d8 “Em- 
paviou gum. emitideuy.x eyovtoc. Heliodor. De chryso- 
peia Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 119, 11; 120, 53. L. D.] 

[Eymopeta, 4. “H modutinntos gumopeta tot vontod 

wtd¢ appellatur doctrina Christi ab- Eusebio p. 52. 
Suicer. Thes. vol. 2, p. 1622. V. Europta. | 

[Eyvropsian, tk, Emporia, regio Afric circa mi- 
norem Syrtin. Polyb. 1, 82, 6 : Ts mapaxouCoudvas 
d&yooks éx tiv TA adTOIS xahovévoy “Europetwy, ubi 
sunt varr. “Europioy et “Europidiv. 3, 23, 2: Tods 
xatk thy urtxpay Luotw ténous, & dh xadovow “Eyro- 


psia,, ubi “Eundox nonnulli, ut est 32,2, 1: To B 


xthhog tig yous, Hv xadovow “Eurdo, et Appiani 
Pun. 72, ubi consentientibus libris est tv mept 7d 
*Eurdptov yiv. Emporia dicit Livius 29, 25; 34, 62. 
Et videtur forma per et in n. pr. non verior esse 
quam in subst., quod v.] 

[(Eyu.rogeiov. V. “Eyxdotov.] 

[Europetov, 75, Emporium, Hispanie locum me- 
morat Polyb. 3, 39, 7; 76, 1, Strabo 3, p. 159, 
160, ubi est var. Eyrdptov, ut scribitur ap. Appian. 
Hispan. 7, et 4o. V. “Ey.rdouv.] 

[ Eunopetens. V. *Europrov. | ; 

Eyropevys, 70, ab Hesych. EXP. TeayaTEta , sp. 
mopta, Negotiatio, Mercatura: videtur tamen etiam, 
significare posse Merces que a negotiatoribus impor- 
tantur. [Xenoph. Hier.g, 11: Ei && o06% wh ev mod- 
Aoig &AAwv mpoteer.eviny TOAAAL Sarravat ylyvovrae, éy- 
vonoov Ste ovx oti éuropevwata huctteAgcteon 4 dou 
dvOowmor dAwy wvovvrat’ De vectig. 3, 4: Ayabdv 62 
xal xahov xat Tepoedptats Tysticbar gumopous xab vauxdy- 

¥ 


pous xat et Eevia y éoruv Ote xaAstcbar, or av Ooxdaw C 


cibvohdyors xat mAotors xal Eumropevuaciy Moehetv Thy mtv. 
Tzetz. Hist. 5, 78: To notomdy gumdpsupa xal tO tél 
poveny xgo00¢ Serxvovtes exdumaov, Aéyovtes doratetac. 
Eust. Opuse. 1. in “Eurddnue cit. 

[Epuropetouat. V. post Europedw.] 

*Evropeutéos, Mercandus, Mercium loco importan- 
dus. Aristoph. Ach. [480]: ’Q Gow’ dvev cxdverxos gu- 
nopevtex. (Verte, Proficiscendum. V. "Eyropedou.at.] 

[’Epmopevtixds, }, ov, Mercatorius. Plato Polit. p. 
290, A: Tis tOv éuropeutix®iy (téyvys). Eust. Opusc. 
p- 230, 34 : Moayyateutixds ... xat gum. Pollux 7, 209.] 

[Europedw. Polyb. 38, 4, 3: Moddx twa moog tal- 
Tyy thy Srdbecw gumopedwy xat welodeudwevoc, Multa in 
hance partem fraudulenter dicens, velut mercatores 
solent, qui persuadere hominibus cupiunt ut merces 
suas emant. Ubi Valck. Schol. ad N. T. p. 408 conj. 
ytopsdwv. | 

*"Europevou.at, i. q. éuops, sed usitatius. [Mercor, 
Gl.] Thue. 7, [13]: Biot & ot xat adrod gumopeuduevor, 


avOpdroda “Yxxaond [Yxapixd] dvrenbr6doar trip egy p 


Tetoxvtes tobs tornpxoyouc. [Plato Leg. 12, p. 94g, E: 
Tlodts Arig Av pente yonuarttCntar wnt’ gumopedyjtat. Xe- 
noph. De vectig. 3, 1 et 3, Reip. Laced. 7, 1, De- 
mosth. p. 893, 7, Dionys. A. R. 1, 44, p. 534, 6; 
46, p. 538, 4; 9, 26 extr.; 10,1, p. 1983, 4. De 
nave Proy. Salom. 29, 14 : “Eyéveto woe vats éuro- 
psvouvy waxpd0ev.] Chion Ep. 5, ad Matridem : @:o- 
orcas mdtepov, cita eumooederxt, E philosopho mer- 
cator s. negotiator factus est, Quum prius philoso- 
pharetur, tandem negotiatur, s. mercaturam facit. 
Synes. Ep. 52: Ext petlov gumopetecbar, Majorem 
esse negotiatorem. Gregor. Enc. Macc. : O00" obtw¢ 
GOMiws Europevcducda, Non tam misere negotiabimur. 
At éu.ropevectat Ifovrov significat In Pontum proficisci 
s, trajicere, negotiandi et mercature faciendz causa, 
In Pontum enavigare importandarum mercium gra- 
tia. Chion Ep. 5, ad Matridem : ‘Apyémodts 6 Axjuvtos 
EuTropeuotnevas cis cov I[dvrov. [Alia structura Genes. 
34, 10: Kat 4 yH idod mAateta evavtiov Ousiv, xator- 
THES, LING. GREC. TOM. Il, FASC. III. 


elpnvixot cigt, pb Ay oixettmoay ert cis yiig, xal gu- 
Topeveddwoav avt7v" 42, 34 : Kal yvercount dtr od xa- 
tdaxorot gots, add’ Ort etvyorxol éote, xxt tov adehoov 
bpdy droddom Suiv, xa) cy 7 eumopedcecte.| Interdum 
cum accus. construitur, et signif. Mare trajiciens im- 
porto, Ut negotiator et mercator importo. Lucian. 
Nigrin. init. : Eiyouqy dv yedot, yhadxag dog an- 
006 EUTODEVOUEVOG , Revera noctuas Athenas impor- 
tans. [Hose 12, 1: "Edatov cic Atyurtoy éverooatero. 
Diog. L. 7, 2 : Mopgdpav gumeropeumévos dnd ri¢ Dor 
vixng meds tH ITerparei evaveyyos. Dionys. A. R. 6, 86: 
1 & éuropevovrat modhks Ore Oadcoongs wgedetas.] Chion 
Ep. 11, ad Matridem : “Huet & dpethy gunopevducba. 
Itidem éuropedecdat thy cogtav pro Importare aliunde, 
citat Bud. e Themist. p- 117. [Prov. 3, 14: Kpetccoy 
yap abthy (coptay xxl @pdvratv) eutropevecOat* 7 ypuctou 
xat deyuetov Oycavpovc. Sic ib. 6, 8 : oAdhy év 7) 
aunriy Torettat thy maoddecw, cod. Bjornsthal. éuno- 
pevera. Eust. Opuse. p. 261, 88 : Xetgotoviay éuno- 
pevoduevot.] Et Gregor. Or. cic Bacthevov, de Saule 
loquens, qui asinas amissas querens, regnum inye- 
nit.: Metov tod Zoyou 70 mapepyov euTropeucauevoc. 
Plato Ep. ad Dionys. [2, p. 313, E]: 08 ur ép TOTE 
tis Eumoptag tadtys Ure ob otethys, obte ‘Apseenu.os 
urropevgetar xaxrhtw xal Auorreheotéoxv, Nec tu mise- 
ris, nec Hle in Siciliam trajiciens importarit. Idem 
ibid. [D] sine accus. : Héuberg odv atOts tov “A pyédquoy, 
& & Eumopevoduevos Heer matty, A me accipiens veluti 
merces, ad te importabit. Erat autem Archedemus 
internuntius inter Dionysium et Plat., quum Diony- 
slus percunctabatur a Plat. quedam ad philosophiam 
pertinentia. [Notandz etiam constructt. Ezech. 27, 
13: “HEM xa 4 olprace xxl th maputetvovta, outor 
éveropevovtd cot ev buyais dvOownwv, xal oxeln yarxe 
Zwxay thy gumoptav cous 21: “H Apabla xa mévtes of 
doyovres KnSkp obtor europot cov Sik yerpds cov, xauh- 
Rous xut xptobs év ols eumrooedovtat GE. || Jo. Chrys. 
Hom. 78 in Jo. p. 883, ubi ad amicitiam colendam 
nos exhortatur : “Europeuoesucla thy gumootay tabrqy: 
& mévng, iva rig mevias éyn mapauuliav > 6 mAototos, 
iva tov mhodrov év dapadeia xextyuévoc 7. Macar. Hom. 
16 : Tov odpaviov guropedecbar mAovtov. Basil. Sel.: Tods 
ev TH) ovpave) eumopevecdar Oncauvoois. Jo. Chrys. Hom. 
14 in 1 Ad Corinth. p. 330 : “O gumegos 03x oixor xabH- 
peevos doxeitat tH Yedijioar;.... TlG¢ ov odx dtomov ... tov 
cbpxvov gumopeviecOat ighhoveas 7G) Oédew doxsicbar udvov; 
Greg. Nyss. Or. de baptismo t.2, p. 217: Acgddtoar 
tO dotd0untoy xat Kondrov tov Biou* ux gumogevov thy yd= 
otv, tva wh exméans t7i¢ wets. Suicer. | ltem, Ad negotia- 
tionem utor, Ad questum faciendum utor. [Athen. 13, 
p- 569, F : Kal Aoracta 4 Lwxpatixnh everropevsto AVOy 
xahdv yuvatxov. Tamblich. De Pyth. vita17, 76, p. 64: 
Od yxo x6d4dws everropeveto Aoyorg, O62 m&yas, tats of 
TOAAOL THY coptatay Tus véws gumdgxovet.] In malam 
partem, 2 Petr. 2, [3]: “Ev mAcove&la macrotis ddyors 
buais éumopetcovtat, Per avaritiam fictis sermonibus 
vos negotiabuntur, 1. e. Vobis tanquam pecoribus ad 
nundinationem abutentur : quomodo Plin. 29, 1, di- 
cit imperitos medicos animas negotiari : et Apul. de 
judicibus, Sententias suas pretio nundinantur. [Theo- 
doretus : Tas t&v mevitwy GuLoopes éuropevecOar, EK 
pauperum calamitatibus questum facere. Eod. sensu 
Jo. Chrysost. : Thy meviav tod mdyctov eumooevecbar, 
Ex proximi paupertate questum facere. Surcrr. 
Schol. Eur. Hipp. 950 : *Ev doyotg gumopevou, xabdreo 
of Aeyowevor Aoyguropor.] Alicubi exp. etiam Lucror : 
ut ap. Synes. Epist. 4 : Hapd tav yuvatxeiv mAciota éve~ 
mopsvst0, Magnum lucrum consequebatur. [V. supra.] 
OEcum. vero In Acta p. 47, cum dat. : "Eymopedouce 
Tose TH Todyxtt, Questum ex hac re facio, Hac re 
utor veluti ad negotiationem. [Prov. ap. Suid. et in 
Vat. App. 2, 63: Adyousty “Epy.cdwpos grapevetat, pro 
quo ap. Zenob. 5, 6 et in Provy. metricis v. 678 ho- 
yous vel Aoyous yao “Epu.. gum] || “Eynopedouct usur- 
patum pro topedoua., Proficiscor, affertur ex Eur. : 
“Oartg 53 mds tUpavvov europevetat, Ketvou ‘act doddoc , 
xby édeU0eo0g wddy. Plut. in Pomp. [c. 78 et Mor. p. 33, 
D] Sophocli hos versus tribuit. [El, 405 : Mot & éy- 
mopevet, ubi est var. éxmopevet. Okd. T. ee Tuprdg 
11 
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yo &x Sedopxdros xal rrmyds dv mhovatov évqy él 
oxAT TOW mTepoderxvbdc yaiav éuropedaetat. Aristoph. Ach. 
754: “Oxa piv dydv ryvObey europevduav. Plato Leg. 
12, p. 903, Ez Todrwy of modo! xave Oéharvay drezvins 
olov Tetouevot Yonuatiapor ydotv euTropevotrevol ETOUG WP 
Teétovtar mods THs aac mohetg. Achzeus ap. Athen. 10, 
p- 414, D: "H6n ogpryeveec Zumropevovrat , vew atth6ov— 
te¢ avOet xaptepts éxuutoas. Epicharm. ap. Athen. 3, 
p. 91, C: Kapktvor 6° txove’ éyivot 0’, of xa6’ ahwupav 
dha veiv pev odx toaver, meC% 0” eumopevovrat jovor. Sed 
ap. Polyb. 28, 10, 5: Adzov 32 ppoveitery ty 70 otph— 
teva Trav ev Taig mdhecty dyopas eyn , ov wv ay eumo- 
pedytat , scrib. esse mopebyj tar conjecerunt inte. Cum 
accus. Genes. 34, 24: Hdvtes ot gumopeuduevor thy 
mony ths tohews adtov, Ingredientes. Schol. Eurip. 
Hipp. 961: “Agpwv dow xabeornxe torabryy 680v éy10- 
esvozévy. Et metaph. Eurip. fr. Phoenicis ap. Aschin. 
p- 21, 39: Lxondy Startav Hvew’ éumopederat, Vitam 
quam sequitur. Metaph. it. Hippocr. De arte p. 3, 4: 
Tods yey ovv cic Tas HAAS Tey VAG tobTw tH) spdTH gu- 
mintovtas olor usher te xa ev ol yaddet of Suvaievor xur- 
Audvtmv’ 6 d mapsdy hoyag toig Eo intorxhy otw<s gumo— 
pevowevors évavtimoetat, qua perperam de queestu in- 
terpr. Foes. L. Dinp. At fdoval odx ext spov adtéiv 
ZurropebovTat, dA’ axodovbodaw abtaic Aimar xat mover, 
Antiphon ap. Stob. Flor. (vol. 3, p. 29 ed. Gaisf.) 
Dubites utrum verti debeat, Comparantur, an, Per 
se sole incedunt et adveniunt : posteriori potestati 
sequentia congruunt. Hemsr. | 

°*Eu.ropew , Negotior, Mercaturam facio. [Forma vi- 
tiosa vel novitia. | 

’Eyropytixds, }, ov, Pertinens ad eos qui merca- 
turam faciunt. Plinio Emporetica charta dicitur, qua 
mercatores utuntur ad involvendas merces: 13, 12: 
Nam emporetica inutilis scribendo, involucris char- 
tarum segestriumque in mercibus usum prebet : ideo 
a mercatoribus cognominata. [Iterumque eod. cap. 
paullo inf. mporica Turnebus. Et sane alterius 
forme nulla est analogia.} 

*"Eyropta, 4, Mercatura, Negotiatio, [Mercatus, 
Nundinz, Merces, Gl.]; ea praesertim qua mare tra- 
jicitar mercium causa. Hesiod. (Op. 644]: Ovyov én’ 
eumootqy tpsbac. [Theogn. 1166 : Tois d&yxbois cbuptoye, 
xaxoiat 8: yx mol Sucre, cdc” dv 6300 tedens Teo.ar” 
er eymopiny. Herodot. 3, 139 : °Es Atyuntov dmixovto 
xat’ gumootny.| Isocr. Areop. : Kar’ éumoptav éxnéu- 
novteg* Trapez. init. [p. 359, A]: Teutcac 0 6 mario 
you odo vats ottov, xab yonmata dodo, eéémeubev due 
xav’ éumoplav xat xara Oewpiav. Sic [Polyb. 3, 23, 4; 
inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 126, n. 87, 333] Plut. 
[Mor. p. 410, A]: O0 xar’ gumoptay, dAN’ avi orobed- 
pwv xat orouabnc, Non mereaturis faciendis, sed vi- 
sendi studio : cui similem 1. habes in ‘Iotopte. (Plat. 
Leg. 4, p. 705, A: "Eyoptas xa yonuatioucd die x0- 
main eumimdaca xdeyy(terram)* 11, p.g1S, D: Mdévee 
ta Trepl thy xareyelov xa gurootav xa Tavdoxetery yévn: 
Reip. 2, p. 371, A: “Edy xatd Ochorrav 4 dur. yevn- 
tat. Thucyd. 1, 2: Tis gumoptac odx obeys, -et in 
phrasi eumootag &vexa 1, 73 6, 2 et 7. Xenoph. Hier. 
9, 9: Bi d& xat gumopta Ogpehet moh. Aristoph. Av. 
718 : Hoos od eumoptay xal ode Bidtou xt¥ow- 594: The 
T Eumopiag tas xepdaheag mpdg tov pdveiv xateoovaty. 
Demosth. p. 1236, 23 : Eg’ éxéoy anodnuiiy éureopta. 
Lysias p.g08, ro. Aliique multi.] Rursum Isocr. Ad 
Nic. [p. 15, A]: O8 doc, aN’ éurropiay Totovjnevor, Non 
donantes, sed nundinantes. Aristot. Pol. 4, 4: Heol 
whe Todcets xal ths @vdg xal the eumootas xal xannhtac 
[-elac] dtatpt6wv. Athen. 13, [p.576, A, ex Aristotele]: 
"Evroote yowuevot, de Phoceensibus Massilize condi- 
toribus. E. Plat. affertur etiam gumopiav europevecbat. 
[Ep. 25 D- 313, E : O08 ph yd mote tic éurtoptag tates 
odte ob otetdy¢ odte Apyédnuos Eumopevostar xahhtor. 
Cui phrasi notandus est accus. additus ab Jo. Chry- 
sost. In Matth. vol. 7, p. 614, B, de latifundiorum 
possessoribus : Tt dy tts eirot tke euaropetac (sic), &¢ adtobs 
{agricolas) cumopevovrat 5 tks xamnhetag, Ao adtobs xarn— 
Aevouswy 5] et éuroptav otéAdety. [ Xen. Eph:'a5'3iip.30, 
4:O wv “Abuptos én’ any eurroptay etc Luotav anyAde. 
Heraclid. Pont. ¢. 38: Kata dddny eutrootay EMOdvee 
sbpsty toltov (tov xaTaheAewumévoy olvoy) aOixtov. Da- 


A 


B 
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moch. Anth. Pal. 6, 63, 8:“OmAa cor gusoptng dvbeto 

xis idtnc, de philosopho calamum, atramentarium 

etc. in templo dedicante. {| « Quodvis negotium quod 

aliquis tractat, Matth. 22, 5: “O 8 eis thy 2urroptay 

aitcd, Ad negotia sua. Et ap. Aquilam, Symm. ac 

Theodot. Provv. 29, 18: Avalwoauévyn ioyvpic thy 

dcgiv adtiig Foetce tabs Bouytovac adtig ets Zpyov. Kat 
éyevoato Oct xahdov éotw éumopta, xaL oux amocbevvuTat 

& Adyvos adtis OAny Thy vxta. Ubi gu. aut est Seduli- 

tas, aut Negotium quod quis tractat. rxx épydlecbar 

posuerunt. » Scurgusn. Lex. V. et N. T. || Merx. 

Xenoph. De vect. 3, 2: Ev 8: taig Adjvate mhetota 

uév gortv avretdyew, dv dv démvtar kvOpmron Hy OF ph 

Bovruvtan dverpoptiCecbat, xa of dovuptoy Edyovres xadhy 

éurroptav écyoustv. Quomodo licet accipere ap. Plut. 

Mor. p. 151, E : "Exetvep te yo &v yevorto thgovog abta 

tis gumoptas } maoevOyxn. Philostr. V. Apoll. 5, 20, 

p- 203 : Eumoptay tobs Geobs merornpévos, de eo qui 

signa deorum venditurus veheret. Asclepiad. Anth. 

Pal. 7, 500, 3: Qe dus adv xal vija xa éuropiny xo&xdg 

Evoos bdecev. Ephraem Syr. vol. 1, p. 45, D: Ot cé- 

Aero xal coool Europor Ecormor Zyovtes thy éumoptav pete 
yeipug’ etib. F; 50, C. Dem. p. 1285, g: Of pev yao ab- 
toy améoteAhov éx tHg AtyUrtou tk yoruata, ot O émémsov 
vic gumoptuts, ot & évOdde wdvovtes Stetifevto tk arto- 
oteAhouevx. Ubi- gucopetats libri nonnulli, ut Plut. 
Pomp. c. 25, ap. Phot. cod. 239, p. 322, 33, Polyb. 

3, 42, 2, Diodor. 5, 12. Que forma vitiosa videtur. 

°Eur. et edxoota confusa Demosth. p. 922, 10.] 

[’Europitw, Georg. Lapitha Poem, mor. 685. Borss. 
Max. Planud. p. 395 ed. Herm., sed leg. éunupite , 
ut in cod. Par. 2562. Basr. Menand. ap. scriptorem 
Compar. Men. et Philem. p. 366 : “Otav yéowv yépover 
youny doi (f. wetadsdot), Oncavpds ert Ononugov éumo- 
piGerar. *Europevetat Grotius.] 

’Evroptxog, 7, ov, Mercatorius, Negotiatorius, [In- 
stitorius, Gl.]. Eur. én, Tributa s. Vectigalia que 
negotiatores persolvunt, que et é\twévx, ap. Pollue. 
8, [132]. Ap. Eund. 1. eod. [§ 63 : conf. 107 et 54, 
88], gumopixat Stxat, af tiv gumdomv H tov mepl éu.ro- 
pfov, qua et éuprvor : Actiones negotiatorum. Itidem 
Dem. [p.571, 21]: Eumoouchy dtxny xaradixacduevos. (Id. 
79; 23. Et vouor éumoorxol, 924, 10.] Et eumopix) téyvn, 
Plato Theet. [immo Euthyphr. p. 14, E], Merea- 
tura. [’Eyroptx}, Mercatura, Gl, Absolute sie Plato 
Soph. p. 223, D3 224, D; 265, A, Phileb. p. 56, E.] 
Plut. autem éumopixk yoyata vocat Ipsas merces; sic 
enim Turn. interpr. hunc |. [Mor. p. 419, B] : “Exe 
GFvar ves guropine yoruata xal cuyvobs emibdras &yode 
ons, Navigium conscendisse, quod non solum mer- 
cium vim, sed vectorum etiam magnam turbam ferret. 
[Aristoph. Ach. 972: OV gyet omercctuevos Eutropixk ypr- 
vata Sisurodav. Demosth. p. 940, 20. Absolute Plat. 
Leg. 8, p. 842, D: Navuxdnomidy wev yao xal gumopineiy 
xa xarnhevtixoy xal mavdoxetcewy ... amenAhaxtat ... 6 
mepl tadtqy thy TAL vou.oberys. | Idem dicit etiam géetoc 
éuopixdg , itidem pro Mercibus vel Navigiis que mer- 
cibus onerata sunt, Lye. [c. 9] : O03" eicémher goptog 
eure. cig TOUS Atuévas. [Diod. 11, 56: ’Ep.ropixats goya fos 
yomuevot. Appian. Pun. c. 87 : “Eouxe yap tx Oaddoore 
toig gureopixois xépdecwv, & xal thy abEqarw exer xat thy 
dmmhevav &odav. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 168, § 4 : 
‘Ayéro 8 xat h pve 4 éumoptxy Ltepavygopov Sp ary utes 
Exatdy tprdxovera xat xt xtA., et szepius in seqq., ibi- 
demque 1d nevtéuvovy to gumopixdy et tédavtov gu. 
Theophyl. Bulg. Ep. 71, vol. 3, p. 706, D: Medaymugou 
gumopixdy jutugeysvov. Polyb. 4, 39, 11: At py ody 
adnOeig aictor tod beiv ew tov Movrov aid’ ciolv, odx é& 
éuroorxdiv éyoucar dmmynudtwv thy mlottv, GAN’ ex tis 
xara pdotw Oewptac. Carmina éyroptx memorat Pro- 
culus ap. Phot. cod. 239, p. 320, 8, et explicatius 
322, 32: Eun. 83 dow xatk tao dmodnutag xal europtag 
emideixviueve trow éyodon, Carmina inter itinera seri- 
pta. V. etiam "Europytimdc. De Negotioso, ut supra 
éurropeutixds, Eust. Opuse. p. 245, 35: Mpoyparixds 
xal gum. L. D. Nicet. Eug. 8, 182: Dvdev cts 2d 
euTrooixos Bao{obev, ubi conf. not. Boisson. Permu- 
tatum cum éyretotxog v. in illo.] 

[Eproprxdc, 6, Emporicus, cogn. viri in inser. ap. 
Beeckh, C. [. vol. 1, p. 377, 23: ['Tou]A. “Epmoptxds 6 
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xo)... || Mauritania sinus Emporicus memoratur A 3, 369. Gentilis "Eyrogitév s. Evropitéiv, vel Ev- 


Ptolemzo 4, 1. Strabo 17, p. 825 : Tod¢ vorov 8: tH 
Attw xal taic Kedteot mapdxertar xddmog “Eumoptxds xa- 
Aodwevos, Zywv Dowrrrxds eurropinks xatorxtac. L. D.] 

["Europtxéi¢, More vel modo mercatorum , Questus 
caussa. Strabo 8, p. 376 ; "Eurdotov yap yevéodar, Sud 
Thy humpdrnta THis ywpas thy dvOowmw Oahattrovpyovvtwy 
eu. Unde repetit Eust. Il. p. 288, 9. Hesych. : “Em- 
Garink, Ac Husic Aéyouev mapevOrinas emi tov gum, mAcdv- 
coy. Basil. M. Epist. 84, vol. 3, p. 176, E: “O xat 
a& Bovrouar CtavonOdvea uytor voutCew hudig eur. wAAov 
H grinds moreiobar tag SradéEerc. | 

*Ev.rdpiov, 6, Forum nundinarium, Plinio; Urbis 
locus in quo mercature et negotiationes exercentur, 
presertim in portu situs, Lat. quaoque Emporium [G1.] 
appellant : Cic. [Ad Att. 5, 2]: Quum per emporium 
Puteolanorum iter facerem. Plaut. [Amph. 4, 1, 4]: 
Apud emporium atque in macello, in palestra atque 
foro. [Herodot. 2, 179: “Hy 62 73 mahatov podwn 4 Nav- 
xpatic gumdotoy. Aristoph. Eq. 171 : Taurdpre xat ric 
dhuddac: Av. 1523: Bi uh mapéber ctaurdpr’ avemypéva. 
Xenoph. Anab. 1, 4, 6 : “Eurdotov & Hy 70 ywotov xar 
Gowovv aire ddxddec woddat. Id. De vectig. 3, 3: TH 
ToU gumoptov doyt. Demosth,. p. 1324, 18 : ‘Lobo rob 
gumoptov emyehyntdc* quem magistratum memorat et 
Dinarch. ap. Dionys. Dinarch. ¢.11, p. 659, g. Moo- 
otdras tov Europtov Herodot. 2, 177.] Herodian. 8, [2, 
6], de Aquileia : ToAvévOowmos 7v xat Homep tt gumdorov 
"Iradtas excl Oadarrn mpoxetuévn, Velut quoddam Italia 
emporium ad mare sita. Thuc. 1, [100] : AteveyOévrac 
Tel cov év tH dvetimgoas Oodxn europtwy, de emporiis 
‘Thraciz ex adverso site, ubi de oppidis etiam nun- 
dinariis intelligi posset. (Conf. id. 1, 13, ubi bis de Co- 
rintho; 4, 102, de Eione; 7, 50.| Ap. Dem. vero [p. 915, 
11]: “Otay drootéhhwytat éx tv éunootwy, Bud. vertit, 
Quume portu egrediuntur, Quum e litore solvunt: non 
idem tamen significare Portum et égudotov, ostendit 
hic 1. Xen. Hell. 5, [2, 16]: Xonuctwv modcodor éx t- 
pévoy xal gumootov. [Isocr. p. 198, C : Odt’ europiin 
yowudvy alte Atwdva xextnycvy. Polyb. 17, 2, 4. ASneas 
fact. c. 10, p. 31: Td durdora xal moariorm xdetecOar. 
Que phrasis est etiam ap. Lysiam p. 165, 27 : Té éu- 
mopia xexdeic0at, Demosth. p. 22, 27, et contraria ap. 
Diodor. 1, 67 : Avéwe toig dddotg eOvect tk xatk thy 
yopay éundorx.] Idem annotat ap. Strab. identidem 
legi "Eumopeiov, non éumdotov. [V. 7, p. 310; 17, p. 
834; annot. ad 8, p. 376; Xenoph. De vectig. 1, 7, 
Polyb. 5, 59, 7, Dion. Chr. Or. 36, vol. 2, p.76, Dion. 
Cass. 47, 26. que vitiosum videtur atque éurogeta 
pro 2unopta.] Rursum Dem. Pro cor. "Eyroptov xata- 
oxevy. Pollux [9, 34] tod éuoptou partes facit xannheia 


et mopveia. [Dici etiam de locis mediterraneis ostendit 


Dionys. A. R. 7, 20: "Ex tOv mapabadattiov te xat we 
goystwy guropiwv citov @vncdusvor xatiyayov Snuocta. 
|| Merx. Xenoph. De vectig. 1, 7: Kal why od meptp- 
putes ye ovax (Attica) dum omen vijcos n&ow avenots 
mpocdyerat te Oy deirat xal droneumetar & Bodretar™ du 
piddhacoos ydo gott, Kal xatd viv o& moddd Sdyerae eu- 
moarx Aretooc yao éottv. Libri duo éymopeia. Moddas 
gumopizg conj. Schneider. Inter utrumque , variatur 
ap. Jesai. 23, 18.] || Suid. "Eundptov exp, emitidetov 
sig éurroptay, tanquam adjective accipiens. At *Eyxd- 
to¢, Hesychio est wétoixog : ap. quem habetur etiam 
Eyuropizat, itidem pro pérouxor, em6dtar. ["Eymoptont 
cod. Pro quo supra apud eund. *Eypopiéat. Post 
*"Eumoptcat autem : “Eumoprdoviitas ("Ey.roptov cvn- 
wks), gvorxtov mpaxtijeas, Aliud adj. ex. annotavit 
Schneid. ex Arriani Ind. c. 41, p. 217 : Kadwo- 
wlodnoxvy ext tq atdpatt tot Evoodrou mpdc xoHuy 
tit ts Babudwvins yoons ... Wa Mtoavntdv te dd tic 
éurcopins y7%s of Z.ropot aywvéoucr xal te dhAa Bou Ouy.ty— 
pare A Apdbuv v7 épet, ubi pro alio voc., velut bmepo- 
otys, illatum videtur per sequens gropat.} 
(Euro, td, Emporium, n. loci. Steph. Byz. : 
*Eur., modic Kedtixh, xticux Macoadwroiv. Acuréon 
Maxsdovias. Totty Lixehtac. T erdotn Kauraviac. “O mo- 
iens Ewropteys. Celticam rectius in Iberia poni ab 
Scylace p. 1, Polybio et Strabone (de quibus v. in 
"Eymogeiov) annotavit Berkel. “Eynopiat est Ptole- 
mzo 2, 6; Emporie Livio 28, 42; 34, 9, Silio 
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modettov exx. v. ap. Eckhel. Doctr. N. vol. 1, p. 48. 
Inter *Eyroptrat et “Eymopeitat variant libri Strab. 3, 
p- 159, 160, sed ut prevaleat “Ewropitar. || De Si- 
ciliensi v. Burm. ad Dory. Sic. p. 357 sqq. “Eyrdovov 
Zeyectav@v memorat Ptolem. 3, 4. || De Campana 
Liv. 21, 57, Strabo 6, p. 256, L. Drnp.] 

(Erdos. V. Europtov. | 

|’Eroptg nomen muliebre videtur esse in inser. 
Thesp. ap. Boeekh. vol. 1, p. 800, n. 1662, ubi 
relict sunt litera .MITOPIZ. L. Divvorr.| 

[’Eproptrne, ‘6, i. q. gumooog. V. “Europes. || I. q. 
petotnos, embdryc. V. “Eumdorov. | 

["Europitys, 6, Emporita. V. “Euxdotov.] 

“Ey.ropos, 6, Vector, Qui mare trajicit, sed aliena 
navi, ut qui vavobAcicat Porphyrius initio sui ‘Ouy- 
prxiy Carnudtwy libri: To prev odv Zumopo¢ 03 xatk thy 
cuviderav tétaxtar mao’ “Ourow, aAN ext tov én’ &o- 
tplas nds Tepmvewy, od¢ cuviDuw¢ emtbdras viv Ayouey. 
Aliquanto post dicit hunc Homericum éu.nopov non a To- 
eitw derivari, sed a nép0¢ significante nopeta. Hae au- 
tem exx. affert : ex Hom. Od. Q, [299]: *H Zurogos 
eihhdovbag Nadg éx’ &Adotping: B, [319] : Eiut pay... 
“Eu-ropos* 08 kp vnds evGohog 000” épetdwy Diyvouat, 
Itidem Kust. (Od. p, 1961, 51] dicit gunogov esse tdv 
Gdorpiag vydg emr6dryv. (Asch. Cho. 661: Tayuve 8’, 
Gs xai vuxtdg Kou’ émetyetar oxorervoy, ox 6° éumdpous 
peGrevar dyxupay ev Oduotar mavddxors Eévenv. | || At vero 
ap. posteros Homeri pro éyropo¢ usitatum est ént- 
6é7%¢, ipsum autem eumopos capitur pro petaboreds s. 
pay pwatevrns , et prasertim qui G& Qaddcons mep%, a 
moos, ust. Igitur Zumooos est Mercator, [Institor add. 
Gl.] ut Phin, supra in *Eyropytixds interpr., s. Nego- 
tiator, Is prasertim qui mare trajicit et mercimonia 
inde advehit, aut empta, aut permutata suis que ex- 
portavit. Plato De rep. 2, [p. 371, B] : Act tH adher 
xa) roy Sraxdvev mov tiv te stoatdvtwy xal eabdvewy 
Exacta obtor o¢ cicty gumopot. Kod. libro [ib. D] dicit 
umdpoug esse tos mAavytas emi tas mdAEtc, qui modo 
in hanc, modo in illam urbem, mercium importan- 
darum exportandarumve causa discurrunt. Isocr. Ad 
Demon. [p. 6, A] : Tob gumdooug talixatra meray 
dixonep%y. Xen. Cyrop. 6, [2, 38]-: “O tov éumdowv mhet- 
ovyy ayooky mapeywv 4, [5, 42]: Mwdetv tobds xarfdove 
unl Eumdoous 6,tr ever Exaotos modctmov, xal tote Sto- 
Oewgvoug dAha dye, ubi etiam nota diversos esse xa= 
Th)ous et Eurdoous : nam éy.rosot iidem fere sunt qui 
aiton@het, inferiores autem ils xémhot, quippe qui 
ab ipsis merces emant quas revendant. [De discrimine 
éuroow et xanfwy schol. Aristoph. Pl. 1156, Distinguit 
etiam Plato Polit. p. 290, A, et alibi.] At, “Eymopdc 
elut oxymtousvos, proverbium est in eos qui timiditati 
sue falsam causam pretexunt, de quo plura apud 
Erasm. [Aristoph. Eccl. 1027 : ‘AM’ guropas etvar oxf- 
Vou.at* Pl. go4 : AA guropog (et); — Nat oxjmrouat 
7, Srav tux. “Europes de Mercatore usurpant Simo- 
nid. ap. Clem. Al. Ped. 2, 8, p. 207: KjAevpduny pt- 
porct xat Ouduact xat Paxxdper* xat yap ti Europes ta- 
eyv. Aristoph. Plut. 521, 1179, Pac. 295; Thucyd. 
3,74; 6, 31; 7, 24, allique multi quum antiquio- 
rum tum recentiorum.} Metaph. vero oratores Athe- 
nienses in Epistola Philippi apud Demosth. [p. 
164, 4] dicuntur gwmopor tig tev Adqvatoy modirelac, 
ut Apul. de judicibus, Sententias suas pretio nundi- 
nantur. Quod porro Eur. Hipp. [964] dicit, Kax7 
gumoooc Biov, schol. exp. dtorxytora, item mpovontixh , 
moxyuartixy. [Epigr. Anth. Pal, App. 252, 7: "Ey.mopog 
EUULOOOWY YEVOULNY ... Juvatnoy. Philipp. ib:.'9, 416, 3°: 
“Qons Euzopos.| || "Ey.mopoc adjective pro éumopixdc , 
de quo supra, usurpavit Nonn. [Jo. c. 2, 81], gu.7opoc 
Zon, pro éumooixh Ep. [Diodor. 5, 12 : Atugvag ed- 
HEHstovs, ov wdvov taig eumdporg, GAA xat Tai paxpaic 
vauoly evdetouvtac. Ita meliores libri duo : ceteri toic. 
Appiani Pun. c. 87 : Zurxpdtepa pév lows tk xdpdn, 
BeGardteoa Of xat dxtvduvdtepa xadarae te t7¢ jewpytas 
tov guropwy, gumopix@v conj. Schweigh. : cod. nape 
tovs eumopouc. Quicquid scripsit Appianus ,° éucdouv 
certe non posuit significatione adjectivi.] — {| "Eu- 
moos, Viator, ‘Soph. OEd. C. [25] : ae ydéo zug nbda 
z0UT9 y’ fuivéurdpwy, In quoscunque enim incideremus 
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viatores, locum hunc nobis dicebant. Schol. quoque 
exp. &8orndowv, addens hoe vocab. xexido0at. (Ib. 330: 
Thode 8 gu.ndgwy ern gist mhaviiobat’ gor : Eva 81- 
STOOL Uddiota cuUbadroucty EuTrOpWY 68ol, Eurip. Ale. 
1000: Tidotw, oé6x5 gundpwv. || “Epmopos et evmopas 
confusa Plut. Mor. p. 649, F, Diodor. Exc. Vat. p. 10, 
13. “Ey-rogos et gumetpos, Vv. in illo] 
["Europos, 6, Emporus, n. pr. viri videtur esse in 
inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 405, 20, ubi memoratur 
apldng “Euro... “Evrdpov cujusdam mentio fieri vi- 
detur in alia ib. p. 512, n. 760, Frequentius est n. 
Edzogo¢. L. Dinvorr.] ; ait 4 
"Euroordm, s. Eumopnow [s. “Eyroprew ("Eunoprety 
Gl.)], Infibulo, [Fibulo add. Gl.] Fibula alligo s. sub- 
necto. Ab éu.xopmaw est éveropréato lonice pro everrap- 
wyyto, ap. Herodot. 7, [77] : *Everropréato eluarter , 
Vestes fibulis subnexe erant. Antipho [immo Lycurg. 
In Leocr. p. 153, 5] : Atm t& fudrea duremooTentne~ 
yous, de senibus. [Dionys. A. R. 2, 70 : T6éwac eum 
TETOOT NUEVO! TeptTopoupous. Plut. Mor. p- 201, C :] 
Léyov éumeropnnuévos wehava. [Mario c.17 : Pownida 
indy eumenoonmyucvy. Appian, Hispan. c. 43 : Eve- 
moorhcato acyov i6nptxtic. Dio Cass. 62, 2 extr. : Xi- 
tive Taumotxthoy evexexdhrwto xal yrausda év ade) 
verendorto. Kigurate Maccab. 3, 7, 5: Nowou Zxvdiv 
dyowtéouy guneroonnucvot auoryta, Induti, ut supra 
°"Eyxowoucuc0ar.] Ab “Eyroordw vero est éumopmovcbar, 
quod Suid. exp. cuu6ddAecbar, Hesych. gr6Actaba 
[Maccab. 1,14, 44 : “Evroprotcbat néprqy yovory] : 
ap. quem etiam “Ey.ndprevys legitur, diciturque esse 
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73 / 
bgdouatos eidos : segl reponendum. puto vel “Eyzop- 


mua vel “Eundorous. [Europrjye est ap. eund. m 
gl. “Adixe (post Addnrodia). Nicet. Alex. 1, p. 307, 
B : Od yoetav Adauavol torodtwy zyouer Oeapdtwv obte 
phy émitndetov yuvartty guroomnudtwy xo otohiaycerony 
gthovat Geraotat xaQeotavar Ap. Hesych. codex *Ev- 
TOPTEvU.X. | : 

PEundorjus. V. Euroord.] 

‘Eyrdpytpos, 6, 4, opp. t@ dmdppupos, et significans 
vel Indutus purpura, vel Imbutus purpureo colore, 
Purpureus. Bud. interpr. non solum Purpureus, sed 
etiam In purpuram vergens, In purpureum colorem 
inclinans, ap. Diose. [1, 120: Ly idaxac ... guroppdoous 
zo) youuatt’ 3, 114 (104 Sprengel.) : “Avog (ly- 
chnidis cor.) éotlv Suorov Aeuxoiw, gumdoquooy 62. "Eur. 
éobis xa) évqhocs, Clavus, Impurpurata vestis, Gl.] 

iL Eymarns. Anna Comn. P: 94 »D: TF wévtor evye- 
veia cou ameatadncay Setionatwy evexey éyxohmtoy you- 
cody... xal éurorys xovoc. Int. Crystallinum poculum. | 

["Eprotos, 6, 4, Poculentus. Aret. Diut. p. cur. 1, 
13, p. 128 : "Hy && é xdotw 60% (pus), ovontixoisr ebd— 
ye, are THis Pilys xal ood xal adidveou xal pelov tov 
EUTOTWY. 

"Ey.rouse, 4, Empusa : spectrum seu phantasma 
demonicum quod Hecate infortunatis visendum of- 
ferre solebat, in omnes se transformans figuras, al- 
teram pedem ereum habens, alterum asininum, 
unde et dvoxwdq dicitur et dvocxehic. Que fere ad 
verbum Aristoph. in Ranis’ [288] testatur, Bacchum 
et Xanthiam ad inferos descendentes sic introducens 
loquentes : E. Kal why 608 vi cov Ala Onolov weya.. A. 
Thotev tt; EB. Acivév> ravecodamby youv yiveraut’ TOTE LEV 
[more pev ye] Bots, vuvt 6 dpebs, cord 8 ad [mord 62} yuv) 
Qocrordry tg. A. Wot “ast; odo’ én’ adchy to. B. A 
ovxer a yuvy "oti, GAN’ Ady xvwv. A. "Eynoucx totyuy 
Y [del.] oct. &. Muot yotv Adurerat “Amav co TpdGw~ 
Tov, xa! oxzhoc yarxovy Zyer. A. Nh tov Mocerda, xat Bo- 
Mrwov Erepov [Odtepov] > appellans Bodérwov asininum , 
quoniam Bddttog proprie esse creditur fimum seu 
Stercus asininum. Sunt qui putent dictum rape to évt 
[r0dt] modi{ew, quod uno incedat pede, quasi gurrou— 
sav: alterum enim pedem eneum habet. [Plura de 
ea schol. ad 1., Suidas, Zon., Hesych., Etym. M., 
Eust. ad Dionys. y. 723, qui docent ab aliis demo- 
nem circa Hecaten , ab Aristophane in Tagenistis He- 
caten 1psam ita vocatam. Memorant preter Dionys. |, 
Cis ubi est pl. : “EyGoiy "Eurodanat xat adore eidvAotae = 
Aristophanes tertium Eccl. 1056, Demosth, p: 270, 
24 (quo referuntur gll. Lex. rh. Bekk. An. p- 249, et 
Harpocrationis), Lucian. De saltat. c. 19, Alciphron 


EUTOUXTIDE 912 


A 3, 62, Philostr. V. Apoll. 2, 4, p. 52, et ubi plur. 


4, 25, p. 165, Dosiadas Anth, Pal. 15, 26, 3, cum 
schol., Eust, Od. p. 1704, 40, Opuse. p- 115, 54, He- 


sych. v. Tedd, et sec. Lennepii ad Phalar. p. 150 et: 


Reiskii conj. Plut. Mor. p. 1101, C, ubi éumtmroucay 
scriptum. Conf. etiam Vales. ad Harpoer. et ad Sozom. 
H. E. 8, 6, p. 333. De accentu “Eymouce Arcad. p. 97 
18; de spiritu 198, 22.] 

’"Eumpaxtinds , 2, dv, Efficax, Actuosus. Et compar. 
gurouxtixertepos, Efficacior, in VV. LL. sed absque 
auctore. [Diosc. 1, 48: “Eott 6: éunpaxtixeitepoy tH 

eicet mixpitov: 5, 177 : To 8 Aiybrttov (misy) Tp0g 
viv tarAx Siaveper éurpuxtixotepov dv. Superl. id. 2, 
96 : *Eumouxtixmraty éotly 4 taveeta (yokq)* sed ubi 
leg. videtur éuroaxtixwtéox. LL. Drnp.] 

"Eurpoxtos, 6, 4, [Qui effici potest. Pind. Pyth. 
3, 61: Mh, otha boyd, Blov dbdvarov ometde, thy O Eu- 
moaxrov dvtaet payavdy. Schol. : “Emtyrer pnyavay, Ay 
xoi xatampdcacbar ddvacar, olov rorodtorg emryetper, & dU- 
vatar meayOyvat. || Obligatus, Obstrictus. Inscr. Boeot. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 741, 54 : Ogerdé[tm & rafts toiv 
"Koyoueviay doyouptes [uviic] metrxodxovta Ev6uAu xa” 
Exaatov éviautov, x7 tOxov gepgt Spal yuck Cow] ric p.voig 
éxdotus xut& weiva [Exac]rov, xh Eumpaxtos Eot» EG6[HAu 
& mod] tov “Epyonevioy. L. D.] Efficax. [Agens, Na- 
vus, Gl. Diodor. 13, 102 : “Avi t& mepl tov méhenov 
Zumpzxtos. Memno Phot. cod. 224, p. 236, 32 : Ate- 
mpscbeveto Trahtwv mpdg te tobs év LxvOia Neppovycizac 
x21 Meodocravods ... xat h moscbeta avéotpepev Eumpaxtos * 
ut de irrita legatione vicissim dicitur arpaxtog. Eust. 
Opuse. p. 80, 32 : “O gumpaxtos exthutyg tH¢ Bacthintis 
dmopiag, de Tarquinio Superbo capitibus papaveram 
decutiendis nuncio filii respondente. V. etiam “Ey- 
modxtws. De re Diodor. 13, 70 : Teduav gumpaxtoy 
yovra mds TXcav mepiatactv. Et to éumpaxtuv, ut infra 
de oratione, Vis, Robur, ap. German, in Mystagog. 
a Ducangio cit. : To iv yao mo@toy tOv Cowy duotov 
Mover, To Zumpuxtoy adtov a Ayewovixoy xal Baoutxov 
yapaxtnpiCov.] Et compar. éumpaxtotepos, Efficacior. 
*"Eurpaxtdtepoy éurdactoov, Diosc. Efficacius, quod et 
Spactixwtepov [1, 48. Id. 5, 119]. “Evmpaxrog redditur 
etiam Actuosus a Bud., afferente e Greg. Naz. : Kat 
mpaew hobytov, xal hovytav gumpaxtov. Et e Basil. De 
vita solitaria : OUtw det xal tov gomoudaxota Exutov maot 
TOUS USOETL TIS ADETIS amepyacac0et téhetov, olovel T00s dy ath- 
UaTh Tia xWoULEVE xal Eumpaxta, TOUS Bloug tiv dytwVv 
anobhéenew. [Ducang. : « Vita S. Syncletice n. 79 : Thy 

3 dumpaxtov Sreacxadtav 006’ 6 nhs alov radbext Suvy- 
ein. I. e. Vividam doetrinam, quomodo Nicetas 
Paphl. Vit. Ignat. p. 1241 tac éurtodxtoug Outhtag di- 
xit,» ete.| Et gumoaxrot brartxol in Pand., inquit Idem, 
nisi sit menda, vocantur Ordinarii, h. e. Non hono- 
rarii tantum, sed administrantes, munifices. [Du- 
cang. : « Theophanes in Rhinotmeto p. 313 : ‘Azo- 
erethag 08 eis ta recdyera Xravta, TAEtous € adtwyv ebpov, 
gumpdxtous te xal amodxtoug, mavras améxtetvev. Ubi 
Miscella recte vertit, Lam eos qui in dignitate erant, 
quam privatos. Sunt enim éu.rpaxtot, Qui in actu sunt, 
ut est in cod, Canonum Afric. can. g7, i. e. qui munus 
vel dignitatem aliquam exercent... Glosse Basilic. : 
"Opdwepros, tH taker Eumoxxtos, } otparnhdrnc. “Ep 
mpaxtoc iugoa, Dies juridicus in iisd. Basilicis. » "Ey- 
moaxtot Fugoar sunt dimxcctnot in Manuel. Comn. Ata- 
noker mepl amoaxtwvy fucomv. Hemsr. || In oratione 
gumpaxtov, to, Tov adgqtixdv, Longino 11, 2, est Vis 
exaggerationis, que inest in actionis vigore. g, 13 
dixerat td dpxyatixov et-td moaxtixov. 15, 8: Tig 6x- 
Topixtic oavtactag xadhtatov del tO éumpaxtov xal éva— 
Andec. Mox dicitur 7d évayerviov xal gumabes et § 2 1d 
eyxexwugvoy (cuyx.). Exnest. Lex. rhet. Olympiod. 
Cat. in Job. c. 20, p. 449: “Ematvog xal rad héyovtos, 
Scav gumedxtoug 2yn todo Adyous. Surcen. Thes. vol. 1, 
p- 1105, B. Longin. c. 18: Ti & éxsiva oGmev, the 
Tevaers te xal Zowtycers; “Apa obx abtaic tats tov cyn— 
par eidorottars mapamohy gumpaxtdresa xal cobupurreper 
cuvtetvet t Aeydueva; Efficaciorem vehementioremque- 
faciunt orationem. L. Dinp. 

"Eurodxtws, Efficaciter, Actuose. (Plutarch. Sertor. . 
c. 4 : Emovdty xal tetyoo mooabel 7H oyw ... dvdpdg 
ure, Buwcoutvou dokav gsyev, Ap. Diodor. Exc. vol. 2, 
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p- 577, 56 : Hy év tots rodguors dvi Eumpaxtog eu- 
Pepouevac xa yviun Siapgoov, Vales. conjiciebat éu- 
mTeaxtws scribendum. || Solenni pompa et obse- 
quio. Theophanes in Leonte Isauro an. 3 de Maria 
conjuge : IIpo7\ev éump. rdvn yools tod dvdods év tH 
peyahy éexxdyota. Ubi Miscella, Processit sola cum 
solenni obsequio sine viro. Mox, Met& 62 thy Oetav det- 
toupytayv éuro. i Avyovota Maota dvéxauibe. Misc., Cum 
solenni rursus obsequio. Denique an. 33 Copronymi : 
Meta Anobowy xal aiyuahwotwv oméctpebev Opraubetoas 
év tH TOAEt, xal eump. elcehOov tov moAenov toUTov émw- 
vouacey evyev7. Ducanc.] 

[Eprpdcow s. “Euroéttw. Exod. 10, 2: “One dry- 
yasecde cic th wre tH téxvwy butdv dou éunémarya tois 
Atyurttor. Al. gunérpaya, vitiose. | 

[Euroatvw, Lenio, Mitigo. Pollux 1, 208 : Eicl & 
axdnool yadtwol of gyovtes tpoyobc tpayetc xal éxtvoug 
Ogeic. “Kote d& xxi codtoug gumpabverw xataderodvea xal 
Kataxnoovvta. av} 

“Eurpeov, Hesych. exp. gumeioov : pro quo supra 
du.teatov. 

(Eurpérera, 4, Decor, Decentia. Jo. Chrysost. t. 
4, p. 281, 24: Tiy gow éumpérerav. Hasse. |] 

[Eproentc, 6, 4, Excellens. Ananius ap. Athen. 7, 
p- 282, B: Kita & gorly éx Oaddtcons Ovvvoc od xaxdv 
Bptux, AAX mBicww iyOdeccw 2urpemic év puttwtH, Ex- 
cellens inter omnes, interpr. Casaub. Ap. Aéschyl. 
Suppl. 116 : “Inépouw éuroeny Cou yor we th, 
dicitur, ut ap. Soph. in “Evxpérw citatum, THodotg 
gumperoucay ahyectv. Eymoenns et éxmp. confusa ap. 
Pseudo-Plut. Mor. p. 220, C, ubi Evygents ephorus 
Spart. memoratur, qui a Plut. vocatur "Exmpen%s. 
*"Eunoerts autem corruptum ex “Eumoeryc. L. D.] 

“Eurperos, Decorus, Conveniens. Hesych. enim Zu- 
moerot affert pro éninpenot, moémovtes : addens etiam 
duo. (Cod. mpgrov, Suorov. [taque leg. "Eumpénov, 
énunpérov. L. Dinp.] 

*"Ey.rpérw, Decorus et prestans s. conspicuus sum 
inter, ut accipiunt ap. Aristoph. [Nub. 605]: Baxyatg 
Achotew éuxpérmv, Decorus et prastans inter Del- 
phicas Bacchas. Item e Soph. [EI. 1187] affertur 2u- 
TMosrovcay aAyeot pro Teptoxvy ovcav : quod sonare 
videtur Decenter se gerentem in doloribus. [Meliorem 
priori interpr. addit schol. ipse, évyowocpévyy. Red- 
dendum, Malis cireumdatam i. e. oppressam, Ver- 
santem in malis. Eurip. Heracl. 407 : Ev 6: navzwv 
(oraculorum) yvaue totcov gunpémer, ubi n&ot bis 
seribit Friclinius ad Soph. Trach. 594 et Antig. 
174. Aristid. Quint. p. 12, 23 : Louqwvor usv (oOdyyot) 
Oy dua xpovowevny ovdiv whddov sé sEutéom 14) Ba- 

utepe tO tho éumpéret, ubi vid. Meibom. p. 216. 
Vid. “Eurperys.| Significat, etiam Decori sum, Cum 
decore convenio, Deceo. Plutarch. Alcib. [c. 1] : 
TH govi xal chy tpavddtata eumodbar Agyoucr, Voci 
balbutiem quoque decus attulisse et gratiam fe- 
runt. [Immo Conspicuam fuisse in voce.] Imper- 


_ sonaliter etiam éuroeret dicitur pro Decori est, De- 


cet. (Pind. Pyth. 8, 29 : Toddoict udy yao aetdstat vi- 
HoKpapots ev a2Oo1¢ Oodbarcn xat Oouics breoré&roug Howag 
dv wdyats, te O& xal dvoodow gumogmet. Schol. : Ata- 
moemer Of xat ev dvdpdarv edGovdiacg evexev xat yvouns: 
Herodot. 7, 83: Xxeviv piv toradtyy elyov neo et- 
pyran ywplc Of ypuady te Toby xatt doDovov Eyoytec éveTtge- 
mov. Epigr. Anth. Pal. 7, 334, 10 : 7H pay guol othov jev 
éy’ ayvov Hyewovijiov Eurpercuey pUlors aul SimaomoAtnc. 
Philodem. ‘ib. 222, 3: “Ev0dde tig Tovgdoag padaxdv 
bé0o¢, évOade xertar Tpuyoviov, cabaxdy dvOeua oaha— 
xidov: A xahb6n xab dotros évéroerev, pihorraty ev 
otwpudty. Themist. Or. 27, p. 333, A: Pytooumny ex- 
Tovety xal mavnydoecw “EMjvwv éurpérety. Aristid. vol. 
I, p. 76: Tov de tpdmov xocpratatos xal Ehevdeoustatoc, 
peyahonpercia net’ avedetac eumpenwv. Dio Cass. ho, 41: 
"Ey ‘toic Omhors Sew évérpenev’ 51, 12: Ev To) TEV 
Dip oyhuatt dewés évérgere. Plotin. Enn. 6, 7, 22, 
p- 1307, 15 ed. Creuzer. : Olov yko mposdnm meddfer, 
XAG pev, od ce Shiv xweiv Suvaueven, th eumperer 
Hers emléover tH xddret. Signif. Quadrandi. Eunap. 
Pe 112: XovaavOtou dyos maw jy évapudvios, xal to- 
oautats Stapoontc ANOv everpere xal xalnoudteto. Cum 
infin. Heliod. 5, 8 : ToaméGn tH Bacthéws Sraxuvety 
THES. LING. GRAC. TOM, I11, BASC. 111. 
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A éumoémet, Eumpénovex Hesych., ut supra schol. Pind., 


interpr. Svamoerovee. | 

"Evrofio, [V.’Evrturonut. || | Inflo. Hom. Il. A, 
[481]: “Ev & dvenos roijoev pécov tottov, Inflavit et im- 
plevit, Cavum in eo sinum fecit. [Retuli huc que de 
eod. 1. HSt. in Iofcow.| Sed et xozce ejusdem ori- 
ginis esse videtur Eustathio, vel a verbo p79. Nam 
hee verba Hom. Il. A, °Ev & &. mp. uw. for. enarrans 
p- 139, mp7oev exponit éedance, subjungens : Oua de 
TOU Tpijcev 7 Td moHjOw 7 tO mEp@ Guyxomev, 2 ob xal tO 
Tpyccousa xat Siampyccouca xédev9ov, 6 gett Stamepiioa. 
Igitur rp%cev vel potius évérpysev (est enim tmesis) , 
ab éuro70t significat Inflavit, Flatu implevit : éxou- 
pice seu xatovowoe. (Conf. que de pres. hujus verbi 
diximus in "Exrpyow. H. Bacch. 33 in eand. senten- 
tiam, “Eyrvevsey & dveuos pécov totiov. Aristoph. Vesp. 
36: "Eyovuca goviy gurempnuévys Oc. Schol. : “Eyre- 
Tenowevng (ut olim legebatur), gumequonuévnc, Tay stag” 
Toon yao to puaycar* evOev xul ronortyp. Quibus conf. 
Hesych. v. MWorfar : Avarphaas avtt tol avaguonous ° 
SOev xech Husic tos dvaTrequanucvous TETOTU.EVOUG yauey, 
et sim. alii gramm. in annot. indicati. Sed meliorem 
interpr. suppeditat Pollux 5, 80, umupes de apro 
dictum memorans. L. Dryp.] 

"Eurpnas, ews, 4,1. q. umpnouds. Aschin. [p. 76, 
3]: “Evrpycers otxtov. (Herodot. 8, 55 : Acutéon hugon 
aro THs EuToyctos (templi). Plato Reip. 5, p. 470, A: 
Taig te tuhoews tig “EdAqvixiis xal otxroiv emotes. 
Mneas Tact. c. 33 argum.; inscr. ap. Boeckh. vol. p. 
712,63; Theophr. De igni 59; Plut. Fab. c. 26, et seepe 
Dio. Cass. Strabon. 5, p. 235, ubi bis plur., et 14, 
p- 640, cit. Hemst.] 

*Euronsues, 6, Incensio, Inflammatio. Philo De 
mundo : “Ewronoy.cs xatahaybdver, xal pedue xtbeotov 
mupds dvndev éxyedusvov. Ubi Bud. vertit Deflagratio 
grassatur. Pro Incendium [Gl.] posuit Plut. (Mor. p. 
824, F; 1051, C] et Philostr. [Aristid. vol. 1, p. 431: 
Tlod¢ tov téiv toryjowv guxpqjcuov. Athen. De mach. p. 43 
Phrynich. Eel. p. 335; schol. Plat. p. 420 Bekk.; 
Eust. Opuse. p. 275, 71; 283, 16. Pollux g, 156.] 

’"Euronotns, 6, Qui incendit et inflammat, etiam 
Incendiarius [GI.], ut Tac. et Suet. vocant. [Procl. Pa- 
raphr. p. 231. Aner. Aq. Deuteron. 8, 15. Dionys. 
Areop. p. 128, D: Tobs XLepagly gumpnatas dvras ex 
tH éxwvuutas évoatver. L. Dinp.] ; 
[(’EvretGo scriptura vitiosa ap. Diodor. Exc. vol. 2, 
p- 602, 64: Tobds piv drenédie, tobs Of dveotadpou, sods 
6s xa Covtac evérotte. Leg. éverrvotte. L. D.}- 

’"Ev.rptw, Serra incido, Serratis incisuris sum; Ni- 
cander enim Ther. 71, gumptovt’ dvoyuooy dixit pro 
Torovndy eyovta ta pUAAa, ideoque toxyby, schol. Idem 
Al. 533, éumptovta ctv: [otvyruv] vocat, quoniam et 
ipsum est ramulis asperis, necnon tpayd. tH yedcet, 
teste eod. schol. Ubi tamen in textu scriptum éy- 
motdevta. [Quo respexit Hesych. in gl. “Eyrpoiévea, 
cayov. Scrib. "Evmowevta, toayvv.] Dicitur etiam éu- 
motew tobs dddvtac aliquis, pro Comprimere et cvagty- 


yet, Infrendere dentibus: ap. Suid. : Of 62, gumpicav— 


meg TOUS GOdvTAS TOD cleat TO TUPAVVNW, YEYOvaGL XpEtTTOUS. 
[Hippoer. De cap. vuln. p. 913, C: Hptovt yon yxpaxt@ 
éumptew autina 70 dotéov. Lovypos eumotwv, Galen. vol. 
8, p. 8, E, Aet. p. 175, Alex. Trall. 6, p. 266. Aliter 
Diodor. 17, 92 : Tobs dddvras éumemorxms, de cane qui 
compressis infixisque dentibus leonem, quem mo- 
mordisset , teneret; et sim. Exc. vol. 2, p. 558, 66: 
Tlepryavev to oc everprce tots ddotcr. Oppian. Hal. 5, 
183: Dévuv oxodtoior yadtwois éumpter. Lucian. Somn, c. 
1h : Tobs 6ddvtag évémpte, ubi al. cuvérpte. Oppian. 
Hal. 3, 377 : "Evda pu dugi6ardov meprqnyei m&vtobev 
dhxd bypds ders, Yareroiar meprnheyony bro Seopois toxet 
x’ dumoter te YAW v evepetdetat ahi. || Forma poetica 
*Evirptw Cyneg. 2, 261. t “Evérpicev longo + ponit 
Draco p. 117, 23.] 

["Eyrpotev. V. “Eumpocfev.) : 

*"Eurpddecyoc, 6, 4, dicitur Qui intra prestitutum 
tempus aliquid facit. Lucian. [V. Hist. 2,27] : “Eby- 
ploavro d& xal fuss eumpobecuous exneumew ex this vy- 
cou, Thy érototcanv povov fucopuv exusretvavrac. ["Eump. 
hysoa , Fatalis, Finita dies; "Eu.rpobécpous , Finales , 
Gl. Philostr. Epist. 48, p. 937: Lotito wev ovv obx etyev 
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od’ 4 Xdovbsi¢° urrpo%ecuov exeivo <> vaveytov? xal A mooctev) per synzeresin s. crasin, In anteriorem par- 


ULXpoV TIE dvawelvas, GuTHolac ebropst xt). Plut. Mor. 
p. 501, F, loco cetera corrupto + Ove ... Howoig opyta- 
Covres xdu01g, GAN’ Haren eryatorc Ll Anchen nae <p er 
[aTOS exxpuybvouce why obctay (al. ‘Actay) ert dina xar 
ay Oovaeg éutroobgcwoug Fxovstv evraba, oupGaetv. Pho- 
tius s. Suid. : Kupta, 4 optopevy xa Emp. Fneor. | 
Adv.] ’Eurpodésum; motetv tr, 1. €. evtos TH Toodec tag 
motetv, Intra praestitutum tempus, Bud. e quodam 
anonymo (schol. Aristoph. Eq. 392] : Tous aiy ware 
sous sew [aber] Aaxedarpovtous xateTayyerhauevos [6 
Kréwv toic] AOnvators, éumpobeoweng HHYEY y Intra statu- 
tum tempus adduxit, Ad condictum diem. Quomodo 
etiam aravray T06 chy xvplay iM judicio dicitur pro 
Adesse ad judicium die vadimonii. Medium autem 
inter Euroobeopg et éxrpobouws , est <0 pehhovens 70 
eovxew THs Omepnueptac, Quum condicta dies jam exi- 
tura est. Philo vol. 2, p. 532, 47 : Dddxxw & od werd 
shy doyny, GAD’ euro. mpoiryvtyoev 7 wtcortov7joos dtxn.] 

[’Eprodidyos, 6, 4, 1. q. med0unos, ut videtur, in 
schol. Flor. Eur. Hee. 304 Matth. L. Diyp.] 

[’Eurpotqut.] Eumpoigvta, Hesych. exp. txyiv: sonat 
tamen potius Immittentem, s. Dimittentem in. [Vide 
que dixi in ’Eyroto.] 

['Evrpotxiov, to, Dos. Appian. Mithr. c. 75: Aéye- 
tat 6 4 mddtc dump. bd Ards tH Koon dob7var Civ. 1, 
10: Thy viv matsty gump. dedoudvyv. Waxer. | 

["Eumporxos, 4, Dotata, Gl.) 

[’Euroouedetém, Antea me exerceo in. Philo vol. 2, 
Pp. 90, 23 : Oxpars yao gumpopederBow of mods tke otp0- 
tapyiag dhetodpevor. Waker. Id. vol. 1, p. 521, 48: 
Tovtors ov xal tots mapamdnators évoutryoat xat eumpo- 
weheThoat huctrenes, Preexercitari. Hass. ] 

[Eyunpes, Eumpocta, Ey-rooade. V. Eyrpocbev. | 

Eurpootev, sicut modobev, Ante, [Pro, Anterius, 
add. Gl.}, Coram, In conspectu : gyrpocbev tHv ay- 
Qcomwv, Matth. 6, [1: ib. 5,24, gmp. cod Oucracry- 
ptov. Act.18, 17, Corinth.2, 5, 10, gum. tot Byun. 
toc|, et in aliis plerisque N. T. Il. [Iszeus p. 54, 4o: 
*Eéeré0y adbtod todvou.e éuro. tov énwvduwy.| Sic apud 
Aristot, : ‘Eig 7d éumpootey fires, redditur Ante se 
projicit. [Herodot. 4, 61: ‘Ptrret adt& &¢ tx Ey.rooalev. 
Et sim. alii multi. — |] Ap. Luc. 10, 21, Matth. 11, 
26: Oltws eyéveto ebdoxta gumpocbév cou: 18, 14: 
Obrws odx gotr O2Anue gure. tov matpog Suov, Ita enim 
non vult et decrevit pater vester ceelestis. ScaLEusw. 
Lex.] Sepe pro Ante, cui opp. Post, s. Pone: ut, 
"Euroocbev éxetvwv tatcew, Platoni [Leg. 1, p. 631, 
D}. Tporopevecbar gumpocbev, Xen. Cyrop. 4, [2, 23], 
ubi possumus uno etiam verbo interpretari Praire, 
Pracedere. Et, T& Zumpocbev tottwv, Qua pracedunt 
hec, Precedentia, g. d., Que sunt ante hec. Vel, 
Superiora : ut [Plato Leg. 6, p. 773, EJ, T& gunpo- 
abev toltwy énlévta, Que dicta sunt ante hec, i.e. 
superius. [Et sim. alibi.] Sed potest hoe éumgocbev 
censeri habere etiam temporis significationem. [Ari- 
stoph. Vesp. 871 : Td mpaiyy’, 6 wnyuvarar gumpoctey 
obtog tiv Oupdy. Inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 556, 8: 
Tot & év doer Muxahac, tot 8” évrpoaie (sic) Laupetvoc. 
Xenoph. H. Gr.2, 3,23: Td gumpoaey tot _Boudeuty- 
ptov. Plato Protag. p. 315, B: Ey 7 dump. eivat Mow- 
tayopov, cul contrarium eis tO émicde xabioravto. He- 
rodot. 7, 126 : “H gumpootev Evewrn, Pars anterior. | 
Huc pertinet 2umpoc%ev roteicbat, ila dictum ut To0- 
obev roteicar pro Obtendere, ete. “Eurpoodev movol- 
wevot thy yapddpav, Xenoph. [H. Gr. 4, 2, 15.] Af- 
fertur et e Dem. [p. 51, 15]: “Eprooctey clvar taiv 
Toay Lacy , pro Prevenire s. Antevertere res. Apud 
Aischin. vero [p. 57, 11] inter se opponuntur is qui 
Tohreverat cumpoclev tov vouwv, et is qui modtrevetat 
Uotepos twy vouwv, Ubi fortasse etiam refertur ad eam 
signif. qua dicitur de tempore. Plerumque pro Ante- 
rius , Ab anteriore parte, vel In anteriore, sicut 
wposbev. (Demosth. p. 1297, 26: “Orav 60% tas pev 
cuyy papas &xveous, icydovrac 8 robs Torobtous oyous 
mal ths aittas tav Adixyxdtwv gumpoobev obaxs tov dt- 
xatov. Dio Chrys, Or. 34, vol. 2, p- 51: Tavera euro. 
ToUTOU téveec.] Et cum gen., ut éurpostey tov TAotou, 
Tn anterlore parte navigii. Sic eis to Eumpoctev, vel 
tig tolumpocbey (nam dicitur Todprooctey pro 7d gu- 


tem, aut etiam In anteriora. [Eur. Hipp. 1228: Tpot- 
gaiver’ cig t.] Interdum et pro Ulterius, sieut mpdabey : 
unde, Eig todzmpoctev mooigvat, ap. Plat. (Leg. 6, p. 
755, B. Isocr. p. 415, C : Eis tovympocbe merpabijvar 
mposA0eiv], sicut etc to mpdcbev. Item cum gen., apud 
Eund., ut (Leg. 5, p. 737, B]: MWootévar ei¢ todpmpo— 
abev t7¢ HAAS xxtASxEV7T]I¢, Ubi redditur, Progredi ulte- 
rius in reliquo apparatu. [Aret. Diut. cur. 1,2, p.115: 
At 88 ro¥ drbc ec toduro. L. D. Eig tod.rc9. mpodyetv, Polyb. 
2,27, 4; 3, 60, 13; moobalvew ib. 79, 65 % ete t. Tro 
pctx ib. 17, 6. ‘Tov Tixwvov xpivuy sig t. Srabatverv, 


Statuens (trajecto jam Pado) porro Ticinum supe-. 


rare, ib. 64, 1. T@ gum. dgdict xatk fotv, Porro 
navem cursui descendentis aque permittunt, 4, 44, 
4. Scuweicu. Lex. Alia formula est 2x tod Zumpocbev, 
Ex adverso, Xen. Cyrop, 2, 2, 6 : Erdc éx tov gum. 
"KE gumpoctey Cohel. 10, 5.] || "Eurgocbev, de tem- 
pore, sicut mpdc%ev : ut [Herodot. 7, 144: “Eumpocte 
zavtns (THs yvouns). Inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 140, 
n.102, 16: Ev ta gumooc8ev yoovw. Xenoph. Comm. 
4, 8, 3: Tév gun. névrwv dvioiroy pddtota savrd- 
Ceto. L. D. Ot Zumpocbev, Hegesand. ap. Athen. 7, p. 
290, B et D, Hemsr.], “Odtyov guxpocbey, Platoni 
[Pheedr. p. 277, D, Phileb. p. 29, D; vel ytxpoy ib. 
42, A], Paulo ante. [Et alibi spe sim.] Plut. autem 
De Pythiz orac. : TDijyv gumpoctey dhtyp yodv. Dici- 
tur et prxpov gurpoabev. [Dio Cass. 36, 26; 4o, 56, vel 
oAtyov 41, 6, etc. || Ut émicbev ap. grammaticos est 
Antea, sic gumpocbev Postea. Tzetz. Exeg. Il. p. 66, 
20 : ‘Qe év toic Eumpocbev axprbéatepov etoyjcetat’ Qh, 
19: Hlept 62 tot tofou ... dump. 200° gg, 25: “A gump., 
dvs ony, Sq woou.ev. Alia Lobeck. ad Phryn. p.11. Contra 
ap. antiquiores est Antea, Supra. Aristox. p. 2, 29: Lye- 
Sov wtv ual yeyevnrat pavepoy ev tots 2ump. Conf. p. 5, 75 
6,17. Galen. vol. 8, p. 120: "Av tv Zump. dvapvnobO- 
vsv, ivix’ édéyouev xtA.] Jungitur plerumque gen. , sed 
cum eo interdum habet dat., et quidem nominis cui 
significatio temporis inest. Athen. 10, [p. 453, C]: 
Kad\tag utxpov éumpoatey YEVOEVOS TOtS 7povors Xtpat- 
wt6os. Itidem Plut. Pericle [c. 17 : *Ev otc (Avaxpéovtog 
movnp.acty) 6 Heprpdontos ‘Aptépwv] dvoudtetat, modhatc 
Zuroocbev FAixtatg tov met Ldwov modeuou. [Polyb. 3, 
15,73 4, 30, 3, urxpots Euro. xodvorg* ib. 17, 6, ddtyors 
gurp. xe. || Seq. mtv Plato Leg. 11, p. 922, B: Toig 
ume. Toly dtatibecOat wsdrev. || Forma “Eumpoobe, 
quam supra citavimus ex Herodoto et Isocrate, et 
infra ex Apoll. Kh. citabimus, habetque epigr. apud 
Beeckh. C. I. vol. 1, p. 798, n. 1656, 5, inser. Carthea 
ib. vol. 2, p.. 283, n, 2353, 3: "Ev t@ umpocbe ypdven 
marm. Parium ep. 34, ib. p.296, 50: Tiy éumpoote 
wovstxyv, apparet interdum in libris Platonis, ubi 
consona sequitur; Isei p. 54, 40 : tum ap. recentio- 
res, ut Tzetz. Exeg. Il. p. 103, 25, quos jam alibi 
diximus formis hujusmodi delectari. || Forma” Ewrgo- 
Qev est ap. Theocr. 9, 6: "Eply 2 tb Booxotacden euro, 
Sic supra drénpobev et exmpobev. || Molica et Dor. 


oP is 


‘ 


"Eyurposda, de qua Apollon. De adv. p. 563, 24, in 


Tab. Heracl. 1, 9, p. 183 : Ka6eg tol gumpocta oor: 
2, 53, p. 207: Kat x’ gumpocba dmodwéivet. || Novitia 
’Eyvrpds in sigillo Rugerii ap. Ughell. Ital. Sacer, vol. 
1, p.945, B: “Eumpos tig méAcws Mudjtou: ap. Paul. 


Hg. 6, 78, p. 208, 32: Ta émi td éumpoc, et in exx. 


ab Ducangio citt. p. 383. ”Eumpoce et modebe confusa 
Herodoti 8, 89, et al.; it. cum évtoo#e Apollon. Rh. 
4, 590. L. Drnvorr.] 

[’Euroosidt0s, a, ov, i. q. éumpdc0tos. Apollon. De 
ady. p. 567, 2: “Ov tpdmov 7G) Omicbev +O érrabtSt0¢ 
Tapcnertar, gurpoabev Eu.rpoabtStoc. tt] 

Eyrpdcbtos, 6, 4, sicut modcbtos a mpdcfev, Ante- 
rior : ut eumodobror méde¢ [Plut. Eum. c. 11, Mor. p. 
917, E], Anteriores pedes, qui et modo. Et, Té& 
eurpdabia tig xegadts, Alex. Aphr. (Probl. 1, 2], An- 
teriora capitis, Que sunt in anteriore parte capitis , 
etiam Anterior pars capitis. [Eyrodc6va tov, Ante- 
lina, Gl.] Est item quoddam poo domatoc, i. e. 
quedam pars currus. Pollux [1, 142] : “H 8 péon 
P46d0¢, xamdvn* éo’ ob 6 dvamaverat, pecdtiov, gumpd— 
obtov. [Xenoph. Eq. 11, 2: “Yrorwbévar te dice oxedy 
Ond te éunpoctta., Dio Cass. 43, 23: °Eml réiv dumpo- 
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oOiwv oxedtiv. Dionys. AR. 10, 37: Voodwara.., u- A xapmbdrytar) dvOommos él toicr modcdev veloorsr. Tevoc 


modcbia. Fem. Maccab. 2, 3, 25: Tas éumpocbious dmdac. 
Nicet. Chon. p. 604, 2 ed. Bonn. : T&s éurpocbtous xn- 
dé. L. D. Schol. Leid. ad Hom. Il. 22, 325, p. 38 
Valck.: “Eott 62 6 uty otpuy§ éx tot éurpocbiov. Fem. ib. 
469, p. 47: Apruxierv, to t4¢ Eutepoc0tous totyac dvadetve 
ubi Eustath. p. 1280, 54, eumpoobtas habet. Scuxr.] 

[Eyvrpocbing, A fronte. Theodos. Acro. 1, v. 237: 
"Eure. mryyévres ev auvov eomobiws. L. Dino. Achm. 
Onirocr. p. 81,32 : “Eorabtcdy éunp. Gladio, percus- 
sus est ab anteriori parte. Id. p. 26, 28 : Adtov gum. 
éxovoeucev’ et p. 246, 14 : Komter duro. Hase.] 

*"Eumposboxevtpoc, 6, 4, Aculeum in anteriori parte 
habens, 6 gurpsctev Zjwv +d xévtgov, Cui telum in 
ore est, Cui aculeus in ore est; utroque enim modo 
Plin. interpr. Epith. insectorum. Aristot. H. A. 4, 7. 
Disjuncta autem voce dicit1, 5: Td 6& Simrepa gu- 
Tpoabey ayer th x2vTPa, O!oV ula, xb ploy , xah otatpog, 
xal égumtc. Unde Pliu., Nullum cui telum in ore, plu- 
ribus quam binis advolat pennis, 

[Epmpoctorouc, odes, 6, 4, Praecedens. Evagr. H. 
E. 3, 26, p. 360, 9 : Ot mdorar xal Cwypdgor xduny 
Zurooabey xalevteg ad76) (tH) Karpds) thy xeoadyy dmofev 
év xp@ Evpdiow, ed pahx copes atvittonevor He dmicd- 
Tous psy Tuyy Avy TH xaHenéven THIS xouS lows xpatet- 
tat, eumpoclomous Of yevousvos tédcov Crapevyer, ox 
zxwv Sr xpatyOety tH Storxovtt. HEMsT. ] 

[Eprpocborovia, Kusposborovixds. V. Eympoc8drovec. | 

*"EyrgocQdtovac, 6 s. 4 subst. et 6, 4 adj., Iu anteriora 
tendens, cui opponitur ’Omic8dtoves, In aversum ten- 
dens, aut In aversum tentus. Morbi cujusdam ea 
nomina sunt, et species tod onacyod : de quib. Cel. 
Aurel. Acut. morb. 1. 3, ¢. 6, Consequens est, in- 
quit, de conductione atque distentione et earum spe- 
ciebus dicere. Utraque igitur passio ab accidente 
nomen sumpsit: Conductio a conducendo atque con- 
trahendo; Extentio, ab extentione patientium par- 
tium. Sed ejus species sunt “Eurpocbotovia, et “Om- 
sQorovia, quas nos Pronum raptum atque Supinum 
appellare poterimus. Alterum, ab eo quod in ante- 
riora conductionem facit, alterum, quod ad _poste- 
riora. Aliquanto post : Raptus vero posterganeus , 
quem omic%drovoy. Greeci vocant, est involuntaria re- 
fractio ob nimiam stricturam sive tumorem. Pronus 
item raptus, quem Graeci éurpocdétovoy vocaverunt, 
inclinatio colli in anteriores partes involuntaria, ob 
vehementem tumorem sive stricturam. Qui vero iis 
vitiis laborant, dicuntur ’Orabotovixol et “Eumoocbo- 
tovixot, de quibus Idem ibidem : Opisthotonicis vero 
contractus ad posteriores partes fiet, cum nimia ten- 
sione atque dolore dorsi et clunium. His etiam crura 
conducuntur, et neque manus distenduntur ; digitos 
conductos atque implicitos habent. Emprosthotonicis 
autem colla conducuntur in anteriorem partem, at- 
que mentum pectori configitur, tenduntur ilia et 
precordia, cum frequenti delectatione urine ege- 
rendez, et difficili flexu digitorum. Gorreo éu.rgocbo- 
tovos est Perpetua totius corporis conyulsio in par- 
tem anteriorem : species tov tetavay, sic a symptomate 
appellata , quod qui ea laborant, inclinantur in an- 


teriora, nec se erigere valent. Est autem, inquit,. D 


Totius corporis convulsio, non solum cervicis. Ex 
quo constat non modo cervicis musculos, sed omnes 
etiam qui tota in spina habentur, affici, et proinde 
hune affectum ad nervorum, qui corpus in partem 
anteriorem inflectunt, principium pertinere. Quan- 
quam fieri interdum possit ut iis non affectis, sed 
oppositis potius resolutis, id mali genus excitetur. 
Ac si totius quidem corporis est, éumpoa%otoves sim- 
pliciter appellatur : si vero certarum quarundam par- 
tium, non simpliciter, sed addito ejus partis nomine 
quz ita distenditur, ut cervicis, vel maxille, vel lum- 
borum. Aretzeus De morb. acutis 1, 6, [p. 3] : “[déae 
OF tig Evuvodxtic gact tpsic ec ed0V, &¢ td xatdmv, & 
columpoctev. “Ks e000 wiv 6 tétaVvoc, evre dotpubys dv— 
Operas nat dxaureng évrétatars at 62 é¢ tobmicw # ac 
rodumpocbey Evvodxat Eby t7 tdoer xal TG ywpteo toxoucr 
thy émixdnow. Viv wey yxo xatomw to voogovtos divax\t- 
aw OmiaQdtovov xahéouev, tHv THe metovOdtwy vetowy: 
zumpoatdtovoy 62, Hv > tolwrpvctev xapmdAyrar |scr. 


yxo velo xat évtcécvog odvome. Unde patet, quum sine 
adjectione quasi substantive dicitur dmtoOdtoves et 
éumpocbotovoc, subaud. esse cuvohxh, aut etiam ona- 
owos, quum ibidem dicat cmacuot ot tétavor, ive. id 
oracuoy genus quod téravov appellant. Alioqui per- 
sonz etiam tribuuntur, et gurpocQdtoves dicitur Qui in 
anteriorem partem corporis conyellitur, seu Qui in 
pectus riget : et émcboroves, Qui in posteriora seu in 
scapulas ; quo sensu érpocbotovixos quoque dicitur 
et dricBorovixds. [Foes. OKcon. Hipp. p. 125: «’?Epu- 
toosQdtoves dicitur auctori Definn. med. p. 397, 29 : 
"Oray Ehentar 6 pdx nag xat eg todmicw dvaxdicbar ph 
Svvjtat, Quum cervix trahitur, neque in posteriora 
reflecti potest. “Eumpoodctovoy Cel. Aurel. Pronum 
raptum vocat, ut et omreSotovey supinum, Acut. 3, 6. 
Celsus vero 4, 3 sic scribit: Neque tamen alius im- 
portunior acutiorque morbus est (cervicis), quam is 
qui quodam rigore nervorum, modo caput scapulis 
modo mentum pectori annectit, modo rectum et im- 
mobilem cervicem intendit. Priorem Greeci éx1c0dt0- 
voy, Insequentem éurpocbdtovey, ultimum tétavey ap- 
pellant, quamvis minus subtiliter quidam indiscretis 
his nominibus utuntur. Ac alioqui Hipp. ipse éunpo- 
c8otovoy sub tetano comprehendit De morb. 3, p. 491, 
et De int. aff. p. 561, et De dieb. judic. p. 57. De rat. 
vict. vero p. 402, 54, cum disertis verbis expressisse 
videtur, quum scribit: “Omdtay 0: dnd tHv tevovtwy 
apodping Euttoocbev dvtierdvrat ». Conf. Theoph. Nonn. 
vol. 1, p. 176 cum annot. Bernardi.] 

> \ \ / op \ > 

[Eympocbovpytixos, 2, ov.] “Eyrpocbovontixk Coie, 
Animalia que ex anteriore parte urinam emittunt, 
ut homo et mascula quadrupeda. Quibus opponuntur 
érrafoupntixd. 

[Eproocbopavis, 6, 4, Ab anteriori parte appa- 
rens. Galen. vol. 4, p. 494, F, de fasciis loquens : 
Ei’ dyxdxAtog trept tobs ayovag wrk xat deurgpe, xotl +O 
méoug mpocdzpbaver } ath, i xal éumpocbopavis etva 
duvatat, Qua explicaverat p. 473: Tov émdéopwv ot 
pty moocbopaveic (nisi gumpoc8. scrib.) cicl, povo v& 
gumpdohia tov dvOpwrmov emidedeueva Cetxvdovtes, of O¢ 
émicbopxvets. Cocchii Chir. p. 31, unt’ : Pepavie éurp. 
xadaboetd7¢. L. Dinp.] 

’Eurodauros, 6,4, Quem in oculis gerimus : éu.mpdcw- 
m0 Hots, Qui aliis exemplo est et spectaculo, Phalar. 
[Ep. 147=13, p. 70 extr. : "ExOa gucddov éumpdcwror 
Zcecbar tois dAdors. Significationem Ejus qui personam 
alterius reprasentat, Latinorum exx. illustravit Du- 
cang. Gl. Lat. vol. 3, p. 73. Graeci Representantes ejus- 
modi ‘vocare potius consuevisse videntur todg é& 
mpoowmov, unde verbum ’Exnpocwnéw, Represento , 
quod v.] 

[’Eurpocwrws, Personaliter. Conc. Lateran. Actt. 
Conce. Hard. t. 3, col. 724, 30: Thy eyxdow die tov 
2yyodouv abtév euro. xop.tCouev nv. Hasz. | 

“Evrpwpus, 6, 4, In proram inclinatus, Bayf. ap. 
Polyb. 16, [4, 12] : “Eprowpa Te oxdon ToLovvtes, 
vertit Inclinatis navibus in proram. Exponitur etiam 
Qui in prora est. 

[Eyrtatw, Impingo, Incido. Lycophr. 105 : Kat 
deutépay cic doxuv diveto Bodywy Anity guntatcacay tkev- 
tov Treg), de Helena, ubi al. gumatoacey. | 

[’Eurtepow, unde éurtepmbelc, Alatus, ap. Theodos. 
Acro. 4, 57: Tovtoug td xotoov gumtepwlev amtépus 
Bounce gudov mpocbaheiv cov tH otddw , His verbis ex- 
citatum. Sic Pyrrhus Epirotis dicere solebat “Ypetc 
gore tx eud mrepd. L. Dinporr.] 

(Eyrricow, ap. Orph. Lith. 149: "Expighny, péo- 
cotat évimrutaus éoigotow , restituebat Musgr. , ubi me- 
lius divisim évt r74§as scribit ‘Tyrwh.] 

[’Eunticow, Pinso in. Aq. et Theodot. Prov. 27, 
22: “Edy xdnrys tov dopove év uw ev peop tov eu- 
mrrcousvoy ev Urépe. i 

“Eurtictc, ews, 4, numeratur inter atyatos pop&s 
Tag Ste otowatos, ap. Aret. De not. morb. acut. 2, 2, 
[p. 17]. : 

“Eurtvonx, to, Sputum, s. potius Quod alicui 
inspuitur. [Jesai. 50, 6: To mpdowndv pou obx améotpetba 
and aloyivns éumtuoy.ateov. Unde Cyrill. Hier. p. 128, C, 
Andr, Cret. p. 63, A. Katz. Conf. “Exxtucwa. Epiphan. 
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= Rabat, , . ae 9 2 J 3) as 3 iA 
vol. 2, p. 274, A: “[8e toB mooovsnov pou tH gumtd- A cit: ‘Aor 6° ad tiveg iatool pdvoug Exetvoug dvoudCerv 


cuata, q. d. Consputationes oris. L. Dinvorr.| 

PEyntucpes, 6, idem. Andreas Cret. P: S105 D 6 
“Erouot yevenncbc T:p96 Zumatypov, Tos euTTUGL0vG. 
Katt] , 5). 

Euntio, ow et couat, Inspuo. Mare. [14,° 65]: 
"Hokaved twec gumtderv adeip, ut Plaut. loquitur, Inspu- 
tare alicui, aliquem. [Conf. 10, 34; 15, 19.] Vide et 
Tirudc. Item [Num. 12, 14, Matth. 26, 67), Everty~ 
Gev cig TO TPOGMTOV, Plut. [Mor. p. 188, E}; ut apud 
Athen. 8, [p. 345, C]: “Evéntucev etc abryy. {Matth. 
27, 30: Euntioavres sic adtov. Galeni vol. 13, p. 940, 
D :°Eyurdder rig cdyact toy tov, addit Lobeck. ad 
Phryn. p. 17. V. intt. Thome p. 507. Geopon. 13, 
8, 5: ’Actrou ttvds cig TO otOa abtod zumrwoavtoc. Med. 
Deuter. 25, 9: Eumricetut xatk modcwrov adtod.] Pass. 
’Eyrrusdjcouat, Insputabor, Conspuar. {Lucas 18, 
32: “EumayOjcetat nal b6prcby,cetan pao éuntuclice- 
zat. Muson. Stob. Flor. vol. 1, p. 375: Ao:oonSFvat 7 
mhyyivet 4 éumtuctjvat.) Phrynich. [Ecl. p. 17] an- 
notat, non dicendum esse égumtier pov, sed xxca- 
aver wou. (Conf. Thom. M. p. 405.] Poetice autem 
pro éurtiw dicitur “Evintw, Inspuo, Insputo. [De 
mensura penultime y. in [Itdw.] 

[Eurtwota, 4, ap. Clem. Al. Strom. 2, 9, p. 450: 
"Edis 62 moocdoxta ayalav _ amovros ayabou eUEATEIS* 
Gpéher xal y eum. apbaverat sig evehmida, ay emt THY 
ayarny yeroaywyeiv weusyixayev, vertitur, Casus. | 

"Eurtucts, ews, 4, g. d. Ipsa actio incidendi. Exp. 
tamen Casus, Lapsus, Prolapsio, VV. LL. |Dionys. 
A.B. g, 23: “Egadouv xp autov<s ot Tvppyvor Tol TE 

r of, , ~ > 

joptov Thy gio eyovres alumayoy xal civ epeotqxotoy 
xatoTL, eracavto yap Ext Baboc, eumtwoer TOA) GuvEp- 
yotuevor, Impressione. Ubi év rtwcet est in cod. Vat., 
quod etiam ap. Maneth. 5, 200 pro altero videtur 
illatum esse. Eust. Opusc. p. 297, 10 : Kawov 62 obdév 
086 4 toraden gurtwcts te xal xutdrtwots (in puteos 
precipitatorum). | 

["Eurtwtos, 6, 4, Incidens, Proclivis in. M. Anto- 
nin. 10,7, p. 292: Idrepov rep emeyetongev 4 guar 
Ea es SoUricaiteey 2 ROOW XAL ioliate hal ghee XUX) 
nal &F avayeng euTTWTe Eig TO KAXOV TOtelv 7H EAuOEV av- 
Thy Towds tive yevouevers | 

[Eurvedidvoyv, 16, et “Eumvedte, t00¢, 4, ap. Heron. 
Autom. p. 251, 43: @avepdv ov Ett of mp0¢ toils 78 
xvodaxes évnpmoaiévor eioty el twa éuruetdra dvtm T00¢ 
toi totyous tov wAwOtov' iterumque in seqq., et p. 245, 
6: Of p2v tooxol rect xverdaxas ardnoots éubebnxdrac etc 
eumrveAtOac atcnotic, signif. rote Modiclum, in quo 
quasi év nvuéw volvitur axis. | 

*Eurvéw, significat gunvog sum [Suppuro] : quo 
utitur Aret. De diut. morb. 1, 8, [p. 36] : "Hv 6& xat 
Owdeng A mhevoov gumuron, eraveyntar O& dre tod mved- 
Y.0V06 , eurd Ade tobvoue. [Hippocr. Preen. p. 43, 5: 
Oxdcorcr 68 aroot&cetc yiyvovtar ... xab eluruaicw ic 
Ta yoota De morb. 4, p. 4945 14 3, Kocicoov ys 
éuruncat Epid. 4, p. 1122, F: “O duoc 6 debtdc 
événuce. Scribend, videtur éverdnoe, pariterque De 
morb. 1, p. 453, 12 : Kat éray grcbiov onacbév 
pays <0 otltnce éxyubev ovmetar xal eumvder- Av 6é 
A 0406 onacly 4 oraclh, xer te ex tov Tap éwuri 
Grebo aiva, zal rotto ovmerar xat gumder* et fort. p. 
457, 37: Td aiwc to exyvOly éx tod Gheblov ovmetal ce 
nal éxmvet, ubi certe scr. éxruet, de quo v. in *Ex- 
nvéw. (Ubi Il. Hippocr., in quibus éxnuddvte et éx- 
Tuovytat, rectius fort. referantur ad *Exrvdw.) Eodem- 
que modo corrigendus Aret. Causs. diut. 1, 13, p- 43, 
ubi guady. L. Dixp.] 

_Eyndy, 4, [Suppuratio, apud Aret. 1. in Ey.rudo 
eit, et ibid. paullo post, et 9, p- 39], que quomodo 
a mn differat et a gd, ibid. docet. 

‘Eyrinus, to, dici potest, inquit Gorr., In omni 
corporis parte facta Puris collectio, s. illud in in- 
flammata parte adhue contineatur, s. abscessus ru- 
ptus sit. Alii non omnem quidem puris collectionem, 
sed eam modo, qua in internis visceribus facta sit, 
ita appellandam censent. Rursus alii nec eam quidem 
omnem, sed ubi inter thoracem et pulmonem pus 
effusum est : que quidem magis propria magisque 
usitata est tod éuruyjuatos signif, (Galen. 1. proxime 


gumbous Sixarodow, dic HOoorota. mUov ey TH wera Our 
puxds te xal mvebuovos ywoa. V. “Eysuoc.] Symptoma 
est peripaeumoniz, pleuritidis, interdum et angine. 
Hec ille inter alia. Vide et Paul. Aigin. 3, 32, et 
Galen. De tumor. contra nat. 3, [p. 355, 4], ubi inter 
alia hee leguntur : ‘Q¢ téye éurutoxovta draved tives 
piv éumuyata moocayopeboucty, eviot Of Ctamvyuato” 
xaddreo xa adto éxmutoxety xal ramuioxety* eviot Os aby 
obtns, GAN’ Stay év omddyyven yévnrat tL toLoUToy, éxetvo 


\ } 
pdvoy éumbnus moocayopevoust,, xab tog oUTw maaxOV- . 


tas, gumvous. [Foes. OKcon. p. 225: « Eundqua 4 gu- 
minots plerumque significat Hippocrati omnem Sup- 
purationem et quamvis In pus transmutationem ex 
inflammatione aliqua aut tuberculo, ut seribit Galen. 
Comm. 1 in Progn. p. 133, 18 : “Ort pav oby trav 
dOpdov tb mov cust], mettougvou Tivds Syxou THY map 
gdow, euruiuate te xal Cramuyuata xahst td ToLoUTOV 
GUUTTOU, TOGOnACY GOL YEeviceTar Té&vtA TOUTOV ava— 
yvovtt tov Moyov aired. Qua notione scribitur Epid. 3, 
p- 1083, D: Toto wav ody metotorsw adtoy amoot&otes 
é¢ éuTrunwata cuverintov’ et ib. EK, Aph. 8, 1. 5. Ubi 
scribit Galen. gun. vocari thy eig mUov weta6orny dra 
cay, Horeo xdv cH [poyvwarixi) modhdutc, | Thy weraed 
Quroaxds te xat mvevmovos éxyuow tov mov. Id. Comm: 
ad Aphor. 44, 1. 7: Eurunuata piv elev dvondCe 
od tH xatk Odoaxx dvov, dAAk xal th xa” Etrotlv poptoy 
do TOU Guwp.atos eig TUov dAowOdvta GUuatx. Unde 
Cel. Aurel. éu.zuyy.ata Internas collectiones s. vomi- 
cas vocat, et éurvixobs Vomicosos, Acut. 2, 17, Tards 
pass. 5, 8.» Add. Hippocr. Preen. p. 43, 32, Co. preen. 
p: 119, B.] 

PEpnunyatixds, 1, 6v, Suppurans. Alex. Trall. 7, 
p- 305. Avex. ] 

PEurinets, ems, 4, Suppuratio. Hippocr. Co. pren. 
p-119, G: EG éururctos tAcbuoves. Et seepius Are- 
teeus. | 

PEpnuntexds 7, ov, Suppurare faciens, Suppu- 
rationem efficiens. Hippocr. De rat. vict. p. 370, 42 : 
Kat yap Enouverxov tod mAcduovos toUsd gore xal gu— 
Teuntixoy. | . 

’"Eurvixos, }, ov, i. q. gumvoc : peculiariter vero 
Pus spuens, Purulenta excreans, ut et gumvos, apud 
Alex. Aphr. (Probl. 2, 34: "Enl cv éuruixdiv xat o61- 
oxy. Aret. Causs. p. acut. 1, 10, p. 39: Toy éuavixdiv 
cpdrov.] Et Galen. De caus. puls. 4, 9 [p. 112, 23]: 
Tods év tH wetabh Odpaxds te xat mvevpovos edouy mote 
TAIdg tL TUOU TEpLeyouEevoy Eyovtac, evsot mev euTUOUS, 
ot 6& gumutxobs dvou.cGoucr. [Alex. Trall. 5, p. 258; 7, 
p- 288, 315, 316. Hesych. in “Eunvoc, Geopon. 
17, 22.] : 

’Euriicxw, Suppuro, in 1. Galeni in "Eurdqpe cit. 
[Aret. Causs. p. acut. 1, 14, p. 43: "Hy & xat eunut— 
oxy. Pass. Hippocr. De morb. 4, p. 494, 13, de mor- 
bo laterali laborante : “Apyetat éurutoxeoan. | 

[Eprixage , Intego. Mosch. 1, 15 : Dupveg wav 76 
Ye GHua, voog 6€ of gumendxaotat. Ubi figurate usurpat 
de animo (Amoris) vafro et doloso, quod proprie 3, 
112: Kal ob wey év ory® menuxacytvos ecceat ev y&.] 

[Eprviat, at Nougat, Hesych. Idem: Titinae, af 
guxdhar, at trdvat. | 7 

PEurdvwug, 6, 4, Janitor, Janitrix. Orph. Arg. 
900: Abt&o éxl otabjcto muhOy tHOTIG dvaccn Lordver 
aidiccouca mupi¢ céhac, Hv te vv Kodyor “Aoteutv eu 
TuAtqy xehadodpduov trdicxovtat, de Diana s. Hecate. vt] 

["Eurtdos, 6, Empylus, rhetor Grecus, familiaris 
M. Bruti, cujus nomine inseriptum libellum de cade 
Cesaris edidit. Plut. Brutic. 2. L. Dip.) . 

"Eprvos, 6, 4, In quo pus est, Suppuratus. "Ey- 
mos, inquit Gorr., 6 éumdyus gywv, Suppuratus, Pu- 
rulentus , Guacunque corporis parte pus collectum sit. 
Veruntamen Medici, ut ait Galen. Progn. [2, p. 148, 
30], solent eos solos vel pracipue éymvovg nominare 
Quiin thorace aut pulmonibus hoc modo affecti sunt. 
(Conf. id. Comm. ad Aph. 27, 1. 63 44, L. 7.] Plut. 
[Mor. p. 73, B]: "Euntou mept imap dvOpumou. Alibi 
[ib. p. 43, A] de eadem re : Ifpd¢ trav gumvoy xat oOt- 
cova. | Latiori signif. Soph. Phil. 1378: Tiyée v gu- 
muov Pdaw navcovtas aAyous. [ambl. Protr. p. 18: Ka- 
Odrep tH 2umbm Bédtiov td xxleoIat rod dvxuévety. Incerta 
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Menand. ap. Hesych. : “Eyrvog 6 éusuixog nape Ms- A admoventur, s. Quibus igni impositis aliquid calefit, 


vavdow. Altera Demosth. p. 1260, 26 : Et uh xadapare 
aiatos adroudrn jot mévu ToAMh cuvé6y Trepiddvyy dvet 
xal dmopouueven 7oy, xdv Eumvos yevouevos drepOcony. 
Isocr. p. 389, E : “Eymvos qv modby yodvov. Plut. Sull. 
c. 36 : Toby ypovov ayvder meph te omhdyyva yeyovdns 
umvos. Aret. ‘Tard. p- causs. 1, 9, p. 37: Olor év riot 
xothlyst tod avOowrou xar’ Ew tov Ocdpaxos 7H tk xdtw Ord 
TO Oidgouyua TUOU arrootaoLEs ylyvovTaL, Av sv dveywst, 
umuot olde xaddovtar, Hv oi to mov dtetin xdtw, amo- 
othuatiat xixdjoxovtat. Conf. id. Causs. acut. pass. 1, 
10, p. 9; 22, p. 13, etc. Hippocr. Epidem. 5, p. 
1150, H. De morbo Niceph. Call. Synax. ap. Lam- 
bec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 121, E : Mugetoiy dra- 
pd éspdy tortaixdy te xal ddAwy gurdwv. Et de pure 
ipso preter Andromachum in fine cit. Geopon. 17, 
22: Edy cuvayeyy gurvov 70 2xos. Ubi neutrum genus 


' ponitur loco substantivi, ut ap. Theoph. Nonn. vol. 2, 


Pp: 242 : Andornud eotw Stav 4} oheypovt sig Eumvov 
peta6dn07, ubi mov codd. nescio an omnes. Gl. : 
“Eumvov, hoc Pus.] || Eymdous potobs Hippocr. [De 
morb. mul. 2, p. 659, 20] vocat Linamenta concerpta 
et conyoluta que vulneribus induntur ad purgandam 
saniem, vel Xqu.vioxods, ut idem Gorr. tradit e Lex. 
Galeni : ubi legitur, Tobs otpentods, 4 tobs Anuvicxous. 
[V. plura ap. Foes. in OEcon. p. 126, B. Add. Ari- 
stot. Probl. 1, 30. || Mensura mediz, si spectatur 
mensura voc. tUov, debet esse éu.mvoc. Sed Androma- 
chus ap. Galen. vol. 13, p. 876, correpta dixit : Kat 
poyepiny orépvuy &rohicetar éurvov thuv. L. D.] 
 °Ev.nvow, gurvov reddo, Pus ingenero. (Pass. Sup- 

" . 5) m fe ¢ / \ 
puro, Hippocr. De morb. 1, p. 459, 34 : “Oxotav 6é 
gee f Cie Sa \ \ g> / of \ Ny CES 4 
eiodon é¢ Ewutdv xal Edonv Ad6y, 7 te LOAN xal TO Oheyproe 
&&¢ tov TAEKova GHTeTAL xat gumvoUTat. | 

[Eymboetos, 6, 4, Febricosus. Alex. Trall. 5, p. 
252 :°Ent yuo xavoouwevots gu.mupetoic, ubi gumupertors 
scrib. monuit Struv. Achmes Onir. 88, p. 62: Ets 

J 2 2 ka w rv) 

waxpovoatay eumbperoy ice. V. “Eunveos. 0 L. D.] 


°"Eurdoevy.a, to, Carbones cineribus obruti, ad ac-: 


cendendum ignem, quum opus est, relicti, i. ¢. Go- 
muoov. [Suscitabulum, Gl.] Hesych. exp. detbavov : 
Suid. gvavoya, orépu% mupdc. Synonymum et nbpdadov. 
{Synes. De regno p. 31, C, de philosophia : ’Emet viv 
YE OG Huehytar xivovvos amocbyvat, xal wet& ptxoov ov” 
gum. hetmecOat Bovrowigvors evatoat, || Metaph. Longus 
Past. 1, 29 : “[ddv thy Xdony, xal ddtyov éx tod modtepov 
Zowrosg eumbpevux Aabov, Scintilla exigua ex priori 
amore suscepta. (V. interpr.) « Jo. Chrysost. Hom. 30 
in 2 Ad Corinth. p. 705, de amore mutuo Christia- 
norum : Ax toto to pthnua Osdotar, tva éumdosuua tii¢ 
dydrens yevntat, va dvaxaty thy Siddecr. » Surcer. Anon, 
ap. Suid. v. Ohadtag : Thy yuvaxwvitw gdhayya, olmep 
eigly del TV Gavlwy moctewv gurvoevuc. Nicet. Urb, 
capt. p. 376, C: To mapapevov év buy7 xal evOarrouevov 
gun. Wt alii. L. D. Mvjuns éurigevuc, Greg. Naz. Or. 
11, p. 189. Srronc. Eust. Opusc. p. 155, 38 : “Em- 
Rethor yao Av obtw raya toig Grdomdtats TO THs bys eu.- 
TOpEUY.a * 233, 68 : Bhéxwv év adtoic gure oeum.c Oepu.o- 
tyros ayab7¢* 327, 3: Arrixiig copiac ahdws eur. v.| 

[Eurdoevors. V. "Eurvowstc. | 

| Evrigevric, 6, Incensor. Nicetas Andr. Comn. 1, 
10, p. 200, B: Tois éurupeutaics cic to tH¢ phoyds pe- 
caitaroy éu.6udon<v06. | 

*Eurtesdw, Ignem accendo, Ignem Suscito. Inter- 
dum et simpliciter pro Accendo. [Aristoph. Lys. 372 : 
Ti dal ob nip, © tWy6’, eywv, > cautov Zumupedowy 5 
Pac. 1137: Try te gnyov fuxvpedov. Aristot. De respir. 
c. 8, p. 474, 13: Td pev odv ahdug Suvauers ti buy 7s 
Gdbvarov Smdpyew dvev tio Opertixiic* tadtyy O dvev tov 

voxel Tupds" év TOUTH yup h pUatc Eumenvoeuxev adtry" 

De vita et morte c. 4, p. 469, 16 : Tis Yuyiis barep 
dumenupevueving gv tois woptors <odrorg? De gen. anim. 
2, 4. Medio Theophr. H. Pl. 5, 9, 6 : “Evmupevecbar 
8: dotern cux% xat éhata. Philostr. Imag. 2, 24, p. 849 : 
‘Ayabol 8 gumupeicacbar xat of AiOor. Gramm, Bekk. 
An. p. 39, 29: “Eumupedecdar to éyxpdmrew nip.] 

*Eu-nupia, Hesychio 69x05 6 Oyyusows xal wavreta ap. 
Beeotos : fortasse quoniam év éyxvewy fiebat. 

"Euripiéyrys, 6, s. Hupyzqs, Ignem ingrediens. 
upr6Fjrat s. gumvpr6qrar totmodes, aut AL6y7e¢, qui igni 

THES. LING. GREC, TOM. 11], FASC. 111. 


Oppositi toig ambporg. V. “Arupos. Schol. Hom. (I. W, 
702: Méyay tptmod’ gumupi6yirqy] exponit 6 év mvp tt- 
Oéuevoc seu atOwv Ag6qg, ut Hom. appellat. 

*Evrbpit, Incendo, Inflammo, [{Incendium facio , 
add. Gl. V. *"Eyriuronut}. Pass. EyrvetGecbat, Incendi, 
{nflammari: v. in TvproAetoat. (GI. : “Eumenuorcpévoc, 
Inflammatus. Diodor. 2, 36 : 'Té¢ te yoroug tv dver- 
Tohenovvruv ott’ éumuptCoucw obte devdootomovaw’ 14, 
go. 12, 43.: Tac émavrerg everdorte ib. 44.14, 76: 
EtOv¢ eldoy tov iStov otdAov éurvorobévta, etc. Sirac. 8, 
10: Mh exxare avOoaxag d&notwdod, uh gumvorabyic év 
Tue groves avtov. Et alibi in V. et N. T. Hesych. v. 
"Irahusen, Suid. v. Nevsorw indicat Hemst., alia recen- 
tiorum exx. Lobeck. ad Phryn. p. 335. Figurate Eust. 
Opuse. p. 14, 28 : Tha 8 0d wh everrupilero tk omhdyyva 
exeivors 5 Depravatum in éurott, ut infra gumuproydc 
In éurotopyos, notavi supra. | 

[Eprdowos, 6, 4, ig. seq. si recte habet scriptura 
Constant. Acrop. Serm. in Jo. Damasc. Actt. SS. 
Maii t.2, p. 742, 28 : Tov brie Ocdy Cidov gumvor- 
vov. Hass. ] 

[Eprdpvos, 6, 4, Igneus. Mich. Psell. De chrysop. 
ap. Lambec. Bibl. Cas. 1. 7, vol.’7, p. 436, A: Amo 
TOU TIS rdocoplas je~Zboug er} Thy éurvptov pretabr6cov 
téyvny, ut infra ap. Plat. téyvy gumuoos dicitur ars Vul- 
cani. Dionys. Areop. p. 128, C: Thy surdorov tepoypa- 
giav. || Figurate Eust. Op. p. 199, 33 : Td tic ouvé- 
Gems eum ptoy * 325, 50: Obtw cov to tig fytopixtc 
éumroptoy megpixa* 327,17 : Obtw S2 xat oé tov éumdoroy 
P7topa Boayurtatoy tt yon évidpsoar tH Ady Il. p. 1246, 
62: "Kote 88 xal edu eimeiv Capheyéag pev tobs olov 
éuttuotoug Oa td Soactzotov. L. D. Iambl. De myst. 7, 
2: “Hycwoviay vospxy xal gumdorov émidetxvutat. ANGL. 
Theodor, Prodr. in Notit. Mss. vol. 8, p. 98: “Iwévvou 
Oe Sid tod yevinod Lown oby' guredorov, dt’ ob mods odpavov 
dvehfhAvde; Expert. Const. Man. Chron. p. 115, B: 
Thy dowry éumboros xal Sonotixds tke yeiouc. Borss. vi] 

“Evrverouoc, 6, Incensio, Inflammatio. Rejicit hoc 
nomen Phryn. [Epit. p. 335] dicens Atticos pro eo 
usurpare gunpqcuos. [’Eyrupicydc. Otrws “Yreptdngs 
husrnuévers, Séov Euronouds Agyetv. Pollux g, 156 : “Ev 
ugvtoL TH) ‘Yreptdou oreo Avxogpovog eboov yeyouu.uevov, H 
vewploy moodociav A apyetwy eurupicuov A xatddybey 
dxoas’ xal oltw yéyoanrat év thetost Br6Atots. Dicit igi- 
tur non in uno codice Hyperidis, sed in pluribus, ita 
se scriptum inyenisse ; quo minus quis dubitet ita 
scripsisse Hyperidem, ex quo idem yoc. annotavit 
Antiatt. Bekk. p. 97, 12. Exemplis txx intt. addendi 
Polyb. 9, 41, 5: “Yoptas xat tac mpog tobe eumuororobc 


_ lye Taoacxevds* 14, 1,15; 4, 6. Diodor. 20, 67, ubi 


éurpiouov ed. Bas., Hesych. v. Hvoxaie, Argum. Ari- 
stoph. Nub. v. ult., ab Hemst. cit., aliique recentt., 
quorum nonnullos indicat Lobeck. ad Phryn.] 

(Epmvptorys, 6, Ustulator, Macc. 4, 7, 11. Conf. 
Ant. Gallonii De Martyrum cruciatibus librum p.. 
338. Scureusn. Lex. Eustath. Il. p. 1023, 26: “O 
gumvptotis (navium) “Exctwp. | 

[Eyrvetws, Per ignem. Dionys. Areop. De ceel. 
hier. p. 52, B: Thy dur. xabaptichy idrérnta coig Le~ 

aol... dvateOemev. Kane, 

*Eumuooetdys, 6, 4, Similis accenso et ardenti, 
Ignitus. [Plut. Mor. p. 881, D : Ayjyoxprtos vot tov deov 
gurupostdy thy tov xocnov Yuy7v. Wyttenb. : « Euseb. 
Prep. ev. 15, 16, item cod. T. V. év mugl cpatpoerd7. 
Galen. vii, Stob. p. 2, ev mupt cparpoeidci : qua sane 
melior erat lectio. »] 

"Eu.nvoos, 6, 4, cui opp. &rvpos [Igneus, Gl.]’: ut 
at gurupot tov teyvv ap. Philostr., Artes qua igni 
utuntur ad opus suum conficiendum : qualis est 4 
yodrxevttxh , 4 ypucoyotxy,, et similes alia. [Plato Pro- 
tag. p. 321, E: Thy gumvpov téyvny thy tot “Hoat— 
otov. Pollux 7, 7. : Téyvar 6& umvcor xal admupor. 
Proprie, Ignitus, Ardens, Eurip. Pheen. 1186 : CEs 
viv 0 Zureupos mister vexpdos, de Capaneo fulmine per- 
cusso. Hel. 547 : "Eyrvgous dpboctatac. Dio Cass. 66, 
a1: To gunugov ny (Vesuvil). Aret. Causs. p. diut. 
1,13, p. 42 : Kaurypa gumvpov dtapavéa ruption. 
Epigr. Anth. Pal. 6, 100: Agumada... gumupovs Ar- 
chias ib. 10, 7, 7.: Obv’ éndevi elxpog a0ozcstc 
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Body gudy otepdvov, GAA alet Oudevra xat euTupoy. A 


Tzetz. Exeg. Il. p. 40, 16 : Aadov gurmupov.) Et gu- 
mupa oxevy apud Plat. De LL. [3, p. 679, A}, Vasa 
que igni admoventur, ut sunt olla, et ot EuTtupt- 
67rat s. alOwvec Ad6nres, quibus opponuntur 7a amups, 
[Pollux 10, 13. Ib. 82 : “Aptotogavns 2 Zoixe Statoety 
tives drbgous xal eumipous mvaxtexous (genus patellz). 
Plato Polit. p. 287, E: Enpoig xal bypoic xal gumbporg 
xal drvoots (intell. rebus)* Tim. p. 60, A: Tértaoa 
boa gurupa cidy (liquidorum). Plut. Mor. p. 648, Bis 
"Ett yao gumupos xat Qeoudtepog (6 xttT0s). Pheophr, 
C. Pl. 1, 8, 2: Mav yx Zunvpov to muxvov xt Enpov xe 
mixodv’ 3, 17,3: To xara poy ety, émep 407 906 ou Totel 
Sia td gumupov' 6, 2 : “Kav pév tee ey éy.rupw TOT 
outer, 5, 9, 3 : Awd xav tots eumboots pavhar (ab w= 
éar)* De ventis 25 : Tobs éusdoous tomouz, iterumque 
ib. et a1. C. Pl. 1, 13, 5: “Yo yap abtd co dotpov, 
xalmep Ovros gu.rUOV TOU dgoos, Syme xat vorra mvet* 6, 
20, 2.1, 13, 4» Snpe te yap xat eurruordrn (4 oa tod 
Ogpous) xal pdhrota Oro to dotpov’ De ventis 21: Kat 
2v “UTOIG uey TOlS TOTCOLG [xat] TOLS ouveyécty ey.Teupos 7) 
mvoh ytverat. Diodor. 19, 19 : Odons 82 tis b8orrmoptas 
gurripou Ove to peyebo Toy xaupdroy. Stabe 16, p..740: 
*Eusvoos otoa fh ymom xat xavuatnox’ idemque 17, p. 
822: eBags pe TOV abd Kal eens 
éxl t& SdpnAd xa Ehoddy, citatus ab Hemst. cum Greg. 
Nyss. vol. 2, p..292, D. Leon. Tar. Anth, Pal. 9, 24, 
2: "Eyu.rupoc hedwoc* Meleag. ib. 12, 48: Otda xat gu- 
muoa tea. Nicand. Ther. 151 : Tow of piv AOands ce 
xal Gourxag evvatovtes maupdreoot tpRysic te xal EumuUpOL, 
Schol. ghéyovtes toig ay yugor cols Tnyéveac. Figuira- 
tius Themist. Or. 4, p. 58, C: Tov 68, amdvewy goutt- 
xwTatov te xal gurnvowratoy. Ita Petav. pro,gumoowtatov. 
Plut. Num. c. 5 : “H rodtc gumdpou deitar Bacthéng xad 
axudCoveos. Gregor. Naz. in Vita sua p. 28, D: Ka- 
Todt... Aokoy BAgwovte Eurdoors totg Ounactv.] Praeterea 
sicut &rvpos dicitur Qui coctus non est, ita gumupo¢ 
contra : ut gumueog iyObs in Epigr. Piscis coctus, as- 
satus. [Quintus Mec. Anth. Pal. 6, 89, 5 : Léoxx wey 
Zurupoy adtos 9’ fut6owrov dddvte Oetc. Simil. Dio 
Cass. 54, 29 : Kopdxwwv xpga éc adthy & Bwuod twog gu- 
mupa éu6adovtwv.} Item 7 gumupoy, se. tepeioy aut (Bua, 
Victima qua crematur : to xatouevoy feosiov, ut Suidas 
wk Sumupa exp. TH xalduevar tepeia, et Hesych. tx xxd- 
peva feo%: e quibus of mupxdor s. Ouocxdor futura con- 
jicere solebant. [Pindar. Ol. 8, 3 : Mavrtes dvépec 
éumrbpors texearoduevor’ Isthm. 3, 81: Adgomey Zu.rupee 
xarxonptv dxrd Oavevtwy. Soph. El. 405 : TS géosic 
tad 2uvon; Ant. 1005: “Eurvowy éyevduny. Eur. Hel. 
756 : Koddets éxdodrya’ éumtoorsw doyoc dy (de iisdem 
ib. 746 : O08 jy dp’ byré¢ odddy 2umdpou odoyds)- Andr. 
1113: Tuyydver o év éumdoorg: Suppl. 155: “Euntowy 
eldec ohoya; Iph. A. 59: Av éu.rdouy omovdks xasivece 
(ead. phrasi ine. Ezech. 23,37. Plut. Mor. p. 222, F: 
Lypatvecdar Od tov Eumdowv 4 oteats vixyv)* Iph. 
T. 16 : Etc Eureup” moe: Pheen. 954 : “Ost 0 éu- 
TUM YoTraL Tey Vy, UdTOLLOS. Apoll. Rh. 1,145: Ep.rvoa 
ojwat’ idéoba. Callim, Lav. Min. 107 : Hdeca iv & 
Kadunls a Ustepov Eureupce xauoet. Appian, Hisp. c. 9 : 
Ooxwb7var ext gundowv. Polyb. 16, 31, 7: Kartdéoas emt 
tov eurrvowy Toteicbat. Dionys. A, R. 1, 40: Motitiwy 
tov curv oony arapy op.eveny * 2,25 : Arcens éy.e0p0u Qu- 
cing xataoyovrat. Plut. Mor. p. 305, F: Toic éumbootg 
ereOyxe thy debvay yeiow. Conf. 314, D. || Febriens , 
Febriculosus. Hippocr. De morb. 2, p. 473, 27 : *Hv 
8: eumupos en (zeger), xat un avi, (febris) UATE Tig vUxTdg 
pare tig hyeons. Ubi tamen cod. Fevrei ap. Foes. p. 
1317 gumdperos , quod v.| Suid. eu.mupou exp. Opus et 
Eurvpwratos, 6 xatamupos. [V. qua supra hujusmodi 
usus exx. sunt allata.] 

[Eumupooxdmos, 6, Aruspex, et quidem e suffi- 
mentis mentem deorum.conjiciens. Eust. Il. p. 1346, 
39 : Hist 82 Ovocxdmor.,. of Ord tiv. émbupiomevov pay 
Tevdisevor , of xat guTrupoaxorrot xxl Mbavoucdverers, Lepeic 
8: of dra omAddyyvwy. Schol. ad eund. |, Q; 221.) 

*Ey.rvedw, Incendo et Exuro 
Feryore nimio exardescere et exuri. [Hesych. ; Hv- 
péas, muprohitas, gumupotvras thy mdAw, ard tho TUR 
pss edelac, “Eunupotvras conjicit HSt. in Tupeds. 
Quam conj. neglexerunt edd. Hes.] 


: unde ’Eyurupotcbat, . 
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[PEurveptyito, i. q. gunoureto. Gregor. Nyss. t. a, 
p- 311, A: “Evrvperyloy tH Ov copicudemy atp0py], 
Tripudians argutiarum versutiis. Hase.] 

*Eumudpos, 6, 4, Rufus, Ruellio Ruber. [Theophr. 
De color. 44 : Avd xat mavtme tots 2ounor xat th a 
youtta cuveraxohoudet* eet xal tov avOoumow tov in 
Tuppiny xal TH ToLycmata AeuxdOTUPAM yiverat, TOV 
uchtvor wéhuva.] Hee enim Diosc. verba 3, 19, de 
acantho : “Pilar 68 meron yAloyoar, pukwders , Zurupor, 
sie vertit, Radicibus nititur longis, mucosis, rubris. 
Sed notandum ibi esse grupo. 

['Eunvesedw, Incendo, Accendo, i. q. éumupevor. 
Suidas : Iupaxtév, éumupsedwv, opodpiig xatwv, pro 
quo éunupstwv Hesych. Eustath. Opuse. p. 265, 86 : 
“Iva gumvoceiytar dnd tod tv gwtwy mates, xab exeilev 
cig piss elavantduevos awry xat patvy xal mupsedy, 
(monachus). ] 

[Epnieus, Ardenter, Calide. Pollux 3, 68 : “Epeig 
88 eptiv, oudetv, oréoyerv, xat twos Frrobat, éomoudaxevat 
Treot tiva, evOdec, xatoyos, gumvows. Kann. Damascen. 
Epiphan. 100. ] 

[Eyrdematc, ews, 4, Inflammatio. Aristot. De re- 
spir. c. 16, p. 478, 30 : Karapizens pty obv Shug 4 tov 
Coowy Seizan puorg Ok chy av tH xapdia tie Yuyiic éual- 
pwow* ubi est var. gumboeucty. L. 1D. Menand. Hist. p, 
365, 21 ed. Bonn. : Meytotny écecbar duopevetag éu- 
moomow. Hase.] 

°"Eurutato, Coagulo injecto, contraho, s. Coagulo. 
A quo partic. ’Euruttactelg, Coagulatus, ut éurutta- 
o’v yaa, Lac coagulatum, Lac quod coagulo in- 
jecto coiit : to mennyos, ut Diose. 6, 26: Tiyvutaeu xat 


. tupdttat to yaa, In caseum glaciatur s. congelatur. 


Sic enim lIoquuntur Colum. et Ovid. Dioscor. |. e. : 
Kat tots habotcw éunutiacbév yaha dboduc, TONG Trvt- 
yds ylyvetar, 614 to Opou6otcbat ot¢ BonOotvtas mpoa- 
gepew Sei Horep avtidotov, mutiav aby dger. Unde Serib. 
Largus c. 65: Lac potum et gelatum odore spiratio- 
nis cognoscetur : prefocantur autem et hoe homines. 
Adjavari autem debent qui ab eo laborant, mentha 
quamplurima seepius sumpta : item coagulo agnino, 
leporino, porcino, Venenosum porro. esse coagulatum 
lac atque adeo coagulum, tum ipse Diose. et alii do- 
cent, tum Plin. 28, 10°: Asinino lacte poto venena 
restinguuntur, etsi coagulum alicui nocuerit; nam id 
quoque venenum est in prima lactis coagnlatione. 
Sed notandum, passim: inversa seriptura legi Uiwe 
ct “Eurituacbelg, ut tum ap. Dioscor., tum ap. Paul. 
gin., et alios : que scriptura mendosa est [ete. quae 
v. in IImrda (sic)]. 

PEurio, V.’Eyrvée.] 

[’Eumwdgo scriptura vitiosa pro éumodktw, de qua 
v. In,’ Eyrodgu, } 

PEyrod), Eyarodqu.c, Eumodnots. V. eadem voce. 
per oscripta, que vera scriptura.] 

[“Eyts.| Eubs vel Qybs [hae forma errore niti vi- 
detur], do¢, 4, interpr. peculiariter, Mus aquatilis, 
Testudo lutaria. [Aristot. H. A. 2, 15, p. 506, 19: 
Mixpdy meturav gyouar (tov orhiva) yehovn, Euds, podvy. 
Sic ex interpr. Thome et Gazz restitutum est pro 
scriptura codd. pic. 5, 33, p. 558, 8: “H & gud 
erotcw ex tol Udatog tixter, dovgaca Bobuvov mOwdn, 
ubi al. guts. De respir. c: 104, p. 475, 28: Otov vd tay 
Usowv yévos xa Batodywv xal xpoxodethuy xat Euddwy, 
ubi al. aivsdwy vel aivudwv. De incessu anim. 15, p° 
713, 17: Olov of te xpoxdderdor xat caiipor xat doxaha- 
Gorrar xat Euvdes, ubi al. &uddec vel at wite¢. De part. 
an. 3, 9, p. 671, 31: H® éuds: 33 > "H pev ouy Ends * 
ubi item al, libri aiudc. Spiritum asp., quem his qui- 
dem in Il, introduxerunt edd. , testatur Lex. de spi- 
rit. p. 217 : Eds (ser. Eudc) 4 yedovn mapk to & Hyouv- 
Eautiy pew, tourésts xpumretv evtd¢ tov dorpdxou, coll. 
Moschop. ed. Titz. p, 35. Lenis vero relictus est H. A. 
8, 2, p. 589, 28 : Atv gutdes xat td tOv Barpdywy 
yévos, ubi te wides libri nonnulli; tum ib. 17, p. 600, 
22: Kat yap 4 yedesvn tHv pordwroy gore xal 6 eubc, 
ubi sunt varr, 6 ws, af pic, Schneid. autem in Cur. 
post. p. 470 genus fem. 4 usui unice conyenire mo- 
net, it. ap. Theophr. De pisc. 1 : Kadémep 4 gebxn xat 
4 éudc, Hesych. : “Euds, Goo év Atuyn xak év mqyi ye- 
vouevoy (ytv.). De accentu et mensura ex preceptis 


, 
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Arcadii p. gt sqq. colligi posse videtur recte scribi 4 


Euvdos. | 

*Evodyw, Ori inditum deglutio, Comedo : éu.peyeiv, 
Vesci, Comesse. [Pras. ponendum erat nullum, sed 
aor. évéguyov, cujus conjunct. et infin, sunt éuodyw et 
éupayeiv. Absolute, ut sit Cibum capio, Xen. Anab. 
h, 2,1: Kal tv pev deidy qeq* of O exddevov adtods 
euoauydvtas topevecdat Cyrop. 7, 1, 1. Plut. Timol.c. 12, 
Alex. c. 76, Mor. p. 689, B; Dio Cass. 65, 13, etal. 
Cum accus., Vescor, Xenoph. H. Gr. 4, 5, 8: “Euga- 
yotow 6,71 Cdvawvro Fxews Anab. 4, 5, 8: Emerdy oe tt 
Eugayotev. Plut. Ti. Gracch. c. 6 : Hacav érovjcavto 
Senow euoanyetv te xowh per atv xaOrevov’ Mor. p. 

6, A: “Aptov cig pet xarababavras eugaysiv: 694, 
D, F. Dio Cass. 76, 12 : Kucsou te rdyebos éuprydvres. 
Hippocr. De intern. aff. p. 561, 1: Tedtdou Armapod 
Sbo tpvb6Aia éupayétn. Sed cod. ap. Foes. p. 1319 éx- 

ogéetv. Genitivo junxit Aret. Diut. p. sign. 2, 13, p.71: 
Favcos évépaye tod Zy10c. Dio Cass. 58, 17: Td wh 0d 
xal TEV CHoxEy avtod Acdews eupayeiv. Eust. Opuse. p. 
259, 9: “Orr mpdg Adoviis gugayeiv odxou, Homep Yw- 
pw obtw xal amcyvavOévros. Latiori signif. usurpat 
Athen. 10, p. 415: Kat Tipoxpéwy & 6 “Pddtos rountiie 
.. evéouye xut értev, Voracitate et bibacitate fuit insi- 
gnis. De vi prepositionis schol. Aristoph. Vesp. 1115 : 
TO Zu6payu ‘Artixt cuvPera, oddév téov Sndotca 4 to 
Peay» Og guonyety 10 gayeiv. &] 

[(Eypxdodve, Nilus De 8 vitiis. p. 382. Karz. Greg. 
Nyss. t. 2, p. 375, B: “Eugardouvownevor tH doy nuoodvq 
tov Aoyoyodgou, Exhilarati. Id. ib. p. 1006, C : "Ey- 
oardpivectar et p. 950, D : “EvoadouvOyvat. Imperf. 
Vita Severian. Actt. SS, Sept. t. 3, p. 360, g : TH mept 
tov Osby ayann evegatdpuvero. Hass. ] 

*Evgaivo, av, Represento, Prafero, Pre me 
fero, Speciem prabeo, quasi rpogatvo, ut tradit 
Bud., afferens e Theophr. [C. Pl. 6, 6, 6, ubi paullo 
aliter] : “Amavtes 62 mw¢ gupaivover of xaomol xal tov 
toU guTOU yudov, Wore Tous dvayxxiov,  éxetvou y’ dv- 
zac. Reddit vero éuozivety et Ostendere, in quodam 
Dionysii Areop. |., p. 835 suorum Comm. Ab Hesych. 
certe exp. detxviety et évdcixvucdar, item onuatverv. 
[{Theophr. ib. 5, 2: “Hytv & obdeutay edwdtav éupatver. 
De Polyb. Schweigh. in Lex. : « Td mapehnvOdra tov 
Zpywy euoniver tac alpgcerg Exdotwv, 3, 31, 8. Sic 10, 
27, 9. Meyaryy ebvorav tod Baoding éugyvavtes mpds 7d 
vo, Quum significassent, testificati essent, 23, 7, 
g- Meydédny rpofuntav gugatverv, Magnum studium si- 
gnificare, ostendere, 3, 44, 3. “Ex todtwy tHv cuvOy- 
XxOV meph Lapddoyos eupatvoucw 6 mepl idtag morodmevor 
tov hoyov, Hoc fuedere ostendunt Poeni se de Sardinia 
ut de sua ditione loqui, ib. 23, 5 ». Dionys. De comp. 
verb. p. 90, 11 R. : TH mapextdcer tov cuddn6ev tov 
dravotoy éupatver Povddwsvos 7Yov' 197, 7: H merha- 
vauéva wstox xal araxtous puluobs eumeprhau6davouce 
(dictio) xat Ar’ dxodovBlav gugatvoucx (pro quo tamen 
ovddttouse in libro De adm. vi Demosth. c. 50, p. 
1110, 11) adroyv prite buoluytav xch. Ub. 11 > Toradeny 
eivae a4 pny néisav dégeww EUUET POV 5 rts euoatver a30) 
Trountixoy xat pedtxdv. Plut. Thes. c. 3: °O 0 Kdpumtong 
tov ‘Innddutov ayvod Hiring ratdeuma moocermiy éuoat- 
vet thy mreol tov MitOda dofav: Num. c. 12: "Ext duciv 
pvqcOjcou.nt (fsowouvay), at pddtera thy edcdGerav tod 
dvSo0g éoatvoucty’ Comp. Agid. et Cleom. c. 3: Oiuar 
08 xal tag teAsUTES TOV dvopwy eupaivery tive tHg dpetiig 
Siagopdv* Mor. p. 692, C : “H tory xdOapors (vini) 
meptepyiav xal xadhwmiouov éuoatver xal tougiiv: 730, 
C; 977, C; 1089, C. Jo. Chrysost. In Ps. 125, vol. 
5, p. 353, A ed. Montf. : “Evexa tod éugijvar thy moh- 
Mhy adbtOy jy Zoxov yaodv.] Tradit praterea, gugatvew t1, 


“esse avtoU mavtaciav éurouiv: et hujusmodi esse ar- 


cum ceelestem, et aream, et parelios : que et avtave- 
xhdoetg sunt tg dews. Item eéugatver esse Speciem 
edere, et ostendere, speculari ratione. Affert tamen 
ex., In quo non act. éugaivew, sed pass. éuoatveobar 
habetur, ex Aristot. Meteor. 1, [c. 8 medio] : "Ext 63 
wixtwp év Odate xal tots torodtors evortpors 70 wey ora 
éuoatvetat Oewoovew, Circulus lacteus noctu in aqua 
et hujusmodi speculis editur atque reprasentatur, 
[Adde 2, 2 prope fin.] Affert et e Plut. éuoawdueva 
dictum de iis que in speculo apparent, quasi Repra- 
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sentata, Simulata. [V.“Eyoacts et infra in pass. Activo 
Plato Tim. p. 71, B: “lv’... otov év xatdémtpe... yorsdy 
Xpwuara éuoatvor.-Plut. Alex. c. 4: Thy idéav tod os- 
watoc (Alexandri) of Avotrreion uddiota tov dvOordvte 
éuatvoucw.] Ceterum quamvis éugatvew sonet per se 
pavtactav éurotv, ut Bud. tradit, invenitur tamen 
éugatvety et cum hoc ipso accus., ut Aristot. De mundo 
[c. 4, p- 395, 6] pavtactay pxxoug guoatvew, ubi ver- 
titur Oblongam formam simulare. In plerisque II. 
redditur apte verbo Refero. Diosc. [1,56], de cenan- 
thino : Aoxtpertatov +o guoaivey év tH dcu% thy oivevOny, 
Quod refert odore cenanthen. Sed genitivo etiam jun- 
git: ut, “Eypaivoy tot xapdaympou, et, Eupaivoy rig 
cutevys. [Similiter Athen. 1, p. 27, A: “[dtov & abdtod 
(vini Veliterni) 73 yh doxetv drapéyyutos elvat gupatver 
yep Ho euweutyugvou adté Exgoov. || De sideribus eo- 
rumque constellationibus hoc vel illud portendenti- 
bus, Manetho 1, 303 : “Pytopas gupatvoucr Bpotobs co- 
ping te xputiotoug Cnrwtds: 4, 141, 228.] || Interdum 
vero éugatvew est Verbis [vel alio modo] quasi re- 
presentare, et ante oculos ponere, Indicare, Innuere. 
Herodian. 4, [4, 16]: Towotta d4 tw mhoytng gupat- 
vv, voetabar aAdov éGovdeto tk meayHévta 7 dxovecbar. 
[Dio Cass. 76, 2: Msiov tay tov xéxtgcar’ tpeig & 
evépatvoy tov te LeGFpov xat robs vidas adtov. Diodor. 1, 
87 : Atomep tov Geov tov map’ adtoig xxdobwevov “Avoubty 
Taperakyoust xuvoc éyovta xepahiy, Euoatvovres Ott cur- 
paroodhas yv tov mept tov “Octow xal thy “fot. Plut. 
Mor. p. 112, F : Tov téiv Auxtwy vouoléryy pact mpoo- 
tdEar toig abtod moAtrats, emdv metcOW@or, yuvarxelav 7u- 
ptscuévoug eab7ita mevOeiv, Erpatvery Boudnbévea Ste yuvat- 
xiideg tO méO0s. Achill. Tat. 1,7, p.12, 1: Katepthyo€ 
you TO TOdGWTOV, enpaivoy gowtixny dypunviav.] — || Sed 
impersonaliter etiam positum inyenitur ap. Cebetem, — 
pro Videtur, ut (p. 84 Cor., ubi sine éyew]: “Evgat- 
vet oUtwg éyetv, Ita esse videtur. Et [p. 78]: "Evoatver 
vy Ata. [Ap. Eurip. fr. Dan. Stob. Fl. vol. 3, p. 221 
et 227 : ‘Ao’ cicd’ Sbouvey’ of tv edyevets Bootéiv wévy- 
mec dvtEg ovdev éugatvous’ err, of 8’ odddy hoav modaQev, 
Cr6ror 6 viv, Sogav gepovrar tol voutouatos yaow; Cod. 
Paris. altero 1. prabet dvagatvoue’: qui éxgaveis con- 


_ jecit Musgr., minori mutatione poterat éugaveic.| _ || 


“Evpatvou.at, Representor, Indicor, Appareo, [Illu- 
ceo, Gl.] ut, “Epoawopneva qOq ert tot moocwrou (sicut 
et éxipatvoueva) ap. Aristot. Ducwwyyv. [c. 2, p. 21 Fr.] 
Alios autem usus hujus verbi vide in proxime pre- 
cedente tmematio [in activo. Plato Reip.3, p. 402, 
B: Eixdvag ypapudtwv, ef mov 4 év Udacw 4 ev xa- 
TOnTPOLG éugatvowto’ 4, 434, E: "Kav 6é w GAO év 76) 
évl éuoatvatar’ Ale. 1 p. 132, E: Ewevonxas ovy ott tot 
u6dérovtos Eig tov dpOadudv to modcwmov éuoatverat ev 
Th TOU xatavtixod Set, Honep ev xatdrtow. Idemque de 
rebus in speculis apparentibus absolute Tim. p. 46, 
B: °Ex tig évtdg éxtog te ToD mupd¢ Exatéoou xowwviag 
GAAAOIG... MAVTA TH Toratra  avecyxns éugatverar, Plut. 
Alcib. c. 14: “O 8 Lwxpdroug Zows wéya wxordorov hy 
zig doers xal edputac tod mated (Alcibiadis) , Av euoat~ 
vougvyy ta elder xal Starduroucay dpéiv xtA. Cat. maj. 
c.7: Ot 7G Adyw OAL wHAAov J tH Toodenw tov dy- 
Qommuy payey guoatvecbar to 700c. Conf. Mor. p. 172, E, 
612, A. 673, Bis TH de pdr mxvoupyla euoatverar 
xal mibavdrys, etc. Simpl. Apparere, Polyb. 9, 15, 
12: °Ev 6% taig cuvvepgcr wugl th cediiva moocexrtéov - 
éret Ove tO peyebos tog érinav del 7d tadrys eupatverae 
ois, xa0” bv dv 7 témov TOU xOayL0u. Ps. 79, 2: ‘O xa- 
Onuevos ext tov Xepov6ly eupdvyOr. Plut. Mor. p. 953, 
E: Eyoaiverat 88 piddov, Gowy 10 Oepuov ee0Al6n xat 
Suéntato, mavta tata mayyvar* 962, A: Tio dperic 
undéva éuoatvduevoy sroyacpov (69@)* vel Declarari ib. 
1040, E: Tig yup ASovijs eupawouevng téhouc xatk toy 
covotov Adyov’ 650, A: Barkow Odtepov 2ugatvectar, 
Alterum ex altero.cognosci. De vocabuli significatione 
schol. Aristoph. Vesp. 1164 : “Eotxev eugatvectar té 
dvouart to cadaxmvevecbai. Cum dat. pers. Paleph. 
Incred. 34, 4 s. Apostol. Prov. 18, 62 : Tots 62 av- 
Oodrrots Oavpacth tore Oexoapcvors evepatvero mpéitov td 
Eva xaraydueve. || « Eugawdeueva mooowna, dicuntur 
Persone alienz a causa et questione, h. e. Que li- 
bere sunt a cause periculo, sed tamen juvare pos- 
sunt causam nostram, etsi ad eos non pertineat ; v. 
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Hermog. Tept ebpéc. p. 14. Falis persona v. ©. 
Orat. Cic. Rosciana fuit Chrysogonus, qui non erat 
ipse accusator, sed clam accusatores subornarat. Talis 
in Or. Quintiana, Dolabella pretor, et Junius ora- 
tor.» Ernest. Lex. rhet. Similis videtur usus apud 
Plut. Mor. p. 572, B: Katvor ye mar pita bercoscia ic 
oxdvioy xa! mapddoyov éumatverae to sha cupbebnxts , 
ubi vertitur, Inherent. Et ib. 645, B: Or v0 Tver 
ig tO Aadetv mpokyetet , =O) ds Aadety Eucpatyerat matt 70 
droyupvotcbar Tok tov OWS RavBavovtwy , Tapeyer 
mie cd cuurtyety xat xaravonoty addi wv. ‘Theophr. C: 
PI. 6, 3, 4: Hodol ydo of tOv xaprv nah dvoynovor YU- 
pol, xaL ovdau.os eyrot ye EUoatvouevor toig ex THs YTS, 
Int. vertit, Quorum nonnullis similes null reperiun- 
tur inter terrestres. || EvatvecOxt et euovectar 
confusa Plut. Mor. p. 546, B.| ; 
"Evoadxwuévors, ap. Suid. in Ms. eham exemplari 
legitur, expos. meprmerdeypévors, Circumplexis, una 
cum hoc ex. : "Emevta “xddots gupadxwpévors ao tov 
avutdtn aviptacay Ove tol mhywacos* quod Tepl xorod 
pnyavixod dictum ait. Sed suspecta vox est. | Eure- 
QaAx. suspicatur Buttm. Lexil. vol. 1, p. 246, ut pres. 
sit Euoaxdw, non éugadxaw. Ceterum v. Darxng.| 
"Eugdveta, h, Bud. affert e Dionys. Areop. (quod 
alioqui rarum est) pro Conspicuitate , 1. e. Aspectu et 
apparitione : item pro Significatione et demonstra- 
tione. [Intimatio, GI. Quod comparandum videtur 
cum "Evpavicw in iisdem explicato per Intimo. Sim- 
pliciter pro Apparentia, Conspectu, Theophr. De 
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UE 5 GAN’ EtG suodve tery dy ou.sy 70 KUTOPMEULE LG ULEVOV aOpot- 
Cduevot. Joseph. A. J.6, 4,5: °O mpoghrns ixetever tov 
Ocov SetEat mov mot’ etn xal Tapacyetv sic Euodveray TOV 
veavioxov, ubi al. ets éugavés. Lb. 15, 11, 7, de mani- 
festatione opis divine: : Ove’ éotty &rtotov (quod fama 
ferebat, noctu, non interdiu pluisse donec exstrue- 
. 2 y X \ of SsLa/, 
retur templum Hieros.), et xat TAOS TOS CAdrus atetdor tte 
gugavetag tov Oeod. || I. gq. emrgdvera, Apparitio, Ita 
vocatur nativitas Christi. Theodotus Ancyre episco- 
pus Orat. in nativitatem Christi in Act. Synodi Ephes. 
p: 260 : “Yroectg tig Eoptijg, gupdvera Yeo mods av- 
Qownoug éoct, Argumentum celebritatis apparitio dei 
inter homines est. Suicen.] 

"Eygavis, 6, 4, Qui representatur nostris oculis , 
Qui palam est, Conspicuus, Manifestus, Apertus 
[Gl.]. *Ev.paviis eixov tH¢ Oelas dyaOdrntos, Dionys. 
Areop., de sole loquens. Et guavas xdou.0¢, ap. Eund., 
Qui apparet, visitur, Bud. Idem ap. Dem. : “O7ov @’ 
alta ta mocyuata eo” abtiy éotly buiv guoava roroar, 
vertit, Ubi vero vobis in promptu est res ipsas ob 
oculos vestros exhibere. [’Eyoavy xo, Liquefacio , 
Gl.] Apud Eund. [p. 1294, 15 : conf. ib. 8]: Avémagov 
xal guoava, thy vadv Taogyew, vertit, Exhibere navem 
intactam, ete. [Multiplicem vocabuli usum persequar 
secundum precipuos antiquiorum , nonnullis que ra- 
rioris sunt usus , ad finem rejectis. Asch. Cho. 667 : 
Kéornynvev Eupaves texu.cp * Pers. 518 2 Q yuxtoe otc 
Eugavig evuTviwy, dog xxoTa pot Gapers go7ywaas xaxd- 
Eum. 420: Maddow’ dv, ef Aeyor tus eupave, hoyov’ Cho. 
818 : “Acxomoy & éxog Mey, vinta mp0 7 duudtov oxd- 
tov geper, xa0 Ausoay d” oddly éuoavestenos. Soph. OKd. 
C. 755: O8 ydo gor tayo2vy xpumtetv’ Antig. 448 : 
“Hoq- tio obx eueMov; éugavy, yep Av° El. 1109: 08 
Oxo” Ag Fxovcapey OAUNS PEpovtes Euavy TexUnota; 
1454: Ideeor’ dp’ juiv, dote xdugavy uxdeiv; Trach. 
199 : "Oper & adtdy adtix’ guava? 608. Aj. 538 : Adc 
wot mpocetnsiy adcoy eupavi t ieiv: 753 :, Etofar xar’ 
Hyaxp touugaves to voy rode Alavd’ 2d oxnvator: Phil. 
5315 Tlo¢ av Suty Epoavis gover yevotuny, Hs uw. 2ece 
TpOTprhy} OEd. T. g0g : Oddapod tynaig Andrrwy éy- 
avis: oper O& tk Bein: C. 1507: Tic ad map Outov xor- 
vog Aysitar xtbm0¢, caphs pev adtav, eugavhs de tod Eé- 
vou; Trach. 291 : Nov cor téobtc Euoavys xuper fr. Alet, 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 36g: "Eypay yao tobe prev edos— 
bei Bporéiy éyew tt xEptoc éuoaves Oey m&pa, tos o 
Qvtas adtxoug tolsds Thy evavriav dixyy xaxidv tTYLWpdy 
Eupavit tivery, Eur, Hel. 874: “Hxer méatg cor Mevéhews 
89 eupavis’ El. 586 : “Kéeas gugavi, mddet mupodv- 
yA : Maxpdv yxp fpret Yieus, Eupavis ye wiv. lian, 
ap. Suid. v. Kadquagevpevoy, ab Schleusn. cit. : “Eralox 
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ugavys. Plut. Mor. p. 457, B: Myssmevor dy- 
Spec ... otdotv, ahyos éupavic xark Mivdapoy. Aristoph. 
Lys. 261 : Tuvatiac, &¢ e6ocxouev xxv’ otxov, Euoaves xa- 
xov' Vesp. 417 : Tatra yr’ ob Sewa xal tupavvls éoriv 
éugavys; Thesm. 682: [Gow éugavng Spay gorty yuventt 
xat Boorots Ere te mapdvou.a ta t’ dvdaia Bed drotive- 
zat. Xenoph. Cyrop. 8, 7, 23: O08 yap év exdrw Suis of 
Qeol dnoxpdmtovtat, GAA’ 2uoav7 Tot averyxn der Cy ce 
Guétepn epyx, eademque structura Cyneg. 12, 19. 
Ages. 9, 1: O pav tH orvinng dpfcbat éceuvivero, 6 2 
tO del éuguviic etvar yydédAeto" Hier. 1, 10: Et... guoa- 
vis ely Ott 6 dyaOdy te elanyodmevos obx artuntos Zotar - 
Comm. 3, 8, 10: Naois ye why xal Boots yboav eon 
elvau TpeTuOeaTaTny, Arts fuoauvestdry oven dotiOectaTy 
éotlv, Maxime conspicua, ut verti jubent etiam se- 
quentia. Plato Theet. p. 206, E: Té chy adtod did- 
votav gupava, moretv Ore owviig peta Snuctwy te xat dyo- 
udrwv* Leg. 1, p. 634, € : Od why 008" dy adbrdg Zywye 
ev tots xatk Koxtqy vouots Eyourt eupaves Suotws morety 
zo totovtov’ Phil. p. 32, C: “Ev yao todtotg olor... 2u- 
paves Ececbar td wept try fooviv: Polit. p. 258, D: 
Aci ye why ard elvar xat cov, bray éroavds fuiv yévy- 
ca.’ Leg. 9g, p. 855, B: Acopoic te xpoviors xat éuoa— 
véot xal trot moomnhaxtauots xorcCew* Tim. p. 46, A: 
Td 8 meol thy tv xatdntowy eidwhomoutav xal mé&vTo 
dca euoavi, xal eta, xatideiv obdiv Err yademdv’ x yx 
tis evtbc extdg te TOV TUpds Exatgoou xowwving GARrDotC y 
évdg te a Tepl thy Actornta Exdotote yevousvou xat TOA= 
ayy ustappu0utcbévtoc, mévra. te toradra & dvayxng 
éugatvetat, Menand. vel alius ap. Stob. Flor. vol. 1, 
p- 340 : To\@ 82 xpetttmv eotly eupavis ptdos 4 mov- 
tog davis, dv od xatopbiac éyetc. Demosth. p. 898, 4: 
‘Oporoyfans 6 ebotaew tac cuvOrjxas 6 AptotoxAtic eupa— 
veig ev obmm xal trwepov évyvoyey* et p. 1294 lo- 
cis supra citatis. Eschin. p. 14, 18 : Obtoc & e 
UA ENGL TeTpaxévar, TA cwuaTe Tov —oixeTOY euoavy 
napucyécdw. Antiphon p. 133, 34: Eugavj Teapéyovtag 
tov dvdoa xal xshevovras Bataviterv. Aneas Tact. c. 10, 
p- 30: Bévous tobe dpixvoupévoug ta Orda eupavy xat 
TpO/Etpe vépew. Theophr. H. Pl. 1, 14, 4: AM éca 
pav Hucon xal dypra Neyerar, tadeny éuoaveotaeny eer 
xa weytorny Grapopdv* 4, 8, 4: Kal euoavéctata do) 
cog du wa PrbdAta’ C. Pl. 4, 11, 3: Tots 62 onéouace 
xal éupavdcteoov éx tHv cuybatvdvrwy tO attiov’ 6, 3, 
4: Ot pv ovv ev 77 77 uvictéuevor tiv Sypdy (yumol), 
bro yko suwavéstator, x. t. A. Polyb. 1,2, 1: Qe & 
éotl mapddobov xal péya to wept thy hueréoav Ondbecw 
Qewpnua, yevorr’ dv odtw poeta éuoavés, Diodor. 1, 
39 : Od tov rept thy peonu6olav tomy yroviCecOar, GAAK 
ov mepl tg doxtous, xa toto Euwaves elvat mot. Philo 
vol..2, p. 162, 7 : ‘Ixeteder 6 tov Oedv éupavets dro 
deikerg abtoig mapacyety mept tov undev ebetoOar xate thy 
zig lepwadvys atpecty. Plut. Mor. p. 141, A : Tods é€. 
aitiy ddvdwv... yevvenyevoug Tupetols pwaAAov Osdolxacty, 
7 tods zumavets xat weyckrag mpopdcers éyovtac. Et sim. 
alibi ipse aliique. Dionys. A. R. 3, 47 : “O mpec6v- 
Tepog abToU THY Tratdwy yévog oddky xaTaAUTOY Eppaves 
teheut®.| Sed et éugav7 xatactiau, pro Exhibere poni 
ait, ut de exhibendis tabulis testamenti [Demosth. 
p. 1239, 5: Aéye dt: ey wdptupas exwv Aklouy eupavy 
xatacrHcat tk ypypata 4 tov xexoutcudvoy]: unde eu 
pavoy xatdotacts, Actio ad exhibendum: ex [Demosth. 
p- 1251, 3: “Eyypdger tip Onwocty dmpdoxdntov 2 eu.- 
pavi xatactaceuss e6orny ELaxoctas xal déxa d ony chs” |} 
Iseo p. 54 [59, 20]: Hoccexadgoato (pein etc éu- 
gaveyv xatdotaow. (Conf. id. ap. Dionys. Isei c. 15, 
p- 613, 14==345 Isei ed. Reisk.] Et, Atxn ets éupa- 
vov xatdetacw, ex Poll. [8, 33. Similis quodammodo 
usus ap. Xen. H, Gr. 5, 2, 10: Arododvat tk guava 
xtripara. Conf. Plat. Leg. 11, p.g14, C, ubi yevouévou 
o Eupavots de re dubii possessoris, domino suo vin- 
dicata. Polyb. 22, 5,7: Edv & ph ebpebiiot crves év 
TH Yodven route (servi restituendi), Stay gupavets yé- 
VOVTaL, TOTE AmodOTHGay ywols dddov.] In VV. LL. af- 
fertur éugavas yévectc e Plut. (Rom. c. 12] pro Ortus 
manifestus, quum quis aperte in lucem editur. [‘Thuc. 
4, 86: ‘Andry yao ebrpersi aloytov toic ye év ato are 
TAcovextyout 7 Big euoavet? 7, 48: TQ wev Epyw..., tH & 
Evgaver tore doyw, i. g. Specie et pretextu.] Item 
utbts Expavis ex Herodot.[1, 203; 3, 101], Coitus qui 
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fit in propatulo, Et cum infin, ex Eod. : Eypavhs ideiv 
mot, Qui palam est in omnium oculis ac conspectu. 
[V. 1. Aristoph. Thesm. 682 supra cit.] Et neutro 
genere, Kic to éupavic, s. Eis toduouves et Tpd¢ totu- 
waves, In apertum, In lucem. Item, Eis 70 euoaves 
iovtes, In conspectum venientes. [Xenoph. Comm. 4, 
3, 13: Oddev todzwv (tov ayabey) eis touuoaves (ita li- 
bri nonnulli) idvres S:ddaew, de diis loquens. Demosth. 
p- 1283, 16: To évéyupov xabtetyow eis to.2ug. Plut. 
Mor. p. 232, C: Tuvosvougvou twos due tt tas pay xd- 
pts axaduntous , tug O68 yuvaixes BYKEXANVUWLEVAS EG 
Tov. ayousty.... Ti. Gracch. c. 18 : “Ev 88 todtm D)d- 
Grog Dhaxxos ... cig uo. atc, ws odx Hv obeyyouevov 
epixecbar, Stecipqve ty yerpl. xth.| Itidemque “Ev 76 
gyoavet, In conspectu s. luce, Palam. [Xenoph. Anab. 
2,5, 25: Ki BotAccbé por of te otoxryyol xal of hoyayol 
eNeiv ey 6) éuo. Thucyd.2, 21: Di%¢ teyvouévng év to) 
éuo. Schol. gxvepsic.| Sed et “Ex tod éuoavots, Ex 
aperto, Ii professo. [Herodot. 1, 205 : "Exovgeto éx tod 
Euoavéos ext tos Maccayétas otpurninv: 4, 120: Idv- 
poy iny pendep.toy morsectat ex 70 guo. 7, 205 : “Ane 
peousr éx tol guy. tiv cuspoytnve 5, 37 : Obrw oh 2 
£u.0. dmcotixee. Scuweicu. in Lex. Xen. Cyrop. 1, 6, 
hi : “Hy avdyxn yévitat éx cod gupavodts poyny cuve- 
mrety, Pugnam apertam. » || De diis apparentibus 
inter homines Aristoph. Vesp. 733 : Lot 62 viv tic Oeoiv 
Tapory euoavng Evddnbdver tod Tay Uat0<. Plat. Alcib. 
2 p. 141, A: Ei cot éupavic yevouevos 6 Od gowrycete” 
‘148, A. Est etiam epith. deorum, ut éxigavag, quod 
vy. Inser. Cnid. ap. Boeckh. vol. 2, p. 448, 5: ‘lepéwg 
Out Btov tot peyictov xal gugavecrdrov Oeot “HAlou- et 
sim. in Therza ib. p. 373, 2: ‘Ynio tig tod peylotou 
xal eoiv. evpaveotatov adtoxpdtopeg Nép6x Toaunvod... 
byetas xat ranov7c. Ubi est Illustris, ut Eur. Bacch. 
22: Kaxei yopebous xal xatactiguc éuds teeta, iv’ etqv 
Euoaving datuwv Beoroic* in fr. ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 


Lor: Xo%yyao tuxas pev tho wdryy TAaVOUEVAS pndev | 
dvvacbar, tapoavy O° bby)’ ayerv. Quo referri licet , 


etiam 1. Soph. Od. T, g09 supra cit. Diodor. 1, 68: 
“Auacts, avno suoavig Atydmcuioc, Plut. Mor. p. 108, 
E : Myycbycoun ct tiv dvtwv éupavectétwv xal maior 
81% otduatog (qui loco beneficii mortem a diis acce- 
perunt). Symm. Ps. 12, 6 : Tééw cwriprov guoavds. 
Dio Cass, 43., 42°; O8 pay AN eugavéstata toirté te 
yiaqtipta xal corttal moural tov “Pouatwy én’ adcéiv 
exetvwy éxowniiycay, ubi adverbialiter cepit Int. || Con- 
fusum cum dogahjg Xenoph. Comm. 3, 8, 10.] 
°’Eugavas, adv. Conspicue, Perspicue, Aperte, 
Manifeste, {Evidenter, Gl.]. Hesych. non solum hoc 
suoavinc, sed et Eyouvéctata [Propalam, Gl.] habet. 
[Asch. Sept. 246: M7 vov axovous’ gugaving dxov’ dyav 
(verba Eteoclis ad mulieres, prodere timorem, quem 
concepissent, vetantis)) Eum. 223: T& piv yup oidx 
xdota o evovuoundvyy, tk 0” éuo. odccoucay fovyarré- 
pav: Ag. 626 : AvayQels guy. & “Ptov. Soph. Old. T. 
96 ; “Avinyev FB Woibos gug. dvat> 534 : Dovebs ay 
TOUGE TaVvOpOG ep. Anaths t Evaoyis THs Euzjc Tuoavvidoc: 
Ant. 655: “Emet yap abtay sihov guy. eyo mohews oert- 
othoacay éx maons ovyv: fr. ap. Stob. Flor. vol. 1, 
\p- 428 : Wiéntwv drav tig guy. egevpeb7° El. 923: 
Mg 8 odx. fy xdroid’, Ky’ cidov guy. Tr. 278 : “Obod= 
yex’ adtoy wolyoy avOourmev ddhw extewev et yao éuo., 
quvvato" Aj. 457 : “Oot EU. Oeoic ey Oatoouct. Eur. 
Hipp. 945°: Kagehdyyetar mp0 tig Oavouans U0. KdxI- 
otog v* Bacch. 818 ; Kav ens eon. — "AAW énoa.- 
vag* Andr. 738, Or, 365, Heracl. 675. Suppl. 928 : 
Kal yay tov Oixdéous ye yevvaiov toxov Osot Cave’ avao- 
ra&cavtes && p.U7,00s ySovoc -. EVAOYOUGL éuoavos. Ari- 
stoph. Ach. 312: Tatra 3% tohudis déyeww guy. 78% Ted 
Apc; Nub. 611: Qoedote’ tus mavrag ob Aoyors, 
GN gugavers. Hippocr. Epid. 6, p.1180, D: ’Eyoz- 
vee eyenyooug Gepuortepos tk em. Herodot.1, 140: 
Meyoug piv yo atpexding old% morzovtac tata Eumavews 
yap On moteor’ 6, 123: Ot wiv y&o (Marmodius et 
Aristogiton) 2qyotwoaxy tous broho!mouc,... AAvpxtovidat 
dt eu. ehevOZowoav. Phuc. 7, 48 : "Evo. Yao Cougvouc... 
xarayyéertous ytyvecdat, Xenoph. Anab. 5, 4, 38 : “EC/- 
movy & xak Taig Eratoats atc jyov of “EAnvEs eu.p2vedg 
buyytyveoOut. Demosth. p. 1356, 1: “Exopate v det 
wet auto, cuviv t éuo. brdte Bovrniety mavtaxod. 
THES. LING. GREC. TOM. Il, FASC. 10. 


A Eneas Tact. c.10, p. 31: 
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To dyyedev 2u9. mooxetobar 
év &yop%. Plut. Sol. c. 23 : Abra yao (at étatpat) gro. 
gorteicr mpd¢ tobs diddvtac* Mor. p. 795, B: M pd- 
vov éuo. nde Snuociqg dveditew 72, Cz Loddon od 
2uo. dvaxaheirar xal tk toratita tobc Sropepoudvous. 
Compar. Plato Phil. p. 31, E: "Euoavéotepoy ett tadt& 
metowueda deve. Confus. c. dgavao apud Polyb. 3, 
bo, 8.] 

°Evoavit, tow et Att. «6, Reprasento, Ante ocu- 
los pono, Conspicuum exhibeo, Patefacio. [’Eyoa- 
vito, Allego, Intimo; “Evgaviter, Dinoscit; *Kugavi- 
Gew, Declarare; "Eygavicat, Intimare; "Eygaviwy, 
Allegandum; *Evepdévicev, Allegavit, Gl.] Jo. 14, 21: 
Kal éugavicw abt@ éuautov, (repetitur autem et versu 
proxime sequente,) Conspicuum me exhibebo, Pre- 
bebo me conspiciendum. (Exod. 33, 13 : "Eppdvicoy 
por ceuutoy, yymsroig va idm ce.] Lucian. [Prometh. 
C. 6] : Ei uev ovv Baovog et wh etoyacdar adth, Sexoer 
nat Oreheyyew, xal Sijotv twa waxpdv drotelvery xa Tet 
p&cbat wo eve uddiota thy dArnderav éuoavier, Verita- 
tem patefacere. Ep. ad Hebr. 11,[14]: Ot yxo TOLKUTO 
Aéyovtes, Euavioverw dtr marpida emi€yrover, Decla- 
rant, s. Aperte s. Palam ostendunt. Apud Luc. autem 
est Indicare aliquid cuipiam,:s. Certiorem facere 
quempiam de re aliqua: Act. 23, 22: "Ost totra 
évegdvicas mods we. In eod. cap. cum dativo, et qui- 
‘dem sequente part. 6m, v. 15: NOv ovv busic eugavi- 
cate tH Ydrdoym abv tH cuvedol, Brug avorov adtdy 
xatayayy moos busic, Sed dicit etiam évoaviGew meot tr 
voc, 25, 15 : Heol ob, yevougvou pou cic ‘lepocdhuua, éve- 
gdvicay of doytepeis xat of moec6Utépor tov ‘ovdatwy, ai- 
Tovmevot xat avtov dixyv. Est autem observandum, 
eos qui hic dicuntur supaviCer Tept TWOS , aitovuevor 
xarv’ adtod dtxyv, alibi dici brevius gupaviGew xara tt 
voc, sc; in principio ejusd. cap.: “Evegévicav 82 adt@ 
6 dpyrepeds xad of mo@rot tay “Toudatwy xatk tod IfatXou. 
Quibus in Il. éuoaviGery redditur Indicare, a veteri 
autem Interprete Adire; vertit enim De quo adierunt : 
et, Adyersus quem adierunt. Existimo certe verbum 
istud in his aliisque hujusmodi Il. id plane esse, quod 
nostra lingua vocat Informer, quum dicit Informer 
quelqwun de quelque fait, et nominatim, Informer le 
guge. Est preterea considerandum, convenire hoc 
éupaviGerv cum Lat. nomine Manifestus juncto geni- 
tivo, quum videl. dicitur Manifestus delicti, sceleris, 
flagitii. Perinde enim est ac si dicas, imitando illum 
vocis active usum, éupavicbets : misi quod éuoavi- 
oQetc ad verbum sonat potius Manifestatus. Accipitur 
alioqui pass. “EugaviCou.at pro In conspectum venio, 
Conspicuum me exhibeo, Appareo. [Diog. L. 1, 7: 
Kal aitoic Beads eupaviCectat Acyovtes, Apparere. Matth. 
27,53: Kat éveouvicOqcav moddoic.] Ad Hebr. 9, [24]: 
Nov euoavicbzvar tH TeoswT tov Ocd inzo judy. [De 
usu verbi, ab HSt. fere tantum ex S. S. libris repe- 
titi, hee addenda ex profanis. In fr. Enrip. Philoct. 
ap. Aristot. Rhet. ad Alex. c. 19, p. 1433, 14 : “O@ 
autos abtov éuoaviet cor Aeywv, Heathii conj. euoaviCer 
an ferat sententia propter brevitatem fr. non licet 
decernere. Xenoph. Comm. 45 3, 4: “Actoa, & futy 
aus tous guoaviters Cyrop, 8, 1, 26: "EugaviGiy 6: xa 
TOUT Ott Tepl ToANOU Eroteito xtA. 2, ¥ > DtravOowriay 
THs Puyys He AOvvato padvoca eveodviev Ages. 1, 12 - 
Ticoapéovny uty euoavicus érlopxoy dniatov maaw émotn: 
sev. Plato Lim. p.49, A: Noy d& 6 hoyos Eotxev eioavay— 
xdle yareTov xal auvdpov etdog Emryetpety hoyous Euga- 
vicars 6r, C: Kal ta pev... elon oyeddv émrdddemmrar, te 
88 maOyjwata airy ov Bc aitiag yeyove Terputéov Eupa~ 
viGewv conf. Sophist. p. 218, B; 244, A, Crat. p. 438, 
E, etc. Demosth, p. 188, 13 : “Ov 4 wy xa TO Oat 
voviov gthov psy ahuarteniy , cuuozcovta 6 eyOoov eupa- 
viter> 600, g: “Eote totvuy avayxn TOUG EME LOVER Fi 
TEXT Oe Serxvivar ov dv gugavicvat to TioTOV buiv. ... 
140d, 11: LU id cov cHg Oems onuctoy th xoAMore 
tov Alov evegdvice (tO datpoviov). Mschin. p. 18, 13: 
Od pdvov tous Cavtus éuoaviCe duvamevyy (tiv oF uqy) 
Smoint tweg av tuyydvwct Ovtes, ake xaL-ToUs tetehev- 
anxdoras. Isaeus ap. Dionys. Isai c. 5, p. 593, 15 : Ao- 
you array yendevtog TEOOS TOS OlxELOUE WS cpa TETEMEUTH- 
KODE Elny ev TH VaULayta , ovens pot Tapaxatabyxns Tap" 
Edpabet todtw, ... Eveodvice th Yorwata, & av wor mao’ 
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adte, xa dnédwxe mévta, Aneas Tact.c. 4, p. 22: A p. 283. WeiceL. Declarator, Pseudochrysost, vol. 7, 


Lois 88 wh odtw modrrovew & cun6ebyxev Zupavictyicerat 
éx tHv 7dq yevousvov, tva ext mapadetyyaros ath pnp 
tuptou xa0apov mapahéeynrat ° 6, p. 24:0 be EUGEEMPES. 
(fpepooxdmos) ... thy dArlerav eupaviet” 22, p- 65: Apt- 
atov 6° 2v roradrate vubly gu tov telyeos (sic) xdvag mpoc- 
dedéabar vuxtepevovrac, otmep Ex mhelovos éuouviotict soy 
x TOY TOAEUIWY XaT&TXKOTOY xtd. 68: “O 68 otpary 0G 
70 gucavidduevov adta tots GAdots pudage enhobr oah- 
meyyt' 25, p. 78: Ety & av re mapacuveqnata rordde * 
év dv Talc cxotetvats vub} <0 TE ouvOnyx epwastty Keel Quo 
veiv Tt paAdov xal Wdgov Euoavicat’ Tov oe Epmteevov 
td te cUvOnua droxptvacbar xal dAho mpocuyxetevoy 
guv7cu 7 Yooov éxoavicat, Sonum edere. Ubi olim 
éxg. 27, p. 85: Lptv 4 ca ew mpoepeuvnbevra eppave- 
a7 xalaod civat modeutwv’ 31, p. 97 : [faciy pev ddn- 
Rorarn méuhic, Toaypatmdsorary 88 viv wor [A] ork 
yeaupdtoy Eugaviclicetat 100 : Mpocuvebevto addjhotc 
& wev the MAES te Yolov, 6 6 TOD otpatomédov, Eic 
Omep éxdkevov, 6,tr dy tt (hac duo del.) 7Gedov addxAotc 
éugavicat. Aristot. Soph. el. 1, p. 164, 25: "Eo 0 
dog &v mods ev eimeiv epyov meol Exaatov tov eiddtos aibev- 
dsty pv adtov mrepl ov olde, tov Of evdouevoy euoaviery 
Sivacbar: 8, p. 169, 36: IDdy ert yé two duo cup- 
Gaiver mpoceomt&y to evdets xa 70 Weddos énoavilery’ 
ubi est fere i. q. déyyew. V. "Epodvers. De usu Po- 
lybii Schweigh. in Lex. : « ’Ewo., Significare, Decla- 
rare, Docere, Aperire. "Evgavitwy bv toonov 3, 34,8. 
Cum accus. rei 10, 37, 7 (1. q. e&nysiobor ib, 8). Et 
cum tote: Too¢g tobs ptdouc évepavice dtort, 1, 32% 9205 
31, 8, 3. Cum dat. pers., “Iva téttapow obtos gupavion 
veaviexots, 6, 35, 8. “Eo. Exutov, Mentem suam de- 
clarare, aperire, 30, 17, 2 ». Sic Philoch. ap. Athen. 
2, p. 37, E: Ot mivovtes ob pcvoy Exutods gugaviCouer 
oltivés sioty.... Cit. Hemst. Cum dat., ut supra, inser. 
Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 169, 16: "EyoaviGer +7 
Boudt fovrecOat tiv cuvodov dvabeivar sixova ypantiy. 
Alia ib. p. 712, 5: “Evoaviccvtwy jor mept TOV wee COL 
ates és % 
xqpderoy * 26: “Eyoauvicas t@ otparny® Smug Av pT}. 
(Olb. ib. vol. 2, p. 119, 86 : T&v 6& doydvemv thy 
Te Tapouciay Euoavicdvtwy tou Bactdeurg xal Crdtt ev tats 
mposddors éotly ovdgv.) Diodor. 14, 12 : BodAecOar yap 
Euguvicat mewtov thy éx6ovddy tH Bacthei* Exe. vol. 2, 
p- 526, 81 : LpecGeuras cobs gupaviotwras abté thy e- 
vou tig cuyxAytov. Id. 20, 106 : “Egénepbav mpecbev- 
THC we TEOL TE TG breonpaviag tig ev talc dmoxpiceot 
éuouviCovtes x. t. A. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 465, 
n. 2679, B: Iept ov... dmootethavres mpecbeutas euoa- 
vitovet. Photius ap. Jo. Damasc. App. ad Stob. Gaisf. 
p- 69: Karéxtow piv gupavilerar tures tis mopors tot 
owpatos. Plut. Cim, c. 2 : Eixdva thy 1d 7905 xat tov 
Teorey guaviCovcav: Cat. min. c. 72 : “Eumpoctey 
(phalangis) «utdv Eugavitoy xal cuvetoonay tobs cup~ 
pévovtac’ Mor. p. 1133, D: "Emel 88 rods avhewdixobs 
vou.oug xel xiapmdixobs 6400 éurepavixatey. Jo. Malal. 
P- 449, 10: “Oorte Getos trt0¢ eveoavicly év mu&oats tats 
Elentixats ToAEaty. | 

['Eygaviots, ews, 4, Declaratio, Demonstratio. 
Anistot. Soph. el. 24, p-179, 18: Ovy 4 mdons auxp- 
ttas eum. Auats éotiv: ib. 23: "Ay yko 4 Avatc eu. bev- 
dave cuddoytcucd. || Insinuatio, in Novell. 15 Justi~ 
niani cap, 3. Ducane. V. “Evouvetixds. | 

[Eugavicxm, i. g. gugavitw. lambl. De Pyth. vita 
§ 260, p. 208, e scripto Pythagoreo : Toy “Ounpov 
vitae émawveiv ev cig elonxe Towséva adv: euoavi— 
oxety x0 Booxyuata tos doug vras dAtyapy ixov dvea.] 

Eugavtouoc, 6, Patefactio, Declaratio. [Definitt. 
Plat. p. 413, D: Tipobuyta gugavicuos mooatpéceunrc 
Tpaxtix%¢. Maccab. 2, 3, g: Meol tod yeyovdrtos éu- 
gavicuod, Indicii. Ap. Hesych. v. Apdaviae legitur 
Eugavectov mendose pro dgxyviowov, ut videtur. Id. : 
Eicayyehta, xarqyoota, guo., prjyucrs. "Eugavicnod , 
Instructionis, Gl. L. Dryp.] 

*Evoavetéov, Patefaciendum, Aperiendum, De- 
clarandum, [Plato Tim. p. 65, C : Hodtov piv odv 
boa shy {poy repr Néyoures év toig modcbev arehtrromey 
tov ovra nadiinata mepl thy yAdittav, guy. A Suvatdv. 
L. D. Strab. part. 1, p. 156, 2 Cor. : Kat todtmy &2 
Tag »»» Suvauévars éuo. Hase.] 

[Evoaverts, 6, Delator. Aristeas De txx interprr. 


p- 278, 12: O tis mpoyveoceme guy. L. Dinp, Peyron 
Papyr. grec. part. 1, p. 42, 32: “Epyoanerod cy7jua 
meot0éuevov, Delatoris more; et ib. p. 40, 12: “yg. 
xat xatnydpov taétv 2yovta. Aristeze locum repetit Eu- 
seb. Prep. ev. p. 375, A. Has. | 

[’Exoavietixds, }, ov, Declarans. Definitt. Plat. p. 
Ath, KE: Anodertts Adyog auddoytatixds aAnO7g* Adyos 
zug. dik mpoywwwcxouevwv. Longin, De subl. 31, 1: 
"Eotw cp’ 6 iduatiayos éviote TOU xdowou mape TOAD gu— 
pavistixwtepoy. || Evouviotixe et “Eupavicnse dicun- 
tur Przstationes ab allectis in clerum datz ceteris 
clericis pro Insinuatione, i. e. relatione in catalogum 
ministrorum ecclesiz. V. Nov. 56 Justiniani et Julian. 
Antecess. Galli -dicunt droit de bienvenue. Ducanc. 


Forme éygavictua exx. duo Jo. Antioch. in Capitt. . 


eccles. p. 662 attulit Suicer. Thes. vol. 1, p. 1102.] 

PEpoavtate thy duyyy, Animum variis imaginibus 
illudo, Method. p. 317. ’Eupavtafou.ot, Tanquam larva 
imponor, M. Anton. 2, 12 : Td éxoavraGpeva abt (to 
dxo8aveiv), Quibus tanquam larvis horrendis instracta 
mors imaginationi nostre semet objicere assolet, Ga- 
tak. Karu. Eust. Opusce. p. 176, 78: Ei 6 tocctrog elvar 
Sox obtw p.txpoouel Comp euouvraetar Il. p. 35 extr. : 
Ark vo tH movycer wav palnus xal téyvay &racav eupav— 
catecfat. || Medio id. Opusc. p. 142, 70: “Hysts wtv 
yee évevootev, the Tapk to te 6 iepog mpg buordTyTa TOU 
dtepd¢ xat xpatepds xat tov dou toratita’ ob Of yAupupur- 
TEpOV Teptevoyow, Peat Eurouvtacdinevog <i) TOU tepod 
dvou.art. Quibus Il. omnibus est, ut ubique, simpl. 
Apparere et Ostendere, vel Imaginari et Imaginare 
in re aliqua.] 
(Epodvracrs, ews, 4, Imaginatio. Plotin. Enn, 3, 
6, p. 585, 14 : “Edxer 63 Exactov xat&k thy adrod Sdvauty 
Av dyer’ Zyer 08 exetOev, xat to usv morodv wéyx thy UAny, 
tog Soxet, amd Tig Eugavrdceme TOD péya.| 

[Epodvracua, to, Ostensio in re aliqua. Eustath. 
Opusc. p. 57, 73 : “Evrat€e yap évorrptter (Pindarus) 
tH éorepavuuévn Kuoyvy nodet thy fonacuevny fowtdx 
xdonv, To xUptov, Arep % TOAtG bycovurzc¢. MoAAnyod dé 
ToLOUTOV SuMGTIXOY EuoaVTao LA TotEt, EYOV Kat AUTO Lordv 
Tt TOO Yapaxthprop.m. | 

*"Euoavrixds, 4, ov, invenitur, et "Euouvrixiis, 
quamvis “Euvgavorg cum v e nullo afferatur loco. Exp. 
autem a Bud. guoaveixdg ap. Synes. [Ep. 67, p. 216, 
B : “Iva 61% tig auvnbeatépac v7 Todtteta wig thy Evo 
xaxiny gupavetixmtepoy Tapacticatt}, Significativus cum 
emphasi. [Sed hoc est idem per idem, quum empha- 
sis, ut infra dicemus, nihil sit nisi Significatio. Vis 
voc. gupavttxos optime exprimitur lat. Significans. 
Polyb. 18, 6, 2 : “H 62 mapdxdyate yy adtod Boayeta ty, 
Eugavtixh O& xab yvedprmog toic dxoboucty. “Evapyiig yko 
bro thy ode evdetxvimevos gheye toig abrod otpatiitatc, 
Ody obtor Maxeddves ciotv xt. Plut. Mor. p. 747, E: 
Olt ev dpyfcer tO wey oy Fue wiyytindy ett wopo7s xat 
idgag xal moAw h popk maous ttvo< 2ugavtixoy 7 mpdkews 
} duvdusws, ubi éugatixey libri deteriores, ut est 1010, 
C : ‘Prue modtews éuoatixdy aicyp%s. L. D. lambl. De 
Pyth. vita 15, 67, p. 55: Td yap mepudore (in versu 
Empedoclis) xat t& gorxdta guoavtixc wdhdtoter Hg ebcct— 
érov ... Stopyaveicews zy. Schol. Apoll. Rh. 3, 1013 : 
Exoavrixh 4 éxavadindwars tio moobgcews* eupatver yap 
padrov to wetk omovdyg xat mpoxetoms yeyevjcbat thy 
ddcwv. Ancxi. Plut. Mor. p. 1009, E: Kat vy Ata modddixtg 
Emipsrdinors xal kmocuomycts Euoavtixwdtepov Toter Tov 
hoyov. Schol. Hom. Il. O, 626, ab Scheef. cit. : “H yep 
docevinh éxpook (in Cetvoc dyir7) Eupavtixirepoy tov Adyov 
Gnepydtetat xat tov dveuov soodpotepov éetxvuct. Philo 
vol. 2, p. 162, 41: Mia wav atria 7de° Aéyerar O& xad 
Ergon tic mpotepas Eugavtixwtéoa, Majoris significa— 
tionis, Int. L. D. "Euavrixdtepos, Magis perspicuus, 
Iren. p. 104. Kart.) 

*"Eyouvtixins, sicut et éxoattxig, reddi potest Si- 


gnificanter, Magna significatione, Magna cum signi-_ 


ficatione s. Luculenta. Philo : “Arep 6) wove wohvore 
Tpavince eushrev Eu. tk SnAodweva, int. Turn, Que. 
sola sententiam significatione luculenta declaratura 
erant. Sic Polyb. [11, 12, 1] : Boxygwe pty, ug. 82 [tod 
maoovtos x.vouvou], Breviter quidem, sed significanter. 
Paucis quidem yerbis, sed iis significantibus. At VY, 


- ws 
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Hesych. et Suid. [Plut. Mor. p. 104, B, loco jam in 
*Exgavtixiis cit., alii libri éugzvexids, quod recipien- 
dum erat. Sic de pictore Arati c. 32: Td & Zpyov év 
TOG eytotots dteGorOy xat TyidvOns 6 Cwyodoos erotncev 
gu. tH Orabdcer thy cynv éxoucav, Pictura proelium 
ad vivum expressit. Quest. et respons. ad orthod. 26, 
p: 451, E : “Emctd) év ti rot mpdypartos Sinyycet exo. 
Tepreyetar A Tov modkyuatos évvota. Ap. schol. Soph. El. 
995 : Atay gugavrrxing tH Oodoer onaly adriy Srditecbar, 
a Boiss. cit., contra cod. erat editum pro éuoatixtic. 
Comparat. Polyb. 12, 27, 10: “Ext 8% éugavtixedtepov 6 
Tots elonxe Teot tovtov tov pgoous. “Exsivog yao fou- 
Aowevos Srroderxwiety hyiv otov det tov dvopa tov mpayya— 
mtxov eivat, Too0uevoc to tov “Oduecénsg mpdowrov AéEyet 
Tug ots, “Avopa por éwere xtA. Superl. Philo vol. 1, 
p. 50, 21: Todto of xat énl tév ddwv eugavrrxotare 
(perperam ed. gugavix.) maptctyatv. Schol. Hom. Il. 
X, 146: “Evo. 8 xeivrar at moodécers. L. Dixv.] 

[Eyoaviis. V. Evpavic. | 

(Epoxpudcow , Medicamine s. veneno illino. Galen. 
vol. 2, p. 53, 17: Tobs tobe tv Onptwv 4 tobs éure- 
puppayicvous Béhecw. Hass. ] 

Perec otecs ci | Extat et partic. "Evoapvygdpevos , 
tanquam a them. éupzpvccou.xt, de eo qui in guttur 
immisit et deglutiit seu devoravit. (Ab Hesych. éupa- 

veduevosg sine Y exp. gugaydv.) In VV. LL. ex Diosc. 

fs. 15]: “Epoapvytduevat AtGoug Staddovat. Sed ibi ex- 
ponitur, Faucibus insinuatos lapides dissolvunt, it. 
Lapides ingluvie sua mollitos dissolvunt. 

Epcot, ews, 4, mack to éugatvecdar, et “Eupatt— 
x0¢, quee formari videntur a prima persona pret. pass. 
gurepacuar: ut placua ard tov peptacuar, et jo- 
Auawds dd to weuddvouar : quod et peudhuruat ut 
usutoumat dicitur. [Verba Budei Comm. p. 295. Ite- 
rum HSt. :]"Eugacts, 4, Representatio , Inanis [immo 
Apparens] rei exhibitio, Simulacrum, Species edita, 
Bud. p. 525 ex Aristot. [De mundo c. 4, p. 395, 30: 
Tay év dépr pxvtacpdtov tx pév gore xt’ guoacw, te 
88 xa? brdctacw: xa’ guy. prev tordes xal F%6dor, xa0” 
Gr. 82 céha xal Stdrrovees xal xopFitar xal tk touToLs TH- 
pamAyova. “Iptg jév ovv got Zuoacts Fdtou tuxypatos 7 
cehivng , ev véwet voteom xat xothw xal cuveyel modg pav- 
tactay > év xatdrtom Oewpouuévn xatk xxhou meptpe- 
petav* 626005 6” goriv toidog edbeias Ehing 6 gotly guy. 
haumodtyto¢ dotpov tepiavyos. Conf. Plut. Mor. p. 358, 
F; 359, A, et ubi Aristotelica repetuntur 894, B]: cui 
ait xar’ gupacw etvat significare, Speciem tantum 
prebere et substantiz simulacrum. V. plura ibid. [Id. 
Probl. 23, 9, p. 932, 24: Td ykp ehatov yodiusx eye, 
0 6: Bdwp ayooov mupeuoaivouevov cavectéoay motel Thy 
Zu. Meteorol. 1, c. 8, p. 345,15: Et pv yap tote 
Spy Apewotn xal +o evortoov xual td Spwuevov mav, év 
TH) ATH oHuty TOU évdntpoU td adtd oatvorr’ Av wép0¢ 
vig eupdces, Imaginis. Kasdem td¢ xatontpixks éu- 
odcets dicit Plut. Mor. p- go1, C. Sim. de rerum in 
oculi pupilla apparentium imaginibus, Theophr. De 
sensu § 27 : ‘Opiy piv yap tH eugdact tig xdpng* obx 
Euatvecdar Of cic td dudyoouv, adh’ cig TO Srkpopov: 36 : 
Ilept 82 tig undoes xowy ttc dativ h SdEa* oyeddv ykp 
of moAAol td do%v obtw¢ Smohap.Gctvoucr Suk THY yevowévry 
tv toig dylahwoic Eupact. ‘Vovto S2 odxéts cuvetdov sc 
odts tk peyeOy cpustox tk Eoumeva tots guparvoucvors 
oUtE EuoatvecOar TOAMk Aue xal tavavela duvarov. “Ext 
8 xlvyars xat didotnyx xal usyeboc Spark uty, gugacw 
& od rowotcrv: 37: TO obd¢ (xotet) altrov to Eugdoenc. 
Kaito, modizov wiv to pidc Spdiuev adtd 81’ oddeutdis 2u- 
od%cews* in eodemque scripto quum alibi tum 80 : 
Ark chy droopony xxl thy Eugacrw thy eig thy obi: De 
lapid. 30 : “H badoerdh¢, 4 xat Zrqacrw roret xat dedoacr, 
Et rejicit imagines et perlucet. Plut. Mor. p. 354, C: 
Tis grhocogtas extxexouuuévng ta TOME wUO0tc xal Adyors 
auvdors eugdaets tic anfetas xal Crapdcers grovorv. 
Cont. ib. 728, A; 735, A, C; 930, B; 1001, E. Id. 
impropr. 747, D: [pds tao gugdoets xal ths prrcers 
xal dvojacoreortats yomvtat xal petapooats (poetee). Eust 
Opuse. p. 144, 43: Tig 88 xatk oyov Wuzi¢ od xaOr- 
xvovvrat cic td mv, adr’ cic bcov duudpav tapagatvery 
Zuoacw. Diodor. 1, 38 : Kabchou yxp rept robs tomous 
TovTOUG ote THOS OTE WHyOG OO’ Bung YetuLbrvos Zupactc 
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LL. éu-pavetxiss int. Evidenter, et Perspicue. V. etiam A ivetat. Dionys. De Thucyd. c. 16, p. 846, 14 : Mode 


xal Gra tig Av elpor ... Aabdumg exitetpoyacuéva, xob 
ovd: thy éhaylotny gupacw gyovta tig Seworntos exetvyc, 
Ne umbram quidem. Porphyyr. De antro N. c. 11, p. 13: 
At cuvavtéicat trot xatk avtactav ... eddy eupdoets. 
Philes De anim. 35,16, p. 140 : Apiiv acageis tiv 
Today tHE éuodestc, Pedum vestigia. Representatio 
vertere licet ap. Diodor. 1, 88 : Td yk Ghov totto 
(hircum) mapadeddc0ar mpdg tk¢ cuvouctas Smdpyet eveo- 
yéortatov* éxetvoug dik tadeys THs Euodcems (quod Panum 
et Satyrorum cixdvag fingeret évtetapevas) ydow amo- 
Srddvat mept tig mokutexviag tH¢ Eautwv. || Aspectus, 
Apparentia. Polyb. 37, 2, 1: Tpouctag 6 Bactdebs ei- 
dexOi¢ Ov xatk thy Zuvacwv. Plut. Mor. p. 1073, B: “Hv 
8: Agyovtes xal dvouatovtes Euoaucw xdddoug émaymydv 
elvan tov Zowrog éyoust, Mpditov wsv ovx ever td miOavov" 
év yap atcytotorg xal xxxiotors odx av guy. yévorto xdA~ 
hous.] At vero Suidas éuoacw vult esse mpoonolyoww, 
vel évvonaty, vel td uéyebos : afferens e Polyb. [5, 110, 
6]: “O & Dihimmos aveydonce StatapayOets: morsy dd 
Zuoucw og ent tia tov év Tedozovvyow modkewv ere- 
otpagws [emeotpoguic. V. infra]. Sed non dubito quin 
hic rowv gugacw dictum sit pro Simulans : quare 
illud xpoonotncw probo, non item évonow (quamvis 
éupavtixors [quod v.] exponat itidem évvonttxéic), at 
tertium illud, to wzye0os, plane ab hoc I. alienum est. 
Exp. et 2véerEts, afferens et alium |., et quidem duobus 
in Il. et diverse eum scribens, ut ibi videre est. Af- 
fertur porro et e Ceb. Thebano Zugacw éroter, se- 
quente itidem part. é¢, ubi scribit [§ 1] : “Eyozow 
Eroter tog moootéttmy tt, quod redditur, E factis signis 
quidpiam videbatur imperare. Ego vero malim, Pra 
se ferebat se velle imperare s. jubere. Hoc autem 
sensu dicitur etiam Significationem aliquam dare ali- 
cujus rei. [De Polybio, qui magnopere utitur hoc 
voc., Schweigh. in Lex. : «”Evy., Declaratio, Expo- 
sitio, Significatio, Species. “H xaddou tig brobécews 
tuo. 3, 1, 8. H xabodtx guy. 6, 5, 3 (opp. 6 xatd 
yéoos Adyos ibid.). Af Eugdcets (i. q. Adyor vel dropdcets), 
Dicta, Verba, Adserta, Enunciata, 12, 13, 2. “Euga- 
cews ydéptv, Quo magis res pateat, Quo minus igno- 
retur, 9,1, 6. ‘Txaviy tot modyatos ug. Aabetv Sid 
coutov, Suffictentem. rei notitiam capere, Satis rem 
intelligere, ib. 24, 3; 24, 5, 10. Totito 70 dvoux meprézer 
thy docGectatny Zu0., Summe impietatis significatio- 
nem, 2, 59, 6. Ovdeutav go. rorvjcag napyv, Nullo in- 
dicio facto, 26, 10, 5. “Eugact émoter toig 2vdov cig o~ 
Aopxyjswv, Speciem prebebat obsidionem parantis, 4, 
80, 10 (et 1. supra cit. ab HSt.). “Emote: Zucacw mepl 
TOU uh tuydvtns yorc0at taig Ext6oraic, Significavit, 
Speciem sibi sumsit, Videri voluit se haud temere 
etc., 28, 4, 11. Katnydpouv tod Bacidénc, guoacw 
Towvres tY¢ mods Avttoyov xoworoaytas, Significantes 
eum cum Antiocho facere, 31, 6, 4. Sic, Madtota 68 
xat& toUtwy émoter tks éno., Hos maxime designabat suo 
sermone, accusabat, 28, 4, 8. Rursus, Speciem pre 
se ferre , Significationem dare: Tod uvqotxaxety ex) coig 
yeyovdsty 086 fivtwactv gu. eotouv, fr. ap. Suid. v. 
Myyotxaxeiv. Boayetav Zuo. éxovicato atte wo odx ddu- 
varou tig emr6oATs ovens, 14, 1, 10. "Eu. évavetiav S0- 
derxvdew, Aliud simulare quum agas, 2, 47, 10. Zuvep- 
yotvtes xat& thy g49., In speciem, Specie, 5, 63, 2. » 
Sic Maccab. 2, 3, 8 : TH piv eugdcer ... 7 modymari Og, 
Porro Diodor. 11, 89 :"Euoucw pév ovv dyer to avabar- 
Adwevov Ldwp sc Smdpyer Sudmupov, od wry axp67 thy ént- 
yaw ger Exc. p. 522, 53: TH ev yao Onretg 
mpdoxertat tt xate thy oUctw mapeuwepec dopeve pool, 
wi) 62 dppeve xatk to evavtiov 2uoacts Onetag wicewc. 
Sotion. De mirab. p. 124, 9 : Kojvy ... fugacw rovotea 
wédrew xataxdiler tobs Exoxetuévous tomousg’ cujus ad 
exemplum locum Antigoni corrigit Bentl. ad fr. Cal- 
lim. p. 452. Plut. Mor. p. 63, F : Xuvtacw xpocwnov, 

mowvcav eupaciy xal Sdxnoww emtmdvov ypetas xal xate- 

orevopevng* r41, FE: Moret Of toLadTHY OU YoUGdS ..., BAN’ 

Sox ceuvornros , ebtakiag, aldctc Evoucw meorttOqotv. 

Strabo 10, p. 455: "Eowt piv yap cégacbar rx téooupe 

xdiuata, thy 7 (in 1. quodam Hom.) deyouzvors to vortov 

pépos* eye Oe tia cout eupucw, Habet quandam spe- 

ciem. — || Significatio, Indicium. Plut. Mor. p. 1051, 

B : [pbs 82 xodtors héyerv éviots ddtxxwact evicracOat tow 
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Gedv, Zupacw mddw ris TOV dvawnoty tov otdwaty dyooto- 
arog" conf. Alex. c. 1, Mor. p. 19, A; 35, A; Joseph. 
B. J. 2, 14, 3; 4, 3, 13. Vel Documentum » Plut. Mor. 
p. 1044, D : Pévorto & ay pdharon TouToU (sob gthoxahstv 
thy gua) gugacis emt tig xEpxou TOU za0)-| || Sed 
Rhetoribus éugacts est Schema, quum videl. subest 
verbis tacita etiam quedam significatio , vel plusquam 
dixeris significatio, ut Fabius loquitur. [Significantia , 
Significatio, Gl.] Ita enim ille g, 2, circa principium ? 
Quid vero agit omnino eloquentia detractis amplifi- 
candi minuendique rationibus? quarum prior desi- 
derat illam plusqaam dixeris significationem , 1, e. 
Zuoucty, et superlationem veritatis, et trajectionem. 
Idem in eod. cap. [§ 64] : Est éugacts etiam inter fi- 
guras, quum ex aliquo dicto latens aliquid eruitur, 
ut apud Virgilium [Ain. 4, 550]: Non hieuit thalami 
expertem sine crimine vitam Degere more fere ? 
Quanquam enim de matrimonio queritur Dido, tamen 
huc erumpit ejus affectus, ut sine thalamis vitam non 
hominum putet, sed ferarum. Aliud apud Ovidium 
genus , apud quem et Myrrha nutricl amorem patris 
sic confitetur [Metam. 10, 422]: O, dixit, felicem 
conjuge matrem. Huic vel confinis, vel eadem est, qua 
nunc utimur plurimum. Jam enim ad id genus, quod 
et frequentissimum est, et expectari maxime credo, 
veniendum est: in quo per quandam suspicionem, 
quod non dicimus, accipi volumus ; non utique contra- 
rium, ut in ironia, sed aliud latens, et auditori quasi 
inveniendum. Quod, ut supra ostendi, jam fere solum 
Schema a nostris vocatur, et unde controversiz fi- 
gurate dicuntur. Ejus triplex usus est. Unus, etc. 
Idem 8, 3, quum zepl Boxzudoytac locutus esset [§ $3] : 
Vicina predicte, sed amplior virtus est gugactc, al- 
tiorem prebens intellectum quam quem verba per se 
ipsa declarant. Kjus duz sunt species : altera, que 
plus significat quam dicit; altera, que etiam id quod 
non dicit. Prior est et apud Hom., etc. Idem ejusd. 
1. c, 2, videtur pro hac voce gupact¢ dixisse, Verba 
que plus significant quam eloquuntur. Postquam 
enim dixit [§ 11], Possunt videri verba, que plus 
significant quam eloquuntur, in parte ponenda per- 
spicuitatis; intellectum enim adjuvant : subjungit, 
Ego autem libentius guozcw retulerim ad ornatum 
orationis, quia non ut intelligatur efficit, sed ut plus 
intelligatur. Hactenus ille, explicans potius usum 
voc. éy.ousts, quam ipsum interpretans, Nec ipse certe 
ullum esse puto in lingua Latina verbum, quo possit 
quis uno vocem illam interpretari [Satis commode 
vertitur, ut in GI, Significantia, quo voc. sic utitur 
Quinctl. 10, 1, 121, vel Significatio, quomodo dicitur 
in 1. Ad Herennium 4,-54, 67, ubi v. plura de hac 
figura]; sed utendo periphrasi, non male interpre- 
taturus mihi videor Expressa significatio; nam et 
Magis exprimere e Plinio juniore affertur pro Si- 
gnificantius loqui : quum alioqui gugactg sonet Re- 
presentatio, atque adeo q. d. Reprasentativa signifi- 
catio, s. declaratio. [Eust. Il. p. 576, 24 : Kadetron dé 
adtos (syllogismus dictum cyyux, ubi ratiocinando 
eliciuntur ex iis quae dicta sunt ea quz non sunt dicta) 
nal Enorors, xal Eorw dpeth Aoyou" Oprop.ds S$ ads ov- 
tos Eup. eatt Aékig Ot’ Grrovolag avtoucn td Onovp.cvoy, 
Gate tO Torito mepk play udvyy AgEw Oewoettat Od. p. 
1697, 64 : To 0 sic trmov xateGaivouev, tov dovpetov 
Onno), oyyjwrate EUOATEWG FTOL GUANOYLOL.OU 5 Oy toy ov 
Urovoiac abgerv to dxAodmevov, BuQoc Sndot xat evouywptav 
Tig Exetvou yastpdc. Aristid. vol. 2, p. 471, capite rep) 
&uodcews, Cujus initium tantum appono : Todmoy gv 
tive ab tpetc apetal tov Avyou, 4 te cpodpdrng xat A eu- 
pacts xat A toxyitys, et xal cH Tooonyopia Steatiixact , 
TH yoUv Suvewer xal cpddoa emixotvwvovaw aAAhAatc ext 
TAELSTONG, XaL H TE agodporns EUOaTINOG doyos Zotly xal 4 


<4 / oe / Q/ be 
TeAYUTHS GPodpoTHTa duvatat, et cet., que v. Philo, 


vol. 2, p. 160, 35: Boayd wév td deyOdv, peythn O8 4 
Zu. Schol. Hom. Il. P, 1972 : Mepetwxe tiv éuoauow 
Y, 134: “Epoacw gyet td dxveiv udy doyecbat, Oappeiv 
éé. Cod. Voss. ap. Valck. ad Lesbon. p. 180 tod éxvetv. 
Sextus Pyrrhon. 2, 11, 112, p. g2 : Ot 8 oF eupdoet 
xplvovres oxotv Ort adnbes dort cuvnugvoy ob <b Myov év 
TO) Fyouucvy mepréyetar Suvawer. Ubi Fabric. : « Plut. 
Mor. p. 387, A, cuvdépryow, epoaciy, atque oygcw con- 
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A jungit: “Ort ct fycow, otic gorw, obd8v ao cuvinet thy 


dvOowmos, fyoupévou ta diyov0s » Eupdceers TE XAL CUV~ 
apricew< TouTwv mpog anda xal oy esswg xat Srapoptc 
p.ovos eywy evvoray. Hoc autem 1. Sextus TH Su. xptvecOat , 
a cuvaotycet distinguit, vocatque Si consequens cum 
antecedente non modo nexum habeat, sed in eo lateat 
ac comprehendatur. » Dicitur enim etiam sensu non 
rhetorico de oratione symbolica et pragnante, ut ap. 
Jambl. De Pyth., vita 23,103, p. 86: Et t1¢ Srapbow- 
cete cagids tac tHy Tu§ayoorxév cun6chwy gupacers xat 
dmoppytoug évvotas, Sons dobdrntos xat adnbetag weré— 
yous aroxahupetont xal to aivrypatwmdoug éhevdeow- 
Oeiour tumov 29, 161, p. 137 : Kicsber 88 xat Ore xomrdy 
Boxyutdtwy owvov pupiav xa roduoytdy Eugacw coupe 

odtx® TooTm toig yvmpinorg aroporbaCer. || His add. 
phrases nonnulla, ut Sexti Pyrrhon. 3, 24, 199, p- 
176 : Kal tov Mnprovny tov Ko7ta ott xexdjo0at pact 
6V Exoucw tod Koytiv gous (mascula Venere utendi)- 
ubi Expressam significationem vertit Fabr, Satis erat, 
Ad significandam Cret. consuetudinem. Diodor. 17, 30: 
Kat ov guodcens adtog avedéyeto xatopbicew thy éemt— 
Gohhy tavtyy, Se recepturum significabat. Tzetz. Hist. 
9, 909: AMX Eirov xatk Eugacty, ei wh td ddov Opdons, 
& reton malos rap’ tov, 6 ypdvos capids Setter. || Con- 
fus. c. u6act¢ v. in illo.] 

"Ep.garixds, , ov, quod redditur Habens Zugxew, non 
male uno verbo verti poterit Significans : et gradus 
compar. ’Eyoattmetepos , Significantior : superl. "Eu- 
gatixwtatos, Significantissimus, prasertim ubi de 
verbis agitur; ita enim Lat. Verba significantia et si- 
gnificantiora dicunt, necnon Significantissima, Adhi- 
bendo autem periphrasin éugattxds possis etiam in- 
terpretari fortasse Expressain significationem habens 
s. Magnam : et éunoxtixmtepos, Expressiorem signifi- 
cationem habens s. Majorem : éuoatixdtatos, Valde 
expressam significationem habens vel Maximam. [V. 
’Eugavtrxds et Aristid. 1. in "Eupacts cit. Phot. cod. 
ho, p. 8, ho: Kal 4 coord 6 att tH éugarix thy 
Yap peta tov Adéog epedxetar, ubi cod. éxpavrixdp. 
L. Dixvorr.] * 

[Eyoatixas, Significanter. Schol. Arati Phen. 
596: Eug. 82 elmev, “Edxwv e€dmidev mpbuvav. Schol. 
Soph. El. 995 in “Evoavtixé cit. L. Dinp.] 

[’Epodtvicus scriptura vitiosa pro éxedtvicue, q. v.] 

["Ev.gatos, 6, 4.] “Evoatov Hesychio aivrypnatoetdiig 
elonucvov : aliis, Emphatice dictum. 

PEpegp6ouar, et poet. "Evigép6ou0r, Pabulor in. 
Mosch. 2, 80: Kal ytyveto tatoos oby otog otalnoic évt= 
gepberat. | 

Eyvogoera, {, Hesychio éuorns, Similitudo. [Hie- 
rocl. p. 290 ed. Needh. : @sév te yao etxoves Bebandtatar 
(parentes) xal bréo t&¢ tov teyvOv Suvduers xabrypévae 
THs Euvepetac. Diosc.1, 1: ‘lore dd ev tig xat’ odpavey 
Eugeoetug Mvouaortat. Plut. Num. c. 13 : Odtws¢ gorxéobar 
Tis Eupepetug xat xatacxerdoar Tacx Guotas* Ti. Gracch. 
c. 2: “Ev wodhh tH mds avocetav xxt cwpoocuvay ... Eu= 
gepsia (Caji et Ti. Gracchorum). Cum xgo¢ Galen. vol. 
12, p. 473 : Katk peragooay ris mpds tk Coa: eupepetrs. 
Etym. M.p. 594, 96: Amo t%¢ een Teds THY UNKav v ug. 
L. D. Eust. Hl. p- 778; 49 : Kat& gepovuuntay, 7H udhiota 
cinciv, xatk guogoetav dvouxtoc. || A Cyrillo sepe 
usurpatur in doctrina de Trinitate, et i. ei significat 
q. duooucrdens. L. x in Jo. c. 2, p. 16 : AX’ odde F 
TOMAH Atay 2up. Te xat Suordtys avayuety tive toy Oro- 
ctdcewv goydcetat’ in c. 12, p. 712 : “O vide éorw éy 
TAUTOTATL TH atk wav tH OH xal marpl Ok thy ououdy 
Eupéeperav xal TO tH¢ ovotus olover tautoetdgc. Id. in Cat. 
inc. 14 Jo. p. 363: O0 x26” Eva tHv moopntOy, de ev 
Staxovon wer xat Ornogrou tov mapk matpog Hutv Sted 
Queuce Adyov, GAN HE Eywy Teds abtoy thy Eugéperav, Ut 
ejusdem cum eo nature. Surcer. Theodoret. H. E. 1, 
p. 16, 20; 18, 34; 19, 29, et al. L. Drnp.] 

’Euvep7s, 6, 4, pro Similis, convenit cum Lat. 
verbo Refero. Quum enim dicitur a Virg. (ut alia 
passim obvia exx. omittam), Qui te tantum ore re- 
ferret, est certe Qui te referret ore, tibi ore similis 
esset. Sic autem et Gallice dicimus, 7 luc rapporte , 
pro Similis est illi. Habet hanc ipsam signif. et nomen 
Tposgen7|s > quod etiam magis conyenire cum illo Lat. 
verbo, itemque cum Gallico illo, aliquis fortasse di- 
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xerit, si forma compositionis spectanda sit. [Hsch. A rade neva, wyng 8 Ecepdeporos Sou) cats dddyorg rabrenrg 


Cho. 206: Kat why ott6or ye... modéiv Suoror toic +” enol- 
_ Gt eumepeics Kum. 412: Obr’ ovv Bootetots gumepetc wop- 
guyact.| Soph. [Aj. 1152] : "Eugephs uot, doyyv 0” 
6u.ot0¢. [Menand. ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 262 : Nuvi 
68 xal tobe y.cixaptoug xarourévouc ytic 6p0) Torobytas 
4ytv euveoy. Diog. L. 6, 83 : “Epbeyfar’ oddév gupepic 
c® Tyo. cxutdy. Inc. ap. Hephest. p. 95 : "Eott wot 
nod méis ypucgorcr avOduorcw euoeot gyorsa poppay. | 
Et superl. (sch. Suppl. 279: Ar6votixais yo waAov 
eugepcatepar yuvartiv gote.] “Enoepgctatos tabs todmous, 
Aristoph. Vesp. [1103. Id. fr. Babyl. ap. Athen. 3, 
p- 86, F : ‘Avézacxov ets Exactos gupepéotata drtwugvats 
xoyyatow. Scymn. v. 367, a Boiss. cit.] Sed in usu est 
ap. prosz scriptores quoque. Plut. Pericle [c¢. 7] : 
Kat xo 2d0xet [ercrotoate 7 tupcvve 7d Eidos EUOEOTS 
elvot. [Herodot. 2, 76 : “Euoepts tH Eréon: 92, bis, 
105. Superl. 2, 76; 3, 37; 4, 74, 192. Eodemque 
gradu Theophr. H. Pl. t, 1, 5, et alibi positivo, cum 
aliis prose scriptoribus, ut Diodoro, Dionysio H., 
Josepho, Philone. || Ap. Patres ead. signif. qua 
supra éuoéoere, Cyrill. Al. 1. 1 in Jo. c. 4, p. 29, dicit 
Eunomianos docere étepov uty elvat tov évoiketov év 
Os@ matpl Adyov, Exepov 62 tiva xal tH) évorabétw Mav 
Zugepectatdv te xal Suotdtatov tov uidv xat Adyov. Ap. 
eund. |. g in Jo. p. 779 Filius ita loquitur : Eiul xar& 
GhAGerav xatl tH¢ ovctac adtod Yaouxtio dmapchAaxtos xab 
eixov éugepys. Dionys. Areop. De div. nom. c. 2, 7, 
‘p. 423. Surcer. Theodoret. H. E. 1, p. 18, 3r.] 
[Epgepsic, Similiter. Athen. 1, p. 27, A, éug. gyew 
zwl, Similem esse alicui. Sic enim ibi leg. docut 
Animady. p. 497. Scuweicu. Euseb. V. C. 4, 72: 
Todt gu. Clem. Al. Str. 2, p. 488, eug. Eouotodv tee 
4, p. 592, Eup. tots dvdoder* sine casu 3, p. 520. Andr. 
Cret. p. 137, Bz Kat ta methar xad vv duo. due xal xa- 
ToMHhws TuTovTat. Kary. Timon ap. Diog. L. 6, 103: 
‘Apéoxer adcoic tov hoyixov xal tov guctxdy témov meptat- 
petv 249. Aptotwyt. Borss. Diosc. 5, 119 : “Evo. ptovi. 
Pollux 9, 131.] 

[Ese , ap. Soph. OEd. C. 989 : AX)’ 0d yao ods” 
ay tolad dxatcounr xxxdg yduorcw 00’ ods atv gupépers 
GU Wot wdvous Tatpmouc eoverdiCwv mixpas, est Objicis, 
Exprobras. Qua signif. usitatiora sunt composita éva- 
ogo, Tecegow : ut suspicer dogoetg scripsisse Soph., 
sicut Apoll. Rh. 2,170 variatur inter épépetar et du- 
wépetat, et ap. ipsum Soph., ut supra vidimus, inter 
éuucvy et auugvo, et alibi sepe sim. Libri prabent 
var. éugopsic. || ‘Eyoépew, Asportare, Gl.] “Eyoé- 
pouat, Feror in. Sed interdum abundat prep. in hoc 
comp., quum addatur et seorsum prep. év. Nisi quis 
malit vacare hanc ipsam, que seorsum adjicitur. In 
VV. LL. e Philostr. Her. : “Eugeoduevos év medayer, 
pro Delatus per mare. [Apoll. Rh. 4, 613 : ‘Qc do’ 
Amdddwvos tdde Skxnpux Antotdnxo guogoetar Sivatc. Por- 
phyr. De antro N. c. 10, p. 11 : Atk toto Agywv (Nu- 
menius) xal tov moogAryy etonnivar guogoecbar Endy tov 
Bdatoc eed mve¥ux. Pro quo érepepeto est Genes. 1, 2. 
Paullo aliter ap. Hippocr. Epid. 7, p. 1221, C: °Ev 
TH ovOW TOAAK tx euveodueve jv. « Qua per urinam fe- 
runtur et invehuntur, alias naovgrotéeve vocantur, 
‘qualia ‘sunt nebulz, sublimamenta et sedimenta, Ga- 
len. 1. 1 De diff. febr. p. 525, 11. » Foes., qui anno- 
tat alios legere éxgcodueva, ut estin ipsius ed. Metaph. 
Aristid. vol. 2, p. 360 : Odx dvtixpbs wév heye todvoue 
TOUT AUTO, ho droypdbar yoduucow “EAAqvixois, GAN Hv 
pev Gore eupepdurevov xat Tteprtogyov, Aiyumtiov of xl 
‘ducypduuatoy wXoy, videtur intelligi nomen Agypt. 
circa os quasi circumcursitans certisque literis egre 
comprehendendum. {| "Evogpetat, Intervenit, Gl. 
Diodor. Exc. vol. 2, p. 577, 56 : “Ort 6 Kétuc... Av av 
TOlg TONE .0rG avijo Euroxxtos (Eumpdxteg Vales.) éugepd- 
pevos xal yvorun dtapépmy. Maccab, 2,15, 17 : Aréyywoay 
ph otpuromedevecdat, yevvatorg Of Eupepertar, xal perk 
moong evavdptac gumhxxévtes xpivar tk modymara.] Ap. 
Philon. autem éuo¢oec0a1, Contineri, Turn. vertit, 
V. M. 3 [vol.2, p. 168, 23]: Kipyaouev tedecitatov 
mapavounus, @ cyedov mavta tHAha eupgoetar, Quoque 
alia fere omnia continentur. [Oppian. Hal. 1, 81 : 
Muota piv dy otAa xal dxprra BevOect movtou euogoerae 
mAwovta. Agathias Anth. Pal. 9, 768, 2: Hatyvin piv 
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&upgoetat Bodict. Nicand. Al. 23 : HUAn & érexdxArrot 
dpyais mowra xdhwyv, 601 nica Bootév dtc Euogoerat Sais. 
Anthologiz cod. Vatic. p. 83: “Erepog otéguvoc @i- 
Aimrov tod Oecoaudovixnews, dv erotnce xatk utuyow Me~ 
Aecypou" cuviige 62 xal adtov dnd tHv gugepoucveny mory- 
toy, & ‘Avtirdtoov x. t. A. Longin. De subl. 10, 2: 
"Yous aitiov to téy gu. epouevny éxdéyew del te KULOLd= 
cata. Ubi Toup.: « Ta gua. sunt Que in re insunt. 
Infra 12, 2: Kot gory 4 adénats... coumdrjowors ard 
Tadvtwy toy Euoepouévov toig mocyyact uootwy. Hierocl. 
De provid. p. 242: AM yko tatita wév éorw iSeiv cH 
TOU civoons eugeodueva cuyyodupatt. Erotian. in Procem. 
ad Gloss. Hipp. : Tés eugepouevas abtod tois cvyyodu- 
pact hetero, Sozom. H. E. 2, p. 79: Td nev TODTOV Ox 
Eupeoetar tots meToaypévotc. » Scuzr. Jo. Malal, p. 175, 
5 s. Chr. Pasch. p. 208, 1: Ard xat mepr60nros eyévero, 
xa0k ev taic Xdpanoc guogpetar totoptarc. Ms. ap. Lam- 
bec. Bibl. Cas. 1. 7, vol. 7, p. 532, D : “Eounveta dvo- 
pdrov xat Aekewv “E6paixiv tov ev taic Oetatc yeugaic 
éugepouevoy xatk ororyeiov. Constant. Cerim. p. 10, 

: Tov tiptov otaupov, ev > maven tk cUuboda tov Toe 
Qoug tot xuptov Fuov xab Oeod évpépovtat, ut codicis 
scripturam emendavit editor. || Similis sum inter- 
pretati sant nonnulli ap. Nicand. Al. 471: *O¢ (Aayes) 
84 tor purdets pev bn’ dotdtyyecow dpatats tevbiSoo eupée— 
peta veadng yovoc, 4 dre tevlou 4 dre onmiddos puehdtSo< * 
alii vero évovetpt6éer, de quibus intt. v. Schneid. _ || 
Medium c. accus. Arat. Jor: AM’ aiforos Udon adye- 
vinv xatdyer (NOx) ométiony xal mavta pétwma’ 4 dd xab 
edrebev moAAh wévers GAN doa xal thy adte xevravoe, 
Smdt’ tyOvec dvtédhwov, 20060 éuoéperar, Totam rapit 
et operit. || Confus. c. aogpew vy. supra; cum éx- 
pépetv Diod. 5, 71, Xen. Eq. 3, 5.] 

PEpoeping. V. “Enyepic. | 

[Eugstyw, Confugio ad. Lucian. Pseudolog. c. 27: 
Mix jv arodoyta, } wéOn, xat ei¢ cov dxoatov évépev- 
yes. Hase. | 

["Eupbaptos, 6, 4, 1. g. o8aors¢, Corruptus. Justin. 
Mart. Quest. 10 : "Ex tig moAuotevaxtou te xal éuobap- 
tou Cwiig dyayetv eis paxapiav te xab dpOaorov xard— 
otactv. Suicen. | 

PEv.cbéyyou.at, Vocem edo. Lucian. Eunuch. c. 7 : 
Aertdyv tt xat yuvatxetoy eu.pdeyecievos. | 

"Eugbopys, 6, 4, Qui periit in, 6 pOapels év. Nicand. 
[Al. 176], de mari : Acoroer vnav te xal érnbopgwy ai- 
Cn@y, i. €. tHv év adt% oberpougvenv, schol. In textu le- 
gitur gupopéwy, quod sonaret tv év adry gepouévenv, 
Eorum qui in ipsa feruntur, sc. navibus. [*Ey.09. codd.]. 

*Eu.obds, Elixus, VV. LL. perperam pro égGoc. 

PEporndéo, Delector, Placeo mihi in. M. An- 
tonin. 5, 5, p. 144 : My) rrapevOusoupéven wyde Euroury- 
Sotver tH venOela. Scuweicu. Pro quo ap. Porphyr. De 
abst. 2, 47, p. 189 : *Exet ody réiv Cowy af Bloor coayat 
Euprrn Soveiv ths buys ots droetrovaw dvayxcCover xt. | 

Eyovoxad® , In studio rei homeste immoror et 
versor. Plut. Philop. [c. 4] : "EugtroxaA7oat tots otpa- 
twrttxois, Bud. Comm. p. 859. Que tamen interpr. 
convenit potius huic verbo absolute posito, et sine 
casu : hic autem verterim, In studio rei militaris tan- 
quam honesto versatus esse, Studio rei militaris tan- 
quam honesto deditus fuisse. [Mor. p. 122, E: “Qer’ 
od Tapd6acw Sowv emixaheiv det toic meol bytewoy Sto 
syouevors othosdgotc, GAN et uh Tavrdrac avehdvrec 
olovtat Setv robs Gpove Hameo ev pre yenoa, xorviss euor— 
oxareiv, Hux Td FOV 7H Ady~ xal ro dvayxatov Sunxoveec. | 

[Epovdoverxos, 6, 4, Contentiosus. Basil. M. vol. a, 
p. 126, C, ab Hemst. cit. : Agsyny 6¢ Aéyet (Salomo) 
chy duetpov év tog cuproctotc xal guorddverxa Sutdtay, 
mendum typogr. videtur pro éuot)overxov. Athan. vol. 
2, p. 567 ed. Commel.] ; 

[’Epoudovetxwe, Contentiose. Jo. Chrys. Ad Stagir. 
2, t. 6, p. 115, 10: “Ocov dott xaxov éup. Stacebiivar thy 
cod vuugtou’ wntépe ral chy vwouony. SEAGER. Chron, 
Pasch. p. 677, 16: Ark 76 Eug. toig adtoic éupeverv. 
L. D. Schol. Eur. Andr. 289 : Tapa6adhouevat) mept— 
Gdddovoar (1. mapa.) te xdhy airjrwy xal cuyxotvoucat 
gu. Schol. Levit. 26, 24 : Hopeboouat xaye> 20" Syosy 
Quy mhaytw) dos , evavetadaet , ae) Lapapertinoy, 2.9.) 

[Euouvorovew, Studiose et gnaviter Seep in. 
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Anonym, Vit. Chrysost. p. 307, 13 : Taic TpaGevy atc 
doyohate, xat taig dylats yvnsing eveprhorover youpatc. 

PEugudnoves, 6, 4. Ephraem Syr. vol. 2, p. 6, F: 
*"Qaneo 6 7; xoh xar ug. Seyouevn oTOp0V xahov dtdwat 
xaondv. Int., Bene elaborata. L. Dinvonr.} 

’Exg:hocogéw, Philosophor in, Philosophice com- 
mentor et disputo in. Greg. Naz. : “Qs gnow 6 Betoc 
IE, Zugrdocogiiv totic nadeot, De theol. Vpapyaic ep.- 
otdocopiy mais dx odaats, xat xduverv EV TALG dnosethect, 
de Euclide aliisque Mathematicis. Exp. etiam Studium 
et operam meam colloco in. [Philostr. V. Apoll. 5, 18, 
Pp. 202, 4: ’Eprhosoghoas tH Lixehig. Ypovov. Hemsr.] 

"Euordosdonu, 7d, Id in quo philosophamur, Phi- 
losophica disputatio, Philosophicum studium. Ap. 
Greg. Naz. autem 1d xowdy fudv guy. Bud. vertit, 
Commune nostrum studium. 

[Euordcoges, 6, fi, Philosophus. Diog. L. 2, ho: 
Anhadn yxo jv to mhéov Sixavixds 4 eu. (defensio So- 
cratis a Lysia scripta). Nicet. Paphl. Laud. S. Eust. 
p- 68. Boiss. Amphiloch. p. 157: Lyordcas d& ev totic 
poOhuact nevract yodvov xat ph xatauaraxtabels éy 
adrois, xapmovrat mhetoryy eugthdcogpov emtory ny Az) 
petdtyio tho gdcews. Karz. Lambec. Bibl. Ces. 1. 7, 
vol. 7, p. 354, Es “Avactactou ... xegcduia éuprddaopa. 
Procul. Paraphr. Ptol. p. 223 : Zuvetods, paxpobd- 
u.0uG, éuotdocogous. | ; 

[’Eupthosdgus , Philosophice. Olympiod. Pref. in 
Gorg. e cod. Par., cujus apographum penes me est. 
Rovuts. Phot. cod. 140, p. 98, 39 : “Evo. xat peyaho- 
mpercig. LL. Dinvorr. | 3 

(Epouoreyvéw, Perite exploro, M. Antonin. 7, 54 : 
Tlavrayod xat Sryvextds ext cot éoty ... tH oben gavtacio 
éuprdoteyvetv, Visa prasentia perite explorare, vertit 
Gatak. annotatque : « Compositio duriuscula, sed ge- 
mina illi Epicteti Diss. 2, 20 : Ob mooogthoteyvet etc. 
Sunt autem ei compositiones istiusmodi nimio quam 
familiares. V. Epict. 2, 5, ad 1.4, § 1. »] 

PEppudotysgox.a1, Studium pono in, Placeo mihi in. 
Theophyl. Bulg. Ep. 71, p. 706, B: Moos fuks 62 dta- 
Gk¢ obte Taig ahharg (téExyvatc) oUtE TH Yewuer—ixh egr- 
hotizncetat. L. D. Gregor. Nyss, t. 2, p. 155, A 
"Eguhotizsicbar toig xat& tig cuxopavetlac éheyyotc’ conf, 
Jo. Chrys. In Psalm. p. 886, 36. Hasz.] 

[Evcvoywog.] Cum dat. junctum frequentins 
{quam simplex] invenitur bicomp. "Eporoywpéw. Est- 
que animadvertendum, tam hoc quam illud, quum 
dativum adjunctum habet, tunc sonare simpliciter, 
Libenter versor, commoror, habito. [Joseph. A. J. 2, 
7,2: Tov ratdwy euproympnadvrey tH, oixiaer év adcij 
(&gypto). Eust. Opusc. p. 40, 46: Otda xat tobe Bu 
TOU TH¢ xal? Fuk leo Oonoxetas Tapadetcou, ToAAove 83 
xal tiv guoroywoovvtmy ait’ 149, 83: “OAtya ovv 6 
Frog adtov Exon EUPthoywpodvea Toic TpWnY cuviOecty * 
295, 37: “Evguroywocdvres del 7H xyinw* 357, ho: ‘O 
TOTHILOLS EUpthoywoay xat Nxdécoats.] ‘Theophyl. Epist. 
[32]: “Eperroxmpet yao tH yndte, xab xotrqy tov dyaiv 
rerotntar tov huétepov, Libenter commoratur in agello. 
Quod si velis in interpr, exprimere etiam loci appel- 
lationem, utpote inclusam illo verbo, dicendum fue- 
rit, Lubenter agellum incolit s, commoratur in agello, 
tanquam in loco quem amat; sive, quo delectatur. Ap. 
Athen. subaudiendus dativus relinquitur, ubi scribit : 
Adtiiy dé of wh andoavtes cic thy Borwtlav, dX’ éuptho- 
JMPNTAVTES, TrAPedWxav ExuTOde tolc Metrudoic Sourevety 
x20" du0doy tay [6, p. 264, B, pro quo in eadem hi- 
storia Suidas habet voce Tlevéctar, Didndctvtes ext th 
yea. Hemsr.]. Invenitur et cum adv, loci, ut, Tots 
exel euorhoywectoty Goeat* que verba Luciani esse su- 
spicor. Metaphorice etiam usurpatur. Synes. De in- 
somniis : "Epouroywp%cat té meot advyy oxguuore, Com- 
morari in illa commentatione, tanquam in loco quo 
delectamur. Lucian. [De hist. conser. ec. 1] : Exemodd 
Euprroympovans tis ‘Avépou.ddas tH pviun adréoy. [Alci- 
phro 3,15: To yap xowd tk toy gthwy ody Fxrora tots 
ay pois Eugrroxmpeiy ebéhet vel dyether. Niceph. Call. En- 
com, Cpolis ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 
128, Cz Adre yo wor guprdoympiicat tots chs méAEws 
Tpotepyuacwv, Immorari. Leonis Tact. procem. sec. 
cod. Cesar, ib. 1. 7, vol. 7) P- 456, A: Txic apy acter 
aa 8h xal craig vewtépattc GTPATHYINAIS TE Xa TAXTIKATS 
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Zuothoyworsavres £0d50tc, ubi grrordveng évtuydvtes edi- 
iletat eee E: D. Cyrill. ei Loa HN e. 5, 
p. 203 : "Epoprdoywpet zoig edyvoocw 6 Xoretds. Idem, 
Téppect taic xara tov Blov Zugrhoympety* ete, Suicen.] 

PH uielbeieretay, verbale ab éuothoyweew. Theod. 
Hyrtac. in Anecd. meis vol. 3, p. 17. Borss.] 

[’Euproxwetz , Perjucunda habitatio. Theodor. 
Rhait. De incarn. Dom. p. 39 ed. Carpz.] 

[Evid , forma Ion. pro évd\éw, quod v.] 

(Eughe6otoxéw, ap. Hippocr. De oss. nat. p. 279, 
55: Tds te mhevpie xal tobe agovduhous evexptxuge TobG 
chy dxavOav xal tag te Tapapuddac évephebotounce, xth. 
Erotian. p. 156 exp. Stetdev eg mAstoug tomous ts GAE6ac 
xa\ olov gugotss, h. e, Venas ad multa loca distribuit 
ac veluti in partes secuit. Fors. Similiter Hesych.] 

PEypreypatven, Exestuo, Efferyesco in, Gregor. 
Nyss. t. 3, p..78, C. Hasez.] é 

’Evodéyo, Inflammo s. Comburo in, [Pind. Ol. 11, 
76: Ev & gomepov epdetev edeimrdog ceddvas dos, non 
est pro évéphete positum, sed, ut schol. expl., év tov- 
sous 8, Ayouv év @ yodve tadra éyévero. Quint. Mec. 
Anth. Plan. 4, 198, 7 : “Ov 8 Bootoic dpddaxtos éve- 
wheyes év gpect mupadv, KOper viv bro aéiv cbevwuevoy Oa- 
xpvwy. Nicand. Ther. 338 : Adypart 3” éuphéyetar xoa- 
din. | 


["Euodoyos, 6, 4, Flammeus, Ardens. Achmes Onir. 
c. 159, p- 134, 12: To guohoyov xal eyxanvov (nip). 
L. D. Fem. Const. Man. Am. g, 82: “Evodsywv ovv 
mpocbadhovawy Frraxtv axtivwv. Borss. Georg. Pis. Hex. 
v. 1197: Taig Bodaics taig éupddyorg. Ibid. y. 823 : 
Tobs eupddyous Yous éhatvwv. Hase.] 

*Epohovos, 6, 4, Corticem habens, Cui cortex inest. 
Bud. e Theophr. [H. Pl. 5,1, 2]: Djmetar & téytote, 
édv te Zuphotos, ddv te &AOLOG. 

°"Euodotooréou.atog, 6, 4, Cortice obductum semen 
habens. Plin. autem éughowongépwata vertit Cortice 
obducta semina, Que in cortice sunt semina. Nam 
pro his Theophrasti [H. Pl. 7, 3, 2] : BAtrov 6& xat 
teithtov, xal dvoodooatic, xal axtnov, enpAorocmep.ater , 
habet, Cortice obducta sunt semina bliti, betz atri- 
plicis, ocimi. Et pro his ejusd. Theophr. [ib. 3] : Auc- 
Enpavtotepa O& tk guphoroongouata, xal todTwy pahtors 
&xiov, habet, Que in cortice sunt semina, difficillime 
inarescunt, maximeque ocimum et gith. 

"Euohok, oyos, 6, 4, ea forma dictum, qua érvp0, 
redditur Inflammatus, Ignitus. Affertur autem ex 
Epigr. [Philipp. Thess. Anth. Pal. 6, 5, 5: Kat tov 
eyeoapar mupoc &yxvov Eu.phoya métpov, de lapide pyrite. ] 

(Epoo6ém, Terreo. Eust. Il. p. 943, 16 ed. Bas, : 
Acdicaduevoc dryéig vositar, Onkoy mote wev Tov 2uo- 
Eotvta, mots O& tov guboduevoy, Piers. ad Meer. p. 118 
con]. éxo., ut jam est in ed. Rom. p. g61, 24. 
Mich. Glyce Ep. 16, p. 80, adhuc legitur : Od< xat 
dtxny poowohuxetwv éuoobovery éviote. L. D.] “Exoo6ui- 
pat pro Metuo, affertur e Plut, Oth. [c. 5 : “Oxwe 
undiv] éuoobycovrat mept adtiive sed hoc suspectum 
est. [Mo6/covrat restituit Reiskius. } 

"Ev.go6oc, 6, 4, sonat q. d. Qui versatur in metu. 
[Active, Metum incutiens, Terribilis, Soph, OEd. C. 
39: Ai yko fugoGor Beat og’ gyouct, Dig te xat Lxdrov 
xdpat. Schol. po6eout. Altera signif. Maccab. 1, 13, 2: 
Kat cide tov Aady ote dartly évtoouos xat EuooGoc, Sirac. 
19, 20: Kpetttwv Artomevos év cuvécet fuqo6og 7 mepta— 
cevwv ev opovicer xal mapabatvow vouov. Ubi dicitur de 
metu et reverentia dei. Vita Epiphanii vol. 2, p. 326, 
A: Tot 6: guod6ou yevougvov, Lib. De velit. bell. Ni- 
ceph. p. 124, C : Kar&k toto 8 7d wperimov ever xacb 
LERTruov xab eugdGoug adtodc yyveoOar. Et alii,] 

[Eugd6us, ‘Timide. Hesych. bis : "Oppwdémg, eu. 
L. D. Basil. t. 1, p. 769, C : "Eng. vexouoaca. Pisid. 
Hex. v. 842 : Tote mooxdbas, aos 6 Mwoys, éuo., Pra 
metu. Hase.] i 

['Evoorrtw, Commeo in. Theophyl. Sim. Hist. 2, ! 
7) P39, D:“O “Pwyatov otoxtnyos ext tH Aplavyryj 
XH ola tio Aatha ... 2vepoteryce. Borss. Philo vol. 1, 
p. 105, 18: Kav’ wymw ... gugorryon. Hase.] 

[Epootrystc, 4, Introitus. Euseb. Dem. ev. p. 209, 
A: Av t7¢ euporticews: ubi tamen al ext. Interpr. : 
Accessu suo. Hasr.] ; 


["Epprextocs, 6, 4, Inflammatus. Apsin. De mem. 
p. 6, 7 ed. Morelli. Borss.] 
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"Euoovedw, Neco in. Geopon. 16, 19 : Koper év tat A “Iv’ Eupopdowro Oaddoon dixow duc. Apoll. Rh. 4, 626: . 


fiaty aitav gnoovedoas. | 

Ey.oooe WV. °"Evoopé.| 

[ Ep-popden vepopeen.] 

EppopGerow seu “Ey.oop6tdm, Capistro, Capistrum 
injicio. Aristoph. Av, [861]: Odmw xdpax’ cidov gume- 
gopbtwyévov. Ubi schol. gopGsrky esse ait yadtwov, Fre- 
num, quum potius sit Capistrum, vel etiam Camus, 
Fiscella. Pollux 4, [70] gop6etdv ait tibicinibus etiam 
convenire, et inde ’Eymegop6yuevoy (sic enim ap. eum 
scriptum pro éuregopGeumpévov) dici tov tH gopber% xa- 
rethyuucvoy. (Iterum HSt. :] A nomine gép6tov fit ver- 
bum pass. "Evoop6tctu.xt, ex quo reperitur part. “Ey- 
mepopbu.évoc, de tibicine qui corio illo [gdp6tov dicto] 
volut capistratus est, s. instructus corio ita labiis 
circumposito. Aristoph. Av. de tibicine loquens perso- 
nato, carvique personam sustinente : OUmw xdpaxa 
eldov gumepopbtmuevov. Sed Eust. scribit "Eumepop6ew- 
pévos p. 539, et quidem tanquam a gop6ed habente 
priorem illam signif., quod mirari quis possit. Pollux 
autem habet éumegop6nuévoc, tanquam ab *Ey.gop6éo- 
par, oouxt. [Quod nihili. Recte nunc éumegop6unpévov 
ex cod, Eust. Opuse. p. 277, 65: ‘Qc totvuv, éy’ ofc 
mattwy ether, oUtws gumepopbiwto, ary% evduc. V. de 
scriptura per t in @dobrov. 

[Ev.pp6.0c, unde] *Ey.gép61a, Depascentia et absu- 
mentia. Nicander Ther. [629]: Avé te Obu6pn¢ Ltpop- 
Geia Ywdyouo, xaxh¢ éupdobra voucov. Id enim schol. exp. 
Samavytixk ti¢ vocou, i. e. dv cov 4 vooos écbtetar. [He- 
sych. : "Evodpbuv, tedeovnuc. Corrigunt Kust. et Hem- 
sterh, “Eyodp6wv- de cujus generis voce. agit Valck. 
Diatr. in Eur. fr. p. 280, B. lidem glossam que an- 
tecedit : “Eugopa, mpocbs6inudva, ayérn moobdtwv, 
cujus postrema verba duo Is. Voss. cum sequentis gl. 
capite guede6wy conjungebat, conflatam ex duabus 
conjiciunt ; "Ewoopa, mpoa6. et “Eupop6a, ay. mp. vel : 
“Eyvpop6a, moobe6d, et "Euqopboc, ay. Te.) 

["Eugop6oc. V. “Expdp6toc.] 

°Ew.copéw , Importo , (ut éx9o0%, Exporto). [Incutio, 
Confercio, Ingero; "Eygopetv, Inrogare, Gl.] Plut. 
{Anton. c. 74, ubi nunc ovvegdget, et cetera paullo 
aliter] : "EvratO« tiv Bactdixiiv evegdoer ta TActorng 
dra amoveys, yovaov, wapyapttas, capaysouc. Item In- 
fligo, Incutio, évtetvw. [Dio Cass. 61, g : Hoocémecd te 
avte xa mAnyks morhkc évepdoncev. Diodor: 19, 70: 
TDnyds te évegdpnoay ade}, ubi sunt varr. évepopyOyoay 
et cuvegdonoav.| Bud. e Plat. [Anton. c, 84]: Kat tev 
tetzev adtod AnGousvn Todas Evepdper tH) mpocedme Ty~ 
yas. (Conf. Pomp. c. 4. Alia constr. Alciphro 1, 9, 
p- 50, 1: Eic tobc dxpdypovac eupopotcw U6pec, In- 
juriis afficiunt homines quietos. Quomodo dicitur 

signif. paullo diversa cuygopsiv. Ap. Appian. Civ. 3, 
28 : Katoap: piv ov eu pre dpyiCecbar pxre evubpiterv, 
edepyérn ood pddtota,  Avtuvie, & te pddtota yeyevy— 
pév* éuol 02 tiv utv U6pewy, Scov Oéhetc Exqopetabar, 
chy 6b tis ovata donayhy éxoyetv, quum nullus passivo 
locus videatur, medio dici putandum, nisi scrib. éu- 
pootcat. || Repleo. Hesych. : “Evepopycev, everAfowsey. 
Proprie Diodor. 16, 93 : Exdhecey ext deixvoy tov Mav- 
caviav, xat moddy gusopycas dxoatov mapgdwxev adtod tO 
oii. toic Speoxduotc. Ephraem Syr. vol. 1, p. 211, E: 
Kat év tovtots rc édevbpouc tig a.aotlas Tapnoxevater 
ceuvivecbar 6 2x8d¢, THs Yodepes otapudric xat TOU TixpOD 
Porouos épopet adtovs. Agath. 1,1, p. 12, B: ToAgumv 
xal tapayiv Eravta eupopotow. ust. Opusc. p. 259, 
86 : *Evoptoas yenotohoytac aChAov. || Activum pro 
medio, ut videtur, Alciphr.1,1, p. 2, 32 : “Oyxov 
iyOvwv, odx ets plav, GAN’... cig metoug Hucous Expopyoat. 
*Evopeiciat conj. editor. Vicissim med. pro act. vi- 
dimus paullo ante. || Permutatum cum éyoépw ap. 
Soph. OEd. C. 98g notavi in "Eyoépw. Eodem 1. est 
var. éu.gop%¢, que forma est etiam ap. Athen. 10, p. 
416, A, ubi cod. Pal. et ed. Ald. éu.gop%obat pro éu- 
gopeictat, et Liban. vol. 4, p. 833, 30: “Ev tots tov 
xahovvtwy Celmvors éupopatar mAetdvwv, ut usurpata vi- 
deatur a recentioribus, ut éAeéw et ali similes. (Sed 
quod supra sine nota dimissum est vdou.xt pro édvdo- 
pat, analogiz repugnat, et Edvercop.at scrib. videtur 
in |. Eurip.) || Pass. "Evgopéou.xt, Feror in. Hom. Od, 
M, 419, =, 309: Ot 2d xopivycw txedor mel vija_xd- 


yaow éugoogovto. Phanocl. Stob. Flor. vol. 2, p. 477 : 


D 


Te be Sdxpua pupoyévorcty olov gharnoul oxdyes Udacw 
Eupopcovto" 1699 : Adtol 0” ett’ ‘Ady cl0’ Gdxcw gugo- 
gai jeldew ov8’ Sccov. Lycophr. 1015 : TR piv Ate 
vocay Yaumov &ouct mvoal Opyccar, modwroic Euoopob= 
pevat Atvorc. Schol. gurtrtoveat. Metaph. Porphyr. De 
abst. 1, 37, p. 64: Biov Atrov xat abtdoxn xal Fxrore 
ois Ovntoic 2upopoduevoy, Immistum s. Implicitum.] At 
vero pass. [medii signif.) "Eypoootyat, Repleor, Sa- 
turor, Ingurgitor, [Ingurgito, Satio, Gurgito, Gl.). 
"Evgopeicbar, inquit Bud., yoprdlectan, éurtutdacbar. 
Lucian. [D. deor. 18, 2] : Totro 52 notet 1d duetpov t7¢ 
TOcEws, xal TO Teéon TOD xahbig Zyovtoc eupopetc0ar tod 
axedtov. Huic autem Luciani, quem ille affert, 1. si- 
milis est hic Herodiani [4, 11, 5] : 7Erdv otvou metovoc 
poor iacw, ubi vertit Polit. Quum se temeto largius 
invitarunt, Idem dixit etiam [ib. 8, 9]: Kal é¢ dcov AGehe 
tiv dvetodtov éupoonfets. [Plut. Mor. p. 692, A: Xd 8 
aEtois tov vuxtepwvod xal pehavarytdos guopeicbar nor, 
D : Apyowévou miBou xal Ajyovtos Eu.oopeio0at 703, B: 
Napatos énpopnbevtas* 734, A. 1067, D: Elawtas éu- 
Tegopnprevous dxpdrou. Philo vol. 2, p. 159, 37 : 7Ey- 
gopnYevtes axoatov. Schol. Hom. Il. I, 161: Atuatoc 
eurepoonusvot. Eudocia p. 163, 10 : Tév idtwv guoo- 
enQels cxpxéiv. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 122: Tév idtwv 
cupxiiv éupopodpevor. Porphyr. De abst. 1, 2, p. 4 : 
Twoiv Cowv ov mpdobev éveyopotveo. Cum accus. Dio- 
dor. 4, 4 : Aabidy tov d&xpatov Eupoonoazevoug* 26 : 
‘Toy ... dxpatov gugopotvrars 17,117: Hodbv dxpatov gq 
gopndets> Exc. vol. 2, p. 497, 6. Athen. 10, p- 416, 
A: Bevilonevov tag” abtG) TohAe éugopetabat. Alciphr. 
1, 35, p. 205, 11: Tov dxpatov, dv moddv twa evepo~ 
pycduny.] Ponitur et per translationem, addit ille, 
pro Insolenter et immodice uti. Plut. de conjuratis 
comprehensis loquens [Cic. c. 19],: Tiv te yap dxpay 
xal mooayxoucay Toig adixnuaat taAtxovToLs tyzwotay éer- 
AaGeiro xal xatorxver, Ov emtetxerav AOoug, dun xal dg wh 
Soxotn ts ebovatac dyav gupopsiobar, xxl mxpidg ereu~ 
Gaivew dvdodew, Insolenter exercere imperium sibi a 
senatu permissum. [Mor. p. 551, A: “Epgopeicbat 
Ttpwplac ; Sertor. c. 5 : Tov mept tov Kivvav xt Méorov 
eugopoupevory U6pecdc te xal mexptxs &rdons. Dio Cass. 77, 
12: “Epyw tie xat’ adtiv elouctag aryjotes evepopeito. 
Joseph. A- J. 6, 4, 4: Tig Sovetas aperdéic ey.popou~ 
pevoc’ 8,2, 3: Tig mobewwordrys édeubeptag dxpating éu~ 
opoujevot. Dionys. A. R. 11, 39 : Met& cotit’ eouctas 
Gong e6ovhovto tuxdvtes eveqopotvto THY xar” 6\vyapy tous 
hoywv xal tobs ert evdordbovras ekednuaywryouv. Dio Cass. 
73,2: Tod piv coimatos amécyovto, tay 0 aAAwy éve- 
wopovvto ovdey 6,r1 obx émAcyovtes. Paullo aliter Hero- 
dot. 1, 55 : Emet te yxo 8} mapdhabe tot paventou ddi- 
Qeray, €veqopéeto adtod , Immodice eo utebatur.] Ponitur 
et pro. Frui, in utramque partem, ut dmodadew. Jul. 
Aug. : “Hy&c 62 Set tig 6rd cod povatxtis gupopoundvoug 
jpevetv. [Plut. Mor. p. 704, D : Tobe drug eruye xat 
avédny abtiig (musicz) éugopouydvouc.| Phalar. [Ep. 122, 
p- 104] in malam partem usus est. [Isocr. Antid. p. 
618, 2: MeydAng avotas évepooyfnc.] Hee ille. Affertur 
autem et e Chrysost. De sacerd. : “EyoopnSyjvor tig 
dheOptou tateys exOuutas. At Synes. dixit, “Eugopot tig 
ddohecyiag fuOv, Satiare garrulitate nostra. Idem 
absque casu ; “Awa 6& od6: edrmioas ete col diaddtecbar, 
vv, gretdh eGov, Euoootmat. [Dione p. 56, A: *Efby éu- 
popetabat tH¢ adtovoutac. Marcell. Vite Thucyd. init. : 
"Tov Anuocbdvous ... vondtw jreotobs yevorntvous xat txa- 
VOIS 2uooondevrac. De iis qui cede hostium se satias- 
sent, Pausan. 10, 23, 13 : ‘Qe 6& dotxovto ent tov 
Lmepyerdv, of gvreVOev SrroxaOrjrevor Oecaadot xal of Ma- 
Aueig evepopyInaav olictw coéiv the pydéva olxade a&rocw— 
O7ivat. || De afflatu divino legitur ap. Eudoe. p. 127 : 
"Evegopotvto at moogytrdec. Scureusn. V. “Eugdpyot. 
|| De forma éypop%ofa: v. supra in act. “EvpopabFivat 
est ap. Amphiloch. In vitam S. Basil. p. 171, A: “Aptov 
xat Udatos metolurg Euooptabévres, pro eupoon(éveec. | 

['Evodenua, 1d, Importatio s. Congeries que im- 
portatur, si modo sic legend. Jul. Afric, Cest. p. 304, 
3, ubi ed.: Povydvov evegop7juatt (sic). Hase.] 

as , oT , 

Ev.gopys. V. “Euoboons. one 

[’Eusdenats, ews, 4, Imgurgitatio. Athen. 1, p. 10, 
B: Od Swijaews ax0¢, GAN’ evoopyicems Evexa. Euqopycetc 
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eupxésv, Androcydes ap. Clem. Al. Strom. 7, p. 850, 
14, ab Hemst. cit. Porphyr. De abst. 1, 34, p. 57: 
"Ex tis euqopycews tiv GAdotplwy GwLATW. I| Inspi- 
ratio. Schol. Dionys. Bekk. An. p. 951, 6 : @ctacpod 
emppyiuace gore th Oetac Zugoprcems Sydwrixd. TIAypou- 
pevor yap xat gupopotpevor tov Baty.ovos of Baxzedovtes tO 
evot xal eddy ég0eyyovro. V. “Evgopew. L. Dixvorr.} , 

[’Exgdpntos. Liban. vol. 4, p- 751 : Dicer “yp 4ob 
xol Cahwrdov xal meptudyntov avOourors adtovopLte. xo 
Ord uw ddov adtoic Exctvors, door Seondrny wev Eugdontoy 
xal Bapdy, éhevOépouc de ysttovas e(ousty. Cod. Bay. dp 
edpntov, quod Reisk. fecit eug. Sed leg. est dgopytov, 
cum cod. Paris. 3017. Dicitur enim gopatos et apo- 
onros. Si extaret vox éu.gdpntos, significaret Importatus, 
quo sensu invecte dicuntur merces. Bast.] i 

["Ev.gopos.] "Ev.go9% Hesychio mposbebhnutva : item 
ayéhn mpo6dtwy : pro quo forsan scr. Eucpop6a., ut sint 
Pecora que aliquo in loco pascuntur. [V. Epgdp6vov.] 

[EyvooptiCou.nt, Onus in me recipio , Onero me ali- 
qua re et repleo. Anon. ap. Suid. v. Adu, p. 81, A? 
Tl&cav etc Exutov thy xticw 6 mdvos éugopticduevos. 
Theod. Prodr. ab Elberling. cit. 6, p. 253: Tov yu- 
vaixdy To otépo¢, doug TO TKpOV EUTEDCOTIGTO OXKOEG" 
277 :‘O & évro¢ adtov gumepdotioto axdyos é¢ Itooay 
aithy évdexataiov obaver. « Eudocia p. 104 (?) e Nonno 
1,29.» Basr. Activ. Onesand. p. 64, 13 ed. Cor.: 
*"Qote uh modby gupopticar 7% yaotpl xopov. Hass. } 

["Egoptos, 6, 4, Plenus onere, Onus in se *ha- 
bens. Diog. L. 1, 31 : [Dhotov Zugoptov. Oppian. Hal. 2, 
212: Tunarns éu.optov édwdy¢. lambl. De Pyth. vitae. 
8, p.27: "En tig cayyvns xatk Budd eupdptou émtou- 
pougvys. Eust. Od. p. 1398, 12: “O otvou Eupoptos- 
Opuse. p. 229, 7: Epgoptor tod povayixot Biou ytve- 
bat. Cum dat. p. 82, 38: Oewpettw pe eic tepga, xo- 
xotg pev Gmasw amotehécu.aciw euooptov, dtddoxovta os 
ayaxQet. | 

[Epgootdi», Onero. Medio Fab. Ksop. 164 Fur. : 
Doivinas dyopdcus, vatv Euooptwodtnevos avyyOy. L. D.] 

[Eveoptve, Polluo, Foedo. Gregor. Nyss. t. 2, p. 
424, B: Vocodtors poktcuact tov huérepov euoopdvecdar 
doyov. Hase.] 

"Evopaypa, tb, et Exoonypos, 6, Obturamentum. 
Redditur etiam Septum, Cancellus, nec non Obex. 
[Procul. ad Hesiodi Op. 616 : “Eott 6% obtos (6 Leta 
(9s) tpNdTIOV tL Thc ves, cis O Theodens EuUgonype 
Totodat, vewhxnfetons d doatpoder td gugonyux. Hip- 
pocr. De octim. partu p. 258, 39 : “Otay ént mdédac¢ 
oppyion (foetus ex utero exiens), tk éugpdyuata ytvov- 
zat. Plut. Mor. p. 745, E: Tepadfdintar xa xatond- 
Thactat cxoxivors euoodyunact. Eust. Opuse. p. 82, 7: 
Tlapaéicouey tH yaowatt th ex Oecd éuvodyuara. Figu+ 
rate Isocr. p. 148, A: “Emel th ye mAniy xal tho dxpr- 
Geias THY vou oHUEiov elvat TOU xaxiIs oixetoOae Thy 
TOMw taut ® Eup ody rare yao autos TOLOULLEVOUS THY 
Gu.corhudcoy ToAovs tIHecOar tovc vou.ous dvarynaCecbar. 
Sirac. 27, 14 : Ache mohudoxou dobweer totzas, xal 4 
ayn adtmy Euooayids wttwv. Mich. 5, 1: Nov 2.090 
Loqcerar Ouyarno Euooxyui).] 

[Eugpayvuu.. V. *Eugetcow.] 

“Evgpaxtixos, , dv, q. d. Obstructivus, Obturati- 
vus, 1. e. Obstruendi facultate praditus. Apud Me- 
dicos éupoaxtixov medicamentum, Quod poros suo 
lentore obstruit: éumdaotimdv etiam appellatum. Cui 
contrarium est td éxgpaxtixdv. Sed hoc quidem modo 
sumptum to évgoaxtixdyv, tantum lentore suo ob- 
struit; verum aliquando sumitur generalius, ut eo 
nomine comprehendantur etiam que copia vel cras- 
sitie obstruunt. Gorr. {Hippocr. De rat. vict. p. 397, 
34: Dicer Yuypov edv xal guypaxtixdy (70 beducr). | 

Evppaxtos, 6, 4, pro quo perperam eupoartog in 
VV. LL., redditur per particip. Obstructus, Obtura- 
tus. Redditur et Septus, Munitus. [’Eyopovpous et 
éuypaxtous Greeci vocabant Homines sanz mentis ; ut 
contra Tapeooovoous et maceoodxtous, Commote 
mentis et cerritos. Gl. : «Cerritus, “Euuavds, tapeu- 
odtoaxtos». Ita vulgo editur, nec mutandum in we du. 
Poaxtas : nam oxpdccety pro podacety dicebant. Hesych., 
ubi nulla mendi. suspicio potest esse : Ddoayux, 
PPxY Eds. SALMAS, ad Hesych. vy. Tlapeyodpexros. | 

Kuppatis, ens, 4, Obturatio, Obstructio. [Strabo 


A 
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16, p. 740: Thy piv moddhy rapéxyvew (aquarum) 
2uooater xwdvew* ibid.: “H gugo. Tohuyerptas Seirar. 
L. D.] Hesychio est etiam Morbus aurium, quum 
alioqui generalius accipiatur ap. Medicos de Obstru- 
ctione s. Stipatione meatuum aut cavitatum natura- 
lium ex abundantia aut vitiosa qualitate succorum. 
Est autem hee obstructio morbus organicus , perti- 
netque ad formam organice partis corruptam, amissis 
sc. meatibus aut cavitatibus parti alicui debitis, vel 
propter succorum abundantiam, vel propter vitio- 
sam qualitatem, quod ii nimium lenti vel crassi. Hee 
Gorr. [Theoph. Nonn. vol. 1, p. 266 s. Alex. Trall.3, 
1: ‘H axoh moddoicg xual motxthorg Smdxertar voonmact* 
nat yo due Yuypdy torhdxte xa Ocoudy Svoxpactay, Eof” 
Gre xal Ov gupoakw yAtcyomv yupav xth. Et de eadem 
Pp: 272: TIpo¢ tae cyodpotzpuc euopagerc. Id. vol. 2, p- 
138: “H émjvrog xdbapors eméyetar tats yuvargl Tote 
viv Ov Zuopatw 7 pvotv tod otoutov % axohtmety Tod 
cpayyrov tis wiitoas. Et p. 52: “Wede éotty, bray or 
Zugpabw tov evréowy wqxert xatobev éxxotvouct THY x0- 
Tov... cuvictatar 6$ emt amebla xa gupodter amo’ tis 
xorpou, ubi al. arebiars xat éuoodgect. Socrat. H.\E. 
3, 26, p..209, 20: TS tig updates voohuatt auoye- 
Qels érehedtycev. De obstructionibus cujusvis generis 
Aret. Ac. p. cur.2, 6, p. 106; 8, p. 10g. Et cum 
gen. obstruentis rei ib. 9, p. 110: Opdu6uy euoodérec: 
et inf.: AtOwv gop. Aristot. Probl. 2, 41: TH tod Seopod 
ANicer pndeutav guqoaktw ytvecbat. L. D. Philes De anim, 
16, 5, p. 64: Aver 68 thy Zugoaew e dmrabiov (ibis). 
Oribas. ap. Phot. cod. 218, p. 176, 6 : THept te Oerprc- 
ews xat Eugodzews rvgwtrowv. De vulnere obturando, 
si ita dicere licet, Eust. Il. p. 887, 37 : “Eder yap &8p0- 
pepes emt euoodter tod tpavy.atos elvat TO émitiOgmevov. 
Porphyr. De antro N. c. 19, p. 19 : Mévoy oyedov tov 
orepuatixay ov dhov tetpyobat (fabam) wh éyxortopevoy » 
Taig petach tov yovdrwy eupodtect. Cit. Wakef.] 
"Euopdcow, vel Eugoettw, Obstruo, Obturo, [Op- 
pilo add. Gl.]. Athen. 5 : Kat 70 dvovOev xat’ doydc 
éugodeas. Antiphon [Lege Lycurg. p. 165, 24. Hemsr.]: 
‘Amdoas tag ddebs tHv aducnudto evepoaay , Omnes 
vias obstruxerunt. In VV. LL. exp. non solum Ob- 
struo, Obsepio, Intersepio (ut ap. Galen. 2ugpdérrew 
cov yuuov, Intersepire), Claudo, Praecludo, Iter obice 
aliquo stipo; sed et Oppleo, Farcio. Quin etiam af- 
fertur Diosc. 1., in quo dicitur éuopdecesOat quod 
adhibetur ad obstruendum s. obturandum; nam, 
*Euoouccouévy h méu Gpucter mode ths éx pruxtyowy at— 
poppayias, redditur, Si nares ea herba obturentur. 
Quod autem, ad illam Farciendi signif. attinet, scien- 
dum est, Bud. scribentem accipi hoe verbum pro 
Obstruo, item pro Infercio, hunc Aschinis 1. afferre 
([p. 85, 32] : Olt 8 tats aittac evéooatac Tk nate cov 
Tipmotac, Hote Tov xtvduvoy etvat 24 Gol, GAA Tog eres - 
tovct. [Plato Tim. p. 71, C : Ta 0 euoparrouca cuy- 
xietovod te. Demosth. p. 406, 5 : Tot’ droctpéper thy 
yharrav, eugodtter to ordun, ayyet, cwwnady motet. Dio 
Cass. 77, 3: Kat mpiv wdvea dxotcat, evévouts opin th 
oTdwate tocavtats xat THALxavT ats Onocyéceowv. Theophr. 
C. Pl. 5, 12, 6: “Evtot d& pdvov tk mépara dxpwy tidy 
xdnudtwv (xataxodmrouct), oiov euoodrrovtes Tas apyeic” 
giv yup todta cvyxActoO7,... ovd2v mécyouer De igni 
§ 15: “Eétévar xmdvet to Ospdv, euoparrov rods md- 
pous De sudor. § 26. Polyb. 5, 62, 4: T& motw0 toy 
Lodtwy éugodtretv’ 71, 9: Tov indvouov evégoatav thy 
3h, 9,6: To mvedux eugpdrrer tobe tis mnyz¢ mOpoUC 
Thuc. 7, 34: At vijes to wetakd etyov eugodgacar’ 4, 8. 
Plut. Themist. c. 16 : "Eupodkus tov dk pécou mépov~ 
Fab. Max. c. 6: Thy di{odov érAttag tetpaxtoy tAtous 
emtoriaxs évégoate* Arat.c. 16 : “O ykp “LoOuts eupeao- 
owy The Dadtccas cic tadtO cuveeyer TH TOR xat GuvaTrTEL 
THY jTrELoov juOv. Diversa constr. Géopon. 13, 5, 3: 
Pode cic the drke Eugedtrovcw, ubi est var. puAAoIs 
tus Omks euodtaveec. Pass. Dionys. A.R. 3, 44: Tot 
Gtowatos iro tH Ouhartinc Orde éuvoattongvov. Philes 
De anim. 16, 3, p. 62: “Eugpdrterar 88 10 otevdy this 
éfddou. Aret. Acut. morb. causs. 1, 7, p. 6, 2umpayet- 
oc, et Tard. pass. sign. 2, 3, p. 53, bis éugoayb%, 
| Figurate Diodor. 14, 56: "HAwke tke tiv “Ita- 
Auotdrv BonDetas éupodcetv' 16, 71 : Bovddwevos éumpa- 


Sat sav BapEdowv rhv doury. Plutarch. Mor. p. 1059, B: 
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Kovorrnog tais mods “Apxesthaov dvtrypaoaig xal thy 
Kapveddou dewornta évégoxte. || Medio Nicand. Ther. 
79: Kal tk pév eixaty maodQov xal dyoauddt xoiry, 
Ghha 88 qwdeoiar, tz O° Eugontato yeetatc’ Alex. 191: 
Tlveypos ... gtovyog otetwny eupodacetat oisov 628. || 
Forma “Evpodyvups Aristot: H. A. 4, 15 (?). Mich. 
Apost. Prov. Cent. 12, 23: To otdya eugodyvurat.] 
*"Evopedror, ap. Suid. legitur, quod Athenis fuisse 
scribit nomen Sixastaptou tiv dxovctov gdvwv. Sed 7d 
év gpextroi Sixaotyotovap. Aristot. lego, Polit. 4, [16], 
quam lect. illic reponendam censeo, nisi forte goe«tot 
potius unico 7 scr. quispiam existimet. Non aliter ta- 
men scripsisse Suidam, ex eo videtur posse colligi, 
quod hane scripturam comprobat series alphabetica, 
quam sequitur. (’Eyppextoi liber unus Harpocr., vero 
accentu, et orthographia antiqua, que est etiam in 
libris Polluc. 8, 120. V. intt. Hesych. v.’Ev @pedtov. 
L. Dryvore.| 
[“Evpcevoc, 6, i. q. EPO 5 Mentis compos, Sanus. 
Jo. Malal. p. 120, 13: Ex yao ts éxibuutag dmoOy- 
ptodvrat (amantes) pndiv Encevoy AoyiCouevor. Sic enim 
serib. duxi quod est in cod. évgoawov. L. Drvpore.] 
[“Evgomros, 6, 4, Terribilis. Andreas Cret. p. 82, 
C: Tay fuoprxtov exetvny expxvtopinv’ 154, A: “Ul eu90. 
xat Orepdyvwords cou xatdatasic. Kary. Pseudochrys. 
t. 7, p. 368, 33: Thy éupoixtoy éreactav. Hase. | 
[Epvgpoviw, Mentis compos sum s. fio, Hippocr. 
Epid. 5, p.t149, A: "EGave mply euppoviica. | 
 ['Exugpovric, t4o¢, 6, 4, Sollicitus. socr, H. KE. 7, 24, 
p- 372, 18: Tot 8: tupdvvou dvarpebévtog Zuopovtic av 
6 adtoxedtup @M<zosocr0g tiva tov oreptov UDO dvaoet- 
Eete Baucthéu. Themist. Or. 18, p. 219, B: Od yao 
XATH GOL vEevet TH OCUMaTa OSE 6 vOUs ErvpOvVTIG éottV 
émolev td youctoy mhetov Zotar cor, ubi al. ev ppovtide. 
Schol. Hom. Od. N, 421: "Ev0dut0s) gugoovers. Eust. 
Od. p. 1900, 34: Agyhv Eewoatvng moosxndéoc) 1d 68 
TOOGX. AVTL TOU xNVELOVIXT|S, PoOVTLATIXNS , 20 00vT1006° 
Opuse. p. 137, 36: Ot cuyzeouevor xal euoodvrrdes xat 
eupzpu.vor.| 
*Eu.pod 4,1 reced. Asclep. Epis 
[Kugodvtrstoc, 6, 4, i. q. preced. Asclep. Epist. p. 
28, 5 Grets. : T& Bustherx gupoovtiata yéyove. Hase.] 
PEvppovendns , 6,4 7 Mentis compos. Hippoer. Epid. 
7, p- 1211, F: Evbrdhrec Eupoovendees spodoa. | 
rd / v ent )d * Vv 
~“Epgpdvms, ab eugowv, Prudenter. Aut etiam, Ut 
decet eum qui mentis est compos. [Plato Reip. 3, p. 
396, C: Tov dyalov doputic te xal gue. mpdtrovta: 
7, p- 517, C, etc. Polyb. 1, 66, 2: Mosidduevos de rd 
2 LE r. \ Gans ~ 3 ASE § bi 
peddov, eugo. evebibale xat&e pox, Cratomy avtods* ubi 
distinguendum non ante sed post adv. , ut est 4, 22, 
12: “Euoo. moctdduevor to uedhov' 3, 80, 5: Mavta & 
2uop. ehoyiteto taUcx. Diodor. 15, 52: Tots év Taoeta. 
Koyismoics 2uoo. yonsduevoc’ Exc. vol. 2, p. 503, 1: 
Bovdevoduevoc evo. Plut. Popl. c) 21 : ‘Apyiv moht- 
metag habovta tavtyY, H Yowuevos éuoo. xth. lamin. c. 
g: Et pi tito mootduv 6 Viroc goo. évedwxe Tos THs 
Swaducet¢- Mor. p. 979, F: “Euoo. névu xa). vouvezic 
del tiv TOU Guatos gudaxyy ... morovwevor (thunni). 
Confus. c. edge. ap. Appian. Civ. 1, 115, Diodor. 18, 
60. || Superl. Plut. Anton. c. 14: Aoz@v rodyyace 
Susxohing Zyouat ... ugoovéctata xeyova0ar xal modttt- 
xwratx. Theophyl. Sim. Ep. 22: Ottws edha6etto tac 
eis dxpov evebins Euopoviotata 6 AAzEavdooc. | 
*Evgooupéw, Inter custodias ago, VV. LL. [Immo 
Custodiam ago in. Thucyd. 4, 110 : Tods “AOyvatous 
SaeN a ~ ) \ = 
TOUS eugooupdivens Axev> 8, 6o Qrowrov  ethov 
toodecian, ADyvxtwv éuopoupoivtmv. Dio Cass. 50, 12. 
Thy Képxupay éxrerpieicay oo tov guopoupsvtmy. Cum 
accus. 47, 30: Tis wtv ‘Avtwoxetas Ord tiv eugpovpov— 
toy aithy anexoovc07. L. 1D. Pass. Phalar. Ep. 5, p. 28, 
67 : Tavrarc (taic téyvatc) evdixug by’ hyoiv ... eve- 
ahs 
peovenn. | 
PE 4 6, A, 1 Qui custodia : atur 
upoouptos, 6, 4, i. q. seq. Qui custodia asservatur. 
Sic certe legitur ap. Jo. Nicom. Vita Basil. Act. SS. 
Apr. t. 3, p. xiv, 58: “Onnvixe qv euppodorsc. Hase.] 
“Epppoupos , 6, 4, Cui presidia imposita sunt, 
Presidiis munitus. Demosth. [p. 289, 12] : “Edaqyi- 
Bag moders Bc pev gupoodcoug rorei, xal ths moAttelas 
matadver, tivas dé xat elavdoumadiConevos xatacxdater. 
[Polyb. 2, 41, 10: Ta; pev Evppavpous avtoy (urbium) 
y doe . ~ 
yeveoOar” 18, 27, 3. 28, 5, 2: “Eupooupoy noryoat thy 
THES. LING. GR&C. TOM, III, FASC. 111, 
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A “Axapvaviav. Diodor. Exe, vol. 2, p. 503, 17 : Tov 83 


B 


torov gugoousev xatéotyaey. Et alii. De civibus impo- 
sito presidio coercitis Joseph. B.J.2, 19, 4: ‘O pay 
Sjuoc bro toig otacwwotaic gupp. jv. Ib. 22, 2 : Lrpe- 
civ dcolcavtes gumpodpous tus xmuag éyetv, Presidio 
tenere.| Dicuntur etiam aliqui esse ggooupor twov, 
pro ‘Presidiis aliquorum muniti vel occupati esse. 
Xenoph. Hell. 1, p. 260 [6, 13] : O0 Bovrougvwy 3 
TOY Mabupvatoy Tpasymosty, aN euppovpwy dvtwy Thy 
AQyvatwy. Nisi forte malis, Quum presidia ab Athe- 
niensibus eis imposita essent, tov ‘Adyvatwv gpoupdc 
dyxatastyodvtwy avtoic. Nam yopousor dicuntur etiam 
Qui in presidio sunt, Brod. ap. Xen. Reip. Lac. p. 
396 [5, 7]: Odd yuo xd gavod tov ert Eupoovooy eeore 
mopsvecIat, ubi Int., Qui adhuc intra presidium sit : 
ali1,'Qui adhuce custodit. — || In custodiam conditus 
s.inclusus , Qui custodia asservatur. Phalar. [Ep. 13, 
p- 78, 58 Lenn.] : “Exgpoupot 7 tavow, Tauro veluti 
custodiz inclusi, In taurum conjecti. 

(Euoodyo, Torreo. Elian. N. A. 14, 18 : "Oottc 
S av xavé tive exrGoudhy caviip éxetvou yevonrar tod capt 
xiou (hippomanis), putt xal raha ye dxpatel cuveyetar 
xat gucovystat. U || Forma ’Eyv.oputtw ap. Polluc. 6, 
64: Kat to eoyaheiov xodouciov, & oh évégourtov.] 

"Evpowv, 6, h, cui opp. dgpwv [et éxgowv], Mentis 
compos. [Asch. Prom. 848 : "EvtatOa 64 ce Zebo ct 
Ong eugoovas Cho, 1026.] Soph. [Aj. 306] : "Exoowy 
volts Ts Ebv yodviy xabtotatar, Vix tandem redditur 
mentis compos, ad se redit. [Id. de moribundo Antig. 
1237: Ec & bypov dyxdv’ er’ Euoowv wapléve tooomtic— 
cetat. Ubi est Sui conscius et compos. Antiphon p. 
118, 9: Tov ye bepdrovta... étr Zupoovx eboovrec. Plut. 
Pomp. c. 74, ubi etiam contrarium éxoewy.] Plato 
Timzo [p. 71, E] : Buwojoat pev yo gugoovos th te 
brOévra dvap A Unap bro tig paveixyic te xat evOovcrn- 
OTIXTs PUaEing , xal Bou av pdopata do0%, m&vra Aoyrouis 
dtehéoOar* que Bud. sic vertit, Visa nocturna, vel vi- 
gilantium, eorum ‘qui divino spiritu instincti sunt, 
ratione explicare , hominis est mentis compotis , non 
eorum quibus mens ecstatica vaticinatur. [Leg. 4, 
p: 719, C: “Orr 6 nomths, Sxdrav ev cH tpinods cic 
povons xabitntar, tote odx eumowy éotiv. Et alibi. Hip- 
pocr. Co. pren. p. 1375 cGy “Ey.ppoves yevouevor.] Ve- 
rum é4gpwv interdum non dicitur simpliciter Qui est 
mentis compos, sed et Prudens, Sapiens. Ap. eund. 
certe philosophum, et in eod. opere, gu.9e0va Cic. 
vertit uno in |. Sapientem, in altero Intelligentem 
sapientemque , ut videbis in meo Lex. Cic. p. 23, 39. 
Invenitur autem pro Prudenti et ap. Thucyd. [Pind. 
Ol. 9, 80: “Qer’ Zuggove deigar rudely Hatpdxrov Bretdv 
voov. Theogn. 1122: “Og 62 xal pvnatijous dvetheto vy- 
Adi yadxw Uyveronns éuoowv, de Ulixe. Soph. OEd. T. 
436 : Qe pév cot Coxei, porpor, yovetiat 6’, of a” Zpucay, 
eu . Plato Conv. p. 1 B: Nowy éyovtr ddtyor 
EUPOOVES p- 194, x oAtyo 
Zuopoves TOAAGY dDodvUNY Gobeomtepar Leg. 6, p.773, 
A: Tog mup& tois eupoocw edddgoug yau.ouc X pr yapetv. 
Isocr. p. 176, A: Tobs uév éddous at cuuoooat cvoréd- 
oust xal morsdow éuopovestépouc. Theophr. De sensu 
§ 18: Tov avOowmwy tods ev tots bbqdoic eu.pooveoté— 
pous elvatt, Dio Cass. 53, 10 : Pas dpyes tots det &pt- 
GTOLG TE XAL EuUppovestarors Exrtoemete. His addenda exx. 
usus paullo diversi, Plat. Hipparch. p. 226, C: 
"AW adbdyths addobs oddevde a&Etous exw 7 xOaprortis v- 
pav 7 tobirys tékov % aihdoc éattcoty ovdAnGdqy tov dn- 
pLoupyOv i, TOV GAdwy TOV gopdvv avOo@y wndevds Era 
dpyava ... éywv, ubi est Artis cujuspiam peritorum. 
Et Dionis Chr. Or. 4, vol. 1, p.170 : Médtota 62 mepl 
civ tov doyuplou xtiow Zupowy xat cuvtetauévoc, Atten- 
tus.] Quinetiam memini me ap. Plut. [Mor. p. 758, 
FE] legere Zgoov esse 0 ppovijicems Types, sicut Zu- 
mvouv est to mvevuatos TAzjoss, aut certe mAnowlEy : 
utra enim voce in utroque loco utatur, non satis re- 
cordor. At vero guopovectépx téyvn ex Aristot. Rhet. 
affertur pro Acutior ars et subtilior. [Thuc. 1, 84: 
Uretdovrés te xO axohattepov ay radoatsbe but 70 amo 
pkoxevot eyyetoely, xl dhps.ct ehevbepav nat evdototatyy 
mod Sik TavTos veudusba, xa Cuvarar pdAtota cw@po- 
ouvn eu.powy TOUT EVAL. Schol. : Lwgpoodvny Zuo pove 
Eyer thy petk Roytoyod tuyyavoucay, ob thy dhoytotoy 
xal ard gucews wovov ou6atvoucay. Plut. Tim. p. 36, 
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E : "Euggoves Biov’ Reip. 7, p. 521, A + Zuiis dyabns A 


ze xat éugoovos’ Tim. p. 46, D: Tov B vou eat émtovh= 
png Epuothy dvdyxn ths Tis Eugpavos qbaems aicing mew 
cag petadunxerw* 48, A: ‘“Avayxns Arrwpevns Sd met- 
Qotis Eugpovoc’ Leg: 6, p. 7695 A: ‘H mpecGutioy Em 
gowy masta’ 7, p- 791, B:/Avsl pavexoy biallecewy ers 
Euppovac’ p. 802, C: “Ev 4 yap av ex matowy Tie MeL pt 
aig Eotyxulas te xal Zuppovos AAretas Sabre) amppove 
poten xa) tetaymevq* 11, p.g13, A: Noby eywv eu 
gpova. Callistr. Stat. 13, p. gob : Xuveow eupoova. 
Plut. Mor. p. 575, C: Todpas Eugpovas. Meleag. Anth. 
Pal. 5, 140, 1 : Adyos 2ugowv. Nonn. Dion. 3, 7h: Ey- 
ppova Auccay Exovera (ahaay dv). Neutro Dio Cass. 4 1, 
33: EE ob uxt wadtara vd te Euppov tov appovos xat To 
émioty ov TOU dvertaty roves ev TXT Tpotertuntat: 55, 
16 : My te 7d euppov dvouv got Tovyioct. M. Antonin. 
1,16, p. 28: Td gugpov xal wewetonuevov ev te Dewpriov 
émuredécer xa Epywy xatacxevatc. || Construitur cum 
mept Plat. Leg. 7, p. 809, D: “Iva mpar xat Quotas ... 
rove davOovimoug meol abtk (anni tempora) pHAhov gu.gp0- 
vag aneoydétwvtat’ Phil. p.17, E: “Otay dhdo tov dv- 
tov TAvTH oxomoduevos Edns, obtws gupowy meol tovTa 
yéyovac. Dio Chr. 1. supra cit. Permutatum cum ex- 
gpwy ap. Callistr. 1. c. Cum etgpwy ap. Antiphont. 1. 
c., Soph. OEd. 'T. 436, Appian. Pun. c. 50.} 

"Euoids, 6, 4, i. q. Eugutos: si quidem verum est 
quod Eust. [Od. p. 1930, 3] scribit, sc. gugues 7905 
esse ap. Pind. [Ol 10, 20]: Td gumeguxdg xat pucer 
dv. [Insititius, Synes. Hymn. p. 349, B: Td por euovd 
Wwy% durao%. L. D. Julian. Ep. 24, p. 34 Heyl. : @eo- 
QPUGTOS ... TAVTOV TOY OUTOY uahrov emawvel tH cuxrg 
70 dévopov, &¢ dv... dvov Toy GAAWY EUXOAOV TeavTOLOU 
yévous éveyxsiv Bdotyy, et tig adtOD Tov xhdCwv exte- 
pov Exactov, eita exortas, aAAnv & dAdo tay mpeu.vey 
euour] yoviv evaouocetey. ScHNEID. | 

Eyvoves, Greg. Naz. Carm. p. 11, si vera est le- 
ctio. Katt. ] 

(Euodrtos. V. “Epgvdos. | 

[(Ev.oud\nots seriptura vitiosa pro euoudrtars, q: v.] 

[Ev.ovddilw.] Evoudditew, Inserere, i. fere q. évo- 
oOarutterw et éyxevtpitew: sunt enim hee species tod 
éuputevety. [Immitto, Gl. Eust. Od. p. 1405, 43: Td 


8& torotitov emewbddAcw gupudditerv xat eyxevtottew h 


xow) yAaook oyat. Sepius activo et pass. Geopon. 10, - 


37, 65, 76. Gregor. Cor. ad Hermog. Meth. in Reisk. 


Orat. vol. 8, p. 890, a Boiss. cit. : Mocyevew ody xdFua. 


dytl tod mepiOahnew % dvtl tov eupuddiGer xal ererrydera 
TOteiv TH KATATE. 

(PEvedddtoy, 76, Surculus qui inseritur arbori alii. 
Eust. Od. p. 1422, 38: Aégyetar 88 xal emt dévdowy éy- 
Oeua to tdwtixdic Asydurevov gupdd)tov. | 

PEuoiddtore, ems, fh, Insitio. Gl. : "Euodddners, 
Emplastratio, Vitiose pro éu.gd\\towg. L. Dixnorr. | 

[‘Exgud\tcputc, 6, Insitionis species. Psellus [eet 
yewpyixov Ms. ap. Ducang. Gl. App. p. 68: Tpeis tod 
Tot sialy éyxevtpicpiv, xal 6 dv elo xuplorg xahetrat éy- 
xevtpray.og, 6 de Erepog éuo., xat 6 tpitag evopbadurarnoc. 
Kad. in Geopon. 10, 75, 1 sq. V. ib. c. 76. Aristot. De 
plantis 1, 6, p. 830, 39.] 

["Epguddos, 6, 4, Foliosus. Geopon. 4, 15, 4: 
Tres tv ody, raldvrws adtode todc Borpuas téu.vouery, 
dddor 8 Tas doxac ZuguAAoug, toutéote The xdnuatidas 
pera cov BotoUwy téuvovtes xt). | 

Ey.gdhos, 6, 4, Qui est ejusdem tribus, Tribulis. 
Hom. Od. O, [273]: Obrw tor xal eydv &% marptdoc 
diySpa xataxtis “Euoudoy, i. e. pudérny, dudguadov, Kust. 
[Feedus Hierapytn. ap. Boeckh. €. I. vol. 2, p» 411, 
14 : “Tepamutviots xat Horavatore yey map’ &dddAots ico- 
Troditelay xal evxrnow xb wetoyay xab Oelwy xat dvOowmt— 
vow Tévtwv, door xa gwyee Zuguhot rap’ Exaréoors. De 
rebus Soph. OEd. C. 407 : Toduouroy aiua, de cede 
patris ab OEdipo perpetrata. Orph. Arg. 1161, ubi 
item de cede filii a Medea necati : "Epwhs aiwarog 
eupddoto. Lycophr. ggo : @évoy upuhoy ayoathwy Av= 
xwv" 1122: Miacy’ euoudev, de cede Clytamnestra 
a filio patrata.] At &.gudo¢ mbes, Bellum intesti- 
num, civile. Et guoudos eréous, VV. LL. e Demosth. 
[p- 422, 15], Seditio civilis. Verum, si bene memini, 
illud gpudos otéors, Demosthenis non est, sed e 
quodam poeta [Solone] ab ipso affertur. [Orac. ap. 
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Dion. Cass. 57, 18; 62, 18: “Poatoug a ag ohet 
oraats. Aliud ap. Athen. 12, p. 520, B, Steph. Byz. v. 
LuEaers : Trvixa ool mTOAEuLas Te Kal Enouvdos ordorg Aker. 
Ubi eugvdtos est in libris: quocum permutatur. etiam 
Apoll. Rh. 4, 717. Herodot. 8, 3; Pausan. 8, 51, 3. 
Dio Chr. Or. 17, vol. 1, p. 466 : Tas euddoug gordag 
xa tos ew modguous. Appian. Civ. 1, 1: =e é 
SFuos xa AH Boudh moans & aAdjous... Eotactacay * 
od wry tt ystpev Eoyov uoudov 7, GAN Stapapal wdvar 
xal gordes Evvouor’ 2 : Kal toto udvov dv tig ebpot tov 
médat ordcewy goyov evorroy... Elipog 68 ovdév mw mape~ 
vey Oey &¢ éxxrnatay 0388 odvov gyoudov. Metaph. Oppian. 
Hal. 1, 248 : AvOtdwy 62 uddtota voual métpnor Babetare 
Zuoudot, Propri.] Constat certe, in prosa multo esse 
usitatius tetrasyll.’Euoudtos , cum illo subst. roheo¢.. 
[Neque vero inusitatum poetis. sch. Eum. 863 : Mn& 
ev toig Euoig dototaw iCpuens “Aon éuovdtov.] Redditur 
autem passim éuov)tog toAe0¢ a Polit. ap. Herodian. 
Civile bellum. Cui eugurten mrodéuu Idem [1, 1, 5) op- 
ponit tov §évov. Bud. gugudtov xoAcuoy putavit posse 
reddi non solum Civile, sed etiam Intestinum, aut 
Domesticum : item Gentile. [Gl.:’Eyo. modenoc, Ci- 
vilis, Bellum civile; "Eugudtoc, Intestinus, Internus. 
Polyb. 1, 65, 2 etc. et sepe Dio Cass. et Plut. alii- 
que.] Plut. Cic. [c. 36] : “O 8 ei¢ thy méAw éravij bev, 
Hoy tOv Teaypdcwv oreo Gnd greypoviis aorotapevoy 
mepl tov Evoudtov médewov, KE rerum novarum moli- 
tione, tanquam yomica quadam jam collecta, unde 
bellum intestinum erupit, ut ille vertit. Sonat certe 
Zugudos s. gupddtos wodenoc, q. d. Bellum inter tribum, 
i. e. inter ejusdem tribus homines. A gbAov autem de- 
rivando, significabitur Bellum inter ejusdem gentis 
homines. Ne quis porro hane secundam derivationem 
temere afferri a me existimet, sciat Suida quoque 


‘auctoritate posse comprobari, quippe cui guvdos 


modes sit 6 éx tod adtod eOvous. At Hesych. Zuuhoy 
esse dicit tov éx tig abtig, ob modeurov, dA” eupvAtov. 
Ubi non dubito quin reponendum sit t7¢ abtys our 
Mic, presertim quum éu.90)tov, quod proxime ibi pra- 
cedit, exponat, cuyyevixdy, 4 tis ads%g gudyg. Si quis 
tamen scribere malit tig attic yqs, vel yupac, non 
magnopere repugnarim, quum hunce, sicut et ceteros 
lexicographos, diversas deductiones in suis exposs, 
plerumque sequi videamus. Ceterum non éuovdatos 1d- 
heyog duntaxat, sed etiam gupvdtoc vixn, et euoddra 
tedrxta ap. Herodian. (3, 15, 6] habemus. [’Epvdtos 
otaatc, Argum. Aristoph. Lys. v. 3, Polyb. 1, 77, 7: 
gu. Stapoor xat otdars 6, 46, 73 tapayn 3,9, 9: 
"Ey. dyaves Dio Cass. 17, 395 xtvdvvor 37, 24. “Bug. 
xaxk 45, 27, 4o, et alibi. Absolute éuguAte: Appian. 
in inser. librorum De bellis civilibus, "Eyoudtwy a’, 
6’ etc. Conf. pref. c.14, p.19, 84. Tzetz. Hist. 4, 
232: Kéd6ou cpayévtos otpatyyod “Pwyatwy guouators. | 
Apud Eund. éuovdtov atye, copulantem [2, 5, ro} 
Zuouht xal Bacrix® atpatt, quod et ap. alios atque 
adeo ap. (Pind. Pyth. 2, 32 : Td pév Home dre éugd— 
Arov ale mpdrioteg... emgutke Ovatoig* Soph. OKd. T. 
1406: ’Q yéuor yauor, eodcal?’ huts, xat outedoavres 
méw dvette tadtov onéoua xanedetbare maréoac, dOsA- 
gods, rratdac, aly’ gumvdiov" et] Apoll. Rh. ere [1, 
865.: Tdtong eupddtoy ai’ drogpyer hycas; Ubi de cede 
recte accipit schol., ut est 4, 717 : Kix’ ovy dfveteo 
peprxcuévor alate yetpac elte xal eupudw mooaxndées 
aytiowety. Alia exx, sunt Soph. Antig. 1264 : (Q xta- 
vovtas te xa Oavovtag Bémovtes éuoudtoug? OEd. C. 
1385: Mize yii¢ gupudtov Sdpet xoarijoat, Patria. De 
cive civem persequente et perdente, Plato Reip. 8, 
p- 565, E: “Og dy Sfuou mposetirs, habdy opddpn met- 
Oduevov dyhov, wh andoyntat 2uovadtov alratos, GAN’ ddl 
Kurg EmarTunwevasg, ola Or ordovery, etc Sicactiypta dywy 
prxipovy* Leg. 9, p. 871, A : “Oc dv évtivacty tay éu~ 
gudlwy adtdyeto xtetvy. Apoll. Rh. 4, 725 : “lero 8 ad 
xobpns éuplatoy iuevar duory. Theocr. 22, 200: Oasito 
payny gucvdtov avdoov. Nonn. Dion. 2, 547 : “Epod- 
Mov atyhnv: 3, 432 : Eiul cefc ... yoviis. gumudtog “ 
vist 4, 59: Leb... Exe xaoryvatns Aéyos “Hens, tech 
tywv Oarcuwy guovdtov. Coluth. 275 : “EvOev dprotevoy 
Euoihta mavta duoxw. Schol. Apoll. Rh. 3, 62: Tpé- 
Tos yxo eugvAtoy divdou dméxtetvev. Confus. c. Euputos v. 
in illo, In éxg’Atoy corruptum Nonni Dion, 2, 547.] 
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[Epovdws, Gregor. Nyss. De resurrect. vol. 2, p. 
223, A, ubi cod. ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 4, p. 17: 
Kat obtws 6 guoddvog otros mdhen0¢. Kar. | 

PEpodw. V. “Ey.cvw.] 

PEvodew, s. “Evguedw vel poet. Evigupd, Im- 
misceo, Permisceo, Confundo. Aschyl. fr. Glauci 
Potn. ap. schol. Eurip. Phoen. 1194 Matth. : "Eg’ &p- 
patos yap Kou xal vexpid vexods, taror 6° go” trmots Hoav 
exmepevypévor. Cod, Aug. gumepuyyévor. Valck. ex conj. 
éureguouévor, Conf. Eurepuoyéveng. Lycophr. 1380 : 
Bédov eumequeyevny vaopotc. Schol. weuryuevyy. Levit. 
14, 21: Agxatov ceprddhews éumepuoaydvns év éhater. 
Sic Ald. Al. Tepupatnevns. Oppian. Hal. 3, 498: Tor 


© odtidavh xat exmvuyos exOope yalnc, thy eviquoyjcuvres + 


éx’ dyxiotporct Bahovto. || Recentioribus frequens 
usus metaph., ut Athanas. vol.1, p. 9, B: Eide 68 
xdy uéyor todtwy elotrixet tov dppdveny H ToAno, xorl wh 
TEAITEDLD Bautvovtes Eautobs talc doeGetars 2 épupov. 
Theophil. Ad Autol. 1, 14, p. 346, E: Exay éuod- 
puvrar povyetars xxl mopvelats xal docevoxortiats xat Taig 
dOewttors etOwAohatpetatc. Mich. Syne. in Laud. S. Dio- 
nys. p. 349: Toisg tod Aroc éumequougvos Boehbypact. 
M. Antonin. 9, 3, p. 266 : Me@’ olwv APav odxérr Zotar 
gumequpucvy (voy, ut videtur). 0] 

*Evguedw , lnsufflo, Inflo, Inspiro, Flando immitto 
s. injicio. [Aret. Ac. m. 1, 2, p. 79: “Aptotov 82 xat && 
THC bivas gupucyv’ g, Pp. 89: Toior 8% adtois xat éupu~ 
ojv xahdum? Tard. cur. 1, 2, p. 115: 7g dente 88 
xdavta xa ohoavra xahdun guouoty' 116 : Eyodv ct 
icyatuov guguozy. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 110: Ei 8% 
emipevor to Taos xal ducdyeotor tuyydvoucr, xeyoFo0ar det 
.. e0p0p6Iw } emiOdum, Tote Uev Euoustivtas... 304: Eyodv 
thy xorhauivony éuovca Sik alowvoc. Geopon. 4, 10: 
Tlodcpavov Horep éuquedy taic duméhors: 15, 6, 1: “Po- 
@roas éxquangoy cis ThY wedtactav tpI¢ % tetpdxtc.] Red- 
ditur etiam, Flatu accendo. [Diosc. 5, 99 : Katetat 6& 
én’ dvOodxe emitebev xal Euguondev dor mupwcews. | Ap. 
Jo. 20, [22] évegvonce, vetus Int. vertit Insufflavit. 
Alii vel, Flavit in eos, vel Afflavit. Quoniam autem 
ibi scriptum est, Kat totito sind, evegdonoe* xatl déyer 
avroic, Ad6erte rved.a &ytov’ idcirco éxgucwpevov tvedue 
dixit Greg. Naz., atque adeo ipsum Spiritum sanctum 
éuqdonus nominavit. [Reg. 1,17, 213 *Evegtonse tH 
Tardaote tots. Job. 4, 21: Eveguonse yuo. adtoig xat 
nodvOncav. Ezech. 37, 9 : Epouanaov cic tobe vexpobc 
covtous, xat Cnottwoav. Nehem. 2, 1: ‘Avé6y éuoucdiy 
tic modowmoy cov. Gen. 2, 7: "Evegianaey cic 1d redcwTov 
avrod mvohy Cw7¢, xal éyévero 6 dvOowmos eic buy iy 
Coicav. Ezech. 21, 31: “Ev mugl dpy7ig pou eupucqow 
éxt of, ubi Compl. cic.) Sed et persone tribuit illud 
ipsum partic.; nam affertur ex eo éyucwmpevor pro 
Afflati Spiritu sancto. Aristot. autem [H. A. 4, 1, 7] 
dixit de polypo, Thy 6: xepadiy, Eos av Ci, oxdnody 
Zyer, xabameo eumequonuévqy’ pro quibus habet Plin. 
Preedurum caput esse polypis sufflatione viventibus. 
{De tumore Hippocr. Co. pren. p. 143, B: Koutyg 
euoucwpuevg® Epid. 2, p. 1031, B: Ot wyor xa of pa- 
Grol euouadyrat. Aret. Ac. p. causs. 2, 9, p. 22: Toict 
Gms to TARVevg artimv xal Srapdopiis guquonleior thy 
xotdimy. || De tibiis inflandis, Dio Chrysost. Or. 
55, vol. 2, p. 283 : Moddot yko xal Spsow addnrds xal 
Edverot xa dxodouer banuéoar, xat odd dv guquariaat toic 
adAois Suvatvto. L. D. Translate, guovoduevos, Inflatus, 
se. vanitate, arrogantia, Clearchus Athen. 6, p. 255, 
D : Te 82 tiv xoraxevouévov Enquowmevery tH xohaxela , 
yavyods xal ‘xevols rototvta... Scawricu. Hac signif. 
Polybio restituendum conjeci in “Exgvoc. L. Dinp. 
Steph. v. “Ixovov : Tloocxahecdurevog tove dvéwoug éupu- 
onoat m&cw éxddevce xal Cvea aroteddcar (simulacra 
lutea Promethei). Hemsr.] 

*Epovonux, 70, Insufflatio, etiam Id quod insuf- 
flatur, flando aut insufflando immittitur aut injicitur : 
unde éugdonux dixi a Greg. Naz. appellari Spiritum 
sanctum. [Mich.Glycas Ep. 15 init. : To Ociov éxeivo go. 
et ib. p. 67. Epiphan. vol. 2, p.274, A: “Ide cod mpose- 
Tov wou TH euTTUG LATE dimen Ore of xatedektuny, iva ce 
dmoxatacthaw cic To doyatov éuguonusc. Int., Spiracu- 
lum.] Est et medicinale vocab., quod ap. Diosc. red- 
ditur Inflatio [G1.], 3, 163, in quo de althea agit. 
Eam inter alia sanare éu.oucjuera testatur. Ubi tamen 
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Marc. non Inflationes vertit, cum Ruellio, atque aliis, 
sed oculorum tumoribus similes Excrescentias, Idem 
Mare. hee in illum I. annotat, est autem ap. eum c. 
155. Verterunt, inquit, ceteri scriptoris hujus intt. 
éuguoyuara (malum cui altheam hic mederi testatur) 
simpliciter Inflationes : idem, ut videtur, opinati éu- 
Tvevudtuocty et gupdcnua in Grecorum medicina esse : 
quum tamen éunvevydtwors judicio nostro, toto, ut 
sic loquamur, genere ab emphysemate, altero illo 
malo, differat : sitque éumvevudtwots Flatus in inte- 
riore aliqua parte collectio : guedcnu« autem, non 
Collectio flatus, sed Incrementum tumori simile, 
quod non aliter fiat quam quum oris spiritu impletur 
aliquid : idque nomen etiam indicat. Non fit nisi in 
oculo éxodenue hoc. Diffinieruntque veteres Graco- 
rum Medici [Paul. Hg. 3, 22, p. 73, 10, Theoph. 
Nonn. vol. 1, p. 208], "Eyodonu.a, dyxov oldnnatady 
tod Bregkoou* quod est, Excrescentiam ciliorum tu- 
mori similem. Galen. tamen in Isagoge sua [vol. 2, 
p- 3go, C] aliter docuit fieri guodcnu«, quum repente 
tumefactus oculus majorem contraxerit pallorem et 
inflammationem. Fierique in senibus plerumque, et 
estate. Et hee Grecorum Medicis éuguojuate sunt 
non Inflationes simpliciter, sed Oculorum tumores, 
qua ratione illi docent, facti. Ideoque nos oculorum 
tumoribus similes excrescentias diximus. Hee ille : 
quibus hoc unum addo, éuoveyuata et gumvevpatd—- 
cet¢ Magnam inter se affinitatem posse habere, inde 
mihi fieri verisimile, quod guodeq et mvevpatixdy 
aliquot in Il. copulata reperiam. [De uo. oculorum 
Hermes Trism. post Jo. Laur. De mens. p. 318 ed. 
Roeth. : Tod¢ pv ody BQVarutag xat oidhuata xal éu- 
guoyuarta.| Sed de hujus vocis éugdenus ap. Medicos 
usu, latius Gorr. scribit , cujus hec sunt verba ; Eyg., 
Inflatio; est spiritus flatuosi collectio in inanibus 
corporum spatiis. Ejus principium, inquit Galen., 
male concoctus cibus est, a calore videl. debili, et a 
quo flatus excitati resolvi nequeunt. Hi quidem col- 
lecti alias sub cute, alias sub membranis que ossibus 
eircumdantur, aut musculos yiscerumve aliquod in- 
cludunt, éguodcnux generant. Colligitur vero non 
parum aliquando etiam in yentriculo et intestinis, 
itemque in medio spatio horum et peritonzi. Galen. 
duabus differentiis omnem inflationem complexus 
est; aut enim in majoribus cavitatibus continetur, aut 
in minimis spatiis, que non licet sensibus usurpare, 
sed sola ratione comprehendi possunt. Cujus generis 
tumores, ut scribit, aliquando extitere, quibus dis- 
sectis nullum pus inventum est, sed spiritus tantum, 
qui per totam carnem minimis portionibus dissemi- 
natus esset, Ceterum differt inflatio ab cedemate, 
quod et pressa: digitis non retinet vestigium, et soni- 
tum veluti tympanum reddit, itemque quod in cavitate 
sensibili subinde continetur, atque hac nonnunquam 
maxima. Hee affectio non solum éuodcjua, sed etiam 
gumvevudtwois et mvevdtwors dicitur. Hac enim no- 
mina Medicos confudisse apparet, neque rationem 
habuisse in majoribusne an minimis spatiis spiritus 
conclusus esset, ut illud, éugdcnue, hoctvero éurvev- 
watwow appellarent. Quae enim in yentriculo et in- 
testinis et medio eorum et peritonei spatio nascitur, 
eam Galen. |.14 Meth. med. [vol.10, p. 324 sq. ]éuodonux 
vocat : eandemque éunvevydtwow appellat postremo 
]. De sympt. causis [vol. 7, p.95, D]. Quum autem eu- 
queue omnium partium communis affectio sit, in 
oculo tamen proprie dicitur quum ille absque mani- 
festa causa intumescens, decoloratior, pituitosior et 
multum pruriginosus fit cum fluxione, ut Aetius e 
Demosth. recitat. Contingit autem, ut Idem ait, ple- 
rumque senioribus, pruritu ab angulo qui ad nasum 
est incipiente, velut si quis a musca aut culice sit 
commorsns : estque hee affectio per estatem fre- 
quens. Hee ille : in quibus obiter observanda tibi est 
etiam nominum rvevudtwots et eurvevpdtwats signif. 
[Hippocr. Epid. 2, p. 1031, B: Tov ev 7 KEDAH at 
axonetat Kal te éuouoywate. Trotgouty avéijcws* 3, p. 
1111, H: ’Eyg. xaxdv* De rat. vict. p. 406, 3 : "Ev 
Euquayacty zovtas. Hippiatr. p. 88 : Kardéyerv tats yepat 
70 éug. xixry tod Hou. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 267 : 
Td dug. mvetud gore quatides more pev ext tH) ddouate, 
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mote 62 6nd toig meprocté ; repte- 
youcty dB porCouevoy, mots S$: xatk Thy yastépa al tot 
meprrovaiov wetaky, xat moret rods tuUmavias G0zpous xh. 
Paul. Eg. 4,28. |] Ag. et Symm. Ley. 13,7: Kav 
ds emiddcer enidG 70 éuy., de pustulis, quales shabet 
leprosus. Non opus itaque erit cum Montef. Expuynct 
legere. || Flatus, Halitus. Symm. Job. 37, 10 : Aro 
guquotuatos Oot dobfoetar mhyos. SCHLEUSN. Lex. Af- 
flatus, Instinctus. Eust. Opuse. p. 159) 20: Acro db 
oyhy pev thy to may év hui ThyV wh ex iis, O19 pends Ta- 
Awostovcay eis y7v, aAN’ 2 Eupuoyyatos O20, Etg OV xat 
xatadvet. Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. l. 5, vol. 5, P- 
493, D: ‘Addu. 6 xpéit0s TAaadels 0 vis bro Oe0d, math 
Axbdv 7d Cwoydvov euo., Eoxev ex pits THY altod TAcupiny 
chy Evav gaurd éuotav. De Sp. S. dictum notavit HSt. 
in ’Eyeuctm. L. Dixporr.} a 

*Eugtansts, ews, 4, Inflatio, Inspiratio, vel q. d. 
Insufflatio. [Flatus ventris, Athen. 1, p. 30, E: "Ep- 
quayaers te évepyaCovtat (Vina nimis tebahatrerever). 
Scuwercu. Plut. Mor. p. 1077, B: “H xat gacw (Stoici) 
ro pv ones Thy ml wtxpov dyxov x TOV oTElonow 
dvoudotar, thy 62 over éxobonat olcay xa dityuow toy 
in’ adt7ig avoryouévwy Aoywv xat dordueyv, in eda. vett. 
est évpucecwy, éugdanaw conj. Xylander.] 

[Evpuenzéov, Inflandum. Geopon. 16, 6, 2 : Lyrtas 
dototv AewnOev Ore xxcnov 20. ] 

[Eppuoncts, 6, Inflator, Gl] . 

[Evgiciow, Inflo, Inspiro. Esdr. 3, 9, 49 : “Expu- 


awvvtes &u.x thy aveyvwct, Explicantes s. Exponentes | 


simul prelecta. Ib. 56:’EvequowSncav év tots Syuxct, 
Recreati, Exhilarati ac solatio affecti sunt verbis. 
Vulg. Magnifice exaltati sunt. Scurevsn. Clem. Al. 
Strom. 7, p. 897 : ‘H copia, onal 6 Zadoue, évegu- 
ctucey tx Eautys téxva. OO Sfmov yo tUpov Everrotnaev 6 
xbptog tals peptxaic xatk thy Odacxahlay, GA tO ert tH 
Gdnbeig memorOdvar xal eivar ueyardgpova ev yvwoet ty] 
Ok tiv youpey rapadidouevy, Omeportixdy TOV cis auxp- 
ciav Srosupévtv, mapxcxevacer® 6 oxtratver H eveQuotwae 
Aes, peyarompererav tH¢ Goplag toig xutk thy waOnoLw 
céxvorg éuoutevaters O.ddoxer, xth.] “Evouorotpa, si- 
gnificans, sicut et simplex guaiipat, Inflor, Tumeo, 
Superbio. Unde pret. temp. partic. éuneguswyévos , 
Inflatus, Factus superbus. 

(Eugicié», Ingenero, Naturale facio. Charondas 
ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 220 : Avd ~oh cuvebiGew éx 
TALOwy xoxCovTnc yey tOvS ordobevdeic , ordodvras 88 tobe 
prhahi bets iv’ éuuoréitar (libri gupuctoutar) Exdoto td 
xGAMOTOV XAL GTEpMATWMdEsTATOY TIS apETzS* 223: [pod- 
téacer 6 vowos éxtotacfar tk mootiuts tobs mohitas 
&mavtac, xat ev tats Eootaic werk robs marsivas déyerv o 
dv noostdcon 6 Eotiatwo, tv’ éupuorertat (ita Damascen., 
libri 2uouctottat) Exdot tk maonyyéAuata. Quod Bent- 
leio Phalar. p. 363 adeo barbarum visum est ut 
dubitaret scriptorem qui Charonde nomen mentitus 
est patria Grecum fuisse. Cui Heyn. Opuse. acad. 
vol. 2, p. 82, opposuit exx. Hippodami ap. Stob. ib. 
p- 124 : Te ey xal énrendeduata mde xah xNpoyuTet 
chy Wuyav, ouciwow gurorstvre Sik tis cuvexéos évep- 
yetag* Porphyrii De abst. 1, 29 : “H xatk tk dvr 
Ovta Quatmats xat Coh: 3,14: “Régyer yep ev éxdotw 
idta tW¢ doeth, Teod¢ Hv mepvctwrat. Neutri dum con— 
stare poterat in Xenoph. Reip. Lac. 3, 4 : Hots 8 
TOUTOLG TO atdcigOat isyuebss Euouartiicat Bouddwevos ab— 
tois, conjecturam HStephani EUSUGLHGAL PLO BUDUCEt, 
vel ut est ap. Stob. vol. 2, p. 215, gugtcat, confirmari 
optimis libris omnibus. Exstabat vero jam dudum 
ap. Hippoer. Leg. p. 2, 19 : “Ext 62 gthoroviny Touge- 
veyxaa0at & ypdvov movdby, xg 4 ucOnats euguorreiace 
bebtiis te xa eVaAdEWWS TOde xaeTrovc eeveyxqtar. L. D.| 

"Ep.guets, ews, 4, Ingeneratio, Ipsa actio ingene- 
randi, [|| Insertio partium increscentium, q. d. In- 
eretio. Oribas. p. 120 ed. Dund. : Lagos ye why adehy 
tov vegood Thy Kouta Seton, Teptahergouevay sv Oue- 
vender til cwuatt, xx0 Ev € ce wepog adtiig oD Tdppu Tig 
TOV ayystov Euotcems Etesdv tL oun Eyoucay Troon xés 
te xal xothov éuoudwevov. Confusum cum exouets Vv. in 
illo. L. Dixvorr. | 

"Epgireta, et Euoicevotc, ews, 4, Insitio. [Aristot. 
De juvent. ¢. 3, p. 465, 18 : Tks EUpUTElaS TE XAL THe 


droputetag: et ib, 23.] Theophr, (C. Pl. 1, 6, 6] : TH 
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tinguit [ibid. 2, 17, 6], teste Bud. qui in Pand. an- 
notat predia quadam dici ei¢ éugutevow dari. [Hoc 
est Ad colendum, instar feudi. De qua Suicer. Thes. 
vol. 1, p. 1004: «Evo. (sec. Brisson. |..5 De verb. 
signif.) contrahitur, quum sterilia pradia perpetuo 
fruenda ita dantur, ut quamdiu pensio s. reditus pro 
his domino prestetur, neque ipsi conductori neque 
heredi ejus neque aliis qui ab his acceperint auferre 
liceat. Balsamon in Constit. Eecl. Collect. 1. 3 ex No- 
vellis tit. 2, p. 1343 Bibl. Juris Canon. : Magete zav 
mpuxteutoy 7 Stoinovytwy Ta Todyuste TOV GeRToY OlLXwY 
H ovyyevig abtéiv ... suputetcers A Srobyjxag tOv adtioy 
certov oixwv hap.Gavetro Ov Eautod 7% mapevOerou moocw— 
nou: Ib. ex Nov. 120: Xwots tH¢ weyshng exxdnotas Kr. 
ot hovrat edaryeic cixot morettwoav moos &AAAAOUS OryvExets _ 
gugutedoets axwitwv Toxyudtoy. V. in ead. Bibl. plura 
p- 1339, 1340, 1342, 1345. » Sive Authent. Collat. 2, 
tit. r, nov. 7, passim’: ubi etiam distinguuntur éy9. 
modoxatooc, Temporalis, et dryvexts, Perpetua. || Ey- 
gutevua, 0, Predium hujusmodi, ibid. c. 3, § 4: 
Pevicetat ravroiws él tol éugutevuatos (qui canonem 
emphyteuticum non solverit). Et ¢. 7 initio: Met& thy 
éxmtwa to éuguteduatog. || Hine coloni ejusmodi 
dicti Emphyteute velut in Authent. Collat. 2, tit. 1, 
nov. 7, c. 3, § 2: Etdévar 82 robs éugureutag mpoayxer, 
tog eles etl Stetiay epetiic yy xatailetev toy Enouteutinoy 
xaveva, et saepius in ejusd. tituli procemio. Et cor- 
rupte Emphiote, ut in ex. e charta Ruperti inserto 
Ducangii Gloss. Lat. vol. 3, p. 72. A quo nom. est 
adj. "Evouzeutixds, }, ov, 1. supra citato, et ibid. paullo 
inferius : Thy éuguteutixhy cvyypxo7jy. Et adv. “Eyu- 
tevt'xo¢, in Cosme, imperante Romano sen. magistri 
offic., sententia de colonis ap. Leoncl. Synops. Basil. 
App. 43 et Freher. Jur. Gr. Rom. vol. 2, p. 165. Et"Ey- 
guseuTixdptoc, in Basilic. 155; tit. Tept ay pov Aysntavewy, f 
xal Aywntotedgwy xal éuquteutixaotwy, de quibus Du- 
cang. Gloss. Lat. vol. 3, p. 72 : « Emphyteuticari, 
qui per precariam possident, seu per Euphyteuseos 
contractum, ut est in lege Longobard. |. 3, tite 1; 
§ 37; tit. 10, § 4, in Capit. Caroli M. I. 2, c. 29; per 
libellum et Emphyteusin in Charta Ugonis et Lo- 
tharii Italie regum an. 934, ap. Ughell. (Ital. Sacr.) 
t. 2, p. 123. Charta Aystulfi regis Longob. a. 753, ap. 
Ughell. ib. p. 108 : Aut homines tam ingenuos, li- 
bertos, quamque servos super terram ipsius ecclesia 
manentes sive Emphyteuticarios. » L. Dixponr,] 

Da \ \ \ ~ > \ 

(Epputeutoc, 4, ov, Insitus. Gl. : “Eyouteurat, In- 
site. | , 

*Eygutedw, Insero, [Interseco (Intersero); “Eyou- 
cev0év, Insititium, Gl.] frequens ap. rei rustica seri- 
ptores , ap. quos synonyma habet éyxevrpitw, guéddrw, 
evopbauico, nec non éuovadtw. Pollux [1, 241]: Et 
62 eugutedcats tH xotiven Fucoov, at roradrat Eatur xort— 
vases xxhovvtat, Si in oleastrum inseras oleam sati- 
vam. [Diodor. 5, 16 : Thy piv dumehdgutoy yorpay 
ohtyny ever, tag & EAatag guneutevugvas ev toig xort— 
vots.| Legitur et ap. Theophr. non semel [C. Pl. 1, 6, 
1; 2, 14, 5]. Metaph. vero Plato Tim. [p. 70, C], de 
animis loquens : “Ordte 6) caoyacw guouteudstev 2 
dvayxns* qua verba Bud. e Cic. sic interpr., Quum 
corpora cum animis necessitate miscuisset. {Et ib. 42, 
A. Figuratius Polyb. 2, 41, 10: Metoroug yao 84 po- 
vapyoug ates guputetoxt Coxei tois “EAXqot (Antigonus 
Gonatas)* 9, 29, 6 : Tupdwoug guputedovtes. Plut. Mor. 
p. 526, C: Kat yko ol¢ doxotict radevew droddvovar xat 
mpogdinotpegoucty, euguteovtes Thy altay guraoyuptay 
xat utxporoytay. || Signif. ead. qua supra éupurevers 
et cetera, Loco colendum, ut fit ¢ugutevcet, Authent. 
Collat. 2, 1, 7, c. 3, § 3: Qate xav et & tov Sto xAn- 
povouwy TAngwbelyn Yodvos, doevuv elvat tols per’ éxetvous 
eupurelecdat gitd* et ib. c. 9, § 1: “Exetvwv povwy dy- 
ach prcbourévoy te xat euoutevodvioy TOY Towymocre, 
Sroca voutCouer totoltou twos Seiodat. L. Dinp.] 

ce a uv . . 

Evgizos, 6, 4, Ingenitus, Innatus, Insitus [G1], 
A natura insitus s. inditus. Redditur et Naturalis, ut 
Suidee eugutoyv est 1d éx gdsews : cui expos. pics éu- 
gurov subjungit, Ark +d rocimdoyov abt uicos Exoutov. 
Exposuerat autem éugutov, et voce éyxéedtov. Apud 
Dem. legimus itidem 2y.gutoy émOuptay [p. 1389, 5] : 
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Ot ya0 thy indoyoucay naow guputov tot Civ brepeidov A . mepdy.] Sic et pass. "Eyotoust, Ingeneror, Innascor. 


érvduutav. Apud und. [p. 295, 26] legimus : Odx jv 
tote, ¢ Eorxs, Toig AOnvators m&tpLm ove” divexth, od" 
guputa. [Carcinus apud Harpocrat. v. Kapxtvos : Tks 
guptous 6606 mayetoas gpevac. Soph. OEd. Col. 
1671: Tazod; Zuputov &hactov oiunce. Id. vel Eurip. fr. 
ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 290 : "2 dainov, tg odx gor’ 
dmostpoy) Bootoig thy eugutwy te xa Oenhdtwy xaxdiv. 
Eur. fr. Beller. ap. ennd. vol. 1, p. 289 : ‘Qs gugutog 
way Tact avOourTots xaxy* Phaeth. ib. vol. 3,,p. 231: 
Tots mdoutoticr totiro 8 gugutov oxawictw sivat. Isocr. p. 
222, A: Voic mhetototg tiv vouletoupnéevo euputoy got 
pr Teds tas Wyedetac dmobdérewv. Herodot. 9, 94°: Kat 
were tadta adtixa Zuputov pavetixyy etye, de divina- 
tione divinitus ingenerata , quomodo fere capitur Ep. 
Jacobi 1, 21: Aégtacbe sov gugutov Adyov, Doctrinam 
vobis traditam. Plato Phzdr. p. 237, D : “H gugutoc 
oboe émOuuta Adovev: Eryx. p. 398, C: Avdaxtov 4 
dpeth ... % Eugutov. Conviv. p. tgt, C: “O gous Zuqutos 
anidov tois avOownorg. Polyb. 2, 45, 1: Atrwhot dd 
why Guoutov ddixtav xal wrsovesiav plovicavtes’ g, 11, 2: 
Ark thy guoutov Doiviit mrcovezlav. Atque sic seepius 
preter altos multos Diodorus, ap. quem 4, 57 libri 
nonnulli sta thy Zuoutov mao’ avtots emteixerav pro sim- 
plici dativo. Charito 7, 6: Katk thy guputov Yonoxetav 
tiv Bap6dowv mods td dvouw td Bactdxdv. Ubi v. Dorv. 
Phot. Bibl. cod. 114, p. 90, 27 : Ovdev tg buadiis xad 
abtooxectou wpdcews xal tis éxeiDev Eugitov ydpttOC ... 
000° tyvog éuoxtvenv, Nativus. Ap. schol. Aristoph. Plut. 
385 pro eupddtov wicoc Hemst. restituebat guputov , 
quod est ap. Suidam supra cit.] 

PEpgitws, adv. ab gugutog, Clem. Al. Strom. 5, 
12, p. 729: Tot matpog dou xul mormtod tov cupTevTey 
Bu. xal adidaxtorg civerhaubavetat mivta mods mé&vTEV 
xth, Andreas Cret. p. 316, A: Wevra éxtotacat, néivex 
yworoxete, “Inood, ds eywv év aol to matprnov aklo.n Oei- 
xis xal ddov to mvedux éu. ogourv ev col TO cuvatotov 
marot. Karz. Clem. locum repetit -Euseb. Prep. ev. 
p. 690, C. Hasz.] 

*Ev.odw, Ingenero. Apud Hom. Od. X, [348] dicit 
Phemius cantor, Adrtodidaxtog & eiut> Yedg O€ por év 
hia oiuac Havrotac évépucey, Ingeneravit animo meo, 
nsevit animo meo s. menti mez, sicut ap. Horat. 
Natura alicui vitia insevisse dicitur. Xen, (Comm. 1, 
4, 7]: To 6& evptoat wey epora Tig TExvoTrotlas, euotcar 
B varis yewvarnevaats Eowmra tod éxtpévery, [Dionys. A. R. 
Exe. vol. 4, p. 2353, 8: Tav & brep6addovtow odte 
mo0ov évégucey (gu01 4 tux) ovr’ edmootav Zdwxe. Longin. 
De subl. c. 35, 2 : “Auayov (4 ucts) gowta evégueev 
fudy taic buxaicg mavtds del tod jreythov.] Sic évégucay 
quidam interpr. Ingenerarunt, Indiderunt, in hoe di- 
sticho , quod extat ap. Athen. 8, [p. 337, FJ]: Avdot 
pev abhnrnor Geot vOov Ux evepuoay, AWN dunce tT guody, 
7 voos. exnsratat. Sed de alia interpr. dicam infra. 
Hine éuneguxévat, dicitur aliquid Ingeneratum s. In- 
genitnm esse, Innatum esse s. Insitum. Eur. [Iph.-A. 
$39]: [iow euméguxe té5e, Id omnibus insitum est, 
ab ipsa natura est inditum. [Andr. 93 : °Euméguxe 
yap yuvarsl téobic tHv mapectutov xaxirv dvd ord.” del 
nat Oia yhooons éyew’ Hipp. 967 : Td pdpov avdodow 
pay ovx eve, yuvarcl o eungouxevs Med. 525 : ‘Avdcoiv 3” 
Gru Yon Tov xaxdv Crerdévar, oddsle yaxouxtho eumépuxe 
owpatt’ 1345, Soph. ORd. T. 299 : Tov Oeiov 43q pave 
hd dyousw,  tadyfec gumdouxev dvOpwrov woven’ fr. 
Seyr. ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 434°: Wevv’ éuméguxe 
ri) yaxoe) yiow xaxd. Rhintho ap, Herodian. Teg! pov. 
. p- 19, 28 : “Odtorow Sydiv eumépux’ edpuyta. Ari- 
stoph. Eccl. go1: To tpugepov yao eumépuxe tots a&mx- 
otct uxoots. Plato Leg. 5, p. 736, A : Lodrors o> vo- 
Chater Toss sumepuxdte Ov edonutas dmaddnyhy dvouns 
dmoxiay t0Zuevos* 9, p. 863, B:“O bunds ddceor xat 
Odopayoy xtiu0 éumepuxds* Tim. p. 57, C: Ev toic et- 
Seow abtoy Etcon éurepuxévat yévy. Plut. Mor. p. 1130, 
A: “Exdotw 61x cuyyévetay gous isyuaos éuréguxev. Pro- 
prie Theophr. H. Pl. 1, 10, 7: Mtoyov... otov eumepu- 
xétx. Dio Cass. 40, 18: “Ev tH ya évicyeto, domeo 
gutteouxerg. || Forma perf. “Eyrégua, cujus de partic. 
infra agit HSt., Orph. Lith. 290 : Aywordgoors axtives 
évitups. guregdacw. Theognis 396 : Tot wév yao te 
Sixxta ppovet voo;, cite reo aiel Wein youn orylect éu- 
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Plut. In Colot. [p. 1122, C]: *Q pover peddos eupuetat 
xal arden. [Simonid, ap."Stob. Flor. vol. 3, p. 287: 
Tlapeott yao édnls Exdotm, dvdomy Fre véwv othPeow eu- 
gverat. Xenoph. Hier. 7,3 : “H 82 ordotita ods” ev toic 
Adyors Cwdors Eupterar ote’ év drracw avOcwrors* cig 8° dy 
éuouy tinys te xal eratvou gpm. Ubi gugdq scrib. cum 
Buttm. Gramm. vol. 2, p. 252. Cyrop. 5, 2, 32: Odoc0¢ 
& gugdcetat. Plato Reip. 2, p. 372, E: Auaoodvyy te 
xat ddixtav, Onn More tats Todecw éuquovtar’ Leg. 7, p. 
792, E : Kupwitatov yp obv éuplerar miior téte 10 Tétv 
log dk 200¢° 8, p. 836, D =: Tlorepoy év +7 tod merebévrog 
Wu yryvouevoy gupicetar tb tio dvpetas 71005; 9, 854, 
B : Ototpdg ttc éuouopevos éx maha xal dxabcotev 
Toig avOownoLg adixnudtwv’ 853, B : "Ev d& 77% toravey 
(rdhet) TO xa &ELody ... eupvecbat twa* Polit. p. 301, E: 
"Ey taig modect Bucthebs, otog év curveow gupderar Et 
alibi sepe similiter. Diodor. 4, 57 : Doovipatos éu- 
Quowévou toig veavicxots. Ap. Theophr. C. Pl. 5, 15, 4: 
"Epoutevomeva, xadameo 6 xitt0c, eupudueva restituit 
Schneid.] ’Eveyodouxt, Innascor, Ingenitus sum, cum 
dat. VV. LL. [ex Aldina Herodoti 3, 80 : @6dvog ce- 
VTOev everqvetar dvOowm, pro gugderat. | 
(Eyvgvw, transitive, Infigo. Alan. N. A. 14, 8: °H 
Ye TMT TooceMovon (anguilla), otetpovpévy Oxd tod 
Mynod xal meoryavodon gupver tobe dddvrac. | 
|| Exgivar aor, 2 tanquam a them. “Eyouy (sicut 
gdvat tanquam a @byu), itidemque pass. Ensvecbar, 
Inherere, Amplexum inhzrere. Cur autem ita malim 
quam simpliciter Amplecti, docebo mox. Hom. Od. 0, 
[529] et alibi: “Ev 7’ doa of ob yerpt: ubi jungenda 
est prep. cum oU, ut sit évéov. Quod non animad- 
versum est in VY. LL., ubi postquam gd dictum est 
significare Adheesit, et Attigit, affertur ille l., eique 
subjungitur et hec expos., Tetigit s. Apprehendit 
illum manu, Amplexus est. Quibus additur, esse a 
verbo giut, per abjectionem incrementi. At ego illam 
quidem interpr., qua redditur Tetigit, Apprehendit, 
minime probo. Sed nec Amplexus est, Adheesit red- 
diderim : verum utrumque’conjungendo, Amplexus 
adhesit, inhesit, e Virg. Hunc enim mihi persuadeo 
ad illa Homerica verba respexisse, quum hunce y. 
scripsit Ain, 8, [124]: Accepitque manu, dextramque 
amplexus inhesit. Quod si quis de eo quod dixi du- 
bitat, sc. jungendam esse prep. cum gv, ut sit évégu : 
Eustathii, ut alios omittam, testimonio probari po- 
test, qui in hunc v. Il. Z, 253 : "Ev.7’ doa of gd yerst, 
nog vt gpar’, & 1 dvouate, annotat éustvar yerp! signi- 
ficare hic quoque y<t90¢ Anbechar, xab ateosing abriis 
&lacbar : atque esse quodammodo simile ili, gugiver 
yethecw. In similem autem vel potius eund. v. Il. X, 
[384] annotat éugivar yerpt esse grrtxov, et eo decla- 
rari desimoac0x:. At vero in hunc, Od. A, [381]: Of & 
dpa mavtes GOxE ev yetheat qivtec, Tydcuayov Oavuatov 
8 Oupcadéws &ydoeve, scribit, gugivar esse &pacbar yev- 
valeog, xal gumhaxyver, et velut eg & yevécbar 
quemadmodum quum quispiam polypum dicit petra 
gugdvat, aut puerum collo matris. Sic etiam gupdvat 
yewpt, esse yerpl yerods &bacbat. Hlud igitur, "Od%é év 
yethect guvtes, poni pro gumhaxévres peta Saypod tots 
ysthect, i. e. evdaxdvtes ta yeihn : quem, gestum, Odp— 
Goug et dmootas indicem, esse addit. (Soph. OKd. C. 
1113: Evgite t otoaver. Eur. lon. 891: Aevxoics & 
éupds xaxoroicy yetov. Fragm. ap. Plut. Mor. p. 769, 
B: ’Eyoive’ drolavety xamtypduuatos tuyciv.] Legitur 
porro ap. Eund. poetam et pret. temp. partic. éume- 
% « < : yj Dien xe y 
guuix hac in signif. IL. A, 514 : Ox ce) is Abato you- 
vov, “Qs eyer gureguuia, ubi annotat idem schol. 
pret. gumeouxévat, sicut et eugivar, esse eyxpxting xat 
duoanoondotus Sodzacbar : et ita polypum dici éu- 
gvecbar 7% mérpog. Sic, inquit, Thetis dicitur toi yovact 
cov Avs gumepuuia etvar. Quin etiam aliquis yepatv éu— 
éouxev, quum yetpds yetpl Spagqtat. Itemque 7etieou 
dug guoverat, quum dentibus évouxn tO ysihos. Et 
paucis interjectis, Etymologia to euptvat, inquit, 
talis est qualis tod cuyodvat. Siquidem éy.givar videtur 
esse eis &v givar, et velut utay guiy, unum fieri cum 
altero, év 76) OTEPHOIG Spxbacbar, ita ut non videantur 
&rtecbar, sed. TOGTEPUXevat, 1. e. xara quow fvocbar, 
aut gucet ev etvat: ul (Il. O, 84] dicitur, Totyes xpavias 
; 120 


955 EU.OUO 


éuregiact. Quos Eustathii Il. libuit in unum colligere, 
ut alter alteri lucem afferret, vel potius ut alter al- 
terum confifmaret. Sunt porro diligenter observanda 
duo illa exx. qu affert verbi gugivar s, éugveciat, In 
quibus possunt itidem reddi Virgiliana illa voce In~ 
herere. Nec enim dubium est quin ut dicitur puer 7 
Tpayidw tig pnteos eugdvar, ita dici queat Collo ma- 
tris inherere, quum etiam Humertis abeuntis inhe- 
rens, dixerit Ovid. At polypum éugtvat rét94 reddere 
possumus e Plin., Adhzrescere. Quod vero attinet ad 
tertium illud ex., Totyes xpavie eumepuact, malim , ut 
hic éunepact ponitur pro gvcet éverar, sic et In ceteris 
ll. gugdvat exponere guder éveivar, quam altero modo, 
quippe qui nescio quid longius peute subtilitatis ha- 
bere videatur. Nihil certe magis adheret quam quod 
natura insitum est. [Theocr. 2, 56 : “Eugbs o> dt- 
uvairic BSZAAa. Nicand. Ther. 131: Oohepep XvVOOOVTE 
foupis 6045 gundan xdpny dnéxoev 6uedvov. Herodot. 3; 
109 : ‘H Ovex drcevar tig Setp7jc, xat Euguon obx avier 
molv dv Stagdyn* 6, g1: Xeives Of xeivar gumepuxviat noav 
soist émoructioct. Aret. Ac. p, causs. 2, 8, p. 20 > Ey- 
zog yko TOU Opnxos Orarétarat Tpd¢ ovdev Toostoxou.ev7y 
(4 pAdp), GAN evarmperudvy tH OdoNXt, Ear’ Av amd Tod Ota 
payuatos gui v7 xapdty. AMlian.N. A. 14, 8: Mydé pry 
ekehetv TOU oTAaY{VvoU Toads gurepuxdtac dddvtac. Ps.-Basil. 
De virg. vol. 3, p. 646, D: Mepientucceto pev adrqy 
gumadirs xal guobs Shoc Gdn xth.] Invenitur porro et 
pass. Ev.ovecbar ap, hunc poetam usum eund. habens, 
Od. Q, [409] : "Qc & abtws maides Aodtov xdAutov dug’ 
*Oduaria Asixavowve’ éxéecat, xal év yelpecor quovto, ubi 
annotat idem schol. positum hic esse xat’ ev, quod 
alibi Srep6até¢ positum sit, quum dicit, "Ev 7 dow of 
od yerpt : sic tamen ut ne hic quidem sit gpdetg cuv4- 
Org : siquidem 70 xotvdtepov esse évegvovto yeloecotv. 
Hane certe pass. vocem éuovecbar, in soluta oratione 
multo frequentiorem esse puto quam éu.givat. In VV. 
LL. e Plut. Cam. [c. 35]: “Euquougvwy adtoig tov Love 
cetvwv, Eos amplectentibus Sutrinis. Ex ejusd. Fab. 
[c. 13 extr.]: "Eveguovto ykxo advo, xal xategthouy, 
Amplexi invicem jungebant oscula. Sed malim, Sibi 
impliciti herebant. Tale est ap. Ovid. : Implicuitque 
suos circum mea colla lacertos, 76 up toay/dw' éve- 
gvevo. Apud Ennd. Colla nectuntur lacertis, item 
Cinguntur, aut Circumdantur. Sed et Brachia vincta 
collo dixit Idem, quod paulo etiam magis verbi éu- 
givat vim exprimere videtur. [GI. :’Euqvouat, Inhe- 
resco. Nicand. Ther. 233 : OvAw yap stout guguetar, 
ubi est var. éuoatverat. Notandum autem v produ- 
ctum, quod vulgo corripitur. V. dw. Eust. Opuse. 
p. 105, 84 : Hahatotprxiv dvdody texvmudvov xviuaty 
Guooty mepitheyony gugdectat. Ap. Dionys. A. R. 11, 
31: O & pedhav dyecbar thy xdonv “Ixthwog guoderat 
avcys, ser. videtur airy. Genitivus vero fort. relin- 
quendus Phile De anim. 70, 4, p. 250: Keitar govev- 
Oelc bd tic épactotas, toUTOU oUy doy7 avOavovture gu- 
gvons.] Jam vero ut dicimus Gallice, metaphora 
utentes, S’attacher a quelque chose, sic etiam Zugbvat 
S. gupdectat [et gumepuxdvat] nonnunquam metapho- 
ricum hunc usum obtinet. Plut. De def. orac. [p. 410, 
K] : Ayamnréig supdecbar to Squat. [Id. Mor. p. 458, 
C: To & éuygivar xal daxeiy pupunxades xab p.ve)dec ° 
342, C: Enel 6: Oidinrou teheuthoavtos Sounzo Sta 
Caneiv, xat tats Edriow Ady xal tails Tapacxevats éu.te— 
guxtos orevdev &bacOar sH¢ “Actas: 806, E: Tovtwy ov 
execbar dei tiv avdodv xal tovrors gugvesbat.] || Euoden 
quoque hanc tod euotvars. gugdeodat signif. aliquando 
sequitur, si quidem iis credere velimus, qui in illo v. 
quem antea protuli, “Avdol uv addyrijar Geol voov odx 
évégucay, volunt odx évégucay significare, Non ita in- 
diderunt ut adheresceret. Sed ego non video quid 
obstet quominus simpliciter reddamus Ingenerarunt, 
vel Inseverunt, sicut Insevisse vitia dicitur natura ab 
Horat. Sic Zugutos, Insitus, uti dixi. [Aor. signif. 
Innascendi Plat. Phaedr. p. 278, B: Ei ties tobrou &x- 
yovot te xat adENot Kun ev dAdats Frwy vyaic xar” 
abiav évéoucay. Et sim, Soph. OEd. C. 1488: Ti & dv 
Dédorg to Tistdv éugdvar opevi; De conjunct. éupb7 v. 
supra ad l. Xenoph. in “Eyodouat positum. De men- 
sura secunde paullo ante dixi. — || Forma Eyvgive, 
ab Hesych. activa signif. annotata : "Evéguve , éhaGero, 
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A Prehendit, neutra Inherendi posita est ap. Aret. Ac. 


p. causs. 2,3, p.15: Kal yap xal Erepa mdbea tia xat 
éxixatpe twwv weogwy éott, olomep éuodver* Tard. p. 
sign. 2, 12, p. 65: ‘Apyr 62 vedpu zx Oecud thiv dobawy 
xat éxdou 2 datéwy méguxe xat dorgorg guouver, L. Db] 

[Epouéis. V. “Exours.] : 

(Evpodcuua, co, Latibulum. Andreas Cret. p. 
205, C: ‘Tyddwv xal vaxrirv Syotwy guy.) 

’Evowredw, [Latebro, Gl,] Lateo in, Latebras 
quero in. Greg. Naz. : M) éuowdevétw tats Uratc, Ne 
latitet in sylvis, Ne in sylvis latebras querat. [Plut. 
Mor. p. 314, E : Adxatwa eupwhevouge. Philo vol. 1, 
p- 458 fin. : TIpdc pndérepa veowv, parte th Sebi, pire 
tT eduvuun, ol 6 yrwvos “Eddy. éumegwAcuxe. Euseb. 
Prep. ev. 4, p. 131, B: Tac év toi Godvors eu gwrevotcas 
duvauets. Waxer. Greg. Naz. Or. 3, p. 61: “Qoreo ni 
Zugwadctov Ory. Srrone. Suid. in Kubédy : At de ud- 
Aricoat gumeqwdcdxercav dhomeo év xubéhyn tH gwhedd. 
Hemsr. Aret. Tard. p. sign. 2, 13, p. 6g: Totet omhdy- 
yvorst gupwadsiony dxug ator nde 7Oq tUperat. Niceph. 
Call. ap. Kollar. ad Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, 
p- 132 : TId0¢ év toig amoxpiigots wépeot Eugwhevony. 
Ap. Eust. Opuse. p. 63, 42 : “Eupwhotiet modhol tats 
BrEAtaxaic tocoptatc, perperam, ut videtur, pro éuqw- 
Aevouet, quo alibi utitur. L. Dinp. 

(Evowvew, Acclamo. Clem. Al. 85. Kars. Locus est 
Ped. 1,5, p. 104.2 Ev yotv + edayyedtw, Lrabelc, 
gnaty (fh ypuph), & Kuptoc emt 6 aiyrare mode tobe ra- 
Onras, HAtsdovtes 62 etuyov, éveowvycéy te, matdia et 
cet., que sunt Jo. 21, 15, ubi est, Aéyet adtoic. Scrib. 
videtur dveguvycev. L. Dunn. 

PEvewvia pro cuppwvia libri nonnulli Clem. Al. 
Protr. 1, p. 5.] 

“Ev.owvos, 6, 4, Vocem in se habens, Canorus, Vo- 
calis. [Aélian. N. A. 15, 27 : Aéyeu 8¢ 6 Adyog Ott cuAAH- 
pbévres xat dypevbdvtes (attagenes) ... 0862 gwvhy ect 
aoidicw Av mpdtepov Hylecav’ ... dav OF dpeOedor ... méAty 
yivovtan Eugwvor, bu00 xal td oyna xal thy mappyotav 
ayvana6dovtes. De hominibus id. ib. 7, 17 : Kat odx ai- 
Sotvrar of gupwvor tav ahoywy Coowy Brodytes dAoyurtepoy. 
Ap. Xenoph. H. Gr. 2, 4, 20 : Khecxprtoc 6 Hv jru- 
oto x7ove, par’ Erquvos Ov, xatacwmmnocinevos ehesev, 
libri meliores edouvos. Memorat Poll. 2, 11, Regule 
prosod. p. 462.] 

(Euoutevos, 6, 4.] Porn dicitur de Lumine spiri- 
tuali, quo donantur qui baptizantur, unde traditur 
dicta éuoertetog e665 a Gregor., de veste que indue- 
batur ab eo qui baptizabatur, q. d. éOhs tio tHv 
puto hugoas. V. Dwrivo. [V. “Eygdttov, que verior 
scriptura est. ] 

VEuowti{o, Ilustro, Clem. Al. Str. 6, 15, p. 799: 
Ods ef uh tig dvdbar xal dvalwrupycut, ox expreyycov- 
sar oud guoutrcbycovrat. | 

(Eugertov, to, Alba amictus, qualis esse solet ba- 
ptizatorum seu tov gutiloudvonv. Continuator Theo- 
phanis l. 4, n. 12 de zelicis hereticis : "E6egamed0y te 
xal mpdg Oeocdberav wetnvéxOn ev mooddw Bacthixh, tHe 
TOU plpov wdvou pet XaLvOV euowTiOV TE xal EoOnuctwY 
xatabindgvrwy yoloews tev dveimotoumevey KOT TS xal te- 
AewIévtwy Anumpids. Eadem habet Symeon Logotheta 
in Michaele Theophili f. n. 6. Ducane. V. "Ev.puitetos.] 

["Eugwrov, >, Vacuum intervallum, sc. quod con- 
spici potest. Mauric. Strateg. 4, 3: Ptverat 68 xatd tov 
duotov todTov xal dvev tpi6dAwy, otpoyylhwy douyuatwy 
tov heyoudvwy inmoxhuctiv dovecoucvny omopddny, aro - 
Evdg modes tb Zuowrov éydvtmy xat Balog 7 obo 7 tprav 
etc., ubi Leo Tact. c.14, 47 habet amo évdg m0d0¢ Sta- 
otju éyovta. Nescio an ita hac vox capienda sit ap. 
Evagr. 4, 31, ubi Ecclesiam Sophianam deseribit : 
Kal tov Yartdwv td uv Exderns eUpos Toddiy ... tO O€ YE 
UAKOS ATO avaTOAOY eig SUaw TOdE¢ 06’, TO dé mAdTOG TOU 
euowrov adr@v modo oe’. Ubi Vales. Latitudinem illu- 
minationis vertit ; ita wt intelligatur summus ille murus 
inter utramque pilam, qui 26 fenestris illuminatur, 
de quo egimus in Cpol. Christ. l. 3, 47. Ducane.] 

PEv-laso, Attingo, Contingo. Hero Spirit. p. 146, 
43: O¥ mapercgoyetar, GAAk pdvov eubaver cig extds 
exroavetac. Hase. 

[Eutéo, Abstergo in. Med. forma poet. "Evuldouat, 
Me abstergo in, ap. Callim, in fr. ap. schol. Pind. 
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Nem. 4, 10 (de quo supra dixi p. 193, A) :"EMaré wy A Et ap. Eund. 7, [p. 308, A], Ulpianus rv xeotpea 


(Gratiz), 2héyoror & évupyoucbe Armodoug yeipas, tv’ dtsror 
movAd wévorcy éto¢. Quod pluribus illustravit Hemsterh. 
in ed. Ernesti p. 489, Jacobs. ad Anthol. Gr. vol. 8, 
p- 392.] 

[Evbngitm, Hesych. : "Eytygtent: Stav Saveroths 
Grodiddvrog ypedotov uy eVOdws avahaybdvy sic Spdyuo.] 

('Epdngos, 6, 4. Cum cbubngos memorant Regule 
prosod. p. 462, 194.] 

(Epjiew. Hesych. : “Eyrotca, gogyurara didoten. 
Vitiose Photius : “Ewtca, toopis didctex ydvdpou~ xat 
te Ebyrd. Aicytdog Tpoogoic, Brothy adbftuov Efroton. 
“Innivat (Aischyli, non Hipponactis, esse verba citata 
produnt numeri qui Ionici videntur). Aliena etiam 
ab hoc loco t& &pytk, sive Photii sive librarii errore 
huc delata. Wiw enim s. Wig, itemque “Evdigw , est 
Cibo premanso nutrio, et nihil commune habet cum 
Sho s. &béw. L, Dinvorr.] 

[(Eysbogéw, Strepo in. Hippocr. De loc. in hom. p. 
hx5, 52: “Otay evi}, éuboget év tH odovyyt dvarvéovtus, | 

"Euopoc, 6, 4, Cui sonitus inest, Sonitus non 
expers ; gu:popov exp. etiam Cum sonitu factum. [Paul. 
Sil. Anth. Pal. 5, 244 : Muxok ovret Toderera xat gu- 
Yoou* unde repetit Suidas.] 

Teo oxse, }, ov, Refrigeratorius. Galen, vol. 13, 

p- 16, C : Tov Sepudv axdvtwv rabyudtov, tov wey 
pXDov, tiv d8 Areov, éubuxtixdy brdpyer (rd df0c). Clem. 
Al. Ped. 2, 8, p. 216: To 8: éx fodwv (udpov) eup.] 

"Eulvic, ews, 4, Refrigeratio. [Aret. Ac. m. causs. 
I, 9, p. 8: Wuypdv yko Agpx mobéoucr é¢ Zuduti: 2, 8, 
p- 21: “Ohov tov Hépa ao euh. Erromvdevor, et al. sae- 
pius. L. Divporr.] 

PEwpoyia, 4, Animatio. Plut. Mor. p. 1053, B: 
"Orov wiv thy dvabw, Grou o2 thy mepiuby doyny éu- 
tpuxias motet. Sext. Pyrrhon. hypot. 2, 5, 25, p. 72: 
O 8: “Exixoupds gnaw avOoumov eivat td toroutot ude- 
puja pete gubuxtac. Philo vol.1, p. 5, 12: Tage 7 

_ mowtyata, eubuytav. Athanas. vol. 2, p. 202; scriptor 
De anima post Philocaliam Origenis p. 661. — || Re- 
frigeratio. Stob. Ecl. phys. vol. 1, p. 454 : ‘“Apyehaog 
md Geoucd xa gupuytas cveriivar tov xdcpov. Ospyod 
pro Ocot Heerenius, éuJuytas vertens Refrigerationis, 
coll. que de Archelai sententia, mundum esse ex 
calore et frigore ortum, tradit Diog. L. 2, 16. Pro- 
bans correctionem Schneiderus ad Theophr. De sensu 
53, vol. 2, p. 620, eodem modo interpr. éupuyorepo¢ 
ap. Theophr. V. vero “Eyduyos.] 

“Ewpoyos, 6, 4, cui opp. &puyos, In quo anima est, 
Animam in se habens, Anima vitali preditus, Anima- 
tus, [Animosa, Animalis add. Gl.]ideoque Spirans, Vi- 
vus. |Vividus, Gl.] Plato Phedro [p. 245, EJ: H&v yao 
copa h ev Ewbev td xrveicbar, xpuyov’ tp d2 evdolev wre & 
adrod, gupuzxov’ do tadtns odors puoews Puy7s. Unde Cic. 
Tusc, 1: Inanimum est enim omne quod pulsu agi- 
tatur externo : quod autem animatum est, id motu 
cietur interiore et suo; nam hec est propria natura 
animi atque vis. (Soph. El. 1221: “H Cy yx ‘avio; 
— Eimep eubuyds y’ gy Od. C. 1486. Antig. 1167 : 
Od tlinu’ eyes Gy tottov, aN’ Eubuyov FyoUwat vexpdv. 
V. similia infra ap. Suic. Eur. Alc. 140: Ei 8 &&’ gotly 
ubuyos yuv4’ Med. 230 : Tdvrwv & 60’ gor’ guduya 
xa yveoouny eet, yuvaings eopev BOMwdtatov putdv. Thu- 
cyd. 7, 29 : Kat maidag xal yuvaixac xtetvovtes xat 
moosért xa imotiyra xat dou arn eu puya idorev. Plat. 
Definitt. p. 475, A: ‘MBavacta odcta gupuyog xal dtdrog 
povy Leg. 10, p. 902, B: Te avOpumwa modyuata tig 
eupdyou petézet guaews* go3, E: °Ex va Bowe gu- 
uyov' go4, A: "Eupiyous otlcac ths modters aracus- 
gob, B: °Ey tais tiv Oe gupbyors otxotiont Suveect- 
Pheedr. p. 276, A : Tov tod sidotog hoyov déyers Coven 
xat gupuyoy , ob 6 yeypappévos eidwAov dv te Aéyorto dt- 
xatws, Superl. Tim. p. 74, E : “Oca piv obv gubuydrare 
nav éotiv jy, dheytarats Euvépoutre capttv. Plut. Mor. 
p. 960, C: Ei 62 tug d&tot ph xodoGov civar thy odaw, 

- EM& thy Eubuyoy gdow eyetv To. pev Aoyixdv, to 2 droyov 
xth.] Antiphanes ap. Athen. 4, [p. 161, A] : Ipétov 
pav dorep Mvbayoptlwy gobter “Kupuyov vddgv. Sic Alexis 

_ap. Eund. g, [p. 386, C} = “O rparoc elmov St co~ 

> 7O. 2 fe y & 
proris 0002 cig “Eudbyyov ovdev éobict, copes Ts jy. Ubi 
etiam quidam dicit, Oddevds gupiyou werahapbdvers. 


vocari viet ait, quoniam oddev eéheap éobier Eupuyov, 
et quoniam etiam dvehxuabsic ob Sehedletar ote capxl, 
odt’ dhhw twl éuddye. [Eurip. fr. Cret. ap. Porphyr. 
De abstin. 4,19, v.19: Tiv 7’ éulwyov Bodow eBeotiiv 
negthaypat. Herodot. 2, 39 : Od8e ddov oddevdc eu- 
puyou xepadyic yedcetat Aiyurtiwv oddetc. Plato Leg. 
6, p. 782, Cs “Eudyov mévrwv dreyduevor. Orph. 
Lith. 362 : ‘Aptavrov edwd%¢ éuddyoro’ 694 : Ounddv 
éuoxoro.] Rursum Plato Tim. [p. 38, E] : Aecpote 
eupoyors oduorta deOévex. Apud Hermog. vero [De 
form. 2, p. 270]: ‘O évdidbetog xal adnOh¢ xab clov 
&wpuyog oyos, Et velut animata oratio. [Isidor. Pel. 
ip. 2, 251, p. 237: Adyog wey ynosiwy modkews dobevig 
govt xal adpavic: 6 8 mapk tov modtewv gumvedmevos - 
Eusbuyos nat yopyos xal Souoryjoros. Suicer. Dionys. 
Isocr. c. 13, p. 560, 13 R.: TO yao péytotov xat xt- 
vatixwtatoy tov oyu mapattetcbar ([socratem) to ma- 
Ontixdv xal Eupuyov. Longin. De subl. ¢. 34, 5: "Ep 
Yuya maOn, meprouctav, d&yyivovwv. Lucian. Demosth. 
c. 14 : Mévog av ‘batdpwy éubuyov, ob agupyhatov 
mapetye tov Adyov. Ennesr. Lex. rhet. Theocr. 15, 
83: Poduuare gubuy’, odx évigavra, ubi similia con- 
tulit Valck. Non dissimiliter Plut. Mor. p. 138, F: 
Tov dro caryatos xal Soag dfbv Zowra tov veoyduov 
dvaphéyouevoy Set ph Stapxt nds Bébarov vouttew, av 
wn mrepl td HOog {pubele xal tod qoovodwros aduevos 
euipuyov Ad6y Odberw: 683, A: "Edabov Sues odddy 
Gio Hv feupdtwv todtTwy 4 7d gubuyov dyehov xat 
Tpoutpetixov’ 1093, C: TH exmupuicer te apuya tod xd— 
cuou stg 70 eubuyov tpérecdar. Gorgie Leont. dicto 
Times, eupuyor tépor, de quo in Tuy, Wessel. con- 
tulit Diodor. 13, 29: Et uh nodttoyoupyoavtes adtobs 
Botdhecbe xorahimeiv eupuya todrom tov werndhaydrwv. 
« Nowos éuuyoc,’ Lex viva. Isid. Pel. Ep. 3, 306, p: 
378: Bacthebs Ord tov vouwy doxouevos eubuydg éote 
vouog* et sim. Jo. Chrysost. de apostolis et pasto- 
ribus. Eixoves éypuyot parentum sunt liberi, quia eos 
referunt. Jo. Chrys. Hom. 4g, t. 5, p. 333. Athanas, 
ab inc. auct. in Vita ejus t. 2, p. 26, vocatur otjAy 
dpetag eubuyos xal dOdvaroc. Nexpog guuyos, vocatur 
homo merbis pene confectus, Jo. Chrys. Hom. 1 de 
Lazaro t. 5, p. 37. Homo ebrius eid. Hom. 1 de sta- 
tuis t. 6, p. 452, Hom. ro in Genes. t. 1, p. 58. Cy- 
rill. Al. in c. 3 Sophonie p. 623 eorum gentilium 
peccatum, qui non tantum maledicam linguam, sed 
etiam calamum adversus evangelii preedicationem 
strinxerunt, vocat éujuyov &usottav, quia hujus eo- 
rum impietatis vestigia etiamnum in libris exstent 
et legantur. » Suicer. Superl. ap. Apollon. De constr. 
P19, 2: Td eubuydrata uéon tov Adyou Suo elvat, Svorne 
xat pie’ conf. p. 31, 27.L. Di {| "Euduyoy, adv 60- 
xknoov, in Glossis iatricis Mss. ex cod. reg. 1673, 
Ovum integrum. Ducane. || Frigidus. Theophr. De 
sensu 53 : Kattot todg ye tUmous ovy Frrov etxds Sta- 
pévety vuxtos, dow eubuydteoos 6 aho, Frigidior in- 
terpr. Schneid. vol. 2, p. 620, conferens éupuyta, 
quod v. Leg. etpuydtepog, ut est C. Pl. 5,14, 1: “Ev 
S adbuydrepog xal edrrabdereoos Shwe 6 Aemrds (aio). Sie 
ap. Dionys. A. R. 9, 31, “Iva tots Bhaxedovor xa) amo- 
deriOow éx tod dvayxatov tapxoty td edbuyov praebuit 
cod. Vat., quum legeretur éypuyov. Conf. etiam Ev- 
Wuyos. L. Dinvorr.] 

[Evoyorys vitium scripture ap. Hermiam Scholl. 
in Plat. Phedr. f. g (p. 61. Ast.) : Totta 8& txavisc 
évdetxvutar xat éubuydrnra (eupuyotara ed. Ast.) dia cig 
etxdvoc.. Cramer. | 

PEppoyogayta, 4, Animalium esus. Balsamon ad 
1 Canon. Basilii p. 929°: Amayopedovtes mi&cav eubu- 
yoouytav. Ancx. Item Epiphan. t. 1, p. 396, B, de En- 
cratitis : Tacav 62 drayopedousw éuy. Haste. ] 

"Evliyow, Reddo guvyov, Animam indo s. inspiro, 
Animo, Vivifico, Epigr.{Glauci Anth. Pal. 9, 774,1: ‘A 
Bdxya Tapta piv, évebiymoe 0’ 6 yrdrras tov MiGov. Fre- 


‘ quens in libris vitium est éuduyGobat, uboywuevos pro 


eWuySodar, &buywpévos, ut ap. Cyrill. Al. in Jo. c. ro, p. 
667, ab Suicero cit. in exemplum compositi éubuy. : 
Thictevouev dtr Osdg dv pice A dg &vOowmo5 susbuyo- 
pévog Wuyy Aoyixy Socrat. H. E. 3, 7, p. 178, 11: 
Tov évavOpmmfcavra od pdvov eloupxov aha xat guspu- 
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youdioy aregyyavto* Geopon. 15, 2, 28 : *Exky ds 
dozwotv suuyOolat ai vAzt mv sb. adrupnes eTtoTra— 
cduevat. Scrib. ébuy., ut codicis auctoritate factum 
Chron. Pasch. p. 639, 203 660, 15; 668, 15, et ap. 
Damase. Quest. cap. 11, p. 34 eds Kopp. : Po aicba- 
veoOat xxt dogyecOar tod gusbusmyrevou cwuatog, facien- 
dum restat. V. variet. script. ap. Nemes. De nat. 
hom. p. 113, Plotin. Enn. 2, 3, p- 2545, 4. L. Dinp.] 
["Eupozoos, 6, 4, Frigidus. Hippocr. Epid. p- 1190, 
B: “O évbuypotepns (sic) ¢v yer don xat yoon evbeo- 
ydreoos Eotat., Si vera est scriptura. L. Drnp. || 
"Eudiyo, bm, Refrigero, Frigus ingenero. In qua 
signif. usurpavit hoc yerbum non solum Alex. Aphr. 
Probl. (1, 21, ubi pass.], verum etiam Galen. Ad 
Glauc. ubi ait : Td gwhizyew ce xat tovotv Cuvdueva, 
Quz refrigerare possunt. [Et vol. 13, p. 4, C. Paul. 
Eg. 2, 44 s. Theoph. Nonn, vol. 1, p. 460: Ei 6¢ éy- 
XalolvTO, LLYVUVaL TL TOY éwbuyovtwy. Aret. Ac. p. cur, 
2,2, p.g8: Avvatwréon oe Tove to lov A bila 
éuditar, Evoyvars 3, p. 102 etc. 0 L. D. Athen. 15, 
p- 676, C: Kai 6 tov fodwv (otépavoc) éyst TL xepa- 
hadytas TxOHYOOtXOY moos th) xa Subuyetv. Hemsr. 
Clem. Ped. 2,8, 70: “Ewpdye: yap yattny dws 6 oté- 
gavog* et 71 :‘O youy XUTTOS suze. Aor. ib. éveyute * 
partic. ib, 68: Toy dvabeouatvovtwy 4 eusbuyovtwy w- 
prov. Hasx.}. seta 
Eu-liyws, Vive, Vivaciter, Animate, ut quum di- 
cunt gw. dgyew, Uti oratione viva et animata. Vide 
’Evdwabétwc. [Ap. Plut. Mor. p. 1079, E : "Ext sotvuy 
Sox tiva toonov aniveyce Ajuoxotty Cratopaivet guatxty¢ 
xa gub. xth. Wyttenb. in Ind, conjicit ebdoyes. Id, 
citat éub. mhdttecbat, Vivo exemplo institui, exp. 
7go, KF. Memorat Pollux 2, 227. 0 L. D. Basil. t. 1, 


p. 267, B: "Ew. tov doyov éoynudrtce, Valde rem ad’ 


vivum descripsit. Hase.] 

PEudszmots, ews, 4, Animatio. Plotin. Enn, 4, 3, 
p- 702, 5: Act 8} 7 doy thy elcodov xat thy Eubuye- 
at Owdnoxarincg xat tov oAxMOUG 7aouw ytyvesOar voutCerv. 
Nemesius De nat. hom. p. 110: Ark tods0 ouyympst thy 
guWwywaow ytvecdat. L: D. Eademque leguntur, ut totum 
cap. 2 et 3 Nemesii, inter opp. Gregor. Nyss. t. 1, 
p- 935, C. Hase.] 

: ‘Ey, et ‘Ev ac Eiv ap. poet., In. Hom. Od. A, [744]: 
H ex ev peydpuy * HN. Xx, [426] : Oavéew ev xepoty euiior: 
Od. Ve [172] : Kovrn ts you gort, pecw evt otvort 
move. [Il N, 608 : Katexhdicby 3 évt xavd eyyoc.] 
Utraque autem prep. forma utitur in uno eodemque 
versu, Il. (A, 258 : “Huey évt wrokgue 40°... ev dartt-] 
Il, [630]: “Ev yap yeoct tédog modeuov, exéwy 0’, evi 
Bovdy. Apud Eund. ety pro év, Od. A, [162]: 7H eiv 
GM xby.e xudtvder. [Et multis aliis ll.] Eivt, poet. pro 
évt, In; ut (Hom. Il. @, 199, O, 150] eivt Oodven [vel 
donot, Od. I, 417, etc. Usurpantur autem forme 
*Evi, Eiv, Eivt etiam a Tragicis, ut Eurip. Iph. TT. 
1109 : ‘OdAupevoy evi vauely Z6av. Soph. Tr. 6 : Natous’ 
évi MWrevpiives Antig, 1241 : Téhn Aaydy. SetAatog ety 
“Aéov dd01¢; Eurip. Alcest. 232, 436, Here. F. 619. 
Heracl. 893 : Awtov yaors civt Sattt: Hippol. 734. Quo- 
rum Il. plerisque vulg. formam supposuerunt librarii. 
V. G. Dinderf. ad Alc. 232. De forma ’ly vy. in fine. | 
In soluta autem oratione 2v duntaxat locum habet. 
Thue. 8, [37]: ‘Oxden 8 dv otoatik éy z7 ywog TOU Ba— 
sthews 7. Et paulo post [38], Kat tk pay av h Xtw etc 
Todt xaleroryxet toi ‘AQyvatore. Lucian. : Tx év TH YH 
xat te ev tH ovpaver. [De locis dictum sepe i. q. Ad, 
Apud. Herodot. 5, 115 : "Iwvec of év Kurom vaupayy- 
cavtec. Sic év Xaduuive 7, 166, év Muxddy g, 100, 105, 
etc., et simil. passim historici aliique omnes. Pro T00G, 
sic positum, infertur ab libris deterioribus Xenoph. 
Anab. 1, 2,103 2, 4,133 4, 5, 22; 6, 4, 1, Hist. Gr. 
1, 3, 2. || De locutione éo%y ev duuacw et sim. v. 
que diximus in Eid» p. ara, A. Soph. Tr. 241: FQy 
dp%> ev éumact* Antig. 764 : Ey ég0aduoig éo0v. Eur. 
Bacch. 1252 : ‘Qc ddexodov 1d Yiipas avOourmors Zou, ev x” 
Guus oxufowndv.] Et éy yepalv éyetv, Habere in ma- 
[Pres : qo etiam dicitur Habere pre manibus. 

vroprie Hom. Il. A, 14 : Sréupar exw ev yepoty Exy- 
chou “Anddhwvos: O, 3113; omissa prepos. 318. Sim. 
Od. 'T, 577 :°Os 82 xe Antrar’ eveavier, Brov év mahdunot: 
Il. E, 557: "Ogon xual adres dvdpiiy ev Tahdunse xard- 
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xradev dtéi yadxd: H, 105 : “Eva xé tor, Mevehae, gevy 
Brdtoto teheuth “Exr0p06 év rahdurot. Et aliter X, 426: 
"Qe dpehev Oavéew ev yepalv éujor. Pind. Pyth. 2, 13: 
Ketvas &yavaiow ev yeoct toimtAavious edu.nooe Tudou. 
Soph. El. 1141 : "Ev évaton yeoot xydevbetc.] Quam 
autem dicunt év é0u [de quo in “Adyg], vel év éda— 
oxdhov, seu ratdorpi6od, subaudiunt ofxm : cum qua 
elleypsi_ utuntur et prep. ei¢, ut antea dictum fuit; 
reperiturque et ap. Hom. talis utriusque usus. {Il Z, 
47: Tlorrk& & 2v toverod matpds xetuqdra xsirat~ Od. H, 
132: Toi’ dp’ év Adxtvooto Oedv Eoav &yhak OGipa+ K, 
282: “Exapot d€ tor of8 évi Kipxns épyarat’ quod A, 
53, 62, dicitur addito peyéow. Soph. fr. Terei ap. 
Stob. Flor. vol. 3, p. 26: At véat udy év matpbs Hatetov, 
ciuat, Cuev dviowmwy Biov. Eur. Iph. A. 926 : “Ev 
dvdp0¢ eUoebect&tov tpagetc Netowvoc. Aristoph. Nub. 
972: Ev ratdorpi6ou xabtCovres. Eupolis ap. Athen. 3, 
p- 106, B: Ev Dalaxos égxyov xaptdac. Theoer. 15, 24: 
"Ey 6d6tw dG. mavta. Diodor. Anth. Pal. 7, 632, 1: 
Krianxos 2 ddtyns ddtyov Boggs ev Atodedpou xadnmecey. 
Arat. Phen. 224: Ev Atos citetzat. Thueyd. 6, 54, 
bis : ’Ev [u@iou, et Iszeus p. 54, 14, idemque ib. 13: 
°Ev Atovicov. Plato Prot. p. 320, A : “Ev Aptopovoc 
Theet. p. 206, A. De év fuszgoou v. in “Hyérepos. De év 
vyertovo in Lette, si modo in exx. ibi citt. év serib., ut 
Thomas p. 369: Ev yerr. eit del yo 4 ev redbects otdow 
dqdot, credidit, non éy, h.e. éx: quod constaret ex ejus- 
modi loco qui articulum haberet interjectum, év ty 
yertovoy, qualem non vidi, Figurate Aristid, vol. 1, p. 
572: Mn dsutépmv ayethtmtépmv Seite, aAAx yevéoOs ev 
buoy adty. V. “Evauzod. Ap. Byzantinos extra locu- 
tiones ellipticas év conjungi cum genit., ut év deutépac, 
év TaoacxeuT|s, ev xuptax7s ete., monuit Reisk. ad Con- 
stant. Cerim. p. 312, A, vol. 2, p. 619. Vitiosum est 
év Exatgowyv tov dyo@v in inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 
850, 32.] || Ev interdum pro etc, i. e. pro In ha~ 
bente accus. Hesiod. Theog. [189] : Ké66aX’ an’ Aret- 
poro wgow [moduxddotw] evi rovtw. Tale est quod ex 
Hom. affertur, év “Epa! mecelv pro ete xetpac. [Ih Z, 81: 
IIo\v aur éy yeoot yuvaixoy peuryovras mectetv’ O, 229: 
AdA& aby’ ev yetoecor AAG” atytdx Ougcavdescuv> A, 482: 
"Ey xovinet yauat mécev’ E, 586 : “Exmece Stgoou xUu- 
Gayos év xovinawv’ 588 : Xaual Badov év xov. N, 508, 
520. K, 570: Nai & evi rotuvy... van OFixe H, 258: 
*"Eotryov, 690" év Toot wéyx epovéovtes dpoucav. Thuc. 
7,87 : Ev totic ymotp gumentwxdras. Plat. Hipp. 
maj. p. 298, C: “Ev ti abt éumentuxdtes dropta- 
Euthyd. p. 292, E. Et alibi cum hujusmodi verbis 
ap. optimos quosque.] Sic autem et in quopiam Xen. 
1. legi, “Edo év 77 “E)Aaét,'si mendo carent exempll., 
pro éOot sig thy “E\\ddx. Sic vero vicissim poni etc 
pro év antea docui. [Pausan. 7, 4, 3: Atabdvtes év tH 
Xu. Cujusmodi usus preepositionis quum Byzanti- 
nis frequentior esset quam scriptoribus vel Pausaniz 
supparibus, év pro eig non mirum illatum interdum 
esse ab librariis, ut vicissim ¢et¢ pro éyv. Ita Thucyd. 
7, 17, Amoctehotvres SrAttas &¢ chy LexeAtav libri pau- 
cissimi, plerique év t% Ltxetg. Contra Herodoti 6, 72, 
“Eguye eg Teyéqy plerique, perpauci év Teyén. Quo- 
modo loqui solent, ut dixi, Byzantini, volin Tzetz. 
Hist. 2, 454: Ev Kahvdtve éredOev- 3, 279 : Met&k tk 
Tootus todmatx otpugels év tH matptor, aliique plurimi. 
|| Dicitur autem non tantum dé locis, sed etiam de 
rebus, ubi Gallice vert. Par. Xen. OKc. 2, 12: Et pyre 
abtos TwmoTe xTiGatto adhods wit Ghos az mapdayxor 
év toig abtov pavidverv. Plato Reip. 3, p. 392, Es Amo- 
hubdhy soos te metptoouat cor ev tolrm Syhoour 8 Bov- 
Aowat, et al. Thucyd. 1, 10: °Ev.tais @thoxtytou vav- 
ci dedyhwxs. Vel de hominibus, ut Xen. Hier, 8, 6: 
Tatdixa, év otc 0) xxl ob pddtota xateusuor thy typo 
vida. Plato Phileb. p. 21, B: Odxoty 2v ool aerpcyns0ce 
Bxcavitovtes toto; Soph. p. 239, B : “Ev cot oxehwo— 
pea. Aliter Pind. Ol. 4, 29 : Duovrat 3: xat véors ev 
dvepdcr Total Nan xab maok tov drixtas gorndra ypdvoy.] 
°Ev pro Inter, ut ap. Lat. In: ut év og Av pro Inter 
quos erat. (Hom. Il. T, 31 et al. : *Evy mpomdyorst ga- 
vévta* I, 70g : Kal & dros evi mpedtorcr udyecOat 
X, 579: Lyepdaréw 62 Agovre 84” av mowryor Bdecot 
taUpov gcuvundov eyétnv> K; 127: Ketvous & xLyNodLe- 
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vendvdes* 2v o¢ og “Piicoc Bucthedc: O, 632 : Ev & A 


wyot (bobus) voyeic: N, 689 : “Ev & dpa toicw apy’ 
viog Metetio Mevecbedc: K, 9: Hy 8 1g ev Towdecor Acons 
P, 26: Kat w doar’ év Aavaciow ehéyytotov moAcutoryy 
Zupevar’ M, 41: Qc & or’ dv & te xdvecor xat aveodet 
Onpeutiior xdmptog 72 Mewy atpégerar’ P, 728 : “AN Ste 
Oy 6 év totcw édtgetar. Pind. Ol. 2, 86 : [neve te xad 
Keduog év toicw ahéyovtat’ Pyth. 3, 21: "Eote 6$ gthov 
év dvOowrotcr waratdretov. Asch. Prom. 973 : Kal of & 
év toutors Azyw. Herodot. 1, 8 : Ev toict (xadoics) &v 
700e earl, etc. Paullo aliter Hom. Od. B, 194 : Tye- 
payw o év niicw eyov brobycouat adtds, ubi est In pri- 
mis, Pre omnibus. De év roto, Inprimis, v. in 
TIpéitoc. || Hic notanda formula 2y toi¢ seq. superla- 
tivo adjectivi vel adverbii. Herodot. 7, 137 : Todt yor 
€v totat Oerdtatov oatverat yevécdar. Thucyd.1, 6: Ev 
Tog MPGTOL Cs ‘AOnvator cov te cidnpov xatélevto xth. 3, 
17: Ev toig mheiotat 84 vijeg dy’ adtoic edepyol xcthdet 
eyévovto* 81: “Ev totc mown eyéveto (seditio): 7, 24: 
Méytotov 6: xal év toig mpditov exdxmce tO atpdtevum 4 
7oU UAnuuptov Ajhic: 71: “Ev toig yodenvtata Siqyov" 
8, 90: Aviip év toic pddrota xat éx melatou évavetos TE 
djuu. Quibus Il. addendus videtur 4, 105, ubi dv- 
vacQar gv toig mowtorg Tov Arstowtay est in li- 
bris, omitto autem addere copiam similium ex 
Platone recentioribusque nonnullis, quorum paucos 
indicavit Wolf. ad Reiz. de incl. ace. p. 21 sq. Qui 
notayit etiam genus neutrum articuli, quod, etiam 
sequente alius generis nomine, constanter servatur 
apud antiquiores, etiam sequente alius generis no- 
mine, in fem. reperiri mutatum apud Dionys. Ant. 
Rom. 4, 14: “Eooviy ceuviv ev tais navy xa mo- 
dure’ et ib. 15. Comparativo jungitur Plat. Euthyd. 
p. 303, C: ModdAk pev obv xat aru of Adyor Susy xade 
eyouat, év 6: t0ig xal toto peyahompengatepov, ubi su- 
perl. restituit Steph. Ceterum toties in Il. Plat. et 
‘Thuc. adverbium vel adjectiv., quod alio casu positum 
erat, in dativum est mutatum in libris, ut Aristidi 
vol. 1, p. 79, 15: Tovtm xdédAdior’ dyew, darts thy Oobcicay 
Ext) tod Biov woipav ev toig xadMotots ekéndnce, non 
dubitem reddere adv. xéAtota.} - || Alicubi etiam éy 
ot¢, Apud quos, vel Coram quibus. Sic Plato Symp. 
[p. 175, E]: "Ev udotupar tov “EXjvov mhéov 4 ter0- 
vuotorc. [Hom. Il. I, 528 : “Ev & byutv éodu mavrecor 
othotow' K, 445: "H 6a xar’ atcav germov év buiv. Conf. 
A, 109, I, 121, W, 456, etc. Q, 107 : “Ewyjpao oh 
veixog ey davdrorsw Gowpev “Extopoc duol véxut’ Od. A, 
114 : “Hoto yap év pvyotiject &, 138 : Kal yao yw 
Trot’ Zuehhov év avOpdorw ddGtog eivar, Asch. Eum. 233: 
Aewi yap év Bootoiat xxv Oeoic méhet tod mpootpoTatou 
ujvic. Soph. Aj. 836 : Ilavra tav Bootoics maby. Kt alibi 
Thucyd. 2, 64 : “Ovou.e péytotov gyoucay év na&ow av- 
Qowrorg. Quos Il. cum similibus, qui plurimi sunt ubi- 
que, referre licet etiam ad signif. Inter, de qua 
supra. Plato Protag. init. : “Q> y é adtoic Auiv 
eipyc0ar* Reip. 8, p. 565, B: Aéyovres év tH Oh 
et alibi sepissime. || Paullo aliter Hom. Il. I, 647 : 
AME wor oiddverar xpadin yok, Smdt’ exetvov pvijco- 
par, Oo pw davondov év ‘Apystotcw gockev “Atpetdns: P, 
16 : Kréog 2cOdov ev) Towecow dogcbar B, 274: Nov 6é 
7002 psy’ dptotov ev Apystorow epstev, O¢ tov Ambytiipu 
éxeabohov eo’ ayoodwv. Xenoph. OEc. 11, 8 : Truys év 
monet xa evvotag év othors.| Significat autem Apud et 
in alio genere loquendi : ut “Ey éaut@ étvor, Lucian., 
Apud se esse, Mentis compotem esse, vel Sui com- 
potem esse. Huic opp. %w éavtod etvar, [V. “Eautod p. 
12, B, C, et “Evavtot. Soph. Phil. g50 : AXA& viv er’ 
év caut@ yevov. Cum genit. Aristoph. Vesp. 642 : Kaetw 
ovx év abtov. Item in ead. formula, ubi est Mecum, 
de qua et ipsa v. in Eyauzod et “Eaurgt, Plat. Theat. 
p- 192, D: Ey éuaure peuvnuevost Crat. p. 384, A: Tooc- 
Torovpevog te adds ev aut) Sravoiolat,| || Ev mopodow 
esse dicitur aliquis pro Purpura amictus, Tale est Act. 
i, [10]: “Avdpe¢ év éob7izt Acvx%, In albis vestibus. Sic 
autem Herodot. 2, [159] : “Ev + dé ée0% zt ecuye todrx 
xarepyacduevos, aveOyxe TO) Archon , Vestem in qua 
hee gesserat. Possumus autem dicere In qua veste ; 
pro Qua veste indutus : ut dixit Ovid. : Sive erit in 
Tyriis, Tyrios landabis amictus; et Sueton. : In cre- 
pidis, pro Crepidato , et, In Caliga, pro Caligato. 
THES. LING. GREC. TOM. II1, FASC. II. 
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Est autem ap. Lucian. prasertim frequens hic prep. 
év usus, si bene memini. [De salt. c. 5: "Et yo tobed 
wor to Aorrdv jy ev Balet colt merywve xab moe tH 
xdun xabiobar ugcov év tots yuvatots. Soph. Trach. 613 : 
Ourijox xaw xawov év merdopatt. Et alii quivis. 
Conjungitur preterea cum dat. rei allis multis mo- 
dis, cujus usus pauca exx. de innumeris memorasse 
sufficit. Hom, Il. W, 671 : O00" doa mw av év névreco” 
Zpyorst Oavwova oor yevécbar’ TV, 20: “Avtibiv payd- 
aacbat ev ava Ontotite’ K,.217 : Aiel 0 év dateyor xal 
sthanivact maoéorar. Pind, Ol. 1, 21 : Aguas axevtytov 
&y doduorer mapéywv' 2, 47 : Néors ev débAors ev udtyaars 
te ToAguov trawmevoc. Hom. Il. P, 739 : MeviOouer ee 
oixor év céhai peytho Od. Z, 305: “HO theta: én’ 
Pemey 2 2 \ > ~ , Nit y 
éoyaon ev mupds avy7 Ll. N, 555 : Neatopo¢ utoy courte 
xa év modAotet Bédeoauy. Soph. Trach. 10: "Oc we ay 
Totaly oppatary eyter watpdc: Aj. 306: Tatdon tov adv 
év huyp you meohetnwv* OEd. TL. 1430 : Tois év yéver. 
Vid. I'évoc. Xenoph. Reip. Ath. 1, 2: WG tv doydy 
peteivat év te tH xdhow xal ev tH yetporovia.| || Ev . 
éuot govt, In me est, pro In potestate mea est. 
Demosth. [p. 292, 23] : *Ev yéo tq 02 1d todtwv 
[rovrov] téhog 7v, odx év guot. Huc pertinet quod 
ex Soph. [OEd. T. 314] affertur, "Ev cot écuev, pro 
Abs te pendemus. [OEd. C. 1443: Totta & éy 7 dat- 
ove xual tHde glvar yaréoq. Et alibi saepe.] Sed Bud. 
év Suiv éott ap. Antiphontem [Lysiam p. 95, 7 (40, 
3)] vertit etiam Vestrum est, gpyov buov éort. [Pind. 
Ol. 13, 99: Nov & Amouor psv, ev eq ye udv céhos. 
Asch. Pers. 172 : Udvra yuo tk xédv’ év butv gott por 
Bovdeduate. Eurip. Med. 228 :’Ev @ yao ny wor mdvee 
yryvdoxe xahis, xdxrotos dvdpirv ex6e6ny’ obs mdatc. 
Herodot. 3, 85; 6, 109. Thucyd, 2, 35 : “Ev &v 
dvdpl mohhiiv dperas xtvOvvevecOat, Et aliter 64: Tab- 
ta... uy ev Ouiv xwdv0%. Plato Protag. p. 310, E: 
Ei yao, wo Zed xat Oeol, év todtw ety. Soph. Old. C. 
247: Ev but, 5 ea, xetucla thapoves. || Aliter Soph. 
Trach. 621: Odte wh cpade y’ év cot motes Aj. 1136: 
"Ev ois Sixaotaics xodx enol 10d’ gopdhyn* Antig. 925 : 
Ei tae” gotly év Oeotc xadk&* Od. C. 1214 : “Ootig tot 
mhéovos wéoous. yorCet, TOU jretptov mapelc, oxatocvyay 
vAtcawy év guol xatadydog gotat. Eur. Hipp. 324 : Ev 
fe cot hedetbouar’ 1320: LY 0 ey 7’ exetyn xav guol pat- 
vet xaxdc.] || Ev guot Opacbc, Soph. [Aj. 1315], pro 
Audax adversum me. [Ib. 1092: My yvooy.as Sroatjcas 
aopas ett’ abtos év Oavotcw 6proth¢ yévy. Eurip. Or. 
754 : Ev yovartt & é&dxtuos.| || “Ev interdum tem- 
poris signif. habet: ut, “Ev onovéaic, ap. Thue. [2, 5], 
pro ovcdv tHv oxovdav, schol. [Xen. Anab. 3, 1, 1. 
r © ¢g bY 2 NEN ey A pees ¢ Coos 
Thuc. 3, 13: “Ott ete év tH ciovvy éxéubauey dog butic. | 
Sic év tovcw swpe pro Interea,: Xenoph. : Kal év 
taite h étépu yuvh) mpocsovca etme. [Cyrop. 7,4, 7 et 
8. Soph. Phil. 1078 : Xovtos t&y’ dv podvnaw ev tobtep 
AdGor Aw tw’ juiv. Herodot. 1, 126; Plato Protag. 
p- 317, E.] Dicitur et év todrorc. [Plato ‘Pim. p. 42, 
C, Conv. p. 220, B.] Sed et év oi¢ pro Quo tempore, 
affertur ex Plat. Epist.: Ev oig zt ypzjv motciv due; 
[Singulari Soph. Trach, 929 : Kav @ 10 xéice detpo 7’ 
elopuoreda, Herodot. 4,95; 6, 89, Plato Cony. p. 185, 
D, etc., Xenoph., Thucyd., al. Item év dom, ead. 
signif., Thucyd. 3, 28: “Ev écw @ av médw é\0o- 
ct, et ib. 81, et al.] Sic In bello, pro Tempore 
belli, interdum. Dicunt et év Suctv, toicly fugoarc, 
pro Spatio duorum dierum, vel Intra duos dies. Ken. 
Cyrop. 5, [3, 28]: "Ev & 4 Era fycpars erdeiv. Kt 
quod Hippocer. dixit, "Ev Ext& hugonaw anobvjoxouawy , 
interpr. Celsus, Intra septimum diem. [Pind. Ol. 1, 
6 : Maxé0? &dou oxdmet aAAo Oadrvotepoy év Gusog pact— 
vov dotpov:- 2, 67: “Isoy 62 vwixteccw ater, ica do ev 
uous 6, 105: “Ev yewepte vuxtt, Ib. 37: “Ev 
navel yedv. Et sic apud alios quosvis cum his simili- 
busque nominibus. Huc referenda etiam formula éy 
7 adr Plat. Cony. p. 192, D, et al. sepe.] || "Ev 
alicubi quod Lat, Ex: ut, Ey ove yhuxéi bid0a01: in quo 
loquendi genere Plin, prep. Ex utitur, [In ead. phrasi 
Hom, Od. @, 73 :’Hidev 84 tor Aéyouev Acdx’ dete’, 
"AZAD, olve év dxpAtm xat detpatt.] || "Ev papyd- 
xu éoth, Vice medicamenti est, Pro medicamento 
est, VV. LL. [De distantia Diodor. 19, 39 : Ev tet- 
TAoALOVTA OTHOLOLG dvtiotpatoTEseuoUG@Y TOY OuvajKEWy* 
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20,74, etal. Ap. gramm. sepissime i. q. Per, ut ap. 
Phrynich, p. 39: ‘Ev ‘tots dvoiv (t) Adxauimov. Tisdem 
usitate formule sunt 2v cuvadow}, év cuyxory et Sl- 
miles. Notandum etiam hoc schol. Aristoph. Ran. 
5752Ev 8 1 Kaddtotpate yeypamrae robs prkdous” cul 
conf. eis supra p. 293, A. Ap. Christianos conjungitur 
cum nominibus eds, xvetog, Xototd¢. Phot. Epist. ad 
Yaras. Bibliothece preemissa : Pudtt0g TY ATH EVO) ddeh- 
9 Tupraten év xuptn yaipew.] || “Ey cum variis dativis, 
locum adverbii obtinet : ut év o{xq pro Merito, év- 
Stixwc : 2v xato, vel év xa, pro Opportune, Com- 
mode; év téyet pro Celeriter, vel Primo quoque tem; 
pore : év orovdy, Serio, [év wéper, Vicissim]. Horum 
autem et multorum similium exempla suis ponenda 
erunt Il. (Soph. OEd. T. 80: Ei yap év wy vé TH CO 
shot Baty. Atque sic conjungitur cum nominibus que 
statum vel habitum indicant. Hom. Od. T, 549 : 
Khaiov xal éxdxvoy évreo dvelow* 581. Aschyl. Ag. 
891: "Ev 7 éveipacw ... enyeroduny. Soph. OEd. 
T. 981, Phil. 847 : Ev vdow. Porro Il. H, 302: 
"Ey owddrnte Stétuayev dpOujoavre* I, 230 : “Ev 
Soy, 68 cawaguev 7 amodécbar vijag edccéduous (Callim. 
Jov. 5: Ev dory pda Ouyds)" X, 61: “Ov fa mathe 
Kopovidns éxt yjoacs 008 alton év doyadén obicer: 483: 
Eps otuyepi évt mévOet Aetmerg yhony év weydpotor’ 1,143: 
“Oc por tHAUyetos tTogperar Darin evi modi’ 285. Soph. 
El. 290: Odtis év wévOet. Pind. Ol. 1, 15: AyAatferar 
d& xal pouarxds ev dwtw: 2, 82: “Opporsr civ yous 
dvarrhéxovtt xat otepdvas Bovrdits ev dc0ats “PadapdvOuac. 
ZEsch. Cho. 222: ‘AAW év xaxotar ois ucts yerdv Oehetc, 
et al. || Conjungitur etiam cum adjectivis. Hom. Il. 
@, 491: Ev xabao@, 661 dy vexdwv drepatvero yapoc. 
Soph. OEd. C. 1575 : "Ev xadaoe, Biivat. Eur. Or. 16 : 
Tas yao ev ugow orye tUyac, et al. Sic év Bouyet, de 
quo v.in Boayds. (Ap. Plat. Conviv. p. 217, A: “Qote 
morntéov eivar év Boayet Orr xehevor Lwxpdtys, melius 
scribi videtur gu6payu, quod v.) Gl. : ’Ev Bouyet, 
Propediem. Aliter Soph. El. 673 : "Ev Boayet Evvdelc 
Agyw, et al. OEd. Col. 82: "Ev ‘fobyw eeotr gwveiv- 
1675: “Ev mupdtw 0 dddytota mapotcouev. Eurip. Hec. 
806 : Tair’ ovv év aicype Oguevos (quod Dionys. A. R. 
8, 67 dicit év aicydvy, Oguevor)* Or. 27 : Ev xowe oxo- 
nmetv' Heracl. 971: Odxouv &’ gotlv év xa@ Sotivar t- 
xyv (eademque formula Plat. Reip. 9, p- 571, B, alii- 
que multi): Iph. A. rxgg : *Ev tcw yxo ay. téde~ Hel. 
1227 : “Ev edyapet yotv ony xaoryvatny Oaveiv; Iph. T. 
762: "Ev dogahet yép. Dionys. A. R. 8, 60 : Odx év 
duvatés zy. Et aliis infinitis. Vel participiis, ut Sgovtr, 
mapdvtt, qua v.] |{’Ev cum dat., seq. verbo iva, 
sepe per verbum act. redditur, ut év 9¢6~ eiul, In 
metu sum, Metuo. Sic év duvéuer eivat ap. Thucyd. et 
Plat., pro Posse. Sed seepe etiam per verbum pass. 
vel neutr. verti debet: ut év aicta civar, Accusari; év 
doy? sivat, Invisum esse; év Adov7, elvet, Placere. Quo- 
rum itidem aliorumque hujusmodi dicendi generum 
e€xx. querenda suis locis, i. e. in ipsis nominibus, ut 
in MoGoc, Airia, Opyh, ete. Jungitur et aliis verbis, 
ut év vi) gyewv, Recordari, ad verbum Habere in mente. 
[Item év aitia, gooveld: eyew. Et cum ytyvecdar, ut 
Herodoti 2, 82: Ot & noviaer yevouevor, (Et sim. sine 
verbo Plat. Reip. 6, p. 489, B: Ot émetxéotator tHv 
éy grrocooicr 7, 581, B: Touurd moter toic 2v dotoo- 
‘vou.ig.) V. autem in Eiyl, p. 259-60.] || “Ev interdum 
Supervacaneuin est: ut év Béder mAnyel, Eur. [Try- 
pho in Anth. Pal. 11, 488], Telo percussus. Sic év 
yehaxct yatpwv, Epigr. pro Lacte gaudens. (Pind. Ol. 
13, 53.3 To oe eet mor’ év G\x® mod Aapddvou rerygwy 
eoxnaav ET dugoreon waydy téuverw téhoc. sch. Pers. 
20: Ey (tee wnyh xarépGaorar Tove GA606. Soph. Aj. 
BOK: Avig ducopyos, év yh Bapdcs: 488: Eizeo TLvOS 
o0évoveos év mhobtw Douydy: Phil. 102 : "Ey ddhy wah 
oy 7m Tetoave’ dyew: 1393: EY oé ' év doyots metcetv 
Suvnaduectx pndev. Alciphr. Ep. 1, 33 : “Apuvotuat of- 
HG OUX EV cxmuuacw, od" év Bhaconutate, AAN’ ev otc 
paLoTo dvidcovrat. Rectius quam in hujusmodi Il. 
abundare dicitur apud recentiores, maximeque By- 
Zanunos , qui €v cum dat. conjunctum sepissime po- 
nunt loco simplicis dat., de quo et Ducang. monuit 
eee ele p. 68, et alii multi. Agath. 2,20, p. 
9, Bz Eon yap 6 Tapaccyyng... otddia ... év Evi pdvp 
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cov elxost mhetova. Jo. Malal. p. 50, 12 : Aa6dy év 4. 
éacralev dbtvy éxhace to Eddov. Tzetz. Hist. 2, 530: 

"Ey crayove gxtetvev dvov xthlous: 99h: Aptwy Oepuoic ev 

doOuact tovtoy evodoyotvra’ 3,753: °O Aboadarac huacce 

cobs tmmous év cH xévtow’ 4, 304 : “Ev te) Spemdven cuy- 
TEUOY Thy oTEioav TOU Oyolou'1, 719: BadAetar OF nape 

tivos bppiiv év axovtie, etc. || Recentior etiam est usus 

ap. Jo, Malal. p. 431, 4 : Xxevdv stapepwv év dpydow, 
Argenteorum. — || ToAbv xdcpov Zyewv aoydoou xal you- 

oot, év te Gouors xal Weddtorg xa Exmwuacr xat voul— 
cuacw, Polyen. 8, 40. In eadem historia Plut. Mor. 
p- 260, A: “Apyupos ev éxrwuacw. Hemse. Conjungitur 
etiam cum advyv. loci, ut, 2v Adjyqow, ev Ohuurtaciy, (ev 
TDatasdotv sch. Arist. Ran. 706). V. Bast. Ep. er. p. 189 
sq.] || "Ev 62 ap. poetas, neenon ap, Herodot., pro Inter 
alios, vel Inter alia autem [2, 172]: "Hv of dAa te aya bee 
pebora, év 8: xat nodavimtho yovaeog* et [5, 95}: Kat adda 
TOAAK eyiveto, év 6& xal “Adxaioc. (Conf. 1, 185, 1925 2, 
43, 78, 176; 3, 15, 38; 8, 113. Hom. Il. B, 588: *Ev 
& adres xtev' I, 551: Ev & adtoc dototeveoxe pdye- 
oat Od. Q, 498: "Ev 3” dow Aagotyg Aodtog x’ é¢ teuze’ 
Zéuvov. Soph. Tr. 206 : Ev 62 xowds dosévwy tro xhayya” 
OEd. C. 55: "Exe 6 viv (lucum) Tlocedey, év 0.6 tup- 
gooog Geds* T. 27: Ev 0 6 mupgdpag Beds oxnbas éhatver~ 
181: Ev & ddoyor... émorevdyoucw* El. 713, Aj. 675, 
Antig. 420, 1274. Theocr. 2, 68 : Tox wev adda Oy- 

ola moumedecxe Teptatadoy, év O: A¢awvat. Parthen. Erot. 
c.1g: Hoddds te @Ahac yuvainas xoréoupay, év 62 xat 

thy Adwéws yuvaixa. Adjecto dativo Plat. Euthyd. p. 

303, C: “Ev & toic xal toto peyadorpenéotecoy. || Di- 
citur sic seqq. partt. yap, dé, wév, etiam de loco, ut sit » 
In. Hom. Od. T, 173: Koftn tg ya goth ... ev 8 dv 
Qowmor modhol... Ev rev Ayatol, év 0 “Eredxpntes peyady- 
copes, év 6& Kidwvec: N, 244: "Ev pév ydo of otros 
dbgcoauros, év dé te civog ytyvetat 247: "Batt pev By 
mavroln, év & apOuot énnetavol mapéact* Il. 1, 361: 
“Eddforovtov én’ tyOudevta mAcodcas vijac, év 6 dvdpas 
épecoéuevat rerabtac. Et E, 740: Apol 0 dp’ dporow 
Bdder’ aivida Ouccavdeccav, dewhy, Ay méot piv maven 
gd6os goteodvutar, v0’ ”Eotc, év 6’ Adah, ev 08 xpudecca 
“Iwxh , ev cé ce Popyetn xegady,* et sim. in deseriptione 
scuti Herculei sepissime ap. Hesiodum. Od. A, 358: 
"Ev 68 Awshy evoouoc* H, 95, 129, N, 105 sq. Herodot. 
g, 32. || Item ut sit Intus, Il. VT, 16: Ev 8 of doce 
detvov bro Predpotow, doch odhas, eepdavdev> Od. Z, 
131: BY & ipev Wate héwv..., dar’ cio” bopevog xal ayue- 
vos: év O€ of dacs Satetar* Il. @, 57: “Ev 6€ of jrop dA- 
xiov Housito mtoheutlew Hoe wdyecdat. Item seq. yao, 
ib. 586 : "Ev yao of mohéec te xat &Axtunor dygpes siwev. 
|| Ev dirimitur a:casu quem regit interpositis parti- 
culis quum aliis pluribus, ut yap, yé, 2, 64, wey, Te, 
tum mp, Hom. Od. T, 549, 581; "Evreo dvetow. Et 
not, Pind. Pyth. 2, 32 : MeyadoxevOéecaw ey mote Qa- 
Agwors. Callim. Dian. 238:”Ev xote mapadty~ Lav. Min. 
57. Etod, Eur. Bacch. 1288: ‘Qe év 08 xatp@ mae. Et 
altis vocc. Od. A, 115: Afers & év miata olxw: A, 
452: Ev & fsa mpedtoug Agye xfteow* 846: Atuévec 
S évi vavhoyor adt% auotduzot. || Ponitur post sub- 
stantivum, ubi prepositionem sequitur adjectivum, 

Il. X, 61: Aion ev doyadén, et alibi sepe; Soph. Od. 
T. 98 : XGovt év tide aut genitivus locum adjectivi 
tenens, ut Maneth. 2, 339: UMpygect & év Bidtou mévrec 

poxdprotot gas’ 6, 302: Ze ev éxetyyg. Rarius post 

dat. simpliciter positum, ut Od. M, 103: T@ 0 ev 

Eptveds éott péyacs A, 127: “Obs mhetora Odors ev xri- 

pata xeitar, Sim. Apollon. Rh. 4, 546: Adri év 2é\deto 

vijow vate. Forma évi autem seepissime etiam post 


substantivum nude positum, ut Il. 1, 53: Wodgue eve 


xaptepds eat’ A, 223 : Kicotis rov y’ eOpete Souore eve 
turbov édvta* hog: “Os dé x dororedgnot payn Eve, ete. 
In libris et lapidibus ante palatinas éy, ante labia- 
les éu scribi, ante linguales autem interdum in se-: 
quentem lingualem transire solet, ut in @& Xtyyw ap. 
Beeckh. C. I. vol.1, p. 302, 52 (quanquam ib. 5o fuerat 
év Lepuudla); & Liddve p. 126, n. 87, 313 éorHAy pro ev 
ov7Ay ib. 14. || Forme ‘Iv memoriam servavit Hesych. 
in gll.’Iv dvdroug, év drroptate. “Iv hutva, év Autoet. “ly tow, 
ey tovxw, de qua v. Koen. ad Greg. p. 369. Et in compp. 
‘Tundcaoy » Gubdevov, TIdoror. “Ivxardraov, dyxardbhebov. 
Ivxagiteve, &yxatagdteve. Idem pro cig usurpatum vi- 
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deri, dictum in illo p. 299, A. 
pro cic, quod v. p. 298, B (ubi in 1. Pindarico leg. 
Werte 0 pro detve, et add. ejusd. Pind. Pyth. 2, 11; 
5, 38; et Nem. 7, 31: Iléce 0 ddoxntoy év xat Soxéovte , 
tum fr. 75, 1; 84, 2 ed. Beckh., porro inscr. apud 
Beeckh. vol. 1, p. 746, n. 1569, C; 844, n. 1717, 8; 
vol. 2, p. 281, n. 2350, 6, 9. Conf. etiam évte in 
*Eote). || Diversa miscere videtur Hesych. in gl.*Ev 
dytl to etc Ev... ele intt.). Kal dyavedxtotvtog émipuvyjuc. 
Kal modQectc. || In libris confundi solent év et ev, et otv, 
que v. Nec raro év et cig vel é¢, etiam in compositis : 
v. “Eyxatacifjyr, et Eyxa0opé, quod in 1, Anacreon- 
tis ib. cit. scrib. goxatog%¢ cum Apollon. De constr. 
p- 55, 22. L. Drvn.] 

*Eva6pivw, wv, i. gq. &6odvH [Orno, Splendidum 
reddo], et “Eva6ovvowat, i. q. &6odvouer [Ornor, Nite- 
sco, Cultum mihi comparo, ap. HSt.; Insolesco, Gl.]. 
Dion. Hist. p. 154 [43, 43]: TH te ydo eobFre yavvo- 
néou ev maw evy6odveto, xal tH broddcer xal petk tata 
gviote xal GbndrH xal epudoyadw, xatk tabs Bacrhéac 
aod¢ év tH AG mote yevouevous, we xal mooarxwy opto 
dX tov “oddov,. éyo7jzo. Pro quo paulo ante xocpeiobat 
dixit. [Epictet. fr.170, p. 117: Neavicxou ttvog ev Oed- 
tem evabouvougvou. Charito 8, 1: Kal mévra dxprbiic 
Sinyjoato, evabouvdurevos tots xatopOuu.actv. Lucian. De 
salt. c. 2° @ndudpiav dvOownrov bpeiv, eob7or paaxcic 
xal dopacw dxohactors éva6puvduevov. « Dionys. Ep. ad 
Pomp. 2, p. 760, de Platone : Lyjuact te movntixois 
goydrny Tooabdhhouaty andtav... dxatpws xat prerpaxtardérc 
evaboivetat, Figuris poeticis lascivit, et gloriatur 
inepte : v. AGodr7¢. » Ennesr. Lex. rhet. Conf. Dio- 
nys. Demosth. p. 966, 16 R. Afric. ap. Euseb. H. E. 
1, 7: Eva6pdvovtar cwloutvns tH pviun tis ebyevetac. 
Zosim. 4, 50: Osdzporg xat tmmodoojatarg evaGouvdmevoc, 
Schol. Soph. Aj. 829. Hesych. : “Eva6puvecdat, apat- 
Cecbar, 7 Evtpupay- a6od¢ yup, 6 toupepos. “Evabouverar, 
peyahopoovel , Evtpuoe, ceuvdvetar, Anumodvetar. Et sim. 
Zonar. p. 740, Suid. , Etymol. M. p. 337, 12. Id. p. 
749, 5: Td Gov (pavo) éva6ouvdmevov 7G) Exutod xth- 
het, toig Sptiar thy ovpdy eEamhovy aroderxwet. ‘Chemist. 
Or. 28, p. 341, B: OF pev xvdootvrar ext tadey TH mat 
delg xal éyxadhwriCovrarxal 2vabodvovtar. ANGL. Appian. 
Civ. 4, 68: Edmicuvra piv é¢ éteon tovtots (beneficiis 
collatis) mort éva6ouveicbar. Tzetz. Hist.2, 841 : Ovde 
yxo avetepiteclar mdévous tobe Egvoug yortw odd” evabpt- 
veo0at mtepoic (alienis). Orat. hist. in -fest. rest. imag. 
p- 718, D ed. Combef. : TH dvurapbiq cob Yebdoug évac 
Gouvdwevor. Eust. Opusc. p. 123, 22. Id. 212, 78: My- 
Sevl ty amdvrwy xat’ adtod dob¢ evabodvactar 6 del vi- 
xntig. L. D. Gregor. Nyss. vol. 2, p. 635, B. Schol. 
Theocr, 5, 141. Hest. 0] 

[Evayadhidouor, i. gq. seq. Basil. t. 2, p. 426, A: 
To évayaddiobar xat éveugoutvectar ce @eG. Partic. ib. 
t. r, p. 963, D : “O évayahdwoevoc. Hase.] 

(Evaéyé\\ou.01, Letor re aliqua. Joann. mon. Anecd. 
Gr. vol. 4, p. 363, 7 : Xprotod, té xctAer Ore mavtde 
évayddAec0at. Boiss. Nicand. Ther. 62 : Aypaddocw 
dyahhounévy Totapoict, ubi var. &yoaldors every. ANGL.] 

PEvéyoj.at, Admiror. Philo vol. 1, p:. 449, 48 : Mv- 
plor yap avddmc xal dxohaxettarg mpocehOdvres doer xab 
TO Yvijstov ads evayacduevor xdddoc. WaAKEF. | 

*Evayyevoonpu.xtoc, pro ayyetoor. [ap. Theophr. H. 
Pl. 1, 11, 2: “Evoyycwoondonate xal yuuvoomépato* 
évayy. wiv, olov A te wfxwv xal doa prxwve Guo Et 
ib. 3, evayyevoonéowarov cum var. évayyedorspua, ut 
e566, 9, 4,0) Pl. 4,9,.55.25,.a.] 

[Evayciow, Congrego in. Apollon. Rh. 3, 347 : Ti 
& evoryerpttrevos Tavayattdos ef tr péprotov “How, tedv 
dotu wethdube. Nicand. Ther. 945 > Kat év xuxddttvov 
dyetoac. || Forma syncop. Oppian. Hal. 2, 351: Aaéiv 
duprdduoro evayooucvey &yop7ct. Ubi scholl. cuvabgor- 
Cougvov, cuvayoudvwv. Waxer.| 

PEvayedafouat, Gregor in. Epictet. ap. Stob. Flor. 
vol. t, p. 174 : Avtl Bowv ayéing mete twv dyéhas 
evayehaGecbat cov tH oixia. Aner. Euseb. V. Const. c. 8: 
Aaods te puptdvdgoug tais Xorotod rotuvatc évay. Hase.] 

°Evay}¢, 6, 4, i. q. &yfs. Bud. hee synonyma, éva- 
yhs, et ddiripros, et dyrotos, et emdoutos, et th dow 
voyos, exp. Execrabilis, Devotus manibus, Impurus 
et sacer. Hec Bud. quibus addo Piacularis; nam ut 
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|| "Ev, forma Beeot. A é@yog Piaculum dicitur, sic évey}s commode Piacularis 


posse reddi existimo, quod et de persona nonnun- 
quam dicitur. [[nquinatus, Sceleratus, Gl.] tdem Bud. 
ex ‘Thue. [1,126] affert + Kal do codrou (tod gdvov) 
evaryeig xat adityotor tH Oeod exadotvro, quasi quorum 
capita devota dez atque sacrata essent. Citat et ex 
EEschine [p- 69, 13] : “Evayts gotw tod “Aredddwvos xa 
"Abnvaic IIpovotac. In quorum Il. utroque genitivum 
habet; sed et sine illo spe ponitur, ut Plut. [Mor. 
p- 778, E: Evayeis éxowtvro xal xaraodtous. Id-] Ieot 
tis “Hood. xox. [p. 862, A] vocat Duoinridnv evar. 
[Ubi ex évérn corruptum. Conf. Hschin. p. 69, 5; 70, 
14, 33, Herodot. 5, 70, 71, 72, Thucyd. 1, 139, Ti- 
meus Locr. p. 104, D, Dio Cass. 53,17, Joseph. A. 
J.7,.9, 43 9, 10, 4, Synes.- Ep. 58, p. 202, J), Al- 
ciphr. 3, 54, Artemid. 2, 20, Pollux 1, 21; 8, 134. De 
re Hsch. Suppl. 123 : @eoig & évayéa tédex, tehouevov 
xahbrg, Exidoou, 67001 Ocvatos adr. Heraclit. Alleg. H. p. 
408: Tobs evaryeic Aoryoug Ove otont0< ddwv. Poll. 1, 32.] 
|| "Evey}¢ in contraria signif. ab &yo¢ significante Ve- 
nerationem , vide in seq. adv. évayéi¢. [Soph. OEd. 'T. 
656 : Tov évay% othov, schol. et gramm. ab intt. citati 
dubitarunt an significaret’ x20aoov, addentes évayés 
esse tO cebtioutoy xa) &yvdv: &yos enim vel ayn esse td 
iepdv og6ac. Collato v. 645, ubi Creon de se ipse : My 
vuv dvatuny, dN’ doaiog, et ad tt dédpax’, dhotuny, intel- 
ligitur poni ead. signif. de qua dictum est.] 
|| Evayi¢, Pie, Cum veneratione, Sancte. Philo De 
V. M. 3 [vol. 2, p. 157, 27]: Tatic’ éricedtcas, evaryiic 
ay O7ivar xehever ooxov xal xprodc ddo. Ubi Turneb. exp. 
Rite. Potest autem et cum énttedgcas jungi hoc adv. 
Ceterum si non mendose legitur hic évayH¢ pro eda- 
y®¢, quod aliquando suspicatus sum, nomen itidem 
evays pro Pio et sancto sumi posse constat. [E¥ayéic 
conj. etiam Mangei. Firmat conjecturam iteratio ejus- 
dem yitii vol. 1, p. 2, 19. (Addo h. 1. mendum non 
minus manifestum relictum esse in ejusd. Philonis 
verbis supra v. "Exdoytor}s citatis, ubi scribendum 
exhoyeis tes pro éxhoytotés.) L. Drxvorr.] 
PEvoynouds scriptura vitiosa pro évaytouds, q. v.] 
°EvaytG», Sacra mortuis facio, Parento, [Immolo 
huic add, Gl. Herodot. 1, 167 : Kat yap evaytCouet cor 
peering, xal dyava yuuvixoy xal inmixov emioriicr’ 2, 
44: Te 8 éréom (Herculi) &¢ Hour évaytfouer.] Pausan. 
p- 231 (9, 13, 3]: Pore 6e°6 “Exapwvervdas Lxediow xat 
ois Tmaraly éviyiCé te xal nyeto. Et cum accus., pro 
Immolare, vel pro simpliciter Offerre parentandi 
causa, Ss. pro parentatione, ut ap. Plut. Sol. [c. 21], 
évayiCety Botv. [Kotov Thes. c. 4.] Id. Cat. [maj. c. 15] : 
Tata yor tots yovetiotw evayiCerv, odx dovas 000” éptpouc, 
GAN ey Oomy Sdixoua xat xatadtxac. Citatur ex eod. Plut. 
Num. [c. 19]: Tots gutoig [al. pOrroic] évaytCoucr téte, 
quod ‘exponitur, Germinibus tune parentant. [Id. 
Aristid.c. 21, Brut. c. 45, Mor. p. 268, B. Ib. p. 
857, D: Todrtotc, w¢ pbaptots xat Howar, évoryider  deiv 
otetat (Herodotus), &Ae wh Odew, ds Ocotc. Ubi nota 
distinctionem inter évayi@ew et Ovew. Ancx. Est enim 
Sacra mortuis facio, i. e. hominibus, vel heroibus, 
adeo ut de diis vox non adhibeatur. Pausan. 2, 10, 1: 
Waistov év Lixvwvia Agyouew éAddvra xatahabetv “Hoa- 
xhet aolis tg Howe evayiCovras > odxouv Aglou dp%y oddev & 
®. tiv adtév, dN os Oe Ovew. Phot. cod. 190, p. 
148, 34, e Ptol. Hephest. : “Or “Pémahog viog “Hou- 
xdéoug Av ev Augow wd, xad Oo Howe tH narpl evijyice, 
xal O¢ Oe) Odcerev. Waxer. Schol. Eur. Phoen, 281: 
° Boy coo xvpting wav 6 ext rH¢ yg BdOo0¢, eva evayiCouce 
moig xdtu épyouévors (xatoryoudvors Koen. ad Greg. p. 
515)* Buds 2, év @ Odouct toic erovpaviors Oeoic. Pro- 
prie locutus schol. Apoll. Rh. 1, 587 ; Tots yey avy 
xatoryorrevors Ws Teeph 4Mou ducks évaryiCoucr, toic 68 oo- 
pavidats bro thy Ew, dvatédovtas tod ADiov. Evrop.c oe 
th apdyin, xuptors te Tots vexpois evayiCorrever, Oux 70 ev 
uy YH adr drotéuvectar tas KEgahas. re Ado 68 ey- 
TOM, Pacly, Toig teOvetiaww evdyiCov (evay.)» dg dyova toic 
dy dvors , TOL 88 odpaviors beotc evo, eQuov. Proprietatem 
neglexit illud scholion describens Etymol. p. 345. 
Verbum illud nemo frequentius usurpavit quam Pau- 
sanias. Ovatas évayiGwy scripserat poeta mercenarius , 
cujus oraculum exhibet Euseb. e Porphyrio, Prep. 
ev. 4, p. 145, ubi vulgatur évaoi{wy. Clearch. ap. 
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Athen. 8, p. 344, C: Téyvo, ... : ai 
axvtog, jv 62 otdyyOus, dmomuptdas ent Tov pvhy.aT0s Ev7y- 
yiCev abot. Varcx.ap. Angl. Appian. Pun, c. 89 : Ma 
6’ broxptvecbe Ehectv fepd, ... xott cous } av Tépot psy 
Zotwy dxivaror, xa) evayilete abtois emepyouevor, xal TOS 
fepots Ovew et Oéhete emvovTeg* TH OF Aorta xabchouey * ob 
yao xal vewptorc Qdete, o06e evaytlete TELLECLV. Alia v. 
ap. Foes, Oc. Hipp., interpp. Gregori l. c. et lexi- 
cographos. Parthen. Erot. ¢. 95 6 : Kat adtiy on- 
pocto Odretoucw ev th) TrEdly) TAVTO éxatov evayicavees 
avt%.] || Etym. [M. p. 337, g] vult inter cetera si- 
gnificare govevety, Occidere. [Item Suid, et Zon. He- 
sych. : Evaytew, 7d yo%s emupéperv, 7 Quew Tots xaTOI- 
youtvors, % Sik mupos, A govelo, dyog yap tO palacino. 
«E Suida et Etym ita leg. et suppl., 4 1d 61% mupds 
duravav, 1 goveletv. » Kusr. Alioqui hee interpr. con- 
venientior est verbo évaett». Quod cum illo confus. 
supra notavit Valck.] 

’Evaeyixds, , ov, Piacularis, de re dicitur, ut évayhs 
de persona. Plut. Polit. prac. [p. 825, C : Todd@yv 88 
corolTwy yevoudvurv, dmoxtetvavtes of Achool tov Koaryta 
xal TOs atactdcavTns | x TOY yonudtw, evayixdy TpoG- 
ayopeudévtwy, tods xatw vaods Ev@xoddunay [avenx. ]. 

PEvaytona. V. Evaytopds. | 

°Evaytouos, 6, Parentatio, ut ap. Plut. [Mor. p. 
272, D| moteicar evayromobs toic teOvyxdot, Parentare 
mortuis, [Id. Pyrrh. c. 31: “Qomep évayioudy twa to 
moudt tedécag: Alex. c. 72 : “Hoatettwvos évaytonds° 
Galb. c. 22 : Tywav tebvyxota xal yepatoew Snuoctors 
évaytouoic.] Herodian. 4, [8,17]: “Exatéubas te ovY xE~ 
eve mapucxevacbyvar, éveyicuots te Tavtosaals, Pa— 
rentationis omne genus, ut Polit. interpr. [Mon. Thes- 
salon. ap. Boeckh. vol. 2, p. 56, n. 1976 : Ytds Arod- 
Awviou thy taghy xat tov évaytouoy tH matpl. L. D. Dio 
Cass. 67, 9: Toratrx vucn tr pta 4 ToLouTous gvaytayods 
emoinoe’ 77, 12 extr. : “Evaytowov érfatov Tovovmevos. 
Joseph. A. J. 19, 4, 6; Iambl. V. Pyth. p. 118. E Kie- 
Shuov “Efyyntixq) queedam mepl évaytcuov citantur ab 
Athen. g, p. 410, A. Alia exx. v. ap. Wessel. ad Dio- 
dor. 4, p. 283, 43. De Judzorum sacrificiis Joseph. 
B. J.1,1, 1: Tov évdeheyioudy tiv x20” Augoay évaytoudsy 
(male ed. évayracudv)* et ib. 43 et 7, 4 : Al te Ouctar 
xa” Fugoav xal of Evaytauot’ 6, 2, 1. “Odoxauteruata et 
p-tacuot interpr. Hesych., Suid., Zon. et qui Bracyot 
Cyrill. ap. Tittm. pref. ad Zon. p. crv.] Dicitur et 
"Evéytou.a pro évayteuec, vel pro Libamine, quod pa- 
rentationis gratia offertur. Exponitur etiam évay(- 
cpata, Inferia. ("Eveyiona, Jentaculum; Evaytcuarta, 
Justa, Exequie, Gl.| Hesychio évayicucta, sicut et 
évayisuol, Sunt ddoxauteuata. [Lucian. De merc. cond. 
c. 28 : “Eoixag otf Ewhov twvdg vexood dyovtog évayt— 
cyata’ xat yko éxeivou xataygavtes pUpOV, ... Tvoust xab 
edoyotvrar te mapecxevacuéva. Synes. Hymno 7: Zude- 
wns évayiou.ata. Philostr. Heroic. p. 707, 739, 740. 
Scuzr. Dio Cass. 65, 13 : “Huiv Gow és tk éva- 
ylowora ... ddotew> 67, g : Mdv6? dan mep ev evaylouace 
xabayiCerat’ 77, 16. Appian. Pun. c. 84. Memorat 
Pollux 3, 102; 8, 146.] 

[Evaytoripiov, to, Aldes ubi fiunt éveyiopof. Inser. 
in Isthmo reperta ap. Boeckh. vol. 1, p. 573, n. 1104, 
g: O abrd¢ (P. Licinius) xorrd Madatudvioy obv toi 
Tpocxosuyuac xal to evaytaryotov ... exotncey.] 

_ EvayxadtCouat, Accipio.in ulnas, Amplector. Bud. 
interpr. Amplexabunde gesto, Amplexor. Quod a 
Luca dicitur 2, [28], "ESééato sic the ayxchag abtod , 
Gregorio est évnyxadtcato, ubi scribit, Mets Zuuedy 
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evnyxadtocueba. [Luc. 10, 16.] Alciphr. [2], 4: [Kat 


tpguousa tote v} thy "Aoteutv| avabuyw, xat mepr6ch— 
dovod oe thy tepdy tv doaudéroy exetvny xegadhy Evayxa- 
Atfou.at. Verba Glyceree ad Menandrum. (Conf. 3, 55.] 
Itidem in Vita Dionysii Areop. teste Bud. quidam usus 
est pro Ulnis complector, Amplector, Suspicio, Ca- 
pesso. [Prov. 6, 10; 24, 33, Symm. Job, 39, 13. He- 
liodor. 7, 7, p. 312: Meprd6auddé te xat evnyxadtCeto. Dio- 
dor. 3, 58 : Tov Beepay ... thy mhelotwv bn adr7s 
évayxahiCoudvev. Plut. Cam. c. 5: Tk téxva ... evayna- 
NGovra Mor. p. 335, D; 492, D. Polyen. 4, 11: Kat 
Tov Nexdvooa TAPATEULTOVTA ETLOTIATELLEVOS ebyyyehtcato , 
xen Niv, con, addwv Auiv Tepl Toxyudtwv gott Bovdev- 
TEov, xal xOWH youn Thy doxty Orataewuev. Sic. edidit 
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Xdouou ... tedevt4- A Coraes. Valck. in Mss. : « Leg. évnyxcAtcato, ut amicum. 


Heraclit. Alleg. Hoi. p. 408 : Obrw thy “Ounprxhy doé- 
Geray evnyxadtcato gthootépyox. » Ancx. V. idem Valck. 
ad Adoniaz. p. 310, A, ad Hippol. p. 319, B. Me- 
leag. Anth. Pal. 7, 476, 10: Tav mavdduptov Tipe. Gots 
xddrots, waiteo, évayxcrtcat. Figurate Heracl. 1. ¢. p. 
462: Tk véon ... taig Hraxaic dxtiow evayxadCoueve , 
nisi fallit scriptura. | ; 

[PEvayxddtcuc, 70, Quod amplectimur, Deliciz. Ly- 
cophr. 308, ubi corruptum in libris ex dyxdtowe. 
Avex. || Amplexus. Secund. philos. Sentent. 2: Tt 
Zot dxeavés ; Kéowou evayxddtcua, Oaddectovy oteod— 
vou. Hase.| 

[’Evayxtetoedw, Inunco, Gl.] 

[’Evayxowvéouat, Jaculor, Vibro. Eust. Il. p. 839, 
11: ‘O Zedé viv ever otepomty werk yepot xale xat tr 
Bédoc, Ady xal eyyeixépxuvoy abtdv a Auptxh uddon 
xarei, do olx xat Sdoate ypwuevov adt@, xanOk Sndot xat 
5 wodous Oct évaynxowettat 6 Zebs xepavvoy tag év oY hu.ate 
atyuntod moheunoetovtos. Sic in Il. Aliani et Ach. Tat. 
in “Eyxvddw citandis est var. évayxotvytar et évaryxown- 
ahk\evos et évxyxowteduevos, ut non librariorum, sed 
ipsius inferioris ztatis consuetudo induxisse has for- 
mas videatur signif. Vibrandi, Jaculandi preditas. 
Eandem enim Nicetas Chon. tribuit vv. dyxowilecbar 
et dyxotvqcis, pro quibus alibi ap. eund. est a&yxwvi- 
Ceobar et dyxwvicts, ut ap. eund. variatur inter dtey- 
xuviCecdar et Otayxowrjoac0ar, quanquam etiam éyxu- 
MCecbat est ap. eund., que ceteris scriptoribus tam in 
simplici quam in compositis usitata forma est. Conf. 
voce. seq. | 

PEvayxiidw, "Evayxudéw, “Evayxvdito, “Evayxuddo, 
Loro involvo, Amento, Jaculo amentum alligo, quod 
faciebant qui jacula jactui parabant. Pollux 1, 136 - 
Td pécov (tod Sdpatos) dyxvdy: xal td wev Epyov evoryxu- 
AtcacOat' 5, 231, de venatoris instrumentis : Te piv 
ody dxdvtia evynyxvatiobat det Ok thy deat, tk Of mp0~ 
Corte ...00 Setrar dyxddyc 54 : “Ext tiv Ofpav dxtéov 
(canes), tudver waxom evnyxudnuéve ebnuuevouc’ et 
deinde, Kat tiv dyxtAny énohvcaveas... V. Xenoph. 
Cyn. 7, 6. Id. Anab. 4, 2, 16: T& 8: rofebuara eyoper 
Sik tov doridwv xal Suk tiv Omodxwv’ éypéivto 88 adtoic 
ot “Eddnves émtdabonevor dxovttots évayxvh@ytes. Diodor. 
1h, 27 in eadem historia : “Qote tobs “EAqvas evay- 
xudodvtag (Sic) te Prmtduever Behn, TodTOIg cavvtots YowRE- 
voug eaxoytiCetv. lian. N. A. 5, 3 :"Eyovrar 62 dvOowzror 
tod Omdov xal tordxovta, xal Exxotog dxdvttov te évyyxd- 
Antar, xab payaroav maphotatat. Sic codices pro vul- 
gato évyyxvAwtat. Polyb. 27, 9, 5: To 6& Bedos 
ToroUTov" Sim&Autatov Av, iaov éyov tov avMoxoy 7% mpo- 
GodH. Todt evdov éviouocto,...cig S& tovtTov td péecov 
éopyvwto mreovyta tpta glAwa, Poxyén mavtedtic. Tovro, 
dueiv xdhow (1. xdAwv) dvicwy brapyovtwy tis opevdovng, 
el¢ tO pecov evnyxvAtCeto Tov XOAWY evAdtws. Achill. 
Tat. 2, 34. Eye 8% toduoc, tg etdov, Anpbdver, xal 
pobovrevos wh GOdon to Oyptov, xat marden tov tnmov, 
Evayxuhncdusvos TO dxdvtiov, Toly dxpt6@¢ xaraetoyd— 
cacbat tod cxdrou, nméunw to Béhos. (Ita Salmas. Libri per 
w vel t.) Anex. De eod. v. HSt.: | Frequentius [quam 
simplex] usurpatur vox composita évnyxvAnugves, aut 
dunyxvdnuévos. Plut. [Mor. p. 180, D]: Td6v twa tov 
ctpztimtay tO dxdvttov évayxvdodmevov, Amentantem, 
et fortasse quod Lucan. [6, 221] dixit : Quum ja- 
culum parva Libys amentavit habena,, Greece dici 
possit, td dxdvttov Ayxvdycato, vel Sumyxvdyeato, vel 
Evnyxudjcaro. 

*EvayxwviGo, Cubito incumbo, Inclino. [Hesych. : 
"Evayxwvusis, d&oxhweis.] 

PEvayhatGo, Decoro. Eudoe. Viol. p. 1: Totdeta... 
Arig Stxyy Adesvidos xArov mavtodamois avOcow edw@dect 
Bovovtos tH xadhovy tay deeréy adtyy (urbem) évnyAd— 
icev. Osann. Gregor. Nyss. t. 1, p. 524, B: Ko- 
Cuov .. TO bpmuevov xahhog evayhatCovra. HasE. || 
*EvayAaiCou.er, Placeo mihi in re aliqua, Jacto me. 
« Eust. IL. p.g, 43: TQ 8 “Ounpix® tovem oyjpare 
ToAAGL xal a&dAor évnyAaicavto’ 121, 41: T@ xatopber- 
Vever évayhatlecOar- 179, 313 1257, 32. 226, 26 : “Hy 
(mAktavov) xoouyjoug VULOUROS evijy) aitero: 475, 13.781, 
24: Extrndes eto (vocabulum) ota ppxctixers Evayhai~ 
Coyrevog olg expe ceuvang* et sim. 975, 37.»Varox, Id. 
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Eust. Opusce. p. 53, 40, aliisque multis ll. Georg. Pa- 
chym. Mich. Pal. p. 331, C.] 

["Evayyog 6, 4, Qui est in fractura. Soran. De sign. 
fract. p. 47: Heol 82 totic ddous tomotg xateypnata yt- 
vetat, Tz pdv oxtduxnddy, tao am’ ed0etas ayiletar, te 
6: xavanddv 4 bagavyddy 7 oixunddov, tk 88 eic dvuxa 
xrhapndoy Erordgng xatk mépag eig &dna, Gore mepr- 
Geperay evaywov yivecOat oyhuatt dvuyoo mapamAnotav. 
Int. tamen, Adeo ut ambitus acuminatus sit unguis 
specie, quasi legatur évaxjov.] 

PEvéyvup.t scriptura vitiosa pro ééyvuzt, quod v.] 

[Evayoodtw, Congrego. Hesych. : Evayoodlew, év- 


Opoitecbar (evabo.).] ) 
["Evaypos, éxayoos, xat Ancdhwy év Ltovwp (to cod.), 
Hesych.] 


_ [Eveyeurvéw, Invigilo. Andr. Cret. p. 202, B : Tats 
Netarg pedetats evayo. Karz. Germ. Cpol. Orat. p. 256, 
1) Grets. : “H xapdia todcou évnypinver mpovontixots 
Oupact xal mavteromtixotc. Hase. 

*Evayyos, Paulo ante, Modo, | Nuper, Gl.] xpeny, 
Tpogydtws, To pixpov, dott, wo viv (1. dotiwc, vdv, cum 
Valck. ad Eur. Phoen. 204], éyyts, 7 Boxyéos, He- 
sych. Aristoph. Nub. [639] : "“Evayyos ‘yao mote Yr’ 
Ghorrapor6od mapsxoryy Cryowixe. (Eccl. 823 :'To 3’ &. 
ovy &mavtes jusis duvuuev...3| Dionys. H. 6, [77]: 
“Eyayyos 62 8}, tod yoovov, quod exp. Nunc[{Nuper] au- 
tem. |Id. 7, 45: Kat t& tehevtaia touth tk mepl thy arto- 
Boctav évayyos to yedvov mpocxpovcwata. Lucian. De 
hist. conscr.. c.14; Joseph. A. J.6, 5,35; Dio Cass. 
39, 33. 1b.55: Ot tupavvides te modvypoviou Hevdeouxate 
thy TOM evayyos. Synes. Epist. 132, p. 268, D. «Voc. 
évayyoc frequentarunt Plato (Gorg. p. 462, B, Theet. 
p- 147, C, Phadr. 257, C, aliisque Il. ab Ruhnk. 
ad Timeum s. y..citt.),, Xenoph. (Cyrop. 2, 4, 12, 
Conv. 2,19; 4, 63), Aristot., veterum inprimis imi- 
tatores Atticistee quivis; sed poete tamen Attici ve- 
wot) ponere maluerunt, vel dptiwc, vel roocgétuc, 
‘quin apud Tragicos éveyyos nuspiam invenietur , 
preterquam in aliena sede, Eurip. Rhes. 501 :°Oc ig 
‘AOjvas anxdv évayyos (codd. evwyoc) podwv. Eupolis 
ap. Plut. Nic. c. 4: A. Tocou yodvov yap ovyyeyévnoat Ni- 
xia; B. OW etdov ci ph evayyos Eotédt’ ev ayop%. » Haec 

Valck. 1. supra cit. Avex. Isocr. p. 393, A: Od met 
'qBy Trout tebverdtov, GAL Tepl tv Evaryxoc tov x)Fpov 
xatadumdvtwyv, cod. Urbin. pro éyytora.| d 


| °Evdyw, [Introduco, Gl. ‘Tim. Locr. p. 99, E : Ate- 


Oekauéva 8 adrov (deum natura) év v6) amepydlev Ovard 


re xal goaucorn C@a, ov nag Yuyds emroputmg evayaye 
ihe wey amd cehdvas, tac © an’ &htw. Anon. De inere- 
‘dibilibas g, p. 89 : Ardcoxe. 8& (prov. Adis thy 
cauToOD oxiay) Sedtévar chy mel tk eayata we TOOTA 
oTrovd)y, dAcOoov fwiv évdyousay tH¢ Yuy7c. lambl. Vita 
Pyth. p. 54 ed. Kiessl.: Eic thy 6 dobudiv udbqar 
xah yewpetplac évoyerv avtoy émetpato, ubi etc deest in 
libris, yewwetotav etcc&ystv conj. Kust.. Divise Orph. 
Lith. 323: Aaodc dnt xady Oédkers ev otHlecow aywv 
pehindéa me100...] Induco [GI.], i. e. lmpello, Incito. 
Thue. 6, [61]: “Evayovtwy tov éyOomv. [4, 21 : Md- 
Mota 68 atrobs eviye Kigwv. Ibid. 24 : Kal podrote 
évijyov of Aoxpol tov “Pyytvev xate ey0oav. Et sepe 
Dio Cass. Herodot. 3, 1 :°Evijye tH cup6ovdtn, xshevwv 
aitgew tov Kay6vosa “Apaow buyaréoa.| Synes. : Todta 
évivyev adtolg Teds TO xatadixdoat ov. Sic Chrysost. : 
"Evayw ce mds tov paxdotov Biov. Herodian. prepos. 
gig junxit, copulans cum verbo dvaneidw [5, 4]: 
*Evijye 0” adtobs xal dvémerley cig moayudtwv xatvotoutav 
td te Maxptyov picoc. [Plut. Brut. c. 46 : “Os airtay 
eiye xat Boodroy evcyew sic évia tay Bratotépwy. Appian. 
Civ. 6, 93: Thy modw é cuppaytay évijyov.] Citatur 
autem e Synes., cum alia constr., in Epist. : Evéyov 
adtov tH xatadoyy tv avdpiv, pro etc thy vel mpd¢ 
thy xacxdoyav, Incitans vel hortans ad receptionem 
illorum virorum. Sic pass. *Evéyouat, Inducor, Im- 

ellor, Incitor. Gregor. De homine : Odxotv tH xx4o- 
Ma sig glcews xAjcer toroUtdv tt motsiv evaydueba. 
[Medio Appian. Pun. c. 65: Kol 6 Zxintov 8 adres 
(inducias) gdxet podrota todo “Pwyatous evayayécbar. 
Gl.:’Evéyw, Pulso, Exprimo; “Evéyouct, Pulsor ; *Ev- 
ayfel¢, Pulsus.] || Interdum évayw toto, Suadeo hoc. 
Sic ap. Thue. 2,[21]: “Evijyov thy Eodov wadtorax, [Idem 
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6, 15: Eviye mpoluporara thy otpatetav.] Sic alibi 
[1, 67] évéyew tov meheuov, quod alii exponunt, Ad 
movendum bellum incumbere, fortasse verti debet 
Urgere belium. Sic Bud. ap. Plut. Cam. [c. 18] éviyov 
interpr. Urgebant : Kat tov fepgwv of xxhoduevor Dytia- 
heis evijyov exilerdCovetes x. t. A. [tidem in illo Thucyd. 
1. (6, 61] : “Evaydvrwv tev 2y9ov, reddi possit Ur- 
gentibus hostibus. [Dionys. A. R. 2, 33 : Oirep xat 
padtota éddxouy toy méhenov éveyetv. Scuar. Plut. Comp. 
Alcib. c. Coriol. c. 4. Id. Mario c. 10 : "Evaydvtwy 
uddtota tay éOodv tov éxetvou’ Mor. p. 595, F: "Ey- 
Hye O& xat 6 pdverc Oedxortoc. « Eviyov tk tod ToAgnov, 
Sedulo parabant bellum, Polyb. 7, 5, 8, sed ibi 
évipyouyv videtur utique legendum, verbum Polybio 
frequentatum. » Scuweicu. Eadem verba confusa ap. 
Suid. v. “Adyy et Zivwv conjiciebat Kuster. Infinitivo 
seq. Herodot. 4, 79: @eov dottg pwatvecbar everyer dv- 
Sperrrous * 5, 4g et 104. Dionys. A. R. 7, 13 : 7Evijyev 
ctovs Pyoitecbar tov d&mdctohov. Appian. Gall. 2, p. 
78, 4 : Ot mpéaer of Ddbr01 tabs Kovatvoug eviiyov émiOé- 
oOx: totg Kedtoic, ut Schweigh. scripsit pro avjyov. 
Vita Pythag. ap. Phot. cod. 249, p. 438,31: At 
adtods evixyov anéyecbar av xuduwv. Et interposito 
ote Herodot. 4,145: Mdédtota 68 eviiyé openc Bore 
Totes tavta, tov Duvdaprdémv 4 vautiaty ev cy, “Apyot. | 
|| ‘Eveyo, Accuso, Defero. Et pass. Evéyouat, Ac- 
cusor, Deferor. Basil. Neocees. : AW dvayévew'xal thy 
drohoytav tov évayoucvov. Bud. Comm. p. 379. [Mich. 
Psell. Synops. Leg. v. 222 : Ei c1¢ éx ptoxou AdGor te Sew- 
pobvtos Bathing A cuvahhdrrwy mods abtov, ev0Ue tolcou 
deandCer* éxeivog dé (fiscus) évéyetar expe Tetonetiac. 
Et ib. 819. L. D. Joseph. A. J. 2, 6, 7 : Morepdy 
mote Bondovcr 7H) Beviauly xronyc evayoudve, xat do- 
xovvtt xtvduvedetv. Suid. et Zon. : Aywyets, 6 éveyov thy 
dixnv, 6 Suudxwv. “O eévaywv, Petitor, Gl. Confusum 
cum évepyéw et dvéyw v. supra. Cum dvayw item apud 
Tzetz. Hist. 3, 161. Et cum éxdéyw ap. Harpocratio- 
nem v. @dcttov.] 
: "Evacyoryy 5 h, [Inductio, Gl.], Accusatio, Delatio, 
éyxAnots, inquit Suid. [et Zon.], afferens exemplum. 
[Kat mavra dvOommov adixndévra Or’ adtod, adebis xab 
atnptws evayoryais xeyo7obar. Confus. c. dvaywyy ab 
Suida et Zon. in gl. ’Evaywy) oixérou. Liban. vol. 4, 
p- £127, 9, ab Schneid. cit. : "Ext todto éxxdyota meph 
Tis evaymy7s (Ajacis Locr.). Mich. Psell. Synops. Leg. 
v. 284: ‘O gywv thy evaywyhy drodetEer Bapettat, Actori 
incumbit probatio. L. Dinporr.] 
(Evayeview, Angor re aliqua. Gregor. Nyss. t. 2, 
p- 1003, B: *Evayovioiv to Oed.att. Hase.] 
’EvaywviCowat, ut evayoviCouat toute Th) zor , Hoc 
in loco certo. Plut. [Sull. c. 20]: Tonos evoudetatos 
coig immoxpatotcw évaywvilecOar. Thucyd. [2, 74] : 
@eol xat Howes, Scot thy yyv napéoyere eduevt, evaywvi— 
Cobar totg “EAAqaw, Qui favistis Greecis adversus Me- 
dos pugnantibus, Bud. [Liban. vol. 1, p. 345, 6: Tts 
& dv eptxorto Stebwoy Ereox Vedtowv edn, tk dv aOAntaiig 
evaywvitectat rerornucva, th o avdoder mods Onota. Plut. 
Mor. p. 253, B: Kaddy 10 Oéatpov év péow t75 marot- 
bog évaywvicacbat. Aliter Herodot. 2, 160 : Exetpetwy 
tous “H)etous et oor of modrirar évaywviCovtat, An cives 
ipsorum essent inter certantes. 3, 83: “Eyo pév voy 
Suiv odx évaywveetuor. Et ib. : Obras uév O74 opt ox évy- 
yoviCeto, GAN éx tov pécov xaftjoro. «Polyb. 1,4, 5: 
“HL roxy cuvexiig evaywvitoueyn toig tov avOourwy Biot. 
’Evnywviteto leg. suspicatus erat Reisk. pro simpl. 
hywvitero, 5, 85, 7: Kard d2 tov xarodv tottov Avtioxos 
ev fywviteto tH xate to debrov xéoac mpotepyate. » 
Scuwericu. Lex. Argum. Demosth. Adv. Aristogit. p. 
y6g: Totita wiv oh tk Cntiwata tig Srolecews + evnyw- 
viotat 8 avtois 6 Muxotpyoc &te mpdtepos héywv. L. D.] 
’"Evayoviog, 6, 4, Ad certamina pertinens, Certa~ 
minibus conveniens, s. ludis aut spectaculis, ut Plut. 
Symp. [sept. sap. p. 161, B] dixit de Arione, Tov ye 
evayunviov erbyyavey du.mexduevos xdouov, Ornatum cer- 
taminum, s. Commissionum, i. e. Quo solebat uti in 
certaminibus et commissionibus. [Et ib. C. Lucian. 
De saltat. c. 2: Et todctwv tig dé01r0 tv xUxAtxBy ad- 
AntOv, xat tov xOdow ta won moocqddvtmv, xat jrd- 
Arata tio cepvig Toaywdiac, xat TH gurdpordrns xwuw- 
Stas, &rep xat evayoven etvar 7gtwrat, Add. c. 26. Ih, 
122 
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c. 32: Et 88 wh dvaydvieg 4 Spynets, exetvay gnyt civat A Tatica 8: Zheye, Onddv thy émavdotacw THs capxds, xat 


alclav, td Sdkar toic dywvobéraes peitov xat CEUVOTEDOY 
nd TOBY L0 , 4 chore etc eléraow xohetabart, Dionys. A. R. 
7, 72: Tis evayovion doxfoews tov ow. Athen. 13, 
p- 601, A: Obtw 8 evayeviog jv % mepr tH Epurtenc 
mpaypareta, xal obdets Hyetto poptixous Tous Epwttnous , 
Hate xat Atoythos wéyas Gv momntys xa Logoxhiis nyov 
cig tk O¢atox Ord tH tpaymdiiy tods Zowras.] Lucianus 
autem évaydviov vowov dixit Legem athleticam, ubi 
scribit: Movoyayotvtes mapk vouov tov evaryeviov. Sic et 
*Evayeytog appellatur Mercurius ab [Simonide apud 
Athen. 11, p. 490, F, Pind. Pyth. 2, 10, Esch. ap. 
schol. ad 1. Pind., Orph. H. 28, 2, Philox. Anthol. 
Pal. 9, 319, 3, et] Aristoph. Pl. tanquam Certami- 
num prefectus et a&ywvobérys, vel ay ova: TOLWY, Se- 
quendo genus loquendi, quo ibidem utitur [x 161 2 
’Evaryesviog tolvuy écowat. Schol., extotarns TOY aywvwy 
xa mavnysoewv. Hesych. : "Evaywvis, 6 “Eouys. Ubi 
Gregor. Naz. Invect. 2, p. 104 ed. Montac. : “Av id 
cov tov Kepdiiov, xal tov Aoytov, xal (adde tov) Eveya- 
viov, ovyxahimrer tods Gpbaduods, xat TaoATPEYW) GOU TOV 
@cdy aidoi tod Oecwatoc, cit. Alb. Eust. Il. p. 1322, 
57: Amddduvos & evrad0c (Il. W, 660) peuvytar 6 motn- 
Thg, Ove to Soxeiv évaydyviov civar xal abtov duolwg To) 
‘Eouy. Pausan. 5, 14, 7: Tij¢ éoddou 88 cig &¢ tO otd— 
Stov eiow eyyUrata Brot dbo° tov wey adréiv “Konod xa- 
ovow “Evaywviou, tov 62 Etepov Katpotd. Theagenem 
nominat Heliodorus yuuvaciwy dvépx, xal drove ex 
véwy doxnthy, thy te evaywviov “Eouod céyvny Axpt6wxora. 
Pind. Ol. 6, 134: “Epudiv 0¢ ayivag éyet. Schol. : “Eya— 
yeovtas yup 6 beds, H ote xFjouk, xFjpus ce xat ev ayiow, 
7 Oct tig mé&Ans eboerys. Philostr. Her. p. 678 : Obtoc 
dvinv thy deutéoay “Oduumidda ert tobe dvdoug, txerever 
tov How yorcat of meol cic vixns. “O dé adtov xededer 
Ayehow "Evayovie yo7o8at. Ita Boiss. e codd. omnibus 
preter unum, qui év dywvig. Schol. p. 402 : Tes égdpw 

~ te/ / Lf aN ih 7 N = / 
TOU ayadvoc. Qorep 6 Aeyouevog Leds Dthtoc, xa Lede Be 
viog, oltw xat Ayehios “Evayuviog, gort o& motauds. | 
|| "Evayavtoc, Qui in certamine versatur. Bud. e Chry- 
sost. In Ep. ad Titum c. 1: Tots dv mahatois dvdodow 
drag & Bios nv évepyog xal évayervios, Autv d& fabuutac 
peortds. Item Ad cerfamen compositus et comparatus, 
Certamini accinctus. Synes. Epist. 67: “Hxev 4 xvota, 
xa 6 dijmos mapyv méAw evotarns xal evoryervtoc. A Plut. 
[Caes. c. 45] evaydviog éo6%¢ appellatur, qua et otoa- 
tHyix}, Lat. Paludamentum, Que in prelio gestaba- 
tur, q. d. Vestis militaris. [Ztatobs xal Evotidag xat tov 
Gov évaydviov xdcmov, id. Alcib. c. 32.] In VV. LL. 
e Budai Epist. post. citatur évaysvix dpyave, pro 
Instrumentis quibus in bello utuntur. Et e Polybio 
[10, 12, 5], mapuxedevonds & dugoly evayidvios, pro 
Certatim utrinque adhortatio. At Bud. apud eund. 
Polyb. [18, 12, 2] xatk t&¢ evaywvious muxvedcers in- 
terpr. In pugna conferta. [Plut. Arat. c. 22 : Mayo- 
pevov (adréy) Ghadayuos evaryedviog exper xdrw xa 
xoavyy Teotyyet xtA. Pind. Nem. 6, 13 : "H\0¢ tor Ne- 
peas 2 gpatoy ad0hwv mais évaywyoc. Philostr. Her. p. 
683 : Toto (x0 dyahwo “Exropos) Tourar psy év mept- 
Ghemrey od Thiov , TOM 68 goydlerar yonotk, xoww% te 
xan) & Ever: Sey eUYOVTAL HTH, xat aywva Oouvcw: 6rd 
oh Bepuoy obre, xat évaryesvioy ylyvetar, oo xat tdptiza 
dn’ adroit Ael6ecbat* V. Sophist. 1,25, 10: ‘H 8 idéx 
708 Hohuwvos Adywv Oepur, xal evaryedvios, xa topdy 
ayotea. Philo vol. 2, p. 466, 31: Tou meph rads dovilac 
évaywviov, Gallorum fortitudinis in certaminibus. 
Orph. H. 33 (32), 1: Etddvatov xaréw Nixqv, 4 povvy 
Aver Bvytov everyeytoy douyy. Diodor. 5, 74 : Tov “Apny 
wubohoyotcr we THY 8 raic pdyars évayervioy evépyetay 
etonyjcactar, ubi Wessel. confert 20, 96, de hele- 
poli, Thy évavdvioy gvépverav Aawbctvouony Or’ ayooiy 
oux chartovey A yAtwv> et Dionys. A. R. 6, 13: @v- 
Advrovres énl toy Tposwmmwy, Oo &x wdyng Axovtes, td 
evaywvioy cynua. || “Evayesviog, quatenus deducitur 
ab ayov, Certamen, est Qui in certamine versatur, 
vel ad ineundam pugnam compositus est. Jo. Chry- 
sost. Homil. 2 ad Stagir. vol. 6, p- 106, ubi ad 2 Tim. 
4,7: Poy dy va tov xahdv jydvecuat, dicit : Aexvds Ort 
Tavta tov Blov évaywviov fuiv etvar Set xal erirovoy. 
Idem Tlpd¢ mobs cuvetadxtouc eyovras c. 5, post verba 
Apostoli 1 Cor. 9, 27 : “Yrwmdtw ou Td GUA X. TAL: 


thy amd tig erWuutag AUttav, xal tov Oimvexy moAEMOov, 
xal tov évayevioy adtod Blov. Et Or. 14, vol. 5 ed. Par. 
p- 261, de Galatis : “Aras évaydviog abtotc 6 Blog hy. 
Hom. 5 in Ep. ad Hebr. : Tlévra tov Bloy évayavtov 
civat voutcouev. Ita etiam alibi satis frequenter. Surcer. | 
| Et quia déydv vocatur interdum Actio forensis, 
évaysviog pro Forensi ponitur nonnunquam, ut a 
Dionys. H. qui etiam évaydviov ac dtxavixdy pro eodem 
interdum usurpat, ut Bud. observavit. In VV. LL. e 
Sulpitio Victorino évaysyvwo¢ Adyos exp. Certativa ora- 
tio, uti. sit q. dywvietixds. [Evayeivtov , Contentioni- 
bus aptum dicendi genus. Dionys. H. Censur. 3, 2, 
p- 427; Jud. Fsocr. c. 2. Conf. Jud. Thucyd. c. 23, 
p- 865, ubi évayeviov nved.« dicit Spiritus oratorios , 
certaminibus aptos ; et Adyots évaywvtorg adjungit oy- 
pnyootas, quibus to madatverw xat detvortorety 7k mods 
yjexta propositum sit. Eust. Il. p. 731: “Evaywvtos 4 
babmdia, xat torrhy Eyouca Suvayy Pytopetag ducavextic y 
év ols of ev mpgabets Agyoucw , 6 62 Aywdhebc dvtthéyet, 
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éntootxhy “Ounpos éxdetxvutat. Demetrius Eloc. § 193 
eandem dicit A¢&wv Sroxprttxhy, Aptam contenuionibus 
forensibus, et publice actioni. Contraria est ypxorxh, 
ebavdyvwotos, Que lectioni destinata est. Sic Longin. 
Subl. c. 9 Hiadem Homeri appellat coudcioy évayd- 
viov, quatenus plenum est carmen motus et actionis , 
adeoque vehementius, cui oppositum est 70 drnynuc- 
tixdv, Odyssea, in qua tranquilliores sunt sermones, 
et molliores affectus actionesque. Vide Morum ad 
h. 1. ubi plura, et conf. Eustath. I. p. 1154. Eidem 
c. 22 évaywviov raé00c, Vehementior affectus. Unde et 
ibid. dywvistdy (immo a&ywyretixdv) dicitur i. q. mabytt- 
xdv. Conf. c. 18. Deinde iisdem de causis c. 25 évayw- 
viov tokyo dicitur, quum res ipsa geri videtur, ut si 
preterita narratur, tanquam presens. Contraria est 
4 ovhynotc, que vulgo temporibus preeteritis instrui 
solet. Ennest, Lex. rhet. Diodor. 18, 67 : BraCougvov 
88 tod Deoxtwvos xal mpod¢ meptotacw areyvwouévyy brép 
Tod Civ dywviCougvou ... of waxodtepov Steatyxdtes Ork td 


C péyebos tis xpauyiis tev Oopv6otvtwy Fxouey ev obddv, 


adcthy Of pdvyy 2edoouv thy tod cuduatos xivyow, ytvo— 
pevny evarydoviov xat rouxthyy Ord tO weyelos tod xevddvou. | 
|| "Evaryesvioc, 6, A, Pavidus, Trepidus. Ap. Basil. 
P- 94, evtpomov et évayeviov pro eodem poni scribit 
Bud.; qui tamen miscet cum évayavio¢ significante 
Compositum vel Accinctum ad certamen : at ego ad 
d&ywvia referendum putavi. [Chrysost. Hom. 42 in 1 Ad 
Cor. + ’Evtet0ev évaywvtoug moret, Sollicitos et anxios : 
male Int., Ad decertandum paratos. Hom. 3 de stat. : 
“O cindy xaxdd¢, evayervios howndv gotw, bmomtever, xat 
dédoixe, petavost, xal xarecbler thy Exutod yhOttav, de- 
dotxd¢ xet toguwv, Continenter anxius est. Et 16 de 
statuis: “Otay éml tii¢ toaméCns xataxetwevos avepvy— 
cbs tio Sfoews tadtng, Amonndyan tayew> tho weOnc 
xOL THs dongaytag, waboy Suk rio Aebews tadtyg, ote 
2vaywvious Audis elvat yoy. Idem In Ps. 8 : “Evaywvtov 
Toei tov &évWowroy, Homini metum incutit. Et Hom. 
45 in Jo. p. 743, cur Deus ultimi judicii diem nobis 
occultum esse. velit: Todco obtws cxovdunsey 6 ed, 
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uh Oad6Hev. Idem de incerta nobis hora mortis 
Hom. 36, vol. 5, p. 237: “Aéndov 7d pédov, tv eva- 
yovior Sunvexds ouev, xal mods thy arodnutav ebtpETtEic 
éxetvqv. Hom. 8 in Ep. ad Philipp., ad c. 2, 12, p. 46: 
*Exrerddv 83 cle, Met& gd6ou xat toduov, xal gvarywvtous 
énotncev , doa mag mapapvicitat thy. eywviav. SuicER.| 

[Evaywviwg, Cum concertatione s. vehementia. 
Longin. De subl. c. 18 : Lyeddv yap, te of by” Erepmv 
Zpwtuevor, TapotuvOdvees, ex TOU mapayoya Tos TO 
Asx Gav evayovios xal an’ adtiig tH¢ dAnYetag avOuTravte— 
cw. Plut. Mor. p. 771, A: T& wav ovv ahha mapk tie 
yuvainds evaywviors Guvetpayudetto TH b0Eq tov mé&Oouc. 
Vertitur, Admodum artificiose. Eust. Il. p. 26 (?) : 
Kal. of yey éveywvions elyov, ynyevets twas xapadoxodytes 
dvdpas xal weytdny éxelev aveitatv, Parati ad pugnam 
erant. _ {| Sollicite. Theodor. Serm. catech. ap. Lam- 
bec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 626, A: [eol to¥ éva- 
yovies Svaview tov Ohov judy Biov. V. Suicer. in “Eva- 
yovios. L. Dinporr.]  * 
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PEvayas. V. *Evayic.] 

[Evadnuovew, Afflicto me in. Joseph. Ant. Jud. 15, 
9,7: Hig thc gonuiag abtdv didobc, xat mpogdcer xuvy- 
yeolov tadtars evadquovev. Hase.] 

*Evadiaeopéw, Indifferens sum aliqua in re; cujus 
partic, évadiapopav e Basilio [vol. 1, p. 41, D, a Bud. 
p- 409] affertur : Moe évadiagop@v toig dddotptowg &A- 
yiyacr quod nihil aliud est quam &évagopéiv év toic 
19 Xs 
[“Evadixds, }, ov, Ad unitatem pertinens, q. d. Uni- 
tarius, ex Damascio affert Bekker. Anecd. p. 1369.] 

(Evasoecyé, Garrio in. Absolute Philo vol. 2, 
p- 59, 14 : “Eyo & 200) pndiv Srootethduevos Ett 6 To- 
utixos Tavtos Gvetpoxortixds eottv, ody tév BHuohdywv 
0088 Thy évadohecyobvtwy xat evoogrotevdvtwy et utoOG. 
Losgcx. Eust. Opusc. p. 133, 32 : Aoyotg Adyors eva- 
doheoyotvtes* 237, 87 > O yh Savitixiig evadorecyay ev 
TOig TOU xvotov Srxateduxctv. | 

[Evaéouvw, Maturum reddo. Gregor. Nyss. t. 2, 
p- 762, C: Kabarep twk coogi ... évadpuvOcion , Gran- 
dis effecta. Hase.] 

[Evddw. V. “Evdée.] 

[’Evactow. V. “Evatow.] 

*“Eveevoc, 6, 4, Anniculus, Qui unius est anni. 
Theophr. H. Pl. (8, 11, 5} : Tpo¢ éxquow 62 xal chy 
Sdny aropky korata doxet tk Evdeva ongomata> te Of dtever, 
yelow, xal tk toteva. [7, 5, 5 : Arauever 08 oddiv (omgp- 
ya) TAdov tertdowv éréiv, chore err yohowov elvar To0¢ 
wods amdpouc, GAAx Evdeva dv Bertio, Seva b2 xat tToleva 
ovdev yetow. V. ”Evvoc.]} 

[Evaégm, Crescere facio in. Dionys. Perieg. 998 : 
Totn émel xetvns- dpocrs méher, ev uty aéGew moiny, év 62 
vouods evavOeas, év 2 xa dvdodiv odtdyy, Innutrire et 
proferre. Nicand. Al. 102 : Usgcebs Av mote ... Seta Mu- 
xnvainaw zvngéncev doodoats* gl. éodtevcev.] 

[EvaeotGo.] "Evaeptfetv, In aerem subvehere , He- 
- sychio petewptZerv, 

[Evago.oc, 6, %.] "Evagpix, tx, Que sunt in aere, 
Aeria, [Tim. Locr. p. 101, C : Tév évacotwv Gow. 
Schol. Eur. Phoen. 1534 Matth. : ‘Agotog 68 péperat t1¢ 
Hyouv ev ca) dépr, xal dgoix Ga ce ev aigor thy dtator6dv 
Totobpever ... Exciva S2 xal perk tig év mocOdcews Agyerar 
piAdov, olov évagotoc peperat xat évagora Coa. Lucian. 
Muscze enc. c. 6: Tay évagouoy éxetvny wig (musca- 
rum). V. *Eva:Qéptoc. L. Dino. Acta S$. Philoromi 
ed. Combef. p. 171. Borss. Celsus ap. Orig. p. 400: 
Of 0 evagpiot te xal ertyeror curodrar. Waxer. Pollux 
1, 23: Oeol ... evarOgcror, evagoror', éxtyetor. Ubi alii 
codd. dépuo. Suid. : Evagpiov nvedux, dxdOaptov. ANGL. 

|| Forma poet. *Evagotos ap- Synes. p. 339, C: Xd wév 
‘odpaviots, av o évneptotc, ov 0’ broyOoviors gpya peters. 
L.D. {| Evéepo¢, Aereus, de colore, Plut. Mor. p 
915, C: My Bavévra pnde zerabévea uddrov av zrdvOave 
tos tye (retia): evdepov yxo TO TOD Atvou ypon xar 
drarnhoy év Oahdrrn: 966, F: “H Bagh ric yodug (ara- 
nex) évaepov xat ayAuwdn Towtea thy emupcverav into 
toU AaGeiv. Scunerp. Germanus In Marie dorm. p. 
108, A. Borss.] 

“Evato, Etymologo [M. p. 337, 10] est td Attavedeo 
Te0¢ toic vaoic, itidemque Hesychio. Sed is duplici v 
scriptaum habet évvao, que scriptura licet etymo 
conyenientior videatur, tamen ap. ipsum quoque se 
ries alphabetica unicum y requirit. [Ita codex. V. 
’Evadw. | 

[Eva0ded, Illuctor. Gregor. Naz. Or. 3, p. 108, 
B: Taig meveyxovta Oeotiou Ouyatodow evatheduv “Hoa- 
xAjjc, ev ut& vuxtl 6 torgamepog xat tproxardexatov aO)ov 
toutov émitehécac. | 

["EvabAéw, Exerceo me in. Diodor.:3, 8 : Odx dhiyor 
& adtidy xual tats tobetars evnlAnxdtes tov mrqveV, cv- 
aroyus TOMAR tosevovcrs 1, 54: "EvnOAnxdtas toi mo- 
Epos? 17, 9. Cum prepos. 16, 44 : WA%0og év yu- 
pvactots xat movors évnOyxdc. Lucian. Amor. c. 45 : 
Tot tots grhocdpov Wuy7s pabjact Arnapaig evalhoas. 
Arrian. Epict. 3, 16, 13 : Uygate buisv ths Srodhbers, 
xal évabdette adtaic. Heliodor. 7, 20, p. 342: “H mokik 
Dol, Av Sptc, abrn moAAois tovodrtor EvAAncev. ABlian. 
V. H. 2, 4 : “Epédnbels 08 Sd tot Dadtiordos cig tO de- 
cpurrhprov, xat otpebhoujrevoc, ... 6 8 évexapréper xal ev7- 
Chet tats Bacdvos, Fortiter se gessit in... Scunerp. 
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[ambl. Protr. c. 20, p. 278 : Tipe pév robs mdvouc 
éva0det (philosophia) yewvatus, t&v 6: Adovésv brepopt 
navtdrasw. L. D. Suid. et Zon. : EvfOher, evexapréper. 
«Kat 6 wav emt robrorg tH mevin eviOrer.» [| Medio 
epigr. in Zenonem philos. Anth. Pal. 7, 117, 3 : “Ao- 
ceva yup ddyov eboes, evnOArjiaw d& mpovolg, alpeciv, drpé- 
ctov nto’ ehevbeping. Jacobs. vol. 8, p. 197 : « Post 
moovotg incidendum esse monet Lennep. ad Phal. p. 
149. Cui obtemperans necesse est alpecty cum Adyov 
arcte conjungas. Si verba recte intelligo, évq9h. xo. 
significant: Tu providentiz propugnasti, quam Stoici 
inprimis divine nature solebant adjungere. »| 

["Evaddoc, 6, 4, Certans, Perferens. Andr. Cret. p. 
187, D: “Ocoug 6 to} Xprotod dOAcpdo0¢ mpd¢ thy ad- 
chy évadhov xabwoyynce AREw. Kaxe. Strenuus, Opero- 
sus. Philo vol. 1, p. 646, 16 : Ot ZaOdor xat évoryedveot 
movot. Hasz. 

[Evx0oéw.] "Evafpeiv, Fixis oculis intueri, Hesychio 
aveviGet. j 

[Evabpoitw, Congrego. V. °Evayopete. | 

["Evaddow.] "Evabdpovtes, Ludentes in : Hesychio 
meatCovtes : qui et evaddocag affert pro évrhébas [2urat— 
tac. Himer. Or. 24, 2 : Moré wey évadvouv wo) wehet. 
Eust. Opuse. p. 223, 96 : Ody obturg 0088 oratdg Inmoc 
axootyaas él gary xo pavtacdevoc voucss Taare xe 
hovtpe , otc évabbowv é6ocxe to tig exOulstas édovov. U] 

[’Evarbgoro¢, 6, 4, Athereus. Poll. 1, 23, de diis, 
ubi unus cod. at@gows. Marc. Anton. 12, 24 : Xuvdev 
du0d xat doov td Teprormody, Evacotwy xat evarbeptooy. | 

*EvatOptoc, et “YratOeroc, pro eodem, ut évatOpror 
corot [of t. of év. Acyduevor] ap. Theophr. C, Pl. 5, [14, 
2.|, Subdialia loca. 

‘ [EvatOouor, Arden in. Quint. 11, 94 : “H te (nétoy 
Hgatototo) Bporoice Dotiua néhers Oo) yko ww évatOerae 
oxduatoy ro. WaKEF. | 

[Evatxi@, Verbero. Suid. : Evixtcev, éryzwoheato. 
Etym. Gud. p. 188, 8, éudorifev.] 

["Evatu.dccow, Cruento. Soph. Phil. 1002 : Kpar’ 
guov tO abtixa métog métpag dvalev atudtw mecwy. 
Schol. : Tod tH métpg evarcEn thy xegadiy ov. L. D.] 

[Evawerdo, Cruento, Sanguine inficio. Hippocr. 
p- 280, 11: “O 88 dhog (6 ordny) ex tod eximddov aiw- 
peitar totic 2& éwutéou pdebtorow evatmatwcag abtd (7d 
amap)} a pa 

(Evawyjers, yeooa, Fev, Cruentus, Sanguine ple- 
nus, i. gq. @&varoc. Quint. Mec. Anth. Pal. 6, 233, 5: 
Kévroa +” évaunhevta Sugimoto pdermos. | 

"Evauos, 6, 4, Sanguine preditus. Herodot. [3, 
29]: Totodror Oeot ytyvovrar gvarot te xal caoxuddees. 
Quod opponitur ei, quod ex Anacr. protuli in “Avat- 
vos, Avaw’, &oxpxe, quibus subjungit, Zyedov et Oeoig 
éuoos. Fortasse autem hoc dicto alludit Herodot. ad 
Homeri versum, qui deos testatur esse dvatwovas, ut 
dictum in ‘Avatuwv. [Plato Tim. p. 68, B : Xpdua 
evaynov mapacyoudvy 81, A: Tk evan ad, xepuati- 
obévra évtds rap fyiv, Sanguinea. Hippocr. De prisca 
med. p. 18, 30: “Evawuov xal nuxvdv" Epid. 2, p. 1029, 
G: "Evatuov cya: De liquid. usu p. 425, 48 : Nedow 
zvatuw. Aristot. H. A. 5, 2: Tov évatuwv (Cdwy). 
Superlat. id. De part. anim. 2, 7 : Tov mep) thy xaodtav 
témov ... evayzoratov.] || Sanguinolentus, Cruentus, 
ut evarnov ddxos, &varnov toate, Vulnus cruentum, i. e. 
Sanguine adhuc stillans. [Ap. Joseph. A. J. 6, 6,3: 
Booxyuara xatacodCover, xal tae’ év alwarr xatiabrov, 
codd. évatwa.] Apud Diosc. interdum évatye dicitur 
sine adjectione, interdum évaiwe tpabuata, ut 1, 153: 
Kal évaiuov xoddytixc, Quee sanguinolenta glutinant. 
Alibi : Advartat 82 xodhav évarua toxuara. {| Item 
Zvaryov o¢ouaxov, Medicamentum, quod adhuc cruento 
vulneri injicitur [verba Celsi 5, 19], ut tradit Galen. 
initio Comm. 3 cig 7d Hep &ypéiv. [Hippocr. 1. illo p. 
766, H: *H meoonphy énibévtes 4 evatuov. Id. De art. 
p. 829, C: “Emirfdere 6¢ mpds te Toradro xa TOV evect— 
pov ustetéreoa* Epid. 5, p. 1162, A: T& 32 évatum 
xatudebete id6q* De ulcer. p. 870, D: Tov & Oxéwv, 
dmep pdv av dkdi Béder StatnOH 7 Staxony, evdeyerant 
Evatwov OapU.caxov. Theophr. H. Pl. 4,7; 2.] Ideo évatwov 
odpyaxov exponl solet Medicamentum sistendo san- 
guini aptum. Diose. 5, 21: “Evatuov te eott xat doe ~ 
YUAVTOV, Sanguinem sistit, qui videlicet manat e vul- 
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nere. Exp. a Ruellio, Cruentis vulneribus inditur- A twa Sydoter, suntque vel aici, vel dmatetor, unde 


Sic et in VV. LL- gvatua, Emplastra que cruentis 
vulneribus imponuntur, que Toaupnatixe® vocat etiam 
Paulus. Galenus autem 1 gatpov gdpaxov a qui- 
busdam xoddytixdv etiam nominari seribit, Alibi au- 
tem tradit ea qu appellantur évary« gapyaxa, magna 
e parte esse xoddntixa : Therap. 6 [vol. 10, p. 13 1, Kis 
Od ux Aix xoddyrindv emrOyjcowev papunaxoy, orola TH 
meiota tov xahovpévwy evatuwy eotlv, & Tolg TpoTpatots 
emiridevrat toadyact. [Oribas. De fract. P+ 90 12 ed. 
Cocch. : Sdvrowos piv odv éotty 4h Evento dyevyn , dveu 
Brabng 62 wtiddov 4 deghérytnavt06 xal muorrov0s Oepameta. 
|| Adv. "Evatuwc, Antyll. Oribas. p. 22 ed. Mai. Osann.| 

["Evayos, epith. Jovis. V. “Evatorsos.] 

[’Evowudrns, 4, Sanguinis repletio , Attributum par- 
tium corporis sanguinem habentium. Hippocr. De 
prisca med. p. 18, 33 : Auk thy &rahornte xal thY 2vat- 
pornta ob divarat dvev Tdvwy etvat (hepar).| : 

[’Evarpeddag, 6, 4, i. q. Evannos. Pollux 2, 215 : And 
8 afuatog Evarnov xat evaruordes Tra 0% Aytipovtt. | 

["Evaivev, 6, 4, i. q. 2vatuoc. Hippocr. p. 280, 14: 
Al 08 évaiwovec eotcat. 

[Evatums. V. “Evausoc. | 

*Evatow, Occido , Interficio. Hom. Il. ©, [296] : “Ex 
tou oh tosotot dedeypdvos &vdoac Evatows N, [338]: “AD- 
Anjrous xa’ Surthov evaroguev dEet yada. Et évijoxto med. 
ap. [Hom. Il. E, 43, Od. Q, 424,| Hesiod. [Theog. 
316] pro évipev, Occidit : Kal thy pev Atds vide evfipato 
vnrdi yadxa. (Apollon, Rh. 1, 1040 : “Hoaxdens pev 
évfoato Tndexdta. Pras. Hom. Il. Il, 92: Tobias everr— 
eduevoc.] Ceterum évaiow quidam ab “Ans, alii ab 
évapa, Spolia, deduxerunt, unde t@ évatpew, sicut et 
z évaottetv, nounnili Spoliandi signif. perpetuo in- 
cludi voluerunt..Quod tamen falsum esse videmus 
quum aliis in Il., tum I. @, [485] : “How Bédtepdv gore 
xar’ odoea O7joas évatoew. Alii évgiow interdum sepa- 
ratam habere Spoliandi signif. scripserunt, sicut et 
interdum Occidendi. Ego vero, etiamsi évatgew non- 
nunquam sit Spoliare, cujus tamen signif. exemplum 
non affertur, multo magis rationi consentaneum esse 
judico, ut, postquam évatow ab “Apy¢ deductum fuerit, 
ab évatow deinde évaox derivemus, a quo évapit for- 


mari nemo non videt. [Soph. Phil. 956 : O08 mtnvov 


doviv od62 O70’ dpeEdrny tékors évatowy toratde’ g46. Et 
sepius Eurip., de quo satis est annotasse aor. Andr. 
1182: Kids o Sx’ "Vite jvaoe Oatuwv* Suppl. 821: Eide 
ws Kaduetuv evapoy atiyes év xoviatory. Pind. Nem. 10, 
15. Perf. evapnods annotavit Etym. M. p. 337, 49. 
Pass. Esch. Sept. 811: Obtwe adedgaic yepoty Avat— 
govt’ ayav. Soph. OEd. C. 842 : Tedrc évatoetar, méArc 
eux, oBévet. Schol. touréot: Bia mopbeitat. De medio v. 
supra.| || Sed évatow ponitur etiam pro Corrum- 
po, Perdo : qua in signif. utitur Homerus passivo 
[medio] évatpecbar, Od. ©, [263] : Mnxés viv yedx 
xahov évatoco. Lubenter autem verbo Corrumpere 
hic utor, quod Plautus et post eum Ovidius Oculos 
lacrymis corrumpere dixerit. [Conf. ]. Soph. supra 
cit. Ap. Archiam Anth. Pal. 7, 147, 1: Motvog évatgo- 
pevorcw imgop.ayos donida tetvas vyuct Bapby Tow, 
Atay, éuewas “Apny, genus fem., quod ad naves refer- 
retur, restituebant Scaliger et alii.] “Evapeiv, Hesychio 
xuicxecbat, Ouxdzyecdat. “Evdoecdat, ap. Eund. legitur, 
expositum drohvewv, gboveiv, épetdew, amohavetv. Sed 
hee valde suspecta sunt. [Pro quibus antea id. : Avz- 
peiv, apehyecbar, xvicxecdat, ubi v. intt. In altera gl. 
scrib. videtur gGetoetv vel goveletv. AmoAavew recte de- 
let Alb. — || "Evvatow Batrach. 266 : "Ewaloew Barpd- 
Xovs. || “Evatpw et dvatos confusa Hom. Il. @, 296.] 

[Evatow s. poet. et Ion. ’Evactow, scriptura vitiosa 
ap. Apollon. Rh. 4, 171: “Qe te’ “Tyowv ynddouvos weyx 
xidas Exic Evactoato yepotv. Scrib. cum cod. Guelf. dvaet- 
pato. L. Dinvorr, 

“Evatcivia, 4, Ostentum, Prodigium, Stosnueta [-ula] 
Hesychio. (Conf. Aictuta. Ev aicyutars wdovtou est ap. 
sch. Eum. 996.] 

"Evatciy.o. , 6, 4, diverse accipitur pro diversitate 
significationum primitivi alow, ut evatoynor doves, 
Qui fatale aliquid portendunt, Hom. Od. B, 181 : 
Opvides 6é te modhol On’ aby Fedtovo Portia’ 0884 te 
Tavres évaictzor, perinde ac si dicat, non omnes alodv 


male a quibusdam hic exp. dovibeg évatoynor, Aves 
prepetes et fauste. Interpretor autem évatoysor Fa- 
tale aliquid portendentes, ex Eust., qui quod p. 1439 
dicit aicdv twa dnotvtes, utens verbo éyodvtes, pro 
onuatvovtes, dicit pag. sq. mempmuévoy tt Ondodvtes. Ego 
igitur évatotyoug dovilas puto exponi etiam posse Au- 
gurium facientes. Huc pertinet évatowe ofuata Ll. B, 
355 : “Aotpdrtwy émdzer’, evatoysa chara oatvey, i. €. 
onuavtink atons tig év mpaxtéors dvOpwmtvors, Eust. p. 
236. Et rursus Od. B, [159] : “OpviWag yvevar, xad 
evatow.n uvdycacbat [Apollon. Rh. 1, 1087 < ‘Axratne 
devibos évatoynov dcoauv dxodaas’ 4, 1592 : Totar 0 iaviy 
Quoc, 6d axcowy tis evatornog dvtebodncev. Maximus 
Tlept xat. v. 149 : “Omndre tt¢ vovom apvevos ahyt— 
voécon doyareny toynot wednddva, wh vo ve Tee Oerde— 
yOar* Tarmv yko gvatornos dvOoumorsw: 230: “Oxta— 
moony 6 ert Oyo paveic’ edéimic dvaccu cxopmtoy év 
mourn uty évatow.oc joryevety, Propitia, Fausta.] |} 
*Evatetnog avho, Qui decenter et ex officio aliquid 
facit aut dicit, Qui se decenter gerit, Qui scit quid 
deceat, idque observat. Item Aquus, Equi amans. 
Il. Z, (521: conf. Od. K, 383] : Aatudw’, odx ay cic 
tot dviip, 8s évatarnoc etn, “Epyov dtizyoere ctyns, ubi 
Eust. exp. 6 xat& +d d£ov gpoviiv, ubi xar& tb déov ac- 
cipere debemus pro expos. tod xat’ ateav, quum ab 
ation derivetur évatetos. Exp. ab eod. etiam dtxatog s. 
cuvetdc. A Valla non male, mea sententia, redditur 
hic évaicyw.oc, Aquus rerum estimator. Bud. dixatoc 
xat edyveduwy, et Lat. Equus et bonus, interpr. [Il. Q, 
40 (coll. Od. XZ, 220) : Odr’ Bp opéves etaly évatornot- 
Od. FE, 190 : Kat yo éuot vdog éotly évatonnoc.] “Evat— 
cw.ot opponuntur aeutotors, Od. P, 363 : Pvoty 0 oi- 
tivés eioty évatctnot, ot t aOéutotot. Interdum autem 
évatowmos dicitur 6 cebdouros xat& td xxO7xov, ut in hoc 
versu [Oppiani Hal. 1, 683] : Tijpas yap évatowov dvdon 
clOqou. Eust. p. 1440. [AEsch. Ag. 775 : Atxa d& Aduaret 
pv év ducxarvorc Sumac, tov 6 gvatotnov ttet Biov.] 
*Evatowzov de re itidem dictum, significat Ex officio 
et decenter factum. Item Justum, ASquum. Hom. [Il. 
Q, 425: CH & dya0ov xat évatowa dion Srdotivar dlave- 
” \ ~ s | 
totg*] Od. [B, 122,] H, 299 : “Htor ev totitd y” évat- 
cinov ovx evdnce Taic éuh, exp. xabyxov. Sic paulo 
post, videl. v. 310: Apetvo & atowna mévta, i.e. xa- 
Qixovta. Que posterioris 1. expos. habetur et ap. 
Eust., et ap. auctorem brevium Scholl. : at prioris 
ap. hunc duntaxat. Sed p. 1440 Eust., seribens évat- 
cyrov dici éxt Otxatov xat moémovtug moayyatos, in 
exemplum affert similem illi priori v. ex Od. B, [122]: 
Arap usv tolcd y’ évatotnov odx évdnae. Sic évatarna éo- 
yéCecba. de servis dictum, P, 321, Facere qua sunt 
ex officio, Vel commodius, meo judicio, Fungi suo 
officio. [Manetho 3, 345 : “AdA& tetywvor edvtes (dotépec) 
éyéopovas éxtehgover xat muxivaic moamtdecow evatouna 
vqjtiowvtas.| Ap. Apoll. Arg. [1, 717 : Ieévtecot 0] 
evatotnog [Avoave] pv00¢, Decens oratio, qua videl. 
proponuntur que decent et rationi consentanea sunt. 
[Id. 1, goo : T& wav obte évatorran mévea yévorto éx wo- 
xdowv' 3, 524: AMA tw’ olw unteds éutc EocecOar evat- 
oiuoy Uuuty dowyiv: 4, 861: Ketvy yap evatornos duue 
xéhevdoc’ 2, 1275: Tovuvotito & drijovas eivar dowyovc 
(heroes et deos indigetes) eduevéws xal vnog evatoune 
metopata d¢y9at. Quibus Il. omnibus Fatalia vel etiam 
Fausta dici videntur. « Emenda schyl. ap. Athen. 
15, p. 667, C : “Y6o:0 G6picwobs odx evarctuoug euot, 
Qui decent. » Varcx. Schweigh. edidit évatctoug. Vulgo 
aivectouc.] “Evatcysov, adverbialiter positum pro évat- 
tums, significat xxOnxdvtms s. rperovtme. Il. Z, 51g : 
O02” 7AOov evatornov, o¢ éxéreves, videtur sumi pro 
Tempore apto et convenienti, i. e. mature. [Apoll. 
Rh. 1, 438 : P7ber d& céhac Onedpevos “Idpov ... toid te 
Auyvby oppupdate EAixecoty evatcurov dtacoucav. Nisi ad- 
jective capiendum. — {| Evatcwoc, Zebg év Kopwvete, 
Hesych. Idem : "Evatwog xal 6 Zevs.] 


°Evatctuws, adverb. Decenter ap. Scholl. brevium | 


auctorem, in |. proxime preced. ey Agam. 916: 
“AM? evatctuws aiveiv, map’ dhrwv yon t0d’ EpyecOar yea. 
Eur. Alc. 1077 : My vv brép6a)’, add’ év. pépe.] 
[Evaictos, 6, 4, Auspicatus. Soph. OEd. C. 1482 : 
"Evatctov 8 cuvrdxoust. Dio Cass. 38, 13: Kat ay. moc 
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avt&e (rks Stangicers) del Stoonueta, etre évaicrov cite A 


Eatcrov éyévero. V. Evatonoc. Ap. Plat. Leg. 5, p. 747, 
D : Ot pév yé mov (tOv tony) dk mveduata ravtota xab 
Ov elAjoets addoxotol t’ etal xxl dvatcror adray, of OF OV 
Bdara, est var. évaictor.] 

PEvacytvouc., Erubesco. Dio Cass. 38, 38 : Doby- 
Bévres pev uh wetvavea adth 9’ Exut& (Og Exutéy Reisk.) 
xatarorobety xal xataynodor, evatcyuvOevtes 08, et to- 
cotta mapadetduevor undsv emixtijcatvro. Leg. xatayy- 
pdcetev, aicyuvievees O¢. Hesych. : Kumratew, dtatolber, 
otpayyevelv, évarcyuvetv, éxixirrerv xat ypoviterv. Cor- 
rig. évacyodetv vel potius évacyodetoOar, ut idem xexv- 
nrdxacw expl. doyododvrat. Schol. Soph. Tr. 803 : 
°"Evijcyuvtar yap adtod Oaveiv. 0 L. Divp.] 

3 / 2 ey. : > i2 

[Evatyudto.] “Evaryycoar, Hesychio évuayecacdar, 
Preliari in. [Lycophro 546 : Advts & evaryp.dcousw 
adcavédtor. Meleag. Anth. Pal. 12, 149 : Tic TOCoOV 
évarywdoar dyotoc etvar (ein Brunck.); tig toaog dvr&pae 
xal mods “Eowta pdxnv5] 

*Evaunpgou.at, Suspensus agitor. Ap. Hippocrat. 


_[Progn. p. 37, 20] évawwpoduevor dpaduol, exp. Oculi 


instabiles et qui perpetuo moventur. [Aret. Ac. p. 
causs. 2, 8, p. 20 : Evtds yup tot Ocoyxog Statératat 
meds oddév mooctayoucvn, GAA’ évarmpeuudvy TH Owonxe 
(vena quedam). Eur. Cycl. 700 : Hodby OaAdoon yodvov 
évatwpoupevov, de Ulixe.] || Invenitur etiam évawpov- 
eva ovoa (ap. Hippocr. Prorrh. p. 67, E; 69, G, Co. 
pren. p. 149, F], de quo v. Galen. [ad |. Prorrh.] 

*Evatwpnua, to, ap. Alex, Aphrod. [Probl. 2, 20], 
Quod in urina sublime supernatat specie aranez, 
VV. LL. Usus est autem hac y. Hippocr. quoque 
{Progn. p. 40, 41, 53, Epid. 4, p. 1123, C, aliisque 
ll. ap. Foes. p. 127-8], a quo Galen. vepé)yv pro eod. 
accipi existimat : qui tamen alibi, nimirum Comm. 
2 in Progn. [vol. 8, p. 637, D], dubitare videtur 
num Hipp. 7d évanipyye genus faciat tis vegehys xal 
TOU Yovoetdovs Evauwoyjuatoc, ut scribit Gorr. : qui evatw= 
enue esse dicit Portionem urine crassam candidam- 
que in ejus medio sublimem. ‘Evawpnu«, In urinis 
nubecula, que non subsidet. Nam ubi subsedit, vo- 
catur Srdotuctc. Bud. [Tots évawpyuacr tov oparpddy 
évotnottecdat, Galen. vol. 12, p. 248, A. Hemsr. *Ky- 
ewoyhuate scriptum ap. Rufum p. 160 ed. Matth.] 

(Evaxawexdry pro éweaxatdexaty scribitur ap. Epi- 
phan. Resp. ad epist. Acacii vol. 1, fol. i iij recto, 
B. L. Dinvorr.] 

(Evéxav6os, 6, 4, Spinosus, Hispidus. 'Theophr. 
H. Pl. 3, 10, 1: “O & xaomds Aetog Badravardng év exivep 
Thy odx evaxdvOe xal det xal ody dog 4H Ards BdAavas 
dxavOeder. AvaxdvOm Schneid. | 

VEvéxic, “Evaxioy titer. V. “Ewvedxts, "Eweaxtoy.] 

*Evaxydw, Vigorem accipio, Vegetus reddor, In- 
valesco, évicyvw Suid. [De igni Hlian. N. A. 2, 8: 
Tic mpwpas tiv dxatiwy xothag twas eExotiow eoyo- 
pidac mupds évaxycCovtos’ 8, 10 : Adda paxods TeUpOs 
EvaxdCovtog toic Onotorg xatk moocumov Bratws emt— 
celovtes* 9, 56: “Ev dog Oepet moAhot mé&vu opddpa tod 
AMov evoxudtovtos: 12, 8.: WHeoordretar tots Abyvors 
évaxuatoven ett tH ohoyt. Figurate Eust. Opusc. p. 
241, 71: Kal éxetvor wiv Toayparevovrat vO dethaumes, 
EvaxwaCovtes TO) xat” adtobs gwtt: 259, 42: Kat buypov 
82 gumematevyévov, ob goog xal 4 yrov, evaxpdCew ot- 
Swat tH oixeig pdcer (4 tod dydoou guars), i. e. Frigidis- 
‘simum conservat. — || Cum dat. Ferveo in, adversus. 
Heraclit. Alleg. Hom. p. 427 : Od yxo obtws axortov 
HY Tapavddwna ti Amohdwvos dois ta choya tv Cowy, 
000" Gv 6 Buud¢ dopdvers Aurdvors evixuate xal xvotv. 
Waxer. Anon. ap. Suid. v. ‘Apais : Ob utv Zueddov af 
Gpal A7On Sobjcectar. Aotuds yup tH tov “Epectwv moder 
éviixuatey oloc Bapdtatoc. Hemst. Eust. Opusc. p. 254, 
77 : Lrputohoyjcavres qoriitov otigos ... évaxydCouary 
xatk tov yettdvwv. || Floreo vel Maturesco, lian, 
V. H. 3,1: Kerroc piv yap robs xat 0 pda Adkotog 
Evaxudter xal téOnre* 9, 9: Tk evaxudCovra tav avOdy: 
N. A. 5, 53: Ot tro: of morcautor tov NetAou pév ict 
tpdpinot, Stay de tk Aria evaxudtyn xal wow of otd- 
xVEs aide, obx doyovtar mapayoyjuan adtov xetperv xab 
éolew. Figurate Phot. Bibl. cod. 1, p. 2, 10: “O wav 
yep Atovictos toic tiv droctdAwy ev7ixuace xodvorg. Et ib. 
36, p. 7, 10.] 
| ‘THES. LING. GRC. TOM. III, FASC. If. 
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*Evaxuys, et “Evaxuos, 6, 4, Vegetus, Robustus. 
In VV. LL. [Poll. 2, 10, ubi év déxui, non evaxurs, 
quod nihili, et 2vaxyos. | 

(Evoxohactatve.] “Evaxod\actatvety apud Athen. le- 
gitur 12, [p. 541, D] : Duvaixa xat réxva éxetvou An6dvtec 
Smoystoux, ert tic 6000 otycavtes rel” UEpems, evqxodd- 
otatvoy adtoi¢ , Stupro et libidine contaminabant, Bud. 
Si quis autem faciliorem interpr. postulat, évaxoAa- 
otatvery twl est quasi dxokwotatvew év twt, Petulantia 
uti in aliquo aut in aliqua, Libidinari in aliqua, Pe- 
tulantiam aut Libidinem suam exercere in _aliqua. 
Cic. dicit Petulantem esse in aliqua virgine, quod 
ego verti Grace existimo elegantissime , évaxoAuetat- 
ver tit maobgv. Idem, Lapsa est alicujus libido in 
muliere ignota. 

(EvaxovetG», Intorqueo, Gl.] 

PEvaxdcror, a, «, quod HSt. scribit] Evvaxdotor, 
Nongenti. [Omissis scriptorum e libris scriptis edi- 
torum exemplis noto tantum formam per duplex y 
évvaxoctas exhiberiin papyri Egypt. apographo edito 
in Museo Rhen. Nieb. 3, 4, p. 497, évaxdctor autem in 
monum. Olb. Beeckh. vol. 2, p. 119, 88, Deliacis ib. 
220,25; 267,111. || Forma Ion. Eivaxdéotor est ap. 
Herodot. 2, 13, 145, cum var. évvax. || Novitia, ut vi- 
detur, "Evveaxdctot, apud Const. Cerim. p. 379, B: 
’Eweaxoctuv. L. Din. |] 

’Evaxoctostds, }, dv, Nongentesimus : scribitur po- 
tius gemino y. [Quod falsum: v. ’Evaxdstot. Evvaxoot® 
‘ap. Jo. Anagnosten De postr. Thessalon. expugn. p. 
346. L. Dinvorr.] 

(Evaxovw, Exaudio, Inaudio. Soph. El. 80: @dhetc 
welvenuney aTOD xdvaxovowpev yowv; Tambl. De Pyth. V. 
p- 65 : "Evaxobwy pdvog adtdg xat cuviete tho xabodrtxic 
TOY TPALOOY ... douoviag te xar suvwdtacs. Hippocr. De 
corde p. 269, 27: Tofhpata 68 odx goti odditwv. tobra 
yxo obx évaxotoucr iayyc* De liquid. usu p. 425, 52: 
Tldoyer 08 xal dxpex torotto, date taydwo gvaxotery ToA- 
dv" De morb. mul. 2, p. 645, 3 : ‘Tadrny (mulierem) 
Xo Aovewy Tog. xal Ocous: Fv 62 wh evaxodn, Vuyoe) * 
De fract. p. 763, H : “Ett tv Aentoreoov xat icyvdrepov 
zo émidedusvey Ywotoveotat, ett Of av Tapaymyorteoa (leg. 
ect O& ebrapay.) tx. dard, evaxovovta tig xatatdowos’ De 
artic. p. 821, E: O & ad miyuc Sid toto ody duotws 
évaxoder tH¢ Evypopiis.] 

[Eveéxpatov, Meraculum, Gl. Poni pro otvéxpatov, 
Merum, animadyertit Ducang. Sic évouzht pro otvoudAt 
Myreps. De antid. c. 3, ab eod. cit.] 

(Evaxpodonar, pene i. q. gvaxod. Basil. t. 2, p.242, 
A: Mh xduve évaxpoticbar te map’ Ergowv Axhoureva, Ne 
labores ut audias. Hasz.] 

PEvadaZovedount, Jacto me in. Schol. August. Thu- 
cyd. 6, 12. Passov. ] 

[EvadéeCw, Clamorem tolloin. Const. Man. Chron. 
p- 121 (?). Borss. Aq. 1 Sam. 31, 4, ubi évad\\aEwor Mon- 
tef. legit pro évahahdé{wot. Scureusn. Lex.] 

[’Evadsaivo, Alo, Augeo. Nicand. Al. 40g : Aetwiy 
Bowunevtos évahdivaca xopivny. EvéAdouct intransit. ib. 
532: Dd)ov évaddduevov moactycr xapdastCoc. | 

’Evddewua, 70, Id quod illinitur, s. Id quo illini- 
mur. [Aristot. Probl. 4, 2 : “Ort 6& weyddny yous tx 
Suara thy Sivautv xual 6 térog adtéY Tpds yéveotv, SnAot 
A tOv atéxvov xab yoviuwy yuvarxdy tot evahetupace 
Teetpa. | 

| PEvoderrros, 6, 4, Illitus, Unctus, Qui illimi po- 
test. Hippocr. p. 407, 17: “Ev fAtp te dvabnpivac, 
bypatverv dog évdderrrov. | 

*Evéetow, Inungo [GI.], Ilino, quod Ammon. [p. 
46] vult dici de oculis, éx’ éo0aApov : at éyzetoat, dici 
éml cxoprtov, 4 spnxeyv, 7 tLvos totovtov. [Hippocr. p. 
472, 30: Td dxog tO yptouatt evaretpwv’ 587, 5; 
614, 50; 620, 19; 890, D. Pass. p. 605, 51: “Eve- 
erpéow to otduae tov pqtpdov yyvelw otéatt. Plato 
Reip. 4, p- 420, C : Ogdahuot dotpelp évadntppgvor. 
Med. Lucill. Anth. Pal. 11, 112: pty a’ évahetbaobar ... 
Xap’ tepov pars, elme téhac. « Evadenpouevos ey 6Q0aAL0d 5 
Heliodor. 7,14, p. 328. Ita-leg. Athen. 12, p. 553, 
A. Hemsr. Plut. Mor. p. 771, B: To odouaxov @ Phy 
xduny af yuvaines evarerpouevar motovict ypucoetd7; muppdy. 
Dio Cass. 79, 14 : Tous dpbaduobs évndetgeto. | 

PEvadyons, 6, 4, Verus. Longin. De subl. 15, 8 : 
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Tij¢: 83. Pytopin%s gavtactas xddMetov del TO EumpAxTOV 
xat evades. | ; 
PEvad/dws, Vere, Verisimiliter. Lucian. Ver. Hist. 
, 2: °Or Yedowata morxtha mbaving ve xat évadryOors 
Fevqvoyauev. | 4 ia Lines 

"Evadtyxtos, 6, 4 et a, ov, 1. Y. ahtyx105 » Similis. 
Hom. [I]. E, 5: “Aotéo” droped) evadtyxiov" &, 290 : 
“Ev0’ For’ ... dpvide Aryueq avaxhtyxtos ‘] Od. N, [89]: 
“Avépa, pgooucn Yeotc 2vadtyxre whee’ Eyovra. [Parmenid. 
ap: Plat. Soph. p. 244, E : Tdvroev edxuxhou opatons 
2yadlyxtov dyxw. ‘Theocrit. 225 94 : Pitu@ evadtyxtos 
dvip.| Idem et cum accus. rei preter dat. persone , 
[Ik 'D, 250, Od.] A, [371]: Aordod torte otos 00 eat Geot 
evadtyxiog abdyv. Hesiod. Scut. [88] : Odre quay éva~ 
yxtor odte voqua Vewoucda. [Pindar. Isthm. 8, 37: 
Xetpas “Apet 7” évaAtyxtoy Gteporatat t dxucv Todthy. Ni- 
cenet. ap. Parthen. Erot. c..11, 1, v. ics Tetvaro 63 
badadiis évahtyxtov dpxebborae Buédida. Utitur etiam 
Hippocr. De exsect. p. 916, B: Negpot thy yporhy éva- 
Aiyxtor phdototy. || Adverbialiter Manetho 6, 4h: 
“Inrapévoug yutotc evatyxov dovidecct, De femin. éva- 
Auyxta, quod habet Apoll. Rh. 3, 857: Lact veoruAtw 
avadtyxtn emheto tla: 4, 899, 945, conf. Ktym. M. p. 
480, 37. L. Dinv.] ‘ 

"Evadwdém, Involvo. Hippocr. : “Evadwgovtar moh- 
jor cuusopyor. (Aor. act. évahiocat cum interpr. éy- 
xvAicat memorat Hesych. Synes. H. 3,392, p. 328, A: 
“Moyodos einy pqde Te totots évaAtvootuav, Neque in ta- 
libus voluter. Hesych. : “Evqwd40quev, evexvdtoOnuey. 
’Evndwoobvto, évexuatovto. Suid. : “EvnAwéeicbar (recte 
cod. *Evy\wdyobur, quod reddendum etiam Zonare 
p- 747) xexvdteOat, xal evqdtveodvto, éxudtovto. L. D.] 

*Evédwos, 6, 4, interdum et Kivadta, fem., Marinus; 
ut évédia Coa, Aristot. De mundo [c. 6], Marina ani- 
mantia. [Omisso G« Jacob. 3, 7 : [toa picts Epneray 
ze xat évadtwv.] Sie évadta [eiv.] puors a Soph. [Antig. 
346] appellantur Pisces periphrastice. Apud Eund. 
vero [Aj. 566] évddws hetg exp. 6 év tH Oadcoon Sra- 
toi6wv, In mari versans. At Plut. [Themist. c. 16] évd- 
ov goyov appellat Rem in mari gestam, q. d. Marinum 
opus. Nam Navale opus ad verbum fwerit potius vav- 
cixdv épyov. [Pind. Pyth. 4, 39 : Aodcatoc évaAtou. Archil. 
ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 404 : My& é&v dedgiar O7joes 
dvtauetbovtat voudv évedtov. Asch. Pers. 453 : Didoug 0 
bmexowCorev évadtov roowv. Soph. Od. C. 1493: "Evadt 
Tlocerdawvien 026) * 888. Aristoph. Thesm. 325 : Napgog 
évdduot te xdoat. Eur, Andr, 253 : Témevos évadtac Oeod 
Pheen. 1156 : Evadtov Oecd Heouduuevos mats: Iph. A. 
976: Tis évadtag Satuovos: Hel. 1066 : “AX od vout- 
Cew ofcouev xa0? “Eddada yéoom xaduntew tobs Oavdvras 
éva\toug* et ib. 1057. Andr. 855 : “Evadtou xwnac* Hec. 
39 : “Evodlav matyv Hel. 1391 : “Evéhia xtepetonarta: 
1460 : Avpats évadtatc? Iph. 'T. 255 : “Evadig Sodaw.| 
\| "Evé\wos, Maritimus; ut ap. Aristot. De mundo [c. 3 
init.] : Bodouoa y7 vijcow te Evadtarg xat Aretoorg, Ma- 
ritimis insulis. Bud. [Eurip. Iph. A. 165 : Addtdoc 
évadtiag’ Phoen. 6: Dotviccav evadtav yOdva* Iph. T. 
1240: Amd Seroddog evading: Hel. 148 : Eig viv evaAtav 
Kénpov: Cycl. 318 : “Axoxg evadtac. Soph. fr. Thyest. 
ap. schol. Eurip. Phoen. 227. Plut. Lucull. ¢. 3g : 
Atattag évadtoug.] Eivehtos, 6, 4, thetri causa inserto t, 
i. q. éveiAtog : ut eivédtot poiges, q. d. Marini latrones, 
Pirate, Anthol. (Hom. Od. A, 443 : Eivéduov x%r0<.] 
In fem. gen. dicitur etiam civadta, et Ion. eivadtn, ut 
civahiat xopovat, Hom. Od. [E, 67] et etvadtn xAE [O, 
478. Theogn. 576 : Xotpddag civaAtac, ubi est var. 
eivahtouc. Pind. Ol. g, 106 : Eivadta "EXevaic: Pyth. 12, 
2: Eivadia Leotow- 4, 204 : Mocerddwvoc civadtov’ 2, 
79: EivaAtov movov: 4, 27: Eivethtov ddpu* 11, 4o: 
Axatov civahtiav. Eur. El. 450 : @éri8oc civédtoy ovov* 
Hel. 526: Eivadty xing Tro. 1095 : EivaAtaroe 2hd- 
tatc. Theocr. 21, 39 : Aewov xarédapbov ev etva— 
Aloiot névorety, aliique recentiorum. || Forma ”EvaAoc, 
6, 4, est in H. Apoll. 180: "Evahov mé\w iueodscoay’ 
ap. Eurip. Hel. 1130: Atyatats v” évethoug dxtaic: El. 
1348 : Nady mocppas évethoug’ Critiam Athen. 1, p. 28, 
B: "Evahos: nodtc Olvorttwvo¢: Archestr. ibid. 7D. 
278, D: Aiyatou mehdéyous evadov mooov. Sext. Pyrrhon. 
1,1 19, ps 31 : “H abt) xian evarog dv xexhacudvy, 
Eahog 6: ebbeiay Adv. log. 7, Ath, p. 45a : °Entl cs 
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Zedhov te xa 2vddou xorg. Plut. Arat. c. 50: Eiot 
Tov Tohhol xat tHv “Axaovdvy otto wey yeooaion roUTo 
» , ia py x os 
8° vahor torot* Mor. p. 954, B : Tov gvahoy déou xat 
mehdytov, Osouoy dvra mrept6dddouev. Idemque seepius 
alibi. ] 

[Evahtoxouat, Capior in. Hesych. : "Evadovea, cvA- 
Anglévra, xoxtnVévex. Fort. huc referenda ejusd. gll. 
’Evadovees , gumecdvtes. “EvdéAdovtag, eumndavrag 7 éu- 
TeaovTac. | 

PEvahtcua, 70, corrigere volebat Salmas. ad Hist. 
Aug. p. 419, D, in Gl. ubi : Jantaculum, éxpdtiope, 
évaytoua. Sed p. 420, D, de hac emend. ipse dubitat.] 

(Evaditatvw, Pecco in. Quintus 14, 436 : “Emet vi 
wor vdo0e vad vids “Oid7og wey’ éviiActev.] 

°"Evadraydqv, i. q. évahra&. In hoe autem» Agathize 
1. Suid. cuunendeypévong exp. : Maoh yaye 08 robs moeebetc 
évaddctyony to eine Ord thy. ieby meptecouyevous, Kato 
0870 xno émiveveuxdrtac. Ubi significare puto quod Gall. 
dicitur Les mains croisées. {Manetho 4, 181: "Hy 62 
xual appoyevods Kumordog ody dotéon Bdhhn dxtc “Ko~ 
polwvos, évahh. te yevwvtar cic tdtwv dotwv duow zpt6ov 
aideporhdyxtwy* 6, 368 : “Onmitav dhavhwy otxots gat- 
vavtat enovtes 7 xual evard Sotwy wotonor Be6are¢* et ib. 
467. Eust. Opuse. p. 61, 14 : “Orr 6¢ of MwvSaprxot éxet- 
vixtor tH mpocexerg Sednhuu.evn todd. evadd. cuvTeAovyTae 
xur’ dxohovdiav edouvtaxtov gvapudvtoy. | 

°"Evaddatyn, 4, Immutatio, Commutatio, Ordinis 
permutatio, vel vicium; ut Bud. exp. [Mutatio, Gl. 
Tim. Locr. p. 99, B: Avot 8} pécorg dbo dxoa Evvap- 
osaro, Snws ein Oo nip mot’ déox, &ho moth Vow xat 
USwe ott y&v, xal xav’ évadhayay, Os mp Toth Uwe, ano 
Toth yav, xal dvaradw, > Ye Tot Jowp, Udwe mor déoa 
xal dno mort nip, xal xar’ evaddaydv, tog y% mot’ dépa, 
Udwe rotl nip, Vicissim. "EvahAwyy dvéuwv ap. Procul. 
Paraphr. Ptolem. p. 6. || De figura grammatica 
grammaticus post Greg. Cor. p. 697 : “H évakhayy 
(2pvedoatec) avtt tot goucdouaror. Moschop. ed. Titz. 
p- 31, 7: Evadhayh, olov Hoenos. Ib. p. 65, 11 : Adotw- 
ats Hror Eva. xatd Toddobs yivetar todmoug xth. Et xo’ 
évadduyny ib. p. 78, 12. Herodian. Teal cynu. p. 49, 
28: Nawbdveror 62 xat dhoxdnpa mabytink avel eveoy7- 
Tix TOAAaxIG, Etav wh ducoHuos 7H Ouatodmehos H Evad— 
hayh wsdrn yevijcecOar. Jo. Grammat. p. 79 : Ai évad- 
haya tot 7 eis % Boayd “lwvewy eict. Vita Homeri p. 311 
Gal. : "Eot. 62 map’ abte xal 4 chy cuvdsouwv evad- 
dey. Et alibi. Ammon. p. 5g, de discrimine vv. ép&v 
et noleiv disserens : Muddccer yap dxows 6 morte ta¢ 
torabtas évahrayds (vocabulorum). V. L. ejusd. in ?EvaA- 
Aéoow cit. || Evaddknyh, Ignorantia, in Basilic. Ita 
Cujac. in preef. ad |. 60 Basil. Item Capitis diminutio, 
in t. 2, p. 36. Ducane.] ; 

PEvaddayunn, td. Ve “Evodkacow.] et 

PEvadvoxt7s, 6, Qui se mutat et turpitudinem 
exercet, Effeminatus, Cinedus. Aq. Jes. 3, 4. Vid. 
*"Evadrdoow. | 

[PEvaddaxtixds, }, dv, Mutabilis. Stob. Eel. phys. 1, 
17, p. 204 : TDdrwv tiv tyny amspatveto avttav év 
areponrperots xatk ounbebyxds xxl maoaxohavOnus xa obp.- 
TULA xal Tooarpecems xxte Thy Teds TO tehog TPdVEctY 
svadhaxtixhy oygowv. L. Drvv.] 

(Evé)\axtos, 6, 4, Commutatorius. Aq. Deut. 22, 
th : “Evahdaxta byuaca, h. e. verba quibus fama ali- 
cujus leditur, calumniz respectu impudicitiz. In cod. 
108 Holm. legitur évad\axtixd. V. "Evaddaxria,] - 

°Evadxé , Permutato ordine s. inverso, Alternatim, 
Variatis vicibus. [Mutuo, Gl.] Item, Vice versa, E 
contrario, ut interpr. Bud. in hoc |. Aristot. : 7EvaA- 
AA TWepcvoov tov droxptcewy, tig psy xoernyooUKts, Tis 
6 dropatixys. In VV. LL. citatur et ex Aristophan. 
Nub. [983] : “Ioyeww tes 200” evadAe§, pro Vicibus mu- 
tatis, Alternis. Et rursus ex Aristot. [De part. an, 3, 1 
paullo post init.], qui de dentibus ita scripsit : “Ey- 
adKE gumimrovcr, wh du6Auvovrae tpt6dmevor TOG &A- 
Afdovs. Pro quibus dixit Plin. : Serrati pectinatim 
coeunt, ne contrario occursu atterantur. In iisdem 
LL. habetur “AmaA&&, quod ex hoc éva\\x— detortum 
esse arbitror. [Pind. Nem. 10, 14 : Metaper6ouevar 3 
evorhas ougox tov uty raph matol oth Au veovrat, 
tay 8 bro xeWOeor yatac. Herodot. 3, 4o: Kat xw¢ Bov- 
owat to wv tt edtuyée tov menyudtwv, 70 Of mpoo- 
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mratew, xal obtw dipéoew tov aidva evadhak mofacw i A otc Ady evyddeynoav, exp. Ex nobis autem quicunque 


edruxéety te TevTA* Ib. : "Hy te wh evadadk 7dy td aexd 
moUTou ai eltuYiat tor tator maOatct mooomintwet... lsocr. 
p- 260, C: Tob 88 rorottous évaddae tote wiv yetooy 
cote O: Bédttov modéew. Plato Critie p. 113, D : Oa- 
Advens yi te Evaddnk éhetttoug wciCoug te meat adhoc 
Toy tpoxots* 119, D: Ot oh ov evravtod néurtou, tote 
08 2vah&s Extou Evvedgyovro, tH te doti xal TG mepittO 
p-€p0s icov dmovémovtec. Callixenus Athen. 5, p..196, E: 
Ey 0: taic dvi pécov (statuarum) ywpats mivaxes (Sré- 
xelvto) toy Linvovixdy Gwyodowy, evxdhak 0 emthextor 
sixnotar Tavtoia, xal yiti@vec yevacivetc. Et sim. spe 
Polyb., Dio Cass. aliique. Cum dat. Aineas Tact. c. 
26, p. 78 : Ieorodevew év tots xwvduvorc moeitov udy TOY 
av th ayop% AMoorcucvery Adywv dvo Oxo +o teixXoc eva Aa 
Gddyhots Srecxevacwévoug toig tmcoyoucw Gros. Cum 
genit. Diodor. 5, 7: Awd xat xatk td mhetotov svadhue 
xatecbar cobs 2v tabrats tals vijcots Koutrpas TOV Kate THY 
Aitvyy. De accentu in ultima Herodian. Tlept pov. d. 
p. 25, 7. L. Drnvors. | 

*"Evadrakic, ews, A, 1g. évaddxyy. Aristot. De part. 
anim. 3, [5 fin.] : Ate tij¢ tHv Ae6Giv évadhdEews. [He- 
rodian. Meet cynu. p. 45, 2: Lyhys éorw evadraktc 
eptcews* ib. 21. *KEa\d. ib. 5. L. D. Hippiatr. p. 10, 
1h : TH evadddler tHv dpbowv ywhdomata enryiveran, 
Theol. arithm. p. 6, 7: Ataddakw doumdiv ext Octepov 
xal éveddabw erdéyetat. Phot. Bibl. p. 485, 18: Tp0- 
Thy ... xat evaddakw. Has. | 

_ PEva)daccoudvs, Per enallagen s. permutationem. 
Apoll. Alex. De constr. p. 260, 15 : “Avayxatog Sevté- 
pou mpoowmov év. mapxhaubavorévou sig petddoctv tic 
meooataéews. Hass. | 

PEvadhacow s.] °Evad\irtw, Immuto, (Muto, Commu- 
to, Demuto, Cambio, add. GI.| Permuto. [Eur. Andr. 
1028 : BéGuxe 8 Atpetdac ddyou mahdarct aorta t” vaxch- 
hdEaoa pdvov Oavéta mode téxvwy arydox. Polyb. 6, 43, 
2: Tiv 0 ‘Adjvatoy xat Onbatwv (modrrtetav) od mé&vu tt 
TOMA mpocdeiobar mémeroxt Adyou die 7d pyre the ad— 
Ehasig eoynndvar xatk Adyov pyte Tao axwds 2midvoug 
ute tac petabohag evndrayévar petotos (wetptouc 
Schweigh.). Cod. Aug. évndddyOat. Apollodor. 2, 5, 
4: Duddabdv 8 adtdv xorucusvov (Nereum Hercu- 
les) xat mavtotac évadhdccovra poopas edyce. Aret. 
Diut. pass. 1, 16, p. 47 : Kav évaddcEq (egrotus) 
chy xatdxdtow. Aristid. vol. 1, p. 486 : KoudCer 
cuxvov on ypdvov 08 gopytk, mohers avaroev, Tod 
tetag petatiOsts, puyds évahhattwv.| Philo De mun- 
do: Mévet pév ouv év Swot tos tomoug ovx éva- 
dattovta. Sic apud Soph. Aj. [ro60] cum accus. : 
"Evndragey Oed¢, Thy todd’ b6pw moog pHa xal rotuvas 
meceiv, ubi exp. Avertit. [Id. ib. 208: Tt & évid\axtat 
Tig Aweotas voE He Bdooc; Schol.: Ev civt yéyovev 6 
Alac Bdper, ote adotog yevéoar mpdobev A nate Thy 
4uéoav;] Redditur etiam Vario, Vices alterno, et 
usurpatur neutraliter. [Aristot. De part. anim. 3, 5 
prope fin.: Atecticar & dvwbev 4 te weydrn heb xat 4 
dooth, xatw & évadAdocoucar, cuvézouar to ciua.] Vide 
Bud. Comm. p. 599. De évad\artew et Sraddcttet V. 
et Lucian. [Pseudos. c. 10, ubi de discrimine horum 
vocc.}| Passivum est "Eva)értonat, Immutor, Permu- 
tor. Unde particip. évm\\aypévos, Permutatus, Cujus 
ordo permutatus est, Inversus. Et adv. *Evy)\aypé- 
vos, Ordine permutato s. commutato, aut Ordine in- 
verso. {Hesych., Etym. M.] Naz. : Tod& tov ypovexing he- 
yowréveny, evn haypévens Toopépetar (35, p. 564, B.Verbum 
autem évahddttw frequens est grammaticis, ut subst. 
2vahhay7y. Vita Hom. p. 288 ed. Gal. : Td évadddacety 16 ¢ 
sic t0 8. Lesbonax De schem. p. 180 : *Evf)\axtar yap 
4 Sotixh cig aitratixhy xal A ev mpdbecrs cic thy werd. 
Gramm. Ileo! cohotxtzc post Ammon. p. 200: Tept 52 tas 
éyxdicets THY Pdtv, Hs el tic evadhdrret edutink dor- 
atixolg A ToGTAXTIXe drapenodrors A AAO te tov TOLOU- 
zwv. Ammon. De diff. voce. p. 106 : “O ody évad\dcowy 
(formas oddelc et od0e\¢) Auaptéver. Eran. Philo p. 160: 
Ol ov évadAcacovtes tatta dxvpohoyotcr* 169: ‘A p.ao- 
chvouat youv of evahhdocovtes tata. Thom. p. 208 : Anak 
uay todra tiWéneve olting Ho E~nuev Evovct, yet& 8 to0c— 
Oyxns eviote xal évahddrtoust. Schol. Thuc. 1, 31 : Thy 
miaow évadAdctoucw, Antiptosin statuunt.] Aliter acci- 
. < ~ \o \ 3 if 
pitur ap. Thuc. 1, [120]: nam, “Hydy de door wev Adnvat- 


commercium jam habuerunt cum Atheniensibus. Pro 
quo L. Valla perperam reddidit, Nos autem quicunque 
ab Ath. dissociati sumus. Cujus erroris in mea Thue. 
edit. admonui.-Fateor tamen rarissimam esse illam 
a me positam expos,., sed quam sententia illius loci 
postulet. Pro illa autem expos. facit et verbale no- 
men “Evé\\ayy.0:: quippe quod non solum-exponatur 
Permutatio generali signif., sed et pro Pretium ci- 
tetur e Lxx Interprr. Reg. [2, 24, 24.] Differentiam 
preterea inter évad\ay7var et xataddayyvat [immo 
dtahh.] vide ap. Thue. schol. [1, 120] et Suidam. [Aq. 
Hos. 4, 14: Met& trav évnddayuévov, de exsectis. Vid. 
"Evaddaxchs, “Evéhdaxtos. Ap. Hippocr. De art.p. 811, 
F, dea évnddnypéve de articulis vertebrarum alter- 
nantibus. Medium est ap. Eustath. Opusc. p. 1,61: 
‘Qe oldate xu) imeis v7 teptc totoptag évahhakouevor. | 

[Evaddjdws scriptura  vitiosa pro éraddAdwes , 
quod y.] 

[’EvaAdowde, Immuto. Paul. Alex. Apotel. p. 102, 1: 
°Evadhowot thy tév mooxetnévev téEwv. Pass. Philo vol. 2, 
p- 659, ap. Jo. Damasce. vol. 2, p. 782, C : My ono 
xdpov xal mAyaoviig évahAounddicw. Gregor. Nyss. t. 2, 
p- 577, D, de aere: TS xobaps tot aibZoog évaddotol- 
wevos. et ap. Herm. Trismegist. ubi ed. Patrit. p. 47, 
2h, Avaduta, Openrk (I. t0.), del dvadAovodpeva, corrig. 
videtur évadd. Hase.] 

[Evaddotwats, 4, Immutatio. Ptol. Tetrab. p. 93, 
10: Tas d& év tH Gov xal Arrov xat& xaroodg évah— 
owdsetc. Id. ib. p. 98, 15, et 176, 24. Hasz.] 

"Eveddowat, Insilio. Ap. Gregor. \X& évéddeoban est 
Calcibus infestis aliquem petere et ferire, Pedibus 
conculcare; quod preter plagam, etiam contumelio- 
sum est, inquit Bud. ex illo afferens : Tatwy nb& dy- 
posta atk ak éva\douevos. [Eust. Il. p. 932, 3.2 Adé 
toxtw évadreodat. L. D.] Ap. Aristoph. Vesp. [1305-: 
Botts yap tog évérdnro mohhiy xdyabdv, eviur’, éoxtota, 
meTrdp0n, xateyeha, Homep xaypvuv dvisiov edurynwevov], 
exp. etiam Exilire. [Soph. OEd. T. 1261: Tlddatg 61- 
Thais evidar’s ex 6: mvOugvov exdwve xotha xdH0oa. Ib. 
263: Nov 0 é¢ to xetvou xoar’ évyhad’ 4 tux. Inc. poeta 
ap. Stob. Ecl. 1, 10, vol. 1, p. 108: AXW fugpas 4 vo- 
xt0¢ 4 Oixn mote tH Succebotvtr oty’ Zyous’ éviharo. 
Demosth. p. 1259, 13 : “Evadhdwevor xat S6ptovtec. 
Synes. Ep. 78, p. 223, D: Onptov odx evadeitar r7% 
moiuvy. Aristoph. Ran. 39: Tis thy Qvoav éraragev; 
“Qs xevravprxiis évidab’ dotig, Schol. Pl. 1130: Acxw- 
ArdCew eheyov to eveAhecbat totg doxoic, ubi Hemst. : 
« Eust. Od. p. 1769, 47: ’Evi\ovto 76) dex, cujus 
loco cig tov doxdy évedAovrat dixit Cornut. De nat. deor. 
c. 30, p. 218 (et schol. Ar. paullo ante). » Polemo 
De mir. Siciliz fluviis ap. Macrob. Sat. 5, 19 : Daot 
O° elvar xal td Bdbos améouvrov tHv xparhowy tolteN , 
Hote xal Bode eicmesdvtag joaviabar xa CeByoc dorxdv 
ehavvduevov , ett O& wopbddas évadAoudvacs. L. D.] || Me- 
taph. autem signif. [pro Insulto, ut est in Gl.] dixit 
[AEsch. Pers. 516: °Q Suondvnte dainov , a> dyav Baobs 
modotv. év7Adou mavtl Hepctxd) yéver-] Synesius évdhre- 
Oat toic vow.orc, Insultare legibus, in Epist. 73 [p. 221, 
A]: Todt ovy eb0b¢ ameyvenxevat mpoarxet tov évadhou.g- 
vv tots vowors. [Id. p. 52, Az Acta o8 ums A TOA Od- 
ypaoww a&moppyrots alrolvtwy evddAccOar xat tatira év hétect 
cproditiaw* 124, B: Adyor Botwtior cobs évadAowévous 
xal emomtevovtac doyta Atowcou onapattoucty , Temere 
insilientes. | 

*Evaddoc, 6, 4, Inversus et contrarius, Bud. Ego 
évah\ax puto apte reddi posse Prepostera ap. Theocr. 
1, [134] : Havre & evadha yévorto, xat & mits dyvac 
évetxat, Omnia sint prepostera , vel prepostere fiant. 
Aut, Invertantur in omnibus nature vices. Quod 
denique dixit Naso: Omnia nature contraria legibus 
ibunt, vertere possumus, ut opinor, mévta 6 B&vadha 
yevacetat. In VV. LL. nullum affertur ex. signif. hujus 
voc., quz ibi esse dicitur, Varius, Diversus , Contra- 
rius, e€ vet. seriptore, sed e Lascaris Epigr. duntaxat: 
TIdvra © evadd’ etn doy’ dcebv peodrwv, quod exp., 
Hominum opera a proprio usu recedant. Verum et 
hic malim, Omnia hominum opera sint prepostera. 


-Non dubito autem quin Lascaris ad Theocr. I. c. 


respexerit. [Eodem respexit Agath. Anthol. Pal. 5, 
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299, g. Eustath. Opuse. p. 317, 47: Obtw 8} xdv raig A 


morattats THY Tahatdy Bibwv yoapats Bog “Pwy.aiors 
dpéoav td tov dpiluct naperoyyayev evadhov, quibus 
addit ex. dierum mensis numerandi secundum no- 
nas, idus, calendas. Adv. "Evé\\ws Plut. 7, 372 
Hutt. Scunei. | 

["Evados. V. “EvdAtos.] 

[Evadoc, 6, Enalus, nu. viriap. Athen. 11, p. 466, 
C, Plut. Mor. p. 163. L. Dryp.] 

[’Evadohs, adj., Salmas. ad inser, Herod. Att. p. 
69. J. H. Mar.] q ; 

*Evadtw, Immoror s. Perplexo animo sum in. 
[Philostr. Imag. 1, 10, p. 779 : “H “oN we evachdouae. 
tH peta’ 2, 8, p. 823 : Et Bovhet wal Thy Kpnfyica 
Stayodbupev, ererdy yaioew ons, Otav evahvy adty 6 ho- 
yos. Philo vol. 2, pe 372, 4: “Ot Taig tov Oecd dwpeaic 
6 xextnuévos evadter xal évora0%. Heliod. 7, 9, p. 269 : 
Tloddxis avactogpovcx xal thetove Osoameta d7Oev 7H Trept 
chy Oedv évadvouox. Eust. Opuse. p. 243, 58 : “Inmorg 
évadver, Pevdéor pev cig cwryolav, Ypyatoic d& cig gu- 
moptay. a] ; 

[’Evaiuderntos, 6, 4, Peccato obnoxius. Isidor. 
Pel. Epist. 193, 1. 1, p. 57: Tov xdorov fudiv xat ow- 
tijpa jvigaro, thy évapcorntov plow cvapaptiting debd- 

evov xal TH THOn adtiig ev Exut Oavatrwdcavta. SuIcER. 
Modest. ap. Phot. Bibl. p. 512, 23 : Aittag t¥i¢ éva- 
wxerytou Adov7¢. Permutatum cum dvau.dotntos apud 
Niceph. Vita Sym. Stylite Act. SS. Mail t.5, p. 348, 
60, Hass. ] 

[Evauaoros, 6,4, Mendosus; “Evaydotws, Perpe- 
ram, Gl. Adj. Antioch. Pandect. p. 1067, B; Mare. 
Erem. Opp. p. 894, D. Tatian. Or. ad Gree. p. 158, 
D: Totto die 1d éviaptov qutv emtouu6eGyxev, Ex 
peccatis nostris. Hase.] 

[Evayovedw, Incbscuro. Greg. Nyss. t. 2, p. 786, 
A: Ovdx évapavpotrat tH Coo 6 Adtoc. Haste. ] 

PEvayaw, Aggero, ut terram in corpora inse- 
pulta. Schol, Soph. Antig. 256: Ot y%p vexpdv dévrec 
acapov xal pr) Evaunoduevor xoviv, evayetc sivat édoxouy. 
Brunck. ex conj. Valck. ad Herodot. 8, 24, émau.] » 

°"Evauw6duvw , Hebeto et obtundo in, Hebetem et 
languidum reddo in. [Plut. Nic. c. 14 : “Evau-6dtvar xat 
tos cuvdpyovtag alts xat thy axury Siavleioar tay 
modtemv. 0] 

[Evan6duonéw, Cacutio in. Gregor. Nyss. t. 1, p. 
577, D: Mydauod toig pyors tod oxdtous evar6Aummoiv- 
vec. Hase.] 

(Evausiéo, Immuto, Gl. Alterno. Hippocr. p. 
343, 44: "Ere évauetGer é thy ew yoony Ofhex 
xal doceva, tov wutov todrov brd Bing ... Suoxdueva. 
Scuneiw. Jo. Laur. De magistr. 3, 39, p. 218: “O 
Kodvos, Auavtixds Av xatk GUow, TH MOAN... 7% TavtEe- 
og és6ecey 7 tocoutov évierbey , wg Lyvos duudpov ... 
StacwGerv. L. Dinp.] 

PEvau2hyo, Immulgeo. Hom. Od. 1, 223 : “Ayyex 
yauhot te oxapidss te tetuyysva, toig evoiuehyey. | 

[Evaynyavew, Implico in. Greg. Nyss. t.1, p. 431, 
C : Taic modvodtats tod Btou tovzou EVaULNYAVOUVTES. 
Haste. | 

PEvapdddouat, Certo in. Themist. Or. 21, p. 254, 
Cz "Ocor 8 mpd te evapwdhOvear yvnotws te xat dnd 
vag. Theoph. Chronogr. 311 citat Kall.] 

’Evauthdos, 6, 4, Certans et contendens cum, Non 
cedens, Par, Respondens ex equo s. Contendendus, 
Comparandus. Aristot. Polit. 3, [8 ante med.]: Kat 
xark ye tov oyov toUtoy Tay dyabldov moos Taiv av ely 
ciu6hntov* xat yap dv tO pdyelog evdutdhov ein xab 
mpd¢ Thovtoy xal mds ehevdeptav, In contentione com- 
parari possit et opponi divitiis. Areth. In Apocal. : 
Tovro 62 cuvé6y did thy ev tats dunptioas dxpdrnta, Hc 
evewthhov xat 4} tyzwolx. [Plato Reip. 4, p. 433, D: 
"Evdutdhov dox mobs dostiv TdhEws TH Te Gopla abtiic 
xa tH coppocivy xat tH dvooela h tod Exactov év adty te 
adtod moarret Suvautc* Critia p. 110, E: To yk viv 
aris Aetpavov évduthhdy ott modg Fvtwvody TG) Trongopov 
eUxaprov te elvat’ Prot. p. 316, C: "Evdusdhos ois 
AMxwrats’ Reip. 4, p. 433, D: Odxotv dmarocbvay +d 
Ye tolTo1s evduthhov av eg dpetiy mdAews Ostng; De- 
mosth. p. 786, 27 : Acwav yao évtwy Oy Axotoute ... 
t howmk evautdha tobrorg xal THs adtiic picews ebpe- 


° ; , 
evavOownotns 
OAcerat. Isocr. p. 95, D: Ev ols xatoptdous wiv évd= 


~ f f ~ / 
wthrov thy Gautod Cdbav xatactycets toig mowredoast” 


288°, B: "Evapt\doug tobe abtéiv (Adyous) yevyjoesOat toig 
Grd cod yeypapucvorcs 212, Cz “Eviuthrov thy abtod 
ddfav mods thy éxstvou xatéotycev. Et plurimi recen- 
tiorum.] 


*Evau.thhws, adv., Ita ut contendi et comparari in 


certamine possim, Pariter. Isocr. Panath. [p. 234, B]: 
Metecynxw0s tov weytotwy aya0dy wv draveres ay edbatvto 
petahabeiv, modtov wiv tis Tepl tO coe xal hy Wuxhy 
bytelas, ody wo Eruyev, GAN’ évatAAws Toig wdAroter Tegt 
Exdtepov toutwy nUtuy7yxOct. : 

*Evayua, to, Vinculum. "Evay.me cig dyxidys, Plut. 
[Philop. c. 6], Amentum jaculi, vel Nodus amenti 
jaculi. [Diodor. 1, 11: @acl 6é tweg xal to Ayano 


984, 


‘ 


S100. eX ~ / > \ ~ ~ + ’ 
adtéd to tig vebptdog amd tig Tv dotpwY ToLKIAlag TEpt- 


7g0at, Amictum. ] 

°"Evay.ov620l¢, Permutatis vicibus, Vicissim. Apoll. 
Arg. [1, 380 : Tov & évau. adtol évéctabev duoorgowbey. 
Scrib. videtur érauoGadis, quod etiam 4, 1030 cum 
illo permutatum. L. Dryvorr.] pi 

(Evayxéyw, Circumdo, Amicio. Philo vol. 1, p. 
635, 17: “Pdxtov evaymeyduevoc. Hase.] 

PEvaurtxito, Frenum. injicio. Hesych. : "Evaynu- 
xtoat (ita Musur. : cod. évavoruxicat, non ut supra v 
°Eyzadwow, p. 124, B, expressum évavaruxtoat), exyaq 
Awooat. Recte Albert. Eyy.] 

(’Evaytvouwet, Propulso. Ap. Pausan. 9, 21, 4, 
Todtots tois xévroots eyyilev auvvecdat restituit Syl- 
burg. pro éyyv0t évaudvecOat, Habet tamen Theophan. 
Chron. p. 311, B : Woods det duvnbein evaudvecdar xc- 

I 5) P95 WE [UvEs xa 
povAhov. WeicEL. 0] 

(Evavaxhtvou.at, Decumbo, Recubo in. Greg. Nyss. 
t. 1, p. 512, B: Oixnrijotoy yeviion Ok mtotemg tod cor 
evavaxdtveoOor trzddovtog. Haser 

°"Evavarravoua:, Conquiesco in, Acquiesco, Conten- 
tus sum. Greg. Naz. :"EvavaradecOat tats &ytars Ouvdmect. 
Dicitur et toig deCoyrévors Evavaravecbar pro tots xexpt- 
usvors eonavy dew, quod Cic. vocat Acquiescere rebus 
judicatis. [Theoph. Bulg. in Lat. 265 Ming. Borss.] 

(Evavért, Illigo.Galen. vol. 12, 459, A: Ta xé- 
puta tov Bodywv evavarren. | 

[ Evavactpéoount, Versor in. Aristot. ap. Stob. Flor. 
vol. 2, p. 111: Lupbovdtats deiv évavactpgpecOat’ ubi 
alii dvactp. et évactpeo. Hesych.:’Eyxahwéetrar, évava- 
erpégetat, evdoretol6er. L. D. Gloss. Herodot. in cod. 
Sangerm. ap. Bast. ad Gregor. p. 494 : "EE 70dwy, éx 
tomwv, ol¢ cuvavactpgpovTat, "Evavactoep. Scheef.] 

PEvavapavie scripture vitium pro évagavitw, 
quod yide.] ; 

[Evaverkéo, Retro verto, Revolvo. Galen, vol. 6, 
p- 97, D: “Qore moddetxts usv evaverdetoOw, modAdxts 68 
xal dreodetab, modrdxrg OF xat wetabaddeto tov Tood- 
yopverCoprevoy sobrw ss) e106). | ; ; 

Svavownrew, you, et Evavdownito, tow, Inter ho- 
mines versor et ago. Hoc cuvavOowntfe, ait Bud. in 
Comm., évavOowneiv etiam dicitur et évavOpwmiCev. 
Peculiariter hoc v, utebantur veteres Theologi de 
Christi inter homines conversatione loquentes : pro 
quo Euseb. etiam dixit év dvOpumors modtredecbor, ut 
ibid. annotat Bud. Gennadius : Kat spochubowevos 
ccoxa, evyvdownncev. [EvavOowndw, Orig. Princip. 4, 
1, 2. Rours. Narrat. de invent. capitis Jo. Bapt. 
ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 188, D: Tod 
Suk tov TmEpl Fuss oixtov évavOowmycuveos. Alia plurima 
v. ap. Suicer. L. Dinvorr.] 

*EvavOodmnats, egy 4, ut in Comm. habet Bud. 
ap. Dionys. et Greg. , significat Conversationem vi- 
tamque Domini nostri hominis inter homines : s. ut 
annetat in suo Lex., Arumnosa Dei inter homines 
apparitura, Dei incolatus, Deus per ora hominum 
zrumnose traductus sub integumento et persona ju- 
ste humanitatis : 4 cdpxwcts tod Oecd Aoyou, Damase. 
p. 74, 79. [Frequens Patribus et Byzantiriis voc. V. 
Suicer.] ; 

"EvavOownifo. V.Evav0ownéde. 

[EvavOpwmmds, 4, ov, Humanus. Compar. Euseb, 
Dem. ev. ps 456 , C: Tis mparns dotfews tis EvavOow= 
TixwtEoAG xaL Tarcev7jg. HAsE. 

(EvavOomnorys, 4, Incarnatio. Cyrill. Al. lL. 11 De 
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ador. p. 396: Kabixero tolvuy etc évavOpwrdrqta, xxl 4 Harmon. p. 8:*Evavtiomadetv o8-dveryxators tk dumvevorts 


goxyvwcey ev fuiv 6 povoyevis. Surcen.] 

“Evavta, Hesych. exp. pavepéic, Manifeste. (Contra. 
Hom. [l. Y, 67 : "Evavra Wocerddmvos dvaxros tocar’ 
‘“And\wy. Pind. Nem. 10, 66: Tol & évayra otdbev 
miu6y syedov natpwiw. Soph. Antig. 1299: "Eyw wiv 
2v yElpsoot doting téxvov, tov 0” évavta mpoobhere ve- 
ee Or. 1478: "Evavra & AMev Murddns &Mlaoros, 
dios olog “Extwo.... Aristoph. Eq. 342, T6 xal memor- 
Odd aELoic éuod éyewv évavta Bothius restituit pro 


évavtta. Manetho 3, 138 (coll. 6, 341): Znvoc xat 


ToAtoto Kodvou dtvovtosg évavta’ 6, 84 : Titivoc gvavea.] 

(Evavtadrattonet pro évahddrtouot libri nonnulli 
Himerii Orat. 2, 1, p. 372.] 

“Evaytt etiam in ead. signif. [qua xetévavtt] habe- 
tur in VV. LL., sed sine auctore. [Luc. 1, 8: "Evavte 
rod Oecd. Et seepius in V. T.] 

b) J a > ~ 

[Evovrratouat, i. q. évavtiotuat, Adversor. Ephraem 
Syr. vol. 1, p. 9, F: “Eva to Evi évdra6ddrer, mods eva 
Exactov évaytidCerat. L. Din. ] 

[(Evavtvaios, «, ov, Contrarius. Hippocr. De liquid. 
usu p. 425, 38 : Ark tote’ dpx dagbs, viitov, otiOoc , 
Sroydvdpin, te evaveta mérovOev, Orr Evaverata. 

*Evayet6.0c, 6, Adversarius, q. d. Vim et potentiam 
contrariam habens, évavtiav Btav gywv: unde esse 
puto évavti6tos dictum quasi évavtid6t0¢. Usitatius est 
adv. *Evayzt61ov, Adversus, Contra. Hom. Od. ©, 
[270] : O0de tro etry Meivar évavei6rov’ I. Y, [130]: 
Acicer’ 2a’, Ste xév tt¢ evavtiGvov Oedc 20 Ev moAd- 
pip. Et ibid. [85] cum gen. : IyAetdew ‘Ayrdjos évavet- 
Grov wodeuiter. [De femin.évavti6te vid. Etym. M. p. 

480, 36.] 

[’Evavtwe60r0¢ scriptura vitiosa pro seq.] 

[’Evavrro6ovioc, 6, 4. Quod Polemo Physiogn. 2, 
12 dicit : “O cipwy xat évavtid6ouhoc, pro eo Adamant. 
2, 41 habet madiu6odoc¢. Suidas : Wadtu6odoc, addxt- 
1205, evjmetcodntoc, dvehedOeoog, KAyjunc. Atvatar xal 
dvtl ToD madl6odos , Evavticbohos, évavtroyvuxmv. Recte 
Photius in ead. gl. gvavtid6ovho¢, Qui est varii et mu- 
tabilis et secum ipso pugnantis animi.] 

(Evavttoyvoovew, Contraria sentio. Theophanes 
Hom. TO56 pi.g3:: ‘Ornvina auyxptaty GpETIg xal xaxtas 
£Ozher rorhoxcbar, dvo avOpumoug evavrtoyvunovotvras 
Taotatyotv. | 

Evavrtoywiuwv, 5, 4, [i q. évavetd6ouhos, quod v.]. 
Hesych. dyvimoves exp. d6ovdor, item dobyyvwotor, et 
svavttoyvinjoves. [Ita et Suid. ex schol. Soph. OEd. C. 
86. Cui opp. ap. Eund. odupqgo, ibid.; addit enim, 
dvatcOnror , cuubngor. 

[’Evayrtodeou.z, In contrarias partes curro. Theo- 
phr. De ventis 28: "Eviayod xat ... dvtinvor ytvovrat 
ti Booey, dik thy mepixhacw, tote xa! evavrrodpomety 
t% thoia. Strabo 15, p. 738: “H 8 mapodos toig él tot 
setyous (Babylonis) , dote cZ0oimma évavttodoousiv &Aq— 
Rots Sadie. « Eustath.» Waxer.] 

['Evavtiodpoute, 4, Cursus contrarius, Occursus. 
Stob. Ecl. phys. 1, 28, vol.1, p. 60: Eiyaoudvyy d& 
(Heraclitus statuit) Adyov éx tij¢ evavttoSpoutac Syytovg- 
yov tHy dvtwv. Borss.] 

[Evavriodiveuoc, 6, 4, Adversus, Contrarius, Con- 
trariam vim habens. Eust. Il. p. 1108, 3: “Avtt6.e 6% 
exn te évaveroduvay.n. Nicomach. Arithm. 1, p. 13 (78 
ed. Ast.) : Luy6éoyxe 8 adzi mov, 8 dv eboeb7; y.Eo0g 
Exwy, evaverdvupov 77 duvdwer elvar, xal macav jdgouc 
Toodtyta évavtroduvatioy tH Gvdmate xt. v] 

(Evavtiotuyms¢, Contraria ratione junctus. Theolog. 
arithm. p. 11.) 

[’Evevttodoyéw , Contradico. Plato Soph. p. 268, B: 
*Evayttodoyeiv adtov abt. L. D. Strabo 15, p. 686. 
Boss. Hesych. in *Exma)tyxoteiv. Hemsr. Eustath. IL. 
p- 78, 21.] 

*Evavttohoyta, 4, Contradictio. [Plato Soph. p. 236, 
E: Totto gbeySducvov évavtiodoyig wy, cuvéyecbat mav— 
céract yaherov. Ubi olim év aveoyta. Plut. Pericl. c. 4: 
"Bheyxtixyy tiva xat ov évavtioroytacs etc dmoptay xata— 
xdelousay... Zev. Ann. Comn. 15, p. 489, A: Puuya 7 
HEpUAy TPs Evavetohoylas éydoet. | 

[’ Evavttodoytxos , 7, ov, Promtus contradicere. Ga- 
len. 1, 353, 27. Waxer. V. “Evavttorotodoytxec. | 

[’Evavtiora6ém, Contrario modo afficior. Nicomach. 
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doyave. Anox. Theolog. arithm. p. 10, 3 : Evavtora- 
Qodvtwy 68 duootv. Hase. | 

[Evavriona6h¢, 6, 4, Contrario modo affectus, unde 
et “Evavtvora0e¢, Nicomach. Harmon. p. 19.] 

[Evavrioneths, 6, 4, In contrariam partem lapsus, 
Qui in adversum cecidit. Hesych. : Moadwreths, dm- 
obdpuntoc A eévavtromet ns. | 

[’'Evavrvorerodoyixds, 4, ov, Qui alterum sibimet 
ipsi cogit contraria dicere. Plato Soph. p. 268, C: To 
THs EvavttoTroLohoytx7s Etowvexod gooug THs CobxoTixT|s wt- 
pqtixov, ubi al. evavtrodoyex%e. | 

VEvavtvonpiyéw, Adversor, Ab adversariorum par- 
tibus sto. Diodor. 3, 65: Ark tig otoatnyixtg etvolac 
mapaddtng dvatpeiv tog évavetoroayouvtas. Et alibi.] 

“Evavttog, a, ov, pro avtlog, Adversus [GI.], Qui est 
in conspectu s. coram, Qui est e regione , Oppositus. 
Hom. Il. Z, 251: ”Ev0a of ‘AmWompog evavtin HAvbe 
pityo. (Conf. 394, O, 88, Od. N, 226.] Ubi Eust. 
évavtty scribit non significare évaytiwew, sed poni pro 
dvrimpdownog : sicut et paulo ante dictum sit, OdAupor 
xoupdov Erépinbey évavetot. [E, 12 : Tod of droxowbevre 
evavttw opuniytyy' 1, 190: Ot otog évavetos Hato" A, 67: 
if sa) > 5, / > / ”, 2 , 
Qot’ aunties evavtior dddvotow dywov eavvwow: EB, 
497: Ot & eredtyOnoav xal évavetor gorav ‘Ayatév: Od. 
Z, 329: Abs od obrw gaiver’ évavetn? K, 89 : Axtad 
02 moob7reg Evavetian aAnAnow év otduatt mpoodyoucw. 
Plato Conv. p. 190, A:. Tots TOOTUTEOLG évavttots xet- 
vévotc. Sappho ap. Longin. De subl..s. 10 : Matvetat 
wot xF¥vog too Oeotcw eupev’ Wvip, Sorig evavttos cor 
Gaver. Eur. Hipp. 947, 1078, Suppl. 856; Xen. 
Cyrop. 3, 2,5, Anab. 4; 4, 28; 5, 3 (ubi de vento, 
ut Matth. 14, 24, Marc. 6, 48, Act. Ap. 27, 4)5 7, 3, 
42 etc.] Sic autem et ap. Xen. Cyrop. 3, [3, 45] 
évaytta téttew tois moheutotg invenio pro Obvertere 
hostibus, q. d. Adversa hostibus ponere, s. Ex ad- 
verso hostium : Muwpov yxe td xpatetv Boudougvous te 
TUPhe TOU awhuatog xal Homa xat dyerpa tobta evaveta 
TaTTEW Tog TOAEttorg gedyovtac. Thuc. 1, [g3]: Avo yxo 
Gakar evavetar &ddyhars tobs AlOoug éxyyov. Et quod 
Diose. 4, dixit évavtia dddvhotg gudka, quidam e 
Plin. interpr. Adversa inter se folia. Xen. Cyrop. 
1, [4, 22]: Kat dog cide ex tod evavttou xdmpov moocge- 
eduevoy dvttog ehatver. “KE evavtiag adv. pro Ex ad- 
verso, E regione, Adversa fronte, (Contra, Obviam, 
Gl.]; quod et una voce scriptum. invenitur *E§- 
evaytiac. Aristot. De mundo [c. 4 post med.] : ‘H 
wav ipte eevavttag gatverar AAdtou te xal cedivas. 
Sic %evavtias vel 2& évavttag mooctwy, Ex adverso pro- 
diens, s. Adversum. Ponitur atte et pro EF con- 
trario, Contra, de qua signif. infra dicetur. [Herodot. 
8, 7: Emtonduevor & évavetyc. Xen. Eq. 113 : “Qorte 
toig 2 év. oatvecbar tHv yaorgoa. Thucyd. 4, 33, 35. 
Plato Tim. p. 68, A:’E& év. énmavteicxv Phd. p. 113, 
C, Leg. 10, p. 893, E. Ib. 897, D: °*EG éyv. otov sig 
Adtov ano6hérovtes. Vol. Hercul. 1, p. 14. Hieroclem p. 
146 citat Wakef. “IE évavttag ygoos, Diversa pars, 
Gl. Ex t7¢ évavtiag, Athen. De machin. p. 9. Am évav- 
slag mé&vteg éxetvorg éAOdvtes, Eustath. Il. p. 3, 17. 
Eadem autem ellipsi tiv évavttav (intellecto 6d0y ) 
Mauric. Strateg. p. 87, 128, Phot. Bibl. cod. 43, p. g, 
1g, et alii. Cui licet conferre Plat. Reip. 10, p. 617, 
A: Thy évavtiav té od Fogua meorpgpecdar, etsi ibi 
preecessit goody. Alia phrasi Eur. Heracl. 934 : AM 
chy évavelav Satuwy dyxe, xal weréotysev tUynv. Plato 
Lach. p. 184, D: Thy evavttav, ws dou, Adyns Nixie 
ero, ubi intelligitur Yigov, quod addit Demosth. p. 
361, 26: “Ort thy evavelav mote OnGalorg Piigov evra 
ovtor Teo) hud inde avopurodtapov mpotebeicanv. Vel etiam 
yvduny, quod additum habet Pollux 8, 15. || “E& 
évavttov, Lucian. Amor. c. 44 : Kéto XEXUOWS XAL [L7- 
déva vay dravtmytwy 2 év. moocbhérwy. “Ex tot évavttou 
Xenoph. |. supra cit. et H. Gr. 4, 2, 22 etc. Ex téiv 
évayttwy Polyb. 5, 9, 9: Toootrev dmeiye tod xaxtis 
moreiv... Gar’ ex tov evavtlow amodobs to m&toLov ToMt- 
tev uth. Hesych. v. Kabaytow : Mapa 62 Lopoxdet ex 
ciiv dv, él to¥ pratvety tévaxtat.] || “Evavttov adv. 
itidem pro Ex adverso, Adversum , Coram. [Avrixed, 
Ante conspectum, Gl.] Hom. Od. Z, [329]: Adté) 
& olnw gatver’ évayttov. At Il. A, [534] cood matpds 
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évavttov exp. Obviam suo patri : 6 
avéoray EE édgwv, aod maT p0¢ évayttov, Di una omnes 
consurrexerunt e sedibus obviam suo patri. (Od. P, 
544: *Epyeo wot Tov Eeivov evavttoy Woe xcbhecoov' W, 107: 
Eig Gra tdéc0a évavetov: Il. N, 448: ‘Ada xal adtoc 
évaytiov lotas’ gusto’ Od. W, 89: "Efer? emett Odvo7oe 
2vavelov' B, 278: Ey Bactryjoc évavttov Hdvdov inrov. 
Pind. apud schol. Ol. 3, g2: Nexobpevor xo dvdpes 
ayoutta Sédevrar od othov évayttoy ehOetv. Soph. Okd. 
1002 : Tove’ dverdtCerg we tovd’ évavtiov ; | In soluta 
etiam oratione frequens est pro Ex adverso , Coram. 
Thuc. 6, p. 206 [c. 25]: “AN évavtlov amavtwy 70% 


déyew. Plato Epist. (3, p. 319, A]: Kat we todrmy evavetov. 


Sinpdtyoas, Et me coram istis interrogastt , vel Istis 
presentibus. [Crat. p. 427, D: Evavttov Lwxodtous 
eing. Et alibi spe. Item Xen. Cyrop. 5, 3, 16, etc.] 
Sic évavetov bodvtwv, ap. Eund. De LL. [6, p 756, A. | 
Et évavetov BAémew, Demosth. [p. 51, 28. Eur. Heracl. 
943: Tods cobs mpoc6)érew évavttov 2Qoovc" Hec. 968 : 
Aioyivoual oe moocbreTretv évavttov’ 975: Tuvaixas av- 
So@v py Bdgrew évavttov' Med. 470: @Widouc xaxbic 
Sodcave’ év. BAgrew. Mschin. p. 75, 41 : Mxd’ aipeice 
nagavolas gv. “EdAyyov tov dy.ov tov Adqvatov. Lysias 
p. 133, 25: Ev. tis adedgiis tis eur Atovusddenpog tx 
oixeia tk adtod SréMeto, et alibi. Polyb. 2, 59, 93 9, 
36, g. Foedus Annibalis cum Philippo ib. 7, 9, 2: 
“Opxos dv 2Z0eto "Avvibac évavttov Atos xat “Hoac. || De 
*Arevavttov et Katevavttov v. in ipsis.] || Evavttoc, 
Adversarius [Gl.], Hostis. Hesiod. Theog. [646] : “Héy 
yup psa Enodv evavttor &dAvotor [vixns xal xpareos 
népr wapvaned Auarx mévrax], quod exp. Hesych. éot- 
Covtes mds aAAyAous. [Ib. 650: “Yueig d& peyddnv te 
Binv xal yetoag dértous gatvete Trthvecoty évavtion ev 
dat huypy, al. évavttov. Scut. 184 : Kévravpor 3” Exgowfev 
évavttor qyeog0ovto. Cum genit. Soph. Aj. 1285 : “Excto- 
eos pdvoc povov HAO’ évavttos. Quintus 1, 6 : Hur’ év 
Sudoyora. Bde Broauooio Agovtog 2hOguev odx e0¢dAovow 
Gvroxorst Boss BAooup MED tect 

evavttat.| Homericum autem ex. hujus signif. non 
itidem occurrit, mihi quidem, ut alterius. Thuc. 4, 
p- 142 [c. 64]: Kal uh cobs évaveioug obtw xaxiig Spey 
wore abtods th metw BhantecOar. Xen. [Comm. 2, 7, 
2]: Ot yao évavttor xpatotor tig yij¢- Et évavetov tit 
modtrecbar dicitur quod fit adversus aliquem; ut 
ap. Demosth. [p. 299, 6]: “Amav’ , dca mudmote éav- 
avtia érodbate Onbulors, dvautvyoxovtes. [ Pind. 
Isthm. 6, 28: "Evavtiyy otpat®. Solon ap. Aristid. 
vol. 2, p. 398: Ei yap HOehov, & toi evavetoraw fv- 
Cavey tote, atc & & toioww téporg Sptcat. Asch. Sept. 
375 : Aéyows’ dv etdorg ed tk tov évavtiwv. Soph. EI. 
998: Lhevets 8 Ehaccov rév évaveiwy yeot. Et alibi 
ap. Tragicos et alios quosvis, ut Plat. Lach. p. 193, 
A: “Ey 6 évavtt otoatonésw: Polyb. 1, 19, 2: Zuv- 
eyyioust tH) ydpaxt toy évavtiov, et seepius ap. Aneam 
in Tactico. De adversariis Electra ap. Asch. Cho. 
142 : “Huiv pay edyds thode* toig 8 évavetors eyo Oa- 
vivat cov, mateo, trucooov. Eur. Iph. T. 1415 : Medo- 
mtdarg évavetos (Neptunus). Xenoph. Anab. 3, 2, 10: 
Bixds Toi vey Todeutots évavetoug elvar tabs Meads, huiv 
8g od chy ous" H. Gr. 6, 4, 5: Of wav ofhor,... of & év- 
avetor’ Reip. Ath. 1, 4 : Isyupdv to avavetov ootow 
abtois xabtoraowv of Snudctor et 1b.5, H. Gr. 2, 3, 26, ete. 
Plato Reip. by p- 47 1, B: Ovtw Seiv mpd¢ tobs evav- 
Tous TOUG TuETEooUG TroAtTac moocpepec Oat. fEneas Tact. 
C. 29, p. 90: Ot d ext tk dpyeia xual the [cov] Evavetoy 
oixtas (puncav). Item de rebus, ut ap. Soph. Phil. 
642: Kaxetvoror ratit’ évavela. || Christianis 6 avay- 
stog est Diabolus, ut iisd. idem sepe dicitur 6 éyOpdc. 
Vita S. Syncletice 85, p. 701, A: Tottov 88 cdv do- 
Yusu.ty 6 ev. moocdyer toig ex optus xocutxyig él tov 
wovyion Boy tpameiot.] Et évaveioy pro Adversus. In 
qua signif. videtur et ab Hom. poni, ut Il. O, [303] : 
Youtvav iotuvov, doratiias xahgcavees, “Extoot xat 
Tpwecaw evaveiov. [I', 433 : Mayécacbar evavetov' M, 
377, Od. X, 65. A, 129: "Evavtlov dpto: N, 106: 
Mituvery odx 20¢decxov évavetov: ¥, 252: Nemetv addi- 
Rotaty évavetovs cum genit. Il. @, 574 : Hire Teopdahts 
slat Babetns éx Evddyoto dvdpd, Onontipos évavtiov' I, 559: 
Avaxtos évavttoy etAeto tokov Woi6our Y, g7 : Odx gor’ 
AYiti0s evavetoy dveoa wdyector. Eur. Herc. F. 978: 
Evaveiov oraele. Aliter Iph. A. 1348: Od9els toicd’ 


/ / - * 
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M) 70 dudvety gdvov gy- 
avttov Oeoic, Contra deorum voluntatem.] In prosa 
autem dicitur etiam évavtta ady. {[Herodot. 6, 32 : 
Tas-dmethig tas exnrmethycay toict “Iwor otatomedeuoe— 
voit évaveia ootet.| Thuc. 3, [55]: Kal yap éxeivor 
&ofOouv fuiv évavtia Ox6ators. Idem [1, 29] : “EzAcov 
éxt thy “Entdauvov, Kepxupatorc évavtta moheusaovres. 
[In Ind, : ] *Evavet« ut évavttov, adv. pro € évavtiac, 
Ex adverso, Adversum, Contra. Apoll. Arg. 2, [78]; 
’Evavtia yepolv guste. [Plato Conv. p. 194, B=: Bae 
avrog evavtia tocolzw Oedtpm Reip. 6, p. 492, D : 
Tiva ody cAdov coptathy olet 4 motoug tduntixods Adyous 
évavtta tovtots tetvovtas xpatycew ; Eur. Med. 1351: 
Maxpav dv ébétewwa toicd’ évavela doyorow. Xen. H. 
Gr. 3, 5, 11: “Av gavepol yevenueOa fucic te xa Ouetc 
uvacmidotvtes evaveta tots Aaxedatuovtors. Cum genit. 
Joseph. A. J. 19, 4, 5.] || “Evavttos, Adversus, 
Contrarius [Gl.]. Lucian. [Here. c. 3]: Odte hws 
dvtttelvousty, 7 Tois Tooly dvtepstOouct, mds TO évavetoy 
Tig aywyns eurtidCovtec. Cic. ap. Plat. [Tim. p. 36, 
D; 39, A] xartk tx évavtta et xatk tavaveta, Contrarie 
et Contrariis cursibus, vertit ut videbis in meo 
Cic. Lex. Xen. Hell. 4, [6, 13]: ‘Amexpivato, Ore 1% 
évavtta )égyotev tod auygéoovtos, Contraria utilitati. 
[Pind. Nem. 5, 31: ‘To & évavtiov goxey. Aischyl. 
Ag. 815: “Es ai warn poy seb 96 ou Suyoppomec Uipous 
Bevto, to) 0 evavtt xuter eharig mpoovet. Aristoph. Avy. 
31: Nécov voootuev thy évavtiavy Ldxa. Plato Apol. p. 39, 
C : To 6& Suiv nord evavttov drobyjcetat. Seq. genit. 
Theet. p. 184, C: Td todtov évavtiov et alibi szepe. 
Cum dat. Asch. Ag. 1414 : Ovdev 708 avdph HO ev- 
avtiov gépew’ 1629. Plato Leg. 7, p. 810, D: Lrdpace 
yao modrdxrg nuptorg évavtta Aéyetv oddantos edmropov" 
Prot. p. 339, B: Et évavtta Ayer abtos abt 6 mor- 
aris Conv. p. 177; Di: Ovddets cor évaveta Pnoretrar 
193, B: ‘Q undcl évaveia moattéto’ Phil. p. 58, D: 
Ovte. cor Bovrotuny av évaveta tiecbar... || Superiori 
signif. additur in Gl. Sinister. Sic fere Appian. Ciy. 
5,4: Emel 08 édéqcev (pdpmv), ob mpdg th tynrpore 
buiv érebyxapev, dos Gv huts dxtvovvoy odpov éxdcyousey, 
Gx wépn vépew tov Exdotote xaproiv enetd&bamev, Tver 
xal Toy evavtiwy xowwvayev Sutv. Xen. Anab. 5, 6, 4: 
Ei piv Evu€ouredorur & Bértiote por Soxet etvar, woAAd 
por xayabe yévorto, ef d& wh, tavavela. Inser. Cret. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 399, 204 : Edopxéovt: pév auev 
more xal dyaOd, 2popxeovte dé tk évavtta.| Sed frequen- 
tius dicitur tavavtta, sicut et tovvavetoyv. [Absolute Iso- 
erat. p. 129, C: “Avtl tig édev9eotag todvavtiov dmobd6n- 
xev.] Aschin. : 'Tavavtia tOv xadov. Plato De rep. 1, 
[p. 343, E]: TG 62 ddtxw mévra cobctow tavaveta bmdoyer. 
[Lach. p. 188, E:“O tavavtla todtou modztwv. Isoerat. p. 
p-12,A: Todvavetov todtwy éyveoxévat.] Dicitur et cum 


dat. tavavtta tovrors : ut [Plat. Protag. p. 323, D: Te ' 


xr xat tav. todrots* Isocrat. p. 304, D: Ot¢ viv tav. 
Yagieduevor'] Aristot. Pol. 5, [2]: Heol wv 82 otactd- 
Covet, gott xéodog xal tru), xat tora tovtous. Sic et 
cum dat. persone, lsocr.: Todvavttoy 6& mémovOa totic 
mhetotorg tay avOpmnwv. [Plato Reip. 5, p. 453, C: Téyv- 
avtin buiv adtois Aéyere. Aristoph. Ach. 493: “Anact 
uehhets etc Meyer téavaveta.] Sed et cum gen. interdum, 
ut tavavtix todtwv, Xen., Contra quam isti. (Comm. 
1,2, 60 : Add Lewxpdrng ye tav. todtwv oavepds jy 
xat Syuotixds xal oudvOowros Ov, neutrius generis 
est toutwv, ut ib. 2, 6, 5, quem |. infra in téavaveta 
adverbialiter posito citat HSt. Et ap. Isoer. p. 126, 
C: ‘Qv husic dédorxn yh tévavtia modtrovtes Pavemey" 
pariterque 170, C: “Hyeic 82, todvavttoy tovtwv tot- 
oUuev, quamvis praemisso éxetvor wév. Ceterum id. 
Xen. ib. 4, 2, 4: Odd’ érenernOny tod Siddoxahdv twe 
yor yevéctar tov émotauévnv, ak xal tévavelae Oto 
tetéhexa yeo gelywv tO wavOdverw, ubi al. om. yep, 
quod est ib. 22 : Ovds Sv & tovtwv, GAAK xot Todvav- 
ttov’ of yao mhetotor... dvOpamodusders etcl, et ap. Isoer. 
p. 156, D : “Husig 68 todvavttov’ adAyhorg piv y&p 
xoxe Tapéyovres oddeutav hugoav diadetrouev. || Lav- 
aveta adverbialiter Xen. Anab. 4, 3, 32 : Of pev mo- 
eutot Epevyov Todd ett Odittov, of 6° “EAAnves tav. otpd— 
paves épevyov' H. Gr. 3, 4, 12: Tév. droorpéibag ext 
Dovyias exopeveto’ 7, 1, 28.] Interdum vero sequentem 
habet particulam 4, ut Lat. Contra habet partic. 


N 
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Quam. Plato (Reip. 1, p. 334, E: Adtd todvavtiov 4 tov A 


Lipwvidny gpauev héyerw" 4, p. 425, A: Todv. 7 exetvors 
etc mavta Eovéretat: 6, p. 4g7, E: Todv. 4 viv'] Symp.: 
7H cicda 8c todvavetoy got) nav} 8 éheyev 3 Sic De- 
mosth. : “Evavela 4 a. (Xen. Comm. 3, 12, 4: 
Tldvra tdvavtia cupbatver toic 20 tk couata Zyoucw 4 
toric xaxd¢° Ages. 6, 5, etc.| Aristoph. [Pl. 14]. 
Tovvavtiov Spmv 4 moocyxer. [Dionys. De comp. verb. 
Pp. 172, 7: Tavavtia motion ev tats tovtwy donoyats 
H taic thy dvoudtwv’ A. R. 7, 55. Andocid. p. 15, 
16: Tlodd 82 yor Soxet td evavetov etvar 4 of xatryooor 
etzov.| Observandum autem in illo Plat. xv todvav- 
ttov, quod et ap. alios non infrequens est, eod. modo 
dici quo Gall. Tout le contraire. [Isocr. p. 167, E: 
Tléy todv. mpdttouey. Plato Leg. 12, p. 967, A: Ta 
tovv. dyer viv te xat Gre dboya adt& ot Siavoobwevor dte- 
vootvto Reip. 6, p. 490, B : Todt tt wetectat ved- 
dog dyanty 7 nev todv. ptcetv; 10, p. 610, D : AX 
pddhov oluar adthy paviceOar ra tov. move GAAOUS 
dmoxtwicay. Kt alibi sim. Apol. p..25, B : "H_ cody. 
TouTov mv cic pév cic 6 Bedttoug olds + dv roreiv 4 
mévu OAtyor of immtxol xtd. Leg. 8, p- 836, D: M&)ov 
8& Grav toltov tov. 8ho, C: Tyg tv ASoviy vixens 
exyparteic dvtas dv Civ eddatudvuc, Attwugvoug 62 todv. 
dav’ Protag. p. 317, B: Eya todcwv thy évaveiav 
Grucav 6dov éhjhvda. Et cum modds Plat. Apol. p. 39, 
C : To d& Syiv modd évavetov agmo6ycetoa Lucian. 
Phal. 2 c. 4 : “Pddiov jy év tH lovin dow xatadtour 
@bTd... 6 Of mond todvavtiov év ebdiq Srameonrmiltivar ... 
mapecyev adtotc. Et seq. plur. Demosth. p. 1262, 16: 
Ot yev yap vopor mod tavavtta xal th¢ dvayxatas mpo- 
pkaers Srmc un petCoug ytyvwvrat mooetdovto. Id. p. 
1308, 8 : “Eyw cot rottou Shws todvavettov emidelgw. 
Plur. Xenoph. Cyrop. 7, 2, 16 : [dvra tévaveta 
modttwv* Comm. 3, 12, 4, Ages. 6, 5, et alibi sepe. 


Strabo 17, p. 787: Tots & Atyunttots dmavta tav. oun 


626nxe. Alia phrasi Demosth. p. 1444 fin. : Todto 0d 
peynovvrar, waAov 0’ adtd todv. motovew.| Habet vero 
hoc nomen et compar. évavtubtepos, et super. év- 
avtwraroc. [Plat. Reip. 6, p. 491, D : Aya0® yao mov 
xaxov évavtwtepov 4 7H wh dya06.] Aristot. Eth. 2, 
8: Ta yap adnéyovtx metov tod pécou, vavTuotepa 
Soxet Elva. Ap. Thuc. autem 3, [42]: Avo ‘te évavtt- 
ota. Et Xen. (Comm. 2, 3, 5] : [av 7d évavtustardy 
eott. Plut. De frat. am. [p. 485, A] : T&s évavew- 
Taras Eyovta Suvduers. [Plato Prot. p. 331, D: “A doxei 
evavtworara elvar dddnAots, et alibi seepe.] Adv. autem 
ponitur todvavtioy pro E contrario, Contra. [Xenoph. 
Cyrop. 8, 4, 9 : Todvavttov tobtov aySolunv av, et... 
Plato Pheedr. p. 268, D: Oixtoac xalt todv. ad obepac: 
Gorg. p. 468, B: Kat Badilonev xal to évavetov Eorapev" 
Reip. 7, p. 520, E: Totv. civ viv dpyovtwv: 3, p. 
410, C: “Ocor a cody. dtateOdow: Leg. 3, p. 689, D: 
Tods codv. Zyovtas toUcwy. Dionys. Art. rhet. 9, 13: 
Obtw xivduvever tocodrov drodetv aAnOes elvar td yr) elvat 
ut oynuatiapévoy, date ‘td évavttov adri oddels Adyos 
aoynpdriatos.| Vel tavaveta. [Xen. Comm. 2, 6, 5:] 
“Oc tavaveia. tot, 2yxoaths wév dott Oy tov Sud ced.at0¢ 
foovOv, pro Contra quam isti. [Thucyd. 6, 79: O08 
yee ty fyetc Evotéuev mavrec, Sew4 gotiv, GAN’ Av ome 
outot omevdouct, tav. Siactéjuev. Xen. Cyrop. 5, 5, 
2h: Tx ooovorm... viv tév. cor Toocxeymonxdra, et al.] 
Sed et xat& tk évaveia exp. etiam per adv. Contrarie, 
vel Contrario modo. [Plat. Tim. p. 36, D : Kat& 
ravaveta tv ddhAots mooceratev igvar tos xvxhous" 39, 
A: Ave to OryH xatk th evavela dun mpoidvar, Kat& 
soovavttov Diodor. 18, 4: Lwydtwv weraywyds ex tic 
Actas cig thy Evdoeirny xual xatk todv. éx tig Edpeans 
sig thy Actav. Plato Reip. 1, p. 343, A: “Ott 6 tod 
Bixatou Adyog cic todv. meptetaryxer’ Leg. 12, p. 944, 
D: Té sic todv. dodver- Phed. p. 94, B:’Emt tovv. 
dxstv’ Soph. p. 255, A : MetaGaddew él todv.] At 
emt tavavrta ye7jc0a: ex Aristot. Pol. affertur pro In 
contrariam partem uti. De évavtiws autem infra di- 
cetur. [Cum dvtios confus. Xenoph. Cyrop. 5, 4, 4 et 
alibi ap. eund.] 
[Evavrworatéw, Contra sto. Planudes Ovid. Met. 
11, 484: Td éritdyyata xwddovar af xatarytdes evavtto- 
GTATOUTAL, xX TIS Oadacong 6 Aolos xti., « Adverse pro- 


cella » Ovid. Boiss. ] 
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’Evavttéeys, nt0¢, 4, Contrarietas ap. philosophos. 
({Refragatio add. Gl. Plato Phed. p. 105, A: Thy cot 
erigepouevou évavtidtnta* Lys. p. 216, B: Katk civ 
évavtidtqta’ ‘Theet. p. 186, B : Tiv odctav xual 6,t1 
gotov xal thy evaveioryta mods GMAW xal chy odotay avd 
cig évavetotytos xtA. Definitt. p. 416 : “Ev. tay 6nd 7d 
adtd yévos xatd tive Stagooky mirtdvtwy Ah wAclary Sud- 
otacts. Et sepe Lucian., Aristot. et al.] 

[Evavttotpor}, 4, Conversio contraria, Diog. L. g, 
7: Ae tHe evavttotoonys HouocOat <& dvta. Boiss. Scrib. 
videtur evayetotporiac, quod y.] 

[’Evavtwotponta , 4, Contraria indoles. Aristid. Quin- 
til. De mus. 2, p. 93 : Andover 68 to¥t0 xal at tHv dua- 
Axtwy ayAars dvermerrovOviar, tH TOv eOvov avaddyes 
evavttotpomla, A Awols te xal “Tce. ] 

[Evavrropdvernt, Que videntur esse contraria, de 
quibus librum singularem composuit Photius , Nomo- 
can. p. 909, 33: “Ev t youéver por wept “Evavtropa— 
vetOy wovy BLEAw (1. uovobi6dw). Scriptoris de concilia- 
tione legum repugnantie speciem inter se praben- 
tium, sepe sub nomine *Evavtropavotc fit mentio in 
Basil., velut 8, p. 437, inque scholl. cod. Sangerm. 
152, ubi Montfaue. Bibl. Coisl. p. 217, fictitium no- 
men opinatus yertit, Adversarius. Hunc Enantioph. 
et Photium eundem esse putat Suares. Hase.] 

>? fk > / 

['Evavtropavis. V. “Eviautopaviic. | 

PEvavridonuos, 6, 4, Contraria dicens, Sibi non 
constans. Schol. Pind. Nem. 1, 88: THadtyyhwocoy thy 
evavTdonov, Thy évavetoy Toig ToonyyEhusvots tov Adyov 
Zyoucay. | 

[’Evavttopopéw, In contrarium fero. Neutr. Origen, 
ap. Euseb. Prep. ev. 6, p. 286, B : Nontéov tobc datépac 
oltm teTay Oat xwvetcbar, Evavttopopouvtwy Tov xahoulnéveny 
tous athaveowy. Waker. | 

PEvavtvopgwvéw, Contradico. Georg. Acropolit. Hist. 
p- 2, B. Botss.] 

(Evavtwpwviz, 4, Contradictio. Eust. Opuse. p. 
go, 21: Ei d: tuyov évavtiopwviag ev tobtowg aMtoxoune 
TH wey xaryyoo@y Euonutov to bmexprtixnoy 700s, m7 O8 
armeaovodirevoc TO KUTO xTA. | 

*Evavtidgwves, 6, 4, Contrariam vocem habens. 
[Hesych. v. ‘Avtiowva.] 

[Evavttdw.] Evavtoouat, Adversor, [Resisto, Obsi- 
sto, Reluctor, Obvio, Occurso, Reclamo, Refragor, Of- 
ficio; °Evavrw0, Commisit, add. Gl.] Repugno, Obsto. 
Thuc. 5,[51]: Kal ed0uc te xaOrotapdvn tH Moher Avavetovy 
ro. [Et 1, 1275 2, 87. 4, 85: Evavtiicecte tH} Suetépg ab- 
taiv éhevdeptg.| Isocrat. : Todtorc psy TOS VOWOLS Avav- 
covvto. [Et sim. seepe Plato aliique. Aristoph. Pac. 
1049 : Evavtwicetat tt Taig SiadAxyats Plato Phd. p. 
93, A: food doa Sei évaveta ys dpuoviav xwnOzjvar 4 

DeyEacbar 7 tr do évavewmOFvar tots abtiig wéoectv’ Qh, 
B: “Adda ov pupta 6oGuev evavtrounévyy thy Wuyiy toig 
xate TO copa" C: Evavtioupévy dhtyou meévra Cre mavtds 
700 Btov. Aristoph. Av. 385 : AdA& pty 080’ dAdo cot zw 
mokyy. évavtwmucda. Aliter Tzetz. Exeg. Hom. Il. p. 
22, 11: Evavtiotpevor Exutois peyedny thy évavrtwory. 
|| De hostibus repellendis Aineas Tact. c. 16, p. 4g: 
Meprobéveag él tig etc6oA7}¢ évavtrotcOat tots Extyeroovcr 
xatt Bovhougvorg mpd¢ thy moAty mooctévat’ 32, p. 103 : 
Tlodc 62 tac tiv evavtioy moocaymyas unKaviacty 7 cw- 
p.acw évavriotcbat wos. Et absolute ib. p. 106.} Dicitur 
etiam évavttodwat cot etic toto. Thucyd. 1, [136] : Kat 
ux, avtds pev éxetven ypetag tivds, xxl obx é¢ TO Bux 
cutecbat, évavewwO7var. [Ubi notandus etiam genitivus. 
Eadem struct. restituta ex libris melioribus Xenoph. 
Anab. 7, 6, 5: “Ap” ovv, Zpacav, wh xal fut évaverds— 
cera THs anxywy7s, ubi deteriores addunt rept, ut est 
apud Lysiam p. 131, 16: "Or cict tives ot xwAtcouct 
cov OFmov xaTaAudyvar xal evavtwrcovTat mEot THs éhev- 
Qeptas. Idem cum onée p. 158, 33: Ei tt xat a6ovAeto 
avavtroticOar Smto buidv.] Dicitur et cum pds, et qui- 
dem non solum cum accus. rei, sed et interdum cum 
accus. persone : ut [Dio Cass. 42, 22 : “Hvavttotvto 
mpd Tavera TO cuvdpyovtt’] Evavtisbets mpo¢ toto, Huic 
rei adversatus, Plut. Pericle [c. 29. Polyb. 16, 12, 5: 
"Byds 8¢ mods the totabras dmopdaers THY totoptoyodou 
vx old” Orws ... Evavttodmevos xual Sucavacyetav Srateho. 
Dionys. A. RB. 6, 68, 85.] Et ap. Eund. Cam. [c. 39]: 
"Evavrictcbar mpd¢ avOowmouc. [V. infra.] Sed et cum 
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infin. dicitur évavttotwat: ut ap. Plat. Apol. [p. 32, A Aret. Acut. m.1, 2, p. 178 : °Ev. totot QpeviTixotct. 


B] : Tér’ 2ye udvos tov moutavéwy jvavewOny Outy undev 
motsiv Tapa tobs VOULOUG , Repugnabam vel Obsistebam 
quominus faceretis. Exp. etiam Intercedebam ne face- 
retis. Ibid. [p. 31, D] : °O por évavetotrar 7% modttixe 
mpattely, pro Quod me deterret a republica capes- 
senda. Sed malim simpl. retinendo propriam signif. 
verbi, Quod mihi obstat ne rempublicam capessam. 
[4sch. Prom. 787 : Ovx Zvavtucou.ar TO 4.7) OD yeywveiv 
nav dcov moccyontere.] || Sed et res qua contrarium 
exitum habet e1 quem cupimus, dicitur nobis évav- 
ciovedat, Ita enim intelligo ap. Thuc. 8, [23] : ‘Qs 68 
aces te ev tH Adcbw ndvta avaytiotto. || Nonnun- 
quam etiam évavriovpat T00¢ cava est Contradico his, 
ut ap. Plat. (Cratyl. p. 390, E.] Item évavewotcbar di- 
citur aliquid pro évavtfoy etvat, Contrarium esse. 
[Soph. Phil. 643 : Odx gor Anotaic mvedy’ 2vavTLoupLevov, 
drav Teh xrEbat te yaordoat Big. Herodot. 7,10, 4: 
Ei yko xal evavrrb7vat te Odher, BebobAcutae prev ovdsy 
Hocov ev" ib. 4g: Oddevdg évavtreuévov. || I. q. Nego, 
Infitior. Eur. Alc. 152 ; H&¢ 8 obx dptory; tig 0 Evav- 
suscetat; Plato Cony. p.197, A: Ths évavtwmoetar ph 
ovyt “Epwros eivar coptav; || Augmentum vel potius 
reduplicationem perfecti temporalem in secunda in 
]. Aristoph. supra cit. restituerunt Bentl. et alii: 
libri vel contra metri vel contra grammatice leges 
Avavtw.cO% vel évavtiie0a. Contra ap. Thuc. 2, 40: 
Kal td 2 doethy Avavtwea toig moddoic, ubi tamen 
fvtwye0« legebat Hesych., de quo v. in ‘Avtiow. 
Futuri formam passivam ZvavtmOAcouet Pro 2vavTiwo- 
coat infert cod. Vat. Dionys. A. R. 6, 85, tollit ib. 
62. Lucian. Navig. c. 32 : Oddelc yko 6 évavtuOyodme- 
vos fulv tx Orda, pro évavtia Oncduevoc. Activi évavtidw 
ex. nullum usquam repertum est. | 

"Evavtrndcyetv, Aristot. de iis dixisse traditur, qui 
mutuis inter.se beneficiis certant, alter alterum af- 
ficientes donisque remunerantes. 

’Evavtlwua, 70, Quod adversatur, s. obsistit. Thuc. 
4, [69]: Tvovrec 83 of tv “AOnvatwy otpatnyol, ott év- 
avtiwu.d tt éyéveto. Ubi Valla interpr. Impedimentum. 
Animadyertentes autem, inquit, Atheniensium duces 
huic rei impedimentum intercessisse. [Plat. Alcib. 1 
p. 103, A: Odx dvOourretov, dANd Te Catpovtov Evavttonunc, 
Plat. Lysand. c. 23. °Ev. mod¢ thy nokugtdiav, Mor. p. 
96, A.] Demosth. : "H map& tio thyng ty cup6ébnxev 
evavttwu.c. Quod malim per verbum interpretari, For- 
tuna in re aliqua adversata sit. Sunt qui Offensionem 
reddant. || Repugnantia in factis aut dictis, Quum 
alicujus facta s. dicta inter se discrepant. Athen. 5, 
[p. 187, E]: Ta & 2 7 Xaoutdy evavtimpara 2 adcod 
TOU Sraddyou 6 Bovdduevoc etcetat. (Plat. Reip. 7, p. 524, 

> Ete det tr atte) dua Sptirar évavtioun’ 10, p. 603, 
D : Muptwy torodtwy évavriwmdtoy dyn yryvoudvoy 4 
yt yéuer Autv.] 

"Evavtwyatinds, 4, ov, Adversativus, Contrarius. 
[Schol. Soph. Aj. 122, Apoll. Rh. 2, 214. Ancx. {| Con- 
tentiosus, Gl. Grecobarb. : Drddverxos, dodupuvos, ev- 
avttoatixds (sic), Ducane. 

CEvavrumpatixéic , Adversative. Eust. Il. p. 809, 36.] 

[’Evavrwvingou.a, Contrarium nomen habeo. Theo- 
log. arithm. p. 41 : Ilpwticty évavtimvunoteva xab 
dvtwvuouvta yous (h Emtdc) th poota. L. D. Activa 
forma Nicomach. Arithm, p. 80, 27 : Ev Ta) x0! 00% 
évavrtwvunet uev gon Suvepect. Hass. | 

[Evavrisvinos, 6, 4, Nomen contrarium habens. 
Nicomach. Arithm. 1, p. 78,] 

’Evayttws , Contrarie , Contrario modo. [Plato Gorg. 
p- 457, C: “Exeivos eV ert Sixcctor 7pete mapedwxey, 60 
év. xp7itat* Ep. 7, p. 343, B: Toig év. xaAoter.] Cum 
gen. [Plato Phaed. p. 84, A: Iyvedomns tiv& éy. torov 

etayerottouévyv' 112, E: Todrou xaravtino xat ev. Séwy 
Ayéouv.] Aristot. Probl. : "Evavtlos adtdy yer. [Cum 
dat. Esch. Eum. 642 : Mac tatira tobrote obx ev. Aéeyetg; 
Aristot. De colo 3, 3: Avakaydpac & "Euredoxdei av. 
Reyer mept tHy otoryetwv. Eur. fr. Phoen. ap, Stob. Fl. 
vol. 3, p. 121: Kal viv Adyotr toic guoig ev. mérteany’ 6 
thhwwy. Plat. Pheed. p. 112, C : Xwoet év. 7G) Hupiphe- 
yeGover’ Leg. 4, p. 719, C: Ev. addijhotc &vOpemous Sta- 
t0énevos* Reip. 2, p-. 361, C: Ey. Staxetwevoc TG) To0~ 
téow* 3, p. 396, C: O av. éxetven ous te xal tpapels. 


Polyb. 3, 109, 3: Tdvtwv év. éyovtwy tats mpoyeyevn- 
pévars pdyar.] Et ap. Hermog. évavttns ever pro dvd— 
maAtv. Demosth. autem [p. 10, 14], “Evavttws eye TOG 
rag xaTadhaydc, dixit pro évavetov éotl tals xatahhayats 
Contrarium est, vel, Adyersatur. [Ead. struct. Plato 
Leg. 3, p. 690, D: THepuxdta mpog &ddna év. Phrasi 
eadem id. Euthyd. p. 278, A: Ex’ dvOpurmorg év. éyoust* 
Hipp. min. p. 367, D: Odx évavtidtara ger, Ap. De- 
mosth. p. 450, 10: [txpi¢ xal év. dxovetw, Animo exa- 
cerbato et infesto audire. Cum 4 Plato Theet. p. 175, 
D : Tots évavtios 4 to dvopanddors youpetoty. Dionys. 
De comp. verb. p. 34, 5 R.:"Etepa yotv mapdoyour’ dv 
Tig Tapadetyuata Tak tH adTG) Tornty xElweva gv. GUY- 
tetayuéva® 35, 11.] 

’Evavtiwors, ews, 4, Repugnantia, et q. d. Contra- 
riatio; ut évaytiorys est Contrarietas. Interdum tamen 
illud pro hoc etiam accipitur. Isocr. plur. évavtubcets 
aliquoties dixit, ut Panath. [p. 275, C: My ateys- 
vetat] hoyov [elpyjxers doe67 xal Yevd% xat] mohh@y evav— 
Tiwcewy LEoTOV, Quo multa repugnantia loquitur. (Conf. 
p- 150, D; 262, D, etc. Plato Reip. 10, p. 607, C: 
Lywcia Taharsc evavtwurcews tovtwv ( philosophie et 
poeseos). De contradictione in disputando Reip. 5, 
p- 454, A: Aoxotet wor cic adehy (thy dvtioyuhy té- 
yvny) xat dxovtes modhol eumtrrerv, xal otecbar odx got— 
Cet, GAAK Srargyecbar, Ord rd wh Sdvacbar xar’ etdy Sraer— 
poujrevor 7d AEE émiaxoretv, aAMK xat’ dtd 70 Gvornc 
tod AeyOévtoc thy évavtimar, eprdt, od Sradextw pds 
dddfdous ypwuevor* Eryx. p. 397, C: Eddabotpevos wh 
moppmtgow tis hordopta xat Evavetwors yévorto. Plur. etiam 
Plato Soph. p. 259, B.] 

[’Evavtitixds, 4, ov, Adversarius. Jo, Stob. Ecl. eth. 
2,7, vol. 2, p. 210: Kivat 68 xat dyptov (tov addoy) 
Evavtwntixoy dvta tH xatk vonov Srekxywy7 xa Onowdn 
xal Brartixoy d&vOowrov. | 

(Evavc\ém, Haurio in. Philo vol. 1, p. 574, 46: 
"Aateyos 68 dxoh, owvats amdoauts évavthounevy. Interpr. 
Quum hauriat voces quaslibet. Hase.] 

PEvafovio, Cum axiinjicio, ut éurohitw, ap. Pto- 
lemzeum. Scunrip. Plutarcho Mor. p. 896, A: Thy 
viv ... TeOYOU Sixny évGwvicuevnv, ex Kusebio, qui ha- 
bet d&ovt otpegouevyv, hoc verbum restituebat Reis- 
kius. L. Dinp.| 

(Evaédvioc. V. "Exakdvtos. | 

[‘Evaotyxtov, Dodrans, Gl.] 

“Evaratmpégou.at, Pendeo s. Suspensus sum in. [Jo. 
Camen. De exc. Thessal. p. 355, D : Ado yao wdva xatc 
pécov Eva évanjwonvto. Hass. ] 

(Evaradrdcoouat s. “Evanadddttoue, Discedo in. 
Nilus Epist. p. 12. L. Duvp.] 

’"Evarahds [’Evanados], 6, %, affertur pro Mollis, 
sed sine exemplo. [Dioscor. 1, 77 : DudAhéyetar O¢ tg 
xat deux) (myrrha), pete thy 1 pa Ace dp 0ou- 
ivy, evarahog bon w¢ BSddtov, ubi olim évémadhoc. 
Anco. De vino Eust. Il. p. 897 (?). WaAKEr. ad] 

PEvardeyouo., Incipio. Fab. sop. 175 Fur. = 
"Evarhotavro Tmoeuety. L. Dinp.] 

['Evanaotpéntw, Fulgeo in. Const. Logoth. Vita Jo. 
Damasc. Actt. SS. Maii t. 2, p. 731, 28: Tots doyt- 
otixoig évaryotoapev. Hase.] 

[’Evaracyokew , Immorari facio. Eustath. Opuse. p. 
169, 59: Oig Erepor emotatixdig tov Adyov evarnoxd— 
Anoay. | 

PEvarertéw.] "Evareodat in VV. LL. exp. Im- 
pense glorior, sed perperam. Significat enim potius 
Minitor in, vel ob. [Dionys. A. R. 5, 54 : “Egtotavto 
yx adtoic ... Ohetg dvelowy gobepat, trwplag evamer— 
Aotioar weycthac. | 

(EvaretAgw, Involvo. V. Evarnyéw. | 

[’Evareviauti{ , Annum immoror. Parmeniscus ap. 
schol. Eurip. Med. 276 : “OOev KopwOfors péxor tiov 
xapov Tov xx0" Audis xa0’ Exaotov éviautov Extk xodpous 
xal Ext&k xoloas thy emronwotdtwy dvopiy évameviauriGery 
TH) THs Deb teever.] 

’EvanepyéCount, Facio s. efficio in : ut ap. Isoer. 
Areop. [p. 147, C]: Tocotrov éxeivor ed6ov tote, rovnpotg 
évarctoyacavto [éverpy.], Tantum in malis effecerunt 
metum, i. e. Tantum improbis metum incusserunt, 
s. Effecerunt, ut improbi tantum sibi metuerent. Exp. 
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etiam Fabricor, Conficio, sed sine exemplo. [Plato 
Tim. p. 88, B : Tiv weytotny vocov duabiav évameoya— 
Covrat’ Polit. p. 273, C: Tatra 2 éxetvng adtdg te ever 
xal toic Cors evarepyaZetat’ Soph. p. 236, A.] 

[Evamepetdu.] "EvanepetSouat, i. fere q. evarocxyintw, 
Bud. p. 701. (Galen. vol. 7, p. 444, E: “Otay & oxop~ 
mlog Evarepetantat to xévtpov ets vevoov. WEIGEL. Polyb. 
23,13, 2: “Evarnpetoato thy épyiy etc tobe tadatmedpous 
Mapwvitac. L. D. Xpnudtwv potpav év butv évarepetoa— 
ofat, Phalar. Ep. 69, p. 48. Clem. Str. 2, p. 487: 
“Exdoty 68 dreary cuveziig evareperSondvy 77 Puyt, thy 
oavractay év abt tunoitat. Hemsr. Act. Impingo, Jo. 
Chrys. Statuar. 5, vol. 2, p. 65, A ed. Montf. : Odtws 
6 tH Stxatp Toheudiv oxtamayel rdvov xat thy abtod xa- 
raver Oivauty, cig éxetvov Of ovdeutav tyyhy évarrepetont 
Suvijcetat. Seacer. Reluctari vertitur ap. Plut. Mor. 

> / U ~ / \ 

p. 126, E: “Ev 6: todtots ywvowevor mreCotrev addon the 
Guaptiag, evareperdduevot tH vin. « Plotin.. Enn. 
4, 3, p. 714, 12: Qoreo yetmaloudvov mhotwv xubepvaitat 
évarepetdovrar Tpd¢ TO TAcov TH TOY veev GpovTioL: 23, p. 
722,17 : Obey yko guchhe xtveicbar to doyavoy, éxei eer 
otov evarepetdecbax thy Suvauty tod texvirov. Activo id. 5, 
5, 5, p- 971, 7: Meractoagév b¢ sig td elow (td dv) 
Zorn, xal éyéveto odcta, xal got amdvtwy, olov évarepet— 
cavrtog év oldyym abtov tod gwvodvtos, Solotatar to ev. » 
Crevzer. | 

[’Evamépetats, ew¢, 4, Impressio. Plotin. Enn. 4, 4, 
I, p- 740, 1: Otov évarépetats XAdov. Crevzer.] 

[Evanéoesu2, 74, Impressio. “Evanepetcwata tis 
Wuy7s elvar ta man xéavrx, Clem. Alex. Strom. 2, 
p. 487. Hemsr.] 

[’Evaneoedyw, Evomo, “O poryas epu6ptcas xat éva- 
mepuyov to mé00¢, Philo vol. 1, p. 762, D. Hemsr. 
Eust. Opusc. p. 283, 30: Kat yao tor m0 Boayewy 
yedvov “Puavdy twa otethac, dv 6 xahos “Iotpo¢ pavdyy 
amdppowny evarrepevtamevos, cic Kwvatavtwoumodw yau- 
Gpdv exetvn Spudagato: 284, 7 : Etye tio modems zabty¢ 
tig Ocoy Boxy tt moverodicaey, ... 6 THs dpy7s aUTOD toU- 
ylas évarnoetyOn dv cic Hut. ] 

[Evarecpoxytouévg, Expresse. Sext. Emp. Adv. 
eth. 11, 183, p. 723: [[pd¢ todrots A xatadyntinh oxv- 
tract xotverat xat& tobe otenixods, Str xatamdyxtixnd éott, 
ao dd Umdpyovtos yevéstar, xat xar abtd to Smdpyov ev- 
aromenayyneveng xal evarecgo. | 

LEvarnyéo. Plotin. Enn. 4, 4, 22, p. 769, 3: “Ext 
88 tHy qutiv doa Hdo sv 7d olov evarny Oey tots cuduacty 
avtov, cho Oe to yoonyjoav; Cazuzer. Cod. Vindob. 
ev arn\vdey, super yAv scriptis literis ethy, Igitur voluit 
évarethndev, ab évarerhew, cujus verbi eadem signif. 
est ac vv. éyxatethéw, evethéw, Involvendi, Impli- 
candi s. Includendi. L. Div».] 

(Evarddw, Explico in. Pallad. Hist. Laus. p. 984, 
B. Hase.] 

[Evarhwors, ems, i, Resolutio. Simpl. ad Epict. p. 
156 Schw. : Toic... ofercouévors ced.acw xatk thy cic 7% 
he otoryeta evarrAwow xal tov exveact.ov. ...] 

(Evanc6ac1¢, ews, 4, Escensié in. Pollux 10, 76.] 

(Evanc6éntm, Intingo, Demergo in. Hippocr. De 
eap. vuln. p. 913, B : [ptovrx 8& yeh muxwd earpgerv 
sov Totova... xat Udare Loyd evarobarretv. Galen. vol. 6, 

. 363 : "Evarcbdrtovres th Oud Yhow xat d€er.] 

(Evanc6héxw, Despicio in. Athan. vol. 2, p. 44. 
Ane. Euseb. H. E. 4, 15. Constantin. Them. p. 
1444, D.] 

[ Evanc6)uG, Despuo in. Clem. Alex. Protrept. p. 
57 (73): Ti /dat odxéte toic xddrors tots Tatoworg évaro- 
Chdlouev A xat ta aha, & vyrraCovres Ond untodorw te 
extpepopevor yehwta dphonev, emitehoduev err; Kavu.] 

*Evarrobpéym, ut évaroboéyw tH hate dda, pro azo- 
6péyw ev eat, Rosas in oleo macero. [Hippocr. De 
hemorrh. p. 893, B : Olv adorned xqxidag évarco- 
6ogzac. Geopon. 12, 19, 2, et sepius Dioscor. « Pass. 
schol. Nicandri Al. 249: Bonet 62... yaa mobév, éva- 
mobebpeyuévony cic adzd Spvds odAruv. » Waker. | 

[Evarcyewvdw, Genero in. Plut. Mor. p. 767, D : 
OF 88 maldmv Seduevor pwHAAov H yuvarxor ... Ore tebyoug 
oig eruye cupucty evanoyewvijcavres xxl xapTov dodiever 
yatpew eHow Ady tov yduov.] 

[ Evanoyevou.2r, Degusto. Theophyl. vol. 3, p. 684, 
D: Tov opbopov t7¢ avtod Puy7s évaTeoyeuduevos. ANGL. 
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meovevecOat. HasE,] 

['Evaroypdqw, Inscribo. Med. Plut. Mor. p. goo, B: 
Eic totto ale Exdotny TOV evvorey evarroypdverat. ‘Tzetz. 
Exeg. Il. p. 64, 23 : Anuoxprtov pacw ... te Eavtod mori- 
pata Br6Motc évernoypapecbar. Ms. ap. Lambec. Bibl. 
Ces. 1, 8, vol. 8, p. 418, B: Bi6dors evanoypapévee. 
L. D. Clem. Al. Pad. 3, p. 307 : Nowor... odx év mhagi 
ArWivars, Saxtudw yeypapauevats xuptov, GAN’ av xapdtars 
dvWownuv évanoyeyoauuevor. Auct. Philopatr. c. 17. &] 

VEvandypagog, 6, 4, Inscriptus. Athan. vol. 2, p. 
646, C (ed. Par. 1627): “O xdpros ... 6 micav thy xttow 
évardypagov éywv. Ancu. Id.1, 377. Andr. Cret. p. 29. 
Karu. Adscriptitius, in Basilic. et in Gloss. Gr.-Lat. 
(ubi additur, Capite census). Justinian. in Nov. 22, 
c.17 : "Evanoypdgw 8 &Motpt yapetv EhevOépav obx eb 
sottv. Ducanc.| 

(Evaroéetxviut, s. "Evarosetxviw. Herodot. 9, 58 : 
Atedetav, émet opens gee mods tobs dpevdéws dptctous dv- 
Oomrov way SraxprOFvar Ore obdévec doa eovtes év odda- 
potat gover “Anat évameserxviato, Celebrabantur in- 
terpr. Schweigh. De Polybio id. in Lex. : « "Evano- 
detxvucbat tive thy weyloryy miotw, i,q. dnodetxvucbat, De- 
monstrare, 1, 82,93 thy edvoray 10, 34, 103 To yewatov 
cg abtov Tpoarpeccors 27,15, 4; thy Noa ets twa 3, 
12, 4; thy weyltotyy doghyetav eto twa 8, 14, 1; TAoav 
aixtav 16, 1, 1; thy Sautod Sdvauw 8, 34, 4. » Cum 
eOpav et picos conjungit etiam Diodorus. Diog. Epist. 
28 ed. Ald.=29 Commel. citat Boiss.] 

[(’Evanddextos, 6, 4, Manifestus. Athanas. vol. 1, 
part. 2, p. 922, B: “AGdertotvtes 88 dx to tous ma- 
podedoucr Tov Toognti@y th nviwata ... xal adtas OA tds 
evarcodetxtous tod deamtdtov owvds: Manifestas, Int. L. D. 
Demonstrativus. Aristot. Rhet. Al. c. 18: “Opxos éott 
peta Oelas mapadabens odors evardderxtoc. WAKEF.] 

[Evarodou.at, Indigeo, Careo, Constant. Czrim. 
p- 263, A: Of uty yao && adhov xatk ydow heydpevor 
(Adyot) tijg AAnPetag moddcxrg evarrodéovtar. L. Dinporr.] 

[Evarodecuéw, Illigo. Anna Comn. p. 216, 4: Ava 
TWIWWY xahwdlwv evaTodecuouudvwy tats ExddEect. L. D.] 

PEvarcdéyourt, Accipio, passiva sign. legitur apud 
Jo. Chrysost. In Genes: vol. 4, p. 447, E : Et totvuy 
éxeivos, (nuntius imperatoris) dvOpamov eraydwevos 
yodupata xat ydpryy aris enrpepduevos, Tapa moot 
evarrodéyetat (Savil. ex aliis codd. émg. obtw meot6he- 
Terd¢ €ott), TOAAG wHAov bueic ... (debetis Spiritus S. 
eloquia) werk moAAts tHg MoocoyTs brodeyecbat. | 

[Evaroééu, Illigo. Hippocr. p. 427, 22: Thy yetow 
évarodyoat. Eryxias p. foo, A: “O,t é gots to eva- 
Trodedeévov obdels yryvwoxet. | 

[Evarodnpéw scripture vitium ap. Xenoph. H. Gr. 
3,1, 4, ubi nune arod. | 

[Evanodvouat, Exuo me in. Himer. Or. 17, 2, p. 
694 : Tats madutetpars évaroddecfat? 4, 3, p. Guu: 
Moveiiv otadtors évxmodvecOat. | 

(Evano$dvvou.t s. "Evamofevvdw, Elixo in. Galen. vol. 
13, p. 560, A: Kouny évarofevvivees aebivOtov. WEIGEL. | 

’Evarotéw, Galen. in 14 : ‘Avivotoy evanotdoas , chat 
xatyytAnod mote tO yovu. [Sed hoc est ab évarofévvumt. | 

(Evardbectc, ews, 4, Collocatio in. Sext. Emp. 
Pyrrh. hyp. 3, 188, p.174: Hc ovv ev 6) Ayepovixe , 
mvevuat. xav adtods Erdpyovty, evandbedtc yivetat xata- 
hivewy xar dB pore w.0¢ cocodtwy xTA. | 

[’Evaroeto¢, 6, 4, Conditus. Moschop. Tept sysé. 
p: 58. Borss. | 

(Evanoijcaveit», Repono. Philo vol. 2, p. 406. 
Scureusner. Euthym. in “Evarozauredw cit. Borsson. 
Orig. De orat. 20. Rours. Encom. in depos. zone S. 
Mariz in Combef. Hist. Monothel. p. 799, C : Naotc ... 
évarroOncavertoueva. L. D. Tambl. V. Pyth. p. 342.) 

PEvarobAt6w, Premo ut defluat in. Eumath. Ism. 4, 
p- 117: H debtd tov Borpuv expbya, xal tH ordmart xat x 
Anvoy TapetiVero, xual toic Gdovow dco Tocly évamebAte. 
Psellus Opusc. p. 153, 3. Boiss. Hermes Trism. post 
Joann. Laurent. De mens. p. 330 Roeth. : Ti rvevpa- 
cixov évaro0Al6erat, Intercipitur, Intus concluditur et 
continetur. t L. Dinv.] 

’Evaro§vjcxw, Immorior, Morior in : 7% vio, Mo- 
rior in insula. Thuc. autem prep. év addidit ex abun- 
danti, 3, [104] : Mite évarsOvijexew ev tH wicw, write 
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ivrixrety. At vero évamoOvioxet Taig Bacdvors (ap. Athen. A exemplo. [Pario in. Basil. M. vol. 3, p. 58a, C: 


13, p. 596, F] reddi potest Immori tormentis, Mori 
inter tormenta. [Dio Cass, 51, 10 extr. : Ev ols THs 
K)eoratpag xddrotg 2vardbavev. « Evaroby. év tots Hadi 
ators Epyors, Polyb. 18, 24, 93 éy adres zais Yopars 
15,14, 63 tats Srepoyatc, In honoribus, ib. 35, 5. » 
Scuweicu. Lex. Theophr. H. Pl. 4, 4, 12: Tovto 
63 (td CAnwa) et tre payor, évarrobvioxet. Thue. 5 69.0 
Td fepe vexpdiv mhéa Ay adtod evanobvnsxdvtw. | 

[Evarobeado, Frango in. Plut. Crass. c. 253 Kuhw- 
Boup.évous Tepl soig dtatoIs évarobpavery Toig Toadpact, 
Bia te Tetpwévous ebddxerv AyKtoT pwpevas axtoac...| 

’Evaro8wrevw, Blanditiis delinio in. In VY. LL. exp. 
Insideo, quod potius diceretur évaoburxr. 

[Evarotxitw, i. q. &xotxitw. Boethius Grecus Pla- 
nudis rv metr. 6, 18, p. 5o ed. Weber. Osann.] 

[’Evaroxodouén, Inedifico. Polyen. 8, 51: Kat tov 
mpodorqy (Pausaniam) évarrotxodoujoavtes duéqGeroay.] 

*Evaroxdéuvw, Deficior et frangor animo in. [Joseph. 
B. J. 3, 6, 1: Todro 8 (xd mA%O0c) jv to dobevéotepov 
Todthatov xat tats puyaic évaroxdvoy.] 

’Evardxetat, Repositus sum in, Insum. Alex. Aphr. 
Probl. 1, [33] : "Evamoxetuevov rvetua ev toig évrépotc, 
Spiritus qui in intestinis est, s. Intestinis inclusus 
est. (Joseph. A. J. 2, 9, 4 : Mnyavéivrar mreypa te 
BdEAtvov, eupepes wh xorttor, wéyelog adte) morfjcavres at- 
Taxes IC TO PET EvpUYWplas EvamroxciaIat a) Bpégos. 
Plut. Em. Paul. ¢. 14 + “Yédtwv Exotuwy xexouu.mevoy 
mnyds evaroxeiobar tois tomotc’ Mor. p. 961, C : Tks 
voces, d&g evarroxetmévag ev évvotag xahovor, xtvouevag 
88, Stavoysets. «Jo. Chrys. Hom. in S. Jul.; Greg. Thaum. 
In Annunt. p. 55; Theod. JCon. Epist. p. 240. » Borss.] 

[’Evaroxeiow, Detondeo. Vita Euthymii in Monum. 
Coteler. vol. 2, p. 3393; Psell. Cant. Cantic. 4, 2.] 

[(Evaroxtvdtvedw, Periclitor in. Joseph. A. J. 2, 9, 
4h: "Evaroxwduveter, 0d tor Tard povov... dAA& xal adto. 
Dio Cass. 49, 2: Od pévror xal evarroxwovvetoar tavtl 
to) otdAw todueivtes. Hesych. in IHapa6addopevoc.] 

*"Evaroxddw, Intus s. Ab interiore parte defringo, 
Effringo : unde évaroxéxhacto [e Thuc. 4, 34: Odte 
yup of mihor goteyov tk tobebuata, Copdtid te Evan. tov 
Badhowévory]. 

*EvaroxAetw, Intus includo. Ex Alex. Aphr. [Probl. 


1, 53: Ark pécou twas, Aeyw dé tis Evaroxderabetang Geo- 


porytos. Basil. M, vol. 2, p. 38, B: Of weév éml metova * 


{povov tH xaxweet THY Secuwtyotwy évaroxActovtat. Zo- 
sim. 1, 39 : Hépoug pev tots oixetots évarréxhercev. Schol. 
Arat. 123. Waxer. Joann. Diac. ad Hesiod. Th. 147; 
Eust. ad Dion. P. 1, p. 83, 18. L. Dryvorr.] 

(EvanoxAtve, Inclino, Reclino in. Philostr. Imag. 
p. 867: “Evamoxtvas Eaxutdv tH ott6dd: dravarcaver mov. t} 

"Evarox\tw, Intra (aliquid) abluo, Ad abluendum 
s. eluendum immergo. [Mévov ody} ... évamoxhufouevoy 
Tats gré&hars to roocwrov, Clem. Ped. 2, p. 181, 28.] 

[’Evaroxpey.dw, Suspendo in. Anna Comn. p. 216, A.] 

[’Evaroxe!vouxt, Insuper respondeo, Ad ea re- 
spondeo. Method. p. 298, 324. Katz.] 

['Evaroxpodm, Repello in. Hesych. presb. Serm. p. 
1011, B, Hase.| 

(Evaroxpixtm, Illatebro, Gl. Oceulto in. Strabo 
15, p. 730: TIupyov 08 péyav, 8) Sacer toiv Sévpwv ev 
anoxexpuppévov. Julian, Or. 1, p. 38, C: Toig dpect 
stoic éxet, xabdneo Onptov, evarroxpubas tag Suvdtwers. Zo- 
sim. 4, 48, 3: Toic fheaw avftc Exutobs evandxoubav. 
Ancu. Eustath. Opusc. p. 311, gt : O38 mooxadumto- 
pevny Tapametdcuacr mrepav gboveody, & to xckdog evdov 
évarroxpirroucty. Jo. Diac. Alleg. p. 467 Gaisf.] 

[Evancxpvgos, 6, 4, Occultus in. Epiphan. 3, p. 
19, C,] 

[Evaroxteivw, Interficio in. Basil. M. vol. 2, p. 2, 
B : ‘Qoneo yap of év toi eyxdrorg tov Taldwy Cooyovod- 
pevor GxMAnxEs QupUdxots ticl SounuTérots eaoaviCovrae, 
oltmg &uaottav Gromxoupctcav tH BxOer Evaroxtetver tH 
Puy emetcedOodon vyoteta. Tzetz. Hist. 3, 998 : Ia- 
Tasow thy dorida d& (equus) rol roig umposbiors prxpod 
Oetv évaméxtetve toy Kupou Bactaex. | 

[’Everoxt6ed, Quasi alea ludens periclitor in. Dio- 
dor. 16, 78: “Ekarhactous dvrac ... erayyéhetat vixi- 
Sew, evarroxubebwy tats tay prcbopdowy Wuyaic. | 

*Evenoxdw, Vicina partui sum, VV. LL. sine 


"Ex tovtou moottdtepos abtoig (piscibus) 6 Tdvrog tiv 
hoimiiv govt xoAmuv, Wg emitySetos evarroxuroar xal Oogbar 
tx Zyyova.] 

’Evaroday6évw, Intercipio, Intercludo. Philo Y. 
M. 3 [vol. 2, p. 153, 46]: Atott xat tv Aurtcoatptoy 
éxdzepov dtya téuvov tov Cwopdpov £5 évarohap6dver Cur 
dia, Intercludit, Turn, A Bud. exp. etiam évarox)etw , 
Includo, p. 558. [Plato Tim. p. 84, D : Eig 70 pécov 
adtoU ... évaroha.oaverat. Aristot. H. A. 6, 37 : “Ey- 
arohngbetans év ayyety. Id. Probl. 11, 44: Ave tt 
of Yxoucdevor Artov. dxovoucw; 4 dcr to myeua évamo- 
AauCavoust; 16, 38 : “O ap ... evarrohapbavomevos 
av abt (t7 xhebidor). Diodor. 16, 12: Evarekio6n udvos 
vi TAROet, ubi est var. évarshetgOy. Id. 1, 7 : Tov pay 
HAov xal td hormdy t700¢ thy dotowy EvarrodnoO7var 7H 
néon Stvy. &] 

[Evarohtunw, Effulgeo in. Ducang. De invent. 
cap. S. Joann. p. 240, A. Hase.] 

[’Evarohadw, Fruor in. Plut. Mor. p. 824, E: Tiy 
civ “EdAnvixdiv xpayydtwov dobdverav, ao evarodatioat 
devo ort TOis 0 poovodar xat wel” Aovxtag xab drovotac 
xatabrorvat. } 

*Evarohetxouat, Derelinquor vel Remaneo in. At 
act. "Evarohetnw, Relinquo in. [Xenocr. 58 : Avogxv- 
mtov éy taig yeoaly évarcodetrer motoryta. Plut. Mor. p. 
gt, B: “H éGa cuvercdyoucx te wtoer obdvoy, Cydotu- 
Tlav, émiyatpexaxtav, pvycixaxtay evaroActmes, et alibi.] 

"Evaronerbis, ews, 4, simpl. exp. Reliquiz. [Theo- 
phrast. De sens. 62 : Atagépew thy Ogow xat thy 
évarohenliy tov xevov TOU oxAyooU xal wahaxdd xat Pe 
pos xal xovgou. Plut. Mor. p. 134, C : “Obey ASovat ... 
Aawbdvoucty adtobs, Stardcers d& xat mdnyal mdpwv 
xat Trvevpdtwv evarroreibers Sradyovtat, uh TEptnevoucar 
Tug xatk glow eaywyds, GAN’ emimordZoucat toig ow- 
prow, Wg Umepavtrots oxdpecty xtA.] 

[(Evarodjyo, Desino in. Voc. frequentissimum ap. 
Gregor. Nyss., velut t. 1, p. 132, D; 268, B. 547, D: 
To ce d&yaboy to év fuiv xal td xaxdv tats dradoyats aA- 
Afduv évartohfyet, Ita desinunt ut sibi invicem succe- 
dant. Item t.2, p.372, C; 586, C; 1024, C, aliisque 
multis Il. Hass.] 

"Evardhnpes, e¢, 4, affertur e Theophr. [C. Pl. 
2, 9, 3(?). Fr. 3 De igni § 68: “Adp yde tt 6 ope 
nate thy evarddnpw] pro Interclusio, Cohibitio, Con- 
clusio, Bud. [Eust. Opusce. p. 195, 64: Tods baAar- 
tious dopots, pydev dvtas GAN’ 4 AemTOU tevog mvetjnatos 
evarcodytv. | 

[Evarodt§em, Lapideum facio. Psellus In Cant. 
Cantic. 2, 11.] 

[EvoroAw.meéve, i. q. évamoActae. Niceph. Blemm. 
). 100. 

VEvardAvyt, s. "Evarohdtw, Perdo in. Xenoph. H. 
Gr. a 1, 4: Nowifovtes xepdog tH drum, el drodqwoiev 
xxi évarohowto. Amphiloch, p. 165 citat Kall.] 

[’Evarodoygon.a:, Defendo, Purgo me in. Aschin. 
C. Tim. p. 17, 18 : Hxpadicmpr thy cic Euautov tyunwptav 
évarohoyjcacbat tH moder TOOG tobs “EAAqvac. | 

(Evanodovw, Abluo in. Athen. 2, p. 43, A: O8twe 
éott Aurapk tk Odata to ph Seicfar ods évamoAou= 
pévoug (unus -Aovorgvous) édatov. Schol. Eur. Phoen. 
222 Matth. Const, Manass. Amat. 9, 70: Adtotc évame- 
hovdy toig tov Xaotrwv vduact, cit. Boiss.] 

(Evaronvtos, 6, 4, Absolutus. G. Lecapen. in Gramm. 
apud Matth. Lectt. Mosq. vol. 1, p. 62 : Td dtatedds 
xual to tuyydv Eott ev xal wet petoxyis, gate 62 xat 
évarohutov. Boisson. | 

(Evardy.ayua, td, Impressa imago. Hermias Schol. 
in Plat. Phedr. p. 69 : “O 6: @., dre Kw rod tetyouc 
civ aiclnréiv dnadh moonpnucvos deve, thy Bi6dov én’ 
dprateptic éywv xal tk evanoudymata hg aicbyjcewc.] 

[ Evaropdpatvou.at, Marcesco in, Flaceeseo in. Mat- 
thei Med. p. 200: To 6& évarouapatverat tH ehator 
xa thy duvauty dotnorw sig avro.] 

"Evaroudccw, s. “Evanoydttw, q. d. Intra (aliquid) 
imprimo, vel In aliquo imprimo. Cujus signif. exem- 
plum habuisti in ’Exyeyeiov. Et pass. voce pro eod., 
ut évarouartecbat thy aicysvyy Basil. ap. Bud. p. 655. 
[Plut. Mor. p. 3, F : Kabameo ykp oppayides toig amahoic 
evaroudetovtat xypvis' 99, B: ‘Lov o& (endyyov) mp0c- 
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mecdvta Oauuxoring évarroudtat xal moryoaut To déov ‘spu- A 


mam equi in pictura). Achill. Tat. 5, 13: "Evenouét- 
TETaL TH HS Pux%s xatdrtew. Schol. Aristoph. Ach. 
843. «Jo. Chrysost. vol. 6, Hom. 27, p. 226 Sav.: 
Kat 70 xat pruata yuvameta sig thy Exutéiv évarouat- 
towevor buyyv. Idem verbum Hemst. feliciter restituit 
Alciphroni Ep. 3, 44, ubi leg. docuit: T&> wiv X¢- 
gies évarroudttecOat yeipas abts, Gratias manus in eo 

omine abstersisse : v. Wagn. p. 140 et Jacobs. ad 
Anth. vol. 2, part. 1, p. 392. » Creuzer. ad Plotin. 
De pulcr. p. 258. || Unde adv. *Evarouenayuéveng, 
ap. Sext. Emp: |. in "Evarecppaytopévenc cit. | 

*Evarozévo, Permaneo in. Greg. Naz. : "Evam- 
pevng TOIG dpumuvors , Subsiste et permane in iis que 
oculis cernuntur. [Heliod. 1, 15 : Et 6& évarometvetev, 
8 wh yévorto, Seitepog Zotar, pact, mhodg. Cod. Venet. 
émtuetvetev. Borss. Clem. Alex. Strom. 1, p. 332 : 
*Evétatpt6ew xat evaroucivar tH xoopixy matdeta. Hemsr. 
Dionys. Areop. De div. nom. 2, p. 319, D : Kaéapiv 
er xal cao xal évarowévovta tov tumov. Eust. Opusc. 
p. 189, 59 : Ody dote why xal évaropeivar xal vexpr- 
wxiov etvat, Alia constr. évanouéver mpd¢ thy foi, 
quod Impetere detrectent, vertit Int., Mauric. Stra- 
teg. p. 73. L. Dinp.] 

[Evandutttc, ec, 4, Demissio. Theophr. C. Pl. 6, 
3, 1: “Ono évaroutier me 6 yupds xal 4 du), xal ex 
Toivds maveody. Ovdev yao galverar tov aha yew yu- 
pov 000’ ddurv, dav wh hdby wtb (ptEer gigni yumov bis 
dicit etiam in seqq.)' 2: “Aya 88 xat odx doyov, etre 
Th TOU yewdous évarroutter ytverar yuuds. Sed v. "Evano- 
prot 

[’Evaroudpyviur.| “Evaropdoyvuzat, Imprimo, Inuro. 
Synes. Joanni [Epist. 44 extr.]: Oryydvov ydo Audi 
évaroudp§n thy tpoatpor)v, Nos enim tangens, inures 
piaculum; vel, ut Bud. interpr. liberius : Si enim me 
tangeres, contagione reatus me inficeres et contamina- 
res. [Porphyr. ap. Stob. Ecl. phys.1, 52, p. 1040: 
°Ex tig mpoorabetag &vamoudpyvuTat tUTOG THs pavtactac 
tig 10 mveya.] || Abstergo, Detergo. Nam évaro- 
udpyvustat exp. non solum évamotunicm et dvapdrte- 
aba, sed etiam énobyjcucbar ex Polluce (6, 92]. Suidz 
autem évanoudpyvucdat est évaropijcat et evarnoudtrev 
in quodam loco Aristoph. [Ach. 843.] Sed et évaro- 
pdoyvucdar alicubi esse vult 1. q. évaroti¥ectat. [Apsines 
in Rhett. Gr. Ald. vol. 1, p.. 718: Totta dmepyacerat td 
peuvincbat xtvouevns del xat Babos Aapbavodans dre tii 
xtvijcews To EvaTromopyOetans pavtactacs cig thy THg Wu- 
77s Srosoyyy. Waxz.] 

"Evardwopkic, ews, 4, Abstersio s. Detersio in, qua 
videlicet aliquid in aliud detergitur. Theophr. H. PI. 
6, 1, [1]: Xuddc [xvpd<] wiv, 4 tov Enpod xal yewdous 7a 
Gyp@ emamduoptic: 4 [4] tod Eqood dud rod bypod SiyOyorc. 
Ubi tamen sunt qui leg, putent évanduréc. [Ita cod. 
Urbinas a pr. manu, ut videtur. Nunc évarduopits 
cum aliis. Quod restituendum etiam 1. in *Evardy.- 
Sug cit.] 

[’Evaron0peéw, Deformo. Const. Porphyrog. De 
imagg. Edess. p. 76. Botss.] | 
" PEvaroptccouat s. “Evaroutttoue:, Emungor in. 
Plut. Mor. p. 1128, B : “Evaroudrrecbat taisg mapo- 
dior. | 

[Exanovexodw , Occido in. Basil. vol. 1, p. 285, A.] 

*Evarovicw , Abluo in : cujus pass. [med. Abluo me] 
affertur ex Herodoto [1, 138 : Ec motapov 68 odte 
évoupéoust ote éumtuouct, od xeElpag évarrovidovrar: 2, 
172: MModavintyp , év tH... tobs modus Excotote évarcovt- 
Géato. Aor. Pausan. g, 30, 8: Tas yuvaiixas évaroviba- 
oat of (fluvio) OedFca: Td atue. Cit. Wakef. Verbale 
*Evarovirtéov, Pollux 10, 77. [dem 76 citat locum Po- 
lyzeli, qui habet verbum évarovivers.] 

(Evaro&ém, Abrado in. Theod. Prodr. Rhod. 4, p. 
177 : Oltuws evanézecto mpds xctdhog técov A cuvOpu6zicn 
giddy. Exsert.| 

[Evarofdw , idem q. évanoéw. Clem. Al. Strom. 6, 
15, p. 800: Etta évamogberat td oréhexos nar’ épOahuov 
isov tH meprypagy. 0] 

(Evaronatém , Ventrem exonero in. Aristoph. Pac. 
1227 : Evanonateiv yo éot” émiti(detoc mévu (thorax).] 

(Evororyyviur, Infigo. Athan. vol. 1, p. 548 ed. 
Commel. Katt.] 


evaTOoU.nyw 998 


[Evanoréw, Enavigo in. Constant. Adm. imp. in 
Band. Imp. Or. vol. 1, p. 60, D : “Pimtovtes aided (wd 
povdkuda) el¢ toy motamoy... eicgoyovtat xal avrg ava— 
momhéoucw. L. Dinvorr.| ; 

[EvarondAttw, Percello. Greg. Nyss. t.2, p. 1079, 


‘B: Eyes 88 tottorg évaronhayets thy Stdvorav. Hass. ] 


(Evaror\uv, Abluo in. Aristot.»De sensu c. 4: 
Oi évaror)ivovtes év tH byoG tk yowWuate. L. D. Pausan. 
3, 25, 5: Meuracuévyy evaromduvaca éo0jta. WAKEF. 
Eust. Opusc. p. 194, 77: Tov Suovov éxuattoudvn yupov 
évarroTrAuvdjzevoy otéyer Eauty: 308, 40: Kat chy éna- 
pav tadtny évaromhbvecbar Agyers cig Wpaicudv. v] 

’Evaronvéw , edcouat, Expiro in, Immorior. Gaza 
évanorveiy omove7 dixit pro eo quod Cic. De sen. In 
studio mori. Similem usum habet evaropdyew ap. Eust. 
[Diodor. 13, 5:"Orws tats natowmats oixtats evaromnved- 
owst. Lucian. Harmon. ¢c. 2: Ort TOTPUTOV Hywviero, 
yihotindtepov énpuctiv, évanénveuce tH adA®, In ipsam 
quasi tibiam exspiravit, Gesn. Marc. Antonin. 5, 4: 
*Evaronveticag colt, 2€ ob xa’ iudoav dvanvéw. Plut. 
Cor. c. 33 extr.: KowtGere mod¢ éxeivov (nos, matrem 
et uxorem), i undiv ado, tatc bmp rig marptdoc ixe- 
ciats evaronvetcat Suvandvac. | 

(Evanonviyw, Suffocu in. Athen. 7, p. 325, D: 
"Edy évarconvtyy totyhn COou év olvw. Hemsr. 7Evaro- 

Aide ese f 

mytystoat, de muscis unguento suffocatis , Greg. Naz. 
Or. 53, p. 763. Srrone. Euseb. H. E. p. 165. Katx, 
Eumath., Ism. 4 extr., p. 146 : Kat dod xataxdteny 
(to Scxouv) tobs hoytspols évarénvige. Boisson. Iamblich. 
ap. Phot. Bibl. p. 244 : ‘O prvuths evaronviyetar to 
moras). Tzetz. Hist. 4, 379 : Eig tov Sy0évra mota- 
pov cupsts évanenviyy. Eust. Opusce. p. 177, 68 : Todtorg 
O& évarcomernvixtat. t} 

(Evarortiw, Evomo in. Germ. Cpolit. Orat. p. 439, 
B Grets. Hase.] 

[’Evaropé vox suspecta ap. Polyb. 29,11, 6: 
Boayty ypdvov évaropyicac. « Alias émanopeiv amiat, » 
Scuwercx. | 

[’Evaropp/yviut, Abrumpo in. Theod. Prodr. De 
sapientia p. 11, F; Vita S. Abercii inedita. Boiss.] 

[(Evaropotrt , Dejicio in, Jaculor in. Diosc. Parab. 
1, 71. Philostorg. Hist. Eccl. 7, 15, p. 520, 21 : Ot 
&& mheiotor tov totopoivtwy cig tov xdptov hudiv... Exd- 
tepov yotwousty evarroppubat (to atwa). Euseb, H. E. p. 
298 citat Kall. «Hoc verbo eleganter utitur Phot. 
Bibl. cod. 191, ut significet Prudentem et scitam negli- 
gentiam illam, qua scriptor orationem suam ita or- 
nat, et virtutibus quibusdam dictionis instruit, ut 
tamen, gui legant, non possint studii et artificii ve- 
stigium deprehendere. Contrarium est to émtyéedew, 
70 érityoeux. Locus Photii ita se habet (p. 154, 6) : 
Td éugatixdy domep évartophinter, pndeutav Evaprets ere- 
andevu.atos évvorav. » Ernest. Lex. rhet.] 

[Evaroc6éwiut, s. “Evaros6evww, Exstinguo in. 
Heliodor. 1, 15 : "Evamec6éo6n tk tio erOupias. Jo. 
Lydus De ostentis p. 54. Botss. Aristot. Meteor. 2, 8 
med, : Tov Yogov évanogGevvupévou (tod muds) xal thy 
otf. Cassti Probl. 31 : Tod atyatos évarocbevvu.evou. 
Geopon. 7, 12, 8. Verbale "Evaroc6eoréov, Clem. Alex. 
Ped. 1, 7, p. 204. Katt.] 

[Evarocnuatve, Imprimo, Plutarch. Cim. c. 2: 
*Evarocyuatvery tH totopig. Clem, Alex. Strom. 6, p. 
792: Kabérep 16) Muwucei ... emtyoord tis EmexcOrte ta 
Toocunm Sedogacpévy, oltw xal tH dixale Puy% Geta tc 
oo OUVOLLLLS ... BY LOUULTETOMEVN, Olov aTravydap.aTos VoEpOU xa- 
Udmep Hdraxtis agag évaroonuatverat tt, Philostr. Imag. 
2, p. 836: Thy dopoviay tiv dpdiv evareonuyvato tots 
TRTU.AoLv. | 

[ Evanocxynttxds, }, dv, Ingruens. Cassius Probl. 15, 
Tupetds , opp. dvabnoaverxd). | : 

[’Evarocxirtw, Irrumpo, Ingruo. Orig. 3, p. 474. 
Anew. Cassii Probl. 30: "Evanocxnntobens tig phe- 
yy.ovic. | 

[’Evandoxnpes, ews, {, Bekk. An. p. 455 (?). Kaxt.] 

|’Evarocxig6dm, Induro in. Jo. Chrys. Or. in Dav. 
et Saul. 1, vol. 8, p. 10: “Otay ypovia tis xat oxdnox 
pheyyovh} TOig CHLAcLY evarrooxrspenbisiow wOyot. SEAGER. 

['Evarocxonéw, Intueor. S. Gregentius fol. 195, A.] 

[’Evarocp.7xo, Penitus abstergeo. Jo. Chrys. vol. 7, 
p-. 691: Torwdra emer tk pdpaxan modtepov ... Cle 
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Thy tis &unprtiag ovat evarroo uy, y ELV Sdvatat. SEacER. 
Est simpliciter, In quibus abstergert possit. 

[’Evaroctdt, Destillo in, Stillo. Liban. vol. 4, p. 
582, 4: At yetpss td 48p0u evarrootaCouct. Hemst. 
Phot. Bibl. cod.128, p. 96, 1: Meéhog Te TepTVOY Ye~ 
‘alg gupavods Md%¢ tots waty évarrootaCety Toy dxpoateny. | 

[Evarocrnpitouat, Innitor. Hippocr. De rat. vict. 
p. 397, 39: ‘Oxoray ... &¢ thy yhoacay evanoatnpttovrat 
(venz). Jo. Stob. Ecl. phys. 1, 26, p. 528 : Avoyévng 
xtonpoetdy tov FAtov, ei¢ dv dd ToD atbepog axtives Eva- 
mootnpitovrat, Infiguntur.] ; 

[’Evanostik6u, Intus splendeo s. niteo. Jo. Chrys. 
Ad Theodor. 1, vol. 6, p. 60, 44: Obrtos ayteytepog 
éxelvov 6 vase odd8 yap yous xal dpybow, dhe cH tot 
mvebuntos evargotihbe yapttt. SEACER. Niceph. in Wal- 
zii Rhett. vol.1, p. 428, 3: Opviberv mrEph, ots TO Oat- 
Opov émivOer xat TO Stavyes évamcottGe. Bosss.] 

[Evanosgétt, Obtrunco in. Joseph. B. J. 5, 13, 
1: O piv ovv év der govevbeiaw eEvarreapayn tots natal. 
Cod. éxecgeyn. Leo Diac. 6, 12 extr. : O Xxvbiqs, due 
t® inn xatevey Hels, ..- Svaroopertetat. | 

[’Evaxocpyvow, Impingo veluti cuneum. Jo. Chrys. 
Hom. 25, vol. 5, p. 153, 11: “Otay wéddwot (medici) 
cecnndta téuverv wey i Aioug toig mdg0tg Evarresonvw- 
uévoug étéhxewv. SEAGER. | 

[’Evarocyiyyw, Astringo, Constringo. Athan. Ap- 
pend. 95. Kaz. Eust. Opuse. p. 167, 14: Liy.6ohov 
yéyovev eloxtiic uty td orevov 6600, Av erpupas, mdvorc 
ceautov evarocgtyyey cic doetiy.| : 

[’Evarocppayitw , Exprimo in, Imprimo. Joseph. 
De Mace. c. 15, p.515 : °Q tive tedrov Abodoyhourme 
grddrexva yovewy rd0n, Puxiis te xa poooiic Guororyre 
cig wtxpov mardog yapaxrzoa Gauudotoy beer ea etl ce 
Achill. Tat. 5, 13: ‘H to¥ xéddoug aroppoh ov doaveiy 
dxtivoy él thy gowtixhy Edxouévn xapdtav , evarocpoa— 
yiter xatw thy oxtav. Medio, Mihi imprimo, Clem. Al. 
Protr. p. 84: Evanocgoxytcapévous ty Puy%* Str. 2, p. 
240; 7, p. 857 extr. Cum évanoudttetv et évaroturoy 
conjunctum ap. Diog. L.7, 46, 50, Sext. Emp. p. 723, 
20, indicat Hemst. « V. annot. ad Plotin. Enn. 3, 6, 
3, p- 306, C. » Crevzer.| 

[Evanosgptytoua, to, Impressum sigillum. Clem. 
Al. Str. 2, p. 487: Td ra6y ... etvar... olov évarocppa- 
ylowata tov mvevmatixiy duvduswv, moo & h mathy 
qviv. Hemst.] 

[Evarocgoatvw, Synes. p. 145, ut leg. videtur pro 
évarcoop. ANGL.| 

(Evaroswo, Conservo in. Theod. Prod. in Notit. 
Mss. vol. 8, p. 118 extr. : “H raped ... taic stcoyats 
nol xotdlars ths doyatas Oyoag to TACov evarrocwGouca. 
Boss. | 

[Evanotaptedw, Recondo in. Euthym. Zig. in Mat- 
thai Lectt. Mosq. vol. 1, p. 12: Td ydwoodxopoy 8 av 
Baddverov gv @ tk mpocaydueva yeow tOv TevytOv eva- 
meOycavpiCovto. “Qv 6: Baravetroptdag (Judas) eovdeto 
nol to thnx tod pboov gvarrotaprevOTvae to) Ba- 
art, ta divatto xdébar. Borss.] 

[Evarordécow, Impono. Constant. Logoth. Vita Jo. 
Damase. Actt. SS. Maii t. 2, p. 738, 6: “ANov Eautov 
Aras evaTroteTaL WIG. Has. ] 5 

[’Evanotetvo, Extendo. Schol. Thue. 5, 85 : Suv- 
exous  fijceme ytvoudvng xal évarotetvornévou doyou. 


Menpuam. Orig. i Cels. 348. Ancu, | 


*Evarotehéw, Perficio s. Efficio in; aliis Efficio,. 


Reddo, ex Alex. Aphr. Probl. 1, [134 : Ilgd¢ +8 rowdy 
xal Tocov THS Owviig...xal TO Tordv xal TO moGdy TOU 
you évaroteheitat. Villois. Anecd. vol. 2, p. 182, 
quod exhibuerat, “Oley xai Eng viv darras gaudy tobc 
ta Srecréita xat Steoonyyéva imatia cig ev cuvdyovtas 
nal byrés te evarotehovvtas, Bekk. Anecd. p. 766, 22, 
scripsit &v émot. Anct.] 

[Evarotéu.ve scriptura vitiosa ap. Strab. 2, p. 127, 
a Wakef. cit.] 

[Evanot7xm, Liquefacio in. Galen. vol. 13, p- 40: 
“Evarorigavtes adt® (to eaten) yrvetov orga. | 

°Evanoti0yu., Depono in. Bud. gvarottOsna interpr. 
Ibi depono et relinquo :afferens e Galeno 11 Meth. 
Med., de caroticis : "Ioyupay 62 xat ddcAutov evarotiMertat 
Yok év co xcuvover, i. e., inquit, eyxatausrdver.[Diodor. 


Exe. vol. 2, p. 569, 13: O38 xpocdxew thy opyhy eis 
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A dvalo0ntov ciiun evarotibecdat, Dio Cass. 73, 10: TX 


Eton &¢ tabs xovdeods évareBovro.] ‘ 

[’Evarotixtw, Pario in. Theoph. Sim. Hist. p. 29; 
Jo. Climac. p. 184. Bortss. Var. script. ap. Thucyd. 3, 
194, sed falsa. Figurate Photius cod. 125, p. 94, 28: 
Kark tig didtou xwicews, Fy “Aptototéhys Setvorntt 
Roytoudyv évarérexev. L. Dinn.] steht 

(Evarottzdw. Demosth. p. 1253, 9 : Tov 6 Mavny, 
Savetcas dpydprov ‘“Apyerddtdr i) TNetpatet, emer} ody 
olds vv abt dmodotvar 6 Apyérohtc obte tov TOxov 
obte tO doyatov, drav évaretiuncev adt®, In estimationem 
accepit, @ pris en payement, interpretatur Vales. 
ad Harpocrat. s. ’Evetwsito, p. 60. Sed hoc esset éva- 
mettuncate. Activum autem est Loco pecuniz in ra- 
tionem referendum do. Pass. Dio Cass. 41, 37 : Té 
évéyvon mods thy aktav evarotiunO%var éxéheves.] 

°Evaroti [’Evarottven], Persolvo in. [Aristoph. Av. 
38 : Adthy wiv ody ptcodve” exetvny thy mow tO Uh 
od weyddny elvat odcer xeddutuova xal mot xotwhy év- 
arotiont yovnate. | 

°Evarotindw, Imprimo, i. q. évaroudettw. [Hierocles 
p- 300. Waker. Euseb. H. E. go. Plut. Mor. p. 3, E: 
Kabdémep opayides toic arahotc évartoudtrovtat xnpoic, | 
obtung at pabycets tats tov ext matSlov Luyaic évaroru- 
mouvtat. Verbale “Evarotunmtéov, Clem. Alex. Peed. 3, 
11, p. 289, g. Katt.] 

(Evaroveéw, Immingo, Philostorg. H. E: 7, 10, p. 
517, 34: TO Ovormoryptw evacehyatvoy évarovence. M. 
D. M.} ; 

(Everop2tvw, vitiosa scriptura ap. Liban. vol. 4, p. 
182,23: MoAb edtuyéotepos judi... 2varéonvev. Sed ibi 
legendum avanégnve. Hemst. Inter eadem variatur 
ap. Aélian. N. A. 13, 6.] 

[’Evarogépw ; Perfero in. Anon. De invent. cap. S. 
Joann. Actt. SS. Junii t. 4, p.734, 54: TH Bacthtdr 
(ad regiam urbem) 66pov af.ebsov tatty eévarropépou- 
ow. Hase.| 

[’Evarogpdéttw , Obstruendo includo. Constant. 
Porphyrog. De admin. Imp. C. 28, p. 1000. Borsson. | 

[’Evarogiade, Const. Manass. Chron. p. 96(?). Boiss. } 

|’Evaroyéw, Infundo. Schol. Lucian. Lexiph. c. 3, 
p- 325. "Evaroyéouat, med. Effundo, Phot. C. Manich. - 
ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 2, p. 263: “Oco. tk&¢ ma- 
Aawvatoug YEtpag xatk ... emavetstvavto xat Ooor xat’ exet- 
voy ... Thy aiwoGdoov hiccav évareyéaveo. | 

(Everoyedou.a1, Abutor in. Demosth. p. 218, 4: 
MAAN edtuyover, Ore evaroypiivtae cH Swerépe SaOuutar | 

(Evaroféw, Abstergeo in. Schol. Aristoph. Ach. 
843 in ’Evaroudoow cit.} 

"Evancynots, ews, 4, q. d. Abstersio. [Favor. p. 77.] 

°"EvarolWyo, Flatum emitto in, Flatum et crepitum 
ventris emitto in. Hesiod. Op. fin. : My” éxt xpou- 
vduv odpsiv, ware O° ebaddacbar, Mnd’ evarobbyetv? 70 
yo obtot Awtov éott. Ubi tamen quidam interpr. Ex- 
crementa ventris ejicias in fontes,s. Ineaces, évaro- 
nézet. Ita enim et Moschop. accipit, et Proclus, qui 
tamen dropiyety exp. non solum dgoéedew, sed etiam 
dromvevmatifety : nec non avapueews you TOU owp.ctos 
toig Totautors fedpact totachar, mec non amonAdvery 
vel arovirtew. || Porro ut aéxofiyew, ponitur in- 
terdum pro érorvetv, Expirare s. Efflare animam, 
ita évabdyew, pro évaronvetv, Expirare et efflare ani- 
mam in, i. e. évarodvijcxew, Immori. Cujus yerbi 
usum imitans Bud. dixit, Evaropdgar dédoxtat jor xat 
sovrotg¢, Decrevi et his immori. [Inser. epigr. Poly- 
zni Anth, Pal. 9, 1 : Eic dopxdda, fv eOqhacev dors, 
80ev mimv 6 vebpos évarédutev. Legitur etiam in I. 
Dioclis incerte seripture m Matthei Med. p. 35: 
“Ep0c 62 Grav yévyrat, Cedvrwv ert tv Sypiv elatoety 
(1. earpstv) éx tév-dyyetov xal wh Bogzew evaropy- 
yoy.gvote. | 

"Evartw, Alligo, Adalligo. Item: Iligo. Suid. éve - 
Mrovtes EXp. Exdscwouvtes, Alligantes, in hoe 1. : Té&> 
ayedins etc tk mepl td ethos TegUXOTH Tov dévdowv eve- 
mrovtes. [Xenoph. Ven. 6, 8: Eis && tov mepidoouov 
évartétw \Wov. Schweigh. Lex. Polyb. : « Eig tk 6év- 
dou évdrtovtes tk éxtyua, 3, 46, 3, ubi alii dvamrovtec. 
“Pbyara tats oyedtats ev7vay, ib. 5.» Plut. Mor. p. 550, 
D: Hevrwv xarOv 6 Oed¢ Eaurdv év dow mapdderypo 
Ocuevog, thy dvOowntvny doethy, Bonotwoty odcav dume- 
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errs m™p0s avtov, évOlowar toig Execbat Qed Suvaévors.] A Onpeveas , i xd prey Texvaoveas , A et t16 avis Stxtuov , 


Basil., de Vipera illa cujus mentio fit ‘Act. Apost. : : 
Ov,’ Spits Set pvyavitoueves > Hath evabas 6 ere, 
oddeulav mposetotbato BAdEqv, Quum se ‘illigasset Paulo. 
*Evértew Bud. exp. etiam Innectere, Committere, 
Adjungere. [Insero. Nicomach. Harmon. Po: Tlapé- 
Oyxev GySodv tive tévov petakh wéong xat mapaucans 
evabag.] || Et pass. "Evértowa: pro Alligor, An- 
nector. Item Committor, Coagmentor: unde, @dpaxos 
xUTEL evquweven » Aristoph. [Pac. 1225], Commisso , 
Coagmentato. [‘Yrodjuara oTaptions evpsever Athen. 
5, p- 220, B. Hemsr.] || Est evnpamevos et Indutus ; 
ut ap. Eund. [Nub. 72, Eccl. 80]: ArpSgpay é evnurevos. 
{Ran. 430. Acoveiiv vaunayetv svnuudvov’ Av. 1250: 
Uopdaraic Evnsprevous. Herodot. 7, 69: Aiones 8: map~ 
Sarda te xab deoveeag evaKpLssvOt. Strab. 15, Pp. 719: 

"Evquuvous vebptdas 7 Copxddony Sopds.| Sic et evita 
ap. Lucian. (Here. c. 1]: Kat ye Thy ) Supbépa evita 
eiv tov Agovros. [Aopks mapdadtwy évijinto toils Guotc , 
Philostr. Her. p: 724, 36. Hemsr. Cornut. N. D.c.27: 

Nebpida adtov ev7o0ar.] Sed et aes ead. signif. 
ap. [Aristoph. fr. Danaid. ap. Athen. 2, P- DOPAC 
‘O yopns 3 wpyeit dv avarbetnevoc Saridac xar oT penAa— 
tadequn" Perictyon. Stob. FI. vol. 3, p.118 : “Actowy t& 
odpavos evanbolwevos duorsopever'] Fund. (Timon. c. 6] : 

*Evabauevog Srp OZoayv epyaCouar Thy Yay. [Alciphr. Ep. 
3A 705 Dio Chrys. vol. 1, p. 231, et passim; Diog. L. 
Setar -(?). Waker. Eurip. Ton. 1491 : Mapbévia 8 2ukc 
v.argoos oTdoyay ” dugtbohd got TKO Eviiba (viva), In- 
dui. Szacen. [yoag évnupévyg adt6, Philostr. Imag. p. 
867. Alia Wessel. ad Diodor. 1, 11. Cum avdrersadan 
confunditur Anth. Pal. 6, 172, 4: Kicowrhy ore pvots 
vebptd’ dvancoyevn. || Metaph. Eudocia p. 29: "Egepe 
‘rp AUTH y pasty, évaretomevos cic uviuny.| 

"Evértouat, ‘Tango, Attingo. Aristot. Metaph. 1, 
[75 ubi hyp.) : Obtor S$ Sh mévteg tig toradtys aitlac 
evnunevor etal, pre Attigerunt hujusmodi genus iS Sed 
Kt paulo post, ave o pro eodem dicie, Obror usy 
ouv tabTng Trg attlac hyaveo pdvov. Bud. [ Polyb. 16, 
15, 5: Tod Tahey.tous TUG TEEVTH EG everbacba. Stub, 
avepactar. Idem vitium Diod. 14, 64 exemit Wessel. 
L. D. Sext. Emp. Ady. phys. 9; 63, p- 566: Iéoeort 
Thy TOUNTIXNY “opty yndev wera nde Aaercpby 2 EXGE Zpoucay, 
ev ® we edg éotty 6 thy ésoustay xa 70 KOUTOS TOV Ytvo- 
ugvoy T pay waco evnuvos. Hemsr. Scribendum hic 
uoque dvnjup.evos , cujus verbi cum xodtos, doy}, 
Fyepovie conjuncti exx. v. ap. Wessel. I. c. L. Dryp.] 

*Evdrtw, Incendo. “H oyita youv évnpyevn, Aristoph. 
[Pac. 1031. Sophocl. fr. in Ppd6vov cit. L. D. Anon. 
ap. Suid. v. Lxvrartdeo : Kat of wiv dvedisocay év- 
dmtovtes (teedas). Hemsr. | 

["Evap. V. *Evas.] 

"Evan, Spolia, Exuviz, cxtha, ¢ovpe. Hom. Il. Z, 
[480]; 0, [535]: *Evapa fpasdeves, que Leonide )c- 
oupa aiparoevra in Anthol. Z, [480]: ®épo & Evexpa 
Bpordevs a Kretvac Biftov dvdoa* O, [535]: Xadxos ondcas, 
Evexpot Bpotdevta pepepat: P, (1 31: Xdleor deime 08 vexpov, 
oa O° evexoae Beordevea. Hesiod. quoque Scut. [367]: Andy 
evapa Boordevtx. Hesych. gvapa exp. etiam dmda : sed 
restringendum id esse puto ad Arma, quibus spoli- 
atus hostis fuerit. fa Aj. 177: K)uteiv _Svdguny. 
Meleag. Anth. Pal. 6, 163, 6: Oldnep ox évoreic , cAAK 
/op@v aoe. | - 

[Evaparpopoc, 6, Enarephorus, heros, Pausan. 3, 
TO, 1: "Evdpogopoy “‘[mroxdwyto¢ memorat Plat. Thes. 
C2325 aa /vitiose "Epspagopas scribitur in libris 
Apollod. 3, 10, 5, 1. Conf. “Evapagdpos. L. Dino.] 

[Evapdopat, Imprecor. Acta S. Philoromi 159 Com- 
bef. Boiss. ok Cat. in Jerem. t. 2, p. 364, E. Hass. ] 

[Evapapioxm, A pto in, Insero. iow. Od. ®, 45: 
“Ey 6é ora) nods o aooE * |B 236 : Abt&e ev avTa) eney 
Teptmadhec ehdivoy 5 ev erapnods. Arat. 453: Tigyre’. .. OU- 
paved ev evdonoev. oN bets ae egiouocey (viouo- 
cey Hesych. )ex Il. 2, 167, ubi éxyoce. Ceterum forma 
praesentis fingenda eee que supra posita est, quam- 
quam ejus forme Se nisi in imperf. exx. sunt] 

*"Evaodcow , Ss. “Evaparto, 50 5 Illido. Pausan. Mes- 
sen. [4, 13, 1]: Ot xotol éxt tov Bwomov aed u.atoe Kat 

la tk xgoata évapdéavres, &moOvicxouct [oxo cng TAn- 
Vic): Bud. [Philostr. Imag. 1, p. 783 : Tobe xaddue 
THES, LING. GRAC. TOM. ILI, FASC, III. 


i “Bvapderer Tplacwvary. Appian. Civ. 5, 98 extr. : Ore 
xOTIAL MaTEty ov olte dyxupat, add’ & adArjAac A g& tH 
metas évnpdacovto at vijgs. | 

"Evapagepos, 6, 4, Hesychio axviopdpo¢, s sed alpha- 
betica series postulat scribi evapopopos. "Evappdpoc, 
per sync. pro évapopdpo¢ , Spolia ferens, Exuyias fe- 
rens, q. d. Exuvifer. E consequenti autem, Bellico- 
sus, Strenuus bello. Etym. (Hesiod. Sc. 192 : "Ev 3 
xa adbg Evappopo¢ abhvog “Aon, ubi sunt varr. évapr- 
Popes , Evapoodpos, évapagdpos. Quarum postrema com- 
mendata videri potest iis que attulimus in *Evepat- 
95p0s,] | Et “Evapngepos pro eod. [Anthol. Plan. 4, 72: 
Ad)ov née vinas évxpngo pov Zvdo0t Lotowy 6 Ooacbs 
dvornce. Midog dvaxtt trov.| 

"Evapyeta » 4, Evidentia, [llustratio, [Perspicuitas, 
G1.], ut Cic. et Quintil. Interpr. Demetr. [Eloc. § 215]; 
Tivetar o& evdpyera., mpatov pay a dxprbohoytac xal tod 
Trapahelmre nosy, Ene EXTELVELV, [De i imaginis ad vi- 
vum expressz veritate Plato Poht. p. 2775 C: ‘Ate- 
JVs | 6 hoyos fyty Gonep Goiov chy eubev pev Trepty pa 
gay & eouxev txavirg EXE» Thy 8 olov Tot papyndnots xat 
TH ovyxpdcer tov Youudtmy gvepyerav odx _ ameethnpevert 
Tu, Philostr. jun. Imag. Pe 880 : To 8 xat puxopeveo 
(séiv Boddy) doneo dxovew ev a7 YPa9H » xal TOV rovapoy’ 
xehdSoven clveee doxetv, map’ dv of Boss, mg odx évxo- 
yelag Tedow 5 Similiterque Polyb. 3, 54, 2, de Han- 
nibale coptis suis Italiam de Alpium cacuminibus 
ostentante : "Eetpaito Tapaxahety , play eyo apop hy 
gig TOUTO THY THs ‘Tranlas é evdpyerav" oltw yao tmomertw- 
XEt TOG Tpoetpnts.cvorg dpecw, Wore suvdewpouuzvory dt aya 
pot dxporedhews gaivecbor SudOeow eyew tas “AAmets THs 
6Ans “Itadiac. De rei veritate et evidentia id. Polyb. 
3; r11, 3: Hdvtwy 2b 6 8ev ERIS UTVA LEVY Oud Thy 
evekpyenay” h, 17, 2 Aijhov x0 Ho evny xat p.dtortov 
Eix0¢ gauivertar TOV TOLOUTOY , Ory ia TOG Adyots 
erixpiibactat ake TOY Tpay wary evapyetas * 67, PognOe: 
Tove ..  Soraubous, dv wv bro thy obi dyerat Tots ant 
TALE bro TOY otpATHYWY q TOV xatsroyactrevoy a 
TWV evdpryeta. conf. 16, 23, 5. Ejusd. a Ah, 6: 
8s TOV heyopevey i loyuprara pbs bdpoos TOV Hotes 
TPOTOV wey fh THs Tmapouctas evéoysta Tov eT LoTOUEVeOV 
vant KULVOVT}GEwY erayyehAouevev, recte edd. corrigunt 
évdpyeta, cujus voc. frequens cum illo permutatio et 
ap. Polyb. et ap. alios, ut Diodor. 1, 39 : AAN oboe 
THY mor ehet Ore tis evapyetag OUT LWPOUUEVY * ho : 
Kat yap edy TG TOLS Adyors xacacohyingas BraCytece Thy 
évko VELAY , 4 ye guots TOY Tony LaToy oddaors oUyyoor- 
get, ubi plerique é evepy. Etym. M. P- 337, 52: “Evdp- 
ee C7) TOY Roywwv Reuxorns xat pavorns * dpyov yap TO 

xulapov évdoyera d& xat év tog Adyous tayutys. Ernest. 
Lex, rhet. p. 106: «’Evépyera, Evidentia, qua res sin- 
ule sensibus veluti admoventur, Dionys. Jud, Lys. 
§ 7: Advauts tr Ord tke atcbioers kyouca tx Aeyoueva. 
Hoe sensu Plut. Glor. Athen. (p. 364, A), de Thucy- 
didis eloquentia : ‘Act t@ ddyep T906 ‘caseny aydnairant 
Thy JEveepyetay , olov Beatty TOTAL Tov dx pourny xat aed 
‘yevopevar mepl rods dptovtas ExTEAAXTIXE yal Tapancing 
ran toic dvarywwacxoucty Sveoraneatas Arzvevdpsvos (et 
ib. B: Doapixigs € evaoyetas). Schol. anon. Hermog. Meg 
to. J, p. hor: 0) Tibjgies gnaw Ort Evekpryea vyivera 
Har piv vou, Otay wh u.dvoy deyns Tonoy, GA Kot 
ou apaxohovbctvea TO) TOT) On Ela, xat 6 OTaY OS év et- 
xdvt Teoocyng TOV Aoyov. Conf. Quintil. 4, 2, ubi quo- 
modo a perspicuitate differat, ostendit. Et 8, 3, 62, 
de eadem évaoyeta loquens : Magna virtus est res de 
quibus loquimur clare atque ut cerni videantur enun- 
tiare etc.» Asliani liber fuit Ilegt Vetwv evapyetOv, De 
manifestationibus divinis , saepius cit. ab Suida.] 

PEvépynys, 70, vox Epicurea, Res evidens, mani- 
festa, 1. g. 0 gavidueror. Diog. L. 10, 93: Hedves yep 
=X TOLAUTO xa aie TouroLs ouyyevii wiveobou 2 évog EV ETH y xat 
ovdey TOV evapynudtoy dvagwvet. Alexand. IHeot OLN 
it 24 p- 50, in definitione CtacumWcens : “Oray 6 duce 
meoowTwy Xa Tay decoy Tapasuvayeoy iy mounadrevor 
ca TOUG ddyous WOvoy , oA Kat Te evapyhu.xto Kal tee 
Tabn xat te 70m OratOeycda. ANGL.] 

‘Evapyas, 6, 4, Clarus, Evidens, [Liquidus huie 
add. Gl. Eadem: ’Evapyéctepov, Preesentius; “Evagyé- 
otatov, Impigrabile], de persona aut re, que oculis 
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cernitur, Hom. Od. II, [161 : 00 ydp nw ravtecer Best 
gatvovrat évapyeic: Il. ¥, 131] : Xaderot 8g Qeok patve- 
obat évapyets. (Conf. H, 201, 7, 420.) Lucian. : Ku- 
wnyetouvtt of oavévra evapy7 tov Geov emtaxnyar. [Phi- 
lops. c. 13: Tay Exaray adshy evapyh muoratac.| Polyb.: 
Tloté piv éorirg evapyrs, amaving 62 xexAmuévos, Inter- 
dum stans ante omnium oculos, raro recubans , ‘I ur- 
nebo interpr. (Soph. Okd. 'T. 535 : Anoths evapyng 
tis euzig tupavvtdoc" Trach. 11 : Morro ie Ali atupos” 
OEd. C. g10 : Od yd mor’ Ber cHose THG YMPAS Ty av 
xelvas évapyets Sebpo or ations dye ° Antg. 263 : Etc 
yap ts HY Sxastos of Zerpyacpevos xoddels evaoyrc. | 
| De re item dicitur aut verbo. [Hom. Od. A, 841: 
Widov 52 of Atop tdvn, te of eve yes Ovetpoy éxéccuto. 
De somnio etiam Herodot. 5, 55 : “Inmapyov tddvte 
Shwv tH Ewutod nabei evacyeotéryy* item Mschyl. Pers. 
179, Hippoer. Prorrh. p. 67, F, Co. pren. p. 130, 
D, Plato Crit. p.44, B, Lucian. Somn. c. 5. Et de re 
per somnium significata Aristoph. Vesp. 50 : Otxouy 
Evapyes toUTO cupbadely Ott... 86 xdpaxas otyvcetat; He- 
siod. s. Muszus ap. Clem. Al. Str. 6, p..751: “Hb 62 xat 
<> mrubécbat ou Ovyntotow BWetwav aOdvaror, derhov te 
xal oOo téxuap évaoyés. Pind. Ol.7, 41: ‘Qc dv Oe 
mpbitor xticatev Buoy évaoyéa. De oraculo Asch, Prom. 
663: Tédog & Evapyhs Baers AAVev “Ivdyen capiis erroxi- 
mrovea xth. Soph. Antig. 795 : Nux& 6’ évapyts BAspa- 
pwy tnepos edAgxtpov xdoas: ‘Trach. 224: Tae’ tytimowps 
dy cor Premew m&oect’ evapy7. De ceelo stellis lucente 
Leonid. Tar. Anth. Pal. 9, 25, 3 : Otcty (stellis) évap- 
Ths Drdpevog xdxdots obpavds évdederat.] Demosth. [p. 
538, 5}: T& néoyovtr xal totic Spmaty évapyng 4 bore 
gatveta, Est injuria reipsa conspicua omnibus nu- 
meris evidentia, Bud. *Evapyeis Aegetg ap. Hermog., 
ai onuavetxntepa. xa mAyxtixat. Hesychio est quoque 
Pé6arog, aepadric. [Frequens voc. usus tam ap. anti- 
quiores quam recentiores, inpr, cum nominibus 
anddetkic, Demosth. p. 179, 8; mapdderya ejusd. p. 
425, 11; 797, 24, Plato Reip.6, p. 484, C, Polyb. 7, 
12, 23; onweiov Demosth, p. 1407, g, Plat. Tim. p. 72, 
B; cexurprov Ion. p. 535, C3; waprdprov Polyb. 4, 
8,43; 21,9, 4, et similibus. Aschin. p. 18, 9: Kat 
oltws évapyés éott xal ov memhacuévov 8 Aéyw. Lu- 
cian. Dial. mar. 4, 2: Kal tic av 4 amar el tov ov- 
tw<¢ évapyéiv yévotto; Hippocr. Pren. p. 26, 10: “EE 
évapyéos égddov. Aret. Causs. p. diut. 1, 8, p. 37 : “Aa- 
Opa evapyy, &apbox%. Compar. Plat. Theet. p. 206, B: 
*Evapyectépav thy yvowv, et ib. p. 203, B, superl.: 
T& évapyéotata, et utroque gradu alibi spe et ipse 
et alii. Confus. c. évepy}¢ notarunt intt. Polybii 1, 1, 
2, Diodori 12, 67.] 

*Evapyéic et Evaoyéme, Evidenter, [Impedio (Impen- 
dio) add. Gl.] Perspicue. Plut. [Mor. p. 6, D]: Kat 
THs oxépews wyeherav gvapyas mapternot, Luculenter. 
({Herodot. 8, 77 : Xonapobs évapygws¢ Aéyovtac. Hippocr. 
Pren. p. 26, 3: Ex téiv évapyéws éxiteheouévv. De 
presentis dei numine Asch. Sept. 136 : XU +’ “Apyg... 
Tow pdrakov, xideoul x évaoyédc. Aristoph. Eq. 1173 : 
'Q Mii? svapyiss 4 Oeds o° Emtoxonei. Soph. El. 878 : 
Tdpeor’ ’Opesrns) evapyids, domeo cicopis éué. Pausan, 
10, 32, 18 : Xby ovdevt aict tobs Oeods to yéver tov 
dvOowruv évapyiss SpticOar, Plato Soph. p. 254, A: 
*"[deiv évapyac* Leg. 12, p- 948, B: Atdtt xareide tobs 
tote dvOpumoug Hryouuevouc evapyang elvett Qeovc* Epist. 3, 
p- 319, D: Eimeiv évapyiic, et alibi sepe similiter. 
Aret. Acut. 2, 3, p. 101 : Mixpov te dox habeiv yo) 
aitwy xal oivov évapyiig dxtecbat. Galen. vol. 7, p. 519, 
E : Ajpov éy. got, citat Hemst. Compar. et super. 
Plato Tim. p. 49, E: At & évapyetepov etmeiy * 
Pheedr. p. 250, D: Zrth6ov evapyéotata. Et sepe Dio 
Cass. Ap. Archytam Stob. Ecl. phys. 1, 4, p. 12, Ao- 
xsl & Roytarixd a es YEwpetoixtic évapyectépw TEP OY U.c— 
tevecQar & Oder scriptum pro evaovestépwc. Confus. c. 
évepyiig ap. Diod. 17, 673 18, 60.] 

| Evapydens, wr05, 4H, 1. q. evdpyeta. Pollux 4, 97.] 

[Evapyadac, 6, , pro évapyh¢ positum ap. Aret, 
Causs. p. diut. 1, 5, p. 30: “Ovetpor ddnOéec, Setuatw- 
deeg, Evapywdees, merito suspectum est Schneidero, 
ut natum ex ewarerdecs.] 

ecawiid 6, Irrigator, Gl.] 

Evapsedw, Irrigo; “Evapdevbévroc, Irrigato, Gl.] 
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[’Evapéx, Enarea, Crethei et Salmonei mater, ap. 
schol. Pind. Pyth. 4, 253, bis. V. Evapérm. L. D.] 

*Evapeiv, Hesychio est xutoxecbat , dtadéyecBat. 

_ PEvapées , of.] Evapéas s. "Evaptas Herodotus dictos 
scribit Scythas quosdam, quibus Venus Urania ob 
raptum suum simulacrum évéoxqpe OyAevav vouaov. 
Vid. 1, p.28 [c. 105]; 4, p. 153 [e. 67}. 

[’Evdpecbat. V. “Evatpw.] : 

[’Evapézn, 4, Enarete, f. Deimachi, mater Cre- 
thei, Salmonei, et al., que supra “Eyapéa. Apollod. 
1, 7) 3, 4. Ceterum que de recenti vocabuli évépetos 
origine tradiderunt grammatici in "Evdperos citandi, 
Aivapéty potius quam *Evap. poseunt. L. Drnp.} 

’Evdpetos , 6, 4, [Eximius, Supereminens, Indu- 
strius, Nobilis, Gl.] Virtutis particeps, vel Virtute 
preditus, ut exp. Bud. in h. 1. Damase. : Kadapetepe 
yuo tk diha tiv Ohixdiv, xal evipeta tiv xaxta cuveteu- 
yyévov. Herodian. 2, [8, 3]: "Evookov xal évipetoy ép— 
yiv, Imperium gloriosum et commendabile virtutis 
ergo, eod. interpr. A Suida antem in @éoyvis appel- 
latur évépetos Blog, Vita per virtutem transacta. Phi- 
losophi tamen, si Eustathio [Il. p. 84, 28] credimus , 
quum dperhy dicant, ab ea tamen virum evdpetov de- 
nominare dubitant, et potius érepwvdyws appellant 
orovdatov. [Vid. Aristot. in Eth. HSr. Ms. Vindob. V. 
*Evapéen. Phryn. Epit. p. 328: "Evdpetos: odd map 
ToIg otwIxots, ovx dv dpyatov. Ubi exx. Luciani alio- 
rumque recentium contulerunt intt. Schol. Vict. Hom. 
Il. W, 826 : Moxtpatos wh Zyovtog evapetov emtéerktv. 
Joseph. B. J. 6, 1, 8, p. 373 : Aswov 88 mdbog etover 
Kaicaupa dvSp¢ obteg évapérou xal év der tocodtwy o- 
vevoevov. «Clem. Alex. Strom. 1, 5, p. 333 : Ztetpa 
jy ett... undérw undey evdperov droxuioaca tH AGpadu- 
7,11, p. 871: Va Onpla tk dudce tats Adyyats mopevo- 
psva ahoying Gvta dvOpeia evdoeta heydvtwy. » WAKEF. 
|| Limpidus fort. vert. apud Thom. Israel. De in- 
fantia Christi apud Lamb. Bibl. Ces. J. 7, vol. 7, 
p- 580, C: "Emote: adit& (tk furapk Udara) xxbapk eb— 
gus xat évdpeta etvat. De veste purpurea Jo. Malal. 
p- 32, 19: Mndéva 6x6 thy adtod dvra Bacthetav toApéy 
popely thy toravtyy évdoetov éx yiig xal Oadrdoons ovcay 
pater ty ubi item videtur dici de splendida. De 

orma Eivdgeros v. “Ivéoetos. & L. Dinp.] 

(Evagéts, Probe, Cum virtute. Jo. Chrysost. In 
Gen. or. 36, vol. 1, p. 295 : Metdotacte tis gore (6 
Odvaras) toig évapetng Brovow amd tov yetpdviwy el te 
BeAtiw. Szacer. Inscr. Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 2, 
‘p. 513, n. 2971, I, 7 : Amd mardds FAtxtag Choavre 
xaAGS xxl evaoetwo. L. Dinp.] 

’Evaphs, 6, 4, Hesychio évnpuocpévos. 

[Evapngdpos. V. Evapapdpos. | 

“Evapbpos, 6, 4, Articulatus [GI.]. Athen. 8, [p. 
354, A]: Tov Giwv ta pév gvap0e« [nunc ex aliis 
codd. editum dpboa éyst], cog &vOowmog , dvog, Botg> tx 
82, dvapbpd goti, olov dgers, dotpex, mvevpovec. [Signi- 
ficantius Aret. Diut. pass.2, 5, p. 56: Kat fucac av- 
Spac motger Coton 4 Oph Oepodc, eveoOpouc, Auctous, 
Firmos articulis. L. D.] Metaph. etiam gwv) évap0poc 
dicitur [Dionys. De comp. verb.c. 14, p. 71, 11 R. et 
#lian. N. A. 4, 46 extr., qui évOpwntvy addunt. Plut. 
Coriol. c. 38; Diodor. 3, 16, Eust. Opuse. p. 331, 5: 
Kal odx evapOpa piv, Boxcouar & odv, éynata, Srotors 
évré0oapyat}] : unde Hesych. exp. eddpyoctoy, 4 md 
Yetyuacr Snrovutvy uv. Hinc ‘Evép§ows, Articulate 
s. Articulatim [Gl.], quibus Cic, utitur, 7xpr6wpévs. 
[Gregor. Nyss. t. 1, p. 861, D : HpocA0dvtos tpaverg xa 
Evdpbows... toU Adyou. Hasz.] 

['Evap8pdm, Articulo, i. e. Ossa inter se conjungo. 
Galen. vol. 2, p. 735, 15: Td 88 evypbpaicbar, xad 
pOpwdsic, xal cd yryyAupoerdiss aAAnAorg cuu6ddrerv. 
Basil. t. 2, p. 565, B: To &npbpwudvov, tva oftus et- 
Tw, uzhoc évapOpodv. Item figurate Epiphan. t. 2, p. 36, 
D, de articulato sermone: ’Evap§pwdoug Aadtdv. Hase.] 

[Evdpbpuc. V. “Evap6pos.] 

[Evdp8owers, §, Conjunctio quedam ossium. Ga- 
len. vol. 2, p. 736, 3: “Evdpbouats wav odv getty, Grav 
q brrodeyounevin xothdrns BdOog ixavov éyn, xt 4 eyxora- 
Catvousa xegahh mpourxns Ondoyy. Conf, ib. p. 735, 
13. Hass. ] 

['Evdptec. V. "Evapées.] 
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*Evépitw, i. gq. evatow, Interficio, Item Spolio. A 


Vel Interficio, et interfectum spolio. [Evito, Gl.] 
Hom. Il. P, [413] : Nwdeués eyyotumtovto, xat ad- 
Afdous evaoitov: D, [294] : Towac & ob molv AnEw 
breppréhous évaotCwy. [Inter évaptGor et évaotto. variatur 
Hl. A, 191. Hesiod. Sc. 194 : ‘Qeet Cwobs evapi@uv. 
Pind. Nem. 6, 54 : Yidv évdorgev “Actic dxpd eyxeos. 
Hsch. Ag. 1644 : Tt 8) tov d&vSox rdvd’ obx adtos ava- 
ertes. Lycophr. 486 : Ob gituv qvderdev Oiratos ordvuk. 
Quint. 7, 693, a Wakef. cit. : Lijew bral maddunar xal 
eyysi Ohva gua xal Mprtporo méAna meprxhertyy evaotEar 
Forma jyéousev in epigr. Anacr. Anth. Pal. 7, 226, 4. 
| Spoliis exuo. Hom. Il. P, 187 : “Ogp’ dv éyov Ayt- 
Aijog dpbuovos evra Sum xahk, tk Iaroodxhowo Binv éva- 
etka xataxtdés- conf. X, 323. M, 195: “Ovo” of sobs 
evdorloy an’ évtex pacuatoovra conf. O, 343. Sim. Op- 
pian. Hal. 2, 416 : Etpata mavr’ évaottas @yeto.] || 
*Evapiew pro cuxopavtety etiam, Hesych. [Ap. Soph. 
Trach. 94 : “Ov aicha vd évaoCoudva tixtet xatevvater 
ts, @hoyttduevov “Adtoy “Ahtov airé, schol. interpr. 
pNeroouevy. || Med. Hesych. : "Evaptcacbar, éxdicacbar. 
Cui conferunt intt. Gloss. Herod. : "Evéores of érditat.] 

*Evaor0uew, Numero ins. inter, Annumero. (Soph. 
OEd. T. 1188: “Id yeveat Booriv, to buds ion xal ro 
pndev Coca évapOueo. Schol. EapWpodpat. L. D. *Ev- 
aprOinzouat Eur. Or. 615 : Ei todpsv ey0o¢ evaprOuet, 
x700g T euov, wa THO’ dudvetv gdvov evavtlov Oeoig, Si 
curas. Schol. : “EvapiOuet 82 avtl to¥ ppovtiter xal év 
ppovttor gyetc. Seacen. Alii év dovduss térterc, adbroic 
doyou. Pro gpovtit, (sic enim libri) leg. gpovtiters. 
Pollux 2, 20. Ap. Aristot. De soph. el. 6, p. 168, 25, 
pro doOuoupevoy alii évap. Cum eaprOuéw confus. ap. 
Herodot. 7, 5g, schol. Soph. I. c.] 

PEvaptOu.nouw, ews, 4, Enumeratio, Schol. Nicand. 
Ther, 156, Waxer.] 

[(Evaor6uqtéov, Annumerandum. Eust. Od. p. 1719, 
7 : Tots peuxtéots xamvoic év. xa tov xupixeudievoy dio 
ovxwy eivat. Scar. lb. 1837, 2.] 

[EvapOuntixds, 4, dv, Thomson. Proleg. ad Par- 
menid. p. vu. Scur.] 

"Evapiuntos, 6, 4, Annumeratus. [2 Macc. 3, 6, 
ubi tamen alii pro évapi8yntov rectius habent dvap. 
Scurzusn. Lex. Pollux 4, 162 : Evdpiiux, évaolOunta, 
dvijo0ue. Nisi hic quoque serib. dvap{0uqra. Conf. 
Palmer. ad Hesych. v. Lwonddv. L. Din.) 

*EvaptOto¢, 6, 4, Qui annumeratur, Annumera- 
tus, In numero habitus, Bud. cuupygrabels, xatapr- 
Oundelc, Hesych. Hom. Il. B, [20a]: 2b & amrddewog 
xat divadxts, Odte mor’ év modtum evaotOutog, ot’ évt 
Bovd7, Neque numeratus in bello, neque in consilio. 
Od. M, [65] : "AdAny éviner math évaptOtoy eivar, Quae 
in numerum illum sufficiatur. Apoll. Arg. [1, 647]: 
“YroxOoviots évapiOutog. Basil. : "EvaptOurov eystv totic 
aogotg. (Theocr. 7, 86: Ait’ én’ éued Cwoic évaptOuroc 
dyedes etvat. Epigr. ap. Bacckh. C. I. vol. 1, p. 798, 
n. 1656, 6 : Odx Auny gumpocde modrby yodvov, eit’ eye 
viOqv sis dAtywv Etéwy evaptOutoc, sc. mortalibus.] He- 
sychio est etiam gtho¢, cuv7x¢, ut dvaptOutos, gy odc. 
[V. ’Evaor0y.06. ] 

*Evdor.0¢, 6, 4, Non vulgaris, Qui aliquo in nu- 


mero habetur, Bud. Plato Philebo [p. 17, E]: Td 3° 


dmerpdv ae Exdatwv xal év Excdators m7 90g, drerpov Exk- 
GTOTE TOter TOU poveiv, xa! odx ehdytuov, ovd evaprOuoy, 
x’ odx sic doWuov obdévar ev oddevl mumote aintdoven. 
[Soph. p. 258, C: *Evdowuoy tay modhev dvtwy etdoc 
gv: unde citat Thomas p. 305. Joseph. A. J. 8, 6, 
1: ‘Qxoddungse d xal mohets tac Baputdrate EvaptOuouc. 
Matthei Med. p. 27 : Eiol wtv xnrudets, odx evdorbnor 
& toicg xxPapwrtépors Qxdattiorc. Securis Anth. Pal. 15, 
22, 3: Odx évdorOu0s yeyams év mooudyors “Ayatéiv. For- 
mam “Evyo8u40¢ habet Callim. fr. 127, ap. Stob. Fl. 
vol. 3, p. 104 : “Apves tot, othe xoUpe, Surdtxes, doves 
Eraipor Eoxov, evipOwor d’ avAra xal Bordvat, et quidem 
signif. Consueti, Dilecti, in “Evapt0yto¢ notata. Ean- 
dem ponit Hesych.] 

[Evapixvpwv pro ‘Apxiuwv, Facile concipiens, le- 
gitar ap. Hippoer. De aer. p. 283, 10: Af te yuvaixes 
aird0e gvaorxiuoves eit agddpu xa tixtovar Anrdiws , 
prepositione, ut videtur, nata ex frequenti voce. ai- 
00: et adrd0ev permutatione. | 
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"Evaotu6pote¢, 6, 4, Interfector hominum, vel In- 
terfectrix : atyy7. (Pind. Pyth. 6, 30: "Evaptu6potoev 
ctpatkoyov Aidiorwv Méuvova Isthm. 7, 53 ; Mayas 
evaptGpdrou. | 

[’Evaevetém, Prandeo nonnihil, ut supra éugayeiv. 
Hippocr. p. 368, 4: Aovutpotet te ypdecton xat évaproriiy 
ptxodv* 373, 32: Xph d& evaprorav prxpov. Cum dat., ut 
sit Prandeo in, Suid. v. Nixcdnog Ag. (p. 417 Vales.) : 
“Orov piv éyxaté&yecbat te xal evavdilecOat pdvov, Srov 
8: évapteréiv, eit. a Wakef. Add- Poliux g, 102.] 

[’Evapxéw.] "Evapxet Hesychio évdéyerar : alii, Suf- 
ficiens vel Idoneum est. [Schol. Pind. Nem. 6, 104 : 
“Oreo edyos xat. couvoddynwa .- 6 AAnyatdng mpoodOnxe 
xat evipxese mapacyely vixious tov dyava tH evdolordéey 
abtod yévva. Waxer.] 

[’Evepxtevw.] "Evapxtederv, Occidere, VV. LL. [He- 
syeh. : “Evapxtever, povever, xotver.] 

[’Evapxtixds, 4, ov, Inchoativus, Gl.] 

(Evacuoy?, 4, Insertio. Matthei Med. p. 310: 

ig 88 a érhv xddapov evOdtontov Evapudowmrev , os 
TOUTOU Thy evapmoyhy (ToocaAEtUMEv) Go UNdeUtav elvat 
pied puoyny (mpocaretpopey) do pndey 

[ Evapudéroc, 6, 4, Aptus. Eust. ad Dion. Per. p. 8.] 

"Evapydtw, vel "Evaoudttw, dow, Concinno, Co- 
apto. Dionys. H. De Isocr. [c. 3, p. 840, 7]:: Eis 
mreptddous évapu.dCwy dravta te voiuata. (Pind. Ol. 3, 
5 : Awpi guvav evapycbat medthe* Isthm. 1, 16 : ‘Avia 
t’ ddotptats od Yepat vwudoave’ 20érw 7% Kactopet 4 
*"Toddou évapuogat viv Suv. Plato Leg. 7, p- 819, C: 
Eig madtav évaoudrrovtes tas thy avayxateoy dovOudoy 
xprcets. Dio Cass. 43, 26: (Tag Augous) &¢ nijvas ev- 
jowocs.] Est etiam Adjungo, Adapto, i. e. Cum aliis 
apto, ut Bud. exp. in his Il. Synes. : “A\A& xav tats 
gonuepiot, meg &¢ goroddaxx, thy émotodhy évapudcac, 
dg cuyvOy fyeooy eyo.’ av Srouv{uata. Lucian. (Dial. 
deor. 4, 7]: Uhyetc yao (tH yeheovn) evaopdoas, xab Cu- 
yous. Pausan. [2, 25, 7]: Ardla d& évipuootar mada, 
> pddiata adtaiv Exactov &puroviay toig pweydhoug AlOorg 
elvat. [GI. : "Evapuocbels, Impactus. Eurip. Phoen. 
1413: Kabixev eyyo¢ agovdddots +” évipuocev’ Herc. F. 
179 : Tiyaot mAsupotc mrvjv’ évaoudoas Ben; Cycl. 668: 
AM obte py quynte tH ew métpas yaloovrses* év mi- 
Aarat yao atabel gdpayyos thas’ evapuccw yépac. Ari- 
stophan. Lys. 413: ‘Exetvy thy Bahavov évdomoaov. 
Aristot. H. A. 5,5,2 : "Evapudttoust 62 xab tov xadov- 
WEVOY [LUXTHOM Eig tov jzuxtqpa’ conf. g, g. Apollodor. 
1,9, 6: Katk 8 tiv moppav eviipuocey ... GWAov. V- 
*Evapyoyy.| Item Apto, Accommodo. Synes. : Tottd 
Got Soda ex tpayixod xeutxdv, ote Satuwv hutv éviouogs, 
xdy0) tots Teds ce yoku.xat, |] Neutr. quoque usurpatur; 
unde Bud. exp. etiam preter épapyottew et ém6dd- 
dew, Convenire, Coherere, Quadrare, évtpéyetv, e 
Greg. Sic ap. [Aristoph. Ran. 1202 : Tloteig yao obturs 
Hor’ évapwdrtew Grav xal xwddorov xat Ajxdbrov xat Ou- 
Adxrov év tots tauGetoror* Platon. Leg. 10, p. 894, C: 
*Evapwortoucay mict wiv momuacr, maior Of mabyact’] 
Plut. (Mor. p. 855, B] : Ete tatra tiv eeraloudvov 
Exactov By évaouottn ttHecOat, (Id. Themist. c. 5 : 
Toic moddoic évjpwotte, pro Apecxe. Passivo Anna 
Comnena p. 404, A: Katx tov THoduxhetrerov xavdve 
évnowoou.vos, Concinnus. | 

"Evapuovixos, 4, ov, Ad harmonie musice modulos 
compositus, et “Evapyovixov, tb, Melodie musice 
quoddam genus, quod Macrob. 2, 4 in Somn. Scip. 
propter nimiam sui difficultatem ab usu recessisse 
scribit : e reliquis vero duobus (nam tria commemo- 
rat), chromaticum infame esse mollitie; medium au- 
tem, i. e. diatonum, mundane musice doctrina Pla- 
tonis ascribi. De his Ptol. etiam in Musicis, Plut., 
Vitruv. 5, 4, Cel. Rhod. 9, 3. 

*Evapu.dvios, 6, 4, Harmonie musice modulis in- 
clusus, éupedhs Suide, ut évapuovix weedy, evaojndvioy 
down, évapudviov xoodwa. [It. véxtap évaoudviov Antip. 
Sid. Anth. Pal. 7, 29, 4. Plato Leg. 2, p. 654, A: 
Thy Bovbudv te xat évapydviov alcbycwv: Reip. 7, p- 
530, D : THpo¢ évappovtov popay ata mery7vat.. Et alii 
plurimi. Modulationis genus, +d évapuovioy dictum, 
memorat Plut. Mor. p. 744, C: Attia (quod tres 
antiquitus Muse fwerint) & ody &> gvtot Agyoucr, te 
wsdipdoduevar yévy, 70 Srdktovoy xual td yowmatixdv xal +d 
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2vapudviev. Conf. Damasc. Phot. Bibl. cod. 242, p. A frondes, Erasmo interpr. [Ib. 955 : Tixpobs 6 ee 
f ri 


344, 13 sqq., Aleiphr. 1, 18 cum annot. "Evapy.dvioy 
absolute de cantico, Plut. Mor. p. 717; C : Obs 
ono ‘Aprardgevog yorny eueiv, Bray évapuoviou dxovow- 
oy. Frequens voc. usus ap. Masicos. } Transfertur 
etiam ad alia, et significat Concinnus , Apte compo- 
situs. [Tim. Locr. p. 103, € ae A yep quate tov dp- 
yavoy apudtaro to’ cxfivec, Omdxody te elev xat evapuo- 
vioy tats tov Blo Srobécect.} Philo De mundo A Tobe 
evaoudvioy th TOU xdop.0U YEH eDnye, Continuam dige- 
stionem et cohzrentem. Sic Plut. De def. orac. [p. 
430, A]: "Evapydvtog 62 xal f TOU xooWoU auveatic. 
[Comparat. Dionys. De comp. verb. Pp: 42, 43 Evao- 
wovistepdy te xat ebedporepov.] Et “Evapuoviws, Com- 
posite ad musice melodiz modulos , ut 2vappovturg 
ddwy, Eust. [Od. p. 1422, 19 : Tov ev. ddovra. Const. 
Cerim, p.15, D: Ayer be vebuatog rod Searorou 6 
nparndartos edyiyws xat év. Basil. M. vol. 1, p. 8, A. 
L. Dinp. Theodor. 4, 353. Waxker.] 

[’Evépuoctc, 4, Concinnatio, Coaptatio. Procul. 
Hypotyp. astron. p. 69, 35, et 70, 18: Meta 6: thy 
Zvdouoow tov 6 xdxAwv. Hase. (eu 

*Evdouoctos, 6, 4, affertur pro Concinnus , Com- 
positus. [4 Macc. 14, 3, ubi pro évapudotous alii ap- 
wovtoug habent. Vide intt. ad Polluc. 4, 58. Scuxzusn.] 

[(Evapudttw. V. 7Evaou.ctw.] ; 

["Evapfts, ews, %, Initium. Schol. Oppian. Hal. 2, 
1. Waker. Sigillum Rogerii Ughell. Ital. Sacr. vol, 1, 
p- 945, A: Td rpoprtey frdxroy, Sdev 4 evaphis. Per- 
diccas Ecphr. them. domin, p. 71. Alia v. ap. Du- 
cang. L. Dinvorr. | i 

"Evapoxtdvrac, dicitur Odvatos, i. e. Interfector, ut 
sit Odvato¢ évapoxtdytac, Mors interfectrix; ex évatpw 
et xtelvw alioqui synonymis, ut pvbodoyevw e duobus 
itidem synonymis. esse factum videmus. Lege Eust. 
437, [20. Ex Aischyli Nereidibus, ut docet Hesych. 
in hac voce.] ‘ 

"Evapoc, 6, 4, Diris devotus, 2voyos et emtxatadouros 
ab Hesych. exp. Sed repono ap. eum ap& gvoyxos. 
[Quod repetendum esse more Hesychii e glossa 
ipsa monuit Alb. Pro vexpds ap. Anastas. Sin. Hodeg. 
p. 267 restituit Weigel.] 

[’Evapopdpos, "Evapgdos. V. *Evapagdeos. | E. 

[Evaptew, Illigo. Hesych. : “Evip0at, evnotyjoben. 
L. D. Hero Automat. p. 269, 51: Evaoté ov omao- 
ous Aerrue etc TO xaveviov. HaseE.] 

' [Evaezta, 4, Unitatis principium. Dionys. Areop. 
de div. nom. 2, 4, p. 318 A: “H brio évapytav Evdrys. 
Kaut. Allat. Grec. orthod. vol. 1, p. 767, 430. L. D.] 

[“Evapytxds, 4, ov, Unitatis princeps. Andr. Cret. 
p- 21, B: TH thy Evaoytxdiv broctdcewy ididtqtt. Dio- 
nys. Areop. De div. nom. 2, 4, p. 318, A: “Hywyévov 
wév govt ty Evapytxy Tordde: ib. 5, p. 319, A: Tov 
evaoytx@v Urvuctasewy. Et alibi. Cit. Kall. Leni spiritu, 
quasi sit ab évépyouar, scribitur in anon. Hymno in 
Trinit. ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 5, vol. 5, p. 349, 
A: ‘H brepotctog xat brécbeog xat bmepcoxios evapyixy 
Tora. L. Dinv.] 

[Evaoytcu.0s, 6, Strena, Gl. Pro quo alibi ead. : Ev- 
aoytcu.oc, Strena, Superaria.] 

*Evdpyouat, Incipio ; [’Evjp=ato, Inchoavit, Gl.] 
ut Plut.Cic. [c. 35]: Kat wodts évyjetato tot Adyou. Id. 
évaoyecOat sine adjectione dixit, Cam. [c. 32: Tod 
Aouxpnttov] évdoyecbat peddovtos, Quum dicendi ini- 
tium facturus esset. [’Evijpyeto vig xatabdcems, Polyb. 
3, 54,45 ths emrbodjs 5, 1, 3; tis wodtopxtac 10, 12, 
1; Toheuetv 5,1, 5; tig Oepstag évapyoudvng ib. 30, 7. 
Scuweicu. Lex. Diodor. Exc. vol. 2, p. 588, 66: 
*Evijpkato maytag dpyupohoysiv. Dionys. A. R. 6, 13: 
“[nneic Sve... 2vapyouevor yevetdv. Lucian, Somn. c. 3: 
“Aus te ovv éxitydetog eddxet huepa téryvns evtovecbar. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 48, 2: Apet) mavtdg momtod and 
cov avayxatwy, GAN” avy. Os tives, ard tov TedeuTatuy 
évdoyecdat. Ap. Eust. Opusc. p. 3, 3: “Ore tig paptu- 
pias 6 Lampixtos évyotgato, scrib. éviotaro. Accusativo 
jungitur Philipp. 1, 6 : “O evaptduevog ev buiv goyov 
aya8dv.] || Evaoyouat oxcyyvov e Philostr. citatur 
pro Libationem facio extis. Et, Evagyéc0w tig xavi, 
ex Eurip. (Iph. A. 1471], pro Rite quis auspi- 
cetur canistra, i. e. Auspicetur tollere e corbe 


B 


yoras ygoviGac +’ évdpkerat, sec. conj. Musgr. Li 

avagetat. El. 1142 : Kavotv 6” évfipxtat. Pro quo 
Pseudeurip. Iph. A. 435 : “AM ela tami roid? 2&- 
dpyou xav&. Eschin. p. 70, 31: "Evijoxtar wiv te xavel, 
maogorynxe O8 toig Bwmoig te Obuata. Pollux 8, 83.] 
|| “Evneyyévos part. pass. ap. Synes. : Totc évnpypévorc 
mpérovta eroxodououvtes. [|| Evépyw, Incipio. Sirac. 
38, 16: “Evijoge Opyvov.] ” ' 

["Evapyos, 6, 4, Magistratu fungens. Appian. Civ. 1, 
14: Eychaverovet ett Ov gvapyos (Gracchus). || Qui 
est sub imperio. Stob. Ecl. eth. 2, 7, p. 56: Tédy 
& Adyovtar xat af tov moditixdiv doyal, tk téky Aaxe- 
Sarmovieny, et tUyor. Maok 6° “Ourow ev ro tig “Drddos 
dexdtw (470), Atba 8° éxl @onxdv avdpav tého¢ Tov 
idvtes, toto 6’ eotlv évapyov tayo. || Initialis. 
Cyrill. Alex. 1. 10 in Jo. c. 2, 1, c. 15, p. 861 : “Eott 
xo (deus) aitog év Exuté) téiv idtwv wAcovextqudtwy do- 

mg te Kal eouatag ro aUTH xal wove mpeTrovans Evapyos 
doyy. Suicer. Tzetz. Exeg. Il. p. 70, 8: Et wév éottv 
évaoyoy héGews (sigma).] 

[Evdépyw. V. Evéoyouet. |] Imperium habeo. Inscr. 
Cea ap. Beeckh. vol. 2, p. 280, n. 2350, 5: Tv otpa- 
Tnyov del tov evicyovra. | 

Eva et "Evap, ap. Hesych. exp. et¢ toftnv: quo- 
rum hoc Laconicum esse dicit. [V. “Evos.] 

*Evas, et Eivas poni dicuntur pro évveds, Novena- 
rius numerus. At “Evdc, é50¢, 4, Unitas, nove. [Plato 
Phileb. p. 15, A: THept todtwy tov Evddwy. Plotin. En- 
nead. 6,6, p. 1328, 14. Permutatum cum évéy vy. in 
Ets p. 291, B, ubi si praferendum esset évadwv , aliud 
ex. pluralis évéiv preberet gl. Photii O08 69’ Swy 
(sic). Ceterum "Eva pro évveds non dicitur. L. Dip. 
Herm. Trismeg. p. 16, 48: “H évac obv xat& ddyov shy 
dexdda gyer* et p. 25, 12: At & Evddes tov dprOudv yev- 
vabot xat adfovatv. Hase. |} 

[’Evace6ém, Impius sum in. Themistocl. Epist. 14, p- 
43 ed. prince. : “Yyeic 62 of praptupduevor Ste edcebeig te 
Zote xa eVooxor és rade, EvacebnOetyte xat evertooxnbetyte 
aro (sic) tov paptipwv, Impie et perjure opprima- 
mini, Int.] 

’Evacehyatvo, Petulans et injurius sum in, Petu- 
lanti injuria s. contumelia afficio. [Aq. sec. marg. cod. 
108 Jud. 19, 25 évycédynouv, Lascivierunt in ea. 
Scurevusn. Diodor. Exc. Phot. vol. 2, p. 527, 58: Kis 
88 tkg yuvaixas 008’ Zotw eimeiv doa évuborov te xat évy— 
céhyavov. Philostorg. in "Evamovpéw cit. Phot. cod. 
107, p. 87, 5: Tatra xatk tod dvdpd oyeddv te dv Exc 
adtod tig BiGou xataometowv évacedyatvet.| Pass. Evaceh- 
yaivouor, Petulanti injuria et contumelia afficior. Et 
Evnaehy nueva vel évacehyawvoueve, Ejusmodi contume- 
liz s. injuriz. [Restitui Aristoph. Vesp. 61 : "Evace)- 
yawvduevos Kderntdng, ubi libri avacedy. G. D.] Apud 
Bud. 7a eubprcpéva ated xat gumenapwvynuéva xat ev7- 
sehynuéva. Ubi nota évacehynuéva ab évacedyetabat. [Ca- 
ret enim altera forma perfecto, quod formatur tan- 
quam ab dcehyém, cujus vix ullus in presenti usus 
est. Similis ratio est verbi dxohactatve.] |] Hesych. 
évacehyaivey exp. topvevwv, Scortans, vel Stuprans. 
{Memorat évacedyatvwv Pollux 8, 75, evqsédyntat de 
cinedo ib. 78, et évycedyquévos 6, 126.] 

‘Evacbevéw, Debilis et infirmus sum in. [Ex Theo- 
phrast. C. Pl. 2, t1, 3, ubi Schneid. : Kevoiiv yxp 
dav dobevéc: év dabevet 88 alt co ph ieyuody. | 

["Evacxéw, Exerceo in aliqua re. Med., Disco ali- 
quid, Exerceo me in. Intrans. Polyb. 1, 63, 9 : *Ev 
tovoltotc modypacw evacxycavres. Passiyo Agathias in 
Anthol. Pal. 11, 354, 10: Tape 7 @aldon Tz- 
cwvixoy Ubos émvyvobs n&cav evnox%On mé&vrobev arpextyy, 
cit. a Schef.; Philo vol. 2, p. 574, 35 :*H odx éve- 
tpdong odd: evnoxtOn¢ tots tepoig yotuuacw, ab Wakef. 
Id. vol. 1, P- 448,21: Tois “TEyVinoig Tadalopacty gy— 
aaxnbjvat. Diversa signif. Joseph. A. J. 3, 7, 6 : 


Ovror pévrot (lapides) gvicxnvear tH Oper, Inserti 


sunt. L. Dinporr. 

*Evacuevite, Delector (aliqua re), Acquiesco : 7} 
yewpyta, Lubenter agriculture operam do, Agricul- 
tura delector. Sic Gaza hee Cic. Tempestivis con- 
viviis delector, vertit, Luprosiors exrxatoors evaopeviCur. 
[Philo vol. 1, p. 36, 39: "Evqcuévice +H 0%. Georg. 
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Pachym. Mich. Pal. p. 205, C; Andron. p. 103, B; A navtmc tiv tais teoaic adtot BiGdowg evaxohodyevov 


122, A. Hsopo Fab. 6, p. 5, My deiv todtwy évacuevi— 
Ceca tks @rdtag, ot xtA. pro éva..cuvi. restituit Schneid. 
L. D. Nicet. Annal. 8, 3. Cornutus N. D. c. 21: "Eott 


dvdpetov abroi te Exutoic xat ye em’ aAAvdous TO oixeiov 
THS apetng edmeviCover. Cod. rig etovvng evacweviCoucr. 
Scuvyem. « Kdacuevitw, Alloquor, GI. 

et in Onomast. ap. Pricetim ad Apul. Met. p. 219. » 
Boiss. Philo vol. 2, p. 259, 34: MHpotpénwy évacuevt- 
eww tots moAdots, Interpr. Hortans cum gentilium 
vulgo sentire. Method. Cony. p. 166, 11, de colum- 
ba: Aratey ‘th perk avOowmwv évacueviGov, Hominum 
familiaritati sese applicans. Hase.| 

PEvacreCoua, Amplector. Plut. Mor. p. 987, D: 
OBS! Sovreder Agwv Agovetr xalb Urmog Inn dv dvavdptav, 
@oneo dvOewros avOowmw, thy tig Sethtag émedvupov 
edxdhws evacrralonevor. | 

’Evaomtdow, Clypeo armo: unde évacridercouar 
[ap. Aristoph. Ach. 368] Phavorino xalowAtcouat, 
dorelde mepr6aovp.ce. 

*EvaortsiCou.er, Hesychio évoix, non retinens sim- 
plicis significationem, 

[(Evaoteoos, Theo ad Arat. p. 37. I. H Matvs.] 

*Evactpantw, gq. d. Infulguro, Intra fulguro; In- 
terno fulgore radio, VV. LL. (Julian. Or. 4, p. 137, 
B: Ent tt yao adtot (tot AMtou) of Geol ddoveat, mtv 
ei uh Teds thy odctav adrois xal td elvar doavaic év- 
wotpantwy Ov goauev dyabiiv dronhnpwrixds tuyydvor; 
Philo vol. 1, p. 448, 6: Avd xa Muwuoys 6 mé&voogos 
Taparreicar psv sig thy tov edhoywv xal mOaveiv émt- 
oxelw éhety, ao’ od td ahnfeiag oéyyoo Aptato 6 Oed¢ 
evactodrtety até, Irradiare, Int. Kust. 31 (?). Waxar. 
Id. Eust. Opusc. p. 341, 72 : AW etye pv Sroik tt 
fddou dvboc evactpdmtov ydotev, thy ony byteav, An- 
dreas Cret. In Agath. (Combef. Hist. Monothel.) p. 
237, D: ‘Qe oiic évactodrtovros tH o% xapdta. Themist. 
Or. 4, p. 51, D : "Eyxatorxet 62 (Constantio) mogdzns, 
Zvactpdnter Sixatoouvn. Active schol. Lycophr. 71: 
Tite evactodrtovcav. Eust. Opuse. p. 175, 27 :“H tot 
Qetou mvebduatos gAhaudbes adeG evavydoacea ... mooyvurceurs 
évijotpave pic. Pollux 10, 43: Zoa évigavto, dv0y 
averemoixthto, Onota éveyéypamto, datox évijctpanto, de 
otomuvats. L. Dinp.] 

*Evactpos, 6, 4, Astris apertus, ut exp. VV. LL. 
Theophr. C. Pl. 5, 18 [3, 13, 1]: Kar& 88 thy dpewhy, 
xa uyoxv, 7 xal Srw> evactpov [y7%v. Ubi évavpov 
‘conj. Schneid., et alia mutat. Hesych. : "Evactpos 
Ghote partes “Ayards Adpecrbota, &vt} rod “Vos: us yuo 
Bdxyac “Yada Zheyov. Ubi Furore percitus, quasi 
sidere afflatus interpr. Kuster., quum sit potius 
Sidereus. In ejusd. Hes. gl. ab Hemst. cit., EdogAavov 
Ard oixov, Arot wapk td oéAuc, i maphk thy cedyvyy, tva H 
dnd wepous évactoov, Kust. edactoov inutili conjectura, | 

(Evecpa)tCouat, Constabilio. Basil. t. 1, p. 1070, B; 
Epiphan. t. 1, p. 772, B. Jo. Camen. De exc. 'Thes- 
sal. p. 344, D: T dixon ... dors oti6apwraérors Seau.ots 
évacpahtadevor, Adstringentes. Hass. | 

(Evacynpovew, Indecore me gero in. Lucian. Ica- 
rom. c. 21: Pépovtag dvdoag Balet murywve xat doer 
évacynwovoutac. I. D. Basil. Scholl. ad Greg. Naz. 
Stelit. 2, in Notit. Mss. vol. 11, part. 2, p. 113: 
Abtis to ém6eutov np puciiy xal tais yvabors évacyn- 
povev. Borss. | ie 

[Evacyohew.] "Evacyoicdu.ct, Occupatus sum in, Bud. 
[Jo. Sicel. Comment. in Hermog. [leot ideaiv ms. 
ap. Ruhnken, De Longino p. 26 ed. Toup. : “O pav 
Aoyyivos mot 0 dtScoxew povov evacyohovuevos xat Teoh 
To ypape tehelac Omoflécets obx eyuv xatpdv. Scuar. 
Maxim. Conf. vol. 1, p. 438, 70 : Tots mvevuatixoic 
evacyornoiuev Qewpyuace 439, 72: Toic mavtuy xel- 
poaty évacyoheitar (6 voc). Activ. Occupo in, Basil. M. 
vol. 1, p. 496, D: @edwacr piv drdmors tas ders eva~ 
cyohotvtes. Maxim. Conf. vol. 1, p. 438, 71 : Was 
dydrns Yextdv toig Sdixoic mpdyact tov vodv évaoyohet. 
Intransitive dicti ex., ut videtur, affuit in “Evawcyd- 
vouat. Ap. Polyb. 9, 17, 1 : Mévew évoyodyjcavta 
pete Ho Suvduews, libri alii évacyodyjsavta. Sic ap. 
Mich. Glycam Ep. 13 (Fontani Avecd. vol. 1), p. 4: 
"Ort piv ody dxtvatoy Agyet m&vta tov odpavoy... oddevt 
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. Quod voe. legitur , 


hyvontat, leg, évacyodouugvuny. ] 

PEvaraios, a, ov.| "Ewartatog s. Evataioc, q. d. No- 
nanus, Cui transacti sunt novem dies. Thue. [2, 49}: 
"Egdetpovre of tAciotor évataion 4 E6douator. [Hippoer. 
Pren. p. 42, 5: ‘“Anddotto dv 6 &vOommos 1 evataios 4 Ev- 
dexatatos’ 46, 9: ArcahAdocovrat évaraior q Eveexataior. } 
Et év. mupetds, Galen., Cujus jam est dies nonus. 
[Hippocr, Epid. 1, p. 961, G : Mupetol... s6doucior, 
évatatot. | 

*Evartevitw, [Intueor, Gl.] Oculos defigo in, Intentis 
oculis inspicio. "Evatevica. t% &n8eta, Oculos in ve- 
ritatem defigere, Basil. Epist. Pro quo alii, Veri- 
tatem exquisite cernere. [Heliodor. 7, p. 321 (?) : “Ev- 
atevioas tac Poraig tov dpbahuov tis Xaprxretac. 
Synes. Ep. 1, p.157, E : “Qomeo dyd\uacw évareviCew 
T0Ig ‘Bodpecw, dyaevag to xdAdouc. “Evyrévitov etc Ao- 
otxdex ex Theod. Prodr. Amor. Rhod. p. 354, cit. 
Hemst. Cum étevitw confus. Diodor. 3, 39.] 

['Evarévicts, ews, 4, Oculorum defixio. Basil. M. 
vol. 1, p. 496, B: Tk pav yx bpatk evarevicews det- 
tat. L. Dinp.] 

(Evatevicy.os, 6, i. q. prac. Basil. t. 1, p. 259, C: 
T® évatevicue tot mveduoroc. Has. ] 

(Evarne. Jo. Tzetza ap. Potter. in procemio Com- 
ment. in one p- 1361, 15 ed. Mueller. : Seto éo- 
pOuévoro Or’ doyahgwy dduvdwv tTHAdev Tuetéons xal Awe 
tépwv évariowv. Leg. videtur yevetfowv. L. Drvp.] 

[CEvarigw vel minus recte) "Ewart, Jejunium 
produco usque ad nonam a solis ortu, que est a me- 
ridie tertia, Pachym. 12, 21, de Athanasio patr. Cpol. : 
Bapbs pev Av povayois... xat wovopaytay dv’ grouc eaxor- 

obmevos, Os xal evvariler del, xdv egratito SeoTdcuvos 
Eopty. Et c. 23 ait eum coegisse monachos jovopaytay 
xat évvarag Or éroug doxelv etc. Ducanc.]: 

["Evaty0¢, 6, 4, Plenus vapore. Diodor. 2, 49 : Kat 
yap abcd to cig yiis exer tt pucixdy evatpoy xat Ouuduacey 
Adeow gorxds. | 

[(’Evatovéw, ap. Ps-Basil. M. vol. 3, p. 598, E: 
‘Addvatov yao thy Srygectav to cudatos edijytov T0¢ 
grocoy tay wn exovras 7 dvaryvedoycce prhoadgors doxéour F 
Tov voy évatovoUvta TH awpatt mods ebyhy Sedvtms cuV- 
ceiver, Int. vertit Animam in corpore languentem.] 

P’Everovos. V. *Averovos. | 

["Evarog, 7, ov.] “Evvatos et “Evatos, Nonus. ["Eva- 
cov, Novies, add. Gl.] Ab Hom. unico y scribitur, Il. 
B, [313]: “Oxtw- atao pritnp every jy, A téxe téeve. 
Sic ab Hesiodo [Op. 8] : "OySodéry, @ évdry te. [Pind. 
ap. Plat. Menon. p. 81, B; Soph. El. 707.] Fuerunt 
autem qui veriorem putarint hance scripturam cum 
unico v, sicut a téttapa, quod habet duplex t, di- 
citur tétaotos unico t. Sed et nonnulli &atos quasi 
véatog dici putarunt; i. e. ésyxtos, Ultimus : ut- 
pote qui sit decimus una monade excepta : w¢ otx 
Tape jovada déxatos Ov, Eust. Quod ego etymum mi- 
nime probo, quum primitivo évvéx, ad quod nobis 
respiciendum est, convenire non possit ? hoc tamen 
affirmo, me, dum scripta olim exempll. cum typo- 
graphicis conferrem, utplurimum Zyato¢ unico vy ap. 
ipsos etiam solute orationis scriptt. reperisse. [Quo- 
rum exx. plurimis omissis noto tantum scripturam 
per simplex v ex inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p.220, 15, 
31, etc., que nunquam aliter.} |] T& vara s. gvata, 
Novendiale sacrum [Gl.], Inferiz, Bud. ex Iszo p. 66 
[73, 25], ubi unico v scribitur: et ex Aschine p. 81 
[86, 4], ubi cum w habetur. Apud Polluc. tamen p. 
328 [8, 146] legitur 2vata, ubi et tpfta ead. forma 
dicitur. [3 102. “H évérn, intell. tp, Nona, qua of- 
ficium sacrum peragi et coena ab jejunatoribus sumi 
solebat. V. Ducang. vy. "Evvérq, “Ewartitw. || "Eva 
tat Motca:, Novem, Christod. Ecphr. 380. Scuzr, 
Inser. ap. Letronn. Recherches p. 380: Tpd¢ tag Ou- 
alas xal omovdds ths gcoudvas ev tH cuvddw xatk the 
mowmtas évéras tov pnvos Exhatou xa XG aiag euv0- 
wous Augous. Sic supra “E68ou0¢ pro Exré (ubi adde : 
Ptol. Hephestionis ap. Phot. p. 152, 28: Kal did rotro 
céhetog évoutaOy 6 e6dom0c épr8udc). De accentu Ar- 
cad. p. 80, 23 sec. cod. Havn.] Etvatoc, 1. q. évetoc. 
Hom. Il. B, [295] : “Hyiv & elvards éore Tepttoomeuy 
éviautog “Ev0dde py.vdvtecat, 
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["Evatoeuéw, Quiesco, Intrepidus sum in. Themist. A few etc., ubi est Castra. Theophyl. Sim. Q. Phys. 


Or. 4, p. 51, D : “Eve 3 (in Constantio) tne90s GWop0- 
Guns, Evatpeet 8 adydera, 2ynarorxet de meqorns- | 
-EvartixiGo, Attice loquor, vel Cantillo in. Philostr. 
Her. [p. 665] : EvartixiZoucr co yop at dendoves. 
[Evavydto, Incendo. Lycophro 71 : Kat nto eva 
yaCoucav aistwryptov. Illustro, Philo vol. 1, p- 146 : 
Kat tore, oinar, dvarethas 6 7Atos tov Coyov tot aepac 
owrds avérdncey, oltw xal dott; dvazethace ev poz » THY 
ayrvy aotiig evauydter, xal tov modby oxotov oxedavvuct. 
illuceo, intransitive, lian. N. Aviir; 58 > At Oe pa 
hayes droAhuvtae WUXTW), evauyalovTos Avyvou telEvtos 
xed tov ounvov. Scunerp. Transit. ust. Opuse. pre 
ter 1. in “Evaczodrt citatum p. 235, go : Ot & adzol 
Meyadorodirar, ot tiv TEVEULATIXAY mohtetav psyahor xar 
zd wovay indy péhav TO nate thy évovet mart Tag hounds 6g 
icous dumeyovac Tohvetdedc avayouct, xat geotetviy bew- 
ptav tH toraden wehavia evauyaCouct. Pass. p. 166, 94 : 
Eionvatas quéoag juiv evauydcecOat. Kt aliter 340, 35 : 
T qwrt t7¢ Oetas eévavyaCouat yvocews. Medio Philo 
vol. 1, p. 422, 30 : Toaobttov tig toAuns értoatvete OotE 
WLOVOVOY TADS OIG x21 TOV hay.mootatov AMoy évauyaecOar, 
{n clarissima solis luce vos ostentare, Int. L. D. Med., 
schol. Pind. Isthm. 4, 73 : Tévorto 4uiv meoyadvo tov 
| Movody tuystv, ote bx’ exetvov evavydoncbar tod Tupdc. | 

[’Evatyacux, 70, Hluminatio. Philo vol. 1, p. 88, 38: 
Lxdtous yko whijons each, wndev Ero ev. Oeiov. Waker. | 

"Evavdos, 6, 4, (pro quo et “Evavdys), Voce pra- 
ditus, Vocalis. Ab Hesychio non solum gwvfets exp. 
(i. e. Vocalis), sed et gumvous, i. e. Spirans : ut vi- 
cissim in 1. quem in “Avavdog ex Hom. [Od. E, 446] 
protuli, copulantur érvevertos xat avaveoc. 

’Evavdeveéw, Auctoritatem obtineo inter, Auctori- 
tate valeo in, vel apud. Gregor. : “Edidou tH modu 7d 
évaubevteiv, ts otxetorg, tot¢ addototorg. [Anna Comn. 
349, A. L. D. Basil. t. 2, p. 486, B: Tots epyahetors 
ais téyyng évavdevtv, Postulans ut jus instrumento- 
rum penes se sit. Hasg.| / 

[Evavdaxdgortis, 4, 1. q. ev atAxxr portion, Rustica, 
Zonas Anth. Pal. 6, 98,1: “EvavAaxogotticty “Qoars. Sic 
Jacobs. et Schneider. Lex.; sed rectius forsan évav- 
haxogoitis, ut in Ind. Scap. Oxon. Anct.] 

[’Evaddevov, 70, Habitaculum. Eurip. Hel. 1107 : 8 
civ évaurstors bro Sevdpoxduors wovcsia xal Odxoug évt- 
Cousay dvabodew, ct tav dordotatav Govila wehwdoy on- 
dova Saxpudeccay. | 

*Evavdjata, Suid. et Etym. [M. p, 338, 8] dici 
tradunt ahora olvey xal grate Sedeuuéva : nonnullos 
vero etiam ipsa t& &oprta vocare évavdrjata. [’Evou- 
Anuar Ruhnk. et Hemst., 6vAyat« Toup. Propius ad 
literas accedit évadyuere. L. Dinvorr.] 

PEvavktG@, Inhabito, Pernocto in. Soph. Phil. 33 : 
Od evdov oixorotds éott tt¢ tp0~7y ; — Lrernry ye pudhas 
tog evavdiovet tw. Schol. xowwuévov. Pollux 1, 73.] 
*EvauriCo.1, Stationem habeo, Castra metor, Inhabito. 
Thue. 3, (91; 4, 54]: Kat évqudtcavto, Noctem illic 
egerunt. [Herodot. 1, 181: Odds woxta obdels 2vavAtCe- 
tat (templo) dvOournwv’ g, 15: "Ev Taveyon 8: vinta 
évautodevoc. Joseph. B. J. 1, 8, 6: Thy mewrny Eorépay 
toig Epermtots évaudtcdevos. Anon. ap. Suid. v. "Emind- 
vos : “Ev dvtow évavdtoduevos. Dio Cass. 50, 12 : “Ev 
Yoptn exrendetorép evnudtlero* 57, 11: "EvradOa the 
wixtas évnudtCeto. Improprie Hippocr. De nat. hom. p- 
230, 25 : Xoovov evauktGdnevov mouhby év tT oTHOer xa- 
tachretat. “Euuévov interpr. Erotian. p- 148. Suid. : 
"Evnuatopévoy, gumepterkyuuevov. Pollux 1, 73. V. Ey- 
xarauhigouat. L. D. Cyril, Alex. in c. 2 Habac. p. 
547 : “Atos ev dry tots XaTOKEL, XxLITOIS cebouevors autov 
evauhiverat® jn ¢. 56 Jes. p. 809 : "Evaudilerat toig 
Ola Tatews exxexabupucvors xal Hyractuévors év mvevurortt. | 

(EvavAtos, a, ov. Hippocr. De morb. mul. p. 645 
fin. : “Otay 8 xhuc% 7 atdun xal 4% avavdty (sub, 680), 
Interior via pudendi muliebris. 

; PEvavdts, (805, 4, Tibize inserta, epith. yAwaatdos. 
Eustath. Il. p, 96, 19, in ed. Bas., ubi Rom. 4 év 
' addoIg YAweots. | 

*Evadhiou.x, 7, Domicilium, évoixtcua Suide. He- 
sych. autem dicit vewor) yevdusvov tt olxnua, [Arte- 
mid. 4, 47, p: 360 : Todtwy yao (Persarum et ‘Troja- 
norum) xat evaukiouata defxvutar, xa tdmror T1pATs— 


p. 9, 5 ed. Comm. : "Opiiv por tk Sqhoxoua Fy évaudt- 
outa. | 

*Evaudtoriptov dvtpov, 70, Stabulare antrum, Lustrum, 
VV. LL. [ex epigr. Antip. Sid. Anth. Pal. 6, 219, 13.] 

["Evavdov, to. V. “Evavdos.] 

*Evavdos, 6, Stabulum, Spelunca. Item generaliter, 
Domicilium. Hesiod. [Theog. 129] : Tetvato & obpen 
axe, Oedv yaotevtag evavdoug Nuyyéwy. [Eur. Bacch. 
122 : Zdbeor Kofrac dtoyeveropes éyxvdot* Herc. F. 371: 
Xbyyoortor “Opcras &vavdor Temen. fr. ap. lian. N. A. 

, 39: Kar’ évatdous doémv &6dérouc. Maximus Katapy. 
v. 421.] || "Evavdos etiam 6 évrd¢ [Evdov] tio addi. 
Vide Eust. [ll. p. 1236, 53. Eur. Phoen. 1573 : Qote 
Aovtac évavdous. Soph. Phil. 158 : Tiv’ yet ott6ov évau- 
ov 4 Ovexiov. Fort. huc referenda gl. Hesychii “Ev- 
dvdw, evdodev, aliter ab intt. tentata. Oppian. Hal. 1, 
305: “A)Aor 8 Epmuatijges &Ad¢ vatouow évathouc* 3, 55 
5, 21, Cyn. 1,142. Hom. H. 15, 8: Odgen ... xal SAjevtes 
Zvavdot. || "Evaudov, té. Anton. Arg. Anth. Pal. 9g, 
102: H mplv 2) Tlepo7jos dxodmtodts ... aimoAtoraty Evauhoy 
gonpcctorcty dveio.| 

Evavios, 6, 4, Tibiis personans, 6 dxovomevoc , mak 
cov addov, Hesych. [Athen. 15, p. 637, F: Thy evaviov 
xvOdorory, % mpwtor of met “Entyovov éyojcavto. Hemsr. 
Dionys. De Thucyd. § 36, p. goo, 14 : Ty te &puoviay 
oltw> evavdov amodéswxev (Thucyd.) dua tots Adtetorg 
mapsteraCectat. Etym. M. p. 338, 1: “Evavioc, evnyoc, 
éumvous.| Metaph. etiam capitur pro Eo quo yeluti 
post tibiarum cantum aures adhue personant; ut 
évavdot Adyot ap. Eust. [Od. p. 1950, 5, Il. p, 1236, 
53] of mpdopator, xat ect xataudodyres try axoxy [Plato 
Menex. p. 235, B : Otrw¢ evavdos 6 oyog “re xa 6 
pldyyos map& tod Agyovtog évovetar ete ck wra* Leg. 3, 
p- 678, C : [ior 9605 Evavhos éyeysvet. Dionys. A. R. 
9,7: "Ext yep abtoic évavda xat mod duudtwv jy. Dio 
Cass. 41,16 : “Evaudoy tov & tod mplv eddoy eyovtes. 
Alciphr. 3, 5 cum annot.]: quemadmodum Suid. etiam 
ap. Pisid. : Act yao, Gg gotxev, at meprotdcers Ex toy 


.gvabdov Apettoueveny [-a1] mdvov, Tixrouew bpks xpett- 


tovas Bovdeuuctwy, exp. ob mpd TOAADD vAovELOL.cvWY, 
ect evyyounégvov. Sic ap. Lucian. [Somn. c. 5] : “H gwvh 
civ dxovadévrwy Evaudog éct. Plut. vero De aud. poem. 
[p. 17, D] dixit &vavdoy get dct: ode tatra oh méAw 
maoacxevatcwuey ed0be ef doyic, eyetv Evaudov Ort x. Tt. A. 
“Evaviov Hesych. exp. etiam véav éyovra edeoyestay od 
mod rood. [Hsch. C. Ctes. p. 580 : "Evavhov ykp Ay 
ett tote macwv, Ot. thvixatita 6 Oro xatehuOn, emerdy 
tives Tks youpks TOV Tapavouey dvEidoy, Notum est et 
inculcatum auribus, ut tibiarum sonus, Palmer. Re- 
centi adhuc erat in memoria, et aures veluti circum- 
sonabat. Reisk. Sacer. Philo vol. 2, p. 167, 28: “Ett 
tals yonsuods evavdoug gywv. Clem. Al. Strom. 2, p- 
484: Etc fvauha th exh tov “Avaviav tetopodueve. Eu- 
seb. H. E. 8, 10: Ava tO évavka tk toxbuota ded Toy 
TAnYOY xa’ Ohov tov aware every. Waxer. Aristot. 
Probl. 21, 13 : “Qore 2vavdov eivar thy ddvauw, eav tt 


adtoy trnow0y' xa wn tayd éxdstrry thy atcOyow, Jo. - 


Chrys. vol. 8, p. 218, D : “Evavhov éywv thy drethiy. | 
7 ; / 
| “Evavdos, Eustathio [l. ¢.] est item etuadsoc , 
xaTH TOUS TeaAatods, atevh Swrous, A xat aoe 6 dre 
atevo xat emtuyxous témov ftwv xeluappos, map tov 
35 \ “) > t 
avAov [conf. Hesych. Male fort. ap. Suid., “Evatious , 
Tos ystneptvods moTanods, maok td avdety], 6¢ gortw 
>) BL / is nes 
exipyxns taparactc. Apud Hom. Il. I, [71] : Teéye 
XEVv Gevyovtecs, EvavAous yjcerav vexdwy, sunt évavdor ili 
Tk ev toig TEdlorg xotuata xat af orevart Sudpuyes, A of 
A x 
Tept t4ge0v tOTOL Tad Tov atevoy xat exuurxn avrdv. [D, 
283 : “Ov 6a 7’ 2vavhoc dmogpon* 312: Lavras & 6pd- 
Ouvov évat)ous. Nonnus Dion. 2, 54 : Nytcdwy 68 pa 
hayyas admectuoeAttey evathwy. 


[’Evaddws, adv. Bekk. Anecd. p. 464, 1: Addwyi-. 


Couca, evatdurg Ordtyouca. Eadem Lex. Ms. Paris. 347, 
fol. 44. Suidas in ead. gl. év add@ve habet. Osann.] 

[Evaugévo, Crescere facio in, Augeo in. Xenoph, 
Ven. 12, 9 : Ot movor éxiOvutav dperig evndEnoay. Eust. 
Opuse. p. 309, 85 : KavretOey gore 70 wév te tov XaOe- 
xactov ayatptdtoy todtioy drohabely xal ouyelv, eite xa 
évarbicavea éxmelv. Pass. Themist. Or. 6, p. 81, B. 
Herodian. 2, 10: ’Evavéq0évre¢ (tovg%).] 
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"Evavpos, 6, 4, In quo aure sunt, Auris apertus s. 
pervius. Theophr. H. Pl. 8, 11, [6]: Xoptov edrvouv 
xa Zvavoov [ita codd. plerique ut videtur; evaupov ed. 
Schneid.| det. 

["Evavpos, 6 “Anddiwv, Hesych. V. supra citatam gl. 
ejusd. *Eva-ypoc. | . 

[Evavem, mowl, Mane, Koijtes, Hesych. Idem "Ey- 
dudav, Ewfev.] 

[Evavots, ews, 4, Accensus. Plut. Cim. c. ro : Mupdg 
Zyaveww d&vOpcrous 201da5av. | 

"Evavena, 70, Id quo ignis accenditur; Igniarium; 
item Suscitabulum quidam interpr. e Nonio. || Item 
metaph. Fomes, Fax, i. e. Incitamentum. Herodian. 
[2, 15, 3]: Toratita gywv evadopara cic Bactdetag etbu- 
utav. V. Bud. Comm. [Diodor. Exc. vol. 2, p. 556, 84: 
Tig te xapteotas xa Atrorqtos xul tov drwy dpetov ex 
ris vdeyopetou grdocopias évatcpata Ax6ev. Polyb. g, 
28, 8: “Yroha6dv Boayd te tig “Edddog gvavcua xata- 
Auréobat reel thy Onbatwv wodw. Orph. H. 4, 3 : Hav- 
Sapcitwp, mupinvouc, n&cw Cwoicw evavoua* 10, 16 : “Aé- 
ploy te wepiou.n ToovAIs, Cwoictv evavoyx. Lambl. Vit. Pyth. 
6, 30, p. 23: “Iva 1d tig ebdanrovlac te xalt prhocopiag 
owrhotov 2vavou.n yuptantar tH Ovnti ovcet. Addit Hemst. 
Clem. Al. Peed. 2, p. 176, 10 : Td évaveye ris “E6pai- 
x%¢ Qvdocogias Cwrvpiiv* et similem I. Tamblichi Protr. 
p- 146, 21 (348 Kiessl.), Seager. Plut. Flamin. c. 11: 
*Evatowata pixok xal yAtoxoa KOWUVAUATA Tahorrov ye 
vous Zyetv Soxovvtes. Apyac, gumupevuata, Orexxadmorro, 
int. Suid. et Zon. p. 733.) 

PEvavydouat. V. Eyxauycouc.] 

’Evauvyévios , 6, 4, Qui in collo est, s. Collo injectus, 
Collo insertus, ut évavyévios Booyos, Epigr. [Antip. 
Thess. Anth. Pal. 7, 493, 7-] 

(’Evavyém, Glorior in. Hesych. : “Evauyyour, &- 
Laurptvacbat, “Evavycton , ahatovvo.evy y GeUVUVO= 
uevn, xavyouévy. Philo vol. 1, p. 422, 49, a Waket. 
cit. : Kadov 0 évavyzour xarrvocuvovestar , dofav Onow- 
uévous thy dn’ abtarv, 2p’ olc eixds Hv eyxaduteoban. | 

*Evatw, Accendo; ut np évavew, Herodot. [7, 231], 
Xenoph. (Comm. 2, 2, 12], Dinarch. [p. 106, 12; Po- 
lyb. 9, 40, 5.] Et Lucian. (Tim. c. 6 : “Avappimtcas] tov 
xepauvoy [7] evavoduevoc ex tis Olrng [Attvys. Alian. 
ap. Suid. p. 1236, B: "Ex tot Bwpod nip evadovrat: 
sed v. “Iayty p. 1726, A, est var. évadovtes.] Et évate- 
cut dd éréoov nupdc, Plut. Num. [c. 9.] V. Bud. 
Comm. [Figurate Axioch. p. 371, E: Td Odoa0¢ tis exeice 
meopelac maok ti¢ “Edsvotvias évatcacQat. Anon. ap. Suid. 
p- 1236, D: "EvretOev Edprntdns evavodmevos tov Adyov 
&ravra eit uevrot Dolvixt mepitijow. lian. ib. p. 
1237, B, v. Evavowata : Kat twa 2 adtod Sdacxadtay 
Zvavoctnevot xara euuroaveto é to ev xal xahoig. Nossis 
Anth. Pal. 7, 718, 2: °Q feiv’, et thye mAeic rot! xxdAtyo- 
ov Mituddvay tiv Lamood yaottwy dvbog évauadwevos. | 

"Evade. Suid. : Evavew +o ixetedew m90¢ toig vaoic. 
Quod supra *Evatw vel "Ewe%m, et infra Nodw. He- 
sych. : “Evat (ita Schow.) motw& dé&yav txetedw. Zon. 
P- 740 : Evatovtes , évartovtes }\ ixetetovtes. “Evatovtes 
Feds Toig vaoic. | : 

[Evatw, Inclamo. Schol. Hom. Il. E, 333: (Evud) 
mapk td évaverv (scr. evade), 8 anuatver td exowvetv. 
*Evpwveiv Eust. et Etym. M. : que si vera scriptura 


est, hine licet defendere éyowveiv ap. Clem. in “Ey- 


qwvéw cit. L. Dinv.] 

(Evaoavitw, Deleo, Tollo, Oblitero, Perdo in. 
Plut. Mor. p. 489, A : O0 mavtéraciw ait 7d prrd- 
dehoov, evagavicty’ 968, B: Olpar d& wh dxatpos buiv 
paveicbar toic ulountiy énetadkywy tods ehépavras, iva tod 
you Thy quaty ev te Tots wtxpordrors Hua xat weytatots Gu- 
Paot xXaTavoxownev pre ToUTOLG Evamavidoudyyy uATE 
éxetvoug evdgoucxv 1099, D, sine dat.; mil. c. 36, 
Comp. Aristid. c. Cat. maj. c, 1; Longin. De subl. c. 
17,2; M. Anton. 2,12; 5, 23; 6, 36; 7, 10. (Evave- 
paviterar male 12, 32.) Strab. 1, p. 4g: "Ev y&p toi 
peycrorc evapaviterar ze ote utxod. | 

"Evagdrtw. V. “Evaptnus.| 

"Evogébyux, to, Decoctum. Aret. Acut. m. cur. 1, 
1, p- 75: °Yrvov abrdotce xl Apeutny pnyavéecdar, mpd- 
stata pty Ouk tov tH xeDaATg teySlwv fodtvou oe A 
Gpapaxtvou Eby ~ua@ xteood 4 EombdAou A xal pedthwrou 
evagebyuatt. L. Dinporr.] 


A 
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"Evagélo, s. Evagebéw, Incoquo, Diose. [Hippoer. 
De morb. nul, 2, Pp. 662, 19: Kadtvwucbat éy dare 
puesivns evapebnucvys. Galen. vol. 6, p. 291; 10, p. 
870; 11, p. 7463.17, 2, p- 449 ed. Kuhn. Matthzi 
Med. p. 170 : Medixparov gvagebnuévav mrydvou, et 
emendato vitio scripture, p. 278 : Lragle ayote éva- 
onbnuévy, et alibi.] a1 

*Evaginu.t, Immitto e me in alium. Aristot. H. A. 
5, [21], loquens de apibus : "Epydfovrat TOWTOV TO X= 
pov’ ett tov yovov évaniBaw, dg wev evior Aeyousty, éx 
tov otdu.atoc. (Conf. id. De generat. an. 1, 18 et 22. 
Basil. : “H mode tk gadn cuvabere wsyaha xaxk tats 
Wuyaig vaginas. *Evarixe, Ion. pro évag., Herodot. 
[2, 214 : “Qc 82 ebpe, evaniixe adbtod thy xepadhy cig tov 
doxov, ubi ex al. codd. nunc legitur évarinte , 
Jon. pro évaoince , ab “Evapansw, Iligavit. «“Yro tot 
déous évaverxing, schol. Aiistoph. Av. v. 66. TH xolen 
evaprévat, Lectum cacando conspurcare, Artemid. 2, 
26, p. 114, 30, 32.» Hemsr. Suid. : Evagixay, évé- 
Gadov. « “Evagiixay 17 dout oo7va5, ws Otactaty. »] 

[’Evegopu.05, Qui habet caussam et occasionem. Cy- 
rill. Alex. in cap. 53 Jesaiz, p. 742: Arpopdaretos h 
ebmeetOera , olx évaoopmos fh dmdotaatc. Suicer.| 

[Evagdou.m¢, Opportune, Cyrill. Alex. 1. 2 in Jo. 
J, 1, p. 134. An evan. ? Karr] 

['Evagoger, Oudv, Hesych.] 

[ EvageoStovdtw, Venerem exerceo in. Aristen. Ep.1, 
15, p- 74: ‘O vwouotos Epucutons Evappodtarkong t7 x007)... 
3,1, p. 129.| ei 

["Evabic, 4, Connexio, Adnexus. Philo Belop. p. 
82, 39. Et 98, 33: Taic évibect tiv dyxvodv, ubi Int., 
Attractionibus. Hass. ] 

Evyetavdt. V. “Evratda.] 

“Evynpdcactar, Hesych. affert pro év yiee yofoa- 
o8a.. [Hac recipienda erant supra v. "Eyynedoxw.] 

PEvyovact, Engonasin. V. Tévu.] 

“Evéados, 6, 4, cui opp. aéados, Qui tedam in se 
habet. Theophr. H. Pl. g, 2 [1, 2}: “Amaca yho evda8oc 
medxn tats 6tCars. Idem alibi, Néonus 62-77 mebxn, Orav 
Zvdad0¢ yévqtat. Pro quo Plin./: Laricis morbus est ut 
taeda fiat. (Conf. 3, 9, 3 et 5; 5,1, 5, C. Pl. 6, 11, 6.] 

(Evogddouat, Tada fio. Theophr. H. Pl. g, 2, 7: 
Ot 62 mepl thy “[dyv oacly, Srav Aewlawot vd ordhexos, ... 
EvtavOa tic emtppors yevouevng evoadov eviaut® jahtora 
(yivecOat)- todto o° Stav exmehexrjowow, ev Exgpw méAw 
evdadovcban. | ‘ 

} [Evdatvoyce, Vescor. Athen. 7, p. 277, A: Hodhéy 
dvtwv Tov i~Odwy, ods ... Zvdatwhre0a. | 

["Evdatc, ardoc, 6, 4, Cum facibus. Aschyl. Eum. 
1044 : Xmovdat & a5 to nv evdatdec otxev. | 

"Evdartéou.cr, Acouat, Epulor, Convivor, depon., 
VV. LL. [Immo ’Evéaréou.a1, quod v.] 

[(Evéaiw, Accendo in. Pind. Pyth. 4, 183 : Tov 88 
mapamer07 yuxbv hu.gorow mroOov gvatev “Hox. Apoll. 
Rh. 3, 286 : Bédoc & éveduteto xovlon vépbev bd xpadty 
hoy) eixehov. Divise Hom. Od. Z, 132 : ’Ev 6é of 
(leoni) doce Sutera. | 

*Evédxv, Morsus -infero. Plato Phedro [p. 254, 
D] : “Evéaxev tov yodwov wer’ dvardetas dxer. (Themist. 
Or. 1, p. 7, C: “Inn evdaxdyte tov yadwov- et Lucian. 
Navig. c. 30. Eur. Hipp. 1223 : “Evdaxotoat otéuux mu- 
otyev7| Yve0orc. Jo. Anagn. De postr. Thessal. exp. p. 
345 : Evdaxev 1d toc. Eust. Op. p. 341, 52: “Ore 68 
fh vdcos xaddmak évOaxoten evepetder cobs dddvtac, xal odx 
dvijcew Bovretar’ 324, 57 : "Addws te 000’ dotimoug dy, 
GX xatk ys Eonwy xal sotto 8) 7d ugoos thy éxda- 
xoUeay (sic) toUTov provuevos eytovav. ARlian. N. A. 3, 
6: Tas overs the aiqhwy évoaxdvtec (lupi fluvium 
transeuntes). Eudoc. p.204 : Thy yAdocav abtod évda- 
xv xal droteudov, Toocéntuce TH tUddvv, et schol. Hom. 
Od. 2, 4og, citat Wakef. Aret. Acut. pass. 1, 7, p. 5: 
Aro yAooons xuvos eltottvevouvtoc WovVoV Thy dvatvoyy, 
ott phy évoaxdveos. V. 1. Anthol. in Dodero cit., ubi 
aut cavig évduxev aut gdaxev cavic legendum.] Synes. 
Epist. 4 : “AdA& rodhdxis ertyetpyicavtes tots xahwdiorc, 
drnyopsixermney tiv tooydyv évdaxdvtwv, Rotis morden- 
tibus. [Alciphro 3, 58: Tog évdaxmyv td yethoc. Ni- 
cander Athen. 4, p. 133, E :, "Evddxvovta oméouata 
cwrruos, pro Caxvovtx. Mathem. vett. p. 17 : “Iva p> 
evden 4 atddog tH 7.) 
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[’Evddxpios, 6, 4, Lacrimabundus. Germanus In dor- 
mit. b. Mar. p. 104. Borss.] : ¥s, 

*Evdaxous, 6, 4, Qui in lacrymis est, Cui lacrymee 
oboriuntur. [Ezech. ap. Euseb. Prep. ev. 9, p: 444, 
D : "Hiddatav evdaxouy gwvyy. Lucian. Somn. c. 4: 
Karédapboy er év6. Joseph. A. J. 1,19, 5: “Yo tis 
Teo tov Teatépe ebvotac 2d. yevou.evn. | : 

[Evdaxodm, Fleo in, Ilacrimor. Esch. Ag. Dar: 
*Qor’ evdaxpdew duuacry yao%s Uo, Cum 2x0. con- 
fus. Eurip. Or. 1122. 0] 

[Evdaxéic. Man. Philes De anim. 8, 250, p- 2.84 : 
Tic yao 1 Spaxwv debs, movnous, euborbns, Atay 00s , ué- 
yas, pbopeds irapds, dvOouxindes subrérorv, Yux.00s , Tha 
dupos , evduxing érevypevos. Int., Morsibus inferendis 
prompta. Quod esset évdaxeiv Ameryyevos. | ‘aN 

(Evéxvaaivew, Intueor audacter. Hesych. : *Evdav- 
Suiver, dreviler, xaratodue. | ; 

[(EvdavelGm , Foenero, Lex. Gr.-Lat. ap. P. Baldvin. 
1611. Ancx. Notandum h. |. videtur supra in Eioda- 
veiC pro Mutuor leg. esse, Mutuum do in, Feneror.] 

[Evanavdw , Impendo. Pallad. V. Chrysost. p. 221. 
Andr. Cret. p. 85, B: “Iva avOanavion tots Eautod th 


fuérepa. Karr. V. *Exdanavaw. | 


’Evddsmuos, a, ov, Indigena. Pollux 3, [51] synonymum » 


facit 76 eyycpros, exryerptos , évtoros : sed poeticum 
esse dicit. [Mosch. 2, 11:. Tévd’ 4 pev Eetvns 0gaV 
zyev, 4 & do’ éeoxer évdarty. Agath. Hist. 2, 15; pu S1,-D: 
Formam ’Evéard¢ ex Nicete Annal. 3, 73 4, 6; 8, 2, 
annotavit Schneid. «] 

*Evddous, 6, 4, Pilosus, Hirsutus, Diosc. 

’Evdaréouar, [Divido, Distribuo, Dispertior.] Eust. 
[Il. p. 1214, 9] Setav Sivauw evdareicbar exp. xara exo 
oToy weptCecOar. Ceterum existimo ut 64, vel potius 
OaCoucrr a Saito, sic datéouae a SeCou.nt formari : videl, 
a 3 sing. pret. dédactat, ablato o. (Soph. OEd. T. 
205 : Adxer avag, th te ok Youscostpspmy an’ ayxvhiy 
Béhea Ozdroww.’ dv &dcar” évdareicbar, schol. interpr. xa- 
cauepitectar, év pepiauds Sidocbat xat Siatotbew: wety— 
xtat 68 dnd tov Sravenougvorv. Tambl. Vit. Pyth. § 201, 
p- 410: “Ev 62 t@ dvoowntve Ble to CUUTAVTL Elvat TLVKS 
Adintag evdedacpevag’ obtw yxo xat Agyew adtovs oact’ 
Be odx elvat tou TuxXdvtOg TPds aAAHAaS cuvetoat. Ubi cod. 
Par. évdedoudvac. Id. Protr. p. 46 ed. Kiessl., ex Ar- 
chyta (ap. Gal. p. 733): “Ev @ tx eldea mévra tov 
édvtoc évdédactat. Aristid. Quint. 2, p. 60 : ‘O 64 7 
clurav domo Wuyhy cuvictks émota0uoy cwudtwy éco- 
wévny Moyou te brdotaaw adtiig (f. abty) tig Oelag potoag 
évedciouto. Cit. Wakef. || Exprobro. isch. Sept. 578 : 
Tov ody adedgsdy, geumtudCnv dvoux, TModuvelxous Biav, 
dig’ év tedeuty tovvow’ évdatodusvog. Male schol. : Eis 
So Starpéiv 7d dvoun tod Mohuvetxoug, to rodd xal tO vei- 
x0¢. Plato Reip. 2, p. 383, A: OWd Aicyddou (2matve- 
cou.e0a toUTo) bray oH h Ogre tov “Amok ev toic adi 
yauorg Kdovera evduteiobar ths Eds errardiag voowy t” &met— 
pous xxt woxpatovas Bloug xt. Sophocl. Trach. 791: 
T]oAA& 8 oiuwy% Body td Suomcdpeuvoy héxtpov evdatoudjevoc 
GOU tig tahatvns, xat tov Oivewrs yonov, olov xataxTz}— 


catto upavehy Biov. Schol. : Lpodpir¢ hordopodmevos* év- 


duteiabar (évdarotcbar cod.) yke cpodpts écbiew. Alius : 
Aodopdv, vsugouevos, xatk uspog tov Aeyoudvay dva- 
xahOv. “Evoatetcbat yko to peptcacbat. “H 6d petapook 
and tHv Satvungvy. Et rursus alius :"Evoatoduevos viv 
opodpa xaxiis Aeywv, Cucgnudiv, cuveyids tmenoomevos , 
éxxowpevoc. Conf. Hesychii gll. "Evoacat, ’Eveatet- 
tat etc. (|| Signif. Vorandi, de qua schol. Soph. 
Trach. |. c., Lycophr. 155 : Tov ddevirny ydvdpov éy- 
datouyevy.) Eurip. Herc. F. 218 : Adyoug évetdtoriipas 
évdatody.evoc. Apud Nicandr. Ther. 50g : "Htot éptoto- 
Adyerx mahtoxros évdurgorto, passive pro pepivorto, xd- 
mrotto, tpi6otto, ut exp. schol. : rectius, Assumatur.] 
["Evdauhoc, 6, 4.] "Evoavdov Hesychio 6ede¢, Sacd, 
ut dadrov. [Koh@des cod. Fort. ydowdec. L. Dinv.] 
"EvdapiAevou.at, Dapsilis et largus sum in. (Indul- 
geo, Largo; “Evdabukeverar, Indulgetur, Gl.] FE Pand. 
affertur, “Edy éxr évdabidednrar 6 Wpovos tig Stetlas, pro 
Siadhuc suppetit tempus biennii. (Heliod. 8,14, p.398: 


ls 
Kedrov moddhy méav xt {rov dobovoy évdatrhevoncbat » 


jy! 
xTAVEDL vouhy drautowatiCoves. Eust. Opusc. p. 283, 
, ~ 
84 : Efectethauev gis tovs ExuToy ... Sdorrdptov evdapr— 
Aevodusvor’ 325, 47 : Mei dv adrds edtoAuws voit, TAS 
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Rookywv Teotyuuvory, xal tis Enric aypotmtac evdabrhede- 
chat; 342, 94 : Kparijox Auans emtotepu tH) evdanpthevo- 
pévy tov eheov. Id. Il. p. 917, 38 : Tas éonpéoous d- 

doug, at... dadxts dvahtoxovtar, tosautdxts évdabehevd— 
yevat, ubi schol. simplex de). ponit. Alia struct. Sui- 
das v. Didtoxoc Kepx. : Kal dx’ abtod ro othioxtoy wérpov 
moocnyopevOn, emeimen adtt) évedaideveto, Frequenter 
eo utebatur. Cum dat. pers. Eust. Opusc. p. 251, 25 : 
Tllotos exetvorg évdabrredn mévqov 5] 

[’Evdedtwxdra , in Tab. Heracl. 1, 73 : Tatra 82 
mavra Teputeuuéva mapécover xal evdeCunxdta aoa ey te 
cuvOrixe yeypabarat (sic) év tH mero xat dexdtw ere 
dd to mote yer ete0¢ 7 Aptotioy egopever. | 

’Evdedouevng, Remisse, Laxatis habenis. [Photius 
et Suid. : ‘Yoetuévwe, évd. Perperam Phot. et cod. 
unus Suid évévd. L. Divo. | 

[Evdceotépws. V. “Evdeye. ] 

’Evéeh¢, 6, 4, Indigus. [Egestuosus, Egens, Indi- 
gens, Egenus, add. Gl.] Isocr. Ad Nic. [init.] : “Qy 
avtol udyv evdeeic ciclv, Sweic d2 mAouteites Arch. : Tov 
x40’ hugouy evdeets dvtac. [Et p. 286, A; 305, C.] Plato 
De rep. 2, [p. 381, C] : Ob yap evde% ye Ofcousy tov 
Gedy xdddouc. Idem Alcib. [pr. init.] : Oddevoc gh Tov 
&vOpchrrw evdens elvan eis oddév. (Eur. Suppl. 192 : Iid- 
Aetg Todhal Swdove’ évdesic etoatnddrov’ Tro. go6 : 
“Axoucoy adciis, yh Odvy rove” évder¢: Iph. A. 978. Ke- 
noph. Cyr. 7, 5, 81: Ot évdegotepot tod Biov. Et alibi 
similiter. Thuc. 3, 97: Widdv yko dxovtietéiv evdehs Fv 
pédora. Absolute Xen. H. Gr. 6, 1, 3: Kéxetvoc' wévtor 
aro toltwy tov YojUdtOv THY te dxpay ouddetwy Oté- 
cutev avtoic xal tadha Crotndy amehoyiCeto xa’ eviautdv. 
Kat Sxdte piv évdehs cin, map’ Exvtod moocertOer, omdre 
& mepryévotto tH¢ Tme0cddou, dmedtubavev. Ubi tamen 
leg. videtur évdeycere, quum etiam mepryévorro non ad 
hominem illum referri, sed de reditu dici videatur. 
Id. Cyneg. 7, 11: Tok drddvar te emirydera tate xvolv 
adtdv’ drav usv yko évdecis (cibi) ot xth. Reip. Lac. 5, 
3: Kal citov : éragev adtoic, oe pyre meorAnpotabat 
pte évoecic yiyvecdat. L. D. "Evdens et xexopeopévoc 
opposita, Sext. Emp. p. 27, 26. Pro priore metwéyre 
dixit p. 29, 133.79, 26. Hzmsr.| Res quoque dicitur 
évdehs, Quee non sufficit, Cui aliquid deest , quominus 
plena sit et perfecta, vel suis numeris absoluta. (Eur. 
Hec. 835.: ‘Evo¢ or piboc evdens étv> Phoen. 701 : 
TIAA} yup ebpov évdecic dradhayac, tog &¢ Adyous Suva 
Tloduvetxer wodov.] Sic évdecic onvO%ixat Thuc. 8, [36]. 
Alicubi dicit Galen. Aepatuoug appellari tobe évdess 
Zyovras ata, Minus sanguinis quam opus sit, q. d. 
Sanguinem non sufficientem. [Xtarijpe¢ mapconuol te 
xat évdecic, Themist. Or. 21, p. 261, C. Hemsr.] || Exp. 
etiam Inferior, ut Thuc. 2, [87] : Tite yap mapaoxevy 
évdens eyévero. [Isocr. p. 62, D: Tobe tats odctac év— 
deeotépouc. Lysias p. 193, 31: O0 tac Wuyais evdeeic 
Yevousvor, GAAS TOU TAVOoug Yevebévees. Eurip. El. 873 : 
Neaviag jv tO Bi psy evdens, metorac O& ciwks eoyev 
> A / - ~ 
Apyeta Govt.| Sic interpr. et Bud. ap. Polyb. [6, 47, 
10] : Luyxpraww évdey xal tedelng drreunoxtvoucay. [Soph. 
Od. C. 1430 : O00 ayyehoduev phodp’> mel otpary— 
Aétou yonotod tk xpelcow unde tavde® Adve. Eur. He- 
racl. 170 : “Epsic to A@atov Edie’ ebpycew wovov. — Kat 
toUtO TOAAG tod mapovtos evdedc* fr. Androm. ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 104 : “Eye 8% maidag odx 26) véboug Aabetv- 
tiv yaatwy yap obdév dvtes évdecic vouw vooototv. Hero— 
dot. 7, 48: Et ydp tor tavern evdedotepn patverat etvart 
TH fudtepa Tenuta, otoaToU av dAdov tic thy toylerny 
dysoow Trowito. Phuc. 1,10: Datverat xab obtwrs iveott. 
pz. C. genit. 2, 11. Xen. Cyrop. 2, 2, 1 : "Evéedotepot 
tt huoy Sct od meraideuvtat’ H. Gr. 4, 1, 6 : Totou twos 
yévousg eotlv 6 Unibprddrys; “O & elmev Ott Tleacv ob- 
devoc evdséotepog* 7, 1, 23 : Pévoc oddevdc évderc: Cyrop. 
3, 3, 31: To mdiOoc iptv modd evdekerepov tot Exurov. 
Hippocr. De artic. p. 821, D : Toy 82 wijyuy xal dxpny 
THY YEipa OAtyw evdeectéony tov bytéos, Exiliorem. Dio- 
nys. A. R. 1,66: Kapmobs obdtv évdeeotéoous tig aAns 
‘Irahtas.] Sepe autem additur gen., ut, Tis duvduews 
évoeX mpo%bar, ‘Fhuc. [1, 70], Inferiora et minora yi- 
ribus, Quze non respondeant viribus. Sic Plut. Sol. 
[c. 16] : “Evéegatepov rio [Smapyovons] Suvewems obddy 
empake’ Oth. [c. 7] : "Evdedatepoy tig ddéns otparnyet 
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ubi ady. est compar. [De adv. v. "EvSetic. Adj. Soph. A riter dicitur de inopia commeatus s. victus. Schweigh. 


Phil. 524: AW aicypdk udvror cod yé uw evdedoreoov Eévin 
pavijvar mpos to xatorov moveiv. V. Lennep. ad Phalar. 
Ep. 104, p. 297 sq. Eademque struct., sed signif. 
priori, Plato Protag. p. 322, B : “H Snurovpyxy teyvn 
mpbds wiv tpoghy ixavh Bonbds jy, mpo¢ OE Tov céiv Onpto 
Todswov évoeng.| Ceterum dicitur et "Evdeé¢ spe subst. 
pro évéea, Thuc. 3, [83]: Té y&o Sedtévat td, te abtoiv 
evdets, xual TO tov évavtiwy Euvetov’ ubi évdeds id plane 
esse videtur, quod ad verbum Gall. dicimus Znsuffi- 
sance, q. d. Insufficientia. [Id. 1, 77: Tod evdects ya- 
hemdbtepov gépovew 4 xtA, L. D. Soph. Phil. 375: Kayo 
yorwbels svObs Hoaccov xaxoig totic mHcw oddev éevdedc 
motouuevos, Nil reticens, Conviciis minime parcens. 
Sracer. Eur. Phoen. 385 : AM’ eepurta, undev eveets 
Mang: El. 356 : Odxotv tk uty Aevscoucr, tk dé oU mou 
Aéyers5 — "Ioastv, oddty tHvd’ gyoucw évdeds. Dio Cass. 
hh, 36: 1d xav’ éxctvay evdeés dvacwcete. Ap. Xenoph. 
Cyrop. 8, 1, 40 : Luyxpimtew eddxer (vestis) et tig te ev 
Te cwmatt évdees eyo, est i. q. Vitiosum. Lucian. Dial. 
mort. 1, 2: Evéehs thy of. Philipp. Anth. Pal. g, 11: 
TIyods 6 wev yutors, 6 & do’ dumacw, dugdreoor 6: ets ab— 
TOU TO TH¢ THs evdees Hocvicav. 

*Evéeec, Indigenter; ut gvd. éyew twos, Indigum 
esse re aliqua, q. d. Indigenter se habere. [Eurip. fr. 
ap. Athen. 13, p. 600, A: “Otav Eqoov néCov dxapmov 
adxuG voridos évd. yn. “Evd. éyew tov avayxateor, Plut. 
Nic. c. 27. Id. Mor. p. 1014, E.] Sed Plut. Lye. : 
°Evd. Eywv meds Stxatoovvyv, Non sufficienter se ha- 
bens, i. e. Non satis instructus. Vertitur ita et in aliis 
loquendi ‘generibus. (Lucian. De merc. cond. c. 5: 
"ADAK TO dobev ... way dxorbad¢ xat THs ypstag evdstic xata- 
vadtexetar, Sed rpuoel datum est, ad assem omne, 
nec quantum necessitas postulat, impenditur; évdetic 
Hs yestas enim, Minus quam necesse est; locus ab 
intt, secus intellectus. Bruncx.| Item, Minus quam 
opus sit, par sit, ap. Thucyd. (Julian. Ad Athen. p. 
268, B : IIpt¢ to Avattedodv, shoneo of byropes, évoeg— 
atepov ématveiv tac gAattousévac.] Dicitur et ‘Evdeéote- 
povcum gen, ut in Il. cit. "Evdseotépws pro eod. Additur 
autem nonnunquam gen. to¥ mpooyxovtos, ut, “Evo. 
TOU Tpocrxovtos Hepameutixds civat, Plato [Ep. 4, p. 
321, B], Minus quam par sit, Minus quam deceat. 
fAlcib. 2 p. 149, A: Odx ddtyw évd. tiGow Ameo 
hic. Et alibi. °Evo. gyew Pheaed. p..74, E; 75, A, 
Reip. 9, p. 571, A. Hippocr. De art. p. 821, A: 
Avfetar usv, od modd 62 évd. Ib. F : “Oca yao yerpéiv 
Zpya goth, tk mhetata mpobuuscovrar of yahiayxorves éoyd- 
Ceobar ch yerpl tary ovdey évd. tov aatvdoc. Thucyd. 2, 
35; 4, 39. Demosth. p. 162, 3: Od¢ erruwpnoduny 
évd. 7 mpoo7jxev. | 

[Evéeys, 6, 4, Trepidus. Schol. Hom. Il. W, 475: 
Atevrat) evdseic Sxdpyoucw. Waker. | 

"Evéern, 4, Indigentia, Penuria. [Huic Inopia, 
Egestas, Abstinentia, Ingitas (sic) add. Gl.] “Evée 
cov xa0 hugoav, Isocr. Paneg. [p. 47, C; 76, A.] Sic 
Bvoerx cpogyc. [Xonucécwv évd. Plat. Hipp. maj. p. 283, 
D, Xen. Reip. Athen. 1, 5.] Et sine adjectione, ut 
Demosth. [p. 312, 24] : Tov pndtv atoyodv morjcovre 
Ov gvdevav. [Ead. phrasis ap. Plat. Conv. p. 202, D, 
Demosth. p. 38, 6, etc., Xenoph. Cony. 4, 36 et 
alibi. Kat’ 2vdevav tod o Etym. M. p. 391, 14. Mev’ év- 
Setas Demosth. p. 1121 extr. Dativo ead. signif. id. p. 
151, 11: Od Adywv evdeta. Thue. 4, 18: Odte duvduses 
evoeta érdQouev -aded. Plato Leg. 12, p. 945, C: 
Tig vito Suvewems évdeta mpdg thy tH Koxys abtav. Ubi 
notandum etiam construi cum prep. med¢, ut supra 
évdeyc.| Apud Plat. autem Polit. 9, [p. 571, E], evdera 
et mAncuov)} Opp., que Cic. interpr. Inopiam et sa- 
tietatem affluentem , p. 11 mei Lex. Cic. [Met& mod- 
Mjs Evdetag exodonc, Demosth. p. 313, 10. "Koydtn 20. 
1118, 23; 957, 17.| Et plur. évderar [Egestates, Gl.] 
ap. (Plat. Phileb. p. 51, B, Eryx, p. dor, E. Tavet 
ae TOU owpatos évdeiac, etc. Xenoph. Cyrop. 8, 2, 
22, Demosth. p. 957, 17, Maneth. 1, 172,] Isocr. 
Areop.: Exfuuvov tats évdetars. Item évderat Oppositum 
habens érep60hat ap. eund. De pace [p. 177, B: Ovv’ 
dy evdetats dz’ év iepbodaic dvtec* et sim. Ad Nic. p. 
26, D, Plat. Protag. p. 357, B. Ut supra notavimus 
évdeh}¢ de esurientibus usurpatum, sic évdeta peculia- 

THES. LING. GRC. TOM. III, FASC. III. 


Lex. Polyb. : «”Evéeve tov érirndeiwy 1, 16, 73 84, 25 
tov dvayxatwoy 8,9, 10; THv damavnudtov g, 42, 4. 
Etmade 5/165 58 959 3072 0) OF 95.735, 659 54g; 
35 Ok tig Evdetas xpatety tH¢ mddEws 7,15, 4 ». Diodor. . 
1,8: Mydeutav tov xaommv cig the évdetag moreicbar 
mapdbecw.] || "Evdcta et devo ita differre quidam e 
Suida annotant, ut gderw sit Quod deest plenz solu- 
tioni : at gydete sit Non habere omnino, quod solvas 
ob egestatem. Thuc. 1, [gg] : At t&v odowv xal vediv 
&6evar, ubi vide-schol. Sunt et qui generalius ita, 
&éerav esse, quum aliquid ad justum numerum deest : 
at évderav, quum totum deest. - 

[Evéeta, 4, Meridies. V. *Evétos. | 

"Evéetyua, 10, Indicium, Documentum. Demosth. 
[p. 423, 13]: Kat tk wv cupbe6nxota maven, Sarno- 
via tivd¢ ebvotas évderyna yeyevijcbar tT moder Hyotyae. 
[Eadem constr. Ad ‘Thessalon. 2, 1, 5: ”Evé. tH o- 
xaias xolcews tov Qeov. Plato Critie p. 110, B: “Evdet- 
{yx Ott... epuxev. || Spectrum. Zacharias Papa Dial. 


B 3, 4: °O 6: movapds datum... cig tov otxov éxeivoy p06 


TO Torey évdetyuatx tod Aowrod odx eiowAOev. Ubi Gre- 
gor. M., Eandem domum ad exhibenda monstra que 
‘consueverat, ulterius non intravit. Ducanc.] 
*Evocixvuut et "Evdetxvumat, s.Evdetxvio, Ostendo 
[Gl. Polyb. 3, 54, 3: "Evdewxviyevos abroig tk meph tov 
IIddov medta: 11, 9, 8: EdOgwe évedetxvuvto tobe xexod- 
Awmiopévous , Digitis monstrabant. 18, 6, 2 : “Evaeyéic 
bro thy opi évdetxvduevoc], Indico, Demonstro [GI.], 
Pre me fero, Plato Apol. [p. 23, B]:Evécixvupat or 
ovx gore coods. [Kenoph. Cyrop. 8, 3, 21 : ’Evoetxwi- 
wevot Str opddpa tetGowro.| Saepe cum accus., ut Isocr. 
Areop. : Toddjy dgetiy xa cwppocdvay év ta) Bien evde— 
devypevotc. Plato Axiocho [p. 364, B]: Nov 6 xa.100¢ 
evOetEaxcbar thy det Opuddounévyy pds God copiav, Docu- 
mentum dare s. Specimen edere tue illius sapientiz. 
[Isocr. p. 218, D: *Evédetguto 62 xat Lrnstydow 6) 
Tourty tHy Eautyg Odvauty (Helena). Sic cod. Urb. ; alii 
énsd. Polyb. 2, 4, 3: Tig tuys tots avOpumorg evder- 
xvupevns Thy adty¢ CUvauwv, iterumque cum dat. seq. 


C ét, 25,4, 11. Eademque constr. sepius Plato et 


Herodot. infra cit.] Aristoph. Pl. [785]: Evdsvouevor 
[-0c] Exacrog sUvorkv tive, Pra se ferentes. [Xenoph. 
Anab. 6, 1, 19 : Etvounv evdetxvinevos xactos* Cyrop. 
8, 2,3: Atedtdou og del Boddorto tov oflwv wiry 
évostxvuabat 7 ordoppostvay. Inscr. Carth. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 282, n. 2352, 3: fcav cbvorav xal grdore- 
ploy évdedeiyOar Nauraxttous xab tobs cuvédoouc tiv Al— 
TWAOY TOds THE TOhEts Tag Ketwv~ et sim. in Astypal. ib. 
n. 2483, p..381, 19; 2486, p. 385. Et ap. alios plu- 
res.| Polit. tamen in simili 1. Herodiani 2, [10,19]: 
Tl&cxv évedetxvuvto moofuutav xal omoudjy, interpr. 
Pollicebantur; quod minime probo. [Herodot. 8, 141: 
"Emizndes by eroteov evoerxvbuevor AaxeSatnoviorst thy 
Ewutov yvwouny. Alia signif. cum dat. Ep. ad Timoth. 
2,4, 14: Word por xaxk évedetfato, ut Genes. 50, 
17: Hovqod cor évedetEavto, quod 15 dicitur xaxk, & 
évederktueda etc adtdv.] Bud. ait posse et Doceo verti 
ap. Plat. Gorgia [p. 488, A]: “AAW txaveds [ror] evoergore 


wt got, toUto, Oémitnseutéov wor. [Atque sic saepe apud 


D Plat., sequentibus vel partt. 6c, >, vel pron. relat., 


vel accusat., vel etiam absolute positum. Polyb. 4, 
28, 4: “H cuumhoxh, rept is év apyats evederttucba.... 
5, 16,7: Tavera tata wer’ dmodetEews évoerxvuévon xat 
p.xorvowv.] || Ostento me, Vendito, Plausum capto. 
Plut. [Cic. c. 15]: Tots cuvwporats évderxvievos, Con- 
juratis se venditans, Plausum ‘a conjuratis captans. 
Et schin. [p. 84 extr.] : "Evdetxvipevos Adebdveow , 
pro Operam Alexandro venditans, Bud. interpr., 
quem vide p. 684, 685. [Aristot. OEc. 2, 33: *Exet- 
vots te Bovddmevos evdetEacba, xal rH KArcoudver. Dem. 
p- 375, 21: Evéetxviuevos totic mpéabecr toig map tov 
@Dirinnov mapotier. 391, 18: Odror & eyaptlovto mave’ 
evdetxvupevot xat Omeoxodaxsvovtes Exeivoy. Conf. 579, 5. 
Philostr. V. Apoll. 3, 32 : Wévntas wav, evderxvurevouc 
df toto, ody ws ceuvov, GAN’ Emép bvyyvoruns tov xAe- 
mtety.| Ex Isocr. autem Ad Nic. [p. 21, A] affertur, 
’Evéetxvuco mept wk wéytota oroudatwv, pro Palam te 
exhibe, quum in maximis rebus versaris; sed potest 
fortasse évdeixvuco Jungi cum part. [Ita Eurip, Alc. 
128 
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~ \ , 
154: Tlic 8 dv pk ov evdetEarrd tig moot mootios A A cuvdtaveser xa cupogmew ext tobs tomoug del tods Sid 


Qédous’ Sreptaveiv' Bacch. 47 : “Qv obver’ ade) 0206 yE- 
yao’ évdetEou.at. Xenoph. Cyrop. 1, 6, 10: ‘Oravrep 
xa\ dvdeixvuctat radiata Suvy xat 0 Trotsty ixaves Ov ech 
xax¢.] || Ap. Hom. autem [Il. T, 83], Hyretoy yey 
yoy évdetGouat, Eustath. exp. Tpos aUTov amEpEtow TOV 
ddyov' at Hesych., évdetGount, nescio an hinc sumptum, 
exp. drohoyjaoua. [Cui Suid gl. "Evderbaueven , avth 
x00 dmohoyncayév, confert Heyn.] || Defero, Ac- 
cuso, Postulo in judicio. Et évéetxvouat, Deferor, 
Causam dico, quod cirea publica secus aliquid ad- 
miserim. Bud. Sic Plato Apol. [p. 32, B]: Kat érot- 
pny dvtov evdevuvar [Le xa omdyewv tidy pntopey. [Leg. 
g, p- 856, C: Waés aviio evderxvuro» Tac apyaig* 11, 
937, C: “Evéstxvitw pEV 70s Thy doxny 6 Bovdowevos 
avtoy. Philostr. V. Soph. 2, 29: “Evdeavtwv moAtw od 
weydany ert modAxic popidow. Et sepius ap. Demosth. 
et oratores, ut Isocr. p. 375, D: Mdwva evdery Oéveee 
napunpecbevecdat. Latine etiam sic dicitur Indicare. 
Vide de utroque Mazoch. ad ‘Tab. Heracl. p. 484. 
Pro quo éetxvuys scribi videtur in argum. Demosth. 
p- 1321, 12, et inl. Aristoph. v. Aetxvuy. vol. 2, p. 
941, A, citato.] Et pass. évoery evra dixdCew, v. Bud. 
p- 685. Voce med. dixit Joseph. [B. J. 4, 2, 5]: 
Lloddods évdetEacbar rods avattiouc. Hine et Galli suum 
Enditer mutuati sunt. [Id. ib. 2, 7, 2 : ‘Tov “lovdatoy 


~ ~ t v2 
évoelxvutar, xataypycduevov adtod tH Syourtytt. Pol- 


lux 3, 138; 8, 49 bis. Idem Poll. de choreuta vel 
histrione artis sue specimen exhibente positum me- 
morat 4, 98,113. || Activo Pind. Ol. 7, 60: Anéov- 
toc 8° odttc evdertev Adyog AeMtov. Schol. évegavicey, ave- 
uvqsev. Esch. Prom. ho4 : “Yrepigavov Oeoiat roig Teol— 
p06 évdetxvucty aiyudy, ubi al. Oeoict Toict Té&p0G Celxvu- 
ctv. Soph. OEd. C. 48: AAN 0082 wévror tovEavicrdvat 
mohews Sty’ gor) Odococ, mot y’ dv évdetgw tt dp). Schol.: 
“Rws ob TH moet Evosigw Tt xen motsiv. Plato Polit. p. 
278, B: Evéeixvivat thy adthy duowryta xal pict év 
dugorépors ovcav’ 308, E: Moocrdrrer xal entorarel, 
coratta Exdotors évdetxviow th Epya drotehety ola Gy éri— 
THOEe HYATAL. | 

*Evoetxrys, 6, Delator, [Ostentator add. Gl.] Qua- 
druplator. Synes.: "Epyov yevécOar cuxopavrdy, évdet- 
xtov. [Philostr. V. Soph. 2, 29 bis; Maccab. 2, 4, 1. 
Honesto sensu OEnom. ap. Euseb. Preep. ev. 5, p.215, 
A: Emel 62 jot... dvdpo¢ eer tod Eevaywynoavtos ert 
Thy cogtav... o& eedunv xal toltov yevécbar evdetxeyy. 
Cit. Hemst. | 

"Evoerxtixds, 4}, ov, q. d. Ostentatorius. [Eustath. 
Opuse. p. 344, 2: To yodpew kal Bhérew addndoug gore 
mov othlac évdetxtixdy. “Evo. doynoths Poll. 4, 96. L: D. 
Galen. vol. 2, p. 62, 10: Iw odx eet tis meprotohFig 
evdextixoy ; Quomodo non est contractionis indicium? 
conf, ib. 13 et 15, De generibus orationis Diog. L. 3, 
5x et 4g: Tod 6 dywviotixod evderxtixds xat ovat PET Tt 
xog, Accusando inserviens. Hass. | 

*Evdetxtixas, Ostentatorie, Ostentabunde, Cum 
ostentatione. Sed ap. Galen. Ad Glauc. 2 vertitur 
Per indicationem : “Evéemxtixds¢ ev elpytar, capa oe 
ovdérw. [Ita quoque Basil. t. 2, p. 173, A. Aristaeus 
ap. Euseb. Prep. ev. p. 370, D : Odx dmayopeutixids 
v.ovoy, add’ évd. Hass. | 

[’Evdctuatos, 6, 4, Timore plenus. [ambl. Protr. 
127. Waker. | 

['Eveeyzatow, Territo, Gl. Frequens est éxdet- 
wa7du). | 

“Evéewvos, 6, 4, affertur pro Gravis, sed sine exem- 
plo. [Ex codd. restitui Themist. Or. 4, p. 56, A: 
‘H modts 6: évdetwdtepov eemértanxto Ord Setwatoc, ubi 

 -vulgo xal detvotepov. G. Dinv. Mart. S. Ursicin. Actt. 

SS. Aug. t. 3, p. 163, 6: "Evdstvots ottuyaic. Hase. | 

Evdekis, ews, 4, Ostensio, Indicatio, peculiariter 
interdum ap. Medicos Indicatio rei pravertendx 
medico et in primis animadvertende, Bud. || Osten- 
tatio [Gl.], Venditatio. Synes. Ep. 23 : “AMA& xa mpd¢ 
evderEw xat prhotiptay Orayopetew éxotoras. Sic Aschin. 
p- 80 [85, 12, 4 eis “MAggavdpov év8.] pro Ostentatione 
et sui commendatione per aliquod factum. Bud. 
{Ostensio, Polyb. 3, 38, 5: Kadarep yko éxl rig b0d- 
Gews eidicucha cuvermtetodpew del tk medcwra poo tO 
mark thy évderEw brrodetxvorevoy , oUt xat TH Cravota yoy 


sod dyou cuvenidetxvuuevous. || Indicium, Suid. = 
Aciyun xat 4 gvderktc. Dio Cass. 78, 21: O 1a sot 
Tupdvrag Stép0erpe TH TAstud TOV eyderbtv Ttva ey ovtwy 
(yeupu.dtwv). Cum genit., Demonstratio , ejusd. 62, 
23: ‘Yroondvioug ao7xav mods evderkty Oy edqoyernyto. 
Ep. ad Rom. 3, 25: Eis évdetkiv tig Sixaroodvns abtod, 
et al. in N. T. Mauric. Strateg. p. 6: “EvdetEw évdpa- 
vetag. Martyr. ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 
186, B: Maprdpwy uvyjun orrobetas xabéorqxev evderktc. 
Seq. 6t1, Dio Cass. 69, 4 : Av évderkty 6te xol dvev 
éxetvou wéya Zoyov ylyvecdar Suvatat. Absolute Dio Cass. 
37, 23: Td dnqpotixov dvtwe xal dvoua xat Zoyov obx dr” 
évdctbemc, GAN 8 GAnPetag Sxdoyerv: conf. 42, 16. 
Plato Leg. 12, p. 966, B: “Ewvetv pty, thy 6: voergew 
TH Ady aduvatety evdetxvucbat’ Ep. 7, p. 341, EB: AM 
ote dvOousrors Hyovuar why emystonaw mept adtév Aeyo- 
pévny ayadov, ei uy tow dAtyots 6mdcor Suvatol dveupetv 
adtol Sia cutxoks evdetfews.] || Delatio, unde avbelbere 
évdetxvivar, sicut gdcers outvery et ypapas yodpectar 
[Dio Cass. 78, 18 : Evéetbers Aapatouc er avtov merrory}- 
GAar xut cecuxopavtynxévar tives évoutCovro, Pollux 3, 
138; 6, 178, ubi est évd. adixxuatoc: 8, 41, 4g, ubi 
& everxvievos év youpmateten thy evdetéw drropéper , 
quemadmodum dicitur drogépew ypugyy. Peculiariter 
sec. Harpocrat. évd. est eldos dixns Onpoctag, b9’ Hy tabs 
&x TOV vouwy sioyouvous twov A tomwy 7 mpccewv, et 
un anéyowrto adtov, Orzyov. Quibus addit: Ioddot wv 
ovv slat Adyor évdetEews, yvwpynraror 68 of xut’ Aptoto— 
yelzovoc Anuocbgvous. Conf. Suid. in y., schol. Aristoph. 
Vesp. 1103, Lex. rh. Bekk. An. p. 250, 10, schol. 
Aristid. p. 218 Fr., ut omittam gll. aliorum, que mi- 
noris momenti videntur. Exemplum évéstEews praeter 
Aristogitoneas prabet altera Demosthenis nomine 
inscripta Or. adv. Theocrinem, p. 1321, cujus vid. 
argum. Quibus add, Dem. p. 504, 24; 636, 25; 716, 
15, Andocid. p. 12, 8, 223 15, 5.] 

["Evéerov. V. ”Evotos.] 

“Evéexa, Undecim. [Hom. Il. [, 329, ete., et alii 
quivis.] Athenis ot &véexa, Undecimviri, erat Magi- 
stratus quidam rerum capitalium, cujus Dem. memi- 
nit In Timocr. [p. 720, 24; 726, 8; 733, 12, etal.], 
Plato Apol. [p. 37, C, Phad. p. 59, E; 85, B; 116, 
B, Ep.7, p. 324, C, Xen. H. Gr: 1, 7, 103 2, 3, 545 
4, 8 et 38, et szpius oratores. “Evdexx doyovtas vo- 
cant Diodor. 13, 102, ubi v. Wessel.; Eustath. Od. 
p- 1595, 40], Hesych. et Suid. [Pollux 8, 102, ras, 
schol. Aristoph. Vesp. 1103 cum annot., Lex. rh. 
Bekk. An. p. 250, 4, 12; 310, 15, Etym. M. p. 338, 
31. || In N. 'T. of &dexa, Undecim discipuli Christi. 
Matth. 28, 16; Marc. 16, 14; Luc. 24, 9, 33; Act. 
P2032, ume 

[Evéexadtxop , etddg Tt gacxwAtov , Hesych. Conf. de 
voc, Laconico, ut videtur, Casaub. ad Athen. 8, p. 
352, A.] 

“Evdexaetis , 6, 4, Qui undecim annorum est. 
Pollux [1, 55] cxAxpdtepov esse dicit hoe compos. 
quam dexaerfs. [Inser. Tenia ap. Boeckh. vol. 2, p. 
258, 42: Xpdvov sic thy dnddoow oy emeiay Sods Evde- 
xaet7. Et Att. ib. vol. 1, p. 249. L. Dinvone.]} 

[Evéexate.] “EvdexaCovtas Harpocr. e Demosth. In 
Theoer. {[p. 1335, 7 : Toté wév dovdopoundvoug xat mAd- 
vovtas aotovs tamdppnta, wixody Of Stahetrovtas Toig ad— 
TOIG TOUTOLG evdexcCovtas xual TOY aUTHY tep@v xotvwvouy— 
tas] affert pro éveoprdfovtas, gv tH abt thy dexdeyy 
éyovtas. [Ab hac interpr. orta var. in libris nonnullis 
Dem. cuvevdexattCovtas vel cuvdexatiCovracs. A Sexe y 
quod v., recte ducit Reiskius.] 

“Evdexcxic , Undecies. [Aristot. H. A. 6, 4, 2: Tt 
xtovuat d¢ tives (aves) tod evtavtod xal Sexcarg? Hon O¢ 
tives xat Evo.) 

“Evdexaxtcythtot, Undecim mille s. millia, 

“Evdexdxdtvos, 6, 4, Undecim lectis instructus. Un- 
declinis, ut VV. LL. interpr. Eadem VY. LL. tradunt 
évdexaxhwvov xegadty, Teleclidém comicum ap. Plut. 
[Pericl. c.3] dixisse Caput undecies inclinatum. [Immo 
Undecim xdtvag longum. V. Aexdxdwvoc. L. Din.] 

["Evdexcunvos, 6, 4, Undecim mensium. Hippoer. 
De septim. p. 257, 2; 259, 35.] 

["Evéexaodyxioy, +3, Deunx , GL. 
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“Evéexernyus, 6, 4, Qui undecim cubitorum est : 
évd. Zyyos (Hom. Il. Z, 319; 0, 494). 

[Evoexardacratw, Undecimplico. Petay. Uranol. p. 
368, 388. “Evdexam\xcov scriptum ib. p. 394, A. 
L. Divvorr. | 

Eydexcrous, 080s, 6, 4, Undecim pedum. Poll. 1,72.] 

Evdexkc, &50¢, 4, Numerus undenarius. [Plato Leg. 
6, p. 771, C : Thy évoexddoc. Cum évveds confus. 
Theocr. 17, 84.] 

[Evéexaot\\a6og, Undecim syllabis constans. He- 
phest. p. 45: Td Largixdv xahodpevov Evdexacdabov. 
Et absolute inscriptio epigr. 42 Callimachi p. 308 
Ern. évéexacd\\a6ov. Frequens etiam ap. gramm. La- 
tinos de yersibus Phaleceis vel Sapphicis.] 

“Evdexataios, a, ov, Qui tH Evdexeen , Undecima die, 
aliquid facit. Interdum Qui undecimum diem agit. 
[Thucyd. 2, 97: KE ‘AGdrowv &¢ “Iotpov ave eGwvoc 
éyd. tehet. Hippocr. p. 53, 30. TheocrT10, 12: "Epa- 
fant ayedov Evdexataios. | 

“Evécxatyycotoy, to, Undecima pars. 

_‘Eydéxatoc, 1, ov, Undecimus. Hesiod. [Op. 772] : 
“Evdexden te Suwdexctty te. Hom. Od. B, [374]: Hoty 7’ 
Srav évdexdty te Sumdexcty te yevntat, sub. hugox. 
Plut. [Lyc. ¢. 2] : “Evdéxatog ag’ “Hoaxdzouc, Undeci- 
mus ab Hercule. [Xenoph. Anab. 1, 7, 18: TH évde- 


evoeneyne 


xden dx’ éxetving tis huépac. To éveéxatov, Undecimum,,. 


Olympiod. Photii cod. 80, p. 61, 8 :°¥ratog moceNov 
zo évé. L. Dinvore.] 

[‘Evéexést¢, 4, Undecim annos nata. Antip. Sid. 
Anth. Pal. 7, 164, 6: A. Eimé 0: motny qd0e¢ 2g AA- 
xtqy. B. Avacaxts Evoexérts. | 

[Evéexjons, 6, 4, Undecim remigum ordinibus 
instructus. Athen. 7, p. 203, D: “Evdexipets tecoa- 
peoxaidexa (naves).] 

["Evéextos, 6, 4, Qui fieri potest. Apollon. De 
constr. p. 181, 10 Bekk. ; "Evdextov sivar amo Evixiig 
auvOdcems yivecbar mAnOuvttxov dor)mov. 

*Evéehéyera, 4, Assiduitas. [Menand. Stob. FI. vol. 
2, p.3: LIdvrx yao tats évoeeyeiats xatamoveitar mpa— 
ywora. Ita libri scripti : edd. yitiose évteheyetatc. Choe- 
rilus apud Galen. vol. 3, p. 84; 7, p. 387, et alios, 
quos diligentissime recensuit Nekius p. 169 sq. : 
Tlétony xorhatver pavig Udatoc évdeheyety. Clem. Alex. 
Strom. 2, p. 489, 35, ab Hemst. cit. : “Emonwévng 
Tig Puyiis ths ex tig emduutac dvaddcers xal mayvvovans 
Tas GUaTPOAs THY Talay evdeheyeta Adoveiv. V. *Kumeheror 
et de discrimine inter évteéye1a et évdsdgyere que di- 
centur in illo.] 

[Evéeheyém, Assiduus sum, Continuo, Crebro utor. 
Lxx Sir. 30, 1: “Evéeheyicer wdorvyag abt, Conti- 
nuabit flagella ejus, Crebro eum castigabit. Hesych. : 
*Evoeheyei, muxveter. Adxwves. Scurrusy. Lex. Etym. 
M. p. 442, 21: “Ex 8 rod dad yiverat Oapier, muxvirg 
epyetar xat evdeheyst, muxvater. Hemsr. In versu Choe- 
rileo in *Evéed¢yevx cit. recentiorum nonnulli évdehe- 
youca. V. Nek. p. 171. Vita S. Syncletice 85, p.7or, 
A: Dodviunos yao év tots xaxois tuyyaveny 6 SidGohos mpdg 
TKS pdaets TOV avOpw@mUV ths Tayldag ExotiOyat* Tois pev 
yxe O& tis dmoyvedcems evdeheyet, Assidue instat, Int. 
Ib. 88, p. 701, F: Ei d& ent rAciov évdehexet rep) adtoiv 
“‘Sixatohoyovyevoas 6 éyO0d¢, Si perseveret propugnare. 
L. Dryvore. | 

[Eveehey is, 6, 4. HSt.in’Evze). :] Sciendum est porro 
inveniri scriptum etiam *"Evéchey7\¢, pariterque évdehe- 
Ais, et evdeheyera. Sed quum eadem esse voce, non- 
nulli putent, mutato tantum tin 6, non tamen évde- 
Aeyns itidem affertur tam pro Perfecto quam pro As~ 
siduo, s. Continuo; sed in hac posteriori signif. dun- 
taxat. Sic [Plat. Leg. 4, p.. 717, E: Mviuny evdcdeyy 
maoeydouevoy. Isocr. Antid. p. 458, § 167 : Otte yu- 
vainn yiuas ote Tatdas Townadusvos , GAN atehng yevo- 
evos xal TavTAS THs Aettoupyiac tH EvOehexeotatys xab 
modutedeotatys. Plut. Aristid. c. 6. Dio Cass. 53, 27 : 
"Ex. tig mpd¢ 70 Onudsorov evdeheyoUs arrovdyic’] Evdshex te 
moheu05 e Plut. Pericle [c. 19], Continuuny bellum, 
et non intermissum. Id. [Mor. p. 52, A] : [pa@tov wey 
Spy Sei thy dpowryrx [Suaddrqtx nunc e codd, leg.| 
Hg Mooatoecems xal to evdeheyés. (Id. Mar. c. 6: To meoh 
ods TOvous évd. adrou.| Itidem certe invenitur ’Evtehezéc 
pro Continuo s. Assiduo : unde 7d yw) évtehexic a Gaza 
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A ap. Aristot. redditur Intermissio. Nec non adv. ’Evéee- 


yHs pro Assidue, [Frequenter add. Gl.| Continenter, 
Sine intermissione ; nam Xen. [Ven. 7, 2] edvew ert 
xuvyyéctov évdeheyirg et Stadetmety inter se opponuntur. 
Sic Aristot. De mundo: Késpou xtvouytvou évdeney adc. 
[Critias vel Eurip. fr. Pirithoi ap. Clem. Al. Str. 5, 
P- 717, 23 : “Axeitds +” dotpwy Gxhoc évd. cuoryopever. 
Plat. Reip. 7, p. 539, D : Meivat évd. xat Euvroverg pn- 
dév &AAO mpatrovta’ Tim. p. 43, C : Met& tod bégovtos 
évd. dyetod 58, C: Thy del xivnoww todtwv odcav gco- 
wévny te évd. maogyetat. Pro quo Leg. 10, p. go5, E: 
Todds ye Stoxhsovtas tov Emavta évteheyéig odeavev, male 
scribi per t animadyertit jam Nekius |. c. p, 176. 
Crobylus ap. Athen. 10, p. 429, D: Td 2vd. weftew- 
431, D : Et 70 map’ Exaorov évd. mothotov miverv td Aot— 
mov toads hoytouobs adgcver. Menand. ap. Ammon. y. 
"Hs p. 67 : Evd. sero dst. Recentiorum, ut Dionis 
Cass., Plutarchi, lamblichi, Aristeneti, et Script. 
S. exx. omitto.] 

[Evéeheyyouo¢, 6, gramm. in Anecd. meis vol. 2, 


Bp. 367, v. 503, ubi scripsi évdeh_eytou.. Borss.] 


*Evéehex tt, affertur pro Assiduus s. Continuus 
sum. Item active pro Continuare [Gl. : °Evoedex ter, 
‘Continuat], ex Ecclesiastico 30, [1]: O ayantiv cov 
vidv abtod , évdehey (Cer [2vdeheyrjoer] wdotryag adres , Qui 
diligit filium suum, continuat illi flagella. [Id.g, 4; 
37, 12. Ephraem Syr. vol. 1, p.4, B: ‘O gov aye- 
mTeny... ert Pevder odx evdeheytCer* 10, Es “AOAtog xal to- 
Aatmwoos 6 mavel bedder evdehex (Cov, Ort are apying 6 Sia- 
Gohos Wetarns gottv. “O dF rH Webder evdehex tCunv outoc 
dmappyciactds éottv' 11, A. 16, C: Met& yuvarxdiy xat 
pddtata dozuvev oox évdehey iter. L. Drxvonr.] 

*Evdehextouoc, 6, Assiduitas, Continuitas, s. potius 
Continuatio. Hieron. ap. Dan. évOvutoua évdeheyrou.od 
vertit Juge sacrificium, VV. LL., ubi dicitur signi- 
ficare etiam Continuam mobilitatem, qualis in anima 
cognoscitur. [Lxx Exod. 29, 42; 30, 8, Sirac. 7, 14. Jo- 
seph. A. J. 11, 4, 1: "Hyayov 08 xxl thy oxnvornytay xur’ 
éxetvov TOV xaLtpov » ws 6 vouolerng TeEpt abring drerdbxto , 
Xat Mocwoouc peta THVT xxt TOUG %0.Oup.Ev9UG evOeAgy t- 


c spouc’ B. J. 1,1, 1: Tov évdsheyropov tov xa8’ fugoav 


évaytowcyv emauoey ex’ ern tola xat uwyvas + 6,2, 1: 
°Enémucto yap én’ éxetvng tig huépac ... tov évd. xxdov- 
wsvov avopoiv droota Sradchorrévar tq Oe. Hesych., ab 

~ Hemst. cit. : ‘Acyodta, evdehexroudc. Idem interpr. 
erctnovn. | 

[(Evdehezais. V. Evdehey ic. | 

[’Evdehtorés. V. “Eddtatés. Borss. Hesych. : *Evdeht- 
mic, Tavtedds (sic). L. Dinporr. | 

"Evdeua, 70, Id quod illigatur, Dioscoridi i. esse 
dicitur q. meptaxtov, Gestamen collo appensum. [Al- 
ligamentum, Gl.] 

*Evégu, Obturo, Adificiis munio, aut Muris : sic 
enim quidam ap. Herodot. (3, 117] interpr. : T& d1a- 
opayas TOY ovpewy Evdsttnas 6 Bacthebs, quod Valla red- 
dit, Anfractus montium abscindens. [ || A:difico in. 
Theocr. 17, 82: Tpeic uev of (Agypto) moMwv sxatoy- 
thes évodouqveat. L. Dinp. Nicander Ther. 419 : Koi- 
tov Babet evedstato Oduv. {| Alia forma perf. Hip- 
pocr. De corde p. 269, 18: Paden xat mayetiv évde- 


D CoMntaL QuAaxts etvexa sH¢ toxyvos tod Oeomod, Crassi- 


tudo intus exstructa est, Int., quasi legatur maystdc, 
vel potius méyetoc. Joseph. A. J. 15, 11, 5 : Tpowe~ 
twmOtov tolyou xlovas eyovros évoedounuévous. Que du- 
citur ab évdoudw, cujus rara sunt in pres. exempla.] 

(Evdevethiw, Intueor. Hesych.: Evéeverheiv, 2u.6é- 
mety. “KydevotAhewv intt. V. AevotdAw. | 

["Evdevdpos, maok “Podiors Zeb, xat Ardvucos gv Boww- 
tig, Hesych. V. Aevdpizns p. 990, B. L. Divv.] 

Evdégtog, a, ov, Qui est ad dextram. Apud Hom. 
autem évdgéva pro Stando ad dextram, vel pro émde- 
ftws, Eust. [tem Faustus: vide in *Emdzéwos. [I]. A, 
597: Tois adore Oeois évdeira n&icwv mvoyoer’ H, 184: 
Acié’ evdeera n&ow: Od. P, 365: BHO iuev aithowy éev- 
déEta gdta Exactov. Kur. Hipp. 1360: ‘Tis éogeryx’ év- 
debra mevpots; Hegesipp. Anth. Pal. 7, 545: Thy éxt 
mupxains evdetrx act xerevbov “Kouiiv mode ayalous é& 
“Padduavouy dew. Thucyd. 1, 24: “Ertdauves gore mdAtc 
éy def éom)govett tov “Loviov xcArov, nonnullos legisse 
conjunctim évézgia ex Hesychii gl. *Evég&te colligitur. 
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Sed quod de usu adjectivi animadyertit Buttm. Lexil. a 


vol. 1, p. 176, alienum videri a prosa, idem de ad- 
verbio dicendum videtur, Signif. Faust, Propitil ca- 
pitur Il. 1, 236 : Zeds dé opt Kpovidns évdesta ohuarta 
gatvwy. Callim. Jov. 69 : Sov TEPAWY 5 Gx’ Eyota girors 
évdgtta oaivors: Ep. 9: Q be ou un mvebans evoesvoc. 
Propria signif. Eur. Cycl. 6 > Aypt yayevn waxy d0- 
pac évaektos ot Todt MapaoTerath¢ LEYS In Hom. H. Mere. 
454 : Ola vewv Oadtng evdebrx pyx méhoveat, capitur 
pro Dextera, Docta, Sollertia. Sed sententia esse 
debet Apta vel Consueta, ut vitium subesse virleatup, 
| Adv. "Evée%iws. Schol. Thuc. 2, 41 : Edroaméhws) 
evxiwytos , 2vd.] 

*EySeEdouxt, Dextra manu teneo, amplector. Eur. 
[Iph. A. 1473]: "Evdckrovcbw Bwudv. 

[’Evdektong. V. Evdebtoc.| R 

|’Evéedvtws, Parum. Galen. vol. 6, p. 504 : Kata 
xo dentbvety éve.... 2yovtog. L. Dixvorr. | 

["Evdeotc, es, 4, Nexus, Connexio. Hippocr. De 
oss. nat. p. 279, 7 : Hapa Thy evoety 700 TOO0S » de 
talis. Polyb. 6, 23, 11: Ipocrppocrar 6 Exdorots Béhoc 
ctdnpovv AYRLTTPOTOY , loov Exov tO wFx0g toig SbAotg, ob 
thy avdeow xath thy yostav obtig dagatCovtat Bebatorg. 
Et mox : Tocateyy moovorav mototvtat tis évdgoews. De 
ligatione Eust. in Et\trous supra p. 246, C, cit. : Thy 
évd. tv unoov. Philo Belop. in Mathem. vett. p. 99: 
"Evddcets xal dvtitova mods te emippimtomeva a&upl6dn- 
otox. Figurate Marc. Antonin. 10, 28 : “O oipotey thy 
évdeow fudv, cui Homericum Zevs we wéya Koovidgg 
avn évédnoe Busty, et similia contulit Gataker.] 

“Evéccu.a, 70, Vinculum quo aliquid illigatur, vel 
etiam Id ipsum quod illigatur. 

"Evdecu.evu, Illigo. Diodor. 20, 71: Tobs usv adtoiv 
ecpoyite, trove Of é¢ tabs xatamédtas evoeoucUmv xateTd= 
teuce’ 3, 40: ‘Qote 1d oxcoog... evdecuedectar tH 

p oD Ne A 2 > y 
yépom. Hesych. : “Evoobuevor, evdecpevovres. | 

*Evoecu.éw, Illigo, Implico, Irretio, Involvo. [Innexo, 
Innodo ; “Evdecu.ts, év mahatetoa, Implico, Nexo, Gl. 
Diosc. 4, 43: Iotopoter... xal tcyatuov adrav (phoe- 


nicis radicem) elvat évOecuoumevyy cowtxds goto xa! 
Y: evy, 9 1 ple 


neprantowzvyy. Geopon. 8, 1, 3. : “Evdscusiv ravi 
(herbas) xat éu.6¢)Aew 7 otvw. Schol. Lucian. Lexiph. 
c. 6: Opta) ta QUAra tig cuxtic. Adyetar d& obturg xat 
zo cic adte evdecuovyevov Bodiux. Aq. Ps. 6, 8: °Ev 
dvurepfectats evOsau.ouvtory. | 

"Evéecu.os, 6, Illigatio, Junctura, Iligamen, h. e. 
Id quo aliquid alligatur , Hud ipsum quod illigatur. 
[Volumen, Nodus, Ligatura, Gl.) Unde exp. non 
solum Vinculum, sed etiam Fasciculus. Diosce. é- 
deouov vocat Linteum, cui aliquid illigatum est, 3, 
97, de galbano : Eic d6dviov xalapdv dgatdv evdyouc, 
aroxpéuncoy sic Yahxiy mubioa 7 dotoaxtvoy dyyetov, ws 
wh artectar tov muludvog tod dyyous tov SyOEouov. 
Itidem évdecuos dpyuetov e Prov. Salom. [7, 20] 
affertur pro Sacculus pecuniz. [Diosc. 5’, 85, 
745: “Evorjous abthy (thy mouedduya) év xabapis dBovies 
vey xe sic Acxdvyv.., xal gyxdule dde xdxsioe Orapé- 
puv tov evdscuov. V. Lreydvioua. Scunzin. Etym. M. 
p- 725, 44, pro ea voce Hesych. habet odvdecuor. 
Hemsr. Reg. 3, 6, 10 : Kal wxodounce tobs evddcuous 
BV Ghoy tov olxou mévte éy mayer (TILEY Compl.) 73 
tpos adbrod, xal cuvécye tov cuvdecmov (evdecuov Alex., 
cuvéyeev évdécoug Compl.) év furor xedotvorg , Conti- 
gnationes. Habac. 2, 11 : Atétt XiQog éx totyou Boyoeran 
xat xdvdapog éx vdov obéyberar adr. Pro x4v0x906 
Theodot. évdecuoc. Inc. Reg. 1, 25, 18, ubi post 
évdécpoug addendum est oragidwv, Ligaturas uve 
passe, ut legitur ap. Symm., 30, 12. Scareusn. Lex. | 

{"Evéetos, 6, 4, Irretitus. Epigr. Anth. Pal. 9, 372, 
2: Nenvov bonvapéva Sadwois ond mocoly dodyva tér- 
TLya oxoAtats evdstov elye mhyatc.] 

['Evécuxic, 6, 4.] Evdeuxic, Simile, 82010v Hesychio : 
qui et “Evéeuxéa affert pro upp, yore, 

[Evéedu, i, q. éu6drtw, gu6oéye, Intingo. Nicander 
Al. 414: Boéwuare 3’ évdedcaro. V. etiam °Evdéu». } 
"Evdeyount, Admitto, Recipio. "EvdéyscOat thy at- 
tiav, Bud. e Dem. [p. 352, 26] pro Crimen in se 
recipere, [« Agnoscere rem perpetratam, et se man- 
datorem profiteri »] Comm, p. 8. Et Philo De mun- 
do, 'T2 dopey évdexdueva, Quee corruptionem admittunt, 
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Idem Bud. e Galeno évdéyouat affert pro eduevidg 
déyouat. Thucyd. autem 3, [31] évdéyecbar pro Pro- 
bare dixit : “O 6% 0082 tatita éveddyeto. [Ib. 82 : Te 
dnd tv évavtiwy xahéic Aeydueva evedeyovto Eoywy pu- 


haxy, et paullo aliter 7, 49. Eurip. Suppl. 977: 


‘"Nordat, tks youooxduas “Amdddwy obx éevdcyerat. Ab- 


solute Heracl. 549 : “Ad et pev evddyecbe xat 

heobé ror yp7icbar moobium, thy eury buyny ey Slow 
éxotex. Aristoph. Eq. 632: "Evéezouévay (thy Bovdhy) 
ods Adyous. Schweigh. Lex. Herodot. : « Obx évdéxouat 
wov Adyov 6, 121 (pro quo od mocctenat c. 123), Ov 
yo gywye évd. “Hordavev twa xadcecOar motapoy, 3, 
115. otto 62 odx évd. thy doyhy, 4, 25. Apyhy eywye 
00S évd. tov Aoyov Oxws... 5, 106; et sim. 7, 2397. Te 
rote odx evedexducda, 3, 73. “Opew ce avdpd¢ evdexduevov 
Adyous, O¢ pMovéer tor, 7, 236; et 5, ga, 96, 98; 8, 
5a. 3, 128: ‘Arrorretpeu pevos tov Sopupdpwy si évdetatato 
andotacw d&md “Opottew. “Hy way Bodkmade Tahatmwptag 
évoéxecat, Si labores volueritis suscipere, 6, 11. » 
Thucyd. 4, 10: Aoyioudy Axtota évoeyoueva’ et 92. 
Plato Pheed. p. 78, B : Meta6odhy évdeyetat, eodem- 
que modo alibi sepe. Proprie et simpl. Accipio, ap. 
Eur. Andr. 1238 : ‘Qv 6 odvex’ 7MOov onuave, ob 
& évdeyou. Vel Recipio, Admitto, Lycophr. g96: 
Aovdns yuvatxos CedyAav évoedeyuévot. Vel Complector, 
Archimel. in app. Anth. Pal. 15, 6: “H git véowy, 
&c Atyatov Udwo Kuxdddac evddyerat. Ps. 118, 122 in 
cod. Vat. : "EvdeEat tov Sotdv cov sig dyaQoy, In fidem 
accipe.] |] "Evdéyetat non minus usitatum, imo usita- 
tius est, impersonaliter positum : pro Fieri potest, 
Facultatis est nostre. ({Licet, Convenit, Gl.] Item 
Usuvenit. Aristot. Rhet. 1, [2, 7] : “Evdéyerat ydo 
xal wh mupéttovta mvevotidv. [Aneas Tact. c. 37: 
’Evoeyetar 6 xal moddobs drohécbat.] Xen. [Comm 1, 
a, 23) : "Evddyerur omppovicavta modcbev, atOis ph 
cupoovely. [4, 7, 9: MavOdvovras Gon évddyorro. Plat. 
Phedr. p. 271, C: Kad’ dcov évééyerar Reip. 6, p. 
Sor, C : Eig décov évégyetor. Et alii multi similiter.} 
Plut. Sol. [c. g]: ‘Q¢ av evdéynrat poeta xobrrovtes 
autos. [Polyb. 3, 49, 1 : Efevio8n wav cag evdeyerar 
podiora. Diodor, 1, 6 : Qe av ésvdexnrar ech ey 
oUTH Taatoy axptbw> avayodbouev.] Et odx évdgyerar, 
pro Fieri non potest. Demosth. [p. 817, 9] : Obx évdé- 
yetar Teds TO avTd Udwo eimeiv. [‘Thuc. 1, 124 et 142. 
Diodor. 13, 16 : Ove mpd¢ tobs xehevovrare tobe Exépouc 
éyedéyeto Bderewv.] Apud Thucyd. 1, [140; add. 2, 
875 4, 18], évdgyetat pro Usnvenit, vel Usuve- 
nire solet: Evdéyerat yap th¢ Euugopds tev moxyudtay 
ody ooo auaOs yworoat. Sic Luc. 13, [33]: Ovx 
évdgyerar moogytyy amohécbar ee “lepovcnAtu, Fieri 
non potest ut etc. Vel q. d. Rationi consentaneum 
non est ut etc. Vet. Int. ad verbum dixit, Non ca- 
pit, pro Fieri non potest, ut et Tertull. C. Mare. 
5: Quod si non capit alternis omnia deputari. Ex 
Isocr. autem [p. 12, C] affertur, Tots. gathors évde- 
yetat te tuydvta modttetv, pro Licet et concessum 
est. [Ead. constr. Xen. Hier. 4, 9 : Toig uév tOubratc 
Heotr the Oxmdvas cuvtéuvetv, toig 62 tuodvvots odx evdé= 
yetat. Demosth. p. 179, 22; 859, 15; goo, 18. Et 
lamblich. Protr. c. p. 82, in 1. Plat. ‘Tim. p. go, C, 
infra cit. exhibens év0ewriva gbcet.] || Sed hane 
signif, accipit interdum et eydzyecbat personaliter 
positum, ut, "Evégyovrar at doyat dAdws eyew: quod 
affertur ex Aristot. [Plato Tim. p. 69, A : Ka@dcov 
hoy A gdars evdéyerary go, C : Kab’ cov peracyeiv 
avOowntvy piatc aOavaciag évdéyerat.] Et im particip. 
[Eic +d évdeyouevov Hyperid. ap. Stob. Fl. vol. 3, 
P- 499 : “Ops & yo) Oappeiv xal cig Abmns mapatpeiy 
sic tO évd. Hemst. Plut. Mor, p. 2, C : Et &€ a6 
oletar tobs odx eb mepuxdtas, uaOycews xal weheryg tu- 
xOvras pbc, moog dpethy obx Av thy Ho pices 
ehdztwsw sig todvdeyduevov dvadpauciv, tote xth.], xorre 
70 évdeyduevov, Quatenus fieri licuit, Synes. Et é tev 
evdeyousvwv, Quoad ejus fieri potest. [Xen. Comm. 
3, 9, 4. Diodor. 1, 54 : Ildvrac 2x tiv evdeyou.evory 
e’npyéter’ Exe. vol. 2, p. 602, 73.] Vide Bud. p. 
565-6, de évéeyduevov, Contingens, differente ab 
eo quod duvarov appellatur. [’ Evdeyou.evoc, Conveniens, 
Gl. Diodor. 17, 67: Tiiy dtodov xataaxeudeas &9” (dq” 
Wessel.) wy ziv évdexouevov. Eg’ Sov av evSexouevov 
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sien, Qo. Id: Exe. vol. 2, p. 602, 71 : I< yp A phor. v. supra. Proprie Aristoph. Ach. go5 : Zuxo- 


Evoexouevov vy &y cous thy eic Ohov evos mxpavoutav 
evonevny avadetacdat; Maccab. 2, 11, 18 : “Add 
YY évdeyueva cuveywoncav. Partic. de rebus, ap. Ly- 
curg. p. 164, 38: Tuts évoeyoudvats trnwptars exddacay. 
Aristot. H. A. 5, 2, 1 : Tov évdexduevov yo &va movotvrat 
ouvdvacwdv. Diodor. 2, 25: Thy evosxyonevry napacxeuyy" 
4, 52: Wlorers tig erayyehtas Hynoapévy evoexouévac 
eew 18, 71 : Of piv ardtvacxov tev “Ivdsv, of 62 
xatatoavratrCduevor THs evdeyouevng ypstac Satepovvto. 
Athen. 11, p. 508, B, quem cit. Hemst. : "Eyo%v ov 
& metcer héywv, tata xal yodpew nal wh tadta moretv 
Tig evyouevors GAME toig twv evosxoudvoy avtevoudvors. 
Et sepius Polyb. aliique. |] Permutatum cum éx- 
déxecbar v. in lo, et ap. Polyb. 5, 41, 3.] 
Evdeyouévc, ap. Polyb. Quam fieri potuit ma- 
xime. [Schweigh. in Lex. : «’Evd. yerpilew td modypata, 
Probabiliter, Commode quoad fieri potuit, Pro-viribus, 
1, 20, 4. “Evd. ytyvectar meot te ib. 74, 13 15, 16, 1; 
PeGoureticbat mepl tHv xpayudtov 4, 60, 6; mpoidetv 
to uéddov 21, 9, 3.» Demosth. p. 283, 5 : “Onws 6 
SFjuog évd. Bovdeventat. Diodor. 2, 25 : Bédeous, gyjcac 
movg Bode abtoic onwatverv... xa tam mapaxahioas 
€vo., mercev dmavtas Umouevew tovs xtvdUvouc’ 14, 110: 
AraheySévtog abtod reol av hy dmeotahusvos évd. Scorn. 
Nemes. De nat. hom. p. 307, 6 : Ext ti mpovola y&p 
Elvat tO vavayiour tov mgovrn xal un, ovx €& dvayxns 
pevtor 70 Exeoov avtiv, ddd’ évdeyoudvng. Boiss. Tzetz. 
Exeg. Il. p. 117, 29: °Eyov Awprdy oaot mavtes* 2yo 


BE ob Awpixdv onus, GX “Atrixdtepov, xal evdeyoudvag 


(I. -ws) youpouevov, Ste owvjev éxipéperat, L. Din. | 
°Evééw, Illigo, Astringo, Implico, Irretio. [Proprie 
Aristoph. Ach. 929 :”"Evdnaov ... 76) Eéven xahiig thy gu.ro- 
Av" 928, 952. Vesp. 113 : Todtov ouv guddttomev oy doi- 
atv évonouvres. Aret. Ac. pass. 2, 3, p. 102: TH xoyszon 
ceonuevy &¢ d0dvyy doarhy évorjoavra xatandocetv.] Hom. 
Il. B, (111): "Ary evednce Baoetn. [Conf. Sonh. OEd. C. 
526.| Plato De LL. (3, p. 695, D : Tov toB Kupov 
Scay.0v sic tov vownov évédet], evdéw cig vouov. ["Tim. p. 43, 
A: Tac cig abavarou buyiis Treptodoug evesouv etc émto- 
putov cua 69, E : Ev 3)... te Odpaxt 20 tig Wuxiic 
Qvytov yévoc . évgdouv' Soph. p. 261; A : “Iva tbv co- 
wlathy Etc ado (tO WedSoc) Evdviswuev, elmeo evoydc gow. 
Pass. ‘Tim. p. 44, B: “Otay cig ca évde07% Ovyrdv- 
et sepius suniliter. Isocr. p. 108, A : Tlpooyxer TOIG 
ev moduteig xal vowors evdedetnévors éxetvyy thy Todt otéo- 
yew, ev H tuyydvoucr xatormodvtes. Gl. : “Evdedeudvos , 
Innodatus, Innexus, Iligatus, Obligatus. “Exoucbx 
dvayxatn évdedeuévor, Necessitate astricti, Herodot. 
g, 16. Eust. Opusc. p. 293, 95 : “AvOpwmos evdebetc 
cotovT xaxe. Schweigh. Lex. Polyb.: « *Evdeseué- 
voc TH yaorrt twos 20, 11, 10; evdedenévor sic thy 
tig cuyxAyjtov mtotw, In fidem senatus astricti, 
6, 17, 8; evdedecbar tats @vaic, Redemptionibus 
operum impliciti, ibid. 3; évdeseuévor sig mode 
cuvalhaywata, oberati, 13, 1, 35 évdedeuvog doyatertc 
o7uctc, Deditus, Nimium tribuens, 12, 3, 2. Med. 
vou.taas Bebatws evoedécOar thy Lixehwotoov doyty, Fir- 
miter sibi devinxisse, conciliasse, 9, 23, 2. Et évo/- 
cacfat ofdovs, Amicos sibi conciliare, devincire, 4, 
8, 2; cig thy Exutod otriav xal moti evdroac0al twa 
10, 34, 1. » Ejusd. 30, 12, 4, “Aua & xal tov Kéruv 
aidoduevor did tig toradtr¢ yeéprtos, ubi évd. conjiciebat 
Reisk., dvaSoducvor leg. videtur. Joseph. A. J. 20, 4, 
wi “Opxotc Thy TI aAAHAous evonodmevor mlotw: et 
alios ejusd. Il. annotavit Wessel. ad-Diod. 2, 7. Eurip. 
Med. 162: Meyddors Soxors évonoapéva...mdow. Activo 
sic utitur Joseph. A. J. 4, 6, 5: Et meico. tov Gedv 
duvndetny emrepebat por robs avOodimousg doaic evd7out- 
et pass. 8, 2, 5 : Tpdmouc opxwcewv, ots evSodueva 
Th Samdvia, do unxer’ éravedeiv éxduedxover, ubi sunt 
varr. évgdoueva et evdoduevor.} Et evdedécbar doxtors 
Herodot. 3, 19], Jurejurando obstrictum esse. Sic, 
Evéedepnévog peyddors Sunpeduact, Plut. Rom. [c. 16.] 
Aristoteli De coelo 2, [8] evdedeevor dotépes sunt Fixe 
stella, que opponuntur tic mévyot, Errantibus. 
Ibid. vévovexc vocat quos et évdedeuévouc. [In epigr. 
Leonid. Tar. Anth. Pal. 9, 25, 4, de stellis in uni- 
versum : ‘AmAuvéas 7” dow xa dArruovas, otow evapyhs 
Mrduevos xdxhors odpavds evddderar. De medii usu meta- 
THES. LING. GRAC. TOM. III, FASC. IL. 


paveny aye same xéouuov evonadtevoc. Theocr. 24, 
27: "Auow 6% Bapet évedyoato Secuid. Diodor. 2, 7 : 
"Orrks 6: mAtvOoug eig doqadtov Evdnaapevy tetyos xa- 
teoxevace. | 

[Evééu.] "Evéeit, impers. Deest, Deficit, Opus est. 
Demosth. [p. 14, 23]: Et pav obv cotta tois otpa- 
Tevouzvors amodwaerte , obdevds Sutv mpocdet mdp0u" ek Ot 
wh, moocdei, ukAov 6 dravtos évdet tod mdpov. At in 
LL. VV. hee afferuntur exx. : e Xen. [Cyrop. 4, 3, 
8: Tt fuiv Grape: 4] tlvos evdet; Quid deest? Id. 
[Comm. 2, 3, 5 : Ei wev wh péya ety td didgopov...] “O- 
mote [62] mavtds évdgor, xal mv to evavtedtatov: ety. 
[Anab. 6, 1, 31: ‘O Bevogéiy, mel Epa thelovoc évdsov, 
mapehOov elmev. Bjusd. 1. Hist. Gr. 6, 1, 3, ubi évdey- 
sete, absolute positum, restituendum videtur pro éyv- 
detg ety, cilavi in Evdere. Sic Plato Reip. 3, p. 416, 
E: Mio8ov toccttov dcov pxite meptetvar adtoig etg Tov 
éviautov ite évdeiv. Participio, Dio Cass. 54, 30: 
To mA790¢ tobe evdgovtac (maxistratus) atpeicbat et ib. 
13. 57, 11 : “Yroypabavras to évddov dmémeube. Eust. 
Opuse. p. 339, 44 : Obtws davardypois fuiv td evdgov.] 
Et e Luciano [Tyrann. c. 10: *Evéety te 76) Zpyw 
to gut) grat] Caucas.: Kal ydo évéciv te duyy to 
Oe, ubi tamen impers. non est, sicut nec in aliis 
nonnullis, qui ibi afferuntur Il. : quum videl. di- 
citur évdet wor toto. [Appian. Civ. 1, 21 : Ei dy- 
paoyos svddor taig maoayyedtatc.] Herodian. (2, 5, 13]: 
Ovddey Suiv tov xar’ aEtav evderoer. Idem [immo Lu- 
cian. Hermot. c. 64]: “AAV gt. tod peyiotou éevdetv. 
Idem, “Evéder t cdorbue. [Xenoph. Cyrop. 6, 3, 21: 
TIptitov xo} aprotijcat, Snmc 6, tr av moatrew ded 
xatoog A, ph toUTOV Fuiv evddy Anab. 7, 1, 41: 
Emel S& modhdy evéder alt® Hote hugoas citov Exdotep 
yevéoOar. Plat. Euthyd. p. 292, E: Tot ‘cov Auiv 
évoei.] || "Evdéw, Deficior, Opus habeo, unde évésic 
ex Eur, [Iph. A. 41] affertur, *Evdeig oddevds, Nulla 
re deficeris, Nihil tibi deést. (Tro. 792 : Ttvog év- 
Sousv wh od... xwoetv ;|] Sic et e Platone De rep. 1, 
[p. 345, D].: “Eos 17 &yv pondév évddq. tod mornevexh 
etvat, Nulla re deficiatur, s. opus habeat: vel, Nihil 
ipsi desit, quominus sit ars pastoralis. [Crat. p. 
432, D:°"Ocou éevddouew at eixoves tadt&e yet éxetvors. 
dv elxdves eictv’ Phil. p. 62, C: “Hv ggauev xadapd- 
cytog évociv. Et alibi. Alia constructio est Reip. 7, 
p- 529, D: Tay ddnbwov odd évdciv: Phed. p. 74, 
D :*H évdci te éxetvou tH 2h torodtov elvar olov td tcov 
4 ovdév; Ubi w} multi libri omittunt; sed consentiunt 
in dativo.] ’Evégoux., ead. signif. et quidem usitatius 
[Egeo, Gl.]. Xen. :“Iv’ &> pndevdg 2vdeducvos atpatetorto" 
Cyrop. 6, [2, 30]: Lrpmpdrwv évdenSévtes, et alibi 
sepe. [Cony. 4, 35 : O pév tdpxodvta ger, 6 d& tov 
mavrog évocitar: Hipp. 7, 7: Tod mavtos évdeyoetar, 
dots... Staxwvouvevetv.| Plut. Symp. p. 135 [155, D]: 
“A piato¢ oixog 6 Thy meptoc@yv [undevos Seduevoc] xat 
toy dvayxatov pydevoc evdeduevos. [De rebus etiam 
Xen. Cyrop. 2, 2, 26 : Otxog évdeduevos oixetiiv’ et 
al. Cum ace. libri 6, 3, 1: Et tig tu évdsduevos yvotn, 
ubi cwd¢ HSt. Idem error in var. script. 6, 4, 5. 
Forma “Evéotye. in Etymol. M. p.- 258, 38; 811, 
43; 814, 20. Conf. Aéw supra vol. 2, p. 1032, C.] 
|| "Evéeiv, Defici viribus ad aliquid, Impares habere 
vires ; ut évdeovens gucews, e Theophr. Et e Plut. 
Numa [c. 20] : ‘Qete xal tag mountixcc brepGohks ev 
deiv mpdg thy tote xatdetaoty. [Appian. Mithr. c. 47: 
Aittacduevog tov otaOudv évdciv, Ponderi aliquid de- 
esse. In inscr. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 423, n. 354, 
12, SmeiOuvor tov évdenodvtwv est sequente lacuna.] 

[(Evdeiic. V. Everc.] whe 

[’Evénic, (Sos, 4, Endeis, f. Chironis vel Scironis 
(v. Heyn. ad Apollod. locum, cui add. Tzetz. Exeg. 
Il. p. 59, 25), Pelei mater. Apollod. 3, 12, 6, 8, Pau- 
san. 2, 29, 10, schol. Hom, Il. If, 14. Dor. “Evoatc, 
Pind. Nem. 5, 12. — || Evdntdeg at voupar év Kurow, 
Hesych. L. Dryo.] 

"Evenhos, 6, 4, Manifestus, Evidens, ut Hesychio 
quoque é3ndav sunt pavepol. [Soph. Antig. hou : ‘Ag 
ZvOyha xat oxy A¢yw; Aristoph. Ey. 1277 : Et pev ody 
dvOowros (scr. &vOp.) Ov Set TOAN’ axodioat xal xaxk, aoTdS 
Ay évendos. Plato Phaed. p. 88, E: “Evdnhog tt eyéveta 
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dyduevos* Theext. p. 274, D: Teddy évdnhos ‘1eyvopevos. 
Evdemque modo sepius Xenoph. aliique. 1 hue. 2, 
643 3, 3634, 41, 132; 6, 36. Superlat. adverbialiter 1, 
139: Kal pddtota yermavtwy xal evonorara mpovheyov. | 

"Evonuaywyéw vitium scripture ap. Hesych. v. Aq- 
usvew, in quo y. supra vol. 2, p. 1069, B.] 

"Evdyyéo, Domi s. Apud populum meum dego 
[immo In loco sum, Adsum, répewst, sive domi sive 
peregre, ut évdnuta Hesych. interpr. rapouata| : opp. 
to) éxdnuéw et drodnuéw. Theodor. H. E. 4 : Pov ap 
"Adavactoy cupuerécyev Wpedtumy, xxt evdnuodvt xat cro- 
Snuodvts cuvijv. Sic évonuety év tH woAet. [Lysias p. 114, 
36 : Agyovrec St ovdiv éhdttm xpdvov Hoddarvos évdn- 
uotn. neas Tact. c. 10, p. 31: Méypr dv evonudiow of 
mpécbets. Phot. Bibl. cod. 3, p. 2, 31: Ildicay d&youcty 
eipyvyy 00 Teds aAAxAous pOvov, GAAa xat To, Eravrag 
tous évonucdtvtas avOowrous. Inscr. Cartheensis ap. 
Boeckh. vol. 2, p. 285, n. 2357, 6 : Kadoic evonuet ev 
tH mdAet (Hegesicles Cythnius Carthzz). Plut. Mor. 
p. 578, E: Huvédvector et cobs Moddpvios maidag evon- 
youvtas edoycet. Tzetz. Hist. 4, 659 : Tapdueve 8 6 
xdov, bug tug ex tg mews xdanhoc Oder toUtov’ wep 
6 xdwv évonuet xamihw mods thy Tod. L. D. Charito 6, 
3: ANG mapeotw 6 Gedg* evdedyunxey etc thy Euny buyhy 
modd¢ xal apodpds. Scuar. Evoyuotvtas év tH coats, 
Cor. 2, 5, 6. “EvdnuFjcat moog tov xuptov, ib. 8.] ’ 

’Evédyyta, 4, Quum quis intra populi sui fines s. 
domi est, nec peregre abest, Prasentia, rapoucta , 
Hesych. [Rectius quam HSt. interpretatur Hes. V. 
*"Evonuéw. Inscr. Carth. ap. Boeckh. vol. 2, p. 284, n. 
2356, 5: Thy évonutav moreitar x2dbig xat ed-veixteng. 
Dor. ib. vol. 1, p. 652, n. 1331: TE évdaute xa dva- 
ctpop%.... év te moAct. L. D. Incarnatio filii dei, Epi- 
phan. Contra her, 1, p. 26 :“Evé. Xprotot xal evanoxos 
maoovata. Id. Her. 69, p. 338 et Athanas. fr. in Psal. 
67 vocat évoupxov évonutev, et Symeo Met. in Vita 
Dionys. Areop. p. 323 cwwatixdy évdnu.tav. Suicer.] 

*Evoyjytos, 6, 4, ut vd. vooog: v. “Emdyutos. [Op- 
pian. Hal. 4, 264 : “AdAoug 68 Ecivdg te xat odx évdriutog 
dung ethev owe. | 

[Evéyytovpyéw, Efficio in. Plut. Mor. p. 664, F: 

onep Ev TOIG Guat Tk YoLOAdwOH ... QUaTa Oeoudrytés 
tives xal bypdtntes aiuatwders evdnutoupyovow* 636, C: 
Mopgounzévo d& toltwy (tov tUmwy) ... Uotepov évenutoup- 
yeiobar to Cov’ 1084, A. Ib. 17, B: At mepl the vexvtac 
Tepatoupyiat .. dvdnact pobepots évonutoupyovcat odomara 
xa eldwha motanwy xTA,] 

“Evdnuos, 6, 4, Qui in populos. intra populi fines 
est: vel, ut Bud. exp., Qui est in civitate et domi, 
Qui peregre non it, (Dici etiam de peregrinis qui 
sunt in loco, ut évdnuta et évdnuew, ostendit AEneas 
Tact. c. 10, p. 31: Eévoug tobs évdynoug tov xatpdov TOU- 
tov psbictacbar ei¢ ywolov fatdv. Minus recte igitur 
Etym. M. Pp. 338, 53: "Evo. 6 wh dmodyusiv, extdnuos 
ce 6 émdnuor Ezvoc.| Et interdum i. q. Ciceroni Dome- 
sucus. Hesiod. Op. [223]: Ot 8 Stxag Eelvoror xal ev- 
Oyworct SiSotow “Letas. [Theogn. 794 : Mire tive Eetve 
Sndeduevos Zpyp.act uyoois trite tev’ évoyjuuv. Asch. Cho. 
569: Tt 04 mbdatot tov ixérqy dneloyete, Aiytoboc elmsp 
oldev Even .9g nape ;] schin. [p. 3, 34] e verbis legis : 
Mee dossier doyny vndeutav, wnt’ evonuov, 78’ bmepdotov. 
(De magistratibus etiam Dio Cass. 52, 20.] Thue. 1, 
[70]: Kal wry xal doxvor Tpo¢ Ousis wehhyntas, xal dro- 
Squntal mods evOnuotatous. Et evonuot Trodbets , Aristo- 
teli Civiles et domestice administrationes , respectu 
earum que foris et peregre fiunt. (Conf. Polit. 3, 
14.) Sic Evdnqu.ot dpyat et énidquodvtec doyovtes ap. 
Thucyd. scholiast. [5, 47. "Evénuor mdAcuot Dionys. 
A. R. 8, 83 : "Eugudtous te xa evoyuoug éystoetv T0- 
Ae.ous. sch. Suppl. 682.: Mndé rg dvdpoxuhs Aovyds 
emsMEreo tavee Todt dattwv, a&yopov, axtbaotv, Saxovo- 
ovov Apn Body v &Onuov sorhiGwv. Xenoph. Anab. 7, 
I : Hpocddou odors ard tov evdxuwv xat ex the imepoptac. 
De morbis Galen, Comm. in Hippocr. Epid. 1, p. 
346, IX : Oca mheovdCer dik mavtd & tie XHea, Erep 
3} xath Evonyce Tpocayopevetat. Definitt. med. p- 395 
7: Ev. vooquard gor tk ey tot mheoveCovea tdmotc.] 

(Evota, 4, Meridies. V. "“Evdtos.] 

ED hl , A 

Evd6éddw, videtur Calumniandi signif. habere, 
sed auctam : nam évdta6adeiv, sicut et sunpl. Badsiv, 
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A Eust. [Il. p. 106, 2} exp. 7d Srapnde Barety cuxopaver— 


B 


xing. [Ctesias Pers. c. 10 : Evétabdéddwy tov adehpov Ta- 
vuotcoxny ws émt6ovdevovta avtG. Lucian. Calumn. c. 
2h: Madtota 8: rotto méoyovawv, emerddy maha othos 6 
evdrabddrwy Soxddy elvar to evdrabadroudven mrorhirat Guts. 
Jo. mon. in Anecd. suis vol. 4, p. 219: “EvémbédAhwy 
Qeodc, citat Boiss. Prefat. ad Exc. de legatt. p. 4, D: 
Té te oixsin th te tO ToAeutov ev ératven ToLoumEvoUS , 
GAX td exelvev évdta6addovtas. Cum dat. Ephraem 
Syr. vol. 1, p. 12, C: ‘O towttoc mavtote dhov dw 
évorxbddret* 15, D: Td xpatety yhodoans xat uth evdra- 
6dddew eva vm évi. Et ib. 9, F; 13, A, F. L. Div] _ 

.[Evé6dnt0¢ scripture vitium pro eddik6Ant06¢ , 
quod y.]} 

[Evéieyptom, Describo in. Gregor. Nyss. t. 1, p. 
415, C, de scribentibus in aqua: Tobs témoug tiv 
Yapaxthowy ev ta) bypto evOraypdoovtes. Hasz. | 

°Evotaypos. V. “Eyotoc. ; 

°Evdiayw, Agito s. Dego in, Versor in. [In Agathize 
epigr. Anth. Pal. 5, 292, 6:‘H & dhohuyoy toute, ton- 
yargars évorcovca Bator, olim legebatur evheeuee 

[’Evdvnepravepwwhyetoc. Aristoph. Pac. 831: Wuyac 
Ov’ 7 tpetc Srlvpapbodidacxdhwv. — Ti 8° 2pwv; — Eyv- 
ehéyovt’ dva6ohkc motovwevar, tds évOrmeptavepwyyérous 
twas. Schol. : Kopmdei tobs dOupapboroobs , doo aa 
TOU dépos doyoutvouc, xal héerc tivas adrav StabddAer, 
dg toata Acyovrwv. Atduuoc 62 mexddvantat héyorv dveot— 
vnyétous. Od yap heyousty dvéoa (adépa Ven. cod.) obror. 
Luveyi¢ 62 adtobds xwppeovory, dog dépac xal veeharg xart oh 
éx toutwy clvOeta motodvras. Myrote 62 odx doptetws jnd- 
Vov, &\hk xxl trvos téiv Sbupau.6orarev tives Aébers yevdCer. 
Cum adépa codicis Ven. comparandum quod évétmesta- 
Geownyétous exhibent edd. Ald. et Mediol. Suidee in 
V., evdwaeotarepwvnyétous libri plerique ejusd. v. Ardu- 
px6odidcoxaor. | 

[’EvStadptos. V. "Evdtos. | 

"Evéidtw : unde évedtdcbn, Hesychio ciceverddxn. 
[V. ArcCouare. | Vide “Evétos. 

*EvordQetoc, 6, 4, dicitur 6 év tH dtabécer, Qui est 
in mente aliquo modo affecta, Mente conceptus, ut 
Hesychio évdrddetos ddyos est mBic Adyog év vo) AxwCavd— 
uevos : quod ipsum et Plut. testatur, s. potius quidam 
ap. Plut. [Mor. 777, C]: Avo Aéyor eialy, 6 pev, évord— 
Qetoc, “Eopot déipov 6 8’, 2v mpogop%, Sidtopog xal doya— 
vixdg. Et mox, Tot évdrabétov hoyou xal tod mpopopixol, 
giria téhoc gotly, toU pév, mods Exutdv, tov 88, meds Exe 
pov. Ubi vide et alia de utroque. Itidem Philo VY. M. 
3: “Ev dvOoump & 6 wév got evordberog, 6 68, mpopo- 
pixdg* xat 6 pev, old tig THYH* 6 62 yeywvds, am’ adtod 
Ogwv xal tod pev, goth yorpa tO Ayepovinoy, TOU 88 xarte 
mpopopky, yhwtta xal atdua xal A addy noon pwviic 
dpyavorouta. Est itaque évdrdbetos Adyos, Oratio mente 
concepta, (mpopoptxds autem, Que ore jam profertur) 
seu, Mentis conceptus, Id quod aliquis intus sentit, 
Sermo quem in corde loquimur : ut et Jo. Damase., 
quum dixisset dyov esse tov odcwdi¢ TH matpL det 
cuuraodvta, de Verbo Patris divino, subjungit, Adyoc 
madty gotiv 6 évowtOeros, & av xapdia AaAodmevog” xat 
mah Adyog éotly ayyehos vohtwatoc. Ubi nota drdébecw et 
vena synonyms ab eo accipi : item synonyms poni 
dyyehov vorxwatos et mpopoptxdy : quem Plut. vocat non 
solum tov év mpopop%, sed etiam Srétopov et épyavixdy : 
ut et Philo eum dicit proficisci ab ore et lingua, 
aliaque omni vocis épyavorotta. (Conf, id. Philo vol. 2, 
p- 13, 39.] Rursum Damase. sic definit  “Eot: 82 6 
evordBeto, Adyog xivnus tis buys, ev tH Stahoyrorixt 
yevouevov dvev twos éxowvijcews. Ab Hermog. autem 
[Ulech ideBv 2, p. 270] evdukOerov Moyov vocari ait Bud. 
Eum qui e sententia animi profertur, h. e. non falla- 
cem, nec simulatum : e quo hee affert, “O évdidbetos 
xa adnOhe xat otov gubuyos Adyos. [Conf. schol. p. 409 
in Rhett. Ald. vol. 2. Ancu. Galen. Protr. 1, 1; [ambl. 
V. Pythag. 32, 218, p.178; Theol. arithm. p. 189, 331; 
Epiphan. vol. 1, p. 469; Athanas. vol. 1, p. 99, A; Clem. 
Al. Strom. p. 854, 6; Const. Czrim. p. 236, B (coll. 
Reiskii preefat. p. 12); T'zetz. Hist. 7, 490, Exeg. Il. p. 
80, 19; Moschop. ed. Titz. p. 27. « Evéidbetov év xap- 
d{q Oot, Insitum in corde Dei, Theoph. Ad Autol. 2, 
31.» Scuigusn. Suid. : “Eyxotov, 2y09dv, évdrdOerov, ubi 
al. ddid@erov. Ceterum leg. videtur &Opav évdrdOerov, 
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si ad Il. Herodoteos in "Eyxotos citatos gl. refertur. 4 239 ex Aristot. [Physiogn. c. 1 fin. : "Oca 8 ral}wora 


{| Veteres Patres et scriptt. ecclesiastt. évdvebétous you- 
pas s. Bi6houg vocant eas que sunt de Canone, quia 
StarOgvar est Canonem constituere, évdvetiOgvar In ca- 


nonem ponere. Isid. Pel. Ep. 369, |. 1, p. 96 : Ovdév 


toy Evdrabétwy xal xexavoviondvoy BrbAtwy Set Tootutiv 
tig dvéyvcw. Olympiod. Procem. in Catenam in Jo- 

um : “Ey toig évorabérors Ocomvelotou ypugiig xatahzye 
Bi6rov, etc. Surcer.] 

*Evoradétos déyew, Hermog. dicit esse schema rhe- 
toricum, i. e. E sententia animi loqui, ut quidem 
sermo ipse pre se fert, quum orator ita sibi oratoria 
solertia fidem astruit, ut ita affectus animo existi- 
metur ab judicibus, ut verba enunciata significant. 
Quare et guy déyew xal 2vdraxerrdvng dicitur. Patet 
hoc ex Hermog., qui rep! &nOtvod Adyou sic scribit [p. 
284]: °O ovv éoxepuevens hordopiicacbar sip Ope) Soxav, 
xa ur Gr’ doy7ic, xal olov ekearyxcrg Ord tod maBoug, odx 
ett miOaves gott, tH pnde evo. ude éuduyurs déyew" 6 
yxo EvOvaxetwéving TL AEywv, opddoa ye Eautov youv Temet- 
xévau Soxet> O1d xal mOavds eort. Exp. et gumadds: ab 
Hesych. autem non solum 6dopdyus, sed etiam dive- 
xo. [Eust. Il. p. 642, 6, Od. p. 1424, 43; ad Dion. 
P. p. 112. Schol. Soph. Trach. 523 : "Ey 8 pare 
wav ola godt) “Eye 23. doel uxirno héyw.] 

(Evov0ém, Obvagor per. Gregor. Nyss. t.1, p. 49, 
D, de armentis : Tais Aoypars évora0govta. Improprie 
t.2, p.749, D: Oldv tve otadlw 7G TAdter THY cov 
Pavudtwy evovaOgovtes, Discurrentes per. Haste. ] 

[Evovbyxn, 4, idem quod simplex SiaOjxn. Are- 
thas p. 941. [. H. Marus.] 

*EvdrdOyxos , ut ab Hesych. évoutOnxos Adyo¢ vocari 
dicitur n> 2yypagos, Scripto constans : forsan quia 
testamenta scriptis mandari solent. [Eodem modo 
usurpatur quo precedens évd.aetoc, et Libri cano- 
nici vocantur évd.dOyxor, quia efficiunt utrumque Te- 
stamentum. Euseb. H. E. 3, 3, de posteriore epistola 
Petri : Ovx évdiabyxov piv civar maperdyoamev xtd. Eod. 
nomine libros canonicos insignivit Origenes Philoc. 
c. 3, p. 24 : Tac évdrabyixoug BiGdouc, doo “E6paion ma- 
pxdidoacr, duo xat etxoct. Surcer. Euseb. H. E. 6, 25. 
|| Ady. "Evdra04x0¢ Cedren. vol. 2, p. 553, D. Borss.] 

*Evdtabodnt, Delicias facio, VV. LL. At pro ona- 
Tae et tovgH ap. Theocr. [3, 36: Emel td wor évdra— 
Oodrrn. ier, Nyss. vol. 2, p. 307, B. Hemsr. Pro- 
cop. Anecd. p. 28, C, in supplemento Vaticano. L. D.] 

PEvotarrcdouc sive] “Evétattéuet, Inhabito [GI. : 
°Eyd., évotatet6w, Immoror. Herodot. 8, 41: Aégyouct 
of “AOyvaior dow wéyav QUAuxa tig dxpomdAtog evOrartée- 
oar év Td) toG). Xenoph. Comm, 3, 8,8: “Hdicty évorai- 
tacAaxt (domus). Suid. v. Aoyyivos : "Emodyve¢ évdrat— 
Teevos Tats xAyousvars mHyaic. Crates ap. Diog. L. 
6, 98: dons 62 yepoou xat mdédicux xat ddn0¢ Erornos 
ftv evorarraicbar max. Lucian. Tim. c. 42.] 

*Evotattqua, to, Locus qui inhabitatur, Habita- 
tio. Basil. : Hdvrow tiv év yevécer xal pboo% éxurjdetov 
évoaityua. [Pollux 1, 74. Dionys. A. R. 1, 37. Ap- 
pian. Civ. 2, 143: Ta dyjum 82 joa évd. of xFmor dedo- 
vévor. Plut. Mor. p. 968, B; Aristid. vol. 1, p. 2; Pa- 
chym. Introd. in Dionys. Areop. vol. 1, p. xxxiv, A. 
Phalar. Ep. 34 (135) : T& On9060rn Nowadwv évorarty- 
wata, cit. Hemst.] 

[Evévaityorc, ews, 4, vitium scripture pro éxé. 
Plut. Mor. p. 493, C.] 

[Evovarryrijpov, vO, i. gq. évotattnua. Constant. Ba- 
sil. Mac. p. 148. L. Dixvorr.] 

PEvovdxewai twt, Adhereo alicui. S. Gregentius 
fol. 189, A. I. H. Matus. Joseph. Ant. Jud. 12, 2, 8: 
*Evotéxewr0 62 tais ayouiar tis topetac AtOor moAutedeis , 
Inserte erant. Hase.| 

PEvadtaxerzzvs, Cum affectu. Hermog. p. 284 ed. 
Sturm., s. “Eydiadétw¢ allatus. Eustath. Opuse. p. 
261, 49: AvOourouc ote tH) otdwatt adtiv évd. eddo- 
yoUvrac, xat tH xapdia d2 xatapmevouc, wg Zomxev.] 

[Evévaxocuéw, Digero, Dispono in. Ocellus 3, 1: 
AvOowrou & doy} yevecews mowdty od yéyovev éx y7¢ avde 
Tay dAdwv Codey ote (1. 00d2) Gut, GAN’ del tig Sraxo- 
surcews dons, avdyxn xal tk evuncoyavta xab tk evdta— 


xexoouyucva cuvuTrapyetv. V. Ataxocucw et Ataxdcunats.] ” 


_ PEvowddacow s. *EvdiadAdtzm, Immuto. Bud. p. 


eyyryvoueva tH uy pndev te evOvadddrrer te onucia th 
év tH) oupatt, ol¢ ye7tar 6 quctoyveyxnuv xTA.| 

(Evétauéve, Permaneo in. Dionys. A. R. 8, 62: Ei 
& dpbaoror péyot to mavrds tuyydvoucw at buyatl Audi 
ovcat ... Aypdvoy werk thy drahhayiy tive Tov cwndtwv 
voraevouct.... 

[’Evovareneonuévos (sic), Transfixus, Gl.] 

(Evowenhéxw , Implico in. Greg. Nyss. t. 1, p. 404, 
A: Thy dvadevSpouuévny dumedov, thy toc &\orptots 
xAKBoIg Tod idtoug évdtaTtAExovony. Hase. | 

(Evdverpénw, Excello in. Diod. Exe. Phot. vol. 2, 
p. 533, 4g: "Hoy xat.youvactars moheurxats evdrareoé- 
movtec. Eust. Od. p. 1941, 51: Tov Mayvnta Ziov, 8¢ 
pehwdtars Brbdvaxatc evdrerospev. Andr. Cret. p. 179.] 

["Evétaoog, Diffundor, Prolabor inter. Greg. Nyss. 
t. 1, p. 62, A, de lingua canum : T xapydow av 
BSdvtwy wetakh tov Stactyudtwv 2vdraooeouca. Hase. ] 

PEvovcxevdl, Interpolo. Schol. Ven. Hom. Il. T, 
395 : Ackduevos O2 tug 70 TPOTEpOV tole Eb7¢ (ett~ous) ev- 
StacxeverCer. | 

PEvSidexsuos, 6, 4. “Evdutoxevog todmog Srnyioems, 
Fa ratio narrandi causam, quum orator rem narran- 
dam exaggerat figuris illis orationis, que animum au- 
ditoris commoveant et mé90¢ habeant, ut hoc modo 
cuprddere quedam excitetur, et res in invidiam ad- 
ducatur. Hermog. Ileol ebpéc. 1, p. 62 sqq. Hanc uno 
verbo dtacxeuvyy vocat 3, p. 148, ubi tamen non de 
narratione, sed de tractandorum argumentorum ar- 
tificio sermo est. Quintil. 4, 2 : Ego narrationem, ut 
si ullam partem orationis, omni, qua potest, gratia 
et yenere exornandam puto. Nempe hec illa ipsa 
est évordoxevos Siyyqots. Exnest. Lex. rhet. Thom. M 
p- 508. Hine adv. "Evéecxedwo, Eust. Il. p. 177, 315 
827, 21, Od. p. 1414, 52.] 

*Evovacrsiow, Dissero et dissemino in, Dispergo 
inter, Intersero, Interspergo. [Galen. vol. 4, p. 82; 
6, p. 425.] Pass. "Evdacrstpouct, Interseror, Inter- 
spergor. Plut. |Mor. p. 1109, C]: “A 3d) mé&ot yupois 
reat douuatic xen Ypoats evotecrrapy.ever, [Ibid. p. 99, Ge 
Kat why at téyvar ptxpat tives etvar Aeyovrar Qpovijasic, 
wthdov O& drdppota. GpovyAcEWs xat ToOGTOLUWaTA (TpOC-: 
otumata Wytt.) évdteonapuéva tats ypetatc meol tov Btov.] 
Id, Num. [c. 17]: ’Evévacrapeion Srxpopxic, In conten- 
tiones dissipata. [Adv. ’Evdteomapuéveg Eunap. p. 4 ed. 
Boiss..: Tov te Exutod Biov dvaypaper tots Pr6Ator evo. 
xal tov TOU SrdacxcAov (Plut.).] 

[Evermoté\bowat, Explico. Stob. Ecl. eth. 2, 7, p. 
82: "Et xat tottov évdtactéddopat tov todToy. | 

[Evdiacteépm, Perverto. Euseb. H. E. p. 161.] 

[’Evévdetooge¢, 6, 4, Perversus. Jo. Chrys. In Ep. 1 
ad Timoth. serm. 4, vol. 4, p. 264, 15: ‘Opis thy 
évOrdetpogov yvuuny Teg Tavtaxod thy olxelav évdet- 
xvutat odovetxtay ; Sacer. Basil. M. Epist. 20, vol. 
3, p. 98, A: “Oc mpdc pdv te oixeia cautod odxdtr ofan 
xencers, mpd¢ Of tiv évdractpdpu sobs évruyyavovtas odx 
ayevvés aot Ordov gcecbat moocdoxs- 69, p. 162, C: 
Tlogdrytt xal edtovig AOoug tabs evoimotpdpous tev map” 
futv voulerhcar. | 

[(’Evétactedgws, Perverso animo. Euseb. H. E. 10, 
5, in epistola Constantini M.: Wavduw¢ xal évd. tevéc...- 
drodulctxcbar Apgavto. Kary. Marcus Eremita p. grt. 
Boisson. Ephraem Syr. vol. 1, p. 278, A : @Pudatte 
cautov wh evd. éxew mods petodxtov. L, Dinp.] 

(Evétctraxtos, 6, 4, Prascriptus. Andr. Cret. p. 
265, C: To évdttraxtov xdOioua tod Yadtypiov. Katz] 

[Evévztdécow s.] Evdvatétt» , Ordino et digero in s. 
intus. [Herodot. 7, 59: “Edoke ovv 76) Béogn 6 yaoog 
elvat emery deos évoratatar te xat saoOuijcar tov otpatov.] 

[’Evétatehéw. Mich. Apost. Prov. 17, 17 : “Evoteté- 
ov to vad edwyodpevor, Assidue convivia agitabant. 
Scureusn. Atetédouv év pars librorum Suidz v. “Podtwv 
xoncwds, edteterouv Photius. ] ‘ 

[Evévartqut. Plotin. Enn. 5, 3, p. 943, 12 : Obtos 
ovv 6 volc ené6ahe piv éxetvp, Aabwy 62 eyéveto vols, 
del 3 evdradéuevos xal yevduevos xal vols xat odota xat 
vonots, dre évonce, Semper autem afficitur efficiturque 
essentia, Interpres. Cramen.] 

[Evétarpiéy, 4, Locus in quo quis commoratur. 
Hesych. : Atiy, dyop xat évd. Borss.] 
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*Evdtarel6m, ‘Tempus tero in, Immoror [GI.], Ver- 
sor in, Operam et studium pono in, #schin. (p- 82, 
33]: “Emeidav mpocehOov evravbot SreehOn mpos buts 
todo Oh Td cuvtetayudvoy até mpootutov, emett évora~ 
sol6y, xal wh amodoyrrat, Deinde immoretur e), 

empus in eo terat, nec ad defensionem cause ac- 
cedat. [Thucyd. 5, 12: ’Evévarpibovtwy de abriov. 
Demosth. p. 1172, 28 : "Enel 0 évétolbe enh ov- 
div éxoter. Plato Reip. 6, p. 487, D : Ocor av ent 
grhocogiay Spuncavtes jh Tou meTrarOevabat Evexa abcyne— 
vou véot vtec amahhdttwvtar, GAL waxpdtepoy évdratot— 
wot: Gorg. p. 484, C: "Edy mepartéow TOU Béovtos 
évdtatotyy.|] Plut. dat. addidit, Pericle [c. 2] : "Evda- 
tpivar tH Tet tov Blous avaypaoy, In conscribendis 
vitis tempus et operam ponere. [Tim. Locr. p. 104, 
C: Tév Getwv, tots evdtatpibev ... eVdatudv éottv. Polyb. 
6, 18, 5: “Otay drodubevtes to éxtds pdbmv évdratpt— 
Ewart taig edtuyiats xa meorovatar. Cebet. Tab. p. 100 
ed. Cor. : "Edy uh../2vdtatot6nte tots Aeyousvots, weyers 
av &w dabetv. De loco Polyb. 3, 88, 1 : "Evététpbe 
tH mept tov Adolav ywoq. Demosth. p. 893, 27: “Ev- 
dtatpivar adtdOt. Diodor. 14, 107: Kata thy Irahtay 
évo.atpt6wy, ubi.de mora.] Et ap. Suid.: *Evdtarotbar t7; 
moet hueooy tivOv, Per aliquot dies in urbe morari. 
Quibus in Il. subauditur accus. ypovov, qui non minus 
frequenter additur, ut quum Ceb. Theb. dixit, Kehetver 
ody avtois ypdvov twa évdertolbar, Jubet in iis aliquan- 
tisper immorari. [Aristoph. Ran. 714 : O83 modby 080” 
6 tOyx0¢... yodvov evdratotver. Dio Cass. Exc. Peiresc. 
56, p. 25, 68: °Es to Kametoddtov dvabyvar xal yodovov 
twa evotatotbar. Aliter Mich. Psell. ap. Lambec. Bibl. 
Ces. 1. 7, vol. 7, p. 298, B: Ili & xat tive modypara 
gywv ert tocovtov evdtatétorpac;| Et e Thucyd. |2, 85]: 
’Evotgtoubev obx ddtyov yeovov, Non exiguum tempus 
trivit. Et p. 92 [3, 29]: Od eer év tdyer maonyeve- 
cba, mgovtes meol adthy thy Tekondvvycov evdretorbay, 
Tempus triverunt in circumnaviganda Peloponneso. 
Ubi nota construi et cum partic.; sicut ipsum étazot- 
Gew. Quod diatpi6etyv quemadmodum interdum jun- 
gitur cum rept habente suum accus., ita et évotatot— 
bet: velut in hoc adespoto, Kat adw¢ évdrétoubay 
Ypdvov mepl adeyv. (Clem. Alex, Strom.5, p. 672, 14: 
Tt wor mepl tobs Bapbdoouc evdratpiGer, efov adtobs toc 
“Ednvas ... rapxotqcat; Athen. 14, p.623, E: Nowwv 
eEnynths ... xxt rept povowhy évoratot6wv det, Hemsr. 
Tzetz. Hist. 2, 48: Xpdvov évoratptibas té tix wept thy 
“Poyny.] In quo loquendi genere vacat prepos. év. 
Itidem vero eadem vacat, quum dicimus évdtatpi6ew 
év, ut Xen. Cyrop.5, [1, 15]: O0d¢ ye cot cup6ovredo 
ev tois xadoic ev thy ow everatotéew. Sed notandum 
quosdam codd. eo in |. non habere verbum é&y : sine 
quo transitivum foret ibi évérot6ew, et év toic xadoig 
thy fw évovarotéew esset Occupare oculos in inspi- 
ciendis iis qui pulcri sunt, Pascere oculos; aut Diu- 
tius pascere : ut significetur spatium temporis et mora 
que inest verbo evdvatet6ew. [Dio Cass. 36, 14 : Wu- 
Phy... woscbutépay xxl ev eovotars emt wordy Ypovov éy- 
Star piibacay, Diodor. 5, 44: "Evévarpi6ew ey rade tO 
tor, ubi alii libri carent prepositione. tT] 

[ Evovarpurtéoy , Immorandum. Lucian. De hist, 
conser. ¢.6 + Ois évd, xat boa mapadpauciv dmervov. 
Scuer. Clem. Al. Ped. 3, 9, p. 282 : 0002 ko rosat- 
tov évd. tH) Badaveto: Strom. 6, p. 785 init. Katt.] 

[Evotatorntixds, 7%, ov, Assiduus in aliqua re. M. 
Anton. 1, 16, p. 6 : "Er: 62 18 wd, eduetaxtvatov xa 
Pimtactixoy., GAAx xxl Toros rah Tedyacr tots avtoic 
evdtatorntixdy. | 

[’Evéidrormtoc, 6, 4, in Crameri Anecd. vol. I, p: 
‘130, 245 °S: Etym. M. p. 342, 34: ‘O év6. 7,05v0s , 
Tempus quo quis immoratur. L. Drxp. 

[Eveizuygw, Resplendeo. Schol. Arati 109. WakEF. 
Id. p. 93. LH. Maavs.] 

[Evdtagatvouat, Appareo in. Gregor. Nyss. t. 1, p. 
827, B: Oicv tis xanvoc dots éx to¥ p0dvov Tixpla tots 
nepl TO oY To cuurtouacw évdagutverat. Has. | 

['Evdta0etow, Corrumpo in. Hippocr. De carn. p. 
254 init. PAL Eraipat af Onudcree ... dxdrav mah dvdoa 
207 , Ywwoxousw oxdtav habwary ev yaorpl, xdmert év- 

txpfetpoucr. Plut. Mor. p. 658, C: “Ore waiddov év- 
Felvel to xxix, Oacov Evdixpetoer the cdpxxs. | 
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[Evaagidacow s. Evdaguddrr, Custodio in. Theo- 
phyl. Bulg. vol. 3, p. 4y6, D.. Haoa modte xh yedpet ove 
so meds Xototov adbac... 2votepuharte. | 

[’Evovayewdtw, Hiemo in. Strabo 2, p. 100 : Et 
Beadivorro 6 mhotc, evdrayerudoar tH Tpoccxeumevy vif 
ou xtA.] 

’Evdtayptw, Illino, Oblino, Perungo. 

’Eydtdw, s. Evdwtouat, Meridior : unde éyvowvrat, 
Hesychio pecnybordCoucr. Significat etiam Insum, 
Dego in, ut Suid. évdrder exp. Eveott, Starpt6er, in h. 1. 


[Pauli Sil. Anth. Pal. 5, 270, ro]: “Opmace prodvore ’ 


OAyow.n, olg 2Amlc wettyog évordet. [Agath. ib. in fine 
c. 4: “OME, dy wviun tevurddy avi cedyect BiEAwv GAN 
odx &> xeveks eixndvac voter 5, 292, 5: “H 0’ dhohvyoyv 
cputet tonyarears evdtdovca Bérors. Christod. Eephr. v. 
122 : ‘Iord&uevos 68 Empere Mudaydous..., dAX ev “Odvy- 
mu evordew eddxeve. Active, Theocr. 16, 38 : Mupta 0 
du medlov Kpavinvioy évdidacxoy motséves Exxprece pio 
gtroketvorst Koewvoatc, étpegov schol. Vulc. — || Altera 
forma Hom. H. 32, 6: ‘Axtives 8 évoudovrar, evr’ dv 
ar’ "QOxeavolo hoecoupevn yoou xahov ... Ledrvy ... Econ 
xaddizpryag tnmouc. Hesych.: “Evoiivrat, peonubprd- 
Covow. t] 

*Evérddexm, Doctrina imbuo. [Sap. 8,°8, ubi al. é&- 
818. Karu. Ms. Par. in Arriani Indicis c. 7. ScHweE1cH. 
Conf. ad Plotin. p. 502, A. Creuzer. Schol. Soph. 
Phil. 851 : "Evdtdakov dvtl tod Stdatov. “Exdtdatoy 
Brunck., quum de unius prep. é pleonasmo loqui 
videatur schol. L. Drvp.] - 

[’Evéiddexw, Induo aliquem. Mare. 15, 17 : *Ey- 
Sdovetw adtov mopouoay. Al. gvorddoxoucw. Reg. 2,1, 24: 
Tov 2ydrdvoxovta bus xdxxwva. Procop. De edif. p. 55, 
A. Geopon. 16,'21, g: Torodt tuatte evdiddexoucty. 
Med. Induo me. Luc. 6, 19 : "Evedtdvoxeto moppupay ° 
8, 27 (et Jo. Chrysost. In Matth. vol. 7, p. 777, C), 
ivatiov. L. D. Vita S. Silvestri p. 266 ed. Comb. Ni- 
cet. Eugen. 1, 319: Hos thy otpatedoucav Toyny ddxhy 
usytotay évordvexec0at zAgov. Borss. Jo. Chrysost. In 1 
Tim. serm. 8, vol. 4, p. 281. Szacer. Joseph. B. J. 7, 
2, p- 406 : Aeuxobs évdrddexer yitwvicxoug, ubi al. codd. 
2yovdvexetat. Hest. | 

[(Evdvdougveng vitium scripture pro évded. quod v.] 

*Eveiduur, q. d. Intra do, sicut éxdi8wput dix so- 
nare Extra do, In manus trado, Porrigo. Eurip. {Iph. 
A. 619] : Kat wor yepdg tis évdotm otyotywata. [Iph. 
T. 167: “AA evdog wor meyyoucov tedyog xal owedv 
“Ada: Cycl. 510. Aliter id. Here. F. 881: “Appact 0 
évdtdwet xévtpov... Adcoa. Xenoph. Cyrop. 1, 3, 8: 
Kat di80xcr toig tprct Saxtbdors dyotvres thy prdhyv, xat 
Toosgepouety, dog dy évooiey tO. exnmua edanrrdtata tO) 


usddovtt mvew* g: Mooceveyxeiv xat... evdotvar thy ord 


Any 7 réxm.] Item Dedo, Praebeo, Affero, in va- 
riis loquendi generibus. Aristoph. (Pl. 781] : “Eveét- 
Souv guaurdv trois movpots. [Polyb. g, 33, 11: Ent pay 
chy toadeyy aloecw ovdaping abtov évéduxe.] Thue. (4, 
8g, 104] evdotvar mddwv, et alibi (7, 48], evdctvar td mod- 
yuata, sub. t7H¢ modems, aut alium gen. hujusmodi. 
Bud. autem in quodam ejus I. [2, 65], Modyuore evdr- 
dover t Ofuw int. Populo rerum summam permittere 
et condonare. V. Comm, p. 875. [Plato Reip. 8, p. 
567, A: “Oxws dv tovtoug wet mpopdcews amoAAdy , Ev- 
Sods toig moheutotc. De urbe dedenda Xenoph. H. Gr. 
7, 4, 14, Ages. 2, 18; 7, 6, Demosth. p. 128, 6, 
Isocr. p. 303, A; 68, C, Mneas Tact. c. 18, p. 59; 
22, p. 67, Polyb. 1, 43,1, et al. || Eurip. Androm. 
965 : Et & évédotns, Homes evotdwe, Acyov, Si copiam 
faceres dicendi. 

|| "Evé(8mur exp. Prebeo, junctum accus. deyhy s. 
doyas (Eschin. p. 65, 22], dpopuhv, aoopudas [Plut. 
Dion.c. 23 extr., Pericl. c. 33], xpdpacty [Thuc. 2, 87, 
Dem. p. 280, 19; et plur. Plut. Lucull. ¢, 33, Dio €ass. 
45, 27], AaSty [Aristoph. Eq. 847, Lys. 671], aliis— 
que accuss., qui affinem signif. habent. [Plato Leg. 2, 
p- 672, C: Thy pubped alcOnow roic évOpurmots uty év- 
dedwxdvat thy doyiy tavtyy épauev.] Plut. De def. orac. 
[p. 431, E]: Lois tore oyous apyav twa xal mé&podoy 
eveedurxag* Rom. [c, 7]: Evodovres Optcous amoatatixob 
xal pooviuatos dpyas* Pericl. [e. 33] : Evérdob¢ d1a60- 
Ais apoouias trois éyOpo%c. (ad. phrasis ap. Eurip. Hee. 
1239 : Xpnotiv agoputs evdtdwe’ del Adywy.] Dicitur et 
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évdidever Sropiav a Plat. (Leg. 10, p. 887, E, Demosth. A +& xAwepte évdiddvta éx todtwv. Et Plut. de palma in- 


p- 1407, 2], quod Lat. est Afferre suspicionem potius 
quam Prebere. Et-ex Eurip. [Andr. 224]: “Iva cot 


ndtv evdwny mxpdv, pro Nequid tibi molestie affer- 


rem. [Herodot. 7, 52: Of 68 dtxatoodvyy xxl mortornta 
évedwxay, d&yaor 6& ovdév. Eodem referri licet Isocr. 
p. 136, C: Mydiv odv évd®uev torotitov toic eiOropevorg 
Hydic xaxodoyeiv. [Thucyd. 2, 4g: Aby& omacuov évdt- 
dotica icyupdv. Aret. Causs. ac. p.2, 1, p. 10: “Hde 


(4 xapdia) xal tH mveduove tis dAxtig to Luzpod Agpoc- 


thy moO}y evoidot* Diut. 2, 6, p. 57: Pade wdvtor tis 
~ = t > t °. ma 

Puyxiis tov oto,cyou evdrddvtoc eivar det tyv Ta0yv: Acut. 
cur. 1, 2, p. 80: Upoctlouca yap 4 dyvn obx &¢ ToAOv 
ev Orapxer, Grumov Of ddaénowdv xat mdvov évdrdoi. 
Conf. ib. 10, p. 92. Ib. 93: AdAK nal mvetuc xote Euv- 
totdv gv mAcupG Silay évdrdoi xal dddvyv rovnpiy. Po- 
lyan. 3, 9, 21: “Igixparys ddtyous etye atoatimtac, xat 
souToug aOujctvtas. Bovdduevoc adtois Okocog evdctvar 
xth.] |] At vero ap. Dem. : “Edy évé@ xatpds, pro Si 
tempus dederit s. permiserit, q. d. Si occasionem 
prebuerit. [Locus est p. 45, 7: Mndevoc dvtos éurrodéy 
theiv éml thy éxetvou ywpav buiv, dv evdG) xatodv~ sic 
enim liber optimus. Itaque referendum hoc ex. inter 
superiora.| {| Neutr. Cedo, Non renitor, s. obnitor, 
Remissior fio, Remissius ago : q. d. Me trado, ut 
Gall. /e me ren. Thucyd. 2, [81] : ‘Qs etdov adtobs 
> / : a € Lt Wie / \ ely 
évOdvtac, obxett trévetvay. Ib. [79]: Kal ordre cv ertorev 
€, 3, ~ 2 y > ~ Vs sy 

ot Adyvaior, evedidocav, amoympovar oe évexetvto. Et 3, 
[61] evorddvar tt, Aliquanto remissiorem esse : M} 
of Aaxedutudviot tt évddct. [Conf. 1, 65; 2, 12 bis, 
BOO MoO TSA IG, 90, 37>, LO43 129, ‘etc. 
Plato Gorg. p. 499, B: Kav ratfwv cto cor évdo 
Std, toUTov dajnevos Exet Warnep Ta petodxta. Herodot. 
I, 91: Ovy olds te éyeveto mapayayeiv potoac. “Ooov 3& 
évedunav abtxt, .. égxotcard ot.] Aristoph. Pl. [488] : 
Madaxdy & évdccets wndév, pro Nihil molliter et re- 
misse agetis, tanquam cedentes. Videtur tamen évdu- 
ete esse et hic neutr., ut wadaxov accipiatur adv. 


[Active dicitur, ut Eurip. Hel. 508 : "Hv & évdv06 tt 


wanbaxdv. Herodot. 3, 51: Madaxdy evdrddvar Bovhone- 
vog oddev' 105: Tac 82 Ondéas (xxuhdous) evordovar pa 
haxoy oddév. Dionys. A. R. 5, 8 versus fin.] Jungitur 
et dat. , item prep. poo cum accus. {Plut. Flam. c.g: 
*Euopovens evédwxe mo0c tac Sradicers’ Lysand. c. 15, 17], 
ut évd.dovat tH 4Sov7 (schol. Apoll. Rh. 1, 865. Hemsr. |, 
quod et évdwdvat mods thy Aooviv, Aristot., Cedere 
voluptati, cui opp. Resistere, Succumbere. voluptati. 
Sic Plut. de Metello, Kow.rd% mpd¢ tae Adovaeg evoeduxtic. 
Exp. et Deditum esse voluptati. [Joseph. B. J. 2, 
10, 3: Ilodc te to mAFO0c xal tag Serjcers evdodc.] Sic 
dicitur éydvdevar mods tO maGos, pro quo et évd.ddvar ro 
mdé0er ap. Diosc., quod quidam interpr. Morbo cor- 
ripie(Plut. Sull. c. 28: Evdctvat mpd¢ Unvov.] Lucian. 
[Gymn. c, 26] : IIod¢ 76 évdrdcdv ev toig mévorc, Adver- 
sus animi dejectionem in zrumnis. (Committo me, 
cum dat., Eur. Tro. 687 : "Hv & Smep6ahy odds tapa— 
xSels TOvTOG , évodvres THYH Tapetcav abtabs xbpatos Soo- 
uiyacty. Plato Reip. 10, p. 605, D : ‘Axpovspevor “Ouh- 
pov oic0” Grr yatpouey te xab evedvrec Ayadig adtobs Exdue— 
0a; 8, p. 561, B: Tots émercedtotion ph bhov Exvtoy év— 
&. || Absolute, Cedo alicui, Demosth. p. 1444, 2: 
To 8: dxovodvtwy bud xal Sraxowevtwy ete dvatoyuveety 
xor wh cuyywpeiv évddvra tH tov mherdvov yvuou.n. Dio 
Cass. 38, 6: Od pévtor xat 6 BiGoudos évediou, et sim. 
alibi. I. q. Indulgeo. Aineas Tact. c. 16, p. 47: Tlodv 
83 xpeicoov th yeyparrrar evdovra dquddxtorg Sraxsynévors 
adtoig éxtOécQar, quod paullo ante dixerat, AvotteAsi 
Tote apetvat xa edicat tobe ToAcutoug tog Thetorny xaTH~ 


“ata tis yoous.] A Bud. évdiduur exp. Fatisco, Las- 


sesco, Languesco, ap. Plut. Demetr. [c. 19] : "Edoxet 

tp aywvilecbat edpwatws tomPTOV, cite xaTe pLLtxpov 
evdiddvar thy Sivauty abc. Et teydos évdrdovens apud: 
Eund., Languentibus viribus. Sic Gregor. De homine 
30. [Aristot. De gen. anim. 2, 7 : Tots yompevors 
TAstocwy dopodiators evordoxcr tk Sumatra avepiig.| E 
Theophr. autem [C. Pl. 9, 3, 3] affert°Evdeduxey 4 
mupx, pro Concidit, Collabitur, ubi de pice coquenda 
loquitur. \Dicuntur évdidevar et ex res, que molles 
sunt aut flexibiles, Aristot, Probl. 5, {11}. Sic Theophr. 
[C. Pl. 5,6, 4]: ‘Yypdratov 62 wedta xat df0q° nal ydo 
THES. LING. GREC. TOM, III, FASC. II. 
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gno, Ov xdétw OAGduevov évdidwow, pro quo Gellius, 
Non deorsum cedit, nec intra flectitur. [Polyb. 5, 
100, 5: Tov égpetondtwv évdovtwy.| || Pro Flecti ad 
preces, et pro évddoxpov ordiri, vid. Evddcuov. || Re- 
mitte, Laxo, act. Gregor. De homine : Odre odpavdc 
Tote tO aoodpoy évdtdwor xal Smoyad& rig xw7cews. Hine 
pass. évdtdocOa., Remitti. Arrian. {Exp.] 1, [20, 9: 
Kairor évedidoro abt gx tiv Muvdiov, si AdOor vuxtds 
moocehOwv.... 10:] “Qs 8 oddév evedidoto amd tv evdov. 
[Soph. OEd. C.1077 : Qe moopvarat te por yea toy’ 
evowaety tov Sewk thacdy Sewd 0 ebpovativ mods adbat- 
yoy wey. Aret. Acut. p. causs. 1,10, p. 9 : Iuperot 
évovdovtes* Cur. 1, 10, p. go: “Hv 8& unde 6 mupetog év- 
6160," 2, 1, p. 95: "Hy wy te evo A vodoos. Et ib. 5, 
p- 106; 11, p.113; 2, 41, p. 133. Foes. OKc. Hipp. 
p- 128: « Galen. Comm. 3 in Progn. p. 152, 42, Hipp. 
p- 43, 48: Elwe yap ent te tov Srabdcewv xal tiv 
CUUTTOLATOY YépELv ToUVOKLA, xadmED xat Of dAAOL Tae 
TE Ol wer’ abToV, evdodvar THY OAcywoviy xal Tov dyxOV 
xal thy oxdnpdtrta xal THY Téotv xal thy dddvny Agyov= 
tec. At quum scripsit Hipp. ib. : "Hv 6 pxjte 7d: ovpov 
pndev évordotn, Cedere aut concedere et vacuari signi- 
ficat urinam, neque supprimi, quod accidit in vesice 
inflammatione, que letalis est». |[ « "Evdtdwye etiam 
de fluvio in convallem aliquam influente , sicut éxd.80- 
vat, Effluere, In mare se exonerare: Herodot. 3, 117: 
*Evordevt0s ev tot motajnod, 2xovtos 68 odauy sexdvuatv. » 
Scuwercu. | 

[’Evétepe0 (Gm, Irrito. Suid. v. “Yrocudyouat. Borss. } 

"Evéues, Hesychio évvépov. 

PEvotecrapuévg. V. *Evovzoretow. } 

[’Evétéyw, Intus contineo. Nicet. Jo. Comn. 3, p. 8, 
Bi: TH guce: te modk&e extugupecbar (Annam Comn.) 
Gx’ airiav tiWetoxv ody uixoav dg adty wév évotacyovcay 
td) koOpov xat eyxorddvacav, tip Oe Bovewvien to pdptov 
anotetvacay xot coatowcacav. L. Dinporr.} 

_ PEvéejxw. Sextus Adv. log. 8, 41, p. 465 : “Ort uty 
ovy 00x Eat aiaOntov attw<s Exthoyrouueda’ toy aiclnrtov te 
psy gore yévy, tk 8 eldn- xal yévn pev at evdeyxovcar 
éy toig xatk weoo¢ xowwdryTES, Hs AvOowTos 6 Sik tov 
xathk woos avOowmwv megorrnxors, Naturae communes 
singulis inherentes, i. q. seq. d1& tov xatk xgpoc wort. 
Ita Interpr.: sed dicuntur potius Revertentes in singu- 
lis naturae communes : cui tamen signif. presse red- 
dendz deest voc. Lat.] 

[Evoeqwepedm, Diem transigo in. Sozom. H. E. 
2, 154.] 

[(Evétqus. Hom: Tl. 2, 584: To pey ava por. cavrs 
Bods eycAoto Boetny éyxara xal pédav aiua Angdoceroy- 
of 6 vouyes abtmg evolecav, tayéas xbvag dtpuvovtes. 
Quod avijxav, Aglecav, vel énurtpuvav, éonovdacav, 
édiwxov, interpretantur Apollonius, Hesychius et 
schol., ut sit a 6tw vel dtqur, quod sit i. q. dix, 
Persequor. 1] 

[’Evétqus, Transmitto. Antyllus in Matthei Med. 
p- 250, loco corrupto : Tot Sdatos evounuévov, quod 
pro évérerzgvov accipiebat Matth., et vert. Aqua re- 
solutum (medicamentum quoddam).] 

*Evétxatou.at, Judicio contendo, discepto, Pollux 
[8, 24]. 

"Evérxatdo, Justum facio. [Greg. Naz. vol.1, p.65o. 
Ancu. Joann. Jejun. ad calc. Chrysost. t. 7, p. 654, 
42: Ev Otter doag évedixnOnouv. Hase.] 

[(Evoixeiv. V. Atco. ] 

"Evotxos, 6, 4, Justus, dfxaog Hesych., ut [Pind. 
Pyth. 5, 103 : Xdory évdrxov. Aschyl. Cho. 330 : Péog 
évoixog: Eum. 135 : “Evoixous dvetdecw 966 : Evdtxots 
duthtag? Suppl. 776 : "Evo of6x¢° 814 : “Opuacry 
évdtxoig> Eum. 805 : “Eye yao byiv navdixws brioyoucr 
Hpac te xal xevOucivac évdixov yGovoc &€etv"] Soph. [Aj. 
1282]: Odtos tate’ Boas’ evdixna, i. e. Stxatos. [Immo 
dixave. (Conf. Eurip. Orest. 538 : Quyérno & gu) Oa- 

~~ > od NS ¢ y' v 
vova’ éxpxtev évdixa’ 775 : ‘Qc eSpncac evdixa.) Apud 
eund. 70 évétxay vel +0 uw} evdixov, Jus, Injuria, (praeter 
infra cit. OEd. T. 1158,) Col. 996, Phil. 926, fr. 
Alet. 1, 1,et Od. T. 683. Tavéeuxa sic Eurip. Phoeen. 
470, al.] Sic Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 11, 374, 2]: 
Aaodixn Anois evdixx twvunzvy, Merito poenas luens. 
[De homine Hsch. Enum. 699 : The y&p, Se8otndrs un dév, 
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2vix0g Bpotdiv; Soph. Antig. 208 : Kodror’ & y' duct A ois vortore évdtodeder. It. p. 11, D; 450, D5 502, B; 


zyuhy tepogkous’ of xaxol tay evdixwy" Aj. 1363. Plat. 
Hipp. maj. p. 292, B : *H odx edmaoc buiv 4 ro 
Zotly, GAN 2% adixus tUmtety adAyjdoug tobs montrac 5] 
Ap. Suid. : Kal yap 6 Mibpiddens th te aha Evdtxos ay 
Bactheds. Plato De LL. 11, [p.. 915, D]: Mparioa 4 
roy Sdvra dkdyoewv te xai évduov" ubi Ficin. vertit, 
Eum, qui vel vendidit vel legitime sufficienterque 
donavit. [De Nemesi Parmenio Anth. Plan. 4, 222 : 
“Evdixos tSpuvdetan Gx “Papvodvtos en dybarc.] Evdtxos 
8exoc, Juramentum in litem, Bud. [GI Basilic, : "ly 
Aire, Spxos dmavtovusvos Taek thy Caverotory éy Tots 
Tedypact Tov amolavoy tay aurésy Ypempetreriov x Toy 
xAnoovowwy. Item, *Evéixos Gpxos, 7youv 6 povowep7s 
(quod v.). Ducane. “Evéwxoc, Juridicus, Gl.] Evoinos 
féoa, Fastus dies, 4 dudowsos, Bud. ey 4 Sixatberar, 
Pollux [8, 25]. “Evdtxog xddactc, Greg., Que a judice 
statuitur, Quz sententia lata infertur, Et subst. in 
Pand. :‘O wy mevbapy nous Srdxettar ca) evdixey pete p0- 
Gecuias, Judicio, Bud. || “Evdixov Hesychio est etiam 
ddnOes [Soph. OEd. T. 1158: M4 Aéywv ye todvdrxov], et 
dévov, Suide dixng aftov. [Comparat. Mschyl. Sept. 
673: Tis Dros pkov evdrxwdtep06; Quis majori jure 
(Polynicis sit adversarius, quam frater Eteocles). 
Suppl. 590 : "Evotmurépotcr ... Epyots* fr. ap. Stob. Fl. 
vol. 3, p. 419: Tijpus yap H6ns éotiv evOinertepov. Su- 
perl. Hschyl. fr. Prometh. ap. Steph. Byz. v. “A6tor : 
Ajjmoy évoixatatov. Soph. OEd, C. 925 : Ovxouy Zywy’ dy 
o7i¢ ereuGatvov ~Oovdc, od" ct ta mé&vto ciyov evdtxcd- 
Tate... 000’ ethxov oUt’ dv 7yov.] 

°Evdixus, Juste, Jure, Merito. [Aisch. Prom. 63 ; 
TDhy tote Av oddels évd. wéuarto wore Sept. 405 : TS 
Tor pépovet ot.’ Ongoxourov tose yevort’ av dpbing evs. +” 
émdvunov’ Cho. 462: Koatver’ evdixus. Soph. Phil. 
523 : Totir’ odx 200° dmurc mor’ cig gud todyerdoc EEetc evo. 
dvetdicat, etc.] Plato [Phileb. p. 12, D: W&¢ a... 
ovx dvdntos patvorto evdixws;] De LL. 11 [12, p. 954, 
A} : Tod wh evdtxng nwhotvros A xal pndatis dErdxpew , 
Non jure, Bud. Greg. : Evotxus dyavaxtiy, &\n0@> He- 
sychio. [Compar. *Evétxwtépms Eur. Heracl. 543: AMV 
hh yévort’ dv évd., godow. "Evdixertepov id. pro eod. El. 
224 : Odx &0’ Stou Olyouw’ dv evoimmtepov. Superl. Or. 
1513: “Evdtxog 7 Tuvdcoetoc doa Tats OurAeTo;— Ky- 
Stxcdtar’, et ye Aatuobs etye tormtbyouc Oavetv. Plat. Tim. 
p. 85, B: Néonuo... évdrxertata teoov Aégyera. | 

PEvorxwrgows. V. Evdixes. | 

"Evéive, tk, Intestina, Hom., si quidem Eustath. 
aliisque nonnullis credere volumus, maox +0 évdov 
elvat tov ivy, td évdov Sweicbat : at si mihi creditur, 
ab &&dov duntaxat, ut twa sit é pdvas mapayeryic : 
quod et in évtsox ab évtds, dico de teoa : ineptissi- 
mum judicans, quod scribit Etym., se. du td évros 
éeiv. [Iterum HSt. :] “Evéwa, tx, Intestina : dicta, ut 
quosdam tradere Eust. scribit, map% 70 évrog Swveiobat ; 
quamvis alios esse addat, qui ab évdoy éivar tav ives 
denominata velint: alios autem exp. 4 évdoy téy éxdwy 
ode’. Il. W, [805] : ‘Ornotepds xe pO7aw doezctnevoc 
ZK pou xahov, Water o evdivoy did z’ évdex xat uéhav al- 
wa. [’Evdetvwy Apollon. Lex. H.] ¢ 

[ Evéwedw. V. Evéwéo.] 

‘Evéivéw , Instar vorticis aut turbinis cireumago. 
[Theocr. 15, 82: Motor Cwoypdpot taxpi6da yet’ 
eypabav; wo etuu’ Eotdxaver xal dc érup. evowevyet (vor 
vebvrat libri alii), Ambulant, Eunt. Tay tyOdwy robs évdt- 
vebovtas 200%, Long. 1, 23, Lusitantes in fluvio. Hewsr. |} 
“Evdedwrpeva ovata ap. Hippocr. Ep. [p. 1162,] Ero- 
tian. tradit recte exponi posse eeotpaueva,, addens 
Epiclem évdedivnpgvoy posuisse éx) rod éoxotwugvou xad 
Thy xegahty ahyotvtos : sed perperam. Hippocr. enim 
non de homine xa4¢hov voc. illud usurpasse, sed pro- 
prie de parte oculi. (Galen. vol. 8, p. 732, A: “Hts 
dxwwyoia (oculi) dx napdhuow 4 rdow tedpporoy amdvtwy 
adcot Yiverar tOv puddv, A oud chy tedelav doowatiay tH¢ 
xwouang adbtods Suvduewc, Evavtlas to tovabtng xataotd- 
sews ovons tH Twv evdedwruévwv d—0adkuov. Hemsr. 
Aret. Acut. morb. causs. 1, 1, p. 2 : "OgOahpol ev- 
dedtvnuévor~ cur. 1, 6, P- 85: "Ogdaduol dtevées évde- 
dtwypévor. | 

['Evétodebw , Ingredior in. Greg. Nyss. t. 1, p. 380, 
A, de sole: Avaté\\wv wey xatk 7d dvw tis Yiis pEp0s, 


t. 2, p. 992, C. Hase.| 

[’Ev3todxos, 6, 4, Trahens. Philo vol. 1, p. 517, 
12: "Ews pév ovv ox dvarenAvjowveat (ser. -wtoe) pad 
du.aotipata tov Auoppatoy, touréott Tay coplatixay o- 
yov otk to dvebeheyxtov, GAN’ ete evdtodxov Eyovta Suva— 
piv Taig miavdenow huts exdyetar, dmoctpaptvat xat 
xxradimeiy atk ov Suvaevor, tH eredCecHar xatanévo— 
pev. Cit. Hemst. } 

["Evétov. V. “Evdtos.] : 

[’Evétop8dw. Porphyrius Ad Marcellam p. 58 ed. 
Maji. Osann.] 

“Evétoc, 6, Meridianus, yecnubotves. Hom. Od. A, 
450 : “Evdtos 8 6 yépwv FAN" 2 chdg, cope 8 puoxac, 
Meridianus : sicut predixerat filia ipsius, 400: “Hos 
& Adtog pécov odpavdy dupibebyxer, Tinos dp 2 addc 
gict ygowv. Itidem Suidas accipit hoc in |. : “Oppo wey 
ody evotos env, er Ogpueto 2 yav, Teopa 8 jv bédoto 

advrepo¢ ovpavec jvol, Dum tempus erat meridianum. 
Il. A, 726 : “Evéw txoect’ tepoy édov. Theoer. 16, 
g5 : Newt & éxnovéowro motl omdpov, avina teers 
Towevac evoloug mepudnypevos evdobe évoomy ayet ev 
dxpeuovecotv. Ubi triplex est varietas scripture, 
évdstous , évdetoc, évdeta, quarum postreme conferenda 


gl. Hesychii, “Evdta, peonu6pta. Callim. ab Etym. M. 


v. Adrrae cit, : Admrat 3” 2 doc epyouevor, evdror xady- 
xeg. Arat. 498 : Mévre pev evdra! otpgperat xabuméotepa 
yaing’ 954 : “Yéaurog évdiowo, de pluvia per diem.] 
Similiter é¢ &\dtov affertur ex Apollon. Argon. [1, 
603] pro péyer veonubotac. [Id. 4, 1312 : “Evotoy 
juao env, meot 8 dkbtacar Odoov adyat jedtov. Ar6iny. 
Eademque mensura Myrin. Anthol. Pal. 7, 703, 3 : 
“Evouos oivordryg oxtepiy Ord thy mituv eldet,] Plutarch. 
quoque meminit hujus signif., Sympos. 8, 6 [p. 
726, E]. Dicens enim Prandium denominatum &r THs 
pas, subjungit, “Evdtov ykp, 70 detwov xat thy mer” 
dovatov avarauaty , evordCew. Ubi nota et verb. “Evouilew 
[quo iterum utitur Rom. c. 4: Au 10 tk pnouxomeva 
tov Ooeuudtov éxet Ok thy oxidv evdrdCew et Lucull. 
c. 16 : Meonubotag oda7¢ xal tHy ctoatuntéivy évdratdv— 
twv xal dvarravousveny] : a quo est aor. 1 pass. évedtacy, 
quem Hesych. exp. siceverAdxn. [Hoc quidem est a 
verbo otélouat, quod v., vocabulo diverse et originis 
et mensure.] Alioqui neutr. *Evétev subst. ponitur 
pro Svate6y, teste Eust. [Od. p. 1505, 13] afferente 
awa métons ex Oppiano |Hal. 4,371] pro svatpr6at. 
[Reg. cod. {tex , sed genuina est prior lectio, quam 
profert Eust. Brunex.] Sed addit Idem, ita dici non 
simpliciter ts 6moudynote Crator6a¢, sed tas meds YHv 
xal tov xar’ adtyy dgoa. (Inter utramque voe. évdtev si- 
gnif. orthographiz discrimen facit schol. Vule. Theocr. 
16, 38: “Evdtay 4 dtaror6n, evderoy 62 1d SetAtvdy. Apoll. 
Lex. H. : "Evéetog, weonu6owvds.] Itidem in Epigr. (Jo. 
Barbuc. Anth. Pal. 9, 426, 2] legimus évétov eidw)wy : 
et [ap. Macedon. ib. 11,63, 4] Evdtov edppocivys, Sedes, 
Domicilium, Habitaculum. Apud Nonn. vero [Jo. c. 
12, 4g]: Metavedmevoc vdra xeruyo, Sedes vici, i. e. 
Ipsum vicum, ubi oppidani suas sedes habebant. [Et 
in aliis Il. Paraphr.; Dion. 26, 293 : Etxod\a, wayy- 
povos évotov Hows. || His exx. addendum exemplum 
adjectivi diverse mensure in epigr. Antiphili Anth. 
Pal. 9, 71, 4 : Kieivec arqdprot tavatg Spuog, ... otxta 
tetttywy, evdror dxpéuoves, cui obversatus videtur |. 
Theocriti supra citatus.] Inde *Evdtaypo¢ dicitur 
h “Apteuts , Hesych. : quoniam in agris et sylve- 
stribus locis degit : eand. ob rem yocata dypotépn a 
poetis. Sic ’Evéragovx: dicuntur a dithyrambicis af ve- 
gehat, quod suas sedes et domicilia habeant in aere. 
Meminit autem hujus dithyrambici epith. Suid., sed 
mendose ap. eum scripti. [V. "Evdtaepraveptwizertos. | 

["Evétos, 6, Endius, n. pr. viri. Laconis ap. Thue. 
5, 44; 8, 6,12; Attici ap. Iseum De Pyrrhi hered. ; 
Delphi in inscr. Delph. ap. Boeckh. vol. 1, p. 816, n. 
1690, 5, ubi ENAIOX. L. Dinn.] 

[’Evéimddw, Duplico. Galen. vol. 12, p. 24 : Muddy 
tov iwatiou ugoos evoedirdh@obat. Ibid. p. 37, 57, 6a, 
67. L. Drxporr.] 

[Evdithwue, 72, Quod duplicatum est in. Galen. 
De simpl. fac. 2, t. 2, p. 12, 42 Ald. (24, 44 Bas.). Et 
*Evétmwats, €5, 4, Duplicatio in, ib, v. 44=49.] 
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*Evoteotos, 6, Qui in curru est, Sessor.[Xen. Anab. 4 Et cum genit. Hom. Il. 2, 287 : "Ee\uévor 2vdo6r wb 


7, 2, 33: “Emel 82 veavioxos éyevouny, odx eduvduny Civ 

3 / » Peak 1 J > / 
sig GhAotpiav todmelav drobhemuv: xa exadeCouny evdt- 
Pptog adTG) ixéry¢ Sotivat por Smdcous Suvatic ety divdpac * 
38 : Actin cic thy ceautod gdv tug dmrévar BolAntar mape 
o€; O 8 cine, Kal ddehoods ye morjicouat xat evdr etous 
xal xowwvods drdvrov dv dv Suvedueda xr&obar, Ubi de 
sella dicitur, non de curru.] 

["Evéuboc, 6, 4, Siti subjectus. Anast. Hodeg. p. 
248, 1g, et 180, 20: “Ey-retvov, evouboy, 2xomov. Hass. | 

’Evdoyevtis, 6, 4, Intus genitus, s. Domi natus. 
[Verna, in inscr. Delph. ap. Boeckh. vol. 1, p. 828, n. 
1703, 3 : Xéya yuvatxciov, &-dvoua Nixostodta, évoo- 
yev. Et in altera ib. n. 1699, p. 825, 5 : Lowe y., & 
dvone Wiera, to yévog eivooyev7 (sic). Levit. 18, 9 : 
Acynpoodvny tic ddehg7¢ cov éx matpdc cou 4h éx untods 
gov evooyevous 7 yeyevvnuévns ew. L. Dinp.] 

"Evdobev, [Intrinsecus, Intus, Gl.] q. d. De intus, 
Ab intus, i. e. Ex interiori loco. [Hom. Od. Y, 101 : 
PDiuny tic por gtotw éyerpouévnv avOownwv évdo8ev* ubi 
sequitur v. 105 : Drjuny 9 26 otxovo yuvh, toogyxev aretptc. 
Misch. Sept. 194 : T& téiv Ooabev & Ho dpror’ dpéddete, 
adtol 6 by’ abcav evdobev ropfouneOa. Soph. El. 1238 : 
Leyav duewov, wv t1¢ Wooley xddy* 1323 : Ley erfveo’, 
tog ex’ £ddm xdbw tov Evdolev ywpotvtoc: Phil. 645 : 
AAW st Boxet, ywpduev 2vdo8ev Aubdv Srou ce yoeta ... 
Zyet. Eur. Iph. A. 819 : “Evéofev doywv tv cov dxod- 
cas’ eé6yyv mpd Swudtwv’ Phoen. 1126 : Tador (in scu- 
to) 0 THC atpdoryew evdobev xuxdovuevat. Aristoph. Pl. 
2.28 : Tovtout xpeddtov tiv gvd08dv t1¢ ciceveyxdtor habedy * 
Nub. 405 : “Orav cic taitag (nubes) dvenos Enode e- 
temptabels xataxhetol7y, evdodev adtkc, chaomep xbattv, mu- 
o& 1164 : “Ov xdhecov tozywv evdobev toc éué* Eq. 110: 
Tobs yonouobs tay) xrébag éveyxe tod Mapdwydvoc evdo0ev, 
etc. Plato Conv. p. 220, B : ’E&tévtwv évdofev. Xen. 
OEc. 9, 5: “Iva uh exogpntar évdobev.] Cum gen. év- 
Soiev oteyng pro éx tig oteyn¢, e Soph. [Aj. 761 : "Evé. 
ot. ph Ew mapyxewv.] Interdum vero évdobev pro évdobr, 
ut Hom. Od. A, [293]: O08 et of xpadin ye atdnodn 
ZvOobev jev. [I]. Z, 247 : Kovptuv & Exépwbev évavetor 
evdobev adic Suddex’ Zoav réyeor Odhawor Eeototo AtOoro: Q, 
161: Taides wiv matéo’ dul xobyievor Zvdobev adAtc 
Sdxpuaw etuar’ Epupov Od. A, 74 : Znvdc mov tose y’ 
’O)up-rtou Eveobev ath 467 : MiviGer dé 201 2vdo0ev Ar00. 
Hesiod. Op. 521: Evte \oecoapevn téoeva yoda ... vuytn 
xwrahétetat gvdobev oixov- 599 : Adt&o émiy oh mévta 
Blov xardOnat erdpuevov evdobev oixov’ 731: Mnd” at- 
dota yovn metahaycvoc évdobev oixov éotin eumeha— 
dbv *apagatverev, qutbus Il. omnibus reperitur in 
libris var. @vdoft. Pind. Pyth. 2, 74: “O 6¢ “Padd- 
povOug ev mémpayev, Oct opevirv Ehaye xxomov duduntoy, 
00d araratcr Oundov téometat évdobev. Asch. Pers. gg2 : 
Bot peddwv evdobev top" Cho. 827 : “Evdobev gowiav 
drav tHetc. Eur. Or. 1122 : “Qor’ éxdaxpioat y’ évdobev 
xexaouevyy. Aristoph. Ran. 814 : “Hou Sewov éor6pe~ 
pétas yorov evdobev er. Theocr. 25, 80: Ei of xat 
péves Oe voroves evoofev joav- 27, 48: Tt bélerc, ca- 
tuptaxe; tt 0’ evdobev Sao walev; Plato Conviv. p. 215, 
Bo: O8 Stade StoryOévres gautvovtar evdodev dydtAwata 
Zyovres Oediv' 216, I): “Evo. 62 dvoryGele moons otecte yé- 
ust cwppocdyyc; Xen. H. Gr. 6, 2,15: Of pévror 2d. 
zolg ye Sovdoug odx edeyovto meAw eig to tetyoc’ 7, 2, 8: 
TOv db ed. of wiv én tO tetyos too wlev exavabal- 
vovtas... eratov. Phuc. 2, 79 : Mpocywohcew ond two 
2. roaccovtwy. Polyb. 16, 30, 6: TO xatk 1d mextw- 
xd¢ Ord tov evoobev dv rennodoynuéven tetyer. Aret. Causs. 
p. diut. 1, 7, p. 35: Kat et pev zo OTOU.e Guvayer THv— 
dolev, addxntos 6 maétayos. || Forma ”Evdole ap. Steph. 
Byz. v. “Hoaia, in fr. Demosthenis Bithyni, ex cod. 
mutanda in évéo8t; relinquenda vero 'Tzetzz Exeg. Il. 
p. 101, 16, formas hujusmodi in 4 pro ev frequen- 
tanti cum aliis Byzantinis. | 

*Eyvdo0t, Intus, 2vdov. Oi 2vd01, Domestici, Aristo- 
phan. Pl. [964, ubi nunc &dofev.] Et &do8t, Intra 
teipsum. Hom. Il. A, [243] : 2b 2 2800: Gundy dutEerg - 
Od. 0, [577. Et alibi sepe. De loco autem Il. Z, 
498 : Kiyyaato & evdob. rodhag auormddouc. Hesiod. 
Theog. 964 : Nioot 1 Amerpot te xat aAuupd¢ evdo6r 
mévtoc. Theocr. 16, 22 : Tt 8% xépd05 & puptos evdo6r 
yousds; 32: Qoet tus paxddg tetvdwpevos Evdobr yeipac. 


B 


G 


D 


yov’ Hesiod. fr. ap. schol. Pind. Nem. 3, 21: “Ocoor 
Ecav wvounxes emnodtou évoobr vijcov. Theocr. 5, 146.: 
Tlacag éye hovets Lub6aptrrdos évdo0: xodvac* 16, 95 : “Ev- 
Soft Sévdowv dyet ev dxoeudvecctv. Exclusum ab usu At- 
ticorum, in prosa legitur ap. Aret. Diut. p. cur. 2, 
13, p. 134 : Ob yap wget Hh omAdyyvn Evt 4 evdov evaxy- 
mrer wovvov H ew td xaxdv Eomer, GAA evOo8t te Shy tH 
avOowme evorxder xal Ohov wey duméyer, et Afficanum 
Cest. p. 314, B: Act teteyOat aupotépous wet tOv adtiov 
Taoaxenéveny xat’ eVdetav evdo0t rod (sic) tedgou (tkppov), 
Usurpavit etiam Tzetz. Hist. 1, 139 : Eig évmeo tov 
2vbo8t vexpds tig xexAtnévos (I. xexdetuévos)’ 3, 418 : 
TOyv dvaxtdowy évoo0r xat yko eyxexAstouévos edvouxors 
pdvors Oeard¢ xal madraxats brioyev. "Evdobt male scri- 
ptum quum alibi tum ap. Apollon. De adv. p. 610, 
22. L. Drvp.] 

[Evdd0pa. V. *"Evdpace. | 

[Evéoi s. “Evéot. V. ”Evdov. ] 

PEvéotafovtm¢ ap. Mart. Ruland. Synon. in Dubi- 
tanter; nescio ex quo scriptore. Borss.] : 

*Evoordlw, Dubito [Gl.]: quod usitatius est. Thue. 
6, [91]: Obtw yko ofte imdoyovres uty othor Oxpahcovct 
EAhov, xal of evdordovrec, adeotepov mooctact. [1, 

, 36: “Orav ... evdoudtln Yywotov mpoodaéciv.] Philo De 
V. Mos. 3 : Ovdx évdoraCoucr dvov, dM. xaxt &mrerovary. 
Plut. [Sull. c. 9]: “Evdodguv tH yvoun, Alternante 
proposito. Ceb. Theb. [p. 88 Cor.] : Odx dxprbais Ader 
[ob8e Artotato] obdey tidy exci, aN’ évedotate. [Dionys. 
A. R. 4, 58 : “Iva... und evoormow et Bé6arn ratte 
ooicr Srauévy (1. dtxevet). Dio Cass. 4o, 26: Ovdev ev- 
Sorkoas. Joseph. A. J. 19, 1, 14 : Tautou evdorcCovros etre 
maoapevetey (I. maxoaetverev) cig tehog tH Oewpta ette era- 
vio. Eust. Opuse. p. 355, 17 : Otuar 8, undd oxemtixdy 
dvSou évOordcat mel tig toUtou yAuxttytos.] Pass. quo- 
que usitatum est, Thuc. 1, [122]: °O xal Adyw evdore- 
cOijvar atcypdv, Quod in dubium venisse, turpe est. 
Ubi schol. évdardew exp. Aoyrous duor6adrerv, hoyile-, 
obar* esse enim évdozcudv partem tod doy:cuod. [Dio- 
nys. A. R. 7, 59: raving wévtor me%yua olte evdora- 
Cousvov évéreuntev. Medio Parthen. Erot. c. 9, 4: Kat 
4 Tloduxpirn 62 1G xomtCover tov dotov wodew éxéheve 
Tog aOeAgois pr evoordabar, dg Ts ee éml téAo¢ 
dy Onoouevng, et ur éxetvort évooracbeiev. Ubi leg. videtur 
évooidcar, evoorzcetav. De formis per v v. infra suis 
locis. L. Diyporr.] 

"Evoorkoynog, Qui in dubitationem venire potest, 
Anceps, Dubius. Lucian. [Scyth. c. 11] : "Emtoeicar 
Yh Thy YEtoa toto povov, xal odx evoordouna ta och. [e] 

’Evdovctuws, Dubie. Joseph. A. J. [16, 10, 4 : 
Odxér] évd. etye [mepl ris tov maldwv cic adtov émi6ou- 
jj¢], Alternabat sententia, Erat animi dubius. 

°F yvdotaous, ews, 4, Addubitatio, Bud. ex Hermo- 
gene [p. 290 ed. Sturm. ]. 

*Evdoecues, 6, Dubitatio. [Eust. Il. p. 146, 18 : 
Aiztov 83 rig tHv bnOetadiv dbo evortiv doapetag xa tod 
evtedev evdoracwod 6 cyedtacos xa’ dv xth. Sac. | 

(Evoosrhs, 6, Dubitans, Dubius. Philo vol. 2, p. 
582, 19 :' “Eespa tobc evdoracrag émropémovtacg Hoy tH 
metove wzoet mpdc Eheov. | 

(Evéomortxds, 2, ov, Dubitabundus. Hermog. p. 
302, évd. éxtxptatc* et plur. p. 290. I. H. Marus.] 

(Evéowesrtxéi¢, Dubitanter. Eust. Il. p. 1080, 69 : 
“Opa ds toe dye vOv xehevowatixérs ... 6nOev kAAov ArrE0 
2vd. Schol. Thucyd. 3, 4g: Appt6ddws Eoyov xal évé. 
meot thy ddgav. V. Evdoacréic. L. Dinp.] 

*Evdotaatos, 7, ov, i. q. évdotatuoc. [Foes. OKc. Hipp. 
p. 128 : « Evdowzerdv, Anceps, Dubium, Ambiguum. 
Prorrh. 2, p. 100, B : Ei 68 évdotactov ety dul tov 
velowv Smog éyor, Si dubium est quomodo nervi af- 
fecti sint. Co. pren. p. 134, G, et De jud. p. 53, 26, 
évOotactx dicitur quod rem in dubium vertit, quod 

- Aphor. 4, 64, odx ayaOdy. Evootact% vooyiuxta, Morbi 
ancipites et dubii, aut quorum eventus est dubius, 
De morb. 1, p. 446, 9 : Kat éxdou, émhy yévntat ev 
Soract&e, A xaxk an’ adtewv arobaiver A dyad: 447,16: 
*Evoowxortd te tk toratra drrodivar te xal 4. Sic évdore- 
atot tovot, Nervi ambigentes, Epid. 2, p, 1035, DB. 
Ead. notione évdo:aoréi¢ éyovtes dicuntur Hipp. qui aa 
morbum aliquem dubie se habent in eoque ambigunt, 
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et in quibus, etsi quodammodo suspecta est morbi A 


natura, nullam tamen determinatam habet circum- 
scriptionem, neque in his plane est confirmatus. 
Epid. 1, 1: "Enel xal tototy evo. eyouct moAhotaty a6e- 
6alwce zte, Siquidem et multis de tabe in. dubium 
venientibus, ipsa tunc est confirmata. Epid. 6, 7 
Aph. 14: Kat y&p totcw évdorxotoict 26c6atwcav, In his 
enim qui ambigue se habebant, tabem confirma- 
runt. » 

alee Dubie, Non constanter. Thue. 8, (87] : 
"Emugavic dijrov obx eve., Nihil ambigendo, 6, [x0] : Ev- 
Sostiss [libri optimi éyyvacriic] dxpowveat 1, @. ob 
Bebatus. [Herodot. 7, 174 : Obtw 5}, gundroav mpobuyns, 
ovo’ éct évé., Studiose, Non dubio animo. Scuweicn. 
Hippocr. Prorrh. 2, p. 84, H: “Evé. ve xa dyOpeoretvens 
mooetretv. Dionys. A. R. 6, 5o: Toppnvias boa év0. Au.ooy 
dpereva Statedet* ubi cod. Vat. evOornotixins. Ib. 10, 
57: Tobs évd. dxpowpévoug tig TOAEws, Dubie fidei erga 
Romanos. Dio Cass. 44, 9 : Oddsv ere évd. of emi6ov- 
Rebovtes of xoattov, GAAK xth. “Evduactéig scriptum ap. 
Athanas. vol. 1, p. 960, A; 961, C.] 

["Evdows, 6, Endeeus, statuarius Athen., Deedali 
discipulus. Pausan. 1, 26, 43 7, 5, 93 8, 46, 5.] 

’Evdoxia, ap. Athenienses 4 typ. Hesych. [Anuy- 
tno Junius.] 

*Evdoxog, 6, Hesychio 2védpx, Insidiz, ab évdéyecOat. 
[Archiloch. ap. Stob. Flor. vol. 1, p.384 : TlpocGahev 
évavttov aréovov, evedxorat eyOpiiv mhystov xataorx0els 
dcoxdéuc. Sic enim librorum scripturam éy 6. ex He- 
sychio emendavit Valck.] 

"Evdoux, 10, Remissio, Laxatio, vel potius q. d. 
Laxamentum. "Evdoua et dvects in febre pro eod. ac- 
cipi tradit Bud., subjungens , ‘“Avécets xal évoduata xat 
mupotusu.ods éxvogpwv [e Galeni Defin. vol. 2, p. 254, A]. 

[’Evdountixds, }, ov, unde “Evdouatixe , tx, Que col- 
lator dat exactori, ut aliquid de exigendi severitate 
remittat. Constit. Anastasil imp. in ].g Cod. de annon. 
et tribut. : Evdowatixk 88 pndels auSavéto, GAAL xat 
abt tO dvou.e draheroécOw. Justinian. Edict. 13, ¢. 7: 
Tov tv vadrwy drodéxtyy Boudducla ph doerav ever 
m&atv Exutoy éxeubaddrew toig Onuostots téheotr, xal Tor 
pav tov Srevddvoy évordovar xal ta xadovpeva Evdonatinc 
xoutCeoat. Ducane. | 

[Evéoucyé vitium scripture pro évdouvyzo, q. v.] 

[’Evdoucyns, 6, Domi pugnans. Pind. Ol. 12, 15: 
"Evooudyas dx’ adéxtwo. Gallum sic vocari a pugnis 
domesticis et umbraticis annotant scholl. «] 

[(Evoougvern, 4, scripture variéetas. Cornuti De 
nat. deor. c. 14 : OvAcvar 8 napyyOncav (Musae) to) 
ths dostkc xual thy radetav Onduxk dvownro ex thyng eyerv 
Tpds Gbuborov toto ESpxtdratov to Thy mohupdOerav mre- 
ptytvecdat, ubi cod. mpd¢ cduGohov tod evdouevelag xal 
ESpardeyntos tH¢ moduundetag.meprytvecOar, verbis laceris 
et corruptis (et sic fere restituendis : Tod évdoweveta 
(si vox est sincera) xa) Edpadrytt thy ToAuuablav me- 
ety.), sed sententia hac satis perspicua, Feminas fingi 
Musas etiam hac de caussa quod eruditio paretur 
domi manendo et assidendo, ut domisedz sunt mu- 
lieres. Cit. Schneid.] 

[Evéouevia vel "Evduouevia, vel] "Evouyevia, 4, pro 
Vestitus , Amictus, affertur e Polyb. [5, 81, 3] : Kat& 
Thy éo07ra xal thy dAny repi6odhy avertoravros, Sud tO 
motxthyy elvat xa’ éxelvuv thy évd. Ap. Suid. in Ms. 
etiam cod, scriptum évdvoyevi2, cum hoc ex. [Polybii 
4, 72,1, ubi 2vduu.] : Try utv évdvoueviay &racav ex 
tov oixtioy éfonacav. [Phrynich. p- 148 (334) : *Ey- 
Supevie auabirs * Sov Oittéd¢ Adve, Go Fdmodtc Kodake, 
oxebn TH xatk thy olxtav, xal emia. K quibus verbis 
quum appareat non solum Vestitum, sed omnem Su- 
pellectilem intelligi, Panw. scribi jubet évdouevla. 
Pollux 10, 12: Thy tovxderyy xxtaoxevdy, évdoueviay of 
Toot xadddarv: gym Of odx erawe todvor.a. Deinceps 
addit, reperiri hoc nomen év ’OAvumddoc aroypugi, , 
per quam Olympiadem cum Hemst. intelligo Alexan- 

Iri M. matrem, ita ut origo voc. Macedonica satis 
sit manifesta. Sicut autem ap. Poll. alii legunt évdo- 
weverav, Hemst. vero cum reliquis intt. évooweviay pree- 
fert : ita Suid. habet évdvoueviz, haud dubie_confla- 
tum ex duplici lectione évoouevia et évduuevia, quarum 
hee quidein est frequentior, ita ut dubium sit, utrum 
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probari debeat Hemsterhusii, qui Macedonas @éuevov 
pro dduos dixisse conjectat, ut intelligatur Supellex, 
que sc. est év dum, aut Guieti ad Hesych, (cujus hee 
est gl. : "Evdowacta, 4 xttors [xrFotc] i mapounta [wa- 
poxta]. "Eveouevia, xtiors [tots] % amooxeuy) conje- 
ctura, qui derivat dd tod évdov pévery, an a verbo 
dyvduut (évddm), vel nomine évéuy.% descendere putandum 
sit, quando Vestitum significat, sed dd tod év Sou el 
vat, quando omnis generis Supellectilem. Pro eorum 
ratione, gui ab évéuux deducunt, pugnant ii Il., in 
quibus évéuuevia scribitur, et de vestitu dicitur, ut 
prior Polybii, Germani (quem v. in Pwesdxouoy, vol. 
2, p. 665, B) et Irenes Auguste in Typico c. 28. Sed 
Hemsterhusii suspicio confirmari videtur altero |. Po- 
lybii, et analogia nominis oxe¥oc, quod et aliam su- 
pellectilem et vestimenta significat; Guieti autem 
opinio nomine évéovyia, quod ap. Polyb. 18, 18, de 
supellectile legitur, ab évéov et Zyetv. Srunz. De dial. 
Mac. et Al. p. 165. Gl. : “Evéowevta, Supellex; *Ev- 
Souevia Evdtvn, Supellex lignea ; "Evdowevtar, Laucia. 
Athanas, vol. 2, p. 362, B : Tapaternonuévs éye thy 
éob7ita write pahaxots ypwuevos twattorg pxte eobtire 
patvoutvy Sxatwv évOvouevia, touréate Sumapots mposep- 
youevog, Neque cum indumento, qui (quod) sancto- 
rum esse virorum videatur, sordido sc. vestitu, pro- 
grediare, Int. L. Drnvore.] 

[Evoougw. V. "Evdguw.] 

"Evécunsts, ews, 4, quasi ab évoouew, ap. Joseph. 
[A. J. 15, 9, 6], Moles jacta ad reddendum navale 
portuosum. Pila dicitur Lat. Vocatur etiam xpoxu- 
wdéttov ab arcendis frangendisque fluctibus, ubi sunt 
cothones; nam yetporotntor Asévec, Artificiales et 
manufacti portus, sic’ vocantur a Servio, VV. LL. 
[Apocal. a1, 18: Kat jv 4 évdounots to¥ tetyoug adr 
(urbis) tasrtc.] 

°Evdouvyéw, In interioribus lateo recessibus vel 
intimos recessus abstrusus sum, s. Lateo, Occultus 
sum : ut évdowuyotv xaxdv Bud. interpr. Caecum ma- 
lum. [Hesych. : Kodadedouor, évdouuvye. Cum genit. 
schol. Theocr. 7, 6: Avnyyé0n ti Bactdet..., Ore 
Udatos 6 tér0g éxeivos évdouuyet. Hemsr. Schol. Aristoph. 
Vesp. 964 : “O Kigwv, ov onow évoomuyotvra te tig md- 
Aews xateoOtetv. Phot. Bibl. p. 393, 26 : Mer’ od odd 
fiyvutar etc td pavepdy 4 evoouvyoticn Adyototou xat Ay— 
toviov into tis grhompmttag &uthra. Geopon. 2, 3, 9: 
IE evdouvyotcx. Diversa constr. Eust. Opuse. p. 12, 
52: Matwdevot ye obtot xat Adcoav dyolav évdouuyovvtes, 
Intus foventes. Unde pass. ap. eund. p. 47, 10: Agy- 
cet Exeivoy amepedbacbat clehov evoouvyodmevov’ 162, 92 : 
‘Acbuowvoy Auhtav mpodywv toig eveonuxouprevots vorj- 
pxotv. “Evdowey. perperam scriptum ap. Jo. Pediasi- 
mum De muliere mala p. 32: “Yrovhoy ghxos, évdoua~ 
yovca o0éy. L. Dinv.] 

(Evooutyt.| Affertur et adv. Evdouvy!, pro Occulte, 
Secreto. Ab Hesych. exp, év droxodom tom. 

*Evddutyos, 6, 4, In interioribus abditus recessi- 
bus, Intus latens, Internus, Intestinus: item Abdi- 
tus, Occultus, Latens : quoniam videl. que in inte- 
riores abstrusa sunt recessus, latent et non apparent. 
Ideo Suid. exp. éxdxpugos , cxotetvdc. [Intrarius; *Evéd- 
puyov, Penetralium, Penetrale, Latebrosum, Gl.] 
Itidemque affertur évdduuyov xaxtv, pro Caecum ma- 
lum. Homo etiam guispiam évdéuvyos dicitur Qui 
consilia sua imis abdit recessibus pectoris, nec ulli 
aperit s. detegit : qualem Lat. Tectum hominem ap- 
pellant. Damase. ap. Suid. : Obrw 68 évdduuyos éysyovet 
xal cuomnhds emt tobtor & xpbntety eoxinatev, Wote 
ovd: gowtedon tH untol Aéyetw Oxy amior. [Soph. Phil. 
1457 : OB wodddxe dh todmov eréyyOny xpéir” evoduuyov 
TAqyaict vorov. Callim. Cer. 88: “Evdduuyos 8) “mevra 
Tavanrepos ethamivactas Hobe wuts mévea. Nonnus Dion, 
8, 329: Evdduuyos ofo Kaduos dhucxdler matov dvdpaiv, 
aisdwevos vastyor gavymevar. Cic. Ad Att. 5, 14 et ar, 
*Evéduoryog vitiose Theognost. Crameri Anecd. vol. 2, 
Pyi02 5 s13%| 

“Ev6ov, Intus. [Penitus, Intro, Indu, Intra, Penes, add. 
Gl.] Hom. Il. Z, [374]: "Exrwo & tg obx Evdov dudpove 
tétuey, dxottty. [Et alibi sepiss. Notanda autem con- 
str. ILO, 438: Mactoptang, dv véit Kubnodbey evdov édvera 
toa pidorst toxeUct étiouey ev peydootst> Od. I, 26: 
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y, ~ , , om: 2 . 
Ogox ce Suu téobouat cicopéwv véov ddobev evdov A jus adv. Frequentarunt vero recentiores, apud quos 


eévta.| Hesiod. Op. [31] : *Q te wh Blog evdov éwnetavds 
xardxertxt, Domi, Intra aedes. Sic [Aschyl. Sept. 
201: “Evdov & ovca uh Brc6ny tier Pers. 756 : Tov 
& dvavdpiac Uro évoov aiyudCewv'] Aristoph. [Pl. 393}: 
"Eydoy éott. Et Lys. [156]: Kat todtwy tx modd% evdov 
fy. Ib. [154]: "Hoa & fuiv 28ov Exck pai. [Xenoph. 
Oc. 11, 14: “Hvie dv grr xatadhau6dvouunt, <t tive ded- 
pevos tdetv tuyydvorut. Et sim. alibi ipse et alii] Plut. 
[Popl. c. 4]: “Evdov xataxodmrav gxutdv. Xen. Okc. [7, 
22] cx Evdov (Zoya) et tx Zw inter se opp. pro lis que 
domi, et lis que foris aguntur. Item ot évdov, pro Do- 
mesticis. [Eur. Or. 604 : Oic 88 wh méretovew 2b (of ya- 
wot), thc’ Evooy eiot th te OUpate duotuyeic: Phoen. 117: 
Odocer> th y’ Evdov dapahsis eye: mddtc. Conf. Andr. 
331, Or. 1514, Hec. 1017. Soph. Trach. 334 : ‘Qe 
zavOov eaoxy +106. Plato Menon. p. 71, E: LesGoucav t& 
®vSov. Masc. Soph. El. 155: IIpd¢ 6,c1 ob tiv évdov et 
meotood’ Trach. 677: Ard6opov mpds oddevac téiv evdov. 
Plato Cony. p. 213, C: Maok to) xaddtotw toy evdov. 
Xenoph. Cyrop. 7, 5, 34: ‘Qe navtec of evdov arofa- 
vowvto, de iis qui in urbe essent, et sim. Thuc. 2, 3, 5, 
54; 3, 30. || De choro in theatro Xen. Hist. Gr. 6, 
4, 16 : Tod dvdpixod yooot évdov dvroc. De puella non- 
dum elocata Demosth. p. 540, 4: Tis adhoc &’ ey- 
Soy ovens tote xual mardog ovens xdone Evavttov eo¢yyovto 


aicyod. De amica que apud amasium vel amasio qui) 


apud amicam est, Xenoph. Comm. 3, 11, 18: °Edv 
PA Tt¢ othwtepx% cov évdov 74, ubi Il. similes Luciani 
contulit Ruhnken. Lysias p. 92, 37 : “O y%p dv9ouro¢ 
&dov jv. || Additur etiam abundanter. Hesiod. Op. 
g6 : Mobva & adrob.’Edmle 2v dppyixrorcr Sdorcty eveov 
Zutuve tiOov bad yetheow. Msch. Cho. 654 : Tic évdov, 
© Tai mai war av0e, év dnote; Eurip. Heracl. 695 : 
“Eor’ év douotcw évdov atyudhwd’ drda. || De animo 
HEschyl. Cho. 233 : “Evdoy yevot,, yap% 6& wh xmdayiis 
ppevac. Et plenius Antiphon p. 134 fin, :”Evdov dy abtod 
xa wh mego6qudvog. Kurip. Heracl. 709 : Lev gpevaiy 
ovx évdov wv. Et aliter Or. 1514: Acthtn yhodoon ya- 
pier, tavdov ody oftw goovéiv. Pind. Isthm. 5, 48: 
“Evoov viv éxvitev yar. || Infra. V. Evdotépm. || Cum 


‘genit, pers. Hom. Il. Y, 13 : “Qc of wey Ards gvdov 


aynyépato’ W', 200: OF piv doa Lepbooro Suvandos a0odor 
yoy eihantyyy Satvuvto. Ubi intelligitur éoudétwv s. 
peydéowy. Cum genit. loci Pind. Ol. 2, go : *Evdoy évtt 
pacitpac’ 7, 62: Etré tw’ adtos bp&v evdov Oaddaoug 
avgouevav medd0ev yatav’ Pyth. 11, ult. : Td o oixdovtes 
évdov “O\vurov. sch. Cho. 102 : Mh xetOex’ 2vdov xao- 
Stag eo6 twos. Soph. El. 78: Kat why Oupiiv edoga 
ToooTOhwy tivdc Oroctevovang évOoy aicbecbar Aj. 218 : 
Lxnvijg evdov. Plato Protag. p. 320, D: Tumotew adrd 
Qeol yiis Evdov. L. D. Alciphr. 3, 27: Otwv xaxdv ceau- 
chy évoov 20yxac. Hemsr. [| Cum dat. Pind. Nem. 3, 
52: Baduprita Ketowy toto dWiven “Idcov’ evdov téyer" 
7, 4h : “Eypay S€ tw’ evoov chor madarrat Aiaxddv 
xpedvtwy tO ounov guuevar Oeod map’ sdteryéa dduov. In 
fr. Eurip. Antiop. ap. Clem. Alex. Strom. 1, p. 418: 
“EvOoy 6: Badcworg Bouxddoy (-ov Toup.) xouivra xtoot 


‘atvAoy Evtov Sect, incerta et sententia et scriptura, 


ipsumque fort. évdov pro <idov positum. *Evéov et &v 
confusa ap. Suid. v. Koos. || De forma “Evdot vel Ey- 
dot HSt.:] “Evdoi vel “Evdo, Intus, Syracus. lingna , 
ex Indice in Eust. [Il. p. 140, 15; 722, 62, Od. p. 
1839, 55, ubi respicit Theocr. 15, 1 : "Evéct Hook 
voa;... Evéot- et ib. 77. (Invitis libris intulit Valck. 
ib, 55, ubi gvdov, quod metrum tuetur 27, 69.) Ac- 
centus in priori ponitur ap. Jo. Alex. Tov. nxpayy. p. 
36, 11, Cheerob. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 162, 
10, schol. Dionysii in Bekkeri Anecd. p. 945, 2. 
*Eyéoi scriptum in Etymol. M. p. 135, 45; 302, 6; 
663, 29, ubi tribuitur modo Rheginis, modo Sicu- 
lis, modo Syracusanis. Utrumque accentum habent 
libri Gregorii Cor. p. 367, et memorant Eustath., 
Apolloniusque De adv. p. 610, 20 sqq., ubi Syra- 
cusanorum et Molum esse dicitur forma @éo. Fort. 
igitur forma Dor. est évéot, Mol. vero é&éo. For- 
mam “Eyéo¢ memorat Theognost. Crameri Anecd. vol. 
2, p. 162, ro. L. D.] Et *Evdorgow compar. Interius. 
[Pro éowtéow habent libri nonnulli Herodoti 8, 6. Sed 
alieni sunt antiquiores ab usu comparat. et superl. hu- 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. LY. 


évootéow est Interius, Gl., ut ap. Diodor. 2, 8 : Kate- 
oxebace 8: xal tottov évd. mept6odov (ib. paullo ante leg. 
tptaxoctac) Plut. Mor. p. 53, F:”Eveot 83 xxl 2dov aard- 
pevor Thy reaQiry avo. Tovovow Exutobs xa xarcapvyvbougtv 
ayor THY aTOPEATWY Tx¢ SuotoTaDeLac* 82, D:“Oow yap 
evo. oevyetg’ 411, Az Evo. xdumtovtos adtov, de sole an- 
gustiorem faciente gyrum. (Et sim. de restricta Catonis 
parsimonia, Cat. maj. c. 5: "Evd. cuotéddovtog Exutdv.) 
Ptolem. Geogr. 2, 4: Thy 68 év tH 2v8. xal nape thy 
Aovertaviayv. Themist. Or. 1, p.2, C: To 2 Bacthet re 
ZEwOey mTeotxeteva ... 2xxpover tov evo. thy Oéave 4, p. 
51, C. Et figurate Pemitus, Gl., ap. Plut. Arat. c. 
43: Exsivov évd. tig ypetas mooonyayeto, Ad consue- 
tudinem interiorem admisit. Qua signif. construitur 
cum genit. Joseph. A. J. 15, 11, 3: “Evd. 62 todtov... 
Go tetxoc div AMOwov meorOet* et ib. 5 : "Exetvou & évé. 
tpitov (iepdv), sec. cod. Lugd.-Bat., quum éyddregov sit 
in ceteris. Pollux g, 33: Atxawos, évdotgoew tod vd- 
pou. || Inferius. Diogen. Laert. 10, 43: Odd: yo, 
gnaw évoorgow, sic dmetoov thy Touhy tuyyavew’ et ib. : 
Grol o: 2vé., et 44. Sic Zvdov, Infra, 5, 4 : TS 68 “Ep- 
peta mrartiva eypabev, o¢ evdov yéyoantar. || Citerius. 
Plut. Mor. p. 656, F: Kal cOv Srvotixdv evict Aabdv- 
tec évd, TOU petplou Oopubmdéatepov SiatiWevtar, mAgov O& 
Aabdvtes Evror xadevdoucw: gog, B: Thy drdp0omow yi- 
veoOar dro Extyg xal eixootiis, modhks 62 xal evdorépw. 
Joseph. B. J. 6, 1, 3: Tv & vd. Bédoug Srrodpaydy- 
tov , of ev molv sic yeipus éhOeiv exadtvooduouy. Aristid. 
vol. 1, p. 49, 16: Ovte yup Emepbaneiv obs’ évd. tig dElac 
civ eg Ubi est var. év devtép, ut in |. Hesychii, 
quem emendavi in Aedrepo¢ vol. 2, p. 1024, C: “Ext 
pehetac tetdynxe mons evootéow xewsévng HS TOV Ot- 
emitipntoy wéubews, hodie scribitur év devtéow.] Ut 
*Evéorétw superl., q. d. Intime, Maxime intus. [Plut. 
Mor. p. 918, F: Evdotétw tobs dddvtas 2youca tod ydojna- 
zo¢. Lucian. Amor. c. 16 : Zr&¢ évdotetw.] Unde *Evedre- 
006, Interior, [Citerior add. Gl. Photius s. Suid. : Eyxd¢ 6 
evddtep0g otxog to teood.. Niceph. Callist. Synax. apud 
Lambec. Bibl. Ces. 1. 8, vol. 8, p. 121, B: Td évdd- 
tepov cuvnpeés toutot. Adv. Perdiccas Ecphr. them. 
domin. p. 69 : “Evédtepov tod tetyouc. GI. : “Evdorepov, 
{Interius]: et “Evddtatoc, Intimus (Gl. Eadem : *Eyéd- 
tatx, Penetralia, Ancita], Penitissimus. Herodian. 6, 
(8, 1]: Td wav yévog, tev évoordtwy [evdotatw] Ooaxéiv, 
E quodam Thracie, et quidem intime, vico, Poli- 
tian. [Schol. Lycophr. 896 : Netpoic puyxoic) évdotarors 
témot¢, eodem modo idem voc. explicans y. 1062, et 
Hesych. : Muyot, at xatadvcers, of évodtator xat ardxou- 
got toro. Schol. Oppian. Hal. 1, 792. L. Dinporr.] 

[Evdoéé@m, Glorifico, Gloria afficio. Jesa. 45, 26: 
Ard xvotou Sixatmbjcovrar, xat gv 7 OG) Evdobacbycerar 
mv onépua tov viv Icoayh* 4g, 3: Actos pou ciad, 
*IopatA, xat gv col evdogactycouat- eodemque modo 
Ezech. 28 , 22, et aliis V. T. ll. Exod. 33, 16: *Evdo- 
Exobyicouar ey te xal 6 ads cov mupk m&vtx tk evn, 
Soa éml cig yas gott.] 

(Evéogacu0s, 6, Glorificatio, Elatio animi, Fastus. 
Symm. Ps. 45, 4: "Hyodvtwv xal Oodovugvoy tHv bda- 
Tov XaL GELoLevorv TOY Gpgwy ev TH evdogxoUw KUTOU , 
ubi Aquila 6repyoavig , LXx xpatororyte. Idem ib. 46, 
A, tov evdogacpov, ubi Aq. to Smeogepss, LXX THY xaAAovIy 
*Jaxw6.| 

*Evéotodoyé, Gloriam in sermone aucupor; ut 
évdofodoyodvtas rhetores vocat Diog. L. Diogene p. 282 
(6, 47. || Glorifico in. Basil. t. 2, p. 205, C: Ei cw 
othov évdocohoyicat. Has. | 

[Evdoférwdos, 6, A. KAutdmmhos, quod v., évdogo- 
mwAo¢ interpretatur Hesych.] 

*Evoogoc , 6, 4, Opinabilis, Bud. ex Aristot. in To 
picis: "EvSoga 83 tk Soxodvra nic 7 toic mhetotors, 4 
Toig Gopois, xal toUTOLs H Toi THawv, 7 toiG mActototc, A 
mois padiata yvwptuorc. Sic Philop. eyOokn xat mibave 
vocat Argumenta dialectica. [Aristot. Rhet. ad Alex 
c. 12: Avo 6& tpd01 tHy pepo sic, 6 wey eydotoc, 6 
88 mapddozoc. “Otay wey ovv evdotov Aey7jG, OvdeV Set txs 
aitias pépew* olte yao dyvoeitat to Acyopevov at’ dztt- 
oteitar Stay Of mapddozov héyns, yon gpadew tH> aizias 
cuvtdu.m¢. Conf. Eth, Nicom. 7, 1.] 

*Evooboc, 6, 4, Gloriosus [huic Gl. addunt, Incli- 
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tus, Honoratus , Nobilis, Clarus , Adoriosus, Almus], A 
Honorificus, Celeber, Illustris [Gl. Theognis 195 = 
“Evokes xaxd8okov (ducit uxorem). Plato Soph. P 223, 
B : WDhovolwy xat évdcgwv. Xenoph. Ages. 1, 19: Orws 
dus wiv yonyatiCowwro, aa o evdokorepot ytyvowto" 
Comm. 1, 2, 56: Tév évdotordtwv Tounriy. Isocr. p- 
10, B: °Ex tév xowav exipehetov drahhartou wh TOU- 
owotepos, GAN’ évdokdrepog* G3, B: Tov évbokordroug 
abtoy aroddbousw. Dio Cass. 38, 26 : Obs évdobotépoug 
4 guy) éxotnce* 59, 14: Tods dptozoug xal obs ev60t0- 
zécouc. In inscr. Hermion. ap. Boeckh. vol. 1, Pp Gor, 
n, 1220, “Epuaoyov Aouxtou tov tepéa tod Khuyevou deb 
Tpoyovov Zydotov scriptum traditur in lapide : Evedboy 
in Aphrodis. ib. vol. 2, p. 513, I, 3: Avopa amo Tato 
xal mpoydvor évodéwy. De urbium titulo évdotoc, évdo- 
torépa, v. Eckhel. Doctr. num. vol. 3, p. 17, 42, 70. 
De Byzantinorum titulo *Evéofdratos , summis digni- 
tatibus tributo, Ducang. in Gloss.] "Evéogo. taoat, 
Plutarch. Pericl. [c. 28], Honorifice. [De rebus item 
Eschin. p. 86, 42: Ot pev yao maréoes Sudy ta ev- 
Soka xal Auprpa tOv Toxypdrov dvetiNecay tH Oyu. B 
Et notabili structura Xenoph. OEc. 6, 10: Ar& tatra 
83 xal evookordrn elvar (2ddxer) mods tov mdAewy atty H 
Pwreix. Xenoph. Eph. 5,9, p. 105, 14 : Ata6dnra wey 
yho xul gvdobx werdvdauev, ubi notanda signif. Jesal. 
92,17: Tov otépavey cou tov évdogov. Sepe etiam de 
genere, ut in inscr. Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
513, IL, 4: “AvOoa yévous Anwroot xal évdctou- 514, 
n. 2775, 9; 543, n. 2837, 4. Et superlativo 511, n. 
2766, 7.] “Evdogos avo, Celebris, Athen. 13. Additur 
interdum eis cum accus. ut 2d. cig te TroAeutnk, Xen. 
(Comm. 3, 5, 1. Cum éxt seq. dat. Lucian. Harmon. 
c. 1, Pseud. 26.] To eédotov,, Dignitas, Bud. [T& &- 
dof%, Gloria, Splendor. T& 2x tov xatoplwudtwy evé. 
Polyb. 1,2, 5. 1% 6% mooyovey évd. 12, 5, 6. Scuweicu. 
Lex. Et sepius in N. 'T. Confus. c. <d60fo5 Eurip. 
Hipp. 773.] 

[’Eveotorgpug. V. “EvdoEos.] 

[’Evdogorns, ntos, 4, Celebritas, Gloria. Eust. Il. 
P- 1279, 43: Agéderav od pdvov él amhorntos of ma- 
havol éridouv, dha xal éxl weyadetou Tivos xal évdoeory- C 
zo¢* Od. p. 1788, 15: “O & adréiv Sreppeoys tomw 
Yous H eévoogorntt. Hesych. : Etx\eve, evdogorys. Com- 
pellatio honorifica, ap. Eustath. Opuse. p. 358, 4 : 
‘Agictuwev thy ohy évdogornta cuvepytav Cotvat 76) hue- 
réow othy. Sic ap. Lat. Gloria. Vid. de utroque voc. 
Ducang. in-utroque Gloss. ] 

*Evdogw¢, Gloriose, Honorifice. [Inser. Delph. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 844, n. 1717: Aywvoletijcavex MMu- 
Olwy evdokmo xata TAY Today Sd—av* et sim. in aliis 
vol. 2, p.145, n. 2099, 4; 197, n. 2190, 8; 226, 
73 472, 16, 17; 475, n. 2693, D, 4; 512, n. 2758, 6; 
527, n. 2811, 8, etc. Exod. 15, 1: Evdcguws yup dedd- 
Eaotar L. D. Evdogorgows ex Plut. Pro nobilitate p. 
193 (vol. 4 Wolf. Anecd.), cit. 1. H. Maius. Recte 
Wyttenb. p. 930 évdo%drecos.] “Evdodtata, Gloriosis- 
sime , Honorificentissime. [Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 552, n. 1045. Demosth. p. 246, 25: *Evd. busts 
26ovredauo%e 2u.0l meraQévtec. | 

[Evderves, 6, 4, i. q. gumvog, vel Zumupos. V. "Ev- 


dopyts.] D 


[ Evédomtos, 1. q. petadcemtog, quod v.] 

['Evoopyts, 6, i. g. evooyic. Georg. Cheerob. in Cram. 
Anecd. vol. 2, p. 162, 13: Eidévar db det tig xk ec 
Oov (adverbia) onaving xar’ doxty deems cuveilevtat, Hs 
Zyet td evdouoryos, evOdmupoe (2vddru0g exhibet Bekk. 
An. p. 1370, v. "Evéoc), évdooytc.] F 

["Evdos. V. *Evydov. | 

["Evddc6:0¢. V. “Eyrdo0t0s.] 

*Evédcw.0v, to, Carminis, Orationis, Cantionis exor- 

' ) P) ’ ? 
dium, Auspicatus rhythmi, melodiz, et prescriptum, 
quod datur ab ipso chorodidascalo, cui accinere 
chorum oportebat. Quo edito quoniam chorus inci- 
tabatur ad cantum, ideo factum est, ut évddctzov pro 
Invitamento et occasione data ponatur. Hac Bud. 
p. 874. Ibid. tod uddoug 1d evddorun0v interpr. Incentivum 
melos. [Aristot. Rhet. 3, 14: Kat yao of addnral, ore 
ay ey exo, abrtoat, todto cuvrbav cH evdociue. 
Ps.-Aristot. De mundo c. 6 med. : Kat& xp TO dvnbey ev- 
Sécrnov ord tod gepmwiume Bv xopugatou TpocayopevOdy— 
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os xweitar wey tk detox del xal 6 cuumas odpavds | Et 
ap. Aristot. Polit. 8, [5]: “Iva dome évddatmov yévyrat 
soig Adyats, reddit, Ut vel exordium et praludium 
sit et provocatio disputationis. Unde autem éyéd- 
cwov hanc signif. acceperit, docet idem Bud. p. 
875. Turnebus apud Plutarch. (Mor, p. 1012, D]: 
*“Qoreo évddcrnov buiv mapezety, vertit, Quendam nobis 
tanquam orsum esse prebitura. [Alia plurima exx. 
Plut. et aliorum v. ap. Wyttenb. ad Mor. p. 73, B. 
Eust. Opusc. p. 333, 91: Zrethats ovv 10 dpyéturoy, 
mpds 0 tO ypawetov xwwycouev’ Os Huiv odx adobe 7 
éxeidey gotat to évodcwov. Auctor dialogi Hermippi 
ap. Schneid. pref. ad Theophr. vol. 1, p. xxvz med. : 
“Qanep todvdocynov 2 exeivou mapadaboten (terra) Coa 
piv péyebos eyovta odxétt guew ola + gott. Clem. Al. 
Quis div. saly. p. 93g citat Routh. Arrian. Exp. 1, 7, 
11, et alios Bud. lL. c.] Ego autem évééctmoy dixerim 
prima signif. esse Occasionem alicujus rei velut in 
manus traditam, s.ansam datam, ut Lat. metaph. lo- 
quuntur, unde et verti Incitamentum, Invitamentum, 
Suscitabulum, [Incitatus, Gl.]: Impulsum s. Impul- 
sionem, aut Impultricem vim : quarum signiff, exx, 
vide ap. Bud. pp. 874, 875. Sciendum est autem et 
évorddvat accipi pro évddciuov Ordiri et auspicari ab 
Aristot. Rhet. 1, ut idem Bud. ibid. docet. [Liban, 
vol. 2, p.75, D (?), evdiddvar wédos, Athen. 12, p. 520, , 
D: *Evésocav toicg temas to dpynottxdov wédos. Hemsr. 
Polyen. 1, 10: Td gu6arforov adhds evdtdmor toig po- 
youevots.’ Dionys. A. R. 7, 72 ante med. : “Hyeito 6& 
xaf’ Exactoy yoody ec dvio, bc évedidou (sic Hudson. ex 
seq. 1. : Steph. et cod. Vat. dved.) tots dAdors th tig do- 
Yisensg oyhuate modtog* paullo post : “Hyepdovas te tis 
Opyyioewns “TOY TOUS Evdtddytas TOIC dors xat Tpoxatap— 
Joueevous. éyov....] {| Evddouzov est etiam 70 ouyyw- 
entixov Gregorio [2v 76) eg tov Exutol matépa exitapio], 
dicenti de Deo: Ei yo droxhiver die guavOowntay éx 
TOU dmotouov mpd¢ Td Evddornov* ubi Bud. cuyywpytimod 
exp., Latinam interpr. non addens: ego Indulgentiam 
reddi posse arbitror. Sic autem évérdevar pro Indul- 
gentem se prebere, Exorabilem se prebere, Flecti 
precibus et quasi cedere : Chrysipp. [ap. Gell. N, A. 
1h, 4]: Adiipopov etvat xat prndapors evdrdovar tots 
xaxoboyors, unde moostecfar axite tos emtetxeic Adyous, 
pete mapxizqaw xat Cgnow, wyte xohaxetay. Pro qui- 
bus Gellius, Judicem oportet esse. incorruptum, ina- 
dulabilem, contraque improbos nocentesque immi- 
sericordem atque inexorabilem. [Hee referenda ad 
*Evodcws0¢, quod sequitur. ] 

°Evooctnos, ov, exp. Gratuitus, ut sit is, qui évorddc8ne 
et concedi s. indulgeri solet, afferturque ex Aristo- 
phane [immo schol. Nub. 1200] : T% évdoctyue tpra- 
xoot7,, pro Que de gratia conceditur. [Active, Qui 
concedit, Facilis. Dionys. Art. rhet. 8, 15 : Otcw yey 
Oy xal evodoyra xal eddrehuta mporetver xal otpepdmever 
xal évaveia dgyet (Hom.). Plut. Mor. p. 131, C : Od 
yup toccUrov edtoviag Ogarpei xal doruns (4 Oepurodovoter) 
Scov ayeet mods bylerav, evodowna (te ortia) tH meer 
xol pahaxk rapéyoucu. Clem. Al. Strom. 7, p. 858 : 
Ovdoauz yap evdccynoy odds &oratuov ¥Sov7 te xal Abn 
thy puyyy maotetyow. V. Evddowov. Max. Tyr. 1, 2 : 
V7no¢... €v TH TAG ay perorarys xal Tovnp%¢ EL oe HAL mp0¢ 
Tus TOU Yernwvos gubohkc dcbevest&rng xat evdootuou. ] 

"Evdoctg, ews, 4, Remissio, Laxatio. Hippocr. p. 134. 
[Epist. p. 1271 init. : Kal moddx modddntg morncavtmy 
huey, évdoct obx gduxev (4 voUaoc).| Bud. [Polyb. 5, 
100,2: Tore Boxyetac évddcews (velitationum ex urbe) 
yevouevns, jobavto tiv Covypatoy of Maxedoves (ean 
obsidentes).] || Inclinatio cedentis oneri. Bud. ap. 
Aristotelem De mundo, Kate thy eis Exdrepoy jagpos 
évéoctv, interpr. Qua parte utroque versus structura 
arcuata pandatur, quasique oneri cedit, Capitur et 
pro évdcctuov ibid. : Kai tor tis madras cloy evdocews 
cig xtvncwy play yevouvng. [Modulationis exordium. 
Anon. ap. Suidam vy. ’Evédcysov : Ot 62 xehevetat toig 
Epétars to evodarsov evédoaay. Ot Of el tH evddaer a pdor 
a0) fo8te ernraratay. | 
: _[Evéotatos. "Evdordrw. "Evodrepos. “Evdoréow. Vid. 
Evéoy. ] ' 

['Evéo0gombev, Joseph. Ant. Jud. 3, 6, 4: Td 83 avd. 
aitdv ddvrov jv ubi tamen codd, évédrepov et évdo- 
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xéow. Interpr. : Quod intra eas (columiias), adytumi A tpxdaxtudatov Sixornydrwy éxtetonuévy* 3ho: Of 6d 


erat. Hase.| : 

(Evéorépwwg, Interius. Philoponus ad Aristot. Met. 
vol. 1, p. 214 ed. Ideler, nisi potius évSotéow. Osann. | 

(Evdorns, ntos, 4, q. d. Internitas. Dionys. Areop. 
De cel. her. 1, p. 2, C: Kat “yeep vss ath (divi- 
nitas) mestots t7¢ otxelag Evixg evdotytos aroActmetat. | 

[PEvdotixds, 4, ov, i. q. évedounoc. Aristen. 1, 4: “H 
8: thy advvevaw évdotixoig xat O¢hoverw bpAadtnoig emrya- 
pitas edydov. Legitur etiam in |, incerta et scripture 
et sententie Rufi p. 241 Matth.: Kal Zotw évdotixev 
yencives xal td towttov mapahaubavenerov. — |] Adv. 
EvéottxO>, Chrysipp. ap. Galen. De Hippocr. et Plut. 
decr. 5, vol. 1, p. 281 ed. Bas.; gramm. in Boisson. 
Anecd. vol. 1, p. 407. Osann. | 

*Evdourgw, Insono. Hom. Od. O, [478]: "AvtAm & 
evOounnse tecova’..[M, 443: Mécow & évdournoa, Cum 
sonitu incidi. Quomodo vert. etiam altero 1. Ceterum 
legitur etiam in var. script. Il. A, 45.] 

(Evdouyta, 4, i. q. évoouevia, quod v. Polyb. 18, 
18, 6: Metadrakavtos yodv adrod (L. Amilii) tov Biov... 
PoudyBévres of xxta pucty viol... dmododvat TH YuVaIXt THY 
gépvay ... ri tocoUtov eduayonat/Incay, Har’ odd’ etc téAa¢ 
duvpdyoay, et wh xal thy evoouytav dmdovto xat Tk ow- 
para, xt abv tovtors ert twvds tov xt7oewy. In qua scri- 
ptura consentit cum codice Peiresc. Suidas v. Azvxvog 
Aiuthwos, ut non videatur cogitandum de restituendo, 
quo alibi utitur Polyb., voc. évévouevta. | 

[Evaoxetov, 73, Receptaculum. Hippocr. Epist. p. 
1289, 10: Eydoyeia 82 ullwy ota Snurovpyds avéwyev. 
*Exdoyetov suspicatur Schneid. (Notandum h. |. quod 
supra p. 314, A, ab Lobeckio ex Arriano allatum est 
Kicdoyeiov, non ita apud illum reperiri scriptum, sed 
&xOoxetov.)| 

[Evdox, 4, Receptio. Pseudochrys. t. 7, p. 318, 29: 
Atd cuyyvouny odx ait, aN’ evdoy}v rxpaxahw. Hase. | 

[Evoodvern, 4, Efficacitas, Efficacia, Gl. Mauric. 
Strateg. p. 6 : “EvdeEw évdpavetac. & L. Dinv.] 

*Evépavis, 6, }, Suide mpaxtixocs, Efficax, Gnavus, 
h. e. Habilis ad faciendum, s. efficiendum. [Sollers, 
GI. Conf. Procli Inst: theol..c, 80: Td wiv évdpaves, dv 
xa8 abtd*- to 0 éumabgs. Ita cod. Ed. ado. Creuzer. 
V. ‘“Edpavic. Jo. Malal. p. 344, 143 349, 2-] 

Sin, tx, Hesychio t& éxdepopeva aby tH xepadh 
xa toi tot. Idem paulo ante *Evdd¥pag esse dixerat 
wks AmoxoTAs THY Veoddowy depudtwv, Recisamenta pel- 
Tum recens detractarum. 

[’Evdpresvac, Soduos nap bdveny év Aaxedatuovt, Hesych.] 

[’Evdoougw, Incurro in, Navigo in. Marcus Arg. 
Anth, Pal. 7, 395, 2 : Obtoc 6 Kaddataypou xeveds tapos, 
bv Badd yedu.x Eoonrev ArGuxty évdpousovta mépmv. Plan. 
eddooucovts. Conf. “Exdpouzm. Forma epica Maxim. 
Kataoy. 282: Ei... navdia Ledjvq tadpw évrdpoucousa 
xat’ odpavoy ivozhrnra. | 

*Evépou.h, 4, Certaminis quoddam genus, cujus me- 
minit Plut. De musica, ubi quum dixisset, moris olim 
fuisse tots mevtdorg moocavdciodar, subjungit paulo 
post {p. 1140, D] : “Qorep 7b bxd “paxos memornuévoy 
Mods Thy dywviav tabtHy, 6 éxxdeito évdpou.7. Ubi pro 3 
forsitan scr. est 7. Fortassis etiam hoc certamen est 
id de quo sic ap. Hesych. legimus, “Evéptavas , dedjnog 
maobgvery év Naxedatuove. 

PEvBeoute, t60¢, 4.] “Evepou.tse¢ Hesychio sunt 670- 
Shuata, Calceamentorum quoddam genus. [’Evdgoutc, 
Gausurus, GI.] Id vero ex eo nomen sortitum est, 
quod cursores lis uterentur. Pollux 3, in fine [155]: 
AOdAntats 8 Av rooctxorey xl evdooutdes* obtw 0° éxa- 
Rodvto tk tHv Spouswv brodyjate> quoniam sc. in iis 
érpeyov. Idem Poll. 7, [93] scribit évdpoutdac esse tdrov 
“Apréutdoc brodyuc. Juvenalis et Martialis Endromi- 
dem inter vestes numerant : ille, Sat. 6, [245], hic vero 
1. 4, [19] ubi dodecastichon ejus de isto vestis genere 
legitur : quod et ipsum ex eo nomimatum tradunt, 
quod eo antiqui év dgovm, 1. e. in cursu et palestra, 
uterentur. Fuisse autem hirsutam et villi longioris, 
atque aptam contra frigus et imbres, ex illo Martialis 
Epigr. constat, nec non in palestra ejus crebrum 
fuisse usum. Potius igitur e 694.0¢ compositum hoc 
vocab. fuerit quam ab évtp¢ym derivatum. [Herodotus 
in Matthzi Med. p. 337: Eg’ ob evopouts xetoOw én te- 


etc Fdpchatov xaOeguevor, et dv dobeveic elev, Suk tH évdo0- 
pidoc éu6r6alecburcay.] Sed et "Evtpomides Hesychio sunt 
brodiuaca : haud scio an eedem que hic évdpoutdes. 
[Callim, Dian. 16 : Apormddous, atte wor evdpoutdac te... 
xat Boobs xdvag ed xomgorev. Ubi, est: var. evOpouddac, 
quod nihili, Del. 238. V. autem Spanh. ad |. pr. Non- 
nus Dion. 5, 232: THoclv évdpouidas* 48, 304. Anth. 
Plan. 4, 253, 2: Auxxotetwv evdpouts dp6vAtOwy. Philo 
Belop. p. 100, 8: Mod¢ 8¢ tas tWWeudvag Obous xal tobs 
tpr6dXoug tod xatabaddoudvous evdpoutdac gyovrag bro- 
Gatvetv. Lucian. Lexiph. c. 10: ’Evooou.téag brodovmevoc. 
L. D. “Evépouide¢ in statua Diane videtur sibi agno- 
scere Viscont. Mus. Pioclem. t. 3, p. 49; conf. Mul- 
ler. Handb. der Arch. § 363, 6. Hase.] 

[Evspoue, Anustme, ev ‘Aduxapvact, Hesych.] 

Evépoco¢, 6, 4, Rorem habens, Roscidus. [Aésch. 
Ag. 12 : Nuxtixhaytov gvdpocdv +” edviv (custodis in 
ture), Strabo 6, p. 260: Hahtvexidy gett 10 yuptoy, 
ot’ évdpdaoug dvtac ph Simotédhew tog Ouévac. Arrian. 
Exp. 3, 4, 2, évdo. yapo¢. Joseph. A. J. 8, 6, 1: Mo- 
ders veuaow bddterv evdodcous. | 

*Evépvoy, td, Medium arboris, Cor arboris, s. Ma- 
trix, 74 éyxdpdtov, Hesych. — || "Evdpuov, s. “Evdeuos, 
Temo. Et pro Aratro, ex Hesiodo [Op. 467] : Boév 
emt vortov txnar “Evdouov sdxdvrwy. [Pollux 1, 252. 
Theognostus in Cramer. Anecd. vol. 2, p. 130, 7.] 

["Evdouos. V. “Evépuov.} 

*Evdudlw , Dubito, Ambigo, Hasito, ut Hesych. quo- 
que évdudGer exp. dropet, dtotéfer. [Germanus Dor- 
mit. B. Mar. 108. Boiss. Eodem referendam esse gt. 
Hesychii “EvavaCer, duov6ddder, animadvertit Valck. 
Anim. ad Ammon, p. 68. Formam ap. Hesychium li- 
terarum ordine quadantenus confirmatam, Dexippo 
p- 20, 8, exemerunt edd. Bonn.] 

*Evévacyes, 6, Hesychio éuoGodta Stotayuds, &mo- 
ote, Dubitatio, Hesitatio. Sed et per ot hee scribuntur. 
[Epiphan. Her. 21, 1. Rourn. Jo. Chrys. Serm. 115, 
vol. 5, p. 740, 23: “Iva... éxgiymot tod évOvacuod thy 
drovotav. Seacer. Pallad. Hist. Laus. p. 1011.] 

(Evéuxetds pro “Evdotzer0¢ scribitur apud Rufum 
p. 292 Matth. : Ei 62 m1 trav evdunctiy ey vooqudtwy. 
De *Evouactaig v. Evoornet0is. | 

[’Evodxaloy (sic), Succidam, Gl.] 

[ Evdvxis, 6, 4.) “Evouxés, Hesychio cuveyés, ut diy- 
vexes Supra : item gyehic, yAuxb, emvouy : necnon 
cuvetov, TodOumov, emtmedes : et moto, dopadés. [’Ey- 
duxés pro évéuxéwg legitur ex conj. Rutgersii Apollon. 
Rh. 1, 883.] Quorum duorum posteriorum expos. se- 
quitur adv. “Evéuxgws, signif. mpcbdums, orroppdvung , 
eTUZEhOs, TLat@<>, Prompto animo, Humaniter et bene- 
vole, Accurate et diligenter, Fideliter. Hom. Il. Q, 
[158]: AMX war’ évouxdorg ixétew meprdyicerar divdpds * 
Od. K, [449]: Togpa 68 robs addoug Excipous év deuacr 
K foxy "Evouxéos doticev te, xab Eorcsv Aire’ eat? IL W, 
[89]: "Evda we defcmevoc év dewopacy tnmdta Tndebc 
"Expegev évduxéws* Od. H, [255]: “H we Anboton ’Ev- 
Suxéwrs ether te xal érpege: et P, [111]: Qoet te mathe 
by via EOdvtee yedvtov véov ahAobev, H¢ gue xeivos “Ey- 
Suxéog exduile. [E, 109 : “Oo vd. xpéa t Fobtes O, 
hot : “Oc oy tor mapéyer Booicty te moow te évouxee. 
Notionem Humani et Beuevoli non inesse vocabulo 
demonstrat usus Hesiod. Sc. 427 : Aswov épév dacotct, 
Agwv Oo cohy.arr nous, Sate woh’ evduxdws fivdv xpa- 
Tepoig dwyecat ayiccuc ret tayratH Wehtppova Oundv annd- 
pct. Pindar. Pyth. 5, 85: To-& 2icotmmov evog évdu~ 
xéw¢ déxovtar Ouctarcw dvdpes olyvéovtés aye Swpogdpot, 
Theocr. 25, 25: Ed0b. 8é or10.0t THEOL} KEES ay oounracns 
Séduyvl’, of Bacrdijr morbv xa adgopatov dd6ov buduc6” 
évouxéws. Callim. fr. ap. schol. Lheocr. 4, 16. Ap. 
Hippocr. De locis in hom. p. 420, 49, AM det evor- 
xéwg Gundy gett, perperam scriptum pro évduxéms. Ipse 
autem hic 1, testimonio est significationem esse, Per- 
petuo, Constanter vel sim., ceteras grammaticos e 
contextu locorum esse commentos. L. Dinp.] 

[Evduxtoc.] “Evouxtov Hesychio motov, othov, Bé6xov : 
item droxpygrov et éugeoes, Fidum, Amicum, Stabile, 
Occultum, Simile. 

°Evodkw, Hesych. affert positum pro évdobev. [V. 
*Evavhos. | 
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dumentum; “Evduyx, Vestimentum, Vestitus, Stola, 
Palla; “Evddyara, Induvie.] Matth. 22, [x1. Et sepe 
in V. T. Joseph. B. J. 5, 5, 7. || “Eveupa modmy, He- 
sych. in ‘“Avaguptdes. Hemsr. Tzetz. Exeg. Il. p. 795 16 : 
Knute ... xarayonotixidg xat méy ecepov Zyduw rept toro 
70 pepog (tod Gudy.at0<), olov TeOthov xT. Confus. c. évdut% 
y. in illo. L. D. Auleam edium sacrarum s. Instra- 
tum altarium. ‘Theodor. Lect. eccl. 1: Axdxtoc 6 nah. 
7 Ouoinoriptov peAavots evdbu.acty Tuotesey. Vita S. Nili 
jun. p. 123 : “Ages ps dupracne Quctacriprov evddp.act 
mohutiots etc. Ducane. De v correpto v.1n Yrévovpa.] 

*Eyduyécia, t& [forma propria festorum nominibus, 
neque annumeranda diminutivis}, q. d. Indumentula, 
Vestimentula, genus quoddam modulorum musico- 
rum, vel etiam saltationis, Argis introductum : ut 
auctor est Plut. De musica [p. 1134, D: Tov te év 
"Apyer (elonynoapevwy) tH évOuudtia xadoupevar]. 

[’Evoumevia. V. Evoouevia.] ene 

[’Evduutoy, wvos, 6, Endymio, f. Aethhi, Elidis con- 
ditor. Pausan. 5, 1, 3 seqq. Sec. alios Jovis f., Apol- 
lod. 1, 7, 5, ubi v. Heyn. Theocr. 3, 50 et schol. 
Empedocles ap. Lucian. Icarom. c. 13 : M& tov “Ev- 
Suuteova. Schol. : Tod “Evduptwvoc goucbeion f Ledyvy 
cuviv abtés, xal Stk totto "Eur. de mepl thy cedivay dud 
yov xack tot "Eva. duvuct. || Hine patronym. *Evdu- 
piwviddat, of, Endymioniade, quomodo dicti sunt 
Epei sec. Steph. Byz. v. Emetot. vt L. Drxp.] 

[’Evdivayos, 6, 4, Validus. Themist. Or. 34, p. 
20 (446, 25): “Qote xat t& wey ouyypduporoe exetvov 
Exactov ebonocts évdivau.n Pruaow, epyw de duryava xth. 
Annam Comn. 13, p. 407, B: Aéyouat pev rtx¢ Oobstous 
yorpas O¢ ard cH¢ Bactletas Suds Sedwpnudvas, xab to 
evouvawov 2yov tig Owpetig éx tH¢ XpvcobovdAdov yoagiis , 
et Eust. Il. p. 655, 32, indicant Ducang. et Lobeck. 
ad Phryn. p.605. || Ady. Evduvéueg, Valide. Glossz 
Nomice ap. Valck. ad Ammon. p, 87 : Atagéper 10 Aa- 
Gziv xal rd défacbar* td yo AaGety evo. voetrat. Scirzr. | 

’Evdtvaudo, [Corroboro, Timoth. 1, 1, 12 : To év- 
iN ~ / ~ > ~ CPE SOTA 
duvamotvtt we Xoror®. Jud. 6, 34 : Tvetyo Oeod éveduce 
tov Vededv, ubi al. éveduvéuwce, que var. redit Para- 
lip. 1, 12, 18. Macarius Hom. 26, p. 152, D: Et ui 6 
Geds eveduvauwod we, ox AOuveuny vyotevetv. Epiphan. 
Hagiop. Syr. p. 63. {| Valeo. Philostorg. H. E. 12, 
10: ‘Topddvou feilox xabatpoucr Aempav, ob tHi¢ gucews 
airy tadta Sp%v évOvvauotans, xtd.] Sed pass. “Evdu- 
vawovuat redditur etiam Convalesco, [Przvaleo, Gl. 
Hebr. 11, 34: "Eveduvapndnoav dd doevetac. Ag. Gen. 
7, 20: Evedvvauiby to 0e, ubi txx bboy. Macar. 
Hom. 27, p. 161, C : "Evouvapmb%jvor dda th wédn. 
Psalm. 51, 9 : "Em7Artoev él ro rAH00g tov mAOUTOU av- 
tov, xa eveduvauniy éml th watatdrytt abtod.] 

PEvduvepws. V. Evddvetnos. | 

[Evéuvactet, Regno in, inter. sch. Pers. 691: 
“Eott 6’ odx edétodov, dws te m&vtws yor xatk yBovos 
Qeol Aabsiv duetvous ctaly A wreOrévat. “Ones O° exetvors ev- 
duvactebans eyo Hx. Plato Reip. 7, p. 516, D : Tots 
map’ Exetvors trnenuévoug te xat evdvvactevovtas. Dio Cass. 
68, 28 : ‘And twos évduvactetcavtds mots év avty obtw 
xexkqrat (4 Eoubed O¢dxeon). Liban. vol. 1, p. 403,13: 
Odx edcug évouvacreticar ty uy thy deorotelay tov 
‘Adovoiv. Euseb. ap. Stob. Flor. vol. 2, p.172 : Mdo- 
TOG podvog oTovdatduevos xual evouvactedcas (in urbe). 
Hippocr. De prisca med. p. 17, 18: Xuyd... w&Aov 
evouvactedwy év 7 oehuatt. || Aliter ap. Xenoph. H. 
Gr. 7,1, 42 : Tpoonecdvrw 8 adc tov Bedtiotwy ..., 
evouvacreber 6 “Exauwvrvdas, chore ph quyxdetoat tobs 
xpatiotoug po? wodttetay wetacticat, Obtinuit. Simi- 
Jem usum verbb, évioydew et xataduvactedery contulit 
Schneid. Procl. Inst. theol. c. 159, Niceph. Chumm. 
in Boiss. An. vol. 5, p- 316.] 

PEvadvo. V. Evado.] 

"Eyduo, Celeriter, Ocyus, Cito. Menander enim in 
Ephesio dixit, Mapécouat ykp duo, pro tuyéws, ap. 
Suid. [“Ev 840 vel “Evdvo scrib. esse animadvertit 
Bentl. ad Menand. p. 29. Inter advy. ponit Zonar. 
p. 754, ut, nisi ille erravit ipse, praeferenda sit 
scriptura &dvo. Addendum igitur hoc iis que multa 
de hoc numerali diximus supra p. 286 sq. Aliud ad 
idem addendum suppeditare yidetur gl. Hesychii 
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*Eydtya, 70, Indumentum. (GI. : "Evadysa (sic), In- A "Evovd:y, én tod moddob déyetat. Quod ser, &y oddétv, 
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de quo v. ib. p. 260, A, et que alibi aptiore loco di- 
centur. L. Dixporr.] 

[PEvovouevia. V. "Evdouevta. | 

"Evduets, ews, 4, Ingressus, Introitus, xaraduats, 
Hesych. [Plato Crat. p. 419, C: “And ris evdbcews this 
Adrns.] || Vestiarinm, i. e. Vestitus, Bud. ex Pand. 
133: Koonyeiv tk mods thy touphy xal mona xat evo. 
xal oveyavoute. Sed aliud ex. afferre poterat ex Athen. 
12, [p. 550, D]: T& reo) thy evouew xal thy otpwuviy 
cov véwv. [Dio Cass. 78, 3: Kat twa tOtav eyduorw 
Pacbupixds mos xataxdrtwy xal cupodrtoy & pavouns 
xporov mooceteupev. Job. 41, 5. Aq. Ps. 34, 13; 68, 12. 
Phot. Bibl. cod. 230, p. 282, 20: Meyadngs odons tie 
Srapoptig oixyjaems te xal évddcews. | 

’Evoverbyéu, Infelix et miser sum in. Plut. [Comp. 
Pericl. c.] Fab. [c. 3] : "Evévoruyet tH moder xaxtig 
Bovrcucduevos. [Eur. Bacch. 508 : Evéuatuy7%oartobvou. 
éxithdetos et, ad Pentheum. Phoen. 734 : ’Evéuotu~ 
Yiout dewdy elopdvng xvégac. Schol. Aristoph. Vesp. 
1115 : Tao’ Kvpuntdy to évduotuyijoat, dvtt tot Suotu- 
Roar. | 

’Evodtas, Hesychio addwtds otcy.vos. 

(Evéutéov, Induendum. OEcumenius ad cap. 4 
Roman. p. 358 : Ilé¢ 6: adtov (Christum) évduréov 3] 

°Evourne mémdos, 6, in VV. LL. Peplus quo quis 
indui potest, e Soph. Trach. (676.] In iisd. red- 
ditur Inducula. 
__ [Evéurieus. Etym. M. p. 120, 49 : “Ametooc... Meyer 
‘Qoog Scr ontatver yrebiva Orebodov wh Zyovta, dg reap 
Logoxei év Tohvgévy, Xtrwv o’ dmetpog evdutijorog 
xaxorv. | 

[’Evouens, 6, Vestis. Aq. Sam. 1, 17, 38 sec. cod. 
Reg. et Coisl. Montefalconio in Lex. Gr. hee yox 
suspecta est. Zimmermanno éydutov vel évduthy leg. 
videtur. Scuteusner. V. tamen Exevéuryg. | 

[’Evourds, 4, dv, Indutus, Vestitus, vel Qui indu- 
itur, Quo quis vestitur. Eur. Ton. 224; *ho’ bvturs 
cov duoaroy y%> Dol6ov xaréyer Sonos; — Uréuuact 
¥ évourov, duot 62 Tooydvec, Sertis vestitum, tetowwie 
wuévov dictum Straboni g, p. 420. Tro. 256 : “Pinte, 
téxvov, Cabgoug xdqdas* xal and ypods evdutiiv otepediv 
tepods ctohuobcs, Serta quibus vestita es. Aisch. Kum. 
1028 : Mowwrxob6arrots évdutoic Ecbyjuact. Joseph. B. J. 
5, 5, 7: Lyx pév ovv evdutot Ocboaxog etyev. Hine 
gen. neutro Evéutdv, 70, Indumentum, Vestis. Eur. 
Baech. 138 : Ne6ptdog eywv tspov évdutdv. Callim. 
Apoll. 32: Xpvcex tmmoddwve td 7 évdutov A vo? exe 
nopntc. Antiphil. Anth. Pal. 6, 250, 4 : AM déyev 
yviapoio Baduepyvoto témytos gévoutdv.] “Evout pro éy- 
dduata, Indumenta, ex Epigr. [Simonid. Anth. Pal. 
6, 217,10, ubi &duta scriptum] : "Evdutk xat ExvOobds 
éxoéuace thoxduovg. [Eur. Bacch. 111 : Etixtav & 
évduta vebptdwy otégete Aevxotptywv mhoxdumv pradhotg* 
746 : Ateoopodvto cxpxds évoutz, ubi évdut« Aldus omnibus 
cum libris, ut videtur. Ton. 1413: Zé y’ évdv0’, otat o” 
ecOyx’ eyo mote. Hic quoque évov9’ edd. vitiose, pari- 
terque Iph. A. 1073: Heol cobuatt yousdwv drwy... 
xexopuduevos Evdur’ éx Oetic ratpd¢ Swoyuat’ gywy. Kj. 
Herc. F. 442, Add’ ecopts yko tobade pOysnévony evdir” 
éyovras restituit Emsleius pro évéuz’, quod metro 
adversatur. || “Evdut}, 4, Quevis vestis. Theoph. 
an. 1 Leonis Mazari: Kat 6raddcbas thy évduthy, ao 
20g goth toig Bucthetor. Ducane. V. "Evddrns. || Ev- 
éut} est Supremum sacre mensz instratum, Nam 
in illa primum sternebatur 7d dvtw.tvotov, inde xata- 
odexa, et super hoc évdur4. Euchologium : Kat were 
toy ondyywy exusccovow adthy, etx theta to xeTaH 
capxa, xal werk tovto 4 évdut7. Can. 10 Concilii in 
Templo Apostol. contra eos qui dicunt, 0d 8ety 
xabarpécems dEtoug xptvectat tobs thy cebacutay THs 
dyiag tpamélng evduthy etc olxstov YUtOvE ... mETASY ABO 
itovtac. Quod Zonar. p. 252 interpr. tk tig tavayods 
tpanetngs evoduace. Surcer. Alia plurima v. ap. Ducang.] 

*Evduw, et "Evdvoun, Ingredior [Gl], Subeo. Et 
dicitur évddou.at toBto, ut et & totto. Bud. p. 159, 
e Xen. [Cyrop. 8, 1, 12 : Evédu cig tadeny thy erud— 
Aetav], Aristot. [De anima 1, 4 extr. : Heol 8 tod 
Sefousvov (thy buyty) cedars ody ert mpocopttquary, 
omen évdexduevoy xark tobe Tudayoptxads plbous thy 
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{Mor. p. 781, D: Eic x6mtov evdudmevos omen dors 
éxa§evde. Aristoph. Eccl. 288 : “O xivdvvos ep out 
mixpds, Fv GOuev evovducvar xatk oxdtoy toAntroe 
wydixodtov. Hom. Il. W, 622: Od yao mE ye wayroene 
Ovds TaAnlaetc, OVE + axovtiatby gvducent, ubi al. éo- 
dbceat, cujus cum illo confusi ex. preter alia exstat 
supra y. Kicduvww p. 314, B.] Sic et evade tg yaotépac, 
Aristoph. [Vesp. 1020. Herodot. 2, 121 :, “Evédvtos 
tov écépov (in thesaurum). Conf. var. script. 2, 95. 
Plato Tim. p. 62, B: Eic tao éxetvov ob duvaueva 
Hous évdvvat’ Reip. 9, p. 577, Av: Etc dvdodc 790¢ 
évouc* Theet. p. 169, B: Ottw tro Zoms Sewvdg evdeduxe 
(ue).] Et cum dat., Evdvetat te tobt xal mocoguetar 
{Xenoph. Cyrop. 2, 1, 13: ’Evdvovtas (of Aoyor) tats 
buyatc. Suidas v. "Ev Hut : KtavOgvrog 68 ottw (sic) 
évédu 0 yevouevoy toig “AOrvators, Hote xth. Cit. Hemst.], 
quod quidam per pass. interpr. Infunditur. Sic pass. 
ap. Plat. [Reip. 2, p. 377, B] : WDdttetat xal évou- 
evar tUm0s. (Pheed. p. 89, D:“H picavOpwnta evovetat 
ex to apodox twl motetout dveu téyvy¢’ Menex. p. 
235, C: O gddyyos... évdvetar sig ta ta’ Tim. p. 66, 
A: Tov 8 adtéiv cic the otevic prebacs Evdvoucvur * 
Pheed. p. 81, E: Tobc yaotommapytac ... wepehetyxdras... 
£ig ta THY dvuv yévyn..cixdg évovecOar, Cum accusat. 
Plat. Leg. 1, p. 642, B: Tatty tro edvore éx véwy edbds 
evoverat exactov fuov: Reip. 10, p. 620, C: Hopow 
8’ gotw ev bordtors ideiv thy tod yehwtorotcd Osocitov 
_(Wuzhy) mlOnxov évovonévny.] || Seepe pro Induo [GI.], 
de veste dictum [et quidem pres. et aor. 1, signif. 
activa, Induo alteri. Marc. 15, 17: “Evdvovow adtov 
Topqupay. Theophyl. Comm. in Ep. ad Rom. p. 133: 
Arodicag Huts tov Tovnpoy tuattwy xadhumiGer Aotrov, 
odxétt Orhan gwtds Fudic evodwv, xtd. Aristoph. Lys. 
1021: AdAk thy wuts’ évodew ce? Thesm. 1044 : “O¢ 
2us xpoxdevt’ évéducev. Xen. Cyrop. 1, 3, 3, et imper- 
fecto 6, 4, 2. Media signif., Indui mihi, aor. 2, Hom. 
ll. E, 736: ‘H & yirov’ évoten Aus: @, 387. Soph. 
Trach. 75g : Mémdov, bv xsivos évdvc...] Evabs noppuptea, 
Xen. (Cyr. 2, 4,6, et alibi sim. Plato Critiz p. 120, B: 
*Evovytt otodyy. Eur. Bacch. 836, 852. Perf. Plato Leg. 
12, p. 947, C: Thy rodeurxhy oxevhy evdcduxdtas: Crat. p. 
4x11, A: Thy deovtiy évodduxa. Herodot. 9, 22 : Kiddiva 
évdeduxee. Et media forma Aristoph. Eccl. 332:'Td xgo- 
xwttdtov of vovetar* Phesm. 253 : Tov xpoxwtdv modtov 
évolov habev. Herodot. 7, 218: “Avdpuc évdvougvous 
Gru. Xén. Cyrop. 6, 4, 2: Tov Orpaxa évovecdat, etc. 
Fut. Eur. Bacch. 853 : "E&w & 2dodvwv tod ppovety éy- 
Svcerat (OFAvv ctodyv)* Alc. 631, Aristoph. Lys. 52. 
Aor. pass. Tzetz. Hist. 4, 934 : Aéovtog dépog évoubels 
(asinus) go6ov émotet wéyav. Perf. id. 1, gt : EvAwa 
Reyer Todcmma Ldodecty errorijicar év Srepuyxect xovtoic 
wuxtog évecduucva. Sed ubi leg. videtur évdsdeudéva. 
Absolute Aristenet. 1, 1, p. 5 : Evdeduuévy wav ed- 
Toocwrotaty éatty. Gl.: “Evdesuycvov, Vestitum.] “Evde- 
Supévor xitwvicxovs, Plut. Num. [c. 13.] Dicitur et 
évduvreg tk Sta ab Herodoto [1, 172; 7, 229], sicut 
‘Stvar tedysa ab Hom. Item évdvew, evdvecbat Exurtdv, 
Xen., Induere se laqueis, Bud. pp. 46, 15g [ex Cyr. 
1, 6, 4o, ubi nunc : Té opodptic gevyerv adtos Exutdy 
gumecwy cuvedst (lepus), olim évédu]. || At, “Evdvcas 
etc Ogpu.a, ex Diosc., Pelle includens. [Aor. 1 medii 
signif. ead. qua secundus activi, ap. A‘lian. V. H.-7, 
10: Odx 76ovAEto TO exetvou iwdtiov évodcacbat* Diodor. 
17, 116: Viv Bacthuchy évducdpevos éo0%ra, ubi verior 
fort. est van. évébs, qua forma Diodor. utitur 4, 38, 
évouoduevos ponente in ead. fabula narranda Zenobio 
Prov. 1, 33. Tum apud Tzetz. Hist. 2, 778 : Tov 
VULPIXoY Toy otOhIcpov evOLs evovcaudvyy. Et seepius in 
V. et N. T. (Ubi etiam notandus frequens hujus 
verbi usus metaph., ut Job. 8, 22: “Evddcovra: ai- 
opvvny" 29, 14 : Arxatocdvay éevededdxew’ Ps. go, 1: 
*Eveddcato Suvaytv’ Sap. 5, 1g : “Evédcetar Ourpaxa ot 
xatoctvys* coll. Ephes. 6, 14. Coloss. 3, 1a : Eyéu- 
cache omhdyyva oixtiopiiv, yonototyta, tamEwopooctvny, 
TPAOTH TA, ees. Galat. 3, 27 : “Ocot eig Xprordy 
tbanticinte, Xorotov évoucacde* Rom. 13, 14 : “Evau- 
cache tov xdpiov “Iycotv Xorctov- conf. Corinth. 2, 
5, 3, ubi tamen al. malunt exdvoduevor. Ephes. 4, 24: 
*Evdtcacbat tov xatvov dvOownov: Coloss. 3, 10 : *Ey- 
THES. LING. GREC, TOM, III, FASC. IV. 
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p. 1113-4. Sic Dionys. A. R. 11, 5: Tov Taoxdvtov 
éxeivoy évCvduevot.) || Per tmesin Hom. Il. B, 578: 
"Ev @ abtdg éddcato vupona yahxov: A, 16.] || Item, 
*Evéeduxutas pros cyzdtys e Plut. Poplic. [c. 16], VV. 
LL., Nasi depressi ac demissi simitas. 

|| "Evéuvw, Induo. Hom. Il. B, [42]: Madaxdv & 4- 
duve yitova. [K, 21: “Opbinbels & evouve mepl orybeccr 
yitova* et ib. 131. Ex Codino De off. palat. 14, 
25 citat Ducang.] Evduvéouer, ex Herodoto [3, 98] 


-affertur pro évédvouct, Induunt. "Eévouvey, poet. pleon. 


tod e[vel potius vitio scripture, ut videtur] pro 
évouvev, Induit, ab “Evduvw, unde et Hesych. exp. 
évedvcato [Penetro, ut est in GI.: *Evéuver, Penetrat. 
Per tmesin, Hom. Il. T, 367: "Ev &é of jrop tv’ doc 
dtytov. Aor. Cyrill. Catech. p. 18, D : Has yuo dts 
gic otevov évOuvag arotiMerat tO yHpa¢. Qua forma inu- 
sitata veteribus. De mensura y. in simplici. L. D.] 

['Evéwpotepas.] “Evoweotepov Hesychio eydregov, 
dxoatéotepoy. [« Pro EvGQwpdtepov. » Albert. ] 

[(Evedtw. Lex. rhet. Bekk. An. p. 251, 28 : Eveds, 
& or poplav ArPapyos xal duviuwv, do” ob xat "Eve~ 
dey Adyousv todo die pwptav mapabhémovras (ita cod, : 
Rohok. ad ‘Tim. p. 102, et tym. meg16).). Etym. M. 
p- 340, 48: “Evens, 6 dpwvos, aro tot thy iehy map’ 
aur) yet, 4 6...et qua sequuntur in Lex. rh,] 

*Evegptw, Vernum tempus dego in, etc. Plut. 
Amat. [p. 770], B: Abtobs 6: vouddwy Sixqy evexpiGoveag 
toig teOnAdor xal avOnooig, ede ex tii¢ Troheu.iag &vam 
otpatoredevety. (Greg. Naz. p. 703, D. Hemsr. Psellus 
Opusce. p. 8g, 14. Boiss. Eust. Opuse. p. 341, 67 : 7Ev- 
exottew Woneo futy mépeote tH). yodumate tig aydmn¢ 
Gov, TOU yeyrGvos ExAnDomevorc. 

["Evedpuon xcéveg codd. Athen. 3, p. go, F. “Eaprwol 
Casaub. Scuweicu.] 

(Eveacudsg. V. "Evveacuds. | 

PEveyyudw.] “Eveyyviuot, i. gq. eyyu@par : eveyyu- 
@®pat cov othov, Spondeo pro amico, VV. LL. At 
quod ead. VV. LL. ex Iseo citant éveyyvaito adtov, 
et éveyyujcav e Dem., Bud. ad éyyud refert, dicens 
augmentum esse syllabicum, ut supra ex eo docui. 
[Gl. : "Eveyyuyjcato, Spopondit. Scr. *Eveyujcato. V. 
"Eyyudw, p. 33 sq.] 

"Eveyyus, Prope. [Ex Quinti 4, 326 : O06’ of a 
toda éveyyus ixecdat. “Eyybs Lobeck. ad Phryn. p. 
48, coll. 3, 141 : O00’ dow ot Towwy tro étohua eyyds 
ixécbat. ] 

PEveyxdnwattGeo vox nihili. V. “EyxAjyattGo.] 

[’Eveyxpatevou.at, Contineo me. Sic certe ap. Just, 
Mart. p. 71, C: ‘Tédsov éveyxoatevduea. Sed serib. per 
imperf. évexo. ab “Eyxpatevow.at, Hase. | 

*Evédpa ["Evedoa vitiose Tzetz. Hist. 12, 519], 4, Insi 
diz. [Obsessio, Fraus, Sutella, Cavillatio, Deceptio, 
Insidiatio, addunt Gl. Ead. :Evédpac, Illecebrae, Sub- 
sesse.] Thuc. 5, [56]: Méyn pav oddcuta éyéveto ex 
muonoxev7s, evédpar Ce xal xatadpouat. Ap. Eund. 3, 
[108]: Ot é tio evédpac, Qui in insidiis subsident. 
Plut. Rom. [c. 23]: “Evédpacg Oéuevog adtoic: Popl. 
[c. 19]: Kaloavtes évédpay toig dyover ta maidac. Di- 
citur etiam évédpav novsicbat twt, a Thue. (3, 90; 7, 
32, et Xen. Anab. 4, 7, 22, H. Gr. 4, 8, 35, nea 
Tact. c. 16, p. 46; 24, p..75, Paleph. 1,10; 7, 
6. Ioviv Xen. H. Gr. 6, 5, 31. Aliza phrases sunt 
évedpay eloev ap. Tzetz. Hist. 7, 850 : “Ey. cicev dve- 
Asiv toUtov dvopGv Auxiwv’ tHévat Diodor. 19, 108, 
xaracxevacety Xenoph. Hipparch. 4, 10, xabiCew 
Poll. 1, 173, mpoxabiGerv évedoug ap. neam Tact. c. 
15, p. 44, omdyew eis év. ib. (et Xen. Hipparch. 4, tai, 
moocyew ig év. ib. c. 23, p. 73, euminceny cic ev. Xen. 
Cyr. 8, 5, 14. Polyb. 4, 5g, 3.] Lat. dicunt Tendere , 
Struere, Collocare, item Ponere insidias. Herodian. 7, 
[5, 8] conjungit évéspav Za ouoxevijy 2 én r6oudiic. 
[Distinguenda autem triplex voc. significatio, rei, 
loci, hominum, ut intelligitur ex locis citt.] Apud 
Longin. vero [De subl. c. 44, g] dicitur , “AdAdtp Lat 
QFjpat Oavatwv xa évédpar dradyxov. [Figurate etiam 
Plato Leg. 10, p. 908, D: Achou xat evédpuc, mdvons. 
Demosth. p. 365, 12: AicOouevor thy év., et 705, 2. 
Aliique mult. || Hippocrati significat Insessionem, 
Locationem, et de ferularum impositione dicitur De - 

132 


x 
1051 Evedoos 
fract. p. 764, B: Tév 3 vapSixov sks évédous (Zor) 


guddrrecbat xath te Thy apupoiv why Uw xch., F erula- 
rum insessiones, ne e directo malleolorum fiant. Ubi 
Galen. éx0écers exp. scribitque avédpas velut copa di- 
xisse Hipp. wet& tHs ev Tpobgcews td orpaxtvolnevoy &x Tis 
AgEews evaoryectepov éhatoas rowaety. Ib. 768 > B A Yro 
vdobnxos évedons’ 773, D : Hy oe doa to dateou ~~ avn 
mapnhayrevov uh erirAdetov Ey evédony to Woy’ ite- 
rumque ibid. Fors. OEc. Hipp.]_ k ; 

[’Evedpé6m, Fundo, Firmo, Colloco in. Theophil. 
Protosp. 1, 21. Scuneip.] : ; 

[’Evedpeta, 4, i. q. evedpa. Epicharm. ap. Antiatt. 
Bekk. An. p. 95, 27-] ‘ 

PEvédpebua, 70, Insidiz. Nicet. Jo. Comn. p. 9 D: 
Ot Totpxor uh TeposxsPajnevot TO eveOpEVU.x GUVTOYO)TEDOV 
... lwxov. L. Dino. ] ot 

[’Evedpeut}s, 6, Deceptor, Insidiator, Gl. Seductor, 
Symm. 1 Sam. 22,-8. Hesych. vv. Aoxzitys, Odo1d0- 
xo¢, ‘Odcdpos. Dicitur autem, ut cetera, tam proprie 
quam figurate.] me ry ne 

[’Evedpeutixos, 2, oy, Insidiosus, Gl. Strabo 3, p: 154: 
Tots Aovotravous guct évedpeutixouc. Hneas Pact. Coats 
p- 14: Xwote areixtyOuver... atl bmepdébia xxl évedoeu- 
cixx, Insidiis apta. De animo Procul. Paraphr. p. 
223 : Aodtous, évedpeuttxous. Pseudojustin. p. 416, 
E: Tovtous Six 7d evedpeutixdy yatoew etmoveec. L. D.] 

[’Evedoeuttxais, Dolose , Insidiose. Arsen. Viol. p. 
463 : °?Ent civ év. cuvttOenévwv. Borss. Enst. Opuse. 
p. 117, 25 : “EMoyéav xat gv. eyxabnuevos. L. D. Nil. 
Cat. in Job. p. 585, 32: Ev. t@ xexpupev textatvery 
tov dheOoov. Hase. | a 

’Evedpedw , Insidior. [Mlecebro, Obsideo, Decipio, 
add. Gl. Eadem: ’Evedpever, Collocat, Decéptat, De- 
cepit. Figurate Demosth. p. 1011, 3: "Evedpetouca TOV 
metéox wou xat anarhoaca doxw. Et pass. 836, 12: 
Tots’ évndoed0quev. Polyb. 16, 5, 3, L. D. Per dolum 
decipio, Lheodor. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 486: “H 6¢ 
ddhw tov Ceondtyy évfdpeveev. Plut. De flum. p. 2, 5 
(ggo Wytt.). Hemsr.] Herodian. 3, [12, 18]: “Eve- 
Soetwy te mpoceimev adtoxodtoo%, Composito dolo sa- 
Jutat imperatorem, ut Polit. vertit. [Proprie Xen. 
Anab. 1,6, 2: Tobs txméug... xataxdvor dv évedoedous, 
alibique sepe. Aineas c. 4, p. 223 16, p. 46, 48; 
23, p. 72, ubi etiam cum dativo persone. Cum accus. 
Diodor. 5, 46; 18, 20; 19, 69, ubi al. liber tots pro 
cos, qua constr. utitur 4,34. De loco cum etc Thue. 
4, 67 : “Evédoeucay etc to “Evud)tov.] Plutarch. Fab. : 
’Evedpebwv adtov bcd thy rodty, Insidias ei tendens. [Et 
bis Popl. c. 22.] Et pass. [’Evedoevovtat, Decipinnt 
(sic), Gl.] Xen. (Comm. 2, 1, hy Tx 68 tOv Cowy 
moti) évedpevetat, Quibusdam autem animalibus potu 
insidiz struuntur, s. Quedam animalia potu captan- 
tur. [De capiendis animalibus active Cyrop. 1, 6, 39 
et 40. Pass. iterum Comm. 2, 1, 5 (évedoev07vat), 
Apollod. 3, 15, 7,6, Diodor. 4, 65, Aineas ¢. 15, p. 42. 
De locis id. c. 24, p. 76: Tas evedpevorgvag doug. 
| Act. In insidiis colloco. Joseph. A. J. 5, 8, 11: 
*"EvAdpeusey tov otpatwt@y éveov twas. Appian. Civ. 2, 
76. Passivo ib.1, 30. || Id. Pun. c. 81, Toig copace 

TOI Exut@y ewooGov, wg bd dvolas évndpevy.cvor, dixisse 

~-videtur pro Obsessi, Correpti. {| Obscura gl. Hesy- 
chil: “Eves, evedped0y. Medium fort. ap. eund. in 
gl. quam vy. in Kicovyvéw.] 

“Evedpov, to, idem [q. évédpa], seu, ut exp. He- 
sych., éyxouuua, doreoov brroxabioua. Acta 23, [16]: 
“Axodaas 08 6 vids rig adeho7is Maddov to evedpov. Levi- 
tur et in libro Reg. et in libro Sapientiz : sed apud 
probatos auctores non reperitur. Insidiosum, Cam. 
[Ut voc. évédpa, sic hujus quoque triplex est signif. , 
rei, locorum, hominum. Prima, preter |. Act., ubi 
est var. évedoay , Reg. 4, 6, 8, ubi ed. Compl.: Eig tv 
tomov tovde Tovycouey Evedpov, ceteri mapeu6ade. Sap. 
Sal. 14, 21: Toto éyéveto 76 Bi eis Zvedoov. Altera, 
Jud..9, 35 : Avécry.... 2x tiv gvédowv. Maccab. 1, 9, 
4o. Tertia, Jos. 8, 12 : “Edero abtobs 2vedpov" 19: T& 
tvedon ebavéotycav 2v chyer 2x tov témou: ibid. 21 ete. 
Maccab. 1, 11, 6g. Phrases xaractHoat évedox ib. 8, 2, 
tOévat Jos. 20, 2,9, Obd. v. 7, tiWccbar Jud. 9, 25, 
Jos. 8, 12. Memorat etiam Eust. Od. p. 1588, 55°] 

Evedpog, 6, 4, Incola, Inquilinus. Soph, Phil. 
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[152]: Nty O¢ wor ey’ adds mrolag Bvedooe vaier, Kat 
yoov stv’ 2vet, Ubi sedem suam locarit, Quem locum 
insederit, ut Tacitus loquitur. || Ap. Hippoer. au- 
tem [[epl agowv [p. 292, 39], Scythe evedpo. dicuntur, 
insidentes equis firme : nisi forte vera est scriptura 
ebedpor. Cam. [ || Insidiator, Mauric. Strateg. 2, 4, p. 
57: Mods ext tovcors toia 7 téooapm Bdvda rode deyo- 
pevoug évédpouc, dzov Exaréombev tio maparabeme dpoot- 
Ce, tobs uv dog xwhUcovtas (scribitur -caveug) ths ard 
conv e~Opmv eyyetpoucvac evédoug x. t. A. Et p. 61, 131 
bis. L. Dinp.] , 

[’Evefou.at, Insideo. Aristot. Probl. 5, 11: T& évét- 
Sdvta tHv wh evdrdovtwy dxomuteod gore xual Byxataxdt— 
OFvar xat évéCecdar. Seacer. Ap. Aristot. évéCecOar, ut 
semper ap. Atticos, est aoristus, ut indicat. po- 
nendus sit “EveGouny, non évéCoust; de cujus pres. 
usu rarissimo v. in Ka6éCouxt. Ceterum themati huic 
nos, ut supra HSt. ficto themati “E@ vel “Ew, adje- 
cimus aor. ‘Evetcdqv, Collocaviin, quo utitur Apoll. 
Rh. 4, 188 : [pduvy & évectcato xodony avOguevos. Li- 
cet etiam divisim scribere év éetsato. V. “Ev. Perf.] 
*Eviju.ar, Insideo [ap. Hom. Od. A, 272: “Iv éviueba 
mévees, de heroibus in equo Troj. Eurip. fr, Philoct. 
ap. Stob. Ecl. eth. vol. 2, p. 4: Oexots (Odx.) doy mots 
éviuevot. Theocr. 22, 44: “Ev0a... évimevos évdraaoxe.] 

*Evebilw, Insuefacio, Assuefacio. [Pollux 1, 200: 
"Evebilét 686) \0ddet tov r&Aov.] Herodian. (6, 6, 2]: 
“Vye@ xal yetreotn ager éverOioudvor, Insuefacti, Caesar. 
Et [2, 9, 2]: 2xdnpw Bio everOrauevog. [Stob. vol. 4, 
p: 22 Gaisf.: Tuis nuxvaig dmethaic évebiobévess. L. D.] 

[’Everdopopgm, ap. Meleagr. Anth. Pal. 12, 57, 3: 
Hoxkiséhng ie Bbpby ayahuc abuyov, wopeais xwpov exeute 
ciTov, méetpov éverdopoomv, Brunck. interpr. Lapidi 
figuram inducens. Cod. éyv cidogdowy. Que de usu 
verbi simpl. eidogopém dicta sunt in illo, compositum 
etiam lapidis potius quam artificis esse’ demonstrant: 
id quod suadet etiam voc. Eigogopoc, de quo agemus in 
Suppl. Videndum igitur an forte in Brunckii conje- 
ctura métow évi tovoep, ab ipso repudiata, sit ali- 
quid veri, si scribatur 7ézpw ev cidopdpe. Ita antithe- 
sis fieret inter hoc et seqq., “O 6¢ vov gubuya nayedov 
w"Eowt’ exacev év xoudia. | 

*Evetéw, Intueor : vel Video in. Plato. [Ep. 3, p. 
318, D]: ‘Addotprotnta éveides év 2uol mpdg ce, In me 
vidisti. [Thuc. 7, 36 : Ilapecxevdcuvto td vautixdy ds 
ax THs mporepas vouxytas te TAgov eveldov oyxcovtes* 
62; "A 6s dpmy& évetSouev ... Ecec0a. Hippocr. De dec. 
hab. p. 23, 40: "Eyovet yao & gyoucr Tg Axohaatyy ... 
mds dvatdetny évideiv, Xenoph, Anab. 7, 7, 45: Ka- 
xovotdy tive évidoveas wor mod¢ og. Eust. Opuse. p. 267, 
54: Avaxetpévors dog viv didxetabe, odx gotiv buiv evideiv 
éyeqyopow.| Sunt tamen qui hune aor. 2 ad évopdw 
potius referant, quod éveté thema sit inusitatum. 
*Evéciv, Inspicere, Intueri. [Aret. Causs. p. ac. 1, 5, 
p- 1: ‘Peiuare motamot dtevdes éviddvtec. Themist. Or. 
21, p.261, A: Et yao xatateveitat (philosophus) rep 
ptdic BoAou mpd¢ tobs yertvimvtac, MOTE olds Te otal Etc 
dracav thy viv évdeiv; Genes. 20, 10: Ti évdov 
érotncag todto; Quid spectans. Medio epigr. Anth. 
Pal. 7, 337, 5: Ilavta yo Soca Bootoiat géper Agog Hy 
évidzo0at. Ita Plan. : cod. Pal. jev tdéo0at.] 

*Evetxovitw, Specto s. Comparo in imagine. Plat, 
pass. voce usus est [Mor. p. 40, D]: ‘Qc yo éy toiG 
Cupar tov TAnotiwv edhdurovta tH Exurev bosuev, ol- 
tws Ext THY hoywy Set todo Exutdv evernoviCecbar tots 
écéowy. [Act. Stob. Ecl. phys. 13, 1: "1déa gotty obota 
AGUKTOS ... AUTH uty Ogeotioa xa” Exurhy, everxoviGoven 
82 tks dudp@oug Uda xat alti yryvoudvy tho toUTwy dto- 
cagews, Imagine includens. Ita cum Stobeo Galenus. 
Plut. cixoviGouea. ] 

*Evethéo, Implico, Involvo. [’Eve, Implico, In- 
volvo; Evetknuévov, Involutum, Gl.] Philo De mundo 
[vol. 2, p. 622, 2]: Tic cuvezodans abt duvemens, 7 is 
xal Stavioratar, ware thaytws [maylors] xat xoxtariig ever 
ouvevns, Firmissime in eis atque validissime implicita 
sit. [Ita vertitur etiam in ed. Mang. quae tamen évedju- 
vevnjs.|Synes. Ep. 105[p. 248, B]: Evetdobuevoy toic 00g 
wa yewmdn ws0crxouct, Implicatum et involutum nego- 
tis ad terrena trahentibus. Artemid. Onirocr. 1, {13]: 
Apya yap tk Bogon xal everhoumreva tic Xeipas tuyydvet. 
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(Ev ci, yrnutdr thy debiav evernudvay eye, ib. 54, p. A Inter hos ero. [Eadem signif., ut sit Inter 


48. Hemsr. Philostr. Her. p. 719 : Bogpoc dvra éverdn- 
OFivat tH Acovty tov Fowoc.] Ap. Plut. vero Ces. [c. 66], 
de cede Czsaris loquentem : Atehauvopevos dare Oy- 
ploy évetheizo talc mavtmy yepatv: dmavius yuo eer xa- 
tdptacdar xat yedoucbat tod govov, Versabatur, Bud. 
[Hero Autom. p. 252, 3: Hoos 82 7 y dxpp tov xa~ 
yoviou.tUdog évethetoOw 6 7. Kt ib. 4. Anon. prophet. 
ap. Lambec. Bibl. Ces. 1. 7, vol. 7, p. 578, B: Tore 
ot opavol do yaptiov éverhnfyjcovtar, misi scrib. aveih. 
Mneas Tact. c. 29, p. 89: “Ev 6& tapsois ... Sopdria 
xa axdvtia éverhuuéva etonvéxOy. Recte cod. Med. 
évethyu., ut évethnugvors est 31, p. 94. Adde Hesych. 
in “Eyxexowpmpevy. Ap. Suid, v. *Eyxexopdudnutvoc, aval 
cod éverknwuvos scribitur pro évernuévos, ut est in 
Etym. M. p. 310, 48. Figurate. Plut. (idemque saepe 
' proprie) Mor. p. 830, E: ‘Odmag éverdnfets (2eri alie- 
no) péver yoswmarag Ovk mavtds’ Brut. c. 45: To SovAt- 
xdy TARVs Everoduevov Oredmtws toig Grog’ Atox. Cc. 11: 
Kooy toic Tmoheutots évethovu.evov. Hesych, : "Evethytat, 
Bqutortar. Everdnuvoug (sic), nopijcavrac. Cui ejusd. 
gl. Etieitat, xaxovpyei confert Alb, Eustath. Opusc. p. 
266, 3: Tais meot viv Ougdhats evethodwevos. || Medio 
Quintus 14, 294 : Otvexa Kijpec ... modgecat py’ éverhf- 
Gato xaxoicr. | 

*Evethnu.a, 70, Volumen, Involucrum. [Involumen, 
Gl.] Joseph.: Tov Bi6Mwy dnoxadbpavees tH everdhmara 
[immo t& Bi6Ata tHv everknudtov, A. J. 12, 2, 10. Ar- 
temidor. 1, 74 : Lrpwwatddecwot xat éverdyjuaca. Etym. 
M. p. 310, 52: Kopdvdnv Kurouor Agyouct <0 av. THE KE 
gary. Ap. Zonar. in Eyxexopdudnyevos p. 608 perpe- 
ram évethnuu.. | i 

[Evetdnots, ews, 4, Involutio. Antyllus Oribasii in 
Maji Auct. class. vol. 4, p. 54. Osann.| 

’Everwdéo, Volvo, Voluto. Synes. [Epist. 151]: 
"Evethwdciabat ovyvats Hdq tWyats xxk modeow, Involvi, 
Volutari, ut Cic. De arusp. resp., Bud. [Joseph. B. J. 
4, 9, 10: "Evetdwéctvro Gorep mopvelen ty moet. | 

[ EverAtcow. V. Evehicow.] 

*Evet\kw, Implico. Thuc. 2, [76] : “Ev tapcoig xa- 
Adwov dv evethrovres eoeGxdhov ec to diyonucvoy, dmc 
ph Siayeducvov, Borteo A 7%, Pupsito, i.e. duTrexovees , 
schol. |Unde citat Suid. in v,etin Ete. V. Lobeck, 
ad Phrynich. p. 30.] 

*Evewut, Insum (Gl. Hom. Od. K, 45: “Apyupas dex) 
veo: Il. E, 477: Otmep v ertxovoor evemev’ B, Ago: 
Xddxsov dé 20 Atop évety’ conf. P, 156. Z, 244 : Ibey- 
mhnove evecay Ocrawor’ Od. I, 164: AAV évény (in navi) 
LT, 443. ®, 12 : Moddol & 2vecav...dtetot (in pharetra). 
Tum Il. Q, 240: O8 w xat buiv olxor eveots yoos. Et 
diyise Il. 2, 419 : Tis év wév voos éott.] Aristoph. Pl. 
[1207] : TH ypxds émimodjye evercw [érerow] at yuton 
Thuc. 2, [20] : Xrdow 62 evécecdar tH youn. (8, 43: 
"Evi yuo (in foedere quodam) xat vigoug andcag maw 
Sovdeverv. Aristoph. Av. 974: "Eveots xat tk médrha 
in oraculo, quod jubere calceos sibi preberi dixerat 
alter). Et ib. 977 : Kat oxdayyva didov' gveot 5 980, 
989: Kat rate’ eveot’ évrat0a. Conf. Eq. 127. Nub. 
211: Kal not Kixuwijs etow;— Evraié’ (in descriptione 
Attica) éverow: Eq. 119: Vi dp’ &veotw adrobt. Thue. 
1,/104 : Evioav avr00t... of xataguydvtes’ 2, 34; 6, 20, 
4g. Herodot. 7, 6. Ib. 184 med.: Av’ dyduxovta dvdpas 
évetvar (navibus singulis). Soph. El, 1328 :*H vod¢ év- 
eotiy oltic vu éyyevyc. Similiterque sepe Eurip. 
Aristoph. Vesp. 441 : WoW éveots Cews to yhoy xaxd. 
De locis sapius dixit Xenophon, ut Anab. 1, 5, 
2: “Evijouy 62 (év tobt 76) tom) xal wrides, et ib. 
1 et al. cum aliis quibuslibet.] Interdum additur év, 
ex abundanti : ut Herodot.[7, 10]:°Ev t@ émozeiy ev- 
eat ayadd. [Soph. Od. C. 116, etc.| Xen. (Comm. 2, 
6, 31] : Ovx dveoti éy tH ez emtoryuy. Vale est ap. 
Aristoph. [Pl. 763].: “Adgit’ odx eveotv év tm Ouddxu. 
[Nub. 56, Av. 1589. Lys. 572 : Kav buiv y’ etic evi 
vous: Eccl. 895. Nub. 488 : “Eveote d%jr& cor Agyew ev 
TH pice ; Eq. 1132: Et cot Tuxvorns evest’ év th) TodT* 
122: "Ey toic Aoylos eveotw Erépav éyyeov. Thucyd. 2, 
43: "Oca év ti rods moheptous aubvecbat dyaba eveotiy. 
L. D. ‘Ayabds Bageds Eveotw ev ve) mardi, Diphil. ap. 
Harpoer. in Azusorotds. Humsr.] Et in prov. : “Eveote 
nav pbouyxt yokh. Affertur el évécolnat év TouTOIG pro 
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mu Adel it sit Inter, absolute, 
t ucyd. 8, 66 : Evijcav yee xat ols obx dv nord T16 
eto é Ouyapy.tav tpamécbat.] Sed sine dat. et sine 
év, ut, Eveotar ypovos ["Thuc. 1, 80], Intererit tempus, 
pro Interjicietur, (Id.5, 38 : Odxétt éofveyxay mept Ap- 
yelov &¢ tao Bovhdc...dudrerx Of tio ev7iv xal dtator6} 
tov ravtwv, Xenoph. Cyrop. 2, 1, 25: Odx éviv TO0~ 
pacts pwerovetiag. Plato Reip. 6, p. 502, D: Tiva TpOTTOV 
juiv xat ex tivov palace ...of cwriipes evécovrar ti}¢ 
ToAttetas; quod 4, p. 428, E, dicit, Ev cH moder oer quiv 
Ywrnéag Thetous évécecOar. Polit. p. 271, E: To\e.0¢ 00x 
eviv (prisca hominam etate). || Ap. Aristoph. PI. 
885 : Dood “49 Torsnevog tov daxtbdiov tovdl mao” Bd- 
Ojuov opuyutic. —'AN odx eveott cuxogdvtou OhyYU.aT0S , 
schol. expl. vel 76 Saxtudter Sbvapts dmoTpET Tx} vel ovx 
toyvet mods 70 Oryx. | Et “Evi pro éveort. [Ap. Hom. etiam 
pro et. IL. 2, 53:70’ ue eve x7Oea Gund Y, 248: 
Hodges &° &ve pido Od. 1, 126. D, 288: *Eve tor poeveg 
ove’ 76arat. Hesiod. Op. 747 : Emel xal tots éve rows. 
Herodot. 7, 112 :’Ey @ (monte) ypdcea...2ve éradha. 
Soph, El. 1031 : Lol yao wpédnars obx ev, ubi dicitur 
fere ut ORd. T. 170: O88 && poovttdos Zy70c, & Tug ag— 
gerat Ib. 1 239 : “Ocov ye xav enol uvijung eve C. 1133: 
Avopos , o tts obx evi xnAlg xaxdiv Edvorxoc. Absolute ib. 
1232: Qc evy’ dv td véov THOT y «+. tic OD xaudtov eve; 
Cum adverbio, ut supra ap. Aristoph. éveott, OEd. T. 
598 : Nov ot od0ev yorGovtec éxxahotal (legendum, ut in 
“Exxadéw dixi, aixdddouot) wer 70 yup tuysty adtois &rave” 
évravd’ évt. Cum genit. Phil. 648 : Tt cot", 8 wh verds Ye 
Tig éuiis €vt;] Aristophan. Pl. [348] :”Evt yd tc, eve 
xtvouvog ev tT) moaypatt. [Nub. 487 : Adyew ev odx v- 
sot’ (év tH gUcet), anootepeiv O vr, et al. Eur. Or. 702: 
“Eveatt & otxtos, éve 08 xat Ousnds wdyac Iph. 1. 572: Modds 

dv otxtos &y te toig Oeois 2vt xa&v toIc Booretors. Thucyd. 
2, 40:"Evi te toig abtotg oixetov &ux xat modutixdiv émyng- 
Acta. Xenoph. Anab. 5, 3, 11 :"Evi & év ze) te ydow 
xa) don, et alibi saape quum ipse tum Plato. Demosth. 
p- 21, 8 : Totto 8: odx ev viv év tois meroayudvors Dr 
Marrw* 42, 21. Themist. Or. 13, p. 169, C: "Eve? éve 
pev gov, eve 68 xdmpog, eve O8 dANOs Ouados. De accentu 
retracto v. Jo. Alex. Tov. mapayy. p. 28, 6.} Et partic. 
*Evoy, Qui inest. Xen. : Odx gvobens abt xaxtas |Comm. 
1, 2, 28. Conf. Hier. 6, 6 : Wo60¢ evo taig Yuzaig 
Cyneg. 12, 19. Absolute Eq. 4, 2: Komou évovtos dcicar 
dvarcaticews. Idem seepius té évdvta, de rebus que sunt 
in loco quopiam, ut H. Gr. 2, 3, 7 etc. Et of évovtes de 
hominibus ib. 1, 6, 36, Thueyd. 5, 2; 8, 84. 1, 67 : [o- 
Mooxouuévng 62 t7¢ Motidatag ody Aovyaxlov, avoowy te 
Gotat évdvtwy xTh. a, 25. 4, 8: dirou aux evovtos * et 48, 
20, 57, 97] Plato: Evov ev TH Wy. (Eur. Iph. T. 760: 
Tavovta xayyeyouymev’ év 6£Atou mrucaic. Aristoph. Eq. 
529 : Tod tovou ovxér’ évovtog* Ran. 1179. Demosth. p. 
24, 20: load yko mAstous dgoouts ... 00) buiv gvodaxs A 
éxetvey.] || “Eveott, Licet, &eort. Dem. [p. 1306, 3: 
Tlic eveotw 4 mids Suvatoy tobtous... xatecxevac0ut. Alibi]: 
Kat totra odx éveotty eimety todtw wc odx €0 Het. Lucian. 
[De sacrif. c. 2]: “Evectt mptacbar. (Quomodo dicatur 
in talibus docet adjunctus dat. ap. Soph. El. 527: 
T&vo dovaats odx eveott wor, coll. 1031 :“AmeAde* col 
yup orohnarg obx evt.—"Eveotiv adhd col udOnars ob ape 
(et Oktd. 'T. 578 : “Apvjars obm evectiv wy aviotopeis). 
Ceterum id. ib. 876 : Otc (wipaow) facw odx evecr’ idetv’ 
Trach. 591, Phil. 1270. Cum dat. seq. infin. Trach. 
2.96 : “Opus 0° éveortt totcty ev oxoroupévots tapbeiv’ 1021: 
"Eveott wot eavdaat. Isocr. p. 187, D:”Eveot. 82 tots 
Tedywacw hyry TUYEly Tea0% cov “Edjvov ctHg tynts 
cabtys. Diose. 1, 33 : *Eveott... cxevalew: 89. Aret. 
Diut. sign, 2,13, p. 68 :"Oxws évrocesOar evety. Polyb. 
12, 11, 5: “Ive... evi} tots aupra6qravow ebpeiv THY axot~ 
6evay. Ptolem. Geogr. 1, 1, p. 3: Evi cinziv. Absol. 
Lucian. Tyrann. c. 17 : Qe éviv dprota* Amor. c. 6% 
‘Qs 8 avijv..., xatfewv.] Et ev pro éveott, ut [Xenoph, 
Comm. 3, 8, 4: Qs a dvouoordtns 4,5, 9: Qe eve 
fStaca. Polyb. 16, 20, 73 21, 2, 143 23, 14, 2], Qs & 
ptdiata metoicbat, Lucian, [Prometh. ¢. 6.] Et, Zu- 
cxevacacbar ig evi padtota evtedcotatx, Herodian, [2, 
11, 1. Aliter Aret. Ac. m.cur. 1, 10, p. 92: °K¢ moAAdv 
83 ekdxrecbar eve, Licet. Absolute sine inf. Demosth. 
p- 19, 6: “A 68 xat ywols tobtwv gvt, ubi est var. eve 
Aégyew, ut 52, 6 : Laira d toms modtepov pv évijv, non- 
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nulli ex interpr. éviv motiv. 24, 21: Odx ev 6 abrovde- A ydow Ey. taten 2éy0n" Polit. p. 302, B: 03 why BX ele 


yoUvra Toig otAotG 2xitattety, eademque constr. 46, 12. 
|| Eliso 1 Pseudo-Phocyl.,v. 104 : Ovx ev’ és. Aony oh- 
Gov zysw xal yojpar’ dyecbat. || In dialectis quibus- 
dam dicebatur ’Evé. Epim. Hom. Cram. Anecd. vol. 
I, Pp. 170, 29 : loréov O2 Ore 4 evi, orore onwatver BT Aa y 
wo t TpETIEL Etc oO Tapk THis Stahextors* Bs 76, 13: lozeov 
83 Sst A cormdrn mpdbectc maph thy Niohioa xut Awotda 
Siddexrov avd yiverar, moray xat (A) ave Oratoc. Conf. 
*Eto. Sed ath. videtur “Evo, etiam apud Dorienses. | 
Ab hujus partic. pl. t& évévra signif. Qu facere licet, 
in nostra potestate sunt, Que sunt nostrarum virlum. 
Unde é tiv évdvrwv [Demosth. p. 312, 20], Synes., 
Totis viribus, Quantum fieri potest. [Epict. Ench. c. 
33 :“Opxov napatrnoat, ci uty oldv te, eis Grav: et OF uy, 
éx tov évovtwy. Lucian. Phalar. 1 c. 5, Here. in fin. 
Hewsr. Dionys. A.R.1, 46 et 47.| Sic autemaccipi posse 
arbitror tx évovra, Luc. 11, 41, nisi adjiciatur mevta, 
quod ex aliquot exempll. annotatum est in edit. patris 
mei. Dicitur pro eod. tov évévta tpdmov ab eod. Synes. 
[Seq. infinit. Isocr. p. 104, D : Kariday to tAHO0c toiv 
évoytwy eimetv' 229, E; 308, D. Dionys. A. R. 7, 41 
extr. : Today evovtwv xal &dhwy déyecOar. Conf. id. Ad 
Pomp. § 3, p. 777, 8. Sim. Lucian. Charid. c. 28: 
Tlo\d& rv evovtwy ror meot xd&dKoug elmety doehov. Plat. 
Phedr. p. 235, B: Tov évovrwv aking bnoivar ev to 
modkypatt obdty mapadehourev. Cujus modi loci persua- 
dent eod. referri hoc Thucyd. 4, 59 : [Heol pev od mo- 
eweiv do yaderdv, tt dv tig mv td evov éxheyuv ev etdoat 
waxenyoooty ; quod schol. interpretabatur névra boa 
éveots Tohgum xaxk errheyduevoc.] || At vero évov im- 
person. Quum liceat, liceret, fieri possit ut. Lucian. 
{De gymn. c. g] : ‘Qs odx évov dmpayudves ebrropijoat. 
[De morte Peregr. c. 25 : “Qomep odx evov xat ev ‘Ivoig 
elvat tive pwpouc.] Herodian. 8, [3, 5] :°Evov adtois te 
owteotat xat thy matpidx cwlewv. Kvijev, poet. pro evi, 
Inerat. Hom. [l. A, [593] : Ques éviiev. “Evov, Qui 
inest :; part. pres. a them. gvewt: cujus fem. éyotca, 
neutr. évoy. Affertur et tov évoyta teorov pro Quam 
fieri potest maxime : malim Qua ratione licet. [V. 
supra. | 

*Evewds, ap. Suid. legitur sine expos. : puto, lonica 
et poetica epenthesi tod 1 dictum pro évedc, Mutus. 

*Everry,, Hesychio dre), Mine. [V. °Eviry.] 

*Evetoyw, s. Everoyvbo, s.’ Evetoyvuut, Includo. Phalar. 
[Ep. 50]: "Eveiogar 7 tadom. [Schol. Pind. Pyth. 1, 72: 
*Evetozag atthy cig thy xt6wrdv. Tzetz. Hist. 6, 250: 
Oc Woipos everpy Gets are) Copurcer Ovijcxet. L. D. Epi- 
phan. t.1, p.565, A: Louata, cig & evetpyOar cuveby 
tag buyas. Hase. | 

’Evetow, Innecto, Insero [Gl.], Infibulo, Implico. [In- 
suo, Gl.| Diose. 5, 81 : Tot ghouod cig ftGns xatatendy 
evetpov etc Atvov futuvaioy. [Xpusovs evetpovres abtais tér- 
ttya¢, /lian. Var. H. 4, 22. “Evetpat tobc daxtddous, 
Hesych. in Aryyxudtcbat. Hemsr. Id. : “Evetoo., évebahoy, 
everrepdvijca. “Everpac, évéppuas, ebahac, Howocag, cuv- 
Tyas. “Evetowy, evaoudtwv, cuvantwv. Aneas Tact. c. 
31, p. 98: “Evewe cig tk tpumyjuate, sepiusque ibid. 
ead. et seq. pag. Theophr. H. Pl. y, 9, 1, coll. 12, 1.] 
Et éveroudvog médatc ap. Suid. i. e. cupmendeypgvos, Im- 
plicitus. [Herodot. 4, 190 : Oixiyata 6 ovpmnuta &6 
avOeotxwy evepuéveny (al. évetou.) mept oyotvous écti.] || 
Consero, Apto, ut Lorica hamis conserta. Et évs1o0- 
ysvov, Consertum et aptum. Bud. [Aliter Heliodor. 
Ath. 9, 2, p. 408 : Tay mpotépwy dequ.tov TApUAVOVTES 
(mulieres),... yousts tke dAdcets Evetpovtec. 

“Evexa, et Eivexa poet. [et lon.], Propter. Redditur 
spe et per ablativos Causa ac Gratia : quibus si- 
milem constr. habet cum gen, Hom. Il. A, 94 : Ob 
ap by euywArs emiugupetar, oO” Exatdu6nc, AM’ Ever’ 
dpnriipos* et [110] : ‘Qe dh odd” Evexd oot Exnbddog &h- 
yea tevyer, Propter hoc, Idcirco, Hujus rei causa. B, 
[377]: Kat yep eye Ayieus te waxecodine6” elvexx xod- 
prs, Ob puellam. Rursus A, [173] : O08¢ o? Zywye 
Aiscouat eivex’ éneio udvery, Propter Me, Mei causa 
S. gratia, Aut etiam, Mea causa, In gratiam meam. 
Hic enim 7 &vexa comprehendere mihi videtur et 7d 
X%ew, quod alioqui ab illo distinguit Eust. Utrum- 
Hey ce sieges posuit Phocyl. [188] : Avypiis 
( gepyiis. [Plato Leg. 3, p. 701, D: Tivos 8) 


C 


e 10 ddov tame &ravd’ Evexa tod totodrou mates Sp@yev 
yaow. Achill. Tat. 5, 26, p. 130, 10 : Botavéy evexev 
yaow. De discrimine harum partt. agunt Ammon, in 
“Eyexa, hane significare dicens Wty thy aittav, yéouw 
autem perk tig aittas xal thy yaow, Eust. Il. p. 841, 
42, Epimer. Hom. in Crameri Anecd, vol. 1, p. 131, 
10. || Alia formula notabilis est ap. Thucyd. 8, 92: 
“O Onoauévns 2Mov és tov Meroark, jy 88 wat abrds oTpa- 
ayes, bcov xal ard Boro Evexx, Wpyiero toig EmAtronc. 
Ubi xal omittunt libri deteriores, ut est Xen. H. Gr. 
2,4, 31: Emel 0 odx émeiBovto, moocé6addov Scov and 
Bors evexev, Onwg pr O7Aog ety ebusvng adrots wy. Quam 
omisso évexa usurpavit Dio in Bo} cit.] Est autem in 
prosa quoque frequentissimo in usu évexa : nam ¢- 
vexx poet. esse dixi[et quidem poetarum non Attico- 
rum. Ap. Atticos enim, ubi prima longa opus est, ita 
prevalet in libris optimis forma volyexz, ut nemo du- 
bitet formam eivexa recte expulsam esse a Brunckio, 
qui v. ad Aristoph. Lys. 74, et editoribus, qui eum sunt 
secuti, ut a Matth. ex Eur. Andr. 409. Quam perpe- 
ram veteribus inferri ab recentioribus testis Eustath. 
Od. p. 1837, 1, yéAwto¢ elvexa ponens in verbis Eur., ubi 
otvexa recte exhibet Athen. 14, p. 643, D. Multo minus 
ead. forma prose Atticorum vindicatur exemplis ali- 
quot Xenophontis, Platonis aut oratorum, ubi libri 
in Jonismo conseéntiunt vel consentire dicuntur. Ejus— 
modi vitiis deceptus Thomas p. 307: Kat &vexa xat 
elvexa TDdtwv, Anuocbévng xal of dAdor, Qouxvdtdys 2 
det &vexa. (Cujus tamen libro uni illata est illa 1, 5.) 
Rectius Planud. in Bachm. Anecd. vol. 2, p. G1, 
16, poeticum dicit etvex« vel etvexev. Utuntur vero 
forma éelyexx Tones etiam in prosa, veluti Herodo- 
tus, ap. quem nullus est usus forme éexa, Hip- 
pocr., cui item eximenda forma &vexa, Aret. Ac. 
morb. cur. 2, 11, p. 112, et al. Tum recentio- 
res vulgaris dialecti scriptt., velut Pausanias, et alii 
multi, quorum exx. que in libris scriptis exstant, ut 
incertiora pretereo, et unum addo ex inser, recen- 
tiori ap. Boeckh. vol. 1, p. 684, n. 1446, 17, cui ac- 
cedunt plura ex lisdem infra in forma Etvexey po- 
nenda.| Dem. Phil. 1 [p. 41, 1] : Ttvoc ovy Evexa ratte 
dgyo; Pro cor. [p. 286, 19]: Tt ovv Bobdetat, xal tivoc 
vexa thy Edéreray xatethyge; [Plato Prot. p. 310, B: 
Tod gvexx tyvixade apixov;| Idem, T[po¢ eybouyv, 7 
phoverxtag Bex. Aschin. C. Ctes. : Obs e6ovhouny ev 
rohev &vexa Gv, Ob multa, Multis de causis. [Ead. 
phrasi Avistoph. Nub. 1508: Tate zod@v obvexa* Eccl. 
55g. Ceterum non est quod usus vulg, exx. superiora 
augeam ‘exemplis antiquiorum Atticorum, de quo- 
rum usu pauca adjecisse sufficit. Inter duos genitivos 
posuit, genitivo plerumque postponere solitus, Thue. 
1, 57: Tovcs KopwOtous mpocerroveito tis Motidatag evexa 
anostacens’ 4, 66; 7, 34. Altero ordine id. 1, 82: 
Tichewov cpapgvous évexa tov idtwv, etc. cum aliis qui- 
busvis. Dirimitur vero etiam pluribus paucioribusve 
voce. interjectis ab nomine quod regit.. Plat. Conv. 
p. 210, E: O8 3h évexey. Arrian. Exp. 1, 5, 2: Qy &} 
evexa.. Lucian, Necyom. c.21: Obrep dotyuny Evexa. Eur. 
Phaeth. fr. Clar, 1, 72 : ‘Qv eod0¢ 40” evey” Axe. Ari- 
stoph. Eccl. 105: Todzou yé tor vy thy émovoay fuéoay 
TOU. TOAUDLEV Tooodtov ovexa” 658. Herodot. 1, 30: 
Adzdv 8} Gv todtwy xat tg Oewotns exdnurjoas 6 Lorow 
eivexev.] || “Evexatovtov, Propter hoc; interdum pro 
Ad vitandum hoc, ut Hom. Od. Q, [229]: Xetpidds 
veri yeoct, Batwy evex’, Ad vitandos rubos, i. e. vi- 
tandas ruborum vellicationes: Sic, “Evexe tay Onotwv, 
Aristot. H. A.g, pro Ne bestie subeant. |] De 7 ob 
évexa ap. Aristot. {Metaphys. 4 init., et 8], v. Bud. p. 
130. [Plut. Mor. p. 569, F: [ponysicbar tiv Evexe tov 
to ov Evexa* 572, A, B; 698, B.] || “Evexe interdum 
subaudiri cum gen., annotant scholl. Hom. : in illo 
tamen I, Il. A, [93], Odv’ 2p dy’ edywate ertmeuoetar, 
non dixerim subaudiendum esse, sed potius acei- 
piendum e seqq. Subauditur autem et in prosa inter- 
dum. [In ]. Il. neque intelligendum &%ex« neque re- 
petendum e seqq., sed conjungendus genit. cum verbo 
extéuo., cujus vis Lat. exprimitur prep. De. Cete- 
rum magna est copia locutionum et constructionum, 
que genitivum vel absolute positum habent vel con- 
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junctum cum verbis, substantivis, adjectivis et par- 
tieulis, quibus explicandis scholiaste adhibent part. 
evexa, quum dicendum esset hance causse et rationis 
signif. ipsi inesse genitivo. Quaram de plerisque quum 
a grammaticis agi soleat'in doctrina de genit., nos 
hic unum genus tangimus, quod szpissime additam 
hhabet partic. , interdum vero omissam : in monumen- 
tis enim in honorem ciyium positis quum plerumque 
dicatur cum prepos. svepyeotus, guhotiutas et al. dvexa, 
gen, absolutus ponitur ap. Boeckh. vol.1, p. 664, n. 
1365 : ‘H odtc Erc&radov .. _ weyaonpenelg xat orho- 
tenuis P- 686, n. 1450: HW TOhtg Looxhqdevav cwoo- 
ovvng...| “Evexa alicubi aliam interpr. requirit : Xen. 
Cyrop. ep Reaollie ADK eceotat huiv, éxetvou Evexe, 
Te00¢ TO fudzegoy cuupépov mavte ttHeabat, Sed quantum 
ad eum attinet, licebit nobis omnia e re nostra con- 
‘stituere. [Vectig. 3, 1: “Orou éotw cicopursbéevtag Hews 
evexx yewpiovos dyarabeata. Pausan. 3, 7, 7: Odx gon 
TOV peqvery elvexc. aOTOU Tov TALK elvat. Arrian. Exp. 75 
9,1 1]: “Kote yuo buiv drgvar Sov Boddecte, gucd ye 
évexa. Bud. Pp. 985. [Plato Polit. p. 277, E: Aéys wn- 
dev 2 eyo ye vex aroxVOnv. Aristoph. Ach. 365: Aue! 8 oF 
euo0 y/ Evexa... tw’ “Aidog xuviiv. Et alibi seepe.] Addo 
tamen iis, que ab illo digantint videri mihi hunc 
posteriorem |. ceterosque ei similes, aliud etiam in- 
terpretationis genus admittere, eundem tamen sen- 
sum habentis, veluti si interpretemur ita illum Ar- 
riani l.; Nec enim per me stat, vel stabit, quominus 
abeatis\, quocunque visum fuerit. Sed et heec interpr. 
aptissima esse videtur, Vobis enim quocunque Volue- 
ritis abire per me licet. [Plat. Reip. 1, p. 329, B: 
Kav eyo xk ade tata ererdven Evexc YE, vipers’ 327, 
D >"Evexa ye dpyue tov neve 8, p. 548, Ds “Exyis Tl aU~ 
tov P)adxwvog toutoul tetvew evexd ve shove Pheed. 
p.85, B, Charm. p. 158, KE. Xen. H. Gr. bee eed an 
Eber Yeh wata TON. , Oote tovtov evexey todAkc 
(vais) mqoody. Forma olve et Aristoph. Ach. 958: Boda 
povigers TUKOPAvTOY if odvexa’ Ran. 1118: Oeatov y’ 
odvex’, og dvtwy gOvOY. Ap. recentt. 1. q- Per, ut ap. 
Aristoph. Pl. V. 1177: 2 To0s tay eov, cod. Lugd. B. 
mods interpr. évexev, ubi v. Hemst. || Cum accusat., ut 
videtur, Ducas Hist. Pp. 7 D: Kal dounriprov Best 
TPLiowy quhonehiy xat mUpyov... Hxodduqcev. Absolute se- 
quente eis 70 ieee Rugerii ap. Ughell. Ital. Sacer. 
vol. 1, p. 944, C  Tadeny 2 Zvexa (Sic) sig tO atepemaout. 
| eet) em “Evexst Pro. Constant. Admin.4mp. : *OAt- 
yous dé tive mag” Exutes XATAS yo 6 @Pdovaxos yempyov 
&vexa, GAAoug &reauvtas deréhuse , Pro agricolis retinuit. 
Alibi: > Kat dove quty sic yoegny vhy buyaréon tou Aa 
pdf ou gvexae TOU vio ‘Acd&vdoou TOU Pacthews huwov. Du- 
cane. Ita fere Teetz. Antehom. 160: Xpvaby Mr<bav- 
Spo. Sedeyudvoy eivexa toio, || “Evexa pro olvexa, Quod, 
dictum a Callimacho et aliis reprehenderunt gramm., 
ut Apollon. Bekk. An. p- 505, qui postquam dixerat 
gvexa genilivum,. ovexx modum verbi cul jungatur 
postulare ? addit i. 16: “Exiveurtor ody of tkc ouvedeets 
Tapaauy xe Zovteg, WY Eott Kadrivnzos - Odd’ [018] even’ 
Etpuvoun Teeqvids Eivexey ovy Ev de Lope. @éoetar yo 
6 auvdesys0s € él to qvucn xat déov 76} obvexa xatayoroc- 
ofa, et qui unum unius Callimachi |. alterum norat, 
Ammonis v. Ovvexz. Pertium ex. prebet Hom. H. Ven. 
200: To dd xat Aivetas 6 ovo. egoerat, odvexd uw aivov gavev 
dyoc, Evexx Bootod avépos Eymecoy evi}. Quartum Pind. 
Isthm. 7s 32: Eine o ebGauhos ¢ dy yécouse Oguc, eivexev 
TET PUILevoy HY GEpTECoV Ydvov ... TEXEiV novelty Qedy. Quin- 
tum Apollon, Rh. 4, 1523: O 68 gotvioy &)xos dpacae 
Oxpoahews , Wex’ od py bréo6 tov Scone éretpev * sic enim 
libri plerique pro éxet, quod pro var. memorat schol. 
Paris. Sextuin denique Bion vel potius Ursinus, qui 


_ in carmine illius ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 480 : Xo 


TEALG doy arco sey’ ot téhos obdzy dndyen, ita refinxit 
quod in ed. Trincav. legitur odvexx of, in cod. Paris. 
autem leviter depravatum seribitur dcyahwviovey aor 
literis ov et x super ov et ¥ positis, unde recipienda 
videtur forma day ahhov. Quanquam autem non unum 
Callimachum évexx dixisse pro odvexx ex ipsius Apoll. 
Dysc. verbis colligitur, ceteris tamen Il., excepto fort. 
uno Apollonii Rh., cui magistri ex. sequi licuit, non 
multum videtur tribuendum. Facile est enim omnibus 
eximere formam insuetam, quam an Hesych, usur- 
THES. LING, CREC, TOM, III, FASC. IY. 
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A paverit, quum ob elvexey interpretatus est Store, &ye- 


- 


HEV, videndum est. Pariter suspecta ejusd. gl. "Evexe, 
robvexa, toUtov yéouv. Qua signif. dicitur in epigr. Po- 
sidippi ap. Athen. 10, p. 412, E : Eivexey ott yah- 
xe0g éotyxw, ubi ovvexey Casaub. Et in 1. suspecto 
Are tei Causs. p. diut. 1, 8, p- 36: Eivexey adtéiv ort 
xa 6 m6voc.] “Evexev’ pro Svéxa. Demi. Pro cor. : Tis 
iOiag Evexev ey Done. [Metri caussa utuntur Epici, ut 
Hom. Od. P, 2838 : Tis & Evexev xal vies’ 310 : Aydatng 
O Evexev xadtovow a avaxtes. Apollon. Rh. 4, 364: Lev 
gvexev xandtov. Tum Theocr. 17, 46 ; 29, 37. Inter 
Tragicos Eur, Med. 1000 : Nupgpidtwy evexev Aeyéwv" ib. 
11th, et al. Ap. Aristoph. ubi legitur, Nub. 420 : : 
"AN evexév ve Wuyiis oteoptis - Eccl. 659: Tlohrisy & eve- 
xev vh tov AmtoAdu* Pi. 989: Ovy evexev wrontiag, me-— 
trum ferret etiam olvexa et Evexa. Sic preter metri 
necessitatem libri nonnulli Orph. Arg. 95, ‘Qv &exev 
guviny, pro evexa, et plerique 830, Ké a8oue 8 Evexev oGE- 
TépOot0. Quomodo est in Orac. Sib: p- 597 ed. Gall. : 
Tod 3° Evexev otevo6oure. Nonnisi bis ést ap. Thucyd. 1, 
68: “Evexev tOv adtoic iSia Sragdowv, ubi pauciores 
deterioresque eyexa’ 6, 2: “Eymropiac Evexey THS T00¢ 
tos Lixedodc, ubi it. paucissimi gvex«. Seepius ap. Xen. 
et Plat. etiam ante conson., ut H. Gr. 2,1, 14, Hier. 3, 
4; Pheedr. p.259, D, Theet. 148, D, etc. Innumera 
prope ejusd. eXx. exstant in inscrr. et ap. recentio- 
res, quorum consuetudinem persequi inutile videtur. 
Relique forme sunt “Evexe, Eivexe, Eivexev, quarum 
prior est in inser. Spart. recenti apud Beeckh. vol. 1, 
p- 658, n. 1347, 6: Apertic Sexe xal t& xth., et al. 
ib. n. 1404, p. 674, ubi superest tantum litera ¢, 
sequente xal aperis. Tum ap. Cornut. De nat. d. c. 
1h, p. 160 : Todtou & vexe xal évven heyerat... yewjoat 
avtés. Paleph. procem. 5: Tot OavudCew evexe todc 
dvOoustoug. Aristeen. Ep. 1, p. 10 ed. Boiss.: hte gvexe 
pehwpdcic 5 Tzetz. ad Lycophr. 175, p. 441 : “Evexe tod 
govov. Et, nisi fallit scriptura, Aristid. Quint. p. 38. 
Eivexe autem apud Aret. Acut. morb. cur. 1, 2; 
p- 78: My Tov xoTpWdEos elvexe w.odvoy , cui conferen - 
dum tovvexe , de quo infra. “Ivexe in inser. recenti ap. 
Beckh. vol. 2, p. 485, n. 2716, 6. Etvexev vero 
seepe est apud Herodotum, Hippocratem, aliosque 
Jones, ut Aret. Diut. p. causs.1, r1, p. 40, cur.2, 5, 
p- 1313; 13, p.135, tam ante conson. quam ante vo- 
cales, vel seq. genit. vel precedente. Idem receptum 
esse in prosam vulgarem et non Ionicam testantur 
inscrr. recentiores ap. Beeckh. vol. 1, p. 446, n. 395; 
683, n. 445; 794, n. 16303 vol. 2, p. 41, n. 1929; 
356, n. 2423, B. Eivexx cum tenui sp., sc. ut lonicum, 
agnoscunt scholl. Lycophr. v. 850. Forma Mol. “Ewexa 
pro etvexx bis est in inser. Mytilenzea i ib. vol. 2, P: 
193, n. 2183.] Odvexx et Todvexa, ex od evexa et TOU 
&vexa facta. Est autem Otvexa, Quoniam; Quia, ut 
Hom. Il. A, (ua 1]: "Odgxovto 62 haol, obvexx tov Xodeny 
Arivys dontros Acpetons, Quia vel Ideo quod, ete. 
Et Od. O, [362] : Otvexa ye aT; Sperpe. [Et alibi. Pro 
ob é Evexa Od. LP, 61: : Ads ve ett Trdzuayov xal eue moy- 
Cavern véecbur, olvexa deli’ ixduecba. V.HSt. infra. Con- 
trarium demonstrativo, ut paullo post in 'Todvexe, 
est Il. A, 111: Tovd’ &vexa..., otvex’ eyo... TP, 403: 
Otvexa 4 viv... Toovexe 67 voy... Conf. N, 727. Odvex’ 
dpa Il. H, 140, A, 79, etc. Odv. dh W, Gho. Epigr. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 532, m. 923, 4 : Odvex’ jy 64- 


Twp psy eimely inh Postpositumn vocabulo, ap. Pind, 


Isthm. 7; 19: Lateoc otvexx btdupat yevovt9 Ovyatpec. 
Pro Quod, Il. A, 21: [evdero yep Kurpovde weye 
xhéog, oUvex’ “Ayarol ec Tootny vheoou dvarhedcestat 
gueMov' Od. E, 216: Oise xab axbvos Tedvra cd’, Uvexa 
Geto Tei pow Ploiuedeis-ute €1d0¢ adxrdvotéon* O, 42, I, 
330, 3795 H. Apoll. 376. Et aliter Od. H, Rod: “Heat 
in uy TOUT ¥ évatowuoy oux evonce THIS eu) ’ odvexd ro ourt 

nyev & Aste oov. Tlovqtixwtepov gaan dct dicit ob- 
vex Apollon. Bekk. An. p. 502, 3o. Neque ejus in 
prosa Atticorum usus ullus fuisse videtur. Sed inter 
lones Hippocr. p. 268, 39 : Ovvexa, gut, .  9&pE 
TOL" Aret. Ac. m. cur. 2, Gaps 107 Xpéog ov ) Epi 
Ero, ovvexx tH aluate alder, Forma Dor. “Qvexe 
ap. Bucolicos in uno conseryata est Bionis carmine 
2,4, ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 480.] At Totvex pro 
rod vex (accipiendo to pro tovtov), Quapropter, 

133 
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Idcirco, vel Hane ob rem, s, Quam ob rem, Hujus 
rei causa, ut Il. A, [96]: Totvex’ dp” aye’ Euxev Exn- 
Eddoc 48 Err Svrcer. [Conf. Od. N, 194, Hesiod. Op. 
49.) Et I, [159]: Atéyo tot ayciduyos 72 GOKU TOG. 
Totvexa xat te Boototat Ostv Zy Orato andvrwy , Ideoque 
vel Ac idcireo, aut Ac propterea. (Seq. xat it. N, 
432, seq. ye Y, 182. Il. A, 291 : Et 2 paw aiyynrny 
Zecay Oeor..., tolvexc of moobdouer dvelden pvOnoncbar 5 
= ates Bo 2 8 Sache e EINE 

Absolute Od. 2, 388: Ov yap tovvex eyo o aidéaao- 
pat.| Hesiodus autem utrique simul locum dedit , 
priorem 7 todvexa, posteriorem 7% ouvexa, In Theog. 
[88], ubi canit: Todvexe yao Baothijes EXEPPAVES , OV- 
yexa. haots Bharroucvors dyopiot petdctpoma epya tedear, 
Ideo enim prudentia donantur reges, quia eorum of- 
ficium est tueri populum cui fit injuria. Hunc enim 
esse puto |, istius sensum : non ignorans alioqui, si 
sehedot in conjunctivum mutaretur, tune obyex pro 
tva sumptum iri. [Inversi usus ex. v. in Otvexa. Od. 
T, 15: Tovvexa .., dgpa. Utitur etiam Pind. Ol. 1, 65. 
Sequente 84 inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 439, n. 380, 
18 : Tovvexa o) xal maides... OFxav. Orac. Sib. p. 82, 
2; 396, 11 ed. Gall.| Affertur et todvexa interrogati- 
vum , todvexx tatt%; pro Quamobrem hec? Quorsum 
hee? [Posidipp. Anth. Plan. 4, 275, 11: Todvey’ 6 
teyvitng ce Ovérhacev; — Eivexev bucwv. Ceterum tobvexx 
sine coronide esse scr. animadvertit Lobeck. Aglaoph. 
p- 498.] || Otvexa tamen interdum et pro tovvexa po- 
nitur, i. e. toUtou evexa, ut Il. I, [501]: “H & “Ary 
ofevapy, te xal dotimos” obvexa mbaac moAhov brexrpobder, 
i. e. Or toUto, inquit Eust. Potest tamen eodem sensu 
resolvi et in ob évexa, accipiendo ad verbum pro Cu- 
jus rei causa, Quam ob causam, [Que una vera in=- 
terpretatio est. Sic Pind. Pyth. g, 96: Otvexev, et of- 
og dotby et tts dvtders,...xountérw, Ard schol.] {| Ge- 
nitivo autem junxit obvexa Aristoph., dicens yvaung 
ovvexa pro évexa. [Nub. 361. Pac. 221 : ‘Qv otvex’ odx 
oid’ et mov’ Eipyvny éct debe. Et aliis Il. permultis 
quum ipse tum Tragici, Et ante eos Solon ap. Aristid. 
vol. 2, p. 398: Tv otvexa. Hic autem usus proprius est 
poetarum Att., qui non uterentur forma etvexa, sed 
olvexe dicerent, ubi prima longa opus haberent. Est 
quidem ap. Thucyd. 6, 56, dcguhetas ofvexa, sed non- 
nullis certe in libris £vexe seriptum, ut est 4,57; 6, 78, 
83. Sic apud Lysiam p. 111, 40, olim tovtou obvexa, 
ubi nune é&ex% receptum ex codd. Perperam otvexx 
mxtpog pro eivexa libri nonnulli Orph. Arg. 1226. 
Nec Matro observavit consuetudinem Hom., qui seri- 
psit xeyohwuévy obvexa tevyéwy, ap. Athen, 4, p. 135, E.] 
Sophocl. pro otvex« significante Quia, dixit, “O00 ot- 
vexa, Aj. [123] : "Exoucrelow O¢ viv “OO obvex’ den cuy- 
xareleuxtat xax%. [AEsch. Prom.330: ZrO o’, 6bovvex’ 
> \ eet | ~ . 

ExtTOS aittas xuoeic, etc. Et ut sit, Quod, Soph. EL. 
47: "Myyedde 8’... Sotvexa tévyx’ "Opgotys, et al. Jun- 
ctim hance formam scribendam esse 69odvexx, ut Aj. 
1. c. scripserat Lobeck., quippe compositam ex ézov 
et &vexx, non ex étr et odvexa, animadvertit Buttm. 
Gr. vol. 1, p. 121. Ita comparand sunt formule av0’ 
drov, & tov. T autem propter aspiratam sequentem, 
quacum per crasin coaluit, mutatum est in 4, ut in 
aliis ejusmodi crasibus, ibid. a Buttm. memoratis, 
quibus conferenda voce. contracta gpoupsiv, geavdec, 
peoturov, quod v. Idem Buttm. solutum “Orou évexa 
cum expl. tivyos évexx, ab Hesychio relatum annota- 
vit. Junctum ‘Ododvexe agnoscit Planud. in Bachm. An. 
vol. 2, p. 61, 20. “OGodvexey est ap. Apoll. Rh. 3, 933: 
Otée... odvexev... rooriuvdjoatto.“Or’ elvexey ap. Argent. 
Anth, Pal. 11, 26, 3, ubi 60° ofvexey Plan.] Otvexev et 
Pobvexev inveniuntur etiam pro oUvexa et toUvexe, sicut 
Evexev pro évexa. (Prius, signif. Quod vel Quia, apud 
Pind. Nem. 9, 36 (et apud eund. pro ob évexx. V. 
paullo ante), Apollon. Rh. 3, 334 ete., Maxim. Kar. 
69, Lycophr. 864, 1187, Orph. H. 16, Lith. 625, 
Oppian. Cyn. 1, 105; 2, 207, Hal. 1, 331 et al. In 
prosa ap. Aret. Ac. m. causs. 2, 8, p. 20 : Otvexey plo 
Xat.wutTy Eottv’ cur. 2, 1, p..gd, et seg. voc. causs. 2, 
12, p. 26, Tard. 1,11, p. 403 2, a, p. 523 11, p. 64; 
Ac, m. cur. 2, 3, p. 100, Et loco prepos. ap. Demosth. 
in epigr, p. 322, Lycophr. 935, et Alcidam. p- 187, 
10: ‘Lov dorréiv olvexev, ubi al, obvexa » Molpin Athen. 
Ay P. tht, Dz ‘Axpastac yaatpdg olvexey xoutQoucry. 
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A Alterum memorat Apollon. Bekk. An. p. 505, 1, et 


(2) 


habet Simonid. ap. Plat. Protag. p. 345, D: Tody. ob- 
mov’ éye... Oppian. Cyn. 3, 128, 171, Orph. Arg. 210. 
Aret. Causs. p.ac. 2, 7, p- 19: Tovvexev dradidpdoxou~ 
ot’ 11, p. 24: Todv. avoin’ diut. 1, 4, p. 28: Todv. 
ieohy xudfoxoucr* 14, p: 43: Toby. nodhoior dreden yt- 
yvetat, &¢ xt. Et omisso y Causs. p. ac. 2,6, p. 18: 
Todvexe xal to mdQog émtxdnow eoyev ethedy.| 

(Evexxdnovttw, Concionor in. Pollux 8, 13a : 
*EvexxdyotaCov 02 mé&dut uv év 1H muxvt. Sed recte codd. 
exxdrnotacoy. | 

[“Evexu« vox nihili. V. “Evewc.] 

[’EvexrAdvw, Abluo, Eluo in. Polyzelus ap. Pollue. 
10, 76.] 

*Evextéov, Ferendum, a them. “Evéyxw s. Dégpw. 

[(’Evextov, sec. Bielium, Vinculum quo quis tene~ 
tur vel constringitur. Aq. Exod. 13, 16, évextk puto 
esse Gestamina, ab éveyxeiv, aut Alligabiha s, Liga- 
mina, ab évéyecat, Obstringi, Alligari. Fort. quo- 
que scrib. évextéa, aut éveota, Que inseruntur, ab 
évetow. ScuLEusN. Lex.] 

PEvehadvo, dow, Pello, Adigo, Ago in. Pindar. 
Pyth. 8, 9: ‘Omdtav tig duetdtyov xapdta xdrov évehdon * 
Dio Cass. 49, 30: Odtw dewids ioyveiferar (phalanx), 
dors ... xal dyyjuata... evehadvecdan. } 

PEvehappigw, Allevo. Attic. Plat. ap. Euseb. Prep. 
ev. p. 795, A: O évehagpilwy Exutdv dovic. Hase. | 

PEveAtcow s. “Evehtrrw, Involvo. Nonn. Dion. 6, 
147: Hraxarn & evédtace (Xfvex), Circumvolvit. Plato 
Conv. p. 220, B (coll. Poll. 10, 50): "Everrypévov 
robs mdda45 sic mtAoug xal dovaxisac. Nicand. Al. 287: 
"Odtyn & évedtocetar 6\xG}. Medio Meleag. Anth. Pal. 
12, 257, 3: Daut tov éx névrwv AOporcuévov sig Ba 
poxGov Suvolerav, BU6AW HS” evettcwevov exteheoat 
Medgayoov. Forma lon. *EvetAtccw Herodot. 2, 95, in 
cod. Sancroft. : "Hy év fuattp everhbduevos ebdy * ceteri 
éveh. Aret. Ac. m. cur. 1, 6, p. 86: Médute E90 Ever- 
AtEavex. L. Dinv.] 

“Evedos, Hesychio ve6pd¢, Innulus s. Hinnulus. 

; [’Evehuexts, Anurtyo, év Xd¢um, Hesychius ante 
Evehos. ] 

*Eveua, 10, Id quod immittitur, Infusum, Quod per 
inferna in alvum infunditur; i. q. éyxducwa, xdvotho, 
xAdou.a. Galenus thy 61k xAvatiioos xévwaty xat to dre 
xduotiio0¢ éveux dicere solet. Diosc. 2, 144, de 
malva : TOM aoélyus adtig, paraxtixoy eyxdOrona 
botépas, els te evematar 706 Snuods evtgowy xat wAtpeAg 
xat Oaxtvdtov d&ouddrov’ quam Plin. quoque vulvas 
et cibo et infusione emollire scribit: item tenesmo 
et dysentericis utilissime infundi. Perperam tamen 
ibi scribitur évetuete. — “Evexua ap. Diose. perpe- 
ram alicubi pro &ezae. [Schol. Nicandri Al. 139: 
Ade evena Ord t¥i¢ Boas. Paul. Ag. p. 196, 34.} 

[ ’EvewatiCw, Aetius. Scaner. | 

*Eveugw, Evomo in. [Herodot. 2, 172: °E¢ moda- 
virtyoa éveuety te xal évoupéery. Erycius Anth. Pal. 7, 
377, 3: Thepidecow eviuece pupla xeiva ohéypara xar 
pucapiov drauciny eheywy. | 

[Eveu.odouat scripture vitium pro éuodowat, q- v.] 

*Evevixovta s. “Evvev7xovta, Nonaginta. Itidem le- 
gitur ap. Suid. évevyxovtaewea , Nonaginta novem. 
| Genes. 17, 1 etc. Omisimus que his addi possunt 
compp. ‘Evevnxovradto ... oxte. V. “E6dounxoyradvo. ] 
Alioqui et duplici v hee scripta reperiuntur. [ Sim- 
plici v scribenda hec numeralia esse docent loci 
poetarum, ut Hom. Il. B, 602: T & évevixovra yha- 
gupat véeg Eottydwyto, et inscrr., ut ‘lab. Heracl. p. 161, 
36, ubi digamma preponitur, et aliz ap. Boeckh. 
vol. 2, ps 290,953" 551, 345 554, ma OO men 
n. 2858, 7. Atque sic seepe libri meliores. V. Bek- 
ker. ad Thucyd. 1, c. 46. || Alize forme sunt “Ewvj- 
xovts Hom. Od. T, 174. Evveaxdvee (sic) in dipl. Ru- 
gerii ap. Ughell. Ital. Sacr. vol. 1, p. 945, B=: Bedé- 
vous évy. mévte. “Evvedxovta ponit Etymol. M. p. 308, 
5a. L. Dinvorr.] 

*Evevyxovtaetis, s. Evvevyxovtraérys, 6, 4, Qui no- 
naginta annorum est, Nonagenarius {Lucian. Dial. 
mort. 27, 17, Philo vol. 1, p. 606, 47, Suid. v. Peved]: 
qui et “Evevyxovtovtns, in Epit. Dionis [6g9, 28 ; “Eve- 


vaxovtoutny dvta. Appian. Pun, c, 106.) 
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"Evevyxovtaxtoythtor, at, a, [Nonaginta millia]. 

[Evevnxovramnyus, 6, 4; Qui/quindecim est ulna- 
rum. Athen, 5, p. 201, Et @ugco¢ év.] 

icavrscoyocnehtc, 6, A> Houazints urbes habens. 
Eust. ad ll. B, v. 649, Od. T, Fees L. Diyp.] 

Rrevivavnks 1806 5 hy Nonagenarius numerus. 
Tzetz. Hist. 8, 58: Eriiv tetpaxoctwy te dyot xal 
EvevyxovTd00s ° 11, 96.] 

Evevnxovtovtys. V. “Evevnxovtaeris. |. 

Evevyxootds, }, ov, Nonagesimus. 

[Evevnxoctérpwtog, 4, ov, Nonagesimus primus. 
Tzetz. Hist. 13, 530.] 

[Evevnxoctotézaptos, 4, ov, Nonagesimus quartus. 
Tzetz. Hist. 10, 480.] 

(Evevnxoctdtprtos, 4, ov, Nonagesimus  tertius. 
Tzetz. Hist. 11, 838. Borss.] 

(Evévvopr, Induo, unde perf. pass. “Eveipan, In- 
dutus sum. Eust. Il. P. 374, 43: Lotgov o& xat Orr 
Teaxpouredé0¢ Tape Tots Uorepoy Tapdaheny evetotar déye- 
cor 6 mouxthog TOV TOTO iby Gorey xal dhurextiv 6 xeo- 
Sarzos... xal Auxény 6 Unovhos & éorag. Agath. p. 80, 12: 
Ovbpaxag moon pets éverevot* 206, 6: Xraudea éverné- 
voc. Ubi librarii ad usitatius evquayevdé aberrayerant. 
L. Diyvorr.] . 

[Eveta\\coow, Penitus immuto, si recte habet scri- 
ptura ap. Greg. Nyss. tiB57 Dp: 620, B:Eveémrayuevy 
te xat idta¢oden gvcer, Prorsus diversa ac peculiari. 
Hiase. | 

[Evetene, Evomo in. Polyzelus ap. Poll. 10, 76.] 

"Evefopirte , Effodio. Basil. t. 2, p. 770, D: Et tic 
u.ocetev évetoougewv tobs dpOarnobs at adehoov. Hase. ] 

*EvetquerdGn, Mihi potestatem sumo s. usurpo in. 
Vel, Abutor licentia in. Dionys. H. De Thue. [propr. 
$2, p- 792, 1 (et 868, 10): “Ev toig StapBoover TKS 
TOV YORMLATOY, Suverrets TOL TOU TOTOY evebouorrGwv. 
Proclus In Plat. Alcib. r, vol. 1, p. 310 (?).] 

(Eveootatw, Festam Alem ae Pa&tos dies celebro in. 
Plut. Comp. Pericl. c. Fab. c. 1: “Eveoprdaat u.dihnov xact 
Eurravnyuptace OTPATHYOUVTL Thy oAw 7 xtr7caclat mo- 
Agu .. . raoeduxav. Strabo 12, p. 559; Harpocrat. v. 
“EvoexdCoveas. | 

*Eveds, &, bv, Mutus [GI.]. Hesychio é&pwvog. Aristot. 
Probl. [33, 1]: "Eveot xat e0g0l yhvoveatt, | Muti et surdi 
fiunt. Et rursum [19 33]: Ave tt pdvo ov addeov Cowy 
dv8 perros yiverat icyvdqervoy 5 > TOTEQOV Ott xat éveoy ; > A 
ye iozvogevia. évedtys éott. Ubi etiam*nota subst. 
*Eveorns , 41, Mutitas, ut Gaza vertit. [Galen. vols 12, 

p- 46, F; schol. Aristoph. Eq. 62. Hemsr. | Sed reperiun- 
ie ek et gemino v scripta. [V. Eve@¢ infra, et’ Eved- 
Dow. Alterius orthographiz testes. certi desideran- 
tur.] “Evved¢, Mutus, Qui loqui nescit, d&pwvos, 
Hesych. Aristot. Probl. [x 1, 15 add. 2 et 4]: Mera 
ud yeveoOat, Toby xpevov évvéot eo.ey* elta pe rote per- 
AiCowev, A prima origine muti sumus; deinde vix 
tandem balbutimus. Plato Crat. [p. 422, E]: Et ow- 
vay wh etyop.ey unde Porrav, ebov sued 8¢ Snhoby 
ah ors To mpdy wate ap’ oux av, Sonep vy of évveol, 
Emixerpoipey dv onwatvery tots HES! aur XEDAaT y xat 
7H) Ne Sena Tt 5 Rursum Aristot, Lace [immo H. A. 
Ae 958): “Oso oe xe0g0t yevenvrce ex events medvtEs 
xat évveot yivovrat. [Kat évedg vel évveog inseritur in 
tribus codd, Monac. inter voces exTrETE ANY ULEVOG éot00s, 
ap. Eumath. De hase p- 248 Yeuch. Jacoss. Teetz. 
Exeg. Il. P- 5, : AW Gums Avelyovro of dxovovtes 
xat veo! mpds TauTO a clus dmé6henov. Dio Cass. 62, 16: 
Agdyous Eoribtac, donrep éveous dveac.] Interdum usur- 
patur pro H0906 5 Surdus, ut a Suida quoque exp. 
non solum dauvos, sed etiam xwod¢, necnon geor7- 
xg, wetéwpos , vinyedng, in exemplum afferente Xen. 
Anab. 4, [5, 33]: Toic 6& matciv édetxvucay & @orep éy- 
veots a dgor morety. [Eodem exemplo signif. Surdi 
utitur Antiatt. Bekk. p- 92, 3.] Reperitur et simplici v 
scriptum. [Aristot. De sens. I: “Evveot xal xwgot. Ti- 
meus : ‘Eveos, 6 € Eovepnucvos pwviig* ubi Ruhnk.: :« Plato 
‘Theeet. p. 206, D : “O pa evade} xwgds ax’ apis. Stupi- 
dus (Gl.) et insulsus est Ale. 2 P- 140, D: 01 wey y.exo- 
yxens, ot 02 edn Gets, es Hig Oe dxdnoug xa dretpous xal 
veovs* ubi y. schol. Poll. 5, 120. Jo. Siceliota Ms. in 
Hermog. : : "Eveds, 67 Amopnxes Kath TL, xual yeyovars cto 
Vhs, % 6 cic Exutdv eotpauucvos, otov 6 év éaut@ ov, 


‘A 


a 


: ea? 
EVETLOKYTTO Ot 1062 
xal wh Tepd¢ Ehov Aadov. V. Albert. Gloss. N. T. p. 70.» 


Moschop. P 152: “Evedg, ent cot toxyopesvon , amd TOU- 
tou xat él Tod exmdayevtos, xat egdvou wetvavtas. Lex. 
rh. Bekk. An. p. 251, 27: "Eveos 6 dt pwptav djOao~ 
yos xal duvjuwv. Et sim. Hesych. |] Evedv, Vanum, In- 
efficax, Inutile significat ap. Hipp. De off. med. p.743, 
C: To a Hue ware ev *ptbep pete ev Zoyy pehre éxeios 
dxov évedv, dog wh & td (Zou libri) évedv xelgerat, ubi 
extremo |. ’Eveoy Galen. significare seribit pacavoy 5 
dost xal & dmpaxtoy elorixer. ld. etiam dvergehts Xar ayer 
tov dici scribit.., [ta éveov Hipp. significat 7d wndiy 
wgehody thy éntdectvy, Quod nihil ad. deligationem 
conducit eamque vanam et inefficacem reddit. Ibid. 
quoque xeveov pro éveov ferri posse scribit (sive ead. 
signif, sive figurata dictum , sive propria, ut significet 
xevov ywotov, Locum vacuum et inanem, qualis est in 
flexura, sub ala, genu et inguinibus. ‘(Quod verum 
videtur). Fors, fl De forma’Evets v. in ipsa. || Adv, 
’Eveéic, Orac. ap. Polyeen. 6, 53, 12 Viv? evedis xtic- 
Gat TohUTOUY peventvere 1@p0v “ 

[(Evedrns, tos, 4. V. °Evedc. | 

Dak oho 6.4, Stultus. Panyasis ap. Stob. Flor, 
vol. 1, p. 364 : "Oortis dx’ otvov Qumov é gpnricag Teiver 
Totov c&dXo vedppuny. “Evedgou conj. Valcken: ] 

PEverayyehAomar, i. q. emayyéhhouar, Polliceor. Her- 
mog. De form, orat. 2, Dp. 324 ed. Sturm. : Enel xal 
bon Tov Teoh coy tev reapovtes oy yov TOUTOV adeov, ev 
vious adraoy evernyyethdycbar € év tG) mrep) Sewdtnrog Epetv, 
caltns goth tg Toayuatetas. Videtur aque suspectum 
atque “Everayyenta ap. Andream Cret. p. 255: TH oj 
eriotacia xa éverrayyehto. , pro emayyenia. | 

[’Evertebyoucee , Impetum facio in. Msop. Fab. 149, 
P- 82 : Lahmioac (in bellum) 6 xeovenp 2 évereyyeto Odxvev 
ied met hc Gives avtOU arory TpocwTea. | 

(Evernoeat, Insulto, Vexo, Calumnior. Pollux 7, 
182; 8, 30.] 

PEoveeide Gave °Extderxvd, Ostendo in. Med. 
Spectandum exhibeo i in. Plut. Mor. p. go, E : Toqs- 
THTA pe ouy xar dvebinaxtay — éotw ever Betbucbat 
TaLtg ep Spats. Philo vol. 2, p. 28, 5: Kat tts Eeautvos en’ 
gonuta, pndevos TOU pedovzos erevpnunoety TAPSVTOG , 
adhe xe totv Ouoty oixeTOV paxeay emitnoes Sroderpbevewy, 
ive yh, eyxadhuricesbar xal éverriOetxvucbar Sox7, pclo- 
Tupas Erayouevos wv sdcebet; ‘Theophyl. Bulg. vol. 3, 
p- 637, B : Loic éyyetpradetor tTahdvtows TO Gov Soaath 
prov ever Berd uevos, | 

"Everrdnuéw, Peregrinor in, s. Ut peregrinus com- 
moror in. Athen. (6, p. 233, A], de Platone et Lycurgo: 
Odx etwv evertOnuety THis 23aree TOKttElate OVds Tov KO 
yup, ouds tov 7.92009. Et rursum [8, p. 361, F]: Of 
“Peony xatotxodvtes, xat of everson ouv tes 7H nto hied' Qui- 
que ibi versantur peregrini, s. Quique peregre eo 
veniunt, [Ailian. V. H. 3,14; 12, 52. Dio Cass. 51, 17.| 

a [Evertdnucs.) "BventSquoy juev, Hesychio Zdniiov 
eivat. (Cod. evertOnusev , ut leg. videatur “Everidnuetv. | 

(EvertGqtéo, Perscrutor in. Philodem. De ira 1, 
p: 48. Passov. ] 

[Eversbyns, 6,4, Cupidus. Schol. Aristid. p- 259 
ed. Fromm. : Rem ouhikic etow af ‘yovacines Tao ? Soy tov 
Tov xUetv 1,pev0v. Si modo vera scriptura. L. Diyo.] 

°"Everxvrt, Inclinato capite intueor, s. Incumbo. 

“Evertopxéw, Pejero in. Hsch. C. Ctes. [p. 75, xg 
Audyvuro chy Abnvav, Av Derdtas evepyoaGelv sipyacato 
xat éverropxeiv Anuocbever, Quam Phidias in id fecisse 
videtur, ut Demosthenes eam questui haberet et per 
eam pejeraret ; s. Quam credo ipsam Phidias ideo 
fecit, ut in ipsa Demosthenes quzstuosas calummias 
cum perjuriis factitaret. Bud. [Pass. Themistoel. Epist. 
14, p. 43 ed. prine. : ‘Yyeis de of paprupoyevor drt ev- 
aeGets gore er evopxot es cade, evacebnletnte xal évert— 
opxndetnre ad TOV ATIC. | 

[Evertredoc, 6 ry Planus. Galen. vol. 18, part. 1, 
p. 518,11: Ei yey ia Aaothorov TOWCE! Tig aVTL XE- 
payou , ovis chy 6 Spophy éverrtredov. Hase. | 

[’Evertoxnuuc, V.’Everroxirroct. | 

| Evemtoxirtou.xt.] Evertoxjntectat, Incumbere. Pe- 
culiariter creditores évertoxyntesdar dicebantur, Qui, 
publicatis bonis cujuspiam , experiebantur contra 
populum, ut hodie ‘contra fiscum, actione pignora- 
ritia in pignora incumbentes. Dem. [1197 extr.] : Ay- 
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~ , ~ \ ° ~ a ~ : 
svddvrwy. Tov "Avrissyou, everroxypaobat év tH ovata tH A 249, B]: Toomhy adrats xal muxongophy tis Stavolag ae 


éxe(vov, Quum bona Antimachi publicarentur, in bona 
ipsa oppignerata incumbere. (Conf. 1198, 5, 15.] Hee 
et alia Bud. p. 184, ubi everraxnbauevos interpr. Si ad 
pigneranda publicata bona incubuisset, in pigneratt- 
tiamque actionem sponsione contendere Institisset. 
Meminit quoque Pollux hujus verbi. Pradit enim 8, 
[54, 64] everroxnipxa0at dictum fuisse orore Ths canine 
Onucvdeicty Saute tt dgethecbat 7 mpocyxery ren > et hane 
rem fuisse vocatam ’Evericxnqy.ye. Itidem Suid. cum 
Harpocr. annotat, ondre Snuevdetn Teds ovata, ezelvant 
mooehbetv [mpoceGetv] to) gaaxovee yeyeviiabar Baverary Tod 
dvdo0c , xal Agyetw os ogetherat adr ev TH ovata 71,p£06° 
atque hoc dictum fuisse dverioxnuys et evertaxnbaabar 
et éyybny xarabareiv. [Addunt Etym. M, et Lex. Rh. 
Bekk. An. p. 250, 15, idem jus fuisse uxori ejus cujus 
publicata bona essent. | 

[Everrtetvo, Pallad. V. Chrys. p. 2.] 

(Evervrvyyav pro éxtt. cod. Palat. Plut. Artox. c. 
12, in Creuzeri Melett. vol. 3, p. 55 med. Borss.] 

’Evénw, s."Evvéxw metri causa, Dico, Cano, more 
poetarum, quod aeLoouciy et 2U.LEAOG Aeyovow , non 
simpl. Aéyouot. Hom. Od. A : “Avdpa yor Evvere, Motca- 
quemadmodum prine. Il. : Mijviv were Oca. Hesiod. 
Op. 1: Moteat Mrepindey dordi7iae xhetovenr, Actte 3), 
dvvémete oyérepoy. mateo Syvetovoat. Dionys. P. [62]: 
“Yusig & o Movoat oxontss évérorre xehevOouc. [Apoll. 


Rh.2,771.] || Simpl. Dico. Od. P, [549]: Aix’ adtov 


wom vaweptea mave éverovta’ et [561] : Atha x ayo 
vnucotéa mave’ evérrouut Koon Ixaptoro meplgpove UTnyve- 
omety.. Aliud ex. v. in Evor7. (Il. @, 412 : Atoc d¢ og 
dyer p0ov: A, 643: Muforcw téomovto, mode &Adrdouc 
évérovteg? Od. W, 301. Tum ibid. Q, 414 :”Ooow... 


ease : 
uynotipwy Odvatoy xat x¥o’ evémovex. |] Pind. Pyth. 


> of 
9) 99 : Aiveiv xal tov eyOpov... xahe felovr’ Ewemev , 


Jussit. Nem. 3, 72. Simpl. Dico ap. eund. quum alibi 
tum Nem. 6, 51+: “Aywvov tobe evérotsty tegotc. Cum 
dat. Isthm. 7, 45 :“Q¢ gdto Kpovidats évérotca bec" Ol. 
8, 82: Evérot xev Kadidy Avrapdv xdcpov “Ohuurta. 
Et cum aceus. it. Nem...7, 69 : Et map péhog Epyouat 
Yoyvov dapoy événwv’ fr. ap. Strab..7, p. 324 : “Hy dre 
abas td Boudtrov 20vos éverroy. lisdem signiff. et constructt. 
etiam Tragici, ut cum 7905 Asch. Suppl. 204, Soph. 
Tr. 402, El. 1438, et c. dat. El. 1367, Kur. Alc. 1154, 
Bacch. 626, El. 144, ete. Signif. Jubendi, quum alibi 
tum Soph. OEd. C.932:°Ewénw... dye tid. Everovew, 
Dicunt, Ferunt, Apoll. Rh, 1, 26 etc., Maxim. Katapy. 
41h. Id. Ap. 1, 1148: “Iqooviny 7 eveTrOUGl xXEivO TOTOV 
xpyvqv, Appellant.] — || Calummior, xaxoAoy®. Hesiod. 
Op. [191] : Bawper & 6 xaxds tov doetova gata Mddorcr 
oxoatots évémov, Moschop. dtactpgpuy xa drabardrwy adtov 
éy ,dyotg cxodtoic. Sed malim simpl. pro Alloquens. 
[Ad sententiam conf. v. 256 : “Oxdétay tis wv Bhinry 
Gxo\wos dvoréCwv: 260: Bactdgwv, ot huyok vosUvtes ay 
Tupxhivouar dixas oxodtors éveroveec. Hac signif. ab Ho- 
mero poni Evixtw, in illo dicetur, ubi agetur etiam 
de verbi évéxw futuro et aoristis. Ceterum Acarnanum 
esse évémer, Agvet, perhibetur in Bekk. An. p. 1095.] 

"Eveox, Exnvie, Spolia, VV. LL. perperam pro 
evaoa., iu 

[’Evepatm. Hippocr. Epid. 6, p. 1191, B: Otow ent 
ddovtwy dduyys aro bgyobos (tuxti00¢ legunt nonnulli) 
Renta Epyetat, tocorcwy amo memépens ed éveorabévroc, 
mayuteox tH Sotepatn Epyetat. De quo voc. explicando 
aut corrigendo que scripsit Foes. ap. ipsum in annot, 
p- 1193, A et in Okc. legere licet. Editio ejus ipso 
nesciente exhibuit évepyacbévtos. | 

*Eveoyatou.ct, Facio in : ut yAdcoav tH ordnatt, Fa- 
cere linguam in.ore. Sic Xen. {Comm. 1, 4, 5]: DAde- 
ox ToUTMY Yveouwy evetoydcOn, ubi tamen signif. pass, 
habet. [Themist. Or. 24, p. 307, D : Tas Yuyds byey 
Tavdetav Braatdvery, Av...buyais dowrixais .., dvveotrevouct 
te xat evepyaCovrar (Musae).| Saepe autem redditur In- 
genero. [Plat. Phileb. p. 47, A : "Exangw évepyaCerat. 
Xen. Comm. 3, 10, 6 : To Gwrrxobs gaivesdar, ming totto 
eveoyater toig avepiticw; 4, 4,15: Ld retOecbar roic vd- 
ars evetpydoato aby (civitati). Et sim. Demosth. p. 
‘396, 223 1402, 13, Polyb., de quo vy. Schweigh. 
Lex.} Plut. : Toto 8 Yevdeic evepyatetar xal mibaveec 
gavtacias, pro Ingenerat, Efficit, Bud. Idem [Mor. p. 


epyatecbar. Id. Numa [c. 20]: “Evepyaterat tabtyy chy 
Siabect Snyxdots * Lycurgo [c. 14, 30], itemque Polyb., 
evepyalecbar exiOuutav trvdc. [“Ooury xat Teobuutav éy— 
eloyaaavro TOIG dvOowrots , A OY gees *Eveoyéu. «Ev- 
epydlecbar, nempe goyalectar dpyborov ev oixyuortt, di- 
cuntur etiam puelle, corpore questum facientes in 
lupanari, Herodot. 1, 93. » Scuwe1csx, Demosth. p. - 
1087, 22 : Evepyatouevot tH tod “Apyiddov odeta, quae- 
stum facientes Archiadz bonis. Polyb. 10, 8, 7 : Adtéwv 
évetoyacuévy toils tonots. Absolute inser. Boeot. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 780, n. 1607 : Anedoto Kycoyévng... 
év, Auoicon évepyaConevos coun avopsiov. Confus. cum 
goyaCouat ap. Demosth. ll. citt., et aliquoties ap. Polyb. 
Item ap. Hlian. N. A. 13, 27, p. 306, 25, loco ad con- 
“7: rele 2 pe \ td > Li 
struct. notabili : Aiud te émtyptabey Obwvov dwpddetov tO 
perodxtov evepyaCeray, et ib. 27: At tovrwy cdoxes émt- 
Yprabeionr tots yevetots guyhy tptyoy eveoyaCovrat, L. D.] 
’Evéoyerx, 4, Actio, Actus. [Efficacia, Efficacitas , 
add. Gl.] Aristot. [Eth. Nic. 1, 7]: Evéatuovia, évéo- 
yerk ts éottv. Et ap. Eund. ex virtutibus alia xa’ &w, 
ali xat’ evépyerav. [Eadem contraria facit Maximus 
Confess. vol.2, p. 6, B: “E&eos oby Tp0¢ evéoyerny émé~ 
yet hdyov 4 yvoun meds thy mooxtoecty. Diomys. Areop. 
De ecel. hier. 1, p. 154, B. Item ut contraria ponun- 
tur évéoyera et raOog. V. Cramer. Anecd. vol. 1, p. 181, 
g.| Item Efficacia, Vis efficax, que in aliquo agit. 
[Item petapope 4 xat’ évépyerav xahoundvy, de qua figura 
y. paullo post, ap. Demetr. De eloc. § 81. Est autem 
évéovera, Actio tam in genere quam in specie. Aret. 
Dint. p. causs. 1, 7, p. 33: Hapdduots 08 ts éxtray xt- 
vijotog wodvov évepyetng te m&pects’ ib. 34 : “Hurtedges O& 
xat evéoyerat. Nemes. De nat. hom. c. 39, p. 314 : ‘Qv 
ai évéoyerat 9’ juiv, tocwy xat af moabers. Diose. 1, 30. 
Ammon. De diff. p. g1 : Méyn éotiv 4 év modduors av- 
goyerx. Item de rebus, Vis. Anon. De mirab. e. 3, p. 
86: Eixdtms ov of tote yovedty dvdualoy adrd (vellus 
aureum) ox thy & adtod evgoyerav. De machina Diod. 
20, 95: Thy évaywviov évépyeray Aapbdvoucay Ov dvdobiv... 
Xdiwy. Apollod. Poliore. p. 23 ult, Fab. sop. 39, p. 
22 ed. Schneid. : Tods avigvrrous txeretoat Eres uh Yon- 
Cckrevol TH TOU iEoU eveoyeta cuAAaubdvHnct abTe (tk dover). 
De medicamine Diose. 1, pref. p. 2, C: Ta te yévy xat 
TKS evepyelas UTE (Ob duvéusoyv). Et ib. 72, 176.] 
Chrysost. : Aujyavoy avOpuire SuvnSiivar Oetav everxelv 
Suthtav awed tH evepyetas tod Mveduarog. [De presenti 
ope divina Diodor. 11, 14: Katamhayévtas thy toy Oebiy 
évépyerav guyetv éx tov ténwv. Conf. Valck. Diatr. de 
Aristob. p. 70. Dionys. Areop. De ceel. hier. 3, p. 29, 
B.] Est etiam Figura s. Ornamentum orationis, de quo 
Fabius rept ris eeoyactac et erezepyactac locutus (8, 
3, 89]: “Evéoyeta confinis est iis, ab agendo dicta, 
et cujus propria sit virtus, non esse que dicuntur, 
otiosa. Ubi ego pro Et cujus reponendum puto Ut 
cujus. {Libri meliores, *Ev. conf. his, est enim ab 
ag. dicta, et cnjus etc., omisso sz. V. Aristot. Rhet. 
3, r1, Demetr. § 81. Docet autem Aristot. evépyetay 
tribui rebus ita, ut animari videantur, Unde intelli- 
gitar perperam huc trahi Il. quosdam, in iisque de- 
fendi hoc voc., quibus unice conyenit voe. seepissime 
cum illo confusum évéeyere, velut Polyb. 15, 36,2: 
Ark to mé&ous exrdnxtindc mepimetetxg ttav eer puvra- 
cay thy mowTHY akiav exrotdceus, td d2 hormov 08 udvoy, 
dvngenh ytyvectar thy... Ogev adtov, ax xa were twos 
Gy Avjoeurc Extteheiabar thy evépyetav tHv totodtwy, ubi recte 
Reisk. évépyetav, quod est .i, q. Reprasentationem, 
Narrationem. 34, 4, 3 : Tis wiv totoping dAADeray elvan 
TENOG..., THis OF Siabdcemg evépyerav..., hs Srav payouevous 
siccyn (Hom.). Multo minus ferri possunt ejusd. 3, 
Ah, 0, % ris mapoustas, 54, 2, 4 ric “Iradtag evépyere « 
4,17, 2, toig Moyors Exixoupacbar req tov TOKy ATO - 
évepyetag’ 6, 15, 8, 4 tav KATELOYASULEVOY TOG ULcTWY 
évepy. 16, 23, 5, tis thiv elowyoudvo éveoyelac, de quibus 
omnibus quum antea recte judicasset Schweigh., éy- 
éoyetx defendere instituit in Lex. p- 216-7. Neque 
Hellad. Phot. Bibl. p. 530, 16, seripserat : Td & & 
xxr’ évéoyerav wdvov tic Settews TH xAntix7, moosTOev, 
sed évépyerav, ut conj. Bekkerus. || Significatio activa. 
Epim. Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 139, 24: 
Et ud O1& oquactav tive puaxzO% ev tH cuvidcer A Sketar 
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adors, ¢ tO horyds Bootohorydc, twa udayO7 4 evéoyera, A Eust. Il. p.762, 4, Od. p. 1570, 6. Theoer. 4, 60: 


|| Formam quam lon, dicit évépytav (evepyiav) cum wge- 
Ma et edce6ia memorat 'Tzetz. Exeg. Il. p. 106, 28. 
L. Dixvorr.] 

*Evepyéo, In opere sum, Operor, Efficio. [Satago, 
Actito, Factito ; “Evepyet, Id agit, GI.] Ep. ad Phil. 2, 
13: O @ed¢ yap eotw 6 evepyov év buiv xat tO Oédew 
xo vo evepyeiv. Sic autem et in aliis N. 'T. Il. (Gal. 3, 
5. V. infra.) Polyb. évepyjcacbat go6ov simpl. pro Fa- 
cere metuimn dixit, quod et Afferre et Injicere et In- 
cutere metum Lat. dicunt, 2, [6,7]: Ov pimody od88 
Thy TuxoUcav xatarhngw xal odboy évepynodevot Tois THs 
Tapadtas oixovct tav “EA\yvwv. Vereor tamen, ne éveo- 
yaodevor potius leg. sit. [De usu Polyb. Schweigh. in 
Lex. : « “Evepyeiv, Facere, Efficere, Perficere. Odx 
OAtya. évnoynce xal mapeoxevdcato mods tov mohs0v,°3, 
6, 5. Maven xatk Suvauw evepyeiv, 17, 14, 8. Evepyety 
shy oupuaytav, Operam dare ut confiat, 27,1, 12. 
Absolute, Agere, Operari, tov aitiay évepyobvtwy xatk 
mo auveséc, 4, 40, 4. Et pass. 1, 13,5; 9, 12, 3 et 7; 
13, 9. Pro évijyov 74 tod moAguou 7, 5, 8 leg. évipyouv ». 
Cum accus., ut sit Tracto, Moveo, Procop. Pers. 1, 
7» Pp. 20, Cz Axivnror at ysives yeyovuiar ta toga évepyeiv 
ovdauy etyov' 2,26, p. 154, A: Td te cyevddvac én’ 
adtobs xat tk tobx évipyouv.| Ap. Aristot, autem éveo- 
yeiv Bud. e quorundam interpp. sententia vertit Actu 


esse: ut, Ildv yap ottw Cuvatov, otx del evepyet. Ex 


eod. tamen Aristot. affertur éveoyouueva, De mundo 
{c. 6] in vulgari signif. Invenitur autem in T. N. 
evepyeiobar signif. etiam act. [immo semper pass.]: et 
in Jacohi Ep. [5, 16], evepyoupévn déqots, exp. Effi- 
cax. (Gal. 5, 6: Miotts ov’ dyanns evepyouuevy. Cor. 2, 1, 
6, etc. Maximus Conf. vol. 2, p. 10, A: Eg’ Auiv oe 
xal 6 tv doetiv Adyoc, THY xate Qvew duvdwewv bndo- 
ywv eveoyobmevos you.0¢.] Bud. vero évepyciobat, a Paulo 
Ad. Rom. [7, 5 : “Ore yxp juev év tH caoxt, te ma07- 
PATA THY dapTLOY ... Evypyeito év Tog Eheow Fudy, cul 
1. conf. Cor. 2, 4, 12] positum etiam videri dicit pro 
Actu esse, ut Aristot. utitur tq éveoyeiv, ei contr. esse 
xatapyeicdat. || “Eveoyeiv, Afticere, Permovere, Bud. 
e Chrysost. 77. Et ex Eod. 2 Ad Cor. 29, affert pro 
Miracula facere. Item éveoyeicbat pro A demonibus 
vexari, e Dionys. Areop. citat [p. 95-97, ubi p. 96, 
A: Oldev évepyouuevous évayetatny évépystav], sicut et 
évepyouvtes Deemones, ex Kod, Rursus, évepyoduevor , 
inquit, Demonio correpti, &mo tv evepyery dicti 
sunt, i. e. opérationibus deamonum, que in ipsis 
conspicuz sunt. Et ex Aretha In Apoc. 6 : “A\\& xat 
mpowrrts elvar Ooxptverat, Tovnpt) Tvevpatt evepyoulrevn, 


i. e. xateyouévy, inquit. [Multa de hac signif. Suicer, 
_p. 1115 sq.] Sed et simpl. pro Cieor s. Moveor, ex 


Eod. affert in c. 5: TH puatx7 goyy evepyouneva.. [Dio- 
nys. Areop. Paraphr. p. 161, A: At& tov evepyoundvor 
sup.6ddwy.| Jam vero et in bonam partem pro Agi 


-spiritu, et Afflatum esse, ex Eod. affert/in c. 3; 


item e Gregor. Ceterum has signiff., ac. preesertim 
illam, qua pro Miracula facere ponitur a Chrysost., 
e Matth. [14, 2] et Marco[6, 14] manasse puto, scri- 
bentibus de Joanne, At duvaers évepyotior év abte. (Cor. 


1,12, 6: O eveoyéiv ta mévta év m&ot. Eph. 1, 20: 


Thy évéoyeray, Av évipyncev év 74) Xprotq. Dativo sim- 


plici jungit Paul. Ad Gal. 2, 8: ‘O évepyjcag Hétow 


Big drootoNhy... évipynce xat éuol cic tx 2Ovn. Maximus 


Conf. vol. 2, p. 472, C: Ocod evepyzjcavros avOperme. 
Cum accus. pers. Justin. M. p. 126, A : *H odx Ad0- 
varro ... evepyeiy sods yevvwudvous, de circumcisione. De 
rebus, Diosc. 1, preefat. p. 3, C : Hao yap 8) tob- 
mous (rods xatpods) 7 evepyet A eizmda yivetar th odo- 

axa 1, 60, 129, Edattov et Bédzov évepyetv. Ib. 141: 
Tlpd¢ d30vtuv méovous evepyet* 144: Kal 4 onydc...gorxdra 


évepyei. Niceph. Call. Synax. ap. Lambec. Bibl. Cas. 


8, p. 123, A: “Oca 10 Udwp toto evipynce xal eis deBpo 
dh évepyei. Athen. De mach. p. 5, 7: “O xprd¢ 80’ dv- 
tiomdotwy evioyer tiv yosiav. Conf. p. 8, 4. L. D. Ef- 
ficio, Aristid. Quint. 2, p. 82 : “O ydo é wiv xark 
pow dvoudtwy obx av éxoince (Hom.), totto dik tiv 
PETAPODIXOY onustvouevov évioyqce. Patro, de re vene- 
rea, Alciphr. 1, 39, p. 241, 31: Hoeua & otov évepyotca 
Tt gowtixoy bmestévacev’ 3, 55, p. 162, 50 : Awpida... 
olog jy ev. dobahuois aravtwy bowvtwy éveoyeiv. Unde 
THES, LING. GREC. TOM. III, FASC, IV, 


Thott thv pdvopay xatehduGavey, dvix’ évéoyer. In Lex. 
Septemy. citatur« ex Aristot. Mor. magn. 2, évepyei + 
émiatiun, Scientiam exercet. Ex ejusd. H. A. 2, évep- 
yet 6) mveduatt, Spirare potest. Ex Galeno, évepyeiv 
éxl tov xdArov, Ad curandum sinum facere». Pass. 
Suidas v. Modvomabys : “O mrctotdxts bd omdlng evepryn- 
Qels, de vestimento, Textum, Subactum.] 
’Evépyjue, Oo, Effectus, Quod e vi quapiam et ® 
efficacia prodit, Vexatio demonum; in bonam par- 
tem, Afflatio spiritus, Bud. sequendo signif., que 
evepyeioOar data modo fuit. [Ex Aretha In Apoe. c. 3. 
Polyb. 2, 42, 7: Zagéotepov 0 Sip tovtwv Foran dra 
hawbavery 8 adtéiv tov meol tag modbers eveoynudtosy * 
4, 8,7: Tov adrov &vdox wh pdvov ev ois dtapgpouce 
THY evepyjudtwv zoe¢ & ev edQueds éyew, mpds & 62 
evayttws... Id. ap. Suid. v. AetrecOar: "Téiv xat% mdAe- 
U.ov evepynudtoy: 30, 4, 13: Td évspyquata xal cuv- 
epyaiara. Menand. Encom. P. 97: Tapa Toons Of TAU- 
TAG The Emitndevcets xat tx eveoyyiuata. Diodor. 4, 51: 
Tov 3: évepynudtwv (Medez) ine thy avOowriviy oucty 
pavévtwv. Qui |. alludit ad signif. a Christianis voc. 


_tributam, de qua v. etiam Wessel. Ibid. confunditur 


C. evepyétnu.c. | 

“Evepyis, 6, 4, pro Efficax [GI.], aliquoties in N. T. 
[Philem. 6: "Orws 4 xowovia tio mliotews eveoys yé- 
vatar ev émryvercer navtos dyabod. Hebr. 4, 12: ‘O do- 
Yos yap tov Oecd évepyzc’ et figurate Cor. 1, 16, 9: Ovox 
yéo por dvéwye weyddn xal éveoyfs. Frequentior autem 
antiquioribus forma ’Evepyds. Eveoyns est ap. Diose. 5, 
103. Diodori17, 44: Tas wen aves evepyets Totouvtes (et 
in Exe. Photii p. 533, 51 : Upoc6oh&s evepyeis xal cuve- 
eis Erovovvto), in eveoyeig consentiunt libri. De Polyb. 
Schweigh. in Lex. :.« Inter éveoyds et éveoydg seepe 
variant libri, sed plerique et vetustiores évepyds con- 
stanter preferre solent: .., consentiunt in évepy% Totou- 
pevor thy epodov 11, 23, 2, et 16, 14, 5 in Thy zeol 
Adony vavpayiav ... eveoyectépav xal maoabodwréoay dro 
gatvouct». Frequentavit vero pra altero inferior ztas. 
Maxim. Conf. vol. 2, p.10, B: "Opetic évepyts ovat. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 102, 14: Tov dhdwv Gow eveoyecté- 
pay thy dagona xéxtyyrat. Kt alii.Sed compar. quidem 
et superl. haud raro ab antiquioribus usurpantur, 
velut Diodoro 1, 88 : Zéov...mpd¢ tas cuvouctus éveo- 
yéotatov. Diosc. 1, 11: "Evepygctepoy Oe éxetvy navea 
moet’ 18: Advauw yet éveoyectatny’ 82: “Evepygotepog 
Ov (6 \tEavos) xa GTUTTIXWTEDDS , ete, L. D.} Item eveo- 
yeotéoa ywou e Plut. (Sol. c. 31] pro Cultior regio. 

['Evepyntéog, a, ov, Agendus, Efficiendus. Plut. 
Mor. p. 1034, C : Thy avdpetav gnot (Zeno) goovacw 
sivat év évepynréotc. | 

’Evepyntixds, }, dv, Agendi vim habens, Efficacia 
preeditus. (Efficax, Gl, “H évepy. reo) t%¢ modbers adto- 
madera, Quum quis ipse interest rebus que geruntur, 
et agit ipse, Polyb. 12, 28, 6. Scuweicn. Plut. Mor. 
p- 908, F. Efficiens, pro évepyacztxds, Geopon. 12, 
35, 1: Td oxtu6oov dogteue éotw evepyntixoy.| Gramm. 
évepyntixk vocant pyar, que Lat. Activa (Gl.] verba. 
[Etym. M. p. 686, 13, Ammon, y. Hapaxéxpoverat , 
Epim. Hom. Cram. Anecd, vol. 1, p. 140, 22, 23. Tb. 
132, 19: Tot deutépou doptcrou evepyntixov' 140, 27: 
Lywawowevov eveoyytixov. Adv. “Evepyytixas, Active, 
ap. Phryn. Bekk. p. 7, 7, Tzetz. Exeg. Il. p. 68, 13, 
Eust. Il. p. 897, 44, etc.] 

(Eveoy7tetx, 4, Efficax, Gl.} 

*Eveoyis |’Eveoyels cod., ut postulat ordo litera- 
rum], Hesych. «} cig yhoutobs xdbects tov yerpéiv. (Id. : 
"Evepytda, Anuiryo.| 

*Evepyu.ds, 6, Hesychio.xpotcue poustxoy, quod et 
évepétc dicitur, teste Kod, Etym. quoque [M. p. 340, 
2] éveoypov et “Evepéw dictum fuisse tradit. xpodpe xt- 
Qagtettxdv : Euphronius vero tov éy péon tH xiOdou 
maccuricxoy ot ov 4 ood) Orfjpntar. Que refert et Lex. 
meum vet., sed habens éitxtat. 

[’Evepyo6arém, ap. Ps.-Lucian. Philop. c. 3: Kat 
yup xviuny ysotéoa teldnoar xal xepxdyy xovoay xa 
dvdpetav pugty 86 yuvarxetay evepyobaroucay , Int. vertit, 
Maris naturam in feminam divina vi transeuntem.] 

"Evepyorabew, i. q. épyohabéw ev trvt, Quaestum ali- 
qua in re facio. V, “Everwopxéw. (Orig, C. ABs Dian J 

; 1: 4 
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g4. Szacer. Pollux 8, 30: Tov 83 éx Sacrnptov dvo- A fertur Evqpendta etoudye, pro Que stomacho inhe- 


pdtv xat T...2oyohabeiv, evepyonabety. Excidisse videri 
potest 7, 182. De sententia v. In Epyordboc. Cum ac- 
cus. Cinnamus p. 156, C: Odx ednye te toate evep- 
ax6ov, His rebus operam dare. L. Divo. ] : : 
*Evepyos, 6, 4, Qui in opere est , quasi év epy OY , 
Qui aliquid agit, ut contra depyo¢, S. apy9s , Qui velut 
ab opere remotus est. [Plato Leg. 2, P- 674, B : Maée 
Sixactkc eveoyobs dvtas oivou yevecbar tO Taparay , Mu- 
neribus suis fungentes. Aliter Herodot. 8, 26 : “Avdpes 
Bdtyor twés, Blou te Seduevor xa éveoyot Bovddu.evor elvat, 
De mercatoribus Demosth. p. 925, 8: “Edgovtd pe 
Savelont yonuar’ cig tov Iovrov ‘Aptépeve Kott ‘Arrohhodw- 
pw , Ors eveoyot wow. De militibus Xenoph. Cyrop. 2, 
2, 23; 6, 2, 36. Et sim. 8, 1, 35, Ages. 1, 24, ete.] 
Lucian. (Hermot. c. 1] : ‘Qs pdt 686) BxdtCov oyonhy 
dyors, GAN’ evepyoc etn. Sed est etiam Actuosus, Stre- 
nuus, Acer, ut, Avvi6ac évepyog mepl thy moAvopxtav, 
Polyb. 3, [17, 4]. Quo Plut. modo evepyoy et Opxoty- 
tov pro eod. ponit de Demetrio [c. 2] loquens. Ex 
Kjusd. Pericle [c. 32] affertur évepydtatos TEXVITNS 
pro Laboriosissimo artifice. [Evepyotérn yuvatxoy, Rei 
familiaris studiosissima, Philostr. V. Soph. 2, p. 618, 
3. Hemsr. Xen. Hipp. 9, 7: Aoxet meCov aby toig tremors 
gvepydtatov eivat, Plurimum efficere posse, valere.] 
Dicitur vero et wopeta eveoydg a Polyb. [5, 8, 3], Iter, 
quod acriter et magna virium contentione conficitur, 
Contentum iter. [Et alibi sazpe cum eodem simili- 
busve nominibus, ut podoc, modvopxia, ReocGodh, &red- 
Gacts, mapovcta, Ap. eund. 1, 48, 5: "Evepyog xal mroa- 
XTX) vou, TOU mueds. Super]. axpoGorrapobs we evepyo- 
catoug 3, 106, 4. De medicina efficaci Aret. Ac. m, 
cur. 1, 10, p. 103: Xph 62 evepyov morecOar &¢ TmoAAdY 
Thy Oeouaotny ... dvxoxger* 2, 3, p. 102.] Sed et res 
quepiam dicitur évepyés a Theophr., Efficax. Quod 
autem dicit Thucyd. [3, 17] naves évepyovs xahher, Si 
mendosum non est, crediderim apte reddi posse Ope- 
rose cujusdam elegantiz. [Diodor. 5, 39: Evepyobs 
mehéxerg xal Bapetc. Polyb. 1, 40, 12: LuvaxovriCouevor 
éveoyois xal muxvoig tots Sccotc.] Denique ut évepyo¢ pro 
Eo qui in opere est, opp. depy@ s. épy, sic etiam 
éveo'yos 7, opp. t% doyy: dicitur enim a Xen. (Cyr. 3, 
2, 19; 5,4, 25; 8, 6, 16, H. Gr. 4, 4, 1, ete.] eveoyds 
terra, Que colitur s. culta : ut éeyo¢, Inculta. [Dio 
Chrysost. vol. 1, p. 232 et 233 cit. Hemst. Et sic alii 
multi. De metalli fodinis Xenoph. Vectig. 4, 2.| Sic 
et Plut. Cas. [c. 58]: [Hediov moddais evepydv dvOownwy 
pupiéct, Quod multis*millibus ad agriculturam suffi- 
ceret, Bud. Quem consule p. 271 et de évepy% yox- 
pata, Pecunia foenore occupata, quibus itidem opp. 
dpyé. (Demosth. p. 815, 15 : Ta 7 éveoyk atta (tov 
yenyatwv) xal doa jv dye: 816,143 1291, 28. Xen. 
Hier. 11, 4, ubi dicitur in universum de bonis, sive 
pecuniis sive fundis. Permutatum cum évepyis v. 
in illo.] 
“Evepya¢ pro Actuose, Strenue, Acriter. [Xenoph. 
Comm. 3, 4, 11: “Ev. pxyetrat.] Polyb.: Ev. mpocd- 
xevto tH TOAvopxia [tH smoker 1, 11, 6 et 10, Add. 2, 
54, 7. Luvidportov otodoy av. 1, 39, 15. Tc modes av. 
eet yibov,, 3, ho, 4. Ildvra év. jrotualov, ib. 75, 7. 
Emvyevowevng ev. to Bondetas, 2, 9, 4, ubi si vera 
est script., erit év. Celeriter, Cito, sicut 1, 40, 143 4, 
71, 4. Comparat. mpooxersévov toig moAetntorg evepyotepov, 
4, 59,2. Scuwrien. Diodor. 11, 67, ubi evapyéotepov 
(pro évepyéorepoy) libri deteriores. Positivo id. 17, 67 : 
*Ey. toU xwodvov cuvect@tos, ubi est var. évapyésc. 
*Evepetd, Impingo, Illido. [Hom. Od. 1, 383 : 
Moy)ov... dp0aru.e) evépetcav. Divise Apoll. Rh. 1, 1198 : 
“Ey 6 mhatbv wyov goeiwev. L. D. *Evipetce tov Ouuoy 
soig mato, OKnom. ap. Euseb. Prep. ev. 5, p. 230, 
D. Hemsr. Plut. Mor. p. 586, C: ‘O Xdéowv t ‘Inno-~ 
cbéver mavy oxdypeig thy dbw éevepetcac. Hesych. : 
‘Evepetoouey, 2u6deouev. Lucian. Nigr. c.7: Kal pd- 
Mota drav évepetow thy Yuy7v. Eustath. Opuse. p. 273, 
35: Kal cov maida tH padyjwate evepetOovtes, THpEtV 
adto eidifov.] Et évepetcato yatn, pro Terre illisus 
est, Apoll. Arg, [1, 428], quod alibi épsteato. [Orph. 
Arg, 1088 : Ifysag dumdébavres évypeloavto peruTea. 
Pass. Plutarch. Mor, p. 327, B: Bédet ard tokou 1d 


otépvoy evepetabévte’ 344, C.] || Ex Diose. 3, [23] af- 


serunt. [|| De medico luxata in locum reponente 
Hippocr. ap. Galen. vol. 18, part. 1, p. 460, 2 : 7Es 
wo gw wsoos evepsicavta tobe Saxrddoug, Digitis adur- 
gendo; et ib. p. 326, 4: Mapa +o dp0pov émiabev évepet— 
dey. Hase.] ’ 

[(Evépetsts, ews, 4, Impressio, ap. Hippocr. De 
off. med. p. 745, C : Mnéz vac0nkw evdoetow elvat, Ubi 
Blav xai OAtpw expl. Galen. Ap. schol. Thucyd. 1, 6 
(s. Suidam v. *Evépcet), cujus verba y. in Eicepatc, 
Hemsterh. reponebat évepeicer, Insertione. V. “Epotc. | 

’Eveoevyw, Eructo in, Irructo, ut Plaut.: unde 
aor. 2 évjpuyov. Aristoph. Vesp. [913]: Tupot xéxtetov 
dotiws évjpuyev. Ubi schol. exp. joevgaro. Alii sic, In 
me eructavit modo turpissime caseum. {Nicand. Th. 
185: Tutotc évepevyetar tov. Eust. Opuse. p. 264, 31: 
Tl yao Gv iv évepedEntat oOdvou @thddehoog vO ow70¢. 
L. D. ’Evepeugapevos tov, Clem. Al. Pad. 3, p. 253, 
30. "Evepevyouevor tats xvdte legendum apud Philon, 
Jud. p. 896, B. Hemsr. Ceterum prasens act. ponen- 
dum est *Evepuyyévw. 

*Evepev0ys, 6, 4, Ruber. [Significare, ut alia hujus- 
modi cum év’compp., paullo minus quam simplex , 
Subrubrum, Subrubicundum, pluribus Galeni et 
aliorum exx. ostendit Casaub. ad Athen. 1, p. 26, A. 
Diosc. 1, 132: Tov dgpov evepevfi| Zyov, iterumque ib. 
Polyb. 32, 9,8: T® ypwpart yevouevos évepevOx¢ (Sci- 
pio). Cicero Ad Att. 12, 4 : «Angebar enim quod 
Tiro évepevOéotepov te sibi esse visum dixerat ». Lu- 
cian. Imag. c. 7 : Tapeéy td évepevdés. L. D. Philo 
vol. 1, p. 380, 3: Drei Tos Yeogop7toug... xat TO COIL 
évepevOéc eivat xat memuowucvov. Waker. | 

| EvepevOouar, Rubeo. Nicander Ther. 511: “AyOea 
& bsyiviy evepedOerar* 871: Ltdng & boyrvoevtag ey- 


pbovtas dddcyoug adyevioug, tva emt& mee atk evepevOerat 


avn. | 

[’Evepeuvaw legitur ap. African. Cest. p. 313, col. 2 
ima: *Evegeuvatwoay tovs... émitydetoug témouc. Sed leg. 
dvep., ut p. 312, col. 2 ima est dvepeuvijcets eyxoupud- 
zwv. L. Dinvorr.| 

["Evep6a. V. “Eveo8e.] 

"Eveo$e, Infra, Inferius. Hom, Il. [E, 274: Of é. 
Qeot'] Y, 56: Actvov 8° e6pdvence mdrno dvdptiv te Oetiy 
ze “Yiobev, avtao eveo0e Mocerddwv értvake Patav: N, 
f75]: Matuwor 0° gvepbe modes xat yeipes Uneobe. He- 
siod. Theog. [720]: Toccov event’ 6nd yi¢ [Atm in 
eod. v. ap. Hom. Il. ©, 16] écov odpavig 266° x0 [ard] 
yxtns. (Hom. Il. A, 234: Katk Coovny, Oeronxos eveode . 
252. Kademque constr. ceteri Epici Tragicique fre- 
quenter. Ap. eosdem sepe dicitur de inferis. Utitur 
etiam Pind. Pyth. 9, 84: Kovbav veo’ 620 yay. He- 
rodot. 2, 13; 4, 65; Aret. Diut. m. cur. 1, 3, p.119. 
Dicitur et “Evep$ev, sequente vocali: ut Od. I, [385]: 
Oi 62 v eveobev Sroceloucw [brocc.] tudvtr. [N, 163. 
Soph. Phil. 20 : Baroy & Zvepbev €§ dprotep’ic, etc.) Etym. 
per sync. pro éyvépadey dici ait. [Conf. Apollon. Bekk. 
An. p. 603, 7 sqq. Hac signif., ut sit Ex inferis, ponit 
Fisch, Pers. 221: *Eo0)& cot néumew téxvy te yg evep- 
Qev sic pkos* 630: Méubar’ éveobe Luxhy é& gis. Eur. 
Alc. 985 : Od y&p dvabets ror” Evepev tods pOtuevous dive * 
Herc. F.608: Xpdv 0 dveMbov 2 avartwy poydy “Adou 
Koons v éveptev. Contraria, qua significat Motum ad 
inferos, Eur. Phoen. 505: “Ed@oust ... yg évep8e. Soph. 
fr. Phedr. ap. Stob. Ecl. ph. 1, 6, p. 174: “EQ &’, 
086: yii¢ 2vep0" @you Oaveov; || Figurate id. Phil. 666: 
Téy eueév eyOpiov pw” évebey dvta. In prosa Atticorum 
non usitatum usurpavit tamen Lucian. Rhet. prec. 
c. 4, item improprie : “Pytopa, 6 mods Evepte tig momn- 
TIXT}S weEyaArnyootag éotly, év Boayet xataotyvat. || For- 
mam Dor. et Hol. “Evepa memorat Apollon. Bekk. 
An. p. 563,25; 604, 27. De forma Népie s. NépOev y. 
in ipsa.] 

["Eveopua, 7d, Armilla, Redimiculum. Schol. Pind. 
Ol. 2, 135: “Opuorst) tots evéouacry, og teks ZEipag ove- 
pavodytar xal tas xegxddc. Bors. | 

["Evepitc, ems, 4. V. “Eveoyycc.] a 

“Evepot, of, Mortui, Manes:’s. Inferi: of vexpol, of 
xatayOovior: dio tod ev tH Eom (i. e. yh) xetcOar. Hesiod, 
[Theog. 850]: Toéca’ ’Midng & evéoorer xatapOluevorary 
davacowy. Ltidemque ap. Etym. [p. 340, 10]: “Avag évé= 


‘ 
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y “Aidwyed. TAtowvebs ex Hom. Il. Y, 61. 1b.0, 188: 4 


‘Ajons évéooicw dvdcowy, sch. Pers, 629: Bact 7” 
éveowy. Eur. Alc. 30: Tras evéowy dpootfouevos* lon. 
1h4x. De loco Hesych,: "Evépors tots 6nd thy yy td- 
mots, ex V. Hom. Asch. Prom. 573:°E§ évéowv neomy. Eur, 
Here. F. 352: Tov y& évéowy +’ &¢ dpgvav woddvta. Plato 
Reip. 3, p. 387, B: Kat tk mepl tara dvoyara mavre 
na Cewd te xal pobepe amobantéx, Kuxutovg te xxt Lrv- 
yas xal évgoouc. Conf. Plut. Mor. p. 955, C; 1008, .A, 
In inscr, Att. ap. Boeckh., vol. 1, p. 550, n. 1034, vi- 
detur esse: @col émtiv6ror évgowv. Hesych. interpr. 
etiam doSeveic, Infirmi. Id. “Evegov, xatw, ul “Evéota~ 
toy, xatwratoy. L. Dinponr.] 

[Evepoyping, wos, 6, 4.] "Evepdypwtes dicuntur ot 
vexpoxowrtes, i. e€. vexo@v yoorkv éyovtes, Mortuorum 
colorem habentes, Luridi. | Alciphr. 1, 3, p. 23 : ‘Evog 
may év tH Toxthy Statpi6dvtwy dvumodyitou xat évepd~ 
xpwrr0s, 

Evegots, ewc, 4, Innexio. [Nexus, Gl.] Thuc. [1, 6]: 
Xpuody certtywy evéocer xowbvduv [xowbvrov] dvadodue- 
vot tay év tH xepadh toryov, Aurearum fibularum serie 
cincinuos colligentes; Aurearum fibularum nexu 
conserto. Bud. [Ubi v. Duker. Agathias 1, 3, p. 141, 
B: “Evégce: drpsrids dvanettheyutvor (tAdxayot). Theo- 
phyl. Sim. Hist. p. 93, C: “H trdpa évépcer dvOodxwy 
amohturousx tH Axumootytt. Add. Aineas Tact. c. 31, 
p- 98, 9, ubi de filis insertis dicitur.] 

[Evéptatoc. V. “Evgorepos. | 

°Evéoteooc, a, ov, Inferior: per sync. pro Evepotepoc. 
Hom. Ul. E, [898]: Kat xev d) méat yoba evéotepos od- 
pavudywy, Jam pridem esses inferior Titanibus, 1. e. 
Jam pridem ad imos usque Titanas in Tartara de- 
trusus fores. Schol. quoque exp. xatwtepos, et He- 
sych.: quo teste évépteoot dicuntur etiam ot Tivévec, 
uk 20 xatatetaptapscbxt. ["Eveotatos sec. schol. lege- 
bat Zenodotus, cujus superl, aliud ex. v. in “Evepou. 
{| "Evéorepor, i. q. évepot, Asch. Cho. 286: To yap oxo- 
Tewvov toy eveotépwwy Bédog. V. autem Néptepoc. | 

[Evépv0oog, 6, 4, i. q. evepevyc. Aret. Diut. p. 
causs. 1, 6, p. 32: Metegergoorsr 0 xa evéovOpor xat 
Loamnor dpladuot. | 

[PEvépyount, Gl.: Evéoyetat, Subit: nisi leg. "Exépy.] 

[’Evecta, 4.] Evectnow Hesych. exp. évvotats xat Bov- 
dais, Consilio, Jussu, s. Immisso consilio: mapa vd 
éytévat, [Ex Hom. l. mox cit., ubi duplici y, ut ap. 
Callim. Dian. 108, ubi v. Ernest., et saepe ap. Apoll. 
Rh., ap. quem etiam genit. évvecidwy est 3, 1364, alios- 
que. Alia forma Eivecio. ap. Hesych. cum interpr. 
émotohat. L. D.] Evvecta, pro évecta, duplicato vy me- 
tri causa, Consilium, Monitus, Instinctus: et qui- 
dem proprie immissus alicui ab aliquo, mao% to évié- 
vat: unde recte exp. dro84xn, necnon ovaj. Hom. Il. 
E, [894]: TO o° diw xeivng tude mdcyer evvecinot. He- 
siod. Theog. [494]: Tatns éwectnor modugpadcecat do- 
Kwletc. [Sine genit., ut sit Indoles, Quintus 3, 475: 
Kat wev vymenaw on’ éwecinor dujvac otiex xtd. De 
qua formula conf. Ernest. |. ¢.] 

*Eveots, e¢, 4, Immissio. Paul. Mgin.: Ark tig toB 
xabet zoo, évécews. Ibid. xafecw de ead. re dicit. [Hero 
Spirit. p. 209, 11 : “Ayprs dv Hutv adzoic 0Gq 4 ev. ye~ 
yéo0ar, Quoad necessaria videatur imm. Hass. ] 

PEveonxoucving. V. “Evorretow. | 

-[Eveotndev xddrog, in quo sita fuerit Scheria, me- 
moratur Steph. Byz. v. Ayytcdn.] yi 

(Eveottdéou.a', Epulor in. Lucian. Amor. c. 12: Hy 
de md tals myav mahwoxtors Sate thapat xArotat toi 
eveotrAc0ar Oédoucrv. | 

*Eveottos, 6, 4, Qui intra lares est, Domesticus. 

*Evetdo, unde “Evérqcev quod vide sub vy. *Every. 

°Everh, 4, Fibula: repdvy, aro tod eviecOar toig ta— 
tlows, xal euéchrecbar modo tov néthov, Etym., afferens 
Hom. Il. 2, [181]: Xpucetng & everzjor xatk otiOo5 me- 
povico. Hesych. quoque évéryst, proparoxytonws 
enim ap. eum scriptum, exp. mepovatc, népmats, de- 
rivans et ipse &xd tou éviscbat. [Callim, ap. Etym. M. et 
Suida v. “AXA (fr. 149): "AMixx youcetnory eepyoud— 
vay évérnow. Contra ap. utrumque v. Ever), tam in I. 
Hom. quam in Callimachi évez7ot.} Ap. Hesych. legi- 
tur “Evérqcsy, éxeoovacev. 


[Everh, Everijtos. V. Everts.] rt 
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Everio, Toos, 6, esse dicitur Instrumentum medi- 

cinale quo éveze, i. e. Infusus, perficitur, quod et 
xdvetio, Lat. Clyster: nec vero to épyavov tantum his 
voce, significari dicitur, sed etiam +d éyxhucyx xa 
évena. Alex. Trall.: Ax6dv addtcxov tatpixdy, épdouocoy 
abtov tH yarxeutiny guoa* xual Grav toto morons, Sid— 
orethoy adtny Ss ob Oedon nicav thypmbcicav mveb ua 
Tos* xat tore howmov Ws emt éveotijpos néume TO mvedu, 
Guotethag tov dcxdv. [ || Injectorium, inter machinas 
obsidionales, ap. Philon. Belop. p. 91, 7 a fine: Té 
everiiot ent TOIg TETPOOOAOLS dvunbev TUTTOVTAS xEAeVELV Sta- 
xomtTELy Tas dpopas aUTHV* 100, 18: Tlods 8% robs prods 
xat tk Spérava xal tobs xOpaxas tog everyoor xal tats 
xepatars xal cols mept6adhoucvotg TPOYOIG XaL ToIs AorTrots 
xoLotc. 
. PEverls, (806, 4.] Evetidas Hesych. dici seribit m- 
Rous otepavngopous, amd v7¢ Tept tov [thy] Adptav “Eve~ 
zidos* ibi enim preestantes esse. [Ibidem gentem po- 
nit Herodot. 5, 9 : ’Everéiy téiv év i “Aépty. Id. 1, 196: 
"Tiwetéiv "Evetovs. Ex Paphlagonia eo migrasse tradit 
Strabo 1, p. 61 coll. p. 48; 3, p. 150, et inpr. 12, 
p- 543, 552. Triballis annumeraverat Steph. Byz. sec. 
Eust. ad |. Hom. Alias vett. de iis opiniones v. in Il. 
scriptorum citt. More Rom. retracto accentu Ovevérous 
dicit Polyb. 1. 2. Conf. Strab. 4, p. 195, qui Ovdevérous 
vel Ovevetobs Belgas distinguit ab ‘Eyerois in Italia, 
quos memorat 5, p. 210 sqq. “Eveto¢, Venetus, Gl.] 
Ap. Eund. mox, ’Evétwv, tehetwv, 7 ad yévoug tiv Autd- 
voy. Suid et Etym. “Evetol sunt e0vog Magaydvwy, 
ut Stephano B. quoque. [Qui ita scribit : ‘Everot (sic): 
“Ounpos , EE ‘Evertéiv... "Qxouv 82 meet Taphayoviav. Ag 
yovrat xat “Evetides tremor. “Hy 82 xat xtqtexdv “Everixds 
(unde “Evettxh de regione ap. Strab. 12, p. 543, et 
5, p. 212, Everixh rordeta).] [tidemque et Hesychii il- 
lud *Everév esse 26vixdv videtur, desumptum ex il. B, 
[852]: KS "Evetaiv, Sev furdvwy yévog dypotepduv. Ubi 
Eust. quoque annotat tds OnActas inmous tHv "Everav, 
s. tus Evetldac tous, esse TOG Cevynhactay dotetas. 
[Eur. Hipp. 231 : TesAoug “Evétas SauadGougva: 1135: 
Lubvytav wurwyv “Every. Schol. ad L. pr. : Totita dva- 
xexpovictar. Ovdérw yke “EDqves Evétars éxpéiveo tx- 
mots. Ot ydo “Evétat Maghayoviav TOGtEpOV oixoUvTEG 
Uatepov ml tov Adotav O6qaav. Agmv 6 mpdtos Axxe~ 
Exuzdveog 20’ (I. we’ cum Eust. ad |. Hom.) "Ohuuridde 
évixngey “Evétats trots, ©¢ Modguwv (in Helladico, opi- 
nor, vel in scriptis zeot tov év Aaxedatuove dvalnudtuy 
vel tév év Acdgois Oncaupiiv) totopst, xat éméypabe tH 
sixdvt, Adwy Aaxedutrdviog trmotoe vinty “Evérats Avtt- 
xreida mat7o.] Ab eadem gente Pelops etiam Everjiog 
denominatur, Etym.(M. p. 340, 19, ex Apoll. Rh, 2, 
358, quod fugit editores poeta, ut alia hujus generis. 
Ap. Hom. see. Strabon. 12, p. 543, 553 et Eust., Ze- 
nodotus scribebat *Evet7¢, quam urbem “Ever) ean- 
dem et Amisum putabat, unde ’Evetos ab urbe “Evéry 
ducit schol. Apoll. |. c., quem contra Enetos ab urbe 
dictos negat schol. Eur. Hipp. 1131. "Evetdg urbs, 
unde Myrmex philos., memoratur ab Steph. B. et 
Eust. per errorem, de quo v. intt. Stephani. ] 

[(’Everos, }, ov, Subornatus, Immissus, Xenoph. 
Anab. 7, 6, 41 : [oduxpdrns etmev éverds Ord (ita cor- 
rexi librorum script. 670) Zevogéivtog. Appian. Mithr. 
c. 5g :’Ex6onedvrwy tov evetoiv’ Civ. 1, 22 : Katnyopoug 
évetous ert toig TAouctots ereyyovto. Hesych. : Ev., éyxa- 
Oeotuns (eyxcHetos Albert.). {| Diverso accentu et signif. 
Intromissi, Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 649, € : “Ev- 
tpbpa Og trot xat tots “Lwvixois Aeyntior, xal Sie toutmy Ze- 
gous déyou eveto 7H etozvon, Emissis suscipe adflati- 
bus, Int. L. Diyp.] 

“Evev, Suida éxipwvqjux; Acclamatio quedam. [Si- 
mile "Evevaétos pro “EvudAws, de quo v. in “EvudAtog. 
L. Dry. ] 

’Evevdatpovéw, Feliciter vivo in, Felicem-vitam dego 
in. Thuc. 2, [44] : Ev [immo Kat] ots evevdatunovicat 
te Suoiws 6 Bloc xat évteheutijout Cuvewerpyoy. Schol. ey 
evdatmovia Croat. [Demosth. p. 1411, 12, libri meliores 
preeferunt simplex. Diodor. Exc. p. 601, 3 : Tats Ba-~ 
othelats évevdatusvyjoav. Liban. vol. 1, p. 439, 1: 7Ev- 
EVOALOVAGEL TH xaLt00). | 

’Evevdiowv, ex Apoll. Arg, 2, [935 : Edx7Ayow ev- 
svdiowv mreodyecot| pro Tranquillus, Quietus [ev evdig 
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’Evevdoxgm, Acquiesco in, Cyrill. Cat. in Psalm, t. 
1, p- 681, 43 : Ochjwacr deororixols evevdoxérv. Hse] 

*Eyzvdoxty.zw, Inclaresco, Celebris et clarus mo be 
ob, eddoxiwew ev Gregor. ) watig BOUT AES vesveaeg, ibd 
[p. 294, 13]: “Orw r4 roy Edkjve pl arnt end 
psiv dméxetto, 1. e. 70.€v, TOLG TOY EXdive Sais i ue 
doxtyciy , Cujus ita constituta rato erat, ut in rerum 
adversarum eyentu, qua Greecis impendebant, spem 
ipse repositam haberet sul nominis illusteandi, Bad. 
[Conf. Plut. Mor. p. 71, A: Adotptots eyendonianty 
couhunct’ 547, A. Diodor. Exe. p- 528, 25: Todoig 
mrongu.ors 2veudoxtpAcavtes. Lucian. De domo c. 1; The- 
mist. Or. 22, p. 275, D3 ‘gui V. H. 8, 12; Anecd. 
Crameri vol. 2, p. 2, 17- 2 

’"Evevdo, Rees {Hom. Od. r, 350 : “2 obre 
heaven eed Beyer med evi otxep, out aie pxhaning ute 
Ectyouoty evevdety Y, 95 : Keex, totow éveddev. | . 

[Evevqueoéon, unde] *Eyeunyepnxe tots Ddvors , Excel- 
luit in reddenda tuberum causa, Plut. Symp. 4 [p. 
665, D. Id. p. 289, D : Tov mpwrevovta d0En (texvitny) 
xxl ypdvw Tetotov eveunueoouvta toig Qettpotc. | : 

"EvevOnvéount. | Evev$yveic8ar gutois, ex schol, Ari- 
stoph. [Pl. 586 et Eust. Il. p. 362, rel pro Abundare et 
Copiosum esse plantis. (Const. Man. Chron. p- 26 nal 
@nuns xp2Tovons Tap’ adtois Os Onoxupots Youstov eveuby- 
yoito. Borss. Phot. cod. 46, p. 11, 15 : Katadddhors 
toig vornoty evevOnvoupevoc. Eust. Opuse. p. 285, 32 : 
“Epato ute tov obpavoy datoo., evevdnveiabat tocodtors, 
OmOGOS aT) GtTOATOC epererat. | 

[’Evevxatogw, Immoror. Philo vol. 1, p- 387, 3: 
Ei pévror Bovdndein tte 67d pendepitis ads KaLLOTE AG 
Oiag dyouevos, Everxatonans tH mporebevtt xepahaty, th¢ 
Exdaro ayoryks ...émévat* Vacans vertit Int. Eust. Od. 
p- 1796, 45. Hemsr. Id. Eust. Opuse. p- 143, 47 : Oo 
do por cyohh tos eveuxaipely... anor Thetoy 258, 77: Ey- 
EVXxALOOUTL hoyorparytatg TeoswT nats. Constant. Basil. 
Mac. p. 70; Arethas In Apocal. -p. 672.] ; 

*Eveuvdoyéw, Benedico in. [Act. Ap. 3, 25 : T@ onép- 
watt cou evevdoyniyjcovrar Toa at Taroral ths vic, EX 
Genes. 12, 3, ubi cod. Alex. sd)oy.] 

[EvevveCouat , Indormio. Nicand. fr. 33 ed. Schneid. 
ex schol. ad Ther. 214 : Evevvacoxvto ddu.o101. | 

[’Evedvatos, 6, 4, unde] “Evevyatov 6zo2%, Hom. Od. 
=, [51], Pellis que cubili substernitur : If, [35]: X¥- 
et eveuvaiwv, pro Incubantium, Eust. [Toy eyxorunoo- 
yévwy interpr. etiam Apoll. in Lex. et sim. schol. et 
al. Sed meliorem Eust. ipse addit interpr. éyxoty7- 
towy vel éyxortiwy. Id. addit quosdam scripsisse yjret 
éveuvatey. Herodian. p. 470 Lob, (475 Piers.) : Evedvatoy 
tudtrov xal err6cdatov to év tH evvy. “Evevvaia male seri- 
ptum ap. Polluc. 6, 10, évedvarz recte 10, 52. Id. év- 
euvatov Tept6dhatov memorat 7, 46, ey. tuatiov ro, 123. 
(Add. h. 1. supra vy. “Eyxounjtwe, ubide eod. 1. Poll. 
agitur, bis scriptum esse évevvntje pro. ebyytyo.) Id. ib. 
52: T& wiv toy dynudtov oxevopdon dy ein, ta Od... €i¢ 
tO eyxaraxriver evedvata. Ubi sunt varr. éy edvata et év 
edveta. De lecto dictum annotat etiam Eust. ad. |. se- 
eundum.] 

[Evedvaxtou V. *Eedvaxror. | 

*“Eveuvog, 6, 4, Qui est in lecto; In lecto positus, 
VV. LL. [Hesych. :"Eveuvor, émurydetot tomo etc (1d eb- 
ew addunt intt.). Kérovor.] 

(Eveurdé0ém, Luxurior in. Const. Manass. Chron. 
p- 13, B: Oeounoic Aoutpois éveurraOav'20, D, tote d&yaQoic: 
103, B, yeyuscty ao%dvors. Boiss. Nicet. Ann. 2, 6; 
5, 6; Liban. vol. 1, p. 158 (?); Demetr. Cydon. De 
contemn. morte c. 15, 1, p. 97-] 

PEvevetexw. Gl. : Evetgov, Invenerunt. Aristoph. 
Ach, 1037 : Avie dvevonxéy te tis omovdatow od xodx 
dorxev oddevt uetxducetv, Dobreeus conjiciebat évevonxev, 
L. D. Joseph. Bell. Jud. 5, £3, § 5 : OAtyots 3’ évev- 
pioxeto, In paucis reperiebatur, Basil. t.2, p.579, 
B: Et det Edvouc eveuptaxecbat toIc Epyacrnotorg. Activ. 
Greg. Nyss. t. 2, p. 248, C: T@ vid thy alwviav odx 
évevotaxer Cory. Id. pass. t. 1, p. 306, D: *Eveuptexov- 
tat t. 2, p. 658, A: Tots évevgebeion 7 yoouate’ p. 
516, D:"Eveupedetn. Hase. ] 

[Evevse6éw, Greg. Naz. p. 19, tais évrodaig, Erga 
Dei precepta me pium prebeo, Katt.] 
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*Eveuetougw, Concinna suavique melodia cantillo 
seu perstrepo in. Philostr. [jun. Imagg. p. 870], de 
avibus : Ots évevetousiv tots ahceow 20c. , 

"Evevoynuovéw, Decenter me gero in. [Hierocles p. 
46 : Weer yxp pire thy Sv abtoupytac Qeouretav eret- 
youdvny Tapatteicbat, evevoynuovety O& paAhov abey bow 
av pihhov extrovos yévyntat.] Af phen 

*Eveveyokew, Otium pono in, Bud. Luciano p- 216 
[Amor. c. 35] : "Evevayohjoug rots doyromoi¢, Otiose 
commentatus. SU SEG 

[Eveurperne, 6, ts legitur Chron. Pasch. p- 733, 
11: Ott ta dhoya tiv mpscbevtiy eveutpent motel, nisl 
leg. edtpery. L. Dinnorr.] r : 

*Eveutvyém, Prospera utor fortuna in, Felix et for- 
tunatus sum in, Feliciter ago in. Aristid. [vol. 1, p. 
111]: T%s mapaayobans nol” abthy éveutuyyoat tots “EA- 
dnot, Que aliquando’se Grecis dedit utendam, ita 
ut in ea feliciter agerent et viverent. ; 

[’Evevgeatvouat, Gaudeo, Letor. uxx Prov. 8, 31. 
Basil. M. vol. 2, p. 429, C:: Edy... éveugonv07 tH ydoute 
tov sindvtos, Euvicbny tot Oecd xal edpodvOny. « Euseb. 
H. E. p. 428, 432.» Karu. Id. Euseb. V. Const. 1, 41, 
475 2, 34, in lege.] 24. aed 

*Evedyouat, Precor in s, inter. [’Evedyetat, Exorat, 
Gl.] Synes. [Ep. 67, p. 209, B]: “Ewot 6¢ tt wetabh dé- 
Yelv emiyetpouvtos, avadelxvuTat youmudrtiov éx wecou TOD 
TnYoug, xat evebyerat tic ig xowvoy abtd maoty avayvocO%- 
vat. [Adjuro alterum ut faciat quod petierim. Hesych. : 
"Evevyecdar, to Seduevdv t:v0g tuysiv ebopyoat (sopxtont 
Kust.) tov d&ovuevov. Sic fere inser. ap. Boeckh. vol. 2, 
p. 361, 14 : Kate tay veyevnuévay ot Ord tot dvdpdc 
@otvixog évtohky tov... xal evevgau.évou Wate nerencuteh 
ye to Mouceiov xth. Ib. vol. 1, p. 867, n. 1786 : ‘Avtt- 
xpdtng Koxhela +7 Eautod yuvaixl pvetag yao. “Hows 
Yonore yaipe. Evéyou.at undéva Ereoov tel%varr yonpls euod 
xth., leg. videtur évevyouer. L. Dixporr.] 

*Evevwyeicbat, Convivari in. Synes. Ep. 44 {p. 183, 
C]: To d2 éveuwynbFvar toic bv & tug HOluqoev, ette Yet 
pasty eize ceouact, Pxovduudtepov tov HOrmqudvoy xa0{— 
otyst, Conviviis autem indulgere, iisque pecuniis ea 
comparare quas quis per injuriam abstulit, Bud. i.e. 
post rapinam conviviis indulgere , fructumque illate 
injurie percipere. 

[Evevwyntiotov, t0, Locus ubi convivia habentur. 
V.’Evn6yriptov. | 

(EvegéAdoue1, Insilio. Quint. Sm. 10, 467 : Atha 
mot évérahto. Conf. Eyxategdddouat, del, autem “Eyxa- 
epddouae. | 

[Eveytotapat, Intersum. Vita §, Nicetee Gothi Actt. 
SS. Sept. t. 5, p. go, 27: TH &v Nixate cuvddw évert- 
otrvat. Has. | ‘ 

"Eveyieato, dow [forma Alex. éveyup%s pro éveyu- 
pdcers codex Alexandrinus Deuter. 24, 6, 17], Pi- 
gneror, Pignora capio, vel Pignori capio, i. e. in 
pignus : ut ap. [Demosth. p. 518, 1, in lege : Myre 
éveyupdout pxts Auubdver Ereoov éréoou* 1163, 16: 
*Eveyuodcwv AdOov' Dionys. A. R. 6, 29 : Tas todctov 
oixias eveyupcCew *] Auctorem Axiochi [p. 367, B]: Kav 
uch Ts VGittoy ws 1.pé05 aTroo1oe tO Giv 6¢ G6odoctéTIt¢ 
h gbarg emotion éveyvodter [rod wey obw, tod .03 dxoxy]. 
Uutur Aristoph. Nub. [35] vocé media. [Ore xt d- 
xxS WHANXA y¥dtEoor tOxoU éveyvodcacbat gacw: Eccl. 
567 : My hodopeicbar, wh 'veyvoatouevov gepetv.] Fre- 
quens est act. apud xx Interprr., e quibus affertur 
cum acc, pro Accipere s.Auferre loco pignoris. Item 
éveyvoutew to évéyugov ex lisd. [Deuter. 24, 12], pro 
Auferre pignus : item evey upXcMov eveyupdery pro Re- 
tinere pignus [Ezech. 18, 16]. Et cum ace. pers. 
[Job. 22, 6]: "Hveyvoacus tobs adehgov¢ cov, pro Abs- 
tulisti pignus a fratribus. [Demosth. p. 762, 4: Aré- 
XOVOV , et 1G expyro, tadtqy éeveyupxtewv.| Hine pass. 
Evexupatount ap. Aristoph. [Nub. 241]: Te xpnear? 
eveyveatou.xt, Bona mea capiuntur pignori, vel in pi- 
gnus. Hine yveyupacuévos, Captus pignori, vel Oppi- 
gneratus. Sed invenitur et éyxeyupacuevos ab “Eyyupd~ 
Coat. [Quod nihili.] Sed eveyvoatm accipitur etiam pro 
Pignero, s. Oppignero [GL], i. e. Pignori oppono, Qua 
signif. poni et éveyvedoac0at med. tradit Bud. [Ab an- 
tiquioribus amb voces nonnisi de iis qui capiunt 
piguus dicantur. Alterius signif, ex. v. in “Eveyupidtw.] 
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[Evexveacta, 4, Pigneratio, Gl. Plato Leg. 12, p. A Gl.] Quo dicitur modo Gallice Seureté, a nomine Seur, 


949, D, et plur. ibid. Demosth. p. 1162, 12: Bovdo- 
peevoc Ox” abtobs tous eyoivas Tov Pevdounptupeiy chy éve- 
yvpactay jov rojcxcbat. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
365, 32: A meokets Zot TH ph Aabdver xatk tov dotu- 
tip0c xa’ éveyvoactav’ et p. 367, 5, pro quo and éve- 
Yvpactas ib. 23; 368, 13. Conf. ’Eveyvoacrds. L. D.] 

Eveyvoucy.a, 7d, Id quod éveyupateta: et oppigne- 
ratur, Pignus. Ezech. 33, [15]: "Eveyvoacya drode). 
.[Exod. 22, 26.] 

*Eveyvpacuds, 6, Pigneratio, Oppigneratio, Pigne- 
ratio corporum, Bud. p. 26. [Plut. Coriol. c. 5: Tods 
_ KEXxTHLEVOUS perpra Tdvtwy aonpddvto tov svrwy gvexu- 
pacpois xa Tpdcect. Ezech. 18, 12. AN 
' [Evexupacttc, 6, Pignerator. Hesych. in Ajuwapyov 
(quod y.). Hemsr.] 

(Evexveactis, 6. Salmas. De modo usur. p. 551: 
« In yet. inscr. (ap. Boeckh. vol. 2, p. 365, 20) évey. 
-vocatur De quo licet pignora capere: Ei déxa wh dé- 
Enrat abdy, drotercdtw Spayucs Exatdv mevtyxovta, xat 
_moakdtm abtov 6 dptutho, éveyupactds gotw aire xatk 
to¢ vouros. Id. paullo post mpaxtds xar’ éveyvoactay aut 
‘dnd éveyvpuctas appellatur, A quo exigi multam licet 
pignoribus captis ».] 

‘Eveyupral , i. gq. éveyvod%m, Pigneror, Oppignero. 

[Clarigo, Subdito, Pignero, Gl.] #schin. [p. 66, 7]: 

“Oy Anuocbévns prcbdv rabdy eveyvolatey [evexwutaCev 
libri meliores], ubi observa éveyvelatey sine incre- 
mento. Hine jveyvptacto, Pignori oppositum fuerat, 
Synes. [Polyb. 6, 37, 8: Kvptos & aol xab Cyutov 6 y1- 
Maozos xal eveyuoratnv xat pwaotryoy. Med. Exod. 22, 
26: Kav 6: éveyvoiton 1d iuztiov tod mAxotov. Pass. 
Authent. collat. 5, 6, 52 inscr.: Tetpurddorov dvadi- 
Socbar te eveyvoracbévet. Quibus exx. add. var. script. 
_ Deuter. 24, 6, Poll. 3,84; 8,148, et grammaticorum 
nonnulla, velut schol. Aristoph. Nub. 37, Hesych. v. 
“‘PucicCoytes. Longior quam que huc transferri possit 
est Salmasii (De modo usur. p. 553. sqq.) disputatio 
de formis per tx, qua probare studuit aliud esse éve- 
-yveratev, Pignori dare, aliud éveyupdétew, Pignus ca- 
pere. Et éveyvort¢ew quidem ab recentt. nonnullis 
usurpatum esse signif. Pignus dandi, non sinunt du- 
bitare exx. ab eo citt. Theophili Inst. 4, 6: Eire yao 
eveyupiacds for ete brobelc ta ceautod modyuata, ob 6 
debitwp Orep wv Edavetcw, Sive pignori dederis sive jure 
hypothece; Harmenop. 3, 5: "O 76 &Adtorov eveyupalwv 
Exutov motel évoyov' to yk éveyvorncbdy od motel gvoyov 
Tov xextycvov Oydovort. Sed ut éveyvprttew pro évexu- 
eatery usurpatum fuisse docet 1. cit. Polyb. (quan- 
quam illi librarius hance formam invito obtrusisse 
videtur), ita éveyvod¢ew signif. Dandi pignus est in 
Synopsi Basil. 25, 1: Ei dé tov yadxov diabebaumoauevos 
stvat ypuaov eveydoacev, ubi éveyuptacey reponit Salm. 
p- 554, etsi ipse fatetur p. 555, 568 éveyuoacusty et 
éveyupracuov confundi a recc. Rectius igitur, ut opi- 
nor, statuitur signiff. Pignus dandi et capiendi con- 
fusas esse a recc., quorum peculiaris est utraque si- 
gnif. posita forma éveyvortl cum nominibus ab ea 
formatis. Polybio restituendam esse. formam. eveyu- 
pate non posse dubitari puto. Hesychio évéyupracbels 
pro éveyvotcetc, ut est in cod., intulit Musurus v. 
Kwabets. L. Divn.] 

[Eveyupiacta, 4, Clarigatio, Gl.] 

[Eveyuetacts, ews, 4, Subditas, Subditus, Pigne- 
ratio, Gl. ; 

*Eveyupiacy.cs, i. q. eveyvpacuds [Clarigatio, Subdi- 
tatio, Pigneratio, Gl.], Bud. p. 26. [Ex Authent. 
collat. 5, 6, 52, ubi ponitur iterum iterumque, éve- 
-Zvpxou.ds curh Synopsi Basil. preeferebat Salm. p. 554, 
de cujus opinione dixi in ’Eveyvowe.] 

[’Eveyuptastis, 6, Pignerator, Gl.) 

[Evexupipaia oddelc tov oxiuwv ciney’ et 2 ty Aue- 
Anyévo 00 gpovels “Inmoxheldy- évéyupa 62, Phrynich. 
Epit. p. 364. ‘Thomas p. 308.] 

[Eveydouos, 6, Oppigneratus. Epist. Socr. g : Oddets 
pe eatpyjcerar t7¢ Atovucion wudrytos, Gotts ud tor Oc 
Twa EvEeUoLoy obx ayvorTa, GAL xal Adywv emnedytdv 
tav Lewxpatixoy xatéyet.] . 

*Evéyipov, td, Pignus, quo sc. debitum aut pactum 
aliquod redditur éyupdv, i. e. tutum. [Fiducia, add. 
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quod est Tutus. Aristoph. Pl. [450]: Hotov ykp od Oa- 
axa, rotav dorida Oux évéyuoov <t8now; Non dat pi- 
gnorl, Ss, opponit : aut Pignerat, vel Oppignerat. 
Herodot. autem [2, 136] dixit : Evéyupov tov véxuy tod 
matpog amodetxvis. Et évéyupov yevduevos, Lucian. [De 
luctu c. 21.} Item metaph. ap. [Demosth. p. 106, 28: 
"Exwv évéxupov tig abtol cwryptas to mods yapw byiv 
déyew: Charit. 2, 9: “H pév... cuviyooov gyoucn to xatk 
yaatpos eVontar melote évéyupov'| Chrysost.: Et wh évé- 
Yvon tig dvactdcems €a6ov* ubi quidam interpr. Ar- 
rhabonem. [Atticistarum observationem magis Atti- 
cum plur. quam sing. judicantinm loco Aristoph. re- 
darguit jam schol. Cui Demosth. aliorumque Att. 
exx. addiderunt intt. Meeridis p. 338, Thome 308. 
Inter utrumque numerum variant libri Diod. 1, 79. 
Notandz sunt phrases xefoOw xabameo évéyuoe ap. Plat. 
Leg. 7, p. 820, E, coll. Demosth, p. 1155, 233 évé- 
yve% Aaeiv ap. Xen. Anab, 7, 6, 23, et sepe apud 
Demosth. et al. ; éthov évézuoov dgyecbar ap. Ain. Tact. 
C.10, p. 30; évéyuoa tOévar ap. Aristoph. Eccl. 755, 
Polyb. 5, 2, 10, Etym. M. v. ‘Yyuj¢ : et evéyu- 
pov s. évéyupa Sovvat Plut. Mor. p. 399, E, 545, C. 
Tum Demosth. p. 1185, 12: °Ex’ éveydow eduxe. *Evé- 
vgs confus. c. 6uyoa ap. Dionys. A. R. 6, 84.] 
Evezo, Insto, Urgeo : ut Bud. interpr. Luc. 11, 
[53]: “Hofaveo of vourxol [yoauparsic] xat of Dacroaior 
dewas évexerv, Acriter instare et urgere.. Hec Bud. 
Usus est autem et Marc. 6, 19: “H 62 “Howdrds évetyev 
avt@. Ubi redditur Imminebat : sicut et in praced. 
1. Imminere. At vet. Int. illic quidem vertit Insistere, 
hic autem Insidiabatur. Ego certe in h. 1. éveiyev ad- 
76) reddi etiam posse arbitror Infesta erat, Malevolo 
in eum animo erat; quum Hesych. évéyew inter alia 
velit esse éyxeiobar et uvycixaxeiv. Malevoli certe su- 
mus alicui et infesti, antequam ei immineamus. Qui 
autem dicit Querebat eum trucidare, comprehendit 
etiam Imminebat ei. Alioqui quod ad sensum, non 
magni refert, utro vertas modo. [’Evéyw tw ydhov, 
Iratus sum alicui : “Eveiy? ot dewov yodov, Herodot. 
6, 119; 8, 27, et 1, 118, ubi quidem évetyce Mss. 
insolita forma, ac fortasse vitiosa. (Defendit Buttm. 
Gr. vol. 2, p. 31.) Scaweicu.]| Eust. [Tl. p. 922, 46] ~ 
ait évéyew esse to xat&k twos yew : qua in signif. ab 
Hom. poni éréyw, postea docebo. Kod. certe ‘modo 
dicimus Ln avoir a quelcun. [Hesych. : *Evetyov, 
éydhouv , woyiGovto. Inhereo, Plut. Pomp. c. 71: ‘Q6et 
Sta tod otomatos to Eloos, Hate thy aiyuty mepdcacay 
évoyeiy xar& 70 ivioy. I. fere q. supra cicéyw, Penetro, 
ap. Xenoph. Cyneg. 10, 7 : Tij¢ 08 doxvos adtiig paxpdv 
Teojnovta xdATOV Toteiv avenotdug evdobev Exatéombev 
borotaven xhovas, Omw¢ ay ec tov xddmov Sie toiv Bod- 
yov at abyat tod geyyous a> vodota évéywow, Llu- 
ceant. || Active, Evécyev, Remorata est, Gl.] || "Evé- 
yout, ‘Peneor, Teneor vinctus, Obstringor, tats mé- 
dat¢, Pausan. Lac. p. 75, pro quo et médac éyetv alibi 
dicit. PEvoyelets oreo decyo Plut. Philop. c. 6.] Sic 
avéyou.at ty m&yn, Herodot. (2, 121], Ivretior, Ila- 
queor. [Hxreo, Gl. Inhereo, Aristoph. Eccl. 357 : 
"Ayods tt éyxheloac’ @yer tk arti. — “Kveyetar yotv por 
ogocea. Xenoph. Anab. 7, 4,17: Eveyousvo tov meh- 
cinv tois otavpoic. Aneas Tact.c.18, p.57: *Evétenev 
... thy Béhavov, date évéyecdar Atvov. Apollod. 2, 5, 2, 
hy : H 83 Oatéow tov mode evetyeto mepthaxcion. Lucian. 
Tox. c. 13: “Evsyduevov 45n (amatorem). Themist. Or. 
22, p. 271, D; Etym. M. p. 156, 34. Aor. Plat. Lach. 
p. 183, E: “Evécyero év tolg tis vebdg oxebect® Theet. 
p-147, D: Teor Suvawrewy TL FUlv ... EYPAGE «.. KAU ore 
Kare pilav ExkoTHV.. WEXOL TH EmraxcidexciTo60¢ * éy O¢ 
calty Tg evécyeto. De pass. v. ap. HSt. in fine.] Sed 


metaph. szpius ponitur, ut Lat. Obstringi, Constringi, 


Teneri, Irretitum teneri : ul émoptyot evéyecdar, He- 
rodot. [1, 190; 8, 52]; évézecdar v7 dvéevxy » Lucian. : 
at vero évéyecbat tails THY Tevijto avayxats, Obnoxium 
esse, et repetita prep. [ap. Herodot. 7, 128; 9, 37] 
avéyouat év Oaduatt, Peneor admiratione. Pro quo ta- 
men potius dicunt Lat. Admiratio me tenet, sicut et 
alias Greci Oadpd pw eyet.[Pind. Pyth. 8, 50:°O é: morp.doy 
mporéog maa viv apetovos evey erat dpvizos dyyehiq. Kur. 
Iph. A. 527: @Dtdotiptg psy Evexetcet y Pei xaxid.| 
I 
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| Adhereo, Inhzreo, Illidor, Bud. in h. Synes. 1. A 


[Ep. 4, p. 159, C]: At rou nar tols evaysbetons tis 
veirs TH TOU Aysvos eapet. Sed malo, Quum inhe- 
sisset. [Id. p. 139, C: Kader Gepamatvns evoyebevres 
pévew @0éhouct. Pausan. 2, 32, 9: Evoyebercov adei 
(arbori) tOv Avidy avetpary ... TO apa. — Male hinc 
fingitur] “Evoyéw, Inhibeo : rarum thema, et a quo 
évéyw mutuatur sua tempora. Plut. lhemist. [c. 14]: 
Nijec éveorye0noav, Naves heserunt. Evay nuevo , He- 
sych. affert pro xexpatnyévov : ab enoyew. [Immo 
"Evicyw, quod v. Suid. v. "Efnyntat Tpets 2 Tobs ayer 
zi évicynbéveas. (Que gl. est etiam ap. Timzum et 
in schol. Plat. Leg. 11, p. 239==457.) Id. = “Evvoyny.e- 
yoo, xaTEYOWevoc. "Evioynbévras, xatacyebevtac. Kust. 
Opuse. p. 102, 18 : “Orotors évioynuevor xuxoig. Natha- 
nael Antith. adv. Plotin. p. 1419: “Epwtt xaAod évioyy— 
pévq. Cetera de signif. Inherendi v. supra. V. autem 
’Evedyouat, quicum permutatum videtur Asch. Suppl. 
169. Evéyecdut et évicyecdat confus. Xenoph. Anab. |. 
supra cit.} Dicitur vero évéyeoOa: et de alio obstri- 
ctionis genere : éveyduevos tois Spxorg, Pausan. [3, 24, 
7], Obstrictus jurejurando. Sic Bud. Magnis et multis 
pignoribus obligatum tenet, ait esse, weyahorc xat 
ToAAoig Tratois eveyduevov éyet. Sed in hac metaph. 
signif. redditur et aliis verbis : nam évéyeoOar dvetéer, 
in Plat. De LL. [7, p. 808, E, Plut. Mor. p. 559, C] 
redditur Obnoxium esse. Sic évéyecOat vobeta, Plut. 
Themist. [c. 1.] Et év. x«tépa vertitur potius Obnoxium 
esse execrationi, quam Obligatum s. Obstrictum esse 
execrationi: Plut. Symp. 4 [p. 662, B]: T% Lwxparous 
évéyeobat xatépa. Quinetiam évéyeobar ép% [apud Plat. 
Leg. 9, p. 881, D, Plut. Crass. ¢. 16] redditur a Bud. 
Diris imprecationibus devotum esse. [Ib. 11, p. 935, 
C: ’Eveyécdw 77 ... Cuta: Criton. p. 52, A: Tadtats... 
nat of... Taig aitiats evégeodar. Demosth. p. 1231, 15: 
Tois doydrors errtiutors évéeferot. Plut. Ti. Gracch. c. 10: 
“Eveydu.evos FH vot Mor. P- 554, E, podbot , mpoado~ 
xtars, wetaperctats’ 636, E, doypract.] Sic et ev. wrdcwate 
dicitur, qui piaculum admisit. Sed et illud év. vobete ni- 
hil aliud est quam Nothum esse. Rursum Bud: év. tots 
avtois vertit Eadem peena teneri. Et subjungit, A’schin. 
év addidisse [p. 78, 41]: Ev tots adtoic érevtumtons... 2vg- 
7eo8ar. Affert etiam év. 7 TAnuuehijpatt, et to Davart, 
pro Obnoxium, Reum esse. Item e Galeno cum gen. : 
“Orws wt} xat meol rovde vig ghuapiag abtav ave yurjnce , 
Reus sim loquacitatis eorum. Sic in VV. LL. évéyecbat 
xdor7¢. Sed et cum éy ibid. ex Plat. [Leg. 6, p. 762, 
1D] evéyecbar év vouors, pro Reum esse legibus. [Conf. 
Demosth. p. 632, 2: “Kky o€ tig tov dvopogdvoy xrtet- 
Vijay BV TOUS MOTOS evéxecOar 1069, 9: Kat of TodTEpOV 
xteivovtss év tode TH Yeas eveyecbuv. | 

[Evébyua, 72, Quod incoquitur. Aret. Acut. m. 
cur. I, 1, p. 75: Kovuta 62 gotm xal Ar6avertle th everp.] 

[Evelqtéov, Incoquendum. Aret. Ac. m. cur. 1, 1, 
p. 74: Eprdddou xduns eve. év rotor éhatorot.] 

*Evebinua, co, Id cui evehwiyeda, i.e. dumatCouev, 
Ludicrum, ratyviov. Nicand. Al. [233] : Tota Tep Opae 
Kiaowat gopgoucw evefiyjwata xovpats. [i] 

[Evé}o, ebjow, Incoquo. Aret. Ac. m. cur. 1, 
1, Pp. 74 : “Pogypara &mhk, brroia Odu6on¢ 7 cedtvou F 
avifou evabnuzvey * ib. : LroddAtov soior ehatoror eveeiv: 
75 : “Evebeiv wehthwsov, ubi scrib. évéberv. 6, p. 85: 
Ey ots - doreutoty evibyrar 10, p. gt: Tis aapxds éy- 
aynuevns Tard. m. cur. 1, 3, p. 11g. Nicand. Al. 74. 
Evelqucvoy , Incoctile, Gl. , pro evn. ] 

["Evetic. V. *Eveds.] 
: ['Evtdw, Vivo. Legitur ap, Philon. vol. 1, p. 65, 22: 
Ote evGauev. Hase.] 

VEvGéwvout s. “EvCevwiw, Elixo in. Aret. Ac. m. cur. 
1, 3, p. 79: Eby dato, Boa mhyavov évetécOn. | 

[EvSevyviue s.]’EvCevyvio, Injungo, Innecto. [Aisch, 
Prom. 579 : Tt moté ye... taisd’ avélevEac... av Ten} .0- 
vaiiswy 5 108. Soph. OEd. T. 718 : Kat viv do0pa xeivos 
évbevbas Todo Eppt ev, de OKd. trajectis pedibus ex- 
posito. Poetice] *Ev%., Injungo, Adjungo. Unde évi- 
Ceuybels, Junctus, VV. LL. ex Apoll. Arg. [1, 686.] 

LEvgyrnats, ews, 4, Quastio in. Orig. C. Cels. 1, 
p- 42, C. Szacen.] 

[‘EvQou0c, 6, 4, Fermentatus. Ducas Hist. p- 147, 
AO dros obx Hv EvGuuos, L. Dinp.] 
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[Evtoy.sw, Fermento in. Niceph. Chumn. in Anecd. 
meis vol. 5, p. 230: T& qupdpata radrans (txts yepotv) 
évGuu.ov. Borss. | 

(EvCwypaegm, Pingo in. Tzetz. Chil. 12, 235 (?); 
Leo Allat. Exc. p, 218; anonym. de S. Theod. 118, 
p- 30 ed. Wernsd.; var. script. Plat. Phileb. p. 40, B.] 

PEvfoyoxgos, Depictus in. Epiphan. vol. 1, p. 108, 
A: Eixovas evfmypdpous ove LPwUdtov. Hass. ] 

["EvGwdog, 6, 4. “EvGwdov, Quidquid historias figuris 
expressas continebat (aut figura expressum erat), vo- 
eat Codinus Orig. Cpol. n. 51 : Ktova totoptag éyovra 
év adcin évZesdoug* 68 : “EvCwdor 2ormrwOnoay ets tods Odo 
xtovag’ 77: Luornudria toravear Bvlwda emt xvdveov’ gf : 
Toads xtovas tobs evsdouc, etc. Ducanc.] 

(EvGovicuévy legitur ap. Plut. De plac. phil. 3, 13, 
de terra: Tpoyod 6& Stxyv évCwvicpévny, variantibus 
tamen codd. in hac v., de qua v. interprr. Hass. ] 

(EvGoviur, Cingulo illigo. Plut. Sull. e. 28 ; Ka- 
Awdtou 6& dvolev digebévtos evGwrauc Exvtov avehyioOn mpd¢ 
vo vetyoc. L. Dinn.] 

(Evfwoyovéouat, Nascor in. Theophyl. Bulg. vol. 4, 
p. 145, D : “Anoxrovot 82 pov Houv xat tH Ghuups 
TO Blov Oardoon evfwoyovoduevor. | 

[Evy s. “Evy. V. “Evvos.| 


[’Evn6é, Pubesco, Pubertatem transigo, Floreo in. - 


Longus 3, 13 : EvaGjcuc tH xavk yeyndive otxoupia. 
Figurate Nicand. ap. Athen. 9, p. 370, A: Aety pév 
xptu6y, Ore 6’ dypids éumitovex oretpouevy TOAUUAAS 
évi6noe npxcrtiow. | 

°’Evn6qrtfptov, 76, Locus amcenus in quo convivia 
agitantur, s. ad convivia agitanda et genio indul- 
gendum comparatus, quales ville ap. Romanos; éy- 
euwynthptov, Suid. citans Herodotum. Is 2, [133] de 
Mycerino rege Hgyptiorum scribit, dies noctesque 
sine intermissione rivet te xat edmadéew,...8 te, tk 
hea xal ta dAcex mAaveuevov, xal Iva muvOavorto civar 
évabyriowe émitndedtata* qui 1. paucis tamen yerbis 
immutatis, idem est cum eo, quem ex Herodoto ap. 
Athen. in “H6jtjo10v adduxi: nisi quod 46. illic pro 
évn6. legitur : ita ut F6qtAprov et evn6yryprov idem sint. 
(’Eveuwyjtjptov interpr. Gloss. Herod., pro quo ¢dw- 
yt. Gregor. p. 527, cod. uno tamen ad évevoyy. al- 
ludente. #lian. N. A. 11, 10, p. 247, 26 : “Es Mepow, 
svOa othtara On ait xal ctov6al xeyaoroméverr xat évn- 
6ntijote, de Apide loquens. Eust. Il. p. 438, 3; Pollux 
ty 743 9,8 

"Evn6os, 6, 4, Qui in pubertate est, Puber, Qui 
decimumquintum annum egressus est , opp. t &v7n6os, 
Theocr. schol. [8, 3 :"Evq6ot of mevtexawexastete xat 
moppwtéow* dvnGor 6 of Swoexaetetc xat xatwrgow. 
Hest. Georg. Pis. Hex. v. 648 : “AvOy 0: Bade ois 
éviGorg t&¢ tptyas. Hass. 

°"Evidouxt, Delector in, i. q. évndurabéw. [Orig. C. 
Cels. p. 144. Waxer. Euthym, Comm. in Ps, (Opp. 
Theophyl. vol. 4) p.152, A: “Yo && 6 évnddpevoc tats 
dxabxpstars 6 dic60h0¢. Jo. Chrys. vol. 8, p. 349 extr. 
ed. Montf. : *Ev4é. 7 vooyjatt. Nathanael Antith, adv. 
Plotin. p. 1419 : Wuyiig tots yetpoow évndouévng. L. D. 
Schol, Hom. I]. @, 51. Hesych.: “Ev7Sorto, dyehotro, 
yatporto (sic), putdpoto. | 

*Evfdovoc, 6, 4, Qui in voluptate est, Voluptarius, 
Cic.; Voluptabilis, Plauto. Qui voluptate afficitur, Cam 
voluptate conjunctus. [Schol. Eur, Hec. 811 Matth. : 
Tas thas edppdvac) tks évnddvous voxtas. Schol. Oppian. 
Hal. 1, 276. Ady. ’Evqédvws in var. script. Diod. 4, 
78. L. D. Item adv. Jo. Clim. p. 238, 12; 453, 35; 
295, 2: Tiv éxwixtoy mdhy évyd. douse. Constant. 
Logoth. Encom. ‘in §. Jo. Damase. Actt. SS, Maii t. 
2, P.749, 9: MAO’ Sp&v meprépyenc, pit’ dxovewv evnd., 
Audire cum yoluptate. Hase.} ; 

’Evydtvw, Exhilaro in, Illetifico, [Ps.-Lucian. Phi-. 
lopatr. c. 3 :“H wehpdta tov dpvéwy TAC BKOKS whe ar 
Bud. e Greg. Naz, : T7 Geta Oewply evnduvomevos te xa 
edoouwduevoc. [Ephraem Syrus vol. 1, p. 15, F: Td 
pr cuyxararibecOar A evndivecbar Aoyrous) OkAyover xat 
elértovet. 0 L. Divn.] 

’Evacvratéo, Suavitate et voluptate fruor in aliqua 
re, Oblector, Acquiesco. Chrysost. : Toi¢ mapotety évn- 
Suratety mpxyuactv. [Philo vol. 2, p. 326, 44 : Taic 
Tov oixetww evtuyiar emapddvtes évydumdinoay. | 
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*Evievz, Suide 4 moqdrns, Lenitas. "Evin, Hesychio A *Evihata, Sponde. Pollux 6, 9: To 8 xadoduevov dvd- 


Guthta, &ya0drns. [’"Evjera vel Evyety intt. Hom. Il. P, 
670 : Nov tt evyetys Matpoxdtioc Sethoio uvyncdobus n&otv 
yee émictato petheyos civat. Oppian. Hal. 5, 519 : "Ev- 
etn Tpogepowtas (delphines). | 

[ Evngpros. V. *Evacptos.] 

Evnts, é0c, 6, 4, Suide mo%o¢, afferenti itidem 
évrgo¢ pro mpdov. Similiter ab Hesych. exp. rp%os, mpoo~ 
vis, emrerxtc, ayabds. (Id. :’Evetouc, mokous 1 todas. ] 
Est igitur Placidus, Mitis, Benignus : ut ap. Hesiod. 
quoque [Theog. 651] : Mvqcauévn giddrytos évndos, 
exp. Memor amicitiz placid. Rursum évqys ab Hesych. 
affertur pro ceigowv et évngag pro ouvetotc. Que ex- 
poss,, una cum precedd., convenire possunt huic 1. 
Hom. Il. ®, [96] de Patroclo : Og tor Eratpov Ereqvev 
évnéa te, xputepdv te. [D, 96, W, 252, 648; Od. O, 
200.| Priores vero tantum huic Apollonii quadrant, 
Arg. 2, [1199]: O0 yo gpav cedfecbar evndog Airirao. 
Recteque ibi schol. exp. mooonvéos, dyad, quum 
paulo post sequatur, ‘AMX aiveis dhojow annvetnow don- 
pev Atdtyc: tH xal mépr Setdva vauttdrecQar. (Conf. 1, 
1338.] Sic vero et Eust. [Il. p. 1122, 31] exp. pethtyos, 
opponi dicens(p.113, 22] 7 éxnv/¢: compositum vero 
esse ex éy et ic, significante @ya0es, et sonare veluti 
my evtd¢ dyabdrytos évra. [Ib. p. 314, 413 1101, 42. 
Maxim. Kazaoy. Go : “Es Dardmoug 8 ayayécbar evnde 
Bovddat evvtv. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 431, n. 2592, 
5 : Xtjoe Of Kadretvinog évyis Sdynatt vicou. Oppian. 
Cyn, 2, 89 : "Hm ppovéoust ... Sett Bootol &° évémoucw, 
évnries &véxovtat. De sideribus propitiis Maxim. Kétapy. 
262 : Ei wev cuumopentar evngow dotpdot xadoic? 561. 
L. Dinp.] 

(Evn9Zoua. voc. corruptum ap. Plut. Mor, p. 57, 
A: Téhwrt mods tov Kirotov évqfoduevos. | 

PEvnsite. Nicet. Alex. Duc. p. 366, C : AyaGdy tot 
awtecbar odopanov thy 20ddx quyhy iredipacw, donep 
sic plav evydrobevees xat cuvtaxevtes dyew7 Wuyyv. Pro 
voc. nihili an reponendum sit évicOévteg in medio re- 
linquo. L. Divo.| 

°Eviixoos, 6, 4, Audiendi facultate preditus. Id 
enim videtur significare hoc comp. sec. analogiam 
significationis, quam habent quedam alia voce. ex év 
composita. Pollux [2, 82] e Phrynicho citat, "Evjxoo¢ 
evo’, quod videtur significare simpliciter, Audi, Au- 
ribus percipe, vel Aures preebe. Quidam autem male 
eviixoog yevov legerunt, quum Pollux antea [81] locu- 
tus esset de ed7xoos. [Fallitur. Hemsr. Utroque |. enim 
aut edjx00¢ vel émyxooc aut neutrum est in libris.] 

[Eviharoc, 6, 4, unde ’Eva)atov, 1, et] Eviiata, te, 
Eurip. schol. esse dicit tz ép0& Evra evOa mhyvurar xab 
2havverar tk Bdbox tio xAtuaxos, Ligna recta in que 
defiguntur et adiguntur gradus scale: Phoen. [1186], 
de Capaneo murum scandente : Kitpaxog duci6wy Egor’ 
ZvnAuroy bi00a. Eust. vero non hac do0% Edda otg éve- 
Apdatat ta Saou appellat évjrata, sed ipsa BdOoe s. 
ipsas BxOuldac quae evedyravrat tots do0otc EvAotc. Nam 
p. 782, [28] myxtiv xrydxwv evidata esse dicit Badul- 
Sag at toig Exdteobe npoic tHV ToheutxOy xdtwdxwv év— 
stoovrat: et 598, [29] tx tov Babutdwy dxoa dg everod- 
PEVa TOig UNPOIC TOV xiwdxwy TOY TE TOhEUIxOY xal TOV 
adtais duolwv: appellans wnpobs his in Il. que Eurip. 
schol. 690% fbdx, et évfraca que ille 400«. [Suppl 729: 
"Eg dixpa Brivat xAtudxwv evjdata.| Rursum évjA\ata schol. 
Eur. ici ait tobe taccahtaxoug tobs mpb¢ TH dEovt, sive TH 
BuGadroweva teo0c tH) AEovt, Hare wh eerevart tov tedxov, Pa~ 
xillos s, Clayos qui axi infiguntur ad retinendam rotam 
ne exeat: in Hipp. [1235]: Buoryyéc v dv tooydv exry- 
Sw, aEdvwv vt” évyhata. Hesychio évihatoc est Pars navis, 
{Aliter rursus Pollux de lecti partibus loquens 10, 34: 
Lopoxh7s 8 év “lyvevtaic catipors Zon, “Evapdara Evra 
cotyoups xtd. Phryn. p. 178: Evihata xdtvng 4 oxty- 
modes ov 7% Aéyetv tov “ArtixiCovta, GAAK xouaryjora. 
Cui Lobeck. ascripsit gl. Hesych.: Kpatyotar, céiv 

evayhdrwy at xepxdal xal cun6orat xat tk d&xpa (add. al- 
teram Kvacriprov, évihatov: Adxwvec), et Joseph. A. J. 
8, 5,2: Td 8 évihatov tod Opdvou yeipes joav dexduevar 
tov Bacthéa)|: Artemid. 1, 74, p. 104: Tottwy (tov oxt- 
modwy) of psy mdde¢ oixéras onucatvoust, tov Of ZynAdtwv 
70 utv gow... 70 62 Ew Philon. vol. 1, p. 666, 29, 
Hesych, vy. “Epy.wva, ubi singul. Gl.:’Evidatov, Sponda ; 


y 


xdwrpov émixdwwrpov ‘Aptotoodvys eine, TO a8 évfAutov 
xdwr7\ctov. | 

°Evadtxos, 6, 4, Puber, Qui jam quasi in pubertate 
est, ad pubertatis annos pervenit, i. q* vn605, Ado- 
lescens, Adultus. Plut. [Mor. p. 184, B]: Kat [AN] 
tov Eduevotic [Edpévouc] vies tiv Bacthelav ete Cov, évy- 
Mxw yevoueven, mapédurxe. (Conf. Timol. c. 13.] Id, [Cat. 
maj. c. 24]: "Emvyymas totic évndtxots matol thy Apyo- 
Ada Trcdvaccav: De car. frat. [p. 280, D], loquens de 
eod, Pisistrato: "Exyaudy évydtxorg [2v AAtxta] dct tots 
vtoig. Alibi in (Comp. Aristid. et] Cat. (c. 6] oppomit 
tH moec6UT7, de filio Catonis jam uxorem habente. 
[Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 791, 51: Aovdoug évq- 
Mxoug. L. Dinp.] 

VEvag, 6, 4, idem. Suidas v. Metaywysiv: Etoyya- 
ev cic tobs godropas viov évijdixa yevduevov. Cujus loco 
schol. Aristoph. Ran. 809, év Atxie. Gl.: “Evy, 
Pubes; *Evfhtxec, Puberes. L. D. Jo. Chrys. t. 6, p. 
306, 32, nisi fallit scriptura : Et 8% évfAixesg toyotev 
évrec. Hase.] 

PEvaaypévng. V. 7Evadiccou.] 

["Evdoc, 6,4, Clavatus. Gl.: Eundppupos éo6}¢ xa! 
évqdoc, Clavus, Impurpurata vestis. | 

['Evadow, Clavis affigo. Celsus ap. Orig. C. Cels. 6, 
p- 298. Szaczn. Josephus Hypomn. 5, 3, p. 239 bis: 
Ki6wtd¢, vel Todmela ... xotxors ypucoig evnhwmévn. 
Hesych.: ’Evendynoay, 2vnidyoay.V. Kuretow.L. Dinp.] 

’Evadtctos, Hesychio éu.6pdvrntoc, xepuuvdbdntog, At- 
tonitus, Fulmine ictus. Idem [cum Poll. g, 41 et Etym. 
M. v. ’Evydtoiz, ab Aschylo in Argivis usurpatum 
docente voc.] évn\torw dici tradit t& xatacxnobévte 
yoota [id quod repetitur in *H)dctov]: sec. alios ita 
dici t& edxtvyta, nape thy Edevowv: sec. alios tk ev tots 
abaTOLG Ywolots Aprdouurdvag vouoac. [0] 

PEviwua, td, Luberculum. Hieracosoph. p. gt, 
9: Katectter yao &ravtx te Tov Oeou0d évyeoata. Haste. | 

PEviAwors, eos, 4, Affixio per clavos. De clavis ipsis 
Callixen. Athen. 5, p.205, B: “H & évrdwots 4, xork 
Todcwrov adtov xa tx bortox 8 Zoulood yeyovdra yaA- 
x00 THY Ypvawau ex Tupds eiAAgel. | 

PEvijuat. V. EvéCoune.] 

°Eviiuxe, pro Novem dies affertur ex Il, A, sed scr. 
potius évw7jpa. J 

[Evnuepedm, Diem transigo in. Diodor. 17, 70: *"Ev- 
nusoevoavtes taic domxyaic’ Exe. p. 523, 73: Méypt vu- 
xT0¢ Evnusoedwy Taig THY TVW UEheTatc. | 

[’Evapstas (contra seriem literarum *Evetpetag), cvv~ 
adAnyas, Inducias, Hesych.] 

’Evpeugw, Quiesco in. Philo V. M. 2 [vol. 2, p. 140, 
6]: "Enurnserotatov elvar tov tomo évnouydoar xal évn- 
peuyjcat, Ad requiem et tranquillitatem, Turn. [He- 
liodor. 1, 18, p. 36 : Tis vuxtdg to mActatov evnpen rons. 

PEvnogunots, 4, Requies, Statio. Basil. t. 1, p. 979, 
C, de calamo crescente : Td ydvu émtteheitar tH évnos 
uroet tis Suvéuews. Hase. | 

"Evijons et Etfons ead. forma dicuntur, Est autem 
navis évjoyg, Navis remigio instructa. Plut. Bruto 
[c. 28]: Mh vot évfon, wr otpatuityy Eva, oy mdAw 
dyovtec. (Plur. id. Sull. c. 24, Anton. c. 63.] Vide ap. 
Bayf. et alia exx. Affertur autem et pro Navi uniremi 
e Pachymerio; sed tum scrib. fuerit évjoq¢ cum 
aspero. 

PEvier0n05. V. Evapr820¢.] 

[’Evyctyatw, Quiesco in. Philo in "Evypepéw cit. 
Chion. Epist. 16, 13: “Hyiv 62 ti¢ o%¢ tocottov aote— 
tyhcOw tuoavvidoc, cov drapdyon dvdol doxet avasvyaoat. | 

’Evitptos yitov, Vestis subtilis, in VY. LL. Potius 
eU7;TOLOG. ; 

[’Evigatotos, 6, 4, Vulcanius. Tzetz. Hist. 10, 502: 
*Erel mupat 88 evuhoe avemtovtar ex Edhwv, Bo evagat- 
atous te Sud xahotuev xal eyoddouc, drut 83 dior ru- 
at ctor tv evnoatetwy. | 

["Evngt. V. “Ewvos.] 

’Evnyéo, Insono. [Increpo, Gl. Aret. Ac. causs. 1, 
6, p. 4: Envydetpiov, st emtxpotorc, evnyotv. Nicetas 
ap. Lambec. Bibl. Cas. 8, p. 785, B: ‘O adc deyos, 
Be Boovrh tais dxonic civ dviowmwv evnyet. L. D. Kic 
vexpuc dxoks évqyotuey, Basil. vol. 2, p. 124, A. Hemsr. 


Plut. Mor. p. 589, D: Obrws of Sarpdvow Adyor de 
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mavTWY QEPSWEVOL, [LOVvOL< avny dict <01G aOdpubov 700s “ 
FS oust. | Gregor. : Totyapoty dxouoate Getas poving €y.ot 
i xal Mav cpodpers evnyovons TH wlotn xa puoTAywYyD 
cay torodtwyv, Meas aures personantts , Qua ee 
personant. Id. De baptismo: Et Cr malt ada 
dos, & Adyos Evnyncd&tw gor podAov Be xdcaoye a 
yhoavra.” wh xhetons ah wre Tpds TALEtay Ocod xa} vou 2 
stay, Personet aures tuas. Accipitur etiam active pro 
Inculco auribus, Doceo, Bud. e Chrysost. I Cor. Lo: 
Kal yao Suiv tabta xa0? Excorny evqyodpey thy jucoav. Et 
évnyoty.at, Doceor, Chrys. 2 Ad Cor. Ws Hig? Haver 
évnyAOyuev, Epiphan. Ady. heer. p. 505, D. a 
Eust. Opuse. p. 254, 36: Aoxe) y.0t xaveauia evnyet- 
cbat, &¢... «Jo. Monachus Hist. Barlaami in Cod. 
Reg. 903, p. 24; Psellus Opuse. p. 60 med. » Borss.] 

PEvayny, 7, Quod insonat, Vox. Jambl. Vit. Pyth. 
c. 15, p. 132: Amydutte wev adtods Twy Tueotverv i 
oxyey xa évnynudtov’ ubi ve Kust. ANcL. Theophy : 
Bulg. vol. 3, p. 652, C : X0ec yep mov sag BiGdous 
TAOTXL TALY YEoOWV , Gore cot ett Tapervar TH THY OPW 
évayyjvarta. L. Dinp. De prolepsi et procrasi usurpa- 
tum ex Bryenn. Harmon. p. 485 citat Schneid.} 

PEviynsts, ews, 4, Actus insonandi, Clangor. Jo. 
Chrys. Hom. 21, vol. 5, p. 129, 18 : Ilept tivev dradé— 

4 TH Ardxte Tis QwOvis vay acer. SEAGER. Etym. Gud. 
V.’Qd}, p. 576, 34: Xwgls evn{ Hoes dpydvou. Epi- 
phan. vol. 1, p. 27, D : “Evnyjcews rovn pas. | 

*Evqyos, 6, 4, In quo sonus est, Sonans, Sonorus : 
evaya doyava xxi éyyopda, .Organa que sonant, non 
tenduntur, Organa sonora, non tensilia: Ta pev ya 
tyyopda, tk 8 evaya xateoxedactar [ex Atheneo 14, 
p. 636, C. Hemsr.]. Sonabile sistrum eo sensu dicit 
Ovid. Item Sonans in, i. q. 2vavdos. Gregor. : “H peyahy 
owvh xat toig guoig walv evnya, Qua mee aures perso- 
nant. Idem Postumiano : Méyynyat tHv civ hoywv, xat 
7d Ootyra ere Evnyov tals Eurcrtc axons. || Peritus, in Ec- 
cles. nisi sit erratum, Bud. 

’Eviyutos ong, ex Nicandro Ther. affertur pro Co- 
mosus ramus; sed annotatur quosdam legere edjyu- 
coc. Locus est v. 33, sed suspectus. [Leg. paxpabou d¢ 
E vityutos bong «th. ] iz 

“Evoa, Hic, [Isthic, add. Gl.], ex Hom. Od. =, 
[103]: "EvOa dé 7’ aimoArx. Ibi, illic; interdum et Ubi 
[Gl., et : “Evda av, Ubiubi]. 2, [137] : “Qs 6 pev evo 
dmdhwhe. [Et utraque signif. idem aliis multis Il, Ap. 
Tragicos, quum szpissime pro Ubi ponatur, cujus 
signif. unum addo ex. Soph. El. 1042 : "AA gotty evOet 
7a dtxn BASEnv ogoer, tum etiam, sed multo rarius , 
ponitur altera signif. Asch. Suppl. 34: Uewpate rov+ 
cove’: vOa d$ Aatdant... ddowto. In prosa etiam fre- 
quentior signif. relativa, ut ap. Thucyd. 4, 75: My 
Honeo tk “Avara eri tH Daum yéevntat, 2vOa of pebyovrec 
civ Lawtov xtd. 7, 26; 8, 23. Xen. Cyrop. 2, 3, 22: 
’Erevdav xatactiuev ext tov Spduov, évOa mepiratoDev, 
et alibi. Demonstrativa signif. positum Atticorum 
quidem in prosa asciscere solet part. 6), exceptis 
formulis évOa 4 2vOa, évOa xab gvOa, évOa prev eva bd. 


Ap. Xen. Anab. 4, 1, 17: "Evda 6 Xetptcopoc, d&d)ore - 


vev, Ore mapeyyumto, Onéuevev, tote 62 ody Omduevev, 
libri meliores évrod0a. [b.5, 7, 6: "Eotty Sott¢ tovito 
dv Bbvarto Sutis amaryour o> Adtos 20x dy aviayer, 
Sverar Of evradOa, évOev 82 Svetar, avicyer d” evredev, 
libris ex parte confirmantibus évOev wév dvicyer, dve- 
wat pev éve., &vOa dz Ouerar, restituit Schaef. Ap. Aret. 
Ac. m. cur. 1, 4, p. 83, cum ody : “EvOa oy é wav thy 
xborty sa) xaQeriior dpryaven ovx edTOAWoV zpeecban.] Et 
évoa te pro évda, Ubi, ex I. B, [594]. Item 20x cum 
adtobt , éx tod mapaddydov, ex Od. &, [285]: "Evda wv 
Emtaerés pévov adtdr. [Et cum adtod Il. @, 207: Adrod 
x 20" dxayorto.] Ap. Hesiod. [Scut. 334] 2v0« in prin- 
cipiis duorum membrorum, “Evda xe yuuvwdévta od- 
xeug Oro Sxtdxdéoro "Ogbahpotcw yo, Zv0’ odtduev dket 
72x, Ubi nudatum videris , ibi ferito. ["Evda, seq. 
in apodosi évtatéx, Xenoph. Cyrop. 5, 4, 21.] Dici- 
tur et év0a uty, 20x 62, pro Hic, Illic; Alibi quidem, 
Alibi vero. [Xenoph. OEc. 3, 4, H. Gr. 3, 3, 53 
Plato Cony. p. 211, A.J] Aristot. : “Evda wiv devxd, 
Eva 2 wérava. Frequens est et évOa xxl 0x [Hic at- 
jue Hic, Gl.}. Hom. [Il. B, 462: *Evdu xat évO« 70- 
ever’ 779. 476 : ‘Qs cabs fyepdves Stexdoureov Eva xat 
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A iOa: 812: Kodvivy... meptdpou.0g evOa xat &0a: Z, 2, H, 


156, ©, 107, K, 264, aliisque ll. plurimis, ut sit aut 
Hic et illic, aut Hac et illac, aut Huc et illuc, aut Hine 
et illine. Plat. Tim. p. 79, E, Aret. Causs. ac. 1, 7, p. 13,” 
etc., Lucian. Jov. Trag. c. 31], quod pro Undique ae- 
cipiunt aliqui, aliter nonnulli: ut habes apud Eust. 
[p. 1668, 12.] Affertur vero e¢ Plat. De LL. [8, p. 835, 
B, ubi 4 est, non xal], “Evda xal 20a weraribéuevar, 
pro Hoc vel illo modo commutata. [Aret. Causs. ac. 
1,5, p. 1: "EvOa 4 evOa él robs uous iCdver* et ibid. 
p-35.] || Sed év0a interdum et motus signif. habet 
{Huc, Gl.]: I. B, [go]: At wév 7 {0a Gis memorfarat, 
ai Og te vOa, Alize huc, aliz illuc. [(O, 482 : “Hv 2v@” 
dolxnat, etc. Thucyd. 6, 45: °Ec¢ tobe Zixehobe meore- 
meurrov, eva prev ouAaxag, mods 68 tabs moge6erc. Quod 
schol. interpr. eis twas. || Quo. Hom. Il. N; 23 : 
"Evé’ 20ov. Et Pind. Ol.1, 44. Eur. Iph. T. 1198: 
“Ay’ év0a yoxters. Xenoph. Anab. 7, 6, 37: MWheite evox 
Oo} émedupcize néhat, et al. Conf. de signif. motus Apol- 
lon. Bekk. An. p. 564, 19; 589, 12, Ammon. p. 51.] 
Sed 20’ 4 év0a exp. etiam Hine aut illinc, Il. B, [397. 
Od. K, 574: Tic dv Oeov odx e0¢dovta dp Oadmotow torr 
4 ev0" 4 evOu xtovra;] || Item évOa, ut Lat. Ibi, pro 
Tum. Il. A, [22]: "Ev0’ dior pey mé&vres emevpnuncay 
Ayatot. [Allisque Il. plurimis. Et in phrasi év0a & 
éretta Od. H, 196, K, 516. Plato Phedr, p. 249, 
B: “Eva xat eis Onotov Blov évOowmivy buh doueverrat. 
Ubi tamen est relat., non demonstr.| Ap. Greg. Naz. 
évOa 57, Quo tempore, Quo facto, Bud. [Herodot. 1, 59 : 
Luveravactdvtes 8 obror ux erciotedtm goyov thy 
dxporoa. “EvOa oy 6 Ieictotpatos hove AOnvatov. Con- 
jungit cum 67 etiam Hsch. Pers. 490, Plato Prot.-p. 
324, A, etc., et sepiss. Xenoph. (etiam in apodosi, 
H. Gr. 2, 4, 39: “Emet &¢ xaré6qoav..., 20a 8h 6 Opa- 
avGovhos ehefev), Arrianus, aliique.] "Evda meo, i. q. 
évéa, Ubi. [Il. N, 524, etc. Herodot. 1, 14, Soph. 
El. 1495, Phil. 514, Xenoph. Anab. 4, 8, 25, H. Gr. 
4, 4, 8, Reip. Lac. 5, 7. "Evéa mov Mich. Glycas Ep. 
16, p. 74: “Exdéeyerar tov Odpov, évOa mov tdyot toUTov 
ebecton.” || Cum ‘genit. Eur. Tro. 680 : "Eyda mnud- 
twv xvei). lian. V. H. 10, 18: Hoérov Seqvqty, evda 
zou Yoovou h yuptectarn éocly 167 tH xad@y wetpaxtorv. 
|| "Evéa et évbev confus. Xenoph. Anab. 5, 7, 6.] 

*Evddde, Hic, Huc. Hom. Od. [3, 164] : “Evoae? 
dtindler ahoxyov, Hic. O, [4gr]: Ev6c0 txave, Hue ve- 
nio. [Et utroque modo aliis multis Il. quum Hom. tum 
Tragici.| Annotatur autem et év0x 62 pro évOdde ex 
Hom. : item év0dde «061, vacante avr. [Od. W, 674, 
KE, 208. (Similiter cum adtod, sed postposito, Solon 
ap. Aristid. vol. 2, p. 297, Soph. OEd. C. 78.) Seq. ye 
ll. E, 172, ®, 588, W, 348. Frequens autem in li- 
bris permutatio part. évOéde cum partt. 200 d¢. De 
hac vita Pind. Ol. 2, 63 : “Ort davovrwy udy 2vbcd" ad- 
tix’ drd&hauvor opsves Towds éticav. De cujus 1. senten- 
tia v. schol. (Plat. Reip. 6, p. 484, D: Tov év0. Btov- 
Gorg. p. 525, B, Crat. p. 404, B.) Soph. Ant. 75 : 
TDetwv ypdvog , dv Sst’ dogoxerv toic xrtw tay evidde- 
1070. Tavédée id. Trach. 943, El. 1436, Thue. 6, 17, 
83, 85, 87, g1 etc. Ap. eund. Soph. OEd. T. 486 : Mé- 
touat 0’ ehrtlow ot’ évids Spdv ods’ éniow, de tempore. 
Eurip. Or, 1262: Adyysd vv xdpag Staweo” duucto 
exeiev evades 1292 : Al uty év0ad", af 8 éxeia’ EMacere. 
Genit. junxit Soph. Phil. 899 : “Evd’ 73 totde tod 
md0oug xup®.] Usus est autem hujus adv, et in prosa. 
[Thuc. 6, 36 : "EvOdde 2)0dvras. Xen. H. Gr. 1, 7, 16: 
Avéény év0ade. Plato Reip. 5, p. 450, B. Id. Critia p. 
110, E: Apert nitcav yay bro tic v0. bmepbatAcoOan. 
Xen. Comm. 3, 3, 12 : TH évbad_e (moder). Thucyd. 2, 
35: Ot wev woddol tov évO. elonxdtwy' 6, 11, 12, 13. 
De accentu forme év04de Apollon. Bekk. An. p. 589, 
12; 617, 18, Jo. Alex. p.34, 9. Confus. c. évogvée v: 
in illo.] Et rod Ev0a8! quoque, Att., ut Aristoph. [Pl. 
54]: HMGe werd voy évOadt. Et évOx2d) 63, Hic autem, 
ap. Eund. (Ran. 1451, etc. Est etiam in var. script. 
Plat. Tim. p. 23, E. Tzetz. Hist. 2, 972. 7] . 

VEvoxdt. V. *Ev0dde.] 

['Evécstov , 73, pro Intubus , Endivia, scribi,vide- 
tur Geopon. 12, 1, 3. L. Dinp.] 

*EvOdétos, q. d. Qui hine est, s. Qui est de hoc loco; 
eo sensu, quo dicitur Gall. Qué est @ic¢é: quod sonat 
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ad verbuim, Qui hinc est. Unde ab Hesych. exp. évtd- A 


TOG. [Niceph. Chartoph. in Jure Greco-Rom. p- 341, 
D: Tape évOadtou teogw¢ pavOdvery tk dgovta, A regionis 


antistite, Leoncl. Ducane. Ptolem. Centilog. apud 


Lambec. Bibl. Ces. 8, p. 253, B: Et 02 xweirar and 
duspiby ert dyaronts , A Meleiaceei 2/8906. add tp L0G Tats 
yeopats* et Sf ob xtveitar, evOddtos eatar 6 eOodc. at 
L. Driyvorr.] 

Evidixetes , Insideo. Theod. Prodr. 8, p. 354: 
TEvOaxebwy 6 Oodvw. Conf. "Evowxedu.] 
_ *Evax¢gw, Insideo. [Soph. El. 267 : Opdvors evOa- 
xovvta* Od. C. 1293. 

"Evodxnats, £06 4, Soph. Phil. (18 : Ey oyer py 
Adov durdj; md oeatty év0.], ubi schol. x«0édpa. 

[EvOdauedouae, Eust. ad Dionys. P. p. 476.] 

(EvOaArdutov, t.] "EvOadeurx Hesychio mrctowata &x 
UNKWVOS xt omadune [Masse ex papavere et sesamo]. 

[Evoahaccedes s.] “Evéadartevw ead. signif. [qua 
Oadattedw , In mari versor] Bud. dici scribit. [Alian. 
N. A. 9, 63; Poll..1, 121. « Long. Past. 2, 12. Me- 
taph. Clem. Al. Ped.2, p- 183;,.31; 0 xuBepvaths , 
& vous 6 dvOourmvos , Tepigeperat Te) xAbdwve 6 brepexotons 
TiS peOns , evOahattedwy te etuyy ia tH Cog Tig xataryt- 
80g, TOU T7¢ GANDEtas daroy 70% drwsvoc xT. » Hensr. | 

[Evdaddcoros s. "EvOadattto¢, Qui est in mari, Ma- 


“ritimus. Soph. fr. ap. Ach. Tat. Isag. p. 122, C: Nady 


TE TOLLAKVTHOSLW évOadacctorc. L. D. Hesych. Wanker. 
Glossam dicere videtur Endoviot , evOadatt01 nevpat. 
Idem : ‘Ayyidiar, év Oadacondtar, ubi Ayyiahar, évOa- 
Aacotdrar corrigebat Heringa.] 

[Ev0ddaccos s. EvodAattos, 6, 4, dere Diodor. 2 
43: Umiddacg evOararrous. Athen. De mach. PP: 95 Th): 
Tlo\w evchaccov. | 

(EvoaA¢ , Floreo in. Theod. Prodr. Tetrastich. in 


2, 


‘vitam Basilii 6 : Tdic, evOarcOwy Bidrate Adyouct te, 


Batya, vedCwv. L. Dinp.] 

PEveakh<, 6, 4, legitur Hieracos. p.132, 17: *Ev- 
§ady mteod. Interpr. p. go, 18: Pinnas rectas. Sed 
fort. scribend. <d0«)7. Hass. ] 

PEvéddw, i. q. vad. Hesych. : "Evtebndot0¢ , 
Oethhoveog. Suid. : “EvteOy\otwv, Oaddovtwv. L. Dinp.] 

_PEvicdre, Calefacio , Foveo. Diodor. 2, 52: Vd 
Tis yas iSidenras yew Thy Teoh roy Advov Depuaatay 
etc Tohut pay ywooauv xat ‘yovysoy Boerp éyOdédrroucayv xat 
Sqy.tovpyov ywousvyy tig Exdatov picems. Tn fr. Soph. 
ap. Athen. 13, p- 564, C:’Evdddretar prev w0T0 , conte 
8’ éu, pro script. librorum ¢i’ &detat conj. Ruhnk. 
ap. Valck. ad Hippol. p. 219, coll. gl. Phrynichi, 
quam exhibuimus in *Ex0édnw, quomodo est apud 
Bekk. Incertum igitur utrum horum yerborum h. |. 
sit reponendum. Priori favet évOcountv, quod v.| 

["Evoapvos, 6, 4, Fruticosus, Basil. vol. 1, p. 349, 
B: Tév gurey, as pouyavine xat doa evOauver. } 

(PE vocvedaros,, 3 in gl. Hesychii i in “Eyxng0 cit., ubi 
2vOavdaunos wotpy scribitur pro év Oavactum woton. | 

(Evédvarom, pro Oavetow, Interficio, esse videtur 
ap. Philochorum ab Dionys. Dinarch. C19)5. p11 030; 
16, cit. : Tobs yey ovx rrowetvaveas shy xptow Ayelavd 
Fwoay <7 Yiow.| 

"Evodrtm, q. d. Insepelio : évOdrretv vy eofiit, Se- 
pelire intra vestem, q. d. Insepelire vest, Hine évra— 
gels, Sepultus intra, in, Inhumatus. [Plut. Thes. c. 
32: Tomov... “Aduxov seecNece Oat tot genaros eveagev706" ab: 
éxet tag. Dion. c. 43: “Arsust t mupl xal TH Terduwate 
THS Teatpidoc evrapnadinevos * Mor. p. 282, F. Inscr. Cu- 
mana ap. Caylus Recueil vol. 2, p. 58, 51 : “Evrdéony 
év @ xev Gv edOerov Zupevar galvnrat tom. Aliza apud 
Beeckh. vol. 2 » P- 72, n. 2044 : “Etepov (as un eéelivar 


Seale conf, n. 2796, 2826, 3 etc., 2824, 9; 2826, 


& etc., 2839, 10, et ubi avoagevtev, 11; 2840, 6 at 
seqq. Figurate Nicetas Urb. capt. p. 376, C: 1% Tap 
pévov éy pox nat évdantdu.evov beatae L. Divp.] 
"Evoapcew, et Att. “Evbap pew, Confido, Bono animo 
sum in. Andoc. [p. 21, 38]: “Sore bddv te xal mdpov 
pndapy ere civat woe A Oapaetv. {Ita Ald. : nunc recte 
evdapesiv. Aeque vitiosum évOapcet xal gardeq rid 
own, quod ex Polyen. 8, 23, 15, citat Hemst., 
abi edbapaei Coraes.] 
(Evéavnactow, Admirabilem reddo. Georg. Pa- 
chym. Andr. p. 36 extr. L. Dinp.] 
THES, LING, GREC, TOM. II, FASC. 1V. 
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C Evora. V. Evravé«.] 

“Evdedt, Numine agor, i. q. yal penta [Evbedto- 
wat, Lymphor, Gl. Herodot. 1, 63: ‘O vay (Amphi- 
lytus) 7 of evdedCorv X08 7d6e. i Noniedioat Big nOiy Seite: 


Mavs yonopobs Adywv xal evOedCuv * ubi al. overdo. 


Diodor. 3, 57: Karahehuevny wey tks tetyac, Top 6 Ore 


TOY Tuurdvov... bio evOedCouvcav, ubi cod. evOetdt. 
Que var. est etiam 4, 66.| Lucian. [Pseudom. c 13): 
Leto & dua Thy xduny dvetov, onep ot th unter ayetoov— 
néc te, xal evOedCovtes [al. ‘~duevor)- Dial. deor. irs, 
1], de Baccho : Opzobuevas dunce et Kopevonv , Qvecors 
KEdusvos xirttvorc, weld, Hs OAs, xat evdedtwv, Ebrius 
et furore correptus fanatico, Plut. (Mor. p. 623, C}: 
Kal vo Yonopmdeiv EU HLET PING mape Sy ETO TOIG “beakous- 
vots. Mgin. [p. 63, 21] : Tues 83 doxotaw £ nd TIVO [Et 
Covony egoptiati uvdvewy, xat mpoheyety tk godueva, xo- 
Oarep evdedCovtes, ols xxl évOenattxods dvoudCouct. [Eust. 
Opusc. Paco ase: Avast ée percha bmecy nuevos Ti) 
OeG), odx eederg THIG Todseot xar’ éxsiver 5 | 

[Evécacuss, i i. q. Evbousracysd, quod v. Eust. Opusc. 
p- 266, 41: Qe xa axivbs Geog eivat Getd¢, xat tov¢ dA- 
Aoug os seeps ool abt xat& evleacuodv. | 

’EvOenotixds, }, ov, Qui fanatico furore agitur, Nu- 
mine afflatus , Fanaticus, i. q. évOeo¢ : Oui fandtido 
furore agi solet, numine afflari solet. Plato De LL. 
3, p. 120 [682, A] : Oeiov yao ovy Sh xal td mommrixdy 
Dbewocvsys dv yévoc buypéody [delevit voc. recentioribus 
‘peculiare Boeckh. in Min. p. 164]. Sic Lucian. dixit 
eos évOgousg Ord tov mousdy yevorrevous det. Dionys. 
Areop. evOcaotixat Suvepdtae , de Apostolis loquens in- 
spiratis. LOlympt odor. in Plat. Alcib. 1, § 28. Creuzer. 
Alia exx. v. ap. Beeckh, 1. ¢., HSt. in *Ev0edCo.] 

[’EvOeaottx0¢, adv. Lucian. Amor. c. 14 : 7Ev0. cotre 
tov Kaddixoatidou Bosivros. Herennius ap. Kopp. ad 
Damasc. p. 13. Superl. évOeactixdtata, Vita Jo. Da- 
masc. vol. 1, p. xxx11, B. L. D. Eust. lL Puzo; fon 
Eo NEL .. +70 evOeaotixws ary Oct Reyer. | 

Ev0eux, v0, ap. scriptt. rei rustice dicitur Surcu- 
lus qui inditar et inseritur arbori vel cortici. Theophr. 
C. Pl. 1, (6, 7]: Aci 83 appar Tnpelv roy dpbarudy xat 
TOV ghatey xa a) BvOeua OUrens drcosvetv ote wr) yupvooy 
chy whtpay. Et rursum, Kat étayv oxicavres evr ace ae) 
@ZvOeux, ognvoctdes Torjoavetes, eAadvouaw év cgueg, ubi 
Bud. esse dicit Partem surculi que in fissuram trunci 
mergitur ; quum tamen ita vocetur ipse potius Sur- 
culus Incisus s. insertus, s. Surculus qui inseritur et 
inditur in fissuram trunci. [Eust. Od. p. 1423, 37; 
Geoponly3ins, 93105 55510570 543, Ons Sy Oua || Cant, 
Cant. 4, 9: “Exapdtwous futic Evt ard dgbadudy cou, 
ev pd eveuate toayhhwv cov, dubitatur de signif. Toy 
dpuicxwv posuit Symm. | 

(Ev0cuatiw, Insero (surculum). Geopon. ro, 23, 
4 et 76, 1. Anct, || Injicio, Depono. Epiphan. t. 1, 
p- 946, D: Etc yiv evOepatioy, Jul. Afric. Cest. p. 
492, 49: Kohhvpac coeic evOeuariCew. Hass. ] 

(Eveuoticyos, 6, Insertio. Clem. Al. Peed. p. 154 
(131) : “Erupodoyetrar 4 voubérnot< vod év0. Waxer.] 

[Evoeuedtow, | Fundo in. Gregor. Nyss. t.1, p. 683, 
D : ‘H ddfeta, 7 evoeuedtodvrat af xvIat, ot otvho tig 
éxxdnotac. Hase. | 

"EvOéutov, +o, nominatur t%¢ TpOBVNS | 0 acdc , In- 
terior pars, puppis, Pollux 1, [go : Td pécov 6: ths zp. 
dodvowov, ob td évtdoc év0. Fort. conferendum évOvptov, 
quod v. 

*E vey, et "Evoévee , Hinc [Gl.], Illinc. Dem. p. 146: 
Kal mapaoths 6 pev evdev, 6 62 éOev, Unus hinc, alter 
illinc. Et cum gen. Age Ab tna parte, altera parte. 
(Herodot. bs 96" oer ev 2vOev, 6.6 8 > Oev to weyéoou" 
4, 71. Thucyd. a "Evéey xal évOev adrou.] Ari- 
stides : Te uey oe avTIS TIS TOAEWS, eX toy elvat: 
ta OF evOev, Hon psonubpiay. Ex Aristot. quoque, "Ev0ey 
xa evOev tH axdvOys, pro In spine latus utrumque. 
[V. infra. Hom. Il. A, 58: Pévos 5° éuot évOev GGev cot 
A, 472: Nijes & & Mhavow Tapeatacuy otvov ayoucat... 
Avbev do oiviCovto’ K, 179 : Tobs 6 3 évOev dvactihoas* Od. 
©, 5oo. Et de tempore ut sit 1. q. Deinde, Il. N, 741: 
”Bydev & dy para Tica Prippagamian0e Boudny. Et ut sit 
Ab una parte, Od. M, 5g : “Epéw 82 tot augorepenbey" 
vOev pv 9 TeTp al emnpepées* 235 : “Evéev prev yep 
Sx, EvépOt 62 Cia XaouGdrc... Sic evOev pév... tH O 
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ade, Oppian. Cyn. 2, 140. Ab usu Hom. non diversus 
est usus poetarum Atticorum, de quibus memorasse 
sufficiat usum improprium de consecutione, ap. Asch. 
Ag. 247: Ta & avev ot’ eidov ovr évvéron® Soph. OEd. 
475 :To & Oey rot tedevtycat us xen. | Formula 
2xcidev evbev, Hinc illing, est ap. Paulum Sil. Ecphr. 
Therm. Pyth. v. 15, Georg. Pis. In resurr. Christi p. 
90, v.90, Acr. 2, p. 20, 332. Altera évdev xat evOey, 
Hine atque Hine, GI., de qua supra, utitur etiam Soph. 
Aj. 725 : Ovetdecw ipaccov 2v0ev xdvdev. Et prose seri- 
ptores Herodot. 4, 175, Plato Prot. p- 315, B, Reip. 
8, p. 553, D, Xenoph. Cyrop. 6, 3, 3 ete. (et seq. 
genit. in ll, ab HSt. cit., et ib. 1, 30 etc.), Eneas Tact. 
c. 39, 40, Lucian. Dial. mer. 4. Et interposito te Thue. 
7, 81: ‘Odds AW0ev te xal évdev' Plato Critie p. 117, 
C: "Evo. te xa) 20. olxicers Aoav 118, D. hi. D. *Evéev 
2 xat vOev rariore usu pro dvoev xal xdtoev posuit 
Hippocr.: v. Galen. vol. 12, p. 236, D. Hemsr. ‘Tertia, 
de qua item supra, ap. Xen. Anab. 3, 5, 7 : “EvOey 
piv yao ny Soy Orepddnda, zvOey O: 6 Tota L06 “th. At- 
que his formulis continetur usus demonstrative signif, 
in prosa Atticorum. Preeter quas si qua ejus reperiun- 
tur exx., aut dissensu librorum suspecta fiunt, ut 
Xenoph. Cyrop. 1, 2, 2 : Odror 83 Soxoticw of voor do- 
Yeolar tov xowod ayaOad errrehoduevor obx evOev dbevmep 
Taig TAgtotars TdAscty doyovtar, aut manifesto sunt 
corrupta, ut Lysiz p. 105, 32 :"Ev0ev 83 emheveav os 
Eiaydoav, ubi évOévde 6¢ scrib. cum Dobreo Adverss. 
vol. 1. part. 1, p. 204, quam correctionem Bekk. ad- 
hibuerat Isao p. 40, 12 : “Hxev éywv evev Arogavtov. 
Non eripiendus autem hic usus recentioribus, ut 
Plutarcho Marii c. 11 : “Ev6ev odv thy Egodov elvan tav 
Bas6éewv: Straboni 1, p. 63 : And pev Mepdys péyor 
Adebavdpstag eivat wvotoug’ evOev 6& cic tov “EAhorovtov 
mepl éxtaxtoythioug...ctadtoug’ 2, p. 106 : Aro wev tov 
"Ioorxod xdArrou wéypt tH¢ “Podlag mevtaxroytdtoug’ évdévd” 
(sic pro Zev 0) él Lahuwviov xtd. Dionysio A. R, 6, 
23 : AW éevbev dpbamevot Otect7ixecay, aliisque haud pau- 
cis. Luce 16, 26: Ara67vat évOev moog buzic, multi évret- 
Oev. Hesych. : Evredev, évOev. Aret. Ac. m. cur. 2, 6, p. 
106 : “Ev fAratt tot alwatos A yéwva xat éc td meaty evOev 4 
toU agely...(lacuna).. || Pro évrat0a, Hic, ponit 
Ephraem Syr. vol. 1, p. 29, B : KAadcwuev ov ddtyov 
évOev, tv wh xradowuev exeidev atwviing BacaviGowevor" 
39: E: Mavowpeba rig evOev tougiic, tva exeiev xeody— 
cwuey Thy tov TaDadeicou tougry. Khavowmev ddtyoy évOev, 
Wa éxsi yekdowuev. || Unde, sive de loco dictum sive 
de caussa, Hom. Il. P, 703 : Tetpougvorg Eréporcty dnu- 
véuev, @vOev dri Oev Avtthoyog: M, 44. Q, 597 : “EGeto 
3° év xdopo’ Bev aveory: Od. XY, 157 etc. Ib. T, 62: 
Aira, éviev...érwov, Asch. Prom. 367 : "EvOev éxpa- 
Yiisovrat et sepius ipse cetérique Tragici. Xenoph. 
Anab, 2, 3, 6 : "Afovaty évdev Souer tk émttydera’ 5, 6, 
23, 24. H. Gr. 4, 2, 12 : "Evdev wiv e&gpyovtar, adcot 
povor ciot' 6,5, 1: Novo ercctvert evOev ere) tata ete6qy- 
Okc. 6, 1 : *Evev AEyov .. dmEMuTEG, TEED ... Stextepat— 
vet. De caussa A’schyl. Eum. 689 : “Apet & Zduov, 
evOev gor’ emehvunoc métpa méyog t “Apetoc, Eur. El. 38 : 
Aaurpol yee eis yévos Ye, Xonwdroy o& dy wévytes- evOev 
70 yever aroh\utat. Antip. Sid. Anth. Pal. 7, 425, g: 
Towicd duo’ goyorcty éydbeov’ évOey Sueuvog toed’ eua 
ortthy obuboha tevke. Diosc. 1, 92 :”*EvOev thy eTWvUU.tav 
éayev. Joseph. A. J. 1, 3,1. |] Ubi. Hermesianax ap. 
Athen, 13, p- 598, B, v. 13: ”EvOev dotdtdwv weychoug 
GVETELTEY GvOKTeS « D, v. 24: “EvOey 6y "Hotny pvorrevos 
Acxpaixyy moda’ Exabev. || “EvOev et évret0ev confus. 
Xen. Anab. 3, 5, 7, et Luca 1. supra cit. || “Evoevrep 
ap. Arrian. EXD dis) 2 he || *Eveévée autem unam 
habet signif. Hinc, {sthinc, Gl., tam ap. Hom. Il. 0, 
527: Egehdav év0. xdvac: I, 365, Od. A, 69, quam ap. 
alios omnes, ut Aisch. Prom. 707, Soph. OEd. C. 657, 
Aristoph. Lys. 1123, et prose scriptores, velut Thuc. 
1, 36: To év0. mpbd¢ taxet Trapancuvar 6,10, 23. Plat. 
Pheedr. p. 229, D :°Exeidev, odx évdévec. Xenoph. Anab. 
5, 6, 10 3 Ev0. els Lworny naperdedoat. Plut. Mor. p- 
758, Bi "Kort 6¢ tig éxet (apud inferos) xoutatno evOevee. 
Diciturque non tantum de loco, sed etiam de tempore, 
ut sit Exin, GL., Dehine (Lex. rh. Bekk. “An. p. 250, 
33, minus accurate dvtl tod vov poni dicit); item de 
caussa vel origine, ut Eur. Tro. g31 : Tov evOeve’ dag 
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A dyer oxdbar ddyov Herc. F. root: Kavovde m™pd¢ yépovtog 


tmmevet gdvov’ Phoen. 1404. Plat. Theet. p. 194, C: 
Tatra... 2v0zvde yiyvecton. Et aliter ib. 198, A : Mabyjoet... 
év0. capéoteoov tt héyw" Gorg. p. 454, D, etc. Thucyd. 
2,1: Apyetar 6 mddeuog EvOevde Sy Abnvatwy. De ho- 
minibus. Xen. Anab. 7, 7, 17: "Epyoueba ev xot vOV.. 
Tiumpnaduevor dvdpag, ot tadtoug Tape tos Spxoug HOl- 
xnav’ Hy O& Oh xat busic toroUror Ate, évO. dokomela te 
Sixare Anw6avev, Hinc, i. e. A vobis.] Et évOévee nobev, 
pro Hine fere, ut Bud. interpr. ap. Plat. Symp. [p. 
178, A; 199, C, Phadr. p. 229, B] év0évde mobev ap- 
Exobat. (Longin. 1, 3: T&v rormrey of wéytotot obx a= 
obey 4 ev. 7. éxovstevcav. Notandum etiam spe con- 
jungi cum articulo, vel adjectivi vel adverbii signif. 
Eur. Heracl. 279 : Kapxdoxisv tavbevee. Soph. El. 1307: 
Oicba prev tavbevde. (Ubi notandum etiam dici pro év- 
§4ée, propter verbum olcO« pregnanti quadam vi po- 
situm. Sic Eur. Bacch. 49 : Es 0’ & ny y0dva ravbévee 
Oguevoc eU ustactiow md%, ubi est i. q. Rebus’ meis 
ab hac parte recte curatis. Xenoph. Cyrop. 2, 4, 16. 
“Inréac tiwae moog haber cov evOévde Eratpwv dorxduny. 
Plat. Phed. p. 107, E : ‘Q rpoctétaxtar trode évbdvee 
excise mopetout” Apolog. p. 40, C: Metolxnatg to tom0u 
0d évOévee eg dAAov torov’ Gorg. p: 472, B : “Hvtw &y 
BovrAn tov evbdvee exrdEacbar, ubi al. évdace, quod cum 
évOévée confus. ap. Lysiam p. 105, 37 et al.) Eur. 
Bacch. 938 : Tavdévde 8 dp0m¢ mxok tevove’ Sper memos. 
Et ubi de tempore dicitur, Soph. Phil. 895 : Tt dye 
Sedu’ eyes todvOévde ye; Eur. Med. 1167 : Todv0. wévror 
Sewov Ay Oday’ ideiv: et al. seepe. (Xenoph. Eph. 1,°2, 
p- 5, 7 et alii recentiorum.) Suppl. 560 : *H d%jAa ta&y- 
Oévde. Soph. OEd. T. 1267. || Confus. c. évddéde v. 
supra. {| Forma Att. "Eydevét Aristoph. Lys. 429. |] 
*Evéevéev seribitur ap. Cinnam. p. 19, C. L. Drxn,] 

[(Ev0evaptGw. Hesych. : “EvOevapiGer, éyyetpet. Eyer 
ptGer Kuster., ut sit a 6évap, Vola.] 

[’EvOevde, “Evdevdl, “EvOevrep. V. “EvOev.] 

[’Evéedouat, Numine divino agitor. Schol. Dionys. 
Bekk. An. p. 951, 9 : To évOectcOar, tourgere td bad 
QcoU xwvetobar, Oeracucv oauev. L. Dinp.] 

“EvOeos [sive “Evous, quod v.], 6, 4, In quo Deus 
est, afflatus, instinctus Dei, Divinus. [Fanaticus, Fa- 
tidicus, Gl.] Dici solet de Eo’in quo numen aliquod 
est, h. e. qui numine aliquo afflatus est, agitur, ut 
vates et divini, Qui recepto furit deo, Senece : i. q. 
Oeddrnrtog, Oedqop0c, Yeopopoduevoc. (Soph. Antig. 963: 
"Evidous yuvaixas. Et sim. seepius Kurip., velut Hipp. 
141 : LU ra9’ EvOeog,  xodoa, etx’ 2x Iavdg et0’ “Exarac. 
Lycophr. 28 :”EvOcov... Baxzeiov otoua. Et seepe Plato 
et al. Cum dat. sch. Sept. 497 : “Evéeog “Apet Boxy ee. 
Cum genit. Eum. 27 : Téyyng 6é viv Zebs evOeov xticag 
geéva. Cum mpeg Plato Conv. p. 179, A: Ovdels ob xa- 
x0¢ Ovtive odx dv adtdg 6” Epws évOcov morfcete mods dpetiy. 
De ipsa arte fatidica Hsch. Ag. 1209 : "Hén téyyvarow 
évOéorg Honuévn, de Cassandra.] Plato [Phzdr. p. 244, 
D] de Sibylla ; Evéém paver yowuévy. (Tim. p. 715 
E; 72, B.] Lucian. (De sacrif. c. 5] : ‘Yo’ dv 3h (se. 
Tay woucdy) évOeot yevouevor, wg tO eixdg, Zdovary. [Kad. 
constr. Xenoph, Cony. 1, 10 : Ot bo tod aurppovog Eowrog 
évéeot. De furore ipso, ut mox est ap. Aristot., Aret. 
Causs. diut. 1, 6, p..33 : "EvGeog 48e 4 povtn, et alii.] 
Sic Aristot. Rh. 3, [7 extr.] : “EvOeov yao 4 motnots. 
Utuntur h, v. ap. Latinos Seneca [Med. 382, ete.] 
Martialis [5, 415 11, 84]. Stat. Sylv. 1, [2, 227]: Hic 
thyrsos, hic plectra ferit, hic enthea lauro Tempora, 
Et neutr. 70 évOeov, Fanaticus furor, Impetus numine 
afflatorum. [Plut. Mor. p. go4, C.] Metaph. Lucian. 
(Harmon. c. 1] : Tis @pvytov (&oyoviac) ro EvOeov, tig 
Avotov to Baxytxdv. ["EvOeov teoov, Pollux 1, 235; ad- 
Anu.a 4, 82.” EvOeog tér0g, 1, 8, 15. "EvOcos cig mods, 4, 
52. Item Divinus, Sanctus, ap. Christianos. Martyr. 
ap. Lambec. Bibl. Cas. 8, p. 172, A: Katk thy tystav 
xal évOcov didacxadtay to xvptov hudy “I. Xp. Euseb. H. 
E. 1, 2, p. 8, 14: Thy éndpatoy tautnyl yay ths maha 
evOdou tougiig dvtixarydhdeato" 10, 15 : Thy eig odpavobs 
evOcov amoxatderacty adtod (Christi): 3, p. 12, 365 13, 
31, 33; 14, g. Alia v. ap. Suicer. Comparat. év6e- 
tepoc, Vita Athanas. vol. 1, p. 1, p. xcv1, b, E; Theo- 
phyl. Bulg. vol. 3, p. 471, D. L. Drvp.] 

[Ev0éws, adv. lambl. V. P. c. 32, p. 432 : “Evé. 
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apddpa xal per’ dhnDetag wéons dmexptvaro(Pyth.). Ap- A Oar émtoxomov), xOgouens psy oov, Verum ne hunc qui- 


ian. Hisp. c.26; Zuvexietro evo. Dionys. Areop. p. 167, 

: O pnd: vd Srdoyer év0. éoynxvrs. Georg. Pis. Acr. 
2, p.g,113; Ephraem. Ces. 531. Pollux 1, 16, 22.’Ev6. 
Staxstuevos id. 4, 52; ép&v 3,68; yew 6g. L. Dinp.] 

(EvOedriuos, 6, 4. Sibyll. Orac. 5, p. 604 : Iav- 
totats Ouctator xat evyais evOcotinots. Nisi leg. edyaiow 
Deotivors. Srrvv.] 

*Evéeoit, Astatem in aliquo loco dego, ut évea- 
pl. [Thom. M. in @coitw. Pollux 1, 62.) 

[Eviepyatve, Calefacio. Soph. Trach. 368 : °Evte- 
Oouavrar oO. ] 

EvOepu0c, 6, 4, Calidus, Mstuosus. Plut. [Mor. p. 
g5r, F]: Av6dns piv yap ev0. h moAAy xat dvudo0c, Libyz 
pleraque zstuosa sunt et siticulosa. Et in altera signif. 
00 Qeou.0¢ ap. Philon. V. M. 3 [vol. 2, p.161, 18] : To 88 
siov xtewdveruv evO, ect xal weotov doy7s mapdathn nate 
detoaca , p66w voubeteitat, Percussorum fervidam adhuc 
audaciam et iracundiz plenam multitudo verita, ter- 
rore corrigitur. [Geopon. 8, 23, 1: Mécov juéous dve- 
Aomevor (uvas) evOeououg xatabartousy ets yAsUxoc. Nemes. 
De nat. hom. 2, p. 67 : Ot péev otunrxol nved.x Aéyousw 
adthy (animam) évOcpmoy. Evbgou0ug gucers, Naturas pre- 
calidas, quas dicat Hippocr. Epid. p. 1780, E et al. 
exponit Foes. Ocon. p. 129. L. Dinp.] 

(Ev8geum¢, Calide. Const. Manass. Chron. p. ror, 
D : Ev. txetedoucn. Boiss. Eust. Opuse. p. 4, 20: Ev0. 
Tpoxahécerat adtdv’ 66,21 : Apiivrar v0. ] 

"EvOectSovhoc, 6, Hesychio Ywuddovdos, Servus tév 
évGécewy [Buccearum servus. Eadem Eustath. Od. p. 
1837, 4o}. 

*Eveots, ews, 4, Impositio. [Interpositio, Insitium, 
Gl. Hesych. : Iupetov, ayyetov xepdurov cic mupdg evOect. 
Geopon. 5, 35, 2 : Thy tov Aidou eic 1d ordhexos BvOcaw, 
Insertio. Plat. Crat. p. 426, C : Tio tot wi evOdoews. 
Aliter Aret. Ac. cur. 1, 4, p. 83 : O0 yx dtxatdatos ypg0¢ 
& evOeow tH¢ tp09%c.] Ponitur etiam pro évOeuc. [V. 
infra.] Sed peculiariter ita vocatur Frustum quod ori 
inditur, Buecea, Suet. : Buccella, ut alii. Pollux 6, 
[33]: Tav 62 dotwy of Ywuot xadodvrar évOeots. Lucian. 
{Dial. mer. 6, 3] : Odrve brepeupopeirar tod Shou dmetpo~ 
xdhug, EAM moocdTTETaAL rv dxporg Tots DaxTUAats, own h 
88 tao evOEoers 08x ex’ duoréons mapabverat tas yvd0ous. 
{Eust. Opuse. p. 297, 86 : Kat 70 piv Bdobxsov evémeto 
aks éxx’ oixwy évOdoets.] Antiphanes ap. Athen. 3, [p. 104, 
A]: AAW bray thy ZOsow “Evros 734 tov dddvtwy tuyyavq 
xateomaxdre, Dove’ év dopahet vourle tov Orraoyovrwy [.ovoy. 
Idem Athen. 10, [p. 418, C] scribit et Oettadtxny e- 
Gow dictam fuisse eam que esset weydhy : sc. quoniam 
Thessali eraut rodvgcyor, et magnas bucceas s. bolos 
in os ingerebant, ut ap. Hermippum comicum, ‘O Zeb¢ 
82 todtwv obdev évOumoduevos Mbwy, Suvémhatte Oertadixny 
thy evOecw, Ingentem bolum, more Thessalorum [Eust. 
AL p. 331, 14; 857, 31, Poll. 6, 43]. Id. 14, [p. 622, A] 
scribit éyeow a quibusdam vocari éxohoy. Aristoph. quo- 
que pro Cibo qui in os ingeritur, usurpavit, Eq. [403]: 
Bids gabe arp ebpec, ex6cdorg thy evOeory, i. €. thy 
TpOPHY THY ev TpUTavelw oleicav, schol., quoniam se. 
EvOeors dicitur 6 dxodos, & Youds. Suidas eum |. citans 
dicit proverbialiter accipi ext tav mapa mpoodoxtav ed- 
Soxtunoavrwy.[ || Surculus. Geopon. 10,37, 1: Tdoxaté- 
tEpov THC cooyng yovvouary dopaditoneva aoddpx p06 
TO nh avadpauety, Eng &v  EvOects ovy. Insitio, ib. 75, 
6 : Act cbvtouov thy evlecw moretabat. “Eviecig dumédou, 
Insertio, Gl.] 

[EvOzcpw0s, 6, 4. Aictov vel écrov ita exp. schol. 
Philostr. Her. p. 627 ed. Boiss., ut sit i. q. évdecuos.] 

"Evdeouo¢ , 6, 4}, opponitur adjj. dsamoc et exPectas : 
et sonat q. d. Qui est intra legem, s. leges. I. e. Qui 
manet intra prescriptum legis , et ex eo non egre- 
ditur. Redditur Legitimus, Licitus, Legi consentaneus, 
vopruos. ["Evvowov addit Hesych. Lex. rh. Bekk. An. 
p. 251, 31: "EvOecwoc PAL6N , H ev ois vouors Optouevy. 
Plut. Nic. c. 6: Todrxtov tordvar...odx BvOecuov Hv. No- 
mocanon ap. Lambec. Bibl. Czs. 6, p. 125, C : Tév 
evOécuwy Oelwv youpdv. Anastas. in Cotel. Eccl. Gr. 
monum, vol. 3, p. 432: {lept tis vyotelac... der yor 
radryy ouddarrerv, do evdecuov. L. Dinv.] 

*Evéécuws, Legitime, Jure, Ut fas est. [Licito, G1.] 
Synes. Ep. 67 : AX)’ 0082 tolitov évOZcuws (sc. dmodedei- 


dem legitime et ut fas est, sed illegitime et contra 
quam fas sit. Ubi etiam nota éx@écums oppos. huie 
évOzoums. [Pollux 1, 22. Totvexev év0. ahoyov ibe, 


Eratosth. Schol. Anthol. Pal. 9, 444, ubi nune «06. 


Ancu. Evagr. Hist. eecl. p. 29%, 13: Tobc ... 2v0. xo 
Oarpebévras mapavdums e0égato, Juste depositos; conf. 
p- 318, 8. Bece. ap. Bandur, Imp. Or. t. 2, p. 654, 
6: Ev. xat xavovixéics et Athanas. patr. ib. p. 674, 
27: Evdtxg 6400 xat év0. Hase.] 

(Evéeor(@m, Vaticinor in. Euseb. Dem. ev. p. 278, 
D: Tod éumvéovtog xat evOecriCovtog év aba Oetov mvel- 
atoc. Hase.] 

PEvéecoatGw s. "EvOertadtCw, Chlamydem Thessa- 
licam induo, unde perf. pass. Tali veste indutus sum, 
ap. Polluc. 7, 46: Tas 82 Oettadixds yAupwdag Oetra~ 
ind rrepk dvdonalov, xat évreerrartioucda Eeyov 10 yha- 
pudopopovmev. Ex Eupolidis Marica petitum esse docet 
Steph. Byz. v. @eccadta. Conf. Hesych. v. "EvteGetta~- 
Meobat. L. Dinp.] 

[(Evéeréov, Imponendum. Geopon. 6, 1, 4 : ’Evé. 
Qhov mhatitepov’ 1h, 24, 5: Kedwaxas tots rotors tod 
oixtoxov év0. Plotin. Enn. 1, 3, p. 41, 3: Adyoug tobd¢ 
gthocoviag év0., Inserendum. L. Dinp.] 

[(’EvOetixds, 4, 6v, Imponendi vim habens. Stob. 
Ecl. eth. 7, p. 42: Téiv bytig 2yovodiv (Soféiv) evOerixdv. | 

*Ev0eto¢, 6, 4, Insitus, Insitivus, Qui inseri potest, 
solet, Qui inditur et immittitur. Theognis a 
Et 0’ av mointov te xal evOetov dvdot vonua, Odror dy 
& aya0od matpos eyevto xaxds. [In inser. Murat. p. 632, 
dicitur urbs Nicomedia obusayos ever) Siw 76 “Pw- 
paiwy. Scunesp. || Intercalaris, Gl. || Receptus, ut vi~ 
detur, ap. Eust. Opusc. p. 4, 10: “E6ahev 6 carpmvu- 
p05 7stpa ext dootoov, xal sipydtero 20 pdha xatk dyd- 
Ty Yeod, sg Tpovoatvero* GAAK otoagels etg TO Euradty 
od yZyovev evOetos cig thy Bacrhetav tov odpavev. EvOerk 
(¢épuaxa) nescio unde memorat Foes. in OEc. Hipp. 
p- 129. L. Divn.] 

PEvOctrev. V. “Evrev6ev.] 

[’Evéém, Incurro, videtur esse ap. Heliod. De chry- 
sop. Fabr. B. Gr. vol. 8, p. 121 ed. Harl., v. 67: 
Tis évOeovans &x Oaddcons sig Odav Bactalouévng woreo 
izu.05 €i¢ vgog. L. Dinp.] 

(EvOewoé, Conspicio, Intelligo in. Maximus Conf. 
vol. 2, p: 12, A: “Adhows arrapadhdxtens evOewpodjrevov * 
13, E: To y&p to vid evOewpodusvoy. L. D. Basil. M. 
vol. 3, p. 116, A: Ody 4 xowdrns tig pdcems evOewpettar 
tH onwatvorevy* 279, C, Theophyl. Bulg. vol. 2, 
p- 651; Nicol. Methon. Refut. Procli c. 68, p. go.] 

[’Ev0éws. V. “EvOeoc.] 

PEv0yxn, 4, quod Gall. dicitur fords. Phryn. Ecl. 
p- 223: “EvOyxn: td yév mapevOrxn Srw¢ Ord “Hpodd- 
tov elontat Uatepov doueda- to SE evO., ds of moAAot Ag- 
yousw, aromov, dpopuiv yap A€youaty of doyator. Conf. 
Bekk. Anecd. p. 472, 7. Argum. Or. Demosth. pro 
Phorm. p. 944: Agopuny 68 of Artixol xahotow, dmep 
Fuctc évOqxnv, Pecuniam apud trapezitam. Ducang. 
Gl. Lat. vol. 3, p. go:.« El. Ms. Ecclesiz Paris.: En- 
ticam Greco nomine repositam rei copiose substan- 
tiam appellamus. Gl. Sax. #lfrici : Entheca, supel- 
lex. Alia Gll., Repositorium vel servatorium, sive 
pecunia vel opes. Et, Pecunia commerciis destinata. 
Gl. vett., Merces. » Artemid. 2,68: Met& y&p dou tod 
oixou xat tH¢ evOxng THs Olas &modnuncer, Cum supel- 
lectile. Sic fere Papinian. Dig. 32, 7, 2: « Dotes pre- 
diorum, que Graco voc. év07xa. nominantur, quum 
non instructa legantur, legatario non prestantur. » 
Conf. Ulp. ib. 32, 68. De annona Genes. 41, 36: Kat 
gota TH Boor.are ae TEQUARY EVOL cH YA cig tH Eth ety | 
Tod Atwod, ubi Symmach. etc evO7xqv pro tk meg. Ce- 
terum conf. Lexx. Lat. v. Entheca. L. D. Anon. in 
Anecd. Gr. vol. 4, p- 464, 10, de meretrice : “H ris 
axoractas év0. Bats. | 

[Ev0qx1dCo, Impono. Macar. Hom. 32, p. 416: "Ey 
Of xx1pG) TElVTS .. AvaynouxovTae xxl gyer > TPOP)Y 
&xeo évelyxtace mpdtepov. Borss. Pseudochrys. t. 7, p. 
325, 26 : Tov wuchdv evOnxidew tH xevornte toy xaho- 
pov. Hase.] 

[’Evéqxdw, Impono. Iren. p. 94. Kar] 

"Evondvrabgw, ad verbum sonat Muliebria patior 
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in. Ab aliis exp. Muliebri libidine tabesco. [Joseph. 
B. J. 4, 9, 10: Mer& adetac evebnhurdiovy 2) xopw. | 

“Eyv6noos, 6, 4, Feras habens : év0. dpuys, Saltus feras 
habens, In quo sunt fere. Ex Eur. |Rhes. ae) af- 
fertur pro Sylva feris abundans. [Schol. Pind. Pyth. 
g, 100: “Evd. yo 4 Arédn. Hemsr. Hlian. N. A.17, 31, 
p. 387, 12, Ev toic pddiora evonporators ymptots, pro 
Onprntdrors restituebat Gesner. conjectura parum 
certa. Asch. Ag. 570: "RE odpavod yep xed vis Aewed- 
vice dpdcot xarebaxatoy , Eumedov olvosg soOquatoy, 7éy-= 
neg evOnoov tptya, Feram s. Hispidam. Soph. Phil. 698: 
’EvOy4jpou moddc, de pede Phil. a vipera morso- } 

PEvoqcaupito, Condo in thesauro, Colligo et re- 
pono in. Jo. Stauracius ap. Lambec. Bibl. Ces. os 
p- 247, C: Tats ypratwvupoy dxoxis tov TocHUTOV TAOUTOY 
evOncavpttecbat. Kust. Opuse. p- 103 3 35. Et cum ac- 
cus. p. 205, 1: “H teok Bt6doc, Hv 7 ExKATTLAGTIROY 
dvdxcopoy evteOnaatptotar. Hesych. : “Evraprevopevov , 
évOancaverfouevov. L. Dip. } 

*Ev0\dotc, ews, {, ex Galen. De caus. morb. 2, [p. 211, 
42 Bas.] affertur pro Cavitas in capite facta ex contu- 
sione. [Alian. N. A. 16, 22: Eicl udy otol tke pivas, 
elce oltws éx Bosgiv anahdsy évOhdcet tH tis Ptvoc Ora—- 
petvavees... | : 

["Evéhacpx, td, Cavitas ex impressione facta. Ga- 
len. vol. 13, p. 890, A: "Exov xatd tt pépos Exvtod otov 
2vOX. tt pixpdv, ao” ob xat dvou.cobn Order. | 

’EvO\4w, exp. Infringo. [Imprimo, Incudo, ap. 
Alian. N. A. 6, 15, p. 131, 21: Kal voutcwa 68 doyu- 
pou xal yadxou eipydoavto, xab evélhacav onuetov TO Ou— 
goiv ratlog. Dioscor. 2, 186: Atoxocidéc, ofovel evteba- 
cuévov (thlaspi). Foes. OEc. Hipp.: « Hippocrati dici-- 
tur de eo quod intro desidere facit ac cedere, quod- 
que velut deprimit et impressionem aut cavitatem 
relinquit. De int. aff. p. 556, 22: “Hy 7 baxtddw od 
cwpatos Oromelns , évOhacers. Quem |. exprimere vide- 
tur Galen. in Gl.: Ev@dccer (év0Acoer cod.), eve, ut 
pro evOhdcers, évOAdocer (immo evOddcer) legisse videa- 
tur et ad digitum referre, qui impressionem facit. 
Hipp. ib. 23: Médteta 82 év tots mooty evOAgrot, Im- 
pressio fit et cavitas. Eadem in re voc. éumhdagecbat 
utitur, ut supra ostendimus.» || Forma Ion. est 
’Euoddw. Foes. ib. p. 125: « Euneghacuévov doteov, Os 
desidens et medium desidens, ut loquitur Celsus, in- 
tro cedens et depressum (idemque quod gow megha- 
cuévoy aut éogrwpevov éow, ut scribitur De vuln. cap.), 
Prorrh. 2, p. 98, E, ubi vitiose nostris in codd. éu- 
TeTtAxopéevoy scribitur. »] 

’Ey0\t6w, exp. [falso] Infringo: item Imprimo. [’Ev- 
O\t6cicn,, Inflixa, Inlisa, GI.] Ap. Nicandr. Al. 453: 
"Hytover yarwois “Ev0A\t6orc, schol. exp. mréCotc. [Sext. 
Pyrrh. p. 147, 3: Wav tO xwvodtv Arot mpowbovy xtvet H 
émioruwuevoy 7 avoy 7 evOAiGov. ANcx. Galen. vol. 2, 
p. 76, 8: Tic wey xothtas evOAtGew tats ohept duvanevnc, 
Eexprimere a se in venas. || Elido, Frango. Hip- 
piatr. p. 57, 10: Thy xepadhy evita. Gregor. Nyss. 
tor, p. 528, B : Tov Bérouy tov tats Ayvois evWA6ou.c- 
vov. Has. 1] 

[Ev6\ureix&s , Imprimendo, Impressorie. Sextus 
Emp. Pyrrh. p. 147, 8: Et 83 év0d. Eauto xtvei.] 

["Evoaubis, ews, 4, Impressio. "Evid. xat dromtects , 
Galen. vol. 7, p. 415, E, ex Archigene. Hemsr. Id. 
vol. 2, P. 76, 13: “H tis yaorpds evOX. et ib. P- 77> 
7.2 Tuy pwopny tig xotk ty xodtav évOAtbems, Expres- 
sionis qu a ventre fit. Hasr. Aret. Causs. ac. 1, 6, 

ee \ 2 \ i. \ \ / 

p- 4 : "Ove yap to0u0¢ cuvepetGetar xat ta maoicOura ... 
ov Guuntrter ig THY BOAubey toU xatarwougvou, Pro- 
trusionem deglutitionemque, Int. Inclusionem in- 
terpr. Wakef. ap. schol. isch. Prom. 106: TO ‘to- 
coltov. yao tts Aumettar éx tio exOAtbews 6 ovyyaioer 
(leg. dcov yatoer), OTAV 00 006 Etepov ern tH AUTrOUWCH 
adtov, ubi restitutum, ut videtur, voluit évO\ibews. 
Sed prestare videtur 0\t)ews. L. Dinp.] 

*Evovijoxw, Savotuat, Immorior; sed pro eo usitatius 
est in prosa évaro§vxcxw, de quo supra. [Soph. OEd. 
C. 790: *Evdavetv pdvov (patria). Eur, Heracl. 560: 
2% yao evOaveiv yeot O2dw * Rhes. 869: *Q yaia matols, 
mig &v évOdvourt cory Hec. 246: “Qor’ évOaveiv ye cots 
Rémhorar yeip eury * quod vexowO7var pixodv xab vaoxy— 
oxt, Yorpere, Rigere, int. schol. Forma poet. ’Evi- 
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A Ovéoxw Nicand. Ther. 816: Tpoyijatw évOvioxoucay 


Kh 


audinc. Confus. c. éxOavetv Plut. Mor. p. 357, D.] 
["Ev0oX0<, 6, 4, Turbidus. Achmet. Onirocr. c. 193 : 

Tlavtes xgpmpor tig méAews &vev berod Eppeov EvBohov.| 
°Evopéw [immo *EvOcpvunat vel "EvOenexm, de quo 

infra, fut. Oopctyat}, Insilio. Apoll. Arg. (2, 120]:”Ev@ope 


vécow, In médium insiliit. [4, 913.] Et Hom. ante ipsum. 


Il. @, [233]: "H xal Aywdebc usv Soupixdutos evOope 
péoow, Konuvod drattas, In medium Scamandrum in- 
siliit, Insiluit medio, ut Lucan., Insiluere vadis. Ib, 
FE, [161]: ‘Qe 8 Agwy gv Boust Oopev, Insiliens in boves, 
Cum assultu invadens, pro év@opesv. [Ut est ap. Quin- 
tum 1, 316: ’AAN’ &¢ tic te Boecor ... Aeatva évOdon ~ conf. 
Nl. Y, 381: °Ev & Ayuvrebs Tpcdecot ope: O, 623: “Ev= 
Oop’ duthw: Q, 79, move. Od. P, 233: Adk& evOopev 
icytm. Apollod. 3, 2,2, 1: A&& évOoomyv dréxtewey. | Sy- 
nes. Ep. 122[p. 259, A]: Kal matoac éx yerds Atm xpo- 
Tapratay Taya, ov Pahdov, GX orep me évOopov, ‘Tan- 
quam pugno feriens et insiliens, incursans; Impacto 
cum saltu pugno, Bud. [V. 1. Hom. postremum. Impro- 
prie Pind. Pyth. 3, 36: Modhdv & dpet nip 2 vd onéo- 
patos EvOopov aictwcev Lav. Formam ’Ev@optexw ‘habet 
gl. Hesychii : “EvOoptexet, évOpurter.. Cui conf. quod in- 
ter "EQcpvuto et Edpunrteto, de re venerea dicta, varia= 
tur in fr. pseudosophocleo, de quo dixi v. Baduocy 
vol. 2, p. 21, C. V. autem @opicxw. L. Dixn-) 

["Ev4opo, 6, 4, ap. Nicandr. Ther. 99: Zaa véov Oop= 
vovra xa) 2vGopa, videtur dici de feminis, ut Qoovivea a 
masculis , coeuntibus. | 

[Ev60pt6ém, Conturbo. Tzetz. Hist. 13, 496 : Tots pb- 
Bors toig Aicurou ... Adv xabeddwy wdrrerat, od [tig Opa 
poy adyévt & Unvou tolitov Hyetpev évtebopubyucvov. Bors. 
Fort. leg. éxte6., quod voc. vy. Conf. tamen *Ev@p0éw.] 

“EvOous, 6, 4, dicitur contr. pro 2vGeoc. Philo V. M.1 
[vol. 2, p. 124, 25]:"Efu 63 moose Oddy, 2v0. abtina ytyve- 
TAL, TOU TPOPHTIXOD MvedUATOC exroortyjcaveoc, Numine 
corripitur. kt rursus, Mixpov 62 émoydv, evOoug te yt- 
vetat xatamvevabets* pro quo alibi dicit Seopopeirat, ut 
suo loco dicetur. ‘Theodoritus H. E. :”Evoug yevouevog 
xat Oetac ydortog gumdyabetc. Gregor. : Kal dame EvOovg 
by’ ASoviig ytyvou.nt. [Appian. Hisp. c. 18, 26, ete. Eust. 
Opusc. p. 323, 6.] 


"EvOoueta, 4, Hesychio Zxmngtc, Vecordia. [Zonar. - 


p. 728: °Ev0., Oeogootx, Afflatus divinus, Inspiratio, 
Procl. in Plat. Alcib. 1 c. 68, p. 198: T& xvytixk 
mods évOovctas oixetdtyta. Crevz. Gl. : 


’EvOouctas, In-. 


. 


stinctus. "EvOoustacud¢ Vulcanius.] at 


’EvOouctsCu s. “EvOoucrd, Fanatico s. Divino furo 


agor, Numine afflor. [’Evdove, Lymphor, Insanio, * 


Gl.] Plat. Ap. Socr. [p. 22, C]: "Ev@ovgtdfovres, dames 


ot Osoudvrers xxt of ypyouendot: Pheedro [p. 249, D], de © 


mente germani philosophi loquens, quem yult esse 
volucrem : ’Eftetd&uevog 88 tov dvOowrivy crovdactnc= 


Twv, xal mods tH Oe® yryvdwevos, vouetetrar wtv Ord 


THY TOMY, co Tapexwov, evOovcratenv, d& héAnOe trode 
moddovs, ubi furorem hune poeticum et fanaticum s. 
entheon facit quartum genus paviac, distinguens iti- 
dem inter rapaxwvéiv, Insanus, et Zvdovctsv, Numine 
afflatus. Bud. : Philo V. M. 1 [vol. 2, p. 126,12]: Kate- 
7Ouevos C2 xat evOovordiv Steounveder, Furore percitus : 
3 [p. 178, 14]: "EvOoucrX, xal wetabadory cig roooyrny be- 
erie. téde, Divino numine afflatus et in vatem mu- 
tatus ista hariolatur. Sic x [p. 89, 39]: Kat dgywv gua 
évelloucin peranopooujrevos etc Toopytyy, Inter ea verba 
divino furore instinctus et in vatem mutatus. Hero- 
dian. 2, [2,5]: Tag 6 O%u0¢ eévOouctéiver Zorndds ebe6ax- 
yeveto, Lymphato similis ebacchabatur, Polit. Et cum 
prep. oxo ap. Plat. Phedro [p. 241, E]:“Yxo tov 
weedy evOoverdoar’ ut evOeog O76 ovewy ap. Lucian, 
paulo ante. [Aisch. fr. ap. Longin. 15, 6: “EvOovev% 6) 
CHux, Buxyeder orgy. Eur, Tro. 1284: EvOouctds totc 
cavers xornois, Ead. constr. Aristot. Rhet. 3, 7: Kat 
Otay EX HOH TOUS dxpouTaAs xaL Monon evOovcracar A 
Enatvors 7% Loyorg 4 dov% 4 ordta, Si laudando aut vitu- 
perando, ira aut amore incenderit. Cum prep. Dio- 
dor. 5, 49: Tois éxt toig tis pntpds tepois evOoucidcav— 
tas. Absolute Plato Crat. p. 396, D: Ot évOoveréiy- 
zeg* Phil. p. 15, E : “Yo” Adovijg evOoucr%, et alibi. 
Xenoph. Cyrop. 1, 4, 8: ‘Qs & Hodeto xpavyyc, dverh- 
Sycev ext cov innov, Some évOovordv. Ceterum adeo 
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paullatim obscurata est primitiva signif., ut non tan- A [1. *EvOpucxov Soping. et Salmas. ad gl. Hesych. ”Ey- 


tum de quovis furore hominum ,’ cupiditatibus qui- 
busvis incensorum, sed etiam de bestiis diceretur, ut 
ap. lian. N. A. 4, 31: EvOouctéiy eis pitty (elephas).] 
Dicitur vero passive quoque évOovcrxsusvog [évte6.| 
pro évOovertGnv. Herodian. 2, (5, 8]: My évOovcrzcpévos 
[2vOovartiv, pévwv] xal tore év curpoovt xat cee) oxy 
watt, Non attonitus, sed habitum-oris gravem mode- 
ratumque retinens, Polit. [Active Hermes Stob. Ecl. 
phys..52, p.g30: "Epwtas évebouctuce Beoic’ 942: Zwo- 
Troroy éviouardcas tH xoduatt. Pass. Aq. Soph. 3, 4: 
*EvOovcrxduevor, Lymphatici, Gl. Ead.:.’Ev@ovcraGo- 
pevos, Mente captus, Lymphaticus. | 

[EvOouctacts. V. Evioustacudc. | 

"EvOouctacuds, 6, et “Evbovctactc, ews, 4, Furoris fa~ 
natici s. divini afflatus, Instinctus s. Afflatus divinus. 
[’Ev@ouctacut¢, Furia, Gl.] Plut. De defectu orac. 
[p. 432, D], loquens de divinatione : “Eétctata. 68 
xpdoer xal drabgcer tod cuyatoc év wetabory yryvousevov, 
dv évOovcracuov xahouev, Recedit autem, quum ea est 
corporis temperatio et habitus, ut immutetur in 
eum, quem instinctum afflatumque divinum voca- 
mus. Id. De orac. Pyth. [p. 397, C}]: Movas ta. oav~ 
caglag Taptaryst, xal pods Ev TH Pux7 Toret Tg TO eh— 
Lov 6 y&p evOovcracy.de toroUtdv gottv* Amat. [p. 758, 
E]: “O corctitos ccthog Wuyis 2v0. ovonactat, weroy 7 xar 
xowwwvia Beroréoas Suvdinews * Evdouctaciod O& paverxoy 2g 
"ArdMwvog Exitvotag xual xatoxys. (Plat. Tim. p. 71, E: 
Atk vocov % tiva 2vOoucracpov maoadddgac. Aristot. Polit. 
8, 5 med. :‘O 260. cod meol thy Wuyhy HOoug maQoc 
éotly. Et ib. 7 med. Polyb. 8, 23, 43; 11, 12, 2. “O ad- 
70d Tpd¢ toUtO tO wépog (venationem) évd., 32,15, 8. 
«V. Olympiod. in Plat. Alcib. 1 procem.» Crevz.] 
*Eyouctactc, Plato Phedro [p. 249, E], amorem di- 
cens esse macby tHv évOovardcewv dototyy. [Joseph. 
Hypomnest. 5, 144, p. 327: (Mavteta) 4 xaz’ évdovota- 
ow. L. Dinp.] 

*EyOoustacthc, 5, Numine afflatus. “EvOovctacral, 
Heretici quidam ap. Theodorit. H. E. 4, [c. 11. He- 
retici Massaliani dicti eo quod demonis cujusdam 
impulsu agantur, Sp, S. prasentiam esse existiman- 
tes. Horum mentionem agunt 1. 5 Cod. de heret. et 
]. 4 heret. fabul. Theophan. a. 1 Valentis, Anna 
Comn. 10, p. 270, et alii passim. Ducanc. Eust. Hl. 
p> 47 extr.: “lows torottov éotw 6 evOoustacrig 7to1 ev- 
Oc0¢, ofovel pawvduevas xal eoryxdrs év ti) mooddyew tk 
_ p@dovex. Seacer. Procul. in Ptol. Tetrab. p. 252, 5: 
Avipdnov evrapiactac, Oonvepdads , év tapotg abhotveac, 
vOovcrncras. Hase. | 

*EyOoustactixds, , dv, Qui numine afflari solet, Fa- 
naticus, Bud. e Plat. Phedro [p. 263, D]: Eye yéo 
Tot, Otek to év0., od mavy pguvyuor’ Tim. [p. 71, EK]: 
Buvvorjoat uv yap gupoovos, th te byOevra dvap A Urap 
Ond cijg waveixns te nal evOovormorixis gdcews, xal Box 
dy odonara dp0%, mdvra hoytoucd SiedgoQay, Visa no- 
cturna vel yigilantium, eorum, qui divino spiritu in- 
stincti sunt, ratione explicare, hominis esse mentis 
compotis, non eorum, quibus mens ecstatica vatici- 
natur. Bud. [Aristot. Pol. 8, 5 med.: Tatra yko 
(Olympi pchy) mort tk¢ Luyds evOoucractixdc.] Et evo. 
cogta ap. Plut. Sol. [c. 12], Sapientia, qua numinis 
afflatu concipitur. Active interdum accipitur pro Ani- 
mos corripiens furore illo divino. Unde ap. Aristot. 
Pol. 8, [¢. 7] év0. dopovia, Harmonia que corripit ani- 
mos: sic Lucian. supra Phrygiam harmoniam év@eov ali- 
quid habere’ dicit. Et év6-vocnue*ap. eund. Aristot. 
dicitur, quum instinctu lymphatico infervescunt Si- 
bylle, Bud. [Plat. Epist. 2, p. 314, A: Tod¢ tobe ed- 
pues Oxupactdresa xual evOouctactixwteox. Kust. Il. 51, 
p- 98, 4: @xaly of mararot év to & moor Ott 10d xat 
duceiav elye xal mepteaTtato wg Evlouctactixov értoonua. 
Joseph. Hypomnest. p. 329. | 

*EvOouctactixi¢, More eorum, qui furoris fanatici 
instinctu aguntur. Plut. De defectu orac. [p. 433, C]: 
Totire ova th’ puycs ev0. SraciOnor xat gavractinéig 
tov wéAdovto¢, Ab his solis animus furibundus reddi- 
tur et futuri imagines concipit. [Hesych. v. Hatgde- 
otw. Hermias in Plat. Phedr. p. 93.] 

(EvOouctim. V. EvOovcrelu. | 

’Evousrxdv, Oleris genus ap. Theophr. H. Pl. 7, 7, 
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Qouoxov, quod v.] 

[(EvOoucrdrys, nt0s, 4, 1. gq. 2vOouctaats vel évOovcra- 
suo¢. Georg. Pachym. Mich. Pal. p. 252, D: T&s pu- 
OTIXks GUVavaYIwoXUV svYXS wetk méons év0. L. D.| 

*EvOovewdys, 6, 4, Fanaticus, Qui furore fanatico 
agitur, Numine afflatus. Et neutr. 7d évOoucresdes, Ipse 
furor fanaticus, divinus. Philo V. M. 3 [vol. 2, p. 164, 
17}:Ev @ 70 tod Myovtos év0. 2upatverat, In qua divinus 
furor loquentis ‘apparet. [Plut. Pyrrh. c. 12: Dopd¢ 
Tohhdxic evBovarerders xa provinces peponevayy (thy av- 
dpetav). Niceph. Greg. p. 11, E: Meotds pavixod twos 
xal évOoucwdoue douywatos. L. Dinp.] 

(EvOoucwédic, adv. Hippocr. Ep. p. 1280, 24: To¢- 
pov v0. xal wel’ dou%¢. Schol. Hom. Il. A, 342, P, 22. 
Suidas s. Photius v. Matve.] 

[Evdouctwotg, Furor religiosus, Orgia. Epiphan. 
t.1, p. 1093, A: Tac gavracwiders tot “Qoov 2vOouc tw- 
cetg emiteheiv. Hase.| 

[Ev6pdeow s. *Ev0oer1, Turbo, Moveo, Excito. Ti- 
meus p. 93: “Eviodrten, Sroxweiv, txodttew. « Hip- 
pocr. De art. p. 812, C, D: Te doréa tk xatenydra ev- 
Qedooer tov yptax, Carnem intus pungunt (immo 
Incumbens pungit). Et : Td detéx Fooov evOedooer, 
Minus intus pungunt. *Ev@odeoe Galen. in Gl. (p. 466) 
exp. éyxetuevov wWrret, Cutem incumbentem pungunt. » 
Fors. Oc. Hipp. v. Opéccw.] 

_ [Evopqvém, Lamentor in. Aristid. vol. r, p. 262: 
‘QD xbxvov HOH xal anSdvoy yoods evOonveiv.] 

[EvoordCw.] “EvOoueZerw Hesychio est mapabatverv 
[maoamatety Scal. et Salm.], amd tOv paytixdy Ooiwv. 
Unde “Evéotaxros, quod Idem ex Soph. Sinone affert 
pro évOouc: addens etiam év0duxtos [quae est ejusd. voc. 
dittographia. V. ’Ev0p1d0)]. ; 

PEv6oiGw.] Ev0oiGew, Hesychio évateviGew et viccew. 
[Bidem *Evé0o.gev, roocwoutcOy. Ubi v. conjj. intt.] 

["EvOpv0y, 70.] “Evora, Hesychio (5: [Animalcula.] 

bE aias V.’EvOpuup.artc. | , 

"EvOotow.] "Evopuotuat, pro Involvor ficulneis fo- 
liis, Suid. v. “EvteQo18c0a. [Aristoph. Lys. 662 : “Ade 
chy ewutd’ exduened’, dog tov dvdon dei &vdpds dCetw evOdc, 
GAN ovx évtebpradcbat moemer. Hesych.: “Evrelotwxey, 
evethynxey A eoxedaxey ard tiv Ootwv. Andot 62 xal +d 
Baxzede tows ard tod Atovicov. Optaubos yko éhdyero 
Suk thy tis Guxys xat tov Opto eUosaty. | 

(EvOpicns, qyouv evOourrns, Intricio, Gl. Diversa or- 
thographia voc. évOpuntng, cui eonf. 2vteitov pro év- 
Qpurtov .in gl. Hesychii : “Evzprtoy, 10 dtoviou (1. dv 
otvov) éu6pmua, 6 Taddrar éx6pextov gact, ubi éu6ge- - 
xtoy recte intt., dubitantes Galli an Galate dicantur 
Tadérat, quod nomen vitiosum videtur. Cum éu6g¢- 
xtov autem Vales, recte confert Gl. "Euépoy?, Intri- 
tum, quod ipsum Lat. voc. querere licet in gl. He- 
sychil, quum nec Grecum nec Lat. sit évOoirns. Ex 
his autem supplenda apud nos supra dicta in vy. 
*EpGpexrov et “Ev.6p077. L. Dinp.] 

[(’Evg0g, Conturbo. Jos. Genes.,De reb. Cpol. 4, 
p. 51, A: Ti¢ ody otacwitides emnostas a0edws éeriou- 
otdans, TOD te Bacrhéns évOoo70évros. Conf. Evdopu6de. | 

PEvOpdp6mor, ews, 4, q. d. Concretio sanguinis. 
Antyllus in Matth. Med. p- 135: Et xo ert Eye Tle 
ayyet wtxpdy Totetto (I. motet tiv, ut p. 138) dtatoecw, 
Eulooubmats & avayxng yivetat, Sanguinem necesse est 
in grumos coalescere. Sed leg. éxdpou6wow, q. v. L. D.| 

[EvOcovrdlw. V. "Evpovitu. | 

[EvOpoviciow, ews, 4, Inauguratio. Jo. Damasc. Ep. 
ad Theoph. de imag. Edess. p. 115: Hapayeveobat cig 
thy tov vaod évOooviactw. Boiss. Alia v. ap. Ducang. v. 
@pdvos p. 500. ] 

[EvOooviacuds. V. “Evo oovtcp.dc. | 

°EvOoov'G», In throno loco. (Joseph. Maccab. 2, 22: 
*Evebpdvicev. Alia exx. quum proprie tum figurate dicti 
ex Socr..H. E. 2, 43, 44, Clem. Al. Peed. 1, 2, aliisque 
scriptt. eccl. citant Ducang. v. Opovos p. 4yg sy, Suicer. 
p- 1117. De ecclesia dedicanda positum sive évOoovi- 
Cet sive évOpovidCery exx. illustrat Ducang. p. 500.] 
Et *Ev6poviGouar, In throno sedeo, Thronum habeo. 
Esther 1, [2]: “Ove éveOoovicOn Baothebs “Aprakdoing év 
Zodcots, Quando sedit in solio regni sui. Areth.: *Ey 
tols aylos évOpoviterat @sd¢, Sedem suam habet. Bud. 
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Galli non solum Throne dicunt e Gr. Ogdves, sed et A Opdpato Gar. Pass. Ther. gt4 : "EvOpup0éven yohaxee* 


Inthroniser ex hoc évOpovitw. [Diodor. Exe. p- 595, 
97: Urokeuatov xark thy Méugw évOpovitouzvov tats Ba- 
athetotg xatk toc Atyurriwy venous. Ubi v. init. 
Ephraem Cesar. 756. || Forma ’Ev0govdtw ap. Epi- 
tomat. Chronici Euseb. in Maji Coll. nov, Vat. vol. 1, 
p- 19, ubi évsOpovidcdy. Osann, Jo. Climac, p. 374, 
16: "Oru ev t@ Oodvep Tod Oeod myhov evOooviaon, Hasz. | 

[Evpdvios, 6, 4, Qui throno s. sella instructus est. 
Poll.'10, 52: AdAk t& wav THY Gynwdtov sxevopooM av 
ely, te 02 EvOodvic. | : , 

[’Evocovicuts, s. EvOpoviacuos, 6, Inauguratio: epi- 
scopi. Act. Conc. Calched. 10: Tlagsyéveto sig “leaa- 
Tohw ig tov évOpoviacyov tou xvpd LYregdveu ete. Du- 
CANG. V. @gdvos p. Sor. || Ecclesize dedicatio, Balsam. 
ad Can. 7 Conc. Niceni 2, p. 507: “H d& xabréowers 
werk tov druptisu.dy TOU vac, Ove tehodveae, TH éyxatyia, 
Tx dvotera xa 6 ZvOpoviact.ds , et eund. Ad Marcum 
patr. Alex. resp. 13. et 38 cit. Suicer. v. "Eyxatvec, p- 
988; alia Ducang. |. c. || Suid. vy. [tvé«go¢ inter scri- 
pta Pindari memorat Ey@goviu0bs, ut inter Orphei 
V. Opgeds idem Opovicyode Mntowous. Carmina. esse 
cantata in pompis quibus statues deorum ad_sedes 
suas deferrentur, conjicit Boeckh. ad fr. p. 555. 
|| "EvOpovisuds dicta sportula que pendebatur epi- 
scopo, quum in solio collocabatur. Jur. Greco-Rom, 
p. 431: Tov deyousvov évO9, 03 76) yetporovoUyet ... dropt— 
Coueda S(docOa. || EvOpoviacuos ap. Codin. Off. 1, 
13: Koatéiv év0o. xal 70 xovrdaxtoy tig yerpotoviac, SUMIL 
videtur pro Ceremoniali s. Rituali libro, in quo. évOoo- 
yviacuol describuntur. Ducane. | 

[EvOoovisti¢, 6, Inaugurator. Greg. Naz. vol. 2, 
p- 29.] i 

[Ev8oovisrixdg , , dv, unde EvOpovtctinov, 70, Ca- 
thedraticum, quod episcopis datur pro ordinatione. 
Nov. Justin. 123, c,3. || Evagr. H. E. 4, 4 : “Ev zais 
xahouwévars evOcovietixais oudhabatc xal taig rodtwv 
&uorbatats. Vales. : «Ita vocabantur epistole, quas in 
enthronismo ad se mutuo missitabant patriarche. 
Erant etiam enthronistice homiliz s. conciones, 
quas episcopi in auspiciis episcopatus sui primas 
habebant ad populum, » etc. | 

["Ev8poves, 6, 4, Qui est in throno. Constant, Ba- 


sil. Mac. p. 153: “EvOpovov derxvdou tov ... adtoxpdr002, 


In throno sedentem, L. Dinp.] 

PEvoedéw. V. *EvOodrtw. | 

PEvooudAtGo vitium scripture pro évtpvaitw, 
quod y.| 

PEvOounpari, i8o¢, 4, i. q. Oouupatic, genus pla- 
cente, etiam évQourrov vocatum. Anaxandrides Athen, 
4, p- 131, D: “EvOounatiowv. Hesych. : “EvOouuo- 
tig: of sv mAetous Sie TOU u° evtor d¢ Std tov Vv, HroL 
and tov Novo A amd tod OpiGecbar (recte Alb. Ood6ecbat). 
Vitiose id. Opuuatls, 4 eo’ fymv évOouuaric. L. D.] 

[’EvOpirens, 6. V. Eviotrgs.| 

"EvOourtov, to, Intritum, Placenta. V. Oguumaric. 
[Demosth. p. 314, 1: “Efapyoco xal moonyeuov xat 
%LSTOYO00G went Arxvogdoog , xal toratita bro twv youdiuy 
Tpocayopsudrevos , utclov Aawbeverv todtwv évOourTa xxl 
atpertobs xal vehata, quo respiciunt Julian. Epist. 4, 
p. 36 ed. Heyl., Aristid. vol. 2, p. 307, 15. Lex. rhet. 
Bekk. An. p. 250, 20: “EvOourta, Lory.ol oiviy Bebos- 
yusvor, olg enryeitar xxt paxy arching. (adem Phot. y. 
EdOoursa, ut libri sui vitio deceptus seribit.) Ulpianus 
ad |. Dem. :"E. . noav 0. B., od¢ érotouy cig oxcony to- 
tous Sia odpavees (conf. 1. Dan. in’EvOodrrw cit., et quae 
in Xxéon dicentur) xal gaxiiy emoxeddcavtes. Harpo- 
crat. s. hv. : Alduuos,.. eimdv dg tk évounta éxxelue- 
vov xat yvopunov dr’ adriig dyer THs Quvig tO onwatvomne- 
vov Teptepyoteody tiv’ extiferat enynaw aucetugoy' ciot Od 
évOpumta tk &x Teuudtwv 7 tk evovodueva Bowmara. 
“Eytow 83 tats Téhetaig alta mpocorxerovor. Kat AndAhwv 
6: map’ “AOnvatots “EvOpumtos. Postremis similia tra- 
dunt Hesych., Suid., Etym. M. “EvOourta memorat 
etiam Pollux 6, 77.] 

["EvOpurtos, 6, epith. Apollinis. V. ’Ev8purrov.] 

“EvOourt, Comminuo intra, Intero [Gl. Nicand. 
Ther. 80 : Ec... daeqy xedpldacg évOourtwv’ 655. Alex. 
106, et forma poet. évdpdperss ib, 154. Medio ib. 266 : 
Rov 62 xal dumedders Cdixag evOoumreo vououts* 606; evt- 


Al. 204.] uxx Danie. ult. (14, 32] : -Evéboudey dorov 
cig oxctoyy, Intrivit panem in alveolum, (Al. “Aptoug 
évreOouumévous év oxdoy. Athen. 4, p. 114, D: BAjua 
82 pyar xadsicbar tov évreOpuuusvoy dorov xal Gepov Le- 
hevxog* conf. 10g, E. Hippocr. De sal. vict. p. 339, 
30: “Motos ta eomtdtatos ev alvn evreOouuuevog, ubi 
al. évtetowzuévos. || Forma novitia évOou6duevo¢ pro 
évOourrtéuevog est ap. Suidam, ubi libris invitis, ut 
videtur, évOourzdwevoc intulit Kuster., Harpoer., ubi 
évOpurt. liber unus, Etym. M. et Hesych. vy. “EvOourra. | 

“EvOoucxov, 7d, teste Hesych., Olus est, florem 
etiam ferens, ideoque et fpwrtov et ctepavordv, Pro 
quo ap. Theophr. {immo évOovetxov, quod v., est ap. 
Th. H. Pl. 7,7, 1] et Plin. legi dicunt Anthriscum. 
[Pherecrat. Athen. 7, p. 316, C: “Ev@pdcxorew xat 
Bouxdvorg xa otpx67hots Civ. Formam alteram voc, 
“AvOoucxoy esse, ut Zyyouse est voc. dyyousa , animad- 
vertit Schneider. ad ‘Theophr. vol. 3, p. 594, qui in 
1. Theophr. perperam exhibuit évOpucxeg per ¢. V 
etiam @pdcxov. | 

PEvOowcxu, Insilio. Eur. El. 327 : *EvOpmexe: 
tko. Lycophr. 756: Buxrns otpo6jcer oehdov évOoud- 
oxwy rvoaic. Transitiva signif. Orac. Zoroastris im Maitt. 
Misc. p. 14, 60: lathe ob gobav evOpmexer, reba do 
énryeisr. Ad que Gemistus Pletho p. 137, mathe ob 
pdbov émBonaxer (sic )* od od6ov éu6chrer 6 mathe, merOe 


_ oO énryei. || Forma poet.’ EviOeeaxe erat Oppian, Cyn. 


4, 436, ubi nune emo. L. Dinn.] 

PEvOdAnua. V. Evoudqua.| 

(EvOtudo, i. gq. évOuzcount, Mneas Tact. c. 397, p. 
110: “Emeiza dvio yarxebs dvetioey evOuurioug, de cujus 
1. seriptura y. Schweigh. ad 1, Herodoti ab Enea ex- 
pressum, 4, 200, ubi est wde éxrppactete, | 

|| Evouucou.at, In animo verso, voluto, Animo 
concipio, Animadverto , (Cogito, Excogito, Voluto, 
Recordor , huic add. Gl.] Considero , Expendo, Re- 
puto. Cum gen. vel accus., Xen. Mem. 1, [t, 17]: 
“Oca 6 ndvres Adscav, Oauyactoy ei uh toUTwWY evelu- 
uhinoav’ 2,[1, 34]: Lol 8 obv do robrmy evOusnoursévep, 
[Cyneg. 9, 4: Tov témwv évOupotmevov rug hh Sta- 
v.xorycetat. Et alibi sepe similiter quum ap. Xen. 
tum ap. Thucyd. 1, 42; 6, 60, Plat, Menex. p. 249, 
C.] Sic Isocr. Ad Phil. [p. 97, E]: ‘Qv évOupodwevey 
GE xen vn Tepropay tovadeny ovuny. Et alibi, “Qy evou- 
poul.svous yoy x. t. A. [De discrimine inter hane constr. 
et constr. cum accus. ap. Greecos hodiernos ‘y. Coraes 
ad [soer. vol. 2, p. 15. || Item cum gen. et preepos. 
meol, Plat. Reip. 10, p. 595, A : Ody fxtara O8 évOv- 
urdels ep movjcems AEyw’ Sisyph, p. 391, D: ‘Apa ys 
Gedy dott xa adic more mepl abrod evOuynbyvet; | Cum 
accus. autem [Asch. Eum. 222: T& wiv yeo otda xdota 
o évOuvouugvny. Xenoph. Cyr. 5, 5, 28: Ei dé cou tatira 
Sox ayvwpoveng evOuuretoOar, uh ev guol abta, GAN’ cic 
ce togbag mavta xataZacar: Cymeg. 10, 12: Hic6Aé- 
Trovte eis 70 duu.% TOU Onolou évIujodmevoy thy xtvqaty Thy 
and tis xepudtig tig éxetvov. Et alibi. Hippoer. Preen. 
p- 46, 43: Xph 68 xxl vas goods tHv vovenudtwy [réiv] 
del emrdnuelvtmv taxéog evduuciaOat tiv Te Tic dons 
xardoraaty.] Thuc. 2, [40]: Kal adrol Arot xptvoudy 
Ye 1 evOupoducta dpbiic te medywarta. (Conf. 1, 120; 
5, 32, 18; 7, 63.] Demosth, [p..15, 7: Agtov 6¢ 
EvOuunfTivar xat hoyicncOar tk modynara év @ xxOeoryxe 
vuvt, ubi tamen constr. est potius év0. év @, ut 1. 
pertineat ad exx. similia infra citanda.] C. Mid.: Té 
ody é todTwy butig evOuusicar dei; Itidem Isocr. 
[p. 15, D]:Emevddy évduunddcr tobs 9060ug, xual tog 
xwvdvous. [Hippocr. De aere p. 295, 35: ‘Amo 8 tov- 
Témy Texparoduevos tk oma evouuecOat, xah ody cxp= 
toy, nisi conjungenda vex. tx Aormé.] Nonnun- 
quam etiam sequentem habet part. 1: Plato Epist. 
4, |p. 321, B]: "EvOuuod 88 xal ore Soxetc troty x. 7. A. 
[Et sepiss. ap. quosvis.] Aut etiam étdrt: Isoer. [p. 12, 
C, ubi 6 sine. var.] : Evoupot 82 Sree évdsyerat. [ Et 
ei, Isocr. p. 332, Cx ’EvduujOyre 6: 2905 buts ad- 
tabs, et Sox)... Et das, Xenoph. bee: 3, 7: Evév- 
vovwevos dg Toke pty clovveyxe. Et ubi os est Quam, 
Comm. 4, 3, 3: "Hay nord cor extdOev evOurenOFjvat 
tog emtpehsic of Oeol... xatecxevdxact’ et Plat. Cony. p. 
208, C. Aristoph, Ran. 40: Odx évebupyong. — Td ti 5— 
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dg ogodpn a Zdetce. Quomodo etiam cum aliis relati- A p: 397: Neaviag Te xat Téving cogds 8 


vis conjungitur, ut Xen. Hist. Gr. 4, 2, 2 : Evéuyou- 
p.svog olwy TUPODY & dmoazEpoIT9 , et al. Comm. fag Oe 
Evoupdycba ve dv alt morqredy ety. Thucyd. 6, 30: 

“Evoupoupevor 6 8cov Ady... dmeaté)hoveo, Plat. Phileb. 
p. 12, C: “Evduusioba. xat oxometv Avtwa gdaw exer. 
Item cum un, ut sit Vereor, Plato Hipp. maj. p. 300, 
D: *Evuuotpar... wh maitns Td ys. Et ut sit Video, 
Euthyd. p. 279, C: "Evouyod on wn a Tapahetmony.ey 
tOv ayaIov.| A Thuc. autem jungitur etiam partc., 
et dicitur (1, 120] » Ovx evreluuntar ematpouevos, pro 
a ZveeBouayce.6 Or. ématpetan. [Et 6, 78. Aliter Xen. 

H. Gr. 4, 4, 19: “EvOuunfévtes cobs ‘Apyetous tk pv 
otxot xaprrou.evous. | Sed his addo, yideri mihi ali- 
quando 00x éveluy7Oqy accipi pro In mentem mihi 
non yenit, ubi sequentem habet infin. Dem. [De f. 
leg.]: O33" évOuunbzvat once Nicacbat. {Cum adverbio 
Plato Apolog. p: 21, B: Totira eye dxovoas evedupoduny 
oitwot, Jesai. 10, 7. Absolute etiam ponitur. Thu- 
cyd. 2, 60: Ki wh evebuy70y: 8, 68: Kodrrotos 2vOuuniy- 
vat... xo & yvoty sizetv. Plato Crat.p. 421, D: Evduu.n00- 
wev OE. Xenoph. Reip. Ath. 3, 12: Ovddsv évOumeiodar 
dvOeurrrous , oltivec Oixatong aciwoivtat, GAA’ et tives 
aOtxwy, ubi est i. g. évOdutov Troretcbar, Mente reponere. 
Demosth. Pi 32» 173 Oauy.acer & Lywye et noel buoy 
pat evOupetray pyr’ SpyiCera »_ bp6y xTA. Hippoer. 
De aere p. 2935 267: “Ererday deg tnwv eet Tape Yovarixa 
xo ph lol te wat Kero agicw aUTaIs , TO TPETOV odx 
evOuuctvtat, GAN hovytay gpoucw Pian p- 44, 19. 

; Dionys. De comp. verb. p.136,5: Ov, Guotg ouvOgcer 
7pdyeda spy iouevor wat palgovres . as dono dvav évOv- 
pwrusta xat under hutic hung sapdern. || Passive Ap- 
pian. Civ. 5, 133: Ei uh xoaret tev évunoungvwv. Con- 
fus. c. eyyasiaat Xenoph. Anab. 3, 1, 2.] 

*Evodunux, 70, Animi conceptus, Sensum yel Sen- 
sus. [Recordatio, Commentum , Cogitamentum , Gl. 
Soph. OEd. C. 292 : Tap6eiv wEV 0) YEpmE ravO up} 
porn TOMY or avayxn tend Gov° 1199: “Eye yko 
08x! Bore tdvOupenuara, féschin. ¥. L. p- 42, 28: I g00- 
ebinne vw toLwUcoy év0. a) doy Ere TpeT06 emtovop.ion 
TOUS THY eipavay éxxhetovtng, ] Alcidam. : Kal sory ely xe4- 
cac0at xat tov Syoudtwy xat tiv evOuunUdtwy euTopig. 
Sic Isoer. [p. 190, E; 191, A; 233, A; 294, D; 319, D] 
et Dionys. Hal. [De Thue. ind; C. 3h, ete.] evOuuyuoca 
sepe pro Sensis et Sententiis, i, €. dvtl tov voqudtow. 
Item évodunuc, Argumentum et sententia oratoria, 
Cic. Top. [c. 13]: Ex hoe illa rhetorum sunt e con- 
trariis conclusa, que ipsi évOvy7aca appellant : 
non quod non omnis sententia proprio nomine éy- 
Quznudtwy dicatur, sed, ut Hom. propter excellen- 
tlam commune poetarum nomen efficit apud Greecos 
suum, sic quum omnis sententia évuyue dicatur, 
quia videtur ea, que e contrariis conficiatur , acutis- 
sima, sola proprie nomen commune possidet. Quin- 
til. [1, 10,27; 5, 14, 243 9,4, 57], Aristot. [Rhet. 
1,1 med.; 2 med.,; et inpr. 2, 22 et 24], Hermog. 
Bud. p. 693, ubi inter alia ex Hermog. docet év0. 
esse acrius epicheremate. [Conf. anon. De rhet. p. 210 
ed. Gal. V. Ernest. Lex. rhet. p. 108-111.] || Budzeo 
Commentum, Inventum, Memorabile inventum, ap. 
Xen. [OEc. 20, 24]: “Eotunen TodAod &évov. [De stra- 
tegemate H. a hey) 5.5 9 4, 5a, Bt:sim, Anab.3, 
bypte iC yaiad 3 :135] 

"EvOuunuetixos, 7, ov, Constans enthymemate s. 
enthymematis, Enthymemata continens : v6, 6ytopsiat, 
Aristot. [Rhet. 1, 2 med.], Quibus enthymemata ad- 
hibentur ; év0. meplodos, Hermog., Periodus enthyme- 
mate conclusa. || Aliquis autem. dicitur 2y0., Acer in 
argumentationibus et argutus orator, Aristot. [Rhet. 
ik bis] Bud. P- 693. [Hippocr: De dec. hab. p-225 
4g: Mods tac drocryyjcvas evduunuotixel xat xaoreptxot. | 

PEvouunuatixes, adv. Theon Progymn. p. 55 ed. 
Cam. Botss. Aristot. Rhet. 3, 17 extr.] 

*Evdupnudrov, to, Commentatiuncula, Argutulum 
dictum , Bud. e Gellio 15 init. [6,and, “fh, ubi al, évOu- 
phate. Sensiculus , Gl.] 


PEvOuunwarodns, 6, 45 unde] “Evduunuaredets, 


Commentationibus pleni. 
*EvOdunors, ews, 4, Cogitatio [Gl.], Consideratio, 
Aempnbiatio. [Eurip. fr. Archel. ap. Stob. Fl. vol. 2, 
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8” dua. Totr’ sic 
ev 2Odve’ av? Evbuprioces.] Thue. 1 »[123]: Actoug xat& 
evuunowy vive Ott ovdets TO)... AOLKETO. obo Naz. : 
Odx civar weta&d vod xat Evupriceos xal Wuy7¢ Sratoe- 
ow ériond7vat Tevet xal tony. [Hippocr. Pren. p. 26, 
ho: Ayenstoy: yao Hyevy.eda évOuuna 6y\couévou oe 
roaityy. Acta Thaddai ap. Lambec. Bibl. Czs. 8, 
p. 429, A: Tvobs chy évOdunow adtod. Thomas p. 310: 
“EvOdystov 4 év0. Maximus Conf. vol. 25 p- 8, B: Thy 
38 rept TIvog vonoL Evvory déyousty* Aris 2 extyctvacx nar 
TuRacaes nhy poy av mpd 70 voobwevov évOUunats mpoG- 
ayopsvertae * 4 8 2v0. év tad pelvaca xa Exurhy Ba- 
cavicaca oodvycts dvoudCerar. ‘Pluralis in Testam. x11 
patriarch. p. 603. L. Drxp.] 

(EvOunntgéoy, Cogitandum. Cornutus De nat, deor. 
Cua Sap: 161: "Ext puss, Eite tt, onal, Cnteig oo- 
g0y, wd yuxTto¢ evoupmreov. Dewiasihe p- 40, 18: “Evo. 
xaL Tao” BAdwy dxovovaty ... Aden xth, b D. Seq. 
&¢ Hierocl. Stob. Fl. vol. 3, p. 164. Eust. Od. p. 
1660, 45: Tod & du. dudow modhOv dvtwy cuvOétwv , 
év0. évraiba tov cuvadrny. | 

°"EvOup.ntixds , }, dv, Promptus ad excogitandum , 
comminiscendum. Bud. p. 327. [Sine testim.] 

‘Evboyia , Ay Cogitatio, ex Thuc. [5, 16 : Whe 
orodver; ind tay eyQpisv Sixbadduevos, rep Hg xa0ddov 
xt & évOupday TOG Aaxedaruoviots el TPOGAxAAGLEVOS 
Ox’ advo, Sot te mralcctav xth. Cujus |. ad exem- 
plum ap. Dion. Cass. 39, 11, & évuutav adeés Tpo- 
64)Xovtosg pro evOdutov restituit Wesseling. Vertendum 
autem Religionem injicere, objicere. | VV. LL. : *Ey6u- 
pla d& xal evOdunots, Oouxvdldn¢, Poll. 2, [231. Thom. 
M. p. 310: ’Ev0., 4 Srdp.vnatc. Jambl. V. Pyth. c. 5, 
p- 20: Meradrddvar cHv evOvurddv. | . 

PEvoupratdmevor, Etym. M. evbupodwevor, Pro évOu- 
pidousvor, quod vy. Hesych. : "Evebuutatov, évedupod- 
pny. “Evebupitoy Kust.] 

‘Evovuide , Suffio intus. Synes. Ep. 121 [p. 257, D]: 
Kandy odvet mévra ed0erhoac | ExKOpTT Ex [te xa 2xTAU~ 
veic vel potius extruveres | xa svOuuracerac co) Smudtrov, 
Si omnia digerens et componens, etiam everras cu- 
biculum suffituque vapores, Bud. [Tzetz. Hist. 1, 863 : 
Abizts d& vi Ardddwve evOuurd cH AyAw iow TO 
axdore du6auverrod mowriatou, L.D.] 

[Evoop.tto et] “EvoupiGonat, pro evOuprodyncer5 ut, Ev- 
Ouproprevor Tag ev TH warn cuupoods * quod ex. ab 
Polluce [2 231, tanquam ex Thuc., ap. quem 5, 3a 
est Avvo eve] citatur. Ap. Hesych. non solum éy- 
OuprCouevot habetur, sed etiam évOdurCe, quod exp. 
évOuy.ov. Suidas autem illud évOuutGouevor, quod exp. 
RoytGouevor [evOupoduevor Zon. p. 748], ex Dione Cassio 
p- 17, affert. [||Appeto Appian. Mithr. c. 120 : “Apt- 
cov. évOumtGduevos... emodgunae’ Civ. 4, 63. |] Act. In 
memoriam redigo, Admoneo, Codin. De off. ¢. 1: 
“Yroutuvijcxwy cig to évOuntler tov doyrepta puotixtic. 
Codicem Reg. habere fv0uifew notat Ducang.] 

’"EvOdut0g, 6, 4, Qui in animo est, animo nostro 
obversatur, et de quo cogitamus. Hom. Od. N, [421]: 
My o% tor xsives ye Atny evOdutos Zor, ubi quidam 
exp. etiam, ex consequenti, Ne tibi valde cure sit, Ne 
esto nimium de illo sollicitus. [Appian. Civ. 5 Bi som 
“Evo utes ve Ot Ovvesss ay Aabinvds , 0b pd TrOAAod Thy 
‘Actayv ert paxpedy * Maced. 1, vol. 1, p. 505, 3.] Basi- 
Tius évOduov itidem appellavit, Quod nonies in animo, 
mente yersatur, s. potius Quod mente versamus (Co- 
gitatio , Gl.], p: 274: Xpuody ouvedtn * cout) cot xed 
xabebdovet evirrviov, xat eypnyoport avObputov. [Themist. 
Or. II, p. 149 5 D: Qs doa 6 dyetBg Basthebs abyorxds 
we eOTU maa) bmodtartac 430) 06) , xat bon éxetven ZyvOdure , 
sald eyvost.] Ap. Soph. autem [OEd. T. 739 : Tic 
Zott cou tour’ évOUutov; cul |. conf. Eur. Herc. F..722: 
*"Eerd4 cor tod” gor’ evOustoy ° Ion. 1347: Lb & éx 
xehevausv, 4 mdbev, oeders_zdde;— "EvOdurdv por rod_ 
ttOnor Aokias"| ‘Tragh: [107], -de Deiamira : : AW év- 
Ouystors SUVATC dvavOoustors 7 vysbat , xoxay Ovortavoy 
eUuvaotov dvdods Sein tpE pougay 6500 , » éhrriGovoay 
dicav, schol. exp. weptuvyTixatic , Tohuppovtiatots : rie 
sc. intelligamus thalamos, qui animo Deianire ma- 
gno cam dolore obversarentur, De quibus non sine 
magno animi dolore cogitaret. || Animo religio- 
nem ciens. Antiphon [p. 119, 6]: “Hptv mpootpd- 
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maiog 6 arobavov odx gorar, butv o & 

zat, Sed yestros animos religione obstringet. [Unde 
citat Ammon. p. 52. Ubi recentt. exx. nonnulla, ut 
Ach. Tat. 2,7, p- 30, 33, Heliod. 8, 11, p. 390, 
citat Walck. Add. id. 7, 5, p. 305; 10, 40, p. 518. 
Dionys. A. R. 1, 38: “Iva & pxdev ein tois avOpwrotc 
fog 4 ev0., ho matelmv Hdoyyxdct Ouoriy. Cum genit. 
Dio Cass. 58, 6 : Tottwy civ TEPATOY ov’ 6 Zntravoc 
ott’ ros tig evOdutov sxorfaato, 1. q. évebumseizo. | Sic 
"EvOdutov rroroupevor, Thue. [7, 50], Rem in religio- 
nem vertentes, trahentes, Bud. p. 284, 693. [Appian. 
Syr. c. 43.] Quidam reddunt Rem pro ominosa ha- 
bentes. At Herodoti [8, 54], "EvOdutoy of éyzveto ep— 
nofoavet to ipdv, interpr. Eum facti poenituit : que 
interpr. non placet. [Religio eum incesserat , quod 
templum cremasset. Duker. ad Thue. 7, 18. Scuweicu. | 

[’EvOuutotes, 6, 4.] Hine [ab évduuito] est °EvOuptetos 
[falso ace.], quod tamen Suid. exp. tmontos, Su- 
spectus. [Considerandus, Animadvertendus. Herodot. 
2, 175: Ausots évOuutordv (volo) moryaduevos, Ama- 
sidis animum advertit, scrupulum ei injecit res ista, 
Amasis religioni rem habuit. Nec admodum fort. 
dispari notione Suid. exp. Urortoy. Scuwxicu. | 

"Ev0uy.oc, 6, 4, In quo animus est, Animosus. Ari- 
stot. Pol. 7,7: Td 83 tOv “EMijvwy yévos Gone pecever 
xatk tols tOmOUs, Dts auooiv ustéeyer * xal yuo EvOuov 
xal diavontixdy \éott, hh. e. Gumocrdéc, xat Oumod mArpec, 
ut ibid. loquitur.: opponens ei &uy05, Pusillanimis, 
Non animosus, [Adyv. ’Evétuo>¢, Ex animo.. Basil. 
Epist. t. 2, p.978, C : Edy xataturonre év0. mepréye- 
GO tod dedonévov Suty erroxdmov. Hase.] 

*Ev@dprov, 70, Pars quedam navis, Hesych., si modo 
vulg. ejus exempll. mendo carent : Evéveiov, péoog tt 
tis ves, [Fortasse i. q. évOgurov, quod v.] 

[Ev6te0w, Includo. Cyrill. Hieros. p. 18 (?). Waxer.] 

VEvésewu%, 70, Claustrum. Narr, de inv. Cruc. 
Grets. p. 422, A: Yro tk evOuvpduata thy woyheuud— 
cov tho a6tocou: conf. ib. p. 428, B. Hase.] 

"Eydvctal, Sacrificg in. [Sir. 31, 7: Bddov mooc- 
xouuatos gett totg évOvarkCover. Ib. 4, 11: “H cogta 
viobs Exuty avidoce. Bosius: «Clem. Al. Strom. 7 : “H 
coota... éveluctace tk Ewuriic téxva. Et f. ex h. 1. sum- 
sit Tertull. quod posuit in Scorpiaco: Sophia ju- 
gulavit filios suos, et videtur legisse éveOuctace ».] 

*EvOucxds , Avis, que et dopadoc, Hesych. 

PEvvcexw.] Evédexer, Hesychio évruyydvet. 

["Evéurog, Subitillus, Gl. V. “Eyyutoc. | 

[Ev6sou.01, Sacrifico. Zosim. 2, 12: Tov te wavtew 
ZOucaueviny, alah te ox elvar fepk heydvrov. ] 

°EvOwxedw, Sedeo in, Insideo. Hesych. évOwxetoat 
exp. eugwretoar, éyxodrtecbar. (Conf. *EvOoxevu. | 

[EvOmpaxifw, Lorico. Xen. Anab. 7, 4, 16: "Evte- 
Nwoaxrtaevot, Loricati.] 

Five, i. q. éveott, vel évetor. V. “Evetus.] 

PEvt. V. °Ev, “Evvos.] 

“Eviaios , a, ov, Aliquis, VV. LL. ‘Evita, Suidae 
4 povxdix4. (Didym. De Trinit. 2, 5. Rours. Unicus , 
Solitarius , Singularis. Proclus Instit. theol. § 23 et § 
74, sec. cod. Argent. Crevzer. Dionys. Areop. Pa- 
raphr. p. 164, C: Katk thy detav xal Eviatay anddrqra. 
Opusc. astrolog. Ms. ap. Lambec. Bibl. Cas. 7, 
p- 547, C: Ovx (sic) evratav xal uovny ger thy evepyetay, 
GAME Troixthny te xa Stagooov. L. Dunn. TS éviatov, Uni« 
tas, Arethas p. go4. J. H. Masus. Diog. L. 7, 35: 
Thy évrortov yeyoxgns tctoptav éviatav. «An éviatav, 
Singularem, h e. uno volumine contentam. » Casaub.] 

[Eviatos, adv. Didym. De Trin, 2, 5. Roura. Dio- 
nys. Areop. Paraphr. p. 156, B: “H od Geov te xat 
tH Dein dyannats évOdws te xa Ev. tepoupyouuevy. Ib. C; 
164, C; 165, B; 341, A, etc. Ubi modo cum ovve- 
Trvypeveng modo cum povadixdds conjungitur, ut siti. q. 
infra évoedhc>. L. Dino. | 

[Eviaxts, Interdum. Artapan. ap. Euseb. Prep. ev. 
P- 452, C: Modrdxrs wev tobe adtods, gvicixtc &¢ eh- 
hous. Hase.] , 

PEvidhdw.] Evita Hesych. exp. xoddcat, gurodtcct 
{Impedire], ab Evicdw. ” 

[Eviaubyids , 6, Etym. M. p. 342, 35. V. “Iavduds.] 
_ Eviauetaios, [a, ov: femin. gviavotaiog ex. v. infra] 
1. q- &vtadctos. [Annotinus, Anniculus, Annalis, Gl.] 
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3’ 2vOdutos yevice- A Plutarch. Pericle [c. 16, ubi nunc éviavetore] : Ey 


naig Eviavoratars otparyytacs, In annuis imperiis. | Kt6d7- 
doy vocat Phrynichus Epit. p. 362, et éyvradotos 
dici jubet. Antiquissimus eo utitur Aristot. Categ. 6, 


I Mh S o~ ie 6 etl 2 ~ 
p. 5,5: Edy drodise tes md0n tig 4 mpREtg Zott, tH yodve 


Ooret, eviavoratay 7 obtw meg anodtdouc. Recentiorum 
inde ab Apollod. 3, 5, 5, 2: Katadendvtog maida évi- 
auotaiov, exx. nonnulla v. ap. Lobeck. Quemadmo- 
dum autem in ipsos Aristotelis libros irrepsit forma 
éviauatatog pro éviadotog H. A. 5, 14 et 6, 21, ut ne 


-illo quidem quod modo attuli exemplo satis sit con- 


firmatus ejus ap. antiquiores usus, ita recentioribus, 
qui promiscue uterentur utraque, plus semel illata vi- 
detur: forma productior. Sic Diod. 2, 4 : “Evtavetatov 
82 tod Tardieu yevouévou, liber opt. Vind. cum Gemisto 
éviauctov. Contra 11, 79; 14,17, 47, 54, 103; 15, 235 
17, 82 in sollemni formula tov 8’ éviauetov yodvou Ste- 
AydvOdrog, unus éviavoratov. Vicissim, éviauctov pro 
Zyiavetatou duo 15, 14, 57. Evtavotou omnes 11, 41, 
78; 14, 38 (éviadcros 94); 20, 45, 73, 81, gr, 102, 
106; éviavotatov vero 11, 69, 81; 12, 32, 80; 513, 
38; (éviaveraiog 14, 85). Denique pro éyiaveratoug 
dvoyi¢ 14, 90, unus éviavetouc. L. D. Ady. “Evtauorates 
Ptol. Tetrab. p. g1, 10: Téyv év. meet tag hoxs aro- 
tehouugvwy , Que singulis anni temporibus eventura 
sunt. Hase.] 

’Eviadotos, 6, 4 [et a, ov, Anniculus, Gl. Hom. Od.. 
TL, 454: Liv tepedcavres éviadctov. Alian. N. A. 4, 31: 
Mocyw éviavet. Demosth. p. 833, 7: KatedetoOqy 
éviavatoc. Plato Ep. 13, p. 361, D: Odre eviavata. De 
oleo Dioscor. 1, 32], Annuus, Anniversarius{Gl., et, 
Annotinus], Annuatim rediens. [Hom. Camin. 11 : 
Netat tor veduar eviadatds, sate yedtouv.] Herodot. [4, 
180] éviauety Eopt}, Anniversarium festum. [Inser. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 469, E, 5 : @vatns éviavotys. Pro- 
cop. Pers. 1, p. 21, D : “Eoptiy éviadctov.] Sic mavnyd- 

etg gviadatot, Coetus solemnes et anniversarii. [Eur. 
Suppl. 407: Ayjuos 0” dvaccer Stadoyatow év v-épet éviau- 
otatctv. Eviadctor doyovtes Dion. Cass. 36, 16; 52, 23.] 
Herodian. [1, 16, 7}, de calendis Januariis : Apyat 
ze Exwvupor TOTE ToWTOV Thy évOokov xat Eviabotoy TopOU— 
pav meptttevtat, Consules tum primum insignem et 
annuam pretextam induunt, Bud. Theophr. : Kat& 
ta¢ éytauctous boea¢, Certis anni temporibus, VV. LL. 
Item Annuus, 1. e. In annum durans. Thucyd. (4, 
117]: “Evadotov exezyerpiav éxovfoavto, Inducias an- 
nuas, h. e. In annum unum. [Conf. 5, 15. *Eviatoror 
crovoal ib. 1. Inter évixuetay et éviadcroy dpyhy variant 
libri 6, 54.) Theophr. [H. Pl. 3, 4, 5]: “H doxeuos 
éviabotov eye (soy xxpmov) Soxet* mepixatahaubdver yo 

6 véog tov mepuctvev. Pro quibus Plin.: Juniperus an- 
nifera habetur, novusque fructus in his cum anno- 
tino pendet. Item ap. Eur. [Hipp. 37] évtedetos [ita 
cod. Havn. éviavotoy, ceteri évicuctav] guy), Fuga unius 
anni (areviauttouog supra), sicut ap. Lucian. [Navig. 
c. 6] éviadovos tp097, exp. Alimentum unius anni, [Et 
yodvos év. ap. Kurip. Hel. 775, Tim. Locr. p. 96, E, 

Diodor. 2, 24, et in Il. in "Eviavoraiog citt. Plato Leg. 

6, p.779, D: Atarta... odx eértwv éviavetac. Xenoph. 

Ag. 2, 1: “Hy éviauctay 6d0v 6 Bkobapog éxowjaato, tav— 
Thy wsiov 4 év wxvi xatyvucev. Polyb. 6, 19, 1: Tay 

mévte eviavatoug eydvtwv 7Oq otpatetag’ 3. Soph. Tr. 

165: “Eviadevos Be6e¢, Annum peregre absens. | *Eviad- 
otot, Annales, VV. LL. [’Eviadotos, Annalis; Eviadotae, 

Annales, Gl. Conf. gl. g’amm. Bekk. An. p. 187, 17, 

in ’Eviavtd¢ positam.} At éviadote, neutr. plur. adver- 

bialiter ponitur pro Quotannis, In singulos annos. 

Hesiod. [Op. 449]: ‘Ay gooviy yepdvou emaxobens “Vivodey 

€X veocwv eviadara xexnyuins, Quotannis clangentis. 

[Ap. Aristot. H. A. 5, 14, p. 545, 19 : Theter & 4 

OyAcix pev eviaueta, obtw yap cunbatver 6 yodvoc tig 

xurjccws, 6 8 doony yews wiv oxtdunvos, gah peveot, 
mtv yevdcbat eviews, pro éviavete alli perperam 
eviauota , ut pro eodem ib. 4 et 23. {| Forma Beeot. 
*Evtadttog est in inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 805, 44: 
*Eviautia & tepounyvia. L. Drv. ] : 

[ Eviaustws, adv., Quolibet anno, Schol. Arati p. 52.] 

“EvtautiGw, Annnm ago, transigo alicubi : éviaurtest 
mov, Annum alicubi consumere, oixeiv évieutod xt- 


xhov, Eurip. (Or. 1645. “Eviautov rou dtatel6m int. 
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Suidas. Medio Plato ap. Athen. 14, p.644,A:°Eviau- A &xactov, 6, p. 774, A, inscr. ap. Boeckh. ‘vol. tip. 


silouarddxovvtos.| {| Per annum duro. 

“Eviattiog. V. “Eviadctos. | 

Eviauto¢, 6, Tempus longum, quod alicubi s. in 
re quapiam teritur. Hac enim est expos., quam ex 
gramm. presertimque Eust. colligo, qui [ll. p. 191, 
20; 754, 3; 1384, 64] etiam étov ypovioug éviautods , 
pro erav Stater6a¢ a quibusdam accipi tradit ap. Ari- 
stoph. (Ran. 347], ex quo ali afferunt ypoviwy éray 
Traharods éviautots. [Plat. Leg. 10, p. 906, C: *Ev eats 
eroy xat éviavtév. Arat. Phan. 457 : Maxool d€ ogewy 
cicly Ehtecouevwy éviautot. De octaeteride Apollod. 3, 
ley 1, 2: Kadu0¢ 62... evtautov eOjtevcev “Apers Hv db 6 
éviautos tote 6xtd et, quorum postrema sine idonea 
ratione suspecta habuit Heyn. Metonis évveaxatdexa- 
ernotda ab nonnullis Metomis éviaurov vocari et quasi 
usyav quendam éviautoy esse scribit Diodor. 12, 36; 
idemque 2, 47: Aégyetar 62 xal tov Ocdv (Apollinem 
1 étOv évveaxatdexn xatavtay cic thy vaooV, év ols xat 
al thy derowY droxatactaaers ent thos dyovtar® xal dud 
TOUTO Tov evvenxatdexadtn yodvov bro tHv “MAAjvwv wéyav 
éviautov dvouaeoOa:. Ubi Métwvos pro péyay libri me- 
liores, minus recte fortasse, quanquam évveaxatdexa- 
ernptoa non aliam quam Metonis cogitare potuit Dio- 
dorus. Méyxv évizutov 600 annorum memorat Joseph. 
A. J.1,3, 9. Ap. Hesiod. Theog. 799 : Adtép érhy vot 
Gov tehcon wey2v ig éviautov, de unius anni spatio di- 
citur, de quo tetehectzévov éviautov ib. 795. Item apud 
Arat. 741.| Sed constat éviautov pro Anno [GI.], com- 
muni utrisque scriptt. usu receptum esse, .magis 
tamen.poctarnm. Hom. Od. A, 288: °Hv’ dv, tovyd- 
peeves MEQ, Ett TAalyg eviautdv’ [O, 455 : Eviaurov 
dravra... «000 pzvovrec’] K, [469]: AM’ ore 07 6” éviau- 
t0¢ eyy, Teel O eroartov wpat* qui v. et ap. Hesiod. 
[Theog. 58] habetur. [I]. M, 15: Acxdcw éviaute Od. 
B, 175 : Eetxoote éviautéi: DT, 391. 1. T, 32 : Tedsogd- 
poy etc évtautov’ @, 444, Od. A, 86, 526, K, 467, A, 
356, &, 196, 292, O, 230, Hesiod. Op. 44, 559, 
Theog. 740, 795. (Quibus Il, omnibus, pariterque 
Plat. Reip. 3, p. 416, E, Xen. Oc. 7, 36, Comm. 3, 
6, 13, dicitur de anno presenti. De futuro apud 
Pind. Pyth. 10, 63: Tov © &xactog dooder, tuydv xev 
Gorahgav ayélor opovtida Toy map mod0g* tx 0” sic éviav- 
TOV dcexpaproy meovorjcat.) Porro Il. B, 134: Ewa 8) 
BeCoact Aros weyeAou éviautot. Eurip. Iph. T. 20: %O,7 
yxe eviautds téxor xdddtotov, HUE owagopw Odcerv Oz. ] 
Alibi itidem [I1.B, 2.95] reortoomdwy éviautoc, et in plur- 
[W, 833, Od. A, 16, Hesiod. Theog. 184] meprn)d- 
pevor évautot. [[[epumdouevou év. Od. A, 248, Hesiod. 
Op. 384.] Ap. Hesiod. autem [Theog. 493] éxumddus- 
vog éviautoc. | Plur. Sc. 87.] Quorum Il. imitatione Lat. 
Vertentem annum dixisse videntur. (Il. B, 551 etc. : 
Tlepitehdoyévous éviautodc. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
537, n. 956, 3. Hesiod. Th. 636: Agxa mhetoug éviau- 
tous.|] Ap. eund. poctam [Od. A, 16] étos, significans 
itidem Annum, dicitur advenisse reprmhopévony éviau- 
tov. | Eviautod xixdov Eurip. Or. 1645, Phoen. 477. 
Ib. 74: “Eteoxhéa 62 aximty’ éyew wdvovta yg éviautdy 
éhdacovta, 1. q. éviautov rap’ éviautov, ut int. schol.] 
Utuntur hoc nomine prose quoque scriptt., sed ra- 
rius tamen quam altero. Thucyd. 1, [125]: “Ops 82 
xaOtatauevorg dy eet eviautdc sv od dretol6y. [[dem- 
que alibi spe, velut 5, 20, qui 1. expungendus est 
supra in ‘Exéteos p. 357, D.] Xen. : “O éviautde hyyev, 
in Hell. (1, 1,37 etc.] non semel. Apud Plat. (Tim. p. 
47, A] éviaurey megiodo:, Annorum conversiones , Cic. 
[Eviavtol ob Agyovrat, gxot, mAnOuvtixiic. “Oungos ... 
“Hpddotog mpuitw (32 : Obdrot govtes évrautol E6douxx0vre 
mapéyovta. husous xth.), Antiatt. Bekk. p. g4, 31. Ce- 
terum id. Plato ib. 39, C: “Evtautos (yéyovev) émdtav 
HAvos tov Exutod meoréd9y, xdxdov- Leg. 6, p. 767, C: 
"Emerddy weddy véog éviautds peta Oeorwadc TpoRas TH 
emote nyt ylyvecbat. Tov értovte év. id, Ep. 8, p. 356, 
E, Xenoph. H. Gr. 3, 2, 6, Mepuovt vel meprdver to 
év. ib, 3, 2, 25, Plutarch. Mor. p. 736, A. Ileoted- 
Odvtos tot gv. Plato Ley. 6, p. 760, D. Tapidvtoc éviau- 
mou Aratus Phen. 1145. “Eevdy 6 eviautds 267 0ev, 
Demosth. p. 1225,.15. “Evixutov eferAqcev, Soph. Tr. 
253.] Atque ut dicitur x7’ éto¢ pro Singulis annis, 
sic xat’ éviautoy (Plat. Leg. 12, p. 958, A (et addito 
“" THES. LING. GREC, TOM, 11], Fasc. 1V, 


741, 42, vel xa Exactov év. ib. 52), et alii multi] : 
quod tamen et aliter a Thucyd. [1, 93, ubi est j. q. 
éviautoy vel én’ éviavtov, Annum unum. Altera signif, 
5, 18, 23] accipitur. [Av évzutod tetéptov, Quarto 
quoque anno, Pausan, 2, 14, 1. Av év. xéunrtou, 
Plat. Critie p.119, D. Simpl. dv éviautot, Per annum, 
Xenoph. Reip. Ath.3, 6, Demosth. p. 1041, 2. Conf. 
Atk, vol. 2, p. 1100, C. Diodor. 3, 69: Te duvdueva 
OV éviautéiv Stapudarrety thy edwdtav. De cic éviautov v. 
supra. Eis éhov éyv. inser. ap. Boéckh. vol. 1, p. 425, 
63.°EE éviauto}, Aristot. OKc. 2, 6. Em) tot werk Ter- 
vitov Toveixdv doyovra éviautot , inser. ap. Boeckh. vol. 
1, n. 193, 1. "Ex éviautév, In annum, Plat. Leg. 12, 
p-945, B, Xen. Vect. 1,4. Met& év. Thuc. 1, 138. Hap’ 
éviautov deyew, Alternis annis, Diodor. 4, 65, de 
OEdipi filiis loquens.] Et &raé cot évrautod, pro Semel 
quotannis, in anno. [Addito éxactov Demosth. p. 1371, 
6. Atc sod ev. Plato Critie p.118, E. Simpl. rod 2v. 
Xenoph. Vectig. 4,23, Hipp. 1, 19. “Exéotou év. Reip. 
Ath. 3, 4. Dat. todcm to év. H. Gr. 2,1, 8. Accus. 
éviautov, Per annum, ib. 3, 3, 4 etc. Thuc. 4, 118; 
7, 28, 48. |] Eviavoia xal 2viautds, fv mover tov te- 
Teheutyxdtos p.vetov. “Eott & doyh, gramm. Bekk. An. 
p- 187, 17. || Eviautov demonem cum Horis no- 
minat Orph. H. 1, 18. Conf. Athen. 5, p. 198, A.] 
| Poculi quoddam genus, fortasse oi& 70 weyahetov 
Elvat xat emitedcotixdv, quoniam éyiautd¢, Annus, Té- 
Aeogdoos appellatur, Eust. [Il p. 917, 59, ex Athen. 
11, p. 783, C. || Etymologiam ab 2v éaur@ ludit 
Plato Crat. p. 410, D, et ante eum Enrip. ap. Ach. 
Tat. Isag. in Arat. p. 139, E : “Oowvex’ év abt mévra 
cvd\abov éyer. Poeta scripserat fortasse : “O@ovvex’ 2v 
EautG tk mévta cudhabov éyet. Verior etym. est ab 
“Evog vel “Evos, quod v. Ad eam alludit Eustath. Il. 
p: 73, 36 (quanquam aliam alibi sequutus etymolo- 
giam ab éyv et iadew), et prosodia spiritus asperi in 
inser. Dor. ap. Boeckh.-vol. 2, p. 366, 25 : “O 08 af- 
psbels cuvayéta aUANoyov xa6” Evrautdv. L. Dinn.] 

(Eviautopavys, epith. stellarum, Ptolem. ap. Fabric. 
B. Gr. vol. 4, p. 427. An évavtiogavis? Kart. ] 

*Eviautopopew, Annuum fructum fero, Anno fru- 
ctum fero, Bud. [Theophr. H. Pl. 3, 4,1: Tov ddr- 
xapmorépwy, & Of ties pact éviautogopeiv. | 

°"Eviauzopdooc, 6, 4, Annuum fructum ferens, An- 
niferus, Plin., éviadetov tov xaorov gow. 

°Evtadw, Immoror, Indormio., [Hom. Od. [, 187: 
"Eva & dvho éviaves O, 557 : “Hor (Inter quas, sc. 
sues) Gv6UTNG «.- eviavey. | 

PEvéy7, Nonnusquam. Herodot. 1, 199 : "Evayy 
xat tig Kumpou éotl muparhyatos toutm vduoc" 2, 19. 
Athen. 11, p. 478, B; Plut. Mor. p. 427, E.] 

[’Evtayo6t, idem. Philostorg. H. E. 11, 7: Xdéopata 
is ev. tors olxytoocty broponyvupevns. | 

’Eviayot, Alicubi [Gl.]: Hesychio cig twas tomoug, 
Aliquo. [Plato Phzed. p. 71, B: Kay et ph yomucda toic 
évouacw év. Aristot. H. A. 5, 14, p.545,2: “Ev. & 
of xdmpot Cexdunvoy dpyovrat dyevew, et alii. L. D.] 

(Eviéyw, Inclamo, Clamo. Nonn. Jo. p. 60, 30: 
"Eviays Oatyx vorjoas: 128, 4: “Eviayov adtixna aot. 
De mensura v. in simplici. L. Drxov.] 

‘Evtyutog, Uno membro s. pede mutilus aut man- 
cus, xvAAdc, Suid. et Erzodg$ady0s, Altero oculo captus. 
Sed ap. eum éviyvos solo v scribitur ; qua tamen scri- 
ptura mendosa esse videtur. [Longe aliter Ibycus ap. 
Athen. 2, p. 58, A, posuit éveyutoug de Molionidis unum 
corpus habentibus. Hemsr.] 

[“Eviyuos. V. “Evtyutoc. ] 

[’Evideev, Consido in, legisse nonnullos Hom. Il. 
Y, 11, ubi vulgo éyiGevov, annotant scholl.] 

[’Evidpop.gu. V. ’Evopouden. | 

*Evidpdw, Insudo. [Xenoph. Conv.2, 18: T@ mad 
Hoxece téde 70 oixnua évidowoat. Eust. Opusce. p. 170, 
11: Meytotog évidowxdtwy ayGov 169, 70: Ei xat wo- 
xok évidpw@oer tH Torhwatt. 

[’Evidebs vox nihili. V. “Evuderc.] 

| Evigpuers, 4, Collocatio in, Occupatio. Jo. Chrys. 
t.3, p. 797, 4; Greg. patr. ap. Band. Imp. Or. t. 2, 
p- 652, 28 : Thy cic tov matpixpytxoy Opovov évidpuaty. 
Hasz.] 
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*Evidel, et Evidedve, Colloco in, etc. Plut. [Mor. 
p- 780, F]: Otov 82 Adtov év ovpavey qepinadres elowov 
Eavtod nal cedivny 6 Oed¢ évidouse. (Ib. 1008 , A: Qarep 
uvosovirny évidpvcaca (natura) +H Hegarty tov hoytowov ; 
945, C. Themist. Or. 24, p. 305, C: Tov Seov ececauny 
ze xah evidpuce 7% buzz. Cantacuz, 4, 50, p. 910: Loic 
marprapy nots évidpuce Opdvore. | || Fundo, Firmo, Oe 
vedtow. Bud, ex [Dionysio} Areop. p. 100. Evicpupar, 
s. Evidpivou.cr, Insideo. Bud. ex Alciphr. (Ep. 1, 33] : 
"Osu sais by.rAtaces avrotg cEsrpyvEs evidpuvto. Sic idem 
Budeus apud Basilium De vita solitaria pro eviCa- 
yo et Intus maneo et collocatus sum, accipl anno- 
tat: Kal cotcd dort tod Ocot évolanare, tO Sve THs EVA Lens 
drew évidpuudvov ev Exut@ tov Oedv. [Alia usus figurati 
exx. v. ap. Suicer. Medio Herodot. 2, 178 : Adrod 
vauttdrowevorsr gouxe ywHoous évidodcacbar Beo.obs xatl 
reuévea Oedv. Plut. Mor. p. 320, Bz To mept chy eve 
ct... adraiv TOv Evdovoaudvony xal xtiodvroy chy mwoAw 
(Romam), i. q. Spveauévoy. Pass. Epigr. Anth. Pal. 10, 
Q: Travxdv évdouvbevra var. | 

PEvepcouat “Evtepiobar schol. Plat. p. 216 (446): 
Ardg dvtpov" ob Ta pyiota toy TOU Atoc pustnpiov ... 
eviepticba. eréyeto. Cod. Par. 1807 habet éxei dpaiobat, 
De pleon. ob éxet conf. Viger. Idiot. p. 171. Basr.] 

*Eviéo, Immitto. Frequentius dicitur “Eviny. [quod 
solum usitatum]. 

"Evitévw, Insideo. [Hom. Il. Y, 11 : "Ed@ovtes & &¢ 
dHua Ards ... Eeor¥o’ aidovencw eotlavov, ubi eptCavoy 
legisse Zenodotum diserte notant scholl., éviGavov 
vulgo lectum fuisse conj. Heyn. Tzetz. Hist. 11, 370: 
Tvdioroua 88 tod pédttog tobtou tod “Yuqrtion td uh 
eoanrecbar adtod p70" eviGavery utero. Med. Vita Jo. 
Damasc. vol. 1, p. xxiv, C : “Hy (d0fav) Aa6td éxuno- 
suped ... Wuy 7 Baordtxy: éviddvecdar. L. D. Jo. Chrysost. 
Hom. in Jo. 18, in 1 Ad Thess. 8, p. 203 citat Suicer. 
p- 1119. «| 

PEviGedyvupn. V. “EvGedyvupe.] 

VEviGnus, co, Sedile. Clem. Al. Strom. 6, p. 825: 
Woyat piv yup ddpator, od udvov af Aoyixal, GAAk xal at 
toy drwy Chov, tk Of coyote adtOv péon pev avToY 
ovdénore yiverar tov Yuydyv, doyava d: wv pev evidhuata, 
@y Of 6yjuatx, deny O& &Adov tpdTov xthwata. L. D.| 

PEviyots, ews, 4, Sessio in, i. q. éyxadtoyos, quod 
v. Aret. Ac. m. cur. 1, 4, p. 832 “EAnic 62 povvy xad 
mévtwy 6u0d THY TaoeTov xxl tty TOV usoewry A ets Eharov 
evitnats. L. Dinp.] 

“Evit», Unum s. Unitatem pono, Bud. p. 358 e 
Plut. Ap. Greg. Naz. dtehetv 4 petpyioat td gd Evitd- 
uevov vertitur, Unitum s. Adunatuin lumen. [Dionys. 
Areop. Eccl. hier, 1, p. 163, CG: Ot xat& voeody évéo— 
yevav éviCouevor. Iterumque ib. L. D. Hermias in Plat. 

Pheedr. p. 92 et 103.] 

' °Evito, Insideo. Plato Symp. [p. 196, B] : AvavOet 
yap xal drnvOnxdte xal couatt xal ayy dtmodv odx Evi- 
Ger 6 dows ob 8 dv sdavbhs xat edu@dng 6 tém05 hy evravda 
ter xol uéver. (Eur. Hel. 1108 : Zé trav... wovssia xat 
Odxoug éviCovcav ... deve. Improprie Aret. Ac. p. causs. 
2,1, p. 10: "EviGer yao abtéou pédov omhkyyvov Oeopdv 
i apse, Conf. Tard. 2, 6, p. 57. Tard. 1, 15, p. 46: 

H ev t otomare yokh eviCoven: 2, p. 52. Acut. m. 
cur. 1, 4, p. 83 : Tie émtydwrttdoc eviovens &¢ thy 
Ewutg Edonv: 2, 8, p. 109: EviCer ubv ph brett (cal- 
culus). De insidendo in balneo, ib. 10, p. 112: Ec 
Gvelqux dompdrwy evilew, xal evden Ount& Srolumrzy- 
11, p.113: “EviGew béart doteutctng. Et medio ib. 8, 
p- 109 : “Ec Ebnua tov Botavoy eviCecOar, a&yorc ou.pa- 
Aad +0 dvOog mAnpotvta g, p. 110. Aor. act. ap. Tzetz. 
Hist. 6, 958: Muia yotv evtiouca gedyer Gund rod 
Odpou. Et ap. Hesych. et Suidam, Cyrill. Al. de ador, 
15, p. 536, a Suicero cit. L. D. Perf. Galen. vol. 2, 
p- 691, 14: Ta vetpu... coig Sroxeyrdvors to) TPAYXAAD 
pusly éviSqxore, Qui inherescunt. Hase.] 

"Evinkos, Hesychio dvoqtos, Demens, Stultus. [Ne- 
venhos, quod -y., conferunt intt.] 

“Evinus, Injicio, Immitto. Hom. {H. M, 441: Nav- 
stv evtete mUo. (Sic Herodot. 8, 32 : Ec the moAt¢ eviev- 
Teg TUO xat ¢ tk fod: Eurip. Tro. 1262, Thucyd. 4, 
115, Polyb. 1, 48, 7, et alii. Dec evévte¢ Oréxarov, ex 
Polyen. 6, 17, cit. Hemst.) De immittendo et incitando 
=, 13x: “Addouc 8’ drouvovtes évicouev. V. infra. Od. 
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AM, 65: "Adny (nédetav) evinet nario (Polyb. 5, 48, 


7: Eppirrouv éxutobg cig tov notauov, evleoay o& xat te 
Smotuyia)* Gor: Evjxapev edpét move (navim). (Conf. 
Lycophr. 890): A, 233: *Exet 6’ évenxe (vino vene- 
num). V. infra.] Il. 'T, [37]: Mévos Hic éviixe. Sic 
P, [156] : Et yao viv Tovsecot pévoc modvbaoste evety 
“Atpowov. (Conf. Od. N, 387, Ul. Hf, 449, 656. Eurip. 
Bacch. 851 : ’Evete éhagody Adccav. Per tmesin Apoll. - 
Rh. 2, 274: "Ev yep &qxe Zebe ncvog axduardy ogry.] 
Xenoph. (Comm. 1, 3,12]: "Evinat yap tt te @addyyta 
xartk to dyyya. [Et ib. 13. Apoll. Rh. 4, 1508: “@ t& 
Toota peheyytov tov évetn. Nicand. Ther. 305. De 
clystere Al. 197: K\votipos évets 6mdtCeo tebyog. Aret. 
Acut. cur. 1, 6, p. 86: Tic tep%s tod xabaprnptou 
OhuFig Opxyyks duo Ebv wedtxorite xalt erate éviever* 2, 5, 
p- 105 :"E)atov Seouov Eby xyydve évievat.] Alicubi 
etiam Infigo, Insero, Infundo, exp., Bud. p. 543. 
|| Hom. autem (Od. 0, 198] dixit etiam énoppoebvqow 
évicer, subaudito fuss, pro Conjiciet nos, si ita lo- 


‘qui liceat, in concordiam s. amicitiam, Immittet. Pro 


quibus diceretur potius Inducet, Adiget. Nam quod 
quidam interpr., Concordia nos una compinget, 
probare nullo modo possum. [Il. K, 89: Tov mept 
mévewy Leds événxe rdvorct’ I, 700 : Nov od pw rord 
paAhov aynvootnow évijxac. Apoll. Rh. 4, 356 : “He ce 
Tayyv abropccivars evenxay ayhaters] || Remitto, 
Plut. De def. orac. [p. 437, A]: T& wav éviévrag év 
xxto, 7k O enitetvovtag. [Georg. Pis. Acr. 2, p. 12, 
277: Evijxev etc bo0uutav.] |] Summitto, i. e. Clam 
mitto, Thucyd. [6, 29 : "“AdAoug bjtopag évievtecs. V. 1. 
Hom. fl. 2, 131 supra cit. Figurate Polyb. 28, 4, 
10: Tovrov trokuubdavoy civar tov abtortleturs évtevta Tec 
xr avte» Srabodds. Conf. *Everdc.] “Evebete, alicubi 
exp. Infusus, ab évlsuat, Immittor : ut ap. Dioscor. : 
Xbv chat Ebnbev xal evebiv, Cum oleo decoctum et 
infusum. Alicubi Dilutus : ut ap. Eund.1, 80 :Evedev 
rrvéhy dottov, Jejuni hominis saliva dilutum, Et 1.5, 
évelév Uoatr, Aqua dilutum; |. 3, évebele wel” Geatos, 
Aqua dilutus s. resolutus. [Et presenti id. 1, 30: 
*Evietat (oleum) wshiota mods thc ethew@derg* 127 : It-, 
vouévy xal evienévy. Perf. Aret. Acut. m. cur. 1, 1, p. 
75: “Everiobo Oo év adth dvqbov, xdvuCa. Apud Plat. 
Reip. 8, p.555, E: Evievteg doyvouov, Injicientes. De 
tubis inflandis Diodor, 17, 106 : Téyv cadntyyov éve- 
pevov. Ubi Wessel. Philoni Belop. p. 98 extr. , @dpv- 
Gov Toby Toveiv xal the odhmryyas dviecar, restituit 
évieobar. Phenus Anth. Pal. 7, 197 : Aapoxpitw uty 
eye Aryupdy dxa podoav evetyv dxole amd mtepvywv, Tov 
Babby ayov Unvov. Absolute Xenoph. Cyrop. 7, 1, 29: 
"Eviet oddév getdduevog tov innwv' H. Gr. 2, 4, 32: 
Tlaphyyetde tobe tnmdas eGiv cig adroug 2vévrus, restitui 
ex libris:melioribus pro dvévtac. Medio Arat. 943 : 
Tloddcxr Atpvoiar A etveAvar Covides aadyntov xdbCovtar 
eviguevar Sddtecov. Confus. cum dvegver ap. Hom. Il. I, 
691, Apollodor. Poliore. p. 30, 1, et sec. conj. Valck. 
Diatr. p. 128, A, in fr. A’schyli Philoct. ap. Plut. Mor. 
p: 1087, F, ubi de ore draconis infixo évyxev restituit 
pro avijxev.] 

['Evizvec, of, iidem qui Mnianes, gens Thessaliz 
vel Perrhebie, ap. Hom. Il B, 749, Herodot. 7, 
132, 185, 198.] ‘ 

VEvixavow, Idoneum reddo. Georg. Pachym. Mich. 
Pal. p. 297, B: Et copter ddgetev evixaveévos xxt me90¢ 
avthy thy tHv Boudydewy apyyv. Leg. videtur txavwyud- 
voc. L. Drv. ] 

['Evixataéddrw, ete. V. Eyxat—.] 

[Evixebs, go, 6, Eniceus, n. viri ap. Pind. Ol. 11, 
7h. Schol. : *Evixebde vote xdotov, ®>¢ Tudevc. Similius 
est “Evimetc. L. Duyp. 

PEvixddw. V. Eyxdw.] ; 

‘Evudeto, Includo, pro éyxheto [ubi HSti notatio 
hujus forme pratermissa est], Apoll. Arg. 2, [1030. 
Addendum etiam h. 1. videtur in versu Nonni in 
“Eyxheto cit. serib, esse évexdytce simplici ¢. V. °Ext- 
xhetw. | iy 

“Evixuos, 6, 4, Humorem habens, Cui humor in- 
est, Humidus, [Madidus add. Gl.] : ut év. tomes [Diose. 
1, 27], afp. Item, “Evixua tk yethn tov Totapy, 
VV. LL. [Theophr. C. Pl. 1, 2, 1: "Av... dvuqnos 4 y7 
suyyavy. Compar. H. Pl. 5,6, 33 7, 4. «T@v cudy tk 
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Amarr xat évixua, Athen. 9, p. 375, A. Harpocr. in A hujus voc., in Atticorum maxime prosa et sermone 


“AvOnoa.» Hemsr, Philo vol.1, p. 8, 35: Ts dgaveic 
evixwous Stagucers. L. Dinp.] 

*Evixyéou.at, Venio in, intro, Penetro. [‘Theophr. 
Cc. Pl. 5, 13, 1: Mavijg yXp obons evrxveitar (6 ris yi 
T&G) j2HAov. | 

PEvixv7iu. “Evixvicow. V.°Eyxv—.] 

“Evixdg, }, ov, Ad unum pertinens, Singularis [“Evixas, 
Unalis numerus, add. Gl.], ut év. dordu0s, ap. gramm., 
Singularis numerus : cui opp. dvixds, mAnduvtixds, 
Dualis, Pluralis. [Sic spe ap. Eust. et alios quosvis. 
Tzetz. Exeg. Il, p. 51, 3: Kat gapev dtr Artix Evixd) 
bf A \ / f V4 / >.) Y ~ / 
er, O xak mepihnyrs Aeyerar, m&oas dre ards t7}¢ Kadhtd- 
mg xadei. Dicitur etiam plur. numero T& évixe, ut sit 
Singularis. Lex. de spirit. p. 233 : “Ov dytl tod Svtwa, 
dopey bmoraxrixov, mricews aitiactixiis Tov Evixdov" 236, 
Eodem modo pluralis dicitur t& 7ySuvtixe. L. Drvv.] 

“Evixc, Singulariter [Singulatur, Gl. vitiose]. Greg. 
Naz.: Ti wtav edrytd te xad Sdvauwv év totg torctv eb- 
eroxou.cvyy év. [Ap. gramm. de numero singulari. Steph, 
Byz. v. “Aypa, Tzetz. Exeg. ll. p. 51, 8, etc. L. Dip. } 

’Evixptvouat, i. g. éyxotvouon [ubi pratermissa est 
hee HSt. notatio], Referor et numeror in. Unde évi- 
xpwOivat ouihy, Apoll. Arg. [1, 48], quod exp. Ascribi 
in numero. 

[Evixdic. V. “Evexds.] 

PEvOw.] Sciendum est extare ap. Eust. [Il. p. 206, 
32] comp. “Evie, quod exp., ég0ahworcs xatanwoxduct, 
Oculis irrideo. Hanc autem signif. cum multis pre- 
cedentibus [in “Io memoratis] communem habere 
videmus. [Schol. ad Dionys, Areop. p. 237: “Evewod- 
uevot. Ey cdots, éviAdduevor, tourtesti exratoeodmevot, 
éyxadwootuevor. Conf. Ruhnk. ad Tim. p. 72, et su- 
pra *Evethio.] 

PEwerdéw, “Eviddnto.| Dadcintw, et comp. *Ey- 
wrt, Strabis oculis s. Contortis intueor. Hlud qui- 
dem certe ab Eust., e quorundam auctoritate, red- 
ditur ctpx6ilo. (Sonat autem otpx6it», Sum strabis 
oculis s. distortis, Sum strabo, Oculis distortis intueor. 
Atque hoc ipso verbo Etym. exp. verbum ov))\atvo.) 
Ap. quem tamen [I].p. 206, 30] I. Dionys. exp., 
Sypotc xal emrudovor xal xataxexhacuévors Ouinacw eu- 
6hérw. Itidemque Hesych. évAkortew esse ait xata- 


xexhacuévin Oumats su6heretv : sed addit etiam xata0-_ 


xXea : itidem partic. évddexbag exponens xatan0xn- 
cauevos. Itidemque comp. Katvdwrtew ibi a Pausan. 
EXP. xatauvxtyotCet : ut simplex ieontety et Exuddody, 
puxcnotGew. Ap. Suid. vero legitur’Evdwréo, et’Evid- 
Aor (pro quo reponendum puto illud évAartw, quod 
exaliis attuli), que exp., tobs dpbaruods cuotpéow, Ocu- 
los contorqueo s. distorqueo. At VY. LL. interpr., 
Contorte et strabonis more intueor. [Clem. Al. Peed. 
3, p. 294 : Khadapat 62 ders xat to eveddurttety (sic), 6 
Std tov do0adudv Breouoiler eotlv, oddev GAN 7 Ord tov 
Spbahwiov woryever aoriv. | 

PEvermatioy, 6 tk évmdowata toc dvdodow éxtibelc, 
Hesych. (Eviwatidv), 6 tk évugdomata tots dvdoidiow... 
Soping. Ita leg. erit etiam éxizeis. L. Dinv.] 

PEvip.atteu0¢, 6. Philemo Lex. techn. 173, p.113: 
Xitwov 2 6 moreuinds Oopat xual’ Suordtyra tov évipati- 
Guov, émet xat nha évovecOat oauev. Osann. | 

[Evipicye. V.Eputyvuy.e. | 

Evito60A¢w, pro io6ohkéw Hippocr. Ep. 10[p. 1279, 12], 
de rerum facultatibus naturalibus loquens : Kal tais 
Boravors mokhk toy Epmret@y evioddnce, xat Teoryavovee, 
TH evros abpy xdxmaw avr’ ahetiicews [dAetAoroc] adr 
Toosérvevce, Venenum herbis immittunt, Veneno her-- 
bas inficiunt. 

[Evicxa. V. "Evtore.] 

["Evios, «, ov, Nonnullus. Aristot. Probl. 5, 36, p. 
884, 13: 7H od mica xtvyors Oeouatver, evia 88 boyer. 
Theophr. fr. 8, 1: 
J: “Hott O& xal tig pedatvns xal tig Aeuxio evtov 
yévos txodbv, cod. Urbinas pro toy. Apud Xenoph. 
Ven. 5, 18 : Awxduevor O€ ctor xatadnhor wahtota uty 
Ok yiig xexwaudvys, ev eywor Evror éod0yua, margo 
Steph. évioy.] “Evi, Aliqui, Quidam [GI.], Nonnulli 
(G1.]. Passim obvium. Ab Hesych. et Suida exp. non 
solum tte, sed etiam ozvepot. [Quod dialecto Byzan- 
tinorum est i. q. ttvég. Ut omittam exx. usus vulgaris 


And tpoii¢ évtag: H. Pl. 3, 13, > 


familiari usurpati (semel ab Aristoph. Pl. 867 : Mond 
pdrdov evioug éotly elohwdextss, saepius ab Hippoerate, 
velut p. 55, 24; 57, 44, et alibi, tum in H. Orph. 
86, 6), noto tantum conjungi cum clo a Plat. Po- 
lit. p. 302, A: ”Evat twe¢ adcdv, aliisque quorum 
nonnullos indicavit Koen. ad Gregor. p.' 8. ‘Tum 
poni duplex gor pay ... gor 68 Xenoph. Comm. 
4, 2, 38, Cyrop.5, 4, 8, Plat. Lys. p. 217, €, 
Reip. 8, p. 552, C, et al. Vel gor wav .. of df 
Menex, p. 238, E. Porro dici non tantum seq. genit., 
ut Plat. Cony. p. 179, B : "Eviows tv Hodwv* Soph. p. 
264, B: Wevd) adtdy eve xab éviore civan Reip. 9, p. 
572, B: “Husiv éviow, et 8, p. 552, C: Tobs d8 meCods 
ToUTOUG, OvTas Evious nev adtiv axéveoouc, evioug O8 xTd., 
sed etiam eod. casu, ut Theet. p. 151, A: Odc, érav 
Tay eOwat..., evioug psy TO yryvouevdv por Satwdveoy 
droxwdver Euvetvar, évioug dé é&. Cui constr. similes quo- 
dammodo sunt Il. Reip. 5, p. 477 € : Wooc & drobh¢- 
Tuy evia OropiCount mao guaute te psdv cAde etvar, Tx 
d& ada" Demosth: p. 820, 25 : A 68 werk tov dro 
erizpory xowi ouhpmaxe, xat Goa evox wndd xarrarherpOFivae 
Tavraragw aupecoyryxe* Plat. Leg. 6, p. 754, A: Odx 
yoo Ott roMal tov xatorxtabersbyv Sidpopor Taig xator- 
xiccoars moAdxte event yeydvact. Atque sic etiam cum 
articulo conjunctum substant. vel genitivo ponitur 
vel eodem casu, sive seq. substantivo, ut Xen. H. Gr. 
5,1, 9: Tod & Eovope 2 éviov wiv tiv vev dott ee 
Gatvoy, sive precedente, ut olim erat ap. Herodot. 7, 
187 : Oddev por Mya napiotatar mpododvar tk 62e0on tov 
motauay éviwv, ubi éott tHyv praebuerunt libri melio- 
res, et adhuc est ap. Dion. Chr. Or. 45, vol. 2, p. 
210; Ty év0dde dvOpmnuwwv eviwv 60, p. 311: Tdv giho- 
copy éviwv’ Strab. 1, p. 45: O00 6 Lxibrog 68 An- 
pATELOG ED, AX xab tH “Arohoddow THY duaptiddy 
eviow altro Exeivos xatdaty* 3, p. 164: Tic 62 Bapba- 
prxins idgac xal tov Thiv yuvawxoy 2yleoy xOoULOV ely v6 
av. Quorum tamen Il. ambiguam structuram facit 
locus Demosth. p. 31, 15 : Todc cig ro mapdv BAérrov- 
Tag Outic (vd0us) AUcate, eyo 88 tvs rept TOV Oemat- 
xOv xal tobc mepl tov otpatevougvny éviouc, wv of udv 
xt\. Non liquet enim, si nominativo hee expriman- 
tur, utrum dicendum sit ot duxotiat, an tOv au.cotioy 
éviat. L. Divo. | 

°Evidte [immo *Eviore : v. Jo. Alex. Tov. xaoayy. p. 
33, 29], Interdum [GI.], Aliquando, Nonnunquam 
[huic Quandoque add. Gl.]. Exp. etiam Aliquoties. 
[Utuntur hac part. non tantum Attici tam in carmine 
quam in prosa, ut Eur. Hel. 1213 : "Ec6)Ov xaxtoug évtor” 
edtvyéotepot, et semel Aristoph. Pl. 1125 : “Oorrs 
érotets Cnutav éviote toratr’ dyad’ éywv, et seepius Plato, 
Xenoph., Oratores, sed etiam Iones, ut Hippocr. Epist. 
p- 1279, 113 De dieb. jud. p.57, 40; 58, 12, 20 etc. 
Dorica enim forma est *Evioxa, ap. Theagem Stob, 
Flor. vol. 1, p. 45, 46. Notandum, autem, omissis 
vulgaris usus exx., poni etiam duplex éviote pay ... 
éviore &,>Plat. Gorg. p: 467, E, et al., vel évtote 
usv.. dott 0 dre, Theet. p. 150, A. L. Dinp.] 

PEvureo. V, “EvirreCo. | 

PEvirddhowar. V. “Eurcdouce.] 

|’Evimas, avtoc, 6, Enipas, n. viri, in inser. Cret. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 412, 59: Ot obv “Evimavin xa 
Néwyve xdouor. L. Divp.] 

[’Evtrebs, émg, 6, Enipeus, n. fluviorum 1, Mace- 
doniz, ap. Polyb. 29, 3, 4. 2. Pisatidis, qui Stra- 
bonis ztate dicebatur Barnichius, sec. ipsum 8, p. 
356, wbi plura de eo. 3, Thessalie, Hom. Od, A, 
238, 240, Herodoti 7, 129, Thucyd. 4, 78, Polyb. 5, 
99, 1, Apollod. 1, g, 8, 1, Apoll. Rh. 1, 38, Strab. 9, 
p- 432, quem alii "Eyiséa seribi volebant sec. eund. 
8, p. 356, ubi v. Casaub., Appian. Civ. 2, 75. {| Fl. 
Enipei speciem quum induisset Neptunus, Tyrus 
amore captus, ut narrant Hom. |.c., Nonn, Dion. 1, 
120; 8, 245; 42, 120, ipse vocatus est Enipeus. Ly- 
cophr. 722: Axthy... sis “Evinéos Acuxwata pipsica. 
Tzetz. ad lL. : Evurebs 6 Mocerdeiv mxodk Midnotoug ty,e- 
tat. Formam ’E)trebs supra notavi. L. Dinp.] 

Evin}, 4, Increpatio, Objurgatio, plerumque que 
verbis fit asperis aut minacibus. Hom. Il. A, [4or]: 
Tov & ov tot moocéon xpatepos Arouridnc, Aidecdelc act- 
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Ajoc éverehy aidotoo’ E, [103] :Mdha 10 ys xabineo Oupdy 
évimy Apyadén: Od. K, [448] : “Eddercev yp euny exo 
yhov évemnv’ E, [446]: Debyov éx TovtOL0 Tlocedauvos 
dvimdc Y, [266]: Mvnoriipes, evioxere Qumoy everyic. 
Latiori fere signif. de ira, Apollon. Rh. a} @50: 
Apitrror yxp emuyOoviorsw everrat dOcavektory 3, 6975 
4, 615, 1209. Oppian. Cyn. 2, is : Eopucbioc evt- 
mais, Aliter 1, 133: "Ev 62 Ogper yoew puyeety ghoyd- 
eccav évimhy alay v Hedtovs 299 : Meonpbpwvay divoug 
Sptusiay éverqv: 3, 380. Cum genit. Pind. Ol. 11, be 
30 Moia’ dddk ob xal Ouyarne Addbera Atos... gpdxerov 
evdemv verry OhUTOeEvOY. Schol. : MA ouyyepnonte 
Wevdouévou aitiav AaGelv yc. Confus. c. évor} Apoll. 
Rh. 2, 1206.] av 

[(Evintyadqut. “Everturonue. V. Eyrinp—.] : 

[’Evimheos. “EverddCouat. ’Evirhicow. “Evirdow. V. 
’"Eurh—. | : 

?Evinov, affertur pro Alicubi: sed sine exemplo. 

°"EvirnaCouat, Equo invehor, s. Equito. [Arrian. 
Exp. 2,6, 4: Iedtov... évinmacactar tH inn Spo- 
pov. Sim. Plut. Mar. c. 25.] : . 

’Eviredw, q. d Inequito, quod et evimemaouct di- 
citur ; sicut dgimmdCoyat i. esse dixi q. dgummedw. Sed 
nullum usus horum ex.in VV. LL. affertur. [Herodot. 
6, 102: Hy yao 6 Mapabdoy emitydecitatov ywotov... 
évirerevontt. | ton 

[Evirnowdyém, Equestrem pugnam facio in. Dion. 
A. R. 2, 13: ‘Irmeic pav vba émurqderov etn medtov tn- 
mouay7oat. Cod. Vat. évimmoy..] 

[(Evirptw. V. “Eurpiw.] hey 

PEventalo, Objurgo. Apoll. Rh. 1, 492: Xoet 
évenrdCwy 864 : “Exdoouc tototct évemralwy petéetmev. 
Kaxohoyav et peuoousvos interpr. schol. Utroque il 
libri nonnulli évinéwy. Quod videtur preeferendum. 
V. de simili vitio évévintey pro évéverev in “Eyinte. 


Hesych. quidem, confirmante ordine literarum, “Evi- 


nrécoy , tity. L. Dinp.| 

PEvurtiw. V. Eyre. | 

’Evixtw et "Evicow, i. q. évémw et évicrw. Hom. Od. 
A, [147]: “O 82 cor vnu-nortes eviver sicut dixit, Nayep- 
wig tov pvOov évoryjow, et, Nyucoréa nave’ everrotst. 
[Conf. 11. H, 447.] || Dico pete ogodpdrytog xal amerdiis, 
Dico minitabundus: ut Eust. exp. illud Od. B, [137]: 
Qs 08 tottov éyed mote uUOov evil. [Male, quum sit 
simpl. Dico. Hec enim futuri exx. ap. Epicos qui- 
dem, quorum exx. Homero recentiora omitto, per- 
tinere non ad évintw, sed ad événw, monuit Buttm. 
Gramm. vol. 2, p. 123. "Evintw presenti, ut sit Dico, 
primus utitur Pind. Pyth. 4, 201: Kéouge 0 abtois 
eybadsty xwmatct tepaoxomos, adelac, evintwy e\retoc, 
Ubi aor. ponit schol. : Evia: dvtl tot eimeiv. Quo 
utituy Nonn. Dion. 8, 85 : Aiddouat odd padov, 
Otay peporov tic évibn, Zebc médpe dyjowv “Aone: 10, 
201, 314, et alibi. Pras. imperat. id. 42, 166 (223 
Gref.), Mowoy évunte, ubi leg. avarte c. Wernickio ad 
Tryphiod. p. 356.] || “Evia s.°Evicow, Verbis asperis 
incesso , Objurgo. fl. Q, [768] : “AAW et tre pe xat dAroc 
evi weycoorcw evirror, Angowv 4 yaddwv, Verbis aspe- 
ris incessat. At T, [438]: My ye, ydvar, yxderotoww 
Gvetdeot Ovudtv évimre, Eust. annotat Quyov esse su- 
pervacaneum. QO, [198]: Qvyatgpecow yap te xa vid- 
ot Pedteoov ein, “Exrdyhoig eméeacty eviccguev, ods 
téxev adtdg* X, [497]: Xepsly wemdnydrs xal dverdetor— 
ow évicowv: QO, [237]: O 6& Tptiag wév &ravtag At- 
Qodens anéepyev, gxeca” aicypoicw évicowy. [Al. évintwy. 
Od.Q, 161 : “AW émecty te xaxoicw evirtouey 708 Bohi- 
ctv, al. éviccoveyv, ut sequitur 162: "Eyl peydoorow 
Eoict Badhduevos xa éviccduevoc. Utuntur forma évi- 
mtew post Homerum Asch. Ag. 590: Kal tlo pw’ évit- 
mewy etre Nicand. Th. 347: Ad yao ba mupo¢ Aytetop’ 
Evinrov doooves , quod éhovddoouv interpr. schol., idem- 
que etiam éu/vucav. Georg. Pachym. Andron. p. 55, 
D : T6 aitte ... évirroytes xatyowvro. Videtur tamen 
Inesse potius signif. Ignominiose appellationis , ut sit 
Conviciaturi vocabant. Eodem autem modo quo apud 
Hom. évintw, ab Hesiodo positum évérw in illo no- 
tavit HSt., preferens ille tamen significationem Al- 
loquendi, quam 1. Hesiodei non recordatus inaudi- 
tam dicit Buttm, Lexil. vol. 1, p. 282, 285. Que ut 
sit preferenda in |. Hesiodei, yel sic tamen impro- 
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banda videtur opinio Buttmanni ibid. distinguentis 
post Ruhnk. Ep. crit. p. 40 non tantum yverba évérw 
et évixtw, tanquam diverse originis, sed etiam Ho- 
mericum évirtw a Pindarico ejusd. forme exem- 
plo. Nolim tamen Hesiodeo forme évérew sic posite 
testimonio addendam dicere gl. Hesychii: “Ewverev, 
cvetdicev, Anethycey, emerdhomoev (énémdntev Kust.), 
ubi contra seriem alphabeticam quidem, sed vere_ 
*Evévirev Ruhnk. et Buttm. videntur restituisse. Quam 
autem idem Buttm. p. 283 rejecit pres. formam évimw, in 
libris Hom. nonnullis interdum apparentem, ad ean- 
dem alludit var. script. in |. Aschyl. évinrwv.| Ab 
évintw est et “Hvirame, a prat. med. qvima, inter- 
jecto ma. [Est aor., factus ab évintw, ut godxaxov ab 
épvxu.) Hom. [Il. B, 245]: Kat uty bnddon doy, yorert 
jvinare wld Od. [Y, 303]: Ktiormnov 0 doa Trdée- 
payos Avinane pvOm. [Et sim. alibi.) Sed et “Evéverte 
hince est, sicut ab évicnw évévone. [I]. TT, 626: Tov & 
évévirrte Mevortiou &dxtung vids * eodemque modo Od. II, 
4t73-2, -78, 321,326; T, 65, 905 Oi Sap aer, 
287; X, 212; W, 96, Evévuene vero Il. 0, 546, 5525 
W, 473. Utrique forme substituendam esse e libris 
melioribus, Suida, et Hesychio formam évévire. 
animadvertit Buttm. Lexil. p. 281—3, neglectis ta- 
men exx. forme évéviore, qua sunt ap. Quintum 2, 
430; 4, 302; 5, 237; 10, 26. Tertia aor. forma est, 
de qua HSt.]: Everijcat, Hesychio dmethijcar, Boyout , 
Minari , Inclamare. : 

|| Evicrw, i. q. évéxw [immo est verbi évémw aor. 
évionov, évioreiv, a quo facta sunt fut. forme évibo, 
de qua paullo ante, et évioryow, ut vidit Buttm. 
Lexil. 1. c. p. 280. Idem ib. p. 281, évicnw perpe- 
ram pro évixtw, Objurgo, libris nonnullis illatum 
notavit Il. ©, 438, X, 497, Q, 238, 768], Dico. 
Hom. Od. &, [509]: “Emog vaxepdds évtores [ Zeumec | 
Il. B, [80] : “Addog gviowe, Dixit, eimev, dheyev. [Z, 
38 : "H mod tlc opw éviome: A, 186: Tov “Exrogr 
pobov évere* 839 : “Oop Aytdyt pdOov évicrw, et 
alibi szepius quum indicativo, tum conjunctiyo et 
optativo.] Od. &, [185]: Ta cavtod xfde’ vores [al. 
évime, quam imperativi formam versus postulat Od. 
A, 642: Nnvsorés or evtone mdz’ yeo. Utramque for- 
mam testantur gramm., schol.Od. 2, 185, Etym. M. 
vy. “Eviexe, habentque etiam libri Apoll. Rh. 1, 487, 
832. “Eviores vel évicwes (hunc accertum memorat | 
Arcad. p. 174, 3), quod analogiz repugnare videba- 
tur Buttmanno Gr. vol.2, p. 124, in fine versuum 
preferendum putabat Bekker. in Censura ed. Hom. 
Wolf. p. 123 sq.] Ap. Athen. 13 init. e poeta quodam 
[Apollon. Rh. 3, 1] : Et & dye viv, Eoath, mép 0” 
loruco, xat wor éone. Dicitur vero et “Evier® meot- 
orwpéves : unde Od. I, [812, A, 323] : Ketvou duypoy 
dde0 pov evierreiv. [ Landem prosodiam ex Hesiodi Theog. 
369, Eur. Suppl. 435 :"Eorw & évioneiv toicw acbeveote- 
pors Tov eUtUZoUVTa TabO’ Erav xhUy xaxts, et Apoll. Rh. 
i, 1333, etc.annotavit Buttm. Gr. p.123, et solam esse 
probandam animadvertit, quum nullum apud, anti- 
quos poetas sit preesens évicrw vel évicn® : nam Hom. 
Od. I, 37: Ei & dye tor xxl vootoy gudv moduxyde’ évi— 
or , -(pariterque Orph. Arg. 850.: Ad\wy, ods ad- 
tog évicnw) est conjunctivus aoristi.] E, [97] : Ad- 
tap ey cor Nyueoriig tov poy éviomyew. Sic [P, 
561]: Nyueotéx méve’ évérotut. Ab hoc per reduplica- 
tionem initialis syllabe fit Evéviore : sicut évjvoya ab 
évéyxw.[V. paullo ante. De recentiorum autem usu 
verbi évicreiv duo supersunt notanda, que ab anti- 
quissimis aliena recte judicayit Buttm., unum, quod 
contra usum veterum, de quo vy. Buttm. Lexil. p. 282, 
285, Oppianus Cyn. 1,19 cum accus. persone junxit 
évionoy, Alloquendi signif. positum : Ipebry 8é we torte? 
éviotev, “Eyoeo x.t.. Cul tamen constr. similis est 
Hesiodea verbi événw in illo notata, ubi accusat, per- 
sone est intelligendus. (Conf. similem verbi Baw. 
usum ap. eund., de quo supra vol. 2, p. 18, A, B, et 
que de signif. Alloquendi supra dicta sunt.) Alteram, 
quod presens éviczw finxerunt recentiores, Dionys. 
Per. 391: ToyCov Ov Apuoving Kaduotd te oiunts éviorer* 
Nicand. Ther, 522 : Ty jrow wwvuav0ds, & 88 tpunérmAov 
évieret. Nam 282: Lijux O¢ tor ddxeos atiropodov adrix’ 
évicrm, e 1. Etym., de quo vy. in Adxos yol. 2, p- 
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874, A, restituendum esse éviho, jam ab aliis est 
animadversum. L. Dinp.] 
[Evire, cts, 4, Enipo, serva, Archilochi poete 
mater. #han. V.H. 10, 13. L: Divp.] 
*EviceQw, exp. Exeequo. [Falsa lectio pro dvicdtw , 
ap. Aristot. De an. incessu c. 8. ScuneqD. | 
[Evicebs, wc, 6, Eniseus. V. Eviretc.] 
*Evtoxyrto, “Evicxturt. V.°Evox—. 
Evicow, Geopon. 6, 6,1. Ubi dvic. conj. Nicolaus.] 
[Evioretow. V. *Evoretow. | 
(Evicrn, 4, Enispe, urbs Arcadie, ap. Hom. Il. 
B, 606, coll. Strab. 8, p. 388, Pausan. 8, 25, 12. 
Gentilia fingit Steph. Byz. L. Divo.] 
PEvierw. “Evicow. V. °Evintw.| 
*Eyiornu.:, Statuo s. Colloco inter, Interpono. Xen. 
Hipparch. [5, 6]: Et tobe trmoxduoug cig tabs imméas évi- 
etaing. Et ap. Eund. simpliciter pro Colloco [vel potius 
Colloco in, ib. 1, 16: Kata6addvera AtOouc... év tovtots 
tov inmov évotdvat. Pollux g, 102: “Optuyx évotdvtes 
TO Teptyparrt xdxdw~108. Apollod. Poliore. p. 16, 6 : 
*Evéornxe tO) tetye! mapactétys, Insistit. Nonn, Dion. 
8, 102 : Oc (Andromedam etc.) Kpovidns wetdrtabev 
évioticetev’ Oddurw. Herodot. 2, 102 : Tobtoiey otf- 
ag eviarn &¢ cas ywoac, ubi olim dvicty. Plat. Critiz 
p. 116, D: Xpvuc% ayddwata evéotycav. Eur, Suppl. 
896: Adyowg evectis ... Auvve you, Stans in acie. 
Plat. Reip. 3, p. 396, E: Abtov éxudrtew te xab év- 
totavar ei¢ Tos tov xuxtdvev tous" Polit. p. 266, E: 
Olov fvioyov cic adthy évoryjcavra. Pass. Tim. p. 50, 
D: Totr «tro év & éxtuTrovuevoy évictatar’ 74, A. Per- 
fecto Hippocr. Epid. 5, p. 1160, A: Od modd 08 ém- 
GYovtt Gdbvy & tov xodtapoy tov Selrov eveatHxerv (-xet).] 
*Evotyoat, sub. toy vouv, thy dtdvorxzv, pro Adhibere 
mentem, Advertere animum. Aristot. Eth. 7 fin.: 
"Yorsoov & évarisavtac dei Stopica: w&dhov, quod ante 
dixerat émotycavtas : de quo usu tov égtctnut dicetur 
in illo. Bud. vertit Animo incumbere ; at ego, si verbo 
neutro explicandum esset éverzjcu. hac in signif, 
mallem reddere Insistere mente in rem, vel [nsistere 
animo-: quum alioqui hoc verbum in pass. voce Insi- 
stendi signif. habere, seqq. exx. doceant, aut etiam In- 
sistere mente et animo, ut Cesar loquitur.[Med. ead. 
signif. Collocandi in, de qua initio dictum est, Apoll, 
Rh. 1, 563: ‘Iovdv évectjcaveo pecddun: coll. Orph. 
Arg. 1150. Id. 4, 97: “H_ ev 2u0icr xoupidtny ce dd- 
pos éviotyceciar dxowtiy. Pollux t, rr: “Ayohuo... ey- 
xaldpisacbar, évericaciar. L. D. Eviotacbar é¢ thy tu- 
pavvidx, Imire regnum, Herodot. 2, 147. (“Evtord- 
wsvos & thy apytv, 3, 67.) Nude ead. notione 6, 5g: 
"Mos evictatat Bacthedc’ 1, 120: Lido évecteditog Ba- 
othyos. ScaweicH. 3, 66, Hriotéato Lyépdw... Bact- 
ea éveotetita conj. Valck. pro dvectewta. Tzetz. Hist. 
2,966: Luvéby tov tUoavvov évarivar, xal tov éyOoov 
xatabaneiv.| Evictau.at, Insisto[Gl.], Auctor Axiochi 
[p- 367, A]: Wpovrides dvrixouc Oxeducav, xal Sradoyt- 
cyol tive thy tod Biov Gdov évoricovtar, Quam vite 
viam insistent, Quod vite iter tenebunt, sequentur. 
|| At 2victzc8a. rem aliquam, non est Persequi eam, 
ut ap. Plaut. quidam exp. Insiste hoc negotium, sed 
potius Instituere, Incipere, Incceptare. [ neo, Oc- 
cipio, GI.| Cujus signif. exemplum v. ap. Bud. p. 107. 
[Aristoph. Lys. 268: “Ocat +o modyua tote’ every - 
savto. Demosth. p. 137, 2: Ovdiv tv moayudctu 
eveotyoucts 000: xatecxevdsacbe doc: 292, 26.] Sic 
évoricacla. xatyyootav xar ado, Herniog., pro In- 
stituisse accusationem, Ulpiano. Sed évictacdat tiv 
Sixny, tov dyovx [Demosth, p. 227, 3], redditur 
Actionem (s. Crimen) intendere, Judicium dictare. 
[Aristot. Probl. 29, 13 init.: Kot 76) dtdxovte gorww 
drug Bovherar, xa 70d TOD thy Slxny xntevoucbar, ev- 
otycacta. To mokyu%. Suid. in “Arpoctactou Stxy : “Orav 
SovAos inte éhevOeotac évictatat. Hemsr. Dionys. A. R. 
8, 2: ‘O o& Méoxtoc aitiav motitov meto dety edce6i}... 
évoticacbat tov modguov. Seepissime sic dicitur évi- 
otacbat méAenov ab Dionysio, Diodoro, Polybio, de 
quo hee addit Schweigh.: « Opyiv xal pisos mpdc 
twa 1, 82, 9; tov Biov map pdcw 18, 37, 113 thy 
Stiynaw Onép tivog 22, 16, 1. “Os thy doyny eveory- 
guzo Tyo émti6od7¢, 18, 24, 6.» Phot. Bibl. cod. 36, 
Pp. 7, 16: “Yrip dv 8 Sdypara avictatat, gore tatcz. | 
THES. LING, CREC. TOM. LI, FASC. IV. 
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A Et éveoryxuta dtxq, Judicium constitutum, Lis conte- 


stata. [Demosth. p. 896 extr. Aristoph. Nub. 779: 
"Ere ptdig eveotwons Stxng.] Item eveornxdds TEOAELLOS y 
Bellum commissum, i. e. Suscitatum s. Inceptum, 


_ Dem. interdum vero éveorqxrs moAew.og [ut ap. Aaschin. 


p- 35, 27, ubi év. éu x.], Bellum nondum fivitum, sed 
durans adhuc ac vigens. [Similia sunt in inserr. 
Rhod. ap. Boeckh. vol. 2, p. 392, 6, n. 2525, 6, 
C, v. 20: Tot dpyovtes of te éveotaxdrtes xat of uetk tatiro 
del atooduevor* et Cret. ib. p. 412, n. 2556 : Sracdvrow 
83 tus ordhas of évsotaxdrtes Exatépn xdouor. Ken. H. 
Gr. 2, 1, 6: Tept tiv éveotyxdtwy mpayudtov. Aor. 
6. tote évot&s méAeuos Demosth. p. 255, 9. Id. 1466, 
21: Teoh av dy évory modeuog.] Item OZpoug évictaye- 
vou, pro Incipiente zstate, 1. e. Ineunte. [MetCovoc évi- 
otato Tohéuou xatapy}, Polyb. 1,71, 43 ux tw évi- 
orxcbxt Thy éapwiy ddoav, 2, 64, 1. Eviotauévng tio Oe- 
peiac, et simil. 22, 1, 1; 2, 54, 5, etc. Scaweicn. 
Lex.| || Item gviotduevos, Instans [GI.]: pro qua si- 
gnif. affert évotdéens tis Hpac, exePlut. Mor. [p. 185, 
F. Tzetz. Hist. 2, 604: Met& prxpdv évotavrmy 62 aéAw 
zov ‘Ohupttwy, quum agerentur.| Sed et éveotds yodvos 
pro Preesens tempus. [’Eveot®>, Instans, Praesens, Gl. 
Epim. Hom. Cram. Anecd. vol. 1, p. 163, 22, 24. Et 
omisso ¥odvog , ap. gramm. Praesens, velut in |. Eusta- 
thii in Ett cit. p. 272, B (ubi delend. alterum pdyoy). 
Item éveota¢ cuvtehtxds, Perfectum, ap. Theodos. 
Bekk. An. p, 1013, 16. Et évect@ion wetoyy, Parti- 
cipium presentis, Cram. Anecd. vol.1, p.150, 21. 
¢ > sy \ 4 

O évectw¢ wel¢ inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 476, 12. 
Et omisso, ut videtur, substant. alia ib. vol. 1, 712: 
TH vouunvig tod év.....c.} Et, “O xatods evéoty tev 
puotyotwy, ap. Hermog. exp. Tempus advenit, adest, 
[Ap. Plat. Leg. 9, p. 878, B: Toauydtwy... évecteitoy 
dpy7 yevousvov éav Gohq tts, est simp]. Facta, Com- 
missa. De aliis satis est memorasse Polybium, de 
quo Schweigh: « “O modeuwos évéorn, 3,6, 1; 6 viv 
Adyos evéotyxe, 8, 2, 75 Eros everoryixer evvenxatdexa— 
cov, Agebatur, 1,6, 1; xatk tov Adoov everotyixer xiv~ 
duvos, 2, 28, g.(Luverotyxer postulare videntur usus 
et sententia. L. D.) “Eveotes, non Instans vel Immi- 
nens, sed Qui cceptus est, Praesens, ut rodeos 1, 75, 
2, elc.; xatpd¢ 1, 60,9; 7, 5, 4. O evecting Bactreds, 
Rex hujus temporis, 18, 38, 5. "Hd v7 modtopxtas 
Sebtepov eros eveotwans, 7, 15, 2. Tk évectaita, Res 
presentes, Id de quo agitur, 2, 26, 3; 3, 15, 4.» 
Joseph. A. J. procem. 2: Tatrny thy éveoticay éy- 
xexetorouat moayxtetav. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, 
p- 463, n. 2675, 4: Tov vewrotny tov évecrita.] || 
Insto [Instito add. Gl.] in altera signif., sc. pro Im- 
mineo [GI.], Observo, et quasi Capto. Plut. [Lucull. 
c. 13]: ‘Evotqoduevov tH guy adtod. De quibus omni- 
bus lege Eundem Pp. 107 sq. [Polyb. 3, On ates To 
wy TmootecOar ta xate tyv T6notav, ad? éviotacOar tots 
Kapyndoviow, Instare vertit Schweigh. Aliter Fab. 
HEsop.39, p. 22 Schneid.: Tov évetéuevov tots mrq- 
vois xtvouvoy.] || Obsisto, Resisto, Repugno, Reni- 
tor. Thuc. [8,69]: Kal qv cs evierqtar [avoriirar| 
toic motovuevorc. Lysias [p. 97, 10]: “Emed) 02 adtov 
Hyuvduny gvortas, E6udde wre MOotc. [Demosth. p. 1274, 
20: “Hav évorh tt. « Tats émt6odaic Polyb. 2, 46, 4. 
°Ev deyaig mept tv torodtwy evictacdat, 4, 76, 8. » 
Scuweicu. Lex.] Ap. Plut. [Rom. c. 25], évicracbae 
TH adgyicer, S. TOs THY aUjaty, Crescenti potentiz ali- 
cujus adversari. [T® xodgue, Suid. in v. Eademque 
constr. Artemid. 4, p. 198, 22. Plut. Arist. c. 3: 
Ilo. niicay TOAUTE LAV evtotap.evou. Paul. Hg. p. 44, 15, 
moog to xxteretyov’ Mich. Glycas Ep. 13, p. 8, Ni- 
ceph. Blemm. ap. Allat. Graec. Orthod. vol. 1, p. 8. 
Cum ead. prep. adjuncto dat. Nemes. De nat. hom. 
c. 4h, p. 348: Aci toivuy mpd¢ thy “owtyv adroic éy- 
oriva: dotav: tabeys yap dvaroounevas x. t. A. Plut. Mare. 
c. 22: “Evictanévev tiv 27006 7 Maxpxedo mp0¢ 
tov Opixu6ov. Absolute Aristot. Categ. 5, p. 4, 22: 
Ri pnts evioratro... odoxwv.] Et a Diose. eviotacbat 
dicuntur remedia, ut quum scribit, "Evictavra i, 
et, “Eviotavrat governghact. [De medicis Aret. Diut. 
p: sign. 2, 12, p. 66: Tov dpyijor (morbi) 6 inrpo¢ 
ovx éviotatat’ Diut. p. cur. 1, 14.] || Item 2véorqxe 
Platoni pro Controversiam eflicit et adversatur, Con- 
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re cae: 
troversum manet. [Phed. p. 77, B: *Evéot. to tHv A fectum, manente eadem nec mutata prepositionis 


mohav, Gros wh xtd.] || Exp. et Intercedo ap. Plut. 
[frequenter] eo sensu, quo tribuni ap. Romanos di- 
cebantur intercedere, Bud. p. 108. [De quibus évi- 
ctacbat etiam ap. Polyb.6, 16, 4. Conf. 35, 6, 1.] 
’Evictapat, Consisto. Alex. Aphr. : “Exet eviotutae. 
"Eviotduevoy yéa, Dioscor. 6 [De venen. c. 26], Lac 
concretum, q. d. Consistens Jac, ut Constitisse glacie 
dicitur, et Concretum esse glacie ead. signif. ; Ey. 
ytha én ck tod ctoudyou otevk telpoubumevov mvtyet. 
|| Eveordior sync. pro évectixact. [Herodot. 2, 179 (?): 
lidar éveoriiot &xatdv. Scuweren. Imperf. formam vi- 
tiosam jvictato ab nonnullis usurpatam indicare vi- 
dentur Phrynich. p. 153: "Evictato déye xah ph ayt- 
stato, et Thomas p. 312, ubi tamen pro éviotato est 
var. dvicrato. Forma “Evorqxw, Inhereo, Persto in, 
n A / 
ap. Aret. Acut. m. cur. 2, 8, p. 109: "Hv oe évoryxy 
Adyos. L. Drnv.] 

[(Evictopéw, Historie mando. Hippolyt. De Anti- 
chr. p. 73, 6: Kal tata wav et cig BodAotto Aemtowe— 
pts éviotopyaat. Hase. | 

[’Evictopog, 6, 4. Anon. in Band. Imp. Or. vol. 1, p. 
18, B : Qoattws xat...6 Enodhogas eyoust tas eoxdtag 
fotoptus tig mohews xat ts Ghudaets éviatopouc, Memorize 
proditas. Jo. Metrop. Euchait. ap. Lambec. Bibl. Cees. 
5, p- 70, D: Eis Avtov ebayyédvov évictopov. L. Drv. ] 

“Evioyvos, 6, 4, Gracilis, Tenuis : i. q. tcyvos.s. Ae Td. 
Nicander Al. 147: ”"Evicyva 6& xotAvo [xabrex] BodAst. 

’Evicydetfouat, Nitor, (Innitor, Gl.| Fiduciam col- 
loco : ut de toyvotCou.nt dicetur : nam évioyuetGecOat 
quoque a Dem. ita poni testatur Bud. p. 98, qui alibi 
évicyuetfecbar todt 76) dixate ex Kod. [p. 1082, 26] 
affert pro Niti, Inmiti, Fidere, Fiduciam habere. 
{Symmach. Ps. 51, 7 pro Eveduvaunby ext v7 patard- 
THT adtod, posuit evoyuetcaro. | 

PEvicyicts, ews, 4, Confirmatio. Epiphan. vol. 1, 
p- 786, C: Ov x0 emedseto Tis THY aYYEAWY eviyvoswnc. 
Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 643, D: Evicy. t@ copace 
yévorto. Suid. v. “Extppwats. 

’Evicytw, Vires sumo, Invalesco. Accipitur vero et 
active pro Corroboro, Validum reddo, Gennad. : Av& 
88 tod mvetpratos abtod evicyuce tabs amoctdAoUs xal pur 
nice. (Greg. Naz. Or. 30, p. 496. Srrone. Hippocr. 
Leg. p. 2, 26: “O 88 yodvos taiita evioyder m&vte , Org TOO- 
o7vat tedéwg. Intransit. Aristot. Eth. ro, g med. : “Ey 
mais modeotv evioyuet TH Voutna xa tx HOy. Atque sic ali- 
quoties in Script. S. Diodor. 1, 18: Av 4v aitiav wéyor 
TOY vewTépwy ZPdvy EviayUaut TO... voULLov Ta” Atyy— 
mrtotc. Absolute 5, 57 : “Evioyucev &¢ adtol npotor thy 
tov dotpwv eUoeow émorfaavto" 20, 58: Ard on xal mapd 
ttow evicyucey ev mapottag wgost Aeyduevoy. ‘Theophr. 
C. Pl. 5, 9, 3: "Evoyter tots w&hdov to epucv. Diose. 
Alex. 5, p. 4o4, F : [od 88 tod évicyticat to odouanoy. 
Cum dat. Theophr. fr. 1, 65 : “O,c. yao @v aOpouv 7, 
Tour’ éviayver Exdotp. Ib. 67: “O 8 dv eva mAcictov, 
TOTO pdhiota évicyvety mods te THY alcOnaw xal THY 
dvvauw. Permutatum c. émoydw Diod. 5, 59.] 

*Evicye, Detineo, Retineo. Sic’Evicyouat, Detineor, 
Comprehensus sum, Inhereo. {Herodot. 4, 43: To 
TAdlov TO Tpdow od Suvaroy ett mpcbatvew, GAN evicyecOat. 
Aret. Tard. 2, 3, p. 53 : ’Evicyetat modddv yodvov 
(calculus in urethra). Cum év Themist. Or. 4, p. 50, 
B : Qs dy wr evicyorto ev tots té\uacev.| Apoll. Arg. 1, 
[x1] : Koddurev ab0t médthov evicydwevov mooyorar. Et 
partic. évioynyévoc, Dionys. Areop. [De quo v. supra 
in “Eyéyw.| Item metaph. évicyecOat dicitur Qui inter 
loquendum heret, et veluti retinetur, ita ut ultra 
progredi non possit : de qua signif. lege Bud. p. 480, 
e Plut. [Mor. p. 448, A : Avaodiay TH) oye mapeyouaty 
(at mpaypwatixart Bovral) xat Suaxodtav, évroyoudver xal tom 
pxttousvey Tept to ddovyov. Qui eodem verbo sepius uti- 
tur proprie. Figurate it. Apoll. Rh. 4, 358 : Xpetot 
evicydueves’ 993. Ib. 1084 : Meyadorcty evioyetat doxors, 

ust. Opusc. p. 121, 65 : Evicyduevog tH made &dt- 
oxetat. Confus. c. évéyw Xen. Anab. 7, 4, 17-] 

[’Evitpzgu. *Evitpl6w. V. *Evtp—.] 

[ Evipepbouat. "Evigupdm. Ve Evo—.] 

Evyxteo. Macrob. Diff. Gr. et Lat. verbi p. 293 
Bip.: « Item si prepositio, qua sensum confert, in- 
ciplat a yocali, incipiente verbo a consonante, imper- 
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vocali, alium addit consonanti verbi vocalem, ut est 
éviyatom évéyaroov, quia aliud est évryatom, aliud yatow. » 
Leg. videtur exryatow. | 

VEytyyoy. Priscian. 14, p. 600 : « Ex Inter prepo- 
sitione derivatur Interea, td évtyytov ».] 

["Evyyov, 70, Vestigium. Liber de velit. bell. Ni- 
ceph. post Leon. Diac. p. 129, D: “H yap axpr6he xat 
drraretog axohovOnors éx Tov Sriobev toy Toheu.tey dget- 
Ret yivecOor xate tk éxelvoy eviyva xat thy bdormoptay. 
L. Drxvorr.] 

(Evypaum, poet. pro éyypatw, quee_forma in illa 
casu est omissa. Nicand. Th. 277 : Oiot xeonortys... 
Eviyoadan xuvddovea. | 

PEviypturtw. V. "Eyye—.] 

[ Evepden. V. ?Evbd.] 

*EvxaSetos, Hesych. évedocdmy, éxerqpiiv, évtomtoc. 
Pro quo supra éyxQetos. [Ubi addenda gl. Hes.] 

[’Evxevess, Frustra. Theodor. Prodr. 8, p. 334 : Et 
Kurpov agele évx. bbe 8 duo? 354 : Kic’d detrvov évx. 
meotCavet. ELBERL. Serb. *Eyxevers. | 

°Evxohdpas, Hesychio éyyaocguc. [Hoc neglectum su- 
pra vy. “Eyxohéntw. | 

“Evxtytov, Hesychio xtwyevov. [Hoc recipiendum 
erat supra v. “Eyxryz0s. | 

[Eviaxxedw, Fovea includo. Nicet. Man. Comm. p. 
135, C: Td Oeia wxodduncay gpovtreryoim, evaaxxel- 
cavtes év toUTOLS xuL Evonxdcavtes... TO doetatvoy. | 

PEvAagevw, Insculpo, Incido. Inser. epigr. Cyzic. 
Anth. Pal. 3, g : "Ev t@ 0’ THehtas. xat Nydeds évAchd- 
Eeuvtat. Borss.] _ 

"EvdarOcCecbar [Eviarer0.], Hesychio paydoucfar 
AariOarg : item évouunO7vat. [Alteram interpr. ad éy- 
harifecbat referebat Alb., collato v. Mant», quod y.] 

*Evio6tx, Hesychio évertix. [V. "E\AoSt0v.] » 

[Evioyd%etov, Indiscussum, Gl.] 

"Evpayatedew, Hesych. éyxexdcicOxt napk yetrove. [V. 
conjecturas intt.] 

("Ewa vel fort. “Ewa (male ut videtur, “Evvy: 
Etym. M. p. 582, 49), 7s, 4, Enna s. Henna, oppidum 
Siciliz. Polyb. 1, 24, 12, Diodor. 5, 3 et 4; 14, 14, 
78, Exc. p. 503, 2; 527, 51, Ptolem. 3, 4, Callim. 
Cer. 31, fr. ap. Hephest. p. 49. Gentile "Evvaios, x, ov, 
Ennzus vel Ennensis, quod memorat Steph. Byz. in 
*Ewva et AydOuoca, habet Diodor. 14, 14; 20, 31, Exe. 
p. 527, 38, Philistus ap. Dionys. Ep. ad Pomp. § 5, 
p- 781, 9, Lycophr. 152, Polyzn. 8, 21. Apud Lat. 
autem etiam in numis sepe scriptum cum aspero 
Henna, cujus in Grecorum libris nulla videntur ve- - 
stigia superesse. Superest vero numus antiquissimus 
HENNAIQN inscriptus, ap. Eckhel. D. N. vol. 1, p. 
206, quim ENNAIQN sit in recentioribus. L. Dixp.] 

*Ewaerho, 6, et Evvaétetox, 4, Habitator et Habi- 
tatrix. Epigr. [Anth. Pal. g, 495]: “Edé80¢ évvaerijoes, 
et {[Archias Anth. Plan. 4, 94, 6] : Hy gonuatys év~ 
vaéteroa vdrng. [Moschi 2, 119 : Totrwves movtoto Bac 
puopoor addnriipes, al. evvaetiipes. Hesych. : “Evvaeréoas, 
evdrduexovexs, ubi evorxodcas intt.] 

“Evvaetnotc, (60¢, 4, Novem anni, Novennium. Item 
Festum quod nono quoque anno celebratur. Plutarch. 
Hellen. [p. 293, B] : Tpetc dyouct Achool évvasryptdac 
xara td Erg. [Schol. Hom. Od. T, 178. 

*Ewvaétyoos, 6, 4, Novennis, Novennalis. Hesiod. 
[Op. 434] : Boe & éwaeryjow. [Eust. El. p.245, 46.] 
Ab éwaérqgos deducitur et “Evwaerqols, inveniturque 
et Evvetngls pro eod. [Ita codd. meliores Theophr. 
H. Pl. 4, 11, 2, ubi male nunc évvearnptdos. L. D.] 

’"Evvaethc, 6, %, Novennis ; 2vvaetes, Per novem 
annos. Hesiod. [Theog. 801] : "Ewvaeres 02 Oetiv dra- 
petoerar (al. drouetperat], Novennio. [De accentu Etym. 
M. p. 195, 4 : Et pev oquatver thy cwomatixdy AAtxtav, 
ewacrng Bapdverat, et Of yodvov, gvvaeryg dEUverat. 
Theocr. 26, 29 : Evy & évvaerns 4 xat dexdto eributvor. 
*Evvaerhs de etate in ipso Etym. M. p. 343, 21, 25.] Pro 
quo Eivéetes etiam dicitur, Hom. Od. &, [240]: Ew. 
moAcu.tCouev, Per novem annos. [Orph. Lith. 342: Ei- 
vat, Aw6yv. De forma fem. HSt. :] Ewvaétts, wos, 4, 
Novennis, Que novem annorum est, Novem annos 
nata. Epigr. (Crinag. Anth. Pal. 7, 643, 2]: Kovony 
aiudroy éwadew [cod, Pal. eivadry. || Tertia forma 
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Eivérns, 6, 4, Callim. Dian. 14, 43 : Tidoas etvéveans, A 


Teous ett THidas &uttpous. || Quarta “Evveaeths Chr. 
Pasch. p. 518, 19 : “Ews éweaerods t7¢ Bacthelag adtod, 
si recte habet scriptura. L. D.] 

*Ewaétns, 6, Inhabitator; sed eund. habent usum, 
quem simplicia vatw et vaérys, i.e. Habito et Habitator, 
s. Incola. Apoll. Arg. 2, [517] : "Env dxos évvaérnor. 
‘si alibi. Paul. Sil. Anth. Pal. 6, 168, 2 (ubi évadrav 

ovdxwy). Plur. ib. 9, 786, 2 (s. ap. Demosth. p. 86, 
23), ap. Jo. Barbuce. ib. 425, 2; Agath. Anth. Plan. 
4, 331, 4; Paul. Sil. ib. 118, 8. Dionys. Per. 224, 
Oppian. Hal. 3, 628; 5, 469, etc.] Et fem. “Ewedértc, 
t60¢, Habitatrix. Apoll. Arg. 1, [1126]: Ewaétw @ov- 
yns. , 

' PEvyaetia , 4, Novennium. Schol. Hom. Od. T. 178, 
179; Etym. M. p. 343, 28.] 

(Ewaetitw, Nicet. Annal. 14, 3 (?). Forma poet. 
pass. Callim. Dian. 179 : Boss ... sivastiCopevar xepeah- 
xeec, Novennes.] 

PEwedétts. V. Evvaerts et Ewaéras.] 

(Ewetw. V. Evel. ] 

[’Evvajuepoc, 6, 4, Novendialis. Tzetz. Hist. 2, 43: 
*Evvarucpov xatodv. Borss. | 

[(Ewatetmo. Apoll. Rh. 3, 977 codd. aliquot évivate- 
adéaoxov, junctim.] 

*Evvarétys, s. Evvaérns, 6, Inhabitator, Habitator. 

["Ewvavov, to, témos, Locus, sec. Suid. et Zon. p. 
734. ||Schol. Apoll. Rh. 2, 1086 : Kietvias o¢ enor 
xal tov vadv mote ottw¢ eiptcbar evvatov dik tO evvatery 
év adté) rods Oouc. Ubi inutilis Valck. Anim. ad Amm. 
p. 153 conj. évvaov. || Zonar. p. 720 : “Evaiog 6 da- 
yds. Tod Weddod, "Evaiog 68 6 Aaywds, Evvarov Cowp BAI- 
Cov. Pro edvatos et dévvaov. V. Tittm.| 

[(Evvaios, «, ov. V. “Ewva.] 

(Evvatow. V. “Evatow. | 

°Evvatw, Inhabito. [Soph. OKd. C. 788 : *Exet... év- 
vatwy* et figurate Phil. 471 : “Ev xaxoict toicd’... 2v- 
vatovta. Eur. Hel. 489: Tovctd’ évvater douors. Cum accus. 
Mosch. 4, 36 : Ox6nv... évwatovew. Oppian. Hal. 2, 
4o, et de bestia 197. Apoll. Rh. 1, 1076 : KdCixov év- 
vatousty. Id. 4, 519 : “Ev dpecow éevvatovew. Divisim 
seepius Hom. de quo v. in Natw. Aor. et fut. med. 
évydcduny, évvecou.at, Epici versus gratia ¢ duplicare 
solent. Callim. Del. 15 : T@ age xal tyOv6ohFe¢ aNiAoor 
éweooavto. Apoll. Rh. 4, 1213: Etcote Baxyrddar... 
évvdooavto: 1715 : Iv’ érddtepor matdwy cdbev evvaccovrar 
maides. Pass. 3, 1181: "EvOa xal éwdoty mount Bods. | 

PEvvaxatdéxatos. V. “Evveaxatdéxaroc. | 

*Ewdxtg cum compp. v. in “Ewvedxtc.] 

Lewontin etc. V. “Evax—.] 

[Evwaunviatos, «, ov, Qui est novem mensium. Jo. 
Chrysost. Hom. 34, vol. 5, p. 218, 10. Szacgr.] 

[Ewvdc. V. ° Evveds.] 

PEvvdcow, s. Evert, Infercio. Geopon. 6, 6, 1: 
*Evicounevors (speciebus quibusdam) tov miOov évveo- 
sovatv. Divisim Theocr. 9, 9: Ev 6¢ vévactat deuxdy 
éx Oupadtiv xahk Sgouata. WaKeEr.] 

: 3 5 Elites 

[Ewoveyéw, Naufragium facio in. Gregor. Nyss. 
t.1, p. 170, C: Katk tac émaddyAous téiv maddy tor- 
aupag tH BvIG tc xaxtag évyavayicacay. Hass. | 

[Ewavhoyéou.at, Navibus stationem capio in. Dio 
Cass. 50, 13: Kat dotiv (nrrjdetog 6 rop0y.0¢) xat vop- 
potoacbat xal évvavroyjonctan. | 

*Ewauncyé, Pugna navali dimico in. [Plut. Mor. 
p- 1078, D: Eid pewiterar dv Gro, od wk Ata 7d oxd- 
hog ewauay yout mapeger toig “EAqowy.] 

[Ewaurnyém var. script. pro vaurqyéw Thucyd. 
Z5 E> ‘ 

*Evvéd, Novem: xvovxec, Hom. Il. B, [96]. Od. A, 
[576]: “O & éx’ éwéa xcito néheboa. Pro quibus Virg. 
#n. 6: Per tota novem cui jugera corpus Porrigi- 
tur. Plutarch. Quest. Rom. :*H 6t tév doWusiv axdy- 
twy tk pty even, Te@tds Zott tetpdywvoc. [Thucyd. 5, 
26 : “Ort tots evvéx ern ddr yevéobar tov moAenov. Male 
in libris interdum scribitur évéa, ut ap. Jo. Alex. Tov. 
nap. p. 18, 16. De spiritu leni Arcad. p. 200, 27. *Ey- 
véa confusum cum ¢’ y. in E; et cum @ ap. HSt. in 
"Evvéwpoc. L. Din.] 

[Ewved6:6d0¢, 6, 4, Novem libros habens. Euseb. 
Chron. p. 70.] 
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“EvvedGotos , 6, 4, Novem boum, s, ejus nom. nu- 
mim, pretio estimabilis. Hom. Il. 1, [236]: °Oc Tepd¢ 
Tudetdny Atouydex reve dyner6e Xptcea yadxetwy, Exa- 
tou6ov eweabotwy, i. e:, ut in Pandectis archetypis le- 
gitur, Aurea ereis, centenaria novenariis. 

[’Ewedbupcov, pro évdé6uecov Hesychio v. "Ewed- 
Gotoc restituebat Kust. Leg. évéa Bupcdiv. L. Dixv.] 

[Eweaddxtidas, 6, 4, Novem digitos habens. Ptol. 
Heph. ap. Phot. Bibl. p. 147, 1. Waxer.] 

[’Eweadexaerypls, (Sog, 4, 1. q. évveaxoudex. Censorin. 
c. 18.] ; 

[Evveddeou.0¢, 6, 4, Qui novem vinculis s. juncturis 
continetur, Nicand. Ther. 780: Tot & él xévtow 
Lodvdvdor eweddeouor Sreptetoover xepatnc, schol. evvée 
eoj.0ic, 7ouv douoyais xat douoic, cuveyduevot, sed exp. 
etiam rodddecu.ot, quoniam, inquit, nullus, reperitur, 
qui plures habeat quam septem. 

"Evvexdtxds, 4, ov, Nonarius. (Constant. Acropol. Or. 
in Jo. Dam. in Act. SS. Maii t. 2, p. 756, 7: Tov 
eweadtxoy didxoctov tov cig totxdixdv cuvayduevov, Cho- 
rum nonarium qui ad trinarium reducitur, Hass. ] 

(Eweaeric. V. Ewaeris.] 

[’Evvecetta, 4, Novem anni. Etym. M. p. 343, 27.] 

“Ewvedtw, Juvenesco in, Juventutem ago s, Transigo 
in, Adolescentiam tero in. Hippocr. Aphor. sect. 2, 
art. 54 [p. 1246, G]: Meyé0et 68 céhuatos éwedout usv, 
EhevOéprov xa obx derdéc eyynodcar 3, ddcyonotov, xat 
ysioov tHyv ghacodvwy. Unde Celsus 2,1: Nam longa 
statura ut in juventa decora est, sic matura senectute 
conficitur. (Thom, M. p. 312: "Ewedé%m dye, wn thy 
vedtnta S1a6r6cCw, citans 1, Synes. Ep. p.171, A: *Ev- 
vedous tH xaTe guosoptav etoh7, cul alios ejusd. addidit 
Witter. Add. Nicet. Man. Comn. p. 134, C.] 

[Eweaxatdexe, Undeviginti, Hom. Q, 496, et alii 
quivis. | 

[Eweaxadexnernots, (80g, 4, Spatium undeviginti 
annorum. Diod. 12, 36: Métwy e&20yxe thy dvou.nCoué- 
vav év., ubi v. Wessel. De forma évvaxatdexetngls v. 
in ’"Ewvexxardexatos. | 

[Evveaxadexadéeys, 6, 4, Qui est undeviginti anno- 
rum. Dio Cass. 72, 1: "Hy 8 éw. Diod. 2, 47: Tov 2v- 
veaxatdexaety, yodovov, ut ibi scribitur in libris. V. que 
de duplici compp. cum étog accentu dicta sunt in 
Aexaetng, Atetic, Exxadexaetyc. Forma Evveaxadexerng 
in epigr. ap. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 360, n. 2445, 4: 
*Ewy. éapdoOnv. Asclepiad. Anth. Pal. 7, 11: TapGevs- 
xc evvexxardexéteug’ aliud ib. 9, 190: Wapbevixg év- 
vexardexéteus, gen. fem., pro quo ’Evweaxatdexéttg ap 
Eust. Il. p. 327, 3, Suid. v. “Howve. Improbare vide- 
tur Pollux 1, 55, évveaxanidexa yevovers eon dici jubens.} 
» [Eweaxadexctunvos, 6, 4, Qui est undeviginti men- 
sium. Epigr. Anth, Pal. App. 172.| 

PEweaxadexamAcctos, vel “Evveaxatdexamhactov, 6, 
4, q. d. Novemdecuplex. [llud ap. Jo. Philop. ad Ari- 
stot. Meteor. vol. 1, p. 146, 207 ed. Idel., hoe ap. Plut. 
Mor. p. 891, B: Kux)ov elvat evvenxatdexatthactova tis 
vis.) 

VEweaxadexds, dog, , i. q évveaxatdexaetnote, 
Tzetz. Hist. 2, 885: Evvexxatdexddug te macas tHs 
ano cedqvng.| 

’"Evveaxardexataiog, a, ov, Decimonono die prove- 
niens, VV. LL. [Hippoer. Vita e Sorano init. et var. 1.] 

*"Evveaxardéxatog, 7, ov, Nonusdecimus. [Undevige- 
simus. Athen. 13, p. 609, A: ®vdAapyos év tH évy. 
Awct. Inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 204, n. 2220, 6: TH 
évveaxawdexdty tod Apteuetctwvos. Hippocr. Epid. 3, 
p- 1067, A: Eweaxatdexéry. Et alii. Pro quo ap. 
Tzetz. Hist. 11, 887 : [lacdv te tobtou thy totopiay éyerc 
évvaxardéxatov tats movny tatoptats, genere fem., ut idem 
alia solet usurpare similia numeralia. Simili forma 
idem 12, 120: T&> évvaxatdexernotdag te xat O4 xab 
@Aa, czesura in numerali neglecta. L. Divp.] 

[Eweuxadexétys. “"Evveaxardexétis. V. °Evvexatde- 
xAETHS. | 

[Eweaxnteocixatertaxocrotractdxts et alia ejus- 
modi numeralia, que divisim sunt scribenda, v. in 
simplicibus &rraxoctorA. ete. Divisisse enim ita Gre- 
cos numeralia colligitur ex hujusmodi exx., quale 
hoc est Xen. Cyrop. 1, 4,16: Awol td mévte 4 Exxat- 
Sexa rn yevougvou, et Homericum Il. X, 349: Aexcxic 
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xal elxoowhore’ drowa, vel Hippocr. De jud. p. ae 


31: Teooupecxadexatators nor ut, xorl sixootators, pro 
quo De dieb. p. 58 extr.: “Entaxatdexatator, etxooty 
mods tH pe. L. Drvv.] : 

*Ewveaxevtpos, 6,4, Novem habens stimulos s. acu- 
leos, Nicand. : . 

[’Evveaxégahos, 6, 4, Novem capita habens. Tzetz. 
Hist. 2, 237: Aéovng évveaxdgahoy Udpav. Borss. Schol. 
Hesiod. Theog. 313: Thy bdpav Adxxiog ev évy. ont. | 

’Ewedxic, Novies. [Nicom. Harm. p. 16 >TO évy. x. 
Antiquior forma est’ Evéxtc, in libris plerumque vitiose 
scripta “Evvéxig, ut Plat. Critize P. 108, EE: “Events 
yihtz écq, ubi deteriores évvdxts etn ytkta, ut ap. 
Diod. 17, 66, 89; 18, 18; 19, 29; 20, 110, Lex. rh. 
Bekk. p. 251, 10, schol. Lucian. De sacrif. c. 2 et al. 
"Evdxtg ydtot in inser. ap. Chish. Antig. As. p. 71. 
Sed ’Evwvdxt Probl. Anth. Pal. 14, 120, 8: “Ewaxt & 
évvéa Motcat. Hom. ubi prima longa opus haberet, 
dixit Eivdéxtc Od. B, 230. Et Herodot. 3, 95: Eivaxts- 
Zea. | 

['Evveaxtcudotot, at, a, Nonaginta mille s. millia. 
Appian. Annib. c. 4. 

*Evveaxtoyidtor, at, a, vel “Ewvaxtoyidtor [Evaxtcy.], ut 
quidam habent, tanquam ab évva¢, Novies mille, No- 
vem millia. [#lian. V. H. 6, 12: ‘Inmeig éweaxoyt~ 
Avot. Tzetz. Exeg. Il. p. 13, 27. Apud Phot. in Exc. 
Ctesie p. 37, 11 évaxicy. prebuit cod., ut semper 
solent meliores. V. ’Evvedxc. | i 

[’EvvecxAivos, 6, 4, Novem lectorum capax. Otxog 
évv. Athen. 2, p. 47, F, ex Phrynicho com. L. D. Item 
Diod. Exc. p. 516, 4o, Themist. Or. 18, p. 223, A.] 

[’Ewvedxovta. V. Evevyxovea. | 

[’Eweaxdcror. V. Evaxdcror. | 

’Evyedxpoacos, 6, 4, Novem (Hesychio modAobs) xpoo- 
cove [Fimbrias] éywv. 

[’Ewedxpouvos, 6,4, Novem fistulas s. scatebras ha- 
bens. Unde *Evvedxpouvos, 4, dicta Athenis, que olim 
Callirrhoe, aquarum scaturigo propter arcem. Thuc. 
2,15: TH xpyvq tH viv viv tov tupdwuv oltw oxEva- 
cdytwy “Evvexxootva xahoupgvy, to 6 mé&that... Kad)to- 

oy ovonacuévy* quibuscum conf. Pausan. 1, 14, 1. 
Hevodbe 6, 137: Ent thy “Ewedxoovvov. Isocr. De 
antid. p. 4g1, 306, quem dicere videtur Harpocr., Ly- 
sian THept ts dvttddcews Memorasse hunc fontem per- 
hibens. Idem memorat iterum y. Aoutpopdpos cum 
Photio et Suida, Alciphr. 3, 49. Ceterum conf. Ka)- 
topdy. L. Dinp.] 

[’Evvexxuxdos, 6, 4, Novem circulos, circuitus ha- 
bens, Nonn. Dion. 4, 317 : Evvedxuxhov dperddos 6h- 
xov dxdviyc. Coluth. 210 : Apduov évvedxuxdov &hiy.ovog 
elds xehevlov. | 

’"Ewedhtvog, 6, 4, Novemplici lino plexus. Xen. 
Cyneg. [2, 5]: "Eotwcav af doxues évveddtvor. 

[Ewedhoyos, 6, 4, Novem libris constans. Nicet. 
Eugen. Epist. vol. 2, p. 7 :TPhy éxt Aooothrn xal Xa- 
pixret cuvreWerrévay evvechoyoy Zuetpov. Borss.] 

(Ewveauqviaios, a, ov, Qui novem mensium est. Me~ 
thusal. ap. Lambec. Bibl. Czs. 7, p. 176, C: At& ct 
ve Extaynvraia xal evveaunviata Gmoyovettar. L. D. Jo. 
Chrys, In Genes. or. ho, vol. 1, p. 171, 42.| 

Evvedqvos, 6, 4, Qui novem mensium est. {Hero- 
dot. 6, 69; Hippocr. De octim. partu p. 257, 1; Ari- 
stot. H. A. 7, 4, p. 584, 36; Galen. vol. 2, p. 149, 3 
ed. Lips. ; Tzetz. Hist. 2, 199, ibidemque 177 adv.: 
Tiy “Adxwiyny Zyxvov eidarg eweaunvos. L. Din. | 

[’Evvecuoppo¢, 6, Novem formas habens, nomen 
dzmonis in pap. Egypt. Reuvens, Lettres etc. 3, p. 
154. Hase.] 

"Evveduuxhos, 6, Hesychio éwaerhc, ieyupo;, Novem 
annorum , Robustus et validus. Forsitan autem exp. 
éwaeths, quobiam ex puxhOv numero cognoscebatur 
annus: et iozupds, quia talis habebatur qui multas 
haberet wuxhas. {Antimachus ap. Herodian. p. 439 
Piers. et locupletiores Herodiano, sed Callimachum 
pro Ant. nominantes, Tzetzen, ad Lycophr. 771, 


Etymologum M. p..594, 20: “Eotw vot Mays évved— 


pux)og dvoc. | 
Bate F P 
[Evvedveron, 4, Novem virorum etates vivens, Arato 


Phen. 1021, pro éwedynox xoodvn restituit Lobeck 
ad Phryn. p. 538.) SVs ocala ind 
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(Ewedvuyes. V. Eivévuyes.] 

“Evvedodog, a novem viis dicta olim 4 Apotrodu, 
Hesych. [Recte ’Evvé« 680 Harpocr. et Suid., quibus 
est tomos Opaxtxds mepl thy “Auotmodw. "Evvéa 680) di- 
citur Herodoto 7, 114, Thuc. 1, 100, Polyzn. 7, 53, 
Steph. Byz. v. “Ayotmodts et al. Add. Lex. rh. Bekk. 
An. p. 251, 9.] 

[Ewedmnyus, 6, 4, Novem cubita longus. Hom. Il. 
Q, 270, Od. A, 311, H. Apoll. 103. Femin., ap. Matron, 
Athen. 4, p. 135, D. Ap. Hesych. congruenter ordini 
literarum °Evyqrfyees: quod si non est scripture: vi- 
tium, conferendum quod est apud eund. évvjtexAor. 
Eivarnyus Lycophr, 860. L. Dinp.] 

’EvvearAcatog, «, ov, Novenario numero auctus, No- 
vies tantus, ut, quum Ibycus ap. Athen. 2, [p. 39, Bj 
dicit tiv du6poctav tod wettog xat emttamw evveamra— 
ctav éysw yAuxdtqta. (Theol. arithm. p. 4.] 

PEwearhactov, 6, 4. “EvvearAactova Eustath. Od. 
p- 1633, 17 in Athen. |. modo cit.] 

[Ewedmhoos, 6, 4. V. Eivagucouy. | 

|’EvvedroAts, 6, 4, Novem urbes habens. Schol. Hom. 
Od. V', 7: "Evvetrodw eivar thy [ivdov. Unde Enneapo- 
lin commentus est Mela 2, 3.] 

°Ewvedrtouc, od0¢, 6, Novem pedes habens, s. Qui no- 
vem pedum est. [Hesych.: "Evedmov, hofov. “Ewvedrouy 
corrigebat et cancrum intelligebat Hemst., conferens 
ejusd. gl. supra p. 273, A, memoratam Eivdtov, ubi 
Kivarouy scribebat. Sed utraque gl. utroque |. repu- 
gnat ordini literarum. | 

[’Ewedrvdov, 70, Enneapylum s. Novem portas ha- 
bens. Clidemus ap. gramm. Bekk. An. p. 419, 29, 
Kal amésilov thy dxpdmodw, meotd6adov 6 “Evvedrudoy 
70 Hehapyixdv. Mehacytxdv Suidas, quod v.] 

[Evvedouevos, 6,4, Novem vela habens. Tzetz. ad 
Lycophr. ror. Kacz.] 

’Ewveds, dog, #, Nonarius numerus, in quibusdam 
Lexx. [Theocr. 17, 84: ’Ewveddes tocic. Tull. Laur, 
Anth. Pal. 7, 17,6; Plut. Mor. p. 736, C. “Evvac Ni- 
comach. ap. Phot. cod. 187, p. 144, 37, Georg. Pis. 
in Aexadpouéw cit. — De forma poet. HSt. :] Eivas pro 
évvac, Nonarius numerus: ut a déxa dicitur dexas, De- 
narius numerus : Hesiodo autem [Op. 808, 809] eivas 
Nona mensis dies: ut Tersewas, Tertia nona, Tzetzi 
et aliis 4x0’. [Nicand: Al. 218.— In Ind. :] “Eva et 
Kivds poni dicuntur pro évveds, Novenarius numerus, 

“Evveacyu.os, Hesych. éumarynde, mavoupyta, ddhoc : sed 
alphabetica series apud eum unicum y requirit. 
[Idem : Ki6qxta, mavovoyta, éveacuds. | 

[’Ewedeteyos, 6, 4, Novem contignationes habens. 
Diod. 20, gt: ‘Pot mavtdg xatacxevdouatog Ovtog Evvec~ 
oréyou. | g 

[Ewvexcd)&6oe, 6, 4, Novem syllabis constans. Tri- 
cha Metr. p. 67. L. D. Cod. Pal. Anth. 13, 19.] 

[’Evvecicoatpos, 6, 4, Novem orbes vel globos habens, 
epith. coeli ap. Philop. ad Aristot. Meteor. p. 209 
ed. Idel. Osawn.] 

[Eweagdoucxos,°6, 4, Ex novem medicamentis 
compositus. Celsus 5, 19, 10, emplastrum. | 

"Evvexpboyyos} 6, 4, ygdus, Novem sonos reddens 
chelys. [x Martian. Cap. 1, p.17. Fr. ap. Stob. Fl. vol. 
3, p. 264, olim ad Eurip. Belleroph. relatum : Toy ye 
"Opoéa Aube drav te Movcii évvedoboyyov wéhoc...] 

| Evvectoud)os, 6, 4, Novem folia habens, unde éyyed- 
guAdov herba ap. Plin. N. H. 27, 9, 54.] 

*Evvecouvoc, 6, 4, Novem voces habens s. sonos: ut 
ap. Theocr. [8, 18], cvery§ éwedgwvos, Fistula novem 
voces dispares edens, Que numeris obloquitur novem 
discrimina vocum, ut quidam e Virg. interpr.: qui ce- 
cinit Ain. 6; Nec non Threicius longa cum veste 
sacerdos Obloquitur numeris septem discrimina yo- 
cum. 

[’Ewedyethos, 6, 4, Novem labra habens. Nicom. 
Ger. Arithm. p. 88, 4: Aéxa udv yAdaous Eyov xark tov 
Tointhy , Séxa 08 oromata, 4 evvedyethov. Hass. | 

"Ewedythor, pro évexxtoy Avot. Hom. Il. E, [860, &, 
148]: O & pays ydduxeoc “Apns “Oocov + ewedtythor 
Emtayov H Sexcty thor ‘Avépes év rodguen. Ubi etiam simul 
nota e penultima syllaba nominis ytAtot exemptum 
fuisse isita: ad eorundem vero compp. formam fingi 
posse et alia, in metro sc., yfAot illud addendo nu- 
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mero simplici, ut tetpcythor, mevrdythor: mam Styihor A Ita cepisse nonnullos Homericum (Il. ®, 11) &veov, 


et totythor sunt xaxdgwva. 

*Ewveayoptos, 6, 4, Novem chordas habens, Novem 
intentus fidibus: ut ev. dpyava, Athen. 14, [p. 636, 
B, ubi sine dpyave, quod intelligendum.] 

[Ewedyooves, 6, 4, Qui decem annorum est. Schol. 
Hom. Il. A, 311: *Evvempot) éweeyoovor. L. Dinn.] 

[’Ewvedympos, 6, 4, Novem loca s. spatia habens. 
Theol. arithm. p. 28, 31: Kal émel 2. 6 ottyoc. Hase.| 

(Ewed}ixos, 6, 4, Novem animas habens. Hesych.: 
"Evy. 6 xtwv, maportorde¢, et omisso articulo Etym. 
M. p. 302, 5.] 

(Ewedw. “Evvedouer, Juventutem exigo in, Schol. 
Eur. Hipp. 1096 : °Eyxa0y6av 62, évvsicbat.] 

[Evvéicxhoc. V. “Evvitoxhos. | 
_ PEwexa. V. “Evexa. | 

[’Ewvexod, Mori facio in. Plut. Mor. p. 792, B: 
“Qonep of omdyyor tats yadivats évvexpebele xa xeta- 
papaviets, Immortuus. } 

PEvencles i. q- évvgu. Oppian. Hal. 1, 611; 3, 
546. Notandum h. |. videtur in Epim. Hom. Cram. 
Anecd. vol. 1, p. 87, 6: "Euédw 70 éu6, scrib. esse 
veugdw tO véuw, coll. p. 185, 9. L. Dinp.] 

[’Evvéuw, Pasco in. Dio Cass. 72, 3: "Opdoar dors 
pr evorxyjaety mots pxice (1. nde vel antea pte) évve- 
peiv pw atddia tis yvpuc oody.| Evvéuouot, Pascor in. 
[Oppian. Hal.1, 5: “Hyt 0 Exacta ewéeuetat, Et per 
tmesin ib. 130: Ey 83 pddor... vépoveat.] 

*Evvevyxovta. V. “Evevjxovta, etc.] « 

Eyvedoyutog, 6, 4, Novem ulnas longus. Hom. Od. 
A, [311] de Oto et Ephialte, quos omnium pyxi- 
ctous terram genuisse ait, “Evvéwpor yap totys xal éy- 
veannyess joav Evoog, at&p wzixds ye yevéclny éwedo- 
yuo. Ubi Eust. annotat dpyurdv esse tpriiv miyswy. 
Qualis ap. Tibull. Porrectus novem Tityus per ju- 
gera terre. (Fem. Matro ap. Athen. 4, p. 135, D: 
“Ark wiixds ye yeveoOny (anguillz) évvedoyurot, L. Dinn.] 

[’Ewveds. V. *Eveds. | 

["Evveog, Novennalis. Linsprundi Hist. 3, 8. Ex- 
BERLING. | 

[Ewveoccevw s.] “Evveottsdw, Nidifico in, In nido 
nutrio. Plato De LL. 12, p. 354 [g49, C: ?Eweor- 
tevovtos év tH moAet. Aristoph. Av. 1108: “Ev te toig 
Badavetotg évveotredcouar (yAatxec Aavotmtixal) xdxrd- 
Yous: urxp% xéou.ara.] Sic in t Alcib. fin. [p. 126, E]: 
Hlupé cor éveorretcas gpwta Obxdmrepov. Bud. [Ubi 
active. Pass. Reip. 9, p. 573, E: Tac éxiuptac... év- 
veveotteuucvac. |— Evvoccedw s. “Evvortetw, Nidifico s. 
Pullos procreo in. [Diodor. 2, 4 : WyjGous mepatepéiv 
évvortevovtos, ubi évveotevovros (sic) Gemistus, dete- 
riores fere libri 2vvocostovtos vel évvocevovtoc, ut est 
in omnibus 3, 68, et in pluribus 5, 45, ubi med.: 
Louveyxerar, ev alg mA7005 spvéwy evvortedetat, reliqui 
évveogaevetar vel veocceverat. Non liquet igitur an 
recte Diodoro imputetur forma Atticistis improbata, 
de quorum sententia v. dicenda in Neosods. Est illa 
in Geopon. 5, 48,1; ap. Symm. Ps. 103, 18, Jerem. 
225) 255) 

[(Evvedw , Novo. Geopon. 3, 1, 9: My éweticar 78 
"Oxrmbotm pnvi.| 

~  PEwénw. V. Evéxw.] 

(Ewectx. V. Evecta. | 

| Ewerapts. V. "Evvaérypos.] 

“Evveua, 0, Prov. 6, 13, ubi al. év vedyacrv.] 

[(Evvevpdxaudog, 6, 4, Cui nervosus cauliculus est. 
Theophr. H, Pl. 6, 1, 4: T& vapinxndy xat évveuod- 
xavAx, ubi olim veugdx. et ib, 2, g, ubi éxveup. lege- 
batur, prabuit cod. Urb.] 

[’Evvdicxhos. V.. "Evvitoxhos.] 

*Evyedw, Innuo, Nutu indico : vel etiam Nutu et 
signis peto : ut Luc. 1, 62: “Evévevov 82 7 matol ad- 
cov tO Tt av Oedot xaheioNar adtov; nam obmutuerat et 
‘logui non poterat. [ Priscian 18, p. 1181: « Aristo- 
phanes in Babyloniis: “Evvevet we gedyew otxade. Nos 
quoque similiter, Annuit me fugere domum,» Lucian. 
Dial. mer. 12, 1, MupaAAtda 62 Scov évéveves nonnulli 
pro @vevec. Prov. 6, 13: “O00 adsds évveder dp0ady, 
onpatver moot: et ib. 10, 10.] 

PEvwé», Innato. Aristid. vol. 1, p. 295: “Qonep 
av xodumoyiog ... évvewy te xal dvaxhiCwy guautoy maven. 
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ex quorundam scriptura viyjovto collegit Heyn.] 

Evvewoos, 6, 4, Novennis, Qui novem annorum 
est. Eust. enim évvéwpov ghatov exp. évwaetss, derivans 
ab weog significante éviautos: ap. Hom. Il. %, [851]: 
"Ey 6 @tethks mAjgav aetoatos evverdooo. Itidemque 
ap. Eund. in h. |. Od. K, [390]: °Ex & 2acev otd- 
ovaty gorxdtag évvewootcty, idem hoc exponendum ait 
vel évvaetést, vel etiam toig éwéa dpbiv, h. e. gry dbo 
xat évog unvdg: addens tamen, primam expos. esse 
meliorem, secundum illud (Od. A, 311], Evvdwoot 
yep Tot ye xar every ecs ° veluti ab wo significante 
6 éviauTag: qui, Inquit, cuvwvuues Hew FAtwp got. 
Clarius adhuc Od. T, [179]: "Evda te Mivwg ’Ewéw- 
po¢ Bactheve Ards weycthou daptorhs, Ubi Minos novem 
regnabat annis. Ita enim et Plato accipit in suo Mi- 
noe, ubi quum attulisset hune versum, subjungit 
[p. 319, E; add. C]: Egotra odv ov éwxtou eroug eic 
tO tod Atog dvtpov 6 Mivws. Rursum Od. K , [19]: Adxe 
dé p? éxdeloug daxov Borg évvewporo, Bovis novennis. 
[Lycophr. 571: ‘Qv 008’ 6 “Powode tig... oyncet toy ev- 
véwpov év vijcw xodvoy.] Perperam ap. Hesych. *Ey- 
vewpas, Ogene : primum enim scr. évvémpog : deinde 
évvaetng pro Oétq¢: errore nato, ut. quidem credi- 
bile est, e compendiaria nota. [HStephani in hac 
conj. cum aliis consensus fugit Alb.] 

[’Ewewteott», Novo in. Phot. Bibl. p. 286, 16 : 
*Ewewrepier 62 moAhayod tots O}uacw. Hase.] 

[Ew xal vée. V. “Evvos. | 

PEwytoxdor, brodjuacx Aaxwvixiiv éoy6wv, Hesych. 
Id.: “Extuoxhov, dvdociov 6rddque. Ubi v. Hemst. de 
v. “Yoxhog ejusque variis formis. Cujus ex disputa- 
tione colligitur scrib. esse cum Alberto ’Ewvétcx)ot 
vel *Evwvjucxho. V. Evvedrenyus. | 

(Ew7jxovta. V. “Evevixovee.. | 

"Ewvijuao ex évvéa et juxo, Novem dies, Per novem 
dies. Hom. Il. A, [53]: “Ewijpao pev ave atpardy ayeto 
xia Yeoto. [De accentu Arcad. p. 184, 9, Jo. Alex. 
p- 30, 28.] 

*Ewons, 4, Navis novem ordinum. [Polyb. 16, 
7,13; Athen. 5, p. 203, D; Pollux 1, 82.] 

*Evynortdes, Nymphez apud Lesbios, Hesych. 

PEw7youe., Innato. Philo vol. 2, p. 693, 19: 
Tovra yao évvyyettar (1. -etat) xat éyytverat wg év m0- 
cape to doy. V. 1. Basilit in “Eyxuéretée cit. (ubi 
leg. Precipito me in, eodemque modo in ’Eyxaze- 
xv6tctdw). L. Dino. Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de 
imagg. p. 164; Origen. C. Cels. 4, 29. Rourn. Activ. 
figurate Galen. vol. 2, p. 463, 1: "Evvjyer 8 Oaréow 
xopwve ... éyouuevn , Leviter insidet; ut ib. p. 461, 2: 
Xahap& 6& éwyyew. Hase. Liban. vol. 4, p. 832, 13: 
Aoutod dle 4 tolc tov deandtyy Aovcovta, tov 62 ddov 
1.pevov évnysty (sic) Eoréita tois tv dypotxwy mardtors. | 

Evviov, Hesychio est xorg pépog to excl to¥ oxah- 
pod evoov év tH vat. 

Evyios , Hesych. teste, Mercurius in Chio. ["Evyto¢ 
mato, Ennipater, Gl.} 

’Ewogw, et interdum “Evwvoodwat, [Comminiscor, 
Gl.] Mente concipio, Cogito [GI.], Mecum reputo. 
[Soph. Ant. 61: “AMV évvoeiv yon todto wey, yuvaiy’ dre 
épuuev. Eur. El. 639 : Todv0evds... adtds évvdet. Plato 
Leg. 7, p- 790, B: Tatra évvodiv, Hec reputans, et 
ubi etiam Intelligis vel Animadvertis interpretari li- 
cet, Phed. p. 103, B : Ob pévror evvoeig td Srapdpov 
to te viv Aeyoudvou xat tov tote’ Theat. p. 161, B: 
To && ytyvousvov odx evvoeic Ott obdele THY Adyov ebéo~ 
yetat Tao’ éuov.}] Xenoph. Cyrop. 2, [2, 17}: Evvois 
Ste gehyvOact uev odv Hutv of yev xal Bedttoves, of dd 
xal pstovog agtot’ Hv Of te yévqrar dyabov, dEudcoucr 
x. t 4. [Atque sic seepe cum hac aliisque partt. et 
pronominibus relativis ap. quosvis. Absolute Plato 
Reip. 5, p. 478, B : "Ewer 6° Protag. p. 324, D': 
‘Qe yko evvdngoy, etc.] Id. voce passiva [media] usus 
est 5, [3, 30]: “Aux 0° tows xal éexsivo éwoeirar, do et 
of wiv mpd¢ Huds aprotduevor pndev Or’ exetvou xaxdv 
metcovrat x. tT. A., i.e. évOuneirar, Bud. [Et alibi. Item 
Plato Leg. g, p. 859, D: Tac rotac 62 8h Stapopas 
joy éwonbets Aéyets; Tim. p. 61, E. Soph. Phil. 
1440 : Toro & éyvoeict’, dtav moptyte yatav, sucebety 
% mod¢ Oeovs. Eurip. Iph. A. 492: Luyyéverav evvoou- 
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uévo* Med. goo. 892 : Tair’ éwonfeica, ubi al. ewor- 
caca. Cum genit. 47 : Maides... yntpds o0dev évvoouue- 
vor xaxdiv. Et cum rept 925: Texvoy téivd’ évvoouyevn 
néot. Absolute Iph. A. 1374 : Ota & eio%AGev p évyoou- 
vévqy. Cum partic. Hipp. 435: Nov? évvooduat paddos 
ovca. Seq. et Xenoph. Cyrop. 7, 5, 14: Todd ett pa 
hov xateyzduw , evvoovusvor, et optic Dodyec xat Avéol 
ovadzotev. Et wh, Anab. 3, 5, 3: “Evvoowpevor un ta 
eritydere ovx éyotev. De discrimine inter med. et act. 
Ammon. p. 53 : “Ewvosiv pév dpvw ur emtothaac, év- 
voriclar So and waxokv StahoyCouevoc. Que eatenus 


vera sunt, quatenus évvozicbat, Secum reputare, non’ 


ubique locum invenit ubi activum , quod nullam ha- 
bet vim reflexivam, poni docent exx. supra et infra 
citt. || "Eweoas, per crasin pro évvofcas, Herodot. 
1, 68, 86. Perf. éwevexact 3, 6.) |] A Plat. (Phil. 
p. 20, A] Idem usurpari scribit non solum pro Animo 
voluto, et In mentem mihi venit, sed et pro Recor- 
dor [Gl.], itidemque a Plut. [Pomp. ec. 14]: quorum 
locos apud eum v. p. 723. Existimo autem ei, quem 
affert ex Plat., adjungi hune posse ex Eod., Minoe 
[p. 318, B]: “Icws odx ewvoeis: GAN éym BovdAer oe Orro- 
pviow; (Conf. ib. C, Polit. p. 296, A, Crat. p. 397, 
E, Euthyphr. p. 2, B. Et ubi contraria sunt émtds- 
Afopny et évvoo, Thext. p. 201, C. Soph. Tr. 578 : 
Todt’ évvonouca (que Dejanire dixerat Nessus) yrtova 
trove e6apa. || Significo. Plat. Euthyd. p. 287, C: 
Tt cor dAdo évvosi totto td Azjue, quod ib. paullo post 
dicetur voeiv. Sic infra éwo.x, Significatio. || Intel- 
ligo. sch. Ag. 1088: Ei ob wh 708 éwoeis, éya héyw 
cot. Soph. OEd. T. 559, Phil. 28: Od yo évvos). Plato 
Phed. p. 72, B: Oddev yaderdv eworoat 6 déyw. Et 
aliter Leg. 7, p. 823, B: Od pdvov Onptwy... abtov ev- 
vosiv (venationem). Et seq. part. Phedr. p. 264, E: 
“Ort df ovdev Srapéoer... 2wvosis mov. [| Cogito, sc. fa- 
cere, seq. accus. vel inf. Soph. Aj. 115: Xp yetol, 
getSou undév wep évvocis: OEd. T. 330 : “Ewneis Aus 
moodovvat. || Excogito. Plato Leg. 7, p. 798, B: 
Mryaviy det tov vouoberny evvoeiv audbev ye moev xtA. 
Xenoph. Cyrop. 5, 2, 31: Lxomddv od Sdvapae evvo7- 
cat... Toostav: et Anab.2, 2, 10. || Cum epi jungit 
Plato Phil. p. 32, E: Tov pire dtapberpouevwy unre 
dvacwGoudvny évvonawuey mépt tive mote ebw Set... etvat. 
Sim. Reip. 10, p. 595, A: THodk xal dda meet adr 
évvo). Cum part. et Xenoph. OKc. 18, 9 : “Ewoe et 
EAHOx xal youcoyosiv émrotdéuevoc. Plato Phed. p. 74, 
A: “Evvoeiy ette... elte wy. Cum part. u} Plat. Theag. 
p. 122, C: Ewod wh... 0d tobcou éxbuy}* Xenoph. 
Anab. 4, 2, 13: Ewvoyous uh, et goxov xatadetror 
tov hogov, of mohgutot embotvro* 6, 1, 29. Cum genit. 
absol. Plato Ale. 1 p. 119, B:’Ewo® cov eindvtos xat 
Evyywe®. Cum prep. cic Baruch. 2, 16 : "Evvdénow ets 
fu.%s.] || lonice dictum *Evevéiyto Bud. affert ibid. ex 
Herodot. [7, 206], habens itidem signif. tod évOuyei- 
obat: et Atevevyto [ibid.], quod esse ‘ait pro Steve- 
vostro. [’Evévwvto et dtevévwvto scrib. penacute : per- 
tinent hec autem ad simp}. vod, quod vy. ScawrrcH. 
Exx. aoristi forme pass., qua sola usitata est anti- 
quis , v. supra. “Ewvoyodevos Cinnam. p. 4, B; 19, 
B. L. Dinporr.] 

"Ewydqu.a, 7d, Mentis conceptus, Cogitatum, Com- 
mentatio; Aristot. pro Conceptu mentis, uti testatur 
Bud. [Dionys. De comp. verb. p. 209, 7: Mydiv eixy 
vee TUDE VCR LAT” Svouce weir’ évvonua Art. rh. 2, 95 3, 1.] 

(Ewonjuatixds, }, ov, In cogitatione positus. Per- 
ceptivus vertunt ap. Justin. Mart. Quest. et resp. p. 
437=470, C: O0 yap 60% 0062 voet Pox puyxhy,... obte 
Satuwy Oatnova, dAMe xatk thy inleioay evvonuatixhy at- 
GOyoww dciiow Exutotc te xal adAvous, ere 68 xal Te cor 
parixe mévra. Et sim. ib. paullo ante.] 

[Ewonuatixéc. Etym. M. p. 336, 53: Eugavtt- 
xis, ev. V. Euoavtxids et Evvortixiic. | 

[Ewvonets, ews, 4, Cogitatio. Plato Reip. 3, p. 407, 
B: Hoc pabycers dotwacoty xat evvofcets. Hesych. 
aliique gramm. hoe yocabulo interpretantur vocabula 
éwestn et Ergacts.] 

’Ewontéov, Cogitandum, In animo agitandum. 
[Plato Leg. 1, p. 636, C: "Ew. ét1, Damase. p. 6 ed. 
Kopp. L. Dryp.] 

[Evvoyrinds, 4, ov, Cogitabundus. -Aristot. Phy- 
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A siogn. p. 813, 29 : Ot tabs dpbadruobs dk cuyvod yodvou 


XLVOUVTES ... SG TpoceaTyxdTAS, EvvonTixot* dy yko mpds 
cine éwola coddon yévyrat Ah Wuy?, torarat xat H otc.) 

(Ewonttxéic , Cogitando, Hesych. bis: “Eyoavrrxtic, 
évy. Id.: Eugdcene, évvontixtis évvorjcews, ubi mire Musur. 
évvonttxy¢, quum illatum potius e superioribus vi- 
deatur ady. L. Dinp.] 

“Evwvotz, 4, Mentis adjectio ad rem aliquam, Co- 
gitatio [GI.]: sequendo nominis évvoug signif. ibi in 
fine positam. [Definitt. Plat. p. 414, A : “Ew., ovv- 
tovia Stavotac.| Actio ipsa concipiendi aliquid mente , 
aut etiam Conceptus mentis. [Plat. Leg. 2, p. 657, 
A: "Abwov éwotag'6, p. 769, E: Tept tote’ ever év- 
votav Omug x. 7. A.] Xen. Cyrop. init.: “Evvow 700’ 
huty éyéveto doar Onuoxpariat xatehVOnoav nd tov x.7.A. 
pro quo dicere possumus, ut opinor, Mentem ali- 
quando ad hanc cogitationem appuli, adjeci, Ani- 
mum appuli, adjeci. Vel Subiit aliquando animum 
hee cogitatio: que significantiora sunt quam si uno 
verbo dicas Cogitavi: quamvis ipsemet paulo post 
verbo évevocduev utatur, eund. sermonem prosequens. 
{Id. Anab. 3, 4, 13: “Evvota abré gumtrrer, th xord— 
xewzat;|Ceterum ut Latine dicitur Cogitatio subire 
animum , sic Greece aliquando évvove eisépyecbar [Xe- 
noph. Eph. 3, 10, p. 70, 13]: item émetcgoyeoBat : 
Plut. (Mor. p. 585, F]: “Evvota moddots émevoHdOev. 
Sed et mutata structura orationis dicitur aliquis ¢- 
yecdar cic évvorav alicujus rei. [Polyb. 1, 57, 4: “Ea: 
Tig xa0odixg dropdcems ... udidhov dv tis etc ev. EA- 
Oot tHv mpoetpnuévov. Hierocl. Comm. in Carm. aur. 
p- 127.] Dem. dixit etiam évwouv Aawbeverw [p. 157, 
18]: ‘Qy, w dvdpec Abyvator, yon AnGovrag Evvornv, xo 
Roytoayévous. (Cogitare, ap. Plat. Phed. p. 73, C: Aé 
yousv ott dveuvric0n ob thy évvotay éhabev. Eurip. Hipp. 
1027: “Ouvupt tov cv wxn00’ &bacbar yoewwv pnd 
dy OedFoar. Myo’ dv evowwv daGeiv. Polyb. 1, 597, 25 
4, 69, 65 5, 9,239, 24, 75 17, 11, 43 20, 10, 
13. Plut. Cat. maj. c. 2.] Sed et in alia signif. ac- 
cipi hoc nomen cum verbo )aéciy, docebo paulo 
post. Quum autem dicit Isocr. [p. 112, D] deos 
corautyy évvotay gusoreiv, videtur significare Deos hoc 
menti indere, ut loquitur Maro. [Plato Leg. 8, p. 834, 
E: “Eworay dvdovtwy Gedy tafems mépt. Et ead. phrasi, 
sed alia signif. usurpata, Theophr. C. Pl. 4, 4, 4: 
T& ykp toratta S{dwot civa evorav xal bdo to wh 
zyew évia tooofy. Cui prapos. junxit etiam Polyb. 1, 
15, 13: Tetpacdeba sic ahnrvas ewotas ayer tobs év- 
tuyyavovtas irip, to todguov. Id. cum eod. verbo, sed 
seq. genit., ib. 41,73 49,10.] || "Evvoww redditur 
a Cic. Notio (G1.], Intelligentia. Et évvorat, Notiones, 
Notitiz, Notitie rerum, ut videbis in meo Cie. Lex. 
FE quo et hee in Topicis[c. 7]: Notionem appello, quod 
Greci tum évvorav, tum mpeAnpw dicunt. Ea est in- 
sita et ante percepta cujusque forme cognitio, eno- 
dationis indigens. [’Ewvota, Intuito, Gl. Plato Tim. 
p: 47, A: Xpdvou gworav edocav (dies noctesque cum 
annis et mensibus) > Phil. p. 59, D: Ev tag wept rd - 
dv dévems évvotatc.] Fortasse autem aliquo horum yocc. 
reddi potest in Plut. De superst. [p. 191, B]: To- 
Taodnav write évvorav eye Gedy, write Oavractav, write 
totoptav. [Diod. 3, 18: O00’ évvorav gyoucr (aortod).] In 
VY. LL. ex Ejusd. Camillo affertur pro Prenotione: 
T7 meol to wéddovtog évvota. At ex Hermog. évorat 
xotval pro Communes animi notiones et conceptio- 
nes. (Conf. Zonar. p. 730, Nemes. p. 289. Thom. M. 
p- 80: Aklwpa o& mapk grdocdgors Hh Aeyousvyn xotw? 
év. Polyb. 10, 27, 8: Ty mapk thy x. ev. deyd- 
vevov. || Voluntas, Mens, quo voce, interpr. Gl. Eur. 
Hel. 1026 : “Hoag 82 thy evvotay év routes weve, Hy 36 
ct xat cov nécw éyer cwrnotac, Diodor. 2, 30: “Eoun- 
velovtes TOtc avOowmorg thy tov Oediv évvorny, uti correxi 
librorum scripturam edvorzy. {| Sententia. Diod. 14, 
56: Ov tks adt&s aAAvAorg Ewvotag etyov mepl tou Tmohé- 
pov. || Cogitatio, Contemplatio, Scientia. Aret. 
Diut. m. sign. 2, 6, p. 57: Whotrog 8 évvotng Oetns 
meprouatys te yovjots. Ib.: “Ev vedrqre Me arse xol Or’ 
ewotns xotvor.|- || Sententia, ut quum dicit Hermog., 
ekews oyhwata xat évvotac. Idem Eworv et vorwara 
uno eodemque |. [De form. or. 2, ‘p. 192] ead. signif. 
dixit, seribens: “H tolvuy yooydras Oewpetrat mtv xat 
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av Reker xad év weOddw xal gv toig Aomoig, mhhv evvotag: 
el uh 16 dow tu dEda tiv vonuctwy yopy& déyor. || Con- 
jectura: “Ewvoiwv Aabeiv dard épous tiv Srwy [Suvatdv, 
Emiatyuny o& xal ywouny aroex7 eye aduvarov], Polyb. 
1,[4, 9], Conjecturam capere totius de parte, Cam. 
[Ensis Hispanicus inflexus iterumque laxatus ita in 
priorem figuram redit, Bote wndeusdig evorey xauriig 
éyetv, Philo Belop. p. 71, 22. — || Significatio. ’EZ- 
Hysiobar tc évvotus tév dvoudtwv, Galen. vol.8, p. 69, 
F. Hemsr. Dio Cass. 69, 21. Significantia, Gl. V. *Ev- 
voéw. Gl. interpr. etiam Visibilitas. De formula napk 
chy évy. ap. Plat. v. Wyttenb. ad 1. De sera n. vind. 
p- 46. Confus. c. ebvore ap. Diod. Il. supra cit. et Exc. 
p- 626, 80, 87.] 

[Evvorddes atyes at (at) 2 xopirtoucw, Hesych. Ubi 
*Evoraes literarum ordo poscit.] 

(Ewouwv, to, Scriptura, Vectigal pro pascuo 


pendendum. Inscr. Orchom. ap. Boeckh. vol. 1, p.. 


741, WL, 48: “H 82 xa ct [mpdt]rq td evvdutov Evéw~ 
hov. Hesych. ab Hemst. cit. : MyAovoutatov, evvoutov. 
|| “Evvoure, t2, Pascua. Inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
Pp. 141, 13: MicOwoduevor 7d Oecuogdprov xal to rod 
Dyowodvtos xal 6c’ Dra éwoura. L. Dinv.] 

(Evvouohgeyns, 6, De legibus garriens, Socrates 
Timoni in Sillis ap. Diog. L. 2, 19, et Clem. Al. 
Strom. 1, p. 353. Hemsr. | 

[Ewouorpayia, 4, Legitima ratio agendi. Const. 
Manass. Chron, p. 9, B: Metwov tig dgetiig thy évvo- 
poroaytav. | q 

[ Evvouos , 6 » 4, Incola. Asch. Suppl. 560: Beotot 
& ot ya tov? Yoav evvouor,] 

*Evvouos, 6, 4, q. d. Inlex, pro Qui est intra le- 
gem (ead. forma qua Exlex, Qui est extra legem, 
Lege carens), Legitimus, voy.yoc. Quidam interpr. 
etiam Intra certam legem et prescriptum coercilus. 
(GI. :”Ewvouov, Licitam. Pind. Ol. 7, 85: Ayovég v ev- 
voor Bowitior* Pyth. 9, 59: “Iva of yOovde aiouv adtixa 
cuvtehébety évvoumoy Cwpycerat. Asch. Suppl. 384: Atxas 
évouou (et Eur. Phoen. 1651): Cho. 483: Axtrec Zyvou.ot 
Soph. Citd. 'T. 322 : Ove gvow’ etna. Xen. H. Gr. 
2, 3, 52: Txetebw tk mévtwv éwoudtata. Phuc. 3, 67: 
*Evvoue metcovrat’ 4, 60: “Ovonatt évouw Fuppay tag. 
6, 38: Iorepov doyew Ady; AA’ od% gvvounov. Aschin. 
p- 1, 25: “lony xat évvowov moditetav’ 57, 7: Kipvypa 
a0) ndzprov xat @vvouov. Polyb. 2, 47, 3: Thy éwouov 
Bacthetav sig tupuvvicn wetacticavtos. Sim. sepe Dio 
Cass. et alii.] Ap. Thuc. pro Legitimus, Justus et legibus 
consentaneus, aut etiam Aquitati. Redditur évvouog 
Legitimus ap. Lucam quoque Act. 19 fin. : “Ev ti éve 
vouw éxxdnaig. [Plato Polit. p. 302, E: Td rapdvouov 
xat gvvouov: Leg. 11, p. 932, A: Hecate tyaig tats 
evvouots* Definitt. p. 413, E: Wodttete xowwvia mAy- 
@oug évvouos’ Reip. 4, p. 424: Ewouwrdgoou... mat 
Si&. Inscr. ap. Caylus Recued/ vol. 2, tab. 57, a1: 
Tay évvouwy govtwy yodvov. Corcyr. ap, Boeckh. vol. 2, 
Pp. 20, 24,-etc.: Livyogcra tz éwoun. Diodor. 2, 5: 
Aotvat eis yauov Zvvouov.” Evy. mathe Suid v.Péios. Inscr. 
Delph. ap. Beeckh. vol. 1, p. 820, n. 1693, 14: Wegorg 
Taig évvomotc, quod dicitur fere ut solet in Atticis év 
évvou éxxdysia, cui contraria est oby)qtoc. V. dicta in 
°Exxdaqota p. 442, C (quibus addi potest 1. Demosth. 
Pp. 249, 12, ubi ejectis interpretamentis scrib. éxx)n- 
ota olyxd. Oxo otoxtnyev, de qua formula dixi ib. D.)] 
Lucian. autem de verbis tanquam de numis loquens, 
dixit [De hist. conser. c. 10}: ‘Qe tk pev mapaxexou— 
péva, aude drop hirer , TapadéyecOar Os tk Sdxtua xat 
Evvoun xat dxor6y tov tUxov. Opponitur tH) mapavone , 
ut ibi videbis. [De hominibus, Justus, Asch. Suppl. 
hok: “Adixa uev xaxotc, Gora & évvduorg, Plato Reip. 
4, p- 424, E.| || Redditur Sublex ab Ambrosio in 


—h. Pauli l., 1 Ad Cor. 9, 21: Tois dvonors & dvouos, 


ph Gy dvouos Oe, Ad’ Ewouos Xororte), tva xeodjow 
dyduous, Sic autem Ambrosius ut paronomasiam ser- 
varet, dicens Elex et Sublex, ut Paul. avouos et Zvvo- 
pos. Alioqui redditur etiam Obnoxius Legi, Qui est 
in Lege, a vet. Int.: ut dvowoc, Qui est sine Lege. 
Dixerat autem et ipse Paul. in fine versus praced. : 
Toic 6rd vou, #5 Ord vouov, tv tobs Ord vouov xepdjow, 
[ || De canticis, Lucian. De salt. ¢. 2: Tév xuxhtxdy 
adAnroy xar tov xtddoa tk Evvoun mpocaddvrwy. | 
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[Evvéy.0, adv: Dio Cass. 56, 7; Liban. vol. 4, p.440, 
24; Prov. 31, 26; Tzetz, ad Lycophr. v. 523.) 

["Ewouos, 6, Ennomus, n. Mysi, Hom. Il. B, 858, 
P, 218. Alius A, 422. Filii Architelis sec. Tzetz. Hist. 
a, 456, et ad Lycophr. 50, quem dicere debebat 
Ktvouoy , quod y. L. Drxp.] 

“Evwvoos , et “Evvous, 6, 4, Mentis compos, Mente 
preditus: ead. forma qua dicitur gugowy. [Aisch. 
Prom. 444: Namtous dvtac rd mTply evvous eOqxa xal o0e- 
voy érn6cdous. Eur. Bacch. 1270: Tiyvouar 8¢ rw0¢ 
évvousg petactabsion tov méoog opevinv. Plato Tim. p. 
71, E: Oddelc yxo evoug eydrrerar pavrixiic évOéou 
xa ahndots, GAN A xa’ Envoy thy tic Qpoviicemg TE- 
Onels cdvapwv xth. Hippocr. De dieb. jud. p.57, 25 
et 30.] Plut.: Tére 62 gvvoug yevduevoc, Tune mentis 
compos factus, s. animi, Tunc ad mentem et.ad se 
reversus : ut vertit Bud. (Conf. Mor. p. 252, D.] 
A Cie. redditur Intelligens in hoe Timei Platonici 
I, [p. 30 » B]: Zoov éupuyov ewouv te tH ahnbeta ork 
Try TOU Oeod yevéobat modvorev’ quum paulo ante di- 
xisset vodv exov. [Sophocl. OEd. T. 916 : O28’ émov 
dvho eyvoug tk xawk toig ethan texuatoetat, ubi cuvetd¢ 
int. schol.| Interdum vero Prudens, cuvetds : vel 
Cautus et Circumspectus. Bud. p. 723 ex Synes. [Add. 
de utraque signif. Thom. M. p. 312, cum annot. intt.] 
Sic autem ['Tzetz. Hist. 4, 663: ‘O xdwv, doneo dv- 
Oowmos ewoug, xth.] votv gywv interdum simpl. Men- 
tis compos, interdum Prudens significare, admo- 
nebo in Novg: sed fort. évvoug yevduevoc dici etiam po- 
test Qui mentem ad rem aliquam adjecit, advertit, 
aut ad cogitationem aliquam. Vel, Cui aliquid in 
mentem venit; quam signif. sequuntur évvore et 2y- 
vo). [Sic Demosth. p. 876, 13 : “Evvoug ytvetar xat 
Sewa mé&oyew fhyfoato Sdkew éué xth. Lysias p. 117, 
43: Ei ph otdnoote got, ofuat adtov évvouv yeyovevar 
Ort tk wey modywate tadté éott xtA. L. Dinp.] 

“Evwvog [immo “Evog], 1, ov, Vetus. Plato Crat. 
[p- 409, B]: Néov 82 mou xat éwov [évov plerique libri, 
vov cum paucis recte Clarkianus] det gott mol thy ce 
Ahvyy toto TO Gidg* xdxdre rep mov, del adthy meptioy, 
véov del exr6cdrer* ewov d& Endoyer tO to mporgoou wn- 
vdg. Et mox, “Ort 2 cghag véov te xal Ewov eet del, oe- 
hasvveodsra [oshacvoveotera Heindorf.: varr. librorum 
v. ap. Bekk.]| iv Stxatdtar’ &v tHy dvoudtwv xadoiTo- 
cuyxexootnuevoy 3, cehavata [-vata] xéxAqrat. Et ap. 
Hesych. évwor (évor cod., ut postulat ordo literarum], 
of mepuawol doyovtes, Qui superiore anno magistratum 
gesserunt: ut gvat doyat sunt at maowynuevar [De- 
mosth. p. 775, 25, de cujus verbis v. infra]. Iudem 
Zvvn xa véox dicitur Ultima mensis lunaris dies, quo- 
niam in ea veteris lune s. mensis finis est et initium 
nove. Qua de re v. plura in “Evy. “Evagr, poet. pa~ 
ragoge pro éwy¢ s. évyg. Dicitur autem eis évyy9r s. eis 
Zvv7g aut sis Evns, pro etc tpitqv, In perendinum: qua 
de re in “Evy. “Evqgt, Hesychio sic totzyv, Suide pee 
spitay. “Evos s. “Evoc, Vetus, Praeteritus: item Anni- 
culus, Annotinus: necnon Annus. V. “Eva. At “Evoc, 
Unius: ab éic. "Evy, Att. dicitur 4 tptaxds, Trigesima 
mensis dies, ut quidem yult Hesych. Cum quo et 
Proclus facit. Is enim exponens hune I. Hesiodi Op. 
[408]: Mie dvaberdrecbat &¢ x atlorov ex’ evwngr, evvyy 
hic intelligit thy goyarny to} pwyvoc, s. Thy toLaxdds, 
que. et 2vq xat véx vocatur. Sed verisimilior eorum 
videtur expos. qui sis évqy, s. ets &vqyv, accipiunt pro 
In perendinum, ut et schol. Aristoph. Ach. [172]: 
Tobs Opdixag dmuévar, mapeivar 6° cig évyv, exp. cis tpt- 
tyyv, ad confirmationem ejus expos. etiam ipse affe- 
rens Hesiodeum illum versum: sed addens tamen iti- 
dem esse qui interpr. ei¢ toraxddx. Eod. modo Har- 
pocr. quoque ait, “Evyy 62 xal ic Evyy, to eis tpivqy 
déyoust. Et Hesych. rursum, “Evy xal évag, 70 pete 
thy abotoy. (Id. : Bic évyy, etc cotta. Kat tabs eis Eons, xa 
TOUS ets TpithV. Kjusd. hee exstant gll. eodem referen- 
dae: Nis, 7 évgg, Sep gotly eis tpityy. Ampteis dé vijg 
Ayousw. Eidas, cig adptov. “Evoac, aiprov. “Evap, eis 
totrny, Adxwvec. Evas (“Evag Kust.), cig tottyy. “Eve- 
nes, cig TOtTHV. *Exévao, etc TETHOTHY 5 Adxwves. “Eaévac, 
sig toicny hugpav. “Yrevec, cig terdoryv. Quarum de 
secunda quidem manifestissimum est ENA ab Hes. 
lectum fuisse EJAAX. Hoc autem” Eva est ap. Theocr. 
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cde &¢ Babby dobpov: eet xat evac xat é¢ aed xi. étoc e& 
&reog, Mevehae, tex vudg &dé, ubi sunt varr. evay et que 
ex utroque nata est évavac. Attica forma evs (sic) ap. 
Aristoph. Eccl. 796: Odpper, xatabricets, xav evns edOns. 
Ubi liber unus Zvyy. Dat. Antiphon p. 143, 43: Medov- 
sw Ececbat por dywvuy 700s “Apretiova xot DiAivoy aptov 
<7 ivy. Kal <H &vn Reisk. Ap. Dion. Cass. 47, 41: Eimeiy 
=) Katoaor ort te eis gy 4 on pay yevfigorro xat ta 
xth., Reimarus conj. 2¢ évqg (vel potius évys) 4 w- 7] 
Hee inquam expos. multo videtur convenientior, Nam 
2yq s. & per se et simpl. positum non significat thy 
tortaxdda, sed additis his duabus voculis, xel vex 
|Tzetz. tamen Hist. 4, 819: Kat dc. mod tig vg 38 
cel tg cedjvatas mupt Badrdvous Zyovtes xathobtoy éxet- 
vas. Et Hesiod. Op. 768 : [prov évy (al. évq) tetodc te 
xa £6&durn. Ubi schol. interpr. vovyqviav, s. primam 
mensis diem, Idelerus vero Chronol. vol. 1, p. 268 
cpiaxdda s. ultimam]: unde multo rectius id. Hes. 
paulo post subjungit, “Evy xat véa, 4 tpraxds. Id quod 
et usus auctorum probat, imprimis Atticorum, Legi- 
mus enim ap. Dem. Pro cor. in psephismate quodam, 
p. 96 (235, 1]: Ext doyovtos Mvqatpthov, “Exatou6ais)- 
vos Evy xal véa, QuATs moutavevodans Iavdrovidos. [Inser. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 155, n. 113, 9: Lxtpogoprdsvos Evy 
xal vég* alia ib. p. 224, 12: “Evq xal véq Merayer- 
sviovoc. Lysias p. 167, 8: TH evy xa vée.| Itidem Stre- 
psiades ap. Aristoph. Nub. [1131] residuos tod o6t- 
vovtos xvog dies retrogrado numerans ordine ait: 
Iduncn, tetpdc, toirn: pete tadtny Seutéoa~ Eid’, Av 
éyo pddieta racy Aucooiv Agora, xat méoorxa, xab 
Boehitromar, Hobbs werd taicny 60° Sy [libri deterio- 
res got’ évy] te xal véa. Et aliquanto post filio roganti, 
@oGei 02 Oy tt; respondet idem, Thy evny te xat véav: 
intelligens iternm thy tpraxdda s. thy éoydrny tod n= 
vos fucpav. tbi filius, considerans significationem ho- 
rum verbb. évy xat véa, que sonant Vetus et nova, ab- 
surdumque putans duo hec de una eademque die 
dici, “Evy yep gett, inquit [1179], xal vda ts Fsoor 5 
et mox subjungit, OO yao e606’ drm Mt gpa yévorr’ 
dy Fuepat dvo- item, Tig ydéo; et py méo vy dun Ads) 
yévorto ypatic te xa véx yuvy: mulieris exemplo usus, 
inquit schol., dk +6 thy Evny dpyatav xal mahardy xat 


ot r ~ oy \ a ? 
ome tédog to OmtaVev pyvds Aysiobar, véav d8, civ tota- 


xoothy Towtyy, ao’ As 6 why dpyerat. Ac tandem con- 
cludit, vyv xal véav duos esse dies, évqv, Trigesimum 
ct ultimum mensis s. lune decrescentis: véav autem, 
Primum mensis ineuntis s. nove lune. Atque ita 
verba legis a Solone late exp. [1190]: ’Exeivos obv thy 
xhjow etc 60’ Augous “Ebnxev, ets te thy Evyy te xad 
veav , “Iv’ at Ogcers ytyvowro tH voupnvig. (Conf. 1222.] 
Quo fere modo et Plut. De non foen. [p. 828, A] ait 
fictilium vasorum usum ox det ‘rdxou Baod, 008” cve— 
tL oxety TOY xahavdov xab THs veounviag” Ay, tepwrd— 
THY Fsp@v ovcav, anopodsu morovow of Saverotal xat 
otvytov, eo sc. die foenus exigere creditee pecuniz con- 
sueti. Alloqui eo iisd. ipsis satis patet évyy xat véay 
Ulumam mensis diem vocari, et diversam esse a pri- 
mo nove lune die, Ait enim ille Aristophanicus Stre- 
ysiades eod. in |., [dé¢ od deyovtat Sita tH vouunvia 
Ayal te moutavel’, GAN Evy te xad véa; Et ‘Plat. Sol. 
[c. 25]: Zuviddy & (6 Lohwv) TOU pvos Thy dvouahtay, 
nal chy xivqct Tig oehiving odte Suoudven 7 HAlw Tetvr0rs 
Out dytoxovtl cuUgEpouevay, GANK TOAKIG THE adT IS 
Aytoas ent harahau6dvousay xat mapepyougvyy tov Hdtoy, 
autny uev erake tabtqy Evay xal véav xorhetoOat, to wdy 
™pO Guvodou udpiov abriig TH mavonevy pyvl, tO 62 hor~ 
Tov, Hoy TO) apxopévep Tpocyxew Hyovwevog* mpetos, 
wg corey, O66 axodcus “Ouroou Aéyovtos, Tob LEV 
piivovtos uyves, tov 6’, tovapevoto * thy 6 éoetiig féoay, 
voupnviav éxdheoe. [Diog. L. 1, 57.] Sic Varro De R. R. 

9973 Dies lunares quoque observandi, qui quodam- 
,modo bipartiti: quod a nova luna, crescit ad ple- 
nam: et inde rursus ad novam lunar decrescit , 
quoad veniat ad intermenstruum, e quo die luna di- 
citur esse extrema et prima : a quo eum diem Athe- 
nis appellant évny xat véav, tptaxdda alii. Unde disci- 
mus évyy xal véev ab Atticis dictam fuisse Tricesi- 
mam etultimam mensis diem, quod confinium sit de- 
ficientis lun et renascentis, h. e. yeteris et nove : ut 
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et Aristoph. schol. tradit Athenienses thy tptaxoothy 
vocasse évyy te xal véav, quoniam peréyet to te TX- 
havod xal tod véou gwtdg: seu, quoniam év abt} Guyte= 
Aetrar 6 phy, xal doynhy eet rob Etépou pnvos ths ceding: 
seu, quia cuy6aiver év avty xatahhyerv thy cedivay xat 
yevéobar: vel, Oud to tov wey TapenGovTos yqvoc eivat Té- 
hos, doxhy d& tod eviatayévou: Evqy appellatam, Ore tO 
mapehGety tov uve: veav autem, oa thy doyyy. Item- 
que Harpocr,, Tiy 69’ fyoy, inquit, tpraxdda xaAou- 
pévav, Evyy xa véav xadotery of AOnvator, amd tod thy 
teheuthy eyetv Tov mpoTépoU-unvos xat Thy doyyy Tov boté- 
gov. [Et Lex. rh. Bekk. An. p. 250, 18. Gramm, alius ib. 
183, 2, et post Photium Dobr. p. 668, 13, Suid. V. Ide- 
ler. |. c. p. 267 sq., Buttm. Exc. 6 ad'‘Dem. Mid. p. 133.] 
Notandus igitur hic usus est nominis &vq s. évq pro me 
avs, cujus idem schol. alibi meminit, seribens Atti- 
cos yyy vocare etiam thy raharév : ut Dem. In Aristo- 
git. (I. supra cit.]: Tov dzjwoy eis thy éxxdyotay avabat- 
vety, Th Sixaotipin mAnpodcbar, ths Evac dpyts Tate vEcts 
Exovous Orrebtévat. (Ubi in libris nonnullis sunt seripture 
vitiose véag et évvag: quarum altera utitur schol. Ari- 
stoph. Ach. |, c.] Cujus |. Harpocr. [et Suid.j} quoque 
meminit, gas doy dc ab oratore dici sé¢ribens t&>¢ ma- 
wynusvas: alibi itidem annotans, xal amhédg zo voy 
/ MY / \ \ » ~ < 
Mee cutan to Todtepov xal Tapehnrubos Ondot. Ubi nota, 
eo auctore éxcivecdat h. y.: licet ea scriptura non 
semper observata esse comperiatur: atque adeo Mo- ~ 
schop. ap. Hesiod. annotet, év, si unico y seribatur, 
aspirari : fieri enim ab év: sin geminato Afolice y, te- 
nuari. [AZol. esse "Evyy pro évq, 1. e. seripturam voc. 
évy per duplex v ap. Hesiodum explicandam esse ex 
consuetudine dial. Hol. y sic geminandi, dicunt etiam 
Greg. Pp 610, Etym. M. p- 582, 49. Lex. de spir. Pp. 217: 
Toe mod tod v 4 Evdc H dtocod Yrdottat, evdg (ser. évog), 
eviautos ... "Evy h veounvia xal ewngr... Ev tots @sodw- 
pttou td vos xat &vn Sacuvdueve edoov, te amd TOU Evoc, 
xa ov Evdg v to Evy. LY 62 Yihov av7o xatk thy xpatod- 
cay cuvfderav. Aspero spiritu Harpocr., leni Suid.]Quod 
si verum est, recte in illo Hesiodeo 1. seribitur évvag1, 
poet. paragoge posito illo é¢ évvygr pro etc evys: de 
quo paulo supra. Sed venio et ad alia exx. tod évo¢ 
positi pro madatds ab Atticis. Ex Theoph. H. Pl. 3, [4, 
6] affert Bud.: “Ava yko tov Zvov xaonov mematver, xat 
tov véov Orogatver. [fb. 16, 1: Tepixatahap6dver 0 6 véos 
(xaeroc) tov 2vov" 4, 3, 4: Eis Brdotqaw Te eve THY VEY 
odx dAoyov etvar Bedtiw.| Et 4, [2, 45 conf. 5}: "Eyer 62 
dia xal tov évov xal tov véov xapmov. Sed hee verba si 
de junipero, ut puto, dicta sunt, sciendum est aliter 
etiam accipi posse h. |. évos, pro Annotino nimirum : quo- 
modo et Plin. intellexisse videtur, qui 16, 26, Citrez, 
inquit, et juniperus et ilex annifere habentur, novus- 
que fructus in his cum annotino pendet: mutuatus illa 
verba ex hoc ejusdem L., “H doxevOo¢ eviavictov éyety Tov 
xaprrov Ooxst * repixatahau6dver yap 6 véog toy Tepuctydy. 
Atqueadeo idem Theophr. hocipsum 2vog pro Annotino 
accepit H. Pl. 1, 23 [24, 1], quum dicit, T& wiv ydo, ex - 
tov véwy Bhactov goer, tk 6, € auorgowy. Ibi enim 
et Gaza interpr. Ex anuotinis. Sic Bud. accipit in hoe 
Ejusd. 1., 4, [4, 4]: Agtiot 08 6tlac obx &x tov vewv, a’ 
éx tov évov xal ett madatoréowy. Ubi ex illa adjectione, 
xal ett mad., satis clarum est pro Annotino s. Anniculo 
ab eo accipi, Sed notandum est, Bud. in superioribus 
illis Theophrasti Il. in quibus interpr. Vetus, aspirare: 
in his posterioribus, in quibus pro Anniculo s. Anno- 
tino accipit, tenure, indeque derivare dtevog et tote- 
vog et similia, necnon et évaevos. Que tamen alii de- 
ducunt potius ab évoc, Suida teste, significante 6 évi- 
autéc. [Zonar. p. 718:"Evos 6 ypdvog xat eviadorog, An- 
nus et Annuus. Inter barytona in evog Arcad. p. 63, 
15. Conf. Etym. M. v. “Agevog et al., schol. Theoer. 7, 
147, sec. corr. Valck. Anim. ad~Amm. p..197, Eust. 
Il. p. 73, 32; 1386, 8; Od. p. 1418, 18; 1866520, 
qui asp. spir. Atticis, lenem autem Tonibus tribuit. 
Tzetz. ad Hesiod. Op. 767 vy et ew scrib. precipit, 
quorum hoc olicum sit. V. de eod. Lex. de spir. 
supra cit.] Ap. Hesych. Prag scriptum evog, exp. et Evt- 
autos et emétetog [et émétetos xxprrdc], 1. €. et Annus et 
Annuus. ["Evos, Anniculus, Gl.] Sed si iis credimus 
qui &gevog derivant ab &og significante éyiautos, et eO 
nomine accipiunt Annuos reditus, s. Proyentus, aspi- 
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randum- et hoc ipsum evog esse patet e tenui in aspi- 
ratam versa. [ta ut certi quippiam de spiritu hic de- 
finiri nihil possit {Minime dubium est Atticos quidem 
dixisse Evos spir. asp.], sed tantum de signif. hoe dici, 
Evog s. évo¢ interdum generaliter accipi pro Vetus, in- 
terdum specialius pro Ita vetus ut sit anniculus, An- 
notinus, interdum et substantive pro Annus, ["Evos 
Phactos, Germen Sante goo anni superioris, ex 
Theophr. ap. Athen. 3, p. 77, F, indicat Schweigh. 
Add. ex eod. C. Pl. 5, 13,5: LuvnSporopeving cis évng 
TPO, Hv od dieduxev. Idem pro Evdevog in Ll. ejusd. 
Theophrasti in “Evéevog citatis restituendum putabat 
Schneider. — || Singularis est J Aristoph. Ach. 610 ; 
“Hey menpéobevnas ov Tohtos ov évq; ubi schol.: Ob- 
TUS ev Toig dnote ordzo1s evn, iva hey € &% ToANoU, Arte 
xOL Os TO Evy TEout Tov exiles ox, os a2) ELOY 5 Angsis ¢ E[ov- 
Oi 86 Aetret gat ae) ovo , vo gow TOV deyn ey A 6uW. 
Codex Ray. évi, quod pro fyi positum et sequenti 
dvévevse jungendum censebat Elmslejus. Sed ipsum 
4yt suspectum esse diximus supra p. 212, A, B. || De- 
nique notanda Suide et Zon. p. 728 gl.: Evy dgurdveng 
7 vex. Rectius Arcad. p. 111, 4: Bapuvetat 10 évq. L. D.] 

*Evvocta, Hesychio aoy!a, doyia, Dementia, Inertia. 

[Evvoctyatos. V. “Evoctyatos. | 

[Ewostens, Neptunt epith., Pind. Pyth. 4, 33: 
Tersoyov Teac eg trou ’Evyootda: 173. 1 

['Ewvootg, “Evvoctouddas. V. “Evoots, ’Evocteudhos. | 

Evvoocedw. V. “Evveoscetun.] 

ee, Nidifico, Joseph. De Maccab. c. 
14: Kar& KO0UgaS TOV dogo évvocoonornodcva. | 

[PEwortos , a, ov. Kur. Iph. T. 433 : Lupilavroy KOTH 
moupvay eUvatory Pegsuxtens avonts gvvotiats, 4 Tevonict Ze- 
gupov. Alit disjunctim év voriats, Markl. adpatoty vo- 
stots, Heath, abpatcry vottatc.. SEAGER. Suidas : Mapabdoy, 
tomas *AOaynoww .. toUtov Kadatinayos evvdtiov Aéyer, toU- 
séorty Evudpav , Humidum, Riguum. Poll. 1, 238: 1%... 
vortog, 2vvotoc, Evvartas. esha in cod. duo postr ema. | 

["Ewvous. V. “Evvoos. | 

°Evyuxtepedw, Pernocto in, Noctem duco s. T ransigo 
in. [Polyb. 3,22, 13: ‘Ey TH yon yr EVVUKTEPEVETG AY. 
Diosc. 2 oe : Léoug oven adahacarp TE XAL EVWOEL, ELTA 
Brewiievos xat evvunrepedant aves, Pernoctare sinens. ] 

ES Ewou.] “Ko et “Evo, ut tlw et tiv gow vel 
%oow, meri gratia, Induo. [Nullum est pres. &.] Sunt 
autem voc. poet., et pauca a se formant tempora. 
Hom. Od. E » [229]: Xraivdy te /vove ce 2yut Odua- 
etc: Aden 3 ao pogeov $905 pera évvuto vou.gn. Theocr. 
(24, 138]: Etwata & obdx aon péoas Oreo Evwuto xvd— 
was. Hom. Od. [B, 514: Ov ve9 mohhatl Yratvent ... EV- 
Od6e Evvucdat: 522, 72 28: Kane pay aoThy v evvuadar] 0, 
[339] : the oe. - elon cost, Ve induet. I, [457]: 
Avyo& 6: etuata Eoce Tept | 7 00t. or t alibi sepe sim. Im- 
perat. il. I, 670: Ilept & a6 core eluate gccov. Partic. 
Od. &, 396 : "Esoxg we yAutvav.] Aor. med. est éo- 
cduny, &, (154) : “Eoox we yAsivav, Indue me lena. 
["Eoout h. |. deberet esse inf. aor, act.: sed recte edd. 
viderunt delendum esse versum cum codd.| Hesiod. 
Op. Ug Hépa Eqodtevol, (Conf. Il. 2, 282. tb. K, 
334 : “Eaouto fw: et alibi seepius eod. cet terisque 
modis. Apoll. Rh. 2, 1166; 3, 1205.] Epigr. : “Eoou- 
pevn OtOAtLOus. [Figurate Divd! Pyth. 4, 204 : Hocerddus- 
vos Escave’ etvadtou téuevos, Intrarunt, Subierunt. Aliter 
Zoroaster in Maitt. Mise. p. 10,14 Woy} moAby Ecoa- 
pévy vouv.| Pro quo dicitur et 2éocxto [Ecc.], repetito 
¢ initial uti in eepyen. Hom. Od.2, [529]: Aut 2 yaivav 
éécour’, Induit. A pret. plusquamperf. est e560 : quod 
cum xev, pro Induisses, Il. VP, (57) : Adivoy goo yitéive. 
[Od. If, 199.] Et &ro, Indutus erat [Il. W, 67, ete. 
Apoll. Rh. 3, 454: Oost te pdpecw foto: areca Aug L 
86 Bzpua & éo70. Dual. Hom, Il. 2, 517 : Xptcerw 62 et- 
pata golyv}. Pro quo et goto, facta reduplicatione li- 
tere initialis. [I]. M, 464; Apoll. Rh. 3, 1225. Ap. 
Hesych. autem Elo, évedéduto.| Pret. perf. pass. est 
Eivat, Indutus sum. Od. T, [72]: Kaxd 82 yoot eluare 
diyat et A, [1g0], yoot cicat. [Sec. pers., 9), 250°: 
Agixéx doaat.] Unde et partic. eiuévos, Indutus. 0 
[330] : Néot yratvas ev eiuévor. Il. O, [308] : 
Ouotiv ve@ehny. {Et alibi. Figurate Il. Y, 381 : eeaty 
etudvos ahxiy. Soph. OEd. 1701: Q tov del notch yas 
exdtoy einévoc.] “Evvdw, Induo. ‘Ap. Hesych, tenui spi- 
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ritu "Evvew, évdvey : ese *Ewvbero, évedveto. [Et 
“Evvulev, éxézuvto, vitiose.] Kivw, et Eiviw, ab go, xa- 
ddztw : unde comp. Katastvuov, Il. [W, 135}, Eust. 
[V. id. Od. p. 1925, 26. Conf. ‘cel pect’ in ’Exévvupe 
tractandum. Obscura est gl. Suide, Zon., Cyrilli : 
Eivwov, dos epov.] ” ‘Eeoto, poet. pro goto, Indutus erat : 
ab Evvuur s. &. Itidemque éo8w pro Edw s. auprécde. 
[Eivevos et Hpevos confusa Theocr. 13, 40. Perf. formas 
Mol. "Eyuo et guuévog leviter corruptas memorant 
Etym. Gud. p 167, 16, et Choerob. in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 203, 28. Conf. Seidler. in Museo Rhen. Nie= 
buhrii 3, 2, p. 180. L. Divn.] 

Vivid dicitur 4 vou.gn, s. Nurus, Pollux 3, c. 10 
[§ 32. Nisi scribendum yuds, quod v. L. Dinp.] 

PEwueraw, Indormio. Cyril. In Julian.ro, p. 341, 
D: Mvjyasv évvucratoytec. | 

“Ewizebo, Pernocto in, Noctem st in'y 1. q- 
évvuxtepevu. Philostr. Her. [p. 747]: Evvuzevew tH Yi- 
Sic Plut. De def. orac. [p- 434, D]: "Evuyetous 6 ay- 
Downes, omen Bog dott, tH o7x@, Quum in delubro in- 
cubuisset, ut consuetudo est, Turn. (Soph. Antig. 
784: 1Bowe 86 ev poorhanats TEXPELOLG vedviooc évvuyevets. 
Cui Horatii Od. 4, 13, 8, Chice pulchris excubat in 
genis (Cupido), contulerant intt. || Occido. Fab. 
Msop. 369 Fur..: Ids’ évvuyeder ypuodtogos Qotov. 
L. Divo.) 

“Ewzos, 6, 4, 3 "Evvsy108, 6, fi, et a, ov, No- 
cturnus, i. q. VOI106 5 vburepos, VUXTE eptvac. Apoll. Arg. 
2., [846]: Evy toto dpecoduevac Quégecot. Dicitur etiam 
aliguis agere aut aliquid pati évyy10¢, pro Noctn. Hom. 
Il. ®, [37] : Hye abo ex Tatoos arw7yg odx e0éhovra *Ky- 
0x tog Tpowohwv. [Conf. A, 683.] Hesiod. Theog. [9]: 
Kexadvu.nevar née TOANT *Ewéytat OTELYOV. [Scut. oe) 
Od. IY, [178] : "Es 68 Pepatarov *"Evvuy tae KATHYOVTO. 
[H. e. sec. Bust. vx ytéig yuxtoc, Kadem nocte, quem- 
adm. etiam Hesych. gvwuyoc (ex 1. Hom.) i interpr. a= 
tovby(L0s. Fem. etiam Soph. A). 181: “Evvuy tos pay o- 
vatc. Ib. 1203 : *Evyuryieoy courte: 1a11 : Evvuytov bet- 
patos. Et OFd. C. 1558. : 7Evwuztow dvak “Adwved. Eur. 
Rhes. 45, 227 et alibi masc. vel neutro gen. Pind. 
Pyth. 3, 79 : Tav xodoar pddmovrar baud ewyror. Et 
sepius apud recentiores Epicos.] Aratus [579] 
Metwy fu.ctios, 10-0’ éxl mAcov évwuyos 7, i. e., Cic. 
interpr.,... brevior clara ceeli de parte videtur, Amplior 
infernas depulsus possidet umbras. ["Evyuyos, Hom. 
A, 715: “Aryehos 7206... - EVV 96- V. paulo ante. Pind. 
Pyth.:11,\25.2:°H: é Exzoup dEeyst Capabouevay eyyuyot mko— 
ayov rota, ubi évyuytot est in libris. ZEsch. Prom. 
ad Overs EWUL OE» et sim. sepius Eur. Lycophr. 

77: Kiayyaior...évvdyots. Aliter Soph. Tr. 501 : Tov 
Had “Adav.] At” Evvuzoy s. "Ewbysov, Nocte s. Noctu, 
év vuxtt. Mare. 1, [35]: Kal moot evvuyov Atav dvacticc, 
267,\0e, Mane valde multa nocte, s. Summo mane, 
Quum valde multa adhue nox esset, multum temporis 
adhuc quasi intra noctem lateret. Ubi quedam vet. 
exempll. habent”” Evy [Ante lucem, GI. Maccab. 3, 
5, 5: "Evvuyov dotavtes 6.08 Avecbar S gvdov]. A quo 
Ady. in VV. LL. est évvuy orepov [evuyeor.], Magis de 
nocte. [Asop. Fab. 79 : ui deoTrotls, dyvoodon THY TOV 
ddexzpudvenv doav, évy. adtas (ancillas) avicrn.| Poste- 
rloris evviytov hoe exemplum « extat ap. Athen. [12, 
p- 544, Aj in Epigr. quodam : Oioc & évby tov oauvrateto 
Tohéxt portov Madéacte dv Uvov, totes 60° éatly bof. 

[Ewdyos, Noctu. Nicet. Eug. 2, 316. Botss. Tzetz. 
in Crameri Anecd. vol. 3, p. 335, 18. L. Dinp.] 

Ew, pro Bellona affertur : sed scribitur potius 
uno y. 

*Eww0o0s, 6, 4, In quo torpor est, Tor pidus, Tor- 
pens. [Diose. 1, 37 : "EwveOoor yivovtat xat exduror of 
ap.6dvovees. | 

[Eworritou.a , Dorso  gesto. 
Exveer.. V. "Byxaraverrivouat. J 

PEvo. V. “Eve in “Everut.] 

["Evoyxos, 6, 4, Intumescens, Prominens. Hippiatr. 
Ped i29% aes Oe yn dyay yoyxov’ nisi est typogr. 
vel codd. vitium, pro evoyx. Hase.] 

[Evoyxaéns, 6 , 4, Tumidus. Georg. Pis. Hex. v. 
548: Tods évoynindens oyous. athe 

["Evdyuros. V. ‘Evéyuros.| 

[’Evodtoy, 7d. V. “Evodtos. | 


Tzetz. Hist. 4, 5. 
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[’Evddtos, a, ov.] Eivddtos, a, ov, In via positus s. A 


situs, In via habitans. Hom. Il. II, [259] : Adtina 62 
oyrixeccty Zoixdtes ebeyzovto Kivodtorc, 1. e. ov of gurreot 
énl 686 mexotnvtat, et quos irritari dicit a pueris, qui 
686) emt oixt’ Zyouar : uteivddtog sit 1. q. 606) emt oixta 
Zyuv, 68% emt oixta valov, ut alibi loquitur. (Crinag. 
Anth, Pal. 9, 439, 4 : Eivodtov daxpu mapepyouevov. Ubi 
serib. elvodisy, ut in adesp. ib. 7, 48, 4: Kivodtots tH%e 
mapepyouevors. L. D. Nicand. ap. Athen. 15, p. 684, D: 
Rivodtors: Sev onxoic. Arat. Phen. 132, 1106.) Est 
etiam epith. [Mercurii, de quo infra in "Evedtos, ut Kiv- 
odta] Diane s. Hecates in Epigr. [Antiph. Anth. Pal. 6, 
199, 1; Plan.1,6, 3, Soph. fr. Rhizot. 2, 2, Eur. lon. 
1048] : quoniam in triviis coli solebat. Forsan etiam 
Compitalis reddi posset, ut Suet. Lares compitales, 
qui compitis presunt et quibus in compitis etiam sa- 
cra fiunt. [De forma ’Evodia HSt. :] Erat vero et Diana 
s. Hecate ’Evodt«. Cornut. [De nat. deor. c. 34]: "Ev. dé 
Zot ov v dAdo tt A Ards xal Amdddwvog “Ayureds, Non 
aliam ob causam *Eyodt« dicitur quam Apollo. et Ju- 
piter “Ayutebs, qui compitis preest. Festus Viarum 
deam appellat. {Etym. M. p. 344, 42: Ev. 4 “Exérn, 
amet xuvyyec. “Hooxdetdng. Soph. Ant. 1199 : “Evodiay 
Qeov. Eur. Hel. 570: Hpdrodov "Evodtac. Plato Leg. 11; 
p- 914, B: Duddrrew évodlav daluova te toratra. Julian. 
Epist. 83 : Mopedcer dé ce Oe0¢ eduevtyg peta th¢ Evading 
mapbévou. Et absolute tiv Ey., 20. Polyeen. 8, 43, 1: Pij¢ 
*Evoslas. Pausan. autem 3,14, 9 : TH *“Evodt». L. D. 
Inscr. Triop. ap. Montef. Paleogr. p. 141: Méorug dat- 
yoy Evodtz.] In prosa dicitur “Evddves, a, ov et 6, 4. 
°"Evodre Aiva, dtxtua, Retia que in via tenduntur : que 
frequentius absolute évéd vocantur [xuvqyettxe in- 
terpr. Hesych.]. Pollux 5, [27]: Atxruw pty xodet, te ev 
FOIg Suahoic xut icomedorg torewneva’ évddra O2, th ev tals 
édvig* loquitur autem de Xen. ap. quem [Ven. 6, 9] hee 
leguntur : T& 02 Olxtva tewerw ev amddorg , eubadhéter 6& 
tx évddia eig ta ddobc. Ubi suspectum est arédurc, si 
verum est quod Pollux scribit. — || "Evodve dicuntur 
etiam Que in via occurrunt, Que in via se offerunt, 
ut olwvicye évddvov, Divinatio de eo quod in itinere 
observatur, Auspicium, Cam. [Aschyl. Prom. 487, 
item de auspiciis : Evodtouc cuu.60douc. Dionys. A. R. 4, 
48 : Edy ebocl% mapeoxevacudvos Enka ew tHv evodtwy. 
Etym. M. p. 375, 57: “Epuatov... cuvddws tabs évodioug 
Movs. Schol. Ven. Hom. Il. I, 259 : Lorg ... évo- 
dws. Fem. Plut. im. Paul. c. 8 : Tév modewv ts évo- 
Sioug’ Anton. c. 9 : Lrdcets évddior cxyvov. || "Evddtoy, 
Viaticum, Gl. || Theophr. De sud. 15 : “Ott 62 x1- 
vijsets xal of mdvor mote evict tk toradTa, oaveody xat 
&x Twy Evodiwy xahounévov, & yivetar TOAAOIG, StaV EtG 
Sdov gurdowar, pddota uev emt tos pnoodc, dre Of xat 
énl mdsiov, accipitur’de Tuberculis, que iter facien- 
tibus nascuntur. || Ap. Hippocr. De morbo sacro p. 
303, 11: “Hy 52 t%c xompov tt mxpin, 0 Tmodhdxtc tial Yt- 
vetat Uno tig vodcou BiaCougvorswv, “Evodtov modoxertat 
A noocwvuuty, ubi est var. évodtng ob, “Evoding serib. 
con}. Foes.] *“Eyodios nuncupatus Mercurius, Hesychio, 
Steph. B. et Cornuto [De nat, d. c. 16] testibus. [Steph. 
B. in “Odd, dicit tantum ab 63d¢ formari évddtoc, et 6dt0¢ 
ut Mercurii epitheton memorat.] Ap. Corn. tamen in 
Aldino etiam codice non évédto¢, sed eddétos legimus : 
quod mendosum esse puto : alioqui significaret Bonam 
viam parans, Prosperum iter prabens. Cornutus [l. 
c. p. 169}: “WBputae Be xat év taic 80t¢, xal évodtag Aéyerat. 
Ap. Hesych: “Evodtos , “Eos Mow. [Ev Hepp Favorin. 
al Be 

Pheocr. 25, 4: “Eougw civodiovo. Phanias Anth. Pal. 6, 
299, 1; Julian. Epist. 20; Photius v. “Odatos “Epyis. 
| Nom. pr. “Evodws esse videtur ap. Eust. Opuse. p. 
6, 60. L, Divp.] 

[’Evodiris, 180, 4, Vialis dea, Praeses viee, Dux vie. 
Orph. H. in Fortun. 2.] 

“Evoty.0¢, 6, 4, In quo odor inest, Odorus. Nicand. 
Ther. 4x: Mioye & evoduov Zopxds evi rdortyyt véov 
xéoug doxehic totks, Recens et nondum male olens. 
|Varietatem évotyov memorat et dotiws xomy interpre- 
tatur schol.] 

: [Evodoc legitur ap. Hesych. 630:8¢x0¢ explicantem 
Evodos Anoths, ubi évdsto¢ conj, Albert. ] 

[(’Evoduvos, Jo. Climac. p- 148. "Evodsvng, adv. p. 

161. Boiss. Pro évduvec et Evrdvins. | 
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[‘Evoetdys, 6, 4, Uniformis. Unicus. Dionys: Areop. 
p. 154, B: Bic Evoetd% xat Oelav Gwyv- 155, B : Thy &. 
Ogwow: 156, B : Tis Evoetdot¢ tehewoewcs* 364, A: T& 
TAO, UH pwprcavres to Evosrdes tH Zowrintis Oewvup.tas. 
Hesych. : “Evoevdeis, évt G4) 6uoror. L. D. lambl. Protr. 
3) ip.2oae]y 

[“Evoevé&¢, Uniformiter. Nicephor. Greg. 23, 2, p. 
693, A, tanquam ex Dionys. Areop.: dos eye Egapev 
TOU xUxhOV Tas Ypaas TO xévrpov év. L. D. Zach. Mityl. 
Dial. p. 211, 3,10. Borss. lambl. De myst. s. 1, ¢. 18.] 

°Evodw, Quatio, Concutio, Commoveo, Agito. [Moto, 
Gl.] Quod thema ponunt gramm. [Eust. Il. p. 307, 
16 ; 708, 19, Od. p. 1381, 29 et al.] ab eo deducentes 
Zvoctg etc. exemplum tamen usus ejus nullum affe- 
rentes. Hesych. autem habet et évocéuev, quod exp. 
éxumAyttetv. Videtur esse pro évocat positum. [Immo 
évvocguev habet, pro évioséuev, ut vidit Kuster. | 

[’Evouddss. V. “Evvortdes. | 

[’EvotcAvos. V. "Evucdtos. ] 

[ Evotééw, Pumeo. Hippocr. De hum. p. 49, 19: Zrdhy 
évordgov. L. D. Etym. M. p. 345, 4. Evotdtcxe e 1. Ga- 
leni vol. 13, p. 251: To y’ évowWicxduevov adtiv yep0c , 
annotat Barker. ad Etym. M. p. 1091.] 

[’Evordhs, 6, 4, Tumidus. Nicander Al. 422 : Tore 
xvjiuos, Evordéa Sauvatat ouha. 

["Evowdoc, n. pr. Arcad. p. 48, 18 : Ta cig b05 Smepdt- 
ovhhaba wdcer paxp% mapahnyopeva xUpta TooTapocuverct , 
“Notdoc, “Evordos xtA. Fort. i. g. "Evougoc, quod v. For- 
tasse etiam ad reliqua nomina emendanda (quorum 
etydos quidem, supra nobis relatum, manifesto vitio- 
sum est) adhibendus gramm. in Cram. Anecd. vol. 1, 
p- 56, 28. L. Dinp.] 

[PEvoixddros, i. gq. evorxtdtog vel xatorxidios, pro quo 
similiter dicitur etiam xatoixds, ap. Aret. Tard. m. 
cur. 1, 4, p. 122: Ot év. yadeot.] 

[’Evorxerow, Insinuo. Diodor. 1, 93 : Thy émtetxeray xat 
crovoatoTyt% tHv AMOv odx ex tHg thy Covtmy dutrtas 
pdvov... toig avOowrotg evomxeroy egudotinnOncay. Medio 
Insinuo me, Plut. Mor. p. 559, F:“H yp cuva Pera Sew 
woig xatk ptxpdv gvorxetouudvotg (male al. -vyq) madece 
Téppm Tooxyxyelv tov dvOowrov. || Cognatus fio. Esth. 
8,1: Orr evoxstwrat abtH, Quod cognatus ejus esset.} 

(Evorxetwate, 4, Insinuatio. Jo. Clim. p. 311, 2: 
Tic éuiic év Suiv evorxeoews xat ehrdbews. Has. | 

[’Evorxéris, 0o¢, 4, Habitatrix. Suid. :*Evouxétis ty 
viowy fh Agoodirn: Eatoerong yuo év adtatc értutro.] 

*Evorxéw, Domicilium et sedes habeo in, Habito in, 


‘ Inhabito. [Incolo, Inquilino, add. Gl. Soph. OEd. C. 


1533 : Adyov tive’ evorxdaets oA; Eur. Herc. F. 1282: 
@O7Garc evorxetv’ Andr. 858 : Odxér t&0 evorxyjow yuu 
pdt otéyx. Et alia constr, Alc. 1051 : Wdtepa xar’ ay. 
Somv dye evoixrcer otéyqv; Herodot. 2, 178 : Totor 
arixveouyorst eowxe Navxpativ modi évorxyoat. Thue. 
1, 18 : Toy vbv évorxodvtwy adtyy (Lacedemonem) Aw- 
ptéwv. Et absolute 3, 68; 4, 56, 97; 6, 1, 33. Xen. OEe. 
4, 13:°Ev érdcats yepats évorxei Anab. 5, 6, 25. Ari- 
stoph. Nub. 95: “Evrav6" évomxote’ dvdpec, ot xth. Eq. 
1328 : “Iv’ 6 xhewds Ajuos évorxet> Av. 1077: Evarxyoou- 
ow évoov. Inser, Delph. ap. Boeckh. vol. 1, p. 805, 23, 
24.] Appian. B. C. 2, [2] = “lyxoudivov, @ éyuate xa 
ovat tovs evorxotytas ev adototats oixtars. Aristot. Polit, 
7, [3]: Kar’ dovduot yap 7A7,00¢ toy evorxouvtmy thy Td- 
Aw xptvouct thy weyedny, Eorum qui in ea habitant s. 
eam incolunt, Bud. {Sic of év. Incole, Oppidani, ap. 
Thue. 1, 91, Xen. An. 1, 2, 24 et al. saepe, Polyb. g,. 
4, 7, etc. In inser. Eretr. vero ap. Boeckh, yol. 2, p. 
176, in, 214k, 7? Lrepavypopely "Epetptets mavrag xat 
TOUS EvOlxOUVTAG XITTOU GtEPavoy TH TOUT? TOU Atovucan, 
sunt Inquilini, et distinguuntur a civibus. Thue. 4, 
124 : Maxedovov... xal tov évorxodvrwy “EMivev.] "Ey- 
otxetv pro Habitare et obtinere locum Bud. e Strab. 
quoque affert. [{mproprie Eur, Suppl. 535 : Odce yao 
xexthuela Fuévepov adtd (7d cic) tidy evouxtjout Biov, 
Per vitam. Figuratius Aret. Causs. p. diut. 1, 4, p- 28: 
"Ev AAtaingt té trot xpetttoat (immo riot xpéoaoat) evorncet 
(morbus) xal oon tH moaty: Tard. m. cur. 1, 4, p. 121: 
“Hy rig xepahiis hbbyrat (4 voicoc), évoxdet> 5, p. 124: 
Hy ndiven tod ovi.atos évotxyion (melancholia) aicbyceat, 
youn xh. 2, 13, p. 134 : “Evdobi te bhp tH dvOpebmp 
évoixéet (morbus). L. D. Tov evouxotvre wot mo0ov, Ari- 
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steen. 2, 4. Tois...cvyyeduuxow everxnxdtoc, Clearch. 
Athen. 10, p. 457, E. Hemsr. Rom. 8, 11: At& 70 év- 
O1xovy abtod nvebue év Fuiv. Corinth. 2,6, 16 : "Or év- 
oixtow gv abtotc xab eumeprnatiow. Coloss. 3, 16 : ‘O 
oyos tod Xprotod evorxettw ev Suiv, quibus Aristot. De 
gener. 1, 2 : Ot vnxyxac: uXAov ev trois gvatxois, Oc- 
cupati sunt, Habitant, contulit Schleusner.] 

[Evorxyetuos, Habitabilis. Schol. Soph. OEd. C. 27: 
*Eforxzotuos) divtt tot evorxyioruos. | 

*Evotxnors, ews, 4, Inhabitatio s. Habitatio in. [In- 
colatus, Gl. Thue. 2, 17 : Ack thy mapdvouov evolxnat 
at Euucooxt yevécbat tH moder. Dionys. A. R. 2, 1. Dio 
Cass. 52 extr.:“Ovoua xal vov ee dk thy Teotou év- 
olxnow eyouce (Capree ins.) 77, 13. Eustath. Od, 
P- 1391, 32 : Advi yxo (4 pxitpx) udprov dgedprotar 7H tod 
u6ptou évorxycet. Poll. 1, 73 inscr.] 

[Evorxyzjoiov, <0, Habitaculum, Domicilium. Pol- 
lux 1, 73.] 

[Evouxytwo, op0¢, 6, Incola. Steph. B. v. Muxevtta.] 

(Evol, Domi. Herodian. Epim. p. 255 : T& cig xt 
Ok tov iOta% yodpovtat, mavorxt, évorxt. Inc. in Boiss. 
Anecd, vol. 1, p. 405. Osann.] 

(Evorxta, 4, Domicilium. Vita Theophanis fol. e 7 
verso, ubi évorxetav scriptum. L. Dinp.] 

PEvormouevos pro évouxtt. in Anecd. meis vol. 5, 
p. 108, 2. Botsson.| 

[Evorxidtoc, 6, 4, Domesticus. Clem. Al. Ped. 2, 


3, p. 189 : Tt xwdver xal mepl th oxedy tk evorxidra thy 


‘abthy gyety Svtvoray ; Pollux ro, 156, ubi libri variant 


inter tods gvoixidtoug et tks évorxrdlas dovibac. Geopon. 
2, 47, 12: Lxoortor evorxtoror’ 18,19, 2: Vig évorxidtov 
Gevidog, ubi cod. évorxtdiorg doviBorc. | 

°EvotxtGo, Domi colloco, In edibus colloco, In do- 
mum introduco s. In zdes, sicut eicorxt@ : in qua 
expos. non servatur que est inter prep. cic et év dif- 
ferentia. Ex Sirac. [11,34]: "Evotxtcoy &\ddtov0v, pro 
Domo excipe alienum. Et pass. “Evorx(Couat. Synes. 
autem dixit metaph. : Taic tv d&vOounwv olov ordtats 
evoixiGovtat, Que excipiuntur amicitia, i.e. Amice ex- 
cipiuntur, recipiuntur, ad contubernium, contuber- 
nales future. Sed possit gvorx!Govta: hic reddi etiam 
verbo neutro : sicut éorxtCovtat redditur, quod ei est 
oppositum. V. “EZorxitw. [Nimis anguste HSt. hoc voc. 
interpretatur fere tantum de domo, quum plerumque 
dicatur de habitatione s. domicilio. Parthen. Erot. 
c. 11 : Modw te xticacg xal todo dmecxedaucuévous tdte 
*Twvas évotxicas. Joseph. A. J. 12, 3, 1 : Tots évorxi— 
aBeiaw icotinouc (Judwos) dréderge Maxeddow. Figurate 
preter Aischylum in “Exguers cit., Plato Epin. p. 978, 
C: Wud & jyiv rode’ adc rptrov evernicey 6 Oedc. Diod. 
Exe. Vat. p. 82 : Maxedovac cic tay Mepotiv jycuoviay 
évoixtcxca, ubi tamen Polybius, quem describit, 
Exe. Vat. p. 435, etc chy IL. evdaumoviay stoomtoaca , 
quod voe. y. Pass., Habito, Axioch. p. 371, C:: Tive 
Biov Bebtuxe xa! tiow emitqdeduncw evnxtcby to CULUTL. 
Herodot. 1, 68. Xenoph. Eph. 5, 1, p. 86, 6: “Ev- 
omtCerar 2px dvdol Atyraret, cui Locella comparat Plut. 
Mor. p. 556, C: “Orov grdomdoutta xal ourydovia... vor- 
xierat. Aor. forma media Thuc. 6, 2 : Xixavol 6: er’ 
adrods TpMTOL Oxtvovrat evorxtoduevor. Argum. Aristoph. 
Pacis in cod. Ven. : Metomtoauzvo toy Oedv... Evorxicd- 
wevog (in coelo) 6 Todenos xt. L. Din. ] 

(Evorxtxdyv, to, Locarium. Schol. Ms. Dionis Chrys. 
in Euboico in hee verba (vol. 1, p. 256), Mya: pav- 
Adtepov véiv Saverbovtwv ext tOxotg Guyvoic: Ag’ Ov éottw 
evotxtov mopicacbar, & viv évorxixe oxotv. Ducane. ] 

[Evowwodovoc, 6, Qui habitationis mercedem exigit. 
Artemid. 3, 41. Et in fine cap. : Ta adtk 1 Cauverory 
xal 6 evorxtodoyos onuatver. Infra evorxoddyoc. ] 

*Evotxtoy, 70, Pensio illa annua, quam inquilinus re- 
presentat, seu, ut Bud. interpr., Merces domus con- 
ductz. Demosth. [p. 1179, 22]: Act tt ob obdemdnoré 
pot hayes evorxtov dixyy Tis otxtag Ae Egacxes proldcat 
wot wg cautov ovoay ; [Lysias ap. Harpocrat. v. Kaonot 
Stxn. Iseeus p. 58, 23; Thom. M. p.762.] Lucian. [Dial. 
mer. 7, 2]: “Hv +O évotxtov aizorue0a, Si merces con- 
duct domus a nobis exigatur. ('T& évotxtx éxdéyetv 
nixtac 4 cvvotxtas Phot. s. Harpoer. v. Nadxdnoos. Td 
ev. dete Nicareh. Anth. Pal. 11, 251, 3.] Meta- 
phorice autem Theophr. ap, Plut. (Mor. p. 139, E] 
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A dicit : Todd 1 ocwartt tedeiv evotxtov thy buyty. Pollux 


évoixtov videtur accipere etiam pro Ea mercede, que 
hospiti datur, ad quem devertimus ; 10, [20] : To év-, 
otxiov od vatiAov udvov, adhk xat oreyavdutoy gets mpoet— 
pnyevov. Et 1, [75]: Tov onto ris xaraywyiis atoddv, 
vavhov, Oomep evotxtov’ éviors Of xal oreyavomtov. [Dio 
Cass. 42, 22 ete. || Habitaculum. Dionys. P. 668: 
TIzol xetvov evolxia yooov gyoucw.] 
| Evotxtoc, 6, Domesticus. Esch. Eum. 866: °Evotxtou 
8 dovibos od Ady paynv.] 
[’Evotxicux, to, Habitaculum. Suid. in EvatAtouc.} 
“Evorxig.5¢, 6, Ipsa actio collocandi aliquem in 
zdibus, Introductio in edes, pro cicoixroydg : sicut 
evotxiGw pro eicoixidw poni dictum est. In VV. LL. exp. 
Inquilinatus. Additurque, usurpari ab Hermog. pro 
Instauratione edificiorum et meenium, [Cum cuyot- 
xtcu.05 confus. ap. Menandrum in Walz. Rhett. vol. 
9» Pp. 185.] 
ivotxodop.ew, Adifico in. Thue. 3, [51] : “Eypévro 
ds alti nUpyov évorxodopycavtss of Meyapsic ppoupin, 
Turrim in ea edificantes, Inzdificantes : ut Ces., 
Portas plateasque inedificant. [Idem 8, 4 : ‘LO év +7 
Aaxoving tetyioua, 8 evnxoddunoav. Polyb. 3, 22, 13; 
Plut. ‘Timol. c. 22, 39.) Et pass. 8, [84]: Td év Me 
Ajtw eveoxodounuevoy tov Trocapgpvous goovorov, In Mi- 
leto zedificatum. Sic et 6, p. 214. [Hschin. p. 70, 23: 
Kepayeta evoxcdounucva (ev to) medtw).] || Evowmodo- 
pounat, Adificandum mihi curo in, sicut otxodomodmat 
significat Adificandum mihi loco. Lucian. [Y. Hist. 1, 
33|: Aa6dv fuss hyev ext thy oixtav: ememoinro o& ad- 
répxn, xa ot6adag evnxoddunro, xal tardw sEvorttoto, 
vel é&fotuto. [Thuc. 3, 85; 4, g2 : Tetyos evorxodoun- 
cduevor. || Obstruo. Diod. 3, 37 : Evexodounucvqy gd- 
pxyy%, A venatoribus obstructam. 11, 45 : ’Evowxodo- 
pyoat thy etcodov. Idem verbum restituendum est pro 
civorxcdouety ib. 21: °O wiv Pedwv amaoug ths muda, &c 
dk gd6ov medtepov dvwpxoddunaay of meol Oxowva, tadtag 
cadvavtioy Sk tiv xatappovnaty eGinxodduncev, Quas The- 
ron obstruxerat, aperuit. Brunox. Recte sic dici etiam 
dvotxodou.eo in illo dictum. Polyzen. 1, 40, 4 : “Ocat tiv 
TELL OV joav muAldes evenxodonuevar Galows, tadtag ee- 
Aovtacs etow tapeNOetv. | 
[(Evotxoddyes, 6, Coenaculariam exercens, in Basil. 
1. Go, tit. 4, § 5 ex Ulpiano |. 5, § 1 Dig. De his qui 
effud. Insularius, Villicus, Gl. Ducane, V. supra °*Ev- 
orxroadyos. | 
"Evotxos, 6, 4, Incola, [Habitator, Accola, add. Gl.] 
Qui domum aliquo in loco habet. [Aisch. Suppl. 611 : 
Mar’ évoixwv pit? éxndddwy tive? Prom. 415 : Kodyidoc 
ats yfc évorxor map0évor. Soph. OKd. T. 1524. Trach. 
1094 : Nepzac evorxoy... Mgovta. Eur. Andr. 446 : Excorns 
évoixot. Id. pass., Sedes, Ion. 235 : Uaddddoo evoxe 
tedginx uéhaboa tov end tuodvwv, Xen. Cyrop. 8, 6, 
16 : "Hy t1¢ (tv catpanoy) tiv evoixwy pudaxiyig (ued). 
Thuc. 4, 61: Thy Smedtav, Fg ot evorxor... Cum dat. 
Plato Critiz p. 113, C: Todt (76 Sper) Av 2vorxos Edyveng. ] 
Strabo 6, [p. 270] : “Heavy 62 t&y Bapbaowy of ev, évorxor 
nives 0° éx tis meputas émnecav, Quidam insulam incole- 
bant, insule incole erant, Quidam ex continente eam 
invaserant, Bud. Sic Aristides in Enc. Rome [vol. 1, p. 
198]: AMX, & [dvopec of tc] weycAng evorxor mdhEws, ouve— 
acQe tH tohurxuwatt, Magne incole urbis. Sic de Demo- 
nacte, QyetdiCe tobs thv coudtwv emnehouucvous, ExuTeov 
02 duehodvtas, > TOY sv Olxwv emtuehouusvous, toy OE 
evoixwy auchovvtac. Metaph. autem Gregor. de Juliano, 
Tov gvorxoy adra movnpov tHs moAutex vias ptnoduevos, 
Quem in pectore habebat. Bud. At ex Basil. Epist. evox 
nay, Domestice perturbationes. In VV. LL. “Evotxog 
exp. Inquilinus [GI.], i. e. Qui in aliena et conducta 
domo habitat. Suet. Inquilinos privatarum edium at- 
que insularum, pensionem annuam representare fisco, 
Quz interpretatio aspernanda non videtur, si ad éy- 
otxtov respicias. [Neutro gen. etiam in Etym. Gud. p, 
634, 50: Evavdov td gvorxov xal epatrov. | 
°Evotxovegw, Domum custodio, Domi maneo, etiam 
Manco in. VV. LL. interpr. Inhabito. [Dionys. A. R. 
6, 3: Ev & (~wpter) gpoved tt¢ zy “Pouatoy évorxoupston 
addin. Lucian. Philops. c. 39 : ‘Qe wh te xaxov epydontat 
veh vin adréiy evorxoupotiox. | 
["Evowos, 6, 4, i. q. evomovdos, Libamento sancitus. 
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Inscr. Cret. ap. Boeckh. vol. 2, p. 409, 10 : “Ort 6e 
e[rulypaannev, evooxdy te Zotw xat Evowvov. Sic enim ex 
altera inscr. ib. p. 398, 87, 88 correcta lapidis scri- 
ptura evO.vov. V. Boeckh. p. 408. L. D. Vinum in se 
habens, Vini plenus. Longus Past. 1. 2 init. : T& éy- 
ove tov Botouwy. ] ; 

[’Evowvogiue, In vino garrio. Lucian. Lexiph. ec, 14: 
Od yp dxarpov Sjmovdev evowvogAuety. | 

*Evowoyoew, Vinum infundo in. At cum accus. Hom. 
Od. I, [472] dixit, Otvoy évowvoxoetvtes* sicut Il. [A, 3]: 
Nexto Zuvoy0Et. ; : es HA 

’Evoxrdlw, Genibus inflexis et incurvatis subsido in. 
Philostr. [jun. Imag. c. 3], de cane ad epulantes intento 
loquens : O 88 tots drtaGtor< évoxhaaug avéxet thy Ogony, 
evOexouevos TH &¢ adTOY drophimtoumeve, 

["Evod60¢, 6, 4, Dives, Fortunatus. Manetho 4, 85: 
Taumdodtous te tiOnot xat evtpugdas xat evohGous. | 

’Evodtoat, ap. Aristot. OKcon. |. 2, legitur pro 
Simul totum vendere, nisi sit menda, Bud. [Locus 
est 2, p-1347, 10, ubi nune év drxdow. L. Dinp.] 

’EvodtaOaivw, Labor s. Lapso in. [Plut. Cim. ¢. 16: 
‘H & you... ydouscw evwodtabe moddots * Pomp. c. 25: 
Od Soxei Hyer tod aéo05 xat Sracracus xevov mod hap- 
Edvovtos evodtcbatvery “te mintovta tov dovéwv, xTA. 
L. D. Schol. Aristoph. Pl. 1130: 'Acxobs meguonué- 
yous xal aAnAtuévouc, sig ols evahhowevor evmAtcOatvov. 
Schol. Jo. Climac. 327. Boiss. Caput ebrii ddws én’ 
Grn xatarimtet toig omovovAots évoAtcDaivouce, Basil. 
vol. 2, p. 126, C. Hemsr. Eust. Opuse. p. 208, 60 : 
Tpavuariars % Exzow¢ vocors évodtobjaaot. | 

PEvodxém, vel “EvodxtGo, Navem appello. Martyr. 
Arethe in Anecd. meis vol. 5, p. 45 : Ev dpuip tit 

éxéheucev évodxnOHvar ext tH¢ 7c. Ubi alter cod. 
evorxicbyvar. Borss. Pro vewhxnO7vat. L. Dinp.] 

(Evodwtov, to. Hesych.: Katactouts, pépog te tot 
added, 70 evodbrov. « L. évodutov, quod i. est ac bodA- 
pov, de quo infra : “Yo. wépog tt tov avhod mpd té at0- 
MATL, A at yAutttoss. » ‘Trivurr.] 

PEvodutog s. Evohute, 6.] "Evohu.og esse dicitur Di- 
vinus vates ap. Apoll. [Evoduis: qv tt yévos pdvtewy 
ottu xahodpevov, Sik TO todo éy Suen KotunbevTas , p.av— 
Tixods ylvecbat: hor be déeyovtat ot tpimodes 00 AmdA- 
Awvos* GHev xal maporwta , Ev Ohuw edvdcw, dvtl tod pov- 
tixdg. O 6% Lowoxhtic, evodutos, Etym. M. p. 344. Cujus 
verba leviter corrupta correxit Brunck. in Lex. Soph. 
Qui etiam dytl rod w. posuit post évodutos. Incertas 
autem formas ’Evouts et “Evodutog addit, qui consen- 
tit fere cum Etym., Zenob. Prov. 3, 63: Kal Amo\hwy 
6rd Loo. evoduos. Unde fluxisse videtur quod est in 
Lexx. vett., «”Evoduwos, Divinus vates, Apoll. » i. e. 
Apollo, non ut HSt. credidit Apollonius Rh., quod 
tamen repetiit Schottus ad Zenob. V. autem “Ody0<.] 

['Evodotatpogo¢ scriptura vitiosa , de qua-y. in *Ede- 
Metooyec. | 

['Evou.6 oc, 6, 4. Pisid. 260 : "Evou6pov 2 gous bdwo, 
Aquam pluviatilem. Hase.] 

[Evourons, 6, 4, Conjunctus. Nicand. Al. 238 : Nény 
e Ooyrjoen Payo LORE UA! pnretoror Barors évou.n pe 
qupwy ° 620: He avy’ év mémepw fut evouroen xopag 
otve eve Bodbato. Conf. °"Evaodaye. } 

*Eyouikén, Sum in consuetudine alicujus, Conver- 
sor, pro simpl. 6u.h6. Philo: Mix toig tov eywotwy 
evopthyxas 7Oect, pro Nondum versatus in moribus 
indigenarum, i.e. Nondum e consuetudine et con- 
versatione assuefactus eorum moribus, compertos 
habens eorum mores. [Conf. Plut. Anton. c. 41: Hod 
tig [aobwy ANecw evoouthyxws. Dio Cass. 43, 15: II poc- 
moryjtos buiv évwuthjox. Philostr. Her. p. 750. Philo 
vol. 1, p. 314, 34: Kav peévror téyyqv thy Fvtoyuxhy 
avadicaybets erumAguv evoutrnong xat évdrarotbys abr. 
L. D. "Evoueiv tH moder, Philostr. V. Apoll. 2, p. 76, 
1. a2. Hemsr. V. id. Vit. Soph. p. 536. Vit. Theopha- 
nis fol. 1 verso. te 

[’Evouatom, Oculo. Philo vol. 1, p. 586, 43: 
RTOMKE d& xal 6 Brathebs voc ,... et vr Todt abrov gyet- 
pas 6 Qworhactys tOpteuto xal vouurtmaag Gbudeoxécr 
x0pa16 xth. 590, 43: Kadov ye aoxnrixy, ‘poz7 TOOKErTae 
70 Dov evounuatol%var mods thy tod pwovou Ogag aétou 
Thhavyy xatavonaty. L. D. Pseudochrys. t. 7, p. 399, 
19: Tyr@ tov. tuphov svoupwarmoas. Hase.] 
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’Evoudoyvout, Abstergo s. Detergo in. [Suidas : "Evw- 
popkuto, amendgato, amebyoxro. | Hesych. gvouop§ato 
exp. xatéuakev, évé6anev. |Proprie Plut. Mor, p. 1081, 
B: Kav 7 pidcw thy émoaverav dndtppevn (4 opatpn), 
uidtivyy evoudogetar tH exinédw youuuny. Greg. Naz. 
vol. 2, p. 35:”Eyus ‘mupdevtt yok evouopkato hovyov. 
Figurate Plut. Cic. c. 32 : “MAX 4 608% dewh tov deyov, 
dorep Raphy, droxdicat tH¢ Yuyis, XO TH THY TOAAGY 
évowoosacbar maOy Ov duthtav xa cuvyPetav tot¢ TroAutev= 
op.evors. | ‘ 

[’Evoverdite, Objurgo, Exprobro, Ps.-Basil. vol. 3, 
p- 594, E: “Otay uy ayq, GAN dyqtat Oxo tov aAdyou 
zo hoyixdv, evoverdifuv to Avicyw 6 Adyos ... onaty. V. 
°"ErovetdiCo». | 

[(Evowyito. Lex. rh. Bekk. An. p. 258, 23, Etym. 
M. p. 344, 41: Evovuyiler, amodéyetat. Nota sunt compp. 
amovuyil, eovvyiGw.) 

[PEvobite, Ignat. Ep. ad Magnes, §. 10, p. 23: conf. 
Pearson. Evsxer.inc. | 

[’Evoréw, Vociferor. Aquila ap. Euseb. Dem. ev. 
p-. 46, C: Evorjoare 20vy. Hase.] 

’Evorn, 4, Vox, gwv74. (Hom. Il. K, 13: Adddy cuety- 
yov v évoryy. (Ead. ap. Aret. Causs. p. diut. 1, 3, | 
p- 28.) Eur. lon, 882: Tas Entapboyyou pédnov x0c- 
pas evordy. De carnium ab Hercule voratarnm stre- 
pitu Pind. ap. Athen. ro, p. 411, C: Xapxby + évordy 
HO dotéwv otevaypov ‘Bapdy. Nicand. Ther. 171: *Evo- 
thy tavewv. Hom. H. Apoll. 360.) Apoll. Arg. 1, [26] 
de Orpheo: Abtip tv y’ évéroucty dretpéas obpest meTpAs 
Oar dorddwv évory. [De voce humana Hom. Od. K, 
147: Et mg goya iors Bootmy evoryy te mubotuny.] 
Exp. vero et Clamor, Inclamatio, Soh taoayndye. Il. 
T, [2]:Po@ec wiv xhayy% 1’, evory v’ toav, pvibes oc. (IT, 
246: Enel x ard valor woyny evoryy te dtytar’ 782, 
P, 714: Tow & évorys. Hesiod. Theog. 708 : Dégpov 
8 iayiy v évorhy te é¢ wécov au.ooréowy. (Unde pro Pu- 
gna ipsa ap. Meleag. Anth. -Pal. 6, 163, 6: Oux évorée 
aK yopov évaoa. Nicand. Ther. 171: Eig évorhy tab- 
owy te Baoveboyywy te Acdvtwy.) De ploratu et ejulatu 
Il. Q, 160: Ktyev & évorzy te yoov te. Eur. Bacch. 159: 
"Ev Wovytatcr Boats evoraict te* El. 197 : Ovdetc Gediy 
evorans xAUEt Tag Sucdatuovec. De oraculo ib. 1302 : Mot- 
oa dvayxns Hyev 70 yoedy DoiGou t’ deowor yAwoons évo- 
mat. De insomniis Iph. 'T. 1272: Nuytoug évoras, quod 
inferius in yu/toug dvetooug corruptum esse animadyer- 
tit Seidlerus. Corinna ap. Hephest. p. 60 : Méya & 
urs yeyx0e mots Avyoupoxmttdys evorice De accentu 
Arcad, p. 113, 15. L. Dinp.] , 

PEvory, 4, Inauris. Evératc, évmtiors* tH mooowdte 
tos SroTrats. Lowoxd7ic Aiyuahwricw, Hesych. “Ev. tot¢ 
év., ard TOU talc THY Hwy ératc énixeiobar. Lopoxhiic, 
Ktym. M. Perperam ap. Hes. “Evortats, ut monuit jam 
Bentl. ad Hor. Carm. 1, 9, 7.] 

(Evory, 4, Enope, urbs Messenia, Hom. Il. I, 150, 
Pausan. 3, 26, 8. De accentu Eust. p. 743, 16. “Evo-— 
mebg gentile ponit Steph. Byz. || Musam °Evoryy me- 
morat Tzetz. Prol. in Hesiod. Op. p. 24. L. Dinp.] 

PEvorAt@», Armo. Lycophr. 205: "EvorAtcouew whé- 
vats Thdcyy. Pass. évorAtcOOuev in var. script. Batra- 
chom. 152. L. D. Num. 31, 5; 32, 17, ubi aque ac 
Deut. 3, 18 pro évor\tcduevor reponendum videtur éy- 
wrAtouévor, ut legitur in cod. Coisl. et Lips. Ag. Exod. 
13, 18, ubi pro évorAtcouevor Diodorus in Cat. évem\t- 
cuévot habet, etc, Scarzusn. Lex. At Theoph. Simoc. 
Hist. p. 183, A: T@ odie evorAtcausvog, Armis in- 
structus. Hase.] 

[(Evor)tos. V. ”Evordos.] 

[EvorAtcutc, 6, Armatura. Aq. 2 Reg. 3, 27.] - 

“Evorthoc, s. EvdrAtos, 6, 4, Qui in armis est, Arma- 
tus. [“Evordos, Armatus; *Evér)tos, Bellipotens, Gl. 
Soph. O&d. T. 469 : “Evor)os yxo én’ attov éxevOouoxer 
Teugt xxt otepuTeats 6 Atos yevérac. Eur. Here. F. 1164: 
“Hx aby cdots, of rap’ “Acwrod pods uévougw evorhot 
Yiis AOnvatwy xdpo. Et alibi eodem modo, Tro. 520 
vero, “Inoy Zverdov, de equo ‘Trojano, armatis yiris 
pleno. Apollod. 1,9, 23, 11 et Plut, Philop, e.19 : 
"Avopac Evorrhoug. Ap. Herodot. 1, 13 pro évorhot Acav 
nune est év érdotot Aoav. Contrarium vitium y, in var. 
script. Xen. Hier. 10, 7. Diod. 17, 36 : “Espuy 82 thy 
cxrviy StaoTralovtas evorhous moAeutous dvOpas, item li- 
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bri nonnulli év érdows, et sim, Dionys. A. R. 4, 17. A. Cass.77, 16: Tov Ayda ... TepSpouate evorrMors xat 


Dio Cass. 37, 27: Twas évorhoug to ymptov pudartety’ 
44, 51: Mnddva eG zov atpxtwmtoiy évorrhoy eivas. Inscr. 


ap. Boeckh. vol. 2, p. 126, n. 2059,- 4o: “Avateb7vat — 


autOU eixova évorAov. Alia ib, p. 513, n. 2971, 11: Ei- 
xoviny te evoTrhots emtypucors dvadécectv* sed ubi scrib. 
éy érdog. Dio Cass. 43, 43: PAvuus adtis (Veneris) 
®orhov.] Herodian. 1, [16, 12]: Qs “Pouators evorrhos 
éo8etn, Ut se armatum populo Romano ostentaret: 
pro quo évorhog Id. 7, [1, 15] dicit 2v émAoug dv. Et Plut. 
‘Sol. p. 152 mez ed. dvip évorthos, Armatus. It. gvortho; 
S. €voTrAtog Goxnots, quum armati saltabant, 4 moo GrAx 
dpynats, S. h uO’ rdw: utroque-enim modo Athen. 
loquitur. Imo erant et quedam Toheurxal Bo TaEts 
pdyny xal mAnyds gyoveat, ut Pollux tradit 4, c. 14 


-[§ 99], ubi etiam ait, Evorhtot dpyzcers, nupsizn te xab 


wehectds. Sic Eust. p. 1078: Mupptzn, 4 evorAus doyn- 
ctc* paulo post dicit choros quoque solitos fuisse t&¢ 
év Shots xivijcets arrousreiadar. Ibid. de nudétyn mode~ 
pix, quam in Creta desaltare moris erat, iy évorAot 
matides mpyovvto, Quam pueri armati saltabant. Quo l. 
hoc etiam obiter notandum, videri eum éyordov de 
persona potius dicere, évor\wv contra de re aliqua: 
quamvis Hesych. évorAtov per évorAov exponat. [Batra- 
chom, 131, Odtw wiv ples’ Aoav évdxdtot Barnes., pro 
éyorAot. Dionys. A. R. 2, 70, Tay évordwv be@v cod. 
Vat. pro évorAtwy.] Nisi quis contendat dici et gvorhog 
et évorAtos Goyyors Sicut et ma&potvos et macotvios Goyn- 
ots. (Callim, Dian. 241 : Teo moddty mpyyioaveo évorrtot. 
Apoll. Rh. 1, 1135 : Bytzoudy évordtov. Diod. 5, 65: 
Ebpety (Curetas) xat tas evortoug doyzcetc. Ubi v. Wes- 
sel. Everts xtvqots Dionys. A. R. 7,72: ubi v. annot. 
p- 1488 ed. Reisk. Id. 5,13: Tag evorAtous wehétac.] 


[t. 2vomA\ta én, Mele quee armati preelium inituri conci- , 


nunt. Athen. 14, [p. 630, F] de Laconibus loquens, 
quios moheuixod fuisse dicit : ‘Qvy xat utol ta éu6ariore 
uthy dvaraubdvouery, deo xal evordtx xahettat. Ipsos au- 
_tem Laconas solitos fuisse ait in preeliis Tyrtaei poemata 
drouvnuovevovras elovduov xtvncw morsiabat. [AUAnus ev. 
Poll. 4, 73.] Item evérAuos 6vbu0¢, Rhythmus ad quem 
armati saltabant, Athen. [4, p. 184, F] ex Epicharmo, 
de Minerva: "Exaviyjcut tots Atooxovipors tov evortov* 
sub. pubudv. [Xenoph. Anab. 6, 1, 11: "Heady te ev bus 
O46 mpd¢ tov évoreAtoy bu0 nov abdovevor xat eérarmvicay 
xal @pyycevro, ubi perperam libri deteriores évor)ov. 
Plato Reip. 3, p. 400, B: Otuar 62 we dxnxoévat od ca~ 
big Evo Aoy TE tiv dvou.dGovtos adtou EivOetovxat ddxturoy 
xal hpgiev ye. Callim. Del. 137 : “Aorida cobev dxwxy dob- 
paroc’ 4 Oo ehehtGev évorrAov.] It. Aristoph. Nub. [651]: 
Eiv’ eater dmoidg éott tOv fudumv Kat’ évordwov, ya- 
motos ab xat& Saxtudov’ ubi schol. annotat évorAtov esse 
£180¢ 6u0.00, mp0s by wpyoUvto celovtes th dmha: esse au- 
tem tov év Autodt. Quosdam tamen éydrdwoy accipere 


TOV Guoluanooy , qui et Creticus nominatur; nam et! 


huic metro scribit solitos fuisse rpocopysicbat cetovtas 
za Orha: et évotAvov dici Rhythmum qui duos habeat 
dactylos cum spondeo, nomen inde sortitum, quod 
tum alios deceat robs uetk cuvtovias xwoursvoug, tum 
plerumque TOUS ued? omAwy CEUVOS TAO~MVTAS Xal TeUppt- 
xiovtas. [Hee Scholiis Arist. inserta sunt ex Eust. 
Od. p. 1899, 62, qui ex. ejus ponit versum Hom. II. 
A, 357 : “Qs gdto Saxpuytmy: tot & éxhue note uAt Ap, 
quo utitur etiam schol. Hephest. p. 178. Antiquior 
schol. Arist. tradit rhythmum éyém)woy esse eundem 
qui et Prosodiacus vocatur, et hance habet mensuram 
-- ve- vu-, Alius, qui recentior videtur, ponit que 
supra memorat HSt. : Ot dé évdrAtoy tov dugtuaxpoy, d¢ 
xat K oyjrixds (xoupntixds Suid.) xaAcitat xth. Proculus 
vero ap. schol. Plat. ad I. Reip. p. 401: “O éy. obyOerdg 
gozwv 2 idubou xal daxrddrov xat tig maptau6ioos , dvdot- 
xb¢ mdg modes dvayxatag xat dxovatas, eoountinds cig 
médsov. Marius Victor. p. 2560: His logacedici metri 
speciem, qua et Enoplius et Archebulius dicitur, non 
absurde conjunxerim, adzque dactylici metri sobo- 
lem, scilicet quum trochaica basi versus clauditur, 
duabus vel tribus vel quatuor dactylis praeunti- 
bus, ete. {| Pind. Ol. 13, 83 : “Ava6ac 8 ev6ds 
evorta yrdnwrbets éxatev, ubi jungenda év. éraev, 
ut Plato dicit Leg. 7, p. 796, B: Kovoyzwy évorta mat- 
yvez. Lucian. De salt. c. 21: To gvor)ra mardevew. Dio 
~ “THES. LING. GREG. TOM. 111, FASC. ty, 


< 


Exutod xa toy otpxtitéy ettunce. “Evorhos et eVorhos 
confusa Kur. Phoen. 796. Cum évirviev confus. con- 
jecere Casaub. et Jacobsius Anth. Pal. 7, 25a: OW 
‘Atdav ote Lavras evirevtoy ovy reo chhog otkhav, BAN 
dpetay ave aoetiic ehaov. Ubi preeterea scrib. : O18 cpe- 
tay ot. évortAtov... Aidav avr’ ao. éhayov, quibus conf. 
Dion. Cass. 46, 21: Tt wor’ dv érotnosy évorAtou eouctas 
haGduevoc; L. Dinv. 

['Evordws, In armis. Hesych. : THeotyopi{ew évordunc , 
cuvtovens dpxeiafat, nisi forte scrib. év érhot<. | 

[Evorotéew, Unio, Aristot. De anima 1, 5 med. : To 
Evorrorov adr. Clem. Al. Str. 7, p. 861, et al. Dionys. 
Areop. Cel. hierarch. 1, 2, p. 2. Et pass. Pachymer. 
Paraphr. p. 8, C. L. D. Olympiod. in Plat. Phileb. f. 
143: T%¢ arAeic Evorrotodens. Cramer. Athen. 14, p. 634, 
A: Diverat oy7iua vedo xat xAtuaxos Evorrotoducvov. Cui 
1. conf. Polyb. 8,6, 11.] 

[“Evorowds , 6, 4, Uniens. Proculus ad Hesiodi Op. 
v. 764: Qe &v. 4 tovaxcs tH povosidet dnfeta ametxa- 
otat. LL. D. Areop. De coel. hierarch. 1, 1 et 2, et al.] 

['Evortaw, Incoquo. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 643, 
D : [Dijy a eotadqcay iybves, of udv dpror tapryeuror, 
of 82 dotidtoug Evwrrnwévor. Recte Int., Quorum hi qui- 
dem panes conditi sunt, hi vero panibus incocti. 
L. Dinporr.] 

[Evoncyros. V. *Evoreros. | 

| Evorrixog, 4, dv. Philippi Opuntii Oxtxk et 7Ey- 
omtixs memorat Suid. v. Didcoges, p. 3805, B.] 

(EvortAito, Intueor. Hesych.: ’EvorAilew, 2u.6)é- 
mewv. Quod ita ut fect corrigendum videtur, etsi évort— 
AiCew literarum series poscit. V. Ortthos. L. Dinv.] 

"Evortowat, Inspicio, s. Video in. Inusitatum ver- 
bum, a quo tamen verbale évodu. (Fut. Evdbouce (ad 
évopav referendum) lamblich. in Nicom. Arithm, p. 52, 
C; 53, C. Hemsr. Aorist. Evopetens ‘Theol. arithm. 
p- 30, 36. Hase.] 

["Evortog, 6, 4, Qui in conspectu est. Schol. Soph. 
p- 26. Kaz. Aristot. Probl. 1, 52: Datvetat waddov 
Tig avaxhdcews ywvouevg xat évorrtpou évortov Ok thy 
Svatoecw. Ap. Hesych. pro “Evortpa, xatontex ordo li- 
terarum poscere videtur “Evyonta, xécomt«. Nam sequi- 
tur: “Evorrytos, évwrtots, gl. obscura. Quanquam 
etiam ap. Suid. (et Zon. p. 737) est : “Evortpov, xd- 
sorntpov. Ubi tamen cod. unus “Evortov. L. Dinp.] 

*Evorrpevou.at, Intueor in speculum, Bud. 

*Evortpttw, Speculi in modum illumino, VV. LL. 
[Heliodor. Optic. p. 6 ult. ed. Gal. : OUrw ds x (1. ext) 
Tpdow TEgUXEY FOTeTiXh Suvaytc, Wate TA xaTOTLV H OAws TH 
ph Eumpocbey huov xetucvar, et ev xatdrrow Oewpoiudy tive, 
Tpdcw elvar tata gavragetar, xav Toi evorrtpifouctv éy- 
umdoyew (1. éyybs orden) abt&, lis qui in speculum 
Inspiciant, Int. Rectius, Qui in speculo imaginent. 
Eust. Opuse. p. 57, 70: Evrotta évortpite tH gote- 
gavoevy Kupfvy moder thy homacugvny jowtda xdony, 
7o xvotov. Activum signif. med. ponit Zonar. p. 750: 
*Evortotox, éxutov xatavozjoat.| Pass. [med.]: Evortpt- 
Coat, Intueor velut in speculo. Cyrill. : Ot xaGdapot 
TH xapdia boda thy tod Oecd ddgav- of Of Pepumuuevor 
Tov volv, évontpitovrat tov did6ohov.. [Theophyl. Sim. 
Q. phys. p. 5,1 > Déoe Oh to moAUOpUAntov Exeivo... evo- 
mrptcducda moo6hyue. Borss. || ln speculo me con- 
templor. Plut. Mor. p. 696, A : TH der napeyer (oleum) 
xadapwratoy éevortpicacbat. Schol. Lucian. Lexiph. 
c. 19: Axxd... gacty évorrtoifougvay tH elxdve, tg Evépy 
dvadeyecdat. Theophyl. Hist. p. 80,D; 104, C. Pass. 
Eust. Opuse. p. 51, 12. L. Drxo.] 

[Evortpixds, }, ov, Specularis. Niceph. Blemmid. 
1 157.] \ ca Olas Go) , 2S 

Evorzpov, t, Euripidi [Hec. 925 : Xpucéwy evortpwy 
ei¢ adyds* Tro. 1107, Orest. 1112] Speculum: i. q. 
dcontpoy et xarontpov. [Heliodor. Opt. p. 10. V. *Eyo- 
mtos.| Aristot. in Meteorol. (3, 25 add. 1, 8] évo- 
Ttoov vocat etiam Quicquid visum reflectit, ut nubes 
iridem faciens, ut aqua, Bud. 

[Evogéots, ews, 4, Aspectus. Clem. Al. Strom. 6, 17, 
p-8a1: "Oreo emt tov Gedtowy yivetat xat emt tadv Exdorou 
wspov xat& thy évdoxaty te xal meptdpacw xal ouvdouay, 
toute émt tov Oeod yivetat. Porphyr. Ad Marcell. p. 26: 
Tis Qe0t evopdicews Exutdv arecxottcs. | 
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’Evopdw, Video in, Animadverto in. [Perspicio, In- A 
telligo. Herodot. 1, 89: Etpeto Kpotcav 6 , teat gvopwq 
zy toict moreupcvorct. “O ad eime, Emet té we eo ooixav 
SotAdy cor, Sua, ef ct Evopdeo wAov, oyuatvetv Cor” 
123: ‘An’ Ewutod odx everon TiLmpiny écouevnvy’ 5, 36; 
8, 140. Scawercn. Eodem modo sepe Xenoph. , ut 
Anab. 1,3, 15, Cyrop. 1, 6, 9, etc. Plat. Theag. 
p- 127, E. Proprie Aristoph. Ach. mt2¢ > Ev 
yarxiw evooe yépovra det\tac gevbobusvov. | I Lut. Rom. 
[c. 7]: Evopiv ta moocdmm +o Oxppadéov, Videns in 
facie, s. Cernens, animi praesentiam. Sic Lye. [e.1 Bik: 
"Evewpa tois [rept tatta tov How] volar nace sgoy. 
Sed additur etiam prep., quamvis jam verbo inha- 
reat [Herodot. 3, 53: Amexdher tov Auxdgpova ent thy 
mupawvida* év yxo On ti) noecbutéow toy Taide obx éved— 
px, ubi intellig. ex precedd. to t% npvyparx eroptiy 
ce xa Orémetv' 8, 140. Thuc. 3, 30: Toig modeutors 
évopdy (7d apvddaxtov ). Plato Gorg. Pp. 477» B: °Ey 
Yenwdtov xatacxev4, xaxtay Ghryy tive evooRs 7 meviav ; 


Demosth. p. 401, 18; Dio Cass. 42, 42.) Dem. [p- 


~ y \ 
hor, 17]: “Hoeto tiva év adres prxpopuytav evewpaxers B 


ely, Animadvertisset in eo. [Plut. Cas. c. 1.] || "Evooa 
cot, pro In te defigo oculos, defixos oculos habeo, 
{Intueor, Tueor, Inspicio, Gl.] Intueor te, in quo 
verbo itidem includi prep. In considerandum est, 
ut évopi cot, Xen. [Cyrop. 1, 4, 27.] Sic, Mewoy évo- 
pe xohatougvors toig matt, Plut. Popl. [c. 6. Et alia 
constr. Aret. Diut. m. cur. 1, 4, p. 122: My rape 
moranov & tO feta évooyiv. Fut. “Evopoust et aoristi 
exx. v. in ’Evortouzet. L. Dip | 

[Evooyetas, tao veooorks , Kpzte¢, Hesych.] 

[’Evopetos , 6, Montanus. Anonym. Peripl. P. Eux. 
p- 6, 16, Biov évogerev vouddx re eCndwxdres pro évd- 
ptov restituit Bast. Ep. crit. p. 22.] 

[’Evopbittm, Erigo. Philo vol. 2, p. 265, 42: MDhéoy 
cig qdcEws authy évoobidCouce. Waker. Frequentius est 
comp. éropbralw.] 

[(Evép6ws, «, ov, Erectus. Vita Chrys. t. 8, p. 322, 
18: "Evoo0iw tq couare. Hase.| 

[Evoptaxds, 4, ov. V. "Evootoc. | 


“Evoowcs, «, ov, Qui intra terminos nostros est: C 


gvdotog y@pos, Pollux g, c. 1 [§ 8. Unde substantive] 
*Evopta, 4, [Territorium, Gl.] dicitur, ut ¢fopta, ap. 
Justinian. in Novell. p. 306: °Ev +H Bactdior moder 
Aro tH tadtys évopia tuyydvovtos. Sic p. 310. Alibi di- 
cit tH tavtns meptorxtdr. [ Theodosius Hon. Epist. 
p-.241 ed. Combef. Borss. Chron. Pasch. p. 78, 9: 
Thy Tuoov xal thy adtiis évoptav. Jo. Malal. p. 264, 14: 
Kal éyévovto of cxoormion éx tio évoptag Avtioystag m&ans. 
Eust. Op. p. 261, 58: “Exéow de Sevix@) TH ye ets évo- 
piav modcetcr. Et adj. "Evootxxos, 7%, ov, Territorialis, 
s. Parochialis, ap. Leoncl. Jur. Greec. vol. 1, p. 283: 
Hep evopraxéiv dixxteov. L. D. "Evopta, Dicecesis s. 
Districtus episcopi. Occurrit passim in Conc. Calched. 
Act. 14, p. 723, etc. “Evogita: mpec6urepot, tepets , Sa- 
cerdotes parochiales; *Evopitis, "Evoptax) et *Evo- 
praxh exxdyota, Parochialis, ap. Gr. Int. Conc. Late- 
ran. a.1215,¢. 22, 55. Ducane.] 

[Evopxém, Adjuro. Schol. Lucian. Catapl. c. 23 :’"Evop- 


~ \ ~ 
xB ce xatk tov mato. | 


[EvopxtGouat, idem. Inscr. in Cephallenia reperta D 


ap. Beeckh. vol. 2, p. 42, n. 1933: T. DX. Atowiatos evop~ 
xtoCou.nt (sic) cor tov cebderiov Soxov pndevi ov elvat 
avitar thy copdv “Oduvmiddos. V. ’Evebyouot. L. Dinp.] 

“Evooxtos, 6, 4, in VV. LL. ponitur pro Zvooxos : ut 2v. 
Aoyos (Pind. Ol. 2, 101 : Adddconoe évdoxtov doyov aha- 
Qci vo], Sermo jurejurando confirmatus. || At Num, 
5, [21] : Aen ce Kuptoc ev de® xat evdoxtov ev dow va 
Aaod cov, exp. vulgo, Det te Deus in maledictionem 
exemplumque cunctorum in populo tuo. [Compl. éyv 
Sox. | 

['Evooxicybc , 6, Adjuramentum, Obtestatio. Synes. 
P. 209, B: To d& (to yoduua) Fv evooxrods mode gud 
Tavonsbat adv Bia tol mjbous amometperuevov. | 

"Evooxos, 6, 4, Jurejurando obstrictus, Juratus. 
[Soph. Phil. 811 : O08 xy o° Bvooxoy az) Oéo0at. C. dat. 
72: "Ky. ovdevi.] Hschin. (p.63, 6], év. civt, Jurejurando 
teneor. Idem {p. 66, 29]: “Evooxoy daGeiv tov SF nov 
[BondAcerv, el tic én’ adtov ior}, Juramento populum 
obstringere. (Polyb. 6, 49, 2: "Evopxoug ogf¢ érot- 
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noav wh mpda0ev AUcew Thy Todtooxtav’ g, 6, 6: "Ev- 
doxoug etyov tobs atpatiotac etc éxeivay thy fyéoay 
few. Soph. Antig. 369: Oedv B&ooxov Sixav. Plato 
Leg. 8, p. 843, A: AtOov Sotlovta gittav xat éOoav 
évopxov mapk Oewv. Demosth. p. 773, 5: WMapaxara— 
OXxny eyopxov ethnouc. Polyb. 4, 9, 4: "Ets yap Evooxos 
weve mot 4 yeyevnuévy cumuayias 27, 16, 3. Dio- 
nys. A. R. 7, 45: “Evopxov éxotcet thy bigov. Alschin. 
p- 43, 14: Tods Spxovg &v ot¢ évopxov AY tOis d&py ators 
pndeutav Todt dvactatov movjoetv. Xen. H. Gr. 6, 3, 
18: TG 8% yh Bovrowévy wh sivat vopxoy cuumoyety , 
Non teneri. Plato Phed. p. 89, C: “Evopxoy &y moiq- 
CatUNY ... UH TedtEpoy xouroetv, Jurarem. Similiter, sed 
sine infinit. Aschin. p. 51, 41: To pA pyqomaxetv... 
Evopxov fulv xatactyjcavtwy. Et évooxov vel. wh ev. goto, 
in inscr. ap. Beeckh. vol. 2, p. 398, 87, 88 (coll. 
annot. p. 408); fog, 10, ut sit aut, Jurejurando 
sancitum sit, aut, Ne sit religio, Ne habeatur reli- 
gioni. Aliter Thuc. 2, 72: Acdizvar uh OnGator dg 
evopxor dvtes... aves comy thy Tohw TRetodowor xataha— 
6eiv, Ne Thebani jure foederis urbem ingressi occu- 
pent. L. D.] Plut. Rom. [c. 28]: Tov &ywtatwv gvoo- 
xov teo@v abduevov. Jurejurando comprobatus, fir- 
matus. Plut. Thes. [c. 30] : "Evooxot gthtay -érojoavto. 

’Evopxms, adv. Jurejurando, Interposito jura- 
mento. [Td véuov év. tyoeiv, Athen. 6, p. 274, E. 
Hewsr. ‘Tzetz. Hist. 2, 203; Poll. 1, 39; Tob. 8, 20.] 

[Evopu.du, Irruo. Polyb. 16, 28, 8: To mAetov doyq 
xat Ouum Yowuevos TapuaTatixis ... EvWPUNTEY Ete TOUS 
éveotéitag xatoous. In schol. Soph. Tr. 645 évopudrar 
contra fidem cod. editum erat pro épu%érat. | ; 

[Evopyéw, Stationem habeo in portu. Polyb. 16, 
29,13: Atuéva Suvduevov oxémety amd tavtdc dvetLov 
tos évoouovytas, ScuweicH. Joseph. Ant. Jud.15, 9, 
§ 6: Mooc t7 yépaw peyarors otddorg évoouctalat, Hase. | 

’Evoou.it, In stationem navem appello, Applico. 
Synes. [p. 167]: Tay vady evooutler Arwevicxtey Tvl Ya— 
otevet. (Gramm. Herm. p. 360 : Karéyw 70 cig Atusve 
chy vatv évoou.tCw. Med. Dionys. A. R.1, 56: O08 tat- 
ang (tis y7is) Evopuitcacdat &ya6%7c. Philo vol. 1, p. 670, 
17: Kuparovpevov méhayos (6piv) evoouitecba déov, e€ac- 
pierat. Id. p. hog vet.ed. : Aruéow evoouicacbar éret- 
youevot. Dio Cass. 50, 12 : "Evoouicacbat xat évvau)o- 
ynoacdxt. Hesych. : “Evoputcbjcou.at, mpocoou.njow. Suid. : 
"Evopy.ts0%, mpoowpy.icby. Pollux 1, 101.] Et pass. ap. 
Strab. 5, [p. 245]: “Qaer’ dcgudiig evopuiZecbar the jrs- 
yiotas OAxddas. 

['Evépuiov, 73, Vectigal in portu pendendum. He- 
sych. v.Ayxupd6oha : “Kort 68 xat prraQds ° Expaccov yae 
év totg Auugoty evdoutov. Que pertinent ad ayxupo60- 
Atov, quod ead. signif, positum videtur in altera He- 
sychii gl. : “Ewvodi, ayxups6odiw, ubi leg. videtur 
*Evoou.ieo. L. Dinp.] 

(Evepyicu2, 70, Portus, Statio navium. Appian. 
Civ. 4, 106: "Hy 03... xat Odhacon Onicev, ev h xat 
te Tapteia xat evopuicuata guedhov Sew.) 

*Evooutrys, 6, Qui in portu stationem habet } VV. 
LL. [Antip. Sid. Anth. Pal. 10, 2, 8: Tat@’ 6 Hoty 
Tog Uuu.ty evoouitas ... évenw. Agath. ib. 14, v. Q: 


°Evooutrao... Worzzov. t] 

["Evopuov. Hesych.: Kebopua (KaOdouta imtt.) ck 
évoou.a (gvopuix Heins.), neptOguata dpoa6wviaxe 2 xd- 
opie mepttpay ata. V. Kaddpytov. Id. : “Evopuos 4 doa 
mapk Mstrarois. De qua gl. v. conjecturas intt.] 

|’Evopviur. V. “Evdow.] 

°Evopodw, Irruo, Insilio. [Hom. Tl. K, 486 : Q 
& éwv atyectw ... evopolan* A, 149, etc. Saepe etiam 
divise, ut A, 217: “Ev 0’ “Ayapéuvov momtos dpoucs. 
Hippocr. ex. v. in “Evoupos.] 

['Evoptcow s.Evoptzt , Infodio. Philostr. V. Apoll. 
p. 79: To 8: Budaveiov napaderaos av, @ won xoAVU- 
6/Nox evopudouxto. } 

[Evopyéouct, Salto in. Alciphr. 3, 65: "Eort 63 
Solver xexaptcuevTatos, xa TO Tedgwrroy auTOD Tas 
“Qos adras exxadnudvas éyet xat thy Hed totc duuaery 
Evooyeiatat sizorg av, que ita corrigit Wyttenb. ad 
Plut.S.N.V. p. gs. td¢ “Qoag adres Evopzouyevarg eyet, 
xat thy Medes t@ otomatt exixxbijabar eto dy.) 

[Evopyns, 6, epith. Bacchi, ap. Lycophr. aia, 
ubi y. ‘Lzetz. Qui etiam Enorchen quendam memo- 
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rat, et Lesbios ita Bacchum yocasse dicit. Hesych.: A gratia. [Prior scriptura ap. Theodosium est p. 69, 14. 


*Ey., Avovucos 2y Leun.] 

"Evooyns s. “Evopyos, 6, i. q. Evopytc. Hom. Il. W, 
[247]: Ueveqxovra 0” evopya map’ abrot, wz’ tepedcerv, 
Arietes. Herodot. 5 [6, 32] : Taidds te tobe ederde- 
ardrous exheyduevor, eetapvov, xal émoleuy dvtt évdo- 
Ywv, elvat evvodyoug. Ubi vet. liber sic habet, Kat 
Emotevv aytt tod etvar evdoyas, sdvodxous. Q. 1. habemus 
exempla utriusque, et tod évdoyns, unde est évdo- 
yas: et Tov Bv09706 unde évdoywy, [V. “Evopyts.] Synes, 
Epist. 148: “Emawog évogyov xprod, xat 6 y.eloupog 
xuwy éyxwptov tuyzavet, Laudatur aries, coleatus, s. 
non eyiratus. [Aristot. H. A. g, 50 med. : Oi évdo- 
yar tov Bodiv.] Theocr. (3, 4]: Kal moth tay xpavay 
dye, Tituge, xal tov évooyav Tov At6uxdv xvaxwva pu- 
Adooeo wn te xopd&y" g. |. citans Gell. 9, g, inter 
quosdam alios a Virg. ex Theocr. translatos, ait, Ce- 
tera vertit non infestiviter, nist quod Caprum dixit 
quem Theocritus évdeyav appellavit. Auctore enim 
M. Varrone is demum Latine Caper dicitur, qui ex- 
castratus est. Virgilii verba sunt, Et potum pastas 
age, Tityre, et inter agendum Occursare capro, 
cornu ferit ille, caveto. Utroque Aristoph. usus est 
dicens Eq. [1385] : Haida evopynv. [Ubi est var. évoo- 
uv. Lys. 661 : "AW duuvteov to moayp’, dots y’ evdoy ys 
eat avip.| Av. [569]: Lépgov fvooyov coayidtew: nam 
Aristot. dpyets tribuit tots @otoxorg : QUO nomine et 
ot céogor continentur. [Aristophanis libri aut gvop- 
yw aut cum Suida évopynv : Evopyov qui habeant nescio. 
Hesych. : °Evooyny Andy, tov éxt A6x5.] At mAaxods évdo- 
yas dicitur Placenta in qua testiculi insunt; habentur 
enim testiculi in delicus. Plato com. ap. Athen. 10, 
[p- 441, F] : Whaxods evooyns, duvdos éyxduwv, xixrar 
“Exxxtdey’ choxdnoot. Item gotvixes evooyor Athen. 14, 
{p. 652, A] ex Aristot. De plantis: @owtxwy éydo- 
yov, Us tec edvodxoug xahovcw, ot 62 dmrupyvous. 
Que verba Eust. ,quoque citat p. 1735. Mirum ta- 
men est quomodo évopyot gotvixes et edvodyor pro eod. 
ponantur, quum Herodot. paulo ante ea inter se op- 
ponat: potius enim dvopyot essent appellandi, sicut 
arvonvot: nam sunt eis ot mugives loco doyewv. [’Avdo- 
yov restituit Casaub. Hippocr. De rat. vict. p. 358, 
ah: Ta d&vopyx (animalia) t&v évooyuv (Eqodtepe ). 
Hesych. v. Totxteroa : Qverat 6 mavra rola xal gvoo- 
xa, eademque’ forma schol. Apoll. Rh. 1, 587.] 

“Evooyng, 6, Qui unicum habet testiculum , Cyrill, 
[‘O Evopyac, Colatus, Gl. Ubi évopyos, Coleatus Vul- 
canius. In |. Theocr. in "Evdoy7¢ citato ita ceperat 
schol., qui interpr. etiam furtoutay.] 

“Evooy's, 6, Cui testiculi insunt, Testiculos ha- 
bens, [Mutoniatus, Gl.] Bud. ex Luciano [Dial. deor. 
4,41): Kal Qvoudy ye 6) Mavi evooytv rodyov. [Ubi est 
var. Evooyov. « Herodot. 6, 32: ‘Avzl eivar evdpytac, 
ubi olim avtt évdozyuy. (Pauci libri évdoyac.) Rursus 8, 
105: Téy évopytwy, ubi al. évopyewv, tanquam a sing. 
6 évopyns. » Scuwricu.] Est et gemme nomen, Plin. 37, 


10: Enorchis candida est, divisaque fragmentis te-' 


stium effigiem repreesentat. 

["Evopyos. V. “Evooyns.] 

°Evdow, Excito in. Unde évéoca, Excitavi in. Hom, 
Il. O, [366] : Todtv xeuatoy xal city Luyysas ‘Apysiny, 
adroict 6: lav évipcas, In eis excitasti. Alii autem, 
Eis injecisti s. immisisti. [[b. 62 : ‘“Avddxtda odCav 
évopouc.| Hesych. evapoev exp. dijyerpev , quod habetur 
Il. Z, [499] : Poov mécnow éviiocev. [Divise B, 45x: 
"Ev 82 obévos wacev Exdotm xapdin: A, 548, N, 362, 
B, 522: “Ore/te Labs év yo6ov doon: Od. W144: Ev 
8€ optow Teoov wpoe podnijs. Kur. Suppl. 713: @dp- 
cog 6” évijoce mavtl... otpxté).] Pass. eviipro, Excita- 
batur in, inter. Il. A, [599]: “Ac6ectog 8 &p evisoto 
"yéheng paxdpeccr Yeoiar, 1. e. Oinyetpeto s. Steyyyeoto, He- 
sych. : cui évozo est etiam évopuxce, Irruit s. Impe- 
tum dedit in. |Divise Od. ©, 343 : "Ev 62 yéhug cpt’ 
abavarors: Yecict. Praesens autem ponendum *Evdo- 
vous. | . 
["Evoc s. “Evoc. V. "Evvos.] 

[’Evécavoc, 6, nomen regis Solymorum, inseriptum 
fictili prise artis. Durand, Cad. d’ant. n. 249. Hasz.] 

*Evoctyatog, 6, Motor s. quassator terre : Neptuni 
epith. ap. poetas , qui et v aliquando duplicant metri 


B 


Alibi :] Ewvoctyatos, Quatiens terram, Concussor terra, 
Neptuni epith. napz tO évdcat thy yzv, idque, sec. 
quosdam, ob terre motum, qui fierl existimatur ab 
aquis. Hom. Il. N, [43]: AdA& Moceddwy yarjoyos evvo- 
ctyatog. Interdum {Plerumque] vero non prefixo no- 
mine proprio; @, [201]: “Ewvoctyav’ edovabevés. He- 
siod. (Sc. 104]: Kat tabpeog "Evvoctyxtoc. —Eivoctyatoc, 
i. q. éw. Neptuni epith., qui et évoclyOwv dicitur, 
[Orac. Sibyll. p. 122, 7 ed. Gall.: YevctyOwv Kivost- 
yatoc. L. Drvp.] 

“Evoats, s0>, 4, Hesychio xtvnats, Motio, Agitatio. 
Scribo autem éyocguev [in gl. Hes. in Evd6w cit.] et 
Zvostg unico vy, non gemino, ut ap. eum : quod librarii 
errori id imputem, quod et évvoctyyv ibid. scripsit, 
quum alioqui évooty8wy passim reperiamus, et hanc. 
scripturam metri ratio flagitet. Sed et quod ad évoatg 
attinet, sic habetur in Hesiodo Theog. [841]: “Evoots 
& daGeotos dowpsr et [681]: ”*Evocts 8 txave Bapeta Tup- 
TapoV jepoeven. [706 : Xby oy dvewot évooty te xoviv 0” Sue 
Eopapdy Gov. Item ap. Eurip. Tro. 1328: "Evoow éra- 
cay, evoctg éxixAvcst mA Hel. 1363: “Poubov o° Edto- 
coucva xUxhtog évoors aifeota> Bacch. 585.] — Eivoors, 
Motus, Quassatio, pro évocts. Fateor tamen, in évvo- 
olyatos inveniri geminatum vy, sed ita ut alterum pro 
ascititio habeatur, ad fulciendum metrum, —”Evyo- 
cts, poet. pro évocts, Motus, Quassatio : Hesychio xivqats. 

[Evoctpudhoc.] “Evvostgudhos, et Eivoctgudhos, 6, 4, 
atque hoe potius quam illud, Quatiens s. Agitans 
frondes, vento sc. flante s. In quo frondes agi- 
tantur. De monte, Hom. Il. B, [ 632, Od. I, 22]: 
Kai Nijpvrov sivoctpuddov. Ex consequente autem intel- 
ligi putatur, Frondosas arbores habens, Vento expo- 
situs, utpote celsus [B, 757, Od. A, 316: I\tov 
eivosio.|— Evostgu)hoc, Folia movens s. quatiens. He- 
sych. évoctptdAwv substantive exp. tig tov QUAAWY xt- 
views. [Simonid. ap. Plut. Mor. p. 722, C:’Evvoot- 
puadog ante tote opr ve Lu. | 

"EvostySwv, ovos, 6,1. q. "Evostyatog, rapt to évdeas 
iv y9ove. Hom. [Il.@, 208, etc. Kociwy “Ev. et simplici- 
ter Od. I, 525, etc. V. LerctyOwv.] Od. P, [6] : Tad- 
poug Tapncravac EvoctyOove xvavoyaity. (Il. ¥, 63, Od. 
N, 146, Hesiod. Op. 665,et in fr. ap. schol. Apoll. 
Rh. 1, 156: Hoceddwv éy. Et seepius ap. recentt. || 
Adjective, 6,4, Terram commoyens. Schol. Dionys, 
Bekk. An. p. 864, 21 : Edgoptwv mepl tot apotpou elrey 
évooty Govt. Eust. Opusc. p. 195, 31: “H évoctySwv abry 
Oddacca. | 

‘Evécwpa, tk, affertur pro Una hora digna, sed 
sine exemplo. [Fictum et oddevocwoc.] 

“Evotys, n70¢, 4, Unitas [GI.]. Apoll. Tyan. in Epist. 

P \ Ne ASN ~™ of enue 
[Aristot. De partt. an! 3,5: Ata thy tod atuaroc Evo- 
TNTe xa } THY OhebOv ano pro doy7¢. Pachym. pa- 
raphr. Dionys. Areop. p. 328, D ed. Ven. : Arocyiler 
Acebisg thy Evornta tig... Toddo¢, et alibi. Plur. Sy- 
nes. Hymn. 1, 58, p. 315, C: “Evoryitwwv Evag, dyvy. 
|| Unanimitas , Consensus. Testam. 12 patriarch. p. 
642 ed. Fabr. Ephr. 4, 3: Thy évornta tod mvedpartac: 
13, THs Tlotews. | 

[‘Evoryjcws, ap. Synes. Hymn. 2, 31, p. 318, A: 
“Evoriyiowy te ogyyos &ytag Edape mvordic, Concilia- 
trixque lux sancti elucet Spiritus, Int. Borss.] 

["Evorjeog. V. "Evody.06. | 

["Evoudos, 6, Enudus, f. Ancei et Samiz, sec. Pau- 
san. 7, 4, 1. Videri potest hic esse ille “Evotdo¢, de 
quo supra. L. Dinn.] 

"EvoudAa, tk, Gingive interiores. Pollux 2, [94]: 
At 02 meprerruiar tobe Bdovtas odpxes, ovAa fev +e 
Zwhev, Zvovda os ta evda0ev. 

[’EvovdiGw, Crispo. Aleiphr. fr. 5: Tptyss evovdAt— 
cucvat odcer. Aristen. 1, 1: Koun puomiis éevovAt- 
ouevy, SuxtvOivey &vOet. « Theodor. Prodr. in Notitt. Mss. 
vol. 8, p. 119.» Borss.] 

[’Evoudtcuss, 6, Crispatio. Clem. Alex. Peed. 3, 2, 
p. 253, tav moxduwv.] ' 

*Evoupdvios, 6, Qui in ceelo est, Coelestis, pro simpl. 
ovadvras , Anthol. [Pal. 9, 223, in epigr. Bianoris: 
Aierds, otwvdv wolves évoupdving. Pollux 1, 23, Geof. L. D. 
Inscr. obelisci ap. Amm. Marcellin, 17, 4, 23: ‘O dq’ 
“HAtov mddews peyas O25 ev. Hase.] 


1135 evorarutCes 


EVOYAED — 1136 


*Evoupéw , Mingo in, Immingo. Diosc. vero évoupeiy A. ut colligitur e Theophr. C. Pl. x, 6: "Opis 88 cig 7d. 


accipit vel pro Immingere strato, Immejere lecto, 
vel pro Urinam non continere: 3, 52, de ruta : Kat 
ppitas be 70 oTrep Ua avtoy, dos mlyew emt Tweoas C mH 
évoupdvvtt, xat mavoerat. Super qua re Plin. 20, 13, 
itidem de ruta: Si urinam movet, ut Hippocrati vi- 
detur, mirum est quosdam dare velut inhibentem 
potui, contra incontinentiam urine. [Herodoti Ie v. 
in Eveuew. Hermipp. ap. Athen.1, p. 29, E : Mevdate 
piv évousddcw xat ot col adtol otpwuacty ey wahaxots. 
Aristoph. Lys. 402: “Qsreo éveovonxotas. Hippocr. 
Epid. 7, p. 1217, B: *Evouonce vH Ext ev vuxtt 6At- 
yov. Aristot. Probl. 3, 35 bis; Dio Cass. 46, 7 extr. 
De duplici aor. et imperf. forma Att. eveovono . eveou- 
pow, et communi évodp. v. Epim. Hom, in Crameri 
Anecd. vol. 1, p. 446, 16. L. Dino. ] 

['Evovpyzys, 6, Qui immingit. Schol. Aristoph. Eq. 
399. Hemst.] meas 

*EvovpyOow, 4, Id cui immingitur, Vas urinarium , 
odproov ayyeiov, odpntels, odpodsyy, autc. Pollux 10, 
c.g [§ 44]: Kat dutc, fv xal Lopoxdic ev Tavdwpg 
Evovenipay xadel, xat Alayvhog odpdvyy’ sic enim ibi 
leg., non odeyvyv, ut vulg. edd. habent. [Lex. Ms. 
Bibl. reg. ap. Brunck. Lex. Soph. v. “EvoupyOpa ex- 
hibet *"Evoven pov. ] 

“Evovpos 6yh0g, Molestia in urina, Hippocr. Heol 
xapding [p. 268, 38: “YSwo dvardeg Evovgov Ox Aov xat 
Piya mepreyer moddyy. Recte Foes. évopovoy. | Be. 

[’Evouctz, 4, Existentia inherens, Preesentia in. 
Isid. Pelus. 4, ep. 166: “Evépyeva Qzdryt0¢, ‘jv évoucta 
stxtet. Hase. | : 

’Evototos, 6, 4, q. d. Insubstantialis, i. e. Substantiz 
inherens, conjunctus. Quidam Innatus interpr., quia 
Hes. cuzgvés reddit. In VV. LL. vertitur etiam, Cum 
omnibus substantie propriis consistens, Bud. autem 
évovatog exp. évutdatatos, Et Lat. Essentia subsistens, 
Substantialis: eique opponi dicit zvodctos. [V. Amyral- 
dum In ofat. Domin. p. 153. Aner. Synes. p. 318, 
A: Ta 7 évoustwvy moohiurer paxcowy ayntk oeyyn, 
cui contrarium quod pracedit trepovctov. L. Dunn. 
Cyrill. Alex. 1. 5, ¢. 5, in Jo. p. 527, de filio Dei: Ovx 
2st dvumdctatos, dome 6 dvOpurtivos Aoyog, &AN’ Evod— 
ods te xal Civ xth. Id. in Thes. Assert. 16, p. 63, ite- 
rum de Filio: Adtds got 4 Coa xal evovatos BovAnare 
su yeyewyxortos. Et al. ap. eund. Surcer.| 

°Evouctoc, 6, 4, pro mokuxti.wv, Opulentus, Hesych. 

[’Evouctsm. Hierocles p. 30 ed. Lond. 1673: Tow- 
ros tv ovv & tois hoytxoig yéveoty evouctornévog Eoxoc, 
Innatum et insitum. | 

PEvogethw.| “EvogethecO2t doydorov alicui in agro 
vel ils bonis dicitur que ei oppignerata sunt, s. que 
contracta hypotheca ei concredita sunt, i. e. Deberi 
in. Dem. [p. 1249, 23]: Ovdiva gay odte Wveicbar odte 
riPecbar, ww evogethouevou avr) aoyuotov, Intercederet 
quominus aut emeret aliguis id pradium, aut in eo 
Ppignus contraheret, sc. quod certa pecunia obno- 
xium jam haberet.Ita Bud. p. 187 sq., ubi et aliud ex 
Kod. exemplum affert [p. 1197 extr.]; "Everioxfacbar 
Ev TH cdGia TH Exctvou Evoperhouevov ath) TaUTO TO apyuotoy. 
[Inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 484, n. 530: “Opog xo 
plou tunic evogethouevys Davostodtep. | 

PEvogiadutxto. Inscriptio Plut. Symp. 2, 6, p. 640, 
Bi: Ack tt metvxn xal mitus, xal te Gove tovtors obx 
evopbahutater, exp. Inoculationem non admitta®t.] 

*Evogbadurden , Oculos alicui rei adjicio, in aliquam 
rem conjicio, frui ea desiderans. Pass. Evopfalurouot, 
Oculi in me conjiciuntur et appetor. [Pollux 2, 62: 
"Erogbadutay 6 oloviv, xat eropQadurev 70 odoveiv tr 
vos, xa evondadutcbat to, pboveiclar, “Yreotdns. Pro 
ultimis libri Kuhnii etJungerm. évooOadukour 70 rt 
§uuzoat vel Aureioat, Dorvillii vero ad Char. p. 252, 
nonnisi éropOahyisodar, ut conjecerat HSt. infra in 
*"Exophahurco.| 

’Evopbadutt, Inoculo [GI.], Theophr. C. Pl. 5, 
[5, 4}: “QSereo et tic evopbadutoere dévdoov év Ord 
Therdveony, [dtd TA. xa] Sragoowv' 1,6: To tas pacye— 
Aas Evopbahutlery tag teherotatas xal vewratas. Est 
autem evopbahutto, Inoculo, Gemmam cum exiguo 
cortice in delibratam arboris partem insero, Aperto 
in arbore oculo, cortice sc. exciso semen includo ; 


Statnpetv dopayy tov dpbarwov xal ghorov, to elena 
oltms drove Hate yn aroyunvolv tiv pitoay. (Geo- 
pon. 10,9775 11, 18,°10.] ” 

[Evog0thutsua, tb, i. q. Evopladutouds. Synes. Epist. 
a Possino in annot. ad Georg. Pachym. Mich. Pal. 


-edita p. 447: Totvuv 006 dhata éotly evoobaduicudtay 


éoteonuévy. L. Dixv.] 

"EvopOzdutou.0¢, 6, Inoculatio. Theophr. initio cap. 
paulo ante citati : Aovmoy & cineiv brio tv év ahots 
yevéceuv , Olov TOY XAT THs EUDuTEng xa TOs evopDah— 
utouods’ mox, Kat guteta d¢ tig xat 6 evopbadutonos , 
ov wdvov mapdtatic: H. Pl. 2, [1, 4]: At yxo EUOUTELaL 
xat evopOarurcu.os [of evopOadurouor] xoxbdmep tatzerg tt 
vég eiotv, 7 xxv’ aAdov tpdrov yevécetg. Colum. non 
modo Inoculationem vocari scribit, sed et Empla- 
strationem, ut 5, 11, de tribus insitionum generibus : 
Unum, quo resecta et fissa arbor, resectos surculos 
accipit; alterum, quo resecto inter librum et mate- 
riam semina admittit (qua utraque genera verni 
temporis sunt); tertium, quo ipsas gemmas cum exi- 
guo cortice in partem sui delibratam recipit, quam 
vocant agricole Emplastrationem, vel, ut quidam, 
Inoculationem, Et 11, 2 : His quidem diebus arbores 
ficorum inoculantur : quod genus insitionis Empla- 
stratio vocatur. Plin. tamen discrimen facit inter Ino- 
culationem et Emplastrationem, 17, 16; at c. 13 Ino- 
culationem paulo aliter definire videtur quam Co- 
lum.: sic enim ait: Hine nata inoculatio sutoriz 
simili fistula aperiendi in arbore oculum corticé ex- 
ciso, semenque includendi eadem fistula sublatum 
ex alia. Et mox, Virgiliana querit sinum in nodo 
gemme expulsi corticis, gemmamque ex alia arbore 
includit. Quum vero aliquanto post dicit, Calami 
exacutio medullam ne nudet, videtur ap. Theophr. 
l. c. pro dmogvew legisse amocuver. [Amosvew et évaro- 
Svew ponit etiam Clem. Al., de évogadutou agens, 
Str. 6, 15, p. 800. Add. Geopon. 10, 75 et 77. L. D. 
Plut. Mor. p.640, B. Hemsr. — || Spectaculum, Suid. 
et Zon. p. 718 : “Evopbahurcudy, Oexudrory. | 

°Evopbad.05, Oculus qui in cortice depangitur, 
VV. LL., sed sine exemplo vel auctoritate. [Vitium 
edd. vett. Plut. 1. in ’EvopOaAutoudg cit. ] 

’"Evoyh, 4, Obligatio, [Obligatus, Remora, add. 
Gl.] Nexus, Noxa, VV. LL, [JC. Gr. est Noxalis actio, 
Noxale judicium, |] Cura, Prafectura, Magistratus. 
Nicetas Paphl. in V. Ignatit patr. Cp. : Vadens TH¢ 
broypan7ys tH Bacrret meoetons, aptetat usy 6 wax 
pros tH¢ evoyys. Nicet. Chon. Andron, 2, 3 et al. 
Ducanc. || Pro 0x4, Prominentia, Etym. M. p. 
738, 54, in gl. ab Turrisano inserta : Ate 7d gyew 
TANG evoydc, &> xépata xahoUst, Kepzotia mvoudcby 
(Cyprus). “EZoy%¢ schol. Lycophr. v. 447, p. 617.] 

*Evéytov, 70, Pretium pensionis, VV. LL. 

’EvoyAgw, Molestus sum, i. q. 6toyAgo. {Infeste , 
Molesto , Convicior, Gl. Plato Alcib. 1 p. 104, D: 
Hig xtv’ dhrida Béxwv evoyheis ye; Eademque constr. 
Xen. Comm. 3, 8, 2. Hneas Tact. c. 16, p. 46: Act 
ovv ur ev0b¢ abtobs mpooxstuevoy- evoyActy.] Dinarch. C. 
Dem. : O28 y&p tva évoyAdev Oudic, dle meet tov adroiy 
fay. Plut. De pr. frig. [p. 947, B]: Ntv pév évo- 
yrovoa, viv 62 téomouca thy aicOyow, Interdum sensum 
offendens, interdum suavitate perfundens. Galen. Ad 
Glauc. 1: Et @ynpa obvtovoy évoxdotn tov vooodyta. 
Isocr. Ad Phil. [p. 93, A]: "HywyAouv ta modes tas 
[tais wodect taic cod. Urb.] év Mehonovvjcm, Molestiam 
exhibebant, vexabant. [Ead. var. ap. Liban. vol. 4, 
p- 101, 5. Jacons. Polyb. 2, 25, 6 : “EvoyAyjoat thy 
toy Orevavtiwy épodov, Turbare impetum s. Adoriri 
instantes. Cum accus. rei Demosth. p. 519, 15: “Oca 
wey ovv... AvwxAnoev.] Idem cum dat., Paneg. [p. 425 
C}: "EvozAety tois dxovouct* qtia constr. et in Panath. 
[p. 263, A. Xenoph. Anab. 2, 5,,13.: "EOvy ... évo- 
AAotven del cH Suerépg ebdauovias 3, 4, 21s Vréue- 
vov Ustepor, Mote wh evoyheiv toig xgoaat.] Utitur ead. 
Dem. quoque, Pro cor. [p. 226, 24], ubi etiam sibi 
opponit, med¢ Adoviv gor et évoyAct. Itidem in Epigri 
[Anth. Pal. 11, 126, 5]: "Av 08 Otg eyypton we, mover 
TaAW Ox EvoxArow yOahwodc adits, Molestus ei iterum. 
non cro, Creditores quoque évoyietv dicuntur, quum 
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quotidie in repetendo debito molesti sunt. Appian. A “Evoyov abtdv xatactijca: tots véuow, Legibus obno- 


[B. C. 2, 8]: Aradguevos tabs evoyActvtas wg ebvato- 
que verba sic Bud. interpr. Manum injicientibus 
creditoribus ut potuit:satisfaciens. [De bestiis Diod. 
h, 22: Tob evoydotvras adtov (rétteyas), ubi al. adrép.] 
_ Sed et ventris onus évoyAst, quum tamdiu negotium 
facessit, donec deponatur : Herodian. 4, [13, 9]: 
‘Avezsoet abv Ev imnpéry arosxevacduevos tk evox hovvta. 
{Sine casu Aristoph. Ran. 708 : “O miOnxos obtos 6 viv 


évoyhov* Eccl. 303. Xenoph. Cyrop, 8, 3, 9: "Eratov , 


et tic evoyhoin. Et cum partic. 5, 3, 56: My odx Ave- 
yAst AEywv.| Pass. “EvoyActuar, Molestia mihi exhibe- 
tur, Interpellor, Id. 3, [11, 1]: Luvextig ond vooou éevo- 
yAobuevov. Et ap. Synes. Epist. 62 : “Ev yoduuaow ad- 
TH) THY waocuptav xatatwOduc0a, ox 2voyAnbévees, GAN’ 
évoyhficavtes , exp. Non interpellati, sed interpellan- 
tes. [Xen. Cyr. 5, 4, 34: "Oca wiv mpedeiobat gor dd 
peyddngs Toews ... Bou d& 2voyreiobar, olxade &midvtes toU- 
cwy éxrodwv Ayev. Aschines |. infra cit. Diodor. 2, 56: 
*Y x0 Wyoug évoyoupévous’ 4, 22, Ord tov tettlywv' 5, 10, 
bxd voowy: 12, 13 : Tas Puycs ths On’ drardevolag evo- 
yAroupevac. Geop. 5, 27, 3: “Yo cgodoiiv dvéuwy évo- 
younévy (79). || Augmentum duplex hujus v. jverzdouv 
memorant Eust. [l. p. 1325, 35, Photius y. “Hvetyeto, 
habentque e. gr. Demosth. p. 30, 6, ubi évwyher 
optimus cod. Paris., Aischin. p. 59, 39: Odd yao 4 
exxhgcta AvwyxAcito, ubi sunt varr. éveydeito et Avo- 
yAetto (ut in Exc. Diodori p. 547, 88, scribitur rxpny- 
oyhet), Xenoph. Cyrop. 5, 3, 56, Appian. Hisp.c. 67 
extr., Aristid. szepius. Priorem formam suo loco an- 
notavit Hesych. : “EvwyAfOnv, joowotyca, Agrotavi : 
cui glosse Genes. 48, 1: “O mavip cov évoyheitar’ I 
Sam. 30, 13: HywyAnOqv eyey ovjepov torcatog, ubi item 
dicitur de egrotantibus, contulerunt intt. || Apud 
Theocr. in carm. 29 Molica dialecto scripto, v. 36 
évoyAic esse videtur prima producta, ut scrib. sit év- 
voyheig, vel potius évydydys. Non dissimile gvvex« pro 
Evexa vel elvexa , quod restituendum esse in altero 
carmine Mol. Theocr. 27, 13, oblitus sum monere 
in v. “Evexa. L. Dinv.] 

[Evéydnua, 7d, Molestia. Matthei Med. p. 146: 
“Oray év comarixa) tie yévvtar évoydiuatt? 2792. Conf. 
*EvoyAgw item de morbo usurpatum. | 

*Evoydnots , ews, 4, Molestize exhibitio, Interpel- 
latio, Interturbatio, Plaut. [Zogiotixat évoydfcers Pro- 
clus in Alcib. 1 c. 102, ubi v. not. p. 333 sq. Creuzzr. 
Diogen. L. 7, 14; Geopon. 4, 1, 15. Aqg., Symm., 
Theod. Es. 1, 14, ubi 1xx mAyopovyv. Symm. Ps. 54, 
3. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 694, A: Apa wh parny 
emixahoduat tov éuov Aoxdnmroy ext taAtxadtyy evox Anoty 5 | 

[Evoydytéov, Vexandum. Ovx éyv. tag totyas, Clem. 
Al. Ped. 3, 11, p. 290.] 

PEvoyAt@. Theod. Prodr. 8, p. 354 : Wavrac 8” évo- 
yAilousa tot Adyou love, Omnem lapidem movens.] 

PEvoyorazw, Obligo, in Basil. Ducane.] 

*Evoyorotds, 6, 4, Obligatorius, Gl.] 

Evoyos, 6, 4, Qui tenetur quasi vinctus et ob- 
strictus. [Obnoxius, Reus, Obligatus, Gl.] Quo per- 
tinet quod in VY. LL. ex Epigr. [Leon. Tar. Anth. 
Pal. 7, 506, 3} citatur, °Ex’ ayxvons gvoyov Baoos, Ad 
anchoram pondus detentum. [Immo Pondus ancore 
(fundo maris) inherens.| Utplurimum vero, quem- 
adm. éyéyec$at pro Teneri s. Obnoxium esse accipitur, 
sic et gvoyos pro Qui tenetur, Obnoxius, Obstrictus, 
Reus. (Qua signif. vel absolute dicitur, ut Plat. Soph. 
p- 261, A: Etmep évoydc éotty. In inser. Dym. ap. Baeckh. 
vol. 1, p.712, 20: L&cov... xptvac Evoyov eivar, Oavete 
mapexwonca. Vel cum dat. conjungitur, ut in alia ib. 
P- 747, 50: “Evoyor Zotwoay tH vou, et vol. 2, p. 392, 
C, 93 et 103. Diodor. 14, 6: Tov 68 xwAdcavta mévte 
tahdyrors Evoyov eivat. Xenoph. H. Gr. 7, 3, 8: Ovxouv 
xal Evgowy evoyos niet tobtorg 7v° Comm. 1, 2, 64. 
Et, ap. Plat., Yevdou.cptuptorg Theet. p. 148, B, tum 
Leg. 5, p. 742, B, dveider 8, p. 843, A, Stxates g, p. 
869, B, vouorss 11, p. 917, E, Yoye.] Isocr. Symm. 
[p: 170, D]: Aéye 62 tatita ob xatd m&vrwv, dAAL xark 
tO evdywy Toig Acyousvors Ovtwy, Qui iis, que dici- 
mus, sunt obnoxii. Antiphon, My} dvra govéx wnde evo- 
xov 7 py», Etiamsi nec homicida est, nec cedis 
crimini obnoxius, Bud. [Et p. 112, 38, al.] Dem. : 
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xium reddere. Et [p. 238, 12]: "Evoyos Zotw toic tHe 
mpocodiag exittustors. [Id. p. 796 extr., Cyutats. Dionys: 
A. R. 3, 415.5, 57, atttorg. Et similiter alii multid 
Isocr. [p. 160, A]: "Evoyou yevorueda toradtaig dvotarc, 
In talis dementiz crimen incurramus. Et éo% [vel 
doaic, Demosth. p. 404, 4, al.] 2voyec, sicut evéyecban 
pk, xatdpa, 1. g. évayde, ahitjowos, ebdytotos, emdéou— 
tog, Execrabilis, Devotus manibus, Impuruts et sacer, 
Bud. Sic Plut. -Pericle [c. 33]: T@ dyer unrzpobev tod 
Tlepixdgoug yévos jv évoyov, Piaculo erat obnoxium. 
[Torattarg dobar yeyévnvtat évoyor, Aristot. Metaph. 3, 
5. Hemsr. Preepos. addita Andocid. p. 11, 5 : “Evoyov 
Elvat... €v TOIG avtots év olameo ot xtA.| Construitur vero 
et cum gen. in ead. signif. Plato De LL. [11, p. 914, 
E}: Tov Bratwy evoyos gotw, Injurie vi illate crimine 
teneatur. [Diod. Exc. p. 571, 14: Evdyous etvar Oa- 
vétou. Alia v. ap. Markland. ad Lysie p. 520 ed. 
Reisk. : Ov8elg Zvoydc got Amotagiov. Inter utrumque 
casum variant libri Dem. p. 1229, 11.] Aristot. Oe. 
2, [20]: “Evoyov égncev iepocvAtas gcecQa1. Phalar. : 
“Evoyor Swpodoxtacs. [Qui Ep. 121 xaxtarg évoyoy dixit.], 
Sic ad Hebr. 2, [15]: "Evoyor Soudetas, Obnoxii ser- 
vituti. [Dicitur etiam seq. inf., ut in inser. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 540, n. 2831, 8: “Evoyos got a&mortionn... | 
Snvdora utora. De furore ap. Hesych. in Baxyetu p. 57, 
D, cit., é&voyos yopeta. L. D. || Praefectus, Cui alicu- 
jus rei cura incumbit. Codin. De off. 5, 50 : Koott- 
vepror, gyovres xat odtor evoyov, Os xduns xaAcivar, et 
al. Ducane. | 

[’Evobis, 4, legitur ap. Themist. Or. 132, p. 179, 
D : “Ey yoo drwxtcpévnn thg fyetéoxs évobews, ubi 
exprimit |. Plat. Reip. 6, p. 499, D, in quo-énovews.] 

“Evéw, Unio, Aduno [Gl.]: ut quidam loquuntur, 
s. Coaduno. Pass. [“Evotyo., Unior, Gl.] partic. Avw- 
vévos, Unitus, et ivéicbar, Unitum esse. [Menand. De 
enc. p. 52 Heer. : “Eott 83 xat Evidicor doyatoy xatva év 
moricer, si recte emendavi pro évotcay apy. xat év 7. 
Jacozs. Archytas ap. Stobeum Ecl. 1, 43, p. 714, 
partim a Valckenario ad Hipp. v. 370, partim ex 
libris correctus : “A xal cuvapudcar xat evict te 
gvavtitata Suvaceitat tay est TOY ToxyudtwWY ToT 


. rey pope. Hermes ib. 52, 3, p. 802: “H gusts ... Evot 


Th TOAUULYT TEOS Thy tov dotowy dowoviay. Schol. Eur. 
Or. v. 1079: Arofavoy wh Evobetny storyetors. Scar. 
De conjugio Tzetz. Hist. 4, 841: Aveomtomevos tict 
THs ody Evodtat tavTy. De concubitu Exc. var. apud 
Cramer. Anecd. vol. 3, p. 412, 27: ‘O Kawebs yuvy 
hy: Oddovtog 88 tod Mocerdéaivos EvenOFvae avté. L. Dann. 
Phot. C. Manich. 2, p. 142 Wolf. Anecd. vol. 1. Im- 
perf. Avotco Thom. p. 821.] 

[Eveatvw, Inspergo. Phylarcho Athen. 13, p. 593, 
B, pro gpoatve tod alwatos totic Bujroic, evéppatve resti- 
tuebat Dobr. Aristoph. p. 105 (ad Plut. 428). Posui 
autem HStephani exemplo pleraque cum éy compo- 
sita verba ab 6 incipientia in ‘Eve, quomodo etiam 
scripta seepe reperiuntur , etsi vin his pariter atque in 
compp. cum ovv semper pronunciatum fuit ~. Conf. 
Reg. prosod. p. 462, n. 194. L. Divp.] 

[’Evogbdpéw, Negligenter ago in. Photius Contra 
Manich. 1, p. 42 (?) in Wolf. Anecd. Borss. | 

"Evpértw, Insuo (GI. Diodor. 5, 52: “Eppapavra ets 
cov pnodv* Apollod. 3, 4, 3, 3: “Evéppabe cH ynpi.] 
Plut. [Mor. p. 257, D]: Tov 82 Aéavdpov évodibavtss eis 
Bipcav, xaterdvercav. Aor. x med. legitur ap. Herodot. 
[2, 146]: “Eveééabato é¢ sov zyody. [Aristid. vol. 1, 
p- 29: T&s abtod yovds éppabduevos 76) uo. Pass. Eur. 
Bacch. 286: "Eveppégn Adc ynp@ (Bacchus). Cornut. 
De nat. d. c. 30, p. 214: “Eppagbets sic Tov POV TOU 
Aids. Confus. ¢. éyyeégw v. in illo p. 32, DJ 

[’Evpdcow s. “Evodrtw, lllido, Gl.] "Evpdacet THlG 
mAuts aortaig xal PArais xal woxhois, doy te din Treph 
adraic Fv Eddwatc, ex Josepho [A. J. 5, 8, 10, ab 
Suida] affertur de Sampsone, pro [rruit, Impressio- 
nem facit. Quale fere ap. Maronem est Arietare in 
portas et duros objice postes : ap. Terent., Insultare 
fores calcibus : ap. Lucan., Vi portas perfringere. 

["EvpetOoov. V. “Evet8pov.} 

[’Evogo verbum Matthzi esse putabat ap. Rufum 
p. 238 ed. Mosq. : Odtw ya efwoboty (sic) Tene 
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Legendum éyqgemxds. L. D. Influo, Invado. Gregor. 
Nyss. t. 1, p. 412, B: Ot¢ évouq ais Qudoypnatiag 7 
vocos. Has. le Ne 

PEveryvius s. “Evenyviw vel “Evoyoow s. Evert, 
vel iisd. formis ’Ego., duplici e- Gl. : "Evpycow, Ir- 
rumpo; *Evoayelc, Elisus. Aret. Causs. m. ac. 1, 10, 
p. 9 : “Hy... & evtepov evpayi (0 mos). Nisi fallit seri- 
ptura. L, Dino. Illido. Jo. Chrysost. Stat. 11, vol. 6, 
p. 536: “Iva addmms gopnyvuyeva tour pndev andes 
nécyn. Szacen. De perfecto HSt.:] “Eveppwyos otoua, 
Os rescissum, s. Os in quo sunt rupture, a themate 
2667yvuut. 

PT abte ews, 4, Illisio, Gl.] : 

[’Eveyjaow s. ° Eveyitt. V. "Evonyvup.e.] 

[’Evontopedw, Artem dicendi s. Eloq uentiam ostendo 
in. Heraclid. Alleg. Hom. p. 488: Tlatpaorg hoyots Ev- 
ojtopevwy. VaLck. | 

*Evorytoxdvw, Hesychio éveryoty, Rigere s. Algere in. 

[’Everydw.] "Egéryom pro everyow, Inalgeo : unde 
évedptywoa ap. Aristoph. Pl. (847. Eust. Opuse. p. 
331, 5: AM éyo tk maporyoueva Oonve, ob dvov oc 
éx mahntod evesdlywon (olyerar), GMX xat tk mpd pt- 
xpov Oarovee. | ; Le tare 

["Eveifos, 6, 4, Radicem habens, Viviradix. Geopon. 
3514 cO seh Ons Ol, O05 Hel] 

[’Evew%du s. Eppitdw, Radices agere s. Quasi radi- 
cibus increscere facio, Firmiter infigo. Signif. neu- 
tra Increscendi Hippocr. De venis p. 304, 15 Lind. : 
*Evepotloxe Troha phébia. Joseph. B. J. 4, 8, 3: Aittov 
b¢ pot doxet td Oepudy tov déowv xal to tov Odacwy ed- 
yovov,.. tHG O8 ixuados brCovens gxastov iovupacs. Ubi 
cod. Bigot. goetGovens. Scunerp. Procli Instit. theol. 
cap. 144: Maven evdedetar xal eveooidwtar tots Oeotc. 
Crevzen. Suidas v. Xedvq : Big thy Srepmav yeivay 
oiotos Mndtxds éveootCurro. | 

["EvevWeov, Endoribuum, Gl. "Evpedoov, Endori- 
guum (i. e. Irriguum) Vulcanius.] 

[’Evewov. V. “Epptoy.} 

[’Evotnt, Injicio. Dio Cass. 74, 14: TO 
Aiov evgoorbev. Ancor, Gregor. Nyss. t. 1, p. 
Tov delve. 7 Bobo eveppubey. Hass. ] 

[ Evpuduixos, hy Ov. Vv. Evov0 06. | 

Evov0u0¢ , 6, 4, Cui insunt numeri, Numeros ha- 
bens, Particeps numerorum : ut &¢6v0u0¢, Numero- 
rum expers: in VY. LL. et Plat. De LL. [2, p. 654, 
A], sed suspectum, tanquam male scriptum pro ev- 
pv0u0¢. [Quod ibi locum non habet.] Affertur tamen 
et adj. ’Evou0u.xe ex Mart. Capella [8, p. 328, Tempora 
enrhythmica], pro Tis que ratione certa ordinem 
servant. [Ap. eund. ib. p. 327: Genus music en- 
rhythmon. Et 9, p. 1g0 Meib.] V. Evou§u0c. [Dionys. 
De comp. verb. p. 136: “H év toig ~odvors tov wootwy 
cupmerpia cutousa tO wedixov oyyua, eoubog Agyort” 
dy, GN obx evouv0u0¢* 382: O0 pevror mpooyxet ye gu- 
wetoov 0v0° Eoouluov adbthy ( thy budny egw) etvar do- 
xetv' conf. 384. Sextus Emp. Ady. mus. 38, p. 364: ’Ev- 
pbOumy te xarl éxodOuoy.] Adv. ’Evev0uws. [Ap. Athen. 5, 
P- 179, F: Myre ddovra prize yehOvra writ’ eood0ug 
mote xal mods Spynow tpemduevoy (I. teomduevov), ubi 
consentire fere libri seripti videntur in éveu0uws, 
quee forma redit 14, p. 631, B: Kwotvtes e000 tL0< 
tabs 70da¢, ubi liber epit. recte évod0ums. (De verbis 
proxime seqq. addo h. |. recte habere of te aozogo- 
prxot xat of Baxyixol plur., cui singul. fem. substitui 
volebam supra v. Pupvoratdix}, p. 815, C.) Eodem 
modo inter evpudu05 et gop. variant libri Diog. L. 7, 
60, Quinct. Inst. 9, 4, 56.] 

['Evedvupt, Corroboro, Confirmo, ap. Constant. 
Basil. Mac. c. 54, p. 142: Tov 88 "Hdtov... vadv do- 

g xal meotpavios éxticato, 
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Tep herrobuyovvra eveoowas 
Scrib. videtur dvéppmee. L. Dry. ] 

[Evoab6aritw, Quiesco in. Gregor. Nyss. t. 2, p. 
867, D: Ty amonkia tov Oavarou évoub6atioxs, Mortis 
efficacia fracta feriatus. Hase. | 

(Evouxxetw, In saccum conjicio. Nicet. Ann. 15, 1, 
p- 310, B : “Ov évouxxetous xat tH BvOG THs Oaddcans 
Tapaneuac. | 

Pescaheto , Agito in. Greg. Nyss. t. 2, p.g1g, D: 
Odre xahauos AY avéuots evaxhsuduevoc. Hass. | 

["Evoadoc, 6, 4, Marinus. Georg. Pis. Hex. 1133 ; 
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A Eytvoic évocdors. Sed fort. scribend. distincte, év od- 
dots. Hase. | 

[’EvoaAnito, Tuba insonare alicui. Galen. vol. 13, 
p- 408, C: “Evoadntoavres adtots (toig mat).] 

["Evexoxos , 6, 4, Carnalis. Porphyr. De abst. x, 1, 
p. 2: T%¢ dodpxov xatayvobs tpopiis emi thy évanoxoy 
dvadedpduyxas. L. D. Euseb. Hist. Eccl. 1, 5, p. 5; 
Epiphan. Her. 1, p. 26; Athanas. fr. in Ps. 675 
Orat. 2 c. Arianos 1, p. 365, 595. Isidor. Pelus. 
Epist. 4, 436, p. 111; 4, 229, p. 552. Basil. vol. 3, 
p. 462. Pisid. v. 428. Regul prosod. p. 463. Classical 
Journal n. 4, p. 368. Ancu, Greg. Nyss. Antirrh, 15, 
p- 155; 24, p. 180 sq. Kaxx. Orac. Sibyll. p. 335 
Ops.; Jo. Chrys. in Ps. 118, vol. 1, p. 998, 12. SzaGER. 
Alia v. ap. Suicer.] 

PEvocoxwets, ews, 4, Incarnatio. Epiphan. vol. 1, 
p: 446, B: Ebptcxetor yap év te) toraxoate) tpttw eres 
cig abto evoupxuceng mapouctag mécywv 6 povoyevns. 
Bast. Margo : Fort. évedaxov. | 

[’Evctéedw, Verro in. Lycophr. 53: [dvtou éveapov- 

B wevos puzxois, Jactatus. Meprpepduevog, xhudwviduevoc, 
xvAtoevog, schol. ] 

(Evedcow s. “Evedttw, Farcio. Alciphr. Epist.3, 7: 
“O piv addivta evécatrey.} 

[’Evcatupitw, Lascivio in. Greg. Nyss. t. 
A . *Evoatupifov toig éhyccw. Hass. | 
,  [PEvo€éwoun s. "Evo6evv0w.] “Evo6eo8elc, Extinctus 
in, ab act. évo6gvvupt. [Diosc. 5, g3: Ltdnoog memupu- 
pévos évob. Udarr. | 

*Evcetw, Incutio [GI.], Infligo. Hesych. évaetcerg 
exp. Oracetcers. (Soph. Tr. 1087 : “Evsetcov... BéAog xe~ 
pxuvod* El. 737: "Ogbv dv drwy xdradov evoetons... Tw— 
hog. Divise Antig. 1274: *Ey 0 gcetcev dyotats S8oic , 
Impulit in. L. Dino. Lucian. De merced. cond. ¢. 30: 
Eic olov B&oadoov ogpwv euaurdv evogcetxa, In quod 
me barathrum ipse precipitavi. Bruncx. Plut. Mor. 
p- 524, A: “Addov innor Cuyopdpor évoecetxacty ets Bad- 
pa0ox cuu6oratwy: 588, B: ‘Tov “Apytav évastowy etc tov 
motov’ Phoc. c. 23: ‘Qc 68 ogowy évecercev 6 Newabevnng 
thy TOAtv eis tov “E)nvixov roAewov. Arrian. ap, Gellium 

C N.A. 1,2, 11: Obx doa Eudov evastaers adc; Philet. 
ap. Athen. 71, p. 487, A: "Evécetce... retavirrptoa. 
Athen. De mach, p.3, 32 : Aoxdv Aabovtag dk yetptiv 
évostet ic to tetyoc. |] Absolute, Impetum facio. Diod. 
13, 39: Whxytats (tats vauoly) évécsrov’ 14, 72. Ib. 
Go: Totg éu6ohors sic tag toy Todculov vac evecetov. 
Dionys. A. R. 5, 39: Evoeter mAaytotg totg tmmedor 
cov La6wvev. Plut. Alex. c. 60, Cleom. c. 6, Artox. 
c.10. || Pass. Arrian. Epict. 3, 14: °Evoetc8q71, Con- 
cutere. Joseph. A. J.5, 8, 12 : “Evoetobets adrotc ert- 
xata6ddrct tov oixov. Phryn. Bekk. p. 39, 12: “Ev- 
cecetoévy, 4 Tooyxouce tH HAixia xal bxd yodvou Sta- 
cecetaincvy, xal unxétr copryaica, pnde toyvovon, aAAR 
cx0ox ovcx. Schol. Hom. Il. W, 104 : “Evoécevotas 
ovv éx t7¢ “OdSuacetag 6 attyoc, Interpolatus est. {| Ap. 
Aret. Ac. m. cur. 1, 1, p. 75: "Hv 68 xat gon evi}. 
oxdoa odpwy xat oucgmy dymyk, xal vicpov evostcavta, 
éundocewv, cod. Harl. recte évoycavta. L. Dinp.] 

(’Evoeu.vdvou.xt, Superbio re aliqua. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 682, D: Ot totic Aativov Adyors évoeuvuve~ 

D vévot, Literis Latinis superbientes. Eodemque modo 
Lust. Opuse. p. 353, 44, mooydvors. Onosand. ¢, 1, 11. 
L. D. Peyron. Pap. Graec. mus. Taur. 1, p. 42, 1: Mh 
Tolg Teouvareheyucvots Yonwationoig évosuvuvecdat, Ob 
commemorata rescripta gloriari. Hass.] 

[Evo79, Cribro transmissum injicio. V. "Evoetw 
in fine.] 

PEvenxeGm, Stabulo. Nicet. Annal. 8, 3. Scunezp. 
Cinnam. p. 70, B. L. Drxv. Constant. Logoth. Or. in 
S. Jo. Damase. Act. SS. Mail t.2, p. 747, 56 : TH tote 
evanxdout wdvdog, Hase.] 

[Evoyyatvw, Significo. Plato Crat. p. 395: “Ore 
adynoths xatk thy exmoviy ovtos 6 avino, évonuatver td 
dvout 6 Ayauguvov. Aristot. De anima 2, 11: Kat 
yup viv el tic mepl thy adoxe meprretvetey ola Suéva: trot. 
Gag, buotws thy atobnow edOéue avduevos Evonuatver. 
Dionys. Areop. Eccl. hier. p. 128, B. Pass. Stob. 
Flor. vol. 2, p. 409 s, Arsen. Viol. p. 50: Kat 10 
xéoug tov Bods epyatixwtd&tou évtos tov épyatny éven- 
uxtivesdat.] “Evonuatvoua, Significo et intelligendum 


2, p. 340, 
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prebeo, Bud. p. 653, citans ll. Xen. [Cyrop. 8,2, 3: 4 pactns eveoxdyxd ve xal Sddvqv magdyer. Apoll. Rh. 3, 


Anémsurev évonuawouevos toto Oct...] et Themist. In 2 
De anima: item hunc Appiani : Xpyvar o’ gcbar dv- 
varov 6.00 xxl Amtov’ évonuatvouevot tov Louryitov, His 
verbis significantes Pompeium. || Declarat etiam 
Exprimere legendo vel dicendo, ut idem Bud, ibid. 
interpr., in Ep. Isocr, ad Phil. [p. 87, D: “Avaywo- 
Oxy... wndey 700g Evonwawouevos aAN Hareo dnaoudy... 
Proprie Philostr. Her. p..676 : Apapovtos 68 adtob 
odx ay eVeotc tyvos, ov’ dv evonuatvarto te tH 7 6 mots. | 
Ibid. citatis his verbis Plat. De rep. 2, [p.377, B}], 
ubi de doctrina puerorum loquitur: Mé\tora 6) tote 
TAattETaL xoul evovetar tUmos, Ov dv tig Bovdntar evon- 
phvaciat Exdorp, addit, per translationem a ceris 
dixisse , in quibus informatur quodlibet simulacrum 
et exprimitur. [Theet. p. 191, D: “Qomep éaxrudwv 
onucia évonuawoucvous (de sigillo ponit etiam Pollux 
8, 28. Conf. Aristot. De memor. c. 1 med.) 209, C. 
Pass. ib. Pp. 194, C. Dativo jungit Isocr. P- 3995 A: 
Evoynuavetobe Aoyitn tiv doyhy thy buetépav adtov. 
Hesych.: Evonuatverar , émidetxvurat. Et sim. Suid. De 
numis Pollux 3, 86: “Evonuyvacbat vourcux. De ve- 
natore 5, 85: “O xuvnyérns éuodtw tais xualv, évon- 
uawecdw, émionuatvecdu.| Habes ibid. aliud ex. ex 
Greg. Naz., item et hoc Basilii, in quo partic. pas- 
sivam signif. habet: “Ayetdotata mépuxev eivar tk tov 
véwy waljuata, Sv dmaddrata tHv Yuyav sic BxOoo év- 
ony.cwvdueva, Que alte imprimuntur. [Xenoph. Ven. 
6, 22: At & énerddy Aawrok 4 ch tyvy ... evonuarvous— 
vat, Gooug tWéuevar Exutaic yveptu.ous, tayd weradedcov- 
zat, de canibus, ubi male nonnulli évequsoduevat. Plut. 
Mor. p. 129, E:: “Exépou mécyovtoc évonuaveitar mods 
Exutov (Secum ) wg arov mood tO Sytatverv. Philostr. 
Her. p. 660: “Yusis ... thy Exéoav kpxtov evonuyvacbe 
tH adoave), xal mods adtyy mheire. Pass. Planud. Ovid. 

et. 15, 169: “Qe xnpds edrediig xatvoig evonuatverar 
yapuxtioow det. Pollux 5, 149: Vodupara.. év ot7- 
hats évoeonuxcuéva. Aliter Maccab. 3, 3, 25: “Aua 
ti ToosTEceiv thy extatoAny Trvoe avOmpL Tods Evonuct- 
vouevous amootethat, Notatos. Pachym. paraphr. Dio- 
nys. Areop. p. 338, A: TH Deig eddcuper tuTmlets 
xat olov évonuavels cH Savoia thy yv@ow tov bmio 
gicw. L. Dinp.] 

[Evonuos, 6,4, Signatus. Tzetz. Hist. 1, 628: Xpu- 
ood évojuov. Anperxod voutowatos xaddtotov. L. Dinp.] 

(Evoyjmou.ot, Imputresco. Andr. Cret. p. 245, C: 
Lnmhdyyva xat pdore xal rd vig StatAdcsws xaos evon- 
moueve TE xl cuvexpgoves. Karu. Jo. Laur. De magistr. 
3, 61, p. 262: Tov ctdoy drodzo evonTouevwy Tots 
xeycecty. L. Divo. | 

*Evoiaedw, Inspuo. “EvectéAevev Hesychio évértuev. 

[Evoueht@w , i. q. prec. Gregor. Nyss. t. 2, p. 436, 
C: Toic idtors xdAmots évoteMtouc. Hass. ] 

["Evoinos, 6, 4, Simus.] “Evotuog [4 fic] yivetar, 
Simus fit, Hippocr. [De superfcet. p. 262, 19. Rufus 
De partt. hom. p. 61 : Td pev étxvotov... ro dé Bvotnov 
(tig yaotpd¢) moog tH fdyer. Geopon. 17, 2, 1.] | 

[(Evetvas, 6, 4, Damno, Noxa affectus, Infelix. Ma- 
netho 2, 445 : Anpoxdrous ... évoweas te tiOqow 4, 113.] 

[(Evoitém, Pasco. Job. ho, 25: Evatrotvtar év adté 
(equo) c0vy. Al. éric.] 

|"Evotroc, 6, 4. In titulis imperatoriis Spartanorum 
Zvottog , ut cdaottos et in Atticis detottos, est muneris 
vel honoris nomen, velut ap. Boeckh. vol. 1, p. 616, 
‘n. 1240, col. I, 35 : "Evottog “Toddtog Avtimatoos, et 
al. V. Boeckh. p. 612, A, 1. L. D. "Evowre pédy, in 
gloriam Servatoris, tod Sevmvorrowd xapuxeduatos véov 
(v. 4) cantata, ap. Anon. de S. Theod. v. 18, p. 16 
ed. Wernsd. Srxvv.] 

["Evoxau6os, i. q. éyyaueos, quod v.] 

(Evoxeddtw s. “Evexedévvuur, Disjicio in. Gregor. 
Nyss..t-1, p.26, B : ’Evoxedacbetc TO) aéot. {| Distri- 
buo. Id. t. 2, p. 787, D: “Adooms toic AmootoAats tab- 
as évoxedactetans t74 yaprtoc. Hass. | 

*Evoxetpdw. V. "Evoxtoodw. | 

Evoxz)hw s. poet. |’ Evisxéihw, Arefacio intus. Nicand, 
Ther. 694: Ma 7 évicxydy veapdv cxtvao. Ubi schol. exp. 
Enodvy : sc. 6 Hr0g wxbs moocrecwy. (Perf. signif. neutr. 
Indurui, ib. 785. Hippocr. De morb. 1, p. 459, 45; 
“Oxédaov év are (latere) gt oAeypatog, todt0 bro 7g Oep- 


1251: Koateozat évecxarixer rahtunoty. Figurate Ascle- 
piad. Anth. Pal. 12, 166, 5 :’Evecxdyxto< yxo avian, 
6EUtEpov TOUT (THY TOgwy) Et YE TL, Bovhou.’ eyetv. Conf. 
Piers. ad Meer. p. 50.] 

[Evoxémaovos, 6, 4. Diocles Oribasii in Maji Auct. 
el. vol. 4, p. 116 :"Yr0 to Ehxoc evoxérapyvos yivetat xata- 
Goh} wev meptxuptoy éyoucx goynuatiauévov xatur. Osan. | 

°’EvoxeveCw, Instruo. (Pollux 10, 14 :Evoxevdout te 
moxyy.a. Aristoph. Ach. 1096 : Actrvdv tus évoxevatétun. | 
Orno, Adorno, Induo. Lucian. Necyom. {c. 8] :°Eyvé 
82 toltotct oépwy eveoxedace, 7H mihw, tH Acovty, xab 
tH Avog. Sic Plut. Lye. [c. 15] :‘Ipattp 3° dvepety xa 
brodiacw évoxevater. (Mor. p. 434, D: ‘ArehevOepov, 
Olov cic Toheulwy xatdoxoToy évoxevdca,’ 304, B: Odtw 
tovs advopas évoxevdcavees. Polyen. 7, 21, 6 : Tos in- 
toug évecxsvatoy.| Itidem pass. partic. ap. Eund. Oth. 
[c. 6] :°Eveoxevacuévos dvaguoter. [Ead. constr. med. 
Maxim. Tyr. Diss. 14, 2, p. 151: "Evoxcvacduevos 600- 
vy modyoet.| At évoxeudteca cum accus. ap. Plat. Cri- 
tone [p. 53, Dj: Xxeuty twa mepdéuevos, A SrpOgoav 
AaGov, [4 ara] ota o) elOaucw evexevdtecbar of arodt- 
Spacxovtes. [Xen. Cyrop.-8, 5, 11: Et dgou te avoxeud- 
CecOat toe imméas. Dio Cass. 79,18 : Ovocous te xt 
veboldac évesxevacuevwy.] Ap. Aristoph. autem évoxeve- 
Ceobar sine adjectione casus, Ach. [383]: Edcate év- 
oxevdteobut [-coucdat] py’ ctov dAwitatov, Sinite me ad- 
ornari et amiciri in modum hominis egentissimi, aut 
calamitosissimi, Bud. [Longus 4 , 33 : “Ew%ev évoxeva- 
cduevor xth. Artemid, 3,2: Tov aitov todmov évecxeuc- 
Govto. Dio Cass. 62, 2.] Qui etiam affert évoxevaCecOxt 
pro cvoxevdfecbat positum : i. e. Compilare et inter- 
vertere : ap. Plut. Sulla [c. 26], ubi de bibliotheca 
Apelliconis loquitur : A¢yeta: 82, tadvyg cig “Posuny xo- 
pisbetans, Tupavvimva tov ypaumatixdy évoxevdcxcbar te 
mod. Sequendo autem id quod dixi de évoxevdtw, exi- 
stimo évoxevecacbat hic sonare q. d. Intulisse et im- 
portasse in suas des vasa in quibus libri erant. [Dis- 
putat de hujus |. sententia Schneid. pref. ad Aristot. 
H. A. vol.1, p. 85. |] Improprie ap. Harpocr. : *Ev- 
eoxevacuevyy “Ionios év to mods “Aptatoyettova xat “Ao- 
yinroy dvtt tod éoxevacuévyy (al. drecxevacu.. cum Suid. 
et Zon. p. 745) xat merAncuévyy.] 

[“Evoxevos, 6, 4. V. “Excxevos.] 

°Evoxnvobatéw, In scenam produco. omniumque 
oculis expono, éic¢ thy oxynvay dvabi6dtw, et pass. “Ev- 
oxnvobatovu.xt, In proscenium prodeo. Inter Epistolas 
Alciphronis [2, 4] Glycera ad Menandrum Comicum 
ita scribit, postquam expetitus et accersitus a Pto- 
lemzo fuit : Tld¢vra petémpa viv éott, Bovddueva idetv 
Mévavooov, xal dxotoar orlaoydowy, xat eodvewy xat der- 
cawdvuv, xal matéowv, xal vidyv, xat Osoumdvtmy, xat 
Tavtos évoxnvobatouu.svov, Et omnis persone in pro~ 
scenium prodire in comeedia solite, Bud. p. 868. 

PEvoxyvew, et Evoxnveou.at, Tabernaculum figo in, 
tendo int Jo. Chrysost. In Gen. or. 45, vol. 1, p. 366, 

/ Te . AA) \ ~ , co) a ti 

4x: [obey éxtvacev; Amo tod tomo évOa jy evoxnvouwevos. 
Sxacer. Timario in Notitt. Mss. vol. g, p. 176. Exsern. 
Eust. Opuse. p, 208, 58 : Tots év abre xabapedoucrw 6 
Qed¢ évoxnvodv otde xat gumeormaretv. L. D. Athan. vol. 
1, p. 817 ed. Comm. Kary. Laud. S. Greg. Act. SS. 
Maii t. 2, p. 767, 31: “H Tords abt) 17 éxetvou buyy 
évoxnvwoaca, ubi interpr. In mentem ejus illapsa. 
Has. | 

’Evoxyrtw, Irruo, Invado, Cum impetu ingruo, Ba- 
péws eurintw, qua in signif. Herodot. 3 (8, 39] usur- 
pat. Itidemque Hesych. évoxybavtes exp. eoopuncavees. 
Szpe 6 xeoauvds dicitur évox/jmtew [ut a Plut. #mil. 
c. 24, Dione Cass. 54, 29. Conf. Polluc. 9, 41. Vel 
Auog a Tzetza Exeg. Il. p. 92, 43 99, 28. Adyjnoc Poll. 
1, 53], itidemque dvenoc, sicut -cxnmrol xepavvot et 
oxyrrot tugayves, Fulmina et procelle que impetu in 
terram devehuntur ex aere. {Heliodor. 2, 24, p. 103: 
*Ouua Kpoviov sig tov otxov évéoxn've.] Alex. Aphr. : 
Tvetwa 82 xodgov evoxipav etc auvtyy, In ipsam irruens 
et decumbens. Damascenus de demone tentante di- 
xit évoxfntetvy, pro Invadere s. Incessere. Sed et cu- 
piditas alicujus rei aliquem invadens s. incessens, 
évoxyrcew dicitur. [Alciphr. 1, 13: [obev... cig GAtéo 
Marqvov...pws evécxne;] Greg. Naz. Ltd. x. “1, de 
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mocywatos fous Oepuds eveoxnibev, Hs éxetvep Xprortavols 
aveniyver, Nullam unquam illius rei tantus incessit 
amor tantaque cupiditas, quantus illum , Christianos 
augendi. Item et morbus evant, TEL, Ingruit ens 
cujus signif. ex. habes in 2xjrt. [Dio Cass. 53, 29: 
Noonux és thy xepadny avoxipay. Aretao Diut, m. causs. 
2, 7, p- 59, Ov xotdin evoxymret A voUcos, pro xordtng 
yest restituit Koen. ad Greg. p. 427 coll. Il. ejusd. p. 
5a: ‘Oxdca xlatt xal veoooict evoxinrer” 134: 08 xo 
péoet 4 omhayyyyp évi_ 7 évdov Evoxinret wodvoy, Schol. 
Aristoph. Pl. 1055 : Atuod évoxnpaveos.] Itidemque 
Bud. ait dici to dbo évoxfrerety xat TOD couatos, quum 
se. in aliquam partem incumbit, in eam decumbens 
s. ingruens. Significat etiam Ilabor : quomodo. accipi 
potest ap. Damascenum De defunct. init. ; Kat ) co- 
gods mapedoape, trues evéoxn'pe* Hatt 8 Crducxdhoug bue- 
habe, pad%rate émegotence. Ubi nota évécxne et erepot- 
enoe vicina signif. usurpari. Bud. interpr. Incubuit te 
sedit. || Innitor, Incumbo, Fulcio me in: accipiendo 
tamen neutraliter. Hesych. évoxypat exp. évepeiont. 
[Que gl. referenda ad signif. seq.| {| Accipitur év- 
exit transitive quoque pro Immitto, s. potius Im- 
petu immitto, Impetu devectum immitto, Btatws xat 
paydains émpépw. Herodot. 1, [105] : Toict toutéwy 
éxyovotar évécxntve 6 @eds O4Aerav vooov, Deus muliebre 
malum immisit. [Proprie 4, 79 :’E¢ tavtmy (domum) 
6 Gedg evécxnte Béhos. Dio Cass. 43, 35: °Exetvp tO xa- 
xdv dvtixoug évécxnntoy.| Evicxintw, i. gq. evoxirew, In- 
=F i P = > 6 \ 
cumbo. Nicand. Ther. 23 : Otow évioxyper Brocupoy 
ddxoc, pro Inflixerit dentem. Inde et évioxjgby, quod 
Suidas exp. xatqvéyO. Ap. Hesych. legitur etiam “Eyt- 
oxiupavtes, expos. evepetcavetes. De quo in *Evoxturtw. 

(Evoxid0», Obumbro. Greg. Nyss. Antirrh. 6, 1.] 

’Evexvatcogot.at, In umbra s. umbraculis nutrior, 
Vitam umbratilem s. umbraticam dego : i. q. oxta- 
tpogoUyat. Metaph. autem Plut. (Mor. p. 476, E] : “Ev- 
GXLATPOPOULEVOY mohhats eAtelow amadaic. 

’Evoxturr, i. q. évexintw : Hesych. évoxig0n, éve- 
née [pro évioxtu.gdy, Hom. Il. I, 612s. P, 528 : O- 
der evroxivoby’ P, 437 : Ovder évioxtupavee xaphata]. 
Poete dicunt’Evicxtupat, ut Apoll. Arg. 3, [153]: Kt 
xev éviaxiudys xolon Bédog Atvitao, Immiseris s. Infi- 
eG > "7 2 / » ¢ ry 
xeris, schol. éveoyjans, éxv6adys. (Ib. 765: ‘Onnor 
dying dxduatot moartdecaty evioxtuibwa putes’ 4, 113: 
Mx oly duahddvn (jer) Ono@y ott6ov ... heuxtow évioxiu- 
Vace Bodjow. Ap. Pind. Pyth. 3, 58: Ai®wy 6 xepavvdg 
éveoxtule doov, olim erat éevéoxnpe, ut Apoll. |. se- 
cundo, et ll. Hom.]} 

[’Evox.gédm, Induro, Callum obduco. Xen. Eq. 4, 2: 
“Otay évoxid6u0% tk voovy.ata, Induruere. Porphyr. in 
Isag. Aristot. rept étxg. init. :"H odAn x toxty.atos evoxtd- 
poleica. Suid. et Hesych. per diphth. : Evexerpwlels, gu- 
mayets. Gramm. Metaph. Eust. Op. p. 285, 13 : Adrog 68 
téwng toydwv... xat ie toto evoxtopwoag TH TOU Haothdurg 
Wx, og adtxoxet obtog tk Oxi Tig méAews xtA. HSt. in 
Zxipov:| Ab hoc oxtpov s. oxigéov [significante Sordes 
caseis adhzrentes| reliqua etiam tx Aiav mpoceyoueva 
dici [perhibet schol. Aristoph. Vesp. g25] évecxtpiic0at, 
a verbo "Evoxtodw. Et sic eveoxip@aOxe dicerentur, que 
ita adhesere, ut sordes caseo. [De orthographia per 
simplex + et diphthongum, simplex et duplex g, v. in 
Zxtpov. Anteponitur autem ap. Suid. gloss supra cit. 
hac : “Evoxerpayevn, exrehaxvia, eawudvn, ceonpxw— 
uévj. De qua v. annot. edd. Id. : *Evecxtppm0y, éx tot 
axtooos, 8 onmatver Tov yobov. Etym. M. p. 344, 30.] 

["Evextpcam, Exsulto in. Basil: t. p. 513, C: 
Taig cpodporépats Tynmotars dg BouGstors evaxtotOv. 
Pseudochr. t. 7, p. 535, 19: ° ivextorzcut. Has. | 

| Evoxodtedouat, Laqueo capio. Job. 40, 19 : Ev- 
oxotevowevos tovcet Piva. Nicet. Annal. 14, 5; 213 6.] 

['Evoxorgou.ar, Heliodoro 8, 10, p. 389 : Téhog xat 
Tel sig xotk Thy mupxaidy Oavpxtovpylag evecxomouvto, 
vel pro simplici illatum videtur vel pro. éxeoxonstvto. | 
__[Evexotitw, Obscuro. Greg. Nyss. t. 1, p. 386, C: 
O tod qwtd¢ Adyos tois EveaXoTlotnevotc ouddtoc. Hase. ] 

[Evoxv6éw.] “Evoxubeiv, Hesychio omapdrrew, La- 
cerare, Dilaniare. (Zxv6iZery et que ab eo sunt com- 
posita conferunt intt. "EvexvéZew Rubnk, in Auct. 
collata gl. Xxuri¥er, omapdrret.] 
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6,10, p. 240: “Eott 0 abri xat ypucoby médtdov* +e- 
ypurrat yao xat tobtw évcobovea. | 

Evoopiétw, affertur pro In loculo condo, Sepe- 
lio. [Maxim. Plan. ed. Herm. p. 395: "Eyo., 10 évea- 
¢iCw. Bast. Moschop. II. cyeé. p. 53, 8. Borss. Per- 
perum per » seribitur ap. Annam p. 99, A: O08 yd 
évijv BUtoig tocoUTous fadlus evowordcat (per o cod. ap. 
Montef. Bibl. Coisl. p. 528): 163, A: Kak abrog év- 
cwpracerar’ 482, A: Evowpracbels érdon. Cit. Elberl. 
Pass. etiam ap. Georg. Pachym. Andron. p. 128, C.} 

[Evodetov, 76, Sarcophagus. Inser. Pocock. p. 13, 
n. 12; Mead. Pref. ad Chishulli Travels p. vir; 
Marmor. Oxon. p. 90 , 297. Scunem. | 

[’Evcoptacuos, 6, Depositio sacrarum reliquiarum 
in coptv s. Thecam. Leonis imp. Novella: Av& Aer 
Yavov xal ayiwv évcoptacuod.. Ducane. | 

[Evoogtatedw. Philo vol. 1, p. 315, 14 + Aodxey 
dvOowrou mooiguevos Qwviy xat évoopteteduy dxaxwtd- 
Tog HOect, xa mWavornaw edrapaynyots yuvaixa céra- 
toy. Sic enim interpungitur vertiturque, Vaframentis 
mores innocentissimos circumvenient, Sed inter- 
punctionem ponendam post évcogiatevdvtwy, delen- 
dam esse post 7Mect, docet alter |. vol. 2, p. 59, 14: 
“O roditinos md&vteng dvetpoxpttixds Eat , odx! TOY Burjro- 
Aoywv odd: tov évadohscyouvrmy xal evcopratevavty ext 
pcb, ubi est i. q. copiatevdvtmy, Sophistas agentium. 
Et tertius vol. 1. p. 367, 21: Ark tt ouv ody) xat 
TOUTOY cogtaTiy OvTa xa plapdv duvvoduela TOY aoUdT- 
TOvTa adTH xatralyoraduevor Odvatov (hdyou yap houyta 
Odvatos), Wa pnxér’ evoopratedovtos 6 vols webeAnnrae ; 
L. Dinp.] 

["Evcogos, 6, Sapiens. Manetho 4, 549: Dida 
Boovéiv... xat xpadty Geohnmta xat dxpardevtt oyt- 
cue égvoopa. Epigr. Anth. Pal. App. 164: “Evao- 
got &vdoeg. Maximus Scholl. in Gregor. p. 46.] 

['Evordédém, Lascivio in. Philo vol. 2, p. 372, 4: 


"Ort tais tov Oecd Sweats evadder xat évora0%. WAKER. |, 


*Evrapyavow, Fasciis involvo, i. q. exxeyavew. Lon- 
gin. [44, 3: Tots adciig (t7¢ Soudetag) Bec xal éxt- 
TOednow & anaoy Ett Ooovnudtwy povovodx éveoTap— 
yavouévor, Sim. Heraclid. Alleg. Hom. p. 2, de quo 1. 
v. Boiss. ad Philostr. Her, p, 311. Christ. Pat. v. 
1473: Ev onapydvotg moly éveorxoyaventnevoc. | 

PEvoratékéw, Luxurio. Cyrill. Alex. Glaph. 1, 
192. M. Georg. Pachym. Andron. p. 231, C.] 

[’Evoretodouat, Volvor, Convolvor in. Sext. Emp. 
Adv, math. 7, 410: Hodd@v évecretoapévoy 4 abro 
gwhe® Spaxdvtwy. | 

*Evoretow, Insero, Insemino. Item aliquis rumor 
évornetoec$at dicitur pro Disseminari et spargi im, s. 
per: ut Xen. Cyrop. [5, 2, 30]: Kal obtog 6 Aoyos mohdc 
7on evécrcaptat, In castris eorum sparsus et disse- 
minatus fuit. [Aristid. vol. 1, p. 327 : Ey tots Br6Atots 
évéoruptat toic husrépotg “AOyvac éyxdutov. Zoroastr. 
Orac. in Maittair. Mise. p. 14, 49 : Xvu6odx TEATOIXOG 
vdog évéorretpe tats Yuyaic, Theophyl. Comm, in Matth. 
vol. 1, p. 22, E: Oghwv évoreipar totcavOpumorg Ort of 
dorépes xaxorotot stow. || Forma poet. “Evoretow 
Apoll. Rh. 3, 1184: Kaeuos evieretoag medtotct (den- 
tes), Ady. ’"Eveomaouévws v. supra. (Delendum autem 
°Evdteoraouéveng.) | 

['Evoreouatv. Andr. Cret. p. 25, C: "Exetvat yap 
évorrepuadeicat ysyovact untépes, Virili perfuse se- 
mine, Int. Kau. Ser. évorepu.avbetoat, | 

[(Evorépucros, i. q. 2verepuos. Phanias ap. Athen. 9, 
p: 406, C: Heica zedponudns Huspos quate évongpuaros... 
olov 6 xvau0g...] 

“Evoreou.os, 6, 4, In quo semen est, Semen profe- 
rens : opp. éorepu.0¢. Diose. 3, 28, de absinthio San- 
tonico : "Eotxds abiwiim, ob why oltw ye éygreouov, Sed 
non adeo seminis foeecundum, Ruell. 

(’Evoridgw, Maculam aspergo. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 668, C: Totodrwv xnrtdwv xat tocodtwy 
huly évortdnfetev. Basr. | 

['Evorodtafouat ap. Georg. Pachym. Andron. p. 100, 
B: Et 83 xat tate yspalv exeivey of omivO%oeg eveorro— 
drafovro, Int. vertit, Ignis faville in manibus ipsorum, 
scintillis luculenter intermicantibus cernebantur. . 
L, Dinvorr.] 
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"Evortodos, 6, 4, Cineraceus, ex Diose. 1, 95 :”Evon. 
7H ypo%, pro Qui colore est cinereo. (Conf. 5, 103.] 

"Evorovdos, 6, 4, Confoederatus, [Foederatus, Gl.] 
Foedere junctus, Qui in eodem feedere est. Proprie év- 
orovoot dicuntur of dd mohéuou ywvduevor otrot, ut Thuc. 
schol. {1, 31] annotat et Suidas. (Eur. Phoen. 171 : 
Het douous tovcd’... 2verrovdos. Thuc. 1, 35: Et totode 
wiv dnd tov évordvewy gotat TAnoody ta vatig: ho: Ayth 
evorovowy Tohéutor’ 3, 10: Os ps6” Hudiv evondvdoug 
érorjcavto xatactoébectat: 4, 22.| Dionys. H. 2, p. 98 
{c. 72], de Fecialibus: @®uddrrew tye pnddva ‘Pomator 
TOAEUOY sleveyxwat xatk wks evordvdou mdAews. Sic ac- 
cipitur et in quodam Ejusd. 1. in “Exorovdog citato. 
Dicitur etiam éverovddg cov vel cot. Thuc. 1, [31]: 
"Heavy yup ov8evec “EM zvenv varrovdor, 0048 émeypdbavto 
Exutols é¢ tas Abnvaiwv onovdks, Nullis erant foedere 
juncti, schol. odx éveypdpnoav tats omovdais, accipiens 
évorovoot pro thor. (Id. ib. 4o: KoptvOtors evorovdot 
éote’ 3, 65; 5, 28. Eur. Bacch. 924: “O ed¢ bucoret, 
modatiey Dy odx eduevs , 2vertovdos juiv. De bestiis, et- 
prvaia xat gvorovoa abtots got mods..., Hlian. N. A. 8, 
25; 5, 11; 12, 15.| Appian. [ap. Suid.] cum dat. dicit, 
“Evorcovdot “‘Pwuators dvtes, eotpdrevov én” adtods, de 
Latinis. [De re, ut supra évopxos, in fr. ap, Suid. : 
‘Qe marardy Oy te voutmov xal vorovdov éxdetmovee emt- 
xxAGy. Superlat p. Poll. 6, 30 positum omittit cod.] 

°Evordvows, adv., More confoederatorum, eorum qui 
foederis participes sunt: Hesych. éverovdor, of weré- 
yovtes orovouy. In VV. LL. exp. Inito foedere, et sub- 
jungitur hoc adespoton, “Ever. gywv mod¢ &ravtac, 
pro Inter socios foederatosque agens, et gratiosus 
apud exteros. 

[(EvorovatAtog, 6, Qui est in vertebris, Cui insunt 
vertebra. Unde “EverovévAuov, to, ut videtur, ap. Pol- 
luc. 2, 179; Thy dcoby, Ao évorovddAta wiv ta Sore. ] 

["Evaropo¢, Hermes Poemand. p. 17 bis. Borss.] 

[Everovédét», Studeo in. Philostr. Vit. Soph. 1, 
p- 531: “Evorouddtwv 62 tH Ludown rade adcyy cbvace, 
Smyrnz scholas habens. Liban. vol. 1, p. 1603 2, p. 
376, 385, 387.] 

*Everew, Instillo. [Aristoph. Vesp. 702: Kat totr’ 
goto cor evardQoucw xatd v.xpov det. Philostr. Im. 2, 12, 
p- 819: Kat y&o totito ciuat adtds (apes Hymettias) 
évardeat Twddow. Aret. Ac. m. causs, 1,6, p. 4: “Hv 
8b xat Bly Sraynyov tobe dddvtac évotdén tig bypdv: 8, 
p-7-] Pass. Evotéfouat, Instillor: unde pret. pass. 
evégtaxtat, Instillatum est, Inditum est; vel simpl. 
Inest. Hom. Od. B, [271]: Et 64 tor.cod matods avé- 
eraxra. wevoo iv. Item ap. Herodot. [g, 3]: Evéstaxtd 
of Tucpos thy moAw Edetv, Instillatum ei erat desiderium 
capiendi urbem, pro Tenebatur libidine urbis occu- 
pande. [Plut. Ages. c. 11: “Exvifev adtdv... 6 0d 
Tatddc Epwg évectayuévos. Pausan. 4, 32, 4: Tov mavra 
aidva “Aptatoucver tO ptcog to é¢ Aaxedatuovioug éve- 
oréy Oat. Et alibi. Forma poet. évortééng in poem. De 
viribus herb. 78. L. Drv.] 

*Evotahdtw, Instillo, i. q. évota: unde partic. 
évatahay0els s. evotadayels, Instillatus, pro quo et év- 
otayfets, [Aristoph. Ach. 1033: 2b 0 add por ota- 
Aayudy cionvns Eva sic tov xadautoxov éverdratov. ANGL. 
Lucian. Tox. c. 37 : Ag’ ob ydo ... évotadgwuev 1 ale 
sig x0duxa. Alia forma intransit. ap. Germ. Cpol. In 
exalt. Cruc. p. 112, D Grets. : Apinsie por dddvq wéog 
th xapdla évoraddettetat. Hase.] 

[Evotacta, 4, unde évotaciats in Democr. Ep. ad 
Hippocr. p. 1289, 10, quod Foesio i. videtur esse q. 
évoraots. | 

*Evortacts, ews, 4, Exordium et auspicatio rei, 
que instituitur, Bud. p. 108 ex Aschin. [lapenp. [p. 
30, 36 : “H & aoc vot. tov Ohwov moeypdtwy éytyvero 
od oy gucd.] Quo referri potest, quod ap. Herodian. 
(8, 3, 17] legimus: “Edéyeto 82 tH evotdcer tod mode- 
yov éuueuevnxévat, In persequendo bellum inchoa- 
tum perseverasse. [Conf. Polyb. 4, 62, 33 20, 11, 
g. V. infra in signif. Propositi.] Institutio heredis , 
Bud. ex Pand. [Glossz Basil.:”Evor. éotly 6 odcer mpii- 
0g Babud¢ tod xAnoovouov. Ducane.] || Significat etiam 
Instantiam litis et caus, Bud. ibid. ex Hschine [p. 18, 
35: “Oc emtyetoyoer Stacdper thy Ohyv 2votaatw tov ayis- 
vos]. Pro ead. signif. citat e Codice, |] Pugnax con- 
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tentio instantis adversario, h. e. dvrayevisu.a [int. 
Hesych.], avtthoyfa, Bud: ibid. ex Gregor. [’Evotacw 
moinadevos mepl TOU tro Lwodvvys Bi6Atov, Suid. in 
“Agotxaves. Hemsr. Instantia, Intentio, Gl.] “Evetasts 
ap. Aristot. in Analyt. prior, fin., est modtacie mpotd- 
cet évavetia. Item Intentionis depulsio: quomodo exp. 
ap. Philop. In Procl. : Totto 6 Setxvdouer piv af T006 
abtov dhhwy te twoiv xal “AptototéAous pupiat évotdcets. 
Est vero et Figura oratoria, de qua in Avtinapd- 
otacts. (Arist. Rhet. 2, 22:Ileot tév Adcewv xat évord- 
cewy. Conf. ib. 25. |] Adversatio. Polyb. 6,17, 8: Et- 
AaGais Eyoucr mods ths evotdcets xal the Aveimpdzets tov 
tig cuyxdyrou Bovdnudtwv.| || Propositum, Institutum. 
Synes. : ‘AMM’ fuiv sig dvtidocw Soyer to wh dyvoeiobas 
Tape cod thy évoracty Fudy, tr wdvy cor tov Covtwy 
éxxetue0a, Propositum et constitutum. Ap. Suid. si- 
mile esse videtur, Kata thy 2 dpyii¢ atoebetony ey 
atacw tH¢ Cwr¢, Vitee institutum. Hec Bud. [Diog. 
L. 6, 103, Julian. Or. 6, p. 201, A, Epict. Ench: c. 
30, et alios multos citat Hemst. ad Thom. p. 313-4.] 
Quibus addi potest ex eod. Synes. Epist. 66: TH 68 
Hula cuprooiobens tis povadixhs tH¢ xaTe TOV Biov év- 
atécewg, Cum etate autem una progrediente soli- 
tariz vite instituto. In priore autem Synesii |., quem 
Bud. citavit, thy é&votacw juov exp. etiam Studium 
nostrum. (Zarid. ap. Boivin. pref. ad Niceph. Greg. 
vol. 1, p. 84 ed. Bonn. : Thy &votaaw tadcny dxtyqtov 
typjcouev. Vita Pauli Theb. ap. Lambec. Bibl. Ces. 
vol. 8, p. 724, C: Dewalav thy vor. éntderxvuevov. | 
| "Evor., ut id. Bud. annotat, ab insidendo dicitur in 
Hippiatr. [p. 16]: Mater’ éotl ceonrdtwv yuudy duc- 
Stapopyitwy evotacs xa0” 6 udoog evictatar tod cudunatos, 
exeidev thy eldixhy erwvuntav Zyouoa. [Hy evotéotes At- 
Qwv gwot, Aret. p. 109, 130; "Educe tOv MOwy thy 
évotacty ib. quod et capere licet vel, Si calculorum 
dolor urgeat et instet, vel, Si calculi insistant et ad- 
herescant. Hemsr. Quz repetit ad Thomam p. 313. 
Verior autem posterior interpr. Sic Hermes Trism. 
De herb. p. 330: “H dvaputs... dpatot tobe mdpoug xat 
chy tod byood evotacw émondzor. Et sim. Jo. Damase. 
App. Stob. Gaisf. p. 24: Tov Axadquaixoy civeg 
xaté tiv (dxtivwy) éxyvow (dicunt accidere visum ) 
ete thy mpds td broxeiuevov evotacw maw rootoe- 
gouady moog thy Obi. Conf. ib. p, 23. « “Evot. youpovi- 
yoy, inquit Iamblich. Protr. p. 147, 25, ea est naturalis 
unguium structura, ut facile corripiant, egre dimit- 
tant, Ok thy evotacw ayxdAwy dvtwy tHv évoywv, ubi 
satis obscurum est, quid éotacw dixerit. » Hemsr. 
|| Aliam signif. annotat Suid. : T&cav évotacw Oduvou 
xal nacav nétpas moocborny ( xpoGohyy aptius videtur ) 
Stepeuvncdevor. “Evoracty ovv thy cuvnoeoy, expuaty xat 
muxviy tov Ocuvev AZyet. Confus. c. évracts preter 1. 
supra cit. v. in "Eytacts. ] 

’Evotatns, 6, proprie Qui alicui in via obstat, resi- 
stit, Obvaricator, Festo, (Inficiator, Gl. ; 2y99d¢ évieta- 
pevog xat uy dvaywoov, Hesych.] ut si quis OEdipo- 
dem Laii éverétyy fuisse diceret: generaliter vero, 
6 xatk mé&vta eviaréuevos [ut interpr. Suid.], Adversa- 
rius. Soph. Aj. [104]: "Oduccda, tov cdv évetaryy, Ae~ 
vis Teuies dvtinahoy , éyQoov. Alian, ap. Suid.: Kata 
sive yonowov Boudndels thewdcacbat tov 7G) oixey abTOU ye- 
yevnucvoy évoraryy datuova. (Et ap. eund. : Ilixpdtatog 
adtois évor. qv.] Synes. Epist. 67: “Hxev 4 xvota, xat 4 
OF uog maoHy Ta&hw evatarns xual évayorvioc, Adversarius 
et reclamare paratus. Peculiariter vero in judicio 
évoterns dicitur 6 dvttdixos, In causa adversarius, Qui 
adversus aliquem litigat. [Eust. Opuse. p. 27, 63; 
28, 37, ete. a] 

*Evotatixds, 4, ov, Pervicax [Gl.], Acriter obsistens, 
Instans et urgens. Dicitur de disputatoribus, qui ad- 
versario acriter obnituntur, nec ei cedunt. Ap. Suid. : 
“O 88 "Iaddwoog evar. Gv, dvjrrytos Euevev, 1. €., ut ipse 
exp., évotact pds ttva Totovuevoc. Aristot. De coelo 2: 
Atd Sei tov uehrovta xahéig Crtijcew , Evotarixdy elvan due 
nav olxetwy évatécswy év to vévet. [H. A. 1, 1 extr.: Td 
pév core moda xat Sucbunx xat odx Evotatixd, <x 62 Ou- 
ddr, xar evorarixd. M. Anton. 5, 20: To tig 000 tad- 
ang évetatixdv. Plut. Mor. p. 975, A: Ly7pwara viv wey 
évoratixnk, vo 62 good. Eust. Opuse. p. 28, 3. « De Cri- 
ticis évatattxois et Autixois v. Wolf. Proleg. p. 195 et 
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citt. ab Eichstedt. De dram. com. sat. p. 8 sq.» Scn2F.] 
*Eyotarixis, adv., Hermog. Pervicaciter, Instanter 
fGl.] et pugnaciter, Quintil, [Schol. Oppian. Hal. 1, 
502. Ex Basilic. vol. 1, p. 450 affert Ducang. Eust. 
Opuse. p. 85, 44: Thy CXOTTLWTATHY évot. bmodenvov- 
ec. Superl. "Evotatimirara, Acta Synodi Maji Coll. 
Vat. vol. 4, p. 3. V. "Evratixos. L. Drxo.] 
“Evoratos, Institutus heres, ut Sroxatdotatos, Sub- 
stitutus, Bud. [Ex Basilicis citat Ducang. | enh 
[(Evotetvw , Coarcto in. Quintus 99179: Tlept Edy 
Goro féeboa aiuate gowiyOncav, evectetvovto Os vExpot, 
Cadavera in eo conferta erant.] ; rs 

[EvoréAdw, Induo. Herodot. 1, 80: “Avépa¢g inmada 
otoAhy evectadu.svous. | ; 

[’"Evorevatw, Ingemisco. Nicet. Eugen. 1, 56: Motors 
am’ adtiy avotevezer tt¢ wey; Bosss.] : 

['Evotevoywpg, In arctum cogo r in. Gregor. Nyss. 
tia, p. 502, B: Ovdx évotevoywpet macy TH pucer Evoto- 
devo. Hase. | en), 

(Evareovicw et] ’EvoteoviGouat, In pectoris sinum 
recipio, Amplector, Complector: Hesych. {et Suid.}: 
’Evoteoviadnevos , meointusauevos. Fort. significat etiam 
Sub pectore verso, Animo complector, dik otépveny 
Zyw, ut Soph. loquitur, [Act. Nicet. Eugen. 8, 176: Od 
civ Apdathhav, aX’ “Epwtos dyptou gomas epyov TEPTEVOV 
évotepvixéva (sine augm.) Borss. Med. Clem. Al. Peed. 
1, 6, p. 123: Tov cwrijon evatepvicuotat. Jo. Chrys. 
Hom. 19 tév énvyoag. vol. 7, p. 296: Thy moc tov 
Qedv maoonctay évotepviCerat. Hom. 12 in Ep. ad Eph. 
p- 826: Adrov (deum) évotepvicaobat. Phot. Ep. 1, p. 
2.2: °O toy Oeiov Eowta EVOTEPVLGULEVOS (sic). Quz cum aliis 
citat Suicer. Eust. Opuse. p. 14, 69: Avépaow ... év- 

veotepvicuevors TO Grddddndov* 357, 32; ad Dionys. Per. 
77,27: Odx évotepviterar (Dion.) thy tod yewypaqou 
nodopjotv, Affectat. Theophyl. Sim, Hist. p.125, A: 
’Evotepvicacbe tag Bodie, iva xat Tos Oordubous evaryna- 
Moyobe, Adverso pectore jaculorum: ictus excipite.] 

(Evetsovénavtts, ews, 6.] Hesychius ex Soph. Ca- 
ptivis affert “Evotepvou.avetat¢, quod itidem exp. éy- 
yaotouuibors [quod y.], quasi a nom. évatepvou.avetas. 
['Evoteovowcdvrest Kuster. Zreovou.avttc ex eod. Soph. 
citant ali gramm.| 

[’Evotn0tdiov, v0, scriptura vitiosa pro 
quod y.] 

(Evorni%, Pectori immitto. Athan. vol. 2, p. 42: 
“Opor Stdpopor, ods Set... periévar xat evotmOiterv, Me- 
morie mandare. SurceEr. | 

[’Evor79t0s, 6, A, Pectoralis. Nicet. Is. Ang. 3, 8, 
p. 289, B:Efeveyxv 82 xah 6 elyev évorirov td be- 
suAtooos uopowu.x. L. D. Heynius in Comm. Soc. reg. 
Gott. vol. 12, p. 307 laudat fr. Nicete, ubi legitur : 
Kal tae evoradious Tapatettwévos tptyac. Leg. évory- 
Ofous. Basr.] 

[Evorijxw. V. Eviornut. | 

[’EvornAttedw , Inscribo in columna, Insculpo. Fi- 
gurate Greg. Nyss. t. 1, p. 300, A: Evotnhitevet taxis 
VALOIS for - et p. 361, B: Bw}, Av tH vin TOV 
emtyevoneveny évornArtedy. Pass. id. ib. p. 345, D: 
*Evotyhitevetar et Basil. t. 1, p- 294, C: “EvetnArreu- 
péva (sic). || Noto, Insector. Gregor. Nyss. t. 2, p. 
189, B. Hase,] 

['EvotyAdw, Cippum erigo, etiam Erigo, Statuo, 
Pono, i. q. simplex otyAdw. 2 Sam. 8, 14, évotnwud- 
voug sec. Compl., ubi sine dubio leg. gornwydvous. 
Scuteusn. Lex. Inscr. in Ferussac. Bulletin sect. 7, 
1825, april. et Classical Journ. vol. 32, p. 300, Do- 
rice : Lrahe évectédwoay. Probabiliter nunc in |. Sam. 
corrigas éveotydwuévous. Osann.] 

["Evoryua, to, Obstaculum, vox Stoica. Sext. Emp. 
Pp. 421, 32; 422, 15. Hemsr. Id. p. 454, 16; Chry- 
sipp- ap. Plut. Mor. p. 1056, E.] 

"Evoravoy [immo *Evornyic], Hesychio isyupov 4 ca- 
gs, Validum, Manifestum. [Kvoronvéc intt., quod v.] 

UEvornpit, Insisto, Gl. Quee interpr. spectat signif. 
neutram, qua et simplex seepe ponitur et comp. ponit 
Philo vol. 1, p, 15, 24: “Orav cig thy phtpav xarabhy- 
Sev (cb onépu.x) évetnotcn. Apollon. Rh, 4, 1518: 
T6 é axpny én’ dxavav évestnottaro Modoc, Aark ét- 
Tpopepwy tapady modes, Pass. Hom. Il. @, 168: ‘H & 
Umep autod yain évectioixto (hasta). L. Dinp, | 
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[’Evert{w, Acu pingo in. Dio Cass. 63, 6: "Ev utew 


adtév (tiv mapanetacudtwy) dpa ehadvwy 6 Népwv gv- 
éorixt0. | \ 

[Evorth6m, Resplendeo in. Greg. Nyss. t. 1, p. 400, 
C: Xovadv toig torodrors Zoyous évottGovta. Hase.]” 

[Everor640e, Instipo, Gl.] 

*EvoroktGwo, Theod. Prodr. Ep. f. 93. Basr.] 
bEveroutten V. Evordustoue.] 

[’Evortoutos. V. *Evetouos. | 

*Evordu.tcu.x, 70, Franum, utpote quod ori injicia- 
tur ad coercendum et regendum jumentum. Exem- 
plum ex Josepho [A. J. 18, 9, 3] hoe affertur: 
“Expacce 62 tatta & Bacthebs, ypxtwv évoroutcua tH 
doety tov ["Lloudatmy| acedaiv etc orhtav xtioacOat tov 
éxetvou catoaretav. Que verba ap. Suid. quoque le- 
guntur, ap. quem tamen Ms. etiam cod. habet évetou.- 
cudtwy [c. Zon. p. 738], et ordtag pro orAtav. In eodem- 
que cod. est et partic. évetourcbévtwy, sine exposi- 
tione: quod sonat Frenatorum, Eorum quibus fre < 
num injectum est. 

"Evotouos, s. “Evotdutos, 6,4, Quiin ore est. Diose. - 
1, 126, de foliis tiliz: Howwtvra mode tk otitpews ded- 
eva, uddrota tois évotoutots Exect Oraudconua xal drd— 
xAvou.t, Plin. 24, 8: Folia auterh tantum in usu, et ad 
infantium ulcera in ore commanducata. [Clem. Al. 
Peed. 1, 6, p. 122: To évetoutov judiv bypoy tip mvevate 
exhevxatyetat, Waker. Philo vol. 1, p. 386 et 373.] 

['Evotpatedouat, Militia adscribor. Agath. Hist. p. 
310, 9 Bonn. : Xojuara eiciyov eo’ @ evatputeiou- 
o0at. Hase.] 

"Evotpatoredetw [s. Evotpatonedevou.at], Castra pono 
s. metor in. [Act. Plut. Thes. c. 27: “Ev tH moder év- 
otputomedetoat* Sull. c. 16: *Oyupay évotpatomedetoat 
thy dxoay movet (scopulus). Figurate Mor. p. 647, E: 
TH xapcta tov Ounov évetpatorededetv. Medio Herodot. 
9, 2: Xispog Exrrndewdtepog éverourevecOar éxetvou (et act. 
in ead. phrasi Thucyd. 2, 20): 25, et Dionys. A. R. 
11, 43. Procop. Vand. 2, 24: LrorCav evotpatonedet— 
eabar unde auol mddtv. | 

[Evotpégw, Intorqueo, Gl. Act. cum accus. jun- 
git Eur. Ion. 300 :° Zyxods & évetpeget Tpopuviou , 
Versatur in, Visit. Pass. Versor in, Hom. ll. E, 306: 
"EvOa te pods toxtw évotpégetat. Etym. M. p. 1676, 
hi: Tas cvoryyac, ei Bs 6 dbwv évotpegetat. Med. signif. 
act. Hippocr. De dieb. jud. p. 58, 5: “O yup voogwy 
evarpepecbar xal xwvéerv te dofoa od ddvatat, Flectere.| 

['Evotpo6itGw.] "Evotpo6iAgw exp. Contero, quum 
Suid. (et Zon. p. 750] évotpobthjcas afferat pro cuy- 
tpitvag. [Hesych.: Everpo6idtoac, cuvéctpevas. Quum ab 
utroque gramm. idem |. spectari videatur, utrique aut 
evorpobiAtcxs aut cuetoébag restituendum erit. For- 
mam otpo6thiw recte preeferre videtur Kuster, V. 
Lobeck. ad Phryn. p. 397.) 

[’EvotpoyytAew, Rotundo. Philostorg. H. E. 3, 11, 
p- 493, 46: To te modowmov evectpéyybhwrar pihdov 
(sphingis). | 

vorpoon, %, Deverticulum. Aristid. vol. 1, p. 239: 
Odte “Ivahia tov rabens (Cyzici) xrqydtwv brepopt... 
odte Lipwv xal Kikixwv, months dv etrror tre, Evorpooat, | 

“Evotpogos, in VV. LL. affertur pro Agilis, Tortilis. 
Sed puto mendosum esse, et pro eo-scr. s¥atpogos. 

[Evotpmeéoucr, Versor in. Hesych. : Evetometiebar, 
évorpéyecbat. Quintus 1, 306 : Aewos éveatowoiito xu- 
Sotuog Anois év ugcoorst. Vitiose ap. Hippocr. De artic. 
p- 824, B:”Oray... 201607 7d dpbpov év tH oxox évetpo- 
pdabut, pro évatomp. Quod évatpégectat interpr. Hesych., 
ut Hom. de eadem re dixit évatpégecbat, de qua Hipp. 
Evatomozobat. | 

*Evotdow, 1. q. droctigw. Nicand. Al. 3a1 : Zuyxe- 

dw vooans te xab évatigov [évattpov] rordv Gboug* 375: 
Hé xai évotdgover moh ueuoouyudvar Ofeug* nam ace- 
tum astrictoria vi preditum est, ut Diosce. quoque 
testatur 5, 21 : "Ofos Puyer xat ordget. Schol. poste- 
riorem y. aliter legisse videtur, hac verba annotans, 
Lrugdev d& notdov, tov HOvocuoy gon, xa’ slonutouov. 
Quod ctugdev neutr. est, a masc. Lrvgdets, i. signi- 
ficante q. otugds, s. otumtixds, s. quo Nic. utitur, év- 
otupwv, Astrictorius, Astringens. Id. Nic. t éverdgov 
latius etiam extendit, tribuens non solum acidis et 
austeris s. acerbis, verum etiam amaris : dicens év- 
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Olou adyos donger, "Evatigoy mo.% xeivo veotpintyy Or 
yAebxet, ubi et schol. annotat, eum solere t& mixo% 
xal Soiugx vocare otégovta : improprie tamen, quem- 
admodum Galen. quoque 11 Simpl., ubi de pingue- 
dine et adipe s. sevo agit, scribit, tk daxvovre non- 
nullos éxsows nominare ctgovra : nam él tHv daxvdvtw, 
i. e. de iis que linguam gustata mordicant, veluti pi- 
per, sinapi, pyrethrum, proprie dici dtaxotvery xat dref- 
épyecdat : linguam enim veluti discriminant et pene- 
trant : tz otupovTa autem (quorum e numero est 
6uoae, i. e. Uva acerba et immatura, rhus, galla, 
balaustium, hypocystis), dici cuveyew te xat optyyew 
thy fudyv odctav. Ac certe tz mxok et tk dotuéa non 
eodem modo afficiunt linguam gustata, quo t& av- 
ond. Nam t& otpupvd s. adatypk thystdlovta tH yAdit- 
™, solent ipsam cyodpiig Enoatverw xat cuvéye xat 
spaydvey pexyot BdOoug melovoc, s. év tH Yadew cic 
yhotrns, cuvayer abthy xat oviyyewv, veluti pira syl- 
vestria immatura, uva acerba et immatura : t& 
mixox vero, consuevere linguam fimrety, idque for- 
tius quam tx duxa, werk tod xal tpaydvery aviapiig : 
veluti nitrum et fel: ca Spwuéx autem, Sdxvew xal dra- 
Gr6odoxew perk Beoudrytos ioyupaig : at th dha, avev 
Gepuoryzos Odxvetv, ut doctissime Aetius ostendit in 
pref. |. 1. Diligenter igitur nota proprias facultates, 
quibus isti succi s. sapores prediti sunt, nimirum 
Mixpoc yuuds, et Soruds, et dhb¢, et atpugvdc s. adernods. 
Nam mixod¢ dicitur firtew et toayivery dvinpag Thy 
yhéitray : Sotuzos autem est propria vis Sdxvew et dta- 
Gr6onoxe werd Oepustytos iayupds : dFé0¢ autem, ddxverv 
dvev Gepudrytos : at 6 otpugvos s. abatnpos linguam di- 
citur cuvdyew et cotyyew, s. Enpulvew et toaydvew Ba- 
QZu<. Ubi etiam obiter nota ogtyyew et cuveéyev syno- 
nyma esse verbo otigew s. évetdgewv. || Sed nota ap. 
Nicandr. scribi 2otugoy, quasi a nom. *Everugos : ut 
sit comp. ex év et otugdc. [Hesych. : Ecpupvicpévov, xot~ 
cuata eyov cuvovns, évectupyévov. Waker. Phot. in 
ead. gl. cuvovy erectupuévov. | 

[Evodguyoc, 6, 4. Schol. Aristoph. Ran. 357 : Ad- 
vatat 62 xat évovCuyov eivar to Aeyduevov. L. Divp.] 

[’Evotvonxos, 6, 4, Foedere junctus, Stipulatus , 
i. q. @vorovéog. Appian. Mithr. c. 14 : Didtay évodvOn- 
xov étt ovcay xidovjrevor. | 

(Evetconuos, 6, 4. Ap. Nicetam Annal. p. 123, A, 
pro exdwpdxwoy otodyy, cod. A évavcanpov. | 

[’Evogaroos vitiosa scriptura pro eUGULpOG , ap. 
Tzetz. Hist. 7, 727.] 

(Eveoatocw, Rotundo in, Circumcirca expando in, 
Nonn. Dion. 32, 77 : Xouoéag veéhag mupyndoy édikuc, 
dworthy erixuotov évecoutowas xahumtony (iridem).] 

[Evegyxdm, pro évogyvow habet Paul. Sil. Ambo 
235: Auobadey dAdov én’ dw tétp0v eveagyixwany. | 

°Eveoyvdw, Cuneum inculco s. impingo, intrudo, 
Intrudo et inculco veluti cuneum. Paul. gin. de 
ischiade, i. e. morbo coxendicis : Aittos 6 rabtys Tayd¢ 
wal oheypatixdg yuuds evecpnvenévog tH xat toytov 
Sapfowcer, Herens in coxendice yeluti cuneus aliquo 
impactus s. inculcatus mallei ictu. Item Obstruo et 
inspisso veluti adacto cuneo. Diosc. 5, 29, de melo- 
melite : Myjwy xudwvioy eatoebévrwy tk ongpuata, xt 
PryPévrwv cis wcht Etithetatov Sore eveconvorctar, Ita 
ut ipsum mel inspissetur ac veluti cuneetur injectis 
illis cotoneorum segmentis; referendo ad mel : sin 
ad ipsa cotoneorum concisorum frusta referas, Ita 
ut penitus demersa contegantur et obruantur : veluti 
quum cuneus tam profunde adigitur, ut hiatu ligni 
etiam concludatur. Quz expos. magis consentanea est, 
quum dicat éz-z)eistov : nam si ipsum mel inspissan- 
dum esset cotoneorum injectu, utique opus esset ma- 
jore cotoneorum quam mellis copia. [Procul. ad Hes. 
Op. 425 : “Edv prxpdtepog 4 ris xpetac 6 yong, evaon- 
voUrar to Erepov adtid Ebdov, to GUVETTOV HUTOV xal TOY 
Cuydv, xat xaretrar 7d uty Chov myxtov, 70 6” évoonvwley 
fotobosic. Humsr.] 

Saari Innecto, Implico, Illigo. Etym. M. p. 
38, 36 :°EAdAtxto, dvtt tot AAuxr6 (ethtxto), evéopryxto. 
L. Dinp. Joseph. Ant. Jud. 12, 2, § 8: “Exetta ne- 
ae Rat Kataxd€loecty adtods evesgryyov tH toaméCn. 
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*Evegoayitw, Signum imprimo, Nota insignio. [Lu- 
cian. Amor. c. 14 : Tov 8 toig icytors evecoouytaueverv 
& Exaréowv timmy obx av etrror tig dg Adds 6 yéhong> 5: 
Kat wor tk tv Ady tyvn tats dxonis evecqonyiohn oye- 
dv. Philo vol. 2, p. 117, 37: Odtobypat yaoat mpddtat 
puvraciat yooven nots evogonytCouevat’ 1b. 146, 44 3 155, 
g. Medio item figurate, Mihi imprimo, vol. 1, p. 4, 30: 
Todc yapuxthous ett w&Ahov Evovoayradtrevoc. L. D. Clem: 
Al. Strom. 2, p. 483 : Kat votv xal doytouby, @ xh thy 
Tod TO eveoyeteiv xal Thy Tpds TO Kpyety SuotdtyTA TpOG- 
nxevrws 6 xbotos évogonyiferat. Cyrill. Hier. p. 125, C: 
Xb Oé por Sefapevos tas pxptuplag evoppdyioa tH xxedta 
cavtas. Forma Ion.] “EvegonytG, Signum imprimo, 
Nota ac signo aliquo insignio, Epigr. |Pauli Sil. Anth. 
Pal. 5, 274: Tiv molv évecgorytecey “Epws bouche et- 
xdva wopgiis huetéprs Oepud BevOet Fg xoxding. | 

[Evegpdytets, ews, 4, Impressio. Plotin. Enn. 4, 
3, p- 729, 4 : ‘Qoneo at évopoaytcers. Crevzer.] 

[Eveyéét0s, 6, 4, Subitarius. Aret. p. 63 : “AV Hv 
évoy. xal wh Edoxtn yévytar A xdOapor, dk addy, 
aro Euetoc dnd orttwy Educe thy vovaov.] 

[Evoyeoe, idem quod émeyepd, quod y. Apoll. Rh. 
I, 912: Adlovro 0& xeoclv gpetuk evayeow ECouevor.] 

_ [Evezects, ews, 4, Impeditio. Eust. Opuse. p. 116, 
74 : Tipds avpmmou evoyeaty xal ddeOpov.] 

[Evoxitw, Infindo, Gl. Tzetz, Hist. 7, 64 : Onpds 
TOis Svust thy Aeovezy évoytouc. | 

[Evoyicuds, 6, Insectio, GI.] 

["Evoytotos, 6, 4, Infissus, ap. Theophr. C. Pl. 5, 
17,2: Td udu tk guuntoa Stactoggetar xaterpyaouever 
Hon, wéyers ov av tedeurc dvaknpaven 6d xal évoxrote 
xal obx Euuntpa morodar tx THs ehdtys xal THs meUXNS. 
Pro quo alibi id. cytotds.] 

PEvoyoAd¢w, Immoror. Philo vol. 1, p. 358, 37 : Mé 
Xpt wev yap evayordter xal Eumeornatet tH PuyH oodvyars. 
Hemsr. Themist. Or. 2, p. 39, B: Et 6¢ 2edjcatue 
évoratpiGew xal evoyoddletv, ouvetn dv xal tO ptxpdy 
toUto wéya Suiv. Cic. Ad Att. 7, 11 : « Libenter enim 
in his molestiis éveyodelw cor. » Aristot. Polit. 7, 12: 
’Evoyohdtew wiv yko thy dv (ayopay) tidcuev. Nicet. 
Eugen..2, 17, a Boiss. cit. : “O yao gous eine voxtwp 
70 TAéov dvarctepoUGba: toig Epwiaty eicpdwyv, Pux7s Epdiv- 
705 évayodutovens tots. | 

(Evoyohéw vitium scripture pro évacyohéw, quod v.] 

"Evowudtos, 6, A, cul Opp. douduatos, 1. e. Corpo- 
reus, Corporatus, Cic. : qua signif. Seneca et Quintil. 
dicunt etiam Corporalis, ut Epist. 59 : Dicitur que- 
dam corporalia esse, quedam incorporalia. Utitur 
autem Greco voc. Greg. Naz. [Athanas. Or. 2 contra 
Arian. vol. 1, p. 360, incarnationem vocat évou.atov 
Tapouctay tov cuties. Et évo. <d¢ dicitur Christus, 
Euseb. H. E. 4, 26, p. 42. Clem. Al. Str. 4, 25, p. 636: 
‘Qs sig Gurprtiag...cupxinyis te odons xal évowuatou xal 
vexp&¢... SUICER. Niceph. Blemmid. p. 179.] 

"Evowu4stdw, i. gq. cwuatow. [Hermias Irris. gentil. 
p- 402, D : Of && telco evowuatotcw (animam, velut 
Plato in Phedro p. 249, A). L. D. Pass. Clem. Al. 
Strom. 3, 3, p. 516: Amoxabatoecbar 68 tats évowpa- 
Toupevats Yuxats TOGA KEL. Waker. | 

[Evowudrworg, ews, 4, Incorporatio. Hermes Stob. 
Ecl. phys. c. 52, p. 1076 : Kohaors yap adtats (raig pu- 
yas) 4 évo. Clem. Al. Strom. 4, 12, p. 602 : Tas xpd 
tiode tH¢ evo. Guaeptiag’ 6, 7, p. 767. « Dicitur de Fi- 
lio, Athanas. 1, p. 40. Andr. Cret. p. 129, B: “H mav- 
appadviog 76 Oeix7c évo. Udy. » Karz. Nemes. De nat. 
hom. p. 333. Alia multa utriusque signif. exx. v. ap. 
Suicer. | 

["Eveupog, 6, 4, i. q. evoduaros. Reg. prosod. p. 
463, n. 194, inter compp. cum év. Tzetz. Exeg. Il. p. 
70, 21: Hoocwrosid% mpoccyewv xal dorepet tive evowpce 
xa gbeyydueve tk uh Tepuxdta mpdowna ge. L. D. 
Euseb. Dem. ev. p. 108, D : “Evcagxov, 2vowuov. Hase.] 

[Evewped, Cumulo, Coacervo in. Schol. Pind. 
Pyth. 7, 1: Evecupeuce t xohrapatt youodv. WAKER. 
Pseudemped. De sphera v. 122, ap. Fabr. B. Gr. vol. 
1, p- 822 Harl. : divoc ets dduous Booréiv ... movotcty éic 
tk Sduas’ evowpeverat. Cyrill. C. Julian. p. 330, A: 
TDctotwy... cestynuévov, dtd tot rd uh Coxeiv evoecwped~ 
Oat tois Adyous UxptUoWy dydov* ib. 341, Es Oauudtoo 
83 Gre vexpobs fiuty dverdiGer xat rapous, 5 xat vexpods eymnv 
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robs mpocxuvoup.évoug xerl p.vi ner wale veths* eve eowpeuvTat 
yap avzois, Int. vertit, In lis sunt sepulti, quum de~- 
beret Cumulati.] : 

"Evowprdgw scripture vitium pro évoopiatw, quod v.] 

Livia, wo, 1. gq. evtahua, Mandatum, ap. Ger- 
manum Cpol. in Lambee. Bibl. Ces. 5, p. 227, C: Ta 
evrdypare vig ekapylas tod “Ayxdpac. L. Drvvorr.] 

[Evrayds vitium scripture pro txyes, ap. Hesych. 
v. Abtétayos. 

eee f. "Eve. xtvqatc, ex Alex. Aphr. Probl. 
2, [69] affertur pro Certus motus; sed annotatur, 
quosdam ibi legere euraxtos. [ Evr. mopeta , Profectio 
secundum ordinem instituenda, Joseph. Hypomnest. 
c. 69, p. 128: “Amdpcems tis teptic oxnviis xal Topetag 
gyrdxtov, quod Numer. 1, 52 est év tH Eaurod rage. 
Scuevsn. | 4 Ae 

[’EvriAarnwegoxat, Laboro in, Misere vivo in. Jo. 
Chrys. Ad Olymp. 3, vol. 7, p. 79, 8: Odx eobAeto tats 
édbceow evraharmmpetabat exetvats. SEAGER. Olympiodor. 
in Alcib. 1, § 7, post init. Cazuzer. Theod. Prodr. in 
Notit. M. vol. 6, p. 540: Tprrator... cH tovavtn ppove% 
evtaharmmpovuevot. Borss. | 

*Evtodua, to, Id ipsum quod alicui faciendum in- 
junctum est, Praeceptum, Mandatum [G1.], Jussum. 
LV. “Evtoh%. | 

[’Evradcixds, 4, dv, unde adv. “Evtadttixéic ap. Pseu- 
dojustin. p. 477, B: Ovou.dtev tobds Adyous évt. 4 To0G- 
taxtixods heyGévtas, Preecipiendo et jubendo. L. D. 

('Evraputevtoc, 6, 4, Idoneus. Galen. vol. 18, part. 
1, p. 224, 2, de igni ex paleis : “Evtaptevtov eivat 
gna Tpog thy éoyactav tov youcov. Hass. | 

Evtausedw, Intro latum recondo, In thesaurum 
refero. Qua signif. et évOqjcavetox.a dicitur. [Hesych. : 
Evraurevopevoy, evonoaupitouevoy. | 

Eytéuvw, et °Emtéuvo, Incido: ut évtéuve et ert 
téuvor. [Que v.] 

[(Evtavucts, ews, 4, Intensio. Eust. Od. p. 1913, 37: 
Xehovag dorpaxoy peya mHYews meptOscer xal yooddy éy- 
tavicet hdoav. denotyaey. | 

PEvravucyes, 6, idem. Schol. Hom. Od. @, 112: 
Tavuctdos) tig técews, tod évt. WaxeEr. | 

’Evtavuw, Intendo, évtetvw. [Hom. Od. T, 577: “Oc 
dé xe fnlrar’ évravien Prov év mahduxot, et alibi sae- 
pilus in Od. de arcu tendendo, item ap. Theocr. 24, 
105. Pass. D, g2: OB yup dtw Ayrdlws tdd_ tdEov... ev- 
tavbecbat. Med. ib. 403: At yxo 6) toccotitov dvjctos 
dyriacetey, dog obtdg MOTE TOUTO SuvijceTat Evtavicucbat. De 
fune Tzetz. Hist. 1, 900: Todtovs odv (rods cyotvouc) 
éytavucavtes &x yg tig Exatépag EdAwy xopuoig Tpoc7|— 
Awoav.| Pro Extendo affertur ex Epigr. [Simiz Anth. 
Pal. 6, 113: Kepaokdog fouoce téxtwv (arcum), évravs- 
cag... velox Bods. Herodot. 5, 25: °Evérewe tov Opdvov 
(ivdor), évtavicas 6 xth. De sulcis Pind. Pyth. 4, 227: 
Adhaxas évravicars HAwuve. Figurate per tmesin ib. 129: 
Idicav év edopocbvay téyvuev. ab] 

['Evraéiu0c, 6, 4, Insertus, Insertitius, Gl.] 

“Eveabis, e0¢, 4, Interpositio, Insertio. Peculiariter 
vero evtacic, quee et mapévtakts, quum levis armaturee 
milites in phalangis interstitiis interjiciuntur, nudi 
singuli juxta singulos armatos ; ut quidam Suid 
verba interpr., que ap. eum vide. [V. |. Xen. in ’Ey- 
tacom citatum. L. D. || Insertio locorum in tabula 
geographica. Ptol. Geogr. 2, prol. : Tpd¢ thy tomuxhy 
Xaravonoty te xat eveabey, Et paulo post : Kata tov ad- 
TOY tpoToy THs Evtacews yivouevng. Hass. 

[Evrapdcow s. "Evrapéezm, Conturbo, Confundo. 
Aristen. 25 22: "Elavéorn tic edviic xal thy otomuviy éve~ 
TaoacE, Taytehing suyyéousa +d gostcua tov Seutépou ow- 
YaT0G, OTL xatyydpet pnvuata cutuyiac. Philostr. V. 
Ap. 3, 20, p. 111: Kat ydo te gdoua... adrobs Hravvev, 
Heh Sor tH) duthor. | ' 
ory peYTETtS, £06, HP, Intentio, Contentio. [Aret. p. 13: 
Pryvorat uev ovy éamwvates (vasa corporis) 4 mnyh 4 
EVTACL ay Seos * 82: H & &vr. é éyphyooot exer tt Comu- 
pov 106 : To XaKOU tks Evtdotac’ 112: TO mrapud xar 
TH Evtact. Aliter id. p- 17: “Evrdouss 2uétou Suvey deg 
xevect, Nisus, Conatus vomendi. 55: Tomer 88 xad 
X95 Bin xat evrdecor, pavracin éxxploros d7Oev tod At- 
Qov. Conf. p. 136.] Item yr. Toocwrou affertur pro In- 
tentio yultus et austeritas. {Hippocr. Prec. p. 25, 17: 
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“Aun wav imimdjocew perk mixping xal évrdcewy.] Exp. 
etiam Distentio (Hippocr. Co. pren. p. 122, B: Mera 
Exoyovoptov évtdcewe" De aere p. 282, a1: Tovréov oe 
aitiov gott toU coatos 4 évtacis xal  oxdnporys xc 
xotdtyg. Ita ap. eund. épyews, gpevov, Frp0v, broxov— 
dptov évt., de quibus v. Foes. OEcon. p. 130], Produ- 
ctio, Vehementia, Rigor [Aret. p. 82 : “Emumdewara 
aijot oxdnotyat xal riot évrdcest THY Wepewy emibetéov 
3: Tovos ykp vevouv xal évedatos obvoun” 4: Edveott tv 
adtéorct dOodov pv dracr etpyjoOar (f. etptjcOat daar) mo- 
vog xar évtacts tevovtwv: conf. p. 25, 66, 105. Id. p. 
103: “Oxwg wh evrdores gwar xeval otoudeyes omaou.woese® 
104 : "Evracts od tod ctoudyou potvov, GAAG xat velowv. 
Conf. p. 17, 132. 112 : “Evrdoreg 88 (in satyriasi) yev- 
vivrat omacudddess oddauck monuvonevat. Gl. Diodor. 1, 
88: ’Evtetauévas) evracty atdotwy éyotcas]: nullis ta- 
men allatis earum signiff. exx. Item Adjectio. Sic 
enim Vitruv. 3, 2: De adjectione que adjicitur in me- 
diis columnis, que apud Gracos évtacts appellatur. 
(Eve. éuudtwv, Obtutus, Gl. — || Inclusio. Plato Me- 
non. p. 87, A: Ilept tis évracews adrod (tod ywotou) cic 


- gov x0xdov. Confus. c. évetacts in scholl. Hom. Il. YT, 


391, ubi ever. tev iydvrwy erat, quod mox dicitur 
Tox. | 

’Evtacow s. Evtéttm (unde vox Gallica Entasser. 
Nisi potius dicamus esse hoc verbum a nomine Tas, 
quod ipsum sit a técow, s. tét7w), Inter ordinandum 
interjicio s. Inter digerendum, [{Inscr. Aphrodis. ap. 
Beeckh. vol. 2, p- 493, 50: “A butic Bovdowar ev tote 
Snpostors toi map” Suet rpeepacry evedkeat, Athen. ty 
5, B : “Hyijuov 6 Odcros, ov tH doyata Keopuepete wives 
évtattovetwv. L. D. Philo vol. 2, p. 470, 23: Tavtas 
tOnvoxountéoy evtdrtovtas tO pv TPwTOV avTL yaAaXTOS 
aradts teopas ths O1k tHv 2yxuxdtwv bonyfcetc.’ WAKEF. 
Ordine injungo. Joseph. Hypomn. p. 73. Scuieusn. 
Constituo, Ordino. Dan. 5, 26 : Tiy ypagiy tabtay 
évévage* 27: “H youoh 4 évretayyévy* 6, 10: “Everdyn 
1) Odyua* 10, 21: Avayyeh cor tO évtetayevoy.| Et 
generalius pro Interjicio, Interpono. [Indo; “Eyray7- 
cwvtat (sic), Inserantur, Gl.] Nam Bud. synonyma 
facit, mapeu6ddAew , et évtdértew, et évreOévar, Comm, 
p- 108. Ex Ejusd. Comm. in Epist. affertur évtdértetw 
toig tTUYOotv pro tots ToAACIs eyxataddyew , Inter ple- 
beios annumerare, Cogere in ordinem. Item évve- 
tayuévor, sicut 2yxpttot, part. pret. ab Evrdccount, In 
ordinem numerumque redacti. [Xenoph. Anab. 3, 3, 
18: T@ cgevdovaiv évtetayuéven e0ehover, Qui funditor 
in acie esse velit. V. “Evraéts. Tzetz. Hist. 1, 71: Kat 
ttvag ahAous bo" abtov elyev evterayevous. Arrian. Tact. 
p. 63: Kal doadtors égetiic, dot’ dv drag 6 debtepo¢ Ad- 
yog xatk tov mptitov én’ ebHetacg EvadAdE evra OH et¢ B&Oos 
oUTH yuo .. OF GOTtot ets TOUS TrEptT TOG evray Oyjcovrat. | Qui 
et 2yxdxdtot dicuntur: ut scribit Idem in Annot. in Pand. 
Redditur autem et Gregarii. [Aliter Eur. Rhes. 492 : 
Tdfov uw’ “Aywddées, xal otoxtod xark otduc. — Odx Eor’ 
éxetvy Ootoov évratar ddou.— Kak why Adyos y’ ea0” ws 
éxhevo’ én’ “Duov. —”Emhevce xal mapectiv” ake pq- 
viov otpatnAdtaaty od cuvatpetat ddov. Ubi est i. q. av— 
citagat. Permutata inter se évtetayy.. et évtetaAu. V. In 
]. Xenoph. supra cit.] 

[Evzarho, ioos, 6, i. q. supra évoutip, putatur esse 
in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 246, 39: “Evt.tip[a 
Gujapdvewvov wept to Eder tH aoyate (dex). Litera 
quarta e lapide evanuit. L. Diyp.] ; : 

[(Evrarixoy, Satyrium erythronium, Diose. 3, 134.] 

*"Evtatixds, 4, ov, Intendendi s. Contendendi vim 
habens : évtatixk, ap. Paul. Agin. pd¢ouaxe quaedam, . 
Que tentiginem cient, Que intendunt ve¥poy tO yovt- 
pov: danturque éxt tv ampdxtwv woptwy. [Schol. Ni- 
candri Al. 264: 'To roddyovov Botdvy éotly év tH) mt- 
veoOat évratixy. Matthaei Med. p. 10 2 "EpuOpwos éve. 
mods cuvouctac. Rufus p. 136 ed. Matth. De bestia sa- 
Jaci Geopon. 19, 6: "Evzatixebtepov adtd (70 Sihov) mpdc 
chy wie rotet, ubi olim évor.] 

*Evtatic, 7, ov, Intentus, Contentus, Qui intendi 
ac contendi solet, potest : évt. dpyava, ap. Musicos, 
Instrumenta que intenduntur, s. musica que nervos 
et fides habent, que intentz s. content sonos edunt 
harmonicos, ut cithare; at éunvevetk, Que spiritu 


inflantur, ut tibia. Plut. [V. Hom. § 148]: Atreh 3 


1153 evtTane. 
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gotly 4 wedwdta* A utv, av tH owvy’ 4 8’, ev doydvog, A evyeravOt dixit Thesm. 646, cui conferendum éy- 


TOlg TE EuTVEVOTUIC, TOIS TE Evtatoic. Meminit eorundem 
et Pollux (4, 58. Nicomach. Harmon. p. 5; Athen. 4, 
p- 182, E.] 

*Eyrat0a, i. q. 200, Hic [Gl.]; sed usitatius illud in 
prosa quam hoc. [Asch. Prom. 82 : "Evtatd vuv b6oCe 
848 :°Evt. 34 ce Zebs tiOyow gugoove. Et ap. alios 
quosvis tam poetas quam prose scriptt.| Sed et pro 
Huc, {Istuc add. Gl.], ut ga. (Hom. Il. I, 601: 
My6é ce Sato évtavOa toébere. Aschyl. Pers. 450: 
*Evrat0a méumet tolcde* et Soph. El. 380. Id. Trach. 
800: Mé0ec évrati” Sov xt. Xenoph. Anab. 3, 4, 5: 
"AM édy mov xatahtmmot y Eautois td emitydera, dbovrat 
xal hudic eve. topevougvouc. Plato Reip. 4, p. 445, B: 
_ *Emetneo evr. éhn\uOauev. Et alibi saepe. Aristoph. Vesp. 
153 : “Evrov6’ goyouat. Idem conjunxit c. déteo (ut 
Setpo, de quo supra, cum 4), Eccl. 739 : Dépe depo 
zavtqy thy Sdplav... évtatOa.] Plato Apol. Socr. (p. 36, 
C}: "Evrat0a uev odx qin [Aa]. Isocr. [p. 171, B; De- 
mosth. p. 547, 24]: “EvtotOa meotzotyxe te modyparte , 
Huc res tandem reciderunt, Eo res evaserunt. [Im- 
proprie etiam Soph. OEFd. T. 598: Nov ot céfev ~o4- 
Covtes aixdddouct we td yko tUxsiv adtoig Arave’ évraié’ 
évt, sc. év tH aixdéddew, non, ut Brunck., librorum vi- 
tio éxxadovet, de quo dixi in “ExxaAéw, deceptus, int., 
éy guot. Fr. Aload. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 128: "Evrata 
pevror muvra tavOowmuy vocet, xaxoic drav Oehwary ta 
ofa. xaxé. Eurip. Iph. A. 21 : Tobc 6 év tianig jocov 
GrdG. — Kat pry cd xaddv y’ évtat0a Btov. Aristoph. 
Eccl. 532. Xenoph. Anab. 7,6, ©4: Tt ody yh évzaitoa 
Adtxnon; Ag. 1,17: Ppovinws 6 xat cobs otroug évratOa 
Zo0ke mAoutiont. Plato Apol. p. 29, B: *Evt. tows dta- 

ow trav mohd@v* Theet. p. 171, E etc. Dio Cass. 42, 
B : Qc ody évtat0a Aouv, Eo redactis. Et alibi szepe.] 
Item pro Istuc. Plato in Epist. : "Eye 62 doixduevov 
2yrot0a. Sed et cum gen. sepe: significans In loco, 
Ad locum : ut (Thuc. 1, 46: Ot Koptvotot t%s Aretoou 
évt. 6otCovtat’] Plato De rep. 1, [p. 328, E]: "Evratda et 
t7¢ hAixtas, In hac es etate. Et ap. Eund. [ib. 329, B]: 
"Ocor évratida AMov AAxtac, Qui ad hance pervenerunt 
ztatem s. processerunt. Vel per adv. itidem, Qui huc 
ztatis processerunt. Dicitur et per nomen interdum, 
Qui hoe etatis attigerunt. [#sch. Cho. 891 : Evrot0« 
yxp Sh to0d’ doixduny xaxod. Xenoph. Comm. 4, 3, 8: 
*Eyt. toU odpavod dvactpégectar, evOa xth. Plato Conv. 
p- 211, C: “Evt. tod Biov. Dio Cass. 78, 7: Kat por xat 
évt. TOU Adyou Oauudcar méurodha érgoyerat.| Dem. cum 
gen, itidem, p. 217: Kal ood’ évratOx gory ric U6pews, 
Nec tamen hactenus injurius s. insolens fuit: q. d. ad 
verbum Non hic insolentiz constitit: i. e. In hoc in- 
solentiz loco s. gradu. [Conf. p. 245 extr. : “Evr. éau- 
mov tabeG tH¢ ToAuTetac.| Plut. Rom., “Evrad0a root6y 
Suvduews. || Pro Tum, sicut et éve, ap. Thucyd. [1, 
11: Emetdy te..., 000" evtata: gt : “Evr. 64 paveptig 
simev’ 2, 5834, 34, 35; 5, 69, 98; 6, 603 7, 443 8, 
53, 56, 67.] Ita et Hic Lat. [Msch. Prom. 204 : *Ev- 
mand’ éyo tk Gata Povdedwy... odx Aouv7Onv. Soph. Tr. 
37: Nov & tyix’ dOdwy roivd’ Sreotehhs Epu, evratida oy 

dota tap67cac’ éyw. Et premisso &¢ ib. 774. Tum 
Phil. 433 : Tot yko yy evrailOd cor Tidteoxdog. Xenoph. 
Cyrop. 4, 5, 9: Emel 8: fusou éyévero, ... vt. 8h 601- 
pouto. Et post ws ib. 5, 4, 7. Et alibi crebro. No- 
tandum etiam conjungi cum part. mov, ap. Eurip. in 
fr. Melanipp. ap. Stob. Ecl. phys. vol. 1, p. 110: 
AN 4 Abin gvraiidd mov ’otw eyybs, ei Botdecd” dpa. 
Aristoph. Av. 1184, Plat. Phil. p. 33, E. Id. Thezet. 
p- 177, C:Evt. mov juev tot Adyou. Anon. ap. Suid. 
v. Ageptctat. Tum respondere demonstrativam part. 
2ytav0a relativis 2vOa, Xenoph. Comm. 4, 3, 8 supra 
cit., Soph. El. 380; tva ib. 21, Phil. 429, Eur. Ion. 
963; Sxov Soph. Tr. 800, OEd. C. 91; én Aschyl. 
Prom. 638. Quibus adde supra dicta de temporalibus 
relativis. Méyov évt. dixit Xenoph. Anab. 5, 5, 4. Sa- 
pissime conjungitur c. part, 67, ut in Il. supra citt. 
aliisque plurimis. |] Propria vulgaris Atticorum ser- 
monis forma est Evtau!, significans Hic et Huc, et 
monstrandi vim habens, apud Aristoph. quum Il. in 
*Eyravéci citandis, tum Lys. 4 : Nov 0) oddeuta nd- 
peotiy evrauOl yuvi: 568 :“Yreveyxotica: toicw dtpd- 
xr0ts TO piv évtavdl, 1d d” éxeice, et alibi. Qui etiam 
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yevtevdevt, in “EvtevOev. || Formam Ion. *Evéatre 
(quam primitivam esse hujus particule, nate ex 
év0u, ut tyvixotrx natum est e tyvixn, vidit Buttm. 
Gr. vol. 2, p. 281,) habet Herodot. 1, 48, 61, 62; 5, 
72 etc., lisdem omnibus que supra notate sunt si- 
gniff. || Forma Mol. est “Evtatza, quam in inser, 
Flea ap. Beeckh. vol. 1, p. 26 : T@ ’vratx’ éyouupévon, 
servatam Eustathio Od. p. 183g, 58 : Todzwy ovv ot- 
zw¢ éyovtwy (dixerat de constructione prapos. év c. 
accus. ap. Pind.) ety dv Aworx) odvtakts to evraudoi (I. 
Evtata) Hyouv cig TOUTov toy témov, xal a0Otc spony Aw- 
pix Anyodons to evrautoi, xal Toor} cuvider tod Wrhod 
tic duct évtaubol, restituit G, Dindorf. pref. ad Poet. 
scen. p. 30. _ || Sepe confundi solent évr. et évtedOev : 
v. Bast. ad Greg. p. 807. Xen. An. 5, 5, 4. Et évr. et 
év0e, ut in illo dictum.] 

*Evravder, Hic; ut (Hom. Il. ®, 122: Eve. vuv xei- 
co: Od. 2, 105, Y, 262. H. Apoll. 363 : ’Evr. vuv 
m09ev], Kabi{duevoc evravdci, Plato [Protag. p. 310, 
A]; Aristoph. [Thesm. 225]: ’Evtav6ot weve. Sed et 
pro Huc, Pl. [608]: “Ect yw’ évrav0ot weraméupecbe, Huc 
me accersetis. Sic Plato Apol. [p. 40, B]: “Avé6awov 
evtauot. [Locis Aristophanis quum citatis duobus tum 
ceteris omnibus jam est restitutum évrav0!, quod etiam 
Xenophonteo Comm. 4, 2, 13 : Bouher... yodbumey év- 
tavoi wiv A, évravOoi 62 A, pariterque Platonicis ple- 
risque reponendum docent scripture librorum Xe- 
nophontis évravbei et évtav6t Platonis Protag. p. 310, 
A, Apol. p. 18, D; ‘40, B. In ceteris tam Platonis quam 
oratorum, ut Iszi p. 58, 21, Antiphontis p. 129, 31, et 
aliorum, restituendum videtur évta¥0«, libris ex parte 
preeuntibus. Formam évtavdot enim alienam esse ab 
usu Atticorum (ap. quos Eust. quidem 1. c. tritam dicit) 
monuit Elmsl. ad Eur. Iph. T. 1010: “Aéw 8é 0 Av mep 
xabtos (uadtds recte Markl.) évravdct néow, T00¢ olxov, 7 
cov xatbavov weves uéva, restituitque in fr. Eur. Me- 
lanippes, ap. Stob. Flor. vol. 3, p.68: Kat yap évrau- 
Got vocet tz tHyv yuvarxov, quod ipsa sententia poscit 
évteVOev, ut est in 1. Andromaches in ’Eyrted0ev citan- 
do. Iphig. vero quos supra dixi versus duo non esse 
Euripidis animadvertit G. Dindorf. pref. ad Poet. 
scen. p. 30. Hanc autem formam. éytavoi unam ha- 
bere signif. thy év tonm, Hic, quum évra00a sit etiam 
Huc, ex antiquioribus gramm. annotavit Eust. |. c., 
quibus consentiunt Ammon. p. 51, Eran. Philo p. 167, 
nec dissentit Jo. Alex. p. 36, 2, évtavot 1. significare 
dicens q. to mowtotuTov évtaiéa. Atque sic ponitur 
in locis Hom. supra citt., aliisque permultis, velut 
Polybig5y13),.85. Dion -Gass.> pry h).00.0 bmi, 
24, Themist. Or. 22, p. 265, C, Philostr. Her. p. 194, 
Long. Past. 4, p. 131, Anton. Lib. 30, p. 196; 31, p. 
202; 35, p. 238, Anth. Pal. g, 714, et al., et ipsius 
Eust. Opuse. p. 42, 36 : Aya6y tiyy... evr. mapeden- 
wart sed altera signif., ut videtur, ab eod. p. 172, 
58: Ilapeu6déddovras évtauboi, tg cig tpupepov ywotov. 
Liban. vero vol. 1, p. 353, 3 : “Evtaufot (sic) hovco- 
uévas Fxetv wadAov 7 ob Aéyovtat Hxew, scripserat fort. 
évtavOl, ut ib. toutt. De accentu Arcad. p. 183, 16, 
Jo. Alex. I. c. et gramm. ap. Heyn. ad Hom. Il. ®, 
122, ubi memoratur etiam acc, évtav0or. L. Dinp.] 

PEvrae}, 4, Sepultura. Inscr, Cumana ap. Caylus 
Recueil vol. 2, t. 56: Met... tav évragdy xat Odew tH 
GU)1.4706. | 

*Evragiate , q. d. Condo intra évrégia : sed gene- 
raliter etiam pro Sepelio, Funero [Gl.]. Plat. [Mor. 
p- 995, C]: Hadcuxcr Lupraxcic, Appabrxois, wamep 
Ovtug vEexoov évtapratovres. Sic Gregor. évt. ulbpots : 
Mipotg adtov évraptacov, quod exp. Unguentis eam 
delibutum sepeli. Sed sonat perinde ac si dicamus , 
Eum insepelito unguentis. V. et “Evtagiactys. [Non 
Sepelire vert. esse ap. Greg., sed Pollingere, 1. e. 
ad sepeliendum preparare, aromatis et sim. condire, 


adeoque évragidGew prius esse ordine, ante, Sepe- 
lire, posterius ex Matth. 26, 12, Jo. 19, 40, aliisque 


ll. docuit Suicer. Thes. p. 1124. Pallad. Hist. Laus. 
C. 10, p. gt2: “Ov évragidons. Epigr. Anth. Pal. 11, 
125, 5: Eis évragiaCetv meme (medicus ) 6doug abtép’ 
(pollinctori) obs epumevou.evous. ] et 

[’Evrapiacts, ews, 4, Sepultura vel, si dicere sic 
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licet, Conditura. Suid. : Dytova,  répog rod Xorotov, 
4 ave. Waxer. V. "Evragiatw et Ernest. ad gl. Suide. | 

"Evragtacuts, 6, Sepultura (Gl. Schol. Ear. Phen. 
1654 Matth.: Té sapm) év tH evr. Funeratio, Mare. 
14, 8: ToogkaGev pupicat you 70 GO. E16 sov eve. Jo. 
12,7: Eig thy fugoav tod evtupiacycd pov. L. Dry. | 

"Evrapiactis, 6, q. d. Sepultor , 1. @. Vespillo, Pol- 
linctor. Epigr. [Anth. Pal. 11, 125]: “Intpos Kpatéag 
xa Aduwy évrapiactag. || Usi sunt et xx: Gen. 5o, 
[a]: Kat mooceragey "Tooho voig mataly abroad Toig evra 
practais evrapidoatt tov rarépa adrod , ubi evra aarats 
exp. Funeratoribus, sicut eveagidcat, Punerare. [Strab. 
11, p. 514: Tobs dmeronxdras bc vacov 7h yiipxs,, Cav- 
tag mapxbarrecdat TPEGOLEVOLG xualy emirndes 790s TOUTO, 
obs evragimathe xadeicbar tH matppe ( Bactrianorum ) 
ydoon* ubi olim perperam évragrards. 

['Evrdpiov, 7d, V. Evrdguos.] 

"Evragtormdns, 6, Qui vendit que ad sepulturam s. 
sepulture ornatum pertinent, Libitinarius [Gl.] ex 
Ulpiano exp. [Mimas in Galei Op. myth. p. 706: 
“O colvuv Oavatog tots usv arobavotiat xaxdv, toig O° év- 
tapiommaats xat tuu6orotois dyaQov. L. D. Sextus An- 
tiscept. p. 618. {| Forma vitiosa ap. Artemid. 4, 
56, p. 369 : Nexpoatddoug 4 evraptoresdous. | 

’Evraouos, 6, 4, Sepulcralis, Feralis, Funereus, Fu- 
nebris, Ad funus s. sepulturam pertinens., Synes. 
’ Epist. 4: @Déoeww Cet tyhy evtaorov tov éx vavaytou ve- 
xpdv. (Dionys. A. R. 2, 67 : “Aya totg évtaptors xdoporg. 
Georg. Palam. a Cupero Obs. 2, g, p. 203, cit.: “Ev- 
taginy decuiyv.| Sed frequentius dicitur evtdptov sub- 
stantive: ut in hoe dicto, quod ab Isocr. [p. 125, A] 
aliisque, ac preesertim a Plut. spe commemoratur, 
Kahov évréprov 4 tupawts, ubi Bud. ait respiciendo ad 
propriam signif., esse Sepultorium linteum: addens, 
Gregorio esse etiam Linteum sepultoris. Existimo 
autem significari hoc dicto, pulerum esse non so- 
lum éu6toyvar tupavvidr, sed et évarobaveiv, et quasi 
évOartecdat, Regiam potentiam usque ad sepulture 
tempus retinere. [Similia v. ap. Wessel. ad Diod. 11, 
11 (Simonidis versus citantem : "Evtégtiov 62 torUtov 
ols” edocs 06 6 mavoaydrwo duavowset yodvos); 15, 
17, Dorvill. ad Char. 4, 7 in., Matth. ad Nemesium 
p. 368, Jacobs. ad Anth. vol. 6, p. 213, ex Po- 
lyb. 15, 10, 3; 39, 2, g, et alios.] Ap. Plutarch. 
[Mor. p. 161, C: Aabetv évragiov ait tov évaye- 
viov ett Cav xdo1.0v] exp. Vestimentum funebre. Sic et 
in Epigr. [Anth. Pal. 11, 125]: O0¢ xdénteoxev dr’ 
évragtwy tehapoyvag. [Antiphilus ib. 102: “O mdodros 
8 odx éndv evrderov.] || Sed) évrdorov s. évrdoue die 
cuntur et Exequie , Inferiz. Gregor. in Maccab. en- 
comio: Kahov évt. didwor tots matoly éautay, émamed— 
Yedox toic roowneAOover. Iszeus plurali numero est usus 
[p- 73, 14]: "Emetd)... érededtqcev, evra TpoTa— 
pucxevacduevoc. [Soph. El. 326: "Evrdgia yépovcay. 
Eurip. Hel. 1404 : ’Evt. Sotvat vexo. || Libitina, 
Gl. Ap. Dionem Cass. 74, 4, in describendo funere 
Pertinacis traducta dicuntur Tx évtdagian Goa O te 
adtoxpatmp xal fusis... érgubapev, quod de aro- 
matis precipue (ut supra évtagidw ) intelligendum 
monet Reimarus. Conf. ib. 5. De veste vero id. 76, 
7. De sumptu funeris Plut. Aristid. c. 27.] 

["Evze. V. “Eore.] 

“Evtex, tk, Arma: a nom. sing. “Evso¢ inus. [Im- 
mo v. infra.] Hom. Il. 2X, [1g1]: Lretro yxp “Hyatororo 
map otceuev evtex xahi* Od. W, [368]: “Evte’ dovia. 
Et dat. vreow alibi. (Il. Z, 418, etc. Anon. apud 
Hephest. p. 40, 68: Téddar... alg dvrex marocyei- 
tat. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, n. 17, p. 35, ab Ros- 
sio nuper suppleta : “AvéOqxe tHvrex “Loyuddos. Alii- 
que recentiores.] || At évtex dartd¢ Eid. Vasa con- 
vivalia, Od. H, [232] : ‘Auotmodor & dmexdopeov gy— 
tex Oattés. Prior est autem altera signif., si qui- 
dem sequamur Etym., deducentem ab évrd¢. Sed 
Athen. 5, aliam deductionem affert, quem vide de 
Even. [In Ind. :] "Evry, tk, Arma: et quidem ea que 
corporis aliquam partem tegunt. Athen. enim 5, 
[P- 193, C], tov drhwv th oxemaotixk, Odoaxm xab xv7- 
pica, nal tk tovsatg Eugen, scribit vocari évry. Poeta 
Starpétong dicunt &ytex, q. v. Suidas quoque non de 
omnibus armis dici tradit, sed de clypeo, galea et 
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A similibus. [Nihil de similibus dicit Suid., sed post 


verba dons xal meptxeguhata addit: T& 62 ddparx xa” 
értixpdterav. Ubi évtex cum eyyex confusum videtur 
ab Suida et qui gl. repetiit Zonara.._ {| Homerico de 
vasis usui similis est usus Pindari, qui non tantum 
de armis dicit Ol. 4, 24: Xadxéotor 0° ey evteat vixoy, 
sed etiam de navi Nem. 4, 69: ‘Arotpene arts Edipo- 
may tott yépcov éytex vads* et de curribus equisve, 
Pyth. 5, 34: Kuréxdace x0 évtéwy abévog ovdev’ Ol. 
13, 20: ‘Inmetot évtecow, de cujus lL, sententia v. 
Boeckh. ad°|. et Heyn. ad Hom. Il.Q, 277. Nem. 9, 
22: Xahxdots dmdoroty tremetors te obv evreoty. Et de jugo 
boum Pyth. 4, 235: Afeats 7 dvdyxag evtecty av- 
xévas. Similiter Aischyl. Pers. 199 : Xepoty even ot- 
gpov Stacrapdccst. De tibiis Pind. Ol. 7, 13: Map- 
givorct 6 év evrecty adhdv: Pyth. 1221: Adda tedys 
Tauowvoy UEhos, doa Tov edpudhag éx xxpmahtuey yevoov 
xpeuolévea aby evrect ururourr’ Zorxheyxtaw ydoy. || « Sin- 
gularem éytos usurpat Archiloch. ap. Sext. Emp. p. 
181, 28, pro quo prave legitur eo in versu ubique 
et exponitur éytés. Hemsr. Versus, quibus antiquissi- 
mus utitur Aristoph. Pac. 1299, sunt: ‘Aonict vay 
ZLatwy TIC dyddnera, fy map Oduye, éve05 AU.WLNTOY » 
xddAurmov 00% 2éhwv. || Ab Homero évtos, a recen- 
tioribus etiam évtos fuisse pronuntiatum ex voe. a0- 
Oévens colligebat Eust. Il. p. 882, 61; 1350, 31.] 
’Evtetvo, Intendo [Gl.]. Qua signif. accipitur et. 

media vox. (Eur. Iph. A. 549: AtOvw “Epwe ... 7637 
évtetvetat. Alexand. in Walz. Rhett. vol. 9, p.271, 16: 
"Epwtas Tapsivar tobe pev evtetvougvous, BEAH 6g epao- 
potrovras.] Xen. Cyrop. 4, [1, 3]: Poga evretvacbar ’ 
xat tk Tarte émaorevat, Arcus intendere, Contendere. 
Aristoph. Nub. (968]: "Evtewayévorg thy aowoviav, Ay 
of matépes Tapéowxav, Intendentes concentum s. citha- 
ram ; nam ea proprie intenditur; at concentus ex ea 
intenta et pulsata proficiscitur. [Proprie Hom. Il. E, 
728: Alooog d:... tudow évrérarat', quod Eust. interpr. 
Gs ola ot éxetvwv-mAextoc, et lisd. fere verbis de galea 
K, 263. Sic Polyen. 7, 14, 1: KXvqy odx évteta— 
pevnv, AAk atpdu.acr morxthors xexoounuevny, quibus 
conf. Poll. 10, 36: Kat phy 0 ye tH xAtvy 4 10 oxty- 
modt évtetaucvov, tg pepety TH TUACIa, oTAPTIa, oTapTA, 
zovos. Intendendi signif. de arcu, act. Aisch. fr. Thrac. 
ap. schol. Soph. Aj. 833: Tofov &¢ tig évtetvenv. Eur. 
Suppl. 886, 745, Plat, Erast. p. 135, A. Pass. Herodot. 
2,173: Tov ravta yoovov évretauéva. Idemque de pon- 
tibus 8, 117: Td ayedtag ox evoov et. évretaevas” g, 
106: "Ett yap eddxeov évtetapévas elofaer (tao yeou- 
ps). Aliter Eur. Andr. 720: Boty 4 Aégovs’ HAmibes ev- 
tetvery Booyors; Suid.v. Actdehov, ab Hemst. cit.: Tov 
Yarxov Taparabdvres kuopgov... sic woooyy evtetvouct. 


‘Aliter Eur. Or. 706: Kat vat yap évrabstow Tp06 Blav 


modt, d6abev, dorm v’ ad0tc, Av yar wddx, cul Soph. 
Antig. 715 : Nadg doris éyxoary (ut serib. pro éy- 
XEATiIs in h. 1. supra v. "Eyxpatis, p. 104, C) moda tet~ 
vag Oretxet wndev, contulerunt intt. De equo, loro 
intento attrahendo, Xen. Eq. 8, 3: Hpodu67var ab- 
nov thy tapoov, emerta O° évretverw Ost tH aywryet , O¢ 
SéAAntat (equus). Pass. Plato Phaed. p. 86, B : “Qomep 
évtetauévou Tod cuuatos Fudiv xal Evveyoucvou bro beo- 
pod xal duycod* 92, B: Wuyzy &ouoviay tid & tov 
xatk tO chu évretaevov EvyxeicOat. Quibus Cie. 
Tusc. 1, 10, contulit Wyttenb. ad Plut. S. N. Y. p. 
143. Xen. Comm. 3, 10, 7: T& évrewoweva xad rh dvrd- 
weva (corporis membra). Aristot. Probl. 4, 22: Ate 


ch of dopodiardCovres xal ovonttidytes évretvouer; Diod. 1, 


88: Tas eixovag adtv (Panum et Satyrorum) dvatt- 
Odvat evretanévac 4, 6: Tods yep oivudevtas puatxiig 
évrerdobar mpd¢ ths appodrovaxds Hoovas. Aret. Causs, 
ac. m. “1, 6, p. 3: "Ec v6) uav 6 tétavog evte dotpabye 
LvOowmos xal axawmhs évrérarare 4 : Te maptcOucx 
oxhyox xal évretauéva édytx. De auditu intendendo 
ap. Polyzen. 1, 21, 2: "Evtetvavres the dxoke mpocetyoy. 
|| Intendo, ut sit i. q. Contendo, neutra signif. Eur. 
Or. 698: Ei & fobyws tes adtdg evteivovee prev ( d¥jum ) 
Yar melxor, xxtpov evdxGodmevos, toms adv Exmvevoete 
fr. Dict. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 475: Kump ykp 
0083 voudetoundvy yah, dv rad Brady, wsddov evretverv 
gthei, aliique. Eunap. p. 75 ed. Boiss.: "Evretvavtag 
adt@ <o0 vooyxtos, indicat Wakef. Pass. Xen. OFc. 
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21,9: °Oc dv duvytat mpodduous xal evretayévous mapé- 
yecbar etc to goyov. Polyb. 10, 3, 1: IH Siavoig meph 
+O mootebiy évtetapnévog. Aret. Ac. m.cur. 2, 3, p. 103: 
“Oxms &x to vexowdeog évrabetn xal dvatoagetyn to Cor- 
tupoy.| Item, “Evtewduevog thy gwviyv, dixit Aschin. 
[p. 49, 15] pro Sublata voce, teste Bud.; qui évtet- 
vac0at interpr. etiam Acriter et cum contentione di- 
cere, ap. Plat. De rep. 7, [p. 736, C]: "Emeadduny ott 
éraiCouey , xal wtidhov evtewduevos eimov, i. €. Ouuebets. 
[Xenoph, Cyneg. 7, 8 : “Optica: tov nym (canes) év- 
tewousvar Oryvuvtat. De act. et pass. v. infra.] Dicitur 
et évtetvety TAyye¢ pro Colaphos incutere, Alapas 
impingere: quod et xovdddoug évrpiGew, et mArnyds 
Srdovat, i. e, Pugnum ingerere, Cedere, Pulsare, 
Ferire. [Xenoph. Anab. 2, 4, 11: [Dnyds évétewov 
GAndorg. Sine dat. Dionys. A. R. 2, 9, Lysias ap. 
eund. De adm. vi Dem. 11, p. 985, 3. Medii ex. citat 
Suidas : MAnyd¢ toig mpoonintousw évrewouevor. Pass. 
Hesych. : *Eytétata.: to maica. évtetvat gacw, ut no- 
taverat antea.| interdum etiam simpliciter éytetvew. 
[Evt., Pulso, Gl.) Plato Minoe [p. 321, A], de tra- 
goedia : “Ey 4 oy xal évretvovtes Fuets tov Mivw, try.0- 
pobwcda ave? oy huis qvdyxace tobc Sacuobs teAciv éxet- 
vous. Quod dicit propter Tragicos qui convitiis con- 
cidebant Minoem, adtov &> yaderov xal dyotov xaxtig 
déyovtes. Symes. : OvdE wLE evteveiv 862 AXE evadsiobar 
Tov emtetxeatepwv tivt. [Dio Cass. 57, 22: TILE adris 
evéretve. | 
Plut. Sol. c. 3}: Nowoug émeyeioncey evtetvas ets ecog 
égeveyxeiv, pro, Leges edere versibus tentavit. Et ex 
Plut. Sol. [ibid.] : Pyvuas évétewe grhocdgous, pro, Sen- 
tentias adjecit philosophicas. [Immo Versibus inclu- 
sit. Plat. Phed. p. 60, D: Ilepl yao tor tov mornuc- 
TwWY WY TeToinxag, evtetvag tos TOU Atcwnou )dyous' 
Protag. p. 326, B: Eis t& xibaptopata évretvovres 
(poetarum carmina): Phil. p. 38, E: Ta 6ydevta év- 
tetvag et¢ gwvijy" Hipparch. p. 228, D. De aliis qui eo- 
dem modo loquuti sunt satis est memorasse Galen, 
Protr. yol. 1, p. 6: “Ov (yiGov) tts évtetvac erect Stecxeva- 
gev. Dionys. De adm. vi Dem. c. 48: Et a5 @daic 4 
xpobjacty doydvuy To xcddAvotov evtetvas j2édoc. Signif. 


Includendi etiam Plat. Menon. p. 87, A: Et otov te, 


& tovde Tov xUxAov tdde TO ywolov... Evrabyivar. Figurate 
Diod. ap. Suid. : “Evtetvas éautov: Atod.- Eig tov ctpa- 
Tuntixoy, xal edtedy Biov évtetvag, avtt tod Exdouc. Plut. 
Mor. p. 795, E: Ets 6 padtota... 6 Avxotoyos eytetvag 
éxutdy. Et pass. sim. 731, A. De instrumento musico 
intendendo Alexis ap. Phot. v. Havapyoviov: To mav- 
apudviov Td xatvov évretvov. || Evretvetv et dvaretvew 
confusa Diod. 1, 88. *Evt. et éxtetvew Eur. Suppl. 
745, in fr. Dict. supra cit., Or. 706, et al.] 

[Eytetpouor, ap. Quint. 1, 671: Kai co’ Aythebs 
é\iaotoy &) evetetpeto OupG, rectius scribitur divise 
év éc.| 

(Evrerytéios, 6, In oppido inclusus, Obsessus. 
Ones. Strateg. p. 139, 1 Cor. : H&v Gcov évrery(didv 
govt. V. “Evtetytos. Hase. } 

*EvrevyiGw, Murum s. Munitionem inedifico, Mu- 
nimentum et murum excito in aliquo loco, etiam 
Muro includo, circumdo, Cireumvallo.|Diodor. 19, 87: 
Hape\Ov sig "HDwv thy dxpdmodt everstyice xal thy m- 
Aw xatedovkwexto.] Thuc. certe schol. 6, [go]: Tév 
modewy tag prev Bia habdvees, tag 6 Evreryrocuevor, ait 
posse accipi evteryiodevot vel pro meprteryicuvtes 
vel pro ppoviorc ev TH yoou aUTOY EemLTELyicuvtes : 
quam posteriorem expos. magis probat. [Medio sa- 
pius sic etiam Dio Cass., ut 42,38: Xwols dv 6 Kai- 
cup éyereretytoto. Priori signif. Xen. Hist. Gr. 4, 8, 
1: Hapepvdotvro Tus TOAetG Gs ots dxporddets evtet— 
yioouv xth. Cyrop. 3,1, 27. Et pass. Ages. 2, 19, 
fi. Gr. 4,5, 52. Porro Dionys. A. R. 3, 44: "Ev 7@ 
peratd... dyxdvi tod 6 Bactrebs evterytous. Joseph. A. 
J.9, 10, 3: Dooupac 8 evetetytce tots Epvjworg ywptorc.] 

[ Evretyios, 6.) Evtetytos tomog, Locus moenibus in- 
clusus, s. conclusus, Locus muro cinctus, Poll. 9, (35. 
Dionys. A. R.1, 26: At évtetyior xat oteyavat oinjcers. 
Ap. Lucian. Parasit. c. 42 : O00 Ghosg évoAujoay p.tx pov 
So mapaxdbar tov muddv, add’ evrery (Stor xdOyvto (vel 
&xd0.) map’ adtoic, pro évretytor illatum videtur per 
propinquum yvwytde. V.’Evzotytos. } 


|| Afferuntur et hac. Ex Xenoph. [immo- 


A 
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*Evretytorg, ewc, 4, Muri s. Munimenti extructio 
aliquo in loco. 

[Evtexyatpouar, Conjicio. Hippocr. De superfeet. p. 
261, 4o: ‘Oxotay to matdtoy erebvrxy (I. tev.) , xal toic 
Gdorg evtexuatoscOat onuctorg xal xehevety xt. | 

["Evtexvog, 6, 4, Cui liberi sunt. Lucian. Dial. 
mort. 6, 3: Poativ xal yepdvtwy gpiytes, xal uchiora et 
dtexvot elev, of O& evtexvor Suiv dvépacror. Herodian. 
Philet. p. 440: Tédevor mapk tots ‘Artixcig of evtexvor. 
Quod pluribus explicavit Piers.] 

[(’Evrexvdouat, Liberos gigno in. Plut. Cat. min. c. 
25 :"Onwe thy Ouyatépa ... memornuévny exetvep Sv0 maidauc 
abtas m&Aw Hore edyev Yea Evtexvencacdar mapdcy 7. | 

['Evtextatvouat, Defigo. Hippocr. ap. Galen. vol. 18, 
part. 1, p. 557, 3 :°Ev adt@ te) CUdw the Ghia tov dvt- 
oxwy évtextyvausvov. {| Fabrico in. Joseph. Bell. Jud. 
1,4, § 7: Budvoug nupyous évetextyvato. Item Gregor. 
Nyss. t.1, p. 587, A; 805, A; t.2, p. 594, Aj; 1075, 
D: *Evetextivato* t. 1, p. 398, D : “Evrextivacbar. 


, Hass. ] 


[EvreAddw, Insum. Nicander Ther. 660 : "Evte\g0et 
gug/Atoc év veugecor. | 

['Evtéhete, 4, Perfectio. Theophyl. Quest. nat. 9 (?). 
’Evtéheta tod Adyou ex Apoll. De constr. p. 187, 16, 
citat Hemst. || Hesychio tats doyovtixy, Magistratus. 
Y. HSt. in *Evted%.] 

"Evtedcorgs, nt0¢, 4, extat in VV. LL. expositum 
Perfectio, sed absque ullo testimonio : quod alioqui 
merito quis hic desideret. 

[’Evteheotéows, Perfectius. Mauric. Strateg. p. 96 : 
“Iva évt. yvwo0%. L. Dinp.] 

[Evtehetéw. Hesych. : Kopuéave®, évrederet.] 

°Evteheutéw, Finio vitam, Morior in, Immorior, 
*Evetededtyce tide tH yea, Vitam finivit in hac re- 
gione. [Thuc. 2, 44: Oig evevdatpmovijioat te 6 Bloc durot- 
we xat evtehevtijcnt Euveweto7y. Liban. vol. 1, p. 532, 
1h: Taig “Adjvatc éuGunvat te xat évtedeutzioat. | 

[’Evtedéyevz, 4.] Frequens est derivatum ab évte)e- 
yg subst. “Evtedeyera, ab Aristot. usurpatum [conf. 
Sext. Emp. Ady. gramm. 1, 314, Nemes. De nat. hom. 
p- 68, 93 sqq.|: quam Actum et Perfectionem doctis- 
simi Greecorum interpr., inquit Bud., quum Cie. velit 
significare Continuatam quandam motionem et per- 
ennem [Tusc. 1, 10]. Affertque hee ex Aristot. init. 1. 
2 De anima : Adyousy 07 & tt yévog tHy dvtwy Thy ov- 
clav> tadtng 68 TO nev, Ws Ody, 6 xO” abtd wsv odx Zor 
adde tt Erepov S$ poppy xat ldo, xa0 Av Hon Advert 
ode TL’ xat tTPITOV, TO Ex ToUTOW: gore OF H wev LAn, dv- 
vautg’ to de eldog, évteheyera. Quee ita vertit, Dicimus 
igitur unum genus entium esse substantiam. Hee au- 
tem partium materia est, que per se quidem ipsa 
non est hoe aliquod : altera pars, ejus forma et spe- 
cies, secundum quam jam dicitur hoe aliquid. Ab 
his tertium est quod ex ambobus confit. Porro ma- 
teria potentia est, forma autem entelechia. [Conf. ib. 
1,1; 2, 5.] Cuil. alium Ejusd. subjungit, évtedgyerav 
ubique pro Perfectione et Actu poni tradens. Duo 
enim, inquit, sunt in rebus : actus, i. e. évteAgyera 
(que etiam interdum ab eo évépyera appellatur), et dd- 
vats, i. e. Potentia, His subjungit aliquanto post, 
Estque évteéyetx, non Continua motio, sed Perfecti 
corporis comprehensio, 1. e. tod évteAovg cuvoyy : hoc 
enim etymum ejus verbi significat. Quare liquido, 
ut arbitror, constat verba illa Cic. de animo humano 
non esse consentanea cum entelechia Aristot. Heec 
Bud. x De asse, ubi plura vide. [Plurima etiam Suidas. 
Sext. Emp. Adv. math. 10, p. 340: To @ov xat& dv- 
vapw wey veooods ott, xat’ evtedgyerav O obx got. Et 
ib. 342. Scunem. V. ad Plotin. p. 172, A. Creuzer. 
Mich. Apost. Prov. 17, g : Atapéper 62 évtedyera évde~ 
eyetac. "Evd. uev ydp eotw A cuvexera, eve. de A teder- 
rng xal td eldog tov moxeynevov xtA. ScureusN. Lu- 
cian. Jud. voc. c. 10: Agetheto ou (tO tat tod deta) thy 
evochéyetav , evredeyerav aco Adyeotat mapa mévtas tods 
vowouc. Hemst.: «Greg. Cor: (p. 155): Kat thy évd. éve. 
dkvotar A¢yeoar (Attici). Hunc unicum exstare puto, 
qui 2v3. et évz. solo dialecti discrimine separavit. Se- 
quitur eam sententiam J. Scalig, Anim. ad Euseb. 
p.1186.» L. Dixv.} 

*Evteheyys, sunt qui hine’[ab y, 20s] itidem deri- 
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vent; ac certe accipiendo pro Perfectus, commode A ypévor. [Polyb. 10, 30, 3 : "Evr. &v &aduvarioavea. Ni- 


hine deducetur. Non dubium est tamen quin etiam 
pro Assiduus ponatur; nam ut "Evrehezng een Bud. 
e Themist. affert pro Perfectum esse, ita vicissim € 
Plat. De LL. évtehezH> pro Assidue. [Vitiose pro év- 
dehexOs , quod y. Non minus vitiosum éyteAey7¢ pro 
éyd. ap. Theophr, C. Pl. 2, 11, 115 5; 1, 10, sustulit 
cod. Urbinas, ap. Philon. vol. 2, p- 569, 93 587, 73 
588, 32, notavit Mangejus. Quo vitio HSt. quoque 
deceptus supra in "Evdehexns 5 quod v.] 

[?Evreheyropds, 6, i. q. evtéhera. Antioch. Pandect. 
p. 1052, B. Hass.] 

"Evtedts, 6, 4, Opp. TH atEAIs, Perfectus (G1.], Ab- 
solutus, Integer, Cui nihil deest. Lucian. De sacrif. 
femaaily Xreqavurcavtes <> Gov, xat meohy é TpOTEpOV 
ekerdouvtes et evtedés ety. [Schol. Aristoph. Pl. 820 : 
"Eyer. Quota 4 2 bbc, tadpov, tpdyou xal xorod. Ambigua 
sententia inscr. Halicarn. ap. Boeckh. vol. 2, p. 453, 
n, 2656, 15: Tods 6¢ taptas Srddvat trois mourdvecty sig 
thy Guatay tig “Aptétdoc evtehts Spaypas 2’. Aigin. ib. n. 
2139, p. 173, 5 : ‘Ixpta mept <0 ed0¢ évteAy. Et alia ib. 
p. 565, n. 2885, 17 : Mdoarg évtehéat Arroupytars thy Ta- 
sold xexoounxorwv. Thuc. 6, 45 : T& éy tH moder OmAwy 
ekerdoet xat Unnwv eoxomouy et évteAy eott. Aischin. p. 
5r, 32: Tornpets mhotwous xat évtedetc, Instructas. Po- 
lyb. 8, 36, 1: “Hoy évtedsic adtod cuvtatap.évou (1. cuvect.) 
Tug TOds Thy ToALopxtay Tapmoxevag* 25, 7, I ; Aexavatay 
Swcew evtedy.] Apud [Aristoph. Eq. 1367, Xenoph. 
Anab. 1, 4, 13, Demasth. p. 1217, 25,| ‘Thue. év- 
tehig wrcdds, 8, [45, 83], ex quibus duabus vocibus 
est comp. éyteAdutcbos, quod habes infra. Cui simile 
est [Thuc. 8, 50] évtehis urcbopopk, in VV. LL. [Et 
Xen. OEc. 20, 21: Tas Samdvas ywpety évtsdetc. Et ev- 
TeAH thy Ooayury Thuc. 8, 29. ‘Toopty évs. ib. 78.] Ex 
Plut. Pomp. [c. 11] Bud. affert & évtedy tdypatax pro 
Sex integras legiones. |Conf. Polyb. : Avo évteA% otpa- 
tomeda.| Idem évteA7 axuyy vertit Vim justam plenam- 
que, ap. Lucian, (Here. c. 4] : Movos y%0 6 hoyos ev 
hee oret evredy eveeixvucbar thy dxuzv* nam hec ita 
reddit, Solet enim sermo in senectute demum vim 
suam justam plenamque exhibere. [Ex eodem adji- 
cere licet, yo7j.n motxthwg évtedec, Tim. c. 55; 70 év- 
tehes dvouatouevov Ceinvov, Conviv. c. 38; évtedt edytjy, 
De salt. c. 17. Ita fere Callim. Lay. Min. 131: Td & év- 
TENG, mS) x émivevon Haddé¢.] Dici preterea évteheic ait, 
sicut téAetor, de Viris, s. iis qui jam adulti sunt, ap. 
Synes. [p. 166, C] : Ot piv évreheic, pupatvas xal xapa- 

oug educyslerg atpotvtes* th de petpdxta, xwblorg edtu- 
xeig xa toddors. [’Evt. thy Fdtxtav ponit Poll. 2, ro. 
Aisch. Cho. 248 : [dot 88 yévvay evvey aietod matpo¢ Oa- 
vovtog ... tous 8 dmwpyavicévous vijoti¢ meer Aruds* od 
yup évtehhg (vel évteretc) Ojoav matpwav moocpepety oxy- 
viwact. Soph. Tr. 760 : Awéex’ évtedcic... Botc. Ailian. 
N. A. 3, 4o : ‘H éveehhs thy Adixtav (andoy). De voce. 
formis non contractis, ut infra évteh@c, Jo. Alex. p. 
7, 22 etc., Greg. Cor. p. 392. Compar. et superlat. 
Hesych. : "Evtedectépw, teheroréow. “Evtehéotator, ev— 
Tiudtator.] Preeterea evtehets expositum ot dpyovtec, item 
TavoTAtas eytedsic, expositum doyovTinas , habes ap. 
Suid., quem v. [Diodor. Exc. p. 599, 17 : Ot mAciotor 
yup tv xtytopwv immeis dvtes évteheic tHv “Pwuatwy.] 
Huc certe pertinet v. “Evté\eta, quam Hesych. exp. 
taet¢ doyovttxy. Sunt autem hec referenda ad tého¢ 
70 t&ypx. [Nobilis. Schol. Hesiod. Theog. v. 242 : Te- 
Aievtos) Exrovjuov* xal Aucic yap tos errovpous evteAeic 
xadovmev. Hesych. : Evtehéotatot, évtysdtatot. Polyen. 
8, 39: Hdvres éoor Padatéiv évredeic, dvdpeg xal yuvaixes. 
Inter évteAeig et ev téhet, quorum prius recentioribus , 
alterum antiquioribus usitatius videtur, variare di- 
cuntur libri ejusd. 5, 3, 3: cujusmodi varietatem in 
libris Herodoti (ap. quem etiam’g, 7, 2 inter évteAic 
et év téAci, quanquam aliter dicta, variatur) Timzo et 
Suide glossam ’Evreheic of doyovtes xxl of dpkavres sup= 
peditasse conjicit Ruhnken. p. 103. Addit autem Suid. 
s. Zon. p. 719 hune 1. : Mavor)tag évtedsic xataoxevd- 
cavtes, cum interpr. touréotiy dpyoveixds, quum debe- 
ret interpretari Perfectas. Artemid. 2, 35, p. 204: 
“Evteneig xal évdotous.] 

"Evtehis, Perfecte , Absolute, Integre : Hesych. év- 
TEhOs, teres. Suid. > "Evtehduraor, evrediis wera Qe- 


si leg. mavted&s, quod usus postulare videtur. Diod. 
2, 56: “Awa mods do dadetv évr. Eust. Od. p. 1394, 
11: Evtat0a cuetpéper Exuthy cic vodv xal eve. Audet 
&xep yon movjoat tov ‘I'ndguayov. Gregor. Cor. p. 392 
sec. libros nonnullos, de formis non contractis, ut 
supra dixi usurpari évteh}¢, T&cav mroiow evr. mp0d- 
yousty, olov tetyeoc. Liber unus edteAcic, Compar. Ey- 
tehéctepov, Plenius, Gl. Superl. "Evte)\éotata Demosth. 
p: 219, 20.] 

[Evtedixds, 4, Ov, i. gq. évredys. Apoll. Alex. De 
constr. 2, 9: Kath th évtedinds yexpac’ nisi tamen 
scribendum éxotadtmés* conf. ib. p. 380, 12. HasE.| 

["EvteAAw, 75, 4,, Entella, Campanorum oppidum 
in Sicilia. Ephorus ap. Steph. Byz., Diod. 14, 9, 483 
15, 73; 16, 67. Corrupte ap. Tzetz. ad Lycophr. 471, 
953. Gentile “Evte\Aivoc, ap. Steph. Byz., in numis ap. 
Eckhel. D. N. vol. 1, p. 207, ap. Diod. 16, 67. Id. 
vero 14, 48: Tiy & tov Eyeotatwy xat Evreddcvoy... 
Teptatoatomedevous’ ubi scrib. esse thy 6¢ “Eyeotay xat 
"Evted\av suo loco dixi. Ex hoe gentili nomen urbis 
*Eyteddiva finxit Eclogarius Diod. p. 503, 83. L. D.] 

[Evréhhas, «, 6, Entellas, fl. Liguria, Ptolem. 2, 
1: “Evtédha rotauod éx6ohat. L. Dinp.] : 

["Evtedhos, 6, n. viri. Christodor. Eephr. v. 225.] 

‘Eysé\\w, Faciendum injungo, Mandatum impono 
quod aliquis exequatur, ut sit gets ce avdew xab 
Tovty xeAcvoy : nam téAdew significare dye, tehelv, 
motetv, Hesych. auctor est. [Pind. Ol. 7, 40 : Mgh\ov 
evtetAev purdbacbat yogos matcly thors. Rarum vel ap. 
poetas activi usum defendit Antiatt. Bekk. p. 94, 8: 
"Evtéshw ave) tod évré\hou.ar, Lopoxis Ovéory. Suid. : 
*Eyteihat, moocragat. Corrupta videtur gl. Photii : 
Ovx évtedsic, avtl tod odx eyxahécers. Ubi fort. scri- 
bendum éyxahsic.] Passiva quoque et media vox 
itidem active usurpantur pro {Mando, et ’Evre\houevos, 
Mandator, Gl.] Faciendum injungo, Mandatum do, 
Precipio, Jubeo. [Preesenti vel imperf. Herodot. 1, 
go, 1173; 3, 16, 25; 4, 94, nec minus sepe Xen. 
et Plato; idemque aor., Herodot. 1, 117, 123, etc., 
Xen. Anab. 5, 1, 13 et al. Ut non appareat quid sibi 
velint Atticiste Meeris p. 135 :"Evetevhduny map’ oddevi, 
TAHY avtt To v TO 7 6 ypugebs eyoubev. “Emeté\Aeto x0 
a&éOhoug “Ounpos Aéyer, et qui similia tradit Thomas p. 
339 : nisi, que Bergleri conj. est, émetethauny map’ ov- 
devi, tiv “Ovrom aut similiter scripserat Meeris, cu- 
jus verba nune cum scholio librarii confusa sunt.] 
Herodian. 3, [12, 14]: Tatva cimdv, évréddetat tis 
Toy Tiototatwv Exurh, dyysthat Mauttave fxew thy ta- 
Ztocmv, Injungit cuidam sibi fidissimo, nuntiet Plau- 
tiano ut acceleret et adsit quamprimum. Et aliquanto 
ante, “Evetethatd wor povov adv te xab cod matdog, Cae- 
dem mihi tuam filiique tui mandavit, Ibid. [11, 19]: 
“E6os yap todto tupavvixdy, el twa exméumotey emt govoy 
dxpttov, évtehhecbat totito Ok yoouudtwy, Tyrannis mos 
est, quum aliquem indemnatum occidi jubent, per 
literas potissimum injungere. 1, (9, 21]: Tév ayydhwy 
einovtwy talra, xal tov matéon evretaAOat fijuact, Hac 
patrem suis ipsius verbis mandasse. At pass. voce si- 
mul ac signif. dixit 7, [6, 14]: AroAeyO7jvar adt@ idtat- 
TEpOV, amayyetAat te tk évtetaAueva , Mandata principis 
exponere : quemadmodum et Xen, Cyrop. 5, [5, 3]: 
“Emet hebe ta évretadueva, Postquam mandata expo- 
suit, exposuit que ei in mandatis data erant. [Soph. 
fr. Ulix. ap. schol. Pind. Isthm. 5, 87: Tdvr’ Dea vav- 
cetadueva. Eur. Phoen. 1648 : Tavter. od Otxatov xro- 
vetv; Herodot. 1, 60, etc. Eneas Tact. c. 31, p. 94: 
Biédtov, év t@ evréradto... meceiv.] Sic évréradtar Auiv, 
Preceptum nobis est. [Hesych. : "Evtadévta, émutpa- 
névta. Perf. signif. act. Polyb. 17, 2, 1: ExéAeve Ag- 
yew &reo Exdotots adtoy ot Teupavres Elnoay EvteTahevor. 
Act. Ap. 13, 47. Fut. schol. Hom. Il. Q, 117 : Egyow) 
évrehounévny dronéub. Apoll. Lex. H. : Egiow, évte- 
dodtwat. Mare. 4, 6. Notabili structura Pseudo-Lucian. 
Philopatr. c. 3: “Avtamodweer 82 niicw ty hugoav adrog 
evetethato, Qua constituit die.] 

"Evtedou.tabos, 6, 4, Qui pleuam mercedem accipit, 
Cui solidum stipendium numeratur, 6 évte7 ptotov 
Auw6dvov : ut Xen. dicit évter% wrody éyewv. Exemplum 
[Synesii Ep. 5, p. 168 Bl] habes in “Autc60s. [Demosth, 
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P- 1212, 12: “Erépoug vattag évtehoutoQoug moocérabov. 
Conf. Poll. 1, 121. Georg. Pachym. Andron. p. 291, B. 
Anon. ap. Suid. in y. L. D. Harpocr. in ‘Aéédqodyos : 
Tc evtchoutaboug xa mod dvadtoxotcas (naves). HEMsT. 
Et Hesych. in eod. voc.] 

(Evtedduopge¢, 6, 4, Perfectam figuram habens, 
Germ. Cpol. p. 242 : “O ov éxutod tx eixovoupyjpata 
Tpd¢ TO évtehduoppor Statmypagrians Adyos Oeod.] 

PEvtedes. V. Evredys. | 

[(’EvteweviG, In templo s. sacro colloco, Consecro. 
Pollux 1, 11 : Td & dyadua topdcacbar epeig xab...2v- 
teuevicat. Medio, Intro templum, Theophyl. Sim. Hist. 
p. 25, A : “Amavras cuvébatve mds tobs tepobs onxobs év- 
teueviCecbar, dopmdoivrag tov Odvatov: 123, C : “Evre- 
peviterar Sua tots terxlorg Tapk ca) Tepipavel TEUSVEL TIS 
Teohews* 144, B : Ent tov Dduxeptas vewv évreneviGerat. 
L. Dinvore.] 

[’Evtewévios, 6, #, Qui est in sacro. Inscr. Prien. ap. 
Beeckh. vol. 2, p..577, n. 2906, g: Ixpacrioas pev 
Tois evteueviors Oeoig Thy Ouctav. | 

*Eyréuvw, Incido (Gl. Theophr. C. Pl. 6, 11, 14: 


TlapacxevaCovory adtobs (robs érobc) tk ev eyyudtCovtes 


(éxy. leg. videtur tam ap. Theophr. quam ap. Diose. ’ 


3, 7, et éxyvdicua ap. eund. 1, 133)... tk & évtéuvoy- 
tec et ib. 15. H. Pl. g, 6, 2. Mneas Tact. c. 18, p. 
57: Evéteuev flvy 4 cpthn thy Bédavov, date évéxecbar 
Atvov. De incidendo filo sigilli Lucian. Tim. c. 22: 
°Emevddy 88 td onuciov doarpe07 xal td Mvov even xal 
4 SéAteg avory07. Quod minus plene et proprie ap. 
Charit. 4, 6: “Evtepeiv t&s cppauyidac. De insectorum 
incisura Dio Chr. Or. 8, vol. 1, p. 279: ‘Yxd dvdpoiv 
Hrtwuévous hentov te xal dackoxwv xal thy opyxaiv tks 
yaoteoas padhov evtetunuévenv.| Evretunuévoc, Incisus, 
ut, évt. thy meotpéoerav, In ora incisus, In ambitu in- 
sectus. [Diodor. 17, 85: Tpetc otr6ddug... xatk thy mé- 
Teav évtetuntcvas. Inscalpo, ut infra evTpLveD , ap. 
Dion. Cass. 55, 31 : Puvy TI¢ eg TOV Boayiova pcp poerae 
arta éytenovon, eetacé twa.|] || Item aliquis alicui 
éytéuyewy dicitur pro Incisas s. Casas mactatasque 
hostias immolare et sacrificare. Thuc. 5, [11]: ‘Qe 
Howl te evteéuvoucr, xal trunks Sedwxacr, i. e. evayiGouar, 
evayiouata mooovépouct, Aouew, schol., licet veluti 
diversa copulet évtéuvew et évayiGer. Philostr, Her. 
[p- 742]: “Evteuovres 62 xal évoytcavtes, Ubi mactas- 
sent atque expiassent. [Et paullo post iterum.] Lucian. 


- [Scyth. c.1], de Toxari Scytha Athenis mortuo: Mev’ 


ov TOAD xal Hows edoge, xal evréuvouow adris Eeven tata 
of A@yyvator. Quibus in Il. omissus est accus. quo de- 
notantur victime, quem addidit Plut. Sol. [ce. g]: 
*Evteusiv opdyia Teovpym, Periphemo hostias mar 
ctasse : Probl. Rom. |p. 290, D], de Lacedzemoniis : 
T6 govixwtat Oeciv “Evuahten oxddaxas éveguvovsr, 
Enyalio czsos catulos immolant, s. sacrificant. [Atque 
sic seepe. Medio Aristoph. Lys. 192 7 Et devxdv modev 
inroy \aboticat tourov évreuotuedx. || De medicamentis. 
#sch. Ag. 17: “Yrvov 100’ dvtiuodnov evtguvwv dxoc, 
quam phrasin repeti éno tov 6iGotou.odvtwy animadver- 
tunt gramm., de quibus v. in Téuvw. Conf. ‘Avtitéuve, 
Aytitouov. || Forma [on.] "Evtéuve [est ap. Herodot. 
de Insculpendo 8, 22: “Evteéuvev ev toicr Atfotor ypcts— 
para? 4, 87. Id. 5, 4g: Ev & (mivaxt yadxéw) vig arc 
Gng Teptodog everétunto* et ib. paullo post. Et de In- 
cidendo, ap. Aret. Ac. m. cur. 1, 1, p..76: Evréuvew 
evOa av 4 gAeyyovy xoatvn’ 8, p. 88, et al.] 

*Evtevns, 6, 4, Intentus, Contentus. ’Evtevis, In- 
tentis viribus, Summa cum virium contentione, Ve- 
hementer, svytdvws, schol. Apoll. Arg. 2, [933] : ‘H 
& &¢ méAayos mepdpnto “Evtevic, Hite ths te OV népos bYobr 
xtoxos. [Nisi leg. éxtevéc. Scunerp, Est i. q. évtetauévens. | 

°Evteoujotwo, Hesychio éxhwyv guret x = 

LAGTWO , y umetpog. [V. “Evte 

owuLnotwo. 

*Eytegevw, accipitur pro Exentero, in h. |. Athenzi, 
I. 7, [p. 311, F] ex Archippo comico, de piscium 
venditore : “Os Big Sgowy fivas yaheots te mwAci, xad 
0g Adbpaxas évreoeduv. 


[Evteptdtov, 10, dimin. ab Zvzeooy. Alexis ap. Athen. 


7, p. 326, E: Koeadr’, évreptdra. | 
2? a X x . . . 
Eytepixds, }, 6v, a Gaza exp. Intestinalis. [Aristot. 
De part. anim. 3, 14: “Eyouc: & amoguadag Ena xat 


soy Cwordxwy évtepixdc. L. Dinv.] 
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A [’Evtépwos, 1, ov, Viscereus. Schol. Aristoph. Ran. 


233 : Xood&s Agyouev ett vov tho ex tov vevowy, Ore to 
Tahatoy évrgowar qoav. Hemsr. | 

[Evrgotov, td, Pudendum. M. Anton. 6, 13: Ent 
Tov xatk THY Guvouctay, evteptou mapdrpublic, xal perc 
Twos GTtaGUOU pusaotov exxorats. | 

[Evrepidvioy. V. “Evreptov. | 

“Evtepuivy, 4, Interna pars cujuslibet rei, sive me- 
dulla sit, s. nucleus, s. ossiculum, alio nomine 2y- 
xdpdtov, Gorr. (Conf. Poll. 2, 212; 4, 71.} Sic évz. ot- 
xUov, xohoxuvOideg, oxtddyg, a Galeno dicitur, ap. quem 
8 K. con. [vol. 13, p. 592, D: Doiwvixae Styx tio évte— 
pudving xopas értunedoss,] Archigenes évrepimvyy potvixos 
vocat Palmularum nucleum, rug%ve Dioscoridi di- 
ctum. Marcellus Olive medullam dixit. Dioscor. Me- 
dullam etiam herbe dipsaci vocat évtepwvyy. [‘Theo- 
phr. H. Pl. 1, 2, 6 in cod. Urb. : Myrox 8 7d erated 
tov Evdou, toltov dnd tod dotod, olov ev toic dotois pue- 
dog, Kadatiot 8g Twveg toro xaodtav, of 0 evtepuovyy, evtor 
G& 74 evtdg THs wxitpAs adriig xapdiav, of d3 wveddv' 3, 17, 
5 : To dévdpov xapdiav ger orepekv, ovx evteotdvyy* 
aliisque Il., partim ab Schneid. indicatis in ind. Con- 
tra Suidas int. ghoov s. 1d ateheyddec_ tod dévdoov. 
Lucian. Ver. hist. 2, 37: “E€ehovtes (xodoxvv0tdoc) thy 
évt. Basil. M. vol.1, p. 46, E : Leave tis eve. udongs 
Stedadévta défmvea. (amygdale). Philo vol. 1, p. 212, 
12. || Absolute dictum de cucumeris silvestris s. cu- 
curbite medulla ex Hesychio: ’Evt., 16 évto¢ tod d&yotou 
oixvou, et gll. botan. Mss. : Evteowvwv (fort. pro évte- 
pidviov, de qua forma v. in fine) , Aro Tis xohoxuvisog 
tO onéou.%, annotavit Ducang. Add. Suide codd. non- 
nulli reddentes cum Zon. eidos Bordévyg et xodoxuvOtda. | 
|| “Evzeouvn vel "Evteounvig, et “Evtepovera, Navium 
intima pars, Hesych. : Suid. autem varie exp., quem 
adi, simul et schol. Aristoph. eadem scribentem. [Eq. 
1185 : Kal ti tovtors yonaouanr tots évtépotg; — Exten- 
Seg ate’ Emewbe cor cic tg tornpers évtepdverav H Oede. 
Schol.: Ot pév to tiv vey gagog, of O& tk 2yxothra: 
BéAttov 6 thy tov eyxordtwy Udy Aéyew. Tatra 62 “How- 
Otavoc év 7 xaOdAov moorapotdver. (Qua sequuntur, ipsa 
videntur Herodiani verba esse.) Kal 4 évtepdverx 6& 
tout tH Ady Beetle cuotddrew 7d a xal mapotuvery 
(moomapotivectat). Ovtw yap thy évtepdvay (évtepovyy 
Suid.) Ap. év tots ‘Inn. py ° Srreo éotl to wecuttatov ti¢ 
ved, & Zott cuvextixwtatov, Hrig gotl tpomts, Oro Os aA- 
ov xiton xareitar. Dat 88 6 Kwuixds, Etc tx¢ tpuyoers 
évtepovetav  Oedg. Ei yh dpa morqtinh gotw A exta- 
ot¢. Ex quibus intelligitur non modo scholiastam, 
sed ipsum Herodian. suo in libro habuisse accentum 
évreooveta : si quidem Herodiani, non scholiastz est 
illa de accentu disputatio. ’Evtepovera Aristoph. edd. 
antiquiores nonnulle cum Suida et Hesych. Fingit 
autem ex évtepov Arist. évtepdvetx : neque évreotovn de 
navis éyxovAtorg apparet alibi quam ap. gramm. évte- 

ovelav cognato voc. explicantes.] At évreounvig apud 
Pollue, {l. c.] legitur. [Ubi ex Aristoph. affert evte- 
unviéa, quod évtspovetav vel evteodvetay scrib. conj. 
intt. Ex Pseudo-Diosc. De pharmacis simpl. 5, 38: 
Xv exGaheiv rd evteprdviav adriig ts Bordvas, affert Du- 
cang. De qua forma v. paullo ante. V. etiam “Evtegov.} 

[’Evzeooerdys, 6, 4, Colo similis. Aristot. H. A. a, 
17 med. :"Evior ykp mé&ray evtepoerd7 (xorhlav) éyovow. 
Meletius in Crameri Anecd. vol. 3, p. 85, 14: °Eott 
88 xal adtds (6 cicopayoc) veupwdns xal olov evr. | 

’Evrepoemtmdox4Aq, 4, Tumor scroti, intestino et 
omento in ipsum simul devolutis, Gorr. ex Galen. De 
tum. preter nat. [vol. 3, p. 357 ed. Bas. tanquam 
vewtéowv intpov dvou.e memorante. | 

*Evtepoxyy, 4, Intestini s. Intestinorum ramex, 
[Ramis, Ramix, Ramex, Gl.] Hernia intestini, ut 
alii; Descensus intestini in alienum locum, ut qui- 
dam. Plin. Enterocelen Lat. etiam dicit. Est autem 
Tumor scroti, delapso in id intestino. De hoc morbo 
quum alii scribunt, tum Cels. [7, 18. Poll. 4, 203; 
Galen, Isag. vol. 2, p. 396, C; Dioscor. 1, 102. In 
Hippiatr. p. 156 male évtepoxothys. L. Dixv.] 

[’Evrepoxndyz75, 6, Ramicosus, Gl.] 

"Evtepoxndtnds, }, ov, Qui morbo évtepoxAAng labo- 
rat, Ramicosus, et Enterocelicus Plinio. [Galen. Isag. 
vol. 2, p. 396, E; Diose, 1, 152.] ¥ 

I 
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[Evcepduavtte, 6, i. q. 2yyaotptsvb0¢. Phot. De Amphi- A qui Zoyov pronuntiaret cum digamma, animadvertit 


loch. c. 83.] i 2. 

[’Evtepdueados, 6, Hernia umbilici. Galen. Isag. 
vol. 2, p. 395, F.] é p 

’Evtepov, 7, Intestinunt. Et plur. évtecx [Intestina, 
Interanea, Stentine, Gl.j, ap. Hom. aliquoties, ut, 
Atk 8 Evrepa yadxd¢ Huo’, Il. [N, 507,] P, (314). Y, 
[420]: “Evtepx yeoolv gyovea. (Conf. 418. Xen. Anab. 
2,5, 33.] Aristoph. autem ludens evtepoy pulici tri- 
buit [Nub. 160]: *Eouoxey elvat tolveEpov THe surctdos 
etevov. At Hom. per dotoagis Evtepov ot0¢ Od. ®, [408] 
peculiariter intelligit Jopeny 5 Eust. [Plur. Asch. Ag. 
1221 : Lv evedpor te ohayyy’ ... Exovtes, wv warHP 
éyetouro. Aristoph. Ran. 4785 Eq. 454, 708, 1184. 
Plat. Tim. p. 73, A: Thy tv évrépuv -yéveow. Sing. 
éytepov, usurpatur fere de Colo, ut ap. Hom. supra, 
et Hippocr. Epid.6, p.1179, H, De hamor. p52) 
6, Aristot. De part. anim. 3, 14, Aret. Causs. p. ac. 
1, 10, p. 932, 1, p- 11; 5, p- 173 Tard. 1, 13, p. 425 
15, p. 443 2, 3, p. 535 7 xdtw eve. Ac. p. cur. I, 2, 
p. 78. Conf. 6, p. 86; 10, p, 92. Distinguit a plur. 
Causs. p. ac. 2,6, p. 18: Kal otct de evrepoy &¢ Tov OY EoV 
Eby xdmow xaré6y xal odx dvenaby’ e¢ chy XOUtny, ... TOU = 
céorot oc extpheypatvery tk xdtw evteon, quae p. 19 bis 
tk dente @&vreox dicuntur iterumque distinguuntur a 

J . / % aes f 
xd. Porro Causs. p. diut. 1, 7, p. 33: Aoxéw de eye 
mote xa otduayov xat te gvreon xa xdotiv xal To mapd 
pnnes evrepov ayo. tg doyns twdro memovOevar* 2, Q, 
p. 59 : Evrgowy tk wav dv ent&, ..., dnd 88 touTéwy 
tk xdrw Tayda... ugopt the keys TOU ebOEog evrépou. 
Plur. id. Causs. p. ac. 2, 2, p.13 2 7E¢ thy xor- 
inv xat 2vteon* 5, p. 17 bis; Tard. 1, 13, p. 42; 15, 
p- 453 2, 1, p. 49,503 2, p. 51 bis; 9, p.62, etc. || Te 
xar’ 66orby cuvaybévra Yonuata sig TopvnS evrepov xavat- 
povet, Archiloch. ap. #lian. V. H. 4, 14 (et Nicetam 
Acom. p. 150). Hemsr. Lucian. Lexiph. c. 6 : Toxdédo¢ 
bog to éuGouoddyov évrepoy. |] Figurate Anigma Anth. 
Pal. 14, 57, 4 : Motva & &\reo’ d6omta wépw, de nu- 
cleo. {| «”Evzeox etiam Hippocrati Sacculum aut 
folliculum indicant, in quem medicamenta ad fotum 
immittuatur, forte quia ut vesica, ita et intestina ad 
eum usum accommodari possunt, De morb. 3, p. 488, 
6: Xo 62 brav meounduven, boxe thy xepudyy, pahtora 
pev Edoavra 4 & xdotw H &¢ evteo éyygavta tev buxtt— 
xiv tt.» Fors. In Matth. Med, p. 223 : Kodoxvv6ido¢ 
évtepov doayp. x6’, vitiose scribi videtur pro évtepwvy 
vel simili forma.] || ”Evteo ys vel yatns [Arat. 
Phen. 959, Numen. ap. Athen. 7, p. 305, A,] Diosc. , 
Athen. [7, p. 298, D; 304, F), Intestina terre, 1. e. 
Terreni s. Terrestres vermes: a quibusdam, quorum 
est Marcellus, Lumbrici. [Theophr. De sign. 3, 5 : PH 
evtepa TOMAk atvoueva yetuoova onuatver. Nicand. Ther. 
388. Et alii. Hesych. v. ‘Adéxtat citat Hemst. Singul. 
Aq. Ps. 57, 8. Figurate Pallad. Vita Chrys. p. 105 : 
Eide ... dk Blou ceuvod av Hywévos* ... vov 68 yiig évtspov 
yaeotptdouhov, OnAuucveis xt. Notandum etiam ex Sir. 
34, 20: “Evtepov péroiov, Ventriculus s. Stomachus 
sibi temperans. | 

[’Evtepovet. V. Evreptesvy. | 

“Evtepoviot, Hesychio ai yopdat. [’Evtepdytos codex, 
h. e. evtepov ofd¢, quod ex Homeri 1. supra citato 
petitum, ut vidit Valck.] 

['Evzeporovéw , Torminibus ventris s. coli laboro. 
Hippocr. Antidot. p. 613 ed. Lind. : Ioyradixois, évte- 
orovouct. | 

[’Evzeporpdens , 6, Viscerum caupo, Isiciarius. Theo- 
dos. Acro, 2, 233: Matyetooc hy drretpog évt. &] 

[’EvrepormAnc, 6, idem. Gramm. Bekk. An. p. 379, 
10: Addavrormdns, eve. Similiter Suid.] 

["Evteca , Zowdev, Hesych. V. Koen. ad Gregor. p. 
351, et infra "E&gcac.] 

[(Evrecteoyds. V. *Evtectoupydc. | 

“Evtectujstwe, opo¢, 6, Armorum peritus, Bellico- 
sus, Hesych. [V. “Evteourortwo.] k 

Evzectoupyoc, 6, Armorum opifex. [Hom. Il. Q, 
277: Lega 8 futdvous xatepeavuy ac évtectepyods, quod 
scholl. interpr. de jumentis éy évrecw gpyatoudvors, 
évtea intelligentes Currum. De qua signif. v. in "Evtos. 
Formam evtectoupyos, quae pariter atque altera est 
quum in Jibris tum ap. Hesych., alienam esse ab Hom., 


Heyn. Eandem tamen confirmari formis raydipyos et 
similibus, ad quas analogiz cujusdam specie de- 
cepta lingua aberravit, pluribus exposuit Lobeck. ad 
Phryn. p. 667.] ; 

*Evtetauévong, Intense, Omnium virium intensione: 
aliis Constanter, Impense. [Herodot. 1, 18; 4, 143 7, 
53; 8, 28, schol. Hom. Il. @, 462, Joseph. A. J. 11, 
4, 5, Pollux 3, 121.] 

[’Evretpyuéveng , Perite. Pollux 5, 144.] 

(Evteturwpévws, Expresse. Schol. Apollon. Rh. 1, 
624. V. “Evrundc.] x 

*Evtevypa, to, Id cui évruyydvouey, xtpue. eben 
Lex. H. v. Kipua. || Signif. simili voc. evrevgte, Diod. 
Exc. p. 616, 15:’Enaypunvéiv tots tig otpatnytas ev- 
cevypact, Negotiis.] — 

*Evret0ev, Hinc, [Exin, Indidem add, Gl.] &ev, 
Inde. (Hom. Od. T, 568: "AX éuol odx eve. Stouar at- 
voy dvetsov éOguev. Asch. Prom. 836: “Eyt. ototpy- 
casa. Soph. OKd. T. 1521: “Anaye voy pw? eve. 78n. 
Eur. Bacch. 464: "Evt. ciut, Avdte 6¢ por marptc. 
Thuc. 3, 23: *Evt. érdgevov: 6, 16: "Eve. dobacbat. 
Iseeus p. 36, 5: “Obey & oiwat taytor’ av Sutic uabetv, 
évt. docouat dddoxew. Xen. An. 7,6, 42, et alii qui- 
vis. Hinc, i. q. E vita, Heliod. De chrysop. ap. Fabr. 
B. Gr. vol. 8, p. 125, 248: *Evt. éxSnuotytes. Ita in 
Script. S. Jo. 18, 36: “H Baotheta 4 eur odx Zot éavr., 
Non est hujus seculi.| To évtetOev av xartidot tig, Ari- 
stot., pro Quid hine consequatur. [De consequentia 
sive loci sive temporis. Hsch, Pers. 488: Kavr. hts 
Yis “Ayatdos médov xal Oeccardy modtoua... 2débavto- 
Sept. 457: Kal why tov évr. Aayovra mods mUhats Adw. 
Soph. El. 728: Kav. &doc &ov 20oaue. Eur. Or. 34, 
Iph. T. 976 , Suppl. 675. Hipp. 336: ZtyOw’ av Fonq- 
dg yxo of vtetOev Adyog* Suppl. rog. Xen. Anab. 6, 
6,1, etc. Thuc. 2, 74: ‘Qe 68 dmexptvaveo, évrevbev 
dh xtd. 8, g2. Item de causa s. origine. Eur. Andr. 
949: Kaye. d0y.01 vocotaty dvdpéiv. Plato Crat. p. 399, C: 
°Evt. @von.dc0n. Thucyd. 1, 5: "Horaoy xat tov mhet- 
ctov TOU Biov évr. erototvto.] Ap. Dem. autem et pro 
Hine significante Ex hoc tempore, Ex hac hora, 
Posthac. Qua tamen in signif. dicitur frequentius 
cum articulo, Todvret0ev. [Eur. Med. 792: “Quota & 
olov Epyov gor’ éoyactéoy tovvrevOev Hutv> Bacch. 1063, 
Iph. A. 80, Herc. F. 314. Xen. Cyrop. 5, 5, 21; 
7},1, 42, Plato Leg. 3, p. 699, E, Prot. p. 3a1, 
B, etc. Et divise Polit. p.270, E: To & evr. 48 wapat- 
voueva. Plur. Asch. Eum. 60 : Tévr. 7dn tiivde be- 
oroty Couwy adr wedéoOat. Eur. El. 1247: Tave. od 
Xe) modccew, & xth. Plat. Leg. 3, p. 682, E. Aliter 
Soph. El. 1339: T&¢ ovv éyer tat. eictdver ot; Ab 
hac parte, ab hominibus qui hic sunt, quomodo 
excipiare ? Ita sine art. Iseus De Cleon. her. 26, 
p. 10 ed. Berol. : Zxometre xal eve. thy dvatcyuytiay 
adtév. || Ever. xéxetOev, ut supra évOev xdxsidev, 
Hine illinc, schol. Dionys. Bekk. An. p. 766, 27: 
°Evt. xax. Méyou yaw dro tobe tod cehtOtov Bva ott yov ... 
xat dn’ ddov ddhov haGdvres, Et pro eod. “Evr. xat évr. 
Ey. Jo. 19, 18. Num. 22, 24 : Dpayyog eve. xal poa- 
yuo évt. Cum genit. Apoc. 22, 2: Tod motapod evr. 
xal évt. Dan. 12, 5. || Cum 43 conjunctum GI. in- 
terpr. Jam nunc, Jam inde:yv. Plat. ]. supra cit., The- 
et. p. 198, B, Ep. 3, p. 317, E, et alibi. “Evr. 4oq 
Aovrov, Jam jamque, Gl. Cum robdv ut supra avOévee, 
Plat. Phedr. p. 270, A: Ever. 7. eictévat, etc. |] Azev- 
te00ev Ephraem Syr. vol. 1, p. 37, F : “Iva dx. edtpert- 
cwev Exutods, Epiphan. p. 29, D; AnnaComn. p.149, 
C. L. D. Euthym. Zig. in Matth. Lect. Mosq. 1, p. 45. 
Borss. *Efevtet0ev schol. Lycophr. 31. || Ut supra éy- 
Oev pro évrevOev, sic évt. pro evOev vel éevredev Sey, 
ap. Constant. Crim. p. 429, B: “Apgouat 3 eve. xat 
4 tio Octag ydortos tH xdouw exéoavey arapyy. L. D.] 
Quibus addit Bud. sumi et pro Hic, afferens ex Gre- 
gor. : TH évretOev factuvn wetpodvtes 1d eddarovety, 
i. €., Inquit, Praesentis vite prosperitate. Item, Ot 
piv yap tks évteDOev Bacdvoug ddvgovrat xth. Sic, inquit, 
exci et exeifev alicubi pro eod., sicut tHde et évtetOev. 
[Forma évret0e utitur Tzetz. Exeg. Il. p. 38, 10, Michael 
Glycas Ep. 15, p. 70 ed. Fontan. : Evtet0e voowder.] Et 
*Evrevdevi (Lysias p. 136, 7,] Aristoph. pro eod. [Av. 
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10, et alibi seepe. Et Tavrevfevl, Lysistr. 92. Et’Evyev- A @utwv add. Theophylact. ad eund. |.). Suicen. Conf, 


cevbevt, Metagenes ap. Athen. 6, p. 269, F, correctus 

ab Elmslejo in Auct. ad Aristoph. Ach. 108. __ {| ’Ev- 

wev0ev confus. c. évtat6a v. in illo.] EvOctrev , Ton. ap. 

’ Herodot. pro évtevOey, ut évOadra pro évrat0a. Exp. 
non solum Hinc, sed etiam Dehinc, Deinceps, Post- 
modum : item Preterea. [1, 2, 17, etc. Et to év0. 1, 
9, 27, 75, 80, etc. Contra ap. Areteeum , qui’ alie- 
nus est ab antiquiori Ionismo, évtst0ev p. 20, 54, 
125;-tovvt. p. 12, 32.] 

[Evteuxréov, seq. dat. Legendum. Clem. Al. Str. 5, 
1h, p. 733: °Ov tpdrov tai “EXnvinats evr. BiErorc. 
Hemsr. Adeundum, Accedendum ad, Basil. vol. 3, p. 
177, A: O8 yap Suotws évt. fyiv tarp ce dvdol xal to 
suyovet. | 

[Evreuxt}¢, 6, Interpellator, Gl. || Supplex, 
Precator. Pamphil. Abyd. Epist. p. 26, 30 : TWD)ijyv 
Oso écyiv évteuxtal, wh yevéotat ce adbtoxatcéxortov. 
Hasx. Conf. *Evrevétc, “Evtuyta.] 

*Evtevxtixds, 2, ov, Cui évrvyydvew facile est, Ad 
quem facilis patet aditus, Qui adeuntibus facilem se 
‘prebet, Alloquio facilis, Qui conveniri et compellari 
facile potest, i. q. edmpdcodos s. edpdartos, ebp0a7yo- 
po¢: ut sunt quos Lat. vocant Affabiles, Faciles , Co- 
mes, Humanos. Plut. Alcib. [c. 13]: Evteuxtixos yap 
Wig xal mrlavds gddxer prov 4 oépew dydvas ev Oyu 
duvatos, de ipso Alcibiade , quem in eod. libro dicit 
hovisse ~e7yo%a, toic evtruyydvouciw otxetwg: ut evtevxti- 
xd¢ i. sit q. 6 émotduevos yprc0at toig evtuyydvouctv oi- 
xetws. Id. [Mor. p. 10, A]: Evzevxtixobs attods etvat 
mupacxevactéoy xat orhorpoanydoous, Faciles ad collo- 
quium. [ || Pallad. Vita Chrysost. p. 29, C: Evteuxtt- 
xot Av6eddou, Libelli supplices; conf. ib. p. 61, B. Hase.] 

[(Evtevxtds, 6, 4, Quem nancisci, legere possumus. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 27, 16: ‘Qe now éntong évreuxte 
yévowto tk ToUTOU TorywaTa. | 

[Evrevétdvev, 70, Libellus. Arrian. Epict. 1, 10.] 

*Evtevétc, e0¢, 4, i. q. évtuyta. [Plato Politici p. 
298, D: Ipt¢ zag totic Anotaic évretters, Occursus. 
Plut. Mor. p. 1137, E: Td & ypdpa dt. mpscbureody 
Zot Tig Gowovias, ands. Act yko Snover xatk thy tii 
dyBownivns edcews evtevbv xal yorow td mpecbutepoy 
deve, Inventionem.] Synes. Ep. 86: Ti¢ xpatys évted~ 
Esug mapetoucay mpdgactv, Prime congressionis prabi- 
iuram occasionem, Que aditum ad te patefaciet. [Lon- 
gus Past. 3, 26; Heliodor. 3, 5, p. 137. Klian. V. H. 4, 
20: Meg thy xperryy evr.] Sic Plut. Pomp. [init.]: 
ThiOavorys Adyou , tlattg HOous , edapnootia mpd¢ évreviw , 
dog undévas dAumdtspov CenPFjvar, pyde Hotov Srovpyijoas 
deoudvp. Ubi Bud. quoque interpr. Congressus, Com- 
pellatio: addens, ap. Synes. poni pro Colloquium, 
ap. Aristot. pro Conyersatio. [Aschin. p. 34, 19: 
Tlept cig évtevgeme t7¢ DiAirmov, Colloquii cum Phi- 
lippo.] Sic Isocr. Ad Dem. [p. 6, B]: Tas evredéerg pt 
TUXVAS. TOLL Toi¢ avTOIc, wACE wxx—ds Tepl THY adtoV, 
Ne crebrius cum tisdem colloquere et congredere. 
[Cum eod. verbo jungit Polyb. 5, 35, 4.] Et Alex. 
Aphr. ap. Suid. scribit, Aristotelem évtedzes vocare 
Tag Md TOUS moddabg cuvouctag, og Set wdv evruyyavetv 
xowuvinous te dytag xal orhavOownoug, xat évtuyydverv 
HEAL. Annotat autem hec in eam definitionem , 

_ qua dicitur dialectica esse gthocopta msg yuuvactay , 
xal Mods Tas xat& orhocooiav evredéets.[Polyb. 2, 8, 6: 
Aobévtos xxtood mp0< éveevew 5, 67, 11: Katd thc evr. 
3, 15, 4, et al. Diod. 16, 79: Tobc dddous tats or 

_ AavOowrmots evredgeaty eis thy mpoimdoyoucay sUvotay ato 
xatactieas.| Et rursum [Diod. 18, 65: Tous wév “Abq- 
vatousg od mapedduBave mpg the EvtelEets the mods TOV 
Nexcvooa"| Plut. Sol. [c.27]: “H mp0 Kooicoy évrevitc, 
Congressus-et colloquium cum Creeso. Idem in suo 
Tleot ducwntas libello dicit, Tpds fyepdvag évredéers, 
Compellationes: quibus: sc. compellantur et conve- 
niuntur aliqua de re. {De coitu id. Mor. p. 139, E: 
Tk évt... dmopp7tous mesg Thy Yuvaixnn moretcOar> 655, 
B, Galb. c. 9. Poll. 5, 93.] Hesychio évrevitg est andy- 
THOtG Kata THY TAnUWEAnGdVTWY, Sénarg slg exdixnow, 
ut quum quis magistratui évtvyydver, i. e. eum conve- 
nit et compellat ac poenas exposcit de iis a quibus 
injuriam accepit. (‘Theodoret. in Timoth. 2, p. 469: 
“Eve. dott xaryyoota tov ddixodvruy (7 dceGoivtwy, aotops 


*Evtuyia. Poll. 6, 178. Gl. Aditio, Interpellatio. 
\|Petitio. Inser. Aphrodis. ap. Beeckh. vol. 2, p. 539, 
n. 2829, 11: Oddels 08 Ker eovaiay evOdbar tive gre- 
POV.» obre Sie Yngtoworos odte Ov evrebEems Hyenovix%s 
olte dhdw toon ovdevi. Hesych.: Av évtedgemg, Ste 
rapaxhycews. Quomodo intelligenda hec formula 
Maccab. 2, 4,8. Diod. 16, 55: Tot & eimdvroc ot 
Bovrctar map’ adtod tuyeiv trvdg Swpetic, dedouxdvar dé 
pimote Sndwaag thy tooxexerprouévny evtevew drotdy 7. 
Plut. Ti. Gracch. c. 11. De qua signif. Byzantinis 
frequenti, v. Reisk. ad Constant. p. 254, D, vol. 2, 
p- 465. Sic etiam Timoth. 1, 2, 2; et ib.4, 5, de 
precibus ad deum. De quibus ponit etiam Poll. 1, 
29. || Lectio. Polyb. 1, 1, 4: Mode thy evr. cig mp0- 
yparetas 9,1, 3. Schol. Dionys. Bekk. An. p. 789, 1: 
Tis doyixts eve. xat wadycens. Clem. Al. Strom. 7, 
p- 861. =|] «’Evredbers 6yAuxat, Orationes populares, 
ad populum habendz, Dionys. Jud. Thuc. § 50, p. 
939.» Exnesr. Lex. rhet. Id. Ep. 1 ad Amm. 6, p. 730, 
5: Meo cig mods tobe woddobe evredGews. Aristot. Rhet. 
Fike 

[Evteuthavew, Cum betis coquo. Aristoph. Ach. 
894: Mnde yao Oaveov note ood Zoots elny évtetevtha- 
vOu.evns. | 

[’Evtevyo, Efficio in. Aret. Ac. m.1, 2, p. 80: Agt- 
pv 08 70 émimdacua xal axdws gouvdjuata evredtov. Di- 
vise Hom. et Hesiod. tedyew év. Ambigua et corrupta 
est gl. Hesychii: ’Evtevyn, évtvyydver, Oeotat. L. D.] 

*Evredw, Apparo : unde évreve Hesychio mape- 
oxevatev. [Pro évtve, ut in “Evtive dicetur.] 

“Evtegp0s, 6, 4, In quo cinis est, Cinereus, Refe- 
rens id cui permisti sunt cineres. Athen. g,[p. 395, 
C] de phalaride ave : "Evtegpog thy yaoréou xat [al. 
pro hoc xat, prxpd pehavrépa| tO vodtoy. [Diosc. 5, 84.] 

[Evzeyve6o. Liban. vol. 4, p. 1041, 29 : Kotor Hv 
xat “Oduacebs dvictato gthoverxiowy xat Adyov anattdy 
évteyvaCer , Ad artem in eo ostendendam. | 

['Evreyvews, adv. a forma évteyvhs, est in Orac. 
Sibyll. p. 56: "Epydlecd” ert yatns evtexvéws , tv’ Eynte 
TPOY7S xopov tOowovtes. Sed Gallus: « Regium ac 
nostrum exemplar habent évtéyyw¢.» L. Din. ] 

(Evteyvas, 6, 4, Affaber, Gl. Cyrill. Adv. Jul. 7, 
p- 231, D: To ets Adyous évteyvis, Dicendi peritia. 
Scureusn. Ejusd. 3, p. 94, EK, perperam scribi: 
Atay edteyvéctata tH Oavete tig Gupxds cuvectédreto , 
animadvertit Lobeck. ad Phryn. p. 345. Schol. Pind. 
Nem. 8,24: @yalv tt evrexveis of Avdrot meph thy pou- 
oxiy. | 

(Evteyvia, 4, Peritia, Eruditio. Scunerp. Gregor. 
Nyss. t. 3, p. 260, C: Taxtixiic ov auotéoag dye 
nov otputov evrexviac, Per utramque artificiosam ra~ 
tionem. Hass. ] 

"Evteyvog, 6, 4, cul opp. &texvog: sicut enim homo 
aliquis dtezvos dicitur pro dretooc, au.x0h¢, Imperitus, 
Rndis: ita etiam évteyvog vocatur 6 éunetpos, Peritus, 
Doctus, Artibus instractus, Callidus: qua signif. e 
Plat. De Leg. [10, p. 903, C] affertur evreyvog dy- 
proupyos pro Peritus artifex. (Conf. Polit. p. 301, E. 
Theophr. H. Pl. 9, 16, 8: Aetydg xal ody Artov evre- 
yvog éxeivov. Athen. 2, p. 48, B: “Hxwace & 4 cav 
moixthuv Soh pdhiora evréyvwy mepl attk ywvoudvev 
‘Axeot xat “Edtxaivos. “Evt. pyitwp Pollux 4, 21. Lb. D.] 
Preterea quemadmodum @reyvog dicitur res aliqua 
que ab arte profecta mon est, Artificio carens, ita 
contra évt., Ab arte profecta, Artificialis, Artificiosa : 
ut évreyvot mtotetg ap. Aristot. [Rhet. 1, 2], Proba- 
tiones artificiales, Argumenta artificiosa, Que artis 
ductu inveniuntur et in medium afferuntur. Quo- 
modo et Plato évteyva vocat Que arte constant, 
arte facta sunt, Bud., qui hunc ex Eo. affert (Polit. 
p- 295, E]: Qe sadra Oven Gytewde xat tarpixe, te 3? 
Exgows yryvouever , voowdn te xual ovx évreyva. [ Ib. 
p. 285, A: [ldv6’ émdoa évteyva* Prot. p. 321, D: 
Thy evteyvov cogiav, et sim. alibi.] Sic Plut. [Mor. 
p> 7, B]: “Evrezvov d&, to thy udony év Emace téuverv 
éuwsedgotata, Artis est, xéyvas ott, ut Thuc. loqui- 
tur. Lucian. De laps. in salut. [e. 17]: Wouyi¢ undev 
dyopaiov xal Evreyvov Eyovons, 1. e. ateyvov, Rudis et 
imperite. Item évteyvov ovoryya dixit Theophyl. Ep. 
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44, Fistulam que arte inflatur, quam scite inflare 
artis est, Artificiosam fistulam. Cic. Artificiosam na- 
turam vocat, et Artificiosum opus. [Dionys. De comp. 
verb. p. 215, 4: Tov 8 roAttixoy ( Aoyov déyw ) év 
mond tO xatecxevacuévoy gott xal Evreyvov" et ib. 7. 
« "Evteyvog , Cujus oratio ab arte instructa est, Dio- 
nys. Cens. auct. 5, 5. Unde et migters evreyvot di 
cuntur, af Oia tév dmodelEewy ex TH¢ TOD doyou duva- 
ptws, ut ait Syrianus ad Hermog. Zrac. p. 136 ed. 
Ald., quoniam in hoc argumentorum genere, arte et 
ingenio oratoris opus est. V. plura in Mtott.» En- 
nest. Lex. rhet.] ; : 

"Evréyvos, Artificiose , Artificialiter , Scite, Perite, 
Arte. Phryn. [p. 344, Antiatt. Bekk. p. 95, 13) ne- 
gat hoc adv. esse Atticum, et pro eo usurpari ait 
cexvixing. [Recepit Poll. 4, 24. Ex Lysia citat Phryn. 
Recentiorum exx. inde a Pseudaristot. in Rhetor. 
ad Alex. indicavit Lobeck. Tzetz. Exeg. Il.-p. 17, 
16, Hist. 1, 389; 5, 4013 7, 457. L. D. Evtegyo- 
cétuy¢, id. ib. g, 54r.] 

"Even, té. V.”"Evtex, td.) 

bienecee, 6, 4, Liquefactus, Colliquatus. Aret. 
Diut. p. cur. 2, 13, p. 134: “Agatpgovta td movnpdv 
xal evryxtov (atc). | 

’Eyt7xo, Hliquefacio (sicut Cic. Tusc. 4: Que sunt 
omnes unius generis ad perfundendum animum tan- 
quam illiquefactee voluptates), ut évtyxewy tH dowdde 
aliquis aliquid dicitur, quum patella. ipsum illique- 
facit. [Aret. Ac. m. cur. 1, 4, p. 82: Kypod pixpoy év— 
wixelv et 2, 3, p. 103. Conf. Diut. 1, 2, p. 116. 
Diodor. 2, 8: Tas todtwv aouoviag émdfpov podt6dov 
éyt7xouce. Dio Cass. 40, 27.] Item Liquefactum in- 
fundo, Liquatum instillo, Plut. [C. Gracch. ec. 17: 
"Ekedov tov éyxgoadov,] evérnge wodr6dov (t% xepahy). 
ps ap. Suid.: Evtjtas, avtl ro¥ eubarov, orda— 
sus, Eugutetcac. «Kat éveygas adtiv taig puyats ioybv 
Adywv &uayov» xtd.] Passive odium aut desiderium 
alicui dicitur évtetnxévat, quasi infusum esse, 1. e. 
innatum aut impressum: metaph. sumpta ab lis qui- 
bus plumbum liquefactum infusum est, et ita inhe- 
ret ut eximi nequeat : quod in lapidum lignorumve 
juncturis videre est. Soph. El. [1311]: Mtodg te yép 
Tahaiov evtérqxé or, Vetus in matrem odium pe- 
ctori meo insedit, et quasi évéotaxtat, aut mpooméouxe. 
Julian, Imp. in Ep. ad Ecdicium [g, p. 378, A]: 
"Epot 0: BibAtwv xtjcews ex murdaptor Cetwos evréryxe 
md00¢, 1. e. TpocTréguxev avarooractg [Kt Or. 8, 
p- 152, D. Plato Menex. p. 245, D: To pisos évrd- 
tyxe TH Tet’ et Dionys. A. R. 7, 46. Diodor. 1, 83: 
Olt o ev taic sav dyhwv Puxats evréryxev fh... Setor— 
Satovia, Dionys. A. R. 6, 72: To déoc... évretyxds ert 
taic puyatc 8, 47. Maccab. 4, 8, 25: Tobey quty 4 
soouuTy evtétyxe gthoverxta; | Similem usum habent 
évordfouat et mpootpt6ouat: quorum illud similem 
etiam metaph. habere videri possit. Eodemque per- 
tinet xaxta Sevcomords et ducéxvimtos, s. SucgxmAvytos y 
sed translata a tinctoribus. Potest aliquis etiam ali- 
cul rei dici évr7xeo0at, ut mpootyxecdat, Quum se in ea 
veluti macerat, s. ei intabescit. [Soph. Tr. 463: 038” 
dv el xdor’ évraxety 7G) prdetv.] Evraxicouat Intabescam. 
Sed tamen simpliciter etiam exp. Tabescam. [Ezech. 
24, 23: OV py... évraxicecbe ev taig aOtxtats Suéiv.] 
| Med. signif. Macerandi in Nicand. Al. 229: ’H8 ob 
Bocxading ynvoc véov Gorahty Ha Vdacw evrngato. | 

*EvzlOqut, s. Evti0euat, Impono, [Interpono add. 
Gl.] Pono in. [Hom. Od. E, 166 : Oivoy évo4ew pevo- 
exéa’ Il. QO, 646 : Xralvac 2’ evOguevat. Med. Od. D154: 
Krijard  évtguecdx. Rursus act. Eur. Iph. T. 632: 
Tlodwy te yao cor xdcnov evOzou tdow’ Hec, 376 : Adyet 
& adyev’ évrvdets Cuyd* 1045°: Od ydo ror’ Supa Anumpdy 
évOrjcsts xopats, de Polymestore exceecato. Sim. Plato 
Reip. 7, p. 518, C. Alia constr. Tim. p. 73, E : Eis 
xUp adtd évriOyot, etc. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
263, gt: Kg tx Cuyk 62 eer tobe dtOoug... 2vOctvat. Ari- 
stoph. Ach. 920: Evel é¢ stony’ Eccl. 346 : Eg to xo- 
Ocpve te 168’ evbels Tear. Et sic de pede in calceum in- 
serendo Vesp. 1161 : "Eves 63a. Diod. 12, 17: Tov 
Exutod todynhov eis Booyov évriOevat. Aneas ‘Lact. c. 31, 
p- 95. Cum éy Aret. Ac. p. cur. 1, 82 : Kuvéew adtov ev 
Otypw evOevte dvaxdtrov. Absolute Aristoph. Pac. 1243: 
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“Avunbey 6i6d0v evOels Srd.cax pov Ay. 1003 : "EvOels Sta- 
67 rnv.] Xen. OEc. [20, 28]: Ev0gnevor eg +0 thoioy. [Et 
alibi seepe sim.] Sic Dem. [p. 885, 16]: Kedsdovtog rob 
vauxryoov abtov évtibecbar ta yohwata. Id. rursum : 
Odte tk yorata évébero cic thy valy. Et Theophr. H. 
Pl. 9, [4, 5] : Aairéig cig tk mhotx AnGovres EvOecbar tod 
AvGavorod xat tH¢ cudevng. Latini quoque id Imponere 
dicunt. Cic. : Si Lentuli navis non erit, quam com- 
modissime poteris, velim imponas. Liy, : Que navibus 
imposuissent. Quibus adde hoc Luciani de Baccho 
[Dial. deor. 9, 2] : Kededet (uot) dvaxoutont a&reheg ere 
aitd 7d éu6ovov, Extaynviatov’ xxt ererdh erotnaa, Srehov 
tov abtou unoov, évrlOnat, dog amoteheabetn evratOa, Im- 
ponit, vel etiam, Condit intro [Gl. De condendo in 
sepulcro inscr. ap. Boeckh. vol. 2°, p. 533, n. 2824, 
15: Merk 70 évtebyivat wc év 77 coo. Epigr. Anth. Pal. 
App. 204, 6 : Aormdv guddocou wh tiv’ évOyons thom, 
forma barbara pro év@7j¢.) Aliquando redditur potius 
Indo, Insero [Plato Cratyl. p. 417, B : Agta évOels 
aytt tod vv. Plut. Rom. c. 26. De inoculatione surcu- 
lorum Clem. Al. Strom, 6, p. 800, Geopon. 4, 12, 145 
10, 75, 6], ut quum aliquis ori dicitur évtBévar ali- 
quid. Aristoph. Eq. [717] : Ka6’, Somep at tisOar ye, 
oiriters xaxids. Maceduevos yao, tH wey oAtyov evriBete 
[évriOys], Adtos & éxetvou tptmAdctov xatéomaxas, Parum 
admodum cibi indis ori. (Conf. Plut. Rom, c. 2.) Ubi 
nota éytiWets a verbo “Evri0éw, sicut infra dicetur a 
them, Tiéém esse quedam tempora. la leg.” cum 
codd. in Strab. 17, p. 812 : “EveOqxe 7O méuua, pro 
éxé0. Hemsr.] [dem rursum ibid. [51]: “EvOou fdyooy, 
ivrpaye. [’Kvtt0eco, YwutGov, Hesych.] Sic Lucian. [?]: 
’Evebeuny xal évebadrouny tig tpog7¢. Et Athen. ro, [p. 
436, E] dicit quendam yevay appellatum fuisse, quo- 
niam évriWéwevog TH otomatt yovyy, amabatws Emive YEO 
wgvov otvov. Sic Galen. : “Exédevov of maAatol robg oo 
pOdns cuvtetnxdtas, evtWenevoug Tod trtBod tig yuvaxds 
thy Ondhy, Border 7d yeha, Indentes ori suo papillam 
mamme muliebris, lac illud sugere. [Med. de immit- 
tendo, Aret. Diut. p. sign. 2, 13, p, 68: “Hv dwi 
(elephas), évrt0etat piv to date tig mpobocxtdos dxony 
thy piva. Vel de imponendo, et quidem sibi, Demosth. 
p- 1156, 26 : "Evieuévang (to xuu6tov) sig tov xdAmoy. Et 
Plut. Rom. c. 27. Apoll. Rh. 3, 804 : EvOewévy ext 
yoovara: 1320: Ldxoc évOero vertw. Aliter Athen. 1, p. 
1, A: Odx éc0’ obtivog tiv xadtotwy odx eucuvanto’ ty Os 
te yko tH Biédw evéOero xal tao touTwy yoetac.] Pass. 
autem et voce et signif. [Plato Leg. 2, p. 666, C: 
Kabdrep eis nip otdnpoyv évreOévta. Antiph. p. 134, 32: 
*Evriepgvou sig to mAotov, de homine.] Alex. Aphr. : 
“O ddxtuhog év tH otdware évtOZeve¢, Digitus si ori in- 
datur, inseratur, immittatur. Item yetpt alicujus évtt- 
Gévat dicitur aliquis aliquid, ut etoriéver, Dare in 
manum s. Prebere. Hesiod. Theog. 174 : Evébyxe 62 
yetpt “Apryy xaoyaoddovta, In manum ei dedit falcem, 
etiam Imposuit falcem in ejus manum. [Eur.. Ale. 
854 : “Afew dvw “Adxnotiv, ote xepoly evOetvar Eevou- 
Heracl. 727 : Xetot +’ évbe¢ 6gvnv. Demosth. p. 840, 10: 
TS ccoyata hudy elo tks yetpag evéOynxe, Tapaxatabyxny 
dvor.dtuv.| Preterea Quy. vel gpevi dicitur aliquis quid- 
plam évzt0ec0at, quod in animo veluti condit, s. Ani- 
mo concipit. Hom. Od. [A, 361,] @, [355] : Hardd¢ 
yx pidov nenvupévov 2vOero Ou quo sensu alibi dicit: 
Xb 0’ évt pect Baddeo. Et Q, [247] : "AMo dé tor épéw, 
ov 8 wy xohov veo Outs, Ne iram animo concipias, 
Sic Il. Z, [326]: Aawdve’, od utv xadk ~oAov rove” gv— 
Qo Ouyis, 1. e. odx Ev xatog doyity. [Od. A, 102: O8 yao 
étw Ace “Evvoatyatov, 8 tor xdrov év0ero uu et N, 
342. Itaque .in 1. Orac. Sibyll. citato supra v. °Extt- 
Oyut p. Sgr, A, manifesto scrib. év0eto pro éxeto.] At 
Il. 1, [635]: 2b 3 Yaov eOeo Ouudov, Placabilem ani- 
mum in pectore condas, i. e. Fac ne sis animo im- 
placabilis, Ion. dialysi pro év0ov. [Quintus 12, 34: 
Mipvérw exrolev tremou doxtov évOguevog x70. Id. 1, 139: 
IlevOectAera, psy’ evOeuevn goect xcotos. Theognis 966 : 
TlodAot tor xi6dnrov érixdorov A0os eyovtes xpUmrous’ év— 
Oguevor Ouudv épnugprov. Prov. 8, 5 : "EvOec0s xapdtav.] 
Item évz6zvar dicitur pro Inducere in animum. Plut. 
Demetr. [c. 33] : O08 dv puptdits Arwn0] pdyas dddas, 
tviyjow yan6oov dyaricew éxt uiod@ Uerevxov. Sed su- 
spectum esse h. |. putat Bud, Rursum Hom. évr(Oec0as 
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ay tH, Tn honore habere, Il. A, [4x0]: TS py por 
- -matépac ev [7r00"] buon evOco t1u.%}, Ne equali in honore 
habeas, parem honorem trikuas; ad verbum, Ne in 
zquali mihi honore ponas patres nostros : ttw.7¢ vo- 
cabulo accepto pro Gradibus honoris, s. Sedibus et 
locis qui honoris causa assignantur. [Act. improprie 
Theognis 430 : Poivas ecbhds évOduev. Asch. Ag. 399: 
TloAet rodotoiuy. doeptov évOetc. Eur. Suppl. 203 : “Ev- 
Qetg cuvOecwy (hominibus deus). Cui similia contulit 
Dorvill. ad Char. 8, 4 extr. Pherecr. ap. Stob. Fl. 
vol. 3, p. 431 : Niv & doz por td yijoug évtlOnor vovv. 
Aristoph. Ran. 973 : Aoyiowov évOetg tH téyvy. Xen. 
Anab. 7, 4, 1 : “Omws go6ov evOetn xat tots ado. Et 
sim. Plat. Leg. 7, p. 800, C, Reip. 5, p. 473, E, Ion. 
P, 533, D. Id. Leg. 3, p. 700, E: "Evébecay mapavo- 
patay etc thy wovatxyy xat towav. Tim. Locr. p. 104, 
B: Xwveotc xat & moecbitra ordocopta eveOqxay errotd&ucv. 
Demosth. p. 37, 26; 332, 20. Pass. de inscripto Ari- 
stoph. Eq. 1369 : “Ere” 6 modirys evtebels év xataddye 
Ovgels xatk omovddc wereyyoxoycetat, ubi legendum, ut 
vidit Thierschius, ériry¢, coll. inser. Att. in *Eyyoa- 
og citata. || Aor. pr. med. Callim. Del. 54 : Otvexey... 
évl mdvrov xvy.acw Atyatowo mode évelyxao 6iCac. Par- 
then. 11, 2: Actohy éveljxato (uiton). || Forma poe- 
tica évi0Zuevor Tzetz. Anteh. 131 : Nal éviOéuevor, ubi 
olim éyr 0. divise. "Evt. et dvati6. confusa Xen. Anab, 

4, 7, 26, et al. L. Divv.] 

*Eytixte, téE0u.0t, Pario in, s. intus. [Eur. Andr. a4: 
Kayes dduors toicd’ docev’ évtixtw xdpov. Proprie simul 
et figurate dicti ex. v. in °Eyxotéw.] Metaph. pleram- 
que pro Ingenero (Eur. Hipp. 642 : To yap xaxodoyov 
uaddrov évetxter Kitors év tats copaicty. Aristoph. Lys. 
553: “AAN avyrep 6 te yhuxdOvmos “"Epws x4 Kurpoyéver’ 
‘Agogdicy tcoov fudv xatk tov xddrwv xal tOy unpdiv 
xatamvelan, x&r évtéln tétavov tepmvov tos dvoodar xa} 
_foradtcuovs, de qua aor. forma vy. in Tixtw]|: pre- 
sertim ap. Plat., teste Bud., qui ex eo affert [Leg. 9, 
p. 870, D; cenf. A; 8, p. 843, C], DOdvous evtixtouce 
yarerovs. Idem Epist. 7, [p. 343, E] itidem metaph. : 
Moytc émtoryny évérexe [et sim. aliis Il. plurimis]: sic- 
ut et Plut. Cas. [c, 58]: At roddat xatopbedsers od tod¢ 
drohavety adtov écperoy, ahd’ Orréxxauux xal Odocos odcat 
T06 Tk wEddovTa, wEtCoveny évetixtoy Eivoias TEOAY LATUV, 
Ingenerabant ei, In animo ejus pariebant et excilta- 
bant. Improprie vero Id. Num. [c. 4] dixit : ‘Qs yu- 
vouxt wey odx aodvatov mvevUn TAjaidoat Deo, xat twwHg 
evtexety doyas yevecews , Queedam principia sobolis in- 
gignere. [Polyb. 12, 23, 2 : Torattas évtixtwy doug 
Tots évtuyavouct’ 17, 11, 4 : Tovto evetxten tH ouyxdyrep 
ét6tt xth.| Proprie enim dicendum fuisset éyyevvav,quum 
évtixtew mulieribus peculiariter tribuatur. Particip. 
med. éytetoxws Aristoph. passive etiam usurpavit pro 
Ingenitus, Insitus, Vesp. [651]: “lécacbat vocov doyatay 
éy va) TOOL [tH TOE] evtetoxviav, Morbum pedi [civitati] 
ex longo tempore ingenitum. [Suid.. v. Mépas: ‘O xd- 
p06 UdEutav adTH Gor evérexev. Longin. 16, 3, évtt- 
xTELY Rovyov Tog dxovouaiv’ 4h, 7, deamotas tats Luyaic, 
Ubow xat rapavou.tav xal dvarcyuvtiav. ANGL. | 

°Eytt\stw, Incaco, Stercore s. Merda inquino. Ari- 
stoph. Ach. [350]: “Yr tod Séoug 62 tig paptdns mor 
éhootyvny “O Adoxos évetidnaev, Hameo h onmia, Incaca- 
yit mihi veluti sepia. Solet enim et sepia suo atra- 
mento inquinare et turbare-aquam : ut et schol. di- 
cit, exagijxev 6 Adoxos ind dywvias, Heme A onnia, cd 
péhay. Sed nota ibi Aristoph. exempll. habere cuyvdy, 
non ahosvyvyy: quod &\oavyvyy habet Erotian., eum 
locum citans p. 36 mez ed., in Maothy. 
~ PEvtAtoc, 6, 4.] Ap. Athen. memoratur et *EvtiAto¢ 
quidam zAaxous : forsan Placenta in qua est titou té- 
etyoc, Placenta condita tiAtou taptyer: ut 14, [p. 649, 
A] in his senariis Clearchi Solensis, quibus tpay/- 
wate enumerat : “Auyc, Thaxcts Evttdtoc, icotov, fox, 
‘Qov, epé6woc, onodyn xorth, Bétpuc, sync, dmtos, 
Teosta, wndéa [méocera, wd], audyduda. 

Evriv.dou.ar, Suo pretio estimo. Scribit-enim Pol- 
lux 8, [142] évtrcacbar esse Srav tig mooixn dt- 
Gods, tysrontat tr Exdcov [6rdcov] dei, Quum quis in 
danda ote tanto aliquid pretio estimat, quanto esti- 
mari debet. Meminit hujus verbi Harpocr. etiam, gui 
ab @rotXo0at distinguit : nam érotwucdat aliquem 

THES. LING. GREC. TOM. LI, FASC. 1V. 


EVTLLOC 1170 


A dici ait, Srav &¢ [mod] tt Tocby dpybptov dorian 


AapEdvyn* at vero Stay ev eidect trot hoytontat ttc y.€00¢ 
Tt tov apyvotou, tune dici d¢ évetysnzicato toUto : et sic 
Grotwjcacdar esset Domum aliquam aut Fundum 
loco dotis accipere pignori [immo simpliciter Acci- 
pere] : évtwAjcacbar autem, Ipsam pecuniam dare 
immo Accipere] in numerato, et eo pretio, quo so- 
let. [Recte Dobreus Advers. vol. 1, part.2, p. 587: 
«Si quis puellam érixdnpov ducturus loco ejus dotis 
(domus, agri, etc.) pecuniz summam accipiat, éro- 
twatat. Si quis puellam ducturus cum dote 10 ta- 
lentorum, accipiat 8 talenta, et vestem, supellecti- 
lem etc. (ci8q) 2 talentis estimata, évtwatar te eidy 
duoty tahdvrow ». Démosth. p. 1036, 12 : MHé¢ ody ov- 
dev Zartov Zyer, gyjcet tic, et colt» pay év Taig TeTta— 
p&xovra pvaic evetisdita tk youota xat te fudtin toov Y1- 
Mov, guol o at d&xa pvat ywols moocaredidovto; ite- 
rumque paullo post: “Ev tatc tettaodxovta vai éve~ 
tyukro tav0’ &reo dmoretixer tH Aewxpdrer. Ubi pass. 
dicitur. Medio Dio Cass. 48, 8: “Oca yuvaines &¢ tag 
Mpotxas evreripynucvar exéxtyvto, Dotis loco accepta 
possidebant. Sed libri duo évtywnuéve. L. D. Athen. 
2.5, Ds 48, C: Lopowy 62 etpovdwrk EMtyratd gnow évte~ 
tynueva, Cara, Magni pretii. Cum éxz. confus. Strab. 
13, p. 618.] 

“Evtivos, 6, %, cul opp. éxttwos et &rynog [velut ap. 
Plat. Euthyd. p. 281, C, Leg. 7, p. 797, C, schol. 
Aristoph. Ran. 700], Qui in honore et pretio habe- 
tur, 6 év ttn% tWWénevos s. dyduevoc, Honoratus. Soph. 
[El 239] : Maz’ elyy évtipog toutots, Nolim honorari 
ab illis, Non cupio in honore et pretio apud illos esse. 
{Antig. 25. Duplici dat. jungit Eurip. Or. extr. : “EvOe 
map’ “Hog ... 806 avOoumorg Eotut orovdaig evtyn0g cel, 
ubi veram interpunctionem perspexerunt. scholl.] 
Dem. [p. 36, 21]: ‘Qy ot pav éx mrwyyv mdodator yeyd- 
vas, of 0 26 adocwv évtzot. Ubi nota sibi opponi év- 
niuous et dddgouc. Et of évtisor in civitate aut populo 
dicuntur Qui pre ceteris in honore habentur, Viri 
spectabiliores et prastantiores , Optimates. Xenoph. 
Cyrop. 8, [1, 6]: “Edoke robs evtioug del mapeivar ent 
Odpas: 3, [1, 8]: Mpocexcrer 68 xat el to “Apuevioy tov 
évtiuwy mapyy. Alioqui évtyzor dici posse videntur et 
Qui magistratu aliquo funguntur, of év ty7 tee dvtes. 
[Conf. Plat. Reip. 8, p. 564, D.] Nam tual dicuntur 
et at doyat, ut mfra docebo. [Numus Lalassidis Isau- 
riz ap. Eckh. D.N. vol. 3, p. 29: AAAAX. ENTIM. 
Eckh. : « Titulum évtiyouv, Honorabilis, nulli alteri in 
numis urbi datum novimus ». Aliter Soph. Ant. 77: 
Te tay Oetiv evry’ dtiudoas’ gye, Honores. Eurip. fr. 
Plisth. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 302 : TWhottov évriov 
ai0etc. Plato Reip. 8, p. 554, B: Xpfjuata podtota év- 
ine TY te TOAEt xal Tape ro) torodt, et alibi swpe ipse 
et alii. Lucas 7, 2: °Os av adt@ evros. Philipp. 2, 
29: Evtiwous éyete.] Res etiam aliqua dicitur évriz0¢ 
pro Honesta [GI.], Honorabilis , Honorifica, Xenoph. 
Cyrop. 3, [3,52] : Av oy toig ayadoic evrynoc xat 
edevOgptos 6 Blog mapacxevaciyjcetat: et 2, (3, 11] évtr- 
oc yea, Honestus locus. (Conf. OEc. 4, 8: “Evzt- 
por doatc. Plat. Leg. g, p. 855, A: Iatot xat yéver 
xhéog Zot xal Adyos evttuog Aeysuevos OH xtA. Epin. p. 
985, E: Eig évtiov yopav. Dionys. A. R. 2, 52: 
Kooundels évtium tap7.] Et Dem. gvtwov Tpayun xa 
Aawroov, Res honorifica et splendida. Item évtwwov 
moteiv tt dicitur pro Magno in honore habere, ut Ces. 
loquitur, s. Magni estimare, Plurimi facere. Isocr. 
Paneg. [p. 74, Aj: Otuat 6& xal thy “Opjpov motnatv 
weil abetv dobav , 8tv xaAG> tOvs Tohephanvens T0Ig 
Bupbcpors evexwp.tace, xat Ora toUto BoudnOjvat robs pO 
ydvous Fudiv 2vtinov adtod roryoae thy TELYTV » EY TE TOI 
Tig povatx%s dOors xal v7; THLOEUGEL TOY vewtepwy. Exp. 
etiam Pretiosus. [Prov. 20, 18 : Xxevn évtysa. Dem. 
p. 1285, 18: “Emetxéis évrysov xatéhimoy ov citov, 
Satis carum. || Qui est in pretio. Plat. Leg. 5, p. 
7h2, A: Td voutcua, xrqtéov adtois pev Evttwov, Toig &2 
Grats avOperrrotg adoxtnov. — || Comparat. Plat. Pheedr. 
p: 244, D : “Ocw TEAEVTEOOV xal evtdtepov wavTixr 
olvictixys, etc. Superlativo Ep. 8, p. 355, B: Tay ris 
Wuyis dpethy évetmorarny Tovouvtes. neas Tact. c. 22, 
p- 66: Tobs tx mheiota HEXTNUEVOYS xal evtotérous. 
Gl. : "Evripotét, Gravissimo ;“Evtysos, xetk otpa 
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corrtxods xaptcoug, Emeritus; “Evtyyov, Pratextatam.] A hy dedovar et yedgerv, veluti superior: alius autem da- 


*Evtiuws, adv. Honeste, Honorifice [G1.], In maxi- 
mo honore. Plato De LL. [6, p. 762, E]: Tots mpecbu- 
mépotg te xat eve. Bebtwxdct , Senioribus et iis qui ho- 
neste vitam egerunt, Turn. [Evt. Zyew apud Xenoph. 
Anab. 2, 1, 7 : Oc érvyyave nape Ticoapepver wy xat 
evr. Zywy, est, In honore haberi. Ap. Plat. vero Reip. 7, 
p- 528, B: Oddepta morro evr. adr dyer 8, p. 548, A: 
Tobs mept ratta dddoug eve. gyetv, In honore habere 
ut ib. 528, C: "Evt. dyouex adtd. Diod. 19, 86 : “Eve 
tay othwv mormoduevos xal Troodywy evr. Dio Cass. kh, 
45: Thy de.av éve. éoyov, Honestam impunitatem 
adepti sunt. Plut. Thes. c. 36: Te Onoéorg dot& -.- O8- 
pévoug avr. ... guddrretv. Et alibi. Tzetz. Hist. 1, 675: 
Tov 88 Apwriday emeupev évt. tH matpidre 3, Bar: 
"Eve. xaraddpar. Superl. Dio Cass. 63, 17 2 *“Exeivoy 
evrundtata jetarreubatrevos. | ; 

["Evtizes, 6, Entimus, Cretensis, Gelz urbis in 
Sicilia conditor. Orac. ap. Diod. Exe. Vat. p. 11, ubi 
vy. Maji annot. Thue. 6, 4. || Gortynius, equalis The- 
mistoclis, ap. Athen. 2, p. 48, D. L. Drnp.] 

[’Evtiverys, ntos, 4, Honor. Aristot. Rhet. 2, 15 : 
‘H ® edyévera évt. ttg mpoyovo égortv. L. D. Schol. 
Asch. Pers. 4 : Hoes6etav) evtyzdtyta. Botss.] 

PEvtiudw, Honoro. Reg. 4, 1, 13: “AvOoure TOU 
Oecd, evtwwOytw Oh 4 Yuy7 pov... év dg0aAuots cov et 
ib. 14. Quod 1, 26, 21 dicitur : O0 xaxonorjow ce dvd’ 
dy Byes Puyy pou év debahpots cov. Conf. “Efatisdw. | 

(Evetues. V. “Evtiyos. ] 

[’Evttveyya. Evtwayyds. V. "Evtwdoow. | 

*Evtivecow exp. Excutio, [Concutio, Gl.]: nec non 
*Evrwayuds, 6, Excussio. Sed utrumque mihi suspe- 
ctum est, malimque Incutio et Ineussio. [Sic leg. in 
Epict. Ench. c. 52. Hemsr. Diog. L.6, 42: Ipc tov 
evtwvebavta thy oxdv. Macc. 1, 2, 36: Odde AlOov evtive- 
Eat adrotc. Aliter, et quidem intransit. 2, 4, 41: Eve- 
sivaccov sig tobs rept tov Avoiwayov: 11, 11 : Acovty— 
dov 8 évrwdgavtes cig trols moAewtous. Nili Paraphr. 
Fpict. c. 45. Pass, Eust. Opuse. p. 155, 47 : Obtw¢ év- 
twacoduevot, Itairruentes. || Hine Evtivaypa, to, ap. 
Aq. Jes. 32, 2, ubi tamen fort. leg. éxtivayua. Adde 
Sir. 22, 13 sec. cod. Alex. Nam Vat. év évtwaypy6) ad- 
tov, Quum excusserit se, h. e. quum impia verba sua 
protulerit, dum quid ejaculatur. Vulg. Peccato illius, 
Scuteusn. Lex. Schol. Hom. Od. P, 231 : Z¢éda)... 
tk évtwdyuata, te Suvdueva corhar.| 

’Evtitds, affertur pro Vindicandus, sed sine exem- 
plo. [Hesych, : “Evtitov, évdixtov. Ubi gvdtxov con]. 
Arnald., coll. voc. étitat, ab Hes. expl. per dérxot.] 

(Eveuyyw, Concido. Nicander ap. Athen, 3, p. 72, 
B: Kucoug A\dvas xohoxdorov évtungas te.] 

*Evtynua, to, Incisura. Xen. Cyneg. (a, 8): Af 8 
Tay Oixtdwy cyahtdes dixod Zyovcar pixpd, ta evr utara 
yr, Badda, edbrrayeic 88 mou. 

["Evtunsts, ews, 4, Incisura quam rota in terra 
facit, Vestigium. Apollon. Lex. Hom. v. Apyatpoy ty. 
Scueusn. | 

["Evtobev. V. "Evrocbev.] 

["Evsoft in Anth. Pal., Plan. 72, 1, est mendum 
typorum pro évéo%t. Borss.] 

['Evrotytoc, 6, 4, Parietinus. Dionys. Hal. Epitome 
16, 6, évt. youpat. Ancx. Ap. Pseudochrysost. t. 7, p. 
329, 31, mendose videtur scribi, "Evtotytos méhe0¢, 
pro évtetytog, quod vide. Hasz..] 

[“Evtoxos, 4, Gravida. Lycophr. 185 : Agdxovtos év- 
toxov devo. || “Evroxov Sdverov, Foenus, Gl. Aner. 
Greg. Nyss. t. 3, p. 226, C: "Evz. ypuetov* conf. ib. 
p. 231, B et 234, C. Hass.] 

["Evtodebs, i. q. évtody. Testam. 12 patr. p. 6go ed. 
Fabr.: Tov évrohga tot vouov xuptov, eadem analogia 
qua Dores 6 towebs dicunt pro 4 tous. Srruv. Procu- 
rator, Gl. Eust. Opusc. p. 89, 2: “O 8 tov votv anéptt- 
Tg xal Ws sis 2vrodga tov torodtov eyyoderant. | 
: "Evtod}, 4, i. q. évtahua. Ambo passim oecurrunt 
in N. 'f., ut Ad Coloss. 2, [22]: Kare tk évréipara 
xo Sidacxarlac cay avOowrwv* Ad 'Tit. 1, [14]: M4 
Rosey ovres Toudaixois uddorg xat evrodais dl purTeOy 
Preceptis s. Prascriptis hominum. Que opposita 
Sunt taig Mod évtohatg, Dei mandatis. [Commissum , 
Mandatum, Gl.] In eodem N. T, aliquis dicitur éyto- 


Geiv, item et éyew, et thosiv, vel etiam mapabatven, 
mapgoyecbar, Muew, ut e seqq. Il. patebit: Jo. 12, [49]: 
Adtog wor évtodhy édwxe tt ctr, Ipse mihi in manda- 
tis dedit, s. mandavit, quid loquar. Ej. 1 Ep. 2, [7]: 
Odx évtohty xawhy yotowu buiv, Non noyum prece- 
ptum meis ad vos literis mando, sed vetus et ab ipso 
Christo datum, qui Jo. 15, [12] dixerat: Aten éorly 
A evtodh 4 2uh, Wo dyandce dddydouc. Act..17, LS}: 
AaGdvres évtorhy meds tov Lihav. Hebr. 7, [5]: “Evtodyy 
Zyousw dmosexatody tov hady. Jo..14, [15]: EBay dya- 
TeXré wre, THS evtohds pov tnpyoate, Si diligitis me, man- 
data mea servate. 15, [1 pe "Edy tig évtohdg ou =yp7- 
onte, pevette év tH dyer ov. Luc. 15, [29]: Ovderote 
thy évtodyy cov rapyAOov. Matth. (15, 3]: Hapabatvere 
chy évtodny tod Osod Six thy rapddocty buoy. Pro quo 
Mare. 7, [8]: Agévtes thy évtohny to Oecd, xpatette thy 
mapddocty tay avOpmnwv. Rursum Matth, 5, [19]: “Oc 
édy ovv Avon lav tov évroh@v toltwv edaytotwy. Nota 
igitur de Quovis mandato dici, et cujusvis hominis, 
sive pii sive impii, et tam Christi mandata in N, T. 
data évtoAus vocari, quam ea que per Mosen in V. T., 
et peculiariter de decem illis mandatis que duabus 
inscripte erant tabulis, s. generaliter de mandatis 
legis, ut Rom. 7, [9]: Ed@ovans 62 tig EvtoA7g, h aao- 
via avétncev. Matth. 19, [17]: Et 62 Oédete eiceNOety ete 
chy Cwhy, tipncov tas évtodag. Sic Marc. 10, [rg] et 
12, [28], atque alibi passim. Nec vero in N. tantum 
T. hujus verbalis usus est, sed et ap. [Pind. fr. 64: 
Xeipwvos évtohec. Asch. Prom, 12: “Evtody Ards éyer 
séhog 67. Soph. Aj. 567: Ketve 1” éuhy ayyethar’ évto- 
Ay. Eur. Herc. F. 1278 : "Evtohaig Evoucbgws. Hero- 
dot. 1, 22; 3,147. Plato Charm. p. 157, C: Kath tac 
tov Eévou évtohdc* Ep. 7, p. 347, A: Teuobetons adcin 
twos évtoh7¢ Tapk Atovustov. Xenoph. Cyr. a, 4, 30. 

Dem. [p. 250, 14]: "Edoke tH Shum mpgoberg Achar 
mpd Dikimmov mepl tig tov thotwy dvaxomwd%c, xal ev 
tohds Ootivat, xal tk éx tio éxxdnotag byotopara. [Dio- 
dor. 4, 2: Evtohks AuGdvra 7 thy mapbevoy dyayetv 
4 xd. Lucian. De lapsu in sal. c. 13 : “Ev 1 t&v évto- 
dOv BIEAm. Alitique recentiorum. |] Commendationes 
defunctorum. Clem. Const. apost. 8, 43: "Ort robs doe- 
Gig tehevtOytas odd:v WpEoUar pvetat, Evtohat. Ducane. ] 

[’Evtohtxév, 73, Mandatum. Cod. canonum eccl. Afric, 
€. 92: To oid tig buetépag trurrytog mods tovs Aovatt— 
ots dyethov ameveyOFvar evtodtxov. Ducane. Idem con- 
tulit exx. Byzant. de voc. "Eyrodtxdptog, 6, Mandata- 
rlus. | : 

[Evrohydou.at, Audeo. Suidas et Zon. : “Evetohuy- 
oato, arelcooncev. « Kira pcvtor ever. tHAtKdUTOV TOA LE.» 
Seq. inf. Milian. ap. eund, y. TaAxpvatog.] 

["Evtohwos, 6, 4, Audax ad. Epiphan. t. 1, p. 490, 
D: Eic 76 xpdystpov totic gpyov évtohuot. Hase.] 

[’EvrodoguAaé, 6, Qui servat mandata legis. Antioch. 
Pandect. p. 1224, D. Hasx.] 

*Evtou.)}; 4, Incisura, Incisio, Incisus, ut Plin. lo- 
quitur, Aristoph. [ap. quem est verb. évréuyecOat, non 
subst. évrouj. De incisuris plantarum Theophr. C. PI. 
4, 7, 6;6, 11, 15, H. Pl. 1, 10, 65 g, 1, 63 9, 6, 2, Jo- 
seph. A. J. 3, 7,6. Aret. Diut. m. cur. 1, 2, p. 115, de 
searifieatione : Eg thy tot Babeog évtoury. De locorum 
angustiis s. faucibus Diod. 1, 32: Tonos... xpnuvoig 
ovyxAstowevog etc oteviy evtouyy. L. D. In Acrocorintho 
maok to xonuvesdes évtouh tAxytx, Polyzen. 6, c. 5, et 
Plut. Arat. c. 18. Gloss. Nom. ap. Dueang, in Exé- 
xtoug: Taic mourtatg evtowats xal dpyatc tov deriv. 
Aretzus p. 69: “Pwov (elephantis ) dy0wdexg Swypobds 
loyovta, adhaivas emuuarixenc, Exgoug évtoude xothac xth. 
(Conf. ib. 70: Evtoyat Babetat dxotov atAaxes weaves 
Tay ptvidy. ) De insectorum incisura Clem, Al. p. 848, 
27 (infra cit. Aristot. H, A. 1, 1 med.; 4, 1 init, De 
part. an. 4, 6). Hemsr.| Porro ut évr¢uvew dicitur In- 
cisam s. Casam hostiam immolare et sacrificare, ita 
évtou.y dicitur Immolatio s. Sacrificium quod eczsa 
S. incisa victima fit. Plut. (Mor. p. 857, B]: Aa6édvca 
ddo mardta dvopiiv emywotwv, evrouds moryjout, sc. Me- 
nelaum arholg xateyduevov: pro quo ipse Herodot. a, 
[119]: Aabov dvo matta dvdptiv extywptoy, evroud open 
enoiyce. Virg. Mn. 2 : Sanguine placastis ventos et 
virgine casa, Evtouov rowjcuvtes mupbévoy, s. évteudvres 
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mupdévoy. [V. Wessel. ad Herodoti 1. 7,191. Ap. Plut. A detrar & xat avrdurn, dee xork chy boyw éveécuntar. Ubi 


vitiose évtouks scribi, pro gvtoux, recte Wessel. mo- 
nuit. Scuweicu.| Est autem hoc évtowe [Inferia, G1] 
a nomine masc. *Evtouos, Incisus, Insectus. Et dici- 
tur gvtowoy moreiv, ead. signif. qua éytéuvewv, Incidere, 
Cedere : quamobrem non assentior Valle, qui Hero- 
doti locum paulo ante citatum sic vertit, Sumptis 
duobus pueris exectisque, aruspicinam fecit, quum 
debuisset potius dicere Czsis s. Incisis; nam Exectus 
sonat Eviratus, Castratus, éxtowog s. éxtoutas. Dicit 
enim Herod. eum sumsisse duos pueros , eosque ma- 
ctasse, et incisis eorum corporibus exta inspexisse , 
indeque auguratum esse de navigatione; vel etiam 
simpliciter, Pueros mactasse et immolasse ventis, ut 
humano eos sanguine placaret, sicut Virg. dixit San- 
guine placastis ventos et virgine cesa: et Apoll. Arg. 
1, (587; coll. 2, 926]: “Evtoux undwv Keiav dowouevig 
hoc, ubi schol. évrou.n exp. cpayta, addens, proprie 
ita vocari tk toig vexpotc évayWopeva,, Suk 7d ev TH YH 
avt@y a&motéuvecOar tke xepahdg: sic enim inferis diis 
sacrificari solere : superis autem, sursum verso collo. 
[Conf. Etym. M. v. “Evtoue.] Alii autem, ut idem 
schol. tradit, éytoua totic tebvewow evaytZecbar consue~ 
Visse alunt, &¢ &yova tots &ydvoig* tots 8 odpaviors Osoic 
Zvopyat Qdecbar. [Ead. Suid. in ’Evtowidys cit.] Quorum 
opinio minus probabilis est; nec enim gvtow.« usurpari 
puto pro éxtou«, Execta et castrata. ["Evtou« de In- 
feriis Orph. Arg. 569, 956, 1368.] Hesych. vero éy- 
tone exp. Soxta xat xatdouora, ut significet etiam Foe- 
dera, aut Expiationes que 614 towiwy fiunt. V. et in 
‘Top.oy quae ex Eust. afferam. Affert Bud. ex Greg. Naz. 
quoque, “Evroporg xat Ouotars xabiord wk Bacthera, de 
Juliano: et VV. LL. ex Eod. évtopos modyvwors, Prae- 
sagitio preesensioque extispicum, Divinatio aruspi- 
cum ex fibris pecorum hostiarumque sectione. Malim, 
Incisio hostiarum extorumque inspectio ad notitiam 
futurorum instituta. Hesych. vero évtowor exp. etiam 
évopxor. Item ap. Physicos évroza Ca, Animalia in- 
secta. Aristot. H. A. 4, 1: "Eott & évtoua doa xatk 
movvoud eotiv evtouxs gyovta % ev toig Smtiow, A ev totg 
moavécw, 7.év duooiv' quorum alia dicit esse drteoa, 
ut tovhoy et scolopendram: alia mtepwt&, ut apim, 
vespam, wnhoddvOnv: quaedam et mregwt& et dateoa, ut 
formicas : utpote quarum quedam alate sunt, quedam 
alis carent. [Theophr. C. Pl. 6, 5, 3.] De partibus au- 
tem horum éytéuwv v. Eund. De part. anim. 4, 6. 
Unde est quod Plin. scribit 11, 2: Insecta, alia pen- 
nata, ut apes; alia utroque modo, ut formice; ali- 
qua et pennis et pedibus carentia: jure omnia inse- 
cta appellata ab incisuris, que nunc cervicum loco, 
nunc pectorum atque alyi precincta separant mem- 
bra, tenui modo fistula coherentia: aliquibus vero 
non tota incisura eas ambiente rugas, sed in alvo, 
aut superne tantum, imbricatis flexilibus vertebris. 
["H zepinvettar, xadrep ta evtoun xatk thy Ok tov 
mrepvywv extOrubty ti evto.zic, Clem. Al. Str. 7, p. 848, 
26. Hemsr. Notandum h. |. videtur quod supra po- 
situm est “Extoueiv expungendum esse et scrib. éx- 
tepelv.] 

Eyroutac, 6, i. q. 2vtouo¢, Insectus, Incisus. Hesy- 
chio, [Suidz et Zon. p. 719] evvotyos, Spado, ut évto- 
og etiam a quibusdam accipi pro éxtomog s. éxtoutac, 
paulo ante docui: ac tunc evrou.tag proprie diceretur 
Cui inciso scroto testiculi sunt. exempt. (Constantin. 
Basil. Maced. c. 53, p. 134: “Hoay yko oixetixe pév 
modcwna Teytaxdora, € wv Onioyov everWeic evtoutar 
tov dorOuov Exatdy. L. D. De bestia schol. Hom. Il. I, 

~ 539: XAodvyy, of ev tov évroutay. | 

"Evtou.tdys, 6, Insectus, Incisus: ut cujus facies aut 
corpus incisum est auyais xxi Evoaic, quales in de- 
functis fiebant. Rursum subjungit citatis [in "Evtoutc, 
quod y.} verbis Suidas: *Ex} tots vexpoic tk évrou.n Z0v0v 
Tov TetpuTrodwy, Org &yova’ th 68 Evopya toig Yeoic, acci- 
piens évtou.x pro Execta, Castrata: ut Eidem évtouiag 
est & edvoviyos: Ohadiac autem, 6 teOhacuévos. 

[’Evtdu.oy, <d.] Apud schol. Aristoph. legitur etiam 
*Eyrduix pro évtou«, Insecta; nam Nub. [158], lo- 
quens de cicadis et culicibus, et ils que éyxéhada vo- 
cantur, 1% to éy abtois tov xéhadov eye, subjungit: 
Kad t& towdra Cia xarsitat piv mad trict Pou.6dxra, xa- 


etiam nota fow6uxte nominari ejusmodi animalcula, 
quoniam bombum aliquem edunt. ["Evrow.« Ernestus 
in preefat. | 

"Evtouts, 80¢, 4, i. q. evtoud s. eyycouktc, Incisio, 
Incisura, Incisus: ut Hesych. quoque tradit évtout- 
dug vocari fucks que in facie aut aliis corporis par- 
tibus évtéuvoytat: qualia solitos facere in suis defun- 
ctis scribit tobe dictoug. Ita et Suid évtoulc est ey- 
xxexkic, qui affert etiam évroutdar pro of toi ceywacw 
évteuvdrrevor [’Evtoutosc, at... évreuvouevar recte Lex. 
Seg., Zon. p. 730: sed p. 71g consentit in vitio cum 
Suida]: subjungens, Tovatra eiobact moretv él twig ve- 
xpois. Hoc autem évtouida est a nomin. sing. *Evto- 
v.idns, quod v. [’Evtowidyg de incisionibus in luctu 
fieri solitis dictum, ut Levit. 19, 28; 21, 5, Jerem. 
16, 6, Alexandrinum vzcatur a Croio Obss. in N. T. 
c. 33, p. 258 et Hodio I. 1. 2, 4, p. 121. Neque habeo 
quod huic judicio opponam. Greci enim scriptores 
pro eo voc. utebantur nomine duuzat (quod y.). Srunz. 
Permutatum cum éxtouls Lev. 19, 28.] 

["Evtopoy, 7, Entomon, Helleborus niger. V. *Ex- 
otouoy. | 

["Evtonos, 6, 4. V. Evtop7.] 

*Eytovia, 4, Intentio, Contentio, Firma et valida 
contentio, etiam Firmitas. Affertur enim évtovta tév 
TAEUpOY pro Laterum firmitas. [Horap. Hierogl. 1, 46: 
"Edy O¢ mote Staudetn t7¢ Qucewg xat eis Eteoov témov 
TOU Gwuatos THs Bods gostey to atdoiov (taurus), td tTHyI~ 
xadta tH Omep6addolon evtovig titpwoxer thy O7erav. 
Nisi edtovia scribendum. L. D. Fortasse scripsit Herm. 
Trism. Crater. fol. 26 verso, 14 : Tév Ostwy évrovta 
xat A TOU Yeod xatavdnots, Intentio ad res divinas. Pa- 
trit. ed. habet, évtopta. Hase.| 

[EvroviGw, Intendo, Jambl. V. P. 71 (?). Waxer.] 

[’Evtéviov, 70, Instrumentum ad tendendas catapul- 
tas. Philo Belop. p. 57, F: KaxonaQsiv adcov (funem) 
mel tos dvicxoug xat tov Tod évroviou mteComevov’ 58, 
A; 61, B bis. Hero Belop. p. 135, A; 139, A, ubi do- 
cetur quo pacto construi debeat. Indicavit Hasius ad 
Leon. Diac. p. 190, 8.] 

*Eytovos, 6, 4, Intentus [GI.], Validus, Qui de virium 
contentione nihil remittit, Vehemens, Acer. Pollux 
(1, 155], de viris fortibus: “Evtovot xat gtddrovor. (Id. 
évt. ptwp 4, 20. "Evtovov Brguue 2, 59; ubi tamen 
cod. evt. quod etiam de oratore dici infra videbimus. 
"Evrovestepos 7 Bhéua G4, 144. Hic etiam cod. edt. “Ey- 
tovoy Tvéwy avdrntns 4, 72.] Plut. Popl. [c. 1]: Adztois 
évtovwtatos éy9o0¢. Item ex Plat. Theet. [p. 173, A]: 
*Eyrovot xal pyueic, Rigidi et acres. [Hippocr. De aere 
p-. 282, 12: Tobs 68 dvOoumous évtovoug... dvayxn etvat. 
Plut. Ti. Gracch. c. 2: Evt. xal cgodpdc + Artox. c. 2.] 
Hesych. quoque értovoy exp. isyupov, 620. [Eurip. fr. 
Belleroph. in Stob. Fl. vol. 3, p. 417: Néwy te dpéiy 
piv évtovor yéoeg* Hipp. 118: Eitig a’, bg’ 46 omdady- 
xvov évtovoy oéowy, udtara Sater. Soph. ap. Plut. Mor. 
p. 84, B: (Las d&brnt2¢ tov mabciv) rods domep of wap- 
yOvtes évrovytatot. Aristoph. Ach. 665: Acvpo Mote’ 
ee... 2vtoves Ayaoviny. Apollod. 1, 9, 22, 5: Mer’ ei- 
pectas évtovou. Polyb. 8, 7, 2: *Evtovwrépotg xal wetCoat 
AGo60d01g. V. ’Evrovws. Plut. Mor. p. 628, A: Evto- 
voratny Guwhray. Aliter Herodot. 4, 11: Tas yvouas 
opewy xeymotcwévas evtdvous piv agotepac xth. “Evro~ 
vos et edtovos confusa Polyb. 8, 7, 2 et alibi.] 

*Evrdveg, Intente, Intentis omnibus nervis, Enixe, 
etiam Acriter. [Eur. Cycl. 609: Ajipetar tov tpcynrov 
évt. 6 xapxivos. Figurate Thuc. 5, 70: “Evt. xat dpy7 
ywpodytes. Plato Reip. 7, p. 528, C: "Evs. Cnrovpeve. 
Xen. Anab. 7,5, 7: “Evt. tots otpattdtars amytet tov 
picddv: H. Gr. 2, 4, 23: Ocor pév yao... &pobotvro, 
évt. deyov dg od yon xabuplecbat. Plut. Sulla c. 21, 
Pomp. c. 46, Arat. c. 7. Dio Cass. 39, 61: Kat ott ye 
éyt. etyov. el sim. 48, 27. Superl. id. 37, 16: >Eyto- 
vertata of moocdbahhov: 40, 15: “O odpavag... evt. apicr 
nie tokelas TAY Tod m&vu Yetrddvoc map¢yetar, e Xiph, 
évtovwtatas receptum est. Pallad. Hist. Laus. p. 120 
ed. Meurs. | 

*EvroriGw, cui opp. éxtoritw, Sum évromog s. évtd— 
mos, In loco et sede mea me contineo, Sedem non 
muto. Legitur ap. Suid., sed sine expositione. At év- 
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cor(Count miror unde quidam in VV. LL. interpr. Re- 
vereor, ac si idem esset cum évzpémouat. é 

"Evrdmtos, a, ov et 6, 4, cui opp. extomtos s. extortas, 

Qui hujus loci est, hunce jocum incolit, Indigena. 
PEvzémov, Gentile, Gl.) Plato Phadro [p- 262, D]: 
Aistant tos evrortous Gods, Hoc acceptum genius 
loci refero, Bud. [Poll. 9, 27-] Utitur et Hesych. in 
Tésné. [Arrian. Peripl. m. Erythr. p. 15: 2yectats ev- 
romiats (sic)* 16: Eyton goptta. Dionys. A. R. 8, 83: 
T&v évrorlov modguov. L. D. Apoll. Dysc, Hist. mir. 
c. 14. Hemst. Diog. L. 7, 35: Thy évt0oTtov totoptav. 
Eust. Opuse. p. 336, 93: ‘Q mAsicv t eoycy TpOG7 KOv- 
ec uk tO evrortov.] Sicut vero non éextort0s solum di- 
citur, yerum etiam EXTOTEOS 5 ita non tantum EVTOTELOS y 
sed et “Evtoros, quod ap. Polluc. legitur 3, c. 4 
[§ 51: conf. g, 7], ubi_ synonymes ponit, 26795 » emt~ 
yopros, eyrwptoc, fedards, eyyeviic, EyTOTVS. [Soph. 
OEd. C. 841: Wp06%6’ mde ... 2vtomor 14572 Et FIG EVTO- 
moc’ Phil. 212: Ovx eedoug GAN eve. avio° 280: Avda 
'S ovdév’ 2vronov (6pvrx)* 1170: “QD Nisore- tov Tolv ey- 
ténwy. Plato Leg. 8, p. 848, D: Et té twes éytoTrot 
Mayvfjtwy. Quibus Il. omnibus dicitur partim de in- 
colis partim de presentibus in loco quopiam, « Naa- 
sicrates com. ap. Athen. 7, p. 325, E: Ag (tptyAac) 
rdbdwv Aikwvinds macdiv doletas evromous matdevetar. Kt 
sic corrig. p. 330, B, ubi vitiose év tomotg, » SCHWEICH. 
Inde adv. ’Evrérws. Sisinn. De miracc. S. Michael. 
Actt. SS. Sept. t. 8, p. 44, 60: “Ever. Tapeaxevacovto. 
Interpr. Opportunitate captata. Hasx.] 

["Evtomos. V. “Evtomtoc. | 

*Evropedw, idem [q. topedw], s- potius Torno in- 
sculpo, imprimo [immo Czlo insculpo, Calo. Erro- 
rem eorum qui ejusdem signif. verba esse crederent 
topeverv et topvevety post Casaub. et Salmas. in “Ex- 
topevw citatos notavit Bentl. ad Horat. A. P. 441]. 
Athen. [5, p. 210, C]: ‘Qe ddafiic dag dErov Ove th ev 
adr évretoperudva Cwddpra, xat aha Cwpra, xal pu- 
cépva. Utitur et Plut., qui etiam simplex pro compo- 
sito usurpavit, in Cic. [c. 1]: "Exmmuo aoyupodv avati~ 
Qets, dvtt tod Kixdowvoc goe6tvOov erdpevce, Cicer in- 
sculpendum torno curavit. Item Bud. ex Athen. (5, 
p- 199, B, ubi codd. tetopv.]: Etye dé Cia tetoptuucva, 
pro Celata: addens, Czlare enim et Scalpere signi- 
ficat. [Ap. eund. 11, p. 490, Aj Tag TDreradac oixetes 
évetopeucs tH TOU copwtdtou Néatopos 6 montis noT]- 
ptw, pro évetopveuce restituit Hemst. ad Thom. p. 189. 
Inter eadem variant libri ib. p. 491, D; Luciani 
Ady. ind. c. 8: Kibdpav ... AtOorg morxtrors xataxexo- 
cunuévnv, Movody wetagd... évretopeuuevov, ubi codd. 
Pariss. évtetopv. Josephi A. J..8, 3,2, p. 423: Tobs 
88 totyous xedoivars Stadkabov cavict youcov altaig éve- 
tooevesy. Conf. dicenda in ’Eytopvevw. Plut. Mor. p.376, 
D: TH ds &bide tod celotpou xatk xopuphy évtopevouct 
athoupoy. Et act. et pass. schol. Hom. I. Y, 271, W, 885.] 

[Evropta. V. *Evtovia.] 

[’Evropvedw, ‘Torno in. Plut. Mor. p. 164, A: E6ou- 
Aouny goéc0at ce thy aitiav tov Patodywv exetvwv, TH 
BodAovtar rep tov mubucva toU wotvixos evtetooveutdvor 
qooovtot. Recte Petav. évretopevuévor. Neque aliter 
scrib. p. 399, F: Ot mept tiv 6ilav evtopveuduevor Ba- 
tpayot. De qua permutatione y. in ’Evtopstw. Hero 
Autom. p. 259, 19: Teol 88 tov xodtapoy tis xAuy Te~ 
otpepetag évtetoovevécbw cwhiv. Scr. evtetopvevcOu. V. 
‘Evtdpveng. Huic verbo contrarium est éxtopvebw, quod 
v. supra, ubi ex. Heronis allatum est de chcenicide 
s.modiolo usurpantis, ut hic de ow)yjvt, Canali. L. D.] 

{"Evtoovia. Hero Belop. p. 134, 8, 16.] 

“Evtopvec, 6, 4, Tornatus. Ex Plat. De LL. [10, 
p. 898, A], évt. xtxhos, pro Circulus torno factus. 
[Zeoaioa ib. B. Aristot. De ceelo 2, 4 extr.: “Ott xaz’ 
axpt6erav évtoovos (mundus) xzA.] 

['Evtdovws, adv. ap. Heron. Autom. p. 267, 16: 
“Iva ovv toto (ut cardines facile versentur) 8% t%¢ 
omdorou yevygrat AVTOULATOV 5... TrapartOnit TOig atpopeUaty 
asova mAayLOV , Egestinra ixpov tov otoogdwy, Tov eC, 
STPE@OLEVOY. Evtopvwx¢, NON male vertitur, Facile ver- 
satilem. Est enim i. q. p. 259, 26 dixerat: *Q cup. 
ous Eorw aewv edrAdturs otpegoucvos. Proprie vero est 
Versatilem ut tornata yersantur in modiolis. ¥. ’Ey- 
sopveuw, L. Dino. ] 
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°Evr0s, Intus, Intra, [Cis add. Gl.]. Hom. Il. B, 
[845]: “Occoug “Eddjerovtog ayddhoos evtbc egoyet. [I, 
4o4, X, 512, etc. (Hesiod. Th. 751.) Od. H, 88: Ob- 
pur.. Oopov évtdc Zepyov.] Hesiod. (Op. 267]: Tivde ét- 
xnv TAG évtog eépyer. (Il. K, 10: Tpougovro 6 of ppevec 
évtég* P, 211. Hesiod. Th. 159: i 8’ évrog etovay iZeto 
yaix mehuvoy. Asch. Sept. 967: “Evrds 62 xupdia otéver. 
Thuc. 1, 93; Evrog 62 odte york ode meds Ay 6, 100: 
’Evtog yevowevor* 7, 22: Dloog the évtdg* 36: “Evede te 
xat e&wiev.] Et Thuc. *Evtdg rowtuat, Intus recipio, 
In medio recipio. [2, 83; 6, 67, 75. Xen. Anab. 7, 8, 
16: AaGovtes Eco. Aoay Bdeg evtdg mAatctov mommodtne— 
vot. Activo Thuc. 5, 2: Evrd¢ Bovddwevos motjoat 70 
mpodatetov? 7, 5: Evrds Alay Ov tery@v morioaus. 
Xen. H. Gr. 3, 2, 10. Reip. Lac. 3, 4:°Evrog tot tua- 
siou to yeipe éyewv. Thucyd. 7, 78: Tobs cxevopdpous ... 
évtic etyov ot érd@at.] Item cum artic. ut tk évto¢, In- 
testina: que et évtdo0t«. [Sing. Aret. Ac. m. cur. 1, 4, 
p. 82: KodoxuvOtdos to évrdg. Plur. Xen. Cyneg. 7, 4: 
Td evrog dda ytyvetat (catulorum). Plato Protag. 
pe 334, C, Reip. 9, p. 588, D, Tim. p. 79, A. De 
animo Ps, 102, 2: Tévzx t& évtds wou, h. e. secundum 
intt., of Aoytouol xal af evOuurcets etc.] Thuc. autem 
[2, 49, iterumque ib. sim.] dixit T& évtd¢ éxateto simpl. 
pro In partibus internis s. interioribus: vel ady. solo 
evdov, Intus. Sic Eis 10 évtd< pépetat, Se vertit intro. 
[Ex tot évtog inser. ap. Boeckh. vol. 1, ps 262, 47, Thuc. 
2, 76.] Sepe autem suus illi additur gen., ut [Hom. 
Il. M, 374: Tetyeog évrd¢ idvtes: 380: Tetyeog évtog 
xeito’ Od. K, 125, Y, 258. Hesiod. Sc. 312: Totat 62 
xal roodxsito ugyag tptmos evrds akyavog: Th. 37, 51: 
*Eyto¢ "Oddyrrov. ABsch. Ag. 77: Muedbde otépvov évzdc 


avacowv* 1048: ’Eytd¢ don wopatuwy dyoeupdtwv* Kum. : 


608: Itig yap a? expebey évrdc... Covys; Eur. Iph. A. 
678: Xopet de wehdPowv évtds. Aristoph. Ach. 44, Av. 
3go. Thue. 1, 13: Tév te 2ytd¢ Mehonovvijcou xat tov 
ew etc.] "Acteos évtds, Apoll. Arg. [1, 782.] Et évrdc 
[rokeyuatos éotn, Eur. Herc. F. gg1. Xen. Cyrop. 1, 
4, 23] Bedgsy, Intra teli jactum : éxtd¢ BeA@v opp. [ Xen. 
Anab. 1, 10, 3: "Eswoay... dxdox évtds adtéiv xal yox- 
pata xat &vOownar eyévovto: 6, 5, 7. Cyrop. 6, 3, 14: 
‘Aravt& adtoig xal oj évtds tov oxommv: Ven. 12,7: 
My vuxrepevery evto¢ moMOv otadtwv. Thue. 2, 77: "Ev- 
tog TOAAO ywotov 7g TeAEWS OUx Fv TeAdoat. Sim. 
Plato Cony. p. 195, B. Leg. 7, p. 789, A: Toig évrdg 
Tov abtév pntépwy toepouevors. Plutarch. Ages. c. 
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emet xat vv éddor cor mretaQelc exeivos évrdg prdyuartos. 
Et aliter Lucian. Alex. c. 41: Movous stove opatous 
xateotrer, xat exaovvto outot of évzde toU guijartos. Fi- 
gurate etiam Thuc. 5, go: Kat tu xal évtdg tod dxpt- 
Gots metcovte twa weedy O7ivat.] Alicubi pro Cis, Citra, 
ut évtdg tod motauod, Cis fluvium [Herodot. 8, 47: 
conf. 4, 46. Thue. 1, 16, 46; 2, 8, 96]. At vero of évrd¢ 
doywv redditur nomine adj. Literati. Et, Téyvy¢ évtd¢ 
yevouevog, Artis compos, Bud. p. 179, ex Plut. [Vit. 
Hom. § 161. Tepmvijg évrbc édvzx udbns, epigr. in So— 
tion. Exc. de Flum. p.125, 25. Péuwy évrds yevéobar, 
schol. Callim. Apoll. v. 14. Hemsr.| Et évrog éautot 
civat, Compotem mentis esse, Intra se esse, non au- 
tem extra se, quod dicitur éxtdg gaurod elvar. Dem. 
Tloo¢ Woou.. p. 56, 58 [p. 913, 18: OO wévror ye evrdg 
dy einety abtod g17, 18, 1g]. Sic, O08! evrds disk Toy 
oytou.div, Plut. Alex. [c. 32. Herodot. 1, 119: Evros 
Swutod' 7, 47: Owbwards ciut Smdmdews odd” eve. 2uswu- 
tov. Pausan. 8, 34, 2. V.“Eautod, p. 13, A. Aliter 
Demosth. p. 1068 ult. : Hooetrety v6) xtelvaver 2y dyoot 
évtdg dvelidcytos xal dvebot. Plat. Leg. 9, p. 871, B: 
TOy évrdg dvelidtyzos. || De numero, Intra. Xen. H. 
Gr. 2, 3, 19: “Qorep tov doviuoy todtov Zyoverd tive dvety- 
xnv xahods xal dyabods elyar xal oor’ eu toUTwy Gey TPLo- 
ZAtov) oroudatoug or’ Evrds todtwv movqpods oldy te ety 
yevéo0at. Plato Leg. 12, p. 953, B: “Oca évrd¢ dpa- 
yuov v’. “Evtés cory vey xextyuévor, Harpocratio 
v. ‘Aduvatot.] || De tempore autem: Thue. 4, [39]: 
"Evto¢ yko elxocty fuepiiv Ayaye tod dvdouc, Intra vi- 
ginti dies. [Ib. 29. Xen. Anab. 7, 5, 9, etc. Reip. Ath. 
3, 11: “Evtog dhtyou yodvov’ Ven. 4, 11: “Evros éonépac. 
Plato Leg. 11, p. 916, B: "Evtdc éxuyvou* ‘Lind. p. 18, 
D. Lysias p. 195, 22: Of yeoutrepor xxt of tig HArxtas 


4177 evtoavile 


évtd¢ yeyovéees, Impuberes.] *"Evrds tetdxovta ériiv ye- 
yovexs, Plato LL., Qui non excessit tricesimum ztatis 
annum. [Aristoph. Eccl. 984 : Tas évtd¢ etxoow (ery) 
yup éexdixcCouev.]) Greg. Naz.: Thy tpretiav pelvaveas 
A pixpdy évtds todtov % Omtp totto, Vel paulo minus, 
vel paulo plus. [Additur etiam verbis cognate signif., 
ut Plat. Leg. 10, p. 898, E: “Evotox... évtog 7H aei- 
watt. Thucyd. 1, 133: “Es Av tév apdowy évtdg tives 
éxpufe. Opinionem Thome p. 277: To évrd¢ xat évdov 
ae ext oracews, refellunt l, Xen. Cyrop. 8, 3, 4: Xttyor, 
dy évtds ovdevi dotw siotévar tov ph Tetyrnudvy, et al. 
‘supra cit. “Evtig et éxto¢ confusa Herodot. 3, 80, 
Thue. 5, go et al. || Comparat. forma vitiosa ’Evt0- 
sepo¢ legitur in cod. Alex. Esth. 4, 11: Eig thy adddy 
thy évtotgoay. Scr. évooréoay. | 

*Evtos. V. "Evtex.] 

_ “Eytoobe, i. g. évta¢ ap. Hom. Il. X, [237]: “Ador 8 
2ytoo%e pévoucr, [Et cum gen. A, 454: Kothns évtocbs 
zao%dons* alibique spe utroque modo Hom, aliique. 
‘Forma “Eytooev K, 262 etc. Hesiod. Sc. 130. Diod. 1, 
35: Tay & 2vtocbev. (hippopotami) oddév edHdiov, ubi 
“nonnulli 2yto9ev vel gvdo0ev. “Evtocley cum Zumpocbev 
confusum. Theocr. 2, 39.”Evtoc0e cum éxtoo(e Il. M, 
455. || De forma” Evroey schol. Dionys. Bekk. An. p. 
945, 27: “Exrtobev, 2vrobev, & xat év tao Aéyetat. Epim. 
Hom. Cram. Anecd. vol. 1, p.178, 2: “Extofev xat 
extocbey, hg evtobev xat eytocQey: y.dvov TO Tedcbev ovx 
ané6ars 70 c. L. Divn.] 

*Eytocb: pro eod.: ut Sduwy evrocb [vtocbe], He- 
siod. Op. [518], Intra edes. ["Evtoc: legitur adhuc 
ap. Quintum 1, 468 : ‘Iotév éxevtveos EBy évtoo0 we- 
AdQowv. L. Dixv.] 

*Evroc0tdux, 7%, pro eod. Bud. [T& oxhéyyva Hesych. 
Athen. g, p. 381, B: ‘Amogfevcavtos tod modo al- 
patos TavTc we évrocbidya pete tig Soarpecems. Hippocr. 
De steril.. p. 682,:41: Tx évt. eeddy tod oxvduxtov. 
Aristot. De part. an. 4,9: “H e0Oumpta tov évt. Scholl. 
Hom. Il. A, 464, Apoll. Rh. 2, 112. Clem. Al. Pad. 
2,2, p. 187: Kal ykp obv xdv tour (ti) dpopdym) 1d 

~ Royrotixdv Wputar odx ev tH xepaAT AAA’ ev toils evtocbt- 
Storg, wdOecw eriduuta te xal Gud) dedovdwpévoy. Phi- 
lostr. Imag. p. 880 :"Hdn mus gu.requxdtwy tois evtocdt- 

Store tay Aedvtwv, ubi évorntStorg male ediderat Mo- 
rell, V. Evrdo8:0¢. | \ 

[Evrdo010s, a, ov, Intestinus, Gl.] Evrdo8vx, a, In- 
testina, Interanea, Interiora; Exta, Viscera, tam de 
brutis, quam de hominibus. Lucian. [Navig. c. 27, 
ubi cod. Gorl. évt0c0tdiwy. Tim. Locr. p. 100, B: Tov 
évrocblwy ta usv topes yaprv ta dE awTyolac. Artemid. 
1, 4h : Kat yuo of aides anddyyva AEyovear ws evrdatua. 
Nemes. De nat. hom, p. 261: To déou.0 oxéracx yé- 
yove xat tis amahig capxoc xal TOY &AAwV TaVTWY TOV 
évros#twy. Tzetz. Exeg. Il. p. 108, 16]: scribi vero et 
*Eyvédcba per 5, tradit Etym. (M. p. 345, 21. Hane 
formam annotavit Hesych., et habent Y. 'T. interpre- 
tes Exod. 12, 9, et alibi.] ! 
 PEytocrnftdtoc.] Eadem forma qua mooat7Atdtog , di- 
citur et “EvtocrSidios , Qui intra pectus est. Unde tx 
éyrootn9to.e, Interanea, s. Interiores partes pectoris , 
-Penetralia pectoris. Pollux 2 [162]: To 6: 6nd rac 
xheidag, at700¢* todctou tk éevtdg évtoctaNide. [Recte 
libri évrocbiduz, quum non sit graecum évtoot4tdt0¢. | 

[’Evtorepos. V. “Evrdc.] 

[ Evrpaymdzn, Tragcedi modo illudo, Lucian. Epist. 
Sat. c. 19: Ot wev Srodnoduevor eudarag tig thyns Yo- 
pnyouens evepiyepodtot fuiv.] ? 

[’Evtpavectéoms. V. “Evrpavys.] 

|’Evzpavis, 6, 4, Clarus, Acer, de visu. Compar. 
Nicet. Eugen. 4, 10 : Ovx siyouev apis évtpavéstepov 
Sérew (propter caliginem ingruentem). Borss. Sic 
Theod. Prodr. 7, p. 325. Id. 3, p. 110: “Lev “Poddy— 
Oyy evrpaveoripnts xdpatc. “Evtoavestéoms 4, p. 157. 
Incertum autem utrum hec repetantur a posit. "Ev- 
Tpavog an évrpavi¢, quum utraque forma usurpetur 
sunplex.] i 

[Evzpavitw, i. g. evepavow. Eust. Il. p. 259, 8 : Tau- 
pndov eu6déret TO Ouptxdrs evepaviten. L. D. id. Od. p. 
1929, 29 : Ieptepydtepov evtpavigouca Xai xaTaSKOTOUG: * 
Opusc. p. 79, 90, et alibi. Schol. 'Theocr. 10, 18 : Ois 
By evtpavion Corors (4 dxpls) xaxdv mpopnvder. ] 
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["Evtpaivos, 6, 4, i. q. évtpavic. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 712, E: Tag ta¢ tot fdtov wdvov dxtivac 
bp% dreveatepov xa &vtoavov. Nicet. Ann, 6, 4: "Ogbad- 
pot evtpavors HekoucOat. « Holobol. in Anecd. meis vol. 
5, p. 164: “Evtoave dgyets ex TOV moayudtov. » Borss. | 

['Evtpavew, Acriter intueor. Timario in Notit. Mss. 
vol. 9, p. 182, 198, 203.] 

*Evtpametirns, 6, Mensz assecla. Fem. *Evtpane- 
Gitts , 0s, Quee in mensa nostra alitur; nam évtoa~ 
meCitiS0¢ Suid. [et Zon. p. 730] exp. mapactrov. 

[Evzparh, 4. Theod. Prodr. 2, p. 53: Odx FA0ev 
evtos evtpuniis avttotécer, ubi Huet. evtporenG. | 

[’Evtpayivw, Exaspero. Jo. Camen. De exc. Thes- 
sal. p. 243, 9, de jugo montis : Tois ddgorg xa tais 
AApadoarc evtpayuvowevov. Hass. 

r vreaydcy 6, 4, affertur pro Asper, s. In quo 
asperitas est. [Diosc. 5, 180. Sext. Emp. Adv. math. 
p- 366, 24: To && diérovoy evtoaxyu xat brepdyporxov. | 

[’Evzperito vox nihili Hippiatr. p. 164, 2, ubi le- 
gend. eitpentCetar, Hass. | 

*Evtpertixds, 2, 6v, Pudefaciendi vim habens, Cui 
vis inest pudorem offundendi, Idoneus ad pudorem 
suffundendum. Bud. evtpentinds Adyog interpr. Oratio 
pudore reprehensum afficiens, éxvrwntinds, émumdn- 
xtixds, [Ex Alian. N. A. 3, 1: Adyog adtdy (leonem) 
évtpertixoic layer tod modcw. Eust. Opusc. p. 106, 21: 
*Evtpertixobs tig fpoiv... doshetac. | 

*Evtpertixéic, adv. Pudore reprehensum afficiendo, 
were to évrogrev. Chrysost. Comm. in 1 Ad Cor. 11, 
enarrans yerba illa Apostoli, Kal xatatcyivete cobs 
wh exovras, subjungit : Odx elsev, Anmoxtoveite tobe wh 
eyovtacs, aAAk road evtpertixwtepov, Katatoyuvere. Ubi 
etiam évtpérew et xarvotcyuvew affinem habere signif. 
indicat. [’EAeyxcixéig int. Hesych. Cosmas Indicopl. p. 
158, C: Adyer évepentixitepov. L. Duyn. ] : 

*Evtpénw , [Inverto. Herodot. 7, 211 : “Oxwg évtpé- 
Perav ta vorta, ahdes oebyecxov d70ev, Terga verterent. 
|| Muto. Lucian. De hist. conser. c. 15: Td otecOar 
TOUTO Elvat Toic Mouxvd{dov Zouxdra éyewv, et dAlyov év— 
Tpépac we adtod éxstvov Adyor 1° Pseudolog. c. 14: 
Tov ‘Artixdyv xatk yodvous tides moe evtpebavewy Tg 
adtv owviic. | Pudore afficio, Pudorem ac ruborem 
Injicio , xatatcyivo, duownd s. xatadvowm : qua si- 
gnif. supra habuimus é:ateéxw. Proprie vero signi- 
ficant hec duo vel Pudorem injiciens, tov yodte ali- 
cul toérw, vel Facio ut pre pudore faciem deflectat 
aliquis. Cujus signif. exx. habes ap. Bud. p. 676, ex 
Plut. et Chrysost. Quibus adde hoe Pauli r Cor. 4, 
[14]: Odx évtpemwy butic yotou taiica, add wo téxve 
wou dyannte voulets , Non hee scribo ut vos pudore 
suffundam [v. Valck. Scholl. ad 1.]. Ead. signif. éta- 
tpérw quogue accipitur: ut ap. Plut.[Mor. p. 796, 
F]: Atazpémew tobs xaxorpayuovodvtas , Pudore suffun- 
dere, Pudore injecto deterrere. Rursum Bud. in h. 1. 
Chrysost. : “Iva 7 dspace tot Tpocerrou TOV GVTIAS= 
yovra évtogly, exp. Confutet, éedeyyn. [Mlian. V. H. 
3, 17: Otmeo et¢ tosodtov evérpebary thy abyxdntov Bov- 
My xth. Diog, L. 2, 29: “Evétpevbe 62 xat Aaurooxdda 
wh untel ayoravouevov. Sext. Emp. Pyrrh. 3, 16, p. 
161: Tobg oxentixobs evtpémouct pv of Adyor, sucw- 
met 02 xat 4 évdoyere.] || Pass. "Evrogmouat, Pudore 
suffundor, Verecundor [Gl.], Revereor [Veneror s. 


.Vereor add. Gl.] aigotuar, aicydvouct. Plut. Inst. Lac. 


[p- 237, Dj: Kat tove véouc oé ( eu) ou p.dvov TOUS 
iWloug aideicbar margoug, xah bmnxdoug abtoic etvar, aAhk 
mévtag tog moecbutepouc évtpemecbar, xat dav Sroxw- 

otvras, xak xaQedous Smebtotauevous. Idem alibi [p: 
253, Cl: “Evtoeropévoy mohdy 1d aklene tig yuvar~ 
x0g madénoratouevys. [ Kad. struct. Diod. Exc. p. 596, 
83: “Evtpernduevor 0 dvounua et alibi. Polyb. 2, 49, 7: 
Thy éx tov Ayatoy ets aHOTOUG yevevnuevyy EUVOLEV... EV 
toerduevor, et sim. 22, 27,65; 33, 15. Accus. pers. 
jungit id. g, 36, 10; 30, 9, 2.] Frequens in ead. si- 
gnif, est in N. T.: Matth. 21, (37]; Mare. 12,[6]; Luc. 
PY oa eed ie "Tous évtpamycovtTat toy vidv wou. Ad Hebr. 
12,[9]: Tobs matepac évtperrec Oat. In lisdem N. T. 
scriptis reperitur etiam in priore signif. pro Pudore 
suffundor, Pudefio, Erubesco: 2 Ad Thess. 3, [14]: 
M} cuvavautyvucbe adrQ tye evtpry. Itidemque in 
Ep. ad Tit. 2, [8]. Significat etiam Curo Curam ha- 
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beo: metaph. ab iis sumpta, qui cura et desiderio 4 88 et alibi. Schol. Hom. Il. X, 247; Etym. M. 


alicujus rei subinde inter eundum se convertunt et 
respectant : quod peratpémecOat etiam dicitur et émt- 
otéyecbxt. Construitur autem in hac signif, non am- 

lius cum accus., sed cum gen., ut synonyma verba. 
Soph. (OEd.C. 1226: Eimep eyyevaas ert tov Aabeaxstor 
evrpémecte Swudtwv' Aj. go]: Tt Barov outws evrpemy 
tig ouppoyov; Quid ita parum sociam tuam curas? 
ct ots OAtyov moottphs p0v5 i. e. obdeva hoyov zysts 
EU0U, S. TH ” ovdey Fy7 ue THY GOULYOV nie [El S19: 
Oddiv évtpery euov" OEd. T. 72h: “Qy evtperou ob 
pndéy (eademque constr. Eur. fr. Alemzon. ap. Pri- 
scian. 18, 25) 1056 : Mndtv evrpariic. Iterumque sine 
genit. OEd. C. 1541. Polyb. g , B15 6: Oig mpotepov ob 
TPOGEGY ETE mov yodv, TOUTWY VOY évrpumévtss. | Itidemque 
Xen: [H. Gr. 2,3, 33}: Tod pey Theovextely del ert- 
wsrovusvos , TOU 88 xxdod xal tov otro pndev Evrpe- 
néuevos. Et Plato Pheedro [p. 254, A]: Obte xévtpev 
fvoyixGv olte pdotryos ext évtpénetat, Nec calcaria 
amplius curat nec scuticam. [Criton. p. 52, C: Tov 
vou évzo.]Similiter évrpénecbar pro emotpepecbar ac- 

oie baNw4 
cipi posse annotat Eust. ap. Hom. Od. A, 61: Odde vu 
aot me0 évtpéemetar pihov 7tOP, "Oddumtes addens ta- 
men, accipi etiam posse pro petatpénecbar signifi- 
cante petabdddecar, Mutari, Flecti: qua interpr. 
loco illi non male convenit: ut non modo significet 
Non curat cor tuum, sed etiam, Non movetur nec 
flectitur cor tuum. Quo modo et [Il.] 0, [554]: Ovsé 
vu cot mep évrpémetat ptrov atop aveptod xtauzvoro. [Po- 
lyb. 13, 7, 5: Et évtpémowzo Sik tay torovTwv Adyeov. 
Proprie ap. Suid.: "Evrperopévous, aiztatixy (hoe, 
quod nihil pertinet ad seq. ex., omittit Zon. p. 752), 
éyxdtvovras. « OF 6 Atbves Deportes robs “I6nouc évtpe— 

/ ~ ? ‘aici 3 x 

mougvous » xth.] At 4 Reg. 22, [19]: ‘Av@’ ov qxoucag 
sos Adyous pov, xat emaddvOn fh xapdia cov, xal éve- 
odmns amd mposwrov wou, interpr. quidam Versus es 
a facie mea: alii, Humiliatus es coram me. Possis 
etiam reddere, Pudefactus es et me reveritus: et 
tunc ad precedendem hujus verbi signif. esset refe- 
rendum. [Figurata signif. Commoveri se sinendi fre- 
quens est usus verbi absolute positi ap. Polyb., velut 
3,10, 3: Odx evtpsrondvwy tov “Pwwaiwy, multisque 
aliis Il. Diversa constructione Diod. Exe. Vat. p. 6 : 
“Aua O& évetpéneto mpoddrng yevéodar téexvou, Vereba- 
tur. || Med. proprie Hesych. : Evtpépacbar, td etow 
tpevacbat rd tuactov, Intus vertere.] 

*Evtpgow, s. "Evitpgow, Alo s. Nutrio in. Epigr. [Al- 
cei Mytil, Anth. Pal. 7, 536, ubi émr.]: "Everérpogs 
[rdu.6m] Botouv, Uvam intus aluit et enutrivit. (Conf. 
Antip. Sid. ib, 9, 231, 3. Eur. Ion. 1428: Adpny’ 
“Addvac, 4 téxv’ évtpégety Aéyet.] Pass. voce ac signif, 
(Hom. Il. T, 326, olim : Lxdow wor évetpggerar pthoc uldc, 
nunc évt tp, Apoll. Rh. 3, 528: Koon tio peydpotstv 
évitpgger’ Atyitao. Eur, Phoen. 368: Xodvtoc tov weha- 
Bon yuuvacid 0”, olow evetptony. (Cui |. similes recen- 
tiorum v. ap. Dorvill. ad Char. 1, 2.) Plato Leg. 7, 
p_798, A: Otc dv évtpugéicr vouorg* Tim. p. 19, D: 
Ols dv evtoagy, tatta pruycetat. Cum évy Tim. Locr. 
p- 103, B: Ev otc (ect) av évtpapiicr. Dio Cass. 46, 6; 
47,7.| Herodian. 5, [3, 5): “Ate wxx06 yodve Bacthixy 
oucig évreOpauévn , Utpote longissimo tempore inter 
principalem potentiam enutrita, Polit. [Medio Hesiod. 
Op. 779 :Dura. 8 evOogbacbar dototy. Plut. Pelop, c. 19: 
Tov Zpwta tats Toratotpats éveOogvavto. Diod. Exc, p. 
5a5, 85: "Exipehetag mavtediic ddtyns Agtouv (servos ) 
dca te évipdvecdar xal évovoacban. | , 

*Evrpéyera, 4, Solertia, [Instantia , Strenuitas, Ex- 
perientia add. Gl.] Industria. Basil. Epist. quadam 
ad Athan. : Oixovoutay ep Gort évtosyeta xal omoudy 
ém6ddousav, Industrie et diligentia. Diose. preef. 
7 : Avérep oby Gru eruye xal thy gv tovToLG motnréoy éy- 
speyerav, ubi Ruell. itidem vertit, Non vulgari in- 
dustria diligentiaque in ea re utendum, [Strabo 17, 
p- 800 >Kevrotiba 62 twes... weriveyxnav thy “lovdaixiy 
evtpeysiav, fv éxeivor mapetgov él tod golvixos xtA. 
Hemsr, Marinus Vita Proculi c. g. Boiss. M. Anton. 1, 
8. Porphyr. De abstin. 3, 11: Exeivo yao ehéyyew Set 
ei uh tH epya dperiy xal hoymxtic évtpeyetag oixeta, Ra- 
Honalis sollertiz, Rationis usus. Memnon c. 7 : Bov- 
eupdrwy evepexeig xal dEbrqrt, Eust. Opusc. p. 295, 


p- 345 ’ 30.] 

[’Evtpeyeotépms , Acutius. Anon. in Crameri Anecd. 
vol. 3, p. 188, 30, évto. etreiv. L. Dinn.} 

*Evtpeyts, 6, 4, Acutus, Solers, Celer ingenio. 
[Pooyds, 6&4¢, omovdaiog Suid., Zon. p. 720.) Bud. in- 
terpr. Diligens, Acer, ut ap. Herodian. 5, [8, 7]: 
Tuvd xat adden évtpeyte, xal tH Bacthetp avAF TOMO 
évOv évovarrnfeton. Ubi Polit. quoque vertit, Mulier 
alioqui acerrima. Idem Bud. in Lex. interpr. Prom- 
ptus et proclivis, Studiosus, Solers : afferens ex Plat. 
De rep. 7, p. 161 (537, A]: “Ev rot 8) todtorg tote 
we TOvors xxt padrwacr xal odborg, & av evrpeydoratos 
Gel gatvntar, cic apOuov tivo éyxprtéov. Quibus adde 
hoc Basilii in Proy. Solom. [22, 29]: Teytwg Eautot 
vo Bovknua toic evtpexectépors mapudyhovvtog, Acutio- 
ribus et solertioribus. Hesych. évtpeyéotepoy exp. yop- 
yorepov. [Longin. De subl. c. 44 : Apwstat te xa 2y— 
mpeyeig xat uddtora mods Adovas AOyev eUgopor... obcets, 
ubi y. Toupii annot. Charit. 2, 6, p. 45, 4: Zuvijxev 
4 UDdyywv sis évtoiig* pices yap jy évtpeyis. Scuzr. 
Hesych. in Actpo6dav. Neaviag évtp. Eust. Il. p. 1353, 
52. Hemsr. Id. Opusc. p. 324, 90, gpyv 326, 54, 
Oepuoryg comparat. 281, 35.] 

[’Evrpéytos, 6, Entrechius, n. viri. Liban. Ep. 13, 
1308, 1323. L. Dinp.] 

[’Evtpeyéic¢, Citate, Gnare (nisi Gnave scrib.), Gl. 
Poll. 5, 144. « Orig. C. Cels. 1, p. 39. » Szaczn. "Ey- 
tpexéotepov Stahéyecdat M. Antonin. 7, 66.] 

*Evtpey, ad verbum sonat Incurro; sed _potits 
usurpatur pro Convenio, Quadro, Aptus sum [He- 
sych. : "Evtpéyetv, évapuotew], metaph. a lignis que 
sic aptata sunt a fabris, ut quum committuntur, 
alterum in alterum velut incurrat, dum inseritur. 
Hom. Il. T, [385]: HetoyOn 82 of adtot ev evceor sins 
Ayrcbs, Et of épapudccete xal evrpzyor dyAak Sia, 
Seipsum sub armis suis probabat, considerabatque 
an membris suis arma accommodata essent, corpo- 
rique sederent, Bud. p. 1070, ubi évtpéyw vertit Con- 
venio, Quadro, Cohezreo. [bid. tradit accipi etiam 
pro Inherere, Insidere. Diose. 5: "Ews pndev ey- 
tpéyn dxats pok6dedes. Lucian. [Amor. c, 24]: Tév 
dete ovdets Eowe évtpéyet, Nullus amor incessit vir- 
tutum, nec cupiditas earum animis ulla insidet et 
adherescit. Hee ibi Bud., sed fusius. Quibus adde 
Diosc. 1, 25, de croco: Td évrpéxov xovtoprisdeg, In- 
sidens pulvis. [Matthei Med. p. 176: Tov pay mpdurg 
ve xat éx wertdvev Stadeipudtorv évroégovta (singultum) 
cvyywpycousy.] At pro évtpéxouca oxun, quod ex 
Hermog. affertur, exponiturque Rumor evulgatus et 
jactatus, non dubito quin scr, sit éxtpéyousa : sic vero 
et Sratpgyouce s. Ctadpayotoa oyun dicitur.[Arat. 100: 
Aoyos ye wiv évtpéyer aAAog avOpumors. Proprie In- 
curro, Tiber. Anth. Pal. 9, 370, 3: °E& fAne move 
yuo évédoxuov. Figurate Strab. 17, p. 789, a Wa- 
kef. cit. : Av évos fet0p0u tod motapod gepowévov, why 
st yr TOU tig évtpexet vijcos. | 

['Evrpeyoic. V. “Evtpezie. | 

[Evcp6dtu. “Evtpbacar, Hesychio évavetay rédar. 
Ruhnk. emendat ‘Avtite6dcat, probante Koen. ad 
Greg. p. 354, qui v.] 
ne » vos Opaxixov. “Exaratog Edpurn, Steph. 
Byz. ? 

"Evrpi6he, 6, 4, dicitur 6 tecpyzuévos ey tive mod- 
yyatt, [tetorpevos, dxpt6z¢ int. Hesych.] Qui diu ali- 
qua in re versatus est, ita ut in ea tritus esse videa- 
tur, Diligenter versatus aliqua in re, Insuetus s. 
Assuetus alicui rei, Qui magnum usum habet rei 
alicujus. [Isocr. De antid. p. 466, 200: “Evtpi6eic 
yevédar xal yuuvacbiivar mepl thy yoetav xal thy eumet- 
piav adtév.] Eust. [Il p. 932, 46] cum dat, dicit éy- 
TpL67¢ Totc Todywacty, exponens TprGaxd¢ et tpl6wy. 
Plato autem De LL. 6, |p. 769, B, ubi cH téxvy] 
cum gen. évtpi6ys tig téyyys, Peritus artis, Bud. 
[Soph. Ant. 177: IIply dv dpyais te xat vouoicw evept— 
Gis gavij. "Evro6t¢ tats smovnplan, ab Hemst. cit. 
Suid. in Mdo9Ay¢. Cum genit. vero schol. Hom. tl. A, 
559: ‘Qriwt mpdtepov xatedyn fdraha moAAk, ore év— 
TpL6y auTdv mrnydv eivet, Suid., Zon. p. 71g: "Evtp., 
suvAins. «"AvOoumog évrp. 75 xepas. » Comparat, Clem. 
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Al. Str. 6, 17, p. 824. Adv. Eust. Opuse. p. 127, A 


81: Hemetoducba evtor60¢. L. Dinp. | 

*Evtpiéw , Intero , Infrico. [Infrio, Gl.) Xen. Cyrop. 
8, [8, 20] de ministerio regis Persarum : Tods xo- 
opytac, ot Sroyotouct te xal evtpt6ovaw adtobc, Qui 
ipsos inungunt et inunctos fricaut,s. Infricant eis un- 
guenta, quibus eos inunxerunt. Sed notandum quos- 
dam codd. habere xoppwtks pro illo xocuntéc. Quam 
lectionem sequendo, dicit illos KOPLOTOS fucum eo- 
rum faciebus infricare : unde évtoiyu.« dicitur ipse 
Fucus qui infricatur. Athen. vero eum |, citans, 12, 
{p. 515, D] xocunrds habet et ipse. (Lucian. De con- 
scr. hist. c. 8: Duxtov évrol6or xal Lruubtov to) mooo- 
«rw. | Idem Xen. pass. voce ac signif. [ORc. 10, 2) : 
*Tdev mote abtiy evtetpyunucvgy TOG Pryrwvdle, Enog 
euxotéox 7. Atheneo quoque [12, p. 523, A, ubi 
évrowpduevor,| evtpt6ecbar to mpdownov est to LruvOrod- 
o$at, Malis infricare cerussam, Cerussa oblinere 
faciem, Faciem cerussare. (Conf. Meeris p. 166 , Tho- 
mas p. 317, cum annot. intt. Aristoph. Lys. 139: Et 
yup xaOjued” eveov evretpyrevar’ Eccl. 732, go4. Cum 
aceus. Alex. ap. Athen. 13, p. 568, C: [latdépur’ év- 
rptGerat. Lucian. Dial. deor. 20, 10: “Evteropevny 
Yoopara’ De merc, cond. c. 33: Dixoc evretpypévov 
xol Omoyeypayuvoy Tobs 6p9aA.04c.] Hine sumpta me- 
taphora aliquis alicui dicitur évtpivat xaxov et xovdu- 
Rous, pro Infligere, Incutere, Impingere. Lucian. 
(Dial. deor. 20, 2]: “Onws ph yorertvate tH dixacry 
at vevixnucvar, nce xaxov evroibyobe ti veavioxen* et 
{Prometh. c. 10]: KovovaAoucg evétoubav. Et Diog. L. in 
Vita Diog. Cynici [6, 41]: Evtpibavtos abté) xdvdu- 
Xov ttvog, i. €. evtivdbavtog, évreivevtoc, Quum qui- 
dam pugnum ei incussisset. Sic Plut. Alcib. [c. 8]: 
*Evérpube xdvdvhov tH “Inmovixw éxt yéhwtt. Quod et 
Rpoctptoew xovovdov dicitur. [Eust. Il. p. 213, g: My- 
ai evtpivas. Medio Dionys. A. R. 7, 45: Tots ory- 
pétarg tots Hueteoors mAnyxs evtpi6etar, coll. c. 26, 27, 
35. Joseph. A. J. 19, 2, 2, p. 933, 20: Tots a&ract 
xal petite xaxk évrpr6dmevoc. || Attero. Aristoph. 
Ran. 1070: Xrwyudtay edtdabac, 7 “Eexévocev tag te 
Tahatetoag xat tao muyks evéroube. || Intero. Nicand. 
Ther. 527: Enépux6” dcov xbu6or0 tpamreievtos Ehécbat 
xapddr évrpibas méetv* 597, et forma poet. évitp. 539. 
Orph. Lith. 339 : “Ootpityy civ AtOov evroibavres. 
|| Figuratam signif.. qua frequentatur évtpi675, ponit 
Suidas : Evtetpipuévy... 4 sidvia, perperam sic cum 
schol. intelligens |. priorem -Aristoph. Eccl. supra 
cit. Pollux 5, 144. V. “Evtetpiupdvns. || "Evtpipar et 
évOovyat confusa Draconis v. 33. 1] 

*Evtor6eic. V. “Evetpr6%c.] 

Evrorzy2, to, Id ipsum quod! évtptéerat, Id quod 
infricatur faciei, ut fucus, cerussa, Pollux 5, [101] 
dy toig xoountixois xal xahdwricuacty enumerat. [Plut. 
Crasso c. 24: Eoxevacpévocg évtotumacy mpocemou xab 
xdung Stayotcer. Themist. Or.13, p. 167, D: ‘Ayyobong 
xal évtowudtwy. Hesych. in “AyAdeta citat Hemst.] 

(Evtpirtéov, Illinendum, Pingendum. Clem. Al, 
Ped. 3, 11, p. 291: Ovde tx rodowma evr, adtats ra- 
voupyou aoptas teploevnacw. Karr.] 

[“Evcortov. V. “Evépirys. ] 

["Evtpitos.| “Evtprtov, Triplex : ap. Gr. Bibliorum 
Interpr. Eccl. Solom. 4, [12]: Emaptiov td evrortov 
ov tayémg aropéayycetar. Ibi enim et Hebr. textus 
versio habet ‘Iriplex funiculus. Nicetas p. 143, B: 
Dyowta meprdgerv evrpera. | 

{"Evzpitoc, 6, Sequester, GI. Intertiare, etc. de 
sequestrando s. [n tertia manu ponendo s. mittendo 
dicta multis illustravit Ducang. in Gl. Lat. L. Diyp.] 

[EvtptrwviG» , Tempero vinum, nempe tribus par- 
tibus aque. Aristoph. Eq. 1189: “H Tovtoyevig yeo 
adtov évetpttwvice: conf. Suid. v. Hua xexpapgvov. 
Scurzusy. Poeta ludit in affinitate hujus vocis et 
temperamenti illius, quod modo appellavit tola xat 
dv. Inde fingit inauditam vocem tprtwviev. Casavs. 
ad Aristoph. |.} 

- PEvtotywoc. Leges Homerit. ap. Boiss. Anecd. vol. 
5, p. 66: Evtptywov otrydouov. “Ev tptyevov conj. Boiss. ] 

[“Evtotyos , 6, 4, Hirsutus. Hnigma Anth. Pal. 14, 
62: Atny evrpryds eiut, Td podra 8 en.0d xataxpumrer Ths 
tptyas. | 
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*Evtptyos, 6, Qui ob capillotum penuriam, ad 
supplendam comam, galericulum, i. e. thy mqvixny 
S. tO mpoxdutov, assumit, in VV. LL. Pollux [2, 
30]: "Exadeizo 2 te xa myvixn xal mpoxdutov mpocbe~ 
Tov, O8 yuvartl pdvov, GAAk xal avdpdiv, ot évoew¢ tpL- 
yav Exovres tic xdung Adyov mpdttouce’ tov 8’ adtov xat 
tvtpryov mvouatoy. [Photius s. Suid. v. Hyvixn: THe dt 
mepWetng xdung to wev Evtpryov, td O2 mpoxdutov, td d& 
tvixyy éxddhouv. Qui neutrum genus ponunt, non 
masc. , ut Pollux, si vera ap. eum est scriptura. Ce- 
terum signif. est non quam ex VV. LL. repetit HSt., 
sed Galericulum,] || "Evtpryov, dcbevég, Hesych. : 
quod nescio an mendo careat. 
"Evepl guys , 70, et “Evtptywarc, ews, 4. Est autem 
fytptywua, Qua veluti tereti fimbriola enascuntur 
pilt sub oculis longiusculi, s. palpebre, que pars 
alio nom. éutpov, eyes, txocds appellatur, Cam. : 
ov peptiov at Brepaptdss éxmegdxact, Pollux [2, 6g. 
Plut. Mor, p. g12, E: ‘Qvy (civ tapryevtéiv xa bgad- 
puprdvrmv) 4 hemtorns, Some evrotywue yevoudvy , Te 
Gitia Tois cuuacr Ok tHv mdépwv mpooriOyer, accipitur 
de Cribro ex pilis facto.] At évtptyucets , at BAepapt= 
Se Hesychio, Palpebre. 

[Evrptywots. V. *Evtptywu.c.] 

Evtoulis, ews, 4, Infricatio, Xen. Cyrop. 1, [3,2]: 
“Qpaiv 6) xbtov xexocunudvov xal dpbauiv broypugy 
xal yownatos evtptiber, xal xdmars moocberors. Apud 
Eund. (8,1, 41] legimus de Cyro hac : [Mpoctero tro- 
Yetecdar tods spbadwods, He ebo~bahudrepor gutvowro A 
sictv’ xal évrpibecdar, cg edypoutepor domvto 4 mept- 
xaot" quamobrem suos xoummrds s. xoountks habe- 
bant, ut Idem docet post [8, 20. Elian. V. H. 12: 
Atanemoumtducvar tk modcwra evroibect xal ououdxotc. 
Heliodor. 6, 11: AcGodou te evrpiver xat madod xata- 
xpicer wordvaca (td modcwrov).] 

[’Evtpou.}, 4, ‘Trepidatio. Gregor. Nyss. vol. 2, p. 
679, D.] : 

Evtpoj.0¢, 6, 4, cul opp. dtpouog, i. e. In tremore 
constitutus, ‘Tremens, Trepidus, ‘Tremefactus. [Plut. 
Fab. c..3: ’Evtody.ou cov Unmou /svou.gvou xar TrVvegvtOs. 
Act. Apost. 7, 32; 16, 29, et alibi in utriusque Foed. 
libris. Theodos. Acro. 4, 107. Frequens etiam in 
Anthol. Pal., ut 5, 204, 8 etc. Theophyl. Hist. p. 115, 
C. Schol. cod. Leid. Eur, Phoen. 1291 ap. Valck.] 

[Evtedums, Cum tremore. Amphiloch. p. 47; Me- 
thod. p. 440. Karz. Theod. Prodr. Ep. p. 27.] 

"Evrponddny , Hesych. est évadhak peraGorh yerpiiv, 
Alterna manuum commutatione. Ea forma dicitur , 
qua mootponddyy. [a] 

’EvtporadtCw, Converto, Verto: unde particip. év- 
tpoTeahiGou.evos , Subinde se convertens et reflectens 
inter eundum : ut Hesych. évrpomaACougvy exp. cuve= 
yas emotpsgouévyn, procul dubio respiciens ad Hom. 
Il. ®, [492]: Adtoicw & & ( rofoug ) ererve map” dare 
perdidwca EvrporahCouevyy. [Immo ad Z, 496: *Ado~ 
wos 8& @thn otxdvde Bebrxer évtp.] Sed id. poeta alibi 
quoque usus est eo verbo, A, [546] : EvtoomadtGous- 
vos GAtyov ydvu youvds auet6wv; P, [109]: “Evtpomadt- 
Uduevos date dtc AUyévetos. [Apoll. Rh. 3, 1222, 1337. 
Method. Cony. dec. virg. p. 142: Eig dxohkactav av- 
cov éxtporadtabevtwy. Ser. évtp.] 

’Evtpor), 4, [Reverentia, Verecundia, Respectus , 
Gl.] Pudefactio. 1 Cor. 15, [34]: Ayvoctav yap Oecd 
niveg youst T00¢ évtgorrhy Suiv Agyw , Ad pudorem 
vobis injiciendum hee dico, 1. e. Ut vos pudeat 
istos sectari; s. Atque hee dico ut pudore vos affe- 
ctos ad officium reyocem, ne sc., more eorum qui 
Deum non noverunt, ventri dediti sitis et res divi- 
nas negligatis. Vetus tamen Int. ibi vertit, ad reve- 
rentiam vobis loquor: quasi se. Apostolus in hac re- 
prehensione ipsis quadam verecundia pepercisset. 
[Sepius sic etiam in V. T.] Hesychio et Eust. (Od. 
p- 1391, 38°] est émotoopy. (Soph. OEd. C. 303: 
Tod tuphod st’ évtporhy 4 ppovtte’ ew. Polyb. 4, 52, 
2. Diod. 1,73 : To cdetny. tay tepéwy, weylorng évtporiig 
Tuyydvov Tape tois eyywototg? 13, 27 : Xopls tig Tept Thy 
mow (Athenas) évtpori¢ 17, 13 : Mydeptay evtoorny tig 
Suopenvou Stadxtou rapeyouevns. lambl. V.P.c. 2, p. 26: 
°"Evtponiis tons xal aidots 7Etotto. Schol. Hom. Il. 0, 
554; Ammon. p. 5; Eran. Philo p. 160. Y. “Evtporty. | 
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[Evrpornuarixds, : 
tiam sui, movet. Apollon. Lex. Hom. v. Aswog: 

aTiKOg , EVTP. 
; icontt ap. Hippocr. De dec. hab. po2a, 348 
“AxudCovtes ov évtporiny (oditac tiHevrat BAgmovtes per- 
peram scribitur pro évtpo7my, ut est p. pag 34. I] Ey- 
zportat, Versutie, Hom. H. Merc. 245 : Taid’ odtyov 
Sodtng ethuuévov evrportnar. | . mats 

"Evtoontas, ov, 6, dicitur 6 évtetpappevos, eupera- 
Gohos, d&tvn¢ Hesychio. Itidemque Suidz [et Zon. p. 
719]. Diceretur igitur évrportias olvoc, ut extpomtas, 
Vappa. [Var. script. Geopon. 5, 43, 4, et al. in “Exzo. 
citt.| , 
[’Evtpomxds, 2, ov, Pudens, Pudicus. Herodian. 
Epim. p. 28 : Aidzjpov 6 évzp.] Sh 

[’Evtporixéic, Gregor. Nyss. t. 2, p. 839, C: Einoy 
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, ov, Qui évtgomiv, Reveren- 
> 
AEW— 


évto. Interpr. Cum redargutione et motu ad reveren-, 


tiam. Hase.| pl 

[’Evrponts, (S06, 4.] ’Evtponidec, Srodiare, Calcea- 
menta quedam. {In *Evopop.ts :] Sed et “Evtoomtdes He- 
sychio sunt Srodjuate : haud scio an exdem que hic 
evopou.tdec. ie 3 ‘ 

["Evtporov, 70, Pollux 5, 96, capite yuvarxstwy xdoney 
dvouara tenente : Kal dvadjpara, xat xdhauwog, xal xa- 
days xa evtgonov, Youok (cod. Xpucciov) xal émiypuca 
TAVTO. 

[’Evzpondw.] Ap. Hesych. legitur “Eveponticar, évdd- 
cat, Induere. [’Evé7ex. conj. Reisk. Agath. 5, 22, p. 
167, D : Ev6avres év adtais (navibus) avdpec... XL TVA 
Gog Theiota tats exixahautow évtpommadwevor, xat ax— 
Oéotepdv meg tadTy épéttovetes, avjyovto’ ubi emtaxaA~ 
utow scrib. cum Suida in illo v., ut animadvertit Abre- 
schius. Reiskii autem conj. verbique évtporow signif. 
Illigandi ceo s. Loro illustrat Pollux 1, 87 : Kal é0ev 
pay at ximar exddovrar, oxahuos, @ O& exdgovrar, to0- 
ToTho, xal toomndcacbar vat To bd tov oxahwoy exi- 
axadu.ts. | 

"Evtoogtos. V. “Evtpagos. | 

Evrpogos, 6, 4, dicitur 6 évreboapugvoc, Innutritus, 
ut Plin. : Homines innutritos mari. Apoll. Arg. [1, 
1117] : “Evtpogos ty, In sylva nutritus et educatus, 
Sylve innutritus : de trunco. Soph. [Aj. 623]: Ta- 
ard utv Zvroopo¢ &ugon, Aeuxt) 2 yyjoy patne, Innutrita 
antiquo diei, i. e. Longo innutrita zyo et annosa, 
Quam longum enutrivit tempus, uf et schol. exp. év- 
tebouuuevy oxo yoovw. [Conf. OKd. C. 1362 : Xb yd 
we oye tHd’ E0nxag evtoogov. Inversa constr. et si- 
gnif. Poll. 5, 13 : “Opn Onptors gvtp09%. Sed cod. e- 
cpoox, quod v.] Item cum gen. ex Epigr. affertur 
{Antiphili Anth. Pal. 9, 242: Oactwv] Evroogos atytadaiy 
pro Alumnus : malim Innutritus litoribus. [Eur. qui 
dicitur Iph. A. 289 : Alas 6 Ladauivos évtpogos. Aristot. 
ap. Diog. L. 5, 8 : Arapvéws évtpopov, de Hermia.] Sic- 
ut vero metaphora est in loco illo Soph., ita in hoc 
ap. Longin. [39, 3] : Kadhoug, edpenetas, TaVTOY fuiv 
SVEROP WY ne OUYYEVO)Y. (Tiy TWY LYWY eter EYTPODU)— 
tepav éxet, Galen. vol. 12, p. 404, D, nisi leg. edrp. 
Hzmsr. Valckenarii conj., Phrynicho p. 201 évtpogov, 
quod sit i. q. oixoyevis, restituentis pro eUtpogov, Anim. 
ad Ammon. p. 173, usu non confirmari animadvertit 
Lobeck. Non dissimile tamen voc. ex schol. Hom. II. 
1, 208 : Xvd¢ crddoro) évtpoptov, arahotpepovs, de pin- 
gui et saginato porco, annotat Schef.] 

[Evtpoyagm, In gyro exerceo, de equo. Hippiatr. 
p- 111, 6 : Meovmatsit xat évtpoyatérw: conf. 112, 
11. Ib. p. 115, 26 : Meorratetrw evtpoyatuv’ p. 148, 
18: Etr’ évtpoyacdtw: et p. 149, 10 : Moter mudw év- 
Tpoy coat, Hasz. | 

['Evrpoyoc. Etym. M. et Gud. : Topds, évrpoyos, to- 
p.dg, cuyerds. Alludit ad evtpey 7s. | 

['Evcpiydw, Vindemio in. Meeris p. 55 : “Agptyos, 
xOpLV0g Tuxves, Eig dv everouywv. L. Dinvorr. | 

[Evtpuyos, 6, 4, Feecatus, Hippiatr. p. 190, 24: 
"Ev éhatw évtodym* conf. 124, 22. Hase.] 

"Evzpuddtlw, Inclamo, éu6odw, Pollux [g, 109, ubi 
omittitur in cod,, et quod antecedit tpvadiew sim- 
plici X seribitur, Quae verbi scriptura restituta nunc 
Aristophani Thesm. 341: “H SovAn TIvds Tpoaywyos ove’ 
evetputosy t@ deoroTy, ubi olim éveOouducev. *Evertobh- 
duzev cod. Ray. cum Suid. et Zon. v. *Everpdduce, 
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A gramm. in Mingarelli Catal. codd. Nan. p. 493. L. D.] 


B 


’Evtpugdéviov, Hesychio 6 Sedtepos otvac, Vinum se- 
cundarium, i. e, Lora: 6 deuteptas, 6 oteupudtrag olvos : 
quem et tpvya vocant. Pollux habet tpvyqpdvioy. 
[Quod v.] 

’Evtpded, [Insulto, Luxurio, Gl.] ut évrpugay pd- 
ott, Chrysost., Verberibus tanquam deliciis dele- 
ctari. Et évtpup todcm, Luxuriose et insolenter ac re-. 
dundanter hac re utor, Bud., afferens e Gregor, : Adte 
por uixooy ect évrougav tq) Srnyjuatt. Et ex Herodiano 
(3, 5, 4]: Bactktxwtepov evtoupiivra ta) tod Kaicapog 
évouxtt, Licentius, Insolentius, Fastuosius Czsaris 
appellationem usurpantem, Hee et alia y. p. 1072. 
[Cheremon Athen. 13, p. 608, D: Koya... Savdoiew 
dyéuots éverodowv gopotuevat. Conf, Sopater in Bekk. 
An, p. 146, 1. Diod. 19, 71 : Tats Adovate evetougncey 
oltws doehyis...] Id. alibi 6 évtpupGv exp. Usque ad 
delicias ostendabundus. [Absolute Xen, H. Gr. 4, 1, 
30 : ‘Yror0évtwy 62 adté tov Oepumdvrwy parte, éy” dv 
xabiCovew ot Tgooxt wadraxiig, joydvOn évtoveyout. Dio 
Cass. 65, 20 : Katiyayov éx tod mahattov toy Katcapa 
tov éy avt@ évrovgyoavex. Aliter cum prepos. Ep. 2 
Petr. 2, 13 : “Evtpugéivtes év tate dydérats abtav: Jesa, 
55, 3; 57, 4. Jer. 31, 20: Yidg dyanntos, mardtov év-, 
tpvooy.] || Item pass. part, évtpug7O¢vta, Quee redun- 
danter et immodice scribuntur, narrantur, ut quum su- 
pramodum scriptores stylo indulgent, Ibid. || “Evzpu9 
cot, Per delicias et lasciviam illudo et ludibrio habeo, 
Ludificor, [Eur. Cycl. 588 : “Evtpug%> mexwxort.} Lu- 
cian. [De merc. cond. c, 35] : Towxtra évtpugéiat, waA- 
Rov. d& évubpiGouer tots Euvodor. (Conf. Alex. c, 42.] Hine 
Gall. Truffer, quum dicimus Se truffer de quelqw un, 
['Everpvga (sic lege) 6 tupavvos tats t&y &Awy cuugo- 
oxic, Liban, vol. 4, 815, 16. Jacoss. Eadem_ phrasis 
ap. anon. ab Suida cit. Dionys, A. R. 6, 71 : Mn ev- 
tpupate huiv. Dio Cass. 60, 33: “O Na&oxrocos ottms éve- 
tpboa tH KAavdtm, Alciphr. 1, 35, p. 204, 5 : Odx d&o- 
os Auiv évtpugac. Heliod. 10, p. 489 (?): “Evrpug% <F 
hueréon mel texvorotlav éxunic. Et haec quidem tritis- 
sima, Rare vero et propriz recentissimorum sunt 
constrr, cum accus., ut Josephi Hypomnest. c. 8, p. 
24 : Ot tac Ovatac évtpuyiivres cvatgotvrar ev mohguen 
tov &ddogudwy. Cujus aliud ex. in Cotel. Eecl. Gr. 
mon. vol. 1, ni fallor, legi. Cum genit., Const. Cerim. 
p- 29, C: Kdgpawécbwaay of Covres xal Coys évtovod— 
twoav. Anon, ap. Suid, et in App. Etym. Gud. p, 5go, 
26: Ot tHv cHv Yaptcudtwy del evtovgdyres. L. D.] Et 
*Evrpugacbat, Ludibrio haberi et contemptui. Plut. : 
’Evzpugespevos On’ adtod. [Lysand. c.6 : Lois mpebrorg 
évtpugndeicw bro BapEcowy xat Orddbacw abrods LOptCerv 
ouk mAottov’ Cees. c. 64, Artox. c. 22.] V. Bud. p. 1071. 

['Evtpugepos vitium edd. Dion. Chr. Or. 4, p. 
177, pro tougepdc. | 

*Evtptonws, Id cui évtpugiivev, Oblectamentum , 
Delicie, Greg. Naz. [Eccles. 2, 8 : Evtpupjuata uitv 
700 avOowrov. Philo vol.1, p. 690, 38, a Wakef. cit. : 
Kahet 28 (Moses) thy wey tod dvtos coptav "Edtu., hg Eoun- 
veta ToUgy, Stott, otwat, evrodonua xat Deod copta sal oo~ 
ius Geos. Eust. Opuse. p. 172, 43 : To & copa napa- 
detcou olov évtp. Auiv ytvetar* 324, 2.] ; 

[Evzovey¢, 6, 4, Luxuriosus. Manetho 4, 85 : 

aprroutous te tat xat evtpupéag xat evdAGouc. } 

['Evtpvgnots, ews, 4, Luxuries. Theod. Prodr. p. 
217. Evser..| 

PEvtpsyouat, Consumor in. Dio Cass. 38, 46 : Myde 
por udryy evrat0a evrodyecbe, th te xowd eixy avadt— 
cxovtes xxl THv aAdoTOLWY TOvWY WETaTrOLOUWZEVOL. D] 

"Evtpwyw, towgouae, Comedens ingero in ventricu- 
lum : unde aor. 2 évétpaxyov, et infin. “Evtpayety, quod 
simpliciter etiam redditur Comedere. [Wopicat, pout- 
oaobat, Hesych. Theopomp. com. ap.] Athen. 7, [p.324, 
B]: "Evzpaye thy onrtav. Et 1, [p. 34, E], ex Anaxan- 
dride: ‘Papavéy te modhy évrpdynte. V. et “Exiderrvéw. 
[Aristoph. Eq. 51 : "Evdot, éogqcov, évtpaye* Vesp. 612 : 
“Evtpaye tout. Antiphan. ap, Athen. 2, p. 56, E; 
Keou’ évtpxyetv. Lucian. Conviv. c. 38. Cum gen. De 
merc. cond, c. 24 : *Eett cot tv toyadev dpboveng éy- 
tpayeiv. Alciphr. 1, 22, p. 119, 9 : Ot d& xat 16 évepayety 
éxl uxxroroy écéretvav. Poll. 6, 40. Inprimis autem de 
bellariis dici solet. Aliter Eust. Op. p. 313, 65: °Ey- 


1185 EVTUY LAV 


EVTVYLAVED 1186 


sae xd oyowloy 6 xdkpy.x90¢ Tpexrns 70 Ayyos xatépobe. A tuyydvov tk modyuar’ Bpbiic ty 0%, modocer xahidc. 


itiosa forma Hesych. : “Evtpayoupevor, pacwuevor, pro 
évtpayovtes, ut videtur.] 

Biv aocite vox nihili ap. Aret. Diut. p. sign. 2, 
11, Pp. 64, ubi cod. éxtoway.i. | 

[Evcuéov, +d, Intiba, Intubus, Intubusina , Gl. Geo- 
pon. 12, 1, 7 sq. Pro quo evOdSt0v ib. 3. L. Dinp.] 

°"Evtvyyaven, tedfoucnt, rerdyner, Exvyov , Incido, Oc- 

curro. [Obvio, Gl.] Unde ot évtuydvovtes dicuntur qui 
in nos incidunt, In quos nos fortefortuna incidimus, 
Qui nobis occurrunt et obviam fiunt. [Plato Alc. 2 p.- 
144,B: Tove évtuydvex. Thuc. 4, 132 : Mh tots évru- 
ovctW open? ubi var. sbtuxovory memorat schol. 
rats p- 44, 8: “Iva py Tape tov évtuydvtog taVv. xA7- 
pw att Angers loro cet * 76, 42. Isocr. P. 378, B:’Oray’ 
ph Tove adrxotvtag Aabnte, obs evtuy/ dvovtas xohaCete. 
Pail 156, E: Ipocarréy Tous evtuyyavovtas. .] Herodian, 

5 fe Aiud MBovebéiy tov evtuyydvovta xEhevous Occidere 
obvium quemque. 4, [6, 12] : Agetdsig tobe évruyd— 
vovtas avipovv, Passim ut in quemque inciderant, oc- 
cidebant. Athen. 12, {p- 516, Aj de Lydorum mulie- 
ribus : “Agetot ovcat ToIc éytuxovct, Expositze obviis, s. 
quibuslibet. Sic Plat. Ady. Colot. [p- 1124, D}: 0 
Tpooruydy tov Evtuyydvovta jovovod xatédetat. Idem cum 
dat., De def. orac. [p. 431, C]: Wuzat pugais evrvyya- 
Ba 26 Animi in animos _incidentes , ut et Thuc. 2, 
[39]: TH Suvaet Fy@y ovdets mw TOAE [A106 évétuye, No- 
stris copiis nullus dum hostis occurrit. Ab eod. Thuc. 
x21006 dicitur é evruyydavet, quum nobis occurrit, s Ss. se 
nobis offert, ut l. eod. [c. 43) : “A ode. adtOY Tape 
76) eytuysvet del xab Adyou xal goyou xatoG detuvyotos 
xatohelrerat, Quoties occasio vel dicendi vel agendi 
sese offert. Quibus in Il. videmus évtuyydévety fakes 
tuiti occursus signif. habere. [Cum dat. personz Eur. 
Rhes. 570 : “Opa xz’ spgyny wy guhacw evrbyns, Ari- 
stoph. Nub. 689 : “Evtuzov ‘Apovia’ Ran. 284. Thue. 
{pee hEOFi) L203) 05 357 29, 44. Xen. Cyrop. 3, 3, 673 
Wa D5 205, EE. ic r. 7, 2, 19. Et sepiss. Plato aliique 
mule Anon. ap. Suid. v. AvadwOyoxy : Ongtov tt adtoic 
rour xpetttove evevy/avet. | Absolute Eur. Ale. 1032: 

* Evtuydvee 6g aio pov Tapelvat xep00¢ iy TOO EUxAEES* 
Hel. 1217 : Natrat og’ dveidov éveuyovtes Hec. 778. 
Plato Epin. p: 985, C: Tovtuy oy toy mévte dvtws dy- 
tov Cow, Ory TtvEc évétuzov fwov xth., et al. Aristoph. 
Ach. 348. | Cum dat. rei Eur. fr. Erechth. ap. Stob. 
Flor. vol. 1, P; 9° *Efousig. 62 pimor’ evtuxov, <é- 
xvov, aiayoobs Eowrac Snyoraoy Swwxxdetv, ubi edtvyéiv 
et eboustay erat in libris. Xenoph. Hipparch. 4, 
4 : Hv aredporg varus evtuy avec Anab. 2, 3, 10; 
Lea 19. Conv. 7, 4 : O06 avy tt ondvioy a ye Oav- 
paators ¢ evtuxety* Vectig. Ta Or: “Ose yx &v tives Téiov 
ame Lwsty avis , tocouTy yaderotgos 7H Yozec 4 OaA- 
TECty evsuydvoucty * Cyrop. 1, 3, 11 : OU Suvardy <0 
diate évtuyety’ Cony. 4, 41: Pode a) Oxciy otvw éy- 
TUZav" Comm. 4, 3, 14: Baga otc dv evrbyn TavTWY 
xoatel. Plato Pheed, P- 61, B : Todtwy (fabularum 
Asopi) érotnea ois TOW TONG ana 68, B : Mndapnod 
GAoGe x10 p635 evrevbeobant gpoviicet. Aret. ene Pp. causs. 
ToDo. ps 46 : “H éyv 76) oot eviGouca oar tH yAwoon 
nlmpostey TOV decriiv é eveuy vous, Plut. Mor. p. 972, 
C : Noixtwe dvetpacty évtuywv: Cas. c. 64.] 
terdum significat etiam Invenio, habens et tunc 
Fortuite inventionis signif, veluti /quum quis do- 
mum reversus dicitur é evtuy/ ave Yedppacty , 1 Ae = Of- 
fendere fortefortuna literas ad se missas, Synes. 
Epist. 54 : “Excice yxp evrevedueba tats emotoAis, Illic 
enim inveniemus tuas literas. Quo per tinet, quod e 
Xen. affertur [Comm. 1,6, g}: O tic bdatorg évtvy- 
Vevey doxovytog 7pHyevos, pro Qui rebus inventu fa- 
cillimis et maxime parabilibus utitur moderate. Ubi 
etiam nota dici aliquem rei alicui évtuyyavew, quam 
invenit et que se ei veluti offert. [Plato Parm. p. 136, 
E: Ayvostict yap of modhot Err dvev Taurns Tig oie mév- 
twy Oreeddou te xal TAdYAS ware eytuyovex to adn dei 
youv cyety. lsocr. p. 219, D: (Ot Boudduevor Edévay 
ematvety ) TOAXoIg xa} xarvois Aéyorc évtevEovrat rept au: 
zy. ‘|| Dicitur etiam sic ut sit idem quod suyyavewy 
ty. Soph. Aj. 433: Nov 149 mips ott xl Ole aide 
tol xal tpl toroutors yap xaxoic évtuyydvn. Eur. fr. 
Beller. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 384, et alios: O6’v- 
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Itaque fere ap. recentiores pro Adesse , ut ap. Con- 
stant. Cerim. p. 8, B: Ot xatk tov tote xarpdv evtuy— 
yavovtes évratba abyitol Presentes.] || Non amplius 
vero fortuiti casus signif. ei inest, quum significat 
Adeo[’Evtuyyavevtwv, maeantiaig. ; Evrevy$els, Aditus, 
Gl.], Convenio, Alloquor. [Interpello, Compello, Gl.] 
Plut. Fab.[c. 20]: ’Evtuyydvev mods adtov, Kum adiens 
et conveniens. Idem alibi, Tots mpéc6cow evtuyyaver 
Scov Sdvara, émexéctata, Legatos quam mitissime 
potest adit, Legatos adit, et. quam mitissime po- 
test, eos alloquitur. Et rursum in Alcib. : ?Extoté- 
wevos xoro0at toig evtuyydvoucw oixetws, Humaniter 
excipere eos qui se convenirent, Humaniter agere 
s. Humanum se prebere lis qui ad se venirent. [Et 
in Pyrrh. c. 23, Pomp. c. 62.] Cic. quoque interpr. 
Convenio, hoe Plat. Apol. [p. 41, BI: “Eyorye, avrg 
Oavuxoth dy ely a Svat or67; airobe , OmeOTE evsuZount 
Marayndy [-cer] xat Alavee TO) Tehaparvos , xal et tts 
Gos TOV Tandy ou xptaty ‘dSixov wéOvnxe , sic red- 
dens Latine, Quanta autem delectatione afficerer 
quum Palamedem, quum Ajacem, quum alios judicio 
iniquorum circumventos conveniremm? Ubi Convenire 
et évtuyyavew est Venire ad aliquem et cum eo ser- 
monem conferre. de rebus suis. Itidem magistratui 
evtuyydvety dicitur, qui eum convenit ob sua aliqua 
negotia [Sic ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 646, n. 1319, 
5; 3 P- 653, n..1335., 5; 5 Ps 820, n. 1693, ubi 2 évtuy- 
yevevrotc est Rie évtuyydvoust; 2, p. 76, n. 2053, 
b, 53 p.- 79. B-2000,.75 (pr 284, -n. 2356, 95 ..p. 
pater n. 2693, we p. 496, n. 2741, 8, et al. sepius 
vel addito dat. vel a : veluti quum ad eum 
defert injuriam sibi factam. Plut. [Mor. p- 7745 A): 
Tlapeyevouny sic thy Lndprny , xat tots EpOpO'S évetvy- 
Yavov" paulo post : Dots Egp016 evruyyaver” ov pndey 
TpOGE Ove , emt TOUS Bactheas letar , xat dO TOUTUDY 
Exaot Tov (nuorery Toot db pEr0. Ubi evtuyyavety 
vocat ae ext TLV igvar S. Tpogevact tut xa ddvpecbat. 
[Xen. Comm. 4, 2, 4: 008 dxodwv twas elvat wi 
ixavods, eCytnoa sobrorg evtuxety : 8, 7: Isocr. p- (Oe 
D: Evrpocnyoptac 6 6& TO TOIS hoyoug AUTOS oixstng evtuy- 
ydverv. Plato Phd. p. 61, C: Tox 780 eveeruy nna 
oa) ave ° Ep. 13, p. 360, C: °O & onxdvioy ext ctov- 
TOG, ovte aya pts éott evruzely outE xaxor er, & Source gic: 
Demosth. p. 396, 8: Avtés & idte mavex tov Zpdvov 
nt 00d Strovy emavoaro Pdlrr. Aischin. P. 2, 
ie Hon ev v7 cuppovertary abtod fruxta @ @v ovUTWS 
oe tots Gyetepors maraly. Polyb. 4, 76, g: Ev- 
cufdvtwy 7) Bacthet meph todtwy* eademque constr. 
Plut. Thes. c. 26. || De societate Plato Leg. 1 p. 
CSG), eee bo Oo évteruyyxdk te Todhats (xatveoviats) xat 
Troha ov. Et sim. ib. 1, P- 809, A: Tovtov tov éy- 
THY {SOV otc heyouney nar un xohalovear Lach. p- 184, 
A: Otc eyo évtetdynxx, totatc’ deta éoclv, Interfui. 
Constr, pee ut supra Plato Phe. p. 61, C, Plut. 
Brut. c. : Mapaorks 70) dvdok Thnotov , i Lyre. 
vely TL Medio et ib. 17. Id¢ Voor évruyyavely me- 
morat Poll. 6, 122. || De coitu Plut. Sol. c. 20: 
Tots EXAGTOV unvos EvtUyY AVELV TAVTOS TH emuxhiipw TOV 
AaGovta. Et alibi Alciphr. 1, 30: Tots di8odotv (apyu- 
ptov) évtuyydvouca * conf. ib. 29, 33, 34. Pollux 5, 
92.] Similiter et Deo évruyyavst (Pollux oe Qui 
eum quasi convenit vel sua vel aliena causa, Qui ab 
eo aliquid petit, eum rogans, aut etiam pro alio in- 
tercedit: sumpta metaph. a legatis ap. regem ali- 
quem pro quopiam intercedentibus , ut Greg. Naz. 
quoque indicat , exponens hunce I. in Epist. ad Hebr. 
7-5 (29) 3 Alegre Coy Ets TO evtuy 7 avEly ons $0 avTOY. 
Sic accepit | et Paul. Ad Rom. 8, [27]: Kata @coyv év- 
cuyyaver Onso G&ytwy. At 11, [2] usurpavit hoe ver- 
bum simpl. pro Colloquor, de Elia propheta dicens, 
"Eveuyyaver 1 OG xatk. tod "Iopahh, Colloquitur cum 
Deo contra Israel , conquerens ei sc., quod Israelite 
occisis prophetis et suffossis altaribus , suam quoque 
animam quererent, qui unus superesset. Vetus ta- 
et ibi vertit Interpellat Deum adversus 
Israel : ac si Deo exposuisset Israelis facinora , eum- 
que incitasset ad peenas ipsi infligendas, [Ead. constr: 
Macc. 1, 8, 33.] In usd. N. TI. scriptis magistratut 
quoque évtuyydvety dicitur, perinde ut ap. Plut. et 
149 


1187 evtvyyaven 


alios, veltiti Act. 25, [24] Festus provincia admini- 
strator dicit, [ept ov Tay tO TATI0s TOY ‘Tovdatwy eve 
cuydv wor ev te ‘Tepocodvpors xat evade, emioowvtes 47) 
deiv Gy adtov éxt, De quo omnis multitudo Judzeo- 
rum compellavit me. Sic pass. voce ac signif. idem 
magistratus évtvyydvecbar dicitur, quum compellatur 
et rogatur aliquid, Plut. Probl. Rom. : Otev obee derco- 
méuacbar yuvatan mpdtepov ebiiv, ovde viv, dog comer , 
Keotw, adr’ 2g" fhudiv emecperpev evreuy etc Aowertavos , 
Quum quidam eum compellassent ac rogassent, [Cat. 
maj. c. g: “Ynto 6 civ & "Ayaias puyddwy evrevy Bets 
Sik Hodd6tov Sd Zxumtovos xtd.] Bud. quoque ibi exp. 
Conveniri, Compellari, Libello supplici adiri, Orai. 
[Hac signif, infinitivo jungit Plut. Pomp. c. Sor 2a 
mlwvos 6& tov mevOeood xptvoucvor, pEeTamreupapevag Olnade 
mod¢ ... Sixt, evérvye ovfetv. Simili constr. Ages. 
c. 25: Hpocehfovros abtis xa pera eycews xat Oaxpvorv 
évruydvtos, 6rrurg tov AynatAuov evvouv rapcoyy. || Pass. 
de re Alex. ap. Euseb. Prep. ev. 9, p. 429, C: 
Tlpotdduevov 88 thy emicvotacw den Oijvar tov dotuyer- 
covuv ‘Apdbwy... tods 6 70 evTVYVAVOMEVOY TOLT Gat. | 
|| Significat etiam Negotium cum aliquo habere et 
commercium. Andocid. p. 29: Tt yp) mpccdox%y tovtov 
Teol rods évtuyovras TOY TOALTOY dtarpattecOar; Bud. 
Sic accipi potest ap. Aristot. Eth. g , [10]: Ot 6é mo- 
AUOLAGL xal T&oty oixetwg évruyyavovtss, ovdevl Soxcvery 
elvat othor, ut sit, Qui humaniter versari et agere 
cum quovis solent. Nisi malis , Familiariter et comi- 
ter cum quovis colloquentes , obvium quemque allo- 
quentes : ut évtuyydvew hic sit, quod dicitur 614 )¢- 
yor évtuyyavetv. Itidem et Plat. De rep. [1, p. 329, 
B]: ’Evterdynxa ody ottws Zyouct xal dAdo, pro Ver- 
satus sum cum. [V. supra.] || Dicitur etiam aliquis 
alicui évtuyetv xt? dbw, pro Eum vidisse, Legitur 
enim ap. Plut. Lycurgo, in ipso statim initio: “Evtot 
ds xat xat’ dw evtuyeiv “Ourow, sc. Aeyouct tov Av- 
xovpyov, Sunt qui et Homerum ab eo visum dicant. 
\| “Evtuyyavery yodupaor, Accipere literas s. Adi- 
piscl: ut meprtuyety et xoutecbar. Bud. ex Synes. : 
Ovdxody gvrevtn pév tats Snuoctats erotoats. E quo év- 
tuyzavety yoduact supra habuimus pro Invenire li- 
teras. Alioquin évruyydvety ypduuccr vel Br6Atw, est 
Legere literas vel librum qui in manus nostras per- 
venit. Herodian. 4, [12, 12]: Kedever Maxotven cro- 
atdvet xat iudcaver evtuyeiv totic yoduuact, Legere li- 
teras. Ipsi enim per negotia eas aperire et legere 
non yacabat. Et rursum Synes. : *Evrvyydvew ypdy- 
wast buetéooig xal te mao’ Suds etdévar, Legere li- 
teras vestras, etiam Nancisci, Bud. Sic Plut. Ady. 
Colot.[p.1115, A]: Ma tote éxetvwy cuvteypaciw evti- 
ANS, WE avara6ng etc xeipag ‘Aptatotéhoug tk rept od- 
paved xat tk wept Wuy7c’ in Lycurgo, "Evruyey moty- 
vast, Qui legit poemata. [Et alibi frequenter ap. 
Plut.] Et Herodian. 1, [1, 4]: T} tOv évrevgoudvwv 
vviun, Eorum qui legent. Itidem Diosc. pref. 1. 1: 
Tobs evtevgouévoug tois Srouviuact, Qui hosce com- 
mentarios legent, in hosce commentarios incident. 
[Plato Conviv. p.177, B, Lysid. p. 214, B, Reip. 
7> P 529, D, etc. Strabo 1, p. 13 : "Exetvotc 
EvtuZov TpITEPOV, Ov Ywpis odx av ely yewypuotac 
otxetog, lis rebus antea cognitis. Iuscr. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 835, 5: "Evtuydw toig cig andderéwy Ox” ad- 
TOV TOOWEPOILEVOLC. Origenes Epist. vol. 1, pea, G: 
Evruye TH Ettotohy. Ahique plurimi. Absolute of 2v- 
tuyzavovtec, Lectores , ap. Polyb. 1, 3, 10, etc.] || Item 
evtuyyavety ttt dicitur in sermone, Qui in eum inci- 
dens verba de eo facit. Affertur enim e Greg. Naz.: 
OcG) of evrevedueba viv vev ddtya, pro Pauca quidem 
nuue de Deo loquemur. — || Praterea aliquis rei ali- 
cui, dum fit, évrvyydévew dicitur pro Astare et In- 
teresse. Diose. preef.l. 1: Ode ykp 6 cH BAdoty evre- 
TUX nKes u.ovoy, duvatat td dxudCoy ywptont, obite 6 Su— 
Levee Ta dxudCovta, tO dotipues ertyvevat, Qui pul- 
lulanti herbee duntaxat astiterit, Ruell. Et mox, ‘O 
Oe TOAAGKIC EVTETUY XO) aUTOIG xat ev ToMAOIs tOrTOIC, 
pctheora thy éntyvwow movfoerat. [ || Peculiaris est usus 
ap. Soph. Phil. 1329: Kal matdav tobe rHede phror’ 
fveuzetv vooou, ubi ay tuysiv conj. Porsonus (quem- 
admodum Dionis Chr. Or. 7, p. 252, Hpoceddxv 
Sov towy eveuyew nune scribitur pro av suxeiv, et 
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Booroig vicissim libri nonnulli évzdyo). Et ib. 1333 : 
Illy av tk Tpotag medt’ Exdy adtdg wong xal tov Tao” 
fuiv évrvydv “AcxAnmd@v vocou wahayOtg those, ubi 
dativum dualis restituebant Porsonus et alii. Sic 
idem genitivo junxit cuvtuyydve, quod yv. Herodot. 
4, 1ho: Nuxtog te dreixdwevor xal Aehuévys THs yeouens 
évruydytes, quemadmodum idem éyxdgew junxit geni- 
tivo. || De perf. forma vitiosa évtétuya v. in Tuyya- 
vw. |] Cum Aau6dvery confus. Xen. Anab. 5, 2, 17; ¢. 
tuyyaver Hier. 8, 3; c. cuvtvyy. Alciphr. 1, 33, p. 
183, 6. Sepius c. edtvyém, ut in Fab, Msop. 263, 
dg, BA 2 / ~ 
p. tog Fur. : “Ort edxodoy etc cwrnpiay tots wh weydhov 
évtvyovsw, et ap. Diod. Exc. p. 618, 20: Evtuyouy- 
twv 6& TPOTEPOV TEV etc “A)Gay Tee wobevtov 7d wh hap- 
Gavetv to Stxatov, ubi cod. Ursini évtvyévtwv. L. Dino.) 

PEvtiAtcow s.] Evtudtttw, Involvo. Aristoph. Nub. 
[983]: Xb 68 cobs viv ebObs ev tuattors moodiOcoxers ev— 
tetudtyOat. Cul opp. yuyvotcbat. [Athen. 3, p. 106, 
F : Aéye futv eiov xettar ottwg 1d rao évteTUAt- 
ypevov' 107, A: (TS éxtmde) evrudtyOetc. Hemsr.| Activa 
autem voce et signif. [Aristoph. Pl. 692: Atviy éytu- 
Maca. Diocl. ap. Antiatt. Bekk. p. 97, g.] Matth. 
27, [5g]: AaGov td aia 6 Iwoho, everddigev add 
owodve xx0ao%, Involvit sindone pura. Pro quo Mare. 
dicit, “EvstAnce tH cwodvt, Joannes vero, “Edyszy 
auto d0oviotg* Lucas, [23, 53] iisdem cum Matthzeo 
verbis, Kafehdv adto évetdArev owddv. (Scholl. Ari- 
stoph. Nub. 10, Philostr. Her. p. 565 ed. Boiss. , 
Hesych. vv. “EvetwAilev, “EvtetuAxta.] 

*Eyttddw , Callum obduco, itidem ut tudow: unde 
éytetuAmp.gvos , Cui callum obductum est, Qui occalluit 
et induruit. ¥ - 

(Evrlp6evors, ews , A, Sepultura. Andr. Cret. p. 141, 
B: Vis ravayeotétns tod Cwapyixod oxyvoug évtupGed- 
sews. Karr. | : 

[Evty6evw, Sepelio. Wuyh évruu6evoudvn mabect, 
Philo Jud. p. 60, A, et C. Tye Wuyi... 7 copate 
évtetuu6evudvys, p. 728, C. Hemsr. Nicet. Ann. p. 
p- 263, B. Scungip. Metaph. Nicet. Chon. ap. Fabric. 
B. Gr. vol. 6, p. 408: Evontar xat 0 tH 6xAq tod Uerov 
évtunbevdmevoy yahxroes ivoahue. Boiss. Pro quo év- 
tunbovuevor ap. Nilum Epist. p. 363. L. Duno.] 

["Evtun6og vel “Evru6t0s, Sepultus, esse conjicit 
Beeckhius in lap. Lebadez reperto , ubi literae EN- 
TYMHQS EN@AAE KITEL, C. I. vol. 1, p.798, n. 
1655. L. Drivp.] 

°"Evtivw, vel “Evtiw, Instruo, Apparo, Item pass. 
[med.] “Evtivonat, Hom. Il. I, [203]: Aémag 0” evruvey 
éxdotw. [E , 162 : E)eiv cis “Idnv, ed éveivacay & adtyy, 
Diligenter.ornatam, de Junone Joyem delinitura. 
Od. M, 183: Atyuony & evtuvov dordqy, de Sirenibus. H. 
Ven. 20: Ads & év dyéive vinny tHd— pépecbar, Euny O 
Zytuvoy aord7v. Apoll. Rh. 3, Go: “Iv évriveoxe Hed he 
x05 “Hoatetoo: 737: “Ogpa tox7ag Avoomar évtuyouce 
brdcyectv. Lycophr. 734: “Evtuvet doduov, Instituet. 
Alia signif. et struct. Eur. Hipp. 1183 : “Evrval? 
imroug douact, Jungite. De quibus ap. Hom. évtiw, 
quod v.| Et dprotov ac Seixvoy évtdvecdat ap. Eund. 
[Il. Q, 124, Od. O, 500, TI, 2; daita Od. I, 33, 
P, 175, 182, Apoll. Rh. 1, 354. Absolute ut supra 
act., de mulieribus se ornahtibus, Od. Z, 33, de 
Nausicaa: Kat tor éye> cuvéoibos du’ Ebouar, Sopa tot 
ota évrUvent, émet oUtot err Ohy mapbévoc Ecceat* M, 19, 
de Circe : "Qxa 70’ evrvvayévn. Hesiod. Op. 630: 
Kat tote vija Ooty dad’ Exduev, ev O€ te odptov do- 
wevoy évtuvacat, Comparare. Apollon. Rh. 1, 396: 
“Avée’ évtuvaeven Cows ptav (xdnida)* 1189 : “Qe xev 
Epetuov of aut@ oat xatayetprov evrdvacbar: et sim. 
3, 293, 510; 4, 1191.] Apollon. autem Arg. 1, 
[235]: “Occu mep évrdvovrat... vije¢, pro Quibus in- 
struuntur naves, [O0d’ et vdov “Ixapuivag... évtdvatto, — 
Ne si casta mente Penelopes fuerit instructa, Maxim. 
Kataoy. v. go. Xipny... ciumopov éytuvato, v. 125. 
Hemsr. Moschi 2, 30: Tyow det cuvebupev br’ &¢ yo- 
pov évtuvarro, ubi al. évedvawro. Callim. Apoll. 1, 8 : 
Ot 82 véor podriy te xat &¢ yoody évrivecte.| “Evtdw ap. 
Eund. [1, 16; 3, 11943; 4, 1130], et in Epigr. [Anth. 
Pal. 10, 118, 5: AM dye wor Baxyoto ordi dovov evtve 
viua] v correpto. (Hom. [l. E, 720: “H av énotyo- 
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vévn Ypvodu.muxac évtuev trmous* H. Cer. 376. Od. W, 
289 : “Evtuov edviv ecbFt0¢ xdaxzs. Moschus 2, 160: 
Kat od Agyos evtvov ‘oat. Diversa signif., etiam ab 
Hesychio posita: ’Evrver, xedeter. Theognis v. 196: 
"Emel xoateoh pw avdyxn évtdet. Pind. Ol. 3, 29: 
Evré viv évtv’ dvéyxa, Lmpulit. Et seq. inf. Nem. 9, 
36: "Evrvev adtod. Qunov aiywatky dudvew’ Pyth. g, 
68: “Evtvev teprvav yéwou xpxtvew tehevtav. Et forma 
évtive, Pyth. 4, 181: "Evtuvey Zftav Kahaiv te me- 
«no Bopéac. || Hesych. ponit etiam signif. intrans. : Ev- 
sivet, omevoet, Festinat. Passivi perf.. vestigia Kuste- 
rus deprehendebat in gl. ejusd. : Evréscbat, d&aXt- 
alat, xexoou7o0ar, cui conferebat alteram ’Evtecpévas, 
xexoounusvas, et tertiam de qua suo loco dicetur, 
*Rkevstcuévat. His add. ejusd. gl.”Evreve, mapeoxedatev. 
Ubi évwve vel &ruve intt. Orph. Arg. 301: “Hyos 0 
Hédwog tov aretortov aiddon téuvwv tremors dxumddecot 
xehawhy éytve voxta, évdve restituebat Vossius Ari- 
tische Bletter vol. 1, p. 305. L. Drxp.] 

*Evtvoc, Hesychio xdcpos, forsan ab évtdw. 

*Evtimddta, Hesych. trav tH ipatin thy yeiox mods 
medcwra xatethnuucvos [ xatethnuevos Reisk.] orion. 
Simile voc. habent scholl. Ven. Hom. Il. Q, 163: 
H dtrdj, oct av tow (voc. évrurds) tH évturadiw, corte 
Sta toU iuattor toy tov cuduatos tumov gatvecbat’ ubi 
ady. reponendum videtur. De advv. in deta s. da non- 
nulla dedimus in "Eyxpixddere. Quibus si annumeran- 
dum éytux., retrahendus erit accentus , évtumééva.] 

*Evtirds, adv. Impresso corporis vestigio. Quo 
utitur Hom. Il. @, 163, de Priamo loquens; ’Evtu- 
mas év yhatvn xexxduupevos. Ubi Eust. exp. évturwdéig 
et velut éytetummpéving to) tuatio, Wate Sr abtod , ow- 
patos pdvov thmov oatvectat, xat dx tod oxémovtos do%- 
oOo. toy tov oxerougvou tUmov. Alii autem accipiunt 
pro 2v 70, evreturmpdvong év traci, dote OV adtod 
Prérew, ut Id. ibid. tradit.. Suid. exp. emtxexodupy.é- 
yous, Gore dk tod iwatiov cobs tov cuuatog tUmoUs Eddy 
ous etvat. Hesych. vero évtetunmpévng 7H ination, 
cum Eust.: nec non éyxexaduuuévog 16 medowroy tO 
iuatio, thy xeloa Eywv mod tov ToocwroU: item xexv- 
9055 et mevOix0¢. Brevium Scholl. auctor significari 
iis verbis tradit eum ita xexxdigdar tH yhavidr évre- 
TumMpvors tuattiots Ghov To sH.a, WOTE WOVoY THY [Le- 
AGy tOmov gatvecbat. [Apoll. Rh. 1, 624: “Evr. év de- 
yéecor xadvipduevos yodacxev’ 2, 861: “Evt. edxydug 
ethuuévot. Quintus 5, 528: Dihw meoimanmece vexodd 
éyt. év xovinat xaddv Séuas aicyivousa. De accentu Jo. 
Alex. p. 38, 12. &] 

PEvrumy. Gl.:“Aptou évrur}, Exagios. V. “Egdytov.] 

“Evtures, 6, 4, lmpressus. Ajunt évturov de numi- 
smate dici, quum legitimum est; forsan quum est 
GyahoU tuypatog Ss. xouyaros. [Pollux 3, 86. Aliter 
Orac. Sib. 12, 148: Adrtix’ gmetr’ aos Bactheds gor’ 
(sic) aiyunrths, dote tornxociwy doduov Adyev évturov 
épxiv, ubi ders scrib, ex 14, 226: Oydorxove’ 
dovudy O¢ AAayev evturov apy7v. L. Dinp.] 

*Evtundw, s. “Evtundouat, Imprimo. [Informo, ut 
est in Gl. : “Evteturmpévoc, Informatus. Poll. 5, 149: 
"Eoets 08 yoduuata év otihats... évruTuHcac, évtutmod— 
usvog* et 3, 86: Nourowa évrundicat, évtrumdcacbat. 
Dio Cass. 47, 25: “Eg tk voulopara ... Erpidia dvo 
évetUrou’ et aliter 76, 11. De pictura Palladas Anth. 
Plan. 4, 282, 4: “Eypabav fyks of pudodvtes thy moAtw 
mpemovTa Nixats evtunodvtes cyjata. Plutarch. Pe- 
ricl. c. 31 : Thy mpd¢ “Auatovas payny év cH domids 
Tovsy ated tive wopoyy évetUxwce. Pass. Mor. p. 672, 
B: Odpads evterutwpévos. Poll. 5, rx: Lyusia modmv, 
av6oha évtetuTmuéva tH 7. Ib. 149: Vodpuata év 
ornAats evt. Corinth. 2,3, 7: “Evteturmpévy ev AtOorc. 
Philostr. Her. p. 676: “Iyyvy peydra evrerdmwtar tots dod- 
potg. De numis Pollux 9, 60, 63. Dio Cass. 60, 22: 
Td voutcua, Ecov thy cixdva adtod évretummudvyy etye. 
Athen. 11, p. 492, D: Ipd¢ tobe déyovtas odx of- 
xelwg TH TOTHOlw EvtetuT@oat tug UHercdac. De literis 
cere inscalpendis sepius usurpat Dionysii schol. 
Bekk. An. p. 788-9. De inscriptione porticus Con- 
stant. Porph. Them. 1, p. 1441, B: Toapy év—ce 
TeptatUhw Tig MOAEwS evtetUTMTat, obtwa! Srayopetouca. | 
*Evretirwtat oddny tH pqp, affertur [e Philostr. 
Heroic. p. 676], pro Femori cicatricem habet im- 


. 


EVTUY LO 1190 


pressam [Schol. Hom. Il. Q, 163: "Evtezurévorg 
wots iuattors Odov TO cOue. Schol. Luciani V. Auct. ec. 
6: Herero yao 6 TMubaydpag évreturiictor ra Seka 
avtod uno® tov Doi6ov. L. Dinv.] Exp. etiam Formam 
et effigiem exprimo: Aristot. De mundo [c. 6, p. 399, 
35}: act tov Derdiav td Exutod modcwnoy éyturu- 
oxobat, Faciem suam expressisse. [Eust. Op. p.125, 51: 
*Evturdcacdat yodupora, Cinnamus p. 1: Kabdmeo év 
aBaverors athdatg Taig BIEAotc evturwaduevor. L. D. Figu- 
rate, “Evceturmtat taic tov duvacéiv Odonts, Adfixus est, 
Philostr. p. 345, 3. Hemsr. Aliter Joseph. B. J. 2, 
8,2: Todc dddotptoug ratdas toig AOect toig Exutéiy év- 
tunovet. Confus. c. éxtum. notavit Rhoer. ad Porphyr. 
De abstin. 2,39, p. 175. Adde Geopon. 2, 20, 1. 

[Evrdrwa, 16, Sculptura, Celatura. Clem. Al. Str. 
1,4, p- 330: ‘O tiv ev cats SHoxytow evtuTMUdTOYV 
ropeutixds. Karu. Scalpturam, i. e. Imaginem cavam 
et impressam, cui contiaria éxtumos, Exstans et cee 
lata, intelligi monuit Salm. Plin. Ex. p. 736, b, C; 
779, 2,A3; 777,b, A. Itaque ap. Philostr. V. A. 2, 
33, p. 86: Ard tb evtdnwue tig contdos, de Herculis 
seuto celato, recte libri éxt., quod etiam ap. Philem. 
Lex. v. “Exy«yeiov cum illo confusum prodere vi- 
dentur reliquorum gramm. interpretationes in éxt. 
consentientes. De pila s. mole in mare procurrente 
Agatharch. Photii cod. 250, p. 457, 30 : 08 yap gottw 
ov Arwhy sVoptn0¢... oO YHARS eve... TOY VaUTIhoy dey ouevov. | 

['Evturwddic. V. ’Eveurdcs. ] 

"Evrirmots, ems, 4%, dicitur Humeri acetabulum, 
Ubi humerus cum brachio coalescit et committitur, 
Srov évepetdetat 6 wuog: Poll. 2, [137], ubi et époxo- 
qUAyy Nominari eandem évtinweoty ait, i. e. Cavitatem 
humeri. [Theophr. De sens. 51: Totadtny eivat why av- 
cOmwat, olov et exucteras eic oxdnodv. L. D. Etym. M. 
p- 743, 43: Tat to otoysiov, Scr évretapévas gyer rod 
srotzetou ekg EVEUTUTELS * amo yx9 paxptig Tig dyer xah 
tou t TO Youux éociv, Impressiones. Waxer. Figurate 
de imprimendo in memoriam Eust. Opusc. p. 208, 
43: Edp.apd< mapedvovto eig évrrwoty. | 

*Evrurwtis, 6, Impressor, tumoypagog s. yarxoypd- 
os. Que voce. a nostree etatis hominibus excogitata 
sunt, ut et ipsa tunoypaqiy téyv_ quam vocant. [Sic 
Arsenius epist. dedicat. Syntagmatis logici Paris. 1540 
editi: “Evayyog tk tod Weddod palnuatin& evrumemoavtes. 
Et alii.] 

°Evtvoawveicbat, Tyranno subjectum esse. [Cic. Att. 
2,14, 1: «Ego autem usque eo sum enervatus, ut 
hoc otio, quo nunc tabescimus, malim évzvpavveicbat 
quam cum optima spe dimicare ».] 

[’Evriccou.at vitium scripture pro datdccount, q. v.] 

[’Evtugicw, vitium scripture, ut videtur, pro éx- 
tug. ap. schol. Levit. 26, 16.] 

["Evrugo¢, 6, 4, Superbus. Tatian. Or. ad Gree. 
p- 144, A: Thy &rvgoy tiv Spotwy abt yhwocomaviay. 
Hase. 0 | 

*Evtdew, i. gq. tiow, ut patet ex Aristoph. Quum 
enim: Vesp. [459] dixisset, Tége [ripe] mo x 
xartvG , SC. tos op7xx¢, Subjungit mox, Kat ob mpocbels 
Aioytvyy évtuge tov Lehaptiov, Fumo infesta et abige 
#ischinem quoque. Signif. etiam Incendo, itidem ut 
<ugw, s. Accendo. Chrysost. in Ep. ad Ephes. p. 161: 
Kal xabdnep ard orotic onwihp évtugdpevos, metvee 
dvétoeye. Bud. Idem interpr. etiam Intus foveo. Nam 
hee Philonis verba De mundo : Apjyavov maAtyyeve- 
ctav tov xdopov Aabeiv, wndevoc Evtugouevou orrepuatixdd 
Adyou, sic vertit, Quum nulla foveri intus seminalis 
ratio possit. [Id. vol. 1, p. 455, 17 : Xmwv6rj0 xat 6 Boo- 
yiratos évrveduevos, drav xacranvevobels Conupnih, pe- 
yodny eenter mupdv’ 516, 4: Tov evrugoudvioy avappt~ 
mitousvwy maddy. Eustath. Opuse. p. 156, 33, Tov 
Sixboheyv alc évtveHpev perperam scriptum pro éytpu~ 
goduev. 0 L. Divv.] er ' 

|’Evrvyndds, 6, 4, Affabilis, ponere videtur Hesy- 
chii gl. Dorica: "Evtuyahds, evteuxttx%. | 

°Evrbyta, 4, Congressus, Colloquium familiare 
[minime familiare. Maceab. 3,6, ho: Méyou tio tec- 
cupecxatdexdts, v7 xal thy évtuytay eorjoavto Trepk 
cio arokvcews adtov, de lis qui regem adirent.| Plut. 
[Mor. p. 582, E}: Tiva yon tov Cevov, xal madg xat mdbev 
Toocayopevew; apy Yao TIs évtuytag xal yvacews alty 
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Gmopiats xat are Atheato xatpov évtuy tas. Cum 
edruyia confus. ib. p. 582, E, et ap. Stob. L. infra cit. 
|| Accusatio. Jo. Chrysost. Hom. 134 : vol. Dr P- 861: 
’Evt. Aévyerat, Orav tug xatd Tov ddixobvto évtvyy/ avn aa) 
Océ, mpocxahovjnevos adov ets éxdixnaty. Suicer. Sere- 
nus ap. Stob, Flor. vol. 1, p. 325 :Avtimatpy dey poixog 
dvOowmos exedidou Bibdiov evruytav Exov. De scripto s. 
libello ipso Jo. Laur. De mag. Rom. 3, 8, P. 160: 
Taig xourhetinct tidy éveugi@y (olovet mhnptscest) 
mooghertoupyouvTas. bax “Ext Tob vearou Tis evtuyias. 
Et 24, p. 190: Tlapey pet si) xpettrovt u.&)Aov Thy tov 
P.OVOLLEOWY evry tov cionyeny fy. Quod 25, p. 192 dicitur 
pOVOl.E00UG évrevgews, et 66 » p. 270 rursus + Od 
mpecbetas 7 povousoddc évtuy tas. Theodoret. H. E. 1, 
AsiPntOsnEO. Arxaothore GuyxpOotovVTES OL EvTUX tas YU- 
varxaplny &tdxTwy s & amdryony. Ubi libellos accusa- 
tionum dici, ut ap. Athanasium, animadvertit Vales. 
Conf. "Evtevits, Evruyydvw. Eodem referendum quod 
est in Gl., "Evtuyia, Interpellatio. [| Preces. Marin. 
V. Proc. c. 19:’Evtvyiiiv dypirvey xal Suvndtacs. L. D.] 

[’Evrvyirat, of, Heeretici. Clem. Al. Strom. 7, 17, 
p. 900: Tév Xtwviaviiy of "Evtuyirat xadovpevot. Karx.] 

PEvruyio , évtivatu , Hesych.] 

PEvtiw. V. Evrive.] 

"Evvaiew, Hesych. tpve%, Deliciari. [Id.: "Evapavet, 
évtou9%. Evroayet, évtpupae. 

PR yudhons ie Ternphuy Martis. Thucyd. 4, 67: 
"EviSpevcay é¢ to "Evudhuov, 8 gotw ghaccov amodey. 
Libri tév.] 

*Evuddtog, 6, Hesychio Mars, vel filius ipsius. He- 
siod. pro ipso Marte accipit, s. eund. cum ipso Marte 
facit : nam Kuxvoy, quem Hercules interfecit, nunc 
“Aoews, nunc “EvuaAtov filium dicit (Sc. 371]. At schol. 
Soph. Aj. [179] exponens hee verba, 4 yarxobwpak 4 
évuéduog, tradit distingui hoc |. Martem ab Enyalio, 
veluti étepov Satuova Srovpyov tov jetZovoc Geod: idque 
patere e copula : significari enim tod yadxo0ueaxog no~ 
mine tov “Aony. [Deceptum esse schol. prava librorum 
scriptura, quam sic restituit Elmsl., 7 yadxodndpag et 
zw’ "Evuddtoc pouody gywv Evuvod Sopd¢, animadvertit 
Brunck. Distinguit vero Aristoph. Pac, 457 : “Ager 6é 
pf, 3 —M7.— Mo *Evuadten ye; — My. Ubi schol. : Mods 
Tos olouévous THY vewtéowv tov adrov etvar “Apex xal 
"Evuddwov xat’ éridetov. Trig 88 “Apeog xat “Evuctic tov 
’"Evuddtoy, ot 6& Kodvou xal “Péac. (Hunc memorat etiam 
Eust. Il. p. 944, 55.) Adxuaiva 68 Agyousw 6ré sy tov 
abtov Adyew, te Of Statpeiv. “Aong “Evudhtog, ut syno- 
nyma, in tessera posita memorat Aneas Tact. c. 24, 
p- 73. Dionys. Per. 654 : EcOAbv EvuaAtou yévos “Apeos. 
Apoll. Rh. 3, 1366. Pausan. 3, 15, 7; 5, 8, 5.] Plut. 
Rom. [c. 29] scribit quod quidam Romulum cogno- 
minarunt Quirinum, id nonnullos interpr. évuéAtov : 
ut in Probl. Rom. [p. 285, D] ex quibusdam refert Qui- 
rinum dictum fuisse tov “Evud)tov. [Conf. Dionys. A. 
R. 2, 48, Quirinum vocari narrans Enyalium ab Sa- 
binis et Romanis, nescientibus utrum idem sit qui 
Mars an diversus ab eo deus bellicus. Gl. : ’Ev., 
Quirinus. Martem et *Evuédtoy in foedere adjurasse 
Romanos memorat Polyb. 3, 25, 6. Ubi Quirinus in- 
telligitur. "Evuxdtov Arde mentionem facit Hestizeus ap. 
Joseph. A. J. 1, 4, 3. Evuddtov vidv Mocetdévos memo- 
rat anon. in Banduri Imp. Or. vol. 2, p. 663, Malalas 
p- 174, 18.] Macrob. Saturn. 1, 19 : Plerique Liberum 
cum Marte conjungunt , unum deum esse monstrantes. 
Unde Bacchus évuddtos cognominatur, quod est inter 
propria Martis nomina. [Dionys. De comp. verb, c.17, 
Pp. 107, 1, hoc ponit ex. versus qui totus sit e tribra- 
chis compositus : Bodure Sopatopde’ evuddte Toheoxé- 
haée. Ubi notandum etiam v, quod plerumque pro- 
ducitur, correptum.] Utut sit, bellicum esse déum 
constat. Dicit enim Hom. Il. X, [132] : "Icog “Evux- 
Alep xooudaixt moreutory* [et B, 651, H, 166, O, 
264 5] P, [259]: Acddavros "Evuadten avooerodven. (Il. N, 
519: Aoxdhagoy , viov EvuaAtotor &, 309 : Buvoc Evuc- 
Aros, xat te xtavéovra xaréxra* P, 210; AD o€ uw 
(Hectorem) “Nong dewods °Ev. Ubi éxbertxaig dictum 
notant gramm., addentes ody dc of vewrtepot, “Evuctg 
viov, oude ‘Artix! Og (l. > 7A.) Stapgoovta to “Apews 
Seo sia. Eur. Phoen. 1572: Ebge 3° év "Méxtpator m0- 
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hous wxpvauévougs Androm. 1016 : “Evuahty Soptuy- 
ozopt.| Itidemque Xenoph. Anab.'1, (8, 12] : “Evua- 
Mw erediGouct. [Id. 5, 2, 14 : “Awa te th *"Ewakly 
Arthagav (ubi est var. 7AgEav, qua deceptum esse 
Demetrium Phal. § 98, 7A¢Aav.afferentem e Xenoph., 
notare debebam supra v. EdsAtG». Addendum etiam 
ex nuperrima Walzii ed. Rhett. vol. 9, conj. meam 
atoatos confirmari a Victorio. Quo referendus Pollux 
eadem verba ponens 1, 163) Cyrop. 7, 1, 26: T@ 
°Ey. érndddagay. Aliter H. Gr.2, 4, 17: “Otay 8é tov 
"Ev. mapaxahécwuev. Heliodor. 4,17, p. 164 : Tov “Ey. 
dhaddzavees, ubi al. td, quasi voluissent t@ “Evuahto, 
sicut ap. Poll. variatur inter to "Evud)toy et 7) “Evua- 
Aw. To évuédtov est etiam in 1. lacero Himer. Or, 27, 
1, p. 830, ap. Ducam Hist. p. 79, B. Schol. Lu- 
ciani in Bachm. Anecd. vol. 2, p. 345, g: To évudhtoy 
dia0dotvtes. Addito subst. Julian. Or. 1, p. 36, B: Toy 
ev. Tatkva tov otoatonéswy Erarahadvewy. Locos schol. 
Thuc. 1, 50 et 4, 43, de duplici pane, ante pree- 
lium Marti s. Enyalio, post proelium Apollini cantari 
solito, comparavit Spanh.] Et Arrian. [ap. Suid. : T}] 
*Evuaht dhaddbavres évavttor éogoovto. (Conf. Exp. 1, 
14, 10, Ind. 24, 7, Acies c. Alan. p. 106 ed. Blanc.] 
Et ap. Athen. 14, [p. 627, C], Archilochus se vocat 
Gepdrrovta Evuahtato &vaxtog. Et Plut. Probl. Rom. [p. 
290, D; Pausan. 3, 14, 9] tradit Spartanos 74 govi- 
xutdtw Oedrv “Evuadlo oxtAanag évréuverw. Eust. [Il. p. 
524,15; 552, 16; 126a, 34] esse epith. Martis tra- 
dit, ab éviw q. e. govedw : alibi tamen [p. 673, 51] 
Martem sic denominatum dicens ab Enyalio Thrace, 
quem quod hospitium ei negarit, interemerit. [Oedv 
*Evuddtov nominat Plut. Mor. p. 757, C; “Apeos *Evue- 
Mov id. 801, E. O83 wd tov “Evud\tov juramentum La- 
conum p. 234, B. Tzetz. Hist. 12, n. 443, ubi prov. toic 
évvahtors EoOyu.aow explicat.) Accipitur adj. etiam pro 
Martius, Mavortius, Bellicus: ut Hesych. quoque exp. 
Tohemtortas et Todsutxds. [V. supra. Theocr. 25, 279: 
’EvuaAtov ... twypoio.] Dionys. P. [97]: “Evudhtot divdpes. 
Id.[774]: EvucAtoc Ocpucddwwy. [Oppian. Cyn. 1,2:*Eyua- 
Nuv... Aiveaddov, et 23. 88: Onooly évuadtorct’ 205, 
229. Tum 2, 58: "Evuadtyew ditats. Heliod. 1, 31: 
Oddi tov evuddtov xéhadov dvacyduevor. Poll. 1, 163 : 
Teo évuadtou cvpoygews. Nicet. Man. Comn. 6, 2, p. 
116, C: Kal tovrwv padtota éndcot addmiyyos évvahtou 
joa dneornynror. Lex. de spir. p. 217: "Ev. “Apng xat 
cddnvyé. Adj. etiam, sed aliter, ut sit Quirinalis aut 
Martialis, Dionys. A. R. 9, 60 : “Ent tod "Evuadtov do- 
gov. Ubi vy. intt. “Apews *EvotaMtou vitiose inser. recens 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 602, n. 1221. {| Forma *Eveug- 
tos clare expressa est in vase Mastrilliano, ubi super 
viro armato scriptum “EvevéAwog, ap. Mazoch. ad 
Tab. Heracl. p. 138. ”Evev, quod v., confert Mazoch. 
De forme *Evué\tog mensura supra dixi.] 

*Evv6pitw , Injurius et contumeliosus sum in, Inso- 
lentia et petulantia utor in. [Absolute Eurip. El. 68 : 
"Eye o’ icov Osoicw fyotuar gihov’ ev toig Euoic yko obx 
éw6oraxs xaxoic. Aristoph. ‘Thesm. 719 : Od yatpwv 
tong évu6preic. Soph. Phil. 342 : Ho%yy’, Ste a” evb6or~ 
cay. Cum accus. inser. ap. Grut. p. 1130 (Anthol. Pal. 
App. 235): Mi pou évubptoans ayvov tagov, w mapodira. 
Leonid. Tar. Anth. Pal. 9, 79, 3 : Mnvicet xat Baxyoc 
évubotGovett tk xetvou goya. Ep. ad Hebr. 10, ag.] He- 
rodian. 8, [5, 24]: “Plbavtég te tk curuxta toig Bovdo- 

évors évuboilew xal mateiv, elacav xual te xat dovict 
Body, lis qui contumeliose calcare ea vellent. Polit. 
vertit, Projecta ad ludibrium corpora. Et 5, (8, 17]: 
Td chusta napgdocay cupew te xal évubpiletv tot¢ Bou- 
Aovgvots, Trahenda per contumeliam tradiderunt. 6, 
[1, 20] : Tay Bacuetov gidéev, Evu6pifovod te xat Ba 
cthicoa eivat Oéhouex wovy, Aula per contumeliam exe- 
git. Idem dicit etiam U6pw evu6pitew, 1, [13, 11]: 
Xipaveés te TK cHuata, xal micav U6pw évubpicavtes, 
téhog Aehwbnusvous sig dyetobo ehubav, Et nulla non 
contumelia affecta, Contumeliosissime habita, Polit. 
Preterea dat. huic verbo addit, persone se. {[Diodor. 
Exe. p. 612, 20: ‘Qs doddots évubpilwv. Polyb. 10, 26, 
3: Tats 63 wh mooyetows cuvuTaxovodaaes ewibprte, xw- 
pug Troroviuevos ext tae oiniac.] 8, (8, 14]: Oedrroavres 
Got gvu6piont, tv’ éxl magov wv mé&exousty aicbowwro- 
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aliquanto ante, Kategpdvouy tiv otpatwrriv, o¢ xa A ex Democriti quodam I. in ‘Y8popavtuxds citato, nec non 


drocxwntety ic adtods, evubotery te tw) Maktutve mept- 
yootouvet, Ita ut dictis contumeliosis incesserent Ma- 
ximinum muros obeuntem, 6, [1, 20] : M} gépovra 
thy Maypotav évuboiCoucay adce te xal tH Ouyatot: 4, 
[13, 3]: Te Mapttadtes ew6picev, dvavdoov adtov xat 
ayewv7, xahov, Per contumeliam timidum ac degene- 
rem yocans. 5, [1, 13] dicit quosdam abuti imperio, 
AdtH T evuboiew de dvndev tdi xthuott, Abuti per 
contumeliam velutt proprio patrimonio, Item cum eéi¢ 
jungitur, ut simplex 669i». Chrysost. De sacerd. : 
EyuGotGovew sic t& &yta. [Diod. Exc. p. 527, 57 : Ei 
SE the yuvainas 006” Zorw elmeiv dou éwborldy te xal evy- 
céhyatvov. Pass. Jo. Malal. p. 186, 13: "Exe. 88 xab 
3) ea Blov.] 

[Evu6prctados, Auteur d’un affront. Pseudo-Calli- 
sthenes : Arou.akduevos tov évubpiotadov, xal jerdidous 
Oavdicinov, gyct. Bencrr pg Xivrey. | 

*Ewé6ptcu.a, to, Id cui évu6pifouev, In quod injuriose 
et contumeliose debacchamur, Ludibrium. Joseph. in 
Vita sua [42]: “Ewi6orcy0 toic eyOpoig éoduevos, Ludi- 
brio futurus inimicis. Plut. [Mor. p. 350, C]: Av 4c 
éxwduce TOds Thy cuupdywv viod éwopicud te xab mo- 
potvaua yeveoOat Maxedovwy. Exp. etiam Contumelia, 
TooTnxahtat.ds._ 

[Evu6proths, 6, vel “Evu6ptetdc, 6, ‘Ludibrio ha- 
bens vel habitus. Hesych. : Aw6nz6v, évu6preroiv. | 

[Evvypatvo, Humecto. Alex. Trall. 7, p. 332 : Té 
évuypatvovta. Ancx. Doroth. Expos. p. 806, C; Jo. 
Chrysost. t. 5, p. 827, 14. Hase.] 

[ Evuypo6vos. V. *Evvdec6 vs. | 

Evuypofypevtijc, 6, dicitur 6 &tebc, Piscator, ap. 
Plat. De LL. [7, p. 824], quoniam sc. @ypever ta 2vv~ 
you. Legitur vero et évudpobjpeuri¢ ab egvudpos. [Hujus 
forme auctorem non vidi: alteram annotayit etiam 
Hesych., literarum tamen ordine recipiente etiam 
scripturam per 6, quam in adj. ’Evuypo0qp1xd¢, }, dv, 
Piscatorius, a Plat. Soph. p. 220, A; 221, B, bis 
usurpato, semel iterumque exhibent libri quidam.] 

"Evvypos, 6, 4, exp. Humidus, Madens, [Madidus, 
Gl.] In quo 6yp0r7¢-inest. Item, In humido degens, 
Aquatilis. [Aristot. H. A. 6, 15 : “Ondtav vuypov xal 
evdtetwov yévqtat to erog. Diodor. 12, 58 : "Eyévovto y&o 
ot xa OTOL XaTH TOUTOY TOY evtauToV evuypot Tavtehiis xal 
Steplupuévyy @yovres thy ovary. Aret. Tard. p. sign. 2, 1, 
Pp: 49: “Hy 4 rxpéyyuars Evvypos... guy. Tzetz. Hist. 
5, 252: Ilupds “Eopatxot xat cehacuatwy tore payévtwy, 
xabnodvrwy te cvyyvcets tks ewypous’ 7, 39 : tov rH 
Negddyn 0: tatty ptyets oo “Hoa, od phy vepehy dé tive 
éviyow, dept, quod Eur. dicit évudpo¢, quod magis 
frequentasse videntur antiquiores. “Evuycov xdptov, 
Adiantus, Diosc. 4, 134.] 

PEvudpém. Erotian. Gl. p. 142 : Evvdpgovra, xx8u- 
yeutvovta, cum var. évudoatovtar, xaduypatvovrat, Al- 
ludit ad éyvyoxtvw, quod supra. | 

*Evodpta , i, Aqua copia, ut 70 Zvudpov. Nisi simpl. 
Loco aquam habenti tribuatur. [Schneidero prava 
videtur scriptura pro sdvu3ota.] 

[Evudotac, 6, dvevoc, Ventus a fluvio spirans. Ach. 
Tat. Isag. in Arat. p. 158, A: Tods dxd motapaiy (ave- 
yous xaAcicbat) évudotacs. ta] 

[Evédgus, i. g. &vdpo¢, Aquatilis. Orac. ap. Jo. 
Laur. De mens. 3, 5, p. 88 : Niuoat mnyaior xal év- 
dora mvevata mévta. lambl. De myst. 1, 9, p. 16: 
The¢ evidprot ties Aéyovtat xal déoror (et). Adv. "Evu- 
Sets, ib. p. 18: "AN oluor tk wetéyovta got Exacta 
sotdura, Wg th uev atleptng, Ta CE depteng, th dE Evvdplung 
avtoy peréyetv. | 

"Evvéprs s. “Evudplc, Enhydris. V. *Eyudpo<.] 

Eyudpc6t0¢, 6, 4, Vivens in locis évddporg, idem 
cum posteriore évvdeoc, significante In aquis degens, 
In undis vivens, Aquatilis , Aquaticus. [Philipp. Anth. 
Pal. 6, 231, 4 : Hodsdv ynviv Cetyos Evudoo6twv. Unde 
citat Suidas in v. Recentius videtur ejusd. signif. voe. 
*Evuypd6tos, quo utitur Etym. M. p. 232, 46 : Tda- 
pupa, évuyoo6 tous. | sib ‘ 

Evyudpobnpeurys, 6, Aquatilium venator, Qui ve- 
natur et capit tk évvdea, Piscator. Ap. Hesych. vero 
*Evuypodnpeutis, quod itidem exp. &dsevc. [Quod v.] 

“Evvépoc, 6, 4, cui opp. dvudpos et addpos, ut patet 
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Hesiodi v. [de quo vy. in Axvén, p. 894, D] : “Apyos 
Giidoov gov Aavads motncey Evvdpov. Sic évvdpov goovptov, 
Castellum aquis riguum, aquas in se habens. | sch. 
Ag. 1128 : IIttver & év evidow tevyet, de pelvi. Eur. 
Pheen. 659 : Naar’ évudpa: Lon. 872, Muvy: El. 733, 
vepéhat. Xen. Cyrop. 3, 2, 11 : "Epupvdv te dv xal fe 
vdpov, de loco. « Toroug éwSpous , oppos. Eqpo%s, Theo- 
phr. C. Pl. 2, 7, 1, ubi liber Urbinas rectius edddpoug 
habet. TaAtoxtorg 4 évudpots tomotg, 3, 16, 2, ubi re- 
ctius cod. épbdporc, aise preferendum videtur etiam, 
ubi est 7 évudpos xat wh mvevatixnh, 4,12, 5.» ScHNEID, 
ind. Theophr.] Et +0 évudpov eod. modo opp.-t% ai- 
Sota s. dvudpia, significans sc. Aquarum copia et abun- 
dantia : nisi malis Aquas in se habere, Aquis irri- 
guum esse, Aquosum esse et riguum, ut ap. Herodian. 
5, [6, 5] de Alexandro Antiochiam reverso : “Padtw¢ 
erephurady tH edpuyer xat evddpw tig Tdews, WeTa TOV 
év Mecorotau.ta Enody avyydy. [Geopon. 1, 12, 28: To 
82 qOwvorupov év. etvat.] || Item évudoog Gemma dicitur 
quzdam ob fluctuantem in ea aqueum liquorem. Plin. 
1. ult., cap. antepen. : Enhydros semper rotunditatis 
absolute, in candore est levis, sed ad motum flu- 
ctuat intus in ea veluti in ovis liquor. |] Animal 
vero aliquod quum évvépov dicitur, significat In aquis 
degens, Aquaticus [Gl.], Aquatilis [Gl.], ut t& Zvvédpa 
Goa ap. Aristot. [H. A. 1,1; 8, 2 sepius], et alios. 
[Velut Plat. Soph. p. 220, B, Leg. 7, p. §23, B, D, ete. 
Theophr. De pisc. 3, Lucian. Hale. c. 7, Tzetz. Hist. 
8, 93. Similiter Soph. Phil. 1454 : Nougat + gvvdpos 
Aetuwveddes. Orph. H. 1, 32 : Aatuwovas ... 2vvdpous. Theo- 
phr. H. Pl. 3, 10, 3 : “Evu8pov (0 gurdv) xal gupayyades. 
Aristoph. Ran, 234 : “Evexa covaxos, dv dmodvorov ev~ 
vdpov év Atuvats tpg 247 : “Evudoov év Bula yopstav. 
Manetho 4, 534:*Ex 7’ (s. E&) éwdpwv udxOwv te xab 
éx mapdAoto Stattyg. Theophr. De pisc. 3 : Taig évudporg 
toogats. « “Evudpog Boravn, Herba aquatica s. radice 
aquis innatans, Paul. Kg. 7, p. 255, ubi +6 yepoaios 
opponitur. “Evudpos pavtix,, Divinatio per aquam, 
Suid. v. Ayostpatos. Scureusn. Confus. c. é&vvdpog 
Lucian. Hale. c, 7. Cum edudgog v. in illo et ap. Xen. 
et Theophr. ll. cc. ibidemque cum ggvépos.] _|| He- 
sych. substantive etiam accipit, dicens esse G®ov mo- 
cdutov &ot6rov , Suotov xkeroot, Animal fluviatile, nunc 
in terra nunc in aquis agitans, simile fibro. Pro quo 
forsan scrib. “Evuépic, s. "Evudors, quod ap. Aristot. 
legitur et Plin., nec non ap. Herodotum : Aristot. 
enim H. A. 8, 5: Evia 62, inquit, tHv tetoandduv xat 
dyolwv Cuwy noreitat thy toophy met Atuvag xal moramobds, 
mel Oe thy Oddattav ovdev, eu gurxng* towdra dé got 
&, te xahovjrevog xdotmp, xal td cadéotov, xat TO catuptoy, 
xat évvdels, xal A xahoundvn Adtaks gor 62 toto ma 
tUtepov evudptdog, xat ddovras zyet tayuoous. Et paulo 
post, Adxver d& tobc avOpurmoug xal 4 évudolc, xal odx 
doinaw , t¢ heyouct, wept dv dotot Yégov dxotey. (Conf. 
1, 1, p. 487, 22, ubi est var. évudp0¢, quae forma est 
ap. Aristoph. Ach. 880 : "Ixtidas, évddpouc, éyyéhets 
Kwratdas. Ubi ixttdag, évidorag Elmsl., quum évddpoug 
etiam terminatione abhorreat a dialecto ejus qui 
ista dicit Boeoti. Solini c. 32, p. 44, A, libri non- 
nulli pro tchneumon, prebent enhydrus conspicatus, 
ichneumoneum genus. V. Salmas. p. 316 sq.] Unde 
Plin. 32, cap. ult. : Medicis fibri, quorum e. genere 
lutras nusquam mari accepimus mergi : Id. 8, 30, de 
Ponticis fibris loquens : Animal horrendi morsus ; 
arbores juxta flumina ut ferro cedit; hominis parte 
comprehensa, non ante quam fracta concrepuerint 
ossa, morsus resolyit. Cauda: piscium iis : cetera 
species lutre : utrumque aquaticum, utrique mollior 
pluma pilus. Quo in |. nota eum generaliter fibnis 
tribuere quod Aristot. eorum speciei 7% évudpidt. He- 
rodot. 4, [109] de lacu quodam, s. palude, in Ida 
monte : “Ev 62 tadry évdotes adtoxovrat xal xdotopec, 
Lutre et castores. Et 2, [72] de animalibus Mgypto 
sacris : Ptvovrat 68 xal evddpres év tH) ToTayd, ths ipas 
Hynytat eivat, Quibus tamen in Il. prepostera scri- 
ptura ap. eum extat *Evidpves pro “Evddptes. *Evvdets 
a Plin. refertur etiam inter Colubrorum et Serpen- 
tium genera; nam 30, 3, de dentium dolentum reme- 
diis loguens : Caninus dens sinister maximus Colne 
150 
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scarificato eo qui doleat : aut draconis os e spina, 
ita enhydridis. Est autem serpens masculus et albus. 
Et 32, 7 : Enhydris vocatur a Grecis coluber in aquis 
vivens : hujus quatuor dentium superioribus in dolo- 
ribus superiorum gingivas scarificant, inferiorum in- 
ferioribus. [’Evudptsec, Lutre, Gl.] 

["Evudoos, 6, Enhydrus, gemme species. V. pro- 
xime preced.| ah 

’Evudodw, Reddo evvdpov. Unde evden , quod He- 
sych. exp. Sdoommds [Sdpwm.] éyévero, Factus est hy- 
dropicus, In hydropisin incidit. Ita ut homo quoque 
LZvvdeos dici queat, In quo 10 bdwp s. 6 Bdowh domi- 
natur. : 

[’Ewet, édov, Intus, Adxwves , Hesych. Quod in 
“Eyre: mutabat Koen. ad Gregor. p. 351, quanquam 
ipse recordaretur similis forme Kyyvovet, de qua dixi 
supra p. 404, A. Minus etiam probabilis conjectura 
Valckenarii ad Adon. p. 282, C, évduer. L. Dinp.] 

’Evieiov, to, Templum Bellone vel etiam Martis 
qui Enyalius cognominatur : ap. Dion. Cocceium. 
[Exe 135, p. 54, 273; 1. 42, 26; 50, 43 69, 15; 
71, 33.| 

[’Eviebc, gos, 6, Enyeus, f. Bacchi et Ariadnes, 
sec. schol. Hom. Il. I, 668 : Lx¥pov Hav aimeiav, 
’Evuyos mroAteOoov. Memoratur etiam a Diod. 5, 79, 
ubi “Eviot et *Eyvei est in libris, et a Photio s. Suida 
s. ‘Ouorestog Zebs filia Evugog “Ovoreda s. “Opodwia, et 
qui ab ’Evue dicit formari Steph. Byz. s. Huo. Adde 
Quintum 1, 530. L. Divp.]} 

(Evid, Purgo, et proprie quidem Colo. Hesych. : 
"Evnudtoudvov, xexxOapropévoy. Kust. évudtopévoy, ut est 
suo |, cum interpr. xexa0aouevov. | 

*Evtdos, 6, 4, Cul opp. didog : significat enim Ma- 
terie constans, Materialis [Gl.]; sicut écwyog quoque 
et 2vow0¢ Opposita sunt. Utitur hoc vocab. Themist. 
aliquoties 2 Phys., ubi inter alia dicit, p. 24 : Et yao 
xat ywpiletat mote tO evudov eloc , GK oven ye, odY 
Grootdce.. Ibid. : Mavra gvuha etvar tk guotxc eidy. Ap. 
Hesych. fem. gen. évwAats [pro évwAotg, cui in cod. ap- 
pensum est 6dixdv], quod exp. bAmais. [Aristot. De 
anima 1, 1 : T& én Aodyou evudot ciot. Seepius Nemes. 
De nat. hom. p. 71. Ap. Metrodorum in Append. ad 
Stob. vol. 4, p. 7 ed. Gaisf. : Aid xal metoryy mimtetv 
Sodcov xal m&yvyv mepl tk Ey xal tae Muvag xal tos 
TOTA[LOUG Kat uddrotor Teol tovs xotdoug xal evUdoug THY 
torwv, Silvosos. Sed requiri videtur potius évad\ouc, 
cujus tamen adjectivi sic positi exemplum desidero. 
L. Dryvory.] 

[’Evtdws, Materialiter. Jambl. De myst. 6, 3, p. 145: 
Ovre yap peptating, obte mooceyidg, ove evbdws ... Tp0t- 
otavtat (dil) tov xal? Exacta Cowy. Waker. Justin. 
Mart. p.145, A: Adwg xat évddurc. Has. ] 

_ 'Eviyvevoonsouos, 6, 4, Semen habens membranis 
Intectum s. inclusum, Cujus semen membranis con- 
tinetur. (‘Theophr. H. Pl. 8, 3, 4.] 

[Eviraoxtos, 6, 4, Inexistens. Phot. cod. 162, p- 
106, 2 : Odte plop ote Oaverrov obte TOU xatk xaxtav 
TeaQoug, aAN’ 0068 TOV GUAPTHTIXOY Aoytapdy, OVdEevdg toU- 
Tw enuroupyos Ordpyer 6 Oedc, ci xal tov pOaotiv xat 
TOV Ovaytoov odotioy xabeornns Onprovpyds* exetva yxp TOY 
avuTaoxtoy goth xat xa’ Eautk ph éydvtwy bmoctacty. 
Recte Bekk. évurdoxtwy. Dionys. Areop. paraphr, p. 
77, A: Ovx etme d2 vorata,...drhk Oeduata, Ayouv éy- 
Uraoxta modyuata, Oeath dc egintoy dp0xAuots Oreoxo- 
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p- 525, 24: Xpvodv dwpovuevoc, aA’ odx svUTApxTOV. 
Interpr. Minime solidum. Hase. 

[Evirapits, ews, 4, q. d. Inexistentia. Clem. Al. 
Strom. 3, 4, p- 527 :"H y&p oddév dort xaxdv... 4 et dort 
To movnpby evundoter, eimatwot fuiv tt Agyoucw elvar 
Tag Soetoas evtohas rept Orxaroadyng xTA. re 

_ Evirdpy, Insum, Aristot. Metaph. 2: "EE dv Zech 
3% ovta EvuTrapy oveenv , de elementis. Et rursum, ’E& ov 
evuTapyovtwy éottv Exactov mowtov. Etin 4, [c. 2]: At- 
ttov do: Agyerat Eva pdv tpdnov, 2 ov yiverat tt évuTeco— 
xovros, velut es statue, argentum phiale: Nam ex 
argento fit phiala, et ipsum argentum in phiala est 
ac cernitur, Idem in 10, [c. 1] itidem de elementis : 
Téiiza 0 mavres evumdoyovte tots cuvOérots tudaot, In- 
existentia. [De color. p. 791, 21 : Tod évundpyovtos év 
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7H xepdum byood. Idem de ebrietate apud Athen, ro, 
p- 429, D.] Itidem affertur évundpyety tolg otct pro 
Inesse rebus. Sed affertur et évurapyovta Ok éx Hs 
éxetas, pro Ova per initionem s. initum concepta. 
[Aristot. Anal. post. 1, 4, 7: Evumépyew tots xatnyo- 
poupévors 4 evurrdpyecbat. Theophr. C. Pl. 3, 1, 6 : “Ey- 
umapyovtwy eepuatov’ 5, g, 8: Tod yeuntovoc évurrdober 
uiddoy vo Gepudv. Et alibi quum Th. tum Plut. aliique.] 

(Eviratedw, Consulatum ago in. Plut. Mor. p. 797, 
D : Kixéowy 6 xat abtoc duonoyet, tk xdArota xxl pe— 
yiota tHy cuuCovrevudtwy (1. Bovdeumdtwy), ols dofeic 
évuratedwv tHY TatptOa Sréomte, wet TomAtou Nuysétov 
Tov gthocdgou cuvdcivar. L. Dinp.] 

’Evurviato, s. “EvurvidGou.at, Insomnium cerno s. 
video, Somnio. [’Evurvidtou.at, Somnio, Gl.] Aristot. 
H. A. 4, [10]: Evurvid@er tOv Cov wadtota 6 &vOowroc, 
i. e. 2vorrvia Oo%. [Et ib. init. cap., De somno ec. 1, De 
insomn. c. 1. Hippocr. p. 12, 15: "EvurviaCovtar Gopu- 
6ddex xal tetoxyyéve.] Plut.[Cat. maj. c. 23]: Moke cup- 
Gatver toc oxyovary évurviacecbat. [Couf. Brut. c. 24.] 
Act. 2 [17] ex Joele : Moogyredcoucw of viol udiv xat 
at Ouyatépes Outiv’ xat of veavioxor Sumy dodcets abovrat, 
xa ot TpecbUtepor Bue evorvia Evurviacbycovtar, So- 
mnia somniabunt. [Jesai. 56, 10 : Kuveg od duvqjcovras 
Shaxtetv évurrviaCdmevor xotryv. Absolute Gen. 28, 11: 
’Evorvidet', , eademque forma 37, 5, 9 etc. “Evurvia- 
oduny vero, addito évinvioyv, 37, 8, Jud. 7,13. | L 
q. dvetpeittew. Eucholog. ps 892 : Axodovbta sig tepge 
évurviacbévta. Ducane. De signif. figurata Nugandi 
agit Epiphan. vol. t, p- 96, A, De afferens exemplum 

a + / 

Epist. Jud. y. 8 ae Evurrviagoevot odpxa ev ptatvouct, 
ddgac O& Bhacgnuodor. | 

PEvurviaots, ews, 4, Somnium. Epiphan. vol. 1, p. 
95, B: O8 rept tio évurvidcews ever tov Srvov.] 

[Evurviacua«, t0, idem. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 
4hg, Cz Todco tb dxdbaptov Sodiua dik tO atéhectov 
ev. xoAEt. | 

PEvurviacuds, 6, idem. Cyrill. Hier. 82. Katz. Ni- 
lus Epist. p. 231 ed. Allat. L. D. Petr. Sic. Hist. Man. 
p- 32, p. 16: Ta év toig évurrviacuoic. || Ilusio no- 
cturna. Anast. Sin. Quest. p. 76, 11: “Yroueivar évu- 
tyviaoudy. Has. | 

°"Evurviaotys, 6, Insomniator, Qui videre insomnia 
solet. Gen. 37, [18]: dob 6 évunviaetis éxetvos goye— 
cat. Insomniosus autem Catoni est Qui insomniis ve- 
xari solet, Qui solet 9% droma xal duoyepy évirrvia, 
ut Plut. loquitur. [Philo vol. 2, p. 43, 27 : “Ovetoo- 
mH xal évurviaotiy. Hemst, Id. vol. 1, p. 664, 32.] 

[(Evurvicpavets, 6, Qui ex insomniis vaticinatur. 
Hesych. : Bofou.dvers, évurvioucyetc. Retrahendus in 
utroque accentus. | 

°*Evirvioy, 70, Insomnium, [Somnium, Visio, Vi- 
sus, Visum, add. Gl.], to év Sxvp odopa, 4 xa Urvov 
és, Visum quod in somnis s. per quietem dormienti 
se obtulit. [Pind. Ol. 13, 76 :’Evurvie mOéc0a1. Asch. 
Pers. 518 : "Q vuxrd< dig eupaviis evurrviwyv. Eur. Hee. 
703 :"Eualoy évarviov, dupdtwy euov dw. Herodot. 7, 
16: "Evirvia td 6 dvOowroug TerAavyucva ToradTd gore. 
Cratin. ap. schol. Hom. Il. B, 56 : @pdrrer we ro evd— 
mviov.] Xen. Symp. [4,:48]: XLnyuatvouct por, méumovrec 
dyyéhoug, grag xal évdrvia xal otwvobs, & te det xal & 
od yp) motsiv. Aschin. [p. 85] : Odnw cod 1o eo) Mav- 
caviav évimvioy woaxdtos [Plato Crit. p. 44, A]: paulo 
post, Ei ye pA ro abto evwrviov ey xat Anuoobdvngs 
iSousv [sidouev. Plato Polit. p. 290, B]. Plutarch. De 
aud, poem. [p. 16, C] : "Ex twwv évurviey rountexts 
&Yewevoc, Insomniis quibusdam monitus. Sic De deo 
Socrat. [p. 579, E]< Agixtos 6: Avotd: yoke ydacbat 
Tepl tov tapov, &x tivwv évurrviny xal oacudtwy evapyioy. 
Quo sensu Plato Pheed. [p. 61, B] dicit, [[ewWonevos 
7 évurviw, Rursum Plut. ib. [p. 587, A]: Medco ade@ 
guadrtecOat twa xivduvov é& évurviou maha duaxepods mh 
atérov. Quibus subjungit quidnam in somnis viderit: 
Tis yap vuxrd¢ dunv adtod thy oixtay @dtvew domep 
xboucay, adtoy 62 xal cobs pfhoug cuvarywvidsvrae evyecBat 
xal xixhw mapeivar, tov 6& puxdicOar xal dordvar ouve 
twas avao%oouc. Ubi nota eum dicere non éépaxa, s. 
idov, sed muny : nam év Orvotg dxovew odx dxodovres, 
xat Brewery ob BAgwovtes doxotwev, ut Id. docet in Co- 
riol, Rursum Idem, ’E& évurviou eobnfets. [Kar’ év— 
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mvtov, Per somnum, Ammian. Anth. Pal. 11, 150: A testificatus. Agatho Epil. ad Conc. 6 (Combef. Hist. 


‘Apxadixov midov xa’ év. Apxadr diipov “Eouety bijtm 
OFixev “AGnvaydoas.] Plato [Reip. 2, p. 383, A] évinvoy 
vocavit quod éverpov Hom.: Tiy tot évurviou roumhy 
bred Atos ti Ayauguvovt, Fabulam de somnio ab Jove 
ad Agamemnonem misso : que extat initio II. B, ubi 
Jovi xark Ouy.tv dotetn gatvero Bovdy Méubar én’ “Arpeton 
“Ayauguvovt oddov dvetpov. Non tamen idem esse évetoov 
et évirviov, patet e Macrobio Comm. in Somn. Scip. 
1,3: Omnium que videre sibi dormientes videntur, 
quinque sunt principales diversitates et nomina. Aut 
enim est évetpo¢ secundum Grecos, quod Lat. Somnium 
vocant; aut est 6oa«, quod Visio recte appellatur : 
aut yequetiouo¢, quod Oraculum nuncupatur : aut 
est évirvwv, quod Insomnium dicitur; aut est odv- 
caoua, quod Cic. Visum yocayit. Ubi obiter nota 
dvetpog, et Span, et odvtacu.x, et yonuatiouds : quorum 
bonam partem habes ap. Plut. De S. N. V. [p. 555, 
A}: “Ovetc evurviov, xal odopata welqucowd, xat 
ypnowot. (ad. phrasi preter poetas supra citt. He- 
rodot. 5, 55 : “[Sdvra dbw évurviou tH Ewutod maet 
évapyeotaeny : 62; 8, 54. Dionys. A. R. 1, 56: “Em- 
otyvat meythyy tive ... évurviov tHv Oediv tit TOV Ta- 
toto sixacbeicav ddr. Ita cod. Vat.; vulgo évirviov, 
adjective vel adyerbialiter, qui usus in prosa per- 
rarus. Plato Reip. 9g, p. 572, B: At dverc tiv év- 
mviwy. Ex eod. notande phrases rodddxtc pot gorroiv 
7d abcd évirviov, Phaed. p. 60, E; tédevov oyiv to av. 
dmotetéheotat, Reip. 4, p. 443, B. ‘Idetv ev. Aristoph. 
Vesp. 25, et alii. Kotvew év. Theocr. 21, 29. “Eyonyo- 
potwy évirvia dixerat édridas Pindarus et alii quos 
nominat Beeckh. ad fr. 234, p.673.] Eorundem defi- 
nitiones ibid. reperies. Supervacuum enim et longum 
foret eas hic afferre, praterquam ejus de quo hic 
agitur. Sic igitur ibi: Est enim évirviov, quoties cura 
oppressi animi vel corporis sive fortune, qualis vi- 
gilantem fatigarit, talem se ingerit dormienti. [Cum 
genit. Meleag. Anth. Pal. 12, 125, 1: “Hd0 ti yor dud 
vuxtds 2vimviov &60% yehivtos dxtwxatdexéroug wxtd0¢ er” 
dv yravor yay’ "Epws Ord yhaivav. — || Hy d* dv wdcod 
motovoe tt tO evurviov, Galen. vol. 4, p. 165, C, So- 
mnium , Inane commentum. Pari modo ibid. F: Tx 
xotk tay Unvov ait oavractévea. Hemsr.] || Hom. 
évinvioy adverbialiter posuit pro é trvo s. x06’ 
Onvovg, In somnis, Per quietem, Il. B, [56, Od. =, 
495]: Kitre, othor, Oeidc wor ewirviov AOev dverpos. 
[Aristoph. Vesp. 1218: II o0¢ tov Oewyv evureviov sot w- 
veda; Arrian. Peripl. P. Eux. p. 134 ed. Blanc. : Mat- 
veoOar O& évimvioy tov “AytdAga* 135 : Of O2 xat tov IId- 
spoxhov sotow doOijvar evurviov Aéyouow. Pro xat’ dvap 
dicere évirviov jubet Phot. Lex. v. Kat’ évap. De discri- 
thine inter évirvtoy et dverpog Artemid. 1,1, p. 4: Tadry 
up dvetpos évurrviou Siagdper, FH cup6d6nxe tH pev etvar 
oHU.AVTIXG TOY YEhhdvtwv, TG dE THY Ovtwy. Aristotelis 
libellus extat Teot évurviwv. Aristophanis scriptum 
*Evirvioy inscriptum memorat Tzetz. Exeg. Il. p. 52, 
2. Cleagore tod tx évirvin év Auxein yeypagdtos men- 
tio est ap. Xenoph. Anab. 7, 8, 1, ubi libri meliores 
evorxta év otxtep.] 

(Ewrvtos, 6, 4, Per somnum oblatus. Asch. Sept. 
710: Ayav d ddnOeic évurevion pavracudtoy overs. Epigr. 
Anth. Pal. 12, 124, 3: Kal yao wor éwrviog HAVE gage- 
zon avratowy. Adv. “Evunvios adhibent gramm. expli- 
cando Homerico évrvoy, adverbialiter, ut ipsis vi- 
detur, posito. V. preter intt. schol. Theocr. 3, 3.] 

PEvurvindns, 6, 4, Insomniosus, Gl. Strabo 15, p. 
713: Od yup av tois adtoic robo ev dyOecbar, tabs dé 
yatoew, évurviddets brohybers eyovtac. Plut. Mor. p. 
1024, B : (Adgac, xwrcetc) évumvinders xal TrAp%gd- 
pous... L. D. Artem. Onir. p. 19, 21 Reiff: Aojuavrd 
me 2oth xal évuTteviddy. Hase. | : 

[Evurving. V. “Evirvtoc. ] 

[“Evurvos, 6, 4, Somnialis, Per somnium visus. 
Tragicus ap. Plut. Mor. p. 166, A, quem Aschylum 
putabat Porson. ad Eurip. Or. 4o1 : “AX ely’ évuTtevov 
odvtacua gobei. L. D. || Somnolentus. Georg. Pis. 
Hex. v. 1090: Todc évirvoug ekumvitew épydras. Hase.] 

[Evurvew , Indormio. Nicander Ther. 546 : “Avth 
évurvmovta. Licet etiam divise scribere éy 6rv.] 

[Evuncyp%pos, 6, 4, Subscriptionem habens eaque 


Monothel.), p- 200, C: Xbv xal tH éxouvntéver évuro- 
Yeegy tis mlatews dom. Et mox : Tobs éxdobdvrac toic 
Tevte Tratprapytxoic Opdvors icotdmoug evurtoyotipoug tod 
avTOU So0u cowoug. L. Dinp, ; 

[Evuroypéew , Subscribo. Anon. Vita Chrysost. t. 8, 
p. 351, 15: Tots évtebernévorg évuroyodacbar. Hasz.] 

[’Evuroddouat, ap. Sext. Emp. Adv. rhet. 49, p. 
299 : apecticapev O¢ ye mpdtepov Ott Brarcixertctors 
évurodvetat Adyots (rhetorica), Suscipit vertit Int. Sed 
fort. scrib. évamod., q. v.] 

[Evurdbetog, 6, 4. Alcinous c. 34. Borss.] 

["Evurd6qx0¢, 6, 4, Pro quo pignus capitur. Mich. 
Psell. Synops. Leg. v. 899: Tév c2 davetwv mépuxev 4 
Sratosats ality: tk udv yao evundnxa, te & dvev brob4- 
xns* et ib. god. Aavererye évurdOyxos, Qui pignus ac- 
cepit, ib. go7. L. Dinp.| 

[’Evuréxewot, Subjaceo in, intus. Hierocles p. 82 : 
Ovddev Set xaxdy doy7c, odte evurroxetpevng, odte EwGev 
xaxorrorov aitiav évodovenc. Germanus In dom. corp. 
sepult. p. 1485, A: TO évuroxetuevoy xodviov tO AtOo- 
STPWTYD. Aristombr. ap. Jo. Damasc. App. ad Stob. 
Gaisf. vol. 4, p- 24 : “Evurdxertar 68 xal cH der xart sat) 
Ep xal TO duvaiser Capavés. Ap. Clem. Al. Strom. 6, 
16, p. 807 : Ozod wiv yuo youph xat et8orotia 2vumoxer— 
pévyn tH thaxt Onutovpyta to xdopou tuyydvet, Syl- 
burgius scrib. gver. L. Diyp.] 

[Evurdxettos, 6, 4. Schol. Dionysii in Bekk. Anecd. 
p- 758, 16: Kat& tov Nixcvopa éxted ett otrynal, te- 
deta, Srotereta, mourn dv, Seutépa avo, Totty avo, Oro~ 
ottyh Evurrdxprtos, Sroctiyyh dvuTdxprtos, SrrodtactoAy. 
Boiss. Idem ib. p. 764 sq. docet poni post enuntiatio- 
nes relativas, continuo seq. demonstrativo, ut Il. A, 
477 : “Hyos & roryévera odvn fododdxtuhos "Hors, xab 
tote xth., hypostigmen dvundxertov vero post enun- 
tionem relativam poni ita si demonstrativa non se- 
quatur continuo, sed aliz interponantur, ut Il. VP, 
33: Qc 0 Bre tle te Sodxovta tOwyv madtvoocos axécty 
odpeos ev Bricans, Ord te todos Ehhabe yuin, ay ct” dve- 
ymoncev, WYpds Te uty tA mupetds. Ubi, inquit, 4 dvur. 
ciletar Suotwg xal cig TO yuia xat sig TO AVELWONTE* [E- 
rag yao tig dvranoddcewg Erepar mreotodor everebyoay- 
sig Of to maperd h évuTtdxottog* evOcw< xo emipéperar Ff 
dvtanddocts (“Qs autis). Signum interrogandi sic dici 
docet Moschop. ed. Titz. p. 42-3: To tis gwviig dua- 
verauue A aroxataotatixoy OAng evvotac, xal xadeirae 
Omeptedcta...7} e0oug (1. Hous) twvdg &mouwuntixdy opodpo- 
tatov H aAhov tivdc, xat xadetroce EvuToxpitos, WG TO, 
Tovto éyxadsic 02; Aloqui signa utriusque hyposti- 
gmes forma nihil diversa fuisse docet schol. Dion. p. 
764, 23, 33. L. Divo.} ; 

(Evurddyrtos, 6, 4. Callinic. Vita Hypat. Actt. SS. 
Jun. t.3, p. 315, 14: "Hy yko ygowv xal Alav évur. 
Vertitur : Facile se sinens duci, Hase.] 

(Evuroudgiov mendose videtur scribi ap. Gregor. 
Nyss. t.2, p. 988, C, pro, (Boggos) &v SroudCrov. Hass. | 

[(Evuroutystw, Intimis partibus sublateo. Pseudo- 
Chrys. Serm. 64, vol. 7, p. 429, 3: Thy évurouvyedou- 
cav duaoriav xal xar& tig uyiis vewoudvny 4 otumtixw- 
carn bmevcehOotcn vnotsta avagqoatver. SEAGER. | 

[(Evurdcanpos, 6, Supputridus. Hippocr. Co. pren. 
p- 189, A: Otow Amatixotcw mokd mrvadov atuatiides 
eite évuTocarpoy elte Yodudes axpytov, dheOotov edOEwe<. | 

[Evuroctattxds, 4, ov. Epiphan. vol.1, p. 79, A: 
Ric wopons xa) Eig eEvuTrootatixce apyac, Substantialia 
principia. | 

*Evurdctatos, 6, #, Subsistentiam habens, cui 
opp. avumderatos. Damase. (Orthod. fid. 1, 6, p. 17}: 
Aiet {ael] 02 gyer tov Exutod Aoyov 2& adtod yevveryevov, od 
xat& Tov huérepov Mdyov, dvumdatatoy xal Eig dpa YEOKLEVOV, 
GAN évurdctatoy, CHvra, téAetov et identidem ap. eum 
legitur pro Persona. Bud. [Schol. Dionys. Bekk. An. 
p- 954, 28: “Yraptw (Sydotct tiv cuvddcumy) cor 
cuumdextixot’ dav yao cimn, Kat Geds gore xab Aucon xa 
Sixn, mé&vea évurdotata. Alia Suicer. L. D. Hesych. (et 
Photius) in ‘Ygeore);. Hemsr. Niceph. Callist. Or. in 
S. Magd., in Bandini Anecd. p. 36; Joannes monach. 
in Anecd. meis vol. 4, p. 162, 13, 19. || Adv. Evu- 
mootétms¢, Theodor. Hyrtac. ibid. vol. 3, p. 25, 5. 
Boiss. Dogmata Massalianorum ap. Lamb. Bibl. Ces. 
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5, p. 257, B: Adyousty St cuvorxet tH dvOounw gv, 6 A 


Lataviic. L. Dinv.] ; 

(Evundtaxtos, 6, 4, Obediens, Obsequens. Antioch. 
Pandect. p. 1216, C. Hase.] 

[’Evurogatve, Significo, Declaro. Arethas p. 912.] 

(Evuntiatw, Supinum projicio in. Philostr. Imag. p. 
834 : Evurtidtwy éavtdy 7 y7-] 

"Evupiicets, Hesych. Ooxy7aets : qui et évupev affert 
pro ézotcev. [V. de utraque gl. conjj. interpretum.] 

["Evupov, t0. Theognost. Crameri Anecd. vol. 25P 
131, 22: T& dia tod vpov Oreo duo gurhabars obdéteon 
povoyevy, Oi to u Yrrod ypagovtat, olov... Evexupov, xt- 
yupov, TaAuupov, évupov, xtA. L. Dinp.] 

["Evustpov, 70. V. “Hyvotpov. ] 

°Evigatvy, Intexo. [Contexto, Gl.1 Athen. 12, [p. 
535, F]: Ep6arns mthynue Aapbdtveov Tig mohuteheata— 
tng Topguos* toot 88 yoused moAAhy evdpatvoy motriay 
éricw xal Zurpocbey évievtes of teyvitat paulo post de 
chlamydibus, Td 8% nav 6 mddog evdpavto ypuactic daré- 
pus exw xal tx Oodexax Cwdia, Polum intextum habe- 
bat. Legitur et évupavels ap. Herodot. [1, 203], In- 
textus : itidemque [3, 47] évugacuévos. [Inser. Att. ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 246, 10 : Obctog (6 yitwvioxoc) ever 
voduuara évvoacuéva. L. D. Theophr. Char. 6, 2; Diod. 
20, 46; Plut. Demetr.c.11. || Figurate Phot. Bibl, 
p- 86, a1: ‘Amodoytav évugatyer 7 ovyypduuatt. Schol. 
Eur. Orest. v. ult. : “H xmpindta yehwor xat edppoodvare 
évopavtat. L. Drvp.] 

[Evugavtds, 6, 4, Intextus. Theocr. 15, 82; 
"Euoy’, odx évugavrd. 

[’Evdgacua, 76, Intextum. Diodor. 17, 70: “Eabjte¢ 
1 pusois Evupaayracr merrorxthuevar, Matthei Med. p. 236: 
(Lrpwmpvd) momthy xal évvodcuata Eyouca Cedwv. | 

['EvugiGw, Subsido in. Geopon. 6,5, 6: To évug- 
Cicav bypov ondyyw avacracavetes. | : 

[Evugteryut, Colloco in. Aor, Exstiti in, M. Anton. 
hy 14: Evuréotns, dog wépos evagavicbion tO) yewwhoaver. 
Ancu. Greg. Nyss. t. 1, p.646, C: "Evugtotatar 4 tot 
Bavdtou ptots, Exsistit. At Joseph. B. Jud. 4,1, § 5, 
"Evugiotatar 68 xatk xopughy emtippgovta tov méAgnov, 
interpr. Sustinet. Hase.] 

[Evupdw. rxx Dan. 5, 4 : “Evuboduevos ard tot otvou. 
Segaar. legere mavult évuy, Scurzusner.] 

’Evdw, Perimo, Occido: ex évw, ut Eust. vult, qui inde 
chy Evud dictam ait, quae est modeutxn Oek, Bellica dea, 
Lat. idem Enyo et Bellona [Gl.]. Hom. Il. E, [592]: 
"Hoye & dow cow “Aons xal métvr “Evuw * quae ibid. di- 
citur secum habnisse xvdowov a&vardga Sntotatos. Ali- 
quanto ante [333]: Ody do Adyvatn odte mrodtmopog 
°Evued. Et ap. Pausan. Att. [8,4]: “Evuots dyakua. [He- 
siod, Theog. 273 inter Grzas, Phorcyos et Cetus 
filias, recenset "Eve xooxdneroy, it. Apollod. 2, 4, 2, 
3, cum eoque schol, Apoll. Rh. 4, 1515, ubi vitiose 
°Evt®, schol. A Asch. Prom. 793, Tzetz. ad Lyc. 
v. 838, p. 824. Contra Enyo, deam bellicam, Asch. 
Sept. 45, Callim. Del. 276, Plut. Sull. c. 7, 27, 30, 
Pausan. 4, 30, 5, Cornut. De natura deor. c. 21, p. 
190. “Evucts “Hoas filium Enyalium perhibet Tzet- 
zes Hist. 12, 794. De orthographia ’Evée schol. 
Il. E, 533 : Kaxéig Scot Sacdvoucr to v tod eviw (sic): 
duewov yo Phodv. Avarémactar yko moleuinh O8d¢, te 
ot vewtepor Torta uidv eival pact tov “Apex xat dre 
toute xaheiodat “Evudtoy untowvuptxds. V. Eust. ib.] 
Etym. hine derivat ’Evucatos. 

PEvve, 4, Bellona. V. Evdw. |] Figurate, Certa- 
men, Pugna. De venatione Oppian. Cyneg. 1, 194: 
Toids wor Batvor xoareohy Ovicetov évud... Unmos- 2, 53, 
de pugna duorum taurorum 2 Ay tv’ én’ dugoréporaty 
Onép6t0¢ totar’ évuw. Hesych. : Evo... 4 wéyn. L. D.] 

["Evw verbum, signif. Occido, unde ducantur "Evud 
et abtogvens vel abOevens, fingit Eust. Il. p. 524, 173 
552, 15.] : 

[Evesdtov, 70, Inauris. Inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 232, 16: Ntxns ypuatis mpsitog fup.ds, xepadh, ore- 
pavn, evndiw, Souog brodepis* 233, g: “Evwdtw youoss 
‘A préurd0s Boxvowviag: et ib. 12; et 28: Kareerépwa 
évodta. Et rursus duali p- 244, 10. In Halicarnass. 
vol. 2, p. 456, n. 2663, 7, ENOIAIA, item pro évedex. 
Etym. M. p. 345, 3, “Evdta obv tH t (ut est etiam 
ap, gramm. Cram. An. vol. 2, p. 433, 11), t& évertia, 
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lows mapk td évotdetv th mept tov tomov elOUconta Svea. 
Obrws Qatwy ("Qoo<s) 6 Mudzjoroc. Que conjectura ten- 
tavit Piers. ad Meer. p. 147. "Evodtov sine iota Suid. 
in "Evédtoyv et "Evsdtoy, Zon. p. 737, Meeris p. 146= 
196, 8. Mceris quam recte Atticum perhibeat évotra, 
vulgare évdta, quum utriusque pares prope auctori- 
tates sint, non liquet.] : 

[’Evdoc , 6, 4, Cantans vel Cantatus. Nicom. Har- 
mon. 1, p. 3: Tyg dvOpwrtvng pwviic ot aro toU TMv8ayo- 
pinot Srdaxcxahelov dvo epacxov wr Evdg yévoug sion Srao— 
VEtv, xaL TO Adv GuvExes idtws dvdwalov, TO 62 Ctactnmatt- 
XOV... TO psy Staet., TO evipddv* 4: TO yo evepdov rowUtdy 
ectt, To Tavtas éuoaivery tog extotimost Tog OOdyyous. 
Et p. 5: T¢ évndod guvijg. Et adv. p. 5: "Evwdtig mp0- 
ywpet (humana vox). } 

|’Evadvvos, 6, 4, Molestus. Andr. Cret. p. 282. Katz. 
Dolens, Moestus. Jo. Cantacuz. 1, 7, p. 23, C:”Ex Alav 
voduvou xal tetaoaynévng Puy7ic. V. “Evoduvos. | 

(Eveddvws, Cum dolore. Apollin. Cat. in Jer. t. 2, 
p: 539,.D; Jo. Clim. p. 124), 1b3;7959ao ys tomo 
Todrou év. émUntotvtos adtyy. Hase.] 

[’Evw0éw, Impello in. Apoll. Rh. "4, 1243 :”Ev@” doa 
tous ye TAyupupts puydrn evémos téytota Atovt. Plut. 
Lucull. ¢. 28: @edyovtss ... évéwoay Eautods te xat tob¢ 
trmous ... 16 TH TOV TeCOV Orda. 

“Evwu.os, 6, 4, Cui cruditatis. aliquid adhue inest, 
Crudiusculus. Diosc. 1,[159]| v.05 xap70¢ pro Fructus 
acerbus. [Hippocr. Aph. 5, 67, p. 1256, B: T& yadva 
(cidyjata) yonork, tk eve xaxk, Duriusculi tumo- 
res. Antiatt. Bekk. p.g7, 13 :”Evwuov, 7 (00 ?) xat& mély 
méretoov. Comparat. Hippocr. p. 675, 2: "Ondy orhgtou 
... 2vmpdtepoy O(6ou poodetv. Geopon. 8, 20 : “Pords évw- 
poréoag. Confus. c. Zvwpo¢ v. in illo.] 

"Evopordpyys, 6, quasi évwuotiapyns, Qui preest 
huic numero militum [qui évwyotia dicitur, quod v. 
Thuc. 5, 66, Xen. Anab. 3, 4, 22; 4, 3, 26, Reip. Lac. 
11,6 et 8; 13, 9. Ib. 11, 4, évouoraeyous, quod est in 
libris, nunc éywuorkeyas scriptum cum Harpocrat., 
Photio, Suida, et Stobeo. Max. Tyr. 33, 7, p. 399-] 

°’Evouotta, 4, vocab. militare, quod de certo mili- 
tum numero dicebatur: nimirum vigintiquatuor s. vi- 
gintiquinque, secundum quosdam: aut etiam plu- 
rium, secundum alios. Fuisse autem putatur proprium 
Lacedemoniis hoc verbum, qui évwuottay dixerint, 
quod ejus milites essent évioro. V. Alian., Hesych., 
Suid. [Herodot. 1, 65: Merk 62 tk &¢ moAeuov gyovta, 
évnuoting xal toryxddag xat cuocitia... gorqge Auxoto- 
yos. (Conf. Polyzen. 2, 3, 11). Post quem évwy.. Laconi- 
cam memorant Xen. Reip. Lac. 11, 5 et8; 13, 9, H. Gr. 
6, 4, 12, Thue. 5, 66, et pluribus 58, unde notamus 
dici ab eo év Exdotw doy fuisse mevtqxoordag téssapas, 
et in harum quaque évwyortas técoxp%¢, quibus addit : 
Tic te évotiag gudyovto év TG) TPwTW Cuy@ séoauoes* 
émt 62 Balog wsv od mavtes Suotws, GAN’ Hg oy ayog hea 
atog eGovAsto, emt may Of xargorncav éxl dxto, unde 
schol. conclusit évwyottay virorum 32, meytyxootby 
virorum 128 fuisse. In Cyri minoris exercitu Gre- 
corum évwortag memorat Xen. Anab. 3, 4, 22 70 pé- 
cov dveterip.mhacay, et usv GTEVWTEDOY Ely TO OtEYoV, KATH 
Adyous, et 6& mhatutepov, xatk mevryxoots, et 8 Tavu 
TAath, xar’ évwouottas, de quorum ordinum numero 
dixerat 21: "Emorjoavto &§ Adyous ave Exatov dvdpac, 
xat hoyayobs éngorncav xal dAdoug Tevtyxovtzjpas xat 
GihAous evouotaoyas. Quomodo évwyottar singule fieri 
videntur 25 virorum, quem numerum ponit Suid.: 
Tdéts tig otpatuntixy avepiy e/ xal x! aa Aaxedayrc- 
viowg. Neglexerat hunc l. Arrian. Tact. p. 20: “Yxdo é& 
THs evonpotlas duoryvoouuevdy gottv. OL pév ydo dAdo 
Bvou.n tH Adxw elvar todto, of OE to tétaptoy TOU Aozou (ut 
Xen. |. c.) évwnottav xahotow, xat Evopordoyny tov tou- 
tov hyodusvov, tag 2 Clo éveotiag Srrotptav xat roy 
hyovwevoy tovtou Stuorpirny. Zevoginy 6: mdctov wey [nép0¢_ 
tod Adyou 4 evororta getty ob dtacapet, Ort d2 retov, xat 
mévrws te (1. ye) to hutcer, Sndrot év  Aéyet, Ott of do 
yayor xar’ évwuotiag Exaotog émoricavto tov abtod Aoyov 
(Anab. 4, 3, 26). Sec. alios to futov, sec. alios tb tétap- 
zov tov Adyou esse addit etiam Suidas. Propriam La~- 
cedemoniis dicit Pollux 1, 129. Add. Timzus p, 
106 cum annot. Ruhnk., schol. Aristid. vol. 3, p. 687, 
ubi est forma "Evwuoclx, qua etiam alibi interdum 
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apparet. Tertiam memorat Cheerob. Cram. An. vol.2, A Atos xdoa eyouga ofuy’ everrv” dogarés. Vid. voc. seq. | 


P- 207, 29: “Evoudrera, er, Eveudterx thyyara dtoboy- 
0¢, 4 mapddoctc. || Conjuratio, Conspiratio, Rebellio. 
uidas et Zonaras, 4 dvtapota.| 

[Evwportac, 6. Inc. De tactica in Boiss. Anecd. vol. 1, 
p- 173: Mec@’ dv 6 odoayoc xat aubig & Seutecoardrnys, 
pel’ ods 6 Authoyirys, Ov Oy twes evwpotiay xixdysxoucty. 
Osann. | 

°"Evouotos, 6, 4, Opp. t) avomortos, Juratus, Qui 
juravit, Jurejurando obstrictus. In Pand. de teste 
jurato dicitur. Eur. dixit évemotog Oe6v, pro Juratus 
deos, Qui juravit deos. [Immo dveyotos Oey est 
Med. 737. Soph. Aj. 1113: Otvey’ Spxwv, olow ay évd— 
pots, al. érwyotos, quod v. Plut. Sertor. c. 26: “O 
Tlepmévvacg tActovag évudtoug éywv mods thy éntSeow 
moocdyetar xal Méddtov. Hesych. in *Evootw. Et in 
*"Evwmotia: Ark conytwy évesuoros. Poll. 1, 39.] Sed de 
re quoque usurpatur in Pand., ubi évwuortos duodoyta 
vocatur Sponsio s. Promissio jurejurando firmata, 
ut scribit Bud. 

°"Evou.dtws, Cum jurejurando, Addito jurejurando: 
év. oy, Plut. (Ces. c. 47.| In Pand. év. xatabéctar, 
Cum jurejurando deponere, Bud. [Poll. 1, 39. Sozom. 
H. E. 2, 17, p. 66, 37: °*Ev. cuvéevto. Chron. Pasch. 
p- 709, 2; Anna Comn. p. 94, C; Suid. s. Zon. *Evo- 
pots vitiose in Epist. Jo. ad-Constant. Pap. (Com- 
bef. Hist. Monothel.) p. 217, B. L. Diwp.] 

(Evoradls, i. q. évwmdters. Apoll. Rh. 4, 340: Lro~ 
voeyra 6 év. exouto uilov: 720: “Iev év. 1415, 1507. t] 

[Everadtes. V.°’Evwmdtos.] 

PEveraddy, i. g. évwrtdtors. Quint. 2, 84: “Oc otha 
piv oatvyot éy., dAAx Of Ouud mopotoer.] 

*Evwwrh, 4, Aspectus , Conspectus : unde est évwr7, 
Hom. Il. E, [374], pro In conspectu, Coram, Palam, 
velut adverbialiter positum : ‘Q¢ eft (vel woei tr, ut 
malo) xaxov cGougav évwny* ubi Eust. ait évwryy si- 
gnificare thy Gt et thy év gaveod) Ogav. Ab Eod. alibi 
jf. p. 1017, 64, Suida in v.] exp. modcohrc. Evora , 
Hesych. [et Etym. M.] adv. exp. év der, pavepiic. [Ni- 
cand. Ther. 227: “Evwnis yAvvex gowiccet. Ap. Hom. 

‘ alii 2vinq legebant. Dor. évwx% memorat Etym. M., 
fort. quod hine duceret éviira s. xateverrca. | 

*"Eywrdtws, s. “Evwradiws [i. q. xatevama, de quo 
paulo post]: utraque enim scriptura extat ap. Hom. 
Od. [W, 94]: “Over o dhdote pév ww avemidtog eotde- 
oxev, “Adore & dyverccacxe, xaxk yoot eluar’ gyovta, ubi 
Eust. quoque utramque scripturam agnoscens , ait 
évwmadiws fieri ex évinx, unde esse xatevora in 
Iliade. Exp. autem xav’ dw: addens sensum esse, 
Ghote wev Teptepydtepov évtoaviCoucn xal xuracxonovea 
émeyivwoxey, &Adote OF HYvoet* sed quum habeamus éver 
in eod. Hom. v., dure videtur évwmdtws exponi x27’ 
&bwv. Bud. ita, Quum ad vultum oculos intenderet, 
clare cernebat Ulyssem esse. Exp. certe évwmidters 
adverbio évapyéic, item dvttxouc, ab auctore brevium 
Scholl. 

*Evortoy et Kateveymiov, adverbia, In conspectu 
[Gl.], Coram [Gl.]. Plut. Probl. Rom.: Kat 76 év brat- 
Gow, pchror& ming etvar Coxet tod Ardc éveortov. Ap. Pau- 
lum Apost. [et ceteros N. et V. I. scriptores] fre- 
quens est hujus adverbii usus, et quidem additum 
habentis gen.; ut [Rom. 12, 17; Gal. 1, 20] évertov 
dvOownwy , tod Oecd, Coram hominibus, Deo. Sic éves~ 
mov mavtwy, Coram omnibus, In conspectu omnium. 
Et ap. Jo. :°Ev. tov pabytv abtot. Item Katevermov 
ap. Paulum, pro eod. [2 Cor. 2, 17]: Katevebmtov tot 
9200, Coram Deo, In conspectu Dei. (Constant. Ce- 
rim. p. 182, D. Et spe ap. eund. évormov.] At Hom. 
Katevaira, s. Katévwna dixit, syncope facta, ut qui- 
dam gramm. putarunt, ex. xatevextia, pro In faciem, 

_ Tl. O, [320]: Adtho érel xateveima idov Aavaty tayu- 
mwdwy, ubi Cam. Contra illos versis oculis. [V. schol. 

-s. Eust. ad 1.| Sed quidam voluerunt hic évara esse 
pro évwrhy, per metaplasmum : quod si quis admit- 
tat, ei fuerit scr. xat évxa: ut sc. sit pro x27’ évu~ 
riy. Suid. xatevira exp. cig Todcwrov, respiciens ad 
istum Hom. |., ut opinor, Hesych. xatevavtiov, et xat’ 
&fy: at auctor brevium Scholl., xaz’ evo. 

[Evermov, 13, unde "Evia, Oculi, Vultus. Asch. 
Suppl. 143: @gdovex 8 av Oehoucay ayva p? emidéru 

THES. LINC. CRC, TOM. III, FASC, IV. 


’Evertos, 6, 4, adj. affertur pro In conspectu posi- 
tus, Ex adyerso positus, Adversus, ex xxx: Exod. 23 
[33,11]: “Edddnoe Képtos mpdg Maiioyy évermiog aver 
mim, pro eo quod vulgo, Locutus est Dominus Moysi 
facie ad faciem: ut dicimus, Jls ont parlé face a 
Jace. (Ib. 25, 30: Enyce emt thy todmeCav dotouc 
évuymtoug. Suid. : “Evan, e00é%. Lex. rh. Bekk. An. 
p- 251, 23 : “Evebruov, ... pxvepdy.] Eust. [Il. p. 558, 
30] éverttog ab évwr} formari ait, sed quomodo eand. 
formationem ceteris eodem alioqui modo terminatis 
dare potest? [Theocr. 22, 152: "H pov modddxts Bu- 
pet éveortiog duooréootary abtds eyo tad” germa.] || Uti- 
tur porro Hom. voce °Evema, ut nomine substan- 
tivo, in signif., cujus exx. ex eo duntaxat afferuntur, 
sc. pro Parietibus domus qui sunt e regione janue , 
vel potius ad utrumque ejus latus, quod preter- 
euntium oculis expositi sint. Od. X, [121]: Toéov 
piv ted¢ oraOudv gictabfos weyepoto “Exdwev ["Exhw’] 
Eotduevat mds everrein mappavdewvta, ubi Eust. ait esse 
OUG Exatépuley tH¢ ciodSou totyous. [Il. N, 261: Aov- 
puta Eoraor’ gv xdtoty mods év. mayxo.| Usus est Id. et I. 
©, (435, Od. A, 42]: “Apuata & gxdwwav mods evedrre 
Raypavowvta, ubi parietes interpretantur, inquit 
Cam., vicinos ostio, qui hoc aperto resplendescant, 
admisso lumine. Vide plura ap. Eust. de his Il., qui- 
bus non eand. omnino expos. tribuit: vide preterea 
Hesych. [in vy. Ev et IToovestx, cum annot. intt. 
et Valck. ad Eur. Hipp. v. 373.] 

["Evomts, (80¢, 4, Famula. Etym. M. p. 345, 3, ex 
Didymo et Zon. p. 732: Evwrides at Oeodmawar nape 
vb Erecbat.] 

’Evwrtwg, Suide [et Zon. p. 754] Zurooodev, In 
conspectu, Ante. [Jo. Climac. p. 405, 6 : Obrot xupiw 
év. evi Aahovor, Facie ad faciem. Hase.] 

°Evwros, ap. Hesych. legitur expositum Eppaveng : 
quod aliquis forsitan pro ’Evwrtdiws scriptum esse 
suspicetur, s. “Evwradtws. 

[’Evwp%, ex Aristoph. Pac. 122, ubi nunc divisim 
év dog, diserte affert Etym. M. p. 345, 8. Divisim 
sine testim. Antiatt. Bekk. p. 94, 9.] 

"Evwoatfoucr, videtur i. esse q. éyxadwniGouct. Lu- 
cian. [Amor. c. g]: Duvatots évwpatduevog. Nisi forte 
dictum sit pro wpatG@ouevos év yuvators. [Jo. Chrysost. 
t. 5, p. 943, 18; Gregor. Nyss. t.1, p. 531, A; 574, 
C; t.2, p. 332, A.Id.t.1, p. 890, A: Te idtep xadrer 
évwoatterat. Hass. | 

[Evwedious, to, i. q. eyxod\omioua. Is. Porphyr. 
in Allatii Exc. Rhett. 301. Bozss.] 

*Evenpos, 6, 4, cui opp. dwpos, et %wpo¢, Tempe- 
stivus. Exp. etiam In vigore constitutus, dxuatos. 
[Comparat. Hadrianus Imp. ap. Fabric. B. Gr. vol. 12, 
p. 543 : “Edy O2)etc ovy (xow7 Serrvijcat), evwodreoov 
peta tay ddehp@v ov ehouuevy epyou. Ant. Hesych.: 
Katpdteoov, évwodtepov. Hemsr. Gl.: “Evwpdrtepov , ‘Tem- 
porius. Forma in totegog Phylarch. ap. Athen. 4, 
p- 142, C: Ovdérore évwpicteouv tod xaterOrouzvou xat- 
pov. “Evwotteox hodie Grecis usurpatum sec. Coraen 
ad Plut. V. Marii. p.357, confert Schneid. {| Alia 
signif. Hesych. : "Evwoos, évmpog (del.), Gv, Vivens. 
L. Dinvorr, | 

“Evocts, eo, 4, Unitio, Adunatio. [Unitas, Co- 
adunatio, Gl. Iambl. ap. Stob. Ecl. ph. 1, 17, p. 184: 
OWS emovvictauévyy amd Tig GuTAOXT¢ Torettat Thy 
&vwaowv. Archytas ib. 43, p. 714: Luvapnoyac¢ trvos 
deitar xal Evosctoc. Marc. Antonin. 6, 38. Plut.: De 
flum. c. 22, 3 (p. 795, 4 = 1045, C): "Edy Badge 
adtov (lapidem lividum ) eic dbdvov, ov’ pwtos Evwcw 
7 oytua Aapbdver xt. Hemst. Frequentissimum utro- 
que numero est in scriptis Dionysii Areop. eorum- 
que paraphr. Decem éveicews species enumerat schol. 
Dionys. Bekk. An. p. 837-8 Cum mpeg Geopon. 4, 
1, 16: Aronviyscba, tH mpdc tO oteAsyoc Evocer, et ib. 
3, 5. Mikic, ovCevkts interpr. Hesych. De vario usu 
ecclesiastico v. Suicer. | 

(Everdpov, 7d, dimin. ab. évertiov, quod v. He- 
sych.: Borpotdia ( Botptdte ) , évtaptoy etdoc. &] 

" ?Eyebty,, }, Inauris : unde évotats Hesych. e Soph. 
Captivis, quod exp. evoystos. [V. ’Evoren.] 
’Evwtiz, Hesych. dyhera, Neghgenha, Incuria. 
151 


twv. Absolute évwtta0évees ib. p. go, A, et c. 
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[Male pro évwpia, idque pro edupia (quod v:). Kusten.] 

*Evwtitw, Auribus percipio , Audio, dxolw, Suid. 
dicens c. accus. construi, Pass. ’EvwtGouat pro eod, : 
unde éveticat, quod Suid. exp. EXOVTOY , et slow tov 
Grwy yevecbar wolqcov. Itidem Hesych. evnriGou , ev 
moic Gtlors déyou. [Aoristi forma media évutioagbat 
Act. Ap. 2, 14: Evwticacbe va pyyata pov’ et Jer. 
23, 18: Tc jywrloaro; et alibi sapissime 10 NiwB 
Tzetz. Hist. 2, 101; Cinnam. p: 44, Cc; 45, B, C. 
Cum genit. Ducas p. 12, A: Everticbelg tov bnj.a- 
accus. 
p. 81, A. Eademque forma Suid. v. ‘Axion. L. D. 
"EvwtiGov tres codd. Mon. et praterea tov eyov yauLov, 
vere pro évorrtpttov ap. Eumath. De Ismen. p. 236 
ed. Teuch. Jacoss.] mA 

“Evwrixds, 9, ov, Unitivus, Adunativas, Vim uniendi 
s. adunandi habens. [Plut. Mor. p. 428, A: Xoyxpacw 
ivwrix4v. Horapoll. 2, 116, p. 152: “AvOpwmov ouv- 
oyéa xa Evwtixdv. Dionys. Areop. Pp. 359, C: “H tov 
yor{toU purrog Tapovata auvayeyog xa Evorwxh TOV Qu= 
ailoucvoy govt 366, A: “Evorixov, v0, de edicto Ze- 
nonis imp. de unione ecclesiarum, pluribus illustrat 
Suicer. Thes, p. 1130, Ducang. Gl. p. 3go.] 

[Evwrtxé;, adv. Etym. M. p. 54, 9. Waxzr. De 
cujus |. scriptura v. Bast. ad Greg. p. 930, sq. Eust. 
Op. p. 196, 76: Tobs dyabobs emouvaywy Ev. ; 

’Evedtiov, to, Inauris [GI. Eadem vitiose ut vide- 
tur, "Evwrov, Inaures], Ornamentum auris, ut mar- 
garite et cylindri, aleve gemme, que ex auribus 
suspenduntur, Pollux 2, [83]: "Eveitia, xdojnos ev tots 
oly, & xat 2\dd6rx xart Etxryoes. Itidem Eust. p. 976: 
Ac6ol 8&8, tk tod drd¢ dxpa, BOa evetperar td evortrov* 
did xa ErdACbra Agyovrat and TOU AoGod, we amd TOU WTOC 
évitix. Ap. Suid.: “Evuttog éx papydowy KEXOOUNUEVOSG 
Swoettat adtov. Athen, 8: "Evora eyovang ypuck xa 
doyup% etibid. [p. 345, A] ex Hedyli Epigr. : “H Gw- 
vqv % eveotiovy % te toLovto adconuov. [Moeris p. 146: 
"Evertia “Actindds, evordex “EdAnvixéis. Ubi exx. Aischyli 
ap. Poll. 10,175: Ayowtides tot tots Ever Tlotg TEAAG » 
Platonis in testam. ap. Diog. L.3, 42, Alani V. H. 
1,18, N. A. 8, 4, annotarunt intt. Addere licet 
preter alios recentt. Aneam Tact. c. 31, p. 94, 1, 
plurimosque V. T. Il. "Evwtiwy et evavtiwy confus, 
Diod. 5, 46.] 

[(’Evebtios , adject. ejusd. signif., ut votlog xdajL0g ap. 
Gregor. Nyss. vol. 1, p. 223, Eust. Il, p. 1137, 5. 
Aliter Hesych. : Qvéotia, évotix odouaxa. L. Dinp.] 

[’Evottiets, es, 4, Perceptio aurium, Auditus. 
Zonar. p. 731: Ev. odvects 4 obvobts tev byudtmv. Sui- 
das : Eic6oh%. Ext to¥ vods rota Oewpcitar, elo6odrd, 
mapadoyh, cuyxatddects. Totito xal mapa tH Ax6id (Ps. 
5, 1) elonrat, evwtiatc, odvects, moocoyn: « T& fy- 
path pou évoticar, » xal te Eliic. Kak evertictg patv 
gor clvolic tov Syudtwv. Liber optimus Leid. covypr. 
Leg. obdAnyus. L. Dinp.] 

*Evwtoxottot, of, Populus, quibus aures in tantum 
magnitudinis crescunt, ut totum corpus Us conte- 


_gatur, VV. LL. [Tzetz. Hist. 7, 639: Mept... av *Eve- 


toxottwv , ut Kiesslingius scripsit, pro ’Evotwurtdvtwv. 
Sed scrib. videtur "Evwroxortéiv, qua forma utitur 
Strab. 2, p. 70: Of tobe évwtoxottag ... tetopodvtes* et 
15, p. 714.J 

["Evorov. V. "Evedttov.] 

*Evortpov. V. AtOwzpov.] 

Evoypog , 6, 4, In quo pallor est, Pallidum colo- 
rem in se habens, Pallore infectus s. imbutus. [He- 
sych. in Atzotdgaxor. Hemsr. Aristot. De partt. anim. 
3; 12: Te 3 Toy tetpanddwy evwypa tiv Thetotwv. ] 

ng, Sex. ["Ex inser. Attica ap. Beeckh. vol. 1, p. 
263, 6, 67 : “Ex moddy. V. Elmsl. ad Eur. Med. v. 1150. 
“EE et &%w confusa ap. Suid. |. in “Evéoy cit.] 

Sse ieee Beal 

[SE§x6:6h0¢, 6, 4, Sex libris constans. Erotian. p. 
8: “Efabibov moxyparetac. || Ita Graecis recentt. ap- 
pellantur libri Bacthxéy, quod sint divisi in redyy 
sex... et in libros 60 subdivisi, indeque €yxovté6r- 
og nuncupati, quorum auctor est Leo phil., ut 
Harmenop. scribit et ‘Theod. Bals. in versibus heroi- 
cis aperte testatur etc. Ducane. & 


["EX{dépayus, 05, 6, Sex brevibus syllabis constans. 
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A De duplici tribracho schol. Soph. Ant. 1245, 1302. 


V. Osann. Anal. p. 76. Borss. Scholl. Eur. Phoen. 298, 
1508, Aristoph. Av. 737. a L. Dinp.] 

(Efayxvaxtéw, Succenseo. Joseph. A. J. 4, 2, 1 
"Efnyavaxtovy xal moog dAkiAoug xat mds tov Fyendva.] 

"ESdyactos, 6, i, Admirandus, Admiratione dignus. 
Hesych.: Eidyactov, d2tov Oavuartos. [Cyrill. Tittmanni 
p. civ: “Efaydotwy, agobavuudetwy. Leg. videtur Afidé- 

acrov et Aliaydéotwv.] 

[’Egayyerebc, go, 6, i. gq. dyyehog, Nuntius, Re- 
nuntiator. Cyrill. Al. In Jes. 54, p. 776, dicit Mosen 
fuisse t7i¢ wh wevodans oxt&c didxovoy, ayyedca O& sie 
Siyvexots xat pevouong Aatoetac. Surcen.] 

’Ebayyedta, 4, Nuntiatio, vel Nuntium. Item Evul- 
gatio. || Enuntiatio, épunveta, Hermog. [De formis 
p- 365, 367], ut elayyédrcw est Eou-nvedew, Bud. [Xen. 
Cyrop. 2, 4, 23: Ove cudAnubavovtes xwAvotev Tadv eb 
ayyedvav, Ne suis possint enuntiare Persarum adven- 
tum. Thom. M. p. 68 : ‘Aveimov... kauBdverat xat emt 
eayyehtag Yonsov, 7 pustnotwy. || Comfessio sacra~ 
mentalis, in Can. Poen. 1 Chrysostomi : Ot Gyrotvres 
Revie povayol, 7 mpecburepor ei ebayyeAlav, xat 6 ert 
Ox0TOS ei¢ YELDOTOViaY w+ xx0atpetaOuony. Ducanc. Vide 
"Exh pros. | 

"Efayyé\w, [proprie, Nuntium edo vel perfero e 
loco ad alium. Hom. Il. E, 390: Kat wi xev &0 &nd- 
orto “Apys, et wh untourh “Eouég ééyyyerhev. Soph. 
OEd. C. 1393 : “Efayyeh’ toy xal néict... obvexa... Eur. 
Or. 363 : Ex 62 xupdtwv 6 vauttrotor pavers ebryyerde 
por... Aadxog (necem Agamemnonis).] Plat. Polit. 2, 
[p. 359, E] : “Ll &ayyehouey xatk waive tH Baothet rd 
mept ta Totuvia. [Et alibi seepe sim. De voluntate di- 
vina Xen. Apolog. 13 : Tov gihov modhoig 6) eayyethac 
tx tod Oecd cuuCovredata.] Xenoph. cum ady. motus 
ad locum, éayyéAhew éxetce. [Cyrop. 2, 4, 17 :"Hv 
wig exsioe eSayyethy, wg éyw Bovdotuyy.] Sic ap. Iseum 
pro Certiorem facio, inquit Bud. [p. 60, 3 : Iupeye- 
vouevot O€ tives elayyéhAouct Toig oixstots Thy ém6ovhy, 
nal eQovres edi/Awoav to mpiyua toig Oixactaig: et ite- 
rum paullo post. Pass. Eur. Med. 1007 : Td8 od Euy- 
wd toicw éenyyehuévors. Herodot. 1, 21 : “Qe of tara 
eayyér0n. Xen. H. Gr. 3, 2, 14 > Tov Dupvdbatov e- 
nyyéMeto p.dysobat xehevew* Cyrop. 6,2, 21: Et... &- 
ayyehetn tt epyov, o avdyxn mpd tou dpterou eepydoacbat, 
Hschin. p. 6 extr.: "Efayyedvevrog 82 adroic, ebptcxouct 
todrov év cuvoixtg pete Eévwv twa cuvaptoravTa et 6g 
extr. c. 6tt. Cum partic. Xen. Ages. 1, 6 : EfnyyéA0n 
Pucrreds dipoitwy xal vaurixov xal meCov- H. Gr. 7, 5, 
10: Kor, Oeiag tit potpe mpocehOav, ebjyyetne Ta) Ayn- 
athdw Tpoctdy to otpdtevuc.] Proprie est Nuntiare iis 
qui foris sunt ea que intus fiunt, sequendo Ammonii 
et Hesychii expos. nominis édyyedog. [Ken. Anab. 1, 
6, 5: "Emel &ijdbev, ebhyyetre tots pthorg chy xplow dg 
éyéveto’ Apolog. 2 : ’Eijyyethe mept aitod (de Socrate 
ex carcere) totatta.] [| In malam partem interdum, 
Rayyedrew ta dxdAsnta, Efferre arcana s. secreta, vel 
Prodere, Evulgare. [Xen. Cyrop. 6, 1, 42, de trans- 
fuga :Efdyyedts abtoig tk zap’ judy, et al. Anab. 7, 
2, 1h: Elayyédrer t1¢ Zevopdivee tt et sicerot ovAdny- 


‘cetat, etc.) Demosth. [p. 45, 3] : Elcl yao, cioly of 


mdvt’ sayyéhhovtes éxetvy tap’ Hudv adriv wAsloug tod 
govtoc. Sic Plut. Them. [c. 13] : "EgayyéAdew ig toc 
modhous. || Ap. Xenoph. Cyrop. 7, [5, 4g, ete.| pro 
Nuntio s. Nuntium perfero, s. Jussa perago, inquit 
Cam. || Enuntio, Indico, i. e. Epynvedw, quod et 
arayychhw, ap. Hermog. II. dewor., Bud. Fort. autem 
Eloqui interpretari possumus 7d gpynvedewv. [V. *EE- 
ayyeAta. Themist. Or. 15, p. 184, B: ‘Ouhow xat @ov- 
xudion... ayyehreww mapamhycins mod{uoug xa wdyac 
avOomrwv. || Celebro. Ep. Petr. 1, 2, 9 : “Omwe tk 
dperas ayyethyte. || Enuntio, i. e. Appello. Plato 
Reip. 1, p. 328, E : Hotepov yaherov tot Biou 4 mag ob 
adr eayyedhets* Tim. Locr. p. 102, E: Apyat 88 xo- 
xlag adovat xal ADrar exvdumtar te xat pobor, eaunévat 
vey x cwuatosg,-cvaxexoacvat Os TH buys xat ebayyeh- 
Aduevat Gvdu.cct trorxtrots. || Med. Herodot. 6, 10: Tay 
de “lovey of thoawor dtémeurov vuxtds Exaotos &¢ tobe 
Ewutod Eayyehhouevos. || Polliceor. Eur. Heracl, 531: 
"Ebayyehrou.at Ovioxery adehgaiv tOvde xduauriig Omeo* 
Ton. 1605 : "Ex ykp riod? dvabuyiis move ebdatnov’ butv 


* 
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mozwoy é2ayyéXhouet. Quomodo ap. Soph. OEd. T. 148: A rivatum é€dytoy, Pensatio, Gl.; unde novum verbum 


Tavde yao yapw xal Seto’ Z6quev, mv 60° eayyédrerar, 
capiendum monuit Elsml., coll. Aj. 1376 : Taro tot?” 
Ay yehowat ... eivarr thos. Pro act. schol. et Eust. Il. p. 
694, 23. || Permutatum cum érayyé\dw Pind. Pyth. 
6, 17. Cum énayy. Xen. Anab. 1, 6, 5.] 

PEfdéyyehux, 7d, Evulgatio. Eust. Opuse. p. 230, 
4g: Dovetdrumev 6 pvoryptacuds tH eayyéAwart. | 

*Ekdyyehos, 6, 4, proprie, Qui nuntiat iis qui foris 
sunt, que intus fiunt, Hesych. et Ammon. Sumitur et 
generalius. Thuc. 8, [51]: Attos mpopbdcas +6) otpa- 
mevuats eccyyehos ytyverat. [Plato Leg. 12, p. 964, EH: 
Tots mpecburépatc we Sbayyshorg yiyvecdar mavtwv tov 
xate todty. Plut. Mor. p. 347, E: Kal why of cvyyed- 
MOVTES dyyshot tives eict tev modkewv edqwvor xth. 
Orph. H. 85, 14: "Org dverpfecoa, xaxdry ebdyyehos Eoywy. 
Eust. Opuse. p. 321, go: “H 62 yA@oou évtehtic Staxo- 
voureyy Toto vot, xa TOY ddehodiv weyaopudy vor tec 
cwy edyevs ebdyyehos.] || Index, qui in fabulis est 
Nuntius aliquid de scena afferens : ut in Trachiniis 
nuntius Dejaniree. Camer. [Schol. Eurip. Hipp. 778 : 
Tec Bovrovrat tadca thy toopov ewiev déyerv * evior OF 
Bayyehov oacr. KEtyyehos 62, 6 Tk TeTonypeva evdov Tig 
oxnvng tH yoo® ayychawy. « E cod. Paris. praefixi per- 
sonam “Kgayyéhov. Spectatorum oculis non subji- 
cienda, intus gesta narrabant in scena tragica édy- 
yeAot: quos in scenam produxisse dicitur A‘schylus a 
Philostr. V. Soph. 1, p. 492: Ei y%o tov Aicyudov év- 
Oupndetnuev, og Tohhk tH tomywdte, ee 2o07rt 
TE KUTHY XATHOXEUATAS, ... KY YEhotg Te xual Eayyérorg. Ta- 
les prodeunt in Soph. Antig. 1289, OKd, T. 1232.» 
Vaxcx. Tzetz. in Crameri Anecd. vol. 3, p. 346-8. 
L. Dixvorr.] 

(Egayycom, Purum reddo ad instar Angeli. Jo. 
Chrysost. t. 5, p. 936, 25 : acteoag xat mapfevarcac 
nal, wg cimeiv, eCayyehmoxs. Hase.] 

[ Efayyehots, ews, 4, i. q. ebeyyehua. Maximi Scholl. 
in Dionys. Areop. De coel. hier. p. 5 : “Expavtoptay 
éyer thy ebdyyedouv. | 

(Efayyedséov, Enuntiandum. Agatharch. Photii 
Bibl. p. 445, 42: TModol... xal tov modttixaiy avdpdiv 
xal tov Toinu.a yeyoupdtwy Sinmopyixact, Tog THs EmE—- 
Gahovang éviors dxhnotag tov exto¢ hiv xtvoUVOv xe 
pevov mosTovting Eay ehtéov. | 

*Ekayyeknxds, 4, ov, Enuntiativus. Aristot. Probl. 
[ur, 33]: Bgayyehcixds 27% Stavola, Qui ad intelligen- 
tiam referri potest. [Kaxoddyor xa éGayyeAttxol, Aristot. 
Rhet. 2, c. 6 fere med.; et paullo ante bis. Hemsr. 
Philop. De cr. mund. p. 217, 18. Gregor. Nyss. t. 1, 
p- 668, C : Dovhy Layyehrixhy tijs eugacewcs ris. ev- 
Gewpovuvng 7% “E6patd: gwvi, Vocabulum quo em- 
phasis hebraici nominis enuntiari possit. Hasr.] 

*Efdyyedtos, 6, 4, De quo nuntius allatus est, De- 
tectus, Patefactus per nuntium. Thuc. [8, 13: To 
wh edyyedtor yeveodut. Etym. M. p. 323, 49: “Exnv- 
OT ... TH SEkXOVGTA xual elayyedta xat exdnha.] 

*Efayyitw, Evacuo ex vase. Hippocr. [De prisca 
med. p. 18, 13]: Od yp av, Ay év xordin evi, to bypov, eon 
te Tmepléyer adtén 4 xorkin to byodv, xal esa torr’ dv 
xa” Exdotny hugoay. [Vitiose Galen. Lex. Hippocr. : 
*"BgadiGorto, éxxevorro. | 

[Efayérys, xxdnptvOn, Hesych.] 

[Egayhs, vox nihili, in var. script, ap. Polluc. 1, 
32, pro évayic.| 

PEZayratw. V. "Etdytov.] 

PEayi{o, Expello. Asch. Ag. 624 : Toddob< 82 Toh 
hoy ayrobéyras Sopwv dvSpag dimdH waorryt, thy Apns 
pthei. Schol. e&oprabeveac. ] 

PEgaytyéw, Congrego. Herodot. 6, 128 : Kal é 
yuuvaord te Bayiwéwy 6cor say avtewy vewrtepot. | 

‘Ezaywv, to, Hexagium, ponderis nomen apud 
Actuar. et recentiores Medicos, pendens quatuor 
seripula. Sextulam Latine appellant. Alicubi otéytov 
et Stagium reperitur pro hoc édytov, errore nato e 
compendio scripture; quum enim hee nota ¢, signi- 
ficet 22, solebant ¢° éytov scribere pro &éywov, e quo, 
omisso spiritu, perperam factum ovéyiov et Stagium. 
[Geopon. 2, 32: Hep! atrov doxtuaciac, xout mors 70h 
- 70 eedytoy thy dotwv Troreicbat. « “Aysw libra fuit pro- 
' prium, et Pendere significavit, unde aé10s. Inde de~ 


in iisdem Gloss., “Efayia¢w, Examino, Perpendo. (In 
lisd. est, “Aptou évrum, Exagios.) "Efdytov commune 
est utrique lingue : ita Sub exagio vendere, est Tru- 
tine examine. V. omnino Jac. Gothofr. Cod. Theodos. 
th, 4, P.5, p, 196 Lips. et Ducang. Gloss. Lat. 
Quod vero ex eodem v. dw, et 2, Sex, formatum 
est “Eidytov, plane aliud est, et nunc Numum, nunc 
Pondus certum significat. Scilicet Solidus aureus 
Constantini M. quatuor erat scriptulorum; 6 solidi 
unciam, 72 libram auri efficiebant, ut totius libre 
essent 288 scriptula. V. Gronov. De pec. yet. 4, 13. 
Inde vero, quod 6 solidi in uncia putabantur, nomen 
traxit €éytov, Lat. Sextula. Scribitur etiam oTdytov , 
ubi ¢’ senarii nota est, et pronuntiari debet &€dytov. 
V. Scalig. De re num. p. 54. Ap. Gracos sequioris evi 
medicos &dytov Pondus est, quod zquat solidum au- 
reum, vulgo Sesquidrachme esse volunt. Conf. Fuchs. 
ad Nic. Myreps. 1, 5, p. 9 Norimb. Quoties igitur Nu- 
mum, aut Pondus definitum significat, ¢ densandum 
est; in Librationis contra signif., et ubi pro Pondere 
quolibet ponitur, ut hic, tenuandum. » Nicxas. Conf, 
Cornar. ad Galen. Compos. med. sec. loc. p. 438. 
Anct. Photius s. Suid.: Zarho... 7d éaytov (€. Suid. 
et in libro uno cy). Constant. Czrim. p- 398, B: 
“Eornsev 4 BotdAa efdyta (sic) wy’. L. Diyp.] 

"Efdytev. V. “Egdytov.] 

Efdytaros, 6, 4, Scelestissimus, Impurissimus. Ha- 
bet enim quandam superlativi formam, meo judicio : 
unde et. Mav évey)s a Suida exp. [Male. Recte Gl., Im- 
purus.] Et cum nomine superlat. jungitur a Demosth. 
{p. 798, 6]: Tobs 6 movnootétous xat robs ebay totous 
dvoy.aGou.évous Tae YE cupoooks cwopovitery Agyouot. Jun - 
gitur tamen et cum positivo : utap. Aischiv., Atwyy 
4 viv edytatog xal éndpatos dvouacudvos, Sceleratus 
portus et nefastus, Bud. Sic Id. [p. 69, 34]: Tév é- 
aylotwy xal Exaodtov yonudtwyv. Quinetiam preepos. 2 
significationem intendere videtur. Exp. et éxdGx970¢ 
ac TOV 0G ab eod. Suida, ap. quem legimus 2Edytorov 
ASovay, et, TS petdog dmectpggeto xabdmep dAdo tt téiv 
éayictwy. Plut. Popl. [c. 4] : Mods matdon Bootrov utéiv 
edyrota xatnyopetv. [Dionys. A. R. 6, 89 : "Edy b€ t1¢ 
Toy drnyopeupcveny TL Torhon, Edyrotos eatw, xal te XO7- 
para attod Aruntpog teod. Philo vol. 1, p. 265, 24: 
Kat tois eaytotors erimoriirat modkhdxtc alpvidiog 4 tou 
xaAov pavtacta. Hesych. : “Efdytetov, +d 0d dedvtws eic- 
evexOev ei tepdv, 1 7d dxcOaptov. "Ebcytoroc, daxdaoros, 
mpvog (rovnods Suid. et Cyrill. Alberti, Tittmanni yu- 
caps). Synes. Enc. calv. p. 85, B: Ark thy d&cytotov 
ASoviv, xxddmras of Onrudotar toryomAdotar mévtes sicly. 
Pollux 1, 21, 33; 5, 130. Gregor. Naz. In Julian. p. 
53: Tov cecwxdrwy tov étdytotov: 95 : “EvOa dé of té~ 
psvos dtinov, xat thos sdytotos, xal (vxds) amdmtuatog? 
ubi schol. : To dyog mavtote ert xaxod hapbaverar, sov 
plcoug’ &ytatetav Of... ext xadaoad xal &ytov. Ancx, Con- 
tra ap. Soph. OEd. C. 1526 : "A & é&dytora nde xt- 
veitat oy, abtOs waticEt xEio’ Grav UdANS UdvOs., xallape y 
tepk, dowowwpyéva, G&yvk interpr. schol. et Hesych. 
Vert. potius Piacularia. Frequens autem est voc. é~ 
dytotos inprimis ap. recentt.] 


- PEgayxbAew. Schol. Nicandri Ther. 170 : Atyavéa 
\ 


SY NP eae ae Epa , Phat} y Cre A Wy 2¢ 
Oc, TO AXOVTLOV ATO ¥-E00UG TOU avyetou (ULAaVTOS , ov EGaYXU~ 


Aovwevot BadAouat. Pollux 5, 56 : To d& meprdgoparov ef- 
Fmrat otevod tudvros, O¢ xatk tov xuvayyoy enyxvAwrat , . 
Innectitur millo, vel milli annulo. Ita Kuhn. Vulgo 
enyyodwrat. ANcu.] 

[(PEfayxieew.| Hesych. “Efayxupiicar, QWpav éxotpo- 
poco, [Est igitur Januam cardinibus excutere, que 
est signif. verbi éxotpogdw. V. Xrpogebs, Lredguy.a. 
Hine corrigenda que dicta sunt in “Exotpoyim, quod 
scrib. "Exotpogou. | 

PEgdyxuva. V. Ebayxoviter.] 

°"E~ayxwvito, Manus lateribus insero, ut cubiti 
emineant, Aristoph. Eccl. [259] éayxwvi6) in Attico 
fut. dixit, schol. tobs dyxdivas bro taig mhevpaic novijow. 
Quidam, inquit Cam., interpretantur, Inseram manus 
lateribus, ut cubiti emineant, quo in gestu quendam 
Ansatum Plaut. appellat; quidam maluerunt, Cubi- 
tum explicabo et prebebo manum : sed prius verius 
esse videtur. Locus autem Plauti est in Persa [2, 5, 
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1); ‘ae 
pro eodem ponuntur. [De miuseris , quorum cubiti, 


manibus post terga revinctis, distorquentur, Diod. 
ia t Bid rs 

Exc. p. 527, 65 : Etxoy ... dedecvous elveedutes 
> EE évoc év dayhuovt ToocoEr THY TNS 

~ 5 och be hema laa mega 28 EE Fe 
aiyparwotas oixtpiy meretpatat. Ubi v. Wessel. : 
ad Callim. Del. 321, ubi Spanhem. Minus recte Du- 


-cang, App. Gl. p. 205 int., Nervos cubiti incidere. 


Id. p. 69 citat exx. adv. “Efayxwva, ut dicitur ém- 
otdyxwva. || «lmpedio, ee Serm. de assumt. 
). 289. V. Anayxwvilw. » ANGL. 

PEedyvipe, A braifo: Apoll. Rh. 4, 1684 : Ho 
(navis)... Touy.vobev eeaysion marijormey. Divise Hom. i. 
KE, 161 : ‘Qs 8& déwv év Bovel Oopmv ef adyzva der TOp= 
tos, ubi schol. xataker, x9 Ta VUEL. Antip. Anth. Pal. 6, 
219, 16 : Ex piv Enavea ev atépvors ety Ouuov dprvo- 
yevoy, olim legebatur év yév éx. | AP; 

"Ekayopdt, pro simplici &yopate, interdum Re- 
dimo (GI. Diod. Exe. Phot. p. 530, 2 : ESnyopacev ab 
civ (servam). Polyb. 3, 42, 2: "Efnydpace map adréy 
tk... Fhoia], cum genit. rei et accusat. persone. Ré- 
avyopdler xdoyov peyddns TUM, Naz., Redimit mundum 
magno pretio. [Galat. 3, 13 : Xpratos Auk eenyopacey 
& Tig xatdpas to vouou" 4, 5: “Iva tous bro vowov af 
ayopde7, In libertatem (Christianam) vindicaret. Med. 
Ephes. 5, 16 (coll. Coloss. 4, 5, Mich. Glyc. Ep. 13, 
p. 19): E&ayooaGdpevor tov xatpov, Ort at Aueoat moynoat 
eict, Quarentes opportunitatem (sancte vivendi et 


‘ alios emendandi). Quod act. dixit Daniel 2, 8 : “Ors 


L] / 
xaroov bysic ayoodtere. Ubi schol. : Touréctty Srép- 
Aecw Onpticbe, Sracxeddcar ty dvabody toU xarpot oxo- 


Rec Be ; , 
modvtes 70 Tap humv Cytobuevov. Zonar. : Egnydpacac, 


Hrevigowaac. | é 

[’E&ayopxcta , 4 Aucpwotc, Redemtio, Gl.] ; 

[’Efaydoacy, 4, ig. preced. Titus Bostr. Exp. in 
Luc. p..775, A: “E&ayoodoens te you. Hase.] 

[Egéyopetx, 7, ap. Georg. Pachym. Andr. Pal 2, 
10, p. 89, C: Tas eayopetag mapehoyttero 5 videtur i. 
fere esse q. seq. éxydpevctc. || Confessio. Balsam. 
in Resp. 19 : Toic Aatxotc fepeDotv... emitpanycerat THis 
éayopetas to Olxatov, etc. Ducane. ’ESayoota hac signif. 
perperam ap. Perdiccam Eph. p. 72, 7.] i 

"Ebaydpsvatc, ews, 4, Indicatio rei arcane, Confessio, 
Declaratio ejus quod in mente habemus, inquit Bud. 
citans Greg. In Julian. [p. 81° ed. 1610] : Kal ta¢ év 
adtoig toig dewois exyopedcets. Pollux [5, 147] ut 2e- 
avyopevet et exhaxdeiv, ita &aydoevare et éxhahnats tan- 
quam synonyma ponit, sed hance vocem duram esse 
addit. [Dionys. Art. rhet. 8, 14 : Td y&o etx somep 
Gropontov hoyou éaydoevatw eer. || De Confessione 
peccatorum Jo. Chrys. Hom. 9 in Ep. ad Hebr. p. 
483 : And KATHYVOGENS THY olxetwy du.aotnpdtov, xar 
dnd e&ayooedcews. Basil. Cas. Can. 7, p. 761: “Ate yxo 
dyvow auyyvenuns &loug abtods moret, xal to Exouctov t7¢ 
ayopedcews. Greg. Nyss. Ep. ad Letoium : Ag’ Exutod 
Tpog thy eaydosvaw tov &uaotiov douycac. Surcer. | 

(Efayopeurns, 6, Occulta prodens. Ptol. Tetrab. p. 
158, 21: Egayopeurac, Sndémtouc. Hass. ] 

PEgayopeurixos, 4, ov, Enuntians. Lucian. De salt. 
c. 36 : Miuntixy tts gotw értoriun, xal Serxtixy, xat 
TOv Evvonfévtoy eayopsutixy, xab Tov doavOv cagyvi- 
ovtxy), 

E&xyopedm, Profiteor, In publicum et palam effero, 
Notum reddo, [Enuntio, Gl.] oavepsd, Tact Ona, 
heyw, Hesych. Plut. Ad Colot. [p. 1124, D] : Kéa- 
yooeiwy tz Exutod xox. Greg. Naz. Debapt. [Or. ho]: 
M7 arabwirans eayopetical cov thy duaptiav, Ingenue 
fateri, vel Profiteri. [Que phrasis frequens in V. T., 
ut Lev. 5, 5, etc. L: D. De confessione peceatorum 
etiam Basil. Ces. Can. 56, p. 775: Efayopedwy thy 
idtav mapavou.tav. Surcer. Alia Ducang.] || Est etiam 
&ayopevew, Eloqui, Exprimere, Enarrare, inquit 
Bud., citans Dionysii H. |. in quo tamen est éeureiv, 
in V. Lysiea, de ‘Thucydide et Demosthene : Ot det- 
vorarot te mocywata éeerrety éyévovto. [Hom. Od. A, 
234 : “Exdorty bv ydvov &aydpevev. Herodot. 9, 89: 
tos Duxdas eaydpeve od5év" 2, 170: Tot ovx 
eayopevey tovvornc. Synes. De proy. p. 115: 
Adyos éotly, dv ody Sctov éayooevetv. Plut. Mor. 

. ar \ 2 =) td / 

p- 54, A: Aittas twas aTopOnTOUG eGayopevoyres * 168, 
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Re ay . eye y on an , 
ubi Ansatum ambulare, et Subnixis alis inferri, A D: "Efayopever tevdkc ia Sy avtod xal mdqumeretac. 


Orph. Arg. 1122: Atowd te 6élew, menvundva +” eae - 
yopeveww’ 1355: Ti cov... ayopetow, boca méov...] 

[E&ayopia, 4, i. q. @aydoeuarc. Ptol. Tetrab. p. 170, 
20: "EvOoucracpois xa) eayoptars. Ib. 1. 26 : Qcopoptag 
xal ay. Interpr. Vaticinia. Hasr.] 

(Efayoduuatos, 6, *, Sex literis constans, Tren. 
p. 86. Karr. Epiphan. vol. 1, p. 243, B: To &a- 
Yodupatov dvoue (“Inaotic).] 

["Eféypausos, 6, 4, Qui sex scripula habet. Chron. 
Pasch. p. 706,9: Nowtoun edyouupov doyupotv. & 
L. Dryo.] 

[Efaypéu.] Efaypetv Hesychio est édyew , ehatoew, 
Educere, Eximere. : 

’"Efayoratvw, Effero, Exaspero [ GI.], Exacerbo 
[Plato Lys. p. 206, B: Adyors wh xnheiv, GAN ea 
Ypratverv-| et “Efayotatvou.at, Efferor vel Exasperor, 
Exacerbor, usitatiora, quam éyp. Plato De rep. 
[1, p. 336, D] : “Hyixa O26 tot Noyou Hoyero sayprat- 
veoOat, Coepit oratione exacerbari, vel exasperari. 
[Memorat ut Atticum Phryn. Bekk. An. p. 15, 17- 
Recentiorum, velut Philonis, Plut., Appiani, Jo- 
sephi, Dionis Cass., Themistii et al. exx. omitto.] 

"Efayorom, [Effero, Exaspero, Gl. De terra Diod. 
20, 69: ‘Qy ot Kaoynddveor... tabs doug Snoxvtes mé- 
Sats, av re tov tohenov eEnyotwcay yooay , envdyxalov 
toig tlorg mwdvorg méhtv eEquepotv: 81: Kat why yoouy 
Enyplwcav, dpuvicavtes wav td Ouveevoy éveyxciv Aus 
pov xapndv. Pass. 16, 83: At d2 y@oaut Ouk thy doylay 
einyptwvto, xat xapriiv Auzowy doopor xaberoryxetoav. 
Mischin. p. 14, 11: Vorov Sewwiic eqypunjeévov. De 
plantis Theophr. H. Pl. 3, 2, 3: “Amav 7d eayotod- 
evo Toig xxpTrOIg Yetpov yivetat. De locis aliter Isoer. 
p- 202, C: Tov tonov durxtov Ghov maoudabdy xat 
Tavtdraow enyounuévov Aucourtepov xatl TPXdTEpOV xA- 
céotqjcev, ubi refertur ad incolas. De homine sic 
schol. Soph. Phil. 226: “E&;younpévov tH dther xat cH 
cyyjuatt (Philoctetam). || Exacerbo. Herodot. 6, 
123: “E&nyoiwoav tobg Srodotmouc. Eur. Phoen. 876. 
Pausan. 3, 15, 3: Totto “Houxdéx uddtora 2ényptwcev 
és ‘Innoxdwvta. Plato Leg. 11, p. 935, A: Efsyoudiv 
Tis Wuyiig tO tovodtov. Pass. g, p. 870, A: Woyyc é&n- 
yermuevas xd mdwv. Daniel 8, 7: "ESnypoty mpd< 
avzov. Frequentat etiam Josephus, non modo acti- 
vum activa signif, ut A. J. 15, 3, 2; 17, 9, 3, et 
passivum passiva, ut A.J. 17, 10, 7: Em mhetov 
Spots e6nyptorOycav, ubi cod. unus éyyptwoay ; B. J. 
1, 24, 2: Todtow eayoroduevoc, sed etiam activum 
neutra, A. J. 17, 6, 1 : ‘Areyvenxtrs 88 meptotcew... 
ényotwcev, ubi ényptwrat vel aptius enyptwto non- 
nulli. Sed ib. 4 :M2 6) xav’ adriiv eaypudcac eionpdt— 
torre truwotav' et 18,6, 10: "Ent mot pev otc xplvetev 
eayouvy odcw éywv' 19, 1, 4 : TMavew eEnypixdte 
tov Véiov etc. consentiunt libri in act.] 

*Efayptwars, ews, 4, i. gq. drayotwots, Mutatio in 
sylvestrem naturam. Est etiam Efferatio, Exaspe- 
ratio. 

[Efaypomtto, Agrestem s. Barbarum réeddo. Eust. — 
ad Dion Per. 875: Mact 3 xat tov cohotxtaudy evred- 
Qev Aubeiv thy dpyhy, H> dvoptv mote ‘Attixey olxnady— 
Tov exci, xal THY edyeva; Tapaxomévtwy “Attixhy YAGT— 
Tav, xab exypoixiobévtwy xt. WAKER. 

"Efdyw, Educo (Gl. Hesiod. Th. 586: "Egéyay’ &- 
Qumep xth.] Hom. Il. A, [337]: AM’ dye, Stoyevée Ta- 
tpdxhets, ays xovpny. [Divise 346: Ex & ayaye xdt- 
cing Botonida et al. E, 35: Mayne & ejyaye Ootpov 
“Apna IT, 188 : Tov RikstOura dyaye mod pdwode: N, 
379: "Apysos eayaydvtes, Arcessentes. T, 332: Exv- 
polev earyeryors. Cum prep. Od. O, 106: "Elayev ex 
peyéooo’ Y, 21. Soph. OEd. C. 826: ‘Yuiv dv ety 
tide xatpds ectyetv? g8: “Qc ue tivde thy 6ddv... 2e4- 
yxy’ cic 700° dAooc. Aristoph. Ran. 352: “Efay’ én’ dv- 
a Sretov Sdéredov... H6av.] Sic &dyew ext Oxpav , 
Educere ad venationem , Xenoph. [Cyrop. 1,4, 14, 
etc. Venat. 6, 2, xdvac éxl x xuvnyécta* 7, 2. Equites, 
Hipparch. 1, 18, 20: et in bello, 4, 9.] Sic ecyew 
otextov, Thuc. 4, p. 147, ut Lat. Educere copias 
aut exercitum in aciem, s. in expeditionem. Item 
éfdyew, Educere milites extra vallum, Bud. Comm. 
p. 380.[Xen. Cyrop. 3, 1, 30; 3, 57, Anab. 5, 1, 
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17, H. Gr. 2, 4, 29, etc. Et omisso accusativo A 


Ages. 2, 24, H. Gr. 4, 5, 143 5, 4, 38, etc. Cyrop. 
2,4, 18: Otrug edyer tho cic Oyjoxv mapecxevacévos * 
Anab. 6, 4,9 :Avayxn jv aml th émitiderm ecyer- 
Cyr. 6, 1, 24: Efijyev eis moovouds. (Poll. 1, 250: 
"Emt vouxs eéyet.) Ex angustiis, sine acc. H. Gr. 6, 
5, 18: °Ex tod otevod 2eijye. Ex urbe contra hostem, 
ibsa51, 33; 3, 5. E-regione,: Cyrop. 3,1, 30; 
cum cic, ib. 3, 10. Captivos ex urbe, H.Gr. 4, 5, 
6: “Efewper mode tk eaydueva (aicyudhuta). E car- 
cere ad supplicium, ib. 6, 4, 37: Aenfetons adriic 
Aout eayaydhv adtov amécoagev. Sim. Anab. 1, 6, 
10; Herodot. 6, g1; Plat. Gorg. p. 471, B; Tzetz. 
Hist. 1, 666. In scenam produco, Aristoph. Pac. 
744: Vobs Sotdoug magéhucev, ods ebijyov xAdovtos det. | 
Interdum edéyw est Exporto, ut [Aischyl. ap. 
Polluc. 7, 131 : Nav6dryy goornyov, Satis féimov ayer 
pSovec’] eEdyew citov, ap. Dem. [p. 917, 26], Expor- 
tare frumentum. V. ’Efaywy7. [‘Thuc. 6, 31 : Monde &v 
thhavra ebodOn, ex tig modes ... aydueva. Xen. Reip. 
Ath. 2, 3, Vect. 3, 2; 4, 40. De iis que clam expor- 
tantur, ib. 21: Apydotov dnudctov eayduevov... dvdodnodx 
e&dyovett. Aristoph. Eq.278: °Efdyew taict [Mlehorowy- 
clov tprjpect Cocduata: 282: Kedywv ye tandppn?’ , 
du dorov xat xpéas, et alibi cum Platone aliisque.| {tem 
Proveho, ut ap. Herodian. 3, (9, 15]: El mhsi- 
otov adrov ébayaydvtos tov feiuatoc. [Teles ap. Stob. 
vol. 3, p. 273: Ovrte tk xa6’ Exutods Arturtepov ec- 
youst. Hesych. in Averoayla : “Orr xaxtic edyn tig tov 
éavtod Biov. Hemsr. Huc referri licet Gl. Traduco. 
Diodor. 3, 43: Ot td piv murardy eFyov Sixarocdvyq 
yeouevor, quod alibi dveféyew dicit, nisi hic etiam 
dixit. V. “Efaywy7.] Reperio é&%yw pro Educo, in ea 
quoque signif. qua Virg. [Mn. 6, 173] dixit, Coeloque 
educere certant, eumque ad hunc verbi é¢yw usum 
respexisse crediderim. Thuc. 1, [93]: MetCwv yo 6 
mepiGohoc mavray7 ery On tH¢ méAcwc. Habet autem ali- 
quid affinitatis hee signif. c. praced. pro Provehere. 
Nam etiam Provehere in altum Lat. dicunt, de mari 
loquentes. [V. infra in signif. intransit. Eveho, Gl. 
Demosth. p. 1278, 3: Tiyv éddv otevwtépav novious, 
2r \ ‘ Voi. YZ. So eh / 
Bayayov ew thy atwacrky, iva th dévoon ti S000 mory- 
cetey eicw, Maceria ulterius quam olim fuerat, in 
viam publicam producta. Jos. 15, 9: "E&de. td dovov 
ets Bach. De aqua derivanda Xen. OEc. 20, 12, Dem. 
p- 1276, 14. Figurate Dio Cass. 43, 25: T& dva- 
Lepore tHv ct. eydvtwv ext mheiotov bm’ dowtiag ey- 
yeva... 2uetolacev.] || Efdyew Exutdv, q. d. Educere 
seipsum, e vita videlicet, Vim sibi afferre, Mortem 
sibi consciscere. Synes. Ad Anast. [Ep. 79]: Kav e4- 
yayov éy.autov xoatnlels xd tod mdfouc. Dicitur et 4- 
yey éautov tot Biov, quod Cic. interpr, Mortem op- 
petere , Cic. Lex. p. 58. Diosc. 4, 76 : TDetwv 8 m0- 
Belg , ebd&yer cod Crv, pro Vitam adimit, q. d. Educit e 
vita. [Plut. Mor. p. 837, E: ’Eéayayav adrdv tod 
Pious 1090, D: *Efédyew rod Civ Exutobs xat tov Biov 
dodgyecOat. Polyb. 40, 3, 5. Athen. 2, p. 463 4; 
p- 157, B,D; 4 Macc. 8, 22, citat Valck. Artemi- 
dor. 5, 31. Alia de locutione tritissima collegit Sui- 
cer. || De efferendo mortuo Thomas M. p. 324: 
*Efeveyxety ... dvtt to vexpdv ekayayeiv. || Libero c. 
genit. Pind. Pyth. 3, 52: Avoats dhov ddolwy dygwv 
egayey. Aliter cum eod. Plut. Mor. p. 36, D: Td yxe 
oltm cuvantety xal cuvorxerody toic Sdypactw ekeyer td 
Torhyatax tov wldov xal tod moocwretov. || Duco ex, 
de porta, Constant. Czrim. p. 168, B: Tis éayobons 
modns* 334, A. L. Drnp.] 

|| Ef4yo, ut éveyw, Induco,Impello, Incito. Bud. 
addit et Stimulo, Concito, Vehementer commoveo , 
sed affert tantum exx. passivi, p. 379, at ego activi 
exx., pro Impello s. Incito, ut observavi ap. Thuc. 
6: Ot én tk rovnodteon eiyov tov dydov. Sic 3, [45]: 
ALS drat Evvtuytar, doyz tv dvOowmmv, wo Exton 
mig xaréyetar im’ avyxestou tives xpelttovos, edtyouow 
& Tov xwvdUvous’ 7 te EArelo xal 6 Zows éxl wave. (Eur. 
Ale. 1080: “Egus tis p’ édyet: Suppl. 79: “Amhnotos 
Ge pw sayer yaous yowv: Lon. 361: Kat wx 7 én’ ot- 
xrdv pw gaye Herc. F. 1211. Dio Cass. 52, 23: At pa- 
xpdtepat doyat & vewreoorortav ecyousr* et seq. infin. 
ib. 34. Aliter Plut. Mor. p. 42, F: Eig aac bmo0é- 
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cers edvyovres xat mapeu6ddovtec Zowriuatx, intell. tov 
doyov. Reg. 4, 21, 11: Eéfyaye tov “lodday av trois etdes- 
date, Peccare fecit.] Ap. Plut. Sympos. 4, [p. 663, C] 
‘dyerv videtur esse Excitare: “AAA% v} Ala cd motxthov 
dyer xal yontever thy dpetwy od xputotcav Exutyc, At- 
enim varietas ciborum excitat et illicit appetitum. 
{[Hesych. expl. xapofdvew. Pass. Xen. Anab. 1, 8, 15: 
O68’ &s exyty Suoxew- H. Gr. 7, 5, 8. Plat. Reip. 7, 
p- 572, B: Totta... énl xddov eyyOnucv ctreiv. Lysias 
p- 196, 16: ‘AM& tadra pev ehyOnv.bmeo méons drogt- 
pucbat tig “EdAddog. Demosth. p. 411, 9: Kat ykp ef 
Tt GuTay eyvioxewv, viv Adve 2kyouat’ 527, 18: “A cis 
dove, tov doytanov obdouc, dayO% modctew- 538, 22: 
Avacyduevoy tore xat ndtv dviixeotoy ebay Qdvra moReon 
1458, 14. Dinarch. p.g2, 13: Tov 88 xatartuctoy tod tov 
Kat LxiOnv edyouar ydo dv ody cis avho, dhe riion 
A &'Apetov Ieyou Bovkh dmomégavtar yorwara eyetv 
xa buoy; Aristid. vol. 1, p. 380; 2, p. 266 et 198. 
Pausan. 5, 17, 4: “E€uyduevds te Ord tod Oumod, affert 
Valck.; cig Oupov exyecbur ex lian. V. H. 14, 22, et 
bro tic mepreoylag eayduevos ex schol. Aristoph. Eq. 
418, Hemst. Sepe sic etiam Plut. cum aliis multis.] 
| Ap. Iseum autem ééyw, Expello, Depello, Bud. 
p- 380. [Is. p. 44, 15: Kat et to adthy donoeiro, H 
e6rdlerto, eeivev dv 2x toy matowwy * 53, 6: "AY of map 
tovtou Géwevor xa morduevor (Zyovarw), Aucis 8’ odx eEc- 
youev. Conf. Lys. p. 117, 73 136, 7, Demosth. p. 865, 
6; 887, 1; 1090, 20. || Expello, sensu medico. 
Geopon. 12, 26, 27, 30: “Eduw0ac kaye. Diose. 2, 
182. Awe. Aristot. Probl. 1, 38: Td yhioypov eicdud- 
pevov dyer to dtu. Et ib.: “O adc... ayer chy deienta- 
2,7: Tov ‘Optica edyer 4 médy. Aret. p. 106: *"H yx 
arnhtOn Edv ohéypate xal yor} td gdpuaxoy 7 dv7dOev 
eadyov odcacs 108: Moo tiv ottiwy oxdcu ovpov adyer. 
|| Produco, Elicio, Gl. Soph. ap. Plut. Mor. p. 21, 
A: Ovdx &dyouse xapmdv ot Wevdets Adyor. Paul. Sil. 
Therm. Pyth. 122: "Exei Aéyouaw elvar modhas gut 
alystoous HAextoov eayouoas. Alian. N. A. 17, 6:’Eraot- 
Oats... ebkyetv xpoxodetdous. De metallis Strabo 3, p. 
147: Toig yadnxoupyois TéraApTOV péoog edyouct tis Y7¢ 
tov yahxdy. Jesai. 48, 21:°Ydwo ex mérpus ecber xd- 
woic. Gen. 1, 20: “Efayayétw ta Udata Eometh buydiy * 
a1. Eur. Suppl. 770: “Axpave’ ddbpe. tatedd v’ ebdyers 
édxov (quod infra idem medio). Plut. Mor. p. 69, F: 
Oltms Leoxodrng “AdniGiddnv exdhous, xat ddxpuov eliyev 
ahnOiwov é€ereyyoudvov. Téhwra Xen. Cyrop. 2, 2, 15. 
|| Evagino, Gl. {| Notabilis etiam usus ap. Diodo- 
rum Syncelli p. 267, C (vol. 2, p. 643, 72): “Adtxoy 
T00¢ “Pwyatovg eayaydvra médeuov, pro quo longe usi- 
tatius éeveyxdvta. Tum Dionys. A. R. 2, 56: "Eddxer 
Thy doyhy ovxére Bacthixdic, dAMk tupavvixcdtepov elayerv, 
Gerere, Exercere; et 6, 74. || Dicto, Mando. Diog. L. 
5, 72, in testamento Lyconis: Tegt 82 téiv Sepureudy- 
cov guautov odtws eecryw, Sic statuo. Cum accus. in 
testam. Theophrasti ib. 55 : Mpocerdéauev @v werx 
Meddvrou ... eayew adte. Ancor. Efayw mepi tives, Ago 
de re aliqua, schol. Aristoph. Pac. 1241: Iegt tis 
Tdvrwv ToUTWY xatacxer7s xal yoroems ebiixtar xal ev 
ais éxhoyats. L. Dinp.] 

|| Efayw positum dueta6étms, pro Exeo, Egredior. 
Hom. Il. H, [336] : Top6ov & duolt muphy gva yedouev 
Bayaydvees, i. e. eehOovees, éxmogevbévres. [V. schol. 
et Eust. Active de humo aggerenda in tumulum in- 
telligebat Heyn. De qua signif. v. supra.] Xenoph. 
Hell. 6, [5,18] : “Eyvw eaxtéov eivar Hy taylorny &% 
cod xdArov. Conf. et Eicéyw contrarium ita positum 
Guetabazws, item ‘Andyw et [ooctyw. [Desino. Plat. 
Mor. p. 36, B : Toto got to map’ “Extxovpyp Opvdob- 
vevov del xat Oavuatopevoy, ws of UEYEAOL TOOL GUYTOLLUC 
eedyoucw, of O& ypdviot psyebos odx eyouow. {| Med. 
signif. Eliciendi, Educendi, vel Adducendi Eur. fr. 
Androm. ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 406 : My por mpo- 
celvenv Arid’ eayou daxov, ut librorum script. 2 ov 
correxerunt edd. (Activi exx. in eadem formula v. 
supra.) Here. F. 775 : O 71.p4s0¢ & v euTuy to ppovely 
Bootobs setyerat, de quo 1. v. in Doovéw. Xen. Hier. 9, 
11 : Qe prxok abha mohhobs mévous xal moAAaG Extwedetac 
deyerar avOpdsrwv. Plut. Mor. p. 922, F : "Eye 2” ody 
obx 2dzecbs thuepov cig 70 drddvar Aoyov. Proprie, Ex- 
portare, in mon. Veliaco ap. Beeckh. sae p- 220, 

: 152 
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19: “Efayayésbat tk Exutév. — || "Ebay Snvar de Profi- 
ciscendo, ap. Dion. Cass. 49, 18 : Dobin bets... es, n. 
Pro quo ipsi Dioni aliisque omnibus multo usita- 
tius est decompositum éavayo.] aM: 

PEfaywyebds, és, 6, Deductor, Qui presidia ex ure 
bibus deducit. Diod. 15, 58 : Kat xaréatnaay of E)- 
Anves eaywyeis, of KOTO mOAty exdarny emeOovtes EEnaOV 
andcas tus gpovpds. Aliter Aristot. H. A. 9; er 
625, 22: Kat xn pra Srapletpouct 70 see Bacu éwv 
(apes) ... ds Zaxywyémv dvtwv, Quippe educentium, 
| Gl. : “Egeywyeis, Tubi.} , SvahiaaR 

"Eaywyh, 4, [Traductio, Evectio, Divulgatio, Gl.] 
Eductio, Exportatio; esayoyn otro, Exportatio fru- 
menti. Isoer. [p. 370, B] : ‘Yutv ecsaywyny ecocav, Ex- 
portandi facultatem dederunt. [Plat. Leg. 4, p. 705, 
B : Tloddhy Baywyhy Tape LOLEVT 8, 8475 D. Demosth. 
p- 917, 27: Kyodypara yap movjonuevou Tlageroacou 
év Boordaw, édv tts Bovhyrat AOjvate is 70. Artinoy 
éumdpiov atrnyeiv, atehF tov atroy ehayety , emtdnuorv 
év tH Boordpw Acumic, ehaGe thy ebayenyny TOU GtTOU 
xal thy drghevay él 26) rig Toews dvouatte Anon. ap. 
Suid. v. ’Efxywyy : “Age ye Zon xohdoat tov dadhov, xa 
éx’ ayo dmoddabar, 7 EKGaL TOUS TEPIKELLLEVOLS Beapors 
évaroavetv ; Demosth. p. 787, 8 : AMA adehorny YE» 
éx’ &aymyy amédoro" et 763, 13. Que formula én’ 2&- 
aywy7, etiam ab aliis multis frequentata , ut Herodoto 
5, 6, Sopatro ap. Athen. 4, p. 160, F, Diodoro Exe. 
p. 548, 11, Dione Cass, 54, 31, Jos. A. J.22065e3, 
Zosimo et aliis.] Sic cdxwy éaywyy, Plut. Sol. [e. 24. 
°EE. cltov, Exportatio frumenti, Polyb. 28, 2, 2; 
cit), ib. 14,8; mercium, 4, 38, 9. Scuweicn. Lex. 
Theophr. Char. 23 : *E&. GvAwy OTEANS. * || Eduetio. 
Herodot. 4, 179 : Anopéovtt thy éaywyyy (navis e lacu). 
|| Expulsio, ut supra é€dayw, de expellendo, ap. 
Iseum p. 40, 11: Od x. hyfjcato deiv ols amo Taito 
pdtou éxet tuyouct pdoruct yorcbar meot ti7¢ ecayoys. 
Ubi v. Scheemann. p. 240.] “E&zywy),.ab eayew sav- 
soy, significat Mortem sibt consciscere , Mors conscita. 
Alex. Aphr. [Virtutem suff. etc., in fine]: "Ext et evdoyoc 
uv 4 2., Sijusta est occasio mortem sibi consciscendi. 
Cic. De fin. 3, woviv é& tH Bin et Baymyay interpr. 
Mansionem in vita et Excessum ex vita, p. 184 mei 
Lex. Cic. (Orig. C. Cels. p. 414 : Daytv d& xal mpoc 
cadta, Ott evhoyos eaywyy obdsuta Auty etvar doxet, et 
wh 4 ov ededberav xat deriv povy. Plut. Mor. p 1063, 
Ds AM xal todto1g Lovhy olovta xabyxoucay sivat xa— 
HELVOLS Bayo Tys V. Wyttenb. ad Plat. Pheed. pass. 
Ancu. || Exitus, Terminatio rei. “H zév mapdvtwv 
xaxdv &., Polyb.2, 39, 43; tOv mpaypatov 4, 51, 935 
chy 8. Tmoveicbat wept Tov augia6ntourévwv, Componere 
controversias, 9, 33, 11. Scuawzrien. Lex. || Aretzeo 
Diut. p. cur. 1,2, p. 118, est Vite traductio, Vitam de- 

at J Ail ake, sre : ee 

gere : Zuy.gogos 6 TAOUSG , maul ey Oaraoon eoayoyn) TOV Bt- 
ov. Ubiadditur in cod. ic. degxyoy7. Anon. V. Eecyw. | 
|| Exponitur etiam Subductio alvi, in VV. LL. [Plut. 
Mor, p. 134, C: Tas xatk gvotw eayoyds. _ || Eductio 
militum e castris, adversus hostem, Polyb. 5, 24, 4; 
LO, 11,33 11, 22, 2; 10, 21, 4. Scuweicu. Eductio 
equitum exercilii causa tempore belli, Xen. Hipparch. 
4,9.  ||Sensu forensi, Demosth. p. 1090, 23: Pe- 
vouevns auv tig eaywyis ... eddyousy Tpd¢ Tov apyovee 
TOU xAvjGov, oUTe Ovi, Homep eitov, OvdevoG OvTOg TH TE- 
TehevTyXOTL, OUT stoTrornTOd ~yevevnuévou xaTH TOUS VOLLOUG, 
Quum nos de possessione hereditatis, quam adiera- 
mus, deducti essemus. Deductio de preedio, vi manuque 
facta, ap. Iseum p. 40, 12 : Zevoxdy¢ totvey OAGale wdv 
io sig 0 épyacthotoy to fuctepoy eg te Epya, ody Ayy- 
cate Osty tots ard tabtoudtou éxet tuydter mdotucr yo7— 
ofa: meol ti efuyuryzic. Elatio, de funere. Thom. M. 
p. 325: “Iotéoy 62, Sti to Eaywyh xat ext toy tororv tol— 
tw héyetar’ to 62 éxgook ext uubemg od Aéyetat, GAN’ 
exh vexaod, xal ext &mdois éx6odhs. || Vitium scripture 
pro aywyos, quod v.] 

"Elayoytnos, 6,4, cul opp. sicxywytuoc. Dicuntur tx 
Eovorytua Merces ‘que exportantur, ut contra tk eiea— 
yoyia Merces que importantur. Aristot. OEcon. 2 
limit. Lycurg. p. 151, 18: Acwxodrys... ebxyorynnov 
tuiv xat thy map tov Oedv BoxMerav éxotnae, de quo 
paullo ante dixerat, tk tok tk matptin enyayev ex Fis 


zopas. L. D. Liban. vol. 4, p. 826, 21: Eyd 88 wdzors 
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dnéonva civ Adyjvatov. Jacozs. Dionys. A. R. 4, 44: 
Tag eaywytuoug viv Sddtwv teépoous, Bs éxetvos dovt— 
tew Fiplato, péyot oY motayod xatayayetv. Eurip. fr. 
Erechth. ap. Plut. Mor. p. 604, D: “H xpira 

Retrs obx xaxtds drrobev, adtdyOoves 6’ Zoumev* af 8 ErrAat 
TOG TEcowy buolw<s Srapopyfeicat Bodaig, &AAat Tap” 
ddwy sicty Eaywyezot.] 

[Efxydytov, to. Joseph A. J. 14, 10, 6 : Dopous te 
inép cadtas tig modems “Voxavoy éyety ... nape tiv thy Yiy 
venoudveny, yivoas xat Atuévos Eaywytou xaz’ eviautov Lt- 
d@vt, Tributum ab aratoribus accipiant ob frumenti 
exportationem e regione et portu, que quotannis Si- © 
donem fit. || Quidquid rei aut mercis exportatur. 
Edict. 13 Justin. c.15: Ev 4 ruxri ameypatbato tov tot 
eaywytov tithov, exogoovta Srapopots altlats yrAtoug 7.pe- 
gots xtA. Ducane. | “ 

[EZaywyts, i805, 4, Canalis ad emittendum, Emis- 
sarium. Mathem. vett. p. 100 : Tpd¢ 82 tk évigueva SSare 
eaywytdac dovccery. | 

[E§aywyos, 6, Emissarium, Athen. 11, p. Sor, F: 
Td mhetota tov Adyvnot Baravetwy xuxhostdy Taig xote- 
oxevaic dvra todo exywyobs gyer xatk uscov. Ubi e&a- 
ywyes epitome et Eustath.] 

[“E&aywviaiov, 7d, Sexangula figura. Epiphan. t. 1, 
p- 1082, B: “Evfev yxo 7d &€. xahetrar Tape toIg EwOev 
doytorc. Et paulo post : “Efaywviatou oqyxote. Hase.] 

[EfaywviGouar, Dimico. Diodor. 13, 73: Mpoexx- 
Aeito tobe av tH mde Teo TOU zporratou ebaywvicacbat. 
Eurip. Herc. F. 155: Toied’ aywvitecbe; || Conten- 
do. Vita Pachom. Actt. SS. Maii t. 3, p. 27, 51: 
"Efnywvilero tk mévea év éxutis xardyew. Hass. 

[Egaywvito. Proculi Paraphr. p. 164 : “Ex ody- 
eotiv 7 édv Exywvtl,, Si una cum sole sit aut sextili - 
aspectu. Et 49, 166.] 

[Egaywvixde, 2, dv, Sexangularis. Paul. Alex. Apotel. 
p- 134, 2: Katd tetomywvixdy 4 Eoywvexty Teupety. 
Hasz. Ady. “Efaywvixiic, Cramer. Anecd. vol. 3, p. 
187, 10 : “Eé. tov Hhtov cynuattfoven (luna). L. D.] 

’Efayeovios, 6, 4, Ad certamen non pertinens, Qui 
est extra certamen, &w tod dyéivoc. Metaph. eayervex 
vocantur Que ad causam non pertinent, vel ad ipsam 
quasi concertationem cause, aut generalius, Que ad 
rem , de qua agitur, non pertinent: que sunt négepya., 
vel drpocdtevucx. Lucian. [Pro imag. ec. 18]: AdA& tadr« 
pev eaydvia, xal négdo tot modywaros, quod alibi 
dicit &w tot zydivog, i. e. Hee ad rem, de qua agimus, 
non pertinent. Hee sunt per digressionem dicta, ut 
interpr. Bud. addens, 7@ eaywviey Opponi evaeywvtoy. 
Talem hujus voc. é«ywvtog usum Suid. ex Aschine 
affert. (Lucian. De gymn. c. 19: “Hy wéveor ph eoryei- 
via, unde mddbw tod cxomod tk Aeydueva 7, xwAvoet ov- 
Gey, olwar, et xat raxok Agyorro. Suid. (coll. Lex. rh. 
Bekk. An. p. 260, 10): “Efayeva, &w tod dy@voc. OF 
usy Todo! cobs év Taig axnvats ayy Cougvoug otovtat xa- 
Aeicbat div, Stay 4 mupadetmmot te coiv 26 dvdyxng 67- 
Gewy, 7 Torey te Ooewat maox to mpoctxov. Ataytvng 62 
xal ext tov ew tod dydvos Acyoudvow Adywy, touTéatty 
od moocnxdvtuy eipycat. V. id. et Etym. M. v. 7Exetco- 
dwov. Tzetz. Exeg. Il. p. 44, 25: Phy bupatav, xat bmep- 
Gptov, xa ofovel exyaviov hadiay évravbot xatramavu. 
Athen. Legat. ¢. ult. : “Iva p:} efaywvioug toig mpoxetus - 
vols émetodyew doxiouey Adyous, citat Routh. Zachar. 
Mityl. p. 171 suz ed. cit. Boiss.] |] Huic signif. aliam 
addit Hesych. : Efayoviow, 2 ayovwy novey gyouatv.] 

“Elayovicg, 6, 4, Sexangulus, i. e. Sex angulos ha~ 
bens, Sexangulatus, Solino; Hexagonus, Columell. 

“Efcywvos, 6, 4, Sexangulus, Sex angulos habens , 
Gregor. [Tzetz. Hist. 2, 119: “E&. te xdtontooy. Heliod. 
Comm. in Paul. ap. Lambee. Bibl. Ces. vol. 7, p. 547, 
B: To &. cy7jua. Nicom. 2, 11, p. 121. & L. Dixp.] 

[“Egadaxrtdatos, a, ov, Sex digitorum mensuram 
habens. Constant. Czrim. p. 380, C : Kapoiov €. De 
qua forma, inferiori ztati, ut videtur, relinquenda, v. 
in Aaxtudatos. L. Divv.] 

[“Efadaxruduxios, a, ov, i. q. eFaddutuhos. Heliod. 
Oribasii p. 125, 156 ed. Maii. Osany.] 

“Efaddxtuhoc, 6,4, Qui sex digitos habet, Qui sex 
digitorum est. [Sexdigitus, Gl. Hippocr. p. 5275; 574, 
1; 587, 44; 634, 33. Diog. L. 4, 343 Petz. Hist. 7,902.] 
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“Eidéapyos, 6, Sex virorum prefectus, Sex viris A wor raydl’ Goa othov. Dio Chrys. vol. 2, p. 30: Motos 


imperans. | Xenop. Cyrop. 3, 3, 11; 8, 4, 30. <] 

Efad2hon, 4, in Pand. 4 Ovyarnp tod Oelov, 4 rig 
Getac [Patruelis consobrina. Pravo accentu Anna 
Comn. p. 44, A: T7 idly e%a8eho7. Recto alii apud 
Ducang. | 

°Ezadehgos, 6, Patruelis. Pro quo 244eh90 ab Atticis 
dyelnos dici scribit Phrynich. Ecl. [p. 306}; Eustath. 
dvelioug vel adtaverods esse dicit 2a22hgous mpvitous. 
[Sobrinus ; °Eaé., and S00 adehooiv agbévov, Frater pa- 
truelis ; “Ei43., 2 S00 ddehpiiv Onheréiv, Consobrinus, 
quasi Consororinus, Gl. Justin. M. Ady. Tryph. p. 237. 
Rours. Exx. e 1xx et scriptt. Christianis quantum 
satis est indicayit Lobeck. Alia Ducang.] 

[Ezadehgorns, nr05, 7, Gradus cognationis que in- 
tercedit inter patrueles s. consobrinos. Eust. Opusc. 
p- 338, 41: Ade chy Kadedodenta Suownnfels duudo% 
piv xal gedoutvy tH Quvy, mpocayooedcer 6 ouv.] 

[Ezaziapooém, Susque deque habeo. *Efaé. 7a a14- 
gooe Philo p. 1175, B. Hemsr. Id. vol. 1, p. 214, 39: 
Tléguxe yk 4 Stxarocdvn mptitov piv dvarauhav roreiv 
ava xawatou, TH peldors xaxntus xa doertig eadiago- 
pdicx. L. Drnv.] 

[Eiadiagdonots, ews, tov dd:a9¢00wv, Philo vol. 1, p. 
509, 37, Indifferentium rerum contemtus. Hemsr.] 


[“Egadinds, 4, ov, Senarius. Theol. arithm. p. 41: Td» 


yup clyxown ... Eadixiy ... Omtpyer. Supra Extadindc. 
L. Dixv. Germ. Cpol. Grets. p. 257, D : Ave... ad- 
xOy Stactdécewy. Interpr. Per senos fines et terminos. 
Hasz. | 

. PEed3uc, 6, Exadius, Lapitha, Hom. Il. A, 264, 
Hesiod. Sc. 180. Recentioribus 2¢étoy (male Etym. M. 
p- 346, 40, Acféd10s) dictum esse annotant Eust. et 
schol. lidem vy. de spiritu. at] 

“Eiddouyuov, to, Sex drachme. Aristot. [OEc. 2, 7]: 
STyealicrtes zoig dyopatars mwheiv ELadodyuov. 

“Efdéonyu0c, 6, 4, Aristot. OEc. 2, (6): Té5ac adtoic 
cuny &40oxyu0v, Pretium sex drachmarum. [Vide 
ire or 

[Efadpeu, i. gq. &adodvm. Geopon. 4, 8, 5: "Efadact- 
TOL yup wetaputeuducvov,... TH dvtorou Srarveoudyns 
7H yoo. « Efvsatotra: P., quod verum videtur. » 
Niclas.] 

“PEfadobvount.] "Efz3otvechar, Ad perfectam venire 
granditatem s. maturitatem. Hippocr. [p. 44]: [pe- 
aGey 4 tehetog BadpvvO7var tov xaordv. 

"Eladvvarém, idem q. dvverém [Non possum], nisi 
quod 2 signif. auget. [Theophr. C. Pl. 1,163: “Otay 
de Aretay (<a Coa) dvd chy Hdixtav, ebaduvarret tO yevvetv- 
et absolute 4, 6, 4. Aristot. De gen. an. 5, 5: ’Odtyov 
Zjoust... tov éyxzguhov, Hate ph eladuvareiv to Oeoudy 
mods thy édiv. L. D. Id. Mirab. c. 1: Ky aduvart, 
uévet. C. infin., Tatian. 26, p. 61 Worth. : T&¢ yoruas 
adtGy Tapatpérousr xdtw veveuxviac, ore petaoctov— 
bat Tp0¢ Thy év odpavois Topelav eCaduvariiouv. Rours. 
Plut. Mor. p. 53, D: "Ey tots ators orovdis Suotoy Exu- 
cov éladuvarey maoéyew Alcib. c. 23. Id. Mar.c. 33: 
°"Eladuvariy cH coyart Sk chy dobéverav. Polyb. 1, 
58, 5; 10, 30, 3.] 

*E£48w, Excanto [Gl.], Incantatione libero, Carmine 
obligatum alio carmine solvo, in qua signif. opp. 7 
éxddm. Item, Incantationibus s. Cantibus ejicio aut 
expello. Lucian. [Philops. c. 16]: Eye yotv Adéms av 
Zootuny ce, th meol todtwy gic, Goor tod Satrovinvtac 
drahhérrouct tov Cetudtwv, olctw cupiis ekdovtes xal tH 
pdouara; [Id. Tragceedop. 172: “Adhos éxaordaig émibe- 
tiv éumatlerat. “lovdziog Exepov péicov eader abwy. 
Joseph. A. J. 6, 8, 2; 11, 3. Hesych. v. Ponzever.] 
| Pereanto, Decanto, ut exp. Bud. in hoc Plut. 1. 
Symp. [p. 161, C], ubi de Arione loquens, scribit : 
"EkGout 62 xal tm Bicep [cov Biov Reisk.] tehevrév, xat wy 
yevectar xatk tolito twy xxv ayevesteooc. Id. affert 
Plat. Pheed. [p. 85, A]: Of 82 sav xdxvnv xarabeddov— 
wat, xal gusty adtobs Opnvotvras tov Odvatov xd hirns 
e4ew, i. e., inquit, Occinere, vel Canere. Supra dew 
dixerat. [Polyb. 31, 20, 1: Marny doug 70 xdxvetoy, ut 
Schweigh. scripsit pro 2avicus. Dio Cass. 73, 2. Plo- 
tin. Enn. 6, 9, 8, p. 1404, 10: Otov ops ZEddwv. Sy- 
nes. Dion. p. 55, D: Boddowro wiv av abtov efioar, 
|| Decanto Enumero. Eur. Tro. 472: Iotizov wiv ovv 


ody “Oungas, 4 ths Apytroyas toyder tk xatk catica Baca 3] 
‘Wrs_> 5 7 ', 
[“Eéée8p0s, 6, 4, Sex latera habens. Theol. arithm. 

p- 25: Tevte rx todto (séiv otoryetwy) oyhuata, terode- 

Spov, EEdedpov, xth. V. Awdexctedpos. & L. Dinp.] 
PEfastow. V. Ezatow. | 
(Ezdeoov, 7d, Atrium, Hdium pars subdialis. Jo. 

Malal. p. 286, 17: Eic deoov xabevdwy, et 287, 1: "Exd- 

Gevde ... cig td BEcepov t7¢ heyoudvns Bacthixiis 70 Katod— 

prov. Alia Ducang. @ L. Drxp.] 

[E%a:9¢m, In aerem dissolyo. Theophr. C. Pl. 1, 
22,5: °Kgueootv duvauévn td Sypdv- et alibi. Aristot. 
Probl. 25, 8 med. Lucian. De m. Peregr. c. 30: “Qox 
T0ig Oauunctots tobtotg Sutdntatc tov Tlpwréws TEpLaxo- 
meiv eva Exutods ekacovrcoucr* tovto yao thy xatow xa- 
dover.) “EZaepotcbat [et Ion. Enspoticbat], In aerem con- 
verti, In aerem abire, Evanescere, ut 2xnvevyotod- 
e$at, in Aristot. Probl. (23, 16; 26, 31.] Sic Hip- 
pocr. De nat. inf. [p. 244, 47]: Efacootrat yup ond 
TOU avevou, [xal to mvetna Sv adzod SryOeer. Aret. p. 17 
et So. Anon. VY. Pyth. 66 (120 Kiessl.: coll: schol. 
Demosth. Phil. p. 48, 26): Audueva 8 tatica (ck bype) 
eaeootrar, exeporiueva 62, mvevuarotrar. Nemes. De 
nat. hom. p. 157 Matth. Gatak. ad M. Antonin. p. 178 
cit. Valck.] 

[Exazpwars, E05, et Ton. "EEn:29., 4. Aret. p- 130: 

Eg thy tov Dhov yuu.oy ergowoty ce xat Srdvabey, Ad 
evaporandos et disjiciendos alios humores. L. Divo. 

Gregor. Nyss. p. 37, B Grets. : “Efaépwots xal eudd— 

twats. Anast. Antioch. In transf. p. 877, D ed. Com- 

bef. : "H Séarog eEagpwat, 4 mixvwow déoos, Evapora- 
tionem. Hass. ] 

[“Efaézno0s, 6, 4, Sexennis. Nonn. Dion. 38, 13: 
Baxyias €. doayvidmoa Boetn.] 

“Eéaéens s. “Efaerzg 6, 4, Qui sex annorum est. Et 
“Eideres adv. Sexennio, ex Hom. (Od. I, 115. Plut. 
Pyrrh. c. 26 : “Efaer% yodvev. Fem. inser. ap. Beeckh. 
vol. 1, p. 545, n. 1003 : “Efaérq Auyphy poioay éveyxa- 
yévny, Sexennem mortuam. Fem. “Eéaétis, 30¢, Theoer. 
14, 33. De accentu masc. Philem. 75, p. 51 : ‘Eé- 
aetng inmoc, sérns 8é-...dpatoouugvou yko ToD a dvabt- 
Gale. tov tévov. Suid. (Zon. p. 757) : “Eéérer, Eaérer, 
Bacutdvws, Attixéic, quibus addit J. Aristoph. Nub. 
860, ubi ééret. Unde corrigendus Cheerob. Bekk. An. 
p- 1375, ubi barytonon &€aéryg Atticis tribuitur. Non 
omnino autem secum, et multo minus cum libris 
consentire grammaticos de accentu compp. cum éroc, 
barytona pleraque facientes, ubi de tempore; oxy- 
tona, ubi de rebus yel hominibus dicuntur, mo- 
nuimus jam in Aexasvh¢, et “Exxaxidexaérgs (ubi v. 4 
pro re scrib. tempore). “Efuet¢ neutrum ab Eaerhe, 
utrumque ut oxyt., ponit Arcad. p. 117, 7. 

“Efaettz, 4, Sexennium. (GI. Philo vol. 2, p. 371, 
39. L. D. Joseph. A. J. 16, 1, 1.] 

*Efceroc, pro Degenerans aquila affertur ex Aristot. 
H. A. 6,6. Ibi tamen non 2édero¢ reperio, verum ard- 

tog [éxdetos et Extaetos libri ap. Bekk.] : et id qui- 
dem suspectum, quum in yet. ed. Ald. pro eo ha- 
beatur dcmactds : reponendum itaque existimo &ractos, 
ex Plinio. Is enim verba ista, “Awa 63 déyetar (6 detds) 

dv tH yodvw toUTH aractos yivectar, Onuc wh kondly 

avg tov. Onolwy exduvous, sic interpr. ro, 3 : Eo tem- 

pore ipsis cibum negavit natura, prospiciens ne 
omnium ferarum foetus raperentur. Ubi etiam obi- 
ter nota &ractos. 

“Efayueoos, 6, 4, Sex dies durans,: etc. Item, 7d 
arusoov, Spatium illud sex dierum, quo conditus 
fait mundus : unde Basilii Tractatus [immo homiliz 
g] eis 73 [immo thy, ad quod intell. équtovpytav, Crea- 
tionem mundi sex diebus absolutam] ‘Efa/ueoov. 
[ Wolf. ad Theophil. p. 130. Anex. Alios v. ap. Suicer. 
Qui addit 1. Greg. Naz. Hom. 20, p. 363, ipsas 9 
Basilii homilias vocantis thy éfa7,uspov adcod. Epiphan. 
vol. 1, p. 1082, A: Thy cis anuzoou meptodov. Cosmas 
Indicopl. p. 326, A: Tis Eanuzpov onurovpytacs. || For- 
ma “Efjuegos utitur G. Syncell. p. 12, 9. L. Drnp.] 

PEfa02kyw, Exsugo.] “Egx92hyeo8x: paulo plus est 
quam 462hyec8at. Hippocr. Kaz’ tyrpsiov [p. 744, D]: 
Qs td piv Sxéov eabzdyqtae, Eepov O& wy emtovAde- 
yotat. [Et de oss. nat. p. 280, 17, Vitiose Hesvch. : 


1215  éEarwatwots 


"E=apbeyyduevar, exOrreduevar. Nec sine mendo Ero- 
tian. p. 156: °"Elapedyouevert. | Wyse es 

’Efabéurtos in epilogo Constitutions ap. Lambec. 
Bibl. Czs. 8, p. 939, CG: Tov dpetoxov elvat TO edacbéc 
Thos vy Zabeuttwv yaywv puTwy, perperam scri- 
ptum pro 26 a6. L. Dryp.] : Sy 

"Ezabeoie, 1. q. simplex depitw. [Vilipendo , Con- 
temno. Eust. Il. p. 1046, 58. Ib. 1225, 68: Efabeptver 
shy toattyy Aeew 4 meloypupta Od aps 19092205 ubi 
pass. ; 1899, 46. Vatcx. Id. Opuse. p- 271; 4o : Oi- 
Gust yko of edyeving dvipeion eladepiCer tov ut ToLovTOV 
otparyyov' 283, 5, et alibi tam act. quam pass. | 

[’Efabgprotc, ews, 4, Contemtus. Eust. Od. p- 
1910, 2: H tov yevetwv 86, émovetotctos AY TolS TA— 
hatots, quando coma non alebatur. Vaucx. | 

. ibabeptatéov, Contemnendum. Eust. Op. p. 4g, 54.] 

(’Eza0eréw, Rejicio, Improbo. Georg. Pachym. Andr. 
Pal. 7, 30, p. 442, B: T& moog Bacthéa mpoimnpypeva 
ecubetoy. | ; j 

["Efa6h0s, 6, 4, Qui certare amplius non potest. 
_ Lucian. Lexiph. c. 11 : Axpactas, 6 mé&har wev dbAy- 
cho xal moduvinns, viv 68 Hom bd yhpw< eaOdoc oy. 
Schol. Hom. Od. ®, 76 : Ei yx év pécors goth 76 Béhoc, 
Zabdos Av, og Eddetrwv tH duvduer. Clem. Al. p. 957 : 
°Emi tig xatactpog7js to Spduaroc sally yevonevn, 
Schol. Pind. Nem. 7, 103.] : 

[’Ega0potGoua., Congrego , Colligo. Med. Eurip. 
Pheen. 1169 : “AMAd viv Teh xvvayog cost Tats dg 
ea0ootCeran. | 

(Egadougw.] "Efabuueiv, Penitus defici animo et 
exanimari. [Plut. Cic. c. 6. Boiss. Et alibi szpius. 
Polyb. 11, 17, 6. Poll. 3, 123.] 

PEExdemers, ews, 4, Impunitas, Innocentia, i. q. 
awuwor. Arethas in Apoc. p. 884, bis. I. H. Mar.] 

PEEadt{m, Deploro. Eur. Tro. 198 : Hotowg otxtors 
cay ov Umav EardCete 5| 

PEfaryerode.| Eeavyerpotobat thy Aedxny, tradit Theo- 
phr. C. Pl. 2, 21 [16, 2], Populum albam mutari s. 
degenerare in nigram, que alystoog nominatur. 

[EEa0codm, In etherem muto. Plut. Mor. p. 922, 
B :‘Y2o tod mupos eGardepmbete (aer). | 

[Efaloaneiw. V. “Egatpanedu] 

VEatOons, 6, n. pr. viri ap. Polyzen. 7, 41, qui, 
notante Coraio p. 380, Touagatbons a Plut. dicitur, 
ab Appiano autem Magaidonc. Anct.] 

"Egatberktw, Sereno coelo expono. Exp. etiam In 
sereno habeo, Sub dio teneo. Item Ad solem expono, 
Insolo. Et pass. éaboracbév ex Diose. 3, 53, Refrige- 
ratum sub dio. [Act. id. 5, 24. L. D. De vino Pro- 
tagor. ap. Athen. 3, p. 124, F : "EfatbputCoucw év 
SSotarg xepayéarg. Hippoer. Epid. 2, p. 152 (?), F, ha- 
bet eaOoreCew, Galen. émado. p. 153, E, vol. 11, p. 
487, A. Hemsr. Id. Hipp. p. 551, 44 : Tata éxotav 
herg07} , SinOhoaus earOoracar* 1020, A. Idem in gl. Ga- 
leni Gl. p. 468 “E&;zptacuévoy (pro 2&q0eracuevoy) la- 
tere putabat Heringa. Joseph. B. J. 3, 10, 7 : Td tow 
ovdcy dmodet yrdvoo eadoracddv: 4, 8, 3. Suid. : "EEat- 
Ooractev, Aapmouvoev, et plur. Zon. p. 768.] 

“Efawuacew, Cruento, aiudeow, vel, Valde cruento, 
ut ap. Synes. [p. 245, D]: “Efauwartwy tov tov, Cru- 
entans equum, fodiendo sc. calcaribus armos. Sic 
autem ante eum dixerat Xenopho Cyrop. 7, [1, 29]: 
Oddey gerdduevos tov immwy, a eaunderov xate TOAD 
7® xévtpw. [Poll. 1, 2143 2, 215; 4, 68. Clem. Al. 
P- 949, a Wakef. cit.:"Orav xabdmeo xéveporg eEar- 
wacontat Tpd¢. omovdas wavudderc. Philostr. Imag. p. 
883 :Efawarroudvry 86 tov dpdwoy 77H wdorryt (equorum). 
Metaph. Dionys. A. R. 6, 81 : Tay UEV GYAVAXTHTELS y 
tog Eaunderrovtos tag Aumag, tov oe BFowonoyyjcets xt, 
Kefricantis dolores. ] 

[Evaraciter , Sanguinem emitto venis. Hippiatr. 
P- 112, 1: “Efannariler 20 dpxoby. Ib. p. 2, 12: Ebat- 
partons. Pass. ib. p. 39, 7 et 121, 11. Hasz.] 

Keaucarom, ut aiuacdw, In sanguinem yerto, Alex. 
Aphr. Probl. [Clem. Al. Pad. 1,6, p. 124 : “H tp0- 
Qi .€tg Ts ghébag Earatounevy éxympet. Greg. Nyss. 
vol. 3, p. 627. Waxer. Aristot. De somno.c. 3 : *Exet 
Ge iat pee) perxbcthoven (4 tpopt) eayacodra. | 

“SOLU.ATOOGIS, €0¢, 7, Actio vertendi in sSanguinem, 


1 ate . a * . te} . . 
Sanguinis effectio, Sanguificatio, ut Gaza vertit ali- 
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A cubi. A Bud. redditur Sanguinis generatio, in hoc 


Galeni Ad Glauc. 2 : Tewaicbat piv fudv 1d peday- 
yodixdy meplrtmpa Setkdvrov ey Frace xatk Thy eatude 
Twow, avthoyov tH xate tov olvov souyt. Gregor. : 
"Encl tH matt uddtota tis toU Oepuod cuvepyetag Av 
y peta moos thy tOyv bypiv adcocv. [M. Anton. 4, 
21; Aret. p.19; Alex. Aphr. Probl. 1, 118 ; 2, 63, bis.] 

’"Efatuarwrtixds, 7, ov, Vim generandi sanguinis 
habens, gatmatotix) duvauts, ap. Alex. Aphr. Probl. — 
[2, 63], Vis generandi sanguinis, Vis sanguinis ge- 
neratrix s. effectrix. 

"Efatuos, 6, 4, Sanguine destitutus, Qui multum 
sanguinis effudit, ut Suid, ator exp. of Aetparuor, et 
of tAciotov alu xevoocavtes. Kad. enim plane forma 
dicitur, qua Exanguis [Gl.] Lat., sed minus tamen 
significat. Plut. [Mor. p. 970, D]: Tod Bacthéws efat- 
pov yevouévou xal meptphzovtoc aicbavowevoc.-(Hippocr. 
p- 1143, B : DrcCotouoduevos gv péoer Exatgpav thy 
yelon Ems earuos éyéveto’ 1147, D; gog, H, ent 
Tov e€atnov' g10, A, opponit évaysoc. Strab. 15, 
p-. 705: "Efutuoug tobs Avioyous év toig dyGor mecdvrac. 
Diod. 3, 35; Dionys. A. R. 2, 42. 

(Efatudw ap. Polluc. 4, 186: “Yoatmoc, dvatuos, 
dvixu.os, Oméorhews, ésauov, Vertitur Sanguinans. 
Lege Zatuwv, ut 8, 79: “Yournoc, eatuwy. Aner. | 

|’Efatveroc, 6, Exaenetus, Agrigentinus, Diod. 12, 
82;13, 34, lian. V.H.2, 8. || Atheniensis, Dio- 
dor. 14, 19.] 

PEfatuov, 6,4, i. q. Barmog. V. EEaudw.| 

“Efatvuyat, Eximo s. Extraho: unde éfatvuto He- 
sychio éypeito, aonpeito. [Ex Hom. Il. E, 155: @i- 
ov 0” éutvuto Ouuov, vel similibus ll. 848, Y, 459. 
Od. O, 206: Nai & avi roduvy eatvuro xddAtua despa. Di- 
vise Il. A, 531: "Ex & atvuto Ouudv: Hesiod. Sc. 149, 
ubi al. eVAeto. Imperat. eaivuco Nicand. Al. 272 et in 
fr. ap. Athen. 3, p. 126, C, ubi éxdatveo libri, 2atoeo 
epit. Synes. p. 347, B:°Efatvuco myuctwv. L. D. Au- 
ctor Phoronidis ap. Etym. M. p. 374, 26: Hdvra¢ yap 
pcinaods te Oeob Gvqtods <” years xéodecr xhentoou— 
vars v éatvuto texvngooats, ubi corruptum videtur. 
Hemsr. Fort. Kientocbvatct + éxatvuto, pro quo po- 
situm videbatur Schneidero. | 

PEfaovéo, Perfundo. Etym. M: “E&;ovyiyy, avtt 
Tov xathvTAnOny, OHev xal Ardves of aiyradol, die to xa- 
caroviicbat Oro tov xuudtwv. Alovyiuata yko tk xatav— 
mhiuare oucw ot tarot. Zonar.: “Egnov7Abyy: oby tH ¢ 
xack thy ahjOerav, d0ev xtA. Ad idem verbum Kuster. 
refert gl. Hesych. : *Esx.v06y (ita cod.), xarqvtd70%. | 

[“Efatrmoy, 70, locus Cpolis. Chron. Paschal. vol. 1, 
p- 608, 15. Coray. at] 

[Efainnoy, to, Currus sejugis. Gl. : “E&dimnov, Se- 
juga. Schol. sch. Pers. 47.: TeOpvmma xal. dina. 
Al. ib. &irma. Quod v. infra.] 

[E&éatpsrtts. V. “Efetonttc. | 

"Efarogoun0g, 6, 4, Exemptilis, Qui eximi potest, 
ut atogoy.or jugoat, Dies qui e mense eximebantur, 
ut cum solis luneque ratione congruerent. Qui- 
bus opp. é.60d 01, Qui intercalantur, Cic. In Verr. 
[2, 52]: Est consuetudo Siculorum ceterorumque 
Grecorum, quod suos dies mensesque congruere 
volunt cum solis lunzque ratione , ut nonnunquam, 
siquid discrepet, eximant unum aliquem diem, aut 
summum, biduum e mense, quos illi éatpectuous 
dies nominant, V. et Aristot. OEc. [2, 29, Gemin. 
El. astr. p. 38, A, B.J "Efatogouz0¢ AtOoc ap. Herodot. 
[2, 121, 1, ubi efatpetd¢, non ecatoéotsoc], non pro 
Exemptili, sed pro Exempto. Exp. enim ab Eust. 
[Il. p. 210, 3; 907, 64].6 amd totyou exbAnfets : sec. 
quam expos. fuerit 2atpectg At@ov ap. eund, Herodot. . 
4 ex6ohn. vat” 

’Kfatoscts, ews, 4, Exemptio, [Exceptio, add. Gl.] 
Eductio. “Egatpects AtGou ap. Herodot. [2, rar, 1]: unde 
arogounoc. [Plut. Mor. p. 1137, B: Atk thy tie tot- 
wns (chorde) é€atsecw. L. D. Thesei dOhwv Eva rottov 
Tapadidducr thy t7¢ Gd cadens (Crommyoniz) efatpe- 
cw, Strab. 8, p. 380. Hemsr. De exemtione visce- 
rum Herodot. 2, 40: “H é&. tiv tpt xal 4 xatorc.] 
Peculiariter autem dicuntur é€alpecrg que exente- 
rando' eximuntur, ut ap.. Eust. fn. p- 908, 1, ex 
Athen. g, p. 381, BJ]: “Edevte mévta tk évroobidrm 
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wera ths ELatogcews. Pro qua signif. vide et], Athenzi 
in “Agatpecis cit. || Locus in portu, in quem merces 
ex navibus educte exponuntur. Pollux g,{34]: Kat a¢ 
“Yrepetdns onolv, eatocats, dou tk pootin eGatpeirar, 
foe tamen gopttx reddunt VV. LL. Onera; ego 
Merces. [Lex. rh. Bekk. p. 252, 10, Etym. M. p. 347, 
30. || Rhetoribus dicitur Exceptio , qua quis adver- 
sarii rationes et pretextus refutat, elevat vel su- 
spectos reddit. Ejus forme ex. est ap. Demosth. Or. c. 
Timocr. p. 502, ubi Ulp.: “H 2. rpémet. ct) xatago- 
pixd Adye> xsi. Et mox : Act al gExrogcsrs tov voutuou 
udvovy xepadatou tvyyévoucw. Eanest. Lex. rhet.] || 
*E&atogcews dix, Actio qua quis experiebatur adver- 
sus eum, qui servum abduxisset et liberum asse- 
ruisset: ea petebat actor a pretore, ut vindicias se- 
cundum seryitutem decerneret. Sic VV. LL. ex 
Suida. [Conf. Lex. rh. p. 252, 12. || Exemtio li- 
tere. Gramm. post Gregor. p. 672 : At é. “Arti 
XV eiotv rorrata ... Excdowv dvtt tov Eratowv. || Ap. 
Polyb. 14, 10, 9: Katada6mv 88 tao xatagodxtoug 
vag moc pev tac ebarodaetc xal moocaymyas tov dp- 
yavoy xal xaOdhov mpd modvooxtav ev... eonptuudvac, 
Kvectiones int.-Schweigh., coll. simili verbi éatosw 
usu, quo cum verbo nihil commune habet eatoests. 
Quod yvidendum an in géepeicerg mutandum sit. @écerc 
dicit Diod. 20, 85. {| Tintinnabulum, Gl.] 

[’Efatpetdoc. V. “B&atoetos. | 

[Egaoérne, 6, et Lacon. “Efaipgtap, Hesychio éo- 
mekyn 7 dort 6 mpdg tk dvtAyuatx, Harpago ad hanrien- 
dum. Conf. Valck. Anim. ad Ammon. p. 35.] 

*Efatpetixdc, 4, ov, Eximendi vim habens, vel 
Exceptivus. [Diog. Laert. 10, 143, Auvauer te eprott- 
x7, Gassend. con}. éatpetix, quod probat Menagius, 
Haste. | 

*Efaioetoc, 6, 4, Exemptus e numero, Selectus, 
Eximius. [Egregius, Precipuus huic add. Gl.] Sic yu- 
vatines éextperot, Hom. Il. B, [227] et xovpor egaigetor, Od. 
A, [643]. e. éx tov dhwv aipebévtes, quod est éxixpt- 
Oévtes, qui el 2%artor dicuntur per syne, ut éattoug épd- 
tag, teste Eust. p. 1512 : Mulieres selectz, et Juvenes 
selecti, ill ob pulcritudinem, hi ob fortitudinem, 
unde ab Hom. poni ait, tanquam explicandi gratia, 
xoUpor of xatd S7ju0v dprctevouar, et xolvac dvk druov dot- 
otoug. Sunt qui égatpgtoug yuvaixac interpr. Eximia s. 
“gregia forma preeditas. [Pind. Ol. 9g, 29: “E&atoetov 
xfimov' 11,25, ayiva’ Pyth. 2, 30, uoybov: Nem.1, 
70, Towdv, et sim. Pyth. 4, 122, Isthm 1, 93. Asch. 
Ag. 954 : Hodh@v yonudtwy elatpetov dvOog * Kum. 402: 
°KE. dwpnusx. Diod. Exc. p. 592, 53, €&. ddipa. Et sim. 
sepius Eurip. velut Tro. 249, 485, et seq. genit. 
fon. 1323, El. 1002. Xen. Cyrop. 8, 4, 28: Tots 
mepl abtov Onypérats efaioeta eidov (yohuata) mpd thy 
détav éxdot* Anab, 7, 8, 23: "Kéatpera apGaver 
xal immous xal Cedvyn* Reip. Lac. 15, 3: Div eutpetov. 
Eodemque modo de terra Plato Leg. 5, p. 738, D, 
Herodot. 2, 168. Id. 6, 130: Mate va bugwv eatoe- 
tov dmoxptvnv wxte tobs ovmobs amrodoxtudctov. Plat. 
Ep. 2, p. 310, C: Alwva povov eaipetov morei.] Ap. 
Thuc. eatpetov motetv, Seligere, Seponere, q. d. 
Exemptitium facere: 2, [24]: Tovipetc te er’ adciiv 
eEaroétous Exatov éxotjcavto, Triremes seposuerunt. 
Ibid : Xtua té&Aavta eatoera mornoautvors ywols OcOa. 
{[Demosth. p. 1012, 21. Conf. p. 681, 7; 1026, 13.] 
Politian. ap. Herodian. 7, [1, 24], Aoxodvra do6%s 
eFarpérov cevzecQar, interpr. Putantem sibi insignem 
gratiam relatum ini. [’Efatpérou ddows, Praeceptio, 
Gl.] Sic eatoerov yépas, Philoni Eximium munus. 
[Eur, Andr. 15, Demosth. p. 418, 12, et sim. ttyds 
s§. Isocr. p. 60, A.] “Efaioerov, inquit Bud., dicitur 
Precipuum, éxthexcov, Eximium, modxprtov, Extra 
ordinem datum. Plut. [Cat. min. c. 39]: Keéteve dé 
2000y Ratoetoc otpacnyia, Catoni pretura extra ordi- 
nem est data. Significat etiam Receptum, i. e. Exce- 
ptum, et qui non venit in sortem. Et ap. Galen. at- 
petov alicubi declarare dicit precipuum et maxime 
curandum. [Isocr. p. 120, A: Thy wav idlav yorouy sig 
7) xXoWwov Toig cuvaxohovOyoucw eocav, thy d& Bact 
Aetay Eatpetov adrol mxo’ éxetvwv Zu6ov. Nenoph. Eph. 
1,15: Avvygcueda 82 adtobs earoéroug map’ “Avdorou 
AnGely Swoedv.] || Peculiaris, ut quum Demosth. 
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A Pro cor., éatpetoy et (tov copulat, ut Lat. Pro- 


prium et Peculiare interdum copulantur, [Conf. p. 
418, 12. Dio Cass. 42, 19.] Plut. Coriol. [c. 10]: 
Kal dyanyoew ts el¢ Exaxotoc thy véunotw: eatoerov ob 
play aitoduat ydéow, gon. Sic exp. et in hoc Atschinis 
1. [p. 66, 22]: "E€atpetov ate tupavvida mooormorol- 
pevos. [Eur, Tro. 414:‘O yko péyrotos tiv Haveddy- 
yov dvat tied’ Zowr’ alpetov ratvados Orgorty. Apollon 
De constr. p. 17, 5: Td dppov, ob ealperds got 4 dva- 
goox, Articulus relativus. || Neutro gen. Eur. El. 
1002: "Eyw 6 téobe, Tomaso ybovdc satper’, dvet 
madds Hv dmwheca, outxoov yous... xextn at Sduors. 
Quod dicitur ut tk mpdta. Kar’ &atpetov, Preeci- 
pue, Olympiod. in Aristot. Meteor. p. 12: Kav’ 2&. 
EGov xal Eaméprov héyecDar tov tH¢ Agpodtrys dotéoa. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 6, 10; ¢. genit. 75,26. Zosim. 4, 
2, 3 cit. Wakef., Aster. Hom. p. 20, Boiss.] || Apud 
Aristid. aioetov genitive junctum exp, Exemptum, 
&atpstov tev AAtou ducuav, Exemptum a solis oc- 
casu. [Dionys, A. R. 6, 50: Ips 76 undéva ypdvov 
eatoerov meroryclar mos Huds mohguov. (Quomodo fere 
sine genit. Demosth. p. 124, 4: O08 éotly e€atpetos 
Gox tt¢, Hv Sradretret.) Job. 5, 5: Adrol 62 éx xaxdiv 
e€atoetor gcovtxt.] || Eximendus, Ejiciendus. Xe- 
nopho Cyrop. 2, [2, 23] : AAV eye tobs torodtoug av— 
Spag yryyoooxu x tis otpatiac éaroétous civat. Ita qui- 
dem Bud., et ita in mea etiam Xenoph. ed. legi fa- 
teor, p. 29, sed, ut in annot. doeui, quum p. seq. éat- 
petéot dicat, non dubito quin et hic éatoergoug iti- 
dem leg. sit. Est autem ’Efatperéog etiam Evertendus, 
Dignus qui evertatur, ut Polyb. [immo Dio Cass. 
fr. 156, p. 66, unde citat Suid.|: “H Kapyndev moA- 
otc “Poatwy earperéa eddxer etvar. [|] “Elarperdov, 
Eximendum, Gl.;‘Eligendum. Xen. Cyrop. 4, 5, 52: 
Tuvaixas xahks 2. dv etn, ex prada. Plat. Leg. 12, 
p. 942, C: Thy & avapytav 2. & mavtds tod Btov: 
Theet. p. 157, A. Aristot.-H. A. g, 4o fin.] |] E&at- 
petdg oxytone, éx6adddpuevoc, ut exp. Suid. [et Zon. 
p- 764], 1. e. Qui ejicitur. In VV. LL. tamen interpre- 
tatur Kjectus; sed videtur eatgetds esse Qui ejicitur, 
vel potius Ejectitius, quod quidem accipiatur passive. 
Fortasse et Exemptilis non male interpretabimur. [He- 
rodot. |. in "EGarpgotuog cit.] 

"Efarpétws, adv., Eximie. Item, Precipue, Praser- 
tim, [Egregie, Apprime his add. Gl.} In primis, vel 
Potissimum. Herodian. 4, [8, 16]: Kat t@ 06 yox- 
caucbat dv éxeivor oé6ovaw éarpetng, Egregie veneran- 
tur, Polit. Malim tamen In primis. Sic 3, [3, 10]: Ava- 
yelusoog yko naoa Kanradoxta, elatpérog 6: 6 Tatipoc, 
ubi ille vertit Maxime. Philo V. M. 1:“°O yko ménovOey 
Exactos, adtos eatpetws ofdev. In hoe autem Plut. (qui 
multum hoc ady. utitur] 1. (Mor. p. 667, F]: Tlod- 
ABv rorntOv dvtwv Eva tov xodtiorov, earoétwe mommthy 
xadovuev, videtur exponi posse Peculiariter. Sunt 
tamen qui vertant Per excellentiam. [Inscr. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 169, n. 2134, b, 6: "EE. 6: tay mepl tov d&nov 

thoozopyiay ... Sedrwxe xal &Mote tActetdxtg xtA.] 

’Efarogw, Eximo, Eruo, Educo, Extraho, Aufero. 
[Adimo, Gl. Hom. Il. Q, 229: "Evéev Edsdexa psy mepr- 
xarréas eee mémdouc: et divise Od. @, 56: "Ex & foee 
zotov. Pind. Ol. 1, 26: Emet viv xabapot A€6ntoc eehe- 
Nem. 4, 7: “Ort xe soicoa opevog 22¢hor Babetac. Asch, 
Eum. 861: “Efehoto > xapdtav dhextdpwv. Eur. Iph. 
T. 1357: Olaxas efnootuev veds> Suppl. 571: Ox 
vexpoug 75 Zehov Acwntas. Et per tmesin Alc. 160; 
"Ex & Soto xedptvorv Souwy go07tx. Demosth. p. 631, 
24: Td pécov toitwv é€ethes. Aristoph. Lys. 1026 : Eyw 
cou xxv Toe TO Anptov Tort tHDDAMLG Aabota’ eethov 
&y.] Plato Crat. [p. 399, A] eatpetv yodpyata et ereu— 
Gdddew inter se opponit. Isocr. Panath. [p. 267, C]: 
TIpesGetars xa ovorg eEawpetv eetpdvto tao Srapoods, 
Lucian. Caucaso [c. 20]: Pinas dy émgorned cor tk ey- 
xara earpycovtxs, Eraturos, Extracturos. [Herodot. 
2, 40, 87.] Cic. éatpeiv interpretari voluisse verbo 
Eximere apparet ex iis, que dicit de adj. &arogowos, 
que protuli supra. [Herodot. 2, 125: Tov AtOov efe~ 
orev. | Idem, Exedy 16 adyotv éatpe67, interpr. Quum 
dolor detractus esset, ut habes p. 53 mei Lex. Cic. 
[Eur. Phoen. 991 : Ed matpos é€eidoy oo6oy, et alibi tam 
absolute quam adjuncto genit. Improprie oe 618 : 

153 
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"AW tw Mépwy ... eehérw Bregupov Kixhwnos, devino A 137 : “Avoca Bacrhéoc Sonnérny yevduevov earpdeabe. 


quo caperetur Cyclops. Xen. An. 2, 5, 21: “ES owsey 
GAndwy thy &miotiav. Pass. ib. 2, 3, 10: O poives, obey 
Earpebetn 6 eyxégudos, eodemque vel similibus modis 
alibi ipse et alii quivis. Polyb. 12, 7, 3: Epoyou 
cwwatos tay dhewv earpebercioy ayperovtat to ddov: de 
qua phrasi alia v. ap. Bast. ad Greg. P- 925-6. Cum 
prep. Plato Epin. p. 977, C: Etrep door ex Tig 
dvPowntvas pbceis sehousev , Soph. p- 249, B. Ul Ex- 
cipio, (Gl. Excepto). Xen. Comm, 1, 4, 15: Movoy ce 
eEatpovvres (dii) év dynchetr xararievtat. Plato Leg.. 5, 
p- 726, B: “Orav... Eautov det avatttov eatpy * et cum 
genit. Phedr. p. 242, B, Reip. 6, p. 492, E. Dion. 
Chr. Or. 31, vol. 1, p. 568 citat Valck.] i 
|| E&a:pio0at signif. activa pro eodem [Eximo, Gl.], 
ut ap. Plat. Jone [p. 534, C): Auk rodto 6 beac eG arpou— 
wevos TOUTMY vodv, TaUTOLS YpTat UmnpETaLG Xal YONG 
Soic. Ante eum autem Hom. et Hesiod. éédeto gpevas 
itidem dixerant, Hom. Il. P, [470] et Hesiod. Scut. 
[89]: Tod piv opévac 2éheto Zeus. [Et alibi cum Qup.ov 
vel Wuyfyv. Addito dat. Il. Z, 234: quem inter et geni- 
tivum variat scriptura I, 377. Cum duplici accus. O, 
460. Divise éx Oupov EécOar Il. A, 381 etc. Et Od. Z, 
1,0: Ex déo¢ elAeto yutwy, et alibi sim. Eur. Ale. 347: 
Xd yao vou téobiv e€ethou Btov.] Sic Isocr. [p. 19, C]: 
Tods d6oug e€arpot [eGatoe. cod. Urb.] tiv moArréiv. Sic 
Theophr.: ’Exel xa cov xapmiv earpeirae thy yAuxu- 
cata. [Plato Apol. p. 19, A: “Ertyerontéov buoy ee- 
Aéo0at thy dix6oAny, etc. Demosth. p. 711 extr,: Ore 
\ \ ~ Wan 4 SW oye 2¢ 5 fF / 
yx td yvOvar xat_doxtpdoat to Bedtratoy ebeheabar du- 
vait dy bdr ode etc.] Ut autem dicitur éarpcduar tobto 
cou, ita éatpotpat ce coJtov: ut ap. Plut. Rom. [c. 6]: 
Bias 2€chéc0ur tobs adixounévouc. Sic, Efethero xwddvou, 
[Polyb. 1, 11, 11: Bovddwevog eehécbar tod modénou 
tog Maucorivouc]* item addita prepos. 2, ut [*Eget- 
eto dume éx toy wsydhwy xwodvwv, In decr. Byz. ap. 
Demosth. p. 256, 2;]EésAod ue 2 ey0psv, quae duo 
exx. ponuntur ab Kust. (Il. p. 740 sq.] docere vo- 
lente hoc verb. accipi a posteris Homeri pro Autpctobat. 
{Absolute Asch. Suppl. 924: "Ayoww. dy, et tug taode wh 
“Earofcerat. Soph. El. 1208 : My * Edn te ottata. Eur. 
Med. go4 : Neixoc matpds exroovrgvy, Abjecta inimi- 
citia cum patre. Xenoph. H. Gr. 1, z, 13 : °E€e- 
howgvorg tz weyeAa totix. Aristoph. Pac. 316: Odte xat 
viv gottv adthy Gortg Efatovoetar, Hv drat é¢ yeions 2hOq 
tas éuds* 443. Cum duplici accus. Eur. Alc. 79 : Big 
yuvaixa vivde o° &aroycetae: Iph. A. 972, aliisque Il. 
ap. Valck. Diatr. p. 203, C.] Pass. autem cum accus. 
interdum jungitur, ut Plat. Gorg. [p. 519, D]: "E&a~ 
osbévras thy adixtav Od tov didacxcAov, Quibus exem- 
pta est injustitia. [Ep. 2, p. 313, A: Qédic... Av et uy 
tte eatpeOyjcerat... Herodot. 3, 137 : "Egorpebévtes tov 
Anpoxiéea. Thucyd. 6, 24: Td émidvpotv tod tod odx 
eenpe0noay. Diosc. 5, 29: Mrdwy xudwviwy earpedévrow 
tk ongouata.] Synes. autem dixit, "Efypycbwy tod Ad- 
you Ooac xa) Avocdvixes, Eximantur ex sermone, i.e. 
Excipiantur, PEEjonuévor, Exemti, Gl. V. supra in 
act.| |] “Efapotuat in signif, act. a Bud. redditur etiam 
Effero, Expono, ut Dem. [p. 1286, 1]: "E&aroeitar tov 
citov ey oh Pod, xdxet amodtdotar’ et [1283, 21]: Thy 
wey vaidy etc “Podoy KATEXOULIGE, xal Tov Youov éxeice ee— 
Aoysevoc , dnédoto mapk thy cuyypxoyy. [Et g27, 4, etc.] 
Sic Ceb. Theb. [p. 92 Cor.] : At vijeo t& poptia ee- 
Aouevat. Hae autem signif, potest quodammodo sub 
proxime preced. comprehendi; merces enim exponi 
non possunt quin educantur e navi. Sic Thuc. 8, 
P- 272, oxedy eetrovto dixit, e navi sc., ubi Exeme- 
rant e navi aut Eduxerant, commodius verti putem 
quam Exposuerant. In hoc autem Ejusd. 1. &arpeiodar 
videtur potius esse Reponere quam Exponere, 8, 
[90]: Bic Ay xal tov ciroy jvayxatoy méveas tov brdtp— 
fovea te xal cby émumddovea e€arpeicat, [Herodot. 4, 
196 : “Enedy ... éhwvtar te gootia. Pass. 3, 6: ‘O.. 


KEPUULOG .., eEatpedi.evos év Aiyurtp. Xen. Anab. 5, 1, 
16.] || At &atoetcOar etc éhevOeotav, quod exp. Vindi- 


care in libertatem ap. Lysiam [p. 160, 19, 22], Isocr. 
[p. 361, B, Iszeum p. 105, 20], Demosth. [p. 135, 6], 
ad primam illam signif. referendum itidem esse , 
ostendit Lat. Eximere in libertatem, q. d. Exemptos 


€ servitute in libertatem vindicare. [Nude Herodot. 3,- 


Polyb. 1, 36, 5: Tobe dvdpug earpetobar tobe év tH At- 
607 Stacecwopévous. Et al. | 

|| Secerno, Seligo, Deligo tanquam eximium, Ex- 
tra sortem do. Hom. Il. A, [625] : “Hy of Ayatod eehov. 
Et Il, [56]: Kodpnv, fv doa wor yépug eehov vies 
‘Ayaiov. [Et per tmesin, Il. A, 369: "Ex & &hov Artpet- 
dy Xovonida. Eur. Rhes. 470: *Exerdav Oeotew axpodiw’ 
éédys. Herodot. 4, 161. Et 3, 150: Tae pnréong ebe- 
Avres.] Xen. Cyr. 4, [5, 51] de manubiarum divisione 
itidem loquens : IIpoitov ptv toig Oeoig ebarpette 6, tr Gv 
of wdyor Enyovrat, Emerta Os ee 2kédete Srotov av 
olncbe wddior’ adtG yapitecbat. Sic ib. 7, [5, 35; conf. 
ibid. 3, 1]: AxpoOivia toic Oeots xal teuévn éxédevcev 
éeheiv. Et 5, [1,6] de muliere, que inter alias deli- 
gitur tanquam ceteris praestans: Nov ev On eEarpodwev 
avoot ce, gon, ev tcOr, odre tO eldoc, x. t. A. Quod et 
voce passiva [media] dicitur, quum ab aliis [ut Soph. 
OEd. C. 541 : Adpov, 8 wiiror’ ... EmmpeAnoa moheo¢ éte- 
désbar> Tr. 245; Herodoto 3, 150], tum ab iisdem 
Hom. et Xenoph. : ut Od. 2, [231]: Kat woe poha 
cuyyave mévra* Téiv arpobuny [-pebuny] pevoetxéa. Et 
Il. I, [129]: Aec6tdac, ac, Ste AgoGoy dixtynévny Edev 
avtoc, “Egeddunv, at xddder evixwv otAa yuvammoy, 1. e. 


‘éxéxowa, inquit Eust. [Divise A, 550 : Ot te pt odx 


eidat Body éx mixo Edécbat (quod ex. mihi obversabatur 
supra v. "Exrtao) 696: "Ex & 6 ~gowy dydhny ... etheto. | 
At vero B, [690] non dicitur simpl. thy éetheto, sed, 
Thy éx Avovacood éfetheto, unde a quibusd. exp. Ab- 
duxit, vel Captivam abduxit; sed potest et hic illa 
signif. inclusa intelligi, ut sit, Quam quum selegisset, 
ex Lyrnesso abduxit, vel, Quam selectam a se abdu- 
xit. Potest et simplicius aecipi, Quam ex Lyrnesso se~ 
legit, pro Ex iis vel inter eas, que apud Lyrnessum 
erant. Et ita manebit hoc verbum in illa sua signif. 
At vero A, [116]: "Ex & fer’ iby d6dijra, mtepdevta, 
ééheto duas admittit exposs., ut annotat Eust., vel 
pro Selegit, Delegit, vel pro Eduxit, s. Prompsit. [Que 
verior. Sic @, 323 : “O wey oapérons etetheto mixpov 
éictdv.] A Xenoph. autem, ut Cyrop. 5, [1, 3]: “Hvtxe 
znooduny col adryy. (Id. Anab. 2, 5, 20: Mas dy ovv 
Zyovteg tocoltous TOpOUS TOdG TO Hulv TohemeEly...emetta ex 
ToUTwY TdvTWY TOUTOV av.tov TodTov eEehotuea xth.].Sic 
autem interdum usurpatur éa.o}.0 in passiva etiam 
signif., ut ap. Thue. 3, [114]: Ajuocbéver e6noe0qoav, De- 
mostheni exempta, extra sortem sunt date. [Eur. Tro. 
33 : Toic mpedtotar eEqonugvar orpatod. Xen. Anab. 2, 1, 
g: Td teok eyonudva. Plato Leg. 8, p. 848, D, Cri- 
tie p. 117, C, Alc. 1 p. 123, C. Unde ap. Philostr. 
Her. p. 679 : Eiddc aitty dvttmadov tots eenonuévors 
évra, schol. interpr. toic kxhois, addens : “E&nonjuévoy 
70 tov haguowy xoeittov. || Aor. pass. signif. act. ap. 
Iseeum p. 53, 39 : Odx dvayxaduevor, GAN’ Exdvtes Bdo- 
pev ate) thy év doer oixtay éarpebevres mods tH tptTe> 
péper TOU xdfoov éyetv, quod éaicetov vel earoeletcay 
scrib. conj. Reisk.] 

|| Diripio, Populor, Hesych. Cujus signif. ex. a 
Bud. non ponitur in hoe simplici comp. éatos, sed 
tantum in bicomp. ouvegx196, ex Demosth. At habemus 
in hoc Thue. 1. 4, [69] : Thy Nicatay ed0b¢ wepretetyt— 
Cov, voutCovres, ef molv BonOijcat twas, eeéhorev, x. T. A. 
[3, 113. Xenoph. H. Gr. 2, 2, 19; 7, 1, 28. Et xav’ 
axoas €&. Plat. Leg. 10, p. gog, B. Tum Herodot. 1, 
103 etc., et cum nomine incolarum s. civium 1, 175: 
IIndacdes eatogdqoav. Kidem szepe est Expello, Ejicio, 
diciturque de gentibus 5, 16 : Tods év tH Atuvn xartot- 
xnpévouc éarogerw* 2, 30; et sim: 7, 106. Id. 1, 159 de 
passeribus : “EZaioee tobs stoovbod<. Xen. H. Gr. 4, 2, 
12: Xoiixac earetv. Conf. Eryx. p. 392, C. Quod 
medio dicit Hom. Od. II, 218 : Dijvar 4 atyumol, otot 
te téxva ayodta. éethovto.] Que signif. vicinior est 
prime quam proxime precedenti. Sic autem et Hero- 
dian. 3, [g, 8] post Thuc. dixit, Mavrt oOéver merpeyue- 
voc tHy ToAty éeheiy. Verum sciendum est et de homini- 
bus dici pro Subjugare. Nam ap. eund. Thue. 8, [46] 
ewer schol. exp. xatadouAmewvrat. Ap. Eur. quoque 
Pheen. [519] ita lego : Hay yao earpet Adyos “O xat of- 
Onoos moreutwv Sodceteyv av, quum tamen vulg. edd. 
habeant éfatpet, et interpretor Expugno, eo sensu 
quo a Plauto Expugnare aurum alicui, et a Cie. talia 
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quedam dicuntur. Hzec autem signif. verbo etiam xa- A 12,21: "Avw th bjuata ealoew, quod sit droceuvivery 


Oatpeicbat convenire videtur in hoc Herodoti 1. [7, 
5o|: Meyda yao movyywora weyddoroe xtvddvorsr 20¢)er 
xaratogecdan, Eadem certe utrique danda esse interpr. 
videtur, quecunque sit, nisi quod huic pass., illi act. 
adhibendum est verbum. V. igitur KaOatoé. [Eurip. 
Tro. 892 : Kfatoet rdhers, etc. Aliter El. 376 : Hatho 
2Ecihev Dodyac. Et Here. F. 39: Tovds “Hoaxdetoug Txt= 
Sac eedetv O2er* 154 : Boaytovds ono’ dyyovatow eedeiv 
(leonem Nem.): Hipp. 18 : Kuoly tayetats O7jpas earoet 
yoves. Alia v. ap. intt. ad Il. Hipp. et Pheen. Aliter 
Polyen. 1, ho, 4: Luvérakev, Goor tHv tevyov Foav 
Tudideg evexodounxévar caboiic, tabtag eeddvras elow 
mapeOciv, ubi Sted. volebat Coraes.} “E=aparonuvoc, 
particip. Ton. dialecto peculiare , sicut dxaparonugvoc 
in Agoipctuct, quo utitur Herodot. [1, 148]: Kowy 
Baoaronuévos Ord “Teoverv Mocerdéwve “Edtxwvitn, Selectus 
et dicatus. (2, 168. Id. 7, 162 : "Ex tod éviautod rb Zap 
Rapatpyrot’ et iterum ib. Aoristi forma enonoduny 
pro Fe ihn est in versu commentitio, ut vidit Lo- 
beck. ad Phryn. p. 718, Aristoph. Thesm. 761: 'Ta- 
Kavedrn Mixxa, ttc &exdonod ce; tic thy dyannthy naiod 
sovdgnoyjcato; Futuri forme recentiorum proprie ée- 
AG, e&edoduat ap. Arrian. Peripl. P. Eux. p. 123 Blanc., 
ap. xx et in Testam. 12 patr. p. 628 Fabr. : Ee)ei- 
“or adtobs TOU sxotpcbat cic thy yijv adtov. “Efarodw et 
2atow confusa Eur. Phoen. et Hipp. Il. modo citt. 

[E€atonors scripture vitium ap. Plut. Mor. p. 78, 
A: “Otay ody of tovovtor xxtacracuol yévwvtat uh ToA- 
Adixrg, al te Teds adtods elatoricerc xal Gvaxpoucers tov 
‘Opoviiwatos Honep Extponyc tayelat mapsiat. Quod Wyt- 
tenbachio non suspectum neque de forma neque de 
signif., mihi non dubium yidetur alius voc. locum 
occupasse. L. Dino. ] 

*Efatpdou2r, In lolium vertor, In lolium transeo, 
In lolium degenero. Theophr. C. Pl. 4, 1, [7] : Etc 
GXdo 8 Shug eiotatat yévoo tk wahtota tHv oTepUdTwWY 
nat iyupdreon, xademep 6 Tupds xxl A xprby\ over xo 
eatpovvtat, Ubi nota egarcovotar esse tO cic atpav éft- 
otaclat s. wetabddrcw, ut ibid. loquitur. Alibi [ib. 4, 
5, 4] dicit : “Atorov 8: xal Adyou deduevov et xat to Atvov 
earoodrar- weydry yuo h didetacr. 

*Elnlpo, aps, Effero, Extollo, [&6, Exalto, huic 
add. Gl.] Attollo, ut €xtpew [Efaobev] x zc, Aristot. 
De mundo [c. 6 med. Herodot. g, 107: Apnafet pé- 
gov, xal eicouc, maxter é¢ tiv yyy. Xen. Cyr. 2, 4, 19: 
Xuvaondcas e&7oe (aquila leporem). Aristoph. Ach. 
1133: “Efaie, mat, Owpaxx xduol cov yda. Kur. Ion. 
37: TDextov ekdoas xttos fveyxu* Hec. 1279 : Th 
Kexvv édeac’ avo. Soph. Trach. 1193 :. Todpov 
edoavrd ce cy.’ adtoyerpn* OEd. C. 264 : Babpwy éx 
vive pw eapavees: 358: Tic a” ekijpev olxofev atddos5 
Schweigh. Lex. Polyb. : « T&¢ yeipuc 3, 62, 8; 84, 
10. (Conf. fort. Menand. ap. schol. Aristoph. PI. 
689.) Todc xdpaxac 1, 22, 8; tus capbuxac 8, 6, 1137, 
8; tag moobocxidus imio 7d bypdv 3, 46, 12». Aliter 
Pausan. 6, 21, 9: Mvijux év xowd ogiow ert weya ecipe, 
Exstruxit.] Et ap0eioa imo xepud7i¢ donidec, apud 
Aristid. Zrhjv te. fon wéyas, Galen. [« Ad Glauc. 
1.»] Eic dyxov 2xpGel¢, Plut. Camillo. Ap. Soph. [Aj. 
1066] edox¢ exp. Intentes, ubi dicit, Mydév detvov 
Bons pevoc. (Trach. 147 : “Hdovaics doy Sov eatoer Biov 
§ TOUN’ Ewe tig avel macbévou yuvy xAqO7%. Schol. taic 
evOumtats esubot. Figurate sic Herodot. 9, 79: E&dpas 
pe bot xal thy matonv xal to goyov &¢ tO yndiv xate- 
6adec. Plat. Reip. 6, p. 494, D : "Ent totrorg &bnddv 
ate adtov. Lucian. Pro imag. c. 21: "Efatoew tobs 
Emawovvtus ta Oxdpyovta merpticbat, Extollere. Diod. 
13, 92 : OO uetpieng eE%oe cov tHv exxdnoratevtwy Ou~ 
pov. | Ap. Eund. Antig. [224], Kotgov doug TOOK 
Cam. interpr. Gressum accelerans. Citatur ex eod. 
Soph. {El. 1461], eatpecOar Ekriot, eadem metaph. 
qua dicitur Lat. Erigi spe. Et ex Plat. De LL. [4, p. 
716, A]: “Efaoets nd peyadavyias, Fastu elatus. 
(Strabo 14, p. 638: "Ebnpuévos tats edmomytatc. Hemsr. | 
Ap. Basil. autem, ’Efjjptat yap xal sdypootvy 4 mvev- 
yarixy}, Sublatum est gaudium. *Efalow Bud. ap. Luc. 
interpr. etiam, In sublime rapio. [Eurip., ut videtur, 
fr. 4g (28, p. 446 Matth.): ‘O Ouyos adtdv t&v gpever 
ef7e’ évw. (Similem phrasin annotat Phryn. Bekk. p. 


et dewvoroteiv.) Id. Ale. 347: Obr’ av gpev’ Eatpornr mods 
At6uv daxciv abdov. Aristoph. Thesm. 981: “Efatoe 3h 
Teolums SumAmy ydhow xopetac. {| Impello. Theognis 
630 : “Hn xal vedryg ... moAA@y eatoer Oupdv é¢ durrha- 
xtnv. Seq. inf. Eur. Hipp. 322: Tt yap to dewov to06’, 6 
o eatoer Oavetv; |] Pass. id. Med. 106 : E&atoduevov vé- 
Gog oiuwy7s, Excitatum, Surgens. Polyb. 3, 65, 4: 
Kovioptov ébatoduevev, et odroyeg 14, 5, 1. De eleva- 
tione supra horizontem Strabo 1, p. 12: Davepsig éxt- 
Tpochet toig thgovowy A xuptdrns tis OxAdtTy, Bote wr 
mooc6dhhew toig méppwOev veyyoust tots én’ icov eEnoud- 
wots TH Ober ELaobévra yodv mAgov tis Ohews eodvy. Et 
mox : Toig rooorAgouct ... droyupvodrar tk Todcyare pé- 
on xat tk oavévea av dpyaig tamewve ebatoetar BAAov. 
Herodot. 6, 133: TH wddtota goxe Exdotote extuayov 
TOU telyeoc, toto due vuxTl eypeto SutAyatov tov dp- 
yatov, ubi leg. 2é%or0 cum libris bonis. Pausan. g, 13, 
3, Eipto, de bello; 4, 4, 4, picoc.] || EfatpecOar per 
se positum, Cam. interpr. Efferri opinione, in hoc]. 
Eurip. Rhes. [109]: “Oorttc mupd¢ Anwrtijoas eno Ons 
xhdwy gevyey “Ayatous. — || "Efoa: dicitur etiam avis, 
quum sublime volat, Hesych. | Diodor.2, 50, de stru- 
thocamelo : Ave tO Beoog od Suvduevov eba our xal méte- 
bar, xatk cig 7s wWxéwo dxpo6uret. Conferendum ée- 
pat de castris movendis usurpatum, de quo infra 
demum agit HSt. Alia constr. notabilis ap. Xenoph. 
Cyneg. 2,7: At wiv dvicor adréiy (sav cxadtOwv) av tots 
Exepoxdtvéor tOv ywoiwy, tv’ loa te Uby elatowow, i. q. 
mownotv.| || "Egatow, vel “E&atoouat, Effero, pro 
Exporto. Hom. Od. E, [39, N, 137]: TI¢\W 80’ dv od- 
dénor’ éx Tootns eExjoar’ Odueceds. Eust. tamen et alias 
longius petitas exposs. affert.[K, 84: "Eva x’ dimvoc 
dvijo Sorobs evoato utcbobs, Auferat. Pind. Ol. 9,11: 
‘Axpurtiotov "Adtdog, 10 Sjmote Avdds Hows Idol é&doato 
xGddtotov fdvoy ‘Inrodauetac. Schol. TOOGEXT/AGATO. 
Theocr. 24, 10. Fut. ead.-signif. Soph. Tr. 491: Kov- 
tor vooov y éraxtov e€apotucta Oeoicr duoyxyodvrec. | 
| "ESatowvrar PE&épwvrat] ap. Plat. Protag. [p. 319, 
FE] pro Ex medio tollant, vel Inde auferant. Bud. p. 
747- (Quod act. dixit de eadenrre loquens Poll. 8,131. 
De judice id. ib. 8.] Ex Eurip. autem citatur, "Eiaioete 
Gavetv, pro Efferte ad moriendum. [{Perperam : v. su- 
pra.] Et ex Eod. [Hippol. 18]: Ojpac etatoer [eCaroet, 
quod y.] y$oves, pro A terra feras excitat. [Signif. 
Tollendi, Exstirpandi, Exscindendi, frequens est in 
V. T. libris, velut Deut. 17, 7 : “E€aoette tov movypov 
2 buov adtiv: Jud. 20, 13 : “Eaootuev xaxtav 8 
"Icpayd* Mich. 5, 11: "E€apd) mévrn ta dyvpdmare 
cov’ Jer. 51, 20: "Efapés éx cot Bactreis, et al. seepe 
similiter, V. "E€woot. Suid. : "Efatoovtes, avatoémovtss. 
«Elpd¢ catca tt Agyouow of thy modvorav eatpovtes » 5] 
|| Aufero, Eximo, [Excipio, huic add. Gl.}. Plat. 
Crat. [p- 434, D, ubi {arpov] : *Efatowy TE xal evttBets 
youpuata ob gor, quum de ead. re in eod. dialogo 
éfatoeiv dicat. ["Egapors tamen de litera exemta infra 
notabimus.] Et ut Id. dixit, Lwxpdtyy 6 ébatow [immo 
e€atps, quod v.] tod Adyou, sic ex Synesio habuimus 
supra, “E&je7c8wy tod Adyou, ab earpos. Fortasse au- 
tem illic éatpiiv, hic saroes ab eo scriptum fuit. Af- 
fertur tamen ex Xenoph. g£atpew itidem oppositum té 
guoaddew , ubi dicit [Eq. 3, 2, ubi recte égatpoito HSt. 
ipse restituit pro é€atporto], satoew te Yxmw tov yadt- 
voy. Et ex Galeno, éatoew to xatarhacua. Et ex Synes. 
e€doucbar, itidem pro Eximere, vel potius Promere, 
addita genitivo prepos. éxd, ubi dicit : ‘Qe yao viv 
Zyousy, ovx got aro xt6wtioy edoactar Br6rta. [De 
metallis effodiendis Diodor. 5, 36: Tév doyupevdvtwy 
tives untédv ev toroly Auoarc Ed6oixov Gatpoucr TOhOV- 
cov, ex Posidonio, cujus eadem fere verba ponit 
Strabo 3, p. 147.] || Moveo castra. Polyb. 2, [23, 
4, et al.] : Efdoavtes navel to) ozparevuatt. [Dio Cass. 
62, 12.] Hine Num. g, [20, 23] mapen6adoidar et ba- 
potict opponuntur, ubi tamen expoter exp. Proficiscen- 
tur. (Al. drapotier. Sed Gen. 35, 5: “ESijpev “lopand &x 
Lyxluwyv. Et alibi szepiss. in V. T. Vid. autem de simili 
usu paullo superius.] V. “Aragars. [|| Exsero, Gl.] 
{In Ind. :] "Ezefow, Extollo, Elevo, Hippocr. De 
fract. [p. 763, F]: To otdqua obrms eucionotar &¢ tH 
dxoea. Aliquanto post [p. 765, E]: Ta ¢& oidjpata xan’ 
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moddoict PuTapotat ebxaterpyact.zvors [ev x.] xaradety ; 

‘quod éaetpedueva Galen. exp. aroducver. [V. "Efapdu. 
Act. Herodot. 6, 126: KXetoévng wv (domum Alcmao- 
nidarum) é/etge. Apollon. Rh. 1, 1200 : Tledobev OE ase 
Tooapc ebijetpe aby abtots eywast yatns (abietem). Perf. 
hujus forme bis Alberto videtur ponere Hesych. in 
gil. vitiosis : "EZanouévoy, eononusvov. Ebqnrat (ita cod.), 
Fornrat, xpéuatat. Sed scrib. videtur : Egfjptytat, ut 
infra "E€notnuévor, xpsycuevor. Divise Hom. Il. Q, 
266 : Ex wiv &uatav derpay- Od. N, 120.| “ 

"Efutcwos, 6, f et a, ov, quasi Zw Gv tod aictov, 
ut olim dicebatur éStxog quasi &%w tod datov. [Ubi 
v. p. 398, A.] Ap. Hom. npayo eatorov, Res que fit 
aut dicitur contra quam deceat, Res iniqua. Od. A, 
[690] : Ore tik Sébac eatorov, oute tt sittoy “Ey Shue. 
Et gatarog dp} Oérrdos , Il. O, [598] i. €. adtxos, Eust. 
At vero Od. P, [577]: "H twa mov Setous &aicrov; vel 
de persona dicitur, ut sit ZEatcwov dvopa, i.e. tov ddixov: 
vel adverbialiter ponitur éatctov pro &2u) TOU OEOVTOS : 
vel pro péya gobn%elc, Eust. p. 1832. [Aisch. Suppl. 
514: Aci & avaxtwv got diy’ eEatorov. Nisi hic |. est 
referendus ad signif. Ingentis.] _ |] "Extcvov postea 
positum etiam fuit in contraria signif. pro &yav aictoy, 
prepos. 2 declarante éritactv, inquit Eust. p. 1032. 
[|| Infausti ominis signif., qua convenit etiam 1. se- 
cundo Hom., Dio Cass. 54, 24 : “Egatciwv ogict tov 
épviduv yevouévov’ et sim. 38, 13 (ubi opp. évatctoy) 5 
45, 17 (&arcwtata); 78, 25.] |] “Egaicwoc, q. d. De- 
centem quandam portionem excedens, Ingens, Im- 
mensus, [Vastus, Immanis, Gl.] ut éatctov xxxov, In- 
gens malum, Synes. Epist. 104. Ap. Polyb. eatotoc 
mdovtos, Ingentes divitie; Aristot. De mundo [c. 6 
post med.] : “Pyyvupévo 68 yerroovov eGatctov, Pluviis 
atque procellis stupendis, Bud. (Cum eod. jungit 
Plato Tim. p. 22, E, et c. cetods, 25, C; dw Cri- 
tie p. 112, A; et Epin. p. 979, A: Avény te xat 
berinv.:.00x earctwy odd duétowv. Philo vol. 1, p. 27, 
44 : Blas Garctars mvevudtov. Diod. 1, 41, vegetot. Ex 
Athen, 6, p. 250, F, et Clem. Al. Str. 6, p. 753, Boovry 
2atcros, citat Hemst. Sic ap. Polyb. 18, 3, 7, et sim. 
alibi ap. eund.] Ap. Xenoph. autem [OEc. 5, 18] é- 
aictot du.6oo, exp. quidam Imbres intempesti. [Idem 
cum dvenos H. Gr. 5, 4, 17.] Plato Axiocho [p. 370, 
C] : “Avéuous te xal xatagopre du6puv, xal monatjowy ef- 
xrctoug ovp.ovs. Ubi exp. [mmanes quosdam et hor- 
rendos. Dicitur et péyebog eatcrov, Inusitata quedam 
vis. Plato Epist. 7, [p. 351, D]: Xetuorvwv o8 eatorov 
xalarpocddxytov wéyelos. [Polyb. ap. Suid. in v.] Lu- 
cian. Alcyone [c. 4]: Kal tag dotpamds éxetvag xab 
Boovtds, cavéuwv te ator weyd0n. Ego eatorov ab aion 
deduci puto significante woioav, unde efatctov perinde 
esse puto ac si quis dicat Decentem quandam portio- 
nem excedens, sicut interpretatus sum ; sed addo 
etiam, mensuram, extendendo paulo latius signif. no- 
minis aioa. (Hippocr. Epid. 7, p. 1234, H : E€ototov 
Yepudv. Xenoph. H. Gr. 4, 3, 8: Dvyh Karota. Plato 
Leg. 5, p. 732, C: Tedeitwv tiv éxtctwv. Diod. 13, 
99 : Efaictov Boxy: 3, 29 : "E€atctor (yehéiva) totic pe- 
yeleaw: Ag : Eéxtctor tO péyebog Antoutar’ 13, 82 : Mé 
yebog xat Ubos 2, et que Hemst. indicat, 2Gatctov do- 
mov, ex Liban. vol. 4, p. 137, 163 eatoror AOrat, e 
Clem. Al. Str. 7, p. 837; év aMoxdrotg xat earolors 
mexyyact, ex Dione Cass. 7, 36. Cui similia addi pos- 
sunt ex eod. V. ’Egatcwrns. Confus. c. Seftd¢ notavi 
in illo.] 

[Egaictorns, 4, voc. suspectum in gl. Hesychii in 
*Exmdayhs cit. p. 531, C, ubi in é€atcustate mutan- 
dum videtur. ] 

_ PE§atolos, Vaste, Gl. Schol. cod. Palat. Anthol. 
7> 741 (p. 410 Jac.) : Expatistyy dprateucavta earaturc. 
Themist. Or. 25, p. 312, D: Atav terdguade 2.] 

‘Efaicow, Prosilio alicunde, Cum impetu prodeo. 
[Divise Hom. Il. P, 368 :’Ex dé wor éyyos HtyOn: M, 
145 :°Ex 68 th di€avre.] Et KEatcow PEgart] ap. Ari- 
stoph. Pl. [733]: ’Eé,garqy obv dio Spaxovt’ éx tov vew. 
{Ran, 567. Plut. Mor. p. 83, F, Brut. c. 15. Schol. Plat. 
Leg, 2, p- 451. Hesych. : “EgaiEavres, eopuycavtec. 
In scarey corruptum ap. Themist. Stob. vol. 3, p. 
A965 :Ebarvew xat dvedety chy buyhy drotyvéovtos TOU 


| Efaiotdw, Evanescere facio, Deleo. Asch. Prom. 
668 : Kepauvov, O¢ wav gbaioreicor yévoc. Tzetz. Hist. 4, 
8: Kat 6 dehgls éx tov éxei corwy eeqiotody. L. Dinp.} 

’E~aitém, Posco, Mihi dari peto. {Postulo, Expo- 
stulo, Deposco, Gl.] "Efatt& toto [Soph. Tr. 10: "Oc 
p. av tptoly wopgaiaw evter marodg* OEd. C. 5 : Zurxpbv: 
pev esartovvta, de Od. mendicante. Eur. Rhes. 175: 
Od pty tov OtAgws maids pw’ earreis Aabetvy Phoen. 152 
"Efavtet 0 &ua (Lajus oraculum, consulens) ratdwy é 
oixous docévoy xotvwvlav* Heracl. 20], et sgart ce tovito, 
ut ap. quendam Tragicum [Eur. Suppl. 120] : Todtous 
Oavdvras AAQov ebartev dA. (Conf. Or. 1657, Demosth. 
p. 1135, 11. Soph. OEd. T, 1255, duplici constr, : 
“Hyas eyyos Eartosv nopeiv, untopav 6 Grou xtyor ot— 
mijv dpoupay.] E&arte ext tywpia, Exposco ad poenam, 
ut arte eis Bacavov, Exposco ad questionem. Sed 
frequentissimus est verbi usus, sine adjectione, pro 
Exposcere ad poenam, ut et Lat. interdum Exposcere 
vel Deposcere pro Exposcere ‘ad poenam dicitur, 
[Herodot. 1, 74 : Odx e€edidou robs LxdOag eartéover, 
Plato Menex. p. 245, B.] Isocr. Trapez. : "Edy dé udev 
toUtTwy Tow, map’ buoy ecartetv, Ut me a vobis expo- 
scerent, Ut me a vobis dedi sibi postularent. [Et ib. 
p. 360, D; 363, A.] Plut. [Mor. p. 775, A]: Etra 
méurouat Onbaior sarrotves tos Dedxov govets. Et pass, 
’Egattotuxt, Exposcor ad poenam, ut Demosth. [p. 
1475, 14] dicit se &xtteicOar 6d Widmmov et bm’ “Ade- 
Edvdpou. [Cum accus. Polyb. 30, 8, 6. Dio Cass. Exe. 
p- 31, 45 : Egatrqbelc Kvdaveody twa’ et p. 68, 85.] 
Ap. Eund. gatteiy tov maida [et tas Ospumatvas p. 1135, 
11], Servum exposcere ad questionem, vel Postu- 
lare, ut Dedere illum est mapzdidevar vel éxdidovae 
[Antiphon p. 144, 28 : E&€attoter (sobs epdmovtac) 
ovx HOZAncav éxdrdcvar. Et Dem. p. 1199 extr.], Bud. 
Comm. p. 45 sq. Interdum additur cig Béoavoy. Id. 
enim in Lex. ex eod. Dem. citat gaits) tk dvednoda 
sig Bécavoy, quemadm. et én trumptg adjunctum verbo 
éattetv pro Exposcere ad poenam, in VV. LL. habe- 
tur. [Et simpl., Ev 4 (mpoxdyjoer) Bacavilew efter, p. 
981, 17.] Dicitur autem et é€atteicOar signif. activa 
pro &atteiv, Deposcere ad poenam, ut Plut. De orac. 
def. [p. 417, D] : Obtw¢ tozupol xat Blaror datuoves e- 
attovuevor Luyiy avOowntvay mepteyoucvqy curate. [He- 
rodot. 9, 87: Et piv yonpatwy yontCovtes moooynus 
huéas earrgovear, qui se dixerat eartéew tovg wnot- 
cavtac. Aliter Polyb. 30, 18, 2: Eig Exutobs eartov- 
wevor thy xtqav.] || Egattetv, vel potius “E&artetobos 
voce pass., sed signif. act., et quidem precedenti 
contraria, pro Deposcere reum, Deprecari rei poenam, 
Noxz et periculo reum eximere. [sch. Ag. 662: 
“Huds ys uév 8) vabv t’ dkiowrov axdgos Fro tic eéxAs— 
Vev } Extnoatoe Ode tts. Soph. El. 656 : Adc mow jyiv, 
women éartovueda Od. C. 586: Tivde pw Garret xa- 
ow. Kt sepius Eurip. Herodot. g, 87.] Demosth, Mid. 
[p. 546, 21]: Tada yap mapactycetat xal xdatiost, 
xal toutors abrov éarrycerat, Eorum lacrymis sese con- 
donari postulabit. Aischin. [p. 82, 8] : “E&atrovyrat 
youpks tHv mapavouwy, Postulant reorum delationes 
hominumque reatus ob maleficia condonari precibus 
suis. In quibus exx. a Bud. citt. p. 45, alteram tan- 
tum habemus hujus verbi signif. Cum quibus conve- 
nit et hoc ex Lysia, Tovtouc 6: dgite dvOpl efartounsven. 
His autem addo ea, in quibus éatrodwot non tantum 
significat Depusco reum, ut Valer. loquitur, sed etiam 
Impetro. {Sed hance signif. aoristus verbo tribuit. 
Xenophon Anab. 1, [1, 3] : ‘O 6: metbetat te xat 
cudhau.6aver KUpov too amoxtevav' 4 68 wxrno, ebat— 
THsan2vn adtov, dronéuner Ta&ktv éxt thy doyyy. Pro 
quo eairysauévy, dictum fuisse mapatrycauévy ab aliis 
eandem historiam narrantibus, docebo in Mapartotj.et. 
’Efartnoxuévy autem expono unico verbo Deprecata, 
de qua interpr. dicam et in Tzoattotwat, quod alte- 
ram quoque verbi Deprecor signif. habet, Potest 
etiam exponi, Quum deprecatione sua periculo eum 
liberasset. Item, Quum effecisset, ut ille suis preci- 
bus condonaretur. Vel, Quum suis precibus eum ser- 
vasset. Eurip. Hec. [49] : Tobs yxo xatw obévovtag an- 
thoauny Tou.6ou xvpycut, simpliciter pro Impetravi ab 
illis, [Ead. constr. Med. 971 : Matpds véav yuvatva.. 
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artetobe wh} gevyery 79ove. Aliter Bacch. 360 : °Efmt- A esse, [Ex Theophr. H. Pl. 3, 10, 1, ubi nunc érax. 


tijne0a Oméo te toUtou..imép te Mohswg Tov Oedov udev 
véoy dptv. Dio Cass. 68, 19 : E&ntjcato vo wh av to) dy dp 
tt eimetv.] Et eattovpevos tk opdAuata, ap. Eund. [Andr. 
54) pro Erratorum veniam impetrans, s. exposcens. 
Item ex Plut. [Pericl. c. 32]: Eéqt{oato thy Actactav 
denbels t&v Stxactov, Ab judicibus exoravit Aspasiam, 
vel, Impetravit. Sed malim A judicibus deprecatus 
est Aspasiam, ut Cic. : Nulla sunt imagines, que me 
a vobis deprecentur. Simul autem observandum dico 
in hoc Plut. |. addi deq<'¢, quamvis alioqui deycews 
signif. verbo éatteicOat inclusa sit, sicut ex aliis Il. li- 
quet : quemadm. et quum rapattétcbar idem signifi- 
canti addidit deycet, ut in illo docebo. Hoc tamen 
interest, quod non simpl. dezcer, sed modAF Sevjoer ad- 
junxit. (Cum genit. Eur. Tro. g80 : “H raplevetav ma- 
toc eyticato.] || “Hfartsiofar passive in hac poste- 
riore signif. ap. Lysiam [p. 160, 40. |] In libris 
confundi solent 2&jtovy et ejtouv, velut ap. Diod. 4, 
79, Herodian. II. yay. p. 56, 29.] 

PEfatenua, to, Postulatum. Leo Imp. Paneg. in 
Chrys. p. 278: Tiv mAnpopopiav tod eartipatog ei- 
AnPHs, Teds tO Oetov edyaptating dvetier. SEAcER. | 

Eéatrys, 6, Suide apateztys. (Qui aufert, Ablator.] 

*Efairnotc, ews, 4, Actio deposcendi aliquem, ad 
supplicium sc. Postulatio ad questionem. [Demosth. 
p- 1200, 27.] || Item, Deprecatio pro reo, ut in- 
terpr. Bud. in hoc Dem. 1. [p. 1385, g] : Kat odte 4 
aby cuyyevany U0’ 4 tHv Gihwy eattyate wpéAycev aUTOV. 
[Hesych. in Koutatov. Hemsr. } 

('Eatentos, 6, 4, Impetrabilis, Gl.] 

|’ E&artiacrs, wo, 4, Gennad. De preadestin. p. 28, 
6 ed. Hesch. Boisson.] 

(Efa:tvohoyém, Rationem reddo. Diog. L. 10, 82: 
"Efartrodoy7souev do00¢. Waxer.] 

[’Eéatttog vox nihiliin Symeonis Sethi cod. Vindob., 
ubi 2 airy leg. pro eattiwv. V. Kollar. ad Lambec., 
Bibl. Cees. vol. 6, p. 252. L. Dinn.| 

["Efartos, 6, 4.] “Efattov, Eximium, per syncopen 
pro eaicevoy. [Hane etymologiam jure rejecil Heyn. 
ad Hom. Il. M, 320. V. autem Eust. Il. p. 210, 14; 
907, 58; 1512, 42.| Hesychio eatpetov, xahov, itidem- 
que Suide, afferenti hoc ex. [Adriani Anth. Pal. 6, 
332]: “E&ata mpotépns amo Axtdoc, jos atetpets [- prc] 
Hépcey Sep dpoug Verac. [Hom. Il. M, 320 : Olvoy é&- 
attov’ Od. B, 307: Kéaitous gogtas: E, 302, T, 366: 
*Ekattouc éxatdu.6as. Apoll. Rh. 4, 1004: Myderav & &- 
artov &U é¢ matods dyecOar. Manetho 2, 226 : Truais 
xvdadious 70 efattous yeodecarv, ubi serib. eattors, ut 
est 3,354: Ayaxdyeic... eatrorg yeotecaty ... ZO7xev. L. De} 

’Efatovns, i. q. aigvys, Repente. [Subito, Derepen- 
te, add. Gl.| Hom. Il. ®, [14]: To dé preyer dxcatov 
nie “Oowevoy 2atovys. Utitur et Xen, |. in PEZartvatos 
cit. [Pind. Ol. 9, 56, A’sch. Prom. 1077, et sepe 
Soph., Eur., Aristoph., Plato, Xen., Isocr. et al. He- 
rodoto g, 45 exemerunt codd. Habet etiam Hippocr. 
De lig. p. 427, 8, et alibi.] Fieri ex e&antvys mutata 
tenui in aspiratam, factaque vocalis t metathesi, non 
ignoro scripsisse nonnullos [Apollon. De constr. 1, 
2, p. 8, 22. Conf. id. 4, 12]; ac certe mihi quoque 
queedam hujusmodi mutationes hane redderent veri- 
similem, nisi haberemus dyvo, quod ex dgavorg de~ 
ductum esse, fatentur ipsi quoque. Esse autem 
vicissim ex épvw verisimilem adverbii Atyyys dedu- 
ctionem, nemo, ut opinor, negarit. 

*Ebarpvisios, 0, 4, et a, ov, sicut aipvidtes ab aigvns, 
ut earpvidrog y27, Repente superveniens, |Plato Crat. 
p. 414, A: Taysia xat Caryvidte yiyvetar (4 abby). Hie- 
rocl. Stob. Flor. vol. 3, p. 164 5 Ark rao eEargvidious 
xar drepocsoxr0uG emidpours tH¢ thy ys. EZarpvidrov adv. 
dictum a Galeno vol. 2, p. 35g, B, indicat Hemst.] 

[Efarypakwtedm, Hesych., Cyrill. Lex. Waxzr. V. 
Aiyparutedo.| ely 

[ E&aryusdur(to, Captivum duco. Jo. Chrys. In Ep, 

Ephes. serm. 22, vol. 3, p- 881. Sxacen. Nicet. 
Ann. 3, p. 51, C: °Ebnypahwotice xat tov yuvarxdy Soar 
xddAtotat.] ; Minot 

"Ekdxav0ite, q.d. Expinare, 1. e. Spinis privare, Spi- 
nas evellere. [Cic. Ad Att. 6, 6, 1: « Cetera noli e&- 
axavOier. »] || Sed in VV. LL. exp. etiam Aculeatum 

THES. LING. GREG. TOM. 111, Fase. 1Y. 


ex cod.] — “Efavaxav0ttw affertur pro Spinas evello; 


‘sed vereor ne scrib. sit é&axav0iGw. 


’Efaxavddw, Spinosum s. Aculateum reddo. Unde 
pass. “Efaxavictuat, quod Basil. metaph. usurpavit 
in Epist. quadam ad Liban. [1587 ed. Wolf.] : Méubect 
BE tot xal eyxdjuaor tk yoduuatée cov enxdvOto, Ac- 
cusationibus quibusdam et criminationibus liter tuz 
tanquam aculeis horrebant, vel, Tanquam spinis in- 
horrescebant, vel, Horride et aspere reddit erant. 
[Theophr. H. Pl. 6, 4, 2: E10 oftmg dmotpaydverat xad 
axavcdrat (6 xavhd< tod dopaodyou). Sic enim librorum 
scripturam éavOctra: vel éfavOettat emendavit Linck. 
L. Dip. Vita S. Bacchi jun, p. 126, 2: "E&qxavdwye- 
vov 6odov. Hase.] 

[E&gaxerrot. V. “E€axdotot.] 

“Egaxéouat, Medeor, Sano. Vel potius Persano, ut 
exprimatur vis prepositionis, que auget. Sed et va- 
care interdum constat. || Ab Hom. metaph. dicitur 
YOrov e€axécacdat, Il. A, [36] et Od. I, [145] pro Pla- 
care, sicut et évixectov doyhy, Implacabilem iram. Ele- 
ganter hoc dicitur, tanquam sit ira morbus animi. 
[Il. I, 507: At 8 (Atrat) eGaxgovtar éxtesw. Lycophro 
1180 : Ovabdow eaxeduevor Oedv.] || Et gaxeiobar 
pro Sarcire [de vestibus et navibus], sicut et dxet- 
Oat, teste Kust. [Plato Menon. p.g1, D: T& iucri 8- 
axovwevot. Metaph. Leg. 10, p. 885, D: Aodoavres 2&- 
axciaba: metomucla. Xen. Cyrop. 8, 2, 22 : Tovrors 
(toig meptttolg tay doxouvtwy) tag evoetug tiv gihwyv e- 
axovuat. De incantationibus repellendis dictum an- 
notat Antiatt. p. 27, 26. Dio Cass. 4g, 18 : “Eautot 
7d éntoovov... Zéqxetto, ut Reisk. conj. pro enyetto. 
Sic piu eax. 54, 35 dthoc 60, 9.] || E&axéw etiam 
invenitur eadem signif. in Pyth. Carm, aur. [66, ubi 
euxéouc. | 

*E&dxects, ews, 4, Sanatio. [Aristoph. Ran. 1065: 
°Ekaxécers voowv.| 

’Etaxectyotoc, 6, 4, Sanandi vim habens. Quod: 
nomen Jupiter et Juno habent, Hesych. [Poll. 8, 
142: Tpzic eods duvdvar xehever Lodwv, ‘Ixécrov, Kadap- 
tiptov, “Eéaxeoryotov.] In VV. LL. exp. Expiatorius, 
Exitialia depellens. Item, Exitialis, foedo et mani- 
festo errore. |[Dionys. A. R. 10, 2: "ESucay... Oeots 2f- 
axeotnptots te xat dmorpomatois’ 5, 54: ‘Arotooratots 
Tiot xat eaxectyptors Ouatatc. | 

(Efaxectidas, 6, n. viri in tetradrachmo Camarin. 
Raoul-Rochett. Lettre a M. le due de Luynes, tab. 
2, n. 18. Hase.] 4 

[(ESaxéotmp, opo¢, 6, Exacestor, n. viri in inser. 
Att. edita ab Rossio Aunstblatt 1835, n. 45, p. 190: 
’ESaxéot[wo] Aaxtddyc. Nisi potius idem nomen hic 
restituendum quod est in inser, Orchom. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 764, 23 : Kaddtotpatos *“Ebaxdéstov Onbatoc. 
Quam non esse formam Doricam pro *Eéyxectos to- 
tius monumenti dialectus ostendit. L. Dinp.] 

[Eéaxdw. V. “Ebaxéouat.] 

[Egaxtovicys. V. “E&wxovtzys.] 

“Ekaxis, Sexies [Gl.] : edxtc técox, Cic. ap. Arat. 
[541] vertit, Sex tante partes, ut videbis p, 96 mei 
Lex. Cic. [Pind. Ol. 6, 86; Plato Reip. 1, p. 337, B, 
Tim. Locr. p. 98, C. Forma “E&éx: Callim. fr. 120 Ern., 
Probl. arithm. in Anth. Pal. 14, 129 et 141. Et in 
prosa pro more recentiorum, ut videtur, in inser. 
Aphrod. ap. Boeckh. vol. 2, p. 541, n. 2834, 4, ut 
ib. 19, mevtéxt. L. Dinp.] 

“Efaxtcutptor, at, a, Sexagies mille, Sexaginta 
millia. [Xen. Cyrop. 2, 1,6; Plut. Demetr. c. 28. 0] 

“Bgaxtoytrtor, at, «, Sexies mille. Thuc. [2, 13]: 
“Elaxtoxv.twv taddvtwy, Sexies mille s. Sex millium 
talentorum. [De judicibus Athen. Andocid. p. 3 :°"Hyo- 
vicato év eaxroyrrtors AOnvatwy. Phot. v. Houtaveta. i] 

“E€axteytatooto¢, 7, ov, Unus e sex millibus s, 
Unusquisque ex sex millibus. [Immo Sexies millesimus. 
« Codin. Orig. p. 7. » Borss. Amphiloch. p. 164, B: 
‘EE. grous. Method. p. 346. Karr. Lamb. Bibl, Cas. 
vol. 5, p. 107, A.J 

‘E&dndtvog, 6, 4, Sex lectis instructus. Dicitur 
etiam substantive &axdwov, quo Latini quoque utun- 
tur. Volunt autem hoc esse Stibadium sex convivas 
capiens ap. Martial. (9, 60]: Et testudineum mensis 
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quater hexaclinon Ingemuit atrio non satis esse suo. A instituta postquam tribus duodecim facte essent ex 


Pro dxdwog autem dicitur et “E&xdwos, Attice, ut 
mous pro &drous, teste Etym. [M. p. 346, 14, et 
Philemone Lex. 76.] ‘ , 

"Ekaxucdlo, i. q. rapaxyudtw, Vigere desino. [Schol. 
Soph. Aj. 594 :Efsxydcavrog tod xatpot. Et ex eo 
Suid. v. Moiea por. Dioni Cass. 41, 35 pro xexp-qxotec 
Wakef. restituit 2yxuaxdres.| } i 

[‘Efaxuoc, 6, 4, Exoletus. Moeris p. 97 : Bovrats 
"Arrixios , &axwog “EMA. Ubi Piers. in gl. Hesychit : Ka- 
pérratc, Emaxpos Tals, reponendum conjicit any208 , 
quod ex alia ejus gl. Kaorny, why Body , Kpijres , intel- 
ligere sibi videretur xaporats esse 1. q. Atticis Bouma. 
Sed ex iis que dicta sunt in Bodnats, in dxuny potius 
incidisse atatem ovTadog colligitur. Fort. igitur 
éraxuos Mceridi quoque restituendum. | 

“Egdxvnuos, 6, 4%, Habens sex xvjuag s. radios. 
[Schol. Pind. Pyth. 2, 73, rpoyot.] 

’EEaxodov0éw, Sequor, Consequor, vel Usque sequor. 
[Schol. Euclid. 10, 24. Waxer. Acta S. Petri archiep. 
Alexandr. p. 191 Combef. Borss. Jo. Chrys. In Gen. 
hom. 13, vol. 1, p. 76: Tooavty yéyovev 4 t¥ig xaxlag 
enizacis, wg taUTHY avayxdCew Toig TH¢ Gupxdg Bovdf- 
yacw saxohovdeiv. Szacer. Testam. 12 patriarch. p. 
628 Fabr.: "Efaxohov8yjcoust toig movnpoig Sra6oudors 
adriiv' et 643. L. D. Joseph. A. J. 8, 10, 2 : Appata 
aire yihta...eéqxohovdet. Dionys. De comp. verb. p. 
374 Scheef. : Tobe &axohovdctvras adtoig xatopboupgvors 
xaprovs. Polyb. 4, 5, 6 : Thy eaxohovdjcacav ebvoray 
cgict map’ avtaiv' et oyjuyv 5, 78, 4. Cum accus. vi- 
tiose libri 17, 10, 7.] ( 

’"EfaxodovOnats, ews, 4, Investigandi, Cognoscendi, 
Intelligendi studium. [Clem. Alex. p. 465 : “H é€. tais 
Tovnpaic xat Taig Aunavetixats eovatatc, Obsequium. | 

PEEdxoveaw, Exacuo, Gl. Incito, Instigo. Ezech. a1, 
11, Const. Manass. Chron. p. 17, D: To cis potoas Et- 
gos eaxoviny xa8” Exutod xat moog torhv excywv. Borss. | 

’Efaxovtitw, Jaculor, Jaculum. emitto, s. Telum. 
Sed 2 videri potest signif. intendere. Plut. Artox. 
[c. g] : E&yxdvticev én’ adtdv’ 6 68 Oupak otepstig dv- 
sécye. [Alia constr. Diod, Exc. p. 553, 35 : “E€axov- 
tisac xatk cuds, Schol. Aristoph. Pac. 745 : “Yotpuytc... 
tplyac...év tH CudxecOar eaxovriler xatk tov Stwxdvtwv. 
L. D.] Xen. autem junxit cum dat. rei, et quidem 
instrumenti, dicens Hell, 4, [6, 11, Anab. 5, 4, 25]: 
Toig ddpacw eaxovriCovtes, ut ap. Hom. : Aouel 6” dxov- 
ztG». [Cum accus. H. Gr. 5, 4, 4o: “HéuxovttCew rd 
ddpata. Dio Cass. 47, 43 :'T& Sopdtia én’ dddvdous 2Eq- 
xdvttcav. Eur. Herc. F. 1149 : Ddcyavov mpds Arao 
axoveicns. Figurate id. Bacch. 665 : At tijade y7c ot- 
ot pot evxdv x@dov eqxevticav’ Iph. T. 362 : “Oca 
yevetou yeious eyxdvtica* Suppl. 456 : Kal tata ev 
Oh pds tad” &yxdvtica Tro, 444: Ti todo "Odvacéws 
ZaxovtiGw mdvoug; Menander vel potius Eurip. ap. 
Stob. Fl. vol. 2, p. 47: Drorcon patatoug eaxovtion 
Ad yous. Galen. vol. 4, p. 160, C : Efaxovritéuevov +0 
TO cthpaot et Hesych. v. Xohgox : Lwhny sv ob to Bdwo 
ATO TOY xEdduUWY Pepstat EbxxoveTiCdwevoy, cit. Hemst. cum 
Simplic. ad Aristot. Phys. ausc. p. 155, A, et anon. 
(Eunapio) ap. Suid. v. Xavdov : "E&énxoveilero dravtac 
7905 THY éxetvou yvesuyv, quod vertitur, Urbe ejiciebat. 
Sed ipsa orationis series, si conjecture locus in fragm., 
videtur postulare 2yxovt(Covto &mavetec. Antiphan, ap, 
Athen. 1h, p. 623, A: Tocadeny eaxoveiver mvony. | 

(Efaxevticrs, ews, 4, Ejaculatio. Galen. vol. 5, p. 
337 : TH to¥ onouaros eaxovticer, Tzetz. Exeg. Il. 
p- 108, 21.] 

"Ebaxdveicyx, 3, et "Ebaxovtieuds, 6, Jaculatio. In 
VV. LL. annotatur esse etiam Fulgoris genus in 
aere, Aristoteli De mundo [c. 4 med., ubi v.]. Esse 
item Scatebram, xgouvov, Sanguinis ductum, ap. 
Eurip. Iphig. Que expos. Eustathio tribuitur. [Prius, 
de sanguine, schol. Hom. Od. X, 1g. Alterum Suid. 
v. Avdos. Mattheei Med. p. 135: Evuoogog €. yivetar tot 
aiwatos. L. D. De seminis ejaculatione Galen. vol. 4, 
p. 629, 6 : Kata tov Sebrepov 4 tptrov axovrisudy. Hass. ] 

[‘Efaxoctapyos, 6, Sexcentis prefectus. Polyzen. 
procem. | 

CE Sandor, at, a, Sexcenti. [Xen. Anab. 5, 5, 4. Et 
alii quivis. |] De Atheniensium Boudry tHv Eaxoctwy, 


decem, testimonia scriptt. et inserr. vy. ap. Corsin. 
Fast. p. 1, diss. 6, p. 261 seq., quibus unam addo 
inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 166, 16 : Bee ay rods 
ELaxoctous thy del Bovdedoucay év 7 “Exaroubariive unyt. 
|| Forma Dor. “Efaxerto. Tab. Heracl. p. 158 : Eefa- 
xdriar, etc. L. Drvp.] 

“Ekuxootootts, 4, ov, Sexcentesimus. [Codin. Orig. 
p. 7. Borss. Gen. 7, 115 8, 13. Mirabilis forma est 
in cod. Dioptre Philippi solit. ap. Lambee. Bibl. Ces. 
vol. 5, p.81-2 : Kuxhos ceiving Séxat0g, HAtov eink tolen 
Zroug suxrytrva xat Eaxee (sic) mpd¢ toltorg, mpd Se 
xol cola ereoa ent tobrotc tuyydver, i. e. a. 6603 mundi, 
1095 Chr. L. D.] At pro &axoords, quod affertur pro 
Sexagesimus, dicitur potius &yxoortdc. 

[“Efaxotbiiatos, a, ov, Sex cotylas habens, Qui est 
sex cotylarum. Sext. Emp. p. 152.] 

[“Efaxdrtdos, 6, 4, i. q. praced. Aristot. H. A. 4, 
23; Poll. 4, 168.] 

[’Efaxoveréov, Intelligendum. Clem. Al. Str. 5, p. 
733: “Orws xhéntacs eipjofar mods tod xuptou tobc "E)- 
Anvac eax. Schol. Pind. Ol. 1, 157 : "E€wOev 2. tov 
"Oduurriaxdy &ydva. Waker. It. Clem. Al. Pedag. 1, 
p- 109 : “Oreo xal paddov 2. et cum gen. Strom. 1, p. 
356 : Od yd wUOwy matdexddv 2. Hase.] 

’Efdxouetos, 6, 4, gw}, ap. Plut. Num. [e. ro], q. 
d. Exaudibilis vox, Vox que vel cujus sonus ad aures 
pervenire potest. [Dionys. A. R. 10, 41: Od8évog e4- 
xovatos Hv 6 Adyos Srrd Tot OopbGov.... tav Exxdystadvewy. 
Sim. Arrian, Exp. 2, 22, 5. Joseph. A. J. 4, 8, 12: 
"Ent Bijatos Sbndod, 29’ ob yévorto éEdxoveto¢. Athen, 
8, p. 361, E: “E&. éyéveto xar& réicav chy mow adda 
Bou.60¢. Hesych.: "E&axoverov, meot6ontov, Eust. Opuse. 
p- 251, 56: Karapnvubels xat 28. yeyovw¢. Compar. Il. 
p- 23, 3: E&axouetdrspov éxguwveitat, Adv. “Egaxovertws, 
schol. Luciani Gall. ¢. 8.] 

°"Eéaxovw, couat, Audio, Exaudio [Gl. Asch. Eum. 
397: Ipdowbev e&vixovex xdnddvos Box. Soph. El. 553: 
Lot rad" e€xixove’ Uxor Phil. 676 : Adyw psy eEyxoue’, 
drone 0 od wdho. Aristoph. Thesm. 293: Tov 64tépwv 
iv’ d&axovw.] Plut. Fab. [e. 6]: “Efaxodeavres tho qwvijs 
odx axor6¢, Quum yvocem clare non exandissent. 
[Pass. Xen. Cyr. 4, 3, 3; Aristoph. Av.1198. || In- 
telligo. Schol. Nicand. Ther. 139 : [otro yap e€a- 
xoveTat. | 

’"Efaxpi6ato, i. q. eaxpi6G, ut simplex dxo6dloo 
i. q. &xpr60. (Joseph. A. J.19,7, 4: Kal ox tts ev tots 
‘Ispocodduorg avijo emrymprog efaxor6dCew Soxioy vk vout— 
pa, ubi Vat. eaxor6ovv. Aner. Liban. Epist. 1594, ris 
yooas tobs teémous. Hemsr. Schol. Eurip. Hipp. 467 
Matth. : Ovx eaxpr6alecbar, od xatamovetobar Set m&tvu 
tous avOowmmous, dytéyovtas moog tov gowta. WAKER. 
Hesych. : "Efaxpr6dler, zvyvidCer. Medio Job. 28, 3: 
Tééw sero oxdtet, xal n&v mépag abtoc eaxpr6dGerar. | 

[(Elaxpt6odoyde, i. q. 2axpr6dw. Schol. Dionys. Bekk. 
An. p. 651, 1, explicans v. cuyyeyuuvacuévwy vel éy- 
yevpvacuévey in definitione Stoicorum vocabuli téyvy 
(Téyvn éotl obotnua ex xatadypewv gumerota cuyyeyu- 
pvacuevov), Tov éy ta Bio éyyeyuuvacuévoy , ofovel de- 
doxtmacueveny. “Kwg yko viv SoxtucCovrar xat Aentorepat 
Exutév xal dxprbdorepur at téyvar mpogpyovrat* éyyey. uv, 
dvtt tod eEqxpr6oroynuévov. L. Div.) 

*Ebaxot6om, Exacta diligentia aliquid facio, in re 
aliqua utor, Accuratissime et summo studio aliquid 
elaboro, describo. [Liquido, Gl. Soph. Trach. 426 : 
Tadrd & ody yiyvetar Sdxnow eineiv xdgaxpr6acat Adyov. 
(Conf. Polyb. 3, 31, 1 : “Efaxpr6ctv sobs orte tolcwy 
Adyous. Id. cum eo! jungit 2, 56, 4.) Aristot. Eth. 
Nic, 1, 4: “Ekaxptéaby yup Sree adciiy adng av ely or- 
osoping oixerdrepov' g, 5: M@Aov yap Exacta xptvouce 
xual eaxor6otary of we0’ Adovijc évepyouvtes? H, A. 7, 32 
Kat perk robs téxoug 6’ at xabdocers Bovdovrat tov adtov 
Gpruov arodidvar toUtov’ od pv ebaxprbovet ye maoate 
duotes. Pass. Theophr. H. Pl. g, 16, 6: Taira eEaxpr— 
6wb7var vddtota mapk tots Tupenvois. Diod. ap. Suid. 
in v. : "Avdpec eaxpv6wévees Ord Bacthéws ig ueyebds 
te xa Ubog cwyu.dtwy. "Epeuvndévtes int. Zon. p. 767. 
|| Medio, quod Expiscor int. Gl,, Eust. Opuse. p, 324, 
11: Emel wh meorepyous Zyw mavu tabs dp0ahuode, odx 
oxo eaxoromcacbar do cox 6 xuAdtotos avOpemwy ety 
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& Aodxag xtA., Accurate dignoscere s. cernere. Et ib. A B]: "Efopuyjcas eadelpew adtiv 4 xaraxaterv. Apud 


345, 27. Num. 23, 10: Tic éyxpr6dcato to onéoun 
"Tax6 5] 

*Efaxpit», ap. Eurip. pro Cacumina perambulo. 
[Or. 275: “E&axpifer’ aidgon mregoic. Eustath. Od. p. 
1636, 48.] 

*Ekaxpodtodtcbatve, affertur pro Labor; sed suspe- 
etum. 

["Efaxoog, 6, 4. Cocehii Chirurg. p. 11 : "E€axgos 
Mevexotrov (intell. émideouoc), Menecriti vinculum ad 
ad partes extremas, Interpres.] 

*Efaxrdoc, Educendus, et Etaxtéov, Educendum, se. 
est. [V. 1. Xenoph. in "E&¢yw cit. Mare. Anton. 3, 1 : 
Tleot adcot tod, et 710y eaxcdov abtov, gororévetv, An 
mortem sibi consciscere debeat.] 

*Ekaxtév, Hesych. 6 dnaiv te Syudote, Exactor, 
Questor. [’E&éxtwp Salm.] 

[Efcxuxdoc, 6, 4, Sex rotas habens. Hippocr. p. 
291, 29: “Auatae &uxuxhot. Ancx. Tzetzes schol. ad 
Hesiod. Op. 596, v. 12: “E&dxuxdoc husoay dodo, 
Cursus sex dierum. & L. Dryp.] 

[“E&dxwhos, 6, 4, Sex versibus constans. Schol. 
Aristoph. Ach. 836 : Movoctpostxov meptodov Efdxwaov 8’. 
Ubi serib. repdduv EEaxwddru 0’) 

[“E&axire. V. “Efaxocroctds. ] 

"Ebadéw, Exceeco , Caecum reddo. V. ‘A\adu. [Hom. 
Od. 1, 453: "OgGarwov mobéers, tov dvho xaxds eoarctwas 
504 : “Oducaye ... 2arxo0." M, 103; N, 343. Orph. 
Arg. 670. Anon. ap. Bekk. An. p. 1089. Oppian. Cyn. 
3, 228: [atda to undev Z0yjxa¢, Sov dduas eExrawaus, 
de castrante. | 

*Elahdindlw , Evacuo, Exinanio, éxxevow. Ap. Hom. 
Od. A, [175] Menelaus dicit se adeo amare Ulyssem, 
ut ei non recuset urbem habitandam dare in solo 
Argivo, et domum extruere, “E *I6éxn¢ d&yayov sbv 
xrhuact xat téxei @ Kal niot Anoter, utav modu eara- 
méeac Al mepwaterdouaty, dvdccovrat dé of [8 2uol] adcés- 
nec enim ullam suarum urbium éxropOjoot dv, at 2x- 
xevedoot cig wetorxtav, ut ibi annotat Eustath. || Fre- 
quentius capitur pro Vasto et Diripio. Il. A, [128]: 
Ai xé 1001 Zebc Adiot mod Toolny edtetyeov earandtar. 

Et alibi seepe. Nija>, N, 813.] Sic Hesiod. Op. [187]: 
Exspog 8 Etépou mddw ebaharater. [Xenoph. Anab. 7, 
I, 29: “Eddnvida 88 cic Hv momtyy meAw FOouev, tov 
tv etadandccouev. Figurate Theocr. 2, 85: AdAd we 
utc xaTrUp& voaog ekaharace. | 

(Efararifo, Exclamo, Gl. Cod. Sangerm. Ex- 

almo. 

(EEadSatver.| “EExdSatver Hesychio est éx6\ucta&ver, 
Germinat ex. 

[(EfaAcetve. V. "E&adgouce.] 

*Efaderntéov, Obliterandum. Lysias p. 104, 4: 
Tove vowoug &. éatty. | 

[(Efarerrryotoc, 6, 4, Deletilis, Qui delet, si recte 
habet scriptura ap. Pseudochrys. t. 7, p. 282, 22 : 
Thy perdvorny ... thy tov d&uaotioy eaherntyowov. Hase.] 

[Egaretneys. V. EEaAtrerns.] 

[’Egarermtixos, 4, ov, Ad obliterandum idoneus. 
Sext. Emp. 7, 373: "QSerep xal 6 cig deutépac oppayi— 
Bog tUmos Elaherntixdg eott to mpotépov. SrRuv.] 

[Eéaherntos, 6, 4, Delebilis. Gh. : ’Efaderrrov, 
Delebile.} 

*Efaherrtoov, t6, Unguentarium vas, ap. Polluc. 
[10, 46], et Suid. quoque, qui vocat etiam thy tod wd- 
pou Afjxvbov, atque adabactoov, et ex Aristoph, [Ach. 
1063] affert |: “Yrey’ ode ded o0 todFdderrtpov, & ydver, 
{Hesych., Antiatt. p..97, 17, Pollux 4, 183; 6, 106; 
10, 121, 149. Inscr. Hgin. ap. Beeckh. vol. 2, p.173, 
n. 2139, 4. Job. 41, 23. L. Divn.] 

*Efaielow, [Oblitero, Deleo, Expungo, Repungo, 
Gl. Aristoph. Pac. 1181 : Tobs viv éyyodgovtes fue, 
tog 8 dive te xal xdto Eadetoovtes Sic. % tote. Eurip. 
Pelei fr. ap. Stob. vol. 3, p. 233: Tov é)6ov oddiv ob- 
daov xptvw Booroic, Ov eahetver bkov } ypdoer Ged. Ubi 
serib. 4yyp%get, quod alteri contrarium etiam apud 
Plat. Reip. 6, p. 501, B, et Demosth. p. 791, 12: 
"Ekadidirrat 70 dghnux, ubi pracesserat éyypdgovran of 
bdotaxdvovtes.] Xenoph. Hell. 2, (3, 51] : Onoaudvay 
toutovi aretow éx tod xxtahdyov. [Eadem constr. Eq. 
1, 1, Absolute H. Gr. 2, 3, 52.) Isocr. Panath. [p. 281, 

{ 


C 


Eund. [p. 1, B] metaph. : Tac 02 tiv eroudatwy grdlac 
oud av 6 mis aidv eadetberev, ut Lat. dicitur, Quod 
nulla etas deleat. [Demosth. p. 976, 23: O¥ yao 7d 
ytyvodoxety xal ouviévar tk Sixara Suciv earetbar Suvice- 
wat. Id. 468, 1: Efaheibar (tov vonov). Diodor.3, ho: 
Tldcag tag éhretdac earetbavres dodduveat.] In VV. LL. 
ex Eurip. [Iph. A. 1486] citatur 0écpa7’ 2adetoew, pro 
Oracula placare, xadew, implere et perficere. (‘Qc 
guotaw, ei ypemv, atuact Obuact te Odapar’ eahetb* 
Hipp. 1241, ubi Hipp. ad equos : My pw? eahetbyre. 
Sim. Thucyd. 3, 57, Aristoph. Eq. 877. Pass. Eurip. 
Iph. T. 698 : O00" drats dopoc ... Ebarerpbety mor’ dv. 
Aisch. Sept. 15 : Tyas wh ExreroOFivat mote. Herodot. 
7, 220 : “H Uncornc eddatovin odx endeivero. Plato 
Phedr. p. 258, B : *Eav pév obtoc (6 Adyog éugvn) «.. 
éav 83 eadwoy (al. éadereoy) xtd. Strab. 13, p. 600: 
Toole odd” eenretoby word: 588 : TS waveeioy Zéndelodn, 
cit. Hemst. Aret. p. 2 : ‘Qe t&¢ tod pecopptou futtduc 
eadyatgdat, Evanescere. || Medio Eur. Hec. 590: 
Td udv cov Ghote wh oréverw metOos odx dv duvatuny &a- 


 Aetbacbat gpevds. Plato Leg. 8, p. 858, C: EEareuba- 


[REVOG aot droyoacods. | 

|| Interdum et pro simplici éhetow, Ungo, Lino. 
[Medio Herodot. 7, 69 : Tot cudwatos 1d piv furov 
efnArctgovto yuw.] A cujus pass. legitur ap. Thue. [3, 
20]: Odx eahndtwuévov to tetyo¢, quod exp. od xé 
yxprovevov. [Unde Meeris p..144.] Sic ap. xx Interprr. 
{« Paralip. 29, 4]: Efganetp07var tobe totyous. Lev. 14, 
[42]: Egxdetbouct thy oixtav. Suid. quoque éa\nAwe~ 
ygvoc exp. AArsusuévos. [Liban. vol. 4, p. 627, 3: Tov 
Tis daridos 6upadov edahetoetv youcss. Jacons. 

°"Ekcheulig, ewe, 4, Obliteratio, Deletio. [Themist. 
p- 94, A (?); 215, B (?). Hemsr. Mich. 7, 11; Ezech. 
g, 6. Scureusn. Euseb. Hist. eccl. p. 355, D : Havteay 
mabetv ade. Figurate Achm. Onirocr. p. 45, 7: 
Bic otévwaw xal ebdderbw tav dddwv. Hase.] 

"Etadgouat, Vito, Caveo. Unde eahgoro, ap. Apoll. 
Arg. [1, 4go. Et adgoo0e, ut videtur, 2, 339, eaAdov- 
cat Quinti 2, 385. Divise Hom. Il. 2, 586 : *VYidxteow 
@ vt &dgovto (canes in leones immissi).] "EfadzacOat ,. 
Vitare, Cavere. Hesiod. [Op. 105] : Atdc voov eadga- 
o8at. [Ib. 756, 800, Aristoph. Eq. 1080, Apoll. Rh. 
2, 611.] At cum gen. nove ap. Apoll. Arg. [2, 319]: 
"Réadgacbar témv. Sed gen. hune dedit isti verbo, vi 
prepositionis é: ut sit Eahacbar téwov tanquam adrga- 
abut éx ttwv, pro Evadere ex his, Effugere ex his. — 
’Efadevount pro eodem; unde ap. Soph. [Aj. 656] : 
Mivw Bapstav eahevowuat Getic. (V. “Efadtoxw. ‘Vertia 
forma est ap. Oppian. Hal. 5, 398 : Odxér xetvy .. 
Sivatar wocov eaheciver. Et ap. Hesych. : "Egadéqvev, 
2eéxdwev, ubi scr. “Egxdéewev. Quarta éadet7jour in- 
Etym. Gud. p.34, 7-] 

PEgan0tZm, Vera dico. Procul. Chrest. ap. Phot. 
Bibl. p. 319, 26 : Aranopedetar th te khhws mel Oediv 
noig “EdAnat puloroyodmeva: xarl et mod tt xal mods leto— 
otav earn OiCerar, que repetuntur ab Etym. M. p. 327, 
4h. Waxer.| 

PEEodttw. V. "Ebayyito. |} Congrego. Reg. 2, 10, 
18, ubi pro cuv/Pooe, Congregavit, posuit in marg. 
Grabius lectionem cod. Alex. velut mendosam é/w- 
sev. Una litera mutata dedisset genuinum é£f)tcev. 
Hesych. : *EfaAilerar, ovvadootterat. Scureusw. Lex.] 

[PEfadtvon. Hae enim pres. forma ponenda, non 
quam Eust. ll. p. 836, 48, fingit aio, aut Od. p. 
1538, 39, cum eoque HSt.]’EgaAtw, Evolvo, Volvendo 
ejicio s. emoveo. Item Ex volutabro excito. Utroque in 
utraque signif. utitur Aristoph. Nub. init. [bi enim: 
Strepsiades filio suo in somnis dicenti, “Anaye tov 
Urnoy eEadtoxs olxade, respondet, AX & were’ [wer], 
EAinas gud y’ & tOv éuéiv’ nimirum hoc é€ydtxag ac- 


' cipiens pro Evolvisti et evertisti, et alludens ad tx¢ 


cov innwy eadoers: dicuntur enim rods trmous eadt- 
oa, qui eos ex volutabro excitant, vel etiam eos éx- 
xudicbyvar motoder, ut schol, exp. Et sic usus est eo 
voc. Xen. quoque OEe. [11, 18]: “O mais &adtoag tov 
innov, olxxde dxayet, Ex volutabro domum ducit, i. e. 
Postquam eum sese in volutabro evolvere seu volyere 
sivit. E&adtoot [2éaAicat] Pollux [1, 183]idem esse tra~ 
dit quod dAtoat s. xvAtoar: itidemque “Eahtotpx eod, 
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auctore est idem ac dlerpa s.xuMotpx [Volutabrum], A Philostr. autem [Her. p. 666], "Efadartw Seto aro 


i.e. yootov ob ddtovrat, sive eeadtovrat, of trot. [An- 
notavit etiam Hesych.] ; 

’Ekadinens, 6, Galeno ap. Hippocr. est xoviarns, 
yetotns, Qui calce vel alio tectorio illinit s. pellinit. 
[’Ekadetrerns recte HSt. ipse ad Gal.] 

[Eésdlotoa, 4. V. Bgadivde.) | 

“Efddrtpos, 6, 4, Qui sex librarum est. Aristot. 
vero in Himerzorum Politia tradit robs 640 yadxotc a 
Siculis vocari &{dutpa : et tov d60Adv, Altpav, ut refert 
Pollux 4, c. 24 [§ 174, ubi leg. &avea. V. “Ekac. | 

"Eada, 4, Immutatio, Diversitas. A Bud. exp. 
Immutatio et degeneratio ap. Theophr. [C. Pl. 4, 4, 
5]: "Ekaddayt eic Exepov yevos, Comm. p. 6o1. [Aliter 
6, 15, 2, H. Pl.2, 2, 10 et 11. Plato Pheer. p. 265, 
A: Yrd Gelac Eaddayiig tHv etwOdtwv voutuov. Athen. 
1, p- 25, D: Od psvov thy tiv xpetv Eadhayhy dndoi, 
tig Govibera, yotpern, eptpera, Boera dey. Eb adAayeeg 
évouztwv, de vocabulorum formis inusitatis, habet 
Aristot. Poet. c. 22. Schema oratorium ap. Herodian. 
Il. cyqu. p. 50, 28: Taira i badrayy dyer tive Set- 
voow. L. Dixp.] 

(EfadAayna, to, ap. Parthen. c. 24, 1 : Totrov 
eadhayuact moddoic Onayouevos, Oblectamenta vert. 
docuit Bast. Ep. cr. p. 241, coll. Antiatt. Bekk. p. 96, 
4: EG. “Avabavdptdng Onoei, MMapbevor matfovcr Tp0G 
apod eadhayrara. | 

[Efadraxrhs, 6, 1. gq. dAatov. Hesych. : Arazéotay, 
Ghalova, éaddhdxtqy (sic utroque |.). KXotomeuths, ebaA- 
Adxrns, ahaCov. « Egahd., Qui alterum ex altero quasi 
format, s. variatam rei formam spectantium oculis 
objicit; Prastigiator, unde pro Veteratore etc. Ad 
rem vero ejusmodi éa)\dxrnv describas verbis Plato- 
nis De rep. 2, p. 380, D, esse eum yonta, xal ofov 2 
emibouh7s pavralecOar aAAote ev Ghharg idgate... xal d= 
Adtrovta to abtod etdog cig moAAds poo~ds, téte O° Autic 
Grativta, xat movoven mept abtod toratira Soxeiv xth. » 
Axsert. | 

"EédAakig, ews, 4, Immutatio, Diversitas, apud 
Strab. (2, p.96; 10, p. 455; 16, p. 770; plur. 1, p. 
8; 2, p. 102. Herodian. Tl. oyu. p. 45, 5: Td yev 
(cy7ya) éorr xatdpbun.a xat tHv é€. evdoyov éyer, quam 
ib. v. 1 et 21 évaddakw, Gg, 28 évaddayzy dicit.*L. D. 
Galen. vol. 2, p. 3,17: Mdcats 68 tats xwicect xowdy 
4 &. toU mootimdpyovtos. De usu vocis ap. rhett. Alex. 
De fig. vol. 8, p. 426, 4; Phoebamm. ib. p. 494, 13; 
495, 3, ubi vertend. Mutatio. Hase.] 

PEfaddccow s.] "EfadAécrt, Muto, Immuto. Dici- 
tur autem éadddtt td ypHue, Muto colorem, et 
adhérrer to yowous, passiva signif. Mutatur color. 
Ap. Theophr. Immutor et degenero, itidem absolute. 
{H. Pl. 8, 8, 3: Pévoc Shov e€addcrrew ic Etepov * 
C. PI. 6, 15,2: Todt dvayxaioy eadddctetv thy doujy.] 
V. Bud. Comm. p. 600 sq. [Act. Pind. Isthm. 3, 19 : 
Alo 62 xvdwvdoudvarc Gugourc GAA” &ddor’ eecAdabev. Eur. 
Hel. 1297 : Aoutpiiv tuys eobiird x ecddabov- 380. 
Aristot. Rhet. 3, 3 : "E€addérret yx 7d etwbds xat be- 
vorhy Tout Thy Ew (vocabula poetica): Poet. c. 22 : 
Xeuv) 8 xat Eadddrroven td iduntixdv A trois Eevinoic 
Key nynevn (dictio). Intrans. Gen. 45, 22: Lrodkc ead 
Aascovcas, pro quo alibi in-V. T. dAaccduevar, Hom. 
autem giuata enu06& et yrtoves éxnwovbol dixit, que 
V.] || Interdum pro Sagépw, Differo, sicut et drad- 
arr. Themist. in 1. r De anima: Mépous pév yap pé- 
P% Kata vo bmoxeluevov eadderret, Et ap. Aristot. [De 
generat. an. 4, 1 extr.]: “E&adddrrew ti apyatag 1.00— 
ONS , A pristina forma diversum esse. [Idem Rhetor. 
3, 2: Ext 70 wsivov eadhderer coll mpémovtog (tk SrmAk 
xat TeTonusva ovenata), Ubi etiam active capere licet. 
Polyb. 10, 45, 1: Tatra 8: Boayd wév te tis Stk tov 
anuatwy muoceiag en\ayévar Soxet, ubi subest notio 
Prestandi. || Cum genjt, active Philostr. Her. p. 673 : 
Mepirpipas (70 dyahua) 6 7Xpovos xat vh At’ of ddetoovrds 
Te xat of emiopoaytCouevor tag edyks eEndrcyacr tov et— 
Sous. 4 || Presto, Emineo, Excello. Eur. Iph. A. 565: 
Pav eaddaccoucay yer ydow. Dionys, Epist. ad Pomp. 
t. 2, p. 127, 32 ed. Francof.; Arrian. Peripl. § 8, 
r, ubi conf. nostra p. 97. Gain.) || Efaddarret 
Tov evavettwy try Exutod yuuvuct, ex Thue. [5, 71] af- 
fertur pro Nudam sui partem ab hoste subducere. Ex 


tis vews, pro A nave huc abscedo. (Boisson. p. 336 : 
« V. Ap. 3, 28, p. 118: Emet && dvdpac eaddarrers 737° 
7, 14, Pp. 293: Eladdarrew maons drdeng “Poator dp- 
yous. Poll. 2, 20 : “H6a xal AEdoxew xal cig pretpaxtorv 
Adixtav éadrarrew ».] Ad quam signif. accedit que a 
Bud. datur ex Galeno, 7@ faddrtetv, pro Transire. 
[Eur. Hec. 1060: Totav, 4 tadrav 4 rave’ 2badhdto; Et 
ut sit Relinquo, Ion. 918 : Oixeta ondoyava fatépos 
adhdgas’ Iph. T. 135. Active, Eurip. ‘Tro. 199 : Oox 
*[dators totots xepxida dwedove’ eadrhagw, i.e. Ultro ci- 
troque movebo. Absolute Xenoph. Ven. 10, 7 : “Iva 
gig tag doxuc moryrar tov Soduov [xal] uh eadharrio 
(aper), ubi librorum varietates Schneidero ad éeAtt- 
cw alludere videbantur. De quo non magis cogitan- 
dum videtur quam de é«)dopat. || Oblecto. Antiatt. 
Bekk. p. 96, 1: "E&adragar, cd Adebavepeic, avtl tov 
céoyat. Mévavdpoc, “AvOpwrov Badhefouey (xaxdv tt cor 
dHcovtx addunt Suid. et Zon.). Philippidem testem 
addit Phryn. p. 363, negans ita dicere tods Soxtwous. 
Heraclito De incred. p. 70, Odre Sudporg ebahrayiivar 
ex cod. Vat. restituit et eundem subst. e&dhhaypx 
usum comparavit Bast. Ep. crit. p. 241.] 

|| "ESaAdérroua1, Mutor, Immutor. Soph. Aj. [474]: 
Kaxoiow dotig unddy eadddocetat, Qui nullam muta- 
tionem s. variationem aut vicissitudinem accipit in 
suis malis, i. e. Cui sua mala semper in eodem statu 
manent. Schol. tamen exp. : “Octtc diaAdayhy od dé7e- 
mat, del ev xaxots eereCetat. At in VV. LL. exp. Ex ma- 
lis non discedit, Malis non defungitur; sed constr. 
hanc interpr. non admittit. [Cum accus, Aret. p. 74: 
"Hy 62 xal thy yvwuny rapaxwéwveat, xal thy ofeyzw 
adrdoowveat.] “EExAaya:, Immutatus sum, pro Di- 
versus sum, Differo. Diosce. : EE\\axtat 7 navel tis 
fuépov. Et particip. éAhayyévoc, Diversus, Differens 
[Sext. Emp. 1, 229, p. 264 : “AOnvatwy dtapgpovca atv 
4 modark (Stothextos), ebydrayydvn 62 4 viv], itidem 
cum gen. Interdum vero cum zod¢: ut ap. Theophr. 
H. Pl. 4, (4, 14]: Kal mdetotov en ddaypeva moog taha. 
Interdum vero 2n)Awypévos cum gen., Abhorrens, 
Alienus. Isocr. [p. 172, A]: Kat mapamodd tig tov 
Hawv éiydrayévov Sravoias. (Conf. 104, A.] Ponitur 
sy ddraywevos, sicut et maondAnyyevog, et sine adjectione 
pro Peregrino, Inusitato et inaudito, ap. Diodor. [17, 
go.] V. Bud. p. 601. [Id. 3, 4g: Blov od mayrehis &yptov 
008” dvOowriving Auecotytos Eenhiayuevov’ 1,77: Trrmotay 
zinrayyevav’ 5, 143 19, 325 Exc, p. 543, 31. Polyb. 
2, 37, 6. De vocabulis Aristot. Poet. c. 21. || Med. 
Diod. Exc. p. 558, g1 : Tevécbat Buctduccay, tOttixis 
éotiag énhrhayugvyy fyeuovtay, Privatam conditionem 
cum imperio permutantem.] 

°EEa)Aotdw, Altero, Muto, aAdotov reddo. [Theophr.{I. 
Pl. 3, 17,°7: At toopal e&xdorotow: C. Pl. 2,15, 2: 
Tl&v hws ard oxépuatos eahdorodtar meds to xetpov. | 

°"EfdAougt, Desilio, Exilio (GI. Theoer. 17, 100: *R&a- 
dato vadc. Aristoph. Vesp. 138 : Eix’ 2&4)Aet0, de Philo- 
cleone. Xen. Cyrop. 8, 8, 25 : Ot & e€dddovtar (cur- 
ribus)’ H. Gr. 7, 2,6: “E&a\opdvev xxtk tod tetyous, et 
8, et, ubi e€adddpevor pro &w douevor restituit Do- 
breus, 9. Ap. Hom. Il. E, 142: Badéng saddetar ar 
Mis, nunc scribitur 2 &Aerat. Desiliendi signif. Plut. 
Mor. p. 382, E : pd¢ to mpéitov éxeivo... e&dovtat, 
xal... téhog eye grdocoptav voutCouct, de studio de- 
sultorio.] Suid. &addougvous exp. avacxtiptOvtas in h. 1. 
Josephi [B. J. 6, 4, 2]: Ovdx d&tous etvar cortnotag tabs ode- 
youdvng St adtobs tig matotdos eahhouévouc. Quze expos. 
minime mihi probatur : qui puto hune esse istorum 
verborum sensum, Indignos esse salute eos qui exi- 
liunt patria, s. e patria, conflagrante propter eos. 
Et ita 2€x)dougvous fuerit potius é&mocxtptiveas. [Pro 
dvacxtotév ponit Aristot. Probl. 2, 31 : "E&dddovrat 
(of dywviéivrec) xad obdénote Hoeucvow. Themist. Or. 26, 
p- 311, C; 28, p. 343, B. Act. Ap. 3, 8. Pro érocxtptiy 
autem Xen. Cyrop. 7, 1, 27 : Ot 8& Yrmor adrds 
(camelos) é ravu modhod ox gdéyovto, GAN of ev ex- 
Qpoves ytyvouevor gyevyov, of 6” eyAAovto. Paullo aliter 
Eq. 8, 14 : Kat dianndarn 8° dv xal efaddorto (equus), 
ei mpocdoxwy, Smdte tk onuatvoweva Toacete, Hastovny 
twa Anab. 7, 3, 33 : “EéyAaro domep Bédog pudat- 
Topevos wdha fdxgodc. De rotis curruum Cyrop. 7, 1, 
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32 : Vr civ ravrodandy swpevpctov eadroudvwy tov A eEadov Zabe thy may hy , et [4, 12]: E&d)oug ehduéa- 


tpoyav, Axe excussis. Plut. Marcell. c. 15: ’Eé/Aato 
Xt60¢. Sim. Hippocr. p. 811, G, de vertebra emota, 
éaddousvov orovdddov. De fortuna Soph. OEd. 'T. 
1311: Ie daiwov, tv gqdov; ubi est var. &ydw. Fi- 
gurate etiam Callim. Cer: 89, de ventriculo esurientis ; 
Koxd & e€adeto yactho atel wahdov edover, ubi similia 
contulit Ernest. || Gl. : *E&ad\etat, Emicat. Sic fere 
Basil. M. vol. 1, p. 8, B:°Ex AiQwv mip eadderat. Conf. 
“Egadua. L. D.] Eféduevos pro. e&xhdduevos, per syn- 
copen, Exiliens, Erumpens. Hom. Il. 0, [571]: Et 
tie Tov Towwv ebdduevoc &vopu Baryoba. [P, 342: [odd 
mpoudyov ebdduevos” W', 399.| Citatur et ex Apoll. Arg. 
2, [268] cum gen. Sic dicitur éméApevoc, quod v. in 
"Egddowot. [Pups eto xepatas idc, Paul. Sil. Anth. 
Pal. 6, 75.] ; 

*Efadhos, 6, 4, Ab aliis diversus, Inusitatus, Egre- 
gius. Item “E&«)dov, Peregrinum; nam Hesych. adda 
exp. didépoon et Aaumpd, et aMdguda, 4 Koya [ox 
cod.]. Quibus Hesychii exposs. Bud. subjungit ex 2 
Reg. 6, [14] : Aa6té évdeduxerg atodhy eaddov. Et Judith. 
3 [immo Esth. 3, 8]: Katot voyor abriiv 2adhor ma otk 
mévra t& 20vy. [Dan. 11, 36, sec. Chis. : Ent tov Oeov 
Hahha hakjoer, ubi Theodot. dadsiv bréooyxa. Polyb. 
6, 7, 7: Eédddous gubiitac dsiv zyetw tobs hyounévous tiv 
Smotartondvwy, ecdhoug 6& xal mormthag tH¢ nept Thy 
cpophy anohatcex. Plut. Mor. p. 329, F. Dio Cass. 
52, 35. Eust. Il. E, p. 617, 40, Od. p. 1676, 56, 
Opuse. p. 81, 66.] 

°"EEddws, adv., Alio modo et plane inusitato, Inu- 
sitate. Item, Mirum in modum, vel Supramodum. 
Nam Suid. post ”Eg«)hoc, quod inexplicatum relinquit, 
ponit xat EfddAws, quod exp. xatk d\ov tedmov, et ma- 
pxddews, afferens ex Polyb. [32, 25, 7]: To Oztov mpoc- 
xuvodvta xa Aimapodvta robs Pwyods e€arhuc. Deinde 
rediens ad Educ, et exp. xa0’ brepoy}y, eund. loc. 
affert, mutatis tamen quibusdam. [Etym. M. p. 323, 
14: “Exvoutoc, adds. | 

*Efaddotpidw, Abalieno, i. e. Emancipo et divendo 
alienis. Strabo p. 94 [4, p- 215]: “E605 62 OyAerav wh 
addorpotv, ta wdvor mapk pdvorg abtoic td -yvijctov 
yévog tiv iemwv. [Inscr. ap. Boeckh. vol. p. 362, 16: 
Mite Stadrcbacdar wre eaddrorpidica. toon previ: 
528, n. 2827, 6. L. D. || Abalieno. Sext. Emp. Adv. 
rhet. 2, 41, p. 297 : AtaGodais (tobs moddods 6 Squayurydc) 
BEahhotorot meds tod dpictouc. | : : 

"Efodua, 70, Exultio, s. Desultio, Eruptio, ut exp. 
in h. 1, Naz.: “Ev &odwx tH¢ Anumpdeytos [p. 328, A. 
Hemsr. Zon. p. 763: E5., dou.nus, midyua. Apollon. De 
advv. p. 624, 7: To yup péytatov eahwa odpaveg xa 7. 
Jo. Cameniat. Excid. Thessalon. p. 312: Toig &éAuc- 
aw éreoxtotncav. Eust. Op. p. 42, 93: Toroutors sic dv- 
Spayabtay edduaot. Id, 210, 20: Actpuniig eyo ah- 
wa 212,10: Avdpaides 2. Ap. Philen De propr. an. 
66, 49, p- 230: “H dé ye yoda (serpentis Indici) doxet 
pépew Eada Tmoppupag 8a0b, quomodo explicet Pauw., 
ap. ipsum videre licet. "E§auu0 corrigebat J. Kuhnius 
Ind. ad Al. V. H. v. “Ovr. Ita ap. Plut. Mor. p. 958, 
E: HH dtc dfurden tay dik cedwatds got aicljcewy, mu- 

ds eakua ovoa, aun Xyland. annotavit ex cod. 
i Dinvorr. | 

[Egarptt, Valde salsum reddo. Pseudo-Chrys. 
Serm. 99, vol. 7, p- 547: Oddacca e€xnrutoOn, wr 
metcepyouevoy a0T7 yAuxéwy Sddtwy. Seacer. Est simpl. 
Salsum reddo.] 

(EgaAuoc, 6, Saltus, genus exercitationis corporis, 
quod describit Antyllus in Matthei Med. p. 121-2.) 

PESaAoy(Gouar, Obbrutesco. Eust. Opusce. p. 229, 
26: Aguévtes ta tod Oeod Ca... eahoytlecbar* 250, 38: 
"A 6) prcotvres of deoyol Aoytxol, ahoyiCovrar &vtixous. | 

*Etahos, 6,4, Extans mari, ut dicitur Extare aquis, 
Extra mare positus. Cui opp. 892)o¢: ut ap. Lucian, 
[Jov. trag. c. 47]: Kat ta piv bpara xardypaga, te 
8 Bada tg vets Auoppa. Id. (Amor. c. 8]: Ot ev ody 
peta TO oxo, esudov &¢ yiiv avacndcavtes, A mari 
subductum, Bud. Qui addit, a Strab. [1, p. 50 : Thy 
eadov, év 4 oixoduev’ 17, p. 819: Ta Mav Lada} adov 
appellari, p. 231, Remotum a mari. Ap. Polyb. %aAog 
Thayh, Que extra aquam s. paulo supra aquam infer- 
tur, Bayfio interpr. in his libri 16 Il. [3, 8]: Adrds wey 
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voy the TAnyac. V. et “Yoados wrnyy. (Id. 34, 3, 3: 


Déoetat to tpirov pépos eahov td Cov. Diosc. 5, 139: 
To xopcéAdvov Soxet atepporroteicbat... Eahov ytvouevoy. 
Sext. Emp. p. 452.] [| “E§«Aog, E mari exiliens. Op- 
pian. Hal. [2 , 593]: “E&aAor dtccover. [Ap. Hom. Od. 
A, 134, %ados nonnulli pro 2 &4c.] 

“EéaActs, ews, 4, Exultus, Saltus. Hippocr. De 
artic. [p. 811, G, bis]: “Ex 62 tod dmicbev od btdtov 
toravtyy eadow yevécbar é¢ to stow. [Ap. Aret. p. 117, 
i. q. advo, q. v. 

PEgahuétc, ews, , Effugium, Evitatio. Eust. Opusc. 
Pp: 74, 54: Thy &. tot xaxod.] 

[*Efadvoxw.| "EEadvgar, Effugere, Subterfugere , 
Devitare. Pro ead: dixit etiam [sec. Hesych. in 
"ReaddEwuar] gaxdvgacbar voce media Soph. Aj. [656, 
ubi in libris &oAedownat, in uno Brunckii éaddcdfo- 
vat. Praesens “E€a\vw est Hom. H. Bacch. 51: Ot é& 
Qbpate xaxdbv udoov e€advovtes mavrec dusss mhdyoav.] 
Sciendum est autem in VV. LL: tot 20001 duo poni 
themata e€ali{w et &adtcow, que tamen inusitata 
puto: sicut et df», pro quo advcxw. Eadem et in 
ceteris ratio. [Aisch. Eum. 111: “O 0 e€advbas otyetar 
vebood Sixny. Eur. Hipp. 673 : TI@ mor’ &oadvew tuyas; 
El. 219 : Ovy%... giitag xaxovoyous eahiEwuev modt- 
Bacch. 734, Hec. 1194. Lycoplir. 179; Oppian. Cyn. 
4, 419. Cum gen. Hal. 3, 104: "EEqAvge wdooro.] 

°E&céAgw , pro simplici épw, Invenio. "Efadgets , e6- 
ptoxets, Hesych. Ap. Eund. vide et aliam verbi @«A- 
pyoets signif. PExtiundyon weydduc, amo tot ahpatvety * 
xal xo ahenarhs 6 évrynos* tess 68 exhausts. | 

*Efaudem, in VV. LL. Convitior, Maledico, quasi 
De plaustro convitia fundo. Et *Egxpofouevos in iis- 
dem De curru delapsus: metaph. autem , Qui de sen- 
tentia aut spe decidit. Sed horum auctor non nomi- 
natur, que certe mihi suspecta sunt. Quum autem 
€apakeuevos in nonnullis scriptum sit, quod stare 
posse non videtur, in aliis pejus etiam scribitur é&a- 
pagduevos. Fortasse autem éyucwevos scribi debuit. 

’Elapapraves, [yicouat Plat. Crat. p. 387, A, Cs fom 
Achm. Onir. p. 62] Erro, Pecco. [#sch. Pr. 103g : Log 
yxo aicyoby eapaprtéverv. Soph. Ant. 1024 : TotSauapta- 
vew. Aristoph. Vesp. 516, Nub. 1419; Xen. H. Gr. 1, 
4, 6; Plat. Prot. p. 345, E.] Interdum sine casu, et 
quidem nonnunquam sequente participio, ut ap. Xen. 
Cyrop. 3, [3, 56]: "Edeyev tr Eapaptavor dratot6my 
xal odx dywv xt. [Plato Soph. p. 225, E], Dicebat 
eum peccare s. perperam facere in eo quod etc. In- 
terdum et cum accus., ut ap. Lat. Pecco; ut Xen. 
Cyrop. 3% [x i 38] : ‘Ondoa ee cy voto dvi peorrot eornap- 
TUVOUGL, TAVTA GxOVGLA TAUT Eywye vouttw. Sic ap. Ari- 
stoph. Nub. [589]: Tobs Geobc, dex’ dv busic Baudernr’, 
éxt to Bédtiov toémew.[Soph. Ant. 743, Phil. ro12, 
1224. Et alii omnes.] Dicitur et Zauaotaven ev tobt, 
ut Plato De rep.1, [p. 336, D]: "Egauxotavomey év 
<7 tov Adywv oxeet, Erramus, Fallimur. Ap. Antiph. 
[p- 20, 22] eoapaordver, pro ogdédecbar, Lingua et 
verbo labi, Bud. Nonnunquam é{a.«otévw pro Aberro, 
Non assequor [Xen. Cyrop. 2, 1, 16 : Tatoavrec 
apdotmuev]: unde et to xacopOodv illi opponitur, 
sicut 7 Oixwaptévety opponi supra docui. Isocr. 
Areop. [p. 154, C]: “Eye 63 xat tov dwrtéiv tobs ddtya 
pev xaropOodvtas, TOAAa de eapuaotdvovtas, ugupouet. 
Idem Ad Phil. [p. 89, BJ]: “AX yao mé&vtes TAEtw Te- 
pixauev Eapaptavery } xatoopdodv. Sic et ap. Plat. De 
rep. 1, [p. 340, C] accipio, ubi jungitur cum zept: 
*Iaroov xaAeic 6 tov eapaot&vovta mept tods xdp.vovTac, 
xat adits totzo 6 sanapreéver; || Pecco, Delinquo, 
Admitto aliquid in quempiam, Injuria afficio. [ Asch. 
Prom. 945: Tov apaprove’ cig Geodc. Demosth. p. 257, 
17. Et alii.] Plato Minoe [p. 318, E]: TDAjv eis Oeobs 
xal Ady xal Eoyw eapucoraverv. Ap. Lysiam eapaord- 
velv elg tiva et adtxeiv tive pro eodem, ubi dicit : Mite 
gig tods aAAoug elaunotdverv, pyte Todttag ond tH 
Gdwv &dixctoOat* perinde ac si dixisset wrjte tobs d- 
Rous adixeiv, wxte xtd. [p. 96, 8; 191, 18; 192, 9; 
96, 46; 109, 37; 110, 32, et passim. Tayror.] In- 
terdum additur accusativo rei, ut totrta &ancoréve 
cig ce [Demosth. p. 259, 4; Lysias p. 128, 25.] Et 
pro cig ponitur interdum mept, ut ap. Isocr. Paney. 
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[p. 63, E]: Mept 82 cobs éxuriv ToAttas avixeote tOhUA- 
cavres ebauxpretv’ Areop. [p. 1495 D): Tleot robs yo- 
véac éapapravetv. [ Xen. Anab. 5, 7, 33; Plato Leg. 1D 
>. 822, B. Prep. mods jungitur, ubi de re venerea di- 
citur, Plut. Mor. p. 140, B: “Av xpudory tt mp0 gral- 
pay 4 Oeparawida* Cim. c.. 4.] Interdum etiam é&ay.09- 
cay sine adjectione, ut ap. eund. Paneg. [p. 62, A]: 
"Hy py ais xordtn tovg eapaptavovTas. [Plat. Reip. 
1, p. 340, C; Thucyd. 3, 46; Eur. Suppl. 888.] || 
Pro Peccare facio, ap. rxx Interprr., ut 4 Reg. 10, 
[29]: °Os exunote tov “Iopaya. [Ib. 17, a1: Eeipaprey 
avtods d&unotiay weyarny * a1, 16: Apaprioy AUTO, OV 
zEquaote TOV *Jovda.] || "Ebapxpravoy.at pass. [Plat. 
Protag. p. 357, D: “H eap.cotavourevy pairs], cujus 
potius usurpatur preteritum En U.aOT HUEVOS , g. d. Er- 
ratus, s. Peceatus, pro Mendoso, et in quo erratum 
s. peccatum sit, Aristot. Polit. 4 : “Hyucic 82 Ohwg tautas 
ZEqusornuevas etvat oxyev, pro Mendosas, vel Perpe- 
ram constitutas.[Xen. Eq. 4, 2: Idévta edvatdtepa h 
2rerdav evoxtoowy te xal elauaptyO7y te voohuata.| Et 
’Efnusptnuévns, adv., Mendose. Item, Perperam, 
Plato De LL. [10, p. 891, D. Clem. Alex. Waxer.] 

[’Efauaptia, 4, Frustratio. Soph, Antig. 564. || De- 
lictum. Themist. Or. 32, p. 362, C: Ent tydixide 25. 
mapotuvOets. } 

*Efcu.2ved, Obscuro , Oblitero. [Hippocr. De alim. 
p. 380, 52: Thy && moorépny idény enuavowoe. Eur. 
Phaeth. fr. Clar. 2, 64: TéAuwa, mot nodx mtepdevta 
xatactho ; tly’ atbge’  yaic Ord xetOos doavrov ebapov- 
0906; Philostr. Her. p. 709 : T7j¢ cehhvng Srotoexovens 
adtov (solem) éapavootcat. Theophr. C. Pl. 1, 16, 4: 
Td cicbu6ouov... apavpodmevoy Ok thy doytav. Longin. 
De subl. 17: Td tig brtootixys copicwata efapavooi me- 
etyviev mévrobey to wéyebog. Et seepius ap. Plut.] 

[E&apatbomars, ews, A. Plut. Mor. p. 434, A: “Ega- 
u.auewdsets yeyovevat xawvac, dg tev Teoh thy Atrixhy aio- 
yupstov xat tic ev EvGoty yarxtrrdos, Defectus. | 

"Etapdw, et “Keau.dcount, itidem pro Demeto, Ab- 
scindo. [Aisch. Pers. 822 : “Y6p1¢ yuo savbote’ éxdomw—- 
ce otayuy arg, Oley m&yxrautov eawk Oépog- ea- 
demque phrasi Ag. 1655, Eur. Bacch. 1316. Plut. 
Mor. p. 183, A. Cum yévos Pausan. 8, 7, 7: “Euchre 
o dpa 6 dxtuwy xal td yévog tb KacokvOoou xaxir¢ e&a- 

a pit? * . 1 y \ ey, 
pycew. Aristoph. Lys. 367: Botxoucd cov tobs mAcduo- 
vag xat taveen’ éauraw.| Soph. [Aj. 1189]: Pévoug &rav- 
ros ftlav gyunuevoc. Ubi exp. Radicem habens exe- 
ctam.[Trach. 33 : Erztowy wovoy moocetde xabay.drv (dpou- 
oxy) drat. || Hesych. :’ Egauotv, éxdepilew, quemadm. ap. 
eund. est Auovor, NeotCovew , vitiose, ut videtur. || Me- 
dio Eur. Cycl. 236: Ta onhdyyy’ goucxoy aproecbar 
Bia. Plut. Demetr. c. 4 : Td yovcdiiy Dépoc ebaunocuevos. 
% anceps : v. in simplici.] 

"ESau.6texw, i. q. &au6dooxw, Abortior, Abortum 
facio s. pario. Alian. ap. Suid.: Kal thy tOv tetpamd- 
dwv aychyy au6rtcxew zoucav, i, e. extitodcxerv. [He- 
sych.: “Efap6rtexovta, diapbetpovee. | 


(ES«p6\0o, Aboriri facio. Eur. Andr. 356 : “Hycic 
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Eust. Opuse. p. 73, 19: Lol pover... xvpre, avartOnur 
BSauOhMont Tov adpov toltov toxov. Et pass. 258, 5. || 
Abortu perdo. Plato Thezt. p. 150, E: Modo! éx7ov 
Tpipattepov tod Okovtos, dmeAOdvetec d8 te te Aowwe eEriu— 
Chonaay ... xa Tk Ore” Eu0t usrevOeven xaxtds TPEGOVTES ATU) 
Ascav. "EEau6dd0, Aborior, GI. Pass. Apollod. 3, 4, 3, 
3: Boggos ekan6ru0ev, et ap. Hesych. || Figurate Ari- 
stoph. Nub. 137: “Ansoweotuveng thy Qupav Aeddxtixnac, 
xa opovrtd’ eExjubrooxag evonusvyv' 139 : AN simé vor 
TO Tokyo tovenubhwuevoy, lian. N. A. 2,25: %Iva wy 
abtots ean6ruan 4 orovdy. Pass. Hebetor, Perdor, Al- 
lian. ap. Suid. v. Eixu6hwro, sequente gnc vel gvvor. 
(Pro quo semel é&4y.6dw citat in "Hu.6hwo. Que forma 
ex cod. restituta ‘Themistio Or. 2, p. 33, B, ubi 
olim: ’E£eveyxetv aitd etc gids vidhov } au6Ooat, nunc 
eau6rorvat. Hesych. : 7EE6A0, étowcev, pro ehu- 
hw. Alia v. in simplici.) Plut. Mor, p- 2, E: Tota o- 
patos icyds obx eap6ourar xal xatacOtver Ov dudreray 
xa tovery; Probant voc. Phryn. p. 208, Thom. p. 318, 
et pro exticpmoxe, q. v., uti jubent. Etym. M. p. 
347, 2: Kuptorg wav él durédou emixexavuevng TOUS Ne- 
Yopevous dgyOaduovs pact. De tritico sic Theophr. C. Pl. 
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4, 5,3: O mupde ete tlony od pstabddrer xat Cerdev ebapr~ 
Ghovuevos. {| Suspecti de forma sunt Il. duo Hippoer. 
De morb, mul. 1, p. 600.36 : Kat airar 83 (I abract 88 
al) writpot gyouct gucas, atw auhéerar (te &u6pue )* 
cui Hesychii gl.: "E&gap6d262r, Srapbetper, eyxupovet, 
conferebat Kuster. 611, 47: Qc.ém ro moh Srapbet- 
petar xual sau6ddverat (to gu6ovov). Nec minus He- 
sychii gl. "EZava6)otuey, exteromaxouev. 

PEfau6d0vm, Hebeto. Diosc. 1, 88: Tas tiv bypiv 
Stapbooxs eaubdrvvoucw. Hemsr. Agapet. Sched. Reg. ec. 
12: Ot &8 (tv xohdxuv Adyor) tobs THs YuyAs EauGAbvoucr 
oytcu.ovc. Borss. Pass, Plut. Fab. c. 23. 0] 

"Elaubhwuux, TO, pro é&dubhwots, ex Artemid. [1, 
51, p. 75. Nicephori P. CP. Disput. cum Leone Ar- 
meno et Theodoro Grapto p. 161 ed. Combef. Botss.| 

°Eecu6hwots, ews, 4, Abortus. Hippoer. De nat. 
inf. [p. 33,17] : At Gau6dudcres tov rardtov, xal tov 
hoyetwv at xx0doores. [Anaxag. 158. Waxzr. Figurate 
Andreas Cret. In precursoris decollat. p. 1344, E: 
DMoevav édubrwots, Hebetatio. L. Dinp.] 

’Elau.6huoxw, Abortum facio s. infero, ex Diose. 
[2, 196, p. 158, C : Koxxor perk dfuxodtou sbapbrur- 
oxovet. Geopon. 14, 11. Pass. Eust. Opuse. p. 184, 28: 
“Iva ph 7 gutk mooexlopdvea cig yévvyor dxatpoy €bou— 
Bhocxwverat. a 

PEfaubrWcow, s. “Efau6dert, Aborior. Diose. 2, 
194 : Dac d&, drav Srepby thy filav éyxdueov yuvy, a= 
apbruottew adeiy. | 

PEay6ouxdw.|] “EbauCoaxcttar, Hesych. édvetat, 
ano Tov du6oubevew, q. e. xaptepetv. [AuCoaxevety intt., 
coll. gl. ap. eund. et gramm. Bekk. p. 418, 8: Amap- 
Godxou (nisi anau6oaxod scrib.), dvdattov. Est ab avie, 
unde alia forma évdoaxks dicitur. Est igitur Debi- 
lito, Enervo.] 

PEgan6o0w. V. “E&ava60Cw.] 

°"EXauetow, vel “E&aue(6ou.nt, Immuto, In. varias 
formas muto. Sed Hesychio e&awetber non solum é€ad- 
haber [vadd.], sed etiam éxteAgoer et mopedcetat. Imo 
vero illi expos. éxAhééer tertium dat locum. Vereor 
autem, ne verbo éxtehéou: ap. eum, pro quo éxtehécet 
repono, aliud subsit mendi genus. [Cum genit. Eur. 
Bacch. 607 : @xpcette cuoxt¢ e&auetbooar todmov, Ex- 
cusso metu. Cum dat. Or. 816 : Mov govos eapetGuv, 
Czdes cedem excipiens, et ead. signif. pass. cum 
gen. Hel, 1533 : "Eoyou © Zpyov équet6eto. Cum accus. 
Plut. Mor. p. 590, C : "E&€aue6odeusg c&hAny dddote 
yeduv. || Transeo. Msch. Pers. 130 : Tov dupiteuxtov 
auetbac aucoréous datov todva xowov atag. Eur. Phoen. 
131: Tove’ eapet6ove’ ody dp%> Atoxns tdwo; Or. 
272: Bebdjoetat tr Oediv Bootyota yeot;— Bi wh “Ga- 
pelber ymots Suudtoy éuov. Schol. et py anrooricetar 
TOU éu.od mpocuiTrou, waxpay téiv éudiv duudtiov. Ken. Ages. 
2,2: Bgauetbag Maxedoviay sig Oecoudtav aptxeto. |} 
Med. Rependo, Remuneror. Asch. Prom. 223 : Ka- 
xator mowaic tatodd pw eyuetbato. || Transeo. Eur. 
fr. Clarom. Phaeth. 2, 45: Av Goudy eapetberar mong 
wédrawa Avyvdg. Epigr. Anth. Plan. 4, 255, 3: Tyvet 
08 Tpbg THY Gyotvov ébayset6co. | 

"Heduewic, ews, 4, Lmmutatio. Item Vicissitudo ; 
ut ap. Plut. De orac. def. [p. 426, D] : At xa’ oa 
Bapnetbers xact meotodot, exp. Coelestes vicissitudines 
et conversiones. 

PEfaud\yw, Emulgeo, Exsugo. Asch. Cho, 898: Ma- 
atv, ™pd¢ & cd mohAx On BotCov &ux obdorow ebrjuehbas 
edtpages yeha. Eur. Cycl. 208 : WAjowua tupiiv gotw 
eénucdyuévov; Schol: Theocr. 2, 56/ cit. Hemst. V. 
°EEa02hyu.] ‘ 

’EZauehéw, Negligo; vel potius, Prorsus negligo, 
ut é intendendi vim habeat. [Herodot. 1, 97 : Téy 
Ewutod e€nuedynxdta. Themist. Or. 20, p. 237, D; 32, 
p. 260, B. Cum accus., ut videtur, Plut. Artox. ce. 
22.) A cujus pass. "Efxuehotwar [Theophr. H. Pl. 3, 
2, 2: Efauchodnevoy &rav (gutbv) yetpoy ig est, 
°Eéquzrnto tz tev Gedy adtoic, ap. Plut. Cam. [c. 18. 
Theophr. C. Pl. 3, 18, 7.] Aristot. autem 7 é&nué- 
Aqtxt tanquam impersonali utens, dixit Eth. 10, 9 : 
°Ev 62 taic mhetotats tav moAewv eEquddytae Tepl tov 
sorotwv, g. d. Neglectum est de his, Neglectum fuit , 
pro Neglecta sunt hec, s. Negliguntur. 

[“Efayugoetx, 4, Partitio in sex partes. Stob. Ecl. 
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eth. vol. 2, p. 46 : TH tig EExuepetac (a Philone in- A xpdc6)derov tWrouc, ubi audGvear ... npoo6iémew conj. 


stitutee) extxoupiCouevoc TEpLYOAG7. | 

[“Efaucons, 6, 4, In sex partes divisus. Alcidamas 
p- 186 HSteph. in versu Muszi : “Opbtov Eaueots te- 
toowy xa eixoct uétowv. Que dicuntur de versu hexa- 
metro in sex partes s. pedes et viginti quatuor metra 
i. e. tempora diviso. L. D. Eundem versum Orpheo 
vel Pythie tribui refert Longin. fr. 3, 7.] 

[“Efauerpta, 4, Sex metra. Jo. Tzetza De metris 
in Crameri Anecd. vol. 3, p. 318, 26: *Ex povoud- 
TPO -.. weyers EExpetolas* 319, 2: “Ex dipétoou péypis 
Beaperotac’ Sar, 23; 329, 118,22, 25 eté. LE. D. 
Schol. Hermog. 402.] 

“E&custpoc, 6, 4, Qui sex metris constat. [Plato 
Leg. 7, p. 810, E: Morntal éxdiv Eauerpwv * et Herodot. 
7, 220. Id. 1, 47: “H Wvdty év apérpm rover déyer 
cade. Unde repetit Poll. 1, 19. “Egau¢tpots tovorg po- 
nit Suid. Joseph. A. J. 2, 16, 4 ? Moto%¢ wdty etc tov 
fedv...2v EEauétom tovy cuvetGyowv. Mire Clem. Al. 
Strom, 6, p. 749 : Evprntdns év Eawétow yovicer pyaly, 
sequentibus trimetris nonnullis. Procul. ap: Phot. cod. 
239, p- 319, 9 : “Efupérpors yonopois yonoupevy, Ora- 
cula yersibus hexametris concepta edens; et ib. 14: 
To &. émog- et simpl. de versibus heroicis ib. 13 : Ev 
TOtG Saperporc, Et de iisdem Hepheest. p. 38 : TO €a- 
petoov...70 xahoduevov eros. Pausan. 10, 5, 7 : Hpery 
wo &&. joe, iterumque ib. Aristot. Rhet. 3, 1: Of te 
&. motcdvtec. Poll. 4, 52. | 

PEfapetw.] “E&quctoa, Hesychio éroxtwicu. [Ow i 
Jaudroit lire %apciou., ou bien, EEhusuce* &rextynce. 
Ce dernier mot est neutre, Il partit, s’en alla, Coraxs.| 

[“Eftunvatov, 7d, Officium pro defuncto, quod sex- 
to mense post peragitur, in Nomocan. Cotel. n. 286. 
Ducane. | : 

[“Efuunviatoc, a, ov, Quisex mensium est. Apollod. 
3, 4, 3, 3: “Efaunysatov Boegoc. Pro quo vitiose Gl. : 
“Efaunvidvov, Semenstruum. Geminus El. astr. p. 23, 
E :°H peyton of juspa map’ abtoig Eapnviata yiveror. 
Forma *Efauyyvatoc, in Gl. Semenster, et ap. Epiphan. 
vol. 2, p. 326, D. L. D. Hesych. in Toavov. Hemsr.| 

“Efauyvo6t0s , Qui sex menses vivit, semestrem vi- 
tam agit : Plin. de lacertis, Negantur semestrem vitam 
excedere. [Ex Aristot. H. A. 5, 33, ubi olim &apy- 
vo6tog, nunc &xunyos ... tos. | 

“Efaunvos, 6, 4, Qui sex mensium est, Semestris : 
ut Semestris vita, dictatura, Semestre regnum, ap. 
Plin. et Liv. : Aristot. Polit. 4, [15; 5, 8], &dunvos 
doy. [EEdunvor avoxai, Polyb. 21, 3, 11.] Item 6 &d- 
unvos, Sex menses, Semestre tempus. Xen. [H. Gr. 2, 
3, g]: Tedeutiivros tod Ogo0uc, &¢ 0 6 ELdunvos xal dxted 
xxl elxocty ern tH Tortuwp erehedta, Hac Bud. Potest 
autem ibi subaudiri yodvoc. Dicitur et 4 Edyyvog pro 
6 duyvos ypdvos, sicut etiam 4 &xu.nvoc supra ap. Polyb., 
ut Herodot. [4, 25] : Tiv &aunvov xabeddover, Sex 
menses dormiunt. [Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 825, 
n. 1699, 2: Bovicudvtwy tay Seutépav Edunvov. Et ib. 
n. 1704, 1705, 1706, 1709.] Item 7d édunvov, Seme- 
stre spatium, tempus, 1. e. Sex menses. Plato De LL. : 
*Evrds EEauyvov, Intra sex menses, VV. LL. [11, p. 
960, B, ubi nunc éxuyvou(ut ap. Aristot. in “E&aunvo6r0g 
cit.), quod v. Xen. H. Gr. 3, 4, 3: Arddaou..: ayzvou 
cirov. Dionys. A. R.5, 70: Met& tov &€. adbrs dove 
et ib.: M7) mctova ypovev EEauzvov. Theophr. H. Pl. 8, 
2, 7 2 °Ev &aurve. a] 

PEféunyevéw, Expedio ex rebus difficilibus. Eur. 
Heracl. 495 : ‘Lots’ ov dunyavotuevs obte yao téxve 
oodgery 60" ated gnaw ot’ ddou tivdg- xduol ever wey 
ob capiss, Agyer OE TuIc, ed ur} Te toUTWY Eapnyavacousy. 
xth. Suspecta videtur gl. Hesychii "Egudyava, eal- 


vnc} 

(‘Efaut\ov, +o, Hexamilium. Ptol. 3, 11: Avowo- 
yba (ser.- era) td viv “Efauthtov, de Lysimachia Thracie 
loquens. *E&authtov Cantacuz. 3, p. 617, C; 621, D. 
L. Divo.) 

°"ElautAdcount, Per contentionem exigo s. ejicio, 
vel, In certamine expello. Eur. (Or. 431] : Téves o- 
Aitdy eEauthhOveat ce y7¢; quod simpliciter exp. éhav- 
vouct. (Ibid. 38: Ebpevidac, at-tovd’ elautddiivent gdb 
Hee. 1471. In fr. Hypsip. ap. Galen. vol. 12, p. 376: 
"130i mpd aidgo’ eEaprddjoar xdpar ypartods (év aiet)oics 


B 


Valck. Diatr. p. 214, B, authryoar XOPUIG ... TOOGOAE- 
mwy exhibuit Musgr. Fort. autem scr. xOpKs. Intransit. 
signif. Contendendi, ut volebant Valck. et Musgr., 
Constantius inter Or. Themist. p. 19, C: Avagdpors yao 
Sdoig mods €v... aprdhoveat. Absolute Plut. Mor, p- 
593, F; 1098, E. || Aor. med. forma pass. Eur. Hel. 
387 :Q rac teOpinmoug Oivoudin Hicay xdra WHehop 
auihas eaprddrnbets wore. || Ead. forma signif. pass. 
Cycl. 628 : ‘Qe uh “beyeo0% td xaxdv, gor” av dupartoc 
big Kuxdwrrog elaprddnOy revolt. | 

[“Eféuttov, to, genus vestis pretiosz (ab & et y2tt0<). 
Nicetas Man.'2, 8 : Tov auttwv xat yovoorcotwy 
otohov. Balsam. ad Synod. 7, can. 16: AV fyottov 
Aeyouevov Eautrwy. Etval. ap. Suicer. et Ducang. Hinc 
“Egautorotds, 6, Ejusmodi vestium artifex, in Glossis 
Mss. ap. eund. at : 

[Efouue, 7d, Ansa. Themist. Or. 13, p. 166, A: 
"Enel ov Apauny edridos, Av méhar togowy xal Holvwv 
obx etyov sawn, meng abtiig mrrabotuny. || Quod in- 
cenditur. V. |. Plut. in *Elahuo cit. Paullo aliter Eust. 
Op. p. 118, 71: “Ore unos gory adtaic (Taig dotoareaic) 
Urn Tpds eae, et wh doa mpd¢ udvov duvdpdy tr ex- 
xauya, ubi de Incensione potius s. Flamma quam 
de Cremiis dicitur. Et 235, 6, 31. Conf. “Exxavuya.] 

PEfauperivo, Deligo. Apoll. Lex. H.:’Exaddbavetec 
(1. N, 359), %apparicavres. "Epauu. Hesych.] 

“Efdéuvous, 6, 4, dicitur teste Eust. [Od. p. 1878, 
57] pro Eauvatoc. [“E&auviatos perperam ap. Hesych. 
v. Hédexus. “E€xuvotv eeque vitiose ap. schol. Hom. Il. 
W, 851. L. Dinp.] : 

PEgauo6), 4, 1. gq. edwenlrc. Theod. Prodr. in 
Anecd. meis vol. 4, p. 434, 84, Ghowartos xal Bhav- 
ttou. Borss. Hesych. : “E&apor6ac, Exgoows xat ergoar. 
Que gl. de forma suspecta est, quum ad ady., quale 
novimus éraovacdl¢, vel adject. referri videatur. V. 
"EE nuor6dc. | 

[“E&du000s, 6, 4. Nicand. Ther. 594 : “E&duopov 
xorvdng evordea ziccav, Quae sextam cotyle partem 
efficiat. &] 

PESaudw. Vo E&auce.] 

[Efauraios, 6, n. Scythicum fontis et loci, grace 
i. q. ‘Tout 680t sec. Herodot. 4, 52, 81.] 

[(Efaumpedw, Extraho. Aristoph. Lys. 289 : Xénu< 
mov’ saumoevcousy tout dvev xavOnAtov. | 

["Efauroov, td. Salm. Plin. Ex. p. 943, b, D: 
« Glosse veteres Protelum é€anoov interpretantur, 
i. e. Funem quo currui junguntur ad trahendnm ju- 
menta. Sed in hae signif. nusquam Protelum usur- 
parunt antiqui. » L. Dino. 

PESaudas vel “E&audys, ov, 6, Examyes, pater Tha- 
letis, ap. Diog. L. 1, 22, 29, in Chron. Pasch. p. 268, 
10, ap. Suidam v. OaA7j¢, schol. Plat. p. 420. Quibus 
ll. omnibus est genit. E€audov, pro quo perperam alibi 
seribitur “Efaptov. V. G. Dindorf. ad Georg. Syne. p. 
402. Id. ib. p. 450 animadvertit ‘hoc nomen latere 
ap. Hermesianactem Athen. 13, p. 598, A, ubi cuveba- 
win, et ad Themist. Or. 23, p. 384, B: *Exeivos 6 &a- 


pivas ogowv ext tov duwv tov AtOov tov Emrardhavtoy , 


- Item restituendum videri “Efaubac. av L. Drvp.] 


PEfauuydarice et Egauuydaddw, In modum amy- 
gdalz efformo (vel potius formo, effingo). Aq. Exod. 
25, 33: Tocics xpurijoes SEnuvydahwudvny, ubi leg. 26y- 
puyoakwu<evor. (Cod. x Holmes. enuvydadtouévor.) Id. 
Ib. 36 enuvySadwuevq. ScuLEusn. | 

’Efautvouat, ex Eur. affertur pro Defendo, Tueor 
[immo Propulso, Arceo. Suppl. 208 : AtOoy Gapdvecbat 
Geo’ Or. 269: Teka, ots w’ ein’ Ard wv eapdvacdar beds. 
HEsch: Pr. 481 : Ais vx ardkous eapdvovrar vdcous. a] 

PEfauvorive. | "Efapvottoat, i. gq. duvart extrtvetv, 
Hiante ore exhaurire, uno spiritu epotare, Suid. 
[Mich. Apost. Prov. 2, 95. ScuiEusn. V. "Expuotive.] 

’Eéayooreoitw , Utraque re excido. Item, In dubio 
pono. Vel, Dubium facio , Hesych. [Qui interpr. : To 
dupibohoy Torijoat, xa 7 Ovo Toaypdtiny exmecelv. Plato 
Euthyd. p. 360, D: ‘O ddehoec cov ebnucpore pine Tov do- 
yov. Etym. M. p. 347, 7: Eéaupotepionr, to tk oage- 
otepa sic du.ot6ohov TEptatoat. | : 

[ Eta. V. ES%s.] 


[’Ekava6aivw, Ascendo. Artemid. 2, 28 : “Edy ts 
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Eavaby bddv xal enl méous apt yOat vouton. Orac. Sibyll. 
p- 316; 5, p. 624.] 

PEfavabhow. V. "Efau.6dde. } 

PEEava6rsCw, Ebullio, Eust. Opuse. P- 167, 10 2 At 
pdrov dryly del dayera eavabutovrmy etc xaporag ou- 
cua edgpdavvoy toic pahouciv’ 1775 80. Ap. Teetz. 
Hist. 6, 70: ‘O TCérSng 0d otevottar yap, ... GAN e€ 
Boyhwv THY THYOV eaya6 over yuoers, ead. signif. Apud 
Hschyl. Eum. go5: “Av éyo xatedqouar sve ERLGTUTOUG 
Biou tUyas dvncty.ouc yatas apbodcut patdpov-cAtou oé- 
ac, Pauw. ckaubodout vel 2 dubpdou.] 

PEEava6obu. V. “Egavabhuw.) 

|’Efavayevveioust, Renascor. Julian. Ep. 42, p. 81, 
5 ed. Heyl. : Boddopar buoy éyd xal ta¢ dxoks, He av 
ucts elmore, xal thy yAdtTav avayewrnPyvat touTwy 
dy guorye cin weréyew del, pro éexxabapiyvar, alludens 
ad Christianorum dyvxyévyqow per baptismum.] 

[PEéavayryvercxe s.| ’Efavaywooxm, Perlego, Le- 
gendo evolvo. Plut. Cat. Utic. [c. 68]: "E&avayvobs rd 
Br6dtev. [Cic. c. 18. Ib. c. 27, yodupata mpoc thy aby- 
xAqrov. | 

"Elavayxatw, ejusd. signif., cujus éravayxaCw [Cogo]. 
Exp. tamen et Excito, Urgeo: item Instigo [ immo 
Ejicio], ut ap. Xen. (Comm. 2, 1, 16]: Thy doytav 
manyais EavayxdCovcr. [Cogo, Aristoph. Av. 377 : “H 
yao evdbsra cuter mé&vta* Taek wsv ovv Othov od uctBors 
av tovd’* 6 8’ éOobs abrd¢ eEnvetyxacev. Ubi leg. abtd o” 
eyvayx. Szacen. Soph. El. 620: Td ok py’ eavayxd— 
Cer we tata So&v Bio (conf. Eur. Or. 1665, Xen. Hip- 
parch. 1, 25): Od. C. 603, 1179, Trach. 1258. Pass. 
Herodot. 2, 3: “Yo tod Adyou e&avayxatdmevos eruavy- 
obfcouat. Waxer. “Yr yetpdivos eavayxacbéveres, Ar- 
rian. Peripl. p. 13, 33. Hemsvr. | 

[E&gavayvwpitw. Hesych. : *Exavayvevar (quod voe. 
v.), s&avayvepiont. | 

[Eéavéym, Educo. Eur. Heracl. 219: “Adou +’ épe- 
wvov eaviyayey puxa@v ratéox odv. Hesych, : E&avater, 
avager mos¢ tov AAvov. Ap. Apoll. Rh. 4, 1570: Ovdé 
tt lduev m7 mAO0s eavever Mehonntda yatav ixéobar, libri 
nonnulli é&aveyer vel similiter. [| Med. "Eavéyounr, 
In altum vela do, Solvo. Soph. Phil. 571: “Hvix’ 2avy- 
younv eyo. Herodot. 6, 98: “Evietrev Eavaybévea: 7, 
194. Thuc. 2, 25: At te vijeg meormisdcacar dvadap— 
Edvoucw adtods, xat avayovtar exdimdvees Derdv: 8, 16. 
Et sepissime Dio Cass. ] 

(Efavadsisour, Edo. Pass. Exorior, Planud. Ovid. 
Met. 14, 406: Abttxa & Eaveddy hoyuns 7x06 tg Oav- 
v.zortds. Borss. | 

[’Efavadocts, ews, {, Eruptio, Pustula. Aq. Lev. 13, 6.] 

“Efavadvouar, pro dvadvoun:, Emergo, Existo; sed 
prep. é cum ornatu vehementiam quoque addit. [Si- 
gnificat nihil nisi Ex, évé autem Sursum. Hom. Od. 
E, 438 : Kuuatos dxvadic: A, 40d. Plat. Reip. 7, p. 
525, B. Batrach. 132: Batoayor eaveducav ao’ Uda- 
vos] || Ap. Plut. autem Sertor. [c. 12] éoavaddouar 
p45, pro Detrecto pugnam., [Evado. Aristid. vol. 1, 
Pp. 544: Obx Ezovtes eavadivar (e domibus) 0882 abrods 
pucuc0ar. Cum accus. orac. ap. Pausan. 4, 12, 4: 
Kourrov déyov gavaddvtwy. Theogn. 1124 : “Ocr’ “Ai- 
du psya dé’ Hrulev eavaddc.] 

[E&avatéwiur s. Ezavalewow, Effervescere facio. 
Asch. Prom. 370: Towdvde Tugds avaldcer ydrov.] 

PEExyvabt6w. V. "Efavadureos. | i 

VEfavarcbqréw, Sensu careo. Porph, De abst. 1, 39, 
p- 66: Otx Lavaradqridy. 

[(Efavateém, Tollo ex, de. Hom. H. Cer. 254: °EE- 
avehodon mupdg (raidac). Apoll. Rh. 3, 867: Td 4 
eSavehodioa, Oppian. Hal. 4, 556 : Aoverpdtous xoving 
Te xa atluatos favehdveec. Med. Eurip. lon. 269 : "H 
OL Op Abaya yROev éEavethetos| 

[Efavaxadinzw, Detego. Med. Me detego, schol. 
Aristoph. Nub. 3: "Efavaxcdurbernevos xal ew Thy xe- 
pahiy Tovtoas Tov TreprodAn.atoc, 

ESavaxohupéden » Emergo, eavaddounr, dvaxdnto. 

Efavaxsode , exp. Retraho. [Retro pulso. Herodot. 
6, 115 > Tou 82 dornot (navibus) ebavaxpovactacvot. | 

(EfavaxtiZw, Renovo, Instauro, Reedifico. Tzetz. 
Hist. 13,7: Tv Lap.aodwv mod Eavaxtions. | 

[Ebavarau6dve. Antiatt. Bekk. p- 93, 9: Efava- 
Aah, @ovxvdidng mev7, ubi non est.] 
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(Efavaddturw. Stob. Ecl. phys. 1,25, p. 506: Ex 


mov Tupwdous , Oreo 6 cho év Exuta) meptéyoy Eavehaube , 
Aror aveldupe, xatk thy mowtyy didxprctv, Emicare fe- 
cit vel expressit, si vera est scriptura.] 

°"Elavadtoxw , Absumo, Item Exhaurio. [Philo vol. 
2, p. 158, ho: Dot... mévra eEavadtoxer. L. D. Kar’ 
%rog eavadtaxovtx thy.icyby tii¢ yrs, Suid. in "Ext xa—- 
Adin dpotv. “EEavytexovto fadtms of vabxdnoor, Con- 
sumtis opibus exhauriebantur, Strab. 8, p. 378. (12, 
p- 55g, addit Schneid.) Philo J. vol. 2, p, 512, 3, 
10; p. 513, 413 Liban. vol. 1, p. 440, 12; Aristob. 
ap. Euseb. Prep. ev. p. 377, D3; 378, A. Hemsr. 
Pass. etiam Theophr. De igni 20, De ventis 16.] Et 
’"Efavaddw pro eod., sed parum usitatum [Td yévog ea- 
vahotca, Porphyr. De abst. p. 57, 6. Hemsr.|]: a quo 
Eavardicar [Asch. Ag. 678: ZOvra unzavaic Aros ods 
Oghovtos eavahwoat yévos. Aristoph. in Argum. Soph. 
OEd.T. 1: Hopratct dreads eavedwosy xopac. Philo vol. 2, 
p- 159, 6: “Ohas moderg eavdhwoav (otetot mupeopor),] 
pro Exhausisse pecuniis et patrimonio, ap. Athen. [13, 
p. 587, A], de meretrice amatorem spoliante; a cu- 
jus pass. est &avjhwtat, ap. Phil. De mundo [vol. 2, p. 
513, ho]: Tiovv Oavuaordy et ur) tk Opn tate tov Beto 
popaic e&avidwrat; Chrysost. De sacerd. : “Efavahwbgv- 
cw év rovotc. AEschin. [p. 68, 19]: “E€avyAmuévor év 
zis TOG Didinroy Toheuen xal Tavtehor< ateoomg Staxet— 
wevot, pro Exhausti. Sic et Demosth. [p. 174, 13]: 
"EEnvahwvrar [eavyd.] of te iSror ma&vres olnor xal te xot— 

Saw ah Pi) J aN 22 
ve cH mode. [1211, 6: “Kavnwuéva Foy tk mae’ enod 
dptvtec. Eademque forma szpius tam pass. quam act. 
ap- Theophr. Plato com. ap. Athen. 9, p. 367, D: 
’Efavahwrat tays. V. de augmento in simplici.] 

PEfavadvw, Libero. Hom. Il. II, 442, X, 180 : “Avépa 
Ovytov édvta mé&hat merpmuvoy aton ab eeherc Oavaroro ... 
Lavadtoat;| Kgavaivou.at, Penitus resolvor et evanesco. 
Philo De mundo [vol. 2, p. 620, 11, coll. p. 511, 32] = 
Aidwy of xpatadtator do’ od pudeor xal oxmovtar, xa 
Qoumtduevor xal péovtes cig hentiy tO Toro dvadvoveat 
xdviv, 610’ Ucrepov danavalévres eEavadvovtar; (EEavy- 
Awvtai conj. Mangei. Ita leg. foret potius e&avahotv- 
zat. 0 L. Dinp.] 

(Efavehwors, ems, 4, Absumtio. Plut. Marcell. c. 
24: Tis vooou mapaxunhy tis Cuvdwens eavddwow Hyou- 
pevot. aa] 

(E€avancotaven (?), Isocr. fragm, in anonym, Flo- 
rileg. Cod. Baroce. 143, f. 61. Cramer. | 

[PE&avavedou.nt, Recordor, affertur e Strab.g, p. 425: 
Adyecbat. 8 "Orouvttous tiwag xal 2v 77% “HAcia gusty, dv 
oux dgiov ueuviolat, mAnY Ort cuyyéverav adbtiov eave— 
veddvtat tog Orouvtiots ixcpyoucay. Ubi al. &avaveovvtec, 
et dvaveotytat. In cod. Paris. est lacuna.] 

°EEavavjgw, Resipico, Ad me redeo. 

PEEavatnoatvw var. script. pro évag. ap. Theophr. 
De ventis 16.] 

[(Efavaretm, Exoro. Hermesian. ap. Athen. 13, p. 
597, C: AW éxhy rap xBux povdtwaros xOapiCwy “Op- 

slg, Tavtotous 6° gbavémetce Oeovc. Hemsr.] 

’Efavardnedw, Repleo, Compleo. [Theophr. H. Pl. 
3,17, 1: E€avardnpotirar (6 pdotds) m&Aw oyedov év tor- 
ov étecvv. | 

(Efavarvéw, Respiro, Animam recipio, Plato 
Phedr, p. 254, C: Moyts &avanvedoas: Soph. p. 231, C.] 

[Efavanticow, Explico. Tzetz. Hist. 6, 41 : Ateypiig: 
elavantusag TAUTHY (Lysiz dictionem obscoenam 
quandam). | 

(Efaverddw, Exspuo. Theod. Prodr. 4, p. 161: 
"Adays 6 mixpds ex phovyyos ... Shoug Latuptorwac ebava- 
mrvet. Expert. De mensura ultime vy. in simplici.] _ 

’Elavertw, cum gen. et accus. Appendo aut Sus- 
pendo ad, vel ex. Eur. Iph. T. [1350]: Ot 8 éxwttéwv 
dyxvoay eavirrov, pro avimtoy dyxuoay && emutidwv, 
Anchoram ex. epotidibus suspendebant. Alii autem 
interpr. Anchoram de epotidibus demittebant. [Et 
1408. Medio Or. 826 : Mh eavaly ddcxderxv, Tibi in- 
jungas.| 

[(Efavént, Accendo. Plut. Mor. p. 752, A: Xéev- 
wuevny Audy thy qvatw ebObe éavdrrovra (amorem con- 
jugalem) 6x tv yevécewv. Eust. Opusc. p. 231, 74 + 
"Hs 8) pederns xal nUp., eaventetat. Epigr. Anthol. 
Pabke55!%5..35] i 
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[Efavaordtw, Eripio. Eur. [ph. A. 75, Hel. 1581.) 4  cOat to mdQo¢* 469, C; 541, A; 550, C. « Pallad. Hist. 


(Efavacxanzw, Effodio. Martyr. Arethe in Anecd. 
meis vol. 5, p. 10, 9: Emétpebev deavacxagivar th dot% 
adtov. Borss. Nicete gloss. Man, Comn. 1, 2, p. 72, 
16 ed. Bonn. : Tobs tagous tay vexpiiv cwudtwy ebava- 
oxdbavres. | 

*Efavacndm, Evello. Aliis Demolior. (Eur. Phoen. 
1139, Bacch. 1108. Tzetz. Hist. 3, 212.] 

"E&avactacts, ews, 4, Expulsio ex sede, Ejectio, qua 
loco suo aliquem emoyemus et exigimus, Eversio. 
Polyb. 2, [21, 9]: Ody bro Hyenoviag ett tév “Pwouatwv 
moog adtods morjoucbat méAcuov, GAN Unto bdooxepovs 
Bavactdcews adtiv xal xataboctc, De eis funditus 
evertendis et delendis. [3, 55, 4. Strabo 2, p. 102 : 
Thy cov KipCowv.... Eavactacw éx tg otxetag.| || Re- 
surrectio, sc. mortuorum. [Ep. ad Philipp. 3, 12: 
Try &. thy éx tév vexpmv. Eustath. Opuse. p. 87, 24: 
Thy xupraxhy dvactacty, thy xal dddus pev eavdatacty 
fyeréoav éx mapartwyatoy moAhey xtA. || De surgendo 
e lecto Galen. vol. 8, p. 431, B. Ap. Aret. p. 60.: 
Aaxvordea, eavactaciag muxwves xal mooduutny Ebv jdovij 
motevueva, dicitur de torminibus ventris , ut ap. Hip- 
poer. p. 76, D: Kowdty diabopGopt@ouca xevaic eeavacta- 
sect’ fo, 3: Komi ykp 6 dvOownos bro tic Euvexéog 
eEavacrtéoros. Pro quo avactdcect p. 162, D. 

[Efavactépw, Vestio. Eurip. Bacch. 1055 : @dpcov 
exdehorndta xioc@ xourrav adbis eavdoredov. | 

[Efavactptrtm, Fulguro. Empedocles De sphera 
86, in Fabr. B. Gr. vol. 2, p. 482. Kaxz.] 

(PEfavactpéom, Everto. Asch. Pers. 814 : Aatudvey 
Wpdwata modppitx guedny Eavéotoantat Bd8owv. Soph. 
ap. schol. Aristoph. Av. 1240: Xpuch paxéddy Zyvdc 
savactoag7.| 

[Egavatetvw, Intendo in. Nicet. Eugen. 8, 130: 
Novy mp0¢ adtiy eavatetvoy Ghov. Borss. ] 

°"E&avatéhhw, Exoriri et existere facio, etiam Ex- 
cito. {Teleclid. ap.| Plut. Pericl. [c. 3 : "Ex xepadjc] 
Odpu6ov rodby eavateher, Magnum tumultum excitat, 
Facit ut magnus exoriatur tumultus. Nonnunquam et 
Produco exponi potest. [Apoll. Rh. 4, 1423 : Xovog 
ebaverethav motnv. Gen. 2, 9: Etavgte:hev 6 Oeds éx tH; 
ig mv Eddov- et alibi] [| Item et neutraliter in- 
terpr. Exorior, Existo : quo modo et dvatéhiw acci- 
pitur. [Suid. y. "Oia : “H&avéterde yao 4 Aétou év ta) 
yeteom adtod. Mosch. 2, 58 : Toio 6 gotwievros ag’ 
clluatog écavétehhev dovic. De plantis Matth. 13, 5 
et al.] 

[Egavaoatvew , Exhibeo. Manetho 2, 153 : Kal ad- 
TOs TOAAAKL Secudsv TmoyxtopAs eavegrvey ab Tohcoovtag 
dvattv. Ostendo. Orph. Arg. 1354 : “Ex 0 dvégnvev 
wecoatioy omopudwy: fr. 7, 2 : “Kkavéonve Oeots dhoav 
xdddotov tdéc0a. ] 

*Elavagavdov, Aperte, Clare, pro dvagavodv. [Hom. 
Od. Y, 48: °Epéw ¢é tor 26.) 

on aan Profero ex. Plut. Mor. p. 563,-A: 
"Efavaveyxe doyyng tov év tH cowatr, did yodve 
TosoUTWWY avacyovans xal dvaddens’ 627, B: H Oadarta 
move vnyoutvous ecavagoet. Intrans. Emergo, Pyrrh. c. 
15 : Wpobuuia vauroy... Eavévece xal moocaviiye tH Y7.] 
°"Efavagépet, Reficere se et reparare, Convalescere, 
dvananodvery, avacodhrcty. Plut. Symp. sept. sap. [p. 
147, C], de Periandro: *Eowxey o¢ év voohuatt ratome 
ih tupavvidr xaterhyuuévos, od oxvdung Eavagéperv, ypu 
pevos buttats bytewaic &yor te viv, xal cuvoucias dvdodiy 
<0V youV éydvtwv erayouevos. Ubi metaphorica est si- 
gnif. Alioqui enim accipitur etiam pro Sufferre. Af- 
fertur enim [ex Oth. c. g]: Aoxet unos AUTOS eavapéoe 
ac, mods Thy AdnddryTA anleiq xal wahaxdryte toig Tepl 
Sewov exoytcuoic, pro Videtur etiam ipse olim ob 
imperitiam et mollitiem neque jam ferre neque susti- 
nere suis cogitatibus rem incertam. De priore porro 
signif. plura babes ex Plut. ap. Bud. Comm. p, 403; 
ibi enim dvagépew et eavagéper affert usurpata pro 
Vires reparare, Spiritum et vires recipere, Recreari, 
Pristine fortune restitui, In gradum potenti fortu- 
neque restitui. [Mor. p. 341, E: Ei 8 wh wéya Fy 1d 
"AdeEdvepou oodvany.x, 708 ar’ dperiic Gpumpevov weyahng 
ebavévepe “i [Sn] Sinpetdeto moog thy tWyyy, odx dv 

Kane xal amHyYOpeuce Tapxtattoevac, efonAtCousvog xTh, 
446, B: Efavanépew yrryopuevos (6 axoxtis) xat duenet— 


THES. LING. GREC, TOM. III, FASC. IV. 


Laus. pref.» Borss.] 

PEEavagiw, Progigno. Orpheus s. Mercurius Trism. 
in Maitt. Mise. p. 6, 36 s. Brunck. Anal. vol. 3, p.2: 
Kapriiv pbcpov eEavagdvtwyv. Orac. Sib. 14, 277, p. 215 
ed. Mai. : Bactieia per’ adthy &avagdcer, Exsistet. 
Nisi leg. Bacttera, Regina, coll. altero verbi ejusd. 
exemplo ib. 11, 104, p. 203. L. Dinp.] 

*ESavayupéw, Recedo ex, ut dicitur Recedo ex eo 
loco, s. ab eo loco. [Herodot. 7, 11 : Odxwy Eavayo- 
péety oddergoorst duvaring gyer, de Persis et Athen. bel- 
lum orsis.] Philo De mundo [vol. 2, p. 623, 1], Tepl 
tii Oadarens, i. e. De mari, loquens , Patvetar yao dy 
sy avaywooton, tx O2 exxdvCovex, Bud. Etenim si 
aliunde mare recedit, alio etiam immeando terras 
mergit. [Id. vol. 2, p.204, 30: Todtdv merov0es tots 
Tods eLavaywpotvras Suixoverw. Hemsr. Td 8 eavaywpy- 
car xal puyetv xabarak th modyuara, totic’ doylac xth. 
Aristid. vol. 1, p. 424.] Idem poni etiam testatur pro 
Retrorsus eo, a Plut. Gazam atitem vertere alicubi 
Devio, et Degenero, Idem testatur. In VV. LL. ’EEx- 
vaywpe, Abscedo, ut qui litore solvunt. Et eaveyw- 
pé thy otpatihy, ex Herodoto [6, 76. Ubi jam distin- 
ctum avaxwpyous, thy otpatray xariyaye & Ovpény], 
Moveo castra. Cujus construct. ex. désidero. Ibid. 
Eavay woes dicitur etiam significare Tergiversor. (Thu- 
cyd. 4,28: “Ocw peddov 6 Khéwv brégevye tov maddy 
nat aveyerper te eionudva, tdow enexehebovto ta Nixte 
Taoandiddvat thy dpyny xat éxetv ére6duw mreiv, Subter- 
fugiebat. Hesych. : "Efaveyorpsr, hednidrorg brégevyev. | 

(Efavapjyw.] “Egavalidyo, Refrigero, Recreo, Re- 
spiro. In VY. LL. tamen exp. Detero, Corrumpo, 
Consumo. [Spectatur enim, ut videtur, 1, Periandri 
ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 66 : “Qenep 6 id¢ ctdnoov, ob- 
wing & gOdvos thy eyousav adtov buyhy Lavabyyer, cui 
verbo illa conveniret signif. Maximus tamen vol.2, p. 
657, C, exhibet &avadtoxer, neque mihi constat in 
presenti unde Eavabhyer sumpserit Gesn., quum 
apophthegma illud, quod non est in libris, Stobzo 
inferret. | 

[E&avenottw.| E&avojorcov, Hesych. éxxépacov [Tra- 
jice. “Avdjoov enim est Ripa]. 

[Eavsoanodito, Mancipo, Gl. De urbibus in ser- 
vitutem redigeridis Herodot. 6, 94: ’Elavooanodicav- 
zac ‘AQvvac. Xenoph. H. Gr. 2, 1, 15: Katk xpdrog af- 
pet xat ebyvdparddrcev. Inter act. et med. variant libri 
Diod. 17, 7. Improprie Theodoret. H. E. 1, 2, p.7, 
35 : Tac cintac mepwooriiy envdoanddilev Scoug tcyvev, 
In sententiam suam traducebat. Med.] *Efavdpanodt- 
Count, 1. q. simplex dvdpanodt@ouar, In servitutem 
redigo, ap. Herodot. [1, 66; 3, 25; 8, 126, Xenoph. 
H. Gr. 2, 2, 16; 6,5, 46 ete., Demosth. p. 239, 1;- 
1207, 18,] Plat. [Leg. 3, p. 698, C], Plut. [Mor. p. 5, 
EK, etc. cum aliis recentiorum.} V. supra metaph: si-. 
gnif. in “Avdparodifscbat. [Tos Bioug rav tebvemtwv, 
Bona rapere, Polyb. 32, 21, 11. |] Fut. quod 1, 66, 
act. signif. posuerat Herodot., id. pass. ponit, 6, 9: 
“Ecowbévres tH wdyn elavdoanodtedvtar. Quod aliis est 
eavoparcodiabjcovran. | 

Bis deanesSuanes es, 4, In servitutem redactio, 
Mancipatio. [Herodot. 3, 140.] 

[E&aveparodiopts, 6, i. gq. eavdoanddiorc. Polyb. 6, 
4g, 13 11, 6, 2; 15, 23, 3. Depeculatio, Gl. V. *E&av- 
SparcodiCo.at de rapiendis bonis. ] 

[Efavopanodietys, 6, Seductor, Gl.] 

["E&avdo0, 6, 4%, Viris vacuus. Hesych. Waxer. | 

*Efuvdpdouat, Vir fio, In virum evado. Adyos 6 dev - 
cuv dpe0s erjvOowuévos (Eur. Suppl. 725]. Et eEavdood- 
pevog pro Ad virilem ztatem perveniens, citatur ex 
Aristoph. [Eq. 1241. Eur. Phoen. 32 : "Héy 88 rupsais 
yévuow avdoovpevos. Herodot. 2, 64. Hesych. : “Efyy- 
dowutvoy, sOraCovra, signif. obsccena.] 

[Eiaveystow, Expergefacio, Excito, Tollo. Kpau- 
hy eaveyeootow Ms. March. Jesaie 15, 5. L. Dip.) 

?E&dvewwt, Exeo, Egredior : unde eaviov, Egressus, 
Apoll. Arg. [2, 4593 3,757, etc.] cum gen. [Absolute 
4, 142. Theocr. 22, 8: Odoavod eavivta dotpa, Ori- 
entia. Revertor ex, Hom. H. Pan. 15 : “Ayongs eaviv.] 

[Eéaven.ilo, Ventilo. Schol. Hom. ll. Y, 440: ’Hxa 
pdha YoEuca) tH xivyiast ths Yetpos Apex ager 
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’Eldveu.dw, [In ventum s. auram dissolvo, figurate 
pro Irritum facio, Eur. Hel. 32: Hox... eEnveuwce 
chu’ “Adebavdow éyn, de Junone, que simulacrum 
inane Paridi pro Helena supposuerat] , vel potius 
"Ekaveuctpat, pass. ut eaveuotodat de segetibus di- 
ctum, quum jam maturescentes perflatu nimi1o exina- 
niuntur et quasi eventilantur. Theoph, H. Pl. 8, 10, 
[3] : AmddAutat 62 xal O20 tov Tveuporceny Katt T4905 xat 
xpr6) , Grav 7 avdotvre ngs 7 dor deenvonxora ert 
dabev7,, pHAAov 68 h xprlh> ToAhaxts 6 Hon ev tH &dp0- 
veoOut, gkv mvevarg weyehy xal mete Xpovoy emeyevntar 
Enoatver yo xal doavatver 6 xadodat vives eavenovcar, 
Gaza vertit Eventari, sine auctore, ut opinor, locu- 
tus. V. Plin. 18, 17. “E&nvepmpevos xat deptlov ab A- 
retha dicitur pro In ventum evanescens, ut tradit 
Bud. [’Efavepotctat est etiam quod gallice dicimus 
Flotter au gré des vents, de capillis prolixis preser- 
tim, ap. Apollod. 1, 6,3, 4: Adyunpat ex xepadig xat 
yevelo totyes eqvevotvro. Bruncx. Pollux 2, 25.] Ab 
Aristot. autem equa equientes alio sensu éaveuctobat 
dicuntur, H. A. 6,({18, lian. N. A. 4,6. De vaccis id. 
10, 27. Aliter Hippocr. De morb. mul. 1, p. 603, 11: 
"Hy texodens forgo eaveyw7, Flatu impleatur. Et De 
nat. mul, 1, p. 582, 19.] || Suide &avenodobat est emat- 
pec0at: Hesychio autem non solum petewpitecdar, sed 
etiam Enpatvecbar, quod convenit cum illo Exinaniri, 
de segetibus dicto paulo ante. [Figurate sic Eur. Andr. 
938: K\vouca tavee Leroyve hoyous EqvenOnv poopie, 
Elata sum. Alian. N. A. 15, 29: “Ex todtwy éxetvq 
Thy Sudvorav eqveww0ny. Id. act. 13, 11, p. 294, 12: 
‘H oe churns... dtosuety odx erepemer Mat te “TOV eysts 
pst xal sic doduov eénveumcev Ecepov. Diverso ab his usu 
Eust. Opuse. p. 142, 75: Ot ov pdvov dxpwy éx’ avOe- 
plxwv saverotvrat Ode, dk xat UAyaxcor deporrdryror 
pépovtar’ 255, ho: Qe avenctedar st téyxos, etmou 
Swrxerv 4 gedyew Sever. ] 

*Egaveoyactos, affertur pro Indigestus. [Vitium 
script. ap. Aret. p. 47, pro aveégoy. Scunzip. | 

[Egavepeuvaw, Perquiro. Tzetz. Hist. 5, 83: AdOon 
thy adtod (Herculis) rhpay eavnpedveny. | 

(Efavépyou.at, Provenio ex, Surgo ex. Eur. Tro. 
743 : Odx ctcw “Ext... yas avehOdv, Ex inferis. 
Per tmesin, ut videtur, Manetho 2, 124 :’Ex & do 
xeilev dvépyeta. 

[’E&avepurdm, Percontor. Tzetz. Hist. 6, 597. Et é&a- 
yapwore restituendum 4, 870, ubi perperam gavnoodtts. | 

’E&avevetcxw , pro Deprehendo, Invenio, citat Bud. 
ex Plat. Tim. p. 145 [24, C, ubi nunc dveve. Soph. 
Phil. 991: Otx xaGavevotoxers Adywv. Et seepius ap. 
Plutarchum.] 

PElavéyo.] Egavéyouct, [avacyjoouat et avefount , 
aor. interdum cum dupl, augm. jvecyouny], Perfero , 
Tolero, Sustineo, Eur. [Med. 74, Heracl. 967, Andr. 
200, Alc. 955; Soph. OFd. C. 1174, Ph. 1355; Arist. 
Nub, 1373, Pac. 7or.] || Act. Efavéyw, Exto super, 
Emineo. Apoll. Arg. 2, [370]: KeiOev 62 mootgomce 
peyas xal bmelpoxog dyno “E&aveyer yatns, i. e. exxerrant 
sig thy Oddacoav, schol. [Id. 4, 168: Lednvatny dryo- 
peyvida... atyAny bpodev elavéyoucav. Conf. “Egavayu. 
Theocr. 22, 207: Lrddav... eavéyoucay ty6u. Eust. 
Il. p. 419, 18.] 

; [Egavelrs, 4, Consobrini vel Consobrinz filia. V. 
Elavetrdc. | 
Mi “BEavedros, 6 [vel ’E&avédioc], Ex patre consobrinus, 
esaverptot , Quorum patres ‘sunt inter se dvebtol, aut 
matres inter se avefiat. Pollux 3, [29]: Of 8 é tov 
dvepindav, addrdorg eavebrol ce xal ecavedrat. (Polyb. 
ADs Athen. 10, p. 440, F: Mueiy dei (mulieres Rom.) 
TOUS GUYYEvEts TOvS ExuTHs xal tole cou avdods Ewe eave- 
Wiov. Ita cod. Palat. Ceteri fort. éavebiov, ut ap. 
Poll. est e&xvéfrot duplici accentu, quod ad ex. se- 
quentis gavelwol revocat Seberus. Cui adversatur 
Ammon. p» 54: “E&avébror xat eavebrol Stageper, xal 
apuTovens Tpopepovtat Tovyou.n* onal yxo Totqwy ev dev- 
TEpwp TeEpt ATTIXTS Tpocmdtac, “KEavédror ¢ Geptuvor, 
avactehroudvng tig dbelac éx cod aveltol, dvouatos dguvo— 
pévou, xth. ubi ser. esse Kavebror xat dvedrol ex Amm. 
ipso _y. ‘Avettol animadvertit Valeck. Secundum hos 
ipitur ser. efavélios et e€avebla. Atque sic Hesych. 
in “Efavé}ior, Eust. IL p. 971, 34,] 
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’"Etavoéw, Effloresco, ut Num. 17, [8]: “E&svOneev 
avin, xa s6ddornce xaoux. [Xen. Cyneg. 5, 5: H yi 
avoctex. Asch. Pers. 821: “Y6o1¢ yo eeavOctio’ éxdo- 
moce ortyuv ays. Cum genit. Eur. Iph, T. 300: “Qc 
aiwatyoov Téhavov eavdciv doc. Alciphr. 1, 1, Cum 
dat., ut sit Exeresco in, Plato Polit. p.310, D: Te- 

uxev dvOpeta tehevtocn... ecavOciy mavtdmace paveoc. 
Aliter Philostr. Imag. p. 868: Péypantat obx atdot thy 
maperav eavbotox 869: H gdhtc odx eavOcton youct 
xa gotvixt, Florens.] {| "Ev interdum contra pro 
Defloresco , éxav0é. [Plato Polit. p. 273, D: Tedeu- 
tavtos éavOet tod yodvov. Plut. Mor. p. 287, D: Tayd 
yup eavOet td ptdrivov. Pollux 1, 231: "E&nvOnxd< 
dévopov.] || Egav%etv in metaph. signif. multo frequen- 
tius est: interdum pro Scateo; ut ap. Thue. [2, 49]: 
Dhuxtaivars wixoaic xal Erxeow envOqx0¢, Pustulis par- 
vis et ulceribus scatens. [Similiter Hippoer. p. 6, 4; 
208, KE; 304, 50, Theophr. De color. 44. V.Salmas. 
Ex. Plin. p. 759, b, B.|] Unde, ut opinor, mutuatus 
Lucian. [Dial. mort. 20, 4] : Taig ghuxtatvars 6ro¢ 
2nvOnxws. Gregor. autem c. ady. usus est hac in si- 
gnif. dicens xax0s éavbeiv, perinde ac si quis diceret 
eavOstv xaxots Edxect: ubi de leproso seribit, M} maAtv 
eavOnons xaxGc. Exp. autem ap. eum xaxd¢ eavbetv, 
Vitiligine laborare. [Aliter Aristot. De gen. anim. 1, 
20: Egavbet 4 tig Ans tetywors.] || “ESav0, ut Pul- 
lulo (GI.], metaph. signif. , vel Emergo. Plut. [Thes. 
c. 6}: “Kgjvoycav at xaxtar [xal dvepodynoav]. Aristot. 
Metaph. 3, [5] : °Ex yo ravens 7s brodhbews eeyv07- 
ctv f axpotatn Soba tiv elonjucvy 4 tev pacxovtwy fea- 
wrertitew. A Basil. ponitur etiam, inquit Bud., pro 
Per summa emineo et erumpo. [Otc pav yke... (6 otves) 
Tog Thy errpaveray elavOjor,, vol. 2, p. 124, E. Hemsr. 
Strabo 13, p. 604: TD90¢ tv dpoupatwy pudy eay- 
Oyjcav. Et Joseph. A.J. 2,14, 3. Hesych.: Eéavéjoar, 
éxCécat.] {| EEov0 interdum et accus, jungitur pro 
Emitto. Plut. [Alex.c. 35], de naphtha loquens : “Au 
Ti crerpar xal Oryetv, EivWyoe ghoya tO coy.a xal Tupt 
xateoyé0n m&v. Sic usus est in |. qui inser. Tuvaxoy 
dpetat [p. 248, D. Conf. id. Mor. p. 546, C. Cleom. c. 
39: Lorjxag Umno. xatacanévtes ebaviover- et ap. Eu- 
seb. Prep. ‘ev. 35 ‘p. 99, C. ClemJ AL pape ar. 
Hemsr. Plut. Eum. c. 16: Adpupidos adyunptic, 7h... 
ever xdvtyv. Alciphro 3, 23; Lucian. Pisce. c. 6. 
°"E&dvOqua, to, Quod effloruit. [Eust. Il p. 565, 33 : 
“AxdvOng Aevxdv 2.] Bud. Qui subjungit ex Laertio Dio- 
gene, "Edeye tod otepevous d0&q, eavOxjuara. Vel q. d. 
Efflorescentia. {| E&cvnu«, vel potius plur. “Eav- 
Ojuatax dicuntur Pustule s, Papule [GI.], per me- 
taph. “E&av0jat%, ut quidam scribunt, Eruptiones 
leves humorum per cutem, diversorum generum : 
adeo ut ghuxtatvac et Yudpxxra et emtvuxtidac et hery7- 
vag et alia multa tumorum genera comprehendant. 
Sunt qui putent é€avyuet« Plinium nunc Papulas, 
nunc Pituite eruptiones interpretari, quum tamen ille 
non omnes Papulas ita vocet, sed eas demum, que a 
pituitoso humore fiunt. In VY. LL. ex Aristot. De 
anim. 3,[{11] citatur etiam ’EfévOnua , O xadetrar Aedxn. 
[Conf, id. De gener. an. 2, 7 init. Hippoer. p. 109, C; 
1161, G; 1221, H, 1235, H, etc., Plut. Mor. p. 671, 
A, Diosc. 1, 48, 183, et al.] : 

"EEdvOno1s, ews, 4, Efflorescendi actio. [Deflore- 
scendi et exolescendi, ap. Theophr. C. Pl. 6, 15,2: 
‘Ocpwdav dvtwv Artov eloopov gorat td dvOog™ arn yao 
4} Ladhayh Zorxev domeo eavOnats tro eivat tio moouTac— 
yovons dani xat Suvduews. Corae suspectiim. Scunerp. 
Ap. Diosc. 4, 121: Ot werk chy 6. exipudpevot xdxxor, 
Post excussum florem, Int. L. D. {| Pustula. Hippoer. 
Aph. p. 1248, B: "E&avéyjoteg Edxwdees. || Lanugo. 
Schol. Apoll. Rh. 1, 972: “Iovdos, 4 mowrq 8. tov 
éy to) yevel totyGv' 2, 43, Tzetzes ad Lycophr, v. 
23, et Hist. 13, 562. Hesych.: Mvot¢, 4 mpwry tov 
auvey xab modwy 2. 

*Eav0iGw , ‘Lingo : sequendo Suid. qui exp. Bartw, 
afferens hunce |.: Mowmthas géyvOtxare td¢ Bapas. Sed 
puto esse proprie Floridis quibusdam coloribus tingo, 
|Aristoph. Lys. 43: Ka6%juel’ eyvOtcucvar, vitiose pro 
eavitcuévat. V. infra. Philemo apud Athen. 7, p. 
288, D: Ob reguppaxeuucvoy tupsicty ov6 dvwey eeny- 
Oicuévov (piscem appositum), Heliodor. 7, 19: Tay- 
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sola xouuwtixh Toogtd &Bodrepov genvOrcugvyv. Maxim, 
‘Tyr. p. 379 :, XAavidtos eEqvorenévy.| In VV. LL. male 
exp. et Bdactavw, quod ponitur pro declaratione 
verbi «v06. In iisd. male citatur ex Levit. [13, 30] 
SaviiZouce OolE pro Fulvus capillus: quum manifesto 
errore hoc legatur pro Eav0tGoucn. [Idem vitium Dio- 
nysio A. R. 7,9, ubi éav0iCougvoug, exemit HSt. Sched. 
5, 27, dissentiente Casaubono.] Et "E&av6rcud¢ in iisd. 
Eruptio pustularum [Diosc. 2, 101, sed in verbis su- 
spectis]. In qua signif. erit ab 2Eav0tGew posito pro éfav- 
Ociv: unde et ¢favOjuate, Kruptiones pustularum s. 
papularum. [Gl.: “K€av6t@, Carpo, Excerpo, Enu- 
cleo; “E&nvOicgvoc, Carptus, Enucleatus. Plut. Mor. 
p- 661, F: “Erepov 29” Exépw aioduevos dyoeuma dvOdwy... 
Em) TActotov elavOitetar tov Aeysniovoc, Decerpit, Int.] 
> aA \ a pe es 7 ’ 
[ EgavOtcua, to, 1. q. eavOyu.e. Hippocr. Co. pren. 
p- 157, H; 189, A, si vera scriptura.] 
(EEavOrcud. V. “Eeav0idw.] < 
|’EEavOtergov , ‘Tingendum floridis coloribus. Clem. 
Ped. 2, 10, p. 237: Héctay thy éob7ita... upavedov, 
0071 Of xabdmep ths papas mpd TO tTepmvey T7s seus EE. | 
| EgavOoaxdw, Carbonem facio, Accendo. Phot. v. 
Edxnov, et Etym. M. p. 392, 11: “Iwv év “Ougady: 
*"E&avOpaxwens mududva edxndov Spud. Anon. Rhed. ap. 
Schneider. Lex. : AtOot, ob¢ émerdav, drabeoucvn 6 AAtos, 
eavOoaxovveat. | 
[EgavOowntCw.] EfavOowndw, vow, in VV. LL. exp. 
Ad humanum cultum traduco. Plut. {Mor. p. 582, B): 
OavudCavex Lwoxpdtous dyvdodc dtugia xat avshete pdthrore 
oh grrocogtay eavOpwnyjcavros, Qui mansuetam reddi- 
disset et plenam humanitatis philosophiam. [Leg. é- 
avOowrtcavtos, ut p. 360, A: “EgavowntCover te Oeta. 
Greg. Nyss. vol. 2, p. 534 : Mf cus vidv dxodaus gav- 
Downton 70 Qcioy. Hippocr. p. 259, 16 : Litia ebnviow- 
moy.éva, Homini accommodata. Mich. Psell. De oper. 
dem.: Odte Onpiov mote dy eeavOowniabein xth, Synes. 
p. 14, D : Acdvévar wh avOowmiobetyte (imperatores 
Rom.) ctvnfes yevouevor Oday. Perperam HSt. in °EE- 
dvOownog :] Unde “Kavowncb7var, a v. eavlowrivw, 
Ex homine in aliam quasi naturam verti, Ex homi- 
num numero eximi, Hominem esse desinere. 
“EfavOemmos, 6, 4, ut eldvOownos 4 cuuoook, ap. 
Athen. [Aretezum p. 4, 48; 29, 4. Hemsr.| de spa- 
smo loquentem, Quz ex homine ratione preedito in- 
sanam beluam efficiat propemodum, vel Que ex ho- 
minum numero tollat. [Eust. Opusc. p. 63, 44 : Tic 
dy oUtws ely ecdvVOownos, ws dyandv etvar xal adcéiv 
abEhte90¢ dyewv 5 | 
"Efavinur, Emitto. (Hom. Il. 2, 471 : @toa.., dd- 
tuhy eavietcat. Pind. Pyth. 4, 99 : Kat tto dviodmuy 
CS... TOMAS Ebavijxey yaotoos. Callim. Del. 207: Ivwroio 
mak foov, Ovre Pabictov yaia tor eeavinaw Ore xt. 
Ep. 67, 4 : Xédac... moAny eEavinar gddyx. Eur, Bacch. 
762 : @vpcous cbavieicat yepmv> 707: Kovvny eav7x’ 
oivou Yed¢* Lon. 1000 : “Ov (Erichthonium) éavijxe YF 
Pheen. 670. Soph. Od. C. 1375 : Apac ... aviixa. Et 
ubi c. é&avwew permutatum, Eur, Iph. T. 1460, in illo 
cit. Herc. F. 625: Nav.ar’ dcowy pyxér’ eEaviete. Imp. fre- 
quent. Apoll. Rh. 4, 622 :’Odu7...c/4v & doyetov avie- 
oxoy.| Affertur et [ex Eur. Hipp. goo] eGavets doy7s pro 
Qui iram remisit, Qui se ira liberayit.ltem &avjces pro 
Dimittet. (Iph. A. 372: Katayehoyras e&avjcet.}| Hip- 
poer. avtecdar xdvwy dicit pro Exolvi et liberari labo- 
ribus : De nat. hom. [p.230, 14] : “Avéyxy yxp touréoug 
Tahurmuoous te yeveadat xxl orromdvous TH cHdmaTL xat éo- 
yarns, veaviaxous ovrnc, ereita d: eavellévrns tov mévuv, 
capxmbyvat yar0ax7, oxoxt. Ap. Eund. eod. in libro, ali- 
quanto ante hune |. (227, 24], est éavie. pro Remittit, 
Pissolvitur ; Td te yao Wyex eavier, xal tk Wdaro éri— 
yiverat. [Soph. Phil, 705 : ‘Avix’ elavin Saxébupos dra, 
nisi act. signif. illic capiendum. — || De fluyio, Pro- 
rumpo, Apollon. Rh. 4, 293: Ei éveov 3h bueréons 
yaing Azyehoros exvinow. || Fut. med. activa signif. 
Enr. Andr. 718 : Katrep tpdumy thextas tucvrwy otp0- 
ploag eavijcou.xt. |j Pass. Philo vol. 2, p. 371, 37:°Ed- 
zaiwan thy teokv yopav eaviecdar, wydevi tov xatk ye~ 
weytay amotpuyoucvyy eoywv. Oribas. De fracturis 
p- 105, 2 ed. Cocch. : Tis 62 pxyeyyos axabcotou ovens, 
xepadixy Suvduer eaverrevy tH fodive yoiobw, Capitali 
medicamento rosa mollito, Int. Diluto, Schneid.} 
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PEfavixuov vitiose ap. Theod. Prodr. 5, p. 190, 
pro 2 avixuwy maotddwy. | 

(Efaviuew, Haurio ex. Eugenius ap. Bandin. Ca- 
tal. Bibl. Medic. vol. 1, p. 24, xx : ‘Ag’ fig 70 pthov 
eavintra. mo.%. L. Dinp.] 

"Egaviorqut, Excito, Exurgere facio. Eur. [Andr. 
266]: KdOyo’ sdoata- xat yko et mépe o? yer Tyxrtds 
por6dec, ebavactiaw o’ eye, Stabilis sedeto: namque 
te excitavero, Etiam liquato vincta si plumbo he- 
reas, Turn. [’E&: pac ib. 263. Et sim. Hec. 1165, Med. 
1212, 1215. Soph. OEd. C..47. El. g40: 7H cobs Oa- 
vévrac savactyow moté; Aret. p. 111 : Odpov TOANKLOV 
thy alobnow eaviotnc. xdkota tol vexpeddeoc. Lucian., 
Dial. mer. 9 : Xthvapyzioac 16 mpdstov, viv 62 Lavactysas 
Tevtaxtoy Atay dortda. || Signif. obscoena Eur. Cycl. 
169 : “lv’ gate toutl todpbdv eavictdévar.] — || Surgere 
jubeo, cogo, Expello, Fjicio. Xen. Cyrop. 4, [1, 18]: 
Od Bovrotuny av éywye viv bpéiv Mijdoug evOumoumevous, 
avacricas dvayxdev xwduvedcovtas tévar, Kos exci- 
tans, movere et ad expeditionem se parare jubens. 
[De feris excitandis ib. 2, 4, 203; de insidiis H. Gr. 
4, 8, 37. Et aor. sec. de prorumpentibus., Cyrop. 
5,4; 4; 6, 3, 13 ete.] Plato Prot. [p. 310, A]: KabeGo- 
wevos Evtaudot, eavacticus tov maida toutovl. Herodot. 
1, [171] .: “Efayéctycav. adtobe [robs Kioac] éx tov 
viowy, Ex insulis eos ejecerunt. [Id.5, 14, & 78€wv. 
Et sim. 6, 127 : 7Béavactjcas tobs 7Hrclwy dyovoléras. 
Soph. Ant. 297: T0d’ dvdoas &avicrnow dduwv.] Thue. 
4, [98]: “Ocor savacricavrds tive, Bla venovrat viv, Se- 
dibus suis emoventes. [7, 77: Ovr’ vy iSpvbévtag mov 
eavacticete.] Antiphon [immo Lycurg. p. 158, 22]: 
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trv ywoav, Sede expellentes. Et in pass. ap. Isocr. 
Panath. [p. 239, C] : My, dvapberpoudvoug &20 tay ed- 
Toaytoy, pnd eaviotauevoug (ation cod. Urb.] abtav, 
wend omepnydvous yeyvouévous, GN eupgvovtag tH taker 
TOV €¥. opovolytwy, ubi- leg. videtur ox’ adcav, signif. 
Qui eriguntur, 1, e. Quorum animi attolluntur, et 
velut assurgunt. || Everto. Eur. (Suppl. 1198]: Ptou 
mor’ eavacticas Bi0ox, Evertens tli fundamenta. (Tro: 
926: Doug) otpatnyotve’ “Eds eavictdvar. Aor. sec. 
Herodot. 2,-171: “Efavactacng mé&ons Ilehorovvjcov 
ind Awpréwv. Sie saviotdvar vel eavacrijca: mdéAw 
et sim. 1, 1953.7,.1703 9, 106, Thuc. 7, 77. Perf. 
Demosth. p. 208, 21: Hdd doyatas eaveotaoas. 
Pass. Eur. Hel. 1668: Exe Tootac eavectaiin Bk000.] 
| At. vero “Efavictayzat, Exurgo, Loco me moveo. 
[Soph. Phil. 367 : “Egavictapar... xal Aéyw, et alii 
quivis. | Isocr. [p. g, A]: “Efavictato mpd pdOnc, 
Exurge s. Surge priusquam inebrieris. Ap. Xen. Conv. 
[9, 1]: “Efaviotato cig mepinatov, Surgebat s. Exur- 
gebat, ut deambularet. [Aor. sec. Plato. Prot. p. 311, 
A: Aciipo eavactiuey sic tay addfy. Et similt structura 
Theag. p. 129, B: “Eye 62 Cet mor eavacriivat.] Et sa- 
viotacbat tov Odxwv, Ex. sedibus exurgere, Assurgere 
honoris gratia, Xen. [Hier. 7, 7], pro quo dicit et 
imavioraar. [Pind. Pyth. 4, 4g: °Egaviocavtat Aaxe- 
Sutuoves. Eur, Andr. 380: "Efavictw rave’ dvaxtdowy * 
EL 317, Adyov. Et absolute de surgendo ex insidiis 
Eneas Tact. c. 4, p. 22: Efavactas 6 Metatotpatos. 
Thue. 3, 107. De surgendo e lecto, Plat. Leg. 7, 
p- 808, A: “Eyeroduevov te xab ebavictaevov del mpi- 
mov. Xen. OKc. 10, 8, Aret. p. 75. De coena Xen. Cy- 
rop. 8, 4, 27. Plato Reip. 1, p. 328, A: “Efavacty- 
cducda werk 10 deixvov. Demosth. p. 284, 13. Philostr. 
V. Ap. 2, 36, p. 8g (sec. cod. ap. Boiss. ad Her. 
p- 335): "Efavrotayévy rot Orvov. Alian. V.H. 14, 
ho: ’Ekavéorn tod Oedtpov. Et alii spe similiter.] 
Usurpatur etiam de athletis ad certandum ex suo loco 
surgentibus. Qua metaph. dixit Alex. Probl. 2: Tobe 
uc eavaoryvat Tp0¢ covey TOU Aurodvtos y Musculos 
exurgere s. excitari ad noxia et ledentia depellenda. 
[De ils qui castra movent , Thuc. 7, 49, Dio Cass. 
35,123; 40, 31, etc.] Improprie vero de monte di- 
citur: Polyb. 1, [56, 4] : “Batt yo dp0¢ mepizo.ov, aba 
veornxds &x tig Tepixernévng ~HOA sic Upoc ixavov, As- 
surgens in altitudinem, ut Plin. et Colum. de monte 
itidem dicunt. At e€avictacdat tio 600, De via dece- 
dere. Xen. (Conv. 4, 31}: “Yraviotavrat dg por HOH 
xar Odxwv xat Sddiv eavictaveae [egtor.], De via dece- 
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dunt. Bud. ) 
emoti et exacti, Herodot. [1, 15; 5, 15. Et addito 
Snd Tevxodiv, 7, 75, que constr. est etiam 1, 56; Ba 
57; 8, 43. De iis qui sponte excedunt id. 4, 115: 
"Kiavactéwuey ex cis yas those. Plato Ep. 12, p. 359, 
D : Tév éxt Anouédovroc Lavacrdvew Popov. Polyb. 2, 
19, 1, de Gallis : Tas dons oe Faviorapreveov. Esch. 
Prom. 769: “H mpos Sapaoros ecaviotatat Spovery; De 
ulceribus orientibus Aret. p. 70 1 Ade yup én’ dhhorce 
eeaviorarar, éx’ dAoror ahAx monuveTat. Aor, sec. si- 
gnif, Erigor, ap. Aristot. Probl. 8, 12: Eixdtws ea- 
vécrqaay (capilli). Exortus sum, ap. Apollod. 3; Th 8, 
2: Modéuov eavacravros modg Adédaxov. || EGavicta— 
cat Hippocrati significat Ad desidendum exsurgere 
et ad exonerandam alyum. Epid. 1, 4: Efavietato 
Bddavov mpocbeuévn. Sic eavéorn de zegro qui ad desi- 
dendum surrexit, Epid. 7, p. 1212, C: Ey adth rout 
26. Etsi potest ad superiora et lienis tumorem re- 
- \ ee ¥ , > / oes 
ferri, xatk omh7iva erapun otpoyyuAov eavéorn. Pro. et 
otacQat, Insanire, sumi videtur Co. pr. 146, C : Hoa 
ye ekavioraveat, verum é€icraveat leg. esse ex Prorrh. 
ascripsimus. Fors. || De surrectione mortuorum 
Constant. Cerim. p. 29, C: Nexpot eavacritwcay ° 6 
xp Kuptos éx tépou ofuepov ehaveorn, {| Forma EE a 
viata est ap. Eust Il. p. 826, 24: Eéavict&y tot Urvou 
avtoc’ Opusc. p. 88, 22, eaviorévees. L. Dinv.] 

*E£avicyw, Exorior, de sole. [Eust. Il. p. 419, 17-] 

’Efavolyw, Aperio, Aristoph. [Ach. 39r : Ei’ 2a - 
vouye wrjyavaes TOG Xrotgov. Diod. 1, 33 : Potro (t0 bd 
epayya) eGyvoryey. Geopon. 15,2, 29: E&avotgavee etc 
e&ioat gos. Constant. Cerim. p. 29, Cz *Efavoryecbw- 
cay té&por. | f : 

[’E&avordém, Intumesco. Aristot. Meteor. 2, 8 : “Efa- 
vepder te THs Ys. : . , 

PEgavorEtc, es, 4, Apertio, Apertura, tév crowatwy, 
Strabo 16, p. 740. Hemsr.] sk 

[E&avoptow, Erigo. Eur. Alc. 1138 : 2b yao tay? &- 
avapweas y.ovos. Libri meliores On tau” av. | 

’EZavrd, affertur pro Obsecro, Oro. Hesych. avtéiv 
exp. dvridlwv tis xog6n¢ et GmoyevereQwv. (Cod. *EE. a. 
tig x. xa td Ordyovos olov Exoyeviatwv, A’ odtwc, “EEav- 
wiv xate tig byelag abtod gooxéiv: tov byratvovra yxo 
aveny éheyov. Non meminerat hujus gl. Elmslejus, 
quum locum corruptissimum Eur. Suppl. 838 : Med- 
Lov o° gpwrtiv, Avix’ €Avtherg otoaté, ydous dgriow TOuG 
Bxet piv éxhimoy é¢ tk o& ye w0oug, ita restituens : 
“Hytx’ Eryras otparé) ydous dgiawy, tod éxeifev exhimdy 
ciaca u.0Gouc, verbum egavr&y inauditum esse fateretur. 
Cujus emendationi magis etiam commoda esset ejusd. 
Hes. gl. : Egnvryxévar, eanathoar, si certa esset intt. 
conj. eanavrycat. Que tamen prestat conjecture 
anon. in Diar. class. 14, p. 303, a Matth. ad Eurip. 
Med. v. 79 probate : “E€nytAnxévar, e&anavrdyoat. 
Codex e&nytyuévat. L. Dinp. 

[’Efavres (sic), eevavetac, Ex adverso, Hesych.] 

[E&dvenp. V. *K&auerio.] 

"Efdvens, 6, 4, Indemnis, quasi &w drys, Qui 
incolumis evasit, Qui defunctus est malo. Plato 
Pheedr. [p. 244, El: "E&€cvrn éxotyoe tov atthy [Exuriic, 
intel. t%¢ paviac] gyovra. [Dio Chr. Or. 4, vol, 1, p. 
168 : Miyw “Exdrrs thacxouevot te xal edavrn ocoxovres 
movjcetv. Suidas in v. et Zenobius 3, 95 : “Egavrns 
hebaow tobusv xaxdv ov Zyovra. Et cum gen. xa- 
xo, Bhan. N. A. 3,5; 6, 38 etc.] Item €€. vocov 
[in versu apud Etym. : ‘Q Zeb, yevéobar rode pw? 26- 
dvtny vocou, et Synes. p. 75, C3 mous Al. 1. c. 9, 335 
dethiag Julian. Or. 6, p. 192, A], necnon tewuatos, 
Suid. || *E&éven¢ Hippocrati, teste Galeno, est by%> 
{p. 451, 23; 488, 39; 607, 19; 1153, C. Hesychio 6 
tis vocou eu ov. Id. : "Efavees (ser. eaveec)...écd od 
70 Oyiés. V. etiam "E&avrdw.] || Etymologico est etiam 
Mente motus, Murens. 

[Eédvrtc. V. "Efderts. | 

“Efavthéw, Exhaurio [G1., eademque vitiose; Efav- 
théiw, Exhaurio, et ’E&avrhci, darcave* BEavzAndyjcerat, 
Exhaurietur, Plato Leg. 5, p. 736, B: T& pv (08ara) 
Eavehovveag. Aret. p. 17 : “Emel 63 thde-ehvtdnoe 4 
votcoc|, Haustam aquam aut aliud effundo. Lucian. 
Last c. 18]: Tlptv Shwe eicou7vat ue, xatk omovdyy &- 

why" unde “Ezaytotnat pass. Id. Hermot. : "Exigéet 
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madty. [Et c. 60. Anonymus apud pareemiographos 
v. “Addy, quem Tragicum dicit Arrianus Peripl. P. 
Eux. p, 115 : Kat tiv piv Zyvtdotwev, 4 8 emeropeer.] 
Et metaph. ap. [Eund. Tim. c. 17] : Hds éviwy pév 
dtiuos haxtiQduevos xal Anpuccduevos xat eavthovjrevoc. 
Naz. autem dixit e€avtheiv ov éyouev pro avtheiv & Oy 
éyou.ev. [Heliodor. 1, 3: "Ext thy vatv bouncavees tov 
gootoy eérvthouv. Metaph. Alciphr. 1, 21 : Merk coiv 
Etatpov eavthotvta 7 tO mv H to TOAD tHS ObGtac.V. in- 
fra.| || “Efavtdciv, Exantlare [GI.] et perferre, inquit 
Bud., citans hee Basilii verba, de homine loquentis : 
Zésov wuptars maQect broxetuevov, tO ex yeveriis ele yijpac 
puotwv xaxiv goudov éavtdotv, Exantlans. Sic autem 
Eur. ante eum éxvtheiv ydoug, Exantlare luctus 
[Suppl. 838], i. e. Perferre. [De 1. hujus scriptura 
v. in “Efavtéw. Dixit vero Eur. xévov 2€. Cycl. 10, 
281 (Theophil. Ad Autol. 2, p. 102 ed. Par.), dal- 
vove 110, Biov in fr. Cresph. ap. Plut. Mor. p. r10, D 
(Menand. ap. Stob. FI. vol. 2, p. 343). Conf. Med. 79. 
Tzetz. Hist. 1, 22% : Tov mdvta Blov bx’ adtéiv tehews 
eyvtAcito, mevig (te) cuvetyeto, Opibus exuebatur. 
L. Dinvorr. | 

PEfdvednpa, to. Aret. p. 133 : Tio8e uévrot (herbe 
cujusdam) 7 piv dgébnue 2. drovev. Int., Hujus de- 
coctum dolores etiam optime lenit. 

[EgdvtAnatc, ews, 4, Exhaustus, Gl. Eust. Opuse. 
71, 79 : Ovde &. BopGdpou (dv eyor ématvov), Gre Erepog 
Emetopéer* 231, 22 : Micbd¢ Kaverdrcews.] 

PEfdvuers, ews, A, Effectio, Consecutio. Isid. Pel. 
Ep. 1, 92: Ei 82 tpi6mva xal Sxyvav xal Baxtpov doxsiv 
Aulv moos edvucw tis ayyehtx7s modtretag oidueOa. Kust. 
Opusc. p. 278, 9: ArabeouavOFvar etc eSavucw tov cuv- 
dpyew Bacthixoig (Alexium et Andronicum), Ad effi- ° 
ciendam societatem imperii. ] 

PEfavitw s.] Efaviw, dow, Perficio, [Efficio, Cl.] 
extehew, xatepyaCou.ar, teherdw, ig ceheutiy yw, He- 
sych. et Eust. [Hom. Il. @, 370 : @ért8oo & 24yuce 
Boudas* et aliter A, 365, Y, 452: °H 64v o° eavdw ys 
xal Ustepov dvtt6odycac, ubi de futuro tempore dici- 
tur, Conficiam, Perimam te. Appian. Ill. c. 15: O0é2 
Tuiog Kaicap... jvucev adt& (tk evn), ote Kedtots érro- 
déucr, Vicit. Et sim. Civ.2, 73 : Odv’ a6 tk Stxata ad- 
tous ey) TPOXHAovnEvog EerOov ote yaprow éyvuov. Eur. 
Here. F. 1273: Agovtag... é&yvuca], ut ap. Soph. [Aj- 
912]: Tdvoura Ogou.v’ érvucev. (Conf. ib. g27, OEd. T. 
157, Tr. 1022. Eurip. Med. 649 : ‘Apépav rave? eavd— 
cuca, Attingens. Et sim. Or. 1685: “Actpwy modov ea- 
wooac' Iph. I. 897: Idoov dropoy eavicug: Phoen. 164 : 
Eide Spouov veehag mostly eavdcatut ... mpb¢ éuov buoye- 
vérooa* Tro. 232: Taytrouv tyvos eavdwv, Accelerans 
gradum.] Et &avicatur grog [ex Apoll. Rh. 1, 897], et 
tov Biov éavdcat, qua in VV. LL. citantur. (Similiter 
Apoll. 1, 1320 etc. Maximus in Petav. Uran. p. 348, 
A: “Ore tiv Yijgov xar’ ciouov eavdouev, Inimus.| 
*Efavudro [2avidro restituit Muser.] aiwe ead. LL. ap. 
Eurip. [Iph. T. 1460] interpr. Eliciat sanguinem, et 
ap. Herodot. [7, 183]: “E€avouat tig Mayvnatns ymons 
éxt Lynda, Oram Magnesiam tenent super Sepia- 
dem : que expos. suspecta merito esse possit. [Est, 
Viam confecerunt (pervenerunt) usque ad Sepiadem 
ditionis Magnesia. Scuwricn. 6, 139: "Emexy adtq- 
pspov vic elavion ex tig buetépns & thy Auerdony.] In 
lisdem éavd neutr. cum infin. positum reperitur, ut 
Lavw xoatetv, pro Efficio, ut cohibeam. (Eur. Hipp. 
hoo : “Eredh torotd’ odx eyvutov Kumow xparhout. 
Ead. forma Bacch. 1105 : Emel 62 udyOwy tépuat’ odx 
eEjvutov: Ton. 1066: [dbeot mabe 6’ 2kavitouc’ ete GA- 
ug Bidtou xéreror roppac. Xen. Cyrop. 5, 4, 18: Et py 
adres eavdror, méumov pavepds ny tos Oeoamevovtac. || 
*"EXavicacty, Emeritis, Gl. |] Med. Eur, Andr. 536; 
Tt & eyo xaxdv wiizos awownar; Suppl. 285 : Téxvots 
tdgov eavicxcQat et cum prep. Bacch, 131: Taps 8 
parvousvor Ldrupor wardoos Lavicavro etc. Strabo ro, 
p- 462: Thy adtovoutav mack “Pouniov aweacbat. 
Pass. Manetho 3, 374: Totcw & doa morgteg Epywv GA- 
hong eEavbove’ A xth. dv] 

*Efavw, Hesychio avw0ev, Desuper. 

[“Eédéectov, td, Congiarium, G!.] 

(Egdodyxtov, 72 Semis, Gl. Conferendum ‘Ewa- 
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obyxtov, quod vitiose supra p. 992, C, ‘Evaodyxy,de A multi. Cum accus. Aristoph. Vesp. 60 


quo suo loco dicetur.| 

[Efanatow s. poet. et Ton. Efaruetow, Tollo ab. 
Philox. ap. Athen. 4, p. 147, E: Tiive wiv anacigeov 
(sie) duéec. Hoc ex. uti poterat Buttm. Gr. vol. 2, p. 
67. Sed scr. videtur &anderpov.] 

_ PEgararém. Julian. Misop. p. 349, B: Kal guauré 
THY oxaLoryTa ... xat Td UH fading pahdrtecbar unde Tois 
Seouévors 7 toic samartovor tk guautod TotetcOar woe 
mais Boats cixew. Margo yo.. anatéict. WaKeEr.] 

“Efamdcdatotos, 6, 4, Qui sex palmorum est. Hero- 
dot. [1, 50. Ubi est var. anchacta. ac] 

(Egonadddcow s.’Efaradhatto, Libero. Eur. Iph. 
A. 1004: “Yudic &anadrdakar xaxdiv- Hec. 1108 : Ta- 
Katvang EaradddEas (intel. gxvtdv) Cente. |] ] ESaradhar- 
touar, Discedo, unde &anaddayy Hesychio troywey- 
oy (fort. ex Thuc. 4, 28 : Odx gywv drug tov cionué- 
veo ett &.]. At pro éaradddber, quod Id. exp. éxnoptjcet, 
exxevocet, dicitur potius elahandte. (Soph. El. 1002: 
Tic ovv... dAutos dts arahhayOycetat; Herodot. 5, 
4: "Oowy xaxiv anadrhay Gets. ] 

[Efaraytéw var. script. pro dravtdw in libris me- 
lioribus Xen. Cyrop. 3, 3, 24.] 

[(E&émavros junctim scriptum pro 2 &ravtos, me- 
morat schol. Lucian. Phal. 1 c. 2: EE &xavtog tedrou 
divehety we Cytovvtes) Lyuerod to edmavtos Attixdv dv, 
et wey perk tod tedrou yodWPers, Sacdvety dgethew, et 68 
Ympls tod todmou, dEdvew udvovs yodwetar yko xat’ du 
oétepa. Ita scribitur Pro imag. c. 18 : Totto udvov 
ekdravros bp% Srw¢ brepOavudcetat’ ap. Eust. Opusc. 
p. 5, 6; 226, 58, Epiphan. vol.1, p. 172, B etc. 
Alibi divisim. V. H&.] 

*"Ekanatdw, Fallo, Decipio. [Seduco, Sollicito, 
Calvor add. Gl.| Et ipsum signif. simplicis habet; 
potius enim ornatum simplici (ut fit et in allis ple- 
risque), quam vim ejus significationi addere vide- 
tur. Est porro in frequentiore usu comp. hoe &ana- 
<6 quam dtarat®. Hom. Il. I, [344] : “Ex yap oy pw’ 
ardtnce xat Aditev* odx dv er’ avtic “Kbamdgort’ éméeo— 
cw’ &tc O¢ of. Est enim jungenda prep. cum éneryse. 
{Junctim ib. 371 : Et twa mov Aavadiv ee dhretar eEa- 
matycetv, et alibi sepius ap. Hom. et Hesiodum, Pind. 
Ol. 1, 29.| Xenoph. Cyrop. 3, [1, 19]: Zé d& otev, & 
piv e6ovdrOns ebaratjcar abtov, obtms samaticavte 
Goren dv tig tuphabds 7 xapouc xal und’ Stiodv poovotvrag 
2aratycstev. Ubi observa constr. cum duplici accus. : 
ita ut liceat dicere, 2anaté ce toto : subaudiendo se. 
prep. xaté. [Eadem constr. Anab. 5, 7, 6: “Ootts 
cout Suvatt av buts eamariicar, wos 6 HArog xt. Sim- 
plici accus. jungit Aristoph. Av. 521 : “Otay anare 
ct. Duplici id. aliter Pac. rogg: M4 mw ce ddd opé- 
vag eanatioas xta.} Ap. Eund. [(Cyrop.1, 5, 13] legi- 
mus éuautov ébanate, Meipsum decipio, fallo. (Cui 
simile est apud Dem., Abtov aratyoat, Ol. 3, [p. 33 
extr.].) [d. Xenoph. [Cyneg. 3, 7 et g] de canibus va- 
niloquis sepe dixit, Bud. Item de mulieribus fuca- 
tis, et viris purpurissatis , OEc. [10, 5]: Et oo thro 
GEnpowevos , xat TOUS dpbaduods brraherpoyrevos avd petxé— 
Aw, emderxvvount te 2uautov, xal cuveinv sanatoy oe. 
[Plat. Crat. p. 439, C: "Orme ph huts tk dvomata ea- 
matt 397, B, et sim. Lys. 219, B.] Dem. e&ynaryxdre 
et mxouxexpovoucvov copulavit : Plato autem é€ara- 
tates et yontevovtes : sicut drate@or et yonot Plut. 
Demosth. [p. 71, 17]: Yuets 62, pny eyo, dddvre pv 
xat Smroyvouuevoy Oewpeite Didirrov: eEnnaryxdra 0 7dq 
xal mapaxexpousuévoy amevyecbe, dv awopoviit’, iSciv. 
Plat. De rep. 2, non procul a fine : “AX doa, Fv 8 
zy, adtol pty of Oeot ciot otot ui} wetabddrew, fuiv ds 
movotict doxeiv opis mavrodanobs patvecbar, elanataveres 
xat yontedovtes; Et statim post dicitur Yeddecbar, odv- 
saoua tpotetvov, qui hic eanat&v et yontevew. [Ab- 
solute etiam Thucyd. 3, 43: Mévay nodw... eb roryoat 
&x TOU Toopavoiic yr eanaricavta dddvetov.] Pass. 
*"Efarat®uat, Fallor, Decipior. [Eurip. Hipp. 1406 : 
*EEymarny Satwovos Povdeduactv.] Xen. Cyrop. 8, [8, 
2a}: “Addo ddats mateo earatnévtes anwAovto. Plut. 
[Mor. p. 15, D]: Ti 8} povoug odx earatig Oertadote; 
ayallorepor yoo ciaw 7 toc On’ uot eanardobar. [Thu- 
cyd. 5, 42 : “Evouilov ynatyoba- 8, 56: Nout- 
caytes bro tov Adxibiddou eqyratyobar. Et sim. alii 
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vO Oeinvov eanatoduevoc. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 
651, B: Thy noow amateynevos. Xen. Anab. 5, 7, 11: 
Ei cc... Eararyiyivor oletat cotta. Phylarch. apud 
Athen. 12, p. 536, E: Ottws eanarndyvar thy did- 
vorav xal Stapbapivar bd tic tougis dote thy mavta 
Ypdvov brrohabeiv BuocecOar, cit. Hemst. Themist. Or. 
2, p. 29, B.: My dorep of vungddnntor kanarBuat.] 
Sed active etiam usurpari sciendum est ab Aristot. 
Probl. 28, [6]: Ard ti mapaxatadyxny atcytov dmocte- 
pyoat pixpav, 7 Tord davercduevov: } Gtr 6 maoaxata- 
Ovixny droctepiiv, tov Sroknbovee Elva adtoy erretxy ea- 
martrat [ct Bekk.]. |] “E€arat%v thy vocov dixit Lu- 
cian. Nigrin, [c. 7] pro mapauveicar, et Avertere 
sensum doloris et morbi, Bud. At ego et hic verbo 
Fallere uti nos posse existimo, quemadm. dicitur ali- 
quis Fallere laborem s. curas, sicut et Fallere tem- 
pus. ["Efanatéw, Coray Mus. Oxon. 2, p. 8. Scuzr. 
| Imperf. freq. "Efanatacxov Aristoph. Pac. 1070.] 

"Elandtepev, Hesych. éx tod Exépov. 

PEfararéw. V. Efanatée.] 

*Efanéen, 4, Fallacia, Deceptio, Impostura. Hesiod. 
Theog. [205] : Metdjuara v’ sanctus te. Greg. Naz. : 
Tots sandtyy tov arhovetépwv, Ad deceptionem sim- 
pliciorum, Ad decipiendos eos qui sunt simpliciores. 
Sicut enim dénaty, ita et hoc éandéry interdum est 
Ipsa decipiendi actio, interdum vero Ipsa techna qua 
utimur ad decipiendum s. fallendum, quod itidem 
sonat Latinis Fallacia, ut dictum est et in Aréry. 
(Theogn. 390; Xen. Anab. 7, 1, 25; Demosth. p. 487, 
10; 1116, 2. L. D. Psellus Demon. p. 93 Gaulm., p. 
33 mez ed. Borss.] 

[Efandruc, td, i. gq. &andey. Etym. M. p. 791, 
32: Dnhopata, Eararhrara. | 

[Efandryors, ews, 4, 1. q. andr, Sutella (Sutela), 
Gl. Athen. 9 , p. 387, E: Efganarticews Snuocta ce yot- 
Youat. Epiphan. vol. 1, p. 235, Cz ‘Ynd tot Latava 
EXTEULTOUEVA Teds samdtyatv. | 

[Efandrns, 6, i. g. anaryntho, ap. Hippocr. De 
victu 1, 8: “Yroxprtal xal gandtar mods eiddras AZyouct. 
Scunerp. Ita dicitur fevararys.} 

(PEfarnaratéov, Fallendum. Plat. Criton. p. 49, E.] 

(Efenatythio, 6, Fraudulentus, Fraudator, Mo- 
schop. II. syed. 38. Hom. fr. ap. Suid. et Phot. v. 
Kéoxwres. Bots. ] 

PEfanatyshs, 6, ig. &amatytyo. Procul. Paraphr. 
Ptol. 3,18, p. 2313 4, 4, p. 249: Efanarnrés.] 

PEEararncixds, i, ov, Fallax, Fallens. Xen. Hipp. 
h, 12: Tovto &anatytixoy tv modeutwv. Poll. 4, 475 
5, 63. Sext, Emp. p. 306, 13 cit. Hemst. Ady. "Ef«na- 
tytixns Poll. 4, 24.] 

(Efaretioxw.|] Pro amaté dicitur etiam "Efara- 
ticxw, sed poetice. Hesiod. Theog. [537] : Znvoc voov 
eanattoxwv, Jovis mentem decipiens s. fallens. Sed ibi 
est et alia lectio, sc. &anagicxwy : quam magis rece- 
ptam magisque fide dignam esse puto. [Recte : mihilt 
enim yvidetur égaenaticxw. Huc autem referendus aor. 
eyjnagov, earaouy : unde prasens duxit HSt., quod 
nullum est :] “Efardégw, s. Efaragdw, 1. q. andgw, 
Decipio, Fallo (sicut &anaté pro éravéw ponitur). 
Apollon. Arg. 2, [1235]: “Petny éancqwv mapehetato, 
[Scrib. &anagwv. Contra ap. Hesych. pro *Ebena @,. 
earatiyow, scr. ardow. Hom. Od. &, 379: EE ob o4 
p. Aitwhd¢ dviip Ejmage pudm: W, 79 : At xév 0? ea-~ 
mépw. Partic. H. Apoll. 379, Ven. 38. Eur. fon. 705 : 
“O notviav cEarapmv éudy. Alia forma, eandpnce, H. 
Apoll. 376, Quint. 1, 137. Aor. med. Hom. Il. , 160: 
"Orrmg araporto Aros voov' I, 376. aa] 

(Efarawrrw, i. gq. &anatéw. Aristoph. Eq. 1140, 
Ach. 657.] 

[Efaraptoxm. V. Efanatioxu.] 

[“E&cnedoc, 6, 4, i. gq. &demouc, Sex pedes longus 
vel latus. Herodot. 2, 149 : “Efanédou pév tig épyuriis 
pwetpeousvyg, ubi vitiose olim sanddou edebatur, pro 
quo &dmodes coujectare potueras , nisi probati plures 
libri &amédov dedissent. Scuweicu. Inscr. Dor. ap. 
Gruter. p. 211, 11 : [d6odov Earedov. &] 

[“Eédémetoc, 6, 4, Sex pedes habens. Lycophr. 
176 : Mépuwv tov ElareCov... oTpuTOv. &| 

[’Efuneidov, Procul vidi. Sophocl. OEdip. Col. 
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1648 : "EfaretSouev tov dvdpe ... a 
[EEamep7obar, merpaobar, Hesych. vitiose.] 
[’EZamehadvw legebatur ap. Plut. Alex. 9, ubi nunc 

enhace ex codd.] 

“E&aréhexuc, 5, 4, Cai sex secures et fasces pree- 
feruntur. Polyb. [3, 40, 9]: Tests dvdpes soy emugavioy A 
dy cig thy Unatov doyyy elangms, of oe duo hy cane - 
hexuy. [Themist. Or. 34, p. 34 ed. Mai. : Thy SEaré- 
exuv dpyfy.] Et rursum [ib, 11], de L. Manlio, &€a- 
néhexug Oxdoywv. [Et alibi seepius.] 

[Efangoyourt, Exeo. Theod. Prodr. 6, p. 238: 
“Aduny movtes elanyA0ov tod Biou. Exzenu.] 

[Efanedyouat, Deprecor. Tzetz. Hist. 13, 607 : 
Tov uév earevyowevor dodvicw masta. | ‘ 

[E&danyus, 6, 4, Sex cubita longus. V. “Exrnyus. 
Herodot. 2, 138 : Tumor eamfyect. Xen. Anab, 5, 
hg 12. c} 

(Eecreuve. V. ?Efartvngs.] 

"Ekartvatoc [vel "Eéamivaiog : variant enim libri in- 
ter utrumque accentum, neque ex preceptis Arcad, 
p. 43-4 satis certo colligere licet uter acc. prefe- 
rendus sit], a, ov, et 6, 4, Repentinus, quo utitur 
Xen. Hipp. [9, 4] :°O, 7 & eatevnc onuivn, Svposrd7; 
innov, oreo dvIpurtov tapdtter Tk samtvare xat Sod— 
worn xal dxodcpara, Que repente et ex improviso 
cernuntur ac .audiuntur. Ad verbum Repentinz 
auditiones. [Hier. 10, 6: ThoAcutery épddous wgueeat 
xal eomwatag: et al. sepius. Poll. 6, 193, ubi ea- 
mivatov, ut ap. Suid. in v. Dio Cass. ho, 4g, eanwate 
(Spun) 47, 4 : Efamwatats cvppopaic. Hippocrat. p. 
388, 30 : Ai dEamwaior wetaborat. Polyb. 26, 6, 
1: Efanwatov xal Bapetac atte tig épddou yevouevas, 
eademque forma fem. Philo vol. 2, p. 160, 24, Jo- 
seph. B. J. 1, 19, 3; 3, 6, 2. Callim. Jov. 50: Pévro 
yao eamwoix...goyx pedicons.| Observandum autem 
Xen., licet diceret eEantvatx, noluisse dicere &antvys, 
quod esset rorntixwtepov. [Immo szpe dixit. V. infra.] 

’Efantwatos, adv. Repente, ap. Xen. Hipp. [g, 5]: 
Od dei Kamwatws ony. [H. Gr. 1, 6, 28.] Utitur et 
Thue, [1,-117 5 2, 3, 48, 933: 39-34, 707 45.3946, 
100, Aret. p. 13, Dio Cass., aliique recentt.] 

’Efantvns [et Dor. "Efanivac], legitur ap. poetas 
presertim, pro é€atevys, Repente, [Repentim, Su- 
hbito, add. Gl.] Hom, Il. O, [325] :°EXove" eantvns on- 
ycvtooos ob maoedvtos. [Kt alibi sepe ap. Hom., et in 
hymnis Hom., tum ap. Pind. Pyth. 4, 273, ‘Theoer., 
Callim., et in Anthol. In fr. quod Alczi videtur, ap. 
Herodian. If. wov. 4. p. 23, 10, pro artivas restituit 
Cramerus Mus. phil. fase. 3, p. 638. Attici poet hac 
forma multo rarius quam forma e€atovyg usi sunt, 
velut Aristoph. nonnisi tribus Pluti Il. 336, 339, 815. 
Frequens vero est in prosa tam Atticorum quam Io- 
num. Hippocr. Prorrh. p. 94, B:’E&. of éo0aAuol dte- 
oxpaonoav, et al. Herodot.1, 74 : Tiy hugony &. voxta 
yevécbav 87, Phuc. 1, 50; 3, 89, Xen. Cyr. 6, 2, 27 et al. 
sepe, Plat. Reip. 10, p. 621, B, Demosth. C. Nezr. 
p- 1378, 25, Aristot. H. A. 9, 4o fin., Aret. p. 24, 27 
etc. ut recentiorum, velut Plut. aut Dionis Cass., exx. 
omittam. Recte igitue Thomas p,. 320 : "E€amvatws 
Oouxvotens, Pthuy, xxt twee dAor* of OE bntopixol art— 
vas. || Idem addit : To 62 &émwa ody “EMyvixdy dws. 
Exx. hujus forme ex S. S., Mare. g, 8 etc., et By- 
zantinis attulerunt intt., quibus lambl. Protr. ¢. 20, 
p- 298, schol. Aristoph. Pl. 336 addit Schefer., Ps.- 
Callisth. Ms. : “H yap Adixta modrduts vedQouca, remot 
Hula tH TOU oopatos dAxt, extoumetan sic abovdtay go- 
year, xal cama xivduvevet, Berger de Xivrey. Conf. 
Ephraem Syr. vol. 1, p. 26 F, Etym. M. p. 347, 17, 
Suid, || Egénwov ex Hippocr. De aff. p. 517, 19: 
“Eotw Gre 2. éxvite, affert Lobeck. ad Phryn. p. 18, 
nisi hic quoque scr. éantvas, ut est p. 520, 11.] 

["Elarhaoidtun, i. q. arddw. Etym. Gud. p. 399, 59: 
“E&amhacvatduevos (numerus 1600) motet tov Oy’. Y. ib. 
46, Etym. M. p. 595, 15. L. Dino] 

“Efarddcwos, a, ov, Sescuplo major vel Sescuplex, 
Exp. et Sexies tantus; ut &anhhotoc tod xOTHLOG 
quod Herodoti esse puto, Sexies tantus quam crater. 
{Est 4, 81. Vulgari forma Plut. Mor. p. 1020, A; 
1028, E. De signif. v. in “E&ar)doc.] 

EfcrheOo0s, 6, 4, Qui sex jugerum est, [Herodot. 
2, 149.] 


etatrreoo¢ 


ovdayod mapdve’ ect.] A 


elamoatc 


lE£arhevpos, 6, 4, Sex latera habens. Plotin. 


1252, 


Enn. 6, 3, 14 : Hodtrevpov 4 Edrevpov. V."Exheupas.}» 


[“Efardrjotos. V. “EfarAdotos.] 
“Efarddos, otc, 6, Sescuplex. [Sextuplex ; “Efa- 
mhotv, Sextuplum, Gl. rectius. Sescuplex enim est per 


1 1/2 multiplicatus], ut Bud. exp. Unde et “Egandq. 


ady. quod ex Areop. citat. Origenem “Efam\% vocasse 
Editionem Sacre Scripture, tradunt ex Euseb. H. E, 
6, [16], forsan a sexcuplici versione. [Inser, Cret. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 398, 65. : "Amoretoatw samhi te 
moda[ tia]. L. Dixp.] 

[‘Efardow, Per sex multiplico. Maximus in. Peta- 
vii Uranol. p: 338, A: T& cis cedyvng én mevtamAotiv- 
tes 7 Elardouvtes. L. Dinp.] 


°"Elanhow, dow, Expando [GI.], Explico. Suide 


autem est Duplico, aut Multiplico, in h. L. ; Ao’ éorh. 
cadre Ole ekathOv xaxd; 1. e, dtrhacwilwy, moAumAMoLd—. 
Gwv. Ubi notandui est scribi in edit. Chaleondyle. 
xt in Soph. autem, 
divisim 2 émdov, Aj. [277]: Ap’ gett todra Ole too” 28 


arhwvy cum & in medio dictionis : 


Orhov xaxk; ita ut a Suida |, iste male sit citatus et 
exp. [Proprie script. Philopatr. c. 17 : Et odpavoy 
tog Sgoow eiithwoe. Rouru. Batrachom,. 105 : “Yrrtos 
e€ijmdwto vexpov deuac. Constant. Them, 1, 14: Nijaos 
4 Podog aden mehayta 2eyrhwtat. |] Figurate Ammon. v, 


Aivos p. 8: "Eotw 6 alvos enrhwuévy mapowta, SCHA&F,, 


Sext. Emp. Pyrrh. 1, 217 : EicéucOa thy Srapopav, eam. 


y D é \ a ~ 
TAwcavtes GupueTpIng tO Soxody to) IvOaydeq. Phot.. 


Bibl. p. 467, 11 : Thy &v tH “Pwuatxh yovn cvyxher 
owevny yv@ow cic thy “EM dda yOooay ardvcas. Anon. 
ap. Lambec. Bibl. Cas, vol. 8, p. 589, A: @atuc, 
émep eamhotpev ép’ budic. L. D. Frequens Platonicis, 
velut Olympiod. in Alcib. § 7. Cueuzer. Pallad, De 
febr. cod. p. 88 : "Eamot tov mupetov, Auget.] 
[Egéndwots, ewc, 4, Explicatio. Aret. p. 6 ; At 
wav Sudvwv & tAdktos elamdworec. Nicomach. Introd. 
arithm. 2, 10 : Kata vay 6. thy eis wovadag, Resolu- 
tionem. Andreas Cret. In decollat. S. Jo. p. 1333, B: 
Tiy tis mpoavayvocbetons taroptac earAwowy. Cosmas, 
Indicopl. p. 236, E : Thy 2. rig SrdacxaAtas. L. D. 
Cum synonymis aliis ap. Galen, vol. 2, p, 196, A. 
Hemst.| ‘ 
’Efano6atve, Descendo ex. Hom. Od. M, [306]: 
Kal &ané6ynoav. Eraipor Nydc. [Apoll. Rh, 3, 199, 326 ; 


4, .246.] 


“Egarodns, Qui sex pedum est, pro quo et ‘E&d- 
modes, 6, 4 : vide Xrdérov. [Utrumque ex vitiosa ap. 
Herodot. 2, 149 scriptura, ubi &amddou, q. v.] 

[“Egamodta, Sex pedes. Jo. T'zetza in Crameri An. 
vol. 3, p. 322, 9: “Ocamep evoov néguxev artic Ebaro-— 
Stas. L. Dinp.] 

[Efanodispacxw, Aufugio. Jo. Tzetza in Crameri 
Anecd, vol. 3, p. 332, 30: Et uh mou te dtépuyey eEa- 
modpxv t7 pvjun. Theod. Prodr. 9, p, 389: “Eamo- 
Opava. 

"Efarodtw, Stouar, Fugo ex, Insequendo exigo et 
summoveo ex. Hom. Il. E, [763] : Ai xev “Apna Av- 
Yeids TeTAHyvia pay ns Earodiomat. [Al. divisim 2 &ro8.] 


’Efarodivw, Exuo. Hom, Od. E, B22) : Etpara 
& sandduve, th of mdpe dia Kahudeo. At “Efamodvonat, 


pro Facio ingredi, nescio unde sublegerint VY. LL. 
[Egano0\t6éw, Exprimo. Theod. Hyrtac. in Boiss. 
Anecd. vol. 1, p. 271: Tév Botpdwy véxtap Oetoy &a- 
meOAi6eto. Osann. 
(Efanobvicxw, Morior. Aristoph. Ay. 1656 : Tt 
& iv 6 mathe guot 6:66 te yprpata vob Eamobvycxwy. 
Ubi al. vos?’ &robvijcxey. | 

[Efanotvacbat, mapadoyttecOar, Hesych. “Efamato- 
daicOat Ruhnk, in Auct. coll. gl. : ‘Anatohtyv, mapahoyt- 
CecBat. | 

“PEZanoxpotw, i. q. &moxpodw. Poetaster ante Werns- 
dorfii Philen p. 22, 54 : "Efanexpotaw thy. mposép- 
movcav BAdéyy, Extrusisti. Borss.] 

[“E&drodtc, ews, 4, Sex habens urbes. Schol. Ari- 
stoph. Pl. 385 s. Pind, Pyth. 1, 121 : Agtxvodvrat 
(Dorienses) cig thy peta Oizns xat Mapvacct Awotda 
sEdrrokw odcav. Herodot. 1, 144 : Ot é tH¢ Mevrarodvog 
vdv xwons Awotées, modtepov 62 “EkardAuos tig abtiic tab- 
wns xadrcouévac. Et paullo post : Ae tateqy thy ai- 
tiny al mévte mdAtes, Aivdos xat “Iyduads te xat Ketreroog 


- 
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xol Kéig te xal Kvidoc eexdricav rio weroys thy Extyy 4 1143 4, p. 150, et in Notit. Mss. vol. 8, part. 2, p. 167. 


mod “Adtxapvysady. & 

*"Efarodhuyt s. E€aroidw, Funditus perdo. [Aisch. 
Cho. 837: Tov aittov eamoddbs pdeov. Soph. El. 588; 
Eur. Heracl. 950, Tro. 1215. Theophr. H. Pl. 8, 7, 
2.] Et pass. "EgarddAvuat, Prorsus pereo, Depereo : 
unde &amvddeto, et eamodduevos, et eandrwrx, De- 
perii, Prorsus perii, interii. [Hom. Il. Z, 60 : “Awe 
mavtes “tov ekarodolato’ Z, 2yo : Efandhwie Sop 
xeyurdra xadrdé* Od. ¥, 357 : “HéAtoc 8: odpavod eae 
méhwhe. Asch. Ag. 528 : Lnéoua méong eamdddutae 
ySovec. Soph. fr. Erig. ap. Erotian. p. 374. Herodot. 
hy 173 : Egarohowévv 62 todtwv. Plut. Mor. pi 2, 
E. Eust. Il. p. 1144, 9.] 

[Efanohoytx, 4, Defensio secunda. Antiphontis 
oratiuncule tres sunt inscripte é€amodoytas 6 toteoos, 
in quibus accusatus respondet iis que priori apo- 
logize sus objecerat accusator, Cit. Angl. (qui supra 
v. Exxatnyopta p. 434, B, scribere debebant ordine 
inverso ‘Amodoyia et Katyyopta). Ceterum Bekkerus 
divisim °Ex xarnyoptac et “EE &mohoytac. | 

[Egomovéounr, Hom. Il. I, 252 : Mayne earové- 
eodar, ubi al. divisim.] 

*"Efarovito, Abluo, Eluo. Hom. Od. T,, [387]: To 
mddug ebandvitev. [Zonar. p. 768: “EfameviGovto, dme~ 
xa0atooveo. | 

(Etamogéw, Elimo, Expolio, Elaboro. Jo. Tzetza 
in Crameri Anecd. vol. 3, p. 365, 20: Et wor td tépme 
ph mepavd% tod Blov, tx Roum Aovmov éarok~ew torte. 
L. Diyvorr. | 

[Eganotive, Preacuo. Eur. Cycl. 456 : Axpguuy, dv 
gacydven tHe’ Elamokbivac dxpov... 0] 

[Elanoratéo, i. q. énonatéw. Hippocr. De morbis 4.] 
/ PEfaronéurw, Emitto. Tzetz. Hist. 3, p. 56.] 

(Efaronvéw, Exspiro. Tzetz. Hist. 3, 164: Tov 
Blov eaménvevcev. Borss. Et 6, 186.] 

(Efanorétouo, Avolo. Const. Manass. Chron. p. 15, 
D: To xpdtos drwo an’ abtov tov Mydwv eandrty. 
Boiss. Theod. Prodr. Galeom. 324 : [oi moi xadugbets 
anérens tod Btov; L. Dinn.] 
> PEfaroncw, Exspuo. Greg. Acind. in Allat. Grec. 
Orth. vol. 1, p. 756, 4: Tov tod gpoveiv ed... Gpoug, 
Bamep yadwvob< garontioas &tut. Jo. fzetza ad Hesiod. 
Op. v. 41 et in var. script. 56. L. D. Tzetz. Hist. 6, 
7: Efanontov Bép6opov. | 

*Efaropéw, Prorsus hesito, et ad augustias reda- 
ctus nescio quo me vertam, Ingenti inopia rerum ne- 
cessariarum s. consilii oppressus sum. [Act. Themist. 
Or. ar, p. 258, B: Hoc ay (tiv dmiotiav) udvyy xat 
pudaxyis earvoctuev. Schweigh. Lex. Polyb. : « EEnnd- 
pouv toig Aoytowoic, Inopes erant consilii. Et nude é&r- 
moonoav, 4, 34, 13 3, 47, 93 48, 4. »] 2 Ad Cor. 4, 
(3): OdEouevor, Gd’ od ctevoywpoumevor, amopodmevor, 
GN odx Lanopoipevor, Egentes, non etiam egestate 
afflicti, Non succumbentes egestati. Sic enim dicitur 
Eanopetv, ut acbeveiv, Valde debilitari, Ad languo- 
rem usque debilitari, Viribus defici, Bud. p. 329. 
Ibid. 1, [8]: "Qore ZanopndFvar huts xal cod Civ, Adeo 
ut prorsus animi penderemus , etiam quod ad vitam, 
Ut prorsus perplexiet inopes consilii essemus quo- 
‘modo periculum vite evaderemus. [Dionys. A. R. 7, 
18: “Ondte Eaopndeiev &pyvptov. Themist. Or. 21, 
p- 261, B.] Itidem Plut. Alcib. (c. 5]: Toit’ dxovcavtes 
of tehOvat efyropyOycxv, Prorsus animi pendebant s. 
hesitabant. In quibus etiam ll. nota é€amopeicba. pas- 
Siva voce dici! pro anopeiv, sicut dtanopeicbar et &mo- 

eicbar pro Ovarupeiv et omopeiv. [Incertus apud Suid. 
in “Ayos et Luyxdnrog : EEnropeito. Hemsr. Hesych. : 
"Egumooniyvar, eapavicizivar, ev amopta yevecbar. Gl. : 
"Ekaropotu.ar, Tedeo; ‘EEamopovjevoc , Pertaesus. Diod. 
Exc. p. 507, go: *Egamopybevees of “Poynton ok thy 
xatew taiv doyévev. Inser, Olb. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
117, 12: Amattodvros (regis) t& Odpa tg mapddou , tiny 
8 xowaiv enroonuévow xth. L. Din, ] 

Efundpnstc, ews, 4. Origen. vol. 2, p. 4gt.] 

"E€arospéw, Effluo. Eumath. Ism. 9, p. 349 : Td 
TOU TepOGWTOU xdhhoc eaneooiy nate 60dov Aoxodv. Ho- 
obolus in Anecd. meis vol. 5, p.177, 1. Bosss. Eust. 
Opuse. p. 171, 34.) 

[Efanoondw, Abstraho. Theod. Prodr. Rhod. 3, p. 


Nicet. Eugen. 2, 229 : Tov Spdxovra tov nepimddxoved 
UE THIS Guic Enwdaic andere. Boiss.] 

[Efanosretw, Destillo. Theod. Prodr. 8, p. 377 : 
To mpocyxov eamoordbas déxov. Exzert.] 

(Egamootadtéoc, a, ov. Kéarooratéa, Dirigenda, GI.] 

[’Efarocterhéorov , Pars queedam cantus ecclesiastici, 
Andr. Cret. p. 258, A. Kazu. Alia Suicer.] 

*"Eenocté\kw, Emitto. Polyb. 5: “Aya 6 toig ou- 
Adtroverw adtov orgorethev. Psalm. : "Efanéorerhev etc 
awtods Coyhy Oupot abtod br &yyéhwv movnowy, Emisit 
m eos iram excandescenti# suz per nuntios malos. 
Et pass. voce ac signif. [Dirigo, Destino, Gl: De- 
mosth. p. 251, 5: E&feneoté&dn tatita tk Trhota’| Greg. 
Naz. : °Efanootadyvar td gos, Emitti lumen. *E&«no- 
otéhhw pro Lego cum mandatis, Legatum mitto, ex 
Diod. S. [19, 102, ctoatnydv perk Suvdwens cic thy 
Mecoyvnv: 20, 52, voc mds BorOerny 7) Urohepate. 
Id. 5, 84: Woke aroixtas aréoterhev 2x tHe Koxrns, 
ubi cod. Vat. an. Scaxr. Apollon. Perg. Conic. pref. 
cit. Hemst. Polyb. 3, 11, 1, etc. Et ap. eund. de di- 
mittendis domum legatis 15, 2, 4 et al., vel captivis 
4, 84,4. De repudiandis uxoribus Deuteron. 21, 14.| 

[Efanoorpéow, Averto. Jo. Geometra ap. Bandin. 
Catal. Bibl. Medic. vol. 1, p. 67 : ‘Qe &aneotpapnucy, 
¢ droctétar delyuev éx ood. L. Dip. 

‘Elanostohh, 4, Emissio, Ablegatio, ut Liv. loqui- 
tur. Polyb. (5, 38, 5]: Tis émortodiig Stacapotong ott 
pedrer Krcoudvns, dhv wh rordivear chy anoscohhy ad- 
TOU, rete THE Aopolodans maoacxevtic dravictacbat, Nisi 
emittant s. ablegent ipsum, édv ur &anocrédAwow ad- 
voy. (Id. 1,66, 2 et 4. Profectio, Iter, ib. 41, 3. Trans- 
missio prede 4, 10, 5; navium 27, 6, 1 et 13; sub- 
sidiorum 9, 5, 5. Scuwezicu. Jesai. 27, 8; Macc. 3, 
4 ? h.|s 

(Egarottvy, Exsolvo. Hom. Il. ®, 412 : Obrw xev 
THs pntoos Eprwwag eamortvors. Var. script. Sam. 1, 24, 
20. Orac. Sibyll. p. go.] 

“Egdrous, od0¢, 6,4, Qui sex pedum est, h. e. Qui 
vel ingreditur sex pedibus, vel senos pedes longus 
est. [Priori signif. Aristot. De part. an. 4, 6: “E&¢- 
T0d% tk toradra mé&ve? éott. Schol. Lycophr. 176. Gl.: 
“Eidérodes, Sepedes. Et de pedibus metricis, Jo. 
Tzetza in Crameri Anecd. vol. 3, p. 308, 17; 313, 9. 
Altera Lucian. Cronos. c. 17 : AodecOat piv émdtav 16 
orotyetoy EEdrouv H, ubi v.intt. Plut. Lucull. ¢. 37.] At- 
tice vero dici “Eénouc, sicut “EéxAwog, tradit Etym. 
[Et Philemo Lex. 76. «] 

"Efarogatvw, Ostendo. (Lucian. Hesiod. c.1: Odzepdv 
82... 0088 thy doyny Eangonvac. Tzetz. Exeg. Il. p. 71, 
2h: Yios 62 ectw obdtog (Apollo ) Antots xat Ards ote 
petk tiv Stahvow tod gog6oug... 6 Hhtog xat of Aormol 
aorines Ganepavnoay. L. D. Phot. Bibl. p. 487.] 

[Egartopbetow, Perdo. Esch. Pers. 46 : “Ewe &mév- 
cov eanégetpav Blov. Soph. Trach. 715: Movn yke 
avrov... earopbeot.] 

(Efaroyéo, Effundo. Tzetz. Hist. 3, 327: Koyvys 
8 dtxny dqbaArusiv eameyetto Séxov. Borss.] 

[‘E&démoupvos, 6, 4, Qui sex puppes habet, sive sex 
naves. Lycophr. 1346: Bonhérny tov €6., de Hercule. &| 

“Elartép'yoc, 6, 4, Sex alas habens, Senis alis vo- 
lans, Greg. Naz. [Orat. 34, p.550, 2. Boiss, Clem. Al. 
Strom. 5, p. 667: T& youcd% éxciva dydhuata, Earré- 
puyov Exdtepov adtiiv, de quibus mox dudexa mrépuyas 
dow éyet. Waker. Martyr. Arethe in meis Anecd, 
Gr. vol. 5, p. 46: Xepovb6ly. tk mohvdpuata xal re éGa- 
mrépvya Leoagiu. Boiss. Lambec. Bibl. Ces. vol. 7, p 
520,B, memorat Georgii Chrysococce editionem at- 
que expositionem syntagmatis canonum astronomico- 
rum Judaicorum, quod “Efantépuyov s. Sexalare in- 
scribitur, ut ipsi illi canones rrep& s. Alze appellantur. 
Ipsa citt. verba sunt: “Exdocts etc 10 toudaixov Eancé- 
puyov. Conf. p. 521, D. L. Dinp.] 

[“E&drrbyos, 6, 4, Sex plicaturas habens. Schal. 
Hom. Il. M, 295, Hesych. v. “Eg/\arov. } 

*Ekaxtw, Annecto, Innecto, Alligo, Item Appendo. 
Hom. Il. X, 397: Bogouc & 2&jntev tudvras: Q, 51: 
Innwy eabas Od. X, 466. Addita prepos. éx He- 
rodot, 1, 26; 4, 64, Tim. Locr. p. 102, D, E. Et 

cum énd, Xen. Ven. 10, 7. Absolute Aristoph. Vesp. 
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Shey ekarer tats ceroate ths twy decpiny dyes, 1. e. Bud. 
interpr, Quum enim pictori reliquum jam nihil esset, 
unde catenularum extrema innecteret. Ap. Alex. Aphr. 
drew to boos, pro Appendere pondus. In VV. LL. 
citatur ex Plut. Them. [c. 19: Thy wodw sive tod Mer- 
paris xat] thy yay ecyve (del.] THS Oardoons , pro Ad 
mare terram adjunxit, que interpr. mihi non placet. 
Ex Eur. autem [Iph. A. 1216] affertur , “Ixerqptay oe 
yovacw e&dntw obey (td cbjua todmov), pro Tuis genmi- 
bus supplex advolvor.[Conf. Or. 382: Agdd\ov otop.o- 
soc Sdmtwv Aurés. Simili autem structura Tro. 1208 : 
Kécyov ekdnrew vexp. (Et Herodes ap. Stob. Fl. vol. 
3, p. 105: Tijou wndavoqow dyn nae” eanrenv.) Iph. A. 
144g: Mya’ aut xetvars péravas ebabng mémdouc. Cum 
gen. Tro. 1220: Dodyra mérhwv aydduat’ amt 71900G" 
Bacch. 24. Lon. 1064: Aaworv e&aber Booyov dol det- 
jv’ Herc. F. 1342 : Acoud eartew yeoowv. Alia struct. 
Diod. Exc. p. 595, 26: Mat8wv droxdrtuwy xeioas xat 
MOUS... ERTE TAVTA Pepe TOI THY yovewy toay7dots. | 
*"Efdnrectat pass. hane etiam activi signif. retinet 
[Hom. Il. ©, 20: Mavteg & eerrecte. Eur. Hel. 1186: 
Tt méthoug uthavag eyo ypod¢; Demosth. p. 797, 13: 
Movovob xwdwvas eoabduevos. Aristoph. Thesm. 428, 
Philostr. V. Ap. p. 203, 28. De navibus captivis e vi- 
ctricibus religatis Diod. 14, 74: ‘Tag dxspatoug éamtd- 
pevot. Figurate Philostr. V. Ap. p. 335, 5: Metodxte 
Tog Eouaths eabeweva, xual tho Eratoug] : nam eequtvog 
xopve7s ab Areop. dicitur pro A summitate depen- 
dens; ut annotat Bud., qui et [medio] é&quuévoc tiv 
ahpav eod. dici modo tradit, quo énotnpevog thy Ti- 
eav. [Galen. vol. 8, p. 733, B. Hemsr. Heliod. 1, 
2: Macétpav tov Huwv erro. Diog. L. 6, 33.] Idem 
ex Synes. affert, T& tig copatixis Srabgcews Yuzixiis 
aitlas eéitat, pro Dependent a etc. (Phot. Bibl, p. 176, 
36: Tig ahnetag eEnuugvos, Veritatem sectatus.] Id. 
ednrecdat tov moAeutwv ex Polyb. (Conf. Diod. 11, 17] 
et Plut. affert pro Herere vestigiis : h. e. Ex vestigio 
sequi et assequi. V. Comm. p. 78. (Eféntec8ar Hs m0- 
getas, Agmen invadere, carpere, Polyb. 3, 51, 2; tis 
ovoayias, 4, 11, 6 et 12, 1. Scaweicu. Absolute 
Diod. 14, 31, 80.] 

"Efdéxcw, Accendo [GI.], Succendo. [Tim. Locr. p. 
97, E: Ite gonuov...trac & ecmtor ov xx drauevor.] 
Plato Epist. 7 [p. 340, B: "Egnypévos Od grrocoptag 
Goren mupds: 341, D: Otov amd mupd mndijouvtos eEa- 
bev gare, et al.], ut’ E€dmtet tov yuudy. Synes. Epist.: Tov 
Evdvta outxpdy ert tic dp0odakiag omw7ox Oddbar te xa 
emimdéov ecabar Et, Egantémeva xal o6evviueva, ap. 
Eund. (Metaph. Dionys. A. R. 5, 38: ‘Yn’ dpyiis xat 
groverxiacg eaobgveec. Pausan. 4, 21, 6: Thy toduav 
ec7bav. Ach. Tat. 8, 12: Tx TpavUaTA dupolv ecamte- 
Tat. Aret. p. 31 “Oxdcorst td Oeppov ex wedutvng Kors 
scantevat, et ib. activo 74: "Hv éxt paAdov 4 mapa- 
gop) ganrntar, et rursus act. 79. lian, V. H. 12, 
54 : Te mpodexOévean dvépheyev adtov xal eiimtev’ 2, 13: 
My rote eldduor xar’ adtonv rods Stxaeras. Strabo g, 
P. 420: “Eéng6n nédeuoc. Allian. No A. 12, 35: Tov 
weyav mohemov el thy “KAAeoa étye g, 15: Adynddva 
etrivev’ 3, 16: Eig doyhy ddtdoug edntoust et pass. 
9, 15. Infin. seq. 14, 26: "E&émtet xartévar dyptov. ] 

[Egantwtoc, 6, 4, Sex casus habens. Priscian. 5, 
1h, 77-] 

[Efdrvda, tk, Hexapyla, Syracusarum porta qua- 
dam. Polyb. 8, 5, 6: Ta ouvdmsover tetyer tots “Ke o~ 
mohots. Diodor. 14, 18 : TS mTpog toig “EE. teixoc, et 16, 
20, Plut. Marcell. c. 18, 19, Polyen. 8, 11. Singulari 
numero utitur Livius. 

PEarntéw, Abigo. Eur, Rhes. 811 : Odr’ elotdvetac 
otputoned’ elamoare. Theod. Prodr. ‘Tetrast. p. 50 
med. citat Boiss. ' 

Egdrwhos , 6, 4, Sex pullos s. equuleos habens : 
Ednwhov dou, Currus quem sex equulei conjugati 
trahunt, ut Apul. Quadrijuges et Sejuges currus : 
Plin. autem et Liv. Sejuges dicunt senos equos ad 
unum currum Junctos. Herodian. [5, 6, 16]: Td 63 
py.x yyev Eanwhov, tnmwv euxdv, vsyiotwy te xal 
Gorthwy. [& 

"Eidoayun, td, Fre ‘ / 

466) an Homes Wo cuvtotusa, Galen. (GI. p. 


> l 
eEaoyuerley 1256 
[Efdoadm, Rarefacio. Aret. p. 107 : Atkp xat tk 


pahayuata todde yon eupevar Sxoia emtivar, 7 ela 
paracat, A odpyaw tpebat. Ap. Hippocr. De nat. inf. p. 
36, 42: Td téwp e&aparotitar Ono tod dvéuou, al. ebae- 
povtat. WEIGEL. | 

PEEaoatwots, ews, 4, q. d. Rarefactio. Aret. p. 13: 
“H 62 2. dppay7c. Int., Quum vasa rarefacta sunt, non 
rumpuntur, L. Divp.] 

[’E&doaxtos, ap. Scylac. Per. p. 129 (54 : Atpous #. 
vertitur Castratus: puto locum esse corruptum, HEMST. 

’Efapdoucr, doomar. “KEapdcacbat, inquit Suid., 
[Zon., Etymol. M. et Harpocr.], est Vota persolvere, 
h. e. vota que in templorum fundationibus fieri so- 
lent. [Citat autem Harpocr. ex Aisch. Ctes. p. 70, 5: 
“Ort ypuctic domtduc avélyxe (dveenev Asch.) mpd¢ tov 
xawov veov, (ply eapdcactar excidisse videtur). Ubi 
inter elapacacbar varietatesqué ab eo deflexas et eGero- 
yéo8a variant libri. || Hesych.: "E&apdpevar, & a&yxoi- 
voc phebotoovpevat. ] 

[Efépdcow s.] “Egapdétrm, &&, Exturbo, Effringo, 
éxpyyvuut, xpov, Suid., hac verba citans : Kal ént 
pidrov éymtovto eicg 6pyhy xal Aethouv tas Obpag ebapd— 
few, h. e. cuvtpibat, xatabadetv. (Hom. Od. M, 422: 
°Ex Oé of fotov doage, ubi al. gxge.] Metaph. etiam e&a- 
os AOyotg tive, sicut dodtter dvetdect, Verbis pro- 
prosis incessere, Aovdopeiv. Aristoph. Nub, [1373]: 
"Ey 62 7 odx Aveoyduny [Kaye odxér’ &qy.]> aAN edObe 
&apdttw WoAdcic xaxoic x aicypotat, i. e. xpoler adToOv, 
Rordops), mArtrw moAAoig xaxoig, schol. [ABlian. N. A. 
15, 16: “E&apdrtovex negoaypévny eodov. Ap. Rufum 
p- 176 ed. Matth. &€aoy67 (26xoay67) et eEapdacew est 
de carnibus tundendo molliendis. ScHnerp. °"EEaod~ 
Eat Aiden édovras, Simonid. ap. Stob. vol. 3, p. 62. 
Hemsr. Synes. p. 198, B: TH xegadh toy odpavov cba 
pdocet extyetoet. Aristoph. Eq. 641: Thy xvyxdtd? ey- 
pata Thesm. 704 : Otov buddy eapakw thy dyav ob0a- 
étav.] Ap. Hesych. legitur éapacavees ab hoc them., 
expositum poojcavtes, xpodcavrec. [Pro eapabavtes. V- 
"Ekapeaxopat. | 

*EZapyém, Otiosus sum : vel Obtorpesco. Aristot. 
Pol. 5, [10 med.] : At& 1d eEnoynxévar thy adtod Obva— 
pv. [Etym. M. p. 25, 36: "E&noynxdrwy 48n tov ayo- 
voy. Hemsr. Aristot. Eth. Nic. 1, 9 : T@ xaGeddovtr 4 
xal drug tog eEnoyyxdtt. Dio Cass. fr. Peir. 57, p. 26, 
75 : “Hoxncev enpynxdras éx ths dvaoytac.] Affertur et 
pass. éaoyn%el¢, pro Omissus negligentia. [Soph. Phil. 
556: “Eoya Speuev’, odxér’ eaoyodmeva. Schol. dva6o- 
Adv gyovta. Plut. Mor. p. 2, E: “Ocw 77 gdcer Bedtiov 
goth (yi), tocoltw u&drov eLapynfeiow Oy cncheroav ga 
ToAuTat. | 

["Efapyua, t0.] "Efdoywara, tx, Primitia. Ita di- 
cuntur Exteriora membra que prima amputantur in 
truncatione corporis alicujus. Apoll. Arg. 4, [477]: 
“Hows & Aicovidns dpywara téuve Oavdvtoc Tote & dad- 
AetEe Qovov, tele 8 eb dyos emtuc’ dddvtwv. “H Ogutg ad— 
Oévenot Soroxtactag trcecOat. Ubi annotat schol. tov< 
dodogovodvras antiquitus fecisse queedam cxowtnordep.a— 
ca cadaveris interempti, hecque sumpsisse et suspen- 
disse ex collo ipsorum : horum autem déxowtypacwd—- 
twy fuisse infinita et multa é&doyuara: deinde sumpto 
ejus sanguine ter in os inspuisse : hoe autem fecisse 
ad expiationem cedis dolo facte. . 

*Efapytoitw, [Adzro, Gl.] In argentum redigo, i. ¢. 
Pecunia permuto, Pecunia vendo. [Demosth. (p. 59, 
5) : “Hy 2v0a0° éxéxtnto olctav gavepiy, tadtyy ecapyu- 
picas, mods éxeivoy ancywyv @yeto. HSr. Ms. Vind.} 
Thucyd. 8, [81]: O08 Ay oéq tedevtiivta thy Exutod 
otpwuviy eapyuptent (al. elapyupticat, q. v.], 1. e. &p= 
yuetou rwAzoat. [Diog. L. 3, 26 (2). Clem. Al. p. 946. 
Waker. Med. Gl. : E&§apyuptteta:, Adzrat. Diod. Exe. 
p- 562, 89 : "E&apyupicduevos tag abv Fruynxdtwv xty— 
cetc. Ubi v. Wessel. Dio Cass. 43, 38; Plut. Mor. p. 
850, D. Pass. id. Philop. c. 15, Cat. min. e.34; Dio 
Cass. 48, 12. || Depeculor. Iszeus p. 55, 21 : Toy pay 
TOUTOU olxov Gv Tapahaboy, xaxdrg xal alayoiig Sroddde- 
xus* xal eaoyuproduevos, meviav dduper. Sic enim fort. 
prestat h. |. accipi, quam de venditione. Polyb. 32, 
22, 1: Emetd) 68 mavtas eénpyupicavto xatk tO duva- 
tov. Euseb. H. E. 5, 7 : Myre anariiocd twas pairs 
eapyuortougvy (ecclesia), cit. Wakef.] 
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PEgaoyuprsntc, 6, Aderatio, Estimatum, Gl.] 

“Efapyupdm, wow, Adero, i. e. Kre estimo. Bud. 
Annot. post. in Pand. *E&zpyvedcas VV. LL. ap. He- 
rodot. interpr. Qui in pecumiam redegit. [6, 86, 5. 
Ex Thuc. 8, 81, ubi plerique libri g&apyvptcat, diserte 
afferunt gramm. ab intt. citati.] 

"Eédper, éxtds éotw, Hesych., f. pro édyer.] 

Efacecxedouat, edcouat, Placo, Diis sacrifico, VV. 
LL. [Mihé indulgeo. Clem. Pad. 3, p. 250 : To ém- 
Ouyrtixdy sig poryetas xal Anyvetag xal cig pOopdg SEa~ 
peoxeuduevoy. V. “EEapgoxou.an.] 

°ESaogoxouat, Placo. Xen., ut Bud. Comm. annotat, 
dativo fere semper jungit : OEc.[5, 3]: Kat yéo 4 
Mooburevtixy téyvyn cuvinrar tH yewpyia, Wore Eye xat 
tOig Yeotc EExpdoxecOaur Ovavtac. [Ib. 19 : Tobs év t6 To- 
én bp%c 700 TOY TOMEULLXODY Todbewy ea pecxevop.evous 
mois Oeoic, al. libri 2apecxougvouc.] Demosth. [p. 1396, 
26] accusativo copulavit; “E&v tot¢ xuptoug durpots eGa- 
péonrat. (Conf. 1397, 3. Hesych. : Efapéoacbar, duigar, 
ubi Alb. latere putabat verbi e{aodccw tempus ali- 
quod.| 

°"Efao0edm, 7am, Articulis, s. Artubus, emotus sum, 
Excido. Galen. : [dvta t& eEnoSenxdta thy én’ oixetav 
yopay émdvodov évdetxvutat. Sauna [2no90.] xo- 
doy, Luxatum membrum, Cam. *E2ac8petv et ddrobat- 
vey ita a quibusdam distingui tradit Gorr. ut é&ao- 
Opetv usurpetur ad ea ossa significanda, que toto loco 
mota sunt; ddtcOatvery vero ad ea, que paululum, 
non autem ex toto naturali sede excesserunt : hanc 
tamen differentiam ab Hippocr. év 76 Tl. do9p0v non 
observari. [Mochl. p. 848, D : Kat toutéo: cw dorep 
tx eaoboncavra noréer. Et ib. p. 857, F. Pass. De art. 
p- 825, B: Otat dé twéc eiow af voticot, év aig éao- 
Opgetar tx toradra. | 

*Efdo0pnue, to, Luxatio, [Exarticulatio, Gl.] é- 
Trwsts dolowy, eotpauucvov, otpéua, Bud. Positio ar- 
ticuli depravata et preter naturam, ut definit Gorr., 
addens esse qui per <f¢o9oqnue non Omnem luxatio- 
nem intelligant, sed Eam tantum, in qua totus arti- 
culus a sua sede omnino recessit; parvam enim luxa- 
tionem rapdobony.« vocari. Sic etiam Kgin. eacbonua 
intelligi dicit wept &pbpou tedetg eleotyxdtos, mapao- 
Bona vero Teel mupaxtvylévtos povoy, évnveyydvou dE. 
(Conf. Pallad. p. g19, H, ed. Foes. «Galen. Comm. 4 
in |, De art. (p. 828, G) p. 644, 56, e€dpbonua mébac 
esse scribit tov éu6awdvtwy tais xodrnow dotHv od 
Tepraau.bavdvtu txi¢ e€oxaic, Affectionem ossium que 
in cavitates ingrediuntur, non eorum que in eminen- 
tiis suis circumplectuntur. » Fors. Hippocr. De artic. 
p- 789, D; plur. p. 825, A, H; Mochl. p. 855, G.] 

*"Egdobenats, ews, A, 1. g. praeeced. Apbpijaav xOdov, 
Luxatum membrum, Bud. [Hippocr. De artic. p. 821, 
A: Olot 8 dy xat& 1d iovicv é. yévytar: Epist. p. 1288, 
32 : Tc t&y doréwy Oécers xal exolorcetc. Cocchii Chi- 
rurg. p- 3, ley te, xe’, Xe", xn, x6'.] 

*Egap6o0s, 6, 4, Ex articulis suis emotus, Luxatus, 
Zworeicucvos, exuedt¢, Suid. [’Exy. etiam Hesych. 
Joseph. Ant. J.3, 11, 6: Tod debrod oxéhouc eaptoov 
yevécdor, Dextrum femur sibi luxari. Maccab. 4, 9, 
13. Paullo aliter Zonar. p. 755: "EE&., doGontixds (ao- 
Qotrt.).| || Hippocrati év 7g epi dp0pwv significat 
etiam Eum cui extant juncture év 1 xatk odow 
éyew, i. e. Absque vitio, Cam.; Cui articuli natura~ 
liter extant et prominent, Gorr. ex Galeno. [Locus 
Hippoer. est p. 787, B : “Adhot yap dw psdov Eap- 
Qoot mepuxxcrv. Id. Mochl. p. 854, D : Otcr 8& éx ye~ 
vers... 4 Ond vocou, evdonce xxt eaolpx eyéveto (te 
oxéhn). Areteeus p. 37: “ApOpa évapyi, appa, doxp- 
xwdex, Conspicua, prominentia, sme carne. « Galen. 
Sect. opt. c. 20(?), s.g, 10.» Garaxen.] 

"Efup0edm, Artus suis locis emoveo. Hesych. [v. 
Pianeta de organis otpe6wtixois, Hig & eap0ooticw 


of Shion ta tov xatadixeov pedy. Aristot. Physiogn. . 


[p. 109]: "E&qcbpmyévac exwpuidas, Scapulas extantes, 
Cam. (Joseph. De Macc. c. 10, p. 511: Tag yeipag 
adtou xal tobs modus ef7o0pouv. Hemsr. Eust. Opuse. p. 
163, 17: Duvddovres adt&s (manus) 7 dug sEapOpotveec. ] 
*Ekdplowux, to, s. Eidpdpwerc, 4, dicitur ab Hip- 
“poer. quum os citra fracturam suo loco movetur : 
quod malum alio etiam nomine éxrrwux atque éx- 
THES. LING. GREC. TOM. II, FASC, IV. 
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A nzwots appellatur. Gorr. (Galen. Comm. in 1. 1 De 


fract. p. 525, 8 : Odx éxmrodcers pdvov xal dxmrdpcre 
Rat TAG TOV dotOYV ex TIS tOlas yooas wetacrdcets dvev 
TOU xatexy7Fvar ywoudvas, &AAk tovTots Tois dvdmace ths 
te euplowactc xat tk eaplownara mpootitncr. Fors. 
°E§ée%oworg Theodor. Hyrtac. in Anecd. meis vol. 2, 
p- 442, yerpeiv xat roddv* 450 extr., 451 med. Borss.| 

°EEa910é0, Enumero, [Denumero add. Gl. pro Din.| 
Pernumero, Recenseo. (Herodot. 7, 5g: "Egap0u- 
cat tov ctoatdv: et al. 4, 87: Todtwy pupiddes eénpr- 
GOuAOycay.... Plat. Reip. 7, p.522, D: “Efapiuijout vats. 
Isocr, p. 319, C.] lsocr. De pace : Amoddupdvas tic dv 
eapluxcere; [’E&aoWuetv dicitur debitor es alienum 
diluens, et in mensa numularii numis presentibus 
refundens. Demosth. p. 832, 4 : Qeoyévns yxo, 6 Ioo- 
6adtoroc, 6 pratoacnevog avtov tov olxov, év rH dyope cadre 
TH Yonwata etnotOuncev’ 1238, 4. Seacer.] Et “Efaor- 
Ouzouat, pro eodem. Chrysost.: Et tts mavtas eFaorOet— 
o§at Bovdotto, Si quis omnium inire numerum velit. 
Sic Greg. eao0ueicbat otaydvas berov. Themist. aor 
Quciobar dixit sequente énocdxts, ut ap. Lat. dicitur 
Numerare sequente Quoties. [Polyb. 1, 13, 6: "E&«et- 
Ousiobar te xatk ugoos* perf. g, 2,1. Dio Cass. 44, 48: 
Kal ti tar’ eaxo0uotwar; Plotin. Enn. 6, 1, p. 1083, 9: 
Ob ta dvta eExprOnotvrar, dN’ doyas tOv Ovtwv Cytovot. 
Poll. 4, 162. Theoph. Bulg. vol. 3, p. 486, B, et se- 
plus ap. uxx. Gl. : “Efaouyouctat, Percensere. — || 
Computo. African. ap. Georg. Sync. p. 323, B: Kat& 
TOV GEAnviatoy w7ive Tos EviauTods exetvnv EeaotOnoupeveny. | 

’Egaptiunats, ews, 4, Evumeratio. [Denumeratio, 
Gl. Polyb. 16, 26, 5: E&aptOunots tov mempaypévorv 
av. L. D. Appian. Civ. 2, 82:00 yao 3) tav ye cummed 
yov oud” eaptOu.nors éyévero. || Expositio. Artemid.1, 4: 
Kat todreoy et tig dyads ety hoytorhs, thy 2. ex mévewv 
obting gyoucav ebpor dv. Schol. Nicand. Ther. 156 (ex 
quo per errorem supra positum évao., quod delen- 
dum). Waxer. || Computatio. Dio Cass. 43, 46 et 53, 
17: Thy 2. tov éroiv: 66, 17, tod ypdvov. Maximus in 
Petav. Uranol. p. 342, D: Kat& thy éxxdnovactixhy 2. 
Yngloueva’ 450, C. L. Dino.) 

["Efapuiuntixos, i, ov, Ad enumerandum pertinens, 
vel Enumerandi peritus. Pollux 4, 162.] 

PEfaobucluyoxnuravorputavite. Julianus qui dici- 
tur in epist. inter epp. Basilii vol. 3, p.123, E: To 
ody éeovowactév Ypustoy sapOucCuyoxapravotoutavicas 
xat Stapetonaas aopudoss, Numero campano ponderans 
et admetiens, Int. Rectius, Numeratum, libraque, 
statera et trutina examinatum. Perperam eund. |, 
scriptum habet Ducang. v. Kauravec. | 

[EZdorbu.0c, 6, 4, Qui est extra numerum. Suidas 
s. Lex. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 506: "Extaxtot ... 
Sidte tHg takews eekorOuor Aoav. Ubi v. Kuster. & L. D.] 

nel S ~ x: 

[“EidorOuos, 6, 4, Sextuplex. Orac. Sib. 11, 207, 
p- 204 ed. Mai. : Petoddos Eaptfuov. L. D. Ita legebat 
cum libris nonnullis schol. Pind. Ol. 10 (11), 29: Bw- 
pov (vel Bwyov) Ecovduov Hoaxdens, ubi meliores fin 
“Hoxxdgoc. & 

[’Efaototepmv,' adv., A sinistra. Herodian. Epim. 
p- 260. Boiss. Ib. simile memoratur éxdeEv , de quo 
diximus in Aefw¢ p. 996, A, ubi scribi debebat 
exdebroov éxradody. | 

°EZapxéw, Sufficio [Gl.], Sum satis. [Absolute Xen. 
Hier. 7, 12: Uac... dv eapxdaste topavvos yonuata éx- 
sivov; Aristoph. Eq. 524, Plato Reip. 6, p. 504, B, 
et alibi cum aliis omnibus.] Xen. (Comm. 2, 6, 30]: 
"Efapxécer pot érl tobe dyabobs tao Puyce 4 adc) ért- 
otqun. Eur. (Hipp. 280] : Tae’ eaoxet mécet, Hac 
sunt satis marito. In VY. LL. tamen, Hee proban- 
tur marito. [Et alibi sim. Conf. Soph. OEd. C. 1116, 
Phil. 459. Xen. Cyneg. 1, 3 : “O Xelpwvos Blog na&ow 
éjoxet. Et alii quivis, tam personaliter quam im- 
pers. ut Plat. Conv. p. 192, B: "E«oxet adroic... 
xataCiiy aydyotc.] Cum moog aut eis, Aristid. [vol. 1, 
p- 131]: Ovdx ejoxouv etc avtimdhwy goog. Diose. 5 : 
Eic mowmtdtav eEaoxei. (Xen. Comm. 4, 1, 5: Efupxécery 
opict toy mAovtov mpoc tO Stanpadrtecfat. Plato Reip. 7, 
p. 526, D. V. infra. Cum inf., non ut in seqq. exx. im- 
pers. positum, ap. Plat. Tim. p. 32, A: Mia peadrng 
dv eEyoxer... Euvdetv. Lycurg. p. 151, 7.] Et infin, ut 
doxei. Antipho : Kat odx éfypxecey abté) tocatea xal ry- 

158 
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Acotire thy mOdkw dduzioat, Non satis illi fuit, Non A 


contentus fuit. [Herodot.7, 161 1 “Benpxet huty Fov- 
xinv dyew. Xen. Comm. 4, 3, 13: E&aoxi cot... 6pmv- 
ct cé6cobut. Et simili struct. Plato Reip. 1, p. 34t ’ 
E : Ei Xaoxet coor elvat ovate” et iterum ib., Cony. 
p- 192, B. Cum accus. et inf. Plat. Alcib. 2 p. 14, 
A: Et Eapxéeet cot topavvov ‘yevecOa. Cum da t. partic. 
Demosth. p. 1155, 7: Tatra Exovow 00x ebnpxecev 
adtois.| || Xen. (Comm. 2, 4, 7): Tatra 6 thos mpd< 
tod othoug éEjoxecev, Hac amicus amicis abunde sup- 
peditavit. [Locus integrior nunc ita seribitur : A mp0 
aitov tis 00x eerpydouto wn, THDTA 6 gtdog po TOU gthou 
2. ubi repetendum ex preced. verbo participium. 
Alia struct. Pind. Nem. 1, 32: "Eovrwv, ev te mabeiv 
xal dxoticar, otros eapxéwv, Amicis opitulantem bene 
audire. Ejusd. OL. 5, 24: ’ EEapxdéwy wredteoot » Brunck, 
interpr. Suis contentus divitis , Satis sibi faciens. De 
vita Tzetz. Exeg. Il. p. 22, 16 : “E&upxéoat tov “Opn- 
pov ay pt xat dySoyxoatod Zrous. || Phrasin ev té eEapxéovtr 
xeicda: pro &apxodvtws gystv habet Hippocr. p. 264, 
46; 678, 30. || Med. ap. script. Eryxie p. Gor, E: 
“Iva eaoxotueia mpog tas émrduutas xat rkg evdelag tov 
cduatoc* ubi rxoiweOa Stob. Kl. vol. 3, p. 277, q- v-] 

"Efapxds, 6, 4, Sufliciens. E&aox7, dpxotcay, Hesych. 
[Hsch. Pers. 237: UWDhotrog eapxije douorg; Soph. ‘Tr, 
334: Qs révOov eapx7 7100.) 

’Efaoxodvews, Sufficienter [GI.], Satis, Quantum 
satis est, Abunde. Isocr. [p. 264, C]: “Efapxobvtws 
Sedfdwrat, Plene, Bud. [Id. p. 234, C: Tobtwv andv- 
cov wor cuubebyxdtwy dv pev bmepbadddvrws, thy Oo 
.&. Aristoph. Ran. 376: “Holerntar o 2. Plato Gorg. 
P- on C: Tov... t0ig del mapotiew fxaviig nal 26. Zyovr 

tov. 

F *Efapua, 7d, Sublatio. Sed peculiariter hoc nomine 
vocatur Poli sublatio s, elatio, quam @rzgow et éxap- 
ya dixit Ptolem, [sed et eapu«, Geogr. 1, 3 bis], 
ut scribitur in VV, LL,, et alii dtapue. Cui opp. eyxdt- 
_ot¢, Inclinatio. [Plut. Mar. c. 11: Méya Aupbaverv 6 20- 
doc &apua> Mor. p. 410, E.] Dicitur autem non so- 
lum xéhov Zaou.e, sed etiam Adlov, et apy tod Adtov 
m0 xat& tae wecoupavycets, Solis meridiana elatio, quum 
medium tenet ceelum, ap. Strab. (2, p. 75.] Poli in 
globo &%aoua, Altitudo, inquit Camer. (Conf. id. 1, 
. 12, "Ef. et dvréExoue de utroque polo, in Theol. 
arithm, p. 25.) || "Eaoue exp. etiam Impetus. [Suid. 
v. Evdretbtos, p. 1516, B: “O & ovv Atourdngs oddey 
zywv Baoua gucews, er tarewdteoos éeyeydver mpd ve 
éxitattoueva. Eustath. Il. p. 9,5: “O pemedtouévoc dd- 
yos, 3¢ xal Earn ever, Ayouv toc, dyxov, wéyebog: 
Opusce. p. 42, 94: Torottorg eye évretuynxa... etc dvdoa— 
yoltav earhuacr, torodrors sic xdéog ttorov edpuac, 
et al. sepe. || Tumor. Hippocr. Epid. 4, p. 1133, 

F: “H pdhtota vo 2. ay.] 

> / 2 . . 

Egaoudtw, vel "Efcpudttw, Harmonico concentui 
non sum consonus. In VV. LL. gaou0 exp. Avello. 
Disjungo. Et subjungitur, e€aupydcar, i. e. thy &puo~ 
viav xal cuupuviav xataddvoat, Sociatam nervorum con- 
cordiam, ut loquitur Fabius, dissolvere; ut sit quod 
Gall. dicitur Désaccorder. Sed hec nullo testimonio 
ibi confirmantur. [Philostr. Imag. 2, 4, p. 815: Tpo- 
yor & douwatos (Hippolyti) 6 wev efyouocrar rag xviiwac , 
Oro tod cuyxdiO7var td doa elg adtov xth. Radii rote 
emoti. Contrarium évnouocdat ap. Poll. 1, 144.] 

PEgaoudvios, 6, 4, Qui est extra harmoniam. *Eéap+ 
ae xaural, Pherecrat. ap. Plut. Mor. p. 114, E. 

emsT. Ib. 1142, A.] 

[ Efapudere. V. °ESaou.dlo.] 

Efxovéouat, interdum pro simpl. devodwar. Aschin. 
[p. 89, 24]: Odx eaovotuat mpderew. [Eur. Andr. 436: 
Od yao &xovoducda: Hel. 57g: OU tor tobtd y’ Eap- 
vicouat. Herodot. 3, 74, Aristoph.’ Eccl. 660. Plato 
Leg. 12, p.949, A: "E&spvnbdvet xal Eouocauévn. Seq. 
vt} Demosth. p. 818, 24: My} daGetv eapvouprevos , 
ey alibi.] 

*Egapvaats , ews, 4, Negatio, Inficiatio. [Plato Reip. 
7) p. 531, B.] 

E&cpyqtixos, }, ov, ap. Aristoph. Nub. [i172]: 


UW Bev Y Losiv et mpitov Eaovntrxos, xavTthoytxos, a 
Bud. exp. Inficiator : sed malim Inficiandi: peritus, 
aut In inficiando exercitatus, 
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"Efaovoc, 6, 4, [Inficians, Inficiator, Negabundus, 
Gl.} positum cum verbo ciyl, pro eapvotuat, Inficior. 
[Aristoph. Nub. 1230: “Eé. sivat Stavost;| Herodot. 3, 
[66]: Aetwa&s yep xxl 6 Mongdonns ebapvos Fy ph yey 
dmoxteivar Lugodiv. Sic Demosth. [p. 570, 21]: nat 
vos 7v wh teberxévat. [Aristoph. Pl. 241: “EE. dort und? 
ieiv we merore.] Plat. Hippia [maj. p. 288, C]: Tog 
yuo av tohuiuev Eaovor eivar to xadov wh xaddv elves 
[Soph. p. 260; D.] Lifcian. Prometh. [e. 6]: *E&apvoc 
el uh eipyao0at adté*c. duplici negatione [Dial, mort. 
14, init.) : Nov wév yao, 0 “Adegavdpe, obx av Bapvoc 
yévoro wh odx guog vlog eivar. Ponitur et cum >: ut 
Aristid. [vol. 1, p. 134 med.]: “Efapvog ytvouat te 
ody odtw todr’ gyer. Et cum xeot, ut, *Reagvoy elvan mept 
cov Ypjyv.atwv, Isocr. [Demosth. p. 679, 20. Dionys. 
A.R. 7, 34: "Efapvos piv brio ovevdc Av toy... Eto 
pévov.] Sed et cum gen. sine rept, in h, 1., qui in 
VV. LL. affertur sine auctore: Tot totvov tadavtov 
Haovoc yiverat. Dicitur certe et fapvoc etut toute. (Plat. 
Charm. p. 158, C: O06’ Guodoyeiv ote eEdovep etvar te 
Zowtweva. Lysias p. 98, 40.] Demosth. C. Aristocr. 
[p. 677, 22]: Td¢ cvvOyixac exovos yiverar. [Et p. 849, 
27; 857, 7.] Iseeus [p. 53, 24]: Oavudtw et Bapvot 
ciot tz Hyohoynueva. Idem [p. 40, 9]: "E€apyos tiv op- 
cvotav. Et, “E€aovov etvar thy dtattav, Isocr. [p. 373, 
D.| Hesych. scribit gpvev Clazomeniis esse Jusjuran— 
dum, unde factum esse apvog. P 

[(Efaoorpide. Gl.: “Efapote, Exaro.] 

“E&apratw , [dcount, Aristoph. Eq. 708 : "E&aprteo- 
pot Gov totc dvut: tdvteox. Plut. Sull. ¢. 29], Eripio, 
[Proripio, add. Gl.] Cum gen. Plut. (Comp. Pericl. 
c. Fab. c. 2]: Mwotxtov &aoracag Avviéov, Eripiens 
Annibali Minucium, q. d. Eripiens ex manibus Anni- 
balis. Exp. etiam, Liberans ab Annibale Minucium. 
Chrysost. /Tov tot Secuwrnotov obaxa rig mds eb70- 
mace, Ab errore eripuit. [’Ekaemdtets YaeTeutarns 
veoov, Phalar. Ep. 21. Hemsr. Absolute Diod. Exe. 
p- 540,17: KatandnEduevoc tods “Iraduirac... Exonacs 
robs “Pryivouc. Joseph. A. J.6, 9, 5: Duyn mapaddvtes 
abtobs eaprdtew tov xwodverv éretp@vto. Et sim. seepe 
Dio Cass.] Sic *"EfaprdGouat, Eripior : unde eyonacto , 
ap. Demosth. De cor. sine casu, E&{pracr’ dy 6 totod- 
zo. (Soph. OEd. C. 1016.| Hom. autem efonate dixit 
11, VP, [380]: Tove eiornak’ Agoodien. (Y, 443, @, 597. 
Signif. Rapiendi ex, de Scylla Od. M, 100: B&r e€ap- 
métaca vedo. Apoll. Rh. 2, 1108: Totia & zeomat 
avévou pévoc. Kur. Iph. A. 315: Lae értotodds eEaomd— 
cas 60’ éx yeov éudy Big. Absolute Aristoph. Pac. 6, 
Thesm. 691, 706. Plato Tim. p. 60, C, diversa stru- 
ctura : To bro mupog th yous +b votepov nev eapmacbev , 
Omni humore privatum. Diod. 20, 41: Kaeberr &x 
TOY ayxaroy eapraCecbar re Begg. Schol. Pind. Pyth. 
2, ho: Vr diving xat Ouédrne eapracbéven obapyvar. | 

"E€aoors, ews, 4, [Elevatio. Cleomed. K. ©. L. init. . 
“Ordrav éx oxeboug Sypbv éyoveog xal orepedy tt év adta 
cH.a, dpwmpev td otepeov, Guumimrer 1 Lowe emt tov Tou 
Enpyevou térov, xal odxétt h ath Lxpore adrov outvetat, 
GAN ehdttwy, Scov tov eapbevrog td weyeoc.] || Subla~ 
tio, Ipse extollendi actus. (Num. 10, 6: "Ent +7 &ap- 
cet avty, de proficiscentibus.] Item Ablatio, Exem- 
ptio. Suid. 2decers exp. émdpoers in hoc quem affert |. : 
“O 82 Ooucitepov mooexOiwv, eapcerg te tov mode@y xat 
mTepioiwhcers Trorobmevos, BéAer cpwOels, améhume tov Blov. 
[Exstirpatio. Jerem. 12, 17: “E§ape to e0vog exeivo | 
etdocer xal anwarcig. Clem. Al. Strom. 6, p. 816: Dévog 
8 expats gort Pebatas tov ovv cdnO% Adyov mept Oeod xat 
Tig aicrarntos abtod 6 Bovdduevos Elatper, ta td WedOog 
éyxptvn xth. || Exemtio, Eust. Od. p. 1787, 45: 08 
nate eaoow tod o and tod maoedvtwy.] @ 

’Efaotaw, Suspendo, Alligo, Annecto. [Polyb. 18, 
1, 4 : Tobs Oupeobs éx tOv dw ebnornxdres.| Herodian, 
[75 9, 20] : "E€aprhoac He erepdpeto Coovng, tov tpdy7- 
ov év Booy. [De donariis suspendendis Longus 1, 
32, ubi sim. contulit Vill. p. 70.] Et e&aprév youstov, 
Suspendere de collo aurum. Synes. Ep. 109, metaph. : 
Tosovtwy juts eaptiict xprtiv of mode Odbav thy ew 
Civ avayxdtovtes, gq. d. Ex tot judicibus nos suspen+ 
dunt, Vel Tot judicibus nos alligant, pro Pendere 
nos ex tot judicibus volunt, Bud. docte, Pendere 
nos ex tot hominum judicio faciunt. Ex Plut. autem 
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Themist. [c. 2] affertur, “A 3 todcwy éGaoticw eviov A maok tov xaudov xth. Aret. p. 8: Vrd... c%¢ saorheto 
? ? p I 4 PTH SLOG 


(Srayiy.eta mActtovees|, pro Que ex his nonnulli con- 
texunt. [Anacreon 6 r&cav aitod thy motnow ebapricag 
pins, Athen. 10, p. 429, B. "E&jetyce tio mevlag tabs 
et! thovtw BoevOvoutvous, Theodor. Therap. p. 94,5 
18. Hemsr.| || Efapt, eod. metaphore genere quo 
ap. Lat. Devincio, pro Amicitiam alicujus concilio, 

uasi eum ex me suspendendo, i, e. ex meo nutu, 
[Obstringo, Gl.] Synes. Ep. 98 : E&nesyow caurod 
xa emoinaas elvat covc. Idem eéyerqto, ead. signif. 
dixit, et quidem itidem active, Ep. 20. Alibi autem 
pass. : Act d% xal dhiiduv Sutic eEnorycbar. || "EEae- 
téoue, Dependeo. [Aristoph. Eccl. 2: ’Q aymoov 
Oujnc Tod tooynhdétou Abyvou xcddtat’ év sdaxdroLow Eno- 
ayytvoy. Pomp. Macer ap. Stob. Fl. vol. 3, p.106 : °E&- 
aot&cb¢ wou, sec. conj. Valck. Eur. Hipp. 325 : Xet- 
pos etaotmuévy’ Iph. T. 363, yovarwv: Alc, 187, mé- 
TAU" Iph. A. 1226 : Ileol cov ekaptmpévng yévetov. Et 
figurate Suppl. 735 : Zod (Ards) yao eeqotyueda, Id. fr. 
Pheenicis ap, Stob. Fl. vol. 3, p. 476 : Tugdiv tooy- 
Yarijeos eéqotnuévov, Et sim, Plato Leg. 5, p. 732, Ey 
Aristoph. Pac. 470.] Aristid, in Panath.: °O & todtov 
eeyornrat, Ex hoc dependet, Hujus est appendix. Ap. 
Eund, [vol. 1, p. 191] : “Evdg dvdpog d08n¢ eaotunevot, 
Ex viri unius gloria pendentes. Tale est, éqovqvtat 
TOU dmo6ycouevov, Pendent ab eventu..In VV. LL. af- 
fertur ex Xen. Cyr. 5, (4, 20]: ’Béaprjcetat tis icydos, 

ro Pendebit ex viribus et sustentabitur. Rursus ex 

lut. Galba [c. 8]: “Evoc eEnornudva otpateduata, Ab 
uno sustentati exercitus. "Egaot@y.at exp. Pendeo, in 
alia etiam signif. sc, pro Magnopere deditus sum; ut 
Athen. 12 : Otrw &: eforyvro tay AduTabetoyv of tte, 
{Cum prep. Plat. Ion. p, 536, A :°O piv tev moto 
26 ddAns Movons, 6 d& 2 dAdne evjorntat, et al. Polyb. 
8, 31, 4. Absolute Hippocr. De morb, mul. 1, p. 6or1, 
hh : “Egjorytar... tk roysia.] || E&vjornyat, Con- 
junctus sum, Adhzreo. [Pendeo, Gl. Thuc. 6, 96: 
“Efetyras to &Ado ywotov.| Plut. [Anton. c. 46]: Td 
yxo peytha media tov Mwy toltwv eéfotntat, Ingens 
planities his collibus conjuncta est, vel adheret. Vel, 
His collibus continuo subjacet, ut Bud. interpr. Item 
*Eéfjorny.at, Conjunctus et connexus sum, Conjunctam 
habeo rationem, Id. ex Plat. [Leg. 1, p, 625, D, ubi 
vera scriptura est é€yotutat. || AM’ odx éya todTww 
cay énotyyevoy édricty, Liban. vol. 4, p.177, 16, su- 
spectum Hemst,, qui conj. éyou¢vev coll. p. preced. 
Similis corruptela est ap. lambl. Stob, Fl. vol. 3, p.337.] 
|| “E&fjptqy.x. todcov, Sum comes, assectator, Cingo et 
Sopupop®. Plut. [(C. Gracch. c. 6]: E&jornyévov dpeivtes 
adtoU +o AyM0s, Videntes plebem eum cingentem et 
consectantem. [Id. Cvs. c. 41 :“Hyeudvwy tocodtwy eno~ 
thpévov adtou.| || Egjorytat A yea mods votov, apud 
Strab. [7, p. 290, ubi éf%prat restituit Casaub., de 
quo vitio supra diximus], pro Assurgit, Attollitur, 
Bud. p. 73g. Idem vero et “Eézeté interpr. Elevo, 
Tollo sursum, petewptGo : sed exemplum non ad- 
dit. [Eurip. Tro, 129 : Uextav Aiyirtou matdetay ég- 
nethoacd’, atait, Tootac év xddmoaty, Ancoras jecistis. 
Synes. Ep, 3, p. 158, B: Xpucta xal AtOoug eghoryzd 
te xat meptexetto. Aristoph. Eccl. 494 : Hoywvas eno- 
znyevac. Longus 2, 3: Iyeav gnotquévoc, ubi alia 
exx. Vv, ap. Vill. p. 81. Mschin. p. 77, 11: Tag ém- 
aotohks, & eenptquévos éx tov Caxtddwv megrfets. Basil. 
Tleph tamewoop. a Bud. cit. : Kohdxwy dvaoviurtwy 2éno- 
aHyevor cuotiuata. Confusum c. e€xordw v. in illo. *Eé- 
Hornsey et eCyorticev vel eeotucev confusa in Gl. : "EShe- 
znoev, Instruxit.] 

*Efuptydov, Hesychio est pet& tot éxxoguacbar 

*Efdorqu.x, to, pro Appendix affertur ex Hermog. 
{I q- mepidprjyo s. meptayua Tatian. p. 65, Conf. 
Hemst. ad schol, Ne a 8 Pl. 590, p. 190. || Pon- 
dus chordis appensum. Nicomach. Harm. man. 1, p. 
11, penult.; 13, 4, s. lambl. V. Pyth. 26, 117, p. 
‘ 250 Kiessl., et 118, 254. Ano. De ancora nayis schol. 
Aristoph. Eq. 759. L. Dinp.] 

"Efderacts, ews, 4, Suspensio. "Efdornaw eet, De- 
pendet, géyornrat. [Aristot. H. A. 2, 1: “H eg. Amd, 
chy xotMav: 3, 1 extr. ; “H tov euGouey 2. e adriic 
éott tig Uotépuc’ 14. C. dat. 1, c. ult.: Try edoryoww 
Eyouce (fy xbattc) toig dno tov veppdiv teTapEvors Tdpot< 


xd. De ponderibus que chordis appenduntur, et 
&apriyara vocantur, Theo Smyrn. De mus. 12, p. 
8g. V. etiam "E&cortcts. | 
_ PE&aptia, 4, i. gq. edortats, Tzetz. schol. Hes. Op. 
616 + Thy 8 récay edorucw to mholou dmoxdptcov év 
to olx cov. Ita Gaisf, cum hac annot. : « Dedi partim 
ex Trinc., ubi e&éettow. Edd. Bas. Heins. éaottev. 
Nihil e Mss. enotatum. Sed v. ad v. 625, ubi dtaetiay 
Bas., diéottow Trine. » Conf. “Eéaptioryotov. L. D. Har- 
menop. : Efdornats, qv xat eaptiav vouos xadei. L. 53 
Basil. t. 2, 29: Woioy pet& ts Eaptias. Ducane. ] 
*EgaortG, Absolutum reddo. Item, Absolvo, Ex- 
pleo, [Instruo ; "E&nottouévog , Exstructus, Instructus, 
Politus, Gl, Hesych.: “E&aprifer, mdnpot, tedcrot}: ut 
Act. 21, 5: “Ove && dyéveto hutig eEaotioar the hepa, 
i. e. Explevisse dies illes, vel Peregisse. || Ap- 
paro, Adorno, Instruo, vel Perfecte instruo: unde 
Paulus 2 Tim. 3, [17]: Mods méiv dpyov. dyabdy gEnort- 
ougves, Instructus, ut vet, etiam Int. reddit. Rectius 
tamen alii, Perfecte instructus, [Medio Lucian. Ver. 


“Hist. 1, 33: Zrv6adac 2veoxoddunto xal tadha eyortoto. 


Boiss. Arrian. Peripl. m. Erythr. p. 8, ab Schneid. 
cit., signif. paullo diversa Vehendi : "EfuptiZetar 88 
avvilus xal dro tov Zaw tommy cig th adek th mépav gu— 
Topta citos xual Gouda xtd, rr: "Eyer 6: gumoptou. twee 
xat ato they Folg amd tio Aoablag aorritoucvors sig 
adryy TAotors od peyddorg. Ap. Diod. 14, 19 2 Tpripets 
TodvtEras enotusvag restituit Wessel., quum. libri 
plerique e€noticu., unus efqotucy. preberent, sed 
formam é€aptiw postulare videretur usus seriptoris. 
Inscr. Hierapytn. ap. Boeckh, vol. 2, p. 420, 13 : Td 
él thy moumy avxrcotov éaotiCo[revov]. L. Din.) 

(Egdéerov +d, Navalia instrumenta, Apparatus 
nauticus. Zachar. Papa Dial, 4, 31 : Ta e&aptra rob 
mAoloy. Greg. M. Navis armamenta. Ducane. Etym. 
Ms. ap. eund, in App. p. 70 : "E&dotia tk BactaCovtm 
th ayowla xal thy Obdvay tov tAotov. | 

[EEdorict, ems, 4, ypayation, Instrumentum, Gl. 
Eust. p. 56, a1 (?): Td 68 emt apricews thy sic mhodv 
donco évratda. Aner. V. “Efuptia. “Egdornate (sic) ead. 
signif, qua supra é€éettov positum ap. Theophanem 


aliosque Byz. annotavit Ducang, Panaret. Chron. 


Trapez. p, 363, 4: Envorody0y 4 ébdorqars. | 

_ PEgaericpas, 6 “EG, tod zofov, Instrumenta navis, 
in Basil. 1. 15, t, 1, ¢. 3.. Ducane. Arrian. Tact. 
154 (2). Waxzr.] 

[Eéaptieriptov, Apparitorium, "Efdéotie mavrds mode 
yates, hoc Instrumentum, Gl. An leg. &aptia, 4? 
Conf. “Angotia, Anci. V. “Egxpria.] 

’Efderiots, ews, fh, Apparatus, ut edorucrs tov 
atoAov, Suid, [et Zon. p. 758. Philo Belop. p. 67, 1: 
Tiy pay odv xatacxevty AnuGcver xab thy 2. tadtqy. L. D. 
|| Vocabulum musicum, Adaptatio. Callicr. ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 178 : Tl&s 6 otxog, xabamep badtiorov 
TPLOV rovtoy xonGEt tuxey, éapticroc, cuvapnoyaic, dotc 
Tivos xal yorjatos pwatxks. “KE. usv ov évtt & avvOeats tov 
avtay usowv ardvtwy, & wv cuumAaxoodtat 70 te Grov xab 
To Tay avotaua tho cuyyevixts xowwwviac. Hemsr. Et iis~ 
dem prope verbis Hippodam, ib. vol. 2, p. 123. 
Waxer. Et Euryphamus ibid, vol, 3, p. 344. Ubi cum 
éxag) conjungitur, ut ap. lambl. Y. Pyth. 15, 64, p. 
130 Kiessl. et 25, 114, p. 242.] 

°E~aetdw, Adorno, Apparo, Instruo. (Condo, Gl. 
Eur. El. 422 ; Tévédov eéorve.] Thuc. 2, [3]: Kat 
Taddx eEfjptuoy, % Exaxotoy sgatveto mpds the Tapdvta Eu 
opov écecdat. (2, 17: 1% [edomovyyjow op! vetdv éxtrouy 
eaorbovtes.] Polyb. 5, [92, 1]: Kat tattac evortve 


tag mapxoxevds. Sic Herodian, [3, 1, 16]: ’"Eéfotus te 


x20’ Eautdv: et [ib. 14, 16]: °Ebjotus éoa cuvotoeiy émedhev. 
Et [2, 14, 13]:"Efjotve 62 xat ordhov vautixdy. Utitur’ 
et alibi sepe. Interdum autem et éaptuecdat signif. act. 
dicitur ; ut [AEch. Pr. 908 : Otov eaorverar yauov ya- 

civ. Eur. El. 647 : "Eya govov ys pntpos eapticopat. 
an. p. 81 : “Exépac efnptuovro pnyavas. Procop. H. 
are. c. 18, p. 55: Ev eipyyn xal omovoats &notucmevos 
del... moAguou aitiag. V. Demosth. infra eit. De musicis, 
ut supra edéptuats, Plut. Mor. p. 973, D : Kabdneo do- 
yavov éEaotvo.evou Thy Qwyjy xal mapaaxeudCovros. |‘Lhuc. 


1, [13] : Navid te enetvero [4] “EAdds. (Ib, 82 : 
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Tx fyérepa adtiv Eaoriec Oat tuupdyov meocnyoyT. 
Et 25, 1213 2, 13, 85; 6, 87; 7, 65.] Pass. anon 
signif, ebapruecOat ap. Eund. 1, [80] : Kat Tot ahrors 
&racw dovota evjptuvrar, mAobtp TE Ldtqr xaut Snpooty, 
Et reliquo omni apparatu instructissim! sunt. (Conf. 
ib. 14.] Sic 6, [31]: Kat vavol xat mel dua Eaptudete. 
{Ib. 17, 37.] Et 2yorupévos atttots, Plut. Pericle. [Aisch, 
Prom. 711 : “Exn6dhors toEorow enotupevor, ubi ple- 
rique libri perperam é€nprnuevor. Herodot. 1, 43: 
Efnorupévor Aoydar te venvingt xat xuat* 2, 32: Yoxor 
xal aitiost ev eEnotupévouc 7, 147, ubi It, est var. &- 
netny., sicut Demosth. p. 123, 28 : Pikirrov s+ TOLOUTOV 
nortobat otpatomedov, multi exhibent enorijabar, et 
Tambl. V. Pyth. 20, 94, p. 206 : "E&yptupévor [rots 
dyx0oic HMect, omnes énptqyévot. Pass. aliter utitur 
Eur. Heracl. 420 : Oixsios modenog eaptdetar Hipp. 
1186 : @&acov 4 Aéyor tio EEnotupevac mHAoUG mxp’ adTOV 
Seardtyy éothoauev. Plato Leg. 1, p. 625, D : Tats’ ody 
mds tov TOheuov Auty dravea ebjptutae Critie p. 117, 
D : Ieavra &notupéva txavédg. Frequentat etiam Diod. 
cum aliis recentiorum.] — || E§aotdew est etiam mat- 
depuctetv, Hesych. (Albert. : «V. supra v. Aptby, grAtay 
} clp6acw. Et v. Apries, ubi dptuev, 6 Trrdv. Infra 
autem Titdv est matdeocorys. » 0] 

’Efdouers, ews, 4, Exhaustio, d&mavtdnot, Galen. 
Lex. Hipp. [p. 468. Ubi al. &etpucev, anyvthysev, al. 
eaotoar, dmavtdyoar. | : 

*Efaodw, Exhaurio; Exprimo. Bacchius enim ap. 
Hippocr. [De fract. p. 755, B, ubi bis e€apetatat] 
apvetar exp. éxOAtGetat, Erotian. [p. 152.] Sic vero 
et é€avtdeitar, quod ejusdem cum éapdetar signif. 
est, eidem Erotiano est éxméCetat. [Utrumque esse 
interpr. verbi éapvetat conj. Foes.| In Galeni autem 
Lex. Hipp. [p. 466] scribitur e&apuatat : quod itidem 
exp. éxxevodtar, éxOAtGerat : item sec. alios, éoouarat 
xat &ooury morettat. [De ll. Hippocr., quibus add. vi- 
dentur duo in *E&«étow citati, ita fere Foes. Oc. p. 
132: « De loc. p. 418, 30: Avmapd te Eatovng eaovonr, 
Pinguedinem repente exhaurito : ib. 42: LdAw e€o- 
pica. (Conf. Egepdw.) Pass. p. 748, B : *H otdjuata 
dohéynaven eaodetar éx tod towuatos, ubi tamen ex- 
empll. omnia epyarat legunt. Apparet autem Gal. 
efxoverat aut &aovatat legisse quod otov éx0A. 4 sat- 
petat significare scribit, Velut exprimuntur, per ex- 
pressionem attolluntur et exsurgunt. Pro quo etiam 
quosdam aperte é€aigetat scripsisse testatur.... Rur- 
sus p. 755, B : *Hv pv rotito mpdtepov émdenc, eapt- 
ata. éx tovtou of tym@pes &¢ ths eoyatias Evda xat evOa- 
Ay O€ tt &XO Tpdtepov mieCys, &¢ toUto eapdatar éx Tob 

_ mexOevtos. Ubi tamen eapetatar exempll. et Galen., 
vitiose. Nam eapvovtar leg, apparet aut expdatat est 
3 pl. lon. (Sed hee forma perf. propria est, non pre- 
sentis. L. D.) Ib. 779, E: “Oxws kapverar ds padiora 
ATO TOU atveog td oldynx evOev xat EvOev. Malim eapdyrat. 
Exempll. onmia &aptatat. Ib. 768, G : Ei tov daxtvdov 
erayayors, &apvetat. Sic enim illic lego pro gactourat. 
Act., ut videtur, p. 272, 36: “Eor’ dv eapinrar thy 
Tndby to xattdvtos, Exhauserit. Codd. gor’ av eis 
dia te tiv.» Hesych.: Ekapdcat, éavtdyoat. Eidem 
pro "E€apigar, éxpopyont, Ruhnk. in Auct. restituebat 
Efaptcat, Expog7aat. Sed exgop7oat qnidem tenendum 
erat. Orph, Arg. 1112 : Ostov motdy e€apvov. au] 

[Efapyta, 4, Dignitas Exarchi, in Ordine thro- 
nor. p. 407. Ducane. Lambec. Bibl. Ces. vol. 5, p- 227, 
C: Te evrdypara tie apytag tov Ayyloas. Jo. Malal. 
P- 427, 12: Aroxtvicavtos adtobs tH eapytas. L. Dinn,] 

[Egupyiis. V. “Apy}, ubi etiam de ’Kéapy7dev.] 

[ E&doz onan. V. “E&doy.] 

E&xpyos 8, 4, Inceptor, ut dixit Terent. : 0 mea- 
rum voluptatum omnium inventor, inceptor, perfector. 
Item Dux, Princeps, (huic Magister add. in Gl.] ut 
supyxos tov tepéiv [teogwv], Plut, Numa [c. ro]. Sic 6 

IS Eopriig %apyos, Naz. Item Princeps alicujus rei 
conficiende. Basil. : "E&apyor rv xabehdvtwv adtous. 
Exp. etiam Precentor. (Hom. Il. Q, 721 : Tlap& 8” et- 
av dordobs Oorvory &doyoug. Eur. Bacch. 141; ‘O & &- 
«p75 Bodutos edoi. Demosth. p. 313, 27: “EE. xal mpon- 
Yeyov xal xrrropdoos...xat tk toate Omd Tay vodbta 
mposayopeuduevog. Plut. Mor. p. 65, C : Tot Tept tov 
Adgbavdooy X0p Toy xohdxwy olov 2. Callim, Del. 18 : 
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A “Acl & &apyos 68ever (Delus inter insulas). Figurate 


Polyen. 2, 1, 14 : Ot &. tio otacews. Orat. hist. in 
fest. restit. imag. Combef. Hist. Monothel. p. 726, E. 
Alia v. ap. Locell. ad Xenoph. Eph. p. 171, qui 1, 13 
dicit : Ty metoxtéy 6 2%. ubi vert. Princeps, ut Gl. : 
"Efaoyot, Proceres, Principes, Primores; "EE, yato- 
gvdaxtov, Prafectus erarii. Alia plurima de usu voe. 
ap. Byzantinos Ducang. Gl. 396-400. Formam Beeot. 
*Esoapyoc testari posset videri locus grammatici su- 
prav. Ex, p. 346, C, cit., ubi "Ecoupyocg motauds, 


‘nisi manifestum videretur ejusdem |. veriorem scri- 


pturam éoo’ ‘Apytntodguov servatam esse altero ejusd. 
gramm. |, p.172, 18, ubi iterum agit de é forma 
Beeotica prepositionis éx. L. Dinp.) | 

["E&apyos, 6, Exarchus, Spartanus, Xen. H. Gr. 
2h ds LO 

°Efdoyw, Incipio, Auspicor : ut Hom. Od. A, [19], 
Modrzis efapyovres, Cantum incipientes. Exp. etiam, 
Cantum preeuntes et auspicantes; vel Cantus auspi- 
ces. [Conf. de hujus I. scriptura Athen. 5, p. 180, D, 
Wolf. Prol, p. 263.] Id. Il. , [51], Q, [761]: "E&tjpyxe 
yoo. [Hesiod. Sc. 205 : @eal & ipyov dordyc.] Sic 
Plut. Rom. [c. 16]: E&dépywv émtyixtou ravtvog* Lye. [c. 
22]: Efjoyev éu6atnotou rarévoc. Lucian. itidem de can- 
tu, sed sine casu [De luctu c. 20] : “Oror [“Oxot Scheef.] 
dv éxeivos edkoyn, mpc tO uéhog EmataCovtes. [Xenoph. 
Anab. 5, 4, 14: E&jjoye uv adtoiv etc. Pind. Nem. 
2,25: ‘Aduuehet 0 ekaoyere guwve.] Dicitur et de aliis 
rebus, ut [Xen. Anab. 6, 6, 15 : Ei metpo6odtac 4 &\dov 
awo¢ Bratov é&doyw. Tzetz. Hist. 4, 111 : “Otay 6 Ba- 
otheds adt&v (apum) tig mrAcews edoker] Plut. Galba 
[c. 8]: Tluvtd¢ ekkpyew Sdyuato¢, quod Bud. interpr. 
Auctorem fieri et confirmatorem senatusconsultorum. 
[Joseph. B. J. 2, 12, 4: Tod Anotprxod ejoyxov et He- 
liod. 1, 33, p. 60.].Jungitur &deyew accusativo quo- 
que; ut Il. B, [273], Bouddg 7 eEdoymv a&yabdc? ubi 
Eupywv Bovdds exp. Auctor existens consiliorum. Ego 
malim, Primus proponens consilia, aut aliquid hujus- 
modi: sensu tamen non valde diverso. [Hom. H. Dian, 
18: "Efépyoucx yopovc. Archil. ap. Athen. I. c. : “E&ap- 
ywv ods avhov Agc6tov rarjova. Theoer. 8, 62; Ly- 
cophr. 250; Aristot. Poet. c. 4.] Xen. quoque Cyrop. 
3, (3, 58] accus. dedit huic voc. : “E&jpyev ad Aroc- 
xovpotg Tatsva tov vouttouevov’ 7, [1, g]: Motive eEdo~ 
Ew. Sic ab Kod. [H. Gr. 2, 4, 17] dictum est, “E&éo- 
Eouat ovv [apo wey ovy] fvix’ ay xawods 4 Tearsve. [Id. 
Cyrop. 1, 4, 4: “Amep 20 7Set Exutov Hrtova dvra, tare 
éijoye.| V. p. 141 sq. In VV. LL. affertur ex Eurip. 
{Iph. T. 743] &coyw Soxov pro Jurare incipio. [Tro. 
148: Matho 0’ t¢ tug mravois xhayyav Oovicw Oru é- 
dptw ’yd wodmkv od thy adthy olav mote On ... ebiipyov 
Qeodc. Ubi cum dupl. accus. conjungitur, ut sit i. q. 
Edoyouca guedrov.] Et ex Soph. cum accus, persone 
et dat. rei [El.-556]': Ei & éu’ (62 w’] w& det ddyors 
éEjoyes, pro Sime hujusmodi verbis aggressa fuisses, 
[Dativi exx. modo citatis add. Plato Leg. 10, p. 891, 
D : Et gaveiev ot Adywy artousvot doebmv GAdorg te edp- 
yovtes xth. - || E€coywv, Preefectus. Jo. Antioch. p. 
786: Tov otoutomééou ebdpyovrac. Phot. Erotem, p. 47: 
Tay cote dveAnAvddtov eaoxovtog. Constant. Crim. p. 
392, B. L. Dinp.] 

|| "E€toyouat etiam dicitur; ut ap. Apoll. Arg. [r, 
362] : "Egdoympar deOAedwv. Xenoph. Hell., eEdoyouae 
mat&va, quod ex. miror a Bud. proferri, quum paucis 
ante lineis scripsisset ¢a¢oyw tantum dici activa voce. 
[V. de h. ]. supra. Eodem autem vitio libri meliores 
Cyrop. 4, 1, 6 : Lmovdag tois Oeoig roretobe ar Trarevors 
edoyecde, terminationibus que preecesserant male 
repetitis. Reg. 1, 21, 11°: Ovdyt toute efpyovto at yor 
psvoucat.] Sed et e€doyou xavé ap. Eur. [Iph. A. 435] 
pro Primus auspicare canistra, Primus coronam ex 
calatho carpe, ut vertit Erasmus. [Est pro évapyou, 
quod v. Hom. Od. M, 33g: Evoddoxog & Erépotat x2— 
xis éypysto BovAys. Maccab. 1, 9, 66 : “EK okana 
TUTTELY. 

PE§doywv, ovtoc, 6, Exarchon, n, viri, ap. Genes. 
1; p. 25). L. Dinp.|\ * 

[“Etas, &vt0¢, 6, Sextans. Pollux 4, 174: Ot Lexe- 
ot tobe dbo yarxods Elva xahodat, tov dF Eva odyyiav 


vel odyxtav. Et 9, 81, Hesych.: "Efas, et8og nape Zur 
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paxouatots. Scrib. “Etac, coll. Arcad. p.21, 22 ex cod. A 


Havn. corrigendo. Conf. Benil. Phalar. p. 419 sqq. 
L. Dinvonr. | 

“Efas, 400¢, 4, Senarius numerus. [Eust. Il. p. 136, 
10: “OG6odéyv torodtwy éd5° Opusc, p. 227, 5. Lucian. 
Saturn. c. 4 : Lol chy Eada Srecdvw del. oatvecdar, 
Tzetz. Hist. 5, 280 : Todcwra teccapdxovta cuv ye pth 
&ad:, ut omittam Theol. arithm., Plut. et al.] 

[Efacehrdvwuev, dvardnodowmuev, Hesych.] 

[‘E&denuos, 6, 4, Sex tempora habens, veluti di- 
podia trochaica. Aristid. Quint. p. 35; Hephest. p. 
78, et ejus schol. p. 163; schol. Soph. Aj. 1174. 
Botss. Draco p. 125, 12.] 

*"Efucbevew, i. q. éaduvaréw, Prorsus defectus sum 
viribus, Vires mez prorsus fractz sunt et elanguere. 
[Elanguesco, Gl. Hippocr. De morb. 4, p. 504, 9 : 
Odx e€aclevéowev tedeto¢. De plantis Theophr. C. Pl. 
5, 9, 113 6, 17, 4.] Demetr. Phal. [§ 50]: "E€jaevy- 
xévat xal olov xatamentwxévar amo icyuporépou él dofle- 
véc. Plut. De def. or. [p. 411, D}: "E€acbevet xat yive- 
co &tovov. Herodian. 6, [2, 19]: Todcuoug cuveyéoe tie 
Maxedovoy Suvauews sEacbevodeys. Philo cum infin. 
etiam junxit, De mundo, *Efacbevet &yew mods aidid- 
<7ta, Non valet sempiternam in eis efficere stabili- 
tatem. (Id. p. 755: "E&jotevjxact yhevdCovtec, ubi male 
versum. Te pute mévte eacbevijcct, p. 732, A, ubi mox 
mooegacbeviicavex taic évoetatc’ 967, D. Hemsr. Aristid. 
Quint. p. 35: Avk 1d Kacbevety Audis tobc petQoug... Ora- 
yiwHoxety fubyodc. Diodor. 20, 78: °"Efnobévyce ‘ois 
Aoytawotc. Et alii recentt.] , 

[Eéacbévycis, ewe, 4, Debilitas. Georg. Pachym. 
Andr. Pal. 5, 18, p. 282, B, duvewewy. | 

’"EfucbeviGw, i. q. Debilito, Infirmo, Vires frango et 
enervo, i. q. dcVevdw. 

PEExcOu.atvw, Exhalo, Gl.] 

[Efacxehhs, 6, 4, de ligatura sex fascias s. capita 
habente , €. cytoté¢ Galen. vol. 12, p. 475, B. Paul. 
/Bg. 6, 60, p. 197, 15: “E€aoxedeow émidécinorc. WEI- 
crx. Heliod. Oribasii in Maji Auct. cl. vol. 4, p. 94- 
Niocles ib. p. 103. Osann.] 

*Efacxéw, Exerceo. [Plato Clitoph. p. 407, B: Ar 
Suoxddous oltives eacxycovar xal exwehericovaty txavers. 
Themist. Or. 18, p. 217, C : Téyvng ératvous, tv ovx 
etnoxnoev' 19, p. 231, A: adds, ov év trois adtois AMect 
xat extpegovar xal eacxotew. Constant. Or. de The- 
mist. p. 20, B: ‘Agetijc¢, modc Av eacxobtvtes Xa ex— 
mardelovtes tovg véoug xtA. Dio Cass. 60, 32: Tov vtdv 
&¢ 40 xpatos eéjoxe:. De exercitatione militum id. 39, 
23 77, 18.]| A cujus pass. est éjcxxyt0, Athen. [12, p. 
516, D] : Obtws gjoxnvto mod¢ tao HouTabetac. Qua 
Bud. interpr. Sic eruditi et docti erant in luxu, Xen. 
(Hipp. 2, 11] : “Hy cotta mévra eyoxnuévor wow of 
trneic. [Activum sic cum duplici accus. junxit Himer. 
Or. 6, 6, p. 506 : Aodyoug adtdv gExoxyce. Pass. Mich. 
Glycas Ep. 16, p. 74 : Wacav e€noxnuévouc yougiy. 
Alia constr. Plut. Niciz c. 5 : Iept re ypdppara xat 
povaxdy enoxnutvos Ox’ adtod.}/In VV. LL. &acxeiv 
pro Docere affertur ex Plut. Pericle [c. 4]: "E&acx/oug 
Etwv Ov évavttodoytxs etc droptav xataxhetoucay. [Bdpbapa 
eaoxetvy 797, Philostr. p. 269, 8. Hemsr. Id. ad Tho- 
mam p. 184: «Simili modo (ut dicitur madevecOat 
ttvoc) Hom. Clem. 4, 7 : Weéons “EX nvuxiig mardetag 
enoxnycvos, ubi non est auscultandum Davisio casum 
mutanti».| —{{ "E&ox autem pro Exorno, Como, 
sicut et dtacx. Item Elaboro, Affabre facio, v. ex 
Athen. et Lucian. ap. Bud. p. 318. [EEnoxnuévos, 
Politus, Gl. Soph. OEd. C. 1603 : Aoutpois viv eofFrt 
v gyjoxncav. Eur. El. 1091 : Eavidv xaténtpm mdxa- 
pov eévoxers xdunc* Hel, 1383. Rhes. 922: Opydvorcw 
etnoxnudvat Movoa:, Instructee. Lycophr. 858 : “Ooya- 
TOV MUTOICL énoxquévov. Lucian. Amor. c. 10: Edudo- 
org marcy éyjoxyto* Dial. mort. 24, 1: Mvijua etc 
xadrog eenoxnucvov" Ocyp. 665. Polyb. 20, 20, 8: 


"Brel adt@ movra xadiic éddxer ... Enoxiabar te mpd tas 


ypetac. Aaurods xal eEnoxnuévoc, ex Athen. 1, p. 21, 
A, et mapddercor enoxnuévor, ex Clem. Alex. Str. 7, p. 
got, 57, addit Hemst. "EEjcxquévov, Suavéntov, Diffi- 
cile ad intelligendum, Hesych. Medio schol. Ven. 
Aristoph. Pac. 347: Ot 7% roheuixnd eaoxysduevor, De 
instruenda classe Dio Cass. 48, 49.] 

THES. LING. GREC. TOM. III, FASC, IY. 
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PEEdoxnets, ews, 4, Elaboratio, scripsere Kust. et 
Ernest. ap. schol. Aristoph. Nub. 131, ubi erat : “EE¥- 
ynors 08 xal émebeoyacta tHv dxpi6Gv Adywv of oxtv- 
daduot, | 

[E&acxntéov, Docendum. Nicostr. Stob. FI]. vol. 3, 
P- 91: Lwgoosivyy utv av (1. odv) wde 2., quod mox 
dtdaxtéov dicitar. L. Dinp.] 

[“E€acrddtoc, 6, 4, Sex stadia habens. Strabo 5, p. 
234, 257. a] 

“Efdateoov, to, Pleiades, a sex stellis, licet septem 
videantur. Eust. ex Arat, [Il. p.870, 26, vulgari ser- 
moni tribuens. Suid. v. Wes. Pseudo-Herodian. 
Epimer. p. 111, ubi perperam &. Ancu. Tzetz. ad 
Hes. Op. v. 383.] . 

: "Efdorts, ab Hippocr. dicuntur al Zupepduevat tois 
emidéatnorg nate tas ehixnac xpoxat, Erotian. [p. 154.] 
Galen. quoque meminit in Lex. [p. 468]; tradit enim 
quosdam é€acttas ap. Hippocr. esse velle t& éravieté— 
peva. 26 dxowv tov oytcbévtwy dOoviov Atva, xat dd tov 
faxéiv t&¢ xedxa¢* sibi vero ita videri nominari etiam 
zk Tol oytcbFvar moodyovta tov adtov zpdrov. Notandum 
porro, Erotian. habere edéertts, Gal. gactlac : in 
vulg. autem edd., necnon in Comm. Galeni, legi 
€eotlac : sc. in libro, qui Kav’ tytpetov inscribitur [p. 
744, C] : Mapacxevater 62 dbdvix xotoa, Aemr&, rahOa- 
xk, xaOaok, mharda, wh Zyovta cvdsagas und” eeotiac. 
Ubi annotat Gal., has vocatas é€eortia¢ fieri in iis, 
que texuntur interdum de industria, interdum con- 
tra voluntatem nostram : esse autem moouyxers eoyag 
Tote pev adtiic tis xpdxns, got. of Ore xal tig mopgU- 
pus: sed et xatk the xadouudvac maougas eas ‘fieri. 
{Galen. De usu partt. 7, 106 (?) et Heliod. in Cocchii 
Chirurg. vett.-p. 102, 5, ubi est : "Eotwoav 63 todtwy 
ai duthoat évdov veveuxutar xal tk mépata ewOev éoynua- 
miowéva, Wyo wh af tov dxowy edvrets (sic) tH wyvuyye 
értadowvtat, confert Schneid., ducitque ab Zétw, ut 
Stacua ab sratw vel potius draCouat. Prorsus incertum 
etiam an huc referri liceat quod est in mon. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 246, 32 : Xitwvtcxov elvotw. xtevertdv 
(sic). Nec minus obscurum acyuévn, q. v. infra in 
"Regt. 

“Efcetiyos, 6, 4, Senis constans ordinibus , versi- 
bus. [Ita schol. Dionys. Bekk. An. p. 786, 20, cyjjuo 
Edottyov, de scriptura.] Est et &aetryov hordeum, sicut 
dtettyov. Colum. 2, 9: Proximus est his frumentis usus 
hordei, quod rustici Hexastichum, quidam etiam Can- 
therinum appellant. Et mox, Alterum quoque genus 
hordei est, quod alii Distichum , Galaricum nonnulli 
vocant. Ubi quidam ééoryov int., Quod sex ordinum s. 
versuum est: alii, Cujus spice senis granorum ver- 
sibus s. ordinibus constant. [Hesych. v. Béotpr§ : Kor6?) 
dorryos. Hemsr. V. Anuytoidc. Etym. Gud. p. 426, 4o. 
Ap. Theophr. H. Pl. 8, 4, 2 : Tov xodiiv af wév sior 
Stotoryot... xat Eéeroryot per diphthongum libri me- 
liores, deteriores per t.] 

°Efactodrew, q. d. Effulguro’, Fulgur emitto. [Try- 
phiod. 103 : “Qc 6 pév e€xjotpamte gdb xal xcdret 
modhG. Constant. Basil. Mac. p. 144 : Etxévey ws doté- 
pw gactodmrer xdddeoty. Nah. 3, 3: “E€actoanrdvtw 
érdwv: Ezech.1, 4, me" 7, yodxds. Luc. g, 29 : ‘O 
ipatrcpds abtod Aeuxds eactodrrovy. | 
~ [Efcerbdos, 6, 4, Sex columnas habens. Vitruv. 
Deel, 

[“Efcotwov, 76, Hexastoum, quod Laodicee exstru- 
xerit Severus, memorat Jo. Malal. vol. 1, p, 388. 
Exsert. Conf. Tetodotwov. | 

[Efaoudix60c, 6, 4, Sex syllabas habens. Scholl. 
Soph. Aj. 1174, Ant. 1256, 1302, Eur, Or. 316. Botss.] 

"EkacgadtGn, i. g. Stacgahidw. Alii, Cum explana- 
tione munio. [Med. Res meas in tuto colloco, Mihi 
prospicio. Cic. Ad Att. 6,4, 3: Todto 3) meptoxepa- 
pevos tk Acie eacpddtcat. Quee Lat. vertit ib. 5, 3: 
« Reliqua vide et quantum fieri potest perspice 
(prosp.)». Aliter Const. Czrim. p. 361, D: Novéetay 
xar Eacparrtouevos adtov tod pr O7oar yetpus etc Etepov 

ap6dtov, Monens et cavere jubens s. arcens. Schol. 
Hom. Il. N, 358: Of EacgadtGouevor todc Secpods. L. D.] 

(Egkrtuc%, Contemno, Despicio. Soph. OEd. C. 
1378: Ma tardtytov, et tuphod matpdc tod egdryy. 
Reg. 1, 17, 42: Efytlwaxev adrov.] : 

199 
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"Ekaxiudo, Prorsus et penitus drtyoo. Aliis simpli- 
citer Despicio: qua signif. diceretur potius shoriy.ckoo, 
[Ezech. 16, 60 : "Elatwmbjon év tO avabahety Ge. 
Georg. Pachym. Andr. Pal. 5, 24, p- 299; C : Tov 
ypapuatée earynot xoup% tprywv xat yevetou. Conf. 
*Evtty.dw.| yew ee 

[’Efatyzm, Vaporem ejicio. Hippocr. De morb. 4 
p. 506, 24: ’"Ebacutet (tO coda) ew zo bypod nav to 
Zwtixdv, et eodem modo p. 507, 35. Sed eGatute 37, 
43, 46, quod verum. "Eéatptcbjcetar ib. ho.| 

"Efatyd0w. °"Efatpidovvros ex Olympiod. in Plat. 
Pheed. affert Bekk. Anecd. p. 1371. Borss.] 

’EEatuttw, Exsorbeo, VV. LL. Est tamen. potius 
Vaporem elicio. [Vaporo, GI.] Bud. exp. Exhalatio- 
nem subduco, citans Aristot. Probl. [2, 32] : Emevce- 
veOev mAéov mp extuiler te moopahay evra type, xat 
ck Aetk adtov droxptvov, eldyer pera TOU TvEeunartoc. 
[Meteorol. 2, 2, p. 355, 18: Oud’ et nav Sepuatverv (sol) 
gbacutccte to Udwo. Aret. p. 47, 78.] Et "Kgatutlecar, 
Evaporari, Exuctius reddi, Arescere, quasi eixud- 
Ceca, Expirare, i. q. dvadupsa%obat Aristoteli (Probl. 
4, 17.] Bud. Aristot. Meteor. 4, [c. 10]: Tév yev odv 
Syptiv boa piv arytCerar, Cdarog: dou dF ph, H xowe 
vig xal Gdatoc, xtd. [Et paullo post e&acprcbetn.] Unde 
saturcbele (De partt. an. 2, 7], In vaporem eva- 
nidus, VV. LL.: alii Vapide se habens ex Suet. in- 
terpr. [“H duetpog Oepuorns... mavta Aqdterg eaty.tCovon 
xal dnodentivouca, Alex. Trall. 7, p. 320. “O Atos 
Eacutlov tx veon, Diog. L. 7, 152. “O otvos eatprge~ 
wevos, Basil. vol. 2, p. 126, C. Heraclitus aqua inter- 
cute laborans 7 tv BohGlrwv adda FAmicev eatytcOy- 
cecbat, Diog. L. g, 3. Hemsr. V. “E€aturdéw. Aor. au- 
gmento carentem: “Efatuicbn, eedertivy, fort. ex 
poeta annotavit Suid. s. Zon. p. 766.] 

(E&atutcts, ews, 4, OEcumen. Explic. in Patr. 
Epist. p. 214, 18. Borss.] 

PEfazovéw, Deficio, Debilito (sic); “E§atovyjcwew , 
Fatigarentur ; “Eatovjcas, Defectus, Gl. Debilis fio, 
ap. Avistot. H. A. 9, 45: °Otav mAny7, gevyer, xal 
Smopéver, Grav garova. « Kéatovycaca Yuyh, Jo. Cli- 
mac. Scala p. 432. » Boiss. Method. p. 428; Andr. 
Cret. p. 187. Suid. v. “Yxe\u0q, Eust. Opuse. p- 350, 8.] 

[‘Egazoves, 6, 4, Qui est sex tonorum. Aristid. 
Quint. De mus. p. 21 Meib. : “E§. odetyyo. Osann. 
Plut. Mor. p. 1028, E. | 

[Efgarparedo, i. q. catpanedo, et E€atodarns, 6, i. 
q. outTpaT TS. Formam hance nominis in libris nonnullis 
Photit Bibl. cod. 176, p. 120, 24, repertam cum verbi 
catparcbw forma é€oatoanedw in inser. Trallensi C. 1. 
vol. 2, p. 584, n. 2919: "E€catpamevovtog “Tdprdws, 
contulit Boeckh. ib. p. 470, ad inser. Mylas. n. 2691, 
2, ubi tertia forma est: Mavewddou s&adpamedoytos. 
His addo non modo similem formam Caroanns esse 
ap. Hesych., sed in eod. Photii libro, qui supra oa- 
tparns solus preebuerat pro e€arodmng y vicissim cod. 
92, P» 712, 25, pro catoanemy scribi Fatpamerdiv. 
L. Dinp.] 

['E&actixttw, Atticum facio, Phot. Bibl. cod. 102, 
p- 86, 15: “Kénrtumcpévats ébeou, Vocabulis Atticis- 
santibus. Attice loquor, sec. Phryn. Bekk. p. 12, 26: 
Accixilery xa) dattiniCerw, to tk “Artixany Ppovetv... O7- 
waiver péveor xal td Artix Adve. Qua una signif. 
usupari potuit compositum.] 

[E&gacrog. V. E&detu.] 

°Efdértm, Exilio, Subsilio. In VV. LL. *E&dézrovaty 
ev totg Urvots, Gaza interpr.In somnis excitantur. [V. 

Efaicow.] Ibid, ex Diose. 5, affertur éaouévn tanquam 
ab hoc verbo : "Efacuévy otuntypta xate povddac mo- 
Arais. Oorety Eugeoos , pro Sigillatim vel divisim in ca- 
pillamenta quadam eanescentia dehiscens, ex Ruellio 
et Marcello, Sed aliunde eacyévy, si mendo caret, 
deducamus necesse est, || In jisd. Lexx. legitur “"Ear— 
70s, Magnus, Impetuosus. [Pro %aA\og, ut videtur. } 

Efatwpcta, Suide ehevlepia dd orpatetag : vox © 
Lat. Exauctoratio. 

PEEavdtw, i, q. &avatve. Theophr. ap. Phot. Bibl. 
p- 525 » 82 To 02 ddou.0 (roti tupdveou) ta meyer Sante— 
Ataidy got, isyupov de cgddom 81d xxl tods Qirpanas &au- 
alovtes abtd motive. | 


‘Efavaive, Arefacio. V. Bud. p, 549. [Herodot. 4, 
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A 173: ‘O dvenos tk Zhutox tay bodtwv eqdnve. Sine 


augm. ib. 151: Tod dévdgex mévrx ope eavdvly. V. in 
simplici. Hippocr. De carne p. 251, 41: Znpatvouevov 
xat sCavatvouevoy. Aristoph. ap. Suid. vy. Abatverat; “Ev- 
zav0a Oh mardeorov eEavatverar Aristot. De gen. anim. 
3, 1 med.: "Efavatverar (tk d2vdpx). Eund. De vita et 
m. c. 6 citat Schneid., Elian. N. A. 5, 29 Wakef. He- 
sych. : E&avatverat, adolvijoxer. EEevacuévou, tebveditoc, 
pro é€nvzcuévov : quanquam verborum hujus stirpis 
fuisse etiam formas per ev pro av, suo loco videbimus. | 

PEfatyera, 4, Splendor. Andr. Cret. p. 175, C: Tats 
éxpwais éauyetats xataxadhuvoudvy. Karn. Ap. Method. 
p- 410, D, ab eod. cit. perperam é€avytatg. | 

’Efavyts, 6, 4, Splendens. Eur. [Rhes. 304: T- 
Rov... Ytdvos eavyeatéowy. | 

’Efauddw , Eloquor. Hom. Tl. A, [363]: "Efaud2, 
uh xed0e vow. [Et alibi sepe. Pind. Nem. 10; 80: Too’ 
eaidas’ éroc. Soph. Phil. 1232. Eur. quum sepius 
alibi tum Hipp. 5g0 : Kat uny cagiic ye thy xaxeiv mp0- 
pyistoiav, thy Secrdtou mpodotcny eavde Aéyos, Pro- 
nuntiat. «Ita legere quosdain codd. in 'Theocr. 15, 
60, notat schol.» Hemsr. || Med. Asch. Cho. 151: 
“Yutic 68 xwxutoic émavOilew vdomog matdiva tot Oavovtos 
Eaudwuvag* 272 > Xonapoc ducyetuéooug Oras... EEay— 
Sunevos. | 

[PE&av0a0(Zou.0r, Animo obstinato sum. Joseph. A. 
J. 15, 10,4: Todg mavrdnacw eavdadiConévous.] 

PEEotOr. V. Egadet¢.] 

(EfavraxiGo, Profundo. Jo. Laur. De mag. 2, 8; 3, 
65. Creuzer.]| i 

°"Efavdéw, q. d. Extibio. [Ecanto, Gl.] “E&judnuévar 
yAOttar, sc. THv aAGV, ap. Pollue. [4, 67, 73], s. 
yAwttides, ut Etym. vocat, Lingulz tibiarum invete- 
rate, et que tibiis inflandis aptee amplius non sint. 
Quod voc. e€nvdAnyévos metaph. de aliis inveteratis 
rebus dicitur: ut docet idem Etym. [et Hesych. Conf. 
schol. Aristoph. Ach. 681. Ot equdyugvor te. ota, Sy- 
nes. Dione p. 62. Gatax. Eust. Opuse. p. 79, 55 :."H- 
Qous dvta eEqudnuévov. L. D. Ab Hesych. pro xatauasiv, 
Incantare, usurpatur in “Efexed¢unoev, i. e. “Ebexh- 
dqoe. Hens. ] 

PEfxvdtCouat, Excubo. Xen. Anab. 7, 8, 21: °E§- 
audiGerar ets xmas. Lucian. V. Hist. 1, 37: “Hueic ct 
thy egodov bromtevovtes eaudtocuevor. dvewevouev. Ubi 
est var. or)tocrevot. } 

PEEavdlc, 80¢, 4, Palmerius restituebat in gl. He- 
sychii: “EgquAnuévoy, &yonotov* al yko makarat yhwoot- 
dec tiv adddiv eEnudrdes 2deyovto xat at xataretptupevat , 
scribens e€audideg, Sed haud dubie serib. gnvdq- 
wévat. L. Dunn. ] 

"Efaudos, 6, 4, Cui tibia exempta aut effraota est; 
Qui tibia sonum amplius non edit. Pollux 4, [73]: 
“O. 88 pathos adhds xal d&yAmttos, xal doboyyos , dpatoc, 
Sid6o0x0¢, eavados. [Ib. 67.] 

"Kfavgdvw s. “E&atg, Exaugeo, Auctius reddo, Su- 
pra modum augeo. [‘Fheophr. C. Pl. 1,22, 1: “H Oeo- 

drys eavkew patveror xal Stapfoctv ta péAn.) “E&aed- 
badiae! Immodice augeri et excrescere. Bud. ex 
Theophr. [H. Pl. 6, 6, 6], de rosa :’ Ewwévn yao ead- 
Setar xat arodoymodrar. [C. Pl. 4,11, 5.] 

*Efauetho , 7o0s, 6, Hesych. et Polluce (6, 88] te- 
stibus, dicitur 4 xpe¢ypa, alio nomine épnayy dicta et 
ddxos, Lat. Fuscina, Lupus ferreus, Harpax s. Har- 
pago, quia sc. eo instrumento coqui ex aqua fervente 
carnes eximunt. [Zxetdg tt sec. Etym. M., Aischylum 
auctorem citans. Ap. Orion. p. 65, 17, pro éavety~ 
pixuw, leg. &auerio, «tw. Conf. Valek. Anim. ad Am- 
mon. p. 35. Ut oxyt. memorat Arcad. p..1g, 22, ad- 
ditque ’Egatryo 62 xvetov, pro quo “Eévrnp cod. Havn.| 

[Efaump. V. "Egavoryp.} 

*"E&auris, vel disjunctim EE adt%s, [Actutum, E ve- 
stigio, Illico, Gl. Eadem’Eéatz1¢, Continuo, Statim , 
pro aurz¢. Hapaurixe int. Hesych.] Continuo, Sta- 
tum, q. d. Ex hac ipsa hora, ut Gall. Sur PAeure: 
omnino enim puto sub. dea¢: atque adeo hujus voe, 
signif. illis etiam advv. includi, adtixe, mapautixe et 
aitolev, wapautd0ev. Rarus tamen est tod éGauric usus, 
cujus exempla duo affert Suid. [ubi v. annot.] Habe- 
tur etiam ap. Mare. 6, [25], Ep. ad Phil. 2, (23. Pheo- 
guis 230: “Arn & & avagutverat. Arat. 641: Hi dd of 
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&. émetethato Oyolov do, Oppian. Hal. 1, 782, Cyn. A 


4, 418. Polyb. 2, 7, 7 et alibi sepe; Joseph. A. J. 7, 
5,2; 15, 6,5. Epiphan. Her. 66, 8, citat Routh.] 

(ESaucixa. V. Adcixe. | 

°Efadttc, pro aotts s. av0t, Rursus, Denuo. Hom. 
Hl. VP, [433]: Egairis payécacbat, Hesiod. (Th. 654}: 
*EEatGig auet6evo. Et Apoll. Arg. 2, [1159]: "E&ad0u 
duetvato. Vacat autem eab0uc cum omet6eo0ar: quidam 
interpr. Vicissim respondere. (Hom. Il. A,.223, de 

iterataallocutione : Hnietdns & &. ... “Atpetdyv moosterme” 

et sim. N. 531, Od. E, 418, etc. Il. E, 134: ?E&. tov 
Tooudyorcty éu.tyOn, de redeunte in pugnam, ut N, 642: 
Aur’ 2. iwv. I. gq. Retro Il, 653: ”Ogp’ 2. Todas 
Goatto tpott dotv. Apoll. Rh. 3, 482, 573. Distin- 
guendus autem ab his ll. erat Hesiodeus ab HSt. cit., 
ejusdemque alter Theog. g15 : Mvqyoatvays & &. godc- 
cata, ubi est i. q. Porro, Tum, Deinde, ut ap. Rhia- 
num in schol. Apoll. Rh. 3, 1090, et de consequen- 
tia, non de repetitione dicitur. De quo signif. discri- 
mine conf. Lehrs. De Aristarchi stud. Hom. p. 161. 
Ceterum recte nunc ap. Apoll. attic, quam unam 
formam usurpant Epici ceterique qui lonica dial. 
utuntur, ut Archil. ap. Plut. Mor. p. 239, B. Divise 
Aratus 54: °Ex & avt¢ mahtvoocos avatogyer. Non vi- 
dentur hoe adv. usi esse Attici. L. Diyp.} 

*Egautoworew, A parte mea deficiens transfugio. Ari- 
stoph. Nub, [1104]: Acfac0é pou Ooynatioy, wg eSauto- 
poh mpdc Ousc. [AEneas Tact. c. 23, p. 70; Plut. Mor. 
p- 755, D. Pass. Aineas Tact. c.24: Obtw yap dv Axe- 
OTe... axvtowohoito 7 cdvOjua, A transfugis prodetur. | 

_  _PEfautocyediaGm, Ex tempore facio. Georg. Acrop. 
Hist. p. 40, A. Boiss. } 

*RgavyeviGouat, unde *Efauyevicuds, 6, quod exp. 
Excervicatio, ex Hieron. in Nah. 3, et Contumacia 
pervicax. [Aq. Nah. 3,1: "Efauyeviacuod (sic) mdhons, 
ubi vulgo aédixtac. | 

°Efavyéw, Glorior, vel Valde glorior : Oapo6, ce- 
vyivouat, VV. LL. [Aisch. Ag. 872: Totuorpov yAaivav 
ekndyet Ax6av. Soph. Ant. 390: LyodH ro0’ Hew Sedo’ 
dv endyouy eyo’ Phil. 869: O8 yap mor’, w mai, toot’ 
dv Znuyns’ eyo, thivat o ehewirg wde tad miata. 
Eur. Suppl. 504: Nov ggoveiv duewov eadyer Ards. | 

PEfavyydw.] Egavyuéw, Squaleo. Affertur et “Kg- 

_ avypovrat pro Exiccatur. Legitur vero id ap. Diog. 
L. Zenone [7, 141], qui dicit oSaprtév elvar tov xdopov, 
quia Lavypodrar xal efvdatodtat. Theophr. C. Pl. 5, 
[9, 8] utitur 7 elavzpooxt pro Squalescere, Exa- 
rescere : “Orav elavyyucat [eGavyyoct] dr dvudotav. 

*Etatw, Accendo, Torreo, éxt, ust. [Od. p. 1547, 
5g] ex Plat. comico. [Med. schol. Dionys. Bekk. An. 
p- 655, 3: Lnpatver d2 (Bavvoc) thy xduwov, O> mapx 
tip “Epatocbéver, Mécov 0° eadoato Bavvev , Hyouv boxdve 
(Sonve). L. D.] “Egatour, Eximere, Extrahere: Hesy- 
chio éeheiv, itidemque Polluci (6, 88}. 

PEgado, Exclamo. Soph. Trach. 565: °Ex & ji’ 
2y. Solet hujus verbi presens disyllabum, aor. tri- 
syllabus esse. Itaque supra quoque p. 1013, C, scri- 
bendum *Evatw.| 

[Eéagatw. Hesych.: "Efapdtwv, 2 Eavtod yryvdpe- 
vog xat mept6hérwv, Qui extra se est, Qui cireumspicit. 
"A)ogdcow confert Schneid.]- 

-E ADAUPEOLAt y ut e&aparpetcbar cic éhevdeptav quasi 
éx Bovhetag dyarpeicOar etc gevdepinv, In libertatem 
asserere. Demosth. [p. 100, 8]: Kat mévras cic ehevdeptay 
Bagehecdar Erouror. Vide apurpsicbar cic Ehevbeptay in 
Agatoeicbat. Quod autem ad prepos. ¢€ attinet, Bud. 
ab illa hoc in verbo, sicut et in aliis nonnullis, si- 
gnif, cum ornatu augeri etiam censet. Videtur tamen 
et is usus ejus esse posse, quem dixi. (Hom. Od. X, 
hhh : Eicoxe macéwv Yuyds eGapedqabe. Soph, El. 1157: 
Toil’ & dustuyhs datywv ... Gxvetdero. Eur., ut videtur 
Valck. ad Eur. Hipp. v. 322, ap. Lycurg. p. 159, 
23; "Orav yup doyn Satucvey Bhaney tik, tole’ dro 
moedrov ebaparpeirar ppevov cov vouv tov éo6Aov. Antiatt. 
p: 93, 14: Efagetato, “Hodotos moore (?).] 

*Ekagavitw , Deleo. [Plato Polit. p. 270, E: Mapat- 
youeva.... enpavitero. Athan. vol. 1, p. 43, 55, 276; 
Dionys. Areop. p- 146; Clem. Al. p. 95; Basil. Magn. 
Epist. 79; Method. p. 288, 327. Kazx. Quibus alii 
plurimi recentt. accedunt.] 


savers 1270 


PEgapdvictc, ewe, 4, Deletio. Nectar. Hom, p. 8.| 

[’Egapaviouoc, 6, 1. q. agdvets. Nilus Epist. 99.} 

[Eégapxondtw, count, Rapio ex. Jo. Tzetza in Cra- 
meri Anecd. vol. 3, p.331, 17 : Etmep ph udoos pe 
dewos apaondon Blov. L. Dinp.] 

[Efapidodw, Exsudo, ap. Stob. Eel. phys. p. 754: 
Nootipov alates eaprdpoundvov , pro ebaedpourvov 
restituit Schneid. “Efagedgeupevou  (&apedpevouevov) 
Heeren. | 

*Ekaginut, Dimitto [Demitto, Gl.], Omitto. [Xe- 
noph. kq. 12, 12: "E€aqeivar td grepov (nadtdv). Polyb. 
10, 39, 1: Tod Ypoopoudyous... esagtste. Strabo 17, 
p- 807 : Eig tavtny thy adhyy agro. cov “Arw. Mac~ 
cab. 2, 12, 24: Efageivarosiov adtdy. Soph. Trach. 
72: Efagettar toide, de Hercule Omphale servitute 
liberato. ] 

[Efapinro.ar, Avolo. V'zetz. Chil. 13, p. 260.] 

“Kfapictayat, Abscedo, Absisto, Discedo. Eur. 
[[ph. A. 479]: Modariv apteranar Adywv, A veteri 
sententia decedo, deducor. [Soph. OEd. C. 561: Aet- 
viv yao tw’ dv modiéw chyorg Abas, Srolas eagrotatuny 
éyw, Quam ego defugiam.]} 

[E&cpogoc.] “E&cpopov dicitur Lectica que a sex ser- 
vis gestatur. Martial. (2, 81, 1]: Laxior hexaphoris 
tua sit lectica licebit. “Efcgopor, of , Qui seni aliquod 
onus gestant. Vitruv. 10, 8 : Onerum vero maxima 
pondera quum ferantur a phalangariis hexaphoris et 
tetraphoris , examinantur per ipsa media centra pha- 
langarum, uti indivisi oneris solido pondere certa 
quadam divisionis ratione equas partes collis sin- 
guli ferant operarii. 

PEgapottw.| "Egxoptfecbar, In spumam redigi. Act. 
vero gait exp. Despumo. [Ead. signif. Asch. Ag. 
1067 : Xadwov 6 odx Extoratar pgoew, molv aiuarnooy 
eaopilectar pévoc. Diosc. 2, 101: “Kote pévtot 10 Oudv 
pucwdes..., Bev eengorouevn Set yovodar. L. D. 7EEa- 
gpitw , Spumo. Theodoret. vol. 4, p. 334: ‘Yerdv... tH 
cpodpotéog tiv dvémwv moocGory eapotGwv (aer) ets vi- 
getov petaryyvucr. Waxer. Eustath. Opusc. p. 100, 
gt: “H xaxomotta ... tk xduara Qoabouon odx eappiver 
cig Ouudv dxoariy. | 

[Egapprop.0¢ , 6, Spumatus. Clem. Al. Ped. 1, p. 122: 
(To aia) xar’ exporapov petabddre tar, TmapamAxordy te 
mrerrovs tH Oahkrty, de sanguine in lac mutato eoque 
albescente. | 

[E&agedw, Spumo, Clem. Al. Ped. 1, p. 126: Ti- 
vig tO OTEpULa TOD Ceou dopdy elvat TOU atatos xaT OU- 
ctav brotibevtar, 8 dh tH Euquew to¥ kopevos Odoun mak 
THs cuuThoxds extaoayGev ExprmiCduevov eapoovrat. | 

°"Efaqdw, Exhaurio. Hom. Od. Z, [95]: Oivov & oft 
woOoucw Sréobrov eaovovtes. Hesych. quoque gapdcou- 
ow [éaovovew cod., quod alludit ad é&avdovew futuri 
signif, dictum, de quo supra] affert pro &avt\yjooust. 
[Oppian. Hal. 1, 573: “Ov mépog Axe xal e€jouccev 
ddovtwv. av] ) 

[“Efaya. V. “E&ay7.] 

“Egayere , 6, 4, Qui sex manus habet. “Efdyerp dv- 
Oownog, Lucian. [Hermot. c. 74, et accus. écyerpa 
dv0o., Toxar. c. 62. & 

“Ebax7 [vel “EExy7%], Sex modis, s. In sex partes. 
Plato Tim. [p. 36, D]: Tay & évrds oytoag eax, Cic. 
Quum in sex partes divisisset. [Theodosius p. 76, 
11. Formam “Efaya memorat Jo. Alex. Tov. napayy. 
p- 33, 19. L. Dixn.] 

[“E&cyotvixos, 6, 4, Sex cheenices habens. Pollux 
4, 168.] 

[Egdyopdec, 6, 4, Sex chordas habens. Anon. de S. 
Theod. 19, p. 18: Ev aydodm xibaog. Srruv. &] 

“Efdyous, 6, 4, Qui sex congiorum est, Sex con- 
giorum capax: ut €dyouv 6dptav Plut. dicit Sol. [c. 
23], Hydriam sex congiorum. [¢] 

(EEayoetdw, Inutilem reddo, Arethas p. 966. Mar.] 

|“E&ézoovog, 6, 4, Sex tempora habens, veluti pes 
molossus. Isaac. in Bachm. An. vol. 2, p. 178, 179.] 

PEEéybew, Paleas adimo. Hesych.: Aerupiicar , 
zkayvprmaat. Correctionem sxyupHoar non necessa- 
riam putabat Bast. ad Gregor. p. 314.] 

[Egayas, i. q. &ay%. Aristot. Topic. 2, 7; Dio 
Cass. 75, 4; Theodosius p. 76, 113; Tzetz. ad He- 
siod, Op. y. 632.] 
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[Eécbaruos, 6, Sex psalmi, qui ut plurimum ca- A 


nebantur in matutinis. Andr. Cret. p. 265,B: Aéyo- 
wev tov Ebdbadwoy. Alia Ducang. «] erry 

["E&adic , ews, 4, Alligatio. lambl. in Nicom. p. 151, 

D: Kabanep énl tod xxvoves thy ebabewy pevousioy é 
iraywyeds webrotdpevos moixthag oujapwving amoTeAEt, 1. 
gy. edornats, q- Vv. 
! Bboy . yg 4, Accensio , Inflammatio. Alex. 
Probl. tprite vol. 2, p- 472,73 To piv mp “Hpatoroy 
mapk thy sabw ona, xahodyrec. Plut. Lysand. c. 12 et 
al. Aret. p. 113: Aiwa odhov Gepuaains xal cohung &- 
xupteoh* 133. Zonar. p. 1456: Obvyoria, %. xxOLAG 
muoautina Speyouevy xaXWGat TOV KAXWTAVT, L. D. ,l 
Ap. Hippoer. De rat. vict. p. hoh, 27 : Tupo< ottiwy e¢- 
abv movfjcet, Galen. exp. xxvewdn. Fors. {| Ap. Jo. 
Malal. p. 206, 13 : "Egdpets émotncay moog yaotv tod 
TIrokcu.atou, voutoavtec ceOvevat TOV ‘Ayttoxov, Eautobs 
muputiOguevot, de seditionibus capiendum videtur. 
L. D. Psellus Opuse. p. 147, 14. Boss. ] 

[‘Efawpta, 4, Hora sexta. Pallad. Hist. Laus. p.131. 
Dubium voc. Scayerp.] F 

[‘E&dwoos, 6, 4, Sex horarum. Mich. Glycas Epist. 
13, p. 30: ‘E&. 4 v¥é (in Britannia), x21 od wdvov Eba- 
woos xth. & L. Drp.] ’ 

["E£yvov, 70, Hexgyum. Eust. Il. p. 450, 45 : “Eéxat- 
dexa dgethuv einety (Hom.) dpotws tH EExdtwvov xal to 
“Réyvov, 6 modtg gott LixeMtag & dyvrds Eyouoa xara tov 
tk ZOvink ypdbavra, 6 Of Exxatdexa Aéyet. Ap. Steph. 
Byz. est “Eéyutog et &xdtvij¢. Nihil constat de tali urbe 
sive per diphthongum sive per simpl. v seripta, ad 
quam alludit “Eyyvoy.] 

’Efeyytdéw, Sponsione et fidejussione aliquem inter 
custodias existentem vel futurum libero. Exemplum 
habes in Ateyydnatc. [Dem. p. 724, 6 : Mndi rd Aownov 
eeyyvev pndéva.] Lysias C. Pancl. [p. 167, 23], de 
servo, qui in libertatem asseritur, et interim dat 
sponsores quoad pronuntietur, é9’ ols yey ouv ecnyyu7- 
6, Bud., ap. quem Comm. p. 79 aliud ex. habes ex 
Dem. [p. 394, 93 713, 1. Andoeid. p. 7, 1.] "E&eyyu- 
vot, med. Expromitto : unde é€eyyvduevoc, Expro- 
missor, Fidejussor. 

[Eéeyyin, 4, 1. q. éyydy. Iseeus p. 50, 24: “Iows 88 
éx éxeivov tpébetat tov Adyov, dg Arxatoyévas te, & Hui 
Hyondyncey, dravta memolyxe, xa adtos tH eeyyOnv Ort 
onéduxev, Sponsionem a se factam, prestitam, et per- 
solutam esse, Reisk. Szacer.] 

*Efeyyoqots, ews, 4, Vadimonium, Fidejussio, Spon- 
sio. [Demosth. p. 725, 10. Pollux 6, 177, Harpoer-.] 

"Efeyetow, 1. q. dtey. [Excito, Suscito, Gl. Eur. Or. 
139: Tove’ eyeton. Soph. Tr. 978. Et figurate OEd. 
C. 65: °Qoer’ ody Inve + ebdovta pw’ e&eyetpete. Xenoph. 
H. Gr. 6, 4, 36.] Aristoph. [Nub. 78]: "E&eyeipar 
TeMTov adtov BodAouat. [De exercitu Polyb. 18,2, 5: 
“Yro thy émbuvty eeyelouc thy duvauty. Pass. Desurgo, 
Exsurgo, Gl. Aischyl. Cho. 495: Ap’ e€eyetper torcd’ 
évetéecww, de Agamemnone mortuo. Ag. 892, Eurip. 
Rhes. 787, Herc. F. 1069. Improprie El. 41 : Etdoye’ 
dy eb/yeroe cov Ayauduvovos gdvov* Or. 1530 : "OGL yxp 
Boric aixcticay “Apyos ebeyetpetat. Diodor. 14, 44, ToAEpov. 
Aristoph. Lys. 315, dyQoaxa. Aristot. Probl. 1, 55: 
‘O dvenos td rtp e€cyeloe. De equo Xen. Eq. 11, 12: 
*E&cyeipus tov tmmov. Poll. 1, 209, 211. L. D. Sedentem 
jubere surgere et locum cedere, schol. Aristoph. Eq. 
572 et Suid. in Ipoedota. Hemsr. Cum genit. Theod. 
Prodr. Galeom. 267 : Oddetg Oavdveac eeyetoer tod té- 
gov. Aoristi tam passiva forma éyyéo8qv quam media 
snyeouny usurpatur, utraque etiam de eo qui non 
excitatus sponte expergiscitur. Herodot. 1, 34: 

Enet te eleyéobn, Xenoph. Cyrop. 8, 7, 2: Tovto dav 
TO ovap ecnyeody. Aristoph. Ran. 51: Kaz’ éywy’ enypo- 
pany. Apoll. Rh. 4, 136 : Astuatt & &é-ypovt0 heytdes, 
Pheoer, 24,21. Aret. p.71: "Emel éx tot xdpov xal rij 
pens éyypeto. Quod in fr. #liani ap. Suid. v. Ilapa- 
TAnxt) perperam scribitur é¢ypero. Hippocr. p- 1149; 
13: “Kfyporro. Plat. Reip. 7, p. 534, C: Uply év0de” 
eseypea0at* Cony. p. 223, C: “Eégypecdar 8 pds Aud 
PAV ..., eeyoducvov Of ideiv. Quibus locis accentus in 
libris ponitur in secunda, eéypec0at, quam rationem 
probari a Buttmanno, quamyis agnoscente significa- 
tionem aoristi in li, omnibus qui formas eypouesvog et 
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zypecbur habent, diximus in “Eyetow p. 42, B (ubi 
delenda sunt verba per errorem relicta «Locis ... 
pres.»). Addo autem h. |. non modo hujus forme 
pres., cujus ex. ullum reperiri negabat Buttm., optimo 
uti auctore Eur. Phaeth. fr. Clar. 1, 29: “Eypovta: & 
cic Botavay Cavday mwhwy cuguytat, si, ut videtur, recte 
habet scriptura, sed etiam activi, cujus nullum mihi 
ex. in promptu erat ib., testem exstare Sopatrum ap. 
Athen. 4, p.175, C: "Eypétw 6€ t1¢ tov 407g wedendov 
eddtov yooov , ut librorum scripturam airy ove t16 Ss, 
éypétou dé tt correxit Valck. ad Callim. fr. p. 18, nisi 
quis aor. imp. esse malit. Alia de formis verborum 
hujus stirpis, que supra nondum dedimus, suo loco 
supplebimus. Hie addenda forma singularis ap. He- 
sych. : “Egéyons, enygens, cui conf. aoristus Z6dyy 
pro 26A/0ny. Perf. Aristoph. Av. 412: Toutl 70 xaxdv od 
gavhov eeyoryooev. L. Dinp.] 

"Efdyepors, ews, 4, 1. q. eyepats et Stéyepats, Exeita- 
tio. [Expergefactio. Joseph. B. J. 3, 5, 3; Dionys. A. 
R. 3, 70; Plut. Mor. p. 909, C. De exercitu Polyb. 
9,15, 4 : IIyvixa momtéov tag ebeyépeetc. Ubi antea 
éyéocetc. Resurrectio, Gl.} 

(EgeyxatiGw, Eviscero, Gl.] 

| EgeyxepahiGw, “Egeyxeqadow , Excerebro, Gl.] 

*E=edaoit, Ex fundamentis eruo et everto; in Orac. 
Sibyll. [8, p. 679 :E&edaqucbjon xal np ce 6dnv arca- 
vijoer, de Roma. Gl. : Efsdagic6iv , Desolatum.] 

°E&ésp%, 4, Exhedra, proprie, ut scribit Cam., In 
eedificiis edes addita porticibus. [Triclinus, Ala, Gl.] 
Vitruv. 5, [c. 11] de palestrarum eedificatione : Con- 
stituantur in tribus partibus exhedre spatiose, ha- 
bentes sedes, in quibus philosophi rheteresque ac 
reliqui, qui studiis delectantur, sedentes disputare 
possint. Bud. in Pand. annotat, exhedram hodie diei 
posse loca, que in peristyliis sodalium canonicorum 
aut monachorum, 1. e, claustris, vulgo Capitula 
dicuntur. Exhedram enim a sedium frequentia et 
sessitandi commoditate nomen accepisse. Ap. Cic. au- 
tem pro Sella studiaria accipi videri, in qua graba- 
tulus ad meridiandum accommodatus esse soleat: ll. 
vero illos Ciceronis,; unum ex 1 De nat. deor. [c. 6}, 
alteram ex 3 De orat. [c. 5] ibi reperies. Cam. seri- 
bit Cic. Tusc. Q. 5 (Fin. 5, 1] interpretatum esse Ses- 
sionem : quum emm dixisset, Hic Speusippus, hie 
Xenocrates, hic ejus auditor Polemo, eujus ipsa illa 
sessio fuit, quam videmus : subjunxisse mox, Ta- 
men ego illa moveor exhedra. Plut. Bruto [e, 14]: 
Tig 68 Bovdys etc thy eedoay Toostcedboveng, of prev 
ov tov Stgpov tod Katcapos meptestqgav. Et ap. Suid. © 
[e Diogen. L. 4, 19]: Kataxouv mAnotoy tod proucetov 
xat tH¢ eédoac. Pollux autem 1, [79] e€edpav esse ait 
Wa cuyxdéinvtat, i. e. Consessus locum, Cam. [Schol. 
Anth. Pal. 9, 322, 7: Avdpeiiva, lve cuvinaw of ay- 
Spec, Hhomep etddoa, tva cvyxdOnveat. Eur. Or. 1449: 
°Exdijce & edo dAdoce otéyng, tods wév év otabuotow 
inminotc, tobs & ev e€edpatcr. Herodoti 7, 44 = Ipo- 
exemotnto én tod xodwvod (Kerxi) mpoetédon AiOov Aev- 
xov, libri nonnulli doy. Conf. Strabo 13, p. 625: 
“Opos (Tmolus) év tH dxpwpetn oxonty eyov eédpay 
Aevxod AiOov. Dio Chr. Or. 28, vol. 1, p. 531 : Eory- 
xdtasg mods tH ebédou tod “Hpaxdéous. Inscr. Pelop. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 576, n. 1111 : Thy &. & Oemedioy 
oly th otéyn xatacxevdcas. Conf. ib. n. 1236, p. 604 5 
vol. 2, p. 357, n. 2430. Joseph. A. J. 8, 5, 2, B. J. 
5, 1, 5. Et sepe xxx intt. Schol. Hom. Il. Y, 11: 
Aidouoar, eédpar otudwrat> Od. Q, 208 : Kdtatov) on- 
patver eédoav tive otywatostdy, pro quo Hesych. év 
xixhy xpnrtdwua BaOpoede¢ ponit, de quorum voce. 
integritate minus nunc quam, supra vol. 2, p. 26, B, 
dubito. Aésyas cum eédpatc comparat Cleanthes ap. 
Harpocr. v. Aésyat.] A quo et demin. *E&éépwv, “9 
posuit Cic. in Ep. ad M. Fab. Gall. [Fam. 7, 23]: Ex- 
hedria quedam mihi nova instituta sunt in porticula 
Tusculana: ea volebam tabulis exornare. ery 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 399, 123 : “Ent 1d &. 1d xara- 
vottaiov. L. Dinp.| 

[E&eSoomotds, 6, 4, Sede ejiciens. Schol. Eur. Hipp. 
934: hed 6& (Adyor) of ekedpomotol tov opevor in 

“E&e8p0s, 6, 4, opp. 7 evedpoc, Qui in sede et do- 
micilio suo non est, A sede et domicilio suo absens, 
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remotus aut expulsus. Soph. Phil. [212]: Odx %edoos, A A pddtor’ Bv Sdvevrat eerxdCouew abtobs taxis caiv ot 


@X’ evtonos & vio, xtra sedem suam, Externus seu 
alienus, Cam. Aristot. De mundo [c. 4, p. 395, 32]: 
ThodAdxig 82 veto cuyyeves év yh Tapeswobdy etc jru- 
pious avpryyas adtiis, Eedpov yevouevov éx tov oixetwy 
tomwy, 1. e. Sedibus suis pulsus et ejectus, Bud. Id. 
ap. Athen. 5, [p. 187, E] : Motei y%9 AUTOV BoVELPUVE 
Tots wey GxoToOwiVvTae xo peluoxousvov tH) TOU TAaLOoG 
Epwtt, xal yryvduevov &edpov xat xalcreo vexodv, scribit 
videri significare Sede emotum, i. e. In convivio non 
constantem sibi, sed identidem surgentem pre amore, 
quasi sede motum. [Id. Rhetor. 3, 3, Alcidamantis 
dictum repetens : Oltws edpov thy rt7H¢ poxOnotas 
bmepGodyv.] Eur. [Iph. T. 80], eedpor ySovds, Extorres. 
Metaph. [Hipp. 935], &%edpor opevaiv Adyou. Ap. Aristoph. 
autem [Av. 275], dpvig ekedpov ywoav gywv, quod ex 
Soph. desumptum annotat schol. et exp. napyAaypé- 
vny, est vocab. augurale, ut cdvedpo¢ et Stedpog : unde 
et Hesych. edoov exp. odx aictov. [De quo |. conf. 
Piers. ad Herodian. p. 435. Dio Cass. 37, 25: "B&e- 
Spot tives doves exértavto’ 72, 24.] 

°Etédw, Exedo. [Perf. Aristoph. Vesp. 925: "Ex téiv 
TOhewy td Gxipov éEedAdoxev. Plut. Mor. p. 554, F. 
Fut. ééderar Ar. Eq. 1032, memoratque Phryn. Bekk. 
p- 38, 2. De usu pres. v. in simplici.] 

“Efet, Laconibus esse &w, tradit Hesych. [Eandem 
formam in ejusd. gl. Ef:0uiw, ew xabicw, latentem 
non recte videtur Hemsterh., ad v. “Eyguevar traduxisse 
ad aliam ab ipso fictam "E&.0’. Fort. etiam voc. ab 
eod. Hes. annotatum ’Eéynnérpintar, deSandvytat, Ad~ 
xwves, ex illo ee. et verbo, veluti tétpantat, coaluit. 
L. Dixvorr.] 

“Eéeia, Hesych. t& 7s, Sequentia. 

*Eferdeic [in cod. é€e18..], Hesychio éxpeneis, mepto~ 
cot, Conspicui. [V. Experts, p. 554, B.] 

“Héetdtoy, s. “Egtdtov, to, dimin. ab és. [Zon. p. 765, 
Suid. et] Etym. tradit é&etdwv fieri a gen. ews, at 
Eidiov ab Ko [p. 147, 22; 347, 54, coll. Tzetz. Exeg. 
Il. p. 107, 3, lonibus tribuente é€idtov ab &0c.] 

[E&ciov, Prospexi. Hom. Il. Y, 342 : Méy’ dev 
bpbadpotar. Quint. 8, 447: Odd tte adriiv erddew ext 
netyog ét’ éobevev. Med. Soph. Phil. 851 : Keivd por... 
eEtdod 6, te modgerc, Cogita. || Aor. pr. inf. Hgedioar, 
Scire, ap. Hippocr. p. 1201, C, esse putatur: At dtarrar 
Scov yvevar. Mr eerdycar. Luugopal yap mohAat. Quee ita 
vertit Foes., quasi legatur cupgopy yivetar moddy. || 
De perf. HSt. :] “Efo1d«, pro oiéa, Soph. [Phil. 79 : 
"Efoida xxi guoet ce wh meguxdra], nisi é€ signif. augeat. 
— *Réerdévar, Pernosse, Probe cognitum habere et 
perspectum. [Eur. Hel. 922; partic. Phoen. 95. Fre- 
quens est imprimis Sophocli, vel absolute positum , 
El. 222: Aewois jvayxdobny, Sewvoigs eord’, od Adder we? 
doyé* vel casui conjunctum, ib. 658: Ta & d\n maven 
brabioy oe... erdévar’ Tr. 399 : “H xal to mortov tic 
Endetag verero; — "Tot wsyas Leds, dv av eerdes xupo)* 
vel cum nominat. partic. ib. 5: "Ego. Zyoucn* Antig. 
467, OEd. C. 567; vel cum accus. diverse pers. 
Phil. 79 supra cit.; vel 010’ &> ib. 1037 etc. Notan- 
dum etiam hoc OEd. T. 37 : ‘Y¢’ jydv oddiv ekerderg 
TAgov 006° éxdrdayxHetc. Prima pers. plusquamp. Antig. 
460, 2784, ubi libri perperam é€fdew, ut Tr. 988 
nonnulli é&fder¢ pro eérdns (de qua forma supra p. 
202, B, monendum erat non magis Aristophani 
concedendam esse quam Sophocli Ant. 447 concessit 
Brunckius). Inf. é(éuevar, Apoll. Rh. 3, 332, 1083.] 

*Efetn, Hesychio est e%odoc, xépdoc, Exitus, Lu- 
erum. [Ad éecty retulit Kuster.] 

[‘Efetns. V. “ES%c-] 

’Ekerxddtor, Hesychio sunt of éxtd¢ tig stxcSog xat 
cdhyparog TOU abtod. 

Efewxatw, Effingo, Effigiem alicujus exprimo. Ari- 
stoph. [ Eq. 230]: My detdu0" [620.]. 00 yap éotw eEnxacud- 
 yog* i.e. metAaouévos mo0G buona, Suid., ‘addens 
moris fuisse Comicis personas histrionibus induere 
similes tois xwpmdorotovpevors bx’ adrov. [Itaque hic 
quoque, ut infra, est Assimilo.] || Assimilo, Ad 
similitudinem alicujus facio, @ou.01, Suid. exp. illud 
adesp.: @epamevover tov vey xal yeoaloover mév écrit 
dyahua eerxacuévoy alte xal tettunpevoy. [Xen. Hier, 
1, 38: Emotdusba yxo robs dk poGov Exnpetodvtacg tig 
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ovvtwy brroupylatc. Quod dicitur pro tk Eautéiv broup- 
yiag &&. tats tov @. r.] || In pass. accipitur interdum 
simpl. pro Similis sum. [/Esch. Sept. 445 : Keoauvov 
ovdev eéqxacuévov pecnwOowvoicr Oadmecw tots AMlou- 
Eur. Pheen. 162.] Xenoph. Cyrop. 1, [6, 39]: Ka) 73 
xexwvyuevoy ywploy ebelxacto tH dxwitw, Et quem lo- 
cum moveras, erat immoto persimilis [similis]. 

(Efetxacue, to, Effigies. Julian. Or. 8, p. 247, 
D: Xréovwv é&., ubi imitaturl. Eur. in ’Efexate cit.] 

[EgcixAw perperam scriptum ap. Hesych. pro & 
elxhu. | 

*E&etxovitw, Ex exemplari iconice exprimo s. ef- 
fingo, Omnibus lineamentis ad exemplar effigo. [[. 
q. simplex, Imagine exprimo. Plut. Mor. p. 445, 
C: Otov 6 Mdtwv e€erxoviter]: unde est partic. pass. 
Eerxoviguevos, quod Suid. [et Hesych.] exp. penoppw- 
pévoc. [Tar pdcaver ... eerxovicugvov (mardtov) tH picer, 
Aristen. 1, 19 med. Humsr. Exod. 21, 22, 23. Eust. 
Opusc. p. 352, 79; pass. 76, 38.]_ 

[Eéexdvioua, 7d, Effigiei formatio ad exemplar. 
Jo. Chrys. In Jesai. c. 2, vol. 1, p. 1037. Szacen. 
Eust. Opuse. p. 30, 45.] 

[’Egetxoviou.ds, 6, Imaginis formatio, affertur ex 
Nicete gl. graecobarb. ed. Bonn, p. 594, 15, ubi 
non legitur.] 

: “Bb erxdas , Verisimilis. VV. LL. Sed fortasse pro 
AMELKOIG. 

(Eferveypéveng, Eleganter, Gl.] 

[’Eéetkeom. Galen. vol. 10, p. 532, A: TH oteva 
Aabtdr eerhedicar adrov (lapidem), fort. pro e&endFoat. 
Cit. Weigel.] 

’Efevkew, Explico, Evolvo, ut éerreiv thy Bibdov, 
Revolvere librum, dvehtttew, Bud. Id. "Eéethovour t& 
tyyn, Os méguxe, Srmr® xal tora, Evolventes vesti- 
gia, ex Xen. [Cyn. 6, 15] affert, de canibus leporis 
vestigia explicantibus sagaciter. [E&i)\oucx. nunc re= 
ceptum ex libris. Quod y.] |] Efeuctv, éxéadetv, 
Hesych. [Pertinet ad é€eiAdw.] || E&ed7joar Alexan- 
drini dicunt én\ tot éxguysiv, Etym.: fortasse, ut ad- 
dit, dnd tHyv év tH Tahalew dvavdvtwy Exutodg: sie 
enim Plat. De LL. 7, [p. 796, A, unde repetiit Clem. 
Al. Ped. 3, p. 284] loqui de lucta: Ta 6: dn’ dpb7¢ 
rahns, dx’ abyévwv xat yepev xal mevpiiv eerdjcews 

eth otrovetxtag te xal xatactacews Stamovovusva. Ubi 

E&etAqots a Ficino et Corn. vertitur Motus. (Jo. Ma- 

lal. p.. 121, 13: "Exsibev eerdjoug AMev sig chy xadov- 
pévnv Xdéov6dw* 438, 13. Chron. Pasch. p. 724, 13 
et 16: "Eferkjcavtes xod\du6u. L. Dixv.] 

(Egetinots, ews, 4. Ve Bgetddw.] 

°E&et)hw, Ejicio possessione. Bud. ex Dem. [p. 976 
extr.]: Odxotv 6 tv vouos, ekv tig eethhy tie ex tig 
Eoyactas, Omddtxov motet, [éyd 0 ody Orws abtd eethrw 
toutov|* posset tamen hic etiam exponi sioyn, xwAbn, ut 
eidAw supra. [De orthographia hujus verbi v. in sim- 
plici. ’E&tAdew vel. tdci libri Moeridis p. 145, éth- 
dew Suid. bis in “EfovAns Stxn. V. Tim. p. 71.] f 

(Egettdw, Evolvo. Theocr. 24, 17: Td & eerhv- 
obevte em yOovi yaotépag duqw aiobdpus éxbdtov, de 
draconibus. | 

"Efeyut, Exeo, Exibo. Lucian. : Tov gowrycavta 1- 
vixe &eror. Dem. [p. 542]: Kat xatarau6aver todc do- 
fovras ébidvtac, xal tov Lrpdtwva amidvta 7On, Offen- 
ditque eos conclavi suo exeuntes, et Stratonem jam 
profectum, Bud. *Efet, Att. pro 2&0, Exi. Frequens 
ap. Aristoph. [Semel legitur, Nub. 633.] “E&tac, 
Exeunt; eer, Emittunt, ab étqu. [Hom. Od. Y, 
367 : ‘Tots (wooly) eerut doe, ubi fut. signif. (de qua 
in simplici) dicitur, ut 179: Eeiv’ cr xal viv evbad? 
divirjosis xatk S@na dvéoas aitilwv, arap odx eercda O- 
pate; Il. 2, 448 : Qdoate etévars Od. A, 374, veydpuv * 
A, 531: ‘Inmnoev eiuevar, et al. Divise W, 370: Ex 
& Foy. De usu Atticorum, qui nihil differt ab Home- 
rico, notasse sufficit spe dici de exeuntibus in 
expeditionem s. bellum, ut Xen. Cyr. 3, 3, 20, Thue. 5, 
13; 7, 4, vel in scenam, Aristoph. Ran. 946, vel in pu- 
blicum, ut Plut. Sol. ec. 21, ubi de eodot¢ mulierum. 
Vel de magistratibus proficiscentibus in provinciam, 
Thuc. 1, 77, 95. Vel de munere deponendo, ap. Dion. 
Cass. 60, 10: E&woy éx rs doz7s. Id. 55, 10: Tobs éx téiv 
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maidwy eidveage 76, 11: Thy dpav, ote és 10 pHs ier, 
de nascente. Porro dicitur etiam de rebus, ut Soph. 
Phil. 767: Aap6dver tmvos p’, Sravmep x0 mandy akin 
632. Herodot. 2, 139 : ‘Qs 6 xpdvos obtos eExue. De 
mense exeunte pro gOivevtos in Hemerologio Flor. 
esse videtur ééidvtog : sic enim literas IEE (dexavq 
.ovros) interpr. Ideler. Chronol. vol. 1, p. 415. De 
fluvio Scymn. ap. Herodian. If. pov. h. Pp. 19, 8: "Is 
morass Tape Odhaccav etow, nisi leg. eginow, quem~ 
adm. certe ap. Marcian. Heracl. p. 55 pro rotapot 
elacw scrib. est 2t&ow, de quo y. in ES igus. Plat. 
Phed. 112, B: Td mvetpa etordv xat erov- Tim. 
p. 50, C. O wy, intell. fot¢, contrarius 7. KaTrdver , 
in Euripis, apud Strab. 1, p. 55. Dio Cass. 61, 8: Pe 
Chu &ca Expartov eer éx tod nadrattov. De vestigiis 
Jeporum Xenoph. Ven. 8, 3: Znrotvra dro e€eror. 
Notandz etiam constructiones, apud Soph. Trach. 
59: Moddobs ayivas eiwv" Thucyd. 1, 15: "Exdxuous 
otpatelacg ... OUX ejecav ot "Ednves* Eurip. Ale. 
610: Moocetrar’ &rotcav bordtyy 6dev. Et ib. 187: 
Odrapov e€roticx. Polyb. 4, 51, 8. Et usus figuratus 
Soph. Phil. 98: Eig cdeyyov uv: et al. Eur. fr. Dict. 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 367 : Adywv potato cig dutdAav 
zéwv. Aliter Epiphan. vol.1, p. 5, C : Kar’ axohou- 
Oiav tod Adyou g€erut thy yeveahoylay to¥ Evd¢ vied, ubi 
Petay. o1éey1 malebat. De infin. forma *E@tvar dictum 
in Ely: p. 271, B. Add. Drac. p. 53, 14, ubi leg. 
“Ivar et evar pro tévar et erévor. L. Dinp.] 

[’Eécivar, Licere. V. "Efeott.] 

’Eéeuxeiv, Eloqui, [Expromere, Enuntiare, Pro- 
fari; “Kéetnor, Edicat, add. Gl.] Proloqui, Renun- 
tiare , Efferre, Evulgare , Prodere. Hom. Od. 0, [441]: 
M4 cto moth cGux yépovte "EMay e€etry, Renuntiet. 
{Imper. aor. secundi ad modum primi formatum, 
ékeinov, habet Hesych. in ’Efavéa. De accentu é€etmov, 
eine Arcad. p. 174, 24, 31, Jo. Alex. p. 21, 11.] Plut. 
Thes. [c. 26]: E&ermeiv mod¢ eva. Et, Keermmv to dndd- 
fytov, Greg. Naz. [Et Theophyl. Hist. 8, p. 212, A. 
Absolute Hom. Il. I, 69 : "E&einw xal mévra dutouor. 
Thucyd. 7, 87 : Axpi6sig wev yoderov éermeiv. Ari- 
stoph. Av. 453; AMschyl. Ag. 934; Soph. Tr. 312; 
Eur. Bacch. 273. Nec minus sepe uterque cum dat. 
pers. et accus. rei. Cum dupl. accus. Soph. El. 521: 
Tlo\h& mp0¢ modAovs we O} eetrag, Hs xth. Eur. El. go7: 
Ti’ doyjy nodita o” eetrw xoxddv; fr. Beller. ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 54: Tt yap Aéywv peiloy ce todd’ dverdog 
eketror cr¢ dv; et Demosth. p. 540, 9.] 

[(Egctoyacwéveng. V. “Efcoya Conant. | 

‘Efcipyo, Arceo, Excludo. [Soph. El. 1292: Xpdvou 
yep &y cot xatoov é€etoyor Adyos. Eur. Andr. 176: Tove’ 
ovdev e€eloyer vouog. Xen, OKc. 4, 13; Demosth. p. 555, 
14. Cum gen. y7¢, y8oves, dduuv Eur. Heracl. 20, 25; 
Aristoph. Eccl. 11. Id. Ach. 825 : Tobs cuxopdvtag 00 
Qdoat’ eeiokere; Ap. Plat. quum sepe absolute tum 
addita genitivo prepos. Leg. 11, p.g35, E:’Efetoyew 
ex tH¢ yous. Et alibi. Demosth. p. 572, 12.] Hschin. 
[p. 5, 15]: Tovtoug odv & vox.0 eetoyer tod Bri.2tos. Thue. 
[1,118: Horguorc oixetors eEeroydurevor*] 3, [70]: TG vouw 
sketpyovro, Arcebantur, Prohibebantur ; 2, [13]: "Hv 
Trav ecetoywvtat mavtwv, Si excluderentur his omnibus. 
Ap. Plut. Rom. [c. 23]:’E&etpyouat dtens voutuov, Spe 
legitimarum peenarum destituor, VV. LL. [Lon. *E&épyo, 
ap. Herodot., non modo Arceo, Prohibeo, ut 3, 51, 
etéoyew, sc. tis oixing, Prohibere domo; sed etiam 
Astringo , Cogo. Certe in pass., ut dvayxain eépyount, 
Necessitate cogor, 7, 96 et 13g; bd tod vonou eEeo— 
youevas, 9, 111, Lege coactus; nempe Prohibitus 
aliter facere. Scuweicu.] 

[Eberpntts. Athen. De mach. p. 10, extr. : "Ent 
be TOU xopvpMp.atos xataoriterar elerontic meormyxth , 
xarobey éyovon xdpaxag ctdnpotc, tva drav mposepelon 
aig emddtect 7 unydvnus xa toig bmordvorc elavory 07) 
70 KAtTaoxevacyn THs earpettidos, of xdpaxss Edputug THY 
endihewy extd6wvrat. Int. retinuit voc. Grecum.] 

F al Egerphtc, 20>, 4, Expulsio. Eust. Od. p. 1769, 33: 

Ebovhng dtxn 4 rig eelpbews. | 

[ Egetpdu. V. *Ezepdu.] 

_ _Egciow, Exero, opp. ta évelow. [V. 1. Theodoreti 
infra cit. Aristoph. Eq. [377]: Etré 7 evoobev thy 
Yrortav eetoavtes adtod, oxebduecd” ed xaVOpInGG KEXT- 
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A yértog toy mowxtov et yadat&, Extrahentes , Eximentes 
p Ke " 1 > i 


[cum schol.] Suid., ap. quem pro oxe}éuec0” perperam 
legitur éxxopoucda. Alludit autem ad eos, qui porco- 
rum venalium linguas extrahunt, ut explorent an 
grandinosi sint: sed ao’ Srovorav comice pro otdue 
dixit mowxtdy. [Vesp. 423: "E&etoug to xévtpov. He- 
rodot. 3, 87: "Efctpzvta thy yetpx. Hippoer. De aff. 
p. 535, 16: Thy yhoittav e€atper dog xdwv pro é€etper, 
ut ap. Athen. 1, p. 21, B: ’Efcoavex thy yA@rtav 
scribebatur olim pro é€etouvta, et ap. Theodoret. H. E. 
5, 39,p. 241, 51: Kehauov évébade c@ mardoydve po- 
ple... xat toUtov cuveying Eatoww xal-€vetpwy xth. pro Bele 
pwy. L. Dinp.] 

[’Eferomvedouat, Cavillor. Joseph. A. J. 15, 3, 6: 
*Eferowvevoutviny yuvatxetng tobe Adyous. Dissimulo, ib. 
7', 4: Tlodddxtc pév S6prottxtig abt mpoonveyOn, xat 
mdr” exeivos eFerowvevdu.evos epepey eyxpureg xal werto~ 
vors. | 
(E&etens. V. “E&tens.] 

°*Efexxdnovstw, Concionem advoco. Aristot. OEc. 
a-, [13]: Teh denbele ypnudtwy, sexxdyortcag tots 
Mvhaccetow eeyev. Alibi ubique éxxnotay cuvayaydov 
dixit. Bud. {| Citatur ex Hier. 26, [9]: *E&exxdy- 
ordobn nhs 6 Aad ext ‘Iepeutav, pro Congregatus est 
universus populus adversus Hieremiam. Sic supra e 
Deut., "Exxdnjovdcate tov dadv. [Jerem. 36 (43), 9: 
°"Efexxdnotacav vyotetav, Publice proclamarunt jeju- 
nium. || Med. Hesych.: Ayopyjcaro, eexxdnovtcato, 
nisi vitium est pro -ace. {| Illatum interdum hoc 
verbum pro verbi éxxAyotJw temporibus augmentum 
habentibus notavi in illo. Cujusmodi vitiis suspecti 
mihi facti sunt etiam Il. V. 'T., qui &exxdnotace et 
e€exxdnordcOny habent, circiter duodeviginti, quum in 
iisdem V.'T. libris imperat. formetur éxxdyotacov, ut 
clarum sit nullam esse in indicativo vim repetite 
prepositionis. His autem exx. sublatis, quum unus 
relinqui videretur 1. Pseudarist. ab HSt, cit., nihil ei 
tribuendum putabam. Sed ei ipse jam addo |. Jo- 
seph. A. J. 17, 6, 3: E&exxdnordoag évnoWueiro, ad 
formam vitiosam , cujus similem non vidi, inferioris 
ztatis scriptoribus vindicandam. L. Dip. ]} 

°EEehardow, Oleo perungo et imbuo.  {j In oleum 
verto. Theophr. C. Pl..6,[7, 4]: Kat taye xdoua xat 
boa ye totov tov todmov éhawdy, yooviGomeva, eAAov 
écharottat, In oleum vertuntur. [Ib. 8, 1: Odxért db- 
vatar to byoov éedatody. | 

PEgedactx, 4, Eductio pecoris ad pastum. Polyb. 
12,4, 10: Kar& tag &€. xat vouds. |} Excursio, Im- 
petus. Maurie. Strat. p. 65: Eira 88 xat cic the 2. xat 
broymorcets te xal avactpoots (aveietp. 84, 260, 264) 
surodiouoy odx Ghtyov mototor. V. E€ehadvw. || Expe- 
ditio. Ps.-Herodot. V. Hom. ec. 9 : Aportoew thy &. 
thy & Ov6ac. De forma vy. in simplici. L. Dryp.] 

"Ezéhaots, ews, 4, Expulsio. [Abjectio, Abactio, 
Gl. Herodot. 5, 76: TletorotpatiSeuv eddacw’ 6, 88: 
“Ewutod éhaow éx tis vijcou. Plut. Cat. min. ec. 33: 
TH Kixépevog £&.| Item Eruptio vel profectio quae equo 
fit. [Plut. Artox. c. 16: Ev taic &. xat ouumdoxaic. 
Conf. *Efehacta.] Quo pertinet é€acw rordwar, Ire 
pergo. Vide Xen, Cyrop. 8, (3, 1, etc.] ubi dicit , 
IIo cis eeddcews, et, EEjace 2x tov Bacthetwv, de 
Cyro [ejusque pompa solemni e regia ad sacrificium. 
De dicessu regis cum exercitu Herodot. 7, 183 : Met& 
Thy Bactrws &€. é Ogpuns. Cum éhxow permutatur sic 
positum ib. 37. || Ap. Moschop. Eclog. v. MMapé : 
Met& 68 aittatixys Ondot (praep. mak) rel Tapayoy yy 
wivog ad Tivos xal eéAaorw, olov, maps to mropiCecbar 6 
éurooo¢, de derivatione voc. compositi, 2éhevaw su- 
spicabatur Bast. ad Greg. p. 353, ubi agit de horum 
vocc. permutatione. | 

(Egchacua, to, i. gq. ucts, ponere videntur vo- 
luisse gramm. qui vec. nihili memorant ’EfjAacue, 
quod siti. q. 4 dtwktg, Suid. inter “EEjxovtos et *EEA- 
dato ponens, et Zon. p. 764 ab é&éacux distinguens.] 

"Efehatéog, a, ov, Expellendus, Abigendus. Hesy- 
chio éxéwoxrtéos. [Julian. p. 300, C: “EfeAuréa tolvuv 
gotly fuiv mavra tk exayO7 oxdiumata. Diog. L. Forma 
*Efehaaréog est ap. Clem. Al. Pad. p. 195. Waxur.] 

*Efehaivo, dow, &, Expello, Abigo. [Exago, GI.] 
Hom. Il. ©, [527]: "E&ehxav evOdvde xivag xnpecorpo— 
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oyzous. [De curru agendo Il. E, 324: “Inmous etdhace A yerou. (Hipp. maj. p. 304, D: "Efcheyyduevos meol tod 


Tociwy per’... “Ayatotc: et al. sim. vel additis voce. tx- 
Tous et dtepov vel e contextu supplendis. O, 417: 
Ove eddvavro 086’ 6 tov (Hector Ajacem) é€ehdcar... 
0068’ & tov ab doactar. Hesiod. Th. 4gr:"O ww tay’ 
Suche... TyAIs eehdav. Prep. dxd junctum ib. 820: 
Tivivas dx’ odoavod ébéruce Zevc.] Od. O, [146]: "Ex 
8 Zhacav mpoiipoo, exp. Eduxerunt. [Aliter Il. Il, 
388 : Ot Bin civ cyop% oxodtds xptvmct Ogurotas, éx Os Si 
xqyv édowor. (Conf. Hesiod. Op. 222. Plut. Mor. p. 654, 
D : *Efehatvew tov duudtwv to aidduevov.) De pecori- 
bus exigendis e stabulis Od. I, 227: Ext via Body 
gotooug te xal dovac anxmy eehdcavtes: 312: “Avtoou 
Anes wyra. Absolute K, 83: “OO: motéva mowhy 


Amer ciochdwv, 6 O€ v eehdwv Emaxover. De abigendis , 


bobus Od. A, 292: Tas & oioc bxdoyeto... ebeddav. 
|| Excutio. Ib. 2, 29: Xawal 6€ xe mavras dddvea¢ yva- 
Oucy eedtioayst. || De Expellendo ap. quosvis Atti- 
corum et al., ut Asch. Prom. 670: “Eés)hacev wav xa- 
téxherce Owudtwv. Soph. OEd. C. 376: *E&edjaxev nd~ 
cpus’ 356: Vic ov’ EyjAavvduny. Thue. 1, 4 : K&pag eedd- 
ous’ 2, 30: Etehdouvtes adtdv (tyrannum ex urbe) 109: 
"Ex tis Ménordos eofhace tovg “EAqvas. Et seepe ap. He- 
rodot., Xenoph., Plat. et al. De rebus, Aristot. Probl. 
2, 16: AOpoicbdv td Oeondov evtdg eehavver td bypdv. 
Callim. Lay. Min. 6: OU mox’ “Adavata weycAws dsevt~ 
ato mayerc, molv xdviv inmetav eeddoar Anyovv, — || 
Educo, de pompa, Plut. Alc. c. 34 : “Orav. &edatvenct 
mov “Laxyov: Marcell. c. 22, Ootx.60v.] [tem ex A’schine, 
echadvw moAcnov ex THs yous. Et cum duplici constr. 
ex Aristoph. Nub. [123]: E§e\o a” & xdpaxas éx t7¢ ot- 
xtag, quod est pro é&ehéow. || Erumpo equo, Bud. 
Xen. [Cyr. 1, 3, 3. Thuc. 7, 27 : ‘Ocnuepar eehavvdv- 
cov tov innéwy.| Affertur et ex Plut. Cam. [c.17]: 
“Inmov gywv eyjdacev dvttog avoot peyedw. ['Fransit. 
Eur. Pheen. 1190; Eéshavvov &ondtmv dyous inne. 
Herodot. 7, 38: °E&/,auve thy otpatijv. De acie Mau- 
ric. Strat. p. 84 :°E&ehatverv én’ betas xal xdxdoug Sta- 
gdpous.| Et ex Herodot. [4, 80]: "ESi)auve ... 2¢ A0e0 te 
Ewitod., pro Rediit ad Lares suos; sed intellige Rediit 
equo yectus. [De exercitu proficiscente 8, 113, Cte- 
sias ap. Steph. Byz. v. Xadwv, Xen. Anab.1, 2, 5, 
et al. in ead. De pompa Cyrop. 8, 3, 1.] Egedo., Att. 
pro é&ehdéow, ap. Aristoph. et Plat. BgedvAoxa, Att. 
ab &€chatvw, e&ehaw pro ejraxx, Expuli, Exegi. Ari- 
stoph. Nub. [828]: Tov A’ éedqdaxers. || Pass. au- 
tem voce et signif. e&ednAauéva moriuata ex Herodot. 


affertur pro Ductilia opera[1, 50: “HytmdtvOre & ad- 


tov (auro) ééjdavve’ 68: Ltdypov e€ehavvduevov. Act. 
Theophr. De vent. 58. Athen. 6, p. 230, E(s. Eust. 


Il. p. 1157, 19): “E&fA\auvoy tov doyupov eis Syévos, 


idgav, cit. Hemst. Polyb. 6, 22, 4: Kévrgov éxt Aemtdv 
erndrarcvov xat cuvogucuévov. || Med. Thucyd. 4, 35:: 
Tletpesevor of dv eehdoacdar éx tod weterdpov, of d2 uh 
évoovvar’ 7, 5. Polyb. 4,75, 7: Asiang dvaptOuntov é&e- 
hacduevos TAH90¢. De equis agendis Theocr. 24, 117 : 
“Innous ehdcactar bo’ &pyare. | 

[Bécdeyxtéos, a, ov, Redarguendus. Plato Gorg. 
p. 508, A. Altera verbalis forma fort. restituenda 
ap. Hesych.: EEndexata, gaveptic yevoweva, sic: *HEe- 
Aeyxta, paveod +. ] ; 

"Ekehéyyw , [Arguo. Pind. Ol. 11, 55:‘O e€eréyyov 
pdvos ahaberav er7tuuoy xpdvoc. Asch. Eum. 433: AAW’ 
ecdheyye, xpive & evbciav, cixyy. Soph. Ant. 39g: Koive 
xdécheyye. Eademque Convincendi signif. OEd. T. 297, 
Tr. 373, Eur. iph. A. 335, Ion. 367. Xen. Comm. 4, 
8, 11: Apapravovras eehéyEat.] Redarguo, i. e. Falsum 
esse doceo, Bud.; Refello, i. e. Convinco non esse 
eum, quem se dicit esse. [Coarguo , GI.} Plato [Gorg, 
p. 522, D: Ey... eedeyyor ddbvatov ovra, et al.] Apol. 
[p. 23, A]: Oloveat we tatra adrdv civar copdy & dy dAhov 
tediyeo, pro In quibus alium refellam, VV.LL. [Ead. 
constr. Hipparch. p. 226, E.} Rursum Bud. pro Con- 
vinco tam disputatione quam opere , ex Isocr. p. 47 
[et 28, A. Diodor. 14, 76: Ot peifov tot xalyxovrog 
Emarpduevor tay ewe EEcheyyouct chy tdtav dobéverav.] Et ex 
Plut., Vinco disputando. [V. Wyttenb. ad Mor. p. 137, 
rs hve pass. ex [Eur. Hipp. 930, et c. part. 944: 
"Bbchdyyeron xdxracos ov Isocr. p. 94, C, pevdouevoc'} 
Plat. Ep. [2, p- 314, D]: Oddelc adzéiv Exar eEedey- 


xahod, etal. Ken. Cyrop. 1,6, 22: “E€e\nheyudvos dv 
eins. Thacyd. 3, 64: "E&ndeyy9y a 7d @Oéc. De re 
Isocr. p: 318, E: ?Efeheyyoudvng tis acing ig etyov 
mootepov.| Denique affert Bud. et pro Deprehendo, 
Comperio, Periclitor, Periculum facio, ex Polyb. [Yad- 
thy thy éArioa g, 5, 6; me&oas ridag 62, 1, 4, et al. 
sim. (conf. Diodor. 20, 78); thy wynv 21,11, 4. 
Scuwereu. Plut. Ages. c..19: Bovddowevog eeheyEat tods 
OnGatous 6 “Aynathaos, et Siamayotvrat, Bruncr. || 
Enumero., Pind. Nem. 10, 46: Xadxdv puptov od Cuva- 
wov e&ehdyyerv" panporéoas yao dovWurjcar cyores. || Re- 
prehendo, Culpo. Eur. El. 36 : O08 d} tottd y' eeréy- 
yowat (quod non sim honesto loco natus). Thom. 
M.'p. 3: O 88 adrd¢ odtos ehéyyer sotto év to) wbevdo- 
Copiaty, adTOv. . ; 

*Kehetoar, Placo, VV. LL. : significat tamen po- 
tius Misericordiam consequor. 

"EgehevOeorxds, 4, ov, Libertinus, Liberti filius, 
Plut. (Sulla c. 8, 33, Anton. c, 58], ut dmedeudepixdg. 
Nonnullis tamen et 2fehevOepos est Libertinus. Hesych. 
certe dicit é€edeviépoug. esse tobe tov zhevOeoouudvory 
viods. [Dionys. A. R. 4, 22: Td téiv eeevdeotxev GdAov. 
"Efedevbeprxods vépoug e Demosthene citat Poll. 3, 81.] 

(Egehcu0épt0s , 6, Ad libertatem aspirans. Malchus- 
V. Pyth. p. 29. I. H. Maz.] 

[Egckevbepumts, 6, ap. Hesych. v. K potévetpor (post 
Kowscot): Bévavoor modizar } ehevdeprarar. | 

*Egeievbepos, 6, Libertus, ut et &mehedOepog. [Inser. 
ap. Spon. Mise. n. 130, p. 1397 ed. Polen.: ’K&edev- 
OZoov. Cic. Ad Att. 6,5, 1: Tis Suvadpou tig suns obF= 
shelOcoos, quem 4, 3 dmededOepov dixerat. Sic etiam 
Dio Cass., szepiss. usus h. y., 39, 38 eundem modo 
dre. modo é€ed. dicit. Grammatici etsi distinguunt 
eeheiiepov ab dredevdépe ita, ut é. propie significet 
zov yevousvoy Ovk yoga oochhutov A xxTe GAAnY tive aie 
tiay dovdedcavta (v. Ammon. s. “Ane. cum anim. 
Valck. p. 29, Eust.Od.p. 1751, 2:7E&ed. wey elroy toy 
Sik yogog Ord tH Saveroty yevdwevov Sovdou dtxyy, cite 
drohubdvta, ameh. d8 tov av ti xowy cuvyeta, collatis 
Etym. Gud. p. 193, 1, Zon. p. 756, ubi agit de dis- 
crimine inter é. et 2d.), Ammon. tamen addit: "Hoy 
pévtor xal adrapdoms ypa@vrar toig évouactv, nec distin- 
guit Pollux 3, 83. {| Libertinus. Hesych.: “EGe\ed- 
Qepor, of tév grcvdepouueverv vtot. | 

’Eéehevdepoctouéw, Admodum libero ore loquor. 
Soph. [Aj. 1258]: @aocsiv O6piders xabehevdepoortoseic. 

*EbeAevdepow, 1. q. dmeAevbepow [ Libero. Dio Cass. 36, 
a5; 60, 28. Hesych.: ‘EE a etdc aati & dovdoc, 6 d& 
Tpdyuatos aodviets HAevIowrat. | 

"Eéédevats, ews, 4, Exitus. [Tzetz. Exeg. ll, p. 111, 
19: Auxpiovte moh meol thy eédevow thy év 57 u.rape 
&xotpateta xal ouxete Srootpagéver. Mauric. Strat. p. 48: 
Rita tmepxepdcens xat eeredcewg atovidtas bd ey 9oov 
(Gg) sixdg extywoudvyg adr% Od vertov xt. Nisi tamen 
leg. émed., ut p. 51, 103, 104,118, vel émeged., ut 

. 55: Ths xat& tod veto émegeAsvcers. L. Drvv. V. 
"Egdhacrc. | 

*Egedtyu.0¢, 6, Evolutio, Explicatio (se. aciei, voc. 
militare): cujus duz sunt forma, una x2tk déyous, 
altera xat& Cuyd: utriusque autem species. tres: qua- 
rum descriptionem habes ap. Suid. [ex Mliani Tact. 
c. 27], Hesychio’ est xivnors mapk tois taxtixois 4 évo- 
mvs. [Arrian, Tact. p. 57. Waxzr, De equitatione , 
ut éédrét¢, Themist. Or. 1, p. 2, B: Tobs émt tiv tr- 
ruy &. Eust. Opusc. p. 282, 122 ‘Q¢ xat 6 edyevig tn- 
Tas Orowaotupeiv euonet , O¢ abtov 2yepe, xal of éxetvou ée- 
Arypol, Ste Apeto egrmmos. Usurpat etiam Nicom. in 
Theol. arithm. p. 74: Xpdvos, xivnsts, ovpaves, dotpa, 
&edvywot te ravtoior. Aliter anon. de S. Theodoro 20, 
p. 18: Tois eedvpois ... tov doudtov. L.D.] Seribitur 
vero [vitiose] et “EfeAtop.o¢ pro eod. quod ex Aliano 
10 citat Budeus. d 

PEgixto¢, 6, 4, Evolvendus. Scurerm. sine test.] 

[Efedtxtpx, 4, Trochlea. Hero Spirit. p. 220, 8: 
LupEroetar ov emrotpxpévrag tov Ox tpoyod éemetheiobat 
chy ondptov mepl thy eedtxtoav. Scunzrp. Conf. Hero 
Autom. p. 247 seqq. L. D. Pro quo ap. Philon. Be- 
lop. p. 67, 41: Eig ééduxtpov Gudwov cuvtibévar, neu- 
tro genere. Anct.] 


sy! 

1279 EleAnw 

"EZetbg, €05, 4, Evolutio, Explicatio , de acie 
explicata in orbem, Bud. Ap. Suid. loco [in Efedicow] 
cit. subjungitur: Kara évorAtor Sradpowat tives eytvovTo 
nar éehtders xal meplodor. Dicitur et de equis orbem 
explicantibus , ut mepreAtocew de orbibus umplicatis , 
Bud. [Aristid. De mus. 2, p. 71: Rée\tGewy soy er 
donida } 2xi ddov. Eust. Opuse. p. 254, 32: Tac in- 
minke étedtEers. L. D. Plotin. p. 541, A: TH tv doywv 
dmdvewy eedtEer xat dvarhoeer. | 

(Egehtopde. V. "Ebedtyy.06- | : 

PEfeAtcow, s.] “Efe\trt, Evolvo, Explico. [Eur. 
Hipp. 864 : "EzeAtbac meprOonds oppaytopatov. Et figu- 
rate Suppl. 141: Dd & eNecers mide Oecd Oeorrtopatea ; 
Explicas. Et aliter lon. 397: Mi... 906% Adyos oby 
Fimeo hucic adrov eerhtocouey. Et Tro. 3: “Evda Nupfdwy 
yoool xddduatov tyvos e€eMtocoucty mod0¢, de saltatione, 
ut supra éAlcow.-(Aristid. vol. 1, p. 97: Xopelav eGe- 
Metew, od mhodv aviretv Odgar¢-dv.) De Hercule filium 
circa columnam persequente H. F. 977:°O & edtcowy 
maida. xtovoc xix, topevua Servo moddc. Heliod. 5,14, 
p- 225: Of wav ayehnddv ent thy nérpav dvat pe yOvtEs y 
of 6: mepl tov vouda xdxdouc ébeAtrtovtes, Gyros descri- 
bentes. Plut. Mor. p. 368, A: Tooadtats hugoats tov 
abtis xdxhov éedltrer (luna ).] Xen. Hell. 4, (3, 18]: 
Kal 6 pav ed0do ekedtbag thy othayya, yyev er” adTOvS , 
Explicans agmen; Cyrop. 8, [5, 15]: "H éx Setaic, 4 
Goreteptis, A Omiabev extoavévrwy tov Toreutov, dpbidg 
egeAttat. [Pass. Reip. Lac. 11, 8. Mauric. Strat. p. 83, 
98, 129, ubi male éedicbat. Plut. Paul. Mm. c. 17, 
comparavit Vales. preef. ad Exc. Peirese. p. 9.] Et ap. 
Suid. > Kita Sucic TOG gchayyag ebe\tEavrec, dyyiatpopot 
evomevol, avttretwmor yiveobe Tots Swoxouct* est voc. mi- 
litare de explicanda acie. [De navibus subductis Po- 
lyb. 1, 51, 11: “Qounce mods ouyhy and téiv edwvduwy 
mapk thy yyy ctshiEac: ib. 28, 12: ao thy yyy eedt- 
Excat dtgguyoy (maves). Intransitive sic etiam Plut. 
Camill. c. 5: Kaddreo éott “Puators e006 émevdapévors 
xal mpooxtvioucw éml dette eedirretv. Et addito ace. 
Pyrrh. c. 28: “EgeAthas thy ta&ppov émerp&ito xat& take 
auocac repbutverv. Aliter Appian. Civ.5, 84: Iapé- 
Tet thy Yay , tods xdArous éEehtcowy,; Sinus legens. Alian. 
N. A. 13, 14: Apdwov 8 &a xat tObv od Get (lepus) , 
deVoo 0: xal exsice mapuxdiver xal e&edirrer tH xal tH, 


Hac et illac discursat. De perdice effugiente 3, 16 :: 


Adtos prev Exvtov 10d tay Todd xuAlEt TOV TOU Onpatod xat 
Evotdmcty ehrriéa tod Odvacbat cudhabetv ethodmevoy ... 6 dd 
ecedttter Eautov, xab StadiSodexer* et intransit. 15, 8. 
Med. Themist. Or. 2, p. 361, A: ‘Qomep nadatorng 6 
Advyas TOAAS eety Het, Plut. Mor. 923, A. Pass. P: 9395 
A: Kuxhotg trot meet xdxhouc Exgooug eehittoy.dvors. | 

*E&e)x0w, Exulcero, [Gl.]. Sed exp. et Lanio. [Diod. 
14, 88:To xpdcownov eéydxwoe. Joseph. A.J. 2, 14, 
4: Aewoss adtoic 2&ndxotvro tx ouuLATe. | 

[EgeAxtéov, Trahendum. Eur. El. 491: “Opus 8 
Teds ye tbc pthouc 2, SumdFiv dxavOav xal madtoporov ydvu.] 

"Efedxuoyds, 6, Extractio. Auctori Definitt. med. 
petayoyh dotod 7 datéiy dx THs errioavetag cig t0 BdOoc. 

‘Etedxdw, Extraho, Educo: vy. E&éxw. [De pres. 
hujus verbi y. que dicta sunt in simplici.] 

“ERK, Extraho. (Hom. Il. W, 762 : Hyvlov 2\- 
House Tapex wivov- Od. E, 432 : Tovdbnodos Oaddung 
eeAxouevoro. | Aristoph. Nub. [713]: Kal tobe dpyers 
ecehxouct. [Eur. Hec. 544 : Ddoyavov éeidxe xodeod. 
Aristoph. Eq. 365, a Porsono correctus: Eyd 6é y’ &- 
EhEw oe Thig Tuy7s Ovoate xv6da. Id. Pac. 511 : OF tor 
yempyol totpyov g€g\xover, de Pace extrahenda yeetials 
in ead. fab, Plato Reip. 7, p. 515, E: Holy eedxdcetey 
ekg +0 tod AMov dc. Figurate Pind. Pyth. 1, 75 : “ENAd8” 
eCehxw Bapetas Sovdtac. Prov. 30, 33 : Edv 8 gédxn¢ 
Royous, eeheboovrat, Ep. Jacobi 1, 14 : ‘Yrd tis ttac 
errOuytas eedxduevoc. Job. 36, 20 : Mh eedxdons thy 
VUXTO Ne protrahas noctem. Ap. Eur. Andr. 1121 : 
Xwpei d& moduvav> ob yup & xatpov turels ewbyyay’, éb- 
édxet 62, absolute dici videtur ead signif, f d- 

: » qua a 
dito accus. ap. Soph. Phil. agr : E&xwv 268x Tg 
Touro, et supra e€ehxréov, de eo qui vulneratus egre 
se traheret. Alii de gladio stringendo acceperunt, ut 
est in Gl. “E&2)xw, Evagino. Sed incertum an. abso~- 


Jute positum ibi dicatur. Fut. forma éedxdbcet Job. 
20, 15. 


A 


D 
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-"Etdxwotg, e0¢, 4, Exulceratio [GI.]. Sed exp. et 
Laniatio. [Diodor. 3, 28 : Tas tv yerpmv eedxudcets. | 

EEedAqvitw, Ex Latino vel Hebraico Grecum fa- 
cio, vel etiam A Grecis derivo, Ex Greco deduco. 
Plut. Numa [c. 12] : Totta yao (Ancylia Romanorum, 
dicta esse) mupk td dyxbdov oyHua, 6 “lo6ac eipyxe, yhr- 
youevos e€eddnvicar rolvoua. Gregor. de festo Pasche 
s. Paschatis : Tot yao cwtyptou méfoug Cvoua totito el~ 
va voutcavtes, elta ebeddnviovres thy mwviy, xatk thy 
tov @ Tpd¢ TO TT, xal TOU x mpd¢ 7d y peTamotnaw, Hdoye 
chy jugpav mpoanyopedxactv. Ex ejusdem Gregor. Orat. 
in Basil. affertur : Tig 68 youuwatixhy 4 yAGooay ebeh- 
AnviGer, xat foroptav cuvayer, xal wétporg Extotatel, xab 
vouoletet motvjact; pro Greca facundia enuntiat for- 
matque. Bud. éedAnvigeww ap. Greg. p. 254 interpr. 
Ad Grecorum ritum formamque instituere et exigere 
limareque, Ad Gracam facundiam exacte enuntiare; 
respiciens opinor ad hunc l. (Joseph. A. J. 1, 6, 1: 
Kirwog 6nd cov eeddnvicdvtwy adthy xaAcirat. Eust. 
ad Dionys. P, 14. Pass. Theod. 1, 48. Waxzr. Argum. 
Aristoph. Pluti : To Kaptwy eedqvitepevov tov SotAov 
Snot. Aliter Phot. Bibl. p. 467, 14 : Ob tod draddyous 
88 xadovuevous udvous, aAAk xal dAAoug adtod dEtoddyous 
mdvoug e&ehyvicat goyov éeto. Tzetz. Hist. 3, 452 : “Ext- 
yeuppn... EedrnviConevov ratra dndot tk en, Grace 
versum. Zonar. p. 771: "Efeddnviter, edpubuov amep- 
yaécerar. L. Divv.| 

PEEAAw. V. PEE Aw.] 

[(’Egedutodw, Hesych. in "Efeitpwoag Hemsr. Ita 
deberet esse 2nd. Sed de h. 1. dixi in °Exhwri,] 

[(Efeuerixds, }, ov, Vomitum ciens. Niceph. Chumn. 
in meis An. vol. 3, p. 371: Dapudxorg trolv 26. Borss. } 

’Efeugw, Evomo (Gl. Hesiod. Theog. 497, notabili 
forma : [patov & e&junoe \tOov. Plato Reip. 3, p. 406, 
D: ’Efeuéoat 7d véonua. Absolute Aristoph. Ach. 586 
et al. De Charybdi Hom. Od. M, 237, 437. Strabo 1, 
p- 58: Xdous vis wrod drandpou motapov cEjuece. Fi- 
guratius Aristophanes Ach. 6 : Toig mévte ‘taddvtorg 
cig KAgwv ééyuece. Hesych. : "Efeuotvres , dmobch)ovres, 
Perf. géeuyuexey annotavit idem. Fut. forma act. est 
Prov. 23, 8: "Efeuécet yao adtov (tov Youdy) xal Au- 
paveitat. Med. Jerem. 25, 16 : Kal rtovtar xat éfe- 
pécovrar xat éxuavijcovtat. Pass. Diose. 1, 30 : Afdotat 
mpds tk Oaveotua cuvexiis muvdwevov xal lenovmevoy, et 
alibi seepe. Job. 20, 15 : Thotrog dbtxog cuvaydmevos 
eleucOAjcetat. | 

*Eféuradw, adv. et quidem bicomp., ubi fortasse 
vacat 2€, ac pro éumadw accipi potest. Sed Hesych. 
exp. éraptotépws. 

’Efcuneddw, Bud. ex Xen. (Cyrop. 3, 1, 12 : Odx 
Enurédouv tks mpds huss cuvOyxac], Constanter observo 
et sancio. [Hesych. : E&qnédou, dhue éumeda. “EEnuré- 
Sov Kuster. | ; 

’Efeunoddw, Vendo. (Soph. Phil. 301 : O38 yéo tte 
Sowos gotly 086 Gro mAcwy eeumodycer xépdos, Merces 
vendendo lucrum faciat. Dionys. A. R. 3, 46 : *Eé- 
eurodycag tov odproy év taic... todeotv.] Unde eEnurodn- 
pévor, Venditi. [Et, "EEju.rodnuévv opt oyeddv mavewv, 
ap. Herodot. p. 1 (1, 1), ubi tamen mw ypdperat. 
HSr. Ms. Vind. *Efeu.rod. est in edd. Herodoti, sine 
augm. Figurate Soph. Antig. 1036 : Tév & orat yé- 
vous elnumddnuar xdxmegdpticnar méAat. V. "Expoprtt- 
Comat. 

‘Tivateo, Interficio. Hesiod. [Sc. 329] aor.'2 usus 
est, Kuxvov +” éevapeiv. 

(E&évavtt, Exadversum. Inscr. Halicarn. ap. A: F. 
Didot. Voyage p. 356 : Td oixyStov td eevdvetov tod 
pvjustov. Ubi ex aliis apographis oixtétov. et eévavre 
Beeckh. vol. 2, p. 457, n. 2664, 8. Aq. Ezech. 4o, 
2, ubi uxx anévavet. L. Dinp. 

’Ekevapite, ig. evatow. Hom. Tl. A, [488]: Zyroel- 
cwov eevdorte. [Et alibi seepe. Hesiod. Theog. 289; 
Lycophr. 50. Suid. : Kateydpdncev, dvethev, ebeveiprtev. 
| Spolio. Hom. Jl. H, 146, N, 61g ete. : Tedyea & 
e€evdorte.] 

’E€tevérw, Eloquor, Edico, VV. LL. ex Apoll. Arg, 
[1, 764; 2, 391, Quint. 2, 115.] Dionys. P. (556, 
799. Pind. Nem. 4, 33 : T& waxpk eGevérew epuxer we 
nebuds* Ol. 8, 19 : "E&ééverrev... Alywwav métopav, Decla- 
ravit., Nicand. ap. Athen. g, p. 395, C, pass. : Ovdé 
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ow dorat... vwviatuor éeverovrat, Nocere iis dicuntur. 
Sic enim Heringa : cod. &evirovtat, quod Nican- 
drum correpto t dixisse non est credibile.] 

*Eéeveyioict, pro Pignora capio, Diog. L. Me- 
nippo [6, 99: Naurixi toxw davetCew xab eeveyvordZew. | 

"EXéwuut, Exuo, VV. LL. Pro eo vero, quod in 
iisd. citatur, ex Hom. Od. 0, 206 : Nyt [3’] évi nod- 
pevn eevvuro xdAdtux% doa, Exponebat s. Deponebat 
In puppe : in aliis edd. et vero in textu Eust. Com- 
mentariis addito, legitur éatvuto ab eatvuuat. Neu- 
trius lectionis meminit ipse Eust., sed verba obiter 
repetens, dicit moduvy évt vat Oguevoc. 

*Efevtepttm, Exentero, Eximo intestina, Medullam 
eximo. [Eviscero, Gl.] "Efevteptterat é\g60005, Dios- 
cor., Ex helleboro medulla eximitur ; q. d. Emedul- 
latur helleborus, In VV. LL. annotatur ex Galeno xao- 
Sdumpoy e€evteprouévov, 7 De compos. medicamm., in 
confectione Pamphyli [vol. 13 ed. Chart.], itidem pro 
Emedullatum, ex Plin. At Scribonium Largum et 
Marcellum Empiricum nasturtium inanimatum et ca- 
chry inanimatum (ita enim legi debere) vocare quod 
sit éevteptcwévov, sc. Exinanitum : cui opp. Anima- 
tum,‘i. e. integrum ac plenum. Sic et glycyrrhizam 
Galeno dici g€evteptcuévqy, pro eo, quod alibi, sc. De 
antid, 2, dixit, Xwots tis evtepumvys. Et Aetium 12, 
47: Kapdaperuou ywols tis évtepvys, quod alibi Gal. 
Kapdaueuoy xexatapuévoy dixisse videtur. [’Heevreot- 
obévta, Interata; Egevtepw0év, Interato, Gl.] 

(Egerdéw.] Efenddewv, Excantare, s. Incantationi- 
bas permulcere et delinire. Soph. OKd. C. [1194]: 
Ada voubetodunevor Dihwy exmdaic, eerddovtar ovr, 
Blandis amicorum verbis velut incantamentis deli- 
niuntur. [Schol. xatanpaivovta.. Plat. Phad. p. 77, 
E: Totrov ovv meroueda metOew wh dedrévar tov Oavatoy, 
Gorep tk woppohuxeia. AAM& x07 emddew adté) Exaotn¢ 
fytoas Ems dv eerdonte, ubi plerique libri plus mi- 
nusve a vera script. aberrant. Plut. Mor. p. 384, A: 
T& xpovwata ri Abous, otc éypdivto m9d tHv Envoy of 
Tlufaydperor, TO eurxbec xxt dhoyov tig Yuyiis eemddov- 
mec oltw xat Oeoumedovres. | 

*Eferatow, Attollo, Extollo [Gl.], Subveho in 
altum. Item, Effero animo. Plut. [Mor. p. 192, F] ex 


poeta: Mno ebthynuc udev bd dotw ueyx, Oo’ Keaton’ 


peitov, 4 xpemv, gooveiv. [Aristoph. Lys. 623 : My... 
wks Yyuvainas eeratowatv dohw xatahabeiv tk yprtncd” 
fov, Excitent.] 

[E%éragoc, nomen fictum a Valentinianis. V. Epi- 
phan. vol. 1, p. 167, C. L. Dixn.] 

(Eéenettyo, ap. Eust. Opuse. p. 177, 19 : “Obey 
vd: wavrdCew doxeiv evdurcev GAN eerettyew TO xaxdv 
mpos avPerav, scribi videtur pro émeZayev. L. D.] 

[(Eferepetdw, Polyb. 16, 11, 5, ubial. 2epetdu, q. v.] 

[(Eéeredyouor, Glorior. Soph. Phil. 668 : ’EGered- 
Exodar Bora ... tavd’ erupatoat povoy.] 

[Egertyovoc, 6, 4, Post enatus. Jo. Chrys. Hom. 54, 
vol. 5, p. 934: AvOynxouct 6& dévdpa, e€errydvoug eis 
éx6ohhy wdtvouca xxo7ouc. | 

_ [Egerimardéxatos, 1, ov, Sextus decimus. Strato 
Anth. Pal. 12, 4, 5: “E€ermatddxatoy ... eros. ] 

*Eéertotauat, Probe novi, Calleo, Teneo : ali- 
quanto plus quam ériotayo, Scio : licet nonnunquam 
pro eo usurpetur. Aristoph. sane non semel. eo esse 
usus comperitur pro’ Ad unguem teneo : unde et 
Dem. [p. 418, 10] dixit dxp.6ii¢ eemorouevos, [Abso~ 
lute Soph. El. go7 etc. Herodot. 1, 193; 3, 134. 
Aristoph. Nub, 1228: Od yéo mw tor eqrlerato... tov 
dxctdbdytoy doyov. Kadiis 2. Soph. OEd. C. 417, Ant. 
2.93; ev &. Asch, Ag. 838, Herodot. 3, 146 ete. Id. 7, 
39: Eo voy 700° e&extoraco, quo modo etiam Soph. 
dicit OEd. C. 1584 : Qe Aedotwrdta xeivoy tov del Blorov 
éertotaco.| Porro jungitur aliquando infin. Aphthon, : 
“Exatépov xpateiv ore évog etertatatat, [Herodot. 7, 
135: To wav dotdos clvar &erioteat. Soph. Ant. 480: 
“Y6otew piv cor’ eEqrtotato. Aliter 293 : Vodrous ee- 
miotapat ... eipyac0at tad.) Interdum accus. [Soph. 
Aj. 441, Eur, Cycl. 476.] Athen. [12, p. 520, E], de 
equis : Ext tov émoliwy node torausvor, cois toca Blog 
Opyodvro, eertat&uevor adrruatx. Lonice vero Hero- 
dot. [2, 43] dicit, “Egemotatato [eentoréxro] Gvouncr tar y 
pro é&ertorawro, quod exp, Percepissent. [Seq. par- 

THES. LING. GR&C, TOM, III, FASC. 1y, 
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A tic. Soph. OEd. C. 1584 (et sim. in fr. ap. Clem. Al. 


Str. 5, p. 659 : Kal tov Oedv torotitoy eeriorayat), 
Eur. Ale. 511. Ib. 784 : Odx Zot Ovytiiv Sorte sbent— 
otatat thy avotoy pghroucav et Budcetar Ap. Plat. 
Phedr. p. 228, B : “E&emorduevog tov Adyov (quem 
legerat), et un m&vu to Av wxxpoc, videtur esse Me~ 
moria tenens. | 

(EfertcgpaytCouer, Imprimor, ap. Cherem. Athen. 
13, p. 608, C: “H & éxpayévtwv yhavidtwv Ord mrbyag 
Epatve yenpoy xakereappnyiero Hous yehwans ywpts gh- 
mtdwv Zows, Mihi se imprimebat spem non adducens 
amor, Grotius.] 

’"Eéentitydes, pro énirndes [Ex industria, De ind., 
Gl.]. Theophr. C. Pl. 5, 5, [4] : ESemizndgs tw rotet- 
bat [rotsiv], Data opera et adhibita cura, opp. tH 
avtoudtors. Dem. [p. 127, 26]: "H yo eenirndss 4 OV 
dyvoay etc yaderov modyun bné&youst thy médw, Aut de 
industria, aut per imprudentiam. Idem C. Mid. : Tov 
mapdvta xatodv, dv ovtos 2. mAdttetat. Ap. Aristoph. Pl. 
[916] : Odxotv Sixactas 2. 4 mddtg doyew xabioryst, 
schol. exp. && avayxn¢, 7 watnv : addens, odtw< of 
Artixot. Item, doyis xat warny. Annotat vero scribi 
etiam negative odxouv, que ~ scriptura expositioni 
illi convenientior esse videtur. [’E&eriz. frequens 


. etiam Platoni, velut Reip. 6, p. 498, E : Totty’ 


arta ihuara €. addvrors uounuéva, add’ odx amd tov 
avtoudtov...cuutesdvta, etc. Simile voc, conservasse 
videtur Hesych. in gl. : "E&eritagev, enizydes, cui 
éxitaé, g.v., conferentes intt. conjecerunt “Eéenizaé. | 

[Eferrtpéyw, var. script. ap. Arat. 80, emdédoous. | 

[’E&erou.6ogm, Pluere facio. Soph. fr. Polyx. ap. 
Stob. Fl. vol. 2, p. 344: Zebs odt’ &erou.6ody obt’ érav- 
xuhoas thos. Tzetz. Hist. 3, 59 : Lpd¢ adtov odpavev 
pnyavotevyeic eerou6omv tx¢ dodcouc.| 

°E&goaua, to, Id quod evacuatum s. eductum est. 
Pro Vomitus, i. e. Cibus qui vomitu rejectus et 
evacuatus est, legitur in 2 Petri 2, [22], ex Proy. 
2. Oy Arti): Kiwv émiatpgibac emt tO idtov e€éouue, Canis 
reversus ad proprium vomitum. Ubi quidam codd. 
habent éépacy.a cum ¢. Sed Prov. |. c. habetur, xdev 
éxehOwv ent tov éxutod éuetov. [Herodian. Epimer. p. 
31. Borss. Eust. Opuse. p. 248, gt.] 

[’Eégoacrs, ews, 4, Vomitus. Eustath. Od. p. 1856, 
5. Cuzuzer. V. EEZopwors. ] 

PEEgpacue. V. “Egcoxue. | 

[’Efepucths, 6, Qui ejicit et evacuat. Eust. Opuse. 
p- 248, 89 : Quodrdynoas doa év cuddoyw tO xatk of 2E- 

x 4 ry 

partis etvat.| 

*Efeodm, Evacuo, Educo, Expromo, Exhaurio. 
[Ejicio, Evomo.] Aristoph. Ach. [341] : Tods viv por 
Aioug Tpatov e&epdoaute, Si vultis me plane loqui, ex- 
haurite pris e sinibus lapides et ejicite , quos ad 
me obruendum tenetis : éxxevwoute, éx6céAXete, schol. 
Et Synes. Epist. 130 : ‘Qs yap viv éyouev, odx dott 
dnd x6utiov seotoar [e€epHoar et sic in seqq.] Br6Ata, 
Educere et expromere libros. Et Heraclitus ap. Diog. 
L. [9, 4] medicos interrogat, Et t1¢ ddvatas évtepx ta- 
TEWWGAS bypev éepdoar, Evacuare et educere s. ex- 
haurire aquam : laborabat enim aqua intercute. It. 
ap. Diosc. 6, 19, de Pharico : Aci 62 pete 10 eEepacat 
avtovs, TotiCew otvov abivOlryy, Ruell. vertit, Post va- 
cuationes : alii Post eductiones. [ « "Eav eapdens +6 
Udwe Hippocr. De morb. 2, 24, vol. 7, p. 576, C, 
rectius éeoden¢ codd, servarunt. °"Ererddy tO ato ege- 
exley Smoyorov yévqtat De mul. m. 2, 12, p. 802, D, 
Foes. 2aouy0év, Corn. &€aobsv substituit, neuter bene. 
Pro Ejicere et Effundere Att. dixisse certissimum est. 
Pro Evomere ... Pherecr. ap. Athen. 15, p, 685, A: 
*Q pardyas pév e€epiy. Archigen. ap. Galen. vol. 8, 
p- 376, et al. ap. Schleusn. v. “E&épaua. » Loszcx. ad 
Phryn. p. 64. Hippocr. De morb. 2, ?p. 483, 25 : 
"Emhy eepdons td Udwo, diya emrupbaver. ubi dicitur 
de medico. De egroto vero 4, p. 507, 27 : Egepg. 
Eust. Op. p. 163, 65 : Eis eusvov Tpoxahovireba TOUG 
gaydvtas, os xal avto ebephont 70 évteOév. Pass. Paul. 
Mg. p. 170, 50: Mert& to eepaltivar, act. 171, 18.] Et 
ap. Aristot. Probl. 32, 5, de spongiariis urinatoribus 
Hloveiy a9 8% pact waAhov abtabs ey ai duorvotg, ne) wd 
Sivacbar mootectar Odpate* Bray 8& Home eepdawar, xou- 
gtGovrat, Bud. interpr. Quum vero yeluti ee 

161 
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collectum spiritum. Rursum ap. Aristoph. Vesp. [993]: 4 Ovou.c (sophiste) dyank xat sepyaerar. 


Wp’ Eeodaw, se. Tas Uipous y interpr. In terram fun- 
dam : schol. eis thy yy peta6ado, qui etiam ano TH¢ 
Zous, i. e. THs y7¢, alt factum esse hoe verb. {Demosth. 
p. 963, 10 : “E&épa to b8wp* 993, 17. Dionys. Ae OR: 
2, 69 : Ekep%oat ro tdwo. Kigurate Eust. Op. p- 301, 
11: Kark éxdoryy araumpnow eepdous Yonmata” 248, 
88 : "Efepdowy tk xara tov pntporohttou, 4 
*Efepyatouat, Perficio , [Exoperor, Efficio, Excolo, 
Elaboro, add. GI.] Absolvo, Effectum reddo. Xen. 
€epydlecbar et xarepyacecbar pro eodem dixit, inquit 
Bud., Effectum reddere, Efticere, Perficere , Absol= 
vere. [Simpl. pro Facere , Comm. t, 4, 115 2524, 7, 
OEc. 15, 2, et al. « Tatra &eoydoato, Herodot. 3, 35; 
5, 27. Efeoyas0% 4 Apyo, 4, 79. "Ekgoyactat age vn96 5 
3, 20. Méytota eepyaopéva, ib. 60. Kax& eepyacacbat 
swa, Male alicui facere, Flagitium in aliquem patrare, 
3, 30, 31. » Scuweicu.] Idem Perpetrare interpr. ap. 
Pausan. [2, 18, 2] de Atreo : “A)A& téiv Oveorou Tatowy 


ooayas xal ta Gddueva Seite éberoyaoato. In VV. LL. 


"E&etoyacpévos ta xddMtota, Qui confecit facinora pul- 
cerrima. [Soph. Tr. 706 : “Opa 82 p? Epyov Setvov 2f- 
erpyacuevyy, etc. Eur. Suppl. 11g: Toro’ 6 thijmv 76- 
Aewos eeoydCerar. Et sim. Tro. 396. Xen. Eq. 9, 4: 
Tx eanwaia téoxyov eeoyalerat Conv. 4, 60: Tor- 
obtous eeoyatecbar, Tales efficere. Cyrop. 6, 2, 5: 
Tatra e€erpyeteto, Hac consequebatur. Aristoph. 
Nub. 1393. Et alii quivis tam in bonam quam in con- 
trariam partem, signif. non diversa a simpl. éoyd- 
Count. Seq. infin. pass. Polyb. 32, 4, 3: "Efetpydoato 
Bauctreds mpocayopeviFivat. Plut. Cat. maj. c. 3 : “Egstp- 
ydoavro reg0iivar Onu.coyoug éx’ adtov. Et activi The- 
mistocl. Epist. 5, p. 20 : Pupvhy xatavojoat thy aA7y- 
Gerav e€erpytcavto, Operam dederunt. — || Absolvo 
autem est ap. Thuc. 1, 142: O06: yap Sucic, wedetov- 
tec avd (rei nautica: studium) edObs &md tov Mndxody, e6- 
etoyac0é mw. Et ubi de exstruendis muris, 4, 4; 6, ror. 
Pass. inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 262, b, 58: Todtwv 
tou Eréoov 4 eta tv epyacta ebeloyaoto, si recte ita le- 
situr. De operibus sic sepius ib., ut p. 263, 93 : At- 
Rive mavtehong egetpyacueva’ 262, 8: Tovtwyv éExdotou 
obx é€stpyactar 6 dows, etc. Xenoph. Cyrop. 8, 2, 5: 
*"Qorep yao xab aur téyvar Sragesovtme ev Taig weyahaes 
mOAcow eleroyacuévat ciot, Exculte, Elaborate. Hinc 
phrasis én’ e€etoyacuévotg, Rebus peractis, Sero, ap. 
Asch. Pers. 525, Ag. 1379, Soph. Aj. 377, Herodot. 
4, 1643 8,94; 9, 77-] || Everto, Destruo, Occido, 
Bud. ex Herodot. [4, 134 : Yo fdas otovte Zotar &- 
spydcacbat, Quod nos perdere possit. 5, 19: Mj &- 
epydon hutic, Ne nos perdas. Scuweicn. Sic fere Eur. 
Bacch. 1129 : “Ive 82 tami Odtep’ eerpydteto, PyywWou 
ctpxas* Hel. 1098, Hipp. 607. Frequentat etiam varia 
signif, Dio Cass., ut fr. 119, p. 48, 78; 1. 42, 34, ete.] 
Pass. etiam spe sumitur ; ut, “Efetpydéc6Oy Omd Aiuu- 
Mou [sautedovroc], Plut. Numa [c. g|. Sic todferpya- 
opévov, Soph. Aj.(315, Asch. Pers. 759, Eur. Or. 1320 
etc.| Item e€erpyéou.cOa, pro Actum est de nobis, Per- 
iimus, ex Eur. (Hipp. 565. Synes. Ep. 32, p. 178, 
A : “AD viv, Auotas dv elmev, etoyaorar xal téhoc gyer 
xut mépad dndtas éotiv, de homine profligato. heophyl. 
Bulg. vol. 3, p. 650, D : Tatré ye Aon anéyvworo, xa, 
Avotas av cimev, eketoyacto fyeudvev xaxdryg. || De 
terra culta vel colenda Herodot. 5, 2g : “Aypods ev 8&4 
epyaop.évoug * 6, 137. Thucyd. 1, 82: Thy yy... bow 
duetvov eketoyactar. Xen. H. Gr. 6, 2,6, Okc. 20, 22, 
23, 26, Hier. g, 7. Dio Chr. vol. 1, p. 233, ab Hemst. 
cit. De plantis Theophr. C. Pl. 5, 3,5 et 7,'1. |] 
« "Egepyaeobar xark vepos mept two, Enucleate disse- 
rere de re aliqua, Polyb. 3, 26, 55 ouveyéic &. tt, As- 
sidue aliquid in ore ferre, aliqua re occupari, 12, 43, 
35 Tony Latixeg thy bno0esw, Sollerter exsequl propo- 
situm, 5, 26, 6. Adbag &erpydobar rhs xatk tov “EAhivey 
dtaGohds, 30, 10, 9. "Elepyacduevos xal yodbas cobs 
vowous, 40, 10, 5. » Scuwricu. Lex. Non dissimili 
usu Xen. Conv. 4, 61 : Opé ce xal thy dxddoubov tat- 
ts (téyynv) navy Eerpyacuevov. Et ‘Timeeus ap. Suid. v. 
Aatods : Ths tay bpzcudtwy ididratag eeoyaCouevov 
ouveying, de Dionysio nimium in his rebus descri- 
bendis versato, Themist. Or. 28, p. 287, Cz O8 gact 
TOlG avuxtopors moocyxer Tov dvopm éxeivov, 6 toto +d 
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|| De forma 
"Ekeoydou.ar v. in “E€apdw. || Adv. "Ekeroyaouévs , 
Plut. Alex. c. 1, de narratione, Explicate, cui con- 
trarium éritewovtes. Conf. “Ekeoyactixéic. | 

’Efepyacta, 4, Absolutio. Fabius 8, 3, de ornatu 
loquens : E&epyxct« est in efficiendo opere proposito ; 
cui adjicitur énefepyxcta, repelitio probationis ejus- 
dem, et cumulus ex abundant. [De oratione Dionys. 
Isocr. c. 12, p. 558, 2, Joseph. A. J. pref. Ll. 1, 6, 
Plut. Mor. p. 1004, E, et al. || De imaginibus, 
contraria Sroturwcer, Plotin. p. 622, D. Crevzer. 
Polyb. 10, 45, 6: “O tedevtaios tpdmog (signa dandi 
per ignes) tuyayv tis eeoyactac Ov huov, A nobis cor- 
rectus et perfectus. "ES. ys, Cultura terre, Appian. 
Civ. 1, 11. Absolute de ead. 'Theophr. C, Pl. 3, 1, 
6. Efficacia, Efficacitas , Gl.] 

’KEepyaotixds, 4, ov, Ad perficiendum idoneus. Et, 
To &epyactinoy tH¢ moxywatetag ex 2 Mace. 2, [31], 
Effectio rei. [Xen. Comm. 4,1, 4: E&eoyaotixwtdroug 
wv dy éyzetpaict. "EE. tod mpotebeveos, Polyb. 15, 37, 1.] 

[Egcpyxottxmtépms elpytat, Explicatius dictum est, 
cul contr. émtetynuévws, Phurnut. Nat. D. c. 35, 
p- 236. Hemsr.] 

(Etéoyw. V. “Efetoyen.] 

*Ebepeeivey, i. q. dephest et inde factum. Hom. Od. 
M, [259]: Iopoug &ddc eepectvw, i. e. eepeuvérv, Per- 
quirens, Perscrutans. [Conf. H. Merc. ead Iexp. etiam 
Interrogo, Sciscitor. Ap. Hesych. legitur aor. 1 ée- 
pénvev, exp. item Aowtysev: qui potius esse videtur 
ex them. eepeatvw. [Ipse literarum ordo leg. osten- 
dit éepéewev , ex Hom. Il. 1, 672: Egepéewev avak- K, 
543. Od. K, 14: *Egepéewvev Exacta: ete. Apoll. Rh. 
4, 721. Epigr. codici Euclidis ap. Dory. ad Char. 
p- 229 ed. Lips. ascriptum. C. accus. pers. Od. W, 86, 
Hesiod. ap. schol. Soph. Trach. 1169, Apoll. Rh. 
4, 1250. Kt de cithara Hom. H. Merc. 483 : “Oottc 
do’ adeny téyvy xal coptn Cedarudvos ebepecivn, o0eyyo- 
evn Tavroia vow yaptevta Siddexer. Med. Il. K, 81: 
Atpetdny mpocderme xat eCepeetveto Ow. | 

"Efeoe0ilw, Irrito, Prorito. (Pind. Pyth. 8, 12. Et - 
seepe Plut.] 

[’Egepzbw , i. q. eepeb Cen. Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 
244, 2: Maxpk grret Vaddrere xat guboon, wadOaxk 
Anum, Apis ddaxta{er* tic mAgov eepeOer;] 

*EZepetdw, Roboro : sonat potiusFulcio. [Infra con- 
nitendo fulcire et sustinere sublicis, taig évenpter, Po- 
lyb. 8,6, 65 éepetdecat,de muris per cuniculos suf- 
fossis et sublicis suffullis, ne ruant, 16, 11, 5, ubi 
conf. var. lect. et animady. Scuwricu. Lucian. Tra- 
gedop. 55: Bdxtpov, s€goedd wou Baow tpgmovcay. — || 
Improprie é€epetdetv dtoviay cwatos, Dioscor. 1, §8.] 

“Efeoeinw, i. q. goetxw [Everto, Disturbo, Pro- 
sterno, Demolior], sed prep. vim augente, Hesiod. 
[Sc.174: OU 8 abyévac eeprmdvees xetato tebverdites, ubi 
de apris dicitur a leonibus prostratis, et quidem 
active, ut videtur, quum ap. Hom. aor. secundo constet 
signif. neutra Procidendi, Il. B, 414: ‘Qs 60 bro 
Tayys Tatpdg Ards eeoiny Spits. Quint. 2, 379. ul. P, 
440, T, 4o6 : Xatry Cevyhys eeormotca. Qua ponitur 
etiam Hesiod. Theog. 704: ‘T¥s wev (ys) eoermouevns, 
cou ee bYobev eleorrovtos* et ap. Hippocr. p. 
745, D: “H evoune co xatyyya, ut Foesius ex libris 
nonnullis et Erotiano p. 152, qui é&/gerne, restituit 
pro ééoointe. Aor. pr. Pind. Pyth. 4, 263: Et yap te 
dCous dgutdum Tredexer eepetbar xev weythas Soudc. | 

PEEgperots, ews, , Fultura. Polyb. 6, 23, 4: At 
Tpo¢ thy yay eepetoe, sc. scuti, quum scutum humo 
insistit et miles ei innititur.] 

PEEZpetcua, 0, Fulcrum. Longin. 4o, 4 : Zrnet- 
yous te éyew mods ddnda ta dvduara xal eepeiopara 
THY Ypdvev, Teds ESpaiov Srabebyxora ptye0os. | 

[’Egeperorixog, 4, ov, Validus. Galen, vol. 8, p. 159, 
A: “Efcototixhy elvat thy TAnYtY, Pro ébeperot.] 

"E&¢oeuyu.a, 70, Id quod ructu ejectum, eructatum est. 

[Eéeosvyouat.| "Egepesyo, Eructo (Gl.], Ructu ef- 
fundo. Unde aor. 2 e&ypvyov. [Egepebbwuat tres codd. 
Monae. pro épevgmuar ap. Eumath. De Ismen. p. 294 
ed. Teuch. Jacozns. Hippocr. Prorrh. p. 82, E: “Ev 
xepaharyin xdue xal xwpwors map” ous tt eFepedyetar 
De oss. nat. p. 278, 30: ‘Td Aentdratov... Euveyouca 
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éyrovOa eepeiyerxr. Aristot. H. A. 8, 20; Lycophr. a 


474, 725. De fluvio Herodot. 1, 202: Xrowacr ee- 
ebyetat teccepdxovex. De fontibus fluvii schol. Apoll. 
h. 3, 1220. Viguratius Ps. 118, 71: “E&epevbawro 

tx xethy wou Uuvov. Unde duxerunt recentt. Et sim. 

144, 7, etc, Exod. 8, 3: "Efepev&etar 6 motauds Batod- 

yous. Hesych.: "E&cpevgaro, npoe6cheto. Plura de usu sin- 

guloram temporum vy. in simplici.] 

*Efepeuvdw, (Indago, Vestigo, Scrutor et sim. Per- 
scruto (sic); “Kgeoeuvotuev, Tractamus , Gl. Soph. El. 
1100: Tt 0’ éepeuve¢; OEd. T. 258. Polyb. 14, 1, 13: 
Thy mapen6odhy dopahdic eepeuvijcar xal xatomredoar, 
Plut. Lucull. c. 19, Diog. L. 10, p. 791. _ || Med. 
Dio Cass. 52, 6: Ev taic duvactetats tb doyov mavrec 
povov, dog xal bmepmhoutody dEvoticr Samavaicbar, Tes dv 
Tposddoug adrov Erotes eepeuvuprevor, ta O° dvahwuatos 

_ 0x88” dmotws éxhoyrCouevor. ] 

_ °*Efepedvgatc, ews, 4, Perscrutatio, Indagatio. [Symm. 

Ps. 63, 6.] 

*Egcoeuvntns, 6, Eurip. Perscrutator, Indagator. 
[Toodtepevvytat otpatot est Rhesi 296.] 

"Eepeuyntixds, }, dv, Aptus ad investigandum. 

Strabo 3, p. 154, de Lusitanis. | 

(E&épevéts, ews, 4, Eructatio. Aret. p. 14 : E&epedEtes 

_ TeOAKAt. | 

[’Efepevu. Hesych. : "E&speveiv, gfevpsiv. “Egepedqxa, 
eevorxa. Kust. e€eevew, coll. gll. in “Koevw ponendis.] 

[Egcpew.] “KEeoa, Eloquar, in carmine; sed fre- 

_ quentius per dialysin “E€eoém: ut Hom. Il. A, [212]: 

*“Qde_e yao eFeoéw* et [204]: AA éx tot épéw. [Soph. Aj. 

423: "Erog seo peya, ubi geod est in libris, 

aberrantibus librariis ad formam epicam. El. 984 : 

Tovattd tor vo mic cig éEeoei Bootev, et sim. Kurip. 

Or. 560 : “Evautov fy dey xaxdio exetvnv, eeoo.] 
|| At Od. S, e€eogouer signif. pres. pro Percontantur. 

{In Ind. :] “Efe9¢m, Eloquar, Knuntiabo, Dicam : épa, 

igo. Ex Apollon. [qui seepe hoc v. utitur] Arg. 2, 

[148]: @eouods qdviev efeogwv, affertur pro Memo- 

raturus. || Alioquiest etiam{diversz originis et stirpis] 

thema pres. temporis, signif. Exquiro, Sciscitor, Per- 
cunctor : eepsuve). Hom. Od. 2, [375]: Té &xxota ma- 

pyuevor eepcoucr. Et passiva voce, signif. activa, I, 

[24]: Aida & at, véov dvopa yeputtepoy eeogecbat, In- 

terrogare senem, éxeowriv. “Kcocew, Lnvestigare, 

Perquirere. Od. A, [336] de cerva: Ne6poug xow74- 

Gacx% venyevéns yahabnvols Kynuods eepenot xat dyxex 

Torjevta Bocxouevy, i. e. eepevve. Sic I, [166]: Ovx 

@x’ dimodhngers tov guov ydvov efepgouca; [K, 249, Ll’, 116. 

Fut. Suid. : “Ezep7coucv, gomtyjcouev.] Aliquanto ante 

[99] voce pass. signif. act. : "E6dAw 6¢ ww eepdecOxr, 

Volo ex eo querere s. sciscitari. [it rursus a priori 

*Efegém, Eloquar,] Efetonté cor tutta, Haec abs te 

dicta fuerant, Soph. [Okd. T. 984. ’Kfetpyjoetat fut. 

Tr. 1186. Perf. act. ib. 350, 374. Verbale ’Expyréov, 

quod supra, habet etiam cod. Nemes. De nat. h. 

p- 76 ed. Matth., ubi al. éxOerdov.] 

*Efeonudw, Desertum reddo, Desolo, Vasto: unde 
Plato Epist. [p. 332, E]: Tas e&npnumpvas modes 
xarorxite. (Oixov egyonu. id. de geute exstincta Leg. 
11, p. 925, C, Demosth. p. 1053, 15; 1073, 14; etc. 
Act. 1076, 24. Soph. El. 1010: "Efepnudcar yévoc, 
i.q. Delere gentem. Kur. Herc. F. 253: Ove “Apns onet- 
pet Tote Axbpov Spdxovros esepnunoraas yévey: Andr. 597: 
At (mulieres Spart.) Gv véorotv eeonpovoar ddnoug... 
Sodu.oug Tahaiotpas te... xowas éyoust, Domibus reli- 
ctis, ut ib. gg1. Xen. Vectig. 4, 47: Efepymotvtas wh 
éxut@v, Prasidiis nudantes. Pass. Aristoph. Pac. 
647: Ho “Edd dv elepnumbeta’ dv budic Zrade.] 

PEEepiten, Litigor, Contendo; Repugno. Plut. Pomp. 
c. 56 : Ovx eepicac, dN olov Arrqbets 6 Mounties. Ap- 
pian. Civ. 2, 151: rdoverxdtepor tots eeotCouar dveec. | 

*Efcpevouat, v. in “Epievouat, in 1. qui ex Suida 
afferetur. 

"Efepivatw, usus est Soph. ap. Athen. 3, [p. 76, D], 
sed metaph. : [éxwv 3 éptvos ay oeiog dy 7s Boman, 
«hous eepwalerc Ady? nam 6 goto quod ipse non 
habet, aliis tribuit. [V. “Eptvos.] 

[E&epterys, 6, Litigator, Eur. Suppl. 894 : O08 é&e- 
ptotig thy Adywv.] 

[E&couqvedw, Interpretor. Dionys. A. R.1, 67: Ot é€- 
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Eppnvevioytes ig thy Edda yhOooav todvouc... Pass. 4, 
67; 8, 56; Polyb. 2, 15, g; Plutarch. Mor, p. 
383, D.] 

*E&goouat, Interrogo: i. g. gpouae s. gowrdo. Hom. 
Hl. Y ,{15], Od. N, [127]: Avdg & eetoeto Boudny, Sci- 
scitabatur. Ubi quidam codd. habent é&€ypeto, ut et 
ap. Soph. [Aj. 103] reperitur ééfpou : sed alteri le- 
ctioni astipulantur Mss. etiam codd. [Homerica forma 
est é€elpeo, Attica égoov ab eénoduyy, cujus aoristi 
(nullus enim presentis ap. Atticos usus est) fut. ha- 
bet Soph. Phil. 439: Avakfou pay owrds eepyoouat, 
tt viv xuget, Percontabor de homine indigno. Ari- 
stid. vol. 1, p. 471. Preterea ap. Hom. est forma 
medii quadrisyllaba ab HSt. in “EZep¢ memorata, 
quod. v.| "Efetoouat, Interrogo: unde éetpeat, Apoll. 
Arg. (3, 19.) lon. pro é&eton, Interrogas. Utitur et 
Hom. [Il E, 756, Y, 15, @, 361, Od. N, 127.] 

’Efeont@w, Erepo, Prorepo. Aristot. [H. A. 8, 14]: 
Kal édv tug adc eeonvon. |Hesych. : “Egepnicar, o- 
Mobiout. Suidas : "Efconicact, Padtoacr. “Efetonucev, 
ecbobn, zeyOev. « “H & éytova é€etomucev.» Aret. 
p- 71: “Efconicavra éx tig yg eytv. L. Drnvorr.] 

"Efgorw, Erepo [GI.], Prorepo. Aristoph. Nub. 
[709]: "Ex tov OX{U.TOO0S Adxvouct ve eéprovtes ot Ko- 
etvOtor. [Eq. 607. De homine Soph. Phil. 294 : "Ezép- 
mov téhac. Xen. Anab. 7, 1, 8: Kat vov tives Ady of 
aitiivtar, Ott od tay égomer to otodtevua, de exer- 
citu urbe educendo. Hesychio pro *E&épov, e€ero- 
pevovto, Valck. ad Theocr. Adon. p. 400, B, cum 
Hemst. éfé¢mov, et in gl. "Ef€cometetv, eetvar, idem 
ebgomew , efrévat restituit, animadvertitque Dorieusibus 
frequentari hance signif. verbi gpmew, ut sit Lre, 
et ééomew Exire, velutin Ep. Chilonis Diog. L. 1,73. 
| Progigno, Epiphan. vol. 1, p. 30, D: To copa 
eéobav oxwryxac. Ps. 104, 29: Kgeiobev 4 yy adtev 
Butodyouc. Suid.: “Efeiobev, avedwxev, et sim. Etym. 
Gud. p. 192, 60. Conf. Symm. Aq. Theod. Gen. 1, 
20. Idem Symm. Exod. 1, 7: Of 62 viol “IopamA ndgy- 
Onoav... xal yudator éygvovto, pro vy. duobus postre- 
mis posuit é¢7opxv (quod vitium est etiam in Ps, 1. 
supra cit.), Aquila formam imperf. Alex., é&joroaav 
(pro &etonocay), uterque intransitiva signif. L. Dinp.] 
 °E&66, Exeo in malam rem. Eur. {Hipp. 973): 
"Eéedbe yatac. 

[EEgppwots ews, 4, voc. corruptum ap. Hippocr. 
Epid. 6, p. r1g1, C : Qoattwg to emtyohov xal evarnrov 
cous ushayyormov uh éyov éfepowatac. Effluvia, Eva- 
cuationes, Int. Quod grece diceretur éegdovxg. L. D.] 

PEgcpuvyyévw, Eructo. Theod. Hyrtac. in Anecd. 
meis vol, 3, p. 69 : Ltevaypods éx Bablwy eeouyya- 
vousx. Borss. &| 

(E€eou8ctd, Rubesco. Hippocr. De nat. mul. p. 
566, 12: T& xotha tod mpocumou ecouborg. | 

"Eégpvbe0¢, 6, 4, Valde ruber. Galen. : Tis yé tor 
pheywov7ns piv eegpv0dc éotiv, HO dAlyw twh tod xatk 
paw épudporépa. ("KE. oupata, id. vol. 8, p. 446, D. 
Weicex. Foes, OEc. Hipp. p. 133 : «*E§ Hippocrati 
Prerubrum ac Valde rubrum significat, Prorrh. p. 
78, F:°Eé. dtaymoquata: Co. preen. p. 170, F : Ta &é- 
pvdpx index, Prerubree et zruginose dejectiones. “EE. 
duuata, Prerubri oculi, Prorrh. p. 79, D. Et #&éé- 
evdex pro Valde rubris et sanguineis dejectionibus 
Co. p. 209, B. °E§. ovex, Prerubre urine et sangui- 
nee, Prorrh. p. 69, G, ubi Galenus atpatwd_ ex- 
plicat, easdemque &nxd téiv trepd0owv, que in Pro- 
gnostico describuntur, multum discrepare scribit, ut 
et Comm. 2 in Prorrh. p. 189, 34. Comm. vero in 
egr. 2, 1. 3 Epid. tk épuie% et e&2o. ovpa tédv bmepd- 
Qowv numero ex Prognostico comprehendit. Rursus 
xothing TepimAvars eépu8e0c, Alvi prerubra proluvies 
de dejectione sanguinea, Prorrh. p. 67, C. “E&épu8pov 
seribit Erot. (p. 142) ap. Hipp. quibusdam, ut Philo- 
nidi Sic., td Atay gov8o0v, Valde rubrum, significare, 
quibusdam vero TO &cw ywwouevov gov0yu%, Ruborem 
foras et in cutem erumpentem. To Aizy go. exp. etiam 
Galeni Il. proxime citt. » Aristot. Probl. 2, 27 : At& tt 
(ot dywv@vres) <0 mooawroy ébéov0pot yivoveats Theophr. 
H. Pl. 4, 6, 10 : To 08 xpipa rovtwy... &zpulpov te 
opddpa xat povixody. | 


[Ekepu0pdw, Rubesco. Nicet. Eugen. 4, 252: Thy 
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Eeovdowoucav éx toy aluatwv tiv éxovévtwy TOU 70006 
TETOWULEvOV. | * hi 
['Eéeodxw, Arceo. Soph. Phil. 423 : Ovros yap ta ye 
xelvy xdx’ eEnouxe. 0] be Bee 
fepdw, Extraho. Hom. Il. IT, [505] 2 Toto O due 
uyty te xat eyyeos eépue" aiguny. [Et alibi seepe sim. 
Od. X, 386 : TyObac...dixrdw eépuoay.] Quo referri 
potest et “Efepdcaoxe, ap. Hesych. pro eGei Axe. [Ex 
Hom. Il. K, 490: Tav & Oducebs petomtede Anbov To- 
89; 2%. ubi genit. refertur ad \a6ov, ut ib. 505 : *H 
bye Sigoov ov... fuuod éeotor, ad ov.] Pro g€eotw 
autem dicitur etiam “EZetgdw imserto 1, sicut eiovur, 
pro épdw : unde eerodanc ap. Hesych. eberxiaas. | He- 
rodot, 2, 38 : Thy yéicouv erpdaac: et eerpuoat 1, 
141. Per et ab augmento Hom. Il. W, 870 é€etpuce, 
N, 194 &etpvocav, Apoll. Rh. 2, 1039 eeioucce. U] 
"Eédoyousr, [ededcount, FAOov s. yAvdov, edndubar] 
Egredior, [Exeo, Excedo, add. Gl.]. Cum gen., &go- 
youar THs ToAEWS, oixtac. [Ap. Hom. et Hesiod. nonnisi 
aor., et quidem utraque forma, 27)0ov et eyAvdov, Il. 
I, 476: Prtas eE7A9ov, etc., vel divise K, 140 : "Ex & abe 
xatcing Od. @, 190: Ex & adds rete tobs dduou Hrude. 
Fisch. Cho. 663 2 Ege0étw t1¢ dwuctwy. Et alii quivis tam 
absolute quam cum gen. Recentioris usus est constr. 
in Vita Epiphan. vol. 2, p. 327, A: E&e\Movtwy Auev 
dd tov yovactyotov.] Quo dixit modo Synes., “Egedav 
TOU cujatos, ad verbum, Egressus ex corpore. Dicitur 
etiam épyecbor eis tive tomov : ut Xen. (Comm. 2, 
1, 21] ex Prodico seribit de Hercule, "EéeOcvta ete 
fiovytav, quod Cic. Exisse in solitudinem. Xen. au- 
tem [Cyrop. 1, 2, 12]: "E&égpyovtar etc tobe égxGouc, 
Transeunt in epheborum numerum. [Soph. OEd. C. 
g81 : Lod y’ cis 70d eEeAVovtos avoctov otdua%, In hance 
orationem egressi. Eur. Alc. 643, Hec. 226.] Et He- 
siodo [Op. 215]: Aix ... é¢ téA05 EeAOodoa, pro Ad finem 
progressa, potius quam Egressa : sicut et Thue. [1, 
70]: Kparotvtés te tov éyOouiv, ext mActatoy eFeovovrat. 
Sed et cum 61& alicubi, ut Lucian. [De mere. cond. 
c. 1, ubi nunc Steg] : Ark mé&ons, dg eimeiv, tis teAET Ic 
ednrvddtes, xal mavta & dpyiis é¢ téhog éromtedcavres 
ubi égoyec0at redditur Pervadere, Permeare. [Soph. 
El. 1509 : ’Q onéou’ Atpéws, cog TOAAK TaOdv Ov Ehev- 
Beptag wort er \Oeg tH vdv 6pu% teAewOév. Schol. : Met& 
TOAMGY xxL.cTO ULOALG ArevdeowOs. Cum éxt Soph. Ph. 
43: Ent gop6%¢ vootoy éedydvdev. Eur. Or. 608. Plat. 
Criton. p. 52, B, Prot. p. 361, C. Cum éx Xen. Cyrop. 
T, 2,12: E&¢Mwow ex tov eo76wv, Juvenili etate. 
Absolute Thucyd. 5, 31: “A éyovtes é¢ tov “Attixdy 
Toenov xablotavtd tives, tara eyovtag xal és€edOeiv.] 
Sine adjectione autem interdum ¢e€ednAvdds, pro Qui 
in exilium abiit, Dem. Nonnunquam etiam éoyecbar 
ent cobs Todeu.tous, ‘ut ap. Xen., Egredi s. Prodire adv. 
hostes. Et seepius sine adjectione, ut ap. Hell. 7, [5, 6, 
Thue. 2, 11, Plat. Reip.2, p. 374, A, Polyb. 4, 9, 5 et 
6.] Bud. autem 2é97ec0a: exp. Obviam exire hostibus, 
Suppetias ire, ap. Dem., schin. Ex quo affert etiam 
in Or. x. napanp. p. 50: Mowryy & e&edOav otpatetay, 
quod exp. Primis stipendiis. [V. Demosth. p. 1353, 
24. Xen. H. Gr. 1, 2, 17 : 7KEFMOov... Hdas eEd8ouc. 
Soph. Tr. 505 : Wédurdyxra mayxdvita <? eFov deb)’ 
dywvev. — || Metaph. Thuc. 3, 108: Td xodd tod epyou 
e7,N0ov, ubi al. éreS7A0ov. Aliter Sozom. H. E.2, 4: Avay- 
xaiov d& eet xal te meph thy dodv, Narrare. Gl. : "E&éo- 
yerat, Persequitur. {| C. accus. ut sit Egredior, Nym- 
phis ap. Athen. 12, p. 536, A: Tavoaviag tk tig Emdorns 
ete0ov vou.t.x. Proprie Herodot. 7, 29 : EE%Gov chy 
ywony, et Aristot. Pol. 3, 14. Gen. 44, 3: E&eA9dvtwv 
adtoy thy nodW. Exod. 9, 29; 12, 22. Vita Epiphan. 
vol. 2, p. 319, C:EgHAGev cov lov’ 325, A. |] 
Sepe etiam dicitur de rebus. Plat. Tim. p. 79, B : 
Obey 7 Oe to mved a’ Theet. p. 161, B : Oddels tv 
Adyo eepyerar map euod: Alcib. 1 p. 122, E : Ekp- 
Vera dda.ooe (aurum et argentum). De morbis corpus 
relinquentibus, ap. Hippocr. p. 465, 50; 484, 46; 
554, 30 etc.] || Denique de tempore etiam dicitur : 
ut, “ESyAdev 6 éviaurdg, Dem., Elapsus est annus, Ex- 
actus est. (Conf. p. goo, 27; Iszeus p. 64, 39; Plat. 
Polit. p. 298, E. Cum wiv Xen. An. 7, 5, 4.| Sie ap. 
Eund, (p. 501, to}: ‘EE%MMov of +%s xptcews ypdvor. (Et 
p- 657, 15. Plato Leg. 10, p. gog, A, ete. Soph, OEd. T, 
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A 735 : Kal tis yodvos toted” zorly of’Eehydube¢ 5 Herodot. 


2, 13g. Euripides Iph. T. 152 : Nuxtds ta 2740 
dogva. Xen. H. Gr. 5, 2, 2 :"Edéyovto at omovdat eedndv- 
Gévar toig Mavtwvetict. De magistratibus ipsis Aristot. 
Pol. 2, 11: E€edndvOdtes dpyouct xat wéddovees. || « Pe- 
culiari notione ap. Herodot. eépyecbar, ut e&yxetv, si- 
gnificat Exitum, Effectum habere, Finem suum con- 
secutum esse, Impletum esse. V. Valck. ad 6, 80. 
Sic ib. 82 : Aoxéew of eedndvbgvar tov yonoudv> 107 
extr.: ‘Inmiag tadey thy Obw cuvebddero ebehnrubévar. 
Et de ira 7, 137: O00 éravcate 4 pijyis, mplv H e- 
7Ave. » Scuweicu. Soph. OEd. T. 1011 : Tap6ay ye 
wh or Doibos éhOn capris: 1084 : Totdade & éxods odx 
dv 2éhOow. Ett mot dAAos, Gate wh xu.nOeiv topmoy yévoc. | 
°Efehev0m, Exeo, inus. thema, e quo é€éoyouce mu- 
tuatur fut. &erevoouat “EgeAjAvda, Att. itidem pro 
Zendvda, ab e&goyounr s. eehevw. Aristoph. Pl. [g65] : 
"Kya yao abtog efedyduda, Exii. Inde of e&ehndubdres 
ap. Aristot. Polit. (I. c.] dicuntur Qui exierunt et per- 
functi sunt magistratu. Necnon aliquid ee\qAvbévar 
dicitur pro Excessisse, Completum esse, Exitum ha- 
buisse. [Rarior conjunctivus perf. est ap. Hippocr. 
De morb. 2, p. 465, 50: "Hy... 2edydv6.] 

(Efcowgw, Erumpo, Excedo. Hom. Il. W, 468 : At 
&’ (immor) nowncav, énet wtvog tddube Ouudv. Theoer. 
25, 189 : Mécongs eEnowyoe xehev0ov. | 

PEfcowrdw, Exquiro, Quero. Pind, Pyth. g, 45: 
Kovpas 0’, éroev, yevedv eleomrdc. Eur. Phoen. 388 é 
AD eepwora: fr. Palamed. ap. schol. Hom. I. B, 353 : 
Theat 84 0° eSeowrtjoxt Oehwv. | 

(Efeomrqstc, ews, 4, Scrutinium, Gl.] 

’Réecbiw, Exedo, Erodo. [Aristot. H. A. 5, 22: 
"Efecdiovew att& (tk mtepe) af wédrrtat. Forma “Efécbw, 
Asch. Cho. 275 : “Egzcbovrag dpyatav ovary. | 

’Egecta, 4, Ablegatio, Publica legatio, qua quis 
emittitur ad publica negotia tractanda, 1. q. &yyehta. 
Hom. Il. Q, [234]: %O ot Opiixes mopov divdpes *"KEeotny 
2A9ovtt, Quum legatus eo venisset, 1. e. ayyeAtyy eA- 
Odvtt, ut habes in ’E€iqus. Od. @, [20] : Tov ever’ 
ectny moAdhy dcov 7AVev “Uduacevs. [V. Eust. ad 1. sec. 
Hom. et Hesych. v. *Efectn, "Efectas, E&eotny.] 

"E€ects, ews, 4, Emissio, Amandatio, Ablegatio, 
dndmewhtc, Dimissio uxoris, Repudium : ddmepbes 
yuvaindos, Atot Stagiyrov.: quo modo ab Herodot. [5, 
4o] accipi testatur Eust. [Anew Tact. e. 31, p. 98, 
pro g€twors vel, ut est in cod. Medic., e€fecrs, cui voc. 
contraria ponitur évepor< (fili), &eorg restituit Schneid.] 

"BKécott, Licet : cum infin. ut (Asch. Eum. 887 : 
"Ekeott yao wor wh Aéyew & wh ted; etc.] "Ekeott Civ 
huiv dpyoic. Dem. [p. 35, 2]: “Efeotw eddatuocr ye- 
vécOar* ut dixit gquidam Lat. poeta, Nobis non licet 
esse tam disertis. Xen. [Comm. 2, 6, 26] : “E&7yv tots 
xpatiotots ouvdeudvoug éml tobc yetooug igvat. [Ead. 
constr. Cyrop. 2, 1,15: "Bgeott & buiv haboveag Orda... 
éu.batvetv. Ubi al. Ax6otew. Thue. 4, 20: “E&cotw buiv of- 
ous yevéoOat. | Interdum et sine infinit. : ut Isoer. Evag. : 
Toig rept tobs hoyous ovdiv Keorr trav torovtwv, Nihil 
tale licet, conceditur. [Plat. Gorg. p. 525, E : O0 
yxo 2%v ait. Infinitivo et accus. jungit-Arist. Ach. 
1079: Od dewd wigeivat we pnd Eootdcar; Dionys. A. 
R. 6, 26: Mydéva tov daverotow eetvar coun ToArtixdy 
moos irov yodos wyetv, cui alium ejusd. |. p. 349, 24 : 
Tae tobtwy oixiag undéva steivar xatéyerv, confert Sylb.] 
Et &éotw, Liceat, ap. Dem: [et Plat. Polit. p. 295, E.} 
Et inf. Egeivar, Licere. [Plat. Prot. p. 337, B, ete.] 
Item *EZtv, Quum liceat, liceret. [A’sch. Prom. 651 : 
°Efov cot yauou tuystv weytotov, cum aliis quibusvis. 
Ead. constr. que de indicativo modo notata est Eur, 
Alc. 890 : ’Egov aréxvors dyaporg tv’ etvat, Xen. H. Gr. 
4, 3, 19. Conjungitur cum verbo ¢iw!, in inser. ap. 
Spon. Misc. n. 37 : “Ome p.ndevt eGov 7. Et ap. Boeckh. 
vol. 2, n. 2043 : “Etepoy 8 éov py etvar mr@ua xo- 
ta0éo0at. Et cum partic, ap. Eust. Od. p. 1436, 33: 
Ois ehov dv cwbFvar any tpamoudvors, Sums mavwAs- 
Qotav éxabov.] Pro quo é€edv ap. Herodot. : *Egedv adté} 
xatahabely thy utyny, itidemque alibi, Lonice. “Et%y, 
Licebat. [Eur. El. 1084. Plat. Epist. 7, p. 345, D: 
Ayavaxtety iv, cite Poudotuny cite u.] Saepe pro & - 
tott, Licet, [immo semper pro Licebat] ap. Plat. et 
Thue. (Fut. ééeta Plat. Reip. 3, p. 396, B, et infin. 
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Leg. 2, p. 656, C, ete.] "Ekéuev et Eféuevar, Dor.'et A Coudvav det imo bude i. e., inquit, Si qua est mihi 


poet. pro eeivar : “E&duuevar, poet. duplicato versus 
gratia p. dicitur pro &éuevor ab Kewwr : ut Getic aeu— 
pevat, Hom. [Il. Z, 100], pro é€eivat vel éxyeyovevat, 
Esse s. Natum esse ex, (Nunc & guyevar, ut & éoor 
et & cict, ubi olim conjunctim. Forma Dor. é€iyev in 
Tab. Heracl. p. 236, 104.] "E€etn, Liceat, a verbo 
impers. geort. (Plat. Prot. p. 350, E. Conj. 2%. Plat. 
Pheed. p. 79, D. De forma °E%6 pro Zeor. Epim. Hom. 
in Crameri Anecd. vol. 1, p. 160, 26: Hao’ advhy 
(preep. €) 6& e€0 fijua map Awpredow, dvet tod eeotiv. 
Sic supra évd pro é, de quo v. in *Evetu.] 

"Ebéotic. V. EEdortts.] 

Efeotpayuzvos, More eorum que é€éotpartat et 
inyersa sunt. Aliis Transyersa, Ex transverso. 

*Eéerdtw, cow [Att. 6. Lex. rh. Bekk. p. 251, 32: 
"Efetiuev, eerdcousv, fort. ex Isocr. p. 195, C, ubi &o- 
pev libri prater Urbin.], Examino, Inquiro,|Exquiro, 
Disquiro, Perpendo, Pensiculo, add. Gl.| Scrutor, 
Diligenter examino, inquiro, Perscrutor. A Bud. 
exp. etiam Discutio. (Gl. etiam ’Eferdet, Consultat ; 
*Eferaterat, Tractatur.] Isocr. Busir. [p. 228, B]: Tov 
éuov doyov ekeratlerv. Ibid. [p. 222, A] dixit, dxpr6dorep0v 
eeralew tao &uaptiage et Areop. [p. 152, D]: Atay 
dxpv6as eerdlew ra duaorhuata’ ut si Gall. dicas 
Esplucher les fautes. Demosth. vero [p.26, 4] junxit 
cum Tixping, in ead. re, quod loquendi genus imita- 
-tus est Plut. Alcib. Et alibi ei opposuit redw<, ut 
ostendam paulo post. At Lucian. de accuratissimo 
examine loquens, dixit doyupauobrtic eletaCew [De 
hist. conser. c. 10]: ‘Apy. 6& tv Aeyousvev Exacta €fe- 
catovtac. [Sic Theopomp. ap. Athen. 12, p. 526, C: 
Ioostcatos Av 4 moppdpa mods dpyupov ebetaloudyy. 
Hemst.] Herodian. 7, (6, 12]: “Ev0a udvos ta drop inte 
xat xpuTrt& Soxodvtx mip cwrnplag tov Bacthéwg 7pedvar 
te xai eeytate. Ap. Thue. [2, 7] schol. exp. doxtuaterv. 
|| Inquirere in aliquem, Questionem de alicujus fa- 
ctis habere, Bud. int., afferens ex Dem. [p. 1124, 22]: 
Kat tiv wev ddhwv dv tic idor tobe oixétag bxd toy 
Searroréav e€etaCouevous* obtos 8” av tobvaveloy tov deond- 
tyv 6 Sovdoc 2era~er, wo Sita movapdv xal dowtov ex 
soltmy émrdctewv. Quibus addit et ista Ejusd.[p. 1126, 
13]: Kal tov fuérepov marépa erates Sorte qv. Id. 
Bud. ex Plat. Apol. Socr. p. 20 (23, C] affert é€erc- 
ew pro Inquirere in se aut in alium. Item é€erdCew 
7 mpuyyo, pro Questionem habere, Rem querere, ex 
Cic. in Verr. Act. 3, i. e. Cognoscere et expendere 
controversiam,. Hee Bud., qui preter ea ex Pand. af- 
fert gu6acdvug élerdéCerw pro Questionem per tor- 
menta habere. [Polyb. 15, 27, 7 : Tov Mowpayévy ot- 
otiuws eerdoar, nicav mpooriiévra Bdcavov. {| Per- 
contor. Soph. Aj. 586: My xoive, ph E¢tale, respon- 
det Ajax querenti:Ti mote dpucsters ppevt; OEd. C. 
210: MA pw dvépn the cir und’ eerdans moa wxtetwv. 
Xen. Comm. 1, 2, 36: “Av tic we épwriv eetaon mod 
oixet Xaptxd7c. Plat. Phedr. p. 258, D : Avotav mepl 
TOUTWY cares L. D. Diczarch. ap. Athen. 13, p. 
595, A: “Otay eetaen Mubsovixns (esse monumentum), 
Hytwa. 70 Toocdoxtay Anbeiv adtov, Quum querendo 
resciverit. Hemsr. Cum genit. pers. Polyb. 10, 8, 1: 
CEEqrdxee tk xatk 22906 one abriis év th Texpary ey.nctan 
coy etédtwv. || Queero, Disquiro. Xen. Comm. 2, 2, 
13 : "Edy tig tov yovéwy teheutjadvtwy tobe tégous jh 
xocuy, xat toto eterater Ah mdAtc ev tals tOv doxovtiv 
Soxtwactars. || Exploro. Ib. 2, 5, 1 : [ootpémew tov 
dxobovtn eerabew Exvtdv dmdcou toic wihors abtos ely, Kt 
sim, alibi. 3, 4, 7: E&etdcmpev th doy Exatgoou ad— 
cov, ta eid@uev motepov tk adté gotiv. Plato Pheedr. 
p. 261, A: Actpo abtobs napdywy eérale ch al midg dé 
yousty, idemque alibi szpiss. cum accus. rei vel pers. 
L. D. Theopomp. ap. ‘Theon. Prog. p. 9, 22: Tobs 
Gaytac modhol werk Suopevetac eraCoucr. Hemsr.] || Ex- 
plorare, Prebare, i. e. Experimentum facere, et 
specimen sui dare,s. documentum. Bud. ex Demosth. 
Epist. p. 87 [1468-1470]. Ubi tamen exp. etiam 
Discutere, Disceptare, Allegare. Affert vero et hunc 
ejusd. Dem. |., ubi tamen est vox pass., non act., 
et quidem que de re dicitur, non de persona, p. 132 
_ (318,25): Et & ovv eoti xat map’ uot tts gumetota 
TOLAUTH, TAUTHY Bev EoceTe TaVvTES Ev ToIg xOLVOIs ebeTa— 
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facultas dicendi, invenietis documentum ejus me 
dedisse. Affert vero ex Eod.: Ei yo ctye, tote dv xat 
Agyoov xal xarnyootiv eyrdCeto, Heec quoque ex Eod. 
profert, ubi g€erdlecta: ait esse, Probari, Explo- 
rari, Deprehendi, Comperiri : “Omep & &v 6 ducuevé- 
atatos dvOowrog Totrcete TH TéAEt, TOUT MeTOLAXEDG Eh 
TOIg cuubactw ebjtacat, Ex rerum eventu deprehenderis 
vel dispiceris. (Id. p. 613 extr. : Oddevd¢ murmote todTwy 
eEnracOng xatnydeog. Cum partic. etiam Dionys. A. R. 
6, 63: Td & cov dddoebviov gobeok od viv mptirov gy- 
tacOnoav wéxot MOyou toratrx dvta. Eademque constr. 
Polyb. 3, 79, 1: "E&qtaxwg tevaywders xa oteoeods 
bmdpyovtag tos témous.] Hac Bud. Sed illa signif. , 
quam dat 16 e€erd%o pro Specimen mei prebeo, 
magis convenit et ipsa passivo é€erafouue, ut ipsum 
etiam exemplum docet. Sed et a Luciano ita usur- 
patur [De mere. cond. c. 1 : "Ev taig tov eddaudvery 
grrtars e€eraCoudvouc. “Ev mpecbetars eEnreCeto, Vita 
Soph. 1, |. 16. Hemsr. V. infra. Eur. Ale. rors : Eye 
62 cots xaxotorw Agtouv éyybc TAaPEGTOS eetalecbar othos. 
Act. Demosth. p. 918, 18: "Ev otg (xatgoic) Sucic cobs 
LENTtuoug TO) Cr) eentacere. Xenoph. OEc. 20, 14, 
tOvs xaxods xayalods ... éeraCev. Phrasin Oxd t7¢ vdcou 
ejractat commendat ‘Thomas p. 144, negans recte 
dici Be6acévierat.] || Ponitur vero interdum é£erd- 
Count pro eeraGo, qui ejus usus affertur ex Dem. 
[p. 1490, 15: ‘Amo tij¢ WAdtevog Stacpr6ii¢, Ameo éotly 
og &nIGs TOV Uev TAcovextnUdTUY ... Eu, TOU Be\tiotou 
2 xat tov Sixarorétou mkv’ evexa eEnracuévy.| Sed et 
in hoe Plut. |., De musica [p. 1142, F], active poni 
manifestum est : Davepov 0 ay yévorto et tig Exdotyy 
eberdCorro Toy emrathuor, tivos éotl Oewonrttxy. || “E&e- 
zaCety cum accus. persone, puto esse quod Gall. di- 
citur Sonder quelcun, in tribus Plat. Il. ex Apol. 
Socr.:in quorum uno [p. 41, B] Cic. gercoaut tov 
’Oduecda x. zd. vertit Tentare Ulyssis prudentiam, 
p- 2 mei Lex. Cic. At vero etac0évtes ap. Herodian. 
[4, 5, 9], quod Polit. interpr. Torti, ad eam potius 
cod eceraCew signif. pertinet, de qua dictum est antea. 
|| Mstimare. Et e€eraCecbar itidem active in hac si- 
gnif., si Budzo credimus. Philo De mundo [vol. 2, 
p. 515, 24]: Tavredys yeudy ed7ferx, td yévog tv av— 
Nowrnv dnd tov teyvarv éetdeodat, Porro autem illa 
summa est stultitia, genus humanum ab artibus esti- 
mare, Bud. Sed nihil obstare arbitror, quin 2eté- ° 
Cecat pass. etiam signif. retineat. || “E&eraCew pro 
Comparare, Contendere. In VV. LL. ddecnotms af- 
fertur, “EferdZew mods axetvous xal maoabddrcrw gud, 
pro Me cum illis collatum examinare et perpendere. 
{Philostr. V. Ap. 3, 37: Ei av mpdg thy Ocharcav 4 7% 
eleraCorto, wetCov éotat. Demosth. p. 67, 16: Ipd¢ 
TAcovestav xat tO may" bo’ Exut@ morjoasbat tobs do- 
yrauobs eeralwv ... elde toto dobiig xth. 330, 28: 
IIpo¢ robs Gdvtag tov Givta eérale* 1485, 17. Pass. 
Plut. Cat. min. c. 3 fin.]| Sed et ‘sine altero verbo 
é€eratew pro Comparare habet Synes. Epist.: Kat 
tives adto Tape th Atyurtiag eiraloy obpryyas. [Dio- 
nys. A. R. 2,17: Td “Eddjvev 26 rape tadra eerd— 
Gov’ 3, 21, p. 465, 1.] Sed in hae signif. ab Isocr. 
[p. 160, E; conf. p. 30, B] dicitur mapaddjdous ée- 
taew, itidemque a Dem. mapdéddnha éeretCerv [p. 315, 
4]: Efécacoy tolvuy mapcdrnha t& cor xduot Bebreoudver, 
Trodung, xal wh Tixpe¢, Atoyivy. Quidam Contendere 
ex Cic. reddunt. || E&eteGeww, Recensere. Thucyd. 2, 
[7]: AOnvaior of try te bmdoyoucay Euuuaytav sAraCov, 
Socios suos recensebant. (Huic l., qui rectius supra 
in signif. Examinandi vel Explorandi citatus est ab 
HSt., substituendi 7, 33, 35. Xen. Cyr. 3, 1, 30, TavT Hy 
(thy otpatiav). Pass. Eur. Suppl. 391: Zreatos... ebete— 
Gevat, Thuc. 6, 97.] Et &yracpévy ddvays, pro Copiz 
recensite, ex Dem. [p. 180, 3.] Hine eerafoua pro 
Annumeror, Sum in numero, Dem. [p. 434, 23]: Kat 
cov &Op@v tiv Gav els eyrateto. (Conf. p. 579, 20.] 
Idem p. 124 [795, 8]: Et yxo mapyv xal werk toy dth- 
wy geqraleto, To xtA., ubi Bud. interpr. Si cum 
aliis conspiciebatur et unus erat eorum. [Conf. p. 
376, g.| Et addit, simile esse hoc Kjusd. p. 240: 
Luveletalouvous tot alto, i.e. dua ato oatvoud- 
vous xat cuvdtatpiGovtas, schol, Quibus adjungit ex- 
162, 
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pos. Lat. Ab hoe stantes. Sic autem ap. Plut. Cie. 
eeralecbar perk tod Katoxpoc, reddit Esse in partibus 
Cesaris. [Dionys. A. R. 2, 10, p. 258, 1: °H pera tov 
ey Spy, eeerdCecbar. Et alia constr. 6, 59 : Prov xat 
medatory év Toig avaryxatotdrots eeratoveat. Et perseepe 
Dio Cass.] Id. 2era{erv Censere verut, citans ex Plut. 
[Czs. c. 55]: Tevouévey oe TiyGEwy TevtexatOeRa [LU- 
ptddes eénrdcbacav, pro Censa sunt centum quinqua- 
ginta millia. Et ex Eod. [Pomp. c. 14 extr.] : “Ev toi 
imrixots eetaCouevos, pro Qui est in equestri ordine, 
Eques Romanus. Ap. Herodian. autem 7, [5, 3}\s Ev 
te mpdkect weylotats 2Eetacbel¢, Polit. vertit In maxi- 
mis spectatus negotiis. Tale est ap. Eund. 6, (1, 8}: 
Toic eeractetot te xat eddoxipyicactw év edtaxtoig te 
nol moheutxats modkeatv. [Hee aptius conjunguntur iis 
que supra dicta sunt in signif. Explorandi, Probandi. 
Sic autem Dionys. A. R. 2, 26: Kav tk modverxd 
modrtwy 6 mais Aon tyyavy xav &v doyaic tats peytotats 
ebetaCouevos* 4, 7 (sec. cod. Vat., nam in ceteris gra- 
viter hac depravata) : Odx size 32 hoyov év mohéuors ebe~ 
catecbar & xal évevixovra Bebuoxwg etn et mox : “Ev 
cog modkyuactw eetaConevoc.] Sic ap. Philon. V. M. 1: 
Kat év amdoars eerdlecbor tate peddovoats otpatetatc” 
ubi aptissime exp. Omnia future militiz stipendia 
merere. [V. Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 74, B.] In 
VV. LL. ex Plat. De LL. [6, p. 764, A]: Tapes 2e- 
raCouar tots cvddsyors, pro Intersum conciliis. Sed vi- 
detur deesse prep. [Pendet dat. a mapdév. Cum adj., 
subst., vel partic. Demosth. p. 535, 24 : "EyOoy ee- 
taCousvov, et Il. supra citt. Absolute p. 795, 8 : “H ye 
TovTOU ... MudtnS Taoyy xal cenradero, etc. Et eralecbar 
mavrayod p. 566, 27, oddanod 579, 20. Et cum xpdc, 
p- 980, 5: Tlpd¢ tov doyovta obdéru xal thesov eyta- 
stat, Apparuit apud eum. || Activum simili quadam 
signif, tam de hominibus quam de rebus ponit Xen. 
Cyrop. 6, 2,35: T& sic tpopiv Skovta, of Hyeudvec 
av brAopdouv eerdlete todc bo" butv adtoic- OKc. 8, 
15: Eidov eleraCovex todtoy adrov mavta bmdcors dow Sei 
&v tq TAot yoyebat’ g, 15 : Ekerdlew th oxeiy, 
dared 6 opovpnpyos ths udands setaCer. Pass. absolute 
Demosth. p. 471 extr. : O08 yap dv werénumte tH mpd- 
syeeocn’ en’ d.poree’, et uh robs uty ey xwvddven xabearnxo~ 
Tag nal mpabers yonaren xerl vouoL xat dvdpes ypnatol xat 
TavTa etytacucey’ ext to Bedttov mooHye. || Forma Dor. 
efftate est ap. Theocr.14, 28. || Confus. c. éxrdcow 
Xen. Anab. 5, 4, 12, Polyb. 5, 24, 6, Diod. 3, 18. 
C. %eoyaCouar ap. Suid. v. Aattpds. | 

"Eferaot, ews, 4, Examen, [Examinatio, Diseus- 
sio, Questio, Interrogatio, add. GI.] Inquisitio, Dis- 
quisitio, Scrutatio. [Plato Phil. p. 55, C: “Héovije ... 
racy ... rorjcacbat: Theet. 210, C. Demosth. p. 
308, 25: AM why dv y’ dv 6 éytme SmedBuvos ety, 
mica é&. héau6aves hog, 11. Eodemque cum verbo 
Callim. Epigr. 63, 3.] Lucian. De salt. [c. 32]: Ze- 
vvotepoy tO Tpdyun 7 Hote etc ebétacw xadeiobar: De 
calumn. {c. 31]: "Oow ydo tig mBbaveitepos, tocodte 
Eriwshectéoag Ositar tac eetéoewcs. Ut autem in illo 
Luciani |. est eis &éracw xaAcicbar, ita et Bud. afferr, 
sed ddeoTdtur¢ , cig cera dyecOar itidem pro In dis- 
quisitionem vocari. [Lucian. Hermot. c. 68 : "Herc érct 
thy &&. cév eyousvev.] Peculiari signif. Questio, i. e. 
Criminis inquisitio. Bud, ex Herodiano [1, 8, 17] : 
Tevoueving d& gberdcewe GxotGeotépac. || Comparatio. 
Lucian. p. 24 [Prometh. c. 12]: Kati yao évdeiv tt 
Suny tH Yet, ph dvtog tod evavetov adres, xat modc 3 
Euedrev 4 6. yryvoudvn, ebdatuovestepoy drooatvery adTd. 
| Exploratio : ut é€era{ew exp. Explorare. || Re- 
censio: unde &. éxhwy, ‘Thuc. [4,743 6, 96, utroque 
1. cum Totsiobat. "Orrwv xat tery, 6, 45. Ib. 41: Tdy 
0 éruséheray xa edracw adcory (ty troy xal toy dre) 
fysic Zouev. Absolute 97: Holy... éx tot heyndivog xal tig 
Kerdcews naowvevécbar.| KEétxow moteicbat, Xen. {Anab. 
I, 2,143 7, 13 motetv ib. 2,9], pro Recensere, Lustrare. 
Id. dicit Hell. rotcicOer tdv otpatintay xal obvtuew. 
[Conf. Cyrop. 2, 4, 1.] Itidemque Bud. ex -Aristot. 
[Polit. 6, 8} affert EE. civ mokttOv, cbvrakic : quam 
esse ait descriptionem in classes, concenturiationem. 
Xen. OEc. [4, 6]: Baothebe 88 xxr’ eviautdy eterno 
Totsitat tov ptclopdowv: ubi exp. etiam Delectum 
habet. Et eic e&étacw igvat pro Ire eo » ubi delectus 


A 


B 
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habetur, ad profitendum s. dandum nomen. Item plur. 
cig ekerdaerc igvar ex Isoer. [p. 156, B]: Tv 82 rept 
Tov TOAEMOV OUTW xaTnUEdnoamey, Hate OVO etc 26. iévar 
toluOuev. Extenditur autem latius hee nominis é&é- 
tasts signif. ut Dem. p. 137 :’Emedy 02 & uh nor’ Hoede 
cuvéby,, xxl unxétt tov cuuGodhov, &AAL toy xohaxevew 
Exépoug Bovdougvny eéracig Av, tavixatta GU x. T. A, 
Quum jam recensus fiebat adulatorum, jam certamen 
et specimen adulatorum extitit, Bud. || Pro Spe- 
cimine et documento industriz, Bud. 

’Ezetacuds, 6, pro Inquisitione, Bud. ex Dem. [p. 
230, 14] affert pro Discussione et disceptatione : 
“Orr tis fuergous &yOoxs hutis eo’ Huddy adtoy Stxaroy 
hy toy eetacuov roreicOat. (Conf. Plut. Mor. p. 1060, B. 
Greg. Acind. in Allatii Gree. orth. vol. 1, p. 757, 50: 
Hic getacudv tOv éuaiv édOor Adywv. L. D. AptOuqars 
exp. Tim. in Lex. Plat.] 

[ Efetaczéov, Querendum. Plato Reip. 10, p. 599, 
A; Aristox. De mus. 1, p. 24; Marcellin. Vita Thuc. 
init. L. D. Demetr. Cydon. De cont. m. p. 18. Boiss.] 

[Efetactyctov, 70, Probatio. Orig. Exh. ad Mart. 
167. Srruy.]| 

’Exeracths, 6, Examinator, Inquisitor. [Pensor, 
Pensiculator, Gl. Plut. Ages. ¢. 11 : Tlixed¢ é&. cay 
xhanévewy. Conf. Mor. p. 41, A. Lucian. Gall. ¢. 22.] 
Item eetactal, sicut et hoyrotal, Qui ratiociniis pra- 
erant, iisque magistratibus jus reddebant, qui ra- 
tiones ad erarium referre debebant; ab iis enim ra- 
tionem administrate procurationis exigebant. Bud. 
ex Aristot. [Pol. 6, 8. Similem magistratum memorat 
inscr. Halicarn. ap. Beeckh. vol. 2, p. 453, 32.] Af- 
fert et Efetacths tov Eévwv ex Aischine [p. 16, 7], 
magistratum Atheniensem esse scribens. [Conf. p. 52, 
2. Lex. rh. Bekk. An. p. 252, 6: °EE. of meumduevor 
doyovres Toosketdoat todc Eévoug mécor eictv, Wa mrabds 
avroig méumntar, Sik 7d tobe otpurnyods bevdouevous 
TAstovas xatapOuciv. Memorantur etiam in mon. Att. 
C. I. vol. 1, n. 106, 17, ubi v. Boeckh. p. 145. L. D. 
Questores, Marm. Oxon. p. 9. Scone. | 

*"Eferactixds, }, Ov, Qui multus est in indagatione 
veritatis, vel cujuscunque rel, quam perquirere vult, 
Bud. ex Greg, Affert et~ex Aristot. in primo Polit., 
de dialectica: "Efetactix) yap odea, mode ths anactiv: 
TOY pelddwy aoydcs ddov yer i. e., ut addit ex Aphrod. 
P- 19, Carat) xal éxryetojuatixy. Tale propemodum 
esse puto é€ertactixy in Luciano Hermot. [c. 64] : 
Kovtixiis twd¢ xal eetactixiig mapacxsurs. In VV. LL. 
Tov gpyowv eeractixds ex Xen. (Comm. 1, 1, 7] pro In- 
quirendi peritus. [Absolute OEc. 12, 19, Aristot. 
Poet. c. 17. Rhet. ad Alex. c. 38 : To eetactixov et- 
do¢.] Ibid. +d eeractxdv pro Stipendio quod datur » 
disquisitoribus : ut otoatimtimoy, Stipendiam quod 
datur militibus. [Ex Demosth. p. 167, 17.] 

°"Eéetaotixtis, More tOv efetactHv, Accurate, Ex- 
quisite. [Demosth. p. 215, g : Hxpépyorg, & obx 2. 
exxdnoratovtuc. Orig. C. Cels. 5, p. 266.) 

_[E&éretos.] E&érevov, Hesych. exp. éx rovtou tot Ztous 
[olov énérerov], Hornum. 

PE&érep0g, a, ov, Alius. Nicand. Ther. 412: Tove 
yéhudoov eérepor xadgouew* 744: Novoot x’ ebérepet.] 

[’Egerepotporéw, Degenero. Cyrill. Alex. In Jo. 8, 
41, p. 550: Egetepotporotvras dmodetbas 6) tepoydven (I. 
TOU Tooydvov) tobs “loudatous. SuicER. | 

[“E&érns, 6, 4.) Pro &aéeng dicitur et “E&érag, Sexen- 
nis. (Hom. Il. W, 266: “Immov... &érex> ib. 655, 
fhutovov. Pind. Nem. 3, 47: “E&érns tb mpditov (Achilles). | 
Aristoph. [Nub. 862]: “Egéter cot toavdtoovee mbdue- 
voc. Ap. Plat. De LL. 7, p. 278 [793, E]: Toreret 8 d} 
xal tetouerted xa mevtaeret xat EEeret HOer Luyyg tov mot 
Stwv, déov Av. ein toUTwv, Budo leg. videtur éfueret. 
[Qua forma Attici ne usi quidemividentur, Inser. ap. 
Boeckh, vol. 2, p. 213, n. 2254, 13: Tév &eriiv 
(cnovdéiv), Lysias p. 183, 152 °Egérq thy doyty emous- 
cato.| Cujus fem. “Egéts, Sex annos nata. Plato De 
LL. 7, p. 276[794, C]: Met& 08 tov éry xal chy eé- 
cw, Craxprwéc0w wav 7dy 70 yévog Exatépwv* ubi Budeo 
leg. videtur éérnv, et aerh pro &éry.Ceterum Eust. 
arecentioribus Atticis fem. genus etts, 1d0¢, hujus- 
modi ab étog compositorum usurpari annotat, citans 
adespoton hoe [(‘Thucyd. 1, 23, 87], Tprxxovrodndeg 
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oxovoat. Sed ea fiunt ab illis masc., que ad normam 
nominum prime declinationis inflectuntur. Qua de re 
alibi admonebo. 

"Eten. V. *Ert.] 

“Eéértc. V. “Ebéryg.] 

"Efevatve, i. q. e&avativew, quod v. Schol. Hom. ll. 
@, 347, ubi per « scrib. putabat Heynius, L. D.] 

[Eéevyevitw.| Efevyevyiw, Hesychio éhevtepororjow , 
Ingenuum reddam [pro é€evyevicw, ab Eevyeviqw, In- 
genuum reddo. « Orig. C. Cels. 3, p. 144.» Sacer. 
Et De orat. 16, p. 224. Anco. Euseb. In Ps. 2, 7; 
Theophyl. Inst. Reg. 13, p. 38. Karz. Basil. vol. 3, 
p- 613, E; Gregor. Naz. p. 471, C. Hemsr. Jo. Malal. 
vol. 1, p. 87 : Ard toto adrov (Cecropem) ot ‘Adyvaior 
elmay Oupuy Ort eCevygvice th téxva tod eidevar tobs Exv- 
toy yovetc. Waxzr. Efeuyevicat, Degenerare; *Efevys- 
viopol (Efeuted. Vulc.), Determinationes, Gl.] 

[(Egeuyevicuoc. V. “EEcuyevitw.] 

[PE&evdidw.| “Ezevdlacey, Hesychio eddlav énotycev, 
Serenavit. [Eudocia p. 2: Ovx adr) thy éuobdroy CoAny 
TeGot elevdtacev evayos 5] 

[Egev8qvew , Lxx Amos 6, 1, ut Drusius in Fragm, 
p- 776 leg. censet; v. Schleusn. Lex. V. 'T. v. *EGou- 
Oevow. | 

[(Eevddvw, Rationem posco. Plato Leg. 12, p. 945, 
D: Ot robs doyovtag eevdvvovrec. | 

[Efeuxptvew, Coapto, Distincte compono et conve- 
nienter apto, apud Hippocr. De fract. p. 763, A, 
de ossibus qu ubi sedibus prolapsa sunt, resti- 
tuta manibus a medico dirigantur: ‘Toict Gévapat tev 
XEtpewv arevidvovrar xal eevxorvéovrat. Conf. [poetev- 
xowvéew. Fors. Polyb. 35, 2,6: Ot 8: xaimep dvtec Bao- 
Gxpor OtetiVevto Aovous, xal mucus eEeuxow ely Exerpwveto 
tu Siapopks, Enucleate disserere de.] 

*Efevka6douat, Vereor, Caveo. Eur. [Andr. 645: 
Totito 3’ of cogot Booréiv] gEevrabodvrar, wh othows tev- 
xew gor. (Conf. A’schyl. fr. Prom. ap. Galen. vol.g, 
p- 38. Plato Leg. 10, p..go5, A: “Hv... devdaGcisbat, 
et alibi sepius. L. D. Scriptor ap. Euseb. H. E. 
p- 146; Plut. Mor. p. 655, D.] 

"Efeuvuaoit, Paro, Apparo, edtperit»: unde est 
Hevapichn, quod Hesych. exp. mapecxevdcby. Alioqui 
significat etiam Facilem reddo, et non tam de re di- 
citur inanima quam de animata. (Eur. Herc. F, 18: 
Lupwooks 62 the eudke eGeuraoitwv (Herc.).] Philo V.M. 
1: Ldvra 8 eevpapiter Weds 2 av eedjon, xa t& Ovo- 
xatdp0wta, Deus omnia e facili reddit expedita que- 
cungue vult, vel difficillima. Et aliquanto post, T& 
Niav qgobepe mapx tho andvrwv grmidac eevuapilovros, 
Preter omnium spem delinientis, Turn. (Id. p. 18: 
B: Et 62 cwppoctvy piv ekevunproteiey af cuctpitov ma- 
Gy épuat- p. 894, E; 527, KE. Hemsr. Euseb. H. E. 
10,9. || Med. Eur. Herc. F. 81: Nov odv tiv’ nid’ 
4 mopov awryptac eeupaoiler, mpabu 5] 

(hgeunevito, Exoro, Placo. Eust. Op. p. 135, 61: 
@coxduter, dvowmer, eevevite.] Kgcvpevitou.st, Basil. 
pro edyev.; nisi quod prep. significationem inteadit. 
|Exoro, Expio, Placo, Gl. Plut. Fab. c. 4; Philo Jud. 
p- 30g, C. Hemsr. Euseb. H. E. 9, 7; Herodian, Epi- 
mer. p. 47. Borss. Joseph. A. J. 12, 2, 135 Simplic. 
ad Epict. p. 353 Schw.; Tzetz. Exeg. Hl. p. 92, 18.] 

[E&eupeviots, ews, 4, Placabilitas, Gl.] 

[Egeupevicuds, 6, Expiatio: “Bfeutedcpol, "Egevye- 
vicsuot, Determinations (sic), Gl. Vulc, *E&eupevicwot. 
|| Studium benevolentiz sibi conciliande. Nicom. 
Harm, p. 28 Meib. Osann.] 

[’Efeupeviotyprov, td, Piaculum, Gl.] 

[’Efevpeviotos, Orabilis , Gl.] 

*"EfeuvovyiG» , Eunuchum facio,’Castro. Ap. Plut. 
Symp. 6, 7 [p. 692, D] quidam dicit tod¢ StmPotvras 
eevvovyilety tov dxpatov xat aroOyAdvety: ita enim qui- 
dam reponendum censent pro é€ovuyiCet. [Ptol. He- 
phestionis Phot. p. 147, 16: Adeavdpos adtov éfev- 
vouytce. L. Dinp.] 

_ “Egeuropéw, i. q. edxopgéw, Comparo. Plato De LL. 
(11, p.918, C}: Todté ye mévra duvatat, riot éxtxou- 
play tats xpetorrc ekeuropeiv [xat duaddrnta taic ovctarc], 
Comparare, Copiam auxiliarem facere, Bud. p. 329. 
Alii interpr. Suppedito, Suggero. [ || 1n promtu ha- 
beo. Ib. 9, p. 861, B: Hept thy tovtwv dmopiav ovr’ 
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intt. Hesychii referunt gl., "Efapopycwow, edrropicwety. | 

[Efcuropt{, vilium scripture pro éxnopitw in I. 
Xenoph, in *Exropitw p. 552, A, citato, ut ejusd. 
Anab. 5, 8, 25 cuvefeurdpnex multi exhibent pro 
ouveterdorsa, quod a Porsono ex meliorum scriptura 
ouveberroonos restitutum confirmavit liber unus. Itaque 
Lesbonacti Protr. p. 171, 1: ’E&eumoptGovtes wbtol te 
Sming Futig adtobs to ehaytota humycouev xtd., recte 
Lobeck. ad Phryn. p. 596 reddidisse videtur éxmopt- 
Covrec. | 

PEgevoeua, V. “E&evonuc. | 

“Ekedpecis, ews , }, Inventio, Adinventio. [Herodot 
1,67, 94; Dial. de lege s. Minos p. 315, A.] 

[Eécuperixds, 4, dv. V. “E&eupntexds. ] 

“E€edonuae, t>, Inventum, Solers inventum. Plut. 
Ad Col. [p. 1125, B]: T& xad& mavra xal cook xat 
Tepitra tig Yuya eevorara. [Et 1087, D. Herodot, 
1,53, 94, 1713; Asch. Sept. 649; Soph. OEd. T. 
378, et sepe Eur, et Aristoph. Pherecr. ap. He- 
phest. p. 33. Forme *Efedgeux, ab Atticistis impro- 
bate, exx. Phryn. p. 58, 5 Bekk. : Madapndixdv todé- 
evpsua. Praecept. Hipp. 4, vol. 2, p. 168, indicat 
Lobeck. ad Phryn. p. 445.] 

[Egcupntéov, Inveniendum. Plato Reip. 2, p. 380, 
A. Theod. Prodr. p. 382.] 

[EZevpytixds, 4, ov, Promtus ad inveniendum, 
Sollers. Schol. Eur. Med. 408. Pro quo éeupetexis , 
Mare. Anton. 1, g.| 

’Efevetcxw, Invenio. Hom. Il. &, [322]: Wodd& b¢ 
 hyxe’ éxzdbe wer’ avépoc tyve’ gocuvinv, Et mobev efev- 
pot. [Herodot. 5, 33: ‘Exédeuce tods Sopupdpous eev- 
pdvrac... tovTov yout: 6, 126. Soph. Phil. 288: Pa- 
Gtol tx Gvupopa toov dO’ eevoroxe’ Old. C. 966. 


_ Thucyd. 8, 66 : *Efeugeiv adtd (td Evvectyxds) &dv- 


vato dvtes Ok tO psyelos tig mdAcws. Demosth. p. 
1354, 27: Tas etxoot pric éxdhevov adtiy eevpotcay 
abtois amodotvat.] Lysias [p. 169, 10] : “Pactevay 
EpauTeo eb etoov gic tho Od0UC tk y-axpoTepag TOV avay— 
xaiwv, Facilem modum inveni longioris itineris con- 
ficiendi, Adinveni et excogitavi. Sicut et hoc Eurip. 
Or. [1158] accipitur , 2b yao td x’ cig Atytcboy eEetpec 
xax&, Solerti ingenio tuo invenisti, commentus es et 
excogitasti. (Pind. Pyth. 1, 60: Aitvas Baothet pthtov 
eevowmev Uuvov' Nem. 8, 20: Neapx efevodvta. Asch. 
Prom. 96, 458, 467, 501, Aristoph. Eq. 1194, 
etc. Herodot. 4, 61: ‘Qdé age & thy Ebnow tiv 
xpewyv élevpyrat. Kt alibi ipse cum aliis quibusvis. Sape 
autem hac signif. conjungitur cum dat. pers. ut ap. 
Esch. Prom. 458, 467, Xen. Hier. 9,9, et al.] || 
Comperio , Reperio. Soph. [Aj. 1054]: "E&edpouev Sn- 
tovvtes ey$tw Povysv, Lum comperimus infestiorem 
quam Phryges. Sic exp. et hoc Luciani [Philop. c. 9]: 
°Efeupquévoc t& totatca, Hujusmodi comperta habens. 
[Pind. Isthm. 3, 74: °O¢ (Herc.) Odhuundve’ 2a yatas 
we Tdoas xual... KAOG elevpmv Oévap, Postquam explo- 
rasset. Aristoph. Pac. 129 : "Ev totow Aicwmou doyors 
elevodiy UdVvosg TETEWOY Etc Qeouc ALY LEVOS. || Virgo 
doveiov dvopa xavourcrtoy éevoot, Nanciscatur, Phoenix 
ap. Athen. 8, p. 359, F. Hemsr. Pind. Isthm. 7, 6: 
"[s0uradog te vixag amowa xal Newdg adbwy ort xpdto< 
éetoe, Retulit. Herodot. 5, 38: “Eéee yap 6} peyadhns 
uivdg of cupuxyting eevoebvar. Soph. Tr. 25: My por 
TO xdAAOS dhyos EEevpor mote. Ad constructionem notan- 
dus 1. OEd. T. 120: “Ev y&e odd’ dv eedpor pabetv. 
Schol. : Avtt tod payavav doln. Tum Herodot. 7, 19: 
Krvvex ovtevecxoy, sevotoxovres tyniig te xcAtota , Eli- 
gentes et coementes. || Med. Theocr. 24, 112: “Egev- 
ovto mahxtouerta. De venatoribus, Pollux 5, 11.] 

[’EfeuredtCw, Attenuo, Minuo, Elevo. Gl. : Exvilesco, 
Extenuo. Athen. 11, p. 494, C: Vootc... GeutedtCouse 
7d dfU6agov ws Boxy). Plut. Alex. c. 28; Joseph. A. J. 
18, 1, 3; Aristid. vol. 1, p. 183 schol. Soph. Tr. 250.] 

[’E&feuteAauo¢, 6, Contemtus. Dionys. De Thue. jud, 
c. 3: "Eat dh 10 Pobdnud pov tic mpaywaretac od xaTa- 
Spo.) tig OovxvEtdov mooxrpécews ... 00d éxhoytop.0¢ tov 
&uaptnudroy, ove’ eevtedtadc. Symm. Ps, 122, 3. V. 
*Kgevucviou.dc.] 

[’EZeutovéw, Valeo. Arrian. Epict. 4, 1, 147: Ovx 
eevrovovvta dxohovOFcat adro).] 
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[Eécutperi$m, Instruo, Preparo. Eur. El. 75: Tév A [Sept. 1x. Hesych. : "Ef, &w vie £Enes suieie tive 
é 


Bon0rg huts Zod eutperiCerv. | 

(Efeugoatvw, Hermes Poemand. p. 10. Boiss. Med. 
"Egsuppatvoy.at , Gaudeo, Ezech. 23, Ar. 

"Egedyouct, In votis habeo, Opto. ‘Esch. Cho. 
212 : Eig obw qxets oven 2Enbyou rahat. Eur. Med. 930. 
|| Glorior, Aisch. Ag. 540: Haus yap obte auytenhs TO- 
Aus eGebyetat to demux tov ma0ous TEov, Nec Paris nec 
socia urbs plus perpetrasse quam pass esse glorian- 
tur. Suppl. 275 : Apyetat yevos eeuyopedda. Ib. 272 : 
Tévog 7’ dv e€edyoro xal AéEyors Tp05W, ponitur ut ap. 
Pind. Ol. 13, 5g : Toict wey ehebyer éy dotet Herpdvas 
opetépou éx Txt p0¢ dey av xan Babbv xMipov eupev xc 
peyapov, ubi qbyer xat Siqysizo explicat schol. | 

[ Egeuwvdnwy. V. Eddyuy.os. | ; 

“EEzgn6oc, 6, Qui pubertatem excessrt, Censorinus 
De die nat. 5: De tertia autem etate adolescentu- 
lorum tres gradus esse factos in Grecia, priusquam 
ad viros perveniatur : quod vocent annorum qua- 
tuordecim, wxida: weddegnbov autem, quindecim :deinde 
sedecim, égn6ov : tunc septendecim, eépnbov. 

[Efepnyucota, Pseudo-Athanas. vol. 25 ps 388, A: 
Zayxpias 6 tepebe elepypepiav emoter, Vice sua ade- 
rat, Int.] 

"Ekevinut, i. fere q. égtqus: “Efepteuar, Mando, 
Precipio. Soph. Aj. [795] : “Exeivoy etpyew Tedxp05 
eglerat Lxyvis Unavdoy, Preecipit, Mandat ut illum 
intra tentorium cohibeamus : évtéAdetat, schol. [ Kur. 
Iph. T. 1468.] ) 

[’Réexe6poyyoc, 6, 4. “Ekeyé6poyyor, Gutturosi et 
quibus guttura anteriore parte prominent, Hippocr. 
p. 807, C. Foxs. Aret. p. 37.] 

[Eéezéyhoutoc, 6, 4. “E&exéyAouror, Hippocr. p. 823, 
C, dicuntur Qui prominentibus sunt natibus, aut 
quibus clunes exteriorem in partem prominent. Fors. ] 

(Eéeyts, 6, 4, Prominens. Unde éexé¢ in loco la- 
cero Aretei p. 126.] 

"E&¢j0, Emineo [Gl.], Promineo : ut é€éyew sis +0 
méhuyos dicitur d&xth, sicut mpogyetv. Aristot. Probl. 

‘ ‘ ¢ 1p ~ ~ oes 
p. 103 [30, 1 med.] : At pdé6ec tov pehayyodtxoyv eke- 
yous. Hac Bud., qui et addit, esse Exto [Gl], i. e. 
Extra appareo : Plut. Pomp. [e. 71] :“O & wet dx 
orduxtos To Elwos, Here thy dxuty mepdoucav, xate tO 
iviov éxcyeiv. Idem vero in Cas. verbo avacysiv ead. 
in re eodemque modo usus est : “Qote thy dxuthy Ondo 
7) iviov avacyetv. [Plato Reip. 10, p. 602, C: Kotha 
xal e&éyovex. Aristoph. Vesp. 1377 : “OCoc wév_ovv tig 
dq50¢ ovtog 2éyet. Theophr. H. Pl. 3, 10, 5 : Otov ivay 
éeyoucay. Apollod. 1, 6, 3, 3: Ex todtwy 62 (rév 
yerpev) ebstzov Exatov xepadat Spaxdvtwv. | || Emico, 
Orior, Exorior. Dem. [p. 1071, 3]: Hoty #tov e&eyew, 
Priusquam sol oriretur. Aristoph. Vesp. [771] : “Hy 
Xéxn thn xar’ Oo0oov, Si oriatur, effulgeat splendor 
solis. Sic &ey’ © gt’ HAte, pueri dicebant, invitantes 
solem ad emicandum, si quando nubibus obductus 
esset, Suid. [cum exemplo Aristoph.] Ap. Polluc. ver- 
ba illa depravata sunt. [V.9, 122,123, 124. Metaph. 
Pracello, Excello, Antecello, Gl. Procul. Inst. theol. 
c. 46, cum annot. p. 76. Crevzer.] 

[|| CE&ézecba. est Perstare, Pristino instituto adhee- 
rere. Euseb. Dem. ev. 3, p. 70 : Tav mask Muesi 
vevonodernuevony eeyecdat. Dio Chr. Or. 46, p. 514 : 
Matvecbe xal mapavosize torodrwy eeyduevor opddon 
olzus. » Tour. Emend. vol. 2, p. 250, ad Suid gl. 
TwAcbat. Proprie, Adhzrere, M7 eeyduevos unde areno- 
tauévos adtov', Clem. Al, Ped. 2, p. 171, v.- 335 p. 
164, v. 20; 165, v. g. 'T& & (ratdia) we wntpds ebe- 
7oueva, Dionys. A. R. 1, 79. “E&exoudvous tav. vidwy, 
Themist. p. 361, B. Petavius vim verbi non percepit 
ap. Synes. p. 107, B. Hemsr. || In V. T. Il. sqq. 
accipitur signif. activi Prominendi. Reg. 3, 7, 27 : 
Luyxhetotdv ava wgoov. tv eevoudvwv et 28; ibidem- 
que : Kal ént trav Keyoudvwy obturs. « Qua obscura 
voce Eminentias nescio quas innuere voluisse viden- 
tur. Joseph. A. J. 8, 3, 6, xrovicxous habet. » Scurxusy. | 

*EXét, Excoquo, Coquo, Elixo. [Herodot. 4, 61 : 
Odtw Bots Ewurdv eden. Aristot. Meteor. 4, 7: Od 
Enoatveror 70 bow 00d” eebetar ind Tupds. | 

("Egfevis, Sexjuge, Gl.] 

"Eén6os, 6, 4, Qui pubertatem excessit, Asch. 


Tov. } 

PESqygouat s.] ESnyotuet, Dux sum, Praesum. 
Hom. Il. B, [805] : Totow &xastog dvho oquawéerw, 
oiat mp dpyer, Tov d enyetoOu, xoounodmevos moAtyrac, 
ubi Eust. cnuswérw exp. mpoctaccétw, at enyetcbw, 
exp. Ayewovevetw : quinetiam posterioris versus ita 
resolvit verba, “Efjyetcbw tév oixetwy moktt@v xooyy- 
oxuevos adrods. [Appian. Civ. 1, 102 : Azometepov coiiy 
enyouw.cevov.| Thuc. quoque 2ényeicba: dicit pro Pre- 
esse, Regere, Moderari, Ducem se prebere aliqua 
in re. Sed et Administrare ap. eum redditur, ubi 
jungitur accusativo. [1, 76 : “Yueis yotv ths év tH Meho- 
Towhow Torts et} to Ouiv Modhtuov xatactnocuevor een= 
yeioGe: 95 : Tobs AOnvatous voutCovtes txavods eenyetoOae 
138: "A piv werk veins eyorxat enyioacbat olds te* 2, 
65 : "Oaov yodvov noovern THis TOAEUIG ... petolens genysiro. 
Cui contrarium 3, 93 : Xadenéic xat got & od xaos 
nyouuevor. Perf. 6, 85. Id. 1, 71: Thy Mehondvvgcov ph 
chacow enyeicbar. C. accus. 6, 85: Tob éxet Eurucyous, 
dos Exactor ypyjiatuor, eEnyovueda, Xioug wtv xth.] Et en- 
youuévn, Preses et arbitra, Bud. in h. Galeni 1. : Totty 
’ év eyxeqptihyy xa0iSourae boy, hoyrarixt , TOV KATH TO00- 
atpesty evepyetov aux taic atcbyjcecty ebnyouuévy. EEn- 
youunt tov vonov, Praeo legem, i. e. legis verba, Bud. in 
Dem. [p. 363, 18] : “Yroypapuatedeov yao Sutv,... ards 
enyeito tov vouov toUtov téH xjouxt, Quum enim scribe 
officio fungeretur, ipse apud vos pronuntianti pre- 
coni legis hujus verba preibat. Alloquitur autem 
judices. [Duco, Preeo, Hom. H. Bacch. 10: Af 
0’ du’ Exovto wpa: 6 6 gnyeito. « Herodot. g, 11: 
Luotpatevodpela exl thy av gxeivor eenyewvtar 66 : 
Katk todd igvar mavrag tH bv adtds eenyentat 6, 74. 
Et sim. 5, 23: Worjcoust totiro td dy xeivos genyentat. » 
Scuweicu. V. infra. Id. 6, 138 : Ei xateyonoovrat thy 
roldxopov tov Oetiv wc enynoapévyy Toict eyOpoiar t7¢ 
Tratptdos duo, i. q. paullo ante Midtiady xatqyjoato. 
7, 235: Towdto écecbat olov te eye e&nygouat, ubi i. q. 
Suadeo vel Jubeo. Sic Asch. Eum. 595 : ‘O pavrts 
enysizd co. untooxtoveiv; Soph. OEd. C. 1285 : AAV 
eepis* xairg yao eenyet ov wort 1520: XBpov psy adrdg 
adtix’ 2Enyjcou.at, Monstrabo preeundo, et sim. 1589. 
Xen. H. Gr. 1, 6,9: Act & buts Enyetobar tots adore 
Fupmayors xtA. Anab. 4, 5, 28. Thuc. 3, 55: A é 
Exdtepor ebnyeicbe tots Eumudyotc, oy of Exduevor aizvot, 
sl tL un xahddc eOptice’ 5, 66: Kadloravto é¢ xdapov tov 
Exutiov, “Aydoc tot Bacthéng Exacta enyouuévou xatk 
tov vovov. Cum genit. rei Xenoph. Cyrop. 2,1, 29: 
Obteng eEnyeito tis modews, Oo wy... Arrian. Anab. 
J, 12, 7 : Maxedoving te xal Opdung ... eenyetodar 
xal tov “Eddivev tis édev8epiac. Alia struct. Xenoph. 
An. 6, 6, 34 : "Hy of Oeot mapadiddcw, enyycouct eis 
chy “EdAdda.] || E&nyotuat, Auctor sum, Censeo, 
ut ap. Xen. Cyrop. 7, [5, 57]; 8,[3, 11] Bud. interpr. : 
Ot p.xyor eyyodveo. [V. supra.] Id. tamen alibi dicit eid. 
Xen. esse Interpretari quid jus fasque sit. [Cyrop. 
4, 5, 513; 7, 3, 1.] Rursus ap. Lysiam ait esse, In- 
terpretari res ad cultum deorum pertinentes, Respon- 
dere de legibus, p. 103 [104, 9]: Tobs dypdpous vouous, 
x20’ odc Evuorrtdar ényotvrat. Quo pertinet Plut. Cam. 
[c. 30] : Odaug tots Bevis, xat xabdous tiv moAw, ey- 
youpévv tv meol tatra Sewév: et [c. 21] : "EEnyou- 
vévov Dabiou tod deytepgws. [De vatibus Eur. Bacch, 
185, Phen. 1011, Iph. A. 529, Thucyd. 7, 50, Plato 
Theag. p. 131. De dis ipsis Reip. 4, p. 427, G: Obto¢ 
yup dimou 6 Oed¢ mepl tk torodra miicw avOpumots md- 
tptos eEnyntig ...enysitat* 5, p. 469, A. De lege ib. 10, 
p. 604, B, et sim. g, p. 886, D. V. que initio dicta 
sunt.] — || Dem. p. 144 [1160, 10] : Zot tk ev vo- 
pa eryqodueda, Jura tibi interpretabimur, Bud. 
’xplicabimus tibi jura legitima, Cam. [Dionys. A, R. 
2, 10.) Et "Efnyjcacbat modhayig mepl tov adr, 
Xschin. pro Disserere, Bud. [Ead. constr. Plat. Ton. 
p. 531, A, Xen. Reip. Lac. 2, 1, Polyb. 6, 3, 3.] 
At in VV. LL. ex. Plat. Epist. (7, p. 343, D] é€y- 
yeicbar ev Adyots pro eod. [’HEnyeicbat timots, Leg. 7, 
p. 816, C.] Et ex Aristot. pro Enarrare, Explicare ; 
itidemque ex Galen. Ad Glauc. :’Efnyeiobat at duvd- 
pets ardvtwy oxoudxwy. In iisd. ex Eur. [Med, 745]: 
*ESnyod Oobs, pro Ede deos : fortasse pro Ede no- 
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mina deorum. [Expono vel, ut est in Gl., Enarro 
Narro, Refero. Herodot. 3,72 : E&nyéo dt tpoT* hy 
9:°O, t xoh mode enydo od: 7, 234 : Tew todm... 
emixpaticouey; (Or énydo: 3, 4: E&nygerat thy dhacw’ 
ét 7, 6, 1973 2, Ag- 4, 36 : “Opéwv yii¢ meprodous 
yea pavta mohods xal ovdeva vdov gyovtas (eydvtws Do- 
breeus) eEnynoduevov. sch. Eum. 609 : "ESnyot 6¢ wor, 
“Arodoy, el ave aby dixy xatéxtavov’ Prom, 214: Tor- 
ade’ guod Adyorow gnyounevov. Soph. El. 425. Xen. 
Comm. 1, 2, 58; 4, 6, 1; Reip. Lac. 4, 2, Thue. 5, 
26, Plato Reip. 5, p. 474, C, Arrian. Exp. 7, 12, g, et 
alii multi eodem similibusve modis. C. Teds seq. ace. 
persone Polyb. 4, 22, 7. De interpretatione gram- 
matica schol. Dionys. Bekk. An. p. 659, 8, Sext. Adv. 
gramm. 1, 93, p. 236, Athen. 11, p. 475, F. || 
Seq. inf. Soph. Aj. 320 : Ip0¢ yao xaxod ydous tor- 
ovad’ del mor avdodc eEnysix’ éyetv, Dicebat esse ignavi.] 

°"EEAynex, to, et “Egiynows, ews, 4, Enarratio, 
[Narratio, Expositio, add. GlI.] Explicatio. Soph. 
tamen schol. [Aj. 320] ait 2yynow dici én tay Oetwv, 
slcut Epyyveta dicitur én tov tuydvtwy. [A dinyicer 
quomodo differat exponit Lex. rh. Bekk. An. p. 241, 
20.] A Polyb. 2, éyno1s vocatur etiam Historie et 
rerum gestarum expositio, Bud. [Conf. 1, 3,9; 64, 
2 et 4; 3, 9, 2. Cum Onép seq. genit. 6, 3, 1.] Diffe- 
runt autem eéyynua et énynots : sicut antea de éiy- 
nue et difynots dictum fuit. [Plato Leg. 1, p. 631, A: 
Tiy emrysionew rio eEnyricews meot tobs vowouc. Diod. 
2,29: Evunviwy te xal tepdtwv ebnyjcets dropatvovtat, 
Poll. 3, 95 : “Oded e%ynorc. Porro dicitur de commen- 
tarlis grammaticorum, velut T'zetzz in lliadem. De 
explicatione yocabuli ap. schol. Hom. Il. ©, 296, et 
‘sec. con]. Hemst. ap. Hesych. Ep. ad Eulog. p. a 
extr. V. plura in ’E€yyqr77%s.] 

PEEnynuatixds, 2, ov, 1. g. enyqtixds, quod v. 
Olympiodor. in Alcib. § 24. Crevzer.] 

PEShynots. Ve ESiynue.] 

(Egqyqtéov, Enarrandum. Philotheus ap. Lamb. 
Bibl. Ces. 5, p. 207, B : “E€nyntéov xat t&¢ mpoemten- 
pastas tHv owotyowv. L. Dinp.] 

*Efnynrns, 6, Qui in re aliqua se veluti ducem 
prebet. Herodot. [5, 31] : Xb cic otxov tov Pacthéug 
eEnyntns yivenr, moxyyudtwy dyabdiv, xal ev mapawvéders 
mavta, Tu dux es in suadendo que domui regiz uti- 
lia sunt, Tuo ducto tuisque auspiciis regia domus 
multis fruitur commodis. Hunc enim esse puto sen- 
sum : at in VV. LL. éyynri¢ yiveat redditur simpl, 
Exponis. A Bud. autem exp. Conciliator, Sequester 
et transactor alicujus rei, in h. Dem. 1., qui Hero- 
doteo non absimilis videtur, p. 63 [g28, 20]: Oftoc} 
82 Adxprtos amdvtwy jv toUtwy 6 ényntys. || Enarrator, 
Explicator, Explanator : unde et eos, qui scholiis s. 
commentariis aliquem scriptorem illustrarunt, quidam 
enyntas appellarunt. [Ebiyqots gott dougots Eounvelag 
edrdwots , Obscure interpretationis explicatio, Galen, 
]. 2 De diff. spir. p. 177, 46. Rursus Comm. 2 in |. 1 
Epid. p. 368, 4 :'To pév xuptos dvonatduevoy enyeiobar 
xT ToC doageics yivetar deketg? Ady de Ord tov ebnyntov 
Foc xataypurnevor xal tag attrohoylac tov doaviss eion- 
pevoy enyioetc dvou.cCouev. Fors. OEc. Hipp. Schol. 
Thuc. 3, 84: Te obshicutva oddevi tov enynriy edok_ 
tov @ovxvdidov eivat. Suidas v. Aydmwog : “Latprxdiy 
pabynudtov enynths yeyovws. Similiter Longus Past. 
procem. : AvaCntjcduevoc eEnynthy tHg sixdvos. Poll. 
3, 95, 6600. De sophistis id. 4, 41.| Sed peculiari 
signif. dicti fuerunt Qui interpretabantur res ad cul- 
tum deorum pertinentes, rationem sacrorum tenebant 
et cultus deorum, Prudentes juris pontificii, Ponti- 
fices et religionum judices. Tot enim modis interpr, 
Bud., qui etiam addit non fuisse auguribus absimiles 
s. haruspicibus. Quidam reddunt, Sacrorum inter- 
pretes. Cic. certe ap. Plat. vertit Interpretes religionum, 
Dem. [p. 1160, 4]: ’Emetd} totvuv erehedtyge, AAvov dc 
sods eenyntas, ubi eqyntal sunt, sicut Cam. annotat, 
illi, quorum erat respondere de jure sepeliendi eam, 
que videbatur mortua de pulsatione. Plato De LL. 
p- 293, 359. Pausan. p. 23 [1, 31, 35 34, 3, etc.] 
Exp. autem ab [schol. Aristoph. Nub. 331, Hesychio, | 
Harpocr. et Poll. [8, 124. Sic Herodot. 1, 78, monum. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 444, n. 392; p. 513, 1, et 
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sepiss. Plato in libris de Legg., velut 6, p. 759, 775 
etc., et de Apolline ipso Reip. 4, p. 427, C. V. Ruhnk. 
ad Tim. p. 109. 

PE&nyntixos, 4, bv, Explicans, Interpretans. Schol. 
Dionys. Bekk. An. p. 659 : Mépn ts youppatixts eior 
aéaoupn, dvayvwatixdy, Stopdwtixoy, enyntixov xth. Schol. 
Thuc. 4, 10: Todto egnyntixdy gott tot mpotéoov. — || 
Narraus. Diomedes Inst. gramm. p. 479 : « re 
tivum vel enunciativum (genus poeseos), quod Greci 
eEnyntixoy vel dvayyedtixov dicunt.» — {| Timosthenes 
év 7 “EEnyntixe citatur a schol. Apoll. Rh. 3, 847, 
ubi Paris. e&qynu.atix.] E&qyntixd, Libri Pontificales, 
vel de jure Pontificio , Bud. ex Macrob. [Plut. Niciz 
c. 23: Avtixdetdng év tots “EEnyntixotc. BacthetSou e6n- 
yitixd, et filium ejus Isidorum év 7 modtw tov tod 
Teopntov Lapyep enyntixmy, citat Clem. Al. Str. 4, 
p- 599; 6, p. 767. Adj. "Eényatixds memorat Poll. 4, 
Ar, 42; adv. E&qnyntixiic, ut tpaxd, 42.] 

PEEnyooeo. V. “E€ayopedu.] 

[E&nyoota, 4.] Egsyoptay Hesych. [Suid., Zon.] affert 
pro érayyzAtev, [Promissionem, || Excusatio, Enar- 
ratio. Job, 22, 22: “Ex6ade 88 ex otduatos adtod eEy- 
yoptav, ubi Ag. vouov, Symm. e€ouoddynow. || Clan- 
gor. Id. 33, 26: Eicehedcetar mpoceimw thaps aby ex- 
yopta, Aq. et Theod. &v dhadaype , Symm. ev by.voho- 
yg. Brex.] 

PEEnepow , "EEngowatc. V. “EExco—.] 

[’E§n0éw, Percolo. Theophr. C. Pl. 6, 13, 1: Tegt 
82 thy xaprov Tov tpopluV ... Pkwy 6 Adyog* obToL yp 
sai xat etdixpieig, otov ebnycvor mug Omd tig ou- 
OEWG. 

’Eéyita , Hesych. §uprdpata, Suffimenta. 

PEEnxeotwdadxtdar (cod. “EEnxectouadxidar), of rect 
cov “Kénxectidny xal “AdxiSny rods xilapmdods, Hesych.] 

PEEqxeottons. V. “Ebyxecro<. | 

*"KEvxectog, 6, Execestus, nomen cujusdam, qui 
corpus prostituebat, et eo questum faciebat: unde 
et tods Towxtods dictos dumvduwes fuisse 2qxéotoug, tra- 
dit Hesych. [’E&{xecto¢ medicus ap. Demosth. p. 379, 
16. Lampsacenus ap. eund. p. 666, 28. Syracus, ap. 
Thucyd. 6, 73.] At E€qxeottdns fuit sycophanta qui- 
dam et erro, de quo Suid. [Memoratur Aristoph. Av. 
11, ubi v. schol., 764, 1527. Pater Solonis ap. Plut. 
Sol. c. 1, etc, Alii in mon. ap. Beckh. vol. 1, p. 307, 
col, 4, 73 n. 183, 15; 568, ap. Pausan. 10, 7, 7. 
L. Dinp.] 

PEEnxtas , 6, Execias, n, viri in vase Etrusco. V. Mus. 
Rhen. noy. 1, 2, p. 321. L. Dinp.] 

“Révxovta, Sexaginta. [Hom. Il. B, 587, Od. 2, 20. 
Et alii quivis. ‘E&. dtc Soph. fr. Acris. 11.] Ap. schol. 
Dem. of &yxovte sunt Magistratus quidam Athenien- 
sis. [Collegium 60 yedwtorotsiv Athenis convenire 
solitum, et Of &7xovra- dictum, memorat Athen. 14, 
p- 614, D. L. Dinp.] 

[E&qxovraév6hos, 4, Libri sexaginta. Suid. v. ‘Ix- 
troxodtyg p. 1811, C: Tetdotny téétv (librorum Hipp.) 
exer 4 ToAUOOdANTOS xl TrodvOadb nats “E€yxovtd616n06, 
fh nica tatprxhy emortipny te xal coplav éumspréyouca, 
V. etiam *E&&616)0¢, coll, Lambec. Bibl. Ces. 1, 
p. 273, D. L. Dinp.] 

“Eénxovtaérgg, “Eénxovtotcns, 6, 4, Sexagenarius, 
Sexaginta annos natus, Qui sexaginta annorum est. 
{Prior forma ap. Mimnerm. a Diog. L. 1, 60 cit., 
Hippocr. p. 1149, D; altera ap. Plat. Leg. 6, p. 755, 
A; 7, p. 812, B. Philostr. V. Soph. 2, 6, p. 576: O% 
piv eeyxovtottny, ot 68 xal dxted (pact teAcutzoat), Ubi 
leg. videtur odmw, ut p. 570: Ot piv E6dounxovrodrny 
ceOvevat avtoy, of O odmw. Inter utramque formam va- 
riant libri Nemesii De nat. h. c. 34, p. 288. L. Divo. | 

[Efjxovraetia, 4, Sexaginta anni. Plut. Cic. c, 25: 
Be6woxévar waxpdtepov EEjxovtaeriac. L. Divp.] 

[‘Eéqxovtdxic, Sexagies. “Efjxovtdxt, Pindar. Ol. 
13, 95.] ; 

“E=nxovraxtoyiduor, at, a, Sexagies mille. 

[E&yxovrdxdtvoc, 6, 4, Sexaginta lectos, habens. 
Diod. 16, 83: Oixos 6 &., Conclave 60 lectorum ca- 

ax. Similia v. ap. Wessel.] 

[“E&qxovtdriOos, 6, lapis, de quo Plin. N. H. 37, 10, 
60 : «Hexecontalithos in parva magnitudine multi-- 
color hoc sibi nomen adoptayit. Reperitur in Troglo- 
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dytica regione ». Conf. Solin, c. 31, Isidor. Orig. 16,2, A 


5, qui ab sexaginta coloribus nomen repetunt,| 

[“E&nxovrduoroos, 6, 4, Sexaginta partum. Schol. 
Arat. 81.] ; : 

[‘Eénxovrannyus, 6, 4, Sexaginta cubita longus. 
Athen. 5, p..201, E; Tzetz. Hist. 2, 364; 5, 263.] 

[“Eénxovtds, dd0¢, 4, Numerus sexagenarius , Sexa- 
ginta. Nicet. Eugen. 6, 483: Zyjvq werttray brep &67- 
xovrdda. Borss. || Pars sexagesima. Strabo 2, p. 113: 
“Ovrog tol ioxycowod xbxdov otadiwy puptadenv TevTE nat 
eixoor xat dicythtwy, TO tTetaotywdptoy ein av 8 wuorddes 
xal tptcytAuot, toto 62 gore zo and TOU ionuepivod ext 
xbv néhov mevrexatdexa eEnxootk otadiov, otwy got) 6 
ionuepwwos SEvxovta. Libri partim sic, partim é&yxoortk , 
sine eradiwv, partim vero &qxovtddwv, ut voluerat 
Casaub, et est in omnibus p. 114. Salmiasio, qui sEn- 
xoatus dicendum fuisse crediderat Ex. Plin. p. 468 , 
a, A, Petay. ad Gemin. p. 410 opposuit dumdexas 
bis ab Arato pro Duodecima parte dictum. Addere 
poterat €qxootks non ferre analogiam. L. Dryp.] 

[“E&qxovtacradiog, 6, 4, Qui est sexaginta stadio- 
rum. Strabo 6, p. 268: Alaoua &&. a] 

[Eénxovrarahaveta, 4, Classis contribuentium, quo- 
rum summam contributionis universe conficiunt 
sexaginta talenta. Demosth, p. 183, 8, 11.] 

“Eénxovraréccdpes, et “EEnxovramevte , Sexaginta qua- 
tuor, et Sexaginta quinque. [Omissi addere quum 
horum tum ceterorum numerorum inde ab eig usque 
ad évvéw exx., de quibus v. dicta in “E6dou.nxovtadvo.] 

[“E&nxovtatétaptos var. l.pro énxootot. Nicom. Ari- 
thm. p. 11, 12.] 

[“Eéyxovrdpyurog, 6, 4, Sexaginta ulmas habens. 
Tzetz. Hist. g, 588. Exserz.] 

[“E&€qxovtourys. V. “ESnxovraéryg. | 

[“Eénxoctaios, a, ov, Die sexagesimo. Hippocr. 
P08 OPE 

“Efqxootds, 7), ov, Sexagesimus, Thue. [1, 12, 108; 
Herodot. 6, 126, et al. “EEyxoctav, 70, Pars Sexage- 
sima. Petav. Uranol. p. 341, E; 343, D. L. Dinp.] 

[Egnxoctotétaptos, 4, ov, Sexagesimus quartus, 
Nicom. Arithm. p..11, 12, ubi est var. &yxovtare— 
TUOTOS. | 

PESyxpr6muévers , Perpense, Gl. ubi perperam éaxo. | 

°EEvxw, Praetereo, s. potius Preterii, eo sensu, 
quo dicitur Preteriit illud tempus, pro Elapsum 
est, Exactum est. Herodot. (2, 111, eoll. 6, 69]: “E&%- 
xe. té of ypdvos Cyuing, Tempus calamitatis exactum 
est, Bud. : qui etiam affert ex Dem. [p. 1055, 4| 
pro simili signif., “H xpo0ecuta eefxer- et [p. 1154, 8]: 
Meddodans eerixew tig Smepnusotac. (Conf. p. 1211, 9; 
1212, 26; 1250, 18.] Ex Luciano [Catapl. c. 8]: 
“Egiixet cor 6 ypdvos tig xtvjcews* ex Synes.: Tour! wey 
ez0¢ HOy totrov ebrjixer peta thy duvnottav. [Conf. Xen, 
An. 6, 3, 26, Plat. Leg. 6, p. 766, C; 8, p. 850, 
B; 11, p. 928, C. Soph. Phil. 199. Id. Ant. 896: 
Tlpty por potpav gEzxew Blov.] Sed et Exire hoc in 
sensu affert ex Ulpiano: Si quis moram fecerit, quo- 
minus in jus veniret, ut actionis dies exiret. Ap. He- 
rodot. autem [1, 120], ut id. Bud. scribit, dicit qui- 
dam sibi é/xew tov dveisov, pro Se jam insomnio et 
eo, quod illo portendebatur, defunctum esse. [Conf. 
6, 80.] Sic in VV. LL. ex Xen.: Luvyxev eixew tod 
Xencwod tiv oxy, [Non dicit Suidas , unde duxerunt 

LL, Xen. hee verba esse.] || Et ex Eod. [He- 
rodoto, cujus |. v. in E&tqut]: E&jxev én) cobs Ilép- 
cas, pro Egressus est in Persas: et ex Soph. [EI, 
1318 £ “Egixets odey » pro Capessis viam.[Trach. 1159: 
Esixers va payelc, Eo progressus es. OEd. T, 1515: 
wy ecaxets Ouxovwv. Emanare, Plat. Epin. p. 987, A: 
Olev xat mavtaydce xal dedp’ efxer. Aliter Reip. 7, 
p- 530, E: Myxor adt&y tt ateddc erriyero@aty Hutv 
pavOdvery od Oodbouev xal odx eEixov excice del of mavTH 
est deyxetv, Quod non illuc tendat quo proficisci 
omnia debent, Ficinus. V. "EStxw. | 

PEEAAacuc. V. *EEdhacy.x.] 

PESihacos, 6, 4.) EEs\atov, Hesychio edrotytov, 
Guvtetounuévoy : item é& chacpatwy xat Truyoy cuyxet— 
pevov. Aspiratum autem “E&¢\atov, && mrvyns eyov, EEx- 
mruyov. [Ex Hom. Il. M, 295: “Aorta ... €ejdatov, Av 
tox yahxeds HAacev, Quod nonnulli scripserunt &€7).] 
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[(EEnAnStHow scripsit Mazochius quod est in Tab, 
Her. p. 236, 104: At dé 7 oxo mwhfuw ED EHAH- 
OIQNTI, Sere wy rev tg pewrolwusvs xapmeve- 
ecOar, vertitque, Si qui forte sub belli tempus in ve- 
litum classem redacti fuerint, quam interpr. multis 
exornat p. 237, addita alia que paullo melior vide- 
tur, Si propter bellum deturbati sedibus fuerint. L. D.] 

*EEndiaGw, In sole assicco, Sole aduro, Bud. ex 
Hesych. [in gl. "Efy\tacuévov, xexavudvoy Oro tov 
fAtov.] Item Crucifigo, Bud. ex 2 Reg. 21, [6 : °E&y- 
Ardowpev adtods TH xvotw’ g : "EEnAtacay adtods év 7a 
Oper évavttoy xuptou' 14 : Luvijyaye th dot tov eeqdta- 
ovévov.] Ubi tamen legitur in Complut. edit. uéwoay, 
item é\excuévwv : at mendose. 

PEEnAOtornc, nroc, 4, emitacig cig wwotac, Insignis 
stultitia, Suid.] 

PE&\tow, Insolo. Plut. Mor. p. 929, D : “O aie .. 
Ghos eenrodrat xal xatardumetar talc abyais: 930, F.] 

PE&7AE, Didym. De Trin. 2, 14, p. 273.] 

(EE_Aayyévos, Insolenter. Plut. Mor. p. 745, F: 
"ADAG wor Soxet Wrctwv...2. evrotba xat tao Movoas 
Letpyivas dvouctew. Diod. 2, 42. Philargyr. ad Virg. 
Georg. 3, 328. || Diverse, Dissimiliter. Jo. Chrys. 
In Ep. 1 ad Cor. serm. 26, vol. 3, p. 409.] 

PEEING, Refigo; “ESqdot, Effringit; “E&i\kw, Eli- 
cito, Gl. vitiose.] 

°Eésdvors, ews, , Ton. pro 2ééhever, Exitus, He- 
rodot. [3, 117; 5, 1013 7, 130.] 

“Efjuap, Per sex dies. Hom. Od. 3, [24g] : “EE. 
Satvuvto. [“EE. wgouev, K, 80.] 

PEEnuaprnuévos. V. "Ebauaordven. ] 

[“E&suepo. V. “E€anueooc. | 

°EEqjueodw, idem cum fysodw signifieat, nisi quod 
prep. significationi aliquid addit. Usitatius est autem 
eEnuepdm. Geopon. [16, 21, 3], de onagro : *Efnye- 
peta 2 coddpx to Ciiov, xal odddmote drag fju.cpmbey 
dyovovrat. De quo Varro, Ex fero fit mansuetus facile, 
et ex mansueto ferus nunquam. Plut. [Mor, p. 86, E]: 
Od divatar my eEnuepiioar Sévdoov 6 yewpydc, odds Trav 
miaccetoat Onotov 6 xuvnydc* Fabio [c. 20] : Ta 0 ete 
Gttoug, ta 6 etc atx eknmepodvtec xat tOaccevovTec. 
[Conf. Theophr. H. Pl. 2, 2,9, C. Pl. 2, 4,25 3, 17, 
5.] Numa ([c. 3] metaph. :"EEqugowcey abtov Ord mardetac,, 
Per disciplinam eum emollivit et excoluit, ut Ovid. 
emollitos et feros mores inter se opp. [Polyb. 4, 21, 
4: To cis Yuyiic argoapvoy Cre tig tov eOiouov xate- 
oxeu7ic cEnucoovy xal moxivetv.] Ap. eund. Plut. (Mor. p. 
980, E] e&nueoode0at, Mansuescere, Cicurari, 1, e. éx- 
Ovecbar TO dyptov xal yaherov, Bud. ("Eénuepicnt yGpov 
axav0ndn, Herodot. 1, 126. De Hercule terras et ma- 
ria feris et monstris purgante Eur. Here. 20, 852. 
Conf, Plut. Timol. ¢. 35.] 

"EEnugewots, ems, 4, Cicuratio. [Plut. Numa ce. 14. 
Alex. c. 45 : Qs uédyx meds e&nucoworw dvOpwrwy +0 
cbynfes xat dudoudov. 

°"R&nuetour, Hesychio énoxwycat. 

(ESnupévos, Trate. Schol. Hom. Il. I, 512. Waxer. | 

"Eénuov6dc, 6, 4, Permutatorius; ut eluate en- 
povse ap. Hom. Que permutatis vicibus induuntur, 
modo hee, modo illa. Od. O, 249 : Etuat& 7 en- 
pox, doetod te Ocouk, xal edvat, i. e. tk ahotE 
GA duer6oueva, Eust.; ex quo et Phzacum luxum de- 
clarari. Eodem autem sensu éxnuor6ods yit@vac dixit, 
Od. ©, [513]: Od yxo modAat yAatvar emnmorbot te yt- 
novec. (Quint. 7,437 : Hoda 6’ do’ eenyor6d map abrobe 
tevyen xeito, Aucv Oduaayos... 70s xat GAAwv, Ordon xra- 
vévoy oéhovto. Hesych. annotavit etiam fem, “EEjpor- 
Gat (sic), Erepar. 

"KEjviog, 6, 4, Effraenis. Plut. [Mor. p. 510, E] : 
Loyerteoor doxotar tov eEqviwy tovrmy xat oepoucveny, of 
atooyyoor xal Bouyuddyot, xal mv moAde vols éy GAlyn 
ber cuvéotaAtat, ubi éyviot et gepduevor sunt Quorum 
lingua preceps fertur nec audit habenar (aie signif. 
metaph. exx, y. ap. Suicer. Add, Suid. et Hesych.] 

PEEnretedw, Terram continentem facio. Strabo 1, 
p- 52: Egnmetpotivees toy mod abtéiy mdpov (ut Nilus)- 
10, p. 458 :“H yots (Acheloi) tas wy (insularum) 2- 
melpwxey HOn, tas O& uéddet.] , 

PEEnmeporedu, Decipio. Aristophe Lys. 840 : Xdy g- 


you ely totoy Smt&v xal orpevew xagnmepomevery. | 
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[EEqriadount, In febrem Antadev, quod v., transeo, A 


Hippocr. De jud. p. 53, 17 : E€qmtéiotrat. Wercet.] 
PEEqzwpéevc, Extente. Schol. Oppian. Hal. 2, 113.] 
[E&voetn0¢, 6, 4, Sex remorum ordinibus instru- 

etus. Epigr. Anth. Pal. App. 204 : "Huny otdhapyog 

Hlovtixdv veiv eye EEnjoet note Trove jyAaioudvy, i. 

q. & eoetudiv nrgovew.] : 
PEénonuevos, Singulariter, Peculiariter. Olympiod. 

Pref. scholl. in Plat. Gorg. p. 563 Routh. : Atdérws 

8: xal obtov, xal ZEnonmévons. Hellad. Phot. p. 534, 27 : 

Niviodey &€. gact to mept thy “EMxny mapahioy jgooc. 

Greg. Acind. in Allat. Gr. orth. vol. 1, p. 760, 139. 

Dionys. Aréop. p. 164, 184, citat Kall.] 

“Egfons, ovs, 4, Navis sex ordinum. [Polyb. 1, 26, 
115,16, 7, 1. Alian. V. H. 6, 12. Unde adj. “ESjor- 
x0¢, 7, ov, ap. Polyb. in fr. a Zosimo 5,20, 7 cit. : 
Tov &nowdv motwy.] 

“Etis, Deinceps, Ordine, (Porro, add: Gl.]. Serie 
perpetua. [Hom. Od. A, 449 : Péixat 0 & add¢-4Oov 
Godhéeq at wv emerta Eb7i¢ edvdCovto traok Enywive Oadie- 
ong et sim. 580, de remigibus : “Et%¢ éCouevor. Aschyl. 
fr. ap. Stob. Ecl. ph. vol. 1, p. 120 : “EZ%¢ 8 dryset 
(txq). Eur. Iph. A. 249, Hel. 986, Bacch. 935. Et si- 
militer quum ap. alios omnes tum szpe ap. Plat., cum 
verbis Pi yiyvesOar, SrepyecOur, mepatverv, héyer. Cum 
més conjungit Kur. Iph. A. 341 : Ardove mpdco7natw 
%¢ mAct: et alibi. Xen. Reip. Ath. 1, 6, Plato Theet. 
p- 152, E; 193, B, Dem..p. 722, 29, et quos citant 
intt. Longini 33, 5.] Interdum et Gradatim. Thuc. [2', 
1]: Péypantae db EEF¢, cog Exaota eytyvero xat& DEpoo xat 
yewva. [Xen. Ven. 13,63; Plato Theet. p. 208, A.] 
Nonnunquam 6 &€7>, Qui ordine sequitur, Qui or- 
dine proximus est. [Plato Polit. p. 271, A + Tov eis 
xodvovy Tim. 20, B : Tov 75 Adyov. Et alibi sim. Tx 
7s, Res dehine agende, ap. Polyb. 1, 52, 43 2, 
54,8. Sequentia, ap. Harpocr. v. Katdotasts : “Qoreo 
abtos 6 fijtwp év toils El7g Srocnuaiver.} Sed exp.. et 
simpl. Sequens, Proximus. Sic in VV. LL. ex Plut.: 
TS Eig eter, Sequente anno: et, TH 7s, sub. juga, 
ex Act, 25, [17], Die sequenti. (TH éf%¢ fugog, Po- 


stero die, Gl,] Ex Plat. autem De LL. : Tov é%¢ tomoy, . 


Proximtim quemque locum. Ibid. +o é7¢.t%}¢ 6000 pro 
4 75 680¢ ex Naz. Quod sequitur viz, , Quod reliquum 
est vie. Et in signif. temporis, Tov fpepoiv Ef7¢, Tres 
perpetuos dies. [Ap. gramm. Td bee est Ordoverborum. 
Schol. Eur. Pheen. 190: Td 7g, Ete wrote... Sropst— 
veut, Scholl. Thuc. 1, 70, Aristoph. Pl. 263. || Eis +o 
87s, In posterum. Schol.. Aristoph. Pl. 279, 1160; 
Heliod. 5, 33, p. 261. || Proxaefi¢, de quo suo loco, 
nate to &%¢ Diod. 13, 84 : To cuvaxodovbodv mA7906 
odx eympouv af Snudorar xatk td éf%¢ dot, ubi liber 
unus xaet%¢. Monum. agon. ap. Boeckh. vol. 1, n. 
247 : Newnoas xavk to 7 Maveddyvec, “Odvurra xh. 
vol. 2, n. 2810.] {| Cum gen., ut, E7%¢ cot Tod- 
zwvos Oodvov haw6dverv ex Aristoph. (Ran. 764], Proxi- 
mum a Plutone locum. [Plat. Reip. 3, p. 390, A: T& 
tovtwy sfc. Pausan. 2, 19, 5 : “E&is 02 tig etxdvos 
taut Tp xatovatv. Polyb. 2, 17, 75 4, 35, 5.] Ari- 
stot. De mundo [c. 3] : “H 6 aduraca tod bypod odbare 
Eig Gy etn tic deptov udArota ovcews, Proxima sit, 
Finitima. sit aeriz natura. Et cum dat. ibid. [c. 4, 
p- 394, 30] : “O sis mvéwv tH “Apydorn, Qui ab 
Argeste deinceps spirat. Philo De mundo : ‘O pév 
stig tH) xatxin, xareitat Bopga¢, Qui proxime sequi- 
tur cecian. [Plato Cratyli p. 399, D: “Senso totvuy 
por Soxet tovto. E7¢ elval te yoruc’ 420, D, Leg. 6, 
p- 763, E, et al. sepe. Aristoph. Lys. 633 : “Ayoodow 
zt’ év tig Srdotg EEF¢ “Aptotoyettovt. Polyb.. 2,17, 43 
62,1 etc. Antonin. 4, 5 : Kava ro E%¢ to) voepas Coe, 
Conveniens , indicat Schneid.] “Eetn¢ Hom. ceterique 
poete [epici] dicunt, pleonasmo diphthongi et, pro 
Ordine, Il. W, [839] = “Efetyg & totoveo. [Et alibi 
sepe ipse et alil. Primitivam hanc formam dicit 
Theogn. Cram. Anecd. vol. 2, p. 163, 5. || Forma 
“E€ay est in inser, Rhodia ap. Boeckh. vol. 2, p. 392%, 
Ba, v. 108, ubi &&¢ scripsit Boeckh. L. Drnp.] 
[EEnoxnuévors, Perfecte. Cyrill. vol. 5,1, p. 383, Zyew.] 
PPEgnoccou.ar s. “E&qttéoy.cr, Vincor. Arrian.. Exp. 
7, 12,9: Eéntrwyevov 7on tis w.ntpds tov Siaboddy tov 
2; Avtiratoov. Plut. Alex. c. 14, Marc. Ant. 1, 1, 8.] 
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PE§qtacuévess, Accurate. Euseb. in Hierocl. p. 432 
Olear. : Tv mardedcews wev él TAciotov Fxdvtwv, adtd Os 
tO ent. uh arynxpi6wudvwy tH¢ xatk tov "Anohhdvtov 
totopiac. Nisi serib.eGytacwévov. L. D. Marc. Ant. 1, 16.] 

: [Eenrpudtes] "Eéntpracyevov , Galeno ap. Hippocer. 
TO Ota Atptou (i, €. AentoU bodewatoc) 7Onuvov, Per te- 
nue linteum percolatum. [V. ’Efadpudtw. | 

PREncrcdouar. V. E&ncodount.] 

[Efnyevecder, Stupere; EEnyeby , Stupes, Gl. Pro 
EnyeicOar et eeny7y, ut videtur. | 

*EEnygo, Per sonum effero, Enuntio. [Polyb. 30, 
4,7: Kare thy rapourtav to xdxverov enynoavees. In- 
transit. Poll. 1, 118 : Eéyynce Booved. Sirac. ho, 15: 
‘Qe Booveh eenyfcer. Joel 3, 14: "Hyor ehynoay. Pass. 
Thessal. 1, 1, 8: Ag’ budv eyyntar 6 Adyoo tod 
xvotov, Propagatus est. "Eé7ev, exnody0n, Hesych. 
Theodor. H. E. 2, 13, p. 8g, 35: Metlwv gényeito xar" 
auto 6 tHi¢ Mudtntos edeyzoc.| Gregor. de Apostolis 
Spiritu sancto afflatis die Pentecostes : "Hxovov tats 
Exutoiv Oraréxtots, dg épe sire, play pay eenyetodar 
puviv, moddac 6: dxovecbar, obtw xtumovudvou tod aépos. 
Sic Arethas In Apocal. 11 : “H tot e63dyou dyyéhou odd- 
Tate Taprate puvac weydhac ev ovpaves eenyouevas, In 
celo: personantés , Quarum sonus per totum colum 
exaudiebatur. [Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 472, C: 
Tacx etyyeiro “Iecocdhupa, thy xawwhv cadtryy moymhy 
Oedevor. Personabat , interpres. Rectius, opinor, Stu- 
pebat vel Stupefiebat. V. “E&nzevecbar. L. D. Niceph. 
Chummus Anecd. vol. 5, p. 300: ’Eényjoxg tadeny 
(doctrinam Chr.) é¢ n&icav thy oixoupzévyy. Botss. || De- 
liro , Desipio. Polemo Phys. 1, 22, p.277: Mwpat- 
vouaw, eonyovaw ws ext to Tetotov A datwroviCovtar. V. 
*Etnyos. | 

PEShxnows, ems, 4, Sonus absonus, i. gq. xaxopwvta. 
Eustath, Il. p. 813, 45 : Atd\vog Atovdatos totopet tobs 
xwutxods pratera éxxdtvew mv to gyov otyyov xal 2&4- 
xnow xal bogov, & tH toxywdla pddtotx av doudttor. 
Borss. V. ?E&qyta.] 

[Bényia, 4. Hesych. : Nooadtnor, wwptars, dvotars, 
eqyiars. Musurus edndetats. Sed cur corrigendum é€7- 
ytatc? Id enim rectum. Dicitur "Eényos, etsi in Lexx. 
desideratur. Etym. M. p. 696), 39 : Huxva> tk cuver7 
HAL cuvetd* A yao godvynos Srdvorx memuxvoudvn gorly, 
denen 4 enyos, jputwuévy, Absona, Absurda. Hinc 
eenyta, vel fortasse ényere (sec. analogiam vocis &r/- 
yer), Absurditas. "E&qyos exstat etiam in Ducangii Gl. 
p- 402, ubi redditur Stultus , Amens. Basr. Adjectivi 
zEn7106 sic dicti exx.. tria apposuit Ducang.; quartum 
in App. p..70. Aliud Bast. ad Greg.’ p: 211 ex: cod. 
Paris. 2551, ubi est, Anmdds, &myyos, supra scripto 
enyos, quod est Absonus, diciturque ut éqyxne1¢ ap. 
Eust., quanquam ab illo paullo mitiori signif. ponitur. 
De Attonito s. Amente Jo. Malal. p. 95, 22: Anéuer- 
vey dxotouc 6 Mevéhaos We eEqyoc. Id. p. 134, 22: Kis 
enytav 7Mev aro cg paviag mao’ Eavtdv yevouevos. Ubi 
v. Chilmead. L. Drvp.] 

[ESnyos, 6, He V. EEnyta.] 

| Egtaddw.], EevcAew , Suidee éx6cdAetv, in Ms. etiam 
cod. Pro quo infra é€\dew , Ejicere , Excludere. 

PEEtdouat s.] "Hewat, i qs ida, Sano; s. po- 
tius 1. q. Persano. Ap. Herodot. tamen &€vjcato, Sa- 
navit 5 ebuyjoduevos, Qui sanavit. (3,132, 134. Eur. 
Rhes. 872. Figurate Plato Leg. 11, p. 918, E; 933, 
C, Phil. p. 54, E. Ap. Eur. El. 1024 :: Et wév morews 
Gow euruevos 1 Ou’ dvicwy tahha v” éxowlov téxvar 
zxtewe ToMAOv ulav Ureo, est Avertens, diciturque ut 
seq. evxtd¢ de expiando.] Item pro Sarcio ap. Plat. 
[Leg. 9, p. 879, A: Thy Brdbnyv edu. L. D. Dio- 
genis Epist. 5 nova, p. 243; Maxim. Tyr. 1, p. 26. 
Ancu. De mensura v. in simplici.] 

[’Bévarpos,. 6, éx@utixds interpr. Hesych., Qui ex- 
piat. Voc. suspectum mihi supra in. “ExOicixd¢ (sic 
enim scrib.) tuetur quum interpretatio, tum verbum 
sequens é£tatpetw. Conf. “Efidouot. L. Dinp.] 

[’Eftatpebm, Sano. Isid. Pelus. Ep. 1, 437: TH éxépg 
(tacpixy, TH copia) cavtov é:dcroevcov. Borss.] 

"EeoiéCouat, Proprium mihi facio et peculiarem, 
Mihi usurpo et vindico, Occupo. Unde *Ezidiacy0¢, 
6, Actio illa tot 2€d1aCeo8at. Strabo libro ult. [p. 794], 
de Ptolemzo : Katk mheovettav xal erdtacudov tis 
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Aiyéntov. Phrynich. [p. 199] Phavorinum quoque h. a yuvaixa %eo. Et per tmesin szpissime Epici. De 


v. uti seribit, sed ipsum rejicit, dicens antiquos pro 
€0 dixisse itotobar (2rdtode0a: Thomas p. 466]. Xen. 
certe ti Srotebat usus est Cyrop. 7, p- 115 EEE 
"Emel ye pev tor edusow [éebiwow] we, xa moped cot 
éxéhevoas pévetv, Peculiarem tibi fecisti, et priva- 
tim familiarem. [Verbi 22:d:écac80. antiquissimum ex. 
esse Diphili ap. Antiatt. p. 96, 31 animadvertit Lo- 
beck., addiditque exx. Diodori 1, 23; 5, 77, et Diog. 
L. in testamento Theophrasti, 5, 53. Utitur etiam 
Polyb. cum accuss. rei vel pers. 3, 24, 145 8, 27573 
31, 26, 5. L. D. Theophyl. Inst. Reg. p. 70-] 

PEévdalévtws, Proprie. Codin. De offic. 2, 5: 
Hy 2. cic Baothéa Aeyouevov <> tov cebucrod dvou.c.| 

PEEStacpde. V. EbierkCouat. | 

[*E€istov. V. “Egetotov.] 

PEESidouct.] Ee rdrotpy.at pro eod. [idtojnat], ex Xen. 
H. Gr.2, 4, 8: Ot tprdxovta ... E6ovrnOnoav *Edevotva 
etiSudoas0at.] Bud. p. 789. [Isocr. p. 241, D : Eeidu- 
cucbar tks xwpug EeToOAunoay. V. Eéidtacyds. Strabo 7, 
p. 323.] 5 Veiiore 

[’EEStomotgouat.] “Efidtorovtot, Mihi vindico, ex 
Athen. [2, p. 50, F; 11, 508, F; 15, 673, E. Dio- 
dor. 5, 57; 14, 21. Apollon. De synt. 3, 4, p. 199. 
Pollux 5, 103; 8, 150.] 

[Eédtorotnots, ews, 4, Usurpatio, Gl. 

’Rktdiw, i. q. 26tdp0w, Exudo. Per jocum vero abt 
Sicat dicit Aristoph. pro Liquidum emittere stercus 
veluti sudorem, Av. [791]: Et te Iatpoxdetdne ttc 
Subyv tuyydvet yedntiaiv, Ovx dv é€tdicev é¢ Oowndtiov, 
GN avéxtato, nimirum et mreok gpucev. Schol. exp. 
eetihyoev, anerdryoc. [Quo respexit Eustath. Il. p. g5o, 
55, ab Hemst. cit. 1] 

’FEdodw, Exudo [Gl. Hippocr. p. 52, 52: To yao 
voonun od grdéet eltdpodv ovde ahiyn aptatacbar ovdany - 
55, 12: Orav broatpgen 6 xaticos, te mohhk xab eErdpot" 
ho: “Ex xabow eddy errrdy Pixos, oudéer erdpoty. L. D.], 
pro Veluti sudorem emitto, ut Alexander Aphr. 
[Probl. 1, 119]: “Ydme e€dpot. PEEspticat xat mupra- 
o0Fvat, Hesych. in Kawabrobjvat. Hemsr. Diod. 4,78: 
Uafravov xateoxelacev, &v @ thy dtutda tod mupds olturg 
edotdyus eéha6ev, Hore Ok thy pahaxdtyta ts Vepua—- 
cing efdooty AednOotmc. Conf. Plut. Mor. p. 898, B.] 

PEZodw, Colloco, Sedere facio. Soph. Od. C. 11: 
Xrijadv ws xab(Soucov. || “EEidpvouat, Sedem pono, 
Eur. ap. schol. Aristoph. Nub, 139 : Tadcd y&o ofxev 
Btotov édovcduny. | 

PEEidowars, ews, 4, Sudatio, Sudor. Plut. Mor. 
p: 949, E: Mev& tk Aoutpk xat the eEdowoers meorbuyo— 
pela ysddrov. | 

*Eftegdw , Consecro , Dedico. (Hesych. : "Eftepotv, 
Aprata Osoic érayydAeoOar. } : 

’EEthut, Emitto. Hom. Ul. A, [141] : Ave xata— 
xteivar, pnd gguev ab 2¢ “Ayatodo (Emittere, éxnéu- 
ar, sc. Menelaum), ‘Ayyedtny é0dvta abv dvtiOém *Odu- 
a7t, Qui legatus venerat cum Ulysse. Aristot. H. A. 6, 
[13]: Eétaor [eGao.] tov Gopv, Semen emittunt. Alex. 
Aphr, [Probl. 1, 18]: E&tdou oxd6ahov, Edunt ster- 
cus. ["Ebtciat éx ri\¢ xothtns thy xedotnv, Herodot. 2, 87. 
Agpdy, Eur. Bacch. 1120. Wdovyos aidgo’ ekreic Bapby , 
Cycl. 410. Plato Tim. p. 82, E: “Otay ckp& dveradw 
cig the phébac thy tyxeddva 267. L. D. Apollod. 1, 
6, 3, 4 : Luprypdov wordy etecav, Hemsr.] Dicitur 
etiam de fluminibus, sicut éx6édw : ut, [evtes motapol 
t% Pevuata ext chy Oddarrav g€ticr. [Sic saepe He- 
rodot. : v. 1, 6, 1803; 2,17; 6, 203 7, 124. Thue. 4, 
103; Polyb. 3, 37, 8; 10, 48, 1; Dio Chr. Or. 36, 
vol. 2, p. 75. V. "EZeuut.] Eximo, Depono. Ap. Hom. 
seepe [Il. A, 469, etc.] : Adtxo émel mdctos xat edytuo¢ 
£5 épov évto, Postquam cupiditatem potus et cibi sibi 
exemerunt : pro quo Virg., Postquam exempta fames 
epulis. Aut, Postquam cupiditatem bibendi et come- 
dendi deposuerunt. (Theogn. 1064: °E& gov tguevov.] 
Hl. Q, [227] : Exhy yoou & gov elny. Est autem in his 
i. tmesis. (Pind, Pyth. 1, go: "Ete & donep xu6spvd- 
tag dvinp tottov aveuoev. Eur. Med. 278 : °Ez9p0l yep 
s5\8ior nave 8) xddwv: Tro. 94: "Otay otpdteup,” “Ap- 
yetov in xdhog Herc. F. 837 : “Edauve, xiver, gdviov 
ester xdhwv. Herodot. 3, 146: Todc emixouipous eb7\xe 


tnt sobs Téocxs. || Med. Herodot. 5, 3g: Thy gee 
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formis y. in simplici.] 

"EE(0u , 4, Hesychio %od0c, Exitus. [Conf. Eiot0u.] 

°Ef0uvw, pro simpl. i#djvw, Dirigo. Apoll. Arg. {1, 
562.] Usus est ante illum Hom. : Il. O, [410] de 
amussi: “AMX dete otd&un Sdpu viitov eeOuver Téxtovos 
év raddunot Savwovos. Alibi autem dicit ipsum fabrum 
iddvety ext otdOunv: Od. P, [341]: “Ov more téxtwv 
Edcoey émotauévong, xual él ordduny UOvve, Sic et E, 

245. In inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 246, 35: 
Ev péow eet (vestis) Codie EZEIOYMENA, putatur 
esse e:Ouuéva. 10] 

[(E&ixavew, Remuneror. Sic enim fere vertendum 
ap. Georg. Pachym. Andr, Pal. 3, 8, p. 142, B : “Po- 
yurs eryctors eEtxavov’ 5,13, p. 274, E, et alibi. L. D.] 

PEExdv. V. 7EEixe.] 

°Efixetedw, pro simplici txetedm, Soph. [OEd. T. 
760], nisi dicamus prep. vim signif. augere. | Parthen. 
Erot. 17, 41: “Eftxetetoar éxetvny Smug cig Adyous abt 
dotxorto. L. Dinp.] 

°"Etxuatw, pro Exicco, Exugo : ut ap. Diose. hy- 
dropica oidy.ate dicuntur étxucCew, quod exp. Hu- 
mores exugere, Siccare. Et ap. Aristot. H. A. 8, [4]: 
Lapxogdhyor Of dvteg of dyets, 6,cr Av Anubdvct Cov 
eixudCovtec. Et ap. Theophr. [C. Pl. 3, 6, 1]: H 3 
xdmpos ... eixudlecdar Oxo tod Fou. [De ligmis H. PI. 
5,7, 4; de seminibus 7,5, 6. Act. C. Pli 4, 8, 4: 
“H Gun xaragnoatvoucn xal eErxudCouea vhy bypornrat » 
sec. cod, Urbin.] Ex Aristot. affertur etiam, Aggac6at 
thy eiceMOodcay tpohy xal thy eixuacudvay exreubert® 
qu verba et ap. Plat. leguntur ‘Tim. [p. 33, C], in 
Lex. Cic. p. 19, una cum ipsius Cic. interpretatione. 
[Hesych. in Kdva6ts (quod Kavauls scribitur et 6v- 
ptown dicitur, 6 tovadrqy ever diva, dote eorxudCerv 
mdvza t& Tapsctota ) ubi dubites utra signif. Hume- 
ctandi an Exsiccandi, sit amplectenda. (Collata 
gl. seq. Kawabscb7var, mods thy xdvabw edodcar xak 
mupiacO7var, intelligitur dict de Exsiccando. L. D.) 
Tod yAuxutatou eixuaCougvou 2 adtéiv, Aristot. Probl. 
1, 12. E&txuacuévy to0gy etc xovhtav, Excernitur, ib. 
4, 27. Td Mav modark (onéourata) eixuaotar chy dive 
pv, 20, 17. Aranénveuxe xat eCixuoxe werk tod bypod 7d 
Thelotoy tov yuxéos, 22, 9, ubi neutra potestate su- 
mitur, modo lectio proba, uee scribendum sit 24- 
cuixe. Thy éripdverav eixudoacdar oavouevyy, Helio- 
dor. 9, p. 429, v- 40. Philo p. 37, A. Hzmsr. His 
Schneid. addit ll. Aristot., ubi est Humorem edere , 
H. A. 7, 2, 5: Kat év rate durdtars 62 tiv dppodtotev 
ai Aevxdtepat thy ovat etxudCouc: wSihhov Toy eho 
De gen. an.2, 4, p. 739, 2: Eis tb npdoQev, obmep 70 
OFjAu mpoletar, Thy ev eviats adtov ixdde ywoudvyy, ey 
ravOa xalto &ppev mpotetar, edv tes éerxuden. Conf. ib. 7, 
19, p- 727, 13. Paulo aliter ib. v. 24: “Otay ody odd 
pev tO emehnubdc 4, ere OF ylyvntar wev xd0aoots, Uh TO- 
calty 68 cote eixudlewy to onéoua, tote mhyordCoucar 
cvAapbdvoucr m&dw, ubi est var. ouvelixudew, ut est 
paullo ante “de ead. re suvexxhdZetas. || Diversa ab 
his signif. Eur, Andr, 398: Atrio tt tat’ 68dpoua, 
7% 8 ev mootv odx eixudter xat Aoyttouat xaxe; ubi 
schol. Taur., daxpiw, avatar, éosuv+ and tv OAt- 
Edvtwy 4 werapood. Et, daxotw , mapk thy ixpada chy 
mTeol tO Oonveiv. Quae quum nimis mira videretur cir- 
cumscriptio lacrimarum, vilium seripture subesse 
suspicati sunt intt.. || «In eyxu0Couevoy depravatum 
ap. schol. Theocr. 22, 112. » Boss. 

PEgixuaors, ews, 4, Siccatio. Tzetz. Exeg. Il. p. 97, 
12: [loo tis eixucicems tod FAfov, Priusquam ab sole 
exsiccetur. | 

[E5uuaotixdg, %, ov, Exsiccans. Proe. Paraphr. 
Ptol. 1, 4, p. 27: “Ebtxpastinos téiv bypdy.] 

*Efixvéopat, Pervenio, Pertineo, Pertingo, At- 
tingo. [Aristoph. Ran. 1176 : TeOvaxdow yp édeyev, 
olg avd: tals Adyovtes etxvodueba.] Xen, [Comm. 2, 3, 
19]: ‘OgGaruol &2 of xat Soxotvres él meiotov 2Erxvet- 
ofat. Id..eod. modo dixit [ib. 1, 4, 17]: “Opucr d0- 
vasOar él modAk orddra grxveicar. (Conf. Eur. Bacch, 
1060. Plato Hipp. maj. p. 281, D: "EétxveicOar gpov4- 
cet éx’ aduodteoa.] Sic et Synes. : Tots te Bpbe ducts 
butic, ey’ Ecov eixvoivto, mocineuba. Gregor. : Oded 
yap oldv te tov eixaloudvenv ovddy mpeg nXouvy Erxvetabac 
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thy Gi8eav, Nulla imago pervenire potest ad veram A Diod. 3, 58, et alibi. Schol. Apoll. Rh. 4, 478.] Sy- 


illam et primam rei formam, i. e. Exacte illam et 
per omnia referre. Ap. Eund.: Kat odx etxvotvrae 
tH Stavola mods rk éxetvev , Non perveniunt cogitatione 
usque ad ccelestia, VV. LL.; Non penetrant, Bud., 
qui addit a Luciano dici, E&txveiobar mpdg thy ypetav 
et mpd¢ 70 dgov, Quod sufficit. [Herodot. 4, 10: Ovdx 
Olous te yevonzvoug eEixdcbar mpbdg tov... dbAov, Impares 
certamini. Plat. Eryx. p. 4o1, E, sec. Stob., quum 
in libris sit é&xpx. Polyb. 1, 3, 10 : “E&{xovto mp0¢ 
thy cuvtehetay tig tov Ghwv doyic.] Jungitur et prep. 
sic. Herodot., 2ixéoar etc Bucodv (3,9 : Oxerov prixei 
Zixveduevoy & thy dvudoov. Ubi al. éxtxveuuevov|. Et 
cum ady. ropstépw, Plut. Sol. [c. 23]: TI. yap ebtxvet- 
mar tais diCarc. || “KExveicbat, Sufficere, et Posse, 
Basil. in Hexaem. p. 53, pro quo é{aoxety ibid. dixit 
Bud. ?Ekixéc0ar exp. itidem gpxeiv a schol. ‘Thuc. [1, 
70: Yusic goyen 0008 tavoryxaia eErxécOat (dfei¢). Schol. : 
Ovse tev dvayxatov. meoryevecdat xt. Rectius Exsequi , 
ut ap. Memnon. c. 3: Wocypata pév cuvideiv txavds , 
erxéadar 68 mpd¢ st cuvewpxuéva duvatds. Sufficiendi 
autem signif. Plato Prot. p. 311, D: "Av... &uxvijrae 
Tk hucrepa ypvata. Plut. Pomp. c. 39: “Eg’ &@ adtds 
Ox ebixveito, TéTwv tov Ythous (2txaZe}.] || Jungitur 
etiam gen:: ut ap. Xen. aliqui dicuntur émdw e€txvei- 
obat ddAywv Hell. 7, (5, 17]: Ovdey yko obtw Boayd 
Srhov... elyov, W odx eixvodvto dAAfwv’ 2, [4, 15]: 
Kat, Odouta dprevtes, xal axovtrix, xal métoouc, erhd- 
pela te adt@y xat modhods xatatowcouev, Assequemur 
eos, Bud. Sic autem ap. Herodot. [1, 171] erxéoOat 
dxoy redditir Assequi audiendo. (Conf. 2, 34; 4, 16, 
192.] Afferturque ex Eod. cum gen. itidem, Tév 
xahov te xdyabov goywy eixvéecOar. [Eur. El. 612 : 
Th dFjra Spores tots’ Gy efixolueOa; Infin. jungit Lon- 
gus p. 39 (?).]. || Advenio, Venio. Hesiod. (Sc. 
470]: Adyvn “Eétxex’ Ovduurov te usyav xal Sdmore 
mares. (Hom. Il. @, 439: Ocdv & eixeto Odxoug Q, 
481: “AMwy éElxeto d7jov.] Advenio s. Accedo sup- 
plex. Od. N, [205]: "Eye 6 xev &dov brepuevewy Bax 
oihwv “Eftxounv, schol. txétevex. Eust. vero in Il. I, 
[475]: DOiny & eixduny gor6wraxa, pntéon wxdwv, “Es 
Ty dja divay 0 - 6 dé we medgowy Sxédexto, ubi dbserva du- 
plicem constr., vult esse pro puyoyv xat ixétevca. [Pind. 
Nem. 10, 64 : Aavlnooig modeccw doa eixéobar’ Pyth. 
3, 76: Kelvy peo asiabes +h, 266: Et nto eixytar- 
11, 35: O Y dox yépovta Lrpdqrov é€ixeto Isthm. 6, 
19: "O wt ph cowtas dwtov dxoov... elxqtars 44: 
"Egtxéobar Oeov eos. Asch. Prom. 793: “Kor dv ét- 
xq T06 Topydvera medta* 810: “Ewe dv inn xataba- 
ouov' Agam. 280, Utuntur etiam ceteri Tragici.] 
| Pro Persequor oratione s. verbis, ex Soph. Aj. 
{1043]: “A 64 xaxcVpyos etxorr’ dvip. Simile est éti- 
xvoupat in ea signif., qua dixit Hom. diifouc. mavee , 
ut ibi docui. [ Divise Apoll. Rh. 3, 311: ?Ex & 
ixdueoOa dxtyv. Simias apud Jo. Tzetz, Hist. 7, 701: 
°Ex 6° txduny ... vicous. L. Dinp.] 

["Eéuxdp. V. “Excixds.] 

Efixw, Evenio : ut 2€ixor, Soph. : quod exp. a 
schol. éro6atn, OEd. T. [1182]: T& rave’ dv g€lxor 
[eyxor] oxoy.(Orph. Arg. 590: “Qc cindy eixev dcap~ 
Titév* of O Exduecba, ubi é¢7xev Schneid. Id. altera 
forma 192: Diiac & elxave meotxdutds. ‘Theod. Prodr. 
Galeom. 202 : Ios tov paynopov e€ixwuev acoduic, 
leg. videtur etwuev. L. Dinporr.] 

PEEthapom, Exhilaro. “Egthapotv xat edgpatver, 
Athen. 10, p. 420, E. Hemsr.] 

*EgtAaots, ews, 4, Placatio. [Num. 29, 11. Diog. 
L. 1, 110. Waxer.| 

PEEvdoxouat, Expropitio, Pio, Expio, Exoro, 
Gl.) “EfXdou.xt, pro quo dicitur &doxouat, ie q. sim- 
plex, nisi quod prep. signif. aliquatenus auget. 
{Orac. ap. Herodot. 7, 141: Od ddvatar Wadrke A’ 
"Ohdumiov erhdcacbat.] Xen. Cyrop. 7, [2, 19].: HoAdk 

by Téurov dvabyusta yuck, moAAk 0 coyuod, metp- 
ROME OF Wwv, eihacduny nord adtdv. [Apollod. 1, g, 
15, 2: “Eivdoxeobat tiv Oedv. Polyb..3, 112,93; 32, 
25, 7. Inter dat. et accus. pers. variant libri schol. 
Hom. Il. E, 64.] Plut. (Mor. p. 249, D} : 7E&dco- 
abut td wyvina tg Oecd, Placare iram dee, Deam ex 
irata propitiam reddere. [Similiter Polyb. 1, 68, 4, 

THES, LING. GREC. TOM, IIT, FASC. IY. 


nes. : “Efthactéov 62 +H mapautina ticer ths xetw mot 


vac, Placande autem presenti supplicio, que apud 
inferos sunt furiz. || Expio. Levit. 16, [33]: EE 
Adcetar to Eytov tod &ytov xal thy oxyviv, Expiabit 
sanctuarium. || E&tkdoxowxt tt, Propitius reddor ad 
condonandum aliquid, Sirac. 31, [1g] : ‘O bYrorto¢ év 
TAAVet Oucrédy odx €rracerat [-ckoxetat] &usotiac, Non red- 
detur propitius multitudine sacrificioram ad remit- 
tenda peccata, [Pass. "Eétkdéoxetat, Piatur, Gl. Plat. 
Leg. 9, p. 862, C: Arotvors eacbdv. Deut. 21, 8: 
Et &uacbjcera adtoig to ala. Act. Symm. Ps. 77, 
38 : °Eevidoxwy &aottas. De mensura secunde v, in 
simplici. 

*EftXhacux, td, Placamen, Placamentum, Id quod 
instituitur ad placandum Deum. [Ps. 12, 3; Reg. 1, 
12, 3; Suid. wv. “Arotpomuéount et “EEthacuc. | 

*Ebvhacpds, 6, Placatio, Ipsa actio propitiandi, 
Expiatio. [Exoratio, Placatio, Gl. Exod. 30, 10 et 
alibi.] 

(Egactéov, Placandum. Synes. Epist. 44', p.184, 
A.V. ?EStdoxouc. | 

(EfAactiot0c, a, ov, Placans. Schol. Apoll. Rh. 2, 
487: Ebv\actioww xal xararavetiore tig doy7c.] 

[Eévkaotixds, 4, ov, idem q. praeced. Schol. sch. 
Pers. 253. : Ebyhy gthaotixyv. Adv. *Ebt\aotixdic, 
ap. Phurnut. N. D. c. 32, p. 228: Tatdva 8 adtov 
xadcavres eltouv xatk dvetpoact g€., va yh vocous a= 
Toig avarceuTe7. | 

°Eft\Aatov, Placatum, in VV. LL., falsum est. 

°"Efthedw, Propitio, Placo, ut e€rdcxount pro tha~ 
oxouat. (Sam. 2, 21, g sec. Compl. gvgwoav. V. 7EEy- 
Adlw.] Et pass. [med.] "EE:Acotat pro eod. (Gl. Exoro, 
Expio, Placo; *E&:A\sottat, Expiat. Strabo 4, p. 198 : 
Avowow xatexouevag xat thxoxouevag tov Oeov toutov te~ 
etaig te xalt dAdatc fepomortats e&theouuévac, ubi redun- 
dare videtur. Zenob. 4, 93: Tov Awov erredoaucbar. 
Schol. Aristid. p. 21. Fr.; schol. Hom. Il. A, 100, 
147. Cum accus. persone et genit. rei Jo. Malal._p. 
135, 5: E&enoavto adtov tod pntpmov gdvov. Pass. 
schol. Asch. Pers. 223. "EGdéerat vitiose Aq. Deut. 
32, 43.] 

PESidwu%, to, i. q. etAaoua Hesych. : “Arotpo~ 
Taspa, erhgwopa drotpémovea (1.-rov) to patdov. *KEr- 
dua Kuster. | 

PEE Agwors, ews, H, Placabilitas, Gl. Placatio. Schol. 
Zisch. Pers. 228: Bide 83 4 2. cic dyadov arobatvor. | 

PEgtvewrixds, }, ov, is gq. etdaotixos, Triclin, ad 
Soph. Aj. 1164-] 

[’E&tAewrd¢, Orabilis, Placabilis, Gl.] 

PEE. V. EgodAns otxn.] 

(Ego, Fune extraho. Scuyeip, sine testim.] 

["Eéw , i. q. eyivos. V. E€ouavoiy. ] 

PEEwaw. V. ’Eétvdu. | 

|’EéiwvidGw, Nervos s. fibras eximo. Arrian. Pe- 
ripl. m. Erythr. p. 178 ed. Blane. : "EGwidoavees xad- 
vous. L. D. Athen. 9, p. 406, A: “Eyxepdoug dovi- 
Quy te xaet yotpwv EpOobs cgddoa eEwracbévrac. Schneid. 
confert Cerebella enervata. apud Apicium 4, 2; 
Schweigh. vertit Cerebra probe expurgata. Ane. 
"Ekwratoo et EéwiGor, ap. Gal. 2, 199 (?). Corazs.] 

°EEwow, Evacuo, s. Purgationibus evacuo. Anno- 
tat enim Pollux 4, [178] vo xeviioar Sie xabdocems di- 
ctum fuisse woot. Ap. Hesych. legitur e€.webuevov , 
expositum éxxevoluevov, éxatpayytCouevov : quod dici 
scribit éxt tév yorny xa0arpougvov. Id igitur si mendo 
caret, est a them. éwdéw: ab é.vow enim dicendum 
foret éwvobuevoy. [Poll. 4, 179: Kat efiwwpévoy (sic, ut 
sit perf.) 4 xmpmdta tov xexabapyrzvoy @s éx toy vey 
pepowevns Tis LOATs- Tov 6g adrov xa Omeptvenyevov pact 
xth.| At multo suspectius est éelver quod in Galeni 
Lex. legitur itidem pro éxxevot ab Hippocr. usurpa- 
tum: nec dubito quin pro eo reponendum sit saltem 
ewoi, si non potius ééwoi, sine diphth. [Lycophr. 
841: Megicera: 02 tot Oeprotzpos Euod) odAuwa ducpt- 
antes étwouévq, de Gorgone a Perseo obtruncata. 
Quod scholl. partim perfectis vel aoristis (ut sit ab 2t- 
Vow) partim presentibus vel adjectivis interpretantur. } 

’EkiovOiGw, s. “EktovdtGm, est to totya exdidwur : 
lovdos enim dicitur fitz tptzov 4 brepeyov, inquit He- 
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sych. Itaque e:ov9itew erit idvOous emittere, i. e. Pri- 
mam pilorum lanuginem : eam enim tovOovg vocant. 
[Ap. Hesych, del. etovditw ex dittogr. natum. Apoll. 
Lex. H. v. “lovOddeg » Lopoxd7s... Eyo ptov wey eEtov=- 
ile rotya. | ; : 

(EEidw, Erugine purgo. Arrian. Epict. 4, 11, 13: 
“O yorxebs eEuocer vo otdzotov. | arty ‘ 

*Etindw, Exprimo [Gl]. Dioscor. 5 : Egtrecov 70 
3p, Aquam exprimito. Idem : Etre droltGwy mpds 
mhdxn, e&irov: 1, 54: Kab node g8trov: paulo ante, 
"Edaas thy vixra &Odu6e* paulo post,, éxtete. Galen. 
De loce. aff. 1: Zxdav cig xdutvov dyxotrpag doneo 
xohoxivOnv, Orav warhaxh yévqtar, einwoov, Quumque 
mollis fiet, exprimito. Et pass. °Eétrdouxt, Exprimor. 
Diosc. : "Efimoyudva 68a, Intritu pressa, expressa ; 


ZErmwbdv ghorov, i. q. éxmtecbiv, ut ipse. Idem inquit. 


Bud. Medicamenta autem aliqua dicuntur e€urobv , 
que malos humores extrahunt ac velut exprimunt et 
expurgant. Unde et ZErrodmevos [eEuruduevos, pro quo 
ééwvwu. Soping.| ab Hesych. exp. x«Oatodpevos [ody 5 
4, &cutiv A éxoéwy]. Aetius 13, 2, de emplastrorum, 
que a cane morsis adhibentur, facultate : Kal yuo tov 
imdn youov ermoder xab éxtvdodar tov téiv dddvewv éxt- 
mayov, Venenosum humorem ex dentium morsu re+ 
lictum expurgant et quasi exprimunt. [African. Cest. 
p: 2995 Geopon. 9, 31. Conf. "Efurwrtzo. Aristid. vol. 
2, ps 349: ‘O... Adtog 7d vev Apdbtov.... dp0g eftrtot xak 
TO Udup Obet xétw. |] Ut supra diximus’Extuhoty, quod: 
cum ééixéw jungit Aetius, esse etiam Callum inducere 
(ponenda autem ibi verba HSt. im fine post Il. Oriba- 
sti), sie étndw simili signif. ponit Aristoph. Lys. 
291: Qe guod ye te BdAw tov wOmov eiruxatov, non ub 
sit Exprimo , sed: Perprimo.] 

°"EftandCouar, Equo evehor, exeo, Bud. ex Plut. 
[Cees. ¢..27]: “E€inmdcato due tov muddy. [Et alibi.] 
Synes. Epist. 132: "Eywyé tow mapavarerhkong ed0dg 
Hudous eimmacduevos tog dvuctoy Topbwrdtw , xal dol xat 
BpbaAuoic dravra mokumpayyove). 

(Eéurnedw, i. qi &urmaCouar. Plut. Arato cl 42: 
*"Efinmevoey ext thy Oéhaccav. Appian. Annib: c. 35, 
2g éxetvoug Pun. c. 14, &¢ thy. Irdxqy.] 

“Efirmov, to, ea forma dictum, qua té0ormm0y ,. v. 
Té0ernnos: [V. “Efcinmov.. Polyb. 31,3 ,, rx 3 “E&irre 
Exatov. | 

PEfirtaue, Evolo, Gl. “OX6o¢ gétntar’ otxwv, Tra- 
gicus ap. schol. Sext. Emp. p. 701, 38. Hemsr. Ubi 
leg. &éxtar’ ex Eur. El. 944. (Qui 1. memorari debe- 
hat in *Exmétowor, cum aor. act. "E€értyy exx. Hesiod. 
Op. 98, Batrach. 219.) Rectius id. affert schol. 
Aristoph, Av. 769: “E&inravta (ot veoocot). Athen. 9, 
p. 389, B, item de perdice: Etta xat adrdg etrratar. 
Figurate Prov. 7, 10 2 Puv), 4) movi véwy ebimtacbar 
xxedtac. Plut. Mor. p. go, C: "Evia etrractar tv by- 
patov adtouata. Propria est hec forma recentiorum.] 

(Egire.| Invenitur etiam é€ixetar ap. Hesych. expo- 
situm éxméCetav, tanquam videl. a them. “Inw. [?Egt- 
mitar cod., eimcdtat Kuster.] 

[Efirwrhe, eos, 6, Expressor, videtur esse: re- 
stituendum ap. Jo. Laur. De mag. 3, 58, p: 254: 
Ateny &eundrnpos tov aravrayod havOcvoyvra téws d6ohov 
dviuduevos, ubi eyxwt¥0¢ suspicabatur editor. Sed 
v. Eéurow. De orthographia per ety, supra in Eizxoc 
{ubi 6 serib. pro 7d). L. Dinp.] 

“Efirorrixds, 4, 6v, Cui exprimendi vis inest, Ex~ 
trahendi et expurgandi vi praditus : 2. odouonxc , 
Medicamenta quibus inest vis extrahendi et expur- 
gandi, ac velut exprimendi malos humores : ead. fere 
Quee dragopntixk, emomactixk, Discussoria, Attracto- 
ria. Galen. K. yévy 7: Ocparederor tata did papudxwy 
Crapopady toy wev Ondovert +d mayuvdey bypov, od why 
teXupns Ye Kat ap dws ToUTO ToLoUVTV, dG tk Orao—n- 
THA ToroUGr gaouaxn’ xahotor O& emomactind Te xa 
eSurewt exe Te TOLAD TO. 

"Eftg, ews, 4, Habitus, i. e. Affectio in animo vel 
corpore stabilis, et a subjecto zgre mobilis, sive bona 
ea sit sive mala. [Habitudo, Ingenium, add. GI.] Plato 
fim. [p. 42, D]: Eig td He Towns xat doterys api- 
xorro etdog ews, i. e., Cic. int., Ad primam atque 
optmam affectionem animi pervenerit. [Atque sic 
sepissime ap. Plat., velut Leg. 2, p. 666, A: Tv 


Ekte 


A éuuavi, Ew cv viov' 12, p. 966, B: ‘Avopamddou yee 


B 


twa ob Aéyers Ew Epin. p. 973, A: °O thy avOowntvay 
Zw oapév. Et plur. Leg. 1, p. 650, B, ete.] Aristot. 
Eth. [2, 5): “Ege o& (Ady) x06 &s mpbde re 7609 Eyo~ 
ev ev 7 xaxi<¢* Polit. 7, [16]: Merovnudvyy sew det 
chy ry merovnusviy 62 movors wr BeGatorg [immo Bralorg. 
Ib. c. 17: Otc (populis) émnedds dori clocyew thy woke 
puxhv &tv]* Rhet. 1, init. : Ot pev eixy tadra dpiew, of 
d& be cuvyGetav dro ews. (Conf. ib. 3, 7, Categ. 10, 
p- 12, 26 seqq.] Isocr. Panath. [p. 244, E}: Kata- 
atioar oor wdtods cic thy adribv Ew, & Ae mep ebére- 
cov. In corpore quoque dicitur: id enim, quod est 
év duchit Stabécer, s. sanitas, s. morbus s. aliud 
quodlibet, xa &w CraxcicOae dicitur, ut tradit Gorr. 
ex Galeno Meth. Med. 2, addens, contrarium esse 
wi xatk oyésry, év cyécer, 1. significanti q. simpl. év 7% 
Srabgcer. ["KEvs et drebects contrarie apud Hippocr. p. 
382, 28. “Eft et oyéors juncte ap. eund. p. 866, F. 
V. Foes. OEcon. p. 133 sq.} Apud Galen. itidem &1¢ 
definitur mveiyx cuvéyov xat cuyxpatoty tk wéon. [Eo- 
demque modo ap. Ach. Tat. Isag. in Arat. ¢, 14, py 
134, C. De corpore Xenoph. Comm. 1, 2, 4 7 “Oce 
Adee 4 buy), Ogyertar, tara ixaveis exmovety eoximate* 
nadeny yap thy stv bytewhy ce fxaveds elvan ab thy tg 
Wuyiig ersérerav odx eurodilerv Zon. Plato Phadr. p. 
2ht, Cz Brabeos mods thy to comatos Sev, et al.) 
Hippoer. vero De victu M. A. [p. 391, 13] gv. voca- 
vit etiam adtod TOU comatos thy xatacxeuty, Ipsius cor 
poris constitutionem, per quam yel raro aut denso 
corpore, vel gracili aut obeso, vel aliter quis dititur, 
ut id. Gorr. ex Galeni Comm, 2) annotat: adjiciens ; 
eandem tamen ab eod. Hippocr. cyéow etiam in |. De 
artic. appellari, duo hee nomina confundente. Ha= 
bitudinem corporis Lat. dicunt. Addit iden Gorr. 
quamvis Galen. De arte med. scripserit totius corpo- 
ris habitum de lis maxime partibus dici, que prime 
intuentibus objiciuntur, cujusmodi sunt musculy ossa 
omnia cingentes, ex simplici primaque carne et 
fibris , quas ipsa convestit, constantes, quod quidem 
non est aliud quam ipsa xatacxevt tov cehatos, cui 
proprie competit raritas, densitas, gracilitas, et obe- 
sitas , eund. tamen proculdubio intellexisse , dici et 
de aliis partibus, hcet oculis non obviis, que habi- 
tus nomine comprehendantur : cujusmodi sunt omnia 
interna viscera, cor, pulmones, ventriculus , jecur, 
lien, renes, et reliqua omnia preter contenta et im- 
petum facientia: esseque in hac signif. aecipienda 
que dicuntur a medicis, febres intermittenites gigni 
humoribus in habitu corporis putrentibus. [Symm. 
Thren. 4, 7: Hupodtecot tv &wv, Rubicundiores ha- 
bitu s. colore corporis.] “Ew apud’ Hippocr. & to 
Kav’ intpeiov [p. 746, \ significat etiam ty éy 7) mete 
civ éxidecw xarod xarhetacw thy enidedeugvev, h. e. 
Post deligationis tempus, membrorum. deligatorum 
collocationem , Gorr. ex Galeni Comm: 3. A Philone 
De mundo tribuitur etiam lapidibus, qua se. ut fir- 
missimo vinculo contineantur: dicit autem eam esse 
mvevatixoy tdvov, Secudv odx &Pfinxtow, Ade pdvov 
duodiahutov, Tenorem spiritualem, vinculumque fra- 
cture non immune, tametsi gre sit solubile. In eod. 
1. aliquanto ante, tradit esse mveiua dvactpgyov 26” 
Exvtd : incipientem enim a mediis, in extrema tendi - 
quumque supremam attigerit superficiem, reflectirur- 
sus, quoad eodem loci pervenerit, unde primum pro- 
fectus erat. [De rebus inanimatis dici pluribus exx, 
probayit Fabric. ad Sext. p. 390, ubi dicit : Tov co- 
udrov tx wév dot ex cuvarrouevwy, HS Tote xal &hu- 
\ , \ wys, f2 oT 5 c 
GetG XXL TUPYIGXoL, TH de 26 hywuevov, creo ind pth, 
ews cuvéxetar, o< put xal CHa.] || Faeultas. [Dio- 
dor. 2, 29 : Meyadny Ew eis thy dotpohoytay meptmotovy— 
tat’ 31: Meytotyy gw év dotpodoyia ... Zyouct, Peri- 
tiam, Eademque constr. Polyb. 21, 7, 3. Et absolute 
1, 51, 4.] Philo V. M.3, dicit teAsvordéte Hips qua- 


tuor inesse oportere, Bacthelav, vouobetixhy few, teow 


clvyyv, moopytetav, Legislationis facultatem, Turn. 
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Plut. tamen [Mor. p. 443, D] inter ddveuw et sw 
distinguit, quum tria hec wept thy buyiy ordoyew 


dicit, ddvauw, 74005, tv : sicut Aristot. quoque Eth. 


2, 5, inter duveusts et erg discernit. [Id. Probl. 30, 


2: Ark th xar’ éviag wey tov emornudy ety exew Aéyo- 
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psv, xar’ éviac 03 ot ;*H xa0’ douc ebpetixot gouev, ew eyewy A in statu suo manere desinat. [Dionys. De comp. verb 


eyoucda ; 70 yuo ebploxew amd ews. Ead. phrasis éiv 
éysw ap. Polyb. 10, 47, 7.] Definitur autem tc ibia 
Plut., icyds xat xatacxevt tig mept To HAovov Suvduewe 2 
doug eyywvoudvy. [Plato Pheedr. p. 268, E: Ovdev xwAver 
wend oULtxpov douoving sratery voy thy ony cw gyoven: te 
20 TOO Gpyoviag dvayxata abvjuata, ertaracar, adr’ ob Tc 
aouovixd. Cum genit. Reip. 4, p. 433, E: Kat caury 
dow Ty A TOU oixsiou te xa! Eautod Erg te xat mpabig Su- 
xarocvyn av duohoyeito’ Leg. 1, p. 625, C: “Oru Sw 
(unde sumere videtur Poll. 6, 179), et al. seepius, ut 
sit Possessio. Aliter c. genit. Sozom. H. E.3, 13, p.110, 
3: O8 02 xat brd ews tv meph tatra cvyviov diaddzewv 
ml tO woe SosdCery wep) Oeod toamévees, Crebris dispu- 
tationibus assuefacti his opinionibus. Ubi diecitur de 
Usu et consuctudine, ut ap. Polyb. 10, 47, 11. Voe. 
a poesi alienum usurpavit Orph. Arg. 389.] ; 

"EkicaGw, quod, sicut icé¢w, interdum neutrum est, 
pro Adzquo, Idem polleo ap. Themist., Bud. : quem 
v. et p, 628, ubi etiam scribit e€iedCovta dici ap. Dia- 
lecticos, sicut dvtiotpggovta, Ea quae dvtixatnyopeitar, 
1. e. Que inter se vicissim praedicati et subjecti vicem 
obtinent. [Activo schol. Hom. Il. N, 745: Exyou. 7d 
Cuyootariicar xxl eradoar tH ade yétow. Pass. Strabo 
2, p- 84 : Kat yao to uéyor Oaddtrns od priv mw ay ébt- 
cdtorto ty “voix. Symm. Ps. 88, 7. Med. Sir. 32, 10: 
"Ev wdawp peyiotdvery ur) stocCou, Ne te illis equipara.] 

[Eftcacuec, 6, Aquatio. Simplic. ad Epict. c. 1, 
P: 29: Odds yko ger tw roacuov { avridectc, Srep 
Moémer Taig Otatpececty xtA. Kucholog. Goari p. 689 
citat Ducang. | 

[Eévcovoudw. Hesych.: Dvjcws, 6 eicovoutiv %Ot0¢, 
oixeios. Dauen. | 

["Eftcoc, 6, 4, Aqualis. Hippoer. p. 897, A :*E&- 
cwy Te EdvtWY THY toWUdTwV xat buolws te TpWOElg xal 
Focov arobvijcxer dvowrac. Nisi scrib. 2 towy. L. Din. | 

*Eétcortuta, 7, Aiqualitas s. Exzquatio honorum. 
{Ex Luciani Phalar. 1 c. 3, ubi recte xa&  icotwustas. 
L, Drno.] 

*Eficdw, Aquo, Adequo, Kquiparo, [Coequo, Ex- 
zequo, Penso, add. Gl.] unde *Eétcotuc, Aquor, Aqui- 
paror. Thue. 2, [97] : Taden 62 ddivara erecticbat. 
Bud. tamen Zé.coticO«. reddit etiam Adzquare, dicens 
i. esse q. icdlew, et Homero icopapitew. Polit. ap. 
Herodian. [7, 1, 26; 12, 16] vertit etiam Conferri. 
At in hoc Plut: |., Themist. [c. 15]: Toig Bapédoorg 
ercovmevor to rA790¢, Barbaris pares numero. [Alia 
constr. Agid. c. 7 : Xpzpacw od duvdwevog p06 TONG 
Goug Bactrsic e:owO7vat. Pass. etiam Herodot. 2, 34 
et al. Soph. El. 1072, Plat. Leg. 11, p. 927, E, Reip. 
8, p. 563, A, Parm. 144, E. Diod. 2, 52 : O00 4 
Thapta \wydo¢ ode? addy OavuaCoudvy métom toig ‘Apabiors 
AtBorg EErowO7var Sbvetat.] Ap. Soph. autem El. [1194]: 
Mijryp xaretrar, pytot 0 ovdev efrcot, sunt qui é€tcot 
neutr. esse velint pro toy éott : schol. exp. odx toa 
Todecer tH TIS wntoos dvouert. In VV. LL. redditur, 
Nihil matris nomint respondet, nec quicquam matre 
dignum facit. Ego vero arbitror posse reddi, ser- 
vando receptam signif., Nulla in re officium mater- 
num s. affectum adaquat. [Eodem modo ap. Thue. 
6, 87: Tadrny ovv thy xowny ... dopdderav py aroon- 
o0e, GAN elrawaavtes tois dAdots pel” Hud totic Lupa- 
HOGlONS ... KHL aVTEMLOOVACVCuL Tote ... wetahebete. Schol. 
interpr. e€towbévtec. Active Soph. El. 738 :’E&tcwoavte 
Guyk qAavvernve OEd. T. 425 : “ANdwv 8 wAFH0¢ odx 
Srratabdver xxxOiv, & G eCtoucer col te xual Tol aoig téxvotc* 
1507 : Mud eromang taode tois euois xaxotc. Diod. 4, 
8 : Tov ddvyov ercdicur toig tHArxodtors Zpyous. Absolute 
Avistoph. Ran. 688 :°Eéiceicat tobc roditac. Polyb. 18, 
15, 2: O0 yxo ebrawaavtes thy mapdtabw naow dua cuy- 
6ahhovew. Cosmas Topogr. Christ. p. 228, E: Ma- 

" v8icbe toUTov per’ éxstvoy élrcotivres, L[llis exeequantes. 
L. Dryvorr.] 

"Ebiotdvn, i. e. e&tctqut, Emoveo. Et peculiariter 
Mente emoveo, Mentis alienationem affero. [Maccab. 
3, 1, 25 : Tov dyZpwyov adtod voiv erotdvety. | 

*"Ekotaw, i. q. etctnut. Act. Apost. 8, [9]: "E&totéiv 
7 Zvog tis Lapooetac, Obstupefaciens. [Thomas p. 
286 :"Eort 82 éxrdjoow xal 70 ebro76).] 

*Eftorqys, q. d. De statu dejicio, Facio ut (aliquid) 


é 
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p- 123, 1: OStw ykp Exdotou tov edeov edernoev f rod 
ToAunsavtos &novora xtA.| Sed peculiariter pro De statu 
mentis dejicio, Facio ut aliquis mente non constet, 
Mente emoveo, alieno. Dem. [p. 537 extr.] : Tatra 
xwet, Tadra eiotnawv avOoumous abtoy, anlers dvrag tod 
moornraxiCesdat. Quali hyperbole dieitur Gall, Cela 
les fait enrager. Sed interdum etiam pro Percello, 
Perterrefacio, éxmjrvm Suide, Obstupefacio, quo- 
niam animus ejus, qui perterrefactus est, s. obstupe- 
factus, velut loco et certo de statu dimovetur, Cic. 
Act. 8, [9] “Efterav +0 e0vog tis Lawapetag: paulo 
post, Taig paystars electaxévat adtodc. Quibus tamen 
in Il. redditur Obstupefacere ; sed a vet. Int. Demen- 
tare in posteriore |. redditur, non tam infideliter, 
meo judicio, quam non Latine» at in priore perpe- 
ram Seducere. Lue. 24, 22 : AMX xual yuvaixés tees 
£ fpav ekdarycav qudic, yevowevar xt. Obstupefece- 
runt nos. Sed si vis verbi spectetur, intelligendum 
puto, Ad mentis usque alienationem nos obstupefe- 
cerunt: ut sc. hic quoque subsit hyperbole. (Sed male 
Bud, 2§ Av.ov jungi putavit cum éorqoav, eod. modo, 
quo aitmy in illo Dem. |. jungitur cum &iernow : 
quum 2 juev cohereat. cum nominativis yuvaixes 
Ties, el yuvaixes 6 Auoov significet Mulieres ex nobis, 
i, €. ex nostro coetu': quo sensu dicit statim post, 
de viris loquens, twés téyv oly fuiv. Cic. tamen éx- 
otijoat ap. Aristot: vertit simpliciter, Ad admirationem 
traducere, Cic. Lex. p. 50.) Ceterum cur hune ordi- 
nem in exponendis verbi ictqus signiff. tenuerim, 
docebo in “E&totanat. [Eur. fr. Aug. ap. Stob, Fl. vol. 
1, p. 363.: Niv 8° otvos e&éornoé we. (Eand. phrasin 
Careino ap. Harpoer. v. Kapxtvos, ubi 0d xeivos éé= 
otyoe, restituit Bekk. Add. Athen. 1, p. 31, F, Theophr. 
H. Pl. 9, 19,1.) Bacch. 850°: "Exorycov opevidv évelc 
ehapodv Aiccxv. Xen, Comm. 1, 3, 12: Te gaddyyra 
tog aviowroug tov opoveiv eterno. Liban. vol. 4, p. 
838, 11: “Exotiouc 6 gows we tv ooevdv. Polyb. 11, 
27,7: E&gornce taig Sravotarg m&vrug , quod infra xe- 
setdayqoav. Antonin, Lib. ce. 29, p. 190. Hippoer. p. 
88, D: At émazéores mevehwy erordor Ajewdes, Deli- 
rare faciunt.. V. eand. constr. infra in *Kélctauat.] || 
Desciscere facio, Degenerare facio, Immuto, Corrum- 
po. Qui autem rem aliquam degenerare facit, aut 
immutat, s. corrumpit, is eam in suo, ut ita dicam, 
statu manere non sinit’, sed de eo velut dejicit : adeo 
ut he quoque signiff. bene cum prima illa mea in- 
terpr. convenire videantur. Tribuit autem Bud. has 
signiff. isti verbo, quum in aliis Aristot. 1. tum Eth. 
3, [12] : Kot 4 pev Adan etotyor xat qbetper thy tod 
Zyovtos plat’ % 68 HOovh obdev torodto moret. [Conf. Tim. 
Locr. p. 100, C : “Oxdcar (xwdares) eiotavet tev guar, 
ahyewat évtt. Theophr. C. Pl. 6, 17, 5.] Sed inter- 
dum jungitur cum eis, ac tum g€ictnur verti posse 
arbitror, Degenerare facio et traduco, Degenerare 
faciens tradueo, etiam’ Corrumpendo traduco, Cor- 
rumpens traduco. Alicubi vero simplicius, Immu- 
tando traduco. Plut. Popl. ‘[c. 6] : [a@oug wéye0os ic 
dvahyqctay eéornae thy duyay’ ibid. : “Aperys vhos ic 
andderav eeornce thy Yuyyy. || Ad tabem et interitum 
perduco, Bud. ex Aristot. Phys. 3. Potest autem hee 
signif. sub Corrumpendi signif. includi. [|| E&letqur, 
pro simpl. feryus significante Cuyostatéw, Pondero, le- 
gitur in Epigr. Pallade (Anth. Pal. 10, 99, 1) : IoA- 
dxrs eernoa tehy orornta xal U6prv* sed magna non 
debet esse hujus poete auctoritas. Brunck. “Eejtacca 
conj. Jacobs., quod ipsum quoque*ita dici supra vi- 
dimus.] | || E&éorny et Eggerqxa, v. in “Egtotauan. 

|| Eéictauat, q. d. De statu dejicior etc, sequendo 
analogiam signif. yocis act. : nam itidem capitur pe- 
culiariter pro De statu mentis dejicior etc. Vel, A 
mente discedo, A me discedo, s. potius, Mente non 
consto. Quam tamen expos. nee Bud., nec alii affe- 
runt : sed nulla mihi aptior videtur, quum et ipse 
Cie. ita loguatur : et quum dicimus Non eonsto, ver- 
bo quidem Consto reddatur fotay.a1, at negativa par- 
tic. Non, exprimatur privativa partic. é. Ideo et in 
"Filotnut ad ceteras signiff. hane addidi, Facio ut 
aliquis mente non constet. Ttidem vero é€totawat in 
eo sensu, quo usus est Thuc. [2, 61]: Kal gym pév 6 
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adeds elut, xad odx eStoraunt, aptissime verti dico, } 
consto : sed ita ut hic addatur dat. pronominis, sicut 
illic ablat. Mente. Quod tamen nomen interdum in 
Gr. loquendi formula ponitur, itidem ut in Latina , 
sed in alio casu; nam quod dicunt Greci vots, od- 
voix ekicratat, dicitur itidem a Latinis, Mens non 
constat, i. e. ut ap. Eosd. legitur, Mens labat. Que 
quum ita sint, in exponendis tov elorny.t signiff. 
eum ordinem tenendum existimavi, ut primum inter- 
pretarer generaliter, De statu dejicio, Facio ut (ali- 
quid) in statu suo manere desinat : deinde in restrin- 
genda generali illa signif. ab eo usu inciperem, quem 
exprimere possumus illo ipso loquendi genere; sed 
addendo gen. Mentis, et dicendo Dejicio de statu 
mentis, sicut et cum Non constare, quum de per- 
sona dicitur, addi ablat. Mente, modo ostendi. Sed ad 
exempla venio. Soph. Antig. [563] : O06" 5 av Bhdory 
usver Novds trois xaxtog Tedocousty, GAN elotacar, ad 
verbum, Non constat mens iis, quos miseriz pre- 
munt. Itidem 4 Srcvowe etotatat ap. Diosc. 5. Ipsa 
autem persona dicitur 2tctac0at, Non constare men- 
te, ap. Aristot. [H. A. 6, 22] de hippomane: Todto édv 
zg POF An6dyv xal dapprirar H immo, eiotatat nal pat 
vetat Teds why dowry. [’Ebtotduevos, Furibundus, Gl.] 
Spe autem hac in signif. usurpatur ééorqxa et 26é- 
otqyv. Et quidem hoc posterius in ipso etiam N. T. 
habemus, Marc. 3, 213; 2 Ad Cor, 5, 13, ubi v6) é&¢- 
otyyey Opp. swgpovotuev. [Prees. vel aor. Hippocr. 
p. 68, G; 75, B; 77, D; 220, B, et cum adv., ut 
supra act., "EE. dieOoims, p. 68, C; 73, D, H; pehayyo- 
AixHs, p. 68, C, G; 130, A, F; 136, A; d&mc, p. 68, 
D.] Sed interdum additur gen. huic verbo pro ead. 
signif. ut yvouas e&éorav, Eur. (Iph. A. 136.] “E&gorqxe 
tov opoveiv, Isocr. [p. 85, E] : nam tod gpoveiv pro 
gen. censeri debet, ac tum étéctyy s. ebéornxa est 
simpliciter Emotus sum, Discessi : de qua signif. di- 
cam postea. [Addito ggeviv, Eur, Bacch. 359. Polyb. 
15, 29, 7 : Ovrus earn taiv gpeviov: 32, 25, 8 : Ov- 
p00 huttivtos xal puy7s eeotyxvtac tiv Aoytouiiv. Ad- 
dito dativo Diod. Exc. p. 493, 20: Td 68 én) tots adtois 
Todky uae TAsovaxts dunotavery tédcov eeatyxdtos Tos 
Doytcwoig* quod simili formula 20, 78 dixit 2&no0é- 
Vase tot¢ doytouotc.| Ponitur vero &tctaua. et pro 
Percellor, Perterrefio, éxmAyttou.a1 Suidee, Obstupesco, 
Obstupefio, [Pavesco, Gl.]. Et proprie quidem Obstu- 
pesco ad mentis alienationem usque, sequendo ana- 
logiam signif. tod éfornus, s. Pree stupore aut admi- 
ratione dimoveor mente, s, De statu mentis dejicior. 
Que signif. in N. T. est frequentissima. Matth. 12, 
23 : Kal etotavro mavtes of dydor. Sic Marc. 2, 12 : 
Qore eiotacbar mévrag. Sed et cum suo verbali junxit 
Id. 5, 42: Kal eéornoav éxotdcer weythy, gq. d, Ob- 
stupefacti fuerunt obstupefactione magna. [Glossa 
Aristoph. Nub, 811 : “Exmemdnyyévov) eearqxdros. |’ 
||Non consto mihi, de quo et supra aliquid dixi, 
q. d. Sententia mea in eodem statu non manet, ‘Thue. 
2, |61]: Kat éym av 6 abrds ciut, xal odx lorena’ 


bucic 82 weta6addere, Non discedo a mea sententia, - 


Aliud propositum non sequor, || Itidem vero ap, 
Xen. eeoryxévar td modcwrov verto ad verbum Non 
constare vultum, quod alii vertunt Immutatum esse 
vultum : Cyrop. 5, (2, 34] :°Ex modddv [xal ducdduwv 
xa] earyxotwy moocwnwy. Accipio autem meam hanc 
interpr. ex Liv. : Primo adeo perturbavit ea vox regem, 
ut non color, non vultus ei constaret. || Degenero [Gl.], 
Immutor, Corrumpor, Mutor et transeo. Theophr. 
C. Pl. 6: Adevay 62 petagutevonévyy xal wuditvyy diax— 
PEpelv Tote paucity’ &> éxl td Todd & elotacbar xat ods 
TO 1pOy. Sracwety. (Conf. 5; 18, 1, H. Pl.2, 2, 6; 6, 
7, 9; etc, Plut. Mor. p. 649, D : Ev Baéudave yuteud— 
Yevos EStatazo xal annydoevev, de hedera.] Et étotdueva 
téxva, Liberi degenerantes ; unde et gxotaate, illa de- 
generatio, ap. Aristot. Generat. anim. 4, p. 339. Hc 
Bud. qui et p. 220 e£(cras0at opp. verbo raptctactat, 
exponens Exolescere [Gl.] et fugere, et a natura sua 
desciscere : ut quum dicitur {Lheophr. C. Pl. 6, 7, 
5] olvos sttatd&uevoc. Ab Eod. eorynxdys otvos alibi red- 
ditur una voce Vappa, ap. Dem. [p. 933, 25] : Oydo- 
Hxovta atduvor eleotyxoto¢ ofvov. [Aristid, vol. 1, p. 


255. Scuweicu. Pollux 1, 248; 6, 17.] In VV. LL. 
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yévous, itidem pro Degenerat. Et ex incerto 1. “E&- 
ataevos &x olcens, pro Degenerans a natura, Gaza. 
It. ex Aristot. Gen. anim. 4, [3]: E&totatat ei 70 tuyov, 
pro In quodlibet mutatur et transit. Ex Eod, in Polit. 
5, [6]: E&lotavrar etc evaveiag modrretac. [V. 1. Plat. 
Leg. 10, p. 907, D, infra cit.] || "Egtetapor cum gen. 
Alienor, Abdicor : Plato Phedro [p. 249, D] : “E&- 
atduevos 8 tov avOowntvv oroudacudtwy. [Polyb. 1, 
81, 9 : E&éotncav tio dvOowmtvns ovcews.] Et ap. Xen. 
non solum pro Abdicor et Alienor (Comm. 2, 1, 4: 
Ot mépdixes mods thy tis Ondelac owvav +H EmtOuple... 
pepduevor, xa siotduevor tov tx dewe dvadoyilecbar, 
sors Onodtporg gumtrrouct]|: sed et pro Obliviscor, (Cyr. 
3, 3, 54]: "Lovey etc wdyny abv Srdorg, év & modol xat 
Toy Tandy wabnudtwy eiotavtat, Bud. p. 476. [Li- 
beror, absolute, ap. Hippocr. p. 92, G : Tév bd tis 
tep7ig vocou Aapbuvoudvo yarerurrator usv eetotacOat. | 
|| {tem cum gen. Descisco, Deficio. Plato De rep. 2, 
[p- 380, D] : ESlotacbar tig abtot tdga¢. (Cum éx Tim. 
p- 50, B. Aristot. H. A. 1, 1: Tewatov 8 +0 wh arora 
pevov éx tH¢ abtot oicews.] Dem. [p. 143, 13]: “Egé- 
atnte, w avopes AOnvaior, tH¢ Srroflecews, eo’ Fs Syke of 
modyovor xatéhtmov, ubi Bud. non solum Descivistis, 
sed et Degenerastis interpr., de qua signif. proxime 
dictum fuit. Synes, : ‘Qs dou éxoricer cavtod xat bu0- 
tpoTtag ost Tois ebdoxiroUer tiny youyuatéwv. Ubi éxory- 
cet cautou reddere poterimus etiam ex Cic. A te discedes, 
pro A te ipso descisces, i. e. a tua natura, et a te 
degenerabis. Plato autem in ead. re addidit genitivo 
prep. eig¢ cum suo accus. De LL. [10, p. 907, D] : 
“Efictacbat todrmy abtéiv etc tobs edaebsic. || Ceterum 
etcca.at non solum Discedo, et quidem in alia etiam 
signif. quam in illo loquendi genere, sed et Recedo 
alicubi redditur : ut reddi posse arbitror et in Dem. 
[p- 230, 3] : Nov 0° exords tig dp07¢ xat Srxatag ddd, 
ubi metaph. ponitur. At in propria signif. ap. Hero- 
dotum 3 : Evrot0a éxordvtes tig 6800, Digressi de via. 
Exp. et Quum secessissent ex via. [Eur. Iph. T. 1229: 
Webyer’, Elotacle, ux tw mpocwécn pcos tds. Aliter 
Bacch. 928 : °E§ gpa cor mdxayoc ebeotny’ 60e. Hip- 
pocr. p. 784, G: Luyvobs yuo dv tte ior, of obtws 
bypot eictv, Hote Sndtav eddwotv, tote adtotar tk Kolon 
toravrar dvwduvng xal xabicravrar dvddvers.| — || Iti- 
dem cum genit., Cedo. Thuc. 2, [63, call. 4, 28]: “He 
(doy 7c) 088 exoriyat et buiv éotlv, Quo imperio ne 
cedere quidem vobis licet. Demosth. [p. 95g, 28]; “E&- 
atycav anévtwy tov 6vtwv, Bonis omnibus cesserunt. 
[IIdAewy , Polyb. 18, 33., 5. Bonorum cedo, GI.] Philo: 
Mixooy betepov dy eéorq weteroteito, ubi reddi potest 
verbo Cedere et cum accus., Quod cesserat, et qui- 
dem ultro. [Aristoph. Vesp. 477: N} AC 4 por xpeit- 
tov éxotiivat To mapkmav TO TatoOs WKAAOV A xaxoIg to- 
covrtors vaumayetv danugoat.Schol., wh yew tatgoa.] Ad- 
ditur vero et dat., et dicitur 2&{otayat cot todtov, pro 
eo quod Lat. Cedo tibi hac re. *Exotivat tod otepavou 
éxgow, Philostr. Her. Sic 2tctap2t cot tis trys. [Plut. 
Sull. c. 22, Pomp.c.10.] || Cedo, i, e. Concedo, et me 
tibi submitto, Bud. ex Jul. Et cum gen. 6600, ac 
dat. persone, ut Lat. Cedere via alicui. [Xen. Cony. 
4, 31.] Plut, Rom. [c. 20]: Egfctacdar 6800 Badifodeatc, 
Tale ap. Eund. in Popl. [c. 12]: E€tot&uevog abt tis 
tagews. (Athen, 10, p. 415, E: Tot dOdou éxortyvar 76 
pet abtov xovdévet.] Item Cedo tibi aliqua in re : pro 
qua signif. affertur ex Chrysost.: “Erépou tig tay 
xapray éxotaty oop%¢. Ex Soph. et cum dat., quem 
sequitur infin., Aj. [672]: Egictatat tH husow phéyery. 
Item cum solo dat,, Phil. [1053]: Nov & oof y’ Exoy 
éxotyjcou.n, [Alia constr. Eur. de rerum omnium yi- 
cissitudinibus loquens Here. F. 104: E&totatat yao nave’ 
ar’ &ddidwv tya. Ubi v. annot. Matth. Absolute etiam 
Plato Reip. 8, p. 563, C: Kat rag dd0b¢ gu6cddoytes 
t@ del dravrOver, dey wh elorytat. Xen. Anab. 1, 5, 
1h: Exdeve adtov éx tot pécou eiotacbat, Aristoph. 
Ach, 617 : "Efiotw.] || Cum dat., in VV. LL. ex Ari- 
stoph. 2¢ictac0xt yopotct pro Cedere,Procul abesse, Abs- 
tinere. At Cam. vertit, Locum dare : Ran. [354]: Eo- 
Enusty Yon, xaiotacbar trois Hueréporat yopoiat, [Hippoer. 
P- 97, B: “Oca uty ody tiv towudtoy ... tocadta } Bots 
wt OvvacOar xatacrivar tov dvOowmov elg thy tyotv xato- 
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émtyetoéety.| || Cum accus. pro Vito, Refugio, Subter- 
fugio, Detrecto. Soph. Aj. [82]: Doovotvra yo viv odx dv 
eeoryyv oxvp. Bud. hac in signif. et constr. affert ex 
Plut. : Oddéva xtvouvoy brio dogns eéotn. Sed debuit po- 
tius ex Dem. afferre, qui ante Plut. ita usus est his ipsis 
verbis, et quidem aliquoties[p. 460,1]: “Ye 62 da&y¢ 
oddéva mumoTe xtvduvov eéatqoav. Sic [p.617, 15]: Eio- 
vépwy sx tory idly, ovddva murToTe xtvOuvoy bree Odénq gEE- 
ory. Ap. Soph. autem Antig.[1105]: Kapdtas 0” etorapae 
<> do%v, exp. Hoc perpetrare animus refugit atque 
absistit. Cam. autem vertit, Abhorret animus ab hac 
re. [Absisto, Desisto, Gl.] |] Cum infin. pro Absti- 
neo, Caveo; ut erotduevor yorobar, Bud. p. 476, ex 
Galeno. [(’E&éot x, Exsto, Promineo. Aristot. H. A. 
1, 14: Koi)ov yep 76 Ord thy H6nv, xat ovy omeo to 
TOU dopevac eleatyxIc. | 

[Eétcttov, eSrotov. “E&totov, tepeiov , Hesych.] 

"Eftotopéw, Sciscitor, i. e. Sciendi s. Cognoscendi 
causa percunctor , Perquiro, Ap. Suid. [ex Herodoto 
7, 195]: Tottoug of “EAAnves etotopyjcavtes & é6ovAovto 
mudécba, amo tio Eégptou otoaridic, amoméumovar dede- 
pévoug, quod exp. avatnthsavtes, ut Hesych. quoque: 
addens tamen etiam dmyqcdéuevor : quod hujus 1. ex- 
positioni minime convenit. Kur. quoque pro Interro- 
gare et percunctari accepit, Hec. [236]: Et 0 éort 
toig Covdorar tods éArcvbepoug etotopeiv. [Mh Aumpe pndd 
xapdlag Onxtijorx erotopzjca. est ap. Eurip., qui sa- 
pius hoe verbo utitur, et ante eum Msch. Cho. 678. 
|| Experior. Asch. Sept. 506 : “Eftotopycar poipav év 
xpeta toxn¢. || Exploro. Xen. Eph. 1, 12, p. 21,15: 
Thy modw &rasav erotdonoay. Joseph. A. J. 3, 14,2: 
Tiy te tig yas Qbaty xxl thy tov evorxodvtwy d&vOodmuv 
eEvotoojcavtec. Porphyr. De abst. 2, 4g: Ta tis ot- 
sews dveynas etatopyxors (philosophus), || Ap. Cinnam. 
p-2, B: Ta ye why tod... Mavourhd odx otda ef tug Exod 
xddvov éEtetop7jca: éyet, accipitur pro Narrare.] 

[E&tcropqtéov, Explorandum. Clem. Al. Strom. 4, 
init.: T& rep doymyv ouorohoyndévra ... 2. Waxer. | 

(EEtcx10s, 6, 4. “Egtoxyia dQ dici videntur Hipp. 
naturaliter exserti et prominentes articuli p. 866, C: 
"Exbdvra 4 dobox e&layia. Sic elcyrov oxédos p. 824, H, 
Crus cui coxa extra prominet. Et p. 852, D, &tozur, 
Quibus coxa eminet et nates rotund exstant. Foxs. | 

(EEteyvaive, Attenuo, Extenuo, Macilentum facio. 
Themist. Or. 1, p. 10, A: Abtév pév mlova xataoxeva- 
Gduevos xal maybyv, tao das Of exryxwv xal eroyvat— 
voy, || Forma “Eficyvow ead. signif. ap. Hippocr. 
p- 601, 27: Of paol eficyvotvrar, et partic. ap. schol. 
Aristoph. Pac. 481.] 

*Eftcydw , exp. Possum, et cum accus. construi 
dicitur. Cum infin. junxit Paul. Ep. ad Ephes. 3, 
[18]: “Iva eroydonte xatadha6écbar, Ut valeatis assequi. 
[Conf. Sirac. 7, 6. Dioscor. 5, 42; Eust. Od. p. 1396, 
4. Addito &ote Strabo 17, p. 788: “H émuddera... 26t- 
SYUGEV... Hate TocadTyY TotialFiva. yyv xtA. Absolute 16, 
p- 743, Plut. Mor. p. 801, E. Valeo, Aristox. apud 
Stob. Fl. vol. 3, p. 316: E&tcyvoavta xat tetehewwuéver 
Tk owuate maoeyev. Mlian, V. H. 6, 13 : "H nape- 
Vera extpibov (to dayzdviov) tod tupdvvous mituos di- 
xnv 4 matowy éeicyiov. Coraes: « “O piv vods mpden- 
Roc, "H mapautixa cobs tupdvvous eodobpetov moly 7 ma- 
tépas yeveodar 7 yevoueviwy tabs matdac droddvoy. Td o& 
ootoy, ct wn huaotyntat cH youph , dxtows ye maytws éx- 
mégpaatar, xx0% xal mapr toic E6dourxovra (A, Bactr. x0’, 
2) to Kavtoydew dvtt tod “Anodvew. » Genitivo jungit 
etiam Theod. Prodr. Galeom, v. 224: Ei way xpatycet 
tay puoy at tAniues eroyuooucr tic évavtiounevys, Cui 
contrarium quod est v. 228; Ei & Artoves yévowto tHe 
gvayttac. || Pass. Theophr, fr. 3 De igni 71 : To 
mony TUp dxanvov, Oct ohoyorar xal gEroyvetat. Ubi al. 
xaciayvetat. 0 L. Dinp.| 

*Egtcym, [Exsero. Hom. Od. M, 94: "E&w & eloyer 
xe@4das detvoio BepsOpou. Ubi nonnulli legebant & icyer, 
coll. v. go : “EE 62 é of derpat.] Emineo, Promineo, 
ut é€éyw. Pausan. [5, 12, 1]: “Ocor 83 avOpmnwy te 
Ok to otduatos &¢ TO extd¢ Ehepucw eicyavtz, dddvtac 
zoiv Onptwv elvar xal ob xéoata Ayyvtae xth. [Hippocr. 
p- 39, 20: "Eéfcyovtes dpbadyot.] 

[B&lowstc, ews, 4, Exaequatio, Gl. Plut. Sol. c. 18: 

THES. LING. GREG, 10M, III, FASC. Iv. ; 


Solone equa civium jura constituente. Cleom. c. 18: 
TH Ov yonudtwy erowcers Mor. p. 1078, A: “Eva 
dvta duo noveiv tH Tpdg Oo Tig xpdceme erowdcer. || De 
pereequatione census, de qua v. in Eétqwths, Basil. 
M. vol. 3, p. 114, D: Pivwoxe 0 wor meévu émmnedic et- 
var pndsy x tio 8. emnpeacOyvar tov dvOownov. Conf. 
Jo. Laur. De mag. 3, 66, p. 270.] 

[Egtowrgov, Exaequandum. Soph. OEd. T. 408.] 

*"Eftowrhs, 6, Hesychio [et Suide] énxdntys, In- 
spector. [’E&tcwtal recentioribus sunt Pereequatores 
s. Inspectores, qui quantitatem s. modum census 
zquarent, ut equabilitas inter tributarios serva- 
retur. Exx. Eusebii, Greg. Naz., Basil. M. et al. v. ap. 
Ducang., Gesn. ad Ps.—Lucian. Philopatr. c. 19.] So- 
nat potius. Exequator. [Schol. Lycophr. 615 : Toy 
Epuaticyy xat growrhy tod mhotov (AtOov).] 

*EkicyAta, A, Hesych. pwpta, Fatuitas. 

"Egizndoc, 6, 4, maok vd erévor, dicitur Evanidus s. 
Evanescens, Exolescens, Fugiens : vel etiam Qui 
evanuit et exolevit : et preteriti enim et preesentis 
signif. habet. Xen. (OEc. 10, 3]: Ei émerouny oe &a- 
mar&y , Emrderxvdc doydorov xidyrov xat Gonoug Smokddouc, 
xal mopguptias e€rrjhas [-houc] oatyy anda etvar, Eva- 
nidas jam et exoletas, i. e. Que verum nativumque 
et vivum colorem amiserunt, vel etiamnum amittunt 
vetustate. ["E&. Bap) Poll. 1, 44. Todumata 5, 150. He- 
sych.: “Ivndov td guuovov xat odx gltndov, et Phot., 
Tov odx ebitndov adr’ avetdAerntov, uterque ex schylo. | 
Item dicitur aliquis aliquid é€ity)ov rosiv vel aneoyd- 
Cecbar, pro Abolere, Delere, itemque Evanidum et 
exoletum reddere, i. e. Facere ut evanescat et exo- 
lescat. Diose. 2, 94, de adipe viperino: Td év Ut= 
oydhn totyas ettfdoug notet, Abolet: pro quo c. 97 
dicit Wot. Theophyl. Ep. 80: Amcddvew 6 votos Aukic’ 
todg aatdyuds por ékiryjAoug dmetpydoato, thy duTedov 
ehuunvaro, xat tag S%yag Svégbopev, Evanidas reddidit, 
i. e. Fecit ut grana in eis evanescerent et exolesce- 
rent. [V. infra.] Sicut vero aliquis aliquid é€tcy)oy 
Totet, ita ipsum é€{ryAov ytvetat, pro Evanidum fit, 
Aboletur, Exolescit. [Herodot. 5, 39: “Hytv éotr ob 
meprotéov yévoc to Kuopuabveos yevecdae eizndov. Dionys, 
A. R. 3, 10. Plato Reip. 6, p. 497, B: “Qemep Eevr- 
xdv ongoua év y7 &AAn ometpdpevov ebitmdov sic to emt- 
XHLov Ordst xoatourevoy igvat. Hippocr. p, 28, 5.] Plut. 
Cees. [c. 4]: Oiduevor tay tOv dvahwudtwy émdimndvtmy 
chy divapw eitydrov yevécOar, Fore ut evanesceret. 
Diosc: 5, 13, de lora: Xo6 62 adits per’ éviautov* ta- 
xgos xo elrndog ytverat, Celeriter enim exolescit et 
vappescit. Idem alibi in Pref., de collectione et re- 
positione pharmacorum : [lae% yap 6%, tobtous (se, 
tovg xatpous) A evepyet A ebitmAn ylvetar ta pdomana., - 
Ex iis fit ut pharmaca vel strenuam vim accipiant vel 
inertem et flaccidam. Greg. Naz. (Epitaph. in fratr. 
init,] : “Iva wh irra tH ypdven yévaqtat tk xadhe , Tem- 
poris injuria aboleantur et obliterentur. [Ex Hero- 
doti 1, procem.] Sic Philo V. M. 1 : Xodvwp xaOdmep 
youphy e€irnhov yevouevyy, Veluti tabulam vetustate 
exoletam. [De picturis etiam Pausan. 10, 38, 9. Ot- 
vog étrndoc, Guidot. ad Theophil. De urin. p. 172. 
Hemsr.] Et Synes. De insomn. : Méyers dv bro ypovou 
TAHOous dwevyva xal eEirqra yevntat, Exilia et evanida 
vel obscura reddantur. Sed et est vel non est aliquid 
eizndov, quod jam éyev7oy. [Aschyl. fr. Niob. ap. 
Plat. Reip. 3, p. 391, E: Kotrw cgly etrnov aiua 
Satydvuv. Plato ipse Critie p. 121, A: “Enel 4 tod 
Qeot woipa éirnhos éyévero gv adcotc.| Isocr. [p. 94, B]: 
"Qote prdéru viv érr/Aous civat Tas oUpopAs Tas Ot 
éxetvov tov moAguov év tals méhect yeyevncvas, Ita ut 
ne nunc quidem abolitz sint et exoleverint. Notandus 
porro dativus instrumentalis Xeevp in superioribus 
Il. : cujusmodi est et in hoc Plutarchi, Lye. [c. I Dil 
Kal 76 gideiv del, xatvous xat moosgdrous Hyev ert Thy 
xotvwviav, 0068 Staxopeis 000’ e€urvdoug tais avédny 
xowwviats, Exoletos et flaccidos : Sdteppunxdtac. He- 
sychio quoque é€itqha sunt eudha, doOev7n, eyybs apa 
viowod, afferenti et 2Eitndog pro preg, StepOaouevos : 
sed addenti etiam dvdntos et Srepfjpavos. [Ita sumen~ 
dum ap. Jo. Antioch. in Exc. Vales. p. 834: Tov 2Et- 
chhwv-xab darervévoy Adv exavopwr7s. Sees Nys, 
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7 POVEVOUS évepyaCduevov. Demetr. De eloc. § 303 : Toate 
aabevhs xat eirgdos 4oy. Hemsr. Polemo Physiogn. p- 
268 : Tx 88 eirqrn (dp0pa) avavdpov onc. Il Eét- 
Taha, avakouata, Expensa, Hesych. Conf. Ecirnhos. | 

"Ekizipuos, 6,4 et a, ov, ut €. doyos, Basil. : Bud. ap. 
Gregor. | Or. 20] trnptous Adyous interpr. etiam Sermo- 
nes yaledicentium in discessu. Unde et &. ebyat ap. 
Suid. ; 2. 4uéex Hesych. [Conf..Piers. ad Meer. p. 2.22. 
Scuer. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 472, € ; Egdyera yey 
aie oixtac wer’ evonulac, TAVTWY XPOTOUVTOY TO eirhpra. 
Alia v. ap. Suicer. || "E€rvjotz, Que. pro mercibus, 
que exportantur, penduntur, Jus exiture. Gl. Mss. 
et Favor, : Béit. xai eeayyéix xatk “Pwuatoug tk brép 
tig d8ou mapeyoueva. Ducanc.] 

[‘Efteys, 6, Senarius, de jactu talorum, qui et Cous 
dicitur. Pollux g, 100, ubi vy. intt. Phot. vv. Kéoc 
et Kécoc, qui ei dicitur datoayahos 6 eettns 6m0 toy 
ToOv xahovuevos. Sic enim utroque |. scriptum per 
ev: per t cum Polluce Eust. Il. p. 1289, 62, Od. p. 
1397, 40. 1] 

’EEirntéov, Exeundum, Prodeundum, ex Xen. 
(Comm. 1, 1, 14]: "EE. eis dvOper70uc, Prodeundum est 
in hominum ccetum. 

’Ekientoc, 6,4, Hesych. éxmopevouevos, Egrediens, 
[Alciphr. 3, 30: odve 6 veto ... nal odevt eburntov. 
Sic enim accentus ponitur in cod. Vind,; vulgo étcov. 
Similem permutationem v. in Eicrt.] 

’Efizoy ap. Hesiod. [Theog. 732]: Toic obx eb itoy 
ott, Quibus exeundi facultas non est. [V. *E&izyr0<.] 

PEEwlw. V. °"Ex6rovew. | 

[’Eétyvevets, ews, 4, Investigatio. Geop. 2, 6, 22.] 

[’Hétyvevréos, a, ov, Investigandus. Basil. M. vol. 
3, p. 2, C: Emel Sucbfpatos 4 adifere, mavray obey 
fyuiv e&iyveuréa. Conf. “Eétyveduo.] 

(Etvyveuths, 6, Investigator, Gl.] 

’Eétyvedw, Vestigo, Investigo, [Indago, huic add. 
Gl.] Vestigiis consequor, [Aseh. Ag. 368 : Hdépeott 
toUrd y étyvetout. Eur. Bacch. 352 : Eéuyvevoate TOV ie 
tévov: 817: "Ebvyvevcousty ce, xdv dhOn¢ AcOog.] Plut. 
[Pomp. c. 27]: AavOcvovrag eryvednv xal Anubdvory. 
Et alibi Diligenter inquiro, de conjuratione loquens. 
Bud. [Sic Mor. p. 652, E; 3, A.] Et, *E&tyvever tac 
éuaptias, ap. Eund. (ib. p. 87, C. Basil. M. vol. 3, 
p. 2, G: Tov 2v éxaorn degen xat ev Excotn cuddnb7, xe~ 
xpvuuévov vorv étyvelerv. V. Sirac, 6, 293 42,°24.] Et 
in pass. ap. Lucian. [Fugit. c. 26] : “Eftyveuréov 72 
Oypta, Vestigande et indagande sunt fer. [Proprie 
sic de canibus etiam Polyen. 4, 2, 16: Kuvac... robs 
Toheu.toug étyvevoucat.| 

’Kevyvéouat, Exeo orbitam, VV. LL. 

"EkiyvidGw i. gq. &tyvedw, VV. LL. (Indago, Gl. Aq. 
Ps. 43,21, Job. 32, 12. Et alibi. Med. annotavit 
Hesych. : “Egtyyiaacuny, eepedvnoe , avetiirnoe. | 

Kévyviacuss, 6, Investigatio, Indagatio. [Indago, 
Gl. Aq. Job..11, 7; 38, 163 Ps. 94, 4.] 

"Eftyvooxoréw, Alicujus vestigia lustro. Soph. [Trach. 
271 : “Inmous etyvosxorty *] Aj. [996] : Tov cov dc éry- 
cldunv Mdpov, dtdxey xaétyvooxoroupevog. Schol. xav’ 
iyvoc dxohovddyv, Ex vestigio sequens. 

“EZiywoetGo, Humorem serosum , Saniem exprimo : 
nam érywpilecbar, éxmreCeabar tov iyHpa, ex6cdrery int. 
Suid. addens exemplum , sic yépov etywotCecOar, quae 
verba leguntur apud Eundem et in Tapryevew. [De- 
puro, Gl.] 

[Egxatdexa, “K&aSexagene etc. V. “Exxatdex. “EEaxo- 
dexdty scriptum in cod. Ambros. schol. Hom. Od. I, 
215. L. Dixo.] 

[E&éxxte6Sounxovracrnpls, 80¢, 4, Periodus 76 an- 
norum. Geminus Elem. astron. in Petav. Uranol. p. 
38, C. Licet etiam divisim scribere, ut “E& xat revty- 
xovtathadotos scribitur Plut. Mor. p- 925, D : de qua 
ratione diximus in ’Evveaxaterxoot—. L. Dino.) 

("E&xdwoc. V. “E&cxdtvos. | 

["Efuzdwuvos, 6, 4, Sex modiorum. Aristoph. Pac. 
630 : “E&uddizvoy xupédny. V. Lobeck. ad Phrynich. 
p. Ath) 

Efuetpx, Hesychio. &duerpa. 
bie 1. q. &eott, quod v.]° 
Efoyxéw, Emineo, Hippocer. p. 787, G: “Al Hh xe- 
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’EZoyxem, Tumidum reddo, In magnam molem 
eveho. [Eur. Or. 402 : "Ev 4 (fpéou) tédawav pnréo’ 
wyxouy tao, Quo die matris tumulum exstruxi, ma- 
trem humavi. Liban. vol. 4, p. 145, 8 : Od fevy.atos 
mposbohh thy otapudiy éwyxwcey. Tzetz. Hist. 1, 377 : 
’E€oyxot tag mapercts (fh adAwdta).] Eur. (Hipp. 938 : Ei 
yup xar’ dySpoc Biotov (true s. Oodcos) | eboyxedcetar, 
Crescet, Magna mole assurget. [’EZoyxoteQat toxméCac, 
Cumulare mensas et struere dapibus impositis, Eur. 
ap. Athen. 6, p. 250, F, ubi mutanda non yidetur 
lectio, quamvis toxméatg sit in Suppl. 864 > °Tpa- 
méCais Sattg eoyxotc’ &yav. Hemsr.| At ex Herodoto, 
°Ebayxwrat wot} vydus, Onusta facta est mihi alvus, 
etiam Turgida facta est, Intumuit, Inflata est. Metaph. 
quoque é€oyxotcat, Inflari, Turgescere , Evehi : 
Basil. : Kat todvavttov éx tamewdrntos etc Blog aterov 
eoyxoduevor. [Eur. Andr. 704 : “Efwyxuyévor Toole 
xdOnobe tH % exst otpxtnytg. L. D. "EfoyxeOFvat yu- 
xetats édmtow, Liban. vol. 4, p. 776, 3. Jacons. To tos 
otoxtwnras eboyxovc0at te xxt Sreogpoverv, Dion. Cass. 
68, 7. Themist. Or. 2, p. 27, A : Ajpou Bopubot¢ xat 
xpdrtots eoyxobevov’ et absolute 16, p. 210, B; 32, 
p- 358, B. Notandum in Athen. 7, p. 290, A : Oveev 
Tapamdhatov Tote egwyxwsato, Nihil simile nec tam in- 
flatum superbe dixit. Herodot. 6, 126: "Oot agier te 
adtoist xat métpn joav edwyxwuégvor, Elati, Superbi. 
Proprie 125 : Tot té te otdu.a e6é6ucto xal maven ebdy— 
xwto (auro). De vi preposit. agit ust. Il. p. 532, 8. 
Hemsr. Pass. Eur. Iph. A. g21 : Metptog te yatoew 
toicw egwyxwyugvors, Rebus secundis. ] 

[Efoyxtdw, Exaggero, Amplifico. Tzetz. Hist. 11, 
731 : Ot grrdcogoy téyvyy eoyxvdcdvtec. De forma v. in 
*Oyxddrw. | ‘ 

PEfoyxuua, to, Tumulus. Eur. Here. F. 1332 : 
Aaivorct +” oyxadpact.] ’ 

PEfoyxmers, ews, 4, Altitudo. Eust. in Dionys. P. 
285°: Thy tot dpous 2. xal avaracty. ; 

PEfode¢m. HSt. in “Odéw :] Videtur Hesych. éd7eat 
accipere etiam pro 6éstcat, Iter facere, Proficisci, 
Ire: quippe qui éod7ou: exponat eodetout : a verbo 
*Bfoddw s. “E€odew, ut id significet Exeo, Excedo, Pro- 
ficiscor ex, sicut éodedw. [Rectius Alb. ab e&odé du- 
cere videtur. Ita @odetca. activa signif. capiendum 
erit, de qua v. in ipso.| Alias 200% sequitur signif. 
simplicis 66%, Vendere. Eurip. Cyel. [266] : My 
tae’ [ta «| eEoday eyo Eévorcr yormat’ quibus verbis 
negat se facultates Cyclopis distraxisse et vendidisse 
illis hospitibus. 

°"Etodeta, 4, Exitus : infra 2€08t« habebimus. 

°Efodsdw, Iter facio ex aliquo loco, Exeo, Excedo. 
Polyb. 5, (94, 7] :."O té&v “Ayatev vadapyos ekodedous 
eic Moduxotav, Profectus Molycriam, Copiis adductis 
Molycriam, Cam. [{Ib. 95, 6; 4,54, 13 Diod. 19, 63; 
Maccab. 1, 15, 41; 2, 12, 193 Joseph. A. J. 17, 8, 
3; Strabo 14, p. 650; Plut. Cat. maj. c. 13. Partie. 
aor. forma Cret. in inser. Cret. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
412, 53 : Kow% e{odoucavres, item de expeditione 
militari. || De pompa usurpati ex. v. in Efodeta. || 
Pass. Diod. Exc. Phot. p. 521, 71: Av dy ewdevovto 
t% mepittouata. Conf, activum transitive usurpatum 
ab Hesych., de quo in *E&odéw. Idem est in tit. lacero 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 428, 11.] °E€odevew dicitur 
etiam pro Excedere ex vita. Sic Can. 13 Concilii Ni- 
ceni. Eodemque modo é€odo¢ et 2éddtov de Excessu 
ex hac vita. (Jud. 5, 27 xx sec. Vat. habent eodev- 
Gels, quod nonnulli positum existimant pro é€oAo- 
Qpev0ets, mihi vero Mortuum, Occisum significare vi- 
detur. Scutrusn. Hodie Grecis i. q. 08140 Expendo. 
Y. Coraes ad Nicol. Dam. p. 379. L. Dinp.] 

PEE0déu. V. 7EEoddun. ] 

“Efodta, 4, i. q- 080g, Exitus, Egressio : eujus 
exemplum proxime habes in ’E¢dtov, ex Deut. 16. Sic 
et 2 Reg. rr, [1, aliisque V. T. Il. quinque, non sine 
varietate scriptura. Forma *EZodeta est Esdr. 3 (al. 1), 
4, 23: “Exmopedetar eis eodetav Anotevety, ubi al. éxm, 
e€odevew xat Ayoredetv. || De pompa in inser. Rosett, 
Ao : "Ev aig weyddatg mavnyvoecwv, év alc odsiat sav 
vatsy ytvovtat, de quibus ib, 43 est verbum [2}fodevetv.] |} 
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Hesychio est éxerpareta [et E&wdue, €od0c], Suidze &o- A Gr. 2, p. 112% Heol 62 éyxAtoewe ... drakt6wuev eodi- 


0¢, Expeditio, Eruptio. In quem sensum ex Polyb. 
(8, 26, 1] citat Suid. : Td wav odv modtov ts én’ ehodtav 
douyoavres ex cic Tews Tapk thy Gdov. guewav. Sic ac- 
cipitur et hic ap. eund. Suid. |. : Mévonuov éouclay 
[éodtav volebat HSt., ut est ap. Suid.] rornoduevor xa- 
(OFixav évédpuv. Thuc. infra dicit ,"Efoddv twa mavonued 
érowjsavto. [Herodot. 6, 56. : Ev rior eodtyor, ubi 
libri deteriores 2{0d{o1cr. Polyb. iterum 8, 27, 4 : 
Thor? piv ds én’ eEodtav, mots 62 méhw we ext xuvyytav 
mMovovpevor tas ex THI¢ TdAEWs BEdSoug? 4h, 54, :3.: Taoa- 
Yevourevor Mods thy Toh amo tig Fadia. Semper autem 
serib. eodetx, quod et in |. Pol, quem primum citavi 
exhibet cod. Aug., et ap. Strab. 5, \p. 249 vulgo le- 
gitur, quanquam é{od{a¢ est in libris nonnullis. For- 
matur enim ab odebw, ut égodeia ab egodedw, quod 
ipsum quoque égod{« interdum scribi infra dicemus. 
Diversa confundit Dorv. ad Char. 6, 2, p. 524. 
|| Hodie Gracis Expensa. VY. Coraes ad Nicolaum 
Dam. p. 379.] © 

*Hgodiao, exp. Expendo, [Erogo, add. Gl.] Im- 
pendo. 4 Reg. 12, [12]: "Efwdtacav adto toig téxtoor 
tov Evy xal toicg otxoddwotc. Et mox, Hic mdvra Son 
ZwdrdcOn ext tov oixoy, tod xpatatdicut adtdv: paulo 
ante vero, KicodiaCéuevov év ofxw Kuptou dpyvowv, Pe- 
cunia in domum Domini illata ad structuram templi, 
que postea fabris ¢{wdtfero ad comparandam mate- 
riam et alia edificio necessaria. (Mon. ap. Boeckh. 
vol, 1, p. 671, n. 1391: Td dvéhwua tov téxvv eo- 
dtacavtwy. Pass. in alio ib. vol. 2, p. 482, 10. Schol. 
Aristoph. Pl. 380 : “Avadeicac) e€odideag. Et alii. ap. 
Ducang. Gl. p. 405. Aor. et fut. formas Dor. éodraEar 
et é€odwébet ex monumentis ap. Dorvill. et Gruter. 
p- 216 et 401, contulerunt Hemst. et Valck. ad Roev. 
Pp- 70, qui conf. etiam ad Adon. p. 339, C. || Dis- 
sipo. Nicol. Dam. ap. Stob. FI. vol. 3, p..4go0: Ipd¢ 
Tov dvenov eodidCovew, ayers dv ndvra éxquondy (ossa 
defunctorum). V. ‘AveEosiactos. |] Exire facio, Ga- 
len. vol. 1, p. 352, 37. Waker. || Funus deduco. 
Jo. Mosch. Prat. c. 77 : “Opt vexodv sodiatduevov, et 
alii ap. Ducang.] 

[Egodrépt0c. Jo. Laur. De mag..1, 40, p.. 70: “Ated- 
devin (xwpmdia) gotlv 4 tav Acyoudvenv eodtaptwv. V. 
Efddtoy. L. Dinn.] 

*Egodtaots, ews, 4, Bud. ex Eccl. Hist. 22 fin., sed 
non interpr. [‘Theodoret. 2, 13, p. 609 : “H téiv otoa- 
tuto 2§. Militaris expeditio. Suicer. | 

[Efodtmcptc, 6. Polyb. 23,6, 1: “Hxoy eis thy “Po- 
pny mao tot Kdpévoug mpecbeutal, Sracapodvres tov éko- 
Stacwov tod Didinnov twv éml Opdxns médewv, quod 
Liv. 29, 24, 6, dicit : Querelas Kumenis de Thraciis 
oppidis per vim occupatis traductaque in Macedo- 
niam multitudine. V. *Efodicw. - || Erogatio, Gl., 
Expensa. Melamp. De palpit. p. 481: Td mheytov He 
xEtpo¢ &hOpevoy ... Eodtacuobds Exovatoug Sndot. Artemid. 
1, 59: Znutus twas 4 dandvac dxatoous 4 eodiacwous 
tives Taps ywwuny. Formam *Efosiacu« hodie Grecis 
communiter cum forma ¢odtac4d¢ sic usurpari -soli- 
tam memorat Coraes ad Nicol. Damasc. p. 379. 
L. Drvporr.] t 

(Efodtacti¢, 6, Dispensator, d&vadwrhs, in Corona 
pret. Laonicus 9, p. 247: “Efodtacthy tod Bacthéwe. 
Ducane. Hodie ap. Grecos, od udvov énl tot damaviv- 
706, GAAX xal ert to ihodamdvou, 200’ dre d3 xal ent 
tov dawrou, sec. Coraen ad Nic. Dam. p. 379. L. D.] 

(Efodtactixtv, to, Exsequie. “AxodovOia tod éé., in 
Euchologio p. 525, 556, Ducane.] 

*Efodwxoc, 7, ov, Ad exodum pertinens: ut 2€. ué)7, 
i. q. 00ta, Aristoph. schol. [Vesp. 270] : Tx 63 eEodixnk A 
Sroxwpntink, dmep ent ebodou tod Soduatos ddetat ubi ta- 
men scribitur “E&wdixx, sicut paulo ante xpocwpaixe , 
pecmotnc:, errepdixd. : sed propter é{od0s, unde: et ipse 
derivat, dubium non est quin scrib. sit é§odixé: ce- 
terorum autem alia ratio est. Veruntamen ap. Hesych. 
reperio etiam “Ef«d1a, 2od0¢, eodta [pro e€odia, quod 
v.| : eaque suis locis, h. e. ordine alphabetico. [’E%o- 
dixd¢, Greg. Nyss. vol. 3, p. 521 (?).] 

[Efod:xH>, Explicate, Plene. Diog. L..9, 64 : Ev 
atc Cytyceow Ox’ oddevog xatepooveito Sik tO é. déyew 
xal mpd¢ éputyctv. Waker. Compar, Villois. Anecd. 


xwtepov, Fusius, Explicatius, ut supra 6:e§od.] 

*Egddtov, +, dicitur Carmen quod in exitu fa- 
bule canitur, i. q. Hesychio dior vonor. Pollux 4, 
[108]: Kal wédos 62 tr eEddtov, 8 e€rdveec doy. Ubi 
etiam adjective accipi potest. || Alias éddtov sub- 
stantive capitur pro Exitu et fine, sicut et €odoc. Si- 
militer et Festus Exodium interpr. Exitum : itidem- 
que Nonio [p. 27, 14] Exodium est Finis, a Greco 
tractum, quasi é€w tis. 6600, i. e. Extra viam. Varro, 
Quum in vinculis publicis esset, et bibisset jam xo- 
vetov in exodium [codd. exodio] vite. Idem, Vite 
cursum ut cognoscere possem, et que servitutis et 
libertatis, ab origine ad exodium ducte. Idem, 
Quod cceperas modo in via narrare [narra], ut ad 
exodium ducas. Hee ille, ex quibus cognoscimus 
Latinos quoque usos esse hac voce: ut et Apul. : 
Nullum ego ejus rei exodium invenicbam. Sed meta- 
phoram a fabularum exodiis sumptam esse discimus 
ex Plut. Philop. p. 94 [Pelopid. c. 34] et in Alex. 
[c. 75]: “AM& tatira mév trveg dovto deiv vedewy oreo 
Opdwaros weychov toaytxov geddrov xat meorrabes TAkCAV— 
ze¢. Id. Crasso [c. 33]: Eig torwttd pacw eddiov vhy 
Kpdecou ctoarnytav tedcutioar. Eadem metaph. Ca- 
tastrophe dicitur. Et de vite exodio, ut Varro paulo 
ante loquitur, ap. Gregor.: Ti xprtixdy Spare dve- 
pévets, tows Tmapectértos tod éodtov; Porro fabularum 
é€dta in risum. desinere solita fuisse , presertim A- 
tellanarum, tum ex Juven. [3, 174] et Suet. ['Tib. 
ce. 45], tum ex Livio quoque discimus, qui |. 7, [2] _ 
ait: Postquam lege hac fabularum,. a risu ac soluto 
joco res avocabatur, et ludus in artem paulatim ver- 
terat, juventus histrionibus fabellarum actu relicto, 
ipsa inter se more antiquo ridicula intexta versibus 
jactitare coepit: que inde Exodia postea appellata , 
consertaque fabellis potissimum Atellanis sunt. In 
quo Livii |. itidem yédy s, carmina subaudiri potest. 
[V. °Ebodrcptos. } - || In V. autem T. éddrov erat -Fe- 
stum quoddam, quod celebratum videtur in memo- 
riam t7¢. éddou tHs €& Atyurtov: nam Deut. 16, [3], 
quum Dominus precepisset ut in festo Paschatis com- 
ederent panes azymos, et addidisset, “Iva pvyobFte 
thy Augoav tig eoding buoy éx yo Aiydntou, aliquanto 
post subjungit : “E§ jugoas gayh lune, xal cH hudon 
tH E6ddun eodrov, Eoorh Kuotw to) Oc cov. Attamen 
Levit. 23, [36] octavo die post festum cxyvornyiac, 
itidem precipitur ut festum hoc agitent: MoocdEere 
dhoxavtopata Kuopio eodioy got’ nisi quis et tunc 
FEgyptiace é{odtag memoriam eo festo eis renovatam 
fuisse credat. Vulg. Int. pro hoc é£0dvey alicubi habet 
Collecta, alicubi Coetus, alicubi Congregatio : ut 
hoc nomine etiam intelligi possit Congregatio qua 
domo sua exeuntes in certum locum coibant. [Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 291, C: Tov Yadvoy of pév etaty ave- 
mlypapor ... toig S& emrypagy eote Pirrddv 7d tod An6id 
dvoua, Grows werk tod dvdwatog xa KAO tt cuurapa- 
yeuperar, 4 alvos } doh... 7 ouvects A moocevyy 4 efo- 
Stov oxyviig 7 éyxatvicuotd: 304, Bebis, D._ || Ex- 
sequiz, Gl. Mosch. Prat. c. 77 : ‘Axodov06 odv drttcw 
cov éodtov, et al! ap. Ducang. Panaret. Chron, Tra- 
pez. p: 369, 10.) 

°EEddtog, ut 2. vouor, Modi qui in exitum alicujus 
canuntur, ut é€od0¢. Ap. Suid. : “EEcdtor vowor, abdot dr 
dy ejecav of yoool xat of adAntal, Modi tibicini thea- 
trici exeunte choro: quo modo hune Cratini |. accipi 
dicit, Tobs odious butv tv’ add cobs vouxoug. Hesychio 
autem Zé. vouorsunt dv dy mévees éehevcovrat: quib. ver- 
bis videtur significare Modulos musicos qui in exitu s, 
fine fabulae concinuntur. At fjuara e¢odix dicuntur 
Ultima morientis verba, que aliquis sub vite finem 
et exitum pronuntiat, Verba excedentis ex vita, Gre- 
gor. post: 1. in "EEodog cit. : Pova xar maides Thy exdn- 
pilav wcbexovtes, xat Cnrotivtes e5dduce Grate: sic etin 
Epitaph. sororis, ubi hee éodta Prhyatx ponit : Ey 
siovyy ent to advo xotunifjcomar xal orvace. (Greg. 
Naz. Or. 11, p. 189. Srrone, Vita Hesychii Thaum. 
n. 5: T& é€. mooepzygaro fjuata, Ducane. V. etiam 
Suicer.] i : 

’Efoso:mopéw, Iter facio, Proficiscor ex aliquo 
loco, Exeo. [Soph. El. 20 : *Egodornopsiv otéyns.] 
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PEfodovetZ», Dentes excutio, effringo. Schol. Hom. 
Od. 2, 29 : "Ek ebpe%_ ats GAAOTPLOY OTOPILOV TECLOV 
Bocxougvyn , ebodovtiferat. | . 

“Efod0s, 4, Via que ex aliquo loco fert, qua ali- 
cunde exitur. [Aisch. Sept. 33 : Hudoy éx 20001 ° 58, 
284; Soph, El. 328; Eur. Ion. 515, Hel. 1165, 
Andr, 1143; Plat. Reip. 5, p. 453, E, Ep. 7, p- 329 , 
E; Xen. An. 7, 4, 17-] Thue. 1, [106]: Arayxptov tho 
6300 dcémecev & tov ywplov urov, w eruzsv dpvypre 
péyn Teoteipyov, xal odx HV e00s. Herodian. 7) [125 
14]: Duyetv wn duvylévrwv ux TO tae Eddouc bro tod 
TU00s TponAzTErh7 pat, Januis quibus exitur igne occu- 
patis. Philo V. M. 1: Ovdev! rxpexmonouv thy er e£o- 
cov egooucxv, Nulli concesserunt viam ad effugium fe- 
rentem. || Exitus, [psa exeundi actio, Egressio. Soph. 
Aj. [286]: “Auonxes habov “Eyater’ ey 05 eo0ous goretv 
xevic, Querebat exitus egredi frivolos. [Et sing. 798, 
806, Ant. 1184. Id. én’ é03 El. 1322. Eur. Phoen. 

v F. \ vo» VEN a/ 
875 : Olte yépx matpt obt egodov didovteg. Et pl. 760: 
"En’ e0dor¢ éuaics Heracl. 474. Plato Leg. 9, p. 856, 
E: Movijg xxt 26d0u cis matptdoc. Et ead. constr. Mar- 
cell. V. Thuc. p. 8 Bekk.] “Efodov éx yobong moter, 
Ex regione exeo s. emigro. Item Liber Mosis, quo He- 
breorum egressio ex /Egypto narratur. Et mulierum 
#od0g dicitur, quum in publicum prodeunt ex suo gy- 
neceo cum aliquo comitatu. Dem. [p. 1182, 27]: 
*Eyovoav xal tudtia xahd xat eddouc haparrods [2tcteav], 
Splendide prodeuntem in’ publicum. Plato De LL. 
[6, p. 784, D]: Tov eodwv tOv yuvatxetov xat tnd 
du.oroos, Expers pomparum quibus mulieres in publi- 
cum emittuntur. [Aristoph. Lys. 16; Polyb. 32, 
12, 3; 14, 9; Plut. Sol. c. 21. Conf. Toup. Em. 
vol.2, p. 59 sq. || Pompa, Multitudo hommum 
publice longa serie prodeuntium. Herodot. 3, 14. 
Scuweicu.| Quum vero de exercitu dicitur, redditur 
Expeditio [GI. Aristoph. Nub. 579.] Herodian. [3, 1, 
1]: “H te ext Ntypov e€od0s, Adversus Nigrum eru- 
ptio. Thuc. 2, [10]:"Oomep feito tig eddou tabrns, Qui 
dux erat hujus expeditionis. Aliquanto ante [c. 10]: Té 
we érityoera emi eCodov &xdnuov, Ad longinquam expe- 
ditionem. Herodian. 3, [14, 4]: Emayyé\er tiv cic 
Boetaviav &odov, Expeditionem in Britanniam edicit: 
quo loquendi genere crebro utitur. Et 6, [3, 1] : “O- 
pus 0 ecye meot &odov, Lamen ad expeditionem se 
comparat. Sic 5, [5, 1]: O8 moddcd yoovou cratpibac 
tiye mot eodoyv. Itidemque ex Xen. [Cyrop. 1, 5, 14]: 
Thy e€odov novsiobar, Ad bellum egredi. Sic et ex He- 
rodot. 7 Cam. affert, Thy éxt Oavdtw eodov moreduevor, 
Suscipientes expeditionem lethalem. Interdum etiam 
Excursio, Eruptio, itidem de militibus. Xen. Hell. 1, 
(2, 17]: “EgmAdov 6€ twee tod yerpdvos xal drhag eddous, 
Etiam alias quasdam ilia hyeme excursiones fecerunt. 
Thue. 3, [5]: Kat &odov pév tia mavdnuel éxoujcavto 
ot Mitudjvaion éxt 16 tiv AOnvatwy ctoatéredov, Eru- 
ptionem, 2, [21] 2 Qs avtev A yz ereveto ev7yov vhy 
eodov padtota, Suadebant eruptionem, [Expeditio 
militaris, Herodot. 9, 19, 26; Polyb. 3, 11, 5, ubi 
Kodov otoxtevecdar, et alibi. Scuwricu.] || nterdum 
Profectio s. Iter ex aliquo loco, Herodian. 2, [11, 1]: 
Thy te cig “Peouny eodov émnyyetke, Iterque ad urbem 
edicit. (Soph. Tr. 51: Thy “Hodxderov %odov: 532: 
“Qe éx’ e€0dm- OEd. C. 1288: Acgahet Ebv eddw, Tuto 
reditu s. commeatu. {| Discessus, improprie, Plat. 
Conv. p. 208, A: AvGn yko émtctiyns &od0¢- Phil. 
p- 33, E: Av0q pviuns odes. || Abscessus. Theo- 
phil. De urin. p. 126 : Tadtengs ti¢ xatk tobe ve- 
gpobs dvarhvouevng Tied7ic, xal ov ovowy e€epyoutvns, 
aboowtépa % ebodoc yevyicetar } meol (I. Amep) tHg ev Shep 
TH) cwpate mucr7.] || In fabula quoque dicitur. 
Aristot. Poet. [c. 12]: “E&odog 88, wees dhov toayw— 
Siac, we0’ 0 odx gore yoood uédos, Pars trageedie, post 
quam non est chori cantus. Post ultimam enim can- 
tilenam chori, inquit Victor., fabula jam ad exitum 
finemque properat ; inde enim videtur potius vocata, 
quam quod statim chorus abeat : quamvis quod con- 
trarium hujus est, a chori adventu Parodos appellata 
sit; nam in nonnullis trageediis inducitur chorus 
tanquam persona aliqua quidpiam illic loqui, et in 
quibusdam etiam divisus in duas partes secum de ali- 
guare querit ; nec tamen unquam post terminum 
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illum canit. [Conf. de 268 in comeedia et tragoe- 
dia Jo. Tzetzes in Crameri Anecd. vol. 3, p. 340- 
348.] Preterea quum chorus ex theatro non re- 
diturus discedit, discessus ipsius, ut testatur Pollux 
[4, 108], d&pod0¢, non €od0¢, appellatur. |] “Efod0¢ 
dicitur etiam Cantilena que in exitu s. egressu ali- 
cujus cantatur. Aristoph. Vesp. [582]: Totes éixa- 
atais eodov nYdno’ amover. [Poll. 4, 53.] || De Exortu 
solis; nam Suid. in h. 1. Davidis [Ps. 74, 6]: Odre 
26 éCodwy olte dd Sucuiy, exp. dvatoh@y. || Exitus,’ 
i. e. Finis, Thuc. 3, [14]: Buvé6awe 88 xa! mpd tobs 
"Apystoug adtoig tko tpraxoveraeretc amrovdus ex’ ebddw el- 
vat, i. e. Afer, schol. Cam. Prope esse ut finirentur. 
[Plat. Prot. p. 361, A: Hot: %ode¢ tHv Adywv. Xen. H. 
Gr. 5, 4, 4: Ew &08w ris apy7ic* et Dionys. A. R. 9, 
42. Julian. Or. p. 26, B: "Hy 6 yetpcov ex’ odors 4dn. || 
Exsequie , Pompa funebris. Anon. Combef. in Const. 
Porph. n. 52, ap. Ducang. Panaret. Chron. Trapez. 
p- 366, 96. || Expensa, vel ut est in Gl, Expen- 
sus, Erogatio, dvéAwun, cui voc. explicando etiam 
Hesych. adhibet voc. o8oc. "E%. et cic. Polyb. 6, 
13, 1 et 14,2. Et rotety 2€000v cic t1, 6, 13, 2. Schol. 
Theocr. 15, 35: [Idcow) dix méans e€cdov. Inser. Sic. 
ap. Gruter. p. 218, in Eicodos, quod v., citata. Alia 
Ducang. p. 404-5. - || De sede Suid. v. Agedpdv, o7- 
patvet tO pépos TOU Guwuatos to Teo! thy eodov.| Exitus , 
Finis vite, Mors. Gregor. In sacrum Baptisma : “Ews 
ob daxpua mept ce t7¢ efddou unviwata. (Luc. 4, 31: 
Thy &. adtou Fv guedhe riygoty gv ‘legoveadqu. Petr. 
2, 1,15: Met& tAv guy sodov. Jo. Antioch. ap. Lam- 
bec. Bibl. Czs. 5, p. 223, A: Met& (thy) dmd tod 
Piov godov. Joseph. A. J. 4, 8, 2: En eodm rod Giv.] 

["Efodos, 6, 4, Ejiciens. Aret. p. 130: Tade eodx 
AO. | 

PEfodbveou.nt, Doleo. Eur. Cycl. 661 : My o° e&o- 
Suvnfets Spcon te watarov. | 

PEEeWw , Oleo, vel absolute vel cum genit., Theophr. 
De odor. 20, 47, 54,57, 69. Dorice “Ef0cd, Theocr. 
20, 10: Kaxov éédodetc. Forma fut. recentioribus usi- 
tata Eust. Opusc. p. 101, 7: Ett mov eotgoer xa- 
xtac. | 

["Efobev. V. "E&wOev.] 

|’Ef¢6ev, Unde. Nicander Ther. 317 : “Egodev ai- 
yoodot...olot ywxevoucr, Nihil interest sic an divisim 
talia scribantur.] 

(EZot. V. *E&w.] 

VP EZotyvius s.] Egotyw, Aperio. Hippocr. De locis in 
hom. [p. 417, 35]: Ta oidgovra xal datos umhen eEot- 
yew payatoin. [Hermipp. ap. Herodian. II. pov. ). p. 
17, 14 : Ding teptic Eforyvumevys , orep memovos dobt7\- 
voc. L. Divn.] ; 

(Efordaive, Turgeo. Porphyr. in Maji Auct. class. 
vol. 4, p. 368 : “Kgodatvery thy buyhy nd tig Aooviis 
yorwuevyy. L. D. Aret. p. 76.] 

°E¢ordém, Extumesco, ut Plin. loquitur. [Eur. Cyel. 
227: IDnyaic rodcwmoy ednxdra. Aristid: vol. 1, p. 
568 : Tobds dpbaruobc...2mdnxvia* 287 : “Ore Bouborv 
peotds jy xal mé&vera e€der. Lucian. D. mort. 14, 5 : 
Nexpog é2monxw¢. Philostr. Imag. p. 882 : Boaytovas 
Kwdnxdrag adroic bxd tov cic cipectav Evvrdvou. tak Il... 
p- 650, 51 : "E&ordnbdvtes of m0dec. Jo. Laur. De mag. 
3, 58, p. 254 : Koeiy mepirtduact tas otaydvas ebu— 
Sruévos, vel, ut est in cod., &ordnuévos. Figurate Po- 
lyb. 6, 18, 7: Emedav efodetv 1 tov peomy (reip. 
Rom.) gtAoverx7, et mox, Ovdév g€orei tov wepodv 00d” 
tre pponet:| 

Eotdnats, ews, 4, Aster. Hom. p. 69 Rub. Borss.] 

Efo.dtexw, Tumefacio, Facio ut extumescat. [Hip- 
pocr. p. 482, 5 : Eviowst yo tH ypovw aotetatar (rd 
Tvov) w¢ td mevady xat ZEovdioxetat. Galen. vol. 7, p- 
526, F, ab Hemst. cit.} 

"Efoixerdu, i. q. eicotxetow, s. potius Perfamiliarem 
mihi reddo, ut praepos. signif. augeat. Itidemque é&or- 
xetovu.xt, In familiaritatem adduco, ut otxerodpar. 
[Strabo 4, p. 184 : Ot Maccad@rat mipyous avéotncay 
anusia, elorxerovrevor wavta todmov thy ywouv' 5, p. 
250 : Kodaxevdvtwy... ucya Suvaugvous avOpuroug xat 
duc eforxstouuevwv’ 2, p. gg. Joseph. B. J. 1, 8, 9; 
28, 1; Marc. Anton. 10, 30. Pass. Plut. Mor. p. 649, 
E : Adgkavdpov sorxerodmevoy exetvorg tig evecrv. | 
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(EZorxetwots, ew, 7, Emancipatio, Gl.] 

*Eforxéo, Domicilio et sedibus meis discedo, Emi- 
gro. Eforx, inquit Bud., Ex edibus migro. Dem. p. 
30 [845, 19] : Kat povovolx adciy thy oixtav éumonoas 
Meydoad’ egenxyxe. Itidem et Diog. L. [Aristid. vol. 1, 
p- 175 : ‘Qomep Ew oixeiv rio olxovsévys, al. eEorxeiv. 
|| Colo. Thucyd. 2,17: Td Wedacytxov...b20 tig tmapa- 
Apriv.x avayxns ewx70n. | 

[Efoxjow.os, 6, Habitabilis. Soph. OFd. C. 27 : 
Eiteo éott y’ eEorxratwos (6 tor0¢).] 

*EZotxnotc, ews, 4, Emigratio ex edibus aut urbe : 
cul opp. xatolxyot. Plato sub fin. 1. 8 De LL. [p. 
850, B}, de incola loquens, cui exactis 20 annis 
emigrandum ex urbe est: "H twa a&va6orny tis eouxh- 
ews abiav ate ytyvecdar. (Ib. 4, p. 704, C, ubi vulgo 
eotxtors, quod v., al. eotxqar<.] 

PEfoxte. Polyen. 4, 2, 11 : Dihimmos dorxduevos 
gig Adoracav, tva tag tov ‘Adevaddiv eorxtas xabehy, ubi 
al. tods tov “Ad. 2 oixtac, Coraes scripsit tobs éx tis 
tov “AX. oixtac.| 

°Eforxitw, Domo expello, Domo ejicio. Opp. enim 
voce. sigotxiG et évorxiGw. Atque ut eicorxiGw accipitur 
non solum pro Domum introduco, Domum recipio, 
sed et generalius pro Introduco, Recipio, sic éorxilw 
generalius pro Expello, Ejicio : Thuc. 1, [114] : 
“Bottaias be eouxtoavres, adtol thy yiv goyov' q. in lL. 
“Eottateag potius leg. existimo, ut ibi docebo. [Vera 
script. est “Eotvatés.} Male autem Bud. éottéas seripsit, 
et interpr. Incolas et habitatores. [Kur. Hec. 946 : 
*"Emet ps yc éx TAT OWAS OTEUIAEGEV eeoniody v olxwy ya- 
poc.| Idem alibi [6, 76] opposuit eorxtlew verbo xator- 
xtCew. Ex Dionys. H.(A.R. 5, 77], eorxtZew mddeus duc, 
Urbes vastare, incolis alio habitatum expulsis. [ Eur. 
Hee. 887 : Ajjuvov dodnv apcévwy eboxioxv.] Interdum 
cum prep. eic, Plut. [Rom. c. 24] : Eis “Popny 2e- 
xe, Expulsos suis sedibus, Romam habitatum tra- 
duxit : perinde ac si dicas , éxeifev eorxrobévras eiae)- 
xicev etc “Poruny. (Comp. Aristid. c. Cat. c. 3 : Avxotpyos 
Bornicag ev doydorov, eorxtcuc 6 yousov t7¢ Lmdorns. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 413, D: Tig buys e2ouxtGew thy t%¢ 
Hoovijs Eprendova.]| Et pass. EK Zorxtfou.at, Domo expellor, 
generaliter Expellor, Ejicior. Synes. [Ep. 67] : ‘Qyv 
emetaehOdvtwv, xv cuy.67 Tooevinxnxes, eforxiCerar, Ex- 
pellitur. Interdum vero redditur potius Migro, Emi- 
gro, Demigro : ut in isto ejusd. Synes. 1. : "Evipjow 
mig yehtddvac, al taic tov avOowmuy olov Ordtats evorxt- 
Covra pev meta Tod GbeyyecIar, cummin 62 EorxiCovrar. 
{Aristoph. Pac. 203 : "E&mxtoavro 3” of Geol tlvos ob- 
vexx; De iisdem 197 : Doovidor yap é8é¢ iow e€mxe- 
owévot. Cum cic Plato Leg. 11, p. g28, E. || Active 
Plut. Comp. Pomp. et Ages. c. 3 : Avoparodicacbat 
Oxbas xual Mecorvay eorxtcacbar Bovdduevoc. | 

*Efouxtowoss 6, et “Kkotxiors, ews, 4, Expulsio 
ex domo, Ejectio. Generalius etiam pro Incolarum 
expulsio. Plato De LL. 4, [p. 704, C] : Hadad yao ts 
eboixtotg év te) TOmMW yevouevn Thy Ywvav TaUTHY EojuoV 
omeloyactat yoovoy aunyavov dcov. [V. Efotxnets. “Egor- 
xtcu.05, Philo vol. 2, p. 52.] 

[Eforxreréov, Ejiciendum. Clem. Al. Ped. 2, 5 
init. : Et tobe yehwtorowbs 26. t7e Hucdaniic Toduretas. | 

[EEouxtstas, 6, Qui domo ejicit. Charondas Stob. 
Flor. vol. 2, p» 223: Tuvaixx cwppovety yon, xal wh 
TpocdexecOat cuvovatxv ace67 map’ ahhuv avopdy, ws 
dravenans verscems mak Cayndveny éorxretiov xat €yOp0- 
ToL. | 

°Eforxodou.za, VV. LL. exp. Destruo. [Diod. 11, a1 : 
Tac modag... Ork thy xatagodvncw ekwxoddunce, Aperuit 
antea obstructas.] Videtur tamen potius significare 
Exeedifico, Inceptum edificium perticio. [Schol. Ari- 
stoph. ad Pac. 748 : “Enotnse téyvay peytdyy fuiv xe- 
mbpyms’ oixodouyaus) toUto xa: Depexodrns émotyoe tov 
Aicydrov Aeyovta, “Ootts [y’| adtoic mapédwxe (-xx) té- 
ny wsydAny eorxodourcas. Hemsr. Aristoph. Av. 1123: 
"E&wpxodduntat cot to teiyog. Xen. Oc. 20, 29 : Of- 
wives Gv amodwWuvTat eloixodouctvres Tx> oixtac. Inser. 
Att. a Millero Gott. 1836 edita p. 34, 48 : Edy oé 
Tropation ...éorxodouycer. L. D. || E€orxodomety cov 
xpyuvov, Munire viam per precipitium, Polyb. 3, 
55, 6. Med. +b. mextwxds €orxodouncduevor ceiyos, 1, 
48, rr.] 
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[Eforxodounors, ems, 4, Exstructio. Joseph. A. J. 
19, 7, 2: Mavoxcbat tio tOv teryaiv 2. | 

[Efotxovouew. Philumenus Oribasii in Maji Auct. 
cl. vol. 4, p. 67 : Otvou te Aowmov dmexduevor yhuxéos... 
xal mavtds tov eyxaOiGerw xat Sucysomc eorxovoucicbar 
Tepuxoros, ubi est de materia egre concoquenda et 
digerenda. Osann.] 

"E£otxos , 6, 4, Ex domo sua ejectus, Exul et extorris 
a domo sua, etiam Qui ex zdibus suis migravit, ut 
sequatur verbi eoixéw signif. [Job. 6, 18. Exx. Cy- 
rilli tam proprie quam improprie usurpantis attulit 
Suicer. | j 

°Efo.u0o, Ejulo, Ejulatus emitto, In ejulatus erum- 
Ee ebdxovarov cium. Soph. Aj. [317]: Edbbe euw- 
ev oiuuyas Auyeds. [Ant. 427 : Poorow eEwuwtev. Ex- 
alulé, G19 vee | ind a ; 

(EZowém, Ebrius sum. Pollux 6, 21 : “Iowe 63 eo~ 
vioat (épeic). Cod. eowrjour, cui magowyjoat confert Jun- 
germ. Hegesander Athenzi 11, p. 477, E : Aa6wy @ 
THV xt6woluv, d¢ eoweiv xal webdwy gveovonce, ubi 
epit. dg ekowov xat pedvovta évovpzicar, quam constru- 
ctionem postulare videntur que praecedunt. Ap. Paul. 
AEgin. 1, 33 : Kotuwugvoug ext mhetotov yodvov, wo dy 
&ownhowow, Ut ebrietatem deponant, Sobrientur.] 

(Efowte, #4, Temulentia. Athen. 548 (?). Aner. 
Dici negat Pollux 6, 21.] 

(Efowi@n. V. Egotvew. | 

"Efcwos, 6, 4, Qui vineum saporem perdidit. 
Hieron. in c. 10 Osee : Pro Vite frondosa Aquila in- 
terpretatus est évudpov quam nos Aquosam, vel Z%otvov 
possumus dicere, eo quod vini perdat saporem. — || 
Alias owwos significat Vino expletus, Ebrius : pedo, 
ut Suid. exp. in his Il. a se citt. : “OQ 68 &owos dv xat 
Furxpatmadoc, rd tod Unvou Sraxortduevoc.\Polyb. : "EE= 
otvot yeyovdrtes xxb xatk oxnvas ePOtuirevor m&vtes’ quod 
Ovid. dicit, Somno vinoque sepulti. Sic ap. Athen. 
14, [p. 613, D] quidam, qui dixerat, “E&owos odx 
etut heyy, ex. hoc ex Alexide affert : "Efotvog éroter 
tavta, Ebrius, Potus, Quum perpotasset. Idem Ath. 
1,[p. 34, B] ex Dione de Kgyptiis suum xetOwov otvoy 
potantibus : Otrw¢ Adecbat tobs totov moocpepoudvous , 
tog xat Ader xal doyeiobar Kal THKVTA ToLety Goa TOs e€ot— 
vous yevouvous. (Conf. 15, p. 685, F; Macho ap. eund. 
8, p. 349, A; Ailian. V. H. 9, 26.] Pollux 6, [21] de 
derivatis ab otvos, scribit dici quidem é€owosg, sed non 
°"Efotvwg, nec “Ezowwia. [V. id. 29.] 

[EZowdw, Inebrio. Eur. Bacch. 812 : "Efowopdvac. 
Athen. 2, p. 38, E : Tobs e€owwldvtas.] 
PEfotveng. V. *EEowoc. | 
[“EZotcts, ews, 4, Divulgatio, susp. Scunern.] 

(Eforerdov, Efferendum. Eur. Phoen. 712 : ’Efor~ 
otéoy tao’ Ora Kaduetwy oder. Plato Parmen. p. 128, 
E: Eiv &. adtd etc 70 gids. Aristoph. Lys. 931 : Wie- 
Oo¢ gor” eloratea. | 

[’Eforerds , 6, Efferendus. Sext. Emp. p. 396 : Tov 
68 dpGod Adyov tov wév tiva Deiov Endpyety, tov dé dvOoW- 
mov, Ov tov [dv Oeiov dvéCorotov eivat, tov os avio, 
e€orortdv. | 

"EZorctodw, et "Eforotoéw, OEstro exagitor, exer- 
ceor, Furore agitor, Furo. Verbo éoetodw utitur Ba- 
sil. p. 251, altero autem eGototpety in neutr. signif, 
schol. Homeri (Od. X , 299], quum oictpov esse dicit 
Cov Ondyxrxov thy wopphy, omep dv sicéhOy ig tk wre 
tov Bowy, eorotpeiv avayxaer* pro quo Suid. pvia- 
brody ahxos éyyptuntouca év to) xabuatt toig Boucl xat 
moran chadvecOat. Est igitur éorotpety 1. q. otatonda- 
cetoQat. [Palaph. 43, 1-] |] Alias é¢ororpetv transitive 
etiam capitur ut oiotgeiv, pro ototonhateiv, OEstro 
exagitare, exercere, immisso fugare atque exagitare. 
Lucian. [D. mar. 10, 2], de Latona: Tov Spaxovta, O¢ 
viv Eoratpet adehy, gobmv, ta veoyva, érterddy 7107, 
péretot. (Suid. et Etym, M. vy. Tavpomdov. ‘Tzetz. Hist. 
3, 361.| Unde pass. “E¢ototpotat, Ostro exagitor, 
immisso exerceor, In furorem agor, Stimulor velut 
immisso cestro. [’Eforctpovyevor videtur capiendum 
OEstro liberati, ap. Hesych. in Kataxndobucvor. Hemsr. 
"Efororp%rat libri nonnulli Aliani N. A. 14, 18; omnes 
15, 1g. V. Jacobs. p. 483. Forma *Efotste0w, ap. schol. 
Pind. Ol. 13, 130: EforotpwOévtos tot tmnov mad tod 
Atds. Ubi vet. oictow%evtoc. Nam lian, N. A. 14, 18 
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et 15, 19 ex libris substitute sunt forme eororpden 
et Loterpew. « "Eforotp® 3° éu2, Amovet, emendo in 
Soph. fr. Hippodam. ap. Athen. 13, p- 564, C. Eust. 
Il. p. 342, 7: “Onws of dppeves (equi) puduitowro yr 
Zovetp%cbar. Ap. Suid. v. Baxyeduv : Lopoove pavia € 
cuutroxhy eoratpodpevot. » Vaucx.] 

PEforotpnhatew , OEstro agito. Pass. Plut. De fluv. 
p. 1158, F.] ous 
~ °Efolew, Efferam, ab inus. them. Efotw, a quo 
éxogow mutuatur sua tempora. [Hac , que HSt. posuit 
in Ind. y. ’Efotcw, recipere nos fugit supra _y. “Exgé- 
ew, ubi act. et pass. exx. allata sunt, quibus add, 
Gl. :’Efolowv , Prolaturus. Reliquimus autem h.1., ne 
verba HSt. ex opere ipso in Add. referrentur.] 

"Eforyvéw, Exeo : eur. Hom. Il. I, [384] de The- 
bis Egyptiis urbe centum portis insigni : Avjxoctor 
dv éxdorny “Avépes eboryvetor abv tmmoicty xal dyecor, 
Exeunt s. Egrediuntur, e&(act. 

"EZotyouar, Excedo, Exeo, Abeo, Hom. [Il. Z, 379, 
384: Ko Adqvatns (templum) efotyetoat. Soph. OEd. C. 
867: Efotye., Abis. Antiph. ap. Stob. FI. vol. 3, p. 
30, Eéotyetar to veorhctoy oxtotyya ex ti YVoyns y 
cit. Hemst. Plut. Mor. p. 404, D : “H Qcoudtn¢ mavtd- 
mus e€otyetar xal mpoddhome’ 764, EE: “Efotyerat 
madvra xat cramégevye. Hesych. : Efmyovro, eferopevovto. 
Pref. Pauli Sil. Amb. 21 : "E&mynxotos yetussyos.] 

[(’EfouviZou.at, Abominor. Plut. Demosth. c. 21: 
Tots Ynglouacw oby Eautdv, GAN’ év péper tov gihov 
xactov eméyougev, showvitduevos tov ttov datnova Mor. 
p- 289, B: *Efomvicavto yapetv mapbévoug év tepaic 
Fugours.] 

’EfoxéAw, Delabor, Impingo, Incurro. Isocr. [p. 
143, Cl: Etc tpayitepn modyuate tiv tote yevoueven 
eoxethouev. Id. [p. 4og, C] : Odx ets emrotodys cupe- 
cptav, aN’ cic hoyou uyxog eoxethac. Pausan. (8, 24, 4]: 
Kic émtOuptag 6 dvortoug moAAol wv avdpes, yuvatxec 68 
mhéov éfoxéddovct. Athen. 12, [p. 523, C]: Kic tpupty 
ekexethav ody Focov LvbaprtHv. Plut. [Mario c. 45]: 
Eig dromov etoxcihat raoaxonyy. (Conf. Polyb. 7, 1, 1; 
18, 38, 7. Absolute id. 4, 48, 11: “Erapvets toig ev- 
Tuynwacr Taok Todas eedxerde.| In his fere Il. i. est q. 
exninte, scodtalatvery, Delabi, Devenire, Incurrere, 
Impingere. Sicut et ap. Herodian. 5, [7, 12] : “Ec 
cosovtov O& ebuxethe mapavotas, Eo devenit vecordiz. 
[Pass. Asch. Suppl. 438 : Actipo & e€oxé\etarr 4 rotary 
7 TOig TOAcMov aioecOar ueyav nko’ gor’ dveyxy.| Videtur 
autem metaph. sumpta ab iis, qui a portu aberran- 
tes, aut vi tempestatis aversi, in periculosa loca 
impingunt navem. Adeo ut é€oxé\Aw proprie sit, 
Impingo navem in scopulos a recta via aversus. 
[Esch. Ag. 666 : Téyx of cwrhp vatv otedotio’ epélero, 
tog pit’ év Boum xduatoc CéAny gyew wit’ eloxethar mpdg 
xputathewv yOova. Herodot. 7, 182 : "Egoxe)ier (navis) 
és tks €oGohacg tod [I yverot.] Aliquando:-commodius exp, 
Erumpere, Effundere se, Effundi. Plut. [Mor. p: 5, 
B]: Eig xv6oug xat xesuoug eoxeddover. Theodorit. H. F. 
3: Toy vtov Osacctrevoc etc thy téte xpatovoay dogGstay 
etoxetaavta. || Transitive etiam capitur pro Avyerto 
alium a portu. Unde metaph. Bodyots tois amd Yerdewv 
eoxethey adtov, Blanditiis labiorum pertraxit eum, 
ut vulgo interpr. [Eur. Tro. 137, Hecuba de Helena: 
A... &ue é¢ tavd’ ebvdxew’ drav. Menand. apud Stob. Fl. 
vol. 3, p 234: “O mhodtoc echxethe tov xextnevoy cic 
Etepov jog. Aliter Orph. Arg. 639: KAluaxa 6” ecbxer- 
hay ext yOovec.] 

[Egor6itw, Dito. Georg. Pachym. Andr. Pal. 5, 21, 
p. 287, E: Mupiov modrov ebowy éod6tCetar’ 7, 2, p. 
397, A : ‘Ondcarc, Séov map” eyOouiv mAoutetv, ex Toy 
Hpetépwy eewd6toOnte. L. Din. 

[EgoAe0 pevarc, "EEodeboeden. V. °EE0A000—.] ’ 

_ LEEokexw, Perdo. Orac. Sibyll. 4, p. 529 : Mdvrac 
ut deopoauvng usya vyTtor eodexwary. | 

[Esortyerpéeo,] Ex odtywog est verbum bicomp. 
EfoAryweew, Prorsus negligo et contemno, ut 2goue- 
vit est Prorsus nihili facio. 

"Efohtoatven, [s. "EfodicOdvo], s. "E€odc0¢ [hee 
forma fingitur ex aor. whto6nox], Elabor [Gl.], Ex- 
cido, Effugio, Evado; Delabor, Prolabor, Incido. 
Herodian. Lt, 3, 4]: “Paora ydo af cv veo buyat els 
hdovic 2Eodtobatvouar, Chrysost. : M} Tp0¢ Thy chiwrohGs 
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A yor Gowy duoyévetay eokteO%owuev, Delabamur, Devol- 


vamur. Bud. [Aristoph. Eq. 491 : “Iv’ eortoOdvew dvy 
zis Stabords. Eur,-Phoen. 1383 : “YotCavoy xdxhous, Smwe 
otdnoos eokvoOdvor wcctyy, quibus in Il, olim erat forma 
eoktcbatvw, de qua v. Pors. ad utrumque |. et que 
dicentur in simpl., ubi etiam de aor. Hhtcbov et mAt- 
cOnca. Aristoph. Pac. 140: Ti & hy & bypdv movttov 
méon Palos, mag elohtcbeiv... Cuvyicetat; Hipponact. ap. 
Athen. g, p. 370, B: ‘O & odbc txéteve, cit. 
Hemst.; Plotin. Enn. 6, 9, 3, p. 759 : "E&oAtcOdver 
xat gobsitat (f Yuyy), Creuzer. Cum genit. Aristot. 
H. A. 8, 2: Ot 6& xdpabor tobe yoyypoug (xatesHtoust)* 
dk yko thy tpayutyts obx odtcbatvoucw adcov. Per 
tmesin Hom, Il. Y, 470: °Ex o€ of Amap odtobev.] 
“ PE%oMobnots, ews, 4, Lapsus. Euseb. H. E. 10, 7: 
Ava twos thdvns 4 eodrrebzjcems tepactdov, | 

PEgoAtc00¢, 6, Qui excidit, elabitur. Theoph. Pro- 
tosp. in Fabricii B. Gr. vol. 12, p. 892 : Luvdctvra 
auth, tov yy eddroboy yivecbat.] 

"Etodx}, 4, Extractio. . 

PEED, s.] “EZ0\Adw, Funditus perdo, Extingno, 
Prorsus, pessundo et everto. (Hom. Od. P, 597 : Tod¢ 
Zebs e€odécete. Et per tmesin Ll. H, 360: °E§ dou 34 
cot emerta Oeol opévac Mdecav adtot. Eurip. Hipp. 725: 
“Hrep éodduet pes 1341. Plat. Euthyd. p. 285, A.] 
Fut. é£04, pro é£odgew, ab “Efohéw s. "EEo\\w [them. 
inusitatis}]: a quibus est et Attic. preet. éfokwhexe pro 
evsdexa. Aristoph. Pl. [418]: “Ey yao buts eGoAG) xa- 
xov¢ xaxO¢, Male perdam vos malos. Nub. [1136]: 
‘Anohsiv ue gyat xxfodeiv, Se me funditus perditurum 
et eversurum. Rursum PI..[879]: Tobe cuxopavrac é&o- 
Hei xaxobds xaxdig> et [592]: “AMAK od y’ 6 Lebs eodécere, 
Te perdat penitus et deleat. Eq. [143] = Adavtorw- 
Ang 00’ 6 tottov Gov, Qui hune prorsus perditurus 
est. Pret. med. [immo act.] 2ohwAexa : unde é€oAwAe- 
xO citatur in VV. LL. ex Aristoph. Pl, [868]: “O 62 
Tod padov évioug gotly éEohwAexms, Ipse multo magis 
quosdam perdidit et evertit. [Perf. sec. "Efé\wAa, 
Perii. Soph. Tr. 34 : Zod matpds eoAwAdtoc. Eur. Here. 
F. 1392. Aristoph. Pac. 366 : ‘Anddwdas, eodwhac. 
Plato Euthyd. p. 283, D, E. Pres. monum. Cret. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 409; 23: “Ego\\vabat xaxtorm 6ré— 
ow. Aor. med. Eurip. Cycl. 260: Kaxéic 2échouo. Et 
sepius Aristoph. Fut. inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
537, 9: Lrope waldwy adbtod efohetrat.] 

°Efo\d0peu2, to, Internecio, qua se. aliquis fundi- 
tur, perditur, evertitur, exterminatur. (Sam. 1, 15, 
21; inc. Reg. 2, 14, 7.] ave) 

"Eloddbgevars, ews, 4, Perditio, Occisio, Extermi- 
natio. [Joseph. A. J. 11, 6, 6. Ps. 108, 12; Ezech. 9, 
1; Mace. 1, 7, 7. |] "E§oAg0peverg, Niceph. Blemm. in 
Maji Coll. n. Vat. vol. 2, p. 648. Osann.] 

’EZodo8peuths, 6, Qui penitus aliquem perdit et ex- 
tinguit, perimit et exitium affert: quo verbali He- 
sych. exp. 6dé0pv0¢. [Athanas. vol. 1, p. 1142, E: 
Tlapédwxe t6. €G0h009eur7. L. Din.) 

VEfodo0 peutixds, 4, dv, Perniciosus. Schol, Aristoph. 
Ph Gsolee 

’Efoho0gedw, Funditus perdo et evyerto, Penitus 
extinguo, etiam Extermino. [Deperdo, Disperdo, 
add. Gl] Act. 3, [23]: "E&cAc0gevOjcerar éx to} Aaod. 
[Et seepe in V. T. libris.. Joseph. A, Jv 8, 11, 1. Xy- 
land. ad Plut. Dione.18. Ano. In cod. Alex. int. V. T; 
seepe scribitur eodebpedm et dAeOped. V. Bosii Prol.] 

"EZohoAutw, In ejulatus s. ululatus erumpo, Ejula- 
tus s. Ululatus edo, Hom. Batrach. [100] : Aewoy & 
eorodvee. [Exululo, GL]... 

"EXouchitw, i. q. simpl. duadtto, Complano, La- 
vigo , qualem s, Aquabilem reddo : nisi quis velit 
prepositionem signif, augere. [Deplano, Exequo, 
Gl.| Sed est etiam Manu permulceo, &g¢ of trmoxdpot 
cog THAoUs Yiyouct : unde Synes. metaphorice dixit 
tods avOowmous ésouahtoat pro Demulcere homines : ut 
videbis ap. Bud. p. 811, ubi tamen non Manu per- 
mulcere, sed Manu quasi permulcere dixit. [Hippoer. 
p- 21, 28: EfouadtCew te Yon mécoovre (ulcus) ravouoteng. 
Med. Strabo 15, p. 709 : Ava cxutadtOwv eorahtCoveor to 
cata. Pass. Diodor, 2, 10: Td Baqog Bwuodtope- 
vov. Improprie Apollon. De constr. 4, 2, p. 310, 5: 
Odes dda mAsiora Ewuchtorat, i.e. Anomala sunt. Er 
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3, 32, p. 290, 9; De pron. p. 131, B. Grammat. Vat. 4 


post Gregor. p. 693.] 

PEEou.000, Deplano, GI.] 

“Efou.6ogw, i. q. dvoubpém, At VV. LL. "Efou6oycer 
Bsddvyu%, ex Kecl. afferunt pro Implebitur maledi- 
ctis. [In Ind. :] Ap. Hesych. legitur etiam ecau6prcev, 
expositum éwiyacev [2xfyayev Alb.] d&éwe, et émiveyxev. 
Quo propemodum sensu accipi potest et hoc Eccles. 
10, [73]: Apy) trepnoaviac, duaotia: xal 6 xparéiv 
wuts, eouboicer Bddkuyux, Emittet copiose velutr 
imbrem. [Gl. Hesychii refertur ad Sirac. 1, 19 : “Ext- 
othuny xal yOow cuveyoo e€uwduboncev, ubi Compl. 
—6orsev. Quod non probandum. V. *Ou6péw_ et 
*Ou6pitw. Ponitur autem metaph. Effudit pro Im- 
pertiit. Cosmas Topogr. Christ. p. 342, E: Ot mooer- 
pe "Eddaves ot ert copia Oavpatduevor ... evoutoay 
autovs pdvous thy coptav elwubonxévar. L. Div.] 

[Efou6oretyotov, to, Abundatorium, Gl. Editum 
est autem “Efou6pqartfptov. Ancu. | 

*Efourpevors, ews, 4, Actio poscendi obsides, 
obstringendi aliquem tanquam obsidibus datis, etiam 
emerendi s. assequendi aliquid datis obsidibus. In 
VV. LL. exp. Obsidum datio; et affertur ex Plut: 
[Camill. c. 39] : Tov yuvauxdv Sroirrevov eourjoevow 
eivat, pro Suspicabantur mulieres pro obsidibus re- 
tinendas. [Id. Rom. c. 29.] 

*"Efounpedm, Obsides posco et exigo, acceptisque 
corporibus fidem obstringo. Plut. Sert. [e. 14] : "E&w- 
pnpevouto tos matdac. Aristot. autem dixit metaph., 
Okc. [1, 5 fin.]: Aci 68 xat tobs Soddous Elo.nosverv tats 
sexvorrotiats, pro Pignorum caritate obstringere, ut 
in officio permaneant, Bud. Comm.: qui alibi reddit 
etiam Obsidio obligare, et Tanquam obsidibus datis 
obstringere ; addens, Cic. sepe Obsidem pro Pignore 
usurpare. Idem scribit poni et pro Obsidibus datis 
emereor et assequor, a Strab. 6 fin. : “Qor’ od pévov 
ck todmarx éreubav cic “Pounv, & xark tov “Pwyatov 
avéotnody Tote, aAAk xal tole maidas extotevce Doadeng 
tH cebact®) Kuicaor, xat natdwy naidac, eounosvadue- 
vog Vepumeutixtis thy ordtay. [Diodor. Exc. p. 571, 29: 
Tots voor morxthy xat nav eounoevoncbat Suvapcvn. | 

*Efouthgw, Consuetudinem habeo, VV. LL. [Eur. 
Cycl. 518% Lregdvev od pla ypork wept adv xphra tay’ 
eoutdyjost. Xen. Ages. 11, 4: “Hoxer eourdeiv piv mav- 
Todarots , yorcOat 08 tots dyadois. Ev ober mavtwv xa 
AwSotvro tots ToAhots eouthoytes, ex Aristocl. ap. Eu- 
seb. Prep. ev. 11, p. 511, A, cit. Hemst. || C. accus. 
Sermonibus aliquem capere et sibi conciliare, Polyb. 
97, 4, 63 32, 4, 2. Absolute Plut. Mor. p. 824, E. Et 
al.] Et e€outdsiobar ev dydw, Versari in turba, ibid. ex 
Eur. [Iph. A. 735.] Sic autem vacaret prep. in hoc 
verbo, que alioqui non vacat in nomine “Efdy1oc, 
sed potius privationem significat ap. Soph. Trach. 
f964): Eévov yup eouthos Ade tus Baotss nec enim du- 

ito, quin é€duthos hic significet Aliena s. Abhorrens 
ab ea, que est to huetéoov 6uthov. Schol. exp. Badr- 
ots Eévov avapiy gett, xal dddou mAvOous cuvéctyxe, ubi 
deesse puto prep. é€ ante &))ov. 

PEfourdyzix0s, 7, 6v, Comis, reponebat Falcken- 
burg. ap. Polluc. 6, 28, ubi inter epitheta convive 
est eouoroyntixds. L. Dinp.] 

(Efoushos. V. Ee Eou.théer.] 

[EfoupatiCo. V. Efouu.0tde.] 

[EGoumcdros, 6, 1. q. eeqbarvoc, quod v. Pollux 5, 
69. Conf. annot. ad Xen. Cyneg. 5, 25. — || Excaeca- 
tus. Nicet. Ann. Scunexp.| 

*Efouydatdw, Oculatum reddo, Oculos illumino, 
Visum restituo, Et pass. "Efou.naroteOat dicitur; Qui ex 
ceco oculatus evadit. Aristoph, Pl. (635, ex Sopho- 
clis Phineo sec. schol.]: ‘Avtt tughod Ewupdtorar xat 
Aehdumouvtat xdpac, i. €. &x tav dplaryov. donogly td 
xédvuu.x. [Imitatur lian. N. A. 17, 20.] At nisi ad- 
didisset edcympuvtat xdpac, potuisset accipi pro éx- 
xéxontat tos op0aAuovs : nam anceps verbum esse 
schol. etiam testatur: ut éouuatody significet etiam 
Exoculare, ut Appul. loquitur, h. e. Oculos effodere, 
exculpere. [’Efou.netwmucvos, Exoculatus, Gl. Exce- 
candi signif. Eurip. ap. schol. Phoen. 61: “Hysic 6 
Tho\tGou maid gpeicavtes mé5m eloupatodrey xat drdddu- 
wev xdoac, Contraria Asch. Pr. 499: Pdoywre ohare 


ECU.CLOW 1396 


Lopydtwca modadev dvr’ érapyeu.c. De mutabili hujus 
similisque verbi éxtvghow potestate dixit Coraes ad 
ABlian. VY. H. 5, 11, ubi memoravit etiam hodiernum 
Grecorum usum verbi ouuerilo ent od xadatoery 
tolc xudwous. L. Dinp.] 

’"Elouudtmors, ems, 4, Abstersio sordium gue in 
oculis sunt. Pollux 2, [48]: Td 0 dmoxepddioua, xa- 
Gapaw xdoags Sidtw dddvrov, droddvtwoty hea {fou.— 
para, vilev dumdtwy furtou. 

*Efduvius [s. Efouvuw, Ejuro, Gl.|, pro quo usita- 
tius est pass. [med.] “EGouyuuat, Abjuro, Curb jure- 
jurando inficior. [Efoud, Objuro (sic), Gl.) "Eouvu- 
o§ar est Cum jurejurando aliquid inficiari, ut abju- 
rare debitum et similia ; Plato De LL. 12, [p. 949, 
A} : Tov 02 émdca eaovnbévte xal eouccaucvy xéodoc 
veya oavepdy iver Coxei. Iszeus [p. 76, 30]: A wav ot- 
dev eou.vucbat. Demosth. [absolute p. 396, 19 : Tév 
Ghow mpabewy Exxatov xxv, Kal Svoty Odtepov, A pxo- 
TuUpEiV , 7 eou.vucbar dvayxcow’ éxv 6 e€ouvducty, 
eTrooxouvtas eedeygw* 1119, 10: Od yuo eouvivar sOe- 
Arse adtods olouat’ 20 : "H paotupeite A eoudcacte , 
ex lisd. verbis 1190, 10; 1354, 4. Kt p. 1317, 8] cum 
pv} obx sequente infin, : Kat tadta odx av eoudoarto 6 
Ev6oudtoqg yh odx eidévar. [Soph. Ant. 535: *H fouet 
TO wn etdévat; Seq. accus. Demosth. p. 1310, 2: Tad- 
TAS ThG: Crabohks eEouvunévous xa p.aptupovytas abthy 
doriy ovcav sidévat.] {| E&duvuue:, Ejuro [GL] : ut 
orl \ , s, 
eouvuat thy moecbetav, Aschin. [p. 40, 30 et 34], 
Ejuro legationem, legationis munus, h. e. Jureju- 
rando affirmo obire me legationem non posse, Bud., 
qui etiam postquam dixit Ejuro magistratum, esse 
Repudio et Excuso quippiam ne magistratum gerere 
cogar, affert ex Aristot. Pol. 4, [13]: Teol 6 r&¢ 
dpyac toto cootlovrar, un e€etvar Eduvucbar tog Zyoucr 
to tivjwa. Sed addit significare etiam posse Magistratu 
se abdicare. [Absolute Demosth. p. 378, 18 : "Eyet- 
potovacate xal tovTov xdud. ... Kyo psy oy maoedSov 
euocduny e00éw¢.| Idem alio 1. scribit oudcxcbar 
esse Cum jurejurando aliquid excusare, detrectare, 
recusare : eX cujus imitatione Cic. Ejurare iniquum 
judicem dixit. Ead. forma dixit Synes. : Ovx e€ouot- 
pat thy teowodvyy. [Herodian. 2,12: Td nagotous ddu- 
powgvou tUYas ixetedoveds te oudcactar thy doyiy xat 
Tapayopycar maons trig Suvactetag to Lebjow.| At 
eouvucbar thy dAjdevav, Ejurare testimonium, h. e. 
Cum jurejurando affirmare se veritatem non nosse : 
quod faciebant interdum ii quibus testimonium de- 
nuntiatum non erat, Bud. Lex. afferens quendam 1. 
ex #schine [p. 7, 21], ubi tamen legitur in plur. 
eouvuabat tao dAyMetac. Hune et in Comm. habes, 
p- 16. {| Quantum autem attinet ad Excusandi si-. 
gnif,, sclendumest eam tribui huic verbo tunc etiam, 
quum jungitur accusativo illi rpecGetav, aut cuipiam 
simili: nam e€duvupae tv mpec6ctav a Bud. exp. 
etiam Excuso valetudinem jurejurando, ne in lega- 
tlonem ire cogar : sed ei magis conyenit quum dici- 
tur éou.vuc0xt twa: significat enim Jurejurando ex- 
cusare aliquem, qui judicio non adest, aut evocatus 
presto non est: ut odx éfou0uxdvous gus, ap. Liban. De- 
mosth. autem dixit [p. 379,17]: E&mpocato appmorety 
toutovl, Excusavit, quod diceret egrotare. Sic Gallice 
dicimus Ezonier s. potius Exonnier duplici nz, Ex- 
cusare aliquem in judicio, afferendo causam ejus 
absentiz , eamque confirmando jurejurando. V. Bud. 
Comm. p. 16 sq., item 161 et 112. 

’Efou.cdev, 1. q. 6udev, ut ap. Hesych. eoudbev me- 
gutes, Eodem loco orti, ex Hom. Od. E, (477, ubi 
nunc divisim é€ 6y.] 

PEfono%w, i. q. seq., ap. Callicratidam Stob. Flor. 
vol. 3, p. 39: Td wav xatk mepicaks ywoas cuvtaccov 
EZouoraler zit. V. “Onorttw. L. Din. ] 

’E€ouordw, Assimilo, Ad similitudinem effingo, 
Similem eflicio. [Herodot. 3, 24 : Tupdsavres &ravra 
autoy. yoxo7, xog[.€oust, eEooredv tes to sid0¢ &¢ TO Suva— 
cdy. Plato Gorg. p. 512, Ez Efouoiv abtov ci oA 
cei TAUTD. Plut. Mor. p. 96, F : Hoddoig Exutov eEouorotiv 
xal TeOTKPUOTTELY. Plato ‘Tim. p- 90, D: To xatavoov- 
pévip TO xaTavoody elouoroat. Theophr. H. Pl. 2, 2, 
4: T& amd guteutapiovy meguteuycva mévta Soxei tobc 
xaprodvs eouorodv.] Kt ’Efouona, Similis efficior. 
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Soph. Aj. [549]: Adtov év vouors matpos Aci whoa 
pvelv xakouordebar ovat, Similem patris effici, s. eo- 
orodv abtoy xatk puoi, ut schol. exp. [Ead. phrasi 
fur. Andr, 354.] Philo De mundo: % yap gucet Toy 
seyyntav evaoyov tk Snutoupynfevta ouorovodar, Ra- 
tioni consentaneum opera fabrefacta nature opificum 
similitudinem referre. {Plut. Flamin. cues: O Athos 
Kal oyFua xat téyos oworodrat mpos vov [yverov. Alia 
struct. Xenoph. OKc. 7, 32 : Tota epya 4 TOY wehicowy 
Hyevov eouorodrar tots Zpyots otg aye Osi mpartety 3] , 
’Efouotwats, ews, 4, Effictio, qua simulacrum rei 
alicujus exprimitur. In VV. LL. tpogis Eomotware, 
Alimenti in corporis similitudinem transformatio. 
[Theophr. C. Pl. 4, 3, 1: “Ev de Toig THY daxavediry 
ak udy ddAn thy g&. anodidwar, pdpavos xa ahr drva 
werabadret. Plut. Mor. p. 54, D: "Ey ‘tats eEououdcest 
couavrat twés elow al tod xddaxog Srapopat mpds tov ot- 
ov Pericl. c. 2 : Hos & uwuntixes ob yiverat CijAog ous” 
dvddoatg xwvotou mpoduutav xal doooury ext thy é. |] 
Dat. jungit Clem. Al. Str. 2, p. 502: Thy 2. 76) Oed. 
Prep. modo ib. 499, et Gregor. Naz. Or.11, p. 179; 
quem cit. Strong. | 2 

[’Efouowrixos, 4, bv, Assimilans. Clem. Al. Str. 1, 
p- 437: Hortrevecbar etc Sivaptv ouormtixyy 6 OG) 
O1daexer. Boss. ] 

’EXouodoyéw, s. “Efou.0hoyéo.x1, Confiteor [GI]. Plut. 
Mor. p. 1042, A: “Eotwy ovv 6s &v TI¢ eEoohoyyaatto 
caupéctepov tavavtia Aéyery adtds mpdg Exutov; Kum. c. 
17: ‘Httav eouodoysicbate Anton. c. 5g: Try adyferav 
dvev Bacevury eonoroynodwevos. Lucian. Hermot..c. 755 
Heliodor. 9> Pp. 427.) Matth. 3; 6, et Mare. rs [5] : 
Efouwohoyovuevor tag aunotias abtoy. Epist. Jacobi 5, 
[16]: E&ouodoyeiobe advhors tk maxpartwata. Act. 19, 
[18]: "Efouodoyodmevor xat dvaryyédrovtes tas Todkerg ab— 
cov, Confitentes et indicantes facta sua. || Signi- 
ficat etiam Palam profiteri et pradicare, Ingenue 
profiteri et predicare. Es. 45, [24]: [aoa yhoooa eGoj40- 
Aoyngerat ti) Océ. Ps. 18 [17, TE Av& tovTO eGoohoy7}— 
Goal cot év elveot, xat tH ovountt cov Yao, 1. e. Aperte 
profitebor et celebrabo nomen tuum. Juxta enim 
Hebraicum idioma hic 2ouodoyeicbat est Publice agno- 
scere et profiteri : cujusmodi professiones publicz 
quoniam conjuncte sunt cum laude ejus quem nos 
agnoscere profitemur, factum inde est ut éouohoyov- 
wat aliquando accipiatur pro Gratias ago. Matth. [11, 
25]: E&ouodoyotu.at cor, mateo, Orr anéxouas tadta 
ard covov, Gratias tibi ago, Laudes tibi dico, Te 
predico. — || Significat etiam Spondeo: h. e. Dico me 
facturum, Polliceor. Luc. 22, [6]: Zuvélevto adta) éo- 
yOptov dotvar (sc. et adtov mapadq attots), xal eouodd- 
ynge xat eCAter evxatotav tov mapadodvat adtov. 

Efouohdynews, ews, 4, Confessio. Plut. Pericle [c. 
31]: AaGevetag eGouoddynatc, Confessio imbecillitatis. 
[Et alibi seepe similiter.] Item Professio : ut Ecclesia 
eEouohoyycets vocat Quas edunt Christiani suz reli- 
gionis professiones. Que publice professiones quo- 
niam fiunt cum laude ejus quem nos agnoscere pro- 
fitemur, vox illa é€onodoyjcews accipitur seepe pro 
Predicatione et laude, vel etiam Gratiarum actione. 
Unde et Suide est non solum égjynors tOv Bebropd- 
vv, sed etiam edyaprotta, [V. Paralip. 2, 20, 23 et 
cetera exx. in Lexx. V.'T. Sensu ecclesiastico , Nicet. 
Paphl. Laud. S. Eust. p. 64. Boiss. Perdiccas Ephes. 
p. 72:"Eco’ dv eon. cikixewi, moon, O0ev &. dyta 
ovou.dob;. L. Dunn. 

[EZouoroyntixds. V. "Efourrqtixds. | 

[EZoucdcyouuévws, Indubitate. Clem. Al. Strom. 6, 
p. 763 : “EE. év tots tod Oecd dvtac.] 

[Efop.cpyvut. V. Exucoyvuut, ubi v. 5 post abster- 
gendi add., szbi.] 

(Egduostts, ews, 4, Impressio. Plato Tim. p- 80, E: 
Tis 30 TYPOS abound pbews év bype.] ish 5 

_ Efougadocs, 6, 4, Cui prominet s. procidit umbi- 
licus. Galen. [De tum. preter nat. p. 357, 20 Bas.] a 
quibusdam Medicis @{ou9éoug nominari scribit Eos 
quibus Teprtovatov towbevtos, } payévtoc, elra ut cup 
Quvt0s, Syxog wadaxds yiverat xate Tov dupaddv, Et edu- 
gxdov ré00¢, Vitium illud, quum prominet umbilicus 
et amplius more solito extat : quod et eEdugahos sub- 
stantive dicitur a Diosc. 4, 70, de psyllio : *“Evtego- 
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A xfhag te thg ext maldwv xal oupddous byrdler xata- 


Thacoduevoy ovv det, Umbilicos prominentes, Umbi- 
lici procidentias. Itidem vero auctor Definitt. medic. 
[p. 401, 6] 2&euqadov vocat, quod Paul. Mgin. [6, 51] 
eiduparov mabog dicit : "EZéupadoc, inquit, éotly Srepo- 
7) Suoarcd bro dtapdpov aitias yivou.evn. 

’EZoverdiGw , Probris et convitiis incesso, Probra in 
aliquem jacto, etiam Exprobro, Impropero. (Soph. 
OEd. C. ggo: Od< aisv guggpets (vel duoépers) ov (.0t OdVvOUS 
matomous , eboverdiCov mixpiic* El. 283 : Torad? efover- 
diet xaxx, Heec probra ingerit. Et pass. Phil. 382 : 
Toratr’ dxotaus xaboverdiabets xax%. Eur. Phoen. 1676: 
Eiveg +o tokuqu’ otov efwvetdtcev* Iph. A, 305: Kadov 
yé wor tobverdoc ekwvetdicacs. Plut. Mor. p. 20, B: ‘Qv 
eiuaprtev Exactov eoverdiCovtes.] Lucian. [D. mort. 2, 
1] : “Emvyeh& xat eoverdiler, avdparoda xat xabdpuara 
droxxhov. [Diod. 5, 29: Tov dvtrrartéuevoy eboverdt— 
Cover xat taretvoter. Anon. ap. Cramer. Anecd, vol. 3, 
p-205, 26: Tots eoverdiverww abrov etg thy éveyxauevyy 
e0Zdouer. L. Dinp.] 

*EZoverdicu.d¢, 6 Exprobratio. [Joseph.] } 

[’Efoverdtotixds, 2, dv, Qui exprobrat. Marc. An-- 
ton. 1, 16.] 

[Efovetoow, i. q. eovetpoow , si vera scriptura, ap, 
Hippocr. p. 664, 33 : "Efovetoot xal xdxrov toyer.] 

“Efoverowyu.os, 6, Seminis in somnis emissio, quum 
alicui genitura in somnis profluit. Aristot. Probl. [4, 
5]: Aro xat ray xal dvev eoyactag év totic Omvorg of Eo~ 
verpwytzol yivovtat, [Et 10, 9; H. A. 10, 6. Theophr. 
rq; -16:] 

"Efoverpwxtixds, }, ov, Cui semen in somnis pro- 
fluere solet. Aristot. Probl. 5, 31: Ate tt e€ovetpwxtt- 
xot cicw of xomtivtes xat Obroravrec; A Ore Shug efovet- 
pwxtixot of Oeouot xa bypot; Sed notandum in vulg. 
edd. scribi eoverpwrtixol et eoverowttxot : rectius au- 
tem Bud. [et libri mel.] éoverpwxrixol, quem et ego 
sequutus sum. [Theophr. fr. 7, 16.] 

[’EZoveromcow, s.] “Efovetomttw, In somnis semen 
emitto. Aristot. De gener. anim 2, [c. 4 fere med.]: 
Kabdnep toicg débect yiverar xat taig yuvarel vixtwp, 6 
xahovow eovetowttety. Idem Aristot. Probl. [4, 34]: 
Kal of xomyrtec eloverowttoucry , étt bypds xat Oepuos 6 
xoroc, Genitura eis in somnis profluit. [10, 9; 33, 
15, H. A. 10, 6, etc. Hippocr. p. 232, 10: Ot g€o- 
vetodacovtes Sik tade eboverpurccoucr.| 

[’Egovetowtixds vitium scripture pro éoverpuxtixds, 
quod y.| 

*Efovou.ctw, pro simpl. évoudtw, significante No- 
mine voco. Sed ap. Hom. szpe legitur, “Exog 7 oar’, 
& +’ dvouate, ubi Eust. de veterum sententia éovouc- 
Cew significare ait vel simpliciter \«Astv, Loqui, Verba 
facere, ut ponantur é mapaddydou ista duo, gguro 
eros et ovdouatev, quemadm. Il. X, [9]: Avamépoude, 
xal wor derme vel dtekodixdds Adyew, i. €. wh werptats 
cist Aéteciv, GAAX Aoyw Yokoba. ced eF dvoudtwv ToAAOy 
cuyxeinévp, i.e. Aégewv. [H. Merc. 59: °Hv-7” ob 
TOU yevehy dvouaxdutov eovoud¢wv. Eur. Iph. A. 1066: 
Méya 3’, dvéxhayov Taides Occcadal, usva gos, pavers 6 
Woiboc 6 Moucky x’ eidtds, yewveicers, Xetowy ewvduxcev, 
ubi verba Chironis sunt péya gi¢ yevvaoets. Confert 
Musgr. Soph. OEd. C. 294: Adyoust yxo obx @vopaotat 
Poxyéot (ta évOuuyuora). Ceterum vitiosam esse verbi 
formam arguit metrum. Scr. videtur éovounvev. || De- 
nomino, Gl. Plut. Cic. c. 40: Td drouoy, to dmepds, + 
xevoy ... eCovoudaag mparos 7 w.ccdtota “Pwwatots* Mor. p. 
934, F. Phot. cod. g, p. 4, 23: “Erépac monyuatetac, 
Fy edayyehixny drddertty eovoudter. L. Dinp.] 

’EXovou.atv, itidem pro Nomine voco, évouacrl 
xah6). Hom. Il. Vy [166 : "Qc por xat dvd") dvdoa mweded- 
prov eovouyvnc, [Sorts 3’ éotlv, Enarres, Dicas, Od. Z, 
66 : Aideto yap Oahepov yduov efovou7ivar matol pty. H. 
Ven. 253.] aes 

’Efovou.axdyeny et *Ovoraxdndyy, Nominatim. Hom. 
Od. A, [278]: "Ex & évopaxdydyv Aavaéiv dvouates dot— 
otous’ Il. X, [415]: Efovomaxdnany dvoudiny dvoou Exar ~ 
ctov.[Od. M, 250.] Dicam autem de hoe adv. et in 
*Ovoudxdutos. ; 

[’E€ovounctds, Nomen, Gl.] 

°Efovby (Cw, Ungues excindo s. eximo, Exungulo, 
Plauto. Metaph. pro Exarmo ; Ceu unguibus exarmo. 
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Gallice dicimus itidem per metaph. Z/ /eur a bien ron- 
gné les ongles. Sed aliter Plut. Symp. 6, 7 [p. 692, 
C]: Obtws, ci det uetagop% yonoapevov Aeyetv, ecovuyi~ 
Cover [eevvovyioucr ipse HSt. in ed. sua] tov dxoatov 
xat droOnArdvouaty of dindotvtes* paulo post dicit, Kgat- 
pouct to olvov td éu6pr8dc. Sumpta autem metaph. a 
volucribus aliisve animantibus que se unguibus un- 
gulisve defendunt: aut etiam non provocata aliquem 


invadunt :; que petulantia corrigitur, quum ea ¢fovu- 


xiCouev, Exungulamus. — || Item dvuytopéva et ebwvu- 
yiousva 6dd% ap. Galen. et Paul. Agin., Rosa quibus 
ho6ol et dvuxes exempti sunt. [Matthei Med. p. 83: 
“Poda eovuxicas.] || “E&ovuytZetv, sicut et simplex 
évuxiGew, capitur etiam pro Exquisite expendere et 
ad unguem exigere , éxov6ohoysioOat [itainterpr. Phryn. 
p. 281, Thom. p. 651], AentoAoyety [-yeio8at Herodian. 
Philet. p. 443], éetaGew [gocuvev addit Phryn. Bekk. 
p- 13, 16] dxpr6si¢, quemadmodum et in ’Owyttw 
annotabo. Athen. 3, [p.97, D]: “E€ovuyivers te mavee 
Tk TOOGTINTOVTs ToIs GuvdLaheyourevots, Tas axcvOas cuv— 
dyov, i. e., inquit Bud. p. 894, Cavillanter et so- 
phistice versas quicquid a quoquam dicitur, et unum- 
quodque verbum a disserente prolatum inquiris ca- 
villosa subtilitate: omniaque ad disputationem re- 
vocas, et velut ad unguem vis omnia esse exacta in- 
ter loguendum, ut ne scrupulus quidem ullus ma- 
neat, h. e. xat ov dvuxog dravtx tov Adyov BacaviCers : 
nam 61 évexos dxp:6cdv dicunt quod Lat. Ad unguem 
exigere vocant. Hee ille. “EfovuyiZew, inquit Idem 
in Lex., quasi Limare, Ad unguem exigere, Scru- 
pulose persequi. Artemid.. Onirocr. 1, p. 13 [c. 16 
extr.] : BAd6yv twk xowhy vouifouey td py odxt meot 
Exdatou dxprbodv xat 2ovuytterv. Kad. signif. utitur sim- 
plici quoque 1. 4 : Mixex usv xat ov TOAATS aux poovtt- 
dos, Sum 08 emtntodpeva brd tH dvuxilovtwy mdvea. 
[’ E£owuyxrouévos (sic), Ad unguem, Gl. Memorat Pollux 
2, 146. Hine adject. Efovuytetixdc, 4, ov, ap. Theo- 
dos. De grammat. p. 53, 28: “Hywtéyviov dé siow 4 
xovpeutixn xal eovvytotixy. Ubi proprie dicitur de un- 
i resecandis, ut videtur. L. Dinp.] 

*Eéctdyw, Acidum reddo, Acorem affero. [Exacuo, 
Gl.] Et Egogvvoux, Acidus reddor, In acorem con- 
vertor, abeo, Acesco, Coacesco. Theophr. C. Pl. 6, 

> 7] : Emel xat to piv dexpberoduevov euypatvetar, 
Toaddnts Os egoeuverar. [0] 

[Eéondtw. Hesych. : “Egvinafev, 2émeumev. Ap. Pind. 
Isthm. 1, 11, quidam legunt éwnace pro & wrace. 
Scuye1. | 

[Efori{m, Succum exprimo. Aristot. H. A. 3, 21 : 
“O émds sig Eorov elomrabeic. | 

[Eécne. “EgomtGev. V. *E&orto(ey. | 

| Eforw, A tergo s. parte postica. Asch. Ag. 116 : 
“O xehatwoc Ov eorw apylas (aquila). Schol. : “O 2£0- 
tiow Aeuxds, 6 eat 6 mUyapyos.] 

*Ekorabev [s. E&dmobe], A tergo (GI. Plat. Reip. 
2, p- 365, C : “Edxtéov efdmicbev- Leg. 12, p. 947, 
D : Kopus éroudvas &. Xen. Cyrop. 7, 1, 24.] Plut. 
Numa [c. 7] : Adtds 62 rapuatas efomadey, xual tH Se- 
aha HS xeoahiis épaTesou.evoc. Utitur et ita in Rom. p. 
99- [Forma *Egorio8e ap. Soph. fr. Tript. ap. Dionys. 
A. R. 1,12, et sepius ap. Aristoph., ut Ach. 260. 
Aristid. vol. 1, p. 276 et (ubi est var. é€dmcbev) 
359, Plutarch. Moral. p. 707, B, citavit Lobeck. ad 
Phryn. p. 285. Add. var. script. Artox. c. 8; Reg. 4, 
17, 21.] Et cum gen. ap. Aristoph, [Ach. 868] : “E&0- 


mabe pou. Et +o elontabey tig xegadyc, Aristot., Po-’ 


sterior s. Aversa capitis pars, 1. e. Sinciput. Et etc 
<> éédrictev, In aversum, Retrorsum, i. q. e€ortow. 
[Plat. Tim. p. 84, E.] _ || Exp. etiam In posterum. 
Sicut vero éxvGev poetice dicitur pro émtcbev, sic 
etiam [Egomde et] “Eforev pro eomobev. (Hom. I. 
A, 298 : [eCobs & e€cri0e oticev, Post equites. A tergo, 
Tl, 611 : “Efomdev ddpu paxpov oder evioxiuobn: P, 
5a7. Hesiod. Sc. 130 : Kothny 6: megh atilecor pupe- 
tony xx66drer’ Cdr. Cum gen. Il. P, 521 : Kébag €or. 
xepdv. || "EEomtoto Scytha ap. Aristoph. Thesm. 
1124. || Formam ol. ‘Efimc« memorat Apollon. 
Bekk. An. p. 569, 26; 604, 29, Hesych. Y. Valcken. 
Adon. p. 278, C.] 

[Eforicbiwv, i. g. eomobev, pro é dmicfiwv, ap. 

THES, LING. GREC. TOM. III, FASC. 1Y. 


b) tf ‘ 
eLotAtare 1330 


Annam p. 390, B : ’EfomcStwy to itt 2 = 
Gey ore ty 308, B.] Lesion 

[E€orcOlws, Aversis pedibus. Tzetz. Hist. 5, 104 : 
Leer atey eloe6loutey abtod eon. (boves). Exsern, 
Theod. Acr, 1, 238: "Eurpocbtws TAnyevtes enavvov 
éor., Retro cedebant. L. Dinv,] 

*Eoricw, In adversum, Retrorsum, Retro. Hesiod. 
[Op. 88] : Anonéurew eortow, Retro amandare. 
|Theog. 182. Soph. fr. Rhizot. ap. Macrob. Sat. 5, 
19: Ho E&ontow yeod duyx cegmovce.] || Exp. etiam 
Postea. [Hesiod. Th. 500 : Lip? guev e€ortow. Solon 
ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 237 :"H matdes todcwy 4 yévos 
éforiow, si ea est vera scriptura. ‘Tyrt. ap. eund. vol. 
25 Ps 369: Kal matdwy maidec xl yévos eoretow. | 

Eforhitw, Penitus armis instruo : ut plus significet 
quam simplex 6m)iGm. Potest tamen alicubi et pro eo 
accipi. [Aisch. Suppl. 682 : Mnd¢ tre dvBpoxuhs oryds 
emebétw tdhvde moAw Oatley “Aon Body v” evOnuov é£o- 
TACwv* 702 : Tply eonAiCew "Aon: et ib. g9. Herodot. 
7, 100 : Efor\tcavtes tobe exibatas, o> & moAEmov. | 
Xen. Cyrop. 75 (4, 16] : E&csmice 88 ard névtwv rob- 
TOV (se. ods xateatpeyaro) , Tlepotiv wiv inméac od etov 
% Tetpaxtcp.uptoug ubi tamen quedam exempll. habent 
serAnoe. [Plut. Pomp. c. 8.] Pass. [med.] EZor) Count, 
Armis instruor, me instruo, Armo me. [Eur. Iph. T. 
302 : Has tus ewmrdtCeto’ Herc. F. 466 : Exoddy dgovtos, 
Ameo abtosg ewrdtCeto. Aristoph. Lys. 454 : Tuvorxdy 
ekomhiouevery. } Xen. Cyrop. 1, [4,\18 : Odtog éncOduer 
adroig (armis) eomMoacbar: 6, 4, 1, item cum dat.]: 
Ott 64 eordtotuevos TpocyAucev Innw, Sic armatus. 
Plat. : Kocyos TavnyupiCovtwy Ay pithhov A mpds payny 
econ tCou.dvenv, In procinctum exeuntium, Bud. qui 
ecomhiabn vertit, Ad arma cucurrit, in Greg. Naz. : 
Hvixa 6 otpatiwtixdy ZumAtcbn xark cov év téher, Ar- 
ma sumpserunt contra prefectos. Annotat idem Bud. 
somtody ap. Plat. De rep. 8, [p. 555, D, ubi &wm\t- 
opevot] accipi pro Armatus est et instructus ad no- 
cendum. Idem eorAtcacbo. interpr, Accingi ad pree- 
ham, in Xen. Anab. 1, [8,3] : Tots te dots naiot naphy- 
yerrev eomAilecOar xat xabiotacbar cig thy Eautod tdhéw 
Exastov. (Conf. 2, 1, 2; 4, 6, g, ubi aor. med. H. Gr. 


RS ae 
2, 4, 33: Exet gruyov EomtCousvor of te meAtaorah... 


xat of dmditat- Cyrop. 6, 3, 32 :"Omobev tiv dpuaa- 
EOv eor\tcOyte.] Et ewrrteuevy oovox [cote], Mal- 
leus bene instructus et apparatus, Bud. ex Aristoph. 
[Pac. 566. Mala mpoc etiréherav eEwrdtoudvy, Antiph. 
ap. Athen. 2, p. 60, D. Hemsr.] || Hesych. 2orhicas 
exp. dricacbat xedevous. |] Exarmo. Appian. B. C. 2, 
[28] de Curione : “Yrtoyveicbat deiv Zon pHARov i, adeina 
(thy doxhy) drobécOat, ovd’ eorAtle Katoupa cis oTpa 
Tks Tolv xat adtov idumtetoat, sc. Pompeium. 
"EforAtatc, e006, H, et Efordtcta, 4, Quum aliquis 
se instruit armis, armis instruitur. [Armatura, utram- 
que formam interpr. Gl. Xen. Cyrop. 8, 5, 9 : Moddot 
ypovou Skovtar sic chy eérdow.] Polyb. [10, 22, 1] : 
Kal tov Ghov yerpropsy adtdg emoreito tig eonAtcews. 
Diod. Ss liz, 02) inter exercitationes militares ponit 
elortosts [egorAtotas libri omnes] xal wedétag xat yu- 
pvactac. [Schol. Ven. Aristoph. Pac. 353s. Suid. v. 
Avxerov : IIo yep tov e6ddwv somAtoers twas eyévovto 
év 7) Auxet. Ubi in seqq. legendum videtur émidetéers 
pro aod. coll. |. Athen. ab HSt. cit.] Xen. Anab. 1, [7, 
10] : “Ev tH eomhtota doWuds éyéveto tév “EAjvov 
darts pupa xal tetpaxosia, ut sit i. gq. supra ééracts 
éy tots Grows], In procinctu. Efon\totz pro Procinctu 
accipi possit etin Athen. 14, [p. 628, F] ubi postquam 
citavit Socratis' hac verba, Ot 62 yopoig xaAAtota Beads 
tino, proto. “Ev moheum, ait : Lyedov yap Gonep 
eomdtcia tic yv H yopsia, xxt errtderéts od povov tii¢ 
Rownys edrablac, dhAx xal tH¢ TOV cwudtwy emuyrehetac. 
[Add. Polyb. 10, 22, 1 et 43 11, 9, 4 et g. Poll. 1, 
130; 8, 154. Forma eor\actx (quam ap. Diod. 19, 3, 
codicis Flor. auctoritate mutavi in é€orhtola, ut prae- 
ter 1, supra cit. est 15, 79, ubi ad eandem alludit 
var. ééirmacta [quemadm. etiam 16, 3, variatur inter 
EomAtola, élorAucta, eEimmacta|) traditur esse in inser. 
Cea ap. Boeckh. vol. 2, p. 287, 39, sed ea vix testa- 
bili propter literaram ductus prope abolitos ex la- 
pide. AEque vitiosa forma eondqcta Maccab. 2, 4, 
22.| || E§dm\torc, Instrumentum fundi, Pand., Bud. 
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*Efor\icu.ds, 6, Instructio, quum sc. armis aliquem A 


instruimus. At in Pand. 2orAvpog tod aypod Kai Ol- 
xov, Supellex, Bud. [Basil. |. 20, t. 1, ¢. 3. 

*Eforhoc, 6, 4, Armatus, VV. LL. in Polyb: : 
“Awa 6: hawbdverv eordovg tabs Troheu.toug mark Thy er 
zoug Maxeddvas epodov* quem I. Suidas quidem: citat., 
sed nequaquam exp. Suspicetur autem aliquis for- 
tasse Inermes vel Exarmatos ibi significare. Bud. ap. 
eund. Polyb. 3, (81, 2], interpr. Armatus : Luviewpety 
tl yuyvdv 4 motov eorAov uéo0s oxtveTat TOV dycaeyonve- 
otiv. [2 63, 3.] Dicitur igitar elorhog,, ut Egorvocg. ' 

’Efontaéw, Inasso, Penitus torreo. Execoquo, Ari- 
stoph. [Ach. 1005 : "Efonrite tk Aaya. Pass. Eq. 
954. Herodot. 4, 163: My eontions TONG GisDOPERE y 
et ib. 1643 et 163 : Ei &onrioerg thy xcuwov. Figu- 
rate Soph. fr. OEnom. ap. Athen. 13, p. 564, C : 
’Efont® & gu2, de Hippodamia Pelopis amore capta. 
Aristid. vol. 2, p. 349 : ‘O abrdg FAvoc 70 wey Apabrov 
xal Ar6uxdv Goog élomret xa 70 Udwp aber xdzm, ev At- 
yirtm 6% 7d adtd todto Ldwp tpodmevov meptop#, Cant. re- 
ponebat éorr%. Sed codd. ducunt ad verum eErrot. | 

"Kkontos, 6, 4, Inassatus, Assus. Hippoer.:*H éo- 
nro, 4 vos. Et rursum [p. 1239, B]:"Aptov efortov. 
Item, Koctiv th dtepOa xal tx sorta. Et rursum [p. 
339, 30]: “Aptos tog &omtdcatos év oven évreOoumuevoc. 

[ Efopa, Prospicio, Tueor. Hippoer. p. 455, 18 : 
"Ebop% ws dyyouevoc. Pass. Cernor. Eur, Heracl. 675: 
Tldcov tt 8 aot’ dmwfey “Apyetov S69u; —"Qor’ eoptiabat 
ov otournyov guoavss’ Hel. 1269.] 

(E%opy4m, Turgeo, Prurio. Plut. Mor. p. 652, C: 
Evporav yko 4 bypdrns toyer xal tovov o mveUa xat dv- 
vauv Oro tHs Ospudrytos elopyoicay. | 

’EZopytten, Ad sacra suscipienda preparo, Ad sa- 
crorum cultum expio, et idoneum reddo. Aristot. 
Polit. 8, [7] : Tots egopyrtbouer thy buyiy weheot, Bud, 
p-. 369. 

"Eooyitw, i. g. stopy{tw, s. ets doyiv éuéadho, ut 
Suid. exp. h. in |. [Dionis Cass. 38, 34. Hemsr. |: Tatra 
8: Expakev 6 Kaicap ody Sct xatardytew adtov, GAN Set 
ooyteiv, xix tobtov mpdgaow tod moheuov MibeoOat. 
[Xen. Comm. 3, 3, 7: Ovyew te the buyds toy imnéwy 
xa eooyiCery mods tos moheutoug’ Oic. 17, 15: Mdvu of 
we novices mods thy Udy. “EfopyiCouct te xal dveyet- 
pover avrov éxt waviav, ex Junco ap. Stob. Fl. vol. 3, 
" p. 447, cit. Hemst. Hesych. : "Efvpyica, eeyduveca 
(ée0du.mca Kust.). Poll. 6, 129.]Sed et pass. "EfopytGo- 
uo. active usurpatur pro éfoo7itw ap. Xen. Eq. [g, 2]: 
“Qorep ouv xal dvOownov Hxtor’ dv doyilor tig 6 pate 
déywv yaherdov pdtv write Tory, ot xat Ummov Ouno- 
2107 6 uh dvi Axor dv e€opyiCorro (-Cor cod. || Pass. 
Batrach, 184 : Tovtov ydow eooyiouor. Aristeen. Ep. 
2, 20: Téhog & dnoptuc 6 véng etmoyicbn. Hemsr. | 

*Efoceuywta, 4 douyy : dEupevyute vero dicitur, étav 
A cpogn éxotton. Ita ap. Suid. in Ms. etiam cod. legi- 
mus. Sed hoc exemplo aliquo vel auctoritate mihi 
probari velim, videl. gopevyptav significare dovyty, 
Fossionem ; potius enim dicendum foret é€opvy7 [s. 
"Efdpuyyx] ab g€opdccw. Deinde scrib. potius 6&npeu- 
yy.ta pro dupuyuia. [V. "Ofvoeyuta. “Oovyh autem ad 
épvy? alludere animadvertit Valcken. | 

[Efop0atm, Excito. AEsch. Choeph. 271 : Odrot 
mpodwaer Aoktiov weyacbeviic ypnowos, xcdedwv tdvde xtv- 
duvov mreptv xatoobituw morc. || Arrigo, Mentulam 
erectam habeo. Plut. Mor. p. 371, F : *Efop$vifwv 
TH) atdolw. SEAcER. 

(E&ep0t0s, 6, Rectus. Schol. Arati 161 : Seddon 6 
“Apatos dxor6is tH Cwdraxds xark Ogow onal vd xexdind— 
vov" ov ydp éotiv eEdpbtog (6 “Hvioyoc), &AN’ oreo emt- 
vedo xal moog 7d ghadvew emeryduevoc. Borss.] 

“EEoo00¢, 6, 4, Rectus; Plenus, Persolutus, VV. 
LL. [Ex Theophr. H. Pl. 1, 11, 3, ubi hodie %opgoc. 
{ Athen. 11; p. 496, D: TIpovucrdc. "Orr vd ToTyotov 
tovro op0dv gor mpoetpntat. Quod p. 475, F, do0ov 
dixerat. | 

4 "E&op600 , Erigo. [Plato Leg. g, p. 862, C: Td me- 
cov elopbodvta.] Et pass. [med.] “K&op0otu.a1, signif. 
activa pro é€oo06. [Eur. Suppl. 1083: Ey dmorc pev 

vt un xahdic Eyn, yvodnatow borgoasw opbodueer, 
alrva Dy obx eect. Ei 6” Auev véor dle xat yEpovtes , et 
tts ebnusorave, ditched Biou Aexyovres Ewmpbovued”. dv. | 
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Soph. Ant. [83]: Tov cdv edp0ou Biov [métuov], Vitam 
tuam erige, i. e. Stabili et confirma. Exp. etiam In- 
stauro, ut dvoo06. Item Corrigo, Dirigo, ex Basil. {in 
Epist. Plato Tim. p. go, D: Tas meh chy yévecty év 
TH xeoary SrepOaowevacg Aus meprodoug eopbctvea. A- 
ristid. vol. 1, p. 255: Téyv 62 modag empbwee (aqua 
salubris). Pollux 6, 141: "E&wp0mueva (Ae-yew). | 

[(Efoo0ettw, Matutinus adsum. Aq. Ps. 109, 4: 
"Amd urtoag ewolorcuévng cor Spdcog matdidrytog cov, 
sec. Epiphan. vol. 1, p. 610, C. Nam in ed. Bos. af- 
fertur 2 @p%ptopévov. « Acta Bacchi jun. p. 124.» 
Botss.] 

’Efoota, 4, Exilium, [Damnabilitas add. GI. Greg. 
Naz. Or. 3, p. 86, B: “Efopig napaddven. Scuer. Mar- 
cell. V. Thucyd. p. xv ed. Bekk., Eust. Il. p. 1161, 35, 
anon. ap. Bekk. An. p. 108g, aliique multi recentt. 
L. Divo. | 

[(Efoortlw, forma novitia pro 2foptw, in cod. bar- 
barogr. Nicetz p. 310, A. L. Dryp.] 

[(EgootG, Serum exprimo. V. *Efopettw. | F 

’Efoot%», [Elimino, Gl.] Extermino, [Deporto, 
add. Gl.} Exilio mulcto. [Eur. Heracl. 257: 2 & 
eooite* Tro. 1106: “Ort we ya0ev eboot{er. Plato Leg. 
9, p- 874, A; Demosth. p. 798, 25. De exponendo 
infante Eur. lon. 504: “Iva vexsitiod tug map bévog Bogpog 
Poibw nravoic eworlev Ootvav. De cadavere extra: fines 
projiciendo Plut. Phoc. c. 37.] Aristot. Eth. 10, g:: 
‘ArevOoticr 82 xl dpvectépors oar xordots Te xa TyLW- 
plac émvriévar, todo 0° avidrous Ohws esopitew. V. et 
Avopicew. [Generalius de ejiciendo Aristoph., qui 
dicitur, ap. Polluc. 10,33: Tt w Soptlerg, dorep 
xhwrjotov; De rebus improprie preter Demosth. 
p- 808, 15, Plato Conv. p. 197, Di: “Epwe moadrqta 
wey mopitwy, dypiotnta 6 eootGmv, ubi notabilis est 
conjunctio voce. ropitew et eopilew propter ea que 
supra dicta sunt in “Exmopitw p. 552, A. L. D. Phy te- 
posudrcucay acéberav eopicat, Posidon. ap. Athen. 6, 
p. 234, C. Hemsr. Notanda etiam constr, ap. Eur. 
Heracl. 15: Medyouev © ahiduevor, Gyy ax’ addy e€o- 
etGovtes mod, Ex urbe ad urbem migrantes. Y. “Opti. 
Activum Exsulo interpretantur Gl., que signif. pas- 
sivo propria est. Quo aliter utitur Eur. Hipp. 1381: 
'Q. marp0¢... dpe, pratodvoy te GuYyovev, TaAuLOY mp0- 
yevvntopo eopttetar xaxdv, ods wcAher, Buoe t ere 2nd, 
i. e. sec. schol., ao tod pov exetveony sig Ems Epyerat. 
Proprie de exsulantibus Diod. 13, 111.] 

[Efoeww, Excito. Asch. Ag. 1631: *Efoptvas 7- 
melowg Ohdypace aber. 1] 

’Eédptos s. “EEop0¢, 6, 4, Qui extras. ultra termi- 
nos nostros est. Pollux 6, c. 48, quod mepl oowy 
nohewv inscribitur [§ 198]: "Efdoous 62 eget eoptouc , 
Srepoptous. Aliquando vero é€opot sive edo dicuntur 
Qui exterminati sunt ex regione aut urbe aliqua, 
Exules, Extorres. ; 

[’Eédptcts, ews, 4, 1. q. eoproucs. Athan, vol. 2, p. 
783, B.|~ 

[Efoptcwaios, Deportatus. Hesych. v. Anroptaros. 
De forma v. Lobeck. ad Phryn. p. 559.] 

*Efootcw.d¢, 6, Exterminatio, Expulsio extra ter- 
minos; Interdictio finium, Livio.-[Gl.:’Eopvepo¢, é&o- 
ota év vicw, Deportatio, Exilium, Releyatio. Plut. 
Mor, p. 549, A: Tas Adjvact tOv ev2yav comet 
Olivers xal vexpirv eCopraxouc. Conf. “Efoettm.] 

[E£optergos, a, ov, Exterminandus. Clem. Al. Ped. 
2, p. 189: Hic olecte thy dretpoxadtav jan 26 ad0ev- 
telas xuptaxyc &ootatéav; Synes. De regno p. 21, A: 
Bustisias eoptctéov civar tUgov. Theophyl. Inst. reg. 
5, p. 46. ed. Par. 1651 : “Efoptoréov aor... thy ASoviy.] 

(Efoptetia, 4, Exsilium. Athanas. vol. 1, p. 126, A: 
"Em oprottay dmedOeiv éretyovtar 563 sqq., 592, 595, 
642 , 644. Karx.] 

[(Efoptottxdc, 4, dv, Exterminans. Diog. L. 10, 
143: Avvauer eooratixy. | 

*Efdprctog, 6, 4, Qui exterminatus est, Exul, [Re- 
legatus , Extorris, huic add. Gl.] Cui finibus inter- 
dictum est. Dem. p. 229 [548, 27]: Totrov ekdprerov 
avio7jo0ar, xal undany rapebtvat. Et ap. Pollux g, ec. 
1: “Efcprotov yevéoOxt. (Constant. Basil. Mae. p. 120: 
Tis te apy7s mapéduce xal ebopratoy ev ti Win olxw 
anéotethe* 122, Cum genit. Polyb. 2, 7, 10 : Tis 
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Trodtas eoptetoug xatacrion. Ap. Hesych. scriptum A Thuc. [7,14] affertur activa itidem signif., "Efopudvres 


a€oprords. Poll. g, 8, 158. L. Dinp.] 

*Efooxéw [Hac forma omittenda erat], “Efooxito, 
et "Efooxom, Adigo ad jusjurandum, Jurisjurandi 
verba preeo. Secundo usus est Plut. [Mor. p. 174, 
C): Ot Aiyurtiov Bacheic xate vouwv Exutdv tobe O- 
xuaris eEwoxrCov rr xdv Pactheds te moootdhy xptvar Tov 
pr Stxatwv, od xpwoter. Primo, Herodot. [3, 133] 
dicens eooxet [-xot] uwv, Jurejurando eum astringit. 
[Ead. forma *Efogxew ib. 4, 154; 6, 74.) Sic De- 
mosth, [p. 1371, 16]: “Otav e€oox% [-xoi] td yepat- 

ac. Tertio usus est Id. In Neeram p. 238 [1369 ult.]: 
Efdpxwad te tag yeputoag tac Smnpetoveag toig tepotc. 
At particip. eooxi)v et ad e€ooxdw et ad eooxdw referri 
potest. Utitur autem eo Id. In Mid. p. 223 (535, 23]: 
Odte xaxhovudvoy tov xortv mapsctyxdta, oO’ srav 
Guwwow efooxotvra. [Et alibi.] Itidem affertur opxéiv 
> Levyo¢ Uwe [ex Herodoto 6,74, ubi nunc Zooxcdy 
infin.|], pro Adigens ad jusjurandum per aquam Sty- 
gis. Utitur et Thuc. [5, 47] gen. plur. eopxodvrwv , 
sed Att. more posito pro imperat. : Ouvivtwy 3 “AO7- 
vist wav 4 Bovdr xal at év dium doyat* elopxovvtmv 82 of 
moutavers, Jusjurandum preeant, Ad jusjurandum adi- 
gant, Sacramento adigant, Adigant in verba. Bud. __ || 
“EfooxiGew est etiam Obtestari, quod nonnulli Adjurare 
dicunt. Bud. —E£ooxiCw in eccles. praesertim scriptt. 
i. q. Gopx0w, Adjuro (Gl. Demosth. p. 1265, 6: Tév 
mapdvewy x00’ Eva oitwal mpdc tov Buty dyovtes xal 
&£ooxiCovtec. Unde tamen Harpocr. et alii gramm. At- 
Qov... eopxotvrec retulere. Magis probatam Atticistis 
fuisse formam 6oxdw quam éox(Cw pluribus dicetur-in 
simplici. “Efopxifeww frequentant Polyb., Apollod., 
Diod., Plut. et al. recentt. cum txx et Matth. 26, 63. 
Est etiam in mon. Cret. ap. Boeckh. vol. 2, p. 398, col. 
2,235), 362] 

[Efdpxists, swo, 4, Exorcismus. Gregor. Naz. in 
Definit. : “E€¢pxyow (sic) 02 daidvoy eatoeow, citat 
Ducang. | 

*Efopxtou0¢, 6, Adjuratio. [Polyb. 16, 21,6, de 
sacramento quo milites adigebantur. Aliter Tertull. 
De corona-11:« Exorcismis fugare demones ». Greg. 
Naz..Or. 40, p. 657, citat Suicer.] 

*Efooxterys, 6, Adjurator, Exorcista, Is qui é€op- 
(Ger. [Lucian. Anth. Pal. 11, 427. Act. Ap. 1g, 13. 
De quibus plura Suicer.] 

[“Efopxos, 6, 4, Juratus. Pind. Ol. 13, 99: “Adadys 
vé yor Eooxos enacetat ... Box x&puxag éc)ov. | 

"Efopxow, i. g. doxdu. [V. “Efopxdo. Obtrigo (Ob- 
stringo), Gl.] 

[Efopxwats, ews, 4, q. d. Obstrictio per jusjuran- 
dum. Herodot. 4, 154: “Anooteduevos thy 2. tod °E- 
teapyov, de homine de quo paullo ante : Totrov'é 
"Exéapyos e€ooxot. | 

*Efooudm, Cum impetu egredior, proficiscor, Pro- 
rumpo, Erumpo. Sed simpliciter etiam pro Egredior, 
Digredior et Proficiscor [Gl.]: pro qua signif. affertur 
ex Mschine oou.8v oixofev, et [p. 84, 4, ubi est Gooucic, 
ab g€opucw] eCoouey ex tio moAews. Et édpux xhfABowv 
ex Eur. (Iph. A. 149], pro Ex septis prodi.[Tro. 1131: 
‘Hytx’ &weun yOovec: Herc. F. 894. Xen. Anab. 5, 
7, 17: Ev tH fusea H Husic Setio0 ewoutiuev ely Cy= 
rop. 5,5, 23.) Ex Kod. [Iph. A. 1328] éoouav pro 
Portu excedere, Solvere. [Hom. Od. M, 221: My ce 
AdOnat xeic’ efoopycaca (mavis).] || Dicitur éoonév 
Udy quoque quum erumpit ex terra: ut docebit te bi- 
comp. Luvetoous. || “Efoou%v dicitur et leo, quum 
irruit in venatorem aut aliam feram: ut cuwninvew, 
taurus’: et aper, cuééjyvucbat. Bud. [Equus Poll. 1, 
195, 196. De morbo s. dolore Soph. Tr. 1091 : “Hv- 
Onxev, ewounxev.] || “Efoou8v activa signif. Ciere. Nam 
eusy dicitur equus a Xen. quum ad cursum cietur 
et prosilit repente; eques vero eum ciens calca- 
ribus gopu%v dicitur. Bud. (Poll. 1, 208. De canibus 
a venatore excitatis 5, 85. A’sch. Pers. 46: ods... 
Leipders ered-yous eEoou.sicw. Eur. Rhes. 788 : "Evvuyos yee 
Eoucx od60s. Thuc. 6, 88: Mapdguvé te tobs Aaxedarno- 
vious xa! éupuncs. Xen. Anab. 3, 1, 24: "Efopujoa 
tod dAdous ext tiv doer%yv. Plato Polit. p. 294, E: Apa 
piv eoouiow, &ux 6: xataradouat doouov. Aristoph. 
Thesm. 659: *Efopyav ndda. Conf. Av. 1826.) Ex 


vaty, pro Agentes s. Impellentes navem. [Poll. 1, 123.] 
Etex Eur. (Iph. A. 151]: Tddw e€oopecers [ebdou.s , 
ceie] yadtvodc,, sc. pro Frena reflectes. Lucian. [Pseu- 
dosoph. c. 5] marrat Socratem tov éxd Moov, eum, 
qui éopué) dixerat, interrogasse , Kat tig gotly dv 
&ooutic; [Med. Asch. Eum. 182: “Ogi yovenhérov 
Qduuyyos. Eopuspevov. Soph. Tr. g29: Ev @ 70 xetce 
deved. +” eopuodueda’ OKd. C. 30, Aj. 762; et sepe 
Eurip., velut de sagittis Or. 273. Herodot. .9., 51; 
Xen. Anab. 5, 2, 4, Cyrop.3, 3, 12, ete. Divise 
Soph. Antig. 1233: "Ex & donmpévov.] 

“Efoouevitw, Defloreo, Caulem amitto. Pollux 6, 
[54]: Acgdpayos 6 dxavOtas, Oomevos Fuepoc, doydoa- 
os xal miiv 68 td brepeenvOnxds, dren exxexaudyxds xa- 
Aovow, Gousvov avduatov’ xal td Ongowpov tt yevéoOar , 
oowevicat. Soph., Kagooueviler xodx  emroyoddleran 
Braoty, i. €., inquit Eust. p. g9q,.00 ayoddy * BAdorn 
éyst, GAM Sndovorr sopu® sic abeqv, xark ck eoowevt— 
Covta outé. Qui |. citatur ab Athen. quoque I. 2, [p. 
62 sq.|, ubi dpyevov et ipse derivat maok to eopoder 
xal Bractdver. Itaque doveve dicuntur Quelibet que 
caulem emiserunt et jam defloruerunt: et eoouevicar, 
Post florem emittere caulem. [Phrynich. Bekk. p. 24, 
13; 38, 17, Hesych.] 

°Efoou.éw, Ex statione navium discedo, Solvo, Ena- 
vigo, Eur. : Pollux 1, [122] 7d mpcexmetout nor seribit 
dici opueiv et mooopucty. [Ts vers HOn Teel Thy dxvhy 
eoouovens, Lycurg. p. 149, 44. Hemsr.| Et metaph. 
Pausan. [3, 4, 1]: KAcoudvng 6 eforouer te tokhe 2x TOU 
vod, Bud. [Errorem schol. Vat. Luciani é{o94.¢w transi- 
tive dici perhibentis notavit Bast. Epist. crit. p. 107.] 

[Ef0ouy, 4, Profectio. Plato ‘Theage p. 129, D: 
TH ext otpatetay elon. | 

PEfdounats, ews, 4, Impetus. Dio Cass. 75, 6 : Mods 
chy OV édtyou abt@y édounsw, cui contraria mox dve— 
gevétc. Schol. Thuc. 3, 89 : Kiyatos 2. éxl chy viv.) 

[’Efoountixds, 7, ov, Impellens. Schol. Plat. Reip. 
3, p. 401 Bekk. : *E§. cig mdAezov (numerus). L. D.] 

*Efoou.tw, Ex statione deduco navem, Solvo. Dem. 
[p- 895, 8]: “EmGoudever obtocl thy vadv gooutoa éx 
7oU Atuévoc, Deducere ex portu. [Id. goo, 13. Eur. Hel. 
1247: Eg mévtov boa yp} véxvow eooutCouev, In mare 
demittimus.] Et pass. ap. Demetr. Phal. (§ 151] ex 
Sophrone, ubi dicit quidam senex, “Ev0dde y xjye 
map’ dupe todo budtoryas eloputCouar, mAdov Soxdlwv, 
alludens ad Charontis naviculam , expectansque tem- 
pus, quo ex hac vita transmigraret. [Eurip. Phoen. 
846: Odocer mérac yk, Tetpecta, ptrorar coic eEesour— 
cat cov moda. || Luxor. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 294, 
B: ‘O doytonds sapbpoirar modrdxrg xal sooutCerar. 
Achmes Onir. c. 81, p. 57: “Edy ttc 10y eGooprcbéven 4 
xracbevta tov duorrhatyy adtov. L. Dinp.] 

[Efooutotds, 6, piscis, qui alias pupog s. puoarve, 
Cassiodor. 12 Epist. 4. Scunzip. Dorvill. Sic. p. 11.] 

"EZoomos, 6,4, Qui ex statione solvit, 6 &w tod oxou 
év t dvarheDoar yeyovs, Eust. [Il. p. 130, 16. Eurip. 
Hipp. 156: Koytac &opuog avip.] || Ap. Aristot. De 
part. anim. 4, [c. 12, p..694, 23]: "Efoon0v xat yedides 
év t cwuatt, Gaza vertit Procax et terrenum in 
corpore, VV. LL. [V. ’E&dov0<.] 

[Efcovedw, Avem facio. Nicet. Eugen. 2, 328 : 
Tlavdtoves 68 Ouydéene madoxtdves efwovewro. Boiss. ] 

(EZépvuut. V. “Efdpu. | 

°Eop00uvw, Concito, Incito : éopo8uvet, Hesych. 
mapooug. [Cypriorum poeta ap. Athen. 8, p. 334, 
D : Idvtov modby eope0uvev. Hemst. Quintus 2, 431 : 
°Q Méwov, mH viv os xaxat ppdves Elopdbuvav éhOzuev 
avtt’ gucio; 1,652; 5,576. 0 L. Dinp.] 

["Efopos. V. "EZcotoc. | 

’EZopodw, Exilio, Prosilio. Hom. Il. T, [325]: M¢- 
tos de Ootig ex x)7poc dpoucev, i. e. &envoycev: ubi 
tmesis est. Alicubi significat etiam Impetu s. Conci- 
tato gressu feror ex aliquo loco, Erumpo , Prorum- 
po: ut ope [Od. K, 47]. 

"Efod6ttw, Serum exprimo, quum sc, fit caseus. 
Hesych. offifew, d6ov exméew tupov. Notandum 
vero, hoc é€o6filetv non poni suoloco, sed post ES 
éndc, ante “Eg éptov : ut videatur scripsisse *Efop(Cetv 


uno 9, sicut et dpd¢, et Stopifew. [Anonymus apud 


1335 sEoatow 

1335 éfoor 

Etym. M. p. 349, 29: Ast mhéov tod BOFAat xxt Kopioat 
tupov xat TAUVAL x0Stov. 

["Efope0s, 6, 4, Exsiccatus. Theophr. H. Pl. 1, 11, 
3, ex em. Schneideri; olim erat ooo. Ider ey 
ap. Aristot. Part. anim. 4, 12, ubi legitur, To yewdes 
ev TH) TOUATL xo Zopwov, reponit 209p0v. Anct. | Ki 

[’Efop0dm, Serescere facio. Clem. AL. Peed. 1, p. 12 : 
*Ekoppotrar bd tod civou to the ment oy iberant ves HATH 
ast tHg TlatEWs A XOWWVIA ... TAS OHPRIKAS erevOup.tas 
npootca xtA.| ; 

EBbeukls, ews, 4, Effossio [Gl.]. pane 

["Ekoodcem s.] Efopdtt, Effodio (Gl.] + eGopuerety 
éolahyoy cum synonyms vide in "Og9ahu.os. [Zenob. 
2, 613 Hesych. in Bovdebtn. Hest. Herodot. 8, 116, 
De humo id. 7, 23 : Tov eopuccouevoy (ovv" 25 150: 
O yotis 6 eopuyGetc. Xen. OEc. 19, Ays “Esoputrorro ay 
tk guid. Act. Aristoph. Ach. 763 : Tas aya eo- 
odccete. Demosth. p. 1073, 26 : Pabras (oleas) eh 
eurroy. Liban. vol. 4, p. 184, 28 Tov Tolxov eGwaputtoy. 
Med. Dionys. A. R. 9, 55 : Mapaxag egwpusgavto (ot 
Ayeudves).] ae 

E&ooygou.at, (Salto. Philostr. Imag. p. $29: “O Tay 
opyeitat pubuov én tiwva.] Exulto, Illudo. Hesych. 
enim e€opyyjcoua exp. ~Aevdow, S6ptcw. Sic Nonius : 
Exultare, est gestu vel dicto injuriam facere. Lucill. 
30: Debelles me atque deuras, exultes, sollicites. 
Virg. 5: ... exultantiaque haurit Corda pavor pulsans. 
Hee Non., Exultare paulo ante exponens Sevire, in 
h. 1. Cic. : Que in omni crudelitate sic exultat, ut vix 
hominum acerbis funeribus satietur. — || “Efogzqod- 
wevos, Cum accus. consiructum, a Dem. C. Androt. 
poni pro guyov xat amodpac testatur Suid. [Ex verbis 
Dem. p. 614, 22: "Qyero adtdbev adraig medarg efooyy- 
ccrevos Atovuciwy tH tour, intellicitur adjectum at- 
stattx7 ap. Suid. non pertinere ad |. Dem. V. autem 
annot. intt. Dem.] — || Plut. dixit et &opy7cacbat thy 
&d7Oztav (Mor. p. 867, B]: Aoxet wor, xabamep ‘Inroxhel- 
Sng 6 toic oxdhect yetpovouby ext ths toamélng, eimetv dv 
Looyovpevos why advPetav, Od goovric “Inmoxdcion, Vi- 
detur mihi, velut Hippoclides cruribus manuum vice 
in mensa gesticulans, postquam a veritate desultavit, 
dicturus esse, Non est curee Hippoclide, Erasm. Idem 

. ee . 2 / / 
[ib. p. 1127, B] dicit etiam, “Efopyodjevoc moditetav, 
de Metrodoro. [Artox. c. 22 : “Opynadpevos év Iéoouts 
tov Acwvidav xat tov Kadduxpatidav, ubi al. éooy.] 
Virg. dicit Exultare vada, pro Salire extra, Saltu 
egredi. Quod vero Herodian. 5, [5, 4) : Eddews efe- 
Gaxyeboaro, Thy te teowouvay tov extywptov Qed, 7 éy- 
téOoanto, Teprepydrtecov éhwoyicato, ita Polit. vertit, 
Cultum patrii-numinis, cui dicatus fuerat, celebravit 
supervacuis saltationibus. || "Efopyotpar te amddbaqra., 
vel eopyotpor ta wuotyore, Enuntio tacenda et prodo 
mysteria. Lucian. De salt. [c. 15], quum dixisset ab 
Orpheo et Miszo institutum fuisse ut ii, qui initian- 
tur, initiarentur obv 6v0u@ xa doyjcer, subjungit : 
“Exsivo 6& mévtes dxovovew, Ort tobs elayopevovtac tx 
uuathors e€opyetcbar Aeyoucw of moAAot’ quasi Extra 
saltare, Arcanas saltationes et in sacris ritibus solum 
usitatas foras efferre. Idem in Piscat. [c. 33] : Twe 
TOY peuvnuevoy tov Eayooevovta talv Oeaty ta amdsonta 
xat elooyouuevov. Synes. Epist. 137 : Tpd¢ év ewoynod- 
uny tk téws dvéxructa, Cui ego prodidi ea que prius 
erant inaudita. Dionys. Areop. Ceel. hier. : “Ooa owe 
odx eopyion tk ayia tiv dytow, Bud. p. 787. (Conf. 
Proclum in Alcib. 1, cap. 26, ibiq. citatos. Creuzer. 
Alciphr. 3, 72: T& wuothore 2] 

"Efoom [immo *EZdpvby], Excito. Unde *Efépro 
véeo0a ap. Apollon. Arg. [1, 306], Excitatus est ad 
eundum, Ire ccepit. (Scrib. : Aduoov @& opto v. V. 
Néowat. Sic etiam Hemsterh. An. vol. 1, p. 296. L. D.] 

["Efos. V. *E&w.] 

PEfdodm. V. 7EZCu.] 

“EXocwe, Sanctum reddo : Hesych. eoctodv, dtxatody : 
eoarovadm, bovog yevéodw. |] Expio : unde of éostod- 
uevot, Expiati, At eoowscacbar to cia, ap. Plut. red- 
ditur Expiare divina : intelligit autem is, ut opinor, 
Procurare et expiare ea que a diis significantur [Mor. 
p. 586, F] : O08 xpdtetov émoyeiv ypovoy odyt mohby, 
adn’ bcov eoowudcacbar tk Ocie: [Kust. Op. p- 230, 4; 315, 
33.) || Eoctmuévov, Dicatum, Consecratum. Gaza : 
\ 
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A Tx Lwowyéva trois xvowrdrorg xal ayimrdrors tov 


ieoBv dyta. || E&octéicut xal opoucety dxolunrov 0 mp, 
ex Plut. Cam. [c. 20], Ignem sacrum habere ae per- 
petua vigilia servare. [ || «’EgoctotcOa, ut dpocttcbar, 
Justa facere, Justa persolvere. Plut. Arato sub fin, : 
Quy err detynata uixpd tai hudpate exetvare Eoorodmevor 
dtaguddtrouat. » HSr. Ms, Vind. Diod. 15, 8 :°O Ebaydpus 
mapaddging cEoctotrat thy éhuaw xal cuvédero thy stonvay, 
ubi margo Steph. prebet 2&uwetra, est i. q. Effugit.] 

[Efoctmots, ews, 4, Expiatio, Pietas. Georg. Pa- 
chym. Andr. Pal. 7, 23, p. 428, A: Ta tg mpo¢ beov 
e€oormoews. L. Dinn.] 

’Efocrettm, Exosso [GI.], ut Plaut. : Hic me ut mu- 
renam exossare cogitat. Utitur Colum. quoque et 
alit pro Ossa eximo. [Horap. Hierogl. 2, 38 : A¢- 
ovta éxototfovta tobs iStoug oxduvous, et mox tods oxU- 
u.vous exatotLogvouc, pro eooretQovta et eoaretCoudvouc, 
ut vidit Hoeschel., quanquam Pauwio ferendum vide- 
batur éoartGerv, cujus vitii alterum ex. v. infra. L. D.] 
Unde Swortetcuévoc, Exossatus, Cui ossa exempta 
sunt. Vel énp0omuévos, Luxatus. (Suid. in “E&ae0poc. 
Hewmsr. In Rufi fr. 252 legitur EAatev xohop6adwv ee- 
ottou.evov. Scunerp. De nucleis exemtis etiam Diosc. 5, 
86: Mia xvdwvia xatatetpyudva xal eworetoneva. | 

*Efostpdxitn, i. q. aroctoaxitw, et simplici dotpa- 
xiCw. Quidam interpr. Testarum suffragio in exilium 
mitto. [Gl. : "EfocrpaxtCer, Elimat; ’Efootpaxtafetc, Eli- 
matus, Abterminatus. Plato Gorg. p. 516, D : Odx éw- 
otpdxrcay adtdov.|Plut. (Comp. Alc. et Cor.c. 4]: Efoctpa- 
xiCouevor xat droyerpotovoUmevor xl xaTadixaGouevor TOA- 
ants. Idem, DoGovdjevos eloctpaxtob7ivat. [tem | Herodot. 
8, 79] : “Ewotoaxtcnévos bro tot Syjuou. [Miscenda 
duplici significatione; Teste confracte, et Ejectio- 
nis per exostracismum, ludit Aristoph. apud Plut. 
Mor. p. 853, C : ‘Apmopeds eootoaxtebetc. Figurate 
usurpati de [jiciendo exx. nonnulla attulit Suicer. 
C. gen. Tzetz. Hist. 2, 924 : Thy vocov emotpdxice 
paxpav Averoyéwy. ‘Theophyl. Ep. 56.] 

"Efsotpaxtaos, 6, i. g. dotoaxtouds, Relegatio, 
Quum populus testulis in urnam missis aliquem re- 
legat, cujus nomen in iis ipsis ostraciis inseriptum 
est. Plut. Themist. [c. 22] : Tov eootpaxtopov émot~ 
ovvto xat’ adtot. [Diod. 11, 87; 19, 1 cum annot. 
Wess. et Ruhnken. ad Tim. p. 114. Scar. Improprie 
Cornut. c. 17: Ta d& don (yéyove) xatd eootpaxtomoy tis 
iis. Corazs. Conf. Jo. Diac. Alleg. p. 457 ed. Gaisf. : 
Dioryta yap épiwepov thy werd tives cuvehevaty & Adyos 
mpocayopever* GOev xal thy Oddaccav xal tk don dvev ot- 
otntos ameyevvycev (terra)* od yap tive cuvyddby mods 
Thy TOOTWY TAapAYWYY A TEpLOYTY, GAN adTh povy xark 
toy Exutiig élootoaxtowoy xal thy expuCyot tadra dmeyey— 
vnoe. | 

(Efocteaxtetéos, x, ov, Elimandus (Eliminandus), 
Gl. Eust. Opuse. p. 315, 10: “Efoctpaxteréa yee att 
(parcemia). | 

[Efoctoaxteros, 6, 4. “Eboctoaxtetdy tive xotadr- 
xéCw, Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de imagg. p. 118 
Combef. Borss.] 

’E&€dotwots, ec, 6, Ossis eminentia et extubera- 
to, quacunque corporis. parte preter naturam con- 
ugerit. Peculiari tamen nomine Ossium tubera, qua 
in genis contingunt, catuptsuol nominantur. Gorr. 
[Efcctwcerg sunt Galeno De tumor. preter nat. p. 
356, 54, at xark robs xcordpouc. efoyat dorwders, Os- 
slum eminentiz juxta tempora. Interdum quoque in 
omnibus aliis corporis partibus contingunt. Foss. 
OEc. Hipp.] 

’Efore, Ex quo tempore; é o¥, Epigr. [Pallade 
Anth. Pal. 11, 383, 3] : "EZéte yap xat todtov dvoy ya- 
emds yodvog oye. Respondet huic +d éxtdre. [Agath. ib, 
7, 583, 5, Nonn. Dion. 1, 42, et alii recentiorum. Ante 
hos Callim. Apoll. 48 : Doi€ov xa Nowrov xxdjoxonev 
eert xeivov, edt éx’ “Auopuad)...étoepev tmouc. Hom. 
Il. 1, 106 : “Rgét tod ote... confert Ern. In prosa ap. 
Paleph. 53, 3, Epiphan. vol. 1, p. 8, B, et alios. 
Alienum esse {ote ab antiquioribus, ut similes par- 
ticulas temporales cum praeposs. conjunctas , notayit 
Lobeck. ad Phryn. p. 47.] 

*Eferou. “E&dtourep. V. “Oottc.] 

Eforpivo, Exhortor, Exstimulo, Eur, (Suppl. 24 : 
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“Oc w e€otpdver mais’ gudv meicar Atraic. Esch. Sept. 
692.] Thue. [1, 83: E€otpuvdvtwy Audis emt te Sewd. 
Absolute ib. 90: Tay tuyudyov eorpuvovtwy. Hierocl. 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 10: “H xat adrdv tov copdv ent 
TOV YduWLov eorpbvovcx dats. De venatore canes inci- 
tante Poll. 5, 85. De incitatione ad pugnam ib. 86; 
1, 163. 0] 


[Efoudvouv (codd. "Efavdywv, E€avaydy, "Egavolywv, 


et ubi repetitur “Efxyévov vel “Egayavod), nomen pr. 
urbis Phrygie, que vulgo ‘ACavol, memorat ex Her- 
mogene Steph. B. v. “Aavol, dicitque factum esse 
€X VY. cdavolv (odevotv cod. Vrat.), 6 gotw dahon’, 
xat gv, 6 gotw 2yivos, quas bestias incolz diis ali- 
quando immolaverint. Addit autem : *Eouxe 62 wernd- 
orsrobar ex to} Zodvou 1d “ACéviov. Ubi “Egovevouv leg. 
animadvertit Berkel. Si modo ea est vera scriptura , 
de quo non liquet.] 

*Eovdevew, pro ecovdevdw. Eccles. [31, 25]: E€oude- 
viacets we, VV. LL. [Aq. Symm. Theod. Prov. 11, 12, 
efovdevet; Ezech. 21, 10, g6ovdéver. Ephraem Syr. vol. 
1,-p. 20, D. *Efoudevnuévos , Contemptibilis, Gl] 

"Efoudévnats, ews, 4, Contemptus, VV. LL. 

*Efovdevntis, 6, Contemptor, Qui aliquid nihili 
facit. [Adnihilator, Gl.] 

[Efoudevitw. V. "EEouleviten. | 

*EEoudevicuos, 6, Contemptus. Aq. Ps. 122, 4.] 

Efoudevow, Nihili facio, VV. LL. (Marc. 9, 12 : 
“Iva govdevw07%, et sepe ixx. Basil. Ep. 61, vol. 3, 
p: 91, A, schol. Thucyd. 5, 28 citat Lobeck. ad 
Phryn. p. 182. Add. Etym. M. p. 350, 24, et Greg. 
Nyss. ni 1, p. 286, B, C, ubi agit de hoc usu pre- 

os. &€.] 

[Efousévwu.e, to, Contemptus. Ps. 89, 5; Dan. 4, 
143 Justin. Dial. p. 354, 213; Hesych. v. Hoponyda- 
x10 12.06. | 

*Efoudévmors, ews, 4, Contemptus, VV. LL. [Abje- 
ctio, Adnihilatio, add. Gl. uxx Ps. 30, 23, et alibi. 
Euthym. Comm. in Ps. p. 145, A. Gregor. Naz. Or. 2, 
p- 50, C, addit Lobeck. 1. c.] 

(Efoudverx. V. “E€ouSevia.] 

*Efovlevéw, Nihili facio, pendo, Pro nihilo duco, 
Aspernor, {huic, Fastidio, Sperno, Respuo, Adnihilo, 
Levefacio, add. Gl.]. Luc. 23, [11] : "EfouSevijcug 
abtoy 6 “Howdys obv toig ctoatebuacr, de Jesu Christo. 
Ad Rom. 14, [10] : Tt e€ovleveic tov adehodv cou; 
Et in pass. 1 Cor. 1, [28}: Td dyev tod xdouov xal td 


eCoudevnireva ecehetato 6 Oedc. [Schol. Soph. Aj. 368 : 


‘Qc aiypddwroy efovbeverv. Hesych. et Etym. M. in v. | 


Alia v. ap. Lobeck. ad Phryn. p. 182.] 

*Efoulevyux, +o, Quod nihili ducitur, Neglectus, 
Contemptus. [Ps. 21, 7. Nicet. Ann. 16, 1, p. 292, 
addit Lobeck. 1. c.] 

PEfoubévasis, ews, 4, i. gq. eovdevnotc. Schol. Ari- 
stoph. Pac. 213.] 

[Efoubevnti¢, 6, Obtrectator, Gl.] 

[E&ov8evytixds, }, ov. Diog. L. 7, 119 : Tov ov- 
Gevntixdy tod Oetov, Qui deum pro nihilo habeat.] 

[Efoubevia, 4, Fastus, Gl. Scr. videtur éov0évera.] 

"Eov0evi@, Pro nihilo duco, VV. LL. In nihilum 
redigo. [Aspernor, Gl. Forma °EfovdeviGw Pseudo- 
Plut. Parall. min. p. 308, E; 310, C.] 

°Efouleviouts, 6, Extenuatio. Schema ap. Jul. Firm. 
(Jul. Rufin. § 6. Spretus, Adnihilatio, Gl.] 

[Efou8evow, i. gq. eovdevdw, Hesych., Suid. Clem. 
Alex. Ped. 3, p. 308; Ephraem Syr. vol. 1, p. 20, D; 
Eust. Op. p. 11, 46, etc. V. Lobeck. 1. c. Qui etiam 
°"EZou8dywu.c citat ex Const. Them. 1,7, p. 12, A. Sed 
ibi eoulévyu.a legitur, non é€ovddvoua. “Efouévenats 
Eust. Op. p. 89, 56.] 

*Efouxovettor, of, dicti Ariani quod Filium 2 odx 
évtwy factum asserebant. Athanas. vol. 1, p. 748, So- 
crat. H. E, 2, 45, et alii ap. Ducang. | 

PEfoudns Sixn. HSt. in “Ddw :] Eust. autem pass. 1)- 
AecOat exp. non cuyxdetecbar, sed éxxdetecbar, quum 
scribit, éddoh dictum esse de pisce ork 7d Drecbar, 
quod est éx6cddecbar, éxxdetecbar, otepeiobar drdc. [De 
perversa hac grammaticorum etymologia v. que 
dicentur in Addendis ad vocab. ’Ed)vxic.] Sic au- 
tem ap. Attic. EfouAns dixn (quod ille hinc deducit) 
est Ore tic éxxActetar xak dneipyetat oy véwetat, ut Id. 

THES. LING. GREC. TOM. 11], FASC. IV. 
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A tradit. Nam xiuatog ethap ap. Hom. Od. E, [257] ex- 


ponens, Tp aopdhetav, xal mpoc To dmeloyer tO xo 
Avdpevoy exeice etc apoov, addit, ex hoc ethup Kal 2x 
TOU xat’ ato Hruxtos fleri vocem éovAyg : quum au- 
tem dicit xal éx tod. xar’ adtd prjuato¢, non dubium 
est quin intelligat dev, vel potius é(\dew per com- 
pos. ex eo factum; preesertim quum alibi scribat , 
Kat dtr éx to¥ thew yiverat xal co ebiAdew do’ ob xat 
4 eovdns Six’ fateor alioqui eum alibi ab eidduevos 
deducere hoc ipsum voc. éovAns. Nam in Il. N, [524]: 
Avog Bovdziow éehuevoc, exponens ethduevos, et subjun- 
gens significari éxxhewWwevos tod moheuciv, paucis in- 
terjectis adjicit, hinc derivari thy éovdng Otxny ap. 
Atticos, xpotouuvny 2’ og éxxdctetat tis wv etye. Ce- 
terum ut eadem opera de hoc derivato nomine éod- 
Ang dicantur cetera que dicenda sunt, sciendum est, 
Pausaniz ap. Eund. [Od. p. 1769, 33] esse dixny tH%> 
eeiotewc. Harpocrationi quoque é€ovdns est Actio 
quam intendunt ii, qui dicunt se eetpyecbar TOY 
idtwv, xal tHv éerpydvtwy, i.e. prohiberi suis s. pos- 
sessione rerum suarum, adversus eos qui prohibent. 
Addique, esse dictum a verbo éiA\ew (hoc enim re- 
ponendum esse pro dew, vel ex Suida disci po- 
test), quo significari éfetoyew et efmleiv et ex6udrew : 
addo autem éetpyew ex eod. lexicogr. [In Indice :] 
°"Eg(Aew, Suide expedyewv, sed suspectum, licet in Ms. 
etiam codice legatur; potius enim est Excludere. 
Atque adeo ipse in’EZou)x, hoc etMew exp. eetoyew, 
ewOety , éx6cddewv. [Meeris p. 145: “E&tAAew ‘Artixéic, 
ebetoverw “EDd., ex6ahew xowvenc. EgtAAetw dixisse Atticos, 
ut lidem dixerunt avt)\ew, recentiores autem avetdstv 
(quod improbat etiam Phryn. Ecl. p. 29), traditur in 
Exc. Phryn. p. 19, 16. Qua occasione notandum vi- 
detur in |. Eust. in EiAgw p. 239, A, citato pro éi- 
déw et ciheiv cum Valck. ad Adon. p. 251, C, cidhw et 
ethew, pro cihéery autem cum eodem dew potius 
quam, ut ego volui, eidew scrib. esse, licet preter 
formas t)\w et ciAv tertiam usurpatam fuisse etAhw 
vix videatur dubitandum. V. Lobeck. ad Phryn. p. 30. 
Sed omnino vitiosum quod HSt. infra memorat et 
olim erat ap. Meer. é&)\)ctv.] Ap. Hesych. mendose, 
Sreo ovAdety [etAAew cod.] héyetar, toutéativ éxEadrerv, 
quum alioqui ap. Eund. habeatur suo loco verbum 
°Eéwdeiy (ita enim legitur ibi, non “Egi\ew), exposi- 
tum dmetoyetv, xwdvew, xtelvetv, éx6cdddewv. Etym. au- 
tem affert et ipse verbum illud ecw tanquam ori- 
ginem voc. éovdng: quod éfA\dew exp. xwdvew et dre- 
Aavvetv, voc. antiquum esse tradens. Verum sciendum 
est, inveniri etiam *E€et\ew cum «tin secunda syllaba, 
(at Hesych. "EZetcty habet, exponens éx6adhev. Licet 
et altera scriptura ap. eum extet, ut modo dixi, ac- 
centus tantum sede differens) et exponi Possessione 
ejicere. Invenitur autem ap. Dem. p. 81 [976 extr.]: 
Ovxctiv 6 sv vouoc, dav tig ecetry twa THs goyactas, 
Snddinov motet* eye Of ody rus altos eetAAw toUtov, 
GAN dv adhos dmectéper, toUTWY eyxoari] xatéoTHGA, xab 
mapédwxa, Ego vero non solum ipsum non ejeci, sed 
unde ab alio ejectus erat, ipsum in pussessionem 
restitui, Bud. [Alia signif. Xen. Ven. 6, 15: At 0 
(xbvec) Ord y.xp8%e xat usvoug Tpotacty ét\doucae za tyyn, 
ubi item est var. ééhovoar, Arrianus autem éehtacew 
dixit, Explicantes et investigantes vestigia leporis. | 
Ab Eod. 2é0dAy¢ étxn redditur Interdictum unde vi, et 
Judicium de vi. Hee quoque alibi tradit, Si is qui ad 
pignora capienda mittebatur, aut si creditor in bo- 
norum possessionem missus, ab eo qui condemnatus 
erat, vi expellebatur, inde jam erat éfovAys otxn con- 
tra vim inferentem, cumnlabaturque judicium priva- 
tum judicio publico. Erat enim éovaq quasi Vis pu- 
blicee judicium: non quod publicum per se crimen 
esset, sed quod multa in publicum committebatur : 
ut fit hodie, quum ex disceptationibus privatis enasci-, 
tur actio procuratori regis : cujus damnatio et multa 
cedit in fiscum. Inde illud a Dem. dictum [p. 528, 12]: 
Ti yxp oq mote, dv ttc Gphwy Sixny, un extion, 00% 
éxolnaey thy sfovdng Stany ilay, dAx mpootivay enérate 
to) Syyoctw; i.e. Quanam enim de causa, si quis de- 
bitor est ob rem judicatam, et non solverit, lex ju- 
dicium de vi non jam privatum esse voluit, sed in 


eum animadyertendum esse multa jussit in publicum 
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cessura? Et inferius, sibi respondens : Ave tt; oe 


nav’ Bou vig Btatduevos mpdrter,, xows Syucrory are nat 
xark tov fw tot modyuaros dvewv fyeito 6 vouoberns, 
Quoniam quecunque quis violenter facit , communes 
ex eo injurias legislator esse censult, adversusque 
eos perpetratas ad quos res ipsa non pertinebat. 
Idem alibi ad declarationem illius prioris |. hee an- 
notat : Pécuniz damnato tempus rei judicatee facien- 
de prestituebatur; quo elapso, si judicatum non fa- 
ciebat , is, secundum quem jadicatum fuerat, in pos- 
sessionem bonorum damnati mittebatur. Qui si inde 
vi expelleretur, judicium jam non privatum , sed pu- 
blicum esse incipiebat : h. e. eouhng dtxn : quae actio 
erat poenalis. Huc autem pertiuent ista Harpocratio- 
nis : AtxcCovrar 68 govdng xadal tots emvtustorg of wh 
arohapbdvovres ev t7j mpoanxovo7y mpotecp.ter , brepnye~ 
uy ywougvwy TO xatadixacbevtwv’ of wévtor EelovAngs 
Gddvtes, xal tH Ehdver 2dlSocav, & apyoodvto adtod, xal 
tO Snuoclw xateriOcoav tk tysnPévea. Jungitur inter- 
dum hic gen. e€obAn¢ verbo Aexety, et. dicitur efobAn¢ 
hayeiv cwr, pro Alicui intendere judicium unde vi. 
Cum aliquo agere unde vi. [Demosth. p. 540, 24: Ae- 
yov obrns médw ovdérm xal vWv eicehOetv Seddvnwat.] 
Aristid. Paneg. [vol. 1, p. 103] metaphorice usus 
est : Odxotv eovAng ye povotc Auiv, et oldy te eotly 
cimeiv, 000 av eig Adyou tis yijs, 00 paAhev ye H tic 
wntpds tit, Quo fit ut umi (si dici potest) ipsi si- 
mus, quibuscum nemo unde vi agere possit ob re- 
gionem quam incolimus : non magis quam matris cu- 
jusque nomine experiri quisquam cum filio ipsius 
jure potest. Vel ita, Proinde unis nobis hoc contigit 
ut jure nemo ipsis intendere judicium unde vi pos- 
sit: non magis quam cuipiam:ob id quod in posses- 
sione matris suz sit. Quibus verbis significatur Athe- 
nienses adtdyovag esse Attic, nec alios unquam ho- 
mines inde ab ipsis ejectos esse, ‘ut aliis regionibus 
contigit. ‘Perinde ac si diceretur, Ceteri mortales ita 
urbes suas et agros a se denominatos possident, ut 
tamen in agrum alienum olim venerint , indeque an- 
tiquiores possessores ejecerint ':; Athenienses soli, ut 
avzoyOoves et indigene, ita solo suo incumbunt ut 
utero materno.Quibuscum nemo ambigere de ipso 
solo potest, quasi injuria occtparint: ut non idem 
etiam conqueri possit, quemvis nobilissimo utero 
editum, primum eam sortem occupasse. Hec Bud. : 
a quo affertur et hic Basilii 1., ubi est, eodAns ypa- 
gy gevyetv, ex epistola quadam [4, vol. 3, p. 76, 
C] ad Olympum [Olympium]: Ota noreis, © Oavucote, 
THY Otdny fpiv meviav xat gthogoplas tpopoy Tig eoyatriic 
derehabyery ola yoo dy Ge xal eodAns youghy Or abciic 
Pevyetv, et Tig avTy TOOTYEVOITO oyos. [Demosth. p. 543, 
27: Atxnv e. broudver gebyew’ 1240, 22: Efoudng dv 
épevyov. In Ind. :] Ap. Hesych. oxytonws g€ovdkc, ex- 
pos. éx60h%¢, Ejectiones , Exclusiones, Expulsiones. 

[Efoupirar, of, ig. Agouzirat, quod v. Theophanes 
Chronogr. p. 188, D: Tév *"Efouprtay “Lvdmv Baothedc* 
et ib. 189, A, B. L. Divp.] 

“Efovpém, Cum urina ejicio, In urina excerno, 
[Demejo, Demingo, GL]. Aristot. [H. A. 6, 23], de 
asinis : "Efoupel 68 drav dyevb% thy yovdy, ev wh xu- 
Adyvar, Genituram emingit s. excernit, Semen ejicit 
per oto7foav. (Conf. De generat. an. 2, 8. L. D. Elian. 
N. A. 11,18: Efoupety d0pdec, de equis. Sozom. H. E. 
7, 20, p. 310, 4: ‘Qe ola yéomv xal Ayjpog eodonoev 6 
moray.os (Nilus). Hemsr.] Et pass. apud Diosc. 2, 58, 
de ossifrago : Tottou 4 xothta xa’ Atyov motCouévn 
AOoug eoupeicbar roteiv totopeizat. Plin. quoque 30, 8, 
inter ea que calculos pellunt, numerat ossifragi ven- 
trem arefactum, Alex. Aphr. dicit dovpetaban. 

[Boovpners, 20<, 4, Minctio. Phot. cod. 221, p. 179, 
1: Alwatog soupricews, ex Aetii |. 11.] 

[Escuprcites, Georg. Pachym. Mich. Pal. 5, 21, p. 
269, C: Avidouy te mpd¢ méhayos'thy torhon xal eov- 
ptatov, ‘Totis accipientes velis abigentem a terra ven- 
tum, Int. L. Dryp.] 


Efoupias, s. "Efouptwv, v. Ovptos, ubi Starpéreng scri~ 
pta sunt. 


Ty / . . . . . 
EfovelGw neutraliter accipitur : dicuntur enim 


eouplauvra x ab Alex. Aphr. Probl. 2, [76], que 
Aristot. odpia et odpwa appellat, Irrita ova, Ova 
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ventosa et spiritu repleta. Plinius Urina nominat. 

(Efoversp.0¢, 6. Diosc. Parab. 2, 10g : Eis tov odpn- 
cindy TOpov bmotibevrat mods efouptcpov xopEts cro aber 
Aetor., Ad eliciendam urinam, Int.] 

["Efoupos , 6, 4.] “Eéoupa Hippocr. vocat tk cig ote- 
vov cuvnypéva, quae et powna [et pbovea], inquit Ga- 
len. Lex. H. Utitur porro Hippocr. Tuvatx. [p. 649, 
45): Morgew 88 uixos piv, daxtdAov €& + md7Oog ds, mévte 
4}, & cides 88, oven, [tk mpdcHera, In acutum desi- 
nentia ac tendentia. Ib. p. 657, 26 : *Hyv oupa 7 * 
aidoia, Si muliebria pudenda coarctata fuerint, im 
arctum contracta. Ubi é£égov vitiose exemplaria 
queedam. Foxs.] 

’Efoucta, 4, ut a Licet fit Licentia, Potestas [GI.], 
Auctoritas, Jus. [Arbitrium , Gl. Eur. in fr. Polyid. 
ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 246: Tlapdderyy’ Zyovtes tov 
xaxoy e€ouctav, et sim. in fr. Temen. vol. 3, p. 368. 
In fr. Phaeth. vol.2, p.99: “Oortg marie dy matct 
goovovaty ev 7 xat modtrats mapadidwe’ eEouctav: fir. 
Erechth. ib. vol. 1, p. go: "EZoucta 82 uxmor’ évtuyov, 
téxvov, aisyoods gowras Snuotoy Sunxnbety.| Quod Stoici 
dicunt, ‘Edev§epia gotiv élovcta abtompayiac, Cic. ver- 
tit, Libertas est potestas vivendi ut velis. [Alia v. ap. 
Maxim. Conf. vol. 2, p. 6. Definn. Plat. p. 415, B: 
’Efovota, émttpom) vowov.[Thucyd. 6, 31 et] Plutarch. 
[Dion. c. 11] et Herodian. éovetav et dbyapwv copu- 
larunt. Et ap. hunc legitur etiam 2, [13, 10}: Tp¢0- 
xera0e HO Obuara cig Huetépas eoustas, Imperii, Po- 
lit. [Immo Licentiz. Conf. 2, 4, ubi de eorundem 
pretorianorum lascivia est, ti¢ &vétou eouctac. At- 
que in deteriorem partem dicit etiam Demosth. 
p- 403, 25: Ade 6) tk tig Eovetag: 4a8, a2: 
Et uh thy dyav tabeny eouclav oyveete’ et sim. 
p- 1356, 2; 1362, 133; °1477, 14, Polyb. 18, 16, 
4; 32, 6, 7. Imperium, i. e. Potestas in aliquem (nam 
de regno dictum infra noetabimus), rectius vertitur 
Diod. 14, 111: Hapédwxav chy rodtw ot “Pryivot ro tu- 
pdvvw, Thy Ticav xa0” abtiy éxurpébavres souctav. (Cum 
xat& sic etiam mon. Stratonic. ap. Beeckh. vol.‘2, -p. 
482, 17.) De potentia Thuc. 3, 45: “H eoucta t6per 
chy wAcovesiov xal oooviwate, at & cdAar Evvruytar doy7 
taiv dvOowrwy ... ayousty é¢ xwOuvous. Sosiph. ap. Stob. 
Fl. vol. 1, p. 415: Tt ceuvivecte tats sovetats , ao ev 7 
Zuxe. géyyos &v +’ dgetheto;] Thucyd. (1, 38 : “Y6per 
xal gsovoty moltou mohhk 25 Hudic dha te hy.corh- 
xact, coll. 123°: Ei ahodtp te viv xat éouctg moopé- 
oste,] éCouctay cum gen. wAoUtov junxit, ubi Licentiam 
commodius quis verterit quam Potestatem. [Aliter 
Plato Reip. 5, p. 460, B: “H 2. tij¢ tay -yuvorxdy 
Evyxounrcews* Gorg. p. 461, E: O08 mhetotn eotly 2. 
tov Aéyew’ 526, A: “Ev peythn Eovety cod aduxetv ye- 
vouevoy. Addita prepos. Leg. 11, p. 936, A: Otc et- 
ontat ekovotay etvar wept tov motety, Alia constr. Procop. 
Pers. 1, 3, p.9, C: Tav yonudtwv petéyouor mavto , 
XOWwyS thos etouclag adtoic e¢ atta ovone. Alex. 
Aphrod. De'fato p. 7.: T7 T00¢ 70 Oeiov eoustg. || Fa- 
cultas. Thuc. 6, 39: Kat jv otros ev tH vijow , xat ade 
Bowuata eynatehygOn’ 6 yap doywv “Emitddac évdee- 
otépus Exdotw mapetyev 7 pos tHv ecoustay.| Interdum 
cum infin., ut éouclay Zyw'xAertew, Nen.[Comm. 2, 6, 
24 (Diodor. 5, 46)], egovctay Sidwur déyew [ib. § 35], 
quod et e€ovelav mapgyw dicitur [OKe. 5, 6]. Ce- 
tera v. ap. Bud. p. ro40. [Soph. fr. Alo. ap. Stob, Fl. 
vol. 3, p. 222: Mov 6& yatoew xxl voostv eboucta 
méosotw avté. Cum inf. preter alios etiam Plato Eu- 
thyd. p. 302, B, et in locutionibus 2. didéver Conv. 
p. 182, E, et rotetv Criton. p. 51, D, Xen. OEc. 2, 11 
et alibi, et aivetc@a: Dionys. A.'R. 11, 37, Aaw6dverv 
Diod. r1, 423 19, 6, 2yew 11, 89. Quibus add. xata- 
Aetrew eovctav, ap. Demosth. p.213, 7, eovetag ha- 
6éo0a. ap. Plat. Reip. 7, p. 554, C, émrabécbat 2, p. 
360, D. Et éw éouctas ap. Demesth. p. 559, 243 ent 
mod7g 2. ap. Dionys. A. R. 9, 5, De comp. verb. p, 
131, 4. {| Imperium, Gl. Plat. Alcib. 1 p. 135, B: 
Odxcty woattwg ev mddet te xal mécats dpyats xal ous 
clais dmohermoudvats apertic Emetat td xaxGi¢ mpdrter. 
Diod. 1, 58 : Tobs yevoutvous év eouctatc 4, 10. Const. 
Cerim. p. 356, B : KAnpovouov yevéoOar tig matpixiis 
Eovclag xal Bacrdretas. || De munere s. magistratu 
Diod. 14, 113: Thy bratixdy &. 114 : Ot ylapyor, 
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em) tig idlac 26. dvrec.. Atque sic saepissime Snuapy tx) 
eovota. V. Anu.xoyixds. Cum genit. Herodian. 1, 12: 
‘Qe thy to Agdduou gouctav éyyetorabivar. || Magi- 
stratus. Euseb, H. E. 5,1, p..199, 30: “Yro tév m90- 
eotyxdtw (Sic) Trg mOAEws eovctmv’ ubi v. Vales. Epi- 
phan. vol. 1, p.277, A: “H deiva éoucta. Alia sing. 
et plur. exx. v. ap. Ducang. Majestas, Ditio, Com- 
meatus, Gl. L. Divp.] 

*EfoustaZw, Potestatem habeo. Cum gen. ap. Lu- 
cam 22, [25]: Ot Zoucridlovres adtinv, edeoyétar xa- 
dodvtat, Qui potestatem habent in eas. Et pass. 1 
Cor. 6, [12]: ‘AW odx éyor BovcracOyjcouat bro twos, 
Non redigar sub ullius rei potestatem. [’EZoucraGo- 
weve, Mancipia, Gl. Basilic. Ducane. Med. Nehem. 
5,19: EéoucrsCovtat éxt tov Axdv, Dominium exercent 
in populum. Cohel. 2,19 : Et éoverferar ev maveth 
p07 vou, Dominus erit omnium ame multo labore 
partorum. Ib. 8, 9: “Ocx éovardcato 6 dvOowros ev av- 
Nowe. Maccab. r, 10, 70: Ark ti overtly ep” huis; 
Sir. 20, 8:sec. Ald.] Sed e€ove1cw affertur et pro Po- 
testatem do, ex Ecclesiaste [5, 18 : "E€ouctacev abtov 
TOU Oxyetv arr’ adsOv" 6, 2: Ovx ovordcer adto 6 rd 
<ov gayeiv.] At neutrius usus verbi hujus affertur ex, 
classicis scriptt, exemplum. [Dionys. A. R. 9, 44: 
Qe ev deiuors A Eévors ... EEovordwv mixpkc... Emarjourto 
xatnyoplac. Cum accus. Tricl. ad Soph. OEd. T. 4or : 
“Ayndate to dyw xal ogo xal eovarato adv. Achmes 
Onir. c. 31, p. 26: Et uév dort brefovarog, drodecet tov 
eoucratovta adtdv' 33, p. 28. Schok. Aristoph. Pl. 7 : 
Kpareiv) efoucrdfew. Hesych. v. Avdevreiv.] 

[Eousrtipx4s, 6, Princeps, Dux. Cum Zovetacris, 
quod v., inter titulos ab imperatore principibus ex- 
teris tribuendos memorat Const. Cerim. p. 392, A. 
L. Dryvorr.] 

[Efousiapyix, 4, Potestas. Dionys. Areop. Cel. 
hier. 8, 1, p. 74, A: Hots tiv eouctorovoy efoucrap— 
ytzv. L. Dinp.] 

[’Eoustapyo¢, 6, Dominus. Andr. Cret. p. 23. Katt.] 

[’Efoucracth¢, 6, Potestatem habens, Potens. Jes. g, 
6 : @sde icxupds, &6., doywy sipvvqc. Symm. ib. 29, 7, 
Jer. 51, 46. Scutzusn. Is cui potestas commissa est, 
Jo. Chrys. In Genes. or. 8, vol.1, p. 47, 88, In Ps. 
44, ib. p. 641. Seacer. Princeps, Achm. Onir. c. 269, 
p- 249 : Ev rodgum eovaracthy €y0pdv abrod xcevei. 
Conf. c. 300, p. 272. C. genit. c. 38, p. 30: Et pév gore 
2x tay éfouctactmy ay. Sigillum Rogerii ap. Ughell. 
Ital, Sacr. vol. 1, p. 949, B: Tdv fyetéowv Boveractiiv, 
Scov Papouvtor xat Boupytictor, xal tov eouctactoy av— 
tov. Titulum Byzantinum fuisse, quem imperator 
tribueret principibus et ducibus gentium foederato- 
rum, annotayit jam Ducang. Y. Constant. Crim. p. 
392, A. L. Divo.] 

*Efoucrmottxds, 7, 6v, Ex potestate procedens, s. au- 
ctoritate, Auctoritatem pre se ferens : ut 2&. dyos. 
{Symm. Cohel. 8, 4. Scurrusy. Dionys. Areop. Cel. 
hier. 8, 1, p.74, A: O0 tupawiniic tais eouctacrixaic 
duvduscw dmoxeyonuévys. Et ib. infra.] Gramm. autem 
Zovatactix verba appellarunt, doyw, xveredw, Bacr- 
Aedw, et cetera id genus. 

*Eéouctxzotixéi¢, Cum. potestate, Imperiose, Licen- 
ter: unde éoucractixwtepov pro Licentius (Gl.}, Majore 
cum licentia, ex Polyb. affertur [5, 26, 3]: Luvé6awwe 
cov Amehhiiy memoryoOat thy gv Nadxidr dratordyv eou- 
GlasTIKUTEDOV TOU xaQyjxovtos aveq. (Constant. Basil. 
Mac. p. 33. Positivo lambl. Vit. Pyth. c. 32, p. 217.] 

*Efovatactds; 6, Dominus, ittdem ex 1xx ap. Esai. 
[Perperam pro eoucractis, q- v.] 

[E&fousroxedtm, op0s, 6, 1. q. elovarteyns, quod v. 
Const. Czrim. p. 392, A. Alia Ducang.] : 

[’Efouctomotds, 6, 4, Potentificus. Dionys. Areop. in 
"Ekovawapy ia cit. | 

PEfovctes, 6, 4, Bonis orbatus. “O éotepquévos cig 
odctac, Etym. M. p. 323, 45. Philo vol. 2, p. 528, 
ig. Hemst.] 

*Efousw7ns, nt0¢, 4, Potestas, Arbitrium, VV. LL. 
[Dionys. Areop. Cel. hier, 8, 1, p. 74, A: To te- 
Tay uevov wig Omepxoop.iou xat voeoas efaucrdrytos. L. D.]. 

Efopé\w, Adaugeo, Amplifico, Accumulo. Hom. 
Od. [O, 18]: E&ugedrev gedva. [Unde Hesych.] 

[Egep0aduiGw, Exoculasso, Gl., ex Plauti Rud. 3, 
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A 4, 26, ut monuit Valck. Diatr. Eur. p. 197, A. Ea- 


dem : "Efop0ahutous, Occecatus. | 

*Ekop0aduos » ©, 4, Qui oculis est prominentibus , 
Cui oculi quasi extant et éxutddator sunt : opp. xotdd- 
g0uhwoc. Quamvis autem Aristot. [Probl. 31, 6, De 
gener. an. 5, 1] hos €o$é)ou¢ dicat visu esse hebe- 
tiore, Xen. tamen in equis magis probat 7d edo0adwov 
quam 76 xorddobahpov : Eq. [1, 9]: To eogaduov civar 
eyenyopds UEAAov patverar tod xothopIdhuov. [Socrates 
eloplahwoc, Simplic. ad Aristot. 5 @. ’A. f. 183, a, v. 
47, Poll. 1, 189. Hemsr. Plato Theag. p. 209, C: Tov 
é.] || Polyb. autem transtulit ad evidentiam hoc 
voc. 1, [10, 3]: ‘Pwpaior d& nodby uv ypdvov Ardonoay , 
Sta tO doxsiv Edolarwov thy ddoylav ric Bondetas, Cam. 
Quidam tamen ibi interpr. Inconsideratus. 

*EZogoudou.ar, Supercilium tollo, s. allevo, tx devs 
avatetvw. Unde Ewoovwuévor ap. Suid. eEnoucvor, ore- 
enpavevoevor. [Sim. Etym. M. et Hesych. in *EZogp. ] 

|"Efopous, 6,4, Silo, Gl] 

["Efoya, V. "E&€oxos.] 

“Ekoyac, &50¢, h, In ano genitum tuberculum, 
quod callum nondum contraxit : si namque jam 
contraxit, xevdvAwya vocatur. Dicitur et é&oxf. Gorr. 
*E€oyades in VV. LL. Sedis tumores quasique excre- 
scentiz, Ani extuberationes, Plin. [Paul. Agin. 3, 
59, p- 113, 7 : Hpbc eoydduc daxtudtovs 6, 80, p. 206, 
26. V. “Esoydc. | 

['Efoyereta, 4, Derivatio. Strabo 4, p. 205 : Ent 
TodAode témoug ayiCovtes cic ths oyetstas vo Bdwo, 7d 
xotvov beibpov sexdvouy. | 

[Efoyérevats, ews, 4, i. gq. éoyereta. Paul. Agin. 6, 
79: Tiy tod neorrtot aluatog 2. ] 

“Efoyetedw, Derivo ex. Hesych. vero "Efoyereudueva 
exp. éxegovta, vel éxtic Zxovra tos S8pnyous. [Schol. 
Apoll. Rh. 2, 1252. Hippocr. p. 279, 173 280, 15; 
291, 26; 295, 2. Athanas. vol. 1, p. 259, B: Adyos 
Omo xapdiag dre otdmatos eoyeteverat.] 

"Efoy}, 4, Eminentia, [Exstantia, add. Gl.] Pro- 
minentia. Herodian. 4, [15, 6]: Tov6ddoug te xat rode 
dha teyvdouata crdhowv, deurdrac eos Teoixetwever, 
In quibus ferra acutissima prominerent. Athen. 11 : 
"Efoy) & jy Odtyn tots haumtiooww ernowevn xat ofovel 
xepuidas Huy dmorehotion. [Efox} Xeppovacou, Scylax 
p. 52. Conf. p. 16. L. D. *E&. dg0ug, hoc Cacumen , 
Gl. °ES. xétox¢ Job. 39, 28.] "Egoyx! in corpore di- 
cuntur Extuberationes, Excrescentia. Diosc. 3 
T&s mel Saxtbdrov éoyac. [Ap. Paul. Eg. 6; 80, p- 206, 
2.3: Tleph xovdviwudrwv 4 soy tiv, pro eoyéy, ut vide- 
tur. L. D.] Galeno buévov eoxat, Membranarum extu- 
berationes. Diosc. Verrucas quoque myrmecias et Acro- 
chordonas vocat éoyds [2, 126]: “Exdorng eox%c epe- 
6tvIw Yavovtes* pro quo Plin. Singulis granis singulas 
tangunt (verrucas). || Excellentia, [Eximietas, Pree- 
stantia, Prerogativa, add. Gl. Cic. Ad Att. 4, 15: 
« Egoy# in nullo est : pecunia omnium dignitatem 
exeequat.» L. D.]: unde xv’ eoyhy, Per excellentiam. 
[Act. Ap. 25, 23: Avdpder toig xa’ 26. obat rig mdAews, 
Primariis. Adverbialiter, ut sit Precipue, frequenter 
grammatici, velut Apollon. De constr. 1, 43, p. 88, 
1: Eml tig adtdg dvaqopixijs tO xar’ 2. TpOcwTOY vo- 
ovumevov, etc. L. Dinn.] 

"Eloyos, 6, 4, Eminens, Extans. Hom. I. YP, 
[227] : “Efoxos “Apystwv xeqadhy 78" edodac dou. [Pro- 
prie sch. Eur. Hipp. 530: "Ofetag xat eoxousg Zyov tas 
aodc.| It. metaph. Excellens, Praestans. In qua signif. 
Lat. Eminens itidem usurpatur. [Amplus, Celsus, Ex- 
celsus , Eximius, Summus, Procerus, Prestabilis , 
Insignis, ada. Gl.] B, [118] : Ager} & Fv eoxos 
adtav' B, [483] : “Exmperé’ év roddotcr xal oxov 
fjewcoot, Eminentem et prestantem inter multos he- 
roas. [Simplici dat. jungit Orph. Arg. 293 : ’A)xet- 
nv, O¢ maior wey’ eoxos jev Exatoorg. Non videtur enim 
wer scripsisse.| P, [358] : Mooudyecbar Aya eoyxov 
dkwv, Pro Grecis pugnare fortitudine pre ceteris 
eminentem. Sic B, (480, coll. 1. Orph. supra cit.] : 
"Hdte Bots dyéhngr wey’ Boyes ereto mavtwv Tatoos: 6 
ydo te Bdecor wetanpéemer” et [1 88] : Bacth7ja xal eoyov 
dydoa, Principem et primarium virum. [In prosa 
nonnisi recentioribus usurpatum, velut Plut. Marc, 
c: 7, Comp. Pericl. et Fab. ¢. 3. Frequentant poeta 
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post Hom., Pind. Ol. 6, 51 : Mévzw oyov" et x&mov 
Pyth. 9, 55; mpopé7av Nem. 1, 60; atoav 6, 493 Teves 
4,, 52. Soph. fr. Terei ap. Stob. Fl. 86, 12 : Ovdets 
Hoyos ddhos Z6ruotev dhAov. ZEsch. Pr. 459 : Kat why 
apiuoy eoyov copicu.dtoy ecevpov * Ag. 1622 , Avat bt 
Sdoxew eoywrata. opeverv ixtpouaveets. ur. Suppl. 
889 : Eldoo %oxertatog. Compar. Pind. Nem. 3, 68, 
superl. 2, 18, et de capris in fr. ap. Athen. 1, p. 28, 
A. Fort. etiam in mon. ap. Boeckh. vol. 1, p. 651, 
1330, 6.] Herodian. 7, [1, 16] : Urparwtwy oux 
ddtyoug, Ak tobs oywratous, Qui virtute ceteros 
anteirent. 2, [12, 10] : Tov ev dezats dvtwv xal TOY 
Eoywrdtwy tis Bovdys, In senatu eminentissimorum, 
At “EZoyov neutro genere adverbialiter capitur Hom. 
Od. E, 118 : Dyéthot gore, Geol, Sydjpovec [CyA.] 
Zoyov aAkwv, Pra ceteris, Supra ceteros, Nocendi 
studio pre ceteris eminetis. (Conf. A, 171, Z, 158, 
T, 247; Il. Z, 194, N, 499, Y, 184, 1, 631.] Pro 
quo “E%oya frequentius usurpatur plur, Il. 2, [257]: 
"Es o Goya mévrwy Citer, Pre ceteris. Od. O, [487]: 
"Eioya 6% ce Bootéiv aiviCoy’ andvewy* A, [431]: “H 
& Loya Avye’ cidvia’ O, [70]: “Oc x Koya pév gurénoww, 
"Ekoza 8 éyOalonor. [Pind. Ol. 1,2; 8, 23, Pyth. 5, 
25. Batrach. 273; “Q Tutvac emepvec diptetoug ecoya 
navtwy.| Pro eod. xar’ drenbw tig moobgcews dici vo- 
lunt et "Oya, Od. W, [117] “Orme dy’ dovote yévytar: 
Il. A, [69] de Calchante : Oiwvorcdow oy’ dotatog , In 
augurali disciplina eminentissimus : ut Quintil, In sa- 
pientia eminentissimi. Regulare autem ab &oyog adv. 
est “Efdyws, i. gq. eoyov et eCoya. [Excellenter, Exi- 
mie, Gl. Pind. Ol. 9, 74 : Yiov 8 “Axtopog 2. tta- 
cev érotxwv Atytvas te Mevottiovs Nem. 4, g2 : Ta & 
aires dv tig ton, Edmetat tig Exaatos eoywrara odobat, 
Eur. Bacch. 1235 : Andoac etrov, eoyms 0° éué. In 
prosa Maceab. 3, 5, 31.] 

("Efoyos, 6, Exochus, n. viri in inser. Sozopoli 
reperta, ap. Boeckh. vol. 2, n. 2052, 14, ubi 
EZOX....2. L. Drvo.] 

PEfoxdrys, 4705, 4, Imminentia (Em.), Gl.] 

“EZoyupdw, Munio. Ap. Plut. Cam. [e. 10] mavtayo- 
Gev ewyvemcba: exp. Undique munitos esse. 

PEfexus. V. "Efozoc.] 

["E&mnyus. V. “Exnnyue. | 

[Egnnyuett, adv., ex Sophocle citant Etym. M. 
p- 346, 15, Philem. Lex. techn. s. 76.] 

[Ere 0c. “KérAsupos. V. “ExxA—.] 

[“E&modvaiog, a, ov, i. q. seq. Inscr. ap. Boeckh. 
vol. 2, un. 2860, col. 1, 7 : "Ey mhwOete é.7.dratep, et ubi 
rociatw, 9. L. Dixporr.] 

[“E&ous. V. “Eferouc. | 

| Eétadtos. V. “Exorddt0<. | 

“Efv60t%, Insolentius efferor, etiam Insolentia et 
petulantia modum excedo. Plut. Pericle [c. 7 extr.] : 
‘Y9’ As (2Acubeptac) doxep trmov eubptoavta tov Ciao, 
of xopendonorok eyouct TreWapyeiv odxét, tohuav, ade 
daxvery trav EvGoav xa tats vicors ériryday. Ubi nota 
de equo feroce, petulante et lascivo, dici hoc eEu6pt- 
Cetv, quum sc. franis non amplius parens, mordet et 
insultat sessori, vel iis qui ad se accedunt. [V. Toup. 
Emend. vol. 1, p. 272.] Unde et Xen. t6o1etks Umrous 
vocat Eos qui tales sunt.(Magis proprie de hominibus 
Herodot. 4, 146 : Adtixa of Mivdar Euboroav, tH te 
Bacudning wetarréovtes xal Hx rotedvtec ox Sore ‘| Xen. 
Cyrop. 8, [6, 1]: Et ct By catpaniy bd mAodtou 
xal TAxVous avOowmoy éEv6ptcete, xat emtyerovcete 2) Tet 
Decbat: 3, [z, 26] : Aoxei pévror ot TOU avTOD avdod¢ 
elvan, xat evtuyodvta s€ubotoar, xat mratoavea tayd mrij- 
Sat, Cui 1, similis hie Thuc. 1, [84] : Movor yap ov 
aut) euToaytars te odx elubpiCouev, xa Euupopaic Aacov 
Etgowy eixouev, Rebus prosperis non insolescimus, et 
rebus adversis minus quam alii succumbimus. Solet 
enim 4 &mpoaddxntos ebrpagia 86 U6ow togmetv, ut Idem 
testatur 1. 3 ; et ita u6ptZew 1. est q. &¢ U6ow tpérecbat. 
Nota vero in illo 1. edxpaytorg eu6eilew pro or’ evrpa- 
las, S. On’ edmpaytHy : ut Xen. dicit 6rd mAovrou eéu- 
6pitew. Idem rursum Thuc. 3, [3g] dicit : Odx av é 
tee elUGotcav, Non ad istam insolentiam erupissent. 
Quod Athen. dicit, Eis totzo Toy ADov UEpews, et Dem., 
Bic zodH’ G6peurg mov. Ap. Dionys. autem Areop., Eis 
Geiag abzopmc odx vp duvdustc, Bud. vertit, Pro- 
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A cul ab eo abfuit ut petulanter de divinis copiis dis- 


sereret. Item, éu6oitw cic bud totco, ex Luciano 
[Fugit. c. 18], pro Hoc insolenter et petulanter in 
vos committo. [Cum accus. etiam Soph. El. 293 : 
Tae ev6ptfe. Accus. aliter posito Conon Narrat. c. 
24 : Awswlou eu6prce tobs gowtac. Anton. Lib. c. 12, 
p- 84 : O 8 xal toitov (amatorem) ob petptmg ed- 
Gotcev. Cum prep. eis autem Hesych. v. Phuxde dyxoy, - 
ab Hemst. cit. : Tobs Atyumttous efu6piGew etg thc... yu- 
vaixas, de vi mulieribus illata. Alia struct. Antonin. 
c. 15, p. 106 : Meporls evGouce mpdg to dyoum THs 
‘AOnvac-] Flumina quoque év6oifew dicuntur Quum 
extra alveos erumpentia petulanter evagantur [Thom. 
M. v. TAnuedety, ubi agit de usu v. év6pitew non 
minus Attico quam vy. mAnuuedstv. De quo add. Meeris 
p- 294], teste Bud., qui de plantis quoque Ev6ptCew 
dici annotat, que nimia soli ubertate lasciviunt et 
luxuriant : afferens ex Theophr. C. Pl. 3, {1, 5] : 
“O 88 Gépu0s dxaoros yivetar, xabdreo bhouavery xat €v- 
6pitwv. [Eadem verba conjungit Plutarch. Mor. p. 
15, F.] Etrursum [ib. 6, 8] : “Oca duh thy toyby hay- 
Gdvovta mAO0¢ tpop7c, eeubpiCer, xabdmeo duvyOadT* 
nam, ut Idem docet [ib. 2, 16, 8] : At duvydadat, 
Babstag ovens xa! mretoug tio ys, eev6ptoacar Ouk thy 
edtpoglav, dxxonovat, Nimia pabuli ubertate lascivien- 
tes. V. et Toaydée. [Arrian. Diss. 4, 8, Themist. p. 
360, Stob. p. 21, citat Wakef. Similiter Plat. Leg. 
3, p. 691, C : "Edy wc... wetCova 6100)... couast TeO- 
OTV.n., GvaTperetat Tou Tavera xat euootCovra el¢ voaouc 
Qet. Pass. Longin. 43, 5 : O08 xo Oct xutavtay ey tots 
Ubeaw zig rk buTeape xat eu6oreuéva, Vilissima. | 
"E&v6ousw, ews, 4, In segetibus dicitur Ejusmodi_ 
lascivia et luxuria, potius Luxuriatio et lascivitio, si 
ita loqui liceat. es 
PEgtyidlm, Sano. Polyb. 3, 88, 2 : Tobs tpavpattas 
uytace. Hippocr. p. 5, 19 : ‘Qs tatita pev xal adrd 
do’ abtéiv dy euyraCorro. | 
’Etvyiatvw, Sano, Sanitati restituo. Hippocr. [p. 3, 
35] : “Ort pev evior ebuyratvovrar téiv Oeparevouvory 
Gro intoixig, 6vodoyéetat. [Convalesco. Id. p. 758, G: 
At& todto xal of. mAciotor ox evyratvousr teAdws, de 
zgrots. | 
"Eéuypatven, i. q. dwiypatves : unde zvypavOelc, Ma- 
defactus, Humefactus. [’E€vypatvoueva Oraywonuata, 
p- 218, H, Perliquida alvi excrementa. "Efuypacpévy 
Yetéon, Perhumidus, Valde humidus baie 595, 
10. Fors. OEc. Hippocr.] Quod vero Hippocr. dixit[p. 
374]: Td tg xodtys e&uypacuéva, quidam interpr. 
Ventris resolutio. || Rursum 2vypatve redditur 
etiam Languidum reddo, sed sine exemplo. [Phut. 
Mor. p. 136, B: Tats. Adovaic deuyoutver xat dvaryxety 
te couata. L. D. Efvypatvougvo tiv put@y, Theophr. 
C. Pl. 1, 13, 6. Td cuxduivov Evypatverar, xxbdmep ey- 
yurov ywouevov, 6, 6, 4. Td oberponevov efuypatverar, 6, 
7,7. Kévyoacuévor Aldor, fr. 2, 10. “O vorog ebypave 
xa bdatwdn érotncev, 5, 54. Scuner. Aristot. H. A. 3, 
19: ‘Efuypatvoudvou 62 (oluatog) tov vocoter. Garax. 
Molliter flecto, Poll~4, 100 : “Opynote tO ciiua ebv- 
youtvouca. Hemsr. “Opynothy evypawdevov memorat 
id. 4, 96. L. D. De concocto cibo, Clem. Al. p. 222. 
Waxer. | 
"Efvyoos, 6, 4, Prorsus humidus s. aqueus. Hippocr. 
De victu m. ac. [p. 396, 14]: Té Pbroyworwata euyea 
xal oyp% ylyvetat. Qua voce indicat pqde hws mexé- 
g0at, Galen. [Alex. Aphr. Probl., T009%. Scaner.] 
°E€vdscodw, In aquosam naturam converto, ut Bud. 
rursum é(vdagotc0u: interpr. [n aquam verti, afferens 
ex Alex. Aphr. [Probl.1, 81] de hydropicis : To y&p 
metotov THs tPOTAS ebvdapodmevov yopnyertat Tp0G yévecw. 
cov meQouc. Et rursum ex Eod. de ovis vitiatis [2 extr.]: 
Td 8 dgavicbévea xal ovpicavra emwiyerat, tH th ev 
abtois Syok sevdapmOzvae vd éxrevevratmdyvat, Eo quod 
in aquam abierints. conversa sint. [Simplic. ad Epict. 
p. 354: °Efvdapot why tév ywoucvov Sdvauty, Hemsr. 
Olympiodor. in Alcib. 1 sect. 17 init. ibig. not. Caeu- 
zen. Aquam per cribrum quatio, Const, Apost. 333. _ 
Waxer. Hesych. : “Efudapotrar, eudarotra:. Gregor... 
Nyss. vol. 1, p. 286, D: Tov civov éxyubévra (yy.) tH 
Bdarr vdapoveOar (Agyouev). L. Dinv.] LO 
PEgvdartgm, i. g. seq. Hesych. : Egudarrabéy, tog USwo.] 
y ; 
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*Aebdet0w, itidem In aqueam naturam conyerto, A 


In aquam resolvo. |Theophr. De odor. 66 : “Amo8n\v- 
vet xal Ware gsudatot tke douds.| Pass. eEudatotrar pro 
Aquescit, Liquescit in aquam, Diluitur, ex Diosc. 1, 
88. Sic Paulus Agin. 3, 48, de hydrope : Ty 6 
xal mdans THis cxoXds TOU curmatos olov eudatoundvys TI 
xtduevov, Wate hevxov xal preyuarwdes To cHua oat- 
veodar. (Nemes. N. H. 5, p. 69 (121). Katy, Phurnut. 
N. D. c. 17, p. 172. Waker. De hydropica Hippocr. 
p- 1138, E: “Es yewstiva ebudazw6y. | 

"Ebvddtmats, ews, 4, tov aluatos, Corruptio san- 
guinis in substantiam aqueam, quum se. éudatodrat to 
awa. [Eruptio aquarum, Eudocia p. 433 :Ev xota- 
xuguip xat evdatudcer. Scureusn. Orig. C. Cels. 16; 
Eust. tl. Waxzr.] 

[Efvdpatv, i. q. euypaive. Plochir. Dram. (ap. 
Maittair. Poem. Vett.) 104: "Eyot yp twp eydpatver 
yaotéoa. Si recte habet scriptura.], 

*Ebvdptas, 6, d&venoc, Ventus cum pluviis aquis 
erumpens. Aristot. De mundo [e. 4, p. 394, 19]: Ot 8 
pel’ Udatos éxpayevtos aOpdwe ywvduevor, eEvdptar Aéyov- 
cat. Ubi Bud. : “Eéudpia:, quasi Aquatores, dicuntur 
Qui cum pluviis aquis grassantur, impetu et confer- 
tim effusis. 

PEfvdowmedw.] “Efdowm, Hydropisi corripior, 
Hydropicus fio. Aristot. H. A. 5, 20, de insectorum 
interitu : Ot 3 ulus xab TOV duudtwoy eudowmmudvtwy 
g0etoovtar, Aqua intercute oculorum excecati mo- 
riuntur. Ubi in quibusdam edd. legitur éudporwvtwy, 
per o. 

*EtvAaxtéw, Latratum emitto, In latratum erumpo. 
Plut. [Mor. p. 39, B}: “Otay dxobwv Erépov, 2h cuv— 
TAPATTATAL vend eudaxty pos Exaotov. [V. Arati c. 5o. 
Lycophr. 764 : Tov puborddoryy ebuvdaxtycer ydov.] 

(Etim, Percolo. Galen. vol. 10, p. 537, A: Td 
dOpdws OF amentov amevexOev (artlov), apubse vdtCerat.] 

(EgbAcw, Virgulta excido. Pachom. in Mingarelli 

Catal. codd. Nan. p. 270: Wdodv dZyouer (Cyprii) tov 
dyoby xat eudotv , Oreo dao Edoxoreiv. L. Dino.| 
°EftueviGo, Membrana nudo. Diosc. 2, 86: Met& 
* 2d &uueviclFva to otéxap, Adipe membrana nudato, 
i. e. Detracta s. Exempta adipi membrana. Utitur et 
activa voce cap. seq.: Axédv to mpdcpatov xat xatamt- 
wedov, cic Udwo ebvucvicov, xat zpl6e Taig yspat* cap. 
seq. : Mdvvac eunevicas te wg mooetontat. Utitur et adv. 
thetico, cap. seq.: Kat tot Bostou d& otdatag éupevt— 
otéov, tO veporatov, xal Oxdarry wehayia mduréov. Sicut 
vero paulo supra dicit éuyévicov cic Udwp, ita c. go: 
*"Egupevicas cic yitoxv xsoapdav xatvijy. 

[Eftueviotho , Fpos, 6, Instrumentum ad detrahen- 
dam membranam adhibendum. Paul. Agin. 6, 5.] 

*Efupvéw, exp. Hymnis prosequor, Celebro. [Polyb. 
6, 47,7: Tadrny (thy Ddtwvos modtretav) tives toy 
oiocoguy ekuuvotctv. Diod. Exc. Vat, p. 23: Tobc eu- 
pyodvtas thy edtuytav avtod (Creesi). Alciphr. 3, 45: 
Ot ceuvot xal... thy dpethy efuyvoivtec. Pass. Lycophr. 
1195: Wdxa tiv eGoxus Doaoicw euuvnuévyy. Kust. 
Opuse. p. 203, 6.] 

(Eguréyo, in inser. Att. a Millero Gott. 1836 
edita p. 34, 42: “Efurdyov m\Q Ayvpmpévn, Indu- 
cens luto paleamisto. “Yraywyebs de trulla, qua calx 
muris inducitur, usitatum confert Miullerus p. 39. 
L. Diynorr.] 

*Kéurddvétc, 4, Fuga, vel Effugium, éxquy}, ap. 
Orph. [Arg. 682.] 

[Eturddvcxm, Effugio. Quintus 1, 327 :*Eyov ofé- 
vo sumahv—ace 3, 344; 12, 501. Orph. Lith. 75.] 

[Exunavierqut.| Efuravécty, Assurrexit, Exurrexit: 
ab gunaviorapat. Hom. Il. B, [267]: Lydd’ & aipa- 
tec wetappevou eluravecty, Exurrexit, Exorta est. 
[Callisth. ap. Eustath. Il. N, p. 918, 40. Hemsr.] 

*Efurapyzs, Denuo, A principio, Iterum. Lucian. 
[De luctu c. 17]: “Avaha6ov &urapy7s Boa. [Aristot. De 
anim. 2 init. Rours. Hesych. Waker. | 

[Efunetxetv, Dicere, Jubere. Eur. Bacch. 1266: 
Ti yor cove’ elumeirac eicopiy ;] 

[Efumepetdw. V. “Eferepetdu.] 

[’Eguxeptew, Effervesco. Tzetz. Hist. 3, 267: Efu- 
meplécas tH Ouue* 53Q.] 

PEeGepte, Superne. Soph, Phil. 29: Te8 (dvtpov) 2.] 
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[Eéureoorté, Supra modam excoquo. Galen. 
vol. 10, p. 528, D: “H rapx gdcw bepudrns mAgov ma- 
yover xal sureport® xal doyatot tov yup.dv. | 

"Eftrnoeréw, et “E€urnoetotuat, in act. itidem si- 
gnif., pro simplici, ut Basil. :“Efumnpetouusyn a) xtt- 
covet. [Gl.; “Eéuryoétycev, Administravit; "Efunnoe- 
tovuat, Administro. Soph. Tr. 1156: “Hysis 8” écor 
Tepecuev , el tL YON Tpdacev, xAvovtes eumngerycoscv. 
In Eurip. fr. Autol. ap. Athen. 10, p. 413, D: Mé- 
vecOar xat Suvyostwety tuyats, Galen. in Protr. exhi- 
bet xagurnoeretv. Addit Hemst. : « “AmpdOupor to) mode» 
elurnoetouev, Clem. Al. Str. 2, p. 471, 3534, p. 581, 
3. Phot. Bibl. p. 171, 10; Paul. Agin. p. 36, 42; 
Euseb. H. E. p. 488, 93 Callicr. ap. Stob. vol. 3, 
p., 180.» Med. Vita Jo. Damase. vol. 1, p. xv1, B: 
Eis t®v elumnoetoupévo atti, ubi al. éumnoetobvtwy. 
Jo. Dam. ipse p. 3, C. Eust. Op. p. 84, 28: ‘O mods 
xohaxetay Aahdv Satwove ékurngerettar’ 320, 63. Pass. 
Jo. Laur. De mag. 2, 14, p. 118: “Etepov 8 & doyu- 
ptou Bab mode Sxodoyhy xowod pchavoc eurnoetntat to) 


_ Oixactnot. L. Divp.| 


PEédmota. V. "Efortobev.] 

[’Egurvéw, Evigilo. Andr. Cret. p. 219. Kaxt.] 

(Egurvitw, Expergefacio, Suscito, Gl. Theodot. 
Job, 3, 8: Ot Eromnor eEurvicar Sodxovta, ubi al. ee- 
yeipar, ut Cant. 2, 7 pro éeyetonte, al. &gunvienre. Jo. 
11, 11: “Iva eurvicw adtdv. Basil. Ep. 42, vol. 3, p. 
127, B: O Addwe addy th tOy Guaotwdary Exotuws xa6? 
Eautod eumviter tao Adovds. || Expergefio. Ps. 43, 
23: “EfeygoOntt. Al. gdnvicov. Eodemque modo aliis 
quibusdam VY. T. ll. inter varietates intt. — || Pass. 
Expergefio, Gl. Plut. Anton. c. 30: “Qomep eumv- 
aOelc xat amoxoartadioas: Mor. p. 979, D, E. Alia 
recentt, exx., quibus accedunt V. T. intt. Greeci, in- 
dicayit Lobeck. ad Phrynich. p. 224, damnantem 
cum ceteris Atticistis hujus verbi usum, et doutvt— 
of7jvat usurpari volentem. *E¢urvic8yjcounr vitio scri- 
pture Aq. Symm. Theod. Prov. 23, 25 pro éurvic0.} 

[Egurvicu.cs, 6, Expergefactio, Evigilatio. Isaac 
-Scholl. in Jo. Climac. 100; anon. in Anecd. meis 
vol. 4, p. 464, 3. Boiss. Theophyl. Bulg. vol. 1, 
p- 657.] 

[Egunvicrhs, 6, Qui e somno excitat. Typicum Sa- 
be 5, p. 7. Suicer.] 

“Efurvos, 6, Qui 2 Unvou Ayeotar, s. dvdpoucev, A 
éxOopev, ex somno evigilavit, Experrectus s, Experge- 
factus. [Act. Ap. 16, 27: "EE. yevowevos, et iisd. ver- 
bis Ephraem Syr. vol. 1, p. 44, E. L. D. ’Egunvic6i- 
var et &unvoy yevécar permutavit Imperator Antoni- 
nus 6, 31; 10, 13. Illud oppido notabile in Libro 
Esre Gr., qui dicitur dméxpuges, c. 3, 3, contrario 
prorsus sensu poni éurvog éyévero, pro In profun- 
dum somnum incidit. Auctor autem, Greece peritis+ 
simus, noverat in compositis prep. éx non tantum 
induere negantem significatum, sed et intendere in 
nonnullis significationem simplicis, ut Latine In, In- 
fractus seepe notat Non fractum, sed apud Cic. est 
Valde fractus. Incoctum vulgo Non coctum, sed ap. 
Persium Percoctum est, vel Bene coctum. Vatcx. 
Scholl. in N. T. vol. 1, p. 141.] 

[’Eéurvow, Edormio. Schol. Ven. Il. K, 98 : "Ext 88 
xal viv héyouev Unvov peotdv od tov gLumvxdta, KAAM 
Tov TOAY TO Ervetixoy ev aits gyovta. Symm, Ps, 138, 
18. Metaph. Ad sanam mentem redeo, Maccab. 4, 
5, 10.] 

*Efuroydou, alicubi reperitur pro &€ Sroydov. 

[’Efumoddw. HSt. in “Yrohiw:] Bud. affert et hec, 
non addens auctoris nomen, “YmoAdw tov mdda. At 
*Efurohtw, én) Srodnudtwy. [Nicet. Urb. capt. p. 381, 
D : ‘Acdvdahoc. Cod. barbarogr. égurdhutos. L. D.] 

[’Efurocuvyo, Suburo. Eust. Opuse. p. 327, g : 
Totatica mupk moA& etumocudyovra. 0] 

[’Efunostpéow, Redeo, Socrat. Hist. Eccl. 7, 24, 
p- 372,37: Ent thy Kwvotaytivou moAw euméatperpev. | 

[’Efumoupyé, Servio, Operam presto. Niceph. 
Blemm. in Maji Nova Coll. Vat. vol. 2, p. 666 : Of 
Teph mks oixodou.tag xa putnxou.tac eCuovoyouvtes. | 

’Efurtiétw, Resupinus sum, Resupinor, Supinus 
sum, Supinor. Aristot. H. A. 2, [1, p. 4995 7] de feris 
bubus loquens : 'T& 62 xépatx sumtiafovta zines pth~ 
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hov. Lucian. (Here. c. 3] : Odre Sus dycitetvousty 4 
soig Tocly dvtepetdouct mods 70 evayTtov THis ayoryts gEy- 
mriaCovtes, Nec omnino restitantes aut In diversum 
renitentes resupinatosque videas. [Clem. Al. Ped. 3, 
p. 253 : Ovde ro ev tats 60016 ouhever xeant eburtid- 
Covra mapabrerew ic TOvS ATAVTO@VTAS, Et dnobhéroucty 
eis adtdy.] Active etiam ponitur pro Resupino s. Su- 
pino, velut ap. Lucian. [Catapl. c. 16] : Zeuves mpo- 
6atvey xab sbuntidCwv xutdv. Unde ’E€untid¢ouar, Re- 
supinor s. Supinor, ut quum Aristot. ap. Athen. 1, 
[p. 34, B] scribit ér of wev dn’ olvou vebucbevres ent 
TOOGUTOV pépovtat, of Ge tov xptOwvov memuxotss ebumetia- 
Tovrar thy xeoadyy. Ubi ante chy forsan omissa est 
prep. cic : nam idem Athen. 10, [p. 4475 A] : Q¢ gn- 
cw, inquit, AptotoréAys év 4) Iept pens, sig TH vevTCe 
xaranintousty of tov xotOwov merwxotes. Ubi nota, cic 
zk vista xaraminrew, et cig thy xepadny eburrrdtecOar, 
idem esse. Verborum autem Aristotelis, quz ibi af- 
feruntur ab Athen., bonam partem habebis in 
"Yrttog. [Etxe eurtiaCouevy cul opponit émtwevoué- 
vay, Sext. Emp. p. 32, 3. [lep! ov 4 waxph mapevOrixn ti 
iazoptag ekuntidterat, Gregor. Nyss. vol. 2, p. 296, 
B. °Egurtie singulari modo usurpatum ab schylo 
Sept. 583: E€untiawv évoue (Polynicis). Schol. dva- 
Trvcowy, étupodoyoyv. Hemst. | 

[’Efuntidonat, Luxurior. Phot. : Werayvotvrat, éu- 
mrovvrat, tovgnctv. Hesych.: Medayvottar, eumttorar 
xa tove%* et vitiose: Mletahotytar, eumtoivrat, tpu- 
odovv. | 

’Etigatvo, Pertexo, Contexo, Texendo absolvo et 
conficio. Hom. Batrachom. [181]: Hémov pov xaté- 
towtav, Ov evorva xapcioxn, Quem multo labore et 
artificio contexueram. [Herodot. 2, 122; 9, 109.] [ti- 
dem ex Plut. (Rom. c. 2] &ugyvwot affertur pro Te- 
lam absolverint. [’Efupacyvn mé&mvpog, Porphyr. ap. 
Euseb. Prep.’ev. p. 98, A. Hemsr. Themist. Or. 6, 
p- 84, A: [lerhov éx yijs xal Oadarrng eugacuévoy.|] Bud. 
interpr. Detexo; nec non Compono, Struo, afferens 
ex Greg. Naz.: Kal 4 wav wédtcoa movet te xnpla, THs 
Eayervoug xat avréroug ovpryyas eupatvouca. [De iis- 
dem favis apum Xen. OKc. 7, 34 : Tots evdov eupar- 
vouévors xnotors. Figurate Pind. Nem. 4, 44: Eivoawe 
wehog* Pyth. 2,275: Tiv 6& tobtwv eupxtvovrar yo- 
eites. Polyb. 17, 10,3 : Td cuveyds tis emt6odis e40- 
oatve’ 3, 32, 2: Blédoug tettapdxovta xalamepavel 
xata pttov éugacuévac. Suidas ab Hemst. cit. v. Tt- 
poxpeov : OcutotoxAys, etc Ov edoave Yoyov. Et sim. 
Eumath. 1, p. 5: Kar’ ddov dhog tov Ootapov egu- 
paiver ot. || Medii ex. v. in 1, Comici in ArdQowat 
cit. vol. 2, p. 1146, D, coll. simpl. “Yoatvouct.] 

[Efvgaieéw, Eximo. Titus Bostrens. ap. Wolf. An. 
Gr. vol..1, p. 11 : My pépn tov EdayyeMov eugedeiv. 
Kart. Gl. : “Efvgxtosizar, Excipitur.] 

[Efvpaveéov, Texendum. Clem. Al. |. in ’Efavorotéov 
citato. | 

(Efvganddw, Explico. Nicet. Eugen. 2, 268: To 
A|etovyec Evpdrrhov jot pdpoc. Borss.] . 

. PEfvgénrt, Incendo. Euseb. H. E. 10, 4. Karz. 
Schol. Hom. Il. ®, 333.] 

PEfvpacua, 7d, Textura. Eurip. El. 539 : Kepxidog 
é. o7<. Greg. Nyss. vol. 1, p. 227, B: “H tév TpLy Gv 
GUUTAK), TeAxd te xxl Sucnpds dmepyaComevy eebpacuc. 
Conf. ib. p. 226, A. L. Dinp.] 

[Egvgnyéouar, Duco. Soph. OEd. C. 1025 ; "Egu- 

you. | 

(Egupdw, Exalto. Gl. Sirac. 1, 27: "E&vyou ceav- 
cov, Wva pn néons. Dan. 3, 51, et quem Boiss. cita- 
vit, Agapet. Sched. 33.] 

“Elo, Extra, Foras [Gl.] : ut 2% novjour, Foras 
emittere vel Ejicere. (Hom. Il. P, 265 : "Epevyouevag 
dihdg Hw: Q, 247: Oi & toav Kw. Herodot. 5, 33 : 

Efm xepaddy noretveas, gow of td cou. Pind. Pyth. 
3, 83 : Td xark tpdbavres Sw. Asch. Sept. 1014 : 
Tloduvetxoug vexodv ew Bareiv dOantov, Terra ejicere. 
Demosth. p. 332, 15 : "Ew Bérovew, Amicitias extra- 
neas spectant. Notanda etiam formula ap. Lucian. 
Alex, c. 38 : “Elm Xorotiavobs, gw ’Emtxoupstous, se. 
ejiciamus, Schol. Aristoph, Ach. 617 : Eiwecav, ef 
mote exyéorro andvinspa & toy Ouotdwv, tva wy tis Boar 
Toy maprovtwy, "Efw Agyew. V. infra “EE Ddadxe. 
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a L. DJ || Extra, Foris [Gl] : ut &%w eiarpl6ev, 


Foris agere, Aristoph. [Nub. 199. Soph. OKd. C. 
444 : "Elo mrwyd¢ irouny* 1231. Sic apud Xen, de 
exercitu in expeditionem profecto H. Gr. 5, 4, 37: 
Lrparias odors ew, et sim. alibi. Vectig. 3, 2: Nowt- 
cuast yap od ypnotuors e&w yodvrat.| Item 6 ew, 
Qui foris s. forinsecus est, Exterior, Externus 
[Thucyd. 7, 69: Bricacbar é¢ to &w. Plato Phedr. 
p. 243, A: Tov &w vonovy Theet. p. 143, E: 
To &w tHv duydrwv] : ut th Bw dyae, Externa 
bona. Et of &w ap. Athen., Externi s. Exteri. Necnon 
of 2 coyot ap. Damasc, de profanis et ethnicis, 
qui sc. fuerunt vel sunt extra ecclesiam Christi : 
qui et of &wHev, ut infra docebo. (Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 190, B: TH ew svyyevécdar grhocopin= 194, A. 193, 
C: Tis Kw nardedoews. Aliique multi. L.D.Jj || Extra, 
quum prep. est, et cum gen. construitur, ut [Hom. Il. 
K, 94: Kpadiy o€ por uw ornbdwv exOpudoxer” A, 457, 
etc. Pind. Pyth. 1, 44 : “Ayéivoc Badeiv &w. Asch. Pr. 
263 : [nydtwv wu ndda gyer. Soph. OEd. T. 622. Ant. 
660 : 'Tobs 2 yévous. Herodot. 1, 202 : “H &w omhéwv 
OéAucoe. Plato Leg. 9, p. 876, E : "EZw Bulvew cig St- 
xn¢- Et alii omnes his similibusque modis.] "Ef tev 
Tooxewevov, Extra rem propositam, Preeter rem. Et 
ap. Gregor. odx &%w Adyov, Non extra propositum, Non 
abs re. Et &w tov teryov wddov, Magis extra muros, 
i. e. Longius a muris. [tem aliquis aliquem vel aliquid 
éx6cdrer vel roret Zw twos. Matth. [21, 39] : “Efe tod 
dumehOvoc eeé6adov, Extra vineam ejecerunt, s. Ex vi- 
nea ejecerunt. Xen. Cyrop. 4, [1, 3] : “Eém Beddy 
thy tak movjeas, Extra teli jactum constituto agmine. 
Sicut vero aliquis aliquid rotct &w twd¢, itidem ali- 
quis vel aliquid dicitur esse éxtd¢ ttvos pro Esse s. 
constitutus esse extra aliquid. Ibid. [3, 3, 69] : “Ews 
et &w BedOv joav. Dem. [p. 519, 21]:” Ew rod rodyards 
eitut, Extra rem constitutus sum, i. e, Res ad me non 
pertinet. ("Ef tod modyuatos Bhacpnuetv, 1308, 22, 
et sim. 1347, 5.] Idem [p. 49, 25]: Lod macyew adrot 
xaxsis oy yevicecte. ("Kou tov éxibuutdy éyévero, Athen. 
12, p. 552, F. Hemsr.] Isocr. vero, Et xat th we on- 
cova ew ti¢ brobgcews Agyewv, Dicere aliquid quod 
sit extra rem propositam, i. e. non pertineat ad 
questionem propositam. [V. p. 247, E; 266, D.] Di- 
citur etiam aliquis esse &w Exutov, Extra se, i. e. 
Non esse apud se, Non esse mentis compos : ut contra 
éyt0s Exutod Ov dicitur Mentis compos. Dem. p. 168 
[403, 4] : "Em axbric¢ odca bxd tod xxxod. {Plato Ton. 
p. 535, B. Sine genit. Hippocr. p. 1159, G. Similia sunt 
Pind. Ol. 7, 47 : "Em gpevv- Eur. Ton. 926 : “Etw 
& éyevouny yvouns éuiais. Et alia ap. Eur., Demosth. et 
al.] _ |] Ultra. In qua signif. itidem cum gen. construi- 
tur. Xen. Cyneg. [4, 11, coll. Cyrop. 4, 4, 1]: Aye- 
abwcav 6: Oépoug piv wéyor peonubolag: yerumvos 62, 
ov fiysoxs* petomepou Oo, Xo wecnuboiag* évtdg 0° Eomd- 
pas to dao. ("Ew névr’ éxv Demosth. p. 989, 273 ue 
swv vuxtinv 1265, 3.] || Prater [Soph. Phil. go4 : 
AN’ oddty Sus tov putevoavtos ate Ook obd2 quveic, 
esfov dvdo” éxwpedmv], Citra [Demosth. p. 798, 3 : 
Todc ... wn tod rovnpods dyav xAnOFvat], Absque, Sine: 
ut Thuc. schol. 3, [62] %w tiv drwy exp. dvev TOV 
&duwv. Et 5, [26] 2 rodtwy, itidem dvev tovrwy. Eod. 
modo éxtdés. [Herodot. 1, 46. 7, 29: "Elo od, Te 
excepto. Ead. signif. cum 4 conjunxit 7, 228 : “Ex- 
Yetpuacr wdv vuv xal orydnat eo A td Tov prctvttos 
enlyoapue Auorxrioves slot cpeas of emtxoounoavres. 
|| Aliter Dionys. A. R. 7, 51: Oou 8 dy &w todtov... 
emryetpy AnuGavetv. Hesych. v. Térrg : Térte§ em tot 
cuvyfous Cnou...of Sanpgtat. Ubi v. Alb. Post genit. 
Suidas v. Temeuudvar : Tov Sooréiv &w teoat twveo Hud~ 
pat evoutCovto. Intellecto genit. schol. Aristoph. Vesp.’ 
656 : Thy uw dWougvny tats Orxaotats Spaypry. Quod 
Arist. dicit x%u todtov. || Sine, aliter ac supra, ap. re- 
centt., ut schol. Hom. I]. H, 238: Twas 62 em tod v BO. 
| Additur etiam compositis cum 2, ut similia advy. 
similibus compositis. Hom. Od. M, 94 : “Efm & éi- 
GyEt xe@ads Setvoio Beogdoou. Bur. Hipp. 650 > “Eko 
8’ éxpgoovuer mpdarodot. Herodot. 3, 16 2 °Ex tig ta- 
gig tov “Audotos vexuv expépery ew" 5, 103 : “Exmd- 
cavtes &u tov “EAAjonovtov. (Qui lL. cum altero 7, 58 => 
“O 88 vaurixds ew tov “EAjorovtov mhgwy, habetur pro 
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exemplo constr. cum accus., quum utroque accusa- A tiv Ew tio Axnlelag wey ppovodvtww ent copla xocuwxh, 


tivus cum verbo conjungendus sit. Recte enim Eust. 
ll. p. 51, 40 %&w semper genitivum asciscere dicit.) 
Sim. Plato Reip. 9, p. 579, C : “Edy to eu drody- 
uy Critie p. 108, E : Toig brto “Hoaxdstag otydac 
sw xarorxotawv. Adde 1. Hippocr. in Exhaagw p. 467, 
C, citatum. || "Eg Motxe prov. ductum ab iis qui 
procellis in mari jactantur memorat Hesych. _ || For- 
mam Dor. ’Efoi, ex Heraclide memorat Eust. Il. p. 
140, 15; aliam Dor. “E&o¢ cum dog Theognost. 
Cram. An. vol. 2, p. 162, 10, et ut barytonon 164, 
g (qui posterior 1. supra in ”Evéov est omissus). Ter- 
tia est ap. Hesych. : “Ey§o1, &%w, cui similes forme 
ibid. ab Hesychio notate, que cy pro ex habent se- 
quente 6, de quibus conf. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 
4o2, et qui ZO cum éy4oc et derivatis componit 
Buttm. Lexil. vol. 1, p. 124. L. D. Confus. c. éxrdc et 
wev v. in illis.] 

PESmbddua, éverdia, Inaures, Adxwves, Hesych.] 

VEEmbdyt05, 6, 4, Ejectus. Hesych. : *E&o6)qtov, 
eoorotov, and6Antov. Salm. éw6A.] 

"Egmdixds. V. 7Efodtxd¢.] 

Efw0ev, Ab externo vel externis. [Hschyl. Sept. 
560 : “Efwiev cicw to) oéoovtr. Thucyd. 5, 10: °Ev 
tH mods. emtpavet odon ewhev' 21 : "Eb. e6dantov 
adhdovc. Plato Politici p. 293, D : Twas éneroa- 
yowevot mofev aAdoug ZEwOev Parm. 127, D : ’Emetc- 
ehOety &. etc.] Plato Tim. : Hav 8 &wOev xweirar, 
Omne quod pulsu agitatur externo, ut Cic. interpr. 
[E&mbev Anwbdvewv, Intelligere, Supplere, ap. gram- 
matt. V. schol. Aristoph. Pl. 505, 516. "Efw0ev S7a- 
xovecbar Apoll. De constr. 4, 4, p. 316, 26. Et sim. 
317, 28.] Alioqui ponitur etiam pro gw, Extra, Ex- 
terius, Foris, Forinsecus, Extrinsecus, [Extrorsum, 
Preeterea, add. Gl.] : vel etiam Ab exteriore parte : 
ut quum Alexander ap. Plut. Apophth. [p. 180, E] 
dicit Antipatrum esse tx ewOev Aeuxondougov, tk 8é 
évOov Shomoppupov. [Eur. Andr. 330 :"EZw0év iow of 
Soxovytes ed ppovely Aaumpot> Alc. g50 : Td wiv xar’ 
oixoug todd elwOev 2 xt. Herodot. 8, 7 : Meovémeyrov 
Hobev Lxrdfov.] Sic Xen. [OKc. 7, 22] : Ta Kwbev Zoya 
xal émiuehnuata , Negotia et studia forensia : que sc. 
foris et extra domum obeunda sunt : vel etiam foris 
nos occupant : quibus opp. t& évdov, Domestica. [ sch. 
Sept. 201 : Meer yo avdel, wh yuvh Boudevéton ta Zw0ev- 
gvdov O' ovca wh PAaony vier. Eur. El. 74 : “Adte 8° exes 
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Polit. p. 277, C : Thy 2. meprypagyy: 307, E : Mods 
tke é. mode. Et sim. alibi. Diod. Exc. p. 520, 33: 
Myre tarpot pit’ &Awy tiv 2. maodvtwv, mAhy wntods 
xal dvo Osparatvidwy. Ejusd. 19, 4g: “Ext mpocavexovons 
taig eewOev eric, dicitur, Spes ab exteris repe- 
tita. Plut. Rom. c. 13 : Of pév ewlev.., adrol 62 “Pw- 
paiot, Exteri.] Itidem ap. philosophos, 6 éfubev Adyos, 
Sermo foras prolatus : ut vicissim 6 évdov Adyog dicitur 
de Interiore mentis conceptu. [Aliter Demosth. p. 
228, 11 : Toic &€. Adyors Ayévos, Calumniis a caussa 
presente alienis (quas adversarius in illum jecerat) 
seductus.] Ap. Theologos vero of &wev Adyot dicuntur 
Studia externa et profana, quas vulgo Seculares di- 
sciplinas appellant : nihil sc. pertinentes ad sacras 
literas. Itidem 4 2wOcev ratdeta dicitur, et of gwbev 
gthdcopor, quatenus extra septa Ecclesie Christiane 
sunt, et ab ea alieni. Dicere itaque possis Discipli- 
nam mundanam et ab Evangelio alienam, Philosophos 
externam illam rerum naturalium et profanarum di- 
sciplinam spectantes.. Chrysost. : &cav thy AAtxtav év 
7H tiv wlev Adywv patarorovia xatavahwcac, Gregor. 
Ad Basil. : 00 tavtyy udvov thy edyevectépay xal Fyre 
tépay, H may vo ev Adyots xopbdv xat prhotiov dttinde 
ousa pdving Evetar tig cwryptag xt to xadoug tov 
voousdvy, GAA xal thy efwbev, Hy moAAol ‘Xprotiavisy 
Ovamrbovew > emtGovdov xal opadeoky xal Oeov Top bw 
addousav, xaxbd¢ eiddtec. Itidem Sat in Ep, ad Diod. : 
Tdv wiley grrocdgwy of tabs Sriaddyous cvyypdbavess, 
ut Plato, Aristoteles, Theophrastus. Id, in Hexaem. 
Hom. 3 : ‘AdAa ta tHv wlev stoic Ew xatadindvees , 
Fuels eri tov éxxdyotactixdy wetactpébouey Adyov. Eos- 
dem intelligit quum exponens initium Evangelii Jo., 
*Ey dpyii jv 6 doyos, scribit ; Tatra ot8a moddobs xat 


xal Vaupdoavras xual Toig Eautov cuvrdyuaow eyxatahgae 
tohunoavras. Ubi quos vocat robs ew tig ctdnbetac 
péya Ypovovvtas ext cagla xooutxy, paulo ante vocavit 
Tove Elev grhoadgous, et Paulus rods &w copods : qui 
itidem Ad Coloss. 4, [5] ait : “Ev copie meormateite 
Tos tods &w* quoniam sc., ut ibi annotat Chrysost., 
Tpdos tk wéhy TH oixcian od tocultys Autv Set cooahetac 
Sons mds tobs Gu. Appellat autem ibi generaliter tobc 
w omnes illos Qui erant extra Ecclesiam Christi et 
alieni a Christiana religione : ut et Christus Marci 
4, [11]: Exetvors 88 totc Sum ev rapxbodats th metvta yt- 
verat. [Timoth. 1, 3, 7: Maptupiav xadhy gyew amd tev 
€w0ev.] Itidem Greg. rursum Invect. in Jul. 2, tobd< 
fetéooug pro Orthodoxis dicit, et tobe &wbev pro 
Gentilibus , quos etiam “Eddnvas vocat. [Gronov. 
Examen post Geographos p. 63. Scuar. Hesych. vy. 
*Qotwy, c. 1604. Addito nomine gentis Cosmas Indi- 
copl. p. 197, E: Oltws 83 xadotow adtac xat of 2ew0ev 
‘Actixot (velut Hyperides, Menander), — || ”E&wGev 
xal évdobev, todt’ Eotw ravtayod, Ultro citroque, Gl. 
|| Cum genit. instar prepos. Soph, El. 1449 : Lup- 
poptic yap dv ekwhev elnv tov guy tio gdtarns. Eur. 
Here. F. 723 : Ot cetuctoy em0ev. Et sim. alibi, Pro- 
prie Med. 1312 : Tot ydo viv éxcewv’, evrds 7EmOev dd- 
pov; Xen. Anab. 5, 7, 21 : Luyxabyuevor eulev tov 
érhwv. {| "Efw0e, Tzetz. Exeg. Il. p. 118, 120 ete. 
Alize forme videntur esse ap. Hesych. in gll. "Eou0%, 
éxtos, ubi "Efoula Hemst., et "Kéécac, ewev, Ad- 
xwvec. Formam "E£o0ev e Stesichoro memorant schol. 
Dionys. Bekk. An. p. 945, 25. “EfwOev et gw con- 
fusa Diod. 19, 493 20, 44, Exc. p. 520, 32.] é 
Etw0gw, cui opp. cicwéw et affine est &nwbdw, si- 
gnificans Extraudo, Expello, [Repello, Exigo, Ex- 
pulso, add. Gl.] Ejicio. [Plat. Tim. p. 62, B, Hip- 
pocr. p. 811, F. De pellendo in exsilium Soph. OEd. 
C. 770 et al., et cum gen. 1296 (Eur. Hipp. 1087), et 
pass. 428.] Aristot. Probl. s. 34, de respiratione : 
Avérep elwlotuev td mp wetk tov mvetatos * alibi, Td 
Bdwo etordv etc thy xrefudoay, elwei Bia tov dgon e adrijc. 
[Efwbety Boovrny adép.atov, Crepitum ventris edere, 
Sotad. ap. Athen. 4, p. 621, B. Puerpera uw) duva- 
vévy udev, Paul. Ay. p. 122, 9. Hemsr. "EfScu 
yuuovs Hipp. Aph. 2, 2, 1. 6 Epid., ubi éxxevoty exp. 
Galén. Fors. Polyb. 15, 31, 12 : Eéwoav (tao Qvpas), 
Effregerunt.] Plut. (Mor. p. 435, A] : "Exstvoug &w- 
Ociv xal dmedadverv evOevde tot yonatnptou xat tpimodos, 
Exigere et expellere hinc. Lucian, Tim. [c. 38] : 
Arehabets O70 cov, xal ext xepadhy, ewolets tio oixtac. 
Item év +H Sudger éfw0eiv dicimur quempiam aliquo, 
Protrudere vel Compellere. Herodian. 3, [4, 11]: 
’Ex€vacduevor 62 adtobs (sc. tobe dvatodtxods toamoud- 
vous) of “Pduprol, tobc piv ec thy mapaxennévny OdAuccay 
titpaxovtes ewover, Saucios protrudunt. [Xen. Cyr, 
6, 4, 18 : Eité) wbodytes eucew motedoucw: H. Gr, 
2,4, 34.-Polyb. 1, 45, 11, et alibi sepe. Idem 
de machina propellenda g, 41, 4 : “O xotd< ew0sito. | 
Thuc. 2, [go] : Tas 02 ahdas émixatahabovtes, eewody 
we TOG Thy Yiiv Unopevyovcas xal SrépOerpay, schol, dxsi- 
hat exotqoav. Itidemque 8, [104]: Amoxheioar rot ew 
adtods éxhov, xatk O& To wécov eioar moos Thy yay, 
Et mox, *Ekéwoay te &¢ to Eqpdv tas vats tiv Adnvatwy, 
[Eur. Cycl. 279 : IIvetuacw Qadacctors chy yatav s&u- 
adévtes Hxouev. Xen. H. Gr. 4, 3,12; Polyb. 15, 2, 15.] 
Peculiari autem signif. pro Expellere, Ejicere, ap, 
Soph. Aj. [1248] : Tods dixn vixiivtacs ewhyjcouev’ ea 
sc. qua ex coetu hominum et civitate dicimur expel- 
lere et ejicere aliquem. In qua signif. vox passiva 
quoque usurpatur, teste Bud., qui p. 350 : Legitur 
etiam, inquit, ewetcOar pro éx6adAcww xal eooite, ut 
drwicicdar. [Polyb. 40, 5, 8 : Tuyn, ir Ewbounevy 
mdvrn xa n&vtws O70d tis dvolac tov mooeotwtwY, Bovdo- 
pévn 08 xatk Tdhvta tpdmov Gute wou degen vero pro 
Sedibus suis expellere et exterminare, Act. 7, [45]: 
"Ev cH xatacyéser THv eOvov, wv Zwoev 6 Meds ano TEoG- 
Orov tov matéowy Fudyv, In possessionem gentium, 
quas expulit Deus a conspectu patrum nostrorum. 
Greg. Naz. vero eEwobFvat Oecd de damnatis dixit. 
[Alia constr. Demosth. p. 720, 4 : "Ey pv, et meph 
madvtwy 2000, BwoO7jcouat mepl tod und eiryderov Sty 
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Shng tov vouov elvar etmety. Aor. inf. edo pro ak 
cat, schol. br. Il. A, 141, et vicissim woe vel e6- 
cev pro égmaey, Act. Ap. 7, 45, et seepius in Vv. DS 
cum similibus formis pass. ewoOnoay et Eengsevot. 
Athen. 1, p. 17, A: Eis chy THs Bhyfstons xal Elwou.e— 
vas (Yhyou) ywoay. ’Ekedcets ex Theod. Prodr. Pp. 17 
annotavit Buttm. Gr. vol. 2, p. 64, Vv. Q6éw. “Ege- 
oxet, Plutarch. Bruti ce. 42. Aor. formam recentt. 
propriam é0nsav pro éexiougav prebet var. script. 


Herodoti 3, 148. Constitutio Justiniani Digestis pra-, 


missa § 1°: Td piv paydpevoy eberetv, 7 de Tadtov te 
xa) duorov 2wO%oat. Per tmesin Hom. Il. =, 494 ; Ex .) 
Ose yhivay, Excussit. P, 618 : Ex 0 dp’ adovrac ose. | 

"EEbOnots, ews, 7, Expulsio, Ejectio. Alex. Aphr. 
Probl. 1, 90 : Td 63 vitpov xat bumtixdy, xat tH Ovber 


A 


> ~ \ -» Nees sc Ny Oe ye zebOnGty Aa she 
OLEYELDOY TH EVTEOH KALE TOUS UC TONG ECW qoiv’ quam éco—- | 


Onow paulo ante vocarat #Oyow. [Eust. Il. p. 378, 3 : 
LEwOfcer tod t- Od. 1542, 32.] : : 
[’Eédxapros TOA, A Tak totg iuorats Reyouevy , 

memoratur Eust. Od. p. 1572, 39, de vv. a xapmd< 

ductis agenti.] ae ; , : 

[Efwxatdundor vel Efwxatdxordor, of, in ecclesia 
Cpol. majores precipuique in ecclesia officiales. V. 
Ducang. | 

PEfwxeaviGo, Extra Oceanum pono, Oceanum egre- 
difacio. Strabo 7, p. 299 : Tov-d8 momthy ekewxavi- 
xévar thy tadvyv. Hemsr.|] “Efwxeavicbjvat affertur 
pro Egressum fuisse in Oceanum. [Eust. Opuse. p. 69, 
403 93, 95, utroque |. eadem que de act, notata est 
significatione. | 

’Efwxeaviop.os, 6, affertur pro Egressio in Oceanum. 
[Strab. 1, p. 44 et 46, de egressione ex Oceano.] 

"Egwxédys , nto, 6, Suidae +o dyotorxdy mAoiov. 4 
datpmtog innos, Navis s. Celox piraticus, Equus 
ephippio non stratus. 

[Efwxrovirns, 6, unde "Efwxtovitat, vel “Egaxtovirat, 
of, dicti Ariani, quod in Exocionium, |. Cpolis, una 
cum Demophilo patr. a Theodosio M. exacti, se re- 
cepissent. Utriusque forme exx. v. ap. Ducang., et in 
ind. ad Jo. Malalam.] 

’E&dxottog, 6, Hesychio 6 é€w xorraGouevoc, Qui foris 
cubat. [Emansor, Gl.] Eid. exortos est et Piscis, qui 
alias “Aéwvig : quod et Athen. testatur 8 init., ubi et 
nominis hanc affert rationem, quod sepe td¢,dva- 
mavests bu tov bypov moteitat. Plura de eod. pisce v. 
ibid., et ap. lian. [N. A. 9, 36, Theophr. fr. 12 De 
pisc. 1, Oppian. Hal. 1, 158]: item ap. Plin. 9, 19, ubi 
inter alia hee scribit: Miratur et Arcadia suum exo- 
coetum, appellatum ab eo, quod in $Siccum somni 
causa exeat. Idem aliquibus Adonis dictus. 

°EkwAcrx, 4, Internecio, Exitium, quo res aliqua 
funditus evertitur et interit, i. q. mavwdeOpte, Taver- 
deta. [Lysias p. 369, ubi v. Tayl. Borss. Dem. p. 553, 
153 642,15; 747,14; 1204, 113 1315, 11.] At Efo- 
hetat [in Lex. septemv. "EfdAevx] ap. Dionys. H. 7 [?] 
esse dicuntur ta évteox, Exta, Intestina. 

’EEaAns , 6, 4, Plane perditus, Qui prorsus interiit 
et eversus est, i. q. mavwAns. [Spurcus, Perditus, Ex- 
torris , Exoletus, Gl.| Aristoph. [immo Herodot. 7, 9j: 
“Ebw)ees ytvovtat, Dispereunt, Penitus intereunt. Idem 
[| Pac. 1072]: “E&wdn¢ d&rodovo, Funditus intereas, Dis- 
pereas. [Inser. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2831.] Dem. 
[p- 363, 23] : “EgeAn motets. Ids [p. 395, 7]-: “E&aAxs 
arohotuny [xat moowhns, cui jungit etiam p. 332, 22. RE. 
xat Taverns inser. Halic. |. c. n. 2667. Et sine copula al. 
ib. n. 2664], Dispeream. Item Perditus, Deploratus, 
Exitialis, Noxius. Aristoph. (Pl. 443]: Oddey méguxe 
Gov ewdgotepov [de paupertate. Conf. Eccl. 1053, 
1070. Demosth. p. 1342, 7: ‘Qv yévog &wAgotepov od- 
dev. Asch. Suppl. 741 : E&GAgo gore pcoyov Atyumtou 
yévog. Omnibus his Il. passive capiendum pro Perdito, 
ut sit convicium. Add, Eupolis in Cram, Anecd. vol. 
1, p. 446, 17.] Et ewdy¢ gowtornpla, Perditus amor , 
<juo quis perdite amat. : 

[ESmhos, 1. qe eng. Clem. Al. Peed. 2, 10, p. 87, 
16 Sylb.: Taic erorg Adurabetars, ubi eedreat(v) ex 
cod. Pal. scriptura edhsrs restituit Sylb.] é 

PEgmutas. V. *Ebwsos.] ‘ 

Py nia ‘> y . ‘ evia. 

Egwptdros, affertur pro Superhumeralis : nisi po- 
tius*sit Ex htmeris dependens. 
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’"Efwusdorotia, 4, Exomidis s. Exomidum confe- 
ctio, Pollux [7, 34] ex Xen. (Comm. 2, 7, 5.] 

(Efwutdorords, 6, Exomidum confector. Pollux 7, 
34, 159.] 

°"Efwutl, est Humeris tenus nudo, si Suide et 
schol. Aristophanis credimus, qui Eccl. [267]: Xahe- 
mov to Tokyu.’ Gums 68 yerpotovytéov, “Ekwusccoats 
TOV Etepov Boaytova, istud ewurcdoars exp. ayot thy 
uwv yup.vobetoats. 

’"Efwuts, t00¢, 4, Brevis et substricta tunica citra 
humerum desinens. Ita enim Gellius 7, 12: Viri au- 
tem Romani primo quidem sine tunicis toga sola 
amicti fuerunt, postea substrictas et breves tunicas 
citra humerum desinentes habebant : quod genus 
Greci dicunt Exomidas. Festo autem Exomides sunt 
comici vestitus exertis humeris: ut Pollux quoque 4, 
[118] elwutda esse éobiira xmutxhy ait : sed esse yitove 
Acuxov, doxnpov, xatk thy dototepky mleuphy pany ovx 
gyovta. Aristoph. schol. empidas esse ait tycrra dov- 
ind xat Erepoudoyara. Suid. eoutda dicit yrrva éhev- 
Qéprov odx emroxercCovta todc Bpaytovas, edtehi* He- 
sych. fuisse ait et yttva simul et tudtiov : nam utrius- 
que usum preebuisse : ac yitéva quidem, die td Cov- 
vuobat: fudciov vero, quoniam +d Erepov wépog 6¢)— 
eto : unde Comicos (reponendum enim est of xwtxot 
pro oixovoutxot) de ea dixisse modo éydv61, modo 7e- 

\eahov. Ubi pro e6a\ero fortasse scr. repre6ddAeto. 
fRetdsitioris Grecismi consuetudinem esse Bd)hew 
ponendi de induendo monet Alb. Sed yerbum ab h. 1. 
alienum cum Maussaco mutandum in éve6é)\eto ex 
Etym. et schol. Dionis Chr. vol. 2, p. 567. L. D.] Ita ut 
efwut¢ nominata videri queat, quoniam vel ex ea 
humeri exerebantur, vel quia ex humeris pendebat. 
Mentio autem hujus vestis quum ap. alios, tum ap. 
Xen. (Comm. 2, 7, 5]; nec non ap, Aristoph. Vesp. 
[444], ubi ait: Ovdev cov méAar peuvnudvor Arobeomy 
xabouldwv, Bs obtos adtois jundha. (Lys. 663, 1021. 
Plut. Cat. maj. c. 3, aliique recentt.| V. et Etym. 

*Eluo¢, Hesychio yitmv Soudtxd¢, Tunica servilis : 
quod voc. ap. Suid. quoque legitur, sed sine expos. : 
ita tamen ut ab e{wudcar [2foudcat] derivare videatur : 
quamobrem in VV. LL. exp. etiam Abjuratus : nec 
non Exertus, et Expeditus, Accinctus, Sicut vero 
&wy.os ibi redditur Exertus, ita "E&wutas Bud. ex 
Luciano [Vit. auct. c. 7] affert itidem pro Exertus : 
in cujus tamen Luciani Biwy xpdcet hoe e&wutag di- 
ctum putatur de Eo qui est humeris altis. - 

["Egwpo¢ est ap. Aq. Jes. 15, 4, ubi Semler. conj. 
edGwvor, sed efwuor defendit Schleusner.] 

"Efwyocta, 4, Abjuratio, Inficiatio cum jureju- 
rando; Ejuratio , [Dejuratio huic add. Gl.] Excusatio 
cum jurejurando, sequendo signiff. datas verbo é{ouyu- 
ofat. Aristoph. Eccl. [1026]: "Efwuocta & odx gottv- 
od yap dei otpoiic* ubi exp. vopxos mapatrnars Ov ev- 
oyoy aitiav. [Demosth. p. 1119, 26. Poll. 5, 104; 8, 
54, 55; Harpocr.] V. et Bud. p. 16, 161. Id. alibi affert 
et elwpoctav moreiv mepl tio sig tO Sixaotypvoy Tmpoce— 
épetac, ex Pand. pro Jurare se staturum judicio. 
[V. etiam “Exwyost«. || Promissio interposito jure- 
jurando. Inc. Levit. 22, 18; 23, 38 sec. cod. Coisl. 
et Lips. Zonar. p. 762: °E%. 10 sig thy xepadhy xal co- 
Thplay to Bacthews xal thy oixetav o. dudcat. SCHLEUSN.| 

Efwvéouat, Redimo [GI]. Aristot. OEc. 2, [33]: 
Kal yonudatwy eewvotveo tobs cuverdyugvous, Pecuniis 
captivos redimebant. [Pausan. 4, 17, 3; Suid. in Tr 
payévys.| Longin. [36, 2]: °Exeivey tov avopiv Exa- 
otos dmavta tk opdAmata Evi CEovettat modaxtc Ober xat 
xatop0wpartt. Ubi nota dat., cujus loco in precedenti 
est genitivus : quas constrr. @veou.0t etiam habet. [Ari- 
stot. Pol. 5, 11: Tas doxoboag dtyntas ewvetoOar pret— 
Coot ttpaic.] Bud. quoque ewvéount interpr. Redimo, 
afferens ex Greg. Naz. : “O pév xal xatk adjderav edoe- 
Gav , 6 02 tov xatpdv éEwvovmevos xal xpumrwy év emtet— 
xelug tdouatt tO xxxdn0e¢, cum hac interpr., Tempo- 
raria simulatione fallens. Idem vero Greg, éZwvetobat 
passive etiam usurpayit pro Redimi, p. 100, de Pla- 
tone loquens: Litmpdoxetar, xal 006 bmd twos efeovet— 
Tat Tay avTOD walyrov. Alibi autem rursum activa ° 
signif. pro Pecunia data concilio, Corrumpo, testes 
eod. Bud., qui pro Licitor quoque poni annotat. 
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[’Eéwvéw act., unde eZwvicavres in schol. Aphthonii a git : Hoc enim Zwpos significat, quod Lat. Excedere 


Walz. Rhett. vol. 2, p. xvi1.] 

"E&wvnets, ewe, 4, significat vel Redemptionem 
vel Licitationem, ut in Pand. : THept tod xpotiptcbat 
wOY TEvATWY TOS OuvatOds Eis EEvqaw TOV Tae TOY Ou- 
varoy Timpacxouevwy xtyudtwv. Bud. (Constant. Basil. 
Mac. p. 147: “H tov oixyudtwv 2. Vita Jo. Damase. 
vol. 1, p.xvr, B. L. Dinn.] : 

*EEwviyov, et Atyssvuyov, vocari a nonnulliis 7d At- 
Odoreppov, est ap. Diosc. 3, 158. [Et Parab. 2, 109.] 

(Egwmtdtens, 6, Exopiades, n. viri, in inser. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 302, 29. L. Drvp.] 

[Efwntactos , de ave venatica, que, ut censet Sal- 
mas. ad Plin. p. 773, extra nidum et foris capitur , 
méCetat, ex Hesychio, qui mécat et mca: confun- 
dit. Gl.: Thé¢w, Prehendo, Presso. Orneosoph. p. 244 : 
T& godxwvia te ewrtacta xpetttove. Ducane. | 

"Egos, 6, 4, Extra conspectum positus, A con- 
spectu remotus, s. Ab oculis. Eur. Suppl. [1038]: 
"H dopmy eermios Bébnxe mdyoaca* Ale. [549]: “Hyod 
GV, THvde Swuctwv Ewretouvs Eevvas otfac. [Aristoph. 
Thesm. 881 : Adtog 68 Mowtebc evoov gor’ AEwmtoc; 
Aristid. vol. 1, p. 235 : Hoadrqte wiv... xddmos goth, 
Suvdwer Of Ocharra ems. Argum. Aristoph. Lysistr.; 
Hesych.] 

"Ekwroorxa, t2, Parapherna dona, in Pand. : Edv t& 
Rwmooina THs yuvands avip danavijon. Hac émtwethra 
dicuntur ab Hom. Il. [I, 147, 289], inquit Bud. [Etym. 
M. v. “Edva... Ayouv ebamporxa. | 

PE&mrbdos, 6, 4, Qui extra portas est. Schol. vet. 
Apoll. Rh. 1, 1174: Té erro pgon, et singul. Paris. 
ad eund. y. || E&émudov, 7d, Antemurale, Pro- 
pugnaculum porte urbis objectum. Anna 6, p. 180: 
Katioye tov em tod xdetpov xdxhov, dvrep ekwrodov A 
cuvifem viv xadeiv clmbev. Ubi eédnudov Ducang. in 
Gl., qui conf.] : 

[EfwpatZm, Exorno. Eust. Op. p. 18, 49: Tov xa- 
Dov Exeivoy vourov eEwodicey etc xkAdog avexhddntov’ 129, 
89.] Efmpatfouc, ig. mextfouat, Exorno me et ve- 
nustiorem reddo, magisque decorum, ut Hesych. 
quoque eEwoatcuévov EXP. xexoop.nucvov, xexahhwricud~ 
voy. [Const. Basil. Mac. p. 1/4: O8tw mv (to eagos) 
Simodiorat xal xatamenointtat tH Tokvypow tidv Oroxet— 
pévov éx wnoudowy traxov. L. WD. Andr. Cret. p. 202.] 

[Efwprttm, Negligo.] Verum et “E&wordfew reperi- 
tur ea signif. qua stwofew, ut ap. sch. Prom. [17]: 
Teavrws 8 dvayxn tOvde por toyav oydbew. “Ebwordtew 
yap TeATOOG doyous Bad: Omnino tamen audenda mihi 
sunt hee; namque nihil morari atque negligere pa- 
tris dicta grave fuerit. Ubi quod efworcCew dicit, paulo 
post avyxoveteiv vocat: Louony’, inquiens, &vyxoveteiv 
6 tov maT—ds Adyw oldv te TOC; quemadm. Hesych. 
quoque etworatey exp. ddtywoeiv et mapaxovetv, h. e. 
Negligere et maligna aure pretermittere. [Sed Blomf., 
quem v., post Porsonum edwerdéletv reposuit. Ancx.] 

*Efwoos, 6, 4, Qui justum et legitimum tempus 
excessit. Et homo %wpoc dicitur Qui jam grandior 
natu est et exoletus. [Plut. Sull. c. 36 : Ob xainep e€us- 
pov yevoucvou Otetéhet ... epdtv ox dovoduevoc.] Philostr. 
Ep. 13, ad adolescentem quendam : Oi gowrttxol tov 
Torntoy dyahh dxpoxcrs xal ewoorg* dyover yup adtodc 
xat & Eworay TOU eh, Garep dvnBnxoras* eh eh vourtCe 
CEKUTOY UTEPTLEOV TIS TOLOUTWY axpodcews. Sic Lucian. 
De sacrif. [c. 7] : Tpatis psy 48n xa woos odca, Ve- 
tula jam et exoleta. Et alibi (Adv, indoct. c. 25], 
Zwoa ustodxix, Adolescentes natu grandiores et exo- 
leti. Item ap. Suid. : “Ocot drddeuor joav xual wor 
thy Aduxtav. Ubi etiam dicit Kweov dici thy Aduxtav, ut 
dwpov. Dicitur certe maperk Honor: Mala exoleta, 
queque tempus pulcritudinis excessit : sive, qualis 
est 4 tHv opwv. Philostr. Ep. 2: “Pusch 8 4 raperk 
xat gewpoc. At ewox modecew dicitur aliquis pro od 
xate thy Exurot doav, Atati sue non convenientia, ut 
schol. Soph. accipit in El. [618]: MavOdve 3 66” of- 
vexx “Ewa modccw, xodx euol moocetxdta. Rursum 
Fewpos pro Eo qui justum et legitimum tempus exces- 
sit, cum gen. construitur, ut synonymum ei breo7e- 
pos, in Philostr. l., in quo dicit : Mj 8) vourle cexutdy 
UmEpyuEpoy Tg tOUTWY dxcox%cews* quem quum Bud. ci- 
tasset p. 123, exposuissetque et ipse ewpov, subjun- 
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zetatem dicunt; ut Plaut.: Jam mihi excessit ztas ex 
magistratu tuo : "Hd wor upc h Adtxtu rio eoustac 
ti ov. Sic certe Lucian. [Hermot. c. 78]: "E&wpos dy 
tov 76¢0¢, Natu grandior quam ut yoluptati sit ido- 
neus. Et gwpo¢ téiv gpwtixHv, Qui amabilem ztatem 
excessit, et exolevit. Hesych. &wooy dici annotat non 
solum tov maonxuaxdta, et tov madaidv, sed etiam tov 
axatpov, Intempestivum, ut Suid. quoque innuit %w- 
9s 1. esse interdum q. dweoc. [Botpug eurpoug et ywotov 
2gpov memorat Pollux 1, 235; 5, 110. L. D. “Kwon 
dretuata, Reliqua obsoleta, Themist. Or. 13, p. 175, 
C. Adv. Edo ciye tot dxodnuciv, Philostr. V. Soph. 
1, p.521, 25. Hemsr. Nicet. Man. Comneno 7, 5.]_ 

["E&woo¢, Sexennis, fingit Etym. M. p. 350, 2.] 

["E&d¢ogoc, 6, #, Sex tecta s. contignationes habens. 
Diodor. 14, 51: Tpocvyaye xat robs Sxotpdyoug mUpyous 
TOig telyectv, Ewpdgoug dvrac. | 

PEEmous. V. "Efeo0¢. | 

["E&wotg, ews, 4, Luxatura. Hippocr. p. 811, F: 
Meydhn anoppaysion dnd tic cupplctog A Evog omrovdvAou 
 xai thetdvov. Permutatum c. e€ects, quod v., apud 
Herodot. 5, 4o.] 

*Efwoua, 10, ab &wouar, quod interpretantur Ex- 
pulsio, sed nullo allato exemplo. [Thren. 2, 14: 
Afpuata pdrare xal eadouate.] 

[Efwortdprov, 73, dimin. ab e€esotpx. Nov. 113 Leo- 
nis imp. : “Ey 82 tots moooxyviors goyors , 7 tg &v of TroA— 
ot gatev, eworaotor. Theod. Hermop. ad l. go De 
verbb. sign. : "Efmteptov Arot AAtaxdv, pro ewer. Cita- 
vit Ducang.] 

"E&sorng, et E&wotyo, toos, 6, Expulsor. [Zoroa- 
ster in Maitt. Misc. p.10, 16: Woyij¢ dmorijoes avd~ 
myoot evdutot eiotv. L. D.] Dicitur eGworns dveuoc, Ven- 
tus tempestuosus, qui eo$et tod ed0éog doduou xual ma- 
paépet tovg mhgovtas, qui navem huc illuc jactans, a 
recto cursu transyersum agit. Synes. Ep. 129 : Kat 
Toig Fuerépors Aiwgor mpocoputety Wuny To axdgoc* TOO” 
EhavOavey eevorars dvénorg and Kovtns pddtc cic thy At- 
yurtiav drosmlsy Addatray. ‘Sic Aschines Ep. 1 [p. 
659]: Lady o& xal dvenos ekworns sumecov cmiveynev 
hutic Snip Koxrny. [Ejusd. 10, p. 684 liber unus dary 
dvéuw, pro ewory, ut videtur. L. D.] Et ante hos He- 
rodot. 2, [113] de Paride cum Helena rapta fu- 
giente: Kat ut tc éyéveto év t Atyatw, eb@otar dve- 
wor ex6cAdouer é¢ to Atyurtiwy méhayoc, Venti rapidi a 
recto cursu aversum ejiciunt in mare Mgyptium. 
[Eéwsorns “Apne egregia translatione Eur. Rhes. 322. 
Hemsr.] || E&Gorat, Meniana : ut Codic. 8, tit. 11: 
Meniana, que Greco voc. édeta¢ appellant, sive 
olim constructa, sive in posterum in provinciis con- 
struenda, nisi spatium inter se per decem pedes li- 
beri aeris habuerint, modis omnibus detruncentur. 
Sic enim scriptum habere vetustissimos et emenda- 
tissimos libros , testatur Cujac. Obs. 1, 30, ubi etiam 
Projectiones interpr., dicens hoc ipsum quoque Me- 
niana significare : confirmari autem hanc lectionem a 
Constantino Harmenop. Epit. suz 2, 2, tit. meet éeotou, 
et tit. meol Adtaxod, Hror évdotou, ubi ipsius legis Me- 
niana sententiam is auctor interpretatus est. Sed quid 
si &wordou ibi leg. sit, a nomine “Efwctoov, quod ex 
evox derivatum est, sicut medetoov , et itidem Porticus 
aut Fornicis projectionem significare potest. Sed mi- 
nus late hoc pateret,. quamvis alioqui ejus pluralis 
&woroa ap. Suid. legatur [et Herodian. Epim. p. 267: 
Xrod pixpdv... otwixds 6: xat echotwmov xat ToWGTWOV 
xal modotwov péya. Ser. écermov. L. D. Moschop. : 
rod pdvoy wixpov, tk 62 map’ adtov weyara, Olov otwt— 
xd¢, evrotwa, moostwa. Ducanc.] : éootar autem ad 
verbum sonat potius q. d. Projectores. [Dicitur &o- 
orns ead. forma qua éx@érns, de quo Vv. in ipso et in 
’Ekssorpa. Pro quo Lex. rhet. Bekk. An. p. 231, 7 et 
Etym. M. in v. Delowats, 10 t7¢ otéyns exOerov. L. D.] 

(’Efsotooy vitium scripture pro eootwov. Vid. 
"Ebworns. | 

-Ekdatoa, h, tO ext tio oxnviis éxxdxrnua, Pollux [4, 
127, 129| et Hesych., Machina quedam lignea, qua 
circumacta et foras impulsu conyersa, ostendebatur 
spectatoribus quid in scenz penetralibus secreto pa- 
traretur. Metaph. Polyb. [11, 6, 8]: T%js tuyns Gorep 

17 


1355 sEwmtepoe 


énicndeg emt thy Emotoav dvabbalovons chy Sueréoay 
déyvo.av , Fortuna yeluti consulto in exostram produ- 
cente et patefaciente vestram Inscitiam. Ubi emt thy 
aoroav avabr6dter i. propemodum est q. Oearpivetv. 
[ || Locus extimus cancellis munitus, Fenestra cancellis 
munita, Gall. Balcon. Symm. Reg. 2, 1, 2. Glosse : 
°"Efiotoa et ’"Efdoty¢, Menianum, Projectio, Proje- 
ctus. Hieron. ad Ezech. 42: Exdéras Rome appellant 
solaria de coenaculorum parietibus eminentia s. Me- 
niana ab eo qui primus ea invenit, que nonnulli 
Grecorum édsetea¢ vocant. Scungusn. Lex. Alia v. 
ap. Ducang.] 

PEfaotmov. V. "Ekwsorns. | : ‘ 

*Ekwtatos, n, ov, Extimus, Qui maxime extra est. 
[Syntipas Fab, 39. Borss. Nehem. 11, 16; Reg. 2, 6, 
30. ’E€wtdtws sine testim, affert Schneid.] 

’Ekwrdétw, Extime, Maxime extra. [Plato Phzed. p. 
112, E: To &. ééov’ Reip. 10, p, 616, E. Aristot. 
H. A. 4, 4.] 

"Ekwtepinos, }, ov, i. propemodum q. geitepoc, 
h. e. Exterior, vel etiam Externus. [Proprie Ad ex- 
ternum pertinens.] Ita enim é. modéets dicuntur Ex- 
terna negotia et forensia: 2. dpyn , Externus princi- 
patus. Aristot. Polit. 7, [3]: Otc odx cictv ewtepixat 
motbers Taph tas oixtag thc altiiv: 2, [10] : Odre yep 
ew rtepixis doyx7c xotwwvodaw of Ko7yrec. Rursam 7, [1], 
2. dya0&, de Bonis externis et fortuitis: que et t& 
%w. Idem philosophus commentationes quasdam suas 
vocabat &wrepixks, ad differentiam tiv axpoapatixtiy , 
quoniam in his remotiorem philosophiam auditori- 
bus certis tradebat, in illis qua ad res externas et 
civiles spectabant, trivialia et pervulgata : unde et 
zyxUxhia prhocogyata et éyxux)tous Adyoug eas vocabat, 
quod in circulo docens ad eas quosvis admittebat. 
Commentationum suarum, inquit Gell. 20, 4, artium 
quas discipulis tradebat Aristoteles philosophus, re- 
gis Alexandri magister, duas species habuisse dicitur : 
alia erant que nominabat éwrteotxk, alia que appel- 
labat déxpoapatixd. EEwtepixe dicebantur Que ad rhe- 
toricas meditationes, facultatem argutiarum, civi- 
liumque rerum notitiam conducebant : d&xpoupatix& 
autem vocabantur in quibus philosophia remotior 
argutiorque agitabatur, quaeque ad nature contem- 
plationes disceptationesve dialecticas pertinebant, 
Huic discipline, quam dixi dxpoapatixiy, tempus 
exercende dabat in Lycio matutinum : nec ad eam 
quenquam temere admittebat, nisi quorum ante in- 
genium et eruditionis elementa atque in discendo 
studium laboremque explorasset. Illas vero eGwtepixde 
eodem in loco vesperi faciebat, easque vulgo juve- 
nibus sine delectu dabat: atque eam Oetdwov TeEptra- 

ov appellabat: illam alteram supra, éw$wév : utroque 
enim tempore ambulans disserebat. Librosque suos 
earum rerum omnium commentarios seorsim diyisit, 
ut alii e€wrteprxot dicerentur, partim dxpoxpatixot. 
Quos quum in vulgus ab eo editos rex Alexander 
cognovisset, literas ad eum misit, non eum recte 
fecisse quod disciplinas dxpoxuatixas , quibus ab eo 
ipse eruditus foret, libris foras editis invulgasset. 
Item Cic. De fin. 5, [5]: Duo genera librorum sunt: 
unum , populariter scriptum, quod éwrteotxdy appel- 
labant, alterum limatius, quod in commentariis relin- 
quebant. Dicit igitur Aristot. Polit. 3, [6]: Kat yo 
ev woig eCertepinots Adyors StwpitdyeOa mepl adtédv moAAd— 
xg. Et Ethic, 3; Kat rept wiv todtwy adic’ ixavids yxo 
ev twig eyxuxMtors Adyots elontat. Rursum Polit. 1, [3, 
p. 1254, 33]: AAX tatta wsv lows ebwrepixurtépas ork 
oxépews, Sed hee fortassis potius in exotericis scholis 
disceptanda sunt, Bud. yertit, Verum ista fortasse 
pervagatioris sunt commentationis, [Conf, Buhl. De 
libris Aristot, exotericis et acroamaticis in ed. Bipont. 
Aristot. vol. 1, p. 127 seqq. Comparatiyo Ulpian. ad 
Demosth. p. 228, 12: ‘Adotpuntepoy) ewmteprxedtepov. 
L. Dinponr,] : 

"EXwtepos, a, ov, Exterior, (Exter, Externus, add. 
GI.| Qui magis extra est, Sicut vero Exterior Lat. in- 
terdum positivi vicem gerit, ita et hoc. Matth. 8, [12, 
ete.) : Ex6niqcovtar eic td oxdtog 1d eeotepov, Kji- 
cientur in tenebras exteriores, i. e. Qua sunt extra 
regnum Christi. [Frequens omnibus generibus est in 
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V. T., inpr. cum vocc. 7An et addy. Maxim. in Pe- 
tav. Uran. p. 340, A: “O &&. (xdxhoc). L. Dinp.] 

’E=wtéow, Exterius : vel etiam Extra, Ultra, Citra : 
cum gen., ut &€w. [Asch. Cho. 1023 : “Hytostpdgou 
Spduov éwrgow. Aristot. Metaph. g, 4, p. 1055, 25: 
Tov yéver diapeodvrwy odx gotw 28. Aabsiv xat rédy elder. 
L. Dinp.] 

"Efwrixds, 4, ov, i. q. ewreptxds, Externus, [Exter, 
Extraneus, add. Gl] s. Qui ad externos pertinet, 
autab externis proficiscitur : veluti quum Hesych. 
uwrinks Otxag dici scribit tas Eevixds : et Plaut. [Most. 1, 
1, 41], Exotica unguenta, que Cic. Adventitia, i. e. 
Ab exteris importata. Idem Plaut. [Men. 2, 1, 11], 
Exoticam Graciam dicit thy 2urétm, Extimam s. ex- 
tremam : Istros, Hispanos, Massilienses, Illyricos, 
Mare superum omne, Greciamque exoticam, Oras- 
que Italicas omnes sumus circumvecti. [Jo. Chrys. In 
1 Cor. serm. 16, vol. 3, p. 343. Szacer. De gente 
inser. Ias. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2686: Totrou 62 gte- 
p0¢ avdels rcOdEer oUte cuyyeviis wou ode ebwrtxds tus. De 
libris gentilium, ut supra &%w, in cod. ap. Lambec. 
Bibl. Cs. 5, p. 306 ,C: Acovtiou ... dda dd Qwviig 
Ocodwpou, tod Oeoprhesta&tov AG6% xal copwtatov gtro~ 
cogou, Try te Oelav xal ewrixhy orhocopyoavtos youory. 
Ad . “Efwttxa¢ in Appendice Stob. Flor. vol. 4, p. 
39 ed. Gaisf. L. Dinn.] 

°"Efweavis, 6, %, Extrinsecus apparens. Cyrill. 
Alex. in c. 1 Sophoniz p. 583. Suicer. Schol. Dion. 
Chr. vol. 2, p. 567: Ot wor upaveic dvrec. L. Dinn.] 

PEEapop0¢, 6, 4, Divulyatus, Publicus. lambl. Py- 
thag. § 247. Stob. Ecl. eth. 7, p. 214: Lxomeiy yao 
dei uh tov elwodoov (scr. ebdpopov) adtod Adyov, gavAoy 
dvta, GAAL tov tov Todzewv. | ‘ 

[’Ewyetoros, Emancipatus. "Efwyetproy rote , Eman- 
cupo, Gl.] 

[Efwyetpuotis, 6, Emancupator, Gl.] 

“Efwyoos, 6, 4, Prepallidus, Admodum pallidus. 
[Aristot. H. A. g, 50: To xaddatov 2. yivyrat. Theophr. 
H. Pl. 4, 6,3: To d& corydpuov od motides, GAN ew- 
Y~OOV. 
aes Varino est xa6’ & cuvddderar 6 todynhoc: 
addenti , ab éyw fieri primum 2765, inde goyd¢ : sed 
putarim scr. potius g0yu0¢ vel cuveoyy.dg * id enim ap. 
Hom. [Il. 2, 465] reperitur. 

[Eowxdtw, var. script. pro eixétw ap. Hesych. v. 
Eixalew.] 

’Eotxdtw¢, Similiter, Simili modo. [Diose. 1, 4o: 
"Eotxdtung 68 xal to Baddvivov (oleum) cxeva{etat. Pol- 
lux g, 131. L. Dinp.] be 

*"Eodov, Hesych. mpdcpopov, yonuatiotov. 

"Eoo, Hesych. Ovyérnp dvelids : afferenti et Zopec 
pro mpocyxovtes, cuyyeveic, Consanguinei, Cognati. 
[Inter Ouydéeyo et dvel. interpunxit Albert.j 

*Edpyq, et Evgpyn, dicta a nonnullis 4 topdvy, 
teste Polluce 6, c. 13, i. e. Cochleare vel Tudicu- 
la. "Eopy7jout, Cochleari agitare, Tudicula commo- 
vere : quod Varro Tudiculare dicit , 'Titinnius autem 
Trua confutare. Ambo leguntur ap. Polluc. Is enim 
6, c. 13 [§ 38], in culinariorum instrumentorum 
censu, scribit topJvqy nominatam fuisse etiam edga- 
ynv et edpynv: et to topuvijcat dictum fuisse etiam 
eopyyout. Ap. Hesych. legitur "Eopyitera:, expositum 
itidem topuvatar : cui subjungit, dpy:¢ yko 4 topbvy : 
sed suspectum hoc épytc, quum ejus sua serie nullam 
faciat mentionem: nec dubito quin pro eo reponen- 
dum sit, si non Z09y7, saltem éopytc. Eust, sane p. 219, 
afferens édpyn pro topvy, inde esse dicit td gopyiZetar, 
ex Pausan. et Elio Dionys. exponens topyvatat : et 
potius ab éoya% quam ab gopya derivari dicens : nam 
ut dpyd%etat tug, inquit, mydov xuxdv xal dvarapdtrwoy, 
ita quodammodo et éopyiferat, 1. €. topuvarar. 

[’Kopdata, "Eopdaixds , “Eopdatoc, “Eopditw, “Eapddc. 
Steph. Byz. : "Eopdatat (cod. Vrat. >Eopbala, recte, si 
postea scribitur ~mpa pro dvo0 yGpat), dv0 yHpat Muydo- 
viag. Eiot xal drat d00, 4 wav “I6nptac, 4 & Opdxnc, 
ard "Eopdot ttvoc. “O oixytmp “Eopdatog. “Ofiverat $3. 3 
"Eogddc, cog “Hpwdtavdg Exey. -Bxahlneay xat "Eopdietat 
ard tod gopdilw, wo Avdd¢ Avdi%w. Herodot. 7, 185: 
*Eopéot xal Botttatot ... xal Maxeddves. Thucyd, 2, 99: 
‘Avéotyaay 62 (‘Temenidz) xal 2x tig vbv "Eopdiag xahou- 
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pévng “Eopdobc (al. "EdpSouc), dv of tv moddot ep0don- 


cav, Poxyd dé tt abtv mepl Dioxav xat@xytat. Memo- 
rant etiam Strabo 7, p. 323, 326, Ptolem. 3, 13 (ubi 
*Eopéeriv), Lycophr. 1342, Polyb. 34, 12, 8, Dio- 
dor. ap. Euseb. p. 169 ed. Mai., et qui “Eootos 4 
“Eopéoc, Maxedmv, amo evous, Hesych. Urbs Zordee 
memoratur Plin. N. H. 4, 10, 17, quod zque vitiosum 
videtur ac Gordynie, de quo supra. Nomen regionis 
*Eopdata est ap. Polyb. 18, 6, 3 (ubi “Eos. nonnulli), 
Hierocl. Syneed. p. 638 et Livium, qui etiam incolas 
dicit Zorda@os (ut Constant. Them. 2, 2), quos Plinius 
Eordenses. Adj. “EopSaixd¢ est apud Arrian. Anab. 
B,69579.1 

“Eoptatw, [Festivo, Gl.] Festum celebro. [Plato 
Leg. 2, p. 657, D; Aristoph. Ach. 1079.] Plut.: Ny- 
povrac Eoptdtew. cAAk wt weovtac. Ap. Eund. (Mor. 
p- 349, F] cum accus. : Tiv év Maoadéive vinny 4 modu 
foptater. [Conf. ib. p. 1099, E, Anton. c. 56 extr. 

Eur, Iph. T. 1458 : “Otay gopraty, Acts tis oF\¢ opayiis 
dows. Xen. Reip. Ath. 3, 2 : “Eoptdéca: Eoptas. Plato 
Leg. 8, p. 835, B. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 418, 
28 : Ovew xu! EoordLer... cH) Bacthety yéver. Figurate 
Plato Reip. 5, p. 458, A: “Eacdv pe éoptacat. Conf. 
Valck. ad Adon. p. 324. Imperf. gotaGov Pausan. 4 , 
19, 3. Xen. Eph. 2, 7, p. 40: Edptatov rodhaig iugoars. 
Conf. Cramer. Anecd. vol. 1, p. 128, 8; vol. 2, p. 
150, 25, Etymol. M. p. 351, 38. “Edotate vitiose, 
ut solent recentiores, in Chron. Pasch. p. 10, 11, 
si libris fides in talibus habenda. Pass. Theo- 
phyl. Bulg. vol. 3, p. 476, D : Odtw¢ Eoprdtomev, 
adehgot* obting EoptaCotnreOa, tva Sh xat cic lc thy TeAew- 
zépay tov aylov a&yiac cicddou dEwletquev, Festivitatis 
materia ipsi evadamus, Int. De forma Ion. HSt. :] 
"Oprélw, Festum agito, Ferior : lonice pro éoptdfw. 
{Herodot. 2, 60, etc.] 

“Eoptat, Hesych. 2a0f et xoeuvatar: pro quo poste- 
riore dicitur etiam dootat. Et “Eoptag Idem affert pro 
dpecxovicas, xaddc. 

“Eoptaios, «, ov, affertur pro Festus, quod et éop- 
zdotnos. [Dionys. A. R. 4, 74: Katk xarpods trvag Eoo~ 
satoug’ Epit. 12, 10, Eoptddwv xatpiiv, pro éoptatwv. 
Scuver.] 

“Eoptéotnos hugox, Dies quo ferie solennes cele- 
brantur, s. celebrari debent [Plut. Mor. p. 270, A]; 
7% Eoptdcuza, Res ad festum instructa, VV. LL. (Lucian. 
Cronos. c. 11 : Ob mévu Eoptdéaysza dvta guot. Adv. 
“Eoptactues ex Conc. Fl. Hist. annotavit Ducang.] 

[“Eoprastoc, 6, Sollemnis. “Eoptastoy yyov, Gregor. 
Naz. Carm. 4, 26, p. 68, C. Scunerp.] 

[Ecpraar, ew¢, 4, Celebratio festi. Plato Leg. 2, 
p- 657, D: Xatpovtes tH éxeivwv (juvenum) wade xat 
éoprdcet.] 

[‘Edptascua, to, Festivitas. Sap. 19, 15.] 

[‘Eoptacjo¢, 6, Festivitas, Celebratio, Gl. Plut. 
Mor. p. 1101, C: Katgo! tv Eoptacpiov. Ubi soptactuwy 
conj. Reisk. 

[Eopractyc, 6, Qui una festum celebrat. Maxim. 
Tyr. 6 fin.; schol. Pind. Ol. 6, 9. Waxer. Pollux 1, 
34; Eust. Opuse. p. 314, 64.] 

“Eopraotixds, %, ov, Ad festi celebrationem perti- 
nens, Solennis, ex Plat. (Leg. 8, p.829, B: Maya 
tivis Eoptactixat. Lucian. Amor. c. 1. || Ap. Christ. 
precipue de festo paschali, unde xdxhoc¢ Eoptactixds 
in Chron. Al. Justiniani a. 35, et émotohal éootaott- 
xat, velut Athanasii Epist. 39 et al., de quibus Du- 
cang. “Eoptactixz, Dona que fiunt ecclesiis, vide 
ap. eund.| 

. [‘Eopractic , Festus, a, um, Gl.] 

_“Eopth, 4, Festum, Festus dies, Solennis dies, Ce- 
lebritas , h. e. Dies celebris, Bud. ex Quintil. {et Gl. 
Definn. Plat. p. 415, A: “E. yocvos feds xatk vouous.] 
Hom. Od. ®, [258]: Nov piv yao xat& dijnov oor) toto 
Oeoio ayvj. At Y, [156] Eo¢c} non addito gen., "Enel 
xal méicw foot7.[Soph, El. 982, OEd. T. 1490. Et sx- 
pius Eurip, utroque numero, Aristoph. et alii quivis.] 
Thuc. 1, [126]: Nowioac goptiy te tot Ards peylorny 
eivat. (Plat. Phaed. p. 61, A.] 2, [15]: TH 92 Eoothy 
Sqpotehy motover. (Cum eod. verbo. Plato Reip. 1, p. 
327, A.] Plut. Rom. Quest. : Hocedévi wiv ayoucw 
tame thy Eoptiy. [Cum eod. verbo preter Herodot. in 
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“Oprh cit., Xen. Cyr. 6, 2, 6, etc. Dionys. A. R. 2, 


19: ‘E. xp? adtoic oddeuta vchavetuwy 7 TévOtn0¢ dye— 
zat. Conf. “Eoprafw. Thuc. 5, 50; 5H & adtois oft diq)- 
Dev 6, 57 : Qe exF ev 4 &.] Ap. Eund. 4 tiv pustnotwy 
got), in Alex. [c. 13.]Sic, 4 tOv Mavabqvatoy xal 4 tov 
Atovuctwy gopt}, Dem. [p. 50, 5. Plato Conv. p. 197, 
D: °Ey fopraig~ Leg. 2, p. 653, D : “Ey tats gopraic. 
Sine prep. Athen. 4, p. 137, E.] || “Eoot}, interdum 
simpl. Feriz [Gl., et Nundinz], ut quum dicit Theocr. 
[15, 26] pigris semper esse éootyy : sed Eopré ille ha- 
bet Dor. Quo pertinet iste Thuc. |. 1, [70]: Kat pyre 
Eoptiy Gddo te fysioOan 4 td tk Sdovex mositar. Sic a 
Plut. (Mor. p. 9, C] évepyol moakers et goptat opp. 
[Xenoph. Eph. 1, 10, p. 17: “Eopth 8 Hy das 6 Bios 
adtoic, ubi similia contulit Locella. Esch. Eum. rg1, 
postquam Furiarum munera recensuerat : “Ap” dxovete 
otag goptijg gor” axdmtvctor Bevis otépynie’ exovoat 5 
Plato Phedr. p. 276, B: Mardis te xat Eooriis yéow. | 
Non dubito autem, quin posterior sit hee signif. et 
orta ex feriis, que diem festum consequebantur : 
unde Eust. in Od. @, [258]: “Eopt) toto Oeoto ‘Ayvy4° 
wis O& xe toka titaivort’; aA& ExnAor xtA. annotat, d¢ 
tis Eoptiic doytav eehovons. Voluerunt autem derivari 
opt) ab go, quia omnes adtis goHor: at vero alii, 
ut habet index in Eust., rap& +d ov adti¢ ek, i. e. 
Gya0a, dpvucbar tots &vOoumorc. ap. Christianos in spe- 
cie Festum paschatis. V. Matth. 26, 5, etc., et Du- 
cang. || Festum celebrantes. Plotin. Enn. 6, 6, p. 
682, C: “Oyrov xat Eopthy xat otoatév. Et ib. D. V. 
annot. p. 372. Creuzer. || De spiritu aspero Lex. 
de spir: p. 218. Contra Moschop. p. 35 ed. Titz. : 
Actixol to gopth Yrdotor. Quem spiritum JTonibus tri- 
buit Etym. M. p. 324, 56. De accentu acuto in ult. 
Arcad. p. 115, 2. De ceteris formis HSt. :] “Opri, 
Ionice, ead. signif. [Hoc spiritu ap. Eust. Od. p. 
1908, 56.] Hesych. dacéw¢ habet both. [Sic semper ap. 
Herodot. cum verbis dyew vel dveyew, ut 1, 1473 2, 
4o etc, Eandem formam Joni ap. Athen, 6, p. 258, 
F: Eviavotay yao dei we thy Eooryy dyew, restituit G. 
Dind.] It. ”"Epotts, Holice per metathesin, ut ibidem 
{in indice in Eust.] habetur. [V. Eust. Il. p. 381, 6, 
ubi gopth et goottc : sed gpotts per met. fieri dicit Od. 
p- 1908, 56, quod nisi priori ]., tertio certe resti- 
tuendum p. 1430, 34, ubi gpotre. Conf. schol. Il. E, 
299. Inter Zsotw, quod metrum postulat, gowtiw, et 
éootyy, variant libri Eurip. El. 625, ubi Musgr. : 
« “Epotw agnoscit nec ut Aol. notat Etym. M. Orac. 
ap. Phleg. Trall. De Olymp. p. 140 : OFxe & ere’ 
sporty xal erafha, et: “Eréieca’ gpottw xat cyciva.»] “Epo- 
thy dici pro gopt7zv, Festum, auctor Hesych. [’Egotyy 
(sic), Eoot}v, cui Kurprot, quod sequenti “Ezovvtec, 
Aéyovtes erat annexum, addidit Alb. Infra: ’Epord, é., 
maviyvow. V. etiam Etym. M. p. 324, 53.) 

“Edotios, 6, 4, Ad festum pertinens, Solennis; So- 
lenne donum, ex Gregor. Naz., dépov. ["Yyvos Carm. 
11, p. 722. Scuweip. Must. Opuse. p. 192, 73: Xto- 
Ay Edptiov. Nicet. Man. Comn. p. 107, C: “Edertiov 
é&veow. L. Dino.] 

[‘Eogttos, 6, Heortius, n. viri, ap. Liban. Ep. 225 
extr. L. Dinp.| 

“Eoptoddyov, 75, Codicillus festorum, Fasti, i. e. 
Liber in quo festa solennia signata sunt. Suid. 

["Eoptos. V. “Eopdatx.] 

[‘Eoptsdqs, 6, 4, Festus. Schol. Thuc. 5, 54 : “Iego- 
pnvia) 4 & hucpa.] 

[‘Eoptdy, Svos, 6, mensis Atticus. Eustath. Od. p. 
16098, 35.] 

‘Ed, 4, ov, Suus, proprie de uno, ut docet Bud. 
Hom. Il. Q, [417]: 7H wév pov mel oFjux Eov Exctporo 
gthoro “Edxer dxndgotws. [Femin. E, 371 : Mnrp2 Es 5 
et ab, sepe.] Od. I, [386] : Totow & yyepovevey Ed TP0G 
dvimata Néotwo* O, [1 18]: TIdpev 02 € gatdrsos Apes 
Ydovtwv Bactreds , 60” é05 Souog cupexccruvey Keice Be 
vootijcavta, Ejus ades. [Significationem possessivi 
tertia pers. non reflexivam habet etiam Il. I, 753: 
“Ey, cé wry ddecev duh? Od. A, 282: Thy mote Nydeds 
yiijpev Gov ok xdddoc. (Conf. Apoll. De constr. 2, 21, 
p- 153-8. Orph. Arg. 1325.) Adjecto aurod A, 643 : 
Tives avr) xovpot Srovt’, Thaxng ebatpetor 7 sot avtod 
Orgs ve Smares ve. Et ubi est pro Exurod, Il. K, 204: 
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Odx &y 8% tio dvno mertOor0? & adtod uum; Od. A, A TMoida yp dvbpbe jog evi peydoorg atirthhw, Filium 


40g. Conf. Apoll. De pron. p. 79, B; 131, C. Seepe 
eodem utitur Pindarus. Ap. Tragicos legitur nonnist 
1. suspecto Eur. El. 1207, ubi &w conjiciebat Lobeck. 
ad Aj. v. 705. Aischyli quendam 1. afferens Plato 
Reip. 2, p. 383, B, in quo gus fuisse sequentia 


: 5 aay Ses) aah 
docent prime pers. pronomina 1.46 et eve, ut Mi- . 


tium ejus sue orationi accommodaret, posuit : “Oray 
oF 4 @gtic tov “AmoAho... evdatetabar Tag bac eUTrALOtAG, 
quemadm. eundem esse usum forma “Og infra nota- 
bimus. Ejusd. Esch. Pers. v. 13 schol. memorat var. 
gy pro véov. || Ineleganter addit Quintus 11, 24: 
“Onnd’ foi0 Séuval’ bx’ wdtvecor ... Deomectou toxetoto, 
de Latona parturiente. 14, 12: Tas Ty) dr’ dourtas 
xat vqidas oto yeuoro. Orph. Arg. 354. || De Eoio ab 
Apoll. pro gauto et Eautis usurpato , de. quo in seqq. 
egerat HSt., nos dicemus in I.| || Adjunctum verbis 
1 et 2 pers., significat Meus, Tuus. Apoll. Arg. [1, 
285]: “Eotor Achetbouar ev veyéporctv, Meis zedibus. 
Huic |., ubi rectius al. xeveotot, substituendus alter 
2, 226. Conf. var. script. ib. 776.] At 2, [633] : Ee- 
papenrg dyopedcets Olov é7%¢ buys ahéywy Urep, Pro ani- 
ma et vita tua. Et 3, [140]: Et uw Eas avi yeoot Ba- 
oto, Manibus tuis. [Ibid. 1041. Batrach. 23; Theocr. 
17, 50; Diotim. Anthol. Pal. 6, 267, 2, et alibi. De 
Callim. y. infra.] — || Pluralibus etiam additur, pro 
ayétepos, sicut vieissim agétepo¢ aliquando singulari- 
bus : ut ap. [Hesiod. Op. 58 : “Edv xaxdv duoayartiv- 
zc. Quod quomodo nonnulli explicaverint et defen- 
derint indicat Apoll. De pron. p. 143, C, additque 
exx. Callimachi eodem modo usi.] Apoll. 1, [1112]: 
Toiot 8: Maxorddes oxomtal xat naica mepain Opnixtns 
évl yepalv Exits mpodpatver’ idgcbat, i. e. opetéoatc, Suis. 
{1, 6173 2, 36, 452, 513 ete,] || Et conjunctum cum 
verbo 2 persone, signif. Vester: ut ap. Eund. 2, [332]: 
Kaoprivavres Eats évd yeoaty éoetuk, Téuvel’ adc otervor- 
mov, i.e. Vestris manibus. Sic 3, [267]: Myréo’ Eqv 
dyéoucav dnompodtmdytes txorcbe, 1. e. Vestram. (Quint. 
1, 468; Perses Anth. Pal. 7, 730, 8. || Pro jyérepos, 
Noster, ap. Apollon.~Rh. 4, 203. — || Pro cgwttepoc, 
Vestrum amborum. Apoll. De pron. p. 139, B: ‘Avzt 
TOU tek tor xndex AdEov && mapk Kadrtrccye, xab moAv 
mao’ abt dvtt tod cqwrtépov. Scr. videtur, Kat (vel 
deleto tot) x7dex éov &&, avel cod tek, xaxl mé&Atv Te. 
Non enim verisimile spectari locum Alcmanis, de quo 
paullo post dicemus.| ‘Ex, Sua : a nom. sing. &c, 
derivato ex & seu & (Singulari, sine substantivo, ut 
Aueteoovoe, Apollon. Rh, 1, 708 : Meta & etc gov woto 
veecOat.] Hom. [Od. B, 258 etc,] : “Ex mods dducé’ 
Exactos, Suas ad edes quisque, [Usitato in utraque 
forma apud Epicos hiatui, ut dedcer gy, Ouyatépa Av, 
congruit forma Hol., de qua Apoll. De pron. p. 136, 
D: Atodeig pete tod F xatk niicav mrBotv xat yévoc. Tov 
cov Taida xahet, Lanouwd. Kal “Adxudy 2 cuveycig atodt— 
Cov onal, Td ex xddex. “Onotog xat Bowntot. Edovintng 
Kéowva mndeyov Ohwoa thas &yxdAng Enon. Digamma 
in exx. citatis in cod. omissum addidit Bekk. Contra 
Heyn. in Exe. ad Il. T, 384, vol. 7, p. 710, Fav et 
Fa scrib. putabat. Quod mihi ut de Sapphone et 
Alcmane minus verisimile videtur, ita Corinnam certe 
scriptura codicis arguit scripsisse : Etovining nie 
Feov 6. 9. &. &\gc0y. Formam monosyllabam tamen 
cum digammo pronuntiatam monstrat Hesychii gl. 
P@, ii, of, de qua dictum vol. 2, p. $38, B.] 
|| Que unusquisque possidet s. habet veluti sua et 
sibi_ propria, h. e. Bona : ut quum dii dicuntur 
dwrioes Edwv, Bonorum: qua de re vide infra, et 
v. "His. “Eebs, Suus : ab éd¢: ut alii volunt, Bonus, 
Mitis , dya0oc, mpoenvis, poet. pleonasmo tod «¢ 
pro eds : secundum quos tenuatur h. y. Utroque 
modo accipiunt apnd Apollon. Argon. [1, 224] : 
Ov: yey 000” abtoto mais weveatvev “Axactos "loGtyou Me- 
Alao Bd protg evi marpds &jog MiuvaCenv: exp. sc. et Boni 
s. Benigni, et Sui: ut ap. Hom. quoque Il. A, [393], 
ubi Achilles Thetidi matri sue dicit, A\Ax ov, ei du- 
vacat ye, Teptayeo Tratdds EHoc, accipiunt et pro cov et 
pro dyad. (Conf. O, 138, Q, 422, 550.] At in seqq. 
duobus Il. éa¢ accipi tantum potest pro dyabod xat 
Teocnveuc, Boni et benigni : unde et tenuatur. Od. 
=; [505] : Diddeyre xat alot gutdg eos. Et 0, [449]: 


viri boni. (Conf. Il. T, 342. Scrib. autem esse é7jo¢ ab 
2i¢, quod v., pluribus disputavit Buttm. Lexil. vol. 1, 
p- 86 seqq., ratione etiam habita vett. grammatico- 
rum, quorum opiniones omittimus,] Et °Os, 4, év, 
pro eod., ut pro agéos, agdc. [Hom. Il. A, 404: Bix 
ov matpog dustvwvs Od. A, 330: Oto doporo- Il. Ey 71: 
IIdcei 6 Od. A, 279: ‘QO dyet cyouevy: Il. A, 609 : 
TI pd dv A¢yos* E, 806 : “Ov bupcv: O, 112: Tov onary 
dv Zupevar... "Aono? @, 305 : To dy wévocs IL, 445: 
“Ovée Souovde. Et fem. Il. B, 358: “He vadg* X, 107 : 
"Hot Bingt. Et alibi sepe quum Hom, tum Hesiod.] 
Apoll. Arg. 4, [1471]: Méu6deto yap of ob Elev duo’ 
Erdpoto pstaddijoat ta Exacta, i. e. tov Exutod, De suo 
socio. [Ob ev ap. Apoll. et hoc et aliis Il. multis po- 
nuntur éx Taoahdfov, ut ov sit genit. pron. refl. t, non 
possessivi 6¢.] Et 1. 1, [1325]: Adcap “Vay ouvderyte Ok 
nowjouto vin “Ov xdowv, Suum maritum. [Herodot. 1, 
2.05: Eyuvéto tH hoy Ow yuvaixa fy gyew. Asch I. 
Sept. 640 : "Exontijoas ditiiv tov wv yevecbat. Soph. 
Tr. 266, 525, Aj. 442, OFd. C. 1639 et T. 1248: 
Tots oicty adtod. Eur. Med. 955, Hel. 1124. Plat. Reip. 
3, p. 394, A, ut supra £¢ pro Aschyleo éu0¢, 7x & dd 
xpvz de suo ponit pro Homerico éua 6. || Pro gen. 
avtod, ut supra é¢, Hom. Od. 1, 28: Odzor gywye he 
yaing Sdvarat yAuxeowtepov dro tdéc0ar H. Ven. 204 : 
Tavupydea... Romacev dv dik xctdrog.] Et pro opérepos 
conjunctum nominibus pluralibus, ut 4 patty i. e. 
wh operéog s. tH Exutiv patadeytt, ap. Eund. [1, 805.] 
At junctum nominibus, pronomin. vel verbis secunde 
pers. capitur pro Tuus: ut apud [Hom, Od. A, 403 : 
Krjwata & adtdc gyorg xal dduacw olow dvaccors*] 
Hesiod. Op. [379]: Lol & ei mAodtou Ouude eéAdetar ev 
gpecty jaw, 6° Eoderv, Animo tuo. [Al. libri gpect 
ojow, ut Hom. Il. T, 174, ubi olim ggecly jew tavO7c, 
nunc e mel. receptum gpeo! ofotv. Differre nonnibil 
priorem |. Hom. ab altero, ubi nulla est vis in pro- 
nomine, etsi non fugit Buttmannum Lexil. vol. 1, p. 
gi, tamen etiam priori preferendam suspicatur scri- 
pturam éejuact coicty, etiamsi Aow relinquatur He- 
siodo : quem preter usum Homericum &d¢ pluralis 
signif. dixisse supra vidimus et aliis rebus nonnullis 
a consuetudine Homerica recedere scimus. Tertium 
autem |. Od. N, 320: AM ais! goecly how Zywy dedatyyd- 
voy 77709 AAwy.nv, Ubi jew pro éuzew positum repre- 
hendit Apoll. De constr. 3, p. 197, 16, ex schol. 
ipsoque Apollon. De pron. p. 139, B, constat jam a 
vett. grammaticis obelo esse notatum. Pro éuo¢ autem 
posuit Apollon. Rh. 4, 1015, 1036, Mosch. 1, 77. Pro 
buéteoos Apoll. Rh. 4, 1384. Pro agéteoos 2, 132 ete. 
| Zenodoti infelix inventum “O éyog pro év exagitat 
Apollon. De pron. p. 140, B.] Hine gen. pl. “Eawy , 
Bonorum, cujus nominat. sing. gramm. statuunt édv, 
Suum, quod ea que bona sunt, quilibet sua facere 
s. sibi asciscere conetur, h. e. tdtorotetofar, ut ipsi lo- 
quuntur. I]. Q, [52.8]: Aowl yd te miBor xatoxetatar év 
Ads oder Adowy, ola didwot, xaxdyv, Erepo¢ 8 Edw > Od. 
©, [335]: “Eoueta, Ards vid, Sidxtope, déitop Exwy. Et 
alibi [Od. @, 325 etc.]: @cot dwrijoes Edwy. Eust. tra- 
dit in hoc genit. pleonasmum esse tod «, ut ap. He- 
siod. in Sc. [7]: Bhegdowv ard xvavedwy. ["Edwy recte 
HSt. in "Ets, quod v.] 

"Eoosnthp , Fpos, 6, pro doconthp, i. e. émtxoupos, 
tuu0po¢ , Hesych. 

[Ena6etepdw, Infatuo. Menand. ab Suida v. ‘A6é)- 
tepos cit.: "ExaGehtepwoas tov mote &6éAtEpov.] 

[Exé-/a0o¢, 6, Epagathus, n. viri, ap. Boeckh. C. I. 
vol. 1, n. 266 et 268, p. 370, 33, ete. Vettius qui- 
dam Epag. memoratur Euseb. H. E. 5, 1, p. 199, 
35. Alius ap. Isidor. Pel. Ep. 1, 48. a&@ L. Dinp.] 

PEraya0w, ods, 4, Epagatho, n. muliebre ap. 
Murator. p. 1339, 9; 1726, 7. Anct. Boiss. ad Eu- 
nap. vol. 1, p. 590. L. Dinp.] 

PExayatouot, Leetor re aliqua. Apoll. Rh. 3, 470: 
Otdvexev od of Zywye xax7 erayatouat d&rn* schol. ém- 
yatpw. Ib. 1262: Totog dp’ Aicovidnc éxayateto xdoret 
yulwv* schol. gyavola. || Eod. referendum] *Era-: 
yaoouuévy , Hesych. éxrdnyeion [2xnhaystox, Perculsal, 
ab érayaloust. [Fr. Aéc6ou xticews ap. Parthen. 21, 
18 : Ohoii & éxaydaceto matptdos ott , Irascebatur, Ubi 


{ 2 , 
1361 ETAY VEAL 
émaydcoato Galeus, et ap. Hesych. tacito scripsit HSt., 
quum in cod, et edd. sit émayaccouévy.] 
PEmayaddiato. “Emayaddudw. V. “Exayyadrtoy. | 
“Exaydhouat, pro simpl. aydéAowat, Exulto. Pho- 
cyl. [110] : Mite xaxois dyOou, writ’ ovv exaycdheo ycoun. 
Ut Lat. Exultare leetitia. Hom. Il. I, [91]: Mud’ éxe- 
yodhowevos Todguey xa Onioryte. (Orph. H. 41, 5; Try- 
phiod. 662; Quintus 7, 326; Themist. Or. 11, p. 151, 
C; Artemid. 3, 31; Greg. Naz. 1, p. 275, D. Cum ént 
seq. dat. Xen. Oc. 4, 17.] Ap. Basil. autem pro Su- 
perbio, Efferor : My émays)\ec0ar Suvactelats, wh erat- 
psoOar mAovtou ddyddtytt. Id. : “Ent. mpoyovors cya ppo- 
veig, xab erayadhy matoid: xal xcdder concros. [ Id. vol. 
1, p. 474: Eprcpp peyadordoitp, d¢5 tO AANer tHv dyer 
Yiuwv emayadhonevos xt. Permutatum c. érayyéd\oune 
ap. Xen. |. c. et ap. Suid. v. Teyavuyévos. | 
*"Exéyayat, Admiror ob. 
°Exayavaxté, Indignor ob. [Absolute Plut. Alc. 
c. 1h: Ennyavaxter & 4 Bovd4 > Ages. c. 19. Josephus 
B. J. 2, 13, 3;19, 3. Cum dat. Clem. Al. Pad. 3, 
p- 296, 16: To érayavaxteiv toic dxohactatvovery.] 
°"ExayyadeCwy, Hesychio est éxryatowy* qui et éra- 
yuddouevog. [Probabilior ceteris videtur conjectura ls. 
Vossii -exayad\teGwv, ut Hesych. confuderit verba 
ayahhdto et ayahAvtw, de quorum discrimine v. in 
simplicibus, quanquam verbum ayaddatw valde in- 
firma ejusdem Hes. auctoritate nititur. “Exayoddtdw 
vero habet Gabrias ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 
I, p. 29, B, xxxvr: “Or: od Set totic yaponoics émayxA- 
Moor. L. Dinv.] 
°"Exayysdia, 4, Denuntiatio, Bud. [V. infra in si- 
gnif. postrema. 
ods xatpods 6 Eéptns améotetde mpcobeutivy mpd¢ buts, 
Udwp xal yiv airoljevos, anwaavras & TO pap ... xE- 
hevet drayysidar tH Béobq store rape Aaxedannovioy 
yer we xatk tyy én. bdwo xab yay. || Emayyedar 
omovooy, Nuntiatio, Oblatio indutiarum, ap. Poll. 3, 
12. V. “Exayyé\hw.] || Promissio. [Promissum, Pol- 
licitatio, Repromissio, add. Gl.] Plut. De disc. adul. 
[p- 62, E: O0 phy ae det mpditov év tats Emayyehtars 
oxorei thy Otapopdy* eV yxo elontar xal toic TPO hudy,| 
gthov wsv éxetvny clva thy éxayyshtav, [Et Sivoo te- 
éoat ye, xal et teteAccgvov éott. Polyb. 1, 43, 6: *Ev 
enayyehta xataActretv, In prasens omittere, sed pro- 
mittere in posterum. 7, 13, 6; 18, 11, 1. To év éray- 
yehia xal odcer pdvov cionucvov, 7, 13, 2. “Emayyehtag 
Toveto0at tw med thy amoctactv, Promissa facere ali- 
cui, quibus ad defectionem impellamus eum, 1, 72, 
6. Scuweicu. Lex.] Hac significatione seepe usurpa- 
tur in N. 'I., quum veteres éxéyyehu.a potius dicant. 
Act. 13, 23; 23, 21. Gal. 3, 17, 18, etc. De: fidei 
Christiane promissionibus etiam Zosim. 4, 59, 2. 
| Illud ipsum quod promissum est. Luc. 24, 49, 
Aereeetehs.2,.555 Galat. 3,143) Hebr. 45.15 
6, 12; 10, 36. || Gl.: “Exayyediat, Sponsalia. || De 
rebus, yelut medicaminibus, Alex. Trall. 7, p. 119, 
2h: Avmep mapawé moocdyew, xxt uh, ws TOMol ta 
TPHV, axpitms Moocvepery ta Bonljwara, Taig exayye- 
Moats abt@v pdvats moocéyovetes, Litulis ipsorum solis 
acquiescentes. T¥j¢ eotis sictv éxxyyehtas, Paul. Ag. 
p. 123, 57, cit. Hemst. De aliis rebus Heliodor. 2, 35 : 
HD fle év énayyehia Ouucd , xat of wuxrijoes édcueows 
tov déox eiomvéovtec. Philostr. Her. p.715 : Tévera pv 
ye adr arxda exovecbar, xa Soy exayyedla Bostpbyw. 
a vol. 4, p. 1052, in descriptione veris : “A\\& xat 
Gévoon thy xouny drohabavery nal mévra ev erayyehtars 
xzoroyv. Philostr. Imag. p. 768, de Menceceo : *Ko- 
puta xal Muwy exayyedta, xat odx dtpentr tévovtt. Ib, 
787: Aydduara, th piv ev wopoaic, tk o& év tH St09- 
Octicbar, Srabe6yxdrx Ady xal ev eEmayyehta tod Badi- 
Cew.] || Genus quoddam accusationis, i. e. yougijc, 
Pollux [8, 67, 43. Harpoer. : "Ex. onuaiver ev xal 
Gru, tts Of éeyetar ext tov syxahovytwv tiwh d7- 
unyoosiv xa modvrevecOat, (Ext tov. meropveuudvey xa 
dnunyopowvewy Lex. rh. Bekk. An. p. 256, 6, Etym. 
M. p- 353, 43) ovx ov: xal eotiv clov mapayyedta. 
Alcyivns xatk Tidtpyou (p. 9, 34 = Uolv aici thy 
avery taUTHY AmetAnoey enayyshav ev tH Ofuw Avmep 
2 Tydoym enqyyerka, et p. 11, 41)- Conf. Suid., 
schol. ad Demosth. C. Androt. (p. 602, 11 : Hg0¢ 
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mods Yecuobéracs eo6” Autv éx.) p. 207, cum annot. 
Ruhnk, ad Tim. p. 98. || I. q. mooxatacxev}, quod 
|| Permutatum c. émeyy. in |. postremo Phi- 
lostr. et al. seepius.] 

°Exayéh\dw, Denuntio [GI.], Indico, ut én. meAcuoy, 
sicut xatayyzadw [Plat. Leg. 3, p. 702, D], vel mo- 
Aeuetv, Bud. ex Polyb. (6, 13, 6: MoecGetay ... rode- 
ustv érayyéhhoucav. Est, si quid video, non Bellum 
indicere, sed Edicere, Jubere bellum, sicut ap. 
Demosth. (p. 1379 : vy. infra): Tavéquet érayyethavtec 
otpatevety, quod non est hujus loci, ubi agitur de 
bello hostibus indicendo : quare méAcuov ulique pro 
modcueiy requiri videtur. ScxweicH.] Sic Herodian. 
[1, 6, 235.2, 11, 13 3, 14, 43 6, 7, 11] erayyédrew 
thy &odov, Expeditionem vel profectionem edicere. 
Sic autem ante hos usus est Thucyd. hoc verbo 
p- 237 [7, 17]: Lroacdky ve érayygddwy &¢ tobs Evupd- 
yous. (Conf. 3, 16. Xen. Cyrop. 7, 4, 2. Pausan. 7, 
12 : Ov cotaty e€odov erayyéddovtos otpatnyod TOC 
xovewv elvat youov.] Xenoph. Cyrop. 8, [5, 25]: Bon- 
Ofcew xal buiv adcoic xat Kuow xa6’ 6, te dv érayydhry. 
| (Ead. formula ap. Thue. 5, 47.) 7, 4, 2: Zrpatitic 
Ondte Séort0,, éxyyyehhev adtotc. Vicissim éxeyetotav 
érayy. Poll. 4, 91 (fort. ex Thuc. 5, 49), Strabo 8, 
p- 343, Pausan. 5, 20, 13 omovdss 5, 2, 1. Thuc. 
5, 49: My éexnyyéOat mw &¢ Maxedatuova tas orrovdde” 
8,10. Absolute Herodot. 1, 70: Adtol joay Exoipor 
érayyethaver, intell. cuuucyinv.] || Denuntio et con- 
dico, h. e. Constituo. Plut. Demetr. [c. 36]: ’Emel & 
sic Adorccay Fuov, «00g aAAHAOtG énnyysdhov Eottacetc. 
|| Denuntio et edico , cum infinit. Demosth. [p. 1069, 
11]: Tobs 3 dmoywougvous, ods &v undelo dvarpyrar, 
erayyeAhetw 6 Oiuxoyog toig TMpocyxovcw avaroeiv xat 
Qéntew, Denuntiet et edicat, Bud. [Conf. p. 1041, 5; 
1181, 18; 1379, 23.] “Exayyé\wow, xehevowow , He- 
sych. (Thuc. 5, 47: “Emhy 29x & why xédw thy éxay- 
yethacav Bondeiv, schol. Gqyrhcacav, Que opem sibi 
ferendam significaverit.] Suid. : "Emfyyehdev, dvtl tod 
toocétaccev. [« “O d& Mivws mavtaydce emer, xat moA- 
Rois Eevlav emyyyehhev,» avtl tod everéddeto. Id. :. E- 
mayyédrovtog, dvtt Tov éxitd&acovtoc, ex Procop. H. arc. 
6, p. 20, ubi v.] Idem: ’Exayyd\rer, dvth cod er 
tdoost, évtédretat, Staxchedetar. [« EmayydhAer thy. em) 
"Iradlag 2080, » ex Herodian. 7, 8,21, ubi est éxt “Ira- 
Mav. Ceterum hee gl. ponenda ab HSt. erat supra, 
ubi- de accus. agit.] Ap. Eund., ["Edvo« thy éxxdyciay , 
xat] et¢ tetdptyy Axew emyyyetAa, exp. mapyyystdc. 
|| Edico, Pronuntio, i. e. Promitto in publicum. He- 
rodian. [7, 6, 8]: Toic 6& otoatwtars ingoyeto ertdo- 
aw Yonpdtwy Gany ovdEls mpdtEpOv, TH Te SruW Tas vous 
éxfyyethe, Congiaria pronuntiavit, Bud. [Et 8, 7, 19.] 
Vide infra medium. [Thomas M.p. 330: ’Exayydddw dc 
éml to Todd TO atte... oTravien 68 cd Errcyvodwat. “O adtds 
(Libanius) éy Exéoy (rtatody) , ovouctay é thy bote- 
oatay enyyyetds, Sed éxyyyetde hic notare videtur, Si- 
gnificavit se velle. Idem Ep. 238 mapavoums dixit : 
Oinat 82 adtobs oddiv odte goptixdy ote Bw Hv vouwy 
érayyéddew, Pra se ferre. Luciani Prom. c. 2: “Hyusic 
88 of 26 tk TAIN mapedvees xat ths toLadTas THY dxoodcewy 
éxayyéddovtes, leg. axayy., quod vy. Anex. Cinnamus p. 
79, C: Lixehtav eyyerptety. éiyehre Todt? 116, D : Tod- 
TOU TUY AV xat TOUS Gopvadutous amToducey Puratwy exny- 
eAré-]_ || Indico, Profiteor, vel Signitico me velle. Xen. 
Cyrop. 8, [4, 33]: TWodddxtg Secusvor odx emayyzdhov- 
ow of othor toig Eratpotc. Id denuntiant, vel significant 
illis. [Et ib. 6,2, 1. Aristoph. Lys. 1049 : ’Exayye)- 
étw , et tig dpyuotdtov deitat AxGciv. Demosth. p. 1122, 
1159, Dionys. A. R. 5, 65.] Quidam ap. Suid. : Kat 
xehever Oupetv, xal ef tr Oeder, emayyéArew, i. e., ut 
ile vult, airetoOar. [Id. : “Emayyethavtas, émixaheco- 
uévous. « Tob Sd: dp0oig Aoyots ypnoapevous, xal thy ony 
BovOerav éxayyethavtas, swrnptas tetuynxdtacs,» Qui im- 
plorarunt. Ap.eund. : Toy Oetov Zheov éxayyéhAct (David), 
"EXéqodv we xtd. Thom. M. p. 330: Exayydiw , og exh 
zd TOAD tO ait. Ar6dvios (Ep. 78)* Kat emgatedrov xat 
enhyyehhov ev nabeiv. Id. Ep. 18: Torodtov tv xath cd rao” 
gucd" uh xervGwv, emiyyeddov: 446: Kat od péugoun, 
yoo o& éxayyéhhw (ex emend. Wolfii pro dx.) + tov 
Borfov mat... gavivat’ 1526, 6: “Ev 68 erayyedouct 
usvav, Opdwov br Auks yevecdar tH Bacthei, ubi cod. dr} 
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V. infra “Exayyédkecbat pro Significare quid nobis 
opus sit. [Nuntio. Hom. Od. A, 775: M4 mod tts Exay- 
yethnor xat etow, al. libri ax. Quod preferendum vide- 
tur, pariterque Herodoti 3, 36: "Exnyyedov adore 
(Cyro) &¢ meptety (Croesus), ubi éxnyyéddovto plerique 
codd., leg. dx. Charit. 4, 6: Thenow erouetto Tis yo- 
vaixds dxpibeatépav , tve uh Ts aden TpOGENOy , yn? 
enayyethn tt tov év Kapia Smyquatov, item leg. an. 
cum Dorv., ut Dionys. A. R. 3, 60 : Tait’ éxayyed- 
here taig nédeow, cum cod, Vat. ax. || Offero, Pol- 
liceor. Pind. Pyth. 4, 30 : Ditto & éxéwv dpyerar, 
Eetvors &x’ EdOdvrecaw edepyerat deinv’ Exayyéhover ToG- 
soy. V. infra in pass. Asch. Cho. 210: E¥you tx Aone , 
mois Oeoig teAeopdpous edyac Enayyédhouow , TuyydvELY xa- 
hic. Xen. H. Gr. 7, 4, 38: Ei 82 xat twee exartiéiveo, 
Zeyov éxayyéhovtes Ste h tov Mavrwéwy mots éyyuwrto 7 
pty mapégetv... Nam sic scrib. pro érayy. Interponitur 
autem hoc partic. eodem modo ut fovdduevor in |. 
Herodoti infra cit. 6, 139.] ‘|| Defero, Nomen alicu- 
jus defero : ut émayyédhew mpd¢ tod Oecpoberac [De- 
mosth. p. 600, 22. Item yoaghy érayyeddew, rhetor 
inc. ap. Suidam]. Et doxwactay érayyehhew, quod- 
dam accusationis genus: y. in Aoxwaota. [Aschin. 
p- 1, 9: Emjyyetha adte thy doxtpactay tautyvi. De- 
mosth. p. 1336, 13: Kat odve tore dvOurwudexto, 
v0 Uortepov éxryyedxev. Etym. M.p. 353, 43, Lex. 
rh. Bekk. An. p. 256, 5 et Suidas : “Exayysihar xat 
erayyeMta onwatver etc., que v. in “Enayyedta.] 

|| “Exayyéddow0., pass. Denuntior, Indicor, Con- 
dicor, ut Getrvov éxnyyeAuévov, Coena condicta. Bud. 
Et, “Exnyyd0qcav of Abyvaior, Phuc. [8, 10] pro De- 
nuntiatum est, vel indictum Atheniensibus ut ades- 
sent. [Xen. H. Gr. 6, 4, 29 : “Emtévtwy Hudiwv ra- 
oyyyethe jetv tac méAece oils... mapacxeudCectar* xat 
eoacav mavu wetolurc Exdory TOEt Erayyehhoucveny yeveoOat 
Bots xtA.] || Promittor. Unde, Odte ta exnyyeduéva, 
otte tk Amethnéva, Neque promissa, neque mine, 
Bud. ex Gregor. Emnyyeudvos, ab éxayyéhAouar, Qui 
promisit. Sed redditur etiam Qui minatus est, in 
VV. LL. Ibidem érnyyeduéve pass. significatione, 
Promissa, item Minz. || Sed deponens, Posco, vel 
potius Significo me velle, vel Significo quid mihi opus 
sit, quod vim habet verecundz petitionis, dvt) tov 
aicé xat mapxxadG. Demosth. Pro cor. [immo F. L. 
Pp: 401, 17, 21]: ”Hoeto Lérvpov toutovl, tov xwtxdv 
bmoxptthy, tt O povoc ovdev éxayyédAetat. Et paulo post, 
a 2% SX 2 / ~ f 2 
Ao ay adtog érayyethatto Adgws, Adora pév got, Di- 
Aint dotvat, Bud. (Conf. p. 354, 11. Harpocr. vy. 
°’Exayyehta, Hesych. v. “Emayyé\\n, Lex. rh. Bekk. 
An. p. 260, 20.] "Exayyérerar, mapaxadet, a&gtot, ap. 
Herodot. teste Suida, qui éxayyéAdew quoque expo- 
nit aiteiofat. Hesych. etiam habet “Enmnyyz\ouny, 
mapexdhouv, éméctehdov. Herodot. 2, [121] : "Enay- 
yéhrecbar dderdv te Orddvra xal weyaha Srodexduevov, 
Pronuntiari curasse, se impunitatem dare et multa 
promittere , Cam. [Alienum ab h. 1. est hoe ex., ubi 
éxxyy. est Promittere, Polliceri, in qua signif. v. in- 
fra de constructione hujus 1. Poscere vero est 4, 
200 : “Exohtopxeov thy modw, emayyehhouevor exdidovae 
Tove aitloug to gdvou tod ‘Apxectdew, Jubentes sibi 
tradi. Et ead. constr. 7, 1. Cum dat., ut sit Imperare, 
3, 142: °O wey totita tote Laptorsr exnyyedreto* 8, 
30. Sine dat. 4, 119 : Tatra Lxvddow éxayyehhoudvorv, 
et alibi. Alia constr. 5, 98 : *"Emnyyédhovto é¢ thy 
Miov toict Matoct dxwe dv dmlow dréOorev. Eurip. Herc. 
FP. 1184 : Evgnua ouvert. Bovdouvorow emayyédrer. 
Plato Lach. p. 189, B: Zot 2ye emoyyérowat xab ot- 
Sdoxew xual dhéyyew eud 6, tr dv BovAy* Gorg. p. 485, 
D : Adciv émayyeddouevov gourriiv 6,1 ttg BoUerat. Xen. 
H. Gr. 3, 4, 3: Enayyehaudvou tod “Aynovddou thy 
otpatstav. Thom. M. p. 330 : "Exzyydowat 8 &¢ exh 
to mkv ev to Omtoyvouar (de quorum voce. diseri- 
mine v. Ammon.), omavios & xal td aired. LogoxhFi¢ év 
*Hgxtaa (1018) Kadéic & Hen o dropitboucay & ’my- 
yertduny (ap. Soph. & ’mnyyeddduny). Kat Moratetdns év 
tH Madweeta ext Ludevq (vol. x, p. 265) Kat enny- 
yMovro Bovdspévous. Ubi notanda constr. cum accus., 
Sl Bovdowévous scripsit Arist., non Bovdoyévors : quod 
incertum reddunt cetera loci. vitia.} |} {tidem de- 
ponens, Polliceor. [Promitto, Spondeo, Addico ; 
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A °*Enayye\ouevor, Sponsores, add. Gl.] Cum ace. vel 


B 


infin. [Eur. Med. 721 : TlatSmv dv émayyédrer yovds. 
Herodot. 6, g : Tpvtcyduevor 68 érayysthacta rade. 
Plat. Leg. 11, p. g15, A : “Erayyedouevov 6,21 70h 
Spfy tov dixateov* qui |. tamen referri potest inter exx. 
constr. cum inf.| Theophyl. Epist. 37 : “Exeyyddq 
TOAAK Hat Tpcttetc 6Atya. Polyb. 5, [89, 1] : “Exny-— 
yethato 62 xat [Iroheuatos abtotc doyuotou téhavra Tpta- 
xdova. [Aliter Longus 1, 8: Et mowsdéves Ecowro xat ob- 
sol, Thy ny &% orapydve érayyehAouevor xpetrtove.| Cum 
infin. Xenoph. (Comm. 3, 1, 1] : Axoveag Atovuco- 
Swpov Exayyehhouevov orparnyety Ovddéery. [Anab. 2, 1, 
4 : "Enayyehroucba ‘Aprater, eis tov Opdvov tov Bacthetov 
xaOtety adtdv. C. inf. aor. Diod. 12 , 78: "Emayyerhauvov 
Sik téiv xahOv goywv dropbucacbars 4, 50 : “Exaxyyel- 
Aucbar tov te TeAtav, droxtetvar daw xat th Bactherx 
mapxdovvat, libri meliores rapadmcew. Cum infin. 
pres. cum &ote conjuncto Thuc. 8, 86: “Enayye\o- 
evo tH ev 7TH Ldutp... Chum Hore BonPetv.] Paulo aliter 
ap. Demosth. [p. 470 fin.] : “A\A& thy mpeobuutav (Oxv- 
pdour) xat td aitov erayyerdduevov moretv, Ultro hoc 
fecisse. Quod etiam Polliceri dicitur, Bud. [Sigmif. Of- 
ferendi s. Pollicendi bis dixit Herodot. ead. struct., 
primum |. proxime ab HSt. citato 2, 121, tum 6, 
139 : "HAOov && tks “AOyvac of THedacyol, xat dtxac 
émayyedhovto Bovddwevor Srddvar mavrds ToD aOixywatos, 
ubi redundat Bovddusvor. Ken. Anab. 4,!7, 20 : Ts- 
Ovavar éxnyyédreto. De rebus, Alciphr. 1, 10 : “Aveuor- 
dcov odmu xwiaew to Téhayos emuyyeddoucvor, ubi v. 
Bergler. Sine inf., ut Dem. ap. HSt., Xen. An. 7, 1, 
33: Lrparnyrinv xal emayyeddduevos, et tt A mOAtG 7H 
vos, otoatnyov dgorto.] || Profiteor [Gl.], ut apetiy 
érayyéddou.at ap. Xen. (Comm. 1, 2, 7: Et tt doethy 
érayyehhousvos aoyvorov medtrotto], Profiteor virtutem : 
quod exp. Promitto me posse virtutem docere. 
Mihi tamen Aphrod. Iept etuapu. dixisse videtur 
Tots tas pavtetag émayyedrowévorc, simpliciter pro Profi- 
tentibus divinationes, ut dicitur Jus vel Philosophiam 
profiteri. [Plato Gorg. p. 447, C: Ft gotw 6 éxayyéh- 
detat te xat Orddoxer Prot. 319, A : Td éndyyedua, 6 
érayyéddovrat. Timoth, 1,2, 10: Puvargiy erayyedhouevants 
QeocdGetav’ 6, 21: “Hv (yveow) tiweo emayyeddoumevor. 
Et Diog. L. proem. 12. Phot. Ep. 97 : Bacthebs émt- 
etxetay... emayyedAouevos, Clem. Al. Paed. 3, 4, p- 271: 
Tobs curppocdvny exayyeddoudvoug yéoveac. Figurate 
Apollon. De constr. 1, 3, p. 10, 2 : Zuppeodmevar (rd 
dpOpa) totic dvdunacr thv Exutéiv Ouvapey emayyéhrerar, 
oux gyovta 62 tH0e peOiotatar eig the xohounevag dvtw- 
vuutas. Et similiter De conj. Bekk. An. p. 508, 16 
sqq. Eodem modo dictum ‘Yrtcyvodpat in illo nota- 
bitur. Cum inf. Plato Lach. p. 186, € :Exqyyedovro 
we olot tT elvar morrjoat xahov te xtya0ov" Theag. p. 127, 
E. Demosth. p. 938 : Tatra émayyéAherat Sewvoc etvar. 
Isocr. p. 6, A; 292, C. || Absolute Plato Reip. 7, 
518, B: Ody otav tivic exayyehrduevot pace etvar. 
Aristot. Eth. 10, 10 : Tov coptetiiv of éayyehAdwevor. 
Sirac. 3, 26: Tveicews O8 cuotptiv uh exayyehov. Alia 
constr. Plato Soph. p. 223, A: To érayyeAdusvov ts 
dpettig evexa tig Outhiag rorovmevov.] Item: emayyehhou.at 
éxt todtw, Vendito me, Glorior, wey goovis. Xen. OEc. 
[4, 17] : Kd0poc énnyyérdeto [éxyyadhero] obdev Artov 
emi ti yoous évepyods motetv xth. Qua constr. in hac 
signif. rarissimaest. [I. q. mpoxatxoxevatw, quod v.} 
’Exdyyzhua, to, Pollicitatio, Promissio, [Pignus, 
Gl.] Isocr. C. Soph. : *Hy ts tActotoug tH curmpdryte Tob 
visbod xat tH weydber tov érayyehudtoy ToocayeywvTat. 
Idem ib. [p. 293, A]: Ark tds SrepGohk¢ tiv exayyeh- 
udtwv. [Et 291, B; 292, A. Demosth. p. 397, 3: 
"Eréderba aitiov yeyevnucvov tod uy Oddew butig dxoverv 
uot taAnO% tats bmocydosat xat toig erayyéhuact Toic 
toltov xatadnpOdvtag tote. Eschin. p. 24, 14 : “Edv 
8° abtds ev tots Todc buss Zoyots yevytat olog viv gatty év 
toic enoryyéduactv... Petr. 2, 3, 13: Kavk ro eméyyehun 
adtod moocdoxHuev' 1,4 : Av dv tk chute Suiv... emay- 
yeXuara dedHonrat, de fidei christian promissionibus. 
Sic Zosim. 2, 29, 7.] || Professio. Plat. in Euthyd. 
[p. 274, A: ‘Yro yko tod peyéboug tot erayyéhwatos 
ovd:vy Oaunxctoy amiotetv. Conf, Prot. p. 319, A. Im- 
proprie Marc. Anton. 3,2 : Otov dptou émtwpévou za- 
oupofyvural tiv ugon* xat talca ov th Stéyovra obTws, 
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xal tpdmov ciwk mapk rd emdyyehua cig dpromoulag Zyovrx A Syne. Laud. Dionys.‘p. 349 : Tog cH Taddddos. 


xthy De professione monachica dictum illustrat Du- 
cang. Gl. App. p. 71.] fess 

(Enayyedths,. 6, Promissor, Gl.] _ 

’Exayyedtixds, }, 6v, Promittens.-Plut. Aim. Paulo 
[c. 8 : Exexd40y 02 (Antigonus) Adowy, ds émayyedtixds 
usv 00 tedectouvpyds d& tHv Sroeyécewv. Vit. Alschyli 
ap. Butler. Asch. vol. 8, p. 161 > Tv romjudtww & 
pév gory Sretodixk, xat Smmynuatink’, xo émayyehrink, 
& os Soaparink xa piuntixk, & 68 2 dugoiv... Lege 
drayyehtixé. V. “Anayyshia. Aristot. Rhet. 2, 23 :"H 
dog ‘Aptotimmos rods IDdtova exayyehtixwtepdv tt ELTOVTO, 
dg wet0, AA why by Eratpos Hudiv, Eon, oddev tor- 
oUtov, AZywv tov Lwxpdtyy, Paulo asseverantius. Anct.] 

*EayyeAtixiic, q. d. Promissive, Per promissionem. 
Bud. [Fort. ex Th. Gaze Introd. gramm. 4, p. 541, 
ut alia ejusmodi a Bud. recepta.] 

*Exayeipw, pro cyeiow [In unum confero]. Hom. 
Il. A, [126]: Aaobs & odx emdorxe madthroya tate” ero— 
yeloewv. [Per tmesin Od. A, 631 : “AMA& reply exh cOve’ 
ayeipeto wupta vexofiv. Pind. Pyth. 9, 56 : “Ext dadv 
dystoais vacrutav dy0ov é auptaedov. Conf. seq. voc. } 

['Extyepy.tc, 6, Collectio. Clem. Al. Ped.2, 8: 
"Ey 88 toig dyer, modtov h tov OAntoY Odor! Hy, deb- 
wepov 02 6 émeyepydc, toltov H quAAobodta , teheutatov 6 
atépavos, Exldvaw Aabovang cis toughy tig Edddog pete 


we Mydixe. “Exay. Casaub. ad Suet, Ner. 25, coll. 


Eratosth. ap. schol. Eurip. Hec. 574 :°Eo. onot rept 
THs PuAROCoAtag, Go marae yoots Bwv dywviCousvorv av— 
Oovimmv, tH vixiicaver xx0areo Epavoy siogépovees Zoot 
Trov tov Oeateyv Org Exaxotos nUmdper. Ard Sh civnfes 
dyiveto, xUxhw Teprmopeuduevdy emayetpery xal haw6dverv 
TO S1ddwevov. | ; 

"Excyepors, ews, 4, i. q. dyeoots, vel dyepusc, Col- 
lectio. Herodot. (7, 19]: Kal Zépéng tot otpatod oftw 
émdysoow Tovgetat, 

*Exayivéw, Adduco, Admoveo. Herodot. [2, 2] : 
*Exayweew ootct [aot] atyxc, Admovere ipsis capras. 
(Quint. 6, 235 : To & dow Oeorectoro Babby Sdov AA- 
gewoio Gu.6prn0¢ Hoxxdens exaytveev. Waxer. Hesych. : 
*"Exaytvyxev, Argosy. Ubi vitium est aut in gl, aut in 
interpr.] - 

PEmayxahiGo. V. "Exoyxudéw.] 

(Emayxddtos. V. “Yroyxcdtos. | 

PEnayxtdéw, Incurvo. Suidas : "ExnyxvAjyéva bdde, 
TH xexauudva cic Osoerd7 oyhuata, etc Yorjow ord. 
Eadem Zonar. p. 834, omissis tamen vv. sis 0. cy., 
in quibus 4c0¢w0% manifesto positum est pro alio si- 
mili compos. Forme’ ExayxvAicw dubium est ex. schol. 
Eur. Or. 1463 : “Ayxddac td axdvetie, dd tod erenyxu- 
MoOat. Facilis enim corr. éxnyxvAyjcba. Sed cod. 
Guelf. érayxadilecbar, pro éxayxvd., ut videtur. Quod 
tamen hic non significabit Curvari, sed Amento alli- 
gari.| 

(Exayxvdwtos, ap. Oribas.. De laqueis in Cocchii 
Chirurg. vet. p..8, py/: Wie méxetar ex. Bodyos, ubi 
male seriptum érayxtAwtos, pariterque ap. Bandin. 
Catal. vol. 3, p. 61. «Heracl. Oribasii in Maii Auctt. 
cl. vol. 4, p. 90.» Osann.] ; 

"Emayxwvitou.ar, Hesych. éxavéyouat, si mendo ca- 
rent exempll. | Wakef. in marg. corrigit érayxaAtCoua. 
Awnct. Med. Georg. Pachym. Andron. Pal. p. 46, B: 
Dupmodtcavrds te xal emayxewvicdevor xat ye deowodv 
2u.bahdvtes tH otdnxtt aor&or (cov waida), Cubitos post 
terga revinctum. Nisi forte scrib. érayx. cujus comp. 
ita usurpati exx. v. in ipso. Conf. etiam ’E&ayxwviZ.] 

[PEmayxwvicuos, 6, genus saltationis, Athen. 14, 
p-. 630, A.J 

PEnayhaito.] EmayhatQouar, Exulto ob, vel Inso- 
lentius me effero et jactito ob, eyxadhwriConar, évw- 
pattouat. Hom. Hl. 2, [131] de armis Patrocli : Te 
usv xopvbatohos “Extwp Avtos gywv chuototw dydhherat" 
ovd2 € ont Anpov émaydaisicbar, emel pdvog eyybOev 
adt@, ubi énaydaiciola: Atticum est pro énayhaice- 
bat. Act. érayhaitw, ex Aristoph. [Eccl. 575 : Ajjpov 
énayAaioticn wupiatcty wpedtatct Biov] affertur pro Ob- 
lecto. [Id. ap. Poll. 6, 62 : 
yottov. Ps.-Herodot. V. Hom. c. 15 : Monthy doric 
Kuyatous éraydaiet. Cratinum ap. Athen. 2, p. 49, A: 
“Emnyhaiopévar pstoaxes oxtdoat tpanetar, et Mich. 
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AOnvéc eidwhtxots Exayhailduevos cebdouaat, cit, Angl.] 

» PEndyviys, Frango. Hesiod. Op. 532 : Obdz énl 
vioca Exye. Moschop. : Obtwvos tk vita éméayev, Ayouv 
erinéxnorat.| © 

‘[Enaydpevstc, ec, i, de Oratione funebri, The- 
mist. p. 76 ed. Mai, 285 Dind. : @udéi... uh oé- 
Heobar wijxog A tordde Emaydoevotc. Margo cod. Ambr. 
& erirdprosg ddyos.] 

*Endyopedw, Insuper dico, Facto alicui dictum ali- 
quod adjicio. Aphthon, Progymn.: Avoyévng iddyv werpd- 
xtov ditaxtodv, Tov maraywyov enatcev’ érermoy, ‘Tt yxo 
tadta madeter¢; Adjiciens s. Superdicens, ut Cic. 
loquitur. [Eund. |. cum alio Arriani, in quo it. est 
émetnetv, sed non érayopsletv, attulerat Lex. Se- 
ptemy. Vitiose Gl. : "Exayogeder, Disono ducit, Di- 
casset. Ubi énay. conj. Vulcan., eique Latina ac- 
commodat.] 

[(Enayopte. V. *Ernyoota. | 

“Exdyptos, pro simplici &ypws, Agrestis, Ferus. Ci- 
tatur ex Epigr. [Vitium scripture Anth. Pal. 7, 506, 
75 pro én’ dyouov.] 

"Erayptow, i. gq. dypidm, sed minus est usitatum. 
[Symm. Ps. 34, 19.] 

["Exaypoc, 6, 4.] “Enxaypov, Hesych. dypeutixov, a= 
yerv , Venatorium, Agrestem, subjungens his, év art) 
cyoevetv évtuyeiv [edtvy7 Reisk. Aristot. H. A. 9,18: 
Tov & gowdtev 6 pév medddc... Serrvopdoog xat exaypoc. | 

['Exaypooivy, 4, Felix captura s. venatio. Theoer. 
ap. Athen. 7, p. 284, A: Kat tc dvip atreirat érayoo- 
auvnv te xa dAGov, & GAds d Goh. 0] 

*Exayourvéw, Invigilo [Gl.], Insomnes noetes duco 
ob s. super. Basil. : Onoavooic XATOOW PUY [AEVOLG émayou- 
mvoyv. Lucian. [Gallo c. 31]: Tov xaxodaturova dend- 
THY ExayouTvElv exoats tois toxots. [Diod. 143 68: Kat 
3} patverat rk mavrds ernyourvyxds TH toUTHv arwdsta. 
Aristen. 1, 27. Vita Jo. Damasc. vol. 1, p. 1, €: Otc 
Tvoh xal Cwh to Adyors exorypurveiv. | 

[Eraypinvystc, ews, 4, Vigilantia. Aristen. 1, 27; 
Eumath. Ism. p. 218, 256. Borss. Aristeas De Intt. 
Lxx p. 283 ed. Dale.] 

[Enayourvia, 4, Vigilantia. Iambl. V. Pyth. 3, 13, 
p- 36: “Ohtyoinviay xal én. ... mormoduevoc. | 

(Endéypurvoc, 6, 4, Pervigilans, Vigilans, Gl. 

Tzetz. Chil. 9, p. 174. Aner. Synes. De febr. p. 102: 
bi én. gotiv 6 dBéwotos. Weicex. Aristen. 1, 27. 
Athanas. vol. 2, p. 685, E : “Exayoirv onxovdy. 
*Exaypinvws, adv., Aristen. |. c.; Pseudo-Callisth. 
ap. Fabr. B. Gr. vol. 14, p. 148. Botss. Euseb. V. 
Const. p. 446, 462, 641. Anci.] 

(Exaypinvs. V. “Excypurvos.] 

PEmayycCouat.] “Enayydcacte, Hesych. éravayw- 
pfcate: poetica sync. pro éxavaydcacbe , ab éravayd- 
Couat, Retrocedo. 

(Exeyyéo. V. 7Exaveyew.] 
~ PExayyicpes, 6, vox nihili ap. Hippolyt. De Anti- 
christo c. 49, emendatum a Wessel. ad Diod. vol. 2, 
p- 525, 5g. L. Drvp.] 

°Exdyw, Induco, Inveho, Infero. [Proprie dicti 
exx. v. infra. Improprie Hom. Od. Z, 137: Toioc yao 
vdog éotly dvOpwmuv , otov én’ Auap dyna Tatho davopwy 
ve Oey te* quem |. expressit Archil. ap. Diog. L. 9, 
71 et alios. Hesiod. Op. 240: Toiow & odpaveey sy” 
énhyaye mia Kooviwv. Pind. Ol. 2, 41: Lbv 66m ext 
tt xal miu’ dyer (Moiox)- Pyth. 8, 69: ‘Apradtay ddctv 


_treveabAtov Ebv goptats buat emd&yayec, de Apolline. 


Aristoph. Lys. 1279 :”"Enaye yéputac. Soph. Aj. 1189 : 
Tdv dravotov atév éuot ud~Owv drav éraywy. Eur. fr. 
Belleroph. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 77: Xgevos dtxatouc 
erkywv xavovas Cetxvucty avOowmuy xaxot7tas. Asch. 
Ag. 1447. Plato Leg. 3, p. 697, C: To decrorixdy 
éxayaydvees.| Plato Tim. [p. 33, A]: Kat vocous yijeds 
te émayovtx OOtvery moretv. [Exod. 15, 26: T&cav vo- 
cov, Av ennyayes toic Atyurtion, ovx emai él of.] 
°"Exdyount autem pro Induco s. Introdueo , ap. Thuc. 
[Soph. Ant. 362 : “Ada pdvov pedo odx exctetat. Eur. 
Rhes. 949 : Logisthy “ov obx exdlount. Plat. Menex. 
p- 238, B: “Apyovras xat didacxddous adtéiv (hominum) 
Qeods émnyéyero (terra).] “Exéyw item ewbev dyw, Im- 
porto, unde éraxros Adventitius. Quod et pass. di- 
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citur a Thuc. 1, [81]: Kat é& Oaddoons wv dzovtat, 
éxdéovzat. Interdum énayw, Ascisco, vel Accerso. {He- 
rodot. “9, 1: ’Erjyov tov [lépoxy. Aristoph. Thesm. 
365 : Midoug éxdyouct. Sim. Xen. Comm. 3,3, 6.] 
Unde éxxy$évrec particip. pass. ap. Thue. 3, [34. Act. 
id. 8, 46: Ext rods adtod Aumnpobs tods Exéoous éncyewy.] 
Sed frequentius éxéyoust dicitur ab eodem activa 
signific. pro Accerso et Ascisco [Gl., et Conduco. Thue. 
1, 33.2, 68; 3,63, 823; 4, 64; 7, 57. Plato Menex. 
p. 243, B: ’EndyecOar Bkobapov 2g’ “EAdnvac. Xen. 
Reip. Ath. 2, 15 : Zracidcetav, ds xark viv érubdwevor 
(hostes)* Reip. Lac. 1, 7: Tottov émayouevay texvo- 
movncacda:, Hunc introducentem.] Pausan. Messen. : 
Bucthéx éxéyovtat, Ultro accersunt. [Plato Gorg. 
p. 492, B: Adtol Eautois Seomdrqy Exayayowro tov vo- 
u.ov.] Demosth. [p. 424, 9]: Adoatgetoy abtoic erdyovtat 
dovketav, Sponte sua servitutem sibi asciscunt. Bud. 
Comm. p. 375. [AodAwety Thuc. 3, 10. Zuppopdy Ly- 
sias p. 102, 26.] Sic Lat. Calamitatem, odium, pe- 
riculum importare. Huic autem signif, Aciscendi vi- 
cina est hee qua ponitur pro Cito auctorem et laudo 
testem. Qui enim citat auctorem, eum velut asciscit. 
Aristot. De part. an. 3,[c. 10 med.]: Totto yap Aé- 
youst tives, emayduevor xai tov “Ounpov. [Plato Lys. 
p.215, C: Tov “Hotodoy émyyeto* Hipp. maj. p. 289, 
B, Protag. p. 347, E, et wdotvpx Leg. 7, p, 823, A, 
Reip. 2, p. 364, C, Aristot. Metaph. 1,3, Phryn. 
ficl. p. 188, ubi pass. Xenoph. Cony. 8, 34: Map- 
tuoi émyyeto’ OEc. 17, 15: Oto dott to 20 tk etxovac 
éxcyecbat. Aliter Plato Leg. 10, p. 897, D: Noxta év 
veonubola érayduevot.] || Bud. émayecbar vertit etiam 
Adipisci ap. Xenoph. [Ven. 7, 1: “Iva gyouca. rihy 
houylav moog tO éxo excywvtat [ray] quow yewatav xa 
y%o i dex mod the abkiicet xoatioty: Apol. 32 : Lw- 
xpdrng bk tO weyaddver Exurdy év tH Sixactyotm obdvoy 
éxxyouevos.| Sunt autem vicina Asciscere et Adipisci. 
|| “Excyew xtvovvov, Periculum affere. Gregor. : Tict 
tov rep! Wuyiis émnydyousy xivouvov; Sic autem et énd- 
yew sixyy til, ap. Demosth. [p. 277, 12]: Oddeutay 
dixqy tOv Aoxpdy éxayovtwy fuiv, Dicam impingere 
alicui, Terentio. [Plat. Leg. 9, p. 881, KE; 12, p. 943, 
E. Poll. 8, 101: Enaywyeis, of tas éuprvous Stxac 
énayovtes.| Sic éxdyew youghy, aut tiunus. [Ppagac, 
evbbvac, stanyyeAtas énayovtwy éuol, Demosth. p. 310, 
5; tluyua, Ore yon maeiv, 4 dmoticat, 523, 13 Tove 
xul) Eautoy edcavtas tlunun rorovtov erayOyvat, 1229, 
16. Arrogo, Irrogo,iGl. Etym. M. p. 411, 28: Zn- 
uit... Took thy Céow thy ywoudvay Ord ToD Ounod ev 76) 
excivety ta eraydueva.] Herodian. autem énéyew aittav 
dixit 4, [6]: "Anéxtewev aitiav émayayov > Saxpveden 
nagh tH prtol adrod éxt to mardd¢ gov, Criminatus 
“quod flevisset. [Airtay Yeu3% tw! émcyew, Demosth. 
p. 275, 4 et 22. "Enxyyayé wor gdvou aittay devd7, 
550, 22; 552, 2.) At bijgov émayw tivt est Censere 
eum jubeo, et, ut nunc loquimur, opinari, Bud. ex 
Thuc. in Ann, pr. in Pand. [p. 28. Thue. 1, 125: 
O1 08 Naxedayzdvior érerd), co’ &mavrwy Axouay yvadyny, 
Vigov exiyayov tog Euumdyors Gract... xat tO TAyOo¢ 
elyotoavto moheuciv. Sine dat. ib. 87: Tobds Evupdyoug 
Tuparadécavtes Yijgov EGobhovro éxayayetv, et yon TOAE- 
wet et 119. Mhani V. H. 1, 34: Thy xatadixaCovoay 
ayxyety Uijgov, Valck. conj. erayaysiv. De reo Xen. Anab. 
7> 7, 97: Odrw Yijvoc abt@ eniixto AOAvnot mept puyiic. 
Dem. p.1147, 21: AW elace xa’ Sautod Viigov eray O7— 
oe Pa usan. 4, 14,4: Ilpétov wey adrots écyoucty Goxov 
wnte anoctrvat mote xth.] Et mAnyas émayerv til, Pla- 
gas infligere alicui. [Gl. : *Exaydyn, Inflicet (sic).) Ubi 
et verbum Impingere potest retineri, quum Plaut. 
dixerit Vulnus impingere, [Jes. 10, 24: Unyhy yee 
exayet ext o¢. Exod. 33, 5.] Praterea pro Impingo 
[Gl.| vel Illido, Ut Aristoph. Vesp. [370]! AM éxaye 
07 thy chy yvé0ov, Impinge dentes tuos molares, ut 
exedas rete quo cinctus es. Et ut dicitur éméyew ypa- 
gay vel rns twh, eadem constr. exdyew thy Ordvoray 
Seau2¢., Animum ad spectacula intendere, Plut. Pe- 
ricle [c.1.°Exiye xévtpov, Eurip. Hipp. 1 194.] || Porto, 
Veho. [V cl potius Apporto, Adveho, ut int. Gl., Ad- 
duco. Soph. Tr. 378: “QSonep oixéywv (Lichas Iolen) 
cwpvuto, Eur. Phoen. go5: Mover Mevomebs, &¢ ws 
oeup emnyayev; Xen. Cyn. 10, 19: Tks xdbvac émdyoust. 
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A Polyb. 11, 18, 4: Big tov trmov éxdyerv. Plato Polit. 


p. 278, A:’Encyetw adtobts éxt tk uxru yryywoxdueva * 
Leg. 8, p. 844, Cz Aypovonov éxcywy tabacum. Lysias 
p-110, 16: Tobs évvéa doyovtas éxyyayec. De dzeemonibus 
evocandis Hesych. v. ‘Qrwtype, schol. Eur. Ale. 118. 
Divise Hom. Il. 480: "Ent te Atv Ayaye Satuwv.| Thue. 1, 
[93] : Avo yap &uobar evavrian addqrars tobe AtOouc 
exiyov. [Td éextitydera, 7, 60. De aquis ducendis Plat. 
Critie p. 118, E: Ta é tov dupdywv émcyovtes va— 
porta Tim. p. 88, A, fetuara: Reip. 5, p. 472, A, 
To usytotov tig torxuutag. Et sim. Phed. p. 106, A: 
“Ondte tig ml yrdva Oepuov exaydyor. Tim. Loer. p. 102, 
A: Tpopk nica ard filas thc xapdlag Exayera tH ou 
wart. || Induco. Apoll. Rh. 3, 1286: “Otay... Aéhtos 
péow Tuatt wxr’ érayyoty.] Item Attrahere, quod et 
Lat. Adducere dicitur, unde éraydusvat oyadidec, 
Xen. [Cyn. 6, 7: [lnyvoew td¢ cyadtOag bretias, Smug 
dv émayouevar éywar to cuvtovoy.| V. Bud. p. 375, [°E- 
mayayerv tiv Oboav, Pollux 10, 25.] Idem émayectae 
pro Asciscere poni tradens, addit de iis proprie dici 
qui vinctum quippiam post se trahunt. Y. paulo 
post "Exéyouat pro Mecum duco. [|| Onpever, Ve- 
natur, explicat Hesych. Conf. "Exaxtjo et ’Exaxrtpevc. | 
|| Adduco vel Affero post aliud, Adjicio, [Superduco, 
Gl. Asch. Cho. 403 :"Atny Exéoav exdyoucay én’ dn. 
Aristoph. Nub. 390. De oratione schol. Hom. Il. A, 
155 : “Endye. yao, Addit; ib. 269, et saepiss. tam act. 
quam pass., de quo infra.].Plut. Lye. [c. 8] : "Exdéywv 
zi dy 7o épyov, Verbis opus adjiciens, vel subjun- 
gens. Hinc émayoueva, Que sequntur, q. d. Que ad- 
jiciuntur. Budzo est Subinde infero, xat éxt Rpotepors 
dyw, Alia atque alia addo, unde, T& émayopeva xat 
émipepdueva tov ToOnyouevoy eyerat, Consequentia 
pregredientibus herent, (Schol. Hesiod. Th. v. 117 : 
“O émayduevos abeteitar ottyoc. Etym. M. p. 212, 14: 
"Edy yao elt, dvaywooxer, doctho cimeiv xal to émayd- 
pevov 7 Oeddmpog 4 diddoc* 176, 55: To éxayduevoy ow- 
vijev.] Plut. Num. (c. 18] : “Exjyaye met [mao’ |. éviautov 
éxl tq DeGpovzote) wyvl tov éu6cdtwov, exponitur Ad- 
jecit. Itidem vero ap. Herodot. 2, [4] : Atyortut 8 
sarnxovOnucoous a&yovtes tabs dumdexa wyyvag, emd&youoty 
diva mv eros mévte Futous mek tod dorduct, Adjiciunt, 
vel interjiciunt. Bud. interpr. Intercalant, et extrin- 
secus addunt. [Diod. 1, 50: Hévte & hudous xat TETHOTOV 
ois dudexa unoty émé&youcty. Plut. Mor. p. 355, E. Pass. 
356, A.] Unde éraxtat Augoat, Interjecti dies, qui In- 
tercalares appellantur. [’Enayduevat Diod. 1, 13.) Huic 
vicinum est “Exéyou.0: in signif. act. pro Superinduco, 
Superinveho. Plato De LL. 11, [p. 930, B] : Myzpurdy 
yt érayousvov. Bud. Superducere interpr. Accipitur 
autem et pro Mecum duco. Herodian. [7, 8, 22] : To- 
AU tt TARO0g Exayduevos otpatod. [Sic et alii sepe. V. 
Has. ad Leon. p. 56, 8 (212, A). Xen. Cyn. 6, 25 : 

Tov xuvqyérny ... tag xUvag émayduevov. Athen, 13, p. 

559, B: Ovx émiyeto cig tobs modeuous yuvaixac. Et aliter 
Nicostr. Stob. Fl. vol. 3, p. 40 : Et uw) mhovroty (fu- 
tura uxor) xal mooixa émdyorto modhyv.| || *Emcye, 
Stipo [Gl.], Obstruo. Theophr. [H. Pl. 9, 3, 2], de 
coquenda pice loquens : “Yodrtoucr 6: xatk thy brro- 

ermoudvyy dtodov, elra O& a ratte exdbavees tH Udy 

xat emywooavtes tapover.. Bud. || Exdyw xordtav, pro 
Cieo alvum, ex Diose. citatur in VV. LL. Sed Ducere 

alvam aut Subducere alvum commodius exponetur 
ex Celso, ut vocis Lat. metaphora Grace respon- 

deat. Sed éxcyw pro Sxéyw mendose legi puto, ut do- 

cebo in ‘Yxayw. [De inductione s. éraywy%, de qua 

infra, Aristoxen, Elem. harm. 1, p. 23.: Tap& 8 tOy 

vito cuvewpaxdtoy cuyywpoir’ av éxayOévrwy alt. Si- 

militer Aristot. Metaph. 1, p. 989, 33 : Kat& déyov, 

dv Exetvos adtos sv od Orvjp9emcev, jxohouOyce pevrav 2 

avayxng tots exdyousw avtov. L. D.] . || Impello, In- 

cito [GI.], Irrito. Aristot. Ethic. 5, loquens de iis qui 

Onaywyol appellantur : Tx pay rp» idly cuxogay- 

mouvtes tos Tas Odaias yovTas , GuETpePOUGLY abTOuG* TH 

82, xowy td ThIG0s emtyovtec. Hee Bud. p. 374. Sic 

Thuc. 1 [107]: 'To 62 tt xat dvdpec téiv APnvatwy exyyov 

adtads xodou, Impellebant, Incitabant, Sollicitabant. 

Huic autem signif..adnectenda hee ab eod. Bud. tra- 

dita, Flecto, Persuadeo, ut Lat. Adduco. Hom. Od. 

=, [392]: “H pcda rig tor Oyuts évt or7fecory dmteros, 
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Oidy o° 008 dudcug mep enmyayov, o84é ce me(Ow. Ubi 4 Arr. Brancann.] || Ex quo énaywy} dicta est Argu- 


Eust. annotat ref0w esse expositionem praced. verbi 
éxfyayoy, et Homeri posteros voce passiva [med.] in 
hac signif. usos esse, sc. pro égéhxecbar et me(Oerv. (GL: 
Allecto, Illicio. Eur. Iph. A. 878 : Tite adtov of raywv 
dhastopwv; Hec. 260 : [Hoteoa to yorv ag’ éxiyay’ dv- 
Opwrocpayety ; Med. Gl. Allicio, Ehcio, Lacio, Electo. 
Thuc. 5, 45 : Md xat, Av ao tov djpov tatica Adywory, 
ereaydywvra, 70 TATO0s, xal drwolh A “Apystwv Suupa— 
yta. Isocr. Antid. p. 440, g1.: "Emayayéobar twas tH 
Ody tH THY Gvoudtwy sig THY adbtév Suthtav. Schweigh. 
Lex. Polyb. : « “EméyeoOat tio cig évédoav, 1, 84, 85 
5, 17, 35 eis thy mods Exutdv edvorev, 7, 14, 4. »] Sic 
autem Philo V. M. 2 : [évtas yap éxtyetar xal ouvert- 
otpéget, ubi éxdyecbat exp. Pellicere. [Luciani Scyth. 
C. 11 : Kat dobetc pév adtina a&mdterat ce, Valck. re- 
ponit émééerar. Plut. Mor. p. 52, B :‘O xddak adds 
Eréoous émdyetar xal mahevet. Inc. Gen. 3, 13: “Ernyd- 
yero pe. Sim. Orig. C. Cels. 7, p. 378 : Ot dv exwdeiv 
Kol poryyaveroy psualnxores xaheiv xal exdyecbar datno- 
vag 8 & Bovdovrar.|] || Emdéyyevoc, Tonica sync. pro 
émayouevoc, Adducens, Attrahens, ex Herodoto 1, 
[199], émoypévy [nunc érapuvy, ut in |. seq.] etdeoc, 
pro Forma alliciens. "Erayygvoug eideos maidac, Pue- 
ros forma preditos, ex eod. Herodoto [8, 105. Hoc 
autem est ab godntw pro égnuucvouc]. || Emayo Téo- 
cats, Duco exercitum adversus Persas. Herodian. 6, 
[6, 7]: Avvauty te HOo0e xal mapeoxedaley, dng Oh mew 
éndtwv [époarc. Sic exdger toi BapScporc , ibid. [5, 4. 
Addito accus. ib. 7, 1: Hod¢ to mé&Aw éxdyew tov otpa- 
cov. Plut. Marcell. c. 14: “Amntou tov meCov émcyovtos 
otpatév. Et cum dat. Asch. Pers. 85 : “Emayet cqup- 
xnurorg dvOpcor roEddauvov “Aon. Eur. Or. 1533 : Ei yao 
“Apyetoug 2xtieer totade duunow Axbwv. Sine dat. Herodot. 
8, 112 : Emdéer thy otoatiny tov “EdAjvwv. Thue. 6, 
69 : “O Nextag énijye 10 otoatdémedov ed0uc. Aristoph. 
Ay. 353: “Exayétw 7d debtdv xépaus (si repetendum hic 
ex antecedd. 6 ta&(aoyos, neque absolute dicitur, ut 
Hom. Od. T, 445 : Tov & (aprum) avdpéiv te xuvoiy te 
mTeol xrbrog AGE Todi, wo emdyovtes exToav)’ 344: 
"Emay’, env’, énivepe mohéurov doudv goviav. Polyb. 1, 
76, 7: Apa co thy Aowrty Siva eméyerv. Et cum 
dat. 2, 29, 2. Plut. Artox. c. 7 : Ley xat oyddnv exd- 
yov.| Citatur etiam érdyovtar [émiyovtes Lycurg. c. 21, 
Mor. p. 238, B] toic moAsutors ex Plut. pro Congre- 
diuntur cum _hostibus. 

*Exayoryebs, gos, 6, unde in plur. éraywyeic, ap. 
Polluc. [8, 101] dicti certas quasdam lites eu.uehvous 
ércyovrtes. [’Er. of wus éuy.. Stxag emdyovtes’ yoav O& 
Tootxds , Eoavixal, guruptxat.] » 

°Exaywy), 4, Importatio, ut Thuc. 5, [82] én. tov 
éritydetwy. [7, 24. Et ib. 4.| Citatur ex Eod. (3, 82] 
Exaywyh suuuoyxtes, pro Auxilii ascicendi modus, vel 
Ipse actus asciscendi auxilium. 
stilis, apud eundem Thucyd. [3, roo] exponitur : 
Aik thy tHv “AOnvatwy émaywyzv. [De copiis in ho- 
stem ducendis Polyb. 10, 21, 7: Tas éraywyas tds 
éxi tov évavttouc: 11, 15, 73; et alibi sepe. Dio- 
nys. A. R. 8, 67: Kata v maywyds xal Sroywpricers. 
Alium de re militari usum paullo post memo- 
rat HSt.] || Pellacia et illecebre. [Prolectibile, Gi.] 
Plato De rep. 2, [p. 364, C] de circulatoribus lo- 
quens et maleficis. [Leg. 11, p. 933, D: Katadéceotw 
H eraywyaic 7 traw éxwdaic. Conf. Tim. p. 114 cum 
annot. Ruhnk., Maneth. 4, 364; Lucian. De merc. 
cond. c. 40. Addito genit. Theophr. Char. 18, 2 : “Exérn¢ 
otoxwy eraywyhy yeyovévat.| |] Ordinum series et con- 
secutio deinceps continuata ut in exercitu compo- 
sito agmine procedente , quum ordines deinceps alii 
post alios procedunt. [Arrian. ‘Tact. p. 65: “Yrtp 62 
wav Tope, Sous moteita tH Gtputoneda, exciva yen 
evOupreiobat, dre} pv tic Emaywyn ev taig wopetatc, A ds 
mupmynyh xadeitat. Kat ém. cv eat, éredav td ypa 
caymartt én’ e000 Exytat, otov hryoupévng tetpxoy tag otf 
howmal tetpupytar tadey eriterayycvar mopelovrat, A av 
Zevaytas Fyoupevig at Normal Eevaytar Emovrat’ Evi ce hoy, 
émerouv TOU mponyoup.cvov chy ates TOG WUpxyots of tov 
eyetiig thyy2t0¢ fyewdves cuvdrtwow. Waxer. Addit 
Ailian. p. 35, éxaywy} dodia, verum Suid. in h. v. 
et auctor Onomastici veteris militaris habent ut 
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|| Item Invasio ho-, 


mentatio que ex concessis sensim laqueos texit ad 
irretiendum eum qui semel se interrogandum pre- 
buit. A Cic. et Fabio Inductio appellatur. Aristot. 
Top.. 1, [10]: "Exaywyh, 4 and tov x26’ Exacta enh ch 
xaQdhov &o80¢, Vide Bud. Comm. p. 375 sq. [Aristot. 
Rhet. 1, 2, Cic. Top. c. 10. Diog. L. 3, 53: °Er. 
Zott ddyos Ste tivwv GANDY TO Eporov Exurtéd cinOec of- 
xelong emipgowy, vel, 6 Adyos 6 Ove tay xalexnota TO xa- 
Oddov Setxvbc xal motoducvos, et plura de speciebus 
ejus. Theophyl. Coryd. *Exfec. 6yt09. in Fabric. Bibl. 
vol. 13, p. 662: "Em. Adyoo éotly amd tiv xabdxacra 
xab yywoluwy te tov xabohov dyywetoy cuvaywv: dev 
xal ex. elonrat él moddois toig xat& wEo0s arenpOunudvots 
xal 6uoroyousrevors 6Arxdv tt éxcyouca. Hac et alia citat 
Ernest. in Lex. rhet. Add. Aristot. Categ. 11, Metaph. 
8,6, p. 1048, 36, etc., Eth. 1, 7; 6, 3, Iambl. V. 
Pyth. 8, 38, p. 80, Aristox. Harmon. el. 2, p. 53, 
Eust. Il. p. 1302, 50. L. D. || Inductio poenarum, 
Malum illatum, Adversitas, Captivitas, item, Animi 
elatio, Fastus. Deut. 32, 36 : “Exdehorndtas év éra- 
ywy7, Deficientes in captivitate. Alex. Es.14, 17: Tobds 
év éraymyy (dvrac) odx ehuce./ Sir. ho, 11: “Pouoata, 
érayoyat, Aysoc, Captivitates. (Hesych. : "Emaywoyas , 
aiywakwotac.) ‘Theod. Prov. 27, 10. Sir. 2, 2: Ev 
xarp@) émaywy7ys, In tempore retributionis. Et jycou 
éxaywyiis, ib. 5, 9, 10. Suid.: “Hygoa ém. map& to 
erdyecOar huiv te dbia tov BeGuwudvoy. Sir. 23, 12: 
Mryod4cerar yxo éxaywyiv 6 cixos adtod, Implebitur 
enim calamitatibus domus ejus. Id. 3, 27, éx. &meon- 
pévou, Elatio superbi. Et 10, 14: Mapedd&ace Kipros 
tas Exaymyks, Fastum. Hesych. : “Ex., cungope, Tretou— 
ou0¢, Htot tb Smmaodv xaxédg (1. xaxdv, cum Etym. M.) 
érayousvov. Bier. V. intt. Hesychii in hac v. Idem: 
*Exadoyyc, avtaroddcems, ubi recte Alb. ex Glossis 
Mss. in Sir, énaywy%s. || Plut. Mor. p. 106, F: O 
ep futic ane, &v map’ &v fugoav xal vixta mowdiv, ema 
yoyas Cwijc te xal Oavdrov, xal Envov xal gyonydpcens , 
Alternis vicibus diem ac noctem prestans, inducens- 
que vitam et mortem. || Accessus, Adventus, Ap- 
propinguatio. Artemidor. 1, 2: “Oca 62 tOv yryvoug- 
voy od Avtwaody emtdgyetar Srmptav, wydev bmeobeud— 
vou toU Batic gaotly 6 Stoixaiv Autis cic thy exaywyhy avray 
xtA, Qui nos percipiendo futurorum adventui idoneos 
facit, int. Reisk. Id. 1, 44: Doayptrov movnody xal é1- 
xOv eraywyhy onuatver, xal te xpunta éddvyer. Sic 
Reisk. pro vulg. énaywydv. Ane. || Diod. 3, 35: 
Thy 6& tis tetyog emaywyhy ayer tots dAdors Cchors evav- 
ttav, Pilum, contra ac cetera animalia, in caput 
versum habet, s., ut Plin. H. N. 8, 21, Pilo in con- 
trarium verso. WESSEL. 

PEmaywyixds, 4, ov, q. d. Inductivus, Per indu- 
ctionem s. énaywyhy probatus. Sext. Emp. p. 110: °O- 
Tav ouv Aeywar, TAs avOowros Coov, Lwxodras 8’ dvOou— 
Tog, Loxparns dox Cov, éx tig xuOchou mootacews THs, 
Tac dvOowmos Codov, tiv xatk wéo0s Mpdtacw cuveyerv 
Pourduevor, thy, Lwxparrs &pa Cov, 7 On Bebawwtixh 
TH xaOoARTs Mootdcems Eott, xaTk tov Emaywyixdv Tpd- 
TOV, W¢ Orreuvyoauev, etc tov dicAdydov gurcimtouar Ad- 
yov, thy pev xabodixhy modracw ov Exdotng tOv xatk 
wepos éx tHoxadodtxys ouddoytotixos. Permutatum cum 
braywytxos v. in illo.] 

[Exaywytxas, Inductive, Per inductionem, Sin- 
gula estimando percurrendoque. Eust. ll. p. 1302, 
48 : Trotovpevos ex. duck Soutduov. (Conf. id. Opuse. p. 
216, 20 : Ilepte\Geiv ex. tk toradta.) Sext. Emp. p. 110 : 
‘H rodtacts tolvuy abtn, nas &vOowmos Cov, éx tov xatk 
péoog éraywytxdo Bs6atcdrat* et paulo post iterum. 
« Schol. Pind. » Waxer.] 

(Enayoyiuos, 6, 4, Invectus. Plut. Lys. c. 27 : 
Tov te Adcavdpoy...dtercotipavto tots epdpotg arodto- 
Toumeicar nav td doyuptov xat td ypuciov, Waren x7jox< 
erayurytu.ous. | 

’Exayytov, to, Praputium, pro quo male in VV. 
LL. Precipitium. Diosc. 3, 25 : Kat érayoyix mxt- 
dwv pnySevta mapaxodrG. Ubi Marcell. annotat én. 
Preputia significare, ita dicta quod ducantur et 
reducantur. Idem Diose. 4, 247 [157]: Xoqouever 
mpdg th exayoryia exh tov wh éx weprtourc Aerrodéouwy, 
Valet ad integendam colis glandem iis qui natura, 
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non circumcisione curti sunt, Ruell.; In apellis, sed 
non circumcisione, preputiis utilis est, Marcell. Ego 
érayoytov dictum crediderim &x0 tot éndyecbat quod 
sit idem cum émtor%o0at, quo utitur Paulus hac ipsa de 
re, quum® dicit, IIcovretunuevos tig exAHOn; wh emt- 
ondodw, 1 Cor. 7, 18. ; 

PEraywyls, S05, 4, machinz cujusdam pars, com- 
paranda cum xepiayoryis, nisi hoc ipsum scribendum 
ap. Heliodor. Oribasii in Maji Auctt, cl. vol. 4, p. 126, 
qui voce meptxywyls utitur p. 121, 124 et 128. Osann. | 

"Exaywyos, 6, A, ut ex. Adovijs [aps Dionys. De 
comp. vv. p. 97, 5], Inducens voluptatem , vel In- 
ductivus voluptatis, i. e. Vim habens inducendi vo- 
luptatem. [sch. fr. Edon. ap. Strab. 10, p. 470 ? 
Mavias éraywyov duoxddy. Plato Tim. p. 45, D, Urvov. 
Geopon. 12, 17, 3: “H xpa%u6y éort yovarely gupyvov 
éxayoos.] Itidem Inductivus, i. e. Persuadendi vim 
habens, Persuasorius. A Bud. exp. etiam Blandus , 
[Blandicus, Gl.] Pellax, [llix, add. Gl.] Hlecebrosus. 
A nonnullis additur et Invitabilis, ex Gellio. [Herodot. 
3, 53 : Tk éxaywydtata eheye moog adtov. Plato Phil. 
p- 44, C : “Qarte xal avtd TOUTO AUTIS TO Exaywyov yor- 
revue, GAN’ ody Adoviy etvat. Dem, p. 1368, 18 : “Ema- 
ywyobs Adyous. Unde fort. Poll. 4, 31. Xen. Comm. 2, 
5, 5.: Lxon® wh tov movnoov gthov Exaywyov, A darodtdo - 
oda.’ OEc. 13, 9 : Toig Sovdorg A Onpwndys mardeta 
mavu éotlv éraywyos meds to melOecbar drdcoxerv.| Hac 
voce frequenter utitur Thuc.; ut 5, [85]: “Orws 6) 
un Evveyel Poet of ToAAol éExaywyd xal aveheyxta éod- 
mae dxoucavtes fuev, aratndoor: 6, [8] : Kal dxov- 
cavees tov te Eyectatwy xal tov opetépwy mpécbewy Th 
te GMa eraywye, xat ox aydH 4, [88]: Ark te to 
éxaywyd eimeiv tov Boacidav. Alibi ggodx& dicit [4, 
108, ab schol. éxaywy exp.], quod convenit cum 
Eust. expos., dicentis [p. 1765] émaywyov esse épedxti- 
xov xat 400. [De cibis Antiphan. ap. Athen. 1, p. 28, 
F : "Oov yonctov éxaywyov mavu* 10, p. 446, C: 
"Exaywydv, @ Geol, 7d oxTuc mug tio xUAtxds éottv. De 
vino, Poll. 1, 248; 6, 153; de oculis 2, 63; de ama- 
sio 3, 71 3 de voce 2, 117; de cantu tibiarum 4, 723 
de oratore 4, 20. Neutro gen. Lucian. D. mer. 6 
Medion Ov xal éxaywyov' Bis accus. c. 20: T@ éra- 
(oye THs Sbews.] Citatur ex Plut. Popl. (c. 2] genitivo 
junctum hac in signif., éraywy& dyjou yodupota, Ad 
demulcendos multitudinis animos accommodate li- 
tere. [Dionys. De lsocr. § 3, p.541, 6: Katrouye dv0y- 
00g 2OTW 2. XAL erayoryos Hdovi, TOV x00) LEVODY. Lucian. 
imag. c. 1h : Opgeds 68 xat Aygtov, almeo éraywyd- 
Tato! eyévovto tov axcoztwv. Heliod. 2, 27 extr, : Ai- 
yontiov yko dxoucua xal Sujynua meiv “EdAqvixiis dxoiys 
ETAyWYOTATOV. | 

[Exaywyés , Persuasibiliter. Pollux 4, 24, de 
rhetore. | 

°Exdyw, ovtos, 6, Trochlea in cujusdam machine 
radice collocata. Vitruv. 10, 5 : In radice autem ma- 
chine collocatur tertia trochlea; eam autem Greci 
éx&yovta, nostri Artemonem appellant. [Wrat. 4pa- 
gonta. Significat Referentem, Reducentem. Scuneip.] 

*Exaywvidoua., Post alium certo, ut Gregor. Enc. 
Macc. : Hponywvicato mathe, émaywviotvtar maides. Se- 
cundo loco causam orare, vel Perorare , Bud., citans 
hee ex Libanio in arg. Or. in Androt. : Katnyopobv- 
Tov yxp abtod obo ey Oody, mooetonxe pev 6 Koxtiuov , 
Settepog 62 6 Avodwpos errayuviCetat TOUTED TO) hoy. [Plut. 
Cim. c. 13°: Kivov &, damep dAntis detwos, hugow urd 
Sho xaOnonxws cywvicuata, xal td usv év Lohaive me- 
Comaria, 7d 8 év Mraratnic vauuayia maoednAubes tod- 
Tatov, exnywviouto tats vixatg, xTA.] {| Ap. Plut. 
autem Fabio [c. 23]: "Enaywvitduevos tH “Avvi6a, 
exp. Certamen cum Annibale repetens, Iterum cum 
Ann. certans. (Cum dat. persone etiam Philostr. V. 
Soph. 1, p. 538 fin. : M4 mapehOsiv ex” aot &¢ Adywv 
ertdetev nd eraywvicacbat of. Hemsr.] Ap. Eund. 
autem Numa [c. 8]: ‘Exépots Kwlev eraywviGovtat té- 
xunptors of tov dvdpa tH dvdol cuvotxerodvtec, Nituntur 
externis conjecturis. Sec, quam interpr. él vacaret, 
aut epitatica esset. [Cum dat. Ep. Jude 3 : Enayw- 
viGecOar tH drat mapadobeton toig xylotc moter. Maximi 


Scholl. in Dionys. Areop. p. 54 : Tatty yko tH d0kn, 


émayoviterat. Aristid. Tleph Aoy. mod. p. 658 : TO wh 
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A éruywvilecBar tH Acker ex mapabécews icoduvaouvtey, 


GAM Sndotv td moyyn tH onuawoden Aéker, xad ed0dc 
dmarhayrvar xat ev dhtyw. Absolute Sextus Ady. geom. 
3, 39.2 “Hoxer pév tows év todroig nepatoty thy mpbs 
TOs Yewuetoug avtioonaw* Cums O& exaywviCduevor set 
paccwcda Orddoxev... Athen. 10, p. 414, Cs Modd& d& 
xar dra 6 Bevopdvng xatk thy éxutot copiav éxaywvi- 
Cerat, Ubi éveywv. liber Flor. Dionys. A. rh. 7, 6, p. 
276, 15 : T@ éraywvicacbar xal mpoohubety Erépous 
(ctepdvoug). Eust. Il. p. 389, 43 : “Ort 08 4 athox xat 
Ou to e Yrdod ayer thy doyoucay... Erepor erayowCe— 
cwoxv. Cum infin. Phot. Bibl. p. 2, 14 : Taras t&¢ 
dmopias Stadtcar éraywviccwevoc. Dihoverxetv interpre- 
tantur grammatt., velut Hesych., Etym., Suid., iidem- 
que etiam mpocxaptepsiv, quomodo ponitur in I. Ep. 
Jud. Inter *éraywv. et dywv. et Steywy. variant libri 
Diod. 16, 48, 74.] 

[’Exayesviog, 6, Certaminis moderator. Atsch. Ag. 
511: “Adtc wapk Lxcuavdpov Aad” dvetporog* viv 8 adre 
cutho ich xamayevios, ok “Arco\dov. Quod schol. acei- 
pit pro draywvios et dxdyayos interpretatur.] 

[’Era&dorecyéw, Garrio. Theod. Prodr, Amor. p. 450, 
et in Notitt. Mss. vol. 8, p. 120. Borss.] 

*Enddw, et poetice “Enacidw, (doouar, aeloomar, 
ap. recentt. etiam éow, ut ap. Ach. Tat. 2, 7, p. 31, 
5, éxdgcouca. Zonar. p. 820 : "Exdow, dé], Accino. 
(Eur. El. 864 : “Endede xaddtvixov @ddy | eu yopdd. 
Herodot. 1, 132: Mayog avo TapEatenns emaetder Oeo- 
yovinv. Aristoph. Eccl. 1152 : "Enacouat péhog tt wed- 
oderrvixcv. Callim. Del, 251 :"Emjetoav 88 hoyetn Mov- 
cdwy dovidec.] Lucian. [D. mort. 2, 2]: Eyd& 82 +0 
Ty. cautdy rodAdxtc cuvetowy , éndcop.ar buiv- Terror 
yao dv Taig torabrtars oimwyais emaddouevov. Sic ap. Xen. 
[Comm. 2, 6, 11]: “A pév of Lerphives éxJdov co “OSuc- 
cet, Axovaas “Oproov. Id. [ib. 31] : “AMA& tots én” doer 
prdotipoupcvors obtwg at Letoyves éxydov. Ap. Eund. 
ib, 10], émmdds exddery twit. Plut. Rom. [e. 15] dixit, Tov 
Yudvarov éxddouar tots yéuorg, Cantando invocant. Ap. 
Plat. Theeet. [p. 149, C] éxddoucar nator, Incantationi- 
bus utentes, et, Carminibus lenientes dolores, atque . 
accelerantes partum gravidarum mulierum, Cam. 
(Esch. Ag. 1020: Td 0’ émt y&v meodv...alua tis dv ma- 
Aw dyxadeoart’ émasidwv; ubi v. Blomf. Eur. Iph. A. 
1212 : Ei wv tov “Opoéws etyov Adyov, metOeww émddouc’ 
dof’ duaoteiv yor métoxc. Plato Charm. p. 157, C: Thy 
uxty mapacxeiv erica. tats tod Opaxog émmdatc: 155, 
Es; "Exon, fv et tic éxddor. Pass. p. 176, D : "Epau- 
tov T&vu oluat Seiobar tiie emwmdtic, xal toy’ gudv oddev 
nwhvet Exddecdat bro cot doat hugoat. Cum dat, Pheedr. 
p- 267, D : Qoytopévors éxgdwv xnretv.] — {| Incantare 
[Gl.}. Chrysost. + Kav pupraxis Fudv exddwmor tee cixoctc. 
Qua in signif. é&4dew opponitur. Et pass. "Exddopat, 
Incantor, Carmine illicior, ut, “Qote ph amegvar ax’ 
abtéiw tos eracbgvtac. [V. Suid. v. “Exyobn, Hesych. v. 
’Exijotat.] || Exddw cot todt0, pro Inculco tibi hoc, 
Bud. ex Plat. p. 298 et 351. Et p. 266, pro Admo- 
neo frequenter et insto adhortando, ut vult Idem. 
[Precanto, Gl. Reip. 10, p. 608, A : "Emddovtes fuiv 
avroig toUtov tov Adyov: Phaed. p. 77, E, Leg. 2, p. 
665, C; 7, p. 812; C.] Sic et Gall. dicitur, Je lué 
chante tous les jours cette lecon, pro Quotidie hoe 
preceptum illi inculco, vel hane admonitionem. In. 
Phedro [Phzdone p. 114, D] autem preefixit par- 
ticulam Gonep, p. 61: Kal yon tk torte dome exd- 
dew Eaut@. 

PEraetow. V. "Erato. 

| Exaggw, Augeo. Hom. Od. 2,65: @edg & ent g- 
yov ag, Adjuvet. “Exaggoucr, Cresco, Simon. Carm. 
de mul. 85 : Oadder & br’ adciic xdmagberar Bios. Ni- 
cand, Ther. 449 : T@ wev 0 exnayhov xotéwy Bacrditos 
Govic ateros éx madayns enacgerar, Adolescit. } 

(Enaeccodptoy , xaT7yopOV » Hesych.] 

“Exaddov, to, i. q. a0Aov, Certaminis premium, 
quod sc. accipit victor : unde et vixqtiptov exp. Sed. 
accipitur generaliter pro Quovis premio [Gl.] s.. 
mercede, Herodian. 1, [17, 24]: Neaviay ted dvomare 
Néoxtacov, yevvaidy te xual dxuaothy, metBouerw etaehOdvra 
tov Koupodoy dronvitar, wera dwcewv érabha Sroayd- 
pevot. [Scymn. v. 340, Plut. Flamin. c. 15 et alibi, 
Pseudeurip. Phoen. 52, ubi alienum ab antiquiori- 
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bus vocabuli usum notasse quosdam criticos docet A prioris ématxov meminit, dicens Poceenium s. Post- 


schol. Aug. De conjectura intulit Porsonus ejusd. 
fab. v. 1262, KamaOde scribens pro té8a: sed ne sic 
quidem effecit ut dignum Euripide fieret distiehon a 
gramm. quopiam appensum, cujus simile notabimus 
infra in “Exe. Cum schol. Eur. consentit Pollux 3, 
143: Kat tk wdv dvouatoueva Ord tov modkhOv exabha 
GOa xadoir’ dv xtA.] 

(Exabeém, Conspicor, Inspicio. Suid. et Zon. : 
"En Oonxvia, iSotca. Tryphiod. 107 : My tte “Ayatdv 
mot pty éxabofcete, ubi écaQp. scripsit Wernick., con- 
ferens Quinti 1, 111 : Nov & do’ ddemetov dyog diCupbic 
éodlpyca, ut Tychsen. scripsit pro érd0o., et Apoll. 
Rh. 4, 497 : “Hoidev yao emadoycavrag Exaetx, ubi li- 
ber unus 2¢x9p. Non esse cur nulla aut exigua libro- 
rum auctoritate expellatur verbum éraQpciv animad- 
vertit Wellauerus. | 

(EnaQeot{, Insuper congrego, Congrego. Plut. 

Anton.c. 44: "Ava & fugoa orb mhetoves éxnPootCovto. | 
(Exaftew, Illudo. Niceph. Progymnasm. p. 478, 
: *Eradvoer pév”Eows 6 matic, xal déyoucr thy mardidyv 
mario. av L. Divo.] 
*Exaté@w, Allamentor, [llacrymor. Lucian. [D. deor. 
14, 2], de hyacintho loquens : Kat &md tot aluatoc 
avOos dvadotvat thy Y7v Exoinca, Hdtotov, w “Eouy, xat 
edavOoratov dvOgwy atdvtwy, ett xat yodumata exov, 
éraratovta <q vexoo). Idem De luctu [cap. 20]: “Oror 
["Orot’] dv éxzivos ctor, moc to wédog érardCovtes. In 
Epitaphio Adonidis, cujus auctor putatur Bion, re- 
petitur aliquoties hic versus , Aiéw tov “Adwvw, éxard- 
Covatv Zowres. (Cum accus. Nicand. Al. 303 : Mdpov zo- 
Rirvotoy eraraovea. | 

*Enatyoyy, quod Hesych. exp. 6cov éxupatoar, In 
superficie, Ita ut summas tantum partes perstringas 
et leviter tangas. Id. tamen énavyiCovta exp. cgododtepov 
mveovta, Vehementius spirantem, Impetuosiore flatu 
irruentem. Quomodo et énaiyénv exponendum foret 
Vehementiore impetu, Impetuosius irruendo. (Op- 
pian. Hal. 1, 495; 2, 616; 4,673. Waxer. De accentu 
Jo. Alex. Toy. mapayy. p. 37, 34. L. Dinv.] 

*EratyiG, de quo v. Karatyitw. 

°"Emardgou.at, pro simpl. aidgouat, Erubesco, Vere- 
cundia afficior. Odx éradecfjcount, Eur. [Iph. A. goo, 
Non me pudebit. *Exadectelc, Reveritus, Plato De 
LL. [11, p. 921, A: Mnéév tov Brodorny Oedv éx. Soph. 
Antig. 510: Xd 8 odx erated tevdc yoots et Qpoveic 5 
« Ausipar odx éxndécdy, Arrian. Exp. 4, 7, 7.» Hemsr. | 

(Emat8dcow, Corusco in. Nonnus Dion. 2, 322: 
Tautous onwiijoac ératdvccovtes ‘Ohdurep dotéoes dotod— 
Pevay? 12, 281: Dida xopdubwy ola a{Gev xviccovtoc 
EnaGdecoust mpocwry ... état. De leone Oppian. Cyn. 
4, 176: Adrap Oy’ év x’ dwyeonr yévucct te... doyetos Ov 
xev Zhqow, ematdicowy xeoatfer, Irruens. Waxer.] 

(Exatéw, Comburo, Cremo. Epigr. Anth. Pal. 7, 
48, 2 : Ldoxes... votiny wcav érarlowevar. Cod. Pal. 
dx atOdusvat, super én’ ponens éx sine apostropho. 
An’ si legitur, doav dn’ est pro dnicav. Ceterum 
éxa.@. est etiam in variet. script. ap. Oppian. Hal. 3, 
582, ubi al. avard.] ; 

"Eramda s. “Endixha, te, eadem quae émddoria s. 
éncoonicyate, Bellaria que a coena apponuntur, Se- 
cunde mense. Vox est Dorica s. Laconica; scribit 
enim Athen. 4, [p. 140, €] Laconas ératxda vocare 
tk olov émtyoonyyipata tov cuvtetaypévou’ tois perdtrats 
dixhou, Ss. Thy weta tO deimvoy voioay, tk AtOdueve Toic 
perditions ete 70 detmvov’ nam atxhoy dicitur td deizvov : 
ut, Alxhov “Adxudov dpusgato. Ibid. quum duplicem 
esse docuisset mapacxeviy tov Aeyouevoy gnaixdrwy, 
subjungit hac ex Persei [Perszi] Laconica Politia: 
Tobs evrdoous Srtot sic ematxdar toda 6’ gor Ere 
Seinvoy toayhuata. Et mox, “Orws, gywot ta énatxra 
KATE Weta Ceimvov’ yiveTar yap aorta ehaten EBbauudver. 
Item, Tatra (Havre toratira| morotow etc exdixda. Ubi 
nota inconstanter scriptum esse modo ératx\x, modo 
éxdixha, modo éraixAx : quorum priora duo ratione 
non carent, postremum prorsus est dissentaneum. 
Ap. Eund. legitur et ’Enatxdetx: dicit. enim 14, [p. 
664, E; coll. 642, E,] Molpidem Laconem x map 
roig Lrapridtars sraindere, 8 onratver tag emrdermviduc, 
fradere ap. alios nominari wxttiac. Sed ibidem et 
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coenium ab Atticis éxiddpmiou« appellari, a Doriensi- 
bus éxamhov, a ceteris plerisque Gr. éxtdernvov. Apud 
Eust. reperio non solum érdixha, sed etiam’? Eratxdtx 
et ’Exaixvia, P. enim 1714,(64], éxdixda ait dicta fuisse 
ap. Lacones tpay{uaté tia Setrvov. Et 1141, [8], que 
Plato comicus énitpaneCueta vocat, alios nominare 
ératxM@: quae et ératxvia dici, xxtk cuyyévetay tod v 
xa) tot A: esse autem ea perk Ceinvov Bowyata : alxhov 
enim et aixvov dici 7d Bodua. 

(Eraiuwv.] "Ematwoves, Hesychio &mdyovot, Nostro 
de sanguine creti. [Male pro dratwovec, quod Tonicum 
est pro doatuoves, ab doatuwy, i. gq. doaynoc. ALBERT.] 

[(Enatvests, ews, 4, Laudatio, Laus. Eur. Tro. 418: 
MovyHv éxatvécers. Gramm. in Bekk. An. p. 438, 4, 55 
Suid. v. ‘Axdtoulic. De quorum notatione conf. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 351.] 

°"Ematvetéoc, a, ov, Laudandus, vel Laudabilis. 
[Plato Reip. 3, p. 390, E : O088 Dotvixna exawergoy. 
Menand. De encom. p.65, 70, 72, 76 ed. Heeren., 
ubi notande constructiones mod¢ tt et & twos én. 
Apollon. De pron. p. 370, B : “Exaweréa. Formam 
vitiosam ératwetaiog notavit Scheer. ad Greg. p. 526. 
Vitium non librariis, sed ipsius infime etatis con- 
suetudini tribuendum. esse, prodit schol. Tzetzz, 
meurtaios pro merges, ut videtur, scribi jubens, in 
Mus. Rhen. novo 4, 1, p. 9.] 

*"Eratverotos, «, ov, Laudatorius, Laudativus. [Eust. 
Op. p- 197, 49: Ot moo téyvnv erawverhoror (Adyor).] 

*Eratvérns, 6, Laudator [Gl.]. Xenopho (Comm. 1, 
3, 3]: Emawérygg & jv xat tot eros todtov. [Plato 
Leg. 1, p. 633, A: Avdc ér. Reip. 2, p. 366, D:“Ocor 
ématvérat Gate Sixatocuvng etvar, et al. seepe vel sic vel 
absolute cum Thucyd. 2, 41, Demosth. p. 752, 2, 
aliisque multis. De sectatoribus Sozom. H. E. 3, 20, 
p. 126, 8 : Tos Kvctadtou éxawérac. De rhapsodo 
Plat. Ion. p. 536, D: Ob téyvn, AK Oety potow ‘Oun- 
pou detvoc et érrawéryc: et ib. : Ociov ctvar xa Uh TEXVI= 
xdv treo ‘Ouroov ératvérny.] 

’"Exatvetixds, }, ov, Laudatorius, vel, Ad laudan- 
dum propensus. [Aristot. Eth. Nic. 4, 8: O08 ad én. 
gotw (6 wseyaddtuyoc). Lucian. Pro imag. c. 19, Adyos. 
Longin. c. 8, 3. Adv. “Ematwetixoic, Laudandi causa, 
Laudantium more. Eustath. Il. p. 102, 37, Od. p. 
1743, 11.] 

[’Eratvétis, tog, 4; Laudatrix. Themist. Or. 18, 
p. 219: Kal étr orhocogia memiotevtar podvn dbromretos 
clvar xa eratwétig Tmap6aorretac. Karz: 

’"Ematvetdc, 2, 6v, Laudabilis [GI.], Laude dignus, 
Laudatus [Gl.]. Chrysippus, To & dpeotov, ématverov, 
Quod optabile, id esse expetendum. Y. p. 61 mei 
Lex. Cic. Sepe cum genitivo ponitur hoc verbale , 
sub. &exa, sicut et ipsum verbum ératwe, ut erawertdc 
tov AOoug, pro svexa tod HOovs. Sic, "Emawerk tig m00¢ 
ddnha oyécews, Gregor. Et, Exatwerdy tig x00" &xactov 
eduias, ap. Eund. [Plato Leg. 1, p. 637, B: Exawera 
usv nave goth te toratta* 2, 660, A, etc. Fem. Defi- 
nitt. p. 411, D : “Eéts éx. Polyb. 6, 45, 1. Cum accus. 
Theophyl. Inst. reg. p. 194, F, ed. Band. : Tobs dug 
codva ématvetovs. Cum dat. Basil. M. vol. 1, p.39, D: 
Ei 62 Oahacoa xahy xal erawverh 7H 026, Pulchrum et 
laudabile apnd deum. L. Dip. ] 

’Ematvetos, 6, [Epeenctus], n. pr. mutato accentu ad 
differentiam. Eust. [I]. p. 313, 23. Andrium quendam 
memorat Or. c. Neer. p. 1366 sqq. Alios inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 292, 39, (et al. vol. 2, n. 2693, f, ubi 
*Enévetos), ap. Murator. p. 649. Scriptorem Epzne- 
tum Nicand. Ther. schol. v. 585, Athen., et Pollux. 
’Exawetos male ap. Polyb. 24, 12, 5. L. Dino.] 

’Exatwetas, adv. Laudabiliter, Ita ut laudeny me- 
reatur. (Basil. M. vol. 1, p. 120; C; Eust. Op. p. 205, 
30. L. D. Schol. Thuc. 249. Anct.] 

’"Exawéw , f. gow [Simonid, Carm. de mul. v. 29, 
Eur. Andr. 464, Heracl. 300, Xen. Anab.1, 5, 16; 
5, 5, 8, Menand. De encom. p. 75 Heer., Lycophr. 
1172], et écount (Eur. Baceh. 1195, Xen. H. Gr. 3, 2, 
6, Plat. Conv. p. 199, A; 214, E, Reip. 2, p. 379, BE; 
383, A; 4, p. 426, B, ete., Demosth. p. 27, 12, 


Menand. De encom. p. 85], et interdum ap. poétas 


faw, Laudo. [Collaudo, add, Gl. Hesiod. Op. 12. 
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Thy pév xev exawhaete vorious, 4 8° éxtpwpyrh, de du- 
plici Eride. Theog. 664. Fut. 2rawycou.ey Pind. Pyth. 
10, 6g, aor. éxawyeats 4, 189, Nem. 5, 195, Theogn. 
g3. Interdum supponitur forma vitiosa enyyecoa. V. 
var. script. in 1. Theogn., Apoll. Rh. 3, 194. Cum adj. 
adyerbialiter posito Alczus ap. Aristot. Pol. 3,10: 
*Eardcayro topavvoy wey’ ératvedytes. Thuc. 1, 86: "Emat- 
véouvres TOAAX Exutovs. Frequens inprimis poetis Atticis 
usus prime pers. aor. émfyeca’, ut sit Laudo, Probo. 
Soph. Aj. 536 : “Exjveo’ pyov xal modvoray , Hy cov, et 
sepius ap. Eur., velut Med. 707, Aristoph. Ach. 485. 
De laudatione publica Demosth. p. 414, 8; 1210, 22. |\ 
Isocr. Panath. [p. 288, C]: Tlepiotavtes abtov eriivouy, 
e/douv, éuaxdorCov. Xen. Cyr. 5, [3, 3] eraweiv et eyxu- 
pidCety ponit tanquam aliquid differentiz habentia: ‘Qc 
83 covr’ Fxoveav, mavtes pev erivouv, mévres 0” Evexota— 
tov. Ab Isocr. tamen ératvoug ét éyxwuta eadem pror- 
sus signif. poni, mox dicetur. Idem Xen. ib. 1, 
(6, 20] érawveiv et attuatetv inter se opponit, sicut 
Plato Minoe ératveiv et Yéyew. [Phedr. p. 274, E.] 
Cum accus. persone et rei, ut ap. eund. Platonem De 
legibus, "Exawé ce tatra, In his te laudo, pro xatx 
cuita. Sic Soph. [Aj. 1381] : Hever’ Zw o” érarvéoat do- 
yotst. [Plato Conv. p. 201, C; 2225 A, Crit. p- 406, 
E; Xen. Ages. 10, 1.] Interdum etiam jungitur cum 
gen. rei, sub. &vexa, ut Julian. Imp. in Epist. ¢ Eyo 
dg et xal Aatdadov tig téyvng ema, tg ywduns vx 
xyau.or. [Dionys. H. Art. rh. § 14, p. 312, 4; Plut. 
Mor. p.1, D. Aliz constructiones sunt : Menand. De 
enc. p. 75: Kédnous ematvécets cic péyeoc. Et ib. 96. 
Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, n. 1331, 2 : “Erar[vécar 
adjrov xat él & évdauta' et ib, 1625, 72. Xen. Comm. 
3, 1, 3x. Lucian. Lexiph. c. 22 : "EmatvetoQar éxt o- 
yots. Sine preepos. Dinarch. p. 111, g : “Enatveio(e 
Taek Tot avOpurTrors Taig yeyevnucvats Cytycecw. Cum 
xat, Diodor. 1, 37 : “Emawvodmevor xatk thy ahfGerav 
toy tetopiéiv. Cum mept, ap. Phalarin, de quo fallitur 
Lennep. p. 269. Cum xpoc et accus. rei, Plato Theet. 
p-145, A: Et motépou thy Wuyi ematvot mpdc deriv. 
Et c. ace. persone id. Reip. 6, p. 501, C: “Ov tor’ érn- 
voUuev moc adtoug. Iszeus Menecl. p. 20, § 18 : “Qote 
éxeivoy Tods tabs Onuotas éxawety &ravtac. Xen. Conv. 4, 
63.] Et in voce pass. Exatvodj.at, Laudor. [Herodot. 3, 
34, Thue. 3, 56, Plato Leg. 12, p.g55, C, etc. De 
publica laudatione Thuc. 2, 25.] Plut. (Mor. p. 55, 
D]: ‘QS<erep ov tov “Aynothaov 6 Bevoniiv Addwo erat 
veiotut gnaw ond téiv xal béyew eedovrwy. Sic éatvou- 
pévn et Yeyougvy opponuntur ab Isocr. Panath. [p. 
257, B. Add. 282, KE.) Ibid. [p. 281, C] : Avéyvworo 3” 
6 Adyoc, émyvnugvos O rv xat teopu6yuévos. “Eratvodpor 
interdum cum accus. solo, interdum, et quidem sz- 
pius, cum accus., prepos. interjecta. “Exawwodj.at thy 
vauttdtav, Philostr. Her., pro Navigandi peritia lau- 
dem consequor. *Ezatvettat stg to xaAo¢, Laudatur ob 
pulcritudinem, Lucian. [Pro imag. c. 23. Plat. Ale. x 
p- tir, A. Cum accus. sine prep. aliter id. Lach. p. 
181, B: “Ov (Exatvov) éxatvei.| || “Exaweiv, Approbare, 
Assentiril, cuvatvetv, cuyxatatilectar, ut exp. Eust. 


quum alibi ap. Hom., tum Il. A, [380]: Kat éxfveoy, , 


os éxédevov. Sic B, [335] : Midov éxatwyoavtes, pro 


ouyxatabéwevor t%H yyy adtod. [Pind. Pyth. 4, 168 : 
LbvOcow tavtav emawyaavres. Asch. Sept. 1072: Kat 
TOMIG Ehdevg Gor’? exawvet te Slxata* Ag. 1370, Eum. 
836. Aristoph. Ay. 1616. Eur. Hipp. 264 : Td Atav 
Aocoy érawe tod pydév dyav. Et sim. alibi persepe. 
Infinit. addito Heracl. 811 : Lrpatos 8 émfves’, ec v” 
aRaAayAS TOVOY xadGIG AehéOar pUOev & vr edbuyiay. 
Xen, Cyr. 8,2, 4: Etiua cand ti¢ toanéCns, ordre 
twa erawvécste. Thucyd. 3, 42: Ours cove Yee UpoUevous 
... mae. Et alibi sepe tam de rebus quam de 
hominibus. Julian. Ep. p. 253, B: Thy oyodhy éxat- 
vety, cit. Wakef.; Callim. Epigr. 28 : Ei tt novypbv éxy- 
veoa, Feci, Valck. Absolute Thuc. 4, 65: ?Exaweodv- 
tov 6f adtidv exovodvto thy Suodoytav.} Et quemadm. 
jungitur cuvatwé dativo, sic et éxawe [Joseph. A. J. 
4,3, 1: “Enjvecay cots eionudvorc. Al. te -va], sed 
polius dativo persone: ut I. (2, 312]: “Exrope wey 
yee exivacav xaxk uqtidwver. [Plut. Cas. c. 41, Mop— 
Titov poyesbat uh Bovdduevoy ... émyvet scripsit Coraes, 
quum legeretur Hopmyte ... Povrovev.] || Ad hane 
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signif. referendum videtur éxatve in hoc loquendi 
genere, Kédluet éxatv®, ap. Aristoph. Ran. [508], 
quod Bud. ita accipit, ut sint verba modeste recu- 
santis. Idem alibi scribit, verba hac esse laudantis 
invitationem vel conditionem oblatam, nec tamen 
accipientis, Sed hoc sciendum est, in Ald. ed. inter- 
jectam esse distinctionem inter xéA\tev et érawo in 
ipso textu, sed non ap. schol. [Xen. Cony. 1, 7 : 
’"Exatwotvtes thy xAyotv. L. D. A@pov éxawetv, Aristen. 
1,12, p. 57. Hemsr. Non dissimili signif. Eur. Rhes. 
648 : “Exawe & 20 nabotex mods céev, Gratiam ha- 
beo...' [[ I. q. Tapered , Suadeo, Jubeo. Asch. Sept. 
596 : Tottw cogots te xayalabs avenpérag méumew errot— 
vo* Suppl. 996 : “Ypac & érawsd xataroyuvery ed" 
Cho. 581 : ‘Yyiv 0 énawd yhOccav edonuov gépety. 
Soph. El. 1322 : Ley&v émyveca: Aj. 1360 : Totodad’ 
erauveis O7ta ob xr&o0ar pthouc; OEd. C. 665 : Oapcety 
grate. Eur. Andr. 554: 08 y&o dg gomxé por oyodts 
08’ govov, GAN avnbytyolav boouny uw émawe hawGavery , 
Desidero. || Promitto. Philipp. ‘Thess. Anth. Pal. 6, 
203, 11: Ato éxfvecav réurev. V. in fine. || De rha- 
psodo recitante, ut ératwérys, Plat. lon. p. 536, D; 541, 
D.]’Exawoduevos, Qui laudatur, laudem meretur. Unde 
adverbium quod citatur ex Diod. S.[16, 88] “Exxtvov- 
uévos, pro Laudabiliter, Cum laude, Zraweric. [Perf. 
act. éxyvyxéva. annotavit Suidas s. Zon. Perf. pass. 
exqvijobae est quum.alibi tum in inscrr, ap. Boeckh, vol. 
2, p- 460, 20; p. 463, n. 2675, 12; 464, n. 2676, 4. 
*Hryyjyuevwv vero annotant Suidas et Zon. cum hoc 
ex.: “O 6 éxdheve mapk tHv Aryyjuévov Tetova urabov 
xou.iCecdat, ubi dici volunt pro ératvou tuydvtwy, quum 
leg. videatur tov éryvyévov, Mercedem condictam s. 
promissam, de qua signif. paullo ante. Aoristi forma 
Dor. éxqvé6n est in inscr. Rhod. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
392, C, 10g. || Med. ap. Themist. Or. 16, p. 200, 
1: Kal tov otoatyyov érawicacbar xa mohh@ wAhov tov 
Pacthéx, pro érxaivéoat illatum videtur per antecedens 
anoxvicactat. || Per tmesin Hom. Il. T, 461: Ext 
0’ veov, etc. || Forma Lacon. ’Exatvis Aristoph. Lys. 
198. Mol. "Exatvyyt ap. Simonid. Platonis Protag. 
p-. 345, D. L. Dryo,] 

"Exaw? , Hesych. éxatwvery, 7 Seth xat gobeod : pro- 
cul dubio respicienti ad hoc hemist. Homeri H. [I, 
457, etc.]: “Enawn Iepcegdverx. Hoc ipsum éxawh 
schol. Hesiodi (Homeri] exp. et ipse értgo6og, dev), 
Horrenda, Atrox : quoniam aivdy dicitur to dewey, 
sed addens, per antiphrasin quoque sic cognomi- 
natam dici posse 4v ovx ay tig ératvécetev, vel hyper- 
bolice fv dv ttc ératveiv rapartjcatto. Plut. et aliam 
affert expos. Nam De aud. poem. p. 39 [23, A] 
quum dixisset in hoc Hesiodeo (Op. 641]: N7’ ddtyny 
aiveiv, to ématvety positum pro rapattetedat, subjun— 
git, ita et érawiv Hepcegdveray quosdam dictam velle 
quasi raparcytyy, Recusandam vel Deprecandam. 
{Hes. Theog. 768; Lucian. Necyom. c. 9, ubi hexa- 
metrum notavit Buttm. Lexil. vol. 2, p. 117. Aiv7, 
dev) int. Eust.] 

PExatvaue, “Ematwtew. V. “Exawvée.} 

[Exawvittouo Heracl. Alleg. 53: Xdyzucw ody tod 
mavros ématvirterat, Leg. draw. Scuner.| 

“Enawvog 6, Laus, Laudatio (Gl. Gregor. Nyss. vol. 
IT, p- 295, A: Oddev yap dAdo vt éatly Ematvoc 1 atvou 
érloractc}, ut tobc ématvou goactkc, ap. Xen. Cyrop. 
1, (5, 12]. Hell. 6, (5, 42]: *Ematvou pay doeydu.e- 
vot, aiayows 6: épywv ameyouevot. Apud Plat. De LL. 
[7, p. 823, A] ératvov 2yetv, Laudari. [Xenoph. Ven. 
13,12. Soph. Ant. 817.°Ematvou &&10¢, Laudi dignus, 
Gl. Plato Leg. 6, p. 762, E: "Agwos ératvov. Et plur. 
4, p. 206, C.| Sepe etiam in plurali usurpatur, ut 
ap. eund. Xen. (Comm. 2, 1, 33]: Ot wav véor tov TOE- 
abutépwy eratvors xatpouct. Ap. Isocr. Paneg. [p. 80, A] . 
eraivo aétotcbar et éyxwutwy tuyyaverv pro eodem, 
[Soph. El. 976, OEd. C. 720; Plato |. supra cit. et 
alibi.) || “Eatvos, pro Oratione que habetur in lau- 
dem alicujus, ex Plut. citatur, Lyeurgo [immo Ca- 
millo c. 8]: "Edygicato were Odvatov éxt tats yuvatki 
AgyecOat cov A€rov Exawov. [Plato Phaedr. p. 260, B: 
Luvridels Adyov Exawvov xark tod dvov* Cony. p.177, D: 
Adyov. simety ératvoy “Epwros: Leg. 12, p. 947, B: 
“Yuvoy rerounytvav ératvov eis tabs teo¢ae* Cony. p. 177, 
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B: “Hoaxdéoug énalvous xutadoyddyy avyypdgew. Xen. A get. Et 8, [89]: Lagéotara o adtobe eniioe chk ev x7 


Ages. 1, 1. || Construitur cum simpl. genit. Eur. Suppl. 
gor : Tudews gratvov év Bonyet Oyow péyav. Plat. 
Pheedr. p. 243, D: Eimovtog tov tod gpuctot eratvov: 


Prot. p. 326, A: "Emawwog xat éyxduta mahariiv dvdpoiv. - 


Cum <i¢ Menand. De encom. p.:26, 27 Heer. Cum 
éxt seq. dat. Demosth. p. 441, 26. Cum xat& seq. 
gen. Plat. Phedr. |. supra cit., Aschin. p. 22, 
31. V. Taylor. ad p. 60, 36. Cum zepl seq. genit. 
Plat. Leg. 3, p. 687, A : ‘O tov éx. totitov mept Exdotov 
wi@guevoo* Conv. p. 195, A, Dionys. A. R. 11, 5g. 
Seq. accus., Menand. |. c. p. 27, 28, 63. Cum 6x20 
seq. genit. Polyb. 1, 1, 1, Diod. 13, 22, Dionys. A. 
R. 10, 57. Notandz etiam phrases ap. Plat. Lach. 
p- 181, B: “Emawvoc 6v ob viv ématvet. Et roreiodat 
érawov Phedr. p. 260, C, Dionys. A.R. 11, 5g. GL: 
"Erato énovéuetat, Laus impertitur. || Hesych. : °E- 
Teatvous ths xpicets xat tke cubovdtas xat tas doy atpe- 
ciac. Loooxh7s Ovéory Lixvewvien xat dArncor taic Emarv7- 
cao. Ita cod., cum e super penultima postremi voc.] 

(Erawoupévons. V. ?Exawvéw.] 

(Exatovés, Perfundo. Athen. 2, p. 41, B: Etc 62 
to maenyopyoar tks Sibvac tH) Oepuis emarove, Geyer 
duvawév. Ubi olim ératovet.] “Eratovécba: Nicandri 
schol. ait proprie esse tO én’ 7idvog hovecbat, In litore 
lavari. Alioqui significat Perfundere s. Irrigare [se], 
ut in Alexiph. 462: “Adore & év Spotty xepamv 2u.6d- 
TTEO cdoxa , "Addote tivOahgorory exatovaacco doetpotc , 
Alias in solio temperata aqua tinge corpus, alias 
calidis perfunde lavacris. 

*Eratpgouct [’Enaetoouat], Lon. ap. Hippocr. pro 
erat oownct. 

*Exatow, Attollo, [Tollo, Extollo, Sustollo, Levo, 
“Allevo, add. Gl.] Erigo, ut ératpew thy gwviv, De- 
mosth. [p. 323, 1] : AM’ éxtoas [2ncoas sine iota, quod 
nonnisi in imperfecto locum habet] thy gwvhy, xat ye- 
ynbors, xxt hapuyyiuv. (Id. 449, 13. Tollendi signif. 
Soph. El. 634: “Enatpe Quata: Phil. 889: Kat p 
grave’ OKd. 'T. 1276: “Enatpwv Brgoaon. Eur. Aindr. 
717: “Enatoe cautyv> et ib. 1077, lon. 727. Suppl. 
289 : "Ematpe evxdv xp%ta , et thevodv Hec. 500, nH- 
yuv Heracl. 728, duy« Med. 27, dgpbv id. ap. Stob. 
Fl. vol. 1, p. 416. Thy defev, Xen. Eq. 12, 6. Pass. 
‘Menand. ab Etym. M. v. Bov6dyv cit. : Bov6ev érijobn 
tH) yépover. Signif. obscoena Aristoph. Lys. 937: “E- 
Tare cautdv' ahd’ éxijotat tovtd ye. Jo. Malal. p. 267, 
2: Enyody dro tijs yg etc tov agoa. || Quod Xen. Cyr. 
5,19; enatoousy abtobs, absolute dicit Herodot. 2, 
162 : “Emdoacs dreuatdice. || Aufero. Plut. Mor. 
p- 150, D: “Eel 62 éxyobncay at todmeCat. Cui preter 
il. Plut. nonnullos Wyttenb. contulit Achzum Athen. 
14, p. 641, E, Anaxandr. 642, B. Chron. Pasch. 
p- 723, 3: Exijpav thy xepadhy abtod. Jo. Malal. p. 462, 
19: “Enapdvtec xat aiyuaderrouc. Conf. p. 198, 11. 
Id. 200, 2: “Enijpev éx tod Bwuod xpéa* 203, 18; 
245, 10. Et pass. p. 180, 17: Exjo0n to Bacthstov 
map adtov: 374, 19.| Dicitur et ératoounr pro ératow. 
“Demosth. [p. 302, 13]: Tohobs xa} Ooacets ta mp0 tovTwV 
EMALPOU.EVOS TH TOAEt TOUS AOyuus. Sic pret. emnowévog pro 
énypxws, ut Plut. Pericle [c. 31]: Mpec6ttou métpov éxyo- 
pévou Ov duporépwy tov yetpiv. Sic dicitur émnoucvor 
to foradoy. Dicitur et éxdoacdat pro énatoew, unde 
éxapduevoc. Plut.in Apophth. [p. 185, B]: "Exapaycvou 


8 tol Evpub6rcdou tiv Baxtyotav d¢ matagovtos. (Soph. — 
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OFd. T. 635: Tt thy doudov otdow yAwoons eriioacbe; 
ubi olim émjpate. Eur. Iph. T. 1484: Adyyny, hv 
ératoouat Eévors* Bacch. 789 : “On éraioecbat Oe6). 
Eupolis ap. Suid. v. Avexds : Avexag 7” éxyow xxt Boe- 
upds ob to oxéoc. Epigr. Anth. Plan. 4, 262 : “O rov 
doxov émnouévoc. Stat. Fl. ib. 211, 3: Medxnv éxnoucvos. 
Polyb. 1, 61, 7 : ’Emapduevov tobs forotc. Phalar. 
Ep. 51: ‘Yrio prxptic airing erdpacdar mddenov.] |] E- 
matow metaphorice ut Lat. Erigo. [Eur. Iph. A. 125: 
Kat mic Azthebs déxtowv arraxdv,od eye quodiv bu- 
pov émapet col o% +’ dhoyw.} Item pro Impello, s, Per- 
pello, Incito, Stimulo, Accendo, qua in signif. quum 
ap. alios [velut Soph. OEd. T. 1328 : Tic’ o’ éxijoe 
Satudvov; Eur. Rhes. 18g, etc.], tum ap. Thuc. est fre- 
quens, et presertim in voce passiva. Sic 3, [45]: Kat 
4h why er’ adcoic oddiv Educcov Eunbddderar &¢ td emat— 
THES. LING. GREG, TOM, III, FASC. Y. 
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Lau tod “Adxr6rddov icyupe dvra. Demosth. In Mid. 
cum infin. : “A viv ératoer abtov O6otCew. [Conf. p. 1448, 
6. Plat. Reip. 3, p. 416, C, Phedr. p. 232, A, Hipp. 
min. p. 373, A. Xen, An. 6, 1, 21.] AtiId.[p. 325, 10], 
sine infin. : OUre gmic, odte gd60c, odte hors, odte 
adhho obdey éxijoe. Dicitur autem Lat. itidem Spes eri- 
gere : sed hic vertendum est éxjjoat per verbum, quod 
et cum ceteris nominibus conveniat, que ipsi 2Ar\¢ 
adjuncta sunt. [Id. p. 286, 21: Tobs piv Exutod othous 
Entioat xat Oonceic morjcat, tou & gvavrroundvous xata- 
mA7ygat.] Ap. Aristoph. [Nub. 42]: “Htts we yjuae "mre 
Thy chy wxtépx, exp. Que mihi auctor fuit, ut tuam 
matrem uxorem ducerem. [Ran. 1041. Sine.infin. Av. 
1658.]’Enaioew, Ad superbiam et fraudem inducere, 
et inflare, Cam.; sed ex. non addit. Ego voc. guc%v, 
quo illud Inflare significatur, interdum adjunctum 
yeperio, ut ap. Plut. [Mor. p. g, A]: Act 62 adtods 
unde Tots éyxuutorg ématoew xal gus%v, quasi dicas , 
Kfferre, i. e. Elatos reddere. [Eadem verba jungit 
Demosth. p.*1357, 27.] V. MetewpiGm cum gue iti- 
dem copulatum. [De irritando Eur. Suppl. 581 : Odrot 
ye eratosic Hote Oundoat ppévas toig cotcr xdumotc. Id. He- 
racl. 174: Et tt tottd ce buyhy ématper. Alia constr. 
Or. 286 : Nokia d: wguoouar, doris pw’ érdpag goyov 
dvostwiratov xth. || Extollo, Effero. Demosth. p. 208, 
6: Tt mépa cot xatpod tobc Erzpoug ématoover; De am- 
plificanda et illustranda domo Xen. Comm. 3, 6, 2: 
°Erapeic tov matpiov otxov.] In passiva etiam voce et 


’ signif. frequentissimum est in eadem metaphora, 


non ap. Thuc. tantum, cujus ante memini, sed et ap. 
ceteros. Inter alia autem exx., que ex eo possunt 
sumi, hec sunt : 3, 38]: "H xépdet ératpduevoc, Queestu 
impulsus, vel adductus, aut allectus. [Demosth. p. 851, 
14.] Cui affine est 7, [13]: “Yd peydou/prc00d tome 
tov érapbévetec. [Aristoph. Av. 1448 : “Yo yuo doy ... 
ératoetat &vOowros.| Sic in 1, [83]: Kal wa toig tov 
Summdyow hovots modtepov éxaromeda. [Et 4, 121.] Eod. 
lib. [c. 84]: Odx erxaroducba Adov7, exp. Non movemur 
illecebra. Et in alio |. [3, 37]: "Ematoduevoc tH dewd- 
tytt, Dicendi facultate subnixus. Potest etiam ex- 
poni Elatus, de qua signif. postea dicetur. [Conf. De- 
mosth. p. 284, 14; 967, 3. Sine dat. 1403, 3.] Ap. 
Kund. grt: ératoecbar, quod Lat. ad verbum Spe 
erigi, sed et Spe impelli verti potest, ut 3, [45]: 
“Ours 82 7 EhrtOr exaroduevot xwouvedouer. Et 1, [81]: 
My yap 8h exetvy ye tH edrldr errarowueda do tayd mav- 
Ojcetat 6 modeuoc, Illa spe erigamur, vel [mpellamur, 
vel Excitemur. [7, 4: Nijec éxatoduevat 77 ving.] Sic 
Herodian. 2, [8, 16]: Tadtats erxradjrevog sais éAttor. 
Idem ibid. : Kat xodqorg xal ddvdors eraroouevou ehrtior. 
Kursus ap. Thuc. 2, [11]: “H yao “Edd¢ rec tHde tH 
6ou.7% exijotat, ubi puto éxyorat verti itidem posse 
irecta est , sed addito abl. Expectatione, hoc modo, 
Krecta est expectatione quo hie tumultus erumpet. 
Sed et Suspensa est, existimo posse reddi. [Ita ver- 
tendum ap. Dion. Chr. vol. 2, p. 3: TH Souq xat cH 
TayuTyte Tov Adywy éxatoecOe, ubi dicitur de auditorum 
admirantium ardore.] “Exatgecat pro Impelli, cum 
infin, jungitur, ut et activa y. ereatpsty. Isocr. Ad 
Phil. [p. 84, C]:Exfodqy médw cvyyoabar mept adtijc. 
Idem ibidem : “Exjofny pv ovv emtotéddew cor Ore 
cadre. Quibus tamen in Il. commodius éxfpyy voce 
act. reddi posse arbitror, ita, In animum induxi. 
[Herodot. 5, 91; 6, 192; Plato Reip. 4, p. 434, A; 
10, p. 608, B, Leg. 4, p. 716, A. Alian. N. A. 5, 
41: Od ydp tt Yetpov obtw¢ dvordour xal éx tho ypetag 
xal éx TOU sYHy.4TOS énapbeven., Inductum. De qua 
constr. infra HSt.} ||| Eratpecdat, Inflari, ut in 
act., metaphorica signif. Sed possumus ad verbum 
etiam reddere Efferri, commodius quam activum 
énatpetv, activo Efferre, unde émnpyévos et érxpbels, 
Elatus [Gl. Aristoph. Nub. 810: “Avdod éxnendnyyé- 
vou xal pavecis éxnoucvov. Agath. procem, Anthol. v. 
46 : E&ociv yévorro xxl Adyous émnpwévouc.] Aschin. 
[p. 84,27]: O0 tanewecavres amomdupete tobs viv exjo- 
pévous; Polyb. 1: ’Ex' tod yeyovortos mootep/{uatos erao~ 
Oévtac. [V. supra.] Sed frequentius dicitur ératpecbat 
tivt, quam é ttvos, ut (Herodot. 4, 130; 9, 49, Eur. 
Andr. 196, 706;} Xen. Cyrop. 8, [5, 24]:"Emapbels taxic 
x73 
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napodcats tyats. Sic Thue. 1, [120]: Kal waive tH xatk A ovvtos &pua xat Tnmous, ubi prep. jungitur eum illis 


TOEULOV edtuy to eratpecbat. [Absolute 4, 18. Et 8, 2: 
"Ernopévot joav, dog... od% dmostatéov 2tt tov moe 20 
eln,] Herodian. autem dixit 6,[2, 15]: Kat tais map 
eridag sbrrpuylarg erat Ouevosg, Vocans edmpaytag quod 
Thue. edruyizy, Xenopho tuys. Ap. Eund. (Comm. 1, 
2,25] érnpuévos c. dat., precedente prep. éxt quum 
dicit , éxnoidvos ert modtw. [Thuc. 6, 11 : M} rode thks 
sbyas tov évaveiov émaipecdar. || De Inaugurandis 
imperatoribus, ut ap. Lat. Levare, propterea quod 
in clypeum tollerentur inaugurandi, usurpant By- 
zantini. Chr. Pasch. p. 555, 18; "Exye0y Ovadevrra- 
vos Adyoustos év Nixala: 560, 6, etc. |} Aor. sec. 
érapdytes ib. p. 723, 1, ap. Jo. Malal. p. 462, 19.) 

|| Exaciow ap. poetas [et Tones] pro énatow, ut 
detow pro alow, Hesych. éraetper exp. ématper : item 
éracioag, émeystpag : item erracrodi.evov , ceparpouy.evoy. 
Unde énzetpw exp. Lat. Attollo, Erigo, et Excito, 
Sollicito. [Herodot. 1, 204 : Tod pw tk émactoovra 
xai éxotpivovta jy. Et seq. inf. ib. 87.] Item Aufero. 
In VV. LL. [ex Hom. Il. H, 426] éndetoay auatdwy 
explicatur taig &udéare éxettecav, Carris imponebant. 
[Iterum HSt. :] "Exactow, Superattollo, Attollendo im- 
pono, ut citatur ex Herod. [immo Hom.] : *Exdetgav 
auakéwv [-cwv, et sim. 1, 214. Porro Il. K, 80: Ke- 
party émactons. Eur. Tro. 100 : Enders déonv. Figu- 
rate Pind. Ol. 9, 22 : Lrepdvenv dwtor xut&av Aoxpev 
émustoovet patgox. Med. Apoll. Rh. 3, 734 : “Emet pe 
ze Emastono pat. Pass. 4, 67 : “Acractog o dyOnatv 


érnépty Totapoto. Hippocr. p. 425, 52: Boadég éma-- 


stpetat (extrema).] 

"Eratcfdvouat, Sentio, pro simplici aicidvoyat. 
Gregor, : “Qote pr, érarabdvecbar to¥ xodous Suk thy Ex- 
ctacw, Ita ut non sentiret frigus. Et de rebus, que 
sensu animi percipiuntur, ut ap. Soph. [Aj. 553] : 
OdBsv tHvd’ eratobaver xaxdy. [OEd. C. 135x, Ant. 1183. 
Demosth. p. 24, 5 : Ovdey éxarcbdverar tov... calosy. | 
Sic ap. Eschin. Epist. : Met& tov malSmv oddémen xal vdv 
tis Exutov cuupoptic érarcbavonevoy, qui l. eod. per- 
tinet quo et ille Soph. Ap. Alex. Aphrod. itidem érat- 
cOdverat tv cuugoody. Basil. p. 428 : “Enoatcbdvoyat 
THs SuauTov acOevetac. [Cum gen, pers. Soph. Phil. 1296 : 
Ma “Oduecdws érnoboury;| || Et cum accus., sicut 
simplex, pro Intelligo, Audio, ut [A’sch. Ag. 85 : 
Tt & ératcbouévy 5] Soph. [Aj. 996] : Tov odv cs érn- 
cfdury. pooov. [OKd. T. 424 : “Adov 68 nAqO0¢ odx 
érarodver xax@v. Cum part. Od. C. 1629 : ‘Qs éx7y- 
ober’ éx Oeod xodovuevog. Eur. Cycl. 419 : “Hodévra 0 
avtov ws exncOduny. &] 

°ExatoOnua, to, Sensus, in VV, LL. Ut autem 
Bud. et Plut. [Mor. p. 889, D] scribit, éx. est 7d évép- 
nx ti¢ aicOjcews, Effectum sensus, i. e. sensum. 
[Epicurus ap. Diog. L. 10, 32 : Kal 1d t& ém. 08 bge- 
GTAVaL TGTOUTAL THY TOV alabycewv aANOetay. | 

[EnatcOqous, ews, 4, Sensus. Porph. De abst. 3, 
15, p. 247 : Tov onpsto rig Sragoptis éotw adtots ér., 
Arte Hon ex cuvécews doyrxt¢ mapaytverat. Et ib. 1, 57, 
p- 99, Epicur. ap. Diog. L. 10, 52, 53.) 

[Endicua, 7. Schol. Hom. Il. E, 98 : Kat Ban’ 
énuiccovta) maicua yxo 4 tHv noddv Baou. Heynius 
ection. | 

*Exatcow, [Att. éxdcow, éxdtrw] Irruo in aliquem, 
Impetum in aliquem facio. Hom. Ul. T, 369 : "H, xa 
emaigac, xopubos AdGev inxodacetys, Irruens, vel Impe- 
tu facto, invasit galeam. [De ventis B, 146, et sec. 
Aristophanem Od. O, 293. Pind. Isthm. 3, 24. De 
monte Apoll. Rh. 2, 170 : Odpet ématccover gods. 
De morbo Nicand. Al. 611. De sanguine Empedocl. 
v. 254, 271.] Od. B, [281] :"H pév por pacha mroddob 
éxiiccoy jehtyot, In me irruebant hastis, 1. e. Hastis 
me petebant irruentes. [Cum dat. pers. etiam Od. K ; 
295, etc.] Sic ap. Eund. éyyet éxaitcowy. [I]. K, 348. Et 
alibi Sovel, Eteet. Conf. Apoll. 4, 830.] Et émathar dyt- 
otot, ap. Apollon. [1, 75. Cum accus. Hom. Ll. M, 
308 : Tetyos émaitary W, 64 : “Exzop’ ératcowy, et in 
var. script. Q, 440. Cum gen. Il. N, 687 : Erovdy 
éxatcoovta vey éyov' E, 263: “Ematgas texwyv. Soph. 
Aj. 305 : EndEag &¢ Seuous. Aristoph. Ach. 1171 : 
"Endictey 8 eywv tov pdouapov.] || Jungitur autem 
et accusativo, ut Il. Q, [440]: "H, xal énattas Eor- 


accusativis ; est enim pro atlas érl doze, ut docet 
Eust. At ex Apollon. {1, 1254} citatur érateowy (ra- 
Aa&n} §tpo¢ pro Ensem cum impetu movens in ali- 
quem. (Eur. Hec. 1071 : 1% 703’ éxdtag; || Aor. fre- 
quentat. Il. P, 462 : “Petia & érattacxe. || In prosa 
Plat. Theat. p. 190, A: Etre Boadurepov ette xal 668- 
sepov éngéaca. Sic enim scrib, pro ératgaex, itemque 
ap. Aristot. ab Hemst. cit. H. A..9, 44 : Edy ématgac 
avdhaby (leo). || Med. Hom. Il. W, 628 : O83’ grt 
xeipes Wumv &ugotéowbev exatacovrar Ehappat, Moven- 
tur. Cum accus. ib. 773 : "Eueddov érattecbar deOdov. 
Cum genit. Arat. 1138 : Kat pay & t8atog xat xap- 
xivos YEto YEegov yetdivos wedAovtos Exatocecfar Sdot0. 
In orac. ap. Zosim. 2, 37, 6: Tpnyd map’ Ametpou 
TAevaaic ématocetar fAxos, al. Thevods émwvetoetat. In 
prosa Hippocr. p. 238, 18 . T& vetpa ératocetar duol 
tus pdctas tov &plowv. Ubi al. EAtocerat.] a 
°"Exdistos, 6, 4, Is de quo auditum est, Rescitus, 
Qui innotuit. Ap. Herodot. szepe in usu, ut quum 
dicit 2, [119] : ‘Qc émdiatos éyéveto toto sipyasmévoc. 
Ap. Eund. [7, 146] énaiotot éyévovto, exp. Fuerunt 
deprehensi. Et (3, 15], “Emet te émdiotoc éyéveto bro 
Kawédcew, Postquam a Cambyse convictus est. Et [6, 
74), Endictov yevopevov xaxoreyvicavta & Anudontoy, 
Seiv.a éha6e, Eum subiit metus jam manifestum ma- 
leficii in Demaratum excogitati. Denique émdiotos et 
avérustos ab hoc scriptore pro eodem accipi puto. 
[Anton. Lib..c. 34, p. 230, anon. De incred. 7, p. 87.] 
’"Exatcyis, 6, 4, Cum turpitudine conjunctus, 
Turpis. Suide énarcyés est aicydvns mapattiov, affe- 
renti hoc ex. : Kéuol uv ératoyés ote to mokypa xat 
PraGepov, xdxetvin mohd ataytov xat Prabeawrepuv. Et 
hoc, Tis pav Tpocedpetag exindvov ovens, tis Ot aroyw- 
pices exarayodc. [Dio Cass. 56, 13 : “H dmoy. én. 
épatvero. Nic. Damase. p. 438 : “Eauti gon 70 mpétypo 
éx. elvat, Waxer. Ap. Poll. 5, 127 libri variant inter 
erarcyteting et ématcypws. Quorum prius ex vicino 2ro- 
vetdtotws, alterum fort. ex ématcy@¢ ortum.] 
°Exaraydvou.at, Erubesco, Verecundor, Me pudet. 
Vel, Valde erubesco. [Absolute Plato Reip. g, p. 573, 
B. Cum éxt seq. dat. Greg. Nyss. vol. 1, p. 201, D: Eg’ 
oic viv ératcyivecde.| “Eratcyivouot to dvomatt ex He- 
rodoto citatur pro Pudore afficior nominis causa. Ego 
ita reddere malim, Pudet me nominis, vel, Nomen 
mihi est pudori, mihi pudorem affert. [Herodot. 9, 
85 : "Emarcyuvomsévous t7 areotot tis ways. Gl. :°Exai— 
cybvouat t@ Eowtt, Pudet me amoris.] Jungitur etiam ac- 
cusativo, cujus construct. exx. sunt [ap. Xen. H. Gr. 
4, 1,34 : WMdvrec exgoyivoncav adtov'| in N. T. ut ap. 
Mare. 8, [38] : “Oc yao &y éraroyuvO] pe... xal 6 vld< 
tov dviowrou erarcyuvOycetar adtdv. Sic Paul. Ad Rom. 
[1, 16]: Odx éraroydvouce to Edayyédtov. (Plat. Soph. 
p-247, C: Tovrwv 038 av & éxatcyuvieiev.] Jungitur 
preterea participio, et interdum infinitivo. Cum 
participio, ut ap. Soph. [Aj. 1307] : O08 émaroydver Ag- 
yoy. [Et al. ap. eund.}] Cum inf., ut éorcyvvouat xa- 
detv. [Asch. Ag. 1373 : Tavavel etmetv obx érarcyuvOri- 
coat. Plato Phed. p. 85, D; Diodor. 1, 83. 0] 
(Enattsra. V. Exatta.] 
°Erattéw, q. d. Superpeto, i. e. Insuper peto, vel 
Post aliud peto, ut Hom. Il. W, 59x : “Inmoy 8€ tor 
aitds Aciow thy doduxy’ et xat vo xev otxobev &AAo Met- 
Cov erartyasias, Apap xé tor avtina dotvat Bovdotuny. 
Ubi Eust. exp. éxt 76 trmw airjcerac, Legitur tamen 
et drattjoetag, quam lectionem mea ed. in contextu 
habet, utpote in pluribus exempll. a me repertam, 
alteram margini ascriptam. Ipse quoque Eust. utrius- 
que meminit, sed ita ut éxattioeiag magis probet. 
[Posidipp. ap. Athen. 10, p. 412, E : “Acca gayoy &’ 
émiteov. Soph. OEd. 'T. 1416 : *Qy émartets &¢ S£ov ma- 
psc’ Se Kocwy tO modacet xal ro Bovdedety. Ubi est i. g. 
aiveic, ut infra érottéoucr.] || Stipem peto,- Men- 
dico [GI.]. Athen. 8, [p. 360, A] : Nowog Kopwvy yetpa 
& ovv érartovcy,, ubi pro &’ obv fortasse reponendum 
dow’ [vel potius Sotv, que forma quum alibi restituta 
est, tum 'Theogn. 104], ex hoc prac. versu, “Ecol Ko- 
puivy xXEto% modcdore xatOHv. Ubi fort. reponendum iti- 
dem éo6A7 pro éo6)ot. [Eur. Rhes. 715 : Bloy érattéy. 
Soph. OEd. C. 1364 :"AdAoug ématréi tov x08" husony Biov. 
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Ps, 108, 9; Sir. 40, 2g.] Dedi autem huic signif. to} A [in libris melioribus] et érjtiécato, ut in marg. edit. | 


ématteiv pro Stipem petere, posteriorem locum, quod 
plane persuasum habeam antiquiorem esse, et pri- 
mum dixisse Grecos ématteiy, sicut et moocatteiv, pro 
Insuper petere vel Ultra petere, de quibusvis ; deinde 
ad mendicos hee verba restrinxisse , quod aliud sem- 
per atque aliud petant, s. quod ad petendum. quo- 
tidie redeant. Nisi quis malit eo illos respexisse quod 
seepe conjuncti aliquot stipem petant, adeo ut quum 
uni donata est, succinat alter, Et mihi dividuo fin- 
detur munere quadra. Et ita éravreiy diceretur aliquis 
et mposatteiv respectu eorum, qui jam 7rycav. Quo 
respexisse videri possunt in verbo petatteiv potissi- 
mum, ut dicantur petattetv quasi qui stipem unus 
post alterum petunt, vel una cum aliis, Potest tamen 
et quidem melius, signif. hujus verbi reddi alia ratio, 
ut sc. wetartetv sit Post petitum unum alterum petere, 
sicut énavtety et mpocartetv, Ultra unum quod petitum 
sit, petere et alterum, i. e. Aliud atque aliud petere. 
In VV. LL. exp. preterea Insimulo, Incuso, in 
quo errari puto, et verbo énaté dari signif. que est 
verbi éxaitt® [vel potius érattroipar. || Med. Soph. 
El. 1124 : “Emarteivar téée, Postulat, Rogat, de 
Electra, que ossa Orestis sibi tradi voluerat.] 

*Exattys, 6, Qui stipem petit, s. corrogat, Men- 
dicus [Gl.], Suide 6 mtwyoc, xat xAivetar énatrov. 
[’Enauicar, Rogatores, Gl. Dio Cass. 66, 8.] _ || Item 
*Exattys, Circulator, et Oaupatoroids, ap. Chrysost. 
p- 15, inquit Bud.: quam tamen expos. locus Chry- 
sost. admittere non videtur, qui ita habet : ‘Qoze 
exeivony of oixetat tiv erattoy tots Oavmatomotovar toocé- 
yous, eita edOdvtes Boaddwrc, olxor tao éoydtas bmoué- 
vousr tAnydés. Hic enim éxaita: non ponuntur évtl tov 
Oavpatororodvtwy, quum dicat, Illis qui, éxaito: quum 
sint, Qxvupatonowict, quasi peculiare quibusdam érai- 
rats sit Oavuatoroteiv, Circulari , vel Cireulatoriis qui- 
busdam prestigiis uti. 

*Emairnots, ews, %, Mendicatio. [Dionys. H. Art. 
rh. § 13, p. 362, g : Kat do téhog tod exthdyou td 
xévepov tig Exarticems exaywyy. Scorr. Jo. Chrys. int 
Ep. ad Thess. serm. 11, vol. 4,'p. 218 : Ovx dya- 
varrouatv, 000: Sueyepatvoucty, ak nacay thy tH exat- 
ahoews Supynow év ebyaprotig novobverar. SEAGER. Sir. 40, 
29 : Téxvov, Gwiv exarticews i Buoys? 30 : “Ev otd- 

att avardots yhuxavOricetat éxatenots. } 

[Emowrtz, 4, Mendicatio, Gl. Scrib. ératrere.] 

PEravridlw, i. q. emartidouat. Fab, sop. 247 Cor. : 
Abtiy (thy Oadaccav) érattraCov dtr ye SededCouca cobs 
avOeumous ... Cragetoer. L. Dinv.] ' 

[’Emarciaers, ews, %, Reprehensio. Schol. Ven. 
Hom. Il. P, 260 : Oddev zyovetv (versus a Zenodoto 
improbati) cic éx. Georg. Pach. Andr. Pal. p. 146, 
D = *Enartidosrg puptac. | 

*Eraitid, vel potius "Emorritouwat, Criminor, Ac- 
cuso vel Incuso, Insimulo, Culpam in aliquem con- 
fero. Dicitur gratsOuat oe, vel érartiGuot oe tovtov, 
et éreartiBual ce worycat toto. (Soph. El. 632: Myd’ 
arartis tovwov otoua. Eur. Heracl. 461; Xen. H. Gr. 
9, 4, 38; Thucyd. 2, 70; Plato Reip. 8, p. 565, E; 
Herodot. 6, 30.] Plato Epist. 7, [p. 329, C] : *Ego- 
Covpcda pn tive emartwuevos tyuwpotro. ['Thuc. 6, 28 : 
Oy xar tov “Adx6utdnv éxyttavto.] Dem. [p. 552, 1]: 
"Erartiachuevds ws govov, Criminatus me homicidii, 
pro aitixccpevos. [Genitivo simul et inf. jungere vi- 
detur Soph. Ant. 490 : Ketvny icov énartiuar rotide 
Povdctent téoov. Id. OEd. T. 645: Et ce ar dédpaxe dv 
erate ve Optiv’ El. 604. Plato Leg. 6, p. 767, B: 
*Erartinusvos ddtxetv abtov. Thuc. 5, 16.] Aristoph. 
Vesp. [1447] : Dithyy émytidivto xdébar rod Oecd. Dici- 
tur et grotto toro, ut rursus ap. Plat. in Epist. 
7, p- 329, A]: °"Erart®mar 70 wixos tis Topetac , 
In longitudinem itineris culpam rejicio , vel confero. 
In VY. autem LL, exp. Ob itineris longitudinem me 
excuso. [Herodot. 1, 26 : MéCova énartwpevoc. Xen. 
H. Gr. 1, 1, 29 : Oddsvdc 8 obdey érartimpévou, Ap. 
FEsch. Prom. 974: "H xiyi yap 7 Scat ing erate , 

ro dat. genitivum cuppopas restituit Valck. ad Pheen. 
v, 632.] | Item gratis thy Suppopav, ap. Thuc. 
voce activa, 8, [81]: Tvjv te idtav Euupopxy tig quyiis 
éreqtince, xxl avwhopiioxte 6 Adxi6rddys, ubi legitur 


B 


D 


mez annotatum est, quod Valla interpr. Jacturas 
exilii sui questus est et deploravit. At ego malim, Sui 
exilii calamitatém illis loco criminis objecit. Vel 
simpl. Objecit, ut évwopdpxto seorsum accipiatur , 
non autem cum illo accus. jungatur. [Rectius verti- 
tur Conqueror. Sic Plato Reip. 6, p. 497, B: Totro 
xa Erarti@mar, undeutav aloy clyan tov vov xatkotacty 
TOAEWS procdgou bcews.] Exaitidiuat, pro Causam s. 
Causas assigno. Plato Pheedro [Phadone p. 98, B]: 
OvdE cia attlac erALtievoy cig TO Staxocsiv td Tod 
yuata. Paulo post attrduevoy dicit. 

*Exattivoa. V. "Egetivda.] 

Eratcios, 6, 4, Qui est in culpa, Culpandus. [Su- 
perl. Lysias p. 111, 38: “Ocw yXe of tovttol ctor erat 
TUOTATOL XA amopwTator THY xvoUVWV, ToCOUTHD EmaVvTEs 
adtods gevyoucr wdhtiora. Gramm. Bekk. An. p. 188, 5: 
*Erattwitarot cuxopdvrat.| Exattiog tobtov, Qui de hoc 
culpari debet, vel Qui culpam hujus rei sustinet. [Aésch. 


_Eum. 465 : Tévode Aoftag éxaitios: 467. Eur. Hipp. 1383 : 


Tov o08:v dye? érattiov xaxdy. Apoll. Rh. 1, 414.) Ex 
Thue, citatur éraitios adtéiv pro Qui de his insimu- 
Jatur. Idem 5, [65] dixit, ématriov avaxwonow, i. e. 
cv Ay ev peyahy atria elyov tov “Ayw, ut paulo ante 
locutus erat. Dicitur etiam énratrtide cot eiut, ut et 
Sraltidg cot. ciut, Est quod me culpes, Commerui 
culpam aut noxiam erga te. Ap. Terent. autem ha= 
bemus et sine his accusativis, Que nunquam quic- 
quam erga me commerita est. Hom. Il. A, 335: 
Odte por Uuues erattior, GAN Ayouguvov. [Apoll. Rh. 
2, 612. Plut. Comp. Dion. ec. Br, c. 2: Exaitrov pchiora 
mpog tobs moMras érotycev. || Tk énattia, ap. De- 
mosth. p. 733, 5: “O,tt dv tig dmodden, ékv udv adtd 
46n, thy Strdactav xaradindletv, dev db ah, why dexa— 
Thactav mods toic ewartiors, reete Taylor. interpr. Poe- 
nas, coll. Poll. 8, 22: T& moootwyuata Lodwy eat- 
tia xahet.] Legitur et “Exattot ap. Hesych. expositum 
aittor. (Cui forme conferendum foret aitOwor pro ai= 
wtOu.a. ab ipso Hesychio annotatum, et dvattoc pro 
dvatttos ap. Soph. OKd. C. 786. ’Exattior interpretes. 
L. Diwp. | ; 

["Exattog. V. ’"Exaittos.] 

[(Exattocdvn; 4, Mendicitas , GI.] 

[EnayydCo, Impetum facio in, Insilio. Oppian. 
Cyn. 1, 389 : Keérpou mupcevtes éraryudCouer ovecot, de 
apris prurientibus. Sic Brunckius : libri éroyudCovers 
Ita alibi confusa 6ypatw et atypdlo. Aiyudto autem 
tam proprie quam improprie dictum et transitive usur- 
patur et intransitive. | 

*Exato, in soluta oratione potius usurpatur quam 
simplex étw. Est autem énatew, inquit Bud. Comm., 
Intelligere [GI.], et cum prep. wept jungitur, ut in 
hoc 1. Plat. De rep. 10, [p. 601, A]: Abtdg te odx 
éraiwy tepl tig oxutototas, et Gorg. [p. 518, C]: "Or 
odx erates oddév mepl yuuvactixiic. |Ead. constr. Ari- 
stot. Metaph, 3, p. 1004, 10. Anon. ap. Suid. vy. °E= 
matew et alibi: "Odtyx Stadextixtg abdueves xal “boa 
énatew Snip adr (plerique libri h. 1. atv) ézwv.] Ali- 
quando gen. jungitur sine prepos. ut De rep. 7, 
[p. 522, E], ragewv eratew. Plut. Bruto [c. 16]: Tic 
uav wig obx ératovtes adtod. Aristoph, Vesp. [516] 
sine casu posuit, Katayedmuevog wey ovY 00x. érraters , 
Non sentis te ludibrio haberi. [Cum partic. etiam 
Hippoer. p. 100, H; 468, 35.] Hactenus Bud. [Ari- 
stoph. Nub. 650: "Endéiov6’ 6moids eos téiv buluoiv xat’ 
évordoyv. Plat. Prot. p. 314, A: Hapaxadécavta tov 
éxatovta’ et alibi.] {| Sciendum est autem simpl. accu- 
sativo jungi aliquando ap. Plat., ut quum dicit [Leg. 3, 
p- 703, A], Enaiovtes 10, re xadov xait uv. Sic et Soph. 
accusativo junxit [Aj. 1263]: Tv Ba&o6apov yx yAticouy 
ovx ératw, in qua signif. junxit Lucian. genitivo. Nam 
Bud. nihil aliud dicit quam ératet significare Intelli- 
gere, nihil praterea addens. Atqui notandum est illud 
Intelligere non eodem accipi modo in exx., que citat. 
Nam in ll. Platonis éatew est Intelligere, i. e. Cognitio- 
nem habere. Nam Cicero dicit Intelligere in aliqua re, 
pro Cognitionem alicujus rei habere. At in Plut. if 
THis wev gwviig obx énxiovtes avtov, Vocem ejus non in- 
telligentes , i. e. (si modo Lat. id quoque sonat In- 
telligo) non audientes s, exaudientes. Neque enim 
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puto ita ibi accipi a Plut. pwvij¢ ématerv » ut hic ap. 
Lucian., Et te xdyo 7s “Pwatoy quviis erat. Nam 
h. 1. est Vocem Romanam s. Sermonem Romanum 
intelligo, i. e. Calleo, Percipio , Cognitum habeo, vel, 
Cognitionem habeo sermonis Romani. Fort. vero 
Bud. ita et ap. Plut. illud ématovtes accepit, ideoque 
exposuit etiam ibi verbo Intelligere. Veram mihi non 
fit verisimile eos, quos Brutus socios conjurationis 
habebat, de quibus Plut. dicit odx ératovtes, ejus 
lingue, qua utebatur Lenas apud Brutum, ignaros 
fuisse. Dico igitur ératovtes ibi esse Audientes: sé 
Exaudientes; ap. Lucian. autem érat, Intelligo. 
Quam duplicem signif. itidem apud nostrates habet 
verbum Entendre. [|| Audio, i. e, Exaudio, Auren 
prebeo. Plotin. Enn. 3, 8, p. 634, 8: Kat et Ts 63 
aithy goorro... et To Epwtbvtos EHEhor eraterv xat Aeyerv, 
elxor dy.] || “Enatovres exp. ap. Herodot. (3, 29], 
Sentientes, accipiendo in propria signif., quum dicit 
ématovtes gtOnotwy. [Alian. N. A. 1, 5 : Toy Snypcktory 
0d babdums eater. Synes. p. 136, D: “Enatet v0 TVEULX 
zodto THs Yuxinis Srabgcenc xat obx dovumabés ere’ 138, 
D: Mn® énatew xaxod maodvtos,| At in 1. Luciani [Ari- 
stophanis] quum 0x ématers xatoyehoduevos Bud. ver- 
tit, Non sentis te ludibrio haberi, accipit Bud. Sen- 
tis methaphorice pro Animadvertis. [Absolute Hero- 
dot. 9, 93: ‘O 8, tc émiioe, etye avy, de eo qui 
oves raptas a lupis animadvertisset. Hippocr. p. 
664, 4 :°O Odon= éxater, Et alibi. Cum accus. Apoll. 
Rh. 1, 1023: ‘Avidvrag fowag vnueptic enttcav: 2, 
195. Figurate Pind. ap. Dionys. De comp. verb. 
p. 154, 5: ‘Onde’, oiybévtos coptiv Oarapou, stoduoy 
eraiwow gxo guté. — || Infinitivum aoristi, cujus indi- 
cativum modo attulimus, annotavit Hesych. : °"Erat- 
cat, aicbécbar, éraxctcat, mercO7vat. [| Forma contr. 
Eur. Herc. F. 772: @Qeol t&v adixwy whouar xal tay Ector 
éxdew. Per tmesin Orph. Lith. 227 : Movta tedevty— 
cout én’ dodwy diovtec, ut Tyrwh. conj. pro érapdwy.| 

[’Exaopcw, Gesto in vel similiter vertendum ap. 
Heliod. 3, 1 : Badsiay thy gapuyya tolc yovacw erat 
povvtas (boves). Cum genit. Nonn. Dion. 4, 456 : Pny:- 
vewy tive Tétoov exnwonce xao7}vwv, de eo qui lapidem 
gigantibus imposuit. Suspendo. Nonn. ib. 5, 130 : 
Xrépavov Apuovins “Hoarctos exnwpnce xapyvw. Crinag. 
Anth. Pal. 7, 645, 3: Atow (svtuytats) exqopnoas del 
Btov. Addit Hemst.: « Philo vol. 2, p. 125, 30: Avactas 
dxove, ached, tk ta Eratwpzaas. Mira locutio. P. 204, 
Ar, leguntur 7% ota dveyepbévea xal erovptcavta, quod 
non minus insolens.» *Exopfitcas conj. Mangei.] E- 
mawpgou.at, Attollor, Efferor, Erigor. Herodian. [2, 
9, I]: Kovgors xat parators [&7Aorc] ématmpodmevog h- 
mio, Spe inani elatus et gestiens. |] Impendeo, Im- 
mineo, Ingruo. Herodian. 5,[2, 3; add. 4, 5, 14]: 
Eloos dmocecsiola, totc adyécw eratmpoduevov. Plut. 
[Pomp. c. 17]: Aemtde 62 ob8év Guotos ctoatnyog emjin- 
csito Pwators gobepds. [Fab. Max. c. 5, Am. P. c. 6.] 
Herodian. [1, 9, 10]: Ktvduvov obx ématmpouyevoy , Ad’ 
%n mapdvta, Periculum non impendens, sed jam 
presens, i. e. érqotnyévov. Sic Synes. : “Exqwpyyévov 
cocovtov xtvovvov. Item, Immineo, h. e. Occasionem 
quero, Bud. Plut. Timol. [c. 2]: Kapyqddviot eratn- 
povwsevor toig tocyuact. Idem apud Eund. Pelop. [c. 29], 
"Exnwpetto 7 roheum, vertit Lente bellum gerebat et 
suspense. [Aretaeus p. 43 : “Adore Of tH xothty Gras 
(6 amhhy) ératmontar, tHde xdxetce mpds the amuotas vE- 
pduevos* et 88. L. D. Bots Ovo xepahal éx tod adyé- 
vog érenmpnvto, Evagr. H. E. 5,8, p. 434, 33; malim 
arnwe. Labok 7 Pacer Exarmpovwrevar, Basil. vol. 3, 
p. 65, D. Wroia exotmpodueva in mari, Hesych. in 
Tlpwoxy 67s. Hemst. Nonn. Dion. 5, 340; Odx 2dgoro 
Skuas Adyes ob82 peteimy Suetéom moobArtes exqwmpnyto 
xsoaiat, Diose. 5, 107: ‘Td Bagixov éotw ereavOta120¢ 
TOOPUPONS érraunpotu.evog ois yaAxetotc. Et simil. alii 
plurimi. Divise Apoll. Rh. 1, 639: Totov cow én 
dgog Hwpeiro. | ‘ 

PEnxaxav0ito.] “EnaxaviiZwv, Leviter aculeatus , 
Spinis subhorrens. Theophr. H. Pl. 4, [8 , 8]: Icxupx 
yao 4 blla, xal ob modu tiv xadduwv, mAhy emaxav— 
Gitovee. Ard xat 6 xpoxddsthos oedyer, sh mpoaxol7y, 
tH) 6p0ahpd, to wh ofb xa0oo%v. Bud. [Plures ejusd, 
Il. v. in indice Schneid.] : 


A 
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eTraxorovbem 1384’ 
[PEmaxtowa V. “Epaxéowa.] 
“Exaxyato, Vigeo, (Adolesco, add. Gl.] Vegeta » 

sum etate. Et éxyxuaxis, Vigens, Adolescens, Va- 

lidus, Vegetus [ita Gl.]. Bud. Et éraxudtovca #dixta 
pro Florente ztate, citatur ex eod. Bud. [Heliodor. 

7, 8: Eg’ dnacw ... émixpatov dpaiot xal yaolevres 

véot, 1. q. Axov émaxwalovres. Aristeen. 2, 1: “Ews 

xOu7, TO) heworve, eraxdter xal A yoork taov dvOey. || Cum. 

dat. Floreo post , Dionys. De oratt. ant. c. 4, ps 451, 

8: Tpsts wev éx tov Tpeabutépwv (Sytdowyv), tpeis 8° éx 

TOv Eraxuacdytwy tourors* Ep. ad Pomp. c. 4, p: 7775. 

10: Zevopiv 2 xal Dirtetoc, of todos (Herodoto et. 

Thucydidi) éraxudoauvtes. Figurate Lucian. Abdic. 

c.17: "Emaxudcavros tot méQouc. Athen. 1, p. 18, E: 

‘H rept tag aicbycers émyxwace mohutédetx. ABlian. ap. 

Suid. v. A& et al. : “Yd ducly éxaxyaloicars ta Tupt.] 
"Exaxpactixds, 4, ov, Invalescens paulatim, vel 

Sensim effervescens , ut Bud. exp. in hoe Galeni 1. : 

Tloddobg 82 dddous cuvoyous ecacaela, todo wav ere 

xunatixads, tod 68, duotdvous, A axuxatixos, svloug d& 

mapaxuactixovs. [Theoph. Nonn. vol. 1, p. 430; ubi. 

v. Bernard.] Idem, Tugerd¢ 62 eodvn dv’ Gdns tie Aue- 

p%¢ éraxuaotixes. Gorr. ETAXUAGTLXOV TeupETov esse” 

scribit qui, quum unam a principio ad finem usque 
accessionem habeat, non tamen eodem tenore per- 
severat, sed assurgit atque invalescit : eumque dva-- 
6attxov alio nomine appellari. In VV. LL. annotatur, 

Morbum increscentem Celso [3, 2, ubi graca non 

sunt] esse tov éraxpdlovta, cui opponi tov mapaxua— 

otixov, Qui sensim decrescit, leviorque fit et lan- 
guidior. 

[’Exaxucdvios, Tocetdéiv év Boutin, Hesych.] 

“Eraxuoc, 6, 4, i. q. gvaxwoc. Diosc. autem. seri- 
bens [1, 119]: “Httov 62 otepexc dyer xat 2mdxyrous thc. 
dxdvOag, vocat Artov émdxuoug dxcvOac, Minus validos 
aculeos , ut quidam interpr. i. e. Minus. valide pun- 
gentes. In VV. LL. éx. dxavda, redditur Non penitus 
integra spina, ex Marcello, perperam, ut opinor, 
addita negatione. Item, Rotunda et mucronata, ex 

Hermolao. “Exaxwov esse dicit Bud. Quod est acie 

exacutum, vel Quod aciem s. cuspidem habet. Cui 

expos. subjungit illum Diosc. |. [Plut. Mor, p. 966, 

C: "Enaxyov xal dfiv (6dévrx). Conf. 1. Sorani, de 

quo in *Eyxor) p. 98, B. {| Pubis, Adultus, Vi- 

ripotens ; “Exaxwos xdoy, Viripotens, Virago, Ad- 

ulta, Gl. Dionys. A. R. 4, 28 xdpa¢ émdxmous recte 
cod, Vat. pro émryduouc. V. Efaxsos. | 
*"Eraxodovdéw, Subsequor, [Insequor, Assector, 
Sector, Prosequor, Persequor, Consequor, add. Gl.] 
vel simpl. Sequor. [Thucyd. 4, 128 :’Eg¢ 1d metov 
odxér’ ExyxohodGovv, de hostibus .persequentibus, ut 
sepe ap. Xenoph.] Plut. Camillo: Tods doug éxé- 
heuoev ev taker erraxoovdeiv, quod exp. Alios ordinata 
acie subsequi jussit. [Thes. c. 31, Alcib. c. 27. Conazs.} 

Plato [absolute Phed. p. 60, C, Crat. p. 404, D, 

Reip. 2, p. 359, C;] Apol. [p. 23, C] : Ot véor wor 

éraxohoudodvtes. [Theet. p. 152, B. Aristoph. Eccl. 

479-] Naz. : T% capxt.éxyxodovdqce. Dicitur et dm- 

alev dxodoviciv tivl, vacante ady., ut ap. Aristoph. 

Vesp. [1328] : KAadcetat tic téiv dricbey émaxodou- 

Godvtwy euot. Sic autem dxodovdet émicw pov pro axo- 

ovdet ot, Matth. 10. Exaxodoudeiv Bud. vertit Asse- 

ctari in hoc Asschinis 1. [p. 19, 29] : TeAw 6 adtos 
elev vouolérng, dovAov hevOgpou matdds wh eodv, pert’ 
eraxodovbsiv. Ibid. émaxodouvbety xal egop%v de custode 
dixit. Addit autem Bud. éraxodov$eiv pro Assectari, 
tam in bonam, quam in malam partem poni. [Xen, 

H. Gr. 7, 1, 4o : “Emnxododdncav xal drat moddat 

Torts xatk tadta aroxordwevat.] || "Exaxodoudeiv Zoyws 

twt, vel modter twl, et ap. Plat. éxaxohoubeiv vi) TepaT— 

touévin, De rep. 2, [p. 370, C], Persequi opus aliquod. 

Quod etiam exp. Operi instare, s. Rei agenda. Lat. 

non solum Ceepta s. Incepta. persequi dicitur, sed 

etiam Persequi rem quampiam, pro Studium et 

Operam in ea ponere. De re etiam, ut quum Cic, 

in fine |. 1 De fin, dicit: Eas ergo artes perseque= 

retur, vivendi artem tantam tamque operosam et per- 
inde fructuosam relinqueret ? Ad q. 1. et similes 
respiciens , émaxodoudeiv in illo genere loquendi ita 

reddi posse censeo, Sic autem eo usus est Paulus x 
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Ad Tim. 5, 10 : Ei navtt ey dyabi émnxohobince, A pk Oedv. Iambl. V. Pyth. 66 : “Eauté) pov... cuvette 


quod vertit vet. Int. Si omne opus bonum subsecuta 
est, quum potius dicere debuisset Persecuta est. 
Non male et alii postea reddiderunt, Si omne opus 
bonum est sectata. Sunt et qui addiderint adv. Assi- 
due, cum participio Sectata. Nonnulli autem ita, 
Si assidua fuerit in omni bono opere : que .inter- 
pretatio mihi non displicet. At Persequendi seu Se- 
ctandi verbum quandam assiduitatis signif. inclusam 
habere videtur, ut adv. Assidue illis adjungere mi- 
nime necesse sit. Sic autem Gallice dicitur E£stre 
apres quelque ceuvre, vel, quelque entreprise. Italo- 
rum quoque vulgus eodem modo dicit, Andar drio a 
qualque impresa, pro Andare drieto, etc. || Ani- 
madversione et intelligentia consequi dicentem. Plato 
Pheed. p. 57 [107, B] : ‘Axohovifcete tH oy, xa- 
Bdcov duvatov padiora avOpuimn eraxodovdjoat. (Conf. 
Soph. p. 243, A, Leg. 9, p. 861, C; 12, 963, A.] 
In hac autem signif. Latini non solum Consequi, sed et 
Assequi usurpant. [Cedo , Obsequor. Demosth. p. 805, 
24: Act cov modttevducvov bmip budy ody! toig eatovns 
poet’ dpyiis maQeow buiv cuurtmtovcty emaxohouvdeiv’ 284, 
6, et 8. Isocr. p. 134, E; 228, D. || De re que tra- 
hentem sequitur, Xen. Cyr. 7, 3, 8: Kat dua eéebt- 
dro avtov xal 4 yelp tov vexood enyxododiycev. Aliter 
Polyb. 30, 9, 10 : My ttc éx “Pwuatoy cptcr did taiira 
wsulic eraxodcvOAcor. | 
°"EmaxoholOquac, to, Quod consequitar ex alio. In 
VV. LL. Appendix. Gall. dicitur Ce qui est de la dé- 
pendence. {Plut. Nic. c. 4, Cat. maj. c. 14, Mor. p. 
641, D; Clem. Al. Str. 1, p. 331. Plotin. Enn. 6, 2, 
p. 1109, 13: Ei pev éx. adcod, Consequens illius.] 
°"ExaxohovOycts, ews, 4, Consequentia, Consecutio, 
ap. Cic. Plut. [Mor. p. 117, D, ubi v. Wyttenb.] : Tov 
xatk moonyolmevoy Adyoy cuubatvdvtwy, oUte THY xaT’ 
emaxohovOyow. [Et Marc. Anton. 6, 44. Assectatio, 
Sectio, Gl.] 

(Emaxohov§ytéov , Obsequendum. Demosth. p. 1402, 
1h : Tots xadic poovoticw obx éx. ti toutwy arovoia.] 

*Eraxodoufytixos, 7, ov,.q. d. Consecutivus , In 
VV. LL. Qui consequitur, Qui respondet et refertur, 
cum gen. ex Gazz lib. 4. Item, to émaxohoviytixov, 
Consectarium, ex Cic. 

[Emaxoovbta, 4, Consequentia, Consecutio, Phi- 
lodem. De ira 1, p. 81. Passov.] 

[Enaxdhovbos, 6, 4, Consequens. Aristid. vol. 2, 
p- 498 : °Emayyethdusvos yap odx etme 1d emaxdhoudov 
tH¢ émayysdlac. Kary | 

(Emaxodovm¢, Congruenter, Antipater Stob. Flor. 
vol. 3, p. 43: En. nag Exutiiv toon Ayact thy Ouya- 
zéox. L. D. Successive, Hesych. Waxer.] 

*Erdxovtitw, Jaculor. [Epist. Socrat. p. 66, 29. 
Hensr. | 

*Eraxovtisu.ds, 6, pro dxovttoy.ts, Jaculatio. Sed et 
Bodov dvoux Hesych. esse dicit. (Quem *Exaxovttothy 
dicit Poll. 7, 204.] 

*Eaixovdc et “Emyxoos [et Dor. "Exaxoos], 6, 4, Au- 
ditor. [Exaudiens, Dicto audiens, Gl.] Hesiod. Op. 

“ [29]: Ayootis éraxouey édvta. [Callim. ab Etym. M. v. 

“Axovdc cit. : AM éraxovobs odx éoxev. De accentu Ar- 
cad. p. 45, 15; 90, 12.] In prosa autem ér7xo0¢, ut 
Plato De LL. 6, (p. 767, D] : "Emnxdoug 82 iver xat 
Oeutks toltwv tov dixmy. [Conf. Reip. 6, p. 499, A, 
Tim. p. 70, B. Absolute Prot. p. 315, B, Leg. 9g, p. 
855, D.| Dicitur tamen frequentius dxoveths pro Au- 
ditore. (Cum genit. rei vel persone Asch. Ag. 1420 : 
"Exons 3 guav zoywv Sixaotis toaybs et- Eum. 732: 
Atxng yevesOat tija0’ exyxoog' Cho. 980. Eur. Heracl. 
120; Callim. Epigr. 52, 5. Cum dat. Plato Phil. p. 
25, B :"Avmep ye guxic ebyaic ex/xoo¢ ytyvytat to bed. 
(Addzus Anth. Pal. 9, 303 : Tovatéiv éx7yxooc. Schol. 
Eur, Or. 1632 Matth. : “H “Edévq tois yetuaCoudvors ex. 
éott.) Ex eodem hee notanda de signif. Exaudiendi 
preces (qua utitur etiam Pind. Ol. 14, 15, ubi for- 
ma Dor. éxdéxoos, Aristoph. Thesm. 1157), Leg. 11, 
p- 931, C : Ocdv énjxoov év edyaic ylyvecbar. Et ib. D: 
Ob yao Ay émixoos yy avtHv (precantium). Et B : Exq- 
doug elvat yovetat mos téxva eods’ Menex. p. 247, D: 
FQy edyovto tk wéytata abtoic of Ooi emijxoor yeydvacty. 
Passive Leg. 11, p. 931, B: “A...énfxou yevéobar ma- 
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xal émixon th xoouixk pOdynata évduitev, Ab se uno 
intelligi percipique. Lycophr. 125, 460 : ’Ennxdous 
Arrdc.] Xen, autem Anab, 2, [5, 38, etc,] : Emel 8 gorn- 
cay &¢ ér7xoov, In locum unde exaudiri possent. [Lu- 
cian. Contempl. c. 20 : Et tatra 2 émnxdov su6or7- 
cast adtotc. Schol. Aristoph. Pl. v. 23 : To Od yx... 
sic émyxoov avtod etmev. Pausan. 8, 15, 23 4o, 3; 9, 
tr, 3. Quorum Il. primo et postremo é deest in li- 
bris. || Hesych. : "Emdxoot, of ucorupes xat of ém- 
CxorodvtEs Tas Sxanotixdas Wypoug. “Emyxoot, xottal, xat 
ot pdotuoes, xal of dixdCovres. || "Emzjxoos, Agpodiry 
&v Kapynddveog (Kadynddve). | 
*"Exaxoucyds, 6, Bud. ex Aretha affert, sed non 
addens signif. Fortasse autem significat Exauditionem 
eo sensu quo dicitur Deus émaxovet tov eddy. 
’Emdxovotos [vel ’Exxxoverds], 6, 4, Qui auditur 
vel inaudiri potest. [Empedocl. ap. Plutarch. Mor. 
p. 17, E: Od’ éxdeoxtk tad’ avopdow obs’ Exaxouerd. 
Altero accentu Esdr. 3, 4, 12: “Ort ote émaxou- 
otdg éott, Cui ita obtemperatur.] 
"Eraxovw, couat, Exaudio, [Abaudio, add. Gl.] 
eo sensu quo dicitur Deus exaudire preces, ut, *E- 
Traxovaag tig evy7s 6 Oed¢, ap. Plut. Sic autem Lucian. 
Tim. [c. 34]: "Exewé cor tov thodtov 6Zebo émaxovoas 
toy ebyov. [Absolute schyl. Choeph. 725 : Nov éxc- 
xovgov. Polyb. 5, 102, 7 : Aeowévuy sic Adyoug ooter 
cuveOeiv, émyxouce, Annuit. || Aliter Xenoph. De 
venat. 5, 19 : "Emaxovovew (lepores) ef mou mAy- 
ctov xhayyh 4 Yowoc, Attendunt.} || Item pro Au- 
dio, i. e. Sum dicto audiens, qua tamen in signif. 
usitatiora sunt xataxovw et Smaxodw, ac presertim 
hoc posterius : de quorum utroque suo loco dicam. 
Hesiod. [Op. 273]: Kat vu dixng éxdxoue. [Addito dat. 
Herodot. 4, 141 : "Enaxodcas tH moodtm xededopatt. 
Dionys. Hal. Epit. 13, 7: "Enyjxoucay taic edyaic. Plato 
Soph. p. 227, C: Kat wor... émdxoue, merournevog av tO 
ey bev Sry téuverv. Ad que respondet alter, Ka6’ érot’ dv 
Sonyi, metodcouat cot cuvtéuvetv. Sed Xen. OEc. 9, 1: 
“H yuv? eddxet cot... rug tL emaxovetv wv ob eorrovda Cec, leg. 
videtur, ut est §18, &maxovetv.] || Ex preeceptore au- 
dio et disco, ut, "Hogeto et yeyewudtonxev, et rovorxiis 
éraxyxosv, quod ex. a Bud. citatur. [Plut. Mor. p. 118, 
A: Eraxobovras xa éyovtac év v@) to “Ounorixoy todto eros. 
|| Intelligo. Lucian. De salt. c. 64: Kaitor un émaxotovta 
TOY dousvo , Aurehyv yee Hy, xth. Plut. Flam. c. 10.] 
|| "Exaxodw pro simpl. éxovw, Audio. [Absolute Herod. 
9, 98: “Ocor bugwv tuyydvouer exaxovovtss. Eur. Hipp. 
1284: Xe... xZhouat éxaxotoat. Plato Theat. p. 155, 
KE: Myttc tv duurtwv éxaxody. Cum accus. Hesiod. 
Op. 446: Evv’ av yepdvou pwviy éraxovors. Aristoph. 
fq. 1080; Xen. Anab. 7, 1, 14.] Hom. Od. 2, 328: 
Avog Bovdty éxaxoton. Idem c. accus. itidem, "HéAwds 
0’ 85 nave’ eoop% xal adver’ éraxoter (A, 108, M, 323 
ete. Il. Y, 250: “Onnoicv x’ eimncba gros, toidv x” éra- 
xovoats Od. Q, 262: "Emaxotcar gudv émog IH. 2, 64: 
"Emaxovcw 6rtt pty txeto mévOoc. Et simili structura 
Plato Leg. 6, p. 772, E: Qc yo) Gyteiv, éraxoucatur. 
Cum partic. Soph. OEd. C. 695 :"Eotw & ctov eye yas 
Actas odx éxaxovw ... Bhactév. Plato Leg. 5, p. 729, 
B: "Exaxodan Spiivrn 4 dégyovta tt tov aicyowy.] Ap. 
Lucian, autem cum accus. rei et gen. persone, in 
Caucaso [c. 20]: ‘O Zebs totta éxyjxoveg cov. [Hom. 
Od. T, 98: Etnn gros 78 émaxovon 6 Ectvog eudbev. 
Plato Leg. 10, p. 885, C: Exaxobowpev adtéiv mpéitov 
&...adtobs Agyeww pavtevowat.] Ap. Herodot. autem [5, 
106] cum rei etiam gen., Bovrcundtwy émaxodetv. Sic 
et Plut. dixit Camillo, Tadrng tis qwvijg éraxodcavtes. 
[Hom. Il. B, 143: “Ocor od Boudys émdxoucav. Soph. 
Phil. 1417: Xb & éu.Ov pbdov exaxovcov. Aristoph. Ay. 
205. Eur. Tro. 166 : MéyOwy émaxovcduevar* et cum 


_ genit. pers. (ut Soph. OEd. T. 708: “Eyovd 'xdxovcoy) 


176: "Emaxouconcva céGev , px we xtetverv 608? ‘Apyetwy 
xeitat, Aschin. p. 54, 40: Udperct xal émaxovouct tiade 
tis xploeme. Demosth. p. 1142 fin. et Plato Prot. 
p- 315, E:’Emaxodovtes téiv Aeyouévav: Reip. 5, 
p- 475, D. Gorg. p. 487, C: ‘Yusiv eye éxijxouca Bou- 
devowevov’ Prot. p. 317, D, Permutatum ce. écaxodw 
Thucyd. 1, 82. C. raxodw Aristoph. Nub. 274, al.} 
’"Eraxotx, 4, regio Atheniensium, et "Eraxptdec, at, 
, 174 
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urbes, a Cecrope ita nominate, vide ap. Etym. [M. 
p. 352, 54: Toeig tag Aovmds ne ab se conditarum 
urbium) *Exaxpidxs ovonace* xat h TpOsEL AS yop vad- 
TaIG THIS Tptolv buwvd 0G avTaic Eraxpta exahetto. 
Pro quibus perperam Suidas *Enaxcpta,... “Exaxtpt- 
ag... “Emaxtprac. *"Exaxota y7 memoratur in Lex. rh. 
Bekk. An. p. 253, 3, “Emaxpia, ut dvowa LOP%S » 259, 
g, et ab Steph. Byz. v. Lyway ida : Pidoxogos de tis 
“Eraxptag gol tov dyyov. Idem in Exdxpva., quod 
"Exaxota scrib. ; Mia tov ext Kéxporos cuvorxtaberadry 
16’ médewv ... TS 20vixdov “Exaxpredc. Unam 12 illarum 
urbium dicit etiam Strabo 9, p. 397. Gentile ab Steph. 
positum conyenit cum Araxotebs , quod consentiente 
Etym. M. idem ponit in Ardxpera (Ataxia). Sed ut 
pro illo Avaxpets est ap. Hesych., ita *"Eraxpets prebet 
lapis ap. Boeckh. vol. 1, n. 82, p. 121; 30: “H & 
Tlw0éac 4 &¢ "Exaxpéale % éc “A ]Oqvatous. Ad alterutram 
formam revocandus videtur Plut. Mor. p. 763, D: 
"Qoreo ovv adv mote tpeis ovdoets AOrvact Tapdhwy, 
’Endxewy, Tedtéwv. L. Dinv.] 

[’Exaxpr6)s, 6, 4, ap. Euseb. H. E. 2, 17, ubi alii 
éraxpt6se, alii émaxpt6éotepoy, scrib. est divisim én’ axo.] 

[Enaxpi6donor, Exacte facio, cognosco, et sim. 
Diod. Exc. p. 611, 75: Ta xatk thy dixatodoctay éma- 
xpt6ovuevos. Act. ead. signif. Epicur. ap. Diog. L. 10, 
75: Tov d Aoytopov ta Ord tadeyg (t¥i¢ PUcEWs) Tapey- 
yunddvtra xat Uotepov éxaxpr6oiy. ‘ 

’ExaxotG, pro Ad summum perduco, et finem 
impono, quendam dixisse testantur Hesych. et Eust. 
[Od. p. 1636, 48: “Erepoc 62 tg émiixpice onotv avel 
tou éndxpov (ser. éx’ dxpov) Hyaye xal téhos emebnxe, 
ZEschylum dicentes Cho. 932: "Emel 6 modh@v aiuc- 


twv émyxeice thipwv “Oogotys. Sed rectius schol. in- 


terpretatur intransitive én’ dxpov Adve, Ad fastigium 
pervenit. | 

"Exdxptos , 6,4, gq. d. Cacuminarius , a cacumine. Co- 
gimur enim interdum ad exprimendam vim vocis 
el formationem, Latinitatis metas egredi. Ita cogno- 
minatus fuit Jupiter, quod in montium cacuminibus 
dicate ei essent are. Hesych. et Eust. (Od. 1747, 59, 
Etym. M. p. 352, 50.] V. “Axpta et “Axpata. 

"Eraxpodouat, Ausculto. [Auscultor add. Gl. Plato 
com. Bekk. An. p. 360, 7: Atai, yehGv © éxyxoowpny... 
médat. Heliodor. 2, 17, p. 84: “Ennxpotito yao andv- 
twy. Et alibi.] 

’Eraxpcdars, ews, 4}, Auscultatio, Auditio, VV. LL. 
[Reg. 1, 15, 22.] 

(Exaxpoaths, 6, Auscultator, Gl.] 

“Exaxooc, 6, 4, In summitate angustus, In au- 
gustum desinens, "Exaxoa ap. Hippocr. t& eig otevov 
tehevtovTa, dmeo xat pvovpx, exp. Galen. [Hippocr. 
De morbis 2, p.483 med.: Hayby xat exaxpov moty- 
cacbat tov potdv. Weick. Gregentii Taph. Legislat. 
Homer. ap. Lambec. Bibl. Ces. 5, p. 278, A: Tot 
Deod eeyetoavtos hutis cig to Emdxpov (sic) thos tHade Tig 
Tepupavestartns xal adtoxpatopix7s eouciac, Summum 
fastigium. L. Dixp.| 

PEraxrdtw. V. “Kraxticev.] 

°’Eraxtaios, 6, Neptuni in Samo cognomentum, quod 
sc. coleretur, vel templum haberet ér &xt%s, In li- 
tore. Hesych. 

*Exaxtatos, «, ov, Litoralis. Oppian. Hal. 2, 127: 
"Hite tuo vytg netomat’ éxaxtatyow avabadvy omrde- 
deco. Ubi est var. bx’ axtainow. Schneider. éx’ dxtat- 
now. Schol. : “Enaxtatyow) tais map’ atyrodoic. 4, 
273: Ehatq yettootv év youvotow eraxtaty tebadvia. 
Ap. Leon. ‘Tar. Anth. Pal. 7, 504, 1: Udpytc ... éra- 
XTELOG KAAMIAEUTIS GXx006 xal xtyhyg xal oxdpov iydv6o~ 
eds, Planudius supposuit émaxtros 8s xahaweutys, quod 
ds in > mutato seryavit Jacobsius.] 

(Enaxtéoy , Inferendum. Cic. Ep. ad Att. 9, 4,2: 
Ei rodenov én. tH yoog. Dionys. A. rh. 2, 6, p. 239, 
11: En. 82 moAw xal évrad0a toropiiv tivev pv_o- 
vedovta, Ita Sylb. pro dr. coll. ib. 3, p. 235, 12: 
"Egetiig émdyew yeh tov mepl tic gdcems Adyov. Lucian. 
De hist. conser. c. g : Méxpov éx. tq moeypatt, Adhi- 
endum,} 

"Emaxtho, Hoos, 6, Venator, Eust. [Il. p. rog8] ait 
robs Onouras, Venatores, dictos esse émaxtijpac, vel 
ing det te emayougvous, clov xdvag % Oadu, vel > éma- 
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youévous toig Onptors, Ayouv moheutwv Stxyv emidvenc. fId. 
p- 1891, ad Od. T, 435: Of & & Bijccay tkavoy éxa- 
xrijoes* 90 8 do’ aitéiv tyw’ epeuvéivres xbves Ftoav. | He> 
sych. autem habet : "Exaxrijoes* xuvyyot , of tobs xivas 
erayovtes, xal Oixtua xat dddous. [Conf., preter schol. ad 
]. Hom. et lexicographos, scholia ad Soph. Aj. 7. De 
venatoribus Lycophr. 109, Callim. Jov. 77, Nicand. 
Th. 668 , Oppian. Cyn. 1, 74, 400, 536; 2, 25, 36. 
De piscatoribus Apoll. Rh. 1, 625, coll. schol. Ni+ 
candri Th. 824.] 

[Enoxths, 6. “Exaxtal, Stipatores, Gl.] 

°"Emaxttxos, 4, ov, Illex, Illecebrosus. "Eraxtix) 
dik thy ASoviy toig aretpors ott rapaddews, Diose., pro, 
Ignari suavitate ejus magnopere trahuntur, vel alli- 
ciuntur. Sic éraxtixos év tH doy}. [ Exantixerare mpd¢ 70- 
tov t& dubydada, Athen. 2, p. 52, D; 1, p. 18, D, Hemsr. 
Heliodor. 4, 3, p. 162 : "Eraxtixoy yao tt xa 19d¢ tov 
dowytwy Eig edvotav 7d xctAoc. Phot. v. Aywyds. || Sensu 
passivo et SS, Patribus peculiari de calamitatibus illatis, 
ducta ex verbi éxéyew usu, qualis est Ep. 2 Petr. 2, 
1: Kal tov dyopdeavra attobc deomdtyy dovouevor 
(impli), émdéyovtes Eautots taywhy dnwhevev. Athanas. 
Epist. de interpr. Ps. : Ot €& éxaxtixk droyyédhouer , 
tog 6 E6dounxoatds Bvvartac, 6 EEnxoords &etos. Anex.] Exa- 
xtixol Aoyor, Habentes éraywyhy-(q. v.), i. e. Indu- 
ctionem. Erat autem argumentatio duplex, una ovA- 
Royratixy, altera éxaxtixh, Que fiebat per inductio- 
nem. [Suid. v. “Exaywy), ex Alex. Aphrod. in Topic. 
1, p. 47 : “H éxaywyh xal & cuddoytomos dpyava eter o- 
yo drarextixOy, xa8’ od¢ td yuuveCecbar yiverat* xal 4 
piv Ove tot xabddov Ssittg, cudroytotixh, 4 62 did tov 
bxd 7d xaOddov, émaxtixy. Conf. "Exaywymds. ANGL. 
Aristot. Metaph. 12, 4, p. 1078, 28 : Avo ydép éotw 
& wig Av aroden Leoxpdrer Sixating, tods +” emaxtixous 
oyous xat to bpilecOat xaOddov.] Hine Ady, "Exaxtixiis, 
Per inductionem, Utendo inductione.: Aristot. Tlepi 
gua. dxp. 4 : Odre O} émaxtixéds oxomovery, Si sigilla- 
tim zstimemus, ut interpr. Bud., cujus Comm. vide 
p. 376. Id. in Lex. exponit Singula estimando per- 
currendoque, et é tio énaywyy¢ ab Aristot. pro 
eodem dici scribit. (Conf. "Exaywytxdc.] 

*Endxttos, 6, 4 [et a, ov], quasi én’ duty dv, Ad 
litus situs, Litoreus, Litoralis, Maritimus, ut ap. 
Soph. Trach, [1153] émaxtig Tiovvét schol. exponit 
mapadahartia. [Id. Aj. 413 : Néuoc émdxttov.] Sic én. 
oixos [Apoll. Rh. 2, 178], que a Martiale Litorea 
domus, 1. e. Ad litus sita. At ém. mwea [ib. 657], Oves 
juxta litus pascentes, exponitur. Apollo autem *Exé- 
xt10g, 6 ev TH aac tyuwmevos, ap. [Orph. Arg. 1297 : 
Znvi Tavoupater xat éraxtin AnddAwve] Apoll. Arg. 

4 1s aye, \ > iy ney 

1, [403] : Nyeov adtdO: Bwudy eraxtion [émdxttov 
Brunck., ut est 359; 2, 689] AzdAdwvos, ‘Axctov, Ey- 
Gactowd +’ émwvuxov. Sed quod dicit ibi schol., 6 2y +4 
axr7 tTyooevos, non videtur intelligendum ut im VV. 
LL. exp., Qui in litore colitur, sed Qui colitur in 
quodam loco Magnesiz, qui Acte nominatur, ut ex 
Stephano Byz. annotavi in “Axttog. [Lyecophr. 118 : 
*Emaxttav...ygpcov' 1405 :°H v” éxdxttos otoobuyé. Fem. 
erdxtiat etiam ap. Eur. Andr. 853, quum éxdxttot 
gorvat scribatur in ejusd. fr. Stheneb. ap. Athen. 10, 
p- 422, A. Rursus éxaxtiag abddvasg Soph. fr. Seyth. 
ib. 5, p. 189, D.] 

*Exdxticev, Hesychio énéépayev. Sed puto eum 
scripsisse éréxtacey, quum ea scriptura seriei alpha- 
betice convenientior sit et etymo affinior. Credo 
enim esse ab axtaCo. 

"Exaxtos, 6, 4 [et }, dv, in GI. autem accentu 
in prima posito “Exaxtoc, Adhibitus], Adventitiu, , 
h. e. ard Sévng éxayGels, Translatitius, odx eyzoptos , 
et Profectitius, ut, “Hyeic ykp thy Gohy eyouev od 
map Exuréiv, aN’ éxaxtyv. Herodot. 7, [102] : TH 
“Ediddt mevin wiv aiet xote otvepogds gorw, dpeth 68 
éraxtos gorw, and te coping xatepyacudvy xc vdwou 
isyupov, Virtus vero aliunde accessit, a sapientiz uti- 
que studio absoluta et legis severitate. Bud. [Ap. 
Her. énaxtog seripsit Schweigh., defenditque in Lex. 
Herodoteo, acutum ratus convenire nonnisi for- 
me feminine éraxtz, masculine vero éraxtos gravem. 
Idem fere sentiebat Buttm. Gr. vol. 1, p. 246. Ni- 
hil presidii huic discrimini in libris esse yidetur.] 
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citatur éraxtds dvijo, pro Externus vir [cui conf. 
atparis én. Tr. 259, ddpv éx. ORd. C. 15255 otod- 
seve ee. Asch. Sept. 583; hens éx. Eur. fr. Erechth. 
ap. Lycurg. p. 160, 7, et Ion. 290 : Odx dotog, aX’ 
ém. & Gang yOovdc, et ib. 592 : Marods éxoxtod: fr. 
Melanipp. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 37 : Wodtos éxa- 
xtog éx yuvarxetwv yeuwy}], et ex Eurip. émaxtdg m- 
povy [Hippol. 318. Soph. Tr. 4g1 : Nécov éraxtov]. Et 
ex Plut. {c. 3 Comp. Pericl. c.] Fabio, Aégyerat no)e.0¢ 
emaxros Orr’ éxelvou yevéoOat, etexp., Dicitur bellum ab eo 


conflatum. Item énaxto¢g du6p0¢ [Pind. Pyth. 6, 10], 


Imber procellosus et impetuosus, teste Suida. [2i- 
cog éxaxtds, Frumentum peregre advectum, Thuc. 
6, 20; 7, 28. L. D. Tots é tov notantiv emaxtoic 
tdact , Diodor. 2, 54. Tivatov éraxtov 2 d&ateos, Lon- 
gus 3, 15. XpHua énaxtdv xal adAdrptov, de fuco, 
Phintys ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 86. (Conf. Pind. 
Ol. 11, 107 : Whottos & Anyov mow.dva eémaxtdv aAdo- 
prov Ovdcxavtt otuysowtatos.) Galen. vol. 11, p. 358, 
B (?). Hemsr. Plato Reip. 3, p. 405, B:*H odx aisypov 
Soxet xat daradevotus pwéya texurotoy tO exaxts map cd- 
Awv, dg deomortéiv te xal xortiov, TH duxatw dvaryxctec bat 
xerjobar, xab droola oixciwv; 9g, p. 473, B: “Kus av... 
paviag mAnowon emaxrod. Aristot. De gen. anim. 3, 1 
med. : “Yyporns, xat 4 cdugutos xat 4H éwaxrdc. Post 
quos frequentarunt Plotinus aliique recentt.] ‘Exa- 
xrat fucoat, Intercalati dies, de qua signif. verbi éxd- 
yew paulo ante dictum est. [Isidor. Orig. 6, 17, 29, 
31; Zonar. p. 798, v. “Exaxty.| Lingua vernacula 
Epactam appellat rationem vulgarem qua. colligitur 
cursus lunaris ab imperitis, Bud. [Femin, éxaxtz est 
etiam ap. schol. Eur. Hipp. 3r7. Fuit Eur. Phoen. 
343, ubi éxaxtdv, ut metrum postulabat, ex libro 
uno recepit Porson.] Idem éznaxrov Spxov interpr. 
Jusjurandum delatum, et ait esse émaxtov tov bn’ aA- 
hou éxayouevov, Ab alio impactum, non sponte sus- 
ceptum. Isocr. Ad Dem. [p. 6, C] : “Opxov éxaxriv pos - 
Sdyou bik dbo moopdcers, H ceavutoyv aitiag atoyptig dro- 
Adwv, A otroug ex xwodvov Cracotwv. [Ut Bud., ita 
Hesych. et alii lexicogrr. Perperam Harpocr., 6v 
avtds tig Exdv abta endyetat, touréctiv aipeirar, Auotac 
éy tH) mpds Xapéstparov, xat “[coxpdeys (I. c.).} 

*Eraxtdw, axt&, pro Obstruo, Obturo, in VV. LL. 
affertur ex schol. Aristoph., sed legendo in illis éxe- 
xtHoat pro naxtBoav, ut declarabitur in [axtde. [V. 
et Araxtow. | 

[Exaxcpebs, gos, 6, unde} “Exaxtpsis, Venatores, 
iidem qui et énaxtipe¢. Hesych. |’ Emaxcpts (’Emaxtpeis) - 
Taporuta , Aotivar wav sic. erraxtogmv, AaGeiv 62 wx)" xal 
of xuvqyol, éraxtpetc. Acivar autem hic est Nuptum 
collocare filiam. Memorant voc. éraxtpets etiam Etym. 
M., Eust. Od. p. 1539, 25; 1872, 64. ‘Adteicg interpr. 
Hesych. in “Exaxcpis cit.] 

['Eraxtpta, 4, sec. Etym. M. p. 353, 5, 1. q. éma- 
xrotc. Quod scrib. videtur éxdxtorx. Hoc testimonio 
uti poterat Brunckius, qui Eur. Andr. 853 :"Edunec, 
@ mdtep, w énaxtiav del povdd’ Zonwov ovcnv evadtou 
xwras, eraxtplda scribendum putabat.] 

*Eraxtets, (805, 4, et ap. Nicandr. (Ther. 824] 
*Emuxtpov, ov, 70, Navigiolum, Navigium piscatorium: 
nam ats exponitur a Gr. lexicographis. Appellari 
autem oxégos ab Appiano, quam aide vocat Plut. 
ipsumque adeo Plut. didda et &tevtixdv mhoiov pro 
eodem ponere, docet Bayfius. Hesych. [et Eustath. 
l, infra citando, Od. p. 1871, 61] censet éxaxtoi- 
dag dictas esse r&¢ GArddac, quod iis utantur éraxtpeis , 
quorum appellatione comprehendantur et téic, i. 
e. Piscatores. Xenoph. Hell. 1, [1, 7]: “Evrav0a o2 xat 
"Adxr6rddng Axev éx tOv Kraoucvoy abv mévte torfoect 
xat éroxrptar. [Tzetz. Hist. 6, 335.] In VV. tamen LL. 
exp. émaxtolc, Navis oneraria. [V. etiam “Enitapic. 
De accentu in ult. Arcad. p. 33, 22.) Hine °Exaxtpo- 
xédyg, 6, Navigium predatorium, [Harpocrat., Lex, 

‘rh. Bekk. An. p. 255, 13.] Suidas, Etym., Eust. 
[Il. p. 1038, 3; Od. 1539, 25] ita dictum quod sit 
inter émuxrpida et xéhyc«. [Memorat etiam Poll. 1, 
82, habetque Aschines p. 27, g. Aristot. Hept Epuxy. 
€. a: “Ev te) emaxrpoxédns to xéhyg oddev onmutver xx6” 


éxuzd.] 


A 


B 
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[’Enaxrpoxdhng. “Exaxtpov. V. "Exaxrote.] 

"Exahatovevouat, ut er. todt, Jacto me hac de re, 
vel hac in re. VV. LL. interpr. Insulto. Hesych. vero 
Exadatovevduevov, pro quo male in vulg. edd. legitur 
Eravahalovevduevov, exp. xatadoacuveuevov. [Joseph. 
B. J. 2,18, 4: “Iva pdele civ éyomv thy euhy ad- 
Yhon soayhy yds eradalovedontar mecdvers 4, 3, 5: 
°"ExnraCovebovto totg tohuyjucorv. | 

°Eradaday, Alala clamo ob, vel Letus acclamo. 
[De clamore bellico initio pagne Xen. Cyrop. 7, 1, 
26 : "Evoodtw érnddratav, de qua formula vy. in Ev- 
ddtos. Diod. 13, gg: ‘TO hH005 éxadraddCov. Nicephor. 
Progymnasm. p. 507, 15 : “O piv éxdumate xat to O€a- 
tpov éennrcéhatev. Iambl. V. Pyth: 31, 190, p. 394: 
Anotptxtic abtois émadarcbavres érdbevro of otpattarrat. | 

*"Eraddouor, Pervagor, Peragro. Hom. Od. O, [176]: 
Tod& reaOcrv xxl AN’ ExadnOets, Oixade voot%oer. Quod 
falso in VV. LL. ab érady$éu deducitur. [Apoll. Rh. 
3, 348: Horr eradnbets dotex. axe] 

"Eradactém, Indignor super aliqua re, Graviter af- 
ficior aliquam ob rem. Hom. Od. A, [252] : Tov 2 
enxhacticaca mooonida Iadh&s “AO7ivy, ubi schol. exp. 
aml totic AeyOetow, ts aAcators xal Setvoic odor, Servo- 
rabyjcaca* sicut Eust. quoque, Seworalijcaca td ext 
ahdators xat aheOAtors xexoic. [Apoll. Rh. 3, 369 : OF; 
& énahaoryjoac’ 557: "AvOopey “Ldac Set’ étadaotijous 
weyddy ort odvacéy te.] 

(Exadyéw, Indoleo. Eurip. Suppl. 58 : “Occov 
ETahyG perex tHv OOysevwv, odg grexov. «Binii Conc. 
2, 22.» Kat, 

(Exadyi¢, 6, 4, Cum dolore conjunctus, Doloro- 
sus. Adcypotx éxadyh¢ Dioscor. Ther. 6, p. 428, A. 


‘Strabo 11, ps 523 : Etol 8 (of Gres) xvyouders xat 


éradyeic. Hemsr. Oppian. Hal. 4, 508 : Q8ivos éxad- 
yéos. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 425, Ds "Exadyie piv 4 
Coy. Etym. M. p. 766, 18 : "Oduvaody tia Quviv xat 
enahy7. Comparat. Aret. p. 53: "Exadyeotéon ioyovotn. 
Joseph. Maccab. r4 : ‘Qv tt &y yévorto exadyéotepoy ; 
Adv. ’Exadyéis Poll. 3, 99.] 

[(Exadydve, Dolore afficio, affligo. Nicand. Al. 335: 
"Eradytvousa ndots Bounpyotidos. Cum accus., Quintus 
4,416: Otvex’ do” adtov mAnyh ecadyiveoxe Hood moddc. 
Waker. Med. Doleo, Tzetz. Hist. 4, 398, 710: ‘Qo- 
mep érahyuvducvot taic cuugopaic* 59g. V. etiam “Eged- 
yovw. 0 L. Dinn.] 

(Exodyas. V. “Exahy7c.] 

['Enarens, 6, 4, Calidus. Hesiod. Op. 41: THke & 
UO. yddnerov Odixov xat eradéa Aoyny Son xetuepty. Ubi 
alii én’ ahéa. “Exadga ab érahehs formatur ut dvoxdéa 
et alia ejusmodi. | 

"Enddeys.a, td, Inunctio, vel potius Id quod ad 
inungendum adhibetur, Id quo inungimus. 

‘Exéetow, Superinungo, Superlino, aut Super- 
illino. Vel pro évadstow, Inungo, Hino : ut, "Ewadet- 
yew huss xnpov totic wot, Philostr. Her. [p. 717. Plato 
‘Tim. p. 66, C: “Enadeigovca tk tpxyovédvta: Lys. p. 
217,C : Mdpeott mou t6) aXerpOever to Exaherpbév. Emadet- 
oouevov Of0¢ ex Polyzeno 6, 3, et youetw tov xodedv era 
Aewbat ex Greg. Nyss. vol. 2, p. 293, A, affert 
Hemst.; Pausan. 6 , 3, 15: Tous totyous tobc Sto éxa— 
Aetpovtes, Duos parietes dealbantes, Toup. ad Suide 
gl. : Avo totyoug ddtwets, Aéyerar ex tiv enappoteor— 

-Covtwy , Emend. vol. 1, p. 209. De terra ap. Theophr. 
C. Pl. 3, 23,2, peculiari quadam signif., de qua v. 
intt. Per tmesin Hom. Od. M, 47 :’Eni & oar’ dhetbar 
Ecatpwv* 177: “Excoowny én’ obata mow dAenba.. De 
Circe ipsa, que Ulixem coegit aures sociorum cera 
obturare, Alemanem dixissé : ’Odvecyog ata 0’ (f. 
a6") Erdowv Kioxn éxadetaca, annotat schol. Il. I, ° 
236.] || Metaphorice etiam ponitur, ducta sc. me- 
taph. ab lis qui certaturos ungebant, pro Acuo, 
Exhortor, Exc:to. Theodorit. [H. E. 4]: ’Exahstgovrec 
Exutods toig tev Tatépwv Od TOV Oetwy AoytouOy avepa- 
yo0vpxor. V. et alia exx. hujus comp. itidemque sim- 
plicis, ap. Bud. Comm. p. 810. [Hesych. : ’Exahet- 
gov, yupvatuv. “Emadetgovtas, yuuvaCovras. Hippocr. 
Epid. 5, p. 1147, E:*Emaderpbévtog tod xapxivou, 
Cancro medicamentis irritato’,, interpr. Foes. Polyb. 
2, 51, 2: Bovddwevos adtov émadelpery éxl cov “Avttyo- 
voy. Philo vol. 1, p. 680, 37 : 'Tév & Zumadw rods 6u- 
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wods exhrenpe. Synes. p. 47, A: “Amtecbat twos edpp0- 
ouvnys xa emadetpery elvuia tov Btov. Utrumque ci- 
tavit Wakef.] ; 

(Emdhewbic, ews, 4, Inunctio, Perunctio. Etym. M. 
p. 6y, 4x: Tés xploerg xal tho emahetbers, dhorods 
éheyoy. 

PEradznor. V. "Exod. | 

PEncdw.] Exadetjowv, Suide Bondycwv, Opem la- 
turus, ab éwadebéw [énoAdeu. Enodcteiv male etiam in 
Etym. M. v. ‘Adgavdpos, Tlapk +o éx. t7j marptor TOG 
moheu.torc.] Hom. Il. ©, [365] : Adtap gus Leds TO era 
AE{coucav ax’ oVpavdlev mootadAev. [A, 428. Per tmesin 
Y, 315, D, 374 : Mimor’ éxt Towecow adheEjoetv xaxdv 
Auap. Aor. Nicand. Th. 352 : Kax émadadxéuev arn, 
Opem ferre adyersus. | 

’Exdietpedw, Molo. Apollon. [Rh. 1, 1077 : Txv- 
Sfporo pwbdrng mehdvoug emadetpetovaty. | 

°ExadnQedu, cum accus., Verum esse declaro , Can- 
firmo. Thuc. 8, [52] : Tov tod ‘Adxt6rddou Adyov éxx- 
AYOeucev 6 Atyac. (4, 85 : “H wav Exmeubls pov... yeyé- 
vatarthy aitiay sradnevouca. Schol. Bebatcticn, xupovca. | 
Sic Lucian. [Lapith. c. 29] : Kal tH dropta tHv mo0c- 
omov eranBebovtas tk S20 tov “ErotoxdAgoug xatnyoon- 
Gévea. Et [Musce enc. c. 7] : Kat émadnfeder tov rept 
“Eouotivou tod Kiaoueviou utdov. (Pass. Dionys. A. R. 
1, 58: Ei & émadndevetar buiv 60’ 6 Adyos, mlatets tob- 
zwv a6 Sotvat. Themist. Or. 6, p. 78, D : Totto 4 
Detdrys gotly ... Av odx Sctov dk émadnBevecOat, 1.7) mpOU— 
mapyovong prhavOowrtac. | 

(Emadnbh¢, 6, 4, Verus. Amphiloch. p. 99, D : 
@érerc etxw cor to emadyndés; Kau. Rectius scribitur 
érad7 Oy. | 

(Endy )ilo, i. gq. émadnPetw. Tzetz. Hist. 7, 762 : 
Woyhy éradnbiGovcay éywv. Borss. Hesych. : "Exy\j- 
Oicev, AAAVevcev. Medio Eust. Op. p. 95, 42 : TO dro 
xatk qdow dvactywart td Astov mAdowa EmadnOrCouevor. | 

°Exad0éw, affertur pro Curo, Sano. [Nicand. Al. 
395 : Extvou Satres émadOyjcovew t8: xtéveg: 627 : “Hv- 
TE ... TOGIG Clvys enadOycete. Medio Th. 654 : Té ce 
Sdypar’ érahOycato oddnyyoc. Praesens autem rectius 
ponitur “ExaGatven. |] 

VEnoA0}s, 6, 4, Sanans. Nicand. Th. 500 : *Exa)- 
Qéa 6tCav- Al. 156 : “Emad0ga voticov étevgev, passive , 
Sanabilem fecit, Sanavit.] 

PEradwégoucr, s. "Enatvéouat, Volutor super, in. 
Apoll. Rh. 4, 1463 : “Iyva ydp vuytorow enadivonr’ 
avéuorst xtvungvyg ac0ov. Recte schol. éxexéAutto. 
Altera forma Nicand. Th. 266 : Adt&e 6ye oxatds pe- 
cdty émadtvostat OhxG. Schol. émixvAterat. 

(Enadxns, 6, 4, Validus, Robustus, Asch. Cho. 
413, ubi schol. icyugorody. ANGL.| 

[Endédxns, ous, 6, Epalces, n. viri. Inscr. Tegeat. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 1513, p. 699, b, 17 : AtoxAje 
°Emadxe[oc]. L. Dunn.) 

[("Exadxos, ov, 6, Epalcus, n. viri, in inscrr. Te- 
niis ap. Beeckh. n. 204, 205, 206, coll. Add. p. gog. 
L. Divo.] ; 

(Exaddey), 4, Permutatio. Herodot. 1, 74 : Té- 
pov exadrayhy éerotnoxv, Mutua connubia. Dionys. A. 
R. 10, 60. || Implicatio, Perplexus situs. Aret. p. 
34 : Aitty 82 tov dpygwy tov vebowy A emadhayh: od xo 
nar’ Uw te debe emt debk SSormopder door TEPUTOVTAL, 
GAN Euouta tH doy Exacta bbc én’ éxetva gorry, dddf- 
hota eraddakdueva sig ytacwov cyjuatos. L. Dinp.] 

*Exad\aé, pro signif. tod évadddé in VV. LL. affertur 
ex Xen. (Eq. 1, 7 : Xtéova mhavitepa Svea xal mds... 
TO prt} ér., GMa Sik modded tk axédyn oepew ebpuectepa , 
ubi est, Non implicita s. perplexa. Quem I. respiciens 
Pollux 1, 193 exhibet évadA&&, quod simili modo de 
pedibus implicatis dixit Aristoph. in illo cit. Similiter 
Aristid. vol. 1, p. 289, 5 : Davévtos rod Oeod Anwbctvorurnt 
tHg xegadtc éx. toiv yeootv, ubi olim dmaAdué, ut in 
edd. vett. Xen., unde petitum, memoravit HSt. in °Ey- 
ahha. || Mutuo, Alternis, ap. Diod. 19, 30 : °Exy- 
hdhaEav at Suvetwers EmadhXE mheovexte.] 

*Erddhaktc, ews, 4, Alternatio. Item, Indiscretus 
ab altero in alterum transitus. Alterius vicissim et alte- 
rius motio indiscreta, ita ut oculum fallat. Sic ap. 
Aristot. daxtddAwy exédAdaéi¢, Celerrimus motus duo- 
rum digitorum, quum alternos tollimus et demittimus. 


A 
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V. Bud. Comm. p. 602. In VV. LL. éndddaktc “tiv 
SaxtddOv exp. etiam Micatio digitorum. [Respicitur 1. 
De insomn. c. 2, p. 460, 20 (cui conf. Metaph. 3, 6, 
p- ror1, 33) : Kal i émadddter tiv Saxtidwy 7d 
av duo patverar, GAN Bum o8 payev Ov0* + 8 
tig dois 4 Shic. ELS Fv 4 apy pova, xay éxptvouev + 
év 600. Ubi digitorum quandam implicationem intel- 
ligi, ex Probl. 35, 10 : Ack tt 7d meptaydevov eva hne 
toig Saxtidots Ovo patverar; et 31, 11 : Qomep odv oto 
SpBiv cd Ole Spay oferar A Puy), Guorov xal emt toiv daxtd- 
hwy cig eradAdgews, et ib. 17, docuit G. A. Beckerus 
p- 4g. Ex his autem Il. fictum, quod e Lex. Septemy. 
repetit HSt. :] Et tio éaddakems ddxtudor, Digiti mu- 
tatis vicibus: implicati. [Eodem autem modo dicitur 
a Plut. Mor. p. 45, D : Mypeiv endddakic drperyg. Et 
140, E : ‘Qonep of Secuol xatk thy emdddukw ioyby ov 
aMAdov Aup6dvoverv. Plato Soph. p. 240, C : Ak tHe 
eradddtems tadtns, quam ib. cuurdox}y dixerat. Sim- 
plic. De clo 3, p. 150 : Thy cuumdoxhy of “AGdypitat 
érdddakiv, Berep xal 6 Anucxprtos. Polyb. 18, 1, 11 ; 
Td cig adAvjdous eurAoxks xal rag éradddGerg tov totodToU 
yaépaxos. Harpocr. : “Enadddberc, dvtl tod cuvadhayde 
7 at&ers, Avtwiv “AdnPetac a’. Improprie de alterna- 
tionibus et vicissitudinibus etiam Aristot. De gen, an. 
2,1, p. 732, 15 : Lupbatver 62 mohdy er. tote yéveowv’ 
odte yap te Siroda mévtx Cmotoxet... ods” Moroxet mevra 
xTA.| ) ) 
PExaddcow, s.] "Exad\éerw, Alterno, Varius sum, 


. Non eodem ténore procedo, Vicissim hoc atque illo 


modo procedo; ut émadddcaovtes dd0vtes ap. Aristot. 
[De part. an. 3, 1, p. 661, 18], Dentes serrati, h. e. 
breviores alternis et longiores. Quod ipse appellat 
etiam évaddaé éuntrtetv, scribens , Of xpyounor 68 mpdc 
chy dAxhy évadrdS gurtrrovew, Ors iss a.6hoverv ree 
tpr6duevor od¢ &hAnAous. Plin., Serrati pectinatim co- 
eunt, ne contrario occursu atterantur. {| “Exa)- 
Aértew tH yever tHv iyOdwv ap. eund. Aristot. H. A. 2, 
[1 fin.], Alternantem naturam habere et que in pi- 
scium naturam quodammodo transeat. Id. in Polit. 
[4, 10, p. 1295, g] émadddrteww moos thy Bacthetay dixit 
pro In vicinia esse et confinio, ita ut facilis transitus 
sit ab alteris formis ad alteras. Citatur ex Eod. in 
Probl., *Emaddéttovety &Ajdotc, pro Inter se non eohz- 
rescunt. Et Gen. anim. 4, [4, p. 769, 34] cupplecdar 
et éxadddéetety tanquam contraria. "Exaddéttew pro 
Alternare, alia etiam signif. sumpto, ap. eund. Ari- 
stot. in Polit. [1, 6, p. 1255, 13]: Atttov taurng cic 
duorabyrijcews, xat 8 movet tous Adyous érahhérretv. Qua 
etiam de re Virg. Alternare dixit : Hee alternanti 
potior sententia visa est. [Ib. 6, 1, p. 1317, 2 : Zuv- 
cuatdueva (genera rerum publ.) motet t&¢ moAuteterc 
éradhattew, dere dorotoxpating te dktyxoxincs etvor rat 
ToAttetag Syoxpatixwtépac. Et ib. 1, 8, p. 1257, 35 : 
*"Eraddérter yxo 4 ypiots.] || Emaddattew etiam di- 
citur Alterum pro altero accipi, et loco alterius esse : 
ut ap. Eund. De vite brevitate [c. 1, p. 464, 28]: 
°"Exadharter tx voowsn Thy picw cmuata tots Bowyublotc. 
V. Bud. p. 600, 601, 602. [Eadem constr. De gen. an. 
2,1, p. 733, 27: Tx & dvatua od mévra oxwAnxotoxet 
amor: Emaddrdttet yao addvdors tht” Evtoma xal th dte- 
eg tixtovta 7d mov. Et alibi.] || Activum item cui 
accus., ut ap. [Hom. Il. N, 359 : “Epidos xpatepijg xatk 
Suottou modgu.oto metpwo émadAdeavees, ubi schol. Ven. : 
T@ eroddhatat ext rod cuverpat ypdivrar xat tov meCoAdywy 
tivsc, TAcovaer Of “Aprotdgevos 6 wovarxds, emydayprever 
Agywv tk cuvywudva. Hesych. : Emadrdbavres, éooppa- 
tloavres, emimAccavees , xtA., ad eundem I. respiciens, 

Sic etiam Arrian. Tact. p. 13 ed. Blane. : Advcece 
enraic exndrnyyévor (Opaxes), Annulis tenuibus con - 
serti. Xen, Cyn. 5, 20: Emaddarrovtes Ghuata, éutorody- 
tec tyvecty tyvy.] Aristot. De anim. 2, [1, p. 501, 18],_ 
eradhdrtery ta xapyaoddovta tods dddvtac tobs Gbeic bucu 

[du0d del.]. Quee Gaza interpr., Quorum sunt dentes 

serrati, series acutorum dentium mutua insertione pe- 

ctinatim se constipat. Gregor. : Kal 4 wiv wéhuera mote te 

xnplaras Eaywmvous xal dveberous oupryyacs eeugatvoven, xat 

Tas eWletag tals ywviats eradrkdttovex , Rectas lineas an- 

gulis evarians. Bud. p. 600. [Passivum signif. activa, ut 

supra évad\déttou.ut posuisse videtur Soph., de quo 

Hesych. : "Emzdd\ayOeion, eradda§uax, Lopoxdy¢ KoA- 
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iow. Passiva Eur. Heracl. 836 : Mods éraddaySels rodh, A ert td mhetov cet mpos Exéow ptret Civ, xb dhoneo érah- 


Pes pedi consertus, de pugnantibus. Plut. Lucull. c. 
21: EmnXiaypevats Ov &jdwv tats yepotv. Xen. Hipp. 
3, 3: O08 Sooata why maparetbo tog Axtata dv adArjAors 
érahdatrotto, Inter se implicentur vel incumbant. Cui 
" contrarium mox ponitur edxptvy. Sic de vestigiis con- 
fusis éxyaypéva Cyneg. 8, 3, et ib. 6, 14, 15, ut 
supra act. Et de oratione Comm. 3, 8, 1 : “Qoreo of 
puAdattouevor py my 6 Adyoc éradhayO%, Ne perplexa 
et confusa fiat disputatio. Medii “Enaddéttow.at, Me 
implico, exemplum v. in ’Exadday‘. 3 
°ExaddyMa, 4, Series continua et sine intercessione, 
Vicissitudo perpetua. Bud. in VV. LL. Aternitas. 
(Eust. Il. p. 11, 32: At yaopmdint Fyouv at tov gw- 
yygytwy emaddydlat xal cuumrurcers? 422, 28 : “O rod 
Go Theovacu.ts ev ToAhais etOrotar Boayuvowévars Agbeor xav” 
ExadrnAiav muxviy, Sroia xat to Oecxehov, ecpatov xtA. 
Etym. M. p. 576, 3: “Ent 8 tod Atag od mpootifetat 
(7 t) dix thy éaddyAtav> et yap Av Atatc, aderadAn— 
hog ebptoxeto 4 at Stpboyyos. Cramer. Anecd, vol. 3, p. 
235, 27, et sepius Etym. M.] 
(EmadndtG, ap. Nicet. Alex. 2, p. 312, A : Odd 
&y EraddndtZew tus Edorto, Comparo int. Schneid.] 
*Exdhkndos, 6, 4, Alius super alium, vel post 
alium ; aut Alter super vel post alterum, Creber et 
continuus, ut quidem exp. a Bud. in h, 1. Alciphr. 
Ep. 24 : AM’ Hon xxt yoy muxvh xal end&ddndos gepo- 
yevy. [Herodian. 2, 7, 6 : AtayysAOetons tig tov Siy.ou 
“Pouatwy young xal tii¢ eradd7jAov ev taic cuvddors Bovs.J 
Sic ap. Philon. De V. M. 1 [vol. 2, p..112, 48]: Ara 
chy éntddnov goody, Crebrum et frequentem lapsum. 
Ap. Eund., Td 63 trumprdiv émadrndov xal to Exargoas 
ueyelos, exp. Altera super alteram poena. [Apoll. De 
constr. 2, 27 : Auk td éxddAnov toiv dv0 evderirv. | "Emah- 
Aqror item plur. num., Crebri, Frequentes, Alii super 
alios, vel Alii ex aliis, ut Politian. eleganter vertit 
in h. 1. Herodiani, 1, [13, 15]: °EdedodAwvto 8s Tou 
adrod thy Wuyny vixtwe te xal 20” hucpav excAAnro: xa 
dxdhactor tov cwu.atos Adovat, Quippe quem die nocte- 
que alia ex aliis effrenz corporis voluptates gravis- 
simo servyitio premebant. Possumus etiam, ut opimor, 
interpretari, Aliz alias excipientes, vel Alia aliis 
succedentes. Ap. Philon. eodem opere [vol. 2, p. 175, 
4o] énéddndot obopal redditur Alterne interneciones , 
et emadAndor dotpamal xat Boovral, Fulgetra et tonitrua 
alterna crebraque. [Alciphr. 3, 6 : To TpOGwTroy Ts 
éraddijrous mAyyas ovx avéxetat. Philo vol. 2, p. 66, 
20 : Ocourk xal excdryra daxpua. Et ante hos aliosque 


recentiorum Soph. Ant. 57, de mutua filiorum OE-. 


dipi cade : Adtoxtovotvte... udpov xowdv xatetpydcave’ 
xaddhrow xepoiv.] || "Exad)ndz, Alia aliis superposita 
sine intercessione aut interstitio et intercapedine. Et 
ita ée&dAnda opponuntur tots SraddAAots , Bud. [Diod. 
3, 36 : Taig eyxuxdnbstoats eMAAAHARIC ometpats, aut 
émaddndots scribendum aut én’ addydatc. Pariterque 
ap, schol. Dionys. Bekk. An. p. 786, 33, Emahy ous 
pro —as. Schol. Hom. Il. N, 130 : ‘Avo pony oc gnat 
xuptong AeyeoOat mo00¢hup.var aod emahijhous xAcdous eyovta 
dévdoa Stk 10 OqAvuavetv. Sic Erin hog pthays, Polyb. 2, 
69,93 Tpipaharyyta 12, 18, 5; tékerc 11, 11, 7. Hesych. : 
’Exaddhwy , 6u.0fv, eodemque modo Suidas.] _ 
°-Exaddidrws, Serie continua et sine intercessione. 
[Identidem, Iterum atque iterum, Gl.] Diose. 1,167: 
Purdy ydo Zor: xxpropopoby Sr’ Shou Erous Exaddrjdenc, Ita ut 
fructus novus veterem excipiat, aliis atque aliis malis 
succrescentibus, Bud. Eodem sensu Hermol., Ita ut 
antecedentem fructum subnascens identidem occu- 
pet novus. [Athen. 10, p. 456, E : "En. gyovex_ te 
éumoocdey. Addit Routh. Eccles. Lugd. Ep. ap. Eu- 
seb. H. E. 5, 1, p. 202, 19: Wo0¢ mavta va eme- 
wtopeva drexpivaro Xptotiavdc ciutr toUt0...dvel mavtds 
m. duoddyet. Ap. schol. Dionys. Bekk. An. p. 787; 
12 : Bovotpopndiv Hyouv evadn ors xen xa ag adAa- 
xa, aitives éveyovrat GANADO » scrib. Eradhidens. L. D.] 
(Eraddndorys, ntos, 4, 1. q- emahhy dla. Apollon. 
De conj. Bekk. An. p. 525, 14 : To 4 oO}... 00% ev 
Exadhydorgte yet Eva clySecpov tov O74. L. Div} 
[Eradnons mos. V. Eradddxavios.] : 
Eradddxavhos, 6, 4, Cujus caulis alii innititur. Sic 
quidam legunt ap. Theophr. H. Pl. 3, [18, 9]: ‘Qs ° 
THES. LING, GREC. TOM. II, FASC. V. 


Adxaviddv éott, Caulemque suum in alio veluti fulcit : 
quod precedentia verba declarant. Sed mendose ibi 
scribitur "Emavddxahov. Gaza vertit Amplexicaulis. 
Alii vero hic malunt reponere ’Enaddéxapnov : sicut 
et in seq. |. [11], ubi de smilace loquitur; pro éxav- 
Aéxaprov reponunt itidem émadAdxapmov : ac éxaddd- 
xaoma esse dicunt Que aliarum plantarum fulta su- 
stentaculo, quasi fructificant, Que super aliis fructus 
suos edunt, Quz aliis innixa propter suam im- 
becillitatem, fructus suos gignunt; nam id hedere, 
cujus smilax species esse putatur, proprium est : ac 
smilacem Plin. quoque scandere arbores et repere 
per illas testatur. 

[Emdouo. V. Epddonat.] ; 

[’Exdddudtc, adv. Sibylla 12, 97 ed. Maii: Kal én. 
Ghhog Sheitat don xpatept). Ibid. 14, 11 Maius perpe- 
ram éx’ &dvéi. Osann.} 

"Ert\iwv Hesychio Sotdo¢, dérptc, Servus, Famu- 
lus : qui alibi néduov. [Pro éxdpv.] 

[(’Exadfiov, vd, in inscr. Att. a Mullero Gott. 1836 
edita, p. 34, 54: Kal tiv éradtiwy névra dou 3” dy 
A alpecty|xota méov 8 Saxtddwy mtvOobodAcer Sradel- 
Twv Ouotdas SimdtvOous, Uo row[y tod plev emad€tou 
tpzig Rddas p. 38, 77 : [2]radtiou otpopéx moocbahwy xtA. 
Mullerus p. 52: « Ubi exad€[tJwv scripsit Rossius, 
Pittacius posuit exadgewy. Et habet utramque formam 
hic titulus, eo puto discrimine, ut grafic omne pin- 
narum munimentum complectatur, éméétov autem in- 
feriorem murun) significet, cui pinnarum ordo fe- 
nestris interruptus superstruitur. » Notandum autem, 
si recte interpungitur ante xat tév ér., & inter doa et 
dv positum, de quo v. in A’ vol. 2, p. g2g, B. L. D.] 

"Eradéts, ew, 4, Pinna, Propugnaculum muri, 
[Pinnaculum, add. Gl.] moowayeyv, sc. &y” ob éotl 
Toig avendev payoucvors tO chadxety Aro Bondety : nam 
ab dxw aw fit, ut Eust. annotat in Hom. [H. 
M, 263] : AM’ ofye bivoict Botiv gpdbavres emdAters. 
[Singul. ib. 381 ete.] Polit. ap. Herodian. [8, 4, 20; 
2, 12] mbpyous xal émadfets Turres et propugnacula, 
alibi [7, 11, 17] Turres et pinnas vertit : sed 
frequentius émédfetc Pinnas interpr. Idem et Me- 
nia interpr. quodam |. Valla ap. Thuc. Pinnas in- 
terpr. ap. quem aliquoties legitur h. v., ut [sing. 7, 
28: Hoos tH emddfer... guddccovtes:] 4, [115] : An’ 
oixtov exddEers éyouciy. Et 3, [22]: Karébade ydp tts 
tov WAxtargwy dvtrAxu6avomevos aro tiv ertbeww XE PG 
pid, Deturbavit enim quidam ex Plateensibus ap- 
prehensam ex pinnis tegulam. [Herodot. g, 7. AEsch. 
Sept. 30, et sepius Eurip. Aristoph. Ach. 72; Xen. 
Cyr. 6, 1, 53, H. Gr. 4, 7, 6; Demosth. p. 36, 
16. Tap’ radgw totéuevar Plut. Mor. p. 245. E. V. 
etiam “Exddivov. || Figurate Asch. Ag. 381 : O08 
yuo got émadEts mhovtou Tepos xdp0v avOol Aaxticavtt pé- 
yav Sixas Popov cig dodverav, Eur. Or. 1203 : Ths’ 
hiv eyo cwrnotag émadtw, Propugnaculum.] Etym. 
non illam solum deduetionem affert ab @xw, cujus 
sit fut. é\gm, a quo nomen verbale kc, deinde 
éradttc : sed vult &radkts posse etiam dici tanquam 
qua sit éradgyors quedam. || "Enadktc, si cidem 
credimus, est etiam aig : item Sixacrfotov tay povt= 
x@v. [Addit Lex. rh. Bekk. An. p. 243, 17 : "Qxodd- 
penta. 62 mods tH Toutaveteo.] 

"Exargizns, 6, ut én. Moos, Pinnalis lapis, Lapis 
qui est supra pinnam, Etym. [Memorant etiam Sui- 
das et Choerob. in Crameri An. vol. 2, p. 200, 16. 
Non ponitur autem ab Etym. et Choerob. én. Atos, sed 
én. explicatur AtOog 6 éxdven tis émadtews. Tt] 

(Ensxdouctx, 4 ASnvé, Hesych.] | 

["Exadnvos, 6, 4, Dulcis. Pind. Pyth. 8, 120 : Toig 
alte voatos buss emadnvos Tubidds xplOn. Schol. Adve, 
moosnvisg. Conf. “AArvictos. } 

[Exahey¢, 6, Epaltes, Trojanus , Hom. Il. I, 415.] 

°"Exadtvov, Galeno (Gl. p. 470] ap. Hippocr. est 
éxundzcowv, Inspergens. Dicitur frequentius madivwy. 
[« HSt. (a Gal.) émvmadtvwv leg. existimat. Videtur 
tamen Gal. éxahdvwv legisse De morb. mul. 1, p. 
623, 52, ubi ddgt’ araddvwv exempll. (Erot. autem 
ex eod. |., ut videtur, p. 312, recte maddvwv cum 
eadem. interpr.) » Foss.] 
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"Exadgitéw, Farina aspergo s. conspergo, ut ap. 4 norum ap. Xen. H. Gr. 7, 1, 41-ete., Diod. 1. 15, Ar- 


Athen. 10, [p. 432, B] Epinicus [immo Mnesipto- 
lemus] dicit : Qs Lé\euxos émndpituce tov otvov, 1. e. 
Gita ené6ahe tH olvw s. ex’ ddgirov emte, ut ibid. 
loquitur. [Ita tacito HSt. Libri scripti émndpitee, edd. 
arndotroce, “Anadgrtilovtes tov olvov érwov cum epi- 
tome Eust. Il. p. 868, 59. AravOoaxtterv comparat 
Schweigh. } 

’Exadvorns, 6, quod habetur ap. Xen. OEc. [18, 
5], exp. in VV. LL. Triturator, quum potins signi- 
ficet Eum qui bubus terentibus moderatur, ut Bud. 
scribit : cui in eo etiam assentior quod hance vo- 
cem mendi suspectam habet. [’Exadwet}s Lobeck. 
Phryn. p. 254.] 

(Exauxttvw, In pulverem redigo, Vasto. Georg. 
Pachym. Andr, Pal. p. 407, A : Ha&cav thy Smdperav 
éxetvay to TUp emrhabov éxqudbuve. Gad L. Dinv.] 

(Enxéuagevw, Tero plaustris. Soph. Antig. 251 : 
[7 ...dppn§ 006 éxnpakevpevn tooyotary.] 

"Erapdw, vel potius “Enaudouot, Colligo, Coa- 
cervo, Accumulo metentium more. Hom. Od. E, 
[482} : “Agauo & edviy éraproato yeoal othyat edpetav. 
Ubi Eust. pro auvéhegev, inquit, éx petagopic tov 
dudvewy. Sic et xdvw ae téppay aliquis érapirat yeoot. 
Utitur autem in Iliade quoque hoe verbo. Sunt et qui, 
sensum explicantes, émauwfoxto edv}y, interpretentur, 
Ex congestis coacervatisque foliis sibi cubile stravit. 
Xen. [OEc. 19, 11] : “Exapjoato 8 dv pdvov thy viv, 
A xar odfars dv ev cha met td outdv. Ubi Bud. ver- 
tit Accumulare, ex quodam Plinii |.,.quem affert p° 
356. Citatur et ex Herodoto (8, 24] ac Theophr. [H. 
Pl. 9, 13, 5] érapryoacbat y7v, itidem pro Terram ag- 
gerere. [Koviv, Polyen. 2, 1, 23. Atytaditw Oiva, 
Diod. Zon. Anth. Pal. 4, 404. "Exayjoactat tie y7c 
Poll. 8, 146.] Sed in VV. LL. éxeydw exp. etiam Le- 
niter superjicio. [Diog. L. 6, 79 : Dact tehevtHvte 
aizov (Diogenem) xal evtethactar dragov pipar... 4 ele ye 
Bobpov'auvincar, xal GAlyny xdvev éxapiiont, SzaceR. Cum 
genit. Iambl. V. Pyth. 31, 192, p. 396 : Vis ovv éra- 
whcavres toig mecovat. || Eqaudw, Heliodor. 2, 20: 
Mv) 805 Ecov TAsiotov 7dbvato 29’ Exutdv goxuyaas. Le- 
ni spiritu scribi a6, én, sed nonnullos scribere 
dun, annotat Lex. de spirit. p. 210. De mensura 
syllabz aw v. in simplici.] - 

PEnau6atvo. V. Exava6atver. } 

_ [Exapéarho, 6, pro énavabatho, Qui conscendit, 
Sessor, Vector. Hsch. Cho. 280 : Tac 68 viv vdcous, 
oapKO)y erapbarijoas ayptars yvaeborg AryFivac, e€éobovras 
doyatay odcty, de morbis qui dyprodty7ves dicebantur. 
Recte Auratus émewbarioas. | 

PErawérydnyv. V. "Emavabdndev.} 

"Erau6Maxw cobs xapmovc, affertur pro Excutio 
immaturos fructus, Reddo pracoces fructus. [Respi- 
citur Plut., de quo v. in “Anay6Moxw. Sic Artemid. 
3, 38, p. 180, érawbdivw pro dray6dAvve illatum vide- 
tur Schneidero.] 

’Exduciéw, vel "Exayet6ouat, Permuto. Hom. Il. Z, 
230: Tedyea & dddrDors érapervouev, Arma inter nos, 
vel invicem, permutabimus. [Orph. Arg. 420 : ‘Qc 
erduerbe pdcers (chaos).] Item Z, 339 : Nixn érouet- 
erat avopag, Victoria alternat homines. Ita enim pu- 
to reddi posse, tam libere utendo Lat. Alterno, quam 
ille Graco érawet6ouct usus est. Mollius tamen fuerit, 
Victoria vices in hominibus alternat. Idem certe si- 
gnificavit Hom. vixyy appellando étepadxée. [Dicitur, 
ut ap. Archilochum Stob. Fl. vol. 3, p. 498 : E&atcis 
6’ éxépous éraustberat, de calamitate modo ad hos mo- 
do ad illos accedente. Oppian. Hal. 1, 651 : [dyrov 
imquetbavta xal iyOdac duoe6ddovto yutots, liber unus 
éxyu.. Synes. p. 326, B : “Iva xat muara pepts év xdopup 
Aedayn Gwis eraperboudvac. Hesych. : "Emauer6duevoy , 
emuhdattouevov. | 

(Emdustvwv, ovos, 6, Epaminon. V. ’Emapewovdac. 
*Eraustvoves cujusdam mentio fit etiam in inser. Att. 
ap. Bockh. vol. 1, n. 162, 17, p. 287. Adde n. 1591, 
p- 773, 20; vol. 2, p. 477, n. 2704. L. Dinp.] 

[Exauervovdag, ov (Polyb. 4, 32, 10; 33, 8 etc., 
Pausan, 4, 31, 10; 32, 1) et « (id. 8, 12, 1, Suidas 
v. Edpuyta, in fr. Polybii, ut conjiciebat Vales., p. 
1541, B, et v. Mudaydpac, p. 3168, B), 6, dux Theba- 


rian. Exp. 1, 9, 7, Plut. et alios. "Emametwevdas, ut 
plerumque scribitur in libris melioribus, est in inser. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 1625. Deteriores sepe “Exat- 
yovoas, que est forma Beeotica a vulgari dialecto aliena, 
ut nihil tribuendum videatur inscriptioni Attice a 
Pocockio descripte ap. Boeckh. vol. 1, p. 157, 295 
ubi etiam *Erautvovdog scriptam pro “Erauwoveov. 
°"E.au.v.voao in Boeotica n. 1574, 14. Archontem Att. 
ol, 87, 4, quem “Erapetvova Athen. 5, p. 217, E, et 
(ubi 2xt “Apstvovog est) argum. Eur. Hippolyti vocant, 
*"Erayswovdav (sic enim ex cod. Flor. scripsi pro 
°"Exapw.) dicit Diod. 12, 46. Ubi Wessel. confert 
quod Hippocrates Epid. 1, p. 951, E, “Exaptveve 
vocat eundem hominem quem p. 957, B, Exaywovdav. 
Est autem pro ’Exzutvwvt ap. Hipp. seribendum 
°"Erapetvovt. L. Dinp.] 

[Enduepyzvéw, Acquiesco. Basil. M. vol. 3, p. 124, 
D : Bouddevos Audis ur} eraueptuvety toig moobebunmevotc, 
Gd)’ Sanugoat eig td Todcw mooxdmtety. } 

PErauétpatov, étpov tt Tape Kvidtors, Hesych. | 

(Enéunyavéw, Consternor, Trepido, Hesito ad. 
Georg. Pachym. Andr. Pal. p. 436, C : Buothebs éra- 
pnyava tots onutCorevors. L. Dinp.] ; 

PErapyév. V. “Exavanéve. } 

"Emduorsadov, et Exapor6adle, q. d. Permutatorie , 
Per vices. Ap. Hom. autem Od. E, [481] : “Q¢ doz 
Tuxvot “AdAvAotat gouv Exapor6adle, exp. evahAak et ext- 
netAeyuéving , in brevibus scholl. Eustathius quoque : 
Td 88 addvrors eraporadic, inquit , mibavederar thy tov 
Oduvey tuxvornta’ émumenAcyycvor yap dAAvjAots erynBA- 
ov ruxvodvtat. Exp. autem. illud éxurerheypévenc, Im- 
plicite : ego malim Conserte : nam que conserta 
sunt, alia aliis velut mutuo superincumbunt. Sunt et 
qui Alternatim intertexta interpr. Ceterum admonet 
Eust. duor6ad0v esse xowvdv : at vero duot6adle , poeti- 
cum, id, opinor, de his etiarn compositis intelligens. 
[’Exrajov6adis Apoll. Rh. 4, 1030, Manetho 2, 55. V. 
etiam “Evayo6adls. ¢ "Exayo6addv cum interpr. évad- 
4&— annotavit Hesych.] 

[(Erapor6aiog, 1. q. seq. Boethius Grecus Planu- 
dis 4, metr.6, 17, p. 50 Web. Osann.]} 

(Enauot6io¢, 6, Permutans. Hom. H, Merc. 516: 
Tinhy yao me Zrvog eyes érapotbra epya Ojcew avOou- 
motct, de Mercurio mercature auspice. Ex’ éyot6nua 
cod. Mosq. Unde érapot6tue Wolfius. } 

’"Eraysor60¢, 46, %, Alternans. In VY. LL. exp, Al- 
ternus s. Alternans in Apoll. Arg. 2, [1076] : “Adhos 
budig erauorbos donpev “AdAw. [De forma ’Emnporboc 
vide infra. | 

’"Exapnéyw , Superinduo. (Figurate Plut, Oth. c. 5: 
"Y6per xat xdunw éraundyew, ut medium ponit Mor, 
p- 1102,C: [av xépi§ éraumeyowévors xat aroxpurero- 
pévors Stk gdbov Bc Zyoucr Soac, et pass. Sert. c. 10: 
Aoxet to mtepl tobds durpous mpxyOiv epyow emidetear thy 
gvaw obx ovcav Auspov, aAN’ Emaumexouevny AoytapGs Ore 
tiv avdyxny. Proprie Dio Chr. vol. 1, p. 206 : Agouc 
icyupdy érauméyetat. || Forma ’Exaynicy Philo vol. 
1, p: 562, 27 : V¥v xal bdwe xal dpm xat th éx tovTw 
énapmtioyetat. (Ap. eund. vol. 1, p. 635, 17 : “Paxtoy 
évapmeyouevos, scrib, éraur.) || Eur. Tro. 1148: “Hysis 
ev ov, tavad xocutong véxuv, yiv THO’ émaumtoyov- 
tes doovuev déov, ubi dicitur de humando cadavere, 
aoristum érayricydvtes, de quo v. in Auwtéyw, resti- 
tuit Elmsl. ad Med. v. 277. L.. Dinporr.] 

"Enouriyvuurt. V. Exaveryyvuun. | 

Erdpbvtwe, opo¢, 6, Auxiliator, Vindex, i. q. dtv- 
zwe. [Hom. il II, 263, et in var. script. N, 384. 
Orph. Lith. 77.] 

‘Exaptvw, Defendo ab injuria, Auxilior, Succurro. 
[Adminiculo, Gl.] Hom. Il. E, [685]: M} 8% pe 2hwe 
Anvacicw dors Keicbar, add’ éxduuvov: et [X, 99]: 
“Exatow xtetvoudvp éraudvat. [Eurip. ap. Aristoph. Ran. 
1397; Theocr. 22, 210.] Et in oratione soluta {He- 
rodot. 9, 61: BonQéew xat ta pdhiota éraptver. Thuc. 
1, 25 : Mi apis meptopv Stapferoougvoug, ahd” errautvan. 
Et c. dat. pers. 1, 33; 6, 18.] Isoer. [p. 51, C] : Kat 
Tots dOtxoupevors del tov “ENAyyvov erapdvoucny. Jungi- 
tur autem et dat. pers. [rei], ut érapdvew toig modypa- 
cw [Demosth. p. 1439 extr.] , émapdvew taig cumpooxic 
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{Isocr p. 49, A], et2maptvew tats évdetars, ap. Eund. 
[Plato Leg. 10, p. 891, B: Ovdtv dy eer tov érapu- 
vouvtwy Aoywy dg eict Oeol.] || "Emawtvetv accus. per- 
sonz junctum, exp. Ulcisci, in Epigr. [Asclep. Anth. 
Pal. 5, 7, 3]: Thy dodty érduuvov. ['Arduuvov cod. 
Palat., quod verum. Quinti 13, 202 : Ajwy dvde’ 
értadvet, ab Struvio cit., item scrib. dx. || Cum gen. 
schol. Il. E, 171 : Matpdxdw émépuvov) “H Aprotépyou 
xatd yevixiy Matpdxdou éx. Edhetmet 82 4 mept, meot IT. 
“Ouorov dé got 10, “O 8 008" ob mardd¢ duvet (I, 522): 
xdnet yko xat&e yevixty yodyer. || Med. Cramer. Anecd. 
vol. 2, p. 439, 17 : Erauuvéuevos, Bondav. Nisi hic 
quoqgue scrib. érap. ad L. Dixporr.] 

(Eraueaséw.] Ab dugaddv s. potius duoadk, est 
verb. “Exauodéqce pro Circumspexit , Admiratus est, 
Hesych. [Legendum cum Ruhnk. Ep. cr. ad Ernest. 
p. 138, erauoddncev, a Maupahdw, quod v.] 

[Erapogow. V. “Emavageow. | 

PExoypratw , Superinduo. Hesych. : Exapordfovtes, 
émevouovtes. Menand. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 22 et 
Gell. N. A. 2,23: Mart dv atuyyous cic th xowd tod 
Blov erauotecbar ddvatar todto (2mapprdcat tolto Suvatto 
Stob.) ypyjuact, ad’ év dxahontw-nat tahartmow Btw 
7eraCopevos C7. Legendum videtur éxapordcar tovtov 
ddvarto yoxuact. L. D.] Exapord{ou.ar, Superinduor. 
- Basil. in Hexaem. [vol. 1, p. 52, D]: Luveysic otov 
Grodvouévy , xal maw exauoratougvy (td géic). [Aristid. 
vol. 1, p. 72 : Ort mou yuuvn, aX” a8 modddhy 
erauqracaevy. | 

[Enayot6dhuc, Ambigue. Jo. Chrys. Serm. 63, vol. 
6, p. 654: Ark totto em. téeixe ce Arata. SEAGER. 
Epiphan. vol. 1, p. 784, D.] 

*Exaworéwour, Superinduo. [Ex fr. Pseudosopho- 
cleo, de quo dixi in BaOyoc, vol. 2, p. 21, G, affert 
Hemst., qui testimonio ejusdem utitur ad Aristoph. 
Plut. p. 405, nec magis suspectum habuit quam Val- 
cken. ad Hippol. p. 305, B, Diatr. p. 64, B, aut 
Pierson. ad Meer. p. 4o. Pass. Basil. M. vol. 1, p. 55, 
C : *Emerd) (6 xprd) xat droriberat dum 1d gprov xat 
TaAw Tape tig PUaews Padters Eraypréewvurat. Apoll. Lex. 
H. : Emetuéve, érquptecuéve. Figurate, ut supra érap- 
méyw, ap. Hesych. : "Enapprécas ( tecat cod.), éyxov- 
vac. L. Dinvorr. } 

"Exauotoxw, i. q. eraporewupr, s. emapqrdCouat, 
(Hesych. : "Eraupicxovtes, évdvvovtes, Se induentes. 
L. D. Figurate Philo vol.1, p. 610, 22 : “O 6& dduva- 
Thos ... wupias O& cepvorytac dvordtwy exappixadjvoc, 
yedtrar. Hase.] : ‘ 

*Enapodtea, alicubi reperitur pro én’ dugdtepa. 

[’EmopporeotCovtws, Ambigue. Schol. Aristoph. Pac. 
854 : “Em. dedextat xal modo to mpfyyan xal mpd¢ td 
doehyés. | ee 

*Exapworteoitm, cum dat., inquit Bud. , Utroque 
pertineo , In utramque partem vergo, Ancipitem me 
prebeo, et mediam naturam habeo. Inter duo aut 
plura genera ita intercedo, ut in nullo genere plane 
censeri possim. Aristot. De partt. anim. 3 : Davely 
yep émaupotepivety rovToIg TO Area xal Sondiv: De gen. 
anim. 4, [c. 4, p.772,1]: “O & dvOpwmos erappote- 
piter aor tots yévect, Cum omnibus generibus ambi- 
git, ut Gaza vertit, i. e. Cum omnibus generibus 
zeque intercedit homini similitudo, quod quidem ad 
partum attinet. Livius[27, 11]: Et Sinuesse natum 
ambiguo inter marem et feminam sexu infantem, quos 
Androgynos vulgus ... appellat. Hec Bud. Sunt autem 
et qui illud gugotepiCety tovtotc. interpr. Ancipiti in- 
ter hec esse specie. Sic ap. Eund. De anim. 2: "Enay.- 
gotepiter thy plow To dvowm, interpr. Natura anci- 
pite hominem imitari. [Locus est c. 8 init. : "Eva 
& tav Cowv Exaupotepiter thy qdaw tH v dvOommw xal 
oig tetearoctv. Eadem constr. De partt. an. 4, 5, p. 
681, 1; sine dativo 3, 6 init.] Addit Bud. ex Eod. 
[De partt. an. 4, 10]: °O 22 mibqxos, dix to thy popphy 
emapporepive, xat undstépwv t” elvat xa auporéowy, 
$v tovvo xtA. Que interpr. ita, Simia vero, ob id 

uod in medio posita sit et bipedum et quadrupe- 
um, quod quidem ad formam attinet. Vel, Quod 
controversa sit inter bipedes et quadrupedes. [H. A. 
1, 1 med. : ‘O28 dvOpwros éraupotepiter, et similiter 
alibi.} Citat et ex Plat. De rep. 5, a 479, C] : Kal 
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A yep toure emamporepitew xth., vertens, Hec ambigi, 


i. e. Ambigua et controversa esse in utram partem 
magis vergant. [Antecesserat autem ib. B: Tois év tate 
éotidcecw émaupoteotGouet eorxe xal tH TOV TraLdtwy 
aivtyatt, quibus Ruhnk. ad Tim. p. 108 confert 
schol. Aristoph, Pl. 635 : Tatlwy yap érappoteo locas 
Rekers ZOyxev, et Ack xal emappotepiovra ap. Lucian. 
Jov. Conf. c. 14, et al. Idem schol. ib. 1: Tot 8 wc 
methextar A Srdvorn ex tod Oaduatos xal cyethiacnov. Td 
yup hs entopnua emapporepiter. Greg. Nyss. vol. 1, p. 
96, B; 199, C; Mierocl. In Pythag. p. 141.] Ceterum 
pro Anceps et ambiguum esse construitur interdum et 
cum ét vel mods, sicut érad\drtw : ut Aristot. Ethico- 
rum 7: Erayootepi{ovta did tov ZOvav él 7d BZAtiov 
xat td ysipov, Ancipitia et ambigua ad melius et ad 
deterius, inquit idem Bud., in alio tamen ordine hanc 
signif. ponens, [Eth.’magn. 1, 35: “H 88 brody bts ott, 
7 Onto amdvrwy ExappotepiConey moog to xtA. Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 80, C: ANogat xat mods td Simdoty tov 
exbdoewy eraumoteoiCovcar mooppycets’ 641, A. Lucian. 
Deor. dial. 16, 1.] __ || Utrique sufficio. Aristot. De 
gen. 4, [c. 8] : “H Squats od dvvatar moduyoety clturs, 
der eraugorepttety, Bud. || Alterno. Plut. (Mar. 
c. ho] : “Erayootepitwy tots Aoyrouois, Alternantibus 
in eo sententiis, Bud. || In neutras partes transeo, 
Integrum me et medium prebeo, ut exp. Bud. h. 1. 
Plut. (Lysand. c. 22]: Tobs 62 Botwtobds éraypotept- 
Covtas jpwte. [Plato Pheedr. p. 257, B : “Iva xai 6 
gpactag doe adtod pyxéte éraugoreptty. Cui Thue. 8, 
85 :"Eyedre tov Trocnolovny dropaivery gletoovta tay 
Tlehomowyciovy te mpdypata ... xat emawpoteoitovea 
Pherecr. ap. schol. Aristoph. Pac. 476, et alia con~ 
tulit Ruhnk. ad Tim. p.108, {| Ambigo. Philo p. 976, 
B :°Enaugotepivw ph dow... éxddon. Hemsr. || Ambi- 
guum facio. 5 ae Lex. Plat. p. 108 : "Exayoorepicat, 
sig &ur6odtav dyayeiv tov Adyov, quibus verbis Suid. 
s. Zon. p. 822 addit tg xa6’ Exdtepov eddyyectar. Sed 
confundi a gramm. vv. émapgotepitw et eauooreottw , 
ut censuit Ruhnk., docet gl. Lex. in rh. Bekk. An. 
p. 258, 24, voc. érappoteptcat totidem verbis expli- 
cans quibus gl. Etym. M. in "E€augortepitw citata in- 
terpretatur verbum éSauorepicat. L. Dinvorr. | 

[Exapoteotc.0¢, 6, Vacillatio, In utramque par- 
tem inclinatio. Epictet. Diss. 4, 2, 5. Conf. ib. 10, 
25. || Inconstantia. Archil. Ep. 579. Waxer. || Am=- 
biguitas. De prole adulterarum, Philo vol. 2, p. 202, 
1: ‘O Hv téxvwv éx. Hemsr. |} Alternata conditio, 
in Basilicis t. 1, p. 619. Ducane.] 

['Exapoteptatys, 6, In utramque partem proclivis, 
Medius, Ambiguus, 1. q. éraygoteptGwv. Basil. M. In 
Jesaiz c. 5. Surcen. Philo vol. 1, p. 176, 20. Waxer. 
Ib. 459, g.J 

(Exapgotéows, Ambigue. Philostr. V. Soph. 21, 5, 
p- 519 : “Aptotos xal oynuatioat Adyov xat em. stmt. 
Gl.: “Exappdtepov, Inter utrumque. Pro ’En’ éugd- 
tepov, ut videtur. L. D. Adjectivum ap. Joseph. Ant. 
Jud. 12, 2, 7: Emaygdtspov pépos. Basil. t. 1, p. 865, 
A. Hase.j 

[“Exduwv, ovos, 6.] “Exéuoves, Hesychio dmoyovor, 
qui supra ématwoves, et dxddovbor, qui infra drdovec. 
{« Confundit hic Hes. éxéoves cum dratuoves : nam 
axohovdo: pertinet ad émduovec, vel Emjuoves, ab 
gropat, Sequor; at dndyovor, ad dratwoves, quod Io- 
nicum est pro dpatuoves. » Kust. V. Exaddwy. “End- 
uwv Valck, Anim. ad Ammon. p. 100 restituit in I. 
Athen. 6, p. 267, C: Kadodvrar of Goto, do KAst- 
zapyds onow év taic DAedcours, Steixovor xat innoérar, 
ett O& mé&dwmoves xal Adtpetc.] 

(Endy. V. “Enet.] 

"Erava620u0¢, 6, Gradus. Plato Symp. [p. 211, C]: 
Totto ydo gott tO det émavigvar oreo eravabaluois you 
wsvov, amd Evdc ext duo, xal dd duotv él mavra tk xaAd. 
Sic Areop. p. 135 (Eccl. hier. c. 7, p. 3, § ult.) Bud. 
[Recte ap. Plat. libri meliores érava6acuois secundum 
preceptum Phrynichi, de quo dictum in BaOudc.] 

"Exavabatvi, 7ycouat, Superascendo, Supergredior. 
[Ascendo, Gl. De via Thue. 7, 29 : “And baddcons to- 
covtov éravabdvta. Herodot. 3, 85 : Adt&yv éxavabe6y- 
xdtwv, Postquam (equos) conscendimus. De muris 
scandendis Xen. H. Gr. 7, 2, 8, Genitivo jungit Hero 
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Mathem. vett. p.319; 5 : Ipd tod érava6yvat tay erdh- 
ewy: Jos. Genes. De reb. Cpol. 4, p. 46, B: "Exavabe6n- 
zévat 700 dpouc. Dativo Tzetz. Hist. 4, 29, accusativo 
6, 36. Omnes tres casus cum hoc v. conjunctos memo- 
rayit etiam Suid. in “Exxva6atvw et "Exavé6qy.] Ari- 
stoph. [Nub. 1487] : "Emavabac émt to ppovtiatyiptov. 
Herodian. 7,[7, 7, ubi tamen est Subeuntes, quum 
altera signif. ponatur ib. 12, 12] : "Enaya6atvovtes tats 
otxiceaty, Ascendentes supra domos. [Figurate Aristot. 
Metaph. 1, 8, p. 990, 6 : Tas aittas xal ths dpyas 
ixavis Aéyouaty ravabivat xal ext tk dvutéow thy 6vTwy. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 111, B : Tddtw ov dxohovtiag 
soig Gbydotécors Emavabatver 6x0uacr. Anon. in Crameri 
Anecd. vol. 3, p. 226, 12 : Ktwaxnddv tots TEhewtepors 
érava6alver. Xen. Cyrop. 2, 1, 23 : Eig tag tv ta- 
Evtoywy yooug emavabycecOar.] "Exavabe6qxm¢, Supe- 
rior : ut Sro626yxm~, Inferior, Bud. ex Areop. Et, 
"Exavabe6nxvia xa xadodtxh aitta, Diosc. 7, Suprema 
et universalis causa. [De stella Aristot. Meteor. 1, 6; 
Atk 7O patxpov emavabatvety TOoAAKS éxAelrTer gtcers. De 
aqua Pausan, 8, 14, 1: Lnyeta edetreto ert tov dodv, 
cis & eravabyvat to Bowe Agyouct. Zenob. 1, 23: Thy 
dvtMav érava6yvat (in navem). Pollux 1, 109 :’Exave- 
Gxivov xat& baytav (xtun). || Hi 8? éravabaiver (6 \d6oané) 
ois motauoic, ap. Aetium p. 36, b, 18, Si sursum s. 
adverso flumine natat. Weicet.] || "Exava6zive, de 
coitu animalium, pro Post alium ineo, éroyedw, Bud. 
afferens ex Aristot. De anim. 6, [23] : “O uév ody évog 
éravabas StagGetper to tov Imnou dyeuua. | Vertendum 
simpliciter Salire, Inire, ut intelligitur ex altero 1. 
5, 2 fin. : “Oyedetat & 4 pév Ovex cvyxabteton xat 
Siabatvousx, 6 0 dppny éravabatvy dyedet. Athen. 13, 

. 605, E: Xadx% Bot Bots éxavé6y. || Forma poet. 
Eray6atvw. Oppian. Hal. 3, 638 : Ex’ dpbtov bbe xo- 
Awvov Worg erap6atver Ouvvosxdmos, ubi male alii 
émeu6. Vicissim émxve6y viliose scriptum pro émevé6y 
ap. Liban. vol. 4, p. 226, 7, notavit Lobeck. ad 
Soph. Aj. 1335.] 

|’Eravaéadrw, Sursum tollo. Clem. Al. Ped. 3, p. 
251, C: Td devxk tov dpbadruov éx. Katy. Ex Cle- 
mente correctus est Athen. 12, p. 529, A, ubi T& 
eux Eravaha6oy toig sparuois erat in libris. L. D.] 
*Emava6addouat, De die in diem differo. [Herodot. 1, 
gt: Tota gex éxavebddeto thy Lapdtwv &wotv. Pha- 
laridi Ep. 69 pro 6rav. restituit Valck.) || Item, Su- 
perinduo, vel Induo. Suid. enim éravaécdhecbe affert 
pro meptotoAifecbe. [Ex Aristoph. Eccl. 276: Oaiud- 
TA... Er] 

"Eravabacrs, ews, i, Synes. Ep. 11. [Tote yveco- 
par thy tepwodvny obx dndbacw ovcav othocogias, GAN’ 
eravabacty, ubi margo yp. éxt6actv. Sed éxava6. sine 
variet. in iisd. verbis 95, p. 236, A, ubi cic gdthy 
érav.|, et 96, pro simpl. dva6act, et quidem ead. de 
re loquens. [Schol. Eur. Waxer. M. Anton. 1, 9, 8.] 

PEnava6xcuds. V. “Eravababudc. | 

(Enavaée6yx67m¢, Origenes vol. 3, p. 597. Ant. 
Sensu sublimiori, allegorico. Basil. t.1, p.171, A: 
Avvaroy 82, addty ert er. voiicar thy émoupdviov Stayu- 
viv. Id. Cat. in Psalm. t. 1, p. 496, 30. Hasz.] 

’Exavabiéato, pro simpl. dva6v6atw. Soriat autem 
Superascendere facio. Thuc. 3, [23]: Kal érava6i64— 
savtes dvopus mhetoug, Sublatis in turres pluribus. [Dio 
Cass. 50, 23 : WFGoc dvOpcnwy éravebi6acey (in tur- 
res). Pass. schol. Hom. Il. E, 523. Waxer. || Au- 
geo. Leges Homerit. ap. Boiss. Anecd. vol. 5, p. 108: 
"Ootts tohuncer evotxtoy éravabi6doar. L. Dip. 

P’Erava6:6acpoc, 6. Hermie scholl. in Plat. Phedr. 
f.ig: Etra éravabi6xcmots yporrevos 6 Lwxodeng, érd- 
vets ard TOU ev toig Adyots xadov ext TO Yuxtxdv xadroc. 
Cramer. | 

(’Exava6tow, Revivisco. Eumath. Erot, 10, p. 401: 
LHotoa Odousry tg Exavabrwter nataty. Borss.] 

[Exava6aactdy, Germino, Pullulo super. Schol. 
Diosc. in Matthei Med. p. 362, B: "Epiveog mapa +d 
gotatixoy elvar tO SévOpov xXat toig Aor xal métpate ema 
vabhacraverv. Eadem G. Cheerob. in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 198, 30, et similibus verbis p. 199, 19, 
cum Etym. M.@ L. Dino.) 

’Exava6dyd0ov, Superinjectim. Herodot, 2, hal 
"Eri tovrorce 88 etptvex efuacx Aevxe em. gopgoucr, His 
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vero lanea vestimenta alba superinjecta gestant, i. e. 
Superinduunt in modum amiculi. Bud. interpr. Ami- 
ctim, Superjecta yeste. (Conf. "Exava6adhoux. | Exay- 
6r7onv, Hesych. exp. dvabadhduevoc, dvaxpoudievos , 
Differendo, Recedendo, Tergiversando. 

’"Exxvabodw , Acoust, Acclamo, VY. LL. ex Ari- 
stoph, Pl. [292 : Oauty’ éxavabodvees. | 

[Exavaytyvwoxe, s.] "Exavaywooxw, Relego, etiam 
Lego, [Recito]}. Epict. [c. 49]:’Enxaveyvo6t [uot] Xodorn- 
nov. Hesych. éravayyévat, avayvoptoat. [Lysias p. 117, 
4o : "EraveyvenOt toutt (tovtoul) tod vowou bs TeAEUTaIOV. 
Synes. p. 139, D: Tpapuartetoy éravayiwwaxouex. Polyb. 
31, 21, 10. Dativo jungit Georg. Sync. p. 45, C: 
°"Exavayvods adbtots thy diabyxny. 

"Extvayxdt, Cogo, Compello. [Aschyl. Pr. 671 : 
*"Emnvayxalé viv Atos yadtwos moos Biav modocety rade. 
Aristoph. Av. 1083, Pl. 533; Thuc. 5, 31; Plato Prot. 
p- 345, E; Aristot. Eth. Nic. g, 6 fin.; Xen. Hipp. 
1, 23; Decr. stron. ap. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 636, 
38.] Demosth. [p. 1068, 8; 1460, 20] et Andoc. [p. 
31, 15, 25.) Et Exavayxegouat, Cogor, Compellor, ut 
goody éravayxacbetc, Aristoph. (Pl. 525. Demosth. p. 
974, 14, sec. libros nonnullos.| Potest vehementiam 
quandam addere simplici; potest et ejus signif. ha- 
bere duntaxat. 

(Enavayxacua, tb, Necessitas. Nemes. De nat. h. 
p. 53: Tots dyyéhors pndev exoucw em. meptédnov etc 
Gu.cotiav. WaxEr. | 

(Enavayxactis, 6, Impulsor, Gl. || Exactor. Pro 
popohoyou Ss, eiompdocavtos » quomodo verterunt Lxx et 
Aq., émavayxactod posuit Symm. Job. 3, 18.] 

*Exdvxyxes , t0, |[Adverbiis annumerat Etym. M. p. 
358, 54s. gramm. in Crameri An. vol. 1, p. 140, 3, 
ubi male éravéyxes], Necesse [GI.], Necessarium. Dem. 
[p. 1067, 23]:°A 67 [det] motetv tobc rooctixovtas Emavayxes, 
Et in quadam lege|p. 706, 21] : Tobs 82 xp0gépoug yon- 
pattlew é. [Locis Dem., in quibus éx. advert. 
ter ponitur, de qua constr. infra agit HSt., substi- 
tuendus videri posset locus Menandri apud Stob. FI. 
vol. 2, p. 96: Oddev diaboris got emtmovitepov* tHy 
év Exgpw yap xetmévny &uaotiav cig peudbe totav adtoy ” 
émdvayxes abetv, Si ea esset vera scripture codicis 
del peudiv emendatio. Sed legendum éei. Cum infin, 
vero Procop. Gotth. 4, p, 651, C : “Emel mapehOotone 
tis posta won xat tk emrywoueva ere. elvar. Schol, Ven. 
Aristoph. Pac. v. 482: Emévayxes ody adtobs Atuwrrety. 
L\ D.] Sic fere sub. éoti. Plut. autem Sol. [c. 22, et si- 
militer ib. inf., Anton. c. 56]: "Emdvayxes uh etvar vio 
tpegety tols Tatéeus, Necesse non esse. (Dem. p. 1068, 
5: Md ém. etvat. Conf. 897, 7. Plato Leg. 6, p. 756, C: 
"Er, 68 elvat toig tév tory tiunudtwv. (Cum dat, sic 
etiam #schin. p. 3, 1.) lb. 9g, 878, E. Conv. p. 176, E: 
°Emet SéSoxtat nivety cov dv &xactog BovAntar, em. 02 
pndév etvat. Conf, Aristot. Polit. 2, 6. Imperativo 
Plato Leg. 6, p. 764, A: “Ikw & cic éxxdyotav ... 6 
Povddwevos, ex. 6 gotm to tov Seutéowy... TYANLdTODY * 
765, B: Toic & dots ndiv ex. Eotw. Absolute Reip. 
7, p-536, D: Ody wc éx. pabeiv 1d aya tio Sidayiie 
morouuévous.] At in Act. Apost.15, 28, habetur cum 
gen. plur,: [Aiy téiv eravayxes todtwv, pro Praeter- 
quam hee necessaria ; unde discimus esse nomen in- 
declinabile. || Exdvayxes, adverbialiter positum, 
Necessario. Ap. Demosth. [p. 90g, 8]: Kehevovangs tis 
cuyypag%s evttbectar ta yoxuata emavayxec. [Herodot. 
1, 82 : [pdtepov éx. xowtvees. Aschin. p. 4, 18: 
Luvelioat ... 2x. mept tov mpaypdtwv déyetv. Inser, Att. 
apud Beeckh. vol. 1, p. 425, 51 : “Em. 6 otoarnyde ... 
dOporcdtw. Aristot. Polit. 2, 6: Atpotvrat wey yao md&v— 
tec éx. Dionys. A. R. 11, 2 : Ot xataypagévtes, ode em. 
2e. mapetvat. Schol. Soph. Aj. 485 : AodAn yko én. 
yéyovev. Quod Hesych. ponit Ex’ dvayxng 2yw, avayxny 
éy, Soping. scrib. conjecit éxéveyxes éyw. Sic apud 
Menand. De encom. p. 48, “O & én. étt Boayirara 
geet scripsit Heeren. pro én’ dvéyxns. || Forma “Exd- 
vayxov in pap. Agypt. ap. Peyron. Pap. 2, p. 25, 27: 
Myfév Aocov éxdvayxov motettw xatk tk Tooyeypayeva, 
Cui editor p. 33 confert pap. ap. Young. Account p. 
146: "Edy 08 ph arooricw, drocticw éxdvayxov. L. D.’ 

[Exavayooedu, Praeconis voce pronuntio. Aristoph. 
Av, 1072: I7de wévror Ojudoa pddtor” eavaryopsveras. | 
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[Exaveyodou, Perscribo, Recenseo. Ms. ap. Bandin. 
Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 11, A, c1: Teoh tio xat& 
thy xabédoav rékews tov pxtporodttiv ... xaQds ev 76) 
Xapropudaxten ErraAVary PAPOVTAL. [. Diyp.] 

Eravayw, Reduco, ut éravdyew tobs guyddac etc tas 
martpioas [Duydvta éravyyxye Dio Cass. 45 extr. et 
alibi], sicut xetéyew dicit Herodian. [7, 6], Bud. teste. 
(Lucian. Somn. c. 16: Actiaca o& wor th tooatte ... 
éravyyayev avdtc.| Citatur ex Plat. De Leg. [4, p. 724, 
A], émaveyew mpbd¢ tb gic, In lucem reducere. [Suid. : 
Tlaviacic> morqris éntiv, O¢ o6ecbetcay thy mountixhy 
eravhyaye. Hemsr. Dio Cass. 37, 37 : Td atpgcers tov 
teogwy ... 85 tov S7uov avis 6 Surdog exavyyayev’ ha, 
51: Tas tisrcers mods thy... a&lav eravayaywy.| Inter- 
dum Revoco, ut Plato Ep. 7, [p. 325, A]: “Egautov 
énaviyyayov do tHv tote xaxv, Me revocavi a malis 
que tum erant. Alii, Me recepi a malis, etc. Apud 
Aischin. autem In Ctes. [p. 61, 42]: Kat 8) éravayw 
éuxutov ext thy eiovvyv, Me refero ad pacem, Oratio- 
nem refero, éravéyw tov ddyov : ut Synes. [p. 56] : 
*"Exavaxtéoy Oé wor ptxpov dv tov Adyov, quod vertit 
Bud., Res mihi altius repetenda. [Ad rem*propositam 
revoco. Xenoph. Comm. 4, 6, 13: Et tic abtq dvet- 
déyou, ... Sat thy Ordbcow eravityey &v mavta tov Adyov" 
et 14: Ottw tiv Adywv éxavayouevwv. Plato Leg. 12, 
p- 949, B: Madw émavdyer etc tov mepl tod TAY ULKTOS 
asl Aoyov. Figurate etiam Demosth. p. 196, 7: “Icact 
Xp oddévac &Aouc maAw sic Zhevdeolav ta modypar’ era 
vagovtas. || Fdem 1391, 22: “A... tO) Oroyuerten’ etvar 
Taig Ypovors ow pepvdohoyntat ods’ ets thy fowtxhy 
éxavijxtar téétv’ ubi vertendum Evecta sunt. Herodot. 
7, 160: OvetSex xatidvta dvOoumw ordéer raveyety tov 
§uy.ov, Excitare. || Eveho in altum, de naviganti- 
bus. Xenoph. H. Gr. 6, 2, 28: "Emaviyayev dv 10 xé- 
pas (classis) aro t%¢ y7s. De usu intransit. v. infra.] 
|| “Exavéyw, inquit Bud., Reduco, Retrorsus ago. 
{Thuc. 7, 3: ’Enavijye 10 otpatomedov & thy ebpuyw- 
play w&AAov.] Xenoph. loquens de eo, qui impetum 
capere vult ut jaculetur: [oo6éddetar tk aprotepk, 
emavéyer d¢ rh SeCtd. (Eq. 12, 14 : "Hv yk mp06adho- 
fuevos wiv tk dpratepk, éemavdywv 8 tk Seed. Paullo 
aliter Alian. N. A. 1, 5: Odxodv hobs dyxtotpw ydvos 
txObwv zig tb Euradw Exutdv dx eravdyer, GAN’ wetter 
xth. Eadem phrasi cum genit. Greg. Nyss. vol. 1, p. 
170, A: Ot ev meddyer ths ed0etag ToD Anévos maoe- 
vex Sevres xatk td gavév anuciov THs mhdvng Exutobs exa- 
yayoustv. || De membris restituendis Oribas. De 
fract. p. 81 Cocch. : Aractoébas etc td xatk giow énd- 
vaye, Postquam detorseris, reduc in suam sedem; 
De luxat. e Gal. p. 153: Et © etc éxeiva mode thy de- 
Erav xwpav exaveyoruev.] || Rejicio ad majorem pote- 
statem, ut et avayw. Aristot. Pol. 4, [14 fin.] : “AW 
emavayéctw médw ént robs dpyovtac, Sed rejiciantur 
rursus plebiscita ad magistratus. Bud. Comm. p. 378 
et 379. [Cum etc Aristot. ib. fine. Plato Leg. 8, p. 846, 
B: Eig t& xowd dtxaotiprx éravéyev.| || Intransitive 
positum, pro Redire, Hesych. (qui expl. énévede , 
éntotoege, fort. ex Sir. 17, 26: Endvaye énl Kuoiov, 
quod dicit v. 25 émiotpege. Xen. Cyr. 4, 1, 3: Ta- 
enyyonca éxavéyew. Parmenisc. ap. Athen. 4, p. 156, 
E: [opomy & Sccwrou thy Spav émavaye émt chy Eoria- 
stv, citat Hemst. Dionys. A. R. 4, 7 : Tpoetonuévw 
88 tovtwv xatpds eravayerv él thy drodstrrouevyy Sunyn- 
ow, et sim. |. 7 extr. p. 1501, 1, et aliquoties Polyb., 
Diodor., Plut. || Intransitive, Evehor, ut supra 
transitive Eveho, Lucas 5, 3: Ti¢ yijg éxavayayeiv ort- 
you 4: “Enxavdyaye etc to B460g. Et altera forma Chron. 
Pasch. p. 723, 1: Emavagavtes, ubi non recte vertit 
Int.] || Exavéyouat, ig. évtavéy : exponitur enim 
a Bud., Ex portu erumpo in hostem, ut cum eo 
conflicturus. [Xen. H. Gr. 6, 1, 38 : “Exet0ev éxavy- 
yOucav é¢ thy Xtov. Thuc. 8, 42: Emaveyovtat ehdo- 
goow 4 taic eixoct vavaty. V. Locell. ad Xen. Eph. p. 
276.) Polyb. 1, [20, 15]:’Ev 8) xape tOv Kapyy- 
Sovioy xatk tov mopOov deere bie avtois. [V. Exa- 
vaywyn. Dio Cass. 39, 41.] Sic et ap. Herodot. [g, 
98: Ovdcls gpatverd ayt emavayduevoc. Et absolute 
emavaydévtes 7,194. L. D. Tobs av Adbwor “EXjvev 
éxavayQévtac, 4, 103, interpretantur, Delatos illuc: 
sed vereor ut hunc significatum, utique peraptum 
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huic |., admittat verbum dvéyecbur: quare suspicor 
adreevery Oevtas scripsisse Herodotum. Scuwercs. Lex.] 
"Exavayfoyx, Atticum pret. [Medium signif. activa 
in epigr. Anth, Pal. 11, 442, 2: Tots 8 éravnydyero, 
exhibet Tzetz. Exeg. p. 8, 13. Sed recte cod. Pal. 
xal tole exnyayero. | 

[Exavaywy), 4, Reductio, Revocatio. Plat. Reip. 
7, p- 532, C: Haica abty } moxyparteta tov teyvov, 
&o dujdOouev, taveny dyer thy divauw xal exavavwyhy 
TOU Bedttotou év buy mpd thy TOU dptctou év toic ovct 
Qzav. Justin. M. Apol. 1, p. 35 Thirlb.: Kat +7 Boudy 
abtod yevouevos dvOowros taiita Audis ecidatev, em” dd— 
ay xat exavaywyy tod avOownetov yévouc, Instaurandi 
et restituendi humani generis ergo, Int. Avex. De 
evehendo in altum, ut supra énavéyount, Thuc. 7, 
34: Are chy tov KopwOlwy odxéte éravaywyjy. Schol. 
Stk tb wh eravayecdar adtoic tods K. Plut. Mor. p- 910, 
B: Tobds xAddoug av taic etavaywryats etxetv, Inflexos ce- 
dere. Incerta signif. inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
149, 12: “Emaviyayev 82 xal rac éravaywyds x06’ Exar 
OTOV [Fa ToLoUjLevos ev tats xaOyxovoats Aucoats. L. D.] 

[Enaveywyos, 6, 4, Reducens vel Redux. Activa 
signif. Dio Cass. 54, 10 : ‘Qv ovdéy mpoc%xato, thy 
Toyy te “Exavayoyn, obtw yao Tw adthy exddecay, 
Buoy tou87va. | 

[Exavetew, Revivisco. Hermipp. s. Dial. de astrol. 
p- 42 Bloch. Osann.] 

[Exxvadépm, Decorio, Cutem removeo. Hippocr. 
p. 689, 22: Kat& tO Bogyna émavadetpavra.] 

PExavadiowut, Incresco. Hippocr. p. 600, 27: 
Tladwot ... eavadtdovees déée¢° 963, H : Eravadrdot dé 
xal tapogdverar (febris) xa0’ Augory exdotyy. Et de ead. 
p. 1164, F.] 

(Exavadirddé¢w, Duplico, Repeto. Asch. Pr. 817 : 
Tova? et tt cor YedAdv te xal Cucedpetov, émavadtrhale 
xal cas exudvOave. Eust. Opusc. p. 316, 59: Obtw 
toug Modwovidas émavedirhacay. | 

(Eravadirdaciacu.dc, 6, Duplicatio. Etym. M. p. 605, 
7: Exavadiractacus tod adtod cuugdvov. L, Dinporr.] 

(Eavadinhaci. V. “EnavadtrAwets.] 

“Eravaéirhow, Reduplico, s. Replico. [Duplico, Ari- 
stot. Metaph. 3, 2, p. 1003, 28 : Ody Etepoy te dyAot 
xark thy dEw émavadimdovevov td el¢ gotw d&vOowmos 
xal gotw dvOownes. L. Dinvone.] 

’"Exavadinkwua, to, dicitur Id quod reduplicatum 
s. replicatum est. Gaza Replicamentum vertisse dici- 
tur in h. 1. Aristot. H. A. 2, [15] : "Exavadimioua 
eye. thy YoAnY, quem alii sic reddunt, Fel replicatum 
reversumque habet. : 

’"Exavadirdwats, ews, 4, Reduplicatio [vel potius 
Duplicatio], Geminatio, vel Replicatio. [Aristot. H. 
A. 2,17 med. : Aragécer 88 xat A tov évtgowy odatc... 
te peyéber xal tats emavadirdwcecty* De gen. anim. 1, 
4 et 5.] Figure nomen est ap. Rhetores: quam Jul. Ruf. 
{p. 39 Capp.] esse dicit quum idem verbum in ea- 
dem sententia et primum est et extremum, ut, 
Unum illud tibi, nate dea, proque omnibus unum. 
Et, Ipsum obtestemur, veniamque petamus ab ipso. 
Latine dici Inclusionem ait. [Scholl. Aristoph. Nub. 
266, Apoll. Rh. 3, 1013, 4 én. tH moobecews (in To0- 
mo0).} Est alioqui ap. gramm. quoque nomen figure, 
quam Reduplicationem et Geminationem vocant : 
qualem esse dicunt in poeticis illis \eAéywot pro a- 
yuot, AcabscOar pro Aabdcbat. [Gregor. Cor. p. 433. 
(Ib. 696 émavadinddcets vitiose, ut videtur). || Repe- 
titio. Clem. Alex. p. 945. Waxrr. Reduplicatio in fe- 
bribus. Ead. éravadntes dicitur, h. e. Repetitio. Galen. 
De temp. morb, p. 383, 54. Fors. OEc. Hipp.] 

[Enavédoots, ews, 4, Redhibitio, Restitutio, Au- 
thent. Collat. 7, 9, Nov. 97, c. 5 init. : "Emerdh Of 70%, 
vonoy éypdibapev Hote vov Tatépa drat emrddvra mpotxe 
Emo Ouyarpds ... thy 62 éxavddoatv eis Exutov memornxora. 
L. Dinvonr.] { 

[’Exavadeouh, 4, Recursio, Recursus, Reditus , 
d&vaSpou.}, in Nov. Const., secundum Lex. Gr.-Lat. ap. 
P. Baldvin. 1611. Anct.] : 

[’Exavoedyvopt, s. “Enavatevyviw. ] Exavatedbat , 
Hesychio éravehciv, Reverti. [Cinnam. p.3, A : “Es 
BuCdvrtov éravéGevée. Chron. Pasch. p. 708, 7; Ducas 
p: 124, C; 177, A; 183, D. L. Dino. area: Prodr. 
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Epist. in Lazer. Misc. 1, 56 s. Notitt. Mss. vol. 6, p. a 


548. ’ExavéCevte Planudes Ovid. Met. 4, 510. Borss.} 

[’Eravatevtts, 4, Reditus. Theophyl. Simoc. Hist. 
6, 3: Thy eravatevtw cis Bacthdws éxdnutac. Hase.] 

PExavatmvvuat, Pracingor. Philo vol. 2, p. 479, 
11 : Xtrévac... 2xhedxoug eravalwodwevot. Hemst.] 

[’Exavadxpegw, Animum recipio. Onesand. c. 14, 
2, p. 69: Emavabuppet érl tovrots & otpatdg. Boiss. 
Id. c. 33, p. 108 : Ot pev yko mratovtes Exavebdpon- 
cav. Hase.] 

"Exavabedousr, Specto, VV. LL. [Xen. Cyr. 5, 4, 
11: Ld éravabexcduevos 7x, quod vertendum, Te re- 
visurus veni. Pollux 6, 140, capite rept TOU OUx 
dpoovtlatang héyovtog , ut sSynonyma ponit : "Exavaabov 
mohhaxts, erravabencarevos, Staxot6moas, Retractans.] 

(Eravalenarifw, Insuper damno. Petr. Sic. Hist. 
Manich. p. 6, 20. Hase.] 

(Eravabeouatvw, Recalfacio. Hippocr. p. 966, F : 
“Axpea mravrobev buyok, xal odxére emavaleouatvoueva. | 

(Exavaté, Incurro (alteri). Onesander c. 6: Oo- 
pubobuevor xal eravatgovtes: 18 extr, : “P&ota toc 
avavtesw éravabgouctv, de locis.} 

(EmavaOque, td. Clem. Al. Str. 5, p. 660 : Kadcun 
Gi tk tov atogcewy em. xal EdAa xat xeeto¢. Ubi pro 
ave. sumitur. | 

(EravabootGw, Congrego, Cogo. Schol. Aristoph. 
Pl. 173: To cuupayixdv éraviPooteto év Koptviw. Borss. ] 

"Enavatoests, ews, 4, Occisio, Cedes, ap. Polyb. 
[5, 55,4, et alibi. De regno everso 2, 37, 8:] Bud. 
p- 225. [Aristeas De leg. transl. p. 117 ed. Havere. ; 
Euseb. Prep. ev. p. 372, D. Hasez.] 

['Exavatgeréov, Tollendum. Clem. Al. p. 288.] 

[’Eravatpéo.| "Exavotpéouat, signif. activa, Susci- 
pio, Capesso, inquit Bud. Comm. p. 225.In VV. au- 
tem LL. ex Luciano affertur érxvatpotpwar hatpetav [De 
merc. cond. c. 4: Ott dyew' d. Eravyqo7pevou} pro 
Ultro servitutem suscipio, et ex Phal. Epist. éravat- 
poate todtoy tov Biov pro Deligo hanc vitam. ({Porph. 
De abst. 1, 27, p. 42: Tots tov moaypatixoy Biov éma- 
vehogvotc. Schol. Hom. Il. Q, 753 : Anotomov B. éxavy- 
envévoc. Platonius Hept diag. xwu. p. 1x, 15, 0%0q- 
pdv.] Sed possumus et hic éravarpotyat interpretari 
Capesso, ut ap. Artemid. quoque in loquendi gene- 
re omnino simili, Ovetpoxp. 1, [17]: Obtos d2 dvetpos 
<i) tov Houyov éravyonuév Btov capayas xat U6pers 
wavrevetat. Bud. in Lex. éravatpetcdar sumit ait a Lue. 
pro Suscipere, et pro Instituere, Sibi proponere, et 
pro Capessere. Ab Hesychio éravehécbat exp. éraya- 
daGeiv. In VV. autem LL. babetur activa vox éravéhw 
exposita, Tollam, Auferam. {Plat. Lys. p. 219, A: 
“Evexx tig bytetac chy ouitav A tatoixh exavyontat. Fre- 
quentes sunt formule éravatpetcbat moAcuov, Polyb. 
9, 29, 8, Diod. 17, 24; 20, 81, 106; puoog ejusd. 
Exc. p. 562, 68; doyiv 593, 443 ey8pav Julian. p. 
354, D, Euseb. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 51. In Actis SS. 
Martii vol. 3, p. 5, A, 20, perperam scriptum pcos... 
éravnouevoy pro éravnonteveny. || Activum sic positum 
sustulit Reisk. ap. Polyb. g, 33, 6. || Similiter Aret. 
p- 65: Kai ctatex (ferrum et ignem) éravatpodvtar dg 
usCdvwy tovwy &xex, Exposcunt, Int.] Exavatootpat, est 
etiam De medio tollo et neco, ap. Polyb. [2, 19, 9: 
’Eravethovto tods tpeabetc’ 8, 14, 2, gaoudxe. Aliter 21, 
9, 10 : Nabw duvadévtes dpdny éxavedeo0at, ubi est potius 
Excidere, diciturque ut 1,10, 8: "EyeMoy év ddtyw 
Ypdvw tke Lupaxoicac emavehéotat. || Act. ejusd. 5, 
55, 5: Edy éxavédyntat tov “Avttoyoy, ubi liber unus 
éxavéy* que forma fort. eximenda Diodoro 19, 51: 
’Emaveine tov dvdpa ok thy Koateda cuyyeviiv, et leg. 
émavetdcto, ut est 16, 2; in Exc. p. 517, 76; 584, 
61; 588, 62, Maceab. 2, 14, 2 et 13. Activo sepius 
utitur Appianus, signif. Insuper occidendi, Civ. 4, 
15: "Eravipouv ogc dvnonucvotg* 26 : Mer& 68 éxetvov 
Eautdv éravatpav. || Ap. Plut. Ti, Gracch. c. 10: 
Tpd¢ toto mapobuvbels 6 Trépios cov wiv grddvOowrov 
émavetheto vouov, Tov 6 Aatw ... cicggspev’ et C. Gracch. 
c. 5: Tov & érepov vonov Pdiog adtoc émavetteto, dici- 
tur de lege ab iis ipsis qui rogaturi erant retractata.| 
"Eravatpeco0ar ap. Herodot. (3, 108], Lonice pro 
éravatpeioOat, signif. passiva, Ultra concipi, de foetu 
dictum; ita enim de leporibus loquens, scribit ; Ka} 
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7d piv Saab tiv téxuov av tH yuotol> co 88, Widdve 4d 
88, dott ev riot uvronor mhdaoeran* oo & émayarpgerat’ 
q. 1. affert Eust. p. 908, [4] éxavatogetat exponens, 
"Eravadraubavetar xal eri totic mpd adtod tehewrépors 
xujwAor oTeouatixars cudhau6dverat, [Hane seripturam- 
Eust. duxisse videtur ex Athenrzo locum Herodoti 
afferente 9, p. 400, F. Sed libri Athenzi consentire 
videntur in éravaioetat, Herodoti omnes dvatpéerat, 
quod active dicitur, ut 6, 69.] 

’Eravatow, Elevo, Attollo. [Xenoph. Cyn. 6, 23 : 
’"Eravatooucar tas xepadac.] Thuc. 7, p. 288 [8, 84]: 
’"Eravipato thy Baxtnptav, quod schol. exp. émaveret— 
vato rAxgwv. [Adov Soph. OEd. C. 424. Absolute Ari- 
stoph. Eq. 784: AM’ éxavatpou, xd¢ra xabifov poda- 
x¢, Surge.] 

(ExavatcOyto<, ap. Aretaeeum p. 43 : Mavov xal éxay- 
atcOntov xal ev byin 7d omhdyyyov, scrib. dveratefqtov 
xat év Syety. Conf. "Efavépyactos. L. Dinp.] 

"Exavaxawitw, Renovo, Instauro. Job. 10, 17.] 

Eravaxahéw, i. gq. avaxartw, Revoco. Et “Exavaxa- 
ovat pro eod. to Gwypeiv, inquit Eust., évtt tod Coty 
ayetpew xal thy Aevrobuutav éravaxahetoOar. [Eust. H. 
p. 623, 54; pass. 1691, 33. Hierocl. In Pythag. p, 62 : 
“Ors eravaxdndetn mods to Séov. Waker. Simili ratione 
atque Eust., usurpat Aret. p. 71 : “EmavexanOy 32 ds 
&¢ gdu.x Cwi7js Exws &Adoc dvOowmog. L. Dinp.] 

[’Enovaxeurréov, Redeundum. Const,, Manass. 
Chron. p. 70. Borss.} 

*Exavaxdurtw, Reflector, Revolvor, Revertor, Re- 
deo, Bud. ex Aristot. Probl. [17, 3], ubi explanat 
dictum illorum, qui xdxdov etvat tk dvOowmwa tradi- 
derunt , “Qote xdv adtol mpdtepor elqusv, xual Oeln av tic 
Thy TO elouod réEw toraltyy wo Tadw ETavandu.TeTELy 
ent thy dpyny, xak cvveyéc morety. Ibid. dicit émavactpépw 
ead. signif. p. 62. [Id. H. A. 3, 1 med. : Of érava- 
xdp.rrovtes TOpot* iterumque ib. et 3. Philippides com. 
ap. Antiatt. Bekk. p. g2, 22. Clem. Al. Strom. 8, 
p- 777 : Tots émavaxdumrovetw eis vonov éx mlotews. 
Niceph. Greg. Hist. 1, p. 15, B:°Eg 70 mpdtepayv tyvos 
TOU Aoyou géoe Exavaxdulopey. L. Danp. |] 

PEmavdxaudic, ews, 4, Reditus. Ocell. Luc. 1, 15, 
p- 32 (513 Gal.) : Ov yao éotw ex. adtoig (hominibus) 
ent thy mowtny HAtxiav. Borss. Hesych. Cent. 2, p. 1006, 
C: Xyyeta... bodtav chy mds ck oixeter emavenoubty Tpo- 
Eevodyra. Hase.] 

*Exavdxetzat, Repositus sum. Xen. Cyrop. 3, [3, 
52]: Toic pev dyabois évrunos xat edevOepros & Blog rapa 
axevacOycetat, toc Cf xaxoig tamewds te xal aAyetvoc 
xal dbiwtos 6 aiwy éxavaxetcetar, Injungetur, Impone- 
tur, Incumbet, Bud. [Numen. ap. Euseb. Prep. ev. 
p- 737, D: Kaxdv 8 ay dv xaxi) emavaxetuevoy 6 Kap- 
veddng tH Apxecthaw, Carneadem Arcesile sic tan- 
quam malum malo impositum jure dixeris. Hasz.] 

’Eravaxepéharodyat, Summatim enumero et colli- 
go, Per epilogum enumero jam dicta, Hermog, p. 34, 
et ibid. évaxepahatoduat. Bud. 

[Exavaxtpvdw, s. “Exavaxtovnyt.] Exavaxtovacbat , 
Rursus misceri, 7é)ty cvyxpivectat, ap. Greg. De hom. 
[vol.1, p.118, C : Ei pdvov yévorto mak tod Oecd to 
évOdctpov, adtoudting tH xatddhhmra ugon ols otxetors 
émavaxtovacbat, ubi agit de corporibus humanis in 
resurrectione ex membris dissolutis denuo compo- 
nendis. L. Dinp.] 

PExavaxhayyave.| Kroyydven et “Exavaxhayydve di- 
cuntur de canibus in venatione, ut infra xexdjyovres 
éxédpupov ap. Hom., et obv moddy xAayyz ap. Xen. 
itidem in venatione. Idem de canibus in vestigatione 
[4, 5: Merabetruoay 62 tayd] xal Aauroiic, muxva we- 
Tapeooucvar xal émavaxhayydvouca. Alibi (6, 23] de 
canibus leporem circumstantibus : Avappurtoticat taig 
ovpaic [tk¢ obpdc], xat Exutats gumimrovoat, xo woAAd 
bneprysHoat, xat éravaxdhayyavovcat. Pollux 5, c. 13 
{§ 86], ubi inter alia de canum vocibus tradit, citat 
ex eodem Xen. etiam aliud partic., videl. émavaxe- 
xAayyviat, quum docuisset canum esse non solum 
Shanteiv, dodlerv, OZetv, sed tribui eis etiam xAayyhy 
a Xen. [Ext&ot xexdnyyviat e Xen. Ven. 6, 23 Polluci 
restituit Jungerm.. <] 

[’Eravaxdéw , Reflecto. Gregor. Nyss. vol. 3, p. 34, 
A, vel potius Basil. M. vol. 3, p. 119, °C: Emer}, yk 
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quats eatl taic phoyuddeor rapmapvyaic, et tive Aaten 
MpooTrecorev, TaAt Exavaxhaobat. | 

*"Exavaxdnots, ews, 4, Revocatio. Galen. Ad Glauc., 
&ravdxdyct Oépng motetobar, ad verbum, Revocatio- 
nem caloris facere, pro Revocare calorem. {Hippocr. 
P- 427, 34: Wouypod modded xardyuars Ogouns em. morder. 
L. D. Id. p. 1169, A, de spiritu : Avr)% ciow ér., 
oloy éximvéouct (pro quo 1025, C, émetonvéover). Hie- 
rocl. In carm. Pyth. p. 65: Toc thy é petaucretas 
aitoy éx. Waxer. Aret. p. 113 : “Héovijs eravaxhyors. 
Henmsr. Legitur sepissime ap. Galen., velut vol. 14, 
p. 738, 10; vol. 6, p. 187, 14: Ocopactag éravaxdn- 
ctv, aliisque multis ll. || Sensu theologico Vita S. 
Maximi Actt. SS. Sept. t. 5, p. 34, 50: Tots mavw - 
pévors 2 dyvotac ém. Haste. 

[Exavexdive, Reclino. Hippocr. p. 403, 13: Heo- 
tetvoy otvddvioy éxavdx\we avtov, Decumbere jube. 
Symmach. Cant. 2, 5: "Emavoxdivaté we év dvoer. 
« Eumath. g, p. 325 :“O Aapmpiig éravaxexdtnévog toa- 
méCns. » Boiss. Gregent. Tephr. Disp. p. 157, 4, de 
divinitate : "Emavaxéxdttat ov dou. Hase. T] 

*Emavaxhtots, ews, 4, esse dicitur Retrocessio , In- 
clinatio aciei ad sinistram. 


ay 


*Exavaxowdw, exp. Communico, consilii sc. ca- 


piendi gratia, in h. |. Plat. De rep. [Leg.] 11, [p. 
g18, A]: Toig vouoptrakw eravaxowwcavtes of dyo- 
PxVvdLOL xal dvaypabavees. 

*Eravexodovbéw, Assector, VV. LL. [Schol. Aristot. 
vol. 4, p. 673, 23 ed. Berol. : Et dei tai aicbycsowv 
éravaxohovdetv. Legendum éxax. L. Dino. 

*"Exavexou.tt», Refero. [Planud. Ovid. Met. 13, 
4or; 14, 192. Boiss. Pass. Redeo. Dio Cass. 40, 44: 
°Es thy “Pory.ny éxavaxourcbiivat. Hesych. :’ExavayOevea, 
éravaxourcbévta. L. Dinn. 

(Eravaxpztm, Acclamo. Pollux 5, 85 : “O 8 xuvy- 
yétng eu.bodtw taig xvolv, éyxehevéto, éxavaxpayéren. ] 

*Exavaxpéytiu.at, Pendeo, Suspensus sum. Aristot. 
Pol. 6, [4]: To yap éravaxpéuacbar xat yh mv eeivar 
Torety 6, tt dv ddén, cuncépov éott. [De forma "Enayxpe- 
pdvvuyt v. in “Emeyxperscvvurt.] 

*Exavaxptv, i. q. dvaxotvw. Dionys. Ad Demophi- 
lum: Kat et tov doyovra Sixarotvrd twas 4 xatadindCoven 
TEAPEGTUG tig Or avTe tatrouévwy eravaxptvety Erodun—- 
Gev, Gua xal tho dpc exOddretv eoke, i. e. Percun- 
ctarl ausus esset, et causam sententiz# suz rogare. 
Bud. Comm. p. 35. [t] 

*"Eravaxpouots, s0¢, 4, Repulsus, quo aliquid re- 
troagimus, et proprie quo navim retro inhibemus, 
aut etiam inhibemus portum ingredientem, cursum 
sc. ejus sistentes, et eam in puppim convertentes. 
Aristoph. schol. [Ay. 648] proprie esse dicit to émcyetv 
Thy émeoyouevyy voy xal peloouicar sic tov Souov, Wa 
pn TooceAOotca oaucbij. 

*Eravaxoodw, Repello, Retro pello. Specialiter 
vero Navim retro inhibeo aut currum. (Act. hac si- 
gnif. ponit Hesych.] Unde éravaxpovecdat dicitur ali- 
quis, qui veluti navis aut currus retro inhibitus , re- 
trogrado pede remeat. Et voce med. significatione 
act. éravaxoovount, Retropello, Retrocedere cogo, Re- 
pedare s. Remeare cogo. Aristoph. Av. [648] : “At&o 
70 Oetva, Setp” Exavaxpoucat métv, Retropelle: de avi- 
bus illis, que ceteras intromissas sequebantur, etiam 
ipse intromitti cupientes. Schol. exp. énaveéxaurte, 
dicens metaph. esse ard tiv tag Fviac dvaxpovouever 
4 tus vols, ac ipsum etiam meAw dici él tot értcw ard 
Toy et, toUuTpoaUev Epeccdvtwy. || "Emavaxpovecbat rd 
péhog, est Iterum exordiri premisso preludio. Quo 
sensu exponi posse preced. |. Aristoph. ille putavit, 
gv im Scholiis ita scripsit, é&v Hoag mpd tovtov, méAwv 
Raov xat ecavahabe. 

PEravaxtdonat.} "Exavoxtécbar, Recuperare, Re- 
parare. [Vita Chrysost. t. 8, p. 316, 41: Tobds év m- 
dyer xat xhUCove tig xoopixTis Oaddoons verjnaToutvous... 

-émavaxtwouevos, Sibi vindicans. Hass. ] 

*"Eravaxtéov por pixodv dvw tov ddyov, Revocanda 
mihi paulo altius oratio, Synes. Ep. 56 [immo 57, 
p. 193, C. Adde Calvit. p. 69, B. Borsson.] Ad 
-verbum sonat Reducendum. [Himer. Ecl. 36, 6: "Ex. 
&r) thy Ar6uny tov Adyov. Aner. Kad. phrasi Gregor. 
“Nyss. vol. 1, p. 108, B. Boiss. Conf. id. vol. 2, p. 
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528, B; 775, D. (Intransit. omisso tov ddyov id. vol. 3, 
p. 449, B.) Avistox. Harm. el. 2, p. 56: Tods dxpous 
tov Hproudvoy GOdyywv ext thy alciyow én. Intransit. 
Suid. et Zonar. : Aroropeutéov, dvtt rob éx., bmootpe— 
tréov. L. Dinp.] 

(Exavaxturém, apud Arrian, Tact. p. 92, penult. 
ed. Blanc. : Adyyny... 05 oldv te xpadarvouevny te xat 
duo eravaxturovoay ebaxovticar, scribendum éravaxt- 
mrousay, collato loco Xen. in hac vy. citando. L. D.] 

*Eravaxuxdtw, Repeto, Itero. Dionys. Areop. De 
eccl. hier. [4, 4, p. 218, C]: Tatra wiv odv %8y tod- 
dng elonuevor TEPITTOV ott TOIg aUTOIg AVaxuxely [erav. | 
Aoyous. Et alibi, T& aite toig abtoic émavaxuxdotvtac. 
Bud. [Medio Plat. Reip. 10, p. 617, B: Tdv tptrov 62 
(xdxdov) wop% tévar, we coicr oatvecbat, eravaxuxhouue- 
vov tov tétaotov. Conf. Eravaxdxdnars. | 

PEravaxuxdyats, ews, 4, Revolutio. V. "Emavaxd- 
xhwots. Repetitio. Eust. Od. p. 1638, 60 : Ark thy tot 
meetos ex. L. D. Philopon. De creat. mundi p. 122, 
37: ‘H tay adt&y modhAdxts ex. Hase.] 

*"Eravaxuxhdw, Revolvo vel Repeto. [Gregor. Nyss. 
vol. 2, p. 305, B:’Eravaxuxrot modi xat éx tetrou TH 
aité. Hemsr. Schol. Aphthon. ap. Walz. Rhett. vol. 
a, pref. p. vir. L. Dinp.] 

"Eravaxtxdwats, ems, 4, Revolutio. Ap. Plat. Tim. 
[p: 40, C], Tac tiv xdxrwy moog savtobs emavaxvxdi- 
cers [-xuxhAcers recte scriptum ap. Plat.], Cic. vertit, 
Orbium conversiones. 

*"Exavaxintw, in VV. LL. idem esse dicitur quod 
éxavaxuxddw : quum potius sonet Respecto, Aspecto , 
Suspecto. [Xenoph. Eq. 12, 13 : “Hy pixpdv éxavaxd- 
mrousay Thy héyynv 407, Paullum sursum spectantem. 
Josephi B. J. 1, 31, 1: Tottoug éravaxinroveas adrov 
tats édmicw drocxevdcactat ometdwv, vert. Adversus 
spem suam surgentes vel emergentes vel sim. Plut. 
Mor. p. 725, B : Pourtots ércetxii¢ ovot TOavois erave— 
xue ddyos... vautixhy Bebatoduevos éurétolav, confert 
Schneid. V. ’Exavexturéw. L. D. Marcus Eremita p.80.| 

"ExavahaCovedouat, affertur pro Superbus sum et 
contumax : forsan ex Hesych., qui émavahaCoveuduevoy 
exp. xxtx0oxcvvdevov. Sed ap. eum alphabetica series 
postulat émadaCovevduevov, quod multo magis consen- 
taneum est. 

"Exavaraubdve, *bouxt, Repeto, Itero, sicut et 
dvahau6dve, vacante prep. éxl, que alteri preposi- 
tioni, sc. t7 dv, prefigitur. (Xen. Reip. Lac. 13, 2: 
*"Emavadipoua. 62 > eoputirar cv otpatte 6 Bacrdeuc. 
Ubi vertendum Resumam, ut ap. Plat. Gorg. p. 488, 
B:°E§ doyic o¢ pot éxavahabe moic gg tO Stxatov 
éyew xal ob xot Dtvdapog to xatk dc. Repetendi 
signif. Plato Pheedr. p. 228, A: Avatou Méyov ... 0d jd- 
vov &raé Hxoucev, GAM ToAddxtg eravaraubavoy éxé- 
evév of Aéyewv* Leg. 5, p. 746, B: Xoh & exavorapbc- 
vet ™pd¢ abtov tk torade* Phil. p. 60, D; 66, D, 
Theat. p. 169, E. Cum adv jungit Greg. Nyss. vol. 
1, p. 101, C. || Corrigo. Plat. Leg. 6, p. 781, B: 
Todr’ ovv éravahabsiv xat éravorducacbat, Galén. Gloss. 
v. Hxgddovew : Tobe mratovtas xxl eravahauddvoyras 
év ta) dvadgyeobar, citat Hemst. Conf. etiam |. Poll. in 
’"Exavabedouat cit. Schol. Apoll. Rh. 2, 390 :’Exava- 
Aaw6dver &eutdv. Theophr. C. Pl. 3, 7, 8: “Ommg éra- 
vahdbuor tH te09} thy xxxomdberay (arborum). Plut. 
Mor. p. 982, A.] Item pro Epilogum facio, Plut. 
[De Homero, “Entetatar 68 tadte xat dik moddév )é- 
yew xal ev dtywv érrhapbdverv’ dep xadeirar dvaxspa- 
hatwors.| Bud. p. 555. [ |] Resumo. Olympiod. Phot. 
Bibl. p. 63, 13: "Emavahap6dver abt) ev +d t7¢ Ad- 
yovatys, & 8 Ovdahevtiviavds to tod vwbedyooluou abin- 
wa. Si recte ita vertitur. Conf. Ruhnken. Diss. se- 
cunda de Placidia c. 3. || Suscipio vel Insuper 
suscipio. V. que ex Hesychio et Eust. HSt. attulit 
in "Exavatogouat. {| Recipio, Recupero. Etym. M. 
p- 730, 15: Tatra 2v pay to mabytixg mapaxercven 
tpémEt TO € Eig a” ev 8 tH rabytixd) doptatp ToAty 
éravahawbdvet adtd. Constitutio Joannis patriarch» 
Cpol. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 77, 
A, med. : TX dedwonudva ... povactipia emavahauba- 
vet. L. Dinp.] 

[’Exavahéyw, Repeto. Ex Alexandro rhetore affert 
Scheef. in Appar. Demosth, vol. 1, p. 532. Osann.] 
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(Exavahetow, Illino. Galen. vol. 6, p. 342: Htrrav A 


éravadetyouct. Nisi scrib. grad. L. Dixv.] 
[(Exavadnrtéov, Repetendum. Const. Manass. Chron. 
p. t1, Gregor. Nyss. vol. 1, p. 84, Di: Adray én. juty 
thy Qetav ypapiy. Borss. Conf. vol. 2, p. 592, B. Id. 
Gregor. vol. 3, p. 21, B: Odxotv émavadymréos mad 6 
hoyos. L. Dinn.] ; , ‘ 
(Enavaknrtixds, 7, ov, Iterativus, GI. Adv, “Enava- 
AnrtixB¢ schol. Tzetze ad Hesiod. Op. 820 : "Emo- 
yx xegahatw viv éx. dyer. L. D. Eust. Il. p. 624, 46.] 
’"Eravddyis, ews, 4, [Recuperatio. Justinian. Prze- 
fat. Digest. initio : Thy tig évou.actotdtng Kapynddvos 
éxavédyt. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 519, C: Tadzyy 
elvat tod xd&ddoug thy éxavadnbi td mrystov yevecbur 
aig tou xaAOU myyic. L. D. "Er. mpotéoas xxtacracems , 
Postliminium, in Glossis Basilic. Ducane.] Repetitio. 
Apud rhetores Schema quoddam, quum videl. idem 
vocabulum ornatus causa repetitur, Bud. p. 556 ex 
Hermog. [1, p. 50]: v. item Rut. Lupum [r, 11, p. 
39], necnon Fabium [Inst. 8, 3, 51]. Dem. Phal. [196] 
dicit éravadnpw esse tod aitod cuvdécuou emupopay év 
trois Suk paxpod emrpepouévots Aoyorc. [Latius extendit 
vim figure Alexander II. cyny.. p. 578, qui et huc 
refert repetitionem verborum in media sententia, ut 
in his, "Hv mote, Av, @ dvdpes AQyvaior etc. , simulque 
illi dvaStrAwow, quam vocant, subjicit. Rut. Lupus 
1. c.: «Hoc schema, inquit, fieri solet, quum id quod 
dictum semel est, quo gravius sit, Iteratur. Sed in- 
terdum fit uno verbo, interdum plurium verborum 
conjunctione. Hermegeni |. c. est iteratio et repetitio 
sententiz , que fit post interjectas alias perspicuita~ 
tis causa. V. Ieot-Sewor. p. 20, Gregor. ad Herm. l. c. 
cap.g, Aquila Rom. 31, p.174, Jul. Rufin. fig. 31, 
qui definit : Repetitio sententiz propter aliquam ne- 
cessariam causam. Ernest. Lex. rhet. Schol. Aristoph. 
Pl. 32: Kar’ exavédypyv. Theodos. p. 79, 7. Add. 
Wolf. Prol. ad Hom. p. 260, schol. et ust. ad Il. 
Y, 371, X, 128, ubi eadem figura dicitur éxavédn}is 
que ap. Eust. éravactpop}, quod v. || Signif. non 
rhetorica Greg. Nyss. vol. 1, p. 85, B: °En. roteitar 


TOU xatk thy xatacxeviy Adyou" 330, C; 356,C; 367, C 


A; 436, D. L. Divn.] 

-°Eravadicxw, Insumo. (Greg. Nyss. vol. 1, p. 23, 
A: To Oeouov t%¢ dxtivos éxavadtoxovtos (tod AAtov). L. 
D.) Et "Exavodow : unde éravndwxéte, Isocr. Areop. 
*Exavidwxa Demosth. [p. 1223, 13] pro Ultra insum- 
psi. [Aor. p.1219, 25, éravijdwosv. Pro dravnhvOy ap. 
Thue. 2, 13, schol. Aristoph. Pl. 1196 érav.] 

[Exavahoyéw, Altius repeto, Ab initio accurate ex- 
plico, putabatur dixisse Herodot. 1,90, ubi pro ému- 
yndoyynce ex Poll. 2 , 120 recte nunc restitutum éra- 
A doynee. | 

PExavahow. V. "Exavadtex.] 

[’Exavahuets, ews, 4, Esop. 143 Schef.] 

(Exavadtw.] "Enavadiwv, Hesychio éravactpépwy , 
Revertens. [Athanas. vol. 2, p. 272, D : O2 ykp ouve- 
yopncev 6 Ved¢ eravadtiont tive mods futis éxeivev. Greg. 
Nyss. vol. 1, p.118, B : Wehw éx tot xowod mpos tO 
xa” Exaotoy emavadtet tO ttov. Chron. Pasch. p. 709, 
4: Abhabeic 00s hutis emavadtont. Etib. 12. L. D. Jo. 
Climac. p. 11; Germanus Dormit. B. Mar. 101. Conf. 
Nicet. Chon. ap. Fabr. B. Gr. vol. 4, p. 412. Boiss. } 

[’Exavodwtys, 6, Sumtuarius, Gl.] 

[’Exavayévo ,Maneo, Exspecto. Herodot. 8, 141 : 
"Exavéuewav of “Adnvator SatptGovtes. Aristoph. Eccl. 
493, 790. Cum accus. Nub. 804 : ’Emavdéuewdy pe: 
843. Cum infin. Lys. 74 : “Exavapetvwuev tc ... yu- 
vaixag €\Oeiv. || Forma poet. “Exapuévo. Esch. Pr. 
$05 : "Ott? érauuéver tabciv’ Pers. 807.] 

*Exavautuvyox, In memoriam revoco, vel Iden- 
tidem in memoriam revoco, Identidem reminisci facio, 
aut Iterum commonefacio. Demosth. [p. 74, 7): “Ew 
ov étt pedror, xat cuvictarat th modyuata, xal xato- 
xolouev Gio, Exactov Oudyv, xatmeo dxpr6is eiddra, 
Suu eravauvijcar Bodhouat. [Plato Leg. 3, p. 688, A; 
Aristot. De memor. c¢, 1.] 

[(Eavepvyots, ews, 4, Commemoratio. Dionys. 
A. rh. 10, 18 :’Em. tév mpoamodedetypévuv moaypdtwv. 
Liban. Argum, Demosth. Or. 1 c. Aph. fin. Borss. 
Greg. Nyss. vol. 1, p.291, D : Etc éravduvgety. L. D.] 


\ 


ETOVATIAVOD 1408 


"Eravaveow [’Exavavedou.at], Renovo, Redintegro. 
Plato De rep. 2, [p. 358, B]: Odx éravaveddcouar tov 
Opacuudyou Adyov, Redintegrabo. 

[’Exavavéwots, ews, 7, Renovatio, Instauratio. Cy- 
rill. In Jo. 4, p. 1172: "Em. thy sig 0 doyatoy. Sur- 
cer. Justinian. Prefat. Digest. init. : Td tij¢ éravave- 
doews (thy Tadativ vouwv Eoyov). L. Dinporr.] 

PExavarahatw, Reluctor. Ancyr. Concil. Can. 1, 
Act. Concil. vol. 1, p. 271, B : oec6utépoug tobe 
émiOdcavras, elta éravarahatcavras. Cit. Roath.] 

(Enavaravors, ews, 4, Requies. Theophylact. In 
Luc. 2, 14. Masus. Justin. Mart. p. 388, B : Tio: 
eravarravcens T7¢ Oetag dEtot yevouevor. Hase. | 

['Exaverasw, Refocillo, Recreo. Leges Homerit. in 
Anecd. Gr. vol. 5, p. 75,3 : Tods mévatag... bepa- 
mevé te xal emaverave. Boiss. Int. inc. Jud. 16, 26: 
’Enavarcavedy we 67. Imponendi vel Reclinandi signi- 
ficatione #lian. N. A. 5, 56: “H tedevtata 08 yevouevy 
(Zdugoc) tH modc0ev ext mécats éxuryy éravematoaca 
eita ovpayet. Quanquam perturbata videtur scriptura. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 689, B: Ent tod tdtou abrov 
xtivoug éxavaratcats vol. 2, p. 45, B: *Eav mpdc 
butic dvabrébw, buiv éravarrady cov md00v.] “Exa- 
varavouat, quasi dicas Superquiesco. [’Exavarave- 
wevos 6460w, Hesych. in Lxnormrouevoc. Hemsr.] Hero- 
dian. 2, [1, 3]: Qv of pév amd wcbys Exparmadwvs of 
88 éypnyopdtes, xdxeivor eic Urvov xatepepovto, xaTexou- 
Garg te tats yepot Copdtia Emaverravovto, q. d. Superqui- 
escebant manibus tenentibus hastilia, pro Quiescebant 
super manibus, i. e. innixi manibus, que vicissiin 
hastilibus innixe erant. Vel, Requiescebant incum- 
bentes manibus, que vicissim hastilibus incumbe- 
bant. Esse autem aptum verbum istud significandz 
huic rei, vel hic Ovidii versus ostendit, Fessus ut in- 
cubuit baculo, saxoque resedit. At Polit. puleram 
hanc descriptionem hominum qui se a somno Vix 
defendere possunt, in sua interpr. minime expressit; 
quippe qui ita reddiderit h.1.: Partim ebrios dormi- 
tantesque, ac manu languida tenentes hastilia. Porro 
quum dico hic Quiescebant , s. Requiescebant, intel- 
ligendum est non pro Somnum capiebant, sicut et 
Quies de somno sepe dicitur, sed simpliciter de illo 
requiescendi modo, qui est hominum se ad somnum 
componentium, et qui vix ab eo sibi temperare pos- 
sunt; dicit enim ot 6 éyp7yoodres. Ad hanc autem si- 
gnif, pertinet illa expos. quam dat Suid. verbo évatate- 
wat, ut ante docui, sc. dvaxAtvouar d¢ to0¢ Umvov. 
[Greg. Nyss. vol. 1, p. 162, A: "Enavanaty ent tis 
ys. Dat. seq. 510, D: Odxodv. wéddet 6 Backes to 
inn toutw éravanadesbar 633, A: TH ox& tod pi- 
ov exavarraverat. L. D.] || Metaph. ut Latine Acqui- 
esco. Acquiescere, inquit Bud. Annot.-in_ Epist., 
interdum est Affectum animi sistere, et oblectari. 
Cic. in Lelio, Vicissim autem ‘senes in adolescen- 
tium caritate acquiescimus. Et Pro Dejotaro, In tuo 
cre, in tuis oculis vultuque acquiesco; te unum in- 
tueor; ad te unum omnis mea spectat oratio. Sic 
Curt. :- Parum est enim, tot modo liberorum paren- 
tem, in unico filio acquiescentem, eo quoque orbari ? 
Ubi Acquiescentem vult esse quod Grece diceretur 
éravaraudpevov, et dpecxouevov, et évacuevitovra, cum 
dat. Hec ille. Ego autem existimo éravaratecOat in 
hac quoque signif. verti posse Requiescere: sic uten- 
do ut Cig. usus est, Or. pro Celio, Hoc. unico filio 
nititur, in hujus spe reqniescit. [Maccab. 1, 8, 12: 
Toy éxavarravouévny adtois. Rom. 2, 17 : Enavaraun 
ti) vou. Dionys. Areop. Cel. hier. 2, 3, p. 14, B: 
My cvyympotca to mpdavdov fyu.tiv etc tag alaypic etxd- 
vag aroudvoy éravaravecbat, Artemid. 4, 65, p. 380, 

16: Odtw cor cupbricetar yy pdvats eravarradectar tats 
Tahataic dmobacecw. Basil. M. vol. 1, p. 46, Az Bov- 
Detar Aus xal ofovel Athi trae taig mepemroxaic Hg dyd- 
Tg tov TAnctov dvréyecbar xal eravaravecbat abdtoic. 
|| Figurate de rebus, Innitor. Hero Autom. p. 266, 
5: ‘Yaérnfa émtovpov éxl td dxpov tot Comdnyos 70, 
Wva éravaraverat (.-ntat) tod tomdrnytov to dxpov. Vel 
Incumbo. Luc. 10, 6 : "Emavanatestat én’ abtov Fj 
clovyvy fuov. Reg. 2, 2,15 et Num. 11, 25 et 26: 
‘Qe 8 éxaverratcato tvetna ex’ adtobds, xal eponyrevoav. 
Eademque construct. Mich. 3, 11 : "Erl cov xdptov 
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asaaanel 
émaverratovta, quod supra c. dat. || Ap. Clem. Al. 
Str. 5, p. 704 : Basthedous o& émavaratcetat, est var. 
tmavanancerat, et ap. Gregor. Thaumat. p. 165, B, 
aor. émavarayver. De qua forma y. in Iadw. L. D.] 

[Exavarsiodouat, Iterato experior. Planud. Ovid. 
Met. 14, 382 : MoMdxte tev defcewy emavarerpucauevy 
tyvehhug. Boiss. ] 

"Exavanéurw , Remitto, al. Reveho, Reduco. [Hip- 
pocr. p. 648, 7 : “Enavaréumew th erpusnivin ac tods 
v.atovc. | 

[Exavarnepdo, Renavigo. Nicol. Dam. p. 253 Cor. : 
Katcapog eravareptivtoc éx te Luptag xual tod Edketvou 
Tovrtou. | 

(Eravarétou.at, Evolo. V. "Emavanrioysos.| 

[Exavaryjyvips et poet. Exounzyvuur, Affigo, In- 
figo. Orph. Arg. 317: Aodpar’ émaymygacdat 18° dopa 
XOTHEVTCL. | 

*Eravarnddéw, ex Aristoph. Nub. [1375] pro Insi- 
lio, Insurgo. 

(Exaventntw, Hlabor. Elian. V. H.g, 24 : Bdddors 
fddwy eravarecoy xal xotundels ex” adtwv, Recubans 
in rosarum foliis. L. D. ’Enavarscdvtos Georg. Al. 
Vita Chrys. t. 8, p. 239, 36. Hass.] 

PExavarhécow, s. Exaverhértw, Effingo. Axionicus 
Athenzi 3, p. 95, C: Zwpov rows Oeouov iyObv érava- 
Thattwv, FEtCowra Aetbava cuvtdetc. } 

*Exavardé, etiam pro évathéw [Provehor in altum, 
Solvo ex portu], ex Xen. H. Gr. 4, [8, 35]: "Oxws 


Soxotn, ete ciwSer, ex’ dpyupohoylav émavamemAcuxevar. 


[ || Renavigo. Demosth. p. 1292, 2 : Aeto’ éravandsiv. 


| Forma Ion. *Exavardow. Herodot. 8, 9 : Enavé- 
Thwov emi tobs Bup6doouc. || Sursum enato, Emergo, 
Exsurgo. Id. 1, 212 : “Qote xatidvtog tot oivov é¢ 76 
chun eravarhwety Ouiv érex xaxd. Ubi libri émavandéew 
vel --rvésty. Similiter dictum *Exavér)et td totdv ap. 
Polluc. 6, 23.] 

(Exavardyoom, Expleo. Theophr. De sensu 8: 
*EravarhypotcOat yao xal rovtors to évdeds.] 

*Exavartiow. V. °Exavanhéo.] 

Exavervéw, Insuper respiro; ex Herodoto, ’Exa- 
vareveety tk émex, pro Effundere. [V. ’Exavarhéw. 
Hippocr. p. 1234, D: “Qeto éx tot éuétou éxavarveiv, 
xal smaverver, Zott O° Ore ditddov.] 

[Emavarodit. HSt. in Avaroditw et “AvarodiConat :] 
Quod etiam *Exavaroditw et Exavarodtouat dicitur. 
Aristot. De gen. et corr. 1, [3]: [dw émavarodtotéoy, 
Rursus in medium revocandum est. 

*Eravaroxtivwiw , affertur pro Etiam interficio. Sed 
suspect nic tot przepositiones, potiusque dicendum 
EMATOATIVVUW). 

*Exavarohéu,, Iterum revolvo, in memoriam re- 
voco, sicut et avarohew. Pro Repeto, Memoriam re- 
novo, affertur ex Plat. Legg. [4, p. 723, E. Phil. 
p: 60, A: To xxi dts xal tplg td ye xades éyov eravarto— 
Asiv to hoyep Seiv.] 

["Emavaroknor, ews, 4, Repetitio. Philo vol.- 1, 
p- 294, 39: “Ex tig emavarodyaeng xal domeo ém- 
hedyaews ts Todtov xatabhyOelons toowiys mMepryivetar 
pivnun tov Yewonudtwv. L. Dixvorr.] 

PEravartycw.0c, 6, Evolare cupiens. Hesych. : ’Exa- 
varticiuov, émavarryvar Oddovra xal mopevd7vat. | 

[Exavartw, “Alligo , Suspendo ex. Nicet. Is. Ang. 
P. 244, C: Tac ehridag méoas éravertwy ci TaVTEVY te 
-t0o¥ tveduatos. L. D. Pisides ap. Suid. Katx.] 

[Enavapoyyvop. s. “Exavagonyww, Rumpo, Di- 
rumpo. Plut. Cat. min. ¢. 70 : Td toate émavapon- 
§ac. Hippocr. /p. 415, 5: Te &xex xwvedpeva éravap— 
eqyvutats 1201, D: “Q ro cuptyytov émavepozyvuro.] 

[Exavapcinitn, Sufflo, Excito. Joseph. A. J. 19, 
2,2: Toheuto éugudtery apyac emavepotmoav tH mdhet. | 

(Eravaporrrém, s.]’Emavadéinto, Unum super ali- 
unr rejicio et in sublime jaculor. Bud. éravagéurteiv 
ex Xen. affert pro Ejaculari, Jacere in longum. [Ja- 
ctare se, Saltu se contra aliquem attollere : Cyneg. 5, 
4, lepores éravappimtodvtes (nempe éavtods, v. Dor- 
vill. ad Charit. 2, 5, p. 309) paxp& Stapctow avte- 
natCovtec. Poll. 5, 67: AvtimxiGovtes mds &AAFAOUG, xa! 
mdoyvees paxpx, xat Siaddowevor, xal dranopornrovvres. 
Srurz. Lex.] 

[Emavéppupa, 7d, i. gq. éxi0vunx, Hostia. Lex. Seg. 
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Iléyw értOusa emaveouna xaAsitat. Que omnia recte 
duphici 9, quanquam contra cod. ,.ut videtur, scripta 
sunt ap. Montefalconium. Photius v. Koégas, to év 
‘Apet II. éravépuua. Hine de Sacrificio ejusmodi 
*Eravdppuerg, ews, 4, ap. Suid v. “Avapodet, Kal 4 Ov- 
ota 82 éx. Et de Sacrificando, verbum ’Erayvzoovou.n, 
ap. Hesych.: “Emavapvetat, pet xptowv Oder, xoda 
Stdwety. | 

['Exavapptouat, "Emavdoouats. V. "Exavappuuc. ] 

[’Exavapowvv0ut, Confirmo. Epiphan. vol. 2, p. 2.] 

(Exavaotém, Suspensum habeo. Germ. Cpol. p. 
250, C Grets.: Em adtdv tag édmisas ths cwtnpiag 
eravaptoow. Hasr.] 

[’Exavacahevw script. vitiosa pro émevcahetw, q. V.] 

PEravdcetots. V. Eravacetu.] 

“Exavacetw, Concutio vibrando adversus aliquem. 
[Dionys. A. R. 11, 6: Thy dnucoyixhy emavacetovtes 
ddvepty. Procop. Hist. Arc. c. 23: Katyyootay érava- 
cetovtes.| At passivum. partic. éravacetobels invenitur 
expositum simpliciter etiam Vibratus, in VV. LL. 
[Hippocr. p. 915, B: “Oxws & thy edovywotny éma- 
vacetabev to gu6puov otoxoy%. Improprie Joseph. A. 
J. 19, 1, 16 : Atoxovig tis xat’ éxeivoy U6pews emava~ 
GELO[AEVOL TOG xOATIoTOLG THY ToAtt@Y" et ib. 17.] "Ema- 
vaceictc, ews, A, in VV. LL. Concussio. Item éxa- 
vasetots Crdwy, ex ‘Thucyd. [4, 126] pro Crepitatione 
armorum. At vero quod in lisd. legitur, sc. éravacetw, 
Tracto, Apparo, nullam verisimilitudinem habet. 

[(Eravacxoréw, Iterum perpendo. Plato Hipp. min. 
p. 369, D : ’Exdupsiv padeiv 621 déver SramuvOcvouct, 
xal emavacxora, xab cun6r6alu tk heyoueva, tva pod. 
Unde aor, éraveoxebauyy, Crat. p. 428, D: Exava- 
oxébacbar tt xat A¢yw* Theet. p. 154, E.] 

[Eravactetow. "Knavacrops, 4. V. Emonopta.] 

"Emavastaats, ews, 4, gq. d. Assurrectio, Insurre- 
ctio. [Superventio huic addunt GI.| Dem. Phal. [278]: 
Od yx bmip tod péyav morzjaut tov hoyov 4 éx., GAN’ Oreo 
zov detvov, Non enim insurgit ut reddat orationem 
magnam, verum ut vehementem reddat et acrem. 
Assurgere vero oratorem ea signif. dicit Quintil. 
[Proprie Theophr. H. Pl. 3,7, 4: “H dpt¢ géoet... cv- 
xaptverdes GAAO TH. U0P9H, TAY oxhynpov xata Thy exa— 
véctaciv, utib, 5: Tobs émavectyxdtas dupahods. Diod. 
18, 31:°Emeoov énl thy viv. ‘Tis 6é ex. ... yader og ye- 
vouevng &upotégpotc, Exc, Phrynichi in Bekk. An. p. 62, 
26: Lnworn§ h xogh tOv xvuctwv émavdortacrs tho Oa- 
hattng elontat. Basil. M. vol. 2, p. 3, KE: Boayeta 
xUU.ATOG ET. xatebdrticey. Et ib. EK: Xewwiivoc éravicta- 
otc. Hesych. : Xxtvdapos, 4 em. vuxtog agpodtatwy Evexa, 
cui conferenda Photii gl. : Lxwdaxtcar, to vdxtwo 
émavactivat tive acedyaos, quae omisso ttt repetitur in 
Xxivdupov. V.’Exavictyut, De surrectione mortuorum 
Orac. Sibyll. 1, p. 182, 8 : Nexe@y ém. gotat. Apud 
Hippocr. Prorrh. 1, p. 80, C : At muxval xt 
xatk pines eravactdcres SndbavOor, yMoxpat, eyovoat 
pixpk xomowdex xth., dicitur de surgendo ad exone- 
randam alvum, pro quo alibi dydctact, quod v., 
Havdctacts Prenot. p. 40, 3.] || Rebellio, qua ad- 
versus aliquem insurgimus. [Herodot. 3, 119 : “Em6ou- 
every of éxavectacw’ et ib. 118.] Thuc. 2, (27; 4, 56): 
Tdv Ettdtov thy én. Et 8, [21]: Er. ind rod Sxpou toic 
duvatois, Rebellio, qua plebs in potentiores insurgebat, 
ubi nota verbale retinere casum verbi. [Eadem con- 
struct. Plat. Reip. 4, p. 444, B, /Eneas Tact. c. 11, 
p. 3g. Xen. H. Gr. 5, 4, 19: Thy tod Médiwvos ert robs 
mep) Meovttxony émavacraciv. Greg. Nyss. vol. 1, pet 85, 
A: Taw adc Tept THs hyspovias ETAVAGTATELG &x TOD 
aod yevoudvys.] Lucian. [De sacrif. c. 14], Wyevtoy 
ém., Seditio, émavéyepatc. Bud. Ceterum inter én. et 
dndotacw schol. Thuc. [3, 39] ita distinguit, ut a&xo- 
atacig sit 6rav tivss xuxbs MAGyOVTEs aTOGTHOW : at era 
vkotaas, Orav Teves ThuwEevor xat undsy dOtnoupevor ota- 
ctacwar xxi é~Ioevawot tois undey GOtKT THC. lia ut é. 
sit Seditio, qua adversus eos insurgitur, qui nulla 
injuria lacessiverunt; at andor. , Defectio ob injuriam 
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illatam. [Dionys. A. R. 3, 8: O08 povov...dmdctacw, A Brats, 6 & énavactpepe Sbvytar xdmepetdecbar topes. 


OAK xar eraveoracw. Differunt autem én. et dr. ita, ut 
éravedotacts sit Rebellio et de iis dicatur qui sunt sub 
imperio, andotacts autem Defectio sociorum, Mdéyu20¢ 
4 AéEt Hs Sravactdcews recte Kustath. Il. p. 146, 11, 
ubi de diverso voc. éravictaca usu ap. Hom. et re- 
centiores agit. © || Figurate Gregor. Nyss. vol. 1, p. 
348, A: Ti caoxixis er. dik tov tis dpetig Emrtndev- 
parwv xatatecodens’ 394, A: Tig én. tiv Adoviiv. 
L. Dinn.] || Sicut vero éxavictayat interdum pro 
Emineo ; ila égoug émavéctacts, Eminentia montis, s. 
potius Eminentia, qua mons assurgit in altum; nam 
Assurgere in altum de monte dicunt Plin., Colum. 
fAristot. H. A. 2,1 med. : Tobe mept Ox Gus dyetc ... 
éyovtas emavictacty (in capite). Rufus Eph. De part. 
1, p» 50: “H xatk wécov éx. Akouy§. Hesyeh.: Tudor, at 
dy0nderg ex. et schol. Hom. Od. P, 231: Leeda) te 
au.corépuber ebox ds xat Emavacrdcets Eyovta , cit. Hemst.] 
| “Ex. ouxtawev, Eruptio pustularum, ex Dioscor. 
8, 6. [Hippocr. p. 154, D: At mao’ dp0adnov eave 
oractes. Schol. Arati 294 : Mddxn 6é got 4 ex yous 
zetpav xal modav éx. Gregor. Nyss. vol. 3, p. 312, C: 
‘Tag erravactdcets to omdnvds xatactéddoucay.] || At 
éx. Oodvwv, Insidiz regni, Soph. Ant. [533], VV. LL. 
ortassis tamen est Rebellio s. Seditio, qua adversus 
thronum regium insurgitur. [Gregor. Nyss. vol. 1, p. 
187, C: ode éravdoract cig dpyns. Zosim. 5, 17, 7: 
Tatra wadtora tov Datvyy éxtvncey cic thy tov xotvery 
éravaotacw. Acta Concil. vol. 1, p. 350, E: Eide rx 
ZOvn ... Tpdg Tas tov Backénv exavactacers edoiTeTtoV 
éyew bouny. Addita preepos. xatz Zosim. 5, 25,7: 
Ovrw meds paveoky eravdotacy xatk tov TAynortaCovtwy 
e0vOv. dvactavta. Cum éravatacts confusum notavit 
Wessel. ad Diodor. 14, 3; cum dmavaoracts inter- 
pretes Dionys. A. R. 1, 24, et 6, 82, day. potius 
dicendum esse judicantes de Secessu vel migratione, 
cujus signif. ex. Hemst. citavit ex Strab. 13, p. 621: 
Tloduwavoy 6& xa tayd 7d g0voc moog eravactécets. Ubi 
item legendum én. L. Dixo.] 

*Exavactéihw, i. q. évacté\kw, Reprimo, Inhibeo , 
Compesco. Aristot. De mundo [c. 5 extr.]: At yevéoets 
Eravactéhhovat tx¢ pAop%¢, Cohibent interitus. (Clem. 
Al. Ped. 3, p. 253 : “Odtyov éravactethas tot xatame- 
thountos, do deicwy tov Oeov, Retrahens. Medio Strom. 
4, p. 618: Drwréoay O88, Smdte péAdor etorevar thy 
TUshov, hovyx% emuvactédrecar tov yrtave.] 

(Eravactedw, i. q. émavictanat, ap. Genes. De 
reb. Cpol. p. 41, B. L. Drxv.] 

*Exavdotque, 70, Tumor, Tuber, Grumus, érapyc., 
ehixtawx, Bud. Possit tamenaliquis non incommode 
reddere Tumor assurgens, ut Cels. Apud Aristoph. 
eravactiuara exp. Bulle, Papula, odyxtatvat. [Immo 


phuxtatvas schol. Ran. 233 explicat tk té&v yerpdv én. _ 


aro tov xwindaretv.] || Prominentia. Hesych. : Ad- 
gos, ys éx. Et sim. in Kohovn, Thomas v. “Oy0n. Id. 
Hesych. in Xadxodhogov : Td ém. tic Tepixeparatas. 
Schol. Hom. I. N, 132: Maddow tk moomerormidta éma- 
vactiuata. L. Dinp.] 

‘Exavactpépw , Retrorsus ago, Reverti s. Retroce- 
dere cogo. Pass. "Exavactoggou.01, Revertor, Refero 
pedem, ut qui terga dant et fugam capessunt : qua 
signif. dvaccpépew quoque et otpépew dicuntur. Xen. 
(Hipp. 8, 25]: “Exavastpepouévors TOIG TOAsLLoLs euTeE~ 
ov, Quum in hostes fugientes s, terga dantes inci- 
disset. ("Eyrirtety est ap. Xen. Vertendum, Impetum 
facere in hostes ex fuga revertentes, ut ap. Aristoph. 
Eq. 244: AM dudvov xanavactpgeov mé\wv, ubi fuerat 
240: Obtos tt pedyets;] Ajunt significare etiam Refe- 
ro pedem, Revertor : eo sensu, quo acies referre 
pedem dicitur, quum a fuga, in quam inclinarat, re- 
versa, insequentibus resistit, et que ante fugerat, 
contra persequentes insurgit hostes. Cujusmodi est 4 
ayy iatpopos Steers, quum sc, of Suwxduevor yivovrar dyyi- 
etpogot. || “Emavactpgow exp. etiam Subverto, sicut 
avastpzow. (Hac signif. restituendum ex cod. Ven. 
Herodiano 3, 8, 19: [oéirog ... 10 ebmerOdg mpds tods 
meOvous ... emavetpeve. || Act. signif. medii, Revertor. 
Xen. H. Gr. 6, 2, 21: Of & odxért éravéatoepay. Thuc. 
4, 130: “O Nixtas Aap aha 8, 105. Aristoph. 
Ran. 1102: Xademdy ody goyoy Starpciv, Grav 6 pdy setvy 


Basil. M. vol. 2, p. 45, D: Tév dyabdv Eoywy at ya- 
pttes ml tobs Sidovtac éxavactpégoucty. Gregor. Nyss. 
vol. 1, p. 399, B: Te Edu éx xédpwv yvouever meaty 
éravactpégovta Suk tov copisudtwy Ti sexys dévopa 
voutConeva. L. Divo.) 

’Eravactpo9}, 4, Reversio, Reflexus. [Eust. Opusc. 
p: 253, 78: ti ut Ot xal cuvercayayeiv Sencet év tH ex.) 
Est et oye orationis, sc. 6tav ro téhug tod xwhov, 
Exdoov xwdov doy) yévqtat, Quum membri unius finis 
principium fit alterius : O08 yo dfmov Krncwpvra pty 
ddvarto Swoxew Sr’ gues eud OF, eimep eehéyyer evouttev 
abtov, ox av éyodbaro. Homericum autem hoe [{Il. Y, 
371], Tod & eye dvetoc elut, xat et mupt yeipag corey, 
Ei rug yetoxs gorxe , dZua¢ 8 alOwve adiow, dissimile 
est priori illi : ditt, inquit Hermog. [Il. ide@v 1, p- 
176], wh cvddabats nds Adker, xdumate OF Gy erave- 
otpevev, Quoniam reflexio illa non fit syllaba una aut 
altera, aut vocabulo aliquo, sed integro membro. 
[Eadem éravédyyt¢ dicitur, quod v. De parechesi, ut 
Aiyatwv yatwy xddet, Eustath. Il. p.124, 10 et alibi.} 
|| Pro Vita et conversatione affertur ex Conc. Sardi- 
censi. Qua signif. dvacto09} quoque usurpatur a Pe- 
tro apostolo. 

’"Exavacuitw, i. q. dvaxtduat, Bud. [Cum dat. 
Conservo vel Restituo, Const. Manass. Chron. p. 
115, E: Thy xdpny éxavacdter tH untot. Niceph. 
Gregor. Hist. 9, 1, p: 240, C: “Eravacwooy éuct 
zo Bacthetov xpatos, 0 ad utv eyaotow wor, Ov d eye ye- 
yéwnxa xal Obwoa, éx téiv gui domdler yetptiv. Medio 
1, 3, p.9, D: “Eravacwcaucbat of thy Bacthetav dedue- 
voc. ‘fomus Germani patr. ap. Bandin. Catal. Bibl. 
Med. vol. 1, p. 79; A, LXIV: “Eravecwaato 6 rayuta- 
p0¢ tH) ptaomtaty. Pass. Constitutio Joannis patr. Cp. 
ib. p. 77, B extr. : Oixovounoer mavrms émavacwi7ivat 
taig éxxdrnatars ta On’ adeks modtepov TehouvTa GEUvEta. 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 588, C. L. Dinn.] 

[’Eravacmottxos, 7, ov, Servans. Jo. Laur. De mens. 
3,47, ex inser. in Fortune statua Byzantii a Pompejo 
posita: TH yy tH éravacwortxy. | 

PEmavarduve. V. Exavatéuver. 

"Enavardots, ec, 4, Intentio, Intentatio, Subla- 
tio, Erectio, ut Bud. interpr. ap. Aristot. Polit. 3, 
[14 fin.] de regibus heroicorum temporum : “O & épxos 
AY abtoig TOU oxymtpov énavadracrs. | || Signif. figurata 
Comminationis frequens est ap. Philonem, cujus Il. 
p- 302, E; 558, E; 617, A, ubi in éravyactécerg¢ mu- 
tarunt librarii, indicavit Wessel. ad Diodor. vol. 1, 
p- 641, 98. Ap. Gregor. quoque Nyss. vol. 2, p. 315, 
A: Ddbwy éxavactdcers thy Tootépwy cpodpdtepat, et in 
eadem locutione vol. 3, p.507, C, et ap. Basil. Epist. 
131, p. 223, D: ’Emotody, puptwy pev U6pewy nar 
xarnyoptov dpopyitwy yeunovon xa’ hudv xal émavacta— 
cewv, legendum éravat. L. Dino.] 

*Exavatetvw , Sublatum intento alicul : ut émavartet= 
vacdat thy Baxtyotav, Bud. esse dicit Baculum sublatum 
intentare : respiciens ad Lucian. [Catapl. c. 13]: Tod- 
uncer eravaretvacdat wor td Bdxtpov; Audebitne mihi 
sublatum intentare baculum, et minitari? Cui simile 
hoc Synes. Ep. 79: Eyxpayov yap adt@ dig mov xat 
Tplg, xal tots & ductng Aordoonodtrevos, xa me&vece Errce— 
vartewawevos deo av eipjobat xat map éuov, TOU TxVTOS 
dv éryuncduny. [Sext. Emp. p. 296, 31: Tev érava= 
cewduevdy tive cidyoov, iterumque infra. Philostr. V. 
Ap. 5, 39, p. 224,17. Atk tiv ém., &s torddtos adtoxpdtwo 
éravetetveto, Philo J. p. 1043, A. Hemsr. Dio Chrys. 
vol. 1, p. 186: “O 88 gidddokog.... cpéhxet taiv Adovély ta 
we dvelOn xal tke Aotdopiag émavatetvowevog. Dionys. A. R. 
7, 53: Todguwy arethas ... 6nd moddiiv eravatabelaac: 
Art. rhet. 8, 14: Maxpk mpoorutacduevos xal éraveter- 
vainevos, Adyous twas Oaupactods the Epdiv. Ap. Alciphr. 
3, 64, ubi pro Obniti poni videtur, suspecta fuit 
scriptura.] Rursum Bud. ex anonymo quopiam, ‘Era- 
varetven T&G YXsipac ig evx}v, Supplices ad sidera pal- 
mas tendo : cui similia loquendi genera habes in 
‘Avatetvw, “Opeyo. [Diod. Exc. p. 628, 70: Tas ¢ ite 
vartstvovtes xat tobs Oeods etGowuevor.] Item pro Inten- 
do: ut Suid. éraveretvoyto exp. ndbovto, éueyaddvovto , 
Intendebantur, i. e. Augebantur, Magis magisque 
crescebant, ap. Xen. : “Emavetetvevto Ss xal wetCoves 
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Ehmides toic dklorg, Erowot te, xal et ce év tH emrovtt 4 tur racemuli precedente tovynts pratermissi. Levit. 


Ledvp dyabdy clvart weilov gatvorro’ subjungens et hanc 
expos., ¢v xpocdoxta joav, Expectabantur. Verum is 1. 
paulo aliter legitur ap. ipsum Xen. Cyrop.2, p. 26 
{c. 1, 23], sic nimirum: ’Emavetewe o& xal petCovac 
ehreidus stoic dEtorg ératvou, et te ev tH emidver yodven 
dyabov wsiov oatvorro, Majores eis addebat s. accen- 
debat spes. [Forma poet. "Erxavtetvw Orph. Arg. 60, 
330: Xeioac émavtetvac. | 

°Exavatéhhw, et "Exavtgddw, Orior, Exorior. [He- 
rodot. 3, 84: “Hdtou éravatéddovtos. Eademque forma 
7, 54, ut dvaréh\w est ap. eundem. Aristot. Meteor. 
3,5 : Exavatetadxéro to H. Euseb. H. E. 7,23, p. 
349, 9: Ucdw éravatethas & Hoc. C. dat. Plut. Emil. 
Paul. c. 18: Otc xabiorapdvors cig tabw ab tov yadxaort- 
Swy émavaréhhoucat padayyes éx tod yxpaxog xtA. || For- 
ma Ion. et poet. "Exavré\\w Herodot. 2, 142, Strato 
Anth. Pal. 12.17 (Emavté\wv dotpdow 7édt05) , Mu- 
seus v. 55, item de sole vel luna. Pind. Ol. 8, 27: 
“O érmavréddwy ypdvec, Tempus futurum., A’schyl. Ag. 
27: Ayauguvovos yuvatxl onuatvn topaic edviig émavtet— 
Racav w<¢ t&yos Sduors Shodvypov ... EropOrdetv , Lecto 
surgentem. (Eademque constr. Oppian. Cyn. 2, 563: 
Fir’ adroyOovdc cicw, emavrdddovct 63 yatns, et in I. in 
fine cit. Dativo sequente Basil. M. vol. 1, p. 12, D: 
“Oca péhhet tH moocréypatt tov Oecd emavarethavra ti 
Yi Thy yewnoapdvnv xataxdcueiv. Gregor. Nyss. vol. 1, 
p- 504, C: “Enavardd\er tH roboden & ddyos.) Cho. 
282: Aevxds 62 xdpcuc tHe" éravetéAdew vdow, Cane- 
scere capillos hoc morbo. Eur. Her. F. 1053 : Ddvog 
coc Ode ... xeyuuévos eavedddet. Active Pheen. 104 : 
*Opeye ... xeio’ dd xdtudxwv Todds tyvog emavtéddwv. 
Schol. Jebedtioy , dvapgowv. Altero verbo idem in- 
terpr. Hesych. Oppian. Cyn. 2, 97: "Ex te pécou xé- 
pac aivov éravrédAouat petwrou. | 

(Eravatéuvw, Incido. Hippocr. p. 906, B: “Exava- 
téuvety to xothov. Forma Ion. "Exavatdyvw Aret. p. 
81, thy phéba.] 

*ExavatiOyyt, Insuper impono, Attribuo, Acce- 
ptum fero : qua in signif. passiva etiam vox accipitur. 
Aphthon. Progymn., de encomio loquens : Tia 
tov toe ebodvtag te Kerio, xat to Txp” éxetvov oa— 
viv éravattBecOar Sixatews tots deEacr. Bud. [Plato Leg. 
11, p. 926, D: Met@wv ddvautc eravattOecbat Sox7 toi 
vouopvdaét. Proprie Aristoph. Vesp. 148: @ép’ éxava- 
06 cot xal Eddov. Suid. : AvaSetvar xal emavabetvar to 
adtd. Mstabécbat int. Hesych. Hom. Il. ®, 535 pro én’ 
&Y OZuevar Aristarch. éxavOéyevat.] 

(Enavatohy, 4. Ptolem. Almag. t. 2, p. 100, 32, 
de stella : “Eeba p} patvowévn éx. vertit Halma: Lever 
subséquent et qui ne paratt pas. Huic opponitur ib. 
p- 103, 8, “Eonepta éx. patvounévn, Lever du soir posté- 
rieur et visible. Hasr.] _ 

[Exayatoénw scriptura vitiosa pro énavactpéqw, 
quod v.} . 

[Eravatpépw, Nutrio, Reficio. Hippocr. p. 420, 
15: Enavatpepouévn 4 okpt 6rd tiv cttw 1244, F: 
T& éy modd® yodvy Aetuvdweve couata vwOpeis eraver- 
speoety Sei. Aret. p. 124.] 

*Exavatoéyw, Recurro. [Lucian. De merc, cond. c. 
36 : “Eor’ dy éxeivy ... émavadodun mods thy axodacty. 
Schol. Aristot. p. 603, 24 : Emavatoéyer méAw ert tx 

vetxé (Aristot.). Gregor. Nyss. vol. 2, p. 569, D: 
AMX TOs Thy axodovOlav eravadoduomev. Et addito 
rah, 686, D. « Const. Manass. Chron. p. 58, Planud. 
Ovid. Met. 4, 231: Eic thy adn0% popory exavédoae - 
7, 200.» Boiss.] Arbores etiam éravatpéyew dicuntur 
pro In sublime excrescere, ut et dvarp¢yety. Basil. 
Hexaem. [vol. 1, p. 46, C]: Hdca tére gutiv yévy 
travidoay.s. Bud. Comm. (Greg. Nyss. vol. 1, p. 101, 
B: “Iva ... 4 dvOpmmivy wy ... Td¢ tov paxdotov xat 
area67 Blov estab vol. 2, p. 43, B. Forma vitiosa 
travadpaywpeda, qui est quasi conjunctivus futuri, 
qualem in ’Eyrivety notavimus, et infra in *Eyw et 
aliis notabimus, legitur apud Theophyl. Hist. p. 197, 
D. L. Dixp.] oie tell ree ASS 

[’Exavarpomutw, Recido, Gl. Leg. Sravatpomdt, 
quod v. L. Dino.) ie 
*Exavatpiyém, Denuo vindemio, Vindemio ite- 
_ rum, veluti quum post primam vindemiam colligun- 


B 


19, [10]: Ov cuvtedécete tov Oeptopov Sudiv tot dypod 
cov exOepicnr, xat tk drorintovtn tod Yeprouod cou ov 
avahéters* xal tov dumeddivd cou obx emavatpuyhoets , 
obdE the foiyac Tod aymehGivds cov ouddEkerg* tO) Troy @ 
xal tH meocyAdtw xatahetbers adtd* volebat enim Deus 
messis et vindemiz reliquias pauperibus carpendas 
et fruendas relinqui. Sic Deut. 24, [21] : °"Eav tov- 
yhorg tov dumehova cov, odx eravatpuyfcets tk dricw 
cov, Non colliges iterata vindemia racemos preter- 
missos. 

"Enavagéopw, fut. éravotow, Referam, ab inusitato 
them. éravotw [Demosth. p. 59, 25, Polyb. 21, 
2, 14], Transfero, Removeo, Rejicio. Demosth. C. 
Aphob. : Kal tote sic &ddvjhoug eravagépete. Aristoph. 
[Nub. 1079]: Motyos yap Av tiyns adobe, dd” dvtepetc 
Teds adtov, “Qe oddev ASixnaas, ett’ sig tov Av eravevey- 
xeiv Kaxetvog dog Artwv Zowtds éott xal yuvatxiiv, Exem- 
plum facti in Jovem rejiciendum. Est enim émava- 
gépetv his in locis Crimen Culpamve, aut Causam 
criminis Actionemve, in alium rejicere , s. removere. 
[Seepe sic Plato, cum prep. eis, Leg. 1, p. 631, 
A; 5,742, C; vel éxl, 3, 680, D, Hippocr. p. 11, 
49, Demosth. p. 5g, 25 et alibi. Cum mpd¢ Hippocr. 
p: 8, 40, Basil. M. vol. 1, p.32, B. || In rationem 
refero. Demosth. p. 1034, 8: Xxebcbe 68 xal rept 
tov x’ pviov, &> otx emavaggoer. || "Emavagégoen etc 
cuubovatay, Hesych. in “Yreo6é)\et. Hemsr. Cum dat. 
Polyb. 21, 2, 14: "Emavotcew goxcay brio téy émutat- 
toneveny toig Aitwdotc. {| C. accus. Basil. M. vol. 2, p. 32, 
B: Wp0¢ t& éxtebévra fuiv maok tod xuptou métpa thy v7 
pnveravavégpovtes. || Ap. Aret. p.14 : ’Emavapépouar dé 
TOtE , ETI &¢ w.Tx06 H voUsos Exital7 ..., TAF 00g Todd, est 
Efferunt, diciturque de vomentibus. {| Intrans. Redeo. 
Plat. Lys. p. 219, C: *H obxér” émavoicer én’ dhdo othov, 
GAN’ Aber ex’ exeivo. Qua signif. pass. ponit Tim. Locr. 
p- 96 , D: *Emavagepdueve te xal xx6” abtd xivedueve. 
Ad me redeo, ap. Hippocr. p. 118, B : Ot & Styeo, 
Tepupuydouevor ... eraveyxavtes Ovyoxoucty, ubi v. Foes. 
Conf. Aret. p. 112. Ap. eund. p. 11: “Hv 6¢ mote éra- 
vaogpn A votcos xal te és dya0ov toémntat, vertitur Si 
relevetur. {| Xen. Cyneg. 5, 2 : T& tyyn érravage- 
pdweva der, Vestigia evaporata solis calore. De sole 
oriente Plut. Mor. p. 19, F: “Hhtou émavagepougvou. 
V2 *Eravapopt. Eiéwa xata tov Umvov emavagepdueva 
Democrit. ap. eund. 735, A.] || Significat etiam 
Refero, Renuntio. Quo Xen. in passiva [media]. voce 
usus est [H. Gr. 2,2, 21]: Of € mpécbete Exaveggoovro 
tavita cig Adavas. [Nisi leg. éxavégepov. Andocid. p. 27, 
37: “Iva uh mad éravagéopwuev. Plut. Artox. c. 29, 
éraveveyxeiv.| Item Refero, Reduco, Hermog.: "Exava- 
péoet yap eri to adto péoog to Adyou. — || Significat 
etiam Repetere et conduplicare. ||’Enauoépe, poetica 
sync. pro éravagéow, Acceptum fero, Referos. Trans- 
fero in. Solon ap. Diog. L. [1, 52]: Ei 62 memdvOare 
dews Ov Suertépny xaxotyta, MA tt Oeois todtwv poipay 
éxawoépete. Quod distichum et ap. Plut. legitur in 
Vita ipsius [c. 30]; sed ibi habetur dvypd pro deve, 
et vv pro potoav, quod posterius plane non probo. 
[Conf. Diodor. Exc. Vat. p. 21. Eadem forma in prosa 
aliquoties utitur Callicratidas ap. Stob. Fl.. vol. 3, p. 
178, 179. Reddenda est Hippodamo ib. vol. 2,.p.122, 
ubi émavapépoy vel éx’ auootépou est in libris. L. D.] 

’"Eravagook, 4, nomen schematis ap. gramm. et 
rhetores. Plut. Homero [§ 33]: ‘Tot & abdtod yévoug éott 
xat émavapopk, Gray év doyt wActovwy xwdwv. td add 
poptoy émavahaybdvytar. Hc. et alia plura Bud. p. 
4o4, ubi et exx. hujus figure. affert. Jul. Rufin. [p. 
38] gay. esse dicit Quum ab eodem verbo plures. in- 
choate sententiz incipiunt:: ut, Hic gelidi fontes, 
hic mollia prata, Licori, Hic nemus, hic ipso tecum 
consumerer, eyo. Latine hance figuram dici- Regressi- 
onem ait. Aquila [Rom. 34, p.25==176]Relatum vocari 
tradit: constare autem ex eo, quod eadem pars ora- 
tionis sapius per singulos ambitus aut per singula 
membra,. interdum etiam. brevius’per cesa, que 
xouata appellant, repetitur..Plura.v.: ibid. [Hero- 
dian. TI. cynu..p- 53.,.245-565 12.1. D.' Demetr. 
Phal. § 61; Alex. II. cyqu. p. 583; Hermog. II. is. 
1, p. 174; Aristot. Eth. 5,2; Eust. Il. p. 129, 30; 
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Rutil. p. 163.] Vide et “Avagopé. (Ubi agit de signif. a 


qua ponit Basil. M. vol. 1, p. 5, A: Enzvagopts 
diatom xat. ornptywods xaL aTOXAtCELS. Male Int., Con- 
versiones. Est enim Astrologis émavagop& i. q. avago- 
%, Ascensus s. ortus siderum, cui contraria x27%909%, 
Tan s. occasus. lta Sextus Emp. p. 341, 10, 
12, 14, ubi contrarium érdéxdty.c. Conf. Creuzer. ad 
Jo. Laur. De mens. p. xv s. ad Plotin. vol. 3, p. 99. 
|| Relatio. Theophr. H. Pl. 1, 2, 4: Emavagopav &o- 
wev Tov dAhwv mods tata psyor Técov xal muds Exacta 
weréyer tH Suowrytos. || Harpocr.:’E., td dvagéoet 
xa) dvaxoworvcbat tH TARO. Andocid. p. 27, 36 : ‘Tay 
dcvahetay Audov to éxavapo%c. || Elevatio. Aret. p. 
85 : Outydns éxavagopry avinat dtuov. L. Dinporr.] 

[’Emavagoorxds, 2, ov, Relativus. Fischer. ad Weller. 
Gr. 2, p.199. || Ad schema quod epanaphora dicitur 
pertinens. Schol. Aristoph. Pl. 545 : Lyi... émavag. 
Eust. Il. p. 67, 35.] 

['Eravagtedw, Inflo, Aristoph. Thesm, 1175 : Xd 
3 w tepndov, exavagicn Meporxdv. | 

[Exavagdw, Regenero. Ailian. H. A. 10, 13: “Era- 
véguoay (at xdyyar) avOt¢ abcd. Scuwerp. Schol. Orph. 
Lith. 251: Toute +0 Bogypa aheroduevos tptyas éxava— 
glcets. Aor. pass. éravegincav Eust. Opusc. p. 180, 1.] 

[’Exavapwvéw, Pronuncio, Profero post. Sext. Emp. 
1, 130, p. 244 : "H &v tH mpoavaqwvovuevn. gdoyyw 4 
év 7 eéravapwvouzeve, Ancu. Petr. Sic. Hist. Manich. 
p. 6, 16: Aodtws éxavagwvotct, Proloquuntur, Reci- 
tant. Hasx.] 

PEmavayaCoua. V. Enayyalonat.] 

[’Exavayém, Effundo. Etym. M. p. 329, 17 :“O 
Neihoc dvahtoxduevos etc th¢ dpodpas emavayettor xa0’ 
&xactov roc. Clem. Hom. 6, § 4. Hemst. ‘Theophyl. 
Bulg. vol. 3, p. 696.] 

[Eravaypeurryptos, a, ov, Exscreationem adju- 
vans. Hippoer. p. 11 (?).] 

[Exavaypgurtoua., Exscreor. Hippocr. p. 415, 
3: And tod HAxwuévon xal eExavaypeumrougvov. Et ib. 
31, 49] 

PEraveypeuhts, ews, 4, Exscreatio. Hippocr. p. 
415, 50: “Orav % éx. mavontat: 416, 5, 7, 24.] 

Exavaywpéw, Redeo, Revertor. Cam. interpr. 
Revertor domum, et Revertor ad me, sed absque 
ullis exx. [Aristoph. Eccl. 28: @épe vuv éxavayworow 
nédw: Lys. 461. Thuc. 1, 1313 3, 33, 96, 108; 4, 
44. Et seepius Xen., velut H. Gr. 2, 4, 73 4,2, 21 
et al. Genitivo junxisse videtur Plut. Mor. p. 580, 
A: Et r&yv érayyerhayévy (philosophia) doy téya6ov 
xal td cuncepov drddoxew cic Oeobs emavayupet tio TOY 
mpdéewy apy%s. Improprie Plato Leg. 6, p. 781, E: 
Tlddw ext tk xpdta exavaywpnowwey hexOévea. Aristid. 
vol. 1, p. 134. V. etiam voc. seq. | 

"Exavayoprats, ews, 4, Reditus : émavaymonats xt- 
watos,’ Reciprocatio maris, terram superantis, ut 
Bud. exp. ap. Thuc. 3, [89]: “Eyéveto 62 xa év Te- 
Tao7Ow xvuatos Eravaywpnots TI, 08 pévtor eméxhuaé ye. 
A quibusd. redditur Inundatio; sed convenire non 
videtur, quum addat, 0d wévtor éméxduod ye. [’Exava- 
yoga th yi (xdu«), eadem signif. Inundandi, ut 
eravioy dictum ponit Poll. 1, 10g. De reditu  po- 
suisse videtur Diodor. Exc. p. 510, 31: Met& thy éx 
Linehtag eravaympnaty, ubi dravey. codex.] 

[Eravepttonat. Cyrill. Alex. 12 In Jo. p. 1062: 
Tuis tov macyovtmy eravdpilecbar cuuoopaic , Insultare, 
quod alias 2g7decbar, érevgpatvectar, emeu6utverv, err- 
mnody. SumceER. | 

"Eravdpos, 6, 4, Virilis, Virilitatem pre se ferens. 
[Viripotens, Gl.] Paleph. [Phurnut. de N. D. p. 185. 
Hemsr.], de’ Minerva: Atk tatcny 68 thy aittxy xal 2d 
eravdpov xat yooywrov abty dvatWéact mod eeu. [Id. 
p- 188: Médouc Fxtata emdvdpov xal modrsuixod Soxotv- 
tog clvar. “H doyata xal éravdoog povorx) Sext. Emp. 
p. 359, 25 émavopws aywvitecbar; 710, 28. “Eoyacta 
xahn xat &avdooc, SCons. in Gruteri Thes. p. 503. 
v. 8. Hemsr. Eundem |. et alterum Hieroclis ap. 
Stob. Fl. vol. 3, p. 192: Tv @dwy goywv tHv éxay- 
Sooréowy ; ubi én’ dvdovicems Damascenus, cum Diod. 
4, 50, ubi wokEw éravdoov, contulit Wessel. in ind. 
Diod. De homine Nicomach. ap. Phot. Bibl. Pp: 144, 
15°: "Emavdpoc xa} déppevoupyog. L. Dinvorr.} 
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["ExavSpoc, 6, Epander, n. viri in inser. Tenia ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 265, 72; 267, 109. L. D. Magi- 


‘stratus in numo Smyrnzorum, Mionnet Descr. de 


méd, ant. t. 3, p. 193, n. 953: Hase.] | 

[(Exavépew. Var. script. in 1. Apoll. Rh. im ’Eoay- 
dpm supra p. 308, B, cit. Maccab. 2, 15, 17: 
Woks véwv éxavopbdicat, Compl. éravdpotcnt, Al. émav- 
Spice (sic).] 

[Erdvious. V. “Exavdpos. | : 
’Eraveyetow, Excito, Exuscito. [Plut. Mor. p. ror, 
A :Eraveyetoet to xaxdnbes. Hippocr. p. 85, E: ‘Era- 
veyeolets HvOowros. | 

*Exavéyzoots, ew, 4, idem esse dicitur ac dvactacts. 
({Hesych. : “Eraveotacts, éx.] 

[’Exaverhéw , Revolvo. Galen. Gloss. p. 454 et He- 
sych. : Torpdueva, éavethodpeva. V. ptow.] 

’Erdvewt, Redeo, Revertor. [Xen. Cyrop. 2, 1, 
2g : Qc pr éxaviotey dvidomtt: Cyneg. 4, 5 + Ilpd¢ cov 
xuvqayetny wh éravitwoav. Thuc. 6, 102; Plato Tim. 
p- 19, A.j Plutarch. Lye. [c. 29] : Ob¢v petaxwetv 
gus erdverow éx Achgey avtd¢, Quoad Delphis ipse re- 
dierit. Probl. Rom. : Kev and Egvng éraviwery. [Genit. 
jungit Greg. Nyss. yol. 2, p. 181, C: “Exdyetot tay 
Tatdeutjolwv, ut.in ead. locutione verbum éravixw, 
quod y.| Item adoptivus éxavtévat dicitur, quum ex 
familia ascititia ad suam naturalemque revertitur. 
Demosth. [p. 1100, 21]: Toig rornfetow obdx eov draté- 
oOar, GAAe Civrag éynatadimdvtag uldv yvyjotov, émavie- 
vat, Sed viventes in familiam suam redire, si tamen 
filium legitimum ex se genitum in adoptiva familia 
relinquant. [Sic in ead. or. 1087, 18.] Bud. p. 109. 
[De rebus Soph. Tr. 642 : Avdddc... éxevetcty. Plato Leg. 
7, p- 808, D : “Hygouc 6 ép0c0u te eravidvewy. De 
aqua Tim. p. 22, E. De ossibus et morbis ap. Hippoer. 
p- 910, D, E, et p. 74, H: v. Foes. OEc. p. 136.) In 
sermone etiam et disputatione aliquis ad aliquid éma- 
vero, ut et Lat. Redit, Revertitur. ([Herodot. 7, 
138 : “Endvewst éxt tov mpdtepov Adyov.| Dem. [p. 240, 
2]: Emdveynr Oh médey ent rag dmodeiEerc* et [p. 281, 
26]: AMX’ éxeice éexcverut. Sic Xen. H. Gr. 7, [4, 1]: 
°Eyo 8 AOev cic tatra eke6nv, emdverut’ ut et 6, [1, 
1g]: “Eyo 6& médw endvert, Gey eig tag mept Tacovos 
modgetc efé6nv. || Etiam Rursum disputo, Denuo 
disputo, vel etiam Ad disserendum redeo. Galen. : 
Tlept wiv todtwy abbs édverut, De his rursus disseram, 
Ad disserendum de his revertar. Sic Plato Leg. [{g, 
p. 857, D] : "Exavimv rept odcews, At alibi idem 
Plato (Leg. 3, p. 693, C], éraviey tobs Adyous, pro 
Repetens, Recensens. Bud. p. 547. [Tim. p. 61, D: 
Ta 0 totepa brorefévta exdvinev ad6t¢.] || Idem Plato 
in Symp. usus est pro Ascendo [p. 211, B, C; Tim. 
p- 22, E: Karobev éxavidvar], ut et Xen. Cyrop. 1, 
p- 4 [2, 15]: “Iva 8 capéctepov dydmO% mica 4 Ileo- 
civ rohiteta, utxpov érdvert, Aliquantum ascendo et 
remaltius repeto. Exaviv, Rediens, Revertens. [Plato 
Leg. 11, p. 925, A: Av ddehodv te xal adehorddyv 
éravioy (to yévoc). Pollux 1, 109: "Emavidv xat mooctov 
etch thy yHy (xd2a).| 

*Exavernsiv, Polliceri publico praconio, praconis 
voce. Thuc. (6, 60]: "Exaveimov dpydptov t drroxtet- 
vavtt. Schol. brécyovto xat Srexhovgav [exnpubav. Unde 
citare videtur Poll. 2,'128. Et fortasse Hesych. : 


.’Emavetrav, érexyovtav.] 


[’Exavédevotc, ews, 4, Reditus. Acta SS. Martii vol. 
3, p- 5, F, 26 : "Eéedtewev tiv adriv éavedevory. 
Eust. Od. p. 1393, 8, Opusc. _p. 96, 50. L. D. En- 
com. in transl. corp. Greg. Nazianz. Acta SS. Maii 
vol. 2, p. 767, E, 37:‘H ovuepov fopth ... thy mpds 
Futc adeod er. Sracadrmiler xal Srodetxvucty. HasE.] 

(Eravedtocw s. “Eravehtttw, Iterum glomero. Eust. 
Od. p. 1688, 39 : Atdwot tH eomuév ayaOtdx jttov, 
éy” o cloc\Odvta TO omijAatov, exdrjout TOU TH ie Cu- 
you, xat dvehlocovra tévar pézor xal etc tov TOU AabuotvOou 
puxov, xal et meprgerar tod xaxod dmicw emavehtocovta 
ebsNetv. | 

[’Exavédxw , Subtraho, Subduco. “Exavehxdcavtes 
thy votv, Arrian. Exp. 2, 19, 6. Hemsr. Planudes 
Ovid. Met. 13, 237 (émxvetxuca). Borss.] 

(Eraveu.go, Vomo. Hippocr. p. 72, F: Of émave- 
uéovtes wchavas 209, A : Ot eravedovres Supmdecs ev 
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rourorst xaxdv. Rufus p. 28, 8 ed. Lond., émavjuer. 
L. Dinp. || Rumino. Galen. vol. 2, p. 545, 1: AvOtc 
© ex cadens (cis yxotp0c) eravenotv xatepydlecOar th 
etouott. Hase.] 

(Endyeu0s, 6, 4, Ventosus. Hippocr. p? 1200, D: 
Nivewos 4 ere. (Hox). ; 

(Exavepetyouat, Eructo. Hippoer. p. 395, 44: Tods 
émavepevyouévous yodides. | 

[ExavepécOar, infin. aor, éravnoduny s. Ion, éraverod- 
pny, non quod HSt. ponit, preesens] "Exavépopar, et 
Ion. s. poet. epenthesi tod 1, “Emavetoouar, Rursus 
interrogo: vel simpl. Interrogo. [V. que de usu for- 
marum etpecdat et épéc0at dicta sunt in E&gpou.a. Hero- 
dot. 1, 91: Od audAdbdy 7d SyO2v 008" eraverodmevoc* 3, 
32: EnavetoscOar tov dvdpa, ubi est simpliciter Inter- 
rogare, quum altero l. altera signif. obtinere videatur.] 
Quorum hoc utitur Apollon. Rh., illo [schyl. 
Pers. 973 : Tadeo’ éxavéowuat'] Aristoph. [Ran. 435]: 
Mn® [av0tc] eravéon we, Neque interrogas [-ga] me. 
[Lys. 512 : “Exavypduel’ &v. Plato Prot. p. 318, C: 
Ri aitov émavégorto’ 329, A : Ei émavéporrd twa tt. 
Hschin. p. 82, 39 : “Emavepougvou et xaddoy. Exx. 
Hippocr. p. 37, 3, ubi est : "Emavepécbar yon wr ayov- 
myncev, etc. indicat Foes. Futuro Phryn. Bekk. An. 
p- 11, 15 : “Exavepyaduevor capotepa.] 

*Exavépyou.nt, Redeo. Exaveddeiv, Rediisse, ab inus. 
th. "EmavehevOu. [-ehetcouat, Redibo. Proprie Anacr. 
ap. Hephest. p. 52 : "Ex rotayod *mavéoyouct. ‘Thu- 
cyd. 4, 74 : “Emavedev é¢ thy KoowOov: 135. Xen. H. 
Gr. 3, 2, 5 : Exavijov of "Odpdcat: Anab. 7, 3, 4: 
Big tk émitidevx éxaveddvtes. Demosth. p. 345, 2: 
Aci’ énavedOciv. Plato Leg. 11, p. 925, C : Era- 
vehOdy olxade. C. rp0¢, Basil. M. vol. 2, p. 3, C: 
Nystedcwuey totvuv, iva mods adbtov (tov mapddercov) 
ExavehMdwucy. Et figuratius Zosim. 1, 17 : Eraveddv- 
meg Tpds adtov tH yvinun. De reditu adoptivi in do- 
mum paternam, ut supra érdvet, usurpat Demosth. 
p- 1087, 73; 1331, 23, Iseus p. 82 extr.] Dem. [p. 
246, 27]: AM éxeice éravépyoun. [Eur. Iph. T. 
256: Exeice oh “mévedOe, mids viv ethete too O° 6rrotw. 
Demosth. p. 298, 12: “EmaveNetv drofev tg tar’ eGe- 
Env. Plato Phed. p. 78, A: “Oley dmeMmouev, éravéh- 
Owev’ Leg. 9, p. 876, E: Enavefovrag madw ext tobs 
vououg. Xen. H. Gr. 1, 7, 29: “Emavédfete 62 xat én’ 
avte tk Todyaca. Demosth. p. 260, 7. Aliter id. god, 
5: *EmaveOotow éxl tk youwuata tvtetOev tov heyyov 
morjcacdar, eodemque modo c. prep. ets, p. 837, 
14. De rebus Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 
1, p. 77> B : Emavedeiv et¢ thy éxxdnotav (predia 
vendita).| {| Rursus dissero, Explico, Bud. p. 109, 
ex Plat. et Aristot. Sed in hac signif. ab émépyouct 
potius esse videtur, quam ab avépyouot. [Hac signif. 
tam absolute ponitur quam conjunctum cum accus. 
Plato Tim. p. 19, B: ‘Ag’ ovv oy StednrvOauev 734, 
xabdreo 708, ws ev xepahatots maw exavedOeiv; Leg. 9, 
p- 867, C: [Hddw enavedOdvres totvey Agywuev > Epin. 
p- 977, B: "Ext cutxpdv émaveOdvtes tots Adyors ava- 
pvyo0Gpev. Cum accus. Tim. p. 17, B: EmdvedOe add. 
Xen. Ag. 11,1: Ev xepahators éravedeiv thy doevhy 
avtou" Okc. 6, 2, Demosth. p. 1351, 23, Aristot. 
Metaph. 1, 10, p. 993, 26. —_|| Transeo, vertitur ap. 
Herodot. 2, 10g: Aoxéer por évdedrev yewuetotn ebpe- 
Oeiaa é¢ tiv EAdada eraveOetv. Est Ascendisse, ut 
Xen. H. Gr. 4, 8, 35: “EnavedOdy ets tk don, et ap. 
Hesychium : “Exave)civ, dva6yvat.] 

[Exavepwraw, Interrogo, Percontor. Xen. Comm. 
3, 1,11: Tédw d2Oov éxaveowita. Plato Leg. 1, p. 
645, D : Moos tt 8%, cxorovpevos adto émaveowrdic 3, 
p- 701, D: Enaveowriy <3 viv 6% hexOévr Crat. p. 413, 
A : "Emeidav jpéua adtobs eravepmto, et al. spe. 


Pass. Clitoph. p. 409, D. Hippoer. p. 38, 47 :°Exa- 


vepetéy xp et xth. Repetitionem significari prapos. 
ave aes Eust. Il: p. 80, 10 : sed hujus signif. 
tam in hoc verbo quam in v. ’Eraveoéc$at, quod 
loco aor, éravepwt7oat usurpari ab Atticis solet, lrara 
videntur exempla.} 
[’Exdveotc , ews, 4, Remissio. Aret. p. 73 bis, wugs- 
tov. Et absolute p. 40.] 
Enavéyw, Suscipio, évatpoduat, 646) [hoe verbo in- 
terpr. etiam Hesych.] : ut Bud. hunc ap, Suid. 1. 
“-. QHES, LING. GREC. TOM, III, FASC. V. 
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interpr.: “O 68 tov rege Tétas mohewov, tog uddtor” eet 
yovta, éavécyeto. |} Incumbo, Innitor, Confido. Ar- 
temid. Onir. 1, [12] : Mi pdvov toig BibAiorg exaveyerv, 
Sola preceptorum artis traditione niti et acquiescere, 
ovdey ao” Eautod toocteyvotveax. Dem. [p. 357, 10]: 
"Ertl craic map’ busi éravéyovtes eric: ubi éravéyov- 
vec habet Int. : et in Ms. sic legimus, licet in vulgg. 
enéyovtes legatur : émavéyovtes enim dixit dvtl tod 
Dappodvrec , Eutcvovtes ,. erravaTrauduevot, tayuattduevot, 
otnoCouevor, otépyovtes, Incumbentes, Acquiescentes. 
Hec Bud. Idem ex Alciphr. [1, 38, p. 227, 22], Tois 
Tao Aud yAtoypms abt meutrouevors eTraveyouce , 
Acquiescens, Complectens, Contenta. || Posthabeo, 
Postpono. Plut. de Dem. [c. 22], qui ob publicum 
gaudium luctum filiz deposuit, Kat t& oixeta méOy xat 
Tpdypata toig Snuostors éravéyovta, thoeiv ation, Res 
casusque domesticos publicis negotiis postponere. 
[Immo Sustinere. Diod. 17, 115: “Yrepdve tovtwy thy 
Ceutépay eravetyov ywpav d%52¢, Tenebant. || Seq. ge- 
nit. Hero in Mathem. vett. p. 324, 29 : T& Bédy tabs 
tabotas enaviyovras tov Modbuv, Vela tendentes adver- 
sus Arabes. L. Dinvorr.] 

[Eravixeotos scriptura vitiosa in Vita Josephi 52, 
ubi cod, én’ dvqxéotorc.] 

"Exaviixw, i. q. éravépyou.at, Redeo, Revenio. [De- 
mosth. p. 1156, 3: ‘Qe odx jy adthy 6 Opébwv, eravij- 
xev w¢ éué. Polyb. 6, 58,3: 7H why éxavitew Tpd¢ 
avtév. Pseudeurip. Iph. A. 1628 : Xalowv émdvaxs. 
Cum genit. Greg. Nyss. vol. 2, p. 180, A. Improprie 
Pausau. 3, 9, 2: Ex to0 Tehomownctwy modguov xxl 
&x vocou tig Aotweddous eravijxe thy moat el¢ THY TOd- 
tepdv mote ovcay cddatuoviav. Aret. p. 6 : Td xaxdv 
Eradtvoodunce xal éravyite, ubi notanda forma aor., 
de qua in “Hxw. || De umbris ex Orco surgentibus 
Pausan. 4, 27, 6: "Emexahotvro & xal Howds oorow éra- 
view ouvotxoug, de quibus paullo post dvdxdnors. _ |] 
Perfectum quod ignotum antiquioribus esse diximus 
in “Hxw , bis est ap. Nicetam, Man. Comn. p. 107, C: 
Kat rd pndév ce OsSpaxdtas xaxdv x6” }y empOousy 
yepaly eravaxdvar xevais atcytotov’ Alex. p. 301, D: 
Mixog arteoov cig thy Muatav émavixers maph Ttvos ... 
drayetottetat. L. Dinporr.] 

‘Exav0éw, Superfloreo. [Theocr. 5, 131 : Toddd< 
é& xab ds foddxtccos éraviei. Floreo, Vigeo. Basil. M. 
vol. 2, p. 2, E: Apyatov dipov 4 vyotetax, od mahatou- 
Usvov xal ynodoxov, add’ dvaveoduevoy del xal cic dxuny 
exavdoty.] “Exavéety dicitur quod superfloret s. super- 
florescit, i. e. quasi in superficie efflorescit ; ut Ari- 
stoph. Nub. [978]: Tots ufrorow exyv0er yvot¢, La- 
nugo malis superflorescebat. [Conf. Eccl. go3. Ib. 13: 
Tiy éravOotcav totya* Vesp. 1065 : Kuxvou 0” er o- 
Auoteoxr Oh ald’ exavOotiow totyes. Xen. Cyn. 4, 8.] 
|Metaph. frequentius usurpatur, pro Enitere, Efful- 
gere, Existere, Conspicuum esse. Ac primum de 
colore. Lucian. [Imag. ¢. 7]: Xo% 82 xat rd eov0nux 
eravOeiy, 1. e. éximpgmew. Sic dixit Synes. : Kat eObe 
eravOet por xatk tig mxperis eov0qua. [Hippocr. p. 
1221, G: Tonydtns exjv0er. Ephraem Syr. vol. 1, p. 
8, B: ‘Qyodrys eravict. Basil. M. vol. 1, p. 41, E: 
*ExavOotcav éywv tiv edyootav. Greg. Nyss. vol. 1, p 
125, E :‘H atoOyrix) ydprs erivOnoev’ 816, A: Tov 
id pUrov- tov... eravOnouvea tH wop¢y. Et cum adj. 
Aret. p. 46 : H yoor) pélov éravicer.] Et Galen. Ad 
Glauc. 2 : Kal goevdos Exaviei totcttov olov toic hedou- 
vévorg 7 mapk to) mupl Oxdobcior: ubi Bud. interpr. 
Existit, vel Per summa scatet. Exp. etiam Emicat. 
Ap. Herodot. [2, 12] émavOgovce &un exp. Exudans 
salsugo. Bud. rursum éxavOeiy interpr. Per summa 
eminere et conspicuum esse in his locis. Strabo p. 
121: “Yoteoov & bo%cbar myhov exavOotvra +7 bardeon. 
[xr, p. 523 : Atuvay év 4 Gres eravOodvres mitrovtat. 
Hemsr.] Basil., de Julitta loquens : Kal +7 éxavdodey, 
pxrdpdrnte td mepryapes THs Puziic supatvouoa. Ad alia 
etiam multa transfertur, ut ap. Aristoph. [Nub. 
1174] : Kat toto TouTtywotoy atsyvans eravOci. Lucian. 
[De hist. conscr. c. 55]: “Emerta td cages éravOetrw t7j 
)éer. Idem, otto cig tocottov éravOFjcat toig “Edgar. 
Plato Leg. 4, [p.710, A]: °Omep eb6b¢ matot xal Ongt- 
Og, Toig rev axpatg zyetw 706 a Ta Hooves, cuputoy 
eruvOet, toig 6’ gyxoatws, i. e., Bud. sedan Quod 
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elucet, Quod apparet in illis; vel; Quod pra’ sé’fe- A xévwv.] Lucian: : Mewdtcus 6 Zebc, xal prxpov eaveic 


runt, ut dicitur indoles hoc vel illud pre ‘se ferre, 
vel indoles talis aut talis elucere. [’Eyvet abt te 
cig dpetiig dravta, Phot. Ep. 201, p. 298, 29. Atddr, 
éravéetrw, Zeno ap. Clem. Al. p. 237, 5. Hemst. 
Eunap. p. 44 : Td wetdryov xat Fuepov ert toig Aeyoue- 
vous éxfybet. Suidas v. ‘Adotavds (p. 9g, C) :"Emyjv0er tts 
adres yéots. (Cum eod. nom. Greg. Nyss. vol. 1,p.125, 
E; 227, B. TH éravdoben gadodrytt, Basil. M. vol. 
2, p. 34, D.) Id v. Aémoa ex Malcho: Aénpa 6 erhvOct 
zo ToocwRw adzod. De pulvere insidente Philostr. p. 
882. Waker. Theocr. 20, 21 : Kat ykxp éuot to ma ooubev 
émdvOcev 455 tt x&ddog. Ad hoc v. referri solet perf. 
*Exevivodx, quod y, infra suo loco.] 

[(’ExdvOnua, td, Flos. *Ev toig émav0Ayacr tig dot 
Ountixis sicaywyyc, de partibus artis pracipuis, magis 
conspicuis, elegantioribus, Iamblich. In Nicom. 
Arithm. p. 53, C, et sepius in seqq, V. Sam. Ten- 
nulii not. p..139 in Protr. p. 153, v. 23. Hemsr. | 

’EravOnats, es, 4, gq. d. Superflorescentia. [Plotin. 
p- 382, D. Creuzer.] 

(’EravOntd¢ , Floridus. Hesych. : “Extxpoxov, émav- 
Oyzov. Waxer. Leg. videtur éxavOterev. L. Divo.] 

(EravOtew, Effloresco, i. q. érav0éw. Forma epica 
Apoll. Rh. 3, 519 : 0082 me9 bccov éravOrdwvrae tovdous 
dvtéAhwy , Lanuginem efflorescentem. | 

’"Exav6iGo, Floridum reddo, i. e. Colorem hilario- 
rem illino, ap. Lucian., inquit Bud. Utitur autem Lu- 
cian. quum alibi [Quom. hist. conser. c. 13: Av 6 
youveds aizais govdnua mhetov éxavOlen], tum hic [ib. 
51], Ot 68 éxorov édegavex xat eov xal exdhhwy xat 2660- 
Ourov xal exhvOrCov youve. (Paul. Sil, Amb. 261: Xpuséov 
ds trou céhag dAdov ex’ dw Gh6ov. erravOiCov. | Idem 
Bud. éxaviZw esse vult Floridis coloribus illustro, 
vel Floribus spargo, afferens hunc |. Gregor. De 
homine [vol. 1, p. 97, A]: Tt ov éxcivd gotw, 6 xahod 
TE xxl XaXOU cuyxexpapévyny exer thy yv@ot, tats 8 at- 
cbijcews ASovaic exnvOtcuévov; [Vertendum Ornatum , 
ut ib. p. 581, B: O8 yuo dv émyvOrsto tH hoyixG) xdArer 
<> ysidos* vol. 2, p..522, D. Id. vol. 3, p. 553, B: 
Kairos abtopues odderr& mepteoyeta... émavdrQopevov: 637, 
E : “O didyhupog koyupos ypucis xat AtBors erravOCouevoc. 
Asch. Sept. 951 : “Ie rodhoig émavOicavtes tovorct ye- 
vedv' Cho. 150: Totaicd’ éx’ ebyais tod émonivow 
pods. “Luts 62 xeoxutois eravdtZew vonos Martva tot Oa- 
vovtos savéwnévas. Schol. otévew dc dvOect. Sed rectius 
cum HSt. metaphora repetitur a colore. V. Grav. ad 
posteriorem |. Luciani. Sic Diod. 1, 49 : Xpwwaow 
éeryviraucvoy tov Bacthéa. Pausan. 7,26, 11: Th Arowdew 
83 bro xwvabdpews 1d dyadus éotty emnvOroucvoyv. Figurate 
Philostr. p. 500, ab Schneid. cit., dmayyeAte dvouact 
Tountixois ernvOrcuevy. L. Dinp.] 

! [ Erévotcpx, +0, i. q. sequens. Hippocr. p. 69 , A: 
Enh totic yohndecr dxpxtorct Siaywonuact to dppirdes 
éx. xaxov' et sim. 71, H; 211, E; 217, H. Aret. p. 4o.] 

’"Eravétcy.ss, 6, Exornatio s. Illustratio, que fit 
adhibendo floridos colores. In VV. LL. citatur ex 
Diosc. [5, 107], pro Flore. [’Eravorcytv roppupoty 
ETaLpouwevoy Toig yadxetotc. Conf. Plin. 35, 6: « Flos 
niger, qui adherescit zreis cortinis». {| Vena que- 
dam, ap. Ruf. Ephes. p. 42. Scunerp.] 

PEmav6rords. V. “Exavyrdc. | 

[’ExavOorhoxéw, Floribus innecto. Strato Anth. 
Pal. 12, 8, 1: Etdovéye twa matda éravOorhoxotvra 
xdpuy.bov. | 

[Exavoodals, t80¢, 4.] “ExavOpaxtdes, Pisciculi, qui 
super eibonibas s. prunis assantur, t& én’ avOodxwy 
orteoeva ixOddrx. Aristoph. Vesp. [1127, Ach. 670. 
Hesych. v. ’EmavOpaxtdes, Poll. 6, 55. V. autem 
‘ArcavOpaxte. | 

[ExavOpaxdw, Super carbonibus s. prunis asso. 
Poll. 6, 55: "Exavopaxtdes, tk ennvOoaxmpcva ixOddra.] 

[’Exavidouat, Doleo. Xen. Eph. 1, 15 : Zvve6od- 
Aevce wh ert mhéov exavidicbat. Schol. Arat. 195 : 
"ExayiioQat 1% matt. Poll. 5, 129.) i 

*Exavinut, Remitto, Laxo. (Plato. Phedr. p. 266, 
A : Totto. tépvwv odx emavijxe molv xt. Sosipater 
Athen. g, p. 378, F : Tort edxatpov abtéiv dott tiv 
Shov tk usv Osouc mapabeivar, tk 8° éxavévea. Cum 
genit. Xen, Cyn, 7,1: Levdanedew abrac eravidven tay 
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civ égodwv, Paulum remissis superciliis frontisque 
severitate laxata. [Aret. p. 22 : Lutxoov éravijxe thy 
névey.] Plut. Lyc. [c. 22]: Emaviévteg tots véots tk oxdy- 
pdraca tio aywy%s, Remittentes laxantesque, [Cum 
accus. "Opy&s peylotas éravinot, Rufus ap. Aet. 3, f 
48, b, 40. (Pro quo id. p. 201 : “Opy%¢ axpdrou éra- 
vinct. L. D.) Tots tetedecuévorcw éavidict tobe pOdvous, 
Theopomp. ap. Theon. Prog. p. 9, 24. Hemsr. Jo- 
seph. B. J.5, 9, 1: Adkav émavetvar mode 6htyov thy 
moAvopxtav. Demosth. p. 26 extr. : Tota éravévtac: 
287, 7 : Tov rapdvta éravetvar od6ov.] Xen. Cyn. [4, 
5: conf. 10, 11]: Atwxétwcav 88 e66upuevog xa pi} 
éravietcat, uv oA} xAnyy7, Strenue nec remissa 
impetus s. cursus contentione, s., Ita ut non’ relan- 
guescat impetus. |] Remitto et condono. Hermog. : 
Kal ypdwpet tis map” “AOnvators emavetvar tov odpov. [In- 
trans. de pretio imminuto, Demosth. p. 889, 9: Q< 
émavijxev 6 attos, quod Livius dicit, Annona laxave- 
rat. De morbo remittente Hippocr. p. 74, H : “Erz- 
vigvta yooviwiteoov. Et cum dat. Aret. p. 76: *Hy 62 ph 
touréorsr éravin A mapapooy. || Pass. Plut. De mus. 
p- 1136, E: Thy éravewevyy tvdrott (Gomovtav) bro Ac- 
pwvos evorcbat, L. D. Adré)... éravetOn 4 vijoos, Phi- 
lostr. V. Soph. 2, p. 627, pessime versum (Insula ei 
est restituta, quum deberet, Remissum est ei exsi-~ 
lium in insulam). Hemsr. Alia constr. Poll. 8, 156: 
“O adtedhs, O¢ exavettar tk tédn.] 

PEnavirtanat, Evolo, Volo. Manetho 5, 220: 
Oiwvotcr Bophy eravimtaévors. } 

"Exavicow, i. q. évicdw, Compenso, [Exaquo. Thuc. 
8, 57: *Emavicobv cobs “EdAnvas mods a@dvjAous. Plat. 
Prot. p. 321, A: Kal tae obtuse éxavictiv gvewe* Leg. 
5, p. 745, D: "Exavicoupgvous tH mAfOer. Aristot. De 
respir. c. 14 : “Enavicot yap eis to wétptoy 6 tOmog Thy 
t7¢ ews Srep6od7v. Theophr. De sensu 8 : *Exavicod- 
oat adtots td évtog tic bxd tov éxrds. Plut. Sert. c. 1: 
*Eravicwoev éxutey (aliis). Basil. M. vol. 2, p. 43, B: 
Tobs éxt tis tputavns td. forks eravicodvtas. | 

"Exaviotdve, s. Enavietéw , i. q. émaviornut, Exci- 
to. [Suidas: Kanpéat, at évtd¢ tay TTEpVYUdTWY THs 
gicews THY xarrwv eravict@oat odpxes. ‘ 

*Enavictnut, Excito, Erigo, VV. LL. A Bud. exp. 
Excito, Solicito, in h.1., quem ex Gregor. citat : 
Ark toto éravictnat adtG) 6 pOdvos tov dmoctathy Bact— 
ia. [Polyeen. 6, 7,2: Enavéstycev otxérac xat tobi arto 
TOY eoyaotapto texviras. Plut. Sertor. c. 13 : "Emavep- 
yopevyy sotcythtoug avdpas éx ttvog cuoxtov yapsdpac 
éraviotnaty.| || Antepono, Przefero, Gregor. de iis, 
qui ecelum et sidera colebant : T@ xtlerq thy xttaw 
éravictavees, Bud. — || Preeficio. Gregor. : “Apyovtas 
huiv eravéctnce hel tov emitattoudvoy Onnpetodvtac. 
|| Neutr. [aor. 2] pro Assurgo : i. q. simplex dviotatsas. 
Hom. Il. B, [85]: Ot & éxavéctnoav, metbovtd ve mowuev: 
haéiv, Honoris causa assurgebant; nam éravietacbar 
ap. vett. significasse to énl tw% dvictacOat, testatur 
Eustath., qui preterea annotat, legem fuisse apud 
Lacedemonios, émavictacbat tobs véouc Toecbutépors. 
{Hunc 1. spectare creditur gl. Hesychii: "Exavéotyeay, 
wer’ adrods dvécrnsay. V. HSt. infra. Sed ei non conve- 
nit wer’ adtovs. Imitatur Apoll. Rh. 1, 363: "Eravéotav 
met0duevor.] || Apud recentiores vero, ut Idem tra- 
dit, poyusog 4 d€Ec, praepos. éxt significante xatk, 
quemadm. ap. AEsch. et Eur, : “Hxetc &9’ qua, et 1. q. 
xatebavictauat, Surgo adversus, Insurgo adversus. 
Thucyd. 3, [39]: Tt dAdo obtot 4 érebodAcuody te xa 
eravéstycay waAAov } anéstncav; Quid aliud ist? quam 
insidiati sunt et in nos surrexerunt? Et 1, [115]: Ip- 
tov wiv 7G) Orem Exavéctncav xal expatncay tov mAEt- 
otwv, Insurrexerunt adversus populum. Et 8, [73]: 
’"Eravactdvres toig Suvatoig. Eod. 1. [63]: "Exavactdvrts 
adrobs &dAxors. In ead. signif. capitur ap. Herodot. 3, 
[63]: Ot pdyor etal tor of éxavactedtes, Qui adversus 
te insurrexerunt. Et apud Plut, Popl. (Comp. ec. Sol. 
c. 4): “Enavésty ti Tapxvvio), In Tarquinium insur- 
rexit. [Cum infinit. Andocid. p. 13, 12, in lege Solo- 
nis : Kay tt¢ tupavvetv éravaory. C, dat. aliter Dinarch. 
p- 15,3: Tois mpdypact émavéstyoav, Res novas moliti 
sunt. In ead. sigmif. passive [medium] quoque capi- 
tur: AodAwy yap raxdiv etavioracbar tH xupt et ee 
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pres. et fut. Herodot, 3, 61, 6254, 80, 166. Aristoph. A quum duabus brevibus [duobus brevius] pluribusve 


Ay. 1584. Thuc. 5, 23 : "Hv 68.4 Sovdeta eravioryrat. 
Polyb. 5, 38,5; 26, 8, 5. Dirae Teiorum apud. Boeckh. 
C. I. vol. 2, p. 628, 5. Alia constr. Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 255, B: Tay to éravictduevov xark tod cod dEturpnce— 
cog. || EmaviotacQar taig mapOevorc, Insidiari, ex 
Elian. Epist. 15 citavit Schneider.]. || Postea sur- 
go. Sic exp. in VV. LL. locus Hom. paulo ante cit. 
{ubi v.]: item hic Dem. [p. 355, 22]: "Eravact&s & 
@ Miroxedty¢, Postea surgens. [Apud utrumque vert. 
simpl. Surgo, ut in ll. Polybii infra citandis. Sic 
etiam, ubi Resurgere vertitur, ap. Dion. Cass. 66, 
23: "Edoxouv of uty tobs Ptyavras éxavicracdat.] || Me- 
taph. de rebus inanimatis, ut é€avictyyt supra de 
monte in altum assurgente. [Hippocr. p. 82, C : Te 
map’ ovg émavictavtat. Theophr. H. Pl. 3,7, 5: Tobs 
traveotyxdtas duoahouc. Aret. p. 69: "Oy Oor eraviotd— 
wevot.] Unde ap. Diosc.5, 85, de bullis in aqua fer- 
vente surgentibus dicitur : Tais émaviotapévats tov 
bddtov ‘Towoodvety gowxd¢, Erumpentibus aquarum 
‘bullis, Ruell. Potest etiam reddi Emineo. Aristot. 
H. A. 2, [12]: “Exaveotyxcrs dogog téiv mtepav, Crista, 
pennarum quadam eminentia extructa: 2, 11, de 
chameleonte: Kal 4 fdyts eravéotyxev Spotorg tH tav 
iyQdwv, de quo Plin., Spina simili modo eminet (ut in 
: . ° ‘ \ b> ~y S\ ¥ 
piscibus). Idem de piscibus [1, 11]: Kat dxoyc (88 dp- 
yava éyouet tk} ta, Ty odx emaveotyxdta, Sublatas, 
Eminentes, Bud. [9, 49: "Eviats 62 xal mijxtod twa 
ptxex éravéoty.| Possit vero aliquis his an Il. uti etiam 
vocabulo Assurgo, aut simplici Surgo: sicut Celsus 
dicit Tumorem assurgere, et Plin. ac Colum. Assurgit 
in altitudinem. [Dionys. A. R..2, 50 : "Ev “Hgatotov 
icoG) pxpdv éraveotyxort t7¢ dyop%c.] || Pro simplici 
Surgo, Aristoph. Pl. [539] : “Enavictw, Surge, pro 
éraviotaso. |Xen. Conv. 4, 2: ’Emavaotas cha édeyxtt- 
xing adtov émyipeto. Atque sic saepe de iis qui ad dicen- 
dum surgunt, ut Polyb. 27, 6, 13 : "E9’ oi¢ Xtparo- 
“xAS 6 Todtavic etavactas. Et diversa constr. 28, 4, 3: 
Tottwy 8 xatabdvtwv, Todavepos eravactus e60vAETo 
xtA.... Eg’ dv Veiog médw éxavactas, Contra quem, 
non ut Schweigh. interpr. Post.] _ || At vero ap. Xen. 
H. Gr. 1, [4, 7] de Alcibiade : "Enavaothg ent tod 
xataxotpwj.ctos, Quum constitisset in transtris. || Exa- 
veotycay of dgbahuot adtod, Caligaverant oculi ejus, 
VV. LL. ex 1 Reg. 4, [15. —_|| Signif. obscoena (de 
qua v. que dicta sunt in Exavdotactc, et Eust. Od. 
p- 1428, 37), Theopomp. ap. Athen. 6, p. 260, EK, et 
Polyb. 8, 11, 9 : Ot & aAdAots étdhuov eraviotacdat 
moyovas éyouct. Quem |. Valck. ad Theocr. 1, 151 
contulit librorum quorundam Theocriti scripture , 
M} 6 todyos Usytv éxavacty pro dvacry, | 

°Exavicyw, exp. Reprimo, Resisto. 

PEmaviewo, ews, 7, Exaquatio. Philo p. 896, E 
(324). Hemsr. Id. vol. 2, p. 479, 9, de pueris delicatis: 
Kerodpevor ... tds TPoETUWTELOLOUS, AUTO dvov Ee dxpwy 
tig éraviowaw xal youuptis xuxhoteodis Axpr6uevor 
oie. Hase. Greg. Naz. Ep. 168. Srronc. | 

*Emaviréov, s. “Eravirntéov, Redeundum. [Priori 
forma Plato Reip.7, p. 532, D, Polit. p. 280, B, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 93, A; 194, B; 209, C, He- 
sych. Et ead. signif. et constr. qua supra éxdverr, 
Rursus disserendum, Aristot. De partt. an. 4, 5, p. 
682, 31: Tlddw rept tov ovniiv tov extras eTraviTeov. 
Alteram ex Budzi Epist. citaverat Lex. Septemv., 
unde repetere videtur HSt. L. Dinp.] 

(’Eravodevtéov, Redeundum. Hesych. in ’Eraviréov 
et “Extotaréov, altero quidem |..addens yvwordov, ut 
vertendum yideatur, Considerandum, Cognoscen- 
dum] 

*Exavodoc, 4, [Ascensus. Plato Reip. 7, p. 532, B: 
"Ex tod xatuyetou cic tov HAtov émdvodoc. Conf. ib. 521, 
C.] Reditus. Herodian. 8, {7, 19]: Thy é¢ thy “Pouny 
émdvosoy cuyxootet, Romam reverti constituit. 7, [1, 


16]: Ody brapyovions ait éxavédov, Reditu intercluso., 


Plut. [Mor. p. 641, E]: "Exaowudvy xaxds 6d00¢, xa- 
xg 8 éravddous. [Improprie Hesych. : LbuGacrc, ema- 
vodos eis etovvyv 4 giAtav. Gregor. Nyss. vol. 1, p. go, 
C: Ad xat 4 T0G to dpyatov tis Gwii¢ usiv er. tots 
adyyAorg Gpotwrat. Et ib. B.] || Est etiam oxo dé 
Eews ap. Rhett. Jul. Rufiniano [p. 32 Pith.] emavodog est 


C 


propositis, ad singularem enarrationem recurritur : 
ut, Divellimur inde, Iphitus et Pelias mecum: quo- 
rum Iphitus evo Jam gravior. Latine dicitur Rever- 
sio, Regressio. [Alex. II. cynu. p. 583 Ald. Phoe- 
bammon Zyqy. p. 58y, qui hoc ponit exemplum : 
“O Ssiva xat 6 Seiva ebodincav, 6 deiva uty rode roti, 
6 deiva 8 rode. Quinct. Inst. g, 3, 36.] {| Iteratio, 
Repetitio brevis capitum et summe eorum que dicta 
sunt, Peroratio. Exemplum ex Plat. Phedro [p. 267, 
D] habes ap. Bud. p. 109, ubi ab ipso Plat. dicitur 
téhog Adywv et TO év xepahaty Exacta Smouviivar él te- 
Revtiig tobs axodovtac Teol tov sionuévwy. [“H emdvodos 
tis ebgootag, Xenag. ap. Macrob. Sat. 5, 19. Hemsr.} 

[’Exavotyw, Recludo, Adaperio, Effringo, Gl. 
Athan. vol. 1, p. 657 ed. Commel. Katz. Leo imp. 
Gretseri Opp. vol. 2, p. 209, A: Tov mapadercov éxa- 
véwtev. L. Dinv.] 

*Exavotdéw, Intumesco, In superficie tumeo. [Hip- 
pocr. p. 563, 38: “H yacrho émavordder’ 577, 2. Ari- 
stot. H. A. 4, 4, p. 529, 12; Probl. 10, 46. Genit. 
jungit id. H. A. 4, 4: Td 88 xadoduevov gov odx eyet 
TOpov éy ovdevl, GAN adTIG tHe Gapxdog emavordet. | 

[’Exavodicxw, Intumescere facio. Hippocr. p. 904, 
G : Te fdxea eravordtexerat.] 

[(’Exavotxtov, to, Tributum. Proprie Locarium. Ni- 
cetas in Manuele 4, 1 (p.166, 25 ed. Bonn.) : Zyotn 
Sav tk mpGiza xdéos adtds, emetta 4 Bacthela Pwyator 
vépog tows éxeidey énavoixiov. Ubi cod. alius dacpov. 
Ducane. 

[’Exavotxtw, opos, 6, Effractarius, Effractor. Mane- 
tho 1,310; 4, 483 : Oupétowy éxavolxtoous dOvercorv. | 

['Exavostéov, Referendum. Polyb. 1, 37, 3: Thy 
aitiay oby obtwg cis chy tyny dc eis tObs hyeudvac er. | 

*Exavoptcw, [Proprie, Erigo, ap. Jo. Malal. p. 470, 
5: KAtuaxag... t setyet emavoobotvees. Et de monu- 
mento erigendo, ut videtur, in inscr. apud Boeckh. 
vol.1, p. 656, n. 1341, 21], In integrum restituo, 
Corrigo, Emendo. [Thuc. 7, 77 : Thy weyadny ddvauty 
Tis ToAcwg xalrep Textwoxviav emavoourcovees. Plato 
preter |. Prot.in “ErxavépQwue citatum, Gorg. p. 461, 
D: Ei tr... év totig Adyors cpaddoueba, ob... émavop8ou- 
Theet. p.146, C: "Av tt xal Gudcotw, emavopburcere. 
Lysias p. 197, 13: "Emnvospwoav tx by’ Exgowv Suotu- 
ynvévta.] Isocr. Areop. [p. 142, D]: “Oru eravootes- 
coMEv ATHY, SC. thy ToAttetav tiv OrepOaouevnv’ Symm. : 
"Eravopbdcatmey sk rig TéAews xal Berti Torvjontnev. 
[Id. p. 274, KE: “Exyvorpbouv tov Adyov, de retractanda 
oratione. Quomodo Iseus p. 11, 7, Stab7xas, et Bre 
6tov érav. dicunt Dio Cass. 62, 25, 8{6doug Liban. 
Epist. 630. Similiter Strabo 1, p. 15 : "Exavopbodv thy 
yewyoagtav.| Alteri ejus 1. similis est hic Aristot. : 
Odx cot Ehattov goyov éravopbdicat shy modttetav A xa- 
taoxevater & doyys. (Em. vououg Plat. Leg. 6, p. 769, 
E. Id. Thezt. p. 167, Es "Emavop$ot tov moocdtadeyd- 
evo. Aristoph. Lys. 528: “Enavopwcamev av buds. 
Hippocr. p- 2, 48.] Xen. (Comm. 2, 4, 6]: Zpaddo- 
wevous Theiata emavopdovv. [Plato Gorg. p. 461, C : 
“Iva, ererddy ... cpadhweOa, emavooddre Audy tov Biov. | 
Ex Aristot. autem éravop8odv tobe mAystov, pro Suble- 
vare, Erigere. [Plato Polit. p. 273, E: T& vooycavra 
 atpébag xoouet se xab emavopbiiv dOdvatov adtoy ... 
anepyatetat. Conf. Reip. 10, p. 604, D. Ib. 4, p. 426, 
A: “Enavopboticn, ef te xal modtepov tio mdéAews exerto. | 
Sed et pass. [med.] émavopOctebar activa signif. sicut 
med. éravopQwoacbat. Isocr. Arch. : T&¢ toradtag cup 
wots at moAst¢ Exavopdotyrar Toattela yonoty , Emen- 

ant et corrigunt. (Conf. p. 75, B : Hooebapaprovtes 
dravta tad’ éxnvwpwcaveo.] Dem. [p. 12, 19]: “Iva 
tar’ Exavopfweduevor thy erh tolc mempaywevors adoblav 
arotpupeueda: et [p. 1295, 20] : “Exavopfodnevor 7d 
dxovctoy cvuntwuc, Ut quod fortuito acciderat, emen- 
darent atque restituerent, Bud. Plato De rep. 2, [p. 
361, A]: "Ext 6& dav dpa my apadii, txavdg eravoood- 
o0at, Sicubi lapsus sit; potest emendare. [Id. Leg. 2, 
p. 653, D, Phedr, p. 229, D, aliisque ll. permultis, 
nullo significationis inter med. et act. discrimine.] 
#schin. [p. 1, 10]: At yap Wor 2yOoar wodde mevu tov 
xowary éravopdotvrat. Plut. Pericle (c. 11]: "Emavopbod- 
uevos Tg Aoptag tov éyjwous (Similiter Basil. M. vol. 1, 


1423 erravoowtixas 


p- 39, D: Td tod Biou ypetag Exavopbotrar fadtug, de 
mari.| Alias passive quoque usurpatur. Demosth. [p. 
130, 17]: Kat olowat xat viv ert emavocdwO7 var ay td 
neéyuata* Pro cor. [p. 329, 3]: Tt tiv oixetwv, 4 
tov “Eddnvexdiv xal Eevindiv, ol¢ éméctys, exyvopOwrar 
(émnvorpIwtat) de of; [Fut. ib. p. 66,21. Ammon, p. 43 
(col. Herodian. p. 469 Piers. , 464 Lob.) : AtopSoby ext 
Coptrwy xual ext Adywy, eravooNolv 62 ex! povwy hoyov. 
Quz observatio ita corrigenda, ut éxavyoobevv non 
modo de oratione, sed de aliis quibusvis rebus emen- 
dandis usurpari dicatur,' minus vero de erectione 
que proprie dicitur, quamvis frequens sit de figu- 
rata, ut docent exx. superiora. || Formam vitiosam 
éxavopbotro ex Polyen. 6, 4, 1, notavit Lobeck. ad 
Phryn. p. 154. Plura de augmento v. in “Avogow. | 

"Exavoptwu.a, 72, Quod emendatum et correctum 
est, Emendatio, Correctio. Aristot. [Eth. Nic.5, 14, 
iterumque ib, et c. 10 med.] : Kat émerxég, Stxarov wév 
gotw, ob xatk tov voyov 62, GAAX eravdp0eu.e tod vout- 
wou Sixatov" emendat enim et temperat 4 éntetxera id 
quod in jure legali nimis rigidum est. [Plato Theeet. 
p. 183, A: Kahoy ay fuiv cup6atvor rd er. ris droxpt- 
cews* Prot. p. 340, A: Td Sto Liywwvidou éx. D: To 
ex. cot wcilov audoryua eye. A 6 éravooois. Demosth. 
P- 774, 19: En. tiv Exovatwy xal dxouciny dusorn- 
udtur. | 

’"EravooQwats, swo, 4, Emendatio, Correctio, Re- 
stitutio in integrum. | Dem. [p. 707, 7]: Katadvovtes 
Thy erravoodwory tHv vouwy. [Aristut. Eth. Nic. 9, 3: 
"Exavepbwow exouct. Tim. Locr. p. 104, A: Ext t& 
Hs Wuys exavopbwce: tayQeioa (musica et philoso- 
phia). Dionys. A. R. 6, 49: ‘T& gavddtata ty yarerBy 
nal padtas Eyovta tke éxavop0urcets. Basil, M. vol. 2, p. 
19, A: To0oy éxavdodwoty. Polyb. 1, 11, 2: Of modded 
Tetovxwpevor Oro tov mpoyeyoverwy TOAguwy, xat ToOe- 
Seducvor Tavtodanys erravopSucens. Hinc i, fere q. Lu- 
crum, Incrementum rei familiaris ib. 66, 12; 5, 88, 3. 
27, 6, 12: Duiidpyupov dvra g€ apyiis oixeiov eivar tic 
éx tov Pacthéwv Exavoplwcens. Basil. M. vol. 1, p. 39, 
D: °Exayoptwat tod Aetmovtos yuploudvy tois évdedor, 
de mari. Ap. Polyb. 1, 35, 1: Ev & xatpi mod tis 
dv 6p8ii¢ emianuatvducvos eUoot modg ex. TOU toiv dvOov)- 
mov Btou cuvtedsobevta et in similil. 3, 7, 4: Xdéow 
Tig THY OronaOouvtwy éxavopbwcews , non tam Corre- 
ctio est quam Recte agendi et vivendi disciplina.] 
Et éxavopdwots in sermone est, quum errantem re- 
prehendimus, et ostendimus quomodo loquendum 
sit. Plut. [Mor. p. 183, C], de Demetrio, qui 26x96d- 
ete pro concione : Téyv 6& xadjuév tives, dg eer 
TO Pra hey Over, maoxpuvijcavtos, Ovxodv, gon, xal 
THs eravopburcemsg tavtns a&ddoug Suiv TEVTAXIGY tous 
emrdiouyt wediu.vouc. [Strabo 1, p. 62: Mero%rar dip0w- 
civ tia Toteicbar tio yewypuplas, xal tks gxurod we 
bmodnpers’ mods Ag md&Aw et gore tI¢ eravodwatc, Tepa- 
téov Tpocpépetv. Et ib. p. 29.] Emavdpbwots vocatur 
etiam oyjuo quoddam deews : de quo Jul. Raf. [p. 
238 Ruhnk.]: “Exavop9wot¢ est quum supradictum 
verbum verbo sequenti corrigitur: ut Non subripere, 
h. ec. furari. Latine dicitur Correctio. 

*Exavoptwtéos , Corrigendus, Plato [Leg. 7, p. 809, 
_B, ubi neutr. plur. || "Exavop$réov , Plut. Mor. p- 
24, A: Todt 62 tk mode tOv deduce Teept tov Atos 

tA / 
eyecbut Coxodvtwy éx. L. D. Clem. Al. p: 259. Kanu. 
Galen. vol. 6, p. 223, 4. Ib. p. 226, 8 : Tas Expd- 
antag érayvoobwtéov éotty. Hase.| 

"Exavop§wris, 6, Corrector, [Emendator, add. Gl.] 
Qui emendat. [Dionys. A. R. 8, 67 : “Exavopdwrks 
zo xduvovtos gcougvous,. Qui laborantem aciem re- 
stituerent. Dio Cass. 54, 30: ‘O Adyouotos ... ar. 
TOY ToOTwy sic Erepx mévte rq aioeelc. Inscr. apud 
Beeckh. vol. 1, p. 787, n. 1624: Tov apmodtatoy bra- 
atixov , Eavopbwrhy Ayatiac. Schol. Aristot. p. g, 15: 
"Hody dy éxavopdwryc. Jo. Antioch, p. 834: Tov dta- 
Aehvudvov AVG dog extrrxv yevvatos ér. dy (Aurelianus), 
Morum dissolutorum corrector, Eutrop.9, 14. L. D.] 

"Exavopbwtixds, 4, 6v, Qui corrigere et emendare 
potest. [Aristot. Eth. Nic. 5, 7 med.; Td éravopbw- 
tixov. Strabo x, p. 16 : Hardeurixol ykp etvat gact xat 
exavopburtixal toy 70ev (musici)* 10, p. 468: Hay 
70 ExavooOwtuxdy TOD you TOis Devic eyyds.] 
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(Exavop§wttxms, adv. Schol. Bavar. Demosth. p. 
37, 22: re éx. hapGavoytes, sed ubi aut éravoobwti- 
xov, ut est apud Ulpianum, legendum, aut &¢ delen- 
dum est. L. Dinp.] 

[Exavérns, 4, Pars superior. Epiphan. Her. 66, 
49. Rovurs.] 

(Exavretvw. V. “Exavatetve.] 

VEmavtéddw. V. Exavatédho. | 

"Exavins, 6, 4, Acclivis, Suid. interpr. 64d, ap 
Thuc. [7, 79]: Ot 62 “AOnvator ... BadAowevot rd ToAhtoy 
dmd 700 Adgou emdvrous Ovtos: Stixvotvto yko faov of dvw- 
Bev: xal od duvduevor Brdcacbar, avexorpouy. 

(Exavrat», Occurro, Obvius fio. Hom, H. Apoll. 
152: °Oc zor’ émavtidcer’ 8s" “Idoves aBodot elev. Usita- 
tins est Sravtedlu. | 

[’Exavri6odgw, var. script. ap. Polluc, 1, 26, ubi al. 
xatavtr6oréu. | 

[’Exdvthetoc, 6, 4, Inter hauriendum cantandus vel 
cantatus. Hesych. : “Tyatos, oy emttdtog xal eraveatos 
xat Emtvocros. Conferunt intt. schol. Aristoph. Ran. 
1332:To Gop, 6 dovery of dvtAntat, tuatov. Emd&vehevos 
Guietus. L. Dinporr.] 

"Eravthéw, cui contrarium gavtG); ut Eravtdo) bdwo, 
Haustam aquam infundo; nam exponendo simpl. In- 
fundo, non puto proprietatem hujus exprimi yerbi. 
[Plato Phedr. p. 253, A: Kav x Ards doutmat, oreo 
at Béxyar, éxl thy tod gpwyévou puxty emaythodyres * 
Phed. p. 112, C. Philostr. V. Ap. 1, 9: “Yéate émav- 
theicg tydov. Plut. Mor. p. 688, E: Et pA tg émavtdct 
xal dpdor adta (tk outd).] Lucian. [Tim. c. 18] : “Qere 
é¢ tov tév Aavatdwy mibov SSpogop%cetv yor Soxid, xat 
wdrny émavthicety, tO xUTOUG am atéyovtos. Sic et 
[Dial. mort. 11, 4] : Etc Aavatéwy miBov eravtheiv. 
[Diodor. 1, 33 : Nycoug... émavthounévac. Gregor. Nyss. 
vol. 3, p. 376, D: °Yéatt dviig0y to np tofrov émavthy— 
Qévtt.] Et metaph. pro Impleo; unde ap. Plut. (Mor. 
p- 107, A]: “Opa 88 xa tod Btov td 6duvqgov xal to moA- 
dais gpovetaw exqvtdnuévov, Refertum, Abundans. Quo 
pertinet quod in VV. LL. habetur sine auctore : 
“ExnytAnuévos tats ooovtict. [Impleri proprie, Plat. 
Phed. p.112, D: lord xatwtépw 4 émnytietro. Philo 
p. 1080, et act. 719, a Wak. cit.] Sed et tév oywv 
émavthelv eod. metaph. genere dicitur a Synes. ut videl. 
Lat. Funditare verba. Bud. tamen éxavthsty tO Aoyw 
ait esse apud illum Fundere verba; sed malim fre- 
quentativo Funditare uti. Existimo autem illud lo- 
quendi genus ex hoc [Euripidis} iambico sumpsisse 
Synes., Logobs émavthov aveeh uh oo” Adyous> qui 
affertur a Plut. [Mor. p. 502, C. Alian. N. A. 6, 51: 
“Oyrov dvoudtwv emavtdotic: tHde tH Oyotw* 4, 43: 
Tt Sct xaraddyerv ts xal émavtheiv tov torovtov Oyo; 
ubi y. annot. Jacobsii. Lucian. De m.. Peregr. ¢. 5: 
"Exfxovoy ovv tx Aotm&, ExavtAcdytos adtod, ubi v. Jen- 
sius. Greg. Nyss. vol. 2, p. 846, A: ‘H cuvnbys adtod 
orvdopia, Av tote etonucvors exzivtdyos* vol. 3, p. 531, 
B : ‘Op&s robs éxavthotaw Eautois of dvOpwreor Tas TyReS 
tk¢ Suvactetas xtA.] Sed Synes., ut videmus, genitivo 
usus est. Philo V. M.1: “Avarertaugvors Oot to mdr- 
Tov puplag diabodks exfvtdouv. [Ap. eund. vol. 1, p, 
574,46: “Acteyos o& axon, ouvats amaoate évavthou= 
uévn, leg. éravth. L. D.]_ || Exavtheiv, ap. medicos , 
quod et xatavthetv, et ém6oéyetv, et xatarovév, Infun- 
dere ad fovendum, vel Infusione foyere. Galen. : 
"Exavthetv. ody yp) toicde Stk totrns 4 terdptyg Bdwe 
Qeou.dv, Spov Zyovra tod madcaabat tig xaraowyicems THY 
sig dyxov Eovlodv gxapow tov capxdiv. Et pass. “Emay- 
Theiobar: ut Diosc. 2, g9 : Ovpov dvOpumou mods OFEw 
&pudter eravtdoduevov’ deinde, Td 6: xuvéiy émavtAnc, 
xuvosixtots, Si pars foveatur illa. 

’Exdvtdyux, td, et "Emavtdnats, es, 4, ap. medi- 
cos, Infusio aque, vel alius liquoris, fovendi potis- 
simum gratia. Vel, [psa actio perfundeadi quempiam 
aqua, vel alio liquore, s. fovendi eo aliquam corporis 
partem : unde Fotus etiam redditur, et Fomentum. 
Diosc. 2, [132]: Emdvtdnua yayypatvns éott yonousov, 
Ejus fotus grangrenz utilis est, vel Eo fovere gan- 
grenam utile est. Sic in ]., qui paulo ante cum énay- 
theiv citatur, fuit, Td 88 xuvav exdvtdnua xvvodixtors 
(oud%er), Si illo foveantur, vel Si illis infundatur. 
|| "Exdvtdqots, Infusio aque in hominem qui lavatur, 
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Bud. ex Galeno. [Hippocr. p. 395, 20.] V. Katdv- A éndvw$ev, ut Reisk. conjecit, quum 2x’ &vufev sit in 


tryna et Kardvtdys. [Diod. 2, 10: Tp0¢ ta éxav- 
zhiets tv Odétwv, ubi de terra irriganda. V. *Exay- 
théw. Figurate Greg. Nyss. vol. 3, p. 6, D : Thy Ba- 
PEtay tAUTHY OAeywoviyy THIS xapdlas Auwv tH Eravtdyoet- 
toy TapnyopIxm@y Adywv Srapopricac. | 

(Enavzhytéov, Infundendum_ s. Effundendum in. 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 529, C: Em. tov édatdy Adyov 
tH Stordoven Any. L. Dinvorr.] 

°*Eravio, vow, Perficio, émtte\éw. Hesych. enim 
émyyucev per émetéhecev exp. [Ap. Aristid. vol. 2, p. 
4o7, 17: “Innot, of... dmivucav , Norrman. émjvucay|: 
unde pass. “Exavioy.at,a quo éxyvicby ap. Hesiod., 
cujus hoc in VV. LL. citatur hemistichium, Ntxy 
émnvic0n, i. e. érhnowOy, ut, Varinus annotat. (Sc. 
311. Medio Soph. Tr. 997: 'Q Kyvata xonrls Bwydiv 
feptiy ofav olwy emt por uedew ydowv Avdcw; Comparasti.] 

7Exdévw, cum gen., Supra, [Insuper, Super, Sur- 
sum add. Gl. Absolute Aristoph. Lys. 773 :’Exévo 
xataxercoue hucic; Plato Reip. 7, p. 514, B; 534, 
E etc. Aliter Av. 1126 : “Qot’ dy éxdvw... évavtlw 
bu’ dowate ... mapehacatryv, Super murum. Inscr. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 120,59 : Hic tov én. téorov. Td éx. 
Sixacthptov, Areopagus, Lex. rh. p. 253, 26], ut ap. 
Ceb. Theb., “Exdvw mévtwv goti: sic eave toroutwy 
siut. [Xpnudtwv érdvor elvat.... Diog. L. 6, 28. Hemsr. 
Longin. De subl. 1, 4: Havto¢ éx. tot dxpowyévou xabt- 
starat (sublimia). Epim. Hom. in Crameri Anecd. vol. 
1, p. 217, 15: “Em. QOecet paxpks TEploTUnseveL. Pro- 
prie Plato Phed. p. 109, D : ’Endvw adtiig oixeiv. 
Athen. 14, p. 622, C: Tatddowtag én. totdcoy émeti- 
Oevrat. Greg. Nyss. vol. 1, p. 387, B: Mateivy ex. 
dgewv. De gradibus cognationis ap. Demosth. p. 
1390, 26: Hodyovor xal matépes xal todtmy én. tag 
mpocnyootas exovtec. || Supra, i. e. Antea. Inscr. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 22, 131: Kae én. yéyoomtat n. 
3059, p. 644, 4: LuvredetoOw xabdmep ex. yéypartar. 
Strabo 2, p. 115: Tots ém. AeySetor' 14, p. 666: 
Xivatpav, As guvycOnuev excvo, KEuclides Elem. 5, 8 
ext. : KataxohovOctytes toic er. meputvousy thy dndderttv. 
Schol. Ven. Hom. Il. A, 252 : “Ev toi éxavo, “Iyt- 
Shas OF xatk Govyy xth. A, 164. Et deiis que nullo 
interposito vocabulo antecedunt ib. 546. Sed ap. 
Xen. An. 6, 3, 1, quod est : “Ov uév ovv todnov { te 
Xetprcdgov doy) tot mavtds xatehd0n xal tov “Eddjvev 
TO atpdtevuc eoxicin ev toic exdve» elontat, additamen- 
tum esse librarii docent libri meliores. || «’Exdéve 
sttvoc, In, Adversus aliquem, sc. incurrere. Quomodo 
dicimus Courir sus, Courir sur quelqu’un. Apo- 
phthegm. Patrum in Theodoro n. 29 : "HA\Qdv rote 
erdvw» altov toeic Anotat: in Paphnutio n. 2 :‘Ocedwv 
6€ Tote cbod0y exdvwn xodnytou Anotév. Ducane. Chron. 
Pasch. p. 608, 8 : “Epouev éxcven tot Bacthéws, quod 
antea xaté. Conf. 623, 3. || De prefectura, ib. p. 
697, 14 : Laxehddprog tod natprdoyou xat émcvw tov 
zsrpotoviyv, Ordinationibus preepositus. V. Ducang. 
Gl. p. 1321, A, et Scheffer. ad Mauric. Strateg. p. 
451. || Etvor éxdvw, Letari, Spem concipere le- 
tam. Esdr. 3, 8, 92: Nov éotw én. nits 6 “Ispau7yd. Ba- 
ruch. 2, 5: “EyevyOyoav broxdtw xal odx éravw, Suc 
cubuerunt. || Ai émdévw yéioar, Regiones mediterra- 
nee, Maccab. 1, 6, 1. Scureusn.] Interdum si- 
gnificat Supra quam, Amplius quam. 1 Cor. 15, [6] : 
"Qoby Exciv Tevtaxoctorg a0egoig. Mare. 14, [5]: “Hdd- 
vato yao tovTo mpaO7var érdven toraxoctwv Syvapinv. 
[Cosmas Topogr. Christ. p. 139, C: Ex. mevtaxoctov 
dvdpéiv.] Additur etiam adverbiis temporis, ut [Exod, 
30, 14] : "Amd tis hucous exetvns xat éxdvo, Ab eo die 
et deinceps. [Diod. 18, 49 : “H ’Odupmids év toig eave 
Ypdvors eriyyavev ... Tegevyvia. Ubi al. libri Zumpocbev. 
Sed illud est etiam 16, 42. || Comparat. ’Exaveste- 
pov, Superius , Levit. 11, 21, sec. cod. 58 Holmes., ubi 
al. vitiose éxavwtepa, (alii dvitepov). Scutxusn. Cete- 
rum divise dixit Herodot. 1, 93: "Heavy én) tod ofpa- 
zog dv. Sed idem conjuncte 1, 179; 3, 54. & L. D.] 

|| "Exévo%ev, Desuper [G1.]. Bud. ap. Thue. [2, 99]: 
Kal radia [dda] Ovn exdvwnbev, vertit In vertice 
montis. [’Ex tot éx. inscr. Att. a Miullero Gott. 1836 
edita p. 36, 63. Cum genit. Plato Tim. p. 45, A: 
‘Ex, 4yOv. Figurate de ztate Theocr. 7, 5: Xadv tov 
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libris. Theocr., ut in Anth. codice Pal. in ejusd. 
epigr. 20 (9, 598), 3: [Mptitog tév exdvwbe pouco- 
Totov, est ér’ dv. Eandem formam ’Exdvo$e Erfurdtius 
restituit Eur. Alc. 463: Kovoa cor yOev érdvente mécor, 
ubi libri éxdévenOev, estque eadem ex cod. Pal. reddenda 
Luciano Anth. Pal. 11, 404, 3, ubi Plan. érdvon6e po- 
suit, quo deceptus HSt. :]’Exdévo6t, cum gen., i. q. 
erdév. Epigr. : Tio xing 8 éxdvendt th pootla mevra 
teetxing. [Ceterum éxdvodev cum éxd conjungitur Reg. 
2, 25, 5 sec. Complut. ed.] 

[Exavwyp%o}, Inscriptio, émryeapy. Ducane. sinc 
testimonio. | 

[Exavoévoujna, to, 1. q. émevdueng, Vestis que cete- 
ris insternitur, ap. Codin. De off. 6, 18. Ducane. Ubi 
divise scribitur, ut 4, 37.] 

VExdvobev. “ExdévwOt. V. Exdve.] 

[’Emavosxdetotos, 6, 4, In summo clausus. De co- 
rona imperatorum et regum Salmas. Ep. de cesarie 
et coma p. 462, 13. Hasz.] 

[Exavoxdt6avov, 7, Tunica que loricis superindue- 
batur: Gallis cotte d’armes. Nicephorus Hep napado. 
mohguov cap. 11 (p. 128, A, ed. Has.) : Odoaxag dureyo- 
pévv (-vou) xal th eydnever EmavexdtEave wh deux 
dvta. Nicetas in Man. Comn. 1.6, n.5 (p. 246, 23 ed. 
Bonn.) ex cod. barbarogr. Ducane. Divise scribitur 
ap. Codin. De off. 5, 4g. ia] 

[Exavwoxértoy, to, Superum tegumentum. Codin. 
De offic. 3, 10: To tig céhag ex. Ita 185.5, 10. 
Ducane. | 
- PEnxavogdpiov, 70, Superindumentum. Tzetz. in 
Crameri Anecd. vol. 3, p. 359, 13 : "Exevddtny) Nv 
tO éravop. “Ov 62 6 Métpog émevoutny SteCercato, td S7r0~ 
xdutcdy éott. Ducang. ap. Sguropulum Hist. Conc. Fl. 
4, 24 interpretatus est Vhecam. L. Divp.| 

’Emagtépaotos, 6, 4, Dignus qui ametur, Amabilis. 
Philo De V. M. [vol. 2, p. 166, 19. Waxer.] 

°"Emdévos, 6, 4 [et a, ov. Palladas Anth. Pal. 9, 180, 4: 
Téyvay Auyotca thy todrwy éxatiav], Dignus; ut émcétoc 
yéu.oc, Soph. [El. 977. Asch. Pr. 70 : Kupotvre’ cév 
ératiov, Quibus dignus est. Sept. 865 : “Haew ayo éra- 
Etov. Memoria dignus, Memorabilis, Herodot. 2, 79: 
Totor thro ve érctid gore vournc xart Oy xat deroue &y eort 
Atvoc. Et sim. éreétot fyeudves 7, 96. Cum genit. sch. 
Eum. 262: “Eyov’ gxastov tig Slxng émagta. Eurip. 
Bacch. 716 : Oavudrwy éxdgia. Plato Soph. p. a18, 
E. Cum inf. Plato Pheedr. p. 238, A: “Exwvuutay... 
exagiayv xextyo0ar° Polit. p.266, A: Td tav xuvay odx 
endktov xataoduety yévoc.] Gregor. : Totro tiv dodluwv 
ooriiv xal ouydv tod avdod¢ encbiov, Dignius et ma- 
gnificentius. Bud. [De hominibus vel absolute vel 
seq. genit. vel inf. Soph. OEd. C. 461: ’Ema§tog ev 
Oidimous xatorxticut’ et de urbe 759 : “Emagia yao. 
Eur. Tro. 383: °Enatvou 7d otpdtevu’ exakiov. Plato 
Leg. 12, p. 961, B: Kotvavta émdtiov civar ovcet xal 
tp0p7 Tov véov. 

|| Exatwc, Digne, Pro dignitate et merito. [Soph. 
OEd. T. 133 : "En. yap @oiboc, dEtw¢ 32 ob md tot Oa 
vovtos tivo’ 2ec0” éxtetpozy. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, 
n. 1221, 5: Ex. tod yévoug adtod. Gregor. Nyss. vol. 3, 
p. 155, D: Tis wev doyos ex. thy ydow tadtyy Oxvpdce- 
tat; L. D.] Naz. : Tot xodaQovtog eration. [Clem, Al. 
p- 492. Rovre.| 

*Eragidw, Postulo, Rogo, ut VV. LL. interpr. ap. 
Soph. [El. 658: Ta & ddan mdvta xad cwwmdeng guod 
erat ce datuov’ dvr’ éerdévar, Dignum te, ut deo, 
puto. Ib. 1274: Erabwsoug &é2 wor pzvivar, Hue ve- 
nire dignatus. Phil. 803: Tov tot Atog maida ... tote’ 
émnflwoa Sptv, Prestare ei dignatus sum. Od. C. 
1497: ‘O Ezvog ce xat médtopa xat othous exagrot dixatav 
yew mapxszetv, ubi notanda duplex constructio cum 
accus. et cum inf.] 

[(Emagtws. V. "Emdétos. | 

PEnatinats, ews, 4, Dignatio. Dionys. A. R. Exe. 
vol. 4, p..2352, 3: Tlapéyet (resp. Rom.) toig Tog Tx 
xowve Tooctovaty aravTa , dowy SZovrat, Aawmods xab pre 
yahorpereic SrotiWetcx yoonytac, dete udev atidteoov 
elvat Tov TEVESTATOV TOU TAOVSLMTATOV KATH THY Eemabin~ 
cw tov xahOv, GAAK meévTag Elven “Poatoug ... dAAAAOLs 
ious. | 
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[’Enagové, In tabulas refero, Natales profiteor. 4 Of Shropes ‘AdAvast Trobd xat “Tprxodrer Xdéonra tov 


Num. 1, 18: Kal n&oav thy cuveywyhy cuviyayov ev wre 

TOU pnvog to Seutéoov gous, xat emngovovcay wath Ye 

vécets avtov, In tabulas referebant juxta genera 1pso- 
rum. Est ab éx! et éwv, Tabula. V. Fabric. B. Gr. }. 
2, ¢. 14, p- 545, n. (vol. 25 p. 26 Harl.) Brex. Est 
autem forma Alex., ut émovtcav Jobi 1, 4, mapern- 
ovcay Susann. 12; et aliz alibi.] 

[’Erazévios, 65 4, Qui est in axe vel axibus, Theocr. 
25, 247: Qs & Grav douaromnyds dvi ... Sorenxag 
xaumrno eprveod edxdurroto ... Emazovin xbxha digo. 
Alii libri évafovie vel: évafovin. Verius videtur brafo- 


vi», Cui subsunt axes, Axibus instructus, ut modio- - 


los axem continentes Oragovioug ovptyya¢ vocat Callim. 
Lav. Min. 14. L. Divp.] 

(Enaod%. V. "Exedy. | 

[(’Endodia, 4, Incantatio. Georg. Sync. p.12, C et 
D: Dapuaxetas xab énaordias. Vita Basilii jun. Act. SS. 
Martii vol. 3, p. 32, A. L. D. Hesych. :"En., oxpuc- 
xela, yonteta. Exodi 8, 7 pro émaordaic Ald. éxaordiatc. 
Pseudo-Lucian. Philop. c. g: Hepséu¢ 88 ... émaotdiats 
tabtny mepipdycavtos, &Axap of Geol tadcny éEoyyxacr. | 

[Eraodds. V. “Exwdds. | 

°"Exérevéo, Minor, Comminor [GI.]. Nam én in 
h. v. vel vehementiam addit, vel vacat; ut prep. in 
Comminor. [Significat potius vel Addo minas vel Ad- 
versus aliquem jacio minas, si Lat. ita dicere licet.] 
Hom. Il. (N, 582: Bi & éramedjoas “Edtvm B, 45: 
"Qs nov’ ernnethycev, wh Moly... droveecOat’] A, [31g]: 
Ajiy’ todog thy mpiitov exqmethya’ Aydyt. (Od. N, 127: 
Arer\dwv, Ta... Odvoye éxnmethyoe.| Soph. Aj. [312] : 
°"Euol td dety’ éxnnethyo’ én, ad verbum, Mihi aspera 
verba comminatus est, quod potius per ablat., Mihi 
asperis vel acerbis verbis comminatus est. [Plato Leg. 
4, p. 719, E:’Enanevjoag thy Gyutev. Herodot. 6, 
32: Odx ébebcavto ths amethag ths emnrethyoav toicr 
“Iwot. Aristoph. Vesp. 670 : "Emamethotvtes totautt. 
Apoll. Rh. 3, 97: Totov yap émqmethyse.] V. “Exnret- 
dnow ap. Suid. (Quod ex Aristoph. Av. 630 petitum, 
ubi c. inf., ut Soph. El. 779: Actv’ émnymetier tedeiv. 
Herodot. 1, 189: Kat of éxnnethyce obtw O14 pw doevén 
motycetv. Apoll. Rh. 1, 1348. Absolute Soph. Ant. 752: 
Karanethov. Xen. Anab. 6, 2,7: ‘Pov 62 Avxwva oacay 
xal érametheiv, et wh movjaorey totca. Pro évanerhéw, 
quod supra, fort. leg. étan. Est enim frequens compp. 
cum év et éxi permutatio, cujus exx. v. in ’Enauné- 
xo, Enavehéw, “Evatcyvvonar, quod émjoyuvrat scrib. 
videtur in I. schol. Soph. ibi citato. L. Dinp.] 

(Exansthynou, es, 4, Comminatio, Suidas y. 
“Avardoets, émanethijcets bmeongdvous. Kart.] 

(Exanetdytixds, 4, ov, Minax, Ducas Hist. Byz. p. 
133, B. L. Diyvorr.} 

"Exdmevpa, Hesychio Sucvénra, moddé. [Pro én’ 
devon. | 

*Enanepetdw, sic dicitur ut drepe(Su. Plut. Czs. [c. 
21] : Kdtwvos thy bxdvorav due 6) Ady Guverrarcepe(— 
Sovtos ara , i. e. Detorquente, Intorquente. Bud. 
| Examepetdouat, Innitor, Fulcio me. Athen. {12, p. 
550, B}, ex Posidonio: ’Ev tpvg% 8 Civ 0808 raretv 
Addvato, ei ph duolv Emameperdduevo; ETODEUETO. 

[Exanepedyw, Eructo in, Effundo. Philo vol. 2, 
p- 393, 37: Mh, &s aiywoddrm, emamepbyne (sic) 7d 

~ x&Q0¢, Noli, tanquam in captiva, explere cupidinem. 
Respicit ad Deuteron. 21, 13. Hass.] 

*Exanépyoua, Decedo post, Subsequor. Greg. 
Macc. Enc. : Kahdv évrdgiov didwot totic ratcly gxu- 
thy, emaneOotoa toig tooumeOotct, Subsecuta eos qui 
jam ante se ex vita discesserant. 

*Exxnyyny, Hesych. affert pro thy duagav. Sed su- 
specta, hic prepos. [Pro éx’ amjvny.] 

(Enannyetar, danyicar xat ert modb zxéobat evtoe 
8& xal eri amex Geta xat 200% drédocay, Lex. rh. Bekk. 
An. p. 253, 6.] 

['Exanodpdusov, 4 tgoere map Kono, Hesych.] 

: ['Exanoddpouct, Ilacrimo. Nil. Epist. p. 310, 22 : 
Eranodupduevot tH drwheta judy. Hase.] 

[Exanoduréov, Accingendum. Clem. Al. Str. 7, p. 
888, to move. 

[Enanodtw, Alicui vestimenta detraho, quasi 
athletz alteri componendo. Plut. Mor. p. 788, D: 


B 


Dd 


Ocoydoous Examoduovres, dxucCovra 7H cthyare xal Gane 
déov, AStovv torotitov elvan tow tay “AOyvatwy etparnyoy, 
ubi male vertitur. Szacen.} ’ 

|| "Exartodvoua, quod est éxryeto, Suid. in Aristoph. 
[Lys. 615] : “AM éramoducsucda, dvOoec, toute tip 
Todyuatt, 1. es extyetpyjowuev , Hanc rem aggrediamur, 
Accingamur huic operi , ad hoc negotium. ’Emanods- 
ovat, inquit Bud., etiam ut dérodvouat, pro Accin- 
gor, h. e. Aggredior, Adorior, Plut. (Marcell. c. 3] : 
Olrw zére oh tois vevinyxdoww examodiecOat, Chrysost. 
in + Ad Cor. Hom. 16 : Edrapadextov motet tov éhey- 
yov, emedev tote oixetors avtinv Guaptiaow  emamo~ 
ountat. 

°"Exanotviexw, Qavotuer, Supermorior, Morior 
super (aliquem), post aliquem, et quasi ejus mor- 
tem morte mea subsequor; post rem aliquam pera- 
ctam. Athen. p. 255 [13, p. 602, D] : ‘Q xal érané- 
Davey 6 goacrhs Aprotodnino¢. Plato Symp. [p- 208, D):, 
°"Exdhungev Edgobur, Bondjous tH eonorh Tlatpdxrep , xh 
Timwprcas, OB uovov brepumobavely, GAA Kat earoba— 
vetv teteAcutyxott. (Ib. 180, A.] Philostr. de quodam 
pancratiaste, Exarofavo +7 vixy. (Achill: Tat. 7, 8 : 
“Exarobavety atté Oéder. Joseph. Bell. Jud. 5, 12, § 3: 
Tots On’ adtiv Oamropévors éxaméOvncxov. Id. Ant. Jud. 
13, 11, § 3: "EnaroOvijexer tots Adyors, Moritur inter 
loquendum. Hase.] oO 

(ExaroxtGw, Denuo coloniam deduco. Dio Cass. 
52, 43: Kapynddva eramedxrcev. | 

[ Exanoxptvouat, Respondeo. Phot. Bibl. cod. 234, 
p- 298, 28.] 

[’Exanoxteivw, Occido super alium. Dio Cass. 4g, 
23 : Adrov éxsivov ducavacyetotvra emt coUtw eraméexterve. 
Liban. vol. 4, p. 770, 6.] 

(Exarokado, Fruor. Cum genit. Tzetz. Hist. 9, 
315: “Qorep érarohaver tig AMlov cehacudrwv. Preefat.. 
ad Eclogas Eunapii in Maji Coll. Vat. vol. 2, p. 247 : 
Kuvdc, 4 pir adc) tiv tH odtvy droxetudvy errarto- 
davet. Cum dat. Diod. Exc. p. 609, 89 : “O taicg mpoc- 
nvectatais Adovais mavra tov tod Civ yoovoy éramohadwy. 
Cum accusat. Fab. Hsop. 121, p. 53 ed. Fur.: “Exo 
Tohabwy aitk wer” ebopocuvns. “Emaupety per éramohadew 
interpr. Eust. Il. A, v. 410. L. D. Schol. Hippocr. 
Juris}. edit. Meibom. Bozss.] 

(Erendd\iut, “Exarodkiw, Perdo, super alium. 
AElian. N. A. 10, 48 : "Exeivov yey drégbetpav, Eautods 
db .érartmdecav. Dio Cass. 60, 34: “Entei xal ad— 
70g 7 K)avdt. Liban. vol. 1, p. 3713; Aristid. vol. 1, 
pe 554, Fok: 

"Exarodoyéouat, Bud. ex Plut. (Marcell. c. 27] af- 
fert positum pro simplici érohoygouet, Defendo vel 
Reféllo. Significat alioqui Utor defensione refutatio- 
neve super vel ob aliquam rem, vel Insuper. [Amohoy. 
reposuit Reiskius.] — - 

(Eramodtw, Immitto. Hesych. : “Eraoiixev, ema- 
méhuoev. Et vitiose : “Enagtnow, éranodavet. Idem 
"Emitug® , éramohtw, Lupxxodctor. L. Dinvore.] 

[’Exandvquat, Fruor. Philo vol. 1, p. 327, 7 : Mygé 
<Ho tov xtyOZvtewv ed dv exumdvacbat, Hase.] 

*"Exanopéw, Addubito, Insuper dabito, Aliam in- 
super dubitationem et questionem moveo. Bud. éra- 
mopeiv interpr. Addubitare, Quaéstionem proponere. 
[Polyb. 6, 3, 6 : Aoxei por xat mévo tic etxoreng Emx— 
mopcat Teods adrods (qui tria rerumpublicarum genera 
statuunt) wdtepov ... eionyouvtat. Et seq. et 27, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 89, B. Pass. Polyb. 6, 
‘Txaviy dvrarddoow tay viv éranooytévtwv. Theophr. 
Tlept idtyywv g : “O xal emamopsirat duck th more xTA. 
« Perf. pass. Orig. Contra Cels. t.1, p. 416, D: *Aro- 
xptaems Teds tk éxyroonutva.» Hass. || Activo tramsi- 
tive utitur schol. Hesiod. Theog. 108: TH xaranhyget 
émanopel tov dxooatyv. Quod suspectum fait Heinsio. 
L. Dixwort.] 

’Enaundpnua, 7, Addubitatio, Quastio, Dubitatio 
et questio super aliqua re. [Origenes vol. 1, p. 23, F, 
ed. Delarue. L. D. Basil. t. 2, p. 219, A: “Ev tots émx- 
Tophuder meol tig tov doyatwy wokvyautac. Hase. | 

“Exaropnuatixds Adyos, qui et "Exanopnttxog, Ora- 
tio qua addubitantes quarimus, ut, Adog mé&peote* tt 
nor’ ayyéhdwy &pa; idem fere cum gowrquating. Ena- 


89; 
as 
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> mopytixds, Epiphan, vol. 1, p.534, A. Adv.’Eranopy- A Inéouace wh xdémrew amapdoyos, Sone Cdyranr. [4a] 


Taos, Eust. Il. P, 445.] 

*Exandenors, ews, 4, Addubitatio et.questio super 
aliqua re: qua signif. dicitur etiam ’Enamopta. He- 
sych. et Suid, éx. exp. simpliciter dropta, [Cyrill. 
Alex. In Jo. 2,4, p. 180+ “H meol adtéy én. Surcen. 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 251, D: My ew tod Séovro< 
enny Gar cotc eionuévorg thy ex. Waxer. Id. vol. 2, p. 
418, B; Pseudojustin. p. 431, C; 432, D. L. D.) 

[‘Exanopyzéov, verbale ab éranopém, Orig. vol. 1, 
p. 126. L. Din. ] 

[Emomopntixnds, Emaropytixiis. V. ’Emonopnmartxds. | 

(Exandpytos, i. gq. éromoontixds. Photius in Maji 
Coll. noy. Vat. vol. 1, p. 307. Osann.} 

"Exanopta. V. Exandpnars.] 

_ -Eramootéhhw, Insuper amando, mitto : 2ranooré)- 

Asw roy Stadetcuevov, Successorem mittere: ut quum 
officio aliquis privatur, emisso alio, qui provinciam 
ejus administret. [Mittere post alium, Insuper:submit~ 
tere, Polyb. 11, 2, 3. LYroutyyov Erepov 6, 15, 6. 
Mittere contra aliquem , Immittere, 1, 53,5; 33, "2, 
_ 6. Percussores immittere, 32.21, 11. Er. twhyptu- 
pata, Literas mittere ad aliquem, 34, 12, 14. 
Scuweien. Lex. Reg. 1, 14, 6 sec. Hex. Xxdnpe 
‘a émamootéhhw én of, i. q. eyed elut dmdorodog apos 

oxhypdc, Dira tibi annuntio. Scutzusn.] 

[’Exonoctoh), 4, Immissio. Symm. Ps. 77, 49.] 

» [Exanogatvouat, Consequenter pronuntio., Method. 
p. 323, B: Eimdy drop} xat alua Bacretav Geod xdy- 
_ povouricar od Odvavrar, éramopywaro (sic), OVE  obo- 

p% Thy dolapatay xdnoovow.ei.] 

(Examwfonat, Repello a me. Andr. Cret. :p. 267, 
D: °Ex veérqtos, oiite, tke évtohds cov éranmaduny.] 

*Exaod, 4, Imprecatio, Execratio, xatapx, accipi- 
_turque in malam partem, ut apparet ex Hom. Il. I, 
[454]: nam quum dixisset , HodA& xarnp%to, otuyeoks 
© émexéxder’ “Eowvis, mox addit, Ocol 6 érédetov éxa- 
pds. [Inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 469, d, 12: "Emape¢ 
ETOGavTO Tet ToOUTWY tite MpaTtOdvar wre erubyoiGew 
—peqdeva. Et ib. c, 11; e, 15. Dire Teiorum. ib. p. 
628, 29: Oltwec cyovydovtes thy Exaphy wh Toujostav 
éml duvduet... ev cimaph éyecOat. “Oc av the otra, év 
how Araph yéypurtat, 7 xacdq xtd. Pro épk positum 
sustulit Tyrwh. Orph. Lith. 227. De mensura mediz 
y. in'simplici. De accentu oxyt. diserte monitum ab 
schol. ad 1, Hom.] 

*Emapéouar, &oouer, Imprecor. {Insecro, Gl. Soph. 
El. 388: Viv’, cddawa, <dvd’ éenpacw Adyov; Eur. Iph. 
JA. 60: Kat wuv cichbev rade ... Or gumdoww omovdds 
 nabeivenr xdracccactar cade, ... Euveuuvetv.] Construitur 
cum dat. pers..et accus. rei; ut Appian. Parth.(p..25 
ed. Schweigh.] : “O 83 Acyjiog mpocdpapev ext chy wUdny, 
Oyxev <oyaoida xarouévyy excl syv MUAY’ xat.todK pdocou 
yevoucvou xat’ adrov emOuurdv xal xataotévdwy, dps 
emnpato Sevag ait xat wprxviders, Sstvovg trvag Oeods 
_x@l didhoxdtous én’ abrais xahiiv, xual dvoudfov. Sic 
#Eschin. [p. 16. 17, et Demosth. p. 747, 13-et alibi, 
Lysias p. 121, 4}: “Enmapdpevos adr rhy eoderav et 
[Herodot. 3,75].: “Erapyoapevos THépaysr mod. [Cum 
dat. pers. Plato Leg. 11, p. 931, B: Apdvropa... 
Doivixt 6) Exurod exapHobar nardt 934,B; 12, p.-949, 
B. Demosth. p..275, 5: Tt obv ratte émijoauat 5] 

eaepenien:) *Excapnods , Homero évnpyocpévov, ab 
erdow [éraouotcxw, Adupto, Impingo. Utitur autem 
H8t. vulgata olim script. Od. E, 236, ubinuncévapnods. 
Avat. Phan. 83:: “0.8 éupevis 2d érapnodrs tocol bro t- 
Ger ... duoorgpotaty. ‘Plusquamperf. ‘Hom. Il.M, 456: 
Mia d& xdyic érapypet.] “Enos, Aptavit, eovjouoce. 
Legitur illud énjgce [ill. B, 167, 339 : Huxwas 62 00- 
p%s craQuoicw énijocev xAnidt xpurtz], tanquam ab 
aor. sequente fut. olicum. Nam toU dow fut. Aoli- 
cum est éocw.[ Aor. sec.:Hom. H. Mere.’50: *Ent 62 Guyov 
hoapeveucoty. Pauli Sil. Amb. 41: *Exyjpaps €oxen téyv7.] 
*Emdpuevos pro &owevoc, ex Hesiodo (Op. 6or : Emhy 
Oo} mavra Biov xatdOnat emcowevov evdobr cixour ‘625: 
"Orha 8 émdpyeva mévra veG evixctOeo olxw] affertur. 
[Christod: Ecphr. v. 370 : Zxéyua smohvotpértotot 
emdpuevov ciyey éeioarg. Ubi ggzpusvov cod. Palat. 
Tzetz. Posth. 62: "Enéoueva tH de yuvaxt. L. Dinp.] 

*Emapdausos,6 , 4, Execrabilis. Phocyl. (13, 16] : 


Enapdcow, s. "Exapdéerw, Irruo, Illidor, Impingor, 
Incumbo : ut Bud. in Comm. exp. afferens hunc 1. ex 
Synesio [p. 161]: "Ewe dveuog éxapdacer nodds, xdpx 
ahadvwy Sbyrov xat coayd. V. "Empédcow. [Mei¥ov éxa- 
pdrter xaxdv (ita enim legendum), Philo J. De V.M. 3, 
p. 690, B. Hemsr. De janua claudenda Plato Protag. 
p- 314, D: Apoty rotv yepoiv thy Odpav ... émfoate; 
Plut. Artox. c..2g, ubi vitiose\érippage. L. Duyn.) 

*Endoaros, 6, 4, Execrabilis, (Dirus add. Gl.] Diris 
devotus. Thuc. 2, [17]: To, te Hedaoyixdy xadovuevov, 
xo md why ‘Axodmodw, 6 xal emdpatdy te Av ph oixeiv. 
[7,97 : Micbov pndéva ogpetv undeurd doyy: et 02 pr, 
erdoarov éroticato.|] Mschin. C. Ctes. [p. 6g, 34, coll. 
ib. 29]: Kal Ayxty 6 viv efdytotos xal endpatos dvoua— 
owevos. [Plato Leg..g, p. 877, A: TS 8: émdpatov thynv 
al Eupooody yevécOur. Conf. inser. Att. ap. Beeckh. vol. 
1, p. 428, 23 et-ll.a Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 239, 
D, indicatos. Dio Cass. 47, 18: Tobs duedjouvras éra- 
paroug cH An xat adtd exetvep elvat.] Hine et superlat. 
errapatwratas [emapatotatos| ap. Synes. Budzus scribit 
idem significare evayhs, edytotos, adutvjotos, émdpa— 
Tos, RaT&eatOG, Emixardpucog, dow eveyduevos vel evoyoc, 
et quo Paul. (Cor. 1, 16, 22] utitur dvdQena, et prd— 
oto, quod poete sibi vendicant. 

([Excpysyoc.] Eos qui illo vitio [quod éeyenoy di- 
citur] laborant, “Emapyémoug vocat Pollux 2, [65]. 
‘Aristot. De anim..g, [34, cum annot. Schneid. vol. 2, 
p- 499]: “Endoyeuds ovr xal nenypwtat robs dpOahuovc. 
"Emdpyeua Supata, inquit Hesych., Oculi qui a leu- 
comatis prorsus excecati sunt, addens, Kat-mavta 68 
We TUPAR xoet apertrata obrws Aéyovrat. [In Ind.:] Exdép- 
yev.o¢ dicitur et de animante et de oculo. Nec enim , 
tantum affertur ex Aristot. H. A. g, [1 med.]: "Erdo- 
yey.os xal ovx dfummog, sed etiam aliunde, “Exdpyena 
éu.uate, pro Leucomate laborantes oculi, tetughw- 
pévor 6rd Aeuxwudtwv, Albugine obscurati. [Figurate 
Asch. Pr. 499 : Phoywrd ojyata wuudcmox modoev 
dvr’ émdoyeua* Ag. 1113: “Enapyzuoust Geopdrorg* Cho. 
1665, dovous.] 

*"Erdpytoos, 6,4, Inargentatus, ‘ut Plin. loquitur : 
ennoyvowpevog, ut legitur ap. Athen. 8, [p. 359, C]. 
Kiivas émapyteoug dixit Herodot. [1, 50; 9, 80] de 
Delphicis donariis loquens. [Dio Cass. 49, 40 : Byuc- 
nog ém L. D. Philo vol. 2, p. 521, 41 : “Emapyvoorc 
xo émryoticors Orhorg. Qnesand. p. 13, 21 Cor. : Em. xa 
xatdyouvcot mavorrAtat. Hase.| Hesychio autem érdpyu- 
pog est etiam ptcOwrds. “Endoyupov, prodwryy. | 

"Exapyvedm, ow, Inargento, Argento obduco. 
{Mnesimach. ap.] Athen. 8, [p. 359, C] : “Extratré 
wot pn TOAN dyav, Myo dypra Atav, und’ Exnoyvpmpe- 
va, Mérpra og. [Ubi dicitur figurate de cibis pretiosis 
multoque argento constantibus. Proprie inscr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p.260, 14: ....0¢ atdypot¢ émnoyu- 
pwuévos, ut Boeckhius seripsit pro tryey. L. Dinn.] 

[’Emdodevatc, ews, 4, Irrigatio, Adaquatio. Diog, L. 
10, 100 : Buxtorgpag érapdedcews ywowtvng. Etym. M. 
p- 603, 7: Her. 1 cwuart tis teogiis amo tavtys (tis 
yaorpos) ytverat. Plur. ap. Diog. |..c. 89.] 

[PExapdedw, Irrigo. Nonn. Dion. 11, 166 : “YSaow 
Gumedeccav emapdevoucty éropyy. Waker. Plotin. p. 
725, A. Cruzer. Etym. M. : “Aponv: mapk to dodw, 
xo motile, xat td weteyyéw* 6 yko dvno 77 yuvatxl éra- 
Sever, ubi ser. videtur thy yuvatxa. Ancx.’Pass. Melet. 
in Crameri Anecd. vol. 3, p..2, 30: [ld0ev Ghov to cpa 
érapdeberar. 'L. Dinv.] 

[“Emaptos, 6, Epardus, fl., 8¢ Ager die Maps ric 
yHous, Arrian. Exp. 4, 6, 12.] 

‘Ended, pro simplici dpéw , 'Inrigo. Utitur Arrian. 


(Exp. 4, 6, 11: Thy yepav... 6 -morapos érdpdwv) verbo 


émdpdw, quod et ceteris compp. usitatius est. [Jo. 
Phocas ‘Descr. T.'S. p..4: Pov cis Adovng emcpder et- 
pova’ 9g: Tods deporvag avyvots émtoder toig vauact. 
Pass. Tim. Loer. p. 102, B: Et xa thetw ... éxdpdarto. 
Lucian. Gymn..c..26. Figurate id. Amor. c. 45 : Tord - 
cars dpetaigthy Yuyny enagdwy. Heraclit. Alleg. H. p. 3: 
Toric ¢recty avtov (‘Oprypou) tag Puyas émdpdouev. Greg. 
Nyss. vol. 1, -—p. 403, B:°Erdpdwy toig wadrjacs thy 
duyiyv. Et pass..p. 3, “A. Basil. M. vol. 3, p.19, C: 
Oty émapdoueva +7 émemvota. L, Dinp.] : 
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"Exdpdécxouat, Placo, Reconcilio , VV. LL. [Var. 
script. Hom, Il. T, 183. pro ebanips Hesych. : 
’"Ernogccauto, eduogotous emotncev. 

*Emiony, ss abate lca fe! Auxilior. Hom. Il. A, 
[408]: 7Emt Towecow dprgar, pro enapgar Towaly , 
1. €. Bondeiv. [W, 783: duct: maptotarar no emapnyer, 
et alibi. Esch. Cho. 725 : Nuv émépntov. Soph. El. 
1197; Eur. El. 1350; Aristoph. Vesp. 402. Xenoph. 
Cyr. 6, 4, 18 : Ot dnd cGy mpyov Autv emapygoust. 
De medicamentis Aret. p. 24 bis. Cum dat. rei id. p. 
71: Emapnyovtes tH Ato. L. Dinp. | Beall an 

’Erapnyov et “Exapwyos, 6, 4, pro apnywv et apw- 
yds, Auxiliator, Auxiliatrix. Item Adjutor; ut Apoll. 
Arg. [1, 1039] émaonydves exp. Adjutores. (id. 4, 858: 
“Hon éxaonydvt. Orph. Arg. 88 , 346, Lith. 671, 757.) 
Itidem [Antip. Sid.] Anth, [Pal. 6, 219,20]: To Cwie 
éxxowydv, Vitam adjuvans. Apoll. Arg. z, [32]: Totov 
sy erapwydy déddwv. [Et femin. id. 3, 2115 4, 196. 
Hom. Od. A, 498: O28 yk éyoy erapwrydc. Batr. 178. 
Ap. Tragicos semel libris nonnihil variantibus Eur. 


A 


Hec. 165: Hod tic Oedv 4 Satuwv éxaxowyoc; In prosa B 


Aret. p. 79, 31.] 

[Endongéts, ews, #5 Auxilium. Eust. Il. p. 52, 39: 
Thy eis to wéddov éx.] 

(Exép.0uéo, Dinumero. Aristid. vol. 1, p. 2.23 : 
Tis mw obtw t&v tote Steéjdacev, erapOuioyv Taig Ayé- 
pur tas médet¢, Urbes numerans secundum dies, sin- 
gulis singulas perambulans. Anct. Pausan. 10, 5, 8: 
"EraprOuotcn 8¢ xal d&Adous tov “Yrep6opewv él teAgu- 
xh tod Ouvou tov Qiiva Ovowacev. L. D. Poll. 4, 162; 
schol. Lucian, p. 219. Katt. ] 

(Exéproteoevoat, Sinistra manu utor, Perversus 
sum..Hesych. vy. Zxavevecdar. Waxer.| 

’"Emaptetepog, a, ov, Sinister, [Levus, Perversus , 
add. Gl.] Ineptus. Phrynich. [Ecl. p. 259] vult non 
émapterepos dici, sed cxatds. [Ovy oltm¢ aypoixos, ous 
émaptetepoc, Athen. 4, p. 179, F; 181, E. Hemsr. 
Diod. Exc. Vat. p. 5 ed. Mai. : “Ev tate tH mde Toh 
dur Erraptatépors Boudsbwacty exrdeEroc dxorovbfcet hyn. 
Alia recentiorum, velut Plutarchi, Dionis Cassi, 
Themistii, exx. indicat Lobeck. ad Phryn. “[éwottxov 
dicit Pollux 2, 160.] Item adverb. "Emapustépws, Si- 
nistre, Inepte, ap. Plut. (Mor. p. 467, C: Of amat- 
Seutor Tohhexts thy tUynv Sebiav Taprotapevyy Er. LE- 
tohaybdvovtes doynuovovow. V. |. Anaxandr. in “Em- 
déEtog cit. L. D. Ex. adtd Aap6dvers, Menander apud 
Clem. Al. Str. 2, p. 422, C. Hesych. in Eee uradt. 
Hemsr. De éraptetepa s. én’ dovstepd pariterque de si- 
mili évapteteoa v. in Aptotepdc. | : 

"Exaptcteodtns , nt0s, 4, in libro De virtutib. et 
vitt., qui Aristoteli inscribitur [c. 6, p. 1251, 2], 
pro Sinisteritas, Ineptia, Insulsitas. 

[’"Exzpratépws. V. ’Emaxolatepos. | 

(’Exdorror, of , Epariti. Steph. B.: "Exapttat, 20vog 
Apxadiac, H d8 medic aitiv “Emapis eer, ody eUpytar dg. 
Ulept 62 rod fOvoug Zevowéiv xat "Egopos xal Avdpottoy 
actv. Hesych. in gl. inter *Erapgopevoc et "Erapots 
posita : “Exapénror, tayyx Aoxadtxdy payytatoy, xad 
of mae “Apxdor Snudator gudaxes. Ap. Xen. non ’Era- 
pita: est, si quidem ita scripsit Steph. B., sed “Exapt- 
tous H. Gr. 7, 4, 22, 33, 34, “Enapttwy 34, 36; 5, 3. 
Dissertationem de iis in Hist. Acad. Paris. vol. 32, p. 
234, indicat Sturz.] 

*"Exdoxera, 4, Auxilium. Eur. Hec. [748]: Kal 8) 
uly’ hudis etc erdpxerav xaheic; [’ Emépxecty nunc ex aliis 
libris.] || Apud Polyb. sepe pro Suppeditatione, ut 
5, [51, 10]: Kat cis 2 éxetvwy tov tomwv emnoxetas 
dtaxActcOnoduevov, Exclusum iri commeatu, qui inde 
suppeditabatur. [1, 48,5; 9, 4, 5. Plur. 6, 49, 7; 
52, 5.] 

*Erdpxetog, 6, Auxiliator. Sed ab Hesych. émépxeror 
exp. non solum Bonfol, sed etiam guretpor, si mendum 
non est. [’Emdépxtor, ut poscit ordo literarum, Is, 
Voss. Pro gurerpot Ruhnk. in Auct. e¥opot.] || At 
éméoxtos cum solo t, pro Sufficiens, vide infra. 

['Endoxects, ews, 4, Suppeditatio, Auxilium, Opi- 
tulatio, i. q. éxéoxeta. Soph. OEd. C. 447: Ex taivde 
&, doaty rapbévou, dcov odats Stdwaw adtaiv, xal tpopkc 
24 Blou, xat yg adderav, xal yévous emdoxecty. V. 
“Exdoxsva. Confus, c. éradpects Herodoti 7, 158.] 


ov 
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*Exaoxéw, Propulso. Hom. Il. B, [873]: O0d€ tf of 
TOY’ emipxese vypdv GheOoov. Sic Apoll. Arg. 2, [1163]: 
*Erapxécont xaxotyta, Arumnam propulsare, Defen- 
dere ab erumna. [Sine dat. Hom. Od. P, 568: Odte . 
at Tydgu.ayos toy’ éxfoxecev. Absolute, ut videtur, in v. 
ap. Hephest. p. 3: Tipuvs, o85€ t tetyog émvjoxece.] Et 
pro Opitulor, Opem fero. [Aisch. Sept. 92 : Tig &oa 
ficetar; tlc ap” éxaoxécet Oewy 4 Oedv; Genitivo locum 
dativi tenente junxit] Soph. [Aj. 360]: Zé tor wdvov 


déd00xn Totuévwwy éraoxécovta, Opem laturum [regi- 
J e ie ’ 


bus]. Eod. modo Eurip. Hec. [985]: @thot émapxety. 
[Herodot. 1, 91 : Katouéve abt Emnoxede. Hippocr. p. 
27, 3. Plato Reip. 3, p. 393, E: My adt@ ... th oréu- 
yata odx émaoxdcot vel éxxoxécetev.] At Or: [801] cum 
accus. loco dat., Ei ce wh érapxéow. [Epimer. in Cram. 
An. vol.2, .p. 340, 31: “O Eaurbv érapxdv xa BonOiv. 
Pro quo dativum ponit Etym. M. p. 171, 38. Alia constr. 
Asch. Prom. 918 : Oddev yko aitG tote’ Emapxdcer tO 
yr od Teceiv dtiuw<.] || Suppedito, Suggero, quibus 
verbis subest Auxiliandi signif. [Sine illa signif. Pind. 
Nem. 6, 62: [éurtov y’ él eixoot totto yaptwy evyos 
dyovov &o, Adxiutdag 16 y emdoxecey xdert® yeved. 
Schol., mpoctOyxe xat évipxece (sic) mapacysiv vixnoas 
Ti... adtoU yévvg. Boeckh, “Adxtyida dy’ émdoxecey xherte 
yeved. Misch. Ag. 1170: “Axoc 6 oddtv émyoxecay (Ov- 
clot), Cum dat. rei Eur. Cycl. 301 : Bévia Sotivar xat 
méthors érapxécat. Cur accus. rei et dat. pers. Plato 
Prot. p. 321, A, Leg. 6, p. 757, B.] Aristot. Eth. 6 : 
Ot & 0 mowtvees od duvavrat Exapxety tosaiira, Soe of 
ma&ayovtes Séovtat. Sic Xen. [Conv. 4, 43] : Emypxet 
yor Ordcov éduvduny oéoecbar. [Demosth. p. 1214, 5: 
Qoechovpévwy Boxyéx, boa eya Suvatuny SaverCowevos 
Exaotw' éraoxécat. De rebus Theophr. C. Pl. 3, 11, 2: 
"Exapxotaw af 6iCar td Edumerooy.] Et cum Attico gen. 
ap. Eund. (Comm. 1, 2, 60] : H&cw dpbdveg émfoxet 
zov Eautov. (Conf. Conv. 8, 26.] Sic Aristot. Eth. 9, 


[2 fin.]: Emaoxei tis toopi¢ tots yovetor. Interdum cum 


solo dat., “Exapxeiv toig deouévotc, Subvenire egenis, 
ut Aristoph. Pl. [830], Isocr. [p. 130, A} et Demosth. 
[p. 316, 1. Xen. Comm. a, 7, 1: “Enapxeiv a&ddvdor. 
(Conf. Aristot. Eth. Nic. 7, 14 fin.) Ib, 8, 3 : Toi¢ 
toroltots tv épywy eritlfecOar, & xual moecbutépm yevo~ 
péve émapxécet. Aristot. Eth. Nic. 9, 2: Tots aittors 
Tod Elvar cic TAUT’ eraoxeiy. Sine dat. Soph. OEd. C. 
777, Xen. Oc. 2, 8. De conferenda stipe s. eleemo- 
syna dictum pluribus illustravit Vales. ad Euseb. 
H.E. 7, 4, p. 324, 4.] || Odx émapxet mévar yaothp, 
Alex. Aphrod., Non sufficit venter ad concoquendum, 
Non sufficientes vires habet; et brevius, Non potest. 
[Gl. : Erapxéw, Sufficio. Solon ap. Plut. c. 18: Aju 


_ Bev yo euwxa técov xpdtoc 6ocov érapxet. Apoll. Rh. 


2, 1049: “Ey & odx ehrowar iobs toccov erapxéocerv 
gig éx6acwv. Dio Chr. vol. 2, p. 226: Totro émhpxecey 
adtoic txavers. C. Srdoyew confus. notavit Heyn. in 
schol. Il. A, 114. L. Dinp.] 

’Emapxis, 6, 4, Sufficiens. Exapxis, adtapxes, He~ 
sych. [Plut. Cic. c. 7 : Odciav... tats Samdvats eraony. 
Dionys. P. 1101 : ‘AM’ Zurn Cwijowy émapxdes etch xé- 
Aev0or, i. q. pope Nicand, Al. 563==597. AncE. 
|| "Exapxms, ady., Sufficienter, Quantum satis est, 
i. q. émapxouvtms , 1 Macc. 11, 35 : Mavex én. waple- 
ev avtois, Omnia hec pro liberalitate nostra remitti- 
mus ipsis. In Alex. et Compl. legitur érapxécojev ad- 
sot¢. Scuieusn. Lex.] 

*Ercdpxioc, 6, pro &pxvos. [Paulus Sil. in] Anthol. [Pal- 
10, 76, 3] : Woitov Eyew e0édw tov émdoxoy, ubi érae- 
xtov lubenter exposuerim pétpov, quam signif. 7 ag 
etiam dat Eust., ut sit quod dixit Alph. Mitylen., 
Adtdoxous Zoauat Btov. [Sufficiens. Nonn. Dion. 42,241: 
My paoynpa yerpt twabnc° cic [lapiny yao duorémets tedv 
eidoc eméoxtoy. Oppian. Hal. 4, 377: Idonow émdpxtos 
exher’ axoirys. V. etiam "Erdoxevoc. | 

*"Erapxotvtws, Sufficienter. "Enapxodvtws 8” uot, 
Soph. [El. 354. Ab genit. éraoxodvtwy perperam ducit 
Jo. Alex. p. 39,.17. L. Dinvorr.] 

[ Erapxcis. V. "Exaoxys.] 

Enxapyx, 1d, et “Emapats, ews, 4, quod frequen- 
tius est, Elatio, Elevatio, [Levatio, Gl.] Sublatio in 
altum, ut jn Definitt. que Galeno tribuuntur, otapé- 
Aud gotwy Eran xatk tov tag xdpn¢ tOnov. (Hippocr. 
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p..220, E: "Exapux map’ ods: 938, E. Id. Sroyov8ptov 
érapua Epid. 3, egr. 13. || Figurate Sotades ap. 
Sto . Fi. vol. 1, p. 420: “Av Ypvsopoo7g, tovto ys 
forty erapua. Seacen. Hesych. et Suidas: Ayzuplaue, 
éx., oiyotc, Fastus. L. D.] Ap. Medicos ENAOGIG LATTOV, 
Extuberatio mammarum, quod Lat. Fratrare dicitur, 
auctore Festo, Sororientes [sororiantes] etiam mam- 
mas dixit Plin., ut scribitur in VV. LL. [Aristot. H. 
A. 7,1, p. 581, 32: Toic Oydcow 4 em. yivetar tay u. 
Et ib. 27: Macréiv dr. yiverar xat aisolov, od weyeber 
wovov GAAX xol elder. Et aidotwv 6, 18 med., capxds 
7,4 med. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 314 : Bov6svos 
grapotc. Hippocr. p. 88, B : Tept ck dpbpa tik dduvny 
xual eras: 129, G: Kordtys dhoyor émdpates* 138, E. 
Theophr. De sud. 16 :’Endocers tovdeddetc.|’Emdocsts et 
mrwaetg Opponuntur a Zenone ap. Galen. : Zivowv 8 od 
a6 xptoers adtes , AK te Emrywoudvag adtaig cuatoks 
xot Aucers, emtocers te xal mredcets, THs Wuy7s svourev 
elyar tx 740, ‘Turnebo interpr., Zeno autem non ju- 
dicia, sed judiciis adjunctas contractiones et solutio- 
nes, elationes et collapsiones, animi perturbationes 
esse censebat. [De pulsibus febricitantium Galen. vol. 
1h, p. 729, 15 : Lpodpordens werk emctocews xal teyoug 
Smep6dhovtos. De Hippiatr. p. 101, 24 : Ave thy exa- 
cw tov erixetnévoy veoowv. Hase. Proprie Greg. Nyss. 
vol. 2, p.202, A: TH tot mpatog éxcéocer, Operculo 
sublato.] || “Emapors, Elatio animi, Insolentia, ut de 
ératoecOat dictum est. Sic utitur Greg. Naz. Hesych. 
quoque érapats exp. irepngavia. (Greg. Nyss. vol.1, p.g4, 
A: T008 yatpoy tot A80uc brepatoer tay mad udtory xal ddov- 
Awrov Sxd tov xaxcd drapuddccer TO Ppovnysc. °"Exanvei 88 
TO ToLOUTOv TH¢ emdocews etdog xal 6 weyas dmdaTOAS, CUvE- 
YO eyxedevduevog tk dv opovetv' 247, A: Tig xa0? 
unepnpaviay erdpcemc. Kt ib. 283, D: “H sic +d thos tay 
coLouToV xuudtwv ér., Aéyw Oh tov Taldv tk xduata, 
Tig els thy dbuccov xarabdcews aitia yiverat’ vol. 3, p. 
607, D : *Emdpcews 4 otyoens. L. D.J || "Eraoctc 
voluptatis etiam habet signif., ut Lat. Elatus gaudio 
dicitur. Stoici hac voce usi sunt, quum 4Soviy definie- 
runt, “Adoyov grapow 2’ atpetié) doxotver Omdpyetv. Ci~ 
cero éoyov éxapow interpr. Nimiam sine ratione ani- 
mi elationem. Vide et aliam ejus interpr. mei Lex. 
Cic. p. 59. [Xapd,... Puziic érapors, Ammon. p. 146. 
Hemst. || De oratione Thomas M. p. 427: Av érap- 
Gly TOU Adyou xal dyxov.] 

PEraovéouat, Infitior, Paleph. c. 32, 11 : “Ondte 
8: ernpvodtvto wi éyetv. Recte alii drypvotvto, ut idem 
compositum restituendum videatur in seqq. voca- 
bulis.] 

(Erapvnsiteta, 4, Negatio dei s. q. d. existentiz 
dei. Epiphan. vol.1, p. 509, A. Rourn. Id. ib. p. 
421, B; 616, B; 677, B; 717, D3 944, B; 1035, C. 
Hase. | 

[Exapvyctteos, 6, Deum esse negans. Epiphan. Her. 
54, 5. Rouru. Id. Epiph. vol. 1, p. 467, A; 615, C; 
608, D: @coxtdvor te, xal xuproxtdvor, xal ernovyatOeor” 
' aliisque multis Il. Hasz.] 

_ [Emdpotpos, 6, 4, Qui aratrum habet. Eumath. 
Ism.'4, p. 129: “Opie tov ynndvov éxtpotpov; Pro quo 
én’ &potpov tres codd. Monacc. Jacoss.] 

*Erdpovpoc, 6, 4, Qui circa arvum opus facit, Agri- 
cola. [Rusticarius, Gl.] Exp. etiam Hortulanus mer- 
cenarius, ex Hesych. qui habet éntyewoc, xymoupds 
ertutobroc. At Eust. 6 yijv épyaCouevoc, amo émiyetoc. 
Affertur autem hoc nomen ex Hom. Od. A, [488]: 
Bovdotuny x emkpougos gov Ontevguev &AAw “Avéot mao’ 
dxhfpw. Sed meminit et alius lectionis Eust., sc. 74- 
povoos, nimirum legendo xe mépovpos, ut ita vocetur 
6 ig Qudaxry tia tetaywévos ptcOwttxdds. [De accentu 
Arcad. p. 72, 26. é] 

[’Emapstvoos, 6, i, Mentem extollens. Theod. Prodr. 
Wot. des Mss. vol. 8, part. 2, p. 168 : Lregdvona 
érapstvowy dpetdwy. Borss.] 

[Enapor V. “Exaouc.] 

Exaptaw , Suspendo desuper , unde éxaprie0ur di- 
citur quod impendet, émtxoeudvvuut. Suid. ex Aliano 
[ubi er. dovietav , Pe a cujus ll. ap. eum vide. 
Aschin. [p. 25, 5]: Kal od6ous exvptnaa tots dxpowsevorc, 
pro Metum injeci. [Eadem phrasis Porph. De abst. 1, 
2, p. 4. Waxer. Conf. ib. g, p. 15. Simpliciter posi- 
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tum cum éxge6eiv componit Poll. g, 155.] Et pass. 
émnotnuévos xtvOuvos, ap. Herodian: [2 , 3, 16, Basil. 
M. vol. 2, p. 34, A], lmpendens periculum. V. Bud. 
p- 740. TE. 96605 Demosth. p. 332 extr., 666, 14, 
Basil. M. vol. 1, p. 17, A, Elian. ap. Suid. Hipparch. 
Stob. Fl. vol. 3, p. 390 : Tt déyw ta amd tHv extb¢ 
ernotnueve xaxk; || Medio proprie Orph. Arg. 1334: 
Abtao émst Sopdteccty éxaptijcavto Boelxs. | 

’Exaoraiav, Hesychio mapacxevjy, Apparatum. 

’"Exaptis, 6, 4, Paratus, Qui est in promptu : ut 
Hom. Od. ©, [151]: Kal émagrdes eicty Eratpor* et B, 
[332, T, 289]: Kat erapréag eumev’ Eraioouc. Sic émap- 
séeg vies, et émauotéa mévta, ap. Apollon. [1, 234, 
235. Et 2, 1177, émapréa Satta: 3, 299, eéwdyy. 
Orph. Arg. 273: Kal of émaptéa OFjxav... tetdv v? 40" 
d0ovac. Oppian. Cyn. 4, 397: Emhy xatk xdcnov émap- 
réa TdvtTa TeAwvTa. | 

[Enaetit», Paro. Apoll. Rh. 1, 1210 : Mevte... 
énxottacetev tover* 877 : “EmupriCovto véecBat.] 

[Exaptixds, }, ov, Tumorem ciens. Aret. p. 117: 
Licapov quamdes prev xal otoudyou éxaptixdy. | 

(Exaptivo, Idem éraoriGw. Oppian. Cyn. 2, 443: 

Adc@) oot erapruveousty oheB pov. Hesych. : “Enaptetvn, 
evrrpertivy. Kraotdvn, edtoertGy Kuster. Medio Hom. 
H. Cer. 128 : Asinyov érnortivoyto. Acinvey +” évtdvovto 
Vossius. 0] 
: "Erapruo, Apto, Adapto. Hom. 0d.9, [447]: Adctx’ 
eToTUE TH {A%, 1. €. Guviouotte, Hust. [Addous érenotuev, 
Liban. vol. 4, p. 596, 29. Hemsr. {| Condio. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 284, D: T@ et Grate tig dtdacxn- 
Mag eraotubeton (fh puyy). L. D. Id. Greg. ib. p. 794, 
A: Toic brexxadpact tig dxohaclag thy toopiy emap- 
cvovtes* conf. vol. 2, p. 766, A. Hase.] 

"Erdovartip, Fipoc, 6, i. g. dovetho s. dodrawva, Va- 
sculum, quo oleum lychno infunditur. Exod. 25, 138 
de candelabro templi: Kal tov éxpuortiiox abtiis, xx 
cx brobguata abtyi¢* pro quibus in Hebr. textus Ver- 
sione est, Emunctoria quoque et ubi ea, que emun- 
cta sunt, extinguantur. 

"Enapvotpls, 605, 4, Hesychio i. q. avtAntie, Vas 
aptum ad hauriendum : i. q. dovet)o et dpvtawe. 3 Reg. 
[7, 49, ubi recte edd. vett. éxapuotptdac, al. male émapu- 
otpets vel éraptorotc], inquit Bud., in instrumento tem- 
pli legitur pro Hydria. Hesychio est etiam éhatoydrns, 
Vas ad affundendum oleum paratum : que expos. tri- 
buitur 76 dedtawa ab Aristoph. schol. Exod. 37, [23] 
’Emotnae tobs AbYvoug adtis 
Emr, xal che AnGidas adtiic xal ths erapvatpidas adtiic, 
Xoustov xafapod: ubi Hebr. textus Versio, Lucernas 
septem cum emunctoriis suis, et vasa, ubi ea, que 
emuncta sunt, extinguantur. Num. 4, [g]itidem de 
candelabro templi: Tobs Auyvoug adtiic, xab tao Aubi- 
Sac adtijc [nal tc errapverptdaug abtic] xat maven te oy- 
yeia tod éhatou* ubiin vulg. Hebr. textus Versione est, 
Cum lucernis et forcipibus suis, et emunctoriis et 
cunctis vasis olei. [Conf. Psell. ap. Tittm. preef. ad 
Zonar, p. exv1z, 54. L. D.] Ita énapuctels modo red- 
ditur, secundum eam versionem, Vas, ubi ea, que 
emuncta sunt, extinguuntur; modo Emunctorium : 
sed videtur convenientior Hesychil expositio. Ap. 
Zachar. [4, 12] exp. Infusorium. VV. LL. 

"Exapiw et’Exapitm, Haurio. Et pass. voce, signif. 
act. éraodouat s. éapitouat pro eod. [Dio Chrys. vol. 
1, Pp. 411: Mig erwotg xab bpu% tio Puxiis ever ete 6 
months TOAd tL TARO Emfpucey omen ex THyAIs Udatoc 
ém6ddcavros. Plut. Mor. p. 600, C: Ot vodv exovtes ex 
civ ayn0DY Tots xaKoig ErapuTOLEvor tov Blov morovaw Adtew 
xal moTiuwtepov. & U] 

[Exupyeta. V. Enapyta.] 

[’Exapyeiov, 7d. Pollux 4, 66 : Mépn 82 tod. xibapw- 
Sixod vouov, ... Emapya, emapyeia, pérapya, xtA. ubi v. 
Jungerm. Kaxx. — || Provincia. Vid. Syllog. inser. p. 
420. Osann.] 2 

['Exdpyetos. V. "Exdpytoc.] i 

[’Exaoyéw, Preefectus sum. Inscr. Philippopol. ap. 
Beeckh. vol. 2, n. 2044, 8 : ’Enapyotvtoc ‘Adgetou Mo- 
cerdwviov. Jo. Malal. p. 222, B: Tay Avodtav xat Mau 

vAtav tao emapytas amd tod Aniotépov émapyoundvac. 

. D. Just. M. gg. Katu.] 
[Enapyedrns. V. Enapyuorys.] : 
tie 150 
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’Exapy}, 4, esse dicitur Decima, aliquando etiam A c. 32, 38, tiv teyvitév Brut. 513] &. [Poyys, in 


éxapyia. [Ita Lex. Septemv. Decima autem dicitur 
anapy?, quod tamen rectius vertitur Primitiaz. Ne- 
que éxapyla dicitur éxaoy7. Ap. Hesych. in gl. “Exap- 
Eowevos, exnoyas Anbouevos, leg. dxaoy as. ] 

(Endoy.a, 4, Eparchia, n. mulieris, ut proparo- 
xytonon ab sequenti érapyia distinguit Philoponus 
Tlept cov Stagdpms tovouycvony. L. Dixvorr. | 

"Exapyta, 4, Prafectura, Provincia [Gl. Bud} 7 
matols interpr. Hesych.] Plut. (Cxs.c. 4]: Aodo6é)dav 
éxowe xaxwcems erapytac. [Seepissime autem hoc v. 
utitur Plut. Inscr. Cret. ap. Beeckh. vol. 2, p. 433, 
n. 2595: Adyyatt tod xotvod tYi¢ Koxtiiv émapytac: et ib. 
2596, 2597. Diod. Exe. p. 498,77 : Atoptoat ti me~ 
hayet thy érapytav. De preefecturis militaribus Philo 
Belop. p. 96 fin. : Eig téyyata 4 emapytas. De pro- 
vincus ecclesiasticis Phot. Bibl. p. 1g, 16 : “Ort ém- 
Gxtver addotolats emapytars nal yerporover emroxdmouc. 
Plura de usu Byzant. v. ap. Ducang. in GI. et Appen- 
dice p. 72. Enapyetarg “Ayatas per diphthongum in- 
scrr. ap. Bockh. vol. 1, p. 583, n.'w133, 73 p. 
650, n. 1327, 11312065, 3. Conf. n. 2597, 5, 8; 
2638, 3. V. "Exdpyetoc. L. D. || Dignitas praefecto- 
ria. Mart. MS. Marciani et Martyrii Notar. : T& tis 
eraoytas dreimev 6 Dikirmoc. Ducanc.] 

[Exapytaxds, }, ov, Provincialis, Modestino. Lex. 
Gr. Lat. ap. P. Baldvin. 1611. Anet.] 

PEnapyténs , 6, Eparchides , scriptor ab Athen. 1, 
p. 30, B, D; 2, 61, A, citatus. ¢] 

PEmapyixds, }, 6v, Provincialis. Plut. Cic. c. 36: 
Kat ddpa nev ob82 thy Bacthiwv drddvewy grabs, detrrvery 
88 robs énapyxods dvijxev. Incerta sententia in inser. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 428, 31: “Hyetéoou éxapytxod. 
|| Preefectorius s, Praefectianus, unde érapyuch éou- 
ola ap. Dion.Cass. 75, 14, et émaoytxol de apparitoribus 
prefecti pretorio vel urbis, ap. Euseb. V. Const. 2, 
46, Socr. H. E. 1,9 et alios. “Exapyixt, vé, Libri qui 
continent edicta prefectorum pretorio. De utraque 
signif. plura v. ap. Ducang.] 

(Emdpytos, 6, 4, Provincialis. Euseb. H. E.2, 10, 
p- 57, 38: Kat rao’ atciy (thy goptiy) AOpoicto tov 
xara thy émaoylav év téher xab moobsbyxdrmv ic a&btav 
TAV0¢. Vales. :« In codd. Maz. Med. ac Fuketii scri- 
ptum inveni éréeytov, que vox alibi etiam occurrit 
in hisdibris. In opt. cod. Maz. cum diphthongo érdo- 
zevov,, Simplex tamen t superscriptum est ead. manu. 
Sed recte scribi cum diphth. docet derivativa vox 
érapyewtys, que non semel occurrit in his libris. 
Neque enim aliunde formari potest érapyedrqs quam 
ab émdoyetos. » Id. ad 2,26, p. 85, 21, ubi 1. Jose- 
phiB. J. 2, citatur : Tioav thy émdpyiov meorhy adty- 
yitwy cupgoodv: « Ap. Jos. et Niceph. thy érapyiav. 
Nostri tamen codd. nihil mutant. Sic etiam 3, 33 : 
“Hyoduevos tig érapytov. » Adde 8, p. 437,18, ubi 
inutilis conjectura anonymi ap. ‘Reading. p..796. Cum 
éndpyeros conferendum érapyeta ‘in *Emepyta notatum. 
L. Drxworr.] 

[Exdpytcce, 4, Uxor preefecti. Constant. Cerim. 
p.41, A, ubi simplici o seribitur. L. Divo.) 

"Exapywrns, 6, Provincialis [Gl.], Qui est ex pro- 
vincia. |Epist. Hadrianiap. Just. M. Apol. 1, \p. 84, 
D. Rourn. Julian. Ep. 17. Scuwetcn. Euseb. V. C. 
1, 493 pro quo 2, 20 érxpyewryc, non bene, ‘ut vi- 
detur, et ib. 24 (ubi-al. émapyssens), 47, 48, 55, 6x. 
Borss. Canon. apostol. ap. Lambec. Bibl. Ces. 6, p. 
127, B: Lobo énapyecieas értoxdnous. Alia sutriusque 
forme exx. v. ap. Ducang. in ‘Gl. et App. p. 72. 
*Erapyemtys, quod Vales. in “Enéoytos citatus ab 
éndoyetos ducebat, conferendum cum tafedtns, quod 
v. Desepiscopis :provincialibus , qui et ot tio émapy tac 
értexorot, ut in Canon. supra cit., dictum annotavit 
Suicer. ex ‘Conc.] 

’Erapyiaris, 1805, {, in Pand., ut scribit Bud. , Pro- 
vincialis mulier. 

["Erapyov. V. *Emapyeia.] 

Erapyos, 6, Preses, Prafectus [Gl.| ut [vedv ex. 
fisch. Ag. 12:28; @x. cis Lovcravijs, Polyb. 5,46, 7; 
Tépavros Plut. Flamin. c. 1; @. Betxoddwv, Vehiculo- 
nem, inscr. Coa ap. Beeckh. vol. 2, p. 389, n. 2509, 
12, toU taweiov Plut. Mor. p. 206, C, textovv Cic. 


inscr. Att, apud Beeckh. vol. 1, n. 369,] mohews 
ap. Herodian. {2, 6, 12 : conf. Ducang. v. Roe: 
item {1, 8, 2] éx. tod otoatcd, vel tov otputoTedwy , 
Prefectus urbis, vel Prefecturam urbis gerens, et 
Prefectus exercitibus, vel Prafectus pretorii, ut 
Polit. alicubi vertit. [De militaribus preefectiss. du- 
cibus etiam ap. Polyb. 9, 27, 2 : Tois yurdpyors xat 
tots éndoyots, ubi Schweigh. intelligebat prafectos 
sociorum, nisi leg. esset tmmdépyorc. Sic Diod. 14, 113, 
ubi de duce Gallorum twk tov éevdoborépwy emdpywv , 
Niebuhr. Hist. R. vol. 2, p. 600 irra¢pywy suspicaba- 
tur. Qua correctione non opus videtur. Add. Plut. 
Oth. c. 3.] Plut. Galba [c. 2], &m. xij¢ addyc, Aulee 
prefectus. Ibid. [c. 13] : Lis addijs xat tov Sopvodpw 
éxapyos. [De ercoym tod toattmptou s. tav mparrwptwy 
v. Ducang.| Ponitur etiam interdum érapyog sine 
adjectione [Plut. Oth. c. 7], et sic utitur Herodian. 
quoque , ubi Polit. interpr. Prafectam. (Conf. Du- 
cang. p. 417. Dion. Cass. Exc. 69, 28 : “Emapyos etx’ 
odv doywy tov Sopugdowv. Qui alibi dicit émépyous tov 
6.] Quidam érapyov per se positum significare ali- 
quando putant Presidem provincie , Pretorem. 
["Exxpyos e00yvtas, Preef. annonz, in marm. ap. Mari- 
nium De fratr. arv. p. 798. And éxdépywv, Expreefectus, 
in inserr. ap. Beeckh. vol. 2, 'p. 432, n. 2593, 43 2594, 
1; 433, mn. 2596, 2. Confus. c. tmapyos, ap. Diod. 
2,55; 14,113 et alibi. V. de utriusque voc. permu-: 
tatione et discrimine Heyler. ad Juliani Epist. p. 
196. Recte Vales. ad Euseb. V. Const. 4, 1, p. 627 
«"Exxpyot dicuntur eo quod ceteris rectoribus ac ju- 
dicibus antecellant, trapyo. vero quod sub principis 
ditione constituti ceteris presint.» L. Drnvorr.| 

[Enaoydrys, ros, 4, Preefectura. Ppds thy érapyd- 
ata, Ad prefecturam, Gl. Jo. Chrys. In Ep. ad Co- 
loss. serm. 2, vol.4, p. 98 : "Edy tig ebtedhe xan Baotdebs 
yevatar, Suvatov abte érapydryta Ootvar w Bovherat. 
Sracer. Phot. Bibl. in Olympiodoro (p. 57, g), Passion. 
S. Bonif. 311, Macar. Hom. 16 citat Ducang. Adde 
Theophyl. Hist. p. 185, C, Jo. Laur. De magistr. p. 
6. L. Drvp.] 

“Exépyw , Impero, Imperito, Dominor. Xen. Cy- 
rop. 4, (6, 2]: Xdrpac emdpyw modhis. ["E8vous éndotat, 
ib. 1, 1, 4. Plato Critie p. 116, E : “Ocwv énipyoy. 
Isocr. p. 69, E: Tév ducowy ér.] Sic Evpwmns érijp- 
yoy, Isocr. Paneg. [p. 54, C.] Et émdpgavras Maxedo- 
vias, ap. Eund. [p. 96, B. Pass. orac. ap. Jo. Laur. 
De mens. p. 20-58 : Tyede “yx év tpradog xddmorcty 
éndoyel’ Eravea, ubi perperam versum Coeperunt. 
Addito dat. epigr. ap. Pausan. 6, 19,6: “Exipye 6: 
Midriadngcotv.] || Emépyew, inquit Bud., significat 
etiam Preesse, Preefici, malim Prefectum esse, fa- 
ciendo Prafectum nomen, ut Herodian. [4, 12, 1]: 
’"Hoay 08 att@ emdpyovtes tev otpatomédwy ovo. [Com- 
befis. ad Andr. Cret. p. 339 Andr. Schottum carpit 
quod ap. Phot. cod. 251, ubi de epist. Sophromi , 
quam missam ait év “Pdyn Ovwole to tabens emdoyov- 
tt, Rom. imperatori verterit pro Pontifici. Ducane. 
Eundem errorem ‘notavit ‘Hasius ad ‘Leon. p. 263, 
D.] [| "Exdpyou.er, Auspicor, Coepi. Bud. Hom. I. 
A, [471] : Nounoav 0 doa nicw émapiduevor Semdecot, 
ie. toU tiverv apbdmevor, xatt omeion, Emtoaddmevor. At 
Eust. aliter exp., quem consule. [Conf. 1, 176; Od. 
T, 340,H, 183, 2, 418, ®, 263, 272. H. Apoll. 
125 Oguicvéxrapte xal du6poctny goxtewhy davarysty 
xepolv erhotato. Cujus |. testimonio Buttm. Lexil. vol. 
I, p. 104 confirmat signif. Impertiendi in Il, Hom. 
Signif. ab HSt. posita inser. Eretr. ap. Boeckh. n. 
2144, 9, vol. 2, p. 176: “Emdpyectar d& xal cobs yo- 
pod [xoo|etag ta Aroviow. L. D.] “Enyote, Licuit, Fa- 
cultas fuit. In- WV. LL. Facultatis fuit. Videndum au- 
tem, ne ‘potius scr. sit ixy¢te. 

°Erdewy)}, pro dowy), 4, Auxilium, Apollon. [Rh. 
1, 302: Aptothwv éxaowyy. L. D. Lucian. Pseudom. 
c. 28 : Myxétt S(Cecbat voucoro huyphis erapwyyy. Hase. | 

[Erapwyts, 6, 4, i. g. émapwyoc. Nicand. Al. rro: 
Td 62 yAtdwvee rot Emapwyde haa) 

['Erapwydc. V. “Exapnyeov. ] 

’"Eracbuatvw, i. q. toOpatvw [Anhelo in opere fa- 
ciendo. 4 Macc. 6, 11 : *“ErasOuatvwy opodpiig, Spi- 
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randi difficultate admodum laborans. Hesych. : ’Exa- 
dOuatvwy, mvevott@v. ScureusN. Philostr. p. 842. Wax.] 
*Eracxéw, Exerceo, Factito, Colo, Do operam. He- 
rodot. (6, 92, ubi mevtdeOhov et povvowaytyy, et g, 105]: 
*Eraoxioas mayxpdtiov. [Aischin. p. 79, 24 : "Eracxetv 
cig tk Ohdurra may xpdrrov.] It. éacxioaut téyvqy dicitur 
aliquis qui ei dat o peram. (Herodot. 2, 166; Hschin. 
p- 90, 9. Aliter id. p. 46, 10 2 My BovddAccbar ddvau 
dvOowmwy attotwy éracxyoat, Alere et exercere. Dio 
Cass. 46, ho: Mevras abta tobs 2ySp0b¢ éxijoxncav.| Et 
éxacxeiv thy deethy, qui ei incumbit. (Herodot. 3, 82. 
Idem pvjuny 2, 77.| Sic ap. Aristoph. Nub. [517, 
1024]: Zoptav éracxet. [Diog. L.6, 31 : M&cav épodov 
GUytoLoV Teds TO EVvHdVertOY enyoxet. Hemsr. Alia v. 
ap. Wytt. ad Plut. Mor. p. 92, D. Absolute de athletis 
Acheus ap. Ath. 10, p. 418, Az TIod’ éoOfovery > OG 
éracxolvtwy tpdT0c. || Aliter Herodot. 4, 17: Odtor 
Sf xo of Kaddirtdat th rev dha xat&e tabtk LxdOnor éra- 
_ oxéovat, lisdem rebus operam dant.] Hom. usus est pass. 
ernoxijo0a. pro Excultum et accuratum esse, Exor- 
natum esse: Od. P, 266 : "Emyoxntar dé of odd} Totyen 
xa Ooryxoict, quod schol. exp. wer’ émusehetac draxe~ 
xdouytat. [Activo sic Pind. Nem. 9, 10: ’Enacxjcw 
xhutatc Yoma tyratc. Et in fr. ap. Aristid. vol. 2, 
p- 378. Obscurior est signif. in inscr. ap. Beeckh. vol. 
1, p. 362, n. 248, s. Jacobs. Anth. Pal. App. n. 
328 : Erijoev Ayyorotos ory Any peyaxbdeaw dotoic... éx- 
moeTtéws a&Ohorcty erracxyous xerl ep7Gorc, xat otepdvov 
xUd0g podvos eveyxduevos. Ubi épyGoug conj. Boeckh. 
Absolute in fr. parve Iliadis ap. schol. Eur. Or. 
1376, et Vat. Troad. 822: “Au-redov... xondwoav Bd- 
sovaty, ods “Hgarotos éracxijauc At matpl dmxe. |] Pas- 
sivum de re, ut significet Factitari, Exerceri, Arrian. 
Exp. 5, 8, 1: Popatorc piv ott tatra éx madarod 
éxhoxnrar.] || Hesychio éracxeiv est od6ecbat, &yvever : 
forsan peculiariter dictum rept tov doxntiiv Acyouevw, 
qui ceteris studiis relictis mentem exercebant in co- 
gnitione et mediatione rerum divinarum. 

[Exacxntéov, Exercitandum. Arrian. Tact. p. 27 
Blanc. : “Orws ovvtééer.... toto é. Waker. | 

*Exacxyntys, 6, Exercitator. Hesychio auctore éra- 
exytot sunt of dAntal, Athlete : utpote exercendo 
certaminibus corpori operam dantes. 

"Erdoxtoy, Siculis 4 yovq, Infundibulum, Hesych. 

“Exgoue, td, pro éxwo), Incantamentum. Gregor. : 
Md xhelons tk ta He domls mpds ta exdowata. Idem 
alibi, de baptismo : Oddtv dei cor meprapudtov xal eq 
Gudtwy, cis 6 movnpds cuvetopyerar’ tH xabdpcer oppa- 
yicOyt. Vocantur item émgopate Cantilene, quales 

; 3 Seay 

.pueris nutrices canunt. VV. LL. (Zonar. : "En¢oyora, 
ak bmd tev ypudiv tolg vymlots emgSdueva, aitives xat 
re pérora tov Taldwv dmomtuoUcL xal dvadetyoucr, xat 
Tpd¢ daréoxs xal cedivay Prexouctv. Scriptt. rei acci- 
pitr. p. 162: Kat r&v éxacpdtwv tOv mepdixwy émaxpo- 
Gaba. cH prmw Onpary teoaxt. Tzetzes Hist. 13, 262 : 
Meta éxacudtov xal moiiv mepripyovto, de metragyr- 
tis. Mich. Psell. ap. Lambec. Bibl. Ces. 7, p. 478, 
B: Tepramtotc sist xat émdopaow. Sine interpr. He- 
sych.] ; 

(Enacuevito, Acquiesco. Phot. Epist. Auctar. no- 
viss. Combef. p. 528, C : @&rrov 62 toic dpbiic emide- 
Setypévors ual mpoteletaw exacpevicerev. Hase.] 

[(Eracpts, 6, Incantamentum, quo mulcentur ser- 
pentes. Basil. t. 2, p. 237, C : Atopbotv éxgopods téiv 
Ojolwv , amerpos Ov cod emddewv. Hase. | 

[’Exacratouot, Amplector. Epist. Agathon. Pont. 
Max. in Actt. Concil. t. 3, col. 1124, 49: ‘Tov tepd- 
matov éxeivoy tOmov ExacTachwevos TOV amoatOAKCD dv= 
dds. Hass. | : : 

"Exacratpw, Palpito in s.ad. Oppian. Hal. 5, 407: 


Moye muxvoy etacTral paved. Suid. : “Enjonarpev, ebu- - 


opoayet. 
i (Seeds, 6, 4, Const. Manass. Chron. p. 108, 


A, nunc in bmasre(dt0¢ mutatum. | 
Exacrtddou.xt, Pro clipeo mihi sumo. Philo vol. 2, 
. 669, 42: HddaGerav éraomidyeetat, ubi Ms. éracm- 
Lice Waser. Supra évaord. | 
et a, ov.] *Enacairepov » vox MBolica fa- 
miliaris poetis , facta &% tob &acov, ideoque significat 
1d dyybs xa cH exaddy Ala muxvev, Eust. (Il. p. Agr, 46.) 
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A Itaque émaccdtepo. facere aliquid dicuntur, qui id 


faciunt unus post alium continua serie sequentes. 
Hom. Il. A, [427]:°Qe tév eraccdtepar Aavadiv xtvuvro 
pdrayyec. [O, 277 : Udvtas émaccutéoous méAuce yBovi. 
Conf. Od. I, 366, Apoll. Rh. 1, 994.] Et A, [383]: 
Ovijcxoy enacottepot, Ex vestigio unus super alium : 
vel etiam Conferti, Crebri, schol. ruxvétepor, d8odot, 
Hesych. dhhot én’ dors, qui itidem éracodtepov affert 
pro dAderddnhoy. [Ex Il. A, 423. Hesiod. Th. 716: 
Nlétpac méyrov énaccutéoas. Apoll. Rh. 1, 579: Ovoo< 
émacovteoos’ 2, 472: Er. Bidtoto Xenswoctvy. Nicand.Th. 
246,717, 754.] Affertur et, “Eracoutépny o& xudtv- 
Sw fudoOny, pro Crebram volvens scuticam. [Oppian. 
Cyn. 4, 182: “Adhor & dMaydbev pw exaccdtegor xdo- 
veousw. Waker, Orac. ap. Zosim. 2, 6, 9: “Hyact & 
Zorw wobt 7 eraccutépyat ... TaumAnOns ayuotg. Hesych. 
p- 1387: “Eracourépn, dpuntixutépa, taxeix, TOUTES. 
& L. Drnvorr.] 

[Enaccuteporpt6hs, 6, 4. Asch. Cho. 426: Arpryde- 
mAnxta ToduTavyta 8 Av iSety eracoutepot p67, th yepd¢ 
épéyy.ata. Schol. dAerddAndov xvbrov mowdyta. 

['Exqotéov, Incantandum. Plato Charm. p. 158, C.] 

['Exgoths, 6, i. gq. émwSd¢, Incantator. 'Tittmannus 
ad Zonar. p. 1799 : «Mapuaxctrat, emaarotror, xa- 
tayontevetat. Ex loco corrupto misere corrupta glossa. 
Spectatur locus Ps. 57, 5 : “Hrt¢ odx etcuxodcerat ow- 
viv érqddvtwy, papudxou te papuaxsvoudvou Tak Goo. 
Symm. pro gapudxov te, éngotod te. Sed in qui- 
busdam pro gapudxou te legitur perperam gapyaxcd- 
tat. Hine etiam éxgototrat.» Justin. M. Apol. a, 6, p. 
93, A: “Exaorév xat oaonaxeutiiy. } 

elect ate Fulguro. Bianor Anth. Pal. 7, 49, 3: 
Tots émactpdbac... éx Ards aidno. Figurate Emitto in- 
star fulminis Philipp. Anth. Pl. 4, 141, 4: “Hs ét xdv- 
Bog Spatpog Emactpdtter pdvtov mvp. Nonn. Dion. 18,74: 
Kat peoorwy ortwwO7pas éractpdttouce Toocwnw AdyveG 
env, See peptovyisoc. Absolute Plut. Mor. p..594, D: 
"Eviot 6¢ emnotpate deftdv. Greg. Nyss. vol. 1, p. 278, 
A: Tob Oecd tiv Aaumpdtyta nat tH fueréow Bier dik xa- 
Oup%s Cwii¢ exaotpdrtew, Illucere. Ib. p. 563: Mec 
AUTH Yrovedes Eractodrrer 1d tadcwrov, Nivea ei reful- 
get pulchritudo, Vol. 2, p. 288, B; 3, p. 642, C. 
L. Drnvorr.] 

[ExacpéiCou.et, Confirmo. Epiphan. vol. 1, p. 412, 
B: Kadiig futic 4 Sela ypaph emacoadtterar- 423, A. 
Basr. Euseb. Dem. ev. p. 1, A: “Enacpadilerat tov 
Aéyov. Hass. ] 

[?Enacyéihw , Indignor. Manetho 3, 86 : *Qyv St 
Senne ép’ U6pet. Genes. De reb. Cpol. p. 
3, E. 

(PEracyogw. "Exacyodotvtat , Adnocentur, Gl. Pass. 
Occupor in, Vaco, ut supra évacyohotuat, Greg. Nyss. 


* vol. 1, p. 403, CG: Rt é& byeta thy puyhy othyov ,... 


odx dv ev toic Anydvors emyoyohouuny, xnTEUWY enauTE 
thy toopyy. Euseb. H. E. 8, 16, p. 402, 16 : Tic Oelac 
TPOVOLAS TH)... TOOTTATY THS ... xaxlag emioxodounevng , 
leg. éxacy. L. Dinvore.| 

[Emdcyohoc, 6, 4, Occupatus. Zachar. Papa Dialog. 
Gregor. p. 351, E: “Ev ti to¥ povactnptou Stoxfcer er. 
5 Adytop.ds wou Srioyev. Hase.] 

[Erarevitw, Intentis oculis intueor. Theophr. fr. 
8, 9: Piverard’ Deyyoc xat Stav ig 1d aded BAérwor xart 
éxateviGwot. Photii autem Excerpta évateviGw habent, 
quod y. Cit. Angl.] 

*Endtepbev , Hesychio éréxewa. [Pro dndérepQev. | 

[’Exatpexco, Quiesco. Hippocr. p. 800, D : Kav 
wev Gp0G¢ tte xatopOwantat xal ématpemyon oe Yon, 
tayeia uv A &dOektc.} 

*Erxavyétw, Luminis radiis illustro, et splendorem 
affero, 1. q. adyalw. [Maxim. Katapy. 26 : Et dé xe 
roteutiipos Ehapood gatdyrov dotpov ‘Lirnvic gardpijcw 
eravyacn duapuyatc. Greg. Nyss. vol: 2; p. 669, D: 
IIny} dy (deus) purtog xal chy Oelac... & Exutod 7d wovoysvec 
ids THs aAnietas Exydyace , Splendescere fecit, Int.] In 
pass. aliquando signif. Splendesco; aliquando Splen- 
deo. {Lucian: Jov. Trag. c. 8: OMéyov Scov tod youcod 
ertatidboy éxovtes , Ws erixeypwo0ar xal Exnuydobat pd- 
vov, ubi Ms. énndvydecbar. “Exndvydobat praeferebat 
Piers. ad Morin ps 164. Polyen. 1, 39, 1 : "Emet 
éxndyatev, Coraes trquyatev, Sub primam lucem, ut 
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7, 8, a: ‘Inmetc 88 tbc Ehagpotdrous xatéAtmov brav- 
ya5ouons &. || Med. Aspicio. Polystratus Anth. Pal. 
12, 91, 6: Ti tov Adv exnuydccacds... Lworxodty, de 
oculis, Antipater ib. 9, 58, 5.] 

*Enatyacua, to, Splendor, 

[Exavédéw.] “Exavdycat, Insuper dicere, éreuneiv, 
Suide : aliis Alloqui. [Hesych. : "Exyddwv, éregervouy. 
Med. Invoco. Soph. Phil. 395: Zé xdxei, paitep more’, 
éryvdduav. “Emexahoduny schol.) 

[(Enavéddys, 6, 4, Theod. Prodr. Tetrast. p. 14, 4. 
Boiss. } 

"Exaviadifouar, pro adbadifoust, nisi quod prep. 
vim significationis augere videtur. In VY. LL. exp. 
In eadem pertinacia perduro. [Arrian. Exp. 4, 9, 8: 
Todra peyahwort émawvd “Adebdvopou, to write éravbadt- 
dsacbat emt xax® xtd. Ubi alii libri dravdaducacbat. 
Inter eadem composita variatur in libris Josephi B. 
J. 3, 7, 11, ubi ed. éravOadicapévoug. Verum est 
utroque 1. d¢rav0.] 

PEnatxkuz, toxyfyate, Bellaria, interp. Psell. ap. 
‘Tittm. pref. ad Zonar. p. cxv1, 60 fet in Boisson. An. 
vol. 3, p. 218) et Zonaram ipsum p. $19, Ducangium 
in Gl. Supra Zratxde. Que una vera forma. L. D.} 

"Emavdds, dS0¢, 4, Caula esse dicitur, que potius 
Emavdts. 

*Exavdctos, Qui in aula est, vel Qui aule s. cohortis 
est. Affertur enim 00000 éravAetov pro Liminis aulz, ex 
Hom. Sed, si locus iste desumptus est ex Hom. Od. A, 
[104] ut esse puto, divisim scr. est éx’ addetov. Sic 
enim ibi, Lti 8 dung evi dium eri mpoddpors “Oduorjoc 
Ovdod ex’ addetov. [Sic Aristoph. Vesp. 1482 : Tig én’ 
adretorcr Odoars Odooer; ante Berglerum éravdstotot. 
Ex 1. Hom. autem deflexa videtur etiam Suide et Zon. 
p- 797 gl. : “Emaddetoc, 4 rie addF¢ 650¢,] 

*Exav)éw, Incino [GI.] s. Pracino, Budo est 1. q. 
mpocavdéw, Accino. Aristoph. tamen schol. manifeste 
distinguit, Ipocndhouy yap toig toaytxots Xa TOIG xOI— 
p.xoig* émyddouv d& moonyourvans toig xuxAlotg yopoic. 
Lucian. De sacrif.[c. 12] : Z@ov stonuotv xat fyrtow- 
vov 73 tH Oucta éravdotv. [Eur. Herc. F. 895 : Adiov 
70de Sdiov wédog évavAettar. Passivo sic etiam Plut. 
Mor. p. 704, F. Act. absolute 171, D, cum dat. 
Dio Chr. vol. 1, p. 45. L. D. «Td omovdetov adtois érav- 
Aijoat wéros, Sext. Emp. p. 357, 21. Minervam scripsit 
Epicharmus émavayjour totic Atocxodpars to évortMtov, ap. 
Athen. 4, p. 184, F, et schol. Pindar. ad Pyth. 2, 
127. Hesych. in Kpadtns voyos.» Hemsr. Lucian. De 
domo c. 3: Otdv w m&oyoucr mods Ta adliuata TOY ToL 
wevov af sxomtal éravdovoat. ] 

(Enaddnu«, to, Cantus tibiarum. Photius v. Tyveh- 
ha, to¥ eravdyjpatos wlunorg xab tod xpodmatog. Etym, 
M. p. 757, 32.] 

(Enatdyots, ews, 4, Incentio, Gl. Etym. M. p. 
772 (?).] 

[’Exavdntixds 4, dv, Incentivus, Gl.] 

°Eravdla, 4, teste Hesych., 4 devtépa tov yanwy 
Augou, ev H xoutCovar Stipa of otxeion tH yeyxunndts xat 
a7 vouon, forsitan ard tod addtCecOar thy wyony. [Ia- 
Xa vitiose ap. eund. in Téuo1, nec minus mendose 
érathata ap. Suid. v. “Avaxohurtiore.] Alii plur. émad- 
Avx vocant, ut Suid., quem vide. [Suidas s. Etym. M. : 
"Eravdrx Adyetat xaOdcov év tH tod vuotou oixia 4 won 
zdéte Tomtov Exyudratat. Kadeitar 0 eravdia xat tk perk 
thy éyoudvyny fygoav tov yauwv mak tou THs wWWupns 
matpos Soipx gepdueva tH vurotw xat tH vouon év Tmou— 
mig oyHwatt .. Ot O€ gaow eravhia thy deutepay pr|et& 
cols yauous hugoav xaheiobat xtA. Pausan. ap. Eust. I. 
p- 1337, 44, distinguit émavAtav fudoav et émavdta re 
perd thy éxouevay Auspay tod yduou Swen. Utraque signif, 
ématate scrib. censet HSt. in Anaddta, quod v. "Exxi- 
Ata de die etiam Poll. 3,39, et Alciphro 3, 39: *H 
mupd thy moMtyy hucpav A tots Emavators. GI. Ta éraddta, 
Repotia. | Ap. Plut. Mor. p. 508, D : "ExavAtg tt 
monoyAde xat tov Seordryy... dptov xat Vdwe Frqse, aut 
éravaer aut cum HSt. in "Eraddtov émavAtw serib. vi- 
detur. | 

*EmavdiGouat, ut éravd. tH moder, Castra ad ur- 
bem pono, Plut. Sylla [c. 29. Anton. ¢. 44 : Nuxtos 
éravdicacOat to otpatomedw. Lucian. Ver. hist. 1, 33. 
Eadem constructione Hesych, et Etym, M. y, Anay- 


A 
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Ata et Exaviiz de nova nupta : Exavkiera: 76) dvdpt 
4 yo} vel tH vouot 4 vougn. Pausan. 4, 28, 8: 
Tay év Adtxta toig “EdAnaw éxqudtcyévwy. Schol. Hom. 
Il. A, 4 : “EravdtGoudvwv taig vauct tov Papbdowy. 
Quibus locis omnibus vertendum non Castra pono ad, 
sed Excubo ad, quomodo usurpavit etiam Thue. 4, 
134 : Of Teye&rar émnudoavco’ Apoll. Rh. 3, 929: 
TH Oaye oh Auxdouvfar exnudtCovto xopdvar, et quem 
Wakef. citat, Dio Chr. vol. 1, p. 350 : ExnuAtcOncay 
éyyb¢ tv veoiv, et Dionys. A. R. 2, 6. || "Extoxtafouat, 
Inumbror, interpretatur Suidas. V. “Exavdos.] 

*Exaddvov, to, itidem pro Villa, Bud. Deminutivi 
tamen speciem pre se fert. [Villula, Gl.] A’sch. Ep. 
[9] :Emaddtov 62 0082 wérprov, dad mde épetrra. Plut. 
{Mor. p. 508, D]: "Eravdt tit mooo%Ade. [V. de h. 1. 
in ’Exavita, et conf. Marii c. 35. Polyb. 4, 4, 1: 
"E&gxobay to Xetowvog xahovuevov éatdtoy. Callim. ap. 
Suid. v. "Eraddtov : Moddxt cet’, & praia, grrobetvoro 
xaAg uvycducda’ Evvov yo emxbdtov goxey dracty. 
Leon. Tar. Anth. Pal. 6, 226, 1, et aliiinead.] 

*Eravits, so, 4, Villa [GI.], Casa. Plut. [Pomp.c. 
2h]: Kat rac eyybc trig Oarhacons ematrsrs ebéxontov. Idem 
Pericle, Thy yopay xob tho émavhers emrdtdwor tH mohet. 
[Poplic. c. 5, 8, et alibi.] Philo V. M, 1; Kat af xat’ 
ayoov eravretc. [Diod. 12, 43, 45, Athen. 5, p. 215, A, et 
al. citat Dory, ad Char. 1, 13, p. 283. Dio Chr. vol.1, 
p- 273: Kyjrwv te xat mooxotetwy modutedets erodders. | 
“Eravdts est etiam Stabulum, ut VV. LL: tradunt. 
[Ovile, add. Gl. Schol. Hom. Il. B, 629 : Ei xaOatgoy ai- 
cov (Auge) tas ératiets. Moeris s. Timzeus : xo, erav- 
dtc toLyy@ Tepreyoucvy. « Stabulum, Polyb. 5, 35, 13: 
Odx daopahec Agovtt xal meobdrors bn00 moreicbar thy mau- 
Aw? 16, 15, 5: Thy éravdty roretcbar ext ti toy Ore- 
vavtiwy oroxtomedcia, In hostium castris pernoctare. 
Sic énl tod youatosg, spicil. e lib. 39, n. 3, nempe i. 
q. wWAtfecbat, quod vide. » Scuweicu. Lex. Tabula [li- 
aca p. 153,11: Thy voxr éxetvyy ext tats vauely movovv— 
tat thy éravdw. Plat. Alcib. 2 p. 149, C: Totas érav- 
Aty trotouysévouc. L. Dinporr.] 

(Exavdtcua, td, Stabulum. Schol. Asch. Pers. 870: 
Oonxtwy exavdwv) éxavdtoudtw. | : 

[Exavdtouds, 6, Excubia. Schol. Soph. Ant. 363 : 
Aucabhuv , ducyeo% tov éravdtouov motovvtwy. Favori- 
nus : Abddy, xottny, eravdtondy. | 

[Eravddxaoros, “Exavddxavdog, vitia scripture pro 
emahddx., q. V.| 
_ *Enavihos, 6, Stabulum. Item Casa. Hom. Il. [Od.] 
W., [358] : Etcoxe mavrag évimAvjowoty émavdous. [Apoll. 
Rh. 1, 800 : Tép0ecxov émaddous.] || Soph. autem 
gravida dixit. [(OEd. C. 662 : Edtmmou, Eéve, tiode y0- 
pus ixod tk xpatiota vac éavda. Ubi de Habitatione 
s. Sede dicitur, ut Asch. Pers. 870: Opnxtwv éras- 
doy, quod est idem atque Opyxy¢. Quemadmodum 
Lycophr. 695: Kiuyéowy étavdx, schol. interpr. tdé- 
mous. Pro ématbders vel évaddAous restituebat Pierson, 
Veris. p. 200 ap. Apoll. 1, 800, || Stabulum. Soph. 
OEd. T. 1138: Xewdva 6 73_ taud v’ cig Emavd’ eyo 
HAauvov obtds 2’ sig tk Aattov otabud. Leon. Tar. Anth, 
Pal. 6, 262, 1:”Eravdx Body. |] Hesychius interpre- 
tatur etiam yapddpa, Alyeus torrentis, cui interpr. 
conf. quod schol. Hom. Il. Hl, 71, ubi vy. Heyn., 
évabioug, Fossas, interpretatur émavd)ous.} 

*Exavddcvvos, Suide 6 sic thy Exavdty tov, Epigr. 
[Leon. Alex. Anth. Pal. 6, 221, 8, ubi &mavddcuyos 
leg. esse cum Planudio animadvertit Jacobs.} 

PEmoufdvn, Exavtéw. V. Enatgw.] 

“Eravéh, 4, i. q. éravéyor. Plato Leg. [7, p. 815, 
E: Tov gumpocbev dyxbv owryptas odons xal émavéns.| 

[Exavgqua, to, Incrementum, Theophyl. Hist. p. 
17, A. L. Drnvorr.] 

[Emavétc, 6, 4. Enavkéec votcot dicuntur Hippoer. 
Morbi increscentes et qui temporis lapsu increscunt, 
aph. 25, s. 5, 1. 6 Epid. p. 1185, D. Ubi Galen. 
vocoug émavseig vocari scribit tks adbavouévag ev sa 
7pdvor xal yetpovac del ywvougvac, et uh POdcere Aulyvat, 
otov tks Todeypas, apOpizidac, vepitidag, emtdrdbeats, pe~ 
Anyyodtas. Sabinus vero vdcous éxavkeis intelligit mor- 
bos qui pueros occupant unaque augentur usque ad 
ztatem veneri exercende aptam, quales nominat re- 
uum affectus, quartanas et capitis dolores, Sic Aetius 
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8, 3 comitialem morbum et capitis dolores per éxav- A Elmslejus in cens. ed. Blomf. : « "Erde cod. Medi- 


Eéac vdcouc intelligere videtur, haud dubie illam Hipp. 
sententiam subnotans. » Fors. Areteus p. 20: ‘Act o& 
émavtéa ytyverat tk méQen* 52. L. Dinvorr.] 
amedbec. £06, }, Incrementum, Accrementum, 
Accretio, Augmentum. [Plato Leg. 12, p. 957’, D: 
Movixs téiv Stxatwy xal eradéyow. Theolog. arithm. p. 
3, 23: Thy buolav tots Styonuevors émavénow. Et 16, 
24. Polyb. 5, 83, 6: Eic thy énavtqow ty modttoy 
dha déxa (rédavea), In emolumentum civium. Simi- 
liter Greg. Nyss. vol. 1, p. 253, A: “H mpd tO xpsittov 
dei ywouevn tod Blou emasEnots 650g gotr cH Puy mds 
tehstwoty. De numero idem p. 103, B. Signif. grammat. 
Tzetz. Exeg. p. 79, 19: Katk Attixhv én. Cramer. 
Anecd. vol. 1, p. 142, 10, 11, et sepius Etym. M.] 

"Eraviw, s. “Exavigvw, ow, Adaugeo, Insuper 
augeo. Theophr. C. Pl. 1, de imbribus : Toggew xal 
eravtery Ovavrat tk cuviotéueva. [lemosth. p. 38, 1: 
AN gor tabta thy Exdotou fabuutav buoy émavgdvovra 
1406, 6 : Lov 8 td cH¢ yyouns HOos év naw otc motets 
peyddny edrperetav erautdver tH coat. || Signif. 
neutra Crescendi, T'zetz. Exeg. p. 98, 16 : Widotrar 
8 (voc. éhdwp, inserto ¢ auctum) dg évdo0ev eravéticay. 
Quod pass. dicit p. ror, 15: "E&wev erav'ydévea. | Cic. 
eravéecOat ap. Epicurum vertit Augeri, Amplificari, 
Crescere, ut videre est p. 53 mei Lex. Cic. [Demosth. 
P: 43, 14 : Odd8 yup obtoc mapk chy abtod Aedsunv to- 
soUtov exnventat Goov naok thy justéoav cauchetav. Xen. 
OEc. 7, 43: T& xadx... dk the deta sic tov Biov tots 
avOpwrorc émadketat. Greg. Nyss. vol. 1, p. 173, C: 
“O tig TAwOetas dpog exatEetar, Activo 237, B; 533, 
C.] Dem. éravéica racpidx, Patrie gloriam augere 
et amplificare. [Amplificandi signif. schol. Thucyd. 
6, 54 : Woocormodourans ... weilov w¥xog tod Buyod) 
exavéyjous. Thuc. ipse 2, 36: Tx o& melo adtis (tHe 
adpyns) adcot hyetc olde ... enyucjoauev. Et 7, 70, Thy 
mTazotdx. Sine augm. inscr. Rhod. apud Beeckh. 
vol. 2, p. 392, C, 84: “Emadtnce tiv gpavov.] Pass. 
*Emav€dvouat, Accresco. [Aristot. H. A. 6, 2 med., 
18 fin.; 7, 4 med. Ap. Plat. Tim. p. 19, A, libri 
variant inter éravgavousvey et éavgouévwy. Liban. vol. 
h, p. 633, 7: Eomtav tov dpuov tov taddvrov, ols 
emNvenxe 2.01 Tov otxov 6 mals, affert Hemst. L. D. Par- 
tic. Galen. vol. 2, p. 152, 4: Td péyebos tig Staata- 
caus émavgavouevov’ et vol. 18, part. 1, p. 4, 16: 
TIpoidvtog 62 xat émaveavougvou tot m&00ug, Aucto mor- 
bo. De terre motu Agath. Hist. p. 282, 12: “Ext 
peitov err ndedveto xal émyvtcvero. Hasz. {| Forma 
novitia "Exavéew, de qua v. in simplici, ap. Suid. v. 
*Emetiua : Exyuter tiv tiuyv. Artem. 1, 45, p. 67, 
7, pro emadger al. éravgei. L. Dinvorr.] 

[Exadpestc. V. ’Exavpéw.] 

“Exaupéw, et’ Exaupicxm, item Exavpouat [Nullum 
esse videri pres. “Exadooyat infra dicetur. ’Exavpicxe 
preter Theognin infra cit. habet Suidas in "Exavpitw], 
Fruor, Utilitatem et fructum percipio : érodasw, xap- 
movpat. Construitur aliquando cum genit., aliquando 
cum accus. Cum genit., ut éxavpectar Bidtoto, ap. Apoll. 
Arg. [1,677] et [1, 275; 4, 964] éradcecOar dvénov. [Et 
act.2, 174: Adie td y’ Euxng otdpvurat (td vépos), ef x’ 
Eabhoio xucovntijpos éravoor. Schol. tyot. Maxim. Kat. 
v.5g.|Sic Hippoer. dicit, Hepatiy d\6ou éravpecdat. Idem, 
To céipa tpdyetar tov citwv émavproxduevov. (Conf. p. 
590, 49.] Et Themist. in Exploratore [p. 254, C], 

v ovx eyympet & tcov tov édattobuevoy éravoloxecBat. 
[Ib. 293, B.] Necnon ante hos Hom. Il. & [302]: 
Tov ttva Bedtepdv gotiv éxauptuey Amen Ayatodc. [N, 
733: “ANw & & oryfecor tiHet vdov ebptorra Leds aa0ddv, 
tou d€ te ToAMOl erauptoxovt’ dvOowrot. Marcus Arg. 
Anth. Pal. 7,384, 4: KuAtxwv mAsiotov eravoouévns. | Cum 
aceus. Andoc. p. 19 [20, 2]: Tt mote obvot meptxatovrar, 
et tt Suds yon ayxlov gud exatoectar; Si vos oportet 
aliquo commodo a me affici, Aliquid fructus et utili- 
_ tatis ex me percipere. Ubi nota preter accus. rei ha- 
bere etiam gen. pers. [Nossis Anth. Pal. 9, 332, 3: 
*"Exavpouéva dha mohhav xthow ax’ oixetou COLA TOG 
ayhatac. Cum maxx Dio Cass. 52, 12. Maximus Kataoy. 
v. 154: Aide yap odtt tayeiav emavotexovrar dowyiy. 
Hsch. Prom. 28 : Tototir’ amndpw tod orhavOouimov tod- 
nov. Ita cum libris plerisque Kustath. ll. p. 675, 50. 
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ceus. Vera scriptura, ni fallor, est émjugov. Eur. Hec. 
476: Ti’ aitlay-cydv, hs émnuoduny éyo; Idem sensu 
non dissimili Iph. T. 529 : Iptv yko Oaveiv ce, todd’ 
érravoscdat Ow. Incertus apud Athen. 8, p. 336, B: 
Mixood d& Bidrou Céive’ éraupgcbat ypeuv. Male apud 
Hesych. legitur émadpacbar, sed grammatici, opinor, 
potius quam librarii vitio. Recte érodatcat interpre- 
tatur, sed postea mediam formam sepius confundit 
cum activa émauoeiv, que Atticis non videtur in usu 
fuisse. Pras. est éxavptcxou.at, neque ipsum in Atti- 
corum scriptis hodie obvium.»] Alioqui et sine casu 
absolute positum reperitur, itidem pro Frui, Fructum 
capere. Hom. Od. P, [81]: Et xev eué uvnariipes... AdOon 
xtElvavres, TatoMia mé&vtTa Sucovtar, Adtov éyovté ce Bov- 
ov” éravoguev, 7% twa tovds, Malo te ea habere et 
lis frui, quam aliquem ex hisce. Hippocr. De morb. 
4, [p. 502, 5]: ’Emiy yo ac thy xordtny méon ta Bow- 
pare xa te Toth, eMavpicxeTat Td GHux ad THs xOt- 
As, xxl wAnoodtat obv, thot mnyyot. [Et ib. 13.] Cui 
adde hune 1. Ejusd. [ib. p. 498, 29 : Emauptoxerat 
ard to cunatos. Et ead. constr. ib. 32; 503, 25; 
504, 47. Absolute 504, 22, 25.] De nat. inf.: Kat 
éxotay dolxntat &o THC pAToxs TOU YhAaxTOS, TO Tatdtov 
dr’ avtov eéravotexetat odtyoy’ nisi hic édtyov nomen 
esse velis, non ady. Ilis vero in Il. nota etiam addi 
dnd. [V. 1. Nossidis supra cit. In dmavetexecdat depra- 
vatum p. 513,56 et alibi post Foesium notavit 
Buttmann. Lexil. vol. 1, p. 80.) || Verum et in ma- 
Jam partem accipitur pro Damnum accipere, Poenas 
luere. In qua signif. itidem interdum sine casu po- 
nitur: ut Il. Z, [353] : Todtw & odt’ do viv gpévec 
Zumedor, ody’ do éricow “Eocovtat’ 1G xév uty eraupy- 
ceca dt», Quare suspicor eum fructus ejus mali per- 
cepturum; i. e. Damna inde passurum et poenas da- 
turum, (Pind. Pyth. 3, 36: Kai yertévwy woddot erat- 
pov. Theognis rit: OF 8 c&yaGol 75 wéyiatov éxavolaxouat 
maQdvrec. Apoll. Rh. 1, 82.) Interdum cum gen. Hesiod. 
Op. [2338] : TlodAdxt xat Euumaca morte xaxod dvdpds 
éraveei. [Libri meliores cum gramm. énjvoa.| Hom. I. 
A, [410]: “Iva maévtss émavowvtar Bastajos, Luant 
noxam regis; s. Ut plectantur Achivi, quod rex deli- 
rarit. [O0, 17-] Idem et cum accus. rei Od. Z, [106] : 
Myde ob ye Eclvov xal mrmydv xotpavos etvat, Auypoc 
2av, py mov tt xaxdv xal wsilov éxadon [al. éxavpns, 
quod prefert Buttm. |. c. p. 84], Ne forte et gra- 
viore afficiare malo, Ne forte et majus damnum ca- 
pias. [Herodot. 7, 180: Téyx & dv tt xal tod odvduartos 
éxaveotto. Democrit. ap. Stob. Ecl. eth. 2, 9, p. 406: 
‘Ag’ dv fuiv tayaO% ylyverar, dnd tov adtov tTodTw xa 
tT xaxk émavptoxousdx.] |] Significat etiam Capesso. 
Nam Bud. ex Plut. p. 574 [Mor. p. 793, C] affert, 
Tl&cav doyhy émavpdevor, pro amtoucvor, Capessentes 
et quasi xapmovuevot. || Item Assequor, Consequor, 
Contingo. Hom. Il. [A, 573,] O, [316]: Modd& d¢ xat 
weconyu , 74006 eda xadov ercaupetv , °Ev yatn Totaveto 
Ardatdweva yoods doat, Antequam attingerent et asse- 
querentur corpus, quod petebant. W, [340]: Ai6ov 3 
ahéactar éravosty (Cave autem saxum contingas), My 
mug Ummous te TowaNS, xata 0 Gpuata. dens. [A, 391: 
3 > CRIB} ~ \ CL Le > / PEN 

H + cddws br’ Eucio, xxl et x OAtyov TED erator’, Osu 
Bédog méherat’ N, 64g: My tis ypox yxarxg éxavon.] 
Itidem Nicand. Th. [763]: “Oottg éxavoy, schol. exp. 
dy tic adtOv &lytat. (Hesiod. Op. 417 : Tsiov dé te 
vuxtds éravpet, de Sirio.] Rursum pro Consequi, As- 
sequi, Nancisci. Apoll. Arg. 2, [174]: Et x’ éc6doto 
xubepvntijoos éxadpn, i. e. tyy. Hesych. diversis mo- 
dis exp. Affert enim éradpzctat et émaupeiv pro dro- 
AoVoar, emituyetv, [exttedeiv,] emupatioar : itidemque 
énavey pro éritbyy, exupadon |v. quae ex annot. Elmsl. 
ad Asch. supra attulimus] : necnon éradgor pro éro~ 
havor, wetakaw6dvor. [Et Exqvpouy, pro emeTuyov, maok 
td éavpsiv.] Affert etiam éxavpwvtat pro erratcOuveTat. 
Item éravgebévta pro ém6éovea [émdabovre Is. Voss. ]. 
Ubi ut éraugebéveax legitur per € in antepen., ita et 
"Eradpects, ews, 4, ap. Thuc. 2, [53]: “Oote tay elac 
Tks Emuvpésets xat Tpog TO tepmvay 7gtouv moteiobat, Ubi 
tamen quidam éraveycets scribi annotant in vett. codd. 
Schol. exp. dmohavcers xat Fdurabetas, Fruitiones et 
voluptatum perceptiones. {Inter éraupyates = ercaupe- 
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otes variant etiam libri Herodoti 7, 158, et quem 
Wakef. indicat Stobzi Fl. vol. 3, p. 102, sed ut omni- 
bus his locis exigua sit auctoritas forme émavpyors.] 
Porro notandum est non reperiri solum éravgecbat, 
sed etiam éraveéo0at: verum illud esse presentis tem- 
poris, significans doAaew, hoc, aor. 2 sign. émohad- 
cat, ita derivatum ab éravpéw, aut éravetexw, ut eb- 
oécbat ab ebodw s. ebotoxw. [Utrumque accentum me- 
morat schol. Apoll. Rh. 1, 677. Sed nullum esse pres. 
eradpount recte animadvertit Buttm. I. c. p. 81.] Ac ut 
in aor. 1 med, dicitur e¥oacbar, sic etiam éravoxctat 
[quam formam vitiosam putabat Elmsl. |. supra cit., 
tuetur Buttm. |. c. p. 81 exemplis Hippocratis p. 1, 
31 (adde 26, 19), 1272, 40, et Suide in v., ubi duo 
hujus forme exx. citantur. Sed in uno eorum libri 
duo exhibent éxateecda1, in quo omnes consentiunt, 
ubi fragmentum repetitur, v. Kéaoyos. Itaque nihilo 
plus his exx. tribuendum videtur quam varietati 
éravpxcdat in loco Apoll. Rh. 1, 677], et in indic. 
modo érztpx. [Hujus act. forme nulla auctoritas est. 
Medium est ap. Aristot. Eth. Nic. 8, 15 fin. : “Amodo- 
téov 6y adr bcov éxyvoato. Sed hic quoque est var., 
quee ad érnugeto ducat, égedpeto. L. Dinp.]| 

PEradvenots. V. “Exavpd.] 

°*Exavoitw, Leniter spiro, si non mentiuntur VV. LL. 
(Suid.: "Ex., 7d ovo. Joseph. B. J.1, 21, 5: “Q xat 
wetpleng exaupttovee tHAtxcUtov éyelperar xa xh. ] 

*Eratevov, Postridie. [V. Adotov.] 

(Eravetoxouat. V. Exavodw.] 

“Exovpos, Torrens ; Hesych. enim éravoous dici scri- 
bit tobs yetuddboug motajzodg: qui et dvaupor dicuntur. 
[Alludit ad &vavdos, quod v.] 

CEnatréo, Acclamo. Theocr. 22, g1: Bébptxes & 
éxauteov. Callim. H. Ap. 102: "Entrance 8 adc, “Th 
i} rartov, tet Bédrog. Quint. 4, 262 :’Emnbtyce 82 Aad: 
9, 130: "Emattee 8” olow sxaaroc xexhouevos’ 477 : 
Keve) éradtee tou6m* 11, 327; 12, 486. Divisim 
Hesiod. Sc. 309: “Ent 8 mhjuvat wey’ ddtevv. Callim. 
H. Dian. 58: Meyadny 88 Bory éxt Kbovog dite. Apoll. 
Rh. 4, 1337 : “Exdpoug emt paxoov dite. av] 

(Exavtixe, Statim, Continuo. Orph. Lith. 329: 
AWN Fror cade ev xal erautine meronO7var ... mapéoce- 
tat. Rectius divisim scribitur, ut etc adtixa.| 

PEravtowati, Diodori Exc. Vat. p. 105 Mai: 
"Exavropatica thy Mvdiav oacl, scrib. esse dmavtou.a- 
ctoa. alibi dixi. L. Drvp.] 

(Exovtouodg, Transfugio, Elian. N. A. 2, 11: 
‘Qc ef te ev Hv dyordrytos, toto exbahelv, eravtou.o- 
Njoar Sz wpdg to Aueoov.] 

*Exavtont, et “Exavtogeom, conjunctim alicubi 
reperiuntur pro éx’ adtont et én’ adtogwpe : que vide 
suo loco. [’Exavrogespms 2hqpO una cum én’ adtoguom 
posuisse videtur Pollux 8, 69, etsi librorum varieta- 
tes nonnihil dubitationis relinquunt. Ceterum simile 
his *Exautopddes (sic) ap. Hesychium preponitur illi 
én’ adtopwow. L. Din.) 

[Exavyevite, Cervici immineo. Jos. Genes. De reb. 
Cpol. p. 47, B: “Exavyevilwv tod Bacthés. L. Drv.] 

[Exavyéviog, 6, 4.] “Emavyéviog Cuyds [Pind. Pyth. 
2, 93], Jugum quod cervici imponitur; quod et ad- 
Zév196 Gvyos dicitur. [Fem. Rhian. Anth. Pal. 6,34, 3: 

Exavyéviov xuvayyav. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 769, B: 
Ai eravyévior xdu.at. Mase. Vita Jo. Damasc. vol. 1, p. 
xiv, B: Etmes &v adtods Cedyos fepdv elvor xal Ord tov 
Guyov toéyew tod Xprotod, tog dv dowvrar adrov érauyé- 
viov. “Exauyévtov, Cervicale, Gl. L. Dixv.] 

*Exavyéo, ut émauyé tots cots AOyous, pro adyd ent 
tig aoig Mdyors, Glorior ob ea que dicis; vel Effe- 
ror: nam, Exavyyjous 6& toist cots Aoyors, ap. Aristoph. 
[Av. 629], exp. peyadoppovijcas ok tiv adv Adyuv. 
[Soph. Antig. 483: Todtorg erauyeiv xal dedpaxviay ye- 
Rav. Nonn. Dion. 48, 869 : Kovong dotryduors dydpevev 
éravy fous Suevators. Alia exx. v. ap. Wernick. ad Try- 
phiod. v. 424.] || At éxauzé Adudety ap. Soph. (El. 
65] exp. BeGatwe oldx et mémovda : ut Gall. dicitur Je 
me vante de cela, de re, quam nobis certo pollice- 
mur, utpote que omnino in nostra sit potestate. 

[Exavyudw vel "Exavyyéo, Sicco, Ariditatem in- 
duco. Soph. fr. Polyx. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 344: 
Zebs... ob7’ erou6pary obt’ erauypAcuc.] 
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(Eat, Acclamo, Inclamo. Divisa secunda, ut 
fieri solet in verbi Atw temporibus preter presens 
(quod perperam vulgo ponitur éraiw), Asch. Cho. 
828 : "Exabcas matpds gpy. Theocr. 23, 44 : Tode 
wot tol¢ éxddicov. Ubi éxdmucov conj. Meinekius. Divi- 
sim Hom. Il. E, 282: Té &’ éxl waxpdv dice’ 347, @, 
160. O, 321: "Enl & adtds dics paha péyas Od. Z, 
117: At & énl waxpdy dicay.] 

[Eragatpests, ews, 4, Detractio iterata. Aret. p. 73. 
Kiv pdv 4 ddvauis avréyn sig td txavoy tis xevedotos, 
&ruk doarpéew, Exwg wh Ev tH Cractdot THs emaparpectoc 
StohAutar tg tpogii¢ 4h eyxatpty. Mattheei Med. Pp. 
136, 1.] 

*Eragatogo, Insuper demo s. detraho. Galen. The- 
rap. 9: Ké&d\totov 6: xal emagarpety adie éMtyov aluatos. 
Et rursum : "Emagatpetv dig xal spots. [Aret. p. 111: 
Xydout ohd6a, pddiota wev thy exh ta) aouow Av 88 wr 
eVpouy én, thy ex’ ayxivti' Emagatpcery OF ard TOU Gou- 
pov. Matthei Med. p. 135, 136. L. D. Galen. vol. 14, 
p- 788, 14:.T& mepicca tod yrtéivos émaparpetv. Id. vol. 
6, p- 300, 4: Enagatpotuev alwatos, Iteramus san- 
guinis detractionem; conf. ib. p. 299, 8. Hass.] 

PExagavitw, Corrumpo, Turbo. Ep. Lysidis apud 
Tambl. V. Pyth. 77, p. 64: Et tte ets oogap Babb Boobo- 
pou TAYjoec éyyéor xabapov xat drerdég Udwo, tov te Bop6opov 
averdpate xal td Gdwo éragdvigev, forma Dor. pro éry- 
odvicev, quam preter alios libros servavit cod. Fra- 
neq. ap. Valck. Ep. ad Reever. p. 65.] 

*Exagpavaivw, Desicco, Exsicco. Ex Aristoph. Ran. 
[1089], ‘Qor’ éragavdvony Tavabyvatorer yed@v, i. e. 
enoavOny, Suid. [Method, Conv. dee. virg. p. 154, 
24: Aixny xanvot wapatvovtar, xal erapauatvowrar tod 
cwuatos tais tooTais. Hase.] 

°"Erdodw, et "Eragdouar, Guat, Contrecto, Tango. 
Utrumque affert Hesych. Et érégycev enim affert pro 
irapyaato, et Erap&tar pro pnragh, emupaver. Sic Naz., 
Madaxéis érageuevot, Molliter contrectantes. [Aschyl. 
Pr. 849: ’Evtai0a O74 ce Zebc tiinaw Erpoova, éxapiiv 
arapbst yerot xal Orydv wdvov. Hecatzeus ap. schol. Ven. 
Hom. Il. 0, 302 : "Exaghcag tov xohedv tod Etpeog. 
Plato Crat. p. 404, D: “Ate yd0 gepopévuy toy moayud— 
Tw, To Epartonevoy xat eragiiv ... copia av ety. Deperapa 
ody O1k THY Goplav xa thy émagiy TOU Pepouevou 4 Bede 
(Persephone) &v 6p6a¢ xahoito. Poeta novitius apud 
schol. Soph. OEd. C. 1375: “O 62 Aabdy yepl, Eyvw “ma 
gyoac, eimé v’ éx Ouyod rade. || Med. Hippocr. p. 661, 
25: Kav exaphoy ta) daxtdAw ubi érapaon vel erapdc- 
onc. Erotianus p. 168 legisse videtur Foesio et Koenio 
ad Greg. p. 566, forma Ion., de qua v. in simplici. 
Moschus 2, 50: Zebs érapedevos Apgua ysrol Oeety. 
Themist. p. 144, C : O02 adrompocwrus emapOyvrat. 
Heliod. 2, 17: Td pépoc... émaquucvy mavrdbey émeti- 
cet. Cum genit. Arat. g3: "Exagwpevog “Apxtov. Aga- 
thias Anth. Pal. 5, 222, 1: Ki0dépns exapyouro. Afri- 
can. Cest.c. 14, p. 292, 5. Figurate Aristox. Harmon. 
c. 1, p. 4: Tov ddov éxaghicbat gicewy. Alciphr. 3, 
12: Kat por... erqGé tr xal pwovarxis (ita Bergl. pro 
pouctxids) éragrcacdar. Et quem Seager. citat Orig. C. 
Cels. p. 272: Kat doxet yor emageruevog tiv mood 
tov, &Anbés te etonxévar, Pass. Mhani N. A. 16, 9: ‘H 
hayyn gorxev Anahh ve elvar xal eragwugvy ww) avettu- 
mos. Quod non est cur in éragwygve mutetur. In- 
dicativi pres. secunde pers. forma érag%cat pro 


_ érag% est ap. Clem. Al. Protr. p. 59, a Wak. cit.] 


[’Emdgects, ews, 4, Demissio in. Eust. Opuse. p. 
179, 91: Dtyys@vtes pds thy dvmbev totg xdtw exdoeaty 
ais Oews. Pro quo p. 109, 83: Odx ey tu¢ 0888 xork 
woviny eraphy shew, idetv. L. Dinv.] 

[Eragetéov, Immittendum. Geopon. 18, 3, 1: Tats 
Onydetars ere. (code xprods). Kanx. Hippiatr. p. 56, 7; 
"Edy & drat dyevdeton ph mpocintat, dmepdetéov Augoac 
x’ xal mew é. Hase.] 

°Eraég}, 4, Attactus, Contactus, Contreetatio. 
(Asch. Suppl. 17 : “Odev 8) yévog Auétepov tis olotpo~ 
Odvou Bods 2 emagiic xd& errmvotag Ards ebyduevov terd— 
Aeotat.] Plato Tim. [p. 46, B]: Tots évavttor pgosct 
tiig Oews mepl tk evavela wéon yiverat Exapy. Que Cic, 
vertit, Contrariis partibus oculorum contrarias par- 
tes attingunt. [Soph. p.246, A, Crat. 404, D; 412, 
B, Theet. 186, B; Synes. p. 137, C. Diose. 2, 37 : Tas 
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maps tov yewiv, et Stob. Fl. vol. 4, p. 24. "Enupx 

wotxk, de lyra, Eurypham. ib. vol. 3, p. 344. V. 
Efdoruers. || Figurate de reprehensione s. castigatione 
Plut. Mor. p. 46, D : Emaoijc xa) voudectac, ubi alia 
exx. v. ap. Wyttenb. Aliter Niceph. schol. in Synes. 
p. 398, qui éxr6od}y interpr. émaphy , xatddybw, Yew- 
play, Tractationem. L. Dinp.] 

[Exdgyua, cd, Contrectatio, Diogenis Ep. 10 : 
Didjparta xol dxaghwata. Ubi éragyata reponen- 
dium ex codd. Scxyew.] 

°"Exaghs, 6, 4, Sensu dubius, si non mentiuntur 
VY. LL. [Theophr. H. Pl. 1, 2, 2: “Opowdrys odx dxot- 
Gh¢ 008 eéraghs, ubi ex codd. legend. ob8 cao%s. 
Scxuverp.] 

[Exdones, ews, 4, i. g. éragh, Clem. Al. p. 206. 
Corazs. Lascivo sensu, Argum. Asch, Prom. : ’Ex tis 
2m. tov Atos tétetar tov "Exagov. Waser. Ap. Nicostra- 
tum Stob. Fl. vol. 3, p. 41: Dévatov... éragyoas abtiic 
Siotcnv, Heme ext Aboacs, Wyttenb. |. in “Exag cit., 
restituebat érag7cetc, Sui tractationem prabenti mu- 
sicam, ut in lyra. African. Cest. c. 7, p. 292, col. 1, 
6: Tot xcuvovtos Exurov edyepiig cic thy er. adt@v yo- 
epnyovros, de medicorum tractatione. L. Diyp,} 

[Exagytos, 6, Qui contrectari potest. Porphyr. Ad 
Marcellam p. 18369 Mai. : ‘O yepcl pty oddauss 
émagytos, de deo.| 
*Exaginut, [Conjicio, Jaculor in. Xenoph. Cyrop. 

hy, 3: Td madre éragsivat. Basil. M. vol. 1, p. 16, KE 
(coll. vol. 2, p. 23, A): _Xeipuc émupeivar tH mapotu - 
yovtt’ 60, B: Tocaitny odcav thy viv mio 7duvybn ev 
pid xarood fori thy niicav xatapwriver , ef uh ard jLe- 
yadou to xixhov thy abyhy ényngtier; Gregor. Nyss. vol. 
I, p. 244: Kabdreo ce Bédog to tij¢ yaotpyrapytas Bédos 
magels to dai 361, C. De aquis Theophr. C. Pl. 2, 
5, 5, ead. constr. "Exagiixe et érapetOy 17 moder po- 
nit Poll. 9g, 159], Demitto super aliquem. Plutarch. 
Apophth. Lacon, [p. 241, B]: “Exagijxe att xepaut- 
$a, Demisit in eum tegulam. Gregor., de Encelado 
et aliis gigantibus loquens : Ot xepxuvogdpor Beot, xat 
at tovtots eragiepevar vicot, Béhn te bo xat tdpor toic 
dnaveycact, Superimmisse illis insulea, Superjecte , 
Bud. Demitto in. Synes. Epist. 4 : “Qomep éx wetavolas 
2ragines tH meddyer, Se demittit in mare. — || Immit- 
to. Synes. : “EytetOev droctpétbag thy vaiv, enagtnar 
7 mehayet, Immittit pelago s. versus altum mare, 
Bud. [Eust. Opuse. p. 274, 92: “Iva wh poxo% Oadde- 
on Stnynudrwv érag@pev to TOD Moyou dxdtiov. Alciphr. 
1,22: Avéuevov éxagrcew éuautov éyyavov tH Tha- 
xodvrt. Cum prepos. Geopon. 11, 24, 3 : “Ext ois 
Udacr tio wHy7s Eavtdv érag7xe. Aliter Aristot. H. A. 5, 
18 med. : “Exaginct yxo 6 dpony Sypdrytd twa. Inso- 
lentius African. Cest. c. 47, p. 303 : Eis dxody éxa- 
évtes tO ovc. L. D.] Immitto ad irritandum aliquem, 
Irrito et incito, ut emissis in feram canibus: quo 
modo ap. Gregor. p. 129 accipi Bud. testatur. [Phi- 
lostr. V. Ap. 4, 42: Edcgémeve piv tov “Arodduviov, 
érngter © aicdv cH Népwvt. Hemsr. Idem ad Thomam 
M. p. 428, in Prov. App. Vat. 3, 43 adta éxngier xd- 
vas dyotous restituit pro éxipgpet. Ita Stob. FI. vol. 4, 
p. 22: [dvv xdoyapov fuiv éxapiixas tov xdva t7¢ hor 
Soptas. Schol. Aristoph. Vesp. 705 : To éragtévar robs 
xivas émictfew. Poll. 5, ro. L. D.] || Immitto et 
suborno, summittoque, ut dvinu.. Pausan, {1, 12, 3]: 
“Are 02 émtotduevos tg ox dktouayos ein Tpd¢ TOUS “Pw- 
patoug, Tapecxevdtero wo ehéyavtas Eragyowv solr, 
Bud. {| Admitto. Theophr. H. Pl. [8, 7, 4 et 11, 9]: 
°Emagiict t2 mpd6uta, Pecora admittunt, VV. LL. 
{ || Emitto. Aristot. Mir. c. 175: Toiipov ypdcerov, 8 
nuvnyoy cicehdvtwy gwyay éraginat. L. D. Strabo 14, 
p. 646: “Ev & éhattwus tiv dpyitextévey ... dtr thc 
Sd0¥¢ otopevvivres Emoppiicers odx swxav atitaic, GAN’ 
érumohdter tk oxd6aha, xat wddtota év trois u6po1c, ema- 
giuévwy tHv maoacxevev. Hemsr. Aliter Gregor. Nyss. 
vol. 3, p. 516, B: Tis odx émagiixe tH méGer Saxove ; 
529, A.]_ || Gregor. : Ti méozetv eet tobe miicw duct 
xal Snuocia xal ext toic aicyiotors émagiévtac thy rotn- 
ov; Homerum et. Hesiodum poesin edentes publice 
et posteritati relinquentes. [Ap. Dion. Chrysost. vol. 
1, p. 236: Ect 62 yevvaiat opd8pa (at dumedor) xat rods 
af Bérpus pépovaat peyddous, Stay of maptdvres Exapoaty 
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A adrobs, est Si intactas sinant, non decerpant preter- 
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euntes, L. Drxp.] 

(Emdgtoc, 6, epith. Bacchi, H. Orph. 49, 7:°Exa- 
ote, xadAretpe’ 51, 9: “Emdgue, xotioe Studtwo. Ubi 
notabilis productio secunde, que in prosodiam 
peccat. | 

["Exagos, 6, apud Grecos Apis dicitur. Herodot. 
(2, 153: “O 88 “Ane xatk thy “EXivov yhocody ort 
"En. 3, 27, 28, lian. N. A. 11, 10: “E)dnves adtov 
(Apin) xoActow “Exagoy, xal yeveahoyototy of untéox Id 
thy ‘Apyeiav et cet., que vy.) Accuratius scribitur 
“Aroric et “Agwots, quippe quod Agyptiorum lingua 
Gigantem designat. Jasionsx. Asch. Pr. post verba 
in’Erapéw allata 851: “Emovuyoy d& tov Atos yevvy- 
pdrtwy teberg xehawvov “Emagov’ et ubi ab pars ducit , 
Suppl. 48, 314, et ib. 589; Eur. Phoen. 678; Pind. 
Pyth. 4, 14, Nem. 10, 5; Isocr. p. 223, C. Apol- 
lod. 2, 1, 3, 6 seq. Proparoxyt. "Eragos memorat 
Arcad. p. 84, 24.] 

[Exagob, Medium. Diose. Notha 4, 18. Conf. Plin. 
27, 12. Anct.] } 

(’Exagoa, 4, nomen mulieris esse videtur in inser. 
ap. Gruter. vol. 2, p. pecxuix : "Eragog tH tote yu- 
vatxt. L. Drvp.] 

[Eragpotc. V. “Exagodéditos. | 

(Exagpté, Inspumo, Spumam facio in. Forma 
epica Nonn. Dion. 43, 318: Musnhais yevdeoow éra- 
petowca Oardcon. “Emepotacey (erngptacev) Anna Comn. 
p- 369, B.] 

"Exageit, i. q. dxagotto, VV. LL. [Spumo in, 
super, vel simpliciter Spumo. Mosch. 5, 5: “A & 04- 
Aucca xuptoy émagoity. Nicand. Alex. 31: [pétov éra- 
gattovtr motid oo¢va Owonybéveec. Ep. Jud. 13: Kiara 
Oardcons, emapotGovta tas éxutov aisyuvas. Eust. Od. 
P5400 5245 : Pate xat td emagotCov talc xorpats. Per- 
diccas Ecphr. them. domin. p. 72.] 

PEragotwv, wvos, 6, Epaphrio, n. viri in inser. ap. 
Boeckh. vol. 1, p..374, I, 27; vol. 2, p. 420, 31. 
L.. Diyvore.] 

’Emagoodicta, 4, Venustas, Lepos, Elegantia. Ap- 
pian. (ap. Suid. v. “Exagooéitog, ap. Schweigh. vol. 3, 
p- 14]: Kat thy ev riot émagoodiatay Srepatowy éceuvo- 
eyer wept Exutod. Athen. 6,(p. 242, E]: Mav éragoo- 
Sistas xt yeerrog jv weotdv. [Dio Chrysost. vol. 2, p. 
118 : Thy & dooouny ehabey éx rg mepl tobs Adyous, 
elz’ érappodictay abthy et” 6,71 Ofmore yoN xaheiv. Ar- 
temid. 2, 20, p.174, 7: Try év toig moaccoucvor én. 
Schol. Hom. Od. W, 198, Eust. Od. p. 1598, 5, lo- 
cum Athen. respicientem, citat Wakef.] 

[Exagpodica , 4, Epaphrodita, n. mulieris. Inser. 
Corinth. ap. Ross. Inscr. Gr. ined. fase. 1, p. 21, n. 
62: "Eragooditas xal Adnvoddoov weucotov. L. Dinp.] 

*"Emagpoditos, et “Exagpodttwos [nullum hujus for- 
mz, cujus nulla est analogia, testim. affertur], 6, 4, 
Venustus [Gl,], Jucundus, éntyapis, 7obc. (Herodot. 
2,135: Kéora én. yevouévy (Rhodopis) peytdu éxcy- 
cato yonuata* ib. : Diddoucr dé xwc év tH Navuxodte éra- 
gpddttor yhvecbat at écaioat. Hschin. p. 33, 35: Ov- 
marol” obtws Advv 086" exagodditoy dvOpwmov Eopaxcds. | 
Xen. Cony. [8, 15]: “H 6& cig Wuyc grdta Ore tO ay) 
clvar xa dxopectotépa éoriv: et mox: Ark totito xal éa- 
pooditotépx. (Hier. 1, 35, ubi superlat., ut apud Dion. 
Chrysost. vol. 2, p. 119, At éx. Philem. ap. Stob. 
Fl. vol. 2, p. 404: Tij¢ émappodizou xat othavOperov 
Oecd, de Pace. Agathias p. 6, 19 : ‘Qdivovaw éxagod- 
dita. || Hoc cogn. sibi tribuebat Sulla. Appian. Civ. 
1,97: Hon dé ov yough mepéruyov Hyouusvy tov LUAAav 
"Eragoddiroy gv tHde tH Yngicpatt avaypxgyvat. Kal 
odx ameixds Epatveto wot xal rode, mel xal Datotos emw- 
voudteto ddvatar 68 to aictov xat émappodtrou ayyotdtw 
pddtota eivat to dvoue. Plut. Sull. c. 34 : Tots “Enat 
yedguv xab yonuatiloy Exutov “Emagpoditoy avnydpeue , 
etc,, que v. Diodor. Exc. p. 541, 32,] || Est etiam 
nom. propr. [Epaphroditus, in inscrr. ap. Beeckh. n. 
193, 196, 205 et alibi. Alius ap. Joseph, Ant. J. 1, 1, 
2, de quo y. intt. ad Vit. Jos. c. 76. Grammaticus, 
sepe citatus in Etymm., scholiis Homeri, et alibi. ° 
Unde ’Exagp%s, %, 6, Epaphras, forma diminit., fre- 
quens in inserr, Latinis, et Atticis ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 370, 37; 393, 42, et in N.T., in quo idem alibi 
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’Exagodéttog vocatur. De cujusmodi formis et nomi- 
nibus agit Bentl. Ep. ad Mill. p. 82=5a1. 1. D.j 

[’Exagpoatrms , Venuste, Gl. Dionys. H. Lys. c. 11, 
P- 477, 8: Todgery Ad€n¢ xa xeyapiousving xal er. Alci- 
phro 2, 1: *Ymoddtouat ce éx. Schol. Hom. Od. A, 
241, Philostr. p. 262, citat Wakef.] Bras 

"Exagpos, 6, 4, Super quo spuma est. Tradit enim 
Galen. quosdam Hippocr. enarratores éragpa ab eo 
dici velle 7& tov dgpbv dvmbev exoyoduevoy Eyota, s. 
29” by 6 dppog atverat ° nimirum quum Prorrhet. 1, 
[p. 74, E] dicit : Kouktn 8 éragox yohudex mpocdtep- 
yerat. [Conf. ib. G, ubi Galen. émagpov dici scribit 
quod dgpiides Stayvsenua vocatur in Progn. Idem 
etiam @ragpe quibusdam interpretibus sumi scribit, 
Quz sursum vectam spumam ac veluti in summo in- 
natantem habent et fluxilem. Erot. (p.140) éragoa ta 
diddevxa xxl olov dowdy exp., priorem Prorrh. |. haud 
dubie exprimens. “Exagox etiam in Sileno |. 1 Epid. 
spumantes dejectiones significant, et 3, p. 1066, D. 
Et p. 218, A, eragpov Staywpnus avtl tod dppurcoug 
dicitur. Fors. Aret. p. 11: Xodwdéwv, éxdgowv. Et p. 
39. L. Drinp.] 

[’Exaged, ots, 6, Epaphro, n. mulieris, in inser. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 685, n. 1449. L. Dinv.] 

[Exagicow, Superfundo. Hom. Od. T, 388: “Ydwo 
8 éveyedato mould Yuypov, éxerta 2 Oepuov exypucey.] 

[’EmdyQete, 4, Molestia, Offensa. Chrys. De sac. 
Anct. Pallad. Vita Chrys. p. 67, B. Basil. Epist. t.2, 
p. 1164, D: Odsev emaybetag odd8 bEpems é\dédourev. 
Ib. p. 1019, C: My ggpwv thy erayOerav tev amautovy- 
zwv fudc. Has. ] 

[’Exay0é, Onero. Tryphiod. 6go: Xpusbv xal do- 
yopov, oar Babelac vijac érayOyoavres xtA. “Enaybiccay— 
teg quominus reponeret Wernickius retinebatur sim- 
plicis dy6ém exemplis, que sunt apaHesych. et Etym. 
M. v. "Ox9%ous. | 

°"Eray}s, 6, 4, Onerosus, Gravis [Gl. Proprie Eust. 
Opusc. p. 227,75: Aumdhouc Bapuvousvous exayOet tH 
xap7i)]. Item Molestus, {Infestus, add. Gl.) Invidio- 
sus : ut Bud. ap. Hermog. interpr. : Tot éxutov ératvety 
érayQots dvros xal edutcytov. (Thucyd. 6, 54: Otte thy 
Gdny dpyty may Oye jv & tos moAhadc, GAN’ dverroOd— 
vng xateetT7 oat. Plato Menon. p.go, A: Odd dyxudy¢ te 
nal er., Ak xdoutog xat ederahhs avio* Pheed. p. 67, 
A: Et wh éraybés eotw ctretv’ Charm. p. 158, D: “Edy 
... Euautoy eaves, tows émaybic gavettar. Et compara- 
tivo Leg. 3, p. 688, D. Dem. p. 580, 17 : Kuwouvever 
TO Mav ebtuyety éviote ray Oeic moreiv’ 22: Tic ody ou- 
toc éx. gottv 4343] Sic Aschin. F. L. [p. 33, 29]: 
Tlodbs av tots ératvorg xat era Orc. Et Plut. Themist. : 
Toic cunudyors érayO%c. Plato Epist. [7, p. 327, B]: 
"ExaySeotepog [-ov] éxetvors tm. [Cum artic, Prot. p- 
316, D : Doboupévous 1d éray Os adtij¢: Euthyd. p. 
303, D: To én. tév doymv agatpeizar. || De rebus, 
ut ap. Demosth. de oratione p. 269, 20: Odx dy ad- 
nov ottnt ... obtwe erayOeig Adyous moptcacbat’ 57, ult. : 
Doorixdv xal éx. Aristoph. Ran. go: ‘Pyydtwy éxa- 
yiev. Aristot. Eth. Nic. 10, 10 med. : Nowoc od% Zorty 
ex. tattwy TO értetxéc. Phalar. Ep. 107 : Odvatov ... éxa- 
Zléoratov. Plut. Mor. p. 378, E: Kat Bowtol tk tic 
Ayattic Méyaon xwotow éray 07; (ereay7? V. Avoay 7s) 
thy Eootiv éxetvyv évoudtovtes, cog Stk thy tis xopng 
xaQodov év dyer ti¢ Ajuntpos obeys. || Permutatum 
cum drex$}s notavit: Piers. Veris. p. 68, qui etiam 
Hesych. v. Kaxodatumv memorare debebat.] 

°Exaybitw, tow, Onero. Philo Ad Caium: Ti av Fy 
psitoy dyabov, 4 tx tocatita Buon tis Ayeuovias wh piov 
duyiy, 4 coin &y éxyy Sicha; [Id. vol. a, p. 450, 28 : 
“Yrrotuytwv tpomov ényStouévouc.] Sic sop. [20, 1, p. 
14h}: Wordjyv bd0v exnyOranévos é6adiCev. [Hesych. : 
*EreyOicpuévou (sic), Bipoc Baotdfovtos. Tk Evra dmep 
Exdoty Sexks erry Otero, Heliodor. g, 11. Hemsr. Eadem 
constr. Philo vol. 2, p. 25, 45: Adtd Stxawsaug td te- 
peiov tx mods Thy Ouctav éxnyOtobar: et fort. 103, 5: 
Thy pév (rig Aetac) adtol Stexdurtov emnyOtoucvor. Aor. 
med. id. vol. 2, p.173, 27 : Tid tidy Bagos éydvtwy 
‘emayOrcduevor, Ponderibus onusti.] 

“EndySouat, pro éSouct, aut Valde &yOoun. [Eur. 
Hipp. 1260 : Ov0’ AEouar roid’ ods’ exc Gouat xaxois, 
ubi olim dnéyoun.] . Rigs 


A 
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’"Eray$es, adv., Moleste. (Dionys. H. De Thuc. 
jud. § 41, p.919, 11:’Er. yveyxav.] 

[’Exaydtw ,Obscuror. Arat. go6 : Et é’ 6 tv (éerhp) 
duevnva gaetvor hertov erayhuowv, ubi éraydtwy conj. 
Schneider. in Lex. Apoll. Rh. 4, 1480 : "ESdxncev 
ixaydvovcay idécbar (u7vqv). Quintus 14, 461 : Tecan 
& Omeobe WE e706y wept yatav, envyducev 68 Ochacoa. 
Anton, Liber. c. 9, p. 62: ’Exjy)vev ravea. || Obscuro. 
Greg. Naz. Carm. 11, 158 : Tocoov Fows padecoww 
émnyducev hueréoorst. Heracl. Alleg. p. 454: Tov Gohepdy 
dgox xat mo THs Exaotou Stavotac éxayhvovta. Themist. 
Or. 11, p. 172, C: TH Bacrléws uy eyxexodapmévor 
eicly of tumor xal mapayyehoets tio gthocoptas, xal odt” 
dv Adovt, adtobs dictucetey ol Av bunds emaydvoetev’ 12, 
p- 173, D: Outs xxl Zows, & exhyhue tod teec6drov 
thy cuucovatay. Et pass. 19, p. 232, D : "Emaydvertar 
6 oytapds Sd twos méQous. Eust. Opuse. p. 42, 67 : 
‘Qe xat dpbaduods exraydvecBar. ] 

['Exayvidtos, a, ov. Zonas Anth. Pal. 9, 556, 2: 
Nouoar eroxG(drar Nypnides, eidete Acovey y OtCov erayyt— 
Stav ws aréhouce xovw. lta cod. Pal.in marg. ; in textu 
xouny. « Kovic éxayy. est pulvis tanquam &vq s. lanugo 
queedam corpori inherens. » Jacobs.] 

*Exayvow, Contriste, VV. LL, proculdubio quod 
ap. Hesych. legerunt énéyywcev expositum éurygev, 
jviacey : item exayvoOn, expositum Avichyn, ehuwydn. 
Sed sciant hac esse a themate [layvéw, et ¢ hic esse 
avenow. 

(Exdéyviuar, Doleo ob. Tryphiod. 424: “Hyerépnow 
erayvuevy Oadrtyarv. | 

’"Exad, affermmr pro Mox, Iterum, Retro: quod et 
&). [Etym. M. p. 354, 25 : End) Oguevar, wadty ér— 
xhetoat xal émrbeivar. Pro éx’ db 6., Hom. Il. @, 535.) 

(Enedv. V. ?Exet.] 

|’Exeyyehdw s.]’Ereyyeh®, usitatius et significantius 
est pro Illudo, Insulto. Soph. Aj. [989]: Broder mav- 
weg xetudvorg émeyyehev. (Xen. Cyrop. 5, 5, g; Anab. 
2, 4, 27. Oppian. Hal. 2, 303: “H (udpava) 6€ of dyye 
jor éxeyyehowox maptotatat. Quintus 14, 397 : “H é¢ 
aot éxeyyshdacxe youoatc.| Sic Plut. (C. Gracch. c. 
12]: Emeyyshtvtes abt of 27990t. [Aschin. p. 52, 28: 
’Ey{o00 modcwrov éreyyeh@vros.] Item cum prep. xat& 
habente suum gen. ap. eund. Soph. ibid. [g69 : Ila 
Oyt% tous’ exeyyehGev av xcta; Ubi similia v. ap. Lo- 
beck. C. genit. Poll. 8, 77 : Tov vouwy émeyyehOyv. Futuri 
forma activa, de qua v. in D'eddw, Nicet. Eug. 7, 296 : 
*Ereyyehicwy +H xad% Mapvddter. Schol. Aristoph. 
Lys. 272. L. Dinvorr.] 

(’Eréyyovos, 6, Qui est post nepotem, Consti- 
tutt. Justin. | 

[’Exéyypago¢, 6, Insuper inscriptus. In titulis ago- 
nisticis ap. Boeckh. vol. 1, p. 377, n. 272, 12; 381, 
n. 275,413; 384, n. 276, 9; 386, n. 277, 7; et se- 
pius p. 393, n. 284, éxéyypagot sunt ephebi peregrini 
gymnasiis allecti, ut interpr. Beeckh. p. 379. L. D.} 

(Eneyyvdw, i. gq. yyudw, ut videtur, in lege ap. 
Lysiam p. 117, 34 : "Emeyyv%y & émopxyjcavta tov 
"Arodhw». | 

°Eréyyvos, 6, 4%, Sponsionis intercessione factus : 
est enim contr. ti dvéyyvos : éméyyves yeuo¢, Pollux 
ex Lycurgo (3, 34. Ubi codd. tréyyvoc]. 

’Ereyetow, 1. q. ebeyetow [Expergefacio, Excito. Hom. 
Od. X, 431: Mjxw rive éxéyetoe.] Aristoph. [Nub. 
79]: Ula¢ dFr’ &v Adtor’ adtov emsyetoayst; (Eur. Here. 
F. 1084; Xen. An. 4, 3,10; Plato Leg. g, p. 854, 
A. Et aor. érnyoouny Hom. Il. K, 124, &, 256; Od. 
Y, 57. De quo non recte HSt. :] Exéypsto, per syn- 
copen pro éneyetpeto, Hesych. [Figurate Soph. OEd. 
C. 511: Actwov pév vd mda xeluevov On xaxdyv... 
éreyetpetv. (Aliter, ut sit Erigo, id. ap. Eust. Od. p. 
1538, 14: Tas dxdvOac émeyetpovrx, quod Eust. dici 
monet ard iyOduv, ot tao dxcvOag dpBoter bunG. Quae 
Comici potius esse [vel certe Tragici ex fabula saty- 
rica} censebat Brunck. ad fr. 79.) Hippoer. p. 47, 23: 
Al dnd xeuudtwy éxeyetoouevar odixters. Plato Leg. 2, 
p- 657, D : “Huds sis ae vedrnta pviun émeyetpetv. Et 
dyov Phil. p. 36, D, écudy Adywv Reip. 5, p. 450, 
B. Menon. p. 86, A-: Aogar... gpwtyjcet emeyeobetoat. 
Herodot. 7, 137 : “Exnyép6y (4 Taddv6tou wiivic). Diod. 
1h, 52: Ennyetpovto taic puyaic. V. Wessel. ad 1. 
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Diod. et Locell. ad Xen. Eph. p. 145. Solon ap. De- A Soranum De’ fase. vol. 12, p- 512, A ed. Chart., éx. 


mosth. p. 422 : Lrdcw Ewovdov modeudy 0 e¥dove” ére- 
yelper. Basil. M. vol. 3, p. 51, A: “Aotovdov md\enov 
emeyeiper’ 2, p. 10, D: ’Emeysipar +d npd6uov. Dativo 
pers., ut sit Excito adversus, conjungitur ap. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 345, C : Tots icyuporépors te xat pel- 
Coot tiv dvtaywviotéiv émeyetoerar, In validiores insur- 
git. Et vol. 3, p. 493, A. L. Dinvorr.] 

[’Emeyeouds vitium scripture pro érayeputs, 
quod v.] 

[Enéyeoots, ems, 4, Expergefactio, Excitatio 
(quanquam hee: voce. transitive dicuntur, grecum 
autem voc. intransitive de expergefacto). Hippocr. p. 
76, G: At capaywdees éreyeoorec. | 

(Eneyepréov, Clem. Al. Padag. 2, 9, § 81. Waser. | 

['Emeyeotixds,} , ov, Expergefaciens, Excitans. Plut. 
Mor. p. 138, B: Médog tt toic trots dputis emeyeptixov. 
Adv. "Ereyeottxéic ATOVUGTAXTEOV ap. Clem. Al. Peed. 
2, p. 218, vertendum, Ut facile nos aliquis exper- 
gefaciat.] 

[Eneyxd0yuct, Insideo. Eustath. Op. p. 317, 24: 
Kaworgon tots torovtotc ... dmaplOunare emeyxcOyrar.] 

[Exeyxxdéw, Litem intendo. Lysias p. 112, 17: 
Tlaoetot tv yup og émeyxade. Cum accus. Procop. 
Hist. arc. c. 18 : Tupavwida of émeyxaddoas. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 33, A: Oddels fuiv ddodecytav éreyxade- 
set, Objiciet. L. Dinv.] 

°Eréyxapav, Hesychio érmatéxdacay. (Gl. est:’Enéy- 
xabav, en., eréyxapbav. Exdyvabav... émeyvaubav recte 
Kusterus. | 

[Emeyxavacow.] “Emeyxavd—at, Infundere, vel Su- 
perinfundere. Hesychio émyéat, vel émeumtetv. [V. 
*Eyxavacow.] 

°Exeyxartw , Voro. Aristoph. Eq. [493]: "Exe vuv, 
enéyxabov habow tadt: pro xatdgaye. 

[Exeyxeéyéw, Irridendo illudo s. insulto. Lycophr. 
285 : Dede otparic, emeyxaydlwv tod Sedoumdtog pdow.] 

[Exéyxetuat, Insitus sum. Schol. Hom. Il. Q, 657: 
Ovdderote Tucpatixdv pépos Adyou mpotdecetar év cuv- 
Oécer, eEnonusvou tov modamdg* eméyxertat yap td Troi0s 
7) Sarédy. L. Drnv.] 

[’Eneyxédevua, td, Instigatio. Hesych. : "Extenyua, 
émeyxéheunx xvclv. "Ereyxéhevoy.a Albertus. | 

[Exsyxehedw, Incito. Eur. Cycl. 652 : Xetol 3 st 
pendev ofévers, dN’ ovv émeyxéheve. Hesych. in "Emtgéoiletv 
citat Hemst.] Be 

*Emeyxepdvvbur, s. “Emeyxepavwiw, Insuper immi- 
sceo. [Medio] Plato [Politic. p. 273, D] : Kal cused 
piv aya0k, ToAdhy S& tév évavtlwy xp%ow émeyxepavw— 
wevoc. Ubi Bud. simpl. exp. Immiscens. [Plut. Mor. 
p- 1025, B : MrjSetcats exetvats émeyxepavwirevoc. Ni- 
cander Al. 166: “Agpdv émeyxepgouto* 370, et ctv 
?neyx. 602.) 

[Emsyx\dw, Intorqueo.| “EneyxAdcas affertur pro 
Oculis innuens : ex Hesych., qui exp. tots dupxot mw¢ 
Siavedoas. [Dio Cass. 51, 12 : Ta B\équoa é¢ tov Kai- 
oupa émevéxha’ 79, 16: Tov adyéva yuvarxicas xat robs 
bpbaduods emeyxddcac.] 

VEnéyxAnua, rd, Accusatio. Sopat. in Rhett. grac. 
Walz. vol. 5, p.209, 16 : "Emerd) m&> cuddoyis0¢ tog 
éx. tt éott. Aristid. ap. Phot. Bibl. p. 417, 14 : “Eyo 
yxp ot’ adtds ex. Srjrov toUto Tototuat. Hase. ] 

(Ereyxdtvw, Inclino, Adverto. Oraculum ap. Da- 
masc. De principiis p. 195, ubi versus bis ibi positus 
flagitantibus partim ipsis codicibus ita legendus est: 
*Hy yx émeyxAlvng adv volw, xdxeivo vorcetc. OSANN. 
Galen. vol. 4, p. 38, 15: Mndautig ereyxAtvwy etc td 
mAdytov. Hase.] ; 

*Ereyxohartw, Insculpo, s. potius Insuper insculpo. 
[Lycophr. 782.] 

[’Eneyxoréw, Irascor. Nicet. Eugen. 5, 219 : O0 
yp éxsivor tois yavolaw etc Uwe emeyxototew. Borss.] 
- (Emeyxoewdvvine, Suspendo in. Medio Nicand. ap. 
Athen. 9, p. 372, C : “Hépr 8 Evjpavov (tae orxdac), 
émeyxperdoato Of xanvis. Prestat, opinor, émayxpeua- 
oato. L. Dinp.] as 

[P’Eneyxuxdém, q. d. Intervolvo, Intersero. Aristides 
vol. 2, p. 514: “O Adyos éx tiv emeyxuxhovpev dopa— 
AAs patverar.] / 

Bei ehect , i. q. éyxdxdtog, si vera scriptura , ap. 
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érethnotv. Werce. Galen. vol. 18, part. 1, p. 815, 
10, item de fasciis in orbem recurrentibus : ’Exey~ 
xbxAtor Todt él wacyadny. Hase.] 

(Eneyxvdtw, Voluto in, Clem. Al: Str. 7, p. 877: 
Xatowy psy éo” ols Zyven, auatehhduevos d& gy’ olg exey— 
xudetar tH tov Blou dvdyxn. vi] 

(Ereyxdew, Incido in, Nanciscor. Nicetas Alex. p. 
166, A: Agwy peydhw émeyxvpocas Onoduatt. Ubi ex- 
primit 1. Homeri in’Exxvew citandum, 3 L. D. 

[’Exey&su, Rado in. Eust. Opuse. p. 328, 83: To 
8: émrmoddlov Alveov, wo emey—detv td otpHpa, Expy 
vey etc wehaviav BebtoOar oxvOpwmdtepoy. | 

(Emeyohyopoc, 6, Vigil. Tzetz. Hist. 7, 265: Mé 
teabat xaloouroavres (avium pulli) dg tév exeyonydowy. 
Exsert. Plut. Brut. c. 36: Duce wiv yup qv exeypnyo- 
ews 6 dvio, nisi leg. éeypyyooos, quod prefero. Conags. 
Non videtur Plutarcho tiibui posse usus voc. recen- 
tis. Quo utitur Horap. Hierogl. 1, 60: Tov Bacthéa 
émeyoryooov civat. L. Dinporr.] 

» *Eneyyatvw, i. q. 2yyatvw, Inhio; nec non Irrideo, 
Illudo, ore sc. hiatu magno diducto, ut in cachinnis 
fieri solet, ut Suidas éneyyaveiv exp. xarabokv, xata- 
yehdcat, afferens décrotov hunc |. [£liani] : 08 phy 
A tywwpos Sixn tov S6prothy xal Smepdmryy lacey erey— 
yavety to) 700 Médnt0¢ Saver. [Phrynich. ap. Phot. 
cod. 158 (p. 101, 19): Oo etttc Kwpuxatos ereyydvots 
Garax. Eust. Opusc. p. 173, 27 : Odvatog xbveov émey- 
yaivov’ 181, 38: Lrdua. wrath emeyyavov tH adder 
195, 82. Fut. med. 114, 4 : “Hyetc yedtivtes émeyya- 
vouy.e0a. L. D. Schol. Aristoph. Nub. 1242 : Eneyya- 
vi wot. Boiss. ] 

[Eneyyadw, Laxo. Nicand. Al. 439: Asou& & é- 
Teyyadkoucr yevetados. |” 

[’Exeyyetogw, Adorior.'Galen. vol. 2, p.221, 15, 
de latrone : “Ov dméxtewe pév tig bdovmd90¢ emeyyet- 
potivrx modtepov, dudce ywpricac. Hase. | ‘y 

[Excyyéw, Insuper infundo. Eur. Cycl. 423: ’Emey- 
yéov Any ex’ Grn (xbAtxa). Philox. ap. Athen. g, p. 
hog, E: X\tepo8admts Udwo émeyygovtes. ‘Hippocr. p. 
532, 23: Amoydety to Udwo xal &Ado émeyyéew. Hero 
Spirit. p. 207, 11: "Otay émeyygopev médtv 1O bypdv- 
210, 9, 12. Simpl. Infundo, ap. Philostr. V. Ap. 3, 
2: Adtov émeyyeiv aura todtou (tod mdartos) donugoat, 
Phot. Bibl. p. 22, 26: "E&etighuce Céov éharov tots 6p0a)-~ 
wots Avewyévors ereyyéac. Forma poet. Nicand. ap. 
Athen. g, p. 372, F : "EvOa te pérpw dompia mavertep— 
pnddv émeyyednow adetptc. Non recte HSt. fingit the- 
ma] ’Exeyydw, Insuper s. Iterum infundo. Simplici- 
ter etiam exp. Infundo. 

[Eneyyoturtw, s. Exeyypixtw, Impetum facio in. 
Nicetas Urb. capt. p. 395, D : Met& Odpaougtoig tet- 
yecty éneyyotmtovtes. L. Din.) 

"Exdyyupa, 0, i. q. 2yyupe. 

*Exeyyiuaritw, Instillo s. Infundo. Diose. 5, 23 : 
’Eyxduletar 88 éxt tov perk vourig Sucevtepixty> Set dé 
émeyyuuariter yéAaxtt, Oportet autem ex lacte in- 
stillare, Ruell. At Mare. Veruntamen oportet lac sta= 
tim superfundere. [Hippiatr. p. 74, 19 : Emeyyupe- 
nite thAews (1. tHAews) yuAdv. Hase.] 

[Ereyytve, forma novitia pro émeyygw. Hero Spi- 
rit. p. 216, 17 : Emeyyuvouévou bdatos. Sicid. sepe 
éyyivo et al. 6 L, Dinvonr.] 

"Exeyyitys , 6, Pincerna, Qui vinum infundit. Vox 
est Hellespontiaca. Namut Athen. [10, p. 425, C] re- 
fert ex Demetrio Scepsio : “EdAnenovtiot éxeyyitny 
évoudtovat tov oivoydov’ xal thy xpewvouiav, xpewdat~ 
ciav. [Eust. Od. p. 1402, 4o. 0] : 

(Enc0itw. "EmeficbFvar, Assuescere. Aristoxenus 
Harm. 11, p. 33 ed. Meibom. Osann. 

"Enc, Postquam, Ex quo. Hom. Od. A, [2]: Exet 
Tpotng tepdv mroAteOpov éepae, i. e. ay’ ob, Eust., Ex 
quo tempore Trojam evertit. Pro quibus Flaccus, 
Capte post tempora Trojz. Ferri vero et hic potest 
adv. Postquam. Et II, [23] : O¥ cé v’ Zywye “Opecdar 
égduny, ems) dyeo vat Mvdovee. (sch. Ag. 4o : Aéxa- 
tov piv Erog t00 eral ... Mevédaos &vab 40” Ayapuduvorv... 
Fpav’ 984 : Xpdvos 8, éxst xth. Thue. 6, 2 : Td xpa- 
sata THs Y%s Ounoay Exovtss, émel deEnaav, ery eyyde 
tpvaxdov.] Et cum av pro Postquam, vaca ut émerddy. 

18a 


1451 eTEL 


ETE! 1452 


ll. Z, [412] :"Emel dvod ye nétpov éxlomns. Sic 1,[304]: A dot. [2, 40, ubi émexv prebuerunt libri meliores , 


"Etre! &v wdha cor oyeddv 26n. ["EMot a Wolfio re- 
ceptum jure repudiavit Thierschius Act. Monac. 1, 
2, p. 199.] ‘Enetxev, s. “Exel xev, Quando, Postquam. 
Od. EH, [153]: Abtix’ @metxev xetvoc mv ta & Se.00’ 
{xntat. Interdum [immo nunquam] Quoniam , Siqui- 
dem. [I]. A, 455: Adt&p émef xe Oévw, et ib. 764. Et 
interposito voc. Hl. 1, 40g : Emel do xev duetpsrar Eoxo¢ 
éddvtwv. Pro quo perperam éryv xe libri nonnulli 
Theocr. 11, 78, quarum partt. conjunctio sublata 
nune etiam Hom. Il. A, 168: ’Emijy xexdyo, ubi 
olim male émyjv xe x%uw : unde fort. Hesych. : "Exjy 
xev, éxdv, Orav. Idem est in libris Orph, Lith. 720 : 
°"Eray xé ttc... detdqow. || Cum optativo conjungitur 
éxel, ubi dicitur de actione repetita. Hom. Il. Q, 14: 
AM’ by’ érel Cedzcrev Oy” Epyacw dxdag Yrmouc, “Extopa 
& Axecdar Syodexero Sippov dmrofev xtd. Thue. 8, 38: 
"Exel 08 ph dyraveyotey, ... hovyaoav. Ken. Cyr. 1,6, 34: 
"Eme), 88 gyotey thy Aduntav, xal th... voprx eOdner dopa 
Ade etvar diScoxer: 8, 3, 21. Et in ‘sententia com- 
muni Soph. Tr. 93: Kal yko betépw 10 y’ eb mpdccew, 
émel rU0ort0, xéobos éurod%* fr. Amphitr. ap. schol. 
OEd. C. 390. Et in oratione obliqua, Xen. Cyrop. 1, 
4, 21 : Qs rovcopévouc cod Stycd, eel atic torev. 
Soleece, ut solent recentissimi, Cinnam. p. 12, C : Eze} 
62 xat Mavoutd eoyaros abré yévorto, pro éyéveto. V. infra 
in’Eretd7. || C. conjunctivo sine év vel xev ponunt Epi- 
ci, ut Hom. fl. 0, 363 : “Epes 6 tetyos... heix rath’, 
ds Ore tio Paualov nats dyyt Oakdoons, Sat excl ov TeOW}o7 
Adpuata vymenow, eb) adOrs cuvéyeve. H. Apoll. 158: 
Ait és &p momtov wiv ArodAwv’ Suvijowow,... detdov- 
ow‘ ubi metro excluditur ér}y, quod pro altero vel 
ex libris vel ex conjectura restitutum est in locis 
conjunctivum habentibus Od. A, 119, Mimnermi ap. 
Stob. Fl. vol. 2, p. 458, Orph. Arg. 1108. Inter ‘Tra- 
gicos Soph. Ant. 1025: ‘AvOpwrote: ykp totg ict xowdy 
ote tovkauaotaverv’ éxel O ducotn, xtA. OFd. C. 
1226 : My giver tov &ravea vin hoyov: to 0’, érel gavi7, 
Prjvat xeidev GOev neo Hxer, mod Sedtepov. De “Emerd) 
cum conj. v. infra.| [tidem [ap. Atticos tam poetas, 
ut Asch. Prom. 831: "Emel yap 7\Oes mpd, Modoook 
déreda, et alios omnes, quam] in soluta oratione. 
[Plato Soph. p. 261, E: *Emet totto... dtamenéoavran. 
Et alii quivis.) Athen. : "Exet tt¢ adtdv Apeto. Plut. : 
"Eret 62 Oy Thyotov 6 otdhos. Interdum cum téyrote 
et 0&trov, de quo usu dicetur paulo post in ’Exedy. 
Et cum infin, ex Herodoto [7, 150] : “Emel 82 cgdas 
Taparapbdver tods “Ednvas. [Temporali signif. euam 
2, 325; 4, 10 et alibi, Xenoph. Anab. 5, 7, 18. De 
eadem constr. in caussali signif. y. infra. || Interdum 
sine verbo, quod intelligendum relinquitur. Soph. 
Phil. 948 : Od yx av cbévoved ye etrév p’ eel 008’ dy 
we? gyovt’ et ph ddkw* OEd. C, 1455 : Xodvog anet 
wiv Erepu, tx OF map” ju.ao ao0re adteory dvo.] , 

Sed ’Ex&v sepe dicitur pro illo érel av. Diosc. : 
°"Erdy xt, &molvjcxer, Postquam biberit, moritur. 
Aphr. Alex.: "Exav 4 Ougle dvewy67. (Eur. Herc. F. 
1364 : 1% 8 éxav xpidys vexpots. Soph. ap. Stob. Fl. 
vol. 1, p. 439 : AA éxdy DAEq xaxot. Utroque loco 
restituenda forma érjyv, qua una usi sunt antiquio- 
res poete Attici, ut Aristoph. Av. 1355, Lys. 1175, 
cum lisque Thucyd. 5, 47; 8, 58 bis, Xen. H. Gr. 2, 
1, 243; Cyrop. 3, 2, 1; Anab. 2, 4, 3, secundum 
libros meliores, quum éx&y vel Zretddv sit in deterio- 
ribus. Idem est in 1. Polemonis ap. Athen. 4, p. 138, 
F. Contra ap. eundem Xen. consentiunt libri in érdv, 
Anab. 1, 4, 13; 4,6, 9; H. Gr. 1, 1, 29, habet- 
que idem monum. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 131, n. 
92, 17, ut recentiorum communis dialecti scriptt. 
exx. omittam. Cum indicat. conjungunt recentissimi, 
ut Constant. Them. p. 4, D : "Exay fofaveto. Schol. 
Luciani Dem. Peregr. c. g :"Emdy yup éahw. Ap. Aret. 
p- 32: "Enty 63 anid ..., m&urav eeuatveto, scriben- 
dum éré)6y, notandumque éxdy ¢. conj. positum pro 
érel c. opt., utibid. Av cum eodem modo pro ei cum 
optativo. |] « produci quum per se intelligitur tum 
exempla confirmant Antiphanis ap. Stob. Fl. vol. 3, 
p. 5g, Rufini Anth. Pal. 5, 43, 1. || Exdvrep Tzetz. 
Hist. 3, 479. "Exedveo Heredot. 3, 153.) 

|| "Exhy, Ton. [et Att.] pro éxdav, Postquam. Hero- 


quod toties usurpavit Herod., ut suspecta ap, eum 
sit forma éryy]:"Emhy mpovnstedcwow. Ap. Eund., éxhy 
267i, Postquam venerit [4, 134 : Emhy téysora woe 
éxé\$n, secundum libros nonnullos: sed recte alii 
éxeav|. Hom. Od. &, [130] : "Emhy rdotg dob” dhn- 
zat, Ubi-vir alibi perierit, i. e, émedév. [Et alibi 
sepe quum Hom. tum Hesiodus, aliique Epici. De 
guibus notamus tantum conjunctum cum 64, Il. I, 
453, Od. A, 293; et tk moHra Il. Z, 489. Et cum 
opt. positum post alium optativum Il. T, 208 : Nov 
piv dvoyouut mroreuttery viac Aya... Gua 8” Hedte 
xataduytr tevtecOar wéya Sdomov, émhy troatuela Aw6nv 
Q, 227, Od. A, 222. Et post imperf. frequentat. 
Od. B, 105, Nuxtag & dddvecxev, exhy Satdag mapa- 
Geico’ T, 150. Quibus ll. omnibus vel émel pro émhy 
vel conjunctivum pro optativo restituit Thierschius 
lc. p. 200—1. || Apodosis. post protasin per ém}y 
inchoatam omissa ap. Hom. Od. Z, 262: Abtip éxiy 
ToAtog émtGetouey xt. Similia de éret v. in fine. Sed 
ap. Hippocr. p. 1234, E: ’Emhy Bpayd Fv dubwdye, 
legendum ért.] 

|| "Exedy Ion. pro érkv [compositum ex érel et av, 
ut éuv ex ei et dv, de quo v. in “Edy p. 3, D, coll. 
Apoll. De conj. Bekk. An. p. 481, 14, et qui idem 
tradit de forma éxay, Eust. Il. p. 652, 7], Postquam, 
Quando, Quum. [Szpe ap. Herodotum cum conjun- 
ctivo, ut 1, g: “Emedy 02 otetyn* 21: “Exedy oquyyn, 
aliosque lones, quorum exx. nonnulla indicayit Koen. 
ad Greg. p. 465, qui etiam in éxdyv, quod alienum ab 
Jon. dial., depravatum notavit ap. Aret. p. 112.] 

[ || Proxima sec. ordinem alphab. particula, cui con- 
jungi solet éxel, est doa s. &o, Hom. Il, Z, 426:— 
‘Thy émel dp dep’ Hyaye* I, 374. 1, hog: "Emet do xev 
duetbetar goxog ddovtwy: Q, 288: "Emel do oé ye Ov- 
wos dcptverr Od. P, 185 : "Emet do Oh emerca teodwve” 
igvar peventverss Il. E, 686 : “Emertt we xal dtror 
ato ..., 2mel obx dp” gnedhov Eywye... ebgpavéeny x, 88: 
Aitixa tebvatyy, émel odx do’ éueddov Exatow xtetvoutven 
érauivat. (Pro quo H. Apoll. 464 : Zeiv’, émel od wav 
yéo tt xztaBvytoiaty goxas..., misi fallit scriptura.) Et 
’Emet ye vel Emet...ye. Esch. Pers. 386 :*Emet ye uév- 
TOL... Huon Ticav xatésye yaiav. Soph. Ant. 923: Tf 
1 ph we thy Odatyvov €¢ Oeods ex. Bremen..., emet ye 07... 
extyoduny. Et émet ye wev On Tr. 484. Eur. Hel. 556: 
“Torny., émet ye tod’ égdrtou.cr tomov. Plato Cony. p. 
208, C, Gorg. p. 492, B. Xenoph. Anab. 1, 3, 9. 
Hesiod. Th. 171: “Enel matpdg ye Suowviuou obx ddc- 
yilo* 420: Emel divauts ye mépeotty. Hom. Il. A, 352: 
Myjtep, émet p’ dcexéc ye A, 26g : “Emel aby y’ dpxv 
éjevxv. Pind. Ol. 9, 37, Soph. OEd. €. 266, Thue. 3, 
45, Plat. Reip.1, p. 352, C, etc. Tum, quam HSt. 
ponit ante 6, part. odv.] Dicitur etiam émet ody, va- 
cante [non vacante, sed concludente et, ut sequens 
54, confirmante] ofv, Hom. Il. A, [244] : Att’ éxel obv 
txauov x. t. A. (Conf. 1, 4; A, 57, Hesiod. Th. 853.]} 

Et ’Emevd) vacaute itidem 64, sed juncto per 
compos., Il. A,[235]; "Exs.d} npaira touhy gy dpecat he- 
dorrey. In prosa autem jungitur et aliis advv.: Xenoph. 
Hell. 3, [a, 4]: Exesdy (al. ret] e00ém¢ AcPovto. [Quod 
vert. Quum statim, neque hic debebat memorari. 
Quum primum enim grece dicitur eb6b¢ éretd), ut 
ap. Thue. 1, 102; 7, 26, 69.] Cyrop. [1, 5, 6], éme:- 
d) téytste , quo utitur et Dem. [Plato Protag. p. 310, 
D.] At Lat. non dicunt ad verbum Postquam cito, 
nec Quum cito, aut Quum citissime, sed Quum pri- 
mum (Gl.], aut certe Simulatque. [Ex quo, Postquam, 
ut supra énet, Thuc. 1, 6: 00 modbs ypovos éxsrdy, irad- 
cavto* et similiter 3, 68; 8, 68. || Conjungitur au- 
tem etiam cum pras., ut sit i. q. Quandoquidem, 
quomodo interpr. Gl., que addunt etiam Quando, 
Quoniam, Quatenus, Quidni. Hom. Il. 2, 65: °Emedh - 
vaucly Em moduvast wayovtar. Asch. Cho, 566 : Ered), 
Sarnove Sduo¢ xaxoics. Soph. Tr. 1176 : Tair’ oby éxerd) 
Aaurroe cuu6atver. Thuc. 7, 13 : Exerd) ... Sp@atv’ 6, 20. 
Plato Gorg. p. 448, B: ‘AAV érerd) od Bovher, arro- 
xetvou" Prot. p. 320, B : Ered) 0¢ cov dxobw tadra 
Agyovtos, xduxtouat. || Optativo, ut supra érel, de 
actione repetita eaque preterita dictum, vel in ora- 
tione obliqua positum, jungitur ap. Plat, Phd. p. 59, 
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D: "Eretd), 88 dvorySety (xd deouwrtyprov), eic7juev Reip. 4 


8, p. 569, A: Odte todtou attdv evexa eyévvyae... Wa 
émerd), réyac yévorto, xdte toépot* Prot. p. 315, B: Er. 
jtbs dvaotptoor..., meprecyiGovto, Thuc. 7, 44, etaltero 
modo ib. 80. AEneas Tact. c. 11, p. 35: “Emsise Aeywv 
dg, émerdy ctorvn etn, ... Enodivar dei. Soloece Cinnamus 
P- 7, C: "Ererdy... didpopos + gudtpyxe tis "Ixoviov yé- 
vorto ToAews, pro éyéveto’ g, A; 17, D. Sic émerdime 
ib. p. 4, D. || Conjunctivo ap. Hom. Il. A, 478: 
Aitdp ered) tov ye Sapdocerar dude diotds, dwopdyor 


pty Qdec... Sapdartove. Cui éxjy 6) substituit Thier- 


schius I. c. p. 198, inter quod et éme\ 6) variant libri 
Th, 453 : "Exhy oh covye Aten, Od. M, 55. De constr. 
cum inf. v. HSt. infra. {| Notandz preeterea parti- 
cule quibuscum solet conjungi. 1. ’Emed4 ye, Thue. 
6, 18: Oic ypewv, er. ye xal Euvwmdcauev, emapdverv. 
Plato Reip. 1, p..348, C:’Em. ye xal ddyw dOrxtav ... 
Avortedetv. Et sine xat Phed. p. 87, A, Thuc. 4, 73. 
*Emetd) ... ye Pind. Isthm. 7, 9: Emerd) tov indo xega- 
aig ye Tavtcthov dtOov mapa to Erpebev dupt Gedc. 2. Ut 
omittam émevd} 62, quod frequentissimum est, *Eme.d) 
xal, Soph. OEd. 'T. 412: Em. xai tughdv py? avetdtaas: 
Phil. 380. Aristoph. Pl. 1086 : “Opus 0 ex. xa) tov of- 
vov 7igtous Tivew, cuvexnoré’ dott cor xal thy tpvya. Plato 
Conv. p. 199, C: En. xal rida... dv7Aec.... nat rdd_ 
eixé. Phuc. 3, 60. Vel “En. ... xat, 6, 13. 3. "Emerdq 
ody, Plat. Theet. p. 197, A: Em. odv éopev gaddon 
Thuc. 2,20. 4. Enedjnep, Quoniam quidem, Gl. 
Frequentat Aristoph., ut Ach. 437 : "Emedjnep éya- 
picw wor tadl, xdxsive jot dds. Thucyd. 6, 18; 
Plato Reip. 1, p. 350, E, et alibi. || De *Eret 
mote, Eevoy mote, Emevddéy mote v. in Iote.} Scien- 
dum est porro et éxst per se eund. usum interdum 
prestare : dicitur enim a Xen. (Comm. 1, 2, 47°]: 
°Eme) téyrotx Sxghaboy [et alibi. Conf. Aschyl. Prom. 
199] ab Aristot. Pol. p. 135: “Exel 6&tzoy, [Similis for- 
mula ap. Hom. Il. M, 420: Tetyeos dp doacbar, erat 
7% To@ra méehxobev. Msch. Ag. 1286 : “Emct 0. mpditov 
eiSov “Ihtou mdAw.] Sed jungunt et infinitivo, dicentes 
émerdh dxotcat pro ered) jxovcev. Cujus constr. exx. 
v. ap. Bud. p. 1044. [Demosth. p. 439, 7 : "EpéoOa 
Twa ..., BTELOy Of dxotoar, ... Sewov abr tr dat. Plato 
Conviv. p. 194, D, Reip. 10, p. 64, B; 61g, C. |] Di- 
visim Hom. Il. A, 318 : Emet vepehnyepéra Zeb Tow 
aly 67, Bodetat Sotvar xpdtog* Od. P, 185: "Enel ap by 
dmeita Towo tévar weveatvers... Herodot. 9, go: “Emel 
yap oy ... xabgéato. Et seepe ap. Atticos interposito ye, 
de quo v. infra in *Emet ye, vel 6&, ut Plat. Theag. 
p- 126, C :’Emet 88 Oy tk modttixk Bovher copds yevéobar- 
Lach. 183, E. {| Forma Boot. ’Exvdel in inser. Bocot. 
ap. Beeckh, vol. 1, p. 741, m1, 29: “Emel xexd- 
pata. | 

|| “Eerh, poet. pro émerd) s. érel, Postquam, Postea- 
quam : Il. A, 308 (et alibi seepe ap. Epicos media sem- 
per correpta] : “Eyyer doefdcdu, emer todd oéoteooy 
adr, Quando, Quandoquidem, Quoniam. Eust. hic 
particulam » dicit vel adjectitiam esse ut in 6tu) et thy : 
vel positam pro 6%. [Conferendum od y%o 7 pro od yao 
6} dictum, quod annotavit Hesychius. Scripturam émet 
% vel accentum émevj memorant Jo. Alex. p- 42, 16, 
schol. Il. A, 156, Apoll. Lex. H. v. H, Etym. M. ibid. 
et p. 356, 18; Cramer. Anecd. vol. 1, p. 193,7, Eust. 
Hl. p. 73, 18; 2mety id. Od. p. 1178, 39.) Nonnunquam 
vero particulam éyv addunt : unde est ’Enedav, pro 
érevoh dv : ut supra éxdyv pro émel dv : habet autem 
éand. signif., sed conjunctivo jungi solet. [Semel est 
ap. Hom. Il. N, 285: TapGet, émerdav mositov éolCyrat 
Adxov dvoeov, ubi éwhy 6h restituit Thierschius |. supra 
cit. p. 198, coll. var. script. Od. M, 55. Frequentant 
vero Attici tam poete quam prose scriptores, et sem- 
per conjungunt cum conjunctivo. Optativo ubi jun- 
ctum reperitur, librariorum error est, ut Xenoph. 
Cyrop. 1, 3,11 : “Emewdav 82 révy orovddfor paysiv, Et 
mows’ dv dcr xth., ubi alii libri e?, et ib. 18: “Onws odv 
[eh @reoAT waarryodpevoc , emerd2y atxor sing, ubi AS resti- 
tuerunt editores; vel Demosth. p. 865, 24 : Odx 26’ 
Garis ody Aysito Stany we Afpecbar map’ adeoiv, ereddy ... 
Soxtuacteiqy, ubi éretdy legendum cum Dobreo Adv. 
yol. 1, p. 493. Usitata vero hc constructio Byzanti- 
nis, velut Agathie 2, 5, p. 41, Bz ’Emeiddv 62 totito 
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éoidor 6 Dodyyos, 6 S& ... xatabptOer* 8, 43, C: Emeidky 


eioGaAdotev, tote On ... eretevars 23, 61, Arm, 86 te 
obtw¢ éxteletn, dotov todos adtG ... Euumaodxerrar? 
3, 5, 77 D, etc., Zosimo 4, 48, 4; 5, 18, 8; 31, 656, 
g, 5. Indicativo etiam jungunt recentissimi, ut Pa 
leph. 32, 16:°Em. 27, rapstyov yoyjmwara> 39, 4, ubi tamen 
variat scriptura.] Dem. : ’Emewddy 88 0709 tobs venous 
guddttew yo}, Postquam posueritis, Quum posueritis. 
Dicitur tamen érevddy iSwor et pro Quum vidissent : 
de quo usu lege Bud. p. 946. [Qui affert exx. Luciani, 
ubi ponitur de re preterita, in praesens tempus relata. 
Cum téyierx, ut supra émedy, conjunxit Xenophon 
Cyrop. 1, 3, 143 5, 4, 21. Cum 6%trov Plat. Prot. 
p- 325, D. Sequente e Xen. Cyrop. 1, 4, 9 : Maott- 


ywodtu, émeddv ye eyo 60 att. & || "Emet vv Hom. 


TL A, 416: 7Emet vo tor aioe ptvuvOd tep’ B, 340. De 


érel odv v. HSt. supra. "Eme(nep vel émel ... mep, hoe 
ap. Hom. Il. A, 416 modo cit., N, 447: "Emel od m9 
edyeat abt’ Od. Y, 181. Illud ap. Atticos, ut Asch. 
Ag. 854, Soph. OEd. C. 75, Eur. Iph. T. 595, Xen. 
Comm. 1, 4, 19, Plat. Reip. 7, p. 529, C, ete. Sequente 
éé Fab. sop. 121, p. 52 Fur.:’Emetreo 8 éuol daddy 
TAI, ott. || “Emel 6a Hesiod. Th. 881 : Adt&o émet 
64 mévov pdxapes Oeol eerédecoav, Hom. Il. A, 458: 


. Adtap eel 6” adfavto’ O, 418 : “Emel 6’ éxéhaccé ye 


datuwy.} Interdum et ’Exetrot (Pind. Isthm. 2, 45 : 
*Emet tor odx edwwicovtag abrodcetoyacduav. Soph. El. 
323 : "Enet tdv od paxodv ewv éyo Od. C. 433. Xen 
Cony. 3, 4. Sequente xl, Eur. Med. 678, Aristoph. 
Ran. 5og, Plat. Reip. 8, p. 567, E, et alibi. Pro quo 
Soph. Tr. 321: Emel xat Gvypopd tor, ubi alii libri 
Bit item ’Erefte pro Postquam : quorum utrumque 
non infrequens Pausaniz [1, 20, 3 : Tiyv wav, émet t 
&xabélero, Sedécbar’ 22, 3, ete. Imitatur autem Hero- 
dotum, qui émet te habet 1, 165, 166, et alibi. Cum in- 
finitivo 1, 943 8, 135.] Et énetre yap T/.0Ct pro eret 
yao téytota, VV. LL. (Hom. Il. A, 87 : "Hyos 68 Sputd~ 
[205 TO avo WTAiccato Seinvov obpeos gv Braayaty, éret 
wt’ &xopécoato yeions tauvo devopea pond 562:’Emet 2 
éxopécoato wop6ijs: M, 393: Lapmncdver & dog yévero ..: 
avtix’, émet + évoncev. Sequente av Herodot.1, 200: 
°Emet te dv Onosdoavres adjvwct’ 202.] 

|| “Exel, Quandoquidem, Quoniam, Aut etiam Post- 
quam, hic quoque ; nam et ipsum alicubi hane quo- 
que signif. habere comperitur. Itidem vero et Gall. 
Puis que utrumque declarat : ita tamen, ut pro Post- 
quam temporis adverbio fere prefigatur particula de, 
et dicatur depuis que. Hom. [I]. A, 112 : Obdvex’ eye 
xobens Xpuontdos dye’ arrows odx Wedov SéEacbar eret 
TOU BouAowar adthy otxor gyew, et ib. 114 et alibi sw- 
pissime.] Il. B, [171]: Emet uv dyog xoadiqy xat Ouro 
txovev? Od. ¥, 156: AM wor? Fov véovtat’ eel xat 
miiow goory. Et [I]. A, 119]:’Emel 0068 gorxe, Plato Apol. 
Socr. [p. 19, E]: “Emet xab todcd yé por Soxst xahdv 
elvar* De rep. 2: Todd yao dusty dow 6 tot ddixou 4 6 
T0U Srxatou Bios, cos Aéyoucw’ eel Enorye od Soxet obtw<. 
(Pind. Ol. 4, 13: @sd¢ edpowv ely Aormaics edyatc: emet 
piv atvéw x. A. 6,90: Atdor té of aidolav ydoww..., emer 
UEproc éyHodv 6ddv ebOurropet. Asch. Prom. 347 : Ov oar, 
emel we yar xaotyvyjtov tuyat teloove’ “AtAavtog. Thue, 
1, 12. Et alii omnes passim.} Sed et cum infin, ex. 
Xen. annotat Bud. (Comm. 1, 1, 13]: "E@aduate be ef 
pe} pavepoy adtois éotly Gru tata ob duvardv gory dvOpue 
Tots elosiv’ émel xal tog ugytatov poovodvras éxl sé mept 
roto Aéyew, o taute dodCerv addyAots. (Conf. Thuc. 
2, 93.] Sed ego minime cum Bud. crediderim éne\ ad 
hunc infin. immediate ferri, sed ad verbum indice. 
modi subauditum. || Alioqui, Sin minus, Quod nisi 
ita esset: ut exemplis aliquot abunde docet Idem, 
p: 992—3. [Plato Leg. 3, p. 686, B: Modspotv odtw- 
mote mémautat* eel yevoudvy ye A tote Sidvorm xal Eup 
puviicaca sig By dvumdctatov dv twa Odvouww eoye* gy 
p. 875, C. Xen, Cyr. 2, 2, 31 : Ov gidomovos gory, eneh, 
Hoxer dv adr x. t. 4. Cujusmodi locis verti licet etiam 
Nam. Frequenter autem sic ponitur sequente tic in- 
terrogativo, ut Pind. Pyth. 7, 5: "Emel ... tive olxov 
vatovr’ dyundtouar empavéctepov “Eade rvbecbar; 
HEsch. Suppl. 32g :’Exst tig nbyet...; Cho. 214 : Exel 
at viv &xatt datudvwv xvod; Soph. Tr. 139 : Enel she 
Hoe téxvorot Ziv’ dovdov eidev; Aristoph. Lys. 259, 
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Vel futuro, ut in inser. ap. Beeckh. vol. 2, p. 544, 4 vv. — Kat 64 Bé6qxa. Eurip. Heracl. 73a, Or. 799. 


n, 2839, 11: Emel 6 mapk tatrd tr morioas gota doe- 
67¢ et ib. n. 2842, 8; 2846, 6. Vel imperativo, ut 
ap. Soph. El.352,OEd. C, 969: Emel di5afov. Aristoph. 
Vesp. 73, ap. Aristophont. Athen. 4, p. 161, F, He- 
rodot. 7, 103. Plat. Gorg. p. 473, E. Infinitivo in ora- 
tione obliqua Herodot. 8, 111, Thuc. 2, 93, Xen. H. 
Gr. 7, 1, 38, Eryxiz p. 395, A. Preterea notandum 
émel positum in protasi, non sequente, quz accu- 
rate respondeat, apodosi, ap. Hom. Il. 2, ror : Nov 
& gre) ov véouat ye etdny é¢ matplda yatav xth., ubi v. 
Heyn. , Od. T, 103. 11. Q, 43: Aéwv & &¢ dyorx oidev, 
Sor’ eet Ao weyddy te Bin xal ayzvoor Bunt etbas gia’ 
én) uyda,... ubi alii distinguentes post etfa¢ partici- 
pium pro indicativo acceperunt. Conf. Herodot. 2, 
31, ubi protasin per érel inchoatam sequitur apodo- 
sis particula ¢ annexa, ut ap. Plut. Thes. c.1, ubi 
Poplic. c. 1, et alios similes Il. Plut. contulit HSt, 
Adde Sertor. c. 1, Timol..c. 4. Similem particule 
usum ap. Antonin. Lib. c. 17, p. 743 28, p. 1863 31, 
p. 204, notavit Bast. Ep. cr. p. 124, qui pro éxetta, 
Postea, poni putabat, quomodo posuit Orph. Arg. 
182: Adrap émel Tehaycv cuveggometo (et sec. cod. 
Ruhnk. 391 : Abtap émel’s abdty eio%)Oouev, ubi erets’ 
restituit Heringa): 675 : Atta émet Capevhs Bopéng... 
éxtAwee* quo |. libri éxt vel Zrsvta , cui éxel substituit 
HSt., quod pro éretra codd. prabuerunt 678 : Aitkp 
ere Divijog “Aynyoptono humdvtes avdw ... etxduecba. Qui- 
bus exx. addendum videtur quartum y. 322 : Ajyy- 
Tpog dv TPMTA... AXTH, atu 6 Emel tadooo, ubi libri 
éxt. Sed Diodoro 15, 9 : Edropiv d& yonydtwy xab 
otpatiwtiv, émel tobe tpinodoyoug tats EUVOLKLG tOolLous 
meroinuévos, restitui tt 6g. L. Dinp.] 

[’Emetks , &60¢, 4. V. “Exeuos.] 

*Emetyeds, 6, Qui summo studio rem aliquam pro- 
perat et urget, Homero nom. propr., ut a OTFEPLOULAL 
Lreoyerds. (Ll. I, 571.] 

PExetyyévog pro Areryysvng perperam scriptum 
apud Suidam vy. ’Extrpoyadqy, et alibi. L. D. Itemque 
ap. Greg. Nyss. t. 3, p. 217, B. Hase. “Exetyouévwg 
Euseb. Prep. ev. 5, 8, p. 192. Srruv.] 

*Eretyw , Urgeo, Impello. Hom. Od. A, [53]: Ka- 
tehe(rouey Autis “Axhavatov xal &Oarrov, émel mdvoc aA- 
dog Enerye’ T, [73]: Hrmyedo 8 ava Siuov; dvayxaty 
yxo émetyer. [M, 167 : "Emetye yxp ovpos, et %¢ dvéuou 
Il. O, 382. Conf. Soph. Phil. 1451. Addito accusativo 
Il. M, 452 :.‘Q¢ & Gre mony feta ogoet mdxov docevog 
ods yetpl Aabuv Ergon SMtyov O€ putv ayOog emetyer. Od. 
M, 205: Odxér’ goetux mporixex yepaty eeryov, Impel- 
lebant.O, 445: Enetyete 8 wvov ddatwv, Accelerate 
emtionem. Soph. Old. C. 1540: "Emetyet yap we toix 
Geo mapdv. Infinitivo sequente H. Hom. 37 (Ad Cu- 
man.), 16: Méyas 82 we Oude emetyer Sijov &¢ add\dda- 
tov tévat.] Herodian. (2, 8, 3]: “Eye xadovor Pwuaton, 
xat cuvsydds Botvtes emetyoucw 6pebat yeipa owr/ptov * 
sine infin. 1, (6, 13] : Ilooupytaitepa dvtx xat péidrov 
éretyovta’ 4, [12, 12]: Et ct enetyov etn, Snhout, Si 
quid magis urgens, majoris momenti. [Frequentes 
recentioribus locutiones sunt ’Emeiyer, Odx énetyer, 


Ovsey émetyet, seq. infinitivo, pro Necesse est; qua-- 


rum exx. v. ap. Toup. ad Longini 43, 6 : “AM& yx 
gdx én’ siSoug eetyer ta ptxoorork SrapOuety. Tum ai 
énetyovta, Necessaria, Plut. Sertor. c. 3: T& ev idoy, 
tx 8° dxoy TuOdusvos tHv exeryovtwv.] |} Dicitur etiam 
qui fugientem urget et persequitur, fugientis cervici- 
bus incumbit. Il. K, [361] de duobus canibus in ve- 
nationibus exercitatis : "H_ xeudd’, 42 Aaywov, éemetye~ 
mov guueveg atel Xoipov av’ SAvjevta> 6 88 moobenar pweun- 
xu. [Aliter Theocr. 24, 69: Kat t¢ odx gotw advbar 
dvOpumorg 6,1 wotpa xata xdwaryoos émstyet.] |] Festi- 
no, Propero, Maturo. [Soph. Ph. 499 : Tov otxad’ 
Arevyov otohov.] Herodian. 4, [1, 4]: ‘Thy S8orroptay ere 
padhov Aretyov. Iter properare dicit Tacit. : Festinare 
fugam et Maturare fugam, Virg.: 3, [15, 8]: Tov 04- 
vatov émeiga. tov ygpovtoc. Properare mortem ea signif. 
dicit Tacit. Legitur ap. Eund. 5,[4, 13]: Mey¢Ay orov- 
dF te 6y7yuata exerydvrwv* quo sensu Horat. dicit Es- 
seda festinant. Volunt autem huic éretyw avturapaxei- 
afar tO ofyew, ut émetyer sit otyew twa dynov dda etc 
Zpyov. [Absolute sine accus. Soph. El. 1435: “Emevyé 


dD 


Aristoph. Pac. 943, Th. 783. Pind. OL. 8, 47: Zav- 
Gov ajmeryev xi Aualovas edirmouc xat &¢ “Iotpov éhav- 
voy. De re Plut. Marcell. c. 24: Tov dpyatpectwy érrer— 
yovtwy.}] || Exetyouat, Urgeor, Impellor. Hom. Od. 
N, [115] Ge navi : Xrepyouévy* toiov (al. totwv| yk 

émetysto yépa’ gpetawv- itidem de navi, O, [296]: ‘H 
82 ends éxdaddev, ereryonévyn Ards odjpm’ Il. A, [1 - 
Oduvor ModgAilor airtouce ereryomevot mupds boyy. [D, 
36a: ‘Qc dF ALEns Ce Evdov, emetyopevog up OAAG.] 


’ Dicitur etiam éretyeto Pedeecaw, N, (511. Hero Spirit. 


p- 230, 10: “Orav rd tot dvéuou tumrduevat émetywvrae 
m&car (at thérat), Impelluntur.] Herodian. 4, [13, g]: 
"ErsiyGelc Ord tg yaotpds, Quum urgeretur desidendi 
necessitate. || Festino, Propero, Festino gradu con- 
tendo. Hom. Il. Z, [363]: AdA& od y’ spvubt totrov- 
ereryécw 62 xat adtd¢, Festinet autem etiam ipse. 
[Z, dig: Woyy 8 xal odtapévny dretdhy cour’ éretyo- 
pevn’ W, 119: Apis ... yahxG tduvov émeryouevor. Orac. 
ap. Diodor. Exc. Vat. p. 4: AAW 10” émevyouevog Bot- 
TqtSa mpg TOhVUHAov. Pind. Nem. 4, 34: “Qoat éreryd- 
vevar* Pyth. g, 69 : “Emetyoucvv 7On Oe@y. Mschyl. 
Cho. 660 : Nuxtog Gp” émetyetat. Et saepius Soph., 
Eurip., Aristoph., velut Eccl. 43: Odxouy émetEecGe;] 
Herodot. (8, 68]: "Hv pev yr emery 6%¢ vaunaytny mored- 
pevog, Si pugnam navalem committere non festines, 
properes, matures. [Xen. H. Gr. 1, 7, 26: Tt 8 xat 
dedtores coddpa oltmg émetyecbe;] Thue. [2, 81, et alibi,] 
3, [49]: Tastes S¢ tovrm ta todmm emeryoutyng, Festi- 
nante, de navi: nisi pass. intelligere malis, Festinis 
s. Citis remis impulsa. [Eur. Iph. T. 1393 : Nats... Aret- 
yeto.] Eod. 1. [3]: Edrtda-etvar emery Oéverag emumecety 
éovw, Si properassent : 1, [80] : Kat tive motetoaveng 
(yeh) amapacxetouc émeryO7var, Et quo fretis vel sub- 
nixis nobis properandum. [Plato Leg. 10, p. 837, C: 
Mnéty ... éreryOéveec.] Herodian. 6, [5, 15]: Eig te &a 
péon ametyeto. (Eur. Phoen. 1171: Eg © dAdug mUAaes 
jmeryou.ecda. Thuc. 4, 3 : “Hretyovto & thy Kéoxupay. 
Plato ‘Theet. p. 142, C : (Hmetyeto otxads.] Di- 
citur quoque éretyou.nt mods [Thucyd. 6, 101; 7, 84, 
Diod. 3,17], éx) totto (Kur. Antiop. ap. Plat. Gorg. 
p- 484, E], Festino et propero eam rem, Sedulo in- 
cumbo: éretyouat thy taytetyy, Accelero et festino 
gradu contendo. [Herodot. 6, 112: Apous émetyoug- 
voug.| Aliquando additur infin. vel gen. ejus rei, que, 
s. ad quam, properatur. Hom. Il. B, [354]: “Emer 
‘(éc0m oixdvde véecbat. [Od. N, 30: Todd mods 4éAtov 
xegahhy togme, SUvat dreryduevos, i. e. Cupiens. Hesiod. 
Sc. a1: "Emetyeto 6ttt toyota éxts\goat. AEsch. Prom. 
52: Ovxouy éreity Secure tHde mept6adsiv; Thuc. 4, 4: 
"Hretyovto @bvat, Plato Reip. 7, p. 517, C: “Av det 
énetyovtat ... dtatoléew. Demosth. p. 867, 4 : Avo mpaieat 
taut AretyOycav.] Od. A, [309 etc.]: “Ade ye [al. AAV 
dye] viv émiustvov, emeryouevos mep bd0i0- ‘I’, [188] : Ad- 
tuo “Aywdreds Miuvérw abt téng ye, emeryduevog ‘TED 
“Apnos. In quibus genitt. Eust. subintelligit éxt. Il. W, 


. [437]: Emevyousvot rept vixng, Festino et citato cursu 


de victoria contendentes. In hoc |. [E, go2]: ‘Q¢ & 
Sr’ Grog yéda Aeuxov eretyduevos cuvérentey “Yypov gov, 
dha & wx Teptotpsgetat xuxdwvtt, vel intelligitur coa- 
guli quasi rei animate festinatio, vel, legendo éme- 
youevov, ut quidam antiqui, ipsius lactis coactio : 
ut éxetyecOar to yé\x dicatur pro Cogi et in caseum 
comprimi 6x6 tov xux@vros. || Signif. act. pro éetyw, 
Urgeo, Incumbo. E, [500] : ‘Avépav Axuorvtwy, ore te 
Fava Anurtne Kotver, éeryouévov dvéuwy, xapmdv te 
xal dyvac, 1. e. éetyovtmv xat cuvexig xal pete Blas 
mvedvtwv, ut schol. exp.: supra autem pass. signif. de 
navi dixit émetyougva Atdg odpm. [Orph. Lith. 274 : 
“Onnote 8) mip vadby dupgonow evimAstoto Ag6yto¢, 
Yuyxoov eretyouevoro Tupos pévet evdo0ev bdwo. Quod 
Hom, Il. @, 362 supra cit. pass. émeryduevos muph 
TOAA®.| — || Festino, Propero, Maturo. [Hom. Od. B, 
g7 et al.: Miyver’ éretyomevor tov éndv ydwov, sicdxe 
g&pos éxtehécw.] Thuc. (3, 2: Tiv mapacxeuny ... eret— 
yovtat’ 4, 53] 8, [g]: “Emetyoudvwy adziiy tov thodv, 
Quum navigationem properarent s. maturarent: 6, 
[100] : Thy xa6’ abtobs meprtetyrow emeryduevor. [In 
Ind. :] *EreyO7vat, Festinare, ometcar, omovddout, - 
Suide et Hesych. [Formam ol. ’Exofyw inter exx. 
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mutate ab Holibus diphth. et in ot ponunt Etym. Ms. A scribi videtur apud Hesych. post ’Emtetxés. L. Dinp. 


Paris. ap. Bast. ad Greg. p. 606, 5, Gud. p. 33, 28, 
Epim. Hom. Crameri Anecd. vol. 1, p. 29, 2. L. D.] 

*Exevyw}, 4, Studium, Assidua, velut properan- 
tis, rei alicujus maturatio, onovd}, Etym. [Nicet. 
Alex. p. 300, D: Kat’ émevrywdhy, ody) Badnv: 321, B: 
Luvrovorarns ererywAys. | 

[Emeiddy , “Emetdh, “Emetdyimep , “Enet}. V. ’Enet.] 

[’Ements, idog, 4. V. Emstés.] : 

*"Exetxadeg, at, Dies nefasti, et qui inauspicatio- 
res ceteris existimabantur. VV. LL. [Etym. M. p. 131, 
15. Waxer.] ; 

*EretxdCw, Conjicio, Conjector, Conjectura asse- 
quor, ctoydCou.ot. Soph. El. [663] : 7H xal Sduxotar 
tyvd’ éxeixatwv xupd Ketvou; [OEd. C. 152 : Maxpato, 
Oo” émeixdoar’ Tr. 1220 : “Qe y émerxdew éug. Asch, 
Cho. 14: °H mato toug tao0’ Emeindoas TYW ~ods YE- 


povoas; 976 : Dihor di xat viv, doc emerndoar mAx0y mé&pEoTt. | 


Herodot. 9, 32: ‘Qe 82 émewcdoat, &¢ mévte pupiddag cvd- 
eyFvar eixaCr. | 

[’Exetxacy.dc, 6, Conjectura. Galen. vol. 14, p. 339, 
11: Xpdmevos ememacyd mods terunwpévov, Ratione 
habita partis percusse. Hass. | 

[’Emetxehos. V. “Emtetxedos.] 

[Ensutas, Hesychio imdoyestc, omoudy. “Exetxtdc 
Salmas. | 

*Emetxtéov, Urgendum. Ex Plat. Leg. [3, p. 687, E: 
“Qc totiro ... 0888 2x.] pro Conandum est. 

*Eetxtys, 6, Instigator, Inhortator, Qui‘ad rem 

aliquam properandam alium sollicitat et inhortatur, et 
ipse festinat et alium sedulo urget, 6 xatenstywv, ut 
Suid. illud Pisidis exp. : “Orws Sé£y totic Emetxtats dy- 
yédotg todg suAhoytcmods Tov YoEdIv xal tev toxwy. (GI. 
Seguer. Mss. : “Ex. 6 smovdaioc. Theophan. in Rhino- 
tmeto p. 306:”Extice... t tod nadattov (Justiniani) me- 
piteryicuata, xal emcorycey émetxtyy Zrépavev. Leo 
Gramm. in Leone phil. p. 479 : Bacthews én, qui 
Cedreno p. 598 ér. tod Bacthéwe dicitur, unde spe- 
ciem quandam dignitatis fuisse tunc temporis licet 
augurari, cujusmodi fuit in regum nostrorum aula 
~Operarii, de qua in Gloss. med. Lat. || Alii sunt 
gmeixtat et éx616xcta! in Basilic. 1. 9, Compuisores. 
Hec fere Ducang.] || Eid. Suide dicitur etiam 6 thy 
KOy(VAyy amartov. 

[’Emetxtixds, }, ov, Instans, Urgens. Schol. Ven. 
Hom. Il. A, 165: Emeixtixdv, cpodpdv. Adv. *Exetxtt- 
xio¢ ib. in schol. vulg., ut sit i. q. omevatixiss , cpodpbic , 
in explicatione Homerici ogedavgv.] _ 

['Exetmtds sine interpr. ponit Suidas. Fort. pro 
emtetxtdc. | 

PEmetxtus. V. *Exetxrdc.] 

*Emetxw, Concedo : unde éretGouev [émettw cod.] 
Hesychio [p. 1371] SmetGovev. [Formam quadrisylla- 
bam memorat Arcad, p. 174, 25: Etéev, onderZev, et- 
xov (scr. etxov), émterxov.] 

[’Exetxw, unde perfectum] *Enéowxa, Videor, i. q. 
douxe. Hom. Il. I, [391]: O & “Ayatdiv Mov Aécdw, 
“Ooris of  eréoine, xal b¢ Bacthedtepog Eotar, Quicun- 
que sibi eligendus esse videatur. [Immo Conveniat. Non 
magis enim éréotxe conjunctum cum dat. est Videtur, 

+ : er : Ate 
quam Zoe, ut dictum in illo p. 231, B, C.] At éréorxe 
impers. Decet, Par et equum est. Il. Q, [595] : Zot 
8 ad 2yo xal roivd’ drodiaoy.at, dco’ éxéorxe. Sic Od. 
Q, [480] : "Epéw d€.tor, og éréotxe. In qua signif. in- 
terdum c. dat. construitur : ut Il. A, [341]: Loaiv pév 
« éméome perk movtorary doytag “Eotdyev. (Pind. Nem. 

a / g / ¢ 
9, 95: Tiv & éréorxey “Hoag meow mevOeuev. Plut. Mor. 
p- 1029, F: Td pév y&p dordue mdvea emcorxéver xare 
thy Hudayopixhy dropact Adyou deitat.] At in illo Il. A, 
pe > Aaobds 6° odx exdoixe radthroya tatit’ érayeloev, 
wove, non cum énéotxe, sed cum éxayelpew construi- 
tur, Non decet, equum est ut populus , ete. [Sic et 
K, 146. Arrian. Exp. 4, 9, 1: YQ’ ofcav on (xax6y) 
ovx emgotxey dvOoa owppovouy ta eyrvaicb at. Maxim. Ka- 
" waey. 170, 228, 530; Nicand. ‘I h. 70.] Unde Ezeot- 
xW¢, partic., Decens, Conveniens. Arrian. [Exp. 1, 
15, 9] : Ovde cH “‘Pwuatwy Todited watt EmEo1x0s Fv GAAwg 
Te xal é¢ tTocdvde aT THS oixelas mocabedout. [Pro quo 
Exe:xtoc, Asch. Cho. 669 : Hdpeots yup brovarep od- 
post totes’ émeixdra. “Emeorxds pro émtexts perperain 
TUES. LING. GREC. TOM. III, FASC. V. 
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[’Emethdpyns, 6, Dux émetdapyiag, quod v. L. Dae 

[Emethapyta , 4, Arriani Tact. p. 51, 19 ed. Blanc. : 
At duo cthar emerhapyla adtoig dovoucdtero xat Fy dxrd xt 
eixoct xal Exatoy Irméov: at 6 dvo emethapytat tapavett 
vapyia, 8 xat meveyxovta trméwv él toig Staxoctote. 
Quod ap. Suidam v. ’Eginnwy évéuata, s. Montef, 
Bibl. Coisl. p. 50g, pert scribitur, de qua forma HSt. :] 
"Exthapyia, }, Due turme s. Agmen militum 128, 
ut in Ord. Mil. annotatur. [Ap. African. Cest, c. 72, 
p. 312, col. 2, v. penult. : “Exdoty¢ txmdupy tag tods 
Futoetc, Ayouv trmeic evxovtra tésaaoag, scribendum 
émthapytac vel éreth., iterumque c.74, et c. 73, p. 313, 
col. 1, 38°Enthdoyns vel Emevdoyns, pro immaddoyne. 
L. Dixvorr.] 

['Exetkgo, Involvo. Hero Belop. p. 140 fin. : Em- 
Abcerg (2methfcets recte in marg.) adzd mel to Hurov tov 
tovov" et ubi male émeteicat, Spirit. Heronis p. 261, 
11, et ubi értehoungvwv perperam expressum pro éret- 
ovzévov, Heron. Belop. 128, 7. Ib. 129, 4: T& pv 
TOU Tohverdotou Sma erethetobar: émethodmeva yup dvd 
yeu thy Subotoay * Autom. p. 246, 18: Mi& adtév (cov 
oraptorv) erapratepe erethndetong* 252, 11: Emethetcdw 
TEpt TO Apyov jrEp0G TOU xoyAtou amaptos EVAAAKE thc erret- 
Angers Exouce. Eme:hnOcions in émAvdeicat corruptum fe- 
fellit editorem ejusd. Spirit. p. 171, 17. Item éxethydév- 
tw et érertheiobw in émeaOévtwy et éetAtoOu Mattheum 
in Medicis p. 338. L. D. Diog. L. 3, 25 (?). Waker. | 

[’Exethyots, ews, 4, Involutio. Hero, preter ll. in 
*Erethé citatos, Belop. p. 128, 18, Autom. 246, 16; 
248, 213 249, 4; 251, 20 et 252, 17 et 253, 22, 25, 
ubi perperam émA. Soranus De fasciis vol. 13, p. 512, 
B. L. Diyv.] 

[Emetiicow. V. Egedicow.] 

[’Exevdw, Occulto. Georg. Pachym. Mich. Pal. p. 
2ht, B: Tobe cwetépoug émethudvtwy* et alibi. Medio 
"Eretdouat, Obnubo, Obtego me. lian. ap. Suid. 
Vv. Dijuov, p. 3787, B: Exevducduevosg Hour exerto. | 

“Exetyt, Sum super, Supersto. Hom. Il. B, 259: 
Mnyxér’ Exetr’ “Oducyt xdon myorow émety. Ab aliis ta- 
men accipi pro émiévor non ignoro.[Y, 276: Aertoréry, 
O’ érény pivog Od. ®, 7: Kwong & ehégavtog éryev: Il. 
E, 127: Aydt @ av tor dn’ dobadudrv Zdov, A mplv erijev" 
Od. B, 344 : KAntotat & émecav cavides. Asch. Sept. 
Sgt: Lhwo & odx exiv xuxkw. Eur. Phoen, 1130, Soph. 
Ant. 256: Aenty 6’... émijy xovic. Xen. Anab. 1, 2, 5: 
Tépuon ery: 4, 4, 2: Ent taic metotars olxtars t0p- 
cats exyoav. Eademque constr. Demosth. p. 1040, 16: 
“Opos éreoti érl tH éoyatie.] Aristoph. (Pl. 1206]: “H 
yeas erect’ dvetdtw [ubi cum dat., ut Vesp. 262]. He- 
rodot. [7, 184, coll. 185] : “Emcor éxt tadtqor émrx 
7Atades, Sunt insuper, Adduntur, VV. LL. Et, ’Ex’ & 
mda émerot ex Kod. [5, 52] pro Cuiimminent porte, 
[Non vertendum, Cui imminent porte, sed Ad quem 
(fluvium) est porta. Conf. 1, 180 : Ev t% aiuacry ... 
TuAioes ewrcauv’ et 7,176. Similiter comp. yox pro 
simpl. in phrasi odx éxéqy dpruds, 7, 170, 191. (Et 8, 
118 :°Emt tod xatactpwpatos emedvrwy cuyveov [epcév.) 
Sed et émivat, Preesse, Prefectum esse, 8, 71 : Lol 
én otpatnyos KAedu6potos. Sic 7, 96: “Emjoxv éxa- 
ototor emiymotot hyeudves. (Et ib. 104 : "Eneott oot de- 
ororns vouos.) Scuwxricn. Asch. Pers. 241 : Ils & 
Tow.dvtmp emeatt; 555: Aapeios ... dOAabr¢ exiiy téEao~ 
yog ToMytats.] Ex Dem, autem [p. 517, 17], “Eneotw 
ayov xat xivduvoc, pro évecttv, Discrimen inest, [Pind, 
Pyth. 8, 97 : “Orav atyAa didcdotos €\0n, Aawrpov véy- 
os Exectiv avopmy. Alsch. Pers. 828 : Zevs tor xodnotA¢ ... 
éxeotw. Xen. Cyrop. 6, 2,33: "Emeott yép 1s aicydvy 
hoyyay axovOvta xaxXOv civat. Plat. Reip. 10, p. 597, C: 
Bite tis dveyxn erry ph wAgov 4 lav dmepydcacbar adtdy 
xAvay.] Sic et Hesych. éxt, quod ita dicitur pro greott 
ut évt pro éveott, exp. éveottv: ut exponi potest in ali- 

uibus Hom. ll. vel Adest : aut etiam simpl. Est. Il. 
A, [515]: OU w [rot] em Sgog* Od. &, [g2] : O00 em 
[eu] pede. [V. in ‘Ent. Per tmesin Hom. Od. Z, 210: 
"00" éml oxémas éor’ dveworo* KE, 443: °Eml ox. Av av. 
Il. I, 187 :°Emt & dpydoeov Cuyov jev.] || Pro Sum post: 
unde érecoduevor, Qui futuri sunt post, Posteri. [In 
formulis ap. Epicos frequentibus émecoouévorct mulécOar 
et similibus. Quam scripturam contra Ruhnkenium 
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Ep. er. ad Ern. p. 234, Ernestum ad Callim. Epigr.54, 4 tov émidvra él thy “Edda. Et ib. 177. Plato Phed. 


3, et alios, qui divisim scribendum putassent én’ €cc0- 
wévors et 2x’ éocougvwv, tuetur Wernick, ad Tryphiod. 
p. 278 sq., collatis exx. quale est epigr. ap. Aischin. 
p. 80, 16: M@)ov tig 748” iddv xob emeccouevwv eOehy- 
set’ Gregor. Carm. 54, vol. 2, p. 128, D : Ovdpavious, 
{Oovious , Gavrac, éreocouevous. Adde epigr. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 1187, 4; vol. 2, n. 2388, 9.] "Enéccou.at, pro 
inécouat, ab éreryt, poet. Sonat autem Superero, vel 
Postero: ut et éméocetat exp. peta tata gota, (Hom. 
Od. A, 756 :’AAN ett mov tug exdocetar, O¢ xev Exot. 
H. Cer. 263%: Try & doditog atty éxgocetar, ubi dici- 
tur signif, sequenti, pariterque ap, Pind. Ol. 13, gg : 
"Aabrs ve wor e€ooxos éexeocetat. V. infra in “Ereott, 
’Emety.| Exéotat, per sync. pro érécetat, Aderit, Ine- 
rit, Posthac erit, [Aisch. Eum. 541 : Wowd yuo éné- 
ovat. Aristoph. Av. 597 : Nuvi thet’ xépdo¢ exsorat. | 
Soph. [Aj. 1206 : Ts por] tt &x’ oby tees exgotat; Est 
fut. med. "Eeott, Superest, Extat, Existit. Aristoph. 
supra cit.]: "Exeot’ évwtétw, In suprema parte existit, 
s. Omnium maxime supra est et extat. Soph. [Aj. 
12.18]: “Iv’ S\atov [biaev] Exeott wévtou med6hyya. || At 
éreatt wot significat In me est, In me situm s. positum 
est, Licet mihi: évurdpyer xal eovcta éoti : ut emectt 
yor toto Tovzoat. [Aliter Hom. H. Cer. 150 : Avéoac, 
clow emeott wey xpdros evOdde tiuzic. Pind. Nem. 7, 
22: Emel Yevdect of (Homero) motava te payave ceuvoy 
éreott tt. Aristoph. Nub. 1025: Q¢ 480 cov toict Aoyors 
siopov ereatw dv0os. Et sic cum yéeug Plato Cony. 
p- 183, B, dvayxn Reip. 8, p. 561, D, trynwptar Leg. 
12, p. 943, D. || Lertie pl. forma Jon. ap. Aret. 
p- 103: Et oheypactar émtéaot, éxdvovrat.] Exyy, Ine- 
vat. Ap. Hesiod. autem [Op. 114]: O88¢ ct derhov Djox¢ 
exyy, redditur éxjv Imminebat, Impendebat. [Aliter 
Asch, Ag. 547 : Wo0ev +4 Sdcgpov tote’ exijv otbyos 
oteate ; Demosth. p. 517,17: Et wndels exfy dyov unde 
xtvovvos.| "Exedy, pro éxav, sicut éov pro dv, Qui in- 
est: ut éx. xapro¢, Fructus qui inest. ’Exety, Supersit, 
vel Sit super. [Xenoph, Vectig. 2, 7 : Todtotg tyH tts 
erein, oltives TAelous pretotxoug amodettevav. Aristoph. 
Ran. 1045 : O08 ykp Fv sis Agpodiens odsev cor. — 
Mndé y’ éxety. Attice “Exoy, Thuc..4, 131: May éx- 
xpovsavres tobs Exdveac, de meenibus loquens. Aristoph. 
Pl. 997. : Tart tot nivaxog tpxyjyate éxdvta* Ran. 
929 : En’ dortdwy émdvtag ypumatérous yahnnddtous. 
Plato Lys. p. 217, C, de colore inducto : ‘Ag’ ovv. xal 
Eott Tote ToLoUToV THY yodav tO GAevpbev cloy 7d endv; 
Parmen. p..132, C : “Ent iow éxeivo 10 vonua emdv. 
Demosth. p. 517,15: Endvtos tot go6ou toltou. De in- 
finitivi forma ’Emetuew v.in Add, ad v. Eiut.] 
"Eneust, (fut. emtetcouat, Hom. Il. A, 367, Y, 454, 
Od. 0,503 (quod ap. Hesych. perperam ’Extcouot 
scriptum) et aor. émecauévy Il. @, 424. De pre- 
senti futuri significatione usurpato conf. dicta in 
simpl. Eis, et in utriusque significationis exem-~ 
plum Il. singulos in seqq. citatos. Accedo, Hom. 
Od. A, 233 : Af & moouvnotivar éxytoav’ Ll, 42: 
TQ & Song exrover matho brdstev. Et in simili loco 
Herodoti 2, 80. Eur. Ton. 323: Bwyot pw ggep6cv 
odrumy +’ del Eévog Bacch. 106. Aristoph. Av. 55g. De 
prodeuntibus in scenam Xen. An. 6, 1, 11.] Invado, 
ingredior hostiliter. [lom. Od. T, 445: ‘Avopoiy te xu- 
VOV... TE XTUTOS ... WG Emdyovtes éxyjoav. Herodot. 4, 122 
et addito dod. 6, 112, et sim. 9, 5g. Xen. Cyr. 2, 4, 22. 
Et alibi sepe cum Platone et aliis quibusvis.] Thue. 
6, [18]: Toy yao moobyovra od pdvov éxidvem tis duive- 
Tat, Gre xa wy Greg emeror mooxatahanodver. Idem 3, 
[56]: Tov émdvta modgusov, Sorov etvar dudvecdar Et 
ap. [Hom. Il. N, 482 : Actdve 3 aiviss Aveta émidvre 
modag taybv, o> wot éxetow. Et alibi. Quod etiam di- 
visim sepe dicit én’ dAdjhotow toytes.] Herodian. [7, 
4, 10]: “Emtovey adcots, Invaderent eos, Irruerent in 
eos. [Thuc. 1,137 : Tov cov natépa émidvra guol dvoryxy 
Apuvouny’ 4, 33. Polyb. 18, 6,7: “Emer cobxping toic 
mohep.torg. Cum dat. loci Thuc. 4, 129: "Emov 
hope. Herodian. 8, 5 : Extact tH oxyva adtov. De re 
Aristoph. Ach. 627 : AM dmoduvtes tois avarratatots ereto- 
vev, Aggrediamur, De accus. v. HSt. infra.] Alia etiam 
constr, ex Thue. [1, 86]: ’Extwyev énl [mpd libri 
mel.] tobs adixotvras. [Herodot. 7, 157 : Tov Biobagov 
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p. 106, E: Entdvros Oavatou éxt tov dvOowmov, et ib. 
A. Thucyd. 7, 4g : “Ent ode cij¢ yopac emrdvrec, 
Cum xaté Niceph. Greg. Hist. 3, p. 34, B: Zxpa- 
tov xa avy éntdvtx. Cum mods preter locum ab 
HSto paullo ante citatum 2, 65; 4, 92; 6, 31. Et de 
loco dictum 7, 4: "Enjermpds aito. || “O éudy,i. q. 6 ert 
tuywv. Soph. OEd. T. 393: Katrot 16 7’ atveyp’ ody tov- 
mrovtos Hv avdpoc Stetmetv: C. 752: Trdtxodrog 003 ydpwv 
Eumeroog, GAAX toUTLdytOs Gomdoat.] Et metaph.ap, Hom. 
Il. A, [29]: Toty wav xat yipac éxerotv, Priusquam sene- 
ctus eam invadat, adoriatur, ei superveniat.{ Inversa lo- 
cutione Pind. Isthm. 6, 41 :°ExaAoc eretut yous & te tov 
poostmoy atdva. Asch. Prom. 116 : Otds ce xetpoy xat 
xaxOv totxuy.ta éetow. (Hesiod. Op. 673 : Xeyztiv’ Emrv- 
za.) Soph. Tr. 115: Kduata ... Save’ émdvee te. Eur. 
Rhes. 674: Xxqrtob mdvtos moheu.twv. Xen. Comm. 4, 
3, 14 : “Optirar 88 (6 xepuuvdc) cbt’ emuby obte xara— 
oxnbas ov’ drwy. Et similiter saepius Plato et al.]*Ex- 
ewt, Post venio, Succedo, Sequor [Soph. OEd. C. 
1532 : Xébrav sic téhog tod Cry doce , tH Topeptaty» 
a / Ua Tipet VaR oa emg / ; 
pov chat’: 6 0° det camiover detxvdtw. Kur. Or. 630: 
Ory Adyos: 1659: “O & exerv vey Blotog ebdatuwy . 
pévet* Alc. 309 : “Ez89% ydo Hrioton untpuik téxvorg 
stoic modole* Iph. T. 313, Tomivra tpaduata* Alc. 
171: Todmdv xaxdv: fr. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 354: 
TO napdvet tolriby motoduevor. V. HSt. in fine]: unde, 
Tot émovtos ypdvov, Plate (Leg. 6, p. 769, C], Se- 
quente tempore, i. e. futuro. [Xen. Cyrop. 2, 1, 23 : 
°Ev 7@ émtdver ypdvw.] Sic Tov éxovta éviautov Idem 
(Leg. 6, p. 767, D| dixit: et Dem. : ’Exttoay thpay 
tov étous. Huc pertinet éxitca fugox Synes. pro Cra- 
stinus dies. [Herodot. 9, 42: "Aya fugon tH emovan. 
De die illucescente Aristoph. Eccl. 105 : Nh thy émtot- 
cav fugoav. Xenoph. Anab. 1, 7,2: “Awa vi érroven 
futon’ 3, 4, 18 : Thy ex. Augoav gueway (conf. Thuc. 
7, 74)' 4, 5, 30: TH extotcn fjyéoa. Quod etiam 
omisso juép% dicitur, ut ap. Polyb. 5, 13, 10, etsi 
inanis est observatio Herodiani p. 464 Lob., 472 
Piers. et Thome p. 352, t7 éxvodey dici omisso hytoa, 
ais emrovons autem addito jugoac, ut est ap. Plat. Cri- 
ton. p. 44, A. Plura utriusque casus participil exx. vel 
addito vel omisso substantivo y. ap. intt., qui annota- 
runt etiam v7 émoday tHv fuepmv ex Timzo ap. Athen. 
a, p. 37, C. Sic xatk thy éx. Polyb. 2, 25, 11, et 
addito jygoav 16, 8, 5. Ap. Eur. Phoen. 1637, Thy 
értovcav jugoav ex libro uno in tocay mutatum est , 
ut metrum postulabat. Sed totus versus cum sequenti 
delendus erat. Ceterum eodem modo éritica conjungi- 
tur cum nom. gw v¥é et similibus. Sic 4 ’muodoa Auras, 
Crastina lux, Eur. Med. 354.) Ap. Demosth. vero 
[p- 423, 27; 1487, 5] énidvre modywate exp. Future 
res, Instantes res: sicut émtwv why ap. Eund. Men- 
sis instans. [Polyb. 3, 42, 9 : Hoo thy ém. ypetav.] Ap. 
Plut. autem Solone gett redditur Imminet : “Exeter 
yuo Excotw Trorxthoy 2 adyAou to uéAdov. [Ead. constr. 
Hom. Il. P, 741: Oouuayédc éxritev Eoyoucvorsty. Herodot. 
7,145 : Aewav éxtdvtwy maior “Eyer. Cum accus. pre- 
ter Asch. |. supra cit.' Ewr. Andr. 493 : "Ett ce, rota, 
petatpon& toys’ éetcw éoywy. Absolute Xen. H. Gr. 6, 
4,29: Emtovrwv Mv0tov: 7, 4, 28 : “Emdvrog “Ohup- 
miaxov érous. Aliter id. Anab. 5, 7, 12 : My ameOnrte 
Toly dv axovonte olov Spt) 2v TH otpuTie doyduevoy meaty uc, 
8 et Emerot xat Zotar otov brodetxvucty...] || Item “Emo 
7H pvipn exact Bud. ex Luciano [Hermot. ec. 1], 
Percurrens, Repetens. || Et émtte, Disserite, VV. LL. 
[De perlegendo ap. Heliod. 2, 6, p. 5g etal. dictum 
notavit Dory. ad Char. 8, 5, p. 625. Xen. ap. Diog. L. 
8, 36: Nov avr’ dddov emetut Adyov. Aristoph. Ran, 897 : 
Tivd Adywv exute Satay 6ddv.] "Emjew, ab eretut, inter- 
dum pro Obibam, Peragrabam, vel Obivi, Peragravi. 
[Absolute Hom. Il. 2, 446: Totot & emetr’ év yepat d= 
Teas pehtndéos olvou ddexev avio éxudv. Herodot. 5, 74: 
’Eatvovto émivtes ydpoug tg Attixys. Xen. H. Gr. 4, 
1, 25, Anab. 1, 6, 2; Diod. 19, 85.] Ex Plut. Pericle 
[c. 17]: "Emjecay cobs témoug tobe év Opdxn. Sic érerat 
MoAv wAx0g ys, Longam viam peragit, s. peragrat, 
ut Bud. vertit. [Hom. Od. W, 359 : Hodudévdpeoy 
dypov éretut. Adsch. fr. ap. sch. Soph. OEd. T. 733 : 
"Exijuey tolodov. Eur, Phoen. 1164 : "Emel 8 té08? éoei- 
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dev edtuyeic mUAng dda emyet. Thuc. 3, 62. Polyb. 4, 4 


83, 5. De fluviis Strabo 1, p. 52: Ot roddnv yerpav 
éxrovees.| Ap. Eund. vero Themist. is 12] legitur , 
°Emier otoarnyobs, ext thy wayny mapogdvev ubi red- 
ditur Adibat. Sic ap. (Hom. Od. A, 411: Desxag wévtor 
mowtoy dodurcer xal exetaw'] Thue. [7, 78]: Eyer 
<> otpdtevua, Adibat exercitum. Ex Eod. affertur, 
°Emyecay tobs &Adous, pro Tendebant in alios. [Sic 
Hom. Il. A, 367, Y, 454 : Nov ab tobe ddoug exretoo- 
pat.] Ex Aschine autem, ’Eryjet 6 ypdvos, pro Adve- 
niebat tempus, s. Aderat tempus. (Conf. p. 9, 17. 
HEsch. Pers. 378 : "Emel 3: ... vo§ émyjer.] “Enyjer, im- 
personaliter etiam, cum infin. Plato [Ep. 3, p. 319, 
C, et similiter alibi]: Exje. pot cimeiv, In mentem 
mihi veniebat ut dicerem. Vel, Venit in mentem. 
Sie ap. Plut. Lyc.: Emjer adtaig dgyew: ubi émyer 
quidam male interpr. Licebat. Apud Eund. cum 
infin. dmtoteiv, Cam. [c. 38]: “Amotetv pév odx émyer 
tH Kathi thy mpodociav. [Flam. c. 12.) Apud 
Lucian. cum yedgv legitur [D. deor. 21, 2], "Enetct 
‘wor yed%v- ubi redditur, Subit me risus. Tale est ap. 
Kund, Eye: évaxxyyécar, ubi non satis apte reddi- 
tur, Cachinnari veniebat in mentem. [V. Hemst. ad 
Prom. c. 2, Valck. ad Eur. Phoen. v. 1478.] At 
vero ap. Aphthon. : “Emfer totg pion rovetv, 
redditur, Formice laboribus intente erant. For- 
tasse autem rectius, Ad labores animum appelle- 
bant. Vel, De laborando cogitabant. [Sine infin., 
Xen. Comment. 4, 2, 4: °O, 7 dv and tadtoudtou 
extn wor, svu6ovredow tuiv. Pseudeur. Phoen. 1370 » 
Foddoig 8 exver ddxove. Thuc. 2, 4g: ‘Aroxaddpaers 
yory¢ ... emfecav.] “Emitov, Accedite, ex Aristoph. 
Ran. [1107: “O, ct wep odv eyetov gpitew, déyetov, emt- 
tov, dvadgoecbov, ubi vertendum Percurrite.] ’Emuy , 
dvtog, tO, Quod irruit, Quod invadit : ut (Plat. 
Phedr. p. 238, D : K&v émotpérovro 7b éridy-] 2d éxtdv 
duuvactar, vel guddececbat, ap. Thuc.[3, 16 et 4, 
61.] Interdum Quod supervenit s. ingruit, vel Quod 
venit post, s. paulo post venturum est, aut futurum. 
Q. d. Quod imminet : ut 1d émov Oé00¢, Thue. (8, 2; 
Ken. H. Gr. 3, 2, 30.] Et téiv emidvtwy Wexa, Futu- 
rorum causa, ex Dem. [p. 423, 27.] “Emdyv cédac, 
Crastina lux. Eur. [Rhes. 331.] Interdum vero éztov 
Quod in mentem venit. (Plat. Phedr, p. 264, B: 
Todmity cipyicbar to ypaoover. Et masc. Epin. p. 980, 
C.:: Tov értdvta cot Adyov. Alia Koen. ad Greg. p. 198. 
Apud Lucian. antem Quom. hist. conscr. c. 13 :°E¢ 
piv To mad ... &¢ touridy 62, Ver. Hist. 2, 27, et alibi 
Tempus futurum. De rebus futuris Eneas Tact. c. 38, 
p. 111: Td yp émtdv ptddov of mohéutor qobotvrar tet 
mdpyovtos xal magdvtos 7dy. Que prope ad verbum 
sumta a Thuc. 5, g.] 

“Enethts, es, 4, Festinatio, Properatio. Herodian. 
8, (6, 10] : “Odorropycavtes pete mé&ons ereitews , Omni 
studio iter properantes. [Similiter Greg. Nyss. vol. 1, 
p. 206, D: “Hy (Bpiicw) xatk nicav ex. domaréns of 
Sartupdves xatavadtexouct. Appian. Mithr. c. 89 : 
Thy orpatiay dvexddouv by én. Babete. Utitur etiam 
Plut. Rom. c. 29 bis. L. D. Galen. vol.19, p. 420, 8, 
de asthmate : "Kot xd0ag Erertw icyupdy meol thy ava- 
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tionis. Lucian. Dial. meretr. 10 : Todyyata od mé&vu 
ough, GAd’ éxtcecupuéva, Sndodvra x. tia tod yeyougd- 
tos. Achill. Tat. Leuc. et Clit. p. 178, 5 Jacobs. : ‘H 
sig TO wiTew Rey ev Emettc to ddyou. Hass. ] 

Eretov. V. “Extoy.] 

*Enetds, 6, Epeus, f. Panopei, equi Trojani faber, 
ap. Hom. Il. W, 665, seqq., Od. ©, 493; A, 523, 
Eur. Tro. 10, et alios. Endymionis f. vel nepos, rex 
Elidis, sec. Pausan. 5, 1, 4, schol. Hom. Il. A, 688. 
De accentu acuto v. Arcad. p. 44, 22, 27. EMEOC 
pro ’Exevoc scriptum in simulacro Euripidis ap. Win- 
kelm. Monum, antichi tab. 168, ubi fabulis poete an- 
numeratur ETTEOC. Ab hoc Epeo Elei dicti *Eretot, 
sec. Pausan. et schol. Hom. ll. citt., memorati Hom. 
Il. B, 619, ete. Gentilia fem. Emetds et Emetls ponit 
Steph. Byz.; “Emerts habet etiam Strabo 8, p. 341, 
ubi memorat opinionem Hecatei Milesii, diversos 
ab Eleis fuisse Epeos. || Prov. Emewt Setddtepos, 
memorant Suid. et parcemiogrr., addentes : Obtts 
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ehéyeto Koarivos 6 xmurxds, ete. que v. L. Drnvorr.] 

*Exernetv, q. d. Superdicere, Insuper dicere. Gre- 
gor.: “Evrav0a 6% Ayerar 6 mpec6urtng éxeivos +d pv - 
wovevdwevoy exeivo xal ddduevov érermetv, cog Emarvoly co 
ovu6odov. Exp. etiam Postea dicere , Dictum addere 
alicui facto. (Herodot. 1, 123: Arddvra tov Awyov émer- 
meiv, xdtoyeroty pty dtedeiv. Thuc. 1, 67 :’Emeinoy tordde. 
schin. p. 4g, 15. Plut. Cim. c. 4 : Tatra yao gore toic bro 
tou Lrnotu6pdrov yeyoupuévors exetmeiv’ Cat. min. c. 26. 
Aliter Tzetz, Exeg. Il. p. 25, 27: “Eott yap. advd (zo, 
“Hueic 8 xAgo¢ ofov dxovouev) twk emetmeiv xal ert 
Toaypdatwv tay viv yevouévwv. Cum dat. pers. Aischyl. 
Suppl. 972: "Emernety boyov d\o8dorg. Absolute Plut. 
Mor. p. 70, E: "Exddeveev idl matdl myyas éu6adeiv 
tov dmehevOspov, emetmdv xth. 208, C: "Eermovtos 88, 
Quum adjecisset. Et sic Sull. c. 14 et alibi.] . |] Sed 
et pro Appellare accipi posse scribit Bud. in Synes. : 
"Hon dé tro xad dridag edwxev, doveov extdTtwg AU ° 
ido dv dypotxos émeimor tawy. (Aor. med. *Enetracbat 
Hesych. interpr. é€evreiv. ] 

VEneimep. V. Enet.] 

(Emeipéouat, "Enetooun. V. "Exépw. | 

[’Exetonxa, et pass. Eretonuat, Dictis addidi et addi- 
tus sum, ab insolentiori forma pres. ’Emetow. Plut. Mor. 
p- 1117, E: Amnynodpevoc ... ratte dmetonne. Leg. érelonxe 
cum intt. Photii Bibl. p. 146, 34: Kat gowxe paddov 7d 
wudixov odx ert dia6ohh tv cuvtetayudvony abte) émet- 
pyc, ark 7d yapiev ... adtdv évdexvurdvw, de 
Acestoride auctore librorum quattuor tév xatk moAw 
p.vtxv inscriptorum. L. Dryp.] 

’Exetodw, Attraho, pro émeodw, quod vide. 

*Exetpwvede [-onat], Lronice loquor super aliqua re. 
Appian. (Civ. 4, 70]: ‘Fouttra utv 6 Kecotoc émetpwvev- 
cxusvos, Aoyédunov dréduce* post orationem Cassii ad 
Archelaum Rhodiorum legatum. Suid. émetpwvevdue- 
vos exp. émeyyehoiv, yAcvatuv, in simili 1. (Josephi B. J. 
5, 13, 1: Odtw yko 6 Xiuwv mpocéragev, emetpwmvevdie- 
voc, et te BonOjcoucw avr 70s ode e&e\Oetv etActo. Dat. 
jungit ib. 1, 3, 6.] 

[Exetowrder. Exeroiityua. Emeromtyats. V. "Exeo—.] 

*Ereicayya, to, Id quod superintroductum est, In- 
crementum, Accessio. Soph. Phil. [755] : Aetwov ye 
tovmetcayua tod voohuatos. Ubi quedam edd. habent 
tointcayx, quod schol. quoque agnovisse videtur, 
dum exposuit non solum 4 émetcodos, sed etiam 4 
mpocbyxy : nam émrokrtet est veluti moooriOévar et in- 
jungere. [« Tovntcayz« legitur emendate in scholiis. 
Huc pertinet interpretatio 4 mpocbyxy. Altera 4 
éretoodos lectioni accommodari possit, quam libri 
nostri exhibent todmetcaywa, HSto merito damna- 
tam.» Bruncx. Delendum igitur h. v.] 

’Enetoxy , Superinduco, Superintroduco, Aliunde 
inveho, Ascisco. [Obduco, Gl. Antiphan. ap. Athen. 
1h, p. 642, A: Ett’ émesotjyev yopetav A todmeCav dev- 
tépav. De noverca poeta anon. ap. Diod. 12, 14: “O 
matcly abtot untouiav érerodywv. Cui Wessel. contulit 
Heliod. Ethiop. 1, 9: Toig otxou émetodyer yovatov 
doteiov.] Athen. (13, p. 557, D, ubi paullo aliter]: 
Didirnos tH “Odvuurradr tiv Kdeomatpav éreracywv. 
Chrysost. De off. episc.: "Etepov érerodyety vupotov tH 
tod Tatpd¢ otxig tov cov. Basil. in Epist. ad Diod., ea- 
dem constr. dixit: “Orou'd3 ddprota modowma ererocyer 
trois Staddyots. [Plut. Mor. p. 717, C: “Apa tig tuyns , 
dog Tinaros pn, tov prenrhy Eayotens tov toaytxy Ta- 
Biv, xat tov dywviathy émetoayouons. Polyb. 24, 8, 12: 
Toltov & 4 thy Soda ... emeronyaye td xatk tobs ulodc. 
Similiter id. 29, 10, 1: Oddsvdc 5 mpoatyovta adtois 
émeronyaye unyaviv' 32, 21, 11: “AMny emeroyye py- 
yaviv. Et cum dat. Diod. 16, 68: Todt tH otpatnyy- 
watt recov émerodywv. Pass. Longin. De subl. c. 11, 1: 
*Hy xadotiow adénaw, dav... drepa Exépors éreroxuxdod— 
weve weyeOr, ouvexing érerodyntat xav’ éxiéacty. Theoph. 
Paraphr. Gr. Inst. Cesar. 1, 10, 180; “Exeoayetat 
SArwors yxuov. Proprie Zosim. 3, 23, 2: Tpogiic ovx 
Aropotvto Stk 7d xat radrhy ererodyecbat. || Med. Plat. 
Reip. 9, p. 375, D: "Ereronyopevog véous Eratpous ° 
Polit. p. 293, D. Argum. Eur, Hipp. : “Eretoyyayeto 
Kentuchy yuvaixe. Plut. Mor. p. 733, A: Tooattag dc 
altwy xat moray emersayousvou mowtytas. || Hesychit 
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betica poscit, an ad hoc v. pertineat, incertum est.] 

’Exetcaywy), 4, Superinductio, Dicitur quum ali- 
quid preeterea introducimus, vel aliunde invehimus, 
s. asciscimus. Epist. ad Hebr. [7, 19] : Exercaywyh & 
xpeittoves éridog, Beza interpr. Ascita spes melior. 
[Hippoer. p. 27, 20 : “Exépwv intpiv exercaywyyy. 
Dionys. Scriptt. Cens. 2, 10: Edprmisou & xat Logo- 
xhgous xal motxthedtepos (6 Ataytdos) tats tov TOOGWTWY 
éxeicaywyaic, In introducendis personis. 3, 3: Avj- 
pupte 62 pddiota ... nat tas TOY Tapexbdcewy éretouyor- 
74s, In digressionibus aliis super alias inducendis. 
Joseph. A. J. 11,6, 2: L6évwuebar yep td mpd¢ thy 
mpotepuy (uxorem) grsotopyov Exépus exeionyoryy.| |] 
Thue. 8, [ga]: Atorep xal to tetyog todt0 xal mudtdacg eyov 
xa goodoug xat ETercaymy ds tov Toheutuv, ubi Valla 
irevouywyds yertit Receptacula. Precedit autem ap. 
Thue. , “AMA& xat tobs todeutoug goxyayduevor, adeo ut 
per émeroaymyas videatur intelligere Loca, per que 
commode hostes intromitti possent. [Introductio, In- 
stitutio, Theophil. 2, 20, 449.| 

°Erecaywyi.os, 6, 4, Invectitius, Importatus ali- 
unde, q. d. Superinductitius. Sic Plato De rep. [2, p. 
370, E] t& érercaysytya vocat Merces peregrinas, que 
aliunde importantur. 

’"Emetoaxtos, 6, 4,1. q- émeroayorytuos, ut ap. Dem. 
p- 194 [466, 21, coll. p. 254, 21] :°Ort mistotw tiv 
andvtwy avOpwrwy ererodxtw ottiy Yowucda, Frumento 
aliunde importato, non proprio. [Sic éx. toog7, Poll. 
9,21, Herodian. 8, 5.] ’Emetcaxtos exponitur etiam 
Adventitius [Gl.], Ascititius. Herodian. 1, [5] émete- 
axtoy et moosxtytoy pro eodem usurpasse videtur : 
*Edwxe 62 per’ éxetvov éut Bacthéa 4 thy odx éretoaxtov, 
Gone of mpd éuct mpocxrytw ceuvuvouevot doy7. Polit. 
vertit Ascititium. [Katk t& métpve et xatk tk émetoaxta 
opponuntur. Athen. 5, p. 274, C. Hemsr. Eur. Ion. 590: 
Tao adroyQovas “AOyvas, ox emetoaxtoy yévos. Plutarch. 
Ti. Gracch. c. 8 : Oixérag émercdxtovc xat Baobdpoous. 
De nuptis adulterinis vel secundis Lycophr. 60 : Aé- 
xtowy 0 sxatt tOv +t” émerodxtwy yauwy. Poeta anony- 
mus ap. Diod.12, 14 : “O motsly abtot untourdy ématc- 
dywy... eeeicaxtov xaxdv xatk ty Eautod moayudtov 
meroptouévoc. Justin. Nov. 123,29, Auth. Coll: 9, 
6: Toig moecburgpors ... wh eyouor yametas xatk tov, 
Qetou, xavovas arayopevouey ... Yuvaink tia gv tH idle 
oixw emetoaxtoy éyetv.] Bud. émetsaxtov ab Areop. dici 
ait Profectitium, Adventitium, Translatitium. [Plat. 
Crat. p. 420, B: Odx oixeta gotly 4 for alley tH eyovtt, 
a)’ err. Or TOV duudtwv. Polyb. 4, 20, 10: Tag &yw- 
yas the gv tals cuvouciats ody oltm momdvrar dik tov 
éretcdxtev dxpoupdtov, ag ov abtoy. Et Adov) én. ap. 
Aristot. Eth. Nic. 9, 9 init., et ap. Diod. 3, 17, tav 
éretodxtov Adewv. Joseph. A.J. 18,1, 1: Tetdorny 
grocogtay emetoaxtoy hutv éyeloavtes. Zosim. 3, 33, 5: 
Odte Samavng... Sefoovrat... odte emixouptac emetodxtov. 
Alia plurima Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 38, C, p. 
319 seq. [| Emetoaxrtor alias Milites evocati (h. ec. 
Qui militant sine sacramento) dicuntur. V. 1. 2 Cod. 
Ut nemini liceat a coempt. ete., et que hic annotant 
JCti. Ducanc, Adverb. *Exetodxtor. Greg. Nyss. t. 1, 
p- 862, A: O08 xttoté&c, GAN éx., Adventitio modo, 
Jo. Chrys. t. 4, p. 265, 32 : Adtds wav doer toto 
eer, Awets 6 em. Anast. Sin. De creat. hom. p. 578, 
C. Epiphan. t. 1, p.266, D, de peccato in nobis ex- 
trinsecus ascito : “Ev fyiv 62 én. ywoudvy (4 &uaprtta). 
Hass. | 

‘ [Enetsatc, 06 , 4. Justin. M. Dial. p- 426: OB 
yxo evdcyetat totic 2 . laxw6 YEYEVVEVOLS aTcohLTELy 
émetoukiw tovs & laxwé crapévras, Heereditatem ad- 
ventitiam, Int. Anct.] 

*Eneio6aiv, Grow (transit.), 6%coust (intransit.), 
Etiam ipse ingredior. Seepe etiam pro cichatvw, ut 
Xen. Hell. 3 [1, 1,6]: Ersto6atvwy 7 tram ext [ei] 
thy Odhatrav ugyor Suvatoy jv. [In Ind.: ] “Execbatv , 
Attice pro érets6atvw, Insuper ingredior, vel Ingre- 
dior contra. Pro simpl. Ingredior affertur ex Thuc. 
[2, 90; 4, 14], émecbalve é¢ thy Oddatrav. [Philo vol. 
2, p. 564, 22: Emercbatvovtes yao tats vaust, tov odptov 
gv Obeot tév xuplwy eegdoouv. Hass. ] 

['Exerc6adw s.] "Exec6é\w, [Insuper injicio. Eur. 
El. 499 : Exeto6adsiv Hod axdpov toe’ dateverténw TOTG). | 
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A Insuper s. Denuo irruptionem facio. Thue. 2 [3, 13]: 


B 


"Hy Syeics év tH Oéper tHde vaval te xal melG duce emecba- 
Ayre tO Sedtecov, Simul invadatis iterum. [C. dat. Pa- 
leph. 1, 5: ‘AvaGdvtes robs xédqtag HAauvov... xat 
exeiobaddvres tH ayédyn AxovttCov. | 

[’Eetc6drqs, 6, Vector. Eur. Hel. 1566 : “Hyiv & Fy 
piv 48° bropia Adyog tev dAAvowst, tov exeicbat@y we 
TAHV0g ein. a] 

[’Exevodetxvutar legebatur Heliodor. 1, 14, ubj Co- 
raes ér10, | 

’Eretodéyou.at, Insuper admitto et recipio intro. 
[Plut. Mor. p. 903, E: Myxést tod Oorpaxog otou te 
bvtog wit éreradéxecbat 1.79’ borepety. | j 

[(Ereisdtv s. “Exercduw vel ’Exsiodtouct, Mlabor , 
Intro, Ingredior. Aristot. Polit. 5, 8, p. 1307, 32: 
AavOdver yao émetcddoucx 4 mapabactc. Ubi notanda 
signif, intransitiva forma dvw, nisi ddvovex scriben- 
dum. Gabrias ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, 
p- 29, A, xxv: "Ovoc & éxeroduc. L. Dinvorr.] 

’Eretcewut, g. d. Superingredior, Invado; pro 
émeto¢oyou.nt, Bud. [Herodot. 7, 210: “A))eor éreattcay 
(in pugnam). A’schin. p. 75, 24 : ois Apwrxoic 
mddect toig pete tata erercrotew (in scenam). Plato 
Tim. p. 50, E: Tév éretctdvtwy twit 81, D : ‘Yro 
cov euwbey éreratdvtwv, utrobique improprie de rebus. 
Xen. Ven. 10, 9: “Emetddv 68 af xdveg éyyds wor tic 
evvijs, émetolact. Demosth. p. 776, 18: Ma sods id- 
wag éretotévat. Hippocr. p. 83, B : “Enetordvra tqtpov 
teoov. Cum accus. Zosim. 4,15, 3: Tév moostuyoytwv 
tks oixtas émetorevar. L. D. In mentem venire. Achill. 
Tat. 8 prope fin. : Kaus ody émeroyer to tod Ocutoto- 
xd€oug, Ott xtA.] . 

[’Exevcédevets, Irruptio, Gl. Eustrat. In Aristot. 
Eth. Nic. 1, 5, 6.] 

('Exercevextéov, Insuper inferendam. Stob, Ecl. 
eth. vol. a, p. 46: ’Ex. cdv brofetixdv Adyoy. L. D.] 

[’Exewsépom, Mlabor, Irrumpo. Suidas : ’Emetafp- 
pusev, eiceobaon. Poll. 9, 158 : "Emsiovjopnxey. V. Eicéo- 
pw, “Eercogw.] 

"Ererctoyouat, et “EmetcehedQm [hae forma nulla 
est], Superintro, vel Superintroducor : aliis simpl. 
Ingredior, Intro, Introducor. [Cum aceus. Eur. Ion. 
813: “Ootis ot yjac bévos émerceOdy ToAw xat 6Ou0. 
Cum dat. 851: ’Erercefoov Sdy.or¢. Cum preepos. éy, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 137, D: Odx ads ev tH avapt 
aig Wuyi ererceMovcys. Cum eig, Demosth. p. 1155, 
8\; Emeroe\ovtes sig to ywpiov. Et improprie Apollod. 
Poliorc. p. 34, 8: Ereiaéoyovrat of tig Seutépag xAt- 

axog xavdves cig TO weTagl sig mousy. Absolute Plato 
Prog p- 316, A: Katontw judy érereyMoy. Et alibi 
sepe. Thuc. 8, 35: "EreicehOovtmv adtoig thy amd Tob 
Tporiov. Paleph. 17, 4 : Evwyourevwy 6 adtev (Tro- 
janorum) éretcgoyovtat of “EAnvec. Hesych. : Krdduxd- 
ptor, of émerceOovtes yewu.dpor. Herodot. 4, 154 : “Hes 
émecehOotion eOrxatev eivar xat tO Zoyw untourh tH Doo- 
viv, de secunda uxore.] Plut. Symp. 2, probl. ult. : 
Tore ov al veurasts ebémecov Or” emeroq Gov af mohuté- 
erat tots Setxvors. [Greg. Nyss. vol. 1, p. 89, D: “Qete 
Avovtedyjiout tpdTov twa thy &umotiav emetceMOovoany TH. 
Cw tv dvOoumwv. Basil. M. vol. 2, p. 2, B: Apap- 
tlav bromoupctcav TG Baler Evaroxtetver tH uxt emere- 
ehOoten vacteta.] Lucian. (Thuc. 2, 38] : “Emetsgoyetar 
<a mévta, Importantur omnia. Affertur et émewehOov 
4iv ex Greg. pro Nos inyadens. [Apollod. 2, 5, 4: 
Ara tig Exgoug eioddou erercy Oe tw Onotp. Kadem 
constr., sed alia verbi potestate, ut sit Supervenio, 
Julian. Ces. p. 310, C: *Emsogoyetar Aéyovtt 6) Let- 
Aqv® Népwv: 312, A: “EretceMovons 62 abtip tH¢ Tov 
adeho@y Evvenptdog- 313, C; 316, B. V. Il. ejusd. im 
’Emetotogym citandos. L. Dinporr.] 

’Enetonyéou.xt, Superintroduco, [Diod. 5,7: Daly 
avrov ... Thy tov totiwy yoeiav ereronyyjaxobar Tog vau= 
Tx016.| 

(Erctobeors, ews, }, ig. eicbects, de periodis me- 
tricis, ut in Eio@ects dictum est. Schol. Aristoph. 
Eq. 381 : Avmay xal év émerobdcer meptodos tod yoood 
Tatovixn entaxwdos. Conf. “ExéxOects. Interpositio, in 
Anon. Progymn. Walz. Rhett. vol. 1, p. 605 fin: @d- 
cer td Sbyddov Exovra, xat Adywy exerabdcews odddAav ded- 
pevoy. | 
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*Eretowov. V. °Ertcetoy.] 

Eretoxaém, Insuper intro voco. Aliis Accerso. 
(Lucian, Philops. c. 29 : @zbv dmd wnyaviig emeroxdy= 
OFvat wor, ubi restitutum émetoxuxdnPivat.] 

[’Exctcxptvw, Immisceo, Indo. Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 126, C: Thy 68 toradtyy dvvauty odx evttOyow 4 me- 
préyouca 77 euev map’ Exutng émetaxpivovca.] Emeroxol- 
yout, Iugredior, Insinuo me. Greg. De homine [vol. 
1,p. 119, E]: Kal tovcw +6 tpdmm mpotinotépay amo- 
Serxviiouar tH Yoyxis thy odpxa, tHi¢ emetoxowvouevng THY 
mpodianetAacwevyy, i. e. Bud. interprete Carnem sub- 
euntis, ante se formatam. [Rectius, Carnem ante 
formatam preestantiorem anima postea indita. Conf. ib. 
123, E; 804, C. Pro quo énetctpyecbar, 124, B, ut 
Hesychius ’Exetoxpwouevov interpr. émercepyduevov. Hip- 
pocr. p. 380, 49: “H uwbev cuveyrs emeroxerOetoa (tp0- 
94). t L. Drxvorr.] 

"Eretoxuxhéw, Advolvo, érerspéow, Attexo, Annecto. 
Basil. in Epist. ad Diod., de Dialogis Platonis lo- 
quens : Ovdzy 62 éx tHy mpocwrwy emeroxuxhei tals bro- 
@écect, Nihil autem amplius ex personarum introdu- 
ctione attexit atque addit argumentis dialogorum. 
[Longin. De subl. 22, 4:”AM én’ drdors bre wecou xat 
Kinley wobev émetcxuxhOv (Demosthenes)* 11, 2: “Otay 
Freon Erépors everoxuxhoueva weyeOn ouveycig emerodyn- 
zat. Lucian. Quom. hist. conser.c. 13: ‘Qv duedicavtes 
of model tz undev Moocyxovta émeroxuxhovarv. Kicoeoew, 
suvéntew interpr. Hesych. p. 1385.] Gregor. Zt. 1: 
Tatex éretoxuxdetcw toig Oavuxotoic tio Oeodoytac 
dxoowrats, Attexantur, Bud. p. 1063. Suid. exp. émtouva- 
mr [et éxioéow, eodemque modo passivum. Lucian. 
Deor. conc. c.g : Hobev futy eretcexuxdfOycav; Poll. 9, 
158 sec. cod, Ubi v. Jungerm.] 

*Extetoxdxdnots, ems, i. g. dvaxtxdnats, Suidas. 

[Enetoxintm, i. q. eioximtw, quod v. Soph. - fr. 
Inachi ap. Athen. 15, p. 668, B: Emetoxdater ddpotg. 
Hemsr. Nicet. Eugen. 7, 295 : ’Emetoxexuges 7 Apo- 
othhyg adyévt, Innixus. Borss. | 
— PEretoxopatw, HSt. in Eioxoydte :] Etoxopdte et 
*Exetoxwudclw , Comessabunde et temulenter me in- 
fero, Impudenter et velut temulenter me infero, 
Bud. Ap. Eund. v. exemplum et bicomp. ’Eretoxwuc- 
to, p. 1083. (Plat. Reip. 6, p. 500, B: ’Exetvoug aitt- 
ous co tov¢ EGuMev od TpoGyxov Ereroxexwpaxdtag. Qui- 
bus alia addidit Athenei et Luciani. Idem Plato 
Theat. p. 184, A: ‘Yro tov cicxmpatevtmy Adywv. 
Cum dat. Aristid. vol. 1, p. 258: Kedtobs ... émeroxw~ 
uidcavras 77 “Edad. Clem. Al. p. 181, 8, Philon. Jud. 
p. 782, C, citat Hemst.] 

PEmeoxoucars, ews, 4, Impetus. Nicet. Alex. p. 166, 
D: Avirotatos 4 tod tote xatood good. Cod. A : ‘H téiv 
wore xatpiny exetoxiuacts. L. Dinporr.] 

[Exercodiatn, Per digressionem insero. Eust. Il. 
P- 40g, 21 : Obtw¢ edynyaveng “Ounpos tas ew tot viv 
xaL1p0d toroptas émeroodiaer tH motyoet., Kart. V. ?Emetc- 
odtow. Philo vol. 1, p. 134, 5: Nov 8 xat 6 aicOjcewy 
Byhog eEreicwdlacev abt xnpoy duryavov TA7O0c. Passiv. 
id. ib. p. 592, 14: Tov Kwlev erercodraGoudvoy xal 
TpootiWeugvewy toig xate ovot. Hase.] 

*Ereicddtoy, 70, Pars fabule quasi adventitia. Ari- 
stot. Poet. [c. 12]: Eretaddioy 38, .£o0¢ Sov toxymdtas 7d 
peat Shuv [yopxdv] wedov. Ubi annotat Petr. Vict. 
eum émetcddvov vocare Quidquid inclusum est in me- 
dio duarum chori cantilenarum. [Ap. Aristotelem de- 
lendum, quod sensu caret, 6wv. Sententia non diversa 
Aristoteles, qui quicquid inter cantica chori totius 
est éxetcddtoy vocat, recentiores gramm. dicunt quod 
inter duo, velut Vita Aristoph. in fine: Er. 7d wetath 
avo Yootxbv perdi, et Jo. Tzetza in "Enetcodog citandus. 
Utrumque enim eedem redit. Ceterum conf. Tzetz. 
]. quem dixi p. 343, 25; 344, 21; 345, 235 348, 17, ubi 
éreradote et emeraddtov, et 343, 27, ubi Erreroddtog, sequente 
Adyos. L. D.} Pollux autem éretcddtov in tragoedia nomi- 
nari ait mp%yyo mpdypate cuvartduevov, Quum alicui 
rei, qua sua propriaque sit ejus facti, adjungitur 
alia atque applicatur, que supervenerit, ac sine qua 
factum illud prius manebat. Id vero a poetis fit exor- 
nande et producendz fabule causa; nam argumen- 
tum fabule factumque illud simplex, quod refertur, 
pusillum est, paucisque commemoratur. Hee inter 
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A alia ex Victorio, ap. quem tibi plura videnda reli- 


qui. Non tam vero tragoediz et comoedie quam epo- 
poeiz hec conveniunt, ut testatur ipse etiam Aristot. ; 
qui talem esse dicit [c. 23] ap. Hom. Navium Catalo- 
gum. [Conf. c. 4, 24.] Suid. émetadduoy esse ait tO ig te 
Oodwata eicayduevov xara Tpocbyixny tive xal adfyaww 
‘tov 6oxuatos, ex Eunapio proferens, Kal tovcw domep 
Sodpatt peydhy xat toayet, to xatk Movowvioy éercd- 
Stov obx éhattov 6 datuwv éxyveyxe. Ponitur éretcddiov, 
inquit Bud. p. 103, pro Omni adventitio acroamate 
jucundoque. Plut. ap. Hom, : “Eott 8 map’ “Ourow 
ETELCOOLA tive yehwTa euTroLovvTa, ds “Hoatetog ywrsdwv 
xat olvoyosiy. Similis est Thersite descriptio in secundo 
Iliadis, clamosaque contentio et convitium Agame- 
mnoni ab eo factum, et postremo ab Ulysse ejus va- 
pulatio. Gregor. : Tévorto y&p dv toto od patdov rats 
dxoais émetaddtov, Acroama extrinsecus et obiter as- 
sumptum et inductum; est enim érercddtov Suide [et 
Lex. rh. Bekk. An. p. 253, 19] nav +0 éxtpepduevoy 76) 
Spduate yéEhwrtos yctor, &6us THs Errolecews ov, etm univer- 
sum Ty 0 aywvioy nodyy.e. (Poll. 4, 108: Kat émeiod- 
Stov 8: év Spdpacr moka modypatt cuvartdpevoy. Conf, 
Dionys. H. vol. 5, p. 133, 16; 543, 2; 6, p. 823, 11. 
Greg. Nyss. vol. 2, p. 258, B : Xopeiat xat doyycers tH¢ 
dartetag tk péca xa érercdoia. Basil. M. vol. 3, p. 28, 
A :7°H ottw y’ dv 16 émetcddtov mohhamAckctov ety tov xe- 
gadaiov. Addito genit. Eust. Il. p. 763, 12 : “Apiotoy 
8 td tH pntpds éx. L. D.] Athen. ro [extr.] : Kar’ 
erreroddtov wetabaht tov Adyov, Ut in alio libro quasi in 
alio actu, aliud genus disserendi afferam, vel aliud 
argumentum sermonis detpnosophistarum, introdu- 
ctis allis rebus, quasi novis ferculis aliunde accersitis. 
Sic Plut. Symp. 2, [init.] in convivio émetcodta sunt t& 
Yivoueva Adovig Evexa, yoetag ph cuvayoudvnc, Homeo 
axpodwata xat Oecuata xal yehwrorutds tu. (Conf. p. 710, 
D4 Atin Epigr. {Crinagore Anth. Pal. 6, 232, 6] yé\- 
yides, xdyyat, poral, orapudat, dicuntur dabrdéc oivo- 
Totats yaotpds émersddvov. Parcius autem éretoddta in 
fabulis docendis facienda sunt: quare Aristot. émeie~ 
odwderg appellat, In quibus érercodta frequentia sunt, 
guia tenorem fabule interpellant; ad hoc enim in- 
venta sunt, ut actores scenici lassescentes reficiantur : 
alioqui praestaret inoffenso tenore fabulam peragere. 
|| "Exevsédta , Carmina que canuntur in imperatorem 
primum urbem ingredientem, VY. LL. 

*Eretcddtos, 6, 4, Superinductus, Qui supervenit, 
Adventitius : ut que adhibentur non necessitatis, 
sed exornationis gratia. In Epigr. [Rufini Anth. Pal. 
5, 19, 4}: Podou yotouara [ypuyata] xat odxous a&vOo¢ 
émercddtoy, Fuci flos adventitius. Et er. eteop) xal Doh 
ap. schol. Aristoph., Que in dramate adhibetur xat& 
ToosOhxny tive xal avgyow tod dpduatos. Sed et Quevis 
adventitia dicuntur émetcoSix. Plut. De virt. mor. 
[p. 451, C] : Lduqutov set chy cod maGoug doyty, odx 
eretsodtov’ De deo Socr. [p. 584, E] : Emetcodtorg xt 
mepittais emduutats. [Lucull. c. fo: Axpoduacty émerco= 
diowg* Cat. maj. c. 18 : Odtws 6 to wAodtOU CiAog oddevt 
TrdBer Quaixd cuvnuucvos &x tig... Oupatou Sdbns érerad— 
die gotwy. Et alibi. Greg. Nyss. vol. 3, p. 633, D : Tot 
ermercodtov vonuatoc. Kunap. p. 462 : “O xadovmevos amd 
penyaviis Gedg erercddros. || Hour émeroddios, Sollemnis 
in aulam ingressus novi Cesaris. V. Maji prefat. ad 
Ephremii Casares Nove Coll. Vat. vol. 3, p. vir. 
L. Drxworr.] 

’Exeicodtdw, Tanquam émeioddtov interjicio atque 
insero Aristot. [Poet. c. 17]: Emetcodiotv xat tapevet- 
pew [mapatetvety, iterumque ibid. et c. 24 : "Erercodtotv 
avouotots emercodtots]. Id. Rhet. 3, [17]: "Ev 02 tots ért- 
Serxtixoic Set tov Adyov eretcodtodv ématvors. Hee et alia 
fusius ap. Bud. p. 103, 104. [Supra “ExtercodtaZw. | 

*Exeroodundys, 6, 4, ut éx. pi0os, Fabula in qua 
crebra sunt émewoddta, quales Aristot. docet a malis 
poetis propter seipsos fieri, a bonis propter histrio- 
nes : De poet. [c. 9] : Tév & diwy [athov] pldwv xat 
modtewv at émercsdunderc stat yelprotar® A¢yw Of émerco- 
duehdy wdOov, ev d ta erreraddra weraddnra [uer’ AAAnAa] 
ot’ cixds odte dvayxy etvar, i.e. Cujus émeroddta nec ve- 
risimilem nec necessariam consecutionem habent, et 
unam argumenti compagem non faciunt. Ita Bud. 
p. 104, ubi émercodwsd4¢ interpr. alba et extra 
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argumentum assumptus, Inductus, Accersitus, Non in- 
herens, connexus. Aristot. Metaphys. [13, 3, p. 1090, 
19 : Odx gore 8 4 pbars ex. oven ex THY patvouevun, 
Senep poynox tpxymdt{a'] 11 [extr.]: "Exercodtadn thy 
zod mavrds obotay motver, ubi, inquit Bud., érercodwsdy 
appellat non consertam nec compactam nec aptam ex 
sese et compactilem universi substantiam, ut adven- 
titiz persone et acroamata, vel spectacula adventitia 
inter agendas fabulas inducta, argumentis ipsis non 
conserta, sed accersita. { Porphyr. Sent. 39, p. 94 
Holst. Boiss. Procli Institt. theolog. §19, p. 34, ed. 
Francof. Caruzer. Iambl. ap. Stob. Ecl. eth. p. 400: 
Madérw ts odSév gotwy év tH Tavth draxtov ob6” émerco- 
dtde¢. Hierocl. De provid. p. 10 : Tiy éxlOerov x2} 
éreroodwdy téétv. L. D. Adverb. "Exetcodwdws Por- 
phyr. Sent. p. 246, 3 Holst.: “Efw6ev 62 xal em. rig 
évorntog eyyevou.vns. Has. | 

’Exetcodos, 4, Ingressio, Aggressio; VV. LL. In- 
gressio qua quis obiter irrepit. (Soph. OEd. C. 730: T¥¢ 
éuyis émetcddou* fr. Inachi ap. schol. Arvistoph. Pl. 727 
(coll. 807) : Mhovtwvos émetcodoc. Plut. Mor. p. go3, D: 
"Ereiaddou tis Ew ev tod extds depwdoug ytvoudvag ele te 
maupavoryOevex tiv dyyelwv' ubi delendum t%¢ cum 
Reiskio. Conf. p. go7, C. Etym. M. p. 661, 4g : Me- 
movixavetr Awprxids* obtor yko toémouct to a ig t, errero- 
dw, od Theovacuem tod v. || Lg. émeraddiov. Jo. Tzetza 
in Cram. Anecd. vol. 3, p. 340, 21: Emetcodog tpttov 
82 +1 de (sic) tuyyéver AoY06 wetaed TAY ehOv Yoowy Ovo. 
Nisi scr. émetcddtos, ut est p. 343, 27, ubi repetit que 
dixerat. L. Dinp.| 

PErétorato. HSt. in Etoxatw, quod v.:] Sed usita- 
tius est bicomp. ’Eretoratw. Aristoph. Pl. [804]: “Hyiv 
yx dyabdy copds elc thy oixtav “Kmeronémamev, ovdey 
4oixnxdot, Irrupit, et quasi impressionem fecit in 
zdes nostras : sequendo eos qui a bello metaph. esse 
putant. Ap. Eundem [immo Suidam, quem v. in Mu- 
xwviog yeltwv, coll, Athen. 1, p. 7, F, Hemst. ad 1. 
Arist.] : Emevorérarmey elg tk cuprdcra. (Aor. émetorrat- 
cas et émetcexatcay Lucian. Dial. meretr. 15.] 

(Emeonéurw, Insuper immitto. Dio Cass. 67, 17 : 
MdEtuov éxeroémepbe. | 

*Exetonydaw , Insuper insilio. [Xen. Cyrop. 3, 3, 54 : 
Tobs cig ths ta&poous érerorndvtac. Poll. g, 158:’Erete- 
mertonxev cig thy wok. L. D. Cum dat., Philostr. 
p. 18, c. 31 (?}; Dionys. Areop. p. 2935; Athan. vol. 1, 
p. 678 ed. Commel. Karz. Absolute Aristoph. Eq. 
363; Demosth. p. 1156, 8.] 

(Exetorndyrhs, 6, Derectarius, Gl.) 

"Erctortintw, mecovuat, Magno cum impetu irruo, 
wet ayodpttc bou7g eic¢oyouxt, Irrumpo, Bud., qui et 
addit émetoratew huic esse simile. Sed ego preepos. 
éxt Valde repentine irruptionis indicem potius esse 
crediderim. Alioqui éretomixtew esset Insuper irruere, 
i.e. Ultra irruere: intelligendo, Ultra eos quijam irrue- 
rint. [frrumpo, Herodot. 7, 42: Avauetvavee Boovtat te 
xal moystipes exetontrtoust, Soph. OKd. C. g15 : ‘Qe 
emerovecdoy ayers & yorCets. Eur. Bacch. 753, Hec. 1042. 
Xen. Reip. Ath. 2, 15: Mydérore mag dvouyOFvat yd: 
Tohep.toug eretortecetv. Polyb. 5, 96, 8. Et figurate Critias 
ap. Athen. 10, p. 432, F, ab Hemst. cit. : “Eetonimter 
2 oixotor6ye Sandy. Schol. Apoll. Rh. 1, 516 : “Yrvou 
éretonecdvtos. Cum dat., ut supra érevséoyouat, Xen. 
Cyrop. 7, 5,27: Exeontntovew abtois mtvouct’ H. Gr. 
2, 4, 23: Dobodwevor wh emerorcorev twes avtoic. Eur. 
Rhes. 448 : NavotdOpors éreromecety. Cum accus. Herc. 
F. 34: Tiv8 émetomecdy mod. 

PEnetorhéw, tAciconar vel tevcotuar, Nave super- 
venio. Xen. H. Gr. 1, 1, 5: T& wiv vixdvrwv, te 88 
vixwudvov, Adxt6radng ereromet Ouoiv Seovcats eixocr 
vaugiv' 12: Avadyecbat 45 adtot péddovtos... éreromet 
Onpapdving elxoct vavolv ard Maxedoviac. Thuc. 6, a: 
*"Eero) “Ednves wodhol xatk Oddacoay éxecémdeov. De 
hostili autem impetu 4, 13 : Aviyovto ... ¢ adtol érec- 
mAeucovmevot.} ; 

’Enctonvéw, tvevcouat, Insuper inspiro. Ap. Galen, 
Therap. 10 [vol. 10, p. 235], émetonvely et erexmveiv 
geminationem spiritus significant spiritum trahentis 
vel educentis [cui conf. Hipp. in “EravéxAnats cit.] : 
Et eatgvng dhatteo atevaQovtes avervevoay, 4 Our thy 
claw copky toU mvevwartos clov émeronviovtes, A SerAzv thy 
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A ew norotvres, xnbarep exexrvéovees. Bud. [Basil. Ces. 


Scholl. ad Greg. Naz. in Notit. Mss. vol. 11, part 2, 
p- 117. Botss.] 

['Exstonopetount, Superingredior. Levit. 26, 33, sec. 
Compl., émeromopevop.tvn udyatoa, ScHieusn.} 

['Ensionpdcow s. “Enetonpdttw, Insuper exigo. Dio 
Cass. 74, 8: Ta te yap da xat dou tH Neyow tbrsra 
tives xat S7wor ... ededdnecay , tetparAdora émevoerpage. | 

['Exetopenw, Subintroeo. Iamblich. De myster. p. 
162. Matus. ] 

"Exetsogém, gq. d. Superinfluo. Metaph. ex Plut. 
[Nume c. 20]: “Emetapéwy cig dxavetac. [Id. Mor. p: 702 , 
A : ‘Excicpéwv 6 ap. Versus Tragici anonymi apud 
Arrian. Perip]. P. Eux. p.115 et parceemiogrr. : Kal thy 
piv Elnvtdciwev, 4 0 emetopder (émeroésget perperam 
Arr. ’Erewopéet paroemiogrr. v. “A)qy). Hierocl. In Py- 
thag. p. 98 : TH dyvota tig odctag hytiv wiica emercpei 
xaxia. Fronto Ep. p. 59, 14 ed. Nieb. : Téxvmotg sav 
eixovov érerapei. Dativo jungit Greg. Nyss. vol. 3, 
p- 48, C: “Efwev éretopsiv 16) bem ... 0 mvebua. Et ubi 
activa signif. Immittendi ponit, p, 433, C: At dxoat 
TOV TIS axooptas Bop6op0v tots hoyrowots émercpgouary. 
Aor. formam minus probatam "Erstopevouvta , émetced- 
Qévtx annotavit Hesych. L. Dixp.] 

[’Exetcoo}, 4, Influxus, Actio. Herm. Trism. Clav. 
p. 10, 5: Agkacbat thy émeropoly rig vontis Aaprndo- 
tog. Hass. | 

[’Exetspuets, 4, Influxio, Influvium. Pseudochrys. 
t. 7, p.823, 11 : ‘Qe &y’ Evog cebparos, elmeo ev Evi 
woptey feduaros ex. ylvetar, tO maiv cin edeito xxbdp- 
cewc. Hase. | 

(Emstetpexym, Spapotat, Insuper intro curro. Ju- 
lian. Ces. p. 309, C: Tpttoc érercddpapev adroit Tr6é- 
ptos’ 313, D: Tovrorg émercédpapev Adondtavds, Post 
vel Super hos. Eundem aor. émers¢Spauev memorat 
Pollux g, 158. L. Divo.) 

"Exeicgépw, ofow, gq. d. Superinfero, (Esch. Ag. 
865 : Kat tov uv fixe, tov 8 émeropgoew xaxod xcxtov 
Gro nia, Adoxovras Sduorg.] Sed ponitur et pro In- 
fero, Intromitto. Philo De mundo : Aic6qetg tk ou- 
vévta emetogéoet + ve, Bud., Sensus illatio quedam 
ést inmentem, eorum que apparent et videntur. [Ari- 
stoph. Pac. 1195: SEX aroxdbarpe the tpaTelag tau 
trl... emert’ emetopepe tobs duddcus xut tag xtyAag. Et 
improprie, Thesm. 1164 : Xpeta 6& mola tovd’ émeio- 
goes hoyov; Eur. Phoen. 200 : Lurxpde 7° doops Av 
AdGurst cov Adywv, Thelous exsi¢pépovar. Dio Cass. 53, 
21: “Iva wr xat dv dyhou yévouar Tavera th ToLadTe éteo— 
yépwv, de narratione. Aoristi partic. formam ’Exeis- 
otcas cum interpr. éretcGahov ponunt Suid. et Zon. 
Pass. Herodot. 7, 50 : "Ext 1a aiel émeagepousvwp Te07,- 
yar. Greg. Nyss. vol. 1, p. 106, B: "EfwGev éreroeve- 
LOFivat thy VAyy adrG. Medio Thue. 3, 53: Ayvérres piv 
yxo dvteg Gifu execeveyxdmevor wacoriora by ATELpOl 7}Te 
opehodpel’ &v. Hippocr. p. 12, 21 : *Em€goucdy te xa) 
eCupmmévay (xordtnv) xawwk éreronvéyxato. Ubi leg. éxt 
Céoucav. L. Dinp.] 

[Eretcg6etpou.at, Mlabor. Basil. Vita S. Thecl. 1. 2, 
p- 237, B: T@ Edvw todrm xat dfiry nat odx of8’ rr. 
Eretoobapdver xatk try Todt tadtyy. Margo et cod. 
émobapévet. Polluci g, 158 restituebat Jungerm. L. D.] 

['Exetcgortdw, Sape adeo, Advento. Philo vol. 2, 
p. 615, 37, thy yverueny ait [deyoucav wkddov br tov 
ETELSHOITUVTWY vonUaTWY eoubev % Spticav. Hase.] 

[Ercicgopk, 4.] “Emercpopaic Suid. exp. xatadixats 
[Condemnationibus, Multis. Hesych. p. 1392, dépa, 
Gévin , xaradixae]. 

[’Eretcgopéw, Zachar. Mityl. Dial. p. 187, 6 a fine. 
Boiss. Pass. Matthei Med. p. 153, 12: “Emerta xpée 
emetogopeiatat det, Sumi oportet. Philo vol. 1, p. 468, 
34. L. Dinp.] ' 

[’Exetcgpgm.] "Exstoppyicw Suide est émeicevéyxw, 
Insuper intro tulero, ut et Hesych. éreveopioaytes 
affert pro émeiceveyxicaveeg [-xavtec, et emetoporiouc 
p. 1392 pro éxetceveyxwv]. Rursum tamen idem Suid. 
Eretapoycas exp. etiam neutraliter érevce)Oay , Super- 
intrans : quo significatu diceretur potins éretcpen- 
ocwevos. [Tzetz: Anteh. 341: Aotsod 8 advix’ émerapor,- 
cavros ex’ dotex Tpuwv. Eust. Op. p. 104, 11; 133, 
83, etc. De utraque verbi potestate, quarum transitiva 
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propria est antiquioribus, intransitiva autem ab re- 
centt. introducta videtur (conf. que contra Eunomium 
activo sicgonsdvtwy pro passivo usum monet Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 298, A, B), diximus in Etogoéw. 
Ex quibus intelligetur etiam émetcgonoduevoc dici 
non potuisse pro éxercewy. L. D.] Sic vero et éneto- 
épprcey affert pro éxeie7 Ge. Sunt autem hec a them. 
énsiaponut [vel eretarigonut] s. erercypéw facto per 
sync. ex éxetagoogw. [Eur. Alc. 1056 : Kal miss émeto- 
opm tide th xetvng Aye; El. ro40 : Aéxtpots v éqetcg- 
gence (xdonv) Herc. F. 1267: "Ex? év yoaxtt 0’ dvi 
yopywmobs dpets emeraeopnse arapydvorar toig euoic* fr. 
Phaeth. Clar. 2, 50: "AAW éct0" és otxov, wy tw’ “Hoxt- 
tog Yahov Sduorg ererowpels réhabon cuyodéety mupt. Sic 
enim legit Bekkerus quod aliis in apographis scribitur 
“Hoarsros ... Sd.01¢, omisso ydhov, quo voc. in simili 
1, utitur Asch, Prom. 370 : Towvde Tugins tavatecer 
yonov. De forma partic. conf. que de indicat. pres. 
miponus diximus in ’Eyariopnyt. Videtur autem etiam 
partic. gpels, ut imp. pss, de quo diximus in ’Ex- 
gpm, aoristi secundi non presentis esse. Ad eundem 
aor. sec. alludit etiam forma Eicopyva. supra nobis 
relata p. 342, D, si plus est quam error librarii. 
Aliam vero aoristi formam zgpyxx, qualis est 2yxa 
ab 0qju1, etsi monstrare videri possunt librorum 
scripture in ]. Electrae. émevoggonxe, quod ex conj, 
Dawesii in éretoégoqce mutatum est, et exx. in Kic- 
geew p. 342, C, D et Exgoéw p. 635, C, citata, illis 
tamen testimoniis nondum licet confirmatam dicere. 
(Addo h. 1. iis quae de imp. go8& dixi in Exoéw , in fr. 
Comici ab Herodiano cit. scrib. esse évtad0a 6 eteopes 
pro év0a taets opéc. Memorat eund. Jo. Alex. p. a1, 
8, ubi érigoes ponit.) L. D. Is. Porphyrog. in Allatii 
Exc. p. 275, 293. Boiss.] 

['Exetsopyors, ews, 4, Immissio. Jo Diac. Alleg. in 
Hesiod. Theog. p. 473 Gaisf. : Téyove td ototyeta tH 
EMELGOPTGEL THY TroLoTATWY. | 

[’Exetogpytéov, Immittendum. Zachar. Mityl. p. 
89, 4. Borss.] 

*Emetoyéw, Suide est éreroGahhw. Si émeroyéw scri- 
has, significat Superinfundo. (Clem. Al. p. 152, 157. 
Katt. Joseph. B. J. 4, 3, 3: Tots émercycoudvoug m&v- 
tag dm’ edvoiag Hxew cuupdcyous, Qui in urbem sese in- 
funderent. Ancx. Greg, Nyss. vol. 1, p. 200, A : Aré 
tay dew... ext Thy puyiv emercyeouévou tod mous. 
L. Dinp. Imperf. act. Philo vol. 1, p. 150, 25: “A@odov 
org eg tov vovv éeto¢yes. Partic. id. ib. p. 452, 3: 
HoAAhy xat dmépavrov émercygoucn’ et p. 194, 31: Ard 
toy Oebauevov ererayéovte ty Ctavotg. Passiv. ib. p. 391, 
3: “Yrep6hicy to émeroyedusvov. Hase. 

"Erxeita, Deinde, Postea, Tum. Hom. Il. W, [551]: 
Téy of exert’ dvehov ddwevar xal weilov ceOdov, “He xat 
aitixa viv. [Ubi est Postea, ut O, r40:"H négar? 4 
xat emerta mepycetar’ I], 4y8: Lol yup eyo xal drerta 
xarngetn xal dvetdoc Zocouar Huate mévra. Sic et Attici 
aliique omnes. Aisch. Ag. 171: “Oc & énetr’ Zou. Plat. 
Tim, p. 42, A:°O xat émetta xexAjootro. Et ubi con- 
trarium est xal yov, ib. 43,D. || Deinde, Tum, Hom. 
Hl. A, 48 : “Eker” éreic’ dvdveude vetiv' B, 169: Edoev 
émett “OSva7a xth. A, 121: Tov & aueiber” emeiea... 
“Ayres 387: ‘Arpetwva O° emerta ydaos Adbev. Cujus 
modi de locis infra agit HSt. Qua signif. conjungitur 
cum particulis adtép Il. E, 459; 1, 68; adtixa, I. B, 
3a2 : Kddyag & adrix’ érerta Geomponéwy aydpevev, et 
similibus, ut atla, wxa, év0x. Asch. Cho. 538: ‘H 8’ 
8 Unvou xéxpayev ertonuévy... méumet  Emeitx xt. Sed 
ponitur etiam initio membri vel solum vel conjun- 
etum cum part. 6g. Hom. I.E, 139 : Tot pév te ode 
7-13 dpsev, ereita O€ +’ ov moocapiver’ 685 : Mpreuion, 
ph On we Ehwp Aavaoicw ddonc xeicOar... adr’ exdwuvov' 
" emertdé pe xo Aimor aidy év moder. Oueréon: A, 93: “Ede 
& dvdoa Brjvooa abtov, émerta o€raipov: N79: Ene 
a 62 xev épvoatucta vijac, Et ubique ap. Atticos, ut 
Hsch. Ag. 667 : “Erneta 3 “Adqy mévnov megevydres 
xth. Soph. Antig. 53 : "Emerta paitno ... AwGirar Blov. 
Aristoph. Pl. 928 : Kard0ov tayéw¢ Ooiudtiov ... drew” 
Sxdhuoat, et alios omnes ubivis. Et post rpatov, Hom. 
Il, Z, 260 : ‘Qs onetons Arl,..acpiitov..., drerra O€ x’ 
aves Gvjceat’ II, 229. Vel xpacax, K, 345. AEschyl. 
Pers. 523 : Qeois wiv mpdisov-edgxobar O2hw> gmetsa... 
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A fw. Aristoph. Av. 1333 : T& mtepk mpdirov Sides... 


R 


C 


emevta’ & Enwe xth. Nub. 1364, Eq. 156. Sosipater ap. 
Athen. 9, p. 378, B. Et omisso 6, post mpéitov vel 
moore wev, Aristoph. Pl. 657, 772, Thesm. 190, Eccl. 
62; et addito Vesp. 1178. Vel post solum pév, Plat. 
Prot. p. 342, E. Et alibi sepissime iisdem omnibus 
modis ap. prose scriptores, Thucydidem, Xeno- 
phontem, Platonem, oratores, quorum exx. plurima 
omitto. Precedente vel sequente alio 2mevra vel citz , 
Aristoph. Pl. 1105: ‘AMX’ éxxdder tov deordzyy teeywv 
Tayv, Emerta Thy yuvatxa xol th madia, exetta tobs Ge- 
pdrovtas, elta thy xUva, emeita cautov, eita thy bv- 
Ran. 1193. (Conf. Eira supra p. 345, A, B.) || In- 
terdum inservit orationi nectendz et ponitur sine co= 
pula. Id. Eccl. 540 : Wiyos yup jv, eye 63 Aewth xdobe- 
wh. “Exetd’, tv’ dheatvount, tot jumoyduny* Pl. 1005: 
Afdov Gtr tobs tedrous tg od w0ZOnods Hv. “Emerta mov- 
tov odxeb’ Hdetat gaxy. Conf. 796, Thesm. 1198. Et in 
narrando Nub. 46, Ach. 182, Eecl. 820, Pl.676, et ap. 
alios omnes. Sequente ye, Thesm. 556 : M& Av oddéxw 
Thy puptoorhy nwoipav Ov rotwduev, "Emertd y’ obx elony’, 
S0%>, wg xth. (Plato Theat. p.:147, C. Post mpdrov wev 
Reip. 8, p. 550, E.)”Emetx’ ered), Arist. Vesp. 1323 et 
alibi.” Exetta...08 Pac. 894 :"Emetr’ dyGva 0’ 0b0t¢ &éorat 
totety.] Dicitur et’Es émerta, s. Eg 70 éreita, In poste- 
rum. Thucyd. 2, [64], 4 mupxutixa Anmpdrys xal 
&¢ to éxetta Odfa, Et in posterum gloria. [Plato Cony. 
p- 193, D.] Synes. Ep. 94 : Kat viv xat eis dette. [V. 
in Eic p. 297, C.] Metéretta, Postea, Deinde. Hom. 
Od.’ &, [310] : “Apa +” adcixa xat yw. Plato Ep. 8, 
[p. 353, C]: Tov wu. zpdvov 4 tupawls Swpet xataxeyontat, 
Postea s. In posterum tempus, In posterum. ['Ev 76 
érevte Plato Phaed. p. 67, C. Pausan. 8, 9, 2: Tod 
wav extuvycbncdueda xat gv tots émetta, In sequenti- 
bus. Conf. Aristox. Harmon. el. 1, p. 3, 18, 19.] Et 
of &retta, sc. écduevor, Posteri. [Aisch. Eum. 672: Kat 
tobe éretta.] Thuc. 1, [10] : Moddhy év oluat amotio 
THs Suvemews Tots Eretta elvar, Posteros nunquam cre- 
dituros. [Tov éx. écougvov Plat. Tim. p. 76, D.] Et 6 
émerta yodvog [Eurip. Alc. 242, Xen. An. 2, 1, 17, 
Plato Conv. p. 208, E], Posterum tempus. [Tov éx. 
Biov Plato Phed. p. 116, A.] Td éretta, Posteritas. (Soph. 
Ant. 611 ; Tov’ emetta xal td wéddov xat tO mply érap- 
xéoet, Et plur. Eur. Iph. T. 1264.]”Exe.6’ oft, Tum 
demum, Deinde, Bud. {| Interrogantis est cum in- 
dignatione, ut etra, Itane vero? vel sine interroga- 
tione, sed increpative. Xenoph. [Comm. 1, 4, 11]: 
"Erett’ odx otet gpovttZery tous Beads tov avOownwy; Tu 
igitur non credis ? Bud. [Soph. El. 266 :”Emevra rotag 
Augoas Soxets x” dew, Stav Oodvorg Alyicbov évOaxcdve” 
id; Aristoph. Nub. 1259, Vesp. 1133. Plat. Reip. 7, 
p. 519, D. Et cum éyrte Eur. Alc. 822: “Eetta dita 
we? éeviGere; Avistoph. Av. g11. Lys. g14 : “Erety’ du0- 
caca dyn’ emopxycw; Ach. 917. (Kameira dara Av. 
1217, vel xdmeita... Ojta Ach. 126, Lys. 985.) Et 
Kereta, Eur. Med. 1398 : °Q téxva gihtata. — Mnrot 
ye, got 0 od. — Kare’ extac; Hipp. 330: Kamera 
xpuTrrets yovod” ixvouuévagg gucd; 440. Aristoph. Thesm. 
637, Av. 963; Xen. Conv. 4, 2. Nullam autem in- 
dignationis significationem particule, inesse, sed eam 
e contextu locorum accedere, ostendunt loci, ubi 
ponitur in oratione neque indignatorum neque incre- 
pantium, velut Aristoph. Thesm. 188 : “Emevta mig 
ovx adti¢ dmohoyst naowv; Pl. 827, Av. 123, Nub. 226. 
Kit, ubixémesva, Ran. 787. || Similiter cum imperativo 
Soph. El. 345: “Eme.6’ od ye Odtepa. Et cum opt. 
sch, Cho. 438: “Enett’ yo voopticas dhotuav.] || Est 
honnunquam repardnpwpatixoy et dpyov, Eustath. : 
quemadmodum et ¢ita vacare ex Eod, annotavimus. 
Hom. Il. K, [243] : Ta dv éxert’ “Odua7oc 2ye> Oetoro 
AaBotuny ; Sic N, [586]: MWovxytdns wev emerta xatd ory 
Qoc Badev, dicit, dpyov xeicOar dvtt toU 34, secundum 
veteres. [Sic ib. A, 4405 A, 47. Et similiter alibi seepe. 
E, 812 :"H wi ce Tov doc toxer dxhpiov’ od aby’ eretra Tu- 
Séog Exyovds éoot. H. Ven. 154 : Boudotuny xev Eretta, yuvar 
elxuia Oejowv, at ¢ e0viig emv6d¢ Stvar Sopov "Aides stow. 
Et cum relativis, ut Il. K, 166: O8 vo xat dor gaot..., 
of xev Exerta Exxotov éyeiceray. Alsch. fr. Prom. apud 
Strab. 4, p. 183: Hérpwy, ol¢ Exerta ob Baroy xtd., de 
quo |, y. infra, Et in apodosi post relativa, Hom. Il. 
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A, 478: Huo 8 Aovyéverx pdvn... "Heds, xal tox’ &rert’ A Protag. [p. 328, E]: TDchy curxpdv vf pot dormv, 8 Sn- 


dvdyovto* 547: MAN dv pév x’ erretxds dxoveuev, odtts 
Erevta odte Osiiv mpdtepog tOvy’ elcetat ott’ avOpurtwv 
B,' 392: “Ov dé x’ éyav ... vorjaw, od of 2rerta dpxtov 
éoceitat: @, 17. Et post et, ut in 1. quem primum 
fecit HSt., et B, 365 : Ei &€ xev &s epkns ... yvodon 
teil’ 85 0 fyeudvey xaxd¢ xth. M, 234. Et premisso 
odtix’ E, 214. Et post 4y, Il. 1, 394. Et post ére, 
Il. V, 223: AAV doce Oy 6. dra... ter, ... odx Bv erert’ 
’Oducyi y’ eptacete Bootds dAdo. Et ws, K, 522; A, 
563. Et post participium A, 730. Hoc autem modo 
positum in apodosi, non solet in membri initio col- 
locari. Ponitur vero etiam in protasi, Hom. Il. Q, 
4g: Et wav oh avy’ rete... xabiGors, xe Mocerdcuv 
ye. alba petactpébere vdov. Ceterum non opus ‘est 
dici omnibus his ll. vim suam retinere particulam 
minimeque vacare. || Ap. Atticos perfrequens est 
usus part. post participia tam presentis quam pre- 
teriti temporis posite, ut Aisch. Sept. 265: Kapoiv 
Gxolcuc’ evyudtwv emerta ob... Tardvicov: Ag. 481: 
TlupwOdvra xxpdtav emer’ cdhay® doyou xawetv. Soph, 
Aj. 761, Antig. 496, Eur. Ion. 1525, Aristoph. Ach. 
498, Xen. Hier. 7, 9, Plat. Reip. 1, p. 336, E, et 
alibi sepe. V. Gregor. Cor. p. 146. Praeposite parti- 
ge aed = 
cipio (conf. que supra p. 345, D, diximus de Etra) 
exemplum habere licet |. schyli ex Prom. sol. 
modo cit. De xdémeiza v. infra. || Conjuncte cum 
peta tadta exx. Sosipatri ap. Athen. g, p. 378, B, et 
al. citavit Pors. pref. ad Hec. p. xurx. Sie Plato Pha- 
dro p. 258, E.} Dicitur et "Hreira pro éxsita, metri 
causa, ein y verso. Hom. II. ¥, [338]: Oxporaag 8 Hretta 
pete mowrtoror udyecbat. [Od. @, 378. Aristoph. Vesp. 
665: Kal mot toémetar 8) "merta th ypvwara taAAa; 
Rectius autem scribitur 6) grevta more antiquo, vel 
secundum pronuntiationem O/metta.] Kereta, Att. 
synaloephe pro xat éretta, Et postea [vel deinde, tum, 
Asch, Ag. 310, Soph. Aj. 61, Eur. Med. 43, Aristoph. 
Vesp. 1403, Xenoph. Anab. 4, 3, 11, etc. Sequente 
vel precedente eit« Aristoph. Nub. 495, 1376. Cum 
imperat. Av. 580, Vesp. 330. In interrogatione positi 
exx. v. supra. Post partic. Nub. 624 : Azyov ... fepo- 
pvyuovely, xdzmer0’ by" Audiv ... tov otépavov aonoedy* 
Av. 536. Post mpérov vel modita pev Eccl. 438, Vesp. 
553. Kamer’ érerody Eccl. 1100, Ran. 132. Kératt’ 
aret5} ib. 561.] 

|| "Exerteyv Ion. esse, et ab Herodoto usurpari pro 
@reita, ex Elio Dionysio annotat Eust. [Il. p. 1158, 
38.”Exettev legisse lium, ubi in libris plerisque est 
érettx vel éret te (1, 146; 2, 52; 9, 84, 98), post 
Reizium pref. p. xvi animadyertit Schweigh. in Lex. 
Est forma émettev aliquoties etiam apud Pind., sed 
depravata in libris, ut Nem. 3, 49,54, Pyth. 4, arr, 
Isthm. 6, 20; in verbis Megarensis Aristoph. Ach. 
745, ubi item peccatum in libris ; ap. Pherecydem in 
schol. Paris. Apoll. Rh. 3, 1179. Machoni ap. Athen. 
13, p. 581, F, éettey cimety pro émevs’ évernetv resti- 
tuit Porson. Tracts p. 244. Ac fuisse formarum eltey 
et éettev usum nonnullum etiam ap. scriptores dia- 
lecti communis Phrynich. docet Ecl. p. 124 : Ettey 
xat emertev éoydtong Bkobaow. Eira oly od xual emerca 


déye, et Scymni ex. in Efrev citatum (ubi add. exx. 


Auth. Pal. g, 194,3, App. 152, 2 sec. conj. Jacobsii). 
L. Dinvorr.] 

*Emexbatvor, Aoowat, Egredior [in], fere i. q. éx6a{- 
yos [Thucyd. 8, 105: Ec thy viv émstc6noav. Conf. 1, 
4g. Crinag. Anth. Pal. 9, 276, 3: Xeoabv émexbatvover 
xdSwvt. Pro quo in ep. Dioclis ib. 7, 393, 5: Xéocov 
émex6aiver et wev ydéow Udatt Ounds, in cod. Pal. est 
dat. yépcw. Dio Cass. 41, 48: Emex67vat mor, de na- 
vigante.] 

(Enex6odm, yoouat, Diffamo. Dio Cass, 43, 24: 
‘Rg xa6" Excrepov emexbokobar dre xal adlxurg abtaiv (tov 
Henudtwv) tk tele cuveddgato xt] 

*Erex6on0¢m, Ad opem ferendam procurro. Thuc. 
8, [55]: “ExexGondycavtwy tov Adnvatwy xal toebaué- 
vw tovg Xtouc, i. e. exdpaydvtmy eic Bor Merav ext tH 
gup6dver, schol. [7, 53.] 

*Enexdidzcxm; Amplius doceo et demonstro. Plut. 
[Sol. c. 25): Kededovteg abtot Orang Exactov gyer xot m0d¢ 
VY xeirar Sidvoruy, emexdidcoxety xal capyvigew. Plato 


overt Tpwraydeas fadtws éerexdtdaber, Quod insuper 
ipse explicabit, émetdh xat tk mohhe ratte ebedidate. 
Hec Bud. [Conf. Euthyphr. p. 7, A. L. D. Aristen. 2, 
1, p. 132. Hemsr. Schol. Esch. Eum. 45. Borss.] 

[’Eexdidwur.] "Exexdotvat, Insuper elargiri, ab 
érexdtOwut. [Iterum edo. Schol. Hom. U. T, 365: ‘O 
"Auucvios év tH rept tig érexSoletens Sropbacemg, Sc. 
Aristarchi, sicut est K, 397 : Aup. év 7 meol tov 
pI} yeyovévat mActovag éxdocers r7i¢ “Aptotapyeiou Stoptw— 
sews. V. Wolf. Proleg, p. 237.] if 

’Emexdtnyéouat, Insuper commemoro vel enarro : 
item I[nsuper explico, ampliusque edissero. Plato 
Phed. [p. 97, D] : “Quny gpdcetv abtov motepov 4 YH 
Thateik eativ A otpoyyvAn* emetdh 08 wodoerey, emexdty- 
yisecbat thy aitiav xal thy avayxny. Id. [ib. E]: Kat et 
év uécw pain eivar, emexdinyrjcecbar dog dretvov AY aorhy 
év péow elvat, Insuper explicaturum, Eo amplius 
edisserturum. [Et 98, B. «Marin. Procl. p. 23.» Borss.] 

’Eqrexduiynots, es, 4, Geminata narratio. Basil. in 
Hexaem. Homil. 4 [vol. 1, p. 37, C]: Kal yao c& vee 
Txpernet peta Thy p.aotupiay tov dre eyevero ots, H TOV 
avTay TéAw emexdrnynots. Bud. p. 330. 

[Exexdtxéw, Ulciscor. Tzetz. Hist. 10, 428 : ‘O 
Kdcy.oc Excewev abtov érexdixdsv tots othorg. L. D. Doroth. 
Doctrin. p. 756, D; 808, E; 810, A; 811, A; 830, A; 
798, A: Emexdiuxicat éautéy. Philoch. Laud. trium 
pontiff. p. 328, D: Bactkéwy cuvyyopobytwy xal mixotic 
eTrexdtxouvtwy thy adetav, Acerbe tuentibus. Hase.] 

Emexsixnots, 4, Ultio, Vindicta. Georg. Alex. Vita 
Chrys. t. 8, p. 250, 6 : Met& td motyjoat adtov ths Ac— 
pletaas émexdixrjoers cig tobe Thy oxeumplay xatepyacape— 
vous. Hase. | re 

(Emexdtxtz, 4, Defensio, Vindicta. Georg. Alex. 
Vita Chrys. t. 8, p. 203, 14 : "Emexdixta tov tepéiv vo- 
wwy érevonuov. Hasz.] 

*Exexpou)}, 4, Ejusmodi [qualem in *Emextptyw 
explicat HSt.] excursio, [Thuc. 4, 25; Dio Cass. 46, 
38, et al.] 

[’Exexduw, Insuper exuo. Gregor. Nyss. vol. 2, p. 
236, C: Tov yupvov érexddwy, tov tetpuptvoy érttpau— 
patio, de foeneratore. L. Dinp.] ? 

*Eréxewva, pro ént éxeiva, ady. et loci et temporis. 
Interdum vero Illic, ut Polit. ap. Herodian. 6, [2, 
19]: Ipaérog Apodxns Aéyetar tb yévos Mapbuatog dvarei- 
gat tog én. Baobdoous amooryvat Maxedovey, Mlarum 
regionum barbaris. 7, (8, 3]: Td 62 ctoatdémesov xéy 
roby abté, of te er. mevtes dvOpwrot éyvwoav, Cuncti 
illius regionis mortales. 4, [11, 13]: [&cav dvatohhy 
xeyerpoicar, xal tic em. Bacthetag mévtas alt Txpaxe— 
ywenxévat, Cunctos illius regni mortales. Interdum 
Ultra. Id. 4, (3, 15]: Tov 28 6rd weanubpia eOvirv, 
Mavpouetous uty xal Nouddac, Ar6ung te te Trapaxetueva, 
‘Avrwvives mapadobzivar tk o8 Em. wexprg dvarodticg, Te0c%= 
xetv tH Léa, Que vero ultra eas partes extendantur, 
usque ad orientem. [Xenoph. Anab. 5, 4, 3 : MoAgusot 
cicwy adtoig of éx tod éréxetva.] In qua signif. nonnun- 
quam casus additur, et prep. vim obtinet, ut apud 
Eund.2, (8, 13]: Oi te én. Ttyprdog xal Etgpdtov ca- 
spdnat, Satrape trans Euphratem Tigrimque habi- 
tantes. Arrian. 6 (Exp. 7, 16, 7]: Kata t& ém. 0d 
x0Amou 2¢ tobs LxdOac. [Herodot. 3, 115 : Td én. Ed- 
pwrns. Thuc. 6, 63. Aisch. Suppl. 257 : [ivéou tané- 
xewa. Eur. Hipp. 1199: Axt) tig éott todméxewa THOSE 
yiis ... xeystvn. Xen. H. Gr. 5, 1, 10 : “Avé6atvoy tov 
“Hoaxdstou én. dog Exxatdexa otadtoug* Cyneg. 5, 31: Ti- 
Oeil sig to er. tv Eurpocbev rodey tobs dmicbev, Ultra 
anteriores pedes s. eorum vestigia. Plato Phed. p, 
112, B: “Otay eis 10 em. tig ys Souron: Reip. g, p. 
587, B: Tév vobwy (ASoviiv) eis to er. Smepbas 6 tUpav- 
vos. Thuc, 7, 58: "Ev t& éx. tpuuévor. Et sequente 
genit. 8, 104. Zosim. 2, 30, 11 : ‘Tot mahat tetyoug ex, 
oradtots mevtexatdexa. Cum genit. pretii Tzetz. Hist. 4, 
hgh : Tav gxatoy ém. tahdvtwy tyuwpevp* persone 
Arrian, Exp. 5, 1,.2: Em. &0eiv Atowioou, Ulterius 
Baccho.] Cui opp. éxt 7a, Citra. [In Ind. :] "Eni- 
cade, Que citra contineantur, et opp. 4 éméxewva. 
Aristot. De sensu [c. 7 fin.] : Ev tip éméxewa, év tH 
érizaée. (Dionys. Art. rh. p. 396, 8: Aoxiutoy ... mpde 6 
tig drobAemwy Ouvicetat thy xplow moreicbar A emt rad" 
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4 én’ éxeiva.| Ita VV. LL. — Synonymum autem orepé- 
xewa, Bud. Quo pertinet quod in VV. LL. est : Kat 
ei HAixta rig dxu7ic eréxewva, Et si etas vigorem exces- 
serit. Ibid. illud Aristid. [vol. 1, p. 208] : Ev. toic én: 
maons Snuoxpating totta, vertitur, Hac sunt supra 
omnem democratiam. [Plat. Reip. 6, p. 509, B: Odx 
odatas dvtos tod dyabot, arn’ ett em. tig odclas moecbata 
xal duvouer Oreogyovtos. Zosim. 1, 4, 3: Léon ex. t- 
otews. Vita Jo. Dam. vol. 1, p.1v, C: Iden; fepmatvns 
éx. Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p.57, B, 
vi: °Q rdvtwv énéxewa. Insolentius Hesych. ab Hemst. 
cit.: “E€atovor, 2. mapddotor. Sine casu, ut sit Ultra, 
etiam African. Cest. c. 67, p. 310, 23: Ei 62 xat r- 
Thdsrov tb ARVs Zyouev xa eréxewa.] |] Est vero 
etiam adv. temporis, uti dixi. Isocr. [p. 124, B] : 
°Ev yee tots ex. xpdvars ovdéves mudmote xpetttoves uo 
sig tautyy thy ywoav eicé6udov, Ante illud tempus , 
hujus cladis tempora, Retro actis temporibus, Bud. 
[Conf. 253, A.] Hel. Enc. [p. 219, C]: ‘ote tov yay 
em. xpovov of duotuxodvtec ev tog BaoGdoor¢, cov “EAAn- 
vidwv ToAewv AEtovv dovew, Ante illud tempus, bellum 
cum Trojanis pro Helena recuperanda gestum. Unde 
mox in redditione subjicit : Mex’ éxcivoy 53 tov méds- 
uov. (P. 190, A : “Orav 60% tobs Teph a4 Tpwixde xat 
Tovs er. yevouevoug Suvoupévouc. | 

(Eméx@ectc, ems, 4, Exitus periodi metrice. Schol. 

Aristoph. Nub. 456 : °En. tij¢ dumA7¢ auotbatas 475 : 
°Erl t& téhet tic émexd. Venet. Pac. 345, ubi leg. xav 
émexOécer tooy. B’ tetpay.. xatad., xo0Aa ¢!.] 
_ *Emexbéw, i. q. emextpéy s. émexdp¢um [hoc omitten- 
dam erat}, Excurro, Excursionem facio in. Budo 
Incurro in alienum agrum ut predo. Aliquando et 
Occurro significat ,h. e. Occurro hosti me excursioni- 
bus et latrociniis infestanti, adversus excurrentem in 
me excurro. Philo V. M.1: “A pas WET TIS O1KElag VE 
mntog svoTAovang émetébet, Domo movebat eis occursu- 
rus. Xen. Hell. 5,[3, 6]: ’Emedadvouar [émeted.] rev tog 
trmeis, e6o7Oovv [éme6.] O& xal of meAtaotat, tédoc O& 
xat ot 6rhitat émetddeov. [Anab. 5, 2,22. Thuc. 4, 343 
5, g. Dativo jungit Hero in Mathem. vett. p. 324, 
D: Tois mooc€ddrcw retowévors éreteOeov. De elephan- 
tis Arrian. Exp. 5, 17, 5: T& Onpta émexOgovra é¢ the 
takers tov meCov. L. D. Philo vol. 2, p.107; Appian. 
Annib. 29. Waxer.] 

[’Exex$dou.at, Sacra facio in s. ob. Arrian. Epict. 2, 
9, 9. V. EnefounviGowan. } 

[Exexxxiw vitium ed. Basil. Suide v. Auxdmodes, a 
Wakef. cit.] 

*Emexxdivw, exp. simpl. Declino, Devito. [ Plut. 
Fab. c. 16, ubi olim émexxAivavtes, ab Reiskio resti- 
tutum Orexx).] 

*Emexxénrys affertur pro Objurgator. [Vitiosum pro 
emuxértyg. Hemst. | 

[Emexxovgit, Allevo. Joseph. B. J. 1, 21, 12: T& 
Eryatous eiopopte eetexodorcev. Cod. LB. érexougrsey. | 

*Erexdéyou.nr, Percenseo, Perlego, Bud. p. 660, ex 
Paus, [2, 3 fin. : TaSe wav obture Zyovta emebercbduny: 
4, 2, 1: EmeteheEcuny ta te Hota xadovpeva xal td érq 
tx Naumdéxzta. Utroquel. nunc émed. Sic Deuteron, 21, 
5 variatur inter émetehéEato, émdhete, eeddtaro. | 

*Erex\dw, exp. simpliciter Exolvo, Debilito, In- 
fringo. [Plut. Niciz c. 14, ubi éeféduse est in libris, 
omeé. restituit Reisk.] 

(Exexrivo, Ebibo super. Eur. Cycl. 327 : °Emex- 
Teeny yaAaxtos dupopéet. | ‘ 

*Exéxt)ous, 6, Enavigatio adversum aliquem, ut 
érexdoou.y. [Thuc. 8, 20.] 

*Exexnvéw, Insuper exspiro s. exhalo. V. ’Emetc- 
Tvéw. | 

(Eméxpngtc, ews, 4, Diruptio. Diog. L. 10, 115: 
Kar& mveduatos cudhoyhy év ruxvisuaot cist butyroedéor 
(of Aeyouevor dorgoes exmintery Odvavtat cuvtehetabat) 
ev’ erréxpngwy thy Teptey dvtwv. | 

(Emexpoyén. Aristoph. Eq. 701 : "Hv wh ’xpdyns; 
zy 88, 6 hy wn y' exriw, xitexpooroas abtoc emrdrap- 
ee Sed jamdudum monui leg. esse xaz’ éxpogyoac. 

- Classical Journal vol. 2, p. 715. Seacen.]} 

[Enéxpicts, ews, 4, Influxio. Diog. L. 9, 32: Ad- 
say Tov Teptéyovta, olov Oudva, adfecbar xate thy éméx- 
Pusat rdiy Ewbev cwdctov. Waxer. Nisi émetcpuow scrib.] 

THES. 1tNG, GREC. TOM. III, FASC. V. 
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[Erexotpatedw, Theod. Prodr. Ep. f. 119. Bast. | 

[’Exextavides, at, sec. conj. Buttm. in schol. Hom. 
Od. E, 253: Emnyxevidecar, obtw¢ “Aptotapyoc. “Pravdc 
88 émutavides, Hyouv rats paxpaic xal erexteraudvat. | 

°Exéxtaotc, ews, 4, Exporrectio, Extensio, Pro 
ductio, etiam Dilatatio, 4 éxt moAb cdots. [Proprie 
ap. Philon. Belop. p. 72, 28 : Atk td rite Sryvucbar 
pate eméxtacwy AaywOdverw (tov yadxdv). De enitendo 
in s, contendendo ad aliquid usurpat Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 556, A: ‘Q¢ xat év todtw tov droctohixdy 
anyPevecbar Adyov Ore tig tov eumpocbev emextd&cews 
év )iOn ywoudvwv tov Tpodtyvucuévwv, quibuscum 
conf. que in émextetvw dicentur. De productione 
vocabuli Aristot. Poet. c. 22 : Bevixdv 68 Myo yAOtTav 
xal wetapopav, xal énéxtacw. Et ib, : At éexrdsers xal 
émoxorat. Apollonius De pron. p. £18, A: *Eréxtacts 
tis éptiov. Schol. Hom. Il. A, 109 : Aor, & brotaxtt- 
xov tov 6% tpttou TooGHyTTOD nate éméxtacw tHS ot cudAa- 
67%¢. (Cum genit. sic etiam sch. Nicand. Th. 626 : 
Tlavdxerov émextcoer tot t dik 10 uétpov tavaxtetov. Epim. 
Hom. Crameri Anecd. vol. 1, p. 193, 27.) 324 : Adn- 
ay ard TOU Suw, emet Odo. Set Aawdvew tas emextacetc , 
2ky got and tod O, td te n xual thy ot cvddhabyy: B, 87 : 
Medtoodwv, wertoody. "Kort 62 10 oy7iua éméxtaots. Eust. 
Il. p. 31, 21: “H évé xar’ éméxtaciy, Arg ér._bmeptebeton 
morst &x StavdAddGou sg evi mpobdcems thy civ modbecw- 
44, ult., et al. Etym. M. p. 351, 33: "Eowdev yivetar 4 
ér. (in éopyew pro Adoyetv). Plurima exx. v. ap. Sylb. 
in ind. L. Divp.] 

[(Emextatixds, }, 6v, Ex productione ortus. Eust. 
Od. p. 1393, 14: Td & yodv (de in dvde dduovde) éx. 
gott xal od hauGaverar dvtt moobécews. "Emextatixiic, 
ady., Favorinus p. 492, 2.] 

°Emextetvw, Extendo, Exporrigo, Protendo. Eis 
yxog emextetverw, Alex. Aphr., In longum extendere, 
producere. Itidemque ap. Eund., sig evpog éextetvew, 
In latitudinem explicare, Dilatare. [Plut. Mor. p. 1147, 
A: Axatpov 8 dy etn viv éextetverv tobc mept toltov )é- 
yous. Strabo 17, p. 800: Tay ta¢ mpocddous Exextetvety 
Bovdougvv. C. dat., Greg. Nyss. vol. 1, p. 270, C: 
Olov and twos axomidie eeyotons tois dpecrnxdar tov 
dobahudy erextetveny. Et ibid. p. 41, D : ‘O péyas and- 
atohos 6 Tat toic gumpoclev Exutov exextetvwv. Ubi allu- 
dit (ut p.156, A, 168, C, 237, A, 367, D, 487, B, 
528, A) ad Pauli ipsius dictum Phil. 3, 13 :’Eyo 
guautov od hoyiGorat xaterhypevat. “Ev db t& wey értow 
imthavOavduevoc, toig d& Zumoocbev emextetvduevos xata 
oxordy dwoxw emt td Boabstov tic dv xAyicems tod God, 
quod exprimit etiam Basil. M. vol. 2, p. 20, B : “Ey 
tots Soduors tots 2umpoabev érextetvov, Enitere in. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 5, B: ‘O n&at toig Spndoic émextervope- 
voc. Quod éxutdv éxextetverv dicit 616, A. Suid. : Luvw- 
pryvenuevot, éxduuouytes, erextetvdu.evot, confert Schleus- 
ner. V. etiam “Avtextetvw, Suverextetvw. || Signif. 
neutra Me extendo Greg. Nyss. vol. 2, p.843, A: Ipds 
xd dteheitntov odxét Stk THs pices émextetvoucay (Gory). 
Quod vol. 3, p. 86, B, éautiy émextetvace ‘dicit.| |} 
’Emextetvoy.at autem exp. Contendo, Enitor, Annitor. 
Qua signif. dvatetvoy.at quoque accipitur, ut supra do- 
cui. [V. supra in act. Pass. cum genit. Theophr. H. Pl. 
6, 8, 4: T& rode xat érextetverar tis otxelas meas, Ul- 
tra legitimum anni tempus porriguntur et florent. 
Frequens, ut supra énéxtaots, ap. grammaticos, velut 
Aristot. Poet. c. 21: "Emextetauévoy ... gotiv, dav pe- 
vievtt paxpotéom xeyonuevov 7 (vocabulum) TOU oixetou 
4 ovdhaby éubebrnuevy ... olov TO modes TOHOS XAL TO 
HarctSou Mydrniddew, x. t. A. Schol. Hom. Il. 0, 359: 
*Emextétarat tO how. Jo. Alex. p. 5, 20 2 Tov oe TOU t 
4, Oe émextetayevov, et in |. Apollonii in “Enéxtacts 
cit., et plurimis Etym. M., de quo Sylb. in ind, Adv. 
ap. schol. Asch. Pers. 1843 : EropStaté viv ydots) émex- 
reraréveng Goyver. L. Dinv.]- RS 

[’Emextixds, }, 6v, Compescendi vi praeditus , Coer- 
cens. Epiphan. t. 1, p. 569, D: Teoo TOs exavopfucty 
Tmpol pnyavart emextixat TOV Adixetv xal duaordverv Tog - 
xoraTouevors ytyvovrat. Hase. | x : 

"Erexrpéyo , i. q. errexOéw : aliis Cursu invado. “Enex- 
dpayeiv, Excurrere adversum. (Plut. Amat, | Narr. 
[p. 772, F] : Emexdpapoovto [-wovrwv] 32 Kal TOV Yer 
covev, xal avOedxdvtwy. Item, Excursiones facio in, 
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Excursionibus et latrociniis infesto. Pausan.[1,20, 5]: 4 zochius, Formatur autem ére)ceOu ab altera verbi for- 


“Apyéhadv te of Méyvntes aplc émexdpadvta, adtov TE 
titpmsxous. xat tiv Bapdowv govevoucr mov¢ ToAoUs. 
Ubi Bud. érexdpauetv exp. Praedonum more percur- 
sare, Populari. [Xen. H. Gr. 6, 2, 17. Cum dat. 4, 4, 
17 : Emexdoxuovees tedtactais. Dio Cass. 36, 37.] 

['Emexrpi6m, Contero, Attero. Athanas. vol. 2, 
p. 387, A: Tov Cuyopdpoy émextpl6wv aby eva (bos). Ancr. 
Euseb. H. E. 1, p. 1, 13 : Ola Adxor Bapeic thy tod Xpr- 
ated moiuvyy emevtpt6ovtes. Liber Merici Casaub. ap. 
Reading. p. 795, émextot6ovtec. L. Dinv.] 

[’'Exexgépw, eCotew, Effero, Exsero. Plut. Alex. c. 26: 
To Ovpoerdte (Alexandri) dypr tiv toayydtiv emekévepe 
Thy othoverxtay ditty TOV. 

*Emexgook, 4, Elatio, i.e. Pronuntiatio. Bud. ‘ex 
Gaza: beet d& YoToOar cyetAvaotixots te xal Oetexois xal 
divev twvds Erexgoptis Trwtixtic* ut ypartéov non adjecto 
fuiv. [V. que de *Exgop% hac signif. posito dicentur 
in Addendis. | 

’"Exexyéw, Insuper effundo. [Proprie Superfundo 
vel q.d. Supereffundo. Anon. ab Suid. v. Opavdctepo¢ 
cit. : “Ofos émetéyeov, ubi est var. éxéyeov. Olympiad. 
Phot. cod. 80, p. 61, 37 : "Oribduobog moddh emexyeirat 
det. Waxer. Figurate Judith. 15, 4: "Iva mévtes érexyu- 
Oar toig Tmodewtors. || Expandor vel Expansus jaceo 
super. Quintus 10, 481 : Evddvny émexyuuevay wedéeroty 
duel moot Oundévea ... xepuuved. | 

[’Erexywoéw, Insuper s. postea procedo. sch. Pers. 
hor : Todekov pév mpwtov ebtdxtmg xépag hyetto KOCH, 
dedtepov 8° 6 mds ake émebexwooet. | 

[‘Emehacta, 4, 1. q. émédacts, Impetus, Incursio 
hostilis. Diod. Exc. Photii p. 533, 46 : Today é 
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Ubi esti. q. AeqAacta vel quod antea dixerat émévar 
Thy ywouy. | 

*Eréhacts, ews, 4, Expeditio adversum aliquem , 
Invasio. Lucian. De conscrib. hist. [c. 31] : Tag d¢€ov- 
Tat thy tv éhepdvewy exédacty, Elephantorum adven- 
tantium impetum, s. Elephantos adversum se agita- 
tos. [De impetu equestri Plut. Timol. c. 27, Artox. c. 
10, Arrian. Tact. quum alibi tum p. 27 Scheff. : T&s 
Emehdcers xal dmehacets edyapeotépac mapéxetar. Cum 
genit. Cinnam. p. 3, C : ‘Ayytotedgm émehdcer tH tay 
mudGv. De expeditione Phot. cod. 60, p. 19, 29: 
Méyouriic Sépbou xark thy “Adnvatwy emehacems. L. D, 

’Exehatv, dow, ©, [Induco. Hom. Il. N, 804, P, 
493 : Hoddog & émehfato yahxds (clipei coriis bubu- 
lis): et divise H, 223: "Et 8 dydoov (post septem 
coria bubula) jAjace yadxdv.| Infesto incursu in ali- 
quem feror. Xen. [Art. eq. 3,12], de decursu eque- 
stri loquens : Xo} tdyrota dAAnAotc exchadvetv. Alibi, 
Ipocehadvery dvrimpocwtous &ddHdotc. [H. Gr. 7, 1,21: 
Kata6e6nxdotv Pap Absolute Art. eq. 3, 12: 
Oarrov émehadvew. Arrian. Tact. p. 55, idemque de 
equo ib, : "Opbei¢ erehatvover Ixmw.] Sic Lucian. [Conser. 
hist. c. 28], de equite, qui infesto equo incurrebat: 
“O wiv yao “Apcaxns émidauve...t0od tav &Ahov ToouTes— 
opuncas. Hactenus Bud. In VV. LL. cum accus. ex 
Apoll. Arg. 2, [797] : “Eneddcoot dona... BéGovke, 
pro Intulisse bellum. Et ex Herodot. [1, 164], éme- 
Aadve thy otpatidv, pro Admoveo copias s. promo- 
veo, [Et sine tali accusativo 1,17; “Emehadbvo éxo- 
Ardoxee thy Midyrov: 3, 151 : "Emeddous ext thy Babu- 
ABva emodtdpxee. De equo Xen. Art, eq. 8, 11: Opbids 
8: éyer xal tH Edxoudv emedabdvery tov tenov. Pausan. 
10,1, 3. || Adigo post. Xen. Hipp. 2, 3, de in- 
strumento ferreo : “Otay +6 te yolmevoy tod to- 
yews Eopwucvov 7 xal td emedavvdurevov fxavdv. Simi- 
liter Apoll. Rh. 1, 381: Zrépva 0’ duct xal yeipas 
exhrucay. Zosim. 3,20, 4: TH rod Bacthtws xepady to 
Etgoc ExvjAucev, ubi-simpliciter est Adigere. Figurate 
Greg. Nyss. vol. 2; p. 587, D : Karapopixids Aiv 
énchabvov thy yA@ooav. || Defero vel potius Injungo, 
de sacramento. Herodot. 1, 146 : Lelowabri%or doxoug 
éxhhacav xal mupgdocay tier Ovyatodet unxért xtd.- 6, 
62: “Ent tobtoicr 88 Soxous émhacav. Unde Eust. Il. 
p. 70, 42. || Non dissimili signif. Tab. Heracl. 1, 
79: EU wes xa. wh mequtedxwvte xactdv cuvO/xav, &v- 
youpavew, nal erehdober th emilaura th yeypauudve tot 
7 ahky wtobouart, Mulctaimponatur. Perperam Mas 
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ma é\déw, quod v. L. Dixvorr.] » 

’Ere)agei%w, Allevo : aliis Elevo, Sursum tollo, 
Sublevo. Philo De mundo [p. 4o Heesch.} : Tis 
yecddoug xe Bdpos eyodang odcing emehagoiabetons, xat 
cov avo) tOmov dvttAabovens, Sublevata. [Ib. vol. 2, p. 
621, 39: Ta rod rupd¢ dvwgoltm emehaporabeion. L. 
D. Alia constr. ib. p. 200, 28 : Tas cig tov moptopov 
xaxorradetag emeraopitouevor tH edcebeiv, Sublevati in 
laboribus victus parandi caussa tolerandis. Cit. Hemst. 
Act. Euseb. De mart. Pal.c. 2, p. 320 : ’Emedagot- 
Cousn tos mdvouc. Philo vol.1, p. 154, 3; 351, 8. 

[Eredagodven, i. q. érekagoitw. Proprie Poll. 1, 99: 
Kovotcat thy vatv, éredagodvat, Plut. Mor. p. 165, E: Toic 
medhyrats emednopuyer Tov Froudy 6 Urvog. Dio Chr. vol. 1, p. 
139 : Tobs mévoug erehagodver tH eer. Joseph. A. J- 
18, 1,1: Emehagpdvotev tov rovov. Hierocl. In Pythag. 
p. 102: Emehagouvonev tév cupCawvovtey 70 0x Onpov" 
et ib. 133. Dio Cass. 38, 18; Pollux 3, roo. L. D. 
Aster. Homil. p. 15 Rub.; Joseph. Vita § 55. Borss. 5} 

PEmeddw. V. Exehabver.] 

PEré\dou.0r, et forma poet. "Eméddouar, Concu- 
pisco, Cupio. Apoll. Rh. 4, 783 : T& ror éméddop’ 
éviorretv. | 

’Exdheyyos, 6, Sequens dheyyos seu eeyyoc edeyyzep 
additus vel superadditus: utérutictwots. Ambo rheto- 
rum verba sunt. Plato Phed. [p. 267, A] : Kat édey- 

ov xal eméreyyov dog mommtéov év xatyyopta te xal dmoho- 
vig. [Emetéreyyov est ap, Plat..Sic et Aristot. Rhet. 3, 
13. L. Dryo.] 

(Enedéyyo, Coarguo. Diog. L. 6, 97 : Oddwpov tov 
értxdyy "Adcov éxydeygev. Euseb. Contra Mare. p. 110, 
D: Adrds aitov 6 Lwrho ébevoudvov emedéyEer, Menti- 
tum convincet.’ Hasz. ] c 

[’Exe\eéw, Commiseror. Jo. Chryst. Paneg. hom. 
80, vol. 5, p. 548. Szacen,] 

[Enedevdeorc, Libere ago. Philo vol. 2, p. 328, 
hg : Opdadruct xal & wh Bovddwea modAdxtg Spey eme- 
AevdepraTovres brobraCovrat. L. D.] 

°Eredevota, 4, quoque affertur pro Adventus : di- 
cigue fertur ut édcevota. 

°"Erédsustc, ews, 4, Adventus repentinus, ut ejus 
qui supervenit, Accessus s. Ingressus cum impetu, 
qualis est hostium : ap. Lucian. (Hist. conser. ¢. 28]; 
Bud. tamen, postquam dixit é7é\evow esse illi Hosti- 
lem expeditionem et ingressum hostium, addit leg. 
fortassis esse [ut nunc legitur cum codd.] éréhack. 
[Chr. Pasch. p.716, 19: Thy... tev AGdowy enéhevow. 
Niceph. Greg. Hist..1, p. 10, F : Thy tig Baovhudic 
émehebcews oryuny. Schol. Asch. Sept. 28: “Exéhevew tod 
sav Ayady otpatod. V. E&édevars. Nulla autem repentini 
adventus signif. inest voc., quod de adventu simpliciter 
ponit, et cum genit. conjungit Tzetz. Exeg. p. 84, 16 : 
Kuptog 68 ypatcuroat got: to wetk youdcems Hyouv tAy- 
clasoU Kat emededcems Fuwv cuvaoygat. L. D.| |] Ap. 
Athen. autem simpl. pro Adventus, ut devote. [Eust. Od, 
p-1574, 59:’Ené\evow &xpodoatoyv. Chr. Pasch. p. 374, 
7: TY éredevoer tod dytou mvevuatoc. Et de eodem Greg. 
Nyss. vol. 3, p. 348, B. {| Figurate, Impetus mentis 
ad eligendum ex duobus plane simillimis alterum. 
Chrysipp. ap. Plut. Mor. p. 1045, C. Hemsr. || Ali- 
ter, ut sit Recensus, Percursio, Eust. Epist. Comm. 
in Dionys. premissa p. 71, 18 : Avovuctw éuédnaev 


Eduxiig Tivos Teprnyhaetws yg xal 2Ovev emehedcews Op. 


p. 61, 51: Emme... th éx tv Hewvdaprxtiv éxtvexteoy ovd- 
Aéyouse yorowwa- 84), 8g: OF dv OAH, od Br6hiwy 
émedevcscwv* 225, 94 : Ta wepink dvonepthyrté eict 
mdvrws xal ob82 fadlws ic éx. ixvodweva. L. D. Plotin. 
Enn. 2, 8, p. 189, B: Ev dts&ddq xal érededcet, Ubi 
yv. annot. Creuzer.] 

(’Emchevotéov, Percensendum. Eust. Opusc. p. 164, 
47: Et 8% xot dddwg ar. tk tod Petdous, Yevddmeba ty 
mopetav, drav of mddeq hud cig xaxtav toeywou. L. D.} 

*Ere)evortixds, }, dv, Subito superveniens. Celius ér. 
ddveystv a Plut. [Mor. p. 1045, C] dici ait quasi Ad- 
ventitiam, Supervenientem: de qua plura ap. Eund. 
[ib. B: Tot xavnvayxdcba Soxotvrag bd thy ewOev 
ainidy tails dpyais amohvuoty opilew, evior tov a: 
guy ér. tiva xtvynow év 7G Hyeuovin@ xatacxeuaQovery. 
|| Figurate item, ut supra érédevots et éme\evoréov, 
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de oratione, Eust. Op. p. 145, 34 : Adyos ém. Biou 
TOU xatk tov dyrov Diddbeov> 240, 19 : Avabatv. er. 
oy xal cig tk tii Oelac exetvns oxnviic tummuata. Et 
Epist. Comm. in Dionys. premissa.p. 69, 19 : Aux td 
700 Atovuctou mdvu em. xat évotevG) mearnyyicems xetevov. 
Et adv. Od. p. 1440, 18 : Td 2m. évraiidan bndévra: Op. 
Pp. 1, 18: “Efewpotuev ex. dévdox obtw mécyovra. Et 
comparat. p. 191, 78: Eide xat Bovdndety emedevortt- 
xwtEpov xal amepthadyirws xatk Tavtds Biov eeGipat, tov 
otudttixdv’ 218, 29: “Eyer && te tig emirowtis obtus 
éx., et Il. p. 7, 26.] 

[Emus s. "Eme)evds, n. propr., si recte habet scri- 
ptura in fictili antiqui operis ap. Witte, Deser. des 
vases peints, p. 84 sq. Hase.] 

[Emshicow. V. *EgeMacw.] 

°Exedni@», In spem adduco, s. erigo, Spem addo, 
Spe bona esse jubeo. T& ev adtobs, éredmi{wy taic bro- 
oyécect, incertus scriptor ap. Suid. Dicitur etiam ére)- 
TiCw ce do Eers, Tornsets, etc.; sic enim Thuc. 8, [1}: 
Kal émdcor tr téte adtobs Oetdoavres émidmicay dog Aj bov- 
zat LixeMav. [Plato ap. Suid. v. THu6aydoac *Egéctos : 
Abrtobs éxehriGuv tats Srocyécect. Dio Cass. 78, 11 : Tot 
Toeuov ... dwahhdEew éxehticac. Appian. Pun. c. 109 : 
°Emn\ricav (Mayatav) meot metdvov* Mithr. c. 68 : 
THo\A& ept “Actag adté)... émehmifovtes, ubi |. adtov, 
ut ap. (Dion, Cass. 40, 60,) Joseph. A. J. 13, 12, 25 
15,7, 1. Alia constr. Reg. 4, 18, 30 : My émednt- 
Cérw butic "ECextac pds (vel éml) xdotov. Hemsr. ad 1. 
Luciani infra cit.] || Falsa spe allicio, vel, ut Bud., 


duco. Lucian. [Dial. mort..5, 2] : "Exéivog ed pada, 


SiaGovxonet adtovs, xal ereAmiler’ xat dduc, del Oavovee 
Zoixdds Eshurrat. [Clarum est émeAri{w per se non posse 
habere signif. Fallendi, sed eam h. |. ex contextu ac- 
cedere. || Spero. Eur. Hipp. 1010 : *H adv olxtcew 
“Sduov érqdrican; Lucian. Tim. c. 21 : Eyed 82 of éme)- 
misuvtes év tH dyoo% meptcvouct xexyvores. Paus. 1,13, 
g : Enedrilov thy ev Lupaxotoats xd0odov droxpdbactar 
cow Atovuctov tk dvoowrtata: 4, 26, 3. Heliod. 7, 26: 
Etueveta tH mapk tav xperttdvonv éedmiferv. Socr. H. E. 
8, 16: Tobs éndmixdtas éxl tH eotaupwudv, Hac fere 
Hemsterh. ad |. Luciani. Apud Dion. Cass. 41, 42: 
Tdumod\a én’ abtov émednicac, ats reponebat Rei- 
mar,, ut est 11. Cum év Greg. Nyss. vol. 1, p. 322, 
A : Mnéé év taic trav advo Cw Eredar. GORYAig TOV 
tou buyxixod xafapctou Seduevoy. Cum simpl. dat..schol. 
Hom. Il. N, 385: “Addu oddevi exdmilev A tH nether 
tov innwy. Egjdnice pro érf\mice cod. Tur. Psalm. 
51, 9. Conf. "EArt, p. 786, A. L. Dinvorr.| 

(Eré\rozat, Spero. Aisch. Ag. 1032: Ovdey éxedme- 
peva (xapdta) tote xatorov éxtodumedcety. De forma epica 
HSt. :} “Eméroua:, Spero, pro simpl. ZAmouat. Hom. 
Tl. A, [545]: Ma oh mévrag guobs émuéhmeo ptboug Ei- 
dyoew. (Od. @, 126: "Emedrducvos toys bund vevphy 
évtavicew. Divise Il. Q, 4gt : Ent + Areva. Fare 
mavre decbat ofhov utdv.] 

*Emeu.6adov, Ascendendo, Epigr. (Marian. Anth. 
Pal. 9, 668, 5: Druxepii¢ tptotoryos em. cAhos er” a&hhw 
waores avalAtGer yevata Natédog, Alter alteri impo- 
situs. | 

*Ereu.6aiver, (67ow transit., 6ycout intransit.) Ingre- 
dior: ut vnoc éxeCatvety ap. Nonn.[Jo.c. 21, 15] et ap. 
Demosth. reu.6atvew dicuntur naute et remiges, [in lo- 
cum nempe aliorum, quie nave excessissent, p. 1214, 
25. Seacen. Hom. II. 1, 582: Oddot émeube6acrs ibnos— 

fog GaAdw010. Hesiod. Sc. 195, 324: Aigoou émeu6e- 
Babe, Nonn. Dion. 48, 310 : "Enepbatvousa 82 diopov. 
Apoll. Rh. 2, 1144: Kowt émep6e6a0¢: 4, 1681. Soph. 
OF. C. 924 : Lis ereubatvov yOovds. || Cum dat. 
Fsch., Sept. 634 : Mupyows éxenods. Quint. 7, 480: 
Wvpyw emenbebadiras. Et signif. Introeundi, Quint. 7, 
466 : "Eooutat (leo) dypeutijpow évavtiov, ofce of Ady 
dvtpw exeu6aivectv. Basil. M. vol. 1, p. 66, B: Hic 
th yevn tiv tyfdwy ox érenGatver dddyrotc, GAAX ois 
olxetors Spots évoacptéct. Et figurate Greg. Nyss. vol. 1, 
roa, C: *Ebtotapevd te dat” dAv wv xal md. xork 
<d taov ddArydots ereu6atvovta’ vol. 3, p. 558, B: Tot 
Morand tis dypoic eneu.Catvovtoc. Apollod. Poliore. p. 
21,7: Emeubatver 7 {0m (carvo). Cum accusat. Eur. 
Rhes. 783: Adxoug émepbebiitag Edoalav Sdywv. Conf, 
Bacch. 1061. Cum prep. Iph. T. 649 : Eig natgav 6x 
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A mov’ éneubdce. Absolute Pind. Nem. 4, 29 : “Howas 


émeuGebaéitas (curribus).] || Eez6atvo, Insulto [GL], 
Premo. Soph. El. [456]: °EyOgoicw adcot Cave? érep- 
Sivat nodt, Exp. etiam épydouar, quod et significat in- 
terdum Insulto, metaph. [835 : Kat? éuot taxougvac 
vihdov érenbdaer. De qua constr. conf. que dicta sunt 
in °Eyxadéw, p. 53, A..Cum dat. pers. etiam Eur. 
Hipp. 668 : Toicd’ émen6atvery def. Plut. Mor. p. 346, 
B: ’Eneubyvat th Lrdory necodon. Et alibi sepe. Vel 
rei, Demosth. p. 579, 22 2Emepbatvwv 6) xatoo. Plut. 
Mor. p. 59, D : LuyyevOvxal oixelwy émeubiivar duap- 
Thao. Et alii.] 

’"Exeu.6addw, g. d. Superinjicio. [Hesiod. Op. 98 : 
“EnéuGare rope midoro. Eurip. Iph.T. 290 : Hézptov 
dy Gov ws éxey6cdn, Ut rupi injiciat s. illidat. Cum dat. 
935 :“Qob’ aiwarnod ody.’ émepGadeiv guot, quod dici- 
tur de impetu Furiarum, ut sit Impingere. Herc. F. 
864 : Katapontw uérabon xal Sduovg eren6add. Ga- 
len. vol. 13, .p. 527 : “Péonua 2d dik ydéhaxtos xat 
wéditog ... emeuGhnOgveag auvdou. African. Cest. c. 27, 
p- 300, 32: "Eréu6ahe tH dyyetw. Et similiter de 
aqua infundenda Plut. Mor. p. 1109, B : @eoubv 
emeu6ddrew. Cum dat. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 64, 
D : Hodddy xal. mavrodariivy addydots emen6adroué— 
vov.} A Bud. exp. Alium super alium immitto, In- 
tercalo, Intersero. Plato Crat. [p. 399, A] : THodrov 
piv yuo to tordvde Set evvorjoat ment dvoudtwy, Ett mod- 
Adxtc Emewbadionev yodpuata, te 6” eerpotuev, Tao” ) 
BovrducOa dvordCovtes. (Conf. Phadr. p. 244, D. Di- 
versa constr. Crat. p.. 414, D: ’Emeu6%)ovtes odh& 
éml te mpdite évowera.| Lucian. [Hesiod. c. 5]: Woddx 
fusic. tov pétowy evexee xarh ebowvias ereubchhoev , 
Multa inteximus :numerorum et. vocalitatis causa, 
Camer. Plato Tim. [p. 51, D}: Ode’ él pyxer Adyou 
mdpeoyov dro uyxos: émeuhntéov, Nec rursus hic loeus 


‘est, ut disputationi per se longe obiter aliam eque 


longam attexamus. Huc quoque pertinet mapeu6cdAetw 
rhetorum voc., quod est In modum parenthesis ali- 
quid in medio period? inserere et intexere, sicut 
errouvertetv, In periodi fine aliquid attexere. (Soph. 
OEd. C, 463: Emel 6¢ tijede yg cwrioe cautov ted" 
érewbddrers. Ady, ubi dat. non pendet ex verbo.] 
{| Item éuoutedw, ut 2u6dérrw, h. e. éyxevroitw, gugvd- 
hilo, Bud. Unde éreu.6oiade¢ drttov ap. Athen. 14, [p. 
653, D], i.e. at éyxexevtprouévar, ut Bud. exp. [Eust. 
Il. p. 545, 42, Od. p. 1405, 41. Hemsr. Idem Ath. 
ib.: Tevvaia (ctxa) Neyer tk edyev% 4 prAdcogos (Plato 
Leg. 8, p. 844, D), 4 ca émrysyevvnudva, otov tk 
érez6s6Anu.éva. De intercalando mense Dio Cass. 4o, 
62.| || Et Superadjicio, seu, ut Bud. exp., Aucta- 
rium addo, émpetoo. Lucian. Tim. [e. 57]: Ket phy 
émebahd yotvinas Sede to wétoov téccapac. || Urgeo, 
Impello, Bud. exp. ap. Xenoph. [Cyn. 10, 71]: Ke- 
copbot yx A ev dototep& adtod td moobodtov, 4 Se Sebid 
émew6ddret. || Item, In alium irrumpo, Super alium 
ingredior, émey.6atv : ut fluvjus in alium fluvium in- 
cidens. Bud. p. 437. (Ubi affert Xen. H. Gr. 4, 2, 
11: Emeu6cdaddovtes Erepot motauot. || Med. "Exeu6ch- 
Rowat, Interjicio. Plato Polit, p. 277; A: Kaddmep dv- 
Sptavrororot mapk xatpdv gviote omevdovtes msi xal 
weiter tov dgovtos Exacta Tov Zpywy ére.6addouevor Boa— 
duvouat. Dio Chr. vol. 2, p. 110 : Odx éxvicw émeu6a- 
douevos Seqyrjcacdet. Jo. Laur, De mens. p. 3086 : 
Acxa xat wlav emeu6adduevov Augoav toic cednveaxotc 
pnorv érrdotvat.} |] "Emep6ddrouat, Devoro. Bud. ex 
Basil. Hom, 9 [vol. 1, p. 82, D]: HocGaucov yernévec 
Tepoardvtog Adbaws thy tpophy erey6dAherat , dorep ext 
ottitonevov mode Thy édAoucay evderav. [Id. ib. 112, B: 
TIptv mavrehins xoidapbFvar deutéoav tpophy érveubud)o- 
wevor. Hesych. : "Emenéddretor, touyet. L. Dinp.] 
PExép6appa, td, i. g. Guéazpa, Intinctus. Nicet. 
Urb. capt. p. 382, D: To é cxopdduv éx.] 
PErepédc, 4. “Em. dpémv, et Cwopdpou AuxdGavto¢ 
émeubada ap. Paul. Sil. Ecphr..175 (?), 518.] A 
[Enepb6dértm, Intingo. Hesych. : Kamep6upitwy (sic), 
énewodrtwy. Ubi simul apparet exenbagitn. Hewsr. | 
"Enéu6aots, ews, 4, Incursus. [Dionys. A. R. 3, 19: 
Af cuveyeic tov payoudvov emeu6dccrs xat Oravaxwpyaets, 
Insultus et recessus. De Furiis Eust. Il. p. 763, 38. 
Manetho 5, 80 : Ia dovhp médetat ... padoc, dre of 
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mahtvopaos erery Gels eis tOtny ywony avrog xar’ eréubacty 
Zot. 

[(Enepbario. V. "Enap6ario.] 

[’Exeu6arng, 6, Vector equi vel currus. Eur. Suppl. 
585 : Idve’ dvdp’ érdteny doudtwy 7 éxeubarny * 685 : 
"Ev Gouar’ Hywvited’ of +? éeu6drare Bacch. 782 : 
“Innwy ... érep6dtas. Anacr. ‘ap. Heraclit. Alleg. H. 
p. 17: Acktov ykp ... odx eet emewbarny. Aliter Orph. 
H. 30,3: Zxiptytal Koupijres...Emeubarar tyveot xougoic , 
Incedentes vel Ingredientes. &] 

PExeubaoitw. V. Exep6arru.] 

[’Exep.6i6a¢w, Impello, Induco, Athanas. Apol. c. 
Arianos (?). Ancx. Matthei Med. p. 301, 7 : Et gat— 
voto Suvdwevos 6 mkoywv dvéxectar, Yon xat emenorba— 
Cety adtov éx deutgoov, Iterum in balneum mittere.] 

[’Exeu6dnréov , Injiciendum. V. ’Eneu6addw.] 

[Exey6odw, 4cou.2t, Inclamo. Nicand. Al. 219 : Ma- 
xpov ere.6oae YAwaons Qodov. | 

[Exeu6onars, ews, 4, Inclamatio. Eust. Opusc. 
p. 356, 30 : "Edagnbortat, Onpopoviar, émen6oraers. | 

[’Emenborks, ddoc, 4. V. Emen6adru». | 

’Exey6ohh, 4, Figura oratoria non admodum ab- 
similis parenthesi. De qua Hermog. [2, p. 280] et Bud. 
Comm. p. 437. [Eust. Il. p. 48 fin. : “Ort to, Kal ydo 
a’ dvao éx Aud éotiv, er. éott cuatatint tov dvetpomdAou * 
Od. p. 1389, 33 : "dake chy abytabty Suorortwtes T7 
éx. 1405, 403 1783, 57. Schol.Hermog, ad 1. 1 Tept 
i8. p. 380 : Em. éotly 4 petabvdoyla, btav peratd tic 
dxohovOlas swOdv te éren6dé\hn, otov (Dem. p. 230, 27) 
« To yao Deoxixod cvatavros ToAgnov , » elta A ém., « 00 
ov dug, od yao eywye émodttevduny Tw tote. » “H yap axo- 
ovOia Fv, Todtov wév Succ otrw diéxctobe. Et p. 392: 
‘H 8 Sroctoop) Ox’ eviov xadeitar xal émey6odr , olov 
(p.774, 5) « Gras 6 tov dvOpemwy Bios,» x. t. A. || In- 
sitio. Eust. Opuse. p. 136, 17°: Av émeu6odii¢ peta- 
Totton eis maven Hueoov. L. Din. ] 

[PEmey6odtuos, 6, 4, Intercalaris, Gl. Eadem signif. 
émeuGodoug (wzvas) in inser. recenti. Stratonic. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 487, mn. 2722, 3. L. Drvo.] 

"Ereu.6 ptu.couat, Increpo. Schol. Esch. Pr. 73 :’Exe 
Qwitw) éxeubotuycou.at. Waxer. Nicet. Alex. p. 156, B: 
Tiy Ostav émeub6pruncapdvov tatty doyzv, Divinam ei 
iram comminati.] 

[(Ereu6tw, Infercio. Nicet. Is. Ang. p. 257, B: Q; 
xatk Aawov éyew domeo ereu6udneva doors dvOowmor 
tpggovrat. UL. Dinp.] 

[Enxcuéo, Evomo in. Greg. Nyss. vol. 2, p. 560, 
A: T@ xabaps Ady thy Brdconuov guviy éreudous. | 

PEndéuunyvoc. V.”Euunvos, p. 843, B.] 

(Eneundcow, s. "Eneundttw, Insuper inspergo. 
Alex. Trall. 8, p. 421, 501.] 

*"Eneurndéo, idem fere quod éreubatvw, Insuper 
insulto calcibus. Dicitur enim én) toy AG évahoudvwv. 
[Aristoph. Nub. 550 : AvOis emeurndiio’ adte) xeygven. 
L. D. Galen. De diff. puls. 1, 29. Eust. Opuse. 


P- 99) 77: Kaxtag andons axomds ... xataxavyticbat wav 


avOowmivng puyiic xal eOchew ereurnddv abt meds xd- 
xwatv. | 

(Eméumyxtos, 6, 4, Infixus. Heliodori Mach. 
Scuneiw. In Ecl. phys. p. 468; sed vocem esse nihili 
falsaque niti scriptura docet Oribas. Maii p. 128, ubi 
rectius legitur illus vocis loco éreurintwy. Osan. | 

(Eneyuxtvw, Insuper bibo. Hesych. : "Eneyxavdéat, 
eTrenTetely. | 

°Eneurintw , mecoduat, sicut et guint interdum, 
Irruo, Invado. Ap. Soph. Aj. [42] cum accus. : Tt 8770 
Totuvats ThvO ereurimrer Batow; sed fortasse subau- 
dienda est prep. xat% cum hoc accus. : ut reddatur 
Bdow et per ablativum, Cur greges invadit hoc gressu? 
vel In greges irruit, Potest tamen et videri dictum ut 
ToAgu. todewov. Vide Triclin. [Aristoph. Pac. 471 : 
Ovxouy Bxw xalaptouae xameurinrw; L.D. Cum dat. 
Joseph. Ant. Jud. 12, 8, 4 : "Exeumimter toig éyOooic. 
Philo vol. 2, p. 561, 22, Apollinem futura preedi- 
cere ait: “Iva wh tio erroxtacQels meal td kondov, amp0- 
opaTWs +. Tois abovdrtots émitpéywv exeurinry. Partic. 
id. ib. p. 109, 26: Tds te takers Smd Sdoug ovvéyeov, 
emeurrimrovres addAhors ° et p. 312,45: Areproxénturs 
xa ampoopatwg comacw duod xal rodyuacw ex. Id. ib. 
vol.2, p. 101, 32, de musca canina : ’Exeunimtovca 
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A ebatus, ed wdha eyyoturterat. Anton. Ad seips. 4, 


Td mip, Scav éxixpary tov éxeurimrovtwy. Hase.| 


[’Exeuggow, Infero, Nicand. Al. 28 : “Yo xpotapouct 
d& mays muxvos ereupgoerat. Nisi forte scrib. éray— 
gépetat. L. D. Hippodam. ap. Stob. Floril. p. 554, 
55: “Awa 62 xal dvdyxav émeupgoer 6 Adyos tototw Eu 
mpoatey eionuévotc. Hasz.] 

[Exeugtow, Immisceo. Clem. Al. Paed. 2, p. 171, 
16, tao yetpus Toig AOdcpacr. v] 

[(’Exevaot%», Insuper vel supra alium occido. he 
OEd. C. 1733, ubi émeveprbov pro évdotbov vel eevaor- 
Eov restituit Elmslejus. ] ; 

(Enévatos, 6, Sesquinorfus. Tambl. in Nicomachi 
Arithm. p. 118, D: Emttortog xal értreumtos xal ege- 
Ebouog xat exévvatog (Adyos). Scrib. érévaroc. Dicitur au- 
tem Ratio duorum numerorum ea qua major aliquis 
minorem cum nona minoris parte complectitur. L. D.] 

[’Enevonuéw, Dego in. Method. Conv. dec. virg. 
p- 175, 21: Emevonuctcar tots conor. Hase.] 

(Emevotdvexw, Superinduo. *Emevdiducxduevog thy 


1: 


8 éxwptde Athanas. vol. 1, part. 1, p. 475, C. Lopecx.] 


[(Exevdidwyu., Insuper do. Hsch. Ag. 1386 : Mert 
xt tpithy erevdlduut (rAnyfv). Hesych : “Emevdduevor, 
émeperdduevor. L. D, Caten. in Jerem. t.1, p. 625, B, 
de precantibus deos inferos circa tov Bwudy tod 
TDhovtwvoc, wg det tH Oavdten éxevddveec. Interpr. Suc- 
cumbentes. Nisi ser. onévoovtes , Sacrificantes. Hasz.] 

[Emevitecav, émeptecav (ser. éxng.), Immiserunt, 
Hesych. V. *Evétjut. L. Divo.] 

- ‘Enévoune, 7d, g. d. Superindumentum. [{ Plut. 
Alex. c. 32 : Tov drhtoudy ed0bs dd oxnviis etyev, emty- 
dupa cov Lixehixdiv Cwatov, ert O& todte Odpaxa dithovv 
Awouv. V. T. interpretum exx. v. ap. Schleusner.] 

‘PErévdtetc, ews, 4, i. g. érévduna. Eust. Opuse. 
p- 127, 55: “H dpa 2 éucd Srdtarc Aoyrabety av dodyvys 
errévouotc. | 

"Enevodtys, 6, pro érévouua. Jo. [21,7]: Tov émevd. 
SeCeooato* ubi quidam Amiculum, alii Tunicam in- 
terpr. Sunt et qui Indusium magis aperta interpr. red- 
dant. Pro quibus et Suid. aperte facit [dicens : “Yrodd- 
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C THY, TO Eowteoov tudtiov, exevodtyy 62 to exavw. Contra 


~s 
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Zonar. p. 788 : "Emevd. +d éoeitepov tu.., 8 xat Oroxcttatcov 
héyerat.]| Ex Polluce certe constat fuisse Quandam 
YttOVvos S. yttwvicxou speciem. [7, 45: Emel xat 6 érey- 
dutys éotly év tH thy TOAAGV yovcEt, Ootig BovAoITO xab 

: colt tH dvduatt BonPeiv padhw dvtt, Anmtgov abt ex 
tov LopoxAgous MWAuvrordv, HérAoug te vigour Atvortuveic 
v’ érevdutac. Kal Ogomus o€ mod yar ev tH Mevbet, "Eoyp 
vourte vebotd’ gyety érevoltny. “Avtixpus 62 doxet to év =O) 
Nixoydpous “Hoaxhet yoony®, Dépe vuv taydws yitova v” 
(tov -t’ Piers. ad Meer. p. 416) emevddeny, tH viv xpi 
BonOeiv. Moeris : Xttwvicxos, yttdv Artixol, omodutyy 
xat émevddeny “EAAnves. Eust. Il. p. 1226, 44 : Xtrw- 
viaxos, 6 tives éxevdutyy. Qui ipse dicit Opusc. p. 330, 
53 : Adorora, or’ dv fuiv taiica er. olov udvog Tapdxertat, 
ubi scrib. mepixertat. Greg. Nyss. vol. 1, p. 227, D = 
“O te Srrodut yg xal 6 émevd. Et seepius ap.V. T. intt. L.D. 
«Instita, Superaria, Gl. Tunica que interule s. &mev- 
évcn injicitur, yay. Athanas. De virginit. p. 1050’: 
“O éx. cov uthac* et in Vita S. Antonii vol. 2, p. 479. 
Basil. Sel. De vita S. Thecle 1, p. 62 : Aa6dvte¢ adrod 
sov éx. Zachar. Dial. 1, 9 : Ev ti én. Odbdexa voutopara 
evpov. Nicetas Man. 2, 3: Tov ér. adtot xat toy yrtova..» 
Ducane. Uv} 

[ Erevovtomédtov, tO, i. fere q. praecedens, in inser. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 456, n. 2663, 5: Edyapretéiy xu- 
plats Nevécecty edynv émevdutomadAlwy Cedyoc. LL. Dinp.] 

*Erevodw, et “Exevdvouct, Superinduo, Superin- 
duor. Plut. [Pelop. c. 11] : “Eo67ta¢ émevoeupévor yu- 
varxetag toig Oeioak:, pro évdeduugvor ert toig Oedoage. 
[Photius, Harpocrat. aliique gramm, : Zetpx, Sond 
tt, 8 émevedvovto wetk tods yitTmvas, pro quo perperam 
érevduvovto (sic) cod. Seg. Lex. rh. p. 260, 31. Aor. 
Cor. 2, 5, 2 et 4. Act. Hesych. : ExapputCovees , érev- 
dvovtec. Phrasi figurata Greg. Nyss. vol. 1, p. 635, C: 
Myxért Erevdicacbat tov t¥¢ auantiag yrr@va. De men- 
sura y, in simplici. L. Dryp.] 

*Eréveytis, ews, 4, Illatio. Etym. et Lex. meum — 
vetus sine y scriptum habent émévets : dicunt enim 
ab évéxw fieri éveEt¢, unde comp. érévettc. [Quae verior 
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seriptura est. V. Ei séveybic et que de duplici ortho- 4 Tpopepoveat xa enh tatig épyactars (quod voc. v v.) 7(ev- 


graphia évijvextar et eviveyxtat dicemus in Déow.] 

[Enevexréov, Referendum est. Epiphan. t. 1, p. 88, 
C: Odxér to Eyxdrnyct él tov ... PopoUVTS er. Hise: ] 

PEmévettc, 4, i. q. emeveyEts , 4g Y Jo. Climac. 
Epist. p. 467, 4: *Emitatixh xal drdtouos én. cig ow- 
THOlav Tov vocobyTwY. Hass. | 

PErevérw s. Exewérw, Dico ad. Hue referre eet 
Apoll. Rh. 4, 1596: "Ext & ewemev edywhijow. L. D. 

"Emevivobe, pret. med. sec. quosdam ex énavdéw. 
Dicunt enim érave facere pret. med. érjv0a, unde 
fieri émyjvodu, epenth. tod 0, et émevivo0a redupl. At- 
tica. Sec. alios est pret. med. verbi émevéw, dicentes 
primum pro 0éw dici gw, per metath., unde: évé0w 
facere pret. med. 7voba, ex quo fieri évivo0a, Attice 
reduplicatis duobus initialibus presentis : et erevijvo0n 
per compos. fHom. Il. B, 219 : Wokd¢ env st 
(Thersites) , hedv) 3 emeviivode® ddyvn K, 134: 

& én. ddecvin 3 de lena Nestoris. Od. ©, 365 s. H. Ven 
62: °Edate dubpore , ola Oeove ex. aidy edvrac. Apoll. 
Rh. 4, 276: Tloudds yp aony eT. aie. Nicand. Al. 5og: 
“AMorte 0 otoulorcr mens ex. yaotods. Schol. értxevrat. 
Quibus in Il. notanda duplex signif. verbi émevjvole , 
imperfecti et perfecti, ut similium perfectorum ter- 
tie person duplex esse signif. solet, veluti perf. 
detdte et aliorum. De origine verbi autem disputationis 
Buttm. Lexil. vol. 1, p. 266-299 summa est, non ab 
ipso verbo éxavdéw, sed ab antiquiori forma énévdw, 
unde ipsum érav0ém ducatur, repetendum esse perf. 
érevyyoda. Grammaticorum sententias repeti non est 
opus. | 

['Enévects, ews, 4, Interpositio. Voc. frequentissi- 
mum grammaticis de literis interpositis. Exx. ab 
Sylb. in Indice ad Etym. M. citatis addere licet Gre- 
gor. Cor. p. 323: Tov doyov xan emévOecw depyov hé- 
youot’ Kust. Il. p. 36 extr. : “H tod 6 én. Od. p. 1513, 
46 : Kor’ éx. tod v, Tzetz. Exeg. p. 66,.28, aliorum- 
que multorum, Latiori signif, Clem, Al. ‘Str. 4, p- 510, 
A ed. Colon.: Thy tot biage Epovtos ere. Tvebuaro%, Apoll. 
De constr. p. 78, 24: Thy tov dobouw é érévOecty. L. D.] 

[EmevOetixog, 4, ov, Interjectivus , Interpositus. 
Schol. Hom. Il. N, 137 : “EmevOetuxov 82 7d t TEpittdy. 
Ita cod. Basil. ap. Valck. ad Herodot. 5, 92. Pro qui- 
bus Villois. et Bekk. énévOeots. 62 cod t mepirrh] 

Hab ewe, 4, i. q. émOyxy, Accessio. Eust. Od. 
p. 1349, 31.] 

a Erevbousrdo, Furo in. Jo. Chrys. t. 4, p. 727,29: 
“Iva wh S08 tog exevOoucrdy xat emeyyedv. Hase.] 

"Enev0pviox, Insilio , Insulto , Soph. [Okd. T. 469: 
"Evorthos € em aO0TOV eevipdbaxet mvp xa ateporeaic 6 Ards 
yevéras. Unde aor. ’ErevéGopov, non quod HSt. ponit 
pres.] ’Eev9opéw, Insilio, Irruo : unde aor. 2 éévOope in 
Epigr. cum dat. [Antipatri Anth. Pal. 6, 219; 7; ubi 
nune aliter. sch. Pers. 359 : Léhyact vaoy émev0o~ 

dvtes.] Soph. Trach. [919], oinaow dy , pro, évah~ 
aan du etg thy xAtvyy, schol. 

(Erevbipéouar, Insupers. postea cogito. Eust. Opuse. 
P-1,47:°O St pera thy Bidacxahiay ¢ exetvny éneveluur— 
Ony xab& Egdini hoc , movdvec éott. V. “Enevdouqua. ] 

*"ExevOdunuse, td, Hermogeni [De invent. 3, 9, vol. 
3, p. 126, 4, ed. Walz. Rhett.] Enthymema enthyme- 
mati additum, VV. LL. (Addit Hermog. : Oiov 7d Ta 
pdderyya, Kal yo 6 Bactheds budpube Tov “Abo, eita TO 
EvObU7 Ue ».. dlov, Kattou éxeivos pév 6p0s viper, Suo- 
xohustepov TPAY UO , fusis 8s viv Siasxapouer , ep ua 
00 Bvojspés. TA ATO Tg airias, Katto exeivos piv tva 
TAEovEXTHON » ‘Fysic 38 Yvan en RAY wy.ev HARES Teove- 
xrobpevot. Tod ovto evodun sce ev got dred tig attic ebpe~ 
Ody, Emigepoy.evov 88 c@ moet evOuUrpats ... ddbav erev— 
Guys|inarrog Hveyxe xth. Pro simplici 20S urna Tzetz. 
Exeg. Il. p. 16, 2: WerouOdres ... toig Huetéoors erevOu- 
phase. Gregor. in “Enevouynors eit. L. D.| Et ’Emey- 
Oupetobat ac “ErevOtuqats, ews, 4, itidem de enthy- 
mematis unius ad alterum adjectione. V. Bud. p. 694. 
{Qui affert 1. Hermog. Tept ped. dew. { (¢. 5, vol..3, 
p- 406, 15 ed. eee ubi diet: H & bres. 2onty evB6- 
pen. emigepsuevov, un}, ceentie uty 00 modeitan, 
mpoctebty 63 to mv epenet, Ad que Greg. Cor. vol. 7, 
part. 2, p. 1147, ade: “Enevuuriaers déyer évratba od tk 
xuptog évOuuyuata xat exevOuurata, & cuyxortindig 
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Tat, GAA Tas aMBG Evvotag tk xataoxevacTixde TIVWY 
xar droderxtixds , vel ut dicit p. 1149, 28 : Tae amd 
evvolag tKs Ev TOG ERULELOT LATE mWepevas,, > 6 Andoto- 
Rog (Cor. 2, 7, 11)* Adto yap Fo xat& tov Oedv humnO7vat 
TOGnY _narerpydowro éy fut erousiv, GX dmohoylav, 
Od& dyavdxrnsey , GAkk. pdGov, GAN’ exindOqaw, xth. 
Verbum “Exevouysicbar , ap. Hermog. De invent. 3, 9, 
Pp. 127, 10 : Olov, Kal 6 pév Hepady Bactreds, to 
Tsovexthan Subpugev , Tusis de, | Wve wa Theovextosp.c0a, 
Elta enavahabavees maw papey Ob eoTrep erevOupovmevor , 
xat 6 wav emer dvtwy addy perGovwv xh. Eust. Op. 

,47:°O 8&8 perk Thy Cioacxahiay € exetvqy ércevebv- 
oe xc _Epdi.thhos y totdvos ort. Et substant. ib. 12. 
Qoedicar Susic ov erevOvurcews exetOev TETORLO LEVIS: 
L. D. It. Basil. t.1, p.13, C: Thy derrorépav xat 
dxpvbectépay Tov veniline rietiacaoins Cogitationem. 
Hasr. | 

[Enevinus, Insuper immitto. Matthei Med. p. 298, 
21: Aisa es pehixpdrou. Galen. vol. 8, p.. 142: Ilocov 
doxet Tig Ortpems eréeveivar tots obtwe gxovetv. L. D.] 

PEréwatos. V. Exévatoc. | 

| Emewvedixardéxatos, n, ov, Sesquiundevigesimus. 
Anistid, Quint. p. 115 : Et yao Seoue v dvo ) doyous ae 
70 &b%o émoydéous haGetv, xara mpoobetnu.ey Soov serapray, 
6s Ker mp0 <Oy Tp@rov Soov doyov tov emizprroy , ovTOs OvX 
eGeu T0G TOV tpitoy oUtEe EgeKKaLdEKaTOY obte egenranare- 
XQTOV iN clveyyus emevveaxardéxatoy xal emumevraxo- 
Giogtotéraptoy. L. Dinp. 

Seer Nimis_molesto. Passiv. Vita S. Nili 
jun. p. 34, 8: “Ore odv erevoryreito avaeyxn TOAAH Or’ 
auTov. Hase. J 

(Enevoahetw, Sacto, Agito. Intransitive Aristot. 
Physiogn. p. 813, 13: Ot tots Guots emevouhevovtes, 
ubi pee eravacad., preecedit autem éica)evovres. 
L. Dinp.] 

Kare Desuper concutio. Galen. vol. 18, part. 

sp sDOO:, 25 de gibbere curando : “OynO7var én 7d 
Spo AbSyes TE STEVOELCUL. Has. | 

[Enevraviw Intendo. Hom. Od. X, 467 : Tetoys 
veds we loves e&dbac ... meptOadhe adhowo, bdo’ émevta- 
vious. av] 

[Enéveaors, £06 5 4, Intentio. Philo Belop. p. 67,24: 
“Borat o nat Ta THY cHnvaY dxpdtoun OUAKYOEvTa YE7— 
Gi. mpdg tas éx., iterumque ibid. L. Divp.] 

[Enevreive, Intendo. Aristoph. Pac. 515: My vuv ava- 
wev, GAN’ emevtelveney dvd ptxeitepoy. Philo Belop. p- 61, 
27: Atk (7d) ths muxves ote ake emeytelvety (funem). 
Intrans. Theophr. Char. 9, 2 : Kav etm cis adm y xd 
6s aur Tiotevers, gricet ae) TED OY Lc Boticbat yap ev TH 
TOoAEt xal tov Adyov erevtetvetv, Augeri, Crescere i interpr. 
Schneid. Pass. Soph. Ant. 1235: Et0’ 6 Sbcuop0c, abrip 
xorwlels , Gorep ety’ emevtadels Hosioe Thevoaic péo— 
cov éyyos, In ensem protensus, interpr. Erfurdt. 
L. Dinvorr.] 

[Exeviehheo ; Insuper mando. Soph. Ant, 218 : 
Tt dvr’ dv GAdo tode” emevrédhorg Eres} 

[’Eméveeuxsos, 6, 4, Facilis ad sumendum, ap. Pa= 
chym. Procem. in ‘Opp. Dionysii Areop. p. XXIV, C, 
ed. Ven. : :"Eot 129, xal ToUTO ol Nek et8o¢ 0d 7 TU= 
yov, dtav tis. wh ag Eautod Thy Tpog ty Kopnyey , Gens 
Tpopahdcowy TabTHY 7 MPoKacwMUEvas EmevteuxTOV TOTS 
daleveow eyxa org. | 

(Emevt(Oyur, Interpono. Frequens ap. grammati- 
cos de epenthesi , de qua supra, velut Eust. IL. p. 36 
extr. : “Enevteletong tis. et Sig boyyou 305, 48; schol. 
Par. Apoll. Rh. 1, 312 (ubi émevte6y scribitur pro émev- 
evéOy, ut in ett 4, 2), a Boiss. citatis. Latiori signif. 
Apoll. De constr. p, 88, 5: Ei pgvrot tH apdorxy 
cuvtdcet émevOety ttc tov clvdecuov. L. Dinp.] 

[Erevepaviger , Intueor. Eust. Opuse. p. 201, 65 : 
Toig dxpetnptors émevtpavicavere * 307,17, at 938 42. 

L. D.'Theod. Hyrt. im Notitt. Mss. vol. hh. 
Exserz. Dionys. Areop. De ceel. hier. 2, : p. Be > ap. 
Creuzer. ad Procl. In Alcib. p. 993 Const. Manass. 
Chron, p. 58, 68, 79 extr. Borss.] 

fé Extvrodvcic, 4, Intuitus, Adspectus. Germ. CPol. 
p- 241, D Grets.: "Ogts yarxods, Uiraig é emevtoavicect 
Cworordiv. Hase. | 

[’Exeytot6), 4, Commoratio molesta, Importuni- 
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tas. Epiphan. t.1, p. 512, D: Ak thy adtBv éw. Id. Ap, 359, C : Xbvreuve xal emebendea ue. Si vera est 


ib. p: 82, Bz Kvtowous te xat erevrpr6dc. Hase.] 

[Enevep(6w, Infrico, s. Infrio. Poll. 5, roa sEpeis 
82 td mpdowrov meptypler, Exevtpl6er, xaddtyoaget. In- 
fligo, Eust. Il. p. 219, 18 : Tnyhy érevtoipavra 7a) 
Ozpcter. Anct. V. Exextpi6w. L. D. Euseb. Hist. Eccl. 
3, p- 344; Epipban. Panar. p. 3. 1] 

"Emeveptigd, i. q. evrpugdu. Vide exemplum [Me- 
nandri p. 407, 20 ed. Nieb.] ap. Suid., ap. quem érey- 
TpUgrcuvtos Exp. xatamoAadaaytos : sed mendosany hanc 
scripturam esse puto. [Additar autem in |. Men. dat. 

_abtoig, Romanis, ut vert. sit Insultantis. Idem Menan- 
der p. 287, 7 : TH “Pomatov fobuuta exevrougey. Phi- 
lop. in schol. Aristot. p. 10, a1 : Téiw rept hoyous gorrov- 
duxdtwy xal doar Woxr tobroLg éxevtougMVTwy , Luxurian- 
tium in. Theophil: Inst. 1, 373, p. 205 : Enevrpugiy 
toig tod véou modypectv. L. Drxp.] 

PErevtowyw, Sout, Insuper comedo. Philo vol. 2, 
p- 479, 33: Katopooayotety altwg is xal tov dotéwy 
Emevtpaysiv. 

[Exévtowut, td, et Emévepmats, ews, #, voces Epi- 
cure, ut videtur, de voluptatibus quesitis et super- 
vacaneis, v. c. ciborum exquisitius conditorum, ap. 
Athen. 12, p. 546, Es “Iva wh tabs xararytapobs Aeyw 
xal tk émevtommara, &mep modhdnts moopéperar 6 “Ert- 
xoupo¢, et Philonem vol, 1, p. 115, 8: T4v meptepyov 
xat mepitthy (Adoviy) xatk tag émevtpurcers mapmrrobme— 
vog. Duci voc. a tow, quod similiter usurpatur de 
vino, post Eust. Od. p. 1910, 40, animadvertit Er- 
nest. ad Callim. Dian. 133.] 

*Exevtivw , Instruo, Apparo, [Paro, Armo]. Soph. 
hub 451]: "Hoy p? én’ adroic yep’ émevtuvove’ éuny. 

bi est var. émevtelvove’, nunc recte repudiata. Maxim. 
Kazapy. 376: “Ore Sovotw erevrivnat xédevbov. || Med. 
Hom. Od. Q, 89 : “Ore xév mov’ dropOruévou BuothFjog 
Govvuverat te véot xal émevrdvovtar veda. Apoll. Rh. 1, 
720: Qua 58 robye méurov Ynev, xal 8” adtol émeveivovro 
véeoOat.0 L. Drxp.] 

(Enevtiw, i. gq. érevtive. Hom. Il. @, 374 = “AM 
ov wév vuv viow éreveve pbvuyag Urmous. Hesych. : Exéy- 
muev y edtoémi{sv. 0b] 

°"Enetcye. Dicitur émetcyety peditatus quum progre- 
ditur, ut érehavvew equitatus, Bud. Comm. p. 888 : 
sed ibi Exercitu perperam legitur pro Equitatu. Idem 
in Lex. scribit émefayew de exercitu dici viam faciente 
composito agmine, ut moo¢yew a Plutareho. Id. ibid. 
Educere exercitum interpr. Thuc. 2, [21]: AN éxd- 
xiov Str arparnyac Gv odx emetiiye [eretcyor. Conf. 5, 71]. 
Plut. Ant. (c. 45]: Kat Boadguc érebtyovres [-rac] 26a)- 
dov. (De classe Thuc. 7, 52 ; BovdduevovtteprxAjoacbar 
Tag vais tov évavtioy xal emetayaydvra tH TAG TOdS Thy 
viv p®hov. || Produco, Extendo. Dio Cass. 43, 50 : 

o Twphotov emt mhetov érebryaye. Aliter Heliodor. 9, 
26: OW néoyw 16 toy Tod mwéBOs Odd8 emekd-yw Thy 
toy nv Tmo0¢ Theovetiav. Plut. Mor. p. 855, C: Pay duy- 
ynow éretcywv xal xuxdovmevos. || Persequor, Edissero. 
Dio Cass. 46, 8 : “AX eyo tative pev mapaetbin, ta O& 
Gt howmk emebatw* 55, 28 : OO pévtor xal Teot TedvTWy 
adtoy axot6u¢ exebhtw, leg. émebag cum Reimaro.] 

"Emeteywyh, 4, Progressio exercitus composito 
agmine, vel Eductio exercitus, Bud. Ap. Thuc. autem 
8, [105] : Mavoduevor tis éxekayoryiig H8n tot xdowc, 
Omissa jam contentione circumagendi cornu, Valla. ° 

(Exefatém , Deposco, Expostulo. Jo. Chrysost. In 
Matth. t. 1, p. 160, E. Basil. t. 2, p. 1035, A: "Opa 
émetyryous. Id. ib. p. 974, C: “Orep & dpyiis érety- 
cyoav. Hass. 

PEnelauaptave, ycouat, Pecco. Joseph. A. J. 14, 
16, 4: “Orr mpoctxev aitot Bacthetew robs maidag ded 
10 yévog, et xal adrds ei¢ “Pwratoug érebiucore. Dionys. 
A.R. 2, 35 : Tot wnddy dcr adtobs éxebaun TEL 0. OLO— 
paxov. Aristid. vol. 1, p. 46x : Mnétv sending 
4g7: Od yxo éxekauaotdver Hv doa mévtuv dorotov, ah)’ 
& doytic ve Seoves BovdedecOan.] 

[Exe§apaprntéov, Peccandum. Demosth. p. 595, 
10 : Ody St modraxts Hucornta Symou modrepov, ork 
zo0r” er. éotl xal viv. Aristid. vol. 1, p. 377.] 

VEnetavicrapa., Surgo, Exsurgo. Philo vol. 2, p. 
582, 15: "Emetavacths 62 perk tov cuvédpwv. Hase. |. 

[’Enefandtaw, Decipio. Mnesimach. ap. Athen. 8, 


scriptura.] 

[Emefeyetow, Excito. Nicetas Eug. 7, 287 : Odxouv 
énetjyepto, Non surgebat. Quod erit pro émeteyiyepro, 
nisi scrib. érethypero. | 

’Enéetut, Egredior adversus aliquem, potius Erum- 
po. Bud. int. Erumpo infesto excereitu , exemplum 
tamen ex Isocr. afferens, in quo est émetehOovtes : sed 
quum ap. alios [ut Herodot. 7, 223: ’Emefjtcav é& 10 
evpdtepoy TOU adyévos" 8, 143 : Ocoior cummdyoror mlouvot 
pty eréttuev duvomevot. Xen. Cyrop. 5, 4, 4g, et alibi], 
tum presertim ap. Thuc. invenire potuit hujus ipsius 
voc. exx., hac in signif. : 4, [130]: “Ott odx éxéteron, 
obde déoito moheuciv’ 2, [20]: Ieipav eroretto et emeki- 
act. Sic émettévat eod. |. [21, 22, 55] et énetyjecav, 
8, [24]. Et cum dat. 3 : Eme§tdy tots “AOyvatotc. (Conf. 
6, 97. Isocr. p. 174, C : Tpd¢ téiv teryv emebrévar 
toig modeutorg.| Interdum vero [ut 2, 13, 23; 5, 7] 
addit etc uéynv. Redditar autem ap. eum et Occur- 
rere, In certamen prodire. [|| Obeo. Clearch. ap. 
Athen. 14, p. 619, C : Wortéica yep xal mhavwuévn ' 
méveag sobs doetoug émebyer Spvuodc. Hemsr. Eadem 
constr. figurate Joseph. A. J. 14, 16, 2 : T&oav Ad 
xlav émebjecav, sc. caedendo.}] . || "Emeftévat twl pro 
Reum peragere et convincere, unde, Ené€et t® wtaoe), 
in fut. ap. Dem. [p. 583, 23. Cum genit. criminis 
Plato Leg. 9, p. 866, B:°Exefitw odvov t® xtetvaytt 
873, E; Euthyphr, p. 4, E; 6, D. Et addito indo, ib. 
p: 4, B: Od yap dv rou bxép ye aotptov exeEneroba 
govov avr. Cum genit. criminis et accus. persone 
Demosth. p.549, 24: ’Ene§ijpev tod odvou tov Aptotao- 
yov. Quem |. cum dissimilibus componit gramm. Bekk. 
An. p. 141, 32.] || Uleisci, cum dat, rei. Herodian. 
[Plato Leg. 9, p. 866, B=: *Eav & 6 mpoaqxwy éyyd- 
Tata wh emetin tH raOhuatt. Cum accus. Diod. 1, 77: 
Mnvicat cobs Anatds xal emebévar thy mapavontav 4, 
66: Tov cov ratgowy Odvatov éettévees. Absolute Plato 
Leg. 6, p. 762, D : “O rubdmevog wh emeEwrv: g, p. 
871, A: ‘O wh érekusv. Demosth. p. 553, 3, et alibi. 
Addito dativo Plato Leg. 6, p. 754, E : ‘O Bovdnfets 
éreElto tH Stxn... Aschin. p. 40, 27 : Od% ere 7 
cod tpavy.atos yoxo7.] |) Excurro et percurso popu- 
labunde. It. Persequor stylo, Commemoro, Edissero. 
[Plato Lys. p. 215, Ez "Exu émeGyjer t) Ady peyado- 
mperéoteoov’ Parmen. p. 128, D : Ei tic txaveig émeEtor. 
Et cum accus. Tim. p. 38, D : Ei reg éreblor mdous (thc 


\aittas) Reip. 4, p. 437, A: Wdous tag toravtag dup 


cbyrices éreftdvtec. Dio Chr. (quicum Srép jungit vol. 
1, p. 96: ‘Yrio dy tows paxpdrepov émetrévar) vol. 2, 
p- 274 : Macoveting xt émv6ovhas.... xot ordoverctag tept 
Gediv érettdvta (Homerum). Hac signif. cum dat. rei 
conjungit Greg. Nyss. vol. 1, p. 43, A : Tots 6& dorncis 
émettévar tav xara. thy EEavweoov xocuoyoviay memory- 
pévav udrarov évou.toxuev. Et ib. 323, D. Eust Il. p. 
120, 35 : “Eva pév cov abrd éxeiva... mévera opdtovre , 
Ecepov 6 tov exidpouddyy toig xatptorg pdvorg émebrovea. | 
Perlego. Bud. p. 99, 100. Sed invenio et aliam signif. 
ap. Thuc., cujus ille mentionem non fecit, quod 
sciam: 1, [84] cum dat, pro Operam navare, ‘Exe- 
qui: Tas tv roeutwv mapacxevas hoyw xahide peppo- 
wevor, dvouoteng Even erekrévat. (Similiter 3, 82 : “Emez- 
Heoav ths tinmotag ett wetCouc. | 

[’Execkeroyacuéveg, var. script. pro éerpy. Plut. 
Alex. c. 1. Borss.] 

PEmetghaors, ews, 4, Excursus, Impetus, Impressio. 
Leo Diac. p. 13, B: Moddks xark Oetepa the em. émor- 
sito, éy’ Inmov Ondetag ... eroxovwevoc* 32, Bz” - 
we Te Kal Erebehaoets TotoUmevor TAetetous THY Pwratoyv 
amextivvuev: 45, B: Tats émeteddcect... thy tev evavtiwy 
xaxcdtvra xopav’ 82, B: Thy rot otpatomédou ths abtobs 
énstéhact. Cit. Boiss. De venatoribus Eust. Opuse. 
p- 356, 30 : Onpogoviar, émeuCorcens, srebedaoers. | 

[(’Emekdheyyog, 6 V. Enédeyyos.] 

’Eretehaivw, Progredior s. Provehor equo: émete- 
hadvetv, inquit Bud., de equitatu progrediente sic 
dicitur , ut érekdysw de peditatu : male enim ap, eum 
p- 888, legitur Exercita pro Equitatu. Idem vero 
alibi éreteAadve interpr. Immitto, Erumpere jubeo, 
ap. Xen. Hell. 5, [3, 6] : Ev rodtw 8) of “OduvOror 


émetehatvouct uty toc inmeic. 
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°*Emefénevorg, ews, 4, Vindicta, Ultio, Hesych. [Qui 
interpr. édixyory. Eust. Il. p. 120,38 : “Ov ogodpav 
emebéhevoty podler td, Alba o’ dvactks Amethyce ud0ov 
Opuse. p. 26, 49; 171,8: Thy vv xl’ quads mqu- 
pehetov er. Alia Ducang. || Impetus. Mauric. Strateg. 
p- 55 : Tatra 88 ck wéon duptotoua motetv dik tho xork 
TOU vertou éxetehedaers. Nisi serib. émetehdoerc. L. Dinv.] 

[Emefehevotixds, 7, ov, Vindicans, Ulciscens. Eust. 
Op. p. 171, 11: Tdwu go6ovpevor tag tH Guaot_Udtw 
Trowas ted&vu tov Oedv éxetehevotixdv ytvHoxumcev' Il. p. 18, 
18 : To ti¢ Stxmtoodvng émekeAcuatixdy xatk ta aol 
xouvTuy. | 

[Eme§éhxw, Insuper extraho. Hippocr. p. 882, F: 
"Emebedxety tO Aevmdmevov. | 

*Emefeoydtount, q. d. Superefficio , Effectum. opus 
expolio; pro Absolvo, Bud. p. 732, ex Basil. [vol. 1, 
‘p. 35,D: Atonep -amécyov tiv éxtyetonaw Ore mpiitos 


A 


apEdwevog Léawarpis... xa 6 pete tatta BovdnGele emeb- * 


epydeauc0at Aapeiog. Futuro inser, Attica a Mullero Got- 
tinge 1836 edita p. 38, 87.| Sed et pro Preterea effi- 
cio, ex Dem. [p..274, 18: “Ev 8 éxegerpydcato tottov] 
affert alibi. [Exsequor, ap. lonem, quem cit. Hemst., 
ap. Sext. Emp. p. 294, 3°: Bou} peév dyer, xeto 
& émetcoyderat. [| Insuper conficio. Soph. Antig. 
1298 : Ohwdor’ dvdp’ éreEctoycow. || Expono, Enarro. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 3, 8 : Tohot téiv coyatwv thy 
“Ounorxdy emixeysrpyixacw “Didda erebepydcactat. L. D. 
Ptol. Almag. t. 1, p. 86,27. Id. ib. p.5, 15: Totra 
xatk Ouvauw émeteoyatouevor. Galen. vol. 14, p. 761, 
10: Kat& pépog tara émetepydcactat. Hase. || Qua- 
ro vel Ulterius quero. Tzetz. Exeg. Il. p. 4,7 : Ei 8é 
Tic Medicerev dxpr6aic Emekepydcacbat thy ddvOctav.....ebo7- 
setey. Apollon. De constr. p. 127, 15 : "Exeivo yao 
éotiy émetepydouclar dvayxaiov, et...gotv. — || Elabo- 
ro. Tzetz. Proleg. ad Hesiodi Op. p. 11 ed. Gaisf.: Kat 
Touyy wor emekeloyacrar prxpov cuyyouupdcrov. Ubi pas- 
sive dicitur. L. D. Lucian. Tim. c. 37 : Tov &ypov otdo- 
TOVUrs émepyaCouevoc, Industrie colens. Hase.] 

‘Ercfepyacia, 4, Operis consummatio et expolitio. 
De qua voce vide et in ’Efepyacta. [Schol. Hom. II. 
A, 226: “Ev 8 ois E&7j¢ xat er. twh xéyontat. ‘Tzetz. 
Exeg. p. 21, 25. L. D. Sch. Aristoph. Nub. 130.] 

[Emetepyacti¢, 6, Exsecutor, in Can. 124 Conc. 
Afric. exp. a Balsamone p. 107, 6 éyxwotos Ebapyoc, a 
Zonara é doywy ris ywous, Sorte exsbepydcacdar ddvarat 
thy Sndbecw. Suicer.| 

[Enetepyactixds, 4, dv, i. gq. preced. Jos. Genes. 
De reb. CPol. p. 5, A. :L. Divyo.| 

*Emefeoyacttxi¢ , Cum quadam operis expolitione : 
unde dekepyuncixdrepoy exponitur ap. Basil. [vol. 1, 
p> 24, E=33, B: “En. mapadidovar tov tpdmov] iti- 
dem Exactius, Perfectius. [Tzetz. Exeg. Il. p.18, 7: 
Tlept chy erebepyaotixertepoy ev toig gumpocbev pndyce- 
tot. Eust. Il. p. 104, 13 : “Epunveter éx.] 

[Exe&éonm, Obrepo. Hippocr. p. 375, 48 : “Oxdrav 
& TO cx hovyden, 4 poy} xwevudvy xal emebdonovca 
TH ugon TOU oduatos dStore’. tov éxutzig oixov, In cor- 
poris partes subrepens, Int.] 

"Encigoyoucr, (fut. ehedcouat, ap. recentiores, velut 
Fayorinum, pro quo Attici énéfew., ut animadver- 
tunt Phryn. p. 37, Thomas p. 318] sicut et éxépyo- 
wat, Incurso, Invado, Excurro et percurso popula- 
bunde, Bud. exp. in Thue. [3, 26] : ’"Eme\Oov ta 
Tod téuvovtec. Interpr. et Erumpo infesto exercitu 
ap. [Xen. An. 5, 2, 7: Meyovtar émeEehndvddtes’ H. 
Gr. 3, 1, 18; 7, 2,4, 7. Thuc. 2, 20, 80.], Isocr. 
[p- 52, D.] V. Comm. p. 100. [Cum dat. Thuc. 5,9: 
Emetd)001 adtots a6 wdixay.. Zosim. 1,23, 2; 63, 2. 
Soph. Ant. 752 : "H xdmamethiiv we? emebeoyer O00- 
suc; ‘|| Egredior, cum genit., figurate, ut sit Liberor, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 247, A : ’Emetd} yk... xpetrtoug 
ereicOyoav elvar tev tobdhwv Syyudtwv, tote TOD xor’ 
emrOuutay méOouc émekedOdvres, 4 tij¢ Smepyoaving eicéo— 
yerar vdoos. Sed leg. videtur brekedOovtos. |] Cum 
accus. Exsequor. Thuc. 1, 120: "EvOupeitar yap oddels 
duoia tH moter xal goyw emebgoyerat’ 5, 9. Et 3, 108: 
Td odd ot Zpyou émekiMov, ubi nunc ébqA0ov: 5, 
100: Hy xpd tod dovdciout émebeMOetv.] || Percurro, 

memoro, Dissero, sicut éxépyouct, ex. Isocr. : 


"Emeqd0oev tadca. (Esch. Prom, 870 ; Maxpot Adyou 
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Sei ror’ emeteMMety topiss. Thuc. 3, 67. Plat. Leg. 2, 
p- 672, A: "Ett whet tic dv emebéddor déyov. Absolute 
Leg. 1, p.632, C: Mods téhos ardkans modutetug émet- 
eOeov' Phil. p. 23, B: Holy dv eis téhog eretehOns tov- 
tov tH dyo.] Sed et tH Adyw emek_pyecdat ex Plat. 
De rep. 1, [p. 349, A] pro Persequi oratione. [Alia 
constr. Thuc. 1, 22: Axot6eta wept Extotou émebeAdusy- 
ubi épevvv, Querens, interpr. schol. Sophoel. ap. 
Stob. Ecl. phys. 2, 1,.p.6:’AM’ od yee dv te Osta 
xpuTrovtuv Oesv wdbots av O00’ et move” emetéAOots oxo- 
mov. Plato Leg. 6, p. 778,C: Nov d3 pdvov dcov twee 
torov adtev Ov dhlywv émetéhOwuev’ Epin. p. 977, B: 
"Edy cig émelehOn niicav thy weptodov.| Item émeképyecdar 
pro Perlegere : Basil. [Ep.3, p.75,D, ubi sine rév0"}: 
*Emerd), 8 2huca thy emotodhv, xal mv” Exacta émek- 
7A0ov. (Cum dat, , signif. figurata, Plato Clit. p. 408, 
D: *“Enefectv tH mocypatt, Rem persequi. Polit. p. 
305, E : "Emefenieiv atch (ch wodvtixy) vOv, ubi al. 
adetiy. Thuc. 4, 14, 20. Sim. 4, 31, 7.] _ {| Uleiscor, 
Thue. [3, 40; 5, 89,| cum dat. [3, 38] et Antiph. 
[p. 115, 9 : Ot émeEeoyduevor tov gdvov], cum accus. 
{Eur. Andr. 735-: Tivo? émefeOetv O2w. Sed alii libri 
emehbetv ovv 6.] Item émefgoyecOat te, In jus rapere, 
Judicium dictare. De quarum signiff. utraque lege 
Bud. p. 99. [Plato Reip. 8, p. 549, E : “Q) ua émeh- 
épyetat 6 matyo* Kuthyphr. p. 6, A. (Lysias p. 116, 
21; 167, 4o. Suidas v. “I6uxos, ab Hemst. cit. : "Ewe§- 
ehdvros tH etonuévy.) Figurate Prot. p. 345, D: Av 
dou tov Gopatoc émetgoyerat tH tod Wrcraxcd bhatt. 
Addito genit. Euthyphr. p. 4, D : T@ ratol odvou 
énekgoyoun.. Accusat. Leg. 9, p. 866, B: EmefehOov 
sobtw dixyy. Sine casu Demosth. p. 501, 143 1324; 
24.Similiter Eur. Bacch. 1346: ’Emetgoyet Mav.—Kat 
yap tepds buddy ... 66otCdunv. Conf. 1. Soph. initio cit.] 

[’Emegérdiatc, ews, 4, Recensus. Thuc. 6, 24: Emegé- 
TAGW TOU GtOUTEL[.aTOG ErorrjoavTo. | 

[Eme§edpects, ews, }, Inventio, Commentum. Atha- 
nas. vol. 1, part. 2, p. 678, E: Et xark thy busy tev 
Toomxiiv éretevpeow ody ottwe éottv. L. Dinvorr.] 

(’Enefevetcxw , Ultra adinvenio. Aristot. Pol. 7, 11 
fin. : Tpd¢ rac todeuinks ypetas tag te ddhas xal tag viv 
éreEsvonudvas. Hemsr. Act. Joseph. A. J. 15, 8,5: ‘Act 
Tt Tpds aopddsiav émeEcvotoxwv, ubi al. éfevp. Nicom. 
Introd. ar, 2, 28, p. 152, 10, L. D. Theon. Pro- 
gymn. p. 2. Boiss.] 

['Excényéoucx, Enarro, Explico. Tzetz. Proleg. ad 
Hesiodi Op. p. 12 ed. Gaisf. : “Hatodos , obmeo éretn- 
yeiclar thy Biédov émebaddueda. Schol. Hom. Il. N, 
281 : “Emetnysizar 08 td wetoxddler Ord tod, “Em’ augo- 
tépoug mddag er. Plut. Artox. c. 8 :, Odx got vodv 
éyovrog émetnysicbar mv dca xtA. L. D. Schol. Ari- 
stoph. Eq. 714; Athanas. vol. x, part. 1, p. 629, D.] 

"Emetqynotw, ews, 4, Narrationi adjuncta narratio , 
Enarratio. [Basil. M. vol. 1, p. 24, E: Mh Seutépou 
odpavod yévecw civar tadeny, GAN’ énebrynow tov mpoTe- 
pov. Pheebammon [eel oyqu. in Walzii Rhett. vol. 
8, p. 500 (s. Georg. Cheerob. ib. p. 819): "Ex. éotw 
doapovs Adyou 7H Aébewms cagnvis.ss , AéGeurs pay, ost 
Ayo tig cixvdxns canvicer Adywv Heparxdv etvar Eipos 
torovde xxl tordvde * Moyou 68 ws et AEyounev, “O otxog OO€ 
Beaters obx oixeitut’ xal capyviGovtes abd etrownev, OF 
pévovtes éxet cayb werépyovrar. Cum genit. ut sit Re- 
census, schol. Hom. Il. A, 221 : “H ém. tv dvatoou- 
pévov. L. D. Schol. Aristoph, Nub. 127.] 

[’Exe&nyntéov, Enarrandum. Clem. Al. Pedag. 1, p. 
43, 18 Sylb.: Td cod “Amoctohov éne—. Constant. Vita 
Basil. Mac. p- 105.] 

PEmskvaxydtw. Asch. Sept. 635 : ‘Moowwov mark’ 
émetiaxydoas, Paeanem accinens in modum __bac- 
chantium.] 

[’Emetiqus, Edissero, Gl. Male pro énefetst. Ancr..] 

|’Exettcow, ap. Max. Tyr. 30, 32, ubi nunc e codd. 
éxavicdw. SCHNELD. | 2 

"Emeburéov, s. Exeftrqtéov, Exeundum adversus. Ex 
Bud. affertur pro .Prosequendum. 

[’Emefddia, +, Sacra itineris vel expeditionis susci- 
piende. caussa facta, ap. Xen. Anab. 6, 5, 2 : *"Edveto 
émeddta. Ex’ 266d Schneiderus.] 

’"Enétodes, 4, Exitus adversus aliquem, Eruptio. 
[Thuc. 5, 8 : *Enéfodev xat durizobey odx émoricaro mods 
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nods “AOnvatoug. Dio Cass. 39, 4; 51, 23; Aneas Tact. 
p- 11, 70. L. D. Philo vol. 1, p. 313, 26.: *Ev ols 
avurrepbétw xal cuvtdum réyer tH emetdsou det. || Ultio, 
Animadversio. Id. vol. 2, p. 314, 1: T@ 82 dredhs 
rier, ms. 2 ~ s * 2 
énétodos: et p. 535, 24: Tis év Boayet xat map éd- 
mlSac éxefdSov. Vol. 1, p. 283, 12: Ta Kate TOY KOL- 
xoUvtwy émegddous. Hass. ] 

[Emefouvilou.at, Denuo auguror. Galen. vol. 8, p. 
471: Tots tepooxdrots te xal totic otwvictatc ércexOie- 
afar xad eretoumvitecOar cuyywpeoterv. L. Drnv.] 

[’Excfovcta, 4, Euseb. Laud. Const. p. 544, B, ubi 
scrib. d&mehavvew ém’ eovatag edwxe. | 

[’Exefouctacths, 6, Magistratus, ut videtur, Etym. 
Ms. Paris. ap. Bast. ad Greg. p. go6 : “Katt 8: payer- 
p06 aoe pttiog) emefoucraotis, dog ex to payecta- 
06. 

"Eretovotws, Libere, VV. LL. ex Syn., sed perperam. 
Serib. enim 2x’ éouciag, ut Bud. habet : cujus in scri- 
bendo compendiarias notas non intellexerunt : Kuyy- 

éovn 8 exciva tk mpdow , ols én’ ebovotas éypwucda , maven 

effet. [Cheerob. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 199, 
2. Notum est compositum Oefovctos. « Saracen. Sylb. 
p- 62. » Borss.] 

’Exgpactos, 6, 4, Suidew godcyto¢, Amabilis. [Lu- 
cian. Dial. mort. 22. Prom. 1:’ExépactovG@ov: Tim. 17 : 
°En. xdony. Poll. 3, 71. "OwOadvot éx. id. 2, 63. Inser. 
Ecclesie Antioch. ap. Jo. Malal. p. 326, 1 : Xpuota 
Kovotdvttos émépatotov (sic) olxov Zreugev, ubi éxrpatoy, 
ut metrum poscit, restituit Chilmeadus. Greg. Nyss. 
vol. 3, p. 307, C: Edagody xal éméoactoy fuiv toy dave... 
movodens. Porphyr. De antro Nymph. c. 12, p. 13: 
“lepds te & xdouoc xal ém., xalmeo oxotetvds dy ovucel. 
Pro quo ib. inferius émjoatov. Hesych. et Suid. v. 
‘Ieptos. Ad alterutram formam revocandum quod in 
Actis SS. April. vol. 3, p. m1, D, est : “O yp mottos 
Tow zvOownorg érépatoc. L. Dinp.] 

°"ExepyaCouat, Colo, Aro, Subigo. Lucian. [Timon. 
¢. 37]: Toutovl tov dypdv orromdvwg émepyaCouevoc. Sic 
Pausan. (10, 2, 1. Dio Chr. vol. 1, p. 224 : Mixodv tt tig 
iis exeoyabduevor.] Ab Hschine [p. 69, 28 : EmeroyaZovto 
70 xedtov, Arabant] poni ait Bud. pro Colere, Iterum 
colere. Id. scribit sibi videri Plat. [Leg. 8, p. 843, 
C:°O¢ & dy érepyaCntar tk tot yettovoc Srepatwwv todc 
épous, ubi nihil est nisi Aret, Colat} uti t@ émepyalecOat 
pro Plus zquo arare pro suo, Plus agro suo arare, et 
ejus terminos egredi. [Harpocr. v. AvOeucoxprtos, ab 
Hemst. cit. : Areyopetwv adtoig thy tepky taiv Oeaty do- 
yada wh émsoyaCecat. Absolute Lysias p. 110, 24, 43. 
|| Forma ’Emepydfecba. in inser. Delph. ap. Boeckh, 
vol. 1, p. 807, .18.] Affert preterea ex Paus. p. 34, 
77, pro Sculpere, s. In summo sculpere. (3, 17, 3 : 
*Eretpyxotat tG YaAx@ TOAAK ev THY &Oev “Hoaxhéous 
6, 23, 5 : Tiros "Eowra éywv émerpyacuévov’ 8, 9, 1: 
Avio émetoyacta: otfAy* et similiter 37, 1. Cum ént 
ib. 31, 1: Eretoyacuévor éxt tumwyv. De sculptore item 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 136, E: IcéAw émepyacduevos mp00- 
Hyyice Théov tH Suordtyte tot omovdaougvov.] Sed et 
éretoyacuevoy pro Affabrefacto ex Eod. citat, in Comm. 
(1, 44,5 : Mehduroddc gortv fepdv, xab dvho ob péyag 
Emetpyacinevoc év otyy* et similiter 2, 25, 7, ubi Sylb. 
correxit librorum scripturam dmetpy. (Vicissim ap. 
Heron. Belop. p. 131, 17 : Act Aa€dvta cavida ... 6p0o- 
yovioy éxepydcac0at, leg. dreoy.) De expoliendo etiam 
inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 262, col. A, 37: 
*Emortita ... erepydoacbar, et ib. 263, 86.] In VV. LL, 
ex Naz. ’Exepyzo07jtw 10 téhavtov pro Exerceat talen- 
tum. [|| Ulterius expono et explico. Schol. Arati v. 
86: "Ent émepydZetar xat pnow. x. t. A. L. Drnp.] 

*Erepyaota, 4, Jus arandi inter se, Communio cul- 
ture inter duos populos; ea forma, qua dicitur éwo- 
pia et émyauta. (Xen. Cyrop. 3, 2, 23 : “Entyautas 
elvar xat érepyaotac.] Item Aratio, que fit ultra termi- 
nos. Plato ap. Bad. p. 732. (Leg. 8, p. 843, C : Tov 
sé uv wept xal 6) xal emepyactas fuumdons.| Sed 
simpl. pro Aratione s, Cultura, sicut émepydouct 
simpl. pro Aro, Colo, ap. Thuc, 1, [139] : "Emmadody- 
reg Emepyaciav Meyaoetiot tic ic this leptic, Objicientes 
Megarensibus culturam agri sacri. Non ignoro tamen, 
in vulg. edd. atque adeo in mea etiam legi én’ épy. : 
sed nullo hance scripturam modo defendi posse arbir 
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tror; quis enim unquam értxadotwal cot ext ovo, 
pro émxahodu.at Gor toto dixit? Nec vero dubito quin 
schol., quum ait supervacaneam esse prep., intelligat 
de prep., que verbali gpyacta per compositionem ad- 
heret, ut et in éxeoyétoun significante simpl. Aro, 
sicuti dixi, otiosam illam esse fateamur necesse est. 
[ || L. q. éxebcoyactx, Perfectio, Expolitio. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 389, B: “Qomep 6 texvirng ... xavove xat omdoti 
drevOdver th gon tk Thy Emeoyaciay tou axevous... TUE~ 


nepaivovta. Conf, vol. 3, p. 132, B. L. Drnp.] 


[’Enepyacttixds, 4, ov, Efficax. Lemma epigr. Anth. 


Pal. 5, 178: “Owoturs éreoyactixdy eis gowta. Borss. | 
’Emeoyia, 4, Operatio penes alios, VV. LL. 
[Enéoytov, 76, Operis accessio, appendix. Clem. 

Const. apost.2, 61: Af téyva. tv mtotOy exgpyid ei- 

cw, eoyov 8 % Oeoodbera. Subst. "Emeoyia, q. Vv. S., Vi- 


detur usurpare id. ib. 63 : Tay émepyt@vobx aehod- + 


uev, Subcesiva opera. Hass. | 

["Erepyos, 6, 4. Stob. Serm. 6, p. 167 Schow. : 
LXwopocbvyn gotly... Zoywv emepyoc xal eyxoutetag cuveo— 
ys, Exigens opera s. labores. Scunemen. Hesych. in 
gl. obscura: “Emxé\ta, emeoya fudtia. In inser. Trall. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 588, n. 2930, 13: Lertwvjcavex 
and Aiydrrou xal éxeoyov mowjouveta ei¢ tov ceitov, ha- 
betur pro substantive. L. Diyp.] 

’Emepebitw, Irrito, Prorito. [Mare. Argent. Anth. 
Pal. 9, 270, 4 : Thy xehadewhy myxtida poucotdrots 
xepaly ernpedica, Pulsavi. Proprie Plut. Eum. e. 11: 
“Aue tats te xpavyais xal taic pdoritw emnpedrCov 
(equos).] 

"Erepebtcu.ds, 6, Irritatio, Proritatio. [Plut. Mor. 
p. 908, E: Tij¢ ehyopptas téiv yoveuxiry émepeOtouov tou 
OTEPUATIXO xIvYMATOS EuTrornoacns. | 

’Erepetdw , Infigo, Valide firmo et impingo, impri- 
mo. Hom. Il, H, [26g]: "Exépetce 62 tv’ drédcOpov, exp. 
éothptte. P, [48]: Emi & abtoc perce Bapetn yerot m07- 
ous, Eustath. exp. woe: qui tamen seribit épeice, non 
adjungens prep., quam ego adjungendam existimo, 
[Quint. 12, 331: "Hutv dvwitar xetvou mrbyag 70° ée- 
peicat, Claudere. Scunzm. Leg. émepdcout. Proprie 
Mlian. N. A. 5, 56: Td yévera af Exduevar téiv moon~ 
younévov tH Goplt émepeidoucat. Tzetz. Hist. 1, 325: 
Ot AwWoupyo! 8 émfoerdov tobg AtOoug .cuvtOevrec. Plut. 
Mor. p. 463, C: “Orrov padrov érepetdw ta) ordetv Euav- 
tov, au.aotdvo widdov> 513, KE. De oculis, ut infra 
érépeiatc, Mor. p. 681, F: Atd xal 7d tév Aeyoudvwy 
mpobucxavie yévoc olovrat Tpd¢ Tov Oovoy wyeneiv, Edxo- 
wtvng Ouk thy aromiav tig dhews, wate Artov émepetdety 
tots Ttasyovoty. Ubi notandum etiam intransitive di- 
ctum, ut Pyrrhi-c. 21, ubi de impressione in preelio; 
Aéystat apy} tpom7s xa’ adtdv yevécOat tov Mdapov ére- 

eloavta toic dvtitetayyevots. Transitive Flamin. c. 8: 
Ohny énspetous thy odhayya tots “Pwuators. L. D. Fi- 
gurate schol. Pind. Nem. 7, 1: Ak thy tdtérqra tig 
yevecemsg tov aAntod ee chy Qedv taveny emfperce Tov 
Adyov. Hemsr. Nisi serib. dxjpetce. Greg. Nyss. vol. 2, 
p. 833, A, B: 'Q «a dv chy Sidvorov éemsoeloetey.} 
Pass. [med.], Incumbo, Nitor. [Eur. Hec. 114: Zys- 
dias Auton mpotdvors ereperdouevag, Rates vela rudenti- 
bus suffultas. Aristoph. Eccl. 277 :'Taig Baxenptate ere - 
petdouevat BadiZere. (Dio Cass. 65, 13 : Emi th Soporte 
emepnpetau.cvouc.) Ran. 1102 : “Otay 6 uty tetvy Brats, 
68 exavactpége Suvntat xdrepetdectat topic. Plato 
Leg. 7, p- 789, E : M% 14 Big emepedoucve (infan- 
tium, si incedant) otpépyta. tx xAa. Figurate Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 105, A TH moter tév moocdoxunevwy 
érepetdouevov. Basil. M. vol. 2, p. 33, D. Athanas, 
vol. 1, p. 156, C. 159, E: Tods odx ert xptcer, adX’ 
ert Bia wkdov éreperdouévous.] Et, Thy crdvorav éreper- 
dducba act. ap. Galen. Bud. p. 701. [Quod act. dixisse 
videtur Plut. Mor. p. 392, B: "Av thy Stavovey émepet— 
ons. Med. cum inf. Apollon. Rh. 4, 204: “Hyetépn & 
emepeidetar “Eddkc éooou.y He xatnoetny A xal eyo xvdoc 
dpéctat. || Pass. Poll. 1, 118: EnnpetcO 4 Boovey 
(taig dxoutc). || De forma perf. émjperouat et praes. 
*EreptSouat v. in simplici.]) 

’Emépetetc, ews, 4, Illisus : ut ém. 6dévtwv Dioscor., 
Dentium illisus, appressus. [Matthei Med. p. 338: 
Thy én. xatk padraxdv owuatwv yevéodat. Apollod. Po- 
liore. p. 20, 26 ; “H pds mhdytoy 7d teixos ex. L. D.] 
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Ap. Themist. pro Applicatione intellectus et incubitu A odx énépyetar ent 7d xowdv. Ubi prava est annot. schol. 


in rem intelligibilem, et quasi impressione, Bud. pp. 
442, 701. [Intentio oculi, Clem. Al. Str.6, p. 821: 
Abodus te yuo mévra xat exaotov ev pgper, p& Teo0c6o- 
AH mpocbhémer> od mevta wévror xaTk THY Toon youp.evyv 
émépetow. Ancr. Af aicbycers xar’ enépetow xal ew... 
Sext. Emp. p. 141, 38. Hemsr. Contactus, Maxim. 
Tyr. 8.] 

[Exégpetop.a, td, Fulcrum. Constitut. Joannis pa- 
triarche CPol. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, 
p- 76, B extr. : Td 8 ye olov evotartijmata cov pntpoTo- 
Autéiv xal erroxdrwv émepetonata. Nisi leg. omep., ut p. 
77, B initio: Oiov brepetopatad xal évOrartynata Todt 
(sOy ncporddewv) doynOev erdyyavov. L. Dixv.] 

[Emepercuos, 6, i. q. eméperots. Epicur. ap. Diog. L. 
10, 50: Kad tov éxcibev cuuerpov emeperopdv. | 

[’Emepetotixds, }, 6v, Aptus ad innitendum. Pa- 
raphr. lex schol.) ad Eurip. Hec. 65; Xxturwve) éme- 
petotixy Baxtyotg. Waxer.] 

[Exepevyou.at, Effundor in s. adversus. Apoll. Rh. 
4, 631: “EvOev dropviuevos (Rhodanus) tH ev wv” ére- 

edyerar dxtic Qxeavod* 1242: Kat db érepedyerar dxtcg 
Fa€pby éroryoyrevov (to ye0u.0). Dionys. Per. 95 : Atac&s 
8 aAmetoous emepsbyeta. | 

"Erepégu , Tego, Tectum impono. Hom. Il. A, [39]: 
Et roré tot yaotevt’ exh vnov gépeda* ubi Eust. gpeda ait 
esse aes? [medg.] : sed ego éngoeba lego, juncta 
prep. émt verbo Zefa. (Hesych.: “Emépeba, érecxela~ 
Gu, émexdopnoa, emeotéyaca.] 

['Exepuieidm, Erubesco in vel propter. Cyrill. Alex. 
In Mich. c.2, p, 309: Tois toto, mratcuacw éneov- 
Goviv et In c. 7, p. 470. ‘Surczr. Gregor. Nyss. vol. 
2, p. 308, B. L. Dinp.] 

*Erepdw, Attraho. Hom. Od. A, [441] : Odpny & 
Emépuce xopwvy Apyupen’ i. e. ethuvoe, émdonace. [V. 
*Exepetdw. Divise Od. M, 14: Tby6ov yevavres xal ext 
athny épucavtes. V. Epdw.] Enetodw, pro eod., inter- 
jecto 1, ut in eiotw : unde est quod in VV. LL. 
adespoton citatur [ex Herodoto 4, 8}, ’Exetpucduevos 
thy Aeovtyy, exp. Leonis pellem subtrahens. [Apoll. 
Rh. 3, 149 : “Hd ayavoicw dvtowevy puborary émerodc— 
Guox Tapas xUoce TotIcyouevy. U] 

"Exépyou.ar, ededcourat, ekyAvda, Advenio, Accedo, 
Venio ad, q. d. Zpyoj.a: éxt, Hom. Il. H, [535]: Meivat 
exepyouevov. [Od. P, 170: ’Emjdvude pijha névrodey && 
cypev: Hl. Q, 651 : My tts Nyartiv évOad” éxehinar: 
Od. E, 139: “Onndés’ énéOw. Pind. Pyth. 4, 28: 
Tovtax. 0 otomddog datumv ényev. Isocr. p. 167, D: 
“Adobev' éxehIuv.] Od. O, [503] : ‘Aypov & émeredcouat 
fal. d&ypdv x’ ertetcount], 40 Boryoac. (Ib. II, 27 : Ov 
ev yuo tt Adu’ dypov éxépyeat odds vourac: A, 268 : Tod- 
Any O exehyjdruba yaiav X, 321: Mode 6 7 dyxe’ enF Abe. 
Herodot. 2, 19: “Eréoyetat 6 Neidoc to AdAta. ARsch, 
Suppl. 560: Aciiova dvr’ éxepyetat... owe td Netdov. 
Eur. Phoen. 646 : Notls énépyetar yas. Soph. El. 
1297 : Eme\@dvtow dduoug: Ant. 152: Naobs Xopoic 
émeMwuev. Eur. Heracl. 152 : Tocadrns Av éx7dov “EA- 
héd0c° Here. F. 593 :"QoOy¢ emehOdv néAw: Pheen. 704 : 
TION’ Exyov... whas pbdaxds v’ éxjOov. (Cum accus. 
pers., ut inl. Hom. ab HSt. cit., iterum Andr. 300: 
'Tiy’ obx éxy Oe; Suppl. 125 : Edubovdov odv pw? exec; 
155: Mdvters éx7d0ec;) Xen. Anab.7, 8, 25: Xoeas 
Sony ér/\ouev.] Soph. autem [Aj. 437] ex abundanti 
prep. addidit, ‘Tov adtov &¢ témov Tpotas éxeddv, pro 
ede. (Tr. 1180: Eis \oyou atcow torcve’ éehOv. Hom. 
Od.H, 280 : Niyov nadw, dog exFOov é¢ motaudv. Thue. 
3,47: Es roheuov éxéoyec(e.] Alioquicum solo accus. 
in prosa significat et Peragrare : ut éxépyecdat thy 
Av6uny, Plut. Sic, “ExeiOdvtec thy yziv, Diosc. pref. At 
oluov éxépyecdar poet. Iter ‘facere. [Aliter Thuc. 3, 
23 : Kovotahros ob Bébatoc wor’ éxebeiv. Figurate Eur, 
Hel. 165 : Tiva povtcav éxéiim; Et aliter Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 139, E: Kav iatpixhy éxérOns. |] Absolute 
de prodeunte ad dicendum in concione, Eur. Or, 
g31 : Loc 8’ énzAe avyyovoc, eheke dé. Plato Leg. 8, p- 
850, C: “Emedav xal retoxs thy médwv. De magistra- 
tibus decr. Amphict. ap. Demosth. p, 278, 22: ’Exe)- 
Geiv tobe muAayopous xat tods cuvédpous xat oryAxts dta- 
Aabety tobs Spouc. Cum éxl Herodot. 5, 97: Emcee 
ext tov d7juov' 7, 14839, 7 et 11. Thuc. 1, go: "Om 
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de discrimine inter éxépyecOat et mapépyecbur. Fre- 
quenter sic etiam in inscrr. éxépyecOat ext tO xotvoy, thy 
éxxdyotay. Dativo seq. Thuc. 1, 91. De succedente 
Xen. Oc. 8, 7: Eig 10 xevodpevov det of dmicbev eméo- 
yovtat. || Improprie de rebus Pind. Ol. 11, 7 : “Exa- 
Oev éreMOov 6 wédhwv yodvos. Asch. Prom. 98: Td xa- 
pov. td %’ emepyouevoy myx". Suppl. 469: Kaxéiv dé 
TFO0g Totan0s Oe Engoyetars 679 : Mnde tic ... Aovyos 
éreMétw. Soph. Ant. 700: Torad’ épeuvy oty’ emépyetar 
gésts. Aristoph. Nub. 311: "Hot 7 émepyou.dvw. ‘Thue. 
1, 126: “Em7d0ev Odurta* Eopty 6, 57, éxxdrycta 8, 
94. 3, 89: ‘H Octhaccn erection ... exAOe tH TéAEws 
vépog tt. Plato Leg. 5, p. 740, E: “Edv éméd0q mote 
xdua: Theet. p. 172, D: “Edy adtobs 6 émeMov (ut- 
Qos) tod mpoxeysdvou pov apéon* Conv. p. 199, B: 
Oécer Anydctwv toraden oxota dv tic tiyn émedOotoa. 
Isocr. p. 238, A: Xudyy 6, te dv eréhOy AEyoucw. (Kate 
0 émedOdv, et td éreM0v, de sermone, ubi quicquid 
in solum yenit proferimus. V. annot. ad Plotin. p. 679, 
B, vol. 3, p. 370. Creuzer.)| Sine casu autem est 
etiam Supervenio, Ex inopinato venio. [Inopinati 
adventus signif. non verbo inest, sed ex contextu 
accedit.] Hom. Od. [0, 256]: Tod tv &o vids émiOe- 
[Z, 199: "HAdov 8 duptroror ... poe érrepy ousevot * | 
=, [457]: NYE o dp éxydbe. (Conf. Herodot. 4, 134; 
6, 2; 8, x1, Thuc. 4, 129. De Aurora Od. X, 198. 
De vespera P, 606. De die fatali K, 175. Ib. B, 107 
et alibi: AX’ Ott tétpatov HdOev eros xal exyjdubov cpat. 
Divise Od. A, 429: “Ext 7 qdvbev du6poatn WE A, 
152: “Ooo’ émt wAtnp AAvdes WY, 251: “Oaaov emt gos 
Adve, et alibi similiter. Et in anastrophe Q, 20: 
Ayytworov o& Aud’ ext Yuyh Ayapepvovos Il. W, 65: 
THe 8 enh Wun Tatpoxdyoc" Od. M, 427: “HdOe & 
él Nétocs xa* D1: HMOe & ext xrwydc.] Nonnun-~ 
quam éxépyou.e. et pro Advento, Appeto, Bud., ad- 
dens ita videri positum a Paulo [Ephes. 2, 7] : °Ey 
mois ai@ar tots éxeoyoudvors. [Ita et Basil. M. vol. 3,. p. 
41, A.] Ib. ex Pausan. (8, 40, 3] affert émeoyouévy vuxcl, 
pro Nocte sequenti: paulo post enim ab eo dici thy 
éxtovexy vuxta. [Cum dat. pers. Hom. Il. M, 200: 
“Oovis yap cow ergOe* O, 84: “Ounyepeecor & exijOev 
aaverorsr* Od. A, 200 : Odte tts ovy rot voUoos exydv- 
ev? E, 472 : Truxepds dé por Umvog érehOn* M, 311 : 
Khatdvtecct 8$ totow erfdude vijdvuog bryos. Et cum 
ve Il. ©, 488, 1, 474. schyl. Pers. 600 : Boototcty 
Srav xrvdwv xaxmv éréhOy. Herodot. 6, 95 : “Evoatra 
atpatoredevouévorar exyA0e 6 vaurinds Tag otoatds. ‘Phuc. 
1, 36: Exeidev vautixdv Hedorovvyctors émeAQeiv. Et 3, 
6g. Plato Soph. p. 234, D : Xpdvou ered dvto¢ adtotc 
ixavod xal mootoveng Adixtas Leg. 12, p. 967, C. 3, p. 
682, A: Tod viv éme\Oovtog juiv pvov. Et ib..7, p. 811, 
C: Kat por tows obdiv Oavpactoy naQog ér70e- 823, 
E: “Ipeoos émehbov Suiv. Demosth. p. 738, 12: Odx 
dnd tavtoudtou thy U6ow xal thy bmepnoaviay émedOety 
‘Avdpotiwvt. Pind. Pyth. 6, 46: Tldtow +’ émspyoprevog 
dyhatav eekev, Post eum veniens, Succedens. Cum 
accus. pers. Hom. Od. A, 793: Técoa piv beuatvoucay 
erfdude vidujog Urevos* K, 31, Od. N, 282. Eurip. vel 
Soph. fr. Phedr, ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 459, et Clem, 
Str. 6, p. 745: “Eows yxo dvdpas 08 povouc emioyetat. 
Plato Leg. 7, p. 823, E: “Eows éré\Oor twa. Adeundi 
signif. Plat. Leg. 6, p. 772, D : Hdous piv tho dpyds 
HEH Evu6osdoug, wavra 6 tov SFpov xal micas Oey 
pavretas éreNOovtas, ekv cuppwverct mévres, oltw xuvetv. | 
| At vero quum dicitur érépyetat pe tolito, emgoyetat 
wot, aut etiam seq. infin. émépyerat por yodto Trotety, Aé- 
vet, Significat Cupido incessit, In mentem venit , Bud, 
p- roo, 111. [Aliter Soph. Tr. 135; Te o emepyerar 
yatpew te xal otépectat.] Sic Aristid. : “Enoyerat ot 
dmopatvew. Lucian. vero [Voc. jud. c. 2| dixit ct dé0s 
énépyecbat twt. [Herodot. 6, 107 : Kat ot... ennAVe 
mrapetv. Xen. Comm. 4, 3, 3: “Héy Tore got em AQsy 
évOuund7yvat; Plato Conv. p. 197, C : "Exépyetat pot tt 
xal guuetoov einetv' Gorg. p. 485, E, Demosth. p. g, 
7. Cum accus. Plat. Phedon. p. 88, C: Kat yap at- 
dv we viv dxolcavtd Gov totoUTov tL Aéyety Tpd¢ EuaUToY 
Emepyerat. Et addita prepos. cic, Leg. 7, p. 823, E: 
Myee cic tov goxatov éméOor votv &bacbat.] || Violen- 
tie signif. interdum inclusam habet, et Pht pre 
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Hostiliter ingredior, Invado, Incurso, Bud.ex Thuc. 4 
p. 100 [1, 2, 90, Xen. H. Gr. 5, 4, 50). Id. alibi ex Plut. 
Cic. [c. Dem. comp. c. 4], éxépyec0at tag t0Aetc, Invadere, 
Vi tentare. (Hom. Il. 0, 536 : Et x guov eyzos petvy 
émepyduevov. Et de hominibus, N, 472, 0, 406, X, 
252. Od. I, 214. Divise Il. A, 221 : Tégpa & ext Tow 
avtyec FAvoov. Cum dat. Hom. Od. Z, 132: Adt&p 6 
(leo) Bovsly émépyetat, sed ubi nunc cum al. oust 
wereoyetar. Il. K, 485 : Adwy uhdoraw donudvtorow 
rehOwv' Y, 91: Bouotv éxqdvbev (Achilles). Eur. Bacch. 
736 : Mécyots éxzOov (Bacche). Xen. H. Gr. 7, 4, 
24: "Emedndvdteg axoywpotet, ubi tamen vertere li- 
cet etiam Supervenientes. Thucyd. 1, 83. Accusat. 
jungit id. 2, 39: Thy tov méhas emedOovetes.] || Af- 
fertur ex Eod. in Numa, ‘liv rapavoutay émepyo- 
pevov, Ulciscentem. Ex Eurip. [Andr> 688]: Tair’ 
[e0 gpoviv] o’ exzjiov, pro His te sum aggressus. 
[Aliter Iph. A. 349: Tota pév ce mobic’ éxqdov, tva 
ce m00)0" eboov xaxcv. || Figurate Hom. Il. H, 262 : 
Tyrdny 0 adyév’ erie (hasta), Stringebat cervicem.] 


| Sicut et dizpyouat; Percurro, Recenseo, Dissero, 8 


Disputo, Bud. p. 100, ex Aristot. et Dem. [Aristoph. 
Eq. 618: Bie’ éredOors Grravra por oapins. Thucyd. 8, 
54: Tes Fvvwpoctas ... andous érehOwy. Aristot. Me- 
taph. 1,5, p. 986, 13 : Ob dh ydow emepyducba> 7, 
p- 988, 18: Kegahawdtic erehnuOamev tives te xal 
TOS tuyyavoucw etonxdtec. Cum epi 6, 13, p. 1038, 
8: Eré\wyev xai mepl tovtou’ 7, 1, p. 1042, 25. Cum 
bxéo sequente genit. Theophr. C. Pl. 6, 7, 6. Cum 
ért Hipparch. Stob. Fl. vol. 3, p. 389: Kat mpérdv 7’ 
erévOwuev ert tk cuuCatvovra. Gregor. Nyss. vol. x, p. 
1h0, B: Mixpdc et, mo vouters: eyav O& emepydmevos 
6 Adyos ebpvicer. Iambl. In Nicom. p. 79: IIpdtepov tov 
Tept Eximedwy xat otepeov (térov) érehevadueba.] Sed et 
pro Lego accipitur a Synes., “Ewol ydorcat to modha- 
xis éxeOetv, de epistola loquente. [Lucian. Pro merc. 
cond. c. 3: Mn® dw napdoyns éemeMetv tk yeypup— 
weva, Nec alii copiam facito legendi. Bruncx. Strabo 
1, p.27: Tov Tormtddeuov tot Lopoxddoug } tov év tate 
Bdxyats tod Evprmidou modhoyov énehOdvex. De recen- 


sendo et computando Hesiod. in fr. ap. Strab. 14, p. € 


642: Eig 68 meprocever, tov emeAdéuev od xe ddveno, 
Comprehendere. Simili quadam signif. Axiochi p. 
368, B: Tobs yerpwvaxtixods éxéOuuev, Consideremus. 
|| Cum dat. simili signif. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 344, 
D : Todtors éehOdov toicg vortuacty, His incumbens co- 
gitationibus, Hc cogitans. || Exp. etiam Cresco, 
Potentia augeor. Thue. 1, 97 : Toodde ex Mov modgup 
te xat Srayetoicer moayudtwv, Ad tantum imperium 
pervenerunt bello. Bruncx. Rectius schol. depdgavto. 
Conf. "Emetépyou.at. HSt. in Ind.:] "Emedeboug érlow af- 
fertur pro Reversus. Exy)v§ov, pro: éx7Goy. 

"Exépw, Suidz +d gprs, Interrogo: et "Erepduevoc, 
6 gowtwuevog. Rarior [Nullus] tamen usus est act. yo- 
cis, crebrior passive [mediz] in signif. act. [Est au- 
tem apud Atticos émepduevos participium aor. éxnpd- 
wnv, unde éryoou ap. Eurip, fr. Erechth. ap. Stob. 
Fl. vol. 1, p. 79 : ‘Op0e¢ uw’ éxjoov. Xenoph. OEc. 
7,3 :O pe énfpov- Anab. 3, 1,5: "Eripeto tov 
‘Ardy tive dv Gedy Ouwy ... Dore 7, 2, 25°: °7Ent- 


oevo tov Mndocndyy ct dant rade’ ety: et ib. 26. Thu- D 
. cyd. 1, 25: Tov Gov exzjpovto et mapadoiev. Demosth. 


p. 594, 26: Tair’ émipeto 6 éniotérys. Axioch. p. 368, 
D: Odx exnpoury thy yvoouny. Conjunct. Thuc. 8, 29: 
"Ews &v Baotréa érepytat. Inf. énepéoQat, ap. Soph. 
OEd. C. 557: Kato’ oixttcns Odum ’meogobar tive modews 
énéotns Tooctoothy éywy. Et fut. ap. Aristoph. Lys. 
98 : “Yas todt émepycouat te pixodv> Pl. 32: "Emepy- 
GoWEVOS OUY MYOUNHY ws Tov Oedv. Xen. H. Gr. 7, 4, 6: 
*Erconcougvous et tuyotev dv storys. | 

|| "Eretpéouar [Herodoti 3, 64, ubi eerpeduevos, 
pauci codd. éretpduevoc], et "Exetoouat, Lon. pro éé- 
pouat, 1. e. éteowrw, Interrogo, Sciscitor, Percontor. 
[Herodot. 1, 19 : Tdv Oedv eretpectar mept tH voUcou 
eodemque modo ib, 30, 86, etc. "Emetpeto 3, 22, 130 ; 
7, 101.] Unde émetonaopevos ap. Herodot. 1, [67, etc.], 
Interrogaturus , Consulturus. Ex Eod. (1, 97] affer- 
tur, Hoty av émetpetat [-aqtat], pro Priusquam explo- 
raverit. [De formis Ionicis earumque signif. et ac- 
centu y. in simplici.] f 
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“Exeowtdw, pro simpl. éowrs, Interrogo. Sed fre- 
quentior ‘est hujus comp. usus quam compp. avepwrté 
et dtepwro. “Ap. [Plat. loco infra cit. et] Demosth., 
ambo de eadem re dicta, et in Il. omnino yicinis 
extant [p. 596, 7]: Hpéizov pv of mpocdpetiovtes tii Bou- 
Nig xat 6 tar’ eribyoilwv emotarys Apwrtwv xat Sra 
yerpotoviay 2d(Socav dru Soxet Surpetis &Etg A Bovdy fe- 
Goureuxévar, xat drw wxy* xattor tols ye wh atrodvras 
und’ akiodvtag Anbsiv, thy dpyiy 000” éxepwrhy mpooyxe. 
Bud. :'Primum hujus auctor suasorque Yngtap.atos 
princeps senatus presidesque populum in suffra- 
gium miserunt, atque unumquemque suffragio suo 
censere permiserunt recte necne curia eque republica- 
consuluisse ei videretur, eoque nomine coronam me- 
ruisse. Qui si nec petendum id a populo existima- 
bant, nec dignam curiam que eo premio donaretur, 
de eo utique populum rogare omnino non: oporte- 
bat. [Inscr. Thasia apud Boeckh. vol. 2, p. 183, 
12: Mh e€eivar d& Ondo codtwy wndevt quxir’ etmety writ’ 
éreowrijcar Ondo Avoros unt’ Exrbngioat, iterumque ibid.] 
Ap. Thuc. [1, 118], 2meowtév tov bev, Consulere deum : 
eo sensu, quo dicitur Consulere oraculum. [Demosth. 
p-1072, 12: Emeowt& 6 dFjp0s 6 Adyvatey Tept tov o7- 
wetou xtA. Xenoph. H. Gr. 4, 7, 2. Et pass. 4, 3, 12. 
Et improprie OEc. 5, 19: ’Emcowt@ytag Ouotars xat 
olwvoig 6,72 yo} Totetv. Duplici aceus. Artemid. 4, p. 
318, 11: eptepydtepov ods Oeobc emepwta pndév.] At 
vero uxx Interprr., “Exsowt%v 64 Oecd, pro Deum 
consulere, mira constr. dixerunt : de qua in simpl. 
*Epwré. (Conf. Thuc. 2, 54. Pass. idem 5, 45: °Ere- 
pwroevot. Aristoph. Pl. go2 : “ExepwrSele aroxptvat 
wot. Xenoph. Cyrop. 1, 3, 13. Plato Soph. p. 250, A : 
Arxators dv éxepwrydeiuev rep adtol Aowrdiuev’ Theat. 
p- 146, E: Td éreowr fey od toto jy. Inscr. ap. Boeekh. 
vol. 2,n. 2686, 7: Et uh ct éreowrndijcounr eyo. || Ap. 
Dion. Cass. 57, 15: Hodac wév dixag ev rH dradgxten 
catty (Greeca) xat éxet Aeyousvag dxovwv, Toes 6 xat 
adto> émeowrv, Disceptans int. Reisk. _ {| Stipulor. 
V. Erepmtny.x. Pass. Theophil. Inst. 3, 288: Et yep 
v2} BovrnOy tadtng gpovetda roryjcactar 6 yeltwv pnde 
éxepurrnOyvat doc, et cu67 ... Brabyvat we, Orr Oepamed- 
cet pot thy... PAdnv’ 289 : “Eneowriicbar thy toradtny 
émeowotnatv’ 292: Aci yap tov mpatyy exepwriolar ta 
dyopacty cg... maogger. || Rogo seq. inf. Matth, 16, 
1: “Emnpditycav adtov onucioy éx tod odpavod émdettar 
vdtoic. V. “"Epwtdéw. Eademque constr., sed signif. 
Interrogandi, Epiphan. vol. 2, p. 322, C: “Exegu- 
ws wabetv the ett. || Forma Ion. ‘Exetowtéy vel “Exet- 
puree Herodot. 1, 53: *Eretowr&v. th ypnotipta* et 
ib. : Ot uty tatira éxeroodteov" 9, 93: “Emepiteov tabs 
Tpopytas tO altiov’ 7, 100: Mapémhee map the mompac 
TiV VEY , EELNWTOY TE Exdatas duotws xat tov meGov xal 
aroyoupou.evos. L. Dinp.] 

"Emepuotqpa, to, et "Exeouityotc, 4, 1. g. 2owtnua 
et gpuryots. [Utrumque habet Herodot. 6, 67 (ubi 
nunc érepornux et émeradryctc, ut g, 44: Merk thy 
éretpwtycty tov yonouov). Hemsr. Artemid. 4, 2, p 
319, 3: Ipod thy Exvtot éxeowryow (deorum) éxhay= 


. Covey ta ev tots Urvorg dou0dvex. Plur. Thucyd. 4, 38: 


Tevozévwv érepwtijicewy dle 4 tolc. Dionysius ap. Syn- 
cellum p. 380, B, Forma neutra Thue. 3, 53, 68.] 
Petr. 3, [21]: Luvedyoews dyalijc éxcowtyua cig Ocdy, 
ubi Erasmus hoc verbale Respondendi signif. habere 
existimavit, Quo fit ut bona conscientia bene respon- 
deat apud Deum. At ultima Interpr. habet, Quo fit 
ut bona conscientia Deum interroget : annotaturque, 
posse etiam reddi Deum interpellet, vel inquirat,; 
aut consulat. Siquidem éxeputnue vocari thy evreubw, 
s. aityow, Postulationem et interpellationem : que 
ab Hebrais nbxw dicitur. (Conf. Dan. 4, 14.] Atque 
adeo addi cig @cdv, € ratione constructionis ap. He- 
breos usitate, quippe qui dicant ondxa Sew, i. e. 
Postulavit apud Deum, pro Postulavit a Deo, s. Qua- 
sivit ex Deo. [ || "Excodrnux et “Exeowtyats ap. JCtos 
est Stipulatio, ut "Exepwtaw, Stipulor. Constit. Zeno- 
nis Cod. Justin. 1, 8, tit. 10, x11, § 1: Hooc%xov atte 
&x cupowvou 4 émepwricews* et ib. § 3 fin. : "Ex tay 
cupowvoy Ato: émeoutnudrwyv. Auth. Coll. 7, 9, Nov. 
97 procem. : "Ewow yéyovev fyiv ... wabsiv cf Symote, 
Povddwevos Fuiv & madards vowog ext tiv tig mpotxds 
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cupbohatwy to wev uéroov tov mods dAyAovg év tots yd- a LL. credimus. [Est voc. fictum ex énetoxwpdtw s. 


Y0tg cumowvu tcov Elvat TOIg TE dopect taig te Ondetarc 
Povdretar... xat odxt tH way cuydv ee Futceray dtdworv 
Emept&v woipav, Oareow d¢ thy totryy. Ib. c. 1: Te te 
Toy emdedonsvoy te te THY exepwTycewv chuowva. Et 
inf. : Tocottoy xat vd xéod0¢ éxeowrétv.. Et paulo post : 
"Ica rorsicdor te éreowrjpata. Et ib. : Et émepwricacey 
Gddihous TO tétaptov tod youpévtos: cig xépdog AaGetv. 
Atque ita nonnulli interpretantur in |. Petri ab HSt. 
cit. || “Exepoxrmu« de Senatusconsulto inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 319, n. 189, 1 + Katk td éx. tis 
ceuvoraras Bovdts tov D. Conf. n. 379, 9; 380, 13 
395,.2. L. Dinp.] 

(Excowtquatixéis, Per interrogationem, Interro- 
gative. Cyrill. Catech. p. 301, 23: Odx Zyvwv; obtw 
yuo dvdyvo0t, ee. Hase.] 

— PEmspwtqcns. V. “Erepurtquc.] 

[’Exepwrqtis, 6, Interrogator, Gl.] 

*Exec6ohew, Verbis probrosis impeto:a quo émec6o- 
dgv ap. Gregor. Naz. in Carm., quod Budzo est i. q. 
éxeabohog. [Lycophr. 130: °Exec6odijcaus dvypd. Maxim. 
Kat. 101: “Acmet’ émecGodgoucn. L. Dinp.] - 

*Erecbodta, 4, Convitium, Nugz. Hom. Od. A, [158]: 
ADAG cadpowy eotl, veuscodtar d’ évi und, “Od ehOdv 
to Tobtoy emecbortug dvagatvery “Avra céev. Ubi Eust. 
dicit esse vel t&¢ té&v émiiv éc6odds xal apyd¢, vel tH 
xark tov Pialwy p.vnothowy U6petc, vel ta map’ éxetvor 
sig tov otxov tod Odvocéms xal eis tov adtod vidv oua- 
pias, vel potius )ordopiag et Pracpnutag. (Quint. 1, 
748: Tovs yxo vetxce maprav érecboktyat xaxzjow. Ma- 
netho 6, 625, Tzetz. Anteh. 340. Singulari Julian. 
Anth. Pal. 7, 70, 6, et anon. ib. g, 185, 2, Maxim. 
Kaz. y. 65. Et cum genit. éxéwv, ut videtur, epigr. in 
Anth, Pal. g, at 

*Eec6ohos, 6, 4, Verba probrosa in aliquem ja- 
ciens, Verbis probrosis impetens, Convitiator, Bla- 
tero, ut Gell., gmecw, ds Bereor, BédAwv, et BAcooy- 
oc, Eust. ap. Hom. Il. B, [275]: “Os, tov Aw6yrFjox 
émecbohov éoy’ cyoodwy. [Apoll. Rh. 4, 1727 : Netxos 
émecbodov. Lycophr. 332 : “EmecGchous doatow. Nonn. 
Jo. c. 18, 88: “Emec6oho¢ Suis. In prosa Adamant. 
Physiogn. 2, p. 399: ‘Y6protat, xodxtar, émec6dhor, 
pro quo ap. Polemonem p. 251 éiGovdor. De accentu 
in penult. Arcad. p. 88, 14.] 

*Execbion, Superedo (ut in hoc Plinii J. : Menander 
ex Grecis auctor est, allium edentibus, si radicem 
bet in pruna tostam superederint, odorem extin- 
gui), Post aliud edo, etiam Insuper edo. Xenoph. 
{Comm. 3, 14, 3]: “Ereodiew pixp@ atte modd dtov, 
Post paulum panis multum obsonii edere. Ap. Athen. 
4, [p. 170, D] leguntur érecSiew et éxtpayeiv con- 
juncta, sed absque exemplo [immo cum exx. Tele- 
clidis : Tuptoy éecbtovta: et Aristoph. Pl.'1005 : ee 
zou 8 ind tig mevias Arave emyobte, ubi xatjobre libri 
preter Ray. Nihil autem deest ap. Athen.], et ita ut 
aliquid ei loco deesse videatur. {Id. Athen. 7, p. 276, 
F: “Houxhiic, 8¢ toic Boetors xpeacry Exfabre otxx yAwpd. 
Ubi respicit locum Kuripidis, ex quo Clem. Al. Protr. 
p. 5o attulit verba toig xpéacr yd. ctx’ éw7jobrev. Aristot. 
H. A. g, 6 med. : “H & yehdvq orav yews pdyn, ere- 
Ate: thy dotyavev. Theophr. C. Pl. 6, 4,7. Absolute 
etiam Gregor. Nyss. vol. 1, p. 211, D: Tov dotov atu- 
ov érecbtery. | 

*Erécdw, poetice pro érecbiw, habes in Avaxdytov. 
{In |. Pherecratis ap. Athen. 14, p. 645, A: Ataxd- 
viov éxnabev, auqipave’ éywv. Epicharm.ib.3, p. 85, 
I): Td yruxéa pév eve’ Exécbew. Callim, Ep. 51 : “Ada 
Mrbv éxécdwy. 

[ Exeoxeupeverc, Considerate. Basil. M. vol. 2, p. 552, 
E: Tovrm xowwveiv toanétng,’ et toltou derosrev, éxeox. , 
ovx dhoyov. Athan. vol. 2, p. 419.« Theodor. Abbas’ in 
Lectt. Mosq. Matthei 2, p. 37.» Borss, Zuveriic, Pru- 
denter, interpretatur Hesychius.] 

[Emeoxtacuévoc, Obscure, Sub involucris, Invo- 
lute. Jo. Chrys. In Ep. 1 ad Thess. serm. 1, vol. 4, p. 
163, 12: “Evrot0a xal téiv adtod xatopboudtiwy &mre- 
cat, Gad’ ex. Sracen. Euseb. Comm: inoPs: p. 329, A: 
Ak ty. umpocbev er. thy toy ebvaiy xdFjatw atviEduevoc. 
L. D. Euseb. Prep. ev. p. 140. Waxer.] 

*Exsoxwpudtw, Sum. procax. ad. dicendum, si VV. 


I 


érecx. vel ex émtoxwuuatiCu. | 

[’Exeomevouéving , Festinanter, Cito. Hesych. : "Ext- 
cpondony, ét., quod ad émrrooyddyy pertinere post 
HSt. animadverterunt intt. Pro eo éorevowéveng schol. 
Hom. Il. T, 213.) 

[Execotyévens, Cito, Properanter. Aret. p. 100 : Ta 
Te TUpEeOvTa emecouueving olveoya. Tzetz. Anteh. 170: 
"Er. && vijas %atvov Ayatot. Sed Quinti 3, 443 : O08 yao 
Tig Tiouvds ye adxos UEYx voncacOar totaly y’ dmaveubev 
ér. modeutCewv , leg. cum Rhodom, érecodjevos modeuiCer. 
L. Dinvorr.] 

*Exeotpauyévoc, More eorum que éxéotpantar s. 
émtotpégovtat; aliis Perverse, Obtorte, Contorte. 
(Thom. M. p. 338: Mh wdvoy én. deve Gk xal errotpepéds. 
Eust. Il. p. 819, 52 : LP érrotpopddny avrl tod evepyiic , 
edtdveng, orovdaing, ém. de xat mde, Ork thy evkoopoy 
Oéow coy xtetvouévnv. | 

(Exesyaptx, 4, Planum foci solaris, i. e. Terra, 
ut jnterpr. et restituit Boeckh. vol, 2, n. 2321, 2: 
‘Achtou yhuxephy detrov érecyaotyy. Hase. 

[Ensoyéo.os, 6, Focarius. Leon. Yar. Anth. Pal. 
7, 648, 8: Axdov éxecyeprov. at] 

[’Eresydtios ap. Sibyllam Maii 12, 1043 sed scrib. 
dyprs ex’ Esyasing xaumijc. Osann.] 

°Emetetdxapros, 6, 4, Uno anno fructificans, VV. 
LL. ex Theophr. 1. 

*Emetetdxavdos, 6, 4, Singulis annis caulem mutans, 
Theophr. H. Pl. {1, 2,2: “Oca émetetdxavra xat dou 
SteriGer* 6, 3, 1] : "Em. 0 éotly domep 6 véobyé. [Iterum 
HSt. :] Emetetéxavdos, Cujus caulis hyeme moritur, 
Bud. ex Theophr. 7, p. 82. Affert vero et Gaze in- 
terpret. Qui annuo caule constat, etiamsi radices 
permanent; Qui singulis annis caulem mutat, 
VV. LL. 

*Erétetos, 6, A [et a, ov, Herodoti 6, 105 : Qvotycr 
éretetnot. Sed optimus cod. Flor. émertsioicr, ut thy 
eréterov est 2, 92; 3, 89. Asch. Ag. 1015 : "EE ahd- 
xwy émevertv. Geopon. 10, 77, 7: Emetetag Bhaotys, 
quum érétevov Bhdotnv fuisset ib. 2.] Anniversarius, 
Annalis, Annum durans, Bud. ex Theophr. : Bact & 
of wiv érétetov eivat, of OF Srapévery thy biCav els yodvov... 
[H. Pl. 1,1, 2: Tov ev toig gutoig evita toate’ got 
Gor exérerov yet thy odctav’ g: Emeretots xal Xpovtors” 
et ib. 10;:2,23 5, 2, etc. De anni tempestatibus C. 
Pl. 5,7, 3 : Katk tk ndOy xal the Sradécers to omma- 
0G, ab yivovrat Sik-t&s émetetous wous. Ib. 12,1: Oia rx 
emérera xara yiverar xark tov oixetov xatpdv olov bad 
xdva, Aristot. De longev. c. 1: Emérewv... 2yet thy 
Cwhv' H. A. 2, 4o init. : Long 6 éx. et g, 4o med. : 
At éréretor (uédtttat). Plato Leg. 12, p. 955, D: Thy 
éntzetov érixapriav’ Reip. 5, p. 470, B: Tov én. xaomdy 
doaurosicdar 3, p. 40d, C: Trwéiv éxetetwv voonudtu. 
Inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 233, 13: Tade éné- 
tera Tapéooev, Per annum accepta. Sic ib. n. 138; 
1403; 141, 443 142, et alibi] || Emetetoug butis dvtas, 
Suid. [ex Aristoph. Eq. 518] exp. edyeta6dAtouc, ddt- 
yodpous, wi Stauevovrac gv toic adtoic del, dbrxdpous ° 
dicens metaph. sumptam esse érd tOyv olwvay wh jrovi- 
viv dvtwVv, AX Gepouevenv 77 Tr7Hcet. [Demosth. p. 649, 
16: T& tio Bovdys Yyptouata éméterx elvar* gor, 7: 
Tov vouov, d¢ xedever ths eyydac émetetoug ctvat. SEAGER. 
|Hornus, Hornotinus. Etym. M. et Hesych., ént cot 
viv étoug. V. “Egéretoc. || Formam Jon. ’Exéteos Koen. 
ad Gregor. p. 440, exlibro uno reddendam putabat 
Herodoto 3, 89, quanquam -in éxétetog consentiunt 
libri omnes 2,923; 6, 105; 8, 108. Nec defensa vi- 
detur illa forma simili éxvr7deoc. |] Formam *Egétetoc, 
de qua v. in ”Exetos, habent Gl. cuminterpr. Annuus, 
Annotinus ; ex Aristot. Probl. 20, 7 et 13, ubi égéttoc 
libri nonnnilli, annotavit Schneider. Sic égecttwy pro 
éretetwv Diodori quidam 19, 21. V. “Eroc L. Dinp.] 

[’Eeteropopéw.] “Emeteropopeiv, In singulos annos 
fructum ferre. [Theophr. C. Pl. 1, 20, 3.] 

’Emeteropdpos, 6, 4, Quiin singulos annos fructificat, 
Annuatim fructum ferens. Theophr. C. Pl. t, [20, 
Ae Hapeviavtogopa SE xal ovx emeteropdpn, téiv dévdpuy.... 
zu Eno xat Evrwdn. 

*Eretetdquados, 6, 4, Singulis annis folia mutans, The- 
ophr. [H. Pl.) 7, [11, 3] : Ta 88 xtywowdy mavre én. 
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(Emerndevyéves, Consulto, De industria. Schol, A Str.3, p. 201, 21 ed. Comm.] Hesych. et Suid. exp. 


Clim. p. 249, 18. Hasr.] ; 

‘Exérys, 6, Pedissequus, Famulus. [Pind. Pyth. 
5, init.: ‘Omotiros edovabeviig, drav tig... adtOV tveyy 
monvorhoy Exérav. Ubi draddv inter alia interpr. schol. 
Hesych. :“Exézar, dxdhov8or, Oeodnovres, et omisso On. 
Etym. M., Suid., Zon.] 

"Emeryows, 6, 4 et a, ov, Per totum annum du- 
rans. Hom. Od. H, [118] : Téwv 03 note xapndg amdd— 
Rurat 08” drodetrer Xeluatos ob38 Opus emethatoc. Nisi 
malis Annuus, Qui singulis annis provenit, éméretos. 
Infra, éryetavos pro eod. [Callim. Apoll. 78 : Tedheogo- 

(ny émerfjctov, Sacrum anniversarium. Hemsr. Ap. 
Thucyd. 2, 80 : Xcovec, dy fyovvto én’ érnotw moocta- 
aig éx toU apy txod yévoug Destuos xat Nixdvono , HSt. 
conj.-énetyai. "Emetyovoc gopt} Poll. 15.57, ponit ut 
Homericum. Dio Cass. 53, 13 :’Emetqstous xat x\now- 
cove Elva (magistratus)* 50, 10: Td tétaptov tis ére- 
arolas mpocddov. Sed 52,,.9 : Upoctareiats exergaions. 
Julianus p. 131, D : "Emeryotors Ouotats. L. Dinvorr. | 

[’Exettvy. Theophr. H. Pl. 7, 8, 1: “Emvysroxavdz , 
xabireo 4 mrtutvy xal i dmaptvy. Cod. Urbinas énetivy 
xat &maptvy, et similiter alii.] 

‘Eréttc, t60¢, 4, Pedissequa, Famula. Apoll. [Rh. 
3, 666: Tio Suwdwv, 4 of Emétic méhe xovpiouce. | 

[’Emetos. Etym. M. p. 354, 58 s. Suidas vel gramm. 
Bachm. An. vol. 1, p. 227, 32: "Emétetov éx) to viv 
gous. “Emetog ykp det Méyecbar tov evecriita xatooy, ody! 
Bre TOD D, GAA Ord to a He nar Mivdaos xal Anwoobe- 
vas. “Pytoprxy. Manifestum videtur improbari scri- 
pturam égétevos, de qua vy. in ’Eétetoc, ubi indicati 
sunt Il. Dem., quos respexit grammaticus. Non liquet 
autem quid sit éretos, nisi scribendum quod sepe 
scribi é’ 0s in “Eto dicemus, et quo referatur 
Pindari, si nomen recte habet, auctoritas.] 

(Enevatw, Acclamo. Orph. H. 68, 6 : “Emevdfoucat 
dvayxarc (Eumenides), i. e. Gaudentes necessitatibus 
s. legibus fatalibus quarum Furie sunt vindices. 
Sic autem HSt. correxit librorum script. ¢ravdGoucat 
vel dravydCouca. Ib. 78, 9, cum accusat, : “ExeveQoucn 
ayvaxta, Celebrans vel Evans. In gl. .Hesychii *Eme- 
Gadhouévy, evOeatoucvy , érevaddouévy vel potius érev- 
addoudva restituebat Valck. Ep. ad Reever. p. 78.] 

[Enevdoxéw, Acquiesco, Probo. Nicet. Alex. p. 
157, D: Emevdoxet tH émavehedcer. L. D. Niceph. An- 
tioch. Vita Sim. Styl. Actt. SS. Maii t. 5, p. 365, 64: 
Xuvels ovv évretOev xal Ocdv emevdoxciv tH YELPOTOVia, * 
et p. 366, 53: Oedv dvubev émevdoxodvra. At ap. Con- 
stant. Acrop. Orat. in Jo. Damase. Actt. SS. ib. t. 2, 
p- 735, 57: Emevdoxijoat tourmt tz mods Zgecw, vide- 
tur vert. Largiri. Hasz.] 

*Exevdduém, Bono s. AEquo animo sum in vel ob. 
[Sap. Sal. 18, 6: “Iva dogadéic elddtss otc extotevcav 
Spxots émevOur.xouat. Ceterum vocem hanc Ariste- 
neto 2, 14, p. 258, restituit Abresch. Scuxeusn.] 

*Erevédvw , Dirigo, Rego : émevédverw tk xotwd, in- 
quit Bud., vel drevOdvery, Aschin. [p. 76, 13 : Tov thy 
“Edddda xal thy nodw dpdny dvatetpapdra tottov édcere 
Toy am. t% xotve, ubi in libris variatur inter ém. et 
drevOuvew] dicit pro Regere. [Aisch. Pers. 860: Nowt- 
cuata Tuya maéve’ éredOuvov. Ubi dmevOuvoy cod. 
Med. a pr. manu. Plut. Mor. p. 790, F: ‘O modurixds 
modrrmy tk xowde xat Sroxdrv éxevOuvet tov véov' 975, F: 
Tots piv émxdntovta, taic 62 émevOdvovta modters xal 
Spyds cic 10 téhoc. Proprie Xen. Cyn. 5, 32: Ovedy 8: 
ovx émitydetav Zer (lepus) mpd¢ Spduov~ eevOdvery yep 
avy trav ro cua Ore thy Boaydtyta. Poll. 5, 6o : 
*"Exevduvew t& tyvq. Plut. Mor. p. 980, F: ‘Act odveotiy 
évl tov peydhwy xqt@v xal mooviyetat tov Soduoy émevdu- 
voy (ty008tov, quod vocatur fyeusy). o] 

[’Exev0dc. Joseph. A. J. 15, 8,5: Tig yepac doterny 
adcay thy TmAyctov xatenenits tots oixytopet, W¢ emevbbc 
éy evdarnovig cuvtovtes oixetv. Recte al. evObs...cuvidvrac. | 

[’Erevxidett», Decoro, Honesto, Orno. Epigr. ap. 
Athen. 1, p.19,,C: Ov6ac matpid’ éxevxhetcas. Simo- 
nid. Anth. Pal. 13, 14, 2: Nixatg trndGotov marpts’ 
erevuxhetoas. } 

["Exeuxtéos. V. voc. seq.] 

*Erevxtis, 6,4, Exoptandus, Votis expetendus: ut 
en. hugoa, Hierem., 20, [14, unde énevxtéa citat Clem. 


érOupnth, evyys ata. [Nicet. Eugen. 9, 243 : Tots 
éreuxtors Eurratyoatey ToT. Borss. | 
 (Emevhaégou.at, Metuo, Vereor. Macc. 2, 14, 18: 
’Exevhabetto thy xotow 6: atudtwv rotjsacbar. Sed 
Alex. trevAaGeito, quo utitur Method. p. 86.] 

(Exevdoyéw , Benedico. Poetaster cum Wernsdorfii 
Phile p. 50 :"Axousov, bra, tobs Adyous éevddyet. Borss. 
Tzetz. Hist. 9, 207: Dayov ody énevddyet we. ELBERL. 
Constant. Cerim. p. 117, C: [vet 10 mavayvov, tov 
Aeyov émevAdyqoov. Cinnam. p. 12, D: Mavounh tovtov 
obv edhabela mpoctoy erevddyer, Nicet. Man. Comn. p. 40, 
D : "Hy 0, tg gorxe, xal to Oetov érevdoyoty xal mAnO- 
voy aité. Pass. Georg. Sync. p.107, A: “Emevhoy70y 
(Jacob). L. Dino.] 

[Exevuotogw, Nanciscor. Georg. Acrop. p. 43, D : 
Kowod yovco6oudhou ércunotpyicat. L. Dinp. Sum fe- 
lix. Gemist. Pletho Orat. fun. p. 25 ed. Fulleb. Osan. | 

[(Emevvaxtos. “Emevvaxtis. V. “Exevvatat.] 

°"Emevvatat, Hesychio of cuyxotnrat [Concubini. 
Que gl. alludit, ut viderunt intt., ad nomen quod 
Spartani imposuerunt helotis illis quos, ut ait Theo- 
pomp. ap. Athen. 6, p. 271, C, amobavdvtwy modhev 
Aaxedaroviwy év tH T00g Mecanvicus mohgum dvebl6a— 
cav 80’ Exdorny orr6dda ta tetehevtnxdTwV, xal Tohizas 
Uotepov morhoavetes mooanydpevany exevvaxtous, Ott xaTE- 
tay Onoav avtl toy teteAcuTyxdTWy cig Tas ott6dda¢. Qua 
forma bis deinceps ap. Ath. est tots émevvaxrots, et antea 
coy erevvdxtwv, ap. Hesychium vero "Evedvaxtot cum 
interpr. of rao0eviat. Qui codicis sui vitio deeeptus 


_recepit évevvaxtot, omisit autem érelvaxror. Sed idem 


quod illos éveuvéxtous vel émeuvaxtoug non diversos di- 
cit a mapQeviats, qui vulgo perhibentur filii fuisse tov 
exevvdéxtwv , commune habet cum Diodoro, ap. quem 
de iisdem partheniis bis est émevvaxt&y et émevvaxtat 
Exc. Vat. p. 10 ed. Mai. Que forma si plus est quam 
error librarii, etiam Hesychio reddenda erit pro 
érevvatat, ut, si minus apud ipsos Spartanos, certe 
ap. historicos et grammaticos antiquos variatum fue- 
rit quum in significatione tum in forma vocabuli. 
Recte enim a transitivo émevvatw formatur émetvaxtos, 
ut ab intransitivo émeuvextis. L. Dinp.] 

(Emevtiyéw, Nanciscor. Nicet. Eugen. 1, 158 : 
Obtw tocautny 4 Apdatdx mapbdvos xawhy erevtdynce 
xaddoviig ydpw' 7, 209: Oecd, dv xal cuvepyov tis xab” 
huts aydnns erevtvyotuev. Bors] 

"Exevonuéw, Fausta acclamatione do significationem 
quandam apprebationis, Secunda admurmuratione 
approbo. Hom. Il. A, [22]: "Ev" d\ot wav mévres éreu- 
giuncav ‘Ayatol Atdstcbxt 0” tepja xal dyrnk dé Oe 
dérowa. [Apoll. Rh. 4, 295: Tépac atctov, & xal mavtes 
émevonhunoav’... atéhrecOat tive" oluov> et absolute 
1594. Plut. Galb. c. 14 : Kéxeivog émevoyet xat TOUS 
Exouevoug éxzeuce. Dio Cass. 62, 23 : Odaus xal émev- 
onuycas’ 74, 1: Ot dvOpwror mohha emevp{uovv. Cha- 
rito 1. 8 extr. : "Exevoziuncey 6 dFu0s, Ayabe avool xtA.] 
Bud. ab. Arriano poni ait pro Bene ominor. [Exp. 6, 
13,9; ‘[deiv éyyu0ev xat te xal erevonutoavtes amedOety, 
ubi érevonuycavtes restituit Lobeck. ad Phryn. p. 597, - 
idemque pro eodem ap. Proc. H. in Sol. 26 : “Ad)ot &” 
G6pdy “Adwuw érevohutccay dovdot. Ubi cum accus. con~ 
jungitur, signif. simili atque in Actis SS. April. vol. 
3, p. xiv, B: ’Exevorier tov Baowkéx 6 d¥ju0¢, Fausta 
aeclamatione excipiebat. Arrian. Epict. 3, 26, 29 : 
‘Axohov0G éxevonudy toy hyenova, bu.vov adtod th goya, 
Collaudans s. Praedicans.] Sic in VV. LL. Omine bono 
prosequor. In lisd. Faustum precor, Salutem et feli- 
citatem precor, Secundo clamore laudo. Affertur yero 
et hic |. Eur. [Iph. A. 1468] : "Exevonudoate Torin 
7% "uF cuppoo% Arts xdpyy “Aoteutv: et exp. Bene omi- 
nantes Artemidi filiz Jovis pzeana canite de mea cala- 
mitate, additurque, Lasearin hic subaudisse xa7e. Ad- 
jicitur vero et hic ejusd, poeta]. [Iph. T. 1403]: *Emev- 
orpncav edyatcw xopng Ilattva, et exp. Fausto paeane 
prosequebantur preces puelle. Male vero érevgyun- 
cay in illo Hom. |. interpr. simpl. Assensi sunt. [A’sch. 
Pers. 620 : Xoaict taisde veptépwy Uuvoug emevonmette. 
Museus 275 : Od Cuytny “Hony tis exevpruncev dordds, 
Invocavit s. Invocanda bonum omen dedit. Apoll. 


‘Rh, 1, 556°: Neotov érevotuncey dxndéa viccoudvoroty , 
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Apprecatus est. Alia constr. Esch, ap. Plat. Reip. 2, A et de Eo qui alicujus yerbis preces subjungit. [Vel 


p. 383, B : Euyravra & eimov Oeopihets gude tWyas 
Iau éxevpyuncev, Sortem meam diis caram fausto 
omine appellavit. Schol. cum libris nonnullis ratéve, 
quod explicat dhahoyyov én’ edtuxte. Alii motdva, ut 
supra ap. Eurip. Eadem autem constr. Proculus 1. 
supra cit., “Addo &° &6pdv “Adwviy exevonuricay dordol, 
Ali (Solem) vocarunt Adonin. Et passivo Hierocl. 
In Pythag. p. 42: “Obey xa Oety maids of Howes elxdtws 
Erevonuovytat. L. Dinp.] 

[Exevonytfou.0, Euphemismo utor s. vocabulo vel 
oratione boni ominis. Schol. Aristoph. Ran. 1421 : 
Himbercay 62 toig torovtors Spxors yp7oOar emevonurso- 
wevor, Morte cimetv rev, M& tov, dvoua 8 wyxéte mpocbei- 
vat. Hesych. v. Katatore ab Hemst. cit. : Katatctuous 
emevonurtouevor héyoucr ths ex’ dya0H wavtetas. Schol. 
Pind. Pyth. 3, 27. Permutatum cum érignuttw nota- 
vit Lobeck. ad Phryn. p. 597.] 

[Erevenytcuts, 6, Fausta s. Secunda acclamatio. 
Eust. Il. p. 120, 18 : “O tov ‘Ayotdy én. (Il. A, 22 1. in 
*Erevonyéw cit.) Ap. Hesych. v. Ev« perperam scribe- 
batur éxevonpacydc. | 

[Emevopatvount, Letor. Basil. M. vol. 3,p.94, E: 
°Emt weiloy tis mepl of émipavetas adFavouévyg adtot te 
tmevooaivesdar xtA. Ancx. Psell. in Cant. Cant. 2, 3. 
Boiss. Euseb. H. E. p. 56, 268. Kanu. Greg. Nyss. vol. 2, 
p- 175, A: Ifatcly odx émevgpatvetar: 542, A. Et abso- 
‘lute 759,-C.] 

[(Emevgpatidios, 6, Euphratis accola. Lucian. Pisc. 
C. 19 : Lupos tHv Emevgoatidtwy. att] 

(Emevyaerotéouor, Gratias ago. Clem. Hom. .10, 26 
Kaxz. Papyrus in Mau Auctt. class. vol. 5, p. 601. 
Osann. Act. Const. Acrop. Or. in Jo. Damasce. Actt. 
SS. Maii t. 2, p. 751, 32: "Emevyaptoticas omen tou 
cuvahhayuaros, Veluti gratulatus sibi de. Hase.] 

*"Erevy}, 4, Precatio, Preces. Votum,.ex Plat. 
[9, p- 871, C. || Signif. eadem qua seq. éredytov pa- 
roxytonon ‘Exevyy ponit Ducang. Gl. p. 419, cum ex. 
Eucholog. de Dedicat. templi p. 832, ubi est Taryta 
Hyouv émevynv, quod tamen est pro émevytov vel éxctyw, 
pariter atque dmevy}v, ab eodem Ducangio anno- 
tatum. | 

[’Enebywov, td, Tapes qui sd7&¢ s. orationes in ec- 
elesia et alibi ad deum fundentibus insterni. solet; 
hine Quivis tapes villosus , qui humi sterni solet. Eust. 
Il. p. 1056, 64; 1347, 38, aliique Byzantini ap. Du- 
cang. Gl. p. 419. Qui etiam “Enevyitys, 6, affert ex 
Jo. Phoce Descr. Terre S. c. 23, p. 35 : Mixpdy tt Eu- 
Adprov meds fukic dyayeiv, dp’ ob otaupla xatacxevdony— 
weg Audy Toig Emevyitats ydow eddoytag tavta maoétousy. 
Ubi vertit Allatius, Voti reis.] 

°Excvyoy.at, progsimpl. etyouat, Precor, Vota facio, 
aliquoties ap. Hom., quum addit dat. Qeoic. (Od. &, 
423, Y, 238, ®, 203. Et cum nomine numinis Hl. T, 
350, Z, 475, Od. K, 533, Y, 60, Pind. Pyth. 3, 77, 
Soph. OEd. C. 1024, Aristoph. Vesp. 388, Pac. 1320.] 
Sic et ap. Plut. Et interdum etiam c. infin., ut Cam. 
fe. 12]: EmevEato toic Seoig tayd “Pwuatous petavoroar, 
Deos precatus est ut Romanos peeniteret., (Hom. Od. 
BH, 423: Emedyerto riot Geoiaw voorijcat Odveyja. Asch. 
Ag. 1324: “HAtwo 6” érevyoun ... tivew. Soph. Phil. 
14.70: Noyparc dhtarorw erev’cuevor voetou awtijoug ixé- 
ofat. Aristoph. Pac. 1320; Xen. Cyrop. 8, 3, 13; De- 
mosth. p. 274, 27.| Et cum accus. rei ac dat. pers. 
Galba [c. 18] : Thy ebtuytay éxzvyouévoy 16 abtoxod- 
zopt, (AMsch. Sept. 279 : Tovatr’ emedyou pj ordoatdveng 
Ge0i¢. Cum accus. solo Asch. Ag. 1462 : Mydsv Oaverou 
potoay emevyou. Soph. OEd. C. 484 : Tad érebyecbar 
dras. Eur. Suppl. 8 : “Enevfcéuny trade. Cum infinit. 
Esch. Sept. 466 : "Emedyount ode piv ebtuzetv’ Ag. 
1293: Erevyou.at o: xarptas mny7¢ tuyetv: Eum. 934, 
Soph. Tr. 16, Xen. Cyrop. 4, 2, 12, Plato Leg. 2, 
p- 664, C. Absolute Eur, Ion. 670 : Et & émed&acar 
ypeov, ex tov Adyvay p’ 4 texote’ ein yuv4. Plato Leg. 
9; p- 878, A: Todtw 6 toon émevgaytvouc.] At vero 
ap. Eur. émedyec$at otiosam nen habet prep. [Hec. 
542]: Was & éxedgaro otpuros, pro Verba precantis 
Neoptolemi votis prosequutus est, Bud, p. 622. Existi- 
mo autem posse etiam verti, Neoptolemi vota suis 
» subsequutus est. Ap. Xen. certe invenio émevyecbar 
TUES. LING. GREZC, TOM. III, FASC, Y. 
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potius, qui precatur, precibus_verba subjungit, Cy- 
rop. 5, 1,28: “EmevEato, dd’, & Zed péyrote, airotuat 
ce xth., eodemque modo alibi szpius.. || Imprecor. 
Misch. Ag. 1600 : Moov & dgeptov Mehomtdatc éreiye- 
tat’ 5or, Cho. 112, Sept. 452; Plato Leg. 11, p. 931, 
B, Critiz p. 119, E, et ubi in bonam partem dicitur, 
120, B. Seq. infinit. Aschin. p. 69, 14, Sopb. OEd. T. 
249. Absolute Tr. 811, Ph. 1286. || Voveo. Asch. Sept. 
271, quum dixisset : Kauorv dxovcac’ ebyu.dctoy 2rerta ob 
dhodvypov tpov eduev7, mardvicov, addit : "Eyd os yous 
TOIg ToAtacouyots Devig edrovdmors te xdYOOLs emraxdmoIG 
ats te Tyyais, OVO an’ “Iounvod héyw, ed Evvtuydvtev 
xal TOAEWG GEcwauévns TaUpoxToVEdVTAs Oeoiow Hd" 
eredyoust Oxcew todraa. Ubi legendum esse tdact 7’ 
"Icunvod Aéyw, pluribus alibi dicemus. Plato Critiz 
p. 119, D: "Exevgduevor tH O86 10 xeynorauévov abTe 
Ou Ersiv. |] Adoro, cum accus. pers. Aristenet. 2, 2, 
p. 134: "Ennubduny dpttos Ocodg. Xen. Eph. p. 21, 13 : 
“Emevyovrat 6 adtous. Const. Cer. p. 17, B : Exeice 
0 ot THs cuyxdytou TavrEs Voravtar emeuydmevor todc 
deonotas. Et cum duplici accus. p. 7, D : T& ctwOora« 
érevyduevot tos Ceomdta¢. Pro quo émevyduevov tois de- 
ondrats est 8, C.] || Ap. Hom. éxedyouat pro Glorior, 
Jacto me, ut simpl. edyouar. (Il. E, 119: Oc pw? ade 
pOdwevos xal emevyetats P, 35: Emcuyduevos 8 ayo- 
pevetc, et alibi seepius. Cum adj. N. 413 : Anigo6os & 
exrayhov éxevguto. Ib. K, 368: My cis Ayardy gbatn 
erevgdwevog Baddew, i. e. Badreiv xat émevgacdar. Cum 
dat. ll. If, 829 : Kat of émeuyduevoc een mreodevrn 
moocnida’ A, 431: Aotoicw emedtear ‘Inmactdyat.] Ex 
Eur. quoque affertur éxebyouot uéya Boccos, pro Jacto 
me valde audacem. [Rhes. 693. Absolute Aisch. Ag. 
1394: Ey 8 émevyouot. Seq. infinit. Hom. H. Ven. 
287, Esch. Eum. 58, Ag. 1262, Plato Leg. 10, p. 05, 
A, Epin. p. 991, C, Soph. p. 235, C. Cum duplici 
aceus. Eur. Iph. T. 508 : “Apyog matpis’ guhy excdyo~ 
wat. L. Dinp.] 

(Exevwvéou.at pro érevwvitouxt perperam scriptum 
ap. Constant. Basil. Mac. c. 46, p. 118 : Tocottdv oa~ 
ow exevmvyO7vat tote to ehatov, pro érevwvicbFvat. L. D J 

°"Exevwvit, Vilem s. Viliorem reddo. Plut. Cic. 
[c. 8, coll. Coriol. ce. 20, C. Gracch. c. 5, ubi cum da- 
tivo pers.] : ‘Qy obdév émotjoxto xZod0g, dA’ Scov érevw~ 
visa. thy dyopav, amexoycato tH ptroriula, Ut anno- 
nam viliorem redderet, Bud. Idem aliogui ab Eodem 
accipl éxevwviw tradit pro Vili licitor; sed locum non 
affert. [Respexit Mor, p. 828, E, infra cit.] At in 
VV. LL. redditur Vili pretio emo s. vendo; et affer- 
tur ille Plut. locus, cui tamen illa potius, quam at- 
tuli, interpretatio convenit. [Sic etiam Demosth. 
p- 687, 24 : T&c tynds xal tho map” Sudiv duped donee 
of tk wixok xa xoutd7 padha amoxnpittovtes oltw mwAdU- 
ow érevwvitovtes. Pint. Mor. p. 828, E: Kav nwdje, 
éxevwviGovta (foeneratorem qui vili pretio vendere 
vendentem oer Vendendi vero significatione Dio 
Cass. 47, 14: Ta pév erevuviGovtes, ta Of xat mootxa 
oytat yuorGouevor" ut eodem modo capiendus videatur 
alter ejusd. |. fr. Peir. 102, p. 43, 97 : Hacav abtots chy 
Aetav émevwvicas amédoto. Ad eand. referendi Hl. Pollu- 
cis 3, 125: EneuwviCovow, &1a mimpdoxouctv: Philonis 
vol. 1, p. 268, 17: Tov deydvtwy prev etvat copov, Tu- 
hodvtwy 68 thy cogiav xat EmevwviCovrwy* Basilii M. vol. 
1, p. 109, A: Amoxnodker tx ok xat ev dobadmois cots 
Exevwvicwy avt& diabyjcetat. Passivo Poll. 1, 51:’Exevw- 
viouévwv tov Tup@v' 7, 10: Emevwvicuéva xal dvtt- 
mootxa. Dio Cass. 60, 17 :‘H modtteta obtwe ino tHe 
evyepetas erevenvicOy wate xxt AoyortarnOyvat Orr xdv Od- 
Awe tig oxedyn cuvtetprspéva O twvt, TOAtTYs Eotar Et 


“ altera signif. Philo vol. 2, p. 451, 9 : Ei 82 twac bx’ 


&vOoatosoxaTh hu emeveviComevous tury Tg oletat Sovdoug 
20005 elvat, Egit de hoe v. Hemsterh. ad Luciani 
Nigr. ¢. 23.] 

[’Eevoyeouat, Epulor in. Dio Cass. 62, 15 : Ext 
OTPW[LATOY anKAoY ETrevwyeiaOat. 

"Encyor, [fut. épéfw et éxoy7sw}, Inhibeo, Reprimo, 
Moror, Retro ago. [Hom. Il. ®, 244 : "Enéoye fée6pa 
Bost. Plut. Cat. min. c. 28 :"Enéoye tH yetpl to otéuc. | 
Soph. [Aj. 50], émézw xetp2, Reprimo manum. [OEd. 


€. 1432: Kal py py éxtoyns: Aj. 847: Hemant fee 
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odvwtov fviav’ Phil. 881 : Md’ értcywpev to mheiv. A tur Eust. , atque hue’ pertinet istud Pittdaricum [Ol. 


Eur. Iph. A. 861 : “Qy yw’ énéoyes obvexa ~ Hec. 895: 
Tlodvkéving émtcyes tapov’ Hel. 1642: "Ertoyes dpyac. 
Thue. 5, 63 : Thy piv Grutav ... ééozov. Idemque cum 
aceus. pers. 4, 5. Demosth. p. 518, 20 : To apbdvety 
Sluny exéoyete cadtag Tk¢ feos” 541, 2.) Plut. s Big 
F av enésye woprddag Exerk “Popatory 5 Sol. [e. 5] :"Egs- 
Eew ypduuact zis adixiac tHv dvOoWnmv. Et pass. ap. 
Synes., fedua émoyebtv, Flumen retentum et’ cohibi- 
tum, At énéyety thy yAOoouv, pro Continere linguam , 
Favere lingua (Eur. Hec. 1283: Odx godkete otdpa; 
Pheen. 866 : KAvjoxs otdya yensuors enécyov. L. D. 
Galen. De simpl. med. virt. 8, p. 103 : Ty péoucay ya- 
oréon eméyer]: et émoyduevos ta Ota ex Plut. [Pomp. e. 
55] de Eo qui aures obturavit, vide ap. Bud. [V. infra 
in medio. Seq. infinit, cum part. yi Soph. Phil. 342 : 
O28 moddv yedvoyv w’ éxgeyov uh we vauotoneiv tayd > El. 
519. Aliter Thucyd. 1, 129 : Kat oe wire vOe wi’ Fipépe 
émioyérw Gere dveivar todacew tt ov guol bmicyvei.| Di- 
citur et éméyw ce todcov, Obsto ne hoc facias, Bud. 
ex Plut. Sic [Eur, Andr. 160 : ‘Qy émoyiow o’ 2yo. 
Xen. H. Gr. 6,5, 14 :°Enécyov adtobs tHg Swrtems. De- 
mosth. p. 505, 16; 1128, 16 3] Plato Ap. Socr. [p. 39, D]: 
"Emtoynjcet tod évetdiferv. [Aristoph. Lys. 743 : °Q roc’ 
EthetOui’ éxteyes tod téxov.] Interdum vero neutral. pro 
Subsisto, Supersedeo : “Orou dy éxtsymar tig mopstag, 
Xen. [Cyrop. 4, 2, 12, Anab. 3, 4, 36. Plato Lys. 

. 210, E: °Enécyov tot Adyou. Demosth. p. 179, 14: 
Emtoyov dy dpunxe. Phuc. 8, 31: Todvovu yev énéoyey. | 
Item Expecto, Cunctor, Differo, Intermitto : de qui- 
bus Bud. p. 635, qui etiam annotatin |. illo, éxtoyoor 
aig mopetag, subaudiri posse éautobs, thy dou4y : quod 
et de similibus Il. intelligendum est. Sic autem é))et- 
mrtxd¢ esse putatur sermo, quum dicitur ([Thuc. 5, 32; 
8,5, Plut. Mor. p. 1120, C; 1123, E, et alibi] éxézw 
meot toldctou : subaudiri enim acc. thy cuyxatabecw : 
quum etiam Cic. Retineo et inhibeo assensionem in- 
terpr. [Plut. Mor. p. 955, C.: To éxtyew éyv toig ad7~ 
dors.} Hine autem vocati égextixot philosophi, qui et 
Pyrrhonii, atque Academici : vide ’Egexttxds. [Hom. 
Od. ®, 186 : Avtivoos 8 ét’ émeiye. Asch. Prom. 697 : 
’Erioyes, gor’ dv xal ta Aormk moocudOy¢* Cho. 896 : 
°*Emlayes. Soph. Phil. 539 : “Emicyetov’ padwuev* Od. 
C. 856, Eur. Phoeen. 896: ’Entoyes attov. Aristoph. Eq. 
847 : Entoyes év tats dextotv. Soph. El. 1369 : Ei & 
éoétetov. Aristoph. Pac. 1042 : Mav éxicyeiv cov doxe; 
Thue. 1, 90, 131 et alibi. Futuro 6, 33 : “Ovo 62 od 
xuraobnsels emicyicw, Non tacebo. Herodot. 1, 32 : 
Tloly dv teheutyon, emrayéerv, unde xadeiv xw dd6tov" 5, 
51: Adyew unde erroyeiv tod mardtov elvexa’ 7, 139: 
Odx émisyjow. Morandi signif. 8, 32 : *Emoyovtes ev 
Tour TH yeoow peor pécov Augonc’ etib. 100. Et cum 
accusativis temporis 1, 132 : "Emtoywv édyov ypdvoy* 
5, 89; 8, 66, 1135 9,. 4g; Thuet 1, 1373 4, 73, 78, 
124; 7, 74; Xen. H. Gr. 1, 6, 6, Cyrop.. 5, 5, 10; 
Plat. Leg. 6, p. 571, B, Phed. p. 59, E, 95, E; Ari- 
stoph. Nub. 495. In inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 446, 
n. 2647, 2, Batdv émtcyes seribendum, non értcyou, 
si nihil nisi érie est in lapide, {| Cum aliis accusati- 
vis. Thue, 2, 76: Totro iv éxécyov, ubi tovtou male- 
bat HSt. 5, 46: °Emoydvras tk mode “Apyetous. V. infra 
in pass. || Cum infinit. Xen. Comm. 3, 6, 10: Luy6ou- 
eve ... emcy#couev. Cum partic. Eur. Pheen. 449 : 
‘Qe duol telyn xal Evverpldac Adywv tacowy emécyov moAtv * 
cui Pors. contulit anon. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 380 : 
"Exloyes dpy:Géuevoc. Aristoph. Eq. 915: Eig fv dvahiy 
ovx égéter.] || Adhibeo, Applico, Attendo : éréyw tov 
vouv, thy yvwuqyv, cum dat. Lucian., Plut. ([4Em, Paul. 
c. 8: “Ensiye 1 modgum thy yv.] pro tooceyo. [Plato 
Leg. 11, p. 926, B: Tovodv xal emi peiloct yapors. thy 
dtdévoray éxgywyv. Aristot. De memor, c. 2 fin.] Ut au- 
tem Attendere animum dicitur, et interdum Attendere 
sine acc., sic et éméyetv nonnunquam per se ponitur : 
ac presertim ap. recentiores. Ita certe usus est Paul. 
1 Ad Tim. 4, [16]: “Emzye ceaut® xat tH drdacxadta. 
Sic autem éxéywv redditur Attendens et Luc. 14, 7 : 
“Eneve 62 nods cobs xexdnirévoug mapabodiy, eméxov mis 
THs Touroxdtaiac eehéyovro. Ubi tamen-accipere malim 
pro xatacroyaGduevos, Et hunc veluti scopum sibi pro- 
positum habens.: quo etiam modo accipi h. y. testa- 


- 
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2, 98]: "Exeye cxoni tég0v, pro Intende,'s. Dirige in 
scopum (Eur. Herc. F. 984 : "AXAw & éxetye tofu. Phut. 
Ces. c. 8: Tupve te Elon éxécyov]: neenon istud Herodoti 
fortasse [6, 96]: Ent Nabw [Natov] émetyov' orpatets- 
cbat.of Tgpcat, ut sit pro Deliberabant, et veluti sco- 
pum sibi proponebant. Ubi tamen vulgo redditur Ur- 
gebant. [Sic 1, 153. Et 1, 80 : To trendy, oo oy tt 
xal énetye &Ahdubecbar. Thuc. 2, 81 : Ode’ ééoyov td 
otputdémedov xatahabetv, ywoncavtés te xtX. Schol. éve~ 
xaoréoncay.] “Exéyew pro Adhibere’, Admovere, Ap- 
plicare, non in metaph. solum loquendi generibus , 
sed et in aliis : [yalov vel] wacrdy éxéyew (Hom. I]. 
X, 83, Eur, Andr, 225,] Pausan. [1, 33, 7; Soph. ap. 
Poll. 3, ro. OnAhy Greg. Nyss. vol. 3, p..351, Aj, Ap- 
plicare s. Admovere mammam. [V. infra in signif. 
Prebendi s. Dandi. Hom. Il. X, 494 : KottAny t1¢ tut- 
Qov érgcyev. Inversa locutione Eur. Ion. 1492 : Té- 
haxte 0 odx erécyov 0882 path, toopeta patod¢, odde 
houtp& yerpoiv.] Sic Theoer. [13, ‘6 : "Hrow 6 xéipos 
ensiys totg modkvyavoga xpwoodv, exp. Admovebat, 
Applicabat aque urnam. Et éxéyew tobg 6p8aduobs, 
tov dobahudv cit, Lucian. [Dial. mar. 1, 2], Admovere 
oculum alicui': pro quo tamen potius dicitur Adji- 
cere, Intendere oculum: [Greg. Nyss. vol. 1, p. 31, B: 
*Emieyov todtoy tov éo0ahudv’ vol. 3, p. 571, B: Thy 
axohy eréywv.] Credinessan autem hune aut similem 
acc. subaudiri Act. 3, 5 : ‘O 82 éretyey adtoic* ut sit pro 
eretye tol 6p9aruodcs, thy sbw adrois, Intuebatur in 
eos: "E6)erev eis adtodg* quod facere jussus erat a 
Petro, dicente Bdépov et¢ Auk. Ut porro dicitur ali- 
quis éxéyew de0advov, Intendere oculum, sic a Pind. 
dici docui éréyew cxor téfov, Intendere s. Dirigere 
in scopum. Nec éréyetv est solum Intendere, verum 
etiam Tendere adversus : ut exp. et in Hom, Od. 
X, [75] : Em & adcé rdvtes Zywuev “Afodor* hic enim 
est tmesis, pro énéywuev adti. [Il E, 240 : “Eupe- 
patie’ éxt Tudetdn eyov dxéac tmoug, et al. Hesiod. Op. 
642: "Ext goyw Suyov zywv. Que etiam ad éyw referri 
licet, quod vy. Junctim in Il. de quibus infra agit HSt.] 
Atque ita quidam interpr. ap. Herodot. 9, [31] : Exet- 
xov tos Teyeftac, et “Enéoyov Kopw0tovs, Tendebant 
contra Tegeatas, Adoriebantur Tegeatas, Et repetita 
prep., ibid. [59]: "Emsizé te ext Aaxedatnovious, Ten- 
debat in Lacedemonios, Urgebat Lacedzemonios. 
(Conf. var. script. 6, 49. Dat. sequente Thue. 8, 105 : 
"Eas émt cotor vais émeyovoas. Schol. égedpsuoticac.| In 
illo autem Hom. |., 2xéywuev adté, fortasse et pro Ir- 
ruamus in eum. [Pind. ap. Melet. De nat. hom. p. 89, 
30: Addy more OmpnyOelc éretyev d&ddorpla, siea est vera 
scriptura: nam in Etym. M. p. 460, 4o én’ est pro éret- 
xev. Eur. Bacch. 1131 : “Oxo tegrtig émeiye Baxydiv- 
Heracl. 847 : Kipucbéms rosdoug éretye. Plut. Pyrrh.c. 16: 
“Avooa Tradoy éxéyovta to Hdopm. Aristoph. Eccl. 317 : 
“O & Hon thy Olpay ereiye xoovwv 6 xompeaioc” Pac, 1121: 
Iai’ abrov éxéywv 7G BUA. Cum prep. Plut. Ant. ¢. 66 : 
*Eneyovous mpc thy Medordvvycov (naves).] || Prabeo, 
Do. Od. II,[444]:’Emécye te otvoy éoudodv. [Il 1, 489.] 
Sic énéyw mtv, Aristoph. [Nub. 1382. Hee exx. po- 
nenda erant supra, ubi de formula uxtev éxéyew et 
sim. agitur. Absolute id. Pac. 1168 : Et0’ éndéray 4 7é- 
ro (6 ghdng), éo0tw xdnéyo. Schol. 7 orduarr eoocdyen.| 
|| Obtineo pro potestate, Rego imperio: “O bv xdepov 
éxéywy, Aristot. de Deo non semel. Idem de rege 
Persarum [De mundo c. 6] : “Idpuro yep 6 Baotheds év 
Lovcon, A ExGardvors bavyxctoy éméywv Bacthetov F 
Plut. Numa [c. 9, ubi genit. tepogévrou additur], Exéyet 
zaétv, Ordinem et locum tenet. Thuc. r, [50], éréyewy émt 
Tohd Gaddoons, Late mare occupare, Multum maris occu- 
pare. [2, ror : “O82 tv te Nadxtduxhy nat Bortuchy ... Gece 
eméywv Epberpe' 3, 107: Td d8 dAdo Axapvaives ... értetxov" 
7,62: Tie yrs Scov av 6 mebde Audiv éxéyy. Conf. 2, 97. 
Hom. Il. W’, 190: X@pov &mavta, Sccov émécys véxus- 
, 4o7 : “Enta & énécye médebox: W, 238 : “Oxdacoy 
enéoxe mupog pévoc. Herodot. 8, 32 : ‘Oxdox énéoyov 
ndvra emépheyov’ 7, 19: Ipb ric 2daing robe xdddous. yay 
Ticay émicyeiv.] Item sine casu pro Prevaleo. Bud. 
p- 636, [Qui citat Demosth. p. 311, 22: Thy (wyny), 
a vbv éméyer. Et 1. Greg. in. quo est thy ééyoucay dre 
atagiov. Plut. Marii ¢. 20: Exel oxotog éméoyevs Crass. 
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c. 30 : "Hy 4 wE éxtoyy: Sertor. c. 17 : “Avewos éméyer. 
Herodot. 2, 96 : *Hv wh Aaympds dvenos éxéyn. Polyb. 
5, 5, 6 : Tav érystwy émeyovtwv. Dio Cass. 68, 25: 
"Em miclous huépas 6 cerods eretyev. Herodot. 4, 199: 
Oltw én’ dxtw pivas Kupyvatous dmpn éxéyer. Xen. 
Conv. 8, +1 : Autwovos ... weyeer wey Tedvt% -eméy ovtoc. 
Plato Reip. 6, p. 508, C: ‘Qy dv tke ypdag td huept- 
vov gg éxéyy. Diod. 13, 87 > OopvGou xat modij¢ xpau- 
Yas erexovons thy éxxAnotav. Polyb. 3, 112, 8: Etzat 
xal Quota ... ereiyov thy nod. Thuc. 1, 23 : Leropov, 
ot ert thetorov dx pepo vis xat ioyvpotator ... emgoxov. 
Sine casu etiam Diod. 3, 20 : “AvwGev yév émeyouens 
métpag OLyd7c¢, Imminentis.] || Alias signiff. habet a 
Bud. pratermissas, quarum aliquot ap. Hom. pre- 
sertim sunt in usu : énéyw cor, pro Exagito te, Fa- 
cesso tibi negotium, sicuti Gall. J’en ay a toy, et En 
avoir a quelcun. Hoc enim ex Eust. colligi opinor, 
ap. quem et Il. ipsius poetz habes. [Il. I, 732 : Adtxo 
6 Tarpdxdy éxeye xoutepedvuyac tmmoug: sed ubi nunc 
eum al. égene. V. “Exioyw. Od. T, 71 :, Aatpovin, tt 
ot wd emeyers xexotydtt Ouysi; Et divise in locis 
supra citatis.}] Exponitur autem Insto, in Hesiodo 
|Theog. 711] : Ilplv & addpAotg eréyovtes “Eupevews 
eudyovto. Sed horum locorum signiff. ad eas re- 
ferri posse videntur, quiz ante ex Hom. et Heredoto 
allatee fuerunt. Ac fortasse hic éxéyovtes est Irruentes, 
ut éméywuey exposul etiam Irruamus ap. Hom. Affer- 
tur vero et:ex 2 Macc., “Enéyovte¢ tH Bacwe(a, pro 
Insidiantes regno. [Intentum esse, ap. Polyb. 3, 43, 
2: “Emeiye tH Siabdcer’ tH) modguw 10, 41, 85 toic 
moaypacw 8, 28, 11.] || "Exéyew modus bronodtw, pro 
Zyew mdda¢ ext Sronodtw , Habere pedes super scabello, 
quo dixit modo Hom. Od. P, [410 : Opyvwv] w & exe- 
Zev «.. TOG. [I]. EB, 241 : Opyvuv to) xev enrcyorns ... 
70a¢.| Item, &¢ éxgoyev fugox, Ut dies illuxit, Bud. 
ex Paus. [4, 29, 3. Conf. ib. 7, 6. De sole 10, 38, 8: 
IIptv 4 Hdtov emecyeiv.] || Eméyouor pass., Inhibeor, 
Reprimor, Retineor, etc. [V. HSt. initio hujus verbi. 
Plut. Mor. p. 162, D : Td tot Tpwthov (ciip.a) recy ety 
yovoder. Cum accusat. Brutic. 15: Thy gwviy éxéoynto 
navrénacw. Hippocr. p. 81, B: Ta émecyyuéva perk 
Styeoc ovex.| Ex Hesiodo autem [Th. 176] : Apgl 2 
yatn Ipstowy erdrntos éngoyeto, pro Terre inheesit. 
[Med. Hom. Od. X, 15: Tov 3 "Odvueebs xark Aatwov 
ETO YL O[LEVOS Bdhev i. Quod xatactoyasduevos, Arcum 
tendens in eum, interpr. Eust. Alii émtcyduevov lege- 
bant et de poculo ori admovendo intelligebant. Quo 
refertur gl. Etym. M. p. 365, 20: Emoyduevos, oto- 
yutouevos ... Evior émicyduevov, cuconuaivety tov Tpoc- 
dyovrn tip Eouact (leg. videtur otdyatt) td motiprov 
xth. Et vitiosa Hesychii : "Emoyduevov, xatacyodate- 
wevov, ubi leg. xatactoyatouevov, quanquam ad hanc 
interpr. etiam nominativus necessarius est. Hac autem 
signif. H. Cer. 176: °Emoyouevar gavev mtdyas* Apoll. 
Rh. 2, 274 : Pdoyav’ émoyduevor. Euphorio ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 105 : Aapdv 8 én ystheot morn pactdy 
emiayouévyn deux o° ebyox (I. abicx) yddaxcr. Plato 
Phed. p. 117, C: “Emoydpevos xat pdha edyepiig xal 
evxdhws eémte (Socrates cicutam). Apollon. Rh. 1, 
472. Idem significatione Prehendendi 4, 751 : *Ogpx 
w Hpws yetpoc emicyduevos peytowv eyye* 1609 : 
Extoyouevos bdxxtov. Obturandi signif. Plato Conv. 
p- 216, A: Emoyduevos tz ata, et Plut. ap. HSt. 
initio. Ap. Polyb. 30, 17, 17.: "Emetyeto 63 xal xark 
tovs ‘Adnvatous, vertitur, Erga Athenienses continuit 
se senatus. Cod. Monac. énloyeto, pro éngcyeto, ut 
videtur. Thue. 7, 33 :’Enécyovto ed0éws tots Adyvators 
éxtyerpety. Ubi libri paucissimi éxécyov vd. |! Ad ver- 
bum énéyw referendus etiam aor. poet. éxécyebov. 
sch. Sept. 453: Kepauvod d¢ uw Bedog exrayg0or. Apoll. 
Rh. 4, 1766: ‘Axrijcw éngoyeOov, et sine dat. 1622, 
eadem Appellendi signif. || Ad idem verbum Buttm. 
Gr. vol. 2, p. 142 referendum conjecit Homericum 
Il. M, 340 : “AUt) Baddonévo ... muddwv* nou yep 
éxwyato, tanquam tert. plur. plusquamperf. éryuny. 
Grammaticorum sententias v. ap.’ Heyn. } 

*ErnGodta, 4, Conventus, quasi Obviatio, Occur- 
satio, VV. LL. absque exemplo : et non sine mendi 
suspicione. [Etym. M. p. 357, 29 : "EnyGodta xal 
suvqbohia dt& tov 7. Est i, q. émituyia.] 
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[’Enn6odh, 4. Hesych. : "Er., wéooc 4 em60d%. Idem 
inter “E76odog et “Ex6chous (h. -e. °"Exn6ohous) ponit 
°"Embodhy gywv, deordGwv, sicut ipse én7Godo¢ inter= 
pretatus erat deomdrns.] 

*"Emnbodos, 6, 4, ab embcd\w, pro éext6odog. Pro- 
prie autem ér76odo¢ dicitur Qui compos factus est 
relalicujus, et'ad eam veluti collimavit (Gl. : Ext6o- 
og (ser. er76o0h0s), Compos]: sed generaliter ap. Hom. 
pro Eo qui hoc vel illud adeptus est, atque~ adeo 
possidet. Od: B, [319] : O08 yuo vnd¢ éx76oroc, 083’ 
éperdwv Ptyvowat. Ubi inepte redditur Navis- compos, 
pro Possessore navis. Possit etiam reddi fortasse non 
male, Navem enim non obtineo. Qui enim navem 
obtinet, eam adeptus sit necesse est. Que dico ad 
illas Eust. exposs. respiciens, émituy)s, éyxpatys. Sed 
quod ad formationem attinet, illis nequaquam assen- 
tior, ex quorum sententia scribit, a Bé\\ew significante 
tuyXdvety TOU oxoToU fieri foros H6odo¢, deinde éri6o- 
hog : nec rursum iis, qui éry6od05 dici putant quasi 
émif6orog sed émrGodog licentia poetica atque adeo 
sua dixisse Hom. existimo pro én(6ovho¢ : qui autem 
postea hance voc. hujus signif. retinuerunt, nisi quod 
de aliis rebus eam usurparunt, scripturam quoque 
sibi retinendam putasse, atque adeo retinuisse. Soph. 
Antig. [492] : O08 éx7Godov gpevev+ ubi commode uti 
possumus 74 Compos, reddentes Compotem meantis. 
[| Aisch. Prom. 444: ”Evwvous 20nxa xat gpeviov émnbddouc" 
Ag. 542 : Tepnvijg dp” te tHi08? ény Godot vocov. Hero- 
dot. 8, 111: Todtwv tv Oedv (Teving xal Aunyavins) 
Emybdroug eovtag Avdotoucg od Sucew yorjuate’ g, Q4: 
Todtwy émnbodog yevouevoc. Hippocr. p. 2,11 : Xoph 
vie borg pede intpixiic Edvecty atoexdws &pudtecdar, 
TOVOE pty ernborov vyevéoOat. Ita scrib. ex codd. pro 
été. Avistot. Eth. Nic. 1, 8 med. et-11.] Aristot. Eth. 
[Nic: 1, 10] : Tay év +6 Bi xadav xdyabdv exfGoror, 
Compotes et adepti. Et Plato Euthyd. [p. 289, B] : 
Totadrng twog exrotiung éxn6ddous [pro quo ap. Dionys. 
H. A. rh. 3, 5, p. 246, 4, vitiose émt60h0¢|, Compotes et 
peritiam adeptos. Ita enim et hic interpr. Bud., quem 
vide p. 1449 [immo 442. Add. autem preter Il. ab 
Ktym. M. citatos Plat. Leg. 2, p. 666, D; 4, p. 724, 
B.] Item Eust. p. 1448, aliquot signif. nominis hujus 
exx. proferentem. [Ailian. N. A. 2, 52 : Zoe... 6o% 
zeyav govt érf6odx.| Apollonius [1, 694]: Nov yp oh 
Tape Tocaly Emnbodds Ear’ dAewonh, Ei xev éritpeyyrte, ubi 
schol. exp. énutuy7s, afferens tamen et alias exposs. 
Idem [2, 1282] : Ei te xat dddotn tig ery bodoc Eocetar 
6474" ubi schol. degadys. [4, 1380 : Mévtecot & énf6o- 
hog Avoave witic? 3, 1292 : “Enybodog &puatt vioca, 
Meta quam contingit currus. Eadem constr. Nicand. 
Al. 232: KAjootow éryGoha. Quod schol. interpr. wé- 
TOYA TOG Hwetépors Ywptors Ayouv xAro1.| Reperitur et 
superl. éy6okwtatos, ap. [Suid. et] Synes. [’Ex.6odo)- 
sata Method. Conv. p: 127. Scrib. éxné. Infinitivo 
jungit Plut. Arati c. 10 : Kiébar mpdypara ... en6ohe- 
zatos.] End6oho¢, Hesychio éxttuyov, Dor. pro émj- 
Gods. [Theocr. 28, 2: Tuvattly voosg otxwoehtag alow 
éncbonog.| Et Exnéddws, quod Eustathio [p. 1406, 
29] est émitvy@s. Fortasse autem et ouveting exponi 
possit, i.e. Prudenter [v. “Ert6d\ws] : et quidem apti- 
us, quam ipsum nomen ér76odog ab €0 exp. cuveros, 
p- 1406 [1404, 52]: vix enim ém76ohog ita sumi cre- 
diderim sine adjectione, et non addito gen. gpevov, 
vel alio hujusmodi. [Absolute etiam Agath. 5, p. 167, 
A: T@ tis pdcews em6dhw (scr. émn6ddo cum libris 
duobus Suide v. Zuvoicov)* anon. ap. Suid. in v. : Et 
68 otet cautdv eVdatnova, wo exiGodrov xal modxpucov, 
yyworoy Ft got dre yno% xat tux. Plura de usu voc. 
v. ap. Wytt. ad Plut. Mor. p. 8, A, et alios ab eo in- 
dicatos. Frequentissimum autem in libris vitium est 
ént6odo¢, notatum Sylburgio in ind. Clem. Al. et aliis. 
Falluntur qui ért6odo¢ ita putant differre ab ex7Godoc, 
ut émiGodos sit Appetens, ér%6oh0s, Compos. Non ma- 
gis enim Grecis auditum fuit émi6ohog quam vicissim 
fuerunt ddpen/Goros, eder7Godos , peyarerr46oroc. | 

[’Emy60r05, 6, Epebolus, vates Messeniorum. Pau- 
san. 4, 9, 4 et 73 10, 5.] 

PEmn6chws. V. *“Ex/6oro<.] 

"Ernyeds, és, 6, Ductor, VV. LL. [Fictum ex 
*Eretyeds, quod v.] 
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’Exnyxevides, af, Tabule navium, a puppi ad pro- A 


ram extense, quasi émeveyxides, a v. éreveyxeiv. Hom. 
Od. E, [254]: “Ixpta 68 ovyjeac, dpaowy Oawéct orot— 
veoot, Moter- avko paxpyow exnyxevidecct cedevra.» In 
quem |. plura Eust. hac de voce annotat, que ap. 
eum y., p. 1533. Consule et Hesych. (Conf. ’Eyxatvtc.] 

"Exnyyévws, Serio, Diligenter, xatacnovdaldveec. 
Ita VV. LL. sed in verbis Grecis duplicem errorem 
esse puto; licet et ap. Hesych. ita scripta sint. Nam 
pro éxnyzévog scribendum puto énetyyévas [immo 
Aretyy., quod v.], et xateorovdacuévng pro xatacmTou- 
Satdvtws, sic tamen ut de hujus ady. potius quam de 
illius emendatione dubitem. 

PEmnyopetw. V. “Exnyopéw.] 

’Ernyopéw, Accuso, Incuso, Queror, Conqueror. 
[Hesych. post Em€yréiv : Extyopéwv (recte Musurus 
’Ernyopéwy), xxtnyoo@v. Unde corrigenda scriptura li- 
brorum Herodoti 1, go: Kipos 62 eipeto 8,cu of tolito 
émnyoosduy mapatreorto. Quod puéugecbat diciturc. gt. 
Idem censuit Schneid.] 

; (Ernyopta, 4. | "Exayoptay éyet Hesych. éxtywyds 
ésttv, Dorice pro éxyyoptay, Incusationem, Repre- 
hensionem. *Exnyoota , Accusatio, Incusatio, Querela, 
péubic, VV. LL. ex Cass. Dion. (55, 18] : “Hyiv 3: 
Oh TO wAte tive exnyootav ever, xal doparOs Civ bmdo- 
Getev. [Conf. 68, 5. Id. 43, 46: Ade Coved twa adbtiig, 
xal py dvayxacbdvta, pxte ex matpmwv, wyte € Exnyo- 
plas tid, éxotivat, xal &repov dvr’ abtod avtinatuatijvat* 
60, 4: “Oca éxnyoptav tik tv mpaybévrwy bx’ abtod 
ety’ 66,2: Thy én’ adrin émnyoptay cic Eautoy .,. dvadeyo- 
eves’ 19. 77, 24 : “Orr emi cH Oda... exnyopta mod} 
ody Ott toig Totovot éxet te THY eiwOdtwV, GAZ xal Tots 
SoHo éytyvero.| Legitur et ap. Suid. ex auctore in- 
certo érnyoptay Zyew. Supra érayoptav zyet habuimus 
pro éxiumpds éotiv. [Méubes xat Aovdoota, interpr. Zo- 
nar. V. Suid. supra in Etenyopts. Anex.] || Hesych. 
*Ernyoptav exp. dvoucctav [Appellationem. Ita Eu- 
seb. V. Const. 1, 31 : T7s cwtyptou éxnyootas tO oby- 
' Gohov: 2, 19: Tadtyy yap adtdg thy érwvupov abta) xu- 
prorat cm éxnyoptay eUpato ... et 32. Borss.] 
Exnetavos, 4, ov, et 6, 4, Annuus, Per annum 
durans , s. Toto anno. Hom. Od. A, [89] : “AAW aiet 
mapgyoucwy énnetavov yaha O7jcOar. Et Bios émnetavoc, 
Hesiod. Op. [31], Annuus victus : “Q twt wd Bios év- 
doy émnetavos xatéxertar. [Etiam his ll. vertendum 
Largus, et delenda signif. Annui. Pind. Nem. 6, 10: 
‘Acovpataw, alte Blov dveodaw ennetavov mediwy eocay.] 


|Copiosus, Abundans, Largus : ut xou.d} éx. Hom. Od. 


©, [233] est 4 wodAy, teste Bust. [Z, 86 : “Ev0? Frou 


Tuvol Acav érnetavol. Et doduol ex. N, 2473; ottov én. 
Z, 360, Az6mtag H. Merc. 61, odAe 113.] Ex Apollon. 
autem Arg. 2, [1178] affertur émyetavov xougovoat 
adverbial. positum pro értwehOs xal éx moddov. [Hom. 
Od. H, 128: Toacrat... éx. yavowoat. Ib. gg : Itvovtes 
xal eovtec* ennetavoy yao gyecxov’ K, 427. Hesiod. 
Op. 605 : Xoprtov éoxoutoar... dopa tor ety Bousl xat Aut 
dvotcw émnetavdy* ubi quadrisyll., ut H. Merc. 113, 
Maximi II. xat. 465, ubi éaqtavov scriptum, sed éxq- 
etavov est ap. T'zetzen Maximilocum citantem ad Hesi- 
odi Op. p. 18 ed. Gaisf, Nicand. Th. 221 : Apyahéats 
petecoucav émnetavoy godtdecct. Ad simile voc. refe- 
renda videtur Hesychii gl. vitiosa : "EmeOavtg (sic), Ae- 
mrbv rod6atov.] Exyetavat tetyec ap: Hesiod. Op. [515] 
Pili densi et continui, non autem rari: Tex 0 odti, 
Ovex’ énnetaval tolyes adtéiv, ov dtanow "Ig dvéuou 
Boogao. |Theocr. 25, 20: Whatévicror émyetavat.] 

(Emyxoos. V. Emaxovds. | 

[’Exfhatos. Pseudo-Diog. in Notitt. Mss. vol. 10, 
part. 2, p. 250: Ot totyor toy éemndatwv. Int., Adifi- 
ciorum. Scrib. videtur tv omydatwv, de quibus ante, 
Boss. | 

"Exahts, 1805, 4, Operculum arce, s. cist: +d 
Tapa Tig Adovaxos, Hesych. Exp. etiam Macula a sole, 
tanquam ggn)tc. V. Eust. (Od. p. 1562, 39 : "En. 4 
ért tod mpocwmou pedavia, xal td Too Tt. A,, Oh Pact 
of maratol xark toy Lopoxdiiv. “H & adty xat Eondts xor- 
ving, > ard tod HAov. Ex Posidippo comico citat Sui- 
das v. Arndwrns, et, ubi contra preceptum Arecadii 
p. 31, 12, émnAtc scriptum, gramm. Bekk. An. p. 424, 
26, Bachm. 1, 121, 2. V, “Eonds.] ; 
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yup dvtwy tov xa” Fusic, xal td mévern Avayxdabar xat 
zd unddy xal td éxnd., Modo cogi modo non. Kaxx.] 

"Exndiyatw, ab Ayn sive Avy}, significante oxx 
et tO axdtog tH¢ vuxt0s, Obumbro s. Inumbro, Veluti 
umbraculo tego vel obtego ; Suida é)tyov gatvw, oxo- 
zat : qui et émnduydtovtes exp. xadbmtovtes, oxerd— 
Covtes, in h. 1. cujus auctorem non nominat : Oi 0’ 
ov’ meol mhetatou tiOguevor tx ToD golvixos, xxAhUvoytes 
dpa 7d xaxdv adtoU xat emnduydCovtes, dAAws oust toro 
yevécbat. [Alian. N. A. 1, 41: Agoov xadbmrovté te ad— 
cols xual emndvydtovta’ 3,16; 4, 73.5, 4739, 57- 
Euseb. H. E. 7, 23, p. 349, 6 : Népog, the Hdtomxts 
dxtivas... emmduyacav. Acta SS. April. vol. 3, p. vir, F: 
To xxOupdv exruydout tig huav mlotews. De qua or- 
thographia v. in *Exy)vyifou.at.] Frequentior est usus 
vocis passive [mediz], in signif. act. Cujus hoc 
exemplum [Synesii p. 85, C] affert id. Suid., de Phe- 
recyde : Exnduyacduevoc Sorndtiov, Xoé) Shdov, eon: xal 
Saxtudw thy vocov édetxvue. Ubi éxnrvyacdwevoc Oound- 
tiov significat Veste corpori, velut umbraculo, prae- 
tenta : i. e. Tecto veste corpore. Diog. L. dicit dtaéa- 
hovra THs Ooaug tov daxcdAtoy dixisse Xowrtt d7j\u* janua 
sc. ceu umbraculo usum ad tegendum et occulendum . 
corpus. Ita et Aristot. utitur H. A. 6, [1] de perdi- 
cibus et coturnicibus : Tixzovow ovx év veorretats 
[-ttaic], aN év cH yi, exndvyatoucva Odny. Itidemque 
g, [8 init.] de isdem : “Orav rovjowvrat 2v tO Aetip 
xoviotoav, emnduyacduevor dxavOdv tive xal Bdyv, sic 
mep) tbc tépuxas Evexa xal tubs detobs dAewdpus, evtatOn 
ctxtovet’ i. e., Ex spinis et congesta materia sibi 
facto umbraculo et presidio adversus aves praedones, 
Plin. 10, 33, Perdices, inquit, spina et frutice sic 
muniunt receptaculum ut contra feras abunde val- 
lentur. Utitur et Thuc. hoc verbo 6, [36]: “Onws t 
xo 966m tov [to] codrepov éxndvydfwvtar> quod 
schol. exp. émuxpdrtwvtat, Erotian. cucxidlwvrat: qui 
etiam addit, 4Adyyv ab Atticis vocari thy oxtay. Sed 
et Synes. utitur in Epist. ad fratrem: Aéyyate 62, in~ 
quit, ox émnduydcount, o08f otactdeet for mpd thy 
yerttav A yveoun, Quod de veritate sentio, non oc- 
culam verborum involucris, sed in apertum profe- 
ram. Bud. [Id. Ep. 153, p. 292, D: Huxvov xat Badd 
oxdtos éexnduydécerat. Aliorum exx. vy. ap. Ruhnk. ad 
Tim. p. 118 sq-, Piers. ad Meer. p. 163.] 

PEmn\tyaws, «, ov, Nubilus. Lex. rh. Bekk. An. 
p-.243, 10: "Exnddyxta (cod. cum Etym. M. p. 357, 
1, éxtbyea), te émwvégeha. Hesych. : Emddyauov, ém- 
véyehov, oxotetvdv. Legendum °Exy)., ut “Emnhus pro 
seq. Emtdb¢ scripsit jam Musurus. Pro értwégedov idem 
perperam érugavés in Exndbyatov.] 

PEnnduyds. V. "Exiavé.] 
* PEnndvytGouat.] Ab eadem origine, inquit Bud., 
fit verbum “Exndvyitou.at, idem cum érqdvyafouat 
significans, quo Aristot. rursum usus est De gener. 
anim. 5, [c. 1] hoc modo : “O y&o abtdg, éxnuytodre— 
vos thy Yelpa, H Or adrod Prémov, tag ev Srapopdc oddey 
Trtov 00d? pHAhov xowvet tov ypuudtov, dberar be md6- 
64ev, Idem enim homo manu oculis preumbrante, 
aut per oblongam .fistulam cernens, etsi longius aut 
ex longinquo magis videbit, non tamen aut melius 
aut secus colorum differentiam dijudicabit. Idem [ib. 
c. 2]: Toic éxnduyoucvors x90 tév duudtwv. [Utroque 
], cod. Vat. 1339 éxndvyas. et éxqduyag.] Et H. A. 9, [39 
fin.]: To 62 cuppetpotecov dodyviov, dvwlev xpenonnevoy 
THpEL, EmyAvyicduevoy [emndvyys. Vat. cum al.] tod 


aoayviou ory utxeav, Pro umbraculo opaco foramen 


sibi contexens ex aranea sua. At Plin. 11, 24, Majo- 
res, inquit, aranei, in terra cavernis exigua vestibula 
prepandunt. [Plato Lys. p. 207, B : Todtoug émnduyt- 
cduevos mooséaty Hh wu Weto xartopecbar tov Adow. Ita 
libri meliores cum schol. (é7\vynsduevos Photius p, 
67, g.) Ceteri émndvyacduevoc. Alteram formam ex 
Plut. Mor. p. 370, F, ubi est Moddxyod otoy etavytGo- 
wevos xal maouxahutrduevos, et Dione Cass. 61, 12, ubi 
Inter érndvytoxcbat et éxnrvyacucbar variatur, indica- 
vit Ruhnk. ad Tim. p.117. Qui ne eas quidem for- 
mas que t habent in secunda damnandas putabat, 
quippe ductas a primitivo Adyn, ut altere ducuntur 
ab 7Abyn. Sed nihil in ejusmodi caussa probant exx. 
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quibus add. Hippocr. p. 658, 58; 662, 33; 663, 8: 
Ta émiyhvia emrdvytGovtat, ubi éxydvyaCovrat Erotian. 
p. 168. L. Dixvorr.] 

PEnnvyiou.ds, 6.] Ap. Hesych, est compos. °Exn\v- 
ytowds, quod exp. itidem émextacuos: a verbo éxqdv- 
yt, quod et érnduyétw dicitur. [’Emuytcpos ap. 
eundem v. ’H)vy7.] 

PEmnvudos. V. Exf)utos. | , 

PEx7vg, vyos, 4, Umbraculum. Eur. Cycl. 680 : 
Odtor cowry Thy Tétoav emhduya habovres Eotzxact. Sic 
enim interpretatur Reiskius, conferens glossam He- 
sychii "En\uyc, éxtimpocbev, de qua v. conjecturas 
interpretum. } 

*Emyuc, v5os, 6, 4, Advena, Peregrinus. [/Esch. 
Suppl. 195: ‘Q¢ éwfdvdac moet’ 611 : My’ Evolxwy 
yr’ erydvdwy twa Pers. 243: “Avooas modcutoug exf- 
dvdac. Et alibi ipse et Eurip., Apollon. Rh. 3, 935. 
In prosa Thue. 1, 29: Tobs érf\udac. Herodot. 4, 197; 
5, 65. Et neutro gen. 8, 73: T& hove ZOveu ... exnrude 
dott. Pausan. 2, 5, 3: To bdwo éxndu xat odx eyAWpov 
zivat. Fem. Plato Menex. p. 237, B: Pévectc ... émnduc. 
Ps.-Demosth. p. 1390, 6: T&> érfdudac tohetc. Dio- 
dor. 2, 38: Todtw (tiv gviv) pndev eyew thy & do- 
7is yéveow Exyduv’ 3, 2: Aconotetas exfdudoc. Cum 
genit. Greg. Nyss. vol. 3, p. 510, C: “Tote thy brrep- 
Gonhy of te exvvdes tHv tommy xal of.adrdy Moves. Paullo 
aliter Soph. Phil. r190 : ’Q Eévor, EMOer’ exfudes ad- 
6c, Revertimini. Nonnus Dion. 37, 657: "Ecoupéveng 
88 dvtimahou mocbZovtos exyvdx tupcov auelwv' Jo. c. 
I, 29 : Adyov od ytvwoxev ériuda xdoy0¢. Fem. c. 20, 
12h : “OySourng wet péyyos exidvdog 7oryevelys, Post 
adventum. | 

*Exntcta, et Exnduetn, 4, Ion., Adventus. Item 
Aditus. Nonnus [Jo. c. 1, 3]: Eig cxohvdy atdnhos [-dov] 
éxnhuatyy avabatvwy. Est etiam Incantatio que fit ve- 
neficiis. Nam ab Hesych. exp. 2rd} gapydxwv. Cui 
addit, 4 &go8d¢ twog. [Hom. H. Cer. 228 : Kod pw... 
ott’ do’ émnduotn Sadfcerat* Merc. 37 : "Emnduotys To- 
hurhuovos. | 

*"Exnduors, ews, A, 1. q. exnducia, Adventus. Red- 
ditur etiam Impetus, Insultus, in Epigr. [Pauli Sil. 
Anth. Pal. 5, 268, 3: M} xteovywv (Amoris) teougot 
tg émmdvow. Zonaras p. 799 et plenius Suidas : “Ex7- 
usts, exrdpou.n. « Emyduaw oop’ aAgorto pwptov, » tourtéatt 
Anotorxny. Ex., éréhevers. «Ev drdnty xapadoxodvrds te 
xal Dedpevot, et mov ex. Zotar Bacbaprxy* » qui locus est 
Menandri De legat. p. 306, 5 ed. Bonn. "Eqodog, éxa- 
yoy; interpr. Hesych.] 

*"Exyditns, 6, et “Exitos, 6, 4, i. gq. srndue. 
{Formam priorem annotavit Pollux 3, 54, et de 
populo 9, 19, Suidas. Thuc. 1, 9: Tédone ... éxcnddtyy 
évta. Philostr. V. Ap. 2, g : “Emyitny adtov (Bac- 
chum) Acaderv gacw ébeiv. Xen. Oc. 11, 4: Nextou 
tov éxyAtrov, de cujus |. sententia dubitatur. Dionys. 
A. R. 3, 72: Ovdx emrycorov, GAN enrdurdv twa dvtx 
xal drohw. “Erowxos, mé&poixog, mpocydutos interpr. 
Suidas et Hesychius. Job 20, 26. Restituendum in 
Orac. Sib. 7, p. 665, ab Struvio cit. : Odd Odeny xret- 
ong (I. xAetcers), Ste the cor empdudog dAdo Héer Seudue- 
voc. Ap. Sozom. H. E. 2,3, p. 48, 41: °Emei yap dd- 
Geos mupstos Ord EavO7c yort¢ xtvndele exédabev adrov , 
amidutoy te pdpuaxov Seddxaciv adti ntelv of iatpol, 
aliud Valesius vertit, Potionem ad purgandam alvum. 
Conferenda fort. que de signif. Veneni dicta sunt in 
°Exn)uota. L. Dinporr.] 

(Emnydtios, «, ov, Quotidianus. Apollon. Rh. 3, 
893: Td xal odtic dvihude Setp0 yuvatxdv thwv, at to 
mapordev Exnucdtiat dygpovrar. ait] if { 

*Ernuor6ndoy, var. script. Hom. Il. M, 456.) - 

Emnyor6oc, 6, 4 et 7, ov, Permutatorius, ut y1- 
ndvec emnwotbot. V. "EEquot6ds. [Hom. Il. M, 456 : 
Aowol & Zyrocbev dy7ec etyov émnuor6ol. Quod cic ae” Ba 
interpr. schol., et 2& Exatépag odd Bva, eruddaccopé- 
voug xate uécov, Hesych. durhot, mapahdndor, &ddao- 
odpevor, évndAnyuévor. Oppian. Cyn. 1, 98 : Letyyorro 
d éxnwor6oic tehaudor. Nicand. Th. 365: Monddves ad- 
Aolev dMut emiuorGol xdovéouvout. Arat. 190: Od ydo 
pity TOAAOl xal emnuor6ol yavowaw doréoes. Fem. érnuor- 
6} Oppian. Hal. 5, 135 : “Ayxtotpov 0’ elepyts émnuot- 
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scribendum. | 

(Ennio, Inclino, Labor. Divise Hom, Il. B, 148, 
in “Hudw, quod y., cit. Hesych. :Emnuter, ériota- 
xd%, guriarer. Nicand. Th. 870: Ldn Soyweevrag éry- 
plovras éhdcxous. Quod pdovtas et ésoryyevouc interpr. 
schol., quam interpr. referri ad éxyvovtas animad- 
vertit Wernick. ad Tryphiod. p. 58. Oppian. Hal. 1, 
228: “Emnuder 08 xeoatn. Pro quo Cyn. 4, 123 : “Occov 
émuver xépag dotrtdxoto cedyvns, cum var. émnuwer. 
Quam recipiendam fuisse notavit Wernick, p. 57. De 
mensura mediz vy. in “Hytw.] 

[Exjuwv. V. “Exapov.] 

PEmiy. V. ?Enet.] 

“Exnyéu.toc, 6, 4, Ventosus, Vanus, Evanidus, Ta- 
lis qui in ventos abiturus sit, unde éxnyvéutoc tAdvtos 
a Suida dicitur esse 6 Pevd6usvos. Sed addit [cum Zon. 
p- 789], xal 6 dOpdov gavetc. Affert item, “Exyvéutoy 
Préxu ye. [“Yrnv. Hemst.] 

["Exnétc. Martyr. Cyrill. Actt. SS. Julii t. 2, p. 686, 
17 : Met& moddz¢ érftews. Verum scribendum est 
émett. Hasz.] 

°Exfohos, 6, Papilio qui lucernarum luminibus ad- 
volat, VV. LL. ex Aristot. H. A. 8, 27. Sed ap. eum 
legitur Atohog : ubi scribit, Kai ado Onotov otov 6 
Atodog 6 wept tov AUyvov metdmEvos. 

[Exyévios, 6, Litoralis. Bassus Anth. Pal. 5, 125, 
2: Kdxvog éx.] 

*Eyopos, 6, 4, Sublimis. Apoll. Arg. 2, [1065] : 
*Erjopa Sovoad’ breptev. [Id. 3, 856 : "AvOo¢ xaudoiary 
dvduyotcw Exfopov' 4, 142.) Pro eodem dicitur a poetis 
wetyopos, et in soluta oratione wetéwoos. — Emfuooc, 
4, 4, Pendens sublimis s. in sublimi. Bud. exp. Im- 
pendens, in hoe Gregorii 1. : Kal xonuv wiv 2qxev 
exiwooy. [Pro émjopov, ut ap. Hesych. ’Emjwea pro 
"Erfooa. | 

("Exno¢, vox nihili, de qua HSt. in Ind. :] Exnol, _ 
Affines, Cognati. Ita VV. LL. absque ullius auctoris 
nomine. Invenio autem annotatum et a Budezo, 
émnot poetice of xndeotat : quorum verborum nec ipse 
auctorem nominat. Suspicor autem ex Polluce hac 
manasse, scribente 1. 3, 3 [§ 30]: Kat xndeotal uév 
Gidorg Exatgowlev, of td x7HO0¢ cuvdbavtes, xal émnol 
xatk tol mornras* xal moocxndetc, xa0’ “Hodédotov. Sed 
suspicor pro émnot reponendum ibi esse mot : sicut 
admonebo infra in nomine Kyédeorti%c. Hoc saltem 
constat, illius émqot nullam a lexicographis mentionem 
fieri, contra vero mol ap. eos extare; de quo dicetur 
in Tlads. [Eodem vitio deceptus fuit qui Suide. p. 
1337, D, intulit gl. Emig 88 6 cvyyevis.] 

PEnnniw, Acclamo. Hom, Il. 2, 502: Naot & du- 
gorépotaw éxyuov. Orph. Arg. 526: Tigus 6: xpvuvy- 
Oev erymuev, V. “Exavw. v anceps. | 

PEmjpavos. V. *Exvjpavos.] 

(Exnodcn, 4, Eperate, n. mulieris in inser. apud 
Welcker. Mus. Rhen. novi 1, 2, p. 339, ubi EIIE- 
PATE. L. Diyo.] 

"Emjpdros, 6, 4, Amabilis, Optabilis, Jucundus, 
ap. Hom. et alios poetas. (Aattos Il. 1, 2285; mrodte- 
Qoov X, 512, X, 1213° “WOdxn Od. A, 606; dvtpov 
N, 1033 eluate O, 366; vaov H. Ap. 286; ySoov 521, 
et sim. 529; etd0g Hesiod. Op: 63 (H. Orph. 54, 27); 
dccuv Theog. 67; vfcou fr. ap. sch. Pind. Nem. 3, 21; 
xdgog Pind. Pyth. 5, 73; d0€ev Isthm. 5, 11; veavédwv 
ZEsch. Eum. 959; dvouw Apoll. Rh. 3, 5, maobevexhy 
1099. Et sim. alii recentt. poete.] Ap. Xen. (H. Gr. 
2, 3, 10] est etiam nom. propr. [Ephori Spartani. 
Tenedii ap. Demosth, p. 1223 extr., Pharzensis ap. 
Polyb. 4, 82, 8, ete.] : 

"Exped, [Minor. Herodot. 6, 9: Tade opt eyere 
eenpedCovres, tamep apa xaréber], Damno afficio, In- 
commodo alicui, Molestiam exhibeo, Negotium fa- 
cesso, Vexo. A Bud. redditur Incommodo , necnon 
Offendo, ap. Lucian. A Demosth. autem sepe accipi 
testatur pro Molestus sum alicui. [P. 331, 13 : Toic 
guoig Yyglowact xat vopors ... &ravew Sunxsito , Sydy ae 
oddels Fv OddxLOU, TAY et tobToIG Exnpedoa tr SeoL" 519, 
13.] Apud quem tamen reddit Obtrectare, In Mid. : 
“"H rodkecw exovours gthotiptay Bune Aut ejus 
actiones a munificentia manantes obtrectans. Schol. 

» 189 
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Thuc. [Suidas] émnpedtor exp, Brdrvor, in h. |. [ano- 
nymi ap. Suidam v. ’Exfpeva] : Kal mapiyyerhe mapa 
guddogety guidasew] yp} dow Tot TK amd Tie aAdng 
erontits Evwy emnped{or adtotc. Redditur etiam Injuria 
aflicio, Injuriam infero. Atque adeo invenitur alicubi 
junctum cum $6pilw, -et quidem ap. Demosth. quo- 
que. Ab eod. cum rpornaxi%» quoque copulatur. 
Apud Plut. autem legimus [in Comp. Alcib. et Cor. 
c. 3]: Av 6 pty xa) mepuppovnow [tots nevnoty] erenoed— 
Cwyv. Apud Eund. Fabio [c. 19] : Abrov emnpecoety 
aut, xai xavacprbyjcesdar mepl tov modenov, Ipsum 
sibimet detrimento fore. [Cum dat, pers. etiam Xen. 
Comm. 1, 2, 31: Emnpectwv éxetvp, et 3, 5, 16, 
Demosth. p. 500, 15. Id. 519, 13 : "Ennped{ov por 
ouvexing i) pixok xat pet. Perf. emypeaxey ctvcy; 
Synes. p. 37, A. Cum accus. Matth. 5,44 : Hoocev- 
yeode Onep tov emnpeatdvrwy Oubic xal Suoxdvtwy buts. 
Cum prep, erat ap. Antiphont. p. 131, 21; Todtw && 
mddw etc fuss emncenCew sora. Que verba auctori- 
tate librorum ‘delevit Bekkerus. Alia constructione 
Basil. Ep. 8, vol. 3, p.81, Dz Hod tobs ennpedfovtag 
Auiv 7d tet8eov, Qui tres deos nobis exprobrant, Ab- 
solute Xen. Conv. 5, 6: “H Sbydy bic dome exnoed- 
Coucn Statetetyixe tk dupata. Demosth. p. 97, 9: 
Tots’ Fv 2d poovouvtwy avOsurTuv , emnpeatovtwy, d2 xat 
Stapbetpovrmy te medypara & viv obror nowtcw: 293, 
17. Schol. Aristoph. Nub. 874 : Luxogdvrys) obctw xa- 
Aodvrar of exngedGovees. Conf. Poll. 4, 37; 8, 30, 31.] 
|| "ExeqgetGoucr, Damno afficior, Calumnias et nego- 
tia facessita patior, ut Bud. vertit in Demosth. In 
Mid. : "Exnpeafouévn por xat b6pifougvw. Et in isto : 
Myos mavese emnoedleste yoonyovvtec. [Diodor. Exe. p. 
608, 43: ‘Yr tov shevdeowv erqosaCouevor. Et eadem 
constr. Gregor. Nyss. vol. 1, p. 197, B. Philo vol. 2, 
p. 52, 11. Idem ib. 536, 12: Eis thy odctay émnoea- 
o07vet, Rei familiaris jacturam fecisse. L. Dinp.] 

’"Emnocacuds, 6, Vexatio, Molestie exhibitio; aut 
etiam Obtrectatio : ut érnpedt poni nonnunquam 
pro Obtrecto, dictum est. [Aristot. Rhet. 2, 2, p. 
1378, 14: Tota & eiéy gory dhtywotac, xatagodvnatc 
we xa emo. xal U6ptc... xat & exnocabwv patverar xata- 
goovety. “Hott yap 6 er. Eumodiaos tatc Boudiceanv, ody 
iva te abt, GAA iva pr exetv. Pollux 4, 38; 8, 31. 
Diod. 20, 54: Tuyng éxnpexcudy. L. Dino.) 

(Emnpeastis, 6, 1. q. émnpeactixds. Gregor. Nyss. 
vol. 2, p. 689, D: "En. évourGouny toig évtuyyavouaw. 
Achmet. Onir. c. 104, p. 72: Kierréiv xal emnoeactidy 
dehedowact. Perperam ed. éxstostotwv. Add. Symmach. 
Ps. 56, 2. L. Divo, Gregor. Cypr. ap. Band. Imp. 
Or. p. 660, 21 ed. Ven. : “Ex. xal cuxopdvens. Hase.] 

"Ennpeaotixds, }, dv, Qui ad exhibendam mole- 
stiam s. ad facessendum negotium propensus est, 
Qui lubenter negotium facessit, Vexator. Redditur 
etiam Injuriosus : item Calumniosus. [Anon. ap. Stob. 
Ecl. ph. p: 194 : “Emnpeaotixoy yé tt tadtéuatov gore 
z@ Biw.] Itidemque adverb. “Exnpcactixis, Injuriose, 
Calumniose. Sed Calumniosus et Calumniose, parum 
Latina sunt fortasse : ac pro illo malim Calumniator ; 
pro hoc autem, Per calumniam, (Galen. vol. 1, p. 
353, 41. Waxzr. Gregor. Nyss. vol. 2, p. 537, B: 
“Qe ex. xal ob werd tig moemodens tH ahndeta opovetdac 
eetaCovtwy tov ddyov’ 587, C; 852, B. Comparat. 
Emnoeustixwtepov ib. 859, B. L. Dinv. Titulus libri 
conscripti a Galeno, vol. 19, p. 44, 17 : [pd¢ tobs én. 
dxobovtas tov évoudtwv. Basil. t.1, p.610, B: My dh 
éx. dxove, Audi citra contumeliam. Hass. ; 

[Exnegactoc, 6, 4, Violabilis. Cosmas Topogr. 
Christ. p. 281, A: “Avtl edaddrtou xal éxnoedotou éorn- 
ptypévos xa BebonOnudvoc. L. Dinp.] 

“Exfpeta, 4, Damnum, quod per vim s, violentiam 
alicui infertur, Injuria, Contumelia. [Vertendum Vio- 
latio, Vis, ut Hesych, interpr. Bia. De corpore leso 
usurpat Gregor. Nyss. vol. 1, p. 780, D: Oig dv Tape— 
tov 2 &mnpstag twos yévntat te p€pog TOU ceruatoc. Et 
sim. 783, B, C; vol. 2, p, 178, C.] Suid. exp. BAdEnyv 
ap. Thue. 1, [26]: Tous te getyovtas éxédevoy xat? éxy- 
pstav Séyecbat adtods: ubi tamen xa’ én. videtur signi- 
ficare Per contumeliam., Subjungit autem et alios 
ejusd. scriptoris locos [immo unum alius: “Qore 4 & 
taiira envpsta eixdrong dy adixnua peya sig tobs &vOou- 
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A xoug tod mavroe at@vos Sdtetey etvat] : additque [cum 


Etym. M. et aliis] de bello proprie dici, et esse xode- 
wixhy xaradpouyy : utpote a nom. “Agy¢ derivatum. 
{Utrumque filsum. De militibus. vero est ap. Greg. 
Nyss. vol. 3, p. 615, Dz ‘Yxd érngetas xatk chy 6ddv 
Bapbapixt¢ otevw5etc.} Unde quidam Insultum belli- 
cum interpr. Demosth. [p. 229, 8 : Tot 82 mapdvtoc 
ayaivos 4 Tpoatpects atty] eyOood tv émvpetav exer, at 
U6pww, xal Aovdoptav, xal moomnraxtauoy 6u00, xal mdévra 
a tortira. (Ib. 14: O0 yap doatpeiotar dei ro mpoceOetv 
zi Shum xal Adyou tuyeiv, 008’ év emnpetag voter xad 
pAdvov otto noretv. Diodor. 16, 41 : Tov catpanmy ... 
LEprotixtis xal Srepnodving moocpepouévv tots Bidw- 
viowg, of xaxovmevor thy em. yahering opovtes 2yvwonv 
droctivat.| In alio quodam ejus loco Bud. vertit Ca- 
lumniam. [Cum xpd p. 1426, 17 ; T& wv mpds émf- 
petav, ta Ce TPO Grhoverxtay Snunyopety. Aristot. Polit. 
3, 16 med. : Hpoc éx. xat ydow. Ps.-Zaleuc. ap. Stob. 
Fl. vol. 2, p. 200 : “Apyovtas... uh mpds er. xotvew, 
Invidiose, Injuriose. Greg, Nyss. vol. 3, p. 33, B, vel 
potius Basil. M. vol. 3, p. 119, A: “Eptotexéig xat 
mpog ex. axovor tov Adyov.] Ut autem existimem émyjpera 
proprie dici de Damno, quod infertur ab eo, qui est 
superior, ut in bello fit, in causa est quod émfpere 
daiwovos in plerisque legitur. Lucian. [Pro lapsu in 
sal. c, 1]: Xaderdv udv, &vOowmoy dvta, Salwovds tevoc 
Exhperxy Staguyeiv. Philostr. in quadam epist.: Tatra 
62 ela dik to Exovctoy dvola widrov 4 émngeia Satuovos 
yevoueva. [Eodemque modo wwyxs éx. ap. Basil. Ep. 
1, vol. 3, p. 69, A; ém. datudvwy, vol.2, p. 11, B. 
Demosth. p. 522 extr.: Atxas Aayeiv, tOv wv fatto 
xal TOV Youomy otepdvoy xal THi¢ Teo tov Yopby mdoNS 
exnpetas, Prabyc, wv 6 sic to cox O6ptebar oyu, 
U6pews. Diod. 19, 8: Thy sis tobs cuyyeveis ex. Athen. 
12, p. 522, C:,00 ctpuyiis ydow, 008’ U6pemc, GAN exn- 
petag to sic TOUS Iléocaxg tovto modtrovtss. Alia exx. 
yv. ap. Ruhnk. ad Xen. Comm, 3, 5, 17, p. 232. Plu- 
rali utitur Manetho 4, 331. African. Cest. c. 23, p. 
297, 8: Tas & trvov dxaiowy érnosiag. Greg. Nyss. 
vol. 3, p. 205, B; 579, D. L. Divp.] 

VEnnpeyém, Quiesco post, Interquiesco. Lucian. 
Amor, c. 45: Tots pel” qugouy xaudrtorg émngeuory ert 
xpdvov. Clemens Al. Ped. 2, 8; Gregor, Nyss, vol. 1, 
p. 321, D, ubi sine casu.] 

PExnpéunots, ems, 4, Requies. Basil. M. vol. 3, p. 
29, A: ‘Qc yao éxt tov tov Slavrov dvaxaurtdvrwy ord— 
aig tte xal em, THs évavtiag xwwysets Srahawbaver. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 319, D.] 

"Exnpéctov, to, Hesych. exponit mpocxepd)atov. 
[‘Yrvp. correxit Reiskius. | 

PEmhpetyo¢, 5, 4.] “Exypetuor naves [ap. Hom. Od. 
=, 224: conf. A, 559, E, 16, 141, P, 145], Remis 
instructa. “Emypetyot autem éraioor, Ad remigandum 
parati, utpote qui jam ipsis remis velut incumbunt, 
aut eis astant, éml totic gpetuots dveec. [Od. B, 403.] 

°"Exnpegis, 6, 4, ab exepégw, Tectus, Coopertus , 
Opacus. Apoll. Arg. 2, [736]: Zagog..."YAn nal mé- 
conaty snnoeves. [Id. 4, 144: Pupbovac aCadéenoww éxy- 
pegeas godtdecot. Hesiod. Th. 598 : “Emngegéag xart 
civ.6houg* de quibus xatypegis 594. Simias ap. Tzetz, 
Hist. 7, 702: Nycous ... émnoepéag Sovaxecotv. Nicand. 
fr. ap. Athen, 15, p. 683, D.] Ap. Hom. vero Od. N, 
[349] oméog xarnpepis [pro quo alii énnpegec] Eust. 
tradit a vett. exponi etiam yOauadhov. [Active Il. M, 
54: Konuvol yap émnpepdes mepl micav (chy thppov) 
ctacav aupotéombev’ Od. K, 131 : Aoractws 8 a 
mévrov exnpepéas guys métpag wits éuy* M, 5g: “EvOev ~ 
ev yao métoa, éxyoepéec, Rupes impendentes.] 

’Exyons, 6, 4, Paratus et instructus, proprie ad. 
remigationem : unde navigium dicitur éxjge¢. Suidas 
ex quopiam cujus nomen tacet, Td & mAotov énijoes 
Ay, is 0 thy dvOpwrov eubdddoucr* xal drorhei. Itidem 
ériipes xehftiov ap, Arrian. (Exp. 5, 7, 7. Maximus 
Tl. xat. 415: [tepvyecow exvjosa vote. L. D. Agatharch. 
ap. Phot. Bibl. p. 456, 36 : Tots émfpsot Thototg yive- 
ta. (6 mdp0¢) sddouoctog* ubi tamen cod. quidam xw- 
mroect. Hase.] ret 

Erfpitos, 6, 4, De quo contenditur, s. Ob quem 
PLEIN ste item mulatione dignus, VV. LL, Est 
alioqui nom. propr. ap. Hom. [Od. 2, 306]: existi- 
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maturque dictum émforros, pro émfprotos, ea forma A 


qua auphorotos, tanquam ab éoiGw. V. Eust. [p. 1962, 
73725, 16.) ; 

[Ennpuévas, Elate, Superbe. Jo. Chrys. Hom. 
11g, vol. 6, p. 966: Abtat wa dXov er. tk we0” By cuv- 
omovct dratiOevtat. Szacer. De oratione Tzetz. Hist. 
75.55 : Todowy opnrtic xat éx. L.D. Etym, M. Waxer.] 

*Ennrela, 4, i. q. rnrtde significare videri possit. 
[Apoll. Rh. 3, 1006: °H yao Zorxas & wopgiic &yavqaw 
emnrelnar xexdc0at ubi schol. exp, émrarypars, ppovicsary; 
unde éxnths exponi etiam possit émotiywv, gedve- 
wos. Bruncx. Etiam Zonar. p. 789, 799: interpre- 
tatur gpdvyctc, Quo modo alludit ad émytds, g. v.} A 
Suida {et Zon. p. 79g] tamen exp. érédevatc: sed 
non sine mendi suspicione. [Videri potest ad. vici- 
num émf\uotc pertinuisse.] 

*Emntis, é0¢, 6, 4, Facundus, déytoc, ut exp. ap. 
Hom. [Od. N, 332: Otvex’ éxyrig door xal dyytvoog xat 
2yzoowv' X, 128: “Emyti & avdol Zonas]: itidemque éxy- 
tésq, ap. Apoll. Arg. (2, 987] Adytat. Sed aliter. quo- 
que exp. deducendo ab étedv. V. Eust., quiet éxyrys 
ab Hom. posteris scriptum. fuisse seribit. [Ap. Hom. 
erent, ov, 7. Altera declinandi forma est recentio- 
rum. Hesych. habet ’Emjreog, evhoytotod, edyveruovoc, 
guverov, mpdov. “Enijtec, alorov. Exyirgc, angpmv, dd- 
yt0¢, GAnOhs, Stxaros, podviuos, moos, yonetds* hinc 
quod idem habet, manat ’Emjrotos , oyt0¢, mavodjeyos. 
In origine dissentiunt gramm., quos alia suppedi- 
tata neque tamen nimis proba, deseruit Heelzlin. 
ad Apoll. Rh. 3, 1006; 2, g8g9, et schol. Hemsr.]. 

[Enytixds, }, dv, Sequax. Metopus Stob. Fl. vol. 
I, p. 29: Davepdy ore tov dperév tal wév évee dyeuove- 
xal, tat o Exnytixat’ iterumque ibid.] 

*"Emirpizos , 6, 4, Densus. Plur. éxyjzpyzot ap. Hom. 
Il. T, [226] : Atay yao moddol xal enftoysot Aware 
navte Iintovcty, Densi, Conferti. Quidam hoc voc. 
dictum esse volunt map t& év tots Ugeoty Arpta, i. e. 
tous émaddyjoug otipovac. V. Eust. “Exitomo., pro 
éxytpyzot quidam codd. habent : sed deductionem se- 
quendo, cujus facta fuit mentio, secunda syllaba li- 
tera 4 scribenda est. [Z, 211 : Mugaol én. Ib. 552: 
Apdypata éx. Apoll. Rh. 1, 30 : Dnyot... etrydwerv 
enitpyzor’ eodemque genere 4, 937, 1455.] 

*Exyzp.os, Versutus, Versipellis ; Adytos , mavotipyos, 
Hesych. [V. °Exnz7s.] 

*Exatis, voc, 4, Facundia, aut etiam ératrnots, ap. 
Hom. Od. ®, [306 :°Q¢ xat cor péya nije mepadoxonat, 
alxe to tébov evtaviars* ob yao tev éxytlos dvtibodyaets 
Fueréow évi oxuw.} V. Eust. (Qui interpr. petatryot 
vel tov év Adyots eratvov. Rectius alii Comitatem. 
Suidas vero “Exnrtvi, ovvécet. De qua interpr. conf. in 
’Exnteta.| 

°Exngi, 6, Egyptiis undecimi mensis nomen. An- 
thol. 1 (Pal. 9, 383, 11]: Kal orapuddy xaréxey eddy 
mehds getty “Ernot. [Ita cod. Palatinus. Emgt scri- 
ptum ap. Brunckium, ut in tabula Cosme Topogr. 
Christ. p. 338—g interjecta, et papyro Ag. in Journ. 
des Savants, 1822, p. 556, tum apud Plut. Mor. p. 
372, B, et qui Julio Romanorum respondere tradunt, 


Arrian. Peripl. m. Erythr. p. 8., 22, 29, 32 ed. Huds., . 


schol. Arati 150, 332, 443, G. Syncell. p. 22, D, ubi 
*Enuget. Excip. pap. Kg. Peyron. 2, p. 25, 12. L. D.] 

*"Exnygw, Assono, ut Ovid., Plangentibus assonat 
echo; Insono, Lucian. [Jov. trag. c. 44}: Toutt noQev Auiv 
x0 duayov xaxdv exnysi [erHAOev], che Satpdvwy odSevdg 
dyno getdetat. Ex Eod. [ib.c. 35] in VV. LL. citatur, 
"Eniyer [értyer] cov Braconusdv, exponiturque Op- 
prime clamore blasphemias. (Eur. Cycl. 426 : ’Exf- 
yer & dytpov. Plato Reip. 6, p. 492, C: Af mérpar xat 
6 tomes exnyovvtes. Jo. Phocas Deser. T. S. p. 9: 
"Yup xehaprauoic exnyodv. Schol. Aristoph. Eq. 689: 
Kijca 1d pr, exnyoty. Greg. Nyss. vol. 3, p. 428, D : Tis 
toU Oecd atihmryyos 2 odpavioy émnyodons. Signif. Accla- 
mandi Pseudeurip. Iph. A. 1584: Bo% @ tepebs, &rag 
& émiynce otpatdc. || Transitive Theolog. ar. p. 60, 
30: Et 83 xat thy dvayxny of Oeoddyor tH tov mavtds 
woavod ekwrery avevyt exyzover, i. q. Attribuunt, ut 
infra émfpudeiv. Athanas. vol. 1,p. 127, A : Bacvlexais 
Gxoxig paltx xatk tHv emioxdnwy énnyolicw, Oggan- 
udunt, L, Dinporyr. | 
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_ PEmiyno, eos, 4, q. d. Assonantia, Sonitus con- 
tinuatus, Steph. B. v. Awddvy > Tov vady rot AwSwvatov 
Atos vs eyovea totmadag mohhoble &hijhov thyctov, dere tov 
ivog amtdpevov mapanéumerv die tio Yadcens chy ar. 
ixderw.] 

["Ernyos, 6, Sonus, Sonitus. Symm. Ez. 8, 17, 
ubi nihil ei respondet in Hebr. In altera Symm. le- 
ctione jyov. ScuLeusn.] 

*Enl, prep., que prout huic vel illi casui jungi- 
tur, hanc vel illam signif: habet. "Ex cum genit., Su- 
per. Hom. [I]. A, 46: "ExhayEav 8’ dp” diotol én’ duo 
Xworsvoroy X, 153: 7H’ adteov (cov mnyev) mAvvod 
edpdes eyybe gxows T, 255 : XaXehued” éy” temwv. Quod 
Q , 356 dicitur gedywuev eg’ trxwv, In curru. M, 8a. 
Atque sic éq’ Sustépwv dyéwv... &¢ "Ohuumov fxecbov O, 
455. Et émt mipywy ib. 519, éxt vadiv 528. sch. Pers. 
18 : “E6av of pay éy’ Inrwv, of 62 éxt vadiv. Herodot. 3, 
86: Taijoxy él tiv emo 9, 44: “Hxer ex’ trmov.] Od. 
T, [97] : Edpuvoyn, pépe 5) Sippov xal xiag én’ adtod. 
[Il. K, 80 :’Opbuieis ex’ dyxdivoc.| Z, [494]: Ex ayxi- 
vog xepudty oyéOev. [I]. X, 225 : Ent wedtye goercbets.] 
Aristoph. Pl. [1198: AaGev] (rds yorpas) ext rio xepa- 
dys pepe’ et [Nub. 1431}, “Emt evdov xabevdets, i. e. rt E0- 
ov xabyuevog: ut, Ext yotvixos uh xab%o0at [Plut. Mor. 
p. 354, |, Super choenice non sedendum, Cheenici non 
insidendum. “Ent tov trrwy x2Ojuevor, Xen. Cyrop. 
4, (5,54. Hom. Il. A, 536: Kadéter’ ext Oodvou'N, 12+ 
“Horo én’ dxpordrng xopvgiis’ 2, 389: Thy wév exerta 
xaeicev ext Oodvov. Pind. Pyth. 5, 273: ’Ent yospac 
og \ \ 4 > 
Sooo. Hom. Il. TP, 293: Tobe psv xateOyxev ext y80- 
vég° I, 588 : Tol & ent mioywv Baivov: Z, 551 : Ey’ 
trrwv Béveec* I, 700: Ent nvpyou goty> B, 557: 
“Rovixet én’ dyno0' Y, 50: Zero’ én’ dxrdwyv. Pind: 
Nem. 5, 2: "AyaAuar’ éx’” abriig 8a0utSos Eoradta. Asch. 
Ag. 1473 : Ent 68 odmatog otadeion, De formulis 
Yoracbae ért Evood' et similibus v. in substantt. Hom. Il. . 
Y, 345 : Keivau emt yOovdc’ Q, 190: MetowOx dione 
an’ abrijg (&udéns) * 4472 Es 8 dyaye... dbo" ex’ drivas. 
Alia formula W, 51: Kuuar’ én” qrovog xAbCecxov' Od. H, 
278: °Ex6atvovta Bijeato xbu’ ent ygocou K, 170: En’ 
duov gépev. Hesiod. Op. 756 : Myo ext xonvdeov od- 
esiv. Soph. Aj. 235 : “‘Qv thy pev. ecw opal ert yatac. At- 
que sic de situ, ut in formula éxt Opdxne, et aliis, de 
quibus v. Schweigh. Lex. Polyb. p. 239.) At énxi 
xdé6ns matew, Gall. quidem est Frapper sur la 
joue, quod Sur est Lat. Super, dicitur tamen 
Lat. Cedere in maxillam. [Pind. Pyth. 8, 46: Apé- 
xdvra én’ dontdos voudvta. Asch. Sept. 387: “Exe: 
& bméoopov oh’ én’ dortdog rode. Soph. Aj. 1230: 
‘YU’ exdurerg xdn’ dxpwv Hdorndpers.| Interdum vero 
dy éxt cum gen. id significat, quod \Gallis , Surénten- 
dant, Lat. autem Preefectus: ut Acta 8, [27]: “Os jv 
ar maang THs yadns adt7s, Qui preerat universe illius 
gaze, i.e. universis illius thesauris. Sic Gall. Surinten- 
dant des affaires. Curtiam autem prep. Super ita usum 
esse docet Bud., p. 489. Et p. 488, éxi tov anopéjtev 
interpr. A secretis : of él t&v émotoddv, Ab epistolis : 
sicut etiam dicitur A cyathis, 6 mod¢ tais xbdibt : af- 
fertur et ex Polyb. [4, 87, 8] in VV. LL. : Aedvttoc 
& axl tov mehtactav, Meyaxhéas 62 ext rod ypapporeton. 
Et ibid. , Adéfavdeo¢ 3: érl tig Oepxmetacg, ubi ert si- 
gnificare Officium annotatur. Hujusmodi est et ént tiv 
govixdy x20eoriirec. Lucian. autem (Dial. deor. 4, 4] 
usus est hac constr. in ead. signif. cum verbo térre- 
Oat: ubi dicit Jupiter Ganymedi, "Ex) tod véxtapos 
teraén* quod Bud. vertit Eris a cyathis. ‘Palem esse 
usum hujus prep. existimo et ap. Dem. [p. 309, 10] : 
Aragbetpetv tols ext tov Toxypdtwv. Ut item Lat. Su- 
per cum ablat. ponitur interdum pro De, sic et ént, 
quod cum gen. spe est Super , interdum sonat et 
De : ut, “Ext tot xahod Agywv matd0¢, Plato Charm. 
[p. 155, D.] Sic, "Ent néhewv Agyerat, De urbibus 
dicitur. (Athen, 8, p. 365, B: Xdvdernvov elonxey ent 
cuuroctoy Avatac* g, p. 366, B: Te taxepov étakey 
2x tod tpuyepo. Kt alibi sepe similiter. « Plutarch. 
Mor. p. 19, CG, D; 22, B; 1073, E.» Wyrr. || Coram, 
Apud, ut, “Ent rocodtov paptipwv, Lucian. [Pro lapsu 
in sal. c. 1], Coram tot testibus : pro quo et év papzvat 
dici, docui antea in ’Ev. Plato Ley. [12, p. 943, D]: 
Todrwy evvar yeas ere bY" adriy [2mt tots adtoic], Co- 
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ram iisdem judicibus. Sic Lucian. (Catapl.c. 18]: foé- A fixo artic., ut [in “Extons: vel “En’ tons, de quo v. in 


Youat ce rapavduwy ent rot “Padapdvdvos, Coram Rha- 
damanthe, s. potius Apud Rhadamanthem te accu- 
sabo. Sic autem vicissim dicitur &rohoysisOar ext tivo, 
Bud. p. 15. [Huc referendus etiam Hom. Il. A, 546: 
Togoce 88 mantivac é9’ éuthov.] Significat autem Apud 
et in alio genere loquendi, quod Bud. pretermisit, 
sc. quum dicitur 29’ éxutod AoyilecOat, pro Apud: se 
considerare. Sic [Hom. Il. H, 195: Etyeode Ant oty7j 
Zo’ buetwy.] Teddy eo” Exurod [-76], Xen. Cyr. 1, (4,4. 
Ceterum hee rectius conjunguntur cum lis que de 
eadem similibusque formulis dicentur paullo inferius. 
|| De, in formulis xaeiobat, dvou.n , erwmvuntay eye emt 
zwos, quas v.] «|| In: ut Dem. Ol. 2, init. :’ Ex) mod- 
hv psy av tic ieiv Soxet por... thy mak roiv edi ed- 
vounv guveoky yevoudvyy tH moder, ody Axtota d= ev toic 
mapouct modyyact’ nam per év dicit, quod dixerat per 
ént. Tale est, Em) moddtiv prodor t1¢ Gv tk Aeyoueva, 
ubi tamen aliqui interpr. Per multa, Multis. [Soph. 
Aj. 1268 : Xod y’ 088 ext ourxporv Adywv eo’ toyer pvij- 
ott.] Dicitur etiam aliquis émt Eévys etvar, In pere- 
grina regione esse. [Soph. El. 1136: Kank ys dns 
guyes xaxO¢ dnddov~ Tr. 299 : Ext tévns yobpas ve GhOd— 
pévac. Hom. Od. ®, 41: Moper o€ ww (arcum) jo ext 
yatns. Soph. Ph. 613 : Nyjoou riod’ ey’ As vater caviv- 
OEd. T. 1049: °Er’ cyo@v. Hom. Od. A, 185: Nas dé 
wot 40" Eatyxev én’ dyood: 190: “En’ dypod miata md- 
cywv.| Sic autem éxt pro év videtur sumi in éxt hoy 
cu.ov civat, Rationis compotem esse, ut sit pro éy tois 
oytomoic civat. V. Aoytauds. Et éxt A€Gews, pro In ver- 
bis, Verbis tenus, Thuc., quum alioqui 2x) é€ew¢ sit 
Ad verbum: quo etiam modo dicitur én’ dvonetos, 
quod redditur adverbio Nominatim. [Eur. Hel. 897 : 
“Ov ... én dxuyis ciul xatOavdve’ ideiv.] Sed plerumque 
éxt ponitur pro In habente accus., s. pro Ad, ubi 
sc. motus indicatur. Tunc autem censetur potius gen. 
pro accus, Hom. Hl. DP, [5]: Kieyy% tal ye métovrar ex’ 
_@xeavoio fodwv, pro axeavoto fods. Sic én’ Ametpoto Epuc- 
cov, A, (485. Il. E, 7oo : Upotpémovto peharvdey exh 
vnov' D, 454 : Teodav vicwy ext thredardwv: X, 45, 
W,.374: "Ore 8) mipatov téheov Soduoy wxdes txmor ab 
eg’ adhoc modtg’ Od. Vy 171: TAdov... vqcou et Wupine. | 
Od. O, [451]: Tov xev dyoun’ exh vads. Et [Alsch. Prom. 
658 : Ext Awduvas muxvobs Veorpdrouc txAAev. Eur. El. 
1343: Lreiy’ én’ Adyveiv.| Epigr. : "Hv éxt yng gedyas. 
Herodot., “Ext Luping géowv* et, én’ Atyurzou féew, 
ubi redditur etiam Versus. Thuc., Ext Opdxng agt- 
xvouytae* qualia plurima sunt: nen ap. hunc tantum, 
sed et ap. ceteros historicos. Est autem cum genit. 
oixov frequens hac preep., itidem in motus signif., 
ubi et Atticorum esse putatur, ut in én’ olxov amévat, 
ehaivew, Herodot., et, Ex’ olxou drexoutcOncay, Thuc. 
[4, 99.) || Sub, quum tempus significatur: ut én’ 
‘Ahetavooov, Sub Alexandro, ut loquitur Fabius, i. e. 
Tempore Alexandri. Tale est [Hesiod. Op. 111], Ext 
Koovou. Sic éx’ 2uct, Mea etate, Dem. [p. 28 extr.] 
Et ap. Eund. passim éxt deyovtos, adjecto ejus no- 
mine. (Hom. Il. E, 637: Ot Atos eGeYevovto etch TpoTepwy 
dvOopwnwv' W, 332. Pind. Ol. 7, 72:”EvOa... téxev, 
Eta opdtata vorar’ ext mpotépwv dvepinv mapadeba- 
vévoug maidas. Ubi etiam vertere licet Inter, quomodo 
ponit Soph. Ant. 789: Kat o’ odv’ dbavetwy gveiu0¢ od- 
dels 030’ dusolwy ex’ dvOounwv. Cui Aristid, vol. 1, p. 
96: Av & povn tH mdAer xupleng dv tis aly thy doxhy 
cupbyvat éxt tov Eddqvixdv, contulerunt interpretes. 
|| Cum genit. rei. Hom. Il. 1, 403 : To molv én’ cipyvag: 
B, 797: Qe nov’ éx’ eiogvys. Plato Phaedr. p. 242, A: 
Tov ext tod ood Blou yeyovotwy wndéva.] || Eg’ gautod, 
Per se, ut dicitur aliquis per se, per se solus aliquid 
facere. [Exempla Herodotea hujus formule. anno- 
tavit Schweigheus. in Lex. p. 244.] Thucyd. 2, 
63]: Kat elrou éxt cpwv abtev adtovomot oixicetav. 
Et (8, 8], “Eq” Exutov mhetv, exp. xa6’* Exutods. 
{Y. de alio ejusdem formule usu paullo superius 
dicta. Similis est usus Soph, OEd. C. 746: Act & 
ahitay xarl mooandhov jatdis Brooteoy yopovyta , Cum 
una s. Una utentem famula.} |[|’Ext cum ‘suo 
gen. ubi preefixus est genitivo artic., redditur no- 
mine adj. : ut t& él ugoous, Particularia, Bud. p. 772. 
| Sed multo frequentius per’ady. redditur, non pra- 


*Iaog], "En’ eb0etas etvat, Aristot., Directe stare. V. 
Ei0us. Sic ég’ Evoc tetaypévor, vertitur adverbio Sigil- 
latim. Redditur’ vero et aliis modis, ubi ordinationis 


‘signif. habet : ut, "Exl tecodpwy tabduevor the valic, 


Thuc. [2, go], Instructis: ordinibus quaternum na- 
vium. Bud. autem apud Xenoph. [H. Gr. 6, 4, 12] : 
O8 8 Onbaior odx Zratrrov H ext meveyjxovta domidwy 
cuvectpauuévot Aoav, interpr. Non minus densa erat 
acies, quam ut introrsus quinquageni essent armati. 
V. Bud. p. 632 de illo ég’ évoc tetaypévor” itemque de 
Séxa voucly él tlic tetayugvor. At de ext xépme dyew et 
de 2x) wet@mov iévat, que huc et ipsa pertinent, 
lege.Eund. p. 373. Ext cum suo gen. interdum ad- 
verbio redditur : ut quum illud éx’ é6viuatog interpre- 
tamur Nominatim. Tale est autem ént xega)atoyv éreh- 
Qciv, quod Bud. vertit Summarie percurrere, addens 
dvaxeouhatwot orev ex Dem. p. 184. Sed et éxt otot- 
you ap. Pausan. [2, 1, 7] exp. otorynddv, item xark 
otoiyov. [C. genit. simul et dat. Asch. fr. Glauci Potn. 
ap. schol. Eur. Phoen. 1194 : Eq’ domatos yap Goma xah 
expt vexods, Umror 6” 29” immots joav Eumepupycvor.|  - 

|| Ext, cum dat. Super. Hom, Il. A, [88]: Odttc, 
éued COvtog xal ert yOovi me pen Super terram. 
[Hesiod. Op. go : Zdecxov ext yGovi. Et alibi.] At, Ext 
xpnnior 6 toiyos Eotyxev ioyvo%, redditur potius per 
ablat. Super crepidine. [Hom. Il. A, 462 : Kate & éxt 
oxitns & yéouv: B, 793 : “Ile tub ex’ dxpordtw* Z, 
354 : “Eleo 1630 ext dtoow* TL, 153: “Hye” él mipyw - 
Zy 431. A, 420: Aewov & epaye yadxog ext oryfecow 
dyaxtog* 504 : Aodrycey & mecwv, dpdbnce Oe tebye’ 
én’ adeii’ E, 141 : Al pév 0 dyytotivar ex’ addqdyor 
xéyuvtar* 222 : Leh oer’ “Odvcazios ... vt? W, 853 : 
‘Iordy 3 Zorncev ... ex Paudbors: O, 434 : Tods prev 
xaréonsav én’ &u6poctnor xennaty. Aisch. Cho. 4: Tuy- 
Gov 8 én’ dy tHde xnptcow rate. Soph. OEd. C. 1611: 
TItizac én’ adtaic yetpac.] Xen. autem dixit Cyr. 5, [2, 
1]: Kpog pty 29’ ix, quum alibi dicat*Ext tov trrwv 
xaysvor, sicut antea docui. Sed Lat. preep. In potius 
hic utuntur quam prep. Super. Dicitur enim aliquis 
Sedere in equo, Insidere equo. Itidem vero, “Ext 
yOovl deoxougvoto, verti possit In terra lucem intuente. 
{Cum signif. motus Hom. Il. If, 310: Tonys éxt yaty 
xammece. Misch. Pers. 506 : [intov & ém add\iotcww- 
Sept. 403 : Et yxo Oavover vbE én’ debaduots mécot 
Soph. Ant. 134 :°Ent y& xéce.] Significat et Super, 
ea fere modo, quo dicitura Curtio Juvenis super ar- 
mamentarium positus. Tale quid enim significare éxt 
puto in Od. O, [89]: Ovpoy toy xaréhermov emt xtectec- 
ow éuoiat. [E, 154: Yidv © od téxer’ ddov ext xtedtecoe 
MrréoOat. || De certamine in honorem mortui, et ve- 
lut super ipsius sepulcro edendo, Hom. Il. W, 274: 
Ei w2v vov éxt dw debAcdorsev. Et de victimis immo- 
latis 776 : Body, odg ext latodxdy mépvev. Sic: fere 
Soph. Aj. 1319 : Tydobev yxo Aobouny Bohy Arperdéiv 
THO én’ ahutuep vexoé.| || Ultra, Prater. (Hom. Il. I, 
639: "AMa te WON exl cHat* A, 261; Od. T, 113. Pind. 
Nem. 6,60 : Tléumov y' éxt etxoot. Asch. Ay. 1605 : 
Tptzov yko dvr p’ ext déxa.] Plut. Popl. [e.g] : Ne- 
xpol toraxdarot ert ytAtotg xat wvototc. Ideo autem hane 
signif. subjungo illi, quod itidem Lat. prep. illa Su- 
per pro Preter s. Ultra interdum accipiatur: [Hom. 
Od. H, 216: 0% ydéo tt otuyepy él yactéor xbvtepov eho 
exdero. Eur. Med. 694 : Tuvaix’ é9’ fuiv deonotty d- 
voy evet.)°Ext redditur Prater et in Xen. Cyrop. 1, 
[2, 11]: “Orav xdodauov pdvoy éymor (vel écflworv) eri 
tH oitw, sed alii éxt t ott» vertunt Cum pane. At Cie. 
dixit Adhibere nasturtium ad panem. [Aristoph. Eq. 
707: Tt cot 6d xatapaysiv; "Ent cH pdyotc Hater’ dv; 
xi Bahavtlw; Schol.: Avett tot eimetv én’ tyOdat odyotc 
ay, olov wet iyOduv.} || Ap. Hom. in signif. motus : 
Il. [A, 382 : “Hxe 6 én’. Apyetotct xaxdv Béhoc*] B, 
[89]: Botouddy 62 métovtat én’ dvOecty etapivotct : inter- 
pretor enim Provolant ad flores, convolant: ineptam 
esse existimans vulgatam interpr. Volant in floribus. 
Il. A, [437], Od. [0, 498] : 7Ex 62 xal advol Batvoy ent 
énypive Oahecons, pro Egrediebantur in littus maris : 
ut sit pro éxl pnyyiva. [A, 486 : Nja... éx’ Ametpoo 
Epuccay OLod él Law.cd6org.| Ceterum vult Eust. in |. illo 
métovtat em’ &vIecry, esse antiptosin, pro mésovrat’ ex” 
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dvbew : Tl A, [251]: *AXGey art Kofreoct, pro én Ko7- a 0, 240: Enl rior (Benois) Bodiv dqudv... dena: I, 34g: 


zac’ [273]: "Hddev én’ Aidveecow, pro én’ Atavrac. 
{Soph. OEd. T. 508 : Daveok yap ex’ adtéi nrepdeco’ 
Adve xdpa, i. e. ExyAOev adtip (OEdipo) 4 coty§. OEd. 
C. 1472 : “Hxer td ex’ dvdpl Ogcqatos Blov tedevty.] 
Et [E, 327, coll. A, 274], én vavoly édutvew, pro 
emi tag vac. [A, 352 :'Towalv éo’ innodduoraw éyetoouev 
dtby “Apna E97: Ent Tudetdy érrratveto ... Ea: 882: 
Mapyatvery avenxey én’ aOavdrorcr Ocoict. Et sim. O, 
110. A, 239: “Edx éxtot- 293 : Kuvas cety én’ dyporgow 
oui. Et similiter N, 542, 611, multisque aliis locis. V. 
autem antea in signif. Super.| His inquam aliisque 
in ll. antiptosin esse putat; sed ut in istis atque aliis 
nonnullis videri potest poeta antiptosi usus esse, ut 
metro inserviret, non itidem certe et in illo dat. 
ényuivt, quum versus 6ynyyive etiam admitteret. [Aisch. 
Sept. 544 : Weior’ ex’ dvdol oid" tdmrecdar Ber. Et 
cum eod. verbo 298. Soph. Aj. 18: °Ex’ avdpl ducue- 
vet Bdow xuxdotvta> 345 : Tay’ dv tw aid xan’ guol 
Breas A46or.] Sed hoc addo in prosa quoque habere 
éni dat. pro accus., quum dicitur él Oavatw cvddabety : 
si modo cum Bud. ap. Isocr. [p. 73, A] et Lucian. 
(Dial. mort. 12, 3} vertamus Ad necem rapere. Idem 
vero ap. Plut. : “Exl Oavéca goovpoduevor vertit Rei 
pene capitalis. || Ap. eund. poetam, ut omnes qui 
ap. eum extant hujus prep. usus cum h. casu, or- 
dine persequar, pro xat&, Adversus : ut [Il. B, 472: 
Téacorént Tovieccr xapyxoudwvtes Axatol ev redte totavto, 
Stappaicar pepadrtes: E, 124, A, 442,] éxt Tondsoor 
payecdar pro xatk Tomy. Sic (Il. E, 244], émt cor we- 
padre, emi “Extop dxovticat, ex’ davorot dpoucay, 
et ém’ addndoror Yopdvtec. Sed admoneo posse. jungi 
atque adeo jungendam esse multis in Il, prap. verbo: 
ut [Il. TP, 132]: Ot moly én’ &dAjoror pépov modvdaxpuv 
dena: nec enim dubium est, quin érépepov addzorat 
commodius intelligatur. Idem et de isto |. dici potest 
[li. T, 15), Ex’ &ddqpotow tovees. [I]. E, 219 : Hoty y’ 
Emt vo) tH0 dvdpl ... dvtt6inv ehdvte abv evtect metoy- 
Ojvar. V. et Eméyo. A, 460 :°En’ adté) navres e6yoav. 
#sch. Pr. 1089 : Tora? éx’ guol brim) ArOev oretyer. 
Et alibi. Soph. Aj. 772 :”En’ éx0pot¢ yeipa porwtav toé- 
mew? Ph. 1138: Oo’ 29’ fyiv xax’ eujcato.| Quid au- 
tem vetat et quin in modo citt.exemplis, et éxépovcay 
ddA dorotv, et EmOopdvees dAArjAorct intelligamus ? Pos- 
sumus autem in exemplum hujus usus prep. éxt cum 
dat. pro xatx, afferre et titulum tragoedia schyli 
“Ent& éxt On6atc : nec enim dubium est, quin sit pro 
xatt OrGsv, subaudito etiam partic. ctpatevcavtes, 
aut alio hujusmodi. Non ignoro tamen ap. Eust. legi 
2xl O76u¢, sed ab eo scriptum fuisse éxt O76atg suspi- 
cor. {Vera scriptura est @/6as. V. Blomfield. p. 1.] 
Sic vero et ap. Thue. ért gthows pro xatk oihuy, et (3, 
13] 29’ quiv pro xa0’ Foy, aliaque hujusmodi. (Asch. 
Prom. 97: Towvd’ devo’ éx’ euol decuov det gar: 
Toiov rahatothy viv mapacxevdtetaren’ abtoc abtip- Sept. 
hh7 : Avno & én’ dtd)... aidwy téraxtat Ayjuo. Et ib. 
620. Eur. Med. 632 : Minor’, o Cécmow’, én’ éuol you~ 
atu tobwy eyeing ... otatdv. Asch. Sept. 483: ‘YVrepavya 
Batouery ext wrodet.] - 
|| Ext in prosa [et poesi] habet et aliam przposi- 
tionis Ad signif. ap. utrosque scriptt.; ponitur enim 
interdum pro rao%, Apud, Juxta; sicut Ad : veluti 
quum dicitur (Hom. I]. E, 36: ‘Pov yev 2merra xabeicey ex’ 
Auwevt, Sxapdvdow: H, 133:%Or’ én’ dxvpdw Kedddover 
/, = ? y ow 
payovto’ @, Ago. Pind. Ol. 8, 9 : ’Q icag edéevdoov 
éx’ “Adged dhaos|, émt worayds, Oahdcon, a Thucyd. 
[3, 99] pro Tape motays et mapk Oahdcon : unde et 
mapabahdactos. fa, 102 : Etyov gumdptov énl atduare 
tod motauov émOahdcctov.] Quale est apud Eundem 
Byes eae: | éxt Aoxooic toig “Orouvtiots vijcos, pro 
‘Insula Locris finitima. At vero éxt Qdeqo [Il. B, 
788; modyot T, 1495 ’Ohgang 82 modéas emt vaucly 
‘Ayaoy A, 559, coll. A, 513. Aschyl. Sept. 631 : 
Eg’ €6dduar¢ ruharc], ext vous, Aristoph. [Nub. 468}, 
significat In foribus : licet reddatur etiam Ad fores. 
fSic éx’ écxdon ja0at Hom. Od. H, 160, ubi additum 
youl év xovincw significare ostendit Ad. Contra ap. 
fésch. Eum. 805, de Furiis : Arrapobpdvorcw fuévac 
éx’ Zoydpars, est In. Alie locutiones, ut paucas de 
-multis, memorem, sunt, én) o¢tvq Hom. Il. E, 271; 
THES. LING. GREC. TOM IJ, FASC. Y. 


Kal 6) tetyoc edetse xat Fruce thooov én’ adréns Od. A, 
AGS : Tldis o€ of Hv él wale O, 348: Tlarpos, bv xa- 
séhevmov idv éxt yjpaos od8@. Et -aliter A, 219°: "Ex 
doyupen xm oe yeion Bagetav Il. E, 458 : Kumotda 
outace yeio’ emt xxomm. L, 594. Od. @, 41g : Tov 6’ 
éxt myer bv. Asch. Suppl.-go : Ttrrer 0° dogades 
006” éxt vertw. || Aliter Od. I, 382 : MoyAdv débv én’ 
dxow. Cum dat. rei animate I. Z, 25 (coll. A, 106): 
Tlowxtvow éx’ decor utyn* 424 : Wdvrag ydo xaTETEgve 
Boucly éx’ sikimddecor. V. HSt. infra in signif. Cum. 
Similiter Od. Y, 209 : “Oc w’ éxt Bovelv cice , Bobus 
prefecit; coll. 221 : Bousty én’ dddotptnor xabyirevov- 
®, 363: Tey’ ad o’ éy’ Uecor xtveg xatédovtar. Atque 
sic seepe de imperio. Hom. Od. X, 427: 0088 & uyrno 
onuatver etacxey ext duwyot yuvaié. Aliter Soph. 
El. 1431: Eicop%ré mou tov dvi’ é9” juiv; Schol. mdy- 
otov Auov. Tr. 356: O8 tant Avdvis odd’ én’ Ougddy 
nmoveny, Aatoevuata* Ph. 806: "Ady néhat O} tar col oré- 
voy xaxc* Aj. 1295: Mytpbs ééou Koxcons, ép’ } Anbdv 
eraxtoy dvdp’ 6 giriaag mathe xth.] || Item él cwrnpte 
Tig Lixedtag, ex Plat. Epist. 8, [p. 356, C], ut Lat. Ad 
conservationem Siciliz, Pro Sicilia ‘conservanda, Si- 
ciliz conservanda causa. [Hic 1. componendus erat 
cum locutionibus én’ éya¢ et sim. infra memoratis, ] 
|| In Thue. 8, [97]: Ent & obv toig Hyyehuévors of AOn- 
vaior vatc te elxocwv dume éxdvpouv, sic dici puto ént 
TOIG HyyeAwevots vatic éxhyipouy, ut Lat. dicimus aliquem 
ad hune vel illum nuntium obstupuisse. Ita enim 
malo quam én} accipere pro Propter. [Similiter Soph. 
Old. 'V. 569 : °Eg’ dic yao wh ppover sry%v orhéd.] 
Habet vero itidem diversas prep. In signiff. Ac 
primum quod ad vulgatam attinet, éx! yOovt dixi paulo 
ante non solum Super terram, sed etiam In terra, 
posse verti [Ita vertendum Hom. Il. T, 89 : Tedyex 
xan’ drrodécOar ext yOovi: 114 : Karé0eve’ ert yatq: 195: 
‘Tebysa pev of xeitar ext 'yOovir B, 365: Kiya axri 2” 
opydy. Et B, 351 : Nyvow én’ oxundpotcw eatvovy A, 
443°: "Ent 7Oovt Botver. Pind. Ol. 11, 30:°Eg’ 666. 
Soph. Tr. 813 : Havtwv darotov dvdou tiv ext 7Oovt 
Ph. 353: Et tal Toote Mepyay’ afojcowu’ tev] : sicut 
et é9’ Inxw ap. Xen., In equo. Tale est autem ap. 
Aristoph. Pl. [338] + Ext rotor xoupetotcr taiv xadqud~ 
voy. Et ap. EKundem él taig Qbpatc, quod exposui In 
foribus : potest vero reddi et Pro foribus. Sed et hc 
exempla hujus signif. afferuntur, ex Isocr.: *Ex} tots 
otxerotarots wodtata dndocar et, Ex’ abtopuow Exrwxirg 
{ut p. 381, B]. Et ex Dem. [p. 42 extr.):’?Ent cod- 
Totg pevety. {tem ex Xen. (Comm. 1, 5, 2]: “Ent redeuti 
tov Blov yivduevor, ubi- tamen propinquam mortem 
potius quam preesentem significari puto. Sed et ex 
Hom. [Il. A, 55, ©, 218], "Ext goecl O7jxe, ubi tamen 
aliqui. prep. verbo jungere maluerunt. [Z, 92 : ~ 
Tlérdov ... Osivar AQnvatyns ext youvacw. Improprie 
A, 175: Kewsévou év Tpoty dtedevtiitw ent gpyw: 
178: AiO’ oltws ext mic yodov tedécer’ “Ayanéuvoy ° 


> \ oN / 2N > / 2 y 
258: “Huey évt mrodtuw 70 drole em goyw.] || Jun- 


ctum dativo éya96), aliisque hujusmodi, ead. prep. 
In reddendum esse existimo : Xen. Cyrop. 7, [4, 3]: 
°Er’ dya.0 70 Kou xat [epadiv. Sic En’ dgedsta, Isocr. 
[p. 67, D] et illis opposita, Ext xox, BAd6n, ap. Eund. 
Sic enim Lat. In rem meam, tuam, In meam vel tuam 
perniciem dicunt. Sed éx’ «96 possumus et dat. solo 
reddere Lat.; ita enim Bono interdum poni constat. 
[Hom. Il. N, 104: Eddgotew, alte ... Adxwv Fix méhov- 
Tar, adting HAdoxovat, dvoddxtdes 000’ ere! ydoun W, 574: 
°Es. uécov dumorgporat Oumdocute pnd’ ex’ a&pwy%. He- 
siod. Th. 540: T@ @ ave’ doréa Aeuxk Bods dodty ext 
réyyn evderiong xatéOyxe* 555 : ‘Qe Wev éatéx hevxk 
Boog Sodty ert téyvy. sch. Suppl. 628 : Zebs & égopedor 
Egviog Eeviov otduatos tindks ex’ ddnfeig? Sept. 879: Me- 
fous Oaverous eUpovto Cduwy ext Aun. Eodemque modo 
éxt vixn, Eum. 1009, Cho. 868. Soph. El. 108 : My 0d 
mExvonéreto’ dng Ths AHOdY exh xwXUTG ... ALO Teor TpoOW= 
veiv' Ph. 151: Ent o@ wdhtota xatp@* OFd. C. 1554: 
Evddatuoves yévorcbe, xem’ edrpagia wguwyodé pou Oaveve 
zog evtuyetc det.] |] Tum etiam, quum potestatis signif. 
habet, prep. In reddi potest. (Hom. Od. X, 427 : 
Odsé & usitnp cyatver elacxev ext Sumter yuvartty. ] 
Thuc. [2, 84] : Kai viv émyelonow eg" Eautep ts. évoyt- 
: 1g0 
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fev elvat. Sic Dem. [p. go, 16] = Ex’ Suiv dort, In vobis 4 


est, pro In vestra est potestate, arbitrio vestro situm. 
Quod etiam dicitur, Penes vos est. [Soph. Phil. 1003: 
Md 'xh 1650" Zot tude" OEd. C. 66: “Apyet tig arin H "at 
wi TAGE Ad-yo¢;} Auctor Axiochi:’Ext tH hyn yevdne~ 
vog. Synes. ¢ AMAa td ye Sdyp.a 7d mel oD pndév elvan Tov 
ax dy’ iuiv dyabdv:%, xaxdv. Ubi retinet Synes. philo- 
sophicum loquendi genus, quod attingit et Bud. 
p: 566. Dicitur etiam én’ éuot éort vel yéyove movetv 
toro : ut Isoer. Ep. ad Tim. :'Po 8& yo7jo8at todtotg xadérg 
ze xal orhavOodinag, ext cot yiyovev. Sed dicunt item, 
Keirot toto én’ guot. (Pind. Pyth. 8, 76: T& & odx én’ 
Gudpdov xeivot.) Jungitur et verbo roteicbar : estque 
éxt tive moteicbar, Alicujus potestati permittere, ap. 
Plut. Amat. Narrat. [Sert. c. 6, Eum. e. 19, ete.] 
Hue pertinet 16 ye éy’ Ayiv, pro Quantum quidem in 
nobis fuit, Synes. [Isoer. p. 70, C; et 117, E, sec. cod. 
Urb.; al. év.] Interdum vero additur infin. etvoe «at 
Lys. [p. 135, 13]: Kat td ye én’ éxetvp eivar zooOys, 
pro Quantum in eo fuit, servatus es: ut Xenoph. 
versa vice Hell. 3, [5, 9]: To piv én” xstvorg etvar 
érohwAxte. Nonnunquam autem et écov huie loquendi 
generi adhibetur : ut, “Ocov jv én’ éxeivw, ex Dem., 
pro Quantum in eo fuit. Sed affertur “Ocov én cot, ex 
Luciano, pro Quantum ad te attinet. [Pseudol. c. 27.] 
Sic certe accipitur éxt interdum et sine dcoyv ; ut Sy- 
nes. : To piv yk émb tats uderibtv drodwhact, td 88 ext 
sh tv cwudrwy icydt Cow ert udyou taleng THs hucoas. 

|| Ext, Propter ; ut quum Cic, hee Stoicorum 
verba, DGdvog, Ady ex” dddotplorg dyadois, vertit, In- 
videntia est zgritudo suscepta propter alterius res 
secundas. [Atque sic sepe cum substantivis his: si- 
milibusque, ut dicetur in ipsis. Ejusdem generis 
locutiones sunt Hom. Il. I, 4g2 : “Qe eri cot para 
TOAN’ éxubov' D, 585 : “H wv ete modAu cetedgerar 
Ghye’ én’ atch. Pind. Ol. 14, 16 : Kémov én’ eduevet 
tye xovox Br6dvra* Pyth. 1, 84: Aotav O° dxok xpdquov 
Guuov Bapdver pcdtor’ échoicty én’ dAdorptors. Asch. Pr. 
255: Tototede oy ce Zebs én’ aitidpactw aixtCerat.] Xen. 
[Comm. 1, 2, 56]: Tatra moeiv éxl tH xéoder, Propter 
lucrum, Lueri causa. Sic, Ext wrxpoig Ayjnact, Hero- 
dot., Propter parvos questus. Et, Ext yévet dyxwudvos. 
Polyb. : Meptenoviicavto mapk toig “EMqot thy én’ doer 
gyunv, Celebres ob virtutem esse ccoeperunt, Bud. : 
Famam virtutis assecuti sunt. (Conf. 6, 52, 11; 53, r0.] 
Et, Tov én’ dpery, Sedobacutvwy dvopiv eixovac. Alicubi 
vero De locum hic habet : ut éxt weyddorg aivtats, 
Magnis de causis, i. e. Magnas ob. causas. Sic et ap. 
Thue. 1, [102] : "Eywwoav odx éxt t Behtiove doy drto- 
neurduevot. Non optima de causa se dimitti. [Aseh. 
Suppl. 6: Odcw’ 29’ atwart Snunraciay ... yvoobeionr. 
Soph. Aj. 797: Kant to déyer té8e; Ph. 50: Aci o’ 
2’ otc ehhudas yevvaiov civar’ OFd. C. 1459: Tie gor 
rato’, &’  xadsic; Eur. El. 175 : Odx én’ dydatats 
Gupdv 008 ext. yousdors Spore exmerdvapary Med. 639 : 
Ovy.dy éxrdiFaa’ étéporg Ext héxtpots. Sic autem ponitur 
cum verbis dhyetv, dyfecbat, decbat, eddy, et sim., quae 
v.} Aliquam vero cum hacsignif. affinitatem habet éxt, 
quum conditionem declarat, s. pactum qua affinitate 
deceptos alicubi quosdam interprr. animadverti : 
Thue. 4: At piv omovdat él rotors éyévoveo. Xen. Cyr. 
3, [2, 23]: Kat él -tobrorg Moca xa Eabov mévres tk 
miata xab éhevdépoug pty &uotépoug an’ aAAnwy eivar 
cuvetibovro, His conditionibus. Plut. Alc. [e. 31]:’Ent 
toutats yo of dvdpes Tapésocay thy mOAW, xa tadta cuy- 
evto, ubi observa addi verbum ovuvtifscOat, sicut et 
in proxime prec. Xen. |. Huc pertinent Ext ton xat 
Spote, tcors xat buotorg, que habes ap. Bud. p. 976. 
Interdum vero pracedit éxt todtw, sequitur é9° &, vel 
ép’ Ste cum infin., aliquando vero et indic. Plato 
Apol. Socr. [p. 29, €] : Aotevév ce, él rode dv tor, 
2p’ @ te wnxétt ev tadey tH Cyryjcet Statol6erv, Dimittimus 
te, sed ea tamen conditione, velea tamen lege, ut de- 
.sinas ete. Ap. Herodot. cum altera constr. [3, 83]: 
"Ext todtur O& Srebtotapae tig dpyhs , ex’ ore On’ oddevog 
bueov defouat. Sed interdum etiam ég’ ote eand. si- 
gnif, habet, non precedente ént todtp. Menander ap. 
Plutarch.. (Mor. p. 103, D]: Ei yx 2yévou ... &” dys 
dtarvedsiv ... Stevtuydv del, pro Si enim ea lege natus 
o, ut perpetua felicitate fruaris, Et cwm fut. in- 
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die. Thucyd. 4, [30] : LXolee rd te mda xat optic ad- 
rode xeheverw mapadddver, 2p” & gudaxt th werpla tov 
covtat. Alioqui é’ ® te capitur pre be: acqamite 
infin., ut @°& ve mwdeiv, Aristoph. [Ach. 722], Ut 
Vendant. Et éy & ve peréyew eid. Aristoph. fut 
Pl. s000.} Apud Thucyd. é’ 6 schol. aliquot I. 
exp. ob yéow: et ap. Eund. [1, 103], “Eg” @ te ei-. 
acw, pro énl to étévat, Dionys. H. seribit esse ejus 
idioma. Ap. Synes. autem Bud., Eg’ & Pevvédtov eypa- 
fev, reddit Quare Gennadium detuht, addens et m- 
terpr., Ita ut Gennadium deferret. [In Ind. :} Eg 6, 


‘pro éxt &, Ob quod, Propter quod. Dicunt et é& 


ote: et Ion. én’ dre. Item éy’ dep pro eod. Lue : 
"Eud undiv eyerc ap” Stu rodiro worfcers, Nihil eausee est 
cur hee in me perpetres.— Ap. eund. Bud. vy. et alia 
exx. hujus ég’ me, p. 954 : quorum tamen major 
pars illam conditionis signif. habere mihi videtur. 
Lege et de én fntoig ibid. (Soph. OEd. T. 1587 = 
Oic6” ey’ ols obv elut;] Sed addo quod nec abillo, 
nec ab aliis annotatum reperi, sc. cum éxt jungitur 
dat. prc, aliisque nonnullis, conditionis itidenr s. 
pacti signif. hac prep. includi : Hom. H. ®, (444): 
Hlapk Arog é\Odvred Ontevcauev ste éviautoy MicGa ent 
fyro. Sie et in plur. éxt urodoig 2Oyp%ro. At im VV. LL. 
éri picts ap. Xen. redditur Pro mercede ; now Pa- 
cta mercede, Proposita certa mercede, ut ego ver- 
tendum censeo. Sic vero et cum dat. dwpotc, dwoenic. 
Hl. K, [303]: Tis xév rot 16de Zoyov brocydevos tehécets 
Avo émt peychi; p.rsbo¢ dé of dpxtos Etat. [I, boa: 
"Ext Sdspotg Epyeo.] Philo V. M. 1: Of 6 amd tH¢ “EX- 
rekBog ert weyahas Swpeais pmeramengddvees. (Hom. Od. 
A, 548: Qs 8) wh dgedov vixkv tod” ex’ ago. Soph. 
OEd. T. 1457 : Ob yap dy rote Ovijoxwv gowbyy ur “mt tw 
dews xaxd. Latiori usu de eonditione Soph. OEd. “se 
1029 : Howdy yap joba xdnl Onteta rhdvys. Eur. Hipp: . 
45g: Xpyv co’ ext brroic dow matépa purederw Ant Seono- 
tats Oeotg edocs? Med. 122 : To yp etOtcOor Giiv 
én’ taovow xpetacoy. || Vicissim merces ént twt propo- 
sita dicitur. Pind. Isthm. 1, 47 : Muted, yao ddhots 
Ghdog é9” Epypwact dvOownrotg yuxds. Et ib. 26 : O08 yap 
jy TrevtdOhtov, add’ &o’ Exdetw Epywatt xsito TeAog. | 
De potestate s, imperio Asch. Pers. 297 :\ Ext sxx- 
mrouyia taxGels.] || Ext, Post : ut éxb rovrots [et mpés 
amt tovtots, quod v. in Hod. Eh éxt tovrorg, Smépbectc, 
Adxwves, Hesychius. De éxentodrorg v. in A} vol. 2, p. 
1050, C.] Thue. schol. (6, 45] exp. per& tatre. Sic 
ap. Xen. habes quum alibi tum [Anab, 6, 1, 12}, "Ext 
tovTos, tot, pro quot et é& todrov. Synes. : Kat 
Fxer tig dos ex” Gdw, Taig én’ dvOob, xal dvip ent 
mrad’ géowy ast tt pot Eéviov. [Hom. Od. H, 120: 
“Oyyvn ex’ yyy yapdoxer, pHdov d ext utdw. Hesiod. 
Op. 642 : Meifov.d" ext xépdet xépdog Ecoeras. Pind. Ol. 
7, 82: “Addav én’ ddda~ g, 84: "Echk & én’ éadoig 
foy’ 20édor Sdusv. Esch. Cho. 404 : “Atyy écdoav end 
yousay én’ dty. Soph. OEd. C. 544: Aeutépav éroncas 
én vow vécov’ Antig. 595: Hijwatoe éxt minacr mi- 
nrovta. Cujusmodi ll. referri possunt etiam. ad signif. 
Super, et improprie capi. Esch, Pers. 527 :’Enttoicds 
aoig memoxywévotc. Et in locutione én’ eerpyacutvors , 
de qua in ’Efcpydé¢ount. Eur. Or. 898 : “Enxl rade 
8 jydpeve Arourdyc 887 : Kant 0 dvicratae Tod- 
066t0¢* Hipp. 855: Td & ént ride wijpa oploow mara: 
Tro. 945: “Ev.aurhy tobrl 5 ovjcouat, et alibi] f 
At vero Jo. 4, 27: Ent todt qAOov of rabytat, istud 
éxt tovt sonat potius Interea, et quod Gall. dicitur 
Sur cela, q. d. Super hoc : vel Sur ces entrefaites, 
quam Postea: multo vero minus Continuo, ut vet. 
Interpres reddit. . 

|| "Ext, De. Thuc. 2: Adyet éx’ adtotc gmatvov tov mpé- 
movta, ubi videri possit éx’ adtoig esse pro én’ adtin: 
nam éri cum gen. hoc significare , ante docui : at ém 
cum dat. hac in signif. haud temere reperiri existimo. 
Possit vero aliquis. fortasse et Super illis exponere , 
perinde se. ac st diceret Super illorum sepuleris. [Ita 
Hom. Il. A, 470 : “Qg tov pay Ale Oude: ex’ abro 
& Eoyov éembyOn apyadgov Toro xat Ayavov. Et simili- 
ter Asch. Ag. 1400: Totovd’ én’ dvdpt xoumdters Adyov- 
Suppl. 625: Adé&wpev én’ he bo dyes dyads. Mla 
signif. Soph. OEd. C. 414: Kat tate’ é9” Auiv Doibo< 
sipnxme xvpei; Schol. $:' gue. || De usw praepos. in for- - 
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mulis xadeiv, dvoudCew te et tive v. in illis vv.] |] Ent 
ro Cum accipi a nonnullis in Xen. (Cyr. 1, 2, 11]: 
Orav xdoSapov wovoy Zywory él tH alt, supra docu: 
quod unicum in VV. LL. ex. signif. hujus affertur; sed 
multo magis hance interpr, convenire existimo huic 1. 
{cujus similes tractavimus supra in signif. Apud] Hom. 
H. in Mere. [199] : Etmou émunas Avéon taiod’ ent 
Boucl cianpjecovta xgrevdov' item isti Thucyd., ac 
similibas, ut 6, [29]: Igunew adcov éxl cocobtw otpa- 
zevuatt, Cum tanto exercitu, i. e. Habentem tantum 
exercitum, 2: “Yrocydpevoc ddehohy éxurot duce, xat 
Lphpata ex’ avery. Quale esse videtur ap. Liban., Kat 
thy THhaxhy abrod Ewxev adc yuvaixa emt moot, 
Cum dote. Nisi quis malit éxt hic quoque pacti signif. 
habere, ut sit Pacta, Constituta dote. Sic vero et én’ 
é\rtd., quod in aliqaibus N. T. ll. redditur In spe, 
Ob spem, Sub spe, videtur et Cum spe verti posse. 
Sic autem et Herodian. 3,[12, 20]: Eq’ éréoarg eiceh- 
Ody eater. [V. “EAnks, p. 788, B. Hesiod. Th. 153 : 
*"oybs 6 drdntos xpatepn peyth el cider. Hom. Od. 
P, 308: Kadds yey Séuas early, drap tode y’ od cao ot~ 
Ba, et Oh xat taybs goxe Oder emt eidet tHde° 454 : Odx 
dpa coty’ er eldet xt péves Hoav. Pind. Pyth. 10, 38: 
Moiicx 3’ obx cmodapet todrors ext opertgoorct.] || Cete- 
rum quod de illo Phuc. ]., emt tocoltw otoxteduatt, 
dixit reddi etiam posse Habentem tantum exercitum, 
idem certe et de his Herodiani dicendum videtur :3 , 
(15, 7) = "Ent ratol veaviats Staddyorg dveratcato* 4, 
[2, 1]+: Tobs emt Siaddyors matct teheutycavtas. Bud. 
tamen ap. Liban., Ex} mxici odo te\cut@v exp. Decedens 
duobus relictis fills. Sed eodem res redit. [Similis est 
formula yau.Go0¢ éxt Quyaret, cujus excmpla y. in 
Pay6o0s.] || Ext cum dat. in signif. temporis : ut 
éx Hert, Hesiod. Op. [43], Uno die. [Hom. Od. B, 284: 
Em Huot: raveas dhécdor* E, 105.] Sic autem exp. et ap. 
Hom. Il. T, [229]:°Er’ Fatt daxpdcavras, Uno die, Per 
unum diem. Apoll. (Rh. 2, 631]: Lrovdecoay én’ jua- 
TL wxta ovddcow, accipit éx’ 7juatt pro Ultra diem, 
Post diem: ideoque ad pracedentia potius pertinet 
h, exemplum. (Hom. Il. @, 529 : "Ext vuxtt oudc§ouev 
hugag adtolc. N, 234, T, 110: Ex’ quar tade. He- 
siod. Op. 102: Novcor & dvOceimora eo’ Huson 40° ext 
vuxtt abtouxtot gorraot. Ap. Soph. Old, C. 689: Aiév 
én’ Fatt, ut 682 xa’ jap det, Quotidie.] Affertur 
in VV. LL. et 29’ jygoq ex Aristide alio sensu : nam 
hee ejus verba (vol. 1, p. 148], Tots tov ddwv yu- 
pvactors ox ay Ooucla, evtuyydvovtes go” hugor, reddun- 
tur ita, Certaminum exercitationes non gravate feri- 
mus diem de die producentes. At ego crediderim 9’ 
fox potius esse Per totum diem. [Diodor. Exc. 
p- 525, 95: °Ent Efnovra erect: 586, 64 : “EW 
000’ Gdotg mevee Etect.| In Tisdem éxt xuvl vertitur 
Tempore caniculz. [Similia sunt Hom, Il. A, 175: 
Keinevov év Tooty atedcutyt éxt goy. Od. IN, 111: 
Rirov edovrag pap alting dréheotov, avqviotw ext epyw. 
Pind. Ol. 1, 113:’Em’ dover @dorwevador’ 14, 16:’Ex’ 
eduevet tUya. Hesiod. Op. 692 : Mézoa qudcecectar’ xat- 
pos 6’ ext mow dorotoc? 752 : Mndd yuvaixet doutpss 
790% putdovvecbar. dvépu* Aevyahen yao emt yoovov gor” 
ém) xat ti Towy. Soph. Od. C. 1268 : MAN gore yk 
xa Znvi civoaxog Opovey Aidwg éx’ Eoyors riot. ] 
|| “Ext sunt qui supervacaneum existiment in iisll., 
qualis est hic Athenzi, ubi de Curio Romano scribit 
[10, p. 419, AJ, Ent yoyyuAter dis6iw mavta tov yod- 
yov: et hic Synesii [p. 286, A], “Aorote wiv 68 én’ ah- 
olrorg, AOlator ev Euoayeiv, ASiorors Of gurtetv’ necnon 
iste Ejusd., Va 02 perodxra ert xmbtors edwy ei xal. toddotc. 
Bud. certe illum Athenzi vertit , Rapis vivebat, Rapas 
semper esitabat pro pulmentario. Ego autem existi- 
mo, sive potius suspicor (nec enim ex tempore quic- 
quam pronuntiare ausim), éxt.in hujusmodi Il. tale quid 
significare quale Intra, quum dicitur Intra legem epu- 
lari: ut si dicam Epulor intra cibos lege prescriptos, 
Intra cibos pauperibus etiam concessos. [|| Inter. 
Eur. Med. 192 : Ottwvec uvoug emt usv Oadtars etc” et- 
Aamivars xat rape Setzvotc eUpovto. Pherecr. ap. Athen. 
8, p. 364, C : Ob yd én’ otvore torauth AZyouev Ser- 
mviovtes othov dydpa; Sic én) r7 xvdtxt, de qua for- 
mula v. Hemsterh. ad Lucian. Timon. c. 55.] 
|| "Ext cum accus. Ad, in motus signif. [Hom. Il. 
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A, 12 : H\Ge Gok¢ amt ynaic. Et ubi de ascendendo >» 
Il. Z, 386; "Ent nipyov 6y. Et ubi de imponendo 
in currum M, 448. Et de descendendo A, 619: “Ané- 
Cyouv éxt yOdva.] Aristoph. Pl. [1007]: "Ext thy ddpay 
e6cddilev- et [Ran. 111]: "HA0ec ém\ cov Képepov, [Hic 
l. referendus ad eam signif., qua Ad aliquid est i. 
q. Alicujus rei capiende caussa, de qua infra.] Lu- 
cian. : Eml thy Artixhy émopedeto [ut Jud. voc. c. 8. 
Et ita apud alios quosvis. Cum accus. pers, Hom. I, B, 
18 : Bao dp’ ex’ ‘Arpeldny “Ayauguvova’ K, 18 : Néotop’ 
ini mpbitov... éMOguev. Asch. Cho. 764: Lretyw & én’ 
dvSpu tovee AyZavenorov oixwy.] Plato Epist. 7: "Emep- 
pev éx’ 2u2 toryjon. Huc pertinet xAtvew énl ddou, Aviav 
etc., item ért Odpu émtotpégetv, mepiomtiv : que v. in 
Adou, “Hvla. Item éxt [doroteph, debtd,] Odrepa, Exditepa, 
746e, v. in singulis nominibus. {De formulis éxt nv, 
modb et similibus v. in illis vv. Ejusdem. generis sunt 
"Ent 1d Bédtiov, xadvov, vel BéAtiotov, xadAtotov, aut 
plurali éxt x xaddtw, emt tk yehoudteon apud Pla- 
tonem et alios.] Alicubi etiam cum yerbis mo- 
tum non significat, ut, KaOiGecdar 20° éottav, Thu- 
cyd., ubi itidem seryari potest Ad. (Hom. Il. @, 442: 
"Et Opevov... eto" N, 281 : En’ duporépous 1ddx¢ Were 
&, 437: “E@devos él yotva. Et én’ goetuc Od. M, 
171. Ib. Z, 212: “Odvoy etcay él oxénas: IT, 365: 
Xxorol ov ex dxotac. Soph. OEd, C. 100, Hom. Il. 
Q, 10: “Ado? ext mrevpds xatoxetpevos.] At vero in 
eo” gxutdv motsiobar, et in moreicbat ex’ eouctav, aliis- 
que hujusmodi, non utimur prep. Ad, sed vertimus, 
In suam potestatem redigere, Suz potestatis facere ¢ 
de quibus vide in [Hotic@at, EZovete. [ |] Versus. Hom. 
Il. B, 218: Tod 8¢ of dhuw xvotw emt ot%80¢ cuvoywxdre. | 
|Contra, Adversus : ut, Ex) tobs avtaywvictag doxeiv, 
Isocr. [p. 4, D.] Et, *Eg’ tudéis napacxsvdterar, Dem: 
[p. 67,2. Hom. Il. A, 343: “Qoro 0’ én’ adtobs xexAn- 
yoo: N, ror: Tptas 29’ juetéoag tévar vec. Asch. 
Prom. 864 : Todd’ éx’ eyOp0v¢ tobc gobs EOor Kumpre. 
|Ad, i. e. Alicujus rei capiendz caussa s. agende. 
Hom. Il. B, 381 : Nv & doyech? ext deimvoyv. Aristoph. 
Ran. 111, ab HSt. initio cit. Hom. Od. T, 421 : ‘O 

zy medtovd’ éml Botv iro. Et similiter Il. T, 422: 
Appirodor tv exeita Ooms ext Eoya todmovto’ Od. B, 
127: Odr’ ext epys mépos y iwev. Asch. Sept. 861 : 
"AMAK yxo Hxouc’ aid’ Ext mp%yoc mixpdv.] || Super, Su- 
pra: vel Per, ut dicitur Per mare et per_terram va- 
gari, in his [Hom. Il. B, 159: Obtw oh otxdvde pthyy 
& marptda yatav “Apysion pevgovtat er’ edoda vertu Oahka- 
ong; 613: Mepdav éxt olvora névtov' 665 : BH gevywy 
ent movtov. (Quo referre licetetiam E, 771: Asvcowy ért 
olvora névtov.) Et cum wAdew H, 88, et I, 72]: Ent 
movrov kyovtes [dyoucty]. Hesiod. [Th. 530] : Kdéoc etn... 
ert yOova movdv6drtetpav. [Op. 11 : Odx dou potvov env 
épidwy yévos, GAN él yatav cist Sdw.] Hom. (Od. &, 
43] : Wales’ ex’ ddoPodwy dvopddy d7mov te Todt. [He- 
siod. Op. 525 : Ent xvavéwy cvdo@v Ojydv te mod te 
otowmparat.} Hom. [Od. O, 79] : “Iuev moddhy ex” drret- 
pova yatav. [I]. K, 27 : Hovdby gy’ byphy arudov é 
Toolnyv. Et W, 371 : “Hon pev odog rev ext xOdva.] 
Ubi vero non est verbum motus, redditur etiam In- 


‘ter, Apud : ut B, [40]: Otte yao xév ror gixrety +” de 


geth te Evy éx’ dvOowmous. [Il]. K, 213 : Méya xév of 
emovpdvtov xAéos ety Tekvtag ex’ avOommouc Od. W, 125: 
Il. 2, 202 :”Exde’ én’ dvOpeimoug. Et sim. 535. || In- 
ter vertendum Od. I, 385 : Aacadwevor xask potpav 
2g’ fuéac. || Significationis Super diversi generis 
exx, sunt, Hom. Il. B, 308 : Apdxwy, 2nt véita Sagotvdc 
765: Lragtdy ert vostov étoas. Et I. LP, 270: Baowet- 
ow Udwo éml yeioas éyeuav. [| In. Hom. Il. E, 586: 
“Exnece digoov xbu6ayog év xovinatw émt Bosyudv te xat 
duoust Z, 43: EkexvdtcOn monic ... emt otopa.] || 
Usque ad, ex Dione, Nosjcavra 88 él Odvatov. Cic. 
autem, quod Arat. dixit dnd yetpd¢ éx’ téuy, vertit, 
Lumborum tenus a palma. [Ad significans usum et sim. 
Hom. Il. Z, 79: Otvex’ dprorot nica én’ iddy éore pd 
yeodat re opovéewy te. Et in ead. phrasi Od. A, 434. 
HEsch. fr. Myrmid. ap. Aristophan, Ran. 1271 : 00 
mehddets én’ dowyév. De norma Hom. Od. E, 245: 
Eéoce 8’ émiotaudvas xat ext otadury UOuve. Notanda 
etiam locutio Od. A, 287: Em) pdoraxa yepal mlefev 
W, 76: Add we xetvos, Edy emt wdotaxa yepaly, ox 
de eiméuevati] | 
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|| "Ext in signif. temporis : ut (Hesiod. Op. 132: 4 "Emurntorov, Oblongum, Diuturnum : et adverbial. 


TIavptdiov Qweoxov éxt ypovov"] ent cocotitov 70¥0" , Scov 
yedvov, Tamdiu, Quamdiu : pro quibus dicitur sepius 
én toadtrov, Scov , sub. yodvoy : aut etiam accipiendo illa 
neutraliter, ut quum dicitur [é9’écov de spatio tam pro- 
prie quam figurate, vel apud Hom. écov 7’ ént,| ent 
mov, mhetov. De quibus ac similibus [velut Ext on- 
pov] vide in ipsis nominibus. Sic et de éq’ fyepay , in 
“Hygpx : et de én xodvov, pro Aliquamdiu, in Xpovos. 
Sed et ’Ext chy g, pro Sub auroram, i. e. Sub 
exortum aurore, ex Thue. affertur. (Hom. Od. H, 
288 : Hodov... éx’ 70 xal pécov Fuap. De spatio, ut 
supra é¢’ 8cov, Hom. Od. A, 577 :‘O & én’ évwéea xeito 
méhe0px. Alize locutiones sunt Hom. Il..M, 436: °Q¢ 
by taiv ext toa wcryn térato.] “Ext celc, Ter, vacante 
emt, Acta 10, [16]: Totro 88 éyéveto énttoic: ut Gall. 
Par trois fois, pro Trois fois. [Quod sepe scribitur 
Vitiose toeis, ut Geopon. 12, 1g, 1 et alibi. De aliis 
advy. v. infra. |] Notandum etiam dirimi przposi- 
tionem a casu quem regit primo particulis, non tan- 
tum vulgaribus illis wv, 62 et similibus, sed ap. poe- 
tas etiam talibus, ut Pind. Pyth. 10, 54 °Em’ ddov’ 
@ov... Obvet Aoyov. Cui 1. conf. Asch. Prom. g21 : 
Toiov maratothy viv mapaoxerdetar ex’ adtog abté. 
‘Tum aliis vocc., ut in |. Hom. Il. W, 766 paullo 
post citando, Hesiod. Op. 831 : °Enxl Cuyov atzyéva 
Oeivat Boust.] : 
|| "Et pro éxl, in anastrophe. [Pind. Pyth. 8, 89: 
“O 08 xaddv véov tt hayov &bodtatog ext, In juventute. 
Fisch. Pers. 449 : Axcis em. Eur. Suppl. 1045: 
Tlétoxg ert.) Hom. Il. A, [162] : ‘Q ext OA eud- 
ynow, pro éxi ®, sed cujus loco dicitur é9’ . [Od. 
Il, 19: TO én’ Gryea modded poyfon. Il. E, 405 : 
Lot & ext tovtoy dvijxe ec. Pind. Pyth. 5, 86 : Mouyvots 
ayoots ext. Et ubi est Post, Hom. Il.@, 262 et seqq. 
Toict © én’ Atavtes> W, 290 et seqq. (De accentu 
prepos. éx’ in anastrophe elisa ultima posite y. schol. 
ll. I, 456.) Et ubi est Ins. Versus, Asch. Suppl. 
1003 : Hapbévoy yAtdaiow edpcogors emt mais tI Ou.aT0¢ 
Geduriptov téSeun’ ereupev. Cum accus. Il. A, 384: 
“Ev0’ avy’ dyyedtny emt Tudt otethav “Ayatot.| || “Em 
YYEALH 1X 
pro éreott, ab grew [quod y.] : ut évt pro éveort, etc. 
{Hom. Il. @, 110: “Ad exe tot xal guol Odvatos Od. O, 
563, A, 367. Ib. M, 209: O8 pév On tdde reiCov em 
xaxdv’ Il. E,.178 : Osod em pyvic? FP, 45 : Ovvexa xa- 
Adv eidos ex” Od. B, 58 : Ta 62 mod xaraverar* od yko 
éx’ avfo. Et proprie @, 403: “Aop, & én xdry. Orac. 
ap. Herodot. 6, 86: Ove’ gm yeipes 0882 mdde¢. Asch. 
Bum. 393.: "Em oé wor yépag modatdv. | 
|| “Ext sine casu, Desuper, Superne. Apoll. Arg. 
2, [1071]: “Ent 62 Adgor éocetovto. Sed in hujusmodi 
Il. possunt nonnunquam subaudiri genitivi. [Pro Ad 
vel Super i. e. Simul vel Insuper vel Post, Hesiod. 
Op. 5go :°Exl & aidora mvéuev otvov’ Sc. 309: *Emt 8 
mhjjuvar wey’ ddteov. Postpositum Hom. Il. W, 766 : 
“Tnyov & ent mavtes “Ayaot vixys teuévp , ubi nonnulli 
legebant téuevor., quod minus aptum. Il. 2, 529: 
Kreivov 3 él xdoborijpac E, 705 : ’Egevaortev ... Ted- 
Opave’, éxt 62... Opgorny. Sine verbo Il. N, 799: Kd- 
para... Td sv t GN’, adthko ex’ dda 800. Soph. 
OEd. T, 183 : "Ev & ahoyor modtat +” emt warépes... 
_ éxtoteveyouaty.] Kart, Att. synaliphe pro xa) éxt : ut, 
Kant Neverov Zijva, Et ad Nemeum Jovem, Epigr. [In 
dial. Attica et communi xznt, non solum ap. poetas, 
sed eliam in prosa.] Tart pro tx éxt, ut [Aisch. 
Suppl. 177-: Kat tant ygpcou viv moouyderav habeiv aives 
puacéatr Ag. 255: Tart todcorot'] tant codtors 80), 
Aristoph. Pl. (57. Item todrt Soph. Ant. 889 : ‘Ayvot 
tount tide thy xdony. Et aliquoties ap. Eurip., ut Or, 
1345 : Les0y0’ dcov ye todn’ éuné.] 
| "Extuéya, in VV. LL. male pro én) péya, in isto L., 
Thovtou emuzya Axovres. Jungitur enim fxovtes cum 
prep. éxt : hoc modo, xovres Ext wéya mAovTOU, pro 
én uéyav tAovtov. Manavit autem hic error ex Suida, 
qui adv. esse ait: et weyédws exp. : affertque et aliud 
ejus exemplum. Sed mirum est, quum adv. esse tradat, 
scribi tamen éxt uéya divisim, in iis etiam que af- 
fert exx. [Dicitur etiam émt ueifov. V. de utroque in 
Méyas, pariterque in [odbs de éx) mAciov, melo, aAci- 
otov, in M&Adov de éxt uaiddov, in Avy de ént div.] 


Diutissime, VV. LL. Sed. rectius fortassis én\ pyxt- 
otov, sub. ypdvov. “Eximoda, Cessim, Retrorsum, VY. 
LL. Sed malim éx\ xdéda. "Extnddwv, Pedibus inniten- 
do, Stando, VV. LL. ex Aristot. Sed malim disjun- 
ctim, ért modmy. [V. Tfovs. |]’Ext in compositis 
transit interdum in egt vel eg, etiam ante literas non 
aspiratas. Prioris generis exx. sunt ’Egidra¢, Eqropxéeo, 
éptooxos, de quibus v. in ’Egrédens, Bee: Extop- 
xos; alterius éoaxéouar, quod v., égetdov, eotons, 
de quibus in "Egopdw,"Iso¢. Contra ex pro 9 ponitur 
in formis émooxilw, émopxisudc, emooxtotys, que v. 
|| In libris scriptis seepissime confusum cum @no, 
mept et bro, quev. L. Drnporr.] 

°Exweyanntds, Carissimus, Perquam carus, VY. LL, 
[Falso.] 

[’Emtdyoupos, 6, 4, Juvenis, i. fere q. &youpoc, quod 
v. Leo Gramm. p. 460, B, de Michaele imp. : Qzacd- 
wevos odv adtov etdyoupoy xal ueyddny xeoadhy eyovra. 
Perperam auctor inc. post Theophanem p. 431, C. 
de eodem: Mavpav éymv thy xepadhy xat émtayoupoy. | 

"Emadns [scr. Emadns, ros, 6, de quo v. in Egtah- 
ns], Hesych. teste, 6 ggvarty¢, quem Moles éo¢)ny 
[quod v.], alii éméAdyy [scr. videtur Amaédny, quod 
v.], et érwédnv [quod v.] appellant. Eidem émadés 
est teonvov, Jucundum, Delectabile. 

PEma dw. V. Egtciw.] 

[Emdduevoc. V. “Egcdiowat.] 

[’Emtahos. "Ectadtos. “Extcdtys. V. EqrtAtys.] 

[Entadtn¢, 6, Epialtes. V. *Epidlae 

[’Emtdvat, axtos, 6, Epianax, n. viri in inscr. Pa- 
ria ap. Boeckh. vol. 2, p. 347, n. 2386, Alius in Me- 
lia ib. p. 358, n. 2431. L. Denp.] 

"Emtavievn. V. Epavddv. 

Exavéw, Hesychio éxttpenw, Permitto, Jonicum 
pro émtav, ab éravinur. ; 

(Emdépuatos, ap. Greg. Nyss. vol. 1, p. 770, A: 
’Emidpyatog 4 moun}, scribendum divisim éxt &pua- 
zo¢. L. Drxp.] 3 

['Extiapov, to, forma Dor. vel Mol. pro éotepov, 
Multa sacra. Inscr. Elea apud Boeckh. vol. 1, p. 26: 
Ai 6€ tip tk yodgen tat xadaddorto, ... emtdow x’ évéyorre 
chvtavt éyoaumévp. V. Boeckh. p. 31. L. Dinp.] 

[Endorayna, td, Nova rapina, si vocis forma 
sana ap. Pseudochrys. t. 6, p. 913, 15: “A prayes 
mrvgate, xat eridomaype j2t) éimobyre. Has. | 

[Entacca, 4, Arpntpos érvvusov, Cognomen Ce- 


_reris, Hesych.] 


°Extatw, Incubo, Dormio in. Vel, Dormio inter 
aut apud. Hom. Od. O, [556]: “Oge’ txer’ addy, “Evda 
of joav Bes wdha puptar, hor av6urns “Eobhd¢ edov 
extavev. Schol. videtur legisse jy. ov6urys emtavev, 
quum exponat xa’ fy étéror6ev. Alioqui seribitur ibi- 
dem et éviavey eod. sensu. [Archias Anth. Pal. 6, 192, 
7: Od émraver Ardorv. | 

*Exdyw, seu “Exazéo, Acclamo. Hom. Il. [H, 
403,] 1, [50] : “Qe &ga6’ of & dpa wévres emiayov utec 
‘Ayaov, MUbov ayaccduevor, i. e. ere6dnoav, Hesych. 
{Qui ponit etiam ’Extaccev, 260yoev. Que alterius verbi 
dittogr. videtur. Apollon. Rh, 1, 387. Addito accus. 
Hom. Il. E, 860, ©, 148: “Occov & éwedy thot éxtayov 
A Sexdyrhor. Divise N, 822 et alibi: "Ext & taye duds. 
Et postposita prepos. W, 766 : “Iayov & éxt nédvtes 
‘Ayatol viens texgvp. De mensura v. in simplici.] 

*Ext6a00%, 4, Pons qui machinis admovetur ad 
muros urbium scandendos, ut Bud. ap. Arrian. [Exp. 
4, 27, 1] ex Vitruv. [10, 19 (13, 8 Schn.)] interpr. 
Quem Cam. Pontem oppugnatorium , yégupxy moAtog- 
xntixhy Vocat; sicut infra ém6aryotot unyavat, et ext- 
Garver. [Athen. De mach. p. 4, 8 et sqq., Philo 
Belop. p. g1, 4 et seq., Diod. 14, 513; 17, 43, 45, 46. 
Joseph. B. J. 7, 8, 5; 9, 2. De scala navis Diodor. 
12, 62 : "Emi6ac ert thy tis vews éx6dOoav. Et, ubi 
plerique éxo6., Lucian. Dial. Mort. 10, 10, Alian. 
N. A. 12, 15, eadem signif.. T& xatoAvcOatvovta od 
xpatet tg ext6d0oac.] || Quod voc. metaph. etiam 
capitur pro Gradu et via ad rem aliquam: ézi- 
6xow Suid. exp. Joseph. [A. J. 11, 8, 2]: “Hyctvto 88 
Tov toUTOU yaMov Eri6dbpay tois mapavoustvy Bovdncous— 
vote, Patefactum aditum ad peccandum, Rudimenta 
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ad peccandum, ut ex Cic. quidam interpr. Sic apud 
Suid., Morn 8: 48 dré6n ofovel emba0oav abti xa- 
sacxevatouca xual xataxddmaty. [Polyb. 3, 24, 14: Md 
cas apatpoduevor tao er6dbous Pwuatwv’ 16, 29, 1: 
“Iva, edv wootyrtar Siabatverw x00 ei thy “Actav, émi- 
Gdboxv gyor thy “A6udov. Diodor. Exc. p. 498, 75: 
“Embddoay gyew xatk t¥g Lixchtac. Plut. Demetr. c. 
8: Tas Adjvac... ér6d0oav tig “EAAcS0g* Alcib. c. 17. 
Theolog. ar. p. 17, 24: Tértapes udv xat coptag ém- 
6dboa, dorduntixh, pouch xch. Jo. Laur. De mens. 
hy 61: Maox tots Mubayopetors 4 duds to Ogow twe xat 
émi640oav tH do.du’s exdoven xth. Artemid. 3, procem. 
p- 261, 6. L. Dinp.| 

[Emé6aSoaive, Ascendo. Ap. Clem. Al. Pad. 3, 11, 
p. 296 (=252: Avactpdoer yko ext thy ddomowav 4 t7c 
Pepareaivns dxohactar, embatoaivery évordcvoa toig metowat 


tk Artove td wh evhabetcOar tk petCova) Marklando 


Expl. vett. aliquot auctt. post Comment. ad Eurip. 
Suppl. p. 247, vox nihili vocatur, qui reponit ém6a- 
foav. Vocem agnoscit Schneider, nec ea, ni fallor, 
analogiz est aliena. Bast. Recte Marklandus.] 
*Ext6a0oov, to, Naulum, Merces pro conscensa 
nayi, a émrodcews vos, [Hesych. et] Eustath. ap. 
Hom. Od, 0, [448]: Kat 02 xev dX’ éxtba0oov éydrv ebd- 
Aoved ye olny. Apollon. Arg. [1, 420]: Nvv & iO, xat 
iyo hud, Exnbore, dé50 Our yy, “Hv tot t700" éi6abou 
Zepw roorebetue0x vydc. [Callim. fr. 110 : Neds “Aye- 
povtetas ext6adoov. Diodor. 1, 96 : Td staxoulfov tk 
Goyare Thoiov PHow xahetobat, tod’ éribadoov [voutcpa] 
tov 66ohov 7G) Trop9usi Sidecar, ubi interpretamentum 
est in textum illatum. — || Latiori signif. Mercedis 
pro loco quem quis occupat, Plut. Mor. p. 727, F: 
“O mehapyos ote oxénns petéywv obte aheac... émibx0pov 
tL ys dtdwot. || Sedile s. Cui quis insidit. Julian. 
Anth, Pal. 9, 661, 3: Aévdpov... mote wecodbev bye... 
Sovibwy ért6x8pov gVOoo0v. Hesych.: "Emb6abow, émb6é- 
6et. Nisi is Ascensum dicit. |] De escensu Callim. Del. 
a2: “Hy émevigato Kimpts 2 vdatos tk mosita’ caot og 
pty (Cyprum) dvv’ éx6480wv. Ubi Bent. et alii interpr. 
Mercedem escensus. Utrtinque recte fit.] 
°"Emibaive, Gyiow (transit.), Gjcou.ut (intransit.) , 
Conscendo. [Absolute Hom. Il. 0, 387 : “Amo vaiv... 
emrodyres (2u.cyovto). Thuc. 2, go: “Em6avtes (navibus). 
Conf. 1, 1373; 7, 62. Apoll. Rh. 4, 915.] Item Ingre- 
dior: ut ém6atvew edv7s aliquoties ap. Hom. [Il I, 
133 : Mamore tig eovijg exrOyjuevar’ 275, Hesiod. Sc. 
16, 40], Conscendere cubile. [Od. K, 334 : Evy 
Austépns exi6ciouev. Alsch. Suppl. 39 : Motiv mote Aé- 
xtpwy... emorvat. Kur. Hel. 376 : Awog & devéwv éxd6ac.] 
Sic trmwv ém6yccuevov, Il. E, (46, coll. MH, 343]: 
Aigoou émbyoopcvoraw: W, [379]: Nadiv, éxv6awéduev, 
[IL ©, 512), Od. 1, [101, mipywv Il. O, 165. “Apuera, 
cov x émib6ainyv HE, 192.] Quo etiam modo Plutarch. 
Them. [c. 14], Em6xtver ti¢ adtov torfpoug. Lucian., 
*Emi6ac tov mAotov. Item Herodian. 4, (7, 11]: “Apua- 
tog H inmov émibatvwy. [Eur. Rhes. 93: Dedyoucw d&y- 
Spec xam6atvoucw veov Herc. F. 380: Tebpinnwy énééa: 
Hec. 111 : Tuu6ou 0 éniéds. De urbe i. e. imoenibus 
scandendis Hom. Il. II, 396 : OvdE mddnoz Ela teuévoug 
éxvbawvéevsv. Quanquam etiam Intrare vertere licet, 
coll. |. infra in signif. Ingrediendi citando. Herodot. 
Sale ; SOR ear Fi 
9,70: Ene6yoav Adyvaior tod tetyeoc. Thuc. 4, 116. 
De bestiis coeuntibus Plutarch. Mor. p. ggo, E : 
“Adextpudy ahextovdvos ext6xivv.] Sed et aliam con- 
structionem habet in hac siguif., apud Thucyd. 1, 
[rx1]: “Emi ta¢ vats ém6avees. [Xen. H. Gr. 3, 4, 1. 
V.1. Eur. Ion. 1241 et alia exx. infra cit.) At ex He- 
rodoto [8, 118] affertur cum éxt habente gen. , *Em- 
6ac éxt vews. (Dial. De virt. inter Platonicos, p. 377, 
B: Ené6awe én tOv irmwv.| Item cum acecus. sine 
prep. et interdum pro Conscendere, interdum pro 
Ingredi; ut [N&O trrow émédveec, Hesiod. Sc. 286;] 
Kodyida vi’ ém6avtes, Apollon. Arg. 2, [1096], pro 
Ingredi; Meptiny éméac, Hom. (Od. E, 5o], Ingres+ 
sus. [Il. 2, 226. Herodot. 7, 50: Tév dv xov én- 
Céopev yr xal eOvoc, toutv tov citov Kouev. Apoll. 
Rh, 4, 288 : ‘Oncrav Opyxdv Lxvdéwv 2 exvbjcetar 
odjpous. Ubi don; libri nonnulli, quod qui scripserunt , 
voluerunt ains.] Sic Aewov’ éxt6avea, Soph. Aj. [144. 
Eur. Hipp. 1131: Odxete cudvyiav modwy “Everdiv émt- 
“THES. LING. GREC. TOM. IIT, FASC. V. 
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A Gdcet. Bacch, 1097 : Avztnupyov ém6iion métouy. Perf. 


D 


Eur. Tro. 1078 : “Ava&, obpaviov eSpavov emibebdre ai- 
Qgpx te, Habitans. Figurate de oratione Pind. Nem. 
1, 18: ToddGv éné6av xarpov, ob Pedder Badwv: si ea 
est vera interpunctio. Soph. El. 492 : “Ahextp’ dvuuoa 
yip éxt6a pratodvoy yauov &uthhhuata. || Cum xar& 
sequente genit. Achmes Onir. c. 14, p. 17: °Em6%4- 
cetat xatk tov xopactou, Inibit.] Sed et cum dat., ut 
Il. B, [351] : “Ore vyuctv ex’ wxurdporcw eawwov. Et 
Emi6as toig otowuact, ex Plut. Apophth. [p. 236, B. Dio- 
nys. A. R. 8, 67: Tov trnéwv ém6atvovtwy totic mept- 
otavowact, Achmes Onir. c. 237, p. 211, 23 : Kawhhw 
éni6ac. L. D. Todyov oddets mowty ... atcer émbatverw 
duvadt, Philo p. 784, A. Tats Ondetats dva6xtvurot m= 
dows, B. Hemsr, Hesych. v. Nup.go6a¢, emidatvoy tai 
wougats. L. D.] Et ex Thuc. (7, 70]: Taig ddr wv 
vavoly ériGatvery éretomvto, Alii in aliorum naves 
transgredi conabantur. Legitur et Act. 25, [1]: ?Em- 
66 tH emapyia, Ingressus provinciam. Quod tamen 
quidam interpr. Suscipiens provinciam. [Pind. Nem. 
3, 20: Avopéatc bmsotatar exé6a. Greg. Nyss. vol. 1, 
p. 156, Bs “Emc6n ti Sixatocdvy: 772, C: TH moot 
Ok t7¢ Stavolag emibebnxdta voxaorone. Plut. Mor. 
p. 753, D: Addntotdes 6 Meurar xat Coynateicss ... Gta 
dipact Bacréwv éng6qnoav. Ap. Porphyr. Abstin. 2, 27, 
p- 150: Em6atvovtes drdnotiats, Rhoer. conj. &xAn- 
otiag, de qua constr. v. infra. “Em6atvw pro Ingre- 
dior, etiam cum ¢eig habente accus. ex Plat. citatur, 
éxt6atve eis Adyov. (Leg. 10, p. 893, B, ubi nonnulli 
éreto6. Diod. 14, 84 : “Kmetdyn were ths Suvduews exé- 
Gatvev sig Bowwttay. |] Ingredior cum genit. Hom. Od. 
A, 521: “O wav yatowv éxebyiceto marpidos aing 1, 83: 
Acxdry enébquev yaing Awtopaywy. Et alibi. Z, 26a : 
*Exiy mohtos émbctoucy. Conf. 1. Il. I, 396 supra in 
signif, Conscendendi cit. Eur. Or. 626 : Mantéatwe 
Araptraridos yYovds* Andr, 1035: Adutwv émibac* 1230: 
Axtiwoy 6d¢ tt¢... DOlas mediwy émt6atvoy. Plato Leg. g, 
p- 874, B: Ma éméatver tepav: ib. 6, p.778, E: 
Tév Spwy tig yoroas em6., eademque phrasi Herodot. 
4, 125) et ywoas p. 864, IK; 871, D. Conf. Thuc. 1, 
103; 3, 106, Xen. H. Gr. 3, 5, 24. Demosth. p. 1394 
extr.: Tis ~opas Huo ph ex6yvar tous modewtouc, V. 
HSt. paullo inferius.] "Em6xivew, cum gen. interdum 
alio y. redditur, quam Jugredi, eod. tamen sensu; ut 
ap. Herodian. 7, [g, 9]: “Apa t@ t7¢ Kapyndovos émt— 
6yver, Polit. reddit Simulatque Carthagivem attigit. 
Sic quum de etate dicitur ap. Eund. 5, [7,7]: Vo 
Swoexdtov (sc. Erous) émr6atvovtz, quum duodecimum 
annum attigisset. Sic autem et Plato Leg. [a, p.666, B], 
éxibatvery eto tettapdxovtx. Potest tamen veri euam 
Quum ingressus esset: sicut et alibi, “Apte tij¢‘ wsroa— 
xteov hAtxtas errbatvovex. [Theocr. 26, 29 : Bin 3” évvaetng 
H xat dexdrw émibatvor. Suid. v. Tow6odov. Hemsr. Figu- 
rate de disserendo Plato Epin. p. 981, A : Oopev oh 
chy doyhy ris apy tc sboxnuovectesov eyew xal tiv peyt- 
otwv copizg ... Operate embaivery juss. || Imponor. 
Hom. Il. A, 99: Alxsv (84 Mevedaov, o6) Béhet éunfevea, 
mupys éméave’ adeyewins. (Sic active I, 546 : MHodods 
8& mupis émé6qo’ aeyew7¢. Lucian. Dial. mort. 6, 4: 
“Ocov adtixa otdmevog ém6zjcetv adtov tig coo). Siimi- 
liter H. Cer. 263 : Ouvexa yobvwy juctéowy excéq xal 
dv adyxotvaoty tavcev.] Sed emibatyety yaty¢ alicubi exp. 
etiam Ingredi hostiliter, Invadere, lucursare : ut Od. 
E, [86]: Ole’ ext yatns Addototys Baow, pro eméoct. 
[Ib. 229: Hotv pev yap Tpotns emrOyjuevar vias Ayady, 
eivaxts dvOpdow Hosx.| Bud. autem ap. Demosth. énc 
Catver tis Attixys ait exponi posse Invadere Atticam. 
[P. 12 extr. : Aupimohw dabov ... ettx Oettadtas enéon. 
Y. paullo ante. Xen. H. Gr. 2, 3, 44: *Emt6atvew Tot 
(I. mou) tis yous’ 7, 4, 6 : Vis Aaxwvixigs oux émebar— 
yoy émt roAguw. Absolute Hom. Il. I, 6g : Ot ce 6- 
wivt Oahdeans XExAlarat, yoons ohtyny ett polpxy eOvTES » 
Apyeiot’ Tpuwy 82 mots émt mow Bebyxev Odpsvvoc. | Sed 
et cum dat. ex Xen. Cyrop. 5, [2, 26], ém6yjvar affert — 
pro Invadere, Emi6yvat tq) “Acoupte. [Plut. Arat. ¢. 38: 
Od npdtepov éx6y toig Ayarois deouevore. | Et ex Arrian. 
Exp. 6, {1, 4] : Qs 6 ené6n tH Nucon ‘Adébavdpoc. 
[Diod. 16, 66 : Ateuxprigavro ph xardpysiv Tohéuou 
pnd’ emOxtvey tH Ltxedig. || Figurate Plut. Cimon. 
c. 15: LuveoteAde tov Oypov emibxtvovta totg aptorors.| 
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Cum accus. quoque in hac signif. ap. Soph. Aj. [137]: A ceoA, 512. Et indicat. (preter 1. Od. supra in signif. 


X28’ Srav mrnyh [Ards 4 Capevng byos &x Aavatrv xaxd- 
Opous] ém6%. [Idem Phil. 194 : Octa yap ... xat te ma- 
Ovpata xeive mpds adrov THs dudppovas Xovons éxc6n.] At 
emibebrxdrg ext dvov ap. Matth. 21,(5]redditur Insidens 
asin, et a vet. Interpr. Sedens super asinam. [Ari- 
stot. H. A. 5, 2 : "Em6alvovtoc él to OHA tod dopevoc.] 
Sic et plur. of éx6e6yx0re¢ pro Insidentes, Vectt. [Di- 
vise Hom. Il. P, 504 : O0 yo zywye “Extops ... wéveos 
syhcectar diw, motv y' ex’ AyidZos xaddtrorye Pyyevat 
ixxw. Cum preposit. simul et simplici accusat. Eur. 
lon. 1241: TeOpinnwy oxtotay yohav émr6aa’ 1 mounvacs 
él vad. Hatbdon 8, 120 : “Em6éyjvar ext thy via. V. 
HSt. supra. Et signif. Ingrediendi Demosth. p. 278, 
ar: Emetdh Awoucceis éxbatvovar ent thy teoky yoopav 
nal omeioovcr xal Booxyjact xatavenousty. Cum dat. 
Apoll. Rh. 2, 220 : O8 yap povvov éx’ dyOaApoicw "Eot- 
wos AXE éxé6y.] || Cum gen. exp. et Pervenio, in Xen. 
[Cyrop. 3, 3, 61] : "Emé6yoav dorepévo [doeuévoy] 
Beaov, Ad telorum jactum pervenerunt. [Vertendum 
Tela calcarunt, Super tela ingressi sunt.] Aliquid tale 
significare videtur et ap. Philon. De mundo [vol. 2, p. 
607, 43]: ‘Ordre yxp of ex pbaptijc mayevtes Dans 6p0ad- 
pot cocovtov enéGnoav, Ho ano TOU tHe 75 Ywplou mad, 
tov paxpiy dvtws dgeotoita dvatpéyew [tov] odpavev. 
Bud. tamen yertit, Oculi eo usque sursum tollantur, 
ut ad ccelum excursent. [Absolute, Advenio, Pind. 
Nem. 10, 43 : Ltxvwvdbe 8 cdpyvowbévres ... emebav. 
Schol. évexwpnsav éxt to “Apyos. Vel Ingredior, Pedem 
figo, Hom. H. Cer. 457 :"Ev0 éxé6y mpudtrotov an’ ai- 
Qép0¢ arovyéroto. Plato Lach. p. 183, A : Thy Aaxedat- 
ova Fyovuevos eivar dbacov tepdv xat ods dxow modl émt- 
Gatvovtas.| || Ingredior, i. e. Gradior, Incedo, (Hom. 
Il. E, 666 : Myoot 2£eodcar dopu wethwvoy, opp’ éroatyn * Od. 
M, 434. Soph, OEd. C. 179: ’Extéxwwe mopow.| Hesiod. 
Op. [677] :°Ooov 7’ ém6tien xooevy “Iyvos émotncev. Plut. 
Lycurgo [c. 22]: “PuOue te moos tov adddv ém- 
Cawovtwy, quod Lucian. éu6atver dicit. [Accedo, i. e. 
Adjicior. Greg. Nyss. vol. 2, p. 741, C: Ot 68 ywo- 
Gxetv tata xoumaCovtes, TodtEpOv Trepl TaV emibebnxdtwv 
tindtwoav, De his que inferioris sunt nature, Int. 
| Ulterius progredior vel simpl. Progredior, ut infra 
éxt6actc est Gradatio, Polyb. 1, 68, 8 : “Aua 7H 
cuyywprcat ta rept Tov dbwviwy adtoig tobs Kapyndoviouc, 
e00ews Enéburvov, xa THY telvetwv InTWY aTYTOVY Tas 
a&tas. Sic fere Lucian. Dial. mort. 24, 1 : “Os e6auct- 
even Kaping wiv amdons ... xat vious 62 twas onq- 
yayouny, xal dor Mudiitov éng6ny.] Embjvat edppocdvng 
Hom. [Od. W, 52], Supremum gaudii gradum attin- 
gere, et ém67vat avardetngs [Od. X, 424), Supremum 
impudentie gradum attingere, vel Ad supremum gra- 
dum impudentie pervenire, vel potius pervenisse. 
Aut simpl. Ad gaudium pervenire, et Ad impuden- 
tiam pervenire; vel aptius, Ad impudentiam pro- 
rumpere. Nunc enim nullz aptiores interprr. horum 
loquendi generum in mentem mihi veniunt, quam 
iste, que tamen alioqui parum satisfaciunt. [H. Merc. 
465: Abtap eyo cor téyvns hyerépns embyjuevar odtt 
veyatow. Et fut. ib. 166. Ib. 173: Kayo cis éotng émt- 
Gxcouat homeo AroAdwy. Soph. Phil. 1463 : Adéns od- 
Tote tHOO ex6dvtes* Od. Col. 189 : EvceGlas éxbut- 
vovtec. Apoll. Rh. 4, 1165 : Odmote ... tepmwdtig exé6n- 
uev Oh Todt. Greg. Nyss. vol.x, p.171, A: Tot WaKa- 
ptotod Blov emb6ncducta> 574, B: Of tig Bacthetac ... 
exi6c6yxactv.] At [aor. pr., cujus propria est signif. 
transit.] érv67oat act., ut gixretns ert6nooy, Il. O, [285], 
Facere ut quis ad gloriam perveniat, s. gloriam con- 
sequatur , Gloriz compotem quempiam reddere. [Od. 
W, 13: Kat te yadtppoveovta (Oeot) caopoocdvng éé- 
6noav. Hesiod. Op. 657 : "EvOa we td mpdirov Aryupiic 
éxé6yoav dowdy. Pind. Isthm. 1, 39 : Nov & aizts (vty) 
dpyaing eréGace mot .0¢... e0aueotas. Proprie Il. Q, 129: 
“Ov ... Immo éxé6qoe 1, 546: Modrobs mup7g exebyces 
@, 197 : “Eehnotuny xev “Ayatobs ... vydov émbnoguev. 
Apoll. Rh. 2, 875. Lucian. loco supra citato. Et signif. 
Ingredi faciendi, Deducendi in, Od. H, 223 : "Qe x’ 
tub tov dvoryvov enti emibricere métong. Hesiod. Op. 
578 : Hac fre pavetou mordag emé6ynoe xehebOov. || In- 
transit. signif. Gonctendendh imperat. aor, med. ém- 


Sacco, Hl. E, 221, 0, 105 : AN dy’ euiiv dyéwv embq- - 


Ingrediendi cit.) ib. 517 : Adtixa & dy dyéwv exe6h- 
ceto’ N, 26, Q, 322. Od. Z, 78. Formam éxe67cero 
probasse Aristarchum, alios (quos sequitur gl. He- 
sych. ’Eme6ycuro) legisse ére67joato, traditur in schol. 
Ven. K, 513. Formam ére6yoato transitiva signif, 
Imposuit, usurpavit Argonauticorum scriptor 1193 :, 
"Qe uty Mroutebs xvaveroryas trmoug Cevbduevog xodpny 
éxe6yjcato, de Plutone Proserpinam rapiente. Et for- 
mam Dor. éme6%cat0 Callim. Lav. Min. 65. Intransitiva 
Apoll. Rh. 3, 869, 1152; 4, 458, ubi al. éme6yoero. V. 
que de utraque et forma et signif. diximus in Batvw 
vol. 2, p. 45, A. || Passivo schol. Thucyd. 6, gg : Te 
Exr6abzvat Cuveeva. {| Med. aor. sec. partic. éxt67- 
usvoc ex Theodoro Prodromo annotavi in “Euwedta 
p- 837, B. || Per tmesin Hom. Il. II, 69 : Towswy 82 
mod éxt mow BEEnxe. Pind. Ol. 7, 46 : “Ext wav Bat- 
vet... AdOas dtéxuaota véoos. L. D.] “Emé6av, poet. syn- 
cope pro éxé6ycav. “Em6ctwyev [-ouev], poet. epen— 
thesi to¥ t pro émégwmpev: hoc autem, lon, dialysi pro 
émbduev. Emézow, fut. r act. ex inus, th. émédw. 
[V. supra. | 

(Ext6axyedo, Bacche instar irrumpo, Irruo. Ni- 
costr. ap. Athen. 3, p. 118, E: Buavtvoy tépayog ém- 
6axyevodtw. Bacchor, ap. Niceph. in Walzii Rhett. 
vol. 1, p. 491, 14: Maxedoves émebdxyevoay. | 

(Emé6a)dov, 73, nomen animalculi. Schol. anonymi 
qui Periplum P. Euxini scripsit, ap. Bast. Ep. er. 
p. 25 (ad p. 8, 28 ed. Huds.) : Dact tives xara tov “Yra- 
viv Tmotaov ylvecOar Giov xahotwevov emt6dAdov, Oreo 
adOnuendy tyy te yéveow xal thy obocdy bptotarat. Et 
schol. Antigoni Car. c. 92, ap. Bast. ib. p. 26 : Hept to 
xadoujedvou emibahrovtos Cwou, O wlav hucoav C7.] 

(Emé6ahddvems , Convenienter. Phornut. De N. D. 
c. 15, p. 161: Em6. & fuly xal edeoyerixtes etvar mapa— 
dedcdxacw of mAgtotot ydortas. Waxer. Schol. Nican- 
dri Al. 232 :°Hé tt xat xAvjpovsw ér76ohx) toutéstt, te 
TOIG Huddy xhfpotg Ayouv xymotg Exv6addvtwe (sic) , olov 
x% fuéreoa. L. D. Basil. t. 1, p. 958, A: "En. tH cob 
Oecd eveoyectn, Ut conveniebat beneficentie Dei. 
Hase.] 

°En6cAw, Injicio [Gl.], vel potius Superinjicio 
[Superjacio, Gl.]: hanc enim omnium primam signif. 
esse puto. Thuc. 2, [76] : “Qor’ ém6ddovtag, Aacov 
dvitew, Emayougvou adtots xctwOev ToD youatos. (Ib. 52 : 
Katowévov &ddou dvbev ex6xdovres Ov pépotey amyecay. 
Xen. Anab. 3, 5, 10: “Em6a,6 tAny.] Herodian. au- 
tem 8, [4, 11] dywev addidit: Dovydvwv te dywHev 
em6drnOévtwv* ubi vacat illud ady. vel ipsa prep. 
{Hom. Il. W, 135: Oprbt d& mévra véxuv xaraetvuoy , 
Gs éré6addov xetoouevor. Per tmesin A, 846: “Ent d¢ 
biCav Béd|e trxofv- et cum dat. Q, 272 : “Exh 02 xptxov 
Eotoot Péddov' Od. B, 520: Ent d2 yatvay Bddev adeé. 
Et postposita prepos. A, 440: Badev & ent dgoua Exd- 
ot, Apoll. Rh. 3, 1193 : NUE & trmorow e6adhev ext 
tuvyé. Dio Chr, vol. 1, p. 292 : “Emédhdovtas adté ote- 
pavoug xal tatviac. Alia constr. Herodot. 7, 107 : Mory- 
cag 6& tata Ewutov émébahe é¢ to mvp. Et rursus alia 
Xen. Cyn. 9, 16: Tijs yiig emi6audcivy én’ adc. Plato 
Protag. p. 334, B: Ei & aéhowg emt tobe mrdpfouc xal 
zobg veous xhOvag emi6adetv (stercus). Thucyd. 4, 48: 
Kat adtovs of Keoxupaiot ... yooundov ext Guakac em 
6addvees areyyayov. Theophr. De igni § 4g : “Eav én- 
Gahy tts ext td Udwo (lac), Oepuatverar O@trov 4 Wrddv.] 
Pro Injicio autem, ut ém6ahetv tl thy elon, Ss. tag 
yeipag, pro Injicere manum alicui, Lucian. Tim. 
{c. 4]: quod loquendi genus ex Hom, Od. I, [288] 
manasse existimatur, “Erdpots éml yeipag txdhe* hoc 
enim édwxev d&popuhy toig Ustepov Aeyetv emt Blag tO, 
Ysipug ené6adre, Kust. Interdum etiam pro Injicere 
manus, ut sic vindicando sibi rem aliquam et asse- 
rendo. Aristoph. (Lys. 440] : Tiy yeip’ éxvaddhetg [-6a- 
Aeig]; Manus injicis , tuum asserens? {Nub. 933 : KAad- 
cet thy yeio’ Ay exr6adAnc.] Polyb. (3, 2, 8]: “Em6dAdew 
tas yEloug tolg xath THY Kothyy Luptav modypact. Hic 
enim Bad. interpr. Injicere manus, i. e. avtemotetoBat : 
verum haud scio an et pro Manus admovere rebus, 
i. e. Res capessere, accipi possit. [Ib. 5, 5 : Kapyn- 
Soviors eméGahov tks yeioug, et Pwyatorg 18, 34, 8. Per 
tmesin Asch. Cho, 395 : Kal nor’ dv duowWadds Zebs 
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Ext yeipa Bédor;]Ut autem dicitur éméddrew rac yeipag, A Attigisti aut Adjecisti, utrumque signif. Memorandi, 


Sic et émGddhew tag det, Injicere oculos, vel potius 
Adjicere oculos. Synes. Epist. 67 : "Edéncev ém6ax)etv 
tke ders tH témw. Sic Herodian. [7, 6, 19] : "Exetvov 
Taig cppryiar tke Overs Em6dddovtos. (Greg. Nyss. vol. 3, 


p- 579, B:’Eméadoy thy dh tH duoppta. Stob. Fl. ’ 


vol. 1, p. 298 bie Toup. ad Longin. 35, 3): Atoyé- 
vig 6 xuwy Oexcdwevdg twa thovolag ypatag moocmotoljne- 
voy Epaiv, ey, Laity od -tov dpQadwov aAAd tov dddvra 
émi6e6dnxe. Similis usus ap. Hom. Od. Z, 320 : Néw & 
éréGaddev tudcOAyv, de scutica equis infligenda, coll. 
O, 182: “Ey’ innow pdotw Badev. |] De pulsando 
instrumento musico Artemo ap. Athen. 14, p. 637, E: 
Atetpag tiv sdivupov yetpa mpd¢ thy emt6odhy xal tH 
Erépa Yorjodwevos tH TAYxt PW , x20" Srrolav mpwTHY foeizo 
ToV Gowoviiy petéotpEpe tH TOOL thy Béow etpoyoy ov- 
cav, xat mod¢ Erépav TAguody Taw emiGarhwy éyo7to xat 
médw Ecgoav. Similis, sed diversi generis, usus est de 
inflandis tibiis, de quo infra.] || Ex. mopgdoay, Injicere 
purpuram. Herodian. 6, [8, 11]: Hopgugav ém6xh- 
ovreg Bacthixhy, adtoxpdtopx dvayopevoucty, Polit. in- 
terpr. Purpuram circumdant. Ego libenter reddo In- 
jicere purpuram, tum quod ordine persequi velim 
omnia loquendi genera, in quibus éméaAhew aliquam 
Injiciendi signif. habet, tum quod ita ipse Cic. dixe- 
rit Injicere pallium, De N. D. 3 : Eique laneum pal- 
lium injecit : quum paulo ante dixisset, Aureum ei 
detraxit amiculum. V. ’Eméé)Aowat. Huc pertinet il- 
lud émé6adew, quod Injicere s. Supersternere exp. 
ap. Aristoph. [Nub. 730] : Tig &v d%x’ emi6chor EE do- 
vaxtdwy yvuiuny drostepntotca; (Eur. El. 221: “Eméa- 
doy kon xdpatg. || De bestiis ad coitum committendis 
Dio Chr. vol. 1, p. 268 : Od xtjveor xthvq Stya Blag Exdv— 
va Exovow emi6athhovtac.] || “Ex. mAnyus, sicut et Eeu6crhw, 
Injicio plagas. In qua interpr., quz plane est ad ver- 
bum, Ciceronem rursum sequor. Scimus autem alio- 
qui frequens esse Plagas infligere, item inferre. Xen. 
{Reip. Lac. 2, 9]: MoAdue mnyds éxéGadde 16 &dtex0 - 
vévp. Dicitur autem et Imponere plagas ab eod. Cic. 
Quam. Imponendi signif. habet éxi6addw cum aliis 
nominibus; ut Galen. Ad Glauc. 2:’Emé6d)ew adtots 
tog omhdyxvors o¢puaxe, Visceribus ipsis medicamenta 
imponere. [Aret. p. 96: Toiot 0: atyoppayéouct ywototct 
emvbddrew yor Epta. | Aphrod. Probl. |1, 16]: To dhatov 
aAodwe extoahhouevov Auyviaia ghoyl, obévvucw adtyy, 
Oleum impositum, quod magis proprie Iufusum. 
"Em 6a)ietv yaouxtiioa, ap. Aristot. Polit. 1, [c. g. Dion. 
Chr. vol. 1, p. 444], Imponere notam, vel potius Ap- 

onere notam, cum Cic. (conf. Hemst. ad Aristoph. 
Pl. 861] : itidemque ém6dAdew opoxyida, ap. Herodot. 
{Aristoph. Thesm. 414, Av. 560, cum dat. [b. 1215: 
ObdE cUuGohov éxibxdev dovidapyos ovdetg cor maperv. He- 
rodot. 2, 38 : “Em6cadder tov daxrvdtov. Plato Leg. 9, 
p- 856, A: Todupace onuctx ex6addovrec.| Licet Bud., 
postquam ém6aAdw dixit significare Addo s. Adjicio, 
illum etiam ex Aristot. Polit. |. in exemplum afferat. 
Dicitur et téhog s. gdpov émi6ddAew (non enim pono 
éxt6ahdew per se, ut ponitur a Bud. [quomodo tamen 
ponit Demosth. p. 1076, 19: Eav 8é tg 66 piGy 4 mory 
Tt Teaphvouov, xvptog eatw emibddherv xata Td téhog, Si 


-vera est scriptura]), i.e. Vectigal imponere et statuere. 


Aristot. Okc. 2, [20] : Téhog 62 7G cttw éxé6ade. Idem, 
Oc’ éxeivos mAstoug dpous émibadeiv | adrot gragav. 
Plut. [Anton. c. 51]: Véhog 88 tats modrect Sevtepov ert- 
6a)ovto¢ gdpov. Ubi et Indicere tributum exp. [Hero- 
dot. 1, 106 : Xwols gdpmv Expyscov map’ Exdctwmv td 
éxdotoist éniéaddov.] Hinc émédddew doydotov : quod 
exp. Mulctare pecunia, quum sit proprie Imponere 
pecuniam, i. e. Imponere mulctam pecuniariam. Et 
tmibohhy exr6cahretw : de quo v. in *Em6od4. [De poena 
Herodot. 7, 3: Buyhy éxv6adoy Ewurq ex Naxedaturovos. 
Afxyy Plato Ep. 7, p. 325, B (et Antonin. Lib, c. 35, 
p. 240); Gyutas Leg. 12, p. 949, D, érttiuia inser. Cor- 
cyr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 22, 124. Gl. : "Em6)7évea, 
Indicta. Similis est formula dvouc ém6adrew, ap. Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 823, C : “Ovduata, ola toig torovtorc 
Emv6adret dotpots 6 xUpwoc, et alibi.] At signif. proprie 
contraria émb6d)dew daravyiuate, citatur ex Maccab. 
{2, 3, 3] pro Suppeditare sumptus. [Improprie Soph. 
El. 1246 : ‘Avégedov érc6adec ... xaxov, quod est aut 


db 


Mentionem injiciendi. Et cum dat. Tr. 128 : “Avé)- 
ynta yup 0086 ndvra xpatvwy Baothels éxéGare Ovaroic 
Koovidac. Eur. Med. 1115 : Ig odv Aver pbc toig &A- 
Rots tHve” ext AUmyY aviapordeny Tatdwy Evexev Oviroter 
Qsobs émi6addew; Plato Theet. p. 173, A: Meydhouc 
xivObvoug xat @dGoug ert amahaig Yuyatc emr6ctddovea. 
Thue. 8, 108: Kat dda émEdddovtog adtod & pgoew odx 
7obvavto, Per tmesin Apoll. Rh. 4, 1746 : Te & do” 
érl wvijotiv xpadty Bédev.] Bud., interjectis aliquot aliis 
signiff., "Em6é)\ew etiam, inquit, sol dicitur in ortu, 
quum irradiat et incumbit suis radiis et ingruit. [Theo- 
phr. H. Pl. 9, 8, 5: Holy tov fAtov émécdAetv. Polyb. 4, 
78,7: “Aus v6) tov HMtov ér6addew. Hero Spirit. p. 200, 
1: “H\tov ért6chdovtog abt’ et iterum infra.] Exemplis 
autem, que affert [Aristotelis, “O 4Avog ém6cdder 7; 
cehfvy], addi hoc potest ex Synes. Epist. 148 : THoe- 
tg O& dxtivos émv6ahodens: quod quidam interpr. Pri- 
mo autem radio appulso. [Transitive Plato Crat. p. 409, 
A: Kixde ...adth}v (lunam sol) repudsy véov (péic) del ert 
6adder.} || Idem Bud. alibi, postquam én6a)Aw dixit si- 
gnificare etiam Ex vestigio sequor, et Vestigiis hereo, 
exemplum hoe affert ex Plut. Kmilio [c. 33]: Todtots 
érébadde tO down tov Bacthénc, ubi tamen émé6ahhe 
addit esse quasi Incumbebat. [Et ibid. paulo ante, 
Tovtots émé6xrov of thy tepdv gidhny dvéyovtes* et 34: 
Ete’ adtdc éxé6xrev. Scuweicu. V. 1. Diodori in medio 
sub finem citandum. Polyb. 6, 40, 4: Totrors (toic 
éthéxtots) TO TOV cupudy wy Sektov emrocAdet xépac ° 53 
23, 2: ‘Mel tiv Eb7¢ ext6adhovr xal xatk mepixracty 
érouévwv. Ubi est Sequi, Succedere. De excipiendo in 
colloquio 1, 80, 1: Eg’ og Adtéprtog 6 Paddrng errba- 
dov &on* 23, 1, 8: Tevonevng apd thy cuvovctav wviung 
tov Bacthéws, emoxrov 6 eedeLooe ToAAoUs ttvag Ote- 
ti0eto Adyous. Diodor. 13, 28 : “O & émbaddv, 68, 
gst xth.| Denique to éxtdddw signif. impetus subest 
et Marc. 14, [72]: Kat én6adev éxduce. Bezee enim 
assentior interpretanti Et quum erupisset, i. e. Foras 
se proripuisset. Magis tamen ad verbum, i. e. respi- 
ciendo primam tot Bé)dw signif:, nec minus commode 
reddi posse existimo, Quum se foras projecisset. Quo 
loquendi genere ipse etiam Cic. utitur. [Inhzreo vel 
Incumbo (de qua signif. inferius agit HSt., ex. affe- 
rens Plat, Phedr. p. 248, A, nune aliter scriptum), 
addito dat. ap. Theophr. C. Pl. 3, 7, 9: T& muxve xat 
&ddddors err6cchrovta (Sév8ox), cui 1. Schneid. compa- 
ravit Posidon, ap. Athen. 14, p. 649, D: “A 8) baydv 
cpdmov ahhhrots r6dAret. || Contingo, de etate, ut 
infra med., cum dat. ap. Clement. Al. Str. 1, p. 327: 
"Oote ém6adeiv adit (Homero) Avxctipyov tov vou.cbé~ 
anv écr véov dvetax., Anon. Feol xwumdias, qui Aristoph. 
fabulis preemittitur, de Cratete : “Em6e6Aqxe K pattve. 
L. D. Suid. in Méyyng, Prdyopoc. Hemsr.] — || Exp. et 
Incido; ut Aristot. [Pol. 2, 6]: “Otay émi6ady rep t7c 
tovadtns ToAttetac h oxedeg* et Plut., ta émr6dddovex, Quee 
incidunt. [V. Wytt. ad Mor. p. 37, F.] |] Aggredior, 
Capesso, Incoepto; ut, Tois xowois émOddhetv tokypa- 
ow, Plut, [Cic. c. 4], pro ti¢ moditetas &rtecdat. Pol. 
Geogr. 1: Kal petk maong omovdys émtbadeiv 6) goer 
tout, Hane partem tractandam suscepisse. Fortasse 
autem in his loquendi generibus subaudiri possit 
accus. yeipas. [Diodor. 3, 59: Tov Mapodav émbaddvra 
TOig aVAoIs xaTaTATGar tao cxoks tH EeviZovtt. Quod ib. , 
paullo post dicitur: Tov Amddw ext6adety 10 dedteoov 

dpudttovcay tH) péhet tig xtOdoxe wdyv. Cum infinit. 

Hesych. v. Mvnotyces, a Wakef. cit. : Ot éxt6adovres 

yiat twa. Procul. Chrestomath. ap. Bekk. pref. 

schol. Hom. p. I, 17: Obx éxv6dddovtos 8’ odtod Stede- 

oda to aiviyya. L. D. Diog. L. 6, 27 : Zrovdatodoyou- 

péven Tote bg od8el¢ mpoayer, enebare tepeTicety, Hemsrt. 

| Conjicio, Suspicor, ut videtur, ap. Artemid. 1, 19: 

"ExéGahov psy do Arg adr Snhwtixdy ety to dvao, ut 

sit 1. q. bmé\a6ov.] 

|| Em6adder pot téde to mp&yya, Hc res ad me 

pertinet. [Polyb. 6, 34, 1: Tis Tappetas xal yxoaxo- 

movtag S00 wav emt6addouct TAcupal Toig cuUUcYOIS ..., 

dbo 88 ois “Pwyatorc.] Herodot. [4, 115]: To éméda- 

hov tov xtnpdtwv drodabdvres [-ydvtec], Portionem, 

que ad ipsos pertinebat, Portionem, que ipsos 

contingebat, ut alii interpr. (Conf. Diodor. 1,1; 5, 45.] 
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In quibus Her. verbis subaudiri yépog docent quum A dv éx., Objicio me. Camer. ap. Lucian. De domo : Et 


alii loci, tum Luc. 15, [12] ubi itidem fit portionis 
bonorum mentio : THdtep, 805 por to em6dddov Epos 
ti¢ ovctas, Da mihi attinentem ad me partem bono- 
rum, vel facultatem, Bud. Aut, ut vet. Interpr., 
Qua me contingit. [Gl. : "Em6chet wgpog tt, Obtin- 
git; "Em6addov, to ém6adov pgoos, Portio; To eri 
Edddov, Competens; Kat& to émbadhov, Pro portione. 
Polyb. 6, 24, 4: Tov Ypospopncy wv move errbcddovtac 
xatk td ARVs tooug eel mavta ta wgon dréverrav.] Sic 
etiam éx6adov wéo0¢ Demosth. [p. 312, 2]: Tis tév 
Aro avOodmov thyng to embddrov e9" Aukc ygo0g pe— 
cerypévat voit thy moatv, Ratam quandam partem 
ad nosque pertinentem tulisse existimo communis 
aliorum mortalium fortune. [Diodor. 14, 17 : Kat& 
to én. adtois réooc.] Idem [p. 317, 1] >t ph 70 Sov, 
pépos y” emibadder tio Praconutac a&macr xal pddroré 
cot. Aristot. Pol. 3, [6]: Od why GAAx xal 1o xowy 
cupvépov cuvayer, xx’ Goov emt6ddret ppoc Excotw Tov 
Civ xahGo, Veruntamen communis utilitas civitates 
cogit pro ea parte utilitatis, quae ad unumquemque 
aitinet ad commodius vivendum, Bud. Dicitur au- 
tem et 10 é6cAdov cot, sub. wépos, pro Quantum in 
te est vel fuit. [Herodot. 7, 23 : Amohayovtes pdotov 
dcov adtoict éxé6adre. Kt alia structura 2, 180: Tods 
Ashgobs 6 émé6xdde tetxotnuoptov TOU ptcOeruxtog Ta- 
pacyeiv. Theognis 356 : Tokuax, Kuove, xaxoicw, émel 
ndoOhoiow eyatpes, evté ce xal todtwv woip éxé6ahev 
éyetv. Diphil. ap. Athen. 7, p. 292, B: Toig cumhégov- 
aw Srdcov exv6ahhet wépoc.] Et ab Aristot. Metaphys. 
g,[1, p. 1053, 35]: TO tov nijyuv ext tocctrov judy 
ém6dé\hetv, pro Pertinere, vel Pertingere. [Polit. 1, 
mh ~ J / 2 ed gd \ << eh 

13: Tocottov emv6cdher aostig Soovreo xal dovdeiac.] 
Ceterum quod ad Contingendi signif. attinet, illis 
exemplis addo ex Synes. Epist.1g : MéAdsw dé&tov 
fudy te xal dv by Ausic e6adrwmev’ ubi er6ddAcw 
Contingendi quidem signif. itidem habet, sed paulum 
diversam: significat enim Quos nos contingimus, pro 
Qui nos aliqua propinquitate et necessitudine con- 
tingunt. [Contingendi s. Complectendi significatione 
cum accus. jungit Cosmas Topogr. Christ. p. 180, B: 
“Osa & By & vots émOxdeiv Suvnfety.] "Embadder por 
tovto moteiv [Polyb. 18, 34, 1], pro, Officio meo 
convenit hoc facere, et Res ipsa poscit, ut hoc fa- 
ciam. [Accusat. ex. in hac formula v. paullo ante.] 
Cui formule simile exemplum affert Bud. ex Basil. 
Sic Aristot. [Polit. 1, 13]: Tév & dwv &xactoy doy 
Em6ahhet avtois, i. e. Quatenus functioni ejus con- 
gruit et convenit [conf. 2, 3]; sic gramm. énapéuoa- 
tov dicunt etc mavtag dovuobs xal mévee ToocwTa ert 
64Adew, Convenire, Cohezrere, Quadrare. Affert ta- 
men ille et proxime praecedentem signif. tod Attinere: 
ut sit Pro eo, quantum est quod ad functionem ejus 
attinet. [Diodor. Exc. p. 520, 44 : "Emave\Oeiv xad 
xubdrep Ay eribaddov, thy yxpndetoav emtyteiv (active 
525, 81: °Eypiiyto 88 toig xorg, os my Exdotm h ypeta 
éme6adhe*) 19, 85: Tic embaddobong xndelag abrocat 
tods tetehevtyxdras. Teles ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 271: 
“Yrodoyis tks émiBaddovcas. || Claudo. Poll. 10, 25 : 
"Emi6areiv (why Odpay). Id. 2,67: LupGaheiv ck Brdpapa 
xal éxcbarely. | 

|| “Exvéd)0u signif. pass. pro Claudor, Operior, 
Bud. ex Aristot. De partt. anim. 3, [c. 3]: Méguxe 38 
ToUToLs cuvayecbar, xual Srotyecbar 6 gaovye, bymeo tpd- 
Tov Exetvors emtOddhe: te xal dvanticcetar, TH &0dm tov 
TvEvUuTo, xal TH eicddy) avantucsduevos, Quemadmo- 
dum illis, que arteriam habent et pulmonem, clau- 
ditur et aperitur pulmo aspirando et respirando. Inde 
émt6das, Pessulus, Vectis, Repagulum. Hactenus Bud. 
Mihi’ vero éx6céiew in pass. illa signif. durum vide- 
tur; nec vero ém6dy5 secundum illam dicitur, sed 
secundum. act., sc. dv fusic ém6adouev, non autem 
8s Embadrer pro dg émt6ddAdetat, i.e. simpl. Quem nos 
injicimus, vel objicimus, aut obdimus ostio, verbis 
Terentii. [Tmesis éxt BodAew et Badrew ert exx. y. 
sub initium inter Il, Hom.] || Insero, vel Impono, 
ut éu6a%sho supra. Xen. Cyn. [10, 7]: “Emdddovra 
tobs Bodyoug ext amocyadidouata tis dns duxp%, Bud. 
interpr, Inserentem amenta vel ansulas plagarum in 


stipites sylve bicipites. (Conf. ib. 6, 7 et 9.) || "Ewau- 


C 


rig oUt duoxdhorg Exutov Exwv géowv énébade. [Hic I. 
conjungendus cum iis quos infra in locutione ’Em- 
Eadrew Exutov ponit HSt.] — || Adjicio (Gl.], Addo. 
[Pind. Pyth, 11, 14: Tetrov éxt atépavov ... Raddy. ] 
Plut. Apophth. [p. 194, A]: ‘Qc éxt6adov tH Bountap- 
x4 Tap tov vouov tésoxpxs pivas, Quod quatuor 
menses tempori prefixo addidisset. Aristot. Pol. 1, 
[11]: Appubdva Siadodvar tov ehatoupyiwy tay év Mi- 
ditw Tavtwr, Ohtyou wiclmoduevoy, dr oddevog émtbad- 
ovtog, Nemine addente ad pretium quod ille statue- 
rat, i. e. uno verbo, Licente. { || I. q. émitartw, de 
acie post aliam collocanda. Polyb. 1, 26, 13: “Exetd) 
& tov Tpe@Tov xal Cedtepov atohov amis ig eu6odov 
écakav, ené6xdov tovtors ext utav vay év perwmn tO 
sptrov atputéredov: 15 : Patras 62 xatomv émébadov 
tov tétaotoy atohov.] Sunt qui itidem exp. Addo, 
Matth. 9, [16]: “Em6ddher éxi6dnua, i.e. Addit, vel 
Assuit, Bud. Alii tamen vertunt Immittit, cum vet. 
Interpr. || Ut autem hic reddunt Immitto [G1.], ita 
Bud. ap. Theophr. [H. Pl. 4, 13, 5], émv6éddew xdy- 
pata, Submittere palmites. V. p. 441. [Pass. C. Pl. 
Dio ttiE 

|| "Em6é.\w, Tendo aliquo, vel Aliquo pervenio 
felici rectoque cursu, et quasi collimando. Quam ego 
expos. ex multis Eust.in unam redactis colligo. Hom. 
Od. O, 295 [coll. H. Apoll. 427] : “H 6 Wepac |@exc] 
éréGudhev, navis SC., 1. €. eUoToyung xat Exttvyog exheev 
s. eev. [Locum repetens Strabo 8, p. 350, 351, ubi 
sue orationi accommodat verba poet, ponit dat., 
Meais sm6adetv vixtwo, quum antea accusat. exhi- 
buisset. Eadem constr. Diodor. 1, 30: Ot tote pépect 
tobtotg émi6ddhovtes* 17, 64 : Adebavdpos érébade toi 
‘Apbydots. Polyb. 5, 18, 3: Tetaptatos émé6ade totic 
Adgors, et alibi. Cum ext, 5, 6,6: Lreddwv dovw xab 
‘mapadogus ext tov... témov émt6xrety. (V. locum Dio- 
dori in medio sub finem citandum.) Cum eis, 2, 24, 
17: Eg’ ods ‘Avviéac éxi6adev etc Irahtav: 5, 43, 3 = 
"Erd6arev ed0ding cig 10 OZpuov: 12, 10, 2: Emt6addy 
tig tod... Aoxpots. L. D. Apollon. Perg. Preef. Conic. 
3: Et mote ém6dd\y sig tobc xatk Ildpyauev tomouc. 


. Hemsr. Absolute Diodor. 1, 30: “H duswog ... tobs émt— 


Gtdrovtac Hatten Toovola tivl movyee% tapaxpovera. | Idem 
Eust. alibi, Em6dAAer yotv 1s voxuate 4 Epym, inquit, 
Hyouv Axp6mudvas eyyerpsi, xal emttuya@s vost unde 
ego exréddhw oy twit esse dico, Incumbo rei alicui, 
ad eam tanquam ad scopum collimans. Cui mez 
interpr. addo et hanc, que est Budzi, Certa com- 
mentatione incumbo ad intelligentiam rei, Quod 
mente agitavi assequor et percipio. Plut. : Has ovv 
Exdotw todtwy “Ounoos ém6c6,yxev; Idem Bud. Dio- 
nysium Areop. : Od xat’ iddav Excotorg émi6adruw (6 
Getog votc), interpr. Non per formam singulis rebus 
incumbens, ac sese applicans et admovens. Quod 
etiam mpoc6aAhew dici posse tradit, Hic autem repo- 
nendum existimo zx1’ idizv, pro xaz’ idav, licet hane 
lect. ipse Bud. sequatur. [lambl. Protr. c. 4, p. 56: 
“Qorsp h Shug toig bparoic éxt6adAct. Theolog. ar. p. 
49, 11 : Oltw<s dpyetar tats tod evdrabétou embcdrew 
Siapbowcec (te Boéon). Aristot. Ep. ad Alexandr. : 
"Eg & yap dv. emoxoriiv éxibadhu tH Stavoiu, Tavera mor 
gatverat usyana xat Oxuacté. Ubi thy dravorav malebat 
‘foup. ad Longin. 35, 3, ut loquitur Diod. 20, 43: 
‘Ayabox7s dvdou othov usddwv avatpety Tpag ovdev Eme- 
Gudhe thy srdvorav tOv maok tolg moAeutots Guvtzhoumé- 
vwv. De legendo G. Syncell. p. 31, B: Tois dp0éi¢ ért- 
Gadhew Bovrouevors tH THs Tevecems Seta youpy-] Affert 
ex Basil. cum accus.: Td ps) toig tuyotetw Eautov émt- 
6ddrew padjuacrw, i. e,inquit, quasi Sese addicere et 
animum appellere, [De hac constr. jam supra egerat 
HSt., allato 1. Luciani, in quo vertit Objicio.] Et 
ex Eod. sine casu, Avvjcecdat dAourdy emi6arsiv tH 
dxorbela tis Oeohoyias, pro Assequi et contingere. || 
Capitur et pro Incumbo in propria signif., s. Ingruo 
[Gl.]. Plato Phedro [p. 248, A]: HatoBoat xat addy- 
ats [adrvjhas xai] éxv6adrovoat. Plut. [Aristid. c. 16] : 
“Orou tov “EXAiveav of pnbilovres emtbddhew Eueddov, 
In quam partem incubituri erant. [Diodor, 11, 80 : 
Lrparurtrats wuptots xal tetpaxtaxtAtors exiOadovres ab 
soic.] Plura exempla ap. Bud. p. 439, 440, inter que 
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unum Dionysii H., quod minime convenire existi- A ém6dé)\owet. Oppian. Hal. 3, 504 :”Eory époouatvov, 


mo. In Ingruendi itidem signif., s. potius Irruendi, 
Mare. 4,37: Kat ylverar Aathab dvénou peythy* th 88 
nopata éré6ahhev cig td wAotov, Et irruebant fluctus 
in navigium. At vet. Interpr. male, Et fluctus mitte- 
hat in navim; faciens sc. éxé6addev activum, et dans 
ei nomin. atau. Sciendum est autem in VY. LL. 
éxi6adhew citari ex Apollonio cum eod. nomine, sed 
alia constr. et’ pro alia signif., sc. émé6crew xduoot 
pro Fluctibus infestare et invadere. [1, 365: Aciw 
éxl Thatapdvt, tov ox éré6adhe Othacoa xdpact. L. D. 
Athen. 8, p. 345, C: Ktvowy xat Anutdos ... yhatxou 
maparebévtos ...6 dv tov dp0arwov xarehdbero xal 6 An- 
phos ert tov exeivov do0adwov émr6adwv g6rdCeto owvarv, 
“Agee xal dgyow.... Hemsr. | 

|| ’Em6edXouat, Superjicior, Injicior [Thuc. 2, 
75: AtOoug xal y7v nat ef tr dAdo dvdtew wdhrot éxt6ah- 
Aduevov] : unde ém6dnOelc, Injectus. Herodian. 8, [4, 
11]: Dovydvow te dvobev Ex6dnOévewy. [Thuc. 4, 25.] 
Interdum etiam act. pro Injicio; ut Hesiod. Op. [432]: 
Bi xf Exepov y’ dbatc, Erepov y’ értt Bovot Bédoro. | Apoll. 
Rh. 3, 1190 : Et xaimep éml Cuyk Boust Bédovto: 4, 
1148 : ‘Icye Exdotny atdvs tewevay TeEp duos ert 
yeton Badgctar, Eur. Med. 840: Ast 0 émb6addoudvay 
yattarow eedy fodgwv wAdxov avOéwv (Venerem). Schol. 
meottiOeudvay. Polyb. 24, 4, 10 2 "Eyypantov bnéo tov 
éuohoyoupevev ylyvectat exchevov, 29” @ mavees eTre6ud= 
Rovro tag iOlas cpoayidac. (Ib. 15 cum dat. : Td pay 
dropobuevor, tk Os xatardntrOEvor TOvs dvdpas Emebah— 
ovro tH oyoxyidr, ubi accusativum desiderarunt edd.) 
De parictibus Callim. H. Apoll. 63: Hig 62 Bwyudy 
tx xepdwy, xeo20b¢ 0: wéor éxe6ddAeto totyous. Ubi al. 
Sme6cdAeto. Sed alteri simile esse émi6od} toltywv, de 
quo in “Em6o0\}, animadverterunt intt. Similiter 
Apoll. Rh. 1, 722: AimAaxa, tiv of dracce Madhac, 
te TpWTOV Soudyoug émebdhheto vydg ‘Apyotc.] Et pro 
Induor, vel Induo, sicut ém6cddew antea protuli eo 
sensu, quo Cic. dicit Injicere pallium. Galen. : Mj 
yuuvos xourlécdw, add’ exi6e6Anuévoc awddva, pro 
quo ap. Marc. [14, 51}, Wepi6e6rnuevoc awodova, In- 
dutus sindone. Quod et Indutus sindonem dici posset. 
[Dio Chr. vol. 1, p. 196 : Puvaina dipdpav émbe6hy- 
uévny cdvnbev.) Aristot, : Weiota tav twattov éxbah- 
Adpyevor’ ubi potest etiam exponi Indueutes, vel Sibi 
induentes. Ad verbum, Injicientes sibi. [Hom. Od. 
T, 58: "OO nt pdyx Boddeto xias. Hesych. : "Egée- 
auto, éme6addeto. De vestito vel stragulis tecto Hip- 
pocr. p. 1180, FE: “Yrvoc év dyer em6c6rquev.] || 
Ex Hom. Od. 3, [209] émécddecba. citatur et pro 
simpl. Jacere, Kal éxt xd/poug é6ahovto, Et sortes je- 
cerunt, s. miserunt. Apud Theophr. itidem ém6)\e- 
o§a. quandam Mittendi vel potius Emittendi signif. 
habet : eo sensu, quo Mittere folia vel fructum dici- 
tur arbor, vel Emittere: ut Theophr. [H. Pl. 3, 5, 1]: 
*"Em6dddetar TdMy aAdoug Phactous* quos BAactods nos 
Gall. Jettons ab-jaciendo itidem appellamus. Bud. ta- 
men nullam signif. Jaciendi mentionem faciens , exp. 
Denuo orditur et instaurat. [ || Sagittam impono 
nervo arcus. Xen, Anab. 4, 3, 28 : “Em6s6Anuévoug 
mods tozorag” 5, 2,12: Dodo togotag émibe6\Hobat enh 
zag vevpaic.| || Capesso, Aggredior. Item Incipio. 


{Coepi, Gl.] Et quidem interdum pro Manum admo-, 


veo, in propria signif., ut [Phalzecus in Anth. Pal. 7, 
650, 1] : Body & émibaddev éét\y. [Signif; Accedendi, 
qua supra act, Callim. Del. 68 : ToAtecow Goats éme- 
6édAeto Ayte». Et figurate de etate, ut supra act., Vita 
Arati p. 48 ed. Bekker : Vypag 82 7 Kuonvaty éme- 
6careto. De ll. Diodori duobus, qui medium similiter 
positum habent, v. in fine.] Sed metaph. frequentius : 
Polyb.[1, 4, 2}: Mndéva er6c6rrobar +H tov xaOddou 
mpaypdtoy cuvtazer 5, [81,1]: Ovx dvdvopu do: émebahe- 
To TOU xxi Trodkger. (Synes. p. 319, C: "Aye wor, duze, 
fepote Ouvors emi6addoueva bAnyeviag edvacoy olatpoug: 
350, B: Kodpav txétw trav modAdxr 5% voepats dvodots értt- 
Eaddopevav’ 334, C.] Et ut Aggredior interdum casui, 
interdum infin. jungitur, sic érv6céAdouar. Ap. Dem. p. 
282, 14]: Kt tobs dpxous Avew em6ddretar xal elpyvyy. 
Ib. [27]: Emt6creta xaracricar, ubi éx6. verti etiam 
potest Conatur. [Szpe sic Polyb., velut 1, 4, 3, ete. 
Theocr. 23, 26: “Aptt 8: yatpewy totat tects mpodpor 
“THES. LING. GRC. TOM, III, FASC, Y. 
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xpadtn té of Kddote Aarjy aArove Sekrteony emi6ddAetar 
dtparoy édeiv. Diog. L. 4, 15: Totntat éxi6addowevor 
meCoyoaosty, citat Hemst.] Jungitur etiam accus. éad. 
signif. Plato Timzo [p. 48,C]: O< do0sic Ey VErtpotn’ dy 
toaoUtoy érr6adhojrevoc epyov" ubi observa eyyetpeiv et émt- 
Edddecbat pro eod. poni. Idem Leg. 10, [p. 892, Di: 
Kat ddfouev, peilova émbadhonevor, xab tov cutxpioy 
amotuyetv. [Soph. p. 264, B. Aristot. Polit. 2, 1 
init. : “Ive... dk totto tatrtyv Soxiinev emi6urécbar thy 
p.0o8ov.] Plut. Thes. [c. 19, ubi vaurnyte ére6etdhero] : 
"Exe6aheto thy vauryylav. Quod VV. LL. interpr. 
Animum edificandis navibus adjecit. In iisdem affer- 
tur ex Thuc. (6, 61] : "EmG6zheitar Sovdziav addatoe- 
tov, pro Sua sponte servituteim suscipiet. [Dio Chr. 
vol. 1, p. 400: Mndd Urvov Haby ém6addduevoc.] |] In- 
terdum etiam gen. jungitur pro Cupio, ut Hom. I]. 
Z, [68]: Mj to wov evdgwy em6addduevos, perdricbe 
Miuvérw, 1. e. éorguevog xat éxduudrv. Vel, eod. sensu, 
6 Ogdwy emrtuyeiv : ut en/6odog pro érituytic, Eust.; qui 
etiam admonet, quum alios tum Aristot. t@ ém6ch)e- 
o$a. uti itidem pro éiecor. Bud. autem et exem- 
plum affert ex Aristot. Pol. 1, [9]: “Ocor 88 xe) tod 
ev Civ éxt6dddovtat. [|| Med. pro activo librarii intu- 
lisse videntur ll. duobus Diodori, 18, 33 : Ent né&ot 
82 éne6chovto of xpdticto. tov Imméwv, ubi scriben- 
dum esse éré6aAov satis probant exx. significationis Se- 
quendi supra allata. Tum'1g, 55: [epi He te nate y.£006 
povwsv, Stay @mt tTOVe otxElouc Xpovous exibahioueda, ubi 
éxi6chwuev restitui. || Pass. de oratione Philostr,: V. 
Soph. 1, 20, p. 514, 2: [dav & éxfoxnce doy ods’ 
émiGe6Anucvyy obt avov, aAd’ areprttov, Luxuriantem, 
Tot. V.’Em6od%.] 

°EriGahua, 70, Hesychio Sxonddtov, Scabellum: cui 
videl. pedes éxv6add\ouev et superponimus. 

[Eméadoc, 6.] “Eri6xdor, Hesychio xrépvar , Calces, 
Calcanea. [Ejusd. gl. “On6ad (1. ért6ahos, preeunte 
Salm.) , wtépva 4 cpupdv, confert Kuster.] 

’Ex6anti@o, Intingo, Immergo. ["Addx & aww Sve 
Sexdueva xa emibanticovra xduata, Basil. vol. 2, p. 
125, D. Hemsr. In simili |. Josephi B. Juz, 27, 13 
Tov’ Gonep teheutata OdedrAa yenralourevoug ‘robs veavi- 
oxoug émebarticev, al. 26dnt1cev.| 

[(’Eni6antos, 6, 4, Tinctus. Theophr. H. Pl. 3, 7, 
4: Xoarpiou th pev Gra ayvetov, xara df thy exowwihy 
Beuv éxiGantoy (ita Schneid. pro emédntov) yd pe- 
Aryoe. L. Dinv.] 

"Eméartw, Immergo, Intingo, [Hippocr. p. 496, 
18: Eg thy gostotdx yiiv... emibahas dboviov Aerrdy. | 

’"Embaeéw, Aggravo, Ingravo [Gl.], vel Degravo, Pre- 
mo, Gravibus detrimentisimplico, Budzo, Gravi damno 
afficio, afferentiex Appiani B. Cs 4, [31]: O8 rodd< hy 
5 tx yorpta wvovmevos’ of usv, Emt6apety tots aru nxdarw 
aidovpevor, of O& bx év aici optar th exsivey eivat vo- 
uiGovtes. [Syr. c. 38 : O00’ Exr6upotuev tois Eréowy atu- 
yiuast.] Item (B.C. 4, 15]: Tov ce guydvtwy of udy bd 
vavaylwy aronrhuvto, & mavex colar tig yng ért6apod- 
os. (Conf. 3, 17, et 50. Cum accus. Athanas. vol. 1, 
p- 143, Bs “Iva pn th x20? gxactoy viv eerdGov emt- 
Gupsiv tivac Sox). ‘Thessalon. 1, 2, g. Absolute Cor. 
2,2, 5. Inscr. Tenia ap. Beeckh. vol. 2, p. 258,52: 
Tobs errbapovvtx¢ XQ) TOLS KO(xws emt6apnOctar. Dionys. 
A. R. 8, 73: "Er paddov év 76 cuumopiver 2d dpydotov 
éni6aonoouevov.. || Ingravesco, Gl. Kjusd. signif. ver- 
bum est’EmGapéw, quod v. L. Drvo.] 

[Eméaots, 6, 4, Ponderosus, Gl. Hero Belop. 
p- 137, 5 : Tou dyxou xai em6apoug tov doyavo. L. D. 
|| Molestus. Vita Silv. p. 332, 10 Combef. : ‘Tj abot 
phuapig émt6aons ytverar tH hucv Bacthete. Macar. Ho- 
mil. p. 254, 32: Odx Aledov emibageig aAdorg ytvecOar. 
Hase.] 

[’Em6donots, ew¢, 4, Onus. Inser. Tenia ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 258, 31: My duvnbévrwy judy da tac 69" Erépury 
yewoudvac exiGapycets amodouvat zk dperhdueva. & L. D.] 

[Eméapivw, Aggravo, Gl. Planud. Ovid. Met. 7, 
5ag : Ovpaves Qoqw thy yi émeGaouve. Boss. Exod. a1, 
30 : Edy 6& Abtox émEapuvd% ovr, Solvenda impo- 
nantur, Al. 2m6A77. av L. D. Basil. t. 2, p. 487, A: 
Mi addowg émbxodvecbar, Neque aliis gravem esse. 
Hase.] 

192 
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[’Exiédpuc, eve, v, Gravis. T heophr. H. Pl. 3, 13, A  stiliter ingredi, Bud. interpr. Sic émé6atetiont wotwy 


6: Ebwdtav 8 zyer Aerpusdy eméapeiav. Olim broba- 
tiav. Scrib. ém6cperav.] ; 

[Eméactx, 4.] "Eméactav Hyperidem appellasse 
Actionem sc. in judicio, esseque Occupationem aliene 
domus s. familiz, ex Polluce [2, 200] tradit Camer. 
[Dio Cass. 68, 13 : Enotyce Thy yéouoay, Wa at éxv6a- 
olor Padtes dv? adt7i¢ Stetiweory (coll. ‘Pzetz. Hist. 2, 66)- 
80, 3: Ent ta “Atoa dotpdteucev, ExtOxctav an’ ado 
ent robs Puxioug roroduevos. Dionys. A. R. 5, 41 ém- 
6dcer pro éxi6ucta restitutum ex cod. Vatic. L. Diyp.] 

"Eri6uot, 4, Scansio, [Incessus, Ingressus , Gres- 
sus, Inceeptum, Gl.] dvd6acrg , Bddist¢ Hesychio ; 
imi6dboa Suide. [Polyb. 3, 54,5 : Ths yrdvog konhov 
mowoveng thy éxi6acw. Diod. 1, 30 : Mndev éywv otepe- 
pviov etc éri6actv. Sequente genit., ut sit [ugressio, 
Georg. Syne. p. 86, C: Thy én. tig xatnyyeduevng Yiis. 
Formula éyetv éri6aatv, Adeundi potestatem habere, in 
inser, ap. Boeckh. vol. 1, p. 572,n. 1098. Ducang. App. 
Gl. p. 72:«’Ex., inquit Matth. Blastares |. A, tit. 9, 
istlv } xar’ adtovoutav A xatd tive Davdyy cixovou.tav TOU 
ayohhy dyovtog 4 xal Exovrog exxdystav émroxdrrov mode Yy}- 
pevouaay exxdyatay mepthoyog éemiaywy7).] Gregor. : Hau, 
Qewolag érl6xcw. Philo De mundo : "Qonep ext6aaw 
toe EumpocOloug médag etc. Quod Bud. vertit, Ut pe- 
des anteriores scansionis vicem obtineant. Exp. etiam 
Basis, Fundamentum, Id cui res aliqua insistit, s. 
innititur. [Ita Greg. Nyss. vol. 1, p. 574, A: “Ev tH 
tod popetou xatacxevt 6 uév stg atUAog, 6 dé tug er. ylve- 
cat. Conf. ib. B. || De mari Polyb. 34, 9, 6 : Kataxa- 
hugbetong abt xo tov xbuaros nate ts Emibdoers Tig 
Gahderns, Inundationes. Conf. Plut. Mor. p. 578, A. 
| De coitu animalium Plut. Mor. p. 754, A : T&s tov 
dvov emédcets. || Figuratius Herodot. 6, 61 : Are 
mphyue todvoe éri6acw & adbtoy moteyuevog, Ansam, 
Occasionem adversus interpr. Schweigh., et confert 
Appian. Civ. 1, 37 : Ot trmets ext6xow ec cuxopavetay 
tanv 2x0 tO Toditeup.a adtod tiHeuevor. Plato Reip. 6, 
p- 511, B: Tas brobécers morovpevog odx aoycc, aNd tis 
vet Srobécets, olov embdcerg te xal doudc. Dio Cass. 
37, 54. || Aliter Longin. De subl. 11, 1 : “Hv xadodow 
abtnaw, tav deyousvonv tov moayrdtoy xab cave xatd 
meprddous doyds te Tohhkg xal dvaravdag, Erepa Ergporg 
erreroxuxrodmeva weyély cuveyids Excrackyytar xat’ Extoa- 
ow, Per gradationem. V. ’Eméatvo. L. Dip.) 

(Em6acxatvw, Invideo. Psell. Laud. pedic. p. 85, 1. 
Boiss. Ad hoc v. Kust. referebat interpr. yQoveiv in 
Hesychii gl. "Em6acxéuey. Photii cod. 222, p. 200, 8: 
Eimeo jy év tH todtwy pvoer to emiGaoxatvety.] 

*Exvéaoxm, quod act. sumitur ap. Hom. Il. B, [234: 
Od dv Zorxev aiozov gdvta] xaxdrv émi6acxéuev viag Axadv, 
Inducere in exitium, q. d. Imponere super exitium, 
quasi ascensum dando : ducta metaph. ab iis, qui 
imponuntur equis. 

(Em6acté@, Pondero. Eur. Cycl. 379 : Atccots 
1 Wpzoac (socios Ulixis) xdmbactdcug yepotv , of cxorxds 
elyov evtpagictacov méyog, de Cyclope. V. Bacrélw, 
Arabuotdun. | 

PEmé6arat, af, Epibate, castellum prope Sely- 
briam. Niceph. Greg. Hist. Byz. 12, p. 363, A, cum 
annot. Ducangil. « L. Dinp.] 

(Eméaréov, Aristot. Waxrr.] 

"Em€atedo, Sum epibates vel vector : éyetar y&p 
xal él ves, schol. Aristoph. [Ran. 48. Herodot. 7, 
g6.: “Ene6dtevov éxt macéwv tiv veov IHépoat> 184. 
Plato Lach. p. 183, D : 'I'ji¢ vecsg 29” 4 émeOdreve, ubi 
al. %¢.] Item Ascendo, ut Lucian. [Charon. c. 2]:’Exet 
& ob Opts etdwrors del Evvovrar émbxtevety TOY Bacthetey 
tod Atos. Sic émibatvery tetyoug et em6atevety Camer. 
pro eod. ponit. Item Vehor, Supergredior, Innitor, 
Insisto, Incumbo. Greg. De Basil. : “Otay 8% évtiyw 
Tols mept Tvevuaros Adyotc, ebotexw Oedv, dv éyw, xat 
maphnordlourar thy djOerav, emi6atedwv tis Exstvou Qeo- 
oytas xat Gewptac. Damasce. 7 De Trinitate : “Ayodvtws 
wails Gdats odotatc éméatedover. Hactenus Bud. (Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 639, B: Woy odxére tod ynivou ... ofa 
im6atsbouca* 773, A. || Conscendo. Philostr. V. Soph. 
2; 18, 72; 580 : "Ene6dteuce tod xatk thy “Pouny 
Godvou.] || Item Invado, et Occupo, Mihi usurpo, ut 
Plut. Anton. [c. 28]: Luptas émbartedcety gxeMov, Ho- 


ap. Suid. Herodot. 3, (63, coll. 9, 95] : "Emé6atebwy 
700 Leodtog odvd.atos, Smerdis nomen sibi vendicans. 
[Ib. 67 : “Eméatebov tot dumviuou Zueedtog to Kupou. 
Dio Cass. 79, 7: Tig hyeuoviag ém6cbuteuxdvat, Synes. 
p- 37, A: Md dvtec coptatal tod évomatos émebdteucay. 
|| Ingredior, simpliciter, ap. Greg. Nyss. vol. 1, p. 636, 
B : Viig ag émt6utevew od Oeutc* vol. 2, p. 313, C.] 
|| "Emt6atevew pro Inire, de animalibus dictum, sec. 
Schol. Aristoph. Ran. [48]: “Eme6crevov K)evoOévet. 
[Ubi de Clisthene cinedo, quasi de navi dicitur.] 
|| Xen. vero Conv. (4, 27]: "Ore év ca adte BEM eu- 
Gareveré [uacteveré] tt, Camer. interpr. Si quando 
in uno eodemque libro percurritis aliquid, vel, Le- 
ction insistitis. 

(Emé6arnyds, 6, 4, Ulpian. Dig. 14, 1, 12: « Que- 
dam enim naves cnerariz, quedam, ut ipsi dicunt , 
éxi6azrnyot sunt. » Id est Vectorum ductrices,] 

"EmGaryowsg, 6, 4 [et a, ov], Scansorius, ut ém- 
Gariotor unyaval, Machine scandendis muris accom- 
mode: citant VV. LL. ex Josepho [B. J. 3, 7, 23, ubi 
est var. dgetnotoug, quod v.], et exp. Pontes vel tolle- 
nones obsidionales. “Exé«t/p1a absolute etiam poni- 
tur, pro émébatipie pnyaviwata, ut Suid. : “O é tac 
pnyavas erfyev, mUpyousg Evdtvouc xal yehwvag, xal dou 
te1yGv Exi6ac7orx. Quo vocab. Synes. Ep. 27 [immo 
57, p- 196, B] metaph. usus est pro Honoribus et iis 
rebus, quibus ad majus fastigium ascenditur, ut Bud. 
exp.: OUtw mixpoig Audis A modtg exr6arnotors eévoev, 
de electione sua in episcopum loquens, postquam 
omnia sibi incommoda obtigerunt. [Id. p. 70, C : Ot 
cogol 6 &y eidctev Ott vod ratte éxt6aryorm. Aner. Greg. 
Naz. Ep. 44 : Odx dv we tg 290 xxl moocdpaudry xat me- 
pimtubdmevog, xal tk émi6arziora mpvcpleyEduevog, Nemo 
me prior ad te complectendum accurrisset, ac _magi- 
stratum ineuntem consalutasset. Srrone. Eutrop. 
p. 706. Waker. Emt6atzjot0¢ Ad-yos Rhetoribus dicta est 
oratio in laudem patriz, ad quam reversus sis, vel 
ejus principis habita. Exposuit de hoc genere Menand. 
Avatp. éxtd. p. 676 sq. Conf. schol, Aphthon. Progymn. 
in Rhett. Ald. t. 2, Wernsdorf. ad Himer. Ecl. 13, 
p- 23g. Eangst. Lex. techn. || Exi6atior0v, Introitum, 
Gl. Scylitz. p. 861 : LuvedOovees cic tov meplmuctoy xT 
TOU Oecd Adyou Lootas vewv, kote tov tov evayyedtopov 
tig Yeouhtopog Emr6arnptwy égratayévwv. (De dedica- 
tione ecclesiz etiam Socrat. H. E. 1, c. 28, ab Suicero 
cit.) Apud Cedrennm értéartfprog eb) dicitur qua Im- 
peratori primum in augurato adprecari solebant. Du- 
cane. || Extéatiois, cogn. Apollinis. Pausan. 2, 32, 
2, in descriptione Troezenis : Toutou 62 évrd¢ tot TeEpt- 
Godou vadg éotw Arddhwvos “Exi6arnptou , Atoundoug ave- 
Onua éxpuydvrtog tov yetudva, 8¢ toic “EAAnow éxeyéveto 
dx “Titov xou.tCouevors. Conf. "Exiéa0oov de escensn 
dictum. || I. q. éxi6a0o0v, Naulum. Schol. Apoll. Rh. 
1, 421: Entéadox) eméatior. Permutatum cum éu- 
6atyorov, ut videtur, notatum est in illo p. 809, D.] 

*Emt6artng¢ , 6, Inscensor s. Vector [Gl.], Eques equo 
insidens , Bud.; 6 éx) vaitov Batvwv, Hesych. [Aristot. 
Eth. Nic. 2, 5 init. : Eveyxeiv tov éx. Herodian, 1, 12 
extr.: Of trot robs émiédtag anwlotvto. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 572, B: “Inmog Sexduevog ey’ Eautod tov dyabov 
éxt6atmy. De rectore elephanti Arrian. Exp. 5, 17, 
4.| Gregor. : KaOcrep trot Oepuol xat Suoxdbextor tov 
Ertédtyv hoyicuov arophtbavtec. [De vectore currus, 
de quo ponit Etym. Gud. p. 198, 62, Plato Critie 
p. 119, B: Zuvwptda ywots Sippou xarabdrny te ouixpa- 
omida xual toy dugoiv wer exrodryy tov trot jvloyoy 
zyoucay.| "Em6dtyy a recentioribus dictum esse etiam 
Eum, quem Hom. gyropov vocat, tov éxt tig &dorptac 
vews tov thodv mrotodmevov, Bud. tradit; Eum, qui nave 
aut sua aut conducta uteretur, Camer. {Ita Demosth. 
p- 883, 13, 23; 1286, 6.] Plerumque vero pro Clas- 
siario milite capitur, et Qui non remigandi causa, 
sed tantum pugnandi navem conscendit. {Harpocr, : 
OUvtwe éxcdouv Tov ev Tate Tprypest OTPATEVOMLEVIWY tovs >, 
xwrnharotveas, GAL pdvov mpd td rdyeaOat émrtndetouc. 
Quibus addit ll. Aristoph. ex Babyloniis et Demo- 
sthenis p. 1209, 11: Tobc urcbob¢, od¢ tats Snpectars 
xal toig Emdrats xatk pve édidouy.] Attici, ut inquit 


Eust. (Od. p. 1447, 45], tobs év tpripect xwmnhdrag, 
' 
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vocant émixesmoug : émiBatas autem, wayytés : pro quo A ot tod tous.» Ruhnk. ad Tim. p. 1 1g seq. Verus au- 


aliquando et ém6ara. vedv dicuntur. Polyb. 16, [3, 
14, ubi passive]: Kal td cxapog xal tobs émbdrtag tods 
év avrg) dtépferoav: ubi Propugnatores Bayf. vertit. 
Thue. 8, [c. 24|: Etyov 8 ém6atac tiv brAttoiy éx xa- 
tahdyou dvayxactous. (Conf. 3, 95; 6, 32, 46, ubi v. 
Duker.; 7, 1, 62, 70; 8, 61. De militibus etiam 
Herodot. 6, 12; 7, 100, 180, 184; 8, 118; 9, 32, et 
de Argonautis 4, 145: Tév é& tig “Apyots émi6atéwv, 
Tratdwv maides. Xen. quum alibi tum H. Gr. 5, 1, 11: 
Tots tay vedy éx., ubi v. Schneid. Plato Conv. p. 197, 
E, Polyb. 1, 51, 2-et alii recentiorum.] ’Eméétyyv 
Hesych. exp. etiam thy mrgovay tod moddg. (Quam si- 
gnif. supra tribuerat v. "Ext6z)os. || Figurate Achmes 
~ Onir. c. 152, p. 124: Larnpiig daptiag emOdrng gore. 
|| “O ém. (6voc), Admissarius, Geopon. 16, 21, 9. || Ja- 
culator, Gl. || Digitus annularis : y. gramm. Baroce. 
in Adxtudog vol. 2, p. 880, B, citatum. Nicol. Smyrn. in 
Schneid. Ecl. phys. vol. 1, p. 477, 478, ubi male ex- 
pressum ém6échou, quod repetitur in Indice vol. 2, 
p- 345, quamquam ém6éry¢ ponitur in annot. vol. 2, 
p- 319. Atque sic etiam Ducang. p. 420. & ] 
*Em6crixds, }, ov, Ad epibatas pertinens. Et 7d 
ém6atixov, Milites classiarii, ut Bud. interpr. ap. Ari- 
stot. [Polit. 7, 6] : Td wiv yap em6atindv éedOepov. 
[Polyb. 1, 47, 9 et 61, 4. Ap. eund. 3, 95, 5, 4 ém6. 
ypeta, de opera classiariorum. Philo p, 728, A : Natap- 
og & émi6atixod modtoc.] Unde *Emi6atixd, 1%, Hesych. 
Etym. M. p. 357, 44, Antiatt. Bekk. p. 97, 19,] ma- 
pevOjxac exp. él téiv Eumroprxddg tAcovtwv. At “Em6atixk 
pyacta ap. grammaticos Theod. Gaza vocat , <u TOV 
CraGutixay eermtixk, ut CO Cwhy, ucyouar pdynv’ 
Sta6arixnk 8, diddoxw ce tk yotupate. Bud. 
[Em6atixiis, Per vim, ap. Harmenop. 1. 6, t. 7, § 5. 
Ducane. | 
PEm6atdorog, 6, tog, Admissarius, Suid. vy. Ky- 
Awviov, ubio txro0¢ libri mel. pro inn. ém6.] 
°"Emi6atoc, h, ov, et 6, 4, Qui conscendi potest: ut 
émi6arov tetyoc, Murus ascensu facilis, ut Bud. ap. 
Plut. (Marcell. c, 18] interpr. [Herodot. 4, 62 : T& 
Mev toim THY xwAWY goTL ardtToUN, xate de to ev émGa— 
sov. Dionys. A. R. 8, 67 : Hoaitos éywsoer xatk to émt—- 
Gardv (valli. Ubi éxi6atoy scriptum, ut ap. Philon. 
Belop. p. 94, 40: Tob émt6dtoug témous. V. que in 
*Eu.6aroc dicta sunt). Plato Tim. p. 24, E: Nijoas, & 
Fs Exiardy emt tk¢ cAdas vyjcous ToIg td” éytyveto Topeu— 
ouévots, Unde escendere licebat. Die Cass. 44, 42: 
*Exv6arhy tay Kedtixdy morjoxt. Genere communi He- 
sych. : "Em6artov, ddevonevyy.| Item ’Exiéatos, alio ac- 
centu, interpr. Subditus, Obnoxius, ap. Areth. In 
Apoc.: “Exi6atos tats 6rd yaotol dogtsow. [’ Emibards Xpv- 
ci xal xataxexhucpévec, Plut. Demosth. c. 14. Hemsr. 
| Aristid. De mus. 1, p. 38: Tlatwy ém6atds ex pa- 
xptic Ozcemrs xal waxpiic dpcems xat Cdur paxpdiv Odcewy xal 
waxes docems... HmiGatog o& (clgnreas), emetdy Tétpacr 
Lpeuevos wspecty éx duotv docewy xat duoiv Stxpoowy Ocewv 
ywvetat. De cujus |. scriptura v. Meibom. p. 265. Conf. 
autem Plut. De mus. p. 1141, A; 1143, B. L. D.] 
(Ent6d%, 4.| Hesychio et Suid [et Photio v. Me- 
Qgoptor] extGdar sunt at ebgoptor hudoat. Nominis ra- 
tionem ille hanc affert, amo tod embdCecOar [I em6r- 
Gdlecbur. L. D.| txts Eoptaic, odx obaxc [ovcuts est ap. He- 
sych.], vel dik to emi v7 darth xal Eoory atyecOar adtac , 
xatk modaQecw cov 6. [Similia Didymus ap. Etym. M.] 
Suidas autem [vel Etym. M.] hanc appellationis esse 
causam ait, O1& td mpd émidertw [2etSoow Ruhnk. 1. in- 
fracit.] taic mpotépats Hyéoats yeveoOar, dddys emrBarvou- 
6n¢- Ex Pind. quoque [Pyth. 4, 140] éntéda affertur 
pro Postridiana feriarum die. [Quod tamen impro- 
prie dicitur. «Ipsum voc., quod Doribus tribuit Eust. 
ad Od. p. 1686, 15, satis indicat prioribus hos dies 
accessisse ... Cratin. ap. Hephzst. p. 48 : Xai’, & wey’ 
dyperoyéhung Suthe taig Exi6datc. Quartum tov ‘Anazov- 
ptwy diem proprie ém6dav appellatum esse tradit He- 
sych. v. ‘Anatovera (et Simplic. ad Aristot. Phys. 4, 
p- 167, A). Porro sic dicta Repotia vel primus post 
nuptias dies : quod ex Glossis vett. docuit Scalig. ad 
Fest. v. Repotia. V. Cas. ad Ath. 3, 15, p. 182. De- 
nique pro calendis Januariis accepit Aristid. vol. 1, 
p. 352 : "Hoy piv émbcul, Av “Pwator nodityy dyou, 


tem accentus videtur éi6da. De mensura constat ex 
1. Pindari.] 

[’Em6d¢)\w, Mulgeo post, fingit schol. Pind. Pyth. 
4, 249 etymologize voc. é6da caussa. } 

"Emi6e6ardw, item Eni6e6arotuar, Confirmationem 
addo, q. d. Post confirmo, [Plut. Agid. c. 2 : Dudye- 
var yao &v Toig tTHAtKOUTOLG at doetal, xat Bhactdvoucar , 
7d te xatopOovmevov, Wc onst Medgpactos, emibebarodvrar 
(éx6e6., quod v.) toig ératvots, xa tO Aovmov adEovrar, 
pete opovijuatos eratoouevat. SeaceR. Id Theophr. C. 
Pl.5, 14, 4: “Orr d8 xal at orvyes av tots torodtors yt- 
vovtar tomotc...embcbarot xat td xtA. Plut. Cat. min. 
c. 32: “Emésbawicew tov vouov. L. D. Agathem.1, p. 
196. Hemsr. Schol. Soph. Antig. 4o.] 

(Em6c6atwors, ews, 4, Perseverantia, Confirma= 
tio, Gl.] 

[(Ex6edttwots, ews, 4, Melioratio, Gl.] 

PEnténua, td.) “Emé6ypara, tk, ely yopix%s dpyy- 
sews, Hesych. 

VEm6yut0s, Zebs év Ltovw, Hesych.] 

[Emé6jccw s. Emé6yjttw, Tussio. Hippocr. p. 979, 
F: Xuixpk eme6nocev’ 1139, G. Nonn. in Greg. Naz. 
mi a ela 
[Emérens, i. q. ém6Atw , quod v.] 

Em6Atw9 , 0905, 6, 4, Qui inscendit, Inscensor, ut 
Lampr. loquitur. Hom. Od. &, 262 : “Innwy 7’ Oxuxddwv 
et6qrooxc.(Oppian. Cyn. 4, 51:’Em6Aropes tn twv. Fem. 
Nonn. Dion. 1,51: Emo4r091 xodon, de Europa tauro 
vecta.] ’Extéjtwo mécpn¢ ex Nonno VV. LL. interpr. 
Qui patriam adiit. Pro émédrns etiam dvaberns : item 
pro Mobili et agili usurpari, ead. LL. tradunt. [Anti- 
pat. Sid. Anth. Pal. 7, 498, 3: News ém6yropa Aady. 
De hedera Nonn. Dion. 16, 280: Wextov defonéving éxt- 
GAtop% xtccov éxwons.] Accipitur vero et pro éyeutigs, 
ut Od. [A, 131,] W, [278]: Ludv +’ em64topa xampov. 
[Em6ytop. zadycs, Nonn. Dion. 20, 113; 37, 256; 
hl, 191, Jo. c. 21, 635 enréyropa Ouxwv, c. 6, 191. 
Tryphiod. 307, de equo Trojano rotis imposito : @o- 
Gv ém6ytopx xixhwv trnov. Figurate, ut sit Expertus, 
Sciens vel sim., Manetho 4,34: [dong vung em6yropag: 
22.2: Mohuhayxtoctyns émErtopas * 245: Onpodidacxa- 
Nag émbAtopac* 280: Xevng emr6ytopac: 281: “Ey Eet- 
wy yAews err6ytopas° 339: AtOpotoxou te yoveig exr67r0- 
pas tkeutiipag: Agr: Tldons otpatiis érr64topa¢ év T00- 
xonyow 5a1: Beving ém6ytopac. Orac. ap. Jo. Laur. 
De mensibus p. 32=88 : Mnvaior mdong et6yropes 70" 
eri6yrar Urns odpaviag te xal aoteotac, ubi vertitur 
Foecundantes. Conferendum aliud in Exc. premissis 
p. 36: “Eg” cic tpitov &yvov gomra cuvdetixdy medvrey 
ém6/jtopa ceuvoy e0yxev. L. Dinvorr.| 

PEm6rafouat, Clem. Alex. Strom. 7, 11, § 61 (ubi - 
nunc éx6.). Kau. Var. seript. Xen. Cyrop. 3, 1, 19; 
pro &r06.} 

’"Em6t6aCw, Ascendere facio, Induco, Adduco. [Thuc. 
4, 31 : Em’ ddtyas vais cobs OrMtrag émbv6coavtes* 6, 65.] 
Plato Ep. 7, [p. 329, C]: Zprxpov eis mhoiov émi6r6d- 
ous [8u.6.], Monte! peal In naviculam impositum 
ejecit cum ignominia. Lucas 10, [34] : “Em6.6é- 
cas d& adtov emt td itov xtzvos, Impositum suo ju- 
mento. [Ead. constr. Diod. 2, 11 : *Eme6i6acev (lapi- 
dem) éni thy oyedtav. Greg. Nyss. vol. 2, p. 497, D: 
"Ere6i6acas avOowmoug ext tas xepahds judv.] Act. 23, 
[24]: Krivn te mapaotijcat, ta exibrddcavtes tov Mait- 
hov, Stacwawer moog Dydtxa, Ut impositum Paulum 
salvum perducerent. [Apollod. 3,1, 1: Emé6.6ac0ci- 
cay (tauro Europam) dx t%s baddoons éxdutaev cig Kox- 
sry. Borss. Cum dat. Hero in Mathem. vett. p. 324, 
D : "Eméi6dcus adtois (turribus) dxovrierés. Et im- 
proprie Greg. Nyss. vol. 2, p. 768, A: Tots adyjmrors 
(futic) emr6r6aZerv. Cum genit. schol. Ven. Aristoph. 
Pac. 140: "EméGdous (adthy) to WHnyacou. L. D.] 

PEmé6doxm, i. q. érr6r6aCw. Aristot. H. A. 6, 18, 
p- 573, 13, de suibus loquens : HodAdxts ém6védoxou- 
ot Sik tO éx6ddrew perk thy dyslav thy xaovsévny Oro 
twov xatotav. | 

PEm6i6du, et “Ex6t6nur, i. gq. émGatvw. Hesych. 
"E6160 exp. avapgow. [Greg. Nyss. vol. 1, p. 782. 
B:T@ ent te bdr ém6v6ovrr, ex Habac. 3, 19, ubi 
est éxi616%. Ub. 15 = “Emés6ae cic Odhacoay robs tremous 
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cov. Hos. 10, 11: 

PEm6:6odcxm. V. Embpwaxw.] 

|’Ext6oc, 6.] "Ext6tov Iseeus dixit rd matdiov, ut 
refert Pollux 3, [108] in mentione tod émi6rivar : sed 
ambiguum qua signif. 

*Ext610w, Supervivo, Ultra Vivo, Superstes sum, 
mG. Plato Ep. [13, p. 361, DJ: Als &v ey érr616). 
Et, Ex6uscerat cor ern tecupaxovea, pro ém6udaet. 
{Simpliciter Vivo, in argum. tituli Constantin. De 
virtt. et vitiis : Tév 60. Aoytxwtepov éxebtwcay. L. D.] 

*Ext6twu, Supervio, Vivo post, Superstes sum. 
[Nulla est forma ém6lwut, etsi forme nonnulle sunt 
tanquam ab hoc them. formate. Thuc. 5, 26 : “Exe- 
Elwv 61x mavtds adtov (belli Peloponn.): 2, 65. De- 
mosth. p. 1053, 15 : "EmGotvtog peta tata tot [o- 
Avedxtou TAciov 7 mév0" uous: et alibi.) 

"Emt6ix6q¢, 6, 4, Noxius [Gl.], Damnosus, Detri- 
mentosus, [Clem. Alex. Ped. 2, p. 163. Ancx. Schol. 
Hom. Il. E, 880. Waxer. Aret. p. 118 : "Em6)a6ée¢ 
xal olde (of xdmot). Concil. Ephes. vol. 1, p. 1457, C: 
Tig eri6)2600¢ exetvng értétas. Anon. -ap. Bandin. 
Cat. Bibl. Med. vol. 1, p. 93, A, 0: “Ott xaxdv 4 
ér. 6udvora. Greg. Nyss. vol. 1, p. 193, D; 304, D. 
Sch. Soph. Trach. 847 : ’Em6d\abéor gritats. Absolute 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 605, B: Tav ém6\x6av thy gu- 
yay. Poll. 5, 131, 1353 8, 147. L. Dinvorr.] 

PEr6\266¢, Damnose. Jo. Chrys. In Acta serm. 5, 
vol. 4, p. 639. Szacer. Poll. 5, 1353; 8, 147. Consti- 
tutio Joaunis patriarche Cpol. ap. Bandin, Catal. 
Bibl. Med. vol. 1, p. 76, B, med. : "Em6dx603¢ 1906 
cotta SiareOévrec. Et ib.77, A,extr. Nili Ep. p. 59, 
153. L. Divvorr. | 

"Em6da5 [ém6dxs cod.] Hesychio cuwegne [88 cod.] 
vioet@. [V. “Ex6AxE. | 

°"Emédéntm, Insuper noceo et damnum infero, 
Thue. [8, 109]: Kat detoag wr xal dddo tt ém6anto- 
st [perperam pro étt Bd. «Alex. Tr. 1, p, 33,» Srruy.] 

*Em6dactévo, Supergermino. Theophr. H. Pl. 3, 7 
(6, 3]: Ard xat edddyurs, obx emvOrnctaver xal avfaverat, 
un Exoyta aoyzy. Ubi Gaza, Qua de causa ratione 
nullum germen supervenit. [Sic id. ib. 7,2, 3, et all- 
bi, Plut. Mor. p. 723, F, Themist. p. 237, C. a] 

’Exi6hactéw, Supergermino, Insuper germino, ut 
ert6hactavo. 

°"Em6ddorqots, ews, 4, Supergerminatio. Theophr. 
[H. Pl. 3, 6,2]: Kat totro del moet peta mdoas tag emt 
Ohactycets, Post quemque germinationis superven- 
tum, Gaza, (C. Pl. 1,6, 3; 10, 6, et al.] 

*Em6dactixds, 4, dv, Supergerminandi vim habens. 
Theophr. C. Pl. 1, 15 (13, 8] : Kat drug tk véw tov 
Toecbutipwv emt6haotixmteox, Kt omnino que juven- 
scunt, quam vetera, fertiliori proventu sua germina 
duplicant, Gaza. [Superlat. ib. ro.] 

PEr6daconucw, Convitior. Joseph. A. J. 20,5, 4: 
"Emi6dacgnuoyv xat mohhe xataxeotou.dyv. Appian. Ciy. 
1, 115: Embdaconpovpevoy O70 thy idtwy, d¢ adlevtny 
Leotwotov. | 

|'Em6derréov, Inspiciendum. Aristot. Anal. prior. 
1, 29, p- 45, 27 : Daveody ovv Gtr xal obturg ém6A.] 

[Em6rertixes, }, ov. Basil. M. vol. 1, p. 383, E: 
Ka0d piv yao ém6hertixol tot wcdAovrog Aoav, eumooabev 
Spivtes eypnudriGov, Quatenus futura previdebant. 
L. D. Id. Basil. t. 3, p. 360, D ed. Benedict. : TH 
poyvena tii} Exutod xal émOdntixy tov ushrovtwy du- 
yauet. Sed fort. hic quoque scrib. ém6)\extuxh. Hase.] 

"Ember, (Yount, recentioribus etiam 4, ut Le- 
vit. 26, g : Em6dédu eg’ bus: in fr. Aquile ap, Ban- 
din. Catal. Bibl. Med. vol..1, p. 137, B : "Em6réver 
avtiChhov xatotxntyptov], Intueor, [Visito , Reviso, Re- 
spicio, Inspicio, Gl. Cum dat. Soph. Od. T. 1526 : 
Tuyats ém6déxwv, Invidens. Dio Chr. vol. 1, p. 170: 
Td wiv domdfovtos ... toig 68 emtbremovtos xat dxovtog 
drexoutvou Sia tods epeotyHxdTag gUAaxxc¢], cum accus., 
ut [Callim. ap. sch. Apoll. Rh. 4, 1322 : Aéorowat 
Ar6ung Fowtdes, at Nacanove aA xar doktzas Oivac 
Em6héemere’] Exi6hérety thy y7v, Lucian. [Prometh. c.14.] 
*"Em6démew 10 tedcwrov tod vooodvtoc. {Cum dat. Lu- 
cian. De astrol. c. 20: “O Zebc eréGdebev adrotc. Cum 
prep. cic Plato Phaedr. p. 63, A: Exbhédag cig Audio. 
Aristot. De partt. anim. 1, 1 med.: Eic to ov dexOey 
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"Em6:65 "Epoatu. L. Duvporr.] A ém6depac. Cum rpd¢ Hos. 11, 5 : “Embdeboua oo 


aitdy. Cum éxl Aristot. Eth. Nic. 4, 2: Td wh ém 
new 9’ éxutdv. Greg. Nyss. vol. 3, p..300, D: O08 ph 
atcyuv0e év tH ws emr6derew ext wdcag the Evtohdencou. 
Act. SS. April. vol. 3, p. xr, E:Emtéhebe éx’ éud xat 
éhénodv we, aut éxt6debov legendum, ut est in iisdem 
verbis Ps..24, 17, aut ext6reyar, quae forma est Luce 
1, 58: Arddoxahe, Sonat cou, éxt6rebar ext tov viov pou, 
ubi al. éxiéhebov vel éxv6rehat.] Item ad animi oculos 
translatum, ut “Em6)¢rew ta¢ tv dw aruy tag, sicut 
quidam Lat. poeta dixit, Similes aliorum respice ca- 
sus. [Plato Leg. 7, p. 811, D : Adyoug oixetoug otov a0 pd0u¢ 
éx6revaver, Aristot. Metaph. 1, 9, p. 991, 8 : “Qameo 
dv si tg xaot &vOowmov tov te KadAtav xal td Eudov, 
pndeutav xowwviav émborebag adtoy. Et 7, p. 1033, 21: 
°Edy cig cpodpa érr6déern. | 

(Emédepaotdios, a, ov. Synes. p. 70, D : Mndd ta 
émibheouprdtwv dveyouevoug toryv, Ciliorum.] ; 

[Exorepaoic, tog, 4, Supercilium. Eumath. 3, p. 
82: ‘H rept thy ér6depupida Gott. Borss. Cilium. Hy- 
patus p. 144: Emédepapides at tptyes taiv éupatopdA- 
dwv. WeIcEL.] r 

[Emtéredts, ews, 4, Inspectio, tam de oculis quam 
de mente. Aristot. Anal. pr. 1,28, p. 45, 17: Davepoy 
ev ouv Ott & adrav wey toUtwY TV emibrevewy ovdelc 
yivetat ovddoyts0c, et sepius in seqq. Plut. Mor. p.619, 
D, et alibi. «Jc. Chrysost. Epist. 61, vol. 7, p. 128.» 
Sgacer. Epicurus Diogenis L. 10, 35 : [po6e6qxdta¢ 
txaviig ev tH tOv Ohwv embed. Waxer. | . 

’Ert6Ay, 4, Fibula. Hesychio enim *Ex6\al sunt 
meodvat : procul dubio xapk 1d émv6zdAecOat tot tua— 
sioic, unde et évétd: s. éveral nominantur. [@t6dar 
Kuster. | \ 

*Erxi6) Aon, q. d. Injectim, vel Superjectim. Apoll. 
Arg, 2, [80]: “Em6)7onv edcovtes* ubi exp. Adigentes 
et Injiciendo committentes. 

"[Eni6hnua, td, Quod adjicitur s. additur. A Bud. 
Additamentum et auctarium exp. Matth. g, [16 coll. 
Mare. 2, 21, Luc. 5, 36]: Ovdels o& emiBadher emtOAnua 
baxoug adyvepou ert iuatten tahxG. Ubi v. et Bezam, 
|De calceorum assumentis Symm. Jos. 9, 5: “Ex6d4- 
ware gyovta brtodjuata. De limbo vestis Etym. M. v. 
Adu.o.| || Vestimentum exterius, Amiculum, Stragu- 
luin {G1.] torale, sicut et év6é\eo0at pro Induere poni 
dictum est, ut Idem ap. Galen. (vol. 8, p. 842, A} 
interpr. V. p. 444. [Iuser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
p» 246, 33:7 Emtodnua moxthov xawev' 35 : “En éu 
thatct. Conf. Epim, Hom. Cramer. Anecd. vol. 1, 
p. 125,26. Poll. 4, 116, 1183.6, 103 7, 495 10, 42, 
123. De capitis tegumento African. Cest. ce. 1, p. 278, 
col. 1, 20: Qe wh eorxécbat td meuobév (BzAoc) tod evdo- 
tépou tHg xepahts em6Anatos. Loja, Operculum,in— ~ 
terpr. Hesych. V. etiain "Extoonua. L. D.] |] At émt- 
Chiara, te xatk thy oixtav, pro Ornamentis domus, 
ut sunt tapeta, ex Esaia 3, [21] affertur in VV. LL. 
[Tapetum. Arrian. Exp. 6, 29, 8: Tamara émédn- 
udtwov Babudwviov. Plut. Cat. maj. c. 4 : Em. tév romxt- 
hov Babvroviov. L. D. Operimentum, Gl. Opercu- 
lum, Nicostr. ap. Athen. 3, p. 111, D: Todrtédnu’ 
émel Tepty0e07. SCHWEIGH.] 

PEm6dnuatixds, }, dv, Additicins. Ptolem. Tetrab. 
p- 107, 12: “Exacta tov eiddiv xatk toy ém6h. tpdTov 
cuvopitat. Hase. : . 

"E678, Hesychio est cuweg7¢. [V. Ex6daé. | 

°Em6dig, Fxos, 6, Pessulus, Repagulum, Vectis. 
Sic autem appellatur ex eo, quod foribus injiciatur, 
vel superjiciatur, s. obdatur. (Sera, Gl.] Hom. ll. Q, 
[453]: Ovony & eye wotivos éxr6Ang Ethétwos. [Eratosth. 
Schol. Anth. Pal. 5, 242, 6, ubi signif. obscoena: 
“Axpov ér6AF\t0¢ weood0t mnbduevoc. Theodorid. ib. 7, 479, 
1: Iétoog éye> to mé&har yuo xal drotmrog émr6h%c. Ao-’ 
xd¢ interpr. Harpocr. Lysiam auctorem citans, et Sui- 
das, Etym. M. Dat. émé)yow inscr, Att. a Mullero 
Gottinge 1836 edita p. 36, 62. Poll. 1, 77.) Et "Ext 
6dx79¢, 6, ap. Hesych., idem. Item Trabs, s. Tignum. 
[Aoxis, woos, Hesych., 6 ddxtuog vitiose Suid. et Zo- 
navas p. 790. Quanquam 6 servari fort. poterit et addi 
exx, masculini doxd¢ citatis vol. 2, p. 1616, C. L. D.] 

(Entédyou, ew, 4, in Gloss. chymicis Mss. éott 
ovretwats (sic) xatacmuévy. Ducanc. Ap. Achmet. - 


¢ 


ETLEOOW 


Onir. c. 225, p. 198, 15: Ei 88 184 oe yet ocpdpa dyvor- 
ptotov, év Eévorg ebpycer yuvatxa dvaddoyws tod xcthhoug 
xab TOU peysboug adtod xal tic EvSobev adtod EmibAfcens, 
de cubando in strato intellexit interpres, quum sit 
Interna affectio s. mens. L. Dixn.] 

[Em6dycxoue., Injicior. Pallad. De febr. c. 17, 
p. 58: “Em6dtoxonevou én” adtiis (tig tetévou) tot Uda- 
tos. Corrig. ém6Ayoxougvov. Sic alibi ap. recentiores 
Ex6hroxou.ar, Enddrrjoxouat. L. Dinn.] 

[Emédytéov, Injiciendum. Paul. Ag. 3, 43, p. 98, 
48 : “Eu6poyk¢ xatk tHv dAyolvtwy em. Aret. p. 111. 
| Aggrediendum. Artemidor. 1, 11 inscr.: Hog én. tats 
xptcectv. L. D. Const. Acrop. Enc. ‘Theodosiz Actt. 
SS. Maii t. 7, p. 69, 40: Toic xate @cov tabrys em6d. 
Tahatcuacw. Hass. |] 

PEmt6Antx0, 4, ov, Cogitando incumbens in, Iambl. 
Protr. c. 4, p. 44: Ex6dnt:xais voriceot tk dvta Oewpet. 
Georg. Pachym. Mich. Pal. p. 232, D: Td xpt¢ te 
ein xal pdva tov Teayudctwy emb6dntindy. V. Em6od%. 
L. D. Hermias In Pl. Pheedr. p. 113. V. "Em6dertix3<.] 

*Embdntixiic, ab éxi6cddew dicto de mente in ali- 
quam cogitationem incumbente. Philop. : Ark 7 uh 
BWvacbar Hudig emrodqtixéic tH adtiig pdcer mAncidcar, 
Ita ut in eam incumbat intellectus, Bud. [Epicurus 
Diog. L. 10, 50 : “Hv &v Ad6mpev gavractav ém6d. c7j 
Biavola 4 toig aicOyryptotc. Proprie schol. Apoll. Rh. 
a, 80, in interpr. ady. ém6A7ony. | 

*Ext6dnzo¢ 6, 4, Adjectitius, aliis Adventitius. [GI.: 
*Ext6dyt0v, Indictum; ut in iisdem ém6dn0évre expl. 
Indicta.] 

(Ext6dyp0¢, 6, Haustrum, Emunctorium. Gloss 
Mss. in Prophetas: At émapuotptdes af Zyoucat td Zhatov, 
ot Aeyduevor éxt6dntpor. (Ap. Schleusn. Lex. V. T. v. 
"Eraovotpic, scriptum éxygovoat ... ém6drjropeg 4 at 
otuptocc.) Ducane. App. Gl. p. 72.] 

(Em6dirp , opog, 6. V. "Exi6dntpoc. | 

[’Emt6duy20¢, 6, Scaturigo. Aquila Gen. 2, 5 : "Ex- 
Ghuyj.0g dvb Ex rig yng xal exdtice TH td TodcwToV TiS 
7Sove¢. Pro quo id. Prov. 1, 26 et Symm. 30, 12 po- 
hunt ér6duey0c. ] 

PEmé6)ifm, Ebullio. Leonid. Alex. Anth. Pal. 9, 
349, 1: °VSark cor Korthetx yevébhtov jap Spdve, 
Kaicup, ém6AuCor Cwpov dxectootyy. Arsen. Viol. p. 49: 
Képag aiyds 8’ ob éxdb6dutev adty nav, bv dv Arijoato. 
Andr. Cret. p. 49, 156, Dionys. Areop. p. 17, 186, 
201, citat Kall. || Forma ’Emédvw, ap. Apoll. Rh. 4, 
1238 : Kwon 6€ cow émbdvet Wdatog dyvy. d] 

*Em6)vt, Affluenter, Abunde. Comicus ap. Athen. 
6, [p. 269, D]: "Em6X0§ axd-c&v mnyav tiv tod mhov- 
tou pevaovras opay apvrecOat. [Ex quo Eust. Il. p. 1095, 
a1. Hemst.] 

(Eméduopos, 6, i. q. ém6dvyyeg, quod y. L. D. 
Theodoret. 1, p. 24. Waxer.] 

"Emoddw. V. Em 60Co.] 

Exot, [yoount, et ap. recent. you, ut ap. Justin. 
M. p.84, D], Inclamo, [Acclamo, Imploro add. Gl.] ut 
Camer. interpr. Thuc. 5, [65]: To “Ayidi éme6dnoe. 
[Sequente inf. 4, 20 et 7, 70: Tots nev Adnvators Prd 
Cecbar tov Exmouv 2xr6obivrec. Acclamandi signif. Arist. 
Av. 897 : Méhos yéovi6t Geocebdc dctov éx6pav. Pherecr. 
ap. Athen. 15, p. 685, A: "Eyyer xdmi6da tetrov mardiv’ 
ts vouos éotiv. Greg. Nyss. vol. 3, p. 269, A: Em6ouv- 
Tw Tavtwy xal emixpatouytu THig TOU 7LOxxoU TEDL TOO~ 
gaits. Hesych. : “Em60% cov Muctov, ubi scrib. 7d, ut 
fisch. Pers. 1054: Kal atgov’ doacce xdmibda to Muctoy, 
ubi xam66) scrib. esse diximus in Boéw vol. 2, p. 301, 
B. Sic Perses Anth. Pal. 9, 334: Kaué tov év curxpote 
Sdtyov Oeov Hy exi6done edxatonrg, teven. Erycius ib. 
824, 5: Kaue ttc... émt6wodrtw.] In pass. (med. ] signif. act. 
capitur pro Invoco, Imploro auxilium, Deum fidem 
hominumque imploro, Bud. Cum clamore obtestor. 

"Em6c%ra1, Appellat; "ExiGovsnevoc, Queeritans, Gl.] 
Phuc. 3, [5g] : “Hysis 62 atrovuela butic, Geode tobe du0- 
Cwyivus xat xotvods tov “EMAjvov exi6ovsuevor, meicar 
sade, Communis cultus et publica Grecie deorum 
numina invocantes. (Ib. 67 : Matéowy te tagoug téav 
Sweréowy emrGouyevoi xa thy operépav epnuiav. Conf. 7, 
69, 75.) Camer. Et 8, [92]: Kat emGowuevou wh épe- 
Speudvtwy éyybe tiv moheutwv, amohécat thy matpida. 
(Eur. Med. 168 : “Em€o%rar Ogutv edxtatav Zivé te.] 
TUES. LING. GCRAC. TOM. III, FASC. V: 
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Citat idem Bud. et ex Basilio p. 67. [Thy meioay xat 
xavova xal pdotupa tay éxdiv goywy emiGomat, Arte- 
mid. 2, p. 161, 1g. Philostr. p. 305, 19; 306, 19. 
Hemsr. || Forma contracta eadem Inclamandi s, In- 
vocandi significatione, Herodot. 1, 87 : Exi6ucacbat 
tov “Arddhwva erixadeduevov’ 5,1: *Hy wh err6douvrat: 
g, 23: Ty addny otpatinv éxebicavts. Alex. tol. 
ap. Parthen. Erot.c. 14, 6: "Opxv’ duypetng tor’ éxt- 
Ewaduevog. De futuro HSt. :] "Em6cicou.at pro éri6ox- 
cont, Od. A, [378]: ’Eyo 88 Oeobs émibuicouat aidv édy- 
vag Tl. K, [463]: 28 yao modtyy év “Ohiurw Meévrwv 
Gbavetuv éri6wodued”. || Bouttur et pro Celebro, In ore 
habeo, i. e. Suv®, ut idem Bud. tradit, ap. Alex. De 
fato p. 261. [Arrian. Epict. 4, 1, 13. Scrweren.] Ad- 
quod in malam partem acceptum, referri potest illud 
Thue. (6, 16]: Kal dd todra tk idta éxvBouevog* quod 


Camer. interpr. Quum prepria hec mea in hominum 


sermones incurrant : nam laudem h. |. nequaquam 
significari putat. 

[(’Em6oh, 4, Inclamatio, Clamor. Diog. L. 5, go: 
Axovoug tig exGo%s. Waxer. | 

’Emt6o/Oeta, 4, Auxilium. [Thuc. 3, 51 : *“ xark 
yequoay dik tevdyous éx. Hv tH vijow. Xen. Cyrop. 5, 4, 
47: Tots éxt waxpov mopevontvors waxoal xal af em. Afri- 
can. Cest. c. 72, p. 312, col. 2 fin, : Eis emibondetac 
 evédoag’ 73 fin., p. 313, col. 2: Kahdy 62 totto, Stay 
rior Oerav ehriGytat 4 evedpx dnd éyxpumudrov mape- 
oxevacbat. L. Dinp.] 

’"Exv6on$ém, Ad auxilium ferendum _supervenio. 
[Adminiculo, Adjuvo, Gl.] Thuc. 3, [96] : ’Ere:dy te 
& atpatdcg ecebebArixer, moAAy yerpl emeborouy mévres”” 
ibid. [110] : "Er6onSetv 814 tov Aporddywv 1: “Adu- 
vat dvtwy ods vatic Toke GAArAots Ext6onOstv, Auxi- 
lium ferre alii aliis adversus ingentem classem. (Conf. 
62; 4, 29. Xen. Anab. 6, 5,9, ubi c. dat. H. Gr. 7, 
5, 24, ubi c. prep. éxt seq. accus.] Herodian. 1, [12, 
19]: "Exe6oxouv +4 dium, Populo suppetias raptim 
tulerunt. [Prater formam ’Eméon$éo, qua utitur 3, 
146, et cum dat. 7, 207, Herodotus usurpat etiam 
°"Em6udew 8, 1, 14, 45.] 

PEnGo7Onou, ews, 4, Auxilium. Nicet. 7, 2, 
Pp. 117, D.] f ; 

Em6énu, 7d, Acclamatio, ut Camer. in hoc Thue. 
1, 5, [65] interpr. :“O d&, ette xal Sra 10 emtbdnua, etre 

‘ >” >» a \ \ ee / > is / 
xat adtG dddo te xare cd adtd Sdtav ealowyg, m&Atv <0 
otpateu.2 ... anyye. Quod voc. durum esse testatur 
Pollux [6, 208, sed ipse utitur g, 123: “H d& &ey’ ® 
QIN FAte mardid xpdrov dyer tev maidwy aby ta emt6or- 
watt tousw. Et seepe Dio Cass. ] ; 

(Em6dnsts, ews, 4, i. q. praeeced. Dionys. A. rh. 7, 3: 
Kaxeivos, dv dv émi6onats tig, ndev TOV Hywv Stapepuv. 
Plut. Arat. c. 23 : Acyouevos adtéiv tobe xpdtous xat tas 
eri6orcets, eatvodvtwy wtv thy doethy, Cndolvtivy Of thy 
tdyxy. Dio Chr. vol. 2, p.173 : At émGoxgets Exatépou 
TOU TAL Ooug ev tots atadtors xal tots Oedtpots TdGov Stapé- 
poust uet& emaivov yryvdusvat xal ToAAtig edonutag tov 
pasta ttcous xat Aowdoptag; In contrariam partem Eu- . 
seb. H. E. 5, 1, p. 199, 25: EmiGofcers xat nanyds xal 
cupuous. L. Dinn. 

’Em6dnrog, 6, }, Celeber, Diffamatus, et in bonam 
etin malam partem; quamvis Poll. [5, 159] in dete- 
riorem partem capiens, cum énlééntos et éipoyos co- 
pulet. [Sed id. 2, 126; 6, 206 cum zept6dyt0¢ compo- 
nit, nec deteriorem ei signif. tribuit, ut faciunt Am- 
mon. p. 42 : "Emé. 6 poyOnodv éywv oxuxy, Eust. |. 
infra. cit. et Thomas p. 210: Em6. 6 éq’ vt tue xaxip 
gyurtouevos, postquam dixerat SraGontov esse TOV 
émt xaxta arhO¢ pnuttouevov, quod vanum est diseri- 
men.] Thuc. 6, [16] : Kat &t0¢ die. vouiteo elvats dy 
yap néot emibdnrds eiur, toig ev Tpoydvarg pou xal euot 
dogay Peper savta: verum ibi et meptbontos legi indica~ 
tur. [De famosa meretrice Asclepiad. Anth. Pal. 5, 
150, 1: “Hri6dntog Nix.) Et ap. Anacr. [I. infra in 
"Eni6wros, que vera script. est, cit.]: Kat ys’ émGontov 
xatk yelrovag motycets. [In malam partem etiam Dio 
Cass. 45, 47 : Bap6adtwva tov xal dx’ adtijs Hs emwvy- 
plas ém6dntov. Sed in bonam partem 43, 47: Qere 
xal exi6dntov adroy év ye (f. te) tolt yeveodut xat ort 
mporndxxtatels at dmexaptéonce. Et de fabula s¢enica 
60, 28 : Aptud v1 ém6dntov doyjcacdat. Sed he su- 
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perl. 58, 21 : Tobc émbontoratous toy Tas KaTHYOptAS 
rovoupévwy, quos Famosos dicit Tacitus. || De forma 
contr. HSt.:.] "Exi6wtos ex Anacreonte [ab Eust. Od. 
p. 1856, 11 et Ammon. p. 42] affertur pro Infamis, 
quod erit Jonicum pro ém6ént0<. Idem Sta6dntos. [Cum 
dat. Hschrio ap. Athen. 8, p. 335, C: °Eya Drdatvie 
ArlEwros avOodwmors évraitOa yrhpa tH axe xexotuntct, | 

[’Ext6oytw¢, Famose. Poll. 5, 160; 6, 208, priori 
quidem |. inter advv. in malam partem accipienda, 
ut sit Ignominiose.] 

[’Ex6c0pedw, ap. Const. Manass. Chron. p. g3 var. 
lect. Borss.] 

[PEm6c0ot0¢, 6, 4, Qui est ad s. super foveam. 
Aristid. ans 1, p. 296: ‘lepk Spficar éxr6d0ora.] 

"Ert6otg, 6, 4, ut ént6otov Oda, Sacrificium post s. 
preter bovis immolationem factum : ap. Lycurg. IL 
tig lecetas. De quo Harpocr. ex Philochoro a : *E&v 
BE tug tH AOyve Gun Body, dvayxatey gore xal tH Mavdpdcw 
Biv rete Bods’ xat Exadeito TO Opa ext6orov. Apud Etym. 
est et éxiGotov et ém6dtov OUua, afferentem et éx6dioy 
[éri6orov Lex. rh. Bekk. An. p. 254, 11 cum ead. in- 
terpr.] pro +o él tH Ovouévn Bot Oudpevov. "Ext6oov, 
Suidz 4 é& tot Boog Oucta. : 

"Em6edatov, 40, i. q. ert6Anue, in VV.LL.; ibi enim 
exp. Vestimentum, item Additamentum : et citatur 
ex Ezech. 13, [18, 21. Amictorium, Opertorium, 
Gl. Apoll. Lex. H. v. ‘Eavog, Joseph. A. J. 6, 11, 4. 
Poll. 6, 10, Hesych.] 

[’Et6orebs, 6, “HoaxAt¢ wxp% Oouptors, Hesych.] 

(Em6orebs, 6. Philo Belop. p. 67, 6: “O mpoxaOy- 
yatiip gotw Guotos ExtGoudevot, dco tk voulopate Zyov- 
zec mimtovet, ubi émGodstatw ods ... tUmtovow conj. 
Schneider. in Lex.] 

’Em6ohh, 4, Injectio : ut yerpds vel yetpdv éxi60dh, 
Injectio manus, in Pand. [Proprie Thuc. 7, 62 : Xet- 
pov oonody en6ohai. Et singul, ib. 65. Dio Cass. 4g, 
3. Basil. M. vol. 1, p. 38, B: Mécov dupotépwy tetayne- 
vov 70 Udwp otovel yetpiiv éxtGor Exatdog ... okmtetan.] 
Plut. Symp. 4 [p. 660, B] : At piv yao mahatdvrwy 
emiborat xat Edfers xovioptov Sgovrat* ubi itidem Inje- 
ctiones manus s. manuum exp., alio tamen sensu. Sic 
ap. Thue. [2, 49], AemtOv tuattwv xal owedvuv emt- 
6oAus interpr. Injectiones. Sed videtur Thuc. de in- 
duendis illis loqui, ut supra ém6ebAnusvog atvddve., 
Indutus sindone, vel Qui induit sindonem : unde et 
ém6dhatov et éxi6dnue, Indumentum, cui etiam si- 
gnif. convenire v. Injicere, antea docui. [Greg. Nyss. 
vol. 3, p.150, D: Tupvoc wiv (Adam) tio tay VEX OCOV 
Sepudtwy éxr6od7s. Quibuscum conf. p. 253, B. Idem 
ib. 565, B: ‘Owod +H exr6od% tod tuattov. Et vol. 1, p. 
206, C, ibidemque 236, C, én. tod ctoutov. Et figu- 
rate p.53, E: TH tov dperdiv éri60\%. De medica- 
mentis applicandis Matthei Med. p. 251.] Ap. eund. 
Thuc. [3, 20], éxGohat rAtvOwv, Impositiones laterum 
s. laterculorum, ut quidam interpr.; pro quo mal- 
fem, inversa orationis forma, Lateres aliis alios im- 
positos, vel superpositos; alii Structuras; alii Co- 
agmentationes. Sic autem Bud. émé6od%¢ ap. Galen. : 
Td tod xpotdpou dorodv AemdoerSeis éyov emibohuc, ait 
posse exponi Coagmenta, Commissuras. Annotarunt 
denique nonnulli, in applicitis aliisque super alias 
sedentibus rebus et imbricatis, ut Vitruy. loquitur, 
habere locum émt6oh},, i.e. émmtuy}, xal exixtvypa, 
xal énimtugic : que apparet in laterum positura in 
tectis, squamarum situ, in piscibus, in lorica con- 
serta, et id genus. [Sic African. Cest. c. 1, p. 278, 
col, 2, 28: Kabt&ot te &¢ yovu xepapvicavtes tov otpa— 
nov Taig éxt6oraic tov doridwv.] Bud. rursum éxi6ohks, 
in Galeni |. c. appellat Applicamenta squamatim in- 
cumbentia, s. in modum squamarum incidentia; nam 
quod Celsus dixit, Inferiora ossa superioribus leniter 
incidunt, id Grace esse ém6dddouct. [Aret. p. 37: 
Trevpds 88 08 xaraddbar potvov edonuov, GAAL xal ory 
xpaivovar éordetv bytdtov ... drat 62 xal af eig to orgovoy 
éeriGohat.] Et Thuc. [l. c.] émGodks mhivOwy appellat, 
ut Idem scribit, Structuram lateritiam, quia later- 
culis constat aliis super alios incumbentibus. Hacte- 
nus ille. [Diodor. 2, 10 : Tas 8 dp0pk¢ xatectéyatov 
Alwar Soxol, +o pev piixog adv tats emborais Eyouca 
nodiiv Exxaidexa, Et paullo post : Tptrny 8° émborhy 
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I, p- 291, 10, ab Ernesto ad Callim. Apoll. 63 cum 
Callimacheo éme6a)dero tofyous compositum. — || Im- 
proprie Jambl. V. Pyth. 112, p. 94: Mn® émhg bro- 
weivav (retpdxtov) voulectag extbodny map’ adrod.| || Pro 
Impositione ponitur alia etiam signif.; nam, ut dixi- 
mus ént6ahhew téhog, Ss. gooov, esse Imponere tribu- 
tum , ita éxv6oh} téhous s. popu, Impositio tributi. Sed 
et per se positum reperitur éxi60Ay, 1. e. sine adje- 
ctione, in ead. signif., quo modo et Gall. Imposition 
usurpatur. Interdum vero et generalius accipitur. Ex 
Esdr. 1 [3, 8, 25] citatur pro Indictione : Myéeuta 
popohoyta, unde dry éxr6odh yévytat. [Plut. Cat. maj. 
c. 18: Baouvowevor taisg ertGodaic. Timzeus p. 116 sq. 
Suid. : °Ex. 4 eiogopd.] Et éxi60d}, Mulcta, gq. d. Im- 
positionem : sicut é6adAew ém6odhv, Imponere mul- 
ctam, ut loquitur Liv., q. d. Imponere impositionem. 
Lysias [p. 159, 12, coll. Taylor. ad p. 105, 14], 
*"Emibodty ém6dddovtes xat Cnusotvtec. [Demosth. p. 
572, 19. Szacen. Aristoph. Vesp. 769 : “Ort thy 60- 
pav dvémkev H anxle Adbpa, tadtng emt6odyy Yygret ptav 
vovyyv. Andocid. p. 10, 16: "Em6oha¢ wodov. L. D. 
Mulcta, i. q. modettpov, hoc sensu accipio ap. Diod. 
S.1, 77, ubi, postquam dixisset hominis sive liberi, 
sive servi necem sponte perpetratam capitis suppli- 
cio ap. gyptios puniri, addit : “Awa pev Bovdouevor 
Ur Tats Srapopaic tig wyys, GAAe Taig tov moakewmv emr- 
Gohaig eipyecOar mévtag dd tov gavdwy. BrunecK. || 
Schweigh. Lex. Polyb. : «“H én. tod tayyatog, Rata et 
competens portio manipuli, 3, 100, 6. “Eyépuce tai 
modest thy ém6. TOV cwudtwv dvicws, Praestationem 
cuique competentem militum. To é))\ctrov 77806 toy 
otpatintay Tog thy Skyy éx6ohyv, Ad totam sum- 
mam propositam, 3, 106, 3.» || I. q. yapaxr%p. 
Arrian. Epict. 3, 22: 182 yapaxthp, t0” ém6ody. Conf. 
Hemst. ad Aristoph. Pl. 861. __ || Insitio. Greg. Nyss. 
vol. 3, p. 435, A: KaOémep tt gutov modhiv dévopwy 
tas eri6ohac Sebduevov xat wupia xapmopopory yévy TOlc 
érmptGouary. | 

|| Incubitus, eo sensu, quo mens dicitur incum~ 
bere in rem quampiam. Themistius De anima 3 : 
“Qoneo yap tH aicbfcer to usv Acuxdv xal to gbg xar’ 
émi6odhy, To ds uthav xa td 6xdtog xathk otépyot xTA., 
ubi ém60d} vocat, Bud. teste, Applicationem intel- 
lectus et incubitum in rem intelligibilem, vel ipsius 


‘rei intelligibilis in intellectum incursum : quem etiam 


érépetcty appellat ex Plat. , quasi Impressionem. [Plut. 
Mor. p. go1, E: Xovotmnos xatk thy ouvévtacty TOU jre- 
Tab dépog bptiv hudic, vuygvtoc uv bro tov Spatixod mvel- 
patoc, Oreo and TOU Hysuovixod weypt Tg xOpHS Otyjxer, 
xat&e d& thy mpds tov Tapaxetrevov aépa emt6ohhy évret- 


vovtos adtov xwvoetdéi¢, Appulsum ad vicinum aera, 


Int. g21, C : At tév gwteerv emGodul tolg oxoretvoic. 
Longin. De subl. 35, 3: T% Gewpta xat Stavota tic 
avOownrtvng et6or7ys. Ubi Ruhnk. : «Leg, dtavotac... 
éxt6oh¥. Philo 1, p. 229: Kat& tag axparpveig xat dow- 
wdtous tis Stavotxg émibohkc’ 2, 416: Tio Stavotag eb- 
Orgtars xab edoxdnots extEorats moocyavouyevng ». “Emt— 
Gor) evOouctactixny Oeogoptas , Joseph. Hypomn. p. 329, 
cit. Hemst.] dlinc éx:60d} et pro Notione [Gl.j ac con- 
ceptu mentis, qui et évvorx dicitur. [Clem. Al. p. 629. 


lamb. Protr.c. 4, p. 56: Kat& yévn taza (te Oa) Oew- 


peiv xal xark &mhovetarag emiGordc, Women A dite toic 
Oparoic ém6ddder. Waxer.] Et mowty éxt6od}, Galen. 
Prima notio Cic., Bud. [Philostr. V. Soph. 2, 18, p. 
598: To tig Epunvetas (Onomarchi) napépbogey &68" Srey 
Ov Av elpnxa aitiav: af 68 émi6ohal tov vonudtwy “Hoe- 
Seto te xal dmoppyitus yAuxeiat’ et ib. 21, 3, p. 604 
lisd. fere verbis.] [| Et sicut ém6é\\ew ponitur pro 
Incumbere in propria signif. et Ingruere, sic émt60A> 
hance etiam Incubitus signif. habet. || Est item In- 
festus et hostilis accessus, Impetus et incursus aciei. 
[Thuc. 1, 93 : E6odAeto t@ peyéber xal 6) mé&yer (moe- 
nium) dgotdvar tag tOv moAeutwv éxt6orac- Ubi pleri- 
que émi6ouddc.] Plut. Cas. [c. 44]: Em6odvi¢ due toaob- 
tov innéwy yevoudvas, 1. €. mpocbohiig, et emtdpoutic. 
Bud. [Alex. c. 25: Pevouevys 82 Axprptic extBodtj¢, ubi 
de oppugnatione. De classe Dio Cass. 39, 42.] Sic et 
Polyb. , Tac udv dpyks adxéotnsay tig éxt60A%¢, Ab in- 
vasione temperarunt. Sic Galen. , ém6oh} tod Styouc, 
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Invasio frigoris in febre; vel Accessio, Bud. (Polyb. A fertur ad eas res, que faciant sententiam puram, 


6, 25, 7: Ole (Oupecic) obs mpdg tas emr6ohks [odte mpds 
the exiOécers} Av yonabar Sik co wh ordaw yew’ 10: Kat 
yx Tes Tas EntOohks xal mods tag emOscers Ecryxuiav 
xxl tetayuévny éyouct thy yoetay (scuta Greca). Plut. 
Pyrrh. c. 15: Tas ém6odds tis Oadrdcons. || Aditus. 
Arrian. Perip]. m. Erythr. p. 166, 34: °H te én. xpeto- 
gwy éotly tis Exgouc. Conf. ib, 163, 23; 173, 11. V. 
infra, ubi de signif. figurata.] 

|| Aggressio, Inceptatio, [Inceeptum, Inceeptio, 
Gl.] ut émé6dddew dixi esse etiam Aggredi, Ca~ 
pessere, Inceptare. [“Oputy mpd Spu7g dicebant Stoici. 
Plut. Mor. p. 961, C. Thue. 3, 45 : “O gous ... thy én. 
éxgpovtiGwy.] Ptolem. Geogr. : ‘H piv odv ém6ohh v7 
xataypapic. [Polyb. 1, 4, 2: To mpoxaheoduevov Audis 
Tees thy exiGoriy tH¢ totoptxs.] Exp. et Inceptum, 
Propositum, Institutum. Diod. S. : Meyady¢ éxi6od7¢ 
drotuywv. Polyb. [2, 38, 8]: Tayéws xabixvetto tic 
mooxewcvng éxr6od7%¢, Statim assecuta est, quod fa- 
ciendum susceperat, vel quod facere in animum in- 
duxerat. Et plur. érGodal, Incepta, s. Conatus. [Po- 
lyb. 2, 23, 2: “Epewe yevvaing év tais 2 apytg émibo- 
hats. Cum cuvrédetae jungit id. 1, 3, 3. Plut. Pericl. c. 
12.: MeydAac xatacxevacudtuy éx6ordc.] Wiodor. S. : 
“Eott wtv yap Ore xat tavtouatoy dveéroate taig émib6o- 
aig tov dya0Gv dvopév. Et-Plut. Alex. [c. 26]: “Hze y&p 
ty THAIS Extborais Smetxoven, appellans én6odks, In- 
ceptas et susceptas res avendas. V. Bud. Comm. p. 440, 
444. [Mario c. 33: Boxdbs épavy taig émr6odats.] Cic. 
quoque ém6o)hy interpr. Conatum, ubi quod Stoici 
dixerunt Zowta eivar em6odryy gudromottas Sk x&ddos 
éuoatvouevov, esse dixit Conatum amicitie faciunde 
ex pulchritudinis specie; ut habes p. 60 mei Cic. Lex. 
{Cum genit. sic etiam Polyb. 1, 3, 6: Noutcavtes (Ro- 
mani) 1d xupwratov ... ug0¢ adsois Aviobat mods viv 
tov hwy ext6oryyv. Et Diod. 18, 50: Tov gthwy cuva- 
yayov cuvzdptov xul-mep) tig tov Oho Em6od7i¢ xoww- 
saevos’ pro quo alibi dixit 4 ti&v Sdwv éentdeots. V. 
etiam Polyb. |. infra cit. 5, 95, 1. Artemid, 3, 66, 
p- 300 ult.: “Emt6ohas yoetv. L. D. "Emduutas xa 
émt6ohx¢ tocodtmy xth. Teles ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 
272. Hemsr. Iambl. Protr. p. 354 : Medyew piv tov 
GWPLATIXOY Ka TOAUGYLO@Y eLborrv. | 

|| Et60dy in VV. LL. exp. etiam Defensio, Propu- 
gnaculum, ap. Theophr. C. Pl. 3, 22 [16, 4], ut ille 
dicat, [pocGohhv [xoo6odtv] pbc tov AAtov civat, deinde, 
"Qov ém6ohhy eyovtes, ead. de re. {| In iisdem illis 
exp. et Transitus, in h. |. Polyb. : At& 16 tg émi6o- 
Aj adbvatov. || Apud Eund. vero redditur et Di- 
gnitas, Amplitudo [2, 43, 7] : Meydédnv 83 mooxorny 
morheas tH¢ Exr6od7c. Et [2, 38, 8, coll. Diod. 3, 2], 
Tayémg xabtxveito tig mpoxetudvys ém6or7s, pro Cele- 
riter ad tantam pervenit amplitudinem. Que expos. ei 
repugnat, quam Bud. eid. |. dare modo dictum fuit, 
et que illi optime, meo quidem judicio, convenit. 
Quum vero in h. |. éx60dqy fulso interpretatos esse 
Amplitudinem comperiam, similis et in altero interpr. 
mihi suspecta est. Itidem vero et proxime prece- 
dens, qua pro Transitu accipi volunt. [Alia phrases 
sunt Polyb. 2, 11, 2: Thy pév ovv Tpworyy emi6odty 
éoye mAciv 6 Dvaiog ext cig Keoxvoas: 1, 3, 9: Tlpd¢ 
sabtas WMounsay tas emt6ordc’ 5, 95, 1: Met Sdddou 
Torovpevas thy exi6odhy tio xouidyic tov yonudtmv’ 10, 
h, 3: Ei cuugpovicavres dun morjcawto shy émt6odry. 
Et xatopOovy ib. 2,5, et 12, 14: “Ott dvedeitar thy exi6o- 
My adtov. Diod. 13, 27: Tods 2 ambudie ROIKACAVTAS. 
Polyb. 2, 18, 7: “KE émt6odiic Exéous ... émimopevoyé- 
voy. Diodor. 11, 43 : Ataxomtetv tiv “Abqvatwy thé 
émtGodds* et 3, 71, emOodi¢ xpaticar; 12, 4g, dta- 
Yevobjvar. Et 19, 65, dmotuyetv; Exc. p. 531, 67, 
arootyvat. || Hpoc87xx, Adjectio, Gl. Eadem in- 
terpretantur etiam Superventum, Superficies. Prio- 
rem interpr. referre licet ad signif. Superindictionis, 
h. e. quum agri defecti sive a possessoribus_relicti 
onus fertili vel vicino imponitur, ut in |. 56 Basil. tit. 
18, mepl exr6od7g. "Hote O: em. eridocts drdpou xtijcews 
meds GuyxAnpovdwous 7 auvtehsatas xat buoxerpous xat 
duoxyveous, ap. Suid. s. Procop, Anecd. c. 23, Justin. 
Noy. 128, c. 7, ubi v. intt. et Ducang. Gl. p. 420. || 
« Ab Hermog. Iep} id.1, p. 28, cap. neat capnvetas re- 
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h. e. apertam et claram : KaQapal %wotal cicw maven 
ivexa tig émt6or7¢, ubi-e contextu patet éxe6orhv esse 
Aditum ad rem... Ap. Menandr. II. état. p. 631 émé. 
Qpyvov dicitur Initium lamentationis in oratione fu- 
nebri. Sic émr6od} moooystov etiam Ulpian. ad Dem. 
Tlepl cuzpop. p. 112 et alibi passim.» Ernest. Lex. 
techn. || Ap. Platonium Teot Stagopts yaouxrijowy : ° 
Kpativoc, &re Sh xarc tas Apythdxou Snticets (I. xava- 
otas “A. Crdwrhs) adornpds prev Tats Aordoptats gory ... 
edotox0< 8: Ov éy tats emt6odaics tov Spapdatwv xat dra- 
oxevaic, cite mpootmy xtA., est Argumentis fabularum. 
L.D. |] De oratione. In bonam partem Dio Chrys. 
vol. 1, p. 481: Té te etdo¢ tio dxayyehing (Aenophon- 
tis) moooyvic xat xeyaptapévov,... TohMhy wev Exov TrOa— 
vornta, ToAAhy 6& yaw xat émi6odryv. Vicissim inter 
caussas obscure compositionis Photius cod. 209, p. 
165, 30, refert : Td dik waxpod thy tig Stavotag admd- 
Soci mooigvar xal tats exrborats éx tod ext mAciorov toy 
Aoyov Stamerd¢yOxr, de Dione Cassio loquens. Simili- 
ter dictum ém6c6Anuévos v.-in "Emé6dddw. — || Rutil. 
Lup. 1, 7: «Hoe schema (ém6o\}) dupliciter fieri 
consuevit : quum pluribus et diversis sententiis aut 
unum et idem verbum singulis preponitur, aut va- 
rietas verborum, que tamen eandem vim inter se 
habent ». || "Emv60d} in musica, dtetpag tiv eddvupov 
7Xeipa mpog thy ex6odhv, Artemo ap. Athen. 14, p. 639, 
D. Sequitur E, nédw émédddwv éxp7to. Hemsr. Per- 
mutatam cum én6ovd) notavit Schweigh. in Lex. 
Polyb. et alii multi.] 

°Ext6od0¢, Compos, vide in ’Em76ohoc. Et "Emé6e- 
dwg in ’Exnbddws. || Sed éxt6odog ex Poll. [1, 145, oo 
Tooytas] affertur et pro Fibula, que axi indita ipsum 
impedit, ne rotis excidat: ab ea tov ém6dddw signif. , 
quam et in ét6)}¢ habet. 

"Em6ohug, Hesych. exp. ppovijan¢, [Prudenter. Le- 
gendum ény6ehws, quod v. Neque ap. Artemid. 4, 
procem. p. 307, 153 “Onws av yng mpd¢ Exacta émr6d- 
dung te, et adtov pdvov déot xpiverv, xxl moog tubs CntnTI- 
xobs Tov avOommuv ebxdAug POG aTtdxprow, ferendum 
ém6ddw¢, sed legendum edert6cdAws, ut est p. 310, 12: 
Ever. éyew mpd¢ tas xptcetc, Non aptum enim hic quod 
Reiskius volebat Pai Naeiah L. Dinp.] 

[ Ex6ou6é.] "Em6ox68, Bombo s. Bombis assono. 
In VV. Li. Bombos edo et strepitum facio. [Increpo, 
Gl. Lucian. Dial. deor. 12,1: ‘O 88 éméoubet 1H tTup- 
navy. Nonn. Dion. 1, 153 : Xzpadpatuv 28 peclpwy 
MuySdovic dgotdwon odpay— emebdubeey atum’ 8,7. De 
mari, 1, 265. Waxer.] 

*EmtEdcxnots, ews, 4, Depastio. Theophr. C. Pl.5, 
[17, 6]: Xademot 62 xat [at] em6ocxyaers, Orr cuvertxd- 
ovow dua tH tou. xat &parpecer. 

’"Emt6oexic , (S0¢, 4, Promuscis : ut tradunt VV. LL. 
ex Aristot. De partt. anim. 4, [5, p. 678, 13+ Td évro~ 
pa tae piv try erotcav ext6ooxidx t0% atdu.atos (eet). 
Mpo6ocxida, ut est p. 679, 7, cum interpr. Lat. Gui- 
lelmo Schneider. ad H. A. vol. 1, p. 207. L. Dinp.]} 

[’Emi6coxov vocabant radicem malve agrestis, gra- 
vidis appensam ad retinendum foetum. Galen. vol. 14, 
p. 477, 3. Hase.] 

’Ext6dexw, Pasco, s. Pasco super. Hom. Batr. [54]: 
Od tevtrotg yAmpois émv6dcxouat, Non pascor betis vi- 
rentibus. [Mosch. 2, 82: TMotuvys ém6doxerat. Aliter 
Theophr. H. Pl. 3, 6, 3 : Kav xodo6w6% t% gua, xa- 
Odmep év totg érr6ocxouevotg, Depastis.] In pass. [med.] 
capitur etiam pro Depasco, Absumo. [Perf. Hesych. 
in Ataxahapdoxprxes gorpor, of thy xahduny toy oTepud— 
cov éxi6ebooxnuevor. Kut. Greg. Nyss. vol. 1, p. 553, 
C : Et dé tt¢ mvetua yévorto, odxete tov yootmdn émr- 
Cooxniicetat Blov. Pras. ib. 590, B, Nicand. Th. 68, 
430, 787. Aor. ére6oex70y schol. ejusd. Al. v. 510.) 
Herodian. 1, [14, 9] : Hdvta émov 70 To émebdoxero. 
[Greg. Nyss. vol. 1, p. 179, B: Hp... mavrayabev 
thy meptosiy tod Spoug ému6ooxduevov’ vol. a, p. 54, D: 
“A 4 onnedo emr6doxerar. Aoysds, Callim. Dian. 125, 
ubi al. xata6.] 

"EriGouxdhos, 6, i. q. Bouxddog, vacante hic prep. 
Hom. Od. X, [268, 285, 'T, 422, etc.], Botiv émiGou~ 
xdhoc dvhp, ubi nota et Bowv pleonasticum esse. 

’Em6ovAcuza, 10, Molimen, Aggressio, Conatus. Jo- 
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seph. A. J.[17, 12, 2}: Mei€ov yap [79] emibothevpa xa- 
ning, Fg eyxeyetonxag, ypovwy, ods yeyovws tuyyavets, 
Majus emim facinus aggressus es, quam 1n tuam istam 
gtatem cadat. || Alioqui significat etiam Insidiz. 
Thuc. 4, [68]: Katayopeber tig Euverdirs tois éxép0tg tO 
ériGovheuux. Et [89] : Myvudévros tot émiGovhebu.atos. 
Nisi et hic generalius pro Molimine et machinamento 
accipere velis. [Id. 3, 45: Ovdsets zw Harayvoug éxutouU 
ph mepréceciat tH er. AAev & tO Setvoy. Plut. Ces. c. 
4: Kixépwv dheye tots Ghote Eracw émr6ovrcduacw ab- 
od (Cesaris) xat modvtedpzct tupavvixiy évop&v Cravorcy. 
Dio Cass. 37, 29 et alibi. L. D. Eunap. p. 36: To 
xatk Lermarpov ém6. Waker. | 

’"Ex6ovhevets, es, 4, Insidiatio, Insidiz. Plato Leg. 
[9, p- 872, D]: "EE émbovredcens yevoxevos povos* pro 
é& éxiGod7c, Ex insidiis. Alii autem interpr. Consulto, 
Certo consilio. [Et ib. A, B. ’Ent6oudsicews ypap, 
Poll. 8, 43.] 

’"Em6ovreuths, 6, Insidiator. Soph. [Aj. 726], éx. 
otoarov, Qui exercitui insidiatur, (Joseph. A. J. 17, 
5, 4: Adtov ém6ovdeuthy xatactyvat. Hass. | 

['Emt6ovdeutixés, Insidiose. Origenes 3, p. 621. 
Avcu. Euseb. Dem. ev. p. 472, D : Todc eySpméiic 
xal ém. évedpevew adtov metpwévouc. Hass. | 

*ExtGoudeut0s, 6, 4, Insidiatorius, Insidiosus [Gl.]: 
unde superl., ’EmiGoudeutdtatov [2rt6ouAdtatov] odoua- 
xov xal tapaywogeratov, Lucian. |Eod. accentu quo Gl. 
ériGovdeutoc, et signif. passiva Dio Cass. 52, 35: Od 
udvov Samavnpat, dAAK xal emiGodrcutor xal odryoypd= 
viot eiotv (imagines aurez et argentez). Sed cod. Med. 
evertOovAeutor. Ac recte Hemst. ad 1, Luciani (Dial. 
mar. 2, 2) rejecisse videtur voc. ém6oudeutbc, cul ne 
Glossariorum quidem levis auctoritas relinqui vide- 
tur, quum facillima sit correctio éx6ovdeut%<. | 

*EmGovdevw , g. d. Consilium adversus quempiam 
ineo, Insidior, [Decipio, Irrogo, add. Gl.] Insidias 
struo. Item, Insidiose molior. [Absolute Soph. OEd. 
T. 618 : “Otav trays tt¢ obmi6oudedev AdOoa yoy. 
Thuc, 1, 82 : "Emt6ovdsdovtag ph xatapmp%v. Plato 
Reip. 3, p. 417, B : "Em6oudedovtes xat emr6ovdeudue- 
vot. Demosth. p. 742, 10 : O0 gucet, dN’ Exr6oudedwy, 
<OU miotevOTvat dixatos yeyovevat.| Cum accus. Herodot. 
(3, 119], émGovdevew éravastactv, Rebellionem moliri, 
VY. LL. Ego malim Insidiose moliri, si vim verbi 
exprimere necesse sit. Sic éxbovdedew droxwpnaty, 
Thue. [3, 109. Amdoracty 8, 60.] Et émi6oudcvety thy 
xatdduaty tupavvides, Idem. [V. infra in constr. c. ace. 
et dat.] Et émb6oudedew tov éxmdouv [7, 51], quod exp. 
Furtivam abitionem moliri. Dem. p. 229 : Et yxp év 
Gy émeboudeve xarepboey , Gmdvewy av amectepyuny Eo. 
Ubi Bud. ériGoudevew esse ait Molior, Struo, Insidi- 

ose apparo. Item cum accus. et dat. émGouhedety Od- 
vatov tit: Herodot. [3, 122]: Epol yao Kap6dong ém- 
Govdever Odvotov. (8, 132.] Et Andoc. p. 29 [31, 2]: 
Kai t xndeorh Odvatoy éxsGoddeuce. [Et Lysias p. 96, 
1. Aristoph. Thesm. 335: Et tic émGoudsver te ti) Ox- 
pp xaxov. Thuc. 6, 54: EmiSoudstder xatahuaw 7% tupav- 
vidt. Quem 1. minus emendate scriptum supra citavit 
HSt.] Et cum infin. tats’ értGovdedety movetv, Aristoph. 
PL. [r111.] Sic, "Em6oudevovtes xatadticat thy Snuoxpa- 
lav, Lys. In Agorat. [p. 130, 38.] Et éxe€oddeuce Aa- 
€civ, Dem. [p. 542 extr.] Et émeGovdeuce Erapetont [p. 
520, 2}. Et érGovdedwy tov Mopovvav dvedeiv, Plat. 
"Publ. [c. 17.] Sic ém6ovredw yevécbat tUpavyes, Plato 
Ep. [7, p. 334, A. Conf. Reip. 8, p. 566, B, Cony. 
p. 203, B.] Non male autem, ut opinor, [mminere 
occasioni verterimus in nonnullis eorum Il., in qui- 
bus infin. jungitur. [Herodot. 1, 24 : Tobs 83 ém6ou- 
eveww tov “Aptova éxbauddvras éyew te yonuata.] Cum 
dat. item junctum, non solum Insidior significat et 
{nsidias struo, sed etiam Molior, Capesso, Immineo : 
ut a Bud. exp. ap. Lys. p. 169 [180 , 13} : Ob y&o eer 
avtoy Civ tototrotc Epyots éxtGovAsvovta, Mori enim de- 
bebat, qui talia moliretur, interpr.eod. Bud. qui et 
exp. émtyetootvta. Sic Herodot. [3, 122] : "Em6ovdetw 
Tenypaor weythors, ubi tamen exp. Mente agito. ’Em- 
Covdsvew thodtw Bud, ap. Synes., Inhiare divitiis. At 
éxiGovdevew th tupavvidr, Plato Ep. 7, [p. 3ag, C; 
333,C, Gorg. p. 473, C), Imminere tyrannidi, yel in 
tyrannidem, Affectare tyrannidem. (Conf. Leg. 10, 
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A p. 908, D, Tim. p- 71, A, Menex. p. 241, E.} 


B 


Quum autem dicitur éni6ovdedery +H tupdvvyp, est Insi- 
diari tyranno, Insidias struere. Politian. ap. Plut. 
Amat. Narr. : Hpéisov émeGodAeuce Kopw0totg, interpr. 
Dolum primo Corinthiis intendit. [Aisch. Sept. 29 : 
Obrtos héyer peylorny moocbodhy “Ayatda vuxrnyopsiabat 
xdr6ouhevew mddet. Aristoph. Eq. 894 : Kat mpdtepov 
énc6ovrevot cot. Thuc. 1, 140 : "Em6oudedovteg fui" 
4, 97: TG And éreCoddevov tg mpocbadotvtec. Plato 
Reip. 2, p.378, B: Ocol Geots modeuodot te xat emrbou- 
Aedouct’ Menex. p. 240, A: Ldodecw embovretont. 
Accusat. jungit Achmes Onir. c. 265, p. 245, 5: 
*Emboudevovtog étépou tov dvopx adtyc.] || Alicubi 
exp. etiam simpl. Consilium ineo, s. capio, Delibero, 
ut Thucyd. 3, [20] : "Em6oudedoucw éed0etv. [Medio 
Arrian. Epict. 4,1, 16: Xrpatevdecbat dxdt’ ee, 7oe= 
wo afer... emt Agovra 6” id tov tupdvvwy Tenobets ... 
oud’ émeGovdevcato. || Cum infin., de qua constr. HSt. 
supra, et quidem fut, Herodot. 6, 137: "Em6ouhevovta¢ 
émiyerofoay paviivat én” raid it? Plato Hipp. p. 228, 
D : Eres) 62 absé of rep To doty t&y Tokit@v TeTeat- 
Sevpevor oav, ... ét6ovhedwv ad tobs 2y tots dy poig maded- 
cat otnoev avtois “Eoutc. Xen. Cyr. 1, 4, 13: Eto AGev 
emr6ovrevoas drug &v dAundtata elzrot.] || “Emt6ovdevo- 
wat, Insidiis petor, s. appetor, Mihi struuntur insidiz. 
Dem. II. naparp. : Tao’ 6hyy thy mpecbetay bd cov torat~ 
ta émr6e6ovdeupévog, Insidiis hujuscemodi a te petitus, 
Bud. interpr. [Id. p. 593, 9: Obdros pév ye eis yprpara 
xal to map Oubdv adlxwe exmecciv émeboudedOn. Isoer. 
p- 71, C.] Muptats éxt6ovdcuduevos éx6ovdatc, Chrysost. 
Alicubi autem per nom. redditur : ut Herodot. 5 : 
’EmGoureudetg d&vypé6n, Ex insidiis occisus est, vel 
Per insidias. [Plato Reip. 3, p. 417, B : "Emt6oudeu- 
ovtes xal ent6oudevduevor. Thuc. 1, 2 : “Yrd dhdogu- 
Awy wsddov exe6ovrevovto” 4, 60 : "EmiGoudevouevay thy 
nicav Lixediay Ox” “AQnvatwy.] Philo V.M. 1: Kat pa 
dvijovag wv éxebovdevOncav ddixw¢, Structarum sibi 
insidiarum non immemores. [Fut. Xen. Cyrop. 5, 4, 
34 : Adsol émovAevoducba* 6,1, 10. Achmes Onir. c. 
104, p. 104: ’EmGovdedcetat to Eu6ovov 6 éyet. De re 
Aristoph. Pac. 404 : Kat cot opdou tt mpayya Setvoy xal 
wéya, 8 tots Oevic Eracw emibovrcverat. Thuc. 3, 96 : 
“Ore 15 mpéitov éxeGouheveto (fh maoxcxevy). Et 6, 88. 
Xen. Hipparch. g, 8: Tx émGovrevdxeva, Insidiz. 
Isocr. p. 257, E : THatSwv Bodcw br0 téiv otxetotétwy 
ént6eboursuuevyy. Heliodor. 4, c.17 : KaAetOpwvy eis 
bastav dvorkww éxt6eGouhevudvny, indicat Hemst. || Med. 
pro act. Thue. 3, 82 : Acgdhera 0: rb emCovdedcucbat. 
Phryn. Epit. p. 273 : “Exev eivat émeGoukevoduny. So- 
zom. H. E. 2, 31, p. 89, 23 : Ovde éxatcavto of te 
avtod ppovotvres tOlg tdvaveta SobdCoucw emrboudevecBar. 
Et aoristi forma passiva Dio Cass. 59, 26 : Mound- 
viov éribovrevOyvat AeyOevea of dxéhucev. L. Dinporr.] 

*Exv6ovA), 4, q. d. Consilium adversus quempiam 
initum, Insidiz. [Irrogatio, Insidiatio, add. Gl.] Lu- 
cian. De calumnia : Tot dix6addougvou 62 thy ént- 
Govdiy dyvootivros. Herodian. 3, [5,9]: “Avopa dnateiva, 
copoy te Td¢ éxtGoudyy. Ex Just. Mart., tot Ads ém- 
Goudy, pass., Jovi structe insidiz. [Thuc. 4, 76 : “H 

bv odv éxt6ouh}, toradtn mapecxeddterto. Ib. 86 : Tvauns 
adixou ém6ovdy. Cum prapos. mod¢ Xen. Anab. 1, 1, 
8 : Bacthebs tig mods Eautoy émt6ovdtic ox AoOdverc. Cum 
xatz Dionys. A. R. 3, 35 : Atavooduevoy éx modAod 
orhoacbat xat&e tod Bacthems em6ovdiy, nisi cvotyicacbat 
scrib., ut passive “Emt6ovA)} ouviotatat dicit Zosim. 
1, 16, 3; 62, 13 memomxévar ext6ovdny dicit Atha- 
nas. vol. 1, p. 164, E; cvoxevdoxt Greg. Nyss. vol. 3, 
p. 495, A.] "E& éxr6ovd%¢, Ex insidiis. Thue. 8, [92]: 
Tnyets 6x’ dySpdg tiv TepiTOhwy Tevds & énr6oudiic ev 7% 
ayop% Anolon. Ex Plat. De rep.1, [p. 341, A, et al.]: 
"EE emvGovdtic év tots Adyorg xxxovpyeiv, quasi Struendo 
insidias , Insidiatorie. [Xen. Anab. 6, 4, 7; Demosth. 


_p. 154, 10.] Ex Eod. in VV. LL. per’ ém6ovdiis (Leg. 


9, p. 867, A,B, D] et 7 ém6ou)¥ [ib. B], Consulto. 
[Plur, Prot. p. 316, D, Leg. 6, p. 758, A. Frequens 
permutatio vv. ém6ovd) et éxt60d7 in illo notata est. 
Cum 6r060d} confus. Diod. 4, 64.) - 
*Em6oudta, 4, Insidie, VV. LL. Sed, quum in iis 
ponatur ante ’Exi6oyAcvux, videntur scribere voluisse 
éxt6ovhstx. [Pind. Nem, 4, 37 : “Avtitew’ ém6ouAta, 
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Diod. Exc. p. 569, 2 : "ExnxohovGer éx t&v dydwv pi- 
Gos, eita xat exrGovAta. Poll. 4, 50.] 

*Eri€ouhos, 6, 4, Insidiosus. [Insidiator, add. Gl.] 
Xen. Cyrop. 1, [6,27]: Kal éri6ovdov elvar, xat xpu- 
Pivouy , xat doheoov. [Dpoveretod xal ért6obAov Adamant. 
p. 404, Polemo p. 248. Waxer. Cum yéx¢ Plat. Hipp. 
min. p. 371, A. Leg. 7, p. 808, D : ’Exi6oudov ... xat 
| bprotdtatov Onptwv ytyverat. Et comparat. preter Ari- 

stot. Eth. Nic. 7, 7 med., Theet. p. 174, D: Zéov... 
emt6ovddtepov. Superl. Dio Chr. vol.1, p. 297. V. ‘Em 
GovAeurds.) Herodian. 4, [g, 6]: Od0pra xat enibovra 
nar’ adtav oxébactat Avtwvivey Avéyxacey. [Eubulus 
ap. Athen. 12, p.519, A, loquens de simia : "Ex{Gou- 
“Dov xaxdv. Srronc. Theophr. Char. 1, tx éxt6ouda tov 
AOmy. Sraczr. || Cum genit. Plut. Mor. p. 727, F: 
TX eiGovra xal modeurx tov dvOowrwy (animalcula). 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 595, B : Oivov... cv gpeviiv ext 
Govdoy. Chron. Pasch. p. 696, 16 :’EmiGovdot tot. Bact— 
démg Dwx%* 707, 14. Cum dat. Plato Conv. p. 203, D: 
*Emiboudds gott tois xadotc. Achmes Onir. p. 248, 2. 
L. Dinvorr. | 

*Et6ovdws , Insidiose, Dolose. [Dionys. A. R. 11, 
4g: Tov Ammtov Qdvatov odx adtoxerota yevecbar A¢yov— 
706, GAN em. ind tov Snucpywy mod Stxno* 5, 53: Aus- 
PEVving xat ErGovAuc Oraxetuevar mods Tos Ceomdtas. Quod 
drovAws scrib. putabat HSt. Plut. Mor. p. 715, B : 
"Em6. xad coprotixids* 716, A: Kodrrovew éri6. xa) a- 
ese maorotawevov* Pomp. c. 47 : [oayux ... cuv- 
tefey éxi6. Cat. Min. c. 21 : Mydev em. moecrovta nd” 
adtxwc¢. Poll. 3, 64; 4, 51; 5, 120.] Cujus superl. ém- 
Govddtata ap. Synes. 

 _[Emé6pa6edw, Concilio. Monum. Eccl. ed. Coteler. 
vol. 2, p. 205 : “O Oe0¢ tats éxxdnatats etprivny mapadd- 
Ewe émr6px6ever. Boiss. Anna Comn. p. 485, A; Com- 
befis. Auct. Patr. noviss. p. 410, C. L. D. Med. ’Ex- 
Gpa6evout, Arethas p. 943. Matus. | 

Eee 
mon, [c. 46]: Kat phy dv ye pixpov émbcaddvns, pdvou 
raya mooxexdyon we, Le interimam, nisi hinc cito abie- 
ris, Bud. [Cyr. Theod. Amic. Exul. 84. Kaxx.] 
 PEntépadus xat weddyths, Lentus et cunctator, He- 
sych. in Medovixt&v. Hemsr. | 

[Em6odw , Exeestuo ad. Schol, Guelf. Eurip. Hec. 
5978: “ExcCecev dvtl tot éxé6pacev. Theodos. Acro. 2, 
205 : Khuda éyepbels xat ogodping émi6pdoas. L. Dinv.] 

(Ent6céyoc, 6, 4, Vadosus. Chron. Pasch. p. 720, 
20: Tov tommy émbodywv dvtwv, xal uh duvauéveov 
Exsice Tov Gxapoxxodbuyv TapetcedOeiv. L. Din. ] 

°Em6paz0, s. Ext Boayt, Ad bréve tempus. [°Em- 
Goaxtzepov, lamblich. De myster. p. 45. Matus.] 

[Em6payetv, Sonitum edere ad, Personare : infini- 
tivus aor. émé6oayov, cujus nullum est presens. Apoll. 
Rh. 4, 642 : Acwov yao él péyxc eouzev aidyio. Orph. 
Arg. 993: Ent 9 e6payev domertos advo. Quint. 5, 498: 
Méya 0¢ agw émé6paxe ddoxtos “Ion: 8, 408: Emébpaye 
&” évtex vexoov. Tzetz. Hom. 105.] 

[Ext6psyya, to, Perfusio. Athen. 15, p. 692, A: 
Toy muget@v Sraxatdvtwy ta cwuata téyyoust Thy xEega- 
Ady Em6oéypact. Rufus p. 104, 144 ed. Matth. L. D. 
Irrigatio, Galen. vol. 19, p. 720, 5: Tots Urvov ciwOdar 
“eumorety Emibpsypact tric xepad7ig yonodat. Id. vol. 18, 
part. 1, p. 775, 10. Hass. ] 

(Em6pextéov, Inspergendum, Humectandum. Ru- 
fus p. 145 ed. Matth. : °En. +6 tod myydvou dpeby- 

aT. \ 

: Tei plin, q. d. Adfremo. Sed Hom. Hl. P, 739: 
"Ey cédat wsydhip* to  emibcéuer to dvéuowo, act. sumi~ 
tur de flamma, quam ventus cum fremitu sufflat, vel 
quam sufflando fremere s. stridere facit. [’Ené6penov 
‘dotetov 747, Nonn. Jo. c. 19, 27. Muszeus 193 : "Ext6pé- 
pet ovacw 7x7. Quintus 14, 458, a Wakef. cit. : Otov 
" Gte oteponnoww em6peper dametoc aibzo. Ubi Booveyow de- 
siderabat Pauwius. Eur. Bacch, 151: “Awa & én’ eda- 
cpacty émiboéuer (6 Baxyeds) todd’ > "Q ice Béxyar tre 
Baxyat. Ubi in codd. quibusdam ascriptum ént diye’ 
‘(vel emudtye:) yet, h.e. emtdzyer, Hyei. Improprie Maxi- 
mus Kat. 179 : "Hy 6¢ t1¢ dq voces éxt6pgun. || Med. 
Aristoph. Ran. 680 : °E9’ ob 6) ystheaty dupudcthors Sewdy 
ex6peuerar Oonxla yehowv. Oppian. Cyn. 4, 171, a 
Wakef. cit. : “Em6péuetar 0” Shog aidyo. L. Dixvorr.] 
THES. LING. GREC, TOM. UI, FASC. ¥. 
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eaduvw, Immoror, Ultra moror. Lucian. Ti- | 
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[Em6pevovou.01, Superbio, Extollor. Const. Acrop. 
Or. in Jo. Damase. Actt. SS. Maii t. 2, p. 750, 22, 
de victore apud Isthmum: “Avaco66v tov gx mttu0s 
(orépavov), xal tk péytota éxi6pevOuowevos , Eoque ve- 
hementer intumescens. Hase. | 
"Em6oéym, Perfundo; ut, “Emépéyew tov Odpaxe 


_pndtve % podtve. Sic Diose. : “Embpeyew tov otdpayov 


soig Ov awOtov. [De plantis irrigandis Theophr. H. 
Pl. 2,6, 5 : Araxabatpover xal émi6ogyouew: 5, 3, 3.] 
|| "Ex. dép.aotwdotc, Pluo super peccatores , [Greg.] Naz. 
[Or. 40, p. 664, D]: [Ito Lodoutcixov meow duaptwAots 
exr6oéeyer. (Ps. 10,7: Em6péter él &uxotudode mraytOas. 
Unde Greg. Nyss. vol. 1, p. 267, B, et al. L. D. Simpl. 
ad Epict. p. 347 :"Orav wh éxr60¢n, Impluat. Scunerp. } 

PEmét0ns , 6,4, Gravis. Asch. Kum. 965 : Havet 
Xpovw 8 err6oretc , de Furiis. } 

’Er6pi0w, [Ingravesco, Gl.] Ingruo magno cum 
pondere: ut Hom. Il. E,{g1, M, 286]: “Ov émépten 
Ads 66905. Apoll. Arg. a, [1126, coll. 3, 344, Quint. 
3, 325, 'Theophr. De ventis 34] : Hovtw érr6picacat 
deddat. [Similiter Hom. Od.Q, 344 : “Evoa & ava ota- 

vAal mavrotar gacw, ormdte On Aroc pat emibotceray 
Umeodev, de maturando. De vi amoris Oppian. Cyn. 1, 
392: Elaor yap m&vOnuos err6pi0er Kudéperx. De somno 
Julian. Anth. Pal. 9, 481, 2. De opibus Pind. Pyth. 3, 
106.] Rursum ap. Hom. de bello Il. H, [343] : My 
mor’ éxi6oten ToAeuoc. Item, Impressionem facio, Bud. 
interpr. in Appiani B. C. 4, [25] : “Yao 68 wodAov ém- 
Epicdvtw cic amélave, modo amoxtetvas, Multis au- 
tem una impressionem facientibus oppressus. (Hom. 
Il. M, 414 : Maov émd6grcav Bovdngdpov duol dvaxta. 
Schol. werk Bépous Gepunoav. Apoll. Rh. 1, 678 : Ai xev 
émiBotan Oonr§ otpatoc’ 4, 1157. Theocr. 22, 93; 25, 
148. Arrian. Tact. p. 38, 3 ed. Blanc. : Taig duvaps- 
ow émepetoew Omot émvb6picerav. Joseph. B. J. 3, 7,19: 
Eic todproocQev err6picdvtwv , citat Hemst. Plut. Mor. 
p- 321, F: Ei && tore Mopatvac to éxé6ptce. Porphyr. 
De abst. 1, 43 : Tyg dhoylac dverroxértov brapyovans 
4 dv émiBpicn. Zosim, 1, 26, 3: Tod mavraydbev em6ot- 
cavtog Tohguov* 4, 18,6: “Em6ploxvtos tov cetcpor. 
L. D. Plotin. Enn. p. 513, B : "Em6ptcavtog tot Evoc, 
Exuberante. Creuzer. Cum dat. Nonn. Dion. 47, 688 : 
My, cor éxtbpicere médtv Sucwhyavoc “Hon. Et ubi olim 
ém6pbCousx 20, 347. Coluth. 141 : Mymore cot Baupd- 
pyvig ém6piceteyv “Ev. Oppian. Cyn. 4, 351 : Kat 
pect xal Bregcoorcty émibpicnv pcvos oivov. Zosim. 1, 
37, 5: Notuds érbpicas tats wéAcotv. Job. 29, 4, Symm. 
ib. 37, 11 et Ps. 87, 8.] || Act., Degravo, Praegravo. 
Chrysost.: Newteptxats advhy émi6ptbwv pavtactats, |Act., 
ut sit Imprimo, Infigo, Oppian. Hal. 2, 467: Ov xetvou 
xpudercav em6ptcuvtos axwxhy ov62 ude otepeh thaty 
AtBog odtyPetox. } 

(Emé6pipdouat, Infrendo, Gl.] 

[PExt6piets, ews, 4, Theod. Prodr. p. 169. Srnvvy.] 

"Er6pon.dm, i. q. ém6péuw. Oppian. Cyn. 3, [35] : 
Tlovdds & év Ar6in épr6crraxt Supadr yaty “Oxdog err6po- 
péet Borapov Bodynua Aedvtwv, Rugitum edit. [Apoll. 
Rh. 3, 1371 : Udvtog d&einew er6ooudwy omdddecar* 
4, 240: Datyg ... otwvdy voc em6pouderv, Tedtyeccty. 
Quint. 9, 221 : @sia wept otépvotat Oeoto zebyn ér1600- 
uéovew. Orph. Arg. 1154 : "Erté pou.gouex Towaprdc 
xdaye pnyos. Pass. Apoll. Rh. 4, 908 : “Oge’ duvets 
xdoveovtos er6pounéwvtar dxoval xoeyt.d). | 

’Em:6povtdw , [Intono, GI. Poll. 1, 118, Ancx. Ba- 
sil. t.1, p. 172, B: “Avobev éme6pdveqcev. Unde eadem 
iterantur, non addito auctoris nomine, Cat. in 
Psalm. t. 1, p. 491, B. Hase.] 

"Em6pdvert0¢, 6, 4, Soph. [Aj. 1386], i. g. éu.6pdv- 
tytoc. Exp. etiam Vecors, Vesanus. [In Ind. : | Pro- 
prie ita dicitur 6 éxtpanels tv gpevaov bro Hyou Boovrys 
ut Lat. Attonitus, Is cui tonitrua mentem perculere. 

[’Em6poxéw, Laqueo excipio. Galen. vol, 1h, p. 
789,13: Td meortdvarov emtomacdpevor xat emt6poyy— 
caves Teptatooumev. Hase. | 

"Emépooyn, 4, Perfusio, Galen. [vol. 7, p. 455. 
Theoph. Nonn. vol. 1, p. 460, ubi al. eu6poxaic. 
L. D. Galen. vol. 14, p. 733, 7,: Em6poyat xapett- 
xat* conf. ib. p. 742, 1. Id. ib. p. 732, 5: "Emi6p0- 
yais yororéov’ et p. 731, 7: Tais ex. xat roig xatamaa— 
cuaciy. Hase. 5 
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['Em6€pixu, Infrendo. Cum accus. Tymnes Anth. a 42. Ubi est var. ém6wr%, de qua dictum in Burtdw.] 


Pal. 7, 433, 4: Elmev, dd0vea dfbv emi6puxouca. “Emt- 
Gelxmv dvel tod éxi6pdywv inter archaismos recenset 
Tzetz. Exeg. Il. p. 78, 2. V. in simplici. 0] 

PEm6piydouar, Rugio ad. Nonn, Dion. 2, 245, a 
Wakef. cit. : Uoddrnyus eme6puy ito Tugmeds. Aristid. 
vol. 2, p. 394 : AfjAos 8 xat Aéwv exiGpuympevos ola 
dodcet. Nicephor. in Walz. Rhett. vol, 1, p. 488, 23 : 
*Ere6puy%ro toig xbpact. | 

(Embpodyu. V. Ext6pdxu.] . , 

"Em6ptm, pro Boedw, Scateo, Plenus sum. Alciphro 
[t, 17]: Edpeyd6q xeprdov, pudecay Hon xat oxordngiv 
émt6pvoucav. [Theocr. 22, 43: “AvOea ... daa’ Expos Ax- 
yovrtos err6pver dv Aetudiva. U] 

(Em6pwudouat, Indignor. Callim. Del. 56: “Hozy... 
4 uty aracats Servo ére6putito Aeywlow, at Art raidac 
é€égeoov. Proprie vero Admugio, vel potius, si lat. di- 
ceretur, Adrudo, de asinis, unde Nicet. Ann. 20, 3: 
Tuvattiv dvndov émi6o., emtypepetitw, ut 19, 4, de libi- 
dinosis. Cit. Schneid.] 


"Ex6pvicxw [Eri6:6psexm], Insuper comedo, Prae- b 


terea comedo. Callim. H. in Jov. [49]: Ent 88 yhuxd 
xnotov g6ow¢* potest enim ibi esse tmesis, vel éxt 
seorsum accipi. [Huc Kust. referebat gl. Hesychii : 
’Eme6dpog, émavéxapbev (@mevéxabes Kust. quod —bas 
dicendum fuisset). Parum probabilis conjectura. 
L. D. Pass. Galen. vol. 14, p. 74, 10 : "Ody tis x0- 
pitoucyys Toxs eriGebomucvng TodAdxts dvwbev bro tov 
-xauhrov. Hase. | 

[’E7606(Cw, Mergo. Theophyl. Epist. 32, de fluvio : 


*Erc6ulte tk vedyova tiv duméhwv. SCHNEIDER. | 


[’Ext6v0t0s, 6, 4, Qui est in fundo mersus. Theo-* 


phyl. Hist. p. 140, C. L. Dinp.] 

*"Em6uctpx, 4, Obturamentum, vel Obturatrix, 
Obstructrix. Lucian. Lexiph. [c. 1] : Evropa roujoas 
tk ota, Aon dxove, angst 62 4 emr6dctpx, 4 xupedtc, 
Sordes aurium, que eas obstruunt et obturant, ne 
vox penetrare queat. | 

*En:64, Obturo, Obstruo. Aristoph. [Pl. 379] : 
To ody’ émibteag xéouactv tov Satdowv. [Theophyl. 
Sim. Ep. 17: Tov Aatuov toig Sedpots to} Aeuxtnou émé- 
6ucev. Procop. Vand. 2, 19. Hesych. v. *"Em6uedtwoay. 
Med. Mihi obturo. Lucian, Timon. c. g : ’Emé6ucduevoy 
zk wta* ubi v. Hemst. 0] 

°"Err6wy.iGw, etiam reperitur pro Ad aras sacrifico : 
unde ém6up.iCove: ab Hesych. exp. Qdovtt. 

"Ei6wptos, 6, 4, [Qui est in ara vel ad aram]. 
Gregor. : "ExiGuusov nip dvéntwv, Ignem super ara 
accendens. Idem in Theophan., Kat Aaxwvixdiv éo4- 
Ewy emibuurov aiua Eawvoudvey tais paotié, Et émbe- 
uta Eatvecbar, quod citat Bud. ex eod. Gregor. p. 
118, et Pausan. in Laconicis émompiov pédoc, Car- 
men ad aras : quod Polluci [4, 79] idem est cum 
onovosiov. [Aschyl. fr, Bassar. ap. schol. Nic. Ther. 
284 : Kam6wuio orm. Eur. Andr, 1024 : O08 et 
mip exr6mptov év Toole Oeoiow Aéhaumev’ El. 715: Le~ 
ayeito 8 dv’ dot nip émi6esutov ‘Agyetwv. Apoll. Rh. 
4, 1129 : "Em6dpta pir’ éodeavtes. Theocr. 16, 26 : 
Aicl 02 Ocoic éxiBmute pélew. De sacris gentilium Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 611, D: Td ém6esurov AdOoov. Et vol. 
3, p. 74, B. Et femin. 466, B: Taic enr6wutots 
xvicats, Altera significatione Hippocrates , cujus ’Ext- 
Gosut0¢ (Adyos) legitur p. 1291, et memoratur Ero- 
tiano Gl. p. 24. Diod. Exc. Val. p. 616, 47 : II ps 
adrtots tots ddvtors Exr6uduatos urarpovadets. Meleag, Anth. 
Pal. 9, 453, 1 : Adrds 6 Bots ixérns ETLGU10G ... LUXETAL, 
| I. gq. ém6wytrys, quod v. Inscr. Att. ap. Spon. 2, 
331. Wercet, De Demosthene in Calaurea éxéwuto 
Visconti Mus. Pioclem. t. 3, p. 37 (d). Hase.] 

(Em6mptoctaréw, Sto ad aram. Eur. Heracl. 44: 
Néac yao mapbévoug atdoiueda dydw medcQew xdmbw- 
utootatety,] 

(Ex6muts, tS0¢, 4, Altarium, Gl. 

[Ex6wyttys, 6. Lysimachus ap. Joseph. C. Apion. 
1, 34: Todc te fepets xal embuutras moooxaAecdtrevov. 
Sacrificos interpretatur Toup. Emend. vol. 4, p. 265. 
V. "Ert6cdut0¢.] 

(Ext6wotpém, Exclamo. Theocr. 12, 35 : “Od6t0¢ 
dortc natal girnuarx xeiva Start&> Frou tov Yaporrov 
Pavuurden worn’ exi6woroet Avdty toov éyery métpn otd~ 


(En6wrtdw.] "Ex6wrté, Herodot., Eust. [V. Bwrdu.] 

’Ent6wtos, Hesych. Actos. Suados [Levis, Planus. 
*Ext6ato¢ Kuster. V. etiam "Emt6ont0<). : 

"Em6wtwp, opos, 5, i. q. Botwe et Bwrho, Pastor. 
Hom. Od. N, [222] : Néw éxi6estopt pxdwy. (Ubi al. 
ém6ytopt. V. intt. ad Hesych.] 

*Extyavos, Qui super terram est, éxryBovtoc. 

[Entyadw, ap. Zosimum 2, 35, 4 : “Emeyaunn 
df xal ti¢ Teel adthy Oakacons odx ddtyov, cum! Sylbur- 
gio scribendum émeyauody, ut est 4, 20, 5, vel po- 
tius émeye9n. L. Drxvorr.] 

*Emyau6oeia, 4, Connubiorum junctio. At Eust. 
"Ertyau6ptav, cum solo t, appellare videtur Affinitatem, 
que est ex juncto matrimonio. (’Extyau6pte, Affinitas, 
Gl. Schol. Nicand. Th. 2 : Mad¢ onuatver tov 26 éxryap- 
Cotas otxetov. Schol. Aristot. p. 11, 33, 34; schol. Ari- 
stid. p. 106 ed. Fromm.; Arrian. Peripl. m. Erythr. 
p. 152, 8. Cum émtyxuta confus. in schol. Hesiodi Op. 
45. Ceterum orthographia érvyau.6oeta, quam postu- 
lat formatio ab éxryau6pedm, fere evanuisse ex libris 
videtur. L. Dinp.] 

(Emyép6pevua, to, 1. q. praced. Schol. Eur. Or. 
477. Borss.] 

[’Exydubpevstc, ews, 4, i. q. emtyapbpeta. Cod. 
Bar. 15g ap. Cramer. in Mus. philol. vol. 2, p. 114 : 
Kydeta 4 émty. L. Dinvorr.]} 

[’Emyap6peuri¢, 6, Qui fratris uxorem ducit. 
Aquila Deut. 25, 7. Scureusn.] 

[’Excyap6pedu.] "Extyap6pedet ex vxx Interprr. af- 
fertur pro Generum esse, qua in signif. et éxtyap6peve- 
ofot citatur ex 1 Reg. : item Generum facere, dando 
filiam, Et Extyau6peticar toig Anois taiv yay ex Esdra 
[9, 14] pro Cum populis terre jungere matrimonia. 
[Conf. Reg. 1, 18, 22 seqq. Exc. ante Jo. Lyd. De 
mens. 13, p. 12 Reeth. : "Emvyay6petcug (Aineas) Aa- 
tivey.] Et éxrydu.6peucar adtiy ex Gen. (38, 8] pro Duc 
eam uxorem. Rectius tamen Beza Matth. 22, [24]: 
"Emtyapbpetoer 6 adehpos abtod tiv yuvaina abtov, ver- 
tit non simpl. Ducet uxorem, sed Ducet affinitatis 
jure. (Alia constr. anon. ap. Bandin. Cat. Bibl. Med. 
vol. 1, p. 93, B, ty : “Ort od Set Xprotiavods erryap— 
Gpevetv moog atpetixods, Jungere matrimonia cum. 
Georg. Acrop. p. 5, A: “Awa, ets Fv Oecdwpov tov Ad- 
oxapw émeytu6peuceyv, Quam Theodoro despondit. 
L. Dixporr.] 

[Emyou6ota, V. Extyap6peta.] 

°"Exvyduéw, gq. d. Superduco uxorem, vel Insuper 
duco uxorem, Andoc. [p. 16, 46] : "Enéyque tH Ou- 
yatol thy untépa. Ex pass. Plut. (Themist. c. 32, Cat. 
maj. c. 27]: "Ex tig émtyaunbetons yevouevoc, Ex secun- 
da uxore natus. VV. LL. [Diod. 16, 93.] In iisd. 
értyapety pytoutay ex Soph. [immo Eur. Alc. 305 : 
Kal partyjuns towde pntpurey téxvors.] At Bud. ex 
Plut. citat émyauetv per se pro Superducere nover- 
cam fillis. [Cat. maj. c. 24 : “Extyjyavta tots evn dtxors 
matst thy Apyorida Tynwvaccay* Comp. Arist. c. Cat. c. 
6.] Idem émyapeiv nécet xéowv ex Eur. (Or. 588] affert,: 
pre Superinducere marito maritum. 

(Emtyaundtos, 6, 4, Nuptialis. Eumath. Ism. 6, p. 
213: Odx émtyaunAlors add’ eritup6tors omévoouat cot 
youts. Kart. ] ¥ 

’Emtyapla, 4, Affinitas, ut émryaptag &AdxAots mot- 
eiofar, Xen. [Cyrop. 1, 5, 3. Demosth. p. 29, 1, 4: 
"Emyautav rowjoactar, de connubio gentium, De 
principibus Diod. 12, 51; 14, 44 (et 106, 107; 20, 
40). Activo Josue 23, 12: "Ertyaptac movjonte mpds 
adtobs. Dio Cass. 48,5: Luyyévera 4 ex tig exryaptac.] 
Et Jus contrahendi affinitatem. Connubjum [GI. Xen. 
Cyrop.3, 2, 23: Emtyaptas etvar xal éxepyactac: H. 
Gr. 5, 2, 19. Plato Polit. p. 310, B : Tob tév émya- 
utdv Seouovc. Decr. Byz. ap. Demosth. p. 256, 6: 
AcddyOar tH Séuw tH Butavetov xat MepwOtwy Adnvators 
Séuev émyautav. Strabo 5, p. 231: “Entyaptat joav 
mas &AAjAovs. Schol. Hesiod. Op. 45 : Af mpos BépGapx 
vn ertyautat, |] Ead. signif. qua supra éxtyapety, 
Athen. 13, p. 560, C; ‘O “Hoaxdgoug (otxos d&vetoern) 
dik thy "Iddx¢ exryaptav, Propter Iolen insuper in 
matrimonium ductam. Cit. Schneid.] 


[’Emtyduios, 6, 4, Nuptialis. Georg. Codin. De of- 
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fic. 17, 29: Thy émtyduroy teherfy. L. D. Philo vol.2, A Plinio a1, 15, Altera hirsutior, torosiore caule, et 


p. 301, 21 : Kal ta piv érryaputous... dmepyatouévous. 
Has. | : 

*Extyauoc, 6,4, Nuptui proximus, Nubilis, [Viripo- 
tens, huic add. Gl. Matpiio¢ interpr. Hesych., quod 
suspectum.] Herodot. 1, [196] : “Ocor piv d) goxov 
s0datuoves Babudwviwy extyauor. [Plato Ep. 13, p. 361, 
D.] Dem. [p. 1009, 14]: Kat 8i& todt0 wor elvar Ouya= 
tépx extyamoy. 

[Emtyévow, Nitidum et splendidum reddo. Alexis 
ap. Athen. 3, p.117, E: Ewe &lwv mows pucdov, dget- 
ov s? éxryavdcas arhotw.] 

PEmydvupe.] “Emydévuyet, Insulto. Hesych. ta- 
men simpl. yatow. [Ita Greg. Nyss. vol. 1, p. 782, D: 
"Ey edppoouvy Excoty tov mapdvtwy erryavwiwevoc. Tzetz. 
Hist. 6, 612. Priorem interpr. HSt. duxit ex gl. Sui- 
dz: “Eniydwutat, sotixy, exyaicer. Formam *Extya- 
woxecdar ex Zachar. Mytilen. Dial. p. 170 med. ci- 
tat Boiss. L. Dixpoar.] 

*Emtydotpiov, to, q. d. Superventrale, [Ventrale, 
Gl.| Quod est a pectore ad pubem usque, Cam. Vel, 
inquit, éxryéototoy, Pars supra umbilicum; ut tro- 
yaetptov, Pars infra umbilicum. Pollux {2, 170] éxtyé- 
otptov circum umbilicum nominat , impositum hepati 
et lieni; et quicquid infra umbilicum sit usque ad 
pubem, broyzertptov vocat : émtydotptov, ait Gorr., T6- 
ta ea caro, que ab imis costis ad pubem usque pro- 
tenditur, quasi én) t7 yaotpt xewevn, Quod ventri 
incumbat. Idem éxtydéetotov interpr. Abdomen, addens 
ex Celso, esse Partem humani corporis, que a coxis 
et pube sursum: versus ad precordia pervenit. Re- 
prehenditque eos, qui émtydctprov esse putarunt eam 
tantum partem, que supra umbilicum est, quaque 
jecinori et lieni incumbit. [Plut. Mor. p. 559, F : Tov 
Amaros Srovdov yeyuvoros audtrew to emtydotprov. Aret. 
p- 23, 37, 42. L. D. Galen. vol. 6, p. 64, 16; 65, 
18; 152, 5; 173,,10; 174, 7, aliisque multis ll. 
Hase.] 

[Emydorotos, 6, 4, Ventri deditus, Btog, Clem. Al. 
p- 173. Waker. | 

[’Emyaverdw, Insulto, Gl. Letor, Exsulto aliqua re. 
Greg. Nyss. vol. a, p. 759, D: Movy tabty +4 Sr0- 
Antber tov Yeoy emtyauprdivta xal edpoawdwevoy Oe tt 
tiv Omepeyovtwy dyarhecbar. L. D. Basil. t.1, p. 1097, 
A: AgatpeOyjcecOat to xidog wm éreyauotwy. Hase.] 

*Entyavpos, 6, 4, Hesychio icxupdc, Validus, Robustus. 

(Emtyavgow, Superbum facio, Erigo, Extollo, Orno. 
Plut. Mor. p. 78, C : “Extyaupoterw Eautods, dome 6 
Lodwv xth. 644, D: Tov pev révyra éxryavoot (fortuna). 
Dio Cass. 56, 3 : MHoocétt xal drag trnais xat doyats 
émtyxupmaw, et ib. 41.] Emtyavpdouar, Efferor animo 
et ferocior reddor ob. Ap. Xenoph. émyavpwbels exp. 
Letatus, Letior factus, Cyrop. 2, [4, 30]: Toit 
axovcas xat Eriyxupmbeic tH evtody Kuoov, Suid. exp. 
dvopwbets [adombeic Hemst.], Opacuvbeis : Hesych. re- 
ctius émap%etc. [Cum dat. etiam Themist. p. 143, C. 
Absolute p. 219, C, Plut. Mor. p. 760, F, Oth. c, 17.] 

(Emydourdw. V. ExSourdw.] ‘ 

"Entyeia, t&, iisd. VV. LL. Rudentes etiam dicun- 
tur, et xovuviow, Funes quibus navis litori alliga- 

~ tur. In qua tamen signif. supra habes énoyeta. [Pollux 
I, 93, inter instrumenta navis : ’Extycra , mpvuvijore, 
ubi éxtyatx libri deteriores. Conf. 10, 134. Aristoph. 
fr. Babylon. ap. Harpocrat. v.’Ex6érn¢, idemque cum 
aliis ap. eund. v. "Exiyetov. V. ’Ertyvov.] 

(Emtyettm, In terra versor. Hermes ap. Stob. Ecl. 
phys. p. 1074): Wy? dvopwrevoudvy xat addurg enryei= 
Sousa. | 

['Extyetvouot. V. Extytyvouct.] 

*"Exvyevoxavdos, 6, #, Cujus caulis humilis est , nec 
a terra elevatus. Humicaulis, ut Gaza vertit, seu, ut 
Bud., Qui caulem rectum non habet, sed humi stra- 
tum, nisi aliud apprehenderit, qui ob id mepradddxau- 
hog : cui contr. dpfdxxudos : q. d. Sessilis; ut énryerd- 
xavhos Oduvog ap. Theophr. H. Pl. 9. [Iterum HSt. :] 
*Emtyetoxavdos, Cujus caulis humilis est et in terra 
veluti serpit. Theophr. H. Pl. 6, [4, 5] de cneco : ‘H 
8 Exéou daceta, xat rodg xavdobs ever coyxwden, dots 
tpdmov tivk emuyerdxavdog yiverar’ Sux yXp paraxornta 
FOV KavA@y xataxhivetar Tod¢ tks doovac. I. e., interpr. 


qui pene humi serpat. Quid vero ér. sit, tum sequen- 
tia ejus verba declarant, tum ex alio Ejusd. 1. in 
Kavdds cit. [H. Pl. 6, 4, 10] una cum Plinii inter- 
pretatione, cognosci potest. (Conf. ib. 7, 8, 1.] 

°Entyetov, 70, ap. Ptolem., ut tradunt VV. LL., 
dicitur Apsis ima planetarum, et in circulis, qui ec- 
centri vel eccentrici dicuntur, pars terris citima, mm 
cujus curvatura atque maryine cum planeta stationem 
fecerit, terre propinquissimus tunc comparet, ut 
remotissimus cum eyagatione in droyet in summa- 
que apside constiterit : vulgo Augem vocant. 

’Extyevos, 6, {, Qui supra terre superficiem est, 
Humi repens : ut éxtyevot woxqtes, Athen.; éntyerov ou- 
sov, Philo. [Zo Plat. Reip. 8, p. 546, A, ubi pra- 
cesserat gutois éyyetous. Theophr. H. Pl. 4, 11, 13: 
Tévog xxdduou éntyevov. Ubi contrarius est aquatili. 
Aliter ib. 3,18, 6: Todvetdhs 82 6 xtttdg* xat yap 6 wey 
Emtyetog, 6 d& eig Uboc aipdwevoc: et C. Pl.a,5, 1: Tov 
Sddtwv tov éxtyetwv, a quibus distinguuntur Czlestia.] 
Et generalius, Qui est supra terram ; et yitvos, Suid. 
(Osol éxtystot, Dii terrestres, Gl. Poll. 1, 23. Axioch. 
p- 368, B : “O énty. d&vOownos. Epigr. Anth. Pal. App. 
369 : “He Emcyciwv mapdevixty Corvny odtts gduce Bootiy. 
’Entyswov, Terreum, Gl. Plut. Mor, p. 566, D- To si¢ 
Wuyii¢ extyevov. Forma Dor. *Extynos ap. Ecphantum 
Stob. Fl. vol. 2, p. 325: Tay éntynov ywoxv, quan- 
quam ib. est & éniysrog Baotheds et ti Exryttou paudd- 
tatoc. L. Dinvorr.] 

[’Extyewgowv, 6, 4, Terrestria cogitans. Jo. Da- 
masc. Ep. ad Theoph. de imagg. p. 138 Comb. Borss.] 

’Exvyetdguddos, 6, 4, Cujus folia humilia sunt nec a 
terra elevata. Humilis et sessilis, Bud. addens ab ém- 
xavddgudros differe. [Iterum HSt. :] ’Envysdgudhoc, 
Humi sparsa folia habens, Ab radice tantum folia~ 
tus, uta Gaza Hesych. Theophr. H. Pl. 8, 9 [g, 
10, 2]. 

[’Extyetodw, Suggrunda sepio. Hesych. : *E9ptyxw= 
cev, ereyetowse. | 

(Emtyertvidw, Vicinus sum. Hesych. : “Enrywoet, 
éxtyereid. Waker. | 

['Extyetws, Supra terram, In hoc mundo. Pseudo- 
chrys. t. 7, p. 308, 4: Bacthevovra éx. Hase.] 

(Emyzhacths, 6, Irrisor, et forma Dor. ’EntyeAa- 
ozko, 6 xatxyshGv, Adxwves, ap. Hesych. De qua 
Valcken. ad Adon. p. 278, B. Sed hee est correctio 
Musuri. Codex émyehactixé. Quod potest videri scri- 
bendum ’Emvyeactixdo, ut supra “Eétxdo. L. Dinp.] 

(Entyéhactos, 6, 4, Irridendus, Ridiculus. Greg: 
Nyss. vol. 2, p. 860, B: ‘Qe ody yedwtorordy toig év- 
suyydvouct tag EmiysAdotoug tautag efeléuny puvass 
Conf. vol. 3, p. 87, D, 562, C. L. Dinnorr.] 

(Envyehdéotws, Ad irridendum, Ridicule. Greg. Nyss. 


vol. 2, p. 546, Dt Todvov obtug ér. xmriaas tov Ad- 


-yov. L. Dinvorr.] 


’Emtyehdu, Arrideo. [Plat. Reip. 3, p. 398, C : Kat 
5 Dradxwy émryedaoas...&_° Pheed. p.62, A: "Hogue 
émvyekticas.| Xen. Apol. (28, et alibi sepius]: Tov 62 
A€yetar xatabhoavra abtod thy xepadny einetv, xat dua 
énvyehdcat. [Theophr. Char. 2, 3: Lxepavrr énrye- 
Adoats Latiori signif. Aristoph. Thesm. 978 : “Eouty 
SENourov dvro.at xal Tava xal Nuuwac otra emryshd— 
aur TooWUuWs Talc Husteoputar yxoevta yopetars.] || Item 
pro Illudo, Insulto, [Irrideo, Gl.] ut Lucian. : “Ocye 
xal émryehd adtots épeotarg. Ap. Eund. : Emyeh& to Zap- 
dvovioy. [D. mort. 2, 1; 6, 4. Arrian. Exp. 4, 12, 3: Tov & 
emtychacat tH oyjwatt tov [gocou. Chilo ap. Stob. Fl. vol. 
1, p. 111: T6 dvotvyotver yy Extyédx. Greg. Nyss. vol. 
a, p.696:’Entyehdoat 6 douvaptitw tov Adywv.] |] At 
émtych% vd xba, ap. Aristot. Probl. [23, 1, 24] redditur 
ex Gaze interpr. Fluctus superfringitur. [Figurate sic 
etiam Plut. Mor. p. 27, F: Kat yap obtog (Sophocles) 
elondev AOeat wavdors xal dtdnorc medypact Adyous émtye- 
ABvrag xat rhavOourtous aitiag mopttew* 1087, E: Af 
St ASovat xxbimeo avoat mpdc Exdoars Erepar TOU ce.ato¢ 
dxpats emryehooat Stayéovtat? 1103, C: Xaodv otov ad- 
yhy emryediicav toic dyaboig. || Per tmesin Callim. 
Dian. 149 : Ocol 8 ert mevres “exetvey &AAnxtov yehdwor. 
Et ordine inverso Hom. Il. W, 840 : TPeducay & ent 
mavres “Axyarol. | 
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[’Emtyeutto, Onero, Onus impono , Impono. Nehem. 
13, 15: Emtyeutfovtas éxl robs dvous xat otvoy xal OTA 
ourhy xal ctxa xal nav Pdotayye. Antiatt. Bekk. p. 94, 
23: Emodéar avel tot émtyeuioat. | 

[’Extyévetos, 6, 4, Barbam attingens. Greg. Naz. 
Invect. 2 in Jul. : Od dthq xoratouevos ev Aluvats emrye- 
vetots (ut Tantalus in Orco).] 

[’Exvyevestoupyds, 6, 4, 1. q. yevec., Creator, Cre- 
atrix. Clem. Al. Str. 5, p. 668 : “H mp&bis 4 éney.] 

"Emvyévqu.x, td, est Quod ad aliquam rem quasi su- 
peraccedit : ut érvyévyys in morbo dicitur Affectus 
illé, qui ex primario affectu consequitur. Suid. vero 
id particularius exp. 10 & Sotéoou tots Tpavuac dva— 
gvonevov, ap. Polyb.: Aet tods dp%a¢ Bovdevorgvous mepl 
Tov Tohguov, xadarep xat Tods Ev Talc aPhwations, jan- 
Siv Artov tov emryevquatoy Toreioar Adyov 4 thy e 
apy broxeruévwy 7x0Gv. [Recte ap. Suid. duplici w 
scriptum érvyévyque tam in lemmate quam in 1. Poly- 
bii, que una vera scriptura est, quum non sit Gra- 
cum ényévnue. Antyllus Oribasii p. 181 ed. Mai : 
Tov éx yevetis Aermodépuwy of xar’ emryévvqux dvadepa— 
mevrorepor xabeot&or* et ib. 183, € emLyEVVTp.n706. 
L. Dino. De hoc vocabulo Lobeck. ad Phry- 
nichum, yévyy.a dici figurate vetantem, p. 286 : 
«Neque éxvyévvnue, quod philosophi et medici usur- 
pant, antiquum videtur. Xtuntwux voonuatos Omep 
vot tév lactpdy émrygvwyus xahovow * addx toUTo TO Gyo~ 
ua ov mé&vu aivnbés gore toig “EAAnot, Galen. De diff. 
sympt.1, 1, 30, A, t. 7.» Plut. Mor. p. gio, E: 
Tog yiverxr 6 mupetdg xat et érryévwyud got, et ib. F, 
ubi sequitur én tots pawvouevous bp8tar 6 mupetds, émt- 
yevduevos. Ap. Hippocr. p. 156, A: Tlaydoc wév édvtog 
ov énryewvyz.ato¢, de lingua pituita obducta. De fru- 
ctibus Hesych. v. ‘Iuadve, quod interpr. 7d émiuetpoy 
tov dhedowv, emryéwnux chetotdoc (?). Plut. Mor. p. 
637, FE: To & mov erty. etvar xaOdrep tO alwa xal coyda, 
TOU Cudov were toophy xal népw. Longin. De subl. 6: “H 
yxo tiv Adywv xplats TodA7¢ Eott meloac tehevtatoy e7tt- 
yévvnue. Diog. L.7, 86: °O 8 déyoust tives mods ASoviy 
ylyvecbar thy mowtyy Souhy tots Coors, petdos aropat— 
voucw (Stoici)* émtyéwyyx yap gxow xt. Ocell. Luc. 
1,8.] 

’Emryevis, 6, 4, affertur pro Indigena. [Ex Poll. 3, 
15, qui edtehés, vile, dicit.] Puto significare etiam Natus 
post, vel émiyovos. [Ita Poll. 4, 194 : Luyyevés, 4 emrye- 
vig, de exanthemate. L. Dinporr.] 

°Emtyévac, 6, Epigenes, n. pr. ap. Suid. [Cujus Il. 
v. in indice. Comicum cognominem spe citat Athe- 
neus. Alii ap. Plat. Pheed. p. 59, B, Xen. Comm. 3, 12, 
Aristoph. Eccl. 931, Theophr. fr. 7, 1. Frequens etiam 
in inscrr. : v. Boeckh. vol.1,n. 19; 158, p. 254, 273 167, 
16; 183, 7. Genit. "Emyévov ib. n. 412, 633. L. D.] 

*Exvyewdo, Aggenero, Insuper genero. [Theolog. 
arithm. p. 64, 15.: “H &&&¢ émvyew& tov Ag’. L. D.’Emt- 
yewnbels, Innatus, Agnatus, Gl. Athen. 14, p. 653, 
D : Te emtyevevvynuevar (otxe).] 

[PEmyéwnyus. V. ?Exvyévqyu.c. | , 

Extyewvnuatixds, 4, ov, Agnatus, i. e. émryeyovas, 
Postea natus. Bud. ex Greg. De homine [vol. 1, p. 86, 
A :?Envyewnpatoddy etvar t dvOourmm thy mods tO dAo- 
yov xowwviav te xal cuyyévetay. Vid. id. vol. 2, p. 824, 
D. L. D. Clem. Al. Str. 7, p. 860: Emty. y%o érav to 
yootix® to dyabov, ef ye 04 1d tédog gotly adta ertata- 
cOat xal modocerv exratyuovunc Exactov. Rouru.] At quod 
Cic. De fin. 3, [9, 32] scribit, Sed in ceteris artibus, 
quum dicitur artificiose, posterum quodammodo et 
consequens putandum est : quod illi éxtyevvnuatixdy 
appellant : ab émtyévyua, id vero ab émytvouat, de- 
ductum est. [Recte scyiptum éxtyewyuatixov, quod 
figurate dicitur. V. Exvyevqux. || Adv. “Extyevvquati- 
xO¢ Chrysipp. ap. Galen, Dogm. Hippocr. et Plat. 3, 
8: Odx dws ery. yryvoudvwv adbtav, xabdmeo ddorc 
Gov cuumdoyer tepuxdtos. GaraxEr. Greg. Nyss. vol. 
2, p. 835, A. L. Din. | 

[Exyévyyats, ews, 4, Agnatio, Gl.] 

[’Emtyéwytos, s. "Eftryevwytés, 5, 4, Agnatus. He- 
liodor. Oribasii p. rg1 ed. Mai : Xetpovpyia bdpoxydns 
tig extyevvytov. L. D. Epiphan. vol. 2, p. 12, B : Ovdev 
ev teat xtiotov H enryewvytov.| 


*Emtyepziom, Insuper muneror, vel Honore affi- - 
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a cio, Xenoph. [Cyrop. 8, 6, 11. Unde Poll. 6, 187.] 


[Entystouot, Degusto. Plut. Mor. p. 991, A: Are 
Atuov Tore avOowTrou xal xdwv Eoxysv bm’ avaeyxng xal 
Govic éxeyedouto. Allian. N. A. 4,15 :“O Adxog éurdnatiels 
Eig xd0v odd’ &v tov Boaytotov to hormov exryedoatro. | 

['Extyewydgor, of, sec. Etym. M. p. 395, 53 et Lex. © 
rh. Bekk. An. p. 257, 10, 70 teyvixov é0vos, Artificum 
gens. Utroque |, male scriptum, érrysepopot.] 

"Extyn ee, ut, ExvyyOiouc toiede, Laetatus super his, ; 
vel de his. [In malam partem ‘Esch. Prom. 157 : 
‘Qs prre Oed¢, pte the &dog toicd’ émey7Oer* vdv O al- 
Oéprov xtvuyy’ 6 thas ey Boots extyaxota mémovOa. BRUNCE. 
Oppian. Hal. 1, 570 : Pépu & exrynijcavtes. SCHNEID. 
5, 633. Quint. 2, 459. Waker. Ap. Simplic. ad Epi- 
ctet. p. 333 in éxtOfyovces corruptum. Scunerp.]} 

(Exvyfoy¢, 6, Epigethes, n. viri Pellenensis, Plut. 
Arat. c. 32. L. Divp.] 

(Extyjoécxw, Senesco super, Insenesco. Julian. 
Epist. 24, p. 34 ed. Heyl. : “Sete oxak xat “Ounpos év 
‘Adxtvdov xAmm tobs xxomobs dddijhotg Exrynpdoxety (Od. 
H, 120: “Oyyyn éx’ oyzvn ynodexer). L. D. Pallad. 
Hist. Laus. p. 954, B: Anoocxonus éxrynodoac. Hase.| 

*Emty7itts, t00¢, 4, a nonnullis dicitur 4 xAnwatts, 
Append. Diosc. 4, 7 [p- 462]. Nominis ratio’ ea esse 
putatur, quod humilis sit et per terram spargatur. » 

*Emtytyvouwat, s. "Exvytvou.at, Supernascor, s. Postna- 
scor: unde of éxtytvouevot, Posteri. Isocr. Helen. : Tovad- 
Tg O& Tig yuvarxds ovdéva tov emrywoudvony abwOjcecbat. 
Sic [Herodot. g, 85,] Thuc. non semel.[1, 71, 144; 2, 
36, 44, 64. Xen. Comm: 4, 8, 10; Demosth. p. 689, 16. 
Plat. Phedr. p. 245, A, et téiv botepoy émy. Leg. 12, 
p. 969, A. Futurus, Gl. Addito dat. Herodot. 2, 49 : 
Oi érryevdpevor Todt coptotat. || Supervenio. Xen. 
Cyneg. 6,19 : Exv wh olds t } xuvodpoudy éxrytyvecdar 
avtaic (canibus).] || Mst item Adnascor, [Accresco, 
Gl.]: ut Theophr. C. Pl. 6 : Zyrhoetev av tug Ste th mote 
éviots éyytvetat, A ertylverat, xat md0ev 4 G@hmuptc. 
[ || Succresco. Thuc. 6, 26 : “HAtxtas mA%O0g éxvyeyevn- 
vévns.] || Succedo, Subsequor, Sequor. [Hom. Il. Z, 
148 :"Eapog & éxtylyvetat Hon.] Thuc. saepe: ut [4, 
52]: Tov & értytyvougvou bépoug: et fib. 3], yetudsvoc 
[2, 33, 103], item [3, 75] +H émvytyvouevn jug. [Nu- 
xrd¢ emryevougvyg 3, 112. Et alibi cum dat. 4, 25 : NUE 
éreyéveto tH Eoyw.] Idem [3, 77]: Kal torepov mé&cate 
dua vaualy éxetvoug émtyevecat, Ipsum subsequi, ut in- 
terpr. Bud., qui et pro Interim yenire sumi ait. [Diod. 
13, 51, 76.] Pro Supervenio certe quum alibiap. Eund. 
[3, 305 4, 25, 93, 120; 7, 32.] accipitur, tum hie [3, 
108] : Ot éx tio evédpag “Axapvaives emryevouevor adtotc 
xat& veotov. [Similia ap. eund. dvewos émeyéveto tH hoy, 
3,743 mveiuax 2,77; 4, 30; berdg 2, 45 yemdy de 
tempestate 4, 3; 8, 34; ypdvos. emrytyvowevoc 1, 126; 
4, 26; Et 2, 70: "Adda te TroAAk exeyeyévnto adtdOt HOH 
Boccews mépe* 1, 16: Emeyéveto cdAdotg &AAOOt xwhdwarer ” 
7, 87 : Ovdeey 6, tr odx emeyéveto adtoic 8, 96: Tooxtry 
4 Eupoook gmeyeyévyto. Et 2, 4, atctnors: ib. 58, 64, 
vosog" 4g, mrapuds xal Bodyyoc.] Philo De mundo : 
Zororg émvytverat tekeuty* V. M. 1: Meparoticbar o¢ ped- 
hovtwv, onwsiov émryivetat tepatwoéatatov, Supervenit. 
Magis tamen proprie, Accidit. [Ita vert.“Thuc. 5, 20 : 
Ois doyouévors (magistratibus) émeyévetd tt.] Bud. red- 
dit etiam Exorior, [Oborior, Gl.] Existo : ut Xen, 
[H. Gr. 1, 6, 20] :°Y8wp & émtyevopevoy mord xat Boov- 
tat StexnAucay thy avaywyxy. Sed potest et hic reddi 
Supervenio (Gl. Herodot. 8, 70 : NYE yap éxeyévero. 
Isocr. p. 121, A: “Hy éxtyévytat mobs yodves. Cum dat. 
Herodot. 8, 13: [oust adtoicr yeyxov te xal 7d bbw 
ereyiveto’ 37: Emtylvetat oot tépex ett weCova. Demosth. 
p- 946, 14 : Exyevondvns dppmatias to) Mactwvt. Atque 


~ sic de morbis sepius ap. Hippocr., de quo y. Foes. in 


OEcon. || Cum éxt Herodot. 8, 37 :'1& émt tovrw deb- 
tepx éntyevoneva. Plato Soph. p. 252, D : Eimep ém- 
yryvotcOny éx’ dddfdow. || Simpliciter Contingo, Eve- 
nio, Plat. Reip. 9, p. 574, A: At év adr@ Adoval em 
ytyvouevat’ Phil. p. 37, B: Ady émtytyvecdov Wedddg te 
xxi ahyOgc. |] Forma syncopen passa Theognis 640 : 
Bovdais 6’ obx énéyevto téos. Per tmesin Hom. Od. P, 
496 : Ki yup én’ apiow réhos fuetépnot yévorro. Forma 
Jon. et poet. Emyetvouot, Pind. Pyth. 4, 47 : Tetpd-- 
tov ratdwv emtyervoudvwy. Epigr. ap. Tzetz.. Hist, 1, 
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639, de cujus scriptura v. Jacobs. ad Anthol. Gr. 4 


vol. 6, p. 236.] || Oppos. 76 droytvou.at, vide in illo. 
{Infit, Gl.] 

PEmytyvioxu, s.] "Emywocxw, Agnosco. [Hom. 
Od. QO, 217 : Aixe pw’ émtyvotn. Asch. Ag. 1598 : 7Em- 
yobs épyov.] Thuc. 1, [132]: Kal rapamonoduevos cpoa- 
vida, iva, 7v YevoOh tis Sons, A xat exetvos retavodbar 
Tt aityon, wh éxryv@. [Plato Theet. p. 192, E: Lw- 
xpderns exvyryvwoxer Oeddwpov.| Julian. Imp. in Epigr. 
quod lusit in yinum hordeaceum [Anth. Pal. 9, 368]: 
Tiss md0ev cic, Ardvuce; px xo tov ddnOda Baxyov, O00 
emrywwwoxw tov Arde cide udvov? ubi quidam O8 o’ ém- 
yiveoxo vertit Te ignoro, quum multo magis conve- 
niat Non te agnosco. Valde proprie usus est Basil. 
Epist. De vita solitaria : “Exéyvwv cov thy émotodhy 
thomep of tods tiv olhwv Tatdac ex tic eripavowévyns a0- 
TOI Su.otdtHTOS pds ToUg Texdvtas extytvwoxouet. Quo in 
1. Bud. quoque érytwvwcxer ait esse Agnoscere, addens 
et Noscitare pro illius verbi Agnoscere expositione. 
Idem in hoc Synesii |. (ubi animadverte participio 
jungi [ut Soph. Aj. 18 : Kat viv émdyvons 20 pw? én’ dvdol 
ducmevet Bécwy xuxdodvta. Xen. H. Gr. 5, 4, 12]), Eide 
Emiywwoxets AnMevowevgy xatk cod chy Srobiav to di- 
Onc, Srop%moxr jetavota, itidem reddit verbo Agno- 
scere; ista enim sic interpretatur, Si agnoscis vera me 
causa deductum ad hance suspicionem quod mei obli- 
tus sis. Sed ubi |. illum Basilii affert, alios quoque 
verbi Agnoscere usus inesse isti verbo docet : ita scri- 
bens, Agnoscere autem verbum multis et aliis verbis 
a Grecis significatur, non tamen ut uno ipsi verbo 
omnia Latini verbi significata perinde complectantur. 
Et paucis interjectis, émyweooxew td re~0év, Partum 
agnoscere : quod Jurisperitorum verbum est. Et ém- 
ywvwoxewy tov xivdvvov, Agnoscere periculum : quod 
venditor facit ante rei traditionem vel admensionem, 
vel appensionem specierum. Synes. : Ei wév yo Autic 
Ehesic Orr urirw grrocopstuer, Extywveraxw tov Ooxvou thy 
ahnderav. In Pand. ita legitur, “O ta tod &rovtos Stotxésv, 
EcQ’ Ore emrytvwoxew dvayxaCetar tov TULTPOV xlvouvov, 
Qui absentis negotia gerit, agnoscere interdum casum 
fortuitum cogitur. Hee ille; sed fort. |. illum Synesii 
his immiscere non debuit. (Cum dat. et accus. Soph. 
El. 1297 : “Onwe untie ce pimryvedcetat aides mpoo- 
mw, Ex lato vultu. Cum nominat. partic. Ant. 960 : 
Keivoc éréyvon waviats Vado cov Oedv. Cum genit. Pind. 
Pyth. 4,279: Exiyvw piv Kugdve ... Sixatdiv Aawopthou 
mpantoov, Cognovit.] || Exvywooxew ap. Thuc. [2, 
65: Ot éxméusbavtes ob tk mpdcpooa Toig otyoudvors exryt— 
yvooxovtec, Decernentes] non videtur solum esse Agno- 
scere (quam signif. manifeste habet in eo, quem ex 
eo protuli, 1.), sed alicubi sonare quasi dicamus Post 
excogitare : de illis qui novum consilium pro re nata 
capiunt. [Similiter 3, 57: “AvopGv dyabiy mépr ... droe- 
még tt ertyvovat, Decernere. || Cognosco, i. e. Specto. 
Hom. Od. 2, 30 : “Iva mdvreg erryvomot xat ofde wapva- 
pévous. Cognoscendi signif. etiam Polyb. 2, 11,3 : Ent 
Thy v¥cov emAet, Bovousvos dua wiv emtyvovar capiis te 
yeyovora msept tiv moAw, et ubi cum pabeiy conjungit 
3, 32, 8 et ib. g. Et 1, 65, 6: Tov ... heyduevov dorov- 
Soy mohepov tiva pdaw ever, radiate cts éx tov tétE ye- 
yoverwy émryvotn. Genes. 37, 1 : ExtyvwOt ei yitdy tot 
vicd cov éott. Animadvertendi signif. Xen. Olic. 8, 1, 

; ssl anu ony ay 

et Cyrop. 8, 1, 33, et ib. 7, 3 by TH Ypovp Tpotovee 
del cuvaubavoutyyy errytwiaxery Eddxouy xal thy éujy ddiva- 
ww. Et ubi etiam Cognoscendi signif. locum habet, 
Polyb. 3, 64, 7 : Emiyvdvtac ty mapouctav tiv fueré- 
pwy otpatimtiy), et ib.68, 1. || Cognosco, i. e. Quero, 
cum %2p!, in inser. Corcyr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 21, 
72: (leo) 02 tov aduvdsou Bovdd xat ada exrywwoxérw, 
nisi potius vertendum, Decernat. L. D._ || ‘Exvyvéivar 
évinvia, Interpretari, Hesych. v. Luy6adeiv. Hemsr. 
| I. fere q. Salutare, in N. T. et ap. scriptt. eccles. V. 
Vales. ad Euseb. H. E. 4, 14, p. 161, 2. De consue- 
tudine mulieris cum viro Ruth. 3, 14: ‘H 68 dvéory 
mpd to émtyvavar dvdpa tov mAystov adtov. L. Dinp, 

*Emtyxevic, in VV. LL. esse dicitur Longa tabula 
s. Asser. Sed scrib. “Exnyxevis per 4. 

[Entyteypatvw, Glutinosum reddo. Hippocrat. 
p- 386, 29 : Ld nvetp.x muxvov édv éxyhtoxpatver cd mrve- 
dov.] 
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PEmtydMyous., Cupio, Appeto. Clemens Al. Ped. 
Pp. 201: Ovde phy emrydryouevous mapexreiver wéyor 
mood Set, de. esurientibus. ¥] 

°ExtyAtxatvo, Dulce reddo, Cendulco s. Indulco. 
[Galen. vol. 14, p. 277, 12 : “Iva énvyAuxdve xa xo- 
taxeptow thy yodyv. Hase. |] Dulcesco. Theophr. €. 
Pl. 6, 15, 4 : Oopny otov értyhuxatvoucay. ] 

’Emiyhuxug, eta, v, Dulcis, Subdulcis. [Theophr. 
H. Pl. 3, 18, 10 : “O wév xo émtyhuxus gotw, 6 dd ooo 
Spa mixpdc. 

PEntyAvels, (805, 4, Vulcanius et Scaliger restitue- 
bant in gl. Philoxeni ExtyAgts, Cala, probante Hemst. 
ad Lucian. Dial. mort. 10, 9.] 

[Emtyddgu, Inscalpo. Hesych. : "Enéypavev, ... éré- 
yAubev. Maccab. 1, 13, 29: Mota émyeyhupudve. 0] 

[Envypwocdopat s. 7Emyhwtrdouat.| “EmtyhwtrtGo- 
pat, Cam. interpr. Convitium fagio. Aristoph. Lys. 
[37]: Hlept rev “AbyvOv & odx émryhuwtticouat, i. e. ov 
ardopycouxt, ut Poll. [2, rog] exp., s. od pduapyicw, od 
PSR anne ut Suid. Apud quem énryhwtricoua: per 7 

is scribitur, quasi ab éxvyhwttéouat [immo émtyhwrtdo- 
wat. Sic etiam ap. Hesych. v. Ovx émya., in cod. Poll. 
et libris Arist.] ExtyAwttougvov etiam ap. Poll. [l. c.] 
reperitur, quod itidem exp. Convitiandi verbo )owdo- 
pousevenv. Quo pertinet et éxtyhwcowuevat ap. Hesych., 
1. e@. éeihadovca, quasi ab érryAwocdouat. Cujusmodi, 
in diversa tamen signif., est et émtyAdcow [éryhwood], 
quod idem Hes. ex A’schyli Heraclidis citat, pro 
erowviTou Ore yhuteys. | ExvyAwocdouat, quae una vera 
forma est, Convitiandi significatione cum genit. jun- 
git Asch. Prom. 928 : Xu Oqv.& ypnlets, trader’ exryAwocd 
Ads. Id. significatione Male ominata loquendi, quam 

onit Hesych., cum accus Cho, 1045: AM’ ev ye Tod- 
ie prt eriGevy Fs ot0 a Or nars Tovypats wrt” emryhwood) 
xanc. | 

’Emtyhwools, s. “EmtyAwttts, tS0¢, 4, Lingua s. Li- 
gula [GI.}. Plin. 21, 37, Minorem linguam interpr. 
Est autem émydwttls Polluci [2, 106, 115), ut Cam. 
interpr., Caruncula palato annexa interius juxta radi- 
cem linguz, similis folio hedere ; cujus acutior pars 
fauces versus sita, iter cibi impedit, ne impetu quo- 
dam deferatur, et ne ad illud operculum resultet. 
Gorreo est Membrana cartilaginosa, rotunditatis 
oblonge, laryngis meatui superposita, que ejus de- 
finitio e Galeno De usu partt. 7 petita videtur, KA7/i- 
§oov etiam ab Hippocr. eam appellari scribit Cam. et 
a Cic. Operculum aspere arteriz. Macrob. Saturn. 7, 
15, Hippocratem [p. 268, 30] imitatus, scribit, impo- 
sitam esse arte quadam et ope naturee quasi claustrum 
mutuum utriusque fistulae. De ejus duplici officio 
scribit Plin. et Macrob. ll. citt. et Gorr., quos consule. 
[Aristot. H. A, 1, 11 fin., 16; 2, 12; Aret. p. 5 (ap. 
quem p. 83, 89 perperam émyhwttidoc); Diod. 2, 56; 
Plut. Mor. p. 698, C; 699, C, D; schol. Hom. Il. 
X, 325, Rufus p. 56, L. D. A Galeno vol. 4, p. 278, 
10, larynx dicitur é totdv psv cuyxelwevos Yovdowy , 
Zywy 8 ev abt pow thy exvyhwrtida conf. id. vol. 6, 
p. 672, 15; vol. 14, p. 713, 3 et 716,11; vol. 19, 
p- 28, 1 et 380, 1g, aliisque multis Il. Hasz.] 

[’Extyvaunrtos, 4, ov, Inflexus, Tortus. Hom. H. Ven. 
87: Eiye & érryvay.mrag eixac. | 

’Emyyvéurt, Inflecto. Exp. et Intorqueo. Hom. [Il. 
@, 178 : “Aba exryvaw-bas ddpv. Apoll. Rh. 2, 591 
*Emeyvaurtovto 6& xomat. Med. Nicand. Al. 363 : Aro 
Bu6dov stpemtoy emryveuato xaxdiv gputiipa pxovyyoc. | 
Ll. B, [14] metaph. : Exéyvaypev xo draveas “Hoy Ac 
couév,, Omnes flexit, i.e, Omnium animos flexit. [T, 
51h: Entyvaumrer opévas go0Gv. Et A, 569, de quo 
1, HSt. :] Emxvourt, Inflecto.. Hom. Il. A, Peo] 
dicit émixvawpaca gitoy xijp,. quod schol. exp. mpai- 
vacz, et paraphrastes émuddcaca. Possis Latine in- 
terpretari Infringens vel ‘Torquens : ut vero hic dicit, 
Kat 6’ dxéovca xxbijo70 émixvdubaca pthov x70, ita ali- 
quanto ante, Xb 8’ Ev8obr Oupov dusters ywduevoc. Sed 
Ms. cod. et emendatiores edd. habent émyvéwpaca 
per y. [Alii libri émyvahaca cum Hesychio , qui etiam 
"Emtyvdyw posuit cum interpr. émuddcw et vitiosas 
scripturas énéyxaav, éméyxaprpav. De qua orthographia 
iis que dicta sunt in Tvéyrtw vol. 2, p. 670, A, hic 
addimus locum Pauli Sil. Anth. Pal. 5, aa Xpvod< 
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emvyvdrret the cobapobhepdoous, ubi Planud, émtyveurret. A pévov emryvedcemg* 31, 4 : Thy Tov Tapehahubdrwy er. 


V. etiam var. script. in Apoll. 1. c.] 

(Envyvarrw, Subigo. Lucian. Fugit. c, 28 : Nov gt 
hosdqu» eorxev axpr6id¢ Exurov emryvatac, de artificio ful- 
lonis. De orthographia v. in Kvértw.] 

°Ertyvaégoc, 6, 4, Interpolitus, Innovatus, VV. LL. 
ex Suida [v. HaAwatpeta, quod interpr. t% émeoxeva- 
opéva xat olov éxtyvaga. Extyvagoy, Interpolum; *Ext- 
yvaoa, Interpota (leg. Interpolata), Gl. Poll. 7, 77: 
Aeutepoupyy o¢ yhatvay éxcAouy Av of viv éxlyvagoy. ] 

[Em:yvoodw, Obscuro. Georg. Pisid. Acro. 2, 291, 
p- 12: Aoytoudy ovyydaets tov votv émexvoquoav éaxo- 
ttouégvov. Ser. éxeyv. L. Duvp.] 

"Emiyvoouy, 4, accipiendo quidem pro éxtyvost, 
esset Agnitio; sed ab Hesych. exp. dtzyvwors, quo aliud 
significari vidisti in ipso. Bene tamen convenit hc 
expos. cum 1. Luciani, in quo dixyworcxew dicitur reo! 
Tov émtyvouoves : quem |. in nomine illo “Emyvonwy 
habebis. Sed idem lexicographus huic_ expos. aliam 
prefigit, qua magis mira videri possit; explicat enim 
per ovyyvwun, quo Veniam declarari scimus : inter- 
dum vero et quod Lat. Concessionem vocant, item 
Indulgentiam, ut suo loco ostendemus. 

(Exyveyoveiw, Arbiter sum, ut videtur, in inscr. 
Mantin. ap. Ross. Inscr. Gr. ined. fase, 1, p. 4, n. 9: Ent 
feos tod Tocerdeivos HOY EYMPOZYNOY ETII- 
TN(QMJONEYON(TIO[S) OLKO[AJEX(TIOINY[AI- 
NOY TOY [ZOJAQNO|S AIPTEMQN “Apténwvos xat 
“Epwetag “Touvtou éhevdgoweav (sic) Aduuny thy idtay Sov- 
day. L. Dinvorr.] 

(’Extyvouovinds, q, ov. Hesych. Presb. Serm. p. 
986, E : “Exvyyvouovixiig tamewnoews. Interpr. : Ex- 
ploratricis humilitatis. Hase.| 

VEmyvwyocdvn, 4, Prudentia, Cognitio, Arbitrium. 
uxx Prov, 16, 23. Dionys. Areop. p. 82, 114, 147. 0| 

°"Extyvouov, ovos, 6, Cognitor, Inspector, [Interces- 
sor, Interventor, Gl.| Qui ad cognoscendum, judican- 
dum, s. arbitrandum aliquid accitus est, Bud., affe- 
rens hune Luciani |. [Hermot. c. 70]: "Adydov ecu et 6 
emvyvedeov obtOg olde Stayweraxew tov 60066 xptvouvta xat 
yy. Ap. Dem. [p. 978, 11] : “Extyvebnova tig tiniis 
elvat tov Tatdds, vertit, Pretium servi arbitrio suo 
constitueret et astimaret. [Cum genit. etiam Plato 
Leg. 8, p. 828, B; 843, D; 847, C; 867, E. Greg. Nyss. 
vol. 3, p. 428, D:°O tiv modEewy tod Oecd Bacaviords 
xar érryvoyoy. L. D. “O ravi dAndotic exryveduwov, Sext. 
Emp. p. 302, 28; p. 573, 26, ubi in Xenoph. yvepwv 
legitur. Hemsr. Tzetz. Exeg. Il. p. 14, 9 : Téxva 6d 
(‘Ourpou catny dv) tobs &maveayod yii¢ xal Oakarrys tov 
exetvou emivy erryveovac’ et il). 15, 18 : Toig uh cic 
sodtwv Suvduews erryveocw, Scientibus. Phot. Bibl. 
p- 100, 29; Eust. Opuse. p. 105, 85.] A Plut. autem 
[Cam. c. 18] érryvouovas dici testatur Cognitores et 
arbitros, s. Disceptatores; ut foeciales rerum bellica- 
rum. [Zosim. 1, 11: “Emotysdong adtots Odnmtavoy éxt- 
yornova xal oreo xowwvov tig deyis. || I. g. cvyyvo- 
uwv, Indulgens, Veniam dans. Mosch. 4, 71 : “Emvyy. 
O€ tol eiut doy adcay. } 

[’Extyvwpitw, Significo. Xen. Cyn. 6, 23°: "Exryvw- 
eiboucar a&hnO7 etvar taica. Nicet. Eugen. 8, 296 : “Ouce- 
THhoacn YonotH tio THY budic Exeywworaev, dog So8ré, wor, 

Indicavit. “Emyvopicbyjcetat , Cognoscetur, Symm. 
Prov. 20, 11. Ap. Athanas. vol. 2 p. 273, E : Id 
ywobycetat 6 teheutyaas. Atbtob Aeuxds dvisrdusvoc, 
olim. érryvwerobyjcetat. L. Dinp.] 

PEmyvopisno¢, 6, Agnitio. Athanas. vol. 2, p. 273, 
C: Taig tov Stxatwy Yuyais, xal cotro 6 Osds td ayaloy, 
Agyw 5 toy exryvpiowov, euworearo.] 

PEmtyvocta, 4, i. q. éxtyvwors. Joseph. Thessalon, 
in Gretseri Opp. vol. 2, p. 88, A. L. Divp.] 

°Etyvwots, ews, 4, Agnitio. Herodian. 7, [6, 15]: 
Atacyohoupéve 58 exstven mpas Thy tHv copmytdwy éent— 
wusw, TocTovoupévous dg Oi Epativrds tr olg etyov Srro- 
not lors Etoecty govevout, Dein signis agnoscendis occi- 
patum, pugionibus quos in sinu occultos haberent, 
de improviso confoderent, Polit. Est autem hoc in 
loco (ut istud obiter dicam) suspectus dativus diacyo- 
ouwéve. Ap. Herod. rectius vertitur Cognitio , ut in 
Gl. Ead. signif. Polyb. 2, 7, 6 : Odze tov moayywatimoy 
obdey oldv te xat&k tpdmov yerplcar dvev tig Hv Tooston- 


‘ 


Plat. Mor. p. 1145,°A : Thy tig povcuxtis éx. Et sine 
genit. Nicom. Introd. ar. 1, 8, p. 77, 33. Cum genit. 
et prep. reo! Philo Belop. p. 59, 2 : Heol oy thy én. 
Eets Ore thy wehhovrwy Aéyecbar. Agnitio vero ap. Diod. 
17, 14: Met& thy ém. Statpemouévgs.] Ap. Paulum ali- 
quoties éntyvnars anfetag: ap. Eund., émtyvwars &uap—" 
tiac. [Bic éx. Zoyecbar, sc. sui, Maccab. 2, 9, 11.] 

(Emtyvwwstéov , Cognoscendum , Sciendum. Nico- 
mach. Introd. ar, 2, 6, p. 114, 36: Em. Ou... éott. 
L. Dinvorr.] 

PEnyvootixds, }, ov, Agnoscens. Eust. Op. p. 265, 
4o : Othary 62 Aéyuo 0d thy, dg By elreor t16, emryvwotixay, 
xa0” Av ywoocxwy tis dya0ompayety oterat dyabds evar] 

(Extyvworos, 6, 4, Cognitus, Notus. rxx Job, 18, 
20: Odx gotat er. év hag adrod.] 

CEmyoyyitw, Admurmuro. Hesych. : “Emtodfousw, 
érvyoyyUGoucw. Jos. Genes. De reb. Cpol. p. 33, E. 
L. D. Clem. Const. apost. 3, 19 : Mh émvyoyyiCovres, 
unde SiactacraCovres. Hass. ] 

(Entyova, 4, Epigona, n. mulieris Milesiz ap. 
Beeckh. C. I. vol. 1, p. 507, n. 706. Infra “Extyovn. 
L. Dinporr.] 

[’Extyovétiov, c3, Mappula, ornamenti species, epi- 
scoporum Grazcorum propria. Exx. y. ap. Ducang. 
Gl. p. 1643 sq.] 

*Emtyovatis, td0¢, 4, v. in “Emtyouvic. [De vesti- 
mento muliebri sic dicto Eust. Il. p. 976, 15 : Agyerar 
82, oyoty (Pausanias), Ox’ éviwv érvyovatle Siot. peyor 
yovdtwy Siyxet. || Patella. Galen. vol. 2, p. 303, 3: 
Mézot tig ertyovartidos te xal pure dvoratouevng. Ejus 
descriptio ib. p. 775, 13, ubi additur : OvoudCouer 62 
td éototv toto ties pav emvyovatidu, tives Of WARY. 
De ead. Galen. vol. 14, p. 796, 17, et vol. 19, p. 99, 
13. Hasz.] 

*Envyovewov, t5, Organum quoddam musicum, qua- 
draginta intentum fidibus, ab Epigono inventore ; 
Poll. 4, [59. Athen. 4, p. 183, C, qui eaundem memo- 
rat 14, p. 637, F. Ab eodem dicti ’“Emtyoverot, Epigo- 
nei, s. Sectatores Epigoni, ap. Aristox. Harm. el. 1, 
p. 3: Aficdg te xal tov “Exryovetwv twvéc. V. Meibom. 
p- 79. L. Drnp.] 

’Emtyov), 4, Instauratio generis, Subsidium gene- 
ris. [Soboles, Gl.] Lucian. [Timon. ¢. 3]: Zebmupov 
TOU dvlowrivoy omgouatos Srapudattoy etc Emuyovyy xx- 
xlag wetCovos, i. e. madtyyevectav, Secundam generatio- 
nem, Bud. Plut. [Mor. p. 506, F]:°Emtyoviy hay.6aver 
xal TodraTAncicu.dv. [Ubi figurate de oratione. Pro- 
prie p. 408, C : Moots xapriiv méor xat Bottiv emryoviig’ 
Fab. Max..c. 4 : Aiy@v xat ovdy ... émryoviy éony “Ire- 
Aag don xal medla ... OpePousr, xatabdcew aravea. Diod. 
4, 15 : ‘Qyv (equorum Diomedis) tiv émryoviv cuvéby 
Stapeivar wgyor tig AdeEdvopou Bacrdetac. Theolog. ar. 
p. 33, 28+: Tuyeiv te dddtytog xal Srapoviig ... xal te 
CHa xal tk gute cuvddw te xal emryova xal xaAAovii xat 
ety. African. Cest. Proem. p. 277, col. 1: At tov 
moaypdruv éxbdcers, extyoval xal pbopat. Id. ¢. ro, 
p- 292, col. 2, 39, xxiv éryovdc. L. Dinp.] 

[’Entyévy, 4, Epigone, n. mulieris, esse videtur m 
inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 943, p. 535. Supra 
*Ervydve. L. Dino.] 

’Ertyovoc, 6, 4, Post natus, [Agnatus, Gl.] Bud. ex 
Plat. Leg. 5, [p. 740, C] : Et && xot & Stapdpmy tives 
pntéowy elev, ertyovog av 6 Sebtepos ti) mpotépw dvoud- 
Covro, Ex secundis nuptiis natus. (Ib. r1, 929, C. Pla- 
tonis locum priorem repeti a Polluce 3, 25, fugit 
editores Pollucis. Polyb. 5, 65, 10 : ZuviyOy 6: xat 
Opuxidv xal Tarariiv mr7Oog éx pev tov xatoixwy xat 
zov ertydvo sic tetpaxtcytdtous, Ex inquilinis et horum 
liberis. Sic enim vertendum yidetur. Qui super- 
venerant interpretabatur Peyron. Pap. Mgypt. 2, 
p. 7- De apum sobole Xen. OEc. 7, 34. De proge- 
nie in universum Artemid. 2, 37, p. 218, 6: Zuvdé- 
cuov xa ervydvev gett aitta (Venus), | | Neutrum gen. 
est ap. Hippocr. p. 349,11: Entyova 8: cde 7 tpomw 
ylvetar, de superfoetationibus. Et alia signif. ap. He- 
sych., qui Avdvyevég interpr. éyyevis, émtyovov. || "Ext- 
yovor dicti septem ducum ad Thebas occisorum filii, 
qui decem annis post Thebas ceperunt. V. Pind. 
Pyth. 8, 44, sch. Sept. 903, Eur. Suppl. 1224. 
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“Carmen Homericum *Extyovo. dictum memorat He- 
rodot. 4, 32, sed addens : Ei 8) t@ gover ye “Ounpos 
“nodra tk érex exotqce. De quo poemate ipsisque Epi- 
gonis post Bentlejum Ep. ad Mill. p. 62 sq. pluribus 
dixit Heyn. ad Apollod. 3, 7, 2. Eodem nomine in- 
seriptas fabulas docuerunt AEschylus et Sophocles. 
\| “Exctyovor vocati sunt etiam Alexandri M. Araddywv 
s. Successorum posteri. V. Diodor. 1, 3 cum annot. 
Wesselingii. Add. Appian. pref. c. 10, p. 14, 9-] 

(Emtyovec, 6, Epigonus, n. viri Ambraciote et 
postea Sicyonii, ap. Athen. et Poll. in *Extydvetoy citt. 
Aliorum ap. Aristoph. Eccl. 167, in inscrr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 192, 15; 268, 31, et al. ap. Lea- 
kium Travels in the Morea, vol. 3, n.17. L. D.] 

PEmvpouvatic. V. ’Extyouvts. | 

PExtyouvatieu.o¢ vitium scripture in 1. Etym. M. 
p- 53, 34, ab HSt. in AxgoudAn emendato.] 

°"Entyouvidroc, adjective positum, et significans Im- 
positus genibus (ut ap. Pind. Pyth. 9, 107, émyouvi- 
dtov Bozgoc), eam signif. illius nominis énvyouvic sequi- 
tur, qua pro Genu ponitur, ut quidem nonnulli putant. 
Alioqui, quoniam érvyouvls videtur potius suam signif. 
retinere, ut docebo, videri queat émyouvidros minime 
inde derivari, sed ex éx\ et nomine yévu fieri, utpote 
quorum simpliciter signif. habeat ; illam autem ter- 
minationeém ex obliquis casibus nominis émyovvts 
mutuari. Idem enim et aliis quibusdam ejusd. forme 
derivatis usuvenire observavi. 

*Ertyouvic,~ (60s, 4, sive “Emtyouvattc [Hippocr. 
p- 279, 30, 31, sed émyouvis ib. 193; extyovaric ap. 
Poll. 2, 188, Etym. M. p. 358, 24, Hesych. wv. *Em- 
wvhac, Muy, Rufum De partt. corp. h. p. 33, et in 
Gl.], Os toti genu superjectum, s. Os quo tegitur 
-genu, gq. d. Supergenuitas. Os est cartilaginosum , 
latum, rotundum, intus leave et cavum : quod con- 
tegit femoris tibizque articulum, alioqui nimis pa- 
tentem, prohibetque ne introrsum Juxetur. Latine 
Mola et Patella dicitur; nam et hoc utitur Celsus. 
|| Museulus ipsius genu. Sunt autem intelligendi ili 
tori, qui circa genu in robustis corporibus apparent, 
hbonz constitutionis indices. [ta Cam., afferens ex Hom. 
Od. &, [73]: Olny éx baxdwy 6 ygowv emryouvida oaiver. 
In VV. LL. hee deista signif. annotantur: Etiam cor- 
pulentiam, ut loquitur Plin., vel Corporature ampli- 
tudinem, ut Colum., indicare volens Hom., inquit Od. 
P, [225] : Kat xev dodv rive, weyddny émryouvida Oeito, 
Serum lactis bibens, bonam firmamque corporis ha- 
bitudinem assequeretur : tiv toU cwpatos edettav, si- 
gnificando a parte totum. Vel, In corpulentiam excre- 
sceret, essetque robustus et validus. Roboris enim 
indicium, femorun genuque amplitudo, ut et Od. 
~Z : Otny é faxiwv 6 ygowv éxryouvida oatver. [Locum 
Hom. exprimunt vel repetunt Nonn. Dion. 48, 119, 
Lucian. Here. c. 8, Alciphr. 3, 19, Heliod. 5, c. 21. 
De femore etiam Theocr. 26, 34 : Atovucog, dv 
dv Apaxdvin vigdever Zebc Umatos peythav envyouvida 04- 
nero dbcag.| || Genu, ut quidem a Cic. redditur ap. 
Arat. duobus in Il. [253, 612]: quos in meo Cic. Lex. 
videndos tibi relinquo, p. 76, 77, 102, 103. Sic et 
ap. Apoll. Arg. 2, [875]: Mv & yitivag Asrtahéous 
heuxtig ervyouvidos ay org devoov. Dicit enim famulas Me- 
dez sustulisse vestes usque ad genua, assectantes 
essedum dominz. Cam. go potius dicerem érvyou- 
vida in his quoque Il. suam signif. retinere, sic ta- 
men ut a parte totum significari putandum sit; ideo- 
que non male reddi Genu, (Loco Apoll. conf. Nonn. 
Dion. 42, 148, Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 255, 9. De 
accentu Arcad. p. 32, 16.] 

*EntypaGdny, adv. ap. Hom. [Tl. ®, 166 : Tijyuv én. 

Baie], Strictim, Perstringendo. [Orph. Lith. 359 : 


A 


D 


Beg etxehor (leg. eixédvor, cujus forme de masculino - 


ex. Y. Supra) futidecow ér. tawovrat. Epitome, “Ouorae 
butiow 4 xal youpuaic. L. Drxv.] 

°Eriyoauye, to, Inscriptio, érrypep%. [Demosth. 
p- 615 fin. : Xxdhacbe wg xa xa Codock ererypdupate, 
a7¢ Torews avehow Oro ace6y xat sewd dvtereryey caper , 
et 616, 10, ubi dicitur de inscriptionibus coronarum 
-dedicatarum.| Ap. Aristot. Rhet. 1, [14, 4]: *H 70 
éntypaypa ovy Suohoyoucw, a Victorio redditur Litis 
inscriptionem non concedunt, 1. e. Rem, que nomine 
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illo appellatur, se fecisse negant. [Demosth. p. 985, 
11 : Thp0c tprtxovta wvev éxtyoauua, Astimationem. 
Szacren. V. “Extypagw. Sensu forensi etiam Iszeus 
p- 54, 40 : En ateytote émtypdupate eerdlq adtod 
sodvou.e gurpoclev tov erwvsuuv. || Antiphontis Adyoc 
ey ertyoaup.a Heol ta@y Athen. 9, p. 397, C. Hemsr. 
De comeediarum inscriptione Plut. Mor. p. 1065, D; 
1066, A. Dionys. A. rh. 8, 8 : “H Lwxodtoug amodoyta 
Thy wev TodTacw ser, tng TO ere. Shot, amodoytav.] || “Et- 
yeauua peculiar signif. i, g. et Lat. Epigramma. 
| Thue. 6, 54 et 5g, utrobique de inscriptis are vel se- 
pulcro carminibus. Demosth. p. 491, 4 : “Exvypdy- 
watos gv toig “Howats écuyov, et ib. 5. Sed hic quoque 
Inscriptionem vertere licet, ut ejusdem in |. supra 
citato, pariterque ap. Plat. Phadr. p. 264, C, Hip- 
parch. p. 228, E. Suid. :"Entypaypa, movex te érrypa- 
poueve Tior, xdv ph ev mdtporg elonuéva, errypdupaca 
dégyetat. De inscripto carmine etiam Eur. Tro. 1191 : 
Aicypdv ye tobtttypauue, de quo antea dixerat : Tt xat 
TOTE youerev a&Y Ge YoUcoTrOLOS év THOU 5 Fr. ap. Plut. 
Mor. p. 769, B: "Evouvt’ dmobaveiv xatryodupatog te- 
yev. De brevibus cujusvis generis carminibus est in 
inscriptionibus Anthologie Grzece vel universe vel 
singularum ejus partium. V. Jacobs. Proleg. Anthol. 
vol. 6 passim, et qui Anthologiam ’Exvypaupatwv no- 
mine citare solet, Suidam. Artemid. 4, 59, p. 374 
fin. : “Exdv 7 idubwy 7, ériypaypdatwv. De versu Ho- 
meri schol. Il. A, 29, p. 5, 1: “Eott yo (Agamemno), 
6b¢ Tou TO mph aUTOU erly outce Ondot, Bacrdreds yey coy = 
00s, xoateposg 0 atyuyirys. L. D. || Argumentum pi- 
cture. Mlian. V. Hg, 11: To d& éx. jy abte 6 Atac bxeo 
TOV OT AWY TOV "ALVAASws aywvicduevos. WaKEF.| 

"Ervypapuatilo, ap. Diog. L. p. 143, Epigrammate 
noto vel mordeo, Bud. 

"Exvypauuctiov, td, [Parvum epigramma,] Plut. 
(Mor. p..785, B, Cat, maj. ¢. 1; Varro L. L. 7, p. 316 
ed. Spengel.; Antig. Car. c, 96. Addito genit., ut siti. q. 
vulgo dicitur epitaphium, Argum. Id. 10 Theocriti 
in ed. Calliergi et codd. Colb. et Vat. 3: Péypage 6: 
xal éxrypaupdtioy “Eoacietodtov. at L. Dinp.] 

[Exypaupatoypdoos, 6, Scripter epigrammatis vel 
epigrammatum. ‘Pzetz. Hist. 2, 996. Boiss. Schol. 
Theocr. 7, 40. Waxer. Schol. Lycophr. 1194.] 

"Exvypzyuatomorss, 6, ap. Diog. L. (6, 145 7, 305 
8, 82], Epigrammatum scriptor. (Eust. Il. p. 397, 20.| 

[Extyexpy.atopdoos, 6,1. q. praecedens. 'Tzetz. Hist. 
8, 426 : “H atin ts emeypapev éx. Evgeny. Sed cod. 
Paris. -ypapoc. V. Mus. Rhen. novi 4, 1, p. 13. L. D. 
Cod. Pal. Anth. 7, 715: Eic Aewviday tov Taoavtivoy 
éx. et ib. 418. Scuzr.], 

’Entrypageds, 6, Qui munere fungitur describendi 
tributum, Bud. p. 592. V. et Pollue. 8, [103 : "Emtypa- 
gets. Obtor tx dgethomeva eq’ (I. Og”) Exketou Exciotw emé- 
ypupov xal tobe! obx siogépovtag eicyyov etg To Srxaoty- 
ptov. “Emgyoupov 62 xat ta tynqwarta Excotors xata Thy 
abtav. Kat gy taig stroddctars éytyvovro atrou émuypageic, 
6s “Avtwoy. Similia Harpocr., Etym. M., Antiatt. 
Bekk. p. 187, 14, et Lex. rhet. Bekk. An. p. 254, 3, 
quod addit : “Aoy% tw éotly A tov ar, Arg év tals Ot- 
Kars Endypave wh emittye toig GAtoxouévors. Sic supra 
éntypuu.ua et infra éxvyadow de estimatione litis. {| Zw- 
yedpos, Pictor, Hesychio. Conf. ’Exvypagh, de pictura 
dictum. | 

’Exvyeéo7, 4, Inscriptio, Titulus (GI. De inscripti- 
one columne Thue. 2, 43: Lrqdov onuatver exrypagy. 
Polyb. 3, 9, 3: Ev 7% tH cH meh tod mAHOoug exoven 
chy éxrypugyy. Id. 5, g, 3: “Ocor (civ dvdprdvtwy) Bedi 
emrypuprs H tUTOus ciyov. Et similiter chy én. toy Oty 
2,2, 9. Ubi est i. fere q. Dedicatio. De templo Dio- 
nys. A. R. g, 60. De inscriptione sepulcri inser. ap. 
Boeckh. vol. 2, n. 2950, 3029.] Athen. 13, [p. 567, C]: 
Kat ara Soduata OTCO EtTaALOOV oye tx¢ emrypaodc. (Polyb 
3,9, 3: Iva wh Tod thy éx. (libri), dAde mp0¢ Tk mod ypate 
Brerwow.] It. pro Titulo, metaph. Polyb. 1, [31, 4]: 
Tiv éxvypzoty tOv roayydrwy AaGeiv, Titulum et ho- 
norem, Bud. [Et alibi spe. Locutionem repetitam 
esse ab inscriptione dedicatorum spoliorum monuit 
Reisk. ad 2, 2, 9. «H xadAtety éx. 17, 11, 11. “Exet- 
vey Zotar xa A ydprs xal A ew. 11, 7, 3. “H ém., se. tic 
doyys vel ric Baothetac, Regius titulus, 5, 42, 8. » 
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Scuweicn, Add. Wessel. ad Diod. 16, 50. Proprie sic. A lationem describo et indico. Aristot. OEc. 2,[29]:’Ené- 


de libro ab auctore alius nomine inscripto Eust. Il. 
p- 330extr.] || Indictio, Isocr. [p.367,A.] || Descriptio 
tributi, et munus ipsum publicum. [De pictura Greg. 
Nyss. vol. p. 400,A: T& éxl tv mwvaxwy emuypapas. 
Ap. eund. ib. p. 476, D: “H tod xddhous ex. Emtorditat 
mus Thy tov véwy extOuutay mpd td Serxvduevoy, Vertitur 
Descriptio, quum sit Inscriptio, et figurate dicatur, 
ut supra. {| EmAAtyaqv Hesych. expl. emrypd6dyy, & 
émvyougiis. V. Emyod6eny. L. Dinp.] 

['Entyoagoy, in gl. Hesychii corrupta Atyény exhabar 
To uh xate Balog add’ olov éntypagov, a Wakef. cit., 
scrib. videtur éxvypéowv, Stringens. Pariter ap. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 308, D : ‘O tedeutatos év toig exrypdpote 
(psalmis), scrib. dverrypdgors. L. Dinn. Itemque cor- 
ruptum judicavit Matthei ap. Nemes. De nat. hom. 
p. 117, 7: Movo6i6hov émtypapov, Ore ubi vidd. in- 
terpr. Hase.] 

’"Exvypéow, Inscribo, Superscribo. [Titulo add. Gl. 
Sic Plat. Hipparch. p. 228, D: Adtot momjpate xal 
émidetyuata tio copiag exéypaev. Vita Aristophanis : 
"Errypdget yoood (Arist. in Pluto) oSeyyoyevoc év éxet- 
vous i xat 6pdunev tobs véoug exrypdoovtag ctw CiAw tod 
‘Aptotopdvoug. Athen. 11, p. 4g6, F : To 8¢ dpa. todo 
Kadtwayosg érnrypdger Etvotyov. Cum dat. Philostr. 
Her. c. 18, p. 726 : Tov “Ounooy énéyoatbe ti Trowjoet, 
Et inversa constr. Eust. Il. p. 330 extr. : TO wh ert 
yedpat so Pr6Atov éxura. Aliter Tzetz. Exeg. Il. p. 49, 
18 : "Dudda éréypabe t rmorhuatt, Titulum fecit. || Fi- 
gurati usus, comparandi cum usu figurato voc. émi- 
yexph, HSt. et Wessel. ad Diod. 16, 50 contulerunt 
exx. Hschinis p. 77 : Lavrov éx) 7d yeyevnuévov éxrypd— 
ets: Heliod. Ath. 8, g, p. 387 : Oeois tO goyov exvyodpov— 
teg* Mliani N. A. 8, 2 : Tots dddozptors Exutdov movorg odx 
émvyodowv, et alia. Julian. p. 267, D, addit Wakef.] 
Lucian. [De hist. conscr. c. 16] : “Ort btw enéypups 
ta Bri6dMa. Et, “Entotody, érryeypxumévn to dvo.n, alle 
quoties ap. Synes. [velut Ep. 100], Epistoia inscripta 
hoc vel illud nomen (ut Flores inscripti nomina re- 
gum), pro Inscriptum habens. ([Dionys. A. R. 4, 58: 
Buooa Boetx ... ypaupacw doyatxots erryeypauevy THs. 
Swodoytas. Aliter Diodor, Exe. Vat. p. 29 : “Emtysypdpat 
thy donida yoduuacw dpyatxois EvgdpGov.] Thuc. [1, 
132, ubi paullo post sequitur act. 2méypabav] : “Em, 
yodbacbar emt sotmoda. Plut. : Eig Kamitwdtov xoptous 
avelnxev, emrypabas, “AOnvz “Powys pddaxt. Solebant 
tamen talia subscribi potius, quam superscribi. [Dem. 


p: 1378, 1: Eméyoatey eg tov totmoda. Et absolute ib. 


12. Xen. Anab, 5, 3, 5 : "Enéypabe +o abtod dvoue, 
Passivo Plato Phedr. p. 264, C : Tot émvypduuatos, 6 
Midg vi) Dovyt pact emryeypap)ar* Hipparch. p. 229, 
A: “Ev coig én’ dprotepk tov “Kpuod Exckotou émygypa- 
mera héywy 6 “Epuzg: et ib. : “Ada év &AAows “Eouais ért— 
yeyeupéva. || Cum duplici accusat. Iseeus p. 59, 42: 
"Emiypdpavtes opiig abtabs émitgoorous. || De epistola 
Polyb. 16, 36, 4: Tay émotodhy thy éxvyeypauuevay tO 
mao’ éxetvov ‘“Amotsreiw.] || Emypdom, inquit Bud., 
Epigrammata scribo. Plut. [Pomp. c. 27]: Aveytvwoxe 
t% ig abtov emryeypauudva povostiya. |Vertendum, 
Versus inscriptos (porte).] |] Emyodépw, subjungit 
Idem, Inscribo virgis, i. e. Conscribillo, Scarifico, 
Perstringo, Leviter vulnero. Quibus posterioribus 
exposs. convenit hoc exemplum ex Hom. Il. A, 139: 
“Axpdtatov 8” dio’ dtatog emé-yparpe xpd% gwrtds. (Conf. N, 
553, Od. X, 288. Nonn. Dion. 2, 192 : “Axpev "O)ip- 
Tov darépeg dintip|es eméyoanov ALox Tupaip. Cum duplici 
accus. Il. A, 388 : Nov 6¢ p’ emypabag tapcdv mod. 
Pass. Hesych. cum interpr. Gletat, yapdooetat.] Hinc 
adv. ’Extyodé6dny. [De incisa sorte Il. H, 187 : “O¢ wev 
(xAijpov) émuypabas xuvén Bade. || Scriptis adjicio. Inser. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 398, 85: Et 6€ tf xa d0&q taxis 
modest Bwhevonpévars yonarrov etuev Emryodbar et ib. 
88; p. 409, 10. Et similiter Postea scribo, Joseph. 
A. 3.17, 9, 4: Tas mporépag Stabixag, &¢ dapadestépas 
clvar tov émrypagetoiyv. Que postea dicuntur émdta- 
Gixar. Sic fere Jo. Laur. in Exe. p. 8 ed. Reether. : 
“Yotepovy d& Mdoxog MAdbrog ... tk Aowmk otoryeta tots 
“Pwpators éréypavey, Addidit. Et Apollod. Poliore. 
p. 21,9: Kat ect td oyFs olov émryéypantar, quod 
alibi Groypéyec0or dicitur.} ||’Emtyeépw, Viritim col- 


youre toic mhoucimrarors adroiv wAROd te doyuotov. [V. ]. 
Isocr. ab HSt. infra in med. positum. Inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 87, 36 : Eicgopav pndeutav ém- 
yedpe. Plut. Crass. c. 17 : Envypdqwv Srjuotg xat dv- 
yaotelais otpatuwréy xataddyous. Pass. Polyb. 26, 6, 
11: Ermeypapn Midpidarn v’ téhavea.] || “Exrypciow ti- 
una, Inscribo poenam, Mulctam irrogo, ete. v. ap. 
Eund. p. 592. [Aristoph. Pl. 480 : Tt d%zé cot tly’ 
éxvypdibw tH Sixn, kv GMG¢; Mschin. p. 5.37 : Kuprevé- 
swoay of mpdedpor cyt evry novta Soayuty xa’ Exactov 
adixnue emrypaosty tots todxtopsty. Inser. Corcyr. ap. 
Beeckh. C. I. vol. 2, p. 22, 115. Inversa constr. Diod. 
12,12 : [Ipoatinow weycdorg eréypabe tobe Guaptavery 
pthhovtag. || Medio schin. p. 3, 15 : Deagdotw 6 
xUpLOg ... Thane emryoapduevoc. inser. Cret. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 412, 49. De passivo infra agit HSt.] 
|| "Exrype%gou.at, [Me s. Nomen meum inscribo. Seri- 
ptor Tept xwumdtag p. xr, 14 : Ark 68 todto voutcbele ” 
&yabds mornths (Aristoph.) tobs Aovmobs (f tod Aortod) 
érvypugduevos évixa. || Ascribo, i. e. Ascisco. Thuc. 
5, 4: Todtras ereyoabavro todhoug. || Nomen meum do, 
Profiteor. Artemid. 4, 58, p. 419, 1 : Eneypaparto ets 
povowaytav.] Ascribo mihi, ‘Titulum hune mihi vin- 
dico, Hoe mihi tribuo, [Absolute in fr. ap. Suid. v. 
*Etypagouév. Zosim. 3, 1, 7 : “EmtypdoecOar tov 
Pacthen tk atctors éx6avea.] Plut. [Demetr. c. 42]: A\A% 
Anurto.os Exatpe tH Bactret tov Oediv dvouovotéryy ext- 
ypxpopevos moocwvuyiav. [‘Timol. c, 36 : Todddxts gon 
wp Oe yaow eyew, Orr Bouddwevog cioar Luxetav éme- 
yeapato thy abtot mpoonyoptav.] Item, émrypdoouat tov- 
zov, pro Hunc mihi ducem et auctorem vindico et 
ascribo, Bud. p. 593, ex Chrysost. [Aristoph. Pac. 
684 : Anoorpéperat tov Syuov, ayBecbeto’, Ore abtG) mo- 
vyoov Tmoostathy émeyodbato. Quo referri solet/l. Ach. 
1095 : Meyddnv éxeypaoou thy Dopyova. Sed rectius ab 
Eckhelio D. N. vol. 2, p. 204 confertur cum Xeno- 
phonteo H. Gr. 7, 5, 20 : "Emeypdpovto 62 xat (ot) tiv 
Apxddwy Srhizat boraha, ds Onbaior dvtes, et ad mo- 
rem insignia quedam seu literas initiales gentiliam 
scutis inscribendi refertur, L. D. Clem. Al. Ped. p. 227, 
25 “Hy (qdow) didacxxdov éxrypagoudvous. Hemsr.| Addo 
autem iis que ibi ab illo traduntur, Ovid. verbo Inseri- 
bo eod. aut simili modo uti. Talis autem sod énvypd- 
pecOar signif. est et ap. Lucian. (Fug. c. 16], émtypa- 
gduevog tov Atoyévy et [Hermot. c. 14] tov Tdétwva. Ex 
Plut. Them. (c. 19] affertur, “Ovo noeabetug exrypaa- 
ot, pro Legationis titulum sibi aseribere, Legationem 
simulare. [Ascribo alii, ap. Antiphil. Anth. Pal. 9, 263, 
6: Dotbw ra dvicous yetpas émeypkgeto, Imputabat.] || 
*Epaut® pév greypabauny eicgopdv weytotny, Mihi ipse. 
descripsi, Mihi statui et imperavi, Bud. [Ex Isoer. p. 
367, A, ubi éréypaba tiv p. eta. cod. Urb. || "Emtyea- 
gouat, ‘lestium nomina edo, quos sum producturus, 
Bud. ex Dem. [p. 1266, 17]: Kat emtypapetar wcotupac. 
{(Quod figurate dicunt in pass. Asclepiad. Anth. Pal. 
5, 181, 12: ‘Qy xdtvy pcotus éreypdoeto, et Argentar. 
ib, 128, 4.) Sic xAntijoe p. 542, 19; 1251, 5. Et cum 
dat. p. 1097, 6: Ark th mote ody abtov ak todroy tH 
Staynotupta emeypcbato, et ib. 13 et pass. 1359, 17 : 
Luxogdvrng tov erryoagoudveny Taig KAAoTPLaLG yvorncts. 
Dionys. A. R. 6, 84 : Havtas tobc Exvypagop.svous toig 
doypacty. Aschin. p. 30, 4: Podpovrat yao obtor mapave- 
pov to Wipisua, Auxivoy éxt thy ypuohy éxrypabdmevor 
xal tiunu.a Exatov téhavex, Nomen Lycini inscribentes 
tanquam actoris. Contra de reo ap. Dem. p. 1013, 10: 
IIpocxahecduevog abtov xat emrypabauevos emt to éyxAjue 
Bowntdv. || Id. p. 1054, 18 : Moocexadgcato Maxdoratov 
TOU xArjpov TOD Ayvioy ets Btadixactav, xal Eaves mods tov 
toyovra, xUptov_ emrypapduevos tov adehpov tov Exutou” 
éuol yko obxett oldv + Hv xuplen emryeyodobar’ 1314, 26: 
Od yao av Eévny xat Egvov tobc gu.autod yovdas émrypad= 
wevos peréyetv AStouv tHg MéAews. Iszeus p. 46, 33.] 
|| De scripto actionem intendo, Libello actionis ge- 
nus edo. Sic Dem. [pd “Ago6ov [p. 847, 7]: Téiv ext- 
yeypapuévoy éxetiunoav, Tanti damnarunt, quanti eam 
litem estimaram. Plura Bud. p. 592, 593. {Isoer. p. 
356, D: Tdv aditév tiunudtwy exrysypapudvov. Marm. 
Sandvie. ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 254, 25 : Tivnua 
70 émtyeypxuuévoy. Plat. Leg. 11, p.g15, A: Tay Suma 


‘ 
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ciav tod émtypapévtog BhaiGous so) domroebéver tweTe. 
|| Pro simplici Dem. ‘p. 1238, 12: ‘O Kygrorddys, 
“Orw emrysyouuuevov etn td doyvorov dmodotvar to bmd 
tov Avxwvos xataderpbev, pro quo p. 1241, 17 Yeyp- 
| I. q. 2yypap7vat. Polyb. 4, 9 : Bovdopgvey tig xowvi¢ 
GuUUaLiag WeTAcyelv xal oTevddvtTwy u0U Tots dAdots Ert- 
yexpzvat, Ascribi. Nisi forte émeyypagyvar scriben- 
dum. L. Drxporr.] 

*Etyptroc, 6, 4, Aduncus, Nasum habens aliquan- 
tulum uncum. Plato Euthyphr. [p. 2, B] : O00 mévu 
ebyévetov, étyounov oé. (Conf. Phedr. p. 253, D. He- 
rodot. 2, 76, rodswrov, Rostrum ibidis avis aduncum. 
Aristot. H. A. 2, 1, p. 499, 7: Extyouror (of &ypror 
‘Boec). Aristeen. 1, 11 citat Hemst., lian. V. H. 12, 1, 
Wakef. Adde Poll. 2, 73; 4,144, 148.] 

PEmtyong, ut dtxn¢ dvou.n ponunt grammatici in Te 
vol. 2, p. 798, B, citati. Sed ambiguum est utrum 
unum an duo voce. esse voluerint, émrydng ab érryin, 

“ut dicitur éyydy, an ért yung a yon. | 

PEmyvupveCou.ar, Exerceor. Hippocr. p. 376, 32 : 
Totor yupvactorcr éxtyupvelecbat cupuétoorct. Philo vol. 
1, p. 467; a Wakef. cit. L. D. Figurate de panegyri- 
co, Vita Bacchi jun. p. 126, 3: Emtyeyuuvacyévov 
Bodov. Hase.] 

[Extyvov, 6.] “Emtyua, Suid. dicta fuisse tradit 
tk moupvici, ut Hesych. quoque értyswy affert pro 
tov Tovuvjctwy xchwv, addens, nonnullis ea dici wet- 
oat: mox tamen subjungens, “Emyvous, tots oro 
vis, cum hoc ex., Td 6: metota xal toils 2x tio ys 
emtyvorg Tpocehabov etc 70 Cetyua. Et hoc [Polybii 3, 
46, 3), Tiv & ard tod fetwatos mevodkv jopadtCovto 
Tig aed y7%¢ emryvorc. Sed eam expos. nullo modo his 
ll. convenire, patet e duabus illis voculis adjectis, 
dnd y7i¢: quapropter exponendum rovuvagtor, Funi- 
bus s. Rudentibus, quibus puppis a terra religatur : 
que et droyera: necnon éxtyevz, ut VY. LL. annotant. 
[Serib. esse értysrov constat ex fr. Aristoph. Hole. ap. 
Harpoer. y. “Em6éry¢. Scripturam per v, frustra de- 
fensam a Toupio ad gl. Suide et Porsono Pref. ad 
Hee. p. 1, post alios rejecit Elsml. ad Soph. OEd. C. 
1493, annot.| 

(Ervyovioc, 6, 4, Angularis. Nicomachus Arithm. 
1, 19, p. 98 ed. Ast. : “Emtyerviot piv yap adtiy cio 
wovacsc, de numeris quattuor angulos diagrammatis 
occupantibus. [amblicho in Nicom. p. 53, D, éyyo- 
viot. L. D. Exuyssvix , Lapides angulares. Aq. Ps. 143, 
12. Bene enim ibi Montfauc. pro énayovie leg. cen- 
suit émtyovia. Scuirusn. Lex. Greg. Nyss. vol. 1, p. 
471, B: Tov dtOov tov mak tov oixodonoupdvw ... TH 
errywvien xeQxA7 Xouoouevov, In capite anguli adapta- 
tum. L. Dinp.| . 

[Emdatouc.. Hom. H. Merc. 383 : ‘Qe odx altids 
eiuts weyav O° éridatouat doxov. Cod. Mosq. émdevouct, 
Barnes. émddcouat. Dionys. Per. 8: Miay 6¢ — xatnep 
otcay dvOowmor torcoyow en’ Aretoorcr Cdcavto, huc re- 
ferebat Wakef. Hesiod. Th. 789: Acxcry 8’ éxl poion 
dédactat, Tributa est. L. Drv. ] 

°"Emdatotog otxos, Suide [et Etym. M., gramm. in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 434, 4] 6 érixowog xat od 

\ 2 Ng \ / A 
weptatos, 6 2 tcov xataherobets do tistv. At schol. 
Callim. émtdxtcroy otxov exp. weueprougvov, H. in Jov. 
[59]: AAW ere ratdvig ev epoccouo evra téhere’ TH 
TOL Xu yvwtol, TMootepyyevésc mep edvtec, Obpavov odx 
éudynoxy éyet emidatotov otxov. Ubi possis interpretari 
etiam, Non inviderunt tibi, quod ccelum habeas ceu 
domum, que tibi in regni partitione obtigerit. [Ad 
epulandum accommodatam verti debuisse contendit 
Toup. Em. yol. 2, p. 572, assentiente Brunckio Anal. 
vol. 3, p. 100. Quod analogiz repugnat.] 


"Emtdartéouor, Epulor, Convivor. “Exdatrjocoun, 


Hesychio sdwyxP/jcou.0r, emote. [Pro emidatycount. 
V. *Evdaréoy.at, quod HSt. similiter scriptum exhi- 
buerat.] 

*Eridartoov, t0, Opsonium, dfov, Hesych. [Athen. 
1h, p. 646, C: Mraxovvrddec pddrov ext ro deirve 
éoOiduevov, &¢ onot Diripwv ev tp mepl Artixdy dvo- 

drwy. | 

*Exvidxvw, d4Eou.at, quoque dici videtur [pro Mor- 
deo. Mnesitheus medicus ap. Athen. 1, p. 32, E, de vi- 
nis : “Emddxvouct tov otouayov, Admordent vyentricu- 
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A lum. Scuweicn. Tov otduayov emddxvectat ond diwod, 


Apollodor. ap. Suid. in Kapduittew. Hemsr. Nicand. 
Al. 19: Avy & émiddxvetar ... otd.a yaotods: 121 : Em- 
Saxverar adyeot vyduc. Scunzrp. Clem. Alex. p- 644. 
Aristot. ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 388 extr. : “O xamvoc 
emiddxvery tas Seto. WAKEF. | , 

[’Emdaxvodys, 6, 4, Mordax. Philagrius Oribasii 
in Matthei Med. p. 65, 17. Scuneip.] 

(Enidaxouc, 6, 4, Lacrimosus. Suidas et Hesych. 
v. Mvdadgov. Waxer. ] 

[Exéaxpitéoc, 6, Lacrimandus. Schol. Eur. Phoen. 
1268 Barn, : Tatté cor érvdaxputéa. | 

*Exidaxpdw, Defleo : éx. tH tebvnxdtt, Fleo super 
defuncto, 1. e. propter. [Cum dat. Plut. Mor. p. 583, 
C: ’Emeddxpuce tH pvqun tod Adotdoc. Absolute Ari- 
stoph. Vesp. 882 : Kamdaxpuew dvri6ohobvtwv. Aischin. 
p. 39, 22: “O éridaxpveus doting Ajocbévnc. Hesych. : 
“Ertdaxpuv0dvta, enrypagévex. Quod de inscriptione 
sepulcrali intelligendum videtur. 0] 

VEridadog. V. *Extdn)os.] 

[Emdduviuat, Domo. Epigr. adesp. Anth. Pal. 12, 
96, 5: Otor xal ArOdoug émdduvacar. Leg. brodduvacat. 
Nam ita usus postulare videtur. L. Dinporr.] 

PExdduviog, 6, Epidamnius, n. viri, ap. Ptolem. 
Hephest. Phot. p. 149, 17.] 

PExtdauvos, 4, Epidamnus. Steph. Byz. : ’Er., 
TOG “Dduptdos ext yeppovicov t7%¢ xadhouuevng Avepa-~ 
yiov. “Kort 6’ érgox év tH “Lovin xddmw. To eOvixov "Em- 
dduviog (Thuc. 1, 24, 25). Evontar napk Mapdevin xa 
Ore Srpboyyou. To Onduxdy “Emdauviec. Memorant urbem 
Thue. 1, 24 et seqq., 146; 3, 70, aliique historici 
et geographi. 1] : 

*"EmidavetCw, 1. q. davettw [Foenero]. Aristot. OEcon. 
2, [3 : Metotxwy 62 trvev éridedaverxdtmv él xthpacw. 
Demosth. p. 930, 18 : Maotuptay dvayvcetat Suty 
adtov tod éxvOuvetcavtoc. Quod mox dicitur daveicat. | 
Sic affertur et érdavetCouor pro davetCouat. [Demosth. 
l. c. 4 : “Yrotdacr tadr’ 2hevOeoa ... ods emdavelcovtat 
él coutotg map’ ovdevdg. Et g14, 2; 922, 3. Figurate 
Plut. Brut. c. 33: Tapx tij¢ toyns ypovov éxdavercdne- 
voc.| Alioqui émdavetGm est Ultra foenero, sicut émda- 
vetGou.at, Ultra foeneror. [Ita Demosth. p. 908, 26, ubi 
medium. Act. sic positum memorat Lex. rhet. Bekk. 
An. p. 259, 1. L. D. Polyen. 8, 23, 1: Hapaxaroy 
Yphv.arta emrdavetcat. WAKEF. | 

[Exdandvaw, Consumo. Pallad. De febr. c. 23, p. 
80. Scuzr. Jo. Chrys. t. 5, p.i221, 27. Hase.] 

PEmtdanavaths, 6, Dispensator, Gl.] 

°"Ertéacus, ctx, v, Aliquantum densus vel hirtus. 
[Theophr. H. Pl. 3, 18, 5: Moounxdotepov xal éridacy.} 

[(’Extdatpag, sine interpr. inter substantiva simpli- 
cia hyperdisyllaba, que « producant, ponitur a Dra- 
cone p. 19, 5 et Regg. prosod. p. 434, consentiente 
Herodiano in Cramer. Anecd. vol, 3, p. 284, 16. Pro 
*Erdatetos poni suspicatur Schneider, L. Diyp.] 

(Emédavou, tk, Epidauria, dies festus apud Athe- 
nienses. Pausan. '2, 26, 8; Philostr. V. Ap. 4, 18, 
Poo: 

[(Emdadeios, 6, Epidaurius, n. viri, ut videtur, in 
inscr. Olbiop. ap. Beeckh. vol. 2, p. 120, 47. L. D.] 

[(’Emdaveddev, Ex Epidauro. Pind. Nem. 3, 84; 
Philostr. V. Ap. 4, 18, p. 155.] 

PEntdaveos, 4 (nam ap. Hom. Il. B, 561, ubi v. 
Eust., Aueddeve’ "Extdavooy dicitur pro dyreddeccay) , 
Epidaurus, n. duarum Peloponnesi urbium, alterius 
in Laconica site, quae Aty.no& vocata est, alterius in 
Argolide, ap. Herodot., Thuc., Xen., Strab. et alios. 
Unde gentilia "Exdatouoc, «, ov, ap. Eur. Hipp. 1197, 
Herodot., Thuc., Xen, et al., femin. "Emidavpl¢ et mase. 
*Exdavprerens. V. Steph. Byz. cum annot. interpp. 
*Exrdadotor vel ExSadperot in inser. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 477, Ill, 17, sive p. 914. Atque Epidauree est ap. 
Avian. Arat. 207. Cognominem Dalmatiz urbem, que 
hodie Ragusa, memorant Ptolem. 2, 19, et Plin. 
N.H.3, 22, 26, ubi Zpidaurum, ut de Argolica ap. 
eund. 4, 5, 9. ¢ L. Divp.] 

[’Extdaveos, 6, Epidaurus, heros, a quo dicta Epi- 
daurus Argolidis. Apollod. 2, 1, 2, 1; Pausan, 2, 26, 
1 et 2. 


] 
PEmsapdedu.] Emdabredouat, Synes. Ls 72, p- 
19 
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219, B, de quo'l. v. Hemst. in annot. infra cit.], pro 
Addo corollarium et auctarium, Bud. p. 854. Cete- 


A 


rum a déntw derivari etiam Sa pAy¢, videtur innuere ~ 


Athen. 8, de quo tamen etymo alioqui minime du- 
bitandum puto, formando sec. illam v. ab ejus aor. 
Sabag. PEndaprevd’y, Indultum; "Erdabrdrevbévee , 
Indussata, Gl. Herodot. 5, 20 : Tas Ewutiiv unréoas 
ol adehoetc exrdabrrevducda buiv, Vobis largimur. 
Xenoph. Cyrop. 2, 2, 15: “Hyiv & ndvrus ... tobtou 
zt ddtyov aklov tod yédwtog emidaprredon. Sine casu 
Dionys. A. rh. 6, 2: "Ext pay odv téiv év modguor me- 
dvr xkv érdabrredoarto tt¢ év tovtotc, Luxurietur. 
Eademque signif. cum dat. Euseb. H. E. 3, 23: Met- 
Cocw emdaprrcderat tepatoroylats. Quos Il. cum aliis 
singularum constructionum exemplis attulit Hemst. 
in copiosa de h. v. disputatione ad Luciani Dial. 
mort, extr. L. D. Clem. Alex. Q. D. S. p2g52. Rours. 
Euseb. V. C. 3, 1, p. 397. Bosss. Jo. Chrys. In 1 Cor. 
serm.17, t. 3, p. 347.Seacer. Philor, p. 19; Joseph. A. 
J. 11, 4,8. Act. Exdaburede. Hesych. :Exdabdevcer, 
weyaropuyycet. Stob. 126. Waxer. Raram esse acti- 
vam formam tam activa signif., ut ap. Hesychium 
1. c. et Suidam in ’Entxdvcacn, émdabredcaca, quam 
neutrali positam, ut ap. Istrum Athenazi14, p. 615, 
B : ‘H Tedomowwycos “Arta éxdfOn Ova to éxidaprdeverv 
év ath td outdv (apium), et Hesych. v. Lu6aprttxol 
deyor, animadvertit Hemst. Idem annotayit non minus 
singularem medii sic positi usum ap. Cyrill. Catech. 
6, p. 51, B: "Emedabtredcato 4} movnpla tio stdwdoha- 
sptac, Diffudit se, Invaluit. Ap. Greg. Nyss. vol. 2, 
p- 35, B: “Yrép viv attnow émidabrdodwevos tH meya~ 
Avdwpes TOV Yaotcudtwv, scrib. emdabrerdy. que 
vitiosum émtdabiAciv ap. Stob. Fl. vol. 1, p. x11, in |. 
Ps.-Aristot., ubi daleAy est p. 1250, 25 ed. Berol. 
L. Dinporr, . 

*"Exdeys, 6, 4, Indigus. Herodot. [4, 130, ubinunc 
éxidevéeg, quod v.] : “Emdedes tv ma&vtwv’ et (7, 29]: 
*"Emidedes ctol Ext yOu tetpaxdarar wuprades, Sunt 
quadragies centena millia, septem millibus minus : 
pro eo, quod dicitur ab aliis scriptt. frequenter, 
coven vel arodgoveat. Sic et [2mdgovcar et] xatadgou- 
cat ab Eod. ponitur. Apud Plat. autem Timeo [p. 33, 
C] videtur abundare infin. cyetv , junctus cum éméeéc: 
Ove’ ad two emdeds Fv Spydvou oyeiv. "Emidek%, Attice 
pro érée7 [Hesych. Cum genit. solo Xen. Cyrop. 8, 7, 
12, Plat. Tim, p. 62, A. Comparat. Polit. p. 347, C, 
Reip. 9, p. 579, E. L. D. Clem. Alex. Str. 7, p. 859. 
Rouru.] 

*Emiée6ic¢, Non satis nec sufficienter. Plato (Leg. 10, 
p- 899, D. Poll. 3, 137; 5, 123.] 

VEmééno, ews, 4, Supplicatio, Nov. Const. Lex. 
Gr.-Lat. ap. P. Baldvin. 1611. Anet.] 

(Emdet. V. “Exedy. ] 

"Ertéeryna, 7d, Indicium, Documentum, [Speci- 
men, Gl.] Dem. Ad Lept. : Atxatoodvag, GOETIG, {hE~ 
yorobuyias émdetyara. Xen. Cyrop. 8, [2, 9]: Kaddv 
Of eriderypa xal totro Aéyerat Ktpo emideizar Kootew. 
Ap. Eund. Cony. [6, 6], Quod ad ostentandam artem 
fit. [Speciosa magnificentia, Dem. Phal. § 108 : Kat xa- 
Qohou to exrpwmvyw.a tots tov TAoUCtwy Zoey emidetywact, 
yetoors Rey, xo TPLYAVGOLKS » xat Toppvoars Thatetats * 
olov yao tt xal adeo ToD ev hoyotc TAOUTOU onuctov gory. 
Szacer. Legitur sepissime ap. Galen., velut vol. 4, 
P- 29> 45 152, 3; 268,65 et aa7, 1: Mds od Oavpacriis 
Tpovotas éntderya; Specimen, Documentum, Epigr. 
ap. Strab. Geogr. p. 74, A Casaub, : "Emigeryua Xet- 
paves weydtdov. Porphyr. De abstin. 3, 23 : Etsrgo- 
tac xat Oburytos Exidetynata. Hase.] 

*Emdetshoc, 6, 4, Pomeridianus. Unde ’Emdcteha, 
ady., Post meridiem, Pomeridiano tempore. Hesiod. 
Op. [808]: Etvac 8 4 péoon emidsteha Aortov qua, i.e. 
werk thy weonu6otav Proclo, Moschop. ; 77 SetAn, Hyouv 
tH peonubota'Tzetze. Notandum vero quedam exempll. 
divisim habere ért deteha: ut SeteAov neutr. sit, pro 
Pomeridianum tempus, .i. q. deity. [Ib. 819: Ex 
deieha 8° goth yepetwv. 

*Emdeixvout, vel “Emdetxvuzar, item "Exidexwu, 
Ostendo, Monstro, Demonstro, Probo, [Approbo, 
add, Gl.] Manifestum reddo. [Pind. Nem. 4, 14 : 
Ev v’ deOAotot dovotedwy éméderkev Biav. Soph. El. 1452: 


B 
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SH xai Gavove? Ayyerhav dog erytdumg; — Odn: adrw 
xardderkav, od Ady udvov. Eur. Suppl. 856 : “Epyerar 
dé cor xdpm ’mdetEwy. Avistoph. Ay.666 : Laurhy emdelxvy 
ois Eévors. Herodot. 6, 61 : Mrdevt éxderxvivan (infan- 
tem). Xen, Comm. 3, 10, 9 : "EmvdetEavrog abtod <6 
Looxodrer Owpaxac. Thuc. 6, 46, 47. Plato Charm. p. 
155, A: Tt odx énéderbdc ror tov veaviexov; Demosth, 
p. 1159, 27: Etotyayov tatpov xat éméderta the elyev.] 
Aristoph. Nub. [747], quum dixisset unus se yyouny 0- 
xov drocteontixiy habere, respondit alter, “Extdettov 
avtyy. (Sine accus. Ach. 765.| Isoer. : Emédebev ad- 
tov év tovtors TokD Oaupacrotepov. [Conf. p. 286, B. 
De Demonstrando per disputationem s. Exponendo 
Plato Phed. p. 100, B: "Ehmi@w cot éx todtwy thy at- 
clay emvoeitew. Qua signif. sepissime conjungitur cum 
partt. 6t1, @s, ut Reip. 3, p. 391, E, Prot. p. 320, B, 
Leg. 6, p. 771, C, Aristoph. Av. 483. || Ostentandi 
signif., ut infra in locutione éé. doyov et medic 
émidetxvuuat, Thuc. 3, 64: “A wév mote yxonotol éye- 
vecte, os outs, ob mpooyxovta viv émsdetGate. || Med. 
Ostendendi significatione, Herodot. 7, 146 : “Exéheve 
tovg Sopuodpouc emidetxvucbar mavTe . tov otpatdv. | 
Xenophon Cyrop. 4, [5, 23]: Drdtav émvdernvomevos. 
Dicitur autem aliquis éxdetxvucbat etiam quod vitio- 
sum est; ut Isocr. : "Exidederyy.évog thy tovnatav. [Conf. 
p. 396, B.] Plut. Amat. Narr. : Quodrnta xat mapa- 
voutav érrdetgatto toadny. [Cum dat. Polyb. 1, 88, 6: 


Tldicav aixtav émedetEavro tots meol tov Mad, quod éva- 


modetxvuciat dixit 16, r, 1, nisi hic quoque. Act. Plat. 
Leg. 3, p. 701, Cs Thy deyoudvqy mahaudy Trravexiy 
law éderxvicr xat prourévotc.] Kenoph. (Comm. 2, 
3, 17] cum infin. : “Emdetbers gtrddedgoc etvat. Jun- 
gitur et partic. ap. Isocr. Areop. : ’ImdeiGar Bovdd- 
u.svos erQunouvta. (Conf. p. 111, B.] Sic autem in 
primo illo Ejusd. |.- post @xupactétepov subaudiri 
potest partic. évta. Xenoph. [Comm. 1, 1, 11, ubi 
nunc e melioribus libris ae6.]: Mwpatvoytac éredeluvve. 
[Aristoph. Eq. 832. Szpissime sic etiam Plato, idem- 
que cum adject. Charm. p. 158, D : Korttav tovde 
Pevd7 exidetiw* Soph. p. 230,B. || Medium c. par- 
tic. Plato Leg. 1, p. 648, D : ’Emdetxvucbat thy... du- 
vat Orecbéwv xual xpatéiyv.] || Alicubi autem est non 
simpl. Ostendo, sed Ostento, Specimen aut Docu- 
mentum. prebeo. at Phedr. p. 234, B: Tore thy 
abtév dpetiy érdelEovrar' 258, A: "Emderxvbuevos toi 
éravétars thy Exutod cooinv.| Isocr, :. Thy Exutiy edae- 
Gerav exrdederyévouc. [Conf. p. 58, A.] Et Naz. : Mé- 
hoca thy Eautiig copiav éxideixvurar. [Alia constr. Plato 
Apol.-p. 25, C: “‘Txavids éridetxvucae Ott otdenwrots 
égodvttaas tov véwv* Pheedr. p. 232, A : “Emidetxvuctar 
mobs &ravtas &ct xtA, Pheedon. p, 118, E: “Hyty éxe- 
Seixvuto tt Yoyorto. De exponendo per orationem, 
ut supra act,, Plato Phzdone p. 100, B : "Epyouar 
eniyerpiov cot émidetiacdar tig attiag to etdog 6 memoa— 
yuatevnat.] || Emdetxvucbar Yeduata, Lucian., Edere 
spectacula, Bud. [AtAfuata, Harmon. c. 2. Similiter 
inscr. Cnosia ap. Boeckh. vol. 2, p. 641, n. 3053, 8: 
*Emedetbato Mevexh7ig wetk xOdous mheovdnrs th te Tr- 
08d xat Hodvtém. Plato Phedr. p. 233, B: Totadra 
yup 6 “Epwe émdelxvutat. Pind. ap. Aristid. vol. 2, p. 
295 (fr. 8 Boeckh.) : @cod povarxdy dobdv émdetxvune— 
vou.] || "Emtdetxvunar, vel émidetxvuut [Plat. Hipp. 
maj. p. 287, D, ubi tamen éndetEaro pro émdetgars 
recepit Bekker.] d¢éyov, Recito orationem, ad dan- 
dum specimen mez doctrine, Bud. ex Plat. [Euthyd. 
p- 274, A: Eridetxvivar thy coptav Leg. 2, p. 658, 
B: 7Emderxvivar pera, Et ibid. : Oaduara emder- 
xvvs. Cum dat. ib. 7, p. 817, D : "EmdeiBavtec toic 
oyouc. the Gwetépas taph.tac Auetéoac mods. Medio, 
quod cum activo alternat Lachet. p. 185, B:°Os & 
cinta: toxymdlay xahas Toreiv obx ewlev emrderxvdmevoc 
Teptéoyetat, GAAK...totad emrdetxvuctv. Id. Reip. 3, p. 
398, A: TX rowjuata Bovdduevos enrdettactar Conv. 


 —p. 194, B: Médovrog émidetEacOar cauted Adyous. Xen. 


Cyrop. 5, 5, 47. Et cum dat. 2, 1, 21, Aristoph. Nub. 
935, Ran. 771. Et de pueris in ludis, ut infra étée- 
Ets, Dionys. Arte rh. g, 6 : Madaptwy év didacxahetw 
émderxvunevnv.] Dicitur et émdetxvumat meal tovtov, 
(Plat. Hipp. maj. p. 285, C : TModdot Sgoucr mept ve 
oyrauidy avéyectat cov émrderxvusévov. Et act. Ion, p. 
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542, A: Wept ‘Ourpou imocyduevoc emdeiferv.] Item A divinarum Greecize editum.] Sed Eschin. [p. 


énidetxvux.at sine adjectione, ut Athen. 12, [p. 538, 
E] : Me@ ods éxedetato “Adettc. V. Bud. p. 683. [Xen. 
Hipparch. 3,8 : Hevu dv Adem emideitawvto. Plato 
Lach. p. 179, E: “Ov viv Medkcucbe émderxvimevov 
Phedr. p. 235, A. Pass. Plato Tim. p. 61, C : 
T& ... eldy cyeddv émidddextarr Leg. 6, p. 777, B: 
"Epyw modhdxic eridéderxrar.., doa xaxk ovpbatver. Isocr. 
p. 381, E : Tle 8& nemote avepedtepov emedetyOn t& 
Vie waptupeiv; eademque constr. p. 70, E. || Aor. 
orma Jon. émdégar Herodot. 2, 42; 3, 135. Fre- 
quens hujus compositi cum dmod. et évdetxvuy per- 
mutatio jam in illis notata.] 

[(Entéemxtéov, Ostendendum. Xen. Cyneg. 10, 21 : 
°Emé. thy cdpuytav. Isocr. p. 137, A: “Hyiv émé. 
eotty el te tav dAhwv &newov teOoduueda’ 252, D, dp 
wabets yeyevnucvous | 

°Emvdexxz1d, Ostendere, Ostentare me cupio; ém- 
etxtrdyta exp. errideixvucbat wéAdoveta 7 Odovta. (Orig. 
C. Cels. 4, p. 165 : Kabdrep of veordoutor téiv avOou- 
Twv, emdetnti@vtes. Szacer. Ignat. Ep. 5, p. 104. 
Srravy. Cyrill. H. p. 88. Waxzr. Hesychio in gl. ’Em- 
etka (émidetEac) restituebat Salmas. ‘Theodoret. H. Eccl. 
p.21, 10; Act. Concil. vol. 1, p. 308, C. L. Dino. 
Jo. Chrys. t. 4, p. 647, 4 et 653, 2. Cyrill. Catech. 
p- 134, B. Basil. t. 2, p. 364, C: Od det émiderxtidiy 
ode gumopedecOar tov Adyov THi¢ Stdxoxahtag. Hase.] 

*Exuetxtixds, 7}, 6v, Demonstrativus, Ad ostenta= 
tionem comparatus, et q. d. Ostentatorius. [Osten- 
tabilis, Gl.) “Emiderxtixov etdog Adyou ex Quintil. 
exp. Demonstrativum et ostentation: natum. Gell. 2, 
22 : Quasi fieret mea dxpdacr exrdetxt1x4. [Plato Soph. 
p- 224, B: Vig buyeuropixyc tadrys do’ ob td judy erct- 
detxtixy Sixavtata Aeyort’ dv; Aristot. Rhet. 3, 12: 
“H éud. deEig youpimutdtn. TO yko eoyov abri¢ dvayver- 
og. Conf. ib. 13 seq. Demosth. p. 1401 fin. : Tobs prev 
yuo (sav Adywv) meOavabs move 88 2m. elvar moocyxer. Po- 
lyb. 12,28, 8. De sophistis ipsis Plut. Comp. Dem. 
et Cic. ¢. 1. De saltatore Poll. 4, 96. Omisso )éyoc, 
ut videtur, Hesych. : “Emtdethic, eniderxtexdc. L. D. 
Epigrammata émidextixe in Anthol. Pal., Epigram- 
mata de variis rebus ingenii ostentandi caussa scripta: 
v. Jacobs. Proleg. vol. 6, p. uxxr, Lxxx, et cod. 
Palat. p. 358. Scar. De homine, Gloriosus, Simpl. 
Comm. in Epict. Enchir. p. 281. Conf. notas ad p. 
325. Scuweicu. | 

"Emtderxtix>¢, Cum ostentatione, Ostentatorie. 
[Isocr. p. 43, B. Plut. Lucull. c. 11 > M) Osatprxis< 
und’ éx. Novxotdou mohenodvros: Anton. c. 62 : O0 rp0¢ 
Silos 000" dyxov ex. memnyvtars vauoiv. Comparat. Mor. 
p- 28, E: Tots éxvderxtineitepov ypdgoust. | 

[ Entdetxtoc. V. “Exidexroc. | - 

[Endeworabew, Affligor re aliqua. Apollon. Lex. 
H. v. Enodaorijcaca.] 

*Erideréis, ews, 4, Ostentatio, [Affirmatio, add. 
Gl.] Specimen. Thuc. 6, [31]: Kat 2¢ toc &Aouc 
"Bddnvas emtdertty wiAdov etxacbivar tig Ouvdusws xal 
ovata’ 3, [16]: “Enidetly te érowtvto, Se ostenta- 
bant. (Conf. c. 42.] Plato [Hipp. maj. p. 282, B] de 
Gorgia loquens, “Idtq émdetéerg moroduevoc, ubi de 
alio ostentationis genere quam Thuc. loquitur. [Lo- 
quitur, utin |. Cratyli infra cit., de Gorgie et Pro- 
dici orationibus et declamationibus. De iisdem orato- 
rum speciminibus Isocr. p. 85, D, et de oratore ipso 
44, B; 418, D. Aliter Plato Phed. p. 99, D : Tov 
 Sebtepov moby h mempayydterrat Bourer cor entdergiv ror 
fowyor; Et cum genit. Kuthyd. p. 275, A : Tév 
Grwv thy ex. fylv cic avdee andbecbov.] Frequenter 
autem additur gen., ut, EtderEtv roreiobar t¥i¢ coptas, 
Aristot. Polit., Sapientiam ostentare, Sapientiz spe- 
cimen edere. [Absolute sine genit. de meretrice Xen. 
Comm. 3, 12, 1. De exercitatione equestri Hipp. 3, 
10, et cum genit. Cyrop. 8, 6, 15. Demosth. p. 319, 
g : Adywv eridertiv tive xal pwvaoxtas Bovdduevos rory- 
cao0ar. Et in deteriorem partem 785, 17 : Tig auto 
movnptas eridertwv morovwevos. In bonam Plut. Alex. 
¢, 30: Daveods Fy avuspevos do enlderktv od pixoky don- 
pnyévos xpystorytos. Kt alibi. Eur. Phoen. 871 : At 
W ainatwmol depypdtuv Siagbopat, Oewv cdpropa xrnt- 
detkig “EXAAS:, Specimen et documentum poenarum 
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( 72, 36} 
cupooras etiam én(Serkw dixit. || Sophistica recita— 
tio, et Oratio ad ostentationem comparata, Plato. 
[Crat. p. 384, B: Thy mevrqxovedboayuov éxtd. (Pro- 
dici). Et alibi. Isocr. p. 405, E; 418, E.] V. Bud. p. 
683. (De speciminibus puerorum in ludis Plats Sertor. 
c. 14: Tods matduc ele ta Stdacxadeia qorravtas xal tov 
Lspredprov.., modhdnre EmidelEerg Aawdvovrta. V. "Emidet- 
xvuuot. De saltatore ap. Poll. 4, 97. De -medicis Dio 
Chrys. vol. 2, p. 3. Forma Ion. “Entdeftg, Herodot. 
2,46: Todto && éxidetw avOownwv dnxtxeto. Cui locu- 
tioni conf. Aristoph. Nub. 269: "Edete dt’, & mohuti- 
pntor Newénar, tH0? ete extdertv. Theolog. ar. p. 46, 4: 
And This guowtis TOD EuGpvou Gupudotoutac sig THY THs 
25000u emidstéty. 

*Envoerrvéw, Secundariam coenam perago, s. Epi- 
dipnidas perago. Athen. 14, [p. 640, F]: "Exdooat- 
cacdat 6° éheyov +b évtpayetv xat émdernvajcat. [Abso- 
lute etiam Hippocr. p. 12, 3, Rufus p. 43 ed. Matth. 
Aristoph. Eq. 1140: Todtwy 8 dv A mays Obcas emt- 
Sernveic* Eccl. 1178. Forme medi ex. suspectum 
v. in’Erdooréw. |] Coeno in, Ad ccenandum utor. 
Artemid. 1, 74, p. 103, 4 a fine : Zxetoc b Tis ercrdet— 
met. L. Dinporr.] 

*Extdeimvioc, 6, 4, ut exrdetrviog 7c, Coena jam per- 
acta venit, Bud. interpr. Lucian. [Lexiph. c. 9]: Kat 
514 toto Autv enidetrviog dyiywat. Theophyl. Ep. 14: 
Elta thy cbpryya xourcduevoc, Genco emdetmvioy @O}y 

\ > / vg > , 
thy eWOuutay moobdddetar. ["YSwo émidetrviov, schol. 
Theocr. 13, 36; éxdetrviov O¢xv Theophyl. Simoc. 
Hist. 5, 5.] 

*Entdernvov, 7b, et Emidernvic, td0¢, 4, g. d. Post- 
ceenium, uti Anteccenium dixit Apuleius, s. Secun- 
daria ccena : utitur utraque voce Athen. 14, [p. 664, 
E] scribens ap. Laconas draixdeva vocari, item pot- 
tiag : Heprepgpeto mepdixra ddtya, xa ynvia émtk, xat 
TpUo}} Taxovvrwy * tO 6& toLoUtov deimvov of uty Artixol 
mooanyopevoy érOdpTrrat.a, of d8 Awotsic éxatxdov: tiv 0'ah- 
dov “Eddjvwv of theiotor éxtderrva. [Philo Jud. p. 897, 
C. Hemsr. Clem. Al. Ped. p. 61, 31 Comm.], Paulo 
ante éuetmvidaus a Macedonibus vocari scribit [p. 
658, E: Kat tows maven th toratica emiderrvidas eheyov 
Maxeddves* xcOwvos yéo Avcuata tatta, Hesychius 
eadem sententia, sed verbis nonnihil depravatis : 
°"Exidertvic, Maxedovixds xndwv Advcjza, e6rou.0¢, fort. pro 
Maxedovixiis , xiOmvog HOvona. Id., “Emdoprijcpate, 
tpayhwata, eriderrva.| Quo voc, et Martialis 11, [31] 
usus est : Hine seras epidipnidas parabit. 

PExvexavedo. Extdexavevovtar, Decumantur, Deci- 
mantur, Gl. Pro értéexat.] | 

(Endexaredw, Decimo, Gl. Aliter Prophyrii Isag: 
ap. Salmas. Ann. Clim. p. 414: “Emdexatebwv héyerar 
xat xaQuteoteouiy 6 év dexdt Gwoten xetuevoc. WEIGEL, | 

*Emidéxatoc, 6,4, Decimus, vel Qui é déxa pendi- 
tur. Xen. Hell. 1, [7, 10]: T% yo,yata Srypootetoar, 7d 
& emidexxrov , tic eod etvat. Aliquanto post [20]: Kat 
THs Geo 7d 2rrddxatov sivar. [Demosth. p. 1074, 24. 
Inscr. Amphipolit. ap. Beeckh. vol. 2, n. 2008, 11. 
Et al. p. 220, 14. Greg. Nyss. vol. 2, p. 186, D: 
’Ertdéxxtog obtog 4 teheutata wdc’ et neutro gen. ibid. 
Sic ex Aristot. OEc. 2, [3] affertur, émdexdtous téxous 
zeheiv, pro Usuras decimas pendere. (Conf. Rhetor. 
3, 10.] Et, tio tyrts Ovddver 7b émidgxatov, pro, Deci- 
mam partem pretii dare. [Poll. 8, 38.] Suidas [et Har- 
pocr. ex Iso] annotat veteres éxSéxatov solitos di- 
cere to déxatov, ef enimeumtov, tO Téurtov. [Sesqui- 
decimus, i. e. qui alium numerum cum decima ejus- 
dem parte in se continet. Iambl. In Nicom. p. 76, 
C: ‘O yao va! tot vy’ Adaowy gory 4 emdéxatos, et ye 
dyer 6 wetlov tov Ehdtrovta xal Zrattoy 4 td déxatov ab— 
so. Quam decimam si contineret, esset év to émde- 
xdtw Ady, ut dicitur ib. 75, D; 76, A, B. L. D. 
Pariter Reuvens Lettres 3, p. 64: Ot mpaypatevduevor 
zo avntpixov xal to emidéxacov, vertit, Payement d’un 
dixiéme en-sus. Conf. Salmas. De modo usur, p. 14. 
Hass. | 

[’Emdextéov, Accipiendum. Polyb. 36, 3, 4 : [Wy 
cae) meapayyehhouevov émd. gotlv, éav wh tsews omepyiga- 
vov %.| 

*"Emidextinds, }, 0v, Hesychio éntdextos : 
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autem exp. éxtonuov, péyx, Insigne, Magnum, Ton. A sum euntes, Musgr. restituebat Eur, Rhes. 364 : 


procul dubio pro értdetxtov. [’Emédextixds, Capax, ap. 
Strab. 3, p. 163.: Odce 4 this yous odars mohewv Erct— 
Sextixh moO got. Plut. Mor. p. 962, Cz Kéddoug 
émidextixe* 1065, E : To émd. tod yevéobat. Ubi alii 
libri émiSexrdv. Theolog. ar. p. 19, 10: “H dvds... sav 
Bopdtov exidextexh odsa. Et alibi. L. Dryo.] 

(Emdextds. “Emtdextoc. V. *"Exidextrxdc. | 

(Emdéxcmp , ops, 6, Receptor. Stobei Ecl. phys. 
p. 8ho : Movov dvOowzov vou te xa Sixag emidextooa 
yevécbar, xa) oddiv dAdo tov Ovaréiv Cov. | ; 

[PEmdehed€w, Escam impono. Diod. 1, 35 : Ayxt- 
otpots youcty enidedehencudvas betas odoxac. | ; 

[’Exideua, 10, Obligatio (vulneris). Epiphan. 1, 
512, B.] ; 

"Ervdéuvios, 6, 4, Qui in strato aut super strato 
est. Eur. [Hec. 927 : "Emdéuvtos tog mécor’ &¢ ebvav.| 

(Exdéuw, Superstruo. Med. Mihi superstruo. Op- 
pian. Cyn, 4, 121 : “Apxvas doourépors émideruduevor 
sahixeot. | 

[’Emdévdotog, 6, Qui est in arbore. Julian. Epist. 
24, p- 393, B: Kaddv pév gow errdevdorov.] 

(Emdeéwe, Ligo. Symm. Es. 1, 6, sec. Procop., 
ubi pro értdewoudvou, in marg. legitur émSecpouyévov 
(toatuaros). L. D. Clem. Const. ap. 2, 20 : To xa- 
ceayévov ... émdévvv. Hase. V. Adv, “Yrrodéwou.c.] 

PEmtdeE, yoc, 6, Capax, Plenus. Hesych. : "Extdeya 
oxugov, Tov 2h xevdv. Ita Musurus. Cod. émidtya contra 
ordinem literarum. L. Drxp.] 

(PEmdebta. V. “Exdegtoc. | 

°EmidetreAev0épm¢, ap. Suid. [in v. "Em. in edd. 
ante Gaisf., et in v. Avahay6dvew] ex Plat. Theet. 
{p. 175, E]: dvra Suvapdvoug d8ém¢ te xal topirg dra- 
xovelv, avarabeobar 0 odx ematapévous eridetrehevdepuc. 
Ipse quidem non exp. Sed videtur sonare More tov 
emidetlov xat | grevddowv, s. emrdshtws xal Ehevdeowc, 
Dextre et ingenue. [Vera scriptura est dvabddreobat, 
wa» CmOeEra Ehevddowg, ut ap. Themist. Or. 21, p. 263, 
D: 7Emdétre dvabadreobar. V. “Hrdeéu0¢. | 

’"Emdéétos, 6, 4, Dexter [GI.], Qui est ad dextram. 
Ap. Aristot. Probl. 26, of é) defk, et of émrddétor, pro 
eodem. Hom. Od. ®, [141] : “Opvuct’ Eetng emrdetva 
mdvres 5, Exatpor, [dokdwevor tod ywoov, Slev te ep olvo- 
yoevet]. Bud. ap. Plat. Symp. [p. 177, D] : Etneiv 
Eratvov gowros émdzéra, itidemque p. 261 émdzéro in- 
terpr. Dextrorsum eundo. [Hec exx. pertinent ad 
formule “Ext deta s. "Emidzéirx usum adverbialem, cu- 
jus triplicem modum distinguit Poll. 2, 159, pri- 
mum ut sit de>, de qua signif. v. in fine, tum ut 
éx bebtdis yerds, ut ap. Lysiam: Eicwvtwy mods tH Ne- 
pia Eoryxev exrddzta (cujus signif. exx. in Acttd¢ vol. 2, 
p- 995, CG, D, citatis add. Xen. Anab. 6, 4, 1: “En 
débia ic tov Idvtov ciomdgovtr’ Aristoph. Av. 1493 : 
Tupvds jv manysls Ox’ adtod mévre tardgea), denique 
ut sit Dextrorsum, ut in Homeri loco cit., et dé bi- 
bendo dicatur, de quo usu infra agit HSt. Sic Ari- 
stoph. Pac. g57 : Teottd: tov Bwudv emdgix. Cum 
genit., ut in Il. in Actibe p- 996, C, citatis, Pind. 
Pyth. 6, 19: Xb tor cyéOwv viv emdzbra yerpd¢ dobav 
&yer¢ egyjuoovvav. Nihil interest autem junctim in 
hujusiodi Il. an divisim scribatur émt dex, ut nunc 
scribitur in |, Plat. pariterque quem citat HSt., 
Reip. 4, p. 420, E: Tovs xcoapéas xataxdtvavees ext 
SeErk mode to mvp’ et al. "Emidétta si commendare vi- 
deatur évdgtva, em) defrk rursus commendatur formu- 
lis él Odtepa, él rade, ey” Excreou, que divisim scribi 
solent. V. etiam de hoc adv., preter grammaticos in 
v., Buttm. Lexil. vol. 1, p. 173 seqg., Lobeck. ad 
Phryn. p. 259.] Rursum Il. B, [353]: Actodrtwy ém- 
dgtv, évatowe ovate oatvwv, quidam emda pro 
Ad dextram fulgurans, ut Dextros fulgores dixit Cic. 
in sua interpr. : alii adverb, pro Fauste accipiunt : 
aut etiam Fausta, ut ojpara duo habeat adjectiva : 
sitque émdzbta ofwara, ut alibi évddgca onuata. Verum 
ibi quoque évézt.a cum dotpdrrtet jungi potest: Il. I, 
[236] : Zebs d€ cow Koovidns evdzira ohuatx oatvey 
‘Actoante, [Fausti signif. Diod. Exc. Vat. p. 5 ed. 
Mai. : "Ev taity tH moet TmodAcixts erapratépots Boudev- 
pas erdeziog axohovdjcet tUyn, ut codicis script. dtxy 
a me correcta est. Propria signif. , ut esset Dextror- 


Kuadtxy otvorrdavirots Omobet ions autdhatc, scribens éxt- 
SeEtats, quod émidettors scribendum foret ex usu, 
qualem demonstrant Il. Diodori et aliorum infra ci- 
tandi. Atque Gmodetlors prabet liber Flor. Quod y.] 
|| I. q. deftd¢, Scitus : unde dicitur aliquid facere 
émidetiong, qui scite id facit. A Bud. redditur etiam 
Elegans, Commodus, Consentaneus; Urbanus, Lepi- 
dus. Aristot. Eth. 4, [8]: Ety’ érdéEtoc, ety’ edtpdmehog 
Aéyerat. [Anon. ab Suida vy. “Avacecveuévny cit. : Ka- 
hover 68 tov edtodmehov émidéEvov. Hemst. Polyb. 5, 
39, 6: Krcoudvng ... dvijo mpdg tke burhlag exrdzEto¢. De 
conviva Pollux 6, 28. Cum rooonvi¢ jungit Plut. Mor. 
p. 709, GC. Idem Aim. Paul. c. 37 : “Yroypauuatedery 
sols doyouaw, éndékioy xat yaolevta mepl tavTyY Thy 
Smypectav eetatduevov. (Dio Cass. 69, 10 : TMept thy 
Ohpav émdgEvoc Hv. Et similiter dpotpeuthe éxtd. Anti- 
phil. Anth. Pal. 9, 242, 3.) Mor. p. 739, D: Tv Agpo- 
Otrqy emidetimtacyy Oeciv ovcav. Cum infinit. Aristot. 
Rhet. 2, 4: Ot émddbror xal twOdcar xal Srometvetr. 
Theocr. Epigr. 19, de Archilocho : “Q¢ égupehyg 7 
gyevto ximrdéiios eek te morsiv, mds Adpav t” detderv. 
L. D. De re Diog. L. 7, 24 : Ax6} grrocdgwy éotly 
emrdébvog fh O1k tev Szwv. Seacen. Plut. Mor. p.5, A: 
Ths odx dtomov tH ptv debvh cuveliGery tk mardta ddxe- 
oOar tks toovks... underlay O roreiclar modvoray tou Ao-- 
you énidesiov xal voutuwy axovetv; 65, F: To én. xat 
70 doteiov: 617, B: Emddbiov éupehidg xal orrdvOow- 
mov. De vento Proverb. 27, 16 : Bopgag oxdnpdg dve- 
v.05, Gvowutr O& emrddEtos xaAeitat. De quo |. -conf, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 620, B, C. Esdr. 5, 8: Td ép- 
yov éxsivo émrdctrov yiverat. || Ewopos, Formosus, 
interpr. Hesych. Ita capiendum videtur ap. Achmet. 
Onir. c. 124, p. 85: “Edy 104 ts ote gveuce yuvetxt 
emidetiw. Id. c. 60, p. 244: Oddvrag Aevxotépoug 4 ext—' 
debwtépous. || Pro émidextixds ponitur ap. Hesych., 
ab Hemst. cit., v. Tavéozebs, émdzbrog, 6 ma&vtag de- 
7ousvos. Conf, “Yrodeévoc. "Emdefuoig perperam scri- 
ptum ap. Plut. Mor. p. 504, B.| || Sed et émdébrx 
[vel tov éxidegcx todrov] mivew, Athen. x1, [p. 463, 
F; 464, A], ut otvoyosiv évdgita, Il. [A, 597], Stando 
vel convertendo se ad dextram. Quod tamen et aliter 
exponi docebo in *Emdeblong. Emdeia dogyew mpo- 
mocets, Critias ap. Athen. 10, p. 432, E. Mpondcetc 
Erioétia vouav id. 13, p. 600, E. Hemsr. Eupolis ap. 
Poll. 2, 159 : “Orav 82 mivwat thy émrdéera. Signif. 
eadem qua infra émideftwc, Decenter, Scite, Ni- 
comachns ap, Athen. 7, p. 291, C: Toroy habdv’ te 
peotoat xar Eidos cig téyvng emrdcéra. Sed Poll. 2, 159 
quod a Plat. in |. Thezt. in *EmdebtsheuOépms citato 
pro é&6<¢ poni dicit, fallitur. Ille enim, qui ignora- 
ret adj. émdéttos, proprie dicit émdeéia vel emt debvx 
de veste dextrorsum injicienda, ut Aristoph. Av. 
1568 : °EX’ aoratéo’ alts duméyer; Ob wretabadets Boi- 
udtiov wo éml Setitv; ubi olim dete. Similiter Ana- 
xandr. Stob. Fl. vol. 3, p. 441: Metadhap6avoy em 
Sébv adtot tov todrov. Cui |. conf. 1. Plut. in “Emap 
argos cit. L. Dinp.] 

*Emideging, Scite, Convenienter, Decenter, Lepide, 
[Comiter, Gl.] cui opp. éraprotépw¢, Bud. ex Athen. 
“Emvdgeia [évdétta] otvoyoctvy ap. Hom. Eust. intelligi 
posse ait pro értdettws. Sic certe et ap. Plat. Theet. 
émidébta accipitur ady. pro Decenter. [V. “Emdeftehev- 
Qgpws. lisdem signiff., que in adj. posite sunt, 
Polyb. 3, 19, 13: Eddxet 0d udvov émtd., &cr d& @A— 
ov avdomddss xeyorabar tois modyuact’ 4, 35, 7: OF 
Svvdwevor tov dvOommwy eid. dutrsiv tots cupmepupepo— 
wévors. Plut. Mor. p. 429, D : Mapabides 4 xdAtxos 
xowwvetv e710. Ponit etiam Poll, 2, 159.] 

"EmideEwrng, ntos, 4, Dexteritas. Ap. Plut. [Mor.. 
p- 441, B] éndeEvorntes ea fere signif., qua émdettov 
et edtoémedov conjungit Aristot. [Thales ap. Stob. Fl. 
vol. 1, p. 113 Gaisf. Waxer. Sive ap. Diog. L. 1, 78. 
Hemsr. Aristot. Eth. Nic. 4, 14. Ex Aischine p. 34,” 
20: Tis év toig mérorg émidebvotqtos (Philippi), citat 
Thomas p. 342. Polyb. 4, 82, 3: Atk thy ém. xat 
vouvéyetav tavdodg* 18, 11, 6 : Thy ened. thy Avvi6ou 
xal thy &yxivoray. Et alibi.] 

PEndebtotjat. Diog. L. 2, 4 : “Emdebotucta toi 
exetvov Adyots, Nos inter nos accipiamus sermonibus , 
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interpr. Aldobrandinus. Corruptum judicavit Ca- A med. 3, p. 76, F, Arrian. Epict. 1, 18, ror, Plut. et alii, 


saubonus. | ; 

[ExdeEvmodtnc, Hesychio 2x tov Sete wepty mept- 
otpebas. « Expositio docet compositum esse ex énl, 
debt0¢, et modcw.» ALBERT.] 

PEmtécEtc, V. Extderktc.] 

PEmdebtong. V. “EmiddEvoc.] 

°Extdeotc, Polluci 2, [174], 1d év péow oyiouate 
sxatoov capxtov, Caruncula illa, qua in media mulie- 
bris pudendi fissura subsultat, que Eod. teste et 
w0u.on dicitur, et plotov, et xAntoptc [xdertopts. Codd. 
éxideootc, Falckenburgius emidoole.| 

PEmdéoxouat.] "Emté{oxw, Inspicio, Intueor. He- 
siod. Op. [266]: Kat wo +48” atx’ 20édno’, émdgoxerar, 
odd: Aédnde. [Th. 760 : O08E mor’ adrobds HEAros paddwv 
emidepxerar axtiveco. L. D. Quint. 9, 330; Manetho 
h, 373. Waxer. Var. script. Hom. Od. A, 16.] 

*Exideoxtos, 6, 4, Visus, Sub aspectum cadens, 
Quem intueri possumus, s. Videndus, Quem intueri 
et videre fas est. Plut. [Mor. p.17, E], ex Empedo- 
cle: Odr’ éxidspxta 40° dvdodcw 000’ erdxovsta, Ovte 
vow mepthnnta. (Utrumque adj. ap. Plut. est oxyto- 
non, pariterque ap. Sext. p. 596, 28.] 

"Exwdcguis, (doc, 4, quae et “Emidepuatic, Soc, 4, 
Cuticula sensu destituta et toti vere cuti supertensa, 
Gorr. (Cutis, Gl. Forma éntdeputs crebo utitur Hip- 
pocr.. p. 240, 241.] In VV. LL. émdcouartts, Pellis 
que est inter digitos anserum et cygnorum, et hujus- 
modi avium, ex Aristot. [Formam émdeou.aths, signi- 
ficatione Cuticule Schneidero suspectam, simplici 
Sepwatte conatus est tueri Bast. ad Aristoph. Pl. p. 
494. De preputio Theoph. Protosp. p. go2 : *Emdep- 
matic, Aric dvoudetar moe0y. “Emideouts de avium cu- 
ticula schol. Hom. Il. B, 460 ex Aristot. Psell. Laud. 
pedic. p. 89 fin. su ed. citat Boiss.] 

[ Extoeporc. V. Extdeorc. | 

Extdcats, ec, 4, Obligatio, Galen. [vol. 2, p. 398, 
A. Weicet. Hippocr. p. 450, 22 : “Endécras mavtotas. 
Conf. p. 744, B, G, Aret. p. 85. Cum genit. Hippocr. 
p- 4g, 39 : Emtéecrs Zptwv xat tov torodtwv. Ap. Afri- 
can. Cest. c: 8, p. 292, col. 2, 22: TH ebtovia rig éxt- 
Onsews 6 inmos GAyHy, Vitiose pro émdgcews. L. Dinv.] 

°Emidcoua, to, Fascia. V. “Extdecyos. | 

Exdecpetw, in VV. LL. Obligo, (Innecto, Gl. 
Epigr. Anth. Pal. 11, 125, 4: Od xAémteoxey an’ évra- 
oly tehapivac cig emdecuevery néprre Gthw K patég, quod 
dicitur pro éméécyevew, ut ib. 5 sig evtagidtew pro 
sig évragracuov. Theodot. Jes. 3, 17.] 

°"Exdecue, [Deligo, Gl. Apollodor. Poliore. p. 43, 
22: Emdecuovpev syowtors et ib. 36; 44, 315 45, 3. 
L. D. Imperat. Galen. vol. 14, p. 339, 15: Katamdd- 
Gas emddcmer* et p. 347, 4: Er. edaugosic. Infin. ib. p. 
419, 8: Thy dxporocbiay éxdecuciv rarvetw. Hippiatr. 
p- 50, 19: THepifes to) dpbahye, xat emdéoucr It. ib. 
P-tapnameece, 27, 66, 15,99, 75'156, 4 et 27, 
aliisque multis Il. Hasz. Schol. Basilii ad Greg. Naz. 
ap. Bast. ad Greg. p. 874 : Lmdjvia tk bd tov ypat- 
Stwy toig Bogpecw Enidecuovueva. Alex. Trall.1, p. 27, 
51, citat Struv.] 

PEmddoutov, 70, Fasciola, Gl. 

(PEnveculs, t60¢, 4, 1. q. éidecuoc. Galen. Isag. 20, 
vol. 2,p. 398, A; Cassius Probl. 57.] 

[Entdecuoy, to. Ad hance formam enim referendus 
1. Aristoph. ab HSt. in *Enidecuoc, quod y., cit., ubi 
est éridecwov érotu». | 

’Eridecuos, 6, Ligamen, Id quo vulnus obligatur. 
{«Medicinalis fascia qua vulnus obligatur. V. in Xxé- 
gv.» HSr. Ms. Vind. Deligatio, Gl.| Aristoph. Vesp. 
{1440.] A Bud. exp. Fascia, in hoc |. Diose. : “Atl ént- 
dgopou Teptethovuevos. [Phryn. Ecl. p. 292 : Extdecpos 
xo eridecuor docevining* oltw wh eye, AMX xatdde20¢ * 
ovdetépmg d: to emideauov xal tH Emideoua, ds of dpyaior. 
Eust. Od. p. 1390, 56; 1598, 17. Lobeck. : « To ént- 
decoy cum certi generis designatione preter /Elia- 
num, plurali utentem N. A. 8, 9, Galen. De comp. 
med. 4, 5, p. 746. Simplex +0 ééou.0 in usu fuisse ne- 
gant (ex. unum attulimus in ipso. L. D.): neque td éxt- 
deaua reperi : sed ta émdécuxta ap. Hippocr, crebrum 
est. V, Corai. ad 1. De a. et 1. -p. 226 et intt. Thom. 
p- 502. “O értdecuos Galen. Comm. in Hipp. De off. 
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nullus antiquus auctor,» “Exdésyev Hippocr. p. 24, 
15; 745, C, pro quo p. 744, A, émdecuare. Aristot. 
H. A. 9 4h.] 

[Emidecuoyaons, 6, 4, Fasciis gaudens. Epitheton 
podagre ap. Lucian. Trageedop. v. 197, ubi vocatiy. 
emidecproxapéc. | 

[Endeondtw, Impero. Asch. Pers. 241, otparou. | 

[’Exderéov, Obligandum. Matthzi Med. p. 149. 
L. Dinn.] 

*EnSevds, 6, 4, Indigus. Hom. Od. A, [87] : Tv- 
ey xa xpetov émrdeuyc. [Ll M, 299: Adwv, dor” éxt- 
cuts Onpdov Zn xpetdiv. Herodot. 4, 130: Tév mévtwv 
émidevéec. Apoll. Rh. 1, 866 : Dopo zndevées. Et cum 
negat. ut sit i. q. Abundans, Hesiod. Th. 605 : 00 Bu- 
tou éxrdeurs Geet. Hom. Il. 1, 225: Aattos pdv gions odx 
émideueigs N, 622 : "AdAn wev AdEns te xab alcyeos odx 
émvosveis. Theocr. 22, 160: Odte quiig emidevées obte 
vdoto. Absolute Hom. Il. E, 481: Kriuata, ta 7? ehde- 
sar, 65 x” énvdeuyc. De imbecillis Hom. Od. ®, 185 : 
Tlo\dov 8 Bing émdevdes joav' et cum genit. pers., ut 
sit Inferior alio, 253 : Et 8 tocdvde Bing émidevdec ei- 
pev dveéov "Odveyoc. (Pro quo H. Apoll. 338 : Mndév 
tt Biny émidevéx xetvov, ubi Bing restituit Ilgen. V. 
"Emdsvouar.) Et ead. signif. absolute Q, 171 : Od dé 
TUG Auelwv Sdyato ... Broto vevohy evravdcat, moAhdov 6” 
émidevces Auev. Porro notanda phr. Il. T, 180: “Ive ph 
ut Stung emdevds &ynoda. Schol. tva wndiv déq cor tod 
Stxatov. De re Apoll. Rh. 2, 315 : BodAetar dvOperrons 
émideven Oéapata paivery avtocdvys, Manca et obscura. | 

*Edstouat, Egeo. Hom. Il. B, [229]: Xovcod ém- 
Sedeat. [Z, 77 : Led emdevougvouc. Theognis 942 : Lo- 
ping ox émtdevdwevoc. Nicand. Th. 57.) Ex Phocyl. 
autem éméedng affertur, ubi potius leg. énidevy. [V. 
130: ‘Apydpsvos getdou mé&vtwv, wh téou’ emrdevyg. V. 
Acvou.ot, p. 1038, C (ubi eéedeo scrib. pro gédelero). 
Preterea pro ex. activ! habetur locus Sapphonis ap. 
Longin. De subl. 10, 2 : TeOvaxny & édtyw ’mdedony 

atvowat, ubi alii libri mdedery et mSedxqv. Fut. Apoll. 

h. 3, 717: "Iotw Tain, dccov oévog gotly éucio, uno” 
érideutcecdar, dvuotd mep dvtidwoav. || Careo. Hom. 
Od. O, 371 : Novo Ady todtwv ermdevouat. || Inferior 
sum, ut supra émdevts, Hom. Il. E, 636: Toddov xet- 
vv érdevent avooov: et cum genit. rei, W, 670: "H 
ody, dic Erte wdiyrg emrdedouar; (Pro quo Apoll. Rh. 2, 
1220: Odte yap wd’ dhahy exdevdueba. Conf.’ Emdevyg.) 
Et cum duplici genit. Q , 385 : Ob ev ydp te wayng eme- 
Seder’ Ayatov. V. etiam “Extunhéc. | 

*"Emdedtepov, Iterum, VV. LL. [Fort. ex Hom. Od. 
I, 161 perperam intellecto.] Scribitur sepius dipq- 
wévers. 

[’Exdedtep0¢, «, ov, Secundarius, Suidas v. ‘Aptoto- 
vevng : Kouinds tov émdeutéowy THS doyatag xup.wdtac , 
et iisdem verbis in Wpdveyog “AOyyv. Hemsr. Minus 
probabiliter conjiciebat Salmas. ad Achill. Tat. 4, 3: 
"Entdeitepa oéetat* de quo I. v. Jacobs. Animady. p. 
695. Hass. V. id. Suidas v. Nixdstpatoc. | 

(Emdeutepdm. Antiatt. Bekk. p. 93, 18 : "Emtrortii- 
car, wg émidsutepicar, Avakihag “Ayootxe, Est autem 
Iterare. Chron. Pasch. p. 286, 17 : “Osa eimev ards, 
dyyehos xuptov éxedeutgowcey. L. D. Ita Epiphan. t. 2, 
p- 249, C: "Enedeutéowaev adtod thy moopntetav: et 
t. 1, p. 791, A: Thy de émideutepoupévny madw évduor. 
Hass. | 

[(Emdeutéowars , wg, 4, Iteratio. Symm. Ps. 76, 11, 
ubi txx dddotwats. | 

(Ended, Irrigo. Orph, Arg. 1074 : Bootéw 0” ém- 
Sebetat aluate xoqtyo. Divisim Anyte Anth. Pal. 7, 208, 
4 : "Emo dpyahéav Bodov Edeuce pov. | 

*"Emvdéyouar, Accipio, Recipio, Admitto; exp. etiam 
Expecto et excipio. [Forma Ion. Herodot. 8, 75 : ‘Qs 
émedéxovto of Osomtges modrytas. Dionys. A. R. 1, 63: 


"Td mpsabetag emrdékucbar tks mak tov apeatyxdtTwv. 


Polyb. 22, 1, 3 : “Amavtag tobs mapayevouevouc, émedg— 
yero prravOowrws. Demosth. p. 139, 1: Toi’ Hon Taony 
emidéyetar xarnyootav. Aischin. p. 7, 33 3 Ott yee xen 
xabapov tov Blov etvat tod cerppovoc dvdpos dare wh ert- 
SéyecOar ddeav aitiac movyotc. « Modewov éxrd. Polyb. 4, 
31, 13 damdvnv 10, 28, 4. “Emideyduevoc Oru gopous dw- 
cet “Pwyators, 27, 8, 2, ubi 6708. edd. Conf. *Emtde- 
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xréov. “H odeurxh ypela odx emdéyerat modpacw, 6,24, A 


7, et alibi similiter. "Emdéyectar thy mappotay Twos, 
33, 15, 6, quod alibi dod. dixit. [cay émideyduevoc 
ovdoptav xatk tot Bacthewc, 31,10, 4.» Ex Schweigh. 
Lex. Plut. Mor. p. 956, E: [tp odx émdézerar to Sypdv. 
De sustinendo onere Antig. Car.c. 166 : "EmddyecOar 
my Bdéoog (paludem quandam). || Intransit. Achmes 
Onir. c. 151, p. 120 : AévSpa guévea év tH Ouhtiooy xal 
mécpa 1 év GAdotg ols ox emidexerar pitpwarg dévdowy , 
Convenit. L. Dinv.] 
°Eméém, Obligo, ut Galen. : “Emdijcu. tO Axwpévov 
pdorov. [Thy yetox, Plut. Cat. min. c, 70. Alligo super, 
ut infra med., Aristoph. Ran. 1038 : Td xpdvog mpitov 
TeprOnadwevos tov Adgov ruehh’ Exidjoew.] Et, “Hxdede- 
wévos tx toaduata, Obligatus vulnera, i. e. Obligata 
habens [ap. Xen. Cyrop. 5, 2, 32 et 4,.10. Ib. 2, 3, 
19: Endedeutvous tov wév tive dvtixvijurov, tov 0: xeion. 
Illigo, Apollod. Poliore. p. 46 fin. : "Ev toig xavdow 
emvocdevrat tk xa6100v0e. Med. Alligo super, Herodot. 
1, 171: Kal yap él th xpdver Adpouc emrdéecdat K&pes 
tict of xxradégavees. Plut. Mor. p. 80, B : Tobds Adyous 
csomep tudvrac 4 opatous emdoupevoc mods adyhous, ubi 
teptd. conjecit Wyttenb., quod v.} : 
(Emdéo, unde impers. “Exidei, Opus est. Plat. 
Leg. 4, p. 709, D: Tijs téxvng dv udvov émdgor. Dionys. 
A. R. 6, 63: Edy 6! xal dAAng émidén Bonfetac. Non im- 
personaliter Plut. Mor. p. 975, C: “Pytopetx xryxAldwv 
ixidgovex xal Byuatos, ubi olim étt Sgovcw. Herodot. 
7, 28: Tetpaxoctas pupiddac, érrdcovoac Extra yrhradgov. 
Eodemque modo Dio Cass. 5g, 6.] "Exdéou.at, Insu- 
per egeo, simpl. Egeo, [Indigeo, Gl.] dgoyor : ut 
Plato Timzo [p. 33, C]: Ouwartwv te yao émedeito od- 
dey, Nec enim oculis egebat, Cic. (Cony. p. 204, A: 
Od av wr olnrar emdsicbur Leg. 6, p. 766, C: Thy 
Goyny Theiov 7} tprdxovra exideouevyy Aucoov, Cui desint 
plus 30 diebus. Xen. Cony. 8, 16: Oddev émideizar 
doyou. De forma poet. *Exidedoun. v. in ipsa. || Sup- 
plico. Achmes Onir. c. 12, p. 14 : Ody Sraxovcbjcerat 
meol ov dy émidenO%. Et futurum cum genit. c. 13, 
p. 15 bis. L. Dino. | 
PErvdetic. V. “Exideys. ] 
[’EmSnxtixos, 4, ov, Mordens, Clem. Al. p. 122. 
Kaxx. Ut puto, leg. ap. Clem. Al. Peed. 1, 9, p. 144. 
Rovra.| 
[Edfdv, cb, Epidelium, ywptov év Soo Bovatéiy 
"Arcodhwvog tepdv: td ykp tod “Amddkwvoc Edavov, 0 vdv 
éotly évrav0n, év A7jAw mote Vouto, sec. Pausan. 3, 23, 
2 seq. L. Dinp.] 
PEntéqdos, Dor. ’Extdados, 6, 4, Pestifer. Hesych. : 
*Eridadov, Aowtxdv. L. Duvv.] 

°"Emtonhos, 6, 4, Manifestus. [Theognis 442 : Oddelc 
yup wdve’ éoti mavor6rog GAN 6 dv éo0)d¢ tows eyeov 
TO xaxov xodx emtdydos Guw<.] Aristoph. Pl. [368] : 
AW gotw éextdndov tr memavovpynxdtt [ubi ponitur pro 
Sporoc, Similis. Aliter Eq. 38: Emtdndov futv cols tp0c- 
wmorst Toreiv, Ay toig Erect yalowor xal Tolc mocywact: 
Thesm. 575 : “Ort wev othos ely’ Sutv emidydos tats 
yrabors. Herodot. 8, 97 : OdAwy wh enlSndog etvat toiar 

E)qot. Cum partic. Aristoph. Eccl. 661 : Kiértwv 
| Oyrodat’ éxtdndog. Excellens, Insignis, Xen. OEc. 

21,-10 : Mndiv éntdnrov morjcovew of goydrar. L. D. 
Aristot, Meteor. 2, 4: “O & dhe éntdydoc. Szacen. Id. 
De gen. an. £, 20 init. : “Ertdydov motet cig mA700¢ thy 
érdxptow. L. D. Hippocr. Aph. 2, 24: “Huéox én. tav 
ént& 4 tetéotn. Galen, :’Emtdjdous xal Oewpntac etubev 6 
‘L. dvoudlew huépac, év alc te onuctov oaulvetar Snhwrixdy 
Tig Ecoutvng xotcems év Ergo twh tiv xpitixdv Gucoy. 
Wercex. Comparat. Aristot. H. A. 7, 1, p. 582,3 : Kal 
tov dppévny O8 emrdyddtepor yivovtat of waotot. Superl. ib. 
6, 14, Aret. p. 92. Comparativi neutro adverbialiter 
posito Theolog. ar. p. 22, 26. L. Dinp.] 

’Exdnhotéows, Manifestius, Clarius. [Aristot. H. A. 
8, ar fin. Et superlat. "Emdndorata, id. 3, 1 med., 
De gener. anim. 1, 19, pro quo ib. paullo inf. ’Eméy- 
Aoraturs. | ‘ 

(Em3n\om, Declaro, Ostendo, Significo. Philostr. 
V. Apoll. 5, 34: Tousl yao xol 7 vedmate éemedidov. 
Andr. Cret. p. 70. Katx. Pass. Hierocl. In Pythag. 
Pp. 222: ‘Qe év toig Eb%¢ emtydotrat. Theophr. vol. 5, 
Pp. 192 ed. Schneid. L. Dryo.] 
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['Emdy\ws, Manifesto. Aristoph. Thesm. 799 : O6- 
twos fueic émd. tudiv éoutv word Bedtioug. Hippocr. 
p: 391, 24 :Emd. dv Soxoln mpednxévar> 322 D)attiosy 
st monterey [av] éxvd. Aristot. Probl. 10, 35, et alibi.] 

(Emdxwots, ews, 4, Manifestatio. Phot. Bibl. cod. 
200, p. 162, 37 : Tas dix tiv byuctwy emdnhtdoers. 
Gregor. Nyss. t.1, p. g14, C: "Emdyddcer tH adtod. 
Hass. ] 

°"ExtOnua, to, Saltus, Mansio, si VV. LL. credimus. 
[Pro T/dque et Emdnute.] 

"Ervdquedw, pro éxvdnuéw ap. poetas dicitur, in ea 
signif., qua pro évOqué ponitur, i. e. Domi et in 
urbe mea versor. Hom. Od. II, [28]: O08 pev yap 
Odu” dypdv éxépyear, O08: vourac, AMX’ exrdnuevers, i. e. 
év Toe Statptoers, Eust. 

*"Erdnuéw , i. q. évéqnuo, Adsum in urbe, Domi in 
urbe sum, Domi sum. Xen. Cyrop. 7, [5, 69] : Ei’ 
emrdnudy ards tuyydver, cite xal amodnudy. (H. Gr. 2, 
hy 14: OOF exrdnuotvres Epvyadsudseba> 3,3, 7: “Orr 
éridnusiv of rapnyyehuévov ein. Plato Theet. p. 173, 
E: Td cpa povev...éxdquet* Criton. p. 52, B : Are 
gepdveug év adtH (urbe Ath.) éxedyers.] schin. [p. 
71, 41] : Odx émdyuctvtoc év Maxedovig Drhternov , 
XX’ 06" év tH “EMA ma povtnc, aN” ev LxvOare paxpay 
dmdverog. Sic Thuc. 1, [136]: Odx eruyey émdnudy. Et 
simpl. Praesens sum : ut Synes. Ep. 149: “Hyty det 
xal drwy errdqueis tH vin. || In populo grassor, s. 
Populatim grassor, Bud.; ut érdynuotv voonua«, Galen. 
Ad Glauc. Therap. 14: Katk 0: tobe emdnunoavras 
dvOoaxus €v tH “Acta. [Hippocr. p. 46; Galen. vol. 4, 
p. 28, C.] |] Publico mecommitto, In publicum prodeo, 
In medium prodeo, ut Bud. exp. illud Dem. [p. 571, 22]: 
Odx eywv modtepov habeiv adtov, dg eo, toig rvotnptors 
émiOnuovytos émehdbeto. || Peregre domum advenio. 
[Xen. Comm. 2, 8,1: “Ex tig drodqutac ... vov erdnu.y—- 
cas.) Dem. [p. 1173, 5]: Emedyunoey éx tijg arodnutac, 
Peregre rediit. Hschin. [p. 84, 42; go, 23], émédn- 
po eig tiv mod. Synes. : TH marptd: o exednunoas amd 
ti¢ Aiyurtov, Posteaquam veni in patriam ex Agy- 
pto. {| Peregre advenio. Strabo : Bévor 82 odx évdy- 
udder fydtw¢, Peregrini vero eo non facile veniunt. 
Herodian. 8, [25 g]: “Evoev rodd te md700¢ erednuet, 
od mohitOy povev, GAAX Eevwv te xal eumdpmv. Seu 
simpl. Advenio. Plato Ione [init.]: [Ho%ev taviv quiv- 
enededyunnas; 7 olxobev, & “Egecou; [Demosth. p. 
1352, 19: Kardyecdar map’ ait, dre etc te puaripre 
énedhunoav, év KoolvOm otxodcat. Plato Parm. p, 126, 
B : "Enedijunoa Sedp0 éx KraCouevav. Cum et¢ Demosth. 
p. 1357, 17 : “Emdnurycavta toutovl eis te Méyapa. 
Cum rpo¢ Diog. L. 9, 28 : Odx émdnujoug tk toh apbs 
adtovc. De diis, ut infra émdquta et émtequos, Ari- 
stoph. Thesm. 40: "Emdnyei yao Olacos Movoty évdov 
wcrdOpwy... wehorrotay. Callim. Apoll. 13 : Tot @ot6ov... 
emonpnoavetos. Cum dat. Sozom. H. E. 5,21, p. 213, 
27 : Emdnuyoavtos adtois tod Xovorot. De ejusdem 
adventu in terras s. incarnatione dictum vy. ap. Suicer. | 
| Peregre ago in aliquo loco, Bud. ex Athen. :’Entdn- 
poy sais “AOjvars. (Id. 4, p. 138, Ds “Avdon Lubapt- 
any emidnuncavta tH Lndory.] Xen. (Comm. 1,2, 61]: 
Tobs émdnuctivras év Aaxedatuove Gévouc édetmvite. [Plat. 
Leg. 8, p. 845, A : Eévoc émdnurjoas: Prot. p. 342, 
CG: Edy so Eévog Sv extdnuajen. Inscr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 87, 32: Ondcor dv Lidwviwy ... erdnudow ... 
‘AGfvnow. Et ib. n. 1793, 34. Alia vol. 2, p. 126, 22: 
T&v émidquotvtwv map’ fuss Eevov.] || Accedo, ut 
Bud, ap. Lucian. [D. mort. 3, 1} interpr. » Eowxas od% 
émdednunxévar tH Acbadeta. Huc referri potest illud 
Naz. de Spiritu sancto : Tots walnrats xar& wépoc emr- 
équct ‘nam exp. Adit, Obtingit. [Athen. 1, p. 1, C: 
Ot 3° 2v cH delnvp S%Oev emdnurcavtes Sermvocoprorat. 
Srronc. Anon, in Crameri Anecd. vol. 3, p. 186, 
25: “Orav 4 cehyvn todtots (sideribus quibusdam) 
émSyuyjon. || Vitam traducere, Vivere. Inscr. ap. 
Gualt. in Tab, Sic. n. 258: *Exedyunoev ery €e. Alia 
Cp. Christ. 1. 2, p. 175: "Enedijunon xados. Ducane. 
Cum é08. confusum Diod. 1, 67.) 

[’Etdnunyopé, Concionor in s. super. Appian. Civ. 
1, 96 : Kepbwva mapucrnadevos adtod toig toch Sequet- 
Hy tptcvmarov érednunyopnae xal xaréxave. | 

*"Emidiunots, ews, 4, Adventus, peregre sc, Plato 
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Epist. 7, [p. 330, B]: ‘O mposros 3} ypdvoc tis fg Zt- A emdquta, Callim, Dian. 226 : Moria... Madr ént- 


xedlay uric emonurcews, ; 

"Emdnuntixds, 4, ov, Domi et quasi intra populi 
sui fines manere solitus, manere amans, lubenter 
manens: ab ea tod émdnudw signif., qua pro évonuéw 
capitur, ut érdyy.ytixol dovides xal 2yyeprat, Basil. : quos 
opponi toig éxtomtetix0t¢ seribit Bud, |Eadem contra- 
ria ap. Aristot. H. A.1, 1, p. 488, 13. || De pretio 
habitationis militum Cod, Justin. 12, 41 « De metatis 

et epidemeticis. » Quod alii masc. gen. dictum puta- 
runt, Sed recte Ducang. confert Justin. Nov. 134 
(Auth. Coll. g, 17, 1): Mite dyyapetars 4 tots xahound- 
vous eridyuntixois A Exgog oladymore Cyyta Baptverv tobs 
Fweréoous broteeis.] 

~  *Exdnuta, 4, Adventus. Greg.: “Eootafomev ofue- 
poy éxtdnutav Oeod mpdc avOpemrouc, fva mpdg adrow. Exdn- 
uyjowuev. Alibi, “Eoptélouey émdnutav tot mveduatos. 
[Sic Xprotod. éxtd. Basil. M. vol. 3, p. 41, B. De 
adventu deorum in terras dicti, ut ap, Aristid. 
vol. 1, p. 184, exx. contulit Vales. ad Euseb. H. E. 
9,7, P- 445, 5, Spanh. ad Callim, Apoll. 13.] Herodian. 
3, [1h 8] : OF dt Boetavol rH tod Bacrdéws exmdayévres 
aigvidio extdnutg. Et quodin Pand. (1,16, 4} legitur de 
officio proconsulis : Hoc etiam observare oportet, ut 

_per eam partem provinciam ingrediatur, per quam 
ingredi moris est, et quas Graeci éxidqutag appellant, 
s. xardértouy observare: Bud. interpr. Accessus ad ci- 
vitatem aliquam. (Conf. Eckhel, D. N. vol. 4, p. 440. 
Qui addit ;« Reperio preterea festum ’Emdqulav con- 
stitutum Byzantii teste marm. Chandleri (Boeckh. C. I. 
vol. 2, p. 129, 17), in quo Orontes Olbiopolita laudatur 
etiam quod rapaytwopevos etc tav TOALY GetAvens LEV TOOEO TO 
tag extdautacs.» V. etiam “Edyta in “Extdquos. Pro- 
cop. in Epist. : O08: yao of Aehool Shug adtiy ameivar 
tov TIdOrov fhowro, et xat mapdvrog edOb; Eoothy dyouct 
chy émonutav AmddAwvos, citavit Meursius. Cunr prep. 
sig inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 389, 1, B, 6 : Tie 
Heod Adpravod mowrys etc ‘Adivac émdnutas. Conf. ib. 
n, 1348. De Ionis Chii libro "Exiyyta. inscripto 
y. Bentl. Ep. ad Mill. p. 65 sq. Sic Xen. Reip. Ath. 1, 
17 : Ara tig eridyutas tke tHv curucywv. Plat. Parm. 
127, A: ‘Aveyvopiod pe x tH Tootéous ems. Demo- 
sth. p. 1357, 9 : Zévov od*rdvu émdnuta qv adedOr. 
Vitam esse quasi quandam érdnutav dixerat Me- 
nand. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 474. Cum genit. Phalar. 
Ep. 20, p. 102: T7¢ tov taharnwoeiv dveradoato émdn- 
ptac. Plut. Mor, p.117, F: Tod tig émd. év tH Bi 
yedvov. Xprorod émrdyuta Basil. M. vol. 3, p. 41, B, 
de adventu ejus in terras. De qua signif. plura 
Suicer. || Dicitur etiam de rebus, et imprimis 
quidem de morbis apud medicos, ut Hippocr. p. 228, 
54: Orav vousruatos Evdg émrdnutn xadearyxn, et in ejusd. 
libris septem *Emdyu.:0v p. 938 sqq. Pro quo ap. Plut. 
Mor. p. 731, A, “AOnvddmpov év 6 mootéow tov “Emdn- 
piv. Nisiscrib. Exténutaiv. De Hippocratis libris "Ex- 
Squtar Erot. Gl. p. 22, ut alibi év « "Emdnusdy ete. 
Tas “Emdnutac Herodian. II. cyny.. p. 47, 4. Cum genit. 
Aret. p. 3: Todiua 4 volowy &dhodardy éridnuin. Hip- 
pocr. |. c.et Ep. p. 12717, 26. L. D. Aliter Alian. 
N. A. 5, 13 : Otde O dow 4 wéditra ‘xal Gerod amet 
otivtos exrdnutov. "Emd. et mod. confusa ap. Xen. 
Eph. p. 113, 4 ed. Loc.] 

PEmédyjy.c, th. V. Eridnuos.] 
[Exdnuinds, “Emdyunos. V. ’Eridquoc. | 
 PEméqutovpyéw, Fabricor. Hippocr. Epist. p. 

1285, 55 : “Qc edxaiows xdpta etn emdednurovoynudva, 
de mundo.] , 

PEmdnuroupyds, 6.] "Emtdnusoupyods Thuc. schol. 
exp. Gpyovtas meuroucvous , guddoywy tab gyovtac. 
Item, Quibus murorum reficiendorum cura commissa 
esset, addens et ex Asclepio, prep. én) supervaca- 
neam esse. Thuc. 1, [56]: “Ourpoug Sotvar, tous te ert- 
Snproupyods Exrrgurrew, xal to dorrov uh exddyecOar, ofc 
xavh étog Exactov KoptvOir grewrov. [Procop. Anecd. 
p- 73. A.J 

"Emtdnutos, V. Extonu.s.] 

Etdnuos, s. Exdiutos, 6, 4, Versans in populo : 
ut éntdauos gétic, Soph. [OEd. T. 494], Dor. pro 
éxtSnuo¢, Rumor qui est in populo, Rumor qui vaga- 
tur per populum. [De dea, ut supra émdnyudw et 


D 


Pau De Christo Synes, p- 347, D_ : Karabas pexor 
xat Doves emtdnuoc Epnugootc. || Publicus. Tryphiod. 
ha8: Ethanivy & ertdnuos env. || Popularis, Inscr. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 412, 32: OF éridanor séiv xd- 
auwv.] Sic émdyutos, Qui versatur in populo, et do- 
mi; cui sc. opp. Qui peregre abest : Hom. Od. A, 
233] : "Oge’ exe xeivos dvio émdyutos Hev. Ibid. tamen 
194], Emdjutov slvar ctv ratéoa, Eust.non vult esse 
simpl. Qui domi agit, sed Qui peregre reversus do- 
mi agit. [Cum dat., ut Callim,, Apoll. Rh. 1, 827: 
TS (nroté0pm) Gusic etpmo%ct’ éxidyytor, Peregrino 
contrarium est ap. Tryphiod. 22 ; Od potvoy gy ém- 
Ohprov deyag, aA& xat &AAODaderg xth.] Nonno autem 
émidijutog avio, Qui est ex populo, Civis : pro quo 
vonw.0¢ ap. Hesiod, Dicitur et émdjuros mddenos 
(Hom. fl. 1, 64], Bellum quod geritur inter popula- 
res, Bellum civile, quod et Domesticum ac intesti- 
num bellum appellatur. Item, ApvOv 43” golpmy éxrdi- 
wtor domaxtroes, Il. Q, [262] pro Raptores ex publico. 
Vulgo interpr. Publici raptores. Ut autem hic éore- 
xtFoes emrdriuto. dovev valet i. q. Gomaxtipss toy TOU 
Siuov dovaiv, sic ap, Apoll. Arg. 2, [1024] émdyusos 
aidws videtur esse 4 tod Syuov: OS sdvi¢ aiddg emr- 
Syjutos* ut sit, Neque est ulla publica verecundia con- 
cubitus : pro eo, quod est, Populus sine ulla vere- 
cundia in propatulo concumbit. [Herodot. 2, 39 : 
“Eddnyés cgtor gwar emidju.or éyropot, Ita libri mel., 
ceteri éxténuot. Latiori signif. epigr. ap. Boeckh. C. lL. 
vol. 2, p. 184, n. 2161, b: Wuy) & dbavatwy Bov- 
ais errdjuids gotw eotpo. || Publicus. Greg. Cor. 
p- 561: Td dyydorov emdjutov (dicunt Tones). Eodem 
modo interpretantur Hesych., Suid., Etym. M. 
Vulgaris potius est Plut. Mor. p. 735, A : ‘Yro#éue- 
vos toUTO 6 todmOAuLov, 6 once Ajudxprtos. Ap. Poll. 
4, 35, ubi inter oratoris epitheta ignominiosa refer- 
tur émvd7u1oc, expungendum est voc. e proximo émCj- 
y-to¢ natum.]| In usu est et ap. Medicos, vocantes émt- 
Orwtov vocov, aut éxtdymov : vel émdnumxyy, secundum 
quosdam, Morbum communem quidem et a commu- 
ni causa natum, non tamen patrium et familiarem, 
sed potius externum et adyentitium; quum contra éy- 
Shprog dicatur qui alicui regioni familiaris est et quo- 
dammodo vernaculus. [Utriusque forme exx. Hipp. 
et Galeni nonnulla habet Foes. OEc. v. ’Emténuos. 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 467, A: Boevitw 4 waviav qt 
Tovey xaxdv éxdjutov. Absolute dicti Emdjusra ex. 
v. in °Emdqute, nisi édqutov scribendum. — || Em- 
Sfp, tx, Festum in honorem hospitis celebratum s. 
Sacra diis eadem de caussa oblata. Himer. in Pro- 
pemptico ap. Phot. Bibl. p. 376, 13 (p. 308 Wernsd.) : 
Tloly émidvjurx Otoa Oeots evodiorg edyducla. Num. Pe- 
rinthi ap. Eckhel. D. N. vol. 4, p. 440: Emenyix 8 
Levypera. L. D. Adv. *Eméyyiws, schol. Nicand, 
Th. p. 19.} 
"Exidnots, ews, 4, Obtrusio, VV. LL. [V.’Extdectc.] 
’"Emdia6atvo, Post alium, qui transiit, etiam ipse 
transeo, Kum, gui transiit, sequor. Xen. H. Gr. 5, (3, 
4): Kot &é6noav méAty tov -motaudy’ of & AxododGouv 
ptha Ooacéws, xal ws gebyoucr, dunavres, emtdrebatvov. 
[Eod. modo post d1x6. Herodot. 4, 122; 6, 70. Strab. 
14, p. 662 addit Hemst., Pausan. 1, 36, 2 Wakef. 
|| « "Emdia6atver él tobe Baobcoouc, Trajicere flumen 
et contra barbaros progredi, Polyb. 3, 14, 8. Sic 
ib. 71,10 (ubic. acc.); 4, 64, 9, ubi intelligitur ént 
tog TroAeu.tous. Sed 5, 47,1 pro tovg eridiabatvovtac 
haud dubie robs ér1 S106. legendum. (Sequitur robs 
Ady Siabe6nxdtac). » Scaweicn. Lex. Cum dat. Strabo 
2, p. 116: Od yp ioxdovsr toccitov date émrdtabatver 
fuiv. Ead. signif. cum accus. Dio Cass. 41, 47: Tov 
motapov émidtabyvar émexetonoev’ 50, 135, 60, 21. Jo- 
seph. A. J. 13, 1,3. || Figurate id. ib. 15,7, 9: 
"Emdid6awe yko tats edrctow ... xa prxpdov odd2v érevder. | 
[’Emdia6dAdw, Philostr. V.S. 2, p. 581 (?).] 
PEmdtayryvooxm, s.] “Emdtaywvioxw, Recognosco , 
Iterum decerno, VV. LL. absque ullo exemplo. [He- 
rodot. 1, 133: T& dv vigovtes mpoboukedawvrat, pebu- 
oxduevor émidiayweaxouct. L. D. Synes. Ep. 67, p. 213, 
B: "Edieyvvor tk tio brolgcews. Interpr. Contro- 
versiam disceptare. Hass. ] 
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°"Extdtab4x7, 4, esse dicitur Posterius testamentum. 
(Joseph. A. J. 17,9, 4, ubi plurali. De alia signif. 
v. in ExdtartOqun. | 

(Emdratpects, ems, 4, Subdivisio. Schol. Dionys. 
Bekk. An. p. 796, 32: “Emtd. gott dre tiv 78 Sta- 
oebevtwy dtatpecty éxdoay Trornowu.c0a. Eadem fere Jo. 
Dam. vol. 1, p. 16, E.L. D. Phot. Bibl. cod. 199, p. 
162,10. {| Ap. Heliod. Cocchii p. 86, 27 : “Eay ce 
TeTpuevos 7 sav TE Tebuouevas (6 Surv), thy ex. Catet 
moos axtvduvey Oepametay, et ib. 89, 21—go, 11, est 
Incisio ulterior, ut Cassii Probl. 1.] 

['Exdtatperéov, Insuper incidendum. Matthzi Med. 
p. 136, 28 : Mixpts touzc Eu6dnfetons, em. adryy.] 

[’Exdtateéw, Insuper incido. Heliod. Cocchii p. 89, 
18 : Emdvatpetv det tov Syéva, et ib. 36, et pass. p. 
86,28 et seqq. || Distribuo. Polyb. 1, 73, 3 : Ha- 
oayevouevny autois cic Ema wuptadag Adu, exrdreddv- 
Tec TOUTOUG emodtdpxouy nod¢ “Ituxatous. Diod. 19, 44. 
Cum dat. Dionys. A. R. 2, 55 : TLodttag rornodnevos 
tals opdtours emdreihe’ 3, 31, utroque |. Distribuendi 
inter s. Attribuendi significatione, ut Appiani Mithr. 
63 : “Emdujoer tots mogsGect thy Cyutav. Aliter id. Hisp. 
c.25: Ode dyouow abtois 6 Lxrmiwv sobs idtous tmméac 
émiOujoer, Adversus eos divisit. || Subdivido. Mo- 
schop. p. 21 ed. Titz. : T& gwvjevra errdriontar eic 
uaxok xat Soayéa. Ubi respicitur prima literarum 
in consonas et vocales divisio. |] Med. Inter se divi- 
dere, Herodot. 1, 150 : "Emvdtethoved ageag af Evdexx 
modes’ 5, 116 : TS evOetrev eridtehdwevor tag TAG erdo— 
Geov. L. Dinporr.] 

*"Emidiaityoic, ews, 4, ex Diosc., pro Ordinatione 
victus. 

"Erdiaxemar, exp. Acquiesco. [Poll. 9, 96: “O 
Smepbaddduevos 7 TAYOer tov wovddwy Euehhev dvato7— 
ceolar to emidraxetuevov dpyvorov, Qui (in ludo m)eroto- 
6odtvex dicto) superasset numero monadum s. xv6wy, 
tollebat argentum propositum s. premium ludi. Y. 
"ExidiartOqun.] 

(Exdaxvedvevm, Insuper periclitor. Joseph. A. J. 
14, 14, 3: "Emdiaxwouvedery adt@ obs oixetoug mo- 
Arooxouévous. | 

“Emtovaxotvw, Insuper discerno, Postea discerno, 
secerno, etc. [Plato Gorg. p. 524, A: “Emdtaxotver, 
gay dtop7tév tt to Ergow. Et sec. conj. Astii Lach. p. 
184, C, ubi Somep ext tod Staxprvodvtos. Dio Cass. 55, 
27; 57, 20. Memorat et Poll.6, 140.] 

*7Emidtahauro, Perluceo, Eluceo per, ut flamma 
per rimam, Theophr. H. Pl. g, [3, 2. Cod, Urb. d1aA.] 

[PEmtdtaetnw, Spatium relinquo inter. Alex. Trall. 
1, p. 105. Srruv.| 

(Emétaddkert. Joseph. A. J. 16, 6, 8: "Emdiad- 
hdzzwv tk yévqn, Ut gentes nobis reconciliem. Hase.] 

(EmdwAvw, Insuper dissolyo s. tollo. Matthei 
Med. p. 92, 15: To wev mAqOo¢ tig Aadtdic emrdraddoy 
(6 tig dvaqwvicews todos). WEIGEL. | 

*Exdtaygvw, Permaneo et persisto in. [Nicom. 
Introd. ar. 1, 2, p. 68: TY Eautiiv odetg emdrauévovta. 
Basil. M. vol. 1, p. 71, D: Mnéd émdiauévoucay (thy 
Wuyry) peta thy tig capxds Siddvow. L. D. Artemid. 1, 
45. Hemsr. Diog. L. Procem. § 11.] 

[(Edtapov}, 4, Permansio. Marc, Anton. 4, 21. 
Ancu. Orig. Contra Cels. t. 1, p. 500, B: Mept sig 
ADavactas tig Wuyis, A tig emdrauoviig adtic. Clem. 
Strom. 5, 14, § 106; que inde iterat Euseb. Prep. 
ey. p. 676, D. Hasz.] 

’Extéiavéuw, Insuper distribuo. [Philo vol. 2, p. 
651, Waxer. Joseph. B. J. 2,6, 3: Emdtévemrev ad- 
TOIg Thy abt xataretoNeicay bo’ “Howdov dwoedv. Celsus 
ap. Orig. t. 1, p.678, C: Maxoé) & ednbgotepov 7d, xal 
fugoas wks emdtavetrat tH xospoyovla, moly eivar 
fugoac. Has. | 

[Exvétavogou.at, Insuper cogito. Hippocr. p. 28, 42: 
IIpiv tO Stavevonuévov etmeiv, Ereox ertrdravosiobar. | 

(Endvenéunrw, Insuper transmitto. Dio Cass. 60, 
20: Emdiénewbe tov Ouecnactavdy. } 

°"Emidvardéw, ex Xen. [H. Gr. 1, 1, 10] affertur pro 
Trajicio : sonat potius Insuper trajicio. [Verba sunt : 
"Erexipugé te, 8¢ dv adtoxnrar é¢ to mépav extdiamdwv, 
Odvatoyv. Sed libri meliores prebuerunt dtamA¢wy. Dio 
Cass. 47, 47: Thy Sivaus thy éx tod Bosvrectou ém- 
StamAgoucay. | ; 


A 
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['Extdtxp8odw, q. d. Articulo. Procli Elemm. theo- 
log. cap. 177 : Of dedrepor voeg tats eidGiv weorxwtépertc 
Staxplcecty éxdtapboctct mus xal Aemroupyover ths tov 
Tpwtwv eidorrortatc. Crevzer.] 

(Emdiapozm, Diffluo. Erot. Lex. H. p. 146 : “Eme- 
Srgoper xal dteryda. Borss.] 

[Exdiapo7yviut, Disrumpo, Post, Insuper dis- 
rumpo. Aristoph. Eq. 701 : Eya 82, o” Av uh vf éxrio, 
xdmrexpopycas, adtog emrdtaopays, ubi lego, xg 2xp0- 
gious. SEAGER. | 

(Emdvxcapém, Amplius declaro. Herodian. TI. 
oxny. p. 54, 30: “Orav émidiacagyowpev adtd petdhov. 
L. D. Polyb. 32, 26, 5 : "Emdixcapoumévng tis 1o2- 
ypatetas, Amplius cognito negotio.] chi 

(Entétacxéxtouat, Insuper considero. Nemes. De 
nat. hom. p. 60 : “En. nétepov yéyovev. Cit. Wakef.] 

*Ervdiacxevatn. V. in seq. v. "Emdracxedactc. 

*"ExwWracxedaars, ews, 4, ex Hippocr. pro Recogni- 
tio et Retractatio. Galen. certe annotat émdrecxevacOar 
dici Bi6Atov én = Tpore pep evexeuevep <0 bebrepov 
youpev, Stay tiv Sndbectw gyov thy adthy, xal tae wAEt- 
otas THY fiicewy ths adtas, tive uly dononueva tay ex 
700 mpotépou cuyyoduuato; eyer, tia 6 mTooaxelwever 
cw 8 brnddaypéve. Quomodo dicit Eupolidis Adté- 
uxov tov Cevtepov 2x toy mTotépou Stecxevdciat. Sic vero, 
inquit, et t&q Kvidtag yvwuag Cnidii Medici éxt taic 
mporépats Seutéoas edwcav, twk wev eéyovans tk adth 
maven, tie 02 moooxelreva, tid 02 dononueva, xaOdrep 
ye xal Srnddayyéva. Dicit itaque Hippoer. De victu 
in morb, acut. [p. 383, 45]: Ot wévror Uorepov exrdia- 
oxevdcavtes, intpixirtepov Oy, tt extjMOov mept tov Tooc- 
ototéwy Exdetotot* significans, to edtepov Br6Afoy ta- 
TPIKUTEDOY GuyxEiaOat TOU ToOTEpOU. 

[(’Emdtacxoréw, Amplius delibero. Dio Cass. Exc. 
Vat. p. 184 ed. Mai.: Tats dmevhats unxére thy etofvay 
dyovres, tots Epyor émrdtxoxomovvtes rept tig avTIS ave- 
syov. Conferendum émidtacxértouat, nisi leg. et 
diaex. L. Dinp.] 

[Emdcctpéo, Perverto, Corrumpo. Euseb. Hist. 
Eccl. 5, 28: Luyxpivat tk modtepov Sr’ attiv xatacxev~ 
acbzvta toig Botepov mudi ercdtectpagetor. | 

[Erdiactew, Perstringo. Schol. Aristoph. Pac. 
201: Kat tavta tod yehotou ydow xal éxidiacdowy tadro 
(hoc del.) oycw. 0] 

PEndiacy it, Insuper diffindo. Walz. Rhett. vol. 
IF ern en) 

Endiardccouct s. Emdtatérrouat, Insuper edico, 
mando. [Galat. 3, 15.] 

[Exdatetve, Pertingo ultra, Extendor. Polyb. 
32, 9,3: Ews “Eddd8os extdiateivar thy wept abtov o4— 
uny. Scawercu. Procul.in Plat. Crat. ap. Bekker. An. 
vol. 3, p. 1164 fin.: Te & eicly (toy érupohoyoupévery) 
éridiatetaxdta, olov Cwypdoos 6 xal te putk ypdowy. 
L. D. Schol. Pind. Isthm. 1, 61 : 7Extdtatetver eig robs 
éxtdg (6 ématvoc). Menpuam. Stob. Ecl. eth. p. 96: 
’Ertdtateivoy éxl tk moostpnuéva. Kart. Proprie Ga- 
len. vol. 2, p. 17, 9: IdAw éuguodict te xat émtOraret— 
voust, Magis distendunt vesicam. Hasz.] 

°ErrdtattOyus, [Postea exhibeo. Dio Cass. 62, 15: 
Met& codro ... wovouayiav enrdigOnxe. || "Emidrarife- 
vot], Insuper paciscor, [Pono s. Depono in eventum 
alicujus rei]. Dem. Or. adv. Apatur. [p. 896, 22] : 
"Eveotyxulas 82 rio Stuns, Sldworv 6 Waouevtwv Spxov 
toltw ment twwv Zyxdnudtoy, xa! outog GbecaTo * errvora— 
Oéuevos dpyborov dav wh} 6uden* Bud., Lite autem con- 
testata Parmenio huic jusjurandum de quibusdam 
actionibus defert : quod iste statim accepit : atque eo 
amplius pecuniam certam depactus est, nisi jurasset 
in que verba erat concepta delatio. [Harpoer. : "Em- 
SrariBecbar Auctac év vi) mods OzometOy exrtponiic Extdo— 
yp. Ems: got 7d ouvOyxas teva mroreiobat xatatiBenzvous, 
tt éntov apoyo mapk tie tov weratd yevopevey , 
Somep éyyuirat Exatépep Ghote et 4 mpkirs yévorto, Oatépm 
Tadvtws TO Ouohoynuevoy doydorov dmodovvat. To d: wokypnoe 
adtd Aéyerar Emrdiabhxn, dro 6 adtdoo Siirwe ev ce Oreo 
Nycoxdgoug Sy doi. De aleatoribus Poll. g, 96 : Mv&v ad- 
Tov exrdratebetuzvy Exctotw xv6w. t] 

"Exidiarpiém, i. q. évdvetpt6w significans , i. e. Im- 
moror, Tempus tero in: aliis, Interquiesco. Hero~ 
dian, [2, 11, 2]: Myre mou émidiarpi6mv, Nee ullibi 


‘ 
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tempus terens, moram trahens et interquiescens. 
{Joseph. A. J. 11, 5, 2: Toeic émidvarpitvas’ éxet Augoas. 
Gregor. Nyss. vol. 2, p. 528, B: Ovddév otuar yprvat 
Téov eridiarol6ew tH témw. Aristot. Meteor. 3, 1: 
Holy exrupiicar xal emdtatptibas pehdvar, de fulgure. 
Theophr. De odor. 11: Oddéva +H yeboer yodvov Emdta- 
tpi6wy (succus). T] 

[Ex:édixgéom, Insuper s. Postea perfero, trajicio. 
Pass. Thuc. 8, 8: Arapépety 68 rov “Icbudy tag furcetac 
TOY vedv TOBITOV, Smug wh of "AOnvaior modo tas apopo- 
yoevas wEAAov tov vodv gywatv A tus Ustspov emrdta- 
peponévac. Ita cod. Vat.: alius émg., ceteri Stag. | 

[Exdtap%e(ow, Insuper perdo. Philo p. 42. Borss. 
Joseph. B. J. 6, 3, 2: To 8&8 howdy emrdrepbapucvors 
Hoy ‘lovdaior roig avabiow anéxobav, nisi én dreyd. 
seribendum. | 

[’Exdtag00p% falsa scriptura ap. Melampod. De 
palpit. p. 491, ubi pro émdiapbopdv leg. est én’ idig 
o0oo%. Srruv.] 

(Emditqpay.n, 73, Septum. Hero Spirit. p.178, 
4: Lwhhy ... cuvtetpnuévos tois ex. adcéiv. Conf. p. 190 
sq. L. Divo.) 

[Emveyéouat, Erumpo in. Const. Acrop. Or. in 
Jo. Damasce. Actt. SS. Maii t.2, p. 751, 6. Hase.] 

PExdiaywptto, Dirimo, unde érdraxezwotcbar ap. 
Poll. 8, 152, ubi cod. draxey.] 

[Emdtddoxm, Addoceo. Xen. Cyrop.1, 3, 17: “Hy 


8€ tu'don moocddwuat, & mémmog we odtoc emrdrdciEer® ” 


OEc. 10, 10: “O,r pav BeAtiov aAhov extotarto ém- 
Srddb ar. | 

"Emdidoquytixk, Que sedem nunquam mutare so- 
Jent. Ita VV. LL., sed perperam pro émdquntixd. 

*"Endiovutc, (80¢, 7, inquit Gorr., est Propria et 
intima testium tunica, et illis omni ex parte conti- 
gua, dura, crassa, et admodum valida. Ejus superne 
parti vena atque arteria, sanguinem spiritumque testi 
deferentia, inseruntur, et multi ab iis ramuli intra 
testis corpus pervadunt. Huic alia tunica superposita 
est 2ov0p0e10%¢ dicta, non eadem modo, verum totum 
etiam testem comprehendens. Dicitur éméd.dupis , quod 
testiculo, quem dt6vuoy vocant , superinducta est. 
Male quidam eo nom. Testiculi quoddam caput et velu- 
ti efflorescentiam significari putant : nominibus ma- 
nifesto abutentes ,id enim rapactérys vocatur, et ob 
id in errorem lapsi, quod existiment thy émdiduytda 
ead. ratione dici, qua 6 émibvpov et td éxiOun6ooy. Ita 
Gorr. Veruntamen et Galen. De semine 1, émd:dun.tda 
esse ait udptoy érixetwevov xxtk xepadhy doyews. Necnon 
in Lex. Hipp. annotat Idem, pAteyv Hippocrati esse 
xdhua xat olov Edryud te, quae émrdrduute vocetur : 
esse autem xtacwdn td Oyxov xatk Thy xooughy exixet- 
pevov tH Ordvum. (Conf. Schneider. ad Aristot. H. A. 
vol. 2, p. 318. L. D, Galen. vol. 4, p. 208, 9 et 17; 
209, 6; vol.19, p. 123, 3; 128, 1. Hasz.] 

*"Emdtdupov, VV. LL. esse dicunt Tertium vas sper- 
maticum, Lat. Seminarium dictum. 

[Emdtadcxw, Induo. Eumath. Ismen. 11, p. 428 : 
Atepowyog tt fdxog émidrdcxouct. Sic enim libri duo 
Mon. pro émédvexovet. Jacoss. | 

°Emt0idwut, Do insuper, Preterea do s. dono. He- 
siod. Op. [394]: Eyw Sé tor odx émidaow, OVS? emue- 
sono. [Hom. Il. 1, 148,290: “Eye & énl pedia dow ... 
dco’ ol tig E% Emedwxe Ouyatol- W, 559 : Ei wiv 34 

‘- ba ») i 2 ~ 
we xehevets olxolev &hdo Kourdw éxrdotvar, Per anastro- 
phen Pind. Pyth. 5, fin. : Edyouat (Jovem) *Oduurta 
zovto Sduev téoas emt Bérrou yéever. Eur. Med. 186 : 
MoxzGou 0 ycow tivo exdeiow* Bacch. 1128 : Ody ond 
abévoug, a0 6 cdc cdudpetav exedidou yepoiv. Plato Leg. 
12, p. 944, A: “A (arma) raph Oebiy mpoixa ev toig ya— 
ots errdob7var £161. Demosth. p. 1009, ult. : Tooixa 
tahavtoy émtddvtoc. Xen. Cyrop. 8, 5, 19 : “Emdiswur 
88 abt xat geoviv Mndiay.] Dem. : “Qore tk dgargebévea 
arodovvar adtiy, xal x tov olxelov dddx éxrdodvar. Bud. 
a Dem. ponitradit pro Dare liberaliter, ubi de muris 
a se refectis loquitur [p.264, 11 seqq. Conf. 266, 21; 
267, 3; 918, 21, 27. Thuc. 4, 11: Tac vat toic Aaxe- 
Sarnoviors exrdodvar. Plut. Aristid. c. 10 : Thy yepav 
Emrdotyar tots A@nvators, iterumque ibid.] Et de eo, 
quod datur in publicum , “Extdob< totvion [p. 566, 11, 
13], Item, Meyddag émiddcero emrdiddvar, ex p, 118 
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A [285, 19], q. d. Magnas largitiones largiri. [Cum genit. 


B 


. ~ / thn ~ 
dour todtd y’ buty. 


Xen. Cyrop. 1, 5, 1 : Et mor’ év fo9c% edwyte yévouro , 
emiordovta wahhov adtov tov Exutod peoous, De sua por- 
tione. Id. Reip. Ath, 3, 3:”Ert dv thet Stampdrreciat 
(Athenis), et mAstoug éredtSocav dpydouoy, Si largirentur. 
Eodem referre licet Aristoph. Pac. 333 : *Emdt- 
|| Reddo, de literis. Diod. 14, 47 : 
TDedcas sig Avuqy thy émotohhy éxédmxe tH yepousta. 
Plut. Alex. c. 19 absolute. Herodian. 7, 6 : “Emddy- 
TES TH Youuwarto. Act. Apost. 15, 30 : Lovayaydvtes 
tO TAAV0s erddwxav thy émotohyy. Atqué sic szepissime, 
inprimis apud recentiores de Offerendis s. Tradendis 
libellis (ut ap. Phot. Bibl. p. 19, 8) et similibus. Jul. 
Poll. Hist. phys. p. 280: Luvrétavres motes Aoyov ert- 
dedewxact tH cuvdd* 296 : TH Baorhei BrOdtov emrdedur- 
xaow. Et alibi: Phot. 1. c. 37: PO tottov gyxdnua tov 
bro tod Staxdvov “Imévvou éridobévrwv. || De suffragio 


“dando, Plut. Num. c. 7 : Wigov éndéduxe toig woditarg, 


xal mavres Aveyxav. (Schol. Aristoph. Nub. 37 : Wigov 
abcoic émedtdocav.) Id. Marc. c.5: Ta omddyyva tot te- 
petou raph tabiv érdduxe. || Dicto. Dio Chr. Or. 18, 
vol. 2, p. 483 : Todgew pty odv od cuudovdedcw cot 
abt) aA’ F coddpa doareig, errdrddva O& r&Adov. || Sim- 
pliciter, Tribuo. Jo. Laur. De mens. p. 1852 : Me- 
yiotn 8 4 tis torddoc xal xar” alcbnow divanicr 6 yko 
Kat’ adthy dordinde Tots yevvntots Emrddduxe yéveoty, adEnaw, 
tpogy.] || Emrdidwut guaurdv, Me trado, s. dedo ali- 
cui, s. alicujus potestati. Lucian. [Hermot. c. 47]: ‘Qs 
od bddtov exiddvera Exutiv, xat merdcavra thy dOdvyv, ava 
Spaetv aves, ubi sub. dat. [Aristoph. Thesm. 213 : 
*Ererd) cautdy émrdtdwc guot. Et ib. 249, Plat. Phil. 
p- 19, C.] Synes. : O8 yk dv émdotny guautev 2x tobtwv 
tw, Idem, Kal cavtoy értdos ta Sixnoty. Seepe et cum 
dat. rei, ut Herodian. [2, 7, 9]: “Emdidwow abtoy <7 
wg Bacthstas éknidr, g. d. Animum suum illa spe duci 
sinit. Ita enim interpretandum ibi censeo. Sed et c. rp0¢ 
[etc] habente suum accus. 3, (4, 2]: Kic otpatetny xa 
tov Umsp adtod xivouvoy énéduxey adc. [Inscr. Olb. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 119, B, 28 : Qddevog 3° emdiddvt0< 
éxutov oUt’ cig &mavta ovr’ Eis sor Oy Aglov_ 6 ojuos. Du- 
plici constr. alia ib. 126, 24: ‘Apyats te ate Aesev wee ROLL 

syTOUpy tats OmdGats Eavutov aQELows TH matptdr sig Omar 
énedidov. Tenia ib. p. 258, 54 : Modduyov adtov émrdt- 
Swaty [bree] tig ToAEws Tp0G xévta. Cum inf, Jul. Poll. 
Hist. phys. p. 24 : “Eaurov xat yswpystv emidwxe ord tov 
dyvOownov, de deo paradisi in gratiam hominum cul- 
tore.| Sed alicubi émd{dwus redditur simpl. Do; ut 
errdvdovar Eautdov tats Adovatc dixit Gaza, quod Cic. 
Dare se voluptatibus. At Bud., quod Athen. dicit [8, 
p- 525, E] de Ephesiis : “Emdovtas cig toughy, vertit, 
Prorsus deditos deliciis, Effusos in delicias. Affert et 
ex Eod. [ibid. p. 536, A] de Pausania: T& tio Lrdorys 
ev vourwa xat etc Oreongaviay éxrdovc. || Proficio, 
Cresco, Incrementum capio, Augeor. [Absolute Plato 
Theat. p. 151, A: [dd odor émdtddacr, et alibi seepe. 
Cum adject., Crat. p. 410, E: Todd émdtdwc, et alibi 
similiter. Xen. Cyrop. 1, 4, 12 : "Hv tocotroy ém1d186i. | 
Cum sic vel rpd¢, seq. accus. [Herodot. 2, 13 : "Hy 
colt 4 yoon abty xat&e Adyov émrdidot é¢ boc. Thuc. 6, 
60: Emedidocay & td dypwitepov.| Plato [ Hipp. maj. 
p- 283, D]:°Q> cor cuvdvres mAgov ay cic doethy emdr- 
dotev. Philo V. M. 2: Tew tot yévous cuvavénddvtos, xa 
sig mokvavOowrtav émrdovtos. (Cum ént, Thuc. 8, 24: Eme- 
didou émt to weiCov. Plato Parm. p.154, E: Exeivo ént 
zo vewtepov émrdtowar' Prot. p. 318, E, et Xen. Okc. 3, 
10, éxl 7d Bédttov.] C. xp0¢ Plato rursus [Ep. 7, p. 339, 
B], “Emdvddvar mods grrocogiay: ut et Isocr. [p. 33, B], 
*Emididdvar mpd eddarovlav. [Demosth. p. 1408, 15. 
Dat. addit Plut.Comp. Lye. c. Numa c. 4 fin. : “Pwyatous 
émidotvar toi modyyacr tosoUrov.] Item in malam par- 
tem, Plato Epist. [7, p. 325, D]: AvepGetoovto xat éme- 
didov Oavyactov dcov. Thuc. 8, [83]: Kat é¢ tO prceiobar 
Sm’ adcdiv émidedwxdvar. Herodian. [3, 13, 14]: Exedt- 
Soaav cig to yetpov. [De rebus, Xen. Hier. 9, 7 : “H yewp- 
via dv word émdoty. Thuc. 7, 8 : “Emdidotcay thy ae 
tov Torcuiwv isybv xal thy ogetéoay amoplav. Plato 
Leg. 3, p. 694, B : Mévea éréSuxev adtoig* Hipp. maj. 
p. 281, D: Al ddan téxvar emdedwxacr Theet. p. 179, 
D :Emdtgnow réurodv (4 dyn). Demosth. p. 123, 14: 
Odddy mhéov Ark vod Todguov xexwicbat xal zrdeduxe- 
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var. Plut. Mor. p. 914, C : Téiv moraytv émedidcvtwv. A Harpoer. s. Suid. v. Aygro6ytetv xa mapabddrew : OF 


|) Concedo, Plut. Mor. p. 436, C: TO pév muph zara- 
abels émrdidwor xat Sretxer (6 o(dyp0c)° 566, D : Avwrépw 
yxo odx émrdibuow 0058 yarF to tic ‘pyc értyevov’ 680, 
A: Tk Srodipata xatk pimody émididovra xal yahavea 
toig mdpotc. || Med. Hom. Il. X, 254 : AM’ aye de¥po 
Oeobs éridducba, Testemur. V. Eust. ceterosque intt. 
et supra in “Emdatouat. Similis usus est v. meprddc0nr, 
q. v. Forma novitia Exdtdew, de qua vy. in simplici, 
in Sigillo Rugerii Ital. Sacr. vol. 1, p. g4g, B. L. D. 

[(’Emdréteut, Perlustro. Plut. Mor. p. 854, F : Te 
Gdha evonata xa mrdouara Bouhouévors errdretréver 
modhiv av Br6Atwv Sexoetev. Polyzen. 4, 20: “O pavers 
émrdtetwrv todg AoGots. || Postea percenseo. Galen. vol. 
5, p. 98, B, 16, Ald., ubi contrarium roodteképyouat. 
Srrvy.] 

PEmdigoyouat, ap. Poll. 1, 168 : ZuvOnua ocav, 
éndrFA0ov +0 obvOqua. Verba tria postrema absunt ab 
libris scriptis.] 

"Emdtetes. V. Averiic.] 

EmdiGjuat, Insuper quero. (Simpl. Quero, An- 
quiro, Herodot. 1, 95 : “EmtG@ntar 1d évOedrev juiv 6 
Aoyos tov Ktpov Gores gv why Kpoloov doyhy xareide. 
Requiro, Desidero, 5, 106: Tt émdiGjuevos; Quid re- 
quirens ? Scuwerrcx. Forma “EmétGouo1 Mosch. 2, 28: 
*Qc cio dvopouce, gihac O° éediled’ Eratoac. | 

(’Emé:nyéou.at, Repeto narrationem. Aristid. vol. 1, 
p- 298: Odtw dtnyeito wey 6 Aoxdymraves, emrdunyet- 
tat Os adtots 6 Dikadehgoc. Scunerp. Esth. 1, 17 in ed. 
Orig. Ald. et Compl. émdenyjcato adtais, ubi Vat. et 
Alex. étnyijcato. Scureusn. Synes. Ep. 127, p. 262, 
C: Ada wh Mav dretpdxahos ob, BeConueva emrdinyod- 
pevoc. Et Euseb. qui exscripsit Plat. Phaed. p. 98, B, 
[Idiot érexdenyjcecda., habet I. émdrnyjcecdar Prep. 
ev. p. 751, D. Hasz. Anonymus ab Suida v. ‘Aze- 
coxahter cit. : ArabeConuéva émrdrnyovwevoc]. 

°"Emiduqyqots, ews, 4, Repetita narratio. Vide Quin- 
til. 4, 2, [128. « Fortunatiano Rh. p. 62 éx. est quum 
latius in questionibus vel ante epilogos exsequamur 
eas res gestas quas in narratione breviter attigimus. » 
Ervesr. Lex. rhet. Aristot. Rhet. 3, 13.] 

(Emdtixw, Pertingo. Soranus in Cocchii Chir. p. 
4h, 8 : Thoté pev xark tév mAclotwv émide/ner jeptv 
zov xpxviov. L. Dinp.] 

('Extdticrnut, Insuper discerno, Philumenus Ori- 
basii p. 67 Maji. Osan. | 

"Emidixe@w, Sententia mea adjudico. [Adjudico, 
Gl.] Sed restringens Bud. scribit, émdixdoas est judex 
Qui sententia sua adjudicavit hereditatem; ut 6 émd1- 
xacduevog est qui secundum se sententiam tulit. (De 
judice Demosth. p. 1174, 17: "Emedtxacev 6 dpywv tots 
dvtvOtnous Totg Fuetepors tov xA7zjpov tov Kovevoc. Isaeus 
p- 86, 29.] Idem scribit émdeduxacyévova Dem. [p. 1052, 
14 : Mapk tod émidedixacuévou xat eyovtog tov xAFjpov] 
vocari Qui hereditatem jure obtinet, ut judicio evi- 
ctam et queesitam ; quem et émdmacduevoy aliquando 
dici. [Iseeus p. 85, 34: "Eyw 0 eyo tov xdFoov émdtxe - 
cdwevos map’ Uuty. Poll. 8,23. Absolute etiam Demosth. 
p. 1055, 1, 5. Aor. Diod. 12, 18 : Zuvorxsiv tov dy yrota 
yévous tH Emidixacbeton extxdfow. || In jus voco. Plat. 
Leg. 9, p. 874, A: ’Emtdixacdpevov év dyook xnodbar to 
xtetvavee tov xal tov xat Hodyxdtt gdvou wh Embatverv 
teowv. V. “Emtdtxoc.] Sed "Emdixcoun: est etiam Peto 
hereditatem : jungiturque gen., ut dixéGounr et du- 
owt), in quadam lege ap. Dem. [p. 1051, 6] : "Edy 
08 wh CH Seridixacapevos tod xArjpou. Sic et émdixaCouevy 
zov yonudtwv ex Isocr. affertur. [Tis odotas éxdixe- 
Cecbar, p. 385, A. Additur etiam dat. pers., cujus in 
gratiam petitur hereditas. Iseeus p. 80, 6: “H adtos ad- 
chy dye 4 tH viet ev tov xAvjpou emidixcoacbar. (| Cum 
genit. pers., Demosth. p. 1068, 16 : “Ore 62 tis érxdi- 
pou ader errdixdeaOan ... dye wav... eredexahouny ever dy 
éyyutatw’ 1075, 25 : "Emerdy, éredixaoduny tig tovtou 
unteds. Iseeus p. 80, 41; Plut. Mor. p. 833, A. || Cum 
dat. pers., Diod. 12, 18 : Exeheve yap (lex) tH exuxdriow 
emidixalecOar tov eyytota yévous, waadtwe Oz xa thy erct- 
xknoov exrdixaGecdar tH a&yytotet. Rei, Suid. et gramm. 
Bekk. p. 398, v. ‘AvertOuxa : Tay ur Oencvov Orab%xas 
EmrdtxcCecbar totic xdhporg 6 vou.0¢ auyywpet tobs éyyutdtw 
yévoug, iterumque Suid. y. "Entdix«. || Cum accus. rei 


B 


D 


cov xdFoov étdtxatduevor, quod non est sollicitandum. 
Sed ap. Iseum p. 50 extr.: Tév dounéiv Exdorn 7d udoos 
émedixdcato, fort. rd uéo¢ absolute positum, Pro sua 
queque parte.] || In VV. LL, "Enéimdlovra tis udons 
yeas affertur ex Aristot. Eth. 2,[7 med.] pro Decer- 
tantem de medio loco. Hesych. quoque habet émdixd- 
Cetat exp. averroreitat. [Dio Chr. Or. 31, vol. 1, p. 576: 
Basheic émdixdCovrar t7¢ rovadens waptuptacg. Just. M. 
p- 2, C: OB yko coradens doer emdixaZouonr. Alavactag 
éervdtx. ex OEnomao ap. Euseb. Prep. ev. 5, p, 231 citat 
Hemst.; ex schol. Aristoph. Nub. 4o : 08 y&p &v, et wh 
mévu av Thovotos, éxedixdoaro dv abtot 4 yuvd, Schneid.; 
Orig. In Matth. wr, 17, et Petr. Alex. Can. 10, Routh.] 

VExtdixow, ap. Dionys. A. R. 7, 61, ubi e cod. 
Vat. correctum édtxatwee. | 

’"Envdixdela, 4, Actio legis ab eo, qui hereditatem 
petit. [Demosth. p. 1055, 1; 1063, fin. 1084, 15; 
Iseeus p. 42, 8, 20; 43, 16, 40, 43 etc. Poll. 4, 26 et 
al, seepius. ‘ 

*Exviixdetmos, 6, Qui auxiliatur in judiciis, VV. LL. 
ex Luciano [Somn. c. 9]: @Pthors émd,, poCepd¢ tots 
ey Qooic. Ego éntd. toig ptots appellari puto Qui propen- 
sus est ad adjudicandum sua sententia amicis quod 
petunt. (Qui ab amicis appetatur, recte interpretatur 
Ernestus pref. ad Scholl. Aristoph. Nub. p. 34, 35, 
collato 1, schol. in "Eméucéfoucr citato, et Joseph. A. 
J. 4, 2, 4, p. 198, ubi Moses dicit Aaronem, etsi sa- 
cerdotium a deo acceperit, tamen id xatatibévar etc 
usoov émidixdornov tois Bovdouévors, Ponere in me- 
dio, ut petat qui velit. a L. Drvp.] 

(Emvtxeiv, Injecisse. Per anastrophen Pind. Pyth. 
9, 124 : TlodA& prev xeivor Stxov QUAA’ Ext xal orepdvous. | 

*Eridtxoc, 6, 4, Controversus, [Controversiosus , 
Gl.] Qui in controversiam deduci jure potest. Iseeus 
[p- 38, 12]: My éntdixov tH Apetéou wqtot [rov] tot 
adehoot xdFpov etvat, Non posse matrem meam fratris 
sui hereditatem petere, Non posse matrem meam 
bonorum fratris possessionem agnoscere. Bud. p. 92. 
[Cum dat. etiam 43, 17, sine dat. Demosth. p. 1074, 
1, gramm. Bekk. p. 184, 2.] Dicitur etiam yuv) ertdtxos, 
Cujus quis nuptias petit, ut jure civili ad se delatas : 
que alio nom. éxtxdnoos et értxAnpitts dicitur. [Isaeus 
p- 44, 25 : Tac often dobetons ... tots 2yybtara yévoug éxt- 
Stxoug eivar 45, 23 : Ext Gravee tG) xdypw extOmxov xare- 
Aureiv adeyy. Lex. rh. Bekk. An. p. 256, 8, Harpoerat. 
Pp. 79, 12. || Latiori signif, ut supra émdixcCoua, 
Dionys. A. R. 7, 58: AtSwur guautov éntdrxov tots énuc- 
tats, Permitto me civium judicio.}] Quare Plut. quo- 
dam I. {Fab. c. 3] metaph. étdixov vixyy vocat xat du- 
otdofov, Ancipiti marte diremptam, De qua ambigitur 
inter partes. Est enim éridixov mp&yue, ob deonotele 
duotc6nteizat. [Ita in Basilic. 1. 27, et cod. Reg. 2023, 
ap. Ducang.] Bud. ibid. [Sext. Emp. p. 221, 5. Hemsr. | 
Plut. De Herod. malign. [p, 858, D] : Apgotépots éxi- 
Sixov elvar to vixnua. [Id. Cleom.c. 4 : "Eu6orh 8 tie 
Aaxwytxiis to yeptov éoth, xal cote mpd¢ tobe Meyahorodt- 
was Av excidixov. | 

PErtéixos, 6, Epidicus, n. viri ap. Stob. Ecl. vol. 
1, p. 454, ubi al. Exidextog, Et ap. Plautum. | 

(Em@iuspis, 6, 4, i. gq. érdiuoroo¢, Totum cum 
duabus ejus partibus continens. Nicom. Introd. arithm. 
1, 20, p. 99, 20 ed. Ast. : Tod émiepots mudury aor 
eixdtwrs 6 Tod TH Shy Odo wEpn TOV avttouyxptvowrevon yw, 
xal xnOjcetat emdineods eidrxoic. Et tb. 21, p. 100, 23; 
23, p. 106, 2, 34; 28, p..152, 33, lambl. In Nicom. 
p- 58, B, etc. ¢ L. Dryp.] 

°"ErStuoroos, 6, 4, Besalter. Vitruv. 3, 1: Quum ad 
supputationem crescat, supra sex adjecto asse, &pextov : 
quum facta sunt octo, quod est tertia adjecta, ter-_ 
tiarium, qui éxitprtog dicitur : dimidia adjecta, quum 
facta sunt novem, sesquialterum, qui 4y.rdAvo¢ appel- 
latur : duabus partibus additis, et decussi facto, bes- 
alterum, quem énSivorgov vocitant.. (Clem. Al. Str. 6, 
p- 279, 25 Comm. : Tx yap v tév \ émdtuotpa. Hine Ar- 
Thacterdtorp0¢, quod v. t L. Drnp.] 

[’Emdtvedw, i. q. éxdtvéw. Ex Oppiani Hal. 4, 218 
citat Schneid., ubi in ipsius ed. : Lmradwv Em bt- 
vevovta. Heliodor. 3, 3: LoGaokv thy dopby xark tiv 
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*Erudtvéw, Verso, Gyro, In orbem ago. Hom. Il. T, 
[378]: Thy pév ered” Fowg wer’ dixvquioac “Ayarods Pty’ 
extownoas. (Conf. T, 268, Od. 1, 538.] Aristot. de 
fucis [H. A. 9, 4o init.] : “Edy & éxmetacbiict, npoapé- 
puvtar Au6dHY dv mpd tov odpavov, emrdivodwres abtobs 
xal women droyuuvatovtes. Quod Plin. de apibus, Exer- 
citationem solennem habent, spatiateque in aperto 
et in altum date, gyris volatu editis. Et in pass. Od. 
Y, [218]: Adr&p éuol td Oupds evi orh{Meocr othorar 
TION’ exrdwetrar, i. e. cic wok otpdgerat, Eust. 

*Ertdiop90w, Insuper corrigo et emendo, Corrigo 
quod dixi aut feci, Hermog. [Inscr. Hierapytn. ap. 
Boeckh, vol. 2, p. 40g, g: Atoé wt xa 808%... émdtop- 
Ooat. Alex. mon. Opp. Gretseri vol. 2, p.2, A: 
“Yysic 62 tk Actrovra eridtopfscare. Qui imitatus vide- 
tur Ep. ad Tit. 1, 5. Eust. Opusc. p. 109, go:’Ent- 
dropbody 70 év Auty xortixdv. Med. Vita Jo. Damasc. vol. 1, 
p: xxm, C :’EmdtopSoduevos mpdo dxpiberav xa AdEw 
xal voly xal pududv xal cuvOyxnv. Greg. Nyss. vol. 2, 
p- 441, A: Tao Boren exrdropbovndvacg tov Oedv Adyov 
(gwvdc): 825, A. L. intact 

*Ertéiopbwatc, ews, 4, Subsequens correctio, Eo- 
rum, que dicta sunt, correctio; Quum subsequenti 
dicto mollimus verbum durius, et veluti nos in ser- 
mone reprehendimus. Contra rpodwebwe, Quum 
prefatione id mollimus, quod durius dicturi sumus. 
Tipolepunetay igitur , inquit Bud. p. 577, quum citasset 
locum quendam Hermogenis, et rooxatacxeuhy pro 
eod. dixit : que etiam mpodtpbworc, et ExrdidpQwots, si 
ordo dicendi convertatur: ut sc. sit émxatacxevy, non 
Mooxatacxevy : et enlepumeia, non mpolepaneta. Quibus 
subjungit hunc ejusd. rhet. 1., Ocoamedetar 68 tk xaxolnha 
od TH TpoSiopOwaer wovy, A <= TooKataGxEUT , GAH Kat 
TH emrdropludcer xahovpevy. Aliguanto post hoc émdt09- 
Oaceus exemplum ex Kod. affert, Ope yép mote dpe 
hey; O85 wév odv xal mownv. [Herodian. TI. cyyu. 
p- 53, 22; 55, 9, et alii ap. Ernest. in Lex. rhet. 
L. D.] Idem Bud. in suo Lex. émtdidobwors interpr. 
Manus extrema emendationis : remittens ad Chrysost. 
In Ep. 2.ad Cor. 3, p. 22 et 23, et Ep. ad Tit. 1, p. 97. 

"Errdiopbwtixds, 4, ov, Qui ad corrigenda supe- 
riora adjicitur, Quo corrigere volumus ea que dixi- 
mus. Hermog. : O00 pévror ye toto elacev drapausoy- 
TOV, GAN ewhyaye t. Errdtopbwtixdy xal Todt, i. e. Ta- 

auvdntixdv: dicitur enim et hoc nxoapvicicbar. [Adv. 
Exdtop§wriéic, schol. Aristoph. Pl. 493. Scuzr.] 

[Exdtwottw, Insuper definio. Galen. II. xptcewy p. 
116 Ald.G. Dinvorr.] 

[Extéws, 6, Epidius, nomen viri Rom. aliunde 
cognitum, est etiam in inscr. ap. Beeckh. vol. 2 
p- 420, 19: Aouxt “Exidty. L. Dixvonr.] 

[Emétovpew, Insuper permingo. Hippocr. p. 88, 
B : Hovov érrdtoupycevv. | 

’"EmdirhdcidGm, Duplico, Ingemino [GI. Herodian. 
6, 8,17: Ta orrypéore émedimdactalev. Anct. || Itero, 
Repeto. Cat. in Jerem. t. 1, p.632, C : "EmédranddCer 
7d, Nads Kuotov. Hase.] 

[’Extdimdacwoc, 6, 4, Geminatus. Arethas p. 935. 
Matus. | 

’"Emdrrddw, Duplico, Ingemino. [Exod. 26, 9: 
*Emdtrddous thy depo. Arrian. Tact. p. 178.] 

PEmdimhwot, es, 4, Duplicatio. Philo vol. 2, p. 
479, 14. Waxer. Paul. Alex. Apotelesm. p. 35, 8 : 
Ric thy tiv wnvav éxdtrwowv. Has. ] 

['Exdtete@w, Dubito ad. Theophr. De odor. 45: 
Of puporiidat robs emidtotdCovrag xal wh dvourévous 
map adtey emtuuptCousr colt. SCHNEID. ’ Greg. Nyss. 
vol. 3, p. 16, B: [Mods to Stedquys émdtoreCov. Cum 
dat. vol.1, p. 240, B; 589, C, ete. L. D. Porphyr. 
Ad Mare. s. 19, p. 35 Maii. Boiss. Ammon. p. 3 in 
‘Ayvoeiv. Hemsr. Schol. Ven. Hom. Il. A, 78.] 

(Emdtotacrs, sw, 4, Dubitatio. Galen. vol. 6, p. 
83, F : Ex xarayorcens 4 emtrotacews. WeIicEr, (Her- 
mog.) De orat. simpl. p. 137, De orat. ornat. p. 204, 
418. Phot. ap. Wolf. Anecd. vol. 1, p. 32 (?). Kauz.] 

[’Emdtrptzos 6, 4, Totum cum duobus trientibus 
continens, ut 5 continent 3 et 2. Nicom. Introd. 
arithm. 1, 21, p. 101, 1; 23, p. 107, 18; 108, 1. 
L. D. Domninus in Boiss. An. vol. 4, p. 420. Osann.] 

"Eridippias, 4805, 4, Pars, ut Eust. tradit, vel ot- 
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pou, vel tis to Gpuatog dvtuyoc, mepl Av meparodrat 
7 Steeog : ut autem Etym. [et Hesych.] exp., Currus 
circumferentia, que et dvrvt dicitur. Hom. Il. K, 
[475]: ape 82 cow Exdotw OtCuyes tremor EE émidt- 
pprddos Tusdtys tu&or dédevro° ubi parvorum scholl. 
auctor éx tu écydtou pépoug TOU domatetou Stopou Hig 
Teptpepetag, quae etiam dvtut appellatur et émdippric. 

’Emrotopuos, 6, 4, Qui super curru est, sedet, po- 
nitur. Hom. Od. O, [51, 75] : AM pév’ eicdxe Soou 
pow Emrvdipora Qetw. {| Item dpyos Kat yuvarnudys y 
Etym.; forsan ab effeminato et ignavo tév digpwy usu, 
ubi Sella lecticaria intelligenda fuerit. [De opificibus 
sellulariis, Dionys.H. De Thue. jud. § 50 : ’Exsdigoetor 
(dvOowro1g) 4 yerpotéyvarc. Authent. Coll. 7, 2, Nov. 
go, c. 1: My twas enxrdrootoug y.ndd yaweoretc. Iambl. 
V. P. p. 480 : "Ertdupiwy teyverev. De artibus ipsis 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 3, DB; 261, D : ’Emdipotors 
épyxotar. Artemid. 2, 14, p. 164, antepen. : ’Emdt- 
pprov thy goyactay éydvrwy 68, p. 248, ult. : Tag ém- 
Sipptoug goyaCowevor téyvac. ] 

PEmdtyaouts, 6, Ag. Deut. 14, 16(?); Athan. vol. 
2, p- 425 Bened. Kart.] 

VEmdtytos, 6, 4, Siticulosus. Nicander Ther. 436, 
éx. dry. | 

(Emdwypds, 6, Persecutio. Polyb. 11, 18, 7 : Tdv 
emo. THY evavTiory. 

[Enducrxens , 6, Persecutor, Gl.] 

Eidienw, (Ew, ut est inGl. :’Exdiogo, Exsequar ; 
"Emdwiter, Capesseret; vel fou.0], Persequor, Insequor, 
ex Xen. [Anab. 1, 10,11: Exediexov pdyor xeoyng tivdg° 
hy 3, 25: Eby ddtyors emiystofious émrorncar. Herodot. 6, 
104; 8, 93, 108. Thuc. 2, 79, 9233, 33, et alibi.] 
Poll. 8, [67] tradit Isceum értdwedxew dixisse to mé\w 
Sixdilec0ar, quod interpr. Judicium resortiri, secundo~ 
que experiri. 

[’Emidioéis, ews, 4, Persecutio. Strabo 10, p. 483, 
ubi perperam émidertuc. Scuwerp. Nicet. 1, 4. Kaux. 
Heliod. Athiop. p. 50, 23; 172, 43 202, 11 ed. Cor. 
Et p. 344, 8: Amoyryvwcxovow adetina thy -émdtwhw. 
Theophyl. Simoc. Hist. 6, 2: Eixdtws én. xapreok txd 
tov xuvyyetovvtwy éyéveto. Hase. Eustath. Opuse. p. 
287, 41: Q ducavaxdyirou xaAod dxtynra errd.] 

PEntouewv, ovos, 6, Peritus. Tzetz. Posth. 89 : Tu- 
Seidng te xal GAAor ertOmoves trmocuvawy. Infra ’Em- 
(Opeov. ] 

(Emoto. Apoll. Rh. 3, 21: Wohdac & emedotacx 
Bovda&s, In alterutram partem agitavi consilia. Scunesp. 
Sim. Metaphr. Vita Chrys. t. 8, p. 392, 42: “Ex- 
doukGwv moc. Vita Procop. Actt. SS. Jul. t. 2, p.565, 
43: TC8’ odv érSortGerc; Hasz. Euthym, Zig. in Mat- 
thei Lectt. Mosq. vol. 1, p. 33. Boiss.] 

[’Exdoxzw, in 1. corrupto Andocidis p. 32, 43: 
“Iva 8& wh pdvov Arourdnv, @ddk xal chy modw 6dny 
S6ptGwv emrddferg, ta mourein maok tov doy Wewody aity— 
oduevoc xtd., Reisk. serib. vidit émudetbatro. | 

’Ervdoxiudtw, Insuper exploro; exp. simpliciter 
Probo. [Suidas : ’"Emdoxiuclo, dvtl tot trepuayd, 
vyevixy. Gramm. in Anecd. meis vol. 2, p. 368, v. 
541. Borss.] 

(Emdoxtc, iS0¢, 4.] "Emdoxides, Hesychio moosdo~ 
xtat, Expectationes. [Eidemque ’EmiSox«, moocdoxta. | 

[’ExiSoxos, 6, n. viri, Xen. H. Gr. 1,1, 29: Afjpao- 
x0 te "Emddxov, ubi plerique libri Mtdéxou,] 

"Eridona, 10, Additamentum, érivetoov. Athen. 8, 
[p. 364, F]:°Emddowc twa deinva, dmep “AdeFavdpets 
Déyovow 26 émdoudtwy. [Aq. Lev. 13, 7: Edy 68 émdaon 
éridoua. (In ed. Bos. ex Aq. et Symm. éniddcet émdq).) 
Ubi vy. Montfaucon. Scaneusy. V. Lobeck. ad Phryn. 
p- 249. Ancx.] 

[’Extdoudu. V. Exdwpde.] 

[’Extdovéo, Instrepo. Antiphanes ap. Athen. 3, p. 
96, C: “Egdds cupds éreddver rrohds.] 

EmidokdCw. V. in “Extdotos. 

’Enidotos , 6, 4, De quo est opinio, q.-d. 6 éxl 8¢d- 
Eng dy: ut éxidokdg cit toto torjcetv, Opinio est de 
me, facturum me istud; sed jungitur et allis infin. 
tempp. Incipiam tamen ab exemplis fut., qua et fre- 
quentiora esse arbitror. Herodot. [6, 12], émidofoc 
nelcecOat. Isocr. [p. 397, C], em. yevijcecbar movypdc* sic 
xerporovyjcewy , et alibi xpurycew, et alibi afpycecbat ap. 
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Plut. [in Vitis.] Cum aliis autem tempp. [Plato Theet. 
p- 143, D: °Emtdofor yevécbar ertetxetc: Aristot. Rhet. 
1, 42 Ibo ods éridezov nodeueiv'] Antipho [p. 115, 22]: 
Tov ueycha wiv xaxk mpomenovOora, rr Oe wetlova émt- 
Sotov dvra nécyetv. (120, 12: Enid. 4 Suomeayla wetaba)- 
Retv.] Isoer, [p. 117, E] : "Emido§oc Ov tuyxelv Tig TUyLAs- 
HEschin. [p.77, 19] 2 Entdobos Hy ahovan. [Hippocr. p. 
770, E: Oxdcors weiCovos datdov drdotacic émd. yévytar. 
Herodot. 1, 89: Tade tor & odtéwy ertdoba yéevéodou. Id. 
4, 11: Aoytcapévous tofored pevyovrag 2x THS meatptdog xaxee 
éxldokx xarahaubdver, ubi xatahap6dvew conj. Valck. 
et Schweigh. Cum partic. Plut. Agid. c. 13: "Hoayv 
emtdozor Suk tH¢ Meyapuxtig euGadotvres. Absolute id. 
Arat. c. 50 : “O 82 Mtimmos éxetv pév ovddv avreire, 
xaimeo eridogos dv bx’ épyzi¢° Mario c. 30. Et compa- 
rativo Appian. Civ. 1, 32: Mewy.tov & éyrog éxdobord- 
oov Tape moAU* ubi ex antecedd. intell. atgef7var. In- 
terpretis interpr., Illustrior, notavit Lobeck. ad 
Phryn. p..135.] Ceterum éntdofog Bud. vertit De quo 
est opinio in futurum : sed hee duo postrema verba 
in Il. auctorum interpr. addi non possunt. Sunt vero 
et qui brevius vertant étdofos dy tuyetv, Qui in opi- 
nione erat assequendi; cujus tamen generis loquendi 
exemplum nullum afferunt. Hoc addo, értdofoc ciur 
verti etiam Existimor, Videor; ut 2m. metcecOar, Qui 
existimatur passurus : ér. yevyicecOar movnods, Qui ma- 
lus fore videtur. Hine ’ErwoféZm, quod tamen signifi- 
cationis analogiam, ut ita dicam, non servat, ut 
quidem Gaza éridoEalouevov vertit ap. Theophr. C. Pl. 
1, [5, 5]: AMA toto pév te etd. eiovcdw, Id loco 
opinionis cujusdam adjectitie dictum putetis. Quam 
illius interpr. affert et Bud., sed suum de ea judi- 
cium non addens. {| Celeber, Clarus, Ilustris. Plut. 
{Apophth. p. 209, B: Tobs rodewtoug rapadoyilecbar od 
dvov dtxatov xat émidotov' et comparativo p. 226, B, 
de Hercule; tum Institt. Laced. p. 239, D]: *Extéo- 
tov tH yéver yousiv xal meoryoyuatov’ quem tamen 
hujus nom. usum damnat Phrynich. Ecl. [p. 132, 
ubi aliorum gramm. (quibus add. Herodian. Philet. 
p- 471) et recentiorum, ut Diodor. 13, 83: Ids t&¢ 
émrddtous mOhetg amoctéAAety tabs xpatiotous tH xchher 
Zosimi 1, 55, 5: ‘Qe yuvaixos xpariicag odx ~otar totic 
ecoutvors értdoboc, locos plures indicavit Lobeck. Ce- 
terum sic Pind. Nem. 9, 46: Et yuo dua xtedvors 
MoAAois extSobov dontat xvdos. || Adv. “Erdcbws, Glo- 
riose. 3 Esdr. 9, 45: “Emo. éveomtoy mavtwv. Artemid. 
2, 30, p.193, 5: TlodA& mpdker er. pdv, dxepdirc 6d. 
L. Dinvorr.] 

"Emdokorys, qtos, 4, affertur pro Claritudo. [Jo. 
Chrys. In Ps. 44, vol. 1, p. 636. Szacer. Aq. Ps. 103, 
1, Incert. Zach. 6, 13. Scuveusn.| 

(Emddkue. V. *Exido£os. | 

°Emvéopattc, (0¢, 4, Cuspis haste, [Cuspis, Mu- 
cro, Spiculum, Hastile, Gl.] td mocdyov tot Sdpatos, 
Poll. [1, 136 vel 10, 143. Conf. etiam 7, 157], Summa 
cuspis haste, cui cavpwtho subsidiaria est in trans- 
versum. Bud. ex Plut. [Mor. p. 217, FE]: "Eneye 62 tetyy 
elvar tis Lmtotyg toc véoug, Sora 62 the emrdopartdac, 
{Sic id. p. 338, B; 659, D, Polyb. 6, 25, 5, et alibi. 
De contraria vero cuspide s. cavpwtyor, qua hasta 
figitur in terram, gramm. Bekk. Anecd. p. 303, 
73 Lrvedxtoy, empdopatic, td dxpov rho alyuys tov éré- 
pov péoous, Omep emt y7c elle miyvucbar, Srav dpbta 
ovy (1. ot%) 4 atxuy. Schol. Hom. Il. N, 443 : Odota- 
yov, thy émé., et Eust. {| Ex. tod tpayzjou Bods, 
Palearia, Gl.] 

°Ervdoonéw, gq. d. Supercceeno, Secundariam cce- 
nam sumo: unde gndopmjcacbat ap. Poll. 6, [102], 
nisi quis émrdopricacbat malit, ut infra. [Ita cod. He- 
sych. inter Exidopatls et “Exidopricuata ponit “Em- 
Sopryjcaclar, exdermvijcacOat (1. -vijcar).] 

(Ertdoontév0c. Phanias Anth. Pal. 6, 299, 6 : Béx- 
you miu? éxrdopmtdrov, Post vel Inter coenam su- 
mendum. ‘t] 

’"ExwopriZouat, tout, Secundariam coenam sumo, 
Secundis mensis accumbo , i. q. évteayéw et Emiderrvéw, 
ut Athen. |. 14, [p.640, F] docet; ubi Diphilus [D], 
Todynua, wuptides, mraxods, duvydadat. “Ey 8 tai6’ 
Arora y” éxidoorilount. [Et Sophilus ibid.] Poll. 6, 
[79], émrpopsicbar et, émdermvitecdar synonyma ponit. 
LV. “Exsdopréw.] ihe 


A 


B 


C 
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*Emddorios, 6, 4, Ad coenam utilis. Theocr. [13, 
36]: Kaye6’ “Yiac 6 Eavbds SSwo exrddomroy cicwy Adta 
“Hoaxdmt xal doteuget Tehoanove, qui daiza parabant in 
litore [Nonn. Dion. 2, 53; 10, 227; Lycophr. 607, 
661]: quod rotddpmtov twp Apollon. Rh. appellat. 
|| Q. d. Postccenius; ut éx. dey, Nonn., et Athen. 4, 
[p. 130, C]: Kat tereutaiar éxeroiAOov émrddomtor [-rrat] 
todreCat, toayhuate t” ev mextoig ehepavetvors ereddOy 
Tact, xal tAaxddvtes, ubi Bud. interpr. Ultimas men- 
sas, qu sc. finita coena apponerentur. [Kpadtqy éx., 
70 tig yaoteds otdy.a appellat Nicander Al. 21. Gata- 
xen. Ubi v. Schneid.] 

*Emdoonts, (80¢, 4, q. d. Postccenium (ut Apul. 
Anteccenium), Ceena secundaria, i. e. texyfuatz, quod 
ea éxl ddorw s. wetk Odpmov apponerentur, Eust. [Il. p. 
1141, 4] addens, Platoni Comico émrpameCouata, 
aliis ématxdte vocari: differre autem fortassis ab iis, 
que émvpoojuata Herodot. appellat, i. e. t& wete th¢ 
potoas Extetwv. || Idem Eust. alibi (Od. p. 1791, 42] 
tradit, dxpatisuov a quibusdam vocari dtavqetioudy : 
et dotctov, Sopmyotév: Setmvov vero, émidoomida: quae 
ex Athen. 1, [p. 11] desumpsit, ~ 

*Exddpricu.a, 76, Quod in secundis mensis appo- 
nitur, Athen. 14, [p. 664, E] quum dixisset convivis 
circumcirca oblata fuisse mepdixta ddtya, xal ynvla 
értk, xual toughy thaxolvtwy, subjungit, Atticos ejus- 
modi deirvov vocasse éxtddomisua, at Dor. graixov : 
reliquos Gr. ut plurimum éxtéermvov. [Conf. ib. 640, 
D.] Poll. 6, [79] éxtdopricuata ab Aristoph. yocari 
ait émpoo}uata. (Conf. 102. L. D. Clem. Al. Ped. 
p. 165. Rouru.] 

*Ertdopmouos, 6, Coen secundarie sumptio. [Ari- 
stoteles ap.] Athen. 14, [p. 641, E] : “Ex. tpayqya- 
tiow.ds tic [érd. tig 6 to] eat, xal Setmvoy Erepov mapa- 
ttOerat Tay hace. 

’Erddcwsos, 6, Addititius, et qui ex additamento vel 
accremento est, Bud. Ex accessione s. additamento 
proveniens. Unde et émddct.« deinva ap. Athen. 8, 
[p. 364, F.] Quee & énidoudetwy vocari ab Alexandrinis 
scribit. Idem 4, [p. 141, B]: "Av tt Ad6wow emtddor- 
pov, tyObv, 4 Aayov, 4 oattay. [Singular. etiam p. 364, 
F. Plur. 365, A.] 

°Eridostc, ews, 4, [Porrectio, Gl.] Quod insuper 
datur, Accessio, Additamentum, qua in signif. a 
Xen. accipi testatur Bud. (Immo Incrementum dicit 
Hier. 1,.18 : "Exmhew adtais del mapecxevacuévar ovde- 
tutav év taig Eoptaig éyouaw at cpdreeCant aUTHY eridosty * 
OEc. 20, 23: Ovddey ever mretova enid. 4 yGp0¢. Plato 
Cony. p. 175, E : “H oh (copia) moldy éxtdoctw eyouca 
Leg. 3, p. 679, B: “Iv dyor Brdorny xal éxtd. 1d tov 
avOownuwy yévoc. (GI. “H éx. tod yévousg, Propago,) 700, 
A: Thy rod édevOgoou Atav érid. Blouy Theat. p. 146, 
B : ‘H veorns eis mv emis. Zyer* eademque constr. 
Leg. 6, p. 769, B. Aauédvew été. Demosth. p. 123, 
11, et alibi. Toteiv et roreicbar et rapacxevdtew Polyb. 
1, 36, 2; 2, 36, 2; et 4, 55, 3 (Dionys. H. vol. 5, 
p- 445, 5), et 10, 8, 8.] Interdum est simpl. Quad 
datur, Largitio, ut Idem interpr. [Demosth., p. 285, 


- 19; 566, 23. Et alii. Ead. potestate Polyb. 34, 8, 10: 


"Ey émrddcet xal yaoutt, Auctarii loco, in vendendo.] 
Et in Comm. p. 853 grAotysta, inquit, ap. Dem. est 
etiam Erogatio publice facta, que et étdoct¢ dicitur; 
ut Donativum et Congiarium [Gl.], quae dawrepat émt- 
Sdaste xat peyaxoopoves dicuntur ab Herodiano fy 5, 2 
et 1,9, 2. Conf. inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 261, 
34; 562, n. 2880, 15; p. 563, n. 2881, 20. Gl. etiam: 
’Eridocrs éxt tOv vouwv, Congiarium.] — {| Incremen- 
tum. Lesbonax : Havtdg yap mpdypatos émtdocts éottv 
gov’ &v téhoc éyy. [V. supra. Ap. Dionys. Comp. verb. 
p- 29, 11: Tots wav odv dpyatots... ToAA Errtdoots Ay ad- 
tov (tov deErids cuvevOevar rk 6vouara), esti. q. Perfectio. 
| Remissio. Hippocr. p. 785, F: Whetotov Stapgpet xat 
cay vevowv 6 cuvdsctios, totot wev emiddarag Eywv, TotGt 
88 Euvretatnévos éorv. || Dos. Hesych. : “Erté., 4 
mpott. [|] Gl. : "Extdoorg otpart&s, Stipendium.] 

°Emdottxd¢, 4, ov, Ad supperaddendum s. superero-~ 
gandum propensus. Ammon. [p. 57] a jetadotixds ita 
distinguit, ut émdotixds sit 6 toig Seoudvorg errrdodg : at 
petadorixds 6 totc pthotg, Qui amicis libenter impertit , 
Qui amicos libenter participat. 
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['Emdovhedw, Servio. Julian. Epist. p. 59, 15 ed. 4 excursionibus s. incursionibus: ut et hodie quidam bar- 


Heyl. : Hao’ cAorg émrSoudevew dvaryxaCouevor. Hase.] 

*Exvdouréw, Sonitum edo. Plut. Eum. [c. 14]: Tés 
ze domidac avethovto'[xat] tac captocars emdoumjcavtes 
[aAddagav. Id. Crassi c. 23. || Forma ’Entydouréw, 
Agath. Anth, Pal. 9, 662, 4: “Evade 8: Scivwv te xat 
evoumtwy xal dypotxuy vndbe éreySoumer hyuata yevoudvy. 
Et cum accus. Nonn. Dion. 1, 243 : Kavayhy ioduetpov 
emeySourrncay adzrat. Et cum genit. 36, 218 : Kiv6axoc 
e& dhépavtos émeySovryce xoving. Per tmesin Hom. Il. A, 
45 :°Emi & éydodmqcav “AOnvaty te xat “Hor. | 

(Erdoyciov, to, Receptaculum, Gl.] 

“Exdox7, 4, Receptio: ut émdgyouar, Recipio. In 
VV. LL. redditur Susceptio, Successio; Variatio, se- 
quendo Vallz interpr. in Thuc. [6, 17] : Tddets Zyouar 
fgdiag tov ToArtetGy etabohks xat émidoyac, Faciles sunt 
urbes ad status mutandos atque variandos. Sed in lisd. 
affertur Graeca heec expos., td éyyodgew fadtus tats ro- 
Artetars Edvouc te xat puyddac. [Josepho A. J. 18 : “Oru 
wh by hog adtG) yévorto emdoyaig avTOV (legatorum) xat 
Touraic Tmpooxerevn, restituit Sallier. ad Thomam 
p. 343, pro éxt Soyatc. || Receptio, Doctrina que 
recipitur. Symm. Theodot. Prov. 16, 23. ScuteusneRr.] 

[Emdoauznréov, Tractandum, cum gen. et meol, 
Clem. Al. p. 359. Kaxt.] 

PEmbdodocomar, s.] Emdpdéttonat, Prehendo, Arri- 
pio. Plut. [Mor. p.179, E]: ’Ertduytiver 82 totic Oeotc 
xal mohdnrg Exidoattouévn tov Av6avetod. (Conf. Alex, 
c. 25, ubi item de suffiente.] [dem [Mor. p. 793, C]: 
Myr’ ad médw n&cav dpyhy sravoduevor xal mavtos emt 
Spartojrevor todtteyuatos. [Othon. c. 2: Avabavatotvtos 
avtod tO dxdhactoy émidpattduevov. Et similiter alibi. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 55, A: “O vot... tv dvtwv émt- 
Spacaouevoc. Vol. 2, p. 772, A: Arnonuévans Exactov tov 
aicOnthptwy tov cuyyevous émidpdocetar, Percipit. L. D.] 

[Emépdu, Perago super. Philostr. V. Ap. 6, p. 234, 
33: Agixopevn & émidpdcas boa “Eumedoxdi¢ te xat 
TluSaydpas treo xadaoctwy vouiCoucr. || Insuper ago s. 
perpetro. Greg. Nyss. vol. 2, p. 721, A: ‘Emetmeo 6 
Ouvdtrevoc errtdpicar tod dduvatovvtos moos TO dyabdy T00- 
tydteoog. L. Din. ] 

(Enpémouat, Decerpo. Clem. Al. Protr. 2, p. 35: 
Aaiovas emrywptoucg trsiv emidperouévous, si vera est 
scriptura.] 

*ErtSpoudéyv, Festinanter. Hesych. non solum exp. 
xath omovdyy, verum etiam rapéoywc. [Neophytus ap. 
Lambec. Bibl. Ces. 7, p. 548, D : Eipjceta, 8 xal 
Fuiv rayuusping xat exrdpouddyv. Georg. Cedr. vol. 1, 
Pp. 2, B: Odx ddtya cudrcgavtss ... xat b9’ év em. cuvOéue- 
vor. Eust. Op. p. 146, 89.] Eust. [Il. p. 524, 36] inter 
eritpoydony et Emidoouddny distinguit, ac émdpouddny 
esse ait modwv, éxrtooyddny autem ydwoons. [Sic Ni- 
cand. Th. 481 : [etav & dxiotos émidp. oti6ov omer. 
Contra Orph. Arg. 559 : "Emdép. dyopetwv. Figurate 
etiam H. Orph. 20, 5: IIveduacw avelomacto, émdo. 
matayevsat (nubes). L. D. Schol. ad Ptolem. Tetrab. 
p. 54, 49. Hemsr. Const. Manass. Chron. p. 15, 20, 
30 ed. Reg. Boiss. «| 

*Extdpouh, 4, [Percursio. Poll. 9, 119 : Ev tH one 
7) Udwe émdpouy, de testa aque immissa. Similiter 
Plut. Mor. p. 977, F : Ti¢ éx. tod Stxtvov, Transitus 
retis.| Incursus, Incursio, Irruptio. Thuc. 4, [56]: 
Tov uev dyhov tiv Yuriy goxedacpévoy god6yaev éxidpou7, 
Subita incursione et impetu facto ex improviso, schol. 
2 emidpouric, Ov’ aigvidtac épddov. (Conf. ib. 34. De im- 
petu subito etiam Plut. Aristid. c. 17. Pomp. c. 69: 
Tay mAnyav tov 2 ex. tévov du.avodcar. Id. Ces. c. 44 : 
Agyesbar thy én. tév ToAeuiwy.] Sunt enim émdpou), et 
odo affinis signif., ideoque copulata ab [Hesychio 
et] Herodiano 1, [6, 25]:*H 8v émidpour¢ xal égddou +d 
yperiddes mp0s tov Biov mopiCovrar, Incursibus popula- 
-tonibusque victum parant. Idem Herodian. 6, [7, 18] 
de jaculatoribus et sagittariis Mauris : Tas emrdpoundec 
nas te dvaywprcers xodqurs ToLouueveny, i. €. xovpug emr— 
Toexdvtwy Te xal avaywpovvtwy : solent enim ejusmodi 
tobotar xal dxovtictal, quum expediti sint, subitis in- 
cursionibus hostes infestare, et post emissas in eos 
sagittas, celeriter regredi; nec enim éx cuotécews ad- 
sotg A pdyn xark tov avturddoy bmioyvettar td evedme, 
GAN’ & emrdpourjs 7 puy7s xepdatvew voutCouer, Subitis 
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bari. It. Herodian. 7, [9, 3] : ‘Qe dv éméyor adciiv the 2 
emidpouys gomayas, Rapinas et incursiones, Sic 1, (6, 
a3: ‘Avéyew tag tov Bapbdowy éxidpouds* 6, [4, 14]: 
Tpo¢ to xwdderv céiv Baobdowy émdoouds. [ Polyb. 8, 28, 
5, etc.] Et Plut. [Cim. c. 1: Ev taic Mndtxais émido. 
Pyrrh. c. 10 : “ExSpouyv twa xat henactay rornodue- 
voc* Mor. p. 447, B] : “Qereo af tiv naidwy éxiSoouct 
To faydatov xal td cpodpev emropahtc bmd dalevetug xat 
a6e6arov gyouer. Idem in Camillo [c. 34] dicit etiam 
Lyyatvov éxdoounv, Dans irruendi signum. Et Philo 
V. M. 1 : “Iva pnddv 2 emrdpou7is Sewov meQwot, Ex 
subita incursione. Idem aliquando ante, Katto. y’ av- 
tobost Ouvauevoc Ehety ee érvdoou7¢, Tametsi primo sta- 
tim clamore eos ‘uno incursu subigere armis poterat. 
[Locutionem é émdpouyc fheiv annotat Poll. g, 22. 
Plut. Dion. c.30: Thy modw 2 én. xadéew Oth. c. 9: 
Edébe 2 én. dvapmacdwevor tobs evavettous. Apray? et 
ént6acts interpr. Hesych. || Impetus. Thucyd. 4, 23 : 
"Eyxdjwarta eyovtes emidpouny te tH teryiouatt mapd— 
arovdov xat &dda.] Metaphorice vero [Plato Reip. 10, 
p- 619, B : Odx 2 én. tke atpgcers moretcdar’] Dem. 
[p. 559, 25]: Td yko én’ e€ovctas xat mdoutou tovnpdv 
givat xal b6prothy, tetyds gore mods td udev dv adtoy 2 
exropouns Tabetv’ solent enim urbes meeniis se mu- 
nire ut tute sint ab hostium émdpouaic. Ex Greg. 
Naz. vero €& émdpou.7¢ affertur pro Primo impetu et 
facile, ex Plut. Anton. [c. 80] : “E§ éx. déyeww [eineiv], 
pro Ex tempore dicere. Quibus in ll. itidem est me- 
taph.; proprie enim significat Subitam incursionem, 
qualem hostes in hostes faciunt : quae ggodes quoque 
nominatur et éxt6acig : nec non érmGoh} et mooc6oAr. 
[Aristid. vol. 1, p. 292: EE éx. Sra adréiv dreddeiv- 
304 : Herodcoucr O¢ mug 2 er. eimetv. Conf. Phot. Bibl. 
cod. 31, Greg. Nyss. vol. 1, p. 496, A. Iambl. Pyth. rg, 
p- 15: Muovuevog obx 2 er. 008” tag Etuye ma&cus Oewy te- 
detdg* 104, p. 88: Toic 2 éxido. dxovoucr, vel ut est in 
Protrept., toic &rdbic dxovoucw e& ex. te évtuyydvou- 
ow. Hesych. : EmMyony, 2 ex. éxupatioar Kar’ én. 
Theolog. ar. p. 38, 35 : “Opatéov xat’ émidpouty, Cur- 
sim videndum est. 59, 14 : Kar’ émdpouyy xal dvaxu- 
xAnow thy sig Exutqv (decadis). Artemid. 4 procem. 
p- 307, 1: ‘Qs év émdpouy Adywv. Zosim. 1, 56, 1. 
Gregor. Nyss. vol. 1, p. 171, A; 186, D. Id. vol. 2, 
p- 510, B: Todtwv nao’ fusiv erdpouy fnfevrwv. Et 
vol. 3, p. 495, A: Totra map’ judy deyetar or’ emrdpo- 
wig te xal cvvtoutas. Kepadaundng émrdpou}, Basil. M. 
vol. 3, p. 35, B. || Thom. M. p. 343 : ’Emdép. ... xat 
4 cuvdpouy,* Aovxtavog év 74) Anwocbevous éyxwpiw (c. 5): 
Kal puptar yeyovacw adtoig él tadtov tig Stavotas emt 
Spoy.at.| Preeterea ex Eur. [Iph. A. 1597, in parte 
supposita fabulee] affertur “I\tou émdpou4, pro Cur- 
sus s. Aditus in Ilium. Videndum tamen ne et hic 
significet Incursio et irruptio hostilis in Ilium. Ex 
Aristot. autem De mundo [e. 4 fin.], xvydtwv emt- 
Spouat, pro Undarum excursiones. [At éx. tig Qaddo- 
o7¢, Phalar. Ep. 62. Hemsr. Basil. M. vol. 1, p. 69, C: 
Oidy twa xbuata taig cuvexéce ... émdpouaic’ vol. 3, 
p. 37, A. || Litus. Eur. Hel. 404 : Ar6uns gpyjuous abe- 
voug t” emidpomke mémhevxa mé&cac. Similiter Basil. M. 
vol. 2, p. 4, A: Td 4d magdv dyAnpdv Goreo cwve (al. 
twos) omdOos exipou-hy dtexpovcato. Perperam inter- 
pres, Velut turbinem quemdam exorientem discu- 
tiunt. || Suffusio. Poll. 4, 194: “YmoméAtdvog éxrdpou.h, 
dpaviovca rd xatk bow yosua. || Affluxus , émppo% , 
sec. Galen. ap. Hippocr. De off. med. p. 748, G, ubi 
y. Foes. L. Dinp.] : 

[’Extdpouia, 4, Incursio. Apoll. Rh. 3, 593 : Boty- 

wy adrx Suoxedddorow émrdpoutyor Sattar. De forma vy. 

Lobeck. ad Phryn. p. 527.] 

['EmSpouinds, }, ov, Cursorius. Sext. Emp. p. 338, 
15: "Eotar 68 émidpoptxertepov xal dhooyepgotepov TO Tig 
benyjcews, Fiet autem cursim veriusque eorum ex- 
plicatio. Cit. Hemst.] ; : 

[’Emidpoulc, (80¢, 4, Trochlea. Gl. : “Endpoytdec, 
Trochlez. | : 

"Ertdoou0s, 6, 4, Expositus taic emBpou.cic, Qui 
potest émirpéyecbar. Hom. Il. Z, [434] : Evo pctht- 
ota ‘Aubatos gore TOM xal emldpomov eEnheto tet yos , 
ubi Eust. ex veteribus exp. eiédwtov, S0ev éotiy emt~ - 
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idem sint ; unde et Hesych. exp, xatwgepis , narepyo- 
uevov, xa0’ 6 éotty émtdoapeiv, Humile et aliqua- 
tenus declive, ita ut conscendi possit et inde in oppi- 
danos irrui s. incurri. Itidemque Suid. émdoowhy Tra— 
péyov et edadwroy. (Poll. 1, 171. Antip. Anth, Pal. 9» 
58, 1: Babvddivos extdpouov apuact tetyoc.| Sed et ent- 
Sponov Ceqdparow in Bpigr. [Satyri Auth. Pal. ro, 13, 
3] legitur pro Pervium Zephyris, Quod Zephyri 
percurrere et perflare possunt. Ex lisd. vero affer- 
tur et éridpouov &py.xct tetyos, pro Murus in quo cur- 
rus duo obvii transibant. Ubi éxidponov sigmificat éy’ 
ob Tpéyetv éotl, Super quo potest curr. {Ita Poll. 1, 
186: Xwola...edidara, emtdpoua. Et 6006 3, 96, Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 817, C. Id. vol. 2, p. 801, Bz *Eni 
vk mpavi, xxl ertdpor.a tov hoyov evOdvwuey. Plut. Eum. 
c. 9 : Ex tay emLopouwny Xal qTEdWary p06 chy eyydcs 
ixwpetav d&pimmov ovcay. Callim. Del. 12: Key (De- 
lus) aiSutng xal ukAAov 2xtdoou0g Héneo Urmorg. Oppian. 
Hal. 3,635 : Ove Aimy dvewotcw ertdpouov. || Curso- 
. dg BA = a) 

rius, Velox. Poll. 1, 196 :“Immous... ebdpou0¢, émtdpo- 
woc. Et de cursore 3, 148. Et de fluvio 6, 148: Tic 
odtws éxtdpou.0¢; De ulceribus , Nicand. Th. 242: 2y- 
meddves O€ of duots ertdpouor. sch. Suppl. 111 : Oeoic 
& évayda tédex mehopévey xahiic Exidoou, ErdOr Odvatoc 
any. || Figurate, Facilis, Acceptus, Expeditus. Pau- 
san. g, 21,6: Olcw yon nmévea swe write exidoomoy 
Thy ywouny wAte amiots exer & Ta omaviteon 33, 3: 
"Evtot0% duvdoucr pév, Torodvrar Of obx emtdoomov tov 
Spxov. V. Emirpéyw. Auth. Collat. 6, 1, Nov. 72, ¢, 6: 
Toig moddoic... 10 meRypy.x sodapy.tov te xo ertOpoudy éortt. 
Themist. p. 294, D: Tod uh émidpouoy civar (tov volv tod 
‘Aptatotéhous) tots guvfrors. L. D.] || Extdpouor di- 
cuntur Retium etiam funes quidam, qui sc. per in- 
ferioris et superioris ofz laqueos trajiciuntur, ut 
ipse plage iis et contrahi possint et dissolvi, quum 
usus postulat : qui et meotéoouo. nominantur, teste 
Polluce 5, [29], ubi meptdoouov esse dicit tig dexvog 
syotvloy éxatéowbey , ty dv te xat xoktw tehevtatwy Bod- 
yo drerpduevov, > cuvéhxetat te tk Oixtun xal méhw ava- 
Avetat. Ubi etiam ex Xen. [Cyn. 6, g] annotat, opor- 
tere ejusmodi meprdpdu.ous esse dvayudtous, ut sint ev- 
tooyor: ToobdAAecOar autem tots dixtdots and atoopluv. 
Esse vero quosdam, qui, quum duo sint ejusmodi fu- 
niculi, Eum qui in inferiore retis ora est, meptdpouoy ap- 
pellent, éxidoouev autem, Eum qui in superiore parte 
existit. Meminit et Plin. 19, 1 : Vidimusque jam tantee 
tenuitatis plagas, ut annulum hominis cum epidromis 
transirent, uno portante multitudinem, qua saltus 
cingerentur. Budo sunt Plagarum funiculi discur- 
rentes, quibus retia panduntur contracta, et expansa 
contrahuntur. Sed ab eo appellantur émidooutdec. 
Potest vero cum hoc éxtdpomog subaudiri oyoivos, ut 
significet Funiculum percursorem : qui sc. imam et 
summam retis oram percurrens , ipsi reti vel expli- 
cando, vel complicando contrahendoque inservit. 
{ Simili quadam_ potestate Plut. Sertor. ¢. 22 : Nixat 
merornucvat Ov dpydvwy emtdodumv yotcex todmare xath 
otepdvous Sragéoovcnr xatiyovro.] || "EmtSpomog voca- 
tur etiam Posterior navis malus, s. arbor. Sic enim 
idem Poll. 1, [91]: Kal 6 wav péyas xal ywjotog fords, 
dxdtiog* 602 xatomiv, emidoonos’ 6 68 ghetto, dddwy. 
Hesych. vero énidpouov dici scribit 16 tottoy td év tH 
movuvy xosduevov, Velum quod in puppi suspendi- 
tur; idque nominari etiam épov [atpapov| et Zhaccov. 
Cum quo facit Isidorus Etym. 19, 3, quinque velo- 
rum enumerans species; nam Acatium esse ait ve- 
lum maximum et in media navi constitufum; Epi- 
dromon, secunde esse magnitudinis, sed ad pup- 
pim; Dolonem, minimum et ad proram defixum; 
Artemonem, dirigende potius navis commendatum 
quam celeritatis; Siparum, unum pedem habere, quo 
uavigia juvari solent in nayigatione , quoties vis venti 
languescit. At Cato R. R. cap. 13 epidromum refert 
inter instrumenta torcularii et celle olearie. 

[’Extépou0¢, 6, Epidromus, n. viriin tit. Att. ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 298, col. 1, 41. L. Dixvorr.] 

VEmdeoctto, Irroro. Greg. Nyss. vol. 1, p. 562, 
CG: O & shy Ouurmucrov dsy.0¢, emdcocitov otk ris 
edwotag solto 10 AAco¢. L. Dinponr.] 
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|’Extéuxog quidam, pater Acestoris, inter majores. 
Miltiadis memoratur a Pherecyde ap. Marcell. Vit. 
Thucyd. initio, Gracum foret ’Exthuxos, quod v. L. D.] 

*Erdtvactedw, Post alium obtineo potentatum, im- 
perium, regnum, Impero s. Regno post, Synes. [Ep. 
ad Euopt. : “OQ Nagot te IlZpon Tapxduvactevcas te 
xa pas fe V. [xpaduvactedw. 

*"Emddvw, vel "Endo, Superoccido : ut AAtog di- 
citur éiddew 7 doy%, Occidere super ira alicujus , 
quum nox ei irato supervenit, s. nox eum iratum de- 
prehendit : i. e. ad noctem usque iratus manet. Paul. 
Ad Eph. 4, [26] et aliam prep. addidit, My émduérw 
6 tos emt + tapooyisu® budv. [Deut. 24,15 : Odx 
emiddcetar 6 HAtos ex ade. Jerem. 15, g: “Enédu 6 #it- 
og adt7. Greg. Nyss. vol. 1, p. 272, C : Tov Aov... 
abtois émdvecbar* eademque constr. aor. sec. act. 300, 
D. Per tmesin Hom. Il. B, 413 : M} molv éx’ H2)uov O0- 
vat. Aoristi forma novitia, qua etiam in simplici se- 
pe utitur, Manetho 6, 642 : Eg Xt’ 6ray dutix® xév— 
tpw xatomiel’ éxiddvy. V.’Evodw. Aque inusitata veteri- 
bus forma pass. aor., qua utitar Greg. Nyss. vol. 1, 
p: 379, D: Tis wis qudy éxtdvetons. L. Dinvorr.] 

*Exidveaxolw, Graviter audio. [Vox nihili. 

[(’Extévats scriptura vitiosa. V. ‘Ee adevaey 

|’Extoucpevedou.at. Hesych. in "Exixnpatvew, quod 
vide. Hemsr.] 

’Ervouconyéw, Infami appellatione noto. Ex Ari- 
stot. Eth. 7, [1]: Katcobs 62 dik xaxtav tiv dvOoudruy 
SrepGddroveac, oltiwg éxrduapyu.cUuey. 

(Enducwyéw, Cavillor. ’Emducwyety (émducyetv 
cod.), émitwOdtew (-udlew cod.), Hesych. V. Avewyéw. | 

PEmidvw. V. Exdivw. Ap. Erotian. p. 146 : ’Ené- 
duev, émedrépper, erida, quam gl. ad Hippoer. p. 1146, 
E : “Enda & aitot ddtyov aiwa, retulit Heringa, le- 
gendum ’Erxidvev. L. Dinporr.] 

[’Emidwudtios, 6, ap. Greg. Nyss. vol. 1, p. 352,C: 
‘O én. ydor0¢, Gramen in tectis edium. & L. Dinp.] 

PEmidwpudo s. ’Exdwuéo, Inzedifico. Bast. Ep. crit. 
p. 45: « Phil. Byzant. De septem mir. mundi p. 13, 
v. ult. : ’Emdedountar. Schneiderus verbum émdo- 
yew dubium putat. Hic certe |. hoc verbum esse 
in lingua Greca probare nequit : in nostro enim cod. 
legitur émidedduytar. Et p. 15, 23 deddunrar reperitur 
pro deddu.ntat editionis.. P. 7, v. ult. vero adhibetur 
émidedounvtat, quod L. Allatius in suam ed. recepit. »] 

['Emdwpéouct, oat, Insuper dono. Galen. vol. 14, 

p- 305, 11: “Emobeion (4 dvttdotoc) madryyevectay 
dere tots habotow éredwoncato, ‘Tanquam nove vite 
ortum restituit. Hasz.] 
(Emdeatys, 6, Dator. Pausan. 2, 10, 2 = Ketror 
e éy tH orot...” V'vog xataxorntCwv Adovra, "Emde 
62 énixhnsw: 2,27, 6: "Eott pév Acxdymod doutpov , 
Zort Of fepdv Oediv, otc “Emidurtas évoudovew 3, 17, 
9g: Naxedarwovior... Satuova tyrdow "Emiderryy, to ext 
Ilaucavlg tod ixectou rvinx admotoérey tov “Emiderrny 
Agyovtes tottov. (Hesych. : "Emdertag, Zebs év Aaxedat— 
pov.) De signif. hujus epitheti id. 8,9, 2 : Mavt— 
velar O8 dort xal GAda feod, td jutv cwtijpos Atos, 70 62 
emiddrou xahovevov* errdrddvar yap Oh dyabe abtov dy— 
Qodrorg. Ubi scrib. esse émdvtou, ut ap. Plut. Mor. p. 
1102, E: Tév 62 doy Osdv (preter Jovem) 6 wv 
gotty “Emiddeyg, 6 0: Metdtytog xtA., animadvertit 
Schneider. | 

[PEmetdouat, i. q. eldouat, Assimilor. Hesych. : 
"Emteroxudvy, duowweton. | 

[’Ertetxaiws, voc. corruptum in ed, Compl. Reg. 
h, 5,23: Em. AdGe S00 tédavra.] 

*Emtetxeva, 4, Anquitas, Hquum bonum, Summi juris 
moderatio. [Definitt. Plat. p. 412, B:’Er., dixatwy xat 
cumoeodvrwy ehéttwats, wetptys év cusboudators, edtaklor 
Wux7s hoyrotixh mods tk xahk xal atcyod. Aristot. Eth. 
Nic. 5, 14.] Hermog. opp. 76 Bratw. Isoer. [p. 377, D]: 
Kaz’ émetxerav Ynglcactat, Decernere ex juris equi- 
tate, ex equo et bono, nec summo jure agere. Dem. 
C. Mid. : Mire cuyyvouns, ute tod hoyou, pyre ercter— 
xetas tuyety undeut&s. Item Clementia, Lenitas : quum 
quis demisse cum cive agit. Plut. Artox. [c. 4] : M@- 
Anars év tH Pdoet, er. Qawvousvy TOI moddoig* Pericl. [c. 
39] : "Emtetxetag xal mpadrytog avip Oaunactds Cees. 
[c. 57], “Extetxetas teodv, Clementi fanum Cesari de- 
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dicatum, Bud. interpr., qui itidem ap. Thuc. p. 36, 
pro Clemefitia accipi annotat. [Thuc. 3, 40 : Tort 
Toi AEvoopwtrdrors tH oyy, olxtw xat Adova Aoywy xal 
Emretneta 48 : Oixte xat emrerxeta* Id. ib. 4o : “H én. 
mods Todo eAdovTag emitndetous... ececbar wHAdov Stdorat- 
5, 86 :“H én. tot dudacxer xa’ hovytav &dArous.| Idem 
in Comm, exp, illud Aristot. Eth. 8: Kat& mictw otv- 
ahhdEavees, addit, bonam fidem esse émetxetav et yon- 
otéryta. Philo De V.M. 1: Ark thy ctuputov ex. xal 
graviowmtav, Insita sua bonitate. [Av émetxetay Isocr. 
_p. 10, C, Plat. Leg. 5, p. 736, D. Ib. 735, A: ’Er. 
TIVE Oincrig ypedjnevov Epist. 7, p. 325, D: [loAdy exo4- 
Goveo of tote xateAovtes emterxela. Kur. fr. ap. Maxim. 
vol. 2, p. 634 : Devvatoryte xdmrerxeta doethy émextyj— 
cato.| Lucian. in Vita Soph. : Aides 8: xal em. xat we- 
terry. [Plurali Isocr. Antid. p. 457, 160, Aristid. 
vol. 1,p.524;2, p. 119. || Hippocrati méavérns. 
Galen. vol. 12, p. 249, F. Hemsr. Locus Hipp. est p. 
772, G: “Eyer twd nal obtoc 6 Adyos ércretxerav. | 
’"Emetxedoc, 6, 4, Assimilis, Hesiod. Sc. [182]: 
’Emtetxedov dOaveétotcr. [Hom. Il. A, 265 et alibi. He- 
siod. Theog. 968 : Ocoic émetxeka téxva. Oppianus 
Cyn. 2, 167: Axwxal yadxetors yvaumtoicty emetxeor 
dyxiotpoicty, maluisse videtur scribere quam yvay- 
TTS Ewtetxedor. | 
[’Emterxevouat.] "Emterxedw , Ex aequo et bono ago, 
Mitis sum. [Esdr. 9, 8 : ’Emtetxedcato futv 6 Oedc. 
Quod jydbuvev interpr. Hesychius. Eust. Opusce. p. 
66, 66, et alibi. Anon. in Crameri Anecd. vol. 3, 
p. 204, 28. L. Dinporr.| 
’Emtetxds, 6, 4, Decens, Consentaneus. Sic émet- 
xés ap. Hom. [Il. A, 547, T, 21, 147 etc., Hesiod. 
ap. Pausan. 9, 36, 7] sub. éott, Consentaneum est, 
Decet, Par, A.quum est. [De rebus Hom. Il. W, 246: 
Tvy6ov 3’ 0d cha modddv 2ye movéecOat dvwya, GAN érr— 
etxéa totov’ Od. M, 382: Ei oé yor od ticover Boddy 
érterxe’ duovoyv. Theophr. De signis 7 : ’Kkv 4 cxwotx 
yiverar émerxyc. Herodot. 3, 53: [oddol trav dixgiwy 
TH ertetxcoteon TpotiOcact. Id. 2, 22: “H dé tpity tov 
Sddv, wohhov emreestaty goon, padhiata abevotar De 
quo 1. Greg. Cor. p. 502 cum annot, intt. (Diversa 
signif. cum. eod. nomine Plut. Crass. c. 22 : “Odov 
emiaixy xal xovony td modrtov. Cui conf. quod id. dicit 
Mor. p. 122, C: Od prxpdv ov" emreinés Eoyov.) Plat. 
Leg. 1, p. 650, B: I[eipav a\djdwv émrerxH* Epin. 
p. 984, B: Actuv thy émetxy. (Et cum eod. ,no- 
minesDemosth. p. 1343, 2,Isocr. p. 320, A.) Reip. 
3, p- 404, B : Andi xat er. yuuvaotixy. Inser. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 258, 28 : Ex tij¢ érretxeotdtys by- 
ov.] Item 7d émewic, Aquum et bonum, [Soph. OKd. 
t. 1127; Thue. 1, 76. Ap. Hippocr. autem p. 68, B, 
Lenitas, ut Plat. Leg. 6, p. 757, D: To émremxés xat Edby- 
yvwpuov.| Aristoph. Nub. [1438] : Kéuorye ovyywpeiv 
Soxei TovUtotct tarterx7, Consentanea, VV. LL. : sed 
malim, Ea que jus et equum postulat. Aristot. Eth. 
[6, 11]: Tov yao émex} pcdtatd pape eivar cuyyve- 
wovixdy, xat erierxss, TO gyetv Tel Evia cuyyveu.ny. Quo 
pertinet Tot émtetxots tuyetv, ap. Dem., pro Non tra- 
ctari ad juris rigorem, ut vulgus loquitur. [Ita con- 
traria tovTtexés et 4 amdWs Oixy, in fr. Soph. ap. Plut. 
Mor. p. 761, F, Eur. ap. Stob. Ecl. vol. 1, p. 126. 
VY. Aristot. Eth. Nic. 5, 14.] Alicubi etiam 10 émtetxés 
redditur Honestum : ut ap. Synes. : Ovddev oits gpoveiv 
Tel juwy odte AEyew Emtetxéc. Sic autem et ap. Thuc. 
(3, 9] modpacts erretxij¢ videtur reddi posse Honesta oc- 
casio: nisi qui malit Justa. [Ib. 4: “Oohoytg tw émet- 
xet dronéuyacdar.| Idem vero 4, [19] mpd¢ td emrer- 
xé¢ et wetotws pro eod. dicere videtur : sic autem ém- 
etxs cum petpiws copulari docebo mox. Itidem ap. 
Herodian. (2, 14, 5] émtexeic Adyor esse possint for- 
tasse wérprot. (Plat. Tim. p. 67,D : "Exetxei doyu dtet- 
ehctv’ Apolog. p. 34, D. Et Prot. p. 346, E: Ei pé 
ows Eheyes émtetxy xat &dn7* et comparativo p- 336, 
D. «Probabilis, verisimilis narratio, Polyb. 10, 48, 3, 
ubi opp. mapddoyoc. ’Emterxéoratog Adyos, 3, gi, 7. 
‘O Etepo¢ oyos émretxeotépay zyet tov Todotev amopa— 
ow, 10, 48, 7, Probabiliorem. » Scuweicu. Lex.] Ex 
Aristoph. [Vesp. 1027] affertur etiam én. youn, 
pro Mollis animus. — || Qui equum bonum amat, 
Qui equitatem stricto juri prefert. Aristot. Ethic. 5, 


ETTLELKODE 1590 


A 10 :‘O wh dxpr6odixaros ext vd YELOOV , GAAK Ehattwtinds 


xuimeo gywv vouov Bonddv, eruerxis éotwv. Huc pertinet | 
Aristot. |. c., in quo émvetx vocari scribit Bud. Cle- 
mentem venie# concessorem. [Toy wétotov exponit Ga- 
len. vol. 8, p, 803, D3 vol. 12, p. 299, F. Hemsr.] 
In VV. LL. redditur etiam Lenis, Mitis; Modestus. 
Ibid. érrerxg tov tedrov affertur pro Eo qui miti est 
ingenio. [’Ex, dy thy Yuyty Plat. Conv. p. 210, B.] 
Item értevxs A0eo. pro Preeditus probis moribus, ex 
Plat. Legg. (Mice. én. Reip. 7, p. 538, C.] Et cum 
mpos ex Plut.[Mor.'p. 614, E; 1096, A], émerxhe 
Tpog th €Ooag, Clemens ad inimicitias. Copulantur 
a Dem. C, Mid. Emeric et rétptoc, Bonus et modestus, 
Bud. [Id. p..g15 fin. : “Iv’ émtetxeig Soxéict etvat Teph 
t& cuu6orate|: qui alibi scribit émtex% dici ab Ari- 
stot. Eth. g, p. 78, Vitum bonum, i. e. orovdatoy : 
cui poxOyoov et paddov opp. Sic autem et alibi szpe 
uti, Idem émtexy oixérny dicit ab Isocr. vocari Fru- 
gis bone servum, Areop. [p. 149, D] : °Ev xamnhetw 
O8 gaysiv 4 meiv, oddels, odd” av otxerng emretahe erodun- 
oé. [Herodot. 1, 85: ’Hyv of (Croeso) maic, te wiv ara 
étteixns, dowvoc 6$, Bone frugis, Probus, Non ab- 
surdus. “Emuewxéa, tov dotetov 4 tov Yevdy, (cupevd%) in- 
terpr. Hesychius. Sic Poll. 6, 28 : Xuymdrng... doteios, 
émrerxys. Thuc. 8, 3 : “Emeibov ods {Sorey dvOoertous 
émterxeic. Xen. H. Gr. 1, 1, 30: Lods émrerxectétous 
THY tprnpdoywy xal xubcovytev xat éemi6acév. Plat. 
Reip. 6, p. 487, D: Tobdc émtetxeardétoug Soxotvtas? et 
comparat. 4, p. 431, D, et alibi.] 

°"Emetxnatc, ews, 4, Pietas, VV. Ll. ex Hieron. In 
Amos 5. [Rectius émetxiou. Scanzrpen.| 

[’Emtetxta, 4, locus prope Sicyonem memoratur 
Xen. H. Gr. 4, 2, 14 et 4, 13, ubi liber unus ’Em- 
outa. | 

(Emvetxtdar, of, Epiicide. Steph. Byz. :’Emexidar, 
Oru.0g THs Kexpomidos gudizc. “O dnudtng Emerton. Te 
worink & "Emremidav, ev “Ererxojow (-dév male Vrat. 
cod.). ’Emifetxtdy¢] est in inser: Att. ap. Boeckh. vol. 
1, p. giz, n. 30d, B. ’Emtetxtoys ib. p. 327, n. 191, 
37, Ene. p. 381, col. 2, 22, ubi Sponius “Emetx. 
L. Dinvorr. | 

°"EuerxtG, Ex fide bona statuo, ap. antiquos, Bud. 
Annot. in Pand. [p. 12: «’Emveixiew dicitur, et ex f. 
b. statuere ap. antiquos. » Quod recentiores barbare 
dicere Epicaizare. | 

[(Emtetxtots. V. Ertetxqoe. | 

’"Extextos, 6, 4, Cedens, Proclivis ad cedendum, 
Tolerabilis, Bud. ex Hom, et Greg, Hesych. quoque 
erteixtz exp. goonté. V. et Eust. [Hom. Il. E, 892 : 
Mévog obx émtetxtov' Od. TP, 493. Et cbévoc Il. ©, 32, 
mév0os Il, 549, goya Od. @, 307, quo refertur gl. 
Hes. Quod cum dat. dicit Manetho 6, 402 : “Ade 
te Oauuatdevt’ épy’ odx emretxt Bootorar tevyovTas Hebar, 
Anon. De incred. c. 14, p. gi : Odx émemra Cyriv. 
L. Dryvorg. | ' ' 

[Emtetxw. V. “Exetxw.] 

°"Emtetxig, Non absurde. Plut. Symp. [p. 148, B, 
ubi Fere, Plerumque interpr. Wyttenb. infra in ea 
signif. cit.|: “O 8 Aiydmtioc oxehetdc, Ov ér. etowépovees 
sig Tk cuuTdcta, mootiBevtat, Quem non absurde infe- 
runt in convivia. [Hesych. ab Hemst. cit. : Otwvds 
dgtg* eT. xo héyeran etc Ths MAVTELAS TOUS Overs exer. | 
Ap. Suid. : Kou.rd% ér. dvattiqo: to ext mé&vrwv Gee Xs 
fvlas tis dmodpdcews, Admodum decenter. [ |] Proba- 


_biliter. Demosth. p. 10, 7: OB phy GAN ex. todo’ 6 


duopaydtatoy got, tov Didinnov meaypdrwyv, xal BEer- 
ctotov duiv. Plato Conv. p. 201, A: Kat én. ye Aeyers. 
Vel Recte. Reip. 4, p. 431, E: "En. éuavrevoela ort, 
V. infra ubi de émetxd¢ cum adverb.] || Moderate. 
Plut. [Mor. p. 199, A] : “Hxtata 2 pOoveicbat tobs v7 
TUX Ypmptyous Er. xat petotw<. [Coriol. c. 15 : Ov pe- 
Tpims Ecyev od” err. | Lucian. Salut. Err., “Ex. Aveyxas 
zo yeyoves. Auctor Axiochi [p. 365, B], Aci éx. Otaya- 
yovtas, evOduwg povovouyt maravitevtas, ei¢ TO Ypewv 
érvévar, Acta cum eequitate animi vita, Ubi equo bo- 
noque animo hance yvitam transegerimus. [Plut. Mor. 
p- 87, D: Tod Civ én. xal dveyxdAdrtws. || Fere. Hippocr. 
p- 139, A: Ot Tupetol ... &¢ TeTapTatov émieixéwe j20t- 
otavtat. Alexis ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 250 : T& & GAN’ 
éx. toig 2youst mapauever, Polyb. 6, 20, 3 : “Exdéyouct 
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sov veavloxwy tértapac em. tobs mapamdnatous tats HA A égscoato 1, 1396. Per tmesin Hom. Il. 2, 350: Ent 


xtatc? 26, 8 : Ex. 1d tottov wépoc. Plut. Mor. p. 51, D: 
"Apyhy 62 ordtas gpapev etvart chy tadte wey er. dorato- 
évav 20 xal HOn ... OcdOcoty te xal gdow’ 24, D: 
Exel ... xal ddbas ém. xat Suvduers meptmotet (virtus). Y. 
Wyttenb. ad p. 43, E, Nicol. ad Antig. Car. c. 108, 
ubi jungitur cum +d éov (sic enim scrib. pro dws). 
Athen. 1, p.31,A.] _ || Clementer, Ex aqquo et bono, 
Benigne. 2 Macc. 9, [27] : "Ex. xal prdavOpmmmg cup— 
meptevey joebar byiv, Comiter vobiscum et indulgen- 
ter acturum. {Eadem advy. conjungit Plut. Ale. c. 4-| 
Herodian. 8, [3, 16] : "Em. te adteiv mpoestds, Miti 
modestoque imperio. Id. [8, 7, 21]: To eOvouc en. 
modrepov dota. [Aristid. vol. 2, p. 304 : To geldecbar tv 
Tponxavtwy er. et écov etestiv. Plut. Timol. c. 10: Tots 
dpyouar tov Kaoyndoviwy évtuyov én. Pyrrh. c. 23: Ovx 
ex. évtuyy avo ovde Tocurg TaIc modeow* Lucull. c. 41: Xo7- 
cOar xat dradéyecbar er. dAAxAor. Et c. eod. verbo dua. 
Cleom. c. 36.] || Valde [sicut gramm. in fine citandi 
interpr. mévu. Sed rectius vertitur Satis, ut ap. He- 
rodot. 2, g2: Eyy\vooe. éx. Hippocr. p. 1162, E : 
’Emtetxéug éxupétatvoy. Et alibi.] Plato Legg. 8, [p. 836, 
B: BovPerav] em. 00 opixp&e [-av] cuu6dédroveat, Valde 
upitulantur. [Omittendus erat hic l., in quo vertendum 
Probabiliter, ut supra. Ex. ded7Awtat, Phileb. p. 31, 
‘A, et alibi sepe similiter. Plut. Mor. p. 54, D: In- 
mevety éx.] Theophr. :’Ex.xaeropopei, Admodum fructi- 
ficat. Lucian. [D. mort. 7, 1]: Hive: éx. Et cum no- 
minibus [Xen. H. Gr. 5, 4, 50 : Kal y&p jy otevoy 
radty ém. xal Suebatoy 7d ywptovs OKc. 2, 1 : Em. tiv 
rotodtwy éyxeath. Plat. Protag. p. 349, D: “Ex. mapa- 
Tice &Andorg éottv. Cum ejusd. fere signif. preepos. 
nd tt, Gorg. p. 493, B: Tats’ éx. pév éotw oro te 
drona. Callias De reb. Sic. ap. Macrob. Sat. 5, 19 : 
"Er. 88 yeppd¢ éotw. Nisi potius hic est ere, ut supra. | 
ap. Dem. fn 450, 14]: Em. adtdoxerc. (En. evtinov, 
1285, 17.| Naz., Emtemiis potatov. Huc referri etiam 
potest illud Aristoph. Vesp. [1249] : Tout! piv éx. ob 
y' &entstacat, Istuc quidem oppido tu calles. ‘Quod 
et Lat. Probe calles dicunt. Plaut. dixit etiam Probe 
appotus, percutere : ita ut hoc adv. Probe quidam 
precedentes Il. non male reddi posse videantur. At 
illud Dem. [p. 1364, 27]: ‘Qe avéorn 2 dobevelac, xab 
avéhabev abrov, xal goyev errerxeis 10 cua, Bud. interpr. 
Simulac convalescere ab infirmitate seseque recreare 
contigit , et corpore esse valenti. [Ita seepius Hippocr., 
ut p. rr51, A: “Eayev émemxéng 176, D: Ei xal mévu 
Ooxoiey erretxias éyetv. Cum ré&vu etiam, sed alia signif., 


Xen. OEc. 11,25: Kai még 8) e-ywv (Gq 3—"Orav wdv anh 


A€yety ounogon, Tavu émrerxc. Plato Gorg. p. 449, D: 
Tévv yo otyor em. toUto toveiv. Et cum aliis advv. ib. 
4,85, E : Todc o& é. yw gudextic: Theat. p. 142, A: 
“Er. reat] || Suide [et Etym. M.] praeter werd érret- 
xetag xal yonatdrytos, metolig FTO. cuumetoWs, TdvU, 
est etiam rapaddgw> xat map’ éAnida (Tres postremas 
signiff. ei tribuit etiam schol. Greg. Naz. p. 44 Mon- 
tac.], txavecs. [Compar. Isocr. p. 171, D : Tov éret- 
xéatepov Staxetuévv. Superl. Plato Leg. 6, p. 753, B: 
‘Qe pv odv yévort’ dv emverxéctata éx tov bmaoydvrwy 
Aviv tk vOv eipyicbw. | 

(Emtd\douar. V. “EéSouat.} 

(Emetxtwe, voc, fictum ab schol. Hom. Il. T, 
398 s. Heraclito Alleg. Hom. p. 150 ed. Schow. ad 
explicandum Hom. 7\éxtwo, q. d. Circumvolutor.] 

PEmdédrouar. V. Erédrop.at. | 

[(’Extedrtos, 6, Speratus. Archiloch. apud Stob, 
Fl. vol. 2, p. 4o4 : Obx amore mévra xdmishate ytyve- 
‘tat. Hemst. Oppian. Hal. 4, 311 : “H cé6a¢ odx érted- 
rrov' 5, 468: Od.pardy 088 emtehrrov Odu.60c.] 

*Emévviut, Induo. Hom. Od. [Y, 143]: ”Edpabev év 
mpoddum* xhaivay & émuzcoapev huetc, Nos ei lenam in- 
duimus, seu ut Eust., dicens éxuécac0at non semper 
esse évovcuc0ar, exp. émebcouev, h. e. émebgueOa xorn- 
Qévtt. [Medio Pind. Nem. 10, 44: Emecoduevov vdtov 
xpdxarg' 11, 16: Tedevtav amdvrwy yay émecoduevoc. 
Hesych. : "Erécactar viv, tapyvar, fort. ex Xen, Cy- 
rop. 6, 4, 6 : Mer& ood ... xowy yiiv é. Nicomach. 
Anth.. Pal. 7, 299, 4 : Iétoav xetusl’ epecoduevor, et 
ubi y&v émecoduevos scrib. videtur, Cherem. ib. 720, 
a. Paiay égeccsc9at Apoll. Rh. 1, 691. Kty’ dAtactov 


8 vepéhyy Esouvto. Hesych. : "Eyecare, éme6dddero. | 
Gregorius : Téprovtar xaxty daybty egecaaurvor, Ne- 
bula circumdati et obtenebrati, Bud. {In Ind. :] 
Pass. émtewiye%, Induti sumus, Epigr. {Leon. Tar. 
Anth. Pal. 7, 480, 4. Forma lon. Herodot. 4, 64 : 
"Ex tiv drodcoudtmy ~ratvac émetvucbat wotever. Ubi al. 
éméwvuctat. Sed v. “Evvuyt.] Unde [tertia perf. in orac. 
ap. Herodot. 1, 47 : “H yadxos wey bméotpwrar, yadxdv 
0 éicotat.|Exterzgvoc, Indutus. Quod metaph. quo- 
que capitur, Il. A, [149]: Avatdetny értetudve, Impu- 
dentiam indute, hoc est, ut Eust. exp., Tpopavy, eyo 
dvatdevav xabk tr mepl6dnua, vel évdedunéve dvalderav 
old tt omhov. Sic ©, [262] : @otiow émreruévor aAxiy~ 
Od. I, [214]: MeycAny émetuévov adxqy. [Leonid. Tar. 
Anth. Pal. 7, 283, 3 : Atdao xaxhy érreysévog ayAdv. 
Orph. Lith. 605 : Mopoyy mavrotny emewévov. i Di- 
versa constr. Apoll. Rh. 3, 45: Asuxotew 0 éxdtep(e 
xuas errernévyn uorg* 4,179 : “Hte 8 adore pv hare 
ETLELLEVOS Syn avyévos && Srdtoto modnvexés. || Forma 
Jol. *Exeyyéve Sappho ap. Max. Tyr. Diss. 24. L. D.] 

[Eménonat. V. Egérouat. | 

[Eménw. Exébo, émite\éow, Hesych.] 

[’EmtepyéCouot. V. "ExeoydCoucn} 

[’Emtzorepoc. V. "Egéorepos. | 

[’Eméorouat. V. "Egérouat. | 

(Emtetis, 6, 4, i. q. émétetoc, Hornus, Hornoti- 
nus. Polyb, 3, 55,1 : "Ent thy npotmdpyoucay yidva 
at Staweuevyxviav éx tod modtepov yetmmvos det THs 
eTLETOUS TET TIOXUE AG. | i 

*"Exans, 6, 4, Desuper valde flans, VV. LL. Sed 
ex errore habent h. v., nimirum ex eo, quod prep. 
éxt, que cum v. pce jungenda erat, cum nom. Caz> 
conjuncta fuit. Hom. Od. M. [313] : "Qocev ént Catv 
dvenov. vepehnyepéta Zeb¢ Aathant Oeorecty. Ubi Cary 
dvenov Eust, esse ait tov d&yav mvéovta, Valde flantem, 
s. vehementer. Il. M, [157] : “As 7’ dvenos Cac, vépen 
oxidevta Sovicas, Tapgerks xaréyevev ert yOovt movdvo- 
zeton. Ubi idem schol. Cahs dveuos, 6 Biactog xat inép 
tov ducay: xat ein &v 6 cortros, Céhn> 6 gore weyahy 
dehha. Extat vero et in aliis ejusd. poeta Il. istud v. 
Caz¢ : sed in eo ex Od. M, et in aliis similibus, si qui 
sunt, exemplaria quedam prep. ér} illi epitheto ad- 
junctam s. cum illo coherentem habent: quum tamen 
verbo wocev adjungi debeat, i. e. ad illud pertineat: 
sitque wecev éxt pro éx@ecev : ut in aliis plerisque 
hujus poete ll.: ex quibus Od. E, [366] : Qoae & ent 
péya xix Moceddov evoctyOuyv. Et ibid. [385]: Qoce & 
éml xpartvov Bopénv, mp0 de xdmar’ gabev. V. Zang. 

°EmGaé, Sinistrorsum, In rectum, Proxima via , 
Ex obliquo, VV. LL. ex Hesych., quem vide. [Ent +& 
dproteok xal er” edOetas xal ext thy clvrouov xal emitndes, 
&x Thaytou, A cuvtdpwg, AUnvator. V. “Emirate. ] 

[Emapgw,| Zépog, si Eurip. schol. credimus, est 
doveov Bomaxtixov, Avis rapax : unde dictum éneCdoet, 
Eur. Pheen. [45]: ‘Qc & émelcoer Zoty§ comayator wolwv. 
[Id. Rhes, 441 : Ota rdvtov Opyxrov guoyuata Matovac 
t éreCépet.] Videndum tamen, ne illud éme{épet posi- 
tum sit pro éxe6déoer, ab émlaoéw, Gravo, Aggravo, 
Premo, ut Cépeboov pro Bépepov dici comperimus : 
presertim quum nullam ejus avis mentionem alibi 
reperiam , que )&po¢ potius nominatur. [’EmeCdger et 
aor. émeCdoncay annotavit Eust. Il. p. 381, 20; gog, 
27. Quod Apoll. Lex. H. v. Zeypetiv dicit, tév jneyd- 
Aug erilapodvtwy, alov gumvedvtwy aOpdwe, et schol. 
Hom. Od. X, g sec. cod. Barnes. dovw suve6n yo7ua 
ouds weychou érCaorout, alii gramm. vel libri dicunt ém- 
6upeiv. Hesych. preter émeCéper habet etiam “ExeCdpy- 
xev (@meEcouxev cod.) , émebcouvev.] 

(PEmilagedts, et "EmCaoehoc, 6, 4.] Hom. utitur com- 
positis émilapehos et émilapehic, idque de ira. Il. I, 
[525]: "Ore xév tw’ emtdwehos ydhos txor Od. Z, [330]: 
bm & erilageh@s pevéawvev Avrdé “Oduayi. [lterum 

St. :] "EmCégedos, 6, 4, Contumax, Vehemens, VV. 
LL. [Apoll. Rh. 4, 1672 : "Emtlageddv xoréovsa. Ubi 
émCagedov exhibuit Brunck. Duplicem accentum adj. 
emildgehos et ady. émCagehGs testantur schol et Eust. 
ad Il. 1, 516.] Ap. Hesych. tamen legitur neutr. “Em- 
Cagehic, non éxfapeddv : quod ab illo exp. Oupcdes, 
item épythov, et yahemdv, icxupdv, emtoxorov [I. émixo- 
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tov]. Hinc adv: *Emi{apedis, quo utitur Hom. Il. 1, A Admrew thc doyec.] Ap. Greg. Naz. 4 véiv dvout-cu éxf- 


[516] : AMM atév emilapedtis yareratvor. Ubi emlapedsig 
quidam interpr. Vehementer : alii, Ardenter, derivan- 
tes émilagedts, ex quo est hoc émlagehiic, a v. ghey. 
[Hoejudvws, dyav, Hesych. Orph. Arg. 1359 : Kéteev 
yao et. H. Merc. 487 : “Oc 82 xev adthy vic gov 70 mpe- 
tov emit. épcetvn. De duplici accentu adjectivi et ad- 
verbii conf. Buttm. Gramm. vol. 2, p. 263.] 

’7ExCé , Supervivo, i. e. Ultra vivo, Superstes sum. 
{Chrysipp. ap. Plut. Mor. p. 1039, E: Modt ypdvov 
Emitjoavta xaxd¢ xat dretows.| Plut. [Pomp. c. 53]: 
Kal td mardtov od modddc utpug éxéCnce, g. d. Non 
multos dies matri supervixit. Ap. Eund. Numa [e. 
22], EmG@vtoc oOdvov, redditur, Superstite invidia. 
[Mor. p- 823, E : Adkav ddtyov yodvov émiticav. Dativo 
Jungit Georg. Sync. p. 81, B: Tovrtots (tot erect) ért- 
Choac éen Y.] || Quidam pro éxtetauévws GH poni 
tradiderunt, Bud. Vide KataGo. [’"Emdow, Ion., He- 
rodot. 1, 120: Ei énéwoc. Scuwescn. Matodo. rai- 
dag émiCdew, Euseb. ap, Stob. vol. 2, p. 72. Hemst. 
Vitiose libri Plat. Leg. 2, p. 661, C: “Av tg dAtytotov 
& tororos yoovoy émGon, ubi émrCH Astius.] 

PEmvetw. V. Extéw. | 

’Ertfeux, q. d. Infervefactio, VV. LL. Sed si ter- 
minationis ratio habeatur, et alia hujusmodi verbalia 
in ejus signif. sequamur, de Re infervefacta dici, po- 
tius existimabimus. [Symm. Hos. 10, 7, ubi tropice eo 
indicatur Celeritas maxima interitus civitatis Israeli- 
tarum. V. Montfauc. Scuixusn.| 

(EmCevvour, Fervefacio in, super. Eur. Cycl. 392: 
Kal ycdxeov Ad6yr’ excCecev mupi. | : 

(Entfevyuo, td. Africanus ap. Morell. Bibl. Manuscr. 
p. 166 : Kal totca tiv xowiv dpWusiv éxilevyx mapa- 
xetcevat. L. Dinv.] 

"Emiledyviwr, s. EmCevyvdw, Conjungo, Desuper in- 
necto, VV. LL. [Injungo, Adjungo, Gl. Proprie He- 
rodot. 7, 36 : @évtec d& émetijs (robs xopuods) evOatita 
auOs emeCedyvuov. Theocr. 22, 3 : Xeipac émlevEavra 
uous Bogorot tudicw. Asch. Eum. 405 : Thoddoug dxproct— 
ag tovd’ emitelgac’ dyov. Pollux 1, 141 : “Innwy émleu- 
yvuuevov. Figurate Injungo, Aristot. H. A. 4, 7 init. : 
*Eviouws mpds Anda cuyyevixots ovat obx emeCeuxtat xot— 
voy dvoun oddév. Jungo, Plut. Pericl. ¢.. 13: Tobs én’ 
ddooug xlovac ZOyxev ovtos xal ToIg emrotuAtots éméCevtey. 
Et de oratione Aristot. Rhet. 3, 5 :’Edv yy émteu- 
ying duootv O dpudrret. Et ib. g. Diod. 12, 20: Mpoxa- 
Keadevos tobs modtrac cic... dixatocdvyv énéCevge mpoo- 
cétzwv xth. Dionys. H. De Thue. jud. § 37 :’Emevyvu- 
Gt tovrots Evixdv. Maccab. 2,2, 32 : Toic mooetpnucvorc 
cocoltov emitevEavrec. || Cingo, Polyb. 1, 75, 4: 
Toy yeoddquy thy emevyvovtwv Tov auyéva Tov auvd— 
mrovta tiv Kapynddva mods thy Ar6dyv: 3, 49, 7% 
Oxzhatta thy se thevpay (Delta dicte regionis) xat 
Tas toy ToTawoy focets émitevyvuct. Aliter Asch. Cho. 
1044 : Mir émilevy 07s otdn pyyats movnpatc, Os tibi 
constringatur s. obturetur.| Aristot. De mundo [c. 2]: 
Kadotveat 82 odtor médots ot’ Gv et vortoatuer emelevypé— 
vy ev0etav, Hv tives dbova xadoar, Siduetoos gorar tod 
xdouov, Lineam continuatam, protentam , duo extre- 
ma jungentem, Bud. Philo De mundo: “Orav at wey 
dyxdpatot mapdddydot Ted¢ 6p0k¢ Cravactinaw, h Sf mods 
bpb&< emeCevypevy TAxytacbeion cuvan tas map’ Excteon, 
Quum linez quidem oblique et parallelz subjecte ad 
rectos angulos fuerint : linea autem ad utramque 
protenta et pertinens, in transversum deflexa, ipsas 
ad rectos angulos attigerit et copularit, Bud. [Per 
tmesin Pind. Ol. 3, 6 : ZevySévtec emt otépavor.] 

"Emiteuxtip, Feos, 6, ap. Hesych. ometpd [orion] 
xar cere, Series, Catena, VV. LL. (Conf. de hac 
interpr. Schneider. ad Nicand. fr. p. 295.] 

[’Exifeuxtixds , }, ov, Copulativus. Schol. Par. Apoll. 
Rh. 1, 1349 : Tot émil. cvvdécpou tot dy... "Eder 88 thy 
*Arrodhosvioy vrata yorouclat tH emiCevxtixe ef. ANGL. 
Herodian. in Anecd. meis. vol. 3, p. 251, 6; 252, 8, 
10. Boss. Apoll. Alex. De constr. p. 275, 28 : “Phare 
cig wm Ahyovtt 0b cuvamtovrat emiteuxtixol: conf. p. 272, 
3. Id. ib. p. 306, g : Tov émleuxtixiiv cuvdgcpv: et 
p. 329, 12: Tots émit. cvvdécuous. Hasz.] 

"Emilevits, ems, 4, Conjunctio. [Theophr. H. Pl. 2, 
6, 1: Ev tH amiledber tov errribepeve 08 Set mepixa.- 
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‘LL. ex Etym. [Proprie Hippocr. p. 12, 21 


Cevétc, Interpres vertit, Iteratio nominum. Apud 
gramm. dicitur Figura qua dictio in versu non in- 
terjectis aliis geminatur : Me, me, adsum, qui feci, 
Virg. [Ex. Aischinis p. 72, 30: OF Gat 63 OF6ar xth. 
ponit de hac figura agens Herodian. Tegt cyqu. p. 
59, 3. Add. Proc. Paraphr. Ptol. p. 2. L. Drxporr.] 

[Emleguews, 6, Epizephyrius s. Ad Zephyrium, 
quod est promontorium Italia inferioris, situs. 
Unde dicti Aoxpol ’Emfeodpror, urbs Italie, ejusque 
cives ap. Pind. Ol. 10, 15, Herodot. 6, 23, Thucyd. 
8, 1, Callim. ap. schol. Dionysii Per. 364, Plut. 
Marc. c. 29, Strab. 6, p. 259; 17, p. 835, Eust. ad 
Dionys. v. 426, et qui Hecatei in Europa testimonio 
utitur, Steph. Byz. v. Aoxpof. Femin. est ap. Athen. 
I, p. 22, B : "Em€eouoror (doyricetc). vi] 

|’Emtégiioos,6, 4, Ad zephyrum versus. Steph, 
B.in Ady: Edgoptwv, “Hrs eens xdytdac émiCegdoor 
Avpatns, 6x 73 005 Obew emtégupov. Hemsr.] 

“Emtéw, q. d. Infervesco; pro Attollor, Augeor, VV. 
> -EmCéou- 
cay te xat eCuumpevyy (xorAtyv). Sed ubi leg. én) Céou- 
cay. Arrian. ap. Stob. App. Flor. p. 9 : Mozgdduyes 
ab ert tov dopiv ola Oy emCéoucn. Plut. Mor. p- 399, 
D:Mer& Teupds TOAD xal xAUdwvos exiCZcavtoc. Figurate 
Herodot. 7,.13:: ‘Axovoavet por tig “Aptabdvou yveduns 
Tapautixa wiv} vedrys éneCece. Aristoph. Thesm. 468: 
"Enilety thy yod%v: Ach. 321 : Otos ad péhac tig Suiv 
Quudchop emétecev. Greg. Nyss. vol. 1, p. 162, A: 
"Erélecé cor 6 Outs: 584 : Tot govquatos tod taxis ta- 
psiais emtéovtos: 759, C: Tt ovv cocotcov emitderg xar’ 
avtod 4 Oun6; Soph. Trach. 840 : Kévro’ émilécavra, 
de cruore Nessi venenato. Schol., émyuiévt, dvaxa- 
YAdoavta ex ris Opuns tod muds. Eur. Hec. 583 : Aer 
vov tt n7ia Uoreptdars emétece méder te tAu%. Cum 
accus. Iph. T. 987: Aewy tig doy Satprovy enelece 1d 
Tavtdderov onépua dia move +’ ays. Et signif. Deside- 
randi, Aristoph. Nub, 1312: Otyst yap adtov adtty’ 
ebofcew Smeo muda mor énéCer. Sic enim librorum 
meliorum scripturam éreCjtet correxit G. Dindorf. 
| Forma epica “Emetw Orph. Arg. 457 : “Yio péyx 
aizty.0°62 mdvtov apoos emetwv. L. Di~pore. 

°Enttnhos, 6, 4, Lmulandus, Invidendus, VV. LL. 
[sch. Ag. 939 : “0 & adpOdvytdg y’ ox smiGndos méet. 
Bacchylid. ap. Stob. vol. 3, p. 334: Xbv émorrw Oya. 
die Bidtav Stayew. Basil. M. vol. 3, p. 208, A, 
ubi active Invidus, Eivodyov yévog...yuvarxouavic, ert: 
EyAov, cit. Hemst. L. D. Procl. Paraphr. in Ptol. 
p- 259, 25 : “Aorator, xal Bhabepat, xxl eriCndor, In- 
vidiz obhnoxii (conyictus). Hass. | 

PEnt@ndoc, 6, Epizelus, Athen. Herodot. 6, 117. 
Aliusin inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. gog, n. 226, 
b. L. Dixvorr.] 

°Emitndotunéw, Zelotypia laboro. [Luciani D. deor. 
18, 2, auctoritas infirma; nam ibi legendum, ut no- 
tavi, éte Cyd. Hemsv. | 

PEntyddw, Amulor. Julian. p. 103, C : EmCnoty 
éxeiva. Waxer. | 

°"EmGjutos, 6, 4, Damnosus, Noxius. Xen. (Comm, 
2,7, 9]: Hyovpevos adtag emEnu.tous elvan csxute). [Et 1, 
2,57: Tt rovyodv xal éx. Isocr. p. 18, C: Tac mpa- 
yyatetas adtots xadtaty emiCnutouc. Vhuc. 1, 32 : Mddt- 
ota wey dog xat Edupopa dgovtat, ei di wh, Orr ye odx ent- 
Cire] || Cui mulcta est irrogata; Mulcte obnoxius, 
VV. LL. [Plato Leg. 6, p. 765, A: Bic tov Ed)Aoyov 
irwcav: émitjutor, éav wy iwot.-L. D. Dem. p. 280, 16, 
ex emend. Wolfii. Scaweien.] Et émGiytov in iisd. Id 
propter quod mulcta, pcena infligitur. [sehin. p. 7, 
13: O88 ado yéyouga ovdev 8 Exjutov gorwv ex tHv vo- 
uov tH TANI wxetupyjcavet.| Alii, Id quod pro mul- 
cta penditur. Poll. [8, 21] cum tinnua et mpootiunua 
ponit. [De mulcta Plato Leg. 6, p. 784, E: T& adrd 
emiGiura adtots gotw’ 7, p. 788, B: Emtyure tbéven. 
L. D. Hesych. v. “Exatovxdpavor, Exatov af émiqurov 
moacoduevat. Hemsr. Forma Dor. Tab. Heracl. 1, 79 : 
Td émitaura tk yeyoupugva. || Theophil. Inst. 3, 288 ; 
‘H Damni infecti jyouv 4 émGiuroc (stipulatio). L. D.] 

[Emnytdw, Mulcto. Xen. H. Gr. 5, 2, 22: "Emty- 
ptody otatiio: xatk tov dvdoa. Deuteron. 21, 22, “Ent- 
CaymOhcerar sec. cod. Holmes.] 
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PEmtnutwua, cd, Mulcta. Pollux 8, 149. Forma 
Dor. ’EnQaptwux Tab. Heracl. 1, 107. L. Drnporr.] 

’Extnutws, Damnose. [Poll. 5, 135; 8, 147. Dio 
Chr. vol. 1, p. 425 : “Yyuiv abrots éx. Et ib. p. 442: 
°Er. xat douuodows. L. Dinporr.] 

*Entytéw, [Indago, de venantibus, Xen. Cyrop. 
2, 4,25 : Nouile & dhomep év Ovjog Autis wév robs emly- 
tovvtas Ececbat, af d¢ tov emt tais doxuer. Et Cyneg. 6, 
24. De absentibus Cyrop. 8,1, 16 : “Ondcor wh ma- 
peiev ext tho OUous, tovtous émeCjter. Et pass. 1, 2, 4. 
De magistratu Demosth. p. 271, 16 : Ei wh 4 Bovdy 
éneliryce tov dvOowrov. || Quero. Polyb. 3, 57, 2: 
*Tows tudo emitntiycousr mods... obd8y ext mAstov eioyxxa- 
wev. Et similiter 6, 14, 1.] Requiro, Desiderio rei 
amisse teneor, vel preterite vel absentis; Eam 
posco: i. q. émimo06. [Herodot. 3, 36: Ei wey pe- 
tapedycer tH Kay6von xalémitaticer tov Keoicov. The- 
ophr. C. Pl. 6, 16, 7: “Em@ytotuev cd é\etrov.] Bud. 
ex Diod. [17, 101] : “O 8 Bucwhebs dvayvobs thy émt- 
otohhy yarerig wiv Aveyxey ext céivOpds teheuty, xal 
Tonhdxts emebyicnce thy dpethy adtod, xal meaxpdyet ov 
Yonsdwevos andvta éretdOyce. [Conf. 13, 20, 28.] Ba- 
sil, Ad Greg. Naz. : Tiv mapk Ozod cuvépyerav cig thy 
tshetwow tev orovdatomevwy emiCntotvtes, Opem pe- 
tentis s. postulantis. Aristot. Polit., Emityti map& 
zourov. [Theophr. C. Pl. 6, 2, 1 : IDhy tows éxeiva dy 


tis exiCnticee mapk tovtwy, mote xtA. Diod. 11, 45:- 


Ilictw éxépav émCytodvtwv. Cum inf. Polyb. 3, 57, 
7: Emtytotor... dxovetv. Diod. 19, 8. Desiderare,i. e. 
Amisisse, Plut. Sull. c. 19 : Téccupag xal déxa émiCy- 
THoat twy abtod ctpatiwtiov. De rebus Polyb. 1, 5,3: 
Tis atlas atctav émCntovens.] 

VEmtjrnyo, to, Questio, Clem. Al. Str. 3, p. 189, 
48 :-Emtntijpare twa ond taiv avOowrwy dvapéoovres. | 

’Exilatijotnoc, 6, 4, Qui requiri potest, solet. 

"Emtjtnotg, Requisitio, [Inquisitio, Consideratio, 
add. Gl.] Desiderium, Apollon. Epist. [Desiderii signi- 
ficatione schol. Apoll. Rh. 3, 154 : Tlo@og 4 él. Me- 
letius in Crameri Anecd. vol. 3, p. 14, 7 : Motot ém- 
Cytyots. L. D. It. Galen. vol. 19, p. 372, 3:"Opetis gor 
Telos xal Ertl. tpopiig xal métou’ conf. ib. p. 418, 16, 
et Joseph. Ant. Jud. 4, 8, § 3 et 48; 5, 1, § 123 13, 
6, 3. Id. Contra Apion. 1, 22 : Arorhypioar thy emt., 
Queesitis satisfacere. Pro Disquisitione Galen, vol. 18, 
part. 1, p. 226, 14, et 227, 4: Tpvetd tuyydver dea th 
emitnticems Csdueva. De inquisitione judicis Euseb. 
Hist. eccl. 3, 33 : Thy cig hudic er. xexwdunevyy. Hase.] 

(Emnrqtéov, Querendum. Aristot. Eth. Nic. 1, 1 
med. : To dxpiéc ody byotws év Eras toic Adyots éx.] 

VEmitnratixos, }, ov, Interrogativus. Suid. v. Mav, 
obvdecuov éxtC. Borss.] 

(Extfopow, In caligine colloco. Greg, Naz. in Tol- 
li Itin. Ital. p. 8. Borss. Jo. Chryst. Hom. 28, vol. 
5, p. 170. Szaczr. Jo. Diac. Alleg. in Hesiod. Th. 
p- 460: Tiyv tot pédrovtog ywworttxiy eritoguicavtes Ov- 
vauww tg buy7s. L. Drnvorr. | 


(Emtvyém, ap. Nicand. Athen. 15, p. 683, D:— 


*Ox 8b re > / / / 

goa VO XPOXOWVTES exiCuygovte xoou.6otc {coon CUVW)— 
pitwatv, Injecto vinculo seu funiculo juncti vertit Da- 
lec. : xopuy.6or conj. Canter. ] 

’EmCoytov, to, Pars nayis, Hesychius. 

"Enitoyts [Emtby\s, (805, 4], Loculamentum ma- 
chine, velut catapult, aut baliste, in quod inditur 
emerobig : qua sagitte crenam, id est yhugt8z, conci- 
pit. V. “Exirofic. [Apollod. Poliore. p. 28, 15 : Kat 
dbo Eriridevtar duotws toig mpddrors xttw Cuyois emtvyt- 
dec. Et seepius in seqq., it. ap. Philon. Belop. p. 53, 
27, et alibi, Heronemt p. 127 etc. (ubi v. annotatio- 
nem Baldi p. 334), Vitruv. 10, 17 (11, 4 Schn.); 18 
(12, 1 Schn.). L, Dinporr.] © 

"Emttvyxety, Oculis diductis connivere, VV. LL. 
V. ap. Hesych. hoc ’Em{uyxeiv [ém{uyxdetv est ap. 
Hes. cum interpr. émoxapdauvrtrety , émtorévew , erixa- 
taxdaiv] et particip. "Emvyxouce [cum interpr. ém- 
xAetouca , wvousx|. : 

[EmQvyow, Hesychio restituebat Is. Voss. in gl. in- 
ter “Emtuyxouca et "Ernyopgwy posita : “Emtnriy, 
drohap6dvor, cuvéywy, reponens *Emtuyév, quod esset 
Continens, Constringens.] "Emtuydcat pro xdeioar, 
Claudere, Bud. ex Artemid. 1, [4, p. 17, 2]: Emtuyi- 


A 


B 
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car tag OUoac. [Poll. 10, 26: Td xhetoa, rd emiuyHoar. 
Eust. Il. p. 956, 7: Kat Ovpag 68 Cuyds & poxrds, Gbev 
1d émuyoicat Obpas* et pass. 1142, 4g, L. D. Sim. 
Metaphr. Vita Chrys. t: 8, p. 411, 20. Synes. Ep. p. 
176, D: Tpdctarce toic Smnpérats exituyiout mor xark 
zoU mpocwrrov tas Ooug, Ob os occludere. Hass. Psell. 
Opuse. p. 139, 9 a f. Borss.] 

PEmtvywous, 70, Vinculum. V.“Tude.] 

PEm@ywors, ews, 4, Theodor. Hyrtacen. Epist.- 3. 
Borss. | ; 

(Emo), 4, Vita quam quis supervivit. Eust. 
Opuse. p. 151, 8: Ovx olov 2 émilwijs tod weydhou, &AAX 
user &roblorcw. | 

PEmtcvwiur s. “Exitwvvdu, Succingo. Herodot. 2, 
85: Téntovrat émeCwougvat, iterumque ibid., cum va- 
riet. SxeC. Pausan. 9, 39, 8 :,Tarviaug tov yrtaiva émt- 
Curabels xat brodnoduevos extywotag xonmidac, ubi ém- 
Cwoduevos pro bod. cod. Paris. Plut. C. Gracch. c. 15: 
Mixpov emeCmopévos éyzerotdiov. Hic quoque bret. su- 
spicabatur Wyttenb. in Ind.] 

"Extdotox, Balteus, Gworqo, VV. LL. ex Soph. V. 
Polluc. 7, [68]. 

(Emtow. V. Emtdw.] 

PEmijdoua. V. EofSopct.] 

PEminoa, Emijpatoc. V. Erijoavoc.] 

"Envioxvos, 6, 4, pro Jucundo, ex “Emyparog fa- 
ctum videri potest, mutato + in v.[Hom. Od. T, 343: 
Odd +f por moddvintpx rodtv éxvipava Ouug ytyverat. 
|| Apud recentiores duplex obtinuit signif. Domini et 
Auxiliatoris, ut in simpl. #j%vog, quod v. Priori Em- 
pedocl. ap. Porph. V. Pyth. s. 30, de Pythagora di- 
cens : Havtotwy te pthiota cop@y extioavos éoywv. lon 
ap. Athen. 10, p. 447, F: At8ou 0’ .ataiva, xadiy emripave 
Zoywv, Tlvewv xal Tatler nal tz dixata gooveiv. Scriptor 
Pythag. ap. Stob. Ecl. vol. 1, p. 856 : Noog ratdevctoc 
xa dperdig émioatos yevdwevos, ubi émtyjoavos bene resti- 


tuit Schneid. in Lex. Philox. ap. Platonem Athen. 1, 


p. 5, D, et, 7, p. 325, A : TotyAn d odx eOeer vedpev 
emtnoavog etvat. Marcell. Anth. Pal. App. 50, 1 : Tlotw’ 
‘AOnvaev erhoave Tortoyéverx. Altera Orph. Arg. 96 : 
“Oona xev é¢ Kéyous Miviarc exripavos 2\Ow + 821: Aedy 
oxirtporst enipavoy fuetéoorar Kédywv, ubi oximrgor 
érvjoavoy restituit Piers. Veris. p. 106, idemque ib. 
86, pro scriptura codd. : AciEat te barkoons Mapbeving 
dtoamods éxvijoatov fowecat (Orpheum). Theo Alex. 
Anth. Pal. g, 41, 1: “H mdpog dvturddwy emripavos domts 
dxdvtwv.] Ex hoc autem quidam putarunt "Eninox esse 
factum : ut sc. dicatur émvjpave. Hom. Il. A, [572] : 
Mnyrot otry éxinoa ogpwv, pro Gratum s. Jucundum 
obsequium deferens; uno verbo, Gratificans. Eust. 
[Add. ib. 578. Utroque 1. scrib. esse éxi_jpa divisim 
ex Od. T, 164:°Em’ “Atpetdn ‘Ayauénvove joa ogpovtes, 
II, 375, 2, 56, et exemplis formule jou ogpew, quae 
v. in “How, conclusit Buttm. Lexil. vol. 1, p. 149 seqq. 
Idem addidit exx. Soph. OEd. T. 1094 : “Qe éxtnox 
gépovra tois éuotc tupdvvotg* Rhiani ap. Stob. FI. vol. 
1, p- 127 : Znyvi Osdiv xpetover Alan t’ érctnoa el 
Apoll. Rh. 4, 375 : “Oop értnoa ogowuar gorxdta p.ao- 
yoowvnow, ubi est Gratiam auferam, nec licet divisim 
scribi él joa ogowyor, quod esset Afferam, denique 
Phedimi Anth. Pal. 13, 22, v. ult. : MedAtettwvog 806 
matpwrov cé6ac Lyowrewy exinox déy0ot. Ambigua est 
Hesych. gl. "Emtnoa (cod. éminpos), thy wer’ emtxouptas 
Yap weyahny, 4} &x tig Teptouciag, Mo Avtinayoc. it Ut 


nox adverbialiter pro ydptv, Propter, dixerunt recentt., - 


sic éx. Nonn. Jo. cap. 8, 135, a Wakef. cit. : "Pig Boots 
Suetwv we duvyjcerar adrog EAéyEar dumraxtng dhypest 
’Ertyoos, Gratus, item Auxiliator, Adjutor. Y. et 
alias signiff. ap. Hesych. [Cujus gll. inter "Exijpava et 
’ExuOtyydver posite sunt: Exijoay, émixoupoc, érOup.ntns. 
’Ervi.o0 (sic : étjopos fuisse videtur Schowio), Bon- 
Bo, xkow arrodtdous. “Emuiipex, extyapitea (- ee ey 
Pro éxvjoav Buttm. p. 157 cum Piers. Veris. p. 105, 


éxvhoxvos, pro éxiduunths idem émbvpyrog, alteram © 
gl. in medio relinquens. Ceterum addit exx. Herodis ~ 


Inscr. 2, 19 : T@ 88 Zebs emtypov d8vpomévey axdoytov 
Leschis ap. Tzetz. ad Lycophr. 1263 : Ertypov dyer- 
Eduevor yéoug avoet Empedoclis ap. Aristot. De anima 
1,5: Hod yOov éminooc ev evarépvors yotvorat, ubi éoty- 
pov et gofqoos reponendum suspicatur, Sed non animad- 
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vertit émtqoectépav inter exx. comparativorum in ~éot¢- 
po¢ ex Epicharmo afferri ab Eust. Od. p. 1441, 15.] 
PEnbadaproyodeos, 6, Qui epithalamia scribit. Tzetz. 
Proll. in Lycophr. Ka1.] 
°"Emibadduroc, 6, 4, [Nuptialis, Gl.] ut é. émGoudh, 
* Lucian. [De salt. c. 44], Insidiz que thalamo struun- 
tur: én. Adyos, schol. Aphthon., Oratio super nuptiis 
alicujus. [V. Dionys. A.rh. c. 4, et Cresoll. Theatr. 4, 
g- Ennezsr. Lex. rh. ’Exdaddutov qyhv Vita Jo. Dam. 
vol. 1, p. xm, A. “Emu0. duacxsuy Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 478, C; émd. dpayo« 515, B. “Emidadrautors wdatc 
vol. 3, p. 368, A. Absolute vol. 3, p. 588, A: Torte ém- 
Oadrdurov, vy emitdorov doouev. Lucian. Conviv. c. 4o. 
*Emladdurov motnue quomodo differat a yapndtw v. 
ap. Eust. Od. p. 1541, 49. Conf. Argum. Theocr. Id. 
18, ubi bis est 6 émbadduto¢g (Gyvos). L. Dunn. ] 
PEmGaraptrns, 6, sec. Hesych. “Epyzic év Ed6otq. | 
"EriOadaaatos, 6, 4 et a, ov, et Exbadrucotdro, 6, A et 
a, 0V,S, Embaddrtios et EmboAurttdvoc, Maritimus. [He- 
rodot. 5,30; Tay émbadacctwy doyer révtwy. Theophr. 
H. Pl. 8, 2, 11.] Thue. 2, [56]: “Eot 6& mévta catta 
émOaracora t7¢ Medotowyjoou. [Et ib. médtop.a erbadca- 
cov’ 3, 7: Tk émibaddootx ywola: 4, 102. Xen, Anab. 
5, 5, 23: Xwptwyv tHv éxvdadhattiwv: H. Gr. 3, 1, 16: 
Tac éxbadrattious moA«Etc, et lisd. verbis Polyb, 11, 34, 
14. Menand, De encom. p. 5g : “Emdaddrriov (yooay). 
Dionys. A. R. 9, 56: Todtyyy éxibaddzrtos. Forma fe- 
minina Thue. 3, 105 : IIddews exvdadacotas. Plat. Leg. 
4, p. 704, D:°EmOadattta te gucddev éivar.| At éx0a- 
Rarridtorg moAcc: legimus ap. Xen. H. Gr. 3, [4, 28] : 
Todo: mapiyyerre tats év tat vijcors xat taig érOahar- 
stolons. [Ib. vero, nisi fallit scriptura, 1, 13: [Idhetc ... 
moocehabev exiPaharcidiac. Rursus Thuc. 4, 76 : At & 
Loar cicl ... eraAncatdror. Menand. }. c. p. 58: Koa... 
érrOadrattioros, et modtc Plat. Leg. 4, p. 704, B, Dio- 
nys. A. rh. 5, 5, Liban. vol. 1, p. 286, 4, Poll. 9, 17, 
et ywpta, 1, 99. Apud Appian. Hispan. c. 12, quod 


est moAw émdcAucaoy, scrib. érahdcatoy cum Schweigh. 


A 


ABque vitiosa forma émbadettaies in libris nonnullis ' 


Plat. Leg. 4, p.. 704, B, Strab. 2, p. 73; 3, p. 167. L. D.] 

[ Exuidéddw, s. forma epica “Ex0néw, Supercresco 
vel q. d. Superviresco. Nonn. Dion, 3, 151 ; Kagric 
Epevrdev éeOxjdeev olvort, xapreG). | 

Exdadrijs, 6, 4, Calidus. Item émOadneg pro teo- 
mvov, Delectabile , Hesych. 
 PEmédirw, Foveo. “EmbdArwy thy yaiav, Sol, Xe- 
nophanes ap. Heraclid, p. 470. Hemsr, Plut. Mor. 
p. 780, C: Avgerat datpors éOadmduevo, Alian. N. A. 
10, 35 : ‘H cexotion (mépdb) ervOcipy atta (ova). Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 27, B: Tig émOadmodons Oepuorntos- 
542, C.] 

- °Enway.6é, Cum stupore attonito admiror, Stupeo. 
Nonn. [Jo. c. 7, v. 15]: Kat uw “Tovdatwv erebduéeev 
éoy.0¢, Eum stupebat, Cum stupore adimirabatur. 

_ PEmavdctos vitium scripture ap. Greg. Nyss. vol. 
3, p- 247, A: Toi emdavactorg trav voonudtwv, pro 
exvOavatiors, quod v.]| 

°"EmOavettoc, 6, 4, Morti addictus, obnoxius. VY. 
LL. [Dionys. A. R. 7, 35 : “Obev adtois 206 BotAdew 
nog ér., et sec. cod. Vat. ib. 7. Ep. ad Corinth, 1, 4, 
g. Epiphan. Adv. heres, p, 503, B, citat Hemst. Greg. 
Nyss. vol. 1, p.. 741, C : “ExiOayatiw voovarr: 827, B: 
Ta éx. tov areyvwoyévwy aquetx. Hero in Mathem. 
vett. p, 320, 8: TH emdavatin xatedinatoy dngw. La- 
tori signif. Liban. vol. 4, p. 588,26 : “O wer’ od road 
nic erdavartous dvabouevoc 6&dac. Tzetz. Hist. 1, 400: 
Méhog én. Vitidse Hesych, : “Exuypav,... émdavattav. 
Rectius antea, “Exixnoa, émdavatia. Idem: Emxydetov, 
emdavartoy. «/Emibavétios dwpek, Donatio mortis caussa, 
in Basilic. et in Gloss. » Ducane. Adv. ’ExOavattwc, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 364, D : Tév én. vevoonxdrwy. 
L. D. #lian. V. H. 13, 27 : Of udy anéOvqoxoy, of 58 én, 
elyov. ca] 

*EmOdvatos, 6; 4, Mortem accersens, afferens, seu, 
ut Bud. exp., Lethifer, Oavarngepoc, ut émxtvduvoc. 
Theophr. C. Pl. 6, 4, [5] : Oo Smvwtixol, metoug 68 
Srddpevor, xalt Oavarngdoor, xaldmeo 6 pavdonydouc ~ gviot 
8: Suohoyouneveng Extidvaror, Todo) yap Hoy xal moAhaxod 
pera rivis &s Hyvoouv ... dxebavov. [Pdouaxoy én, Poll. 

, 132.] || Morti vicinus, Qui in ipso mortis limine 
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jam est, seu, ut Suid exp.s mpocddxz0¢ tot [mooadoxeh- 
wevos Hesych.] érobaveiv. Dem. [p. 1225, 1] : “H péy 
Ye wing exauve, xat ex. Fv gu00 amodyuodtvtos, Et in 
mortis periculo erat, Morti vicina erat, T pos Advarcov 
Ebfere, erixtvddvorg etyev, em’ Odtyng Av edmtdos : hac 
enim synonyma apponit Pollux tH) erOavaturs eye, 
quod idem est cum érvOcvartov etvar. H 

’"Embavdtors : em, yew, Pollux [3, 106], In limine 
mortis esse, In mortis periculo versari, Morti vici- 
num esse: émbavatov elvat ap. Demosth. 

"Exvdavis, 6, 4, Morti propinquus, q. d. Qui ad 
mortem est, i. e. prope mortem; Senex valetudina- 
rius, VV. LL. [Suid. cum ex. anon. : ‘Avie rpecburne 
voowy xat ém. dv. ] 

(Enoertw, Iterum sepelio. Philostr. Her. p. 670 : 
Kededwy dimou émibarrety tov vexpov xal wh yuuvody. Cod. 
xat Odrcety. Sed recte schol,, 4 ext thy deurépay oyéou. | 

"Enibaéééw, Confido: in VV. LL. sine exemplo. 
[Emtebaooyxacw att, Sext. Emp. p. 274, 8. Hemsr. 
Epict. Diss. 3, 22, 18. Scuweien, Plut. Brut. c. 37: 
M2? pdvov Ordots xab tmmotg xat vaucl tocadtats, aAAK 
xat Oeiiv dowyaic erelaoootnev. Greg. Nyss. vol. 1, p. 321, 
BV Em aporoug co) xatk to aedppntov adr évnyicavee* 
vol. 2, p. 784, A. Et sepe Dio Cass. Aliter Appian. 
Civ. 3, 10 : "EmGaopfjoavra tots éyfonic, Resumto ad- 
versus inimicos animo, Int.] 

(Em8apptvw, s.] “EmOapcdvm, Audacem reddo, 
Audaciam adjicio, Animam addo, Animo. [Hom. Il. 
A, 183: Tov & émdagodvwy. Plut. Marii c, 36: °Em- 
Oxpotveny sobs Erougvoug’ Lucull. c. 10: ”Eoixe xal 20 
Qsiov exOaopdvar rods KuCixnvodc: Cees. c. 44, Arat. c. 
22. Dionys. A. R. 10, 41. 0] 

°EmOavpcto, Donis honoro, Suid. ex Aristoph. 
[Nub. 1147.] Ego tamen nolim ita simpliciter expo- 
nere, sed, ad exprimendam vim verbi, hoe aut si- 
mili modo, Donis honoro quem admiratione dignum 
censeo, ac in pretio habeo. [Miror s. Admiror. Plut. 
Mare. c. 30: ’EmOavpdous td mapddoyov tig teeutys" 
Mor. p. 210, A, et sine accus, 657, F.] 

°Em0ed4, Deorum opem contra aliquem imploro, 
D. iram alicui imprecor, Annotat enim Eust. [Od. p. 
1438, 36] émOedCew veteribus esse 7d epwwvi¢ apicbar 
}, Shore Bedv tive, xatapaicOnr : citans ex Pherecr.,”Yote- 
pov dpirat xat éniedter t@ tarot. Plato Phzedro [p. 
241, B]: Ayavaxroy xat émibeaCuv [-OerctCwv libri non- 
nulli, ut in 1. Pherecr., de quo conf. 'Toup. Em. vol. 
1, p- 80, ad Suid gl. Ap&ra:], Ad imprecationes de- 
votionesque conversus. Bud. [Hesych, v. "EmecCer et 
"ExWedouc. V. etiam “EmberZw, Ap. Asch. Cho. 856 : 
Zeit Zeb, th eyo, Td0ev LoFwmuar, tao’ erevyoucvyn xdrt- 
QoaCove(a), et Eur. Med. fin, : ‘AN érdoov yoty méoot 
xal Odvear thde xat Oonved xdmilodtw, paptupduevoc 
Sutuovac, aut éxdeclerw reponendum aut énlodCew 
aliam esse ejusd. signif. formam conjecerunt Blomf. 
ad 1. Asch., Schneid. v. ’Ex:60¢@, Buttm. Lexil. vol. 
2, p. 110.] 

(Exwecouat, Specto. Schol. Aristoph. Nub. 499 : 
Oi pédrovtes etorévar, va exwedowvear (tk) Yerata tov 
Syuoctov. L, D. Agath. Hist. p. 283, 7 Bonn. : Toy od- 
ouvov dumayerws emileKodat. Hase. || Considero, Per- 
pendo. Poll. 6, 115, capite Tept petavotac ponit cum 
ustayvavar et dvadoyicacbat. | 

(Embextot%, Theod. Prodr. Epist. in Lazerii 
Misc. 1, 28. Botss.] 

*EmOerdCw, Numine divino afflor, Instinctu divino 
corripior; adeo ut sit i. q. dmoberilw, et quidem ap, 
Philon, : Pollux quoque [1, 16} émGerdcat conjungit 
cum xatadypOFivat, évOovcrkcat. [Hesychius : “Emberd- 
ac, tO Osiov debcevoc, SeowopnQetc. Similiter Suid, in 
"Exeetale et "EmiOertous.] Item Vaticinor. [Dionys. 
A. R. 1, 32: ‘Qe 4 Odurs adtoic emderdloucx egpater. 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 343, D: Tots addoqudors eribera- 
Covtos Str dvateAet dotpoy. Ambigua est Photii gl. “Pow- 
Gos, 8 gyovow of éniBertCovres, wg tuutavov.| Joseph. 
A. J. [4, 6, 5]: Kat. 6 pév toratrm emebetaber oux ov 
dv Eaut@, tH Se Osler mvevpatr mpd¢ adth xexwvnprvoc, _ || 
At vero ap. Thue. 2, [75], Tooatra émbernouc, reddi- 
tur, His deos precatus, ubi tamen malim His deos 
obtestatus : quum precedat ap, eum de eadem re, 
"Es Emyxptvptay Gedy xaréory. Id. (8, 53] junxit infi- 
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nitivo : Kal émberatdvrwv "ph xatcyetv, Sese devoven- A ib. bis.] Porro ut ént6qua significat etiam Operculum 


tes, si eum reducerent, Bud. : quo et Valla modo red- 
dit. Sed violenta hze interpr. mihi esse videtur : ac 
malo, sicut et in mea edit. Thuc. Latini dixi, vertere 
Sacrosanctis obtestationibus deprecantes ejus restitu- 
-tionem. [Emlec{ov pro éxWealov scriptum notavi- 
mus in “Exiectw. Formam per et recentiorem puta— 
bat Buttm. I. c. p. 110, 2. Ap. Thucyd. émOensac le- 
gisse Orum Milesium suspicabatur Hemsterh.] Idem 
Bud. in Plut. Cam. [c. 18]: Kal tév tepgwv of xadob- 
wevor Dyriadeic evijzyov, emiderdCovres xat xehedovres toy 
mempayuevey dys tiv avyxhytov eis Eva TOV aittoy Tpé- 
Pasay, rio tHy auv dgoourcac0at, vertit, Religionem 
animis objicientes. [ Vertendum, Deos invocantes tan- 
quam testes s. ultores. Sic Dio Cass. 39, 11: Tod Khw- 
Stou xat errderdCovros xal ac évOuutav adtG moobdddovtos. 
Et Plut. ib. 31: Téwy é&ytwv, ods “Pwytados 4 Nouns... 
emiberdous mapéswxev' et cum dat. Themist. c. 28: 
Tair’ cindy 6 Ocurotoxd7s emcbetace tH Adyw moocdreh- 
Ody thy df. Cum ace. rei, Mor. p. 579, F: Ot de, ws 
Oeowthets xar Tepittot tives elvar doxotev, emberaZovar ta¢ 
nodes. De numine ipso, 580, D: Td sarudvioy ém- 
Deralov tais adtot mooarpecect’ 589, D: Ot 8 moddot 
xatadaobotow otovrar td Satudviov extlertZetv. Imprecor 
interpr. Gl.]_ || At in Gregor. : "EmOeraQwv te d70ev éx 
cov mao’ adtois Bi6Awy xal aroppytwv Gog VWWy adtois &tro- 
xelwevoy ely xateetv ig thy Exut@y xal Tov vewv dva- 
Setuasbar, vult esse Per deum exhortans, Divine 
voluntatis, Divini oraculi admonens, Citans divina 
oracula. [Dio Cass. 41, 9: “Aye te gts 4 xal éxetvoug 
otxor wévew abtovvtes, émeOetatov.] || “ExiBetdowv, Eop- 
sdowv, Suid. At partic. pass. émureferacuévos Poll. [1, 
20] jungit cum Oeocebhc, Beodoyrxd¢, xa0reowuévoc. [De 
loco ib. 15. Id. ib. 16 memorat adv. “EmteQeracpévwg. 
|| "EmBerdoas per exidavucoas interpr. Etym. M. p. 
449, 46, Hesych. érebetaZev per éyopevey (ut Suid. 
émeelaCov per éxdpevov), eaduaev wo Oedv, et Suidas 
émberdous per éxvlavudoas. | 

*"Emetaors, ews, 4, s. Emderacuoc, 6, Obtestatio 
que fit per deum. Thue. 7, [75] ap. Suid. : Odx dévev 
éAtyw [modAGv Duker.] émberacudv xal oluwy7c drohet- 
méuevot, ubi tamen ille, sicut et schol., exp. Oetwv 
éxtxdjcewv. Est etiam Precatio, qua Dei opem implo- 
ramus. Idem certe schol. éxwevzcyol exp. mpd¢ Oedv 
ixectat, hoc in |.:’Em. te Seo adtotd Bacidews xal cis 
otpatnytas éyévovto. [ || Inspiratio. Poll. 1, 16 : Kato- 
Xn, éx., éxixvore. L. D. Philo vol. 2, p. 299, 10 : @é- 
pecbat xara twa tig Wuy7s exberxcudv. Id. vol. 1, p. 
482, 39 : OcopopnPeion xatd twa moopytixoy é. Hase. 
Forma ériGetxotg Plut. Mor. p.1117, A: Le6doers xal er. ] 

(PEmWeractixds, }, ov, i. q. emiBerdfwv. Hesych. : 
Nuy.pddrnmtor, of xateyduevor wuroats’ pdvtets O¢ eiot xal 
erPeraottxot. | 

(Emetvw, Verbero, de aere. Boethius Planudis 
Grecus 5, 39, p. 61 Web. Osann.] | 

Endy, Demulceo. Plut. Mor. p. 456, A: 7Ex- 
Hdhywv xal xabretas thy doyny tov fxtopoc. Hesych. : 
°"Exébedyov , xatedarccvenv. | 

"ErtOepa, td, i. q. éxtOnuc. Hesychio 1d émurOgue- 
vov, Id quod imponitur, superimponitur. Diosc. 7, 1: 
"Endéyata Syxtixk, Medicamenta que imposita mor- 
dicant et erodunt. Sic émfcuata xaluptixe apud 
Aetium 3, Medicamenta que imposita purgant. Est 
autem éxteue Medicis medicamentum quod in ma- 
lagmatis formam compositum, mediis corporis parti- 
bus aptatur ad varios usus: ut et ap. Paul. Agin. 3: 
"Erifeua mds xepadadylav émittOetar to avenuévn 6 : 
"EriOeua ert tot Bédrous, 8 xal dtpaxtog dvoudetar, de 
arundine que arcui superimponitur  ejaculanda. 
{Alex. Trall. 7, p. 129; Rufus ed. Matth. p. 150; Cin- 
namus p. 13, €; Aret. p. 97, sed cui értOnua reddi 
jubent Il. ejusdem in illo citandi.] Item értéeue ut 
értOnua dicitur Statua, Columna, aut tale quid, 
quod defuncti tumulo superponitur, vel erectum vel 
operculi loco. Pausan. Attic. p. 2 [1, 2, 4]: “Eott 83 
tap0g 0} Toph tov TUAOV, extHeua Eywv otpaTLArTyY 
inrw mapectyxdta. Cui similes duos locos ex Kod. ha- 
bes in °Ext@qju«. (Ubi dicetur hoc etiam Paus. loco 
scrib. esse értOyue. De capitello columne Reg. 3, 7, 
16: Ado ém. énl the xepuhag civ otdkwy ywveute, et 


quo aliquid superintegitur, quod alicui superimponi- 
tur et obditur, ita et hoc éxtOeu«. Philo V. M. 3: Td 
6 énibeua, xal tO moocayopeudmevoy thactyotov, Oper- 
culum quod propitiatorium vocatur. Et paulo ante, 
“He értOnus xat moavel raur, to Aeyduevov ev teoatc Bt- 
Ghorg thactiovov. [V. de duplici forma in “ErtOquc. 
Porphyr. V. Pyth. 44: Et... x1... émtfeum émubets év 7 
xatopugetev. Sed Joannis Laur. hee repetentis De 
mens. p. 77==188 (ubi male év@els) cod. Paris. pre- 
bet éxtOnua. Joseph. Ant. Jud. 3, 6, 5; Hero Spirit. p. 
203, 204, 205; Poll. 6, 10g. De olle operculo Rufus 
ed. Matth. p. 172, et alii. Hesych.: ‘Inmtexog, émifeux 
xepad7s. De lis que are imponuntur schol. Leyit. 7, 
4: Tadtdv éotw dpatoeua xal dpdorcna xat aribena xal 
xaorMpata ard toy Oucray is pal XA. teenie 

(ExWsnatifw, Liceo s. Liceor. Priscian. De 12 
verss. Ku. 7,116, sed lectio incerta est. Kart.] 

(Enbenaticuoc, 6, Argumentum, Gl.] 

VEmibeos, onuctov év Outtx%, Signum in sacrificando, 


Hesychius.] 


["ExwOeparevarc, apud rhetores est, verbis Asconii, 
«ubi non emendatio dicti atrocissimi, sed confirma- 
tio ponitur recte dixisse, caussa subjecta cum qua- 
dam acrimonia. » V. Asconii procem. Act. in Verrem 
p. 54 ed. Hack. Marvs.] 

*Enw0eparedwm, Obsequium presto. Thucyd. 8, [84]. 
Id. [ib. 47]: AAx6rddng exOcouretonv thy Exutod xaOo- 
Sov, Suid. exp. Sropfodpevoc, moounfodmevos : at rectius 
schol. peta Oeparclag xat olxovoutag monyyateudmevos. 
[Dio Cass. fr. Ursin. 141: “Iva xpd¢ tov todeuodytwy 
enleparedvrat, Geopon. 17, 23, 2: Totty o& Auéon 
éxvOeodneve, Iterum adhibe medicamentum. | 

[Embepuatve, Calefacio. Hippocr. p. 938, E: "Eott 
68 otc xal pixok érelepatvovto, Nonnullis paullisper 
incalescebant (tumores). Fors. Galen. vol. 19, p. 215, 
4, de pedibus : Kat cpodpdrepov Sixating éxrbeouatvov— 
cat. Epiphan. t. 1, p. for, C: Ark tO érbeouavOFivat 
wera 70 LuxowOivar, Quoniam denuo calefactum est.. 
Hass. ] 

(Exéponc, 6, Epitherses, Amiliani rhetoris pa- 
ter. Plut. Mor. p. 419, B, C. Olympionica ap. Pau- 
san. 6, 15, 6. L, Drnv.] 

(EnWepotdn¢, 6, Epithersides, n. viri, Diod. 5, 9. t] 

(ExWecta, 4, Impositio, Dolus. Aq. Ps. 34, 23: 
“‘Phyara éxdecvv, Verba dolosa, Kreyssigio hoc voc. 
delendum, et Ps. I. 1. coll. 42, 1; 54, 12, in Aquile 
versione pro érifectéiv leg. videtur éxidécewy, quod 
jam in Bosii notis exstat, Scurrusn. Lex. Ita Gl. : 
°Er(0eots, Impostura, Stellionatus. } 

’Enibects, ews, 4, Impositio. [“H émévw 6éo1¢, ad- 
dunt Gl. Ep. ad Timoth. 1, 4, 14: Mer& émOécews toiv 
yerpov" 2, 1, 6. Plut. Mor. p. 102, A: Ark tis tv eo- 
Oev éxtyptetwy éx.] Alex. Aphr. [Probl. 1, 30] : “Ev ty 
émiOdcer td dkoua tH muxvorntt Stdwar xatpdv mods to 
Sp%v totc Spiséct. [De machinis admovendis Philo 
Belop. p. 94, 15: “Ev 62 tév yehwviv taig cup6arvos- 
cats émtOécect. Apud Theophr. [eel xoxnwv 7 : Tk & 
dvrituma xat oxdnpd waAAov moet xdmov xal gv mopeta... 
xat év xabddou Ord to wHAAOv motety mAnyhy xal exidecw, 
Schneid. conj. rtecw.] [| Item érfOeorg dicitur Ag- 
gressio (ut Cic., Quum animos prima aggressione oc- 
cuparit), Invasio. [Xenoph. Anab. 4, 4, 22 : My te 
extOecrs yévorto tots xataAchetuuevors’ 7, 4, 23. Plato 
Leg. 3, p. 698, B: “H Tepotiv éx. totic “EMAnawv. Po- 
lyb. 1, 45, 2: IIpd¢ thy ork to mupde ériBeow oic 
&pyorc.] Aristot. Polit. 5 [10] : Tév émOgcewy af wiv, 
ért to c&ua ylyvovrat tay apy ovewy , at O° émt thy 
épyiv' Eth. 5 (Pol. 5, 7 : Kwodwy 6 thy én’ Aynothdov 
cuatioaus éxlOecw ext tobe Lmaotiatac. Ubi émidects a 
Bud. exp. non solum Invasio, Aggressio, sed etidm 
Rerum novarum molitio, Conjuratio. Et Plut. [Mor. 
p. 772, E]: [pd tig émebécews cic thy KepwvOov oun - 
cav, Ante insidiarum et invasionis tempus. [Diodor. 
It, 71: TuOduevor thy Eéptou teheutiy xat thy Ohyy 
értdecty xal tapayhy év tH Bacthelg tov [epcwv.] Sic 
értOects tupavvidos dicitur Affectatio et invasio tyran- 
nidis : ut infra habebimus émr6écOat tH tupavvid:, pro 
Tyrannidem affectare et invadere. Hermog. : “Axé- 
XELTO KATH Twos YP? TUpavvidec embécews, Accusatus 
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quidem erat affectate tyrannidis. Idem, Néos mAol- 
Gtos mdvtas tols dmoxnoUxtouc tpéper, xal tupavvidoc emt 


Bécews getyer. [Diodor. 13, 92; 20, 12, 43, 54. Et 


_ tOv dhwv éx. 1, 53.] Sic quum hostis hostem, s. ini- 


micus inimicum invadit et adoritur, éx(Oeots dicitur. 
Plut. (Mor. p. 975, E}: Em0gcetc te danwv xal pu- 
daxd¢, de animantibus que se mutuo invadunt et 
sibi mutuo insidiantur. [Polyb. 1, 33, 11 : Kapadc 
xoUvtEs Tov xatpov tH¢ aAAAuv etOécews. Diodor. 14, 
80: Katoov e¥Oetov cig thy tav toAculoy éxiOectv. Dio- 
nys. A. R.5, 7: Thy xardk tiv Sxdtwy exOecw. Zosim. 
4, 26, 5: TH xatk tHv nédewy éxrOécer.] Diodor. S. 
{immo Polyb. 6, 25, 10]: Kal yk modo tag emi6orkc 
Kal mpoc tac emibcets Eoryxviay xat tetaywévnv Zyovct 
shy xoetav, Ad propulsandos hostes qui impetum in 
nos faciunt et nos adoriuntur. Synonymws enim ibi 
énr6odh et éxtOects accipiuntur, sicut ém6cArewv et ert- 


Qéc0a. idem et ipsa significant. Sunt tamen qui aliter 


verba interpretentur, sic sc., Ad ictuum conjectus et 
sustentationes, Ad percussiones inferendas et decli- 
nandas. Sed iis minime assentiri possum, quum ta- 
lem nec verbi éxitiOyt nec verbalis étOec1s usum 


ullibi viderim. [V. ’Em60A7. Absolute id. 1, 74, 13:, 


Alc wiv &x mapardtews, dic & a emOdcens, et alibi seepe 
similiter. || Matthzi Med. p. 132, 1: M} xat& tc 
ET. THY Erianuacrosv Tks dparpgcetc ToretcOar, GAAK xaTe 
rods Storahtauods, Increscentibus. || “O tiv dbo dor- 
Oude maok rots Mudayoprxcic, Hesych. || Appositio, de 
epithetis. Aristot. Rhet. 3, 2, p. 1405, 22: Kat év 
rots Emibérors dort dv ths erOdcers moreioOar amd pavdou 
% aicypod. L. D. || Incrustatio. Clem. Al. p. 254. 
Waker. V. etiam “Exviesta.] 

*Exbesrit, Oraculum reddo, VV. LL., uti. sit q. 
Seort@w. Ibid. exp. Auctor rei sum, Approbo. [He- 
rodot. 4, 179 : Emleoricavta to toimdd:, Vaticina- 
tum de tripode. Signif. ab HSt. posita Dionys. A. R. 
2, 6: Mire Bacthetac vite doyds harEdvew, dav wh xat 
70 Sandviov avroic erileortton 3, 35: Todc Oeovs eer 
chy Bacrhetav adr Ov otwvav aictwy émibeonicat. Kjusd. 
Exc. vol. 4, p.2342, 2: Tadtac tc puvdc erideortcay— 
weg drémhevoay, Sylb. dro. | 

“Eneonspoc, 6, Oraculum, vel potius Oraculi 
redditio. {Arrian. Exp. 6, 19, 9: Tadtas (th¢ Ouctac) 
xar’ ém. Qvet tod “Auuwvos. | 

*EntOetéov, Imponendum est, Manus imponenda 
est, i. e. Inchoandum est et agyrediendum. Synes. 
De insomn. :’Er. 6 p.ddtota palycewy tadety, In primis 
huie disciplinz manus admovenda est, hec disci- 
plina capessenda est. [Proprie Aret. p. 82 : "Emm)é- 
Gu.at% thot oxdnoinar ... ex. Geopon. 17, 23, 4: Modctev 
xoney 2x. Philo Belop. p. 82, v. ult. : Tas Soxods ent 
tabs dp0ods talyous ér. got. Et cum dat. ib. p. 92, 4o. 
Improprie Plato Gorg. p. 507, D : "Emueréov dixny’ 
Soph. p. 231, C: Endercov at, Instandum ei. L. D. 
Schol. Par. Apoll. Rh. 4, 1092 : Ev 8& 16) dppvaty avt 
yaxov em. tO dogvain to) xadeth, 1. q. extOetov Hyntéov. 
V. ?Exiet6que.| 

[Exdérns, 6, Qui invadit in aliquem, Aggressor. 
Jo. Chrys. In Matth. hom. 48, vol. 2, p. 311, 30: [a0- 
Gat THs MudTHTIs , xal TOY drqVvOY Onudtu, ols del TAI- 
velg TOUS Toostdvtuc , exréras, dpyous, xut Step yaderw- 
ep toltwv xahov. Haud scio an Impostor est. V. 
eund. In Ep. ad Rom. serm. 14, vol. 3, p. 122, 27, 
29, 38 et seqq. Szacer. Vita S. Sylvestri p. 283 Com- 
bef. Botss. Gl. : Impostor, Stellionator. Lucian. Tra- 
geedop. 171 : “Exvodatc éxifetév. Photius : Newtspo- 
Totds, tWoavvos, Exibérqc. Symm. Ps. 1, 1; Jo. Malal. 
p. 395, 8, 13; Chr. Pasch. p. 722, 2. L. D. Hesych. in 
*Ertoxtos. Suicer. Thes. Eccl. et Ducang. Gl. in v. et 
in Koué6wr7ic. Hemst. Ptolemzus 6 éxiOérns szepius 
memoratur in scholl. in Hom, IL, ut notatum in 
Ind. v. Ptol.] 

(/EmOézys, 6, Epithetes, n. viriin inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 307, col. 1, 15. L. D. Magistratus 
Atheniensis in numo ap. Mionnet Descr. de méd. an- 
tiques Suppl. t. 3, p. 554, n. 129. Hase.] 

"EmiOettxos, 7, ov, Aptus ad invadendum, Cui non 
deest animus ad invadendum et aggrediendum. Bu- 
deo, Aggressu promptus, Audax, qui apud Xen. 
{Comm. 3, 1, 6] de imperatore dici ait; et de cane, 

THES. LING. CREC. TOM, MI, Fasc. Y. 


A 


) 


b) / 
emiQetoc 1602 


Mem. 4, [1, 3] : Kat tv xuviv ebquectdétuv te odcdv 
xal othorovv xal emBetixidv tots Ontos, tho xaddic 
dvayGetoas, dotatas ytyvecbar mods thy Oyjoxv, Quum na- 
tura sua prompti audacesque sint ad aggrediendas s. 
invadendas bestias. [Aristot. Physiogn. p. 813, g : 
Boayvéduwv tayvoduov eriderixos.| Idem érwWetixd¢ in- 
terpr. Aggredi et suscipere facinus idoneus ac solers 
et audax, Ad res novandas proclivis. Aristot. Polit. 
5, [11]: Emdetixvstatov yap tO towttov 7005 rept m&ous 
was Teodkets. [V. EntOetoc. Adjectivus, ap. gramm., ut 
Herodian. I]. pov. . p. 17, 32 : Tébw dyer emiberixiy. 
Apollon. De constr. p. 81, 17 : T& émetixd. Schol. 
Il. A, 239 et sepe in Etym. M. Comparat. adverbia- 
liter Apoll. De constr. p. 81, 15: Ta éribertixortepov 
dxovducva. Schol. Hom. Il. A, 11 : T& ex. cuvtacodueva. 
L. Dinvorsr.| 

[Ent0etixic¢, Ficte. Dionys. Areop. p. 136. [|] Ad- 
jective, Tzetz. ad Lyc. 729. Katz. Jo. Alex. p. 17, 
26. L. D. Scholl. Apoll. Rh. 2; 285, Hom. Il. N, 29.] 

(Emifetov, tO, i. q. ertOeua s. éxtOnux, Impositum 
(ut est in Gl. *Exi0eta, Imposita), Medicamentum im- 
positum. Aret. p. 76 : "Hy 62 xal émOérouor d€y ypéecOar. 
Conf. Hippocr. p. 48, 26. L. Dinp.] 

*"Entetos, 6, 4, Adjectus, Adjectitius, Adjectivus 
(G1.], Qui adjici solet: ut ap. gramm. énibeta évowata, 
Adjectiva nomina, que sc. substantivo per se subsi- 
stenti adjiciuntur. [Aristot. Rhet. 3, 2, p. 1405, 10: 
Aci 88 xat th érifera xal tho wetapopic Gpportoicas é- 
yew. Iterumque ibid. Dionys. H. De comp. verb. p. 37, 
11: Td dvonatixk mootdtrer toy émiBétwv. Plut. Coriol. 
c.11:T@ 68 ttt (dvou.ntt) Botepov eypraato (Coriol.), 
Modhewg tivds I TUS 7 Osa6 7H dp|etag emrdétw. Eademque 
constr. Sull. c. 2.] Macrob. Sat. 1, 4 : Compitalia 
enim, et Bacchanalia, et Agonalia, et Vinalia, et re- 
liqua his similia, festorum dierum nomina sunt, nec 
singulariter nominantur; aut, si singulari numero 
dixeris, non idem significabis: nisi adjeceris Festum, 
ut, Bacchanale festum, Agonale festum, et reliqua : 
ut jam non positivum sit, sed adjectivum, quod 
Greci ériferov vocant. Et paulo post, Ita et Viridia, 
quum dytt ém8érov accipiuntur, genitivum in ium fa- 
ciunt, ut, Viridia prata, Viridium pratorum : quum 
vero ipsam loci viriditatem significare volumus, Viri- 
diorum dicimus : ut quum dicitur, Formosa facies 
viridiorum. Athen. 1, [p. 25, A]: T& & eig Evdetav ed- 
Qeta, waxpk moocuyopsver, ToIc emrBerors tas YpAcEts dra- 
otéhkwv* sc. Hom. Od. E, [239]: "Evev dévopex waxpd 
mepixet, KAxOon +’, abyerpdc't’, ehorg 7” Fv odpxvounxns. 
Sic ap. Eust. passim, nec non ap. rhetores. Inter 
quos Quintil. 8, 6: Ornat etiam érifetov, quod recte 
dicimus Appositum : a nonnullis Sequens dicitur. Eo 
poete et frequentius et liberius utuntur; namque 
illis satis est convenire verbo cui apponitur; et ita 
Dentes albi et Humida vina in iis non reprehendun- 
tur. Apud oratorem, nisi aliquid efficitur, redundat. 
Tum autem efficitur, si sine illo, quod dicitur, minus 
est : qualia sunt, O scelus abominandum, O deformem 
libidinem. Idem alibi vocat Ad nomen adjuncta. [’E% 
énOérou, i. q. émbettxdig, Plut. Mario c. 1, Apoll. Lex. 
H. v. Keotds, Hesych. v. [aptavac.] [tidem pro Ad- 
jectitius s. Apposititius accipitur, quum Hermog. di- 
cit, émletov xddhoc, 1. €. tO xopumtixdv, quod per 
xduumoty appositum et superinductum est cuti, quam 
sua natura non adesset. [Aristot. Eth. Nic. 3, 13: 


- Tdv émiduutdv at pv xowat... ab 3 Stor xa errtOertor. 


Dionys. H. Ep. ad Pomp. § 2, p. 759, 3 : Haden; 
breprdcton xatacxeviis Exvbérou (dialectus Platonis) - De 
Thue, jud. § 22: Tay xadovrevoy &petOv at uéy sioty 
dvayxatat,... at 0 ériberor et § 23, p. 865, 7, et emudé- 
tous xdoxoug De virDem. § 13, p. 995, g. Diod. 19, 8: 
‘Ag’ dv fuiv mepratperéov gott thy emiberov xat ouvnoy, 
rig auyyoxpedar tpxywdtav. Similiter Plut. Mor. p. 493, 
C, et alibi sepe.] Quo pertinet éniOetos, quod reddi- 
tur Aliunde invectus, Ascititius, Affictitius, Budaeo 
Falso adjectus, Commentitius , quasi Historie addi- 
tus, ap. Theophr. H. Pl. g, [8, 6]: ‘AMA& tatita domes 
ériBera xad 7d66m0ev, Verum hee ad veritatem adjecta 
et extrinsecus prodita. Idem [ib. 8]: Todto wiv ém- 
Oérots gorxev, cs [wep] etontar, Commentitiis et fictitiis, 
Aflictitiis, Verz historiz affictis et falso adjectis. Gaza 
201 
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quoque Adjectitiis vertit, Rursum pro Ascititius, 
Aliunde invectus, accipiunt ap. Isocr., quum ém0é- 
toug foots dicit, que ajunt esse Festa peregrina et 
aliunde invecta, consensu tamen Areopagitici sena- 
tus approbata : ap. Isocr., inquam, in Areop. [p. 145, 
C] : O00e td¢. nev emuOetous booths, atc Eatiacic tc mpoo- 
etn, weyahorperds Ayov. Quo modo et énibera dywvt- 
cuata dicta sunt, ut ap. Plut. Symp. 5, 2 : “Ev [u6torc 
éytvovto ovor Tet cay emidétoy AYOVITUATOY , os avet— 
petéx. [Dionys. A. R. 3, 71: Tas émidétoug guddc.] Ali- 
quando significat etiam Imposititus, ut Ulp. loquitur, s. 
Impositus , Qui imponi solet. Atque ut alicui dicimur 
érirlévat émietoAyy pro Perferendam aliquo dare, ve- 
luti eam ei imponentes, sic et éwOétous émiatodds Ly- 
sias dixit tx dobetous tiolv Hote Staxou.toar, teste Har- 
pocr., quoniam sc. solebant dicere éré0nxev émorod}y 
pro mapéduxev. Idem et émrOétous Eoptas ab Isocr. 
Areop. dici testatur, t&¢ 2 matptoug, d&hhug ée eruyn- 
pioletcas : solita enim fuisse éri0erx nominari alia 
etiam érdca wh matpix dvta, 4 €6 Apetou mé&you Bovdh 
dtxa%ev. Que et ap. Suid. leguntur [et in Lex. rh, 
Bekk. An. p. 253, 1. Idem p. 252, 26 : “EmiOeta, td 
ovx Ex THv vouwy tH BouAT mpocterayueva 6 dpc, ahha 
mpoctedévta. Hesych. : Exideta, 7 ud matpra tepd maok 
‘AOnvators. Menand. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 280: Ayw- 
viaw, Odfat, grdotyslat, voor, dave tovr’ émtbera tH 
cet xaxd. Dianys. A. R. 4, 68 : Néog dy 6 Boottos ... 
Epyov emexetonce Torjout Tavtwy Goovinmtatov, émtOetov 
Eautod xatavevoncbat pwotav, quod ib. 70 dicitur po- 
ptav ovx ddyOwihy aN’ éridetov.. Neutro gen. Hesych. : 
°ErtOetov, 4 ox0167. || Bodog értOetos, Jactus quidam 
talorum, Poll. 7,205. || Ap. Strab. 3, p.158 : ’ExtOetor 
yx xalAnotorxol tots Biot eygvovto (Hispani), Schneid. 
in Lex. conj. émbetixot.] Unde adv. ’Exétws, quod 
exp. non solum Adjectitie, s. Adjective (Strabo 1, 
p- 36: Ley@y tk Mav éxpavy, 4 ere. Méywv (Hom.). Casaub. : 
«I. e. per epitheta indicavit, ut, quum v. c. Nilum du- 
metéx appellavit, aut quum Thisben moAutpjowva,» etc, 
8, p. 340 : “Ex. Tepjviov eipzicbar tov Nectoow. Et ib. 
387. De cognomine Tzetz. Hist. 9, 465 : “Iu6 cov da- 
Yovra xdtjow, Kévravpov émbétug 62 xadoducvov], sed 
etiam Ficte. [Sic fortasse capiendum ap. Hesychium 
v. “Enitporddyv. L. D. Pro émidétorg legebatur 1. 1. 
Theophr. H. Pl. 9, 8, 8; conf. Salmas. De homonym. 
hyles iatr. p. 42, 23. Hass. ] 

*Em$ém, Accurro, Incurro, Irruo. [Herodot. g, 
107 : "EmQéovta goactetc. De venatore Xen. Cyn. 6, 
10; 10, 18. Aristot. H. A. 5, 19 med. : “Ex 8 tév év 
Tois ToTHLOIs TAaTEWY Cwdaplov Toy émibedvewy of ototpot. 
Plut. Mare. c. 14 : “Qoreo dik Oadderns exidgoucny (6A- 
x48a).] Aristid. Herodian. 6, [7, 19]: ’End0edv te rp0¢ 
Thy cuotadov pdynv aveirumetc, xal toddsoror modrdxrc 
“Pwuators éyévovto, Stataria pugna s. Collata acie in- 
currebant. [Figurate, ut ydpus émOei, ap. recentt. V. 
ad Plotin. p. 54, A, ad Porphyr. Vit. Plotini 13, p. 114. 
Crevzer. Per tmesin Nicand. Th. 743 : Tod 68 xat 
outicavetos él xpatepov Oder otdoc.] 

°"ErWewpéw, Prospicio, Aspicio, VV. LL. [Considero. 
Hippocr. p. 397, 22: Tac xptoras émewpotvra. Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 824, C : TH émwvotg fudy éxvdewpody- 
tov tavta. Plut. Demetr. c. 1: At téyvor tk wey dy’ 
abtéyv xal moonyourcveng , tk & Orso to purcEachar xark 
cup.be6yxoc Exdewpover. Intelligo , Cognosco, in inser. 
ap. Cayl. Recueil vol. 2, tab. 56 :"Entrebewprxny (cd 
evyoav). Pass. Conspicior in. Greg. Nyss. vol. 1, p. 67, 
A: “H évavtiorns tiv erewpounevwy 7d Sinuxornuevoy 
ais eixovos Sideyyev. (Conf. vol. 2, p. 332, A.) Dativo 
junctum 710, D: T@ téxv révtws 4 cod yeyewnxdtos 
Exlewpeitar ovats’ 739, B, et ubi Exdory est scrib. pro 
éxaotys, vol. 2, p. 334, D. Conf. p. 342, C; 381, B. 
L. Divvorr.] 

['Exwedonsts, ec, 4, Inspectio, GI. Mare. Anto- 
nin. 8, 26. Ane. Ptol. Tetrab. p. 193, 9 : “En. tov 
dstépwv. Id. ib. p. 200, 5: “Amo tij¢ tiv doumaiv datéowy 
exvlewpraems. Clem. Al. Paedag. 2, 6, § 51 : “Ev vais 
EmWewprcect tov droppntotépwv wepmv. Hase.] 

PEmGewontéov , Inspiciendum. Matthai Med. p. 131, 
17 : Tpgyoucay émonuactav mods dvecw érr0.] 

(Emewptx, 4, var. script.cap. Strab. 10, p. 466. 
Ancu. Paul. Alex. Apotel. p. G0, 28 : Atya tig tay 


A 


B 
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xaxortotiiy émfewotas, Libera a maleficorum obtutu. 
Hase. 

Teas. Acuo, Exacuo. [#lian. N. A. 5, 16 : TH 
Bagh tk xévtpx émOf4youst (vespe). Figurate Plut. 
Mor. p. 786, B : T&> mel mécw xal Boot émbuutas 
drnubrupévac te TOMAd ... Ate otov emOyjyoucr (senes). 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 431, D. Aor. embrace anon. ap. 
Suid. in v. : 7Ex. of tév Sopupdpev 70UG igubecttnaly 

"Erib7ixn, 4,1. gq. moocdjxn, ab exretOqur significante 
moosttOnur, i. e. Additio, Adjectio, Adjectus, Addi- 
tamentum, Accessio. Hesiod. Op. [378] : Thelwv pév 
Thedvwoy pedétn, Tretwv 6 émOyxy.- Aristoph, Vesp. 
[1382] : KatéGadev évrevbevt “Aptous déx’ 660dGiv, xdmt- 
Oixnv téscapac, Et quatuor pro additamento, tov gop- 
tlou tpoctyjxqv Ovtas, schol. Hesych. Hesiodicum illud 
hemistichium afferens, Me(Zwv &’ émtOjxn, hoe éxdyxn 
exp. gepvi. [Ocordygtag éxryjxn, OEnom. ap. Euseb. 
Prep. ev. 5, p. 234. C. Hemsr. Eust. Od. p. 1349, 30: 
"ExOjxn A Tmpocbyxn, olov é. Oabuatog H exmArbews. 
African. Cest. c. 24, p. 298, col. 1, 36 : Bapttepoc (ele- 
phas) tH t@v goywv exvbyxy. Aristid. vol. 1, p. 78 : 
*Q. cig exrOyixns, olov ad td devtepov Huiv Zoercev> 141 : 
Ti ém. tOv xaxdv, i. g. mox Tépepyov: 544 : Kaxéiv 
emtOyxny tov Ayov Toocehdubavov.. Accus. absol. 3go : 
Abtot moocarwdoveo exvOyixyv. || Operculum. African. 
Cest. c. 1, p. 278, col. 1, 15 : “Exépay 88 émOyjxny yad- 
xoU xal ddyy el, dAAn weprxeoahatay tuyydver. L. D.] 

(Embyiéw, V. Exbdd)w. | 

°Ext0yua, 7d, Id quod superimponitur rei alicui, 
s. obditur, Operculum. [Iseus De Menecl. hered. 
p- 24, § 36: “Ebaba ... xab érlOnua xahov embnxe. | 
Paus. Achaic. : ExtOquc 6 1 uviate dvio tot omt- 
ovévoc, Super monumento positus est vir armatus. Et 
rursum, “EriOnua 62 xal etc dud ecu orydn te Hy ert TOD 
Xopatos, xat “Hoaxdijs érerpyacuévos, Usque ad meam 
ztatem tumulo superposita columna stabat. [1, 43, 8; 
2,7,235, 5,5; 8, 4, 9; 9, 30, 7. Plut. Num. c. 22.) V. et 
°EriQeua. || Accipitur etiam pro Operculo s. Operto- 
rio, quod 7H quoque vocant : ut éxtOnua oxpéroac, 
riou, Ag6nt0s. Sic Aristoph. Etp. [ut dicit Poll. 10, 
188 (qui ib. et alibi varia émOnud¢twv genera memorat) 
aliam, ut videtur, fabulam in mente habens] : Ty & 
dorida Eniinua to) gpdatt mapdbes ed0dmc. Et ante 
ipsum Hom. Il. Q, [228]: ?H, xat qwprepciv émOyjuota 
xan’ avéwyev. [Egedxuodevac to extinua (t%¢ xt6wrtou), 
Pausan. 6, 9, 3. In eadem historia OKnom. ap. Euseb. 
Prep. ev. p. 230, D: Td mya éxayouevoc. Hemsr. He- 
rodot. 1, 48; Aristid. vol. 1, p. 347. De mense tabula 
Athen. 1, p. 49, A, Eust. Od. p. 1402, 5; 1604, 26. 
Hanc autem formam solam probant Atticiste. ‘Thom. 
p.344:° En. odx éxtOeua. Epim. Hom. in Cram. An. yol.1, 
p. 165, 30, ad 1. Hom. ab HSt. cit. : Odx Zort 68 exta- 
Gis TOU e TavTES Yao TeCohOyor EmO}uaTa xal dvabypare 
déyouct. Lobeck. ad Phryn. p. 249 : «’EntOexa Hipp. 
De nat. mul. 34, p. 704, A, Aristot. H. A. 4, 4 (p. 529, 
8, ubi restituendum ex libris nonnullis éx{0ju.«), Philo 
p- 465, A, Diod. 3, 14. Qui iidem etiam altera forma 
utuntur. Ap. Pausan. perseepe éxtéjua, bis emidews 
legimus 1, 2, 4, et 9, 21, 1 (“Ovuyes toicg errbdpxcw eu- 
geoeic tHv xdyAwy).» Restituenda igitur forma éntOnua 
quum Philonis et Pausaniz tum Hippocratis locis ci- 
tatis, ap. quem est p. 46g, 47, coll. Erotiano p. 146, 
Aret. p. 76, 108, 110, 122, 130, 131, 132, ubi de 
medicamentis dicitur, de qua signif. v. in “Ext0ewo, et 
ubi de Operculo, p. 83. Nec Diodoro altera est relin- 
quenda, qui legitima de cuspide haste utitur 5, 30. De 
tegumento porci immolandi ért6jua esse videtur in 
inscr. Halicarn. ap. Boeckh.vol. 2, p. 456, n. 2663. L. D.} 

PEmlyparixds, }, ov, unde téyvn éx., eadem que 
ervOyuatoupytx, Poll. 7, 208.] 

[ExOquatoveyta, 4, Operculorum fabricatio. Plato 
Polit. p. 280, D. Poll. 7, 208.] 

’ExWyuaré, Operculo [immo Operculor]. Bud. ex 
[Anticlide ap.] Athen. [11, p. 473, C]: Kadtexov xatvov 
dtwrov éxOnuatotvra. [Ab emOnuatods, odvtos, duci 
suspicatur Schneider. } 

*EmOypapy ta, 4, Duplaris feraria. [Legitur ap. dilian. 
Tact. 22, ubi al. &egavtaoyta, diciturque ut émerhap- 
ya et éginmapyia et similia, de prafectura duorum, 
agminum elephantorum.] 
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. “Embipapyos, 6, dici videtur de eo qui cé Oypépy 4 Smyrn. Anth, Pal. 6, 105, 4 : Todgos dotou adov ém- 


S. aliis 9npxeyors preest. In VV. LL. Qui quatuor ele- 
phantis dominatur, Duplaris ferarius, ex Gaza. 
_ [Em6qg.ew, In bestiam transmuto. Pass. Cyrill. 
Hieros. Catech. p. 49, 10 : “ErebypwoOy, 2v ch gonum 
Ovétprbsy. Hase.] 


[EmOncaverstéoyv, Recondendum. Clem. Al. Str. 1, 


p- 336 : Tiva 6: dmoletéov xal émincauptetéoy ig adtyy 
(Fay poyty).] 

°Emityydvw, Attingo ,. 2ocrtouat Suide. [Theophr. 
De odor. 11 : “Ocov ériityyévev (succus saporem). 
Plut. Mor. p. 588, D; 626, A, et alibi. Greg. Nyss. 
vol. r, p.205, D; 3,110, B. Cum dativo Theopha- 
nes Ceram. Gretseri Opp. vol. 2, p. g1, C: “Emduyyé- 
vety ate tiv Maydadyvnv. Perperam ex aor. HSt. 
fingit pres.) —“Exwiyo, Attingo, pro simplici Ofyw, 
Tango. Xenoph. Cyrop. 4 [5, 2, 16]: Kat muds yao 
wot emrBrydvra [gort Ory.| obx ebObe xatecbon. [é] 

PErt0dhactc, ew¢, 4, Contusio. Oribas. p. 86, 1 ed. 
Cocch. : Xwgle emOdosme dtav ark yévntar th xavd- 
wata. L. Drvp.| 

CEmOddw.] “ExdAdoas Hesych. exp. cuvrdume ei- 
mov, 1. e. Qui breviter locutus est. Sed mendi su- 
spectum est illud particip. 

*EmOXt6m, pro simpl. 6téw, Premo. [Diod. 3, 14: 
Lndyyors kparoic xobom¢g érrOAiGovres. Improprie Plut. 
Mor. p. 782, D : “Av pr Bdoos éymv Aoyrop.og EmOAtén 
xal meCy thy é€ouctav. L. D. Planudes Ovid. Met. 1, 
48; 4, 25, 561. Borss. t] 

(Emt@Aubtc, ews, 4, Compressio. Aret. p. 89. War- 
ext. Clem. Al. p. 848, 27. Hemst. ‘Tzetz. Hist. 4, 
139: TH ém. te xal Bdcer to exetvov. Schol. Oribasii 
p. 126 ed, Mai: Hina te xat éxtubw. L. Din.) 

[’Exvovioxw, Morior post. “Exiiaveiv, Dionys. H. 
A. R. p. 234, 21. Hemsr. Levit. 11, 3a sec. Compl. , 
ubi alii te$vaxdtwv pro ext. ] 

*Exulodtw, Insideo, vel Sedeo. Eur. (Med. 1409}: 
"Email uaptupodmevos Satuovas. [V. “ExvdedCe. | 

*Em0oAdm, Infusco, Obfusco, Perturbo, ‘Yurbidum 
reddo, émtoxot, tapéttw Hesychio Citatur ex Alex. 
Aphr. [Probl. 2, 37, 54, 555 pass. Cass. Probl. 75] 
‘et Luciano [Lexiph. ¢. 4]. In VV. LL. exp. etiam 
Considero; sed puto eos, qui sic interpretati sunt, 
deceptos esse, quippe qui pro émtcxots, quo verbo 
hoe ipsum ab Hesych, declaratur, legerint émexoréi. 
[Galen. vol. 8, p. 449, E. Hemsr. Plut. Mor. p. 894, 
E; Greg. Nyss. vol. 1, p. 78, A; 259, C; Basil. M. 
vol. 3, p. 81, C; Philostr. Imag. p. 844, 1; Artemid. 
4, proem. p. 309, 24. L. D. Iambl. V. P. p. 230.) 

*Exwlopéw, Assilio, Insilio, Supersilio. [Hae forma 
ab HSt. ducitur ex aoristi éxOopsiv exemplis. ad seq. 
formam referendis, quum vel ap. recentt. rara sint 
prees. 9oe¢H exempla. Ceterum divisim positi émt... 60- 
peiv exx. Hom. y. in simplici.] Me 

*Emidoviuar, Ineo, ea signif., qua mas inire femi- 
nam dicitur. Lucian. [Amor. c. 22]: Tatpoc ayeddoyns 
Bovely éxrOdovurar, xal xords Odnv tiv Totuvyy &ppevoc 
Tnooi omgeuatos, ‘Laurus armenti ductor vaccas init, 
Bud. Et émWopviuevor ap. Hesych, onepuatvovcar xat 
Cwoyovotont. [Philostr. V. Ap. 5, 29, p- 212: ‘ExOcpvy- 
rar tuis yeypaupévars- Imag. 2, p. 813.] “Exibdponar, 
Insilio, VV. LL. [Nulla est talis forma.] 

[’ExvGopem, Semine impleo. Clem. Al. Pad. p. 222: 
Odd ois Anyvratotétorg tH Coderv ouyxexopnxey A gbors 
tov THs TEOUTTUGEWG TOpov érOopouv. | 

’"ExWopv6ém, Adstrepo , Secundo rumore adstrepo, 
Admurmuro, Bud., afferens ex Xen. Hell. [1, 7, 13]: 
"EeboolGnce médw 6 dydoc et (2, 3, 50]: Kal 4 Boudry 
[Sin] eyéveto edwevdsg exvPoouéycuoa, ubi de Critia lo- 
quitur, [Ib. 6, 5, 37. Dionys. A. R. 6, 39, 83.] V. 
@opu6ém. [Aliter Greg. Nyss. vol. 2, p. 196, D =: “Ev 
TH arabia tov éxiWopu6odvtwy Sik tov So%vov. Et di- 
versa constr. 200, B : Td i905 éxeOoou6er sais otuw- 
yaic thy Yarumdiav. L. Dino. | Bbstc 

°Emdedvov, to, Navis pars, Hesych. 

[Emicdcow, s. “EmOodttm, Pungo. “Enitodgar, 
Hesychio émviga.. Scrib. émOoa%far Ap. Poll. 1, 246, 
inter verba de evellendis spinis usurpanda ponitur 
exiboarrew.| 


*Exvopatw, Effringo, Epigr. (Confringo. Apollonid. 


D 


Qpavens. Psell. Opusc. p. 151, 17 suz ed. citat Boiss.] 

[Ext@pentoc, 6, 4. «Ex. oko&, Caro bene habita, 
bene nutrita et aucta, Carnis uberior moles, Hippocr.. 
p- 106, D: Xdpxa én. eyew moecbutixy movagdv. » 
Fors. OEcon.] 

*"ExOonvéw, q. d. Allamentor. ’Expnvéouer, Flebi- 
liter succlamo, VV. LL. [Plut. Mor. p. 123, C: To 
Exonvetv. L. Dinp, Todd dca égrefoyver, Xenoph. 
Eph. 3, p. 54, 13. Hemsr. Schol. Luciani D. deor. 
14 fin., ubi émOoyvovra : sed velim -votvra. Borss. 
Dativo jungit Greg. Nyss. vol. 2, p. 258, A: *H cobs 
Nethooug xpoxodethoug pty , oUs Pact Taig xeparats err— 
Oonvety tov dvOoumwv dv gpayov' vol. 3, p. 525, C. 
L. Divvorr.] : 

[ExOofvyors, ews, 4, Lamentatio, Plutarch. Mor. 
p- 61x, A.] 

VErtOpyvntos, 6, 4, Lamentandus, Lamentabilis. 
Hesych. : Meptegata, te éxiborvqra. | 

[EmOptau.6og, ut a Ootau60g ductum memorat Sui- 
das v. Optau6os p. 1915, A. In Lex. Seg. Bachm. An. 
vol, 1, p..257, 24 y 2tct.:...0] 

[’ExtOpryyoc, Is. Porphyrog, in Allatii Exc. p. 264. 
Boiss. | Liem 

[Errdordcxte , Eooty Amdddwvos , Hesych.] 

| Exw0p0gm, Concutio, Commoveo. Boethius Pla- 
nudis 1 metr. 4, 10, ubi v. Web. Osanv.] 

°ErvOp0u.60m, In grumos cogo s. coagulo in, intra, 
super. Nicand. Al. [364] : "Hv & éOp0u6m0% veuhdc 
yoda tevbyei yaotpo¢, pro Oo0u.6w67 ext tedyei Yaorp0¢ , 
Coaguletur et congeletur in ventre. 

[Em@ovAew, Admurmuro. Etym. M. p. 456, 4o: 
"EmiOoudoiivees, évoydodvtes. Waxer. Forma vitiosa, de 
qua v. in simplici, ’"E8oudéw est ap, Socrat. H. E. 
5, p. 298, 20: Mecrrrohoyotaw of thy ev Nata odvodoy 
mapatogpar to maya émBovddyjcuvtes, et Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 250, D: Mog dé tus éxvbouddtoer thy dowtiav 
TH) dvaxeywonusv. Ubi est i. q. Affinget. Conf. vol.-2, 
p- 473, B; 475, B; 490, B. Passivo sic vol. 2, p. 336, 
B: Dt ete émOovddcirar to) él mavrwy Oe@ A tod TATOOS 
xAjotg; 621, B; 676, C.| 

[ExWodnt, Frango. Proprie, Gregor. Nyss. vol. 
2, p» 367, A: Ard vic Suxehdyg exvOodrter (agricola) 
chy BOdov. Figurate, ut sit Enervo, Philostr. V. Ap. 1, 
37, p- 46: Tis d8 obtw Anos emdpdper tk omrdyyva 5] 
*ExOavntowat, Orno, Polio, VV. LL. Sed hujus 
signif. exemplum. desidero. [V. HooceriOgdrtouar. 
Hemsr. Aristen. 1, 28: ‘Qe dyav émbourtougvy thy 
aumody sxutijs. Auatowse ydow. Plut. Diom. c. 17: 
Oddzy ev tH Staizy adhowmov emiderxvdevog adde tupavve- 
xdv 000’ émvreOpumrndvor. | 

*En:Oemoxw, Insilio. Hom. Il. A, [177]: Tou6e érn- 
Qedexwy Meveddov. [De avibus ead. constr. Apoll. Rh. 
4, 603. Maximus Katapy. 175 : Arcuorot éxiboaxoucn 
Ledyvq. Cum genit. Il. @, 515, Eurip. Rhes. 100.] _ || 
Subsulto, Subsultim progredior, Il. E, [772]: Too- 
cov érlpmoxoucr Ved bYyyxceg Uxmot. Hesiod. [Sc. 438]: 
Maxpa 0” éxOpeoxoven xuAtvdetat. [Orph. Arg. 487 : 
Aiba 0° émbpwexovca Ogev mohunydpos ‘Apyw* 897 : “Ev 
0 cow trator tetyoo émiomoxer, ubi dicitur, ut 1264: 
Tléton & epbrepbev aroppwt Srocoic ynoopovecow ért- 
Nowcxoven Bratar tovtov éow,] 

°EmOulw, vel "Exod, quod vide. 

°"ExvOudAtc. V. Py6vov s. Paretov. 

(Eridvuo, to, Hostia. V. “Exavéoouuc. Crevzen. 
*EmOvpara &yve Hesych. in ‘TeodGute. Hemsr.] 

PEmOunatve, var. lect. Theoer. 14, 33. Waxer.] 

°"Exvtuém, Cupio, Concupisco, Desidero. [Absolute 
Thue. 6, 92: Ate 7d émbuuetv. Plato Protag. p. 313, 
D: TS det éxbvpodtver. Marcus Ces. inter Epp. Fron- 
tonis p. 36, 10: Ovdx émOuusi wSAAov, GAG trausrtepov. 
Galat. 5,17: “H o&p& éxOuuet xark tod mvebmatos, 
Adversus spiritum.] Dicitur émOup6) todtov, roteiv 
couto. Cic. émduueiv cum gen, vertit Concupiscere, 
Lex. Cic. [Cum genit. rei vel persone Asch. Ag. 216, 
Aristoph. Ran. 62, et sepe Thucyd., Xenoph., 
Plato, et alii omnes.] Isocr.: Kat Aau6avew dv dy 
émOvuudict, Et cum adverbio adixw¢ apud Demosth. : 
Od <div Syuoctow Ainws emOupoivea. [Td exBvpody , 
Cupiditas, Thuc. 6, 24 : To én. tot mod odx enoéty,- 
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sav.] Cum infin. autem, et quidem cum ejus aor. A éotl totic ytwwoxoust* 394, C, D; 482, D; 790, B. 


sepe Plato [Reip. 4, p. 432, E], érbupd dxoteat, 
Xen. tiv, waleiv. Sic én. dteMOeiv, Isocr. [Thuc. 3, 
84 :EmtOuuodvtes tk tov méhag eew. Sequente 4 Xe- 
noph. Cyrop. 1, 4, 3 sec. quorundam librorum scri- 
pturam : “Qor’ émebduer dv tig Exe wet dxovety abtod 
h cwwmiove mapetvat, ubi alii exvOuptav tio etyev.] Sed 
addo signif. peculiarem cum gen. persone, sc. pro 
Amatoria cupidine, ut ita loquar : Lys. [p. 96, 24] : 
*EmcOdunoa tod petpuxtov. Sic quidam ap. Athen., ént- 
Quueiv xopys. [Xen. An. 4, 1, 14: Hardoc émbupyoas 4 
yuvainds tov stmpertiv: Ages. 11, 10-: Tov xahov ow- 
udtov érdunay. De bestiis Dio Chrys. vol. 1, p. 503: 
Ot dvor odx emOunodew trenov. L. D. “Emrefuunuévos 
avty¢, Alian. Ep. 1, modo lectio sit proba. Pass. 
Plato Phil. p. 35, D: Thy éxdyoucav ent tk émOu- 
wovueva pvyiuny. (Gregor. Nyss. vol. 1, p. 804, D: 
"Evtdg tev értOuuourevwy yevécbat.) |] Accusativum 
adjungit Menand. ap. Clem. Al. Str. 5, p. 605, D; 
genitivum in pari locutione p. 806, A. Hemsr. Gre- 
gor. Nyss. vol. 1, p. 798, A: “Ev éaut® Bdénwv & 
éreiuycev’ vol. 2, p. 58, B: Odx dv todto éxiluur- 
sag. Symmach. Job. 20, 20. Clemens Al. Strom. 1, 
p- 412; 7, p. 846. Achmes Onir. c. 157, p. 128; 229, 
p. 202. Aliter Numer. 11, 4 : “EneOduncev émvOuyiav. 
L. D. Chilo ap. Stob. Fl. vol..1, p. 111 : My ém6d- 
wer aOuvare. | 

*Erdunua, 10, et Emiddunors, ews, 4, Cupiditas, 
Desiderium, Affertur autem [a Poll. 2, 231] illud ex 
Plat. (Leg. 3, p. 687, C; 6, 782, A]; invenitur etiam 
ap. Plut. (Mor. p.1117, B, Hippocr. p. 2, 44, 50, 
Xen. Hier. 4, 7. De re desiderata id. ib. 1, 23 : “Addo 
tt vy oler tetra th édéouara clvar ... debevovens tpUyyi 
puyis emOuuyuata;| at hoc ex Iseo [p. 26, 44], 
ilemque ex Aristot. Eth. 1: sed rarus est alioqui 
utriusque usus. 

[ExOuyjteron, 4, Quee desiderat, Cupida. Callim. 
H. Dian, 237 : ApaCovides, modguou ér8. | 

*EOuunths, 6, q. d. Desiderator, i.e. Qui tenetur 
desiderio rei alicujus, Cupidus, Studiosus. [Ambitio- 
sus, Concupiscens, Gl.] Xenoph. (Comm. 1, 2, 60]: 
TlodAobs érrbuuntas xat dorobs xat évous habwv- Apol. 
[28], éx. adcod, Studiosus ejus, A Suida émbuyntat 
exp. etiam rodOuyot, in quodam |., quem ap. eum v. 
[’Exiuzntis vewtépwv goywv Herodot. 7, 6. "Endu- 
untis te xal gonaths tov moAttyy yevécOar téAcov Plat. 
Leg. 1, p. 643, E, et alibi sepe. Eméupntis xaxéiv 
1 Ad Cor. 10, 6. Andocid. p. 29, 31. Hemsr. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 42, B: ‘O én. tav orto doyov. L. D.] 

*Emduuqtixds, 4, bv, gq. d. Desiderativus, Ad de- 
siderandum s. concupiscendum propensus, Insitam 
concupiscendi facultatem, propensionem quandam 
ad concupiscendum habens. Nam et ita verti posse 
existimo : quum alioqui non ignorem, ap. Aristot. 
Eth. 1, [13] éxvOvuyntixdv exponi Impellens ad concu- 
piscendum. Lex. Cic. [Voluptarius, Gl. Plato Reip. 4, 
P- 440, C: “Qorte ph rota, ddr& dvo eldy elvar ev Woy, 
Royratixdv xal emibuuntixdv. Conf. ib. 439, E. Wyt- 
tenb. ad Plut. De sera num. vind. p- 104, 123. Plut. 
Mor. p. 429, E: Ev fuiv adtoic aicdicets mévte xal 
pon Vuyx7s, Quoxdy, aicOntixdv, emOuuntixdy, Bupoet— 
36, Aoytotixdy. conf. 898, E; 1007, E. Perperam in 
Actis SS. Mart. vol. 3, p.13, C, 75, et ap. Eust. Op. 
p. 226, gh, émOuutxdv. L. Divo.] 

"Exvouuntix®s, cum verbo éyw, pro émduye, Cu- 
pio, Poll. (2, 231; 5, 165. Plat. Phed. p. 108, A, 
Reip. 7, p.516, D, cum genit. Cum prep. moc, ut 
infra érOuuta, Greg. Nyss. vol. 1, p. 790, C: Odes 
vip gott duvatov mpdg td ph oatvdyevov em. éyew 2, 
547, D; vol. 3, p. 146, D. Vel dtatebivat ib. 634, E. 
L. D. Diog. L. 8, 1,18 : My éx. eyew tod Civ. Philoth. 
Cpol. In tert. jej. p. 279, D Grets. : To én. xat +o 
Erving Staxeicbat modo mé&vta xivouvov. Vita S. Nili jun. 
p- 90, 29 : Znricebe éx. tod ... Basil. t. 2, p. 485, B: 
Tavs ér. ppovtierv. Has. ] | 

"Exwuuytos, }, ov, Desiderabilis, Qui ejusmodi est 
ut desideretur. Ap. Aristot. Eth. 3, 10, émOuyqte 
redditur Que desiderari solent. (Gregor. Nyss. vol. 
1, p. 42, C: Totto éribuyntoy adres mpodetxwivtos" 169, 

> To tH odcer xaddv emduuntdy ets, wetoustav ma&vtws 
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Fem. éméuunthy p. 537, C. Te oxedy th erduunte, 
Vasa pretiosa, Maccab. 1, 1, 21. L. Dinp.] 

(Emévunros, 6, Epithymetus, n. viri in inser. ap. 
Cayl. Recueil vol. 2, tab. 68, ubi deest littera E. Eo- 
dem fortasse pertinuit Em... ib. tab. 71. L. D.] 

VPExGupntis, adv. ab émbupntos, Etym. M. p. 
148, 7. WaxeEr.] 

’Erdupta, 4, Cupiditas, Desiderium; nam Oud; , 
Animus, deditus est ei rei, cujus nos invadit cupi- 
ditas: ut contra éroddutoy dicitur Id quod non cupit 
Quuo¢, sed a quo potius abhorret. Que quidem addo, 
ut hujus signif. originem ostendam. [’EmOuutet, Am— 
bitiones, GI.] Plato Cratylo [p. 419, C]: O00" éxrbvuta 
yorendv* tH ykp ext Ouudy tolan Suvdwer S7Aov Gtr toto 
éxA7jOn 7d dvoua. Cum gen., ut dyn, érOuuta tyrmptas 
ap. Stoicos : quod Cic. vertit, Ira, Libido puniendi. 
Ap. Xen. Mem. 1, [3, 5], é. tod ofrov, Cupiditas s. 
Aviditas cibi; quod idem Cic. interpr. uno verbo 
Fames. (Thuc. 2, 52: Tod Sdatoc éxtbuuta- 7, 84 : 
Tov meiv émOuuias 6, 33: Lixedtag érbueta: 24 : Ard 
thy dyav tov TAetovwv emOuutav. Idemque notabili 
structura 5, 15: "Emuute tev dvopaiv tov éx tig vij- 
cov xoutcacbat. Cum infinit. sine artic. Xen. Cyrop. 1, 
4, 3: Em uutav etyev ete met dxovery’ Cyneg. 1, 8. 
Aret. p. 22 : "EmWuytn moddov éxyéat. Dio Cass. 41, 
5g. Cum prepos. mods Xen. Reip. Lac. 2, 15: Taic 
Teds tos Tatdas erOvutars. Polyb. 3, 63, 6, Gregor. 
Nyss. vol. 1, p. 98, A, 239, C, 240, A, et alibi seepe. 
Idem cum prepos. reol vol. 3, p. 138, B: TH om 
te toate érduute et ib. 561, A.| Dicitur év émibuyte 
ytyveclat twos, pro Desiderio teneri rei alicujus , Cu- 
pere rem aliquam. Plato Epist. 7, (p. 338, B]: @av- 
p.aoring ptrocopias év ém. ytyvecbar. [Dio Cass. 42, 4: 
"Ey modAy er. ivar Occov adtov idetv.] Dicitur etiam 
dv éribuptas elvat cor Oedcactat we, ab Apoll. Epist., 
pro Te cupere videre me. At ériOuuiav éurorety, Thue, 
[4, 81]; x. éu6addew, Xen. (Cyrop. 1, 1, 5], sequente 
gen., est Cupiditatem s. Desiderinm afferre , Cupi- 
dum reddere (alicujus rei). [’Euxdjoat, Gregor. Nyss. 
vol. 3, p. 591, D; mAnootv, vol. 1, p. 197, E; 657, A, 
schol. Apoll. Rh. 4, 428; otijcat Greg. vol. 1, p. 238, 
B. Et constructione notanda p. 593, B : Ovdérote 
mepl tov eyvwoudvwv A tov avudvtog em. forarar Et 
ibid. p. 649, C: Tig tHv dvwrgowy abrov emibuutas tory- 
ow. Artemidor. 1, 66, p. 93, 22: Oddéy tév xar’ ért- 
Quptav mp&at] Et plur., Exiuytats petCoor yo7yo8ar, 
Thue. [6, 15], Majorum rerum desiderio teneri, Ma- 
jora concupiscere. Ap. Isocr. [p. 82, C], cuvayopedety 
taic émtOuutats twos. || Interdum etiam émbuutat sine 
adjectione, Cupiditates, Cupiditates effreenate : ut 
ér. puotxal xat dvayxatar etc. ap. Epictet., Cupiditates 
naturales et necessariz , Cic. Ab Eod. érOuyta reddi- 
tur Cupiditas effrenata, Libido. Lex. Cic. [Sic Thuc. 
6, 13: Mudd... ducgowrac elvar tov dndvtwy, yvovtag ott 
éxiOuuta pav chayrota xatopGotvtar, mpovola be mheiora. 
Et plur. 15, loco supra cit. || Res desiderata. Pittacus 
ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 112 : “Hétotov 1d émBuptac tuyety. 
Secundi Sent. p. 639: Odvatos tahartmpodvtwy emtOu- 
vla. Achmes Onir. c. 162, p. 139, 4: Tac érbuutas 
adtod mécas év tH modgum xal dovrotc ebpycet. L. D. 
Athen. 7, p. 295, A: Adixta xrjoacbar thy éat- 
Quptay. 

"Ex6uutana, 0, Suffimentum, Quod ad_ suffien- 
dum adoletur, Soph. [OEd. T. 913. dt@ L. D. Galen. 
vol. 14, p. 402, 5. Hase.] 

[Exvouuratpos , 6, Suffitor. Inscr. Ephesi reperta ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 612, n. 2983 : “Ovaotos ex. L. D.] 

’Envdiuidéw, Suffio, Odoramenta adoleo s. accendo. 
Plut. Alex. [c. 25], de Leonide, qui ad Alexandrum 
in sacrificio quodam solemni, “Emidpabéuevov apo- 
téoats tats yeool, xat xaOayicavra rod Oumtduatos, 
“Orav (dixit) tig dpwuotopdoou xparijions, "Mebavdpe , 
Thoveturs obturg errOuusicets. [Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, 
p. 482, 6: To cbumayv ARO Oder te xot errbuse®. Cun. 
accus. Plut. Mor. p. 397, A. “EmOupi% xacotav Arte- 
mid. 4, 2, p. 318, 9. Cum dat. Plut. Mor. p. 372, C: 
Toryiis errduprdicr to) FAtw.| : : 

[ExtOuuixds pro émduunrixds legitur in Ms. (Giesensi) 
Justini M. Coh. p. 7, D. Mais. V. "ExOuyytuxds.] 
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[ExvOdus0¢, 6, Cupidus. Manetho 4, 565: "OGvetwy a ad remos. Inclamando hortor, Hesychio émxehedount. 


xtedveny ér, vi L. D. Vita Bacchi jun. p. 70, 17 : Td 
abtou obx Exhipou éxtOdutov, Desiderium. Hass. 

*ErObpic, Thymus. Diosc. 3, 38. Boiss.] 

*Erifduts, (80¢, 4, Corona. Hesych. : EmOuptses, 
tk Tayrodank otepuvwpata. V. HSt. in ‘Yroupte. | 

"EmOduddermves, 6, Coenarum appetens s. cupidus : 
quo nom. vocabatur Qui licet occupatus negotiis es- 
set, coenitandi tamen amore vocationes non renue- 
bat, sed tardius adveniebat: v. Tpeyédernvoc. [Plut. 
Mor. p. 726, A.] 

(ErtOtyov, to, Epithymum, qui est flos e thymo, 
ut ait Plin. N. H. 26, 8, 35, s. Diosc. 4, 179: En. 
Qdxov éotly &vb0c. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 130, 9: 
Kadatpew adtobs yor Stk émOjuov (1. émOduou): vol. 
a, p. 86, 2; Artemid. 1, 72, p.108, 22; Rufus p. 21, 
42 Matth. L. D. Galen. vol. 6, p. 414, 3; ™, p- 760, 
851195 Pp. 711, 5, 7 et 11. 1d. ib. p. 710, g : Exddpn 
xat dahon: et vol. 14, p. 223, 4 : Td ard ths Arcixts 
2mt0. Has. 

*EmOvvw, émavopfotyat [Erigo, Dirigo] Suide. 
[Soph. Ph. 1059 : ’EmiOuvew yeot (cdEov). Apollon. 
Rh. 3, 1325 : “EmOuvecxey 2yéthnv. Oppian. Cyn. 
1, 137: “OO EwOwvov dyporditar toroGorjos evepbev On’ ed- 
mointoy éxétdny yerotdov Sapahnow errOdvoucty &ootpov. 
V.’Emdw.  L. Dinv.] 

(EmOdpxoc, 6, 4, Qui ad portam est, Promptus. 
Chrysost. Cat. in Ps. t. 1, p. 73, 45: Quotav, éniv- 
paroy tov xapmov Zyoucav. Hase]. 

*EmOvetQw vitium scripture pro éxupOupttw ,q. v.] 

"EmtvOuciau. Sophron ab Etym. M. v. Oavudto, 
P- 443, 53 cit. : Dzpe rd Oaduaxtpov xdrOucraes. | 

*Emt0u, Super s. Post alium sacrifico [Aisch. Ag. 
1504 : Téheov veapotc émOtoas. Per tmesin Eur. Or. 
562: Toiicov xatéxtew’, ext & evox prtéoa]: simpl. Sa- 
crifico, Immolo [Gl.]. Epigr. (Theodorid. Anth. Pal. 
6, 155, 3]: Aiyuntdy o érébucev a&extopa. Et voce med. 
ap. Plut. Galba [c. 14] : Népwv. Pédbav érdvowucda, 
Neroni Galbam sacrificabimus. [Immolandi significa- 
tione, ut in], Anthol., Aristoph. Pl. 1116 : O83 Yatordv 
00% fepetov odx AN’ oddeev Huiv exrOder toic Oeoic. Dionys. 
A.R. 1, 40 : “O Boyde 2g’ ob thc Sextus emdbucev “Hoa- 
x\yj¢- Conf. ib. c. 23. De thure adolendo dictum il- 
lustravit Wessel. ad Diod. 12, 11; 18, 60; Exc. p.525, 
5g. Ita seepius in V. T.] 

°Emodw, vel “Exiutw, Impetu feror in aliquem, 
Seuquat, Hesych. Hom. Il. [174]: Ot 8 épdocacbar 
tort Dtoy ivencecoav Tpties émdvoucr, Recto ac pra- 
propero cursu feruntur : én’ edfetag door, schol. 
[Od. II, 297 : ‘Qe dv émbicavres Edotueba: H. Merc. 
475 : “AM émel ovv tor Ouuds errOver xOaoiew.] Ap. 
Apoll. Arg. 2, [1154] : “EmQvetc dedazotat, schol. 
esse dicit émduyeic, Desideras, Cupis. [1, 1238 : Kuc- 
cat émidvovcn tépev otdua. Et 3, 354.) “Emrebuugvos, 
Qui furibundo impetu fertur. Plato Phedro [p. 230, 
A]: Etre t: Oqptov av cuyydvw, Tugiivos wodurAoxwte- 
pov xat piAdov émrrebuuévov [-Ouuudvov, ab émitigu, 
quod v.], cite Apepetepdy ce xal &mdovorepov Giiov, beiac 
Tivos xal.atbpov poipac gucer weréyov, ubi Opp. fuepov et 
émrteduycvoy, sicut &rAovy et moAuTAoxov. Ardentius et 
furiosius , Ficin. [Aut librariorum aut poeta culpa le- 
gitur ap. Maneth. 2, 340: Ott 7’ émibdvwa’ Zoyors, nave’ 
extehcoucw row emipooctvyct, pro émOdwer. 1 L. D.] 

*Erdwpaxidiov, to, Vestis que thoraci superindui- 
tur, Sagum militare, quod lorice superinduitur. 
{Plut. Artox. c. 11 : “EmOwpaxidia gowxe. Ita cod. 
Olim xep6. att L. Dinvorr.] 

*"ExiOmpaxiGo, Insuper lorico; simpl. Lorico. Xen. 
Cyrop. 3, [3, 27]: “Epyov piv vuxtds Mot temous, go- 
yov de yadwaoar, goyov O érodtar, Zpyov & erOwoaxtoa- 
a0a1. Super thoracem aliquid induo, VV. LL.; quo 
sensu accipitur y. émwpaxidtov. (Gl. : “Embwpaxifo- 
wat, Loricor.] 

*EmOwpijccw, Thorace s, Lorica munio adversus 
aliquem, i. q. éxIupaxitw in prosa. ErxWwpiccouat, 
Armor adversus quempiam, Apoll. [Rh. 1, 42.] 

PEmbéwratw. V. Eximidto.] 

*"Extdwicow, Acclamo vel Inclamo, aut Vociferando 
incito, Ex. Eur. [Iph. T. 1127] affertur, Em6wtEer 
xeTrELIS avpitwy & xchawos odpetou Iavog, pro Sonabit 
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[Esch. Pr..73: 7H phy xehebow xairidwdtw ye 700" 
277: Odx dxoboats émebwitac todto. Synes. p. 321, C: 
Edyats oxtdraxas éridwicowv. Eust. Opusc. p. 356, 32: 
"Ereyeipat tov mrdixa, emBmisaved te Onoatixdy xal yev- 
vaiov. || Forma ’ExOwite uti videtur Nicet. Chon. 
p- 336, A: Etyev dpvida, xat e€totion mode Ovjpav éxtxhwt¢ 
te xat ereOwite.] we 

"Erutduwv, ovos, 6, 4, pro tguwv, Peritus, Gnarus. 
Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 6, 175, 1 : Tov xdva tov 
méonc] éxitdnova Oyons. [Supra "Extsuwv.] 

[’Exuepeds, go¢, 6, in inser. Att. ap, Boeckh. vol. 1, 
Pp. 440, n. 381: TrEéprov KAaddtov ... tov émueoga Andtov 
Axd\\wvos, Boeckhio p. 912 videtur esse sacerdos ab 
Atheniensibus Delio sacerdoti additus, et diciut émt- 
Onprovoydc. L. Dinvorr.] 

[’Exuepoupyém. Gl. : "Exuepoupyet, Epigetur. Pro 
quo Vulc. Epuletur. Anet.] 

PEmunut. V. Eotqus.] 

[PEmutCowar. V. “EgptGonat.] 

"Exulotwp, op0¢,°6, 4, ejusd. signif. [cujus est totwo , 
Sciens, Peritus], ut émitotop% vyov, Apoll. Arg. 2, 
[872], Navium peritum, i. e. Rei navalis. [Tedv pv- 
Qwv én. id. 4, 89, mévtov 1558. Absolute 4, 16 : Tép- 
Ger & &uprmddouc éttatopac, Conscias. Hom. Od. ®, 26: 
D0 “Hoaxd7ia peycdwv éxutcsopa goywv. Pallad. Anth. 
Pal.11,371: My pe xdhet dtoxwy értiatopa. Euclid. App. 
26,7: Dewpetptng éxrictop. Hesych. : "Emetotope, érmyndco- 
mupag, duixis 4 déEtc, ex Il: YZ, 501, ut videtur, ubi 
éxt toroot. V. Jens. In prosa Greg. Nyss. vol. 1, p. 101,° 
C: Kabeds pacw of tig “E6patwy quviis émutetopes* vol. 
2, p. 784, D; vol. 3, p. 20, C, et ubi male értotopss, 
93, A. Quod non defenditur Homerico éxtotwe, quod v. 
L. Dryvorr.| 

"Emmayyato, ut, Tovrtors tots Adyous emixayydouvtes , 
pro xayydcavtes emt tovtors tot¢ Adyots, Quum ad hec 
verba cachinum sustulissent. "ExmayyaGwv, émvyeday, 
Hesych. [ Acéuvwg yehév Favorinus. Sine interpret. 
Suidas. L. D. ’Exixaxyatw (sic) Vita S. Abercii inedita. 
Boiss. Jo. Chrys. t. 5, p. 998, 7; Greg. Nyss. t. 3, 
p. 147, A. Id. t. 2, p. 997, D : ‘Yo’ fdoviis tH ex rs 
araTHS ATOIG Tpocyevor.ever xépder éxixayyacov, Pre 
gaudio cachinnans ob lucrum. Const. Acrop. Or. in 
S. Jo. Damasc. Actt. SS. Maii t. 2, p. 751, 8: “Araxté 
Ting erinayyacerv, ws dmoxpouviCerv xat ddxoua. Hase.] 

VEmmayycddw, et forma epica Exxayyahow, Gau- 
deo, Superbio aliqua re. Quint. 1, 161 : ‘16 (securi) 
emixayyahdwon tay’ Hvbev exrobt nupywv: 2, 374: Ku- 
veg © emixayyaddwor muxvoy bhaxtidwvtes’ 8, 210, 4og.} 

(Enxayydorpta, 4, Que ridet vel irridet. Zonar. 
p- 802, Lex. ap. Albert. ad Hesych. v. "Exxayydtw , 
et Favor. : “Er., dvtl tod eiwdvia yehdv, 4 4 yednotpia. 
lisdem vy. Aristophanis schol. Rav. interpretatur 
voc. émxoxxdetpta, quod y. Inter idem et émixayyd- 
otpia et émxaydetota variant libri Suide locum Ari- 
stoph. citantis v. “Hy. L. Dino.) 

’Ertxadatow, Perpurgo, Abstergo. (Hippocr. Judic. 
3. Rufus p. 286 ed, Matth. : Té@ 8 wh txaving xabap- 
Oévte af dAouctat cungopwteoov’ emtxaQatpovrar yxo vu~ 
xtwp. Pro dxox. legebatur Theophr. C. Pl. 1,.17, 10, 
L. D. Galen. vol. 19, p. 525, 6. Theod. Stud. p. 132, 
C Grets. : Kat tov fyvicwévov émixabatpovca, Etiam 
puriorem reddens. Hass. | 

PEmmaco(Gw, idem. Basil. M. Ep. 54, vol. 3, p. 149, 
A: ’Enxabapicate thy éxxdyctav, todo dvabioug abtiis 
amehacavres. | 

[EnxdOapots, 4, Perpurgatio. Clem. A!. Pedag. 1, 
6, 50:°Emuxdbapow taoahauGavenevoy (lac). Hase.] 

"ExtxaéCouat, Consido. Aristoph. Pl. [185]: Koa- 
Tost yup xdv Tots mohguors ExaatdtE 8y’ ots dy abtog ém- 
xabentat pdvos [dvov. Hoc |. vero ereixxOeCqtar est 
conj. aor. a pres. émxaitw. Presenti, de quo v. in 
*EvéCouat, utitur schol. Rav. Aristoph. Nub. 765 : 
Zwidptov, 8 rots dvOcow emxabeCerar, Imperf., ut videtur, 
scriptor Vitae Sophoclis in fine : @yaiv ‘Aptotogdvng ote 
xnpds émexabéGero toig yetAecw adzod (Soph.), siquidem 
hec detorta sunt ex |, Eupolidis in “Exxaéi@w ci- 
tando. Figurate Joseph. A. J. 8, 3, 5 : “Qer’ adtois 
(toig pdoyotc) erixabeCecQar to fyropatprov, Incumbere. 
Hero Belop. p. 127, D. || Recentioris usus est aor. 
202 
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forma pass., cujus partic. émxabecels est ap. Arte- 
mid. a, 20, opt. éxtxabecbety Geopon. 6, 18.] 

[’Extxa0ddxw, Detraho. Tatian. Contra Gree. 
p. 158, D: Kéowos yep hutic ercixabedxer. Hass. } 

(Emud0etov, 70, Perpendiculare, Gl.) 

*Extxateddu , Indormio: cum dat. ap. Lucian. [Adv. 
ind. c. 4.]Redditur etiam Incubo. [Aristot. H. A. 5, g+ 
‘H atéure ... émmafedder (ovis). Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 722, D: Modoic émxabevdijion: tahavrors. L. D. Idem 
restituo Philostr. V. Soph. 4, 1, p. 568, 23 : T& 
theloug tov vuxtoy & 1d ToU “Acxdynmiod tepdv bmexdHev- 
dey. Hemsr. | 

(Ermatndow, Affigo. Apollodor. Poliore. p. 17 fin. : 
Hor émixabqrotcdwoay toig mapopOtors Evdors. L. Drvp.] 

"Emixdénuat, Insideo, [Supersedeo, add. Gl.} aut 
etiam simpl. Sedeo : ut ap. Demosth. [p. 1189, 20] : 
“O imixadjuevos ext tig toamélns, Qui in mensa sedet, 
Institor mense. (Conf. p. 946, 13; 1193 fin. Aristoph. 
Ran. 1046: ’AX’ él cot cor xat toig cotcty moAAy ToAAov 
*xixa07to (Venus. Et ead. construct. Aristot. H. A. 9, 
ho: Enixddqvrar emt tois xnotos at wedvrtar)* Eq. 1093 : 
Dad  odti mixab%cba: (Minerva). Diod. 18, 34 : Tov 
erixadhpevoy (elephanto) *Ivddy. Atque sic de equitante 
Reg. 2, 16, 2. Et cum accusat. Appian. Syr. ¢. 32. 
De avibus que ovis insident Aristot. H. A. 5, 33; 9, 
33. De obsidentibus Thue. 7, 27, Plut. Lucull. c. 27. 
Et cum dat. pers. Appian. Mithr. c. 78.] Ap. Polyb. 
dicitur 9660s alicul émxaO7ebet, in loco quem Suid. 
affert. [Improprie etiam Theophr. H. Pl. 3, 24, 4, 
Udwo émixabjuevov, Aqua residua. Dionys. A. R. 1, 
14: Adgov éxixabnuevy (nddtc) oduperpov. Joseph. A. J. 
8, 3, 6: ‘Quor yerpov ... olg emexaOyto ometpx.| “Emixa- 
tievoc, Ion. pro émxaé., Insidens, ap. Herodot. (6, 
2, ubi cum dativo.] 

(Emxa0Cévw, Insideo. Antiphan. ap. Athen. 6, 
p- 257, F: Olat 7 joav emixabiCaver éxl why xegadny 
(columbe).  Scungr. It. Epiphan. t. 1, p. 83, A: 
“Exx. év 77 Adépvaxt. Hase.] 

"Exixa0iGw, tow et 1, Insideo. [Eupol. ap. schol. 
Aristoph. Ach. 529 et alios : MeO tig émexaOiZev ert 
toig yetheow. De obsidentibus Polyb. 4, 61, 6: Et ém- 
xadicatey tH mode. De equitantibus Reg. 2, 13, 29 : 
"ErexdOtcav él thy jytovov. Et signif. transitiva Im- 
ponendi (qua etiam Hippocr. utitur p. 838, C : °Em- 
xab7oar (-(car) tov &vOowzov emt td moocexss) ib. 3, 1, 
38 :"ExexdOroay tov Lakwpdov ert thy jutovoy. Et alibi.] 
Plut. Themist, [c. 12 : [Aedxa] toic xapynotors Emtixa- 
§iGoucav. [Improprie Hero Autom. p. 248, C: “Ayer 
dv 70 Bdoos exixabion ivi: 251, A: Emixabicnr tH edd- 
get.] Act. signif. ex Thuc.[4, 130] : "Emexa0tcavto gu- 
daxny, Imposuerunt presidium. (Libri duo émexaOt- 
ctavto, ut in |. Eurip. in °Eyxa6iGe citato unus éyxa- 
Qicrato pro éyxabicato vel éyxaOetcato. Ceterum nihil 
fere interest éxixatcavto scribatur an éxixabetoayeo , 
cujus aor. participio utitur Thuc. loco in “E@w p. 170, 
B, citato. V. Ka6ilw.] i 

[’Exixa6iqut, Demitto in, Impono. Ephipp. ap. 
Athen. 11, p. 509, E: Lyi dvypewv erixabels Ba- 
xtnpig. Appian. Annib. c. 51, p. 292, 73: T&¢ mbdac 
EX UN AVA WATOS dvéoracay ... Eodetcwevor 68 dow edpraping 
xpatycet eueddov, adits éx tov unyavyatos erixadFxav. 
Gramm. Bachm. An. vol. 2, p. 380, 7: Zragddn f emt- 
xaderuzvy Tape TOV TEXTOVWY worr6dog. LL. D. Hippocr. 


ap. Galen. vol. 18, part. 1, p. 662, 14: "ExtxaGtévtec, * 


de claudicantibus. Hase.] 

[Eniuxd6icua, to, Insessus, Gl. Anon. Cat. in Jerem. 
t.2,p.774, E: Te mrdwrd, & ebog exrotowvwew toig ert 
xabtcuacr, Sedilibus. Hase.] 

"Exixadtorqut, Substituo, Sufficio. Polyb. 2,[19, 8]: 
’Ev 08 tH dyn tabty Acuxtou tot otpatnyod teheuticay- 
tos, Mavov extxatéorncav tov Kept. Et (ib. 2, 11] : 
"Edoke toig Aitwhoic, 8¢ dv émixatactabels otpATHYos 
xpution tis mohems, xowhy Totelv tH mpoimapyover xot 
THY oixovoutay tav apdpwy, Substitutus, Suffectus, 
Successor magistratus, Bud. Ap. Plat. autem Tim. 
[p- 72, B]: *Emtxaiecdvar [td tiv] mpopytiiv yévog ext 
tais EvOdorg waveetats(xortds], Prophetarum genus [{ ju- 
dices] praeesse vaticiniis, VV. LL. [Quod esset émuxa- 
Gectevat, quum émrxadtotavat sit Preeficere. Qua signif. 
ponit etiam Aristot. Pol. 5, 11: Ozordurou wetordcav- 
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TOG TOIG Te GAdots xal Thy tav eodowy doyhy emtxaracty- 
cavto¢. Impono, ap. Dion. Cass. 41, 50 : Hupyous te 
éml tOv wetewowy xal quhaxds emixabtery, | 

(Entatvitw, Renovo, Instauro. Maccab. 1, 10, 44.} 

[Exxatvotouéw, Novo, Nova molior. Euseb. H. E. 
7, 3: Ma beiv tt vewtepov ... érxatvorouetv. } 

[(Emtxawvoupyéo, Novas res molior. Democritus 
Stob. Fl. vol. 1, p. 1g: Aél émtxatvoupyetv. Euseb. H. E. 
p. 257, 259.] 

['Emxawew, Novo. Esch. Eum. 683: Abtév rodtréiv 
wimixawolvtoy vowoug. Ita HSt. Libri -vovrwv.] 

(Emxatviuat, Vinco. Tzetz. Antehom. 285 : ‘H 
yxe xat “Edévav émexatvuto xcddet modddv. Amexatvuto, 
quod y., restituit Jacobs.] 

[’Erxorogouct, Copiosus sum et locuples. Euseb. 
Hist. ecel. p. 495, C: ‘Qe mp0s tpophv yaloouow ererxar— 
poduevot, Commoda sibi suppeditari gaudent tanquam 
ad. Hass. ] 

[Ermatota, 4, Opportunitas. Demoeriti liber Ai- 
tia meol dxarovoy xal émexatotoy memoratur Diog. L, 
9, 48. L. D. Hippoer. p. 271, 10: At tptyeg thy aro 
Tov ddévov exixatptny Eroucat qvovrat te xat adgovrat.] 

*Erixatouos, 1. q. értxatpog infra. (Tim. Loer. p. 102, 
D: Ténws émxatotws, Vitales, i. q. infra émtxaiga pd- 
ota. Basil. M. vol. 3, p. 159, E: Tt & &v yévorto tatc... 
éxxdnotats t¥¢ ‘Avttoyetas emixatotortepov; | Praecipue 
autem Xen. illo utitur libentius quam hoe : Oe. [15, 
11|:Ot yey dor texvirar aroxoUTmroveat mews to sriKat— 
pludtata, Ao Exaoros ever téyvac. (5, 4: Ab emrxanprodta- 
cat modketc.] Idem seepe todc émtxatptovg vocat non, ut 
in VV. LL., Quosdam magistratus militiz, sed potius 
Homines rebus agendis et conficiendis negotiisidoneos : 
q. d. Eos quibus opportune committi rerum .agen- 
darum cura possit. V. meas Annott. in Xen. p, 13. 
[Cyrop. 3, 3, 1a: "Emel ouvaGov of érixatoror” 13, et 
alibi seepius quum in Cyrop. tum Anab. 7,1, 6; 7, 
15,etH. Gr. 6, 4, 15, ubi superlat: Quo ib. utitur 
3,3, 11: Tobs erixarortétoug Guvehtubavov, ubi de 
lis dicitur a quibus plurimum periculi esset, s, prin- 
cipibus seditionis. Cum inf. Cyrop. 8, 2, 25 : “Omdre 
utc dolevijcets tHv OcoamedecOar exrxatpterv. | 

[Erxarpions, Opportune. Strabo g, p. 424: Er. tpu- 
Tat Tpds tas ex THG Oertahtas eicbordc- 10, p. 446: 
*Ex. xeitat (Gerestus). Superl. Procop. B. Gotth. 4, 
p. 651, C: Olwat Tpocrxerv Sudic erixatoudtacae gy p- 
yo AaGetv thy dydvictv. L. Dinvorr.] 

°Exixatoos, 6, 4, Opportunus, Commodus, ut éxt 
xa.oov pro Opportune ap. Dem. ’Extxatpor tomot, émrty- 
Seror, Suid. [Aristot. Polit. 7, 12: Td tetyn SrevA7iobar 
Tbpyors ... xatk témoug émxatoouc.| Lucian. Prometh, 
[c. 1]: "Emtmatpdratosg 6 otaupdc dv yévorro. (Pind. Pyth. 
4, 270: Ecol & iatho émmxatpdtatoc. Soph. OEd. T. 
875: “A wh “rixnarow wnds cuuogoovra. Cum genit. Aj. 
1405: Tot & &)i6arov tptm0d’ dupimupoy Aoutpd defwv 
Qéo6” értxatoov. Cum inf. Thuc. 1, 68 : FQy rd ey 
imixarpdtatov ywptov mpdc tk excl Opdxng droypycbar 8, 
106 : Nixny... émmarporérny. Id. 6, 34:°O 68 padtora 
éy vouitin émtixatoov. Xenoph. Comm. 3, 6, 10 : Mu- 
hanat éxixatpor. De locis absolute Hier. 10, 5 : T& éxi- 
xaoa guddtrovtes* Oc. 20, g. (Dio Cass. 68, 20: 
Dooupes gv emrxatoors xatadtrov. Et ck érixatpdrata 38, 
31.) Eq. 12, 7: Ev t@ érixatpotate doudaxtov gota. 
Demosth, p. 234, 14: Tods éx. tév tomy. Isocr. An- 
tid. § 115 : Tig yap odx otde Kopxupav év émtxatpo— 
cat xol xaddota xetugvyv tov meol Tedormovvygoy ; 
Aristid. vol. 1, p. 6 et 12.] |] Pracipuus, Aristid. [Pa- 
nath. vol. 1, p. 156]: Kpatetv téiv emxatpwy tis yopac. 
[V. paullo ante. Id. Arist, vol. 2, p. g4 : Et tots 
én. stapxécatuev, Pracipuis.] Ap. Galen. , inquit Bud., 
Precipuum membrum, Principale. Idem alibi Gal. , 
inquit, vocare videtur értxatoa pdota, Vitales partes , 
non semel. [Aristot. De gener. an. 4, 1 fin. : “Evos 
v.ootov ér. wetabcddovtoc. Et similiter De partt. an. 4, 
2.] Suid, éixawpotara exp. etiam éxutvduvorara [-dra- 
za]. V. Kafotog. [Hippocr. p. 964, A: Emixanpa ox- 
weia, Pracipua imprimisque advertenda. 1083, G ; 
"Extxarpos tapayy tis xate xothinv, Insignis perturba- 
tio. "Emixarpa évix gdvta é¢ téxaparw, 383, 36, Accom- 
modata ad conjecturam. Et p. 385, 29 : Thodd& xt 
Gru éxixarox mapeirat. “Emixarpov €dxos p. 391, 41, 
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cui ednfes opponitur, Galen. exp. péya. Sic 2. tpdiu0 
759, G. “Exixaton vetipn Gal. exp. weydda, ib. D. Conf. 
775, A; 778, G; 826, A. En. tomos, de corde et 
diaphragmate p. 562, 52. ’Enixatpx etiam dicuntur 
que insignem quandam habent malignitatem et vi- 
tlum, et qua periculosa sunt imprimisque animad- 
vertenda. Epid. 1, egr. 8 : “Emeita yelpw, weycdra xab 
Emixatpa. Tic pheypovijg to éxtxatpdtatov, Maximum 
inflammationis periculum, p. 772, H. Et ib. G, 7% 
emixnaypdrata év tqtoixy, Que in re medica precipui 
sunt usus et momenti. Td émixarpdrata év tH) owmatt, 
Przcipuz corporis partes, p. 817, B. Hc fere Foes.] 
| Temporarius, rpdcxatpos, ap. Dionys. Areop. Dici- 
tur et erinatotoc pro émixn.roog , non tamen, ut opinor, 
in hac postrema signif. V. supra. [Ap. Epictet. Stob. 
Fl. vol. 1, p. 174, contraria ég9audy erixarpog yonteta 
et aidtog xdcuoc. Scunem. Aristid. vol. 1, p. 561: 
*Ertxarpov motet thy Cyutav’ 2, p. 98: En. fdoviy, 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 421, A : Tio Gigs tig ex. 605, 
B. Clem. Al. Peed. 2, 10 in. :?Ertxatoov spon. L. D.] 

°Erixatows, Opportune. [Symm. Ps. 9, 10; 68, 13. 
Niceph. Encom. Cpol. ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, 
p- 129, A: Tis yas ex. Wouter. Sape permutatur 
cum érl xéowc, ut ap. Athen. 13, p. 568, E; 569, 
B, ab Hemst. cit., et alibi. L. Dinvorr.] 

PEmmxatw. V. “Enxdéw.] 

*"Extxagudouer, Post alium vel alios spicilegium 
facio. Per metaph., pro Post alium vel alios spolio, 
Spolio bonis, que ab aliis relicta sunt. Lucian. [To- 
xar. c, 16]: Kat of xddaxec cuvébeov émrxahaunoduevor, 
bpdvres 2bdtwov ett dvta tov Actviav, Bona ejus car- 
pturi s, collecturi, que a meretrice relicta illi erant 
$5. que ex meretricis rapacitate illi supererant. Sed 
vulgo legitur ineo 1. éxumadapyycduevor: quam lect. 
secutus et Erasm. vertit, Concurrerunt item adulato- 
res applaudentes. 

PEmmahats, (606, 4, vitium scripture pro émoxaA- 
wis, quod v. Ap. Dioscor. 1, 89 : T& 82 Euddpra yhu- 
px dvtt xahoutdcoy para ences TOig GdoUct ounyer 
toUToUs, est var. émixadaptdoc. | 

[EmixcAaoc, 6, 4. Lex. rh, Bekk. An. p. 291, 23: 
Tlupot émixctdapor, of pndénw Oeprcbévres, add’ evovtes 
(&x° dvrec Bekk.) emt tic xarcyng xa uovtes’ A of pn- 
dere atenvonwévor, aA’ Ere gv Spdyuacw dvteg* A of amd 
roravtys Ys Hrs dvdrtavun odx goyev, GAAk cites ext 
att an Similiter Photius Lex. p. 476, 20. Con- 
ferendus Suidas vy. “Ext xadéun dootv, ubi Lysie 1. 
affert : Obtoc! 6 mupobs éxl xahdkuy toot, touréortt, del 
onelowy oddeutav dvecw tH y% dtdwow. && L. Dinponr.] 

"Emixadém, pro simplici xad, significante Voco, i. 
e. Nomino, Appello: Avépanodietks Exutéiv dmexcther. 
{Loco huic ad droxadéo referendo substitui potest 
Plat. Leg. 2, p. 657, B : ArapOcipat thy xabteowbetoay 
yoretav emixahotca doyatoryta.| Interdum pro Cogno- 
mino [GI.]: itidem et in pass. voce et signif. émxadei- 
o4a., Cognominari : Xen. [Comm. 1, 4, 2] : Ataheyo- 
pévou pd ‘Apratody ov nov peixpov értxahoduevov, Ad Ari- 
stodemum, qui cognomento vocabatur Parvus. [H. Gr. 
2, 3,17 : “Obev 5) xad xdbopvos émixadeitat (Therame-~ 
nes). Plat. Tim. p. 21, B : Xaitinos errxadovpevos vo- 
wdc. Herodot. 2, 112 : “Oca yao dda Agpoditns tod 
ott, ovdaere Eetvng erixaddetar’ 8, 44 : - EmexdfOn- 
oav Kexportdat.] Plato Leg. (3, p. 700, B] : “Ovoux 
df Guyot emexadovvto. Sic emundets, Qui cognominatus 
fuit, Cognomento vocatus. Lucian. (Macrob. c. 15] : 
“O uviuwy éxuxdniets- et [De calumn. c. 16] : Itode- 
paty TG) Avovdcw émixdnbéver. Hine et énixdny adv., 
de quo infra. [Polyb.1, 70, 7: “O ... Av6uxd¢ émtxdy- 
Gelc mode0¢. De nomine s. cognomine Greg. Nyss. vol. 
1, p. 735, D : Td dvoua +o emixexdnpsvoy tH torodty 
Bt, Inditum.} || Invoco, Imploro. [Herodot. 2, 39: 
*Emixaddoavtes tov Oedv- 3, 8.] Herodian. 7,[4, 1}: 
Kat mavtec wav evyovto, xal Geobs tobe ddtxouudvous éme- 
xdédouv, Ceterum votis tantummodo agebant, lesa 
implorantes numina, Polit. Sed in hac signif. longe 
Usitatior est vox pass. [med.] émxoActuat, ut dicetur 
paulo post. Exxaieiv, a schol. Thuc. quodam 1. exp. 
etiam moodyew, égedxdeobat, emixarciobar [mpoxad. in 4, 
80] : itidem alicubi [8, 91] é¢Axeobat. [Advoco. Hom. 
Od. HH, 189: Pégovtas em! wAzovas xahécavtes. Aristoph. 
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Herodot. 1, 199: "Emtxaddw tot thy Oedv Muditra: 3, 

65 : cobs tobs Bacrrytoug exixnadgwv xat niow Oyiv xth. 

Ubi significat Numinis religicne obstringere aliquem, 
Med. ab eod. sic positum v. infra. Appian. Samnit. 
11, 1: "Qxver rob émixaddcavtag dvev twos eioxvys xa- 
tadtreiv.| || Pro éyxahd, Objicio, Vitio verto, Crimini do. 
[Aristoph. Pac. 663 : Todr’ émixadetc; Isocr. p. 234, C: 
Ovdev gywv éxixaAciv.] Thuc. 3, [36] :’Extxadodvtes thy 
te Grny dndoracw, Ott ox dpyowevor xth. Sic [1, 139 : 
Entxadotytes émeoyactav Meyapetot tig yiig ths teptice] 
Herodian. (3, 5, 2]: "Emexcder ykp duporépors orMav 
Ntyoov. Xen. [H. Gr. 1, 1, 19] : Et d¢ t1¢ émtxadoty tr ad- 
toic, Aoyov Epacav yoyvar Siddvat. (Plat. Leg. 6, p. 761, 
E; 7, 80g, E.] Lucian, [Phalar. 1 c. 2] : Biawov 82 xat 
SEprotixdv oddelc odddv erexcAct wot. Interdum cum in- 
fin. : Thuc. 2, [27]: Emmadécavtes ody Aurora tod 
Tohé0v platy aittous clvat. {Antiphon p. 120 extr.: 
“Exovra o¥x émixah® droxteivar, dxovta d¢.] Plato Leg. 
[9, p. 766, E] absolute : Oi émxadotvres addfdorc, pro 
Litigantes adversarii. [Ib. 7, p. 809, E. Demosth. p. 
1249, 6, ubi de accusante. Dio Cass. 55, 32: T@ 
Adbyobatw brio thy Tatpewy exexcdet.] Et in pass. voce 
ac signif. “ExxaAcicOat itidem pro éyxaeicbar, Po- 
stulari, Accusari. Antipho : Tov yke gebyovta dvdciov 
Ghovar wh paveporg eheyyOévra, & emxadeirar, Reum 
enim scelus est damnari nisi manifesto convictum 
eorum criminum , quibus postulatus est. Bud. [Id. p. 
124, 26: Ovde tHv emrxadovpevo tr... Sédouxeyv. Isoer. 
p- 230, A: ‘Oporoytay tév éixahouévov.| [tem erixa— 
otweva yonuate citatur ex Herodoto[2, 118] pro Pecu- 
niz de quibus aliqui accusantur. [De homine Anti- 
phon p. 121, 32: Td pév perodxrov od Stxatog emtxa 
Aeitat’ 122, 9 : OWS’ emixadodpevos dg Exdy &méxterver. | 
| Extxaddouat, signif. activa, Invoco, Imploro. ‘Thuc. 
1, [101]: Aaxedatrovioug émexahotvto xat émautvetv éxd— 
devov. [Herodot. 3, 79; 5, 63, 70, 89; Xen. Cyrop. 
7,1, 35; 4, 1. Plato Leg. 4, p. 712, B : @edv... mpd¢ 
Thy THs ToAEwS xatacxevdiy erixadweda. Et cum eod. 
nomine Herodot. 1, 86, 87. Et adjecto dat., ut su- 
pra act., 5, g2 extr.: Emusaotuodeda emixadecmevor 
uty Beads tobc “EdAnvioug pa xattotavat tupawidas é¢ 
tag TAs. Pro quo act. est g3 init.) Plut. Popl. [c. 7}: 
*Emexadeito tov Bootrov. Exp. Accerso, ap. ‘Phuc. 5, 
[33]: Kate ordow émuahecauévwy op&s. [Herodot. 4, 
159 : “Emexadégovto of Kupnvator éxl yrs avadacuin: 5, 
103: Emmadcougvou cpéag mohhd Os’ dyyédwv* 108. 6, 22: 
*Emexadgovto toc "Imvac &¢ Kaddy Axtyv: 7, 6: “Ene 
xadgoveo Bacihéa grt thy “EAAdoa. Thuc. 8, 60.] Ap. 
Synes. cum infin. pro Adyoco : "Emexahécavto 67 xa- 
we xowwvoy adtoic yevécOar tod oxéupatoc, Advocarunt 
me ut essem etc. [Herodot., 5, 80 : "Emixaheduevor 

opt Pondgew. Xen. H. Gr. 2, 3, 23 : Kal Oeovc émexa- 
Agito xal dvOovsmoug xaGopey zx yryvoueva. Seepe etiam 

cum duplici accusat., ut ap. Herodot. 8, 64 : “Emt- 
xadgcncbat tods Ataxtdag cuupcyous* Plat. Leg. 2, p. 

664, C: Tov Tartive émixadovuevos pdoruea* Kuthyd. 

p- 297, C: Tov Todewv... Bonbdv émexadgcato, Cum ac- 

cusat. rei Herodot. 9, 62: "Emumaddoacbar thy Oedv, 
xontlovra undawors apdas Yevobyvar cis édmtdoc. Tatra, 
& étr ovtou : éeixadeugvou xtA. De rebus, ut sit 
Invitare, id. 1, 187: AdtSv ty yonudtey emixaheoue— 

ywy. || Cito. Herodot. 5, 39 : Ot egopor etmav, em- 

xaheodwrevor adtov (regem Spart.). || Appello, Co- 

gnomino. Dio Cass. 77, 7: Kal adtov éxcivov (Alex. 

M.) &ov Avyouotoy émexadeito. Nisi fallit scriptura. 

Quanquam Xiphilino concedi potest, quod Dio certe 

dicturus erat émexchev.] || Provoco, Superiorem ap- 

pello. Plut. [Marcello ¢. 2] : “O 62 émuxaAcizat zobs on- 

udoyous. Idem : Nowog tov dijpov amd ttiv omdtwv tH 

pevyovtt Slany emixarctobar S1d00¢ 5 Lex reo permittens | 
ad populum a consulibus provocationem. Sic Act. 

25, [11] : Kaloupa émxadotpar, Casarem appello. 

Ibid. [21] et cum infin. ead. in signif.: Tod 62 Naddou 

emixareoupévor thondyvar abrov sic chy tov Le6auortod 

éiéyvorctv. [ || Provoco, ad pugnam aut sim. Herodot. 

5, 1: “Hv pay dvtixatiGomevor éminahgcwvtal apenas ot 

Tlep{vOvor dvowaorl Bidcavtes, cobs o& emryerpéery Hy O8 

wr embsdromvrar, ph emeyerpdetv.] “Emuxdzjoat ap. Mu- 

seum [10], Yocare. 
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[(Exxaddivw, Exorno, Themist. Or. 32, p.359,B:, A Sch. Flor. Eur, Hec. 64 : "Exwxouret Baxtypiz. Pho- 


Et... @ éyxeydpaxtar xat evdéduxev év tH Baber, taidra 
éxixoopycerdy te xal extxadddvetav. Vitz Jo. Damasc. 
vol. 1, p. xxir, C: “A memotyxe (1. memouyjxet) mpotepov 
wa. Eretxoouay, emixadAuvnv. 0 L. Dino. ]} 

(Emmxoddwrtt, Ilino. Gl. : -"EmuxadAwntCovtes , In- 
linentes. De intexendo vel assuendo anon. in Cram. 
Anecd. vol. 2, p. 480, 20: “As (Yypidac) ev toig éo6%- 
pact téyvq emexadhormicev. V. “Emxouitw. L. D. Jo. 
Chrys. t. 6, p. 741, 17. Greg. Nyss. t. 2, p. 986, B: 
’Emexaddwortce O€ tg (templum) tov wer’ éxsivoy. Figu- 
rate Jo. Clim. Ep. ad. Jo. Rhaith. p. ixl, 35 : Em- 
xadronicat, xat toavOcar, xal tk ehretrovee ... avardn- 
pHcat. Hase. } ; 

*Emixddvus, td, Tegmen, Operimentum. Opercu- 
lum redditur ap. Aristot. [quum alibi tum H. A. 5, 7], 
de cancris id usurpantem: Of 6& xapxtvor xatk t& 
mpdabra dAhAwv cuvdudtovrar, te ErIKANY ATO Tk Tt 
Zoon Teds GAnha cuu6dddovtes, Caudas quasi Jorica- 
tas, laminatas, Bud. [Menand. ap. Stob. vol. 3, p. 
220: [Dotitog 62 moAOy émtxcduuy gotly xaxdv. L. D.] 

PEmxadumtéos, a, ov, Tegendus. Clem. Al. Waxer. | 

"Emtxaduntjotov, td, Operimentum, émxdduyua. 
[Aristot. De partt. an. 4, 10: Toic & dvOpesmots émtxahu- 
myo (sunt ungues).] 

’"Extxadintw, Contego, Tego, [Cooperio, Tecto, 
huic add. Gl.] pro simpl. xavrtw. Hesiod. [Th. 798] : 
Kaxov & én xiiua xoddrret. (Eur. Herc. F. 642 : Td 
yijeas ... Bapdtepov Alztvag oxomdhwy ext xpath xeitar, 
Brepdowy oxotetvov apos (pcos Musgr.) émxaddpav. Xen. 
Cyneg. 8, 1 : “Emtxahirter yao (mix vestigia). Plato 
Charm. p. 169, D:”Edeyé te o08év cagic, erixadittoy 
chy éroptav. Epicharm. ap. Athen. 3, p. 106, F : Tov 
dotov érixadbbas émumddw. Libri érixduyas.| || Lucian. 
[Necyom. c. 18], pro Obscuro : Média tpaysta xat aan- 
vet TH Quvy tas Cima adTHY emtxahUTTU , Obscurans 
eorum lamenta pre clamore, et faciens ut non exau- 
direntur. Bud. (Conf. Plut. Solon. ¢. 15.]’Exixodtnrto- 
wat, pass. Contegor. [Gl]. : Emxexzdvuuévn, Obnixa. 
Aristot. De sensu 2: Tav Brepdpwy émixexahuurevenv. 
Plut. Anton. c. 86 : Thy dontda (viperam) xourofFivat 
oy totic atxotc ... &vubev errxadugdeicav. Improprie 
Plato Crat. p. 395, B:“H tod évopatos Exwvupeta ... ert 
xextauntat, Obscurata est. Aristot. De anima 3, 3: Arc& 
xo émixadumrecOat tov voy éviote mdOer A vdcors A Orv. 
Epist. Themistocl. 4, p. 15 : TH xow? edmpayig én 
xahurrouevot (perperam ed. pr. -xaumtdpevor: v. Dory. 
ad Char. p. 693624) dpavéstepoy eyouct to dypetov. 
|| Med. Contego me s. Pro tegumento sumo. Diod. 
Exc. p. 616, 59 : "Emmadupduevos thy xepadyy. L. D. 
Cum accus. rei, “Youspdrioy ... 8 erixadubdpevos pceryet- 
p0¢ Ober, Hesych. in Hooyovtav. Hemsr.] 

°"Emixddutic, ews, 4, Contectio, Velatio, Occultatio. 
Greg. Naz., én. tév duaotioiv. (Basil. t. 1, p. gog, B, 
de iis qui sine velamine scelus admittunt : Q¢ pnde 
wee emixadiiens xat emixpdpens mratetv. Actt. Concil. 
t. 3, col. 700, 35: Eig émixdhudw tig Stag atpgcews, 
Ad cooperimentum. Hasz.] 

(Extxduicov, to, Ducangio GI. p. 564, C, citatum 
ex Jo. Tzetzz Exeg. Hesiodi Op. 534, ubi émixdpucov 
edd. , Sroxéutcov scribitur in cod. Schellershem. ap. 
Gaisf. in Add., eodemque modo in scholiis ad ejusd. 
Hist. 4, v. 883 (Cramer. Anecd. vol. 3, p. 35g) super 
broxdutcoy scriptum emt. L. Dinp.] 

PExtxapusm, Claudo oculos, Conniveo. Pallad. 
Hist. Laus. p. 935, B: My} erixapptov tobg dpbahous. 
Hase. | 

’Ertxduve , uo, Postea laboro in s.indoleo. Hlian. 
V.H. 14, 6: Tots mapeMOotow émxduver. Absolute He- 
sych. v, ’Exitaharwpeiv, ab Schowio sec. cod. emen- 
datus. | 

(Eriuxduretog vitium scripture pro 
quod y.] 

°"Exuaurh, 4, pro quo etiam “Entxaprt) male in 
VV. LL., Inflexio’, Curvatio. [(Curvamen, Gl. Hero- 
dot. 1, 180: Af én. (muri). Xen. Cyrop. 7, 1, 6: "Em- 
xaumhy (aciei) morodvtat. | 

’Extxaunns, 6, 4, Inflexus , Incurvus, [Circumflexus , 
Obuncus, Aduncus, Arcatus, add. Gl. Plut. Camill. 
c. 3a: "Bort piv emixaymes éx Oatépou mépatos, de lituo. 


erixdutrros , 


GC 


tius v. ‘Imradextpuwv : “Poyyos émxaumés. Lucian. 
Somn. c. 28 : Ovpatov éxixapres. Schol. Apoll. Rh. 2, 
984 :’Emtxauny (dxpav). Schol. Aristoph. Eq. 197 : 
“Exvxaysneic yards. Alciphr. 3, 55, 21 : "Thy btva ém- 
xaym7s. L. D. Galen, vol. 19, p. 129, 18 : Teomexap— 
pévot, ypuTtol xat émixapmetc. Hero Spirit. p. 202, B. 
Hasz. Ady. "Extxauniis, schol. isch. Sept. 369 : At- 
xqv yatta em. toracbat &vwHev (cristas),} ; 
[Exxaunta, 4, Inflexio. Philonis Belop. p. 80, A : 
T& petanvpyra emixauntag 2yovte éx tov mhaytwv totywy. 
Ktym. M. p. 722,34: Ladder dnd tod omicbat mode ért- 
xaprtav. L. Dinporr.] 

PEmuxduntos, 6, 4.] "Emiuxduriog tabic, que et ém- 
xaumhs, unde émxdéurov noetv, Diod. S. [17, 57 : 
’"Exixdumioy éxotnce [thy] tabtv> 19, 29 : Mowjoas ém- 
xduriov, et Polyb.12, 21, 6, et addito subst. 6, 31, a, 
én. éyovtes téetv], Aciem incurva facie instruere : 
qualis est lune figura in secunda quadra post coitum. 
Id fit, quum producta acie media reductisque corni- 
bus pugnatur : quali dimicatione usum esse ad Can- 
nas Annibalem scribit Frontin. Item, én. éumpocbta, 
Inflexa antica : én. émtcbia, Inflexa postica, Gaza, 
quia ductis cornibus in partem priorem, in signum 
[sic] se circumagit, flexumque imitatur. VV. LL. In qui- 
bus additur, “Eu6odo¢ autem ASliano est Acies cuneata, 
ut tébic év thatctw, 4 ev mAwOlp, Acies in laterculi 
formam, Frontino Acies quadrata. Ap. Ammon. au- 
tem legitur éx. tébw dici, émav tk wéou toig modetntots 
MpooTrinty, ta Of xgpata ex thy dmicw weptov Gobia ey’ 
Eautiy éyy tetayyéva. Diod. S. autem pro eod. Aothv 
taéw dicere,.in iisd. LL. annotatur. [Diod. 19, 27 : 
"Exatev éhégavtac év éx., et ib. 40, Polyzn. 4, 3, 22, 
Polyb. 1,27, 4; 5, 82, 9. Schweigh. ad |. priorem : 
« De érixaurto cabet, quam forcipem Lat. vocant, v. 
nonnihil ap. Hlian, Tact. c. 45 sq. et Arcer. ad |. Est 
nimirum quum frons aciei ab utraque parte antice in- 
flexa est ita ut due utrimque extremitates ultra mediam 
partem promineant et huic utrimque ad rectos angulos 
insistant. (Ubi non ad rectos sed ad obtusos, vel ad cur- 
vam lineam inflexa frons est, xot} gdhay§, lunata vel 
falcata introrsum acies dicitur.) ... Sed ad éx. té§ non 
necessario requiritur ut utrimque ita inflexa sit linea : 
etiam ex una parte si inflexa ad angulum rectum linea 
est, atque ita in duas lineas divisa, altera respectu alte- 
rius év érixaumte posita dicitur, ut h. 1.» || Ap. Plat. 
Mor. p. 594, B : Mooxyev dvact&c cig 10 emixaumeroy tic 
oto%s, legendum émmdéumov, Ad anfractum porticus. 
Philo Belop. p. 82, A: Tov teryéwv ... at 2yxAtcets xat 
tk érixdumta. L. Dinv.] 

(Extxaurtos. Dionys. Hal. Epitom. p. 31 ed. Fran- 
cof. : “Poradoy éx Oatéoou tHv dxowy éxtxaumtov, ola 
pépovat Bouxddot, ubi Maius mavult éxiapmes (quod v.), 
ego érixdumov vel émixapmddov, si quid mutandum, 
Osann. | 

°Extxdurtw, Flecto. [Adunco, Inflexo, Incurvo, 
Vergo, Gl. Aristot. H. A. 5, 30: Tov daxtudoy ... ert 
xdéumtwv. Xen. Anab. 1, 8, 23, absolute : “Exéxauntev 
tog cig xdxdwow H. Gr. 4, 2, 20: Td Srepdyov émixdu~ 

avtes cig xUxwowv. Neutraliter Aristot. H. A. 4, 4:(TO 
évtepov) extxdubav dvw ogoetat.] Et, ut Flecto a Lat., 
interdum sumitur metaph, pro Persuadere, et ani- 
mum alicujus ad voluntatem nostram inclinare, Bud, 
"Exixdurtouat pass. [Hippocr. p.276, 35: Extxapro- 
pévn & tk dovoteok]: unde partic. émxexauuevoc, In- 
curvatus. [Aégvépov, Geopon. 10, 4, 5.] ‘ 

"Exmaurihos, 6,4, i. gq. xaymddos, de quo vy. infra. 
[Hom. H. Merc. go: ’Q yépov, date gutd oxdmrets ém- 
xau.revros wuouc. Hesiod. Op. 425 : IOAN’ éxixaundda 
x&ha. | ; 

(Emmapniic. V. Exixaurys.] 

[’Emixajbis, ews, 4, Inflexio, Sinuatio. Dio Cass, 
50, 31: Donets thy te ex. adtov xat thy meployestv , 
de classe, ut supra éxtxaym? de acie pedestri, Suid, : 
Papert, 4 ér.] , 

[(’Emxavéte, (05, 4. Pollux 2, 71 : Ta Exatéoubey 
Toy Brepdpwy dixon xaviot * dy af bila eyxavOtdes H err— 
xavOidec. Sed 4 etx. om. codex. Hippiatr. p. 119, 16 ; 
Al te émux. af éx tHv Tapk tobs puxtipas TOmwy. | 


(Entxap. V. Kao.] 
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(Ermapdidw, s. forma poet. Emxapdiém, Stoma- 
chi dolore laboro. Nicand.. Al. 19.] 

*Erixcptov. V. “Exxcpstov.] 

Extxaoog , 4, Epicarus, olim dicta Epidaurus, urbs 
Argolidis, quippe a Caribus habitata, sec. Strab. 8, 
p. 374, unde repetit Eust. Il. p. 287, 38. Vitium li- 
cer, Strabonis plurimorum ’Extraupos decepit 
Stephanum Byz. v. ’Exisavooc. L. Din.) 

*Extxaprta, 4, Fructus,1. e. Fructuum proventus, 
Fructuum reditus. [Fruges , Gl.] Item metaph. Fructus 
et reditus, qui ex ipsa summa capitali, i. e. éx tov 
doyatwy, manant, Accessio et mpdcodoc tiv doyato : 
paulo minus quam téxo¢, cum quo frequenter copu- 
latur : s. Fructuum et commodorum perceptio, Usus 
rei fructuosus : i. q. exxkpTruss. [Usus fructus, in Gl. 
et ap. JCtos.] Plato Leg. 12, [p. 955, D] : Thy éréterov 
8m. ev Youpuxcw amopeoet aypovdy.otc pudgrac, Census 
sui annuum reditum profiteri in commentarios rela- 
tum sue tribus apud agronomos. Ap. Aristot. quoque 
émixaotia Questus dicitur, et fruges messesque ém- 
xunoriat. Hec fere Bud. p. 47, 132 sq. : ubi exx. alia 
habes.ex Dem. [p. 829, 7; 834, 2.] Sic ap. Aristot. 
QEcon. 2, [c. 15, p..1348, 23] : To toagev xat thy én. 
oyrocpevos dreyjter, Fructum, quem inde percepisset. 
{Ib. p. 1346, 3 : “H éxd tiv Booxquctu (mpdcodos) , ex. 
te xal Sexaty xxhovuevy. V. Levis in the philol. Mus. 
vol. 1, p. 134.] Et Polit. 1,7, [11] de contractuum 
commutativorum tribus generibus : Avagépet 2 todtwv 
gteon Eréowv, tH tk wv, aogahéotepa eivar’ ta de theleo 
mopttew thy émixxottav* post que secundo loco statuit 
Toy Toxtopov, at tertio thy prcOapviav, [Morduevor viv 
éxixaontay Tab. Heracl. 1, 60.) Et ap. Isocr. [p. 184, 
C], émixaprtac Aew6dverw, Fructum capere, Emolu- 
mentum percipere. [Andocid, p. 12, 27 : MHotcuevoe 
toviy éx to Onwoctov, tas ex tatrng emixaomlas tov ev TH 
7% yewpyobvtu evevfxovta pvaic éxdebac. Dionys. A. R. 3, 

8: Toy éx tig apetéoas y7\¢ ér.] Item emixaomig, durset— 
6eobat, Cum fructu reddere : seu, ut VV. LL. interpr., 
Foenerato reddere. [Antiphanes ap. Athen. 9, p. 402, 
E: Atk thy én. yap tay ddpiv taitiv’ ecOiwy th path’ divé—- 
yous. Alciphr. 1, 4; 3,70; Alian, N. A. 2, 8. Schol. 
Pind. Pyth. 4, 263, Aristid. vol. 2, p. 394, C, et Basil. 
M. val 2, p. 126, D: Adtdbev Zyover ths ex. ts dOn¢, 
citat Hemst. Sic Dio Cass. 39, 10 : Tov tig éxpdtou Tap- 
pyciag eixaprro meretoxuevoc. Et in bonam partem 
38, 5: Thy éx. tv xowov tev. Vita Jo. Dam. vol. 1, 
p- vir, B: Enithqduvopévas abtis tig tov hoywv ért- 
xaorttac. | 

Pibiickottvoe , 6, Qui est in fructibus. Zonas Anth. 
Pal. 9, 226, 4: Mdhwv yvovv exxxprtérov. tt] 

"EmixapriGouer, Defrugo, itidem ut xapxifouat et 
txxapmiGou.at. Theophr. (H. Pl. 8, 9, 3]: "Entxapmiverat 
82 agddon xat 6 atythu) thy y7v° sicut de frumento, 
xaomietar thy yiv. 

*"Emimdprtov, to, communi appellatione dicitur 
Quicquid semen aliquod continet, ut ex Marcello 
Diose. interprete annotatur. [De hac signif. valde 
dubia v. infra.] || Eudome, t&, dicuntur etiam Ra- 
musculi plantarum, ex quibus fructus ipse dependet, 
et qui sunt super fructum. Phanias ap. Athen. 2, 
[p- 68, D]: Bowrk viv amadi tq "mixaptin, ofxvos 
[ser. ctxvdg deleta interp.] xal ménwv. [Pro éxxaomte 
vel “mixapriw, ut est etiam in cod. Flor., mepixzprion 
volebat Casaub., probante Schneid. ad Theophr. 
H. Pl. 7, 4, 6, qui non putaret hic locum habere 
Ramusculos, éixcetiov autem pro mepixdprtov po- 
situm etiam Theophrasto C. Pl. 1, 16, 1, exemisset, 
recepto ex muarg. Vascos. meptxdprtov, ut saepius est 
ibid.. Atque etiam apud Phaniam continuo sequi- 
tur mettouevov (mettounevov Cas.) 62 to meotxcoriov ud - 
vov.] Eod. 1. de moro. gyptia [p. 51, C], égper 88 
mov xaxpTev tToUTOV Hh AtyuTtix cuxdutvos dro tod Eddov , 
xa ovx dro tov éxtxaprtwv’ quam Theophr. H. Pl. 4, 
2, [1] peculiari quodam modo fructum edere scribit, 
non amd tov Phactov, 00d ard toiv dxpendvinv, GAN’ ex 
TOU oteheyous* que iisd. fere verbis a Diosc. repetun- 
tur. De qua Plin. 13, 7: Pomum fert non a ramis, 
sed a caudice ipso. Adeo ut ex verbis Theophr. et 
Athen. pateat, émixdpma esse tobe Bdactobs s. todc 
éxpgpyovas, supra fructus quasi caput sitos, ex quibus 

TUES. LING. GREC. TOM. III, FASC. V. 


ETLXATAOALVG 1618 


A ipse fructus dependet : idem przxterea esse oréheyoc 


‘vem in Beeotia 


et S0dov ud outed. Similiter vero de ejusd. arboris 
fructu Galen. tradit De alim. 2 : “H yéveots 8 adtot 
Stapoowtéoa tw éort Taok tos ddous xzomobs tiv Séy- 
Sowv’ 068 yko éx tiv axpeudvur xal Blactyudtwy, BAN’ 
& abtov tov xréuv xal tov moguvov pvetar (ita enim 
reponitur pro tav axpeu.dvey, quod mendose repetitur)’ 
ubi et ipse émxdoma vocat Braotiuata xal AxpEUovees : 
at pro otéhexoc dicit xhddo: xa mpguve. [ || Emuxdpmov, 


‘0, Fructus. Clem. Al. Ped. 2, 10, p. 224, 2 : Aciywa 


Zvapyesg toUto ayvetac emindoTiov to Tup Smroyodpovtes 
(angeli qui Sodoma igni delerunt). V. ’Extxaoro;. | 
_, Emmdonwos, 6, 4, Frugifer [Arat. 552 : *Erxdorior 
wpat. Schol. dk 1d untéoas elvar tov xaotov]; Qui su- 
per fructus s. fruges est, Frugum preses : unde ap. 
Aristot. De mundo [c. 7]: Kat why ém. udv (xadetrar 6 
Zeds) aro tov xaprév, Fragipotens, Bud. Ita vero Jo- 
at Eubcea} vocari tradit Hesych. 
[Plut. Mor. p. 1048, C; 1075, F; Dio Chr. Or. 1, vol. 1, 
P- 57; 12, p. 414; Vita Arati p. 275, C. Deos eT ixao— 
mtoug memorant Poll. 1, 24, Maxim. Tyr. Diss. 30, 4. 
Conf. Themist. Or. 5, p. 64, C. L. Drxp.] 

*Emxdomtos, 6, 4, Qui supra manus cum brachio 
commissuram ponitur. Philostr. Epist. 39[40, p. 931]: 
OF er. dgets xal at youcat médat, Oatdos xat Apotaydpas 
nat Aaidos odouaxx* quales fere ap. Lat. Armilla, s. 
potius Brachialia. 

[Extxaorodoygou.ut, Spicas lego. Joseph. Maccab. 
2,9: “Emixaprodoyoduevos tobs duntobs, Spicas legens 
in messibus, ubi al. émxxotovnevoc. Sequitur émtoow- 
yoroyobjnevos tobs dumehdrvac. | 

['Extxzpnos pro ébixaeros libri plerique Theophr. 
H. Pl. 6, 4, 6: “Anaca 4 dxavO:x} ovats ob. que vi- 
tiosa Hesychii gl. Extxdprov (sic), xxomdv. Quod ém- 
xdéemuov scrib. conj. Albert.] 

“Exixdestov , 0, pro Amiculo [Gl.] affertur ex Grae- 
canico quodam Colloquio incerti auctoris : Extdog ém- 
xdoctov, Adjice amiculum. Sed parva vel potius nulla 
illius libelli esse: debet auctoritas. [’Emxdptoy ex ea- 
dem homilia schol. citat Ducang. in Gl. Atque sic est 
in ed. Vulcanii Gloss. p. 428, Ced. Angl. L. Dinn.] 

’"Exixdostos, 6, 4 [et x, ov], Obliquus, Transversus. 
Fem. ’Extxapsta. [Hom. Od. I, 70 : Af yév (naves) 
mete’ epgoovt’ émixcoorat. Quod Pracipites interpr. 
Eust. et cum éxt xko, de quo in Kép, componit, im- 
probans interpr. in scholl. appositam m&ytat. Sed 
recte schol. Sic Herodot. 1, 180 : Katatétuqtar tas 
S8ob¢ iMetac tg te ddhas xal tae emixapatas tag emt tov 
Totawov éyovcas’ 4, 101: Ottw av ely ts Lxvdtxis te 
émixdparn tetpaxtoyidtwy otadtuv... xat tx Gpbix Erépeny 
tocoltwy. Et cum genit. 7, 36; Torfpeac cuvdévrec... 
tprnxostas, tou jev Iovtou émixapctag, tod d&¢ “EAno- 
movtov xatz fdov, Pontum versus obliquas, Eadem 
forma feminini preter Hippocr,, ex quo Galen. Lex, 
p- 164 affert Emxapotny, maytav, Appian, Pun. c. 
16, emixapatas Soxods, et ib. 119, Polyb. 1, 22, 5, 
émixapotats cavict, 22, 11, 12 (et Joseph. B, J. 4, 1, 1), 
érixapatav tayoov. Sed 6, 29, 1, pdyng éxtxapactov, ib. 
30, 6, dtodov émxdoctov, Aret. p. 6g, évtouds emixao- 
ctous, Oppian. Cyn. 2, 169, éxixdoctor atyuat. Ap. He- 
sych. in “Emixdéoara est fragm. anon. : ‘Emxapota oy 
TPOGTEGOUU.C. | 

[Emxxec{ms, adv, Oblique, Antyllus Oribasii p. 1 
ed. Mai, Osanv.] 

EBeocereee Persevero. Niceph. Ph. De velit. 
bell. p. 159, C: Et 8: 69% abtodc émixaptepouvras. | 

’Emixdppxedo, Insuper condio, Condimentum aliud 
addo. [Medio Hesych. : Exxaguxederat, dorvet.] 

(Eriuxacctw, V. Exmxarrdo, | 

PExmdéern, 4, Epicaste, Odipi mater et conjux, 

uz aliis locaste, Hom. Od. A, 270 sq.; Apollod. 3, 
- 7, 1; Pausan. g, 5, 11 et 26, 3. || Calydonis f., 
Agenoris uxor, Apollod. 1, 7, 7, 3, || Augee f. ib. 
ey Sit ome 43 : ; 

-Erixatabatvo, Efcoux, exp, simpl. Descendo, et 
quidem sine auctore, quum prep. ent videatur esse 
pro év aut eis. (Herodot. g, 25: "ES0kE ope erixata- 
6yvat. & WAaras: et absolute 8, 38, Thuc. 4, 11. 
Id.6, 97: Upds thy mod éxrxatabavees. Aristot. H. A. 
8, 2: “Orav h totyy xwisaca tov TAY fad emt- 

b hy 
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xata6Xs (6 cdpyos) véuerat. Improprie Hippocr. p. 112, 

2 Odvvat ... & tho yelpus émxarabatvoucat. Polemo 
Physiogn. 1, 5, p. 193: ‘H ets 70 pécov erixatabatvouca 
Sic. || Futuri forma Dor. Tab. Heracl. p. 224, 86: 
Tol rmodtdvou.ot ... erixarabavovtr xal Caytdcovtt, pro 
erixatabycovrxt. | 

"Exixata6céddw, Demitto. Bud. Comm. in Xenoph. 
Cyn. [4, 3]: Eyperdiiioar piv mod tk tyvn, emtxata- 
Edddoveut df tk ta, scribit-esse i. q. xata6chrw. Ha- 
bere vero etiam signif. oppositam 7@ mpoxatabddhw. 
[Injicio. Dio Cass. 50, 33: [étpoug émixaté6adov. L. D. 
Insuper dejicio, Joseph. A. J. 5, 8, 12: ’Excerodet, 
awdtoic émixatabddder tov olxov. Apoll. Rh. 4, 188: TO 
8 em) goog xd66are. Waxer. Quint. 14, 583 : Zuxehiy 
érixd6buhe vijcov. L. Dinp.] 

(Emnxarayskdw, conor, Irrideo. Sext. Adv. rhet. 
58, p. 300: ’EmmatayeducOycetat. Sed ubi émel xatay. 
ex cod. Regim. et odx &y ttc Zhorto pro xxv ttc EA. ex 
conj. reposuit Struy. ap. Schneid. Suppl. Lex.] 

°"Emtxatayvuu.t, pro Insuper frango, ex Aristot. af- 
fertur in VY. LL. 

*Emixatéyouat, Post alium applico. Dicitur a Thuc. 
navis émixatéyecdat que appellitur post aliam, 4 (3, 
4g]: “H & bcréoa adtiig emxardyetar, pro énl tHde xo- 
zdyetat, Post appellitur. Bud. [Polyzen. 4, 7 : Zouvid- 
ev 6 otddog drras emixatyyeto. Dio Cass. 42, 7: Ot Aor- 
mot avwputoavto abOic, Eo macar at viajes emixathyOy—! 
cav. Joseph. A. J. 18, 7, 2: Toodvde amehetreto tot 
‘Howdov, ore tov wév evevyetv Dat, 6 68 émimarcye- 
zat. De aliis rebus, schol. Hom. Il. N, 543: ’Exl & 
doris &d4o0y) érixatryOn d& adt@ h domls, 6 éotw ém- 
xarqvéyoy. Pro quo Ven. EB, 41g, erixatypoy vel 
ErinatexdoOn. | 

VErixatadapbdven.] “Exxatadapdeverw, Indormire. 
[Plato Reip. 7, p. 534, D: Tov viv Btov évetoomodotvre 
.- 81g GOou mpdtEpoy dpixduevov teens emtxatadaupbaverv. 
Aor.] “Exixataédapbeiv, Indormire. [Thucyd. 4, 133 : 
Adyvov. tid Oetons Auugvoy meds tk otéumata xal ert 
xatadaofovens. Aristid. vol. 1, p. 284 : Em tobtots émt- 
xatadaoQeov, cit. Wakef. Infin. annotavit Hesych.] 


PEmxaradéo, Superilligo. Hippocr. p. 1155, D: ¢ 


*Extxatadsty eiotorst, Ancr. Clem. Al. Ped. 2, 8, 72. 
Lucian. Luc. c. 34: "Ooa Suvatds Av cudAabdy, értxaté- 
once wor. Id. ib. c. 16 : “Oou e6dotacav, eximatédjoay 
quiv, Imposita nobis deligant. Hass. | 

PEmmatadvve , Occido. V. Eyxatadive. « Theon ad 
Arati Phenom. p. 24.» Marus.] 

PEmmartdévuets, 4, Occasus posterior. Ptol. Almag. 
t. 2, p. 101, 29 : “Kea érix. uh oatvougvy* a qua distin- 
guuntur I. 32, “Ea cuyxatddvors ahnfwh, Le coucher 
matutinal simultané vrat; et p. 10h, 3: “Eorepta eTclx, 
gawwousvn, Coucher du soir postéricur et visible. Hase.] 

(Exmataddw, Mergo. Med. Mergor. Poll. 1, 108 : 
Kohup6nrat emxatedvovto. || Occido. Schol. Vat. Eur. 
Rhes. 528 : ’Exxatadvoygvwv (Pleiadum). L. D.] 

(Exmataé, Decurro. De impetu hostili, ut su- 
pra émixata6atvo, Dio Cass. ho, 36 : “Qorte ondpyetv 
emixatabgouor mAcovextelv T& TAELUD. 

PEnxatabiiw, Confringo. Schol. Ven. Hom. Il. T, 
93: Tuts xepahaics emtxertat (fh BAk6y) xa emixataOe 
autde. Losecx. | 

(Exmatadtw, Insuper immolo. Const. Manass. 
Chron. p. 41, D. Borss. Eust. Opusc. p. 269, 50: 
"Emtxatabdcas xal adres ods emeugrpnacy 6 xatpdc. 

(Emxatatyito, Ingruo. Schol. Ven. Hom. fl. B, 
148 : Ad6p0¢ éraryilwv, avr tod emixataryifev- atytdag 
yap Beyov ac fuets xataryldas. L. Dinvorr. | 

°Exixatatow, Decumbo, Delabor, quasi dicas, De- 
silio super, ut xataipew yap. Xenoph. pro Desilire. 
Plut. Pomp. [c. 31]: Kidvouevov d&doretors vexpois da- 
méo doviv doyov éxtxatatoety, Bud. interpr. p. 747, Ut 
inertem avem, alienis cadaveribus insidentem, vel 
In aliena cadavera decumbentem. Quam posteriorem 
interpr. malo, ut motus indicetur. Perinde ac si di- 
xisset xatatpet én’ adototorg vexgoic. Ita enim resol- 
vendam prepositionem puto. Exp. etiam Descendere 
et Deferri. [Boissonad. ad Marin. p. 87; Selecta e 
Scholl. Valck. in N. 'T. vol. 1, p. 532. Anex.] 

[(Emtxataxxto, xavew, Comburo in. Liban. vol. 4, 
p. 371, 8: ‘Teok exixataxatover (rots drolavotaty).] 
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PEmxataxdunto. V. Emxaréyo.] 

[Emixatax)cw, Infringo..Apoll. Lex. H.:*Exuyvaude 
oa, émixataxadoaca, cupncaca. Hesych. v. “Enéyxapav, 
"Exiluyxdeiv. V. Exxataxdtvo.] 

"Extxataxdetw, Concludo, Recondo. Xen. Cyrop: 4, 
[1, 18]: "Emmataxhetcavtes Exvtobs etc Eovma. (Karaxd, 
libri meliores. ] renErreyng 

[(Exmataxiivw, Inclino. Schol. Ven. Hom. Il. B, 
148 (coll. Etym. M. v. Hytw) : Ext? juter dorayd- 
has emixataxdtver todg dotayuas toi otayucw. Unde 
Hesychio v. ’Emnyter, émtxaraxdk®, Kusterus restitue- 
bat émxataxdtver. 7 L. D. Sim. Metaphr. Vita S. Joann. 
p. 58, 22 : Tate xat abrdg émixatexdtOn, Insuper re- 
cubuit. Hase.] \ 

[’ExxataxdvCw, Inundo. Herodot. 1, 107 : Odpyour 
cocotrov ote... erixataxdicat thy Actyy r&cav.] 

PEmxataxkdbo, 1. gq. émtxdoOw, quod vy. Hesych. : 
*"Emexidcavto, exixatéxwoav. L. Dinvorr.] 

"Erxaraxow.dou.2t, Indormio, VV. LL. [Ex Hero- 
doto 4, 172: "Eni t&v mpoyovwy gortéovres te ohare 
xal xatevgdpevor emixaraxotncoveat. | 

PEmmataxoriGoua., Indormio. Schol. Plat. Reip. 
7, p- 534, D (p. 414 Bekk.) : Emxatadapbeverv) émr- 
xataxotutCecOa. | 

(Exixataxodov0éw, Sequor. Schol, Pind. OL. 6, 108 : 
TH eu gwv7 emxataxodovder. | J 

°Exixatadanbavo, Afxbouat, Occupo, Anteverto, 
Assequor [Gl.], Bud. ex Plat. (Tim. p. 39, C : “Exe 
dkv cedtvy... FAtoy emixararac6y. Herodot. 1, 79,sed in 
glossemate a libris melioribus omisso.} 'Theophr. (H. 
Pl. 2, 6, 10.] Item, Opprimo, ex: Xen. [H. Gr. 2, 4, 6, 
sed ubi nunc ét. xatad.] V. Bud. p. 562. [Thuc. 2, 
go: Tas adda (maves) émixatahabdvtes eéucav* 3, 111. 
Polyb. 1, 66, 3: Tol} robs Eb%¢ meoatoupevoug émi— 
xatahabeiv. Diod..18, 71 : Tis vuxrdc éxixatadnbodonc. | 
Sic pass. ’Exixatadnubédvounr, Occupor, Antevertor. 
[Aristot. H. A. 9, 6: “Otay émxatada6dvevtat (ur- 
se), él tx déveox dvannddicw. Athen. 14, p. 645, 
A: "Enxatadapbdverat 4 cehivn ert tac duvouaic iro 
tig tov AAtou avatod%c. Chron. Pasch. p. 5, 13 : Ed- 
Qéwg youv éxixatahanbdvovtar év tapadhayy Sraodowy xat 
Toxthwy xxorov, Ducang. vertit, Fructus emittere 
deprehenduntur.] 

[PEmxataryyis, ews 4, ap. African. Cest. p. 278, 
col.2,A, ubi émxardhybw brepdetiwy ywetwv, scri- 
bendum esse ért xatédqyw, animadyertit Boivinus. 
L. D. Procl. Hypotyp. astron. p. 36, 24 : Auk cjg pete 
tov Exutis xUxdov exixatadyvews. Hass. | 

PEmxatadday), 4, Droit de change. Theophr. 
Char. 30 : Tod yadxod thy éxtxatahhayhy mpocanattety. 
Corass. | 

PEmmatadhdcow s. Emxatadddttw, Clem. Rom. Ep. 
48. Waxzr. | 

°Emixatauévw, Insuper maneo , Diutius maneo, vel 
immoror,i. q. dtatel6w, Xen. (Cyrop. 1, 2, 11]: “Hv 
bé tt A erixatapeivar A ddws BoudrndGat Sracpiat wept 
chy Ovoav. [H. Gr. 7, 4, 36.] 

(Exmacapwudou.xt, Irrideo, Ludificor. Schol. vet. 
Apoll. Rh. 3, 791 = “EnudtQouew éricom) errxarapen- 
pisovtat. Nisi forte scrib. émxatapmxyjcovrar, quod 
ejusdem signif. verbum memorat Pollux 8, 77.] 

[Enxataveiw, Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, 
part. 2, p. 129. Boiss.] 

(Emxaragiw, Rado. Apoll. Lex. H. v. "Exvypa- 
Gdny. v.] 

VEmxatarérouat, Advolo. Nicetas Is. Ang. p. 263, 
D: Ei ce Buogedec, ef te buyv cwtiprov ex Oeciv... Emt- 
xatarerivar toutoig txétevcev. Ephrem. in Maii Noy. 
Coll. Vat. vol. 3, part. 1, p. 820, émxatantde. L. D.] 

PEmuxartannddéw, dycouat, Insilio. Joseph. B. J. 3, 
10, 9 : Emxatanndiivres cig te oxy. Cod. Bigot. 
eimno. | 

PEmxatonturonut, Incendo s. Concremo super. 
Appian. Civ. 2, 22 : Td Bovdcutiproy émumarémpnoay 
adTG). | 

’"Extxatanintw, Tecotuat, Superincumbo. Lucian, 
(Gymnas. c. 1: “Entxatanecwv dvaxdarew odx e&. Kust. 
Opusc. p. 297, 15: Ovdpavoy abrov émixatameceiv. Prae- 
sens autem vertendum non Superincumbo,sed Su- 
perincido. } 
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VEmxatamddcow, s.’Emxxtanddétr, Denuoimpono A Jud. 1, 3,6: Tod maddc exci erixataoretoaveos tb witnee 


cataplasma. Hippocr. p. 767, E : Avayxoovrat d1& to 
oldo¢ Exixatanddecetv. Alex. Trall. Ep. de lumbricis.] 

PEmmxatanhéo, mAcdcouat, Appello supers. post 
alium. Diod, 16, 66: Katamhstcuvtog tod otddou ... émt— 
xaréthevce Kaoyndovia ternons. | 

(Emmatanvéw, Ingruo, de vento, Etym. M. p. 554, 
I: AdG p05 eratyilwy , apodpos emixatamvewy. | 

°"Emmatdpdcow, s. Emxatagdtto, Percutio, Impe- 
tuose impello, VV. LL. [Pass. Dionys. A. R. 11,26: 
“Yr Bigous tHv dvwbev émexatapartoudvoy* et ib. 10, 
16, ubi item émxatapartougvoy, quum sequatur paullo 
inferius , emixatapoayels ate) méto0c breoueyeOys, quod 
est ab érixatappacow vel éxxarapoyyuyt. Ita variatur 
inter xataodxtys et xatappdxtys, ipsumque xzta- 
picow et xatacpdcow, que v.| : 

PEmxatapcoua., Exsecror, Maledico. Num. 22,17 : 
*Enixatdpacat or tov Aady toUtov: 23, 73 Malach. 2, 2. 
Pass. Num 5, 22: To Udwe +o émxatapeduevov toto" 
et ib. 19. De mensura quartz syll. v. in simplici.] 

[Emmatdpticts, ews, 4, Exsecratio. Int. inc. Jer. 
4g, 13: Etc émx.] 

*Ermardpatos, 6, 4, Execrabilis, [Maledictus, Gl.]: 
ut Jo. 7, [4g]: "AW 6 dydoc obtog, 6 Uh Yryvwoxoiv tov 
yowoy, émixatapartot eiow. V. “Exdéparos. (Galat..3, 10 et 
13, et seepius in V. TT. et ap. scriptores Christianos , 
velut in Chron. Pasch. p. 716, 718, 723, 724. Inscr. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 457, n. 2664, 6: “Htw émixata- 
pAtos THis Tpoyeypuuuvars doxic. L. Drvp.] 

PEmixatappdcow, s. “Emxatappdttw. V. “Emtmarta- 
pticow. | 

“Exixatzé6éw, pedcw, Influo ex superiore loco s. 
Illabor, [De imbre Poll. 1, 116 : Kateoody, émtxatep- 
ely. Hippocr. p. 287, 34 : Ddéyyutos emixatappvévtos 
amo tov eyxepahou* 305, 15. Signif. Mlabendi i. e. Cor- 
ruendi super alium, Plut. Pelop. c. 4 : ToAdoic émixe- 
TEpovH vexooic. | 

[Emmatapoyyvour s. “Emmataponyvim, Scindo su- 
per. Basil. V. Thecl. 1, p. 257 (male ed..267), A: 
*"Emixatappyyvucr piv at tay yAupvdx. L..D.] 7Em- 
xatapenyvuat, Super aliqua re frangor, q. d. Super- 
confringor. [[rrumpo, Plut. Marii c. 21 : “Emretxdis 
Taig peydrars payors extctous betobe emixatapohyvucbar 
éyoucty. V. Eximatupacow. | 

PEmxatapoint, s. “Emxappurtéw, Dejicio: in, post 
s. super alium. Xen. Anab. 4, 7, 13 : At yuvaixeg 6t- 
Rrovcat TH THLdia circa xal Exutce émixatepptrtouy. | 

*Emixatacetw, gq. d. Superdecutio, Superdeturbo, 
Superprosterno : “Emmartéceisev Exute) tov éhggavra, 
Super se prostravit, deturbavit : émmarté6ahev, ut 
exp. Suid., ap. quem habes totum Josephi [B. J. 1, 
1, 5|1., unde sumpta sunt hec verba. [Basil.-M. vol. 
2, p. 30, D: “Emmatacetcavtos abdrots tot: drx6d)ou +0 
oixque. L. D. Jo. Chrys. Cat. in Job. p: 46, A. Sim. 
Metaphr. Vita Chrys. t. 8, p.385, 28. Anon.ib. p.311, 
29 : Olxint adrois metoug emixatacercbetcar. Jo. Camen. 
De exc. Thess. c. 14 : “ExixatacercOFvat, ubique de 
ruinis ob terrae motum. Hast. ] 

°"Emmatacxartw, Superfodio, Superinfodio. [Everto 
super, Dionys. A. R..1, 39: “Emmatacxdnter 74) xhurt 
(Caco clava occiso) 1 omy)sxtoy. Ita cod. Vat. et in- 
terpr. Lapi. Vulgo tH xoAadport.] 

(Emmatacxevatw, Exstruo supers. in. Dio Cass. 
5o, 23: Ta oxdgn xatsoxsvace Toht taiv évaveiwv Smepd- 
Yovta ... xat em abta mioyous Obydobc emixatsoxedace. 
| Reparo, Renovo, Orig. C. Cels. 6, p. 305 (423). 
Seacer. Adorno, Eusel. Hist. Eccl. p. 218. Kaun. Ar- 
gum. Or. 2 Demosth. C. Steph. Boiss.] 
 (Emnatacxixt, Repente ingruo. Euseb. Hist. 
Eccl. 7, 22, (p. 268). Menpuam.| 

PExmatacxoréw, Speculor. Procop. Hist. 
D, ed. Maltret. | 

[Emmatacram, ondcoust, ‘Traho post. Hippocr. 
p- 369, 33 : “Oxw¢ av .... pndév Exixatacrac0y , dxoia 
yiveror dd éuézwy, quod de convulsione interpr. Foes., 
sed perperam in éxtor. vel rt xataem. mutat. L. D. 
Niceph. Antioch. Vita Sim. Styl. Actt. SS. Maii t. 5, 
p- 320, 20 : Dhéywatos exxaracracbivros cH Gedpaxt, 
Pituita per pectus educta. Hase.] 

*"Exmarxoniviw, onsicw, Libo desuper. (Joseph. B. 


p. 325, 


n 


-Incurso. Dionys. A. R. g, 21 


ubi al. émoz.] 
me F a : is 
[Exxatactpatonesed vitium librorum Polyb. 5, 


- 46, 12, pro éxvxat. | 


*Erixatactogow , Superinverto, Inverto superja- 
ciendo. {Schol. Soph. Antig. 134 : T@ Tavrddy 4 Et- 
Tudos exixatestodon. Hemsr. Geopon. 10, 56, 6 : “Exe- 
po béhwoy Toviptoy 7 te Ghho Tov Orapawdvtwy emixata— 
sir) coig adxow¢, Inversum superimponunt. 
Waker. 

PEriuxaracodtin s.] Exixoracodtt, Insuper jugulo, 
Macto super, i. q. émicpdttw. [Dionys. A. R. 3, 20: 
“Hyr0vijta ... emixatacedtret.] Lucian. [De luctu c. 14]: 
Oi 8: xal oivoydoug émixatécgatev, Alii et pocillatores 
jugularunt super sepuleris. [Herodot. 1, 45 : "Exma- 
Tacpebore pv tw vexoe, et Ib. : “Ewurdv érixatacpaler 
zi) THu.6m.] Pausan. Messen. [4, 2,5]: At -yuvaixes ab- 
TAL, TOEIS OUGaL TOV dolldov, amd Mxorians apbduevar , 
Tpoamrodavotiar THcat tois dvopdow Exutke exixatécoatay, 
i.e. aml tots dvdpdor xarécpatay. [Parthen. 10, 3. 
Boiss. Pass. Joseph. A. J.1g, 1, 13.] 

*"Exixatatéuvo, Concido, Lacero, VV. LL., in 
quibus subjungitur hic Dem. |. [p. 977, 7, ubi dici- 
tur de effodiendis metallis] : "Ay érha éxgon, &v ém- 
xataréuvyn tov wétowv evtdc. [Pollux 3, 87.] 

(Enmartatpéyo, Sede et dpauotuat, Decurro in, 
‘ "Emixatadoau.ovtes 2x 
cov yootwv. Dio Cass.’ 39, 3, et cum dat. 36, 32; 
38, 33.] 

[Enixataoéow, xitotcw, Defero in. De imbri Poll. 1, 

- 2 “4 L, 

116: Katyvezy , extxatqveyOy. De elephanto Joseph. 
A. J..12,.9, 4: “Emmateveybetg 3 Edealdpw Srapdet- 
pet tov &vooe. Improprie Aristid. A. rhet. vol. 2, p. 
520: Tlodutixds dvio éxvicetev av: rp0ceGetv torodtors 
bvduacw* rou 6 av Toocty, ... i evepyetas Evexa A Hore 
jos év tT Adyov yevecOar: EmixatevexAcetar. Sic enim 
Norrman. pro ere! x.] 

Exixatagopk, 4, Mathematicorum est vocabulum. 


‘Bud. De asse |. 1: Ea autem pars coeli que triginta 


partibus ab horoscopo distat, in secundo signo ex- 
sistens ab eo in quo horoscopus inchoatur, dvayope 
appellatur, et interdum éravagop%, quasi Pars jamjam 
emersura. Que autem pars signiferi totidem partibus 
in demersu occiduum: punctum signiferi pracesserit, 
quot partibus in emersu &vagoep% ab horoscopo relin- 
quitur, ea pars coeli a Mathematicis émxatagood dici- 
tur: quod significat Praecipitem locum cceli in octavo 
ab horoscopo signo. Hee ille, ubi animadverte ebam 
usum nomm. évagook et émavagood. Idem in suo Lex. 
*Emixatégopos ex Athen. affert pro Proclivis, Pronus, 
9, [p- 391, F]: *Emxardpopor moss ta dppodtorx yivoy- 
sat. [13, p. 608, D: Em. dy 6 montis obtos ex) te 
dv0.| Sic sxat&pop0¢, infra, et xatapepic. Male au- 
tem in VV. LL. émixatdgopo¢ redditur Proclivis in 
Venerem, quasi per se et absque adjectione id si- 
gnificet. 

(Emxardgopos. V. "Emixatapood. | 

PEmxatayé, Affundo. Galen. De compos. med. 


~sec. loc. vol. 2, t.2, p. 107, B, 34, Ald. Sravv.] 


°Exmxataywvviw, Adobruo. 

PEmxatabéw, Verro. Strabo 17, p. 831 : Tod ga90¢ 
od88 ometpovaw, ak wahtovpors cuvdedenévats emixata- 
Wicavres thy yopay ... coxodvrat. } 

’"Erxataevdou.at, Ementior, Mentior, s. potius, 
Mentior adversus aliquem. V. Ketabeddouat. [Herodot. 
3, 63: Odeey emxatebevouévos. Thucyd. 8, 74; Dionys. 
WERPS 1a] 

[Emxaczabyy, Demulceo post. Appian. Civ. 2, 
145: Qopd6ou éx tic Bovdys emt tOde ... yevougvou, ért- 
xatapyyov adtiy 6 Avtoyvios xal Taktwmday en. | 

[’Emixdteyst, Descendo.] *Emtxativ, Descendens , 
Desidens. Thuc. [2, 4g]: “Exixattovtog tot vooynatos 
Eig THY KoLAlay. : 

['Emmxateodo.] Exxatepdoat [-doat], ex verbo éod- 
cat, preefixis prepp. én) et xacd. Nam gpacat est De- 
plere, Columellz : petepzoat autem et xatepdcar, De- 
capulare et Elutriare, Plinio : quod et Transvasare 
dicitur, i. e. wetayyiCew, Dioscoridi, s. Transfundere. 
Hine émmateodoat, Decapulatun et elutriatum super- 
ponere, et indere compositioni, ap. Galen. K. tom, 
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7: NevoteGotow adth chy odtyen yAuxei, xat émixate- 4 oculi in superficie exasperatum, inustum fuerit, ita 


edict. WV. LL. [Id. vol. 13, p. 681: Wobavtas paidov 
xal Evovtas men éemixatepsivras. | 

PEnmarépyouat, Descendo. Hippocr. p. 246, 41: 
Td xatauyvia gppdyn adtopata Excowy erixate Govt 
dnd tot cwuatos é¢ tas pxitpac. Scuner. Clem, Al. 
Strom. 6, 15, 132: ’Emxate\Odv Ootepov. Epiphan. 
t. 2, p. 349, B: Emxdrede. Hase. | 

[Erixatéyw, Retineo, Detineo. Dionys. A. R. 9, 
60: Zeviowod ydow émmaréyovtas adtdv. Dio Chrysost. 
vol. 1, p. 111. Scanerp, Lucian. Hermotim. c. 23 : 
Tlatdwv 4 yovéwv éxmateydvtwv, Retinere volentibus. 
|| Teneo. Euseb. Hist. eccl. 7, 10 : Thy doyhy éxtxata- 
oydvtec. Hass. 

(Emtmatnyopéw, Praedico aliquid de aliquo, Tribuo 
alicui aliquid. Cum genit. Sext. Emp. Adv. math. g, 
p- 615 : ‘Qe of é& rod Mepumdtou (v. Aristot. Phys. 4, 
10) tO Ohov xal tO wav, tov cwudtwy pdvov, OY! Gz xat 
TOU xevod emixatnyopovat’ 618: “Husis dé eouev ot éxet- 
vou 6 te Ghov xa! tO woos emtxaity,yopdvvtec* et paullo 
ante : “H 8 abt dmopta, xal ext qutod xat emt miyxeos, 
xal xowes tov Ghrwv ard&vrwv, wv emixatnyooeitar TO 
édov. Cum dat. Plut. Mor. p. 1113, .B: Tobs 8 t% cuy- 
xoloer tabty xal Sraxpicer plow tid xal motov Sucdat- 
Y.0va ... Emixatnyopouvrac. Etym. M. p. 691, 4 : Ard xal 
povors avOownors emixatnyopettat, Absolute (preter 
Dionysium in *Emmatnydoqots cit.) Just. Mart. Apol. 
1, 70=43: Tldvrec of dno tovtwy Sousdmevor... Xprotra— 
vol xaAotvtar, dv todmov xal of od xotvwvolvtes Tov ad— 
toy Coy.dtwy Tots gthoadgors , TO emiKatnYopoUj.evov Ovorne. 
THs OrAccoglas xowov éxoucty, pro quo Eus. et Niceph. 
76 émixadovnevoy dvona habent. Waxer. et AncL. Pas- 
sivum, Appellatione denotor. Athenag. Apol. p. 44; 
Sext. Emp. p. 225. Marus.] 

(Emxatnydonua, td, sec. Wyttenb. in Ind. Plut. 
libri nonnulli Mor, p. 1127, D : "Epw7% abtoy (Epicu- 
rus) et moder tik 6 coos dv of vouor amayopevousty, 
eidws Ste Ajjcet, xal aroxpivetrat, Odx edodoy to dr)odv 
éott xatnydpnuc. | 

(Enmarnydpnots, ews, 4, ead. signif. qua émxatn- 
yopta legitur ap. Dionys. A. R. 1, 66 : “Eott 8¢ 4”AD- 
6x x00? “EAAdSa yhOooav Acuxt? cagyviomod dd Evexa Or0- 
pitetar rap” Ergoav mddw Sudvupov emixdyce, TOD ox7- 
patos Exixatnyooncet. Sed. cod. Vat. 7d cy7ua. Legen- 
dum, émixdjcet to ox7a emixatnyopolen. L. Dip.) 

[Ermarnyopia, 4, Appellatio. Sext. Emp. Adv. 
math. 10, p. 682 : Kat et uv od wetéyoucw, Ov todrTov 
abrar Suvavtae ths TOU Evdc erixatnyootas abiovcbat , ur 
petéyoucat tivos emavabebnxutag TOU Evdc iddac.] 

’Emtxatoixéo, pro Inhabito, Incolo. Utitur Cebes 
Theb. [p. 76. Cor. : “Omou oddets émixatotxet. Coraes : 
tc. ete xatorxel. | 

VEmxatovoudtw, Dedico. Clem. Al. Ped. 2, p. 168: 
Toy datpoviwy oid thy Bdeduptav, olc Emxatwvdpaotat.] 

[Extxatop§ém, Postea dirigo. Hippocr. p. 763, G: 
Kartatetvery og wetplerg xal émixatopbody eo” Exdoty emide~ 
Get Yor te dotea. | 

[Extatoptctw. Antiphon Or. 7, p. 58 (122, 16) : 
°Eml tH éuautod arardia Cav érixatopuyiicouat, Pro- 
pter meam orbitatem vivus sepeliar. Matus. Reiskius, 
ett xatop. | 

PEmmattiws. Exixacotw.] Emmartiev, et Exmat- 
tuecdot, Veteramentarii sutoris, ut loquitur Sueton. 
in Vitellio, artem exercere, Coria, que invetera- 
verunt et detrita sunt, concinnare et consuere. Nam 
Vetera coria xatruare dicuntur. Hec ex VV. LL. 
[vel Poll. 7, 82], ubi prefigitur et alia interpretatio, 
sc. Scrutariam facere, ex Apuleio, l. 4 Grecanice 
fabula. Sed altera interpr. est melior. [De poetarum 
scenicorum fabulis recoctis, ap. Phryn. Bekk. An. p. 
395 ee || Sarcio. Liban. vol. 4p. 624, 27 >" Exumar- 
TUOUCK TA GAT O% THY LITwvVlov. Jacoss. v] 

(Exiuxérw, Infra. Hesych. : “Exumonvés, émuxdtw xa- 
teotoauucvov. Sig. Rogerii ap. Ughell. Ital. S. vol. 1, 
p- 945, A: Enudtm tod ytogiptou (sic), Infra pontem. 
é 1. Divponr.] 

"Erixauddguddos, 6, 4, a Gaza ap. Theophr. [H. Pl. 
7, 8,3, ubi bis] redditur A caule tantum foliatus. 

*Exixauya , 7d, Adustio, Id ipsum, quod adustum 
est, medicis Oculi affectio, quum videlicet nigrum 


C 


ut colorem cinereum pre se ferat, Aet.: Galen. in 
Isagoge [p. 386, 53) 1 Entxavpa 62 éotwv, Srav eer- 
TOTS H erdeputs enrixavdeion EhxwOh 7H nat Boayd Pabu- 
séoa yévntat. Plin. Oculorum adustiones interpr. , 
Ustiones Scrib. Larg. [V. “Eyxauux. Galen. 1 |. Kat& 
zon. p. 213, 543 4, p. 215, 1, Definitt. med. p. 399, 
55, et al. citat Foes. Oc. Hipp. Add. Theoph. 
Nonn.c. 55. {| Pustula ex ustione. Schol. Aristoph. 
Pl. 535: Deda) te em. tk éx tod mupds.] 

*Ertxavats, ews, 4, Adustio. Dicitur peculiariter de 
oculorum adustionibus, ut éxixauue. Diose. 2, 66, 
de lactuca sylvestri: “AmoxaQatpct 62 xal doyema x&t 
ayhiv* moret xal mods emixadcers eyyotoévy abv yuvat- 
xetw ydédaxte’ Plin. 20, 7: Sanat omnia oculorum 
vitia cum lacte mulierum; arcet nubeculas, cicatri- 
ces adustionesque omnes, precipue caligines. {Ead. 
signif. qua éxtxauza, Aetius p.124,-2. Weicer. De 
frumentorum rubigine s. uredine’ Axioch. p. 368, C: 
Nuvi 62 émixavoty, vuvi 62 govciéqy. De maculis in 
facie Hesych.: “Eg/)deg, at tod Adtou émixaueete, | 

[Entxavtos, 6, 4, Praustus, Obustus. Herodot. 
7, 7L et 74: Axovtiowsr emxavrorcr. | 

°"Exmmavydouat, gq. d. Glorior adversus aliquem, 
Insulto alicui. [Schol. Hom. I. Y, 388. Waxer. He- 
sych. v. “Extxourdy. || Exsulto re aliqua, Glo- 
rior. Achmes Onir. p. 76, c. 111 : Emmavyyoerar 
a&ddotpia éouctg. Greg. Nyss. vol. 1, p. 312, D. L. D.] 

°"Extxatynots, ews, 4, Insultatio, Hermog. 

°ExixaydaGw, Superne strepito, ut strepitat unda, 
spumam simul emittens.[Apoll. Rh. 4, 944 : Kops... 
métpats emixayadCecxev. Fab. sop. 422, p. 171 Fur. : 
’Emixayhdoas to) beduate (fluvius). Pass. Hesych. : Ext- 
xayhacetar, Sraxwettar. L. -D. Greg. Nyss. t. 2, p. 991, 
D, de Lyco amni: ’Emxayddlwv tO bevuatte Hase.] 

"Exixaw, et Emxaiw, xavcw, Aduro, In superiori 
parte uro. [Proprie de ferro candenti Aristot. H. A. 
9, 50. Conf. Diod. 3, 53, Strabo 11, p. 504. De 
fulgure Aristot.. Meteor. 3, 1 aliquoties. Conf. etiam 
H. A. g, 45.) Theophr. [C. Pl. 5, 15, 6], de oleo 
et pice: “Orr Oeouk xal hent&e thy pdaw dvta, dradue- 
tat te Toph, xat muxvol xal emixater [-xder] tov Oot.” 
H. Pl. 4, (14, ro}: Emuxder d xat xabuate tive xat 
ehatav [2kdav] xa Borouv et [C. Pl. 5, 13, 4}: Te yao 
dabevi, xat Aemta tot ob mayer... GAAe xal tayrota ert— 
xdetat. [De sole ib. 5, 10, 1. De frigore2, 1, 655, 
12, 2.] Plato Epist. 7, [p. 340, D] : Ot ra couara 
md tou Alou émixexavuévot, Quorum corpora a sole 
sunt adusta, Quorum corpora rapidi potentia so- 
lis acrior adussit, Virg.; Perusta solibus pernicis 
uxor Appuli, Horat. [Polyb. 39, 2, 7 : T@ ypw- 
part mapk gvaw émixexavusvos. Hippocr. p. 292, 
46: “Yro tov poyeog A Acuxorng emrxaterar xat ylyvetar 
mupoy, Aristot. H. A.g, 40. Phryn. Bekk. An. p. 72, 
28 : Xpatvecbar mods HAtov, To Aeyduevov Ord toby TOMAGY 
émixatery év 7G AAto (vel potius émixatecOar), Figurate 
id. p. 66, 4 : Tugoygowy, tobs ork yipug tetupmcvovs 
xal érixexavuevouc. Aliter schol. Aristoph. Lys. 221 : 
“Orws dv avho éxrtugy udhtoté ov) errxav07 én’ uot. 
’Emixatduevos incerta signif. in ]. Sophoclis ap. Athen. 
1, p. 23, D. |] Accendo in, super. Hom. H. Apoll. 
4gt, 50g: Ito & émtxatovtes. Per tmesin Il. X, 170: 
“Ox pot Tok Boddy ext pot’ exnev’ Od. TL, 9, P, 241; 
Hesiod. Op. 335. Et ead. signif. lambl. ap. Phot. 
cod. 94, p.°75, 5: Wok téiv mérdwv, & gueddev ert— 
xatecOar t tao. Ps.-Plut. V. Hom. p. 387 Gal. : Ay- 
Opurttoug erixatew tH Tups. “Emetigecbar, ut Atticum 
pro éxtxatecOat commendat Meeris p. 150.] ; 

’Emixetat, Impositus sum, Superimpositus sum: s. 
Imponor, Superimponor. [Absolute Dio Cass. 75, 6: 
Tay && érumodiis extxesévonv.] Paus. Eliac. 1: Ztépavos 
88 értxertat of tH xepady. [Theogn. 1259 : Emtxertat ... 
oF xegudy orépavos* 19: Loorloudvp piv nol appnyic 
érixeicOw toicd éxecw. Xen. OEc. 19, 13: Inhov taic 
xeparais (plantarum) méoats émixetuevov. C. prep. ext 
seq. gen. Dio Cass. 67, 16 : Kuves... éixeiuevoy 2m adtii¢ 
(t%ig mup%s) ebodvtes, ubi Zonar. adt%. Hero Spirit. p. 
191,23: “Et Bacews, 2g" Fe erxetcdw Bwytoxos.] Ga- 
len. Ad Glauc. 2: ’Entxetodw xatk tot memovOdto> 0- 
olov yudts ezp¥yvov, Imponatur s. Superimponatur 
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parti affect. Sed et exercitus ac presidia alicubi 
dicuntur érixsicOa:, Imposita esse. Herodian, 2, [g, 
1: [Hy tO éxetcs otpatwntixoy, & taig dxOats tod “Iotoou 
xat “Pyvov émixetuevov, ametpyov tobc enéxerva Bape 
ous, gooupet thy ‘Pwxtwy deyhv, Ripis Istri impo- 
siti, Sic 6, [2, 14] : T& émixsiueva otpatoneda tats 
Sylar thy notapHv, ToousriGovta te Hs Pwyaztwv dp- 
xis. Ibid. (7, 5] prep. éxt addens, dixit, Ta éxt tais 
6y0ar¢ otoxtomeda erixeineva. [Hesych. : Kovotwdtac, 
TOU tH ecuwrtnplen Ertxetugvou ctoateiuatos. Hemsr. De 
usu metaph. HSt. partim infra partim hic;] Poena 


uoque alicui dicitur émtxeic0at, Imposita esse. Ari- 
quog » tmp ; 


stot. Polit. 4 : Exixertat cor Gquix, Mulcta tibi impo- 
sita est. [4, 13 : “Emtxewrat weythar Cyutar todtors.] 
Item ap. Herodot. [2, 38]: "Emxéetar Odvatos 4 Sy- 
tn Odcavet, Mors poena imposita est immolanti. Vel 
q. d. Poena capitis ei impendet. [Absolute 6, 58.] 
Sic Thuc. [3, 70]: Znyta o2 x26’ Exdorny ydouxa émd- 
xetro otathp, Mulcta imposita erat. [Xen. Reip. Lac.g, 
6: Toradtys tots xaxots atuystas errxeyrevnc. Dio Cass. 
56, 25; Tay dcwtay chy én’ aes (56) povoucz et) emt 
xesevqy. Similiter Hom. Il. Z, 458: Kat xev bow 
popeots ... TAN’ aexxCowévy * xpateor O émtxeicer’ ea 
Dicitur et nomen émxeicbat alicui, sicut Lat. [mpo- 
situm esse. Chrysost. : "Exixertat to dvou.n Xorotiavey 
&uyoréporc, Utrisque Christianorum nomen imposi- 
tum fuit, Uterque de Christi nomine dictus est. [Plat. 
Crat. p. 411, C: Toig modypact 1% dv. emtxertar® 412, 
C. De officio Plut. Mor. p. 786, F: Ots éméxetto ppov- 
citew.| Extxeyzat pro Imponor, aliquando cum dat. 
persone habet etiam accus. rei ejus, qua imponitur: 
ac tunc exponi potest Imponitur mihi, Impositum 
habeo. [Dionys. A. R. 2, 70: Tobg xahovudvous dmixas 
Emixetuevot tats xeoxdaic.] Pausan. Eliac. 1,(10, 2] 
de Olnomao : “Extmeinevos xodvos tH xep27, Galeam 
habens capiti superimpositam. Et [ib. 21, 5], de 
Apollonio ; Kateoxeudoxto te toicg ivdcw ws é¢ payny, 
xa dodonuo ert tov “Hoaxdetdny, arceto exixetrcvou Hq 
tov xotivov, Quum ei jam imponeretur oleagina coro- 
na. Pro quo in Eliac. 2 dicit, “Exiteyévy yuyvactot 
oytus, ert tov “Ohuuriov dyova joxqcev, Induta ha- 
bitu pugilis. Bud. tamen [perperam] illud érmmetuévou 
Hon tov xotwvov, active interpr., Imponenti. Quibus 
addendum ex {Plut. Marcelli c. 22: Mupptvys otépa- 
voy éntxeirevoc, et] Herodiano 5, [5,4] de Helioga- 
balo : Bic etdog 88 trtpac otepdvny émixetuevos yuo) 
xa AiBore reotxtdotc trwtorc. Sic enim ibi Bud. reponen- 
dum putat pro oteyavy [stzgavous cod. Ven.], ac in- 
terpr. In capite habens coronam auream. [Eandem 
conj. proposuit Marklandus ad Eur. Suppl. 716: 
Kamixetuevoy xéox xvvéas, addiditque ll. Luciani De 
gymnas. cap. 23, ubi est toaywdot emixeluevot xpavn’ 
Navig. c. 5 : “H mpvuva ypucody ynytoxov emtxetnevy: 
Ady. indoct. c. 10 : KiBipav Gudtvous -xoahomas emt- 
xeyzevqy. De larva Joseph. B. J. 1, 24, 1 : Adedgod 
mpoowmetoy érrxeiuevoc. Plut. Lysand. c. 23 : Tov wév 
dyyéhou tire 4% Gepdmovtos émixetwrevov moocwroy. Appi- 
an. Pun. c. 66 : Ot dototets xat ta dproteia emixervrar. 


De veste Civ: 4, 134: ‘Tepkv éobijra émixetucvov: de - 


cicatricibus Mithr. c. 6 : Acyjwovac éréxerto wtethac. 
Et similiter xéAdog én. Joseph. p. 493, 45,a Wakef. 
cit. Insolentius Appian. Civ. 4, 124 : Tdv adrtov ot xtv- 
duvoy eminelwevot y Periculo expositi.| Non multum 
absimili modo Herodot. [7, 35] dicit de Xerxe : "Em- 
xéeobar [Emxéobar] “Eddjonovtov pdotty: mhyyac éxé- 
hevae, Jussit ut Hellesponto verbera imponerentur 
flagello. || Exixeyza: neutraliter quoque capitur 
pro Jaceo super, Situs s. Collocatus sum super vel 
apud, Incumbo, Immineo. Hesiod. Theog. [143], de 
Cyclope : Motvos &° dp9arudc pécow exéxerto peturmi- 
de: quo ibid., causam nominis indicans, Ovex’ dox 
spew Kuxdotepiis dbahwoc fers véxetto petwrm. Pro 
hoc autem Hesiodeo éntxerza: Theocr. 11, [32], “Exe- 
ott, dicit, Axctx pty dgptc él mavtl mposwrm, Ets 6’ 
dp0ahwds exeott. [Idem Th. 24, 116 : Toiov émtoxdvioy 
Bhocupdh éxéxetto moos. Hom. Od. Z, 1g : Ovpar 
d° éméxervro guevvat (thalamo)* quod xexhercuévar Aoav, 
Clause erant, interpr. ust, Theogn. 421 : Mohdoig 
avOpwmwy yhoo Oot odx etxetvrat.] Aristot. Pol. : 
*Enixerrot Gaddoon, Imminet mari. Vicina signif, ém- 
THES. LING. GRAC, TOM. III, FASC. V. 
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xeiodat dicuntur loca aliqua, i. e. vel Jacere super, 
i.e. A superiori parte, vel Adjacere. In qua signif. 
frequens est ap. Thucyd. : 2, [14]: 7Es tay Ev6ouny 
Steméubavto xat és tks vijcous tas erixetgvacs h , 
[44]: “Emepausinouy & tho émixstndvas vicous: 8, 
L17]: TH emixetudvy viow epdpuouv. At 4, [8] addit 
eyyucs : “H yap vijcos } Lpaxtypta xadovudvy, tov te At- 
iva mxparetvouca, xal eyybs émixetuevy, eyupov Totet. 
Ib. [53], de insula Cythera (Cytheris] : ?Extxertar 
tH Naxovixy xatk.Maddav. (Cum dat. etiam Herodot. 
7,185: Tov viswy tév érixeysévov tH Opntxn. Polyb. 
1, 42,63; 4,61, 7: Emtxettar 8 edxatows +7 yoo. | 
Ubi etiam dicit, facile ipsos naves conficere potuisse, 
Eddwy Srapydvty xal tio “Lye emixetévng, Quum fi- 
gna suppeterent et Ida adjaceret. [Absolute item Po- 
lyb. 5, 44, 5: Emixertat 0: xal xpatet tOv Kaotlov 
muy. Herodot. 4, 16g.] Alicubi vero addit én, sic- 
ut supra Herodian. : ut, “Emmetuevar émt Ayjuvou [vj- 
ot, que sunt non Thuc., sed Herodoti 7, 6], Lemno 
adjacentes. [Cum dat. 7, 235: “Eott 8é én’ adr (La- 
conia) vijcog éxtxeyuévn, tH odvoud gore Kv6qoa.] Pro 
Imminere etiam accipitur aliquando metaphorice 
[quo de usu nonnulla v. paulo ante], ut et Lat. Pe- 
riculum aliquod cervici alicujus imminere s. impen- 
dere dicitur. Xen. (Comm. 2, 1,5] : Tdtxodtwv ex 
xetrcveny to worgedovtt, ot impendentibus periculis. 
Herodian. 1, [13, 8] : Tov te értxetuevov xtvouvov od 
psddovta, GAA mapdvea Ady oobnOelc, Jam impendens et 
incumbens cervici sue periculum, s. érawpovuevov, 
ut alibi dicit. 4, [12,14]: “Op& moctrtov xtvouvoy 
émtxetuevoy, Videt quantum periculi impendeat. 8, [6, 
18] : Amocetcduevog méAexuv tots adydow emtxetuevov, 
Securim cervicibus imminentem. At 7, [5, 13]: ’Ay- 
termdvet Sgcorxat ph cuumvedcavtr Hutv, tHuepov tehog 
ertxeicetat, Si refragatus fueris et nobiscum non con- 
spiraveris, hodie vite exitus tibi ingruet. [Metaph. 
etiam Theogn. 649 : Tlevin, euoig ertxemsévn cporc.] 
Sed et hostes: dicuntur alicui émxcicar, itidem pro 
Instare, s. Urgere et premere, et quidem plerumque 
fugientem. [De impetu in adorientes Herodot. 8, 84: 
“Avayousvotor... émexéato. Id. g, 22 : Mecdvtr adtixa of 
‘AOnvator éxexéato.] Thue. 7, [81] : Avaympotver aided 
Ertxeiabat tods Toheutous* et [84]: Kat of moddutor émtxet— 
pEVOL YaArETAY HOn Thy Cidbacry emotovv et [71] : Kal 
émixeiuevot Aaproes¢, ToAAH xpavyy xal Sraxeheucpip 
Ypwmmevor, xatediwxov é¢ thy yav. Sic Xen. [Anab. 4, 1, 
16 :"Ore of rohéutot ioyupiis emrxzowro'] Hell. 7, [1, 10]: 
Et & ad tives StesEcrav adtode word ard tov otpatebp.a— 
0G, ToUTOUG, Smdte amoywpotev, Emixetevor xal axovt{- 
Govres, Sewa etoyaovro. [Et cum dat. ib. 5, 24 et alibi. 
Non de hostibus urgentibus in preelio, sed de ve- 
xando et persequendo in universum 7, 2, 10: Aittov 
hy tod emixeicbar adrobs det totic DAtactous, dre opyt- 
Govto avtoic: 6, 5, 35. Herodot. 6, 49..ld.5, 81: 
*"Extxetuzvv adtov Bow totet, Interea dum adyersus 
Boeotos profecti erant. 6, 78 : “Aguotov motevsévorcr ... 
énexéxto.| Aristoph. Vesp. [1285] : “Hvixz Kigwv pw’ bre~ 
sdoattey emixeiuevos. [Iq. 252, Av. 1018, Lys. 1142,] 
Et Plut. Popl. [c. 17], éxtxertar tH moder, Urbi im- 
minet, Urbem premit. Quibus addendus hic 1. Thue. 
2, [49]: Kath amoota tod wh hovydlew xal 4 dypurvia 
éméxetto OraTravtos, Et insomnia instabat et urgebat, 
s. potius Premebat. [De morbis etiam Hippocr. p. 105, 
B.] At 8, [73]: Act Gymote Shtyaoyia xal py mxpover 
erixeysevous, schol. exp. [%yQougvoug. Cum adjectivo 
Eur. Rhes. 101 : Kamueicount Baptc. Theocr. 22, go. 
Diod. 20, 38. || Urgendi signif. etiam non de hosti- 
bus, ap. Herodot. 5, 104: Idyyu émtxstuevos évijye, 
|] Accedo, Additus sum. Chron. 
Pasch. p. 710, 10: Avk 10 viv émixeicbat 7d Bioe>rov 
yivovrat by’. L. Drxvorr.] 

’Emixstow, Attondeo. Sicut vero Attondere ulmos 
Plaut. dicit, et virgulta Virgil., ita et hoc émxetoew 
accipitur. [Theophr. H. Pl. 8, 74: °Ey tats ayabaic 
Jonas mp5 70 uh gud)opavery emwvéouct wal emixet— 
pouct tov citov* et pass. 7, 4, 103 9, 6, 3.] || “Ex- 
xsipat, Hesychio Sraxdpat, drapbeipat. Hom. Il. (0, 467]: 
Mayng ext pridex xetper, ubi Bud. émxetget reddit verbo 
Precidit, et ipso metaphorice sumpto. (Conf, II, 120, 
Aor. ib. 394 : Mousa éxéxepoe yahxyyxs, Perrupit.] 
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[Exxexahuyuévog, Tecte. Suid. v. Evturds (Hom. A 


Il. Q, 163): "Avet tod 2n., idemque et Hesych. v. ‘Acup- 
gaviss. Origen, vol. 2, p. 517. L. D. Euseb. Contra 
Marc. p. 189, A: Er. aivertouevoc. Id. Dem. ev. p. 224, 
B : Ex. Snot’ et 75, B: Eojuatvev éx. Cyrill. Hieros. 
Catech. p. 149, D, et 205, A; Justin. Dialog. p. 359, 
B; Petr. Sic. Hist. Manich. p. 28, 15. Basil. t. 2, 
p- 632, C: T& duot6oha xal em. sipzafar doxotvra’ quee 
inde iterantur Actt. Conc, t. 3, col. 269, 39. Hasz.] 

[’Extxexpupuévs, Occulte. Clem, Al. p. 292, 366, 
558 ed. Colon. Karz. Jo. Chrys. Hom. in Matth. 2, 
p- 501; Origen. C. Cels. 5, p. 241. Szacen. Porphyr. 
V. Plotin. Borss.] : 

[’Exixedadéw , Adstrepo. Per tmesin Hom. Il. 0, 542, 
X, 310: Qs “Exc dyooev’, excl d& Tpbies xehddyoay.] 

(Emmédevots, ews, 4, Incitatio, Adhortatio. Thuc. 
4, 95 : “Yarduvqjow pk dov ever 4 éntxédevorv. Dionys. 
A. R. 2, 41: TG xaroobodver emxededcer xal maraviou.d 
TOAMy erotouv Thy cig to eUbuyov éxtdocw: A. rh. 7, 2, 
p: 269, 11: Tic amd Adyou mpotpon7¢ xal éx. “Philo 
vol. 1, p. 164, 642.] 

[’Emxdkevoux, to, idem. Hesych. : Emotyypata 
(mtottypata) , éxixehevouate., | 

[’EnxeAcvouos, 6, i. q. precedens, Schol. Lucian. 
Catapl. c. 19. Boiss. Nicet. Chon. p. 154; B.] 

[’Emmedeveths, 6, var. script. pro xedevorng, Diod. 
20, 51.] : 

[’Emxehevotixds, }, ov, Incitans ad impetum. Po- 
lyeen. 5, 16, 4: Moomapayyethag toig Exutod otpatudtats 
mTpds wev TO avaxhntixoy ExOscbat, mods Of Td ex. dva- 
yoo7ca. | 

“Emxededw, et Extxehetou.at, Hortor. Voce act. uti- 
tur Xen., «ut dictum est in “Eyxehedw [Eur. Bacch. 
1088 :‘O 8 adOts émexédevcev? Or. 1236. El. 1224: 
*Eyao 62 y’ éxexédevod cor. Plato Pheed. p. 60, E, abso- 
lute, et ib.:"Omep Erpattov, totto émxedevew. Xen. Cyn. 
6, 20 : HIod¢ tots aAor xehedacw emtxededery tod, et 
absolute 9, 18. Cum dat. pers. Cyrop. 3, 3, 41; 6, 3, 
27. De deo H. Gr. 4, 7, 4:’Emmehedew voutler (terrae 
motu). Accusat. jungit Thuc. 3, 82 :“O émededous 
cov 2 Cravoodueuov]: voce pass. [med.] Plut. Anton. 
[c. 77], de Cleopatra per funem attrahente Anto- 
nium in conclave : Tov decpov dvehiubavev, émixeAcvo- 
uévov tov xatolev xat cuvaywvuovtoy, ubi tamen Bud. 
emixeAcvecOat non vult esse simpliciter Hortari, Ad- 
hortari, sed Adhortatione sua adjuvare laborantem, 
[Thuc. 4, 28, cum dat. : “Emexehedovto 76) Nixta napadi- 
dovat thy doyyy. Ap. Poll. 5, 85: “O xuvnyérng éu6oar 
Taig xuclv, éyxedevetw, cod. addit éxixehevécOw. Conf. 
Hesych. v. “Extcetodens, ubi de equis. Dionys. A. R. 
h, 84 : Avaborcets tod mAxfouc, dracyuatvoucar td Bou- 
Aowevov te xal erixehevdevov. | 

°Extxé)hw, Appello’s. Appellor, Pervenio in portum. 
Hom. Od. I, [138] de portu quodam, quem evopxov 
vocat : (“Iv’) éixédcavtag peivar ypdvov, eicdxe vautewy 
Ovpds Exorpdvn* paulo post [148] : Hoty vijas ddocdd- 
yous énixédoat, Od. N, [113] : “H pév éxetta “Hretow 
énéxehoe, Ad continentem s. litus appulit. Apoll. Arg. 
2, [382]: "Emixédoete viow. [Hesych. : Eméxehhev, érei- 
xethev. | 

(Entxédouat, Invoco. Aor. Hom. Il. I, 454 :’Exé- 

4 22D ~ 
xéxher’ “Eowic. Esch. Suppl. 41 :’Emnexdouevar Aiov 
méotty. Apoll. Rh. 4, 1343. Etym. M. p. 500, 41. Da- 
tivo junctum, Adhortor. Apoll. Rh. 3, 85 : Ted ém- 
xéxheo rardt mapbévoy Atytew OedEat mé0w. Quintus 12, 
437 : Méya & Arve duds addvjrots erixexouévov. L. D.] 

°Extxevoc, 6, 4, Vanus. VV. LL. 

PEmmevtptt, Instigo, Gl., Stimulo. Philipp. Anth. 
Pal. 9, 77,6. || Insero, i. q. éyxevteitw, quod v. p. 78, 
B. Geopon. 5, 17, 11, et alibi seepius.] 

[’Extxevtoos, 6, 4, Qui est in centro s. cardine. Sex- 
tus Emp. Adv. astrol. 40, p. 344 : "Emixevtoor 63 é- 
yovtat (dotépec) of ert tog taiv xevtpwv Oempoduevor Fror 
bd tol Wpocxdrrov 4 tod wecoupavijuxtos 7 Obcems 4 dvtt- 
wecoupavijuatoc. Conf. Manetho 1, 34, 279, 284; 4, 
193; 5, 42, 56, 76. “Enixevtpdtepo¢, Proc. Paraphr. 
p. 115.] 

(Emtxévrowors, 4. Paul. Al. Apotel. p. 60, 4 : Arx 
Tis TOU xaxomotod dotéoos Exixevtoudcews, Quod stella 
malefica in cardine existit. Hasz.] 
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[Emixepatv, i. q. émtxepavvuut, ap. Alex, Trall. 1, 
p. 38, sed dubiz fidei. V. annot. p. 788 et que in 
*Ertxepaotixos dicentur. Srrvy.] 

"Ermeodvviut [vel “Exxepavviw] s. “Emtxeptw, Ad- 
misceo, Attempero. [De vino, ut siti. q. Infundo, ut 


“supra "Eyxepdvuurt et “Eyxtovqut, et infra Exixtovaut, 


Hom. Od. H, 164: Xb 02 xnovxecor xéeucov Otvov ertt- 
xpyout. Conf. Photius Lex. v. Koyzyetov. Idem : Kp%- 
car, xarayéar, xal emixpncayevn, xarayeapéevy. || Perf. 
et plusquamperf. pass. per tmesin diyisum, significa- 
tione Inducendi vel Obducendi, Hom. Od. A, 616 : 
‘Aoyuoeos Sf ott drag (crater), ypuom 6” éxt yetheax xe- 
xpdavtat* O, 116, A, 132. L. D. Galen. vol. 18, part. 
1, p. 169, 4 : Entxpiicar: et 286, 8 :’EmuxpavOijivat. 
Med. Damocr. ap. eund. vol. 14, p- 100, 8 : Onptaxiy 
wd dy tI éxixepaoatto, Hase.] 

’Emtxépas, vel “Extxeoac, Hippocrati Foenum Gra- 
cum : quod aliis nominibus dicitur sHAtc, atyoxépac , 
aiyoxeous, xahAtxecwe , Bouxdoas. (Galen. vol. 19, p. 99, 
4: "Emixdous* sHAw~ évior 62 dAAny trve Botavny obtw. 
dvouatouevyy. Hase.] 

*Emixepuotixos, 7, Ov, Cui attemperandi vis inest. 
°*Emixepaotixoy, inquit Gorr., vocari potest Quicquid 
paulatim bonum succum sufficit in locum mali vitio- 
sique succi paulatim vacuati. Proprie vero dicitur 
Medicamentum temperans et obtundens malignitatem 
vel morsum humorum in aliqua parte contentorum, 
veluti uva passa mordentés mediocriter stomachum 
humores obtundit,ap. Galen. De alim. 2. Idem medi- 
camentorum genus xataxepactixov etiam appellatur. 
[Galen. De simpl. pot. vol. 5, —p. 30, B, 44 ed. Ald., 
55, 46 Bas., de diversis agens virium generibus inter 
alia adjj. in txog ut contrarias ponit xaxoyduoug, éem~ 
xpatytixas, pro quo ed. Bas. énimepactixnds. Et émi- 
xpatytixds quidem videri posset confirmare quod est 
ap. Alex. Trall. 7, p. 331 : To émxpatytixoy thy xax07- 
Qwv (humorum). Sed quum ib. p..330 extr. sit 79 ere 
xepuatixov tay xaxo7Owv, et p. 344 extxeptoar xaxoyu- 
yous, et in simili caussa p. 347 émtxepuctixy aywyy, 
apertum est unum idemque vitium occupasse libros 
Galeni et Alexandri. Sic ap. eund. in 1. in “Exmepatvey 
cit, liber unus éxtxpatotvtwy pro éxixepatvovtwy. STRUV. | 

(Emmeodu. V. “Exmxepdvvut. | 

[Exxeodatvw, Quastum facio, Lucrum capto ex. 
Plut. Flamin. c. 3 : Eviautdy érixepdiivar tH &py7. | 

(Entxépdera, 4, Lucrum. Philostr. Her. p, 740, 10 : 
Tas 62 ex6odks tHv Adywv wh Aijoov, GAN’ erinésdetay 
hydueda tig eumootag tadtys. Ita Valck. Diatr. Eur. 
p- 289, A, confirmantibus libris septem ap. Boiss. 
p. 625, preferens ille tamen entxépdete gen. neutro 
idemque restituens Y. Soph. 2, 2, p. 603, 31 : Ovéa- 
wo prhoyovuatos okey... ovde Emixépdia pactedwy 7 TO- 
xovs, quanquam ipsa illa que comparat émiéorov et 
érwytov vindicant formam émixgpdtov, quam ponunt 
Gl. cum interpr. Compendium, et exhibent libri 
meliores Herodoti 4, 152: Thv dexdcny tov érixepdtorv 
éeovees, ubi deteriores éxtxeodéwy. Plur. Julian. Mi- 
sop. p. 350, B: Agyonuévor tas extxeodetac. L. D. Const. 
Acropol. Vita Jo. Damasce. Actt. SS. Maiit. 2, p. 739, 
12: Boayd tt Cratptbag mpoc éx., Ad insuper lucran- 
dum. Hasr.] 

’"Extxepdh¢, 6, 4, Lucrosus, Queestuosus. [Luerati- 
vus huic add. Gl. Schol. rec. Soph. Aj. 743 : Thy én 
xepd7 xat exupedy yvwouny. Gloss. jur. ap. Bandin. Cat, 
Bibl. Med. vol. 1, p. 81, A, xc: ‘AGovevtixix (adventi- 
cia) émixepdets (sic). Schol. Philostr. Her. p. 625 ed. 
Boiss., ubi comparat. émtxepdéotepa. L. Dinp. | 

(Emtxéodys, ous, 6, Epicerdes, Cyrenzus, ap. De- 
mosth. p. 469 sq.] . 

[Eruxéodtov. V. “Extxépdera. ] Mt 

|’Exxepdei¢, Quaestuose, Cum lucro, Soer, H. E. 3, 
21, p. 198, 7: Ateugugovto tov Bacthéa Ordre wi} ere. Op7ixe 
Tis wey ns. | 

°Extxeotouéw, Maledictis s. Probris incesso super 
aliqua re. [Increpito, Gl. Herodot. 8, 92 : Bocas tiv 
Ocurctoxhéa exexeotdunse, &¢ tov Atywytémv tov unde 
cuoy dverditwy. Pass. Dionys. A. R. 1, 81; act. 5, 27. 
Plut. Pomp. c. 38: ToAA& tov AstxouAnov éreixe evi 
Aliquando vero significat non py Sea OGBELENY 
dverdtotixyy, sed eicyynow od6ou Yevddic, ut Kust. exp, 
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Hom. Il. Q, [649] : Tov & émuxeptougwy moocdon mddas 
doxds “Aywddets. [flludendi et Irridendi signif. Hom. I. 
I, 744 : Tov & émtxeotougwv mpoatens, Latpdxderg tx- 
Ted, “Q rdror, 7 wah’ hapods Avi, wg dela xvOrors. Et 
ubi de decipiente dicitur, ut in |. ab HSt. cit., Od. X, 
194.] || Deludo, Derideo, yAevétw, Suid. ap. Aga- 
thiam : ‘O & txev émxeptoprjawy abtobds ths aGouhlag xal 
duckstac. Item, Ody Axtora d& Metocvng Ehumycev abtov 
Emixeptouncas tordde. [Tam ad hanc quam ad priorem 
signif. referri licet Theocr. 20, 2 : Kat pw. émmepto- 
wdoton 740 évverev, Epo’ dx’ éueio. Lucian. Dial. mort. 
14, 5: Tod tiv mpoorotnow éxelvny erixeptopodvtas, 
ubi v. Hemst.] 

"Exxcotouyus, 74, et Emxeotounors, ews, i, Convi- 
tium occultum, addnyopia peta yAevacnod, VV. LL. 
*Exucptéunue, Dictum mordax una cum illusione s. 
cavillo, Objurgatio. Dem. Phal. De elocut. [§ x11] : 
O28’ dhorg exrpovijate Eorxev, EMAX Toocowviate 7 errt- 
xeptouruat, loquens de Homerico illo, Nyro, 000” 
do’ éuehhe xaxks Ord x7joas advEetw. [Altera forma Hero- 
dian. TH. cyqy. p. 52, 4: Em. goth Adyos eoebeatixog ext 
so) AumHa tobs eypodc auvteleruévoc, olov, “Evraviot 
vuv hao xbvag te cag 7’ drcepbxwv xt). | 

[Emxéortouoc, 6, 4, Ludificabilis. Quint. 1, 136: 
*Ovetow Eorepty , O¢ GUAa ... avOpwmmuv OéAryer evt hexéeo- 
ow Biv emixéptoua BaCw. | 

*EmixebO, affertur tantum pro Celo ex Hom., ea 
signif. qua dicitur Celare quempiam aliquid. Od. (0, 
263] : Kixé wor ciooutven vieptéa, und? Ertxedorc, Tic, 
moOsv elc avopiiv, mo0t tor Tod, Oe tox7ece Ubi wn’ 
émtxevons per perittologiam dictum censeri possit : 
cujusmodi multa ap. Hom. legi scimus. Sic Od. E, 

143]: Adtéo of rodpowv. Srrofjcouar, 000’ Emtxedow, 
Qe xe pan doxndhs Av marplda yatav txntat. Hic certe 
itidem perittologia esse censebitur quod addit, 03d’ 
éxixedow. Sed tolerabilior tamen fuerit si utrobique 
permutatum esse ordinem imaginemur : et dictum 
esse hic quidem, tro0yjcouat of , oud’ émixedow, pro odx 
emixeicw, GAN Orobyjcomat* illic vero, wh exixedons , 
GAN eine xth. (Conf. E, 816, K, 115.] Existimari au- 
tem potest subaudiendus esse his in ll. accusativus 
persone. [Quem addit Asch. Ag. 800 : Od ydo a” ért- 
xévow, sec. conj. Butleri. Libris deest pronomen.] At 
vero cum accus. rei legitur Od. A, [744]: MvGov 6é 
ox éxtxedow. Quod si legatur tot (quam scripturam 
alicubi invenisse mihi videor), dubium fuerit sitne 
tot itidem expletiva particula, an pronomen : ut ha- 
beat hoc verbum accus. rei et dat. persone: [Ut 350, 
P, 141 : T&v oddév tor 2yo xpdbo eros 000? extxedow. 
Absolute &, 467.] Ceterum quamvis nullum afferatur 
exemplum significationis generalis quam habet KevOw, 
qua sc. ponitur pro Occulto, Abscondo, non dubito 
tamen quin et eam obtinere possit , atque adeo alicubi 
eam obtineat. Et vicissim quamvis. simplici verbo 
xev0 data non fuerit ea signif. que datur huic com- 
posito émxe0m, quod nullum ejus exemplum in 
promptu esset : minime dubium esse debet quin ean- 
dem et ipsum habere queat, et quidem non sine ve- 
terum scriptorum exemplo. ‘ 

(Emxépaha, In caput. Amphiloch. Orat. de peenit. 
p- 104 : “Avwlev xdtw exixigaha éx tiv odpavery xata- 
xonuvicas. Pro quo in Gl. : “Ext xegadzic, Preeceps. 
Conf. Kataxégaha. L. Dinp.] 

°"Exxepchatov, to, Capitatio, ut JCti vocant, Quod 
in capita penditur, Pensitatio et modcodog catpamixh, 
que etiam yerpwvdetov dicitur. [Hac ex] Aristot. OEcon. 
{p. 1346, 4. Idem ib. c. 14, p. 1348, 32]: Et BoddAowto 
emixepddnoy taxtov dodvat. Bud. [Apophthegm. Patrum 
in Ammonatha : “HOs\ev drartijcat émixepdthata robs 

lA os / . . 
povayoug’ et Gl.: Em., odp0¢, Tributum capitulare s. 
capitis , citat Ducang.] Utitur h. v. Cic. etiam Ad Att. 
5,16 : Audivimus nihil aliud nisi imperata émxep¢- 
atx solvere non posse : possessiones omnium venditas. 
Sed scribitur ibi émxegdAtz, pert in penult. [V.*Ext- 
xepaharos, “Exixépahoy. | 

*Emixepahavos, 6, 4, Capiti imponendus vel impo- 
situs. Suidas et Etym. M. : Tidpa, xocpos emixepahatoc 
(-Avos Phot.). L. Dinn.} - 

(Emmepadatdount, Per summa capita, summatim 
recenseo. Polyb. 2, ho, 4 : Tov Apdtm Sunxnpévwy 
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erixepararoduevor uvycdyoduetx. Passivo Dio Cass. 5a, 
28 :’Emmepadawbevta névex eootrat amatteicbar', Sum- 
matim omnia postularti. 

> PEmuspddtoy, to. V. “Emixepddatov.] 

Lone hoe V. ?Emxegaharas.] 

|'Extxégadov, ct, Caput. Athen. De mach. p. 6, 22: 
"Ent d& to¥ emixegdrou xal tig xptoddyns whyvutar Owpd- 
xtov, pro quibus Vitruv. 10, 21 (15, 5 Schn.): « Su- 
pra caput eorum qui continebant arietem.» Incerta 
signif. Hesych. :“Eixépadov, to émmepddrov. | 

PEmxezerogw, i. q. extyeroém, forma presentis ex 
perfecto efficta ab Alexandrinis. Peyron Pap. gr. Mus. 
Taur. part. 2, p. 36, 7: Tot yao oquatwougvou “Iovde- 
pou emixexetoovv tos Churomoaxtycew hac. Hase. | 

[Exxndete, 4, Funus. Etym: M. p. 326, 56: Eis 
emixnoetav yko é\éyovto (elegi).] 

*Emix(derog, (6, 4, nam ap. Liban. vol. 4, p. 588, 
27, qQuod est thy érundetav mourty, leg. videtur éx 
xndstov], Funebris, Ad funus  pertinens : én. )oyoc, 
Funebris oratio. [Philostr. V. Ap. 4, 45, p. 186 : Poy 
ovo of émixAderor. Heliodor. 4, 8: ’Emitbp6ia xal éri- 
x7dera ddxova. Plut. Mor. p..657, A :“H Opnvpdta. xat 
6 én addog.|'Sic éx. Hd), Funebre carmen, Plato Leg. 
[7, p- 800, E.] Ap. Suid. legitur, éxixfdetov, éxurdgrov, 
emOavariov. Et er. Opyvoc, addit Idem, dpotes. [V. 1. 
Diod. infra cit.] Eust. scribit (Od. p. 1673, 48] é. 
Aoyov affinitatem habere cum eo, qui émitdgros et pv7- 
patizys appellatur. Dixerat autem antea tov érix/detov 
esse Ematvov to teheuTHGavtos ETH TrVOC petotou oye- 
thiacu.ct. Hoe preeterea observandum ‘est, a Suda 
én. Opyjvog poni, at Eust. émixysetov-et Opyiyov ita dis- 
tinguere, ut éx. quidem sit 2ratvog xth., ut paulo ante 
habes, at Op%voc sit qui dSetat map’ adth tH cupgoo%, 
700 Tagiis reorl ped TAPHY, aL xaTH Tov évixtictoy ypdvoy 
Tig undelac, Gdouevos bro OeouTratvidwy xat tov ody ad- 
tatc. [Dionys. A. rh. 6, 1, p. 259, 11: *Emet tor xat ox 
Torhuata wecth tovtiwv, of emixyCeror oltwg dvounloue- 
vot, Qp%vot te Moadtw¢.| At Sery. in Virg. Ecl. 5, [13]: 
Imo hee in viridi nuper que cortice fagi Carmina 
descripsi, et modulans alterna notavi, Experiar, an- 
notat que sequuntur : Significat autem cantaturum se 
erixnostov et emtvagtov. Nam én. est Quod dicitur ca- 
davere nondum sepulto, ut, Extinetum nymphe cru- 
deli funere Daphnim Flebant : émtégtov autem post 
completam sepulturam dicitur, ut, Daphnis ego in 
sylvis hinc usque ad sidera notus. [Plut. Mor. p. 1030, 
A? “QO ro) Tlwedom rowioag vo emuxddetov: Pelop. c. 1, 
Niciz c. 17. Vita Arati p. 270, D.| Porro in VV. LL. 
habetur émxydtos et éxtxfdvov cum solo t [ut in Gl. 
’Exixqdtov, Nenia, et ap. Diod. 17, 115, ubi émxs- 
dérov Op7vov restitui, ut ap. Adlian. N. A. 5, 34 ex li- 
bris Jacobsius reposuit émmy8etov wshoc], sed perpe- 
ram, ut opinor; nam’ et ipse Eust. ubique cum « 
scribit : qui etiam a xydedw deducens : “Ex 6& tod Ky- 
ddw, Inquit, et per pleon. to¥u, Kydedw, est 6 xndeds, 
xat 6 émix/derog. dé. Idem alibi, p. 1293, ut xabapedw 
xaleéoeros, et emurndedw Erityderos, Sic xydevw xxOEt0< : 
unde éxixydetos. 

[Exixqdedw, Inhumo, Funero. V. “Exvyzyw. || Con- 
nubio jungo. Procop. De dif. p. 56, D. : Vauous ad- 
Apdorg errxndevoust. | 

VEmtx7diov, “Exydios, vitia seripture pro énxs- 
Setov, emixyderog, quod v.] 

(EmuxnxaGm, Dedecoro. Hesych. : "Enexixato , éxw- 
velocto, pro émexexyxacto. V. Kyxdtw. Eustathio Od. 
p. 1761, 27 : Td érxoxxdtew U6per 4 xatd tac emyn- 
xaCew, Lobeck. ad Phryn. p. 452 restituebat ériuxyxd- 
Cet. | 

°"Emixqxaotos, 6, 4, Ridiculus, Infamis, VV. LL. 
[Eust. Od. p. 1402, 53 : “Oley (a v. xyxcCw) emixyxa- 
Gtov tO ércoveldtatov xxl xatayednortov. | 

[’Emxyios, 6, 4.] “Exucimos aten, Hortensis aura. 
[Nonn, Jo. cap. 19, 219.] 

(Emtxnoatver.] Exuxqpewvetv, Inimicari, VV. LL. ex 
Hesych., qui exp, émducpevedecbar. [’"Exuxnpatvew Ku- 
ster.| 

*Emucjotos, i. q. émixnos. Heraclitus ap. Lucian. 
[Vit. auct. c. 14]: “Hyéopar yao, w béve, ta dvOowrva 
™ hypare Cifuex, xat Caxpuedrdex, xal oddev adtéwy 6,rr 
pen, ETEIx7/ PLOY. 
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’Extxnoos, 6, 4, Fato lethifero obnoxius, Fatalibus 
morbis obnoxius : interdum etiam Caducus, Fluxus, 
Opponitur + dxnpdtw ab Aristot. De mundo [c. 2]: Ai- 
Géptov pdcty dtpeTtov elvar xal dvetepoltoy, Thy ds tAUT AS 
ouvexy, TaOnTHY xat Poaothy xat eeixnpov’ paulo ante vero 
dixerat, Tév dotpwy odctay dxypatoy te xal Oetav etvat, 
[Dionys. A. R. 8, 60: O02 gdcerat t1¢ and Ovatey xat 
emixfowv omepudtwy mept mavta ayabds.| Ap. ‘Theophr. 
vero H. PI. 6, 7, [3] ubi abrotonum esse dicit dvapt- 
yov spddon xat dhwe ér., exp. Aeris injuriis obnoxium. 
*Exixnpos ab eod. Theophr. opponitur t tcyue@, Ro- 
busto, Valido : 7, [5, 1]: Dudoxompa 6: tk yencorve 
ovy Arrov tay Oepwvay, xal tk exixnpa tov toyupii, [C. 
Pl. 1, 20, 3: AcOevéotatoy xal emxnpdtatoy (olea): et 
ib. 3,,22, 2. Ib. 4, 14, 4: Hdvrmv émixnodtatoy 6 mradc 
moos tks épuct6ac. Aristot. De gen. an. 3, 2: T& cay 
dovéwv (ova) éxixnpdtepa.] Substantive autem capitur 
x0 éxtxnpov, Plut. (Mor. p. 662, F] : Katnyopet 0 at- 
tov xal h Boxyiens tod Blou td emixnoov xat vocbides, Le- 
thifero fato et morbis obnoxia esse. In Axiocho 
[p. 367, B] : Etro AuOdy GreroyAde Td yFoac, etc O may 
cudpet td THs pdaews erixnpov xat ducaddes, Quicquid 
in natura vitiosum s, interitui obnoxium est. [Callim. 
Epigr. 62, 3: Aaxptcag émixnoov gov Biov, de nauta.] 
’Ertxfows, More eorum, qui fato lethifero et fatali- 
bus morbis obnoxii sunt. Isocr. Busir. [p. 230, E] : 
Tis grdocoptas em. Sraxernévys xat ebovounévng ork tobs 
toroutous tov Adywv. Philo De mundo [yol. 2, p. 616, 
6]: Ta piv yap éx. te 2 Eauridy ger, xxl Suvactedetar 
mpo¢ puptwv, Natura sua fluxa sunt, Bud. 

(Exxnodw, Cero, Cera oblino. Polyen, 2, 20; 
"Es nrdya dxipwtov thy ématohhy ypaas émexroweev. | 

(Emxyjovyus, td, Praedicatio. Actt. Cone. t. 3, col. 
829, 52: Ta todtmy exixnpdymata te xat Oeoniouata, 
Hase. | 

"Extxnotxeta, 4, Actus mittendi caduceatores sive 
legatos de pace aut foedere. Dem, [p. 61, 23]: Ard 
thy moog AaxeCatmovious Auiv emixnpuxetav eyOpig oy7- 
Govct, i. €. Sia TO hudic exxynouxedcacdat moc Aaxedat- 
povious. (Conf. Lex. rh. Bekk. Anecd. p, 243, 27. Dio 
Cass.-40, 5: "HAdev & émtxnouxetas mode tobs ‘Pwyatous. 
Polyb. 14, 2, 13: "Ext pevodons tig bmto tov Stadtcewy 
Extanpuxetag Tpd¢ &AAyAoUs. Plurali Diod. 5,75. Suidas 
interpretatur etiam ovdta 4 x tHv Toeu.tov. | 

(Emunodxevua, 10, Legatio, Postulatio per legatos, 
Eur. Med. 738.] ; 

[’Extxnpuxedw act. per errorem bis ponit gramm. 
Bekk. p. 141, 18; 153, 10, quum etiam in ex, Dionis 
quod citat priori ., scrib. sit émexnpuxedcavtd te pro 
-oay tote. | 

*Extxnpuxedouat, idem [q. Staxnouxedouat, Per ca- 
duceatorem s. praconem pacem peto aut de pace 
ayo], sed usitatius. [Aristoph. Thesm. 1163 ; Toty’ 
emixnpuxevonat* 336: "Emnpuxevetat Evormtdy Midorc 
«él 6\d6q twl. Herodot. 1, 60 : "Emexnouxeveto Met- 
stotodtw, et Bowdortd of thy Ovyatéon gyew yuvaixa emt 
tH tupavvict’ 6, 97: Tatra émexnouxevoato toict An- 
Motot.] Thuc. 3, [101] : "Emexnouxedeto Evievdoyog Ao- 
xpoic tois “OCodats, De foedere caduceatores mittebat, 
Cum illis de foedere agebat per caduceatores. Id. [2, 
64]: Kat Naxedarmoviors pxite emixnouxetecte. (Plat. Me- 
nex. p. 243, B; Demosth, p. 888 extr.] Atque ut dici- 
tur érxnpuxelouat cor, ita etiam émixnpuxebouat mpdc 
ot, Demosth. [p. 472 extr.] : “AMA mods Naxedatyo- 
vious éxtxyouxevectat. [Herodot. 9, 87.] Exp. autem ém- 
xnpuxevcacbat alicubi dik xnodxwy amovdas morijcacbar, 
alicubi autem ént cupbacer xat orovdatc xiouxas Sraréy- 
acta, Dicitur etiam émuxnpuxedouat Sep todtov, Per 
caduceatores hoc peto, Caduceatores mitto ad obti- 
nendam hance rem. Paus, Messen. [8, 4] : IIpoiovens 68 
tig hugoas, bmép dvarpeceme téiv vexpidv emexnpvxedovrto. 
[Cum xe Diod. 14, 75 fin.] A Thuc. jungitur etiam 
infin., 8, [80]: Kal dua xat td BuCéveiov érexnouxevero 
avrois amoctyvat, pro Per legatos agebat cum illis de 
defectione. At 7, [49] addidit dete : Emtxnouxeuduevov 
mpd¢ adtov dete ph aravictactat. A Plut. émxnouxevod- 
pevor et denbévrec copulantur, Thes. [c. 15]: ’Emunov- 
xevodevor xat Senbévres erorjoavto cuvOyixxc. [Absolute 
Polyb. 21, 13, 1: “Hxe Moucatos ETIANOUKEUOLEVOS TAD 
‘Aysézou.] |] "Exvxypuxevo.at, passiva signif, Plut. The- 
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A mist. [c. 26]: Ataxoctwy érixnouxevougvy [al. émtxexn- 


puyusvov] avte tardvtwy bro tod Pacthéwg, Quum per 
legatum s. legatos promitterentur ei ducenta, ta- 
lenta, ut quidam interpr. 
_ [Emucipuxzos, 6, 4. Acdpodbay,  Otvatog émuciiguxtos 
jv, Appian. Pun, c. 93, Quem proscripserant s. eapi- 
tis damnaverant. V. “Extxqpicow.]  . 

[(Emuxyoviis, ews, 4, Premii per preconem pro- 
positio. Ulpian. ad Demosth. p. 347, 25: "Em. (gett) , 
dtav modtg éyOpdv Eyoucd tia emt6ovdevovta adty, xat 
Boddorto abrov avehsiv, ypvuatx xnpitrer dodvat tH dve- 
dover adbtdv* TodAcixts 6 xat éml iwtdiv toto éytveto, 
Latiori signif. Philo Belop. Pe 98, C: Tlapaxahécas 
sobs otpatiotas xal thy adtiy emixieuew th moorgow 
auvtedécas, de qua p. 97, A: “Emxnoubas 6) moot 
dvaGaver él tO teixos ... Owoery ta xahods Eyovra yor- 
pate. | 

(Emurovcow s.] “Exuxnpitto, Per praeconem de-- 
nuntio. Aristot. Oc. 2, [30]: Kijpuyye te rommadimevos év 
tuig modesty dy Hoye, undéva undev Orrdov xextrobar ev tH 
oixig’ et 62 ph, amoticew doyvouv 6 émexyoutev. Itidem 
emixnovtrew to érttivtov, Preeconio vetare et muletam 
minari si contra edictum fiat, Bud. Xen. Hell. 1, (1, 
10]: Emexypuzé te 8¢ &v aAtoxytar é¢ to mépav Oramheov, 
Odvaroy thy Cqutav, Capitis poeenam praeconis voce de- 
nuntiavit ei, qui in ulteriorem partem trajecisset. 
Frequens est éxxnodtte yoyuatd twt, pro Publico 
edicto in caput alicujus pecuniam constituere, h. e. 
Publico edicto proponere pecuniam alicui, qui eum 
occiderit : et quod Curt. dicit, Licitari caput alicujus. 
Dem. [p. 347, 25]: Atk tatta, yprjpata abt® robo On- 
Gatous émtxexnovysvat, Eapropter Thebanos pecuniz 
quandam summam edicto pronuntiasse ei dandam, 
qui ipsum interfecisset. Ubi intelligimus én’ abso 
ody. Sic Plut. (Pomp. c, 32]: Exetvou amayopsvovtos xat 
Yenwara erixnovgavtos adr, Supplicis et exulis preces 
rejiciente, insuperque caput ejus pecunia pronun- 
tiata licente, Bud. Sic Herodot. (7, 214]: Exexjougav 
éxt Koovddhw [Koouddddw] dpydpvov, Corydali caput 
pecunia licitati sunt, Ib. [213]: “Emexnedz04 dpydoroy 
adt@ bro tHv Auorxtvdvwy. [Additur vero etiam jon 
pers. ejus cui premium promittitur. Dio Cass. 56, 
43: TO Goyoncavtr adtoy mévee xal eixoor puprddac eri— 
xnpvéar’ et alibi.] Athen. 6, [p. 266, D]: Agedowevog 
adtod thy xepadty Anubdver mapa tov Xiwv th ereixy- 
puxdevra Uphxsa paulo ante, “Exipufe yao 4 mddts 
Ypyjuatx Swosw wohhk tH adtov Anbover A THY xEoadty 
xouicavett. Ibid. profugus ille dicit, “Emel 4 moAuy tOv 
Xiwy dimer tH gue amoxtetvavtr Yovpata TOAAe, xak 
ehevbepiav Oricyvettat. [Cum infinit. Lysias p. 104 
extr. : ’Emuxnpdttovtes tahavtov dpyuptou owes te dma- 
yovtt. Pro quo in Exc. Peir. Dionis Cass. p. 71, 4 : 
"‘Qore emxnpibat, tva dy tte Cova dydy, yvdtous ... 
yousods Adéy, que novitia structura est. || Aliter 
Polyb. 4, 26, 7: To dA&pugov emeeripusey xx7h tay Ai- 
swrov, Terram Atolorum predandi potestatem pu- 
lice iis qui vellent fecerunt, et ib. 36, 6. Sic fere 
Dio Cass. 78, 38: "Exetve modewog emexqouyOy. — || 
Passivum de proscriptione frequens ap. eundem, ut 
h7, 12: “Qo xal éxetvep érexnovyOn, Quum proscribe- 
retur, 48,17: Emel éyvo xat én’ abta émixexnpuypévov. 
Et de proscriptis, émxexqovyyévor fr. Peir. 137, 3, p. 
57, 185 vel émxnouyOevrec, |. 37, 10 etc.] || Sufficio, 
Substituo. Gregor. : “Ort dxdvtwy fu.dv adhov emexyou- 
av fuiv éxicxomov. Bud. p. 465. (Pass. aliter AEsch. 
Sept, 634 : Mupyors émsu6as xamixnovyfele yOovl, Rex 
rennnciatus terre. | 

PEsixfpws. V. *Extxnoos.] 

[PEmxngicto, of, Epicephisii. Eust. Il. p. 275, ar: 
Ot rapa tov Kygiccdv motayov “Emxnptocior Aéyovtat, 
6xd 8€ trywy Tlaparoréutot. Rectius scribitur simplici 
c. V. Kygieds. Sic apud Steph. Byz., sed 7 pro t po- 
sito: "Emtxngnsta, dtjyos tis Oivntdes guadtig. “O dnuorns 
"Emumngyatos* tk tomink “Exuxngyatader ... ee oF 

’Exttdvqut, Dissipo super, Dispergo et diffundo 
super. Pass. “Emxidvauat, Dissipor, Dispenege et dif- 
fundor super. Hom. I], B, [850]: Agtwd, ob xaMuetov 
Uswo emixtevarat aly [atav], Dispergitur et diffunditur 
super terram , éxtoxopmiferat, s, émtxddGer yaiav, Inun- 
dat terram: ut hoc verbum significet patycpoy. Pro | 


1633 ETTLKLVULLELE 


ETTLXAKW 1634 


“Le . + > 
aiy autem scribi etiam ainv [alav], annotat Eust. A (Ipeus), tc éredv mep xtvupevav, Adcrov 8 xdon xal ab- 


{Apoll. Rh. 2, 978: “Evéev & ainuréony erixtdvarar 
vCob. yatav (fons).| Item Ads émixidverar, Quum su- 
per terra suum ruborem spargit et late diffundit. Il. 
H, [451]: Tod & Frou xdé05 gotar dcov v emxtdvarar 
4os, Fama ipsius tam late. percrebescet, quam au- 
rora per orbem diffunditur. Ap. Herodot. vero [7, 
4o] im orac. quodam: “AYN trov & adutoro, xaxois 0° 
érixtdvate Ouyov, ubi Valla sic, Ite sed ex adyto, at- 
que malis effundite mentem. Fortasse iis verbis Py- 
thia monet ut ex adyto abeant, et mente dispiciant 
quo pacto possint occurrere malis imminentibus. 

(PEmuxtvatdicue, td, Cinedicum factum, dictum, 
gestusve. Clem. Al. Ped. 3, p. 270: Kal +b mopvexov 
civatOny etc doéhyetav Ord five expopovvres errixivat— 
étou2. Ubi scrib. videtur xwatdiopa. L. Dixv.] 

Exixwovvedou.ct, In periculo versor, In periculum 
adductus sum: pro qua signif. ex Dem. [p. 915, 31] 
affertur, “Extpaotupduevor oct tk yovjata On émixw- 
Suvevetat tH Savetoaver. Bud. érixwduvedecbar, sicut et 
StaxwovvevesOat, accipi ait pro Ex periculo peti. [Ari- 
stid. vol. 2, p. 313: “Emel xal totiro guowye Oxvunotov 
xa Oeiov oatvetar tH¢ éxetvov (Platonis) grdocogias, td 
un Tt eixt cuyywpety erixextvOuveuxds, GAN Exxoroty 
elvan tov dvopay xat tas Qucetrs eereCecbat. Liber unus 
erst xat xtvouvos. L. D. Part. perf. pass, Basil. t. 2, 
p. 1060, B: Tia év Adyors 08 raperevorOn vewtepov xat 
erixextvouvoy.évoy ; Periculosum. Hasr. | 

*Ertxtvovvos, 6, 4, Cum periculo conjunctus, Pe- 
riculosus, [{Infestus. Herodot. 6, 86 : ’Emttyduvdc 
ott aiet xote  Iwvin: 7, 239 : “Emmivouvoy jv ph 
hayebety. Plato Leg. 5, p. 736, C: Aewty xat émuxtv- 
duvov gow’ Reip. 5, p. 467, D: Viv otpateriv Sout wh 
exixtvouvot. Demosth. Epist. p. 1470, 13 : Muys ém- 
xtvouvou.| Xen. (Comm. 2, 5, 3: Tocodtoug mépous xal 
sovtwy undeva emixtvdvvov' 4,6, 10: Te See xab ére- 
xtvduva 2, 1,5]: Eig ta émixtvduva péoecdar. Demosth. 
[p. 150, 22]: TH moder pev dogadéc tk abths mode 
eww, cot 6¢ émtxtvduvov. [Cum inf. etiam 1452, 20.] 
Herodian. 2, [5, 10]: “Opéte wh mpdg to viv dvdatov, 
zal Uoreooy buiv éxtxiveuvoy 4, Periculosum sit s. Peri- 
culum afferat.[Ead. constr. Xen. Anab. 7, 7,54.) At &év 
érixtvouvey, In periculo, odx dxivddvenc. Thue. 1, [137]: 
*Emesd) év typ dopahet piv guol, exetven 6 av emixwdvve 
Tédw 4 atroxoutdy éytyveto, Mihi quidem tuto, at illi 
non sine periculo licebat redire. (Quod de loco di- 
xisse videtur Xen. Hipp. 4, 5 : "Hv 8 év émixwddvo 
éhabyyté mov. Sic enim scr. videtur pro émxwddvwv. 
Plur. Eneas Tact. c. 20, p. 60: Ev émixwovvorc. Com- 
parat. c. infinit. Xen. Hier. 4, 7: “Emmtwéuvotepa xa- 
tepyacauciat et absolute Anab. 1, 3,19. Thuc. 4, 92.] 
|| “Erwavddves, Periculose, Cum periculo, Non sine 
periculo. Thucyd. 3, [37]: °O,ct dv 4 Ady merabévees 
br’ avtOy dudotyte, 2 olxten evOere, odx em. Hyeiabe a 
utic xal ox é¢ thy tov Euuudywy ydow paraxiZecOar , 
Non in illorum gratiam, sed in vestrum ipsorum pe- 
riculum , Cum vestro ipsorum periculo, schol. [Soph. 
Phil. 502; Eurip. fr. Scyr. ap. Sext. Adv. grammat. 
308, p. 285; Xen. Comm. 2, 3, 2.] 

(Entxtwevvndys, 6, 4, i. q. émxtvouyos. Schol. Soph. 
El. 222 : “Extxwduvwdy twe obéyyectar. Mich. Psell. 
Synops. v. 548 : [Doty éxtxtyduvedy.] 

[Extxwodveng. V. “Emxtvduvoc. } 

[Emtutvéw, Admoveo. Iambl. V. Pyth. 3, 17, p. 46 
ed. Kiessl. : Adtocyédiov tia Buty madoavtes, érixt- 
vijavegs te Scov elyov dxpododu. "Emwicavees recte, 
ut videtur, Kuster., émwyx7cavtes margo cod. Span- 
hem., unde éxivnvjcavtes Kiessl. || Pass. Esdr. 3, 
8,72: "Ooo. nore énexivovro éxl tH frjuatt xupiov, 
Quicunque legem divinam amant et venerantur, aut 
zelo pro ea flagrant. Syrus, Qui cupiditate flagra- 
bant. Scureusn. Lex. || Med. Gesticulor ad. Epi- 
ctet. 33, 10: Tov ervych&v tive 4 erumodd émtxwveicbat... 
aréyou.] 

[Emixtvyz2, t>, Admotio, Accessio. Procl. Hypo- 
typ. p. 22, 23. Hase.] 

[Exttvuyar, ead. fere signif. qua med. ’Emutwod- 
vat Epictetus, et ipse alibi éyxivupat, quod v., po- 
nit Quintus 12, 145, de equo Troj. dicens : Aetohy & 
mapos, xxldmepbe 62 yatryv adyévos Sbndoio xaOfonocev 
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Tptyov ovphy, data 3” GpOartrovg te Srerdéag, dhru te 
mavta, otc émixivutar toc, Quibus movetur, i.e. Que 
movet. 10] 

(Enutpvyut, Admisceo, Tempero. Heraclit. Alleg. 
Hom, p. 456 (117 Schow.) : "E60g totg toddois (vinum) 
Extxtovavar Oadatttp Udatt. Herodot. 1, 51 : "Extxtova- 


tat brd Achodiv Ocopaviotst (crater argenteus templi 
Delphici).} 

[EmmyAtde¢, at, Epicichlides , carmen epicum Ho- 
mero ascribi solitum. Exc. Athenzi 2, p. 65, A:’Ort 
to cic “Ounpov dvageoduevoy éxdddtov, exrypagduevov 2 
°Er., éruge taitns tig mpocnyoptas Sik td tov “Ounoov 
ESovta avtd toig matct xtyAuc Cddpov Auubdverv fotopet 
Mévatyyos év tO met teyvir@v. Argumenti amatorii 
fuisse tradit 14, p. 639, A. Memorant etiam Ps.-He- 
rodot. Vit. Hom. c. 24, Suidas v. “Ounoos p. 2668, C, 
Jo. Tzetza in Iliade alleg. explicata ap. Bentl. Epist. 
ad Mill. p. 63.] 

(Emmtyoddas , & Zebs 2v KG, Hesych.] 

VEmmayydévw. V. voc. seq.] 

°"Exuxddtw, Inflecto, Infringo, VV. LL. [Perperam 
pro °Exuxdé. Diversum ab hoc est "Exwxddlm, Ac- 
clamo, Adstrepo, Oppian. Hal. 5, 295 : Ot 62 péyay 
vinng Tavijova xudatvovtes, etoectn omépyovtes erixhdCoucr 
ahdkaon, dtbv émeryodvars ehdtats vouov detdoveec. Sed 
ubi émxdwGoucr liber unus cum interpr. xehadovor. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 167, B: Ot tov inmxdy dyovov 
Mrdobecroves ... errixddCovtes &u.n tois morc. Divise Pind. 
Pyth. 4, 23 : Atowv ért of ... Zebg mathp exayke Boov- 
tav. Et secundum conj. edd. Manetho 6, 50 : Matépo¢ 
dyyt modoitv én’ d&éa xexdnyutns, ubi libri é¢. (Que tem- 
pora referri licet etiam ad ’Exmhayyévio, de quo the- 
mate v. in simplici et v. "Exavaxayyévw.) Ap. Ada~ 
mant. Physiogn. 2, 39, p. 440: Dwvy dent), émuxdé- 
fouse, scrib. émixpatovex, ut estap. Polem. 2, 9, p. 290: 
Koder Aryupd. | 

’Emuxhatw [s. Att. "Exuxddw], xdadcouat, Fleo su- 
per, Defleo; simpl. Fleo. [Nonn. Dion. 30, 114 : Aat- 
wbuovas Tolncey anOex Sdxpua Ael6ew, Pevdadeou Dad- 
Qovtog éxtxdatovtas 6A¢0em. Absolute Tryphiod. 484 : 
Adxpuat Aabordtorcty exixhadcavtes. Et forma Att. Ari- 
stoph. Thesm. 1063 : Xd piv... xdcew éeheworg. — Le 
& émixdcew Uotepov. || Med. “EmixAatouor schol. Guelf. 
Eur. Hec. 211, ut poeticum, comparat cum peta 
xdatouet et similibus compositis. L. Dinp.] 

[Emxhaots, ews, 4}, Infractio. Nemes. De nat. h. 
p. 154: Kal td rtp 68 xatk piv thy Oeoudryta cuvente- 
car tH déor Td adtod dvet, xatk Of tHY Enodeynta tH 7 
xa’ érixhacw xal émretpopiy thy pac td dxpov* obtw C2 
xalh 77 xatk pevird yu, tH Udate, xat& d& +d Enodv ré) 
mupl xar’ értxdacty. L. Dinp.] 

’"Extxhacpa, 70, Infractio, Gl.] 

Extxdautos, 6, 4, Flebilis, Lamentabilis. Aristoph. 
(Ran. 682] : "Ent Bdp6apov sCouevn métadov xehader 6’ 
erixdautoy anddviov vowov, i. €. yospov, Oonvytixiv, Suid. 
[Forma ’ExtxAavetos ead. signif. Eust. Op. p. 314, 69.] 

"Exuxddw, Frango, Flecto : metaph. plerumque pro 
Animum alicujus frango et flecto. Plut. Pericle [c. 37 
fin.] : “H mapotca duotuyla +6) Hepixdet rept tov olxoy , 
éxéxdace tovg AOnvatouc. (Oth. c. 15.] Joseph. : Md xat 
mpds Gropuppoy TPATO EVOL tobe OTpATLOTAS erixrdawst , 
Ad misericordiam commoveant, Suid. [Eig otxtoy émt- 
xAdéoat, Mlian. N. A. 10, 36.] Pass. quoque in ea si- 
gnif, frequens est. Thuc. 4, [37] : Etro tod xnod- 
patos dxodcavtes eixhacbeiev TH Yvon te ora Tapa— 
Sodvar, xal Acondetev tod tapdvtos dewvod , Animus ipso- 
rum frangeretur et flecteretur, Id. 3, [59]: Detcacda: 
83 xal erixracOFvar tH yvopn olxtov cwppova AnGovtac. 
Ib. [67]: Kal ph mahards dperac ... dxovovres emtixhacbiire, 
i. e. yavvesO%te, schol., sicut et in praecedentibus ll. 
Item Plut. : Thy 3” aitiay yvobs gpwtixny odcav, émexdd- 
cOn, xat cuveydonce Adar tov vexpov, Animus ejus 
fractus est, i. e. Flexus, Mitigatus, Bud. (Conf. An- 
ton. c. 40. Coriol. c. 36 : "Emmacbévra trdixatrats 
dvayxats.] Ap. Eund. 2 \Todtots émtxhacbels 6 Kaicap, 
Id. Cam. : "Exudacbels p06 thy Ve Hesych. quoque 
Exixhactyvar exp. cuuraijcat, éheFoat. [Plut. Mor. 
p- 397,B:°O 82 MtvSapoc dxctout grat tod Yeod tov Ké- 
Suov od povstxky dobdv, ody Adeiav, ob38 Been 00d: 
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érixexduouévyy toig wéheow. Lucian. Demon. c. 12: A ’Entxdfony [quod legitur ap. Oppian. Cyn. 1, 471; 4, 


Tév pchiiv td émixexdacpévov apddpa.] || Reflecto, 
Flecto. Lucian. [D. deor. 11, 2] : “A bette oe Tepl chy 
xegahhy &¢ to avo erixexdaowev7, » emimpéret 7G) Tosi) 
meptxetuzvy , in descriptione habitus Endymionis. Bud. 
[Rhet. praec. c. 11 : “Emmexacpevov mov abyéva, Yuvat— 
xetov To Bheuuc. | 

’Exmdehs, 6, 4, Gloriosus, Celeber, unde superl. 
émixdegoratoc, Celeberrimus. VV. LL. (Apoll. Rh. 4, 
1472 :°Emmxsts dotv. Inser. ap. Boeckh. vol 2, n. 2613, 
p- 436 : Tpakayopas 3 dvou.’ gayoy emixhegc. Hemsterh. 2 
« An ita legendum ap. Heracl. Hoa. c. 31, 2: Kat 4 
xdon imp Ac adtds etorjer, emi xhéos éyévero. » Ita Coraes. 
| De accus. Emm)éa diversa signif. Cognominati po- 
sito vy. in “ExxAye.] 

[’Emuetdag, 6, Epiclidas , Leonid f., rex Sparte , 
Pausan. 2, 9, 1 et 3.] 

(Emudetdia, tk, sec. Hesychium éopti, Ajuntpos 
‘Adyyaat. | 

’Exudetw, Occludo. Aristoph. Pac. [101]: Kat 
tobe mowxrtods emixdctew. [Theophr. De igni 25: Thy 
doyty émuceler xat xatodhaw6dver (acetum infusum). 
De janua Photius s. Antiatt. Bekk. p. 111, 32: Hooo- 
Qsivar tds Oboas, dvtt TOU éxixheioar. neas Tact. c. 20, 
p. 60: "Emmeougvov tov muddiv. Xenoph. Eq. 12,6: 
{Irépuyes (loricee) dvanticcovtat ... émucretovtar, Am- 
mon. De diff. p. 30: Bdépapd éotty abt&e ch ertxderd— 
ueva Ogounta. Conf. Poll. 2,67. Medio Nicetas Man. 
Comn. 2, p. 53, A: Tas mbhag émuxdetoduevor. || Forma 
epica "Exmyto Tryphiod. 200 : Exexdjuce Obeny. 1] 

’"Emumdetw, Celebro, etc. ut xActw. [Hom. Od: A, 
351: Thy yuo dowdhy widdov émuxhetoue’ dvOowmor Arr 
dxovdvrecst vewraty aworrédntat. Apoll. Rh. 1, 18 : 
Nija usv ody of modcbev emtxdetouc’ dowdot “Apyov ... xa- 
uéew.] Item Perhibeo, Dico. Et Nomino, Appello. 
Arat. [92]: Lov 6’ dvdpes érixAstoucr Boedtny. [Apollon. 
Rh. 2, 1156 : Eyed 8 adtov érixdetortd xev “Apyov: 4, 
571,-1599.| Et pro Invoco. Apoll. Arg. 2, [700]: 
’EmxXetovtes Ewiov Anddhwva. [3, 553: Kudgperav ért- 
xAstovtes dudvew. || Forma *EmxAgw in Orae. Sib. 8, 
p. 789, 5: Totver’ do’ fusic xat boin¢ Xprotoio yevébAns 
ovpaving TEpumtes exixheouecOa cdvaruoat. | 

-Emmxdértw. Hesych. : Exuxdértovto, értOupotn. Con- 
ferunt interpretes ejusdem gll. in “EyxAerts memora- 
tas, et : Kiémer, emOuuet> KaAcrrecfar, emiduueiv, 
et similes.] 

PEmxdgo. V. *Exmeto.] 

PEntxdn, 4, emtxdnorg mapa Attixotc, “Extxdy, éxu- 
vuuta, Hesych. Ad hoc voce. referri solet adverbialiter 
positum *Extxdyv, quod v. Substantivo , preter Plat. 
in eod. citandum, uti videtur scriptor epigr. Anth. 
Pal. App. 239, 6: Adpov “Amdddwvos Oeiov Exwv éxtxdny, 
i. e. Apollodori nomen habens, quod Meleager ib. 4, 1, 
24 dicit: “Og Ards éx xodowy éoxev rwvuntyy. De forma 
voc. v. Hemsterh. ad Thom. p. 127.] 

(PEmxd\qdnv. V. Entxdny.] 

[(’Exuxdyddy in gl. Hesychii Exuxdecarddva, émxdn- 
Sova, divisim scr. videtur cum Kustero: Ext xAsnédva 
vel xdanddva, emt xrndovar. | 
4 (Enx7g», Voco, Cognomino. Appian. Syr. c. 17: 

Eyer 62 6 tomo Yeopirv bddtwv myya¢, xal Ocowombdar 
amo tovd emmxdniGovtat. Ubi serib. emmdffovtar. V. 
Ki7%.] 

PEmumAnio. V. Exact] 

°Extx\nu.a, 7, Criminis objectio, Criminatio, Cri- 
men quod objicitur, gyxdnwae. Xen. OEc. [11, 4] : 
"Hy év TmodAy dOuula cH erdjwate tour. Sic Agath. 
ap. Suidam: Etnpenéstata govto dmoceicacia: td ex. 
Idem: Kat dAdku tw& émixrruara exéoepe Toaiaves. Ap. 
Soph. éxtxdnua esse xathyootay, mest Eust. p. 1053, 
[Okd. 'T. 227, 529. Eurip. Or. 570; Ahan. V. H. 3, 
15; Dio Cass. fr. Ursin. 140, p. 58, 54. — || Cogno- 
men. Etym. M. p. 360, 46 : “En, émwvuutav. Ita 
nonnulli ceperunt Xen. 1. c., ubi antecesserat : [évag 
xahovu.ct. 

*Extxdqy, ady. positum ap. Homeri posteros.,, signi- 
ficat Cognomento, ut, “Eouoyévys Tapoets 6 extxdAny 
byatho, Suid. [Dio Cass. 75, 16: °E¢ tov tot Abyodctou 
extxdny Auséva.| Eust. ex émtxdnow factum tradit, p. 
1053. Idem tamen p. 1255, non ex énixdnaw, sed ex 


241, Hal. 1,776], dicto ead. forma, qua dvouaxdhany, 
hoc adverbium svyxoréy tradit. Ex Plat. Timeo ci- 
tatur hic 1. [de quo y. in “Extxdn], im quo éxixdny 
constructionem accusativi éxtxAnow habet : “Acta 
éntxdny éyovta mhdvates [tAavqr& libri meliores. De- 


_teriores autem éxtxAnow, ut plerique Critie p. 114, 


B: “Onep Hy éxtxdny, tadcy (terre) dvone mapdoyor. Ib. 
p- 58, D: "Ex. aifho xadoduevos 66, B: Zio én. 
ex O7var* Soph. p. 221, C: Td rept thy xdtwhev dvw 
TAnyhy ... 4 viv doradtevtixh ... em. yéyovey. Cum genit. 
Phileb. p. 48, C: “Eott 8) movnpta pév tig 10 xepd- 
hatov, Eeds twos ex. Aeyouévy.] || Ap. Appian. nove 
in Parth. [p. 23] : Kat Kpdacog 6 Médpxog éxtxdny, 
Crassus prenomine Marcus. Bud. [Nomine, ut con- 
trarium sit rei vere. V. 1. Apollod. in ’Extxdyats ci- 
tandum.] 

[’Exuxdnpixds, 7, ov, Ad éxtxdngoy, quod v., perti- 
nens. Dionys. Dinarch. ¢. 12, p. 662, 11: Emxhypixds 
(Adyos Dinarchi) inte tis “lopmvtos Ouyatpdc.] 

"Emxdnpitts, 160s, 4, i. q. értxAnoos, seu, ut Har- 
pocr. exp., 4 émt mavtl 6 xAvjow dopavh xatoAeherr— 
uévn, wh Gvtog ait adehgod- subjungens aliquanto 
post, “O 6& “Icaioc év 16) mods Auct6ioy thy emtxdnoov, 
emixAnoitiy xéxdyxev. ['Thom. M. p. 345.] Poll. vero [3, 
33] ex eod. Iso et preterea ex Solone citat TMepi- 
xAnpittc, quod ipse quoque i. esse dicit q. éxtxdngoc- 
Hoc autem voc., quum nec ap. Hesych. nec Suidam 
reperiatur, mendesum videri potest, atque ex Har- 
pocr. pro eo reponendum esse éxuxAnpitis. [Ita cod.] 

[’Eruxdnoodoréw , Theod. Prodr. Tetrast. in Josue 
p- 64 med. ed. Souvigny. Borss.] 

*"Exixdnpos, 6 [mase. delet HSt. Ms. Vind. Thomas 
M. p. 345 : Emtxdnpos xal emt docevixod xal axl Ondv- 
x00, 6 éxl nméon tH matpix7 meptovcta xdnpovduos xata- 
Aehetpévog waic. Nullum tamen mase. ex. affertur], 4, 
Ad quam universa hereditas pertinet, Que nullos 
habet cohzredes : de femina, que vel adhuc virgo 
est, necdum elocata, vel elocata quidem, sed ita ut 
sit spes universam hereditatem ei cessuram, 0d tdvov 


id Cy pe 2 \ A > \ \ Lond \ 
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uv art-odon, édmiouevy O¢ xaOyxew adty micay thy 
matodley odctav, qua wdavda quoque a nonnullis, ab 
aliis matpodyog vocabatur, ut Eust. [Il. p. 674, 28} 
tradit. Alibi vero [p. 675, 52] émixdygov esse dicit 
Quyatépa yeyaunucvny til éxt Ohy tH toU mated odcta, 
Quz elocatur alicui cum universo patrimonio; et 
dici ad differentiam +7¢ émvmpotxov, Que cum certa 
aliqua dote in matrimonium alicui collocatur. Sie 
Aristoph. quoque schol. [Av. 1652] docet éxtxdypov 
esse Que nullos fratres sororesve habeat svyxdypove- 
yous, sed sit wovoxAnpovoroc. [Sed v. que paullo infe- 
rius ex schol.-Aristoph. et Eust. afferentur. Nec me- 
morat schol. loco hic citato sorores, sed tantum fra- 
tres.] Idem alibi [Vesp. 581] scribit, émtxdnoov, que 
suo tempore diceretur xAngovow.og, vocatam fuisse Fi- 
liam, que orba patre et matre, fratribusque carens, 
paternis bonis succedebat : ita vero dici etiam Eam, 
que quidem nupserit, sed én tH odeta Gdn xatahe- - 
etuyévy : alio autem nomine thy éxtxdnpov vocari 
emimtapatioa [enimayation Venet.] et matoodyov, quae 
lisd. verbis a Suida [et schol. ad Plat. Leg. 1. infra 
cit.] referuntur. Similiter et Bud. étxAngov annotat 
dici vel Virginem, vel Mulierem, que utroque pa- 
rente orbata sit, nullo fratre superstite, cui successio 
opima una aut altera pluresve obvenerunt. Poll. [3, 
33] dicit esse thy éxl [mavet] tH xArjow povay tpegone- 
vay Ouyatépx, etre mepleotiv 6 marnp, elte dmeblw* quam 
Tatpovyov quoque vocari, ab Iso autem et Solone 
Teptxdyoit [emxAnottw]. Sunt vero et qui bye! 

eo 


- interpr. Dotalem, ex Virg. Hn. 11, [369], Et si a 


dotalis regia cordi est, nempe Lavinia filia regis, cui 
quum filius fato divum prolesque virilis Nulla esset, - 
primaque oriens erepta juventa esset, Sola domum 
et tantas servabat filia sedes. Sed ibi Virg. Dotalem 
regiam dicit pro Regno dotali, i. e. quod dotis loco 
filie et genero cedebat. [Interpr. Dotalis refutat 
etiam Salmas. De modo usur. p. 166-7.] Aristoph. 
Vesp. [583]: Kav drobvicxwy 6 ratiie tw 6 xaradt- 
mov [xatadetroy] maid? éxtixdrnpov. [Plato Leg. 1, p. 630, 
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E = Heol civ xdypwv xal émxdjowv.] Dem. [p. 940, A 


10]: To dpyovte tov exixdjowy xal tov dopaverv To0d- 
cévaxtar eriuedetcOar. Menander ap. Gellium 2, 24: 
"Eyo 0 éxixdnoov Aautav [Adutav}: quod ipse Locu- 
pletem uxorem dicit. Sed éxtxdnpos strictius accipi- 
tur, ut ex supra dictis patet. De quarum énm)jowy 
superbia ap. eund. Comicum mentio fit, quum de 
illa Lamia dicit eam esse xuplav tig oixtac xal TOV 
dyp@y : sicut Aristot. Eth. 8, [10] scribit: "Eviote 6¢ 
dpyousty at yuvaixes értxdypor odcat, Dominantur, 
videl. ob locuples patrimonium. [Idem Menander (ut 
ante eum Alexis) fabulam ’Extx\npov scripserat, cujus 
frr. v. ap. Meinek. p. 60. Habitum scenicum tev ém- 
xdyjowy deseribit Poll. 4, 120.] Plut. Sol. [c. 20] : Of 
Lenperov Evexa haw6dvovtes émuxdioous. Aristot. Polit. 
2,7: Enxdjowy modBy ywoudvov, xen Suk td mpotxas 
drddvar peydrac. Iszeus [p. 80, 3]: “H uytne 4 éuh ev 
[éxt recte Bekkerus, ut est p. 82, 1 : Hg odx ér. jy 
et tobtolg Tots YoKuacty 4 gu uAtyo; Et sic scriptum 
in indice Reisk. p. 554] mavtt <6 otxe ém. éyéveto, Ad 
matrem meam omnis ejus familie pecunia patrimo- 
niumque delata sunt, vel Hereditas universa lege et 
genere obvenit, Ei bona universa obtigerunt, ut 
Bud. interpr. *Exixdnoov puellam vel mulierem jus 
erat, ut idem Bud. tradit, et ex Iswo [p. 80, 4] ac 
Dem. [p. 1056, 13; Pseudo-Dem. p. 1135, 25] con- 
firmat exemplis, p. 92 sq., agnato proximo cogna- 
tove veluti vindicare, tanquam sibi civili jure do- 
natam. Unde Poll. quoque [I. ¢.] seribit étéixov dici 
Emixnpov, isp tg auotebyroticw addyjhous, de ysAdov 
gig adtods tH¢ ayytoteiag xalnxodens’ Ut ertdexoe sit 
éxixdnpos, Cujus quis nuptias petit, ut proximo co- 
gnationis gradu ad se pertinentes. Sic Harpocr. quo- 

ue, “Entdtxos 62, inquit, 4 &uqicbqtoundvy émtxdypos 

TH Koh avthy yaunOyvar* quas dropoundvac xdoag, ut 
aliquanto post addit, é&edidocav of eyytote yévous, 
mévte pvc errdrddvtec. Et Anysiv tic emixdvjoou, Petere 
in judicio thy éxtxAnpov, tanquam ad se ejus conju- 
gium delatum sit vel testamento vel cognatione, 
Dem. Kar Ereg. p. 145 [1136, 4] : értixdnoor enim ce- 
debant proximo cognato, ut ex Iszo intelligimus , -p. 
71 (I. supra cit.] quam vide. Bud. Que res seditiones 
aliquando dedit, quemadmodum Aristot. Polit. 5, 4, 
dicit : Tkeot Mitudyvay 2& émuxdvjowv otdcems yevoucvng. 
Et paulo post, Kal év Pwxetory 28 emixdrjioou atdcews yevo- 
wevns Tept Mvacéa tov Mvijowvos ratgon, xat Edduxodeey 
tov Ovoudoyou. Fuit vero et éxtxdypos vouos Athenis, ut 
Suidas docet [eujus verba sunt : "Extxnoog* Nowos jv 
Adyvatots xth. Ubi “ExixAngos est lemma et gen. fem. 
dicitur. Notavit errorem HStephani etiam Hemst. ad 
Thom. p. 346], qua lege, si legitima et germana filia 
esset, at filius spurius, spurius ille paternis bonis suc+ 
cedere vetabatur. Unde aliquando controversiz orie- 
bautur, quum soror fratrem spurium esse contende- 
ret, ideoque ad se unam universum patrimonium 
lege pertinere..Hinc est, quod Aristoph. Av. [1652] 
dicit: *"H_ m@¢ dv move “Emtxdypov élvar thy “AOqvatav 
Soxsis, Ovoay Ouyatéo’, dvtwy adehodv yvyctwv; Quo- 
modo ei universa hereditas cedat, que germanos et 
legitime natos fratres habeat ? *Extxdygot vocantur 
etiam xdv odo dat, xdv thstoug, Etiamsi duc sint aut 
plures quoque, ut Aristoph. schol. [Vesp. 581] docet 
{et Eust. Il. p. 674, 29]. Quod si vero, inquit Bud., 
plures essent hujusmodi puelle, eodem jure evant, eo- 
demque nomine censebantur. _ || "Exix)noor diceban- 
tur etiam Puellz orbe, egentes, dotemque nullam 
habentes : de quibus lex erat hec Athenis [ap. Dem. 
p- 1067-8]: Tov exudijpwv Scar to Ontimdy tedovow, 
av ph Bovanrar gyew 6 eyyitata yévous, exdiSdetur , emr- 
Sods, & piv mevtaxoctousciuvos, Teytaxootas Soaxyude* 6 
& inmebs, toraxociag: 6 6& Cevyirns [Suytens], éxardv 
meytixovte* Orbarum autem, que inter opifices cen- 
sentur, aut que capite censz sunt, qui genere proxi- 
mus erit, is, nisi uxorem habere malit, puellam 
cum dote collocato; et si quidem ipse quingentis 
medimnis census est, quingentas drachmas dotis 
dato : sin equestris census est, trecentas: quod si 
tertii census est et jugarius, centum et quinquaginta. 
Hee Bud., citans Dem. p. 117. (Conf. Diod. 12, 18.] 
Sunt tamen qui Budeum hic reprehendant, quod 
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éxixhypov esse velit etiam Virginem sine dote, quam 
Indotatam Terentius [Ad. 4, 7, 11], et Dote cassam ac 
Illocabilem vocat Plautus [Aul. 2, 2, 14;]: atque hance 
non éxixAnpov, sed O7ccav dici contendunt, afferentes 
hunc Pollucis 1., quem subjungit iis verbis, que paulo 
ante ex eo de émtdrxos erixdnpos citavi : “H pevtor xdFj- 
pov obx éyouca matpwov, OFjcou xahetrar, Hv 6 dyytorels 
éxdtdwary, av Ergog cuvoixy, , ma&vtwg yauci. Sed si hunc 
1. Pollucis conferas cum verbis legis a Bud. citatis, 
Oijoon, quam hic Poll. vocat, et tév éruxdjowv 4 0 
Ontixdv tehoton, exedem sunt. [Figurate Lysias p. 16g, 
28: “O wiv oreo émixdyipou tH cumgop%s ovens auouo- 
Enrnowy Hxer- obi v. Markland. Quo referri videtur 
gl. Lex. rh. Bekk. An. p. 253, 5:’Exudioov, éxp(d- 
vou xal Coxodang Sragzperv. |} Prater constructionem 
cum prep. éxt dativo juncta, de qua supra, notanda 
altera sine prep. ap. Dionys. A. R. 1, 70: “Om py- 
tp0¢ jv 6 Lidovwog éxrxdyoov tH apy7, ubi genit. ric 
aey7¢ desiderabat Reisk. p. 613, qui est ap. Plut. 
Cleom. ¢. 1: "Hy yo odetac weythys émtxdnpos. | 

’Exuxdnadw, Sorte tribuo s, attribuo. Et pass. "Em 
xhnpodwat, Sorte tribuor s. attribuor. Plato Legg. 6, 
p: 259 [760, B] : ud) 88 ula tH woot Exdotw em~ 
xknpwieton. Affertur et pro Sorte allego, ex Demosth. 
[p. 519, 1]: Mapovens 38 tig exxdnatas, év } tov do- 
Yovra emrxrnootw 6 vdwog tots yopois tod adbAnras xehever, 
Hic émixdnootv quasi Allegere dixit, inquit Bud. [Id. 
p. 183, 21: Tats weyddatg errxdnodoar cupuoptats wép0¢ 
év éxdoty. Et sine dat. 184, 6 et 9. Pass. g78, 8: 
"HS tv Stxactyptwy enixexdnpwudvov. V. ’Emxdnow- 
76¢. Aliter Dio Cass. 37, 50: Td évoc, 8 EMEXEKKALOTO , 
Provinciam quam sortitus erat. Id. act. 41, 35: “Eme- 
xAfhpwoev adtods érl Oavéerw, de decimatione. L. D. 
Marm. Oxon. p. 10: °Emudnowodtmcay of etaotat sig 
th¢ gudds te dveveyOévra dvomata. ScuNzrD. Cum infinit. 
Callim. Dian. 23 : “Hot pe Moipar yewougvqy 7d moditov 
emexdhpwcav aohyerv. | 

"Eridipwsts, ews, 4, Attributio que fit sorte, aut 
Actio allegendi sorte. 

(Emixdnpwrds, 6, Sorte datus. Lex. rh. Bekk. An. 
p. 260, 23: Exudnpwrov dixactiptov, év b of Aayyd~ 
vovtss OuxaCouor xtr. V. "Erixdnodw. | 

°Emxdys, 6, 4, Cognominatus, si non mentiuntur 
VV. LL. [Ductum fort. ex Oppian. Hal. 1, 340: °Ov xa- 
Agoucr vautiiov , oixetnow émixdéa vautiAtnot’ 2, 130: 
AdGpaxa operéonaw éxixhda An6pocdvncty. Quod tamen 
formatur ab émxhehs, quod v., ut dvoxdda, edxhéa a 
duoxAshs, edxders.] 

(Ents, gous, 6, Epicles. Trojanus Hom. Il. M, 
379. Atheniensis ap. Thue. 2, 23, alius 8, 107. Alii 
in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p.152, n. 110, 12, 
ap. Atheneum, Plutarchum et alios. L. Dryp.] 

°"Exixdyats, ews, 4, Cognominatio, éxwvuyia. Hom. 
Il. X, [487]: “Apxtov 6, fv xal duakbav emixdyow xa- 
gover. (Conf. H, 138, X, 29, 506, Hesiod. Th. 207. 
Hymn. Apoll, 386: "Eva & dvaxti mavres émtxdnow 
Trdrgovecin edyerdmvra.] I, [177 : “Ov téxe... Hodvdcoy 
Lneoysi ,] Aut&é éxtxdynowy Bwoow, Meprigeos vit, [Pe- 
perit Sperchio, nomine autem Boro. Pro quo érixhyy 
ponit in eadem re Apollod. 3, 13, 4. Sed idem ead. 
signif. 1,3, 2, 1: Kaddtdrng xat Oidypou, xarv’ érixdy- 
atv 68 “ArdhAwvog Atvoc. Ita quod Hom. Il. X, 506: 
‘Aotudvat, 6v Totes extxdnoty xahgovcv, alio nomine 
vocant, s. Cognominant, schol. Hom. Il. E, 609 di- 
cit, Twée 32 “Edwpga toy “Hgatetou xar’ erixdnow ovtw 
(MevécOyv) oact xexd7jo0at, Cognominatum fuisse. Ce- 
terum similiter ut Hom., Apoll. Rh. 1, 203: Aépvov 
émixAnow, yeveryy ye uty “Hoatororo.] Ubi docet Eust. 
émixAnow dici xAjotv éml ti mpwty Tedo0etov. In prosa 
éxtxdyy xadetv potius dicitur. [Herodot. 4, 181: “Ext. 


“xdnow 08 abty % xpvvy xadderar “Hdtov.] Alioqui ért- 


xhyotg in ea quoque usurpatur. (Thue. 1, 3. Plato 
Epin. p. 975, B: “H tio morjoems éx., Appellatio, 
Nomen. Conf. 974, B. Xenoph. Reip. L. g, 4: *Ev 
matic dhAare médcow Srdrav tug xaxds yévntar, emixdnoww 
udvov éyet xaxde elvat, De magistratuum titulis Dio 
Cass. 41, 43: 7Emdjoers 6 yev chy tod Sndtou, 6 de 
thy tod avdumdtov éyovtes. Idemque de Phraatis titulo 
Bacthede Bucthéwy 37, 6.] Plut. Cor. [c. 11] : "Eviots 62 
tov Bactdéwy xal oxmpuata mapgoyev etxdrjcets, ws 
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’Avttydvy tov Adcwva, xal TIrorepaty tov AdOupov. 
[Pausan. 1, 8,5: “Ovouxta xatk tk adtk Irodeuatot 
cotaw, GAAn O& ertxAnats aAAw.] |] Invocatio, Lucian. 
[schol Thue. 7, 75 :’EnWevacpiv) Oetwv érixdricewy. 
Schol. Theocr. 6, 25. "ErtxAnots datudvwy Dio Cass. 
78, 4, et Georg. Ham. Chron. Ms. apud Ducang. in 
App. Gl. p. 72. De Socratis Coi libris “Enuxdyaet 
ey inscriptis v. Schweigh. ad Athen. 3, p. 111, B.] 
|| Citatur ex Thue. [7, 68] pro Ignominia, én. atcyt- 
otj, Maxima ignominia : fortasse positum fuerit pro 
Zyxdnua, sicut de értxdnua supra dictum est. 

(’Erudytéov, Invocandum. Greg. Nyss. t. 2, p. 966, 
B: ‘Qote tabray er. dv ely thy couuaytav. Niceph. An- 
tioch. Vita Sim. Stylit. Actt. SS. Maii t. 5, p. 315, 
47: AW én. juty tov’ EpuovouyA. Hase.] 

"Extxdntos , 6, 4, Advocatus, Evocatus, Accitus, 
Ascititius. [Thuc. 4, 61 : Of értxdytor droaxtor dntact.] 
Ab Herodoto p. 78, 112[5, 75; 7, 203] Evocati milites 
sic vocantur, Bud. [Priori ]. ita dicuntur Tyndaridz, 
quorum opem invocassent Spartani in bellum pro- 
fecturi. Altero Locri Opuntii et Phocenses, de qui- 
bus mox avtot ydo ovens emexadécavto of “EAdnvec.] 
Joseph. ap. Suid. : “Ov év taig dunyaviars “Lovdator 
értxAntov Exutotc tUpxvvoy mpooyyayov. Dixerat autem 
Suid., antequam hunce I. proferret, émixntov esse tov 
ért tit xahovmevov Orobécer. [Dionys. A. R. 2, 76: Yx’ 
avt@v éntxdntos &y Mets (Numa). Dio Cass. 73, 15.] Ci- 
tatur ex Aristoph. é. ob)Aoyoc. [Confunditur ab HSt., 
verba Lexici septemy. non recte interpretato, |. Ari- 
stoph. infra cit. cum Herodoteo 7, 8: Xvdoyov ént- 
xhqtov Hepadwy tiv dototwy erorgeto. Oi emixdntor de 
iisdem 8, 101; 9, 42. De venatoribus ad venandum 
aprum Calydonium convocatis Callim. Dian. 218 : 
’ExtxAntor Kahvdwviou aypeutzpes.] || “Ex. roduc, At- 
tributa, sicut érmxAnQeicat modetc, Attribute, Bud. 
ex Josue [20, 9. [| Num. 28, 18: “Hygox 4 mourn 
éntxdytos ayta éstat duiv, Cognominata sancta erit. 
Ib. 1, 16 : ObStor of értxdntor tis cuveywy7s, Hi pre- 
cipul nominati ex congregatione. V. 26, 9. ScHLEusN: 
| Ap. Dionys. A. R. 6, 53 :°O étxdAntog obtoct xat ért- 
cxnvos 6x05, Turba inquilinorum, cui contrarium 76 
émtyootov.| || Ap. Plutarch. [Mor. p. 707, A], Super- 
numerarit conviye, quasiinsuper adyocati, Extraor- 
dinarii, et non vocati, sed advocati et allecti, Um-~ 
bre a Lat. dicti. Bud. Comm. p. 371. Hesych. quo- 
que habet éwlev érercepyouevos Sattuyev. [Aristoph. 
Pac. 1266: T& mad 4on “Sgpyetat odpnodueva te tov 
éxixditwv dsteo. Suid. v. Antxtos p. 464, B. || Vitu- 
perandus vertendum putabat Ernestus ap. Polyb. 8, 
13, 1: Et Ord tijg aAdyou xal emixdArjrov Aodoptas bmé- 
habe mrotdtepo¢ pavijcectat (Theopompus histor.) , eo- 
demque modo ap. Joseph. A. J.15, 2, 5. Sed ut ap. 
Jos. manifesto ponitur ead. fere signif. qua in 1. ejusd. 
ab HSt. cit., ita ap. Polyb. vertendum Ascitam i. e. 
alienam ab rei natura et veritate. V. tamen ’EmtxAutoc. 
| De accusato Dio Cass. 78, 21: “Yro tH yepouctac 
ioyvets euroxOn xal emtxantdg te eyéveto xal &¢ v¥jcov 
xatexdeicO n. | 

(PEmuxd6dvi0¢, 6, 4, Furnarius. Dianam émxd6dviov 
fingit Carneades ap. Sext. Adv. phys. 185, p. 592. tat] 

Enuxdtwvis, 6, 4, Declinans, Deorsum vergens : 
’"Eruxdtvés 62 tédavtov, Callim. [fr. 312, ap. Suidam 
in h. y. Cujus libri plerique “Exudtwés éott tédavrov, 
quum 6 pro éott sit in aliis, frequenti confusione. 
Sed metro, si est exitus hexametri, convenit non- 
nisi 6¢, quum ¢t alterum produci testetur locus Ari- 
stoph. infra cit. Alia est mensura adjectivi dxdtw%>. 
Theophr. C. Pl. 3, 22, 1 :’Emumdwi to otdyut xal wr 
600¢.] Et neutr. to émxdtvic, Inclinatio, Devergentia, 
Proclivitas. [Georg. Pachym. Mich. Palzol. p. 232, D: 
Td mode grrocoptav émixAtvés.] || Declivis, Devexus, 
Devergens. Plut. [Anton. c. 45] : Kata6atvoucw amd 
Agu tuvéiv émudwoy. Thuc. 6, [96] : Efjerntat ydo 
td GAAo ywolov, xat wkypr TH meOAEWs ETIXALvEs TE CoTL, xal 
émipaves Trav etow* loquens de Epipolis Syracusanis, 
quem locum paulo dicit &réxoruvov esse xal brip tic 
trodes xetuevov. [’Emxdwis 6805, ap. Suid. || Aristoph. 
Lys. 575 : "Ex tis modews emtxdweis exoabdttew TOUS 
vox8npobs, Praecipites expellere. L. D. Ady. "ExtxAt- 
vos, Philo De Cherub. p. 118 ed. Par. Borss. Id. vol. 
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A 1, p. 561, 46: Em. gyew npds tk ducptimata. Hemsr. | 


[’Emuxdwisdtos, 6, Lecto impositus. Greg. Nyss. vol. 
1, p. 543, B: Td ém. &yG0¢ éxeivo (Matth. 9, 2 : Mapa- 
Autixov éxl xtvyg Be6Anuevov). ttt L. Dinp.] 

*Emxdtvtys, ov, 6, Inclinans, transitive accipiendo 
pro Faciens ut inclinet, dicitur terra motus quidam. 
Aristot. De mando [c. 4] : "Emx\tvrat cevouol xadodv- 
zat of thy viv celovtes xat’ dEelag ywviac, Qui ad angu- 
los acutos terram in obliquum quatiunt, émxdAivrat 
vocantur, quasi In transversum agentes, Bud. Hic 
terre motus esse videtur is, qui ab Ammiano Mare. 
17 dicitur KAtwattas [quod v. Annotayit etiam Suid. 
et Zon.]. 

’Erxixdtwrpov, td, Sella in qua acclinare nos possu- 
mus, Lectulus in quo recumbere possumus; Pollux 
[6, 9] numerat inter ea, é9’ ov éott xataxeicbar, et i. 
esse q. dvaxdtwvtpov docet : Td 62 xadobuevov dvaxAwtpov 
ertxwtpov Aptotoodvags etre. Videtur autem intellexisse 
Eccl. [906], ubi vetula libidinosa juvencule cum 
ipsa certanti imprecatur : "Exrécot cov +O tp7iua, 76,7" 
émtxdtvrpov atobddow, Bovdougvyn omodeicbar, xamt tH 
xAtvng_dgtv ebpots. Schol. dicit esse ldo xooutov, Suid. 
vero éldog xoou.tov [xAicuot Portus ex Eust.] yuvatxetov. 
[Pars est lecti, ad quam pulvinum ponebant susti- 
nendo capiti. Bruncs. Aristoph. fr. Anagyri ap. Poll. 
9, 72: Ad’ d60he xal cbu6odov bxd tdmxdivetp, Phryn. 
p. 130: “Emixd. fytéov, odx d&veixdwtoov. Ubi Lobeck. 
p- 132: «Pollucis (6, g) sententia hac est, partes 
lecti (et scimpodis) duas esse, unam primariam, 7% 
évi\ata,.quo nomine quatuor sponde denotantur, 
alteram vulgo vocari dvaxdtwtoov, Acclinatorium s. 
Reclinatorium (v. Alstorph. De lectic. vett. p. 49), ab 
Aristoph. éxtxdwtpov. Similiter Galen. vol. 12, p. 302, 
D, +d éxtxdwtpov tod Sodvou, Fulcrum dorsuale, et Geo- 
pon. 13, 14, 9.» L. Diyo.] 

"ExuxAtve, Acclino. || Inclino. [Xenoph. Cyneg. 6, 
15 : "Emux)tvouoa (canes) tk ota. Aristot. De partt. 
an. 2, 17: “Edy ptig tO otdua émuxAtvy. Plut. Mor. 
p- 38, F: T& dyyeta mpdg thy brodoyhy tov éyyeoucverv 
éixdtvovat. Improprie Eunap. p. 78 ed. Boiss. : Exé- 
xhwve thy uyhy mpo¢ adtdv. Greg. Nyss. vol. 1, p. 335, 
D : IIpo¢ thy év “Adou vouny éautobs érixAtvavtes.| Et 
’EmxMvowat, pass., Inclinor. Thuc. 2, [76] : Aoxebs 
peydhas dorijcavtes dhicscr waxpaic odnpats amd tig toO- 
uric Exarépmbev , dro xepcriiy dbo érixexdtevny, xal bmep- 
TELVOUGOY , née TOU TELYOUG avedxtiouvTes eyxxpatons , Su- 
pra murum inclinatis porrectisque, Valla. [Improprie 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 245, B : Tpd¢-rd¢ Atyurttac 
jdovaes érixAtverat.] || Neutraliter etiam pro Inclino, De- 
clino ad, Vergo ad. ’Emuxdvouca moos Oddncoay, Ari- 
stid. [Schol. Nicand. Th. 626 : Mewuxdra xal émuxdt- 
vovta gvAda. Improprie Chrysipp. apud Plut. Mor. 
p- 1045, E: Ent chy érgoav érix\tvavtes. Demosth. 
p- 30 extr. : Mndevig eurroddy dvtos Dikinmp tk mapdvera 
xatacrpebamevey Tog TATA Erixhivert ad modyuare. |] In- 
nitor, Plat. Amat. p. 132, B: ’EyxAicets twas gunodvto 
coiv yepotv émixAtvovte, Qua signif. passivo utitur Dio 
Cass. 56, 11: Tov &vopa tov éxixexduuévov of (cH emdtAEer). 
Quintus 9, 450 : “Aygotgowy xpatepiiow eruxdwOévra 
7épecotv* et omisso dativo ib. 458. Aor. sec. Hesych. : 
Exuxdwelc, émimiztov, tmoocpémwy.} || “ExuAtvecbar, 
1. q. émxeioOar, Jacere super : ut exp. ap. Apoll. Arg. 
2, [417]: Ata 8& Kodyte Hdvrou xat yatno émxdxArtar 
ésyatingw* nisi malimus éxtxerrar vertere Adjacet, ut 
suo loco ostensum est; et sic a preecedenti |. Aristidis 
non erit diversum. [Eur. Tro. 797: LaAapivos ... tag 
emixexhtuévac dyBotc teooi¢. De valvis clausis Hom. Il. 
M, 121 : O0ds wUAnow ebp’ emixexAudvag cavidas xat 
paxody 6yyia, Luyxexhetcuévat interpr, Eust. V. Ava- 
xhivw, et Polluc. 10,25. L. Divporr.] 

(Emmxhwoig. V. Extxdwi<.] 

’ExtxXicts, ews, 4, Inclinatio, s. Acclinatio. [In- 
clinatus, Gl.] Affertur enim ex Gregorio : Kavk tav 
oyrddxwv énixdtetv, pro Lignorum acclinatione. [Plut. 
Mor. p. 1045, C—E, ubi et proprie dicitur et figu- 
rate de inclinatione animi. Similiter Antipater Stob. 
Flor. vol. 3, p. 18 : TH éxtrd xazxpepic émxAtcer (mo- 
rum). Proprie Apollod. Poliorc. p. 48 fin. Et Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 129, D : Af tic xepadtig emuxdlcets te 
xal dvayedcers, ubi de nutu assentientis dicitur. Ip 


' Figuratius Hschin. p. 78, 29 : Nov pé 
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émicxéhyats corruptum v. in illo voc. De corporis in- A 3, 2,p. 13, 17: Hv 8 4 Adpvak tobe te tolyoug xxpteok 


clinatione antrorsum facienda positi exx. v. ap. Du- 
cang.| 

*Ermxdovéw, i. q. dtaxdovds [Perturbo, Conturbo]. 
Exp. tamen simpliciter Moveo in VV. LL., que ex 
Apollonio afferunt. (3, 687 : Opacéec yko éxixdovdeoxov 
Epwtes, quod éopv6ouv interpr. schol. Intelligendus 
autem accusat. aviv: quem addit Quintus 8, 426: 
Avy) 6’ éxetgorer’ “Evudd, d¥jpw émtxdovéouca, Pugnam 
ciens. Pass. Apoll. 1, 783 : Anudrepat yap dmcbev ére- 
xhovéovro yuvaixes, ynddouvar getve. Ubi schol. : O8 xa- 
Gig tO er. cipyxev &ua tH yapk: xddvog yep ¥ TAOKYH. 
Quintus 14, 501 : Opacéat yup émexdovéovto Ovedhat. 
Hom. Il. 2, 7, ubi olim “Ayatol vnuoty émixdovdovtar, 
nune émt xdovéovrat. L. Dinp.] 

(Emm)doretoc, Zebs obtw xaretrar, sec. Hesych. Quod 
scribendum videtur “Ext\wmeto¢, Furum tutelaris et 
auspex. | 

[Entxorta, 4, Furacitas, Versutia, Vafritia. Nonn. 
Dion. 8, 121 : “Exuxdontn rohvunyavos. | 

°*Ertxdoroc, 6, 4, Furax, etiam Avidus furandi. Hom. 
Od. ® , [397]: 7H t15 Onntho xal émixdomos ehero téEwv. 


_ Ad quod allusit Plut. (Mor. p. 422, D]: Ei txs Onenthp 


xat én. érheto Soyuctwv, Ille quidem venator erat 
furaxque decretorum. Ubi obiter nota Oypytho ap. 
Plut. scribi pro 8qy7}o, quod tamen ap. Hom. Eust. 
quoque agnoscit. [Aisch. Eum. 149 : “Id mai Ate, ént- 
xhorog méet.] Item Furtivus , Occultus : ut exp. Apoll. 
Arg. 3, [781]: Tic wiirtc éretxdomos eocer’ dowyis ; (Conf. 
g12.| || Subdolus, Vafer, Versutiloquus : cujus  si- 
gnif. exx. ex Hom., Hesiodo et Gregorio habes ap. 
Bud. p. 729. [Hom. Il. X, 281 : Aptrems xal értxdoros 
rheo wlOwv: Od. A, 364: Hrepor ja guev xat értxdo- 
mov.] Quibus adde ex Od. N, [291] : Keodahéog x’ ety 
xat emixhomos, 65 ce mapdOor “Ev wavtecat Sdhorct, xal 
et Osd¢ avridcete. Hesiod. Op. [67]: Kuvedv te vdov xat 
enixdorov 700c. [Et ib. 78. Et cum eod. voc. Theogn. 
965. Polemo Physiogn. p. 208, Adamant. p. 336, 
lidemque cum voyata p. 182, 410. Et p. 424 : Ext- 


-xhorron 7% 70. Appian. Syr. c. 24 : ’Emixdorov dvdpa 


xa mavodeyov. Comparat. Plato Leg. 6, p. 781, A: Té- 
vog Aafpatdtepov p&AAov xal émixhonwtepoy 7d OFAv. Eun- 
dem gradum annotavit Suid. s. Zon. p. 792.| [| Sub- 
stantive etiam capitur pro Fur. Eust. [Od. p. 1913, 
5g. 

Bates, Furtim, Fraudulenter. Is. Porphyrog. 
in Allatii Exc. p. 270, 301. Boiss. Polychron. Cat. in 
Job. p. 349, D: 7Ex. xat mavodpyws. Hase.] 

°Emixdt@o, Proluo. Spe autem pro Inundo [Gl.], 
sicut xataxiGw, et Submergo, Obruo, ut a Bud. exp. 
in Lucian. Tim. [c. 18]: @0dexr Bovddwevos thy érrd- 
bony, wn Smépavthos iomecd emixddaw abtdv. Addit et 
ex Philone De mundo : @atveta. yap ov ev e&avayw- 
poten, th 68 érixhdCouce. Invenitur autem et ap. Thuc., 
ut videbis in “Erixdvotc. [Plut. Mor. p. 199, B; 982, 
C. Improprie Eur. Tro. 1328 : “Evoots &nacav éveots 
émtxddcet moAw, Obruet. Theocr. 25, 201 : [evtac 
yko Maras emixdiGwy, tmotawoc to, dig duotov xepdite. 
Zvtot To Baatdtxdy 
youstoy erixexhuxe thy Oandvyy adtov. Unde repetit Diod. 

17, 4, qui ipse 3, 47 : Xpucod te xat doydoov rAxOous 
émixexAuxdtos Tap’ adtoic' Exc. p. 598, 78 : Tosotto 
zOv oixetov éméxhuce TATO0G &macay LixeAtav. Liban. 
vol. 4, p. 850, 13 : “Enéxhuce qwvais pntépwv tov 
008s of yii¢ elatyjxer xahdc eiddta. || Absolute, ut sit 
Affluere , quomodo ponit Diod. |. sec., Eunap. p. 113, 
16 ed. Niebuhr. : IP\ottov émixdvGovta. Et cum dat. 
Greg. Naz. Anth. Pal. 8,220, 1 : Xpvods wév “Podiorcw 
énéxhuse.| Sed et pass. Emux)tfecbat ap. Eund. pro xa- 
saxvCecbat, Proluvie maris obrui s. fluctu. [Batra- 
chom. 68 : Kiuacs ... érexdi{eto.] Ex Aristot. quoque 
affertur, De mundo([c. 5]: 1% myupuplory ercixhuCouévn. 
[Diod. 1, 36 : Thy emxexhucuevny ywpay.] Ex Apollo- 
nio autem [1, 541], Ext & foba x\dCovto, pro Fluctua- 
bant; et in act. [2, 680], KAufev 6” él xduata ygocw- 
hac autem ad eam tod xdt{w signif. pertinent, que 
in K)v% dabitur té x\0fo ex Hom. [Figurate Themi- 
stius Or. 13, p. 164, B: Tév véwv of moddol épatvoved 
por abt pdvn exixrilecQar tH Oopibm cig HAtxtac. 


|| Medio, si recte habet scriptura, Joseph. A. J. 4, - 
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Xt TOis ApiLots taxyuping evOedendvy xal Tov Soogov , ds un- 
Sapdbev errxdvcacbar und Arracbat tHe tov Vatoc Bias. ] 

[Enudctz0¢, 6, 4, Inundatus. Georg. Pachym. 
Andron. Pal. p. 182, D: Vijv w&cav ... émuxdvotuov yt- 
vecOat, vi] 

°"Emtx\vats, ews, 4, Proluvies, Diluvium maris ter- 
ram obruentis , quum litora supergreditur, Bud., affe- 
rens ex Thuc. [3, 89]: Kat meol “Atahaveny thy él Ao~ 
xpoig tots “Orouvttots viicov macamthnata ytyvetar én, ubi 
exp. etiam Illuvio, Inundatio [Gl.], subjungit autem, 


- paucis verbis interjectis , Eyévero d¢ xat év Hemap70w xd- 


patos eravaywoonats ttc , ov wévtot exexduad ye. [Theophr. 
De pise. 11 :°Entxdvow rotauot. Jo. Laur. De mens. 
4, 60: Toy &x tig én. fevudtwv. Plur. Strabo 1, p. 57; 
Themistius Or. 13, p. 167, B. De baptismo dicti exx. 
v. ap. Ducang,] 

PEmmxvouds, 6, i. q. éxtxduots. Pollux 1, 114, 116. 
Ancu. Heliod. Athiop. 9, 3 : ‘Qc én. Zatww 6 oxomds tot 
Tepttetytou.atos. HasE. | 

[(Emtxduetos, 6, 4, Inundatus. Diodor. 1, 10: Kat& 
chy ér. Atyurtov. Strabo 1, p. 32. L. D. Joseph. A. 
Jud. 13, 10, 3 : Em. toig yetrcopors moras. Hase.] 

"Erixhirds, 6, 4, Celebris, xdutég. Apoll. Arg. 1 [2, 
236] : “Emidutic avopdat Dwvebs “Ow pavtocdvy, te. 
Ab Hesychio autem éxixutds exp. non solum émtéogo¢, 
sed et 2rovetétctog. [Hanc interpr. ad értxntov refere- 
bat Kuster. | 4 

°Extxddw, ex Apollonio affertur pro Audio[1, 1240: 
Tot & Hows idyovtos éréxdvev’ 3, 598 : Bakw ... ob Ta- 
tods éxéxdvev. Hom. Il. W, 652 : Emel mdve’ atvov éé- 
xhve Nydetdaos Od. E, 150 : Znvdc éméxdvev dyyehtdwy. 
Absolute Quint. 13, 34. 0} 

[’EixdoGo, Sono edendo incito, Nicetas Chon. in 
°"Exvdwicow cit. V. Exuddtu.] 

°Emixdw0, Neo. Plerumque capitur pro Fatalia fila 
torqueo, Fatalia stamina duco, 1. e. Fato tribuo, Fatalia 
stamina nectens, tribuo, destino. Proprie de Parcis, 
interdum et de ceteris diis, idque tam in bonam par- 
tem, quam in malam. Hom. Od. [A, 139 : Td ev do 
nov éméxhwoay Qeot adtot’] IL, [64]: “Qs yao of éxéxhucev 
th ye Satuwy: Ty [208] : AA’ od wor totottov éméxhwoay 
Geol éd6ov. [Conf. A, 208. Asch. Eum. 335 : Totro yxo 
Ad&yog Moio’ éxéxhucev gumddu¢ zyew.] Eur. Oreste [12], 
loquens de Atreo : ‘Q otéupara Eetvac’ (s. Ejvac’, ut 

oh TN > / \ 4D / / 

ap. Eust. scribitur) éréxdwoev Ox “Eow, Ovéoty moAe- 
wov dvtt auyyovy Ogcbat. [Plato Thezt. p. 169, C: “Hy 
(ciraowévay) &v od émixdvdons.] Lucian. [Charon. c. 16]: 
"Hy 0’ dtevions, xarder xal potpag dv émxhwlodcas 
Exdor tov &toaxtov, Unicuique versato ducentes fata~ 
lia stamina fuso. Ib. [c. 13]: "Hxovea yao tis Kiwots 
Tewny dvayrwwoxodans th Exdoten erixexdwopeva. Plut. 
[Mor. p. 114, D] : “Ews dv éxmdvjowor tov erixdwobevta 
THs Gwijg Blov, Sorte attributum, Parcali fato destina- 
tum, Bud. [Plat. Reip. 10, p. 620, E: Ayerdotpopa t& 
exixhwoévta morovvra.| Media autem vox pro act. ca- 
pitur, ap. Hom. Il. Q, [525]: °Q¢ yx émexhdcavto Bet 
dethoicr Booroic. Zwety dyvuyévoug’ Od. O, [579] de 
clade Trojana : Tov 6¢ Geol wav tedfav, émexurcavro 0” 
dreO pov avOpesnotg. Ex eod. Hom, [Od. A, 17] ap. schol. 
Eur. : T@ of émexdesoavro Oeot oixdvde véeobat. (Fut. Od. 
Y, 196.] fl. [Y, 127] ead. metaph. : “Acca of atoa Per- 
voudvy érévnge Ave. [Per tmesin Quint. 11, 141: Ma- 
xpov ex’ duporépotat Bou téhog éxhwoxvto. L. Dinp.] 

(Emuxdoretos. V. *Exuxhoretos. | 

[’Exixdwets, ews, 4, q. d. Netio. Etym. M. v. Kata- 
xhw0eg, p. 495, 24 : At émtxdudcete tov Morpsiv, Que 
nendo Parce hominibus impertiuntur. ] 

PEmtixiwopa, 1, i. q. érixdwctc, s. Id quod netur, 
Stamen. Harpocrat. ap. Iriart. Bibl. Matrit. p. 433, 
B : Mupwv (Morpéiv) avayxns 7” érixhwoue. L. D. Dioge- 
nian. Perip. ap. Euseb. Prep. ev. p. 265, A : “O t7s 
Krwot¢ dtpaxtos, xat td émerhnyévov adtG vijua, xat 
to ém. toUtov. Hase. | 

[PEmuvatw, i. q. émvden, Suid. : "Eixvater xat "Ené- 
xvartev. | 

"Exivéwrto, V. Emyvéuro, | 

Exuvégwy, Hesych. exp. Ehxwv, Siagbetpwy, Tra- 
hens, Perimens : quoniam, inquit, olim of yvageis 
dxavldiv cwpov svotpebavrtes, wk india emt tobe cwpobs 
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éxvartov : qui owpds dicebatur yvagoc. Itaque Croesus 
inimicum suum Teprébatve taic dxdviats , atque eo modo 
perimebat, Sed suspicor eum scripsisse ent xvdguov 
Zxwv, Sagde(pwv, sicut ap. Suid. reperio, “Ent xva- 
gov Sdxetg, duagbeloetc. [Codex Hesychii recte “Ext xvd- 
gov Edxwv. 

' *Extxvéw, Insuper scindo, Insuper rado, Preterea 
rado. Hom. Il. A, [638]: Ent & atystov xv tupov Kv7- 
ott yorxetn, emi O° drgrta hevxck T&Auvey 1. €. erixole, 
ut sit tmesis pro éméxvy. Aristoph, Av. [533] : "AK 
émixviiat tupdv, Zhatov, othgtov, 60g , schol, emtocAhouct 
cuvtplbavres. Suid. ex ejusd. Aristoph. Av. [1582] ci- 
tat: AMX éxuxvO 7d olhorov, quod exp. émi6ade. [Cum 
dat. ib. 1586. Rufus p. 57 ed. Matth. : Td pév &bjcav- 
seg Ga0lew Stdomevy te 02 Enok emxvicavres a xdpavres. 
Scribendum émixvieavtes. Attica inf. forma est in fr. 
poet anon. ap. Phot. et Suid. v. Eundny : OF pév ovv 
‘Actixol 7d OFjua obtw Agyouow, Kamuuviv (male Suid. 
~veiv) xdrecBtew. V. Kvdw. L. Dixp.] 

°Exixv4Ow, schol. Nicandri (Th. 698] exp. émitpiéw. 
[Otvy éxxvfdwv, i. g. émxvev, Interens. L. D. Jo. Clim. 
p- 259, 34: Kat to¥co (vulnus) émxviOwv ob mavetat. In- 
terpr.: Refricando exulcerare non cessat. Hase.] 

"Exxvnuto.or, of , dicti quidam Locri, quod superio- 
rem partem Cnemidis incolerent. Plin. 4, 7: Epicne- 
midiorum Locrorum meminit, ac olim Leleges ap- 
pellatos scribit, per eosque amnem Cephissum deferri 
in mare. Ibid. meminit etiam Cnemidis urbis Locro- 
rum, quam Delphos versus sitam annotat. V. plura 
ap. Eust. Comm, in Dionys. [v. 364] et ap. Strab. 
[9, p- 416, 424, 425 seqq., Steph. Byz. v. Aoxpot. 
Conf. Beeckh. C. I. vol. 1, p. 855. Forma Dor. *Em- 
xvau.tdor, unde EMIKNA in numis ap. Eckhel. D.N. 
vol. 2, p. rgt.tt. || Gent. fem. fingit, misi fallit scri- 
ptura, schol. Dionys. Per. 366: Amo Noxptdog tig “Ext- 
xvnutdog (sic), deceptus fortasse mendo quale adhuc 
videre licet in libris Strabonis nonnullis, *Emuxvyyt- 
dec et "Extxvnuidwv |. c. p. 425 exhibentibus pro “Ent- 
xvquidror et "Exixvny.tdtov. L. Dinp.] 

(Exuviu.oy libri nonnulli pro dvtixvjy.tov ap. Xen. 
Cyrop. 2, 3, 19, ubi preecesserat émdedepévous. | 

PErxvnuls. V. Exxvyptdror. | 

’ExtxviGw, In superficie scalpo, Per summa incido 
s. vado, && érumod%¢ Edw, ut Suid. in hoc a se citato 
I. exp. : Apdtow BoaydGwhov enixvitovtr yapauoowy. 
Theophr. H. Pl. 4, 2, [1] de ficu Hgyptia : Kal nét- 
sew ov Suvatar dv wn errxvicOH* GN Exovtes dvuxac ordy- 
pote EmixviGouerw: & 0 dv émixvichy, tetaptaia métretar. 
Unde Plin. 13, 7 : Perquam feecundo proventu, 
scalpendo tantum ferreis unguibus; aliter non ma- 
turescit : sed quum factum est, quarto die demetitur. 
Aliquanto post, de simili arbore loquens, sc. ficu 
Cypria, pro émxviZew dicit éxrtéuvew, Incidere : scri- 
bit enim eam non Teratverw yr exttpnlévros tod Eorwod, 
xat éxovévrog tod émod. Pro quibus Plin. ibid. dicit, 
Grossus ejus non maturescit, nisi incisura emisso 
lacte. Cum quo l. confer que C. Pl. 2, [14, 1] tradit 
Tept ouxov tov xatacyGoudvo [-cxat.], item locum, 
quem infra in KviGw ex Eust. citabo, et in KviGa ex 
Athen. [Activo Theophr. C. Pl. 3, 14, 8; pass. 1, 17, 
g et al. Metaphoricam signif. spectat Suidz gl. : ’Em- 
xviGerar, Sdxvetat.} Affert Bud. quoque ex Diosc. pro 
Scarifico, Scalpo. 

’Extxviats, ews, 4, Scarificatio, Scalptura, Incisio, 
qu per summas partes fit: ut in ipso “Emuxvitw vi- 
dere est. [Theophr. C. Pl. 5,2, 4.] 

[(Extxothatve, Excavo. Td y7di0v ex., Theophyl. Si- 
moc. Epist. 8. Borss.] 

[’Extxotts vox nihili, V. "Emxuatc.] 

(Emtxothos, 6, 4, Cavus. Hippocr. p. 279, 31 : 
Kark 1d évrdg sig émvyouvatidos émtxotdov. 

’Extxoysdouat, Indormio [Gl.], Incubo : ut éyxo- 
pious, de quo dictum supra fuit. [Plato Euthyd. p. 
300, E: Ad por oxeis od xabeddwv erixexonn7obat, 
Lucian. Alex. c. 4g : Aaw6dvov ta Br6\ta emexousfito 
adtoic.] Sed in VV. LL. émixowsnedeva ex 1 Esdra (5, 
72] affertur pro Insidiantia; yverum seriptura illa 
merito suspecta ibi fuerit. [Polyb. 2, 13, 4: Ebpévtec 
opts erixexowsnudvous év cots gumpoactev ypdvorg, Dor- 
mitasse, Negligentes fuisse.] 
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[Extxoiunots, ews, 4, Cubitus, Dormitio in, Hip- 
pocr. p. 805, G: Xox 2 xat thy éxtxoluaow (in aurem 
fractam) -guddcoecbat. Scribendum émxotuncw cum 
cod. Medic. ap. Foes. p. 1333.} 

[’Extxownrnpricactar, omngetixby dvoua, Hesych., 
terminatione corrupta.] 

[Exmotuiw, Sopio. Metaph. Nonn. Dion. 4, 307 : 
Torrddwy exexoturce Ourada guviy.] 

*Eximowyjg, affertur proCommuniter. | Kowy interpr. 
Hesych. Scrib. éxt xowic. "Exmow pro émixowe libri 
nonnulli Herodoti 6, 77.] 

[Emmotvioc, Zebc év Lahouwive, Hesych.] 

°Exixowos, 6, 4, Communis, Promiscuus. Herodot. 
[4, 180] : Migw 6& ertxowov tov yuvatxdiv movgovrat, 
Promiscue cum mulieribus coeunt. Habent tamen 
VV. LL. In commune coeunt. (Conf. 4, 104, 192; 6, 
19. Eur. Androm. 124. Plut. Mor. p.368, E:: “O épi- 
Cov xdxhog értxotvoc Ov duooiv’ 1018, F : “H wove émi- 
xotvoc ova. Dio Cass. 42, 44: Thy doyhy éxixowov 

-adt@ éyouoa 43, 23: Td dvoun émtxowov aupotépwy 
gépet, Neutro plur. adverbialiter utitur Herodot. 1, 
216: °Enixowa ypéwvta. (mulieribus) «6, 772 To yen- 
otipiov to éxixowa éyoncs 4 IIv0in. Et sing. neutrius 
Dio Cass. 53, 22: Kat cobrorg xal éxetvorg xab 6 d7ju0¢. 
xat & abtoxodtwp erixowov del yodveat.| || “Emixouwer 
genera in nominibus dicuntur a gramm., Promiscua, 
i. e. In quibus sexus uterque per alterum apparet ; 
aut que femina positione mares, aut neutrali femi- 
nas significant; qualia sunt Murena et Glycerium. 
V. Quintil. lib. 1, 4. (Clem. Al. Paed. p. 104, ubi etiam 
ady. *Exuxotvs ead. signif. Conf. Porphyrius in Bekk. 
An. p. 846, 30 et seqq., ubi ponuntur exx. 4 megt- 
oteph, & detdc, 6 xdpas, f xopwvn, que uno genere 
dicuntur de utroque sexu. Contra xowd sunt que 
eadem forma, sed duplici genere dicuntur, ut Bots , 
quod tamen etiam éxixowov est. || Emtoxugos (4 dre 
opatpac mardtd) 4 exomveto of matlovres xatk wAvOn, xo- 
ovpevy Cra Toco xat ertxorvos, Eust. Od. p. 1601, 34. 
Pollux g, 104.] 

[’Erixowde, Communico. Dio Cass. fr. Peir. 23, 


C 3, p.10, 3: Odte tot xatadotmorg hoyou tu dEtov erte- 


xotvou' I. 43, 27. Et 66, 10: Heol mé&vtwy abctotg ére- 
xotvou. Et absolute 42, 28. Forma media id. 52, 21: 
Ta petto col erxowotcbar. Plato Protag. p. 313, B: 
Ilept todtou... 76) matpl émexotvwow. Passivi ex. v. in 
seq. verbo.] 

“Extxowwvéo, Commune habeo. [Schol. Dionysii 
Bekk. An. p. 847, 11 : ‘Qc éxl ywptov tov feev cimto- 
Aavovra €& tcov xowwwveiv gausv, emixowwwvel¥ O¢ tov pé— 
oug ttvdg dmohadovta, ox! mavedg* et ib. 23.] Aschin. 
fe 59,37]: Tidnor vouov obdev emxowevodvra ti rept 
toy Oxo tod Syhov otepavourdvery vou. [Demosth. p. 
855, 6; Hippocr. p. 772, G.] Aristot. OEc. 2, [1], 
Emtxowuvety Tk TOAAK aAAVAatc dvayxatov. [Cum eod. 
pronom. Plato Gorg. p. 464, C. Id. Crat. p. 394, C: 
‘Apyémodts thy Yexpyncrtoy tt émtxowwvets Geopon. 1, 
12, 3: “Ohov wv éotat Gdpetov td eros, erixotvmvody 
xat 6) Evow dvéun.] Et pass. ex Plat. Leg. [1, p. 631, 
D], Exrxowevoduevor [aAAr ots | yeuot, Communiter con- 
tracte nuptie. [Liber unus recte, ut videtur, émmor- 


D voupvous. | 


['Extxowavia, 4, Communio. Plat. Soph. p. 252, 
D: Tio, dv madvra ddAnors 2ev Siva exer emtxor- 
veviag; ubi olim él xotvwviac. Theophr. De odor. 
67: Tas aicdycers gyew twa éxtx. Porphyr. Bekk. An, 
p- 847, 22.] 

[’Exixowoves, 6, 4, Communionem habens, Hip- 
pocr. p. 23, 42: Tadty pev ovv én. copin ttc. Philo 
vol. 1, p. 561:’Emtxowovol xat toocexeis hutv. SCHNELD. | 

PEmmotvng. V. *Emtxowos. | 

“Extxourétouat, Cubile habeo s. constituo mihi in, 
[Aristot. H. A. 8, 14.] - 

[Enwmortém, Excubo ad. Polyb. 22, 10, 6 (apud 
Heron. Mathem. vett. p. 325, 8) : ExrtwWéuevor voxrwp 
Toig Emtxortovawy Ext tov Zoywv. Argum. Eur. Rhesi.] 

[Entxotttog, unde doa éx., Canticum a dormituris 
canendum, ap. Hierocl. In Pythag. aur. carm. p. 208. 
Cit. Boiss. ] 

[Emmortwvitys, 6, 4, Cubicularius. Socr. H. E. 5, 
p: 302.90]: 
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PEmmoxxatw. V. “Emxoxxdorprx.] 

[Exmoxxdotpix, 4, Cayillatrix, Aristoph. Thesm. 
1059 : “Hyo, ddywv dvtwpdds emixoxxdotora. Unde Sui- 
das in v. “Hy. Ubi nonnulli émxoxxdetpre. Eust. Od. 
P- 1761, 26: Aprotopdvng 6 ypaparrxds xat dddac éx- 
aiBerar xarvopurvouc Aggers, olov... to emrxoxxaery U6per 
H xard sivas emyenxdlew (de quo v. in ’Emunxdtw), 
Sev maok “Ap. to dordds éxtx. V. Ueorxoxxatw. Cénf. 
etiam “Exmayydéorpre. | 

(Exmohéntm, Insculpo. Inscr. Rhod. ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 574, D, 3: Adgov é9’ ob Spoy gmexohibapev’ 
5: “Opov ext méxpag exexoddamev, et saepius deinceps 
cum prepositionibus cic vel é¢v, ibidemque passivo. 
L. Duvzorr.] 

"Emixo\dw, Agglutino s. Glutino super, Glutine 
jungo. [Hero Spirit. p. 164, D: Avo awhjjvec, olg em 
xo\kdadwaav stepor awhijves Odo’ 166, A; 180, D.] 
Bud. affert etiam émmo\hatw ex Theophr. [C. Pl. 1, 
6, 6]: Ard xat of usy adciov mydov émxodAatover, Obdu- 
cunt luto, Gaza. [*Emzod\atvouer, quod nihilo melius, 
Schneid. ex cod. Med., qui émxodatvousw.] 

*Emxo\qua, to, Id quod glutinamentis adjungi- 
tur alicui rei, glutine adjicitur alii. Theophr. H. Pl. 
4, (3, 3], de radice loti: Eic yao t& 2yzerptdra xal te 
eminodrAnuate yonodar. 

PEmmoddoua. V. Emxddboua.] 

[(Eximodovia (sic), Territorium, Gl.] 

VEmxodrtévog, 6.] “Exixodridtov Boggoc, Infans qui 
in sinu gestatur, vel in gremio tenetur, ap. Porph. 
(Const. Manass. Chron. p. 41, A: Td vépicud pov oé- 
pwy érixorridvov’ D: Maw emumohntdrov tuyot tus xou- 
mrwy Eigac. ti] 

(EmmoAmios, a, ov et 6, 4, Qui est insinu. #lian. 
N. A. 2, 50: Pépovra ts etyev emddrmroy (tpvydva) éu- 
Gadetv, ubi vulgo éxt xddnov. Nonni Dion. 8, 78: 
*"EmxoAmuoy vice Anrots fxayes “Anddbwva, Greefius 
conjiciebat $rox. Femin. forma Const. Manass. Chron. 
p. 93, B: Av S& yxpuacd tro epcoev dAxhy exixodrtay, 
Neutro °EmxéAmoy Amuleti significatione utitur Eust, 
Opuse. p. 173, 37. Supra *Eyx0dmov.} 

(Emixodnom, Sinuo. Agathias 3, 22, p. 188, 15: 
"Hogua tx xéox émixodmecavres. | 

(Emxohuu6eo, Innato, Adnato. Hesychius : "Exe- 
viyeto, érexohiu.6a. L. Dinp.| 

[Emudduvos, 6, 4, Qui est in collibus. Diodor. 
19,19: H én. 600¢ Sriipye xady.| - 

PEmmxopdw, Como. Poll. 2, 25. Idem 4, 136: 
EavOF xdun exixouiv. Quod Hesych. post érxwudtw 
ponit: Enixwudous, xparijcas tatc Oprgiv, interpretes 
conjiciunt scrib. esse ¢xtxou.dca¢. Quod foret ab inau- 
dita forma xou.du. | 

_[«Emxoubra s. Exixduma, tz, Missilia, Sxatetor, 
Fasciculi scilicet segmentis lineis illigatam et inno- 
datam habentes certam numorum quantitatem, qui 
quidem in statis aliquot solemnitatibus ab Impera- 
toribus et Patriarchis in populum spargebantur.... 
Cantacuz. 1, 41, p. 125: TH hygow x00’ Av 6 Bacthebs 
rprsbels Heror tov vxov, maok trvog tHv cuyxAntixoy, 
ob dv Bacthelc e0édot, cig tov Ojuov Slrtovrat & héyoucw 
exixdubsa’ Suyatar 62 toro arodéouous twas év dloviow 
TuUnWacr, Sedeuevous éveov gxavrac vouicwata yousk Tov 
Baowixoy tpia, xal gf doyoov tosalta, et (4) xat mretw, 
xual G6ddous ard yadxod tocoltovs xt. Conf. Codin. De 
offic. aule Const. c. 17, n.g, 10, Pachymeres g, 1 
et 2, Jo. Dam. Orat. in Const. Cabal. p. 692. De 
Patriarche Missilibus Pachym. Mich. Pal. 4, £8, p. 
198, B: Te cvvnOmc Acyoueva erixdumeix bimteiv éxdheve 
zi dai. Ita cod, Allat., ubi Vat. émyxome, sed per- 

eram.» Heec fere Ducang.| 

"Exmou.ttw, Curo, Procuro. Diog. L..ex testamento 
Aristotelis [5, 14]: “Emipedeicdw o2 Nixavonp xal Muo- 
penxos TOD Tatdiou Org dv aElws hudiv tots idtors emrxo~ 
ytc07%. Bud. [Vertendum, Ut ad suos referatur s. de- 
ducatur.| || Apporto, Adveho, [Heliod. 2, 69: Thy 
détov émxourcouevor. Dio Cass. 50, 11 : Ty tpogiy 
autos Exutoic... émixoutcacOat xedcdcac, Secum afferre, 
quomodo semper accipienda forma media. || Apud 
Dexippum p. 16, 11 ed. Bonn. : O28 rodtw Augdewy 
"Tradixtiy émixoprlouevor aozbic ex’ otxou, ubi emtxoura- 
Ousvor volebat Niebuhrius, leg. videtur émxadhwrt- 
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A Gysvor vel potins éyxadhwmiouevor, quod v. L. Dinw.] 


B 
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(CExxoupow, Fuco. Themist. Or. 13, p. 167, D: 
Ei-cig (yuvaixa) éxxouucdy. | 

°Extxouocs, Ad aliquid missus, Curator, VV. LL. 

[Extxoyos, 6, 4, Crinitus, Poll. 4, 139.] 

Exwoundio, i. q. émmoundéw. [Glorior, Effero me. 
Callim. Dian. 263: O02 yap Araetdns dtyw émexdumace 
v.ic0q, Haud parvo malo suo (de) insultavit. Nisi 
potius absolute dicitur, ut ap. Philon. vol. 1, p.550, 
26 : Aokouayotvrn xat émxoumdCovta. | Basil. émxoundtorv 
accipit pro Magnificis verbis pradicans et efferens 
(quod odiosiore verbo Crepare dicitur, ut in Kouréw 
annotabo) :“O totvuy téiv dvtwy thy yv@ow emxourau, 
Tews THY TOU wvoUNxOs plow strétw. || Jactabundis 
verbis addo. Plut. Cam. {e. 22]: AdnSei Adyep vi Teoh 
Tis Ghwoems Extxourdoa, tod “Yrep6opgouc, Vera nar- 
rationi de captivitate jactanter addidisse Hyperbo- 
reos. [Eur. Herc, F. 981 : ‘O & addAake xdmexdumacev 
TOs. | 

"Exwxouréo, Jactito, Ostento. Thucyd. 4, [126]: 
“Anwey amethaic to dvdpetov weddhaet extxouttovaw, Se 
ituros ac fortitudinem suam declaraturos verbis mi- 
nacibus jactitant. Id. 8, [81]: “Ymucyveizo 8 obv réd_ 
wsytota emixouriy 6 ‘Adxt6rddn¢, Magnificis et jacta- 
bundis verbis res maximas. promittebat, xounwdé< 
Reyov y schol. [Dio Cass. 39; 453; 53.9] 

(Extxoumov. V. “Exixou6roy. | 

VEmxoupedo, Scite exorno. Joseph. A. J. 20, 11, 
2: Ilap’ jyiv yao odx éxetvoug dmodzyoverat tods... YAa- 
gupdtytt Aggewy tov hoyov Eminoubevovtac. | 

 VExmovio, Perdo. Hesych. : “Entxexdvinar, 2¢90a0- 
war, andrwha. Et vitiose : “Emexovily, xatapuyiOn. 
V. interpretes. 1] 

*"Exxoravov, to, Mensa coquinaria supra quam 
carnes concidi solent, i. q. émixonos, émténvov. Pollux 
6, [go] de vasis et instrumentis culinariis; Eéviov A 
erignvov, 8 A véa xwumdia erixdmavoy xahei* 70 0’ adeo 
Tape Toig Tahatoic eAcov exaheivo’ 10, [101]: Tév 2&8 
pxyeroixoy xat éreov, Edviov, émtEnvov, todmeCe mayer 
pix, Hv of vewtepor éxtxonavov’ citat autem ex Me- 
nandri Messenia, “Hycitar wév [u’] Shws erixdmavdy tt. 
Sed perperam ibi scribitur dhatov et ext xomavoy. 
[Conf. Hemst. in “Extxomog cit.] 

°Emixory, 4, Incisio, Accisio, Precisio, ea sc., 
qua arboruin extreme partes deputantur, quam De- 
cacuminationem Plin. appellat. Theophr. C. Pl. 5, 
[17, 3]: Mept 62 cig emtxonig xal sis xododcems ev dAt- 
yous 4 exébic* paulo post, Kahoter 8 éxtxomyy, drav 
aparosOetans THs xoMns emixdbyn tig tO dxoov- paulo 
ante, Katz wey thy emixomay (pbeipetar) dharn, medxn, 
mitug, potwg* évtor 6 xat xédpov xat xumdorerdy oad. 
[H. Pl. 4, 16, 1.] Unde Plm 17, 24: Similem et 
decacuminatio rationem habet, cupressi, picee, 
cedri; hz enim detracto cacumine aut ignibus. adu- 
sto intereunt, Idem palmam sterilescere dicit cacu- 
mine ablato, ut in “Eyx¢ga)og annotavi. Porro quam 
Plin. ibid. voeat Decorticationem, Theophr. howd 
meotatpecty : et quam Detruncationem, Idem xdAoucty : 
ut ostendet collatio locorum. — || Incisio, Vulnus. 
Dion [Cass. 49, 29] : Nowicavres obv xaranentwxévat te 
Ord tpavudtoy xat pt¢ emrxoryg etvar, WV. LL. (Conf. 
38, 503 54, 33. Quibus Il. vertendum, Uno ictu pro- 
sterni, vel similiter.] 

[Emmornls, (00, 4, 1. gq. éxtxorov, Truncus, Sca- 
liger et Vulcan, restituebant in Gl. pro ’Entoxorts, 
Cala, probante Hemst. ad |. Luciani in ’Extxozoc cit. | 

’Erixonog, 6, 4, Accisus, Precisus, Decacumina- 
tus, Brevis, Gaza ap. Theophr. H. Pl. 5, 2: “Eort 62 
dha psv te toraiita ioyvork, tundévra 62, dolevi, die cd 
modhag yew Tapadhayac* xadotor O2 of téxtoves Extxora 
rovta dia tO mds thy Yoelav oUtw téepvetv. Sic enim leg. 
esse, patet ex ipsius interpretatione; sed in vulg. 
edd. scribitur 2mitoxa. || Subst., Lignum, quod 
supponitur, quum quid securi secatur, Bud. ap. Lu~ 
cian. [D. mort. 10,9]: AgGoy méexuv tov vaunnyt- 
nov, amoxder adtov, exinomm tH dvabd0on yonodevas* 
loquitur autem ibi de barba. [V. annotat. Hemst.] Potest 
tamen et pro Mensa accipi, supra quam lanii et co+ 
qui carnes concidunt, ut émtxdnavov. Antiquam autem 
eam vocem esse Eust. tradit, eique synonymum ért- 
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Envoy, at iwytixdd¢ vocari émxoputoy. Aristoph. autem 
schol. [Ach. 3197] émiénvov esse dicit payerpinoy xop.dv, 
29” ob tk xoda cuyxdmtouct. Eust. exponens Homeri- 
cum illud Od. B, [237], Hap0cyevor xepadec , subjun- 
git, mpotetvavees, 7 ws ev emieyven , tov ETUKOTD 5 Arot, 
emixoputen, Ogvtes wate xonzvat, In trunco, in quo 
carnes concidi solent. [Conf. schol. Il. A, 261. WaxEr. 
V. Exitvdov.] Sed fortassis non minus éxtxomov sub- 
stantive dicitur quam éxtxonog: quemadmodum ap. 
Poll. éxtnyov, et ap. schol. Aristoph. éxt§yvoc. Pree- 
terea in altero subintelligi posse videtur xopy0¢, tod- 
meta, aut tale quid; in altero &d)ov, aut aliquid aliud. 
(Paul. Hg. 6, 67, supplet cavidiov. Absolute id. ib. 
60, 64, 78. Oribas. p. 18 ed. Mai. : Kat’ éxixdrov 
tobtwy tivds Totove amoTpicouey Tov xd 2g00p0¢. Schol. : 
Kar’ ém. gaclv Stav tt Sro6ANO7 xal xar’? adrod A ton} 
yévytat. Idem p. 23, 14, et 25, 18 : “Emtxdrovu évtog tod 
chdcuatos.] Sicut vero tam ért§jvog dicitur quam 
emtéyvov, ita tam éhedg quam édedv, Eust. — |j "Extxo- 
mot dicuntur etiam. Characteres, qui quum initio 
male impressi fuissent, denuo imprimendi sunt. In 
quodam nostro Lex. vet. [sive Etym. M.]: ’Extxorot, 
ol XaXKWe TOTOG) TOV TeAnyevtes AAOUXT PES, xal dik toto 
éxixonrduevot. Similiter et ap. Hesych. émixomos, yé- 
pays éx deutépou TAnyéev. 

[Exxorgito, Stercus ingero. Geopon. 2, 23, 5: 
Robzu¢ éxxomptCerv. | 

’Exxénrys,.5, Reprehensor, Castigator, ab °értxd- 
mtw, quod pro Reprehendo accipi, proxime dice- 
tur. Diog. L. Arcesilao p. 197 [4, 33]: “Hv 02 én. fxa- 
vag xat masénotactis, Bud. Sed vett. quidam libri 
ibi scriptum habent étcxemtyc. Rursus in Menede- 
mo ap. Eund. p. 122 [2, 127] : "Hv y&o xat ém. xat 
napéycactys, que verba idem Bud. citat; sed vett. 
libri hic itidem scriptum habent émoxeynzy¢. [Sed 
értxontyg tuetur versus Timonis ap. eund. 9, 18: 
Zewooavyy bxdtugev “Ounoundryy, émxdrryy, ubi item 
émoxonryy Sextus Emp. Pyrrh. 1, p.58, quum ém- 
xomtyy preter metrum confirment etiam verba seqq. 
ab HSt. in *Emmxoxtw citata. Eodem modo corru- 
ptum est v. éxixémtw sic dictum in libris Plut. Cic. 
c. 24, et nonnullis Demosth. argum. Ol. 3, p. 27, 7. 
V. de utroque Hemst. pref. ad Pollucem p. 28.] 

’"Extxdrtw, Incido, Precido, h. e. In superficie et 
cacumine cedo aut decido, ut in arboribus, que 
decacuminantur, et in quibus prominentes rami 
deputantur et truncantur, i. fere q. xohovw et mepixd- 
Tt ap. rei rustic scriptt. Activi verbi ex. attuli in 
*Extxony [cui add. Theophr. H. Pl. 1, 8,4. Id. De 
igni 16 : Odi6er (aer) xat doneo emixdmtet]: passivi 
autem hoc extat ap. Theophr. C. Pl. 2, [15, 3]: "Av 
MpecbUtepar yivowevat, TaAW emixdmrmvrar xal duaxc- 
Gulowvrar, sc. at xodovdeicut arbores. (Conf. H. Pl. 4, 
16,1. De incidendo osse Aret. p. 116 :’Emtécavtes 4 
emtxdpavtec. De retibus incidendis Philo Belop. p. 
99, D: Ergodpérava gyovta émxdrrew.] || Accidu, eo 
sensu, quo Livius dicit, Ita prelio uno accidit Vesti- 
norum res : item, Post accisas a Camillo Volsco- 
rum res: item, Accise opes. Aristot. Polit. 3, [c. 
g med.|: “Od TMepotiv Bacthebs Mydoug xal Babvdw- 
vious xat Tov. dAAwy Tovs Teppovnwatiapevous Suk td yeve~ 
car mor’ émapyiic, éméxomte modaxts, Accidebat et ex- 
tenuabat eorum vires, [mmintiebat eorum opes et 
potentiam : pro quo alibi dicit tamewotv, et Plut. xo- 
Rover xa tatewoiv, ut suo loco indicabo. Bud. interpr. 
etiam Retundo, Reprimo, Cohibeo. Gregor. : ’Em- 
XORTWY Thy Kept tov hoyov abtiby Eroysdtnta xal tayuTy- 
sa, et, Exixortétw réptuva piv idoviy, huryy 62 4 xpetr- 
twv édrts. Et sic sepe ap. Eund. accipi tradit. [Plut. 
Mor. p. 529, B: Diddoogos ... eis erixor tM ax0- 
dastov: 975, A.] || His subjungi potest émxdrtw 
pro Reprehendo, quia reprehensionibus solemus ac- 
cidere et retundere alicujus insolentiam aut impru- 
‘dentiam, ap. Diog. L. Zenone p. 319. Id. in Xeno- 
phane [g, 18]: Veéypage x00? “Horddovu xat “Ouroou, 
emixdrtwy adtov tk Teol Geddy etonuéva. [V. “Emumdnens. 
Philostr. V. S. 1,-p. 483, 6:7 opytas emixomtw tov 
Tlodétxov &¢ gwha... dyopedovta, eodemque modo 2, 
p- 594, ult.] || Caedo, Ferio , Desuper ictum incutio, 
vel érdvy tod toayhov mAyttw, Eust. ad Hom. Od. 
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Bovy émrxopwv’ paulo post, Méhexug & améxobe tévovtas 
avzevtous. || Cudo, ut xortw infra. Aristot. OEc. 2, 
[20 prope fin.] : “AvevezQévtog 62 tod aoyuptou, éemixd- 
bas yapaxtyoa, e&édwxe thy Spayyhy obo Suvayévay 
dpxyues, Quum argentum contulissent, numo per- 
cusso drachmam locavit pro didrachmo, Bud. Pos- 
set etiam reddi Quum notas impressisset, signasset : 
uisi forte ea signif. accipiendum sit quo émtxoros ‘su- 
pra. [Etym. M. p. 360, 41 : “Entxomot, of xaxiig 1d 
Tpwtov mAyyévtes Yapuxtypss, xal Sik tovTo emixomrone- 
vot, Qui denuo percutiuntur. || Med. Eur, Tro. 
623 : "Expuba mémorg xarexopiuny vexoov, Planxi.} 

*Erixopitw, Sperno et rejicio, opp. 7@ xopitouat. 
Aristot. H. A. 9, 8: Kat t&v mepdtxwy & of ti8aec0l robs 
ayploug mépdinag dyedouct xal emrxopttoucr xal b6piCoucr, 
Spernunt, Gaza. Huc pertinet, quamvis totum 1. non 
prorsus exprimens, quod ex Trogo affert Plin. 10, 
33 : Perdices vero a domitis feros et novos aut victos 
iniri promiscue. [’Emtxopp{Couct, unde infra émxoppt- 
otdg, et supra dverixdppntos vel averixdppratos , de sen- 
tentia Bocharti restituit Schneider., ut sit Caput fe- 
riunt s. pungunt. || Meeris p. 380 : “Yroxopt{eobar 
artixars, emixopttecdar EMyvixoic. Pierson. in Add. : 
« Recentiores Greecos émxopttecbat depravasse ex b70- 
xopitecOat probabile fit, quod ead. ratione pro &ro- 
tpomudtery éritoomictew dixerint.» In Sroxoptteww, quod 
v., mutabat Ruhnk. ad Tim. p. 267,] 

[Emxdpprov, 10, i. q. émtxonov, q. v. Eust. Od. p. 
1476, 34 : TO érténvov, dmep iduntintic émtxdputov de- 
yetar coll. p. 1443, 16. Kopuoc poyetprxos de trunco 
sive mensa lanionum ap. schol. Aristoph. comparat 
Hemsterh. ad 1. Luciani in ’Extxoros cit. Idem Eust. 
ib. p. 1692, 62: "Emi twoc émiéyjvou, 6 éotw émxdomou, 
ubi legendum énxopu.tov. | 

[(Entxopov, értxorov, Hdéuorot (Hagror), Hesych.] 

“Erixogét et "Emxogptotév, ap. Hesych., quorum 
prius exp. énl xovdvAtw, alterum xataxovdudrotoy = 
sunt ab “Ext xdé6rs. 

[ErtxoppiGw. V. "Extxopttw.] 

[’Extxoppratds. V. °Exixoéér.] 

"Emixopsog, 6, 4, Quisupra tempora s. maxillas est. 
Unde in VV. LL. est Atticos éxtxopsx vocare Partes 
que supra malas sunt. : 

’Emmoptccouat, Armor, s. Armo me adversum. 
Lucian. [Alex. c. 57 : Kat aitoc émexopvecduny abtés 
xal mavra xcdwv éxtvouv dudvacbat Bovddievos. } 

[Emtxopupdopar, In verticem assurgo. Greg. Nyss. 
t.1, p. 413, CQ: Merk tatira émixopugottar tH brepnoa— 
veig. Hase. 

[’Extxoptgwua, Hesych. in ’Exixtihwua. Hemsr.] 

[’Emtxoptqwats, ews, 4, Multiplicatio. Nicom. In- 
trod. Arithm. 2, p. 110 : Kat émirétapton xat& tabtov 
(rooxdpoucw) éx tetparractwy exxopiouci Aaubdvovtes 
cig dpvOmov werk thy abtdoxn Tpdpacty tetdoTou jet) emt- 
dextixdv. V. Koodquats. | 

[Enxdows, Satianter. Georg. Pachym. Andron. 
Pal. p. 9, A: Tis toB matptdpyou tynzi¢ er. Eywv, Quem 
satietas cepisset.] 

"Emixog, 4, ov, Epicus. "Ex. rorqtis, Epicus poeta, 
ap. Cic. qui et éxorotdg : éx. otiyot, Epici versus, qui- 
bus uti solent Epici. [Schol. Aristoph. Pac. 1296.] Sunt 
vero Epici versus iidem qui Hexametri, teste Dio- 
mede, ut Cic. quoque Ennium yocat Epicum poe- 
tam, qui hexametris s, longis versibus usus est. Fuit 
autem hoc genus carminis YAov, ut Aristot. tradit 
De arte poet., qualia Empedoclis et Parmenidis éry 
ap. Plut., nec non et tx [uaydpou éxy. [Dionys. De 
comp. voc. p. 150, 8 ; “Extx% morjoer* et ib. 217, 1. 
De érixds xdxhog v. in Kuxdos. Ady. “Ertxéig ap. Sui- 
dam et Zon. p. 855 cum interpr. doyiws, Diserte.] 

["Emixos, 6, Epicus, n. magistratus in numo Mileti 
Ionia, Mionnet Descr. de méd. ant. t. 3, p. 166, n. 
75g. Alius fort. in numo Erythrarum Ioniz, ib. Suppl. 
t. 6, p. 217, n. 927, ubi genit, "Extxov. Nisi tamen le- 
gend. ’Emxovpou. Hasz.] 

’"Erxmoouew, Ornatum addo, [Orno,] Cohonesto. 
Dem. Phal. : Ts yap Aéews 4 psy Srnperet, 4 62 ercr— 
xoouet. Affertur et ex Aristot. Polit. (2, 5: Emxocun- 
Ody HOect xut raber vouwv dofdiv. Aristoph. Ran. 383 : 
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“Aye vuv éxéoav Suv idéav... Afuntpa Sexy érixocpotv- 
tes ... xehadeite. Xen. Cyrop. 7, 3, 11. Aristot. De 
partt. an. a, 14 : “Emtxexdoyqxev (caudas animalium) 
4 pots Oor8!. Plut. Pomp. c. 31 et alibi. Inscr. Delph. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 805, 38 : Atxa ph tol tapouvdmoves ... 
€y t& [ubrdd: t& txo% émixocurjowver, Stivds xx Sewvrat.] 

[Emuxécunua, to, Ornamentum. Nicetas Chon. 
p. 308, C. °Emtx. tod tofyov, schol. parv. ad Od. H, 
87, ab Hemst. cit. Eust. Opusc. p. 91, 4. L. D. Ta- 
tian. p. 159, C: Avvatoy & mavetl yuuvqtedovte xticacbat 
<0 émtx., Hunc ornatum sibi comparare. Hasz.] 

(Emuddounsts, ems, 4, Ornatus. Tzetz. Exeg. Il. 
Pp. 27, 23. Scuzr. Const. Apost. 1, 8. Karu. Greg. Nyss. 
t. 2, p. 1011, C. Id. ib. p. 812, B : Thy deurépav érx., 
Pulchritudinem hominis festinantis ad ccelestem rem- 
publicam. Hase.] 

(Emxdop.os, 6, 4, Ornatus, Splendidus. Pseudo- 
chrys. t. 7, p. 300, 35 : Leuvk pev obv te xal? huss, 
xat Os ayOdd¢ emxdoura. Hase. | 

(Emtmotéw, Irascor. Nicander Th. 181 : Em} Gape- 
veg xotéoucn. | 

[’Extxotos, 6, 4, Iratus, Stomachosus, Infestus. 
Pind. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 422 : Xtdotw éerixotoy. 
Asch. Prom. 602 : “Hoag émixdtorcr pydecr* Sept. 786, 
Cho. 628. Marc. Antonin. : To éxtxotoy tod mpocurov. 
Hesych. v. “EmiQagenec.] “Exlxota, Hesych. ex Soph. 
Nauplio affert pro ériuougx, & mis dv tt¢ wéuparto, ut 
sint Culpanda, et ob que merito quis irascatur. Idem 
tamen ady. *Entxdtws exp. émotpegéig : quum potius 
significet Irate vel Iracunde: ut ap. A’sch. Prom. 
[162]: °O & émixdtung det Oduevos dyvaurtov véov. 

*Emtxorta6iG», Cottabo ludo, certo, reperio ap. 
Polluc. 6, [40] : Kat 6 wtv ext tod dodgou xpenapévep 
ey pry erixnottabicavtr morjout twa bogov’ si tamen non 
potius putandus est scripsisse droxottabtcavtt, 

"Emixdtws. V. Exixotos.] 

Extxovpetos, 6, 4, Epicureus, Qui Epicurum se- 
quitur. {Lucian. Hermotim. c. 16 et alibi.] Item adj. 
de re aliqua dictum, ut ’Er. déyya [vel Adyoc], Plut.; 
°Er. dtoua, Epigr. [ Lucilli Anth. Pal. 11, 93. Stob. 
Fl. vol. 4, p. 24 Gaisf. : Tiv "Emixodpetov afpecw. 
Clem. Al. Str. p. 619: T& ’Emixodpere éprdoodger. L. D. 
Galen. vol. 6, p. 839, 17 : “Atoyos 4 *"Emxodpetos. Her- 
mias Irris. p. 35, 8, Dommer. : Tots *Emtmoupetous 
xdopoug. Hase.] 

*Ertxoupéw, Auxilior, Auxilio venio, Suppetias 
fero, proprie iis, qui bello petuntur. Hom. Il. E, 
[613] de Amphio : Add E poipa “Hy’ émrxovpycovta 
pete IIptaudy te xat viac. [Cum dat. Kur. Rhes. 937, 
956, Iph. A. 1453; Thuc. 5, 23. Absolute 7, 57; He- 
rodot. 4, 128; Plat. Reip. 9, p. 575, B.] Item generali- 
ter, Opem fero, Auxilior, Auxilio venio. Xen. Cyr. 
7, [1, 21]: Ey 8 Zoyouct butv emxoupyowy. (Conf. 
Plat. Lys. p. 211, B, Reip. 2, p. 368, C. De poeta 
alios poetas in fabulis scribendis adjuvante Aristoph. 
Vesp. 1028 : “Emixoupéiv xpd6dny Exépotcr morntaic.] Id. 
[Comm. 1, 4, 13], vdcorg émixoupycut, dixit, Morbis 
auxiliaria adhibere remedia. [Similiter tuo, Reip. 
Lac. 2, 7, yip4 10, 2. Passivo Vect. 1,1: TH mevig ad- 
toy éemixexoup7a0at. Id. Eq. 2, 4: Otc (membris cor- 
poris) abtdg Fxtota duvatar 6 immos, Hv tt AuRH adtov, 
éxixovpety* OKc. 17, 13 : To xatrdubever ate emxoupy- 
oat’ Cyrop. 6, 2, 30 : “Eobitc ... dpdovtépa .., moAAd xal 
byvatvover, xal xduvovtt etxoupei. Aliter Anab, 5, 8, 
25 : Ei w xstutiva éexodoncx, Hiemem ab eo de- 
fendi. Et rursus aliter Aristoph. fr. ‘Thesmoph. ap. 
Athen. 3, p. 104, F : O08: xdoa6ov pzyav yuvark! xomed- 
carat émexovpncate, Praebuisus. Clem. Al. Peed. p. 242: 
“AvOpdsre016 ae Exvtod émmoupycat doyov. Et AEschines 
P- fy, 38: Et téyvqy tee eoydlerar, émxoupiiv tH dvay- 
xaig tpo9%, Victui prospiciens.] Vult autem Etym. 
prep. émi in hoc v. significare td Séov xal to mognov, 
quoniam xodpoug, Juvenes, decet mohewelv xal cuu- 
waystv. *9 * 

[’Emmovpqux, td, Adminiculum, Gl. Defensio, Re- 
medium, Xen. Anab. 4, 5, 13: “Hy 8 totic wiv dp0ah- 
pic ere. THs Ztdvoc, El ttc wsAav te Exwv mpd Tov doOad- 
poy Teopevorto , Tov d8 modGv, et ttc xwoite. De defen- 
sione bellica argum. new Tact. p. 12, Ax’, "Emixov- 
pyyxta. L. Dinn.] 
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*Emtxovenatc, ews, 4, Opitulatio, Auxilium. Eur. 
Andr. [28]: Etpeiv émtxodonow xaxéiv, Malorum reme- 
dium. [Ead. signif. Plat. Leg. 11, p. g1g, B. L. D. 
Euryph. ap. Stob. Fi. vol. 3; P- 299, 47 Gaisf, : Tas 
Ex TH Ow yivowevag emixoupryjatos motiderg eve. Ib. 54: 
Té& éx tov Oetiv éx. tétevye. HasE.] 

> \ \ 5 = 
‘ [ Eixovpntixes, nh, ov, Adjuvans , Sanans. Hesych. : 
Exvjpava, émixovpytixe tis buyis 4 moddiv. L. Dinv.]} 

"Exixovota, 4}, Auxilium. [Eur. Or. 266 : Tiv’ émxou- 
piav dé; Hec. 872 : "Hy 2 “Ayaéiv ... émxoupia . 
pavi tts" 300 : “Oray 6: ob otévns, Aptis mapdvtac Xp% 
ge voubereiv giha* emtxovpiat yko alde toig otros xarat. 
Xen. OEc, 17, 13: Aoxet émixouptas tide Ted 6 at- 
tog" H.Gr. 6, 5, ho: “Iva éywaw, gav mor’ dddvator ye 
vovtar, émixoupiav toy mponerovnudvov. Plato Gorg. 
p- 492, C.Cum dat. Lys. p. 215, A. Demosth. p. 1199, 
11 : “Hyo¥ cor peythqy ertixovptay dmohoyiac gcecOan. | 
Isocr. Bus. [p. 225, D] : Toig cmudow iatorxhy eetipov 
émixouptav. Xen. H. Gr. 6, [5, 38]: Emtmouptas deoud- 
vous. Et émtxouptay norjcacdat ap. Thuc. 1, [33] pro 
Auxilium ferre, Bontetv. ?Exméupar Xen. H.Gr. 6, 1, 
17.] Ap. Eund. 8, *Extxoupig cwfduevor, Auxiliaribus 
copiis incolumes redditi. Auxilia etiam Lat. plur. 
appellant. [Aisch. Pers. 731 : Kedviig dewyti¢ xdrxou- 
ptag otoatovd* Suppl. 721: [aoa Ammovpta. Herodaot. 5, 
63: “Emexadéovto éx Oecoudtns éxtxoupiny' 80 : Airéouct 
extxouptny’ 6, 100 : Odx aretravto thy ém. 108 : “Hyeic 
pv Exaotéou: te oixéouey xat buiv code tig yévorr’ dv 
éx. puyp7. Alia locutione Thuc. 6, g2 : Td tpttov 
pepos eentubaper &¢ etxouptay. Plur. émtxovotar 7, 5g. 
De proverbio ouxivy éxtxoupia v. schol. Aristoph. Lys. 
110 et pareemiogrr. L. Drvp.] 

['Extmovptavds, 6, Epicurianus, nomen in inser. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 381, A, 19.] 

(Extxoupitw, Epicurum sequor. Orig. C. Cels. 4, 
p. 213. Sgacer.] 

*"Emcxovetxss, 4; ov, Auxiliaris. Thuc. 7, [48] : @6e- 
peicdar abtéiv tk mpdypate, emxoupixk peAdov 7 Or dvey- 
xg, Hone tk opitepx, dvta, Res eorum perituras, ut 
que magis auxiliart exercitu quam militibus necessi- 
tate coactis starent. Et +d émxovoixdv, Auxilia, Auxi- 
liares copice. Thuc. 4, [52]: MicOwoduevor éx Iedorov- 
vicou érixovorxdy. (Plat. Reip. 4, p. 434, C, 441,A ; 
Dionys. A. R. 9, 5.] 

’Ertmxotetos, 6, Apollinis epith, ab ope ferenda, 
Auxiliaris. [Apud Pausaniam 8, 41, 7. Osois éxtxouptors 
vel égrixouptots Osoic interpretatus est Corsinus De 
notis Greecorum Diss. 6 literas @. E. vel E. ©. in- 
scriptionibus quibusdam (v. Beeckh. C. I. vol. 1, p. 
253, 1) superscriptas. Quod auctoritate Sandvicen- 
sis, ubi prefixum OEOI[Z] E, confirmavit Boec- 
khius I. ¢. p. 1g1,a, et OEcon. Athen. vol. 2, p. 216 sq. 
L. Diyvorr.] 

[’Emmovets, ‘60s, 4, Tonsura clericorum, ut and- 
xapots monachorum. Balsamon ad Photii Nomoc. tit. 
1,c. 31 et in can. 33 Synodi Trull. : AgfacOat tive 
oppuyida émtxouptéoc. Ducane. Id. Bals. in can. 15 Cone. 
Laodic. p. 459, E. Hase.] : 

’Extxovgos, 6, 4, Qui oppugnatis auxilio venit, Au- 
xiliator : quemadmodum oduu.xyog, Belli inferendi 
socius. Hom. Il. Z, [111]: ‘Tptes SrépOupor, tHAExdy- 
cot v émtxovpot. [Et alibi seepe similiter. Fem. Il. ®, 
431: Agpodtrq AdOey “A pet errtxoupos. Porro sch. Pers. 
904: Naputxtwy éxtxodowv. Et seepius Eurip., velut 
in fr. Erechthei ap. schol. Ven. Aristoph. Pac. 96, de 
quo dixi in Add. ad v. Topyv, Herodot. 2, 152, et 
alibi.] Hermipp. ap. Athen. 1, [p. 27, F] éxdorys 
TrOAEWG A YOPUAG tOred.aTa describens: Avopartod’ éx Dou- 
ylac, do 6” Apxadtas émtxovoouc. Unde Xen. Hell. 1, 
[z, 12] quidam Arcadibus adulans, fortitudinis e0- 
rum texpyotov affert ds éxixodpwy , orote denGetév tives, 
aveévas Apovvto at ‘Apxddov. [Cyrop. 8, 6, 12: Ast 
zud udv... Ouiv emixoupoy eivar, butg de euol cuupdyous. 
Thuc. 1, 105, 115; 2, 33.] Plut. Pericle [c. 26]: 
Netiy émixodowy tots Lay.tors mpocpepo.evuv, Navibus 
subsidium ferentibus Samiis. — || "Extxoupot ap. Thuc. 
6, [58] dicuntur, quos paulo ante Sopupdpous vocarat : 


“0 dd toic Emrxodpots podous <x Orda brohabsiv’ sic eti- 


ain [ib. 55] émixovpous schol. exp. gbdaxas : Toig rev mot 
sus orbepov, &5 82 tabs exrxsipous axpr6ec. (Heradot. 1, 
3 M27, 
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64 : "Eppt{wos thy tupavvida (Pisistratus) émuodporc: A toy OFuov...cig emrxovgtopov Exdetm moditn eéyaoleato 


modhoist’ 6, 3g. || Milites in universum. Hippoda- 
mus Stob. Fl. vol. 2, p. 123, ubi adjective : To ént- 


~ ~ \ 
xolow xalt@ Suvautxd péoeog 70 dv te gotiv dpyovttxoy: 


xth.] || Generaliter accipitur pro Quovis auxiliatore 
et opitulatore. [Pind. Ol. 13, g3 : "Odryar0tdarow gay 
éntxoupos. Eademque construct. Aristoph. Eq. 1319, 
Plato Reip. 4, p. 441, A. Cum. genit. Conv. p. 189, 
D, Reip. 3, p. 416, A. Hom. H. in Mart. 9.] Ut ap. 
Eur. Orestes [1226] patrem apud inferos agentem 
rogat, émtxoupov j20Astv Toic Seouévorct. [Fem. ib. 306.] 
Sic ap. Thuc. 3, [67] dicitur, t&> madatks dpetas de- 
bere ois ddixoupévors ertxovooug etvat. [Fem. etiam 
Hom. Hymn. Merc. 97: ’Ertxovpos...v0§. Pind. Ol. 
1, 110: “Extxoupov 6d0v Adywy. Masc. similiter Plat. 
Theet. p. 165, E: "Emtxoupoy Adyov.] Ap. Xen. vero 
Cyrop. 7, [5, 61] de eunuchis dicitur, "ASofor dy- 
Teg Tak Toic &AdotG avOowmotg, xat ork toUto Seemdtou 
éxixovpou meocdeovtat. Ap. Eund. (Comm. 4, 3, 7}, 
értxovpov Yuyous, Ferens auxilium et remediam con- 
tra frigus. [Conf. Plat. Leg. 2, p. 666, B. Cum gen. 
sic etiam Soph. OEd. T. 496 : Au6daxtdatg émtxoupos 
adidwy Oxverwv. Eur. El. 138 : [atpt aiuatwy 2, 0t- 
etwy émixoupos* et neutro genere Or. 211, et fem. 
Iph. A. 1027: Xép’ értxoupov xaxéiv. Athen. 10, p. 
440, C, ab Hemst. cit.] De etymol. autem hujus voc. 
v. in "Exxoupéw. || Emtxougor Hesychio preter Bon- 
Got et cdzuayor, sunt etiam émtoxomot, trot EAtvor. 
[Pro értovpor.] || "Emtxoupos est etiam philosophi 
nomen, qui summum bonum in voluptate collo- 
cabat. [Alius ap. Aristoph. Eccl. 644. Et forma Dor. 
*Ertxwpoc in lamna enea in agro Bruttio effossa ap. 
Beeckh. C. I. vol. 1, p.g, n. 4, 7. L. Dinvorr.] 
*Ermougitw, Elevo, In altum tollo. Soph. [Aj. 
1410] : MTeupae Eby éuol ta0d” emixotort’, ubi exp. ava- 
hdorate. [Xen. OEc. 17, 13: Emxougtoavres thy yay] 
Philo De mundo : [pg thy quay tod mpd, xtvycty 
érixovpttovea abthy avadoaucirat, ubi redditur Erigens, 
Arrigens : hoc modo, Ad naturalem ignis motum se 
arrigens , sursum resiliet. Idem erixougtlecbat et ertp- 
6émetv inter se opponit : Ev péper pév (at yetpec) éme- 
xoupitovto, év wépet 0 exésberrov, ubi érexougitovto red~- 
ditur Levabantur, at éxééfexov, Ingravescebant, 
[Proprie etiam Herodot.8, 118 : Thy vija émmougr- 
oOeicay.] |} Metaph., ut Lat. Levo, quum dicitur Labo- 
rem levare vel dolorem : quam metaph. et simplici 
xovpitw dariin illo dicetur. Sed a Xen. énixougtGer accipi 
videtur pro Alacrem reddere s. Alacriorem, Cyrop. 
7 [1,18]: Moapaxcher tovg cuv cor eis thy éu6odjy, tO usy 
Tpocwnw Tapxadsivev, rate 6 edrtow éemixodortwy. 
Videtur autem ideo émxovptGetv accipi pro Alacrem 
reddere, quod qui alaeri est adrem quampiam_agen- 
dam animo, ejus corpus alacritas illa agilius quo- 
dammodo reddere videtur. At Cic. ap. eundem scri- 
ptorem éntxougiGerv vertit Leviorem facere. Utriusque 
autem |. proferam. Xen. igitur Cyrop. 1, [6, 25] 
Cambyses filium-suum instituens, inter alia hee dicit: 
Odséer wévtor, wd mat: ev yko tobt toto, Str tov Suotwy 
cwHudtwv of adtol wdvot oby duolmg Emtovtar, kpyovede 
te dvopbs xal dwrov, ZA’ emixouptGer te A tyKH Tobe 
Tovous tH dpyovtt. Cic. autem Tusc. 2, scribit: Itaque 
semper Africanus Socraticum Xenophontem in ma- 
nibus habebat, cujus in primis laudabat illud, quod 
diceret eosdem labores non esse eque graves impe- 
ratori et militi: quod ipse honos laborem leviorem 
faceret imperatori. [OEc. 11, 10: Tods othoug émxou- 
gifew. Plat. Ep. 3, p. 315, D; 319, D. Demosth, p. 
643, 11, tag cuugoods. De vectigalibus remittendis 
Aristid. vol. 1, p. 61. || Cum genit. Eur. El. 72: 
MéyOou *xxovetGousav...cuvexxouttery col mdvoug. Plut. 
Mor. p. 137, D: Thy buddovdov xdunrov, emxovotoar 
toU gootiou uy Bovdouevyy. Appian. Bekk. An. p. 154, 
18: “Oca émtxovgtet tig dviac. Et addito accus. Dio 
Cass. 43, 18 : "Emexodgrce év Tus adtobs tod déouc. 
Pass. Joseph. Maccab. g : Tov révwy émrxougtGouat. 
| Deteriori signif. Theognis 629 : “H6n xat vedrns éxt- 
xougiter vdov avdpd¢, ToAAdiv 6” elaiper Oumov &¢ dumAa~ 
xtny. | 
(Emtxougiey.ts, 6, Allevatio. Inscr. ap. Spon. Misc. 
n. 99, p. 1359-60 ed. Polen. : ’Evdetas yevoudvns xxtx 


D 


podtov. L. D. Clem Al. p. 880 : Eixougtouby rept dy 
hpaoticauev. Waxer. Philop. De creat. p. 205, 16°: 
Te is (jumenta) cig éxtxovorsudv .dyOwv adtoic (homi- 
nibus) cuvepyei. HasE.] 

[’Extxouges scriptura vitiosa pro émixuges , Maccab. 
3,14, & 
’Exixpadatvw, Evibro, Quatio, Bud. ex Xen. [Cy- 
neg. 6,16, ubi cuvenrxpadatvw de canibus, de qui- 
bus émxpadatvw ponit Poll. 5, 61. Greg. Nyss. vol. 
a, p. 74, C: Wpog duporépag tic exbucere tatg chrciow 
éxixoadatvectat. {| Ejusd. signif., sed alienum a prosa 
verbum est "Enxoaédo, Apoll. Rh. 1, 552 2 “Howas 
yetpecaty exixpaddovtas goetud. Oppian. Cyn. 1, gi : 
"Emixpaddorev dxovtas. L. Dixporr. | 

*Emuxpddvov , Hesychio émuxdoctoy. ; 

[Ertxoadiog, 6, Epicradius, olympionica »Manti- 
nensis, Pausan. 6, 10, 9. 

’Exixodtw, Inclamo, ex Luciano [Gymmas. e. 16: 
*Erixexpaydres tois tadatouctv. Ps.-Lucian. Philopatr. 
c. 1: “Eméxpakés por. V. “Emxddw.] 

PEnmparatven.] “Exixpyiqvov, quod in Kpatve pro- 


feram ex Hom. [Ul. A, 455 : Ntv por 108” am. e€hdwo* 


©, 242, II, 238], est ab Emxpatatvw. (Sunt autem 
qui xe7nvov , itidemque émxe7jvov scribant , subscripto 
priori 7, quod perinde est ac si ptyvat cum 7 seribas.) 
Sed et ipsum presens fimperf.] extat ap. Hom. Il. B, 
[419]: O88 dpa mw of émtxoatawe Kpoviwv, Sed non- 
dum ei vota perfecta reddebat Saturnius. [Conf. I, 
302.] Existimo autem posse huic loco accommodari 
alteram expositionem, quam dat Hesych. isti verbo, 
quum émxpaévar dicit esse tH xepudy Emwedoat. Pro 
qua expos. facit etiam illa etymologia, quam ex Etym. 
afferam in Koalvew [sc. a xépa. Callim. Dian. ho: 
Mov émexpynve xapyatt}. 

*Erixpaiv, Efficie, Perficio, pro simplici xpatvw, 
vide in "Extxpatatvw. [AEsch. Eum. 361 : @sdv & aré- 
erav Emator Artats érixoatvetrv’ 950, Suppl. 375; Hom. H. 
Mere. 531.] Ap. Hesyeh. leginuus éxtxpavets expositum 
ércredgoerg (ita enim reponendum est ap. eum pro 
eritedcts), item émtwehyOjoy. [Fut. etiam Asch. Ag.” 
1340. Aor. Hom. Il. O, 599: Apty ... émxpyivete. He- 
sychius : "Exixpyvwyev, értehéowmey. Forma Att. Asch. 
Sept. 887: Kadota & ahnO% matpos Otdurdda mote’ “Epi 
vos éméxoaves Ag, 745, 1546, et alibi, Soph. Phil. 
1468. Anth. Pal. App. 148, 8 : Teoma yap ets pe Btov 
Moip’ éréxpave toe, Hune mihi finem vite destinavit. 
Pass. Esch. Eum. 969, Suppl. 47.] Sed et "Exuxpavic, 
ac ’Extxoavog, leguntur ap. eum exposita émmedntys. 

"Ertxpdviov, to, ap. Poll. [2, 42], ejusd. esse signif. 
videtur [cujus sequens éxixpavov. Sed delendum cum 
codd. voc. ex precedenti éxtxpavov repetitum]. 

’Emixpavic, i606, 4, Cerebellum, i. q. mapeyxepads, 
Poll. [2, 45. Plut. Mor. p. 899, A: "Epactotpatos (+0 
cis Wuyis Hyewovindy etvat gyat) mepl tHY wxveyya TOD 
éyxegdAou, Hv ertxoavida déyet. L. D. Galen. vol. 2, 
p- 728, 12. Plutarchi locum representayit Euseb. 
Prep. ev. p. 852, B. Hase.] 

[’Emxpavitic, tos, 4, in inser. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 262, col. 1, 16: IL émixpavirtéac, pijxoc 
tetpdmocas* et ib. 23, Millerus De Minerva Pol. 
p- 48 et 56 interpretatur Capitellum. Intelligi autem 
mAtvOog, quod v., monuit Boeckh. p. 274.] 

°Erixpévov, t0, Quod super caput est, Vitta, Capi- 
tis ligamentum, xegadddecuog, ut ap, Eur. exp. Hipp. 
{201}: Bapd wot xepadiig Exixpavoy every’ quod i. esse 
q. xp7deuvov, testatur Eust. [Il. p. 189, 11, Od. p. 1421, 
18]: Capitis tegumentum muliebre, Cam, PEntxpave, 
Tpocxepahara, xariuuata. “Enixpnvov, xepxrddecuov, 
Hesych.] || Munimentum quod capiti imponitur, i. e, 
Galea. Poll, [1, 135]: To & én’ avth tH xeqady, éxt- 
xpavov, xat to Onto alto, hopoc. Idem xpavoc etiam di- 
citur. [Strabo 11, p. 504 : Aopa Onptwv roretoOat éxt— 
xpavd te. xal oxemdcuata (Amazones). Pollux 7, 70: 
Arpbépx 88 oteyaorpls yit@v émixoavoy gywv.] || Ent- 
xpave dicuntur etiam Capitula s. Capitella columma- 
rum ap. Architectos, ai xegadal tod xtovos, Eust. [I]. 
p. 700, 64, coll. 189, 11], quod xtovoxpavov Xenoph. 
[Capitelli signif. dixerunt Pind. fr. ap. Strab. 10, 


‘p- 485 (coll. Porson, ad Eur, Hec, vy. 782), Eur. Iph. 
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T. 51, Plut. Mor. p. 1011, D. "Emotd)ta interpr. He- 
sych. Signif. non addita memorat Poll. 2, 42.] 
"Emixpaots, ews, 4, Attemperatio, "Entxpacis ap. 
Medicos est Ratio curande cacochymiz, s. potius, ut 
Galen. ait, Cacochymiz curatie, per quam, ut scri- 
bit 1. g Meth., [c. 10, et Comm. ad Aphor. |. 1, 17], 
paulatim vacuatur quod vitiosum est, inque locum 
ejus, quod bonum est, reponitur; s. qua, si vires 
imbecille sunt, ut confertim factam vacuationem 


_.admittere nequeant, vel humor propter cruditatem 


non est futurus obediens medicamento, eum attem- 
peramus, tenuamus, mitificamus, paulatimque edu- 
cimus, inque locum ejus benigniores sufficimus. Quan- 
quam non necesse est eam vacuatione perfici; nam 
que etiam in corpore manent, alterari mitigarique 
possunt, permissa soli nature vacuatione, que eo- 
ram partem vel convertat in corporis alimentum, 
vel per alvum, urinas, sudorem, aut aliter expurget. 
Hee quidem curandi ratio proprie érixpzets. appel- 
latur; atque in eo sensu accipiendum est, quod scri- 
bit Galen. de vinis fulvis, ]. 12 Meth. : Emxepactixol 
6’ sicl xat Opertixot: id enim postea explicat, quum 
ait, Tpégoucr 82 iddov. xa xaxoyuutav émavopbodyrat * 
quod non videtur Linacer animadvertisse, de mix- 
tione, non de hac, quam tractamus, émxpdeet, inter- 
pretatus. Gorr. Sic ap. Diosc, 2, 53 :‘O 63 Cwuds tod 
voaaaxos pddtate Sidorar emixpdcens yaow pavdorytwv, 
Ad malos humores attemperandos. [ Diphil. ap. Athen, 
3, p. gt, F. Hemsr. Matthei Med. p. 76.] 
*Exxpitaido, Insuper confirmo : éexpatarmny, 
Prevalui, Invalui, VV. LL. | Eccles. 4, 12.] 
"Exmpdterz, 4, Potestas, Imperium, Ditio. Plato 
Epist. 7, [p. 349, C]: Kis thy Kaoyndovioy én. éxpuyov 
/ 7 - 271.9 \ 2 Uj \ a 
wbdver. Xen. [Hier. 6, 13]:°O, tt yao dy t1¢ Ad6n Tape tod 
TupdvvoU, OVdEls ovdev abtod vouller, metv av &w tio toUTOU 
emixpatetag yévytat, Priusquam extra ejus ditionem 
fuerit. [Et alibi sepe ead. signif. Et paullo aliter 
Anab. 6, 4, 4: Kofvy oro tH éxtxoateig tod ywptov. 
|| Potentia. Polyb. 2, 39, 7: ‘Y¥xd tg tHv mepromxodvtwv 
Bapbdpwy emixpatetas eumodicbévtes. || Dominatus. Id. 
12, 25,3: Tod tavoou xatk thy ém. tiv Kapyxdoviwy 
petevex0évros* et plurali 28, 17, 7. {|| Victoria. Polyb. 
2, 1, 3: “Ews tot téhous xat ts Kapyndoviwy éxixpa- 
tetac. Dio Cass. 65, 18 : KataddnyrcecOar éx tig ex. 
| Prevalentia. Schol. Il. K, 75 sive Suidas *Evtex 
significare dicit tx Odpata xer’ émixpdtetav, quod est 
i, q. xat’ eloy7v. Conf. Hesych. v. Mido. Ead. phrasi 
Plut. Mor. p.go5, F, et go6, C : “Opordtntas yivectat 
xat’ émixodteray toy oTepuatixey ydvwv. Herodian. 
Cram. Anecd. vol. 3, p. 263, 3, 6. L. D. “H drdpo90¢ 
tay yvpoy éxixpdtera, Sext. Emp. p. 22, 9. Tay ém- 
xpdtetav (sidera alias alia) xAnpouvta:, Suid. in Map- 
xaves. Hemsr. | 
*Exixpatéw, Prevaleo : in qua signif. citat Bud. 
ex Polyb. [Herodot. 6, 138: “Apyew te tOv ratdwy of 
Txtdes eoixateuy xal moddov (al. roAdG) émexpdteov.] Ex 
Isocr. autem pro Potior : quo accipitur modo et a 
[Pind. Nem. 8, 5 : ’Epdtuv erixparely * Xen. H. Gr. 
9, 4, 27: “Emmpatotict to¥ otavpwyatoc’ Herodot. 4, 
164; 5, 71; 6, 115;] Thue. 1, [30]: "Emexpdrouv tis 
Gaddoans. Ex Eod. [1, 2] affertur in VV. LL. émxoa- 
tety tp0~7%¢, pro Adipisci victum. Exp. etiam Domi- 
nium et imperium obtineo, in {Hom. Il. K, 214: 
“Ocoo: viecow émixpatéoucy dototot, et ubi vicar, 
Od. A, 245. Absolute 3, 60: Or’ émixoatématv dva- 
xtes of veor coll. P, 320. Xen. H. Gr. 7, 1, 6 : Kark 
Oahatray éxixpxtiont. Addito genitivo Herodot. 1, 173 
2,1, etc.] Plut. : Hapédwxay Exutobs xxl vicoug xxl m0- 
etc Gov exexpdérovv. Item, In ditionem accipio, Vinco, 
Subigo, in Thuc. [3, 93] : “Qore f%ov Hoy adrév of 
Todsotxo. émexodtovv’ necnon in Pausan. : Adtog te 
axedoving tH¢ dvw xal toy Ozcoudoy émexodtyce. Rur- 
sum pro Vinco, Supero [ap. Hom. II. 2, 98: Tow}... 
émixpatéovet. Aristoph. Lys. 767 : Xonopds huiv gore 
emuxpatetv. Xen. H, Gr. 6, 4, 13; 5, 26, Herodot. 7, 
104, et] in hoc Isocr., ubi non itidem genitivo, sed 


-accusativo jungitur [p. 13, C] : Médtcs yxo dv tte ex 


tabtyg ths emimchetag ths t7¢ pUceW< duaprtas erinoa— 
y . . *» c ~ 

tyoetev. [Cum genit. Aristoph. Ran. 267 :"Ews &y buev 

éxixpatyiow tov xods. Herodot. 1, 86 : Od divacbar er 


A 
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TOU Tupds Emixparyaat’ 3, 32: Todo oxtduxag émixpaty- 
cat tad oxduvov. Et de pugnantibus 7, 155, 234 ete. 
Xen. Cyrop. 5, 2, 23 :“Omu¢ hydiv wh emxpariicer’ 
OEc. 1, 22 : “A oftw yadeniic doyet toy avOoumwv, dv 
av émixpaticwow, de cupiditatibus. Plato Leg, 6, 
p- 752, A "Av yfows érixpataev 76 ye tosourov. Aschin, 
p- 12, 16, Accusat. jungit Dio Cass. 35, 16 : Aid 
Bxotheag odx dobevets Exixoarious. Aliter Thuc. 4, 19: 
"Emixpariicag tk mhém tod mohguou, ubi absolute poni- 
tur ta Théw, 7,63 : Ta whet ta melG emixpareiv, et 
2,93: Ark 7b émtxoareiv Todt tq). vautix. [dem sequente 
\ . * Fife / Z, Rais sa 
wh cum inf. 6,74: "Emexpatovv wh déyecbar tobs “A07- 
vatoug. Et sine wh, 5, 46.) Et “Erixpateicbat, Vinci, 
Imperio et ditioni subditum esse. At émxoatety pro 
Vincere, i. e. Exuperare, Prevalere, in Galen. De 
simpl. pharm. 8, [vol. 13, p. 215, C] : “Ofo¢ usxr7g 00- 
clas Omdpyer buy pk xxt Oeputis,, &uooiv AeTecoMEpOy * éttt= 
xparet 62 tig Deputic H Puyoe. Sic émixoateicOat ap. Eund. 
Kar& ton. 2: Lo 62 df0¢ dmoxpouertixyy te da xh Ae- 
TTVVTIAAY , GAL xal Srapoontixiy exer ddvautv, d¢ dv emt 
xputovpevov év ti xodaer, Aertomepet Puypdrqrt, [Hero- 
dot. 4, 50 : “O Neidog wavfet émxparéer, sed ubi émo- 
xoxt. dederunt libri meliores. Plat. Critiz p. 121, A: 
Lo dvi ovmwoy 7005 éxexpdtet. Theophr. H. Pl. 8, 8, 4.] 
|| “Extxoatéw, Invalesco, ea signif., qua dicitur mos 
inyaluisse , s. consuetudo. Bud. [Polyb. 2, 38, 1 :°Ene- 
xpdence to thy Ayxiiiv dvona xate mévtwy tov Feho- 
movvyjciwy. Pseudherod, V. Hom. c. 13: Totvoua “Ouy= 
poc érexpdtyse to) Mednaryevet. Diod. 5, 62: Tov ém- 
xparoivta doyov.| || Cohibeo, Coerceo : vide *Exxpa- 
TATINO. 

"E:xotizt¢, 6, 4, In potestate sua habens, Potens 
alicujus rei, Compos. [Isocr. p. 133, A, sec. vet. 
script. nunc cum cod. sublatam. *Emxpatds odxpou 
Vulcanus dicitur Anonymo ante Malale Chron. p. 21, 
20.] Et comparat. émxpatéstepos, Potentior, Supe- 
rior. [Thuc. 6, 88: Emixpatéatepor tH payn eyévovte. 
Dio Cass. 36, 26 : “Opiiv dou tig Boudijs Emtxoatéotepor 
joav’ 55, 30: "Emxpxtéctepog abtod év mapatdter yevd- 
pevog. Memnon c, 29 : ‘Avtwyou émtxpatéotepog yeyo- 
vwo¢. || Adverbialiter Phot. Bibl. p.-202, 32 : [pds 
Kixydpav émixpatéctepov emodguet. Hemsr. Quod Diod. 
Exc. p. 539, 46 dicit dtemodgunoay xatk tO émixpatéote- 
pov, et paullo ante xatk +0 opodpdrepoy.] 

[Emuxpdétys, ov¢, 6, Epicrates, n. viri. Aristoph. 
Eccl. 71, ubi v. schol. Mediz comeedie poeta, apud 
Atheneum et alios. Alii ap. Plat. Phedr, p. 227, B, 
Pausan. 3, 9, 8, Athen. 6, p, 229, F; 242, D, De- 
mosthenem et Harpocrat., Boeckh. C. I. vol. 1, p, 152, 
n. 110, g, et ubi genit. “Exmparov, p. 157, n. 115, 
10; 917, n. 744, b. L. Din] 

"Emixgdryais, 20s, 4, Prevalentia, Prepollentia, 
Bud. afferens ex Diog. L. p. 461: Wuzhy &, xp%ua 
imapyer éx toto xatk un devds dae ec [Ex Thue. 
1, 41: Hupécyev buiv Atywytiiv uev extxpdtyony, affe- 
rens Pollux g, 142 Bra:dtepov vocat. Dio Chr. Or, 4o, 
vol. 2, p. 177 : ‘H Aeyouévy rape toig copes ar. atOgpoc. 
Dio Cass. 47, 21 : Kar& tiy tod Katoaoos év tH “Poy 
éx. Et de victoria 43, 3; 56, 13. De forma conf. Lo-: 
beck. ad Phryn. p, 351. L. D. Galen. vol. 4, p. 629, 
15, et vol. 19, p. 488, 4. Id. vol. 4, p. 631, 1: “Orav... 
emmpdt. yivatar’ et 610, 18 : Thy tod etdoug goyaecbar 
xat thy THs Smordtytos emtxpdtqcty, (Semen masculum) 
et ad speciem et ad similitudinem producendam \do- 
minium obtinere. Hasz.} 

[(’Emmpatytéov, Superandum, Dominandum est. 
Clem. Al. Ped. 2, p. 83, 2 Commel. : Tod cuvovctactt- 
x00 em. wootov toig coplav Suoxovary. | 

"Emixputatixds, }, ov, ab illa signif., qua ultima 
data fuit verbo émxpateiv, Cohibendi s. Coercendi 
vim habens, aut sistendi : ér. dvvaytc, Facultas si- 
stendi alvum, cui opp. fraxtix) ddvauts, Facultas 
subducendi, in isto 1. qui affertur ex Galen. Pharm. 
simpl. 11 :"O ye pry tov drextopldwy arhods Cwuds émr- 
xparntixtis éott duvdusws, Homep 6 tov maha ae~ 
xtpudvon, Sraxtixys. Quod eodem extulit modo Paul. 
nisi quod éxixoarytixos et Oraxtixds Comds 
dixit pro emixparntings et Umaxtixiic duvausws, 1. 7: 
Kal 6 tod madatod 62 dhextpudvos Cwu.ds ody dAoly éxt 
mreiatov EbyOevtos, Omaxtixds yivetat’ 6 68 tig dAexto- 
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ptdog, todvavttoy ém. V. et “Emixpatixds. || Gramm. 
vocab. : ut éx. pfyuata, g. d. Obtentiva verba, i. e. 
Que obtinendi significationem habent. a 

"Emtxpatiitwe , opo¢, 6, ap. Astrologos dici fertur 
doth, cujus in themate maxime vires sunt. [Domi- 
nator. Ptol. Centil. p. 216, D; 217, D; 220, A; 229, 
D; 223, A; 225, D, aliisque multis ll. Id. p. 218, B: 
“O éx. 7, 6 oixodearrdrys. Has. } J 

[’Exuxpattdns, ov, 6, Epicratides, pater Tyrannio- 
nis Amiseni, sec. Suid. v. Tvpavytwy. Alius in mon. 
Delph. ap. Beeckh. vol. 1, p. 816, n. 1690, 3, ubi 
forma Dor. ’Exupattdas. at L. Dinv.] : 

[’Exparidiov, td.) Hesych. “Emmpatisiov esse ait 
othuovinoy xcduuun ywols THs xepxA7¢. Ubi illud Kopls 
suspectum est. [Cum Hippocrateo eTeIKOUTIG contulit 
Foes. OEc. Hipp.] 

’Emumpartixds, 4, ov, Cui, attemperandi facultas 
inest, Attemperandi vi praditus, i. q. émmepzotixds 
supra. Sic legunt quidam ap. Galen. ‘Yyuew. 4, de 
succo alica : Evyupos wey odv dott xal Ovk totto tHi¢ xa- 
xoyup.lag émixpatixds* De alim, 2, ubi de uvis passis 
agitur: Td ye phy emixoatixoy Gmdpyer tic yAuxetats 
del, xaddmep xat tO wetolung Purtixov, Wort’ 26 dupotépwy 
tiov duvdwewy tas UtKrG xatk TO GTOMA THIS xoLhtag 
du.Ghbvoucr Overs, Vis temperandi et moderate exter- 
gendi, Sed in priori |. pro émmoatixds scribitur éx- 
xputntixog, in posteriori itidem pro émxpattxoy scribi- 
tur émixoaratixoy, i. e. Inhibendi ac coercendi s. repri- 
mendi vim habens, ab éxtxoxtéw. (Cornar. ad Ga~- 
len, K. tom. p. 334. Scone. V. *Emixcozotixos. “Ent- 
xpatixds autem analogie repugnat.] 

[Emupatts, (805, 4.] Emmpatidec, Sudaria, Lintea 
sudatoria: ut exp. ap. Hippocr. in Tlapayyehtarg [p. 
28, 7]: Deuxrén 58 nat totbrc exixpatidwy, dik moooxt- 
ojow dxéorog. Interpretantur enim, Fugienda est fri- 
ctio per lintea sudaria, propter medendi auctorita- 
tem. (Conf. Exixoatidtov. — || "Emixoxtidec, Socci, Gl. 
Phot. in Lex. : “Igixpatides, af Emixpatides: gore 33 el- 
d0¢ Srrodjuatos. L. Dinp.] 

’Exixpativw, Confirmo, Roboro. [’Emoydew, dyu- 
oovy int. Hesych. Nicet. Andr, Comn. 2, p. 210, B: 
"Emexpdtuvov waihrov tx obx ératvetéx e0ume. ad L. D.] 

"Erixpatiis, et "Exixoatéws poetice, Potenter, Pree- 
potenter, Valide, Praevalide. Hesiod. [Sc. 321]: THé- 
Agv éxtxoatéws, Vibrabat valide. (Conf. ib. 419, 461.] 
Et, Emxpatéwg mods wt0ov dere (Op. 204], Vehemen- 
tibus s. Acribus verbis est prosecutus. [Hom. Il. II, 
67, 81, W, 863; Apoll. Rh. 1, 367 etc.] 

(Emixpavyafm, Acclamo. Arrian. Epictet. 1, 21; 
4, 1, 19. Ancx. Epiphan. t. 1, p. 604, B : Kat owvy 
welCove. érixoavydtovtos. Evagr. Hist. eccl. p. 314, A: 
“Exexpadyasay. Id. p. 319, B : ‘Qv dveyvwcpévov, 4 
“rca abvodas érexoabyace talta. Hase. 

(Emxoéx, 1. q. xpéxm, sed dubiz fidei, sec. 
Schneiderum. } 

"Enixpsu.dw et “Emxpenavviw, s. “Exixpepdvvipe, 
Suspendo super, Imminere facio. [Proprie Philostr. 
V. Ap. 3, 25, p.116, 3: Aiboug adté émixpsudoavres: 
et pass. Heroic. p- 7445 ult. Ib. p. 673, 21 :"Eott yap 
don emixpévacbar tH petwmm (coma). Et de eadem 
Phil. jun. Imag. p. 886.) "Exuoeudoar xtvouvoy, Peri- 
culum quasi supra cervicem alicujus suspendere, 
h. e. Injicere alicui periculum, Cic. Polyb. 2, [31, 
7): UWacr wiv “Tradtebtars, pathiota d& “Pouators, uéyav 
xx oobeoov exixpeudcaca xtvduvov. Philo V. M.: Achea- 
cas éhevdeptag ghride td wAFI0c, tov Yaremd@repov Tept 
TOU Civ erexpeuacas xtvouvov, Ut gravius de vita peri- 
culum impenderet effecisti. [Theognis 206 : 00d: ot- 
orow dryy elontow matclv éxexpeuacev. Alia exx. v. ap. 
Wessel. ad Diod. 16, p. 120, 60. Aliter German. Cpol. 
Opp. Gretseri vol. 2, p.113, C: To n&v tig edmtSoc 
iTixpeudoas eig tov dotov tov Cavta, Suspendens ex.} 
Et pass. ap. Thuc. 3, [40]: Mn&t tod émixoenacbévros 
mote dewod duvnuovodytes, Quod cervicibus ipsorum 
injectum aliquando fuérat. Id. 2, [53]: Todd o2 petlo 
thy Fon xarelnorouévyny opayv erixpenacO7vat, Multo 
majorem poenam sibi impendere. *Exmpéuauat, Sus- 
pensus sum super, Impendeo, Immineo. [Divise 
Pind. Isthm. 7, 14 : Addtog aidy éx’ dvoodor xoguatat. 


Conjunctim Simonid. ap. Plut. Mor. p. 107, B: 0 & - 
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douxros by.i0¢ Exixpguatat Odvatos.] Plut. Popl. [e. 10] : 
Otxos émtxpeuduevos 77 &yoo%, Impendens foro (ut mon- 
tes quoque impendere dicuntur), Inclinata et vergens 
in forum [Hom. H. Apoll. 284 : “Yrep0e zécpn éxuxpé- 
patar]: emtxosucuevos xtvouvoc, Impendens periculum, 
ut érimetusvos. Thuc. 7, [75] : “Yao weyd0oug tot émexpe- 
pauévou ect xtvOdvou mévta tatta adtots ototk epatvero. 
{Forma ’Enmxpsudw Basil. M. vol. 1, p. 210 : Tots 8 
cov Teoh tov Civ extxpsudivres xtvduvov, ubi al. émixpe- 
uavvuvtes. Unde forma epica ’Exmpeudw, Nonni Dion. 
20, 173: I[ndnxes erexpeudwvto vehaOow. Forma *Em- 
xpeuacw ap. Hesych. : "Exapth, emimpeudCer.] 

’"Exixoeuys, 6, 4, Suspensus super, Impendens. In- 
VV. LL. exp. Pensilis , Pendens, citantibus ex Epigr. 
émixpeuss pdpo¢, Velum pendens. [Figurate schol. 
Soph. Aj. 23: “Iva ém. 4 &u 4 rd0ect. Waxzr. Verb 
prima tria evanuerunt ex cod.] 

PEmmo% dtc, 6, saltationis genus apud ‘Cretenses. 
Athen. 14, p. 629, €.] 

’Extxonpvos, 6, 4, Preceps, In precipitium ver- 
gens, VV. LL. ex Greg. Naz., én. 660¢, Via prerupta. 
Sed videtur proprie esse Arduo precipitio assurgens, 
Prerupto precipitio acclivis. [Pherecyd. in schol. ad 
Hom. Od. ®, 23 : ’En. tetyos. Diczearch. Geogr. min. 
vol. 2, p. 142, 6 Gail. : "Ev tomotg qudmevos expfuevors. 
Figurate Achm. Onirocr. p. 138, 20 : ‘Po mo%ypa adtot 
éixonuvoy éott, Res ejus in precipiti sunt. Hase.] 

(Erimpijvar, Eooch Avjuntpos map Adxwor, Hesych.] 

°Exixpnvov, 10, i. q. éxtixpavoy. |Quod v.] 

°"Emixontyptovov, to, quidam interpr. Operculum 
tov xpytyordtov. [Ex Plut. Mor. p. 436, A, ubi nune 
broxp., quod v. “HOu.0¢ émtxontyotdvos ex Demiopratis 
memoratur a Polluce 10, 108, ubi olim éxt xpurFeos. 
Conf. Beeckh. C. I. vol. 1, p. 20. L. Dinp.] 

(Emmpotdsv, q. d. Lectim. Apoll. Rh. 2, 302 : ’Ex. 
tpedcavto pdx. Schol. émxptvavtes, Seligentes. Apud 
Hesych. errore librarii vel grammatici “Extxptdov, 
érthextov, pro “Exixertov vel “Entheydov.] 

[Entxpiz«, 7d, Decretum, Gl. Inser. Aphrodis. ap. 
Boeckh. vol. 2, p. 493, a, 24 : Tot yeyovoros Suctv 
érixotwatos xxt Ooypatocs’ et b, 4. L. Dixn.] : 

Enuxetvw, Judicio meo approbo, simpliciter Ap- 
probo, Comprobo. Herodian. (6, 1, 4]: Ei uy xa- 
xeivor abto Extxptvavres, cUulygot éygvovto. Sic, Fvayny 
bro tov yepdvtwy xal tov Bacthtwy mooteletcav emtxpi- 
vat xvotos Av 6 O75, Plut. Lyc. [c. 6], Jus populo 
erat de sententia illa statuendi s. decernendi. [{Plat. 
Leg. 6, p. 768, A, Reip. 7, p. 524, E; Axioch. p. 
372, A ; Demosth. p. 238, 13; 1477, 22; Dionys. 
A. R. 7, 38. De aliis rebus Aristot. De anima 3, 7: 
Tivt & értxotver (anima) tt arate yhuxd xat Bepydy, 

bs \ \ / 
elontar wev xal todtepov. Theophr. vol. 5, p. 189 ed. 
Schneid. : Tots tov vontdv dodudy Adyous exixot- 
vovtes. Dionys. A.R. 3, 29:"Ews & dv éx Stapdpov yve- 
yng TO Te TAsiov xal to hatrov exixotvomev Exdrepor, oox 
gatat Bébatog Hutv mods dddAAous ordia. Diod. 5,71 : 
"Ent 08 tv fepdv ardvtwy oavijvar tk mapk toUTwY 
(a diis) émixprOévea.] — || Et "Eméxpwe tobtors Octvarov, 
VV. LL. ex 2 Macc. [4, 47] pro Hos morte damna- 
vit. Ad verbum, Adjudicavit his mortem. Pro quo 
diceretur potius Adjudicavit hos morti. [|| Seligo. 
Diod. 1, 75 : Emel 02 cuvé\Ootev of tprdxovra, éméxptvov 
& Exut@v eva tov dowstov. Nicet. Man. Comn. p. 55, 
D: 7Emdeydyy of én’ adtiic dvabnoduevor zrcenpllavt,} 
|| Hesych. émxptvacbar exp. etiam 7d dpurjoar xual” Eva 
Exactov. [ || Pro émevoxptvecOat, Admisceri, ponit Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 319, D: Tpd¢ Srodoyhy tod Oedbev eri- 
xptvougvou voxuxtos, nisi potius alterum ei restituen- 
dum, T& éyywoweva Oedbev voxata dicit p. 320, A.t 
|| Forma Aolica ’Extxetvvw (t brevi) est in inser. Les- 
bia ap. Beeckh. vol.2, p. 187, 23. L. Dinp.] 

’Exixpiov, 74, Antenna navis. Hom. Od. E, [254]: 
"Ev & totov moter xat émtxprov dowevoy adrip. [Ib. 318. 
Apoll. Arg. 2, [1264]: ‘lotta wév xal émixprov evdo0e 
xothng “Iotoddxns otethavtes éxdcueov. Ubi tamen schol. 
[ut Suidas in y.] értxpra esse ait tx tij¢ vnds cavidwuora. 

’Ertxotets, ews, 4, Approbatio. A Bud. affertur ex 
Alex. In Top. pro Approbatio, A’stimatio , Judicium. 
[Judicatum, Gl.] In VV. LL. est et Adjudicatio, Di- 
gnotio, Discretio. Ibid. ex Hermog. schol. definitur 
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déyou pape ee emixdowars xat Bebatwors. [Plut. Mor. p. 
43, Eig cuvnuuévoy emixpicers, quod didyvucrs 
dicit Sextus a Wyttenb., quem v., cit. Strabo 1, p. 7: 
‘Addvatoy dabeiv (scientiam geograph.) dvev tis toy 
odpavioy xat TH¢ Tov exhermTixddy thorcewv emixolcens, 
quod esti. fere q. paullo post émoxébews. Schol. Hom. 
Il. A, 130: “Hdvagop mpc eixpraty ais otryoTrottag , Ort 
eUtEAEls TH xataoxev7] Soxovaw etvar of towvtor, Censu- 
ram. Improprie Greg. Nyss. vol. 1, p. 68, D : “H xat& 
thy yevaw atoOnars +7 Ertxptcer cig pxveyyos Goxyrderat.| 

[’Emptréov, ap. Philon. vol. 1, p. 564, 40, prava 
videtur scriptura Mangeio, pro émpoytéov. Hase.] 

_ [Exxptzfpov, +6, Judicium, Judicum consessus , 
in feed. Hierapytn. et Prians. ap. Boeckh. vol. 2, p. 
412, 67, sec. Koen. ad Gregor. p. 441.] 

*Emixptths, 6, Approbator; Arbiter, VV. LL. ex 
hocl. [Polyb. 14, 3,7] qui est ap. Suid. : Xpedyevos 
erixpity, TOV Aeyoudvy tH Maccdvy [-vdooy] dud thy tov 
torwy eumerotav. Sed a Suida exp. non solum doxt- 
pacts, verum etiam aby6oudos. 

[Ertxprtravot, of, nomen suspectum ap. Athanas, 
vol. 1, p. 392, C: Tév pv ovv broxprtéiv ’Emxertiaviay 
dvtl Meditraveiv } mpdQects tovadty. Al. Mtxortraviy vel 
Koprtraveiv. | 

(Emmprtixds, 4, ov, Approbandi vim _habens. 
Schol. ‘Aristoph. Pl. 493 (p. 143 Hemst.). Kanu. Diog. 
L. 9, 13, 47 : Koatuvtjpia, oreo gotly émixprtixk tov 
moostpnuevwoy, Scripta judicio approbantia. Prius le- 
gebatur émixpatixd. Hase. || “Emuxprtixéic, ady. Eust. 
Il. p. 921, 4 (?). Waxer.] 

*Emixortos 6, 4, Approbatus, Delectus. (Joseph. B. 
J. 3, 5, 5 : Ot rept tov otparyyov émixprzor tov ev tai 
thats treméoy.] 

(Emtxooxov, éravintov, Hesych. V. Lexx. Latina v. 
Epicrocum.] ‘ 

[Exixporéiitw, i. q. éxxpoté. Nonn. Dion. 17, 29: 
*Emexpotaaile Miuaddov “Lvdov ect xvedccovee.] 

[Extxpotdouos , 6, 4, Temporalis. Nicet. Chon. Urb. 
capt. p. 382, D: Td roiv oddAwy. xal hevxdy toryov ént- 
pore xalénata cots Ymmotc mepretiOecay. ait] 

Exumpotéw, Applaudo [Gl.], Plaudo super aliqua 
re. Synes. Ep. 4: Tév wiv vautOv megoixdtwv, Audiv de 
2 amerptag tw yetpe émixpotovvewv, Nobis autem super 
ea re manus complodentibus. [Menand. ap. schol. Ari- 
stoph. Pl. 689: “Efépavtes éxixporjoxte. Plut. Anton. 
C. 12: Kaicaor dovoupcven mis 6 dios emexodrer peck 
Bors. Greg. Nyss. vol. 1, p. 332, B: Nixnv, 4 mévra 
emixporet tk €Ovy xal éxaydédAetat. ‘heophyl. Bulg. vol. 
3, p. 644, C: TH eum émixpototn Oavatw.| — || Cre- 
pito. [Increpo, Gl.] Hesiod. Se. [308]: Ta o& émxporé- 
ovta métovto “Aouata xohdyevr’, Crepitantes: sicut 
Homerus de equis rapido cursu concitatis, Kev’ 
éye% xooteovtec. Item ap. Lucian. [Ps. Lucian. Philo- 
patr. c. 21]: Emtmporéy toic édcto1, Dentibus crepans, 
Crepitans dentibus, ut Plaut. loquitur. Et émxporté 
trois Gaxtdors, Digitis concrepo, ut supra droxpoté) 
et amoxootnux. Athen. 12, (p. 530, B] ex Aristobulo, 
de monumento Sardanapali: Eg’ 0 éorévar troy At- 
Owov cubebrAnxdta tii¢ debtéc yeupog tods Oaxtidous, dg 
dy émixpotovvta emryeyodoOar of alta) Acoupiots yodu— 
Lao, a Avanxuvoapdtou mais, Ayyutdny xat 
Tapody edeysev qugon uth "Eobte, mive, maile* dg tao 
TovTOU vx Abia, TOU aMoxpoTywTo¢ ZoLxe déyew * quem 
Cic. incidi jussisse in busto scribit, Haec habeo que edi, 
queeque exsaturata libido Hausit: at illa jacent multa 
et preclara relicta. Eust. in Od. 0, [379] émedjxeov exp. 
ex Athen. émexgdtouv tots Atyavois Saxtddotc. [Clem. Al. 
Peed. p. 270: “Entxgotovat +7) fivl Batpdyev dteny. Cum 
accusat. Strom. p. 614 : Eimep picdG) moocdoxwpéven 
emixpotyiaw tx yethy cic xptuptav xuptov. Oppian. Cyn. 
2, 244: “Emtxporéer O: yéverov muxvoig puctdw cupi- 
‘ywxawv topdpos O7p.] 

> / ‘ . 

Emimpornats , wc, 4, Increpatio, Gl.] 

“Erixpotos, 6, 4, (i. q. xporntd¢, Pulsatus]. Galen. 
“Yytet@y 2 [vol. 6, p. 142, 13 ed. Kuhn.], de robustis 
exercitationibus loquens : “AMM t& pév toratra xat 
yoos Tahatatpas 7 Babsiag xdvews ddvatar ytyvecdar, 
xa’ 6ztobv ywotov éxtxpotoy dp0div xal Eotwtwv. Aristot. 
H. A. 8 [5, 33]: Texotiow c2 4 yehovn xatoptrrer, xa 
td dvr moret emixootov’ drav Os totito motion, gorraicn 
THES. LING. GREC. TOM. 11, FASC. V. 
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érutter dvufev> Plin, g, 10: Eaque (ova) defossa ex- 
tra aquas, et cooperta terra, ac pavita pectore et 
complanata incubant noctibus. [Xen. Hipparch. 3, 
14 : “Orav év to) erixodty év Axadnuta inmever déy. V. 
*Extopo00¢. Improprie Philostr. V. Soph. 1, 7, p. 539: 
“Inno p., fon, OxuTddwv dual xtbmog otata Bd&dA|r, ev- 
Serxvduevog 6) to emixpotov xat to Obnyés tov Adyou, 
Gravitatem sonitumque, Int.} — 

’Extxpoume, to, Ictus, Pulsus, VV. LL. Hesychio 
autem érixoouna est emimhyyua A errydoaypa, uk 7d 
rapwvoudcbar tH goyp ["Apy» Toup.] éxtxpouna xSo- 
vog “Aoyetac, Soph. Inacho. ‘ 

*Erixpovets, ews, 4, Certa quedam erat Percus- 
sio cum levibus ferulis, aptissima membris tollen- 
dis in tumorem extenuatorum, quz et xat&xpoucts 
Galeno 14 Therap. VV. LL. 

*Exixgovw, Impello.’ Apud Polyb. érixpodcacdat 
accipi él tod vouletzjout testantur VV. LL. [Per er- 
rorem Polybius pro Polluce positus, quem v. 9, 
139. “Exixpodew thy xdébudpav 10, 61. TH dxpy tov 
dhuGehovs exixpovovtes tov yowt« Asclep. ap. Galen. vol. 
13, p. 331, B. Hemsr. Misch. Ag. 202 : XOdva Bextpots 
érxixoodcavras. Plut. Pomp. c. 58 : "Emtuxpodwy tH yerot 
to Eiwoc. Aret. p. 4: Emtydotpiov érivetaévov, xal et 
erixpovuts, évnyouv. Diversa constructione , ut videtur, 
African. Cest. p. 291, D (de quo 1. yv. in “Exintdw) : 
“Erixpovewy attov ‘(Tov ofdypov) ta toavwatt. [| De 
adigendo clavo Aristoph. Thesm. 1004 : Xéhacov tov 
hhov. — Oiuor xaxddzir0ov, wSdrov. éxtxpoveets (rectius 
al. émtxpolets) odye. Inscr. Att. a Mullero Gott. 1836 
edita p. 36, 64: "Emxoodcer dxpoyeictov' 66 : "Em- 
xpoucet 62 xat cic td evtd0s tudvtag Stahetrovtac tpetc. 
| Absolute de plausu Jerem. 48, 26 : "Emxpouet év 
Zerpl abrod , quod supra éxtxpoteiv. L. Dinporr.| 

| Extxounrgov, Celandum. Clem. Al. p. 297.] — 

"Exixpurtixos , 4, ov, q. d. Occultatitius, Occultato- 
rius. VV. LL. exp. etiam Vim habens oceultandi, et 
subjungitur, Unde én. éxtéinua, ut dda : sed hic 
sonat potius Significationem habens occultandi. 

[’Emtxpumtos, 6, 4, Occultus. Tzetz. Scholl. ad 
Posth. 282.] 

’Enixpintw, i, q. xpUztw, Abscondo, Occulo, Oc- 
culto. [Aisch. Eum. 317 : “Ootrs & EMttpiOv ... KELP 
poviac éxixptnret.] Herodian. 2,[12, 2]: ‘Ta Ora ert- 
xpbmtovtes ev idwwt@v oyjwart. [Plato Crat. p. 421, B: 
Td Yi... emimpdnter thy BovAncw tod dvduaros.] Item 
[forma media, qua eod. modo utitur Soph. fr. Alead. 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 220 (ubi confunditur, ut se- 
plus, cum dmoxpUrt.) et Eur, fr. OEdipi ib. p. 400, 
Xen. Anab. 1,1, 6, Plat. Lach. p. 196, B, Reip. 5, 
p. 476, E, Demosth. p. 216, 15 et sequente infini- 
tivo Thue. 8, 92] pro Celo, Dissimulo, Obscure fero, 
Polyb. 16: Mods pévror ye cobs extds emeip&to xathk m&v- 
te tpdTov emixodntecOar thy abrod Srddnfpiv. Plut. : Ki- 
Oerg tog Lmaptiatag emixpumtouevous Tk GULTTOUATO y 
Spartiatas celare contendentes clades suas, Bud. : 
quod de iisd. testans Paus, Boeoticis, usus est eod. 
verbo, ut videbis Comm. p. 323, 325. Td yodupa tods 
dvOowmoug émixpuTtduevov, Genus scriptionis arcanum, 
quod homines fallit, et celat quid significet. [Ex Plat. 
Parm. p. 128, C, qui eadem constr. utitur Theet. 
180, C, item Polyb. 3, 75, 1.] At vero ap. Plutarch. 
Pericle [c. 4].alia constructione : "Exixpurtojmevos ™90s 
tod¢ Toddobe sic Td TH¢ pouctxyc dvoun copiatixny 
deworynta, ubi redditur, Apud vulgus nomine.mu- 
sices tegens vim sophistice artis. [Verba sunt : “O ¢& 
Acumy goxev, &x 006 Oy cogiaths, xatadvecdar wey sic 
td thc. 0., Tog tT. 7. &. 7. 6. || Oblitero, Obscuro, 
Demosth. p. 1415, 3. : Adx6rddny ONO. Tig Loxpd— 
TOUC dutrtac TOA wey éravopSulévra tov tou, tt O& Aor- 
nd to user tOv KAdwy Epywv emtxpubduevoy. Passiv. 
ap. Plat. Crat. p. 402, C. Et fut. sec. émxpu6ycecbar 
Cinnam. p. 1, A. || Activum pro medio, quo alibi uti- 
tur, posuit Polyb., si scripsit que ei tribuit Suidas v, 
"AGeota : Extxpimrew dract thy adectav abtéiv xal tyy 
dbcbardtnta. Paus.1, 41, 5; 4,21, 2. Item Dio Cass., 
vel Xiphilinus, 73, 1: “EduoxdAavay piv, Aodyacav 68 


~ bung, éxixoimrovtes thy épyfv. Appian. Hisp. c. 37, 


Maced. 6, 4, p. 518, 2, Civ. 2, 83; 3, 65, schol. 
Aristoph. Vesp. 1023. || Act. aor, sec, Quint. 7, 
208 
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235 : Xpetd & Avew' txavov, enxpuge weyors &¢ 7. V. A 


"Eyxpbnrw, ubi que citata sunt hujus forme exx., 
item sunt aoristi. | ? (ce aii 

[Emxpigats, in Sap. 17, 3, extxpupators ie aig 
uacty, sec. Complut., sed reliqui libri habent divi- 
sim éxt xp., ac fortasse rectius. ScuLeusn. Lex.] 

[’'Extxpigos.] Esse autem puto fictum a Gaza, aut 
alio quopiam recentiore gramm. voc. Exixpugos, 5, 4, 
Occultus, i. q. xpumtds, xpipros. (Pind, Ol. 8, 69 et 
Maxim. Katapy. 21 : "En(xpugov otyov. Plut. Arat. c. 
10 : Tas érixpdgous xal abpatous modters. | ' 

"Extxourpic, ews, 4, Occultatio, #nigmaticus sermo. 
V. Bud. p. 325, ex Gregor. [in 2 Contra Julian. : 
Eis) map’ fudy xar’ erixpuey doyat uivés.] Sic autem 
ap. Synes. De insomn. : Kowny gyoveu moos te adn, 
xat TPOG OVE Xenspods thy émixoudty. [Plut. Nic. c. 23: 
"Exixpipeus yxo ak abv 66 modkers Sgovrar. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 675, B: Idons dodeptc Extxpurbenns 
xeymptopéva. Aret. p. 125 : Nodowy emixpdprac cpiiv 
Oéurs intoov.] : 

[’Extxpitw, Crocito ad. Aristoph. Eq. 1051 : M6o- 
veoal ykp émtxperfoucr xopivat. Themistius Or. 4, p. 61, 
D, ubi cum dativo.] 

*Emixtdéouar, Insuper acquiro, Ultra acquiro s. 
comparo. Ap. Plat., inquit Bud., émxtéeOat est Acqui- 
rere ultra ea, que a majoribus accepimus, s. lucrari. 
Intelligit autem hune Plat. 1. [Reip. 1, p. 330, A]: 
TIdtepov dy xéxtynoat, tk thelr mapchabes, A erexriiow; 
[Ubi est simpl. Acquiro, Comparo, ut Asch. Eum. 
671 : “Onwe tdvd’ émixricato cdupayov, Océ gor: 
*Emutycet gttoug. Soph. Antig. 846 : Euupdoru- 
pas yy? erxrdpat. Signif. ab HSt. posita Herodot. 2, 
79 : Harptorst ypecpevor vopotor dAdov oddEva Erixtémy- 
sat, Thuc.1, 144 : Apyhy ph émixricbar xa xrvduvous 
addarpéroug 2 mpootibecbar, coll. 2, 65. 4, 61 : Ta 
wh} mpocyxovrx emxtwyévouc. Xen. H. Gr. 7,1, 3: 
Tovipers xéxtyate moda xal marptov butv éort vautixoy 
éxuxtacdat.- Aristot. De gen. an. 2, 6. Passivo Fab. 
sop. 416 Fur. : Te dAdrpra modypata mheovextixiis tt 
Gt... EMUXTUDLEVE. | 

[Emuctic. V. “Entxtntos.] 

(Emtxtetvw, Insuper interficio. Soph. Antig. 1030 : 
Tic ax} chy Oavdve? éxxteveiv; Plut. Ces. c. 46: 
Toc te xerudvoug vexoods 7dn xal tobs emixtervortvous. 
Sed ap. Liban. vol. 4, p. 1107 med. pro éréxtewov, 
ut edidit L. Allatius, codicem Vat., quem exscripsit, 
habere &r. annotavit Bast. ad Scap, Ox.] 

"Emtmxtéviov, 76, Locus supra pubem: nam xtels de 
Pube interdum dicitur, ¥. Galen, Lex. Hippocr. 
[Hippocr. p. 611, 43 ; 631, 11. || Alteram signif. , qua 
dicatur éx) tot otumetov 4 to¥ Atvov, et significet tov 
To) xtevl TmooctCdvovra yvouv ev th goyacta, Stupe vel 
lini lanuginem pectini incidentem, memorat Gal. 
l.c. Hac ponit Hippocr. p. 587, 55 ex emend. Foesii; 
619, 55. Alias addit Hesych. : “Emxtévia, tX¢ Haxa- 
tag, xal tov modes tb mpdbs toIG SaxUAors wEp0<. | 

[Emuxtepei{m et "Extxtepifw, Justa facio, Funero. 
Utriusque forme exx. Hom., qui non nisi per tme- 
sin divisas habet, v. in KrtepetGw et Ktepilw. Conjuncte 
Nonn. Dion. 47, 241 : Néxuv... émextepéifav 6dirar. 
Tzetz. Posth. 200 : Tou6ov tedSavtes émixteptotor yu- 
yaixa, Immolent.] 

PEntixtqpa, to, ap. Ammon. p. 84 : Krijata xad 
enixtywata Srapéper* xthpata wiv ykp got tk ev tH ot- 
xela, émixtyuata O& ta ev dhdotolg , cum Valesio Emend. 
p- 110 scrib, éyxthuatx, quod v., quanquam émxt. 
est etiam ap. Ptolem. Ascalon. § 131, a Valcken. cita- 
tum,] 

[(’Emixcnvitns, 6, Jumentarius, Agaso, Gl. 1] 

’"Extxtyorc, ews, 4, Accessio acquisitionis, Accessio 
ad possessionem, Bud. ex Aristot. [H. A, 3, 20]: Avei- 
dev 6 beds extxrnory Eoecdat yorudtwv. (Soph. Phil. 1344, 
Plut. Mor. p. 895, A, ubi contraria gto. Plur. 
Dionys. A. R. 9, 53.] 

[(Emtxrnots, tos, 4, Epictesis , n. mulieris. Choerob. 
Bekk. Anecd. p..1193, 2. Exx. v. ap. Boeckh. €. I. 
vol. 1, p. 504, n. 6695; 535, n. 944; vol. 2, p. 34, 
n. 1892; 56, n. 1977; 622, n. 3024. L. Drnvorr.] 

[Ext(x)cfowv, ovtos, 6, Epicteson, n. viriin inser, 
ap- Ross. Inser. fasc. 1, p. 35, 6. L. Dinnorr,] 
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[’Exuryjta, 4, Epicteta, n. mulieris in inser. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 361 seqq. L. Dinvorr.] 

PEmxrjtas, 6, Epictetas, n. viri, ut videtur, in 
inscr. ap. Beeckh. vol. 1, p. 373, n. 269, 16. L. D.] 

(Emixciteros, «, ov, Epicteteus. Mare. Anton. 1,7: 
"Exxcytera Srouvipara.] ; 

[’Exixtyrm¢ sine interpr. Suidas. Videtur esse geni- 
tivus, nisi est iteratio precedentis émxpitis.] 

’Exixtytos, 6, 4, Insuper acquisitus : éx. yy, ap. 
Plat. Leg. [11, p. 924, A, ubi t¥¢ éx., sine subst.] 
redditur , Fundus ultra sortem acquisitus : é. teybs, 
Galen. ,Virium accessio: Sepe autem exp., ut et ex- 
poni debet, Ascititius, Adventitius. [Xen. Ages. 1, 
36 : (Qs odx dv SéFatto) tobe exrxtytous avtt Tov doyato 
gthov. Lycurg. p. 154, 1: Tas yorpac the wh guces 
Tpoanxodaac dAN’ Uotepov emixthtous yevopévac.| Philusir. 

Epist. : “H gucet xad? oddevds Sitar tov Exixtitov. Alex. 
Aphr. [et Aristot. De gen. an. 2, 7 fin.], én. Oepu0- 
775, Adventitius calor : éx. copta, ex Gorgia Leon- 
tino, Ascititia sapientia. [Adga, Plat. Phedr. p. 237, 
D.] ’Extxrqtos, inquit Bud., Adventitius, ut stigma 
in corpore. Idem affert ex Alex. Aphr., necnon ex 
‘ipso Aristot. [De gen. an, 2,6 med.: I%¢ émtxrijtov 
tpog7¢° De respir. c. 17] pro 6 wh odce oy : unde 
etiam ei opponi ait cduoutog. Hoc autem convenit 
cum eo Philostr.1., quem modo protuli. In VV. LL. 
tk émixtyta, Res externz, ut amici, pecunie, et pe- 
culiariter bona non ratpsa, ex Plat. Leg.'11. [Con- 
funditur ab HSt. |. Plat. supra cit. cum hoc ejusd. 
Reip. 10, p. 618, D: Tév gucer rept Yuyhy dvtev xat tov 
exixtitwv.| Sic autem et éxxracba. ab eo usurpari di- 
ctum paulo ante fuit. [’Ex. 7% dicitur Agyptus in- 
ferior, Herodot. 2, 5 et 10, sc. quod sit ddpov tod 
totapou. Ascititius, Adventitius, id. 3, 3 : “H én. ax’ 
Aiyortou yuv4. Scuweicu. De Phrygia que diceba- 
tur ’Extxtytos, v. in @pvyta.] Est "Emixrytos pro- 
prium etiam nomen celebris philosophi. [Et aliorum , 
velut in inserr. ap. Boeckh. vol. 1, mn. 192, 11, nD. 
265, etc. Recentior scriptura “Extxtitos , ut Ozodpr- 
70g pro @eodvpytos, quod v.,notata est ab Eust. Il. 
p- 264, 29 ; 868, 45. || Formademinit. est “Ex- 
xt&>, &, cujus genitivi ex. est in mon. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 391, n. 282, 6; 769,n. 1586, 10; nomi- 
nativi 393, col. 3, 33; 403, n. 300, 7. Genitivi “Em- 
xtov in Thebana ib. p. 767, 5. Quod serib. “Emuxrot, 
ut Tovatot|, Nactxod. L. Dinvorr.] 

[’Exixtytw¢, Ascititie. Method. p. 339. Exsent.] 

“Entxtttw , Supereedifico , Superstruo. [Geopon. 14, 
6, 6: °Eméxtioa xatk tiv xtovv xbxhw duo oixtexous. | 
Vel Insuper edifico. [Condo in vel adversus. Plut. 
Mor. p. 328, B : Thode “Ednvidac érrxttiCovtes dyptots 
vectv. || Instauro. Strabo 197, p. 831 : Wodts Idd . 
von, Hv émixtioas “lov6ag wetwvduace Karccperav’ 10, 
P- 448 : Kadotiot 62 madatav “Epérpuav: 4 88 viv éxéxti— 
otat, Postea condita est. Stephan. in T¢Auupa, et 
Etym. p. 207, 42, cit. Hemst. Simpliciter Condere, ut 
videtur, ap. Polyb. 10, 24, 3 : Tas civ moAewy xticets 
xa more xat ming xal dud tive émexticOycay.] 

(Emtxtrtog. V. Emixtytos.] 

_ Extxzohoua, Vertex, VV. LL. Hesych. exp. émxo- 
py WUE. 

Extxtdptov, Olle operculum, Hesych. 

“Exuxtiréw, Insono, Instrepo, Perstrepo; vel etiam 
simpliciter Strepitum excito , Sonitum cieo. [Increpo, 
Increpito, Gl.] Aristoph. [Eccl. 483] :'Lotv modoty émt- 
xturov Basile, Pedum plausu sonitum ciens. Apoll, [Rh. 
1, 1136]: Laxdecow exéxtunev, Strepitum ediderunt. 
[2, 565, 1081. Agathias 5, 19, p. 164, C. Lucian. D. D. 
12, 1, 7 xuy6déhy. Aliter Aristoph. Av. 780 : Ia & 
énextitys “Oduyrog. Philostr. V. Ap. 5, p. 205, 3 : Mj 
emixtuny 4 odovyé, citat Hemst. Polyb. 30, 13, 9 : “Apa 
Tobtots ExixtuTouvTes Of Yopol xul cuvemetatovTes THY GXY,= 
vay éxepépovto tots Evavetors. ] ; 

[’Exixu60¢, Theodoret. Therap. 6, p. 94, 45. V. 
Ku6ertxu6os. SrRuv.] 

(Emxidatvouat, Efferor, Glorior. Dio Cass. 71, 2 : 
“O Aovxtog tovtors éxexudatyero. | ; 

(Emmddetdng, 6, Epicydides, patron. ab "Emuxvéys, 
quod v. Orac. ap. Herodot. 6, 86. ’Emtxudiéy¢ male 
ap. Nicetam Chon. p. 124, D.] 
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"Emixidestéows, V. Emxvdys.] 

Exwvdy¢, 6, }, Gloriosus, i. q. &vdokoc. Isocr. Pa- 
neg. [p. 69, C] : “Avrrmdwy 82 dvtwv Audv xal Aaxsdar- 
poviwv, mooabensvoc tots Eréporg, emixuddeteow tk mpd 
ywara toutwy érotnce. Ilustria et gloriosa facta dicit 
Cic. Idem, Idque reip. preclarum, fuisse tam mul- 
tos, tum multo ipsis gloriosius est. Et, Nobis quidem 
egregium et ad immortalitatem memorize gloriosum. 
Polyb. 1, (39, 9] : Ex 8 tv cipnuévv TEOUTETELOV GUV- 
6n mahw erixvddotepa yevéctar tk tiv Kapyndoviwy 
mpdyy.ata, Illustriora et gloriosiora. Nisi malimus 
emtxpxséotepa : quum [Hesych. et] Suid. émxvdéetepog 
exponat émmpatéctepos : s. potius cum, Bud. Ut ube- 
riores et existimatiores jam Carthaginensium par- 
tes essent. || “Emixudéete0¢, Honoratior, Existima- 
tior, évtydrepos. Ap. Suid. : Tobs “Pwuatoug 6 Totpxos 
év tiny TAetovveroryjoato, ws xal xat&k thy emxudeotepav 
dvaxhivar ort6dda. || Uberior, Majore fiducia preditus, 
Bud. ap. Polyb. 3, p. 59 : Noutous émrxudectépas, etvar 

\ ~ t 2 t - = 

tag tov Pwuatwy édridag. [Sic etiam 1, 16, 4, etc.] 5, 
[69, 11] : “O d& Mepryéving emrxvdéotepog dy taig grit 
xatk thy vavuaytav, Majore expectatione ac fiducia 
preditus in navali certamine, Bud. Idem Polyb. 16,[4; 
3]:°Qare dxuty dxprra pve tk Oda, Todd d8 tabs rept Tov 
“Attadoy émixudeatepaus eyew tag éhridag, Ut neutram in 
partem inclinata esset victoria, Attalus tamen meliore 
niteretur in posterum spe, Bayf. [’Emmudeorépous 
olouévous eivar tie quotxtis dvOpwnwy dobevetac, Philo 
J. p. 730, C. Emixuddotepor tHv vouwv etvar doxeiv, 
p- 763, C. Ermudéetepa yivatar tk tov dybpav, p. 739, 
E; p. 353, E. Hemsr. Xenophon Hist.. Gr. 5, 1, 36: 
Ot Aaxedarudvict modb émixvdgotepar eyévovro ex tig ex’ 
"Avtodxida etotvng xahoundvyg.] “Emuxudestéous, Glorio- 
sius, Honoratius, Meliore fortuna et successu, ut 
exp. in Polyb. [5, 23,2]: ES 0b cuvé6y tis doydc 
érix. dywvitecdat. 

*Emtxddys, 6, nomen proprium. [Patris Glauci, 
Spartani, ap. Herodot. 6, 86, Pausan. 2, 18, 2. Syra- 
cusani ap. Polyb. 7, 2, 3, et Appian., qui genit. forma 
*Ertxudov utitur, tam ap. Vales. Exc. p. 588, quam 
ap. Suidam locum App. repetentem v, ’Extxddy¢, non- 
nisi libro uno scribente “Emxv8ouc. Erbessensis ap. 
Pausan. 6, 12, 4. Atheniensis ap. Boeckh. C. I. vol. 1, 
p. 525, mn. 879. Aliorum ap. Arrianum Photii Bibl. 
p- 70,21, Callim. Epigr. 33, 1. 0 L. Dinp.] 

[Extxbddtew, ap. Apoll. Rh. 4, 383: Md toye rau6a- 
athera Ads tedgostev dxottic, } erixvdréers, alii divisim 
err xvdtmers, quod v.| 

[Emmudidac, 6, Epicydidas, n. Laconis ap. Thuc. 
5,12, Xen. H. Gr. 4, 2, 2. V. autem "Emtxupidas et 
’Emudutioac. ota} 

°"Emtxtém, Superfoeto, Super uterum concipio. 
Aristot. H. A. 7, [4]:"Hdy 8 xat didupa xvotied [xtouce] 
tic émexdnce tottov. [Hippocr. p. 1144, E, ubi émexinoe 
pro dex. reponit Foes. Pass. Aristot. 1. c., t& émxun- 
Ogvrax. | 

"Exxinus, 10, gq. d. Superfoetamentum, Id quod 
super uterum concipitur. Plin, Superfoetatum appel- 
lare non dubitavit. Aristot. [De gen. an. 4, 5]: le o& 
mohutdxa emixutoxerat die td tk mAetove tov Evdc, clvae 
Odtepov Garépou emxdnux, [Hippoer. p. 1144, F.] 

ty i < : 

[Exmbyotc, ewc, 4, Superfoetatio. De qua libellus 
Hippocr. exstat p. 260. Clem. Al. Peed. p. 223. Anct. 
Figurate Theophyl. Sim. Hist. p. 136, 5 ed. Bonn.: 
Tv xaxddv Sedter¢ éxrxdnatv. Hase.] 

[Emuxbicxopat.] Emavicm, i, gq. éxxud. Bud. 
p- 345. [Herodot. 3, 108: "Emtxutexetat wotvoy xévtwy 
Qyptwy (lepus). Aristot.in “Entxénus cit.; Theophr. C. 
Pl. 1, 11, 1; Plut. Mor. p. 829, B; Clem. Al. Ped. 
p. 223, a Wakef. indicati. "Emxvtexer te in 1. Herodoti 
exhibet Athen. g, p. 400, E, librarii culpa, ut vide- 
tur. 

Extxtixdw. V. Emtxvdtvde.] 

Peawnie *Emtxuxhijour, Involvere, VV. LL. ad- 
dita [ex Suida] etiam Graeca expos. éetoayayeiv. 
fNeutrali signif., ut sit Advolvor, capiebat Brunckius 
Soph. Tr. 129 :AAN’ ext wijwo xal yook mor xuxdovorv, 
olov doxtov atpopddes xéhev0or. Aliter alii. Pass. signif. 
ab HSt. posita Dionys. A. rh. 10, 17 : Ob det Kwbev 
Abyous gavractas exixuxdsicOar, Sylburg. émxadetofat 


A 


B 
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Schol. Eur, Hecub. 633: Emigépovrat, émtxuxdotvrar, 
quod Eur. dicit movor xat tovev aveyxat xpetecoves xv- 
xhovvtat. L. Dinp.] 

[Etxuxdtdtos, Zebs, Hesychius.] 

“Erixdxdtog, sub. thaxcd¢, pro quodam placentae 
genere, ex Athen. |. 14, [p. 645, E: ’Ex. mhaxots tis 
mapx Lupaxoctors, cujus mentionem fecerit Epichar- 
mus. | 

[Extxuxdog, 6, Epicyelus, Cireulus super circulum, 
ap. astronomos circulus minor, cujus centrum est in 
puncto circumferentiz majoris alicujus circuli. Plut. 
Mor. p. 1028, B : “Ev tats tiv émudxduv Siauétpors. 
Tambl. V. Pyth. s. 31, p. 70; Cosmas Topogr. Christ. 
p- 119, A. L. Drnv.] ) 

[Exxixdwats, 4, Actio eircumdandi, Circumven- 
tio, Anon. Cat. in Ps. t. 1, p. 44, 9 : Thy én. 6nonted- 
Gag téov éyOomv. Hass. |] 

"Erixvdixeros, 6, 4, idem [quod xvdtxetos, Tuter 
pocula dictus, factus]. Athen. [1, p. 2, A]: ‘Ag’ ovv 
edicts xal Auty cov xahdyv emrxvdtxetwv Adywv je- 
tadovvat; Sermonum illorum, quos inter scyphos 
contulistis. Diog. Laert. Arcesilao p. 201 [4, 42] : 
Tlapavrovpevos Excotore the émixudtxetouc ényricets* sed 
perperam vulg. edit, habet émmtduxtas, et VV. LL. 
Erixvdtotous. [In Ind. :] "Emxvdtdios, Inter pocula fa- 
ctus, dictus, Bud. Diog. L. Arcesilao, HWapatroduevoy 
Exdotote tig exixudtdtous eEnyzcetc. Sed vulg. edd. que 
meam precesserunt, habent émxudtxtac : in mea au- 
tem est émtxvdtxetous, ex vett. codicum auctoritate. At 
ille éxtxvdtdtous ibi legebat. [Ap. Plut. Mor. p. 1146, 
D, "Ezets tobs éixvdtxtoug meol wovsix¥is Adyous codd. 
Veneti duo ap. Morell. Bibl. manuscr. p. 203, Ald. 
émixvdxtoug, Wyttenb. cum aliis émxuxAtous. Scriben- 
dum érxvdtxstous. tt L. Dip.) 

PEmmxudwodw. V. Exxudtvew.] 

“Exixddwépdu , Cylindris in superficie equo et com- 
plano. Accipitur pro simplici xvdwspoe. Theophr. C. 
Pi. 5, [6, 7]: 1X) be ox Aware xa Ti} 1.009% perabardrer 70 
céhwov, ekv onagev xaranatyly xat exrxvdtvoowiy. V. 
Kudwépdw. 

°ExmbdAivow, s. Emxvdtveéw, Volvo super, Devolvo 
in. Xen. Hell. 3, [5,20]: Kal én) tobe Aormobs émexvAtv~ 
Souv métpous & tO xdtavtes, In eos devolvebant saxa. 
{Lucian. Char. c. 3 : "Emixvdwoodvtes éxtdnha tk Gon" 
5: ’Emxvdwéeto0w 6 Mapvacds. Plut. Mor. p. 699, C : To 
oittov sig tov ato.xyov émtxvAtvoctoOat.} Dicitur etiam bel- 
Jum aut aliud aliquod infortunium émtxvdtvdecbar ali- 
cui, quumin eum velut ex precipiti loco devolutum 


' immittitur, aut quum eo obruitur. Plut. De oraculo 


Pyth. [p. 399, C] in responso quodam Spartanis dato: 
Anpdy yao poy0or ce xatacyyjcoust dehnror, DOrat6potdv 
x éxixdua xvdtvoougvou morguoro. [Dbepct6poroy ... xv- 
xodyevov Pausan. 3, 8, g.] Eod. modo Hom. xvAteobat 
et xvAlvoec0ar dicit. [Signif. neutra Ps.-Lucian. Phi- 
lopatr. c. 3: Tv xuzdtwv émxvdwdouvtwv, Quum flu- 
ctus advolvantur. | 

PEmmiarts, 4.] “Emmvdtdec, sicut et xvdides, dicun- 
tur Superiores palpebra. [Et in Kothtg :] Kole et 
’Emmmordtc, (60g, 4, Superior palpebra, 13 dvoev BAe 
gupov, Poll. (2, 66, ubi nunc émmudides et Emavatda.] 
*Emmoudls, inquit Gorr., Cilium, ut Gaza interpr. 
Veteribus significat Extremum ambitum gene su- 
perioris. [Theoph. Protosp. 4, 18. Anct.] 

[’Emxthicu.tc, 6, Revolutio. Symmach. Prov. 2, 
9; 5, 6, ubi Aquila xapral, uxx tpoxrat, de vie 
flexibus. | ; 

-PEmuudio, i. q. émxudtvow. Polyb. 3, 53,.4:. Tote 
udv rac métoas émmuadtovtes. Diod. 19, 19. Tam ad hoe 
thema quam ad énmxvAtvéw referri potest aor., cujus 
activa forma utitur Symm. Ps. 36, 5 : “Emuddicov- 


~ Jos. 10, 27 : "Emexddeav XlGoug* passiva Plut. Mor. 


p. 831, E: Toxwy téxots émixudrobevtoy. L. D. Galen, 
vol. 19, p- 560, 7: Eis xpdvia mk ereixuhovTat , De- 
volvuntur. Proprie Philo vol. 2, p. 109, 31 : Exate- 
owbev exixvdicbévtx xal EvwOévra. Hase. Medio schol. 
Nicandri Ther. 266 :“O xepdotns mAdytoc Emixuhtetat To 
owatt, Volvitur. vt] ae 
[’Emixvdddw, vel simile verbum, unde seq. erixdh- : 

hoa, ponere videtur Hesych, in gl. "Enexodugev, 
emnlincey amo tov Sixptifovtu, ot xxrahelmouct 10 otatc, 


t 
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iva th Soxotvre prxody (utxps Kuster.) npoorsO7tar~ xat 
rovtd éativ émixoxddont (sic). 

°"Erixd\oue, 10, Quod reliquum est post panes 
formatos. Ita VV. LL. ex Suida, ap. quem legitur, 
zd perk thy téiv dotwv diémhacty meprocevouevoy’ addi- 
turque, esse a wnt, quod dorov significat, 1. e. Pa- 
nem. Verum hinc derivando scribendum esset émt- 
rorMtxoua. [’Emixtxkopa Suide cod. Brux., Zon. p. 
Brix émtxdAkwux, sed liber unus exindhrwine , supra- 
scripto o. “Emxt\\wyx etiam Etym. M. p. 361, 8, du- 
cens et ipse a xddt&, S0ev xal 7d iatprxov xodhpLov 
(xodAodorov Cram. Anecd. vol. 2, p. 436, 25), aro tod 
xonobdy. Kadotar 68 xvdAtorny tov Atyurtiov (xvAAjotty 
tov dptov Tewater. ad Jablonsk. Op. 1, p. 117). "Emt- 
xobhhwoue Etym. Gud. Apparet ne inter ipsos quidem 
grammaticos constitisse émimoMwpa an émxdddwuc 
scrib. esset. V. etiam verbum precedens. L. D. _ || 
Vitium pedum, Eust. Od. p. 1599, 13, et xataxdAhu- 
ua Suid. in Td xataxdxhwua, ubi cod. Paris. A xa- 
caxidr\uwua. Etym. M. p. 761, 38, et Sylburg. Hesych. 
in KortuAtoxos. Hemsr.] 

°"Extxdyatvw, Fluctuando irruo. In VV. LL. émuxu- 
uaive 7 medi, pro ln campum confluo. [Improprie 
Plut. Alex. c. 33: "Ex tod Ouppetv xal mapaxadetv ah- 
Afroug Sedum tote trmetorw feudvors emmuuatverv chy 
odhayya. L. D. Theophyl. Simoc. p. 35, 18 ed, Bonn. : 
Toic Oeatais td ddxpuov émexduawvev: et 37, 3: ‘Ava td 
dot én. Opyvos. Cum ace. id. ib. p. 44, 23 : “AvaGeots 
cluatos wevav tH Xaydvin Ouudy ex. et Joseph. A. J. 4, 
3, 2: Thy Odducoav ... émixuyvas, Qui intumescere 
fecisti. Hasz.] 

"Emududritw, pro érinoddto tH Udatt, Bud. ex Poll. 
p- 284 [8, 138]. In VV. LL. exp, etiam Innato; et af- 
fertur ex Philostr. Her. [p. 677]: “Exwupatilov aipe- 
cat, pro Undarum superficiem attingens extollitur. 
PEmxupatiGwv xal éxwyyduevos, Philo vol. 1, p. 455, 
3g. (Et ib. p. 553, 27: Thy ravrayodev eruxuyatiCou- 
cay popeey ‘tov Teayydtuv.) Merpddng xa) emixvparite- 
evo tOmg TIS Yahdcons, Hesych. in "Eoua. Hemsr. 
lian. Ep. 18.] 

PEnixuudtwots, ews, 4, Fluctuatio. Marc. Ant. 9, 
28: Tac éx. t&v petabohaiv xal adrourcewy evdupodw.e- 
wOg Tig ... Mavtos Ovntov xatappovijcer.] 

PEmxtvéw.] “Exmxuvetv, Osculari. [Etym. M. p.361, 
12: "Entxuvetv, onuatver él tod otduartos ordetv, etc., 
qua v. Suspecta Hesychii gl. "Emixdcag (cod. émxbs), 
erxvbas. | 

CPExmunrétw, i. g. seq. Theod. Prodr. in Notitt. 
Mss, vol. 6, p. 563: “Iva tao dAAHAwY emrxurtaCovres 
(in portas pectoris, si essent) Yuyixds Stabgcers xata- 
Oewucda. ExBERL. | 
 °Enixdrtw, sicut et 2yxumtw supra, Pronus incum- 
bo, Propendens incumbo. [Aristoph. Thesm.' 239 : 
*Extxurte. Xen. Cyrop. 2, 3, 18: Tav émixumtdvtwy 
émt Bwroug* Eq. 12, 3: O Odpak obtws sipydcbu, o¢ wh 
xOUY ... eetxvTtetv’ Conviv. 2, 22. Theophr. C, Pl. 
2,22, 1: Td émmxdntew tov otoyuv. Aristot. H. A. 
3, 21: Mixpov émixdmtev.] Frequens est autem partic. 
émixexupos in signif. presentis [Anaxandr, ap. Athen. 
3, p. 106, A: Ovdx émixexuges 6p00¢, 0 BéAtior’, Zotr; 
Lucian. J. Trag. c. 11: Exixexvgds 1 cvvedoto, Con- 
sessum versus] : émixexvgs, inquit Bud., dicitur In- 
clinatus et Incumbens, h. e. émxexdtnévos xal évioxuor- 
Gouevoc, et cuyxexugens : ut Incumbens studio et le- 
ctioni : i. e. Zpyov rovobwevos xat mpooterynxms, xat ™poc~ 
Aurap@y. Hec Bud., quibus addo ex Luciano p. 10g 
[Hermot. c. 2]: Kal mg ro todd é¢ Br6Atov émixexugdrta, 
Uropviuata tHv cuvouctav aroypapduevov, Sic Gall. 
Avotr tousjours la teste sur les liwres.|{d. Somn. c. 26 : 
Xxvtotonety exixexvodta. Cum dat., ut sit Innitor, In- 
cumbo, Dial. mort. 6, 2 : Oixératg tétoacw émixexu- 
gore. In. Gmoxdrtw depravatum in libris quibusdam 
Xenoph. Anab, 4, 5, 32, ubi de bibentibus, ut ap. 
Tzetz. Hist. 1, 932: Tig trmou 8 sig to0 otpatod metv 
éxixubdong. L. Dinp.] 

"Exrxupéw , i. q. émtxdow. Hesiod. [Op. 753] : “Tepotetv 
Ex’ aldougvos. xvorcas, Quum forte incidisset in. 
{Herodoti 1, 35: Kat& vomoug tos emtywotous xabapatov 
edgero xupzjcat, libri nonnulli erixup7 cat. | 

[’Emtxuptdas Spartanus ap. Pausan. 10, 9, ro cum 


ETIKWAVGLE —«1664 


A Schneidero ad Xenoph. H. Gr. 4, 2, 2, scr. videtur 


*Emmvdtéas. L. Dinp.} - ’ 

*Extxipdw, i. q. simplex xup& : ut éxrxupdty thy yve- 
uny ap. Polyb. [4,24, 8, Iseum p. 67, 41, Thue. 3, 
71], quod et xupotv infra. [Sancio, Confirmo, Dero- 
go, Inrogo, Gl.| Exp, tamen non simpliciter Appro- 
bare s. Comprobare eam sententiam, sed In eam 
sententiam decretum facere s. senatusconsultum. Et 
émixupdty yowov, sicut exibnpiter et Emtyetporovety , 
Ferre s. Rogare legem. (Soph. El. 793 : *Hxoucey Ov 
di xattexdowcev xahic. Eurip. Or. 862: Tivec év “Ag- 
yelors Adyor xaOeiov Autic xdmexdomoay Oavetv; Xenoph. 
Anab, 3, 2, 32: °Otw odv tatta Soxei xadirg eer, 
erixvewsdtw w¢ taytota. Demosth. p. 200, 26; 1430, 
12. Et pass. 1444 extr., Thucyd. 5, 45. Inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 169, n. 124, 23 : [apaxahet thy 
Bovdty erixupiicat gaut® bigtopa. L. Duin 

’Ertxuptos, 6, 4, Incurvus, i. q. xvetdc. [Nonn. Jo. 
c.6, 71. De luna, Dion. 38, 247. Waxer. Eust. Op. 
p- 553, 16: “O TDdtwv éntxuptog (av). Plut. Mor. p. 
53, Cz: Tod Mrdctwvog 2d értxvoroy. | 

*Emixuptdw , Incurvo, ap. Hesiod. [Se. 234]: °Em- 
xvotwovre xdonva. [Activo etiam Eust. Opuse. p. 112, 
39.] Et ap. Gregor. coelum-dicitur értxuptoteOar (ut 
Lat. dicunt Coeli convexa), De homine : Odpaves 6p0- 
you dtxny émtxvotodmevos. [Lucian. Amor. c. 14 : Q<¢ & 
edmepiypxpor tiv yAouTaw at adoxes émxuptouyrat. | 

*"Erixtiow, Incido, évruyzévw, sicut et simplex xdow. 
Hom. Il. VP, [23] :°Qote Aewy éxdon peytho el codmatt 
xbpcus, Ebpuv 4 Zhagov xeonov, 4 dyotov atya, Tetvdwy, 
Ut exultat famelicus leo, qui incidit in corpus in- 
gens, Nactus corpus ingens. Qui usus verbi émtxvew 
optime convenit cum usu verbalis xvou.x, quum sc. eo 
utitur Hom. ad significandam Predam, in quam inci- 
dunt ferz, aves, pisces. [Conf. Apoll. Rh. 1, 1245. Pind. 
Pyth. 10, 21: My gBovepaic ex Oeaiy wETATPOTELALG ért- 
xbocatev’ Ol. 6, 7: Tiva xev ovyot Suvov xeivos dvijo, ért- 
xbocars aoOdvov dotéiv év tueorais dordais; |] Nanci- 
scor, cum genit., Asch. Pers. 852 : "H wsyddas ayabis 
te Todtacovow.ou Protas éexdocauev. Apoll. Rh. 3, 342: 
Nijec, tdwy aivotéens émexdocauev, ubi liber unus ai- 
votéty,. Absolute id. 4, 1451.] || Interdum non év- 
tuyyavw, sed émituyydvw, xatevetoy®, int. Eust. in 
Il. W, [820]: Tudeione & &p metta tip cdxeos preyd— 
ovo Aiev éx’ adyéve xpe gaervod Soups dxwxy, i. e. 
emetvyyave xat xatnvatoyer Tov abyévog tH TOU dop0¢ 
dgorytt, Eust., Collimabat. Locum autem hic quoque 
habet Gall. Rencontrer. (Quint. 13, 394: O88 dp’ er’ 
éthy (Menelaus), xdéddog (Helena) tdmv dotSndov, ext 
Sipoc abyéve xtpcar, Admovere vel Infligere. 0 L. D.] 

*Ertavowers, ews, 4, Confirmatio (GI. Euseb. Prep. 
ev. p- 487, D: "Oru ... 4 avotaars tig dhnPelag dvapot— 
Aextov AdGot thy émix. Just. Mart. p. 82, C : Viv éx. 
memotntat. It. Actt. Conc. t. 3, col. 705, 32 opponun- 
tur ém. et dxdpmars tor xataxotctc. Hase. Georg. Pa- 
chym. Mich. Pal. p. 233, C: ‘Avehawb6avov tig érixu- 
pwcetc. V. °Extxorots. 0] 

(Emtmvetis, Supercunnum, Gl.] % 

"Ertxdgo¢, 6, 4, Incurvus. [Schol. Oppian. Hal. 1, 
342. Waxer. Maccab. 3, 4, 5: Moddv émxdowv, Pedi- 
bus incurvis. In cod. Alex. male legitur émtxougoy. 
Suidas : “Emixugdtepos , metov xvptos. Scuxeusn. Lex.] 

PEmtuxupédwos, 6, Alvearium custos, epith. Panis in 
epigr. Zone Anth. Pal. g, 226, 6.] 

VExtxubis, ews, 4, Inclinatio. Rufus p. 83 ed. 
Matth. : "Eéariwatous érixdpets guddccecbat. Oribas. p. 
2 ed. Mai.] 

PEnude. V. Exxvgw.] 

‘Exxwbwvitecdar, Perpotare. Exp. etiam meparrépw 
mivew, ex Poll. [6, 31.] 

*Extxwxdo, Allamentor, Allacrymor. Soph. [El. 
286, 808, utrobique cum accus. rei.] Utitur et Greg, 
[Nyss. vol. 1, p. r11, C] : “Extxwxvovtes tH) maber. [He- 
liod. Ath. 1, 13: "Emexwxve. Sim. Metaphr. Vita Chrys. 
t. 8, p. 410, 39. Germ. Cpol. In ador. Crue. p, 253, 
C Grets. : "Exdrteto érixwxtwy peyahopwverepov. Hase. 
De mensura penult. y. in simpl.] 

[Extxwmdos, V. Extywros. | 

*Eriddars, ews, 4, Impeditio. Xen. [OEc. 8, 4]: 
*Eyovtes ote emixedvaw aAAYAotG, Sese ita mutuo 
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impedientes et obturbantes, (Hodie legitur émmwAv- 
swat aAdYAouc. | 

*Extxwhtio, Impedio, Sum impedimento ; Insuper 
impedio, prohibeo. (Soph. Phil. 1242: Tis Zotat p’ 
obmixwddcwy tdéde; Thuc. 6,17: Te ev0dde odx erimn- 
ddeet. Inser. Corcyr. ap. Beeckh. vol. 2, p. 23, 30. V. 
*Exxwduots. De mensura penultime v. in simplici.] 

"Emxwudtw, i. gq. émetoxwudtw, Comessabunde et 
temulenter me infero; unde Bud. p. 1082, ex Alci- 
phr. (1, 39]: “Enexwydcauey Ackudym, pro Vinolen- 
te et comessabunde offendimus et obvie facte su- 
mus Deximacho. [Arg. Theocr. Id. 3: ’Emxoudter 
ti¢ tH Apapuddtér.] Ibid. vero ex Theodorito habes , 
Tis yao dit ce toi éxxdnornotixcig cudddyous odx emexds- 
vxce, pro Quisnam te stimulante non petulantissime 
in collegia piorum impetum fecit ? Quis non debac- 
chatus est in ordinem clericorum? [Aristoph. Ach. 
982 :"Ent méve’ ayd0? zyovtag émixwudoas. Plato Leg. 
12, p. 950, A: Eig tac GAhag ExrxwpcGovtag moAetc. Abso- 
lute Callim. Epigr. 44, 1, Polyb. 26, 10, 5, Plut. 
Alcib. c. 32, et al. Hesych. : “Emxwydto, yrevtto , 
puxrqottw. (V. “Entxuoc.) “Exixwydoag (-xoucous), 
xpariaas tats Oorbiv. Pass. Plut. Pyrrh. c. 13 : Tov o%- 
pov Ehorddpouy, et oper modung ErixwjnaGouevos obtwng dceh- 
yo xat mapotvoduevos. A xwun perperam ducit sch. 
Aristoph. Lys. 5. L. Dixpone.] 

[Extxedyo0¢, 6, nomen, Apollinis, ap. Theophr. 
Stob. Fl. vol. 2, p. 202 : Ovew él tot “AmcdAAwvos tod 
érixwpatov, ubi Jo. Damasc. éumwyévou, quod esse vide- 
tur erixwytov.] ; 

"Extxwpdcta, 4, Comessatio, Gl.] 

°"Exmwuacris, 6, Commessator, Gl.] 

VEmtxwuaortixd¢, }, 6v, Comessabundus, vel q. d. 
Comessatorius. Argum. Theocr. Id. 3: Td & etdog ém- 
xwopactixoy, de carmine.} 

PEmixopaotixis, Comiter, Gl.] 

[PExixwputactixds, i. q. éyx. Schol. Pind. Nem. 8, 1.] 

[Emmoptos, a, ov, i. g. éyxvuro¢, Laudatorius. 
Pind. Nem. 8, 50 : Er. tyvos: Pyth. 10, 6 : ’Eruw- 
play avdoiy xdut&y da’ Nem. 6, 33: “[dta vavetodgov- 
tag Erixwy.tx. Schol. éyxwure. V. “Emtxoduaros. | 

*Extxwyoc, 6, 4, Qui ad comessationes ventitat, 
Comessator, Bud. p. 1083, ex Plut. [Mor. p. 128, 
D; 148, B; 784, B] et Alciphrone [1, 37. Hesy- 
chio 6 éxddov tH gin, 7 amd olvou ddwv, S6ptatI¢, cuy- 
yatowy. V. ’Exixwro<. | 

[Ertxwuos, 6, Epicomus. Diog. L. 4, 62: Kapve- 
456, Emxduov 1 Prroxwyov.] 

VEmixwpmdéw. HSt. postquam dixerat draxwymdéo 
eand. habere signif. quam simpl. xwypdé, addit :] 
Quod et de *Emrxopendos dici fortasse potest. Nisi quis 
malit émmou.mdd esse Insuper irrideo, et quasi Irri- 
sionem addo s. Mordax aliquod dictum. Plato Apol. 
Soer. [p. 31, D] : °O 8) xat ev cH yougy exwpupdov 
Mé)itos éypatbato. : 

"Eximoractia , Exxwnyrio. V. Kornrip.] 

Extxwros, 6, 4, Remo admotam habens manum, 
Remigationi accinctus, Quiest in procinctu naviga- 
tionis, qui érfpetuos Homero, 6 xwrndctys, Remex , 
Eust. [Lex. rh. Bekk. An. p. 254,14. Aristoph. Ach. 
231. Ubi schol. dubitat an potius sit Etovons. Nec 
liquet de sententia loci etiam lacuna vitiosi.] Item én. 
xépxovpos, Athen. p. 65 [5, p. 208, Fj, Remigio in- 
structus, Bud. (Ap. Aristiam Athen. 15, p. 686, A: 
Livdernvos 4 xtxwmo¢ 4 uataypéras, legendum videtur 
*mixwyos. L. D. Menand. ap. Joseph. Ant. J. 9, 14, 
2: Nais yixovta xal émuxemous éxtaxoctouc, Remiges. 
Hase. | 

VExtxmpos. V. ’Ertxoupos. | 

PEmixéis. V. ’Exixds.] 

(Emizxwgos, 6, 4, Auribus captus, Surdus. Sim. Me- 
taphr. Vita Chrys. t. 8, p. 424, 29 : Nwyehet te xat 
éxixopw. Hase.] 

[Extxeipmets, ews, 4, Surditas. Hippocr. p. 79, H: Og 
av ard five Exixorgmats xat vobpin ptxod 4 (vel 7) am0- 
aragic xtA. Verum ér) xwgodcet eadem in re legitur p. 
151, G; 171, C. Foss.] 

[Exdaé),, 4, Apprehensio, Prehensio. Asch. 
Suppl. 432 : Hémwv émthabds 2uéiy. Hippocr. p. 814, 
C : Ovx eer éxrhaéyy, Ansam. L. D. Galen. vol. 18, 
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part. 1, p. 559, 16 : Adrdc @v (Hippocr.) émaéiy et- 
onxe thy olov avtthabhy xal avethydiv, Que obex et 
mora est injectis laqueis; conf. ib. p. 643, 3. Hase.] 
°Exthayyavw, Super alio s. Post alium sorte obti- 
neo, Post alium mihi sorte obtingit. [Soph. OEd. C. 
1235 : Td xatd&usurtov emthédoyye muuatov... yous, 
Supervenit.] Ut dAnyyévew, inquit Budeus p. 233, 
ii dicuntur, qui sortito designantur, unde Sortiri 
pro Adipisci dicimus; sic of émAzyévtes appellantur , 
Qui sortito sufficiuntur et subleguntur : et émrayya- 
vetv, Subsortiri (GI.], Assortiri, quasique Succentu- 
riari : "Exdnpodvto of Boudede A dover eorguevor, Ext- 
otw yuo |emerta Exdotw| tov Aaydvtwv Etepog éxtdxyycivety 
évoulteto [emehdyyavey], tv’ é&v 6 moohabdv [mpoaxyov] 
aroSoxw.nc0% 7 teeuthan, ave’ exetvou yévorto BouheutTys 
4 Dros dpywv enthayov |verba Harpocr. repetita ab 
Etym. M. et Suida], Unicutyue enim allecto vel ado- 
ptato alterum sublegere moris erat et instituti, ut si 
is, cujus priore loco sors exierat, preteriretur, aut 
ei quid accideret, subsortito ille allectus pro eo, vel 
in senatu censendi locum, vel magistratum gerendi 
adipisceretur. [Addit Harpocr. testimonium Plato- 
nis comici ex Hyperbolo, cujus verba,servayit schol. 
Rav. Aristoph. Thesm. 808, ubi cum dat., “Ox 
movnpg xal Sévun eréhayes avopt. Et, ‘Yrep6dhw [Bov- 
His yxp], dvdoes, enéhayov.] Ibid. affert ex Hschine |. 
[p. 62, 31 : Eicépyetar Boudeutys etc to Boudeutyptov 
ovte hayov odte éxthaywyv. Similiter Demosth. p. 1331, 
5. Conf. Lex. rh. Bekk. An. p. 256, 3. || ’Exdazovta, 
suydvta, Suidas. Philo vol. 2, p. 3, 12: Tie abdriis 
Toocpycews exthayetv. Et vol. 1, p. 5, 18. Nisi passive 
vel neutraliter intelligi voluit Suidas, quomodo est in 
Chron. Pasch. p. 78, 10: Thy érthayotaav adte yoopay- 
11: Td émdayov abt xrtza, Sorte data. ¢ L. Dinn.} 

( Extiadev, Confertim, Catervatim. Dionys. Per. 763 : 
Ex. evex [Idvrov. | 

"EmiddGouat, Prehendo , Comprehendo. Eur. [Andr. 
2hg)] : EmaddCupat otou«, Contineo os. 

VEmAatapyém, Inhio. Clem. Al. Ped. 2, p. 145, D: 
"ExiawpapyGy tO dpo. Hens. | 

*Ertiatc, 60s, 4, Curuca, avis que vivit vermibus. 
VV. LL. ex Aristot. H. A. 8, (3, p. 592, 22, ubi éxt- 
Aats ex libro uno annotavit Bekk. ‘Yrodatg Schneid. , 
quod y.} 

[’Exthaxxes, 6, ap. schol. Theocr. 3, 54: BodyOoc 
Agyetar 70 érthaxnov goog, TO petk tov tpdynAov Totov 
Ayov émotehovy, Pars illa concava, que collo subjacet, 
Jugulum. V. Adxxos.} 

[’EmAdhéw, Obloquor. Symm. Ps. 122, 4; Dan. 8, 
13. Hesych. : *Emtywocwpevat, éxthadotcnt. || Di- 
ctis addo, Admurmure. Hesych : ’Exfou, dopa ci- 
meiv, yontixov éxtdxAzoot. Similiter Eustath. Il. p. 773, 
26: To mpdttew mxpk toig Ustepov addyors emthadeitar, 
Dicitur de.] 

(Emote, 4, Incantatio. Zachar. Dialog. 1, 10. 
Euseb. Dem. ev. p. 127, C:’Emhadtxis, 4 metahwv tr- 
voy meprgpywv errypagaic. Hase.| Eo 

"Exviavédvn, Ajou.at, Insuper accipio, Assumo. 
Appian. [Civ. 3, 14]: "E80g ydp tt “Peopatorc tobe Oe- 
mobs ta tov Ocudvov dvounota emrrabaverty. Hic enim 
énthau.oavery esse puto Insuper accipere, Assumere , 
i. e. mpochau6dver : licet Bud. exponat simpliciter 
Accipere, tanquam sc. positum pro simpl. day.Gavery. 
[Aristot. Polit. 1, 11 : “Erobder povoc , 00 maddy Trot 
hous SreoGodny sig tus * AAN’ Sums ert Toig mevTyiKovTe 
cahdvrots éréhabev 6xtm. Locum Synesii huc referen- 
dum v. ap. HSt. infra in signif. Occupandi. {| Insu- 
per capio. Aristid. vol. 1, p. 479: "Avett tod otyout thy 
mheovetiav gv OdivOm Odo xal tordxovta modes ertAa— 
6dv. || Cum genit. simili signif. Pausan. g, 14, 5 : 
*O yodvog Bountapyodvrt °"Exauwoveg Otjyucto , weOvavar 
38 ecéraxto exrhaboven kvdou tis aos, Imperium ultra 
tempus prestitutum retinentem, vel sibi prorogan- 
tem. Marc. Anton. 1,17: T0 wh 790 Hoag avdpmbyvar, 
GAN ere xal ExrraGeiv tov yodvov , Adjicere tempus. Ari- 
stid, vol. 1, p. 149: Mova (Attica) téiv mpdafev dorxy- 
nowy énéda6ev. Loco Paus. conferendus erit |. Phut. Ma- 
rit c. 46: Arodvioxer hucpas Extanatdena tio E6ddun¢ 
Srarelas értha6ov, si genit. pendeat ex verbo, non ex 
hugoxs, ut in 1. Thue. 4, 133, ab HSt. infra’ cit.} 
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| Extremum capio, sumo, opp. 1 7pchap6dvo. Di- 
ose. [2, 137] de raphano : Aci 62 abthy éxvauaver, 
Uaddov cuvepyotcay tH dvxddcer, Oportet eam accipere 
post ceteros cibos: q. d. Aaypbédverv él toig adAotc ot- 
tiotc, sed obiter observa Aaw6dvety in hoc composito 
signif. Comesse, sicut et Gall. Prerdre interdum id 
sonat. [Plut. Cat. maj. c. 1 : Et mote tij¢ toydoc évde- 
Sovans exthaGor urxpdv oivaotov.] || Excipio, eo sensu, 
quo dicitur ver excipere hyemem, autumnus zstatem. 
Unde exp. et Succedo. Basil. Libanio : Tégous yap sobs 
olxous xextijucda, wexprs émtdey to éao. Theophr. C, 
Pl. 3,[24, 4]: “Onws uh emixabyiuevoy to bdwp 6 tog 
éxtaubwv govor6won. [Ib.1, 11,3: “Otay aho erdd6y 
paraxdg’ 13, 4: Emhapbavotengs tis dhoac.| Sed rur- 
sus sine casu ap. Gregor. : “Ew 6 tis éhevdeptag éxthd- 
6 xarod¢, Succedat, Sequatur, Bud. [Plato Epin. p. 
974, A: Tayd éxhaboy yoo. Dionys. A. R.2, 54 : 
NUE érrdubotica 3, 52: Nuxtdc émdalosons: 7,16 : Et 
ur we éxthau6dver thy Zow. Thuc. 4, 96 : Nuxtd¢ émt- 
Aubovons to gpyov' 27 : My cody yemov Thy ovdaxhy 
erthé6or.] || Corripio, Invado , Manum injicio. [Pro- 
prie Appian. Civ. 2, 118 : Tlodte dorav Te xat ev 
Eylyveta qovog, od mpobeCoudevuevos, GAN’ olog Ex Oood- 
Gov modutixod xal dyvuctag tov emtAn6ovtwv.| Thuc. a, 
[51] de peste loquens : Ale yo tov abtov, dots xal 
xtetverv, 00x émedtu.bave* quod exemplum adde iis, 
que afferuntur a Bud. p. 555, ubi exp. et Opprimo. 
[Conf. Herodot. 8, 115, Aristot. H. A. 8, 12. || Hip- 
pocr. p. 77, C: Te ftyex xdotw xat xordtny émrraubd— 
vovta dduvudsx, Rigores vesicam et ventrem cum do- 
lore prehendentes. Ubi scribit Galen. quosdam +& émud. 
ad tag drohherg , Interceptiones, referre, quosdam eti- 
am ad doloris intentionem, et oiov én) méoy éxtetwoueva 
endodv, ac demum xauvoctv tia SqroVobar did tio éxt- 
aubdvovta gwvij¢ scribit. Fors. OKc. Hipp.] — || Oc- 
cupo. [Plut. Cat. maj. c. 5 : Tiv yenotornta tig Ot- 
xatosuvns TAatUtEpov tOTov bom@uev emthaubdvoucav. 
Theocr. 13, 65 : “Hoaxhéng... év atotrtorcw dxavOare 
maida toby Seddvato, modby 8’ émehiubave yHpov.} Sy- 
nes. Epist. gt : Hodddxus sig 10 cuveivat wor, odd xat 
THg vuxtog y.E09¢ érthau.6dvoyrt. [Sed hic rectius verti- 
tur Assumentem, de qua signif. initio agit HSt. 
|| Complector, vel ut sequitur, Attingo, Xen. Anab. 
6,5, 5: "Edantov mavrac Srdcous émehtubave 10 xépac’ 
etib.6.] || Attingo. Thuc. 4, [133]: "Exy 8 Xov- 
cis TOU moheuou ToUde éméhubev dure, xal evvatov ex td- 
cov. At Bud. pro hac signif. affert tantum exempla 
constructionis cum gen., ex Aristot. [H.A. 7, 3 et 4 
med. Theophr. H. Pl. 1, g, 6 : DuddoGodei 10 av 
Gattov, to 62 Boadutepov, Hote xal tov yetudvog emtra— 
Geiv.] Sed éxéhaée impersonaliter etiam poni ostendit 
a Pausan. pro Contigit, sicut et xaté\a6s. (6,22, 4: 
Mlioatoug éméhubev dvactdtous ... yevecOar* 7, 21, 1: “Ov 
dvOowmov pdiata eméhabev KOixa & gowtos madety. || In- 
transitive Hippocr. p, 1157,C: Medrcadvdow tod obdou 
érrAnbdvtog xal dvtog émwodvou" pro quo ém6ahdvtos 
p- 1228, D.| || Retineo, Sisto. Greg. [Nyss. vol. 1, 
p. 63, E]: Tots de tOv Saxtidwy erthapcavouer tod 
adhod to mvedu2, Digito admoto spiritum tibia reti- 
nentibus. Dem. [p. 1103 et alibi ap. oratt.] : Xb 63 
erxthabe to Uwe, Siste aquam fluentem. Interdum etiam 
Revoco, in ea signif., qua dicimus Revoeare lecto- 
rem. Plato Phedro [p. 228, A]: Ed yko olde Sr. Av~ 
ctov Aoyov dxodw exetvos, ob wovov drags xoucev, addd 
Xal moMaxts ertdapbavwv [non émd., ut HSt. scribit 
post Budeum p. 555, sed émavad. est ap. Plat] 
exchevoév ot Aévew. Denique et pro Obstruo, Obturo, 
Aristoph. (Pl. 703]: Thy piv’ érvabotcn. Sic, Tobs pu- 
xtijoag eémdaubdverv, Galen. Apud Aristot. autem, 
"Emdabdy tov adddv. [Polyb. 10, 44, 12: "Em )a6eiv 
tov avdticxwy, ubi accusativum restituit Schweigh. 
Theophr. De sudor. fr. 9, 26: “Otay mpeg od - 
aug (ras xheWSoac) tes emthaéy. || Addito genit., He- 
rodot. 2, 87: EmdaGdvres to xdvcrx t7¢ dmtow dd00 , 
Effluvio prohibentes. ||| Per tmesin Apoll. Rh. 3, 
751: Maderay érl yuxepdg Adbev Urvoc. | 

|| Exthopbavectat, passiva signif. pro Extremum 


sumi, i. e. Comedi, v. Bud. p. 556. [Pass. etiam’ 


Soph. Antig, 732: Oby 7de yxo rods’ Erethnrtat vow; 
Correpta est. Aristot. H. A. 3, 3: ‘Qy (ohe60v) ém- 


A 


B 


eTLAMU.EAVED «1668 


AapGavouéviny eviote Eullev dveu nveyuov xatamierouctw 
ot évOowzor. Cum accusativo Plut. Flamin. c. 6 : Thy 
aicbysw émdagdetc. Poll. g, 11g: Tods dpadpods éxer- 
Anwpcvoug Or’ adrod.] || "Emraubdverbor activa si- 
gnif. Prehendere, Apprehendere, Comprehende- 
re. (Thuc. 7,65 :] “Orme dv. drohtabatvor. xa) uh eyo 
avtthabhy Ayelo exthabouévyn. Atque uthic manus di- 
citur émAxu6dvecbat, sic dicimur éxuaybdvecdar 
wh yetot : quo usus est et Dem. [p. 533 extr.], 
sed omittitur frequentius hic dat., qui est veluti ca- 
sus instrumenti : potiusque additur gen, rei quam 
apprehendimus : unde dicitur. etiam . émeapbavecbar 
ts yetpos, Ad Hebr. 8, [g] ex uxx. [Xen. Reip. 
Ath. 1, 18. Plato Protag. p. 335, Cz Emhap6averat 
Tig yerpos +H Ce61%.] Sic Alschin. {p. 75, 2): And- 
ev gig 10 Osopwtyptov emvrabduevos tov tpeyev. Et 
Lucian. [Herodot. c. 5] : ’Emethnupévos rig yAuvidos. 
[Xen. Anab. 4, 7, 12: Erthop6dverar adtod tag Truos. 
Plato Crat. p. 396, D: Kwduvedet ...03 pdvow ok Ord 
wou éurdFaar, ard xab r7ic buytic éresdyoGat* Gorg. p. 
527, A: “Emeddv cou émthabouevos dyn. Herodot. (ut 
Thuc. 4, 14) 6, 113: “Exehap6dvovto tov vebdy. Ari- 
stot. Rhet.. 3, 16: Of yao Saxpdsw doyomevor EmrhonGe - 
vovtat trav d¢0ahuoyv. || De Assequendos. Aggredi- 
endo Xen. H. Gr. 4, 2, 22°: Emehd6ovto 82 xat Kopw- 
Oiwy dvaywpodvtwy. Et de locis ingrediendis 6, 5, 
52: Xaderwv ywotwv érekdGovto, Plato Crat. p. 414, 
B : Emeddy detou emdd6muat. Plut. Anton. c..41:Exé- 
deve gedyetv év de:h tev doGy émthabduevoy.| In alia au- 
tem Apprehendendi signif. 1 Ad ‘lim. 6, 12: “Em- 
abcd t7¢ aiwviov Cw7¢, ubi fortasse reddi possit Ca- 
pesse. [Figurate etiam Plato Phed. p.79,A : Tov 
xate tHUTe exdvtmy odx geri dew mor’ dv ahd exrhdGoro 
A tO rio cravolag. doyrous. Attingendi signif. idem 
Soph. p. 217, B: Adywv érehd6ou mapanhnotwy* Reip. 
7, p- 533, B: Téyvar, &¢ tod dvtog te ate, erthapba— 
vecOat, et in ll. similibus infra in signif. Capessendi 
cit.] Aliquando vero exp. Manum s. Manus injicio : 
ut exponi potest et in Act. 16, [19] : "Exva6devor tov 
Tladiov xat tov Ltdxv (ubi etiam animadverte poniac- 
cusat.), Quum manus injecissent. in eos : quod est 
significantius quam Quuin prehendissent. {Ejusd. con- 
struct. ex, ambiguum est 1. Herodoti g, 62 : Tx dépata 
erthap.6avouevor xxtéxdwv, ubi accus. referendus vide- 
tur ad xatéxdwy. Nec Lycurgus scripserat p. 158, 23 : 
Tov Gedy exnpuitoy et erdvtpovtat tks “AOjvas, sed, ut 
videtur, AxPovrat. Recte vero de urbe occupanda cum 
genit. Joel. 2, g: Tic modems extdfyovrat.] Item pro 
Manus injicio, ea etiam signif., qua dicitur Manum 
injicere in bona alicujus. | Demosth. p. 558, 18 : Xia- 
vidas... xal xddous gymv, dy émehabdvovto of mevtyxo~ 
otohdyor* 931, 16. Et cum genit. pers. 571,23; 895, 
10. Lysias ps 98, 1.j Unde et Vindico exp. Bud., in 
Plat. [Leg. 12, p. 954, D]: My ééorm torourou xt7jra- 
tos exthabécdat. || Occupo. Plut. Oth. [c. 3]: “Exe- 
hapbdvoyto tv &uatOv. [Ead. signif. cum accus. Plato 
Leg.6, p.779,C : “Orwe idwrns pndels pqdev tov 
Tig Tohews write oixodounuact write odv douymacty emt- 
Afpetat.] || Prehensum retineo, simpliciter Retineo, 
ex. Luciano [Scyth. c. 5. Eur. Pheen.-896°: “Exteyes 
abtod, moecby, ... uamAau6dvov. Xen. Anab. 4,7, 13: 
*[derv twa Ogovta , errrapbdverar d¢ xwddcwv.} || Depre- 
hendo: ut quidem ap. Plut. Popl. {c. 5 extr.], emthaGo- 
pevog tOv youuudtwv, exp. Qui deprehendit literas. 
At Bud. interpr. Incautum opprimere et imparatum 
aggredi, que multo sunt significantiora quam Depre- 
hendere hominem, et paulum etiam ab illo diversa , 
in isto Aristot. 1. :EmAabduevos yap otactaCovtwy THY 
yvopiumy 6 dios. [Ken. Cyrop. 7, 1, 31: “Oro & 
exvhdGorto tk Spémava, mé&vra Bia Srexdrteto. Paullo 
aliter Plato Gorg. p. 524, E : Tod peydhou Baothéws 
émthabdu.evos, Quum ineiderit in. || Nanciscor, Adipi- 
scor. Herodot. 1, 127 : Hpootdtew érthabouevor dome- 
vor édevBepotvro. Conf. 5, 23. Aschin. p. 74, 31: Ho- 
vnpk wists peyatdng eovciag emdabouevy. Plato Reip. 
2, p. 360, D: Tovaitng eovciag ervrubouevos* et si-_ 
militer 4, p. 425, E, Polit. p. 273, A, Epin. p. 978, 
B. "Epnuias, Demosth. p. 174, 10; dzedetas, 464, 
8.] || Reprehendo, Objurgo, Corripio, Emendo, 
Bud, p. 555, ex Xen., Plat. (Xen. Comm. 1, 2, 31: 
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Exnpedtov exetvin, xat odx gywv Onn emthd6orro’ H. A Athen. 6, P2310, 


ra, 1, 32: "EnehdGeto tod... bngiouatoc. Sed quem 
eidem Xen. locum tribuit Favor. in v. "Exday.6dvo- 
wat, posito, ut ait, avtt tov artouat tivo du.nprorvtos 
(aucaotyuatos Lex. Ms. Paris. n, 2562, f. 208), yevixi, 
@s &., Kat Apratov mohh& tov xdorov (Ktpov recte Lex. 
Ms. Paris.) mpavocpicauévou, ‘Apvatos emthau6cverar, 
neque est Xenophontis, sed ejusdem haud dubie 
Pseudoxenophontis, cujus alia nonnulla apud recen- 
tissimos gramm. exstant ad res Anabasis alludentia 
fragmenta, neque illam quam dicit Favor. signif. ha- 
bere videtur. Platonis exx. sunt Gorg. p. 506, B: 
"Eyot ye dxovwy éxrhap6dvou, ddy te cot Soxdd yh xadbds 
Ayews 46g, Cz Eyot deyovtos tH Adyw exrrabod 
Reip. 6, p. 490, C: Lod émidaboudvou dtr mis dv 
dvayxacdyjcetat Suohoyeiv, Quum objecisses quod. 
Phedr. p. 236, B, etc.] Sed in his verbis, ’Emevap6d- 
veto yxp tH¢ Stavolas to ouvedévar, qua sunt Demo- 
sthenis [p. 406, 20], quidam non interpr. Reprehen- 
debat, sed Remordebat. [Conscientia menti eorum 
quasi frenum imponebat, Reisk.| || Capto, Capes- 
SO : émthau.Gdvecdar moopdoros, ex Herodot. (3, 36; 6, 
13, 49], pro Captare occasionem; tod gpyou, Capes- 
sere opus, VV. LL. [Plato Reip. 5, p. 449, D : *Eet- 
8} GAs errrau.6dver roditetag, mol talra ixavidg Srehg- 
ofa. Aristoph. Lys. 596 : Ty¢ 8& yuvarxds pixpog 6 xou- 
POs, xdv-toltov wATAbyTaL, Ovdets e0éher yx tavryy.] 
Sic autem fortasse in illo 1. 1 Ad Timoth., *Eri\a6o0 
Tig aiwviov Gw7c, commode quis reddiderit Capesse vi- 
tam zternam, i. e. Capesseea, que ad vitam eternam 
deducere possunt. In lisd. affertur etiam émap6dve- 
oat tig exctvou paviac, ex Plut. Fab. [c. 14], pro In- 
saniz illius occurere; sed quidam interpr. Illius in- 
saniam reprimere, et coercere. [Itaque 1. referendus 
ad signif. Corripiendi, de qua supra. Ad hance autem 
de qua agitur |. ejusd. Marii c. 7 : HodFewv perdu xat 
Aaumpiv dyavev exrrabouevos.] || Emhap6avouat, pro 
Suscipio, ex Sirac..4, [12] :’Emrapbdvetar tov Cntodv- 
twv avtyy. Item Assumo, ut redditur in Epist. ad 
Hebr. 2, 16. (Chron. Pasch. p. 295, A: Etpnvas tov 
xxdyoriny- émtabow.tvou éroug v’, Quum annus ageretur 
quinquagesimus. & L. Dinvorg.] ; 

*Exthaunos, 6,4, Illustris, Apparens, Evidens, 
Manifestus, xatagavijs, ut Suid. ap. Herodot. [3, 69] 
accipit, ex quo VV. LL. citant, "Ex. égdccouc%, pro, 
In palpando deprehensa. [’Exthayrtos, lon. pro éxthy- 
mtoc, dederunt codd. V. autem *Ert)qrt05.] 

PExtiaumpos, 6, 4, Lllustris, Splendidus. *Ex. Bios 
Artemid. 3, 6x. Schol. Arat. Phen. 156, ubi de stella. 
Borss. Jo. Chrys. t. 5, p.828, 31. Id. In Matth. p. 870, 
i. Hasx.] 5 

(Exdopretvo, Clarum, lautum, illustrem reddo, 
Lllustro. Dionys.-H. De comp. vy. p. 77, 7: Obx émt- 
Layrpuvdvrw tov yethéwv tov Hyov. Plut. Mor. p. 912, 
Cz Ot Bdtpayor, moocdoxdivtes o600v, émtAay.mpuvoust 
THY guviy bmo yxpf. Absolute schol. Pind. Pyth. 
8, 136: “Orav éx Ards SeSondvy atyhyn enérOq, toutéotty 
Srav 6 Zebs émraurpvvy, Add¢ 6 Blog ylverat toig avOo0)- 
mots. Figurate Plut. Lysandr. c. 30 : Mad: pixpov emt- 
haymobvavtos tov oixoy sig Ypnudtwv Adyov" et tydresGay 
Cleom. c. 13. Pass. Dionys. A. R. g, 50. 0] 

"Exdayrtos. V. “Exihxpros. | 

Exi\éiunw, Superfulgeo, Luceo's. Splendeo super 
aut post, Xen. (Cyn. 8, 1] de sole post nivem splen- 
dente. (Hom. Il. P, 650 : “Hédtoc &” eréhaupe et de 
luna H. Mere. 141, ubi al. xxtéhaume. Plut. Mor. p. 
944; D: Lwriipec ev te woheuors xa xark Odharray err- 
Aduscoucty |(deemones)* Lys. c. 12 : “Aotpa tots otaku 
emthdupat’ Fab. c. 6 : At hove axpots emddumovent 
stoic xepaciv: Arat. c. 21: ‘O HAtoc avrors eréhaube to 
Zoyp* mil. P. c. 17: "Ayers ob (luna) madw éxrdduly 
mp0¢ tov Atov.} Metaph. autem dicitur émuddcypavros 


' sod 2apos, pro Appetente verno tempore , émywouévou 


OU gapos [Herodot. 8, 130] : ap. Latinos autem Dies 
noctiillucere dicitur, itidem émaddurew et extytvecbat. 
[Herodot. 8, 14: "Qc opt adopévorcr Aucon emzraupe 
Niceph. Greg. 4, p. 45; B: Kadavady dexeu6otwv doce 
émthayrovomy. Improprie etiam Plut. Mor. p. 944, E: 
Amoxplverat (6 vos tig puxiis) Eowtt tig mepl tov AAtov 
eixdvos , Ot Fo emtAdumet tO epetov xal xarov xat Oeiov. 
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; D: “Eréhawbe mph trois “EXAnow 
6 ypucdc (post bellum Phoc.). Hedyl. Anth. Pal. App. 
28, 5: “Exudumer A ydprs.] Accipitur etiam transi- 
tive pro Illustro, ut éddunw. Apoll. [Rh. 2, 164]: 
"Enghaybe xoddvac, Hlustravit lampade. [Figurate 
Pind. ap. schol. Eur. Androm. 781: O28 Eyhéog av- 
sdou poyOow vewratov eméhauey puptos, ubi ud— 
X9or veorar’ erédaubav corrigit Boeckh. fr. 158, 
vertitque, Juyentam inspirarunt multis. Sed leg. 
videtur pupiot, et vertendum Juventutem Pelei illu- 
strarunt infiniti labores. Asch. Prom. 541 : Mupiots 
uote Sraxvatduevov. L. D. Sic emthdureety tit tO ovya 
Ov. V. Proclum in Alcib. cap. 97, p. 318, Porphyr. 
Vita Plotini 13, p. 114. Creuzer. Clemens Al. p> I4r: 
Exidduner Tov HAtov tov adtod él mévtag* g69 : ‘Tov 
Hdov emhauret wow.] || Extgurouat, Desuper ful- 
geo, simpliciter Fulgeo, Splendeo, Apollon. [Rh. 2, 
920: Aogw] éredcumeto ming. 

PErthauprs, ews, 4, tilustratio, Irradiatio, Fulgor, 
Resplendentia. Jo. Chrys in Esaiz 4, vol. 1, p. 1052, 
20. Szacer. Philo vol. 1, p. 24, 26 et p. 168, 4. Id. 
vol. 2, p. 330, 45 : Exhetders, émrddupers. Ib. p. 7, 29 : 
°Er. dotoandy. Euseb. De laud. Constant. p. 609, B: 
Tais tiv Karccowy éxthoupeot, Casarum suorum splen- 
dore. Hasz. Schol. Ven. Hom. Il, @, 557: Aigvidtov 
ertaausbiy (coeli).] 

"Exthavddvn, Lateo, VV. LL. At "Extiavédvouar [eu- 
jus de fut. Exdyjoouxt HSt. agitetiam in ’EnA/Q0- 
par], Obliviscor. Plato De rep. 3, [p. 413, B] : KAg- 
TEVTAG wey xo TOUS ustaercOévras Agyoo XKAL TOYS emtAxv- 
Qavougvoug’ dtr tov uv Yodves, Tov d3 Adyos eEarpouy.e~ 
vos AuvOévet, Furto circumscriptos eos dico, qui ab 
opinione deducti sunt, quique oblivione capti; quip- 
pe his tempus, illis oratio ita sustulit, ut latuerit 
furtum, Bud. [Aristoph. Nub. 855, ubiimperf. énehav- 
Qavouny.] Xen. Cyrop. [1, 3, 9] : “EmthavOdvouar dre 
joba. Kt alibi, “ExavOevount habziv, Obliviscor acci- 
pere. [Plato Reip. 8, p. 563, B : Odtyou émeaOd- 
ped’ eixeiv. Aristoph. Vesp. 843.] Item cum gen. [Hom. 
Il. X, 387 : Tot 0 odx exryjcouar Od. A, 57 : “Onwe 
"LOdxns émdjoetat. Eur. Iph. A. 1232: Todtwy ... ob ém- 
hehggat.] Dinarch, : ‘Q¢ émtdnooutvoug todtous tis aFc 
movyotxs, Quasi vero hi oblituri sint tuum scelus, 
Lucian. De saltat. :’Exua@duevos abtod, Sui oblitus. Sic 
Dem. [p. 289, 16]: °Emuedqopévog Exutod, Sui oblitus. 
[Plato Phedr. p. 228, A: “Ewaurotd émehqcuat.] Et 
Xen. Cyrop. 8,[3, 4]: To o8dvou émedzhnoro. [Hero- 
dot. 3, 147 : Toutéwy tov evtodzwv psvnuevos emeaav- 
Qdévero. Quod dicitur ut ap. Mschin. C. Tim. p. 22, 39: 
*Qyv éxdv enrravOdvouat, et Exdv émtjGouat in 1. He- 
rodoti in illo cit. et Exdvtes etvar erthavOcdvecdat ap. Lu- 
cian De merc. cond. c. 2.] Item cum. accus. 3, [3, 
55]: Kat Smo6adrkew duvicecte Fv te erchavOdvevear. 
Plato Epist. 7, [p. 344, E]: Oddev Sewov wx Tig HdTO 
értaddytat, Metuendum non est ne quis id obli- 
viscatur. [Et alibi. Eur. Hel. 265 : Td riyac... 
éreddOovto. Aristoph. Nub. 631: Tote’ émtdehystan oly 
padeiv. Isocr. p. 261, D : “A uabd 6 drmog obx eme- 
AdGeto.] Sic ex Ceb. Theb.:’Erehdbovro yap tb maph 
700 Oaynoviou modctayua, Genil praceptum dederunt 
oblivioni. [Perf. sec. item cum accusat. Herodot. 3, 
46: TX pav moore heyOéven emthednSévar’ ubi tamen 
libri optimi émAeAjoOat. Inter utramque formam variat 
Plut. ipse in eadem re narranda Mor. p. 232, D. Cum 
part. Pind. Ol.11,4: Diuxd yao aitd wédos dpethuv ext- 
}ru9e. Et forma média Eur. Bacch. 188 + Exdedy- 
ge” Addmg ygoovres dveec. |} Cum mept seq. genit. 
Andocid. p. 19, 16 : My totvuv, et ado! tefvaor, xal 
Tepl toy Tempaypevory aUTOIG emrdabnate. De perf. et aor. 
pass. HSt. agit in “EnAyjow. |] Emshabero, Thren. 
2,6, Oblivisci fecit. Cod. Norimb. ac Theodoret. 
2rvkadécbar erotnce. Scureusn. Lex. V. T. Exidddouat 
pro émdyjcouat ed. Compl. Hos. 4, 6. Pro erthavOcavo- 
wot, Fab. sop. 155 Fur. : Ovdetc picous 4 cor67g xa- 
xav errddberat. || Per tmesin Hesiod. Op. 262 : Xxo- 
Rudy 68 Sixdiv ex meyyu AdOecbe, et ead. formula Hom. 
Il. K, gg. Sic enim Brunckius et Wolfius pro ént- 
mayyu. &| 

[ Exvrdoxtone, 70, 
v.) Bioua, Etym M.] 
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VEmddpyng, Emdapyta. V. "Exeddoyns, *Emethapyta.] A yovtes reddit Simul subjicientes, addens et aliam in- 


|’Extheatvw, Leyigo. Poll. 7, 124 : Terdvy ... értde- 
wivew. Figurate Herodot. 7, 9 extr. : Tooatrx éxue- 
fvas thy Béotew yveounv, Quum hee dixisset ad leni- 
endum X. animum. Lucian. Neron. c. 6 : Ot 0€ ye <6- 
vor tv gOdyywv érreatvouat todtov. L. D. Philo vol. 1, 
p. 320, 23. Id. ib. p. 180, 26: “Avatot6ew xal erdeat- 
vet" et pass. vol. 2, p. 216, 14 : Luyyudéveas 4 extcrav- 
évta¢, Comminutos. Hass. } 

[Emdéavors, ews, 4, Levigatio. Philo vol. 1, p. 
254, ho: Ex tie éxavarohicewg xxl olov emdedvoews 
THs Tptov xatabhydetans tpopris Tepryivetat py tov 
Dewprrdtev.] 

PExvdéydny, Colligendo. Eust, Il. p. 1036, 54 (ad 
O, 680): Luvzyetpetat, Fyouv émtd. cuveyer. Seligendo. 
Id. ib. N,689, p. 955, 8, mpodedeypevor explicat émd. 
mootetayuévot, Delecti. Sic Nicet. Jo. Comn. p. 15, 
D: Tov én. éxetves cupmaxnoduevoyy Man. Comn. p. 
55, D, Andr. Comn. p. 209, A.]} 

"Emdéyw, vel "Emtdgyouxt, sicut et arokgyw, dta- 
yw, éxdéyw, pro Eligo, Deligo, Seligo; sed rarius est 
illis in hac signif. Herodot. : Tv dototwv emdefavtes 
éutdtyy [3, 81. Conf. ib. 44]: Idem [3, 157, intellecto 
accusativo], Adtic émdebduevos tHv Babudwvioy. [Cal- 
lim. Dian. 42; Lucian. Cyn. c. 7.] Diod. S.: Taév véwy 
nubs edOgtous emidbar mpd¢ otoatetav. Lucian. [D. mort. 
18, 2]: ‘Qore émdeExuevos tomov, évda dv eéhyc, xetco 
xatabarov cexutov. [Thuc. 7, 19 : Tov cthedtwv émtre- 


Exuevat tods Behtiotaus. Dionys. A.R. 9,57: Emdebdue- _ 


vos tev inméwy tobs xputiotoug. Diod. 3, 74 : Lrpatwstt— 
Sug émiddtacbar yuvaixas: 14, 12, etc. Sed idem activo 
14, 4, 18, et alibi, cum Polybio 1, 26, 5, etc. De rege 
eligendo Chron. Pasch. p. 708, 8 : “Ov Oghouev érthé- 
Eucbar Bachéx.] Et pass. ap. Eund., *Ex\edcypévor 
ctoxtitat, Delecti milites, quiet émtAexror. [Kenoph. 
Cyrop. 3, 3, 41:“Yyets xat tov duotinwy yeyovate xal 


émtheheywevot éoté. Dativo jungit Diod. 17, 108 : Néo. 


\ ~ / 2 L, \ ~ ~ vi 
wey Tats AAtxtats, emtdeheyevor Of tals THY cudTwY 
edreoeTee tats * 19, 28, tots Taye. Altera forma perf. 
Isocr, Paneg. p. 71, B : “Aprotiveny érerAcypévous , sec. 
cod. Urb. Vulgo émdedeyp.. {| Activum signif. Cogno- 
scendi, de qua v. in medio, ponere videtur Hesych. : 
"Eropauevos (sic), émdwv, émdétag, quanquam in 
"Exvobovrar dicit érudegovrat.] || “Emdéyouat, Recenseo, 
Recognosco; Lego, ap. Lucian. Bud. p. 660 sq. [Le- 
gendi signif. cum voce. Bi6\tov, ypdupata, et similibus 
Herodot. 1, 124, 1253 2,1253;3, 41, Pausan. 10, 12, 10, 
et alibi. Recensendi vel commemorandi, Asch. Suppl. 
4g: “Ovr émdefauéva. Ap. quem Ag. 1498 est émt- 
hey O%¢ ambigua sententia. Recensendi 1. e. Recogno- 
scendi s. Numerandi signif. Dionys. A. R. 1, 39 : Tov 
dpiluov errdesduevog tov Boov A. rh. 11, 5: Ti det 
tavr’ emthéyecdat; Enumerare. || Perpendo, Considero. 
Herodot. 1,78: Totra émdeyoutvy Kootom. Et 2, 120 
et alibi. Sine casu g, 97. Paullo aliter 7, 49: T& tav 
dytimodguwy wh emthéyecbar movyyata tH otycovtar Tov 
mohev.ov, Curare, Explorare. Diversa constr. et si- 
gnif. Reputandi 7, 4g : “Avie 68 ottw av ely dprotoc, et 
Bourcuduevos wsv doowddor mv émdeyduevog metcecOar 
yorun. Etib. 149 : My 62 orovddwy govedwy, émrddyecba, 
fy dpa ogeag xatahk6n ... wraicua, wh... gor’ eadem- 
que cum part. wu), seq. optativo, 3, 65, ubi vert. Me- 
tuere. Sequente > 1, 86: "Emcbduevoy dig ... tq? 5, 
30. Dionys. A. R. 9, 57 : Thy atcyovny émdeyduevos. 
it ib. 63.] EmAgyw, ut todto erudéyw exetvors, Dico 
hoc post illa, Hoc illis subjungo, Dictis addo : sicut 
ereimely significat mpd¢ totic etonucvorg etrreiv. [Deoro, 
Peroro, Gl. Diod. 15, 1: Toig dyadoic dvdodow ént civ 
xahOv Zoywy Tov Sixatov ériddyew ematvoy.] Interdum 
vero additur accus. tantum , spe vero neuter. ‘Thuc. 
6, [28] : Emdéyovtes texurora, thy dddyy adtod a6 th 
emitydeduata ov Onuotixyny mapavoutav. Dixerat autem 
antea, “Eueyaduvov, xat e6dwv a> ert Ofuou xatadvcer 
ch te wvotixk xal i tov “Epuiiv mepixony yévotto, xat 
ovdzy ely abtédv, Ort od per’ exetvou emodyfy: deinde 
exthtyovtes xth. [Aristoph. Eq. 418; Plat. Leg. 3, 
p. 700, E.] Interdum vero éxAégyw tobtw, Dico de hoc, 
Bud. p. 661, ap. Xen. [Cyrop. 1, 3, 7, Anab. 1, 9, 26] 
et Aristot. [Pol. 7, 1: Et 8et xal tourotg émvdéyetv 7} 
Lovo tO xuhov, GAL xal td YoRounov.] Idem vero émdé- 


terpretationem, Statim subjicientes et effantes hac 
verba, in Plut.{Mor. p. 693, F], de quodam sacrificio : 
Kal tiv otxetiiv eva tUmtovtes, Ovk Oupiiv ekedadvoucty, 
émtdéyovtes, "EEw BovAtnov, gow 82 rhottov xat bylerav. 
(Conf. Herodot. 4, 65; 5, 4. Lucian. dial. mer. 4.] 
Idem interpr. éréyw , Dicti aut Facti rationem subdo 
reddoque, Hoc jam dictis et preterea addo. [Hero- 
dot. 2, 156: Adyov tovde éxtdgyovtec, ds xth. Et totatre 
éemtdéyovtes 2, 64.] Item De facto vel verbo hoe dico. 
Et Xen. (Cyrop. 1, 3, 7]: Emdéyovra Exdéetm, Elo- 
gium unicuique addentem. V. plura ibid., item pass. 
"Exdéyou.at [cujus ex. Bud. affert ex Aristot. Rhet. 2, 
20: Tapadetyywarn 6 mporildueva Zorxev eraywyy, ..- 
émtheydueva 6 p.aotuototc.] Sciendum est autem Polit. 
ap. Epictetum reddere Considerare, sed perperam. 
{Appello, Cognomino. Plato Leg. 3, p. 700, B.: Ne- 
uous ... Extthouv ... eméheyov 68 xidaowdtxovs. Ev. Jo. 5, 
2:‘H érdeyoutvy E6oaiotl Bndecda. Leonis Diac. Hist. 
inscr. : "lwavvou tod émtheyouévou TCrutexy. || Objicio. 
Appian. Civ. 3, 18:°O xat 6 matpt cov uddtera of go- 
veig éruhgyovtés act aveheiv adtov’ 22: °Kg Sixag tov 
Katcxox onyyov mept qoptoy Exepog Etéow emrhéyovtes 
aha te Exaotorxat tO xowvov ext toig Thetarots ex Tp0ypa— 
gig etvar xtA. Ubi tamen etiam verti potest Dicere ad.]} 

*Exvet6, Insuper s. Ultra libo, Super aliqua re 
libo, aut pro simpl. Aet6w. Hom. Od. TP, [341] : Kod- 
pot O& xpntiipuc emeotépavto rototo. Nwunoav 0’ dpa Ta 
aw erapkduevot Serdecat. Drwdocac 6° év mupt Badhov- 
dvisthuevor 0” éméet6ov quibus subjicit, Abtap eel 
omeicdy t emtov 8 dcov HOche Ovy.0¢, ubi iterum nota 
poni synonymws érAel6ew et onévderv, sicut infra )et- 
Get et oméveew. Il. A, [463] de victima ad crematio- 
nem parata : Kate 0’ émt oyttns 6 yépwv, ext © alfore 
oivov Aci6e* ubi tmesis est pro énche6e. [Duplicato d 
Apoll. Rh. 1, 1133 : “Emthiet6wv tepoicw- et ubi est 
simpl. Infundere, 4, 1721: Aadoic bdwp atfouzvorow 
emidAct6ovtas. L. D. Adyou tt émthel6wuev to) Bud, 
Philostr. Imag. 2, p. 810, 11. Hemsr. Proprie Phil. 
jun. Imag. c. 13 : “Emder6odcus (apes) otaydvag tii¢ 
oixetag Spdcov. | i 

PErthetue, td. Schol. Arat. 786 : Kat 4 cedyvn od 
xal of dorépes Mévtes Ghoywdouc dating xexowovyxacr xa 
aidéoos etoly érrctrpata, Reliquiz.] 

['Exeww, Levigo. Medio, Mihi levigo. Dio Cass. 
48, 34: ‘O piv xal émerta ereherotizo 10 yéverov, Barbam 
sibi tondebat.] 

’"Eruetrm, Deficio, Desum. (Hom. Od. H, 117 : 
Kapros (odx) éxtdetret, nunc aroActnet. Herodot. 3, 108 : 
“Iva wh erudtrey xatecbroueva.] Thuc. 3, [20] : “Exedy 
ai) te cttw émdumdvtt éxréCovto. [Aristoph. Pl. 554: 
Tleprytyvecbar 8 abt undiv, wh péveor und’ emthetrreny. 
Xen. An. 4, 7,1: Ta émividera érddume* 5, 8, 3 : Zitov 
emthedorrdto¢. Demosth. p. 186, 16 : T& gpéata émt- 
Aetnew mépuxey.] Et rvebpatos éxtArovtos ap. Plut. Mept 
HOtxyc dpetyc. Philo V. M. 1 : ’Extdtror dy 6 Bloc cod 
Poudouevou OrnyeicOar tz xaQ’ Exacta, Vita defecerit. 
Sed frequenter cum accus., ut todto we émtdeter, Hoc 
me deficit. [Theognis 1132 :"H6nv, 4 pw? émtdetrer. He- 
rodot. 2, 25: Tov dy.6puv émeindvtwy adtoug (fluvios)- 
7,21: Kolov xwoucvdv utv (Xerxem) Gdwp odx éxéhere ; 
43: °Emédure 10 fee0pov (fluvius) 088’ andypnoe tH otpa- 
wy coll. c. 58.] Isocr. [p. 4, A]: “Emdiror & Gy Audi 
& mc ypdvoc. Sic Athen. : “Exudetot 8” dy pe yoovos et 
éxti0ecbar Bovdnfetyyv. [Cum Aygox conjuncti exx. v. in 
illo.] Lucian. [De luctu c. 19]: O08 éxtddhourey Futic 
6 dagddehoc. [Aristoph. Ay. 1106 : DAadxes odsr08” butic 
émtActpoust. Xen. Anab. 1, 5, 6: To ctpdrevma 6 ottoc 
éxéhine. Thuc. 5, 103 : “Emetdxv adtobds émdtrmow at 
paveoal éhrides. Plat. Crat. p. 409, D : Ktvduveder 4 tod 
EdGdgpovdg we poten extdcdorrévar. Demosth. p. 324, 
17: Emdetber we dgyovta 4 fugoa. (Isocr. p. 345, C : 
Aicbdvouar to tdwo Audis emrdcimoy.) 186, 22 : Xonund? 
AAs exudetrew.] Dicitur et todtd wor émtdctrer: legimus _ 
enim ap, Synes. [Ep. 51, p. 168, B] : Odx émdetboucr 
otpati@tat tH Oeq. [Unde citat Thomas p. 349, ubi v. 
annot. intt. Plut. Cic. c. 42: Kal tats gopwmeveotarars 
plceow érthetrer to Oxopeiv. Alian. N. A. 8, 17 : Hatdo- 
cropobvtes, twa. adtots Etdiry 4 Emryovy. Liber unus 


adzous. || Reliquum facio. Plato Prot. p. 310, E. Odr’ dv 
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Toy eubsy eridtmoust odd8v ote tHy gihwv, Nihil amea a Plut. De su 


parte desiderari paterer. Phil. p. 26, B : Kxt dda ye 
Oh pupta emretrw eyo 52, D.: Mndév énuretmewy edéy- 
Xov Foviic te xal emoriuys. || Pass. Hom. Od. @, 
475, per tmesin : Nwtov dnompotaudv, ext 53 meioy 
ehéherrt0, dpytddovtos dc. Xen. Anab..1, 8,18: Td ém- 
Asrmopsvov (tis pa&ayyos) ApEato Spdum Oeiv. Cum ge- 
nit. Destituor, Plat. Epin. p. 978, A : “H oxeddv add- 
“Yyratog ... pope emtdehertrrat mavtds corOu.ov. | 

*Exvety, In superficie lambo, pro simpl. Aefyw. 
[Var. seript. pro émitpéyw apud Longum p. 23, 4 ed. 
Schef., qui v. in annot. p. 342. Anc.] 

*Emiierbig, ews, 4, Defectio. Thuc. 2, [50]: Tév 
tev ToLovTWY doviwy exthenbis caps eyévero. (Plut. Mor. 
p- 695, D; Greg. Nyss. vol. 1, p. 95, D; 214, B.] 

(Emextdépyns, 6, Praefectus militum selectorum 
s.extraordinariorum. Plut. Arat. c..22.] 

PEmAéxens, 6, Collector. Eust. Il. p. 367, 23 : Kark 
Tov emrdextyy tov evixev, de Stephano Byz. nominum 

-gentilium collectore.] 

°Ertthextog, 6, 4, 1. q. éxhextdc. [Electus, Lectus, Evo- 
catus, Elegans; ’Exthextov, Decumatum, Gl. De mi- 
litibus sepe Xenoph., ut Anab. 3, 4, 43, H. Gr. 5, 3, 
23, et recentiores historici, ut Diod. 11, 7 : Kav’ deriv 
énthextor. Cui 17, 5g restituendum conjeci énthextot taic 
dvopayadtat¢, constructione eadem, cujus exx. de 
verbo émA¢yw ex eod. Diodoro attuli in illo voe. 
L. D.] Sed peculiariter ér(iextor otpatttat, Extraor- 
dinarii, Polyb. interpr. (6, 26, 6 et 8.] 

[Erextw¢, Ehgendo. Schol. Thuc. 4, 4 : Aoyédqy) 
éx. Boiss. Anecd. vol. 5, p. 6, 22.] . 

(Emehoy:cpévwg, Considerate. "Ex. rivet, Clem. 
Al. Ped, 2, p. 186.] 

*Extisétc , ews, 4, Delectus. Bud. ex Appiano [Civ. 
3, 5: “H Bovdk} to rA%O0¢ advHv (satellitum Antonii) 
xat thy emtAckw év Srovota trO¢wevor. | 

PEnt\ertoc, 6, Tenuis. Geop. 2, 21, 3.: Baddew yay 
abtaoxn xxi exthertov, Leviorem.| 

PEmertive. Poll. 7, 124: Tirdv... émdentivery , 
Calce tenui inducere. Hesych. : Exéconfoy, émehéxuv, 

-émeéntuvov, citat Hemst. 0] 

-PEmdéxw, Decortico. Hom. H. Merc. 109 : Aégvngs 
tyhaov dCov hav énéhebe ardhow. Cod. Mosq. éviadha 
orOxjow.| 

[Emdevxddior, of , Epileucadii. TdAtg ete “Axapve- 
viav *“Exatatos Eipemy. To 26vixdv “EmAcuxcdros dnotws, 
Steph. Byz. Conf. Scylax p. 13 et Salmas. ad Solin. 
p- 503. at] 

*ErtAcuxatvw, i. q. duadevxatv, In superficie dealbo, 
Albeo. [Aristot. De partt. an. 4, 1: “Exvievxaiver 26 
mepiztmua maar xal todrorc. Neque aliter Theophr. H. 
PIUS518 3, 95.1:7;3.| 

(Emdeuxia, 4. HSt. in Acdxn, quod v.: ] Idem cum 
hoc morbo esse videtur, qui.a Plut. [Mor. p. 866, 
F : Madtota of Bko6aoor tk extdeuxtac xal Aeros ducye- 
patvoucr] dicitur “Eudeuxta. 

*Extievxos, 6, 4, Aliquantum albus, Albicans, 
Candicans. Quidam tamen contra interpr. Valde al- 
bus, existimantes prep. él esse hic intensivam; sed 
eos refellit Plin., qui ap.. Theophr. émsvxoug interpr. 
Candicantes [H. Pl. 3, 7,5; 14, 2]. 

*Exviedaow, Prospicio. Hom: Il. P, [12] : Téccov cic 
x’ émtedacet dcov t’ él h&av Tyowv, Aliquis eatenus pro- 
Spicit, quoad jaciat lapidem, i. e. Prospectus ejus non 
-est extra lapidis jactum. 

[Exidéwv , ovtos, 6, f. Nelei sec. schol. vet. Apoll. 

Rh. 1, 156, ubi Paris. "Emsévng. Apollod. 1, 9, 9, 1, 
*Eridaoc, vitiose. | 

PExnins, 6, 4, Oblivisci faciens. Ex. loco Hom. 
in Exjow afferendo Pseudo-Plut. V. Hom. p. 255 
Ern. et Clem. Al. Protrept. init. citant xaxdv erthyOes 
éndyvtwy. Idem prefixum scholio ex codice E ap. 
Buttm. p. 135, quod scholion tamen manifesto re- 
fertur ad accentum scripture érthyfov. *Extindev 
Harlej. apud Porson., sed correctus. | 

[’Emiyons, 6, Epilethes, n. viri in inser. Att. ap. 

~ Beeckh. vol. 1, p. 298, 20. L. Dinvorr.] 

 °ErdhGw, Oblivisci facio, Oblivionem induco. Hom. 
Od. Y, [85] de somno : “O yde v enéhyaey dravras 

"Robddv Ak xaxbv, emel do Brégap’ apoueaddpy * sicut 
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uperst. 2 Of doddor ty Seomotixdy emhavod- 
Vovratt xaleddovees. [Aret. p. 65 : “H8ov} cosas AdCurae 
exthibovow tov mapos.] Kad. signif. "Entnbov, Quod 
oblivionem inducit. Od. A, [221] : Eic clvov Bare odo- 
paxov, évOev exwov, NynevOds 2’ dyohdy te, xaxdiv v? ext- 
dnYov amcvewyv, ubi annotat Eust. Aristarchum mooTra= 
potutoving scribere, quasi nomen neutrius generis, 
quod significat +0 émhjotrxdv : Ascalonitem vero mpore- 
ptorav, veluti partic., ut sit td rowdy émhavidvecdar : 
quam tamen ejus scripturam non probari dicit. [V. 
Exhn Ong. ExthnOov etiam in Anth. Pal. g, 636, ap. 
Ailian. N. A. 4, 41, et 15, 19, ubi cum nomine fem. : 
Tuyya mpoi&ow gowrixdy xal doug éxthnbov mavrde. Ext 
AjOov preeferebat Buttm. Gr. vol. 2, p. 180 annot. In 
libris tam Homeri quam aliorum omnium sola obti- 
nuit scriptura Aristarcho probata.] || At Exi76o- 
pat, Obliviscor, Od. E, [324] de Ulysse, qui merge- 
batur : AW’ 008" Be oyediys ered7Deto, TELDOMEVOG TED, 
AMA& pelopundels év xduacw, eddber’ adtiic. (A, 455: 
Ove b yépwy Sodtys meyer téyvig.] Hesiod. [Th. 560 : 
Ovx om To Coking érehnfeo téyyns. Et ib. 102. Op. 273]: 
Kat vu dixng emdxove, Bing d emdi0eo m&urav. (Hom, 
H. Bacch. 10 : Zei’ xvdnfoy.evov.] Aristoph. Nub. (785): 
AW 2d0us émdyOet od ye, Statim oblivisceris. [Soph. 
El. 146 : Vovéoy érudcOerar: 178 : Mfr’ érvddOov. Eur, 
Tro. 602 : "Emdddetat ddygov' Or. 66 : EmdAberat 
xaxOv. Callim. Del. 233.] In hoc autem 1. Hom. I. [H, 
452]: Tot & émdjoovrat br’ gy xat Doibos Andddwv 
“How Acxougdover modiccapey a0dvcavte, positum esse 
Emidjcovtat pro émdavOdvovrat annotatur. [Herodot. 
4, 43: Tod émorauevoc 7d odvoun Exorv emdiPouat, ubi 
nonnulli émAjooua. V. Exdavodever. 3, 75 : Tov éxeivor 
Teocedsovto avrov, toUtTwy pev Exov emednfero. Aoristo 
utitur Nonnus Dion. 48, 969 : Ot82 Kudwyatwy émeh4- 
cato Baxyos gopvitwv.] Pass. autem signif. dicitur ém- 
Aeknowat, Oblivioni traditus s. datus sum, Oblivione 
tectus et obrutus sum, In oblivionem veni, In obli- 
vione jaceo. Sic et émedjoqy. [Perfecti active dicti 
exx. v. in “ErtkavOdve. De ejusdem ceterorumque tem- 
porum signif, passiva ita fere Schleusner. Lex. V. T. : 
« Psalm. 30, 15 : Emedjo6ny, Oblivioni traditus sum, 
Hesychio 2dn§apyfOnv. Jes. 23, 16: Idpvn enthedn- 
ouévy, Oblivioni tradita. (Conf, Luc. 12, 6: “Ev 2 adcéiv 
ovx gottv émAcdnouévoy every tov Oecd.) Ps. 136, 6: 
°Emdqoetn 4 de&th wou, ubi vel active sumi potest, 
qu fuit sententia Chrysostomi, vel pass. Oblivioni 
tradatur, Exarescat. Cohel. 2, 16: Ta mavta émehjon, 
leg. émAnoOycetat. Sap. Sal. 2,4 : To dvoyn fuiiv ém- 
AyoOhoetat. Sir. 44, 10: ‘Qv at dixcrocdvar odx emedy- 
obqcav. » Futuri forma pass. significatione activa énv- 
AnoOfcovtat est in var. script. Genes. 41, 30, ubi alii 
recte émthjaovtat. L. Dino. ] 

PEmAn\s, (60g, 4, Jure belli parta. Xen. H. Gr. 3, 
2, 17, TOM. Hesych. : "EmAnides* obtw tov “Eoreptoy 
ives exxdoueo. | 

’Exvdyxéw, Crepitum s. Strepitum excito ad, Ap- 
plaudo, ut ap. Hom. Od. @, [379] ubi de saltantium 
choro loquitur : Ko¥por 0 émedyjxeov adore “Eotadtec 
nav dyva> Todds 6 Smd xdumo¢ dpvdpet’ Eustathio 
etiam et Hesychio exponentibus émexpdtovy, éxpdtouy 
toig moat. Sono, Canto, VY. LL. 

’Emihxntos, Excecatus , [6 tetuphwpévoc] Hesychio 
teste. ["Emdjuntos mire conjecit Hemsterh. Si recte 
Is. Vossius tetupmudvos, erit legendum énthymtos. L. D. | 

PEminxv0lotpx, %, epitheton poeseos Mnasalce 
elegiographi in epigr. Theodoride Anth. Pal. 13, 21, 
5, ubiforma Dor. arthaxvbiaroro, Ampullans, Strepens. | 

PEmiqurtos. V. ’Exthyrces. | 

PErOquyss. V. Extnyts.] . : 

PEmyvatos, 6. HSt. in Anvos : | Idem aye [qui ab 
Aristoph. Ach. 503 ofnt Anyvale &yov] dicitur et 
’Emtdfvaros, aschol. Aristoph, Is enim quum TH Arvorter 
esse dixisset t& év aypoic teok tod Arovdcou, seribit inde 
dici tov érvdhvarov ay@va, qui tEeheitar TH Atoyuow. 
[Iterum HSt. : ] "Exvdjvatog yoy, Certamen quod ce- 
lebrari solitum in festo Bacchi, quod Ayvatx diceba- 
tur, V. schol. Ar., qui Afvoov esse scribit in agris 
feodv cot Atovicov. [Deos éxudnvatoug, Lutelares tv 


dnvatov, quod v., memorat Maxim. Tyr. 30, 4. Conf. . 


*Emtdfvins, de Baccho, in Anvaios.] 
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(Emdjviov, 70, Torcular. Oppian. Cyn. 1,127: A 


OriGuv exvdrivia. Harpoer. s. Photius v. Tprrr7oa.| 

PEmudjvios.] "Exdyjvov dove, s. péhos, Cantilena 
que Baccho inter premendum uvas cani solebat. 
Ex Athen. [5, p. 199, A] et Poll. [4, 55. °"Emdjvin, 
ib. 53. L. D. Anacr. 50, é7. by.v0¢. Boiss. Bacchi epi- 
theton. V. HSt.in Anvaios.] ‘ 

[EmAyrréov, Assumendum. Aristot. s. ‘Theophr. 
De color, 12: Em. 83 xa and tév @dwv yowudtwv 
Thy buororytee. | 

[Emdnntebouct, Furo, Insanio, Reg. 1, a1, 5: 
My} aratrotpoe emdimrwv eyo, Orr sioayndyate adtdy 
érthantevecdar modg we; Jerem. 30, 3, pro xobacie 
cod. Alex. éUqmredectar xal xopacbar, ed. Compl. 
émihumeiobe xat xcpacbe. L. D. Hoeschel. ad Orig. C. 
Cels. p. 492. Scuar. Petri Alex. Can. 5. Rourn, Nicet. 
Annal. 12, 5.] 

’Exuarcitw, Comitiali morbo laboro, quo uti Plut. 
tradit Bud., locum tamen non afferens. Intellexisse 
autem puto de hoc, nisi et alibi usus sit, qui est 
in Quest. Rom. [p. 290, B] : AvOpewv cous emdy- 
mriGoucr cunbatver obdyyeclar, pyxacuG) maoatAnctay 
gwviv doior.. Sed et “Kxdijntowat pro eod. affertur 
ex [cod. Alex.] 1 Reg. [21, 15, ubi al. recte émdy- 
Terevornctt. | 

*Exthartixds, }, ov, Pertinens ad epilepsiam, s. 
comitialem morbum. [Caducus, Siderosus, Gl.] Et 
"Endnrtixh vdcos, vel émnntimov voonua, Aristot., 
Comitialis morbus. [Aret. p. 24 (coll. p. 40) : Ame- 
mvty8n 4 dvOemmog toonov tov éxtdnttixdy.] Interdum 
vero dicitur pro émthymt0¢, Comitiali morbo labo- 
rans, Plut. [Mor. p. 782, E, Lycurg. c. 16, Aristot. 
De somno c. 3, et medici passim. Inserto wp ’Eruqy- 
mtixds, Hippocr. p. 190, F : Poiow Sdpwmroedéow 
émidnurrink emryevopeva Ode0o0v: et 191, C, et de 
egrotis émyrtixol 216, KE; 1201, G, ut émdyntixk 
est 203, F, et! alibi, adv. “Exynrtimiis p. 172, F. 
Priori forme conveniunt forme éntdnumtos et ént- 
Anules ex eodem Hipp. infra notande : sed adversari 
videtur consuetudo dialecti [on., qua, ubi p. inseri- 
tur, « poscit pro 4, de quo v. in “Emtixuros. Ajubis 
vero et similia Alexandrinorum potius sunt. | 

PEmanrtxas, adv. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 150: 
Tobs amd otoucyou én. omwuévous. Matthei Med. 
p- 287. V. praeced. voc.] 

PEmAdrropat. V. Emadyrrivw.] 

"Entiqntos, 6, 4, ut infra emus bos, Reprehen- 
sione dignus, Qui reprehendi potest, Reprehen- 
sioni obnoxius. [Yrattiov interpr. Hesych., neues 
détov Suidas. Philo vol. 2, p. 4, 8: Tov doyaiov 
éxthyntov drydeipdat Blov' 7, 11 : “Enthymrov xat 
érdpatoy Biov. Origenes vol. 1, p. 126. || Deprensus, 
Hesychio xatagavis, Soph. Ant. 406 : Exthyrros fpé- 
Oy. V. 1. Herodoti in “Emthaynog cit. Iambl. Protr. 
symb. 10, p. 336 : Thy d&tdu amootpggety ard cautod* mpds 
dv yao av thyn ereotoauucvy, én. €otae, Gorreptus, quo 
alluditur etiam ad signif. metaphoricam. | Correptus a 
dzmone, Bud. ex Greg. [Contra schol. Philostr. Her. 

¢ : m\ >_7 / Saw / aR 
p- 443 Boiss. : To émidnmtos yiverat amo vocou, tO 62 
xdtoyog amd TOU... (Satmoviov). AatmoviConevos interpr. 
Hesych. V. *Emdfxntos, “Eximdnxtoc.] || Correptus 
epilepsia, Laborans epilepsia, i. e. comitiali morbo. 
Qui et Comitialis homo, Plin. Caducus autem Fir- 
mico, ut quidam annotat. Aristot. : “AvOowmoc tiv 
Cowv 7 povov A pahtota éxthymrov év tH vedryte yl- 
verat. [H. A. 9, 9, 2: WHooxvdweeizar Ah méadiE cod 
Onpedovtos dog éxthymtos ovoa. Theophr. H. Pl. g, 12, 
5; fr. 15, 1, Char. 16, 4. Demosth. p. 794, 3: Tobs 
émudymrous onoty iobar, adtdos dv exthyrtos méon 
novneta. Latiori signif. Plut. Mor. p. 798, F : °Em- 
Aimrous bro Tabous apve» yevouevous. || Lon. “EmtAuurtos. 
V. "Exthaynos. “Exthnuntos, Hippocr. p. 1201, G. V. 
°"Exodnrtxds. | 

"EmiAyrwp, opo¢, 6, 4, ea forma, qua dicitur 
avtthirtwo, Reprehensor, VY. LL. ex Plut. [ Pericl. 
c. 4, ‘Timonis Phliasii in Zenonem Eleatem factos 
versus afferente]: “Em:Ayrtopog mévtwv, Reprehenden- 
tis omnia. 

[|’Exv{xtws, Culpabiliter, Criminaliter. Origen. 
Philocal. c. 21, p. 60. Szacen.] 
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PExnpéo, Nugor. Can. 65 Conc. 6 Trull. Hest. | 

| Extiyots, ews, 4, Oblivio. Schol. Pind. Pyth. 
1, 87, gt. Borss. Forma Dor. ’Exthacic xapdrwv ap. 
Pind. Pyth. 1, 46.] 

"Exidyoun, fh, pro éxuUqcuov) ex Alexide, apud 
Suid. [ex schol. Aristoph. Nub. 788.] 

(PExAncpovéw, Obliviscor. Isidor. Pel. Ep. p. 14, 
B: Tay &w Oopd6wv extdyopoveiv. Conf. p. 2, E. Cor- 
rupta est Hesychii gl. “Exdqouovety, errrabetq, quae 
si ad hoe vec. refertur, fort. ita corrigenda : “Ent- 
Aqowovotn, emtdnadetn, quanquam émihavidvorro potius 
dicendum fuisset. L. Dinp.] 

"EmtAnopovh, 4, Oblivio. [Sirac. 11, 28: Kéxwors 
pac exiXnopoviv rovet tovgic. Jacob. 1, 25: Ovroc 
oux axpouths exdnouovijs. Joseph. Hypomnest. p. 20g.] 
At émdycpov} in VV. LL. perperam ex Aristoph. 
schol. [Nub. 788] pro émAyopovt. 

PEmuncpdvws, adv. ab “Extijoumy. Poll. 5, 142.] 

"Exvyoyoctvn, 4, Oblivio, Suid. [sive schol. 
Aristoph. Nub. 788] ex Cratino. [Pro érycpocbvy 
quum érdjcpovesit ap. schol. Ar., Abresch. Act. Traj. 
I, p. 229, conjiciebat éxuyouovy. “Exfjcpoct Gaisf., 
ut respiciatur |, Cratini in *Exujjeuwv citandus, in 
quo érAycuoct est). “Ext\ncuocdvy autem usurpant 
Dio Cass. 56, 41 : [Hod& éx tv oixelwy modhoig Ya- 
ploactar ... mola dv éxdnopocivn obapety; Galen. vol. 2, 
p- 202, B, Eust. Od. p. 1493, 30, quos citat Hemst. v] 

*Exiijcuwv, ovos, 6, 4, Obliviosus, Quem facile 
capit oblivio, Cui facile surrepit oblivio : interdum 
etiam Oblitus, Quem cepit oblivio, lImmemor, quum 
se. additur gen. Aischin. [p. 85, 24]: “Ora xaTapevyngs 
ert tobs tToLtodtous Adyous, 7 Tov Axovovtas Emtdyanovas 
brodapCdvers 7 cavtov mapahoyttn. [| Absolute etiam 
p- 10, 35, ap. Cratin. Hephest. p. 5, Aristoph. Nub. 
129, etc. Plato Reip. 6, p. 486, D : *Exukjopova u- 
yiyv.| Synes. Ep. 57 : Kataywvviuevos dé or’ adtov, 
guautod te emidyjcuwy cil, xal tov moxymatoy Cyutav 
tow, Obrutus ab ipsis, non memini mei, s. digni- 
tatis mez. Sic Mschin., Tis Eautod draxOjxng obx éx., 
Non oblitus, immemor. Et Xen. [Apol. 6]: ‘Qyv éue- 
Qov éxtkncuovéctesov, Eorum que didici minus me- 
morem. {Comparat. sine genit. Comm. 4, 8, 8.] Ari- 
stoph. autem dixit "Exqopdtatos pro “Emqowove- 


‘etatos, quasi ab *Entdynopyos, Nub. [789]: Ovx és 


xdpaxas dropOepst "Emtdnopydtatoy xal oxarotatoy yepoy- 
stov; Cic. De senect. : Stultus et obliviosus senex. 
Pro émjcpwy vero dici etiam émyovovys annotatur 
in VV. LL.; sed sine exemplo, putoque errori oc- 
casionem dedisse comparativum émtdqopovécrepos. 
[|| Oblivionem inducens, in Epist. Chionis de Xeno- 
phonte, p. 16 fine : “Qoreo émthiyjouove cil ex@dy 
Tavtog épyou Auwrpotépou xndniele tH rdocopia, Tan- 
quam incantatione oblivionem inducente. Bruncx.} 

PEmAnatixes, 4, ov, Oblivisci faciens. Eust. |. in 
"ErAjdw cit. || Obliviscens. Id. Opuse. p. 117, 79: 
Ark 7d guuzoruvov xat wh padlws exrdnotixdy tiv xaxu- 
CEWY. 

[Exdypéo, ap. Ducam Hist. Byz. p. 128, D: Toei 
féeas voohcag emdnbricac amédavev, per praecedens 
vosnoas pro éexrdy pla illatum videtur. | 

°"Exirnyia, 4, lnvasio. [Accensiuncula, Gl.] Videtur 
enim hoc nomen, quum restringitur ad signif. morbi, 
qui et servato nomine Gr. dicitur Epilepsia, inclusam 
tamen simul Invasionis signif. habere; et quidem eo 
sensu, quo et Thuc. pestem dixit émAau6dvew, ut su- 
pra docui, i. e. vel Invadere, vel Corripere : sed ab | 
hoe non habemus itidem verbale, ita ut hujus morbi 
invasio, xav’ eoy}y, ut ita dicam, sic appelletur sine 
adjectione. Quanquam si quis malit érmuynYiav appella- 
tum eum morbum ab eo tov érau.6dvew usu, quo po- 
nitur pro Retinere, s. potius quo ponitur pro Sistere, 
non valde repugnarim : ut sc. ita vocetur a sistendis 
sensuum actionibus. Ap. Galen. et alios multis in Il. 
de hoc morbo tractantes, nihil de hujus appellatio- 
nis origine inyenio : at vero Alex. Trall., postquam de 
lis, qui morbo isto correpti sunt, dixit, eos nec au- 
dire, nec videre, nec intelligere, sed omnium sen- 
suum facultate destitutos jacere, nihil differentes a 
mortuis, subjungit, Ard toto xal exrdnbiav td méQos 
exchecav, Ovk To emrdavOdvecOar xat xpareicOar alta the 
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aicbycers* sed hic ego reponere non dubitarim ém- 
hawbdveotar pro émtdavOdvecOor, ut sc. xa xpxreiobat 
perinde sit ac si diceret todx’ got xpartetobat. "En., 
inquit Gorr., Comitialis morbus [Gl.]. Est Convulsio 
totius corporis non perpetua, cum mentis et sensuum 
oblesione. Eam molest rei sensus invehit et cere- 
bro noxize tum quantitate tum qualitate. Quantitas 
quidem cerebro gravis est, ejusque vim expultricem 
excitat; consistitque in humore vel pituitoso vel me- 
lancholico , sed fere semper frigido , crasso et viscoso. 
Quem tamen non adeo multum esse oportet, ut pe- 
nitus obstruat, vimque ipsius cerebri exuperet : alio- 
qui non éxdypiav, sed drondyblav potius pareret : 
sed quantitate mediocrem, ut ad ejus depulsionem, 
quam natura totius corporis concussu molitur, cere- 
bro vires adhuc suppetant. Qualitas vero maligna et 
venenata, et virtuti animali infesta est sive a veneno 
sumpto, s. ab ulcere cacoethe cerebri vel subjectarum 
partium, s. ab alia affectione, ut ventriculi cruditate, 
et largo meri potu, proficiscatur. Itaque ubi eorum 
aliquid in cerebro preter naturam fuerit, ipsum 
movendi sentiendique principium in sese recurrit et 
contrahitur, atque ita totius corporis convulsionem 
inducit : quinetiam eam a se amoliri contendit, cre- 
bra et inequali cerebri totiusque corporis concus- 
sione. Apparent enim manifesto in eo morbo hec 
duo symptomata, convulsio concussioque tanta, ut 
spumam etiam eliciat. Valido enim motu humor, qui 
in cerebro coutinetur, exagitatus, non aliter quam 
ovi candidam spumam creat. Et multis interjectis, 
Est enim hoc precipuum inter éromnttav et érudy- 
Yiay discrimen , quod et inter paralysin tremoremque 
esse animadyertitur. In hoc enim tremor epilepsiz 
quodammodo similis est, sicut paralysis apoplexiz. 
Ergo ut tremoris causa non est obstructio, sed super- 
fluus tantum humor nature gravis, et gravitate dun- 
taxat, non eliam obstructione, sicut in paralysi mo- 
tum conatusque nature impedientes; ita in epilepsia 
judicare licet, humorem, qui copia sua cerebro no- 
cet, non ea ratione epilepsiam aliaque ejus sympto- 
mata excitare, quod obstruat, sed tantum quod gra- 
vis et molestus cerebro existat; eoque fieri ut inde 
concitata facultas animalis in suum principium se 
recipiat, quo tota in ejus depulsionem postea incum- 
bat, etc. Aliquanto post, Morbus hic universalis qui- 
dem, diuturnus est, ut qui a pueritia maxime inci- 
piens (qua de causa, opinor, Hippocr. De aere, locis 
et aquis, 74905 matdtwv appellavit), fere semper conse- 
nescat : particularibus vero accessionibus, inter acu- 
tos, qui sine febre sunt, a Galeno numeratur., Eun- 
dem morbum veteres vécov ueyédyv et Apaxdstav, nec- 
non fepdy vocarunt, iis nominibus ejus magnitudinem 
designantes. Lat. Comitialem dixerunt, quod in co- 
mitiis et hominum frequentia maxime invadat. Hac- 
tenus ille. Sed hujus appellationis, qua tep& vocos 
dicebatur, afferuntur et aliz rationes ab Aret., ut 
conjecture tamen : Alex. Trall. vero tegzv vocov no- 
minatum fuisse scribit hunc morbun, 61 7 tepov xat 
ciptov elvar tov éyxégadoy. Hine extanrtos et emrdyrritw, 
de quibus supra. [V. etiam *Exduota. Ext\nbiav memo- 
rant Plut. Mor. p. 290, A; 981, D, Aret. p. 15, et seepius 
p. 28, aliique medici. Locos Hippocratis v. in indice 
Foesii. Sonticus morbus interpr. Gl.] || Retentio, 
Obsiructio, Obturatio; Budzo Retentio et Obtu- 
ratio, afferenti ex Aristot. Probl. s. 2, [1]: °Qe7ep 76 
Bdwe xd x tav xrepudpdiv, Srav mAripers odcag emrdd6y 
aic' Oray 68 c6¢hOy tO Tvex xxteyOuevov, TOALS yiverat 
6 (Spec , 61a tO év adh emrdnih to aD porabzivene nate wurxody * 
i.e., inquit, In retentione spiritus, Quum sisuitur spi- 
ritus. Sed fortasse potius credendum est Aristot, scri- 
psisse eridnyet. Buti 
"Emdhbisos, 6, 4, q. d. Reprehensibilis [Gl.], Re- 
prehensione dignus. Cui opp. dverthymros. (Lucian. 
Rhet. prec. c. 22; Poll. 3, 139; Maxim. Tyr. Diss. 
2h, 6, p- 471. Niceph. Call. H. E. 4, 31, a Boiss. cit.] 
| -EmAfpiov, Quod reprehensionem meretur, Id 
cujus causa reprehendendus est aliquis zut exp. in 
isto Hermog. |., Kai uA srry roy elvar tH Aéyovet. 
| _Ineptum est autem et plane absurdum, quod in 
VV. LL. annotatur ex Eust., sc. 2x. uétpov, quasi Ca- 
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A ducum et interceptum , vocari Versim, qui unam sui 


partem in fine servat, alteram proximo subjungit, ut 
in hoc Simonidis epigr. [Anth. Pal. App. 78] :°H wy 
“AOavatorcr gous yével’, Avix’ ‘Aproto-lettwy “Inmapyov 
xtéive xal ‘Aouddios. Inepte, inquam, hoc annotatur 
in VV. LL., sc. hujusmodi.carmina vocari émjbiva : 
quum enim Eust. dicit émijpiud got, non id intelli- 
git, sed ea reprehensione esse digna, s. reprehen- 
slonem mereri. Preeterea non dicit Eust., Versum, 
qui unam sui partem in fine servat, alteram proximo 
subjungit, sed Qui partem extremi vocabuli sibi 
servat, alteram sequenti largitur. Sed ipsa ejus .verba 
subjungam , p- 984. Quum igitur dixisset, “Iotéov yo 
Ort XaTd TOUS Tahavade may YET POV gig TeAetay TEEPALOUT HL 
Abt, subjungit, Tx 6 wh Zyovea obtm, aX v.eo0s ev 
TL Tig Teheutatas Aelewsg TH MOWTD ottyH aoLevta, TO Os 
hound 3 Erayoueven ortxep weptCovra. emrdnyind stow’ 
OMED Pact morjcar Tov Riumvicny ev emryodumaty, xTA. 
Ubi Eust. minime de versibus caducis aut comitiali 
morbo laborantibus cogitasse, cuilibet , preeterquam 
ili qui hoc in VV. LL. annotavit, manifestum fore 
puto. [ || Iq. éntinrtos, Correptus. Lex. rh. Bekk. 
An, p. 255, 5: "Exiyrtov, tov émdntbinov 16 tii ce- 
Ayving 740et. || Comprehensibilis, Gl.] 

[Emdapives, Vitiose, in Basilicis. Ex) \{upatt 
yevouevn paptupia, Testimonium per sordes dictum, 
ap. Harmenop. 1, 6, 35. Ducane. ] 

*Exdypis, ews, 4, Prehensio, Apprehensio [Epi- 
cur, ap. Plut. Mor. p. 1117, B: To meormAaxyvar fuiv 
Yovdtwv éoumtopevoy xal mhons Hig eidioudvys Exrdiews 
yivechat], Invasio, Manus injectio, Vindicatio, Bud. 
in Plat. De leg. 12, [p..954, E] : °"Eav & év dddodqute 
xextytar, underlay etvar moodecttav tI¢ exvdibews. [Ag- 
gressio, Accessio, Gl. _ || Reprehensio. Isocr. p. 171, 
C : Ipo¢ pév tobe sixth vac erthaers Tmorouugvous 00 Ya~ 
Aerov dvterreiv. Plut. Comp. Nic. c. Crass. c. 2, Mor. 
p- 35, D. || Ap. Appian. Civ. 5,77 : Odx dmaddayhy 
TOV xaxdv, GAA Enthybiy tetdptov tupdvvou xath omov— 
8&¢ yeyovévat, Assumtum esse quartum tyrannum. 
| Ap. Aetium p. 23 : TIvebuatog éxtdqbic, Spiritus in- 
terceptus.] || Affertur autem et pro Morbo, qui ém- 
Aqpia dicitur, ex Aristot. Probl. [31, 28 et De somno 
c. 3. Vitiose exiqnuytc, Hippocr. p. 216, E. V. ’Em- 
AnTerxJ<. | : 

°"ExAtyonv, Strictim, Leviter tanturn perstringen- 
do. Redditur etiam, Leviter attingendo : item Levi- 
ter, sine adjectione. Lucian. [Nigrin, c. 36] : "Axpwy 
piv émdtyOny drtetar, Babetav o& ovx goyxtetar myyzy. 
Invenitur et “ExdAtySqv ap. Hesych. {x Hom. Il. P, 
599 : Bdijto yap wuov Coup! ... dxpov emiiyoyv, ubi alii 
duplici 4, que est recentior scribendi ratio. } 

VEmAilo, Stringo, Perstringo. Etym. M. v. Zw 
p. 712, 34 : Td AtyEe Bids wluenats éorr tod Frou ... xal 
zo Atyge yapaxtijoa eet doptatou, dev Nixavdgog ev tote 
Mhebtpapudxors (?)* “ExdiCovras diatovs, tov Atyée tO 
Géuc Gsdiicas cixeiv eobere thy tod you ptunow. Conf. 
Gramer. Anecd. vol. 1, p. 267, 22. Schol. Hom, Od. 
X, 278: Atyény) “Qete eémdtbar  eotw enupatoar ém- 
Trodatws pdvov thy éemipdvetav TOU, cud.atoc. Ap. Greg. 
Nyss, vol. 1, p. 748, B: “Emerdav 82 xat tobtors 6 dete 
Exutov ématCy xa Trijon thy yaotéoa thy xate yroOuny, 
Int. vertit, Involverit atque implicarit. Quod esset 
émethtéy, simodo hee forma placuerit Gregorio. | 

"Exudinus, Permitto : éxtreixw, Hesych. Sed ‘ént- 
Mayt mendosum esse videtur. |’ExAtvqjus Is. Vossius 
et Hemsterh. V. Atvqut.] 

*Eruvatw, Superstagno, Restagno. (Jo. Phocas 
Descr. 'T.S. p. 4 : "Exvuuvaer tots &eot. Pass. Plut. 
Cees. c. 25 : Wedta éxikeAtvacudva yercorore. | 
~ PEmAtuytos , Hooerdev, Hesych. "Emidtudveos Hemst. | 

[’Exduwrdve, i. g. émdetrw. Exe. var. in Crameni 
Anecd. vol. 4, p- 393, 1 : Kat év toi ebxtixots obx emt- 
Ayrrdver 6 wEArwy tov tHOqut._Iterumque ib., et 354, 23; 
372, 6, 8. ¢ L. Drnvorr.] : awe 

[’Exivaw, Retia observo. Hesych. : Emwéy, ért- 
mopevecOar t% Eotora hya xat emt6herewv. Idem : Atyo- 
mrdter, Awortk, ext Atva meprOheret. «Ser. emthwe , 
TeptOAeTeet. » Jacobs. ad |. Anth. in seq. voc. citan- 
dum p. 144.] ‘ ; ; 

(Emdiveuths, 6, Qui retia observat. Antip. Sidon. 
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Anth. Pal. 6, 93, 1: ‘ApraAtwy ... oUmtAwveutys. Cod. A obliquo oculo mea commoda quisquam Limat. Scio 


Pal. odAwevths, supra scripto mAweut7s, unde verum 
oUmtAwveuthg restituit Jacobs. } 

’Emixatyw, Pinguedine illino. [Plut. Alex. c. 57 : 
Tov Qkov civar paraxwtatoy bdwo, Hote 1d dépua toi 
hovouevots émdtratver. Suid. in Hadcwv.] 

[Emdtrapéo, Oro. Themist. Or. p. 457, 5: Mate émt- 
Autaphoavros pvte ex’ ddw tw, AAA’ erl coig Adyors. | 

?Eridinds, 6, 4, Deficiens, Qui deest. [Plut. Sull. 
c..7: Tod Lddra mods the emtdimeic modbers Souroavros 
cig td otoatdéredov, Imperfectas. Hesych. L. D. -Ext- 
huroig, adv. Herodian. Epimer. p. 188. Borss.] 

[Ematnts, 6,4, Subpinguis. Oribas. in Chirurg. 
vett. p. 114, 11: Emthirois odctac. | 

PEmdundic, adv. ab "Exturt¢, Deficiens, quod v.] 

[Exutyudouet, Depascor. Philo vol. 1, p. 527, 18: 
Td 1d00¢ avatéov tk ev moot mévra émityparar xat ora- 
pbsioe : 550, 41. Waxer.] 

PEmAypdoow, i. gq. exthyudto, Delambo. Basil. 
Schol. mss. in Greg. Naz. ap. Bast. ad Greg. p. 874: 
“Yd tv youtStwy emtynaccoucdy ta wérwra. Conf. 
K)wcow. Nisi est merus librarii error.] 

(Exutyvevrw, Abligurio. Philo vol. 1, p. 137, 14: 
Loddpa yao sduvypoc... 6 tod &ppovoc Bloc, wettdvtog xal 
értdtyvevovtos tk Tomntixk tov Adovey. Medio 305, 45: 
Thy del xevdy émvbuutay mepr6hémecbar ... uy tt Tov To- 
popabéy Aetbavoy dyetov, va xal todto Tanodyou TuUpos 
Cixny emudtyvedontat. Ita Mang. ex cod. Vat. : sed 
revocandum émdtyyyontar, quod v. Cit. Wakef.] 

PEmdet6u. V. “Emet6w. | 

PEmAtyony. V. “Exdtydny.] 

Emil, i. g. émAlo, quod v.] 

PEmAilw.| Compos. ’ExAtGw (quo utitur Hom. Od. 
ZX, init. : Odx dierg Orr 4 por emrdAtCovotw &mavees; [et 
H. Merc. 387 : “Qe gas’ émd\tZwv Kuddyyioc]) exp. 
dgbaduois évvedw, i.e. Oculis innuo. Sic autem et bre- 


vium Scholl. auctor érudtCouer in illo Hom. |. exp. - 


toig Ouact Stavedouct : et Hesych. simpliciter diavedou- 
atv : item éyxehevovtat : quod posterius verbum ei 
loco minime convenire potest, quum ipsemet poeta 
addat proxime seq. v. “EAxéuevar 62 xédovrat. Cam. 
putat exponi posse Nutu aut etiam Sibilis instigant. 
Sed posterior hc interpr. etymologie hujus verbi 
minime quadraret. Ceterum ap. eund. lexicogr. (He- 
sychium dico) legitur partic. ém)\tCouca expositum 
xataumxoery (ut evidrw exp. dpOahwoig xatammxduct), 
Est autem illud ipsum partic., i. e. ex eod. loco sum- 
ptum, unde etillud quod Suidas exp. éneyyedtiou, et 
eTripvouca tos 6pOauovg. Additque, id proprium esse 
noctuarum’, quod interdiu non cernant. Sed mendose 
ap. eum legitur ém))iGouca per v in tertia syllaba, 
quum tamen paulo ante habeatur ibi recta scriptura, 
ubi émddtlw exp. dravedw. Esse autem ab tw verbum 
istud testatur etiam Eust. Idem tamen alibi, expo- 
nens verbum éevétAdew, et dicens esse étveiv tAdous, 
addit, *EE av dol, of orpabot: ae’ dy tO tdAtCew xa 
70 év “Oduacetg éxddtCew. At ego, si érd\iCw non aliam 
haberet, quam eam que ex Hom. allata fuit, signif., 
SC. TOU Otavevery totic dpOaduots, non video cur ab iddot 
potius quam ab thio deduci hoc verbum deberet. 
Ideoque non dubito quin Eust. hoc scribens, ad illam 
rod xatouwx%olar signif. respexerit, que tam ap. 
Hesych. quam Suid. extat : ut sc. sit xatapwx%obar, 
1, e. Deridere s. Subsannare, oculos intorquendo, 
strabonum more; ant, si malis, Oculos in subsan- 
nando intorquere. Cam. interpr. Oculos in subsan- 
nando vel indignando comprimere, aut pervertere, 
affertque ex Apoll. Arg. 1, [486]: Kat ut émaddilev 
ypet6ero xeptoutorcv’ 3, [7g]: AAA xal do gbrcvy 
wor emthdtGouvary drrtacw. [4, 389 : Od Ojv wor EmrddiLov- 
ts¢ Omlicow Ony gocech’ cdxndor. Nicand. Th. 161 : ‘Yrva- 
Aéorc ... emhdtCoucw Secorc.] Sed mihi illud Comprimere 
minime placet, utpote cum derivatione non conve- 
nies. Sciendum est porro Eust. annotare posteros 
Homeri verbo isto émdtlety usos esse émt Bacxavias : 
quod si verum sit, dicendum erit, meo quidem ju- 
dicio, ém\dtiZew esse etiam Intueri oculo obliquo, 
more eorum qui invident : et inde accipi pro Invi- 
dere. Quum autem dico Obliquo oculo, ad illum 
Horatii locum respicio, Epist. 1, [14, 38] : Non istic 


alioqui Sacxaviav et Fascinationem posse significare ; 
sed pro Invidia potius accepisse illum schol. existimo. © 
Hoc etiam addo: Si tantum émdX\Cw inveniretur , 
dici posset esse ab émhog, quod rapdstpu6oy signi- 
ficat; sed quum et simplex verb. iA\(Gw ap. Suid. extet, 
expositum dtavedw, et Eust. quoque ejus mentionem 
faciat, recte ex i\ddc aut certe Ydoc, tAdiGw, ex hoc 
autem ém\tGw factum dicemus. Jam vero et id quod 
Eust. dicit, dev esse mowtdtutoy verbi emtAdilew, 
excusari potest, et cum illis, qua alibi dicit, conci- 
liari : si intelligamus ex iddc fieri Diew, unde tAtCer, 
et per compos. émaAditew. Nam et hec a nomine illo 
fieri dicentur; sed non immediate, ut ita loquar. 

"Exvos, 6, 4, compos. ab Dadog, quo significatur 
6 maodotoa6oc, ut Eust. [et Hesych.] scribit. [V. voc. 
seq. ‘O drtatpopog toicg Gupacty interpretatur schol. 
ad |. Plut. in “Exwdvrtw citandum.] 

(Eméw.] Comp. ’Extciv dubitari possit an ab 
ioc deduci debeat (si tamen ab Dog discedendum sit), 
an potius ab émdhos, quod Eust. tapdetpa6oy signi- 
ficare tradit : illud autem émAdodv exp. puxtnptterv. 

PEmeiv ap. Zonar. v. "Exudttw p. 840, quod 
dicit esse dd toB todo dpbaduobs emdretv Sravevovrac. 
Pro quo ci\civ Etym. p. 361, 44. Et certe émtdAsiv 
non magis ferri potest quam ¢vhAciv supra p. 1338, 
B. L. Drxvorr.| 

(PExddurtw, Obliquis s. limis oculis intueor. Plut. 
Mor. p. 51, D : Of xddaxes odx &dnPwhy ... GAN’ olov 
émvAwnrousay 2 dpovoc ... Taponctay mpoapgpoucty. | 

°Erthobls, (506, 4, Jecinoris fibre, Hesych. 

Envoy}, 4, Electio, (Dilectio, Optio add. Gl.] 
Bud. ex Damasc. (Suid. in [etoctorg; Lysim. ap. Jo- 
seph. C. Apion. 1, p. 466, 39; Hesych. in Aoyrat. 
Hemsr. African. Cest. p. 309, col. 1, B : My xpetrtove 
chy én. THY otpatintéy morjcac0a. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 637, D. Eust. Il. p. 855, 20: "Ev émhoy7 
Aggewv aoxaia, In veteri lexico. L. Dinvorr. | 

’"EmdoytZouat, Computo, Numerum ineo, apud 
Ptolemezum, Bud. [ Passivo et medio Georg. Sync. 
p. 151, 93 156, 13.] {| Repetito veluti caleulo sta- 
tuo, Repetito calculo colligo, metaph. Argumentis 
et rationibus repetitis concludo, more calculatorum : 
ut quidam hoc verbum interpr. [Ita fere Dionys. 
Isocr. c. 9, p. 554, 1: Qe SrabdAnOfcovrar- mak oie 
"EdAnow émdoyicdevos, sequente paulo post émtde- 
Eduevoc. Itaque in fr. anon. ap. Suid. in y. : Kat é9’ ov 
évourte meovexticety xatk thy pdyny Eemrhoyradmevoc 
melOet, sine causa a&modoy. conj. Schweigh. Lex. Po- 
lyb. v. 7ExvdoyiGou.ar. Quanquam frequens est horum 
vv. permutatio, ut ap. Dionys. H. De comp. vy. p. 
170, 1: “Oca yapuxtnprotixk tho abarnptc émehoytodury 
dvta &ounviac, al. amehoyroduny. Sed ged. tuetur 1. si- 
milis Jud. de Isocr. 11, p. 556,.5. Theolog. ar. p. 33 : 
Mer& 88 thy mevtdda tov ¢’ edObs doWuoy ... Eoeuvuvoy ..., 
emrroyiCouevor Setyraciy odx duorGohors xa” AUTH w+. Kom 
Onoudcbar tov xdcuov.] || Perpendo, Reputo, Consi- 
dero, Mecum subductis rationibus reputo. {Hero- 
dot. 7, 177 : Emvdoyrobévees ott... ovat. Et eadem 
construct. Axioch. p. 365, D, Demosth. p. 10go extr. 
cum pres. vel preter.] In Axiocho [p. 365, B] : Otx 
emvdoyty [emudoytet] thy dow meptecxeuévog, Non 
considerabis naturam circumspecte. [Epicur. Diog. 
L. 10, 133 : Tod .. td tig qvcems éxrAchoytopévou téhos. 
Hemsr. V. Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 40, B.| || Ra- 
tionem habeo, Hstimo. Xen. Hell. 7, [5, 16]: O% 
xal TOAD mhelovac Spévres tods Todeutoug, xat SuoTuyy— 
watos yeyevnucvov év KopivOw tots trmetow, oudey touTou 
[rovtwv] émeAcyicavto , ovde Ott xxl OrEators dua xat 
Oetrudois, toig xpxtiotors tmmeVor elvar Soxovarw, gucd— 
Rov payecdar. 

[(Exroyixds, 4, ov, Ad éxthoyov, quod v., sive pero- 
rationem pertinens. Athen. 13, p. 590, E: “O “Yzeot- 
Ong cuvayopedunv t7 Dodvy , dog oddev Aue héywy 4... TAM 
yaya xvtyy sig toduoaves xal mepioonbag tobe yite- 
vioxous ..., Tod emthoytxobs olxtous éx tis Oews aUTAS 
émeoontdpevae. Conf. qui eosdem émhoymnods oixtous 
memorat Eust. Il. p. 1049 extr. Hermog. 2, p. 304, 
324. Superl. Tzetz. Schol. in Hermog. in Cramert 
Anecd. vol. 4, p. 7, 2] 
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[Etdoytxi¢, In modum perorationis. Auctor Ar- 
gum. Ctes. £schinis p. 154. Borss. Adverbio compa- 
rativi Eust. Opusc. p. 319, 23 : "Exvhoytxdtepov téiv 
Totodtwv avOowmnv xatd&doate. | 
PEmidytatc, ews, 4, i. g. émthoytoudg. Plut. Mor. p. 
rogt, B, in verbis Epicuri : Tiv tod d&yx0od gdcw & 
@UTIS Tis OVS TOU xaxoU xal tig pviuns xat Exrdoyi- 
ews .. yevveoOan. | 
°Ertdoytou.0¢, 6, Computatio, Enumeratio facta re- 
petito calculo. [Aristot. Pol. 6, 8: T& mept tk dixa- 
atipia xat cuvalhayudtwv dvayoudc xal modkers xat 
pudaxke xal émthoyrouous te xal tetsu Theolog. ar. 
p- 47, B. Dionys. A. R. 1, 74, de rerum Romanarum 
rationibus chronologicis.] || Cogitatio, Reputatio 
[Gl.], qua aliquid nobiscum reputamus et perpen- 
dimus, Consideratio. Plut. De garrul. [p. 514, E]: 
Todtors 2 del xat cupmeutyOar xat cuumenddyOat toig 
Brouots thy Tpocoyhy éexetvyy xal Tov emrhoytonov, Stav 
tL péhhoey Aaheiv, xal te prjwata tH otduat. moored 
yet, tts dts 6 Adyos; In eod. 1. aliquanto ante, “Qorte 
TOTO TWTOV tan xat douaxdy gore tod mAOouc, 6 Thv 
ar’ avsod ywouevuv aicypinv xal dduvnody emdoytonds. 
Ap. Eund. autem De def. orac. [p. 435, B] : Kat twa 
toroutov émr6chAouct tro aitiag enthoytcmov, ol moret 
tov Kixrwra yowuevov Edorridys, Turn. interpr. Et 
talem quandam cause excogitationem inducunt, quali 
facit uti Cyclopem Euripides. (Conf. Porphyr. De 
abst. 1, 8, p. 12, Iambl. Protr. p. 336 Kiessl. Prae- 
positioni meot jungit Plut. Mor. p. 1045, B: Mydeutay 
Extatpoghy wd emtdoytcuov eyovta (warddoux) mepl téiv 
tovotwv.| Dionys. H. [De propr. Thuc. § 3, p. 793, 15] 
scribit ap. Thuc. esse unum ex numero vocabulorum 
yAwocoquatixay xal drnpyawumudvoy xal duocixdatwv tots 
wohot¢’ qua tamen signif. ap. eum accipiatur, non 
addit. (Em. est Via que ex communi omnium ra- 
tione et assensu aut ex omnibus confessis cognitio- 
nem facit, dvahoytc.0¢ vero ex evidenti. Galen. Comm. 
in Progn. p. 121, 30. Conf. id. lib. De sectis ad eos 
qui introducuntur p. 12, 13, et lib. De subfigurat. 
empirica. Fors, OEc. Hipp.| 
(Endoyotgov, Cogitandum super. Plut. Mor. p. 
40, B: Toi xxtopSovj.evors errr. rg odx amd thy ng xa- 
top§odvrat, Non fortunz imputare oportet. — || Cogi- 
tatione addendum. Eust. Il. p. 1336, 23, s. Q, 8: 
‘Avopéiv te mtohéuoug dAcyetve te xUaTa Telowy) TO Tel— 
pwv tots xduacr mooavewetéov, tog dé ye MtOAg org Eth 
olxetay tid Etépay petoy iy. 
PEmdoytotixd¢, 4, ov, Reputans, Cogitabundus, 
-Prudens. Clem. Al. Ped. p. 254: Asx codtd tor xat 
4 raph tH xwurnd errdoyratixh yuvy Aéver xt. Euseb, 
H. E. p. 315; Procl. Paraphr. 3, 18, p. 234. Adver- 
bium ’Emoytstixi¢ ex Galeno vol. 8, p. 591, C, 
citat Hemst.] 
_ *Erthoyos, 6, Dictum quod subjungitur ad redden- 

dam ejus, quod precedit, rationem , Bud. p. 661, ex 
Aristot. : Cam.autem significare ait Dicti explicationem 
3, applicationem in Herodoto([1, 27]: Képta te AcbFvar 
Kooicov té) éxvddym. Fortasse autem significat, Explica- 
tione que subjungebatur. [Rationem et probationem 
interpr. Foes. ap. Hippocr. p. 224, 11: Tio yvOuns 
cov émtdoyov tov adtov motgovrars et 33: "Enthoyov dé 
qolevvrat xal avTol Tavtes tov adtdv~ collato verbi ét- 
AZyw usu ib. 15 : "Emvdéyer Exactos to swutod Adyep 
paptuerd te xa cana & yé éotw oddév. Eurip. 
El. 719: Modal & ydgovr’ gpatal ypuadac dovdc, cas 
2xihoyot Oudsrov, dubitatur de scriptura.] || Ap. 
Rhett., Peroratio [GI.], Orationis extrema’ pars , Con- 
clusio orationis. Auctor Rhet.ad Herenn. |. 2, [30]: 
Conclusiones, que apud Grecos éxthoyor nominantur, 
[tripartite sunt. Nam Constant ex enumeratione , am- 
plificatione, et commiseratione]. Vult Bud. ita vocari 
hanc partem, quod sit quasi jam dictorum enumera- 
tio. In quo ill non assentior : quia licet in epilogo 
multa ex jam dictis repetuntur , idque breviter, non 
tamen inde dictum puto éxtoyov, sed quoniam ea, 
que ibi dicuntur, supradictis émtdéyetat, Dicuntur 
post vel ultra supradicta, etillis adjiciuntur tanquam 
coronis totius orationis. Possumus éxtAoyov interpre- 
tari Perorationem, ex Fabio : quippe qui ita scribat 
6, 1, in fine : Sunt et qui hos peprxods extddyous vo- 
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A cent, quo partitam perorationem significant. Mihi 


non tam partes quam species videntur. Siquidem 
hee Epilogi et Perorationis nomina, ipsa aperte satis 
ostendunt hanc esse consummationem orationis, [V. 
Aristot. Rhet. 3, 13, Longin. 12, 5, Dionys. A. rhet. 
10, 19, Poll. 2, 118; 4, 33, etal. ap. Ernest. Lex. 
technol. || De fabulz scenic éntdé wo Vv. in" ExGects. 
|| Poll. 4, 66 : Méoy tot xOaowdixod vouov, Tepravdoou 
xatavetwavtos, Erapya... oppeylc, éxtdoyoc. L. Dinvorr.] 

[Exioyyos 6, 4. Eur. Hipp. 221, ém. Bédoc, Prae- 
fixum cuspide telum.] 

[Emdo6), 4, Libatio. Orph. H. 65, 10, Arg. 601, 
coll. Ruhnk. Ep. cr. p. 246.] 

[Exhot6w0s, 6, 4, Ad libationem adhibendus. Chri- 
stod. Eephr. 157 : Diddnv éxthoi6roy. ] 

[Emdodopéw, Convitior. Polybio 15, 33, 4: Of piv 
dmeorddpouv aitov, Casaub. restituebat éed. {| Medio 
schol. Plat. Axiochi p. 251464 s. Suidas : "En 
twOdCwv, eerrorSopoduevos. L. Dinvorr.| 

“Ervotyre én, Carmina que propter pestem s. ad 
liberationem a peste canebantur. V. Polluc. [4, 53.] 

"Exthovmos, 6, 4, Reliquus. Tov éidounoy Blov Chy, 
Plato. (Conf. Leg. 11, p. g29, E, et ubi ypdvoc, 1, p. 
628, A, etc.] Et én. ypovoc, Herodot., Reliquum tem- 
pus, s. Sequens. [3, 67 : Mijvac Em tobs ém. 4, 154 : 
T& exthowna tot Adyou cuuogpovrat Hoy, Onpaior Kuon- 
vatotat’ 6,33: Thc ém. tiv moMwv. Pind. Ol. 1, 33: 
‘Auéoat érthovrot, ‘Tempus futurum. Soph. Phil. 24: 
‘Qe carthorna tv doywv ob wv xdAdys. Eur. Or. 1120: 
Tarthorra & ox 2jw* Lon. 1456: Tanthouna tHe ty ns 
evdatovoviev Phoen. 842: Hrthoumos dotews 600c. ATi- 
stoph. Eq. 688; Thuc. 7, 22; Demosth. p. 1250, 12.] 

"Erthoutpov, td, Merces pro lotura, Merces quam 
balneantes solyunt. Lucian. {[Lexiph. c. 2], de quodam 
in balneum proficiscente, et mittente puerum suum 
qui ad balneum necessaria afferret : Ltcyy(a yor 
xai Biocav xal pwowvia xat fiunata, vavotohsiv é to 
Padaveiov, xat rodmthoutpoy xoutdew> éyers Oe yomate Trapt 
thy éyyvoOjxny ov’ d60he. 

[Emdoyta, tk, t%¢ Osotéxov, Decubitus Deipare 
puerpere, festum Grecis notum, ut et Theatinis 
Italicis, Les couches de N. D. ’Erdoy.a tH navayia O. 
éxttehetv, Arsen. Synops. Can. p. 754. Ducanc.| 

(Exuoyicu.0¢, 6, Cohortium interpositio. Psellus 
Hlept mohew. taE. p. 121 ed. Boiss. : Horycgov ait@ ... 
xat érrhoyromov, eis ShoxAyjpoug tous Adyoug Exépoug emt— 
TATTOVT!. | 

PEmvuydCouar, i. q. emnduydfou.ar, quod v. “Exthu- 
yeSec0at, Obnubilare, Gl. «’Exdvyétm, Damase. De 
prince. p. 64, 77; Herennius ibid. p. 402.» Osann. ] 

(PEmibyatos.] “Extduyarov, Obscurum, Tenebrosum, 
Nubilosum: émtwégehov, sxotewvov, Hesych. Scribitur ta- 
men éradvydt, ab 7d0yn. 

PEriduyite, i. g. éxnhuydtw, quod v.] 

PEmdtyw (a Adyos, Vitex), Flecto, ut viticem. An- 
dreas Cret. in Gretseri Opp. vol. 2, p. 75, B: Tiyv 
dxaur tOv “Foudatwy éemthuytoar xapdiav. L. D.] 

VEndto, Singulto. Nicand. Al. 81 : Byot 0 ém- 
dCwv. | 

PEntixos, 6, Eprlycus, n. viri. Poet com. ap. 
Athen. et Suidam. Aliorum ap. Athen. 6, p. 234, F, 
sec. con}. Heringe, ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 502, 
n. 651. V. etiam “Emtéuxoc. L. Diyvorr.] 

[Ervvatvoyat, Corrumpo, Infesto. Plut. Mor. 
p. 881, D:“Hoaxd%¢ moh tov emthupatvorévor Tov av~ 
Qourtevov Btov xabdoas. | eek 

’"Exvoréw, Insuper molestiam affero ; simpliciter , 
Contristo. [Herodot. g, 50: “Ada yao... waAAdY opens 
émedireee. Maccab. 2, 8, 32; Tod tots “Loudatouc etac- 
Ruryxdra. L. D. ’Emdumeiobar dyabois addozetorc, lam- 
blich. Protr. p. 156, 4. Hemsr. Jerem. 30, 3, pro 
xdpacde ed. Compl. émdurcicbe xat xopacbe. Maccab. 
2, 4, 37: Wvyixios emu bets. | 

[Emdvnto, 4, Tristitia. Zeno ap. Stob. Ecl. Eth. 
pinai": Tiv poveotav, Thy ertAuTiay. | ey 

PEnthinos, 6, 4, Tristis. Aret., p. 25: Exthuror, 
xatnpées, et alibi. Plut. Mor. Drips A: Tey ye ae) 
yijpas erthumov, tov 83 thy veoryta Tovolvees. Et active 
Nemes. De nat. h. p. 270: To émthurov dv xal gv weta- 


uedelg. L. D. Hesych. v. Kapariiprov.] 
ait 
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[Emtivcapyévy, 4, epithethon dearum quarundam , 
y. in ’Exidw.] 

PEmicapevds, 6, Epilysamenus, n. viri, in inser. 
Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 298, col. 2, 58. L. Divo.] 

’"Exuuela, in VV. LL. dicitur esse Genus morbi. 
[Pro émdy}ta, ut conjiciunt Kuhn. et Jungerm. ad 
Poll. 4, 187, ubi inter genera morborum recensetur 
érthucia. | 

"Exthoaw, ews, 4, Solutio, ut solutio nodi difficilis 
et intricati, Explicatio, [De interpretatione somnii 
Symmach, Hos. 3, 4. Similem usum de oraculo vel 
znigmate interpretando ap. Heliod. 1, 18; 4, 9, et 
al. comparavit Schleusn. in Lex. N.T. || Liberatio. 
FEsch. Sept. 134: °Ext\ucw pd6wv érfhuow dtéov.] 
{| Accessus, épodos. Ap. Suid. : ’O 62 wéurer “Iwdvvyy 
&s ay mpoouhaxih Yphcorro xal wooxatapdbor thy emthugw 
caw Rapbapwv nist forte scrib. ésvjA\vets. 

[ Exdvocdw s. ’Exuttaw, Furo, Insanio aliqua re. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 251, C: Tobe 7 dOgoum tber 
cov adoplhwy ethuccycavtac? 326, D; 781, B. Ap. 
eund. ib. p. 828, A: “O Katy 6 7% ebdoxtujoet tod “AGA 
émthuccyous, est potius Insaniens ob. L. Dinvonr.| 

(Exvuréov, Solvendum. Clem. Al. Strom. p. 736: 
"Em. tk moocxropoteve. | 

(Exurys, 6, Explicator. Eust. Opusce. p. 80, 32 : 
“O ér. THs Bacthtxyig amoptag. Suidas : "Emuvens, éxt- 
dutoc. U] 

(Enduttdas, Spartanus a Xenoph. H. Gr. 5, 4, 39, 
memoratus, Schneidero ad 4, 2, 2 idem qui ibi no- 
minatur "Extxvétda¢ esse videbatur. | 

’"Exdvtixds, 4, ov, Explicandi et nodosas questiones. 
solvendi peritus. Suid. de Sosibio : Tpappatixds jy 
toy ertutixdy xahounevoy, i. e. AutixOyv. Bud. 

(Entutos. V. “Exdurns. | 

(Extdutpov, td. Strabo 11, p. 496: “A & av \dEwary, 
exthutpa morotveat fydtws, Facile patiuntur redimi, 
Int. Scunzm. “A restituit Casaub., quum 6 sit in 
libris. | 

(Endure. V. ’Exduccdu.] 

VPEmddyviog, 6,°4, ap. Basil. M. vol. 3, p. 62, B: 
Tis éxtAvyviou ebyaorettas, Gratiarum actionis ad lu- 
cernas. | 

(Ext\vyvos, vocab. susp. ap. Athen. 4, p. 173, F, 
ubi pro éxthuyvoy utique étt Avyvov videtur legen- 
dum. Scuwxicx.] 

°Extdvw, Solvo, Dissolvo. [Proprie Xenoph. Cyneg. 
7, 8: “Edy bud0ev xara te stony ovcas (canes) xal ed- 
Woyoug mods tov bpdp.ov émthin* et ib. g, 18. Theocr. 
30, 42: Td deoud of ’mdtcat. Lucian, Parasit. c. 50 : 
Tobs év tH eloxti xaxovpyoug émddoat to) mohgump. Im- 
proprie Demophil. Similit. p. 618 : To yey edxparov 
Vdwo th< pheypovaa émvdver, 6 O& erretxts Adyog ts 
deyac.| In qua signif. et éxtAdvouct capitur. Herodian. 
4, (12, 14] de Macrino, cui odvdecuos éxtatoddv ab 
Antonino: inspiciendus tradebatur : Kad’ abtov yevd- 
peeves, ths te GAag émtdverar [| érehveto cod. Ven.] 
émtatod%s, Epistolis seorsim omnibus solutis, Polit. 
[ Libero, ut supra érthvotc, Liberatio, Plat. Criton. 
p: 43, Cz Ovsey abrobs emddetar A Arta to wh ody? 
ayavaxteiy tH Tapoven TUX. Ubi alii adrtoic.] || Solvo 
nodum alicujus questionis, Explico. Mare. 4, [34]: 
Xwplc 62 wapaGodye odx ehether abtoig> xar’ idiav dé 
tog palnrais abtod enddve révta, Privatim autem di- 
scipulis suis explicabat omnia, ubi vulg. versio habet 
Edisserebat, i. e. gopatev, ut Matth. loquitur 13. 
[ Tetgous éxvdwy Athen. 10, p. 449, F; thy dodgerav 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 470, D; évizvie Int. inc. Genes, 
41,12. || Medio Theodot. Hos. 3, 4, ubi pro odd? 
SyAwy ponit odd émvougvov. Schol. Hom. Od. A, 
271 2 Emuoduevos tO tH¢ Leryyds alveyya. Athen. 10, 
p- 450, F.] Ead. signif. in pass. Act. Apost. 19, [39]: 
Ett dé tt mel Exdowv emitnteize, év tH evvoum exxdnoig 
éxtvoycetat, In legitima concione explicabitur.: |] At 
[Zonar. p. 840 et] Suid. émvozgvou exp. cuyywpov- 
pévov. [Immo cuyywpodvtos. || Hesych : Exucapévy, 
*Eé\evOepta (ita cod.) xat ula tov Etheduiav, xal 
éxovunov Ajuntpos map Tapavtivors xal Lupaxou- 
stots. v anceps.] 

(PEmwbdoucr, Achmes Onir. c. 54, p. 41: “Edy 
ttc iby bt Erecov of dypves adtod de emidcAwOnuevou, 
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ei pév dott Bacrledo, tk puara aiirod dmodotveat , 
Defluxisse sibi supercilia, tanquam lepra infecto., 
Int. L. Divvorr. |} 

[°Exvw6edm, Convicior, Cavillor. Hom. Od. B, 
323: Of & éxedwGevov xal éxeptducov éxdecow. Unde 
Hesych. ] 

PExtho6s, 6, 4, Noxius, Perniciosus. Nicander 
Th. 35: Ooiwy éxrwbéa xFjpa* 771.] 

(Emw6nros, 6, 4. Lycophr. 1173 : Toordwd6yrtov 
yévos, schol. interpr. égd6p1ctov, Ignominiosum.] 

-EmAwgéw, Levo, Allevo. Ignatius Vita Nice- 
phori Act. SS. Mart. vol. 2, p. 719, C : “Hvtxe dv 
VE) ae wh Tijg vocou Auiv emthugycot (lL—o7jeat). L. D.] 

(Empdtioc, 6, i. gq. émuacridis, quod vy. De pue- 
ro lactente Bianor Anth. Pal. g, 548, 1 : Kotpov 
ixtudtiov. Basil. M. vol. 2, p. 65, B: TMatdtoy émmctiov, 
ubi unius libri in marg. yo. troudtiov. || Neutro 
gen, Agathias Anth. Pal. 5, 276,5 : Drvet raddsdxw 
tiyde O06 dumeyovnv’ vat val oriOet wXAAov, Orwe emr- 
paCrov etn duormepieddyony sic ot xedavvouevov, Mammas 
ambiens. | 

[Enpdbew, 4, Sapientia sera. Cornut. c, 18 : 
“Adehoov O° Zpacav eivat vedtepov to Tpountdwg tov 
"Emiyniga dniéotepdy (ein8.) wg dvta tov tpdmov did 7d 
Mpotepety tH thber THY ToCopxGW Tig ex TOV dmobatveve 
Tov Trardeters xo emrncrDetac, } 

PEmtporce, Concupisco. Lyeophr. 301 : “Em- 
PAWLOcaAL Lex nS. | 

(Ertwetvw, Insanum alicujus amorem immitto 
alicui. Suidas v. “Avayupdowos : FO vis adbrod éméunve 
chy TeAAaxyy.| "Exiotvouar, Furo et insanio super 
aliqua re. Metaph, autem értpetvecboat tev! dicitur, 
Qui insanit alicujus amore, insano alicujus amore 
tenetur, aliquam ardet. Bud. p. 1082 ex Basil. 
[ic tay doyiv tHy Taco.) et Luciano [Dial. mar. 1, 
1: Kaddv goacthv, o Voddree, .. erimennvévar cot.) 
Sic [Anacreon ap. Herodian. Hept cyny. p. 57, 7: 
KizvGothw 3 émotvoror. Aoristi forma media Hom. 
Il. Z, 160 : T@ d& yuv) Lpottou éreurvaro xpurtadin 
gihotytt ptyywevat, Museeus 85 : “Addofev ddhos... 
éxeurvato xdddet xobong. Lucian. De Syr. dea e. 21 : 
"Exewjvatd ot. Leonid. Anth. Pal. 6, 309, 3 : ‘Actpa- 
yahas, als mod’ éreutvato. In 1. Moschi (6, 4) ap. 
Stob. Fl. vol.2, p. 461 : Zdtvpo¢ 8 émeunvato Avda, 
olim Avéayv. Sed dativum prebuit liber Paris. B et see. 
m. A. Aliud med. hujus forme ex. v. infra. Forma pass. | 
Plut. Bruto [c. 5]: “Eyveoxer thy LeobrAriav emrsavetoay 
avr. [De feminis item Pyrrh. c. 26, Mor. p. ggo, F.] 
Aristoph. Vesp. [1466] : Oddevl ydo obtws dyaves Euve- 
yevounv, ov6e todmars éreudvnv, 006” ebexbOnv, Neque 
ullos mores tam impotente unquam amore deperil. 
Plaut. eo sensu dicit,- Sic efflictim amare perinde ut 
hic te efflictim deperit. [Ib. 744 : NevovOétyxev abtov 
é¢ ta Todyu.ad” , 3 zt’ émewatveto. /Esch. Ag. 1427 : 
Dovorieci auy ophy éximotverar. Callim. Cer. 30 : Ock 
& éxeuatvero yoouw. Ap. Cleobulum Stob. Fl. vol. 1, 
p- 110: M} éntpatvecbar + oxedmtovet, libri seripti 
éxcyéha. De impetu in pugna inc, Anth. Plan. 4, 106, 
1: Ei totes OvGno Karavebs émeuzvato mipyot. Fi- 
gurate Asch. Sept. 155 : Aopttivaxtog atiijo émpat- 
VeTaL. 

‘Hine Instigo, Incito, npobuporow , Eust. in 
Hom. Il. ©, [392]: “Hon 8 udortryt Oois¢ emenater’ &p 
Yrrous, pro quo Eur. diceret xévtpov émiysv trots, 
ut idem Eust. addit. At Il. E, [748], ubi idem ver- 
sus habetur, annotat éxyatecda accipi xowasg pro 
Gnreiv, alias vero pro perayerpttecOar et &rtecOar : quo 
sensu érinacacbor quoque sumi, quod ejusd. cum 
hoc watouat originis est, a pdw se. : igitur pdotry: 
eripatecdat mous, esse td Wcel xat yerpl drtecbar, 
Flagello veluti manu contingere equos. Et Il. P, 
[430] : TloAd piv &o pdorryr 007 émenateto Oelvwy. 
[Sic Hesiod. fr. Melampod. ap. Athen, 11, p. 498, B: 
Kat tore pdverg dv Secudv Bods alvuro yepatv, “Lords 
0 éxt voir’ émewateto, ubi perperam versum Pre- 
hendit. V. Hemst. ad Hesych. v. “Extuwatecdor.] Sicut 
vero ibi émtyatscbat accipit pro épdrrecat, ita et 
Od. I, [441] de Cyclope excacato, “Ava 3° édévier 
xax7ot Teroomevos mévtwv dtwv émeuateto vata “Opldiv 
oradtwvy Idem exp, eyret yepol Sydadh Yndugéiy : 
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nam paulo post de quodam ariete gregis eminentis- A 


simo ait, Tov &° émwaccduevos moocdyn xpatepds Io- 
Adonyos, Kote ménov’ accipiens sc. in ead. signif. 
Emipaccdievos, quo paulo ante émewateto veita, Con- 
trectans, Palpans, Tactu explorans. [Figurate Bion 
7, 2: Aero odopaxa muvee, cophy & émeuateto téyvav, 
ut ex cod. Flor. script. éme6atveto restituit Vulcan., 
quum éme6vsero sit in ceteris, unde alii éxepcero. 
Sic autem Hom. H. Merc. 108 : Xbv & eodper Evdat 
Tok, Tupds & éxewatero téyvyv, de Mercurio ignem 
lignis excitante. (Conf. 1. ejusd. Hymni in ’Exyaréo- 
pot, vel “Exuatou.sr, cit.) Significatione Considerandi 
Apoll. Rh. 3, 816 : Now émewatel’ &xaota+ Querendi 
2, 546. Arat. Phen. 89 : NetO: 8 ometons peyddas 


“emyzateo yndxc. Aliter Orph. Arg. 119 : ’Exeuateto 


mavtobev do¢vy, Ingruit. Insolentius id. 930: Dpovpaic 
GxuAtors Exysaterar &ru0p0¢ Urvov.] Sicut vero émpdo- 
cacQat infra exponemus etiam Prehendere, Cor- 
ripere, sic et éxtwatecdar accipi potest Od. A, [530]: 
Oupds pcha modAk xéhevev “Inmdbev eCievert * Etweog 6 
emeuateto xamnyy Kat ddpu yadxobapss, xaxk 6¢ Tovsecor 
pevotva. At M, [220]: Xb 62 cxomdhou éxruateo, pr 
ce AdOnct Keio’ oourcaca, Eust. exp. non tantum 
éodrrov, sed etiam Cyrntixéic értOduer, ubi etiam 
reddi posset Observa, Intentus sis. || "Emtuatouat, 
Cupio, Percupio, Od. E, [344]: Arkp yelpecor vénv, 
émtateo vootou Datnc Darjxwv, i. e. emOduer, Exruedod, 
Eust.; égtsoo, éprxvot, schol. Sic Il. K, [401]: 7H 6a wi 
TOL peychwy Sudowv émeuateto Oust, Appetebat; nam 
ibi Eust. exyratecdar exp. éotecbat. (Conf. Tim. Phlias. 
ap. Sext. Emp. 9, 57, Theocr. 23, 57, Arat. Phen. 
127, ut Quinti et aliorum exempla omittam. Ejusd. 
constructionis ex. v. infra in “Empéocouc, ubi ao- 
risti et futuri hujus verbi, non recte ab HSt. ad 
*Eriydccou.n. relatorum, testimonia afferentur. Me- 
morandum hic etiam perf. ’Empéuova, signif. pres. 
Cupio, cujus de formatione et themate dictum in 
*Evguova p. 838, B, exemplum autem unum exstat 
Soph. Phil. 515 : "EvOarep éruséuovev,... topedoatu” dv 
& Oduouc (Philoctetam), Quo cupit.] 

 PEmivaxpoc, 6, 4. Hippocr. p. 838, D: ‘H you 
xotuhoetdyg xal emtuaxpos, 1. g. émiyxns, Oblonga. 
Cod. Medic. Srduaxpo¢. Scunerp.] 

*Exiuaddos, 6, 4, Maltha inductus : éxivada, He- 
sych. wahaxk, toosyvi, &ya0k, dobev7 Mav: qua signif. 
infra wahaxds et xd9axdc. 

(Emtuahos, vermiculi genus, in Euchologio p. 697: 
Bootiyoc, dxols, emiuadoc. Nisi leg. sit dxpic emtuahos y 
Locusta villosa. Ducanc. De qua orthographia vy. in 
*Ey.wahos.] 

"Exyavdadwroc, 6.]Expavdahwrdv, Basium quod- 
dam amatorium, VV. LL. ex Aristoph. [ Ach.’ 1207, 
quod povdadwrdv dicitur Thesm. 132, et lingua in- 
serta fit.] 

°"Exusavijs, 6, 4, Insanus, Furiosus. Athen. 2, 
[p- 45, C]: Tov émigavy Avttoyov, dv dik thc modbenc 
TloAvGto¢ extuav7 xahet- quod et 5, [p. 193, E] et. 10, 
[p- 439, A] repetit. [Pausan. 1, 6, 8: Td émmavic é¢ 
Tag yuvaixnac. Ach. Tat. 8,1, p. 169: Tuvaixe pdyhov 
xal moog dvdpas éxtnav7. De re Plut. Dion. c. 47 : 
Anyoxortav, éxwraves voonue. Adv. Exi.aviss, Insane. 
Athen. 7, p. 276, E: Atk tobe ax. éoynudrag mods 
taltny thy eOwd7y. Schol. Asch. Pers. 133 : Emaviig 
mevcdcat. | 

°"Exwavddvo, pabycouer, Disco post, postea, Do- 
ceor postea, Thuc. [1, 138. Xen. OEc. 10, 10. &] 

*Emw.avixtoy, 70, Manipulus sacerdotis. Chrysost. 
De re divina. VV. LL. [Pseudochrys. Liturg. vol. 6, 
P- 983 : AnGwy 6 fepebs th emiuavinta év piv TH debe 
zerpl Aéyer odtwc. Szacen.] 
~ PEmwavredouat, Vaticinor, Divino. Appian. B. C. 
4, 127 : “Emeuavrevovto Exctepor thvde thy fugoav év 
rade tH Epyp Tdvta tH “Pwpatwv nodywata xptvelv. 
Philostr. V. Apoll. 5, p. 202, 16: “Iepogavens, bv abrdc 
a) mporéow émeavtedouto, De quo ipse antecessori 
ejus vaticinatus erat.] 

PExtuavis. V Exuavis.] : 
_[Empapyaive, Insanio in, Insane me ingurgito 
aliqua re. Arat. 1123 : Xvec oopute extuaoyatvoucat.] 

* *Emiuapyoc, 6, 4, Insanus : wewnvag Suide. 


non pro re comperta, sed ab aliis narrata. 
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[’Eriepuatow, Splendeo. Const. Manass. Chron, 
p- 5, Cz “Hits éreudomaros. Borsson. | 

[Enwdort, Prehendo. Hesych. : Enduappe, xa- 
téha6ev.| 

[Exwucpriipgw.] “Exmaptupetv VV. LL. est Testari 
t || “Em- 
paotupéw, Attestor, Testimonium tribuo et perhibeo. 
[Plat. Cratyl. p. 397, A: Ei fuiv émwaprupyoe adtk 
Te Gvoara uh mévy ard tadtondtou .. xeloOxt.] Plut. 
Lyc. : Q xat damudviov éxeuaotdonce, Cui deus quoque 
attulit testimonium. [C. accus. rei Lysand. c. 22; ab- 
solute Nic. ¢. 6. Tab. Heracl. 2, 108, p. 239 : T& yp7- 
para & xx érxotuoxowver, Que testato professi fue- 
rint, Mazoch.] Et ’Exaptupotu.at, Testimonium mihi 
perhibetur, Testimonio perhibeor. Diosc. 4, 65 : 
“Arep or) Yevdy, Ord cic metoug éheyyomeva, Ok td errt- 
paotupsiolar thy evéoyetzv to gapudxov. [Sext. Emp. 
p- 414.] [| "ExwaptupZw, Testimonio meo attribuo 
et ascribo, ex Aphthonio, "Ertwaptupeiv totg Bevis td 
dervorara, Diis attribuere, ascribere. [Formam mediam 
pro értyaptbpozat Heredoto illatam v. in “Exysaptd- 
pomat. Sic éxinotuoodpevor cod. Vat. Dionys. A. R. 10, 
a3, et Hesych. in “Emgevodoxctuat, emuoptupcdmat, 
quum poptdpouat ponat in Zevodoxotuar. | 

PEmpaptvenstc, ews, 4, Testatio. Mare. Anton. 
7. p. 2303 Diog. L. 10, 34; Sext. Emp. p. 414; Phot. 
Bibl. cod. 234, p. 301, 4o. 0} 

[ Exwxprbpnris, 6, Attestator, Gl.] 

Extwaptvpta, 4, Attestatio. Thuc. 2, [74]: "Ec éit- 
aotuptay xat Oediv xal Apuwy tiv éyywolwv Moy tdau0¢ 
& Bacthebs xatéoth, Adywv ode, Testatus est deos et 
heroes indigenas. Alibi dicit wdptupag éxorjcato. [Dio 
Cass. 59, 11: TH tOv hwy Vey Extraorueta. || I q. 
ertwaotvonats, de sideribus, ut infra émidotupoc, ap. 
Maneth. 2, 400 : "Emtpaptuptat te oxewav dotpwv ah- 
Mowe? 3, 5: "Exaorvotas adtov cyyjpata névra, quod 
scriptor argumenti dicit Tt émotedotow of cuypaotu- 
pdvvtes &AHats 4 xal ova quatiCouevor. Nemes. De nat. 
h. p. 187: Tloté dv ovv 4 deg tH¢ extmaptuplag yonter 
Tig THY chhwv atoOyjcewv, Testimonio. L. Dinporr.| 

’Ertuaptbponat, Testes cito super aliqua re, At- 
testor [Gl. addito Obtestor, Detestor]. Polyb. [6, 36, 
3]: Kav wav ebon xorsenévoug robo pddaxac, emru.xotu- 
pdtevos todg cuveyyus dnadAdtretat, Attestans proxi- 
mos, Lasc. [Plato Pheedr. p. 244, B: Tode pty drov 
emaotipacbat Str xal tov maa of ta dvouara tO 
UsVvot Ox aicypdv Hyotvto odd: dvetdog waviav.] || Testes 
mvoco, Testes injurie inyoco : sicut et paptdpou.c. 
Dem : ’Emtyaptupduevog tobe mapdvtas jyuvduny. Xen, 
[H. Gr. 3, 4, 4]: O 88 émtpaptupduevog tabs Oeods aré— 
mhet. In foederibus quoque éntwaptépectat dicuntur, 
qui deos testes eorum adhibent. Xen. Cyrop. 8, [5, 
25]: Otcavras Syusic xow', xal Oeods Empaptupauévous, 
cuvdécOat. [Ata Plat. Ep. 7, p. 350, B. Dativo jungit 
Diodor. 16, 21 : "Emtpaotupduevos totc otpattestants Ore- 
Gade tobe cuvdpyovtas, ubi accusat., quo utitur 2, 18, 
Exc. p. 566, 77, vestituebat Wessel., quamvis non 
ignarus similis verbi paptipouo constructionis, de 
qua in illo. Appian. Civ. 5, 124 liber Aug. émeyaoru- 
pero Exgotorg pro Exdorous.] — | Testor, Contestor. 
Thue. 6, [29]: Kat émsuapropeto ph dmovtos Tepl adrot 
Siabodtig adnodéyecbat , ubi schol. exp. duepaprupero. 
Dem. [p. 915, 12]: HodMobs naptotaveat extwaptupe 
pevor Str tk yovuata xtvOuveterat to) Cavetoaver, Multis 
adhibitis testantur pecuniam aut merces foenerato- 
rum periculo se exportare , Coram multis contestan- 
tur, Bud. [Herodot. 5, g2 fin: "Empaptupoueia .. un 
xatiotévat tupavvidug & tas TOMS" QS: Aaxedansovionst 
ze émeyaotupeovto (I. —povto cum Reiskio) 2.7 motsety 
pndev vewtepov. Cum accusat. Polyb. 3, 15, 12: Te 
mapanhhota O¢rovres erruapripuciat xaxetvous.| || “Em- 
u.apripectat et Crxuapripecdar a Polyb. accipi pro De- 
nuntiare, annotant VV. LL. || In lisdem émtpaptd- 
ec0at exp. In jus vocare : 1n Aristoph. Nub. [495, 
coll. Vesp. 1437]: Kamer’ emoyov GAtyov extwaptupo- 
U.dLl Eix’ ad6us dxapy Stademoy Srxchop.ctt. Sed tune Ouxa- 
Count abundaret: quod et ipsum significat In jus voco, 
Postulo : itaque potius subintelligendum Qeots xat 
dvOownous, sicut wapripou.ct absolute poni pro Deos 
hominesque testor, 10 illo annotabitur. [Immo solum 
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dvOoehroug, ut ap. Demosth. p. 1273, 26, vel wdetupa, A tates mais em. iy, ob 4 uxtno dvcetyero. Utitur et Lucian. 


quod est ib. 18. Conf. Schoemann, De act. ap. Att. 
p- 667. Ap. Polyb. vero |. 25 extr. : Olov émtpaptueo- 
wévous elxety, intelligere licet etiam Qeodc. 0] 

*Exwderioos, 6, 4, Qui testis est super aliqua re, 
Qui testis adhibetur, i. q. pdorupoc), ut émbouxdhog 
i. q. Bouxddos, Eust. in Hom. Il. H, [76]: ‘Q8e dé yu- 
Ogoumr, Zed 3 dup’ errucotupos éotw’ Od. A, [273] : 
Midov méppade miicr, Ocot 6 emdorupot gotwy. Alibi 
dicit , Méotupor &uporépotat Geo. (Conf. Hesiod. Sc. 20. 
Cum dat., de sideribus, ut supra éxtwaptvpia, Manetho 
3, 355; 6, 290 etc. Fem. émindotupov atyhyy 6, 231. 
Et Orph. Arg. 349. || Forma "Emwcprvc, pos, Ari- 
stoph. Lys. 1287 : Aatuwovac, ots érudotust yoncoued” 
odx emtdjcmoctw hovxtas méor tg peyaddpoovec. Apoll. 
Rh. 4, 229: "Hé\tov xad Zijva xaxdiv emrndotupac Eoywv. 
Museus 1: Kovotwv émpdotupa Avyvoy goucwv. Orph. 
Lith. 254, 392; Maneth. 3, 128, et cum dativo 285, 
utrobique de sideribus, ut supra érycptupia. Fem. 
Christod, Ecphr. 195 : Acktteohy, exysdptupa vinys.] 

’"Emtwaccdoua: [Enpacdouct], Insuper mando, 
Mando post. Et “Emmacenfels in VV. LL. Insuper 
mansus, Post manducatus. [Alciphr. 3, 51, p. 162, 9; 
Geopon. 12, 30, g.] 

*Eriudcow, [s. “Exudtrm, Pinso, Subigo. Schol. 
vulg. et Ven. Aristoph. Pac. 14: Oudéva yxp bu.div mrotevery 
clouat Ott émindrtwv xal guodv Hon xal éodtw. L. D.] 
Abstergo. Et Exusdoceobat itidem active pro Abster- 
gere, dmoomoyyiew : utexp. Eust.in Hom. Il. A, [1go]: 
"Edxos 0 inthe eripdccetar 40 erbyjcer Ddouay’. ["Emt- 
pacoetat h. 1. est fut. émirdoouat a verbo Eniatonat, 
quod y., littera ¢ propter versum geminata. Ad idem 
verbum referuntur aoristi érewacduny que sequun- 
tur exx. Errorem grammaticorum, hec tempora a 
verbo udcom, quocum nihil commune habent, repe- 
tentium, notavi jin ’Exyatéouat. V. etiam “Epuaréo, 
et que in simplici dicentur.] Addit tamen idem Eust, 
énwtooecbat aliter quoque accipi, pro dd éragiig 
Gepumetioat : nam pciocecOat significare drrecbar, de 
quo in Mécow dicetur. Addit preterea, émudccecbat 
non male accipi posse pro éxuufjset, sicut paulo 
post de eod. medico dicit, Aly’ éxuudicas, én’ &p 
Fria odouaxa etd¢ Wcce. Pro Tangere autem s. 
Attingere et Contingere, ita ut persentiscas, accipi- 
tur in hoc ejusdem Hom. |., qui a Nicandri schol. ci- 
tatur (Il. Y, 425]: "Eyybs dvio 8 éudv ye wddtor’ éme- 
pécoato Quudy’ i. e.,inquit, xabybato tis Puyyc, xat 
olov évébahey cic thy abtod yetox. (Ubi al. éceu., quod 
v.] Sic Od. N, [429]: ‘Q¢ dox pw papévy 646dw erre- 
pacoar’ ‘AOyvn, Virga contigit. [, [172]: "H, xat 
Zovoety fdbdw ereucooar’ ‘Adyvy. Pro Tango, h. e., 
‘actu exploro, Palpo, Tactu tento, et Ynragd, ac- 
cipitur Od. T, [468] : Thy yond yeloecot xatampnvécce 
habotca [ve 6’ ertpaccauéevn: et 1, [446] de ariete 
villoso : Tay & émyacoduevos toocépn xpatepds IoAs- 
onuos, Kote néxov. || Prehendo: ut T,(480]: Adt&p 
"Oduaceds Xeio’ Expaccduevos, pdouyos AdGe SerteoHor, 
TH & éxépn Elev Arap epdccato. Sic Ulysses I, [302] 
voluit Cyclopem evaginato ense Odzéwevar mpds ot 70s, 
80 opévac Fae gyoucr, Xeto’ émaccduevos* ubi tamen 
schol. exp. épabauevoc. Eust. autem yep! émtacod- 
pevoc esse dicit, avtoyetp &bawevos, A eyxpatiig ; quod 
magis probo : nam et ea signif. yeouddrov dici scribit 
8 gort yetol wdoacbat, Quod prehendi et teneri manu 
potest, i. e. saxum manuale. (Xewp’ si pro datiyo 
habetur, scribendum est yeto’. || Cum genit. per 
tmesin, Od. A, 591: “Ehaiat, tov ddr’ tOvcer’ 6 yéowv 
éxl yepot pdoaobat. V. Emynatowot.} || Hesych. ém- 
pdcoatat exp. etiam énavfera. éxt to (artic. non est ap. 
Hes.] mAéov, a pdooov : vide et plura que ab Eod. 
afferuntur. [Ano to¥ paccoves, 6 éott paxpotépov. Ot 
& epaberoar, Ynrapycer, 4 olov od Awaer, add xo 
Moocentudocetar thet. Logoxdys Aiywahwtiow, Ubi 
Atwwter conjiciebat Reisk., quod ad éxwaojoerar re- 
ferebat.] 

[Enwecretw, Quero. Schol. Hom. Od. Y, 377: 
*Exivactoy Gijtny) extuactevovta xal emtnrodvta. Wa- 
kEF tym. M., Apoll. Lex. in eod. voc.| 

Extacttdios, 6, 4, Mamme admotus, Lactens. Qui- 
dam dyvwvuyos ap. Suid., qui OnAdfov exp. : “O 88 veb- 


[Tox. c. 61. Asch. Sept. 349 : Bhayal civ exynactt— 
Stwv dpti6pepetc Boguovrat. Soph. ap. Eust. Od. p. 
1625, 4g: “Extaoridtoy ydvov dotadtywv. Eur. Iph. T. 
231 : “Emtpacttdtov Boggos. « Apollod. 3, 5, 2, 35 Nicol. 
Damasc. p. 441. (Herodian. II. wov. ). p. 18, 7.) Hemsr. 
Meleager Anth, Plan. 4, 134, 7 : ‘A piv warpds Teot 
yoivact, & & evi xddmois xdxditar, & O° emt yas, & O arte 
paottdtog. Apoll. Rh. 4, 1734. || °Empacttdiov, Ma- 
millare, Gl. tt] || Pro eodem dicitur et ’Exydotios, 
si Polluci credimus, scribenti |. 2, [8] Baégog ext év ya- 
Raxtt, et émsactiduv, ac émudéotiov : quibus adjun- 
git, dptt dd Ondtc, et dott ard waotod. At Eniuaotos 
ap. Hom. aliud sonare, atque ab alia origine esse vult 
Eust., aliique nonnulli: qua de re quid sentiam di- 
cam non multo post. 

PEmpdotios. V. Emmacttdros. | 

['Extsactiw, Flagello. Nonn. Dion. 1, 80 : Tadgov 
abyéva ... éreudotie xeoto. 1] 

°"Extwactos, 6, Qui cibum querit, Qui querit unde 
vivat; Mendicus. Hom. Od. ¥, [377]: ’Emiuacroy aA4- 
thy ubi éxiuactog Eustathio est 6 ératryg, se. 6 tpogiy 
paotedwy. Hesych. autem, quem vide, exp. etiam 
6ydnods. At ego, si wactds vocem esse tempore etiam 
Homeri receptam concederetur , suspicarer ab ea de- 
rivari éx(u.aotos, ut hoc nomine vocaretur Qui petax 
esset instar infantis qui mammis nutricis adherere 
vult utplurimum. [’Exfyrtov interpr. Hesych. et 
Apollon. in Lex., a Villoisono correctus.} 

(Exiyactos, Epimastus. V. Maorterpa.] 

“Extyayéo, Opitulor, "Empoysiv dicuntur, é:av 
Tods émidvtas dudvwvrat wovoy, ut tradit Ammon., quem 
Vv. p. 71 [131. Gramm. Bachm. Anecd. vol. 2, p. 380, 
12 : “Emp. dgyousw, Stav tobs éx. trot(v) duvvevtat 
TLvEG _u.dvot (sic), curpxyetv d¢ td tobs emudvtas wer’ exet~ 
vey og cuuxyotot(v) dutvecar, Quem apparet dece- 
plum vitio ydvot pro udvoy non intellexisse discrimen 
verborum émpazéw et cuuuxyéw, quod satis decla- 
rant que in “Exwayte dicentur; ut preterire liceat 
aliorum gramm., qui indicati sunt in annot. ad Am- 
mon., opiniones. Thuc. 5, 27 : Td Apystous Gurpwaytav 
Torstctat, Were tH aAjdwy exwayetv. Anon. ap. Suid. 
in v. et in AnuAtoros 6 “Avt. : Didtav éxt tH cH aAH- 
wv erynayety. | 

*"Extwayta, 4, Societas belli in propulsanda inju- 
ria, non item in inferenda: ut apparet ex verbis 
schol. Thuc. |. 1, [c. 44], ubi scribit ipse Thucyd. : 
[Metéyvcav Kepxupators Euruaytav piv wh Tojoacbar, 
cate tod adtods é~Opob¢ xat otrous vouttew], emtuaytav 
8: érorfoavto tH a&AAjAwy Bondeiv. Quidam interpret. 
Societatem subsidiariam , et suppetiarum causa isti- 
tutam. Crediderim autem scholiasten in illa distin- 
ctione horum nominum cvupuaxta et ee i re- 
spexisse ad locum ejusd. ‘Thuc. 5, p. 182 mez ed., circa 
prince. [c. 48: Apxetv ggacav apict thy mowTyy yevous~ 
vay éximaytay &AAAdots Eondcte, Cover gane ae db wa- 
devi. Male aliud schol. ad 1. priorem: °Em. uty étay d- 
Afrorg apéxmor Suvamwers Exdtepor, cupuayia 0 Sav 
pdvot Alyvaion déat Kepxupators BoxOerav. Aristot. Pol. 
3, 9: Xpicw abtois, wg emrnaylas odans, BonPodvrec 
éxt robs adixotivtas udvov. Ap. Xen. Cyrop. 3, 2, 23 
pro cuypayiav nonnulli émounmaytav, quod ex émt- 
paylav et cuuuaytav coaluisse ostendunt etiam varie- 
tates librorum in Epist. Phil. ap. Demosth. p. 160, 13.] 

VEmpdyios. “Extoyiustatoy legitur ap. Arrian. 
Exp. 4, 25, 3; sed liber Flor, recte émuayortatoy. | 

*Extyayos, 6, 4, Oppugnabilis, Expugnabilis, Qui 
facile oppugnari potest s. expugnari. Thuc. 4, [31]: 
°O Fy &x te Oaddeons droxpnuvoy xat ex THs Yi¢ AxtoTe 
ériwayov' ib. [35]: “Qs d&uuvodwevor Ameo yy emiwa- 
xov (ro gouua). [Superlat. 4, 4, 115, Xen, H.Gr, 7, 1, 15, 
Herodot. g, 21, idemque sepius positivo.] Sunt exx. 
et ap. Suid., sed que ex recentioribus sumpta esse 
puto. || Active pro Eo qui auxiliatur in pugna. 
Nam Hesych. exp. éntxovgos et Bonids. Quam signif. 
sequitur et émuwayiz, quod v. supra. [Porphyr. in 
Eusebii Prep. p. 110: Tod 88 Atovdcou xatk te maby 
THis Suvewews Oro viv uev vewreoas xal xadvyovns Bra- 
ovdvew dexouevon , emdyou Of tig xatk viv dvOnv du- 
vdurews suu6ohov cov “Artw éyovens, citat. Sallier, ad 
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Thome Mag. p. 349 gl.:"Emiuayov otpdteuua td emivh- A q. d. Curam consequi, ap. Isocr. [p. 113, D; 147, B 


detov udyecbat. || De quo contenditur. Heliodor. Eth. 
8, 1 init. : Thy modw érinayov del tuyydvoucay ... bg’ 
abt TeTornévos. | 

[Extyayos, 6, Epimachus, martyr, de quo v. Lam- 
bec. Bibl. Czs. vol. 8, p. 546, C. Alii apud Isidorum 
in Epistolis. L. Drxporr.] 

[Exweddo.] Ap. Hom. legitur émedioac a verbo 
"Ertpedan. Tl. ©, [38]: Thy & ertperdioug mooston 
vegehnyepeta ZLevc. [K, hoo, Od. X, 3713; Hesiod. Th. 
547; Crmag. Anth. Pal. 6, 345, 3.] : 

(Emimerdtaots, ews, 4, Arrisio, Lenis risus ad. Plut. 
Mor. P- 1009, E = Hodddxtc emp. xat drocurmnars 
eupavetixwtepov Toei tov Adyov' 1092, D: Louarinkc 
Hoovas, otov eminrerdidcers xal cuverrtOpuvers tH¢ Yuyiis.| 

*Emtyerdiédw, Subrideo. Redditur etiam Arrideo, sed 
verbo mpocpetsié servanda potius est hee interpr. 
[« "Emtec , Arridere, Renidere, Arrian. lib. 6 
(Exp. 5, 2, 4) : Tov d& “Axovow dxodoavta tatto emyset- 
Sidicar Acyerar tH Adyw, xxl Adebavdoov épgcbat, 29” drw 
éyéducev. B. Ubi nota affinia esse émerdiiv et yehdv 
éxt cit.» HSr. Ms. Vind. Xen. Cyrop. 2, 2, 16; 
Apoll. Rh. 3, 129; Plut. Mor. p. 585, D, et alibi. 
Addito accusat. Eust. Opusc. p. 319, 87 : DAuxd xal 
Thapov éxrrerdic. | 

[ExwweiGwv, 6, 4, Major. Democritus Stob. Fl. vol. 
1, p. 151: Lwopockvy tk tepmva aéber xal Adoviy émi- 
wetCova motel. Boss. | 

PExiethov. V. MetAtov.] 

VEmipedtcow. Hesych. : Emmedigat, Sotvar, Dare. 
Ita Musurus contra seriem alph. Cod. émuedtEar. Ad 
Sotvar ertmethia intelligebat Kuster. | 

"Extwehatvouat, Niger reddor, Nigresco, s. In su- 
perficie nigredine inficior. [Theophr. H. Pl. 3, 15, 6: 
SavOog yiverat xal ertnedatverat. Plut. Mor. p. 953, F: 
"Enwedhavddvtwv. | 

(Empédac, awa, av.] "Entuehas, Nigricans, Gaza 
ap. Aristot. [Theophr. H. Pl. 3, 8, 6; 6, 5, 3.] 

*Exwdera, Cura, Diligentia, Studium. [Absolute 
Thue. 2, 94: Awévev tH xdijcet xal cH ddAn extucheto. 
Tov Zoywv ths emuschetas id. 3, 46. De cultu deorum 
Xen. Cyrop. 1, 6, 4: Ark exetvas tac érmedetag Adtov 
Zox7n Ted¢ tods Oeovs. Ocwv éx. Pollux 1, 21. De colen- 
dis amicis Xen. Cyrop. 8, 2, 13: TY Sepameta xat t7 
emtmcdeta Tov othwv Bacthedovta meprytyvecbat. (Simi- 
liter de Patrocli ab Achille suscepta tutela A’schin. 
p- 20, 13.) Conf. Anab. 1, 9, 24. De amantibus OEc. 
12, 14. De cura parentum pro liberis, disciplina , ib. 
7, 5, Cyrop. 1, 2, 9, Isocr. p. 147, B, qui etiam ‘E)- 
Anveachy ex. ponit, ut contrariam Papbapix7s Seorotelas 
p- 113, D, De defunctorum memoria Xen. Comm. 4, 
8, 10: Oida O& Orr xal 2yd erimedetas tebEouar Om’ av- 
Oowmwy. Plat. Leg. 4, p. 717, E: Tac xar’ éviautdv tay 
HOn téhog ey ovewy erecta. De cura rerum publica- 
rum Xen. H. Gr. 7, 1, 10: ‘Qe && xal dvayxata oddiv 
Frtov adtoig A xatk yiv em. h buiv 4 xave Ochatrav- 
coll. ib. 5. Tot vauttxod Thuc. 2, 39, oixetwy xa) modt- 
stixdv ib. ho. Sic tay tov xowe éx. Isocr. p. 144, C, coll. 
p- 177, C, et que in fine dicentur de signif. Muneris.] 
*"Extucheray Zym todtwv, Curam horum habeo, gero. [De- 
mosth. p. 1414, 10, cavtod. Plato Tim. p. 18, B. Xen. 
Oc. 20, 16: “Orav yy twd erércrav Ho ... dow.] Sic 
éripcherav toy, Plato. (Thuc. 7, 16 : Entuéhera adtav 
Zorat.] Aristot. autem dixit etiam, Kiydo tus ex. dvOowntviny 
Ord Geeiv yiverat, Eth. 10, 8. Et, Exiycherav root. tod- 
zwy, pro eod. [Sine genit. Thue. 4, 53.] Redditur item 
Curam suscipio, ap. Plat. Leg. [7, p.818,C.] In hoc au- 
tem Dem., Exweherav érorjsduny tod oixou todtov, Bud. 
vult émyéherzy sonare non solum Curam, sed et 
Anxietatem. [Herodot. 6, 105; Xen, Comm. 3, 3, 7; 
OEc. 11, 22, etc. Aristot. Pol. 5, 8.] Dicitur vero et, 
2médetay Torodp.at teot toltwv. [Thuc. 7, 56.] Isocr, 
in Plat. émwéherdv tive morvjoacdat meol judy. [Et p, 
333, B, Demosth. p. 1226, 25. Cum verbo ¢ivat Plato 
Prot. p. 326, E.] Quo sensu et rodvotay morsicbar di- 
citur. Aristot. Polit. 7, dixit etiam ’Emuéderav movetrar 
mept te cuu.6crata. (Plat. Theet. p. 143, D. Id. Reip. 
5, p- 451, D: Uacav éx. eyew rept rd rotuvex.] Ut autem 
Entuérctav moreicfat dicitur Qui curam gerit, sic éxt- 
ushetag cuyyaverv is De quo cura geritur, qui curatur, 
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et Athen. 13, p.589,C,] et Aristot. Redditur alioqui hoc 
nomen, quum solum genit habet, aliis etiam modis: 
sc. nomine Curatio, Procuratio : ut émuddea copa 
tog ex Galeno [Plat. Reip. 3, p. 407, B], Curatio cor- 
poris; otxov én., ex Basil., Domus procuratio. [/Agerijs 
Xen. Comm. 1, 2, 8; bytelag Cyrop. 1, 6, 16; yewpyias OEc. 
5, 1; ¢yé\ng Plato Polit. p.267, D. Et sim. alibi. Ap. Xen. 
OEc. 5, 4, of tH emiuchela Yewoyouvtes contrarii sunt tots 
adtoupyois, et intelliguntur ii qui villicorum opera 
utuntur.] At vero émiuddeta tov Age, Diligens ver- 
borum delectus, Diligentia in deligendis verbis. Di- 
citur et émpéhera wept tt, ut ab Aristot. Polit. 4 meol 
thy tpophy éxtuchera. (Plat. Polit. p. 279, A, Leg. 6, 
p- 764, D.] Affertur etiam, At dik xaortepiag emréherat 
[téiv xaheiv Epyurv cbixvetcOat morotow]ex Xen.(Comm. 2, 
1, 20] pro Acres solicitudines. [Immo Studium acre et 
contentum, ut ib. 28: Ovdsy dvev mdvou xal emure- 
Aetag, et alibi. || Attentio vertendum ejusd. Cyrop. 
8,2, 11: Tod odoxovros dxotout tr A iWeiv abtov emure- 
Aetag. Conf. ib. 5, 4, 17. || De zgrotorum cura- 
tione Theoph. Nonn. vol. 2, p. 232: Ent thy &wlev 
tpamiuey emuscherav. || Plurali preter Xen. |. c. et 
Okc. 7, 22, utitur Plato Leg. 5, p. 740, D: "Empé- 
evar xab orovdal mhifoug yewrudtwv, et sepius Iso- 
crates. || Locutiones preterea notande sunt he 
potissimum. Polyb. ap. Athen. 2, p. 45, C : Ev éxwe- 
deta. elye éretv. Arrian. Exp. 7, 18, g: Av émtmedetas 
Eyew abtoy mhetovos. Xenoph. Eph. 2, 2: Mapadidworv 
(adtods) olxéry mots, or’ exinredrsing xehedoas gyetvs 10: 
“Erpddqcav mpec6urn tw, d¢ adtobc elye peta méong 
érwscdctac. Ib. 5, g : Udicav mpocdywv éxu. Plat. Soph. 
p- 227, A: ‘Qv thy éxmuddctav mapexouevy’ Prot. p. 
325, C: Tatra & dou ov diddoxovtat od? émprehotvrae 
macav éwuzrciav. Schol. Philostr. Her. p. 572 Boiss. : 
Lrovdatdpuevov) or” ewrredetas dv. Greg. Nyss. vol. 1, p. 
104, C: Av éx. Exute tod xapmods Erorndlecbat 171, 
C: Of ov én. te xa’ adtov totopycavtes. Et constru- 
ctiones cum prep. tpd¢ ap. Plat. Leg. 6, p. 754, B: 
“A o} viv onus Kvorctors ord thy émuyséretav mpo¢ thy véav 
modw xad v7 véa m0dg Kywoov imdpyew Exotuws yeyovdrx. 
Demosth. p. 618, 8: Tis mpd¢ tobe Oeobs extpedetag 
mpootétyy. Plutarch. Ti. Gracch. c. 3 : Hoos Tas apy ac 
émtuérera. Vel etc, ap. Nemes. De nat. h. p. 343: 
Tlpdvort got é Geod cic th dvta ywwoudvy emmuérera. 
Diod. Exc. p. 566, 71: Thy émw. thy ets tov dvdpe 
ut ejusd. 1, 73: Thy eis tobs Oeods edoéberav, revo- 
canda videatur omnium fortasse librorum scriptura 
émiyéherav, ab HSt., ut videtur, in alteram mutata. 
Posidon. ap. Athen. 6, p. 263, D: Hap’ éxeivoy tuyya- 
vovteg THs sig TH dvayxata extmedetas, citat Hemst. Deni- 
que “Emteheig, De industria, Data opera. Xen. 
Cyrop. 53 3, 47: °O 8: Kipoc émpedetg otro eroter’ 
Hipparch. 7,9: Ent tx émiriderx empedei oxeddvvuv- 
sat. Plat. Reip. 8, p. 552, E. Ead. signif! Xen. H. 
Gr. 4, 4,8 :’Emel to dvpe xat xark toyqy xal xar’ emrpe- 
Aerav eyevectny pbAuxe KATH Ths TAS rabras.) || ‘Em- 
pédea a Bud. redditur etiam Curatio muneris, sicut 
ériehyths, Curator. [lambl. V. Pyth. 209, p. 260: 
Kabrordvay tobe Anyovtas emt th¢ errprehetac. Ab aoyy 
ita distinguit Aschines p. 55, 35, ut cum Staxovia 
conjungat et mpaywaretors mpooteraypevars xara npr 
cua contineri dicat, quum dpyal sint, quas 6 dynos 
clone yetporovetv ev doyatpectats. Plut. Mor. p. 794, A: 
Ataxovixks Aetroupylas, ola teh@v modcetc xal Aurevenv 
eniumehetag xal ayopac. V. supra et Schcemann. De co- 
mit. p. 307.] || “Emusedsias otxoc, Hesychio evoa t& 
Snudcre Syyoupa éxerto. [Forma Lon. “Exwehin bis est 
in Ps.-Herodoti Vita Hom., ubi émmedtys c. 5, et émt- 
wedtny 7, etsi emysehetg et emysérerav est 16 et 24. 
Forma ’Emcdla, conferenda cum forma éyehia pro 
guuédetw, est in inscr. Spart. recentiorl ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 1341, p. 656, 15. Forme Aol. genit. “Ex:- 
pednias est in inser. Mytil. ap. Beeckh, vol. 2, n. 2189, 
», 196, 5. (Ubi ex melioribus apogrr. restitutum tots 
aiig aélas Bacwoig pro eo quod nos inv. Bacthtxds p. 
171, C, cum Schneidero posuimus ‘Actas Bacrdixois. 
Addendum igitur hoc ex. iis que in Ba6yo¢ posita 
sunt p. 21, D.) L. Dixpoxr.]| 


"Empcdouat, Curam gero, Studeo, Operam da 
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[ Eur. Pheen. 556 : Otro. tk ypruar’ ia xéxrqveae 
Bootol, tk tév ety 8 gyovtes extuehodweda, Admini- 
stramus. Signif. Curandi Aristoph. Vesp. 154: Ts 
xataxreidos exyrehod xal to} poxdov. De diis homines 
curantibus Plut. 1117 : Kaxs ykp émepeheiod’ judy 
z0r.] Thuc. 3, [25]: Kat dua tiv drwy extpehnadjrevoc. 
Xen. H.Gr. [1, 1, 14]: Emtyedsiobar tot ywptov. Id. 
[Comm. 2, 1, 28] : Tov Booxnudtwy empehntéov. 
|Cyrop. 7,5, 71: Emtyedoivto tis dpetzi¢* Comm. 1, 
3, 11 : Tod emednOiivat twos xadod xdyabod. Ib. 2, 2: 
"Av Exutoiv émuehOveat, et ib. 13 tov othwy, Conv. 6, 
7 Qeév. De cultu corporis Dio Chr. vol. 2, p. 266 : 
"Avactis emewehnOny guautodv. De corporibus militum 
curandis Polyb. 5, 47, 7. De curandis egrotis Theoph. 
Nonn. vol. 1, p. 448, et al.| Cic. in Epist. Epicuri : 
°"Emtwchod tév matdwy Mytpodwoov, Fac ut Metrodori 
tueare liberos. [De arte Plato Polit. p.279, E: Thy 
tov tuatiwv wadtara eryrehousevyy téyvyy.| Item éze- 
pehoduat mel todrou : ut émmredeiobar todtwy, Wamep 
xat tepl tic otoatyytac. [Verba Xen. Cyrop. 1, 6, 12, 
ubi mept HSt. cum Lex. Septemy. Sed libri orp, 
nonnulli otpatelas vel otpati&. Quod recte habet de- 
letis Horeo xat.] Item émedeicbat mept otxodouzig, ex 
Plat. Leg. {I. in "Eniedqtéoy citando. Epist. 2, p. 311, 
E: Tleot codtou Aucic éxtrchouevor. Et sequente 60g 
Xen. Kq. 4, 5. Et cum zegi, sequente accusativo, 
Plato Leg. 11, p. 932, B: Tov meot ydmoug yuvarxtiv 
éxtuedoungvwv.] Et cum accus. Hell. 5, [4, 4]: Ta te 
Ghkan enepedetto [toig mohendpyorc... xa Om xal yuvert- 
KG «4 
exdhet] xal tk toratra [mavra] émenedetro. [Utroque |. 
absolute poni accusativum, ut ap. Thuc. 6, 41 : Te 
08 xal érrewehqueta Aon, docet tertius H. Gr. 4, 2, 
4o: Ta v dra 6 “Aynothaos émeuedeito adtov. Conjun- 
gitur vero cum verbo ap. schol. Soph. Aj. 354 : 
Ark 7b wnddva emnednOFvat ce, ubi cov restituit editor 
Romanus, et in S. Tryphonis Exorcismo supposito 
insectt. in Euchol. Goari p. 697 : T&s yivas exyrehou.d- 
vou pou xa Bdcxovtog. Hippocr. De fractt. p. 22 : "A od 
xdota éxtnehgovrar of intpol, et recentiorum exx. non- 
nulla citat Bernard. ad Theoph. Nonn. vol. 1, p. 103.] 
Jungitur et cum émw¢, vel ws, et quidem aliquando 
precedente etiam genit. [Velut Xen. H. Gr. 6, 5,37: 
*Qy adtol émsedfionte doxwv, Emus ... dudcatuev.] Ken. 
[Comm. 2, 10, 2] : “Expedniijvar 6rws Sracw0% * Hell. 
5, [4, 56] : "Emtpedniels drome pn eayyeety. La- 
tini hac in signif. dicunt Dare operam ne : sicut 
Dare operam ut etc. [Sequitur etiam fut. Xen. Hip- 
parch. 4,6 :’Ertwedsiobar drug gumetpme eer. Et Thuc. 
4, 118. Et post pronomen, Xen. Anab. 1, 8, 21: 
"Exepeheito 6,c0 movicet Bactheds.| Idem [Cyrop. 1, 6, 
23] : “Emtedduevos [— ovjrevos Bv] todtov wa dv Toa- 
7%etn. (Ubi optat. ponitur propter preecedentem opta- 
tivum.] Tale est [ib. 1, 2, 10] : “Emtuedetitat tv a 
ov, dru dv Onpsev [Onpiiow libri meliores. OEc. 2, g, 
in oratione obliqua: Kehelers we mpoctatederw cod xat 
ertweciobar Ormg av wh ... mévns yévoro.] Ap. eund. 
cum &¢ av, sequente optativo. V. ’Exwehnris. [(Con- 
jungitur etiam cum infinitivo. OEc. 20, g : Toutou of 
vev eripehodvrat ottw moteiv, of 8’ od. Et passivi, ap. 
Codin. De off. 15, 18 : "Emwedcirat avatnootcbar 
tata. Pro quo idem dicit 4, 79 : "Emtwesicbar totrov 
ei¢ TO avaxriCecbat. Cum infin. et articulo Xen. Reip. 
Lac. 5, 7: AvayxdCovrat tb Sd olvou wh opadrecbat ért- 

sheioQat. Alia constr. ap. Plat. Protag. p. 325, C : 
Tavita & doa od Siddcxovtar, 000’ émrehodvtar mi&cay ert- 
pvéheav. L. Dinporr.] 

*Ertuzhouat, idem. Xen. Cyrop. 8, [8, 8] : ‘Q¢ a 
ode tov cupcrwv éxughovtat Memep todcbev. Id. [OEc. 
13, 2]: "Emwddetor xotvovtog* et [Cyrop. 1, 2, 10]: 
Extyedovtat tot Oxp%v, Curam gerunt venationis, 
Studiosi sunt venationis. Et, "Exysehéuevor t&v moa- 
“udcov, Bud. ex Isocr., pro Qui in magistratibus 
erant. Habet vero et illas constrr., quarum exempla 
attuli in "Emtipehoduat, sc. cum 6xuc, s. &¢, addito 
etiam gen. interdum. Alicubi émyérecQat sine adje- 
ctione : Avr’ éuct éxusedduevos, Ken. [OEc. 12, 4], 
ut videbis p. 4g Cic. Lex., una cum interpretatione. 
[Plato Ep. 13, p. 361, B: Avie BéAtiov Extuednadueda.] 
Est autem et alia signif, de qua dicam in "Exipedq- 


on dtew]. Sic Mem. 2, [9, 4: Kat bxdte" Ovo, - 
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A w7s. [De duplici forma "Eruedgouat et “Exysdhouat 


B 


falsum esse preceptum Atticistarum recentiorum , 
Meeridis p. 148 : “Emtwédov mapobutdves “Art. mept- 
onwutvurs “EA., Thome p. 350: “Extwédouar xahdtov 
H érwedovuat, ostendunt loci supra citati, quibus 
alii haud pauci ex optimis quibusque accedunt. In- 
finitivi quidem éxtcdecba etiam rariora sunt quam 
alterius forme exx., ut dubitatum sit an una ejus 
forma contracta usurpari consueverit, Herodoti 1, 
y8 : Tév dow jaocov émucdecbat. Apud Polyb. 5, 
47, 7, émtwérecbor libri duo : ceteri émpehetobat. 
Apud Themistium quum frequens sit érerctobar, 
Or. 1, p. 17, C, est érwerecbar, Aliud ex. prebet 
inscr. Iasensis ap. Beeckh. vol. 2, n. 2673, A, 3. 
|| Aoristi veteribus una usurpatur forma éenedqOny, 
Cujus exx. v. supra, "Emeywednoduny recentissimi, ut 
Procop. B. Gotth. 1, 1, p. 310, B : Atcatocuvng bmep- 
ques émeuehiouto, et inserr. novitia ap. Beeckh, vol. 
2, n. 2154, 2802, etc. || AEque inusitata veteribus 
aoristi éreweA7Onyv signif, passiva, que est in Geo- 
pon. 2, 38, 2: Oftw yao emusednfev 0 7A¢Op0v. Ubi al. 
éxtmehing évepy7%év. || Futuri vero adeo constans for- 
mez mediz usus est ap. Thucydidem, Platonem, 
Xenophontem et alios omnes tam yeteres quam re- 
centiores, ut passiva in Xenoph. Comm. 2, 7, 8 : “Qe 
xal eipehnIyoduevar todtwy xal mpehnOnaduevar am’ 
avtév, ex adjuncta passiva repetita videri possit. Sed 
Hesych. : "Enixpaveic , érvtedcic, émyeednozjon. Et in 
inscr. Astypal. ap. Boeckh. vol. 2, p. 381, 25 : “Avopa 
Ehécbar Sotrg ExtucryOy. ... er ts dvaypao%cs, recte ex- 
pleri videtur lacuna ita ut legatur émipedyO7aetat. Ge- 
nes. 44, 21: Karaydyete adtov mods re, xat errynchoupar 
adtov, ponitur pro émmednoouat. || Passivi perf. éx- 
peushnuat, cujus ex. Thuc. v. supra, forma epica, 
cujus de formatione dicetur in Médw, est ap. Quintum 
3,123: °H wi cot od Toedwy érivéu6detat, ubi recte Rho- 
dum. étt wéu6rerat. || Activi exemplum est in numo 
imperatorio Antiochiz ad Mzandrum ap. Pellerinum 
Meélanges vol. 2, p. 354: Tl. KA. ATAAOY EDIMEAH- 
EZANTOZ ANTIOXE. Pro quo in aliis ejusdem yel al- 
terius Cariz urbis Stratonicee numis ap. Eckhel. D. 
N. vol. 2, p. 575 et 5gt est émrehnbevtog vel émt- 
vehy. Gl. : Emtedet, Diligit. L. Dinvorr.| 

PEmtpédcov. V. “Exwedic.] 

[’Exwerectéows, “Emysncheotatmg. V. “Emedic.] 

PEmuwedéo. V.*Emunehéoucte. | 

[’Extpedéws. V. Exteds.} 

°"Emiwdhnux, 70, Negotium, cujus curam gerimus ; 
Res, inquit Bud. , que cure est, ut dicitur pehérque : 
vertit tamen Cura, in Xen. OEc. [7, 37] : “Ev wév tor 
TOV GOL TpVGyXOVTwY, Cony eyo, Exrednudtwy. [Et ib. 
22. Et 4, 4: Ev totic xadAtotors emynedyjaow etvat 
yewpytav.] V. mei Lex. Cic. p. 47, ubi redditur Dili- 
genfhia. 

’"Extwedts, 6, 4, Qui cure habet, curam agit, Bud. 
afferens ex Xen. [Cyrop. 4, 2, 38], émtmmedhs toy 
Eupucywy oavijvat. Tale est(Comm. 2, 6, 35]: Exess 
cov gikwvy ef, Cure habes amicos, Amici tibi cure 
sunt. [Plato Cony. p. 197, D: "Exiuedhs dyaddv: Leg. 
10, p. 900, Cz "Erusedeis curxparv cict Geol ody Artoy A tio 
ueysber Srageodvtwy.] Reddituretiam Solicitus, Diligens, 
Diligentiam adhibens, ut in hoc Ejusd. 1. [Comm. 1, 4, 
16]: At gpovizcdtarae Fixtar, Oetv emyrehatatat, Deo- 
rum diligentissime, quod se. Diligens alicubi genitivo 
jungatur; sed considerandum fuitjungi genitivo rei po- 
tius quam persone. Quare malim Diligentissime rerum 
ad deos pertinentium; usitatius, Diligentes in rebus, 
etc. Vel, Diligentissimz cultrices deorum., { Menander 
ap. Stob. Flor. vol: 3, p. 368 : ‘O xpdtiatos trmog émt- 
usheotéoay éyer Exépov Oeoanetay.] Et substantive pro 
Diligentia, ut 0 én. tod Sowuévov, Diligentia in re 
agenda. [Afric. Cest. p. 297, col. 1, D : Avréorn 20 
mao’ éxetvwv (vel éxetvou) émysedés tcov.] Ap. Aristoph. 
[Nub. 501i] sine casu: "Hv éxysedis o, xat meodduws 
uavOavw, Si diligens sim, Si diligentiam adhibeam, 
{Soph. fr. Hippodam. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 436: 
“Opxou 88 npootebévtos éxyseheotépa Yuxr xatéory* Srcok 
yxo guddecetat. Xen. Comm. 2, 6, 38: Oixovoutxd xat 
émtmedet, xth. Comparat. Anab. 30, 2, 30. Superlat, 
Plato Leg. 10, p. go2, C, de diis, et de iisdem posi- 
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tivo ib. 907, B. L. D. Diod. 5, 33 : "Empedeig-xal xa- A [Ex Cyr 


Odpror taic Srattatc. Polemo ap. schol. Soph. OKd. C. 
100: A€yvator gv tots toLodtots emumehets dvteg xal te 
Tpd¢ toads Heads Goror. (Ita ed. Rom. Cod. sine év.) Hemsr. 
l| Passive Suid. v. "Agotetdys p. 563, D : “Eruye 88 
Odx Exiedi] tov dptov mooagepduevos. Id.: "Emtueddc do- 
tog, 6 xadaoog.| || “Emsehes, pass. significatione : ut 
illud éxtyehA¢ activa, Quod cure habetur, cure est : 
ut émchés of tots’ yy [Herodot. 3, 40. Qui sepius ita 
non solum cum singulari, sed etiam plurali, 1, 89: 
Kipw o& émsedic éyéveto té Kootcos etre]. Sic Plato 
Epist. 7, [p. 334, A]: ’Emwwedéc got: moddotc. Et cum 
infin. sepe : Mschin. [p. 61, 32] :’Emwedés yor yé- 
yovey Onaxodew. Et Dem. [p. 359, 21]: “Empedss Av 
abroig cidevar, (Xen. Comm. 43 7, 4; Thuc. 1, 5.] Bud. 
postquam dixit émmedéc significare Quod cure est, 
Quod efficere laboramus , affert ex hoc |. [p. 310, 
3]: Oic eripedts jv xaxide éné roretv. Plato Ep. 7, (I. ¢.]: 
Tlo\doic yxo xut dhdows Suvety tata emnredéc. Sic Sy- 
nes.: Ode yap por emmedis xaratoew ets th Kuon- 
vatoy eivera. [Plato Conv. p. 172, C: En. memotnuat 
eidzvat.] || Sed ponitur etiam substantive, pro 
eriuchera, ut, Koti wor émurchic tovcov, pro Est mihi 
cura hujus rei. [Plato Leg. 6, p. 763, E: Otis todtwy 
emmedés 7, p. 824, B: “Ocors dvOpstac ths Yelag em— 


pedeg. Demosth. p. 937, 25: Et tt wor todtwv emreddc 


ein.| Tovtwy mévtwy emxredés ote t7 cvyxdjt», Polyb. 
{6, 13, 5}, Horum omnium cura est senatui, cura se- 
natui incumbit. Tale est hoc [1, 21, 1] : Oig wav ém- 
wedds Hy THs vauTenytas. [Seq. particula Plato Leg. 11, 
p- 932, D: Toics doyoucw émrehis gotw wh tig aOtx7. 
|| Cum substantivo eodem quo illud genere jungit 
Plato Leg. 10, p. gog, E: Otc a&yvela toutwv émmedns. 
Cum articulo Thuc. 5, 66: Td émuchisg tod Sowyévov 
Teodhoic tooayxet. Schol. 4 éruzdera.] At vero Extuédeov, 
pro Cura dignum, gpovtidos &tov, affert Suid. [et 
Zonar.| ex Herodot. [5, 12]: ‘Qc yao mapebfer 4 yuva, 
éxwcheov ToD Axpetp éyévero. [Recte libri émucdéc. 
Adv. forma Jonica “Emedewcs, Hippocr. p. 822, H, 
et Att] “Empehic, Cura adhibita, Accurate, Solli- 
cite, Diligenter, Dem. Pro cor. [Xen. Comm. 2, 4, 
2 et 3; Plato Tim. p. 88, C.] Et émycdgerepov, 
- Diligentius [Xen. Comm. 3, 5, 14, Vectig. 4, 52; 
Plato Reip. 5, p. 467, A. Extwehectéomc, Athen. 14, 
p. 629, B] : émpedéctata, Diligentissime. [ Plato 
Alcib. 1 p. 104, D; Theon Progymn. p. 2 Cam, ’Em- 
pehectétws, Marcian. Heracl. vy. 728 (sive Scymnus 
v. 719). Borss.] 

(Extwednzéov, Curandum, Curam gerendum. Xe- 
noph. Cyrop. 7, 5, 70 : Em. nus ph dvicoucr. Plato 
Reip. 10, p. 618, B. Cum genit. Xen. Comm. 2, 1, 
28 : Tév Bocxnudtwy éx. Plato Ep. 2, p. 311, C. 
Notabili constructione Leg. 6, p. 778, B . Buyraons 
Zone tig oinodoprxiic met... thy doixntov év tid modcHev 
TOodw eryz. elvar tiva todmov Exacta er tovtwv. Cum 
accusat. Theoph. Nonn. vol. 1, p. 102 : To cx)dey- 
yvov én. V. “Emedgouat.] 

PExywcdytedm, Sum éxwedyths, s. curator vel ma- 
gistratus. Inscr. Cea ap. Boeckh. vol. 2, p. 293, n. 
2371, 6: “Empedntedovtosg Ackixodtouc. Et ib. p. 389, 
n. 2508; vol. 1, p. 842, n. 1713. L. Dinporr.] 

"Extwedntiis, 6, Curator, Qui curam rei alicujus 
suscipit. Exp. et Procurator : “Exwedyrig tig tév 
ceryoy émtoxev7s, Dem., quod Cic. vertit, Curator 
muris reficiendis. Xen. Cyrop. 8, (1, 9] : Kai zév 
tig thy Olortay emyedyzat. Ibid. : Kal tmmwy 2 xxt 
xuvav erusedytic xablory. Ab Eod. otdag et émiuc- 
Anzh¢ alicubi (Comm. 2, 7, 14] copulantur. [De 
villico id. OEc. 12, 14 (coll. Theocr. 10, 54). De 
satrapis ib. 4, 7. De prefecto urbis H. Gr. 3, 2, 11. 
De juventutis magistro Apolog. Socr. 30, ut ap. 
Plat. Leg. 7, p- 809, B, téiv matdwy erty, et tis 
madelag 6, p. 765, D (quod 12, ‘p. 591, E, 6 rept 
ahs Tardetacg méhons éxtu.). Et tov xata modenov 755, 
D, cis hems Reip. 4, p- 424, B. Aristoph. Pl. go7 : 
Tov tic modes civ’ éx. moxyydtwv, De pecoris ma- 
gistris Plato Gorg. p. 516, A, Aristot. H. A. 9, Ag. 
Idemque sepius Poll. 6, 8, de variis rerum civilium 
curatoribus.| In VV. LL. annotatur ex Xen., ém- 
pedytas dictos Persis Qui in bello saucios curabant. 


B 
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op. |. c.] Apud Athenienses émuehyrhs taiv 
wuotnotwy, qui Lat. Rex sacrorum. [Demosth. p. 570, 
6, coll. Harpocrat. in v. cum annot. Valesii.] "Em- 
petal peculiari signif. dicebantur etiam Executo- 
res testamenti : qua in signif. usus est aliquoties 
Diog. L., itidemque verbo émedeic0at pro Executo- 
rem esse testamenti. Idem usus est et tot émnédecbat. 
[De magistratu émtyehytH in numis quarundam Carie 
urbium, item de énwednraig urbis, regionum, re- 
gum (i. e. tutoribus), ludorum, ed@yvias (annone), 
60v, denique operum publicorum, velut statuarum 
erigendarum, in numis sepe memoratis v. Eckhel. 
D.N. vol. 4, p. 220 sq. Quorum numerum augere 
licet ex recentt. historicis, velut Dione Cassio, ap. 
quem érwwedqtal &86v, ctrov, ctevwmdy, tpdTwy et al. 


Ap. Polyb. 4, 80, 15, émednths tis Torpuatacs, et ap. 


Diod. 1, 17, émipehytal tv mods Dowtxny xexdyrévoov 


veoov xth., de prefectis; 18, 36, 39, 48 de tu- 
toribus regum Macedonia; émm. tis odpaytag ap. 
Polyb. 3, 79, 4, de duce, et 10, 17, 10, de curatore 
opificum. Ap. Atticos preter émwednt&s supra me- 
moratos sunt émsedntal éunootov, de quibus v. Lex. 
rh. Bekk. An. p. 255, 22, Harpocr. et annot. Valesii; 
tv vewptwy ap. Demosth. p. 612, 21; 1145, 13, 
ibidemque 15, of év tatg cuupoptats, tum tc QUATs 
p- 519, 3, et ib. 17, ém. cig Arovicra. Keyerpotovnudvou 
Eryredytov él tov Atugva est in inser, recentiorl ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 169, n. 124, 19. Conf. Schoemann. 
De comit. p. 317, 369. L. Dinvorr.] 

*"Exusedntixds, }, dv, Aptus ad curam gerendam 
alicujus_negotii. [Curatorius, Gl.] Ex Xen. OEc. 
[12, 19] affertur pro Diligens et peritus curator. 
[Plato Polit. p. 275, E; 276, D, E; Aristot. De gen. 
anim. 3, 2.] 

(Emwedytora, 4, Ornatrix. Hesych. v. Kouterpra.] 

“Extdddw, Cunctor. [Vide me ad Memnon. Orelli 
p- 332. Scuzr.] 

PEmpdrouat. V. ’Emmeddouct.] 

[’Exizédnw , Accino. Esch. Sept. 859 : “Ada 7’ 
€yOpov mrardiv’ émiuédnew. Eust. Opuse. p. 344, 61: Tx 
cuvydn émimehbar abci. | 

(Emimedwdém, Accino. Aristid. vol. 1, p. 511 : 
"Otay év totc otevmois, Stav xat’ dyophv, Orav év tails 
Oixtars yovare, marddom, mas ts apetic ToLMvTH emL= 
pehwd7.| 

[Emycdradnus, td, i. gq. émwo), quod v. Schol. 
Theocer. 1, 64.] 

PEmehdds. V. Exedy] 

[PEmtueutypévons, i. gq. éxyut§, quod v. Apollon. Lex. 
v. Emulé p. 288.] : 

’Eriueurtos, 6, 4, Culpandus, Accusabilis, ut Cic. 
dicit, Quorum omnium accusabilis est turpitudo, 
énthyrros. (Apollon. Bekk. An. p. 505, 16; 537, 6; 
543, 12, Hesych. v. "Exixwxa. Active, Accusans, 
Culpans. Schol. Soph. Tr. 446. |] Adv. Erwéyrtws, 
Argum. Or. Ctesiph. schin. p. 352. Borss.] 

*Exweuons, 6, 4, Culpabilis, Reprehensionem me- 
ritus. [Tullius Gem. Anth. Pal. 6, 260, 3 : Ovx ém- 
psucds ddipov. Nicand. ap. Athen. 15, p. 683, C.] 

’Exwuéuoouct, Conqueror super aliqua re, Incuso. 
Hom. Il. B, [225] : “Arpetn, téo & ave’ emipcugent 708 
yariter¢; Quid tandem conquereris et incusas? Quid 
te angit et solicitum habet? Od. Il, [115]: Odze xo 
otyvitou emnguoowat. (Ib. 97 : "Ht KAGLYVATOLG ereyep~ 
geat; Herodot. 1, 75: Ta Kpoicog emipeupopevos ti 
Kup é& tk ypnotipia éeume. Conf. fh, 159. 6, 124: 
“Lows vt extep.oduevor AOjvatey to Ovum. Chron. Pasch. 
p. 718, 11: Kéxetvov Emyrerbauevory at) obtwWs U7o- 
meodvet. Et addito genitivo Lucian. D. mort. 27, 2 : 
“Eaurip érepéugero tis toys. Anon. in Cram. Anecd, 
vol. 3, p. 215, 7: Abr exetvyn 4 mapa Tlopgupt omo— 
Sots, xat ovx gotiv Erug dv cot ac eal ene yerrat 
(—nrat) adr%c.] Hl. A, [65] : Ei? dp by ebywhis emt 
pépoerar, e160” Exatdu6ys, Conqueritur se vols et 
hecatombis non honoratum; vel potius, Succenset 
ob vota et hecatombas non factas. [Herodot. 1, 116: 
“Qore of pndiv empeugecbar’ 7, 169: "Ertpeugecbe 
Soa tuiv Mivng emewpe Cuxpiyara. Sequente particula 
Hippocr. p. 293, 44 : “Emtpeugoutvous Bre od drddact 
xehuata adséorsty.] Pro Incuso, Reprehendo, Vitu- 
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pero, accipitur ap. Diosc. 8 in pref. : Odx adywe o 
6 Epactotpatos éringuperat trois dyvudatous Suvaitrets mpb¢ 
chy yoetav dvayeypxgdct, Non injusta reprehensione 
incessit. [Alia construct. Soph. Trach. 122 : ‘Qy ém- 
weupoudva o” Gdeia uty, dvtta 6 ofcw. Cum accus. 
Plut. Mor. p. 126, E: Xdpag émmeugopevor voowders. 
Macedon. Anth. Pal. 6, 83, 2: D'yoadeny yet’ emtpeu— 
osuevoc. Callim. Del. 163.] é 

"Exiueuprs, ews, 4, Conquestio, Reprehensio. [Dio- 
nys. A. R. 3, 11.] 

[’Emtevetdns, 6, Epimenides, n. viri in inser, Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 404, n. 302, 11. L. Dip. ] 

[(Exwévqs, 6, Epimenes, n. viri in inser. Thessa- 
lica ib. n. 1793, p. 864. Alius ap. Arrian. Exp. 4, 
13. L. Diypvorr.] 

(’Emtwevideros, 6, 4, Epimenideus. Euseb. Prep. 
ey. 5, 31, p. 226. Borss. V. nomen seq. | 

(Exwevidns, 6, Epimenides, philosophus Pheestius 
s. Cnossius Cretensis, de quo aliisque ejus nominis 
hominibus v. Diog. L. 1, 109—115. Quibus Menag. 
addit heroem Atticum, etiam Bov@éynjv vocatum, ap. 
Hesych, in Bov@dyns. Alius Atheniensis est in inscr. 
ap. Beckh. vol. 1, p. 501, n. 641. Adjectivum 
*"Emtuevidetos, 6, 4, Epimenideus, ap. Theophr. H. PI. 
7, 12, 1: Lxthdng tis “Entuevidetou xadousévags (coll. 
Plin. N. H. 19, 5, 30). Ubi Schneidero aliisque su- 
spectum fuit cognomen Epimenideez, quum alio spe- 
ctare videretur quod addit Theophr., 4 &x0 ts yox- 
cews exer thy Tooonyoo!av. Confirmat vero Mich. Psellus 
ap: Lambec. Bibl. Ces. vol. 7, p. 472, C, quum tov 
’Ertucviderov &Atwoy (intelligendum videtur tpoxtexov), 
plyy.e dopodédou ... oxthhyg te aurg ths EavOts dicit, 
quemadmodum Plut. quoque Mor. p. 157, D, Epime- 
nidis thy @twov Sdvaptv (de qua v. annot. Wyttenba- 
chii) ex asphodelo compositam tradit, et Eust. Il. 
p- 1220, 60, ex antiquo scriptore quodam refert dego- 
déhou thy 6iCav vocari “Emevidioy (-derov), et quidem 
ab eodem Theophrasto. Psello Lambecius compara- 
vit anonymi, ut putabat, scholion ad Heronem De 
machinis bellicis, secundum interpretationem lat. 
France. Barocii, quod quidem ad verbum fere con- 
venit cum loco Philonis Belop. p. 88, 31, ubi est 
v.25: Xpjotmov O¢ gore xat oxthrug xal BorGobs év tats 
oixtats arottOecbar ... tva xatacxevalouevou tod emtuodtou 
papudxov unléev hudy macyousty (-wetv) of mohitat, pro 
sov “Emtmevidetov, ut recte vertit Int. lat., et confir- 
mat Hero, cujus locum ex interpretatione ejusdem 
Barocii apposuit Lambecius : « Una cum iis que in 
obsidionibus ... componuntur, valde nutrientibus fru- 
galibus Epimenideis vocatis medicamentis, » etc., h.e. 
Tots dAtuoug “Exeunevedetorc pupw.cxotc, de quibus v. supra. 
Non recte igitur Vales. ad Socr. H. E. 3, 16, p. 193, 
scille cognomen Epimenidez ab usu quem in lustra- 
tionibus prestitisset’ Epimenidi repetiisse videtur. 
"To ’Etpeviderov dgpu0, Cutis Epimenidea, Sparte 
servata, ap. Suidam et paroemiographos. ¢ L. Diyp.] 

’"Exwévw, Permaneo et persisto.in, Persevero con- 
stanter in, i. q. éuuévo. [Xen. H. Gr. 3, 4, 6: 7Exé- 
weve THIS GTrovoatc: Oc. 14, 7: °"Extzévovar 70) wh aot- 
xeiv.] Plut..: Tats ebyaic émévovtec, In precibus per- 
severantes. Phalar., “Ertyévw tH moometetx, Persto in 
pervicacia. [Sic Appian. B. C. 3, 57 : “Enéuewe 7% 
moet, Mansit in urbe. Similiterque 4, 3, pro tH mdse 
... Orowévety corrigendum émyévew. Scuwercu. Pro 
quo Andocid. p. 10, 25 : "Enéyeway éxt tdv tupdvvey 
év cH mode. Absolute Thuc. 1, 109. L. D. Additur 
etiam participium. “O dcondtng éréueve tatwv, Steph. 
Byz. in Xu6agt¢. Hemsr. Anon. ante Jo. Malalam p. 19, 
16: Bacthedwy rij¢ "TroAtas ééuetvev. Plato Menon. p. 93, 
D : ’Enéyeve ... él téiv temwy do0d¢ fornxwde. (De equi- 
tante absol. Xen. Cyrop. 1, 4, 8.) Cum prep. Lach. p. 
194, A:°Exl <7 Gyticer émudvouev’ Reip. 6, p. 490, 
A, Theet. p. 179, E. Xen. Anab. 7, 2, 1 : Eréuevov 
ext v7 otpati%. Sic enim libri meliores pro +7 otp. Et 
seq. genit., ut in 1. Menex., Demosth. p. 727, 27 : 
“Exéuewev éxt tod xaxoupyfuatos. "Ext tig toAtopxtac 
Polyb. 1, 77, 1.] Item Maneo, i. e. Expecto aliquam 
ob rem. Basil. Gregorio : Avk 1d modAdxts dratnPivan, 
Sxvnodig eyov Tpd¢ tO motever, Td O2 tr xal Ord doyo- 
Mow Treovamedmevos, Extustvar ox gduviny, Partim quod 
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sepe expectando deceptum pigebat scribere, partim 
quod negotiis distraherer, expectare literas non po- 
tui, Bud. Frequenter cum accus. in hac signif. con- 
struitur : sicut et ipsum pévw. Philo De mundo: Téy 
uepey Exactov tod xdcov obopay éxtséver, Mundi que- 
que pars interitum expectat, Unamquamque mundi 
partem suum manet exitium. Plato De rep. 2, [p. 
361, D]: “Ovtotv 8) torodtow, oddev ert yaherdov emebeh- 
Beiv tH Adyep olos Exctrepov Blo entzéver, Qualis utrius- 
que vita futura sit, Bud. [Eadem constructione Soph. 
OEd. Col. 1717, Eur. Suppl. 624 et alibi. Significa- 
tione ead. absolute preter Hom. Il. Z, 340 :’Extuctvoy, 
‘Aorta tevyen duu, et alibi, Aristoph. Nub. 196, Xen. H. 
Gr. 4, 6, 11: "EvtatiOa éréuevov: Anab. 5, 5, 2: “Ext 
peivar gore Bovrcdcawro. Signif. Remanendi s. Manendi, 
absolute Xen. Cyn, 6, 4 : Od yo émuéver tod tyvous 
4 gto. Polyb. 2, 15, 10: To rA7 G06 tig émtpevovans 
del ytdvocs. Thuc. 4, 4 : Tov mov én tod vebtov Egepov 
eyxexugores hs uddtota jéd)or emusevety. Cum accusat. 
temporis Plato Pheed. p. 80, C: “Emetxiig cuyvov éxt- 
pévet yodvov* Leg. 12, p. 953, A : Tov wétprov émipet— 
vavtes xo. Et sequente mp0¢, Paul. Corinth. 1, 16, 7: 
"EArivw ypdvov tik éxysstvar mpd¢ bua, || Infinitive 
jungit Soph. Tr. 1176 : Kal wh ’mcivar todmoy dfdvar 
otéu.a. Thuc. 3,2. || De forma “Exttyve vy. infra, 
de perf. éxwéuova in “Exipatowat.] 

(Emuwephs, 6, 4.] Dicitur etiam “Exwepye hac si- 
gnif. [qua ertp.dp0s, quod y.]: vide Hesych. [Qui dicit : 
‘AptOuds obtw Aéyetat, 6tav 6 welCwy tod ehdttovos irrep- 
éyn wéper tit. Distinctius Nicom. Intr. ar. 1, 20 : “Eat 
dé ements dv oyécts, Srav dprOuds tov cuyxotvomevoy 
ey év Eaute Shov xal moocétt won adtol mActova évdc. 
Numerus enim nonnisi una parte major dicitur po- 
tius "Exuudptos, a quo éxtepye distinguitur etiam ap. 
Euclid. Introd. harm. p. 24 et Jambl. In Nicom. p. 50, 
C; 52, D; 60, B; 65, B, et alibi. L. D. Iamblich. In 
Nicom. Arithm. p. 58, A: Em. & aot cygotc, Srav 6 
wetGov Ooo¢ éyn tov ehdttova xal err péon tivk adtov, 
TAstova Evds Sndovert* conf. ib. p. 8, B; 63, C; 68, B, 
similiterque multis Il. Philo vol. 2, p. 183, 29: Adywv 
tay év dpOuoig TokuTAAGlwy, xal ertnepGiv, xat Emtnoptorv. 
Interpr., Superparticularis in multis quotis. Hass. ] 

’"EmtueotGw, Impertior, Cam. [Dionys. A. R. 2, 50: 
Tetpaxraythror, ods taic gedtpars émeugotoav. Eust. Il. 
p. 156, 20 : Avagpdpots témorg emtneotCer 2 Ev" et passivo 
Od. p. 1824, 25. Ap. Jo. Sicel. in Walz. Rhett. vol. 6, 
p-.95, 2, quod est : Aoyyivos dptatog émmeptont Adyww 
idgac, Snutovpytcar Of toroltoug Axtota, Ruhnk. Diss. 
de Longino § 10 interpr., Varias dicendi formas judi- 
cio distinguere, omninoque inveniendi vias et elo- 
quendi artificia sub judicium vocare. Ita doyov émpe- 
otcat bis idem Joannes ap. Bekker. Anecd. p. 1457. 
V. etiam ’Emweptoydg. Eadem distinguendi et divi- 
dendi totius in partes significatione Strabo 13, p. 587: 
’Empep(er 08 (Homerus) ouveyiis tk xark thy mapahtad 
chy pete tov Alonrov, Of 8 “Adpfoterky +” elyov xat O7- 
wov Amatcod xtA. Etym, M. p. 320, 12: EmseptGovtes 
0 TAYOds pact Exdtepo¢, Exaatoc. Kt passivo Apollon. 
De constr. p. 35, 1, 10, 24. "Erie Coueva grammatici 
dicunt numeralia, item pronn. éhos, exactos, Exdte- 
pos, Exepog. Cheerob. Bekk. An. p. 1340 : "Te doWuy- 
aixk eryeoiGoudvyy éyoust thy onwactav, olov ékv elrw 
ToeIG A téscupac A mevte, Staywptlw tovtoug tos cpr 
Quobs éx tHv &dwv. Conf. Dionys. in Bekk. An. vol. 
2, p. 637, 15, et schol. ib. p. 874, 6, Etym. M. p. 320, 
15 sq., 680, 46, Apollon. 1. c. p. 43, 7. Idem ib. p. 39, 
21: To rape te monty EUTEPLEXTIXOV xneardc Oediv xact 
dvOowrwy to dhhor, xxl exureortouevoy cic tov Ala arext— 
hast td &eOpov: ho, 14: Odte yuo téiv mdvewv td dhor 
viv meptextixdy gotty ote éx tv mpdtepov ExtmeniCetar tO 
emvocoduevov, “AdAot 3 atOmve otdjpw. Priscian. De fig. 
numer. c. 6, 23 : «Habent ex omnibus numeris Ro- 
mani dispertitiva, que Graci vocant éryeprCoueve. » 
| Med. éreucotcaro in var. script. argum. Diod. |. 18, 
p- 256, 50, ubi pps ies receptum ex libro uno.] 

(Erxtueptota, 4. Georgii Lecapeni "Extueptotat Mss. 
citantur a Porsono Advers. p. 182, 184, ad Aristoph. 
Eq. 364, Pac. 68, s. Aristophanic. p. 88 et 150.] 

[(Extuéotots, ews, 4, Impartitio, Gl.] 

[’Exueptouds, 6, Partitio, Distributio, Divisio. 
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Cheerob. ap, Bekk. Anecd. p. 1340, b : ‘O émtrepiouse 
tov dprOuntixdiv). Hesych. : Exwéunars, extucpropcs. 
Emtyeptopobs scripserat Herodianus grammaticus, 
quorum de argumento non ita constat ex Il. qui ci- 
tantur a scholiastis quos indicant Fabric. et Harles. 
B. Gr. vol. 6, p. 282, et ab Orione aliisque gramma- 
ticis nuper editis, ut significationem quam vocabulo 
érseorouos tribuat Herodianus certo liceat definire. 
Ad illos tamen *Exteprcuobs, sive, ut Etym. M. v. 
"AGaxéw¢ dicit, weycAoug ’Exipeotouods, si referuntur 
loci grammaticorum in quibus citatur Herodianus vel 


simpliciter éy émeptov.@, ut aliquoties apud Orionem,. 


vel addita certa locutione quadam, ut apud schol. 
Vict. Il. T, 267, ubi pro év éxtueorouss todov Odx dyyvy 
od meusty tor scribendum év éxuepioud tH) Odx dyyvy 
xth., et schol. Aristoph. Av. 876, “Hows. év 7 Bacx’ 
101 “Tot tayeia ... emueoroug (quemadmodum Didymus 
év émtueprop. toU Mivw aetde Oek, citatur ap. sch. 
Odyss. A, 797, si quidem gaa! scribendum et Didymi 
scriptum intelligendum est), conveniret signif., de 
qua sub finem dicam. Nam qui hodie nomine Hero- 
diani inscribuntur “Extyeoicyol, a Boissonadio Lond. 
1819 editi, numerandos esse inter commentitios , qua- 
les jam. Eustath, et Etym. M. norant (conf. Goett- 
ling. prefat. ad Theodosium p, x11, xiv) ibidem 
a Fabricio memorati, notissimum est. In his autem 
secundum Boisson. prefat. p. 1x émpsorool signi- 
ficant « Syllabas initiales, medias et finales, in qui- 
bus scribendis ob vocalium dytvetotywy sonum du- 
bium et ancipitem aliquid est difficultatis : v. c. 
in vocibus qu incipiunt a sono fe, hec pars, hic 
epimerismus , representari potest’ dytototyots ele- 
mentis fe et Bar, etc.» Ex iis que dicuntur illius 
libri p, 157: Aau6dvouey te dpcevine dvduata mpaitov 
xab erncotCousy xara tabiv tHv Qwvygvtuv ... xal emt- 
weottouey Tk Ore TOU ea, tk Ore tov og, similiterque 
in seqq., colligi posse videtur, verbum émyeoito cum 
deriyato suo éxwweoroyog eadem hic signif. dici qua 
supra a rhetoribus usurpatum notavimus, de distin- 
ctione orthographica, et distribuendis inter sua qua- 
que genera vocabulis que syllabas ejusdem soni, sed 
varie orthographie haberent. Paullo diversa signi- 
ficatione dicuntur “Extepicycl “Ou.yjoov anonymorum 
scriptorum a Cramero partim editi Anecdot. yol. 1, 
pattim memorati prefat. p. y—vir, in quibus singu- 
latim recensentur et ab omni parte pertractantur vo- 
cabula Homerica. Itemque alii ib. vol. 2, p. 331 sqq. 
editi, et anonymi ap. Bekker. Anecd. vol. 3, p. 1101 
fin., Emieoropol xatx otoryetov ypugtxk (h. e. Scriptu- 
re §. vocabula) , tum Georgii Cheerobosci Exysepropot 
in Psalmos ap. Boiss. pref. ad Ps.-Herodianeos p. x1, 
et “Emweptoyds to Yadtypiov ap. Etym. M. p. ag, 1. 
L. D. “Ex. secundum Fortunat. Rhet. p. 68 dicitur 
quum orator évaxeprdaucer, qua proprie ad epilo- 
gum pertinet, in alia orationis parte utitur ad memo- 
riam judicis adjuvandam. Ernest. Lex. rhet. Conf, 
Martian. Cap. 5 fin.] 

(Emtpeprotys, 6, Partitor , Gl.]. 

[Emwepioris, , ov, Divisus vel Impertitus. Hesych. 
in “Emw.cotos cit.] 

[Emiueooc.] Affertur et émivepor dorOuot ex Mar- 
tiano : quod fuerit a nomin. sing. "Ertuspoc. [Forma 
non greca.] 

[’Emwseoorns, nto, {, Ratio ea numeri ad numerum 
que in “Emtyepys explicata est. Iamblich. In Nico- 
mach. p. 98, C. Pro quo male expressum émyepiden¢ 
ib. p. 61, D. Vid. Tennul. p. 147. L. Drxvonr.] 

[Extuecos, 6, 4.) “Extueca byjuate, Verba deponen- 
tia, VV. LL. [’Exiyecov, Deponens verbum, Gl. Me- 
dius, de ztate, ap. Antiatt. Bekk. p. 108, 24 : Mead- 
xomov ,, TO émécou AAtxtac. L. Dinporr.] 

[Exwecoupdvnus., +0, Ecrteptvov, habet Ptol. Almag. 
t. 2, p. 103, 21. Vertit Halma, La culmination posté- 
rieure du soir, Hase.| 

’Exiueotos, 6, 4, q. d. Superplenus, Redundans : 
*Exiweota, inépriex, Poll. (4, 170; 5, 133; 2, 89; 
Hesych. in v. et Koguotdv. Callim. Cer, 134 : Adios 
nave’ ériuecta. Phryn. Bekk. p. 40, 4: ’Entuecta 
Thoutayv, olov bmepbaddover tH ysetpw, dvtl tod Tdvu 
tAoutay. L. D. Invidiose dictum in Actt. Conce. t. 3, 
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col. 849, 38 : Méons xatnyoptas éotty éxiuectov. Hase. | 

*Extueranéunouat, Iterum accerso, VV, LL. (Thue. 
6, 21: Aicypoy 8 Bixcbéveac dmeMetv 4 Corepov ere 
Tanéumestat, to TpUTOV doxéntwW Povrevoutnévous: 7, 7.] 

*Extyetpém , Super justa debitaque mensura adji- 
cio, In mensura addo, Inter metiendum loco aucta- 
rii_ do, Vice corollarii admetior: quod et 2 ém- 
werpov mooatiOenat. [Polyb. 5, 15, 8: Of & ody choy 
Guvectadnoay, GAN exeuctonoxy odoxovtes xth., Ulterius 
progressi sunt. Et cum accusat. rei 28, 15, 2, addito- 
que dat. alterius rei 5, 10, 3: Odx émwertpéiv ov Ou- 
Lov toic moartouévorg* et sine accus. 3, 118, 6: “Qomep 
emtnetoovens xual ouverraywvidouevag toi yeyovdat tic 
TYG, si ad utrumque verbum refertur dat.] Lucian. 
[Dial. mort. 5,1]: Totrov Giv gacov, él tig évevixovra 
évcoty & BeGiwxev, émmetpyous dda tocadta, ubi me- 
taph., est, sicut in Philops. [c. 24] : ’Emmeteycavzos 
TOU pudotupos thy braxhy xal to Ue, Reliquis men- 
daciis etiam hoc addente, Ex abundanti addente, 
Quintil. Gregor. de Deo, ‘O toic imsonpavors avTLTaG- 
comevos, Toig O8 tamstvols Thy Yoow eTipetooiv, 1. e. ertt- 
Yoenyov, Bud. || Item emiperpeiv yedvoy otparnytac, 
Plut. (Comp. Ages. c. Pomp. c, 3], de prorogatione 
imperil, vel tempore magistratus, quasi Ex abundanti 
admetiri aliud adhuc administrande rei tempus, Id. 
Cees. [c. 21]: Katcape 6: any mevtaetiav émyetpnO7%- 
vat t7¢ otpxtyyiac. || Insuper certa mensura mutuo 
do, quod eadem reddatur mihi, ab ea signif. verbi 
vetosty, quasonat Certa mensura mutuo do. Hesiod. Op. 
[395]: "Eye 62 sor odx exrdcdow, Od exiretozxow, Non 
amplius tibi mutuo dabo frumentum, quod certa men- 
sura reddas: ad fratrem, qui labores fugiens, et postea 
yaritoy, emcwacey adhototoug olxouc..[’Emetomy ddyoc, 
Disputatio accessoria, Polyb. 15, 34, 1, et alibi. Conf. 
12, 15, 12. || Ap. Philon, Belop. p. 63, D: “Eyérw & 
Tatos 6 piv Tapactdtng, Tapk thg mito extnetpod— 
usvos, daxtvAwy GC’, ubiest simpliciter Mensuratus, pre- 
positio male repetita videtur. L. Divo.] 

[’Exwetpta, 4, Immoderatio. Greg. Nyss. t. 2, p. 
603, A. Hase.] 

*Eripetots, Hesychio [accusat. émmmetotox ponenti] 
est To émietpov, 6 mpogamteTar TH YITOvt, 1. q. ExibAnuc. 
[Suspectum Kustero, quem v.] 

[’Extuetotws, anonymi Monodia in Constant. Ju- 
niorem, init. Boisson. ] 

°Exietpov, t2, Quod super mensuram vel pondus 
justum adjicitur, Auctarium [Gl.]. Festus: Auctarium 
dicebant antiqui, quod super mensuram vel pondus 
justum adjiciebatur, ut cumulus yocatur in modio. 
Cic. in Frumentaria Corollarium vocat 7d éxtusetgov. 
Theophr. C. Pl. 4, 15 [13, 7], de frumento : ‘Adpdver 
TOUC OYX0Us" taut Of toto GuUbatver xat Otay Etc te Ot 
xeia te07 yon’ Std tO exiwstpov motel, Mensuram auget. 
Item vd 2 émiérpou mpootbeuevov, Quod ex abundanti 
additur, Quint. Galen. De sanit. tuenda 3 : Igocyt- 
verat & 2 émusérpou tide xual 4 mpd¢ tov xdmov dowdAera. 
[Eadem locutio ap. Nemes. De nat. h. p. 38, 342. 
Theocr. 12, 26: "Eywy & éniustpov axqdOov. L. D. Te 
éxivetpa tov aetiov, Athen. 14; p. 618, D. To emiwe- 
cpov tov ddevowy, Hesych, in ‘Inadid. (Ta emtwerpa thy 
dhevowy Phot. v. ‘Ty.aordds.) Todd tot evdouc ertpe- 
pov, Plutarch. Mor, p. 503, D, Hemst. Polyb. 6, 46, 
6: Horbv 84 twa ddyov év émysétow Sratibevrar, quod 
supra émetpov doyos.] || Ap. Theophr, autem H. Pl. 
7, 8: “Evia 82 xa) dhurg dvavO7, xabdreo xab co emtyerpov, 
pro éniwetpov quibusdam reponendum videtur éntms- 
tpov, ex Plin., qui 21,. 15, ait, Acinos, quam Epipetron 
yocant, que nunquam floret. | : 3 

[’Emwsetermtos, a, ov, Qui est in fronte, Const. Ma- 
nass. Chron. p. 97, D: Tay xevTqo Thy emtetwrmtav. | 

[’Exiwieas, ovs, 6, Epimedes, Dactylus Idzus, 
Pausan. 5, 7,63 14, 7-] J , 

°Exipfdtoy, 70, Vindicta Romanis. Caulis estnon ma- 
gnus, hedere foliis denis, vel duodenis , neque florem 
neque fructum ferens ; radice tenui, nigra, gravi odore, 
gustu fatuo. Refrigerat et humectat. Gorr. V. Diosc. 
4, 19, Galen. Simpl. 6, Plin. 27, 9: nam Epimeni- 
dium perperam pro Epimedium ap. hunce legi existi- 

ur. ; 
se ae Excogito: ut emunndecOat aie Hom. 
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Od. E, [437: Adhov & éxeursSero ratot], Excogitare s. 4 de campis et Alpibus longissime porrectis 3, 4, 4; 8, 


Moliri dolos, s. Struere. [Quint. 14, 479 : Kat of ée- 
mev Orda’ “Abyvatn Aavaioy éreuxdeto vootw. Maneth. 
5, 9 : Loping émeurioato xtdo¢, ubi Dorv. er’ éuzouto.] 

PEmpyde. V. Emyn%.] 

PEmpndéount, Exuyndedouat, Exundebs, Extniis. 
HSt. :} “Exiunias, et Woounths, 6, 4 (a quibus et que- 
dam derivata extant), 6 in 9 mutasse existimantur : 
sicut od@els, et alia quedam. In VY. LL. éxtunoye red- 
ditur Prudens : in qua interpretatione nulla pra- 
positionis émt ratio habetur : que alioqui in nomine 
“Extunbedg multum significationem immutat a signifi- 
catione nominis ToounSedg : quum *Exwnfed dicatur 
is, qui petk tO mo@yua Boudetetat: aut brevius, qui 
wetabovievetar, sequendo Lucian. scribentem, in 
libello quo respondet ei qui ipsum Prometheum in 
verbis esse dixerat [c. 7]: “Emet tye petabovdrevecbat, 
’Emysnféme epyov, ob MWoouyféws eott. Cui simile est 
quod a Synes. dicitur, AMA& tq) "Exuundet 70 wey wdhevv, 
gacly, ox qv, to od wetauérew év7jv. Fuit autem hic 
Epimetheus frater Promethei, ut discimus ex He- 
siodo Op. [85], dictusque est éuxptivoog ab Eod. 
in Theog. [511] = sicut Prometheus «atodouqtic. A 
Pind. autem *Emtundebs vocatur 6bivoos, Pyth. (5, 
27, ubi forma Dor. “ExaOebs], i. e. Qui sero sapit. 
(Conf. Plato Protag. p. 320 sq., Lycophr. 1412, 
Apollod. 1, 2, 3, sch. Arat. 254, Cornut. De n. deor. 
c. 18, p. 180.] Quum porro hec sint duorum fratrum 
propria nomina, facta sunt tamen qucdammodo ap- 
pellativa: adeo ut émqfebs dicatur Quilibet cui re 
peracta, tum demum consilium in mentem venit, et 
cognoscit quid opus facto fuerit: Toon Dede contra, 
Quicunque cui priusquam rem aggrediatur, consilium 
suppetit ad videndum quidnam facto opus. sit. 
Vide Erasm. Proy. Malo accepto stultus sapit. [Epi- 
metheus latine fort. Serus vocatus, ut ex typo su- 
spicatur Viscont. Mus. Pioclement. t. 4, p. 66. Hass. 
Adj. Theocr. 25, 79: ’Q romor, olov cotto Geol mothoay 
dvaxtes Onolov avOownorst weréuuevar, dg emiundec, et 
quidem contraria signif. Vafrum.] 

Illine factum est nomen subst. ’Ewjdew, et ver- 
bum *Exwndedecbar: eod. modo quo ab altero est 
nomen Ipou./Gere et verb. Moounfevecbar. Fuerit autem 
"Exw./9erx, Consilium quod initur s. capitur re jam 
peracta, sero capitur: sicut “Eryn fevecdar exp. 
Consilium capere re peracta, Sero consilium capere. 
Sed hee raro occurrunt. [Eust. Il. p. 67, 27: “Yote- 
pobovatag, 8 dh xat exrooatecOat xal emynnPevecOar Ad- 
yetat. Horapoll. Hierogl. inser. |. 2, ¢. 117 in cod. 
Paris. 192 : “Emtnfevoeduevos. Forma Extn iéonat, 
ut TpounPevount dicitur et moounddount, ap. Cornutum 
De nat. d. c. 18, p. 180 : Agpovéotepov ydp mug det. xat 
70 OFjAu elvar xat exryunfstcbar waMov A mpoundeicOat 
meguxd¢. L. Dinporr. |] 


['Exiundrxc, 450c, 4, Epimethias, s. Que sero sapit. . 


Synes. Hymn. 3, 682, p. 334, B, a Boiss. cit.: ’Evé- 
xvoca Taya, ednv drav "Emiunderdda. Serib. "Exysr- 
$14d%. Est enim patron. ab “Emtunéebs, sed adjectivi 
signif. dictum : cujus altera forma Epimethis utitur 
Ovid. Met.~1, 3g0.] 

_[Emtwnde¢, Ad modum hominis sero sapien- 
tis. Eustath. Opusc. p. 270, 64: ‘Avagpoveiv re xat 
Sotéow yodve erty. atcbgcbat. 

PEmiyxalo, v. Exxnxdto. 

“Exwejxns, 6, 4, Oblongus , Sublongus, ut quidem 
Hermol. vertit. At Polit. ap. Herodian. reddit Prae- 
longus, Procerus [de qua signif. conf. Letronn. in 
Journ. des Sav. 1837, p. 746]; et superl. émiunxéora- 
tov, Spatiosissimum. [V. in fine.] Eust. paxedvh atyer- 
pos [Od. H, 106], pro quo Hom. dicit alibi paxox, 
exp. etiam émtyfxys. [Democr. ap. Sext. Emp. p. 395, 
315 293, 14, 17. Hemsr. Ubi de calculis oblongis et 
lineis longioribus dicitur. Impropie Aret. (qui pro- 
prie bis p. 53) p. 35 : "Hv 62 xote xat doxks toyn emt- 
uyixexc. Comparat. Lucian. Dial. deor. 10, 1: Extn- 
xeotéoav yevécdat of thy vixta. Kodemque gradu pro- 
prie Diosc. 1, 6. Et utraque signif. Herodian. 7, 6, 
3, de hominibus, et 1, 1, 6 : ‘Qv of pay ertnxéateooy 
Zoyov thy doyhy, ubi emtunxeotepav HSt.; 3, 15, 1, de 
morbo; 8, 2, 15, de urbis oppugnatione. Et superlat. 


Cc 


1, 12. Ubi tamen cod. Venetus éxtwyxteta, de quo v. 
in Myxtotoc. Cum repwzixns confus. Herodoti 7, 36. 
L. D. Philo quoque vol. 1, p. 291, 40: Te wav dxotore 
tov ddixnudtov, xdv ertwyxiota dvta. Hass. | 

(Enxwyxive, Prolongo. Pausan. 4, 10, 3: Thy 
pdyny éxeuyxuve. Philostr. Her. p. 714 : “O Ayddebs 
erewsxuve Thy Aviv. V] 

(Emtunhic, doc, 4, vox suspecta ap. Callim. |. in 

uunrddas cit. p. 842, B (ubi ént pyxddes serib. 
Ci 


> 


Lae 

PEmprdtds. V. Extn. ] 

(Exwndtons, ov, 6, Epimelides, Coronez in Arca- 
dia conditor. Pausan. 4, 34, 5, 6.] 

(Emuydus, 6, 1. q. Néutoc, epith. Apollinis ap. 
Macrob. 1, 17 :« Ades, ut ovium pastoris, apud €a- 
mirenses éxtyndtov. » Mercurii ap. Pausan. g, 34, 3.] 

°"Emiuydtc, (60¢, 4, Mespili arboris quoddam genus, 
que foliis malum refert, Diosc. 1, 171, qui atterum 
hoc mespili genus in Italia nascentis (nam capite 
proxime precedenti egerat de mespilo, que dpwyvia 
quibusbam est dicta) tradit vocatum etiam Ztravtov 
(nisi quis malit scribere Xyt4vtov cum 7, ut quedam 
exempll. habent. In VV. LL. est etiam Xtrdprov : sed 
perperam, ut opinor). Marc. Virg. émyndida ideo 
vocari existimat, quod felicissime él t7j¢ undéas inse- 
ratur. Galen. (qui ap. Hippocr. dy.apndtdes exp. voce 
ista émuynAtdec) De alim, 2, Unedonem in Italia vocari 
testatur fructum toU Oduvou tod tke emyndtdag o€pov- 
zo¢. [Conf. Foes. OEcon. Hipp. in v.] At Plin. a qui- 
busdam reprehenditur, quod éxtyydté% s. Unedonem 
cum arbuti fructu confuderit, qui pruatxudoy s. we- 
watxvdoy appellatur. [Schneid. ad Pallad. p. 213.] || 
’Emwadi¢ est et quoddam drtwv yévoc, si Pamphilo 
ap. Athen. 3, [p. 82, D,] et 14, [p. 650, E] credimus. 
Hesychio quoque teste est drtou tt yévog. |] “Extndte, 
est etiam xdéprn, eod. lexicographo teste. Significare 
autem xéprny aliud etiam quam Fibulam, ap. eum 
ipsum videbis. [Extwydide¢, Nuuoat, Suidas. Kasdem 
°Erwadtdas vouous memorant Alciphr. 3, 11, Lon- 
gus 2, 3g, Antonin. Lib. c. 31, p. 206, 208, schol. 
Apoll. Rh. 4, 1322. "Exiyndrddac, nisi fallit seriptura, 
dicit Pausan. 8, 4, 2, ut Mya invenitur et MyAic. 
Interpretatur autem Phryn. Bekk. An. p. 17, 7: At 
mepl tas vouds tov tetoamddwy “Emynaldes, Ott pda 
dmavrx tk tetodmodx xahotow of dpyaior, eodemque 
modo schol. Hom. Il. Y, 8.] 

*Extynho6orhp, bicomp., afferturin VV. LL. tanquam 
i. significans q. wndobotho, sc. Pastor; sed nullo te- 
stimonio confirmatur : estque mihi suspectum, quod 
verear ne ex errore istud voc. bicompositum ortum 
sit: i, e., ex prep. éxt per errorem juncta nomini, 
quum ei minime jungi deberet : in isto Hom. |., Il. 
%, [529]: Tépvove’ duol Botiv dydhag xat mbex xoe 
‘Apyewav Giwv, xteivov o’ ext pdoborijouc. Verisimile 
est certe, ex hoc vel alio simili I. (si quis extat) voc. 
id petitum esse, juncta prep. éxt cum accus. pndo- 
Gotypac. Docui autem et in aliis hujus operis locis 
alia esse in VV. LL. vocabula, que itidem hance ori- 
ginem habeant, i. e. itidem facta sint e prep. juncta 
per errorem alii voci quam ei ad quam pertinebat. 
Alioqui in éxv6ouxdhog vacare itidem prep. non ignoro. 

PEmwyvia, V. ExtuAveoc. | j 

[Exwavetz, 4, Sacerdotium sacerdotum qui t& 
ixtuyvix, quod vy., facerent. V. inser. in “Extpyveto 
cit. v. 31.] 

(Ertwarvtiedm, Facio émyyva, quod v., in inser. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 364, 15, 32 etc. In monum. 
Olbiopol. ib. p. 122, 83 : Tov év tH monet xaxbic dro- 
xetuévwv Tévtov ... xal tov Emapyovroy cic TO jendev 
Axovtwy, Catnioavtos imép coltwy To SAjuou emtunyted—- 
cor xat TPOVOHGAt Yonolwwe Tole TE Saveroraiis xan tots 
yohorats, Boeckh. p. 125, esse conjicit, Dilationem 
per menses dare debitoribus. L. Drn».] 

’Eustvios, 6, 4, Menstruus, Qui singulis mensibus 
fit, Vertente mense recurrens, ut et @upnyog ante. 
Sic éxtfviov ala yuvatxéiv, Menstraus mulierum san- 
guis. Diosc. 1, 97, ubi mept aipdtwv sermo est ; Tu- 
vatxds 6& tO ere. meptaAetoduevov modaypinas 6d0vag xat 
Zovernchara xovotter. Unde Plin. 28, 7, de mensibus 
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amulierum : Multi vero inesse etiam remedia tanto A 


malo aiunt : podagras illini, ignes sacros leniri. [Plu- 
vali Aristot. H. A. fin. : Tov émunviwy cyéow. Aret. 
p. 8 : Méyor xabdparog etunviwy. Idem p. 64 : “H én- 
wAviog xd0xpatc.] Item eriuyjvin teox, Menstrua sacra 
_ 8. Sacrificia, Menstrualia, ut Plaut. Menstruales epu- 
le : pro quo et émty7vt« absolute. Athen. 6, [p. 234, 
E): T& 83 émjve Ovétw 6 lepedc eta thy mapaottwy. 
De quibus sacris ita Herodot. scribit, 8, [41]: Aé- 
yous of Abnvaion dow péyav odhaxa cig axpomd)tog év— 
Srarrtiobar év to foG* Adyouot te tabta, xat Sh dg dover 
émiuyvia émitehgouct mootiOévteg* th 8” erumyivin, pert 
decok éott. Abtn S A peditdecox ev tH modcbev asl 
Xpdvy dvaicyrouncvy, tote jv &bavetoc: ubi annotat 
etiam Mehtrococn dici pro wedttodtta, i. e. Placenta 
mellita, quz in lis sacrificiis menstruis angui Mi- 
nerve sacro offerri solebat, sicut et Trophonio, 
ut partim infra in Medttotrt« indicabo , partim videre 
est ap. Suid. in Tpopdyvtog : infra quoque tetunvos 
uedvtoutta habebis ex Theophr. Sed perperam in 
WV. LL. Exava peditdecon, Menstrua libamina ex 
melle confecta; quomodo enim neutrum plurale ab- 
solutum, et fem. sing. adjectivum copulentur? Suid. 
heec émjvia esse dicit tz mip Shou tod pyvos &mak 
mote Ywoweva QUata, ut et guuyve teok paulo ante. 
Eid. Suid. éxyvix sunt t& x00” Exactov pijva qudpeva. 
Item émwuyvia [éxzvia recte intt.] ap. Hesych. 4 xat% 
pave tH vouunvia cuvtehounévy* ubi subaudiendum 
Queta, éoory. Ap. Eund. habentur et hec verba, ’Exi- 
pnvov of teporotot: éxaheito 2 xxl Ovota ti¢* ubi si éxt- 
yavov mendosum non est, subaudiri potest Me aut 
tepdv, et pro Menstruo itidem sacrificio accipi, sicut 
erwyvia paulo ante. [’"Exwjytor of feo. intt.] In VV. 
autem LL. ériunvor dicuntur esse Sacrifici ap. He- 
rodot. : fortassis ii qui émtyyyvix sacra peragebant. 
[Inser. Teia ap. Boeckh. vol. 2, p. 644, 19 : Met& 
<OU Adyou tod éxynnyiov thy drattyow. In Marmor. Oxon. 
p- 7: OF eriurvror t7H¢ Bovdye XOAESaTWGAY TOUS TOE= 
a6euras, videntur esse of moutdvets. || “Exwuyjvia, te, 
Cibaria menstrua, Commeatus, Polyb. 31, 20, 13, 
et 22,12, Arrian. Epict. 2, 7, 8, ut Menstruum ap. 
Romanos. Cit. Schneid. Ta égddr« interpretatur Lex. 
rh. Bekk. An. p. 254, 13.] 

(Emtunyics, i. q. wiivig, sec. Aristarchum ap. Hom. 
Il. E, 178.) 

(Emtwyviw, Irascor. Hom. Il. N, 460 : Atel yd 
Tloduy éxeuyye. Appian. Civ. 3, 55 : ‘Qv pndiv 6 
Ojyog emoryjcere pnde exyvicetev jutv. Per tmesin 
epigr. Anth, Pal. App. 235, 2: My cot pnvion mxpdv 
éx’ Ayecthac’ de quo tmesis genere conf. Ruhnk. Ep. 
cr. p. 133. Cum éronuatvo confusum ap. Diod. 11, 
45. De mensura penult. v. in simplici.] 

[(Extynooy sine interpr. ponit Hesych., ubi v. intt.] 

VExtwnodou.a, Attraho. Philo Belop. p. 65, D: 
TDjpwbévtos tod macdtou Soo mahi aAov ... émtwupriou 
(—noieu).} . 

(Emuyjtme, vox nihili, ficta a schol, rec. Soph. 
OEd. T. 183, ubi 2x warépes. | 

PEmpncidw, Cogito. Apoll. Rh. 3, 668 : “H 3 évi 
Tatcly het exyuentiowoa xacryvytny doecacbat.] 

PEmpnyavéouat.| “Expnyave.ot, gq. d. Admachi- 
nor, Admolior, Insuper machinor. [Xen. Cyrop. 8, 
8, 16: "Aa del xawe erunyavevrar] At VV. LL. 
exp. Machinor, Molior. [Dionys. A. R. 10, 2: “Iva 
pwn TOUT yévorto, Tdvem Extunyavedevot. Cum dat. pers. 
Lucian. D. D. 3, 1. Per tmesin Hom. Od. A, 822 : 
Avowevées ye moddol én’ adté pyyavowvrar, ténevor 
xteivat, Insidiantur. Eadem forma Quintus 14, 427: 
Odxér’ dvext& Oeoic erysnyavowvtat avépsc. | 

PEmwenydvnya, to, Machina. Hippodamus Stobzi 
Fl. vol. 1, p. 123: Td ceyyatixdv doyava xal emeraya- 
vduara toig tH Blu rodypacw extoprCouevoy. | 

PEmpnyavaors, ews, 4, i. g. precedens. Stob. Ecl. 
phys. vol. 1, p. 378 : “Or @ él tordrwv xpdcewy 
Srapévoucty at mowrytes tHv cuyxpabevrmy mpddndov éx 
cov modddxrs 26 exyunyavicews aroympifecbar tabta ax” 
&jdwy, Arte separari.] 

[Extynyavazéoy , Insuper conandum. Galen. vol. 14, 
p- 169, 9: “Em. Gate 10 drat Sidopevoy ... dumdody b1d0- 
vat. HasE. | 
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"Emiyyavos, 6, Machinator, Molitor, VV. LL. : sed 
sine ulla testimonio , quod tamen desidero. [Orac. ap. 
Herodot. 6, 19 : Kaxiv émyyave Eoywy. Scuwercu. | 
[Empryh, 4, Admixtio, Sext. Emp. p. 32.] 
“Entutyvius, vel “Extyvio, Misceo, Permisceo. 
[Pindar. Pyth. 2, 32: Eypddtov aiva enguite Ovatoic: 
Nem. 9, 31 : “Ayhotatow emrstEar adv 3, 58: "Emit 
Eats Aidurecct xeioas. Plato Phedro p. 240, B: 
Exéutey 4 picts Aoovhtv. Nicand. Ther. 582 : MéOvo¢ 
mood éxitEas.] Sed utplurimum usurpatur hoc ‘ver- 
bum in voce pass. ea signif. qua Hom. usus est sim-~ 
plici piyvuctar, quum dixit MujGels ddodamvicr : sc. pro 
Commercium habere, Commercia inire, exercere. 
Exx. Bud. affert p. 357, 733, ex Thuc. et Xen., ubi 
et émustyvvees activa voce ex Thuc. pro émtyvduevor. 
[Thuc. 1, 2: °"Exunryvivres &d2e0¢ &AdAdors, coll. Dio- 
nys. Hal. vol. 6, p. 797, 9. Medio Thue. ib. 146: ’Exs- 
pelyvuvto xect Tap GAjdoug Eoottwv’ 2, 1: “Emeptyvuvto 
axnpuxtt map’ &ddfAoug. Xen. Anab. 3, 5, 16, *Emut- 
yvovant opOyv te Tpd¢ Exelvous xat exatvw mod¢ Exutods libri 
meliores dederunt pro émuytyvucbat, ut est Cyrop. 7, 
4, 5: “Extutyvuctar dddyjhoug quatmiic. Polyb. 2, 17, 3. 
L. D. Moddéiv exipryvovew dedoo & Atydrtou, Philostr. 
p- 206, 18. Hemsr. De consuetudine venerea De- 
mosth. p. 1370, 20: Duvaixe ph empeurynevyy Exépw 
dvdpt. Artemid. 1, 80, p. 125: Ledyvy rusty Tver. | 
|| “Exwtcyouor, pro éxutyvunar, sicut wtoyou.at pro 
utyvuy.at, Commercium habeo, In consortium venio, 
In consortio sum aut ceetu, ap. Hom. non semel c. 
dat. (Il. K, 548, Od. Z, 205, 241. Absolute Il. E, 505: 
Ap éxrcyousvwv, de revertentibus in pugnam. Apoll. 
Rh. 3, 658.] At Callim. junxit etiam accus., et qui- 
dem rei, pro Ingredi, Accedere, H. in Jov. [11]: ”Ev- 
Qev & yidpoc “Isodc* 0862 te pty xeyonuevoy KtheButns 
“Eprertov 0068 yuvy émtutoyerar. [V. de h. 1. in "Enwic- 
cowat.] Ap. Hesiod. autem [Th. 802] cum prep. éc, 
ubi dicit, “Es Boudhy érustoyerat. [In prosa Xen. Reip. 
Ath. 2, 7: “Emimtcyduevor d&ddqhotc. Et cum dat. 
terre Herodot. 2, 104: "Exwucyduevor Atyirtw, ... 77 
“E)4d1, et absolute 1, 185. De loco etiam Callim. 
Del. 3g: Odrw col ypucdn émeutoyero Antw* et Dian. 
20, mode. De re Philetas ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 349: 
Todnvatn & értwteyeat od0’ dcov éccov. Thuc., qui 4, 
118 dicit : Md émtptcyoutvous é¢ thy Evupayiav wire 
Tks mpd¢ adbtobs wiite adtobs mpd¢ Fudic, et ibid.: Mite 
émuntayouévoug pndetéooug pydetépwes, activo utitur 1, 
13: Tap’ dAvroug exptcyovewy. | 
(Emtutxréx, Admiscendum. Theoph. Nonn. vol. 2, 
p- 89: Toig wodraxtixots xatamhdcpacw er. dumoviaxdy. | 
*Eriuxtos, 6, 4, Mistus. Appian. [B. C. 5, 95]: Da- 
avdows émiutxtors éx te goptidwy vebv xal waxpa@v, Mi- 
stis ex forma onerariarum longarumque navium, Bayf. 
[Timon ap. Diog. L. g, 52: Towtaydpns +” eniyrxtoc, 
gpitguevat ed etude. Nicand. Th. 528: Nov & dye tor 
exipixta yoowyv ddxthore Acgw. L. D. Galen. vol. 4, p. 
781, 17: Emtutxtog bypérns, Admistus humor. Id. 
vol. 6, p. 711, 14, de aqua Ayvobahartay : “Exipixtdy 
ze tO dw gotly 2 &Auupod te xal yhuxéos. Id. ib. p. 815, 
3: °Emipixtor Siabécerg- vol. 4, p. 256, 18: Kwieets 
éx. vol. 6, p. 721, 10: Tay éxustxtwv bdatwv~ et 723, 
15: Ev éntutxtors b8act, Permistis. Hase. || “Eot 
ck ywota tatita Audoic xal Kapaoly éxiuixca, Communia, 
Strabo 14, p. 647. Hemsr.] 
PEmwayvyexoua. V.Extuvdonat. Activi exemplum 
prebet 6 “Emuipvicxwy, dignitas ecclesiastica, ap. 
anon. cum Codino De off. eccles. editum p. 7, C, qui 
aliis brrouynvjoxwy, quod v. L. Dinvorr. | : 
°Erww.uvw, Permaneo in aliqua re, Persto, Persisto. 
Hom. Od. 3, [66]: “Epyov aéferon w eruntuven, In quo 
versor, Cui incumbo. [O, 371. Aret. p. 70: Et 88. xatt 
ETeLULtL.VOLEY mavpat pte” 117. Per tmesin Hesiod. 
Op. 496: Keveny emt €Ame1Om wtuvo, Exspectans.] 
"Emit, Mistim, Permistum, Promiscue, ap. Hom. 
[Il. A, 525: "Ext tremor te xal adtol’ B, 60; @, 16, 
etc. Aristen. 1, 1.| ‘ : 
"Emmmnkla, 4, Admistio, Permistio, Coalescentia. 
Plut. Symp. [p. 640, C]: Méva tiv qutav ta 2hatoy 
déyecOar wks toradTas ErtmtElacs od mepuney ieee ee quod 
paulo ante dixerat pifetc. [Kat’ emyutbiay tole dAdor 
grrocogetv, Diog. L. 10, 2. Hewsr.] Item Commercium 
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[Gl.]. Josephus : O03 yko gumoptats yatpouev, ob88 taic 
Tg GAdous Ore todTwy emruriarg, (Ken. H. Gr. 5, 1, 1: 
"Exturtia yowuévwv tov modcbev yodvov tov Atywatiy 
Toes tog Adyvatouc. Eademque constr. Herodot. 1, 
68, Demosth. p. 79, 18. Plato Leg. 12, p. 949, E: “H 
ToAewy er. TOAcow. Thuc. 5, 78: Emunétac obeys rap” 
add*dous. Absolute id. 5, 35, Athen. 3, p. 122, A, “4 
Hemst. cit. Joseph. A. J. 16, 2,6.) Ap. Plut. exp. etiam 
Congressus. [ Mor. p. 296, B, et alibi. "Empertia ex 
Philodem. De ira p. 68 citavit Passov.] 

°Eriusktc, ews, 4, pro eod., ex Thue. [Theognis 297 : 
"Avayxain O° érturtis dvopd¢ totovtov cuumocio tededer. 
Greg. Nyss., frequentare solitus formam emmuttla, altera 
tamen utitur vol. 1, p. 456, B: Thy tod yetoovoc éxt- 
ute od toosdexdueva. L, Dinn.] 

CPEmptoyo. V.*Extutyvupe. | 

°"Exty.tcOtog, 6, Mercenarius , Qui mercede aliquid 
facit: Meritorius, VV. LL. [Damasc. ab Suida vy. Xe- 
Enoravos cit. : Tov émiptoOtov totitov yonuatioudy. De 
homine Hesychius in *Erdooupos , quod interpretatur 
xNTOUPYS érwicdtog. Sic enim Musurus pro éxraut- 
aOtoc. | 

[(’Emutcbic, t00¢, 4, Mercenaria, Meretrix. Mare. 
Argent, Anth, Pal. 7, 403, 1: "EmtutcOtdx¢ Eratoac. | 

VExttc90p00%, 4, Erogatio extraordinaria. Dio Cass. 
78, 36: Odre Stdocbar. coict thy wrcbogopay thy évtehy; 
Tbs Taig Extutcfopopaic, As ErcturOavov. | 

(’Extyrcbem seript. vitiosa ap. Alian. V. H. 3, 14, 
pro arou.. | 

"Extuvdouat PEmutyvioxouat], Reminiscor, Recor- 
dor, Memini. Hinc éxwyvjcacbat dé6ov, ex Apoll. Arg. 
2, [877. Hom. tam passiva quam media forma aor. 
Il. P, 103: "Empvycatueba ydouno- Od. A, 31: Tod 
dy” Exipvqobets: A, 189. Ib. 1gt: “Or émiuvncatnedx 
ceto. Per tmesin Il. O, 662: °Emt 8 uvijcacbe sxactos 
ratdwy.| Sic éryvqc0jvat ap. schol. Hom. Sed plura 
exempla proferuntur alterius signif., sc. pro Mentio- 
nem facio, Memoro, Commemoro. [/sch. Cho. 623 : 
°Enel & éreuvnoduny ducitywv. mévewy.] Que etiam fu- 
turo émvicouat, et futuro éxivycOfjcoue. tribuitur. 
[inter utramque futuri formam variant libri Diod. 14, 
117. Extuvjsona. Herodot. cum genit. 1, 5, 177; et 
addito meet 2, 101. “Extvyobjcount 2, 3.] Sic éryvy- 
ofzivat ap. Chrysost. : “Extvyob7vat ttvog téiv cot mo0c- 
ovtwy &ya0Gv. (Soph. Phil. rhoo : Myo éxysvaobFg ec 
Tootac. Herodot. 1, 85; Thuc. 1, 97; 3, 104; Xen. 
H. Gr. 6, 3, 14. Addito dat. Cyrop. 1. c.: “Apd ys otxo- 
vo.tag th cot éreuvijoy ;| Item cum mept, Xen. Cyrop. 
1, (6, 12, coll. Herodot. 2, 101, Plat. Menex. p. 239, 
C, et |. ‘Tim. in fine cit]: O06 6ttotv mepl todtou ére- 
wvfo0n. (In Ind. :]°Exiguvquct, Insuper memini, VV. 
LL. Videri autem potest factum ex étr péuvquat. Di- 
citur alloqui érwwvqcb7vat pro Mentionem facere. 
[Plato Lach, p. 180, E : Oayd éxiguvqtar Lwoxodzous. 
Herodot. 6, 136: T7¢ ways te modAd eripreuvyrévor xart 
chy Avjuvov aipecw. (Cui constructioni Lobeck. ad 
Soph. Aj. v. 716 confert similem simplicis wepvicbae 
cum genitiyo simul et accusativo conjuncti ab Aristide 
vol. 1, p. 24, ubi A€yew excidisse putabat Reiskius.) 
Cum accusat. id. 1, 14: Todcov piv rapyoousy, tocadte 
émysvnodévtes? 2, 3: Te & dv érvqod® adto (tov 
Oetwv), bro Tod Adyou ebavayxatduevos exruvycdyjcount. 
Ubi dicitur, ut in 1. Xenoph. ab HSt. cit. Cum par- 
ticula Xen, H. Gr. 3,2, 8: “Emeuvioby tig St xatade- 
Aoixorev. Plat. Tim. p. 18, C: Ilep) yuvarxiy émepvi- 
oOnuev ws ... ety.] | : 

(Exwvqycveuua, td. “Extuvquoveduate, Commenta- 
ri, Gl.] 

VExtuvnyoveiw, Memoro, ap, Athen. 9, p. 386, C: 
Taitaé cor map’ Audv tov Covtwr... emeuvnudveuca, ex 
libris Flor. et Palat. in éreuv. mutatum, legitur in 
Chron. Pasch. p. 44, 17: Emel obv todtwv éuviuoved- 
cauev, Odov emiuvyuovedcar tk xtd., ubi non videtur 
scrib, dgov étt vel éott, et ap. schol. min. Il. Q, 428: 
"Eepvicavto) éxeuvnudvevcav. L. D. Epiphan. t. 1, 
p: 752, C: Avayxatong meth émiuvnuovetioat eomovddcn- 
wev tH &dté* ubi fort. it. scrib. érouv. Hasz.} 
| PEmpviyov, oves,6, 4, Memor. Theod. Prodr. in 
Notices vol 6, p. 525: Tay &bndhv cov yiooay ... tis 
Euric odMevetac .., értpviynover. | 
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(Extuynets, ews, 4, Mentio. Aristeas Hist. xxx intt. 
p. 107, 12 : Tig émpvicens tov mooctonudve Br6Atov. 
L. D. Ponit etiam Etym. M. p. 357, 57, a quo du- 
cantur ériuvar i. e. ért6dar.] 

(Extwyqotéov , Recordandum, Memorandum. Poll. 
6, 104. Plato Timeo p. 20, E.] 

[(Emtudéetov vitium scripture pro “Extevideroy. V. 
°"Etuevtdns. | 

’Extyorodé , Impertio s. Impertior, Partem tribuo, 
Participem reddo, [Schol. Hom. Il. Q, 525: ’"Emexho- 
Gavto) eluaouévov erotnoav, erenotoncav, forma vitiosa, 
certe poetica, pro étewotpacav, ut est in verbi xate- 
xécavto interpretatione ap. schol. et paraphr. Ly- 
cophr. 148.] Phocyl. [93]: Paiav émporptiobar dtapyet- 
tog [dtapyutotc] vexvecot, Terram impertire imhu- 
matis mortuis. [Moschio ap. Stob. Ecl. phys. vol. 1, 
Pp. 244, 31: Kax rotde cobs Oavovras Sprcev vouog TU 
Gog xahirrery xarrorp%obat xdvev.|] Item “Eztworpdouor 
cum gen. Particeps fio, Sortior, 1. q. worpdouat, Anyyo- 
vo. Philo De mundo : Mydkv péoog brohermopevor toy 
coudtwy 0 tags exoroycetar, Nulla corporis parte 
relicta, que sepulturee mandaretur, cui sepulture 
honos impertiretur. {| “Emtporpéouat, Divido, Dis- 
tribuo, VV. LL. 

[’Emimotoros, 6,4, Fatalis. Leon. Tar. Anth. Pal. 7, 
5o4, 11: Nipar’ dvardyoas errnotora. | 

(Exiuorpos, 6, 4, Particeps. Eurypham. Stob, Flor. 
vol. 3, p. 343 : Eddatuocdvas émtuorpos (Btos).] 

[(Emworyevw, Insuper meechor, adultero. Ps. - Lu- 
cian. Philopatr. c. 6: 'Tov woryov déyets, O¢ Thy ... Tupd 
mowny oég0eoe xal ert extoryedet. Nisi forte delenda 
est preepositio. | 

[’Erunotytdtoc, 6, Adulterinus. Olymp. In Plat. Alc. 
p. 153.] 

[’Extoretv, Advenire vel Advenisse. Soph. Tr. 857 : 
Oioy dvapatwv ob “Hoaxdgoug ééuohe ma Qog otxttont. | 

[(Extwohos , 6, Advena, Invasor. Asch. Sept. 622: 
Aoptmova xdx’ éxtpgmovtes &¢ yc ertuohouc.] 

PExwodtve, Polluo, Epiphan. vol. 1, p. 521, B: 
Thy viv tats deutrors adtiy goyactars xal pucupats ora 
yoow exynoddvovtes. 0] 

PEmuough, 4, i. gq. éxtueutic, Reprehensio, Pind. 
Ol. 11, g: Atoar d&etav éxtuonpay. | 

[’Emipougos, 6, 4, Querendus. Esch. Ag. 553: ‘Ta 
wév tic dv Adgetev edTtetOrg eyerv, Ta O” aUTE xoTIBoUDE * 
Cho. 830: ’Extyougov arav. Active Eur. Rhes. 327 : 
"Opiers arterg xaretnoynpos et gthotc, pro éxtpéuoet, Que- 
reris de iis. | 

°Extuovyh, 4, Permansio, Perduratrix firmitas, quo- 
rum priori Cic., posteriori Plin. utitur; Perseverantia. 
[Sedulitas, Remansio, Instantia, Obstinatio, Gl.] 
Plato Cratylo [p. 395, A] etymologiam afferens Greect 
nominis “Ayauguvey ait, “Ort ovv ayaotos nave thy Emt— 
wovhy otros 6 dvip évonuatver to dvouc. A Thuc. in 
malam partem accipitur pro Mora, qua quis nimirum 
in aliquo loco desidens permanet, nec quicquam pro- 
movet; schol. exp. doyéx, quemadmodum et pov} 
alibi: 2, [18] : °H te év t@ ioduds ex. yevoutvy, xat xara 
chy GAdny mopstav } ayodatdryc, Orebadev adbtov podtara., 
Cuisimilem |. attuli ex Eod. in “Edox aut Ka6édox, 
si bene memini. [Stob. Ecl. eth. vol. 2, p. 60: Proxo- 
via, ém. Suid. in AtSumog Avd.: “H mepl th Br6Ato ért— 
uovy. Hesych. v. “Evéeheytouds. || Figura orationis, 
qua res plus justo exaggeratur, Amphor immoratio 
in iis,rebus que demonstrari argumentis debeant. 
Schol. Hermog. Heol 8. p. 399 : "Ex. éotwy Stay mhetw 
bhuata &AAAAots extEdAAy, wg 6 Anuoodévng, *Ayets, St)- 
etc, edavvetc, cuxopavtetc. Hac et alia Ernest. Lex. 
rhet.] 

[’Extudviuoc, 6, Perennis. Geopon. 2, 5, 7: “Emuso- 
VILWTEPOV (-pa) eye Tk Beara. | 

’Exiuovos, 6,4, Constanter permanens, Perdurans, 
[Sedulus, Pertinax, Pervicax, Gl.] : é. otparnyos , 
Polyb. [6, 15, 6], Cui post annum successor non 
mittitur, Qui in administratione rei militaris per- 
manet. [Id. 6, 43, 2, dxwds éxmdvoug* 38, 3, 10, 
éodvoug. Scuweicu. To éxtwovev cov THs oixermcenrs , 
Hipparch. Enarr. Phen. Arati p. 171, A. Hemsr. 
Athen. 15, p. 670, C : Katadédevrat yee of épevtes, et 
uh dpe Suk 10 xareorép0ar G Epwtt tous Epwvtas odx 
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Emipovoc adtiiv 6 atépavos yiverat, Aret. p. 61 : °Ent- 
over otpdgot. De equitante comparat. ap. Hesych. in 
Exoywtépa. Pro ériovos legitur ap. Arcad. p. 71, 18. 

L. Deva, *Erxwsdvws, ady., Constanter permanendo, 

Constanter, Perseveranter. [Obstinate, Gl. Axioch. 

p. 372, A: Aaprdow én. rupovpevor mowayv. «Suid. in 

“Epredoxdéoug 7950.» Hemsr. Galen. vol. 19, p. 220, 
11: En, dmo6herew: et 673,15 : EyxabiCovea (edulia) 

Tos owacw éx., Pertinacius. Euseb. Hist. Eccl. p. 207, 
D; 263, C; 330, A. Pallad. Hist. Laus. p. 971, A. 

Philo vol. 1, p. 179, 31, ubi tamen codd. émotnyd- 

vw. Hass. Schol. Philostr. Her. p. 323.] 

*Eripovdw, Desolo, i. e. Solum reddo, Solitudinem 
affero. Item Desero, Destitao : unde éxtpovwbels, 
Destitutus. 

[Extuovmdéw, Monodiam cano in. Anon. in Cra- 
meri Anecd. vol. 3, p. 180, 26 : O88 ETLLOVWDOTICaL TH 
mader dre paxpotéowv Adywy évddyetar Boayd émroto\ov 
ye%govrac. L. Dinvorr.] 

[Emidvwc. V. “Eniuovos. | 

[Exwopracp.ts, 6, Effectio émmopiérytos, quod v., 
ap. lamblich. ibid. p, 151, D. L. Diyp.] 

*Extdpwos, 6, 4, q. d. Superparticularis. Dicitur 
autem értdptog NuMerus, quum major numerus to- 
tum minorem continet, et aliquam preterea ejus 
partem, tertiam, puta, vel quartam, aut deinceps, 
ut ternarius est binarii.émiydo.os : vide Philop. p. 89 
[et Nicomach. Intr. arithm. 1, 19. Idem genere fem. 
2624 50p.. 143 > Tas emtpoptoug axécets. Ap. Hesych. 
in v. pro brepexywy Exécou pepous leg. wgoers. wgoee tivl. 
V. autem *Exweo%¢.] Boethius Superparticularem 
vocavit, quidam autem et Superpartientem. Aristot. 
Probl. [19, 41]: Odte yap extudpror, odte rohhamhdctor 
covtat. [Metaphys. 4, p. 109, 5: To ériydotov mode to 
Srerwdorov. Ady. *"Extoptws Nicomach. Intr. ar. 2, 
20, p. 136, 8. L. Dinp.] 

[Empoowrns, nros, 7, Ratio ea numeri ad nume- 
rum qua in *Exwdetos explicata est. Iambl. In Nicom. 
arithm. p. 61, D. Corazs.] 

[Etpoplocs. V. "Emtydoros.] 


[Empopydew, Murmuro, Admurmuro. Const. Ma- C 


nass. Chron. p. 55, C : “Ereudouupe tv meroacuey to 
xtpa. Borss. Divise Dionys. P. 81 : TH & én) Lapdd- 
vtoc poou.bpetar 2yd00t wovtos. v] 

*Entwoptos yj, vide in Méory. [Ubi nihil de éni- 
poptos. Sed in Mopy? affertur 1. Poll. 7, 151; Ext- 
wootog Oc yi maok Lohwve 4} ext pgoer yewpyouudvy * 
ubi olim éxtuopyoc. Hesychius : “Er{uoptos, omdpynos 
yi } éxteotot}, Terra conserenda sive divisa vel, 
secundum Pollucem, que colitur conditione partis 
aceipiende. Addit Hes, : Aéyetar obtw xal 6 péper 
pyxCduevoc* popth yap to pépog éxadeiro, Qui partis 
accipiende conditione opus facit. | 

(Empopodtm, Formam induo, Simulo. Basil. M. 
vol. 3, p. 121, C: ‘Qc 4 tH matol thy yéwnow 4 tH 
vi thy dyewastay ertmopodtev. Philo vol. 1, p. 288, 
1: AvayxaCovtes éxtroppdtew Yevding adfPerav, eodem- 
que modo cum accusat. 510, 24; 549, 10; 698, 73. 
vol. 2, p. 16, 23; 65,4. Et cum inf. vol. 2, p. 387, 
30: Tév Aeyouevwy grocdpwy h mAnOds 1d ev tots ovat 
capes xat abevdes exnoppatoucn Onpav; 551, 18. Et 
seq. particula vol. 1, p. 193, 25 : "Exopodters tg 
matdetay dstczevos thy &\n97. Medio Kuseb. In Hierocl. 
p- 432 fin. : Woocwretou dixny thy Tudaydpetov émt- 
poppxtduevos aywyzv. Hesych. : “Extpoppdlovrat, o~y- 
warilovtat. | 

PEmtmopeitm, ead. signif. qua et simplex usurpatur 
yoogit, et proximum émpopydlo, ponit Gregor. 
Nyss. vol. 1, p. 827, D: Ti meptotédhetg tH Sroxpicer 
THY VOGOV; TOS GOL TO THs OLAlas Tpocwmetov Sie Tic 
xarecynuaticuévng edvotas extoppiterat; Amicitia lar- 
vam pre te fers. Si quidem vera est scriptura. L. D, 
Nil. Cat. in Job. p. 590, €. Didym. ib. p. 203, D : 
*Emtyopoifouevos chy dperiv. Hass.) 

(Empopgom, Formo, Figuro. Philostorg. H. E. of 
15, p. 496, 27 :‘H Troratraes eidzats tov Ypvoov emt- 
popgotca téyvy, Auri varie fingendi et elaborandi 
ars. Apud Philon. vol. 2, p. 520, 7: To xatmAday Oar 
Soxeiv Adyw pdvov Exmroppmaavtec, Eoyors BE os LLVNT XO 
xovytes, leg. émtmoppacavres. Pass. Greg. Nyss. vol. 1, 
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A p. 491, C: To xcddoc & wor éxsuopod6y, Informata 


mihi pulchritudo.] 

[Emtyordw , Impono ystov. Heliodor. Oribasii p. 277 
ed. Mai: ubi vulgatur, etre éwlev exrrouotate 4 tour) 
TiAtoIg olvehatyy Beboeyuévors. Osann.] 

[Emo 040 , 1. q. émrmovéw. Hesychius : "Exw.0y67- 
car, aby pdyOw emtnovijcat. | 

*Eripoyfoc, 6, 4, i. q. guuoydoc, VV. LL. [Aru- 
mnosus. Schol. Aristoph. Pac. 383, de hominibus, 
Conf. Arcad. p. 71, 18, ex cod. Havn. emendandus. 
Manetho 4, 248, ér. Bloc. Neutro adverbialiter posito 
Sapient. Salom. 15, 7 : Kepayebs arradny viv ériuoy Sov 
mhdcost, Laboriose dngi) 

[Ertudy8m¢, Operose. Appian. Pun. c. 72 : Kal 
BUTE OAL Ex axpod aoddoa em. épgpeto dAtya. Waxur. | 

*ErtutGw, Suspiro summisse, Tacitus fremo, 
Compressis labris gemo, et ita ut gemitus vix ex- 
audiri possit. Hom. Il. A, feo]: At & éméuubav “Adjvaty 
te xal “Hon. (O, 457. Huc referri gl. Hesychii in 
*Emitcow ponendam animadvertit Hemst. ibi cit. : 
errorem grammaticorum autem, qui émewuxtiercav 
interpretantur in ll, Hom., notarunt Ernest. et Heyn. 
Eustath. Opusc. p. 227, 92: Kat adtol emutCoucr. 
Medio Hesych. : "Enewifato, érectévatey, émeyoyyucev. | 

Exiwt0éouat, Insuper dico, Suadeo : vy. “Ano- 
pudgouce. 

"Exw.dbedw s. “Emvetouer, Affabulor, VV. LL. 
{Aristot. H. A. 8, 24: Ta & éxuudevdueva (de hippo- 
mane) némhactar p&Aov bro yuvarxdiv xal tov meol thes 
errdas. | 

Exwdbiov, 70, Affabulatio, ut quidam interpr., 
Fabule appendicula, ut Bud, Id quod fabule narrate 
subjungitur ad mores hominum informandos. Sic. 
vero éouuvtov dicitur Quod hymno succinitur. [Lu- 
cian. Bacch. c. 8; Aphthon. in Walz. Rhett. vol. 1, 
p. 60, 3. L. D. Theoph. Sim. Hist. p. 227, 6 : Er. toic 
doyous, Appendicem. Id. p. g4, 11 : Nov dé ducgnud- 
vatov ev. hé€w. Hase. vt] 

[ Extuxtqot%m, Subsanno, Menander ap. Plut. Mor. 
p- 547, C: O§ & médw émepuxtiprcav. Hesych. v. 
°Eéuugav.] ato 

[Emmouxtnorouds, 6, Subsannatio. Hesychius ir 
°"Exttoow cit.] 

(Extuuxtos, 5, 4. Theognis 269 : Hdvry yao xot- 
Aaccov exer, mévtn 6 extuuxtos, mavtn 0” 290} buco, 
yiyvera, évOareo 4, de paupertate. Ita cod. optimus 
superscripto obscura: alii duo értutxtov, ceteri ént- 
wixtos. "Exiduntos interpretatur Camerarius. | 

"Eman, i. q. émtwudtc, Hesych. PEmtudaac, éxt- 
yovatias. “Emysvdtdag, émtyovartdac, Kuster. ] 

[(Emmudtdvos, 6, i. q. émuddtoc. Hesych. v. AvoAaos 
(post Ataduyioavres), of udv ernvdtstov datwova. V. “Emt- 
u0dtos. } > i ; 

*Emitatoc, 6, 4, ut éx.37, q.d. Molaria cantilena, 
pro Que ad molam canitur, Poll. (4, 535-7, 180] 
Athen. [14, p. 618, D, ubi dopo. Aflian. V. H. 7, 4 
cum annotatione Perizonii. Eust. Il. p. 1164, 12, Od. 
1885, 23. Pro eo quod Hesych. dicit : *Pdaordoc, 
émtpudtdros @dd¢, Phot. in Lex. : Tyaordds A emrsvaroc 
poh, pro 6... @dd¢. Conf, “Tuaios, et Crameri Anecd. 
vol. 1, p. 217, 3. Idem Phot. : Etvoeros , 820¢ er. tos. 
Eust. Opusc. p. 158, 67 : Te mavtl ceuvoreooy tod err- 
pudtov Edvdotou, dv Adyos madards Ore cebcopaT0¢ ayeye.| 
Td éxddv, Superior mola, rxx Deut. 24, [6]: Oox 
éveyvpacers plhov, ovde ertvAtov. [Judic. 9, 53 3 “Ep- 
oube yuvh pla xrdous exysvdtov emt HEQUATY Abiueney. 
| Dianam ’Emp0dov fingit Carneades in Emxdt6d- 
vio Cit. Ut] : 

’Exwuudis, (80s, 4, Pars in corpore que alio no- 
mine éntyovatis : dicta etiam pJ)y, ut docebo in illo. 
[Hippocr. p. 841, H, unde citant Galen. in Lex., 
Poll. 2, 189, Rufus De part. corp. h. p. 24. Fozs.] 

"Exwupdw, Reprehendo. VV. LL. [Pro empmpdo- 
pot, ut videtur. | sng : ee 

"Erik, e055 A, Suspirium tale S. Gemitus talis 
{qualia ea ay sunt in 7Emtdtw. Hesych. : “Ext- 

véig, oTevayu.dc]. 

¥ Petotte, Ungo. Theophr. De odor. fr. 4, 45: 
Ot puporwhat TOvC emrdrataovens xa ph @vouucvoug 
Trap’ avTa@v émysuptCouct TOUT. | I 
ary 
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VErwutoouc., ap. Apollon. Rh. 1, 938. significat 
Alluor, passive : “Eott 6é tt¢ aimeta Moorovttdos Zvdo0t 
vijoog turbdv ard Dovytrs modvdntou jmetporo etc dha 
xexdunévn, Oooov t’ erysndpetar loluds ygoow emumenvig 
xatastuévog, Mari circumdata, in quantum isthmus 
aqua alluitur. Nam siquidem isthmus est, pars ejus 
quedam continenti adheret. Bruncx. Anon. ap. Cra- 
mer. Anecd, vol. 3, p. 220, 11: Aeux} 62 xal tais froty 
Emimboetat xdpuga, Nares circumfluit. Sic enim scri- 
bendum pro éxwupydoerat, 0 L. Dinv.] 

(Eriuvcts, ews, 4, Nictatio. Clem. Alex. p. 218; 
Etym. M. p. 490, 54; Erot. y. Kapdaudccew. Waker. 
De lJabris claudendis yertwy Stactodd xat eters, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 63, E, coll. ib. p. 826, A .] 

’Ertudcow s. “Empittw cum puxtaottw convenit, 
ut quidem in VY. LL. exp. : sc. Subsanno, Strepitu 
narium floccifacio. [Eust. Opuse. p. 308, 17 : Kad& 
todra, xav 6 Maduos tody émudén. Luciani Dial. mort. 
6, 3: Ot 6& bromptoucr tobe éddvtag admocuvyévtec, 
Hemst. ex schol., qui interpr. xarayeduobévtes, re- 
stituit émmuyevtes, coll, gil. Suide : *“Eméyufev, &- 
euuxtypiaey, AXOV Ore tov Away erotncev, et Hesychii : 
°"Enéuvgay, émeuvxtyiptcav, non improbans tamen 
arouuyévtes, Ceterum v. “Exy.dtw. Idem Hemsterh. in 
Hesychii gl. “Emowuxtov, éryuxtnprouov, latere su- 
spicabatur formam éxtwuxtbv, quod esset i. atque ém- 
puyydy. | 

PEmuybite , i. q. ériptto vel éryuxtnettw. He- 
sych. : "Enépugav, ... dmeutyOnoav (-tcav Kuster.). V, 
Moy 6tlw.] 

*Extutw, [Cohibeo, Gl.| pro simplici pow positum 
invenitur, Ita Tos dp0aruobs éxystoavres, pro utcav- 
ze¢, Basil. [Diodor. 1, 48. Oppian. Hal. 2, 110: 
"Oupar émter> Cyn. 4, 144 : “Emtouow drums. 
Alia constructione Aret. p. 85 : T& Bréguoa poyrs 
toict 6pbaduoior exyvet.] At vero sine adjectione ac- 
cusativi affertur ex, Polyb. 4, [27, 7]: “Avoww peta 
waxing, td Soxetv, édv tig adtdg emeuty woe tods méhas 
éo%y* quee Cam. vertit, Stultitia est conjuncta malitiz, 
sl quis ipse forte connixerit, arbitrari ne ab aliis 
quidem se conspici. Ubi, ut hoc obiter dicam, 
postrema verba secus intelligo et intelligenda puto : 
sc. ita, Arbitrari ne alios quidem cernere. [Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 571, D: Tot “Icpahh mods gic emt- 
pocavtoc. Eust. Opuse. p. 352, 30: Tobe thy oty 
exivoag oreooyyv. Absolute Aristoph. Vesp. 934: 
"Emer yg to, Annuit, Aret. p. 4. De oculis ipsis 
Phot. y. “Ddorrew , u6démew erystover xal dyxe~ 
xhacuévors dp0adpoic. Aliter Callim. Epigr. 42, 5: 
Kireyue’ éxetvwy (liberorum) edyjows ev yepolv, de 
moriente. Non de oculis Oppian: Cyn. 2, 290: Qrevat 
3 xadtepfsy éxynvovaery éddvtwy. Ceterum ubi secunda 
producitur, scrib. esse, ut aliquoties scribitur in 
libris, éry.udw, animadvertit Wernick, ad Tryphiod. 
p- 58, qui ibid. dixit de permutatione hujus v. cum 
v. éxnytw. De mensura y. in simplici.] 

(Erwywxdéouar, Subsanno. Schol. Soph, OEd. T. 
990 (?). ScuneipeEn. | 

(Entuoxnes, ews, 4, Ludibrium. Georg. Pachym. 
Andr. Pal. p. 218, C: Muota dxd tay 2808v mooc- 
edoxGto A emwxyarc. | 

*Ertipopgouot, vel Exwuwpdouat, i. q. wopgowat s. 
vo.couct, Vitupero, Reprehendo, Derideo. Potest 
tamen dici prep. én) significationem augere. [Dionys. 
Per. 896 : O00 ay yore pilou dre Wevobdvtos avio 
EmYLenuqgatto. Suidas vel potius Damascius ap. eum 
v. “Epuetac et MOmoge “Qote und’ &v tov Moyov adrdv 
ertrounAcacdat. L. D. Phot. Bibl. p. 341, 19. Hasz.] 

°"Exmountos, 4, &, ig. pwuntds, Vituperabilis, 
Vituperatione s. Reprehensione dignus, Hesiod. [Op. 
13, de Eride. Theocr. 26, 38: “Epyov od% érrmpntov 
vel éextpwyatdve L. D. Hesych. v. "Exicoatoy. Inter 
exyzwpntoy et eryountoy Variatur in utrisque scholl. 
Apoll. Rh. 1, 204.] 

CExtuwos, 6, 4, Vitiosus. Artemid. 5, 67 : Mais 
Emits, 00 ik to yévog pdvov, GAN’ Orr xalb Sidatpogoc 
nv tod 600adw00¢. Orac. Sibyll. 1, p. 182, 4 : Nosepobd< 
ivoetar 70° érr.cd.0ug. Hermes Stob. Ecl. phys. vol. 1, 
p. 706 : Tdvra tk ent yi¢ éxtuwua. Heliodor. 7, 2, 
P- 299 : Tov Btov értuwuoc. Hesych, v. Ztpddv.] ~ 


A 
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PEmipmona. V. Exyatomat.] 

PExwdtw. V. °Extvas. 

(Exwatw, Habito. Aor. pass. Hesych. : "Eevac6ny, 
éxwxtoby (-Oyy; aut "EsvdcOn),] 

"Entvaxtw tov émdidouevov ew vatenv, Hesych. 
’Exwadtrny interpretes. | 

CPEnwdccw s, “Exwattw, Obsero, Occludo, Hesych.: 
°"Exwagat, émeraxriican. | 

°"Erweéatvos ac Metavaorttos, 6, 4, Qui sedibus suis 
relictis alio habitatum se contulit. Exponuntur etiam, 
Pulsus patria, Profugus, Exul. Item, Peregrinus, 
Inquilinus : et Grace pétorxos, Eévos, uyas. Sed 
rarum est érwdottos, quod ex Apoll. [Rh. 1, 795] 
affertur, [V. Albert. ad Hesych. gl. “Extvaxtw. Per- 
peram Suidas cum libris duobus Zonare p. 793, 
exwaoretoc, | 

[Exwavpayta, 4, Pugna ad naves. Ita Ps,.-Plut. 
V. Hom. p. 387 Gal. dicit pugnam que in inser. Il. 
N dicitur 4 éxl yavol 277. ] 

VExwaurnjyé, Superstruo, inedifico navi. Poll. 
1,92: Edv 38 q xatdgoaxtov 7d Tolov, emivavmyyouvtar 
tupyouxor. Cit. Boies | ; 

ia sae 6, Nauseans. Polyb. 31, 22, 1 : [Ipoc- 
Tovnbels de emwvavaros yeyovus. | 

(Exwadtys. V. °Extvaxcy. | 

[’Exwedét», Juvenor. Poll. 10, 53: Kat povirm 
& dy tig yowro dvdperotépe xwrice: eriveddwv, Qui motu 
vehementiori juveniliter delectetur.] 

(Exweavievouat, Juvenilis audacie facinus edo, 
Plut. Mor. p. 1079, D: "Ext 08 tobtow emwenvisuduevos 
gyot, Juvenili temeritate addit. Basil. M. vol, 3, 
p. 222, D: "Emeveavtetoato O2 tobtots xat youbas xa6’ 
Auov, weXAdov Se cuyyeayas Adyous yaxpods Tetons hovdo- 
plas xat cuxopavtiag yguovtas. Ubi scrib. videtur cvy- 
yeapas ... cvppdbag, deleto xaf, Philo vol. 1, p. 203, 
27: O &€ ye xat émweaviedetat 2, p. 371, 41: Ovx 
dv emiveavieudtevor xatl Zrrryerpovouorytes Tats TAsovEstac 
xarvoug andpoug émevocite..Poll. 3, 121, inter vy. de 
guiordvy usurpanda veaviedcacbar, emiveavieicacbar 
Ubi in bonam partem dicitur, Strenue ago.] 

(Enwetxts, apud Themistium Orat. 13, p. 166, 
C, in verbis ex cod. Mediol. additis : Kat toy Idgoony 
émwvetx, (Toveiv 10 xcAdog), seribendum émterxy. L. D.} 

*Entverov, 70, dicitur modtoua tapabahdcotoy, evia 
Th vewotn tay moAcwy 7y, ut Pireeeus Atheniensium , 


‘Nisa Megarensium, Cyllene Eleorum. Sic Thue. 1, 


[30]: Kal Kuddjvny co “Hdetwy ex. evérpnoay. Nec au- 
sim. affirmare id Lat. nomen habere. Nayalia enim 
sunt ea, que Greeis veworx dicuntur. Cie, Offic. 1 = 
Muri, navalia, portus, aquarum ductus. Hee Bayf. 
ex Thue. schol., qui annotat etiam, éxtvetoy usurpari 
posse éxl mavtdos gumoptou xat mapabadacatov, et suo 
tempore a vulgo xaté6odov id appellatum fuisse. Idem 
schol. in 2, [84]: "Ex Tatpaiv é¢ Kuddjvny to “Hctwy 
értvetov, annotat, émtvetoy vocari to gmoptov, vel mapd 
x0 emwviyecdar ard tH Oadkdtcon, vel rape to ev adtH thc 
xddas vijyecdor A dxéddewv. Suidz én. est tapabaddc- 
Gtov xwelov 1 mpocopp.ntiprov, 6 Acyduevos xatdbohoc, Ci- 
tanti hunc e Polyb. |. [fr. hist. 67]: Of “Pwyator tas wey 
vais évedaxnoav’ rods 68 év th Tadfaxtive cuvabpotoavtec, 
éx THY TooyeyovoTwY EhattTwUdTwWY emtveroy EmOtnGav, E7t 
7 Tpocxabicavtes emt ti¢ Srabdcews Stapudabar tobs 
ouppdayous, (Ceterum értvetov recte exponi Emporium , 
ut Thuc. schol. paulo ante annotavit, manifestum fit ex 
Strabone etiam, qui l. 6 ait[p. 526]: “Ev 62 7 mapdrhy 
colty Medan modts mAnctov éxouca éiverov xahoumevoy 
éurdoroy.) Et 5, [2, 1] de Puteolis : “Hy 62 mpotepov pev 
értvetov Kuuatwy, em’ égpvoc tpuuévov, xatk o& thy 
“Awi6% otoatiay cuvoxncav “Pwyator xat werwvouaony 
Tlottohouc, i. e. Emporium Cumanorum; paulo post 
enim ait, “H o& méAts éuredotov yeyévytar. Et referri hue 
potest, quod Cic, Ep. Ad Att. 5, dicit, Quum per 
emporium Puteolanorum iter facerem. Idem in eod. 
1: Kowa 88 érivetep yoverat of ce Medtyvol xat of Maspov- 
xivot. [Aristot. Pol. 7, 6: “Emtvera xal Ansevac.} _ || 
Hesychio értvetov est pixpd¢ Ary. [Addit autem : 
Atuvar xat at eo abtais otoat.] lonice vero pro éxi- 
vetov dicitur "Enuwyiov. [’Emtvetov scribitur ap, Hero- 
dot. 6, 116.] 


(Erwetocoua.. V. Extwiccounn. | 
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. [Exvwetgo. V. Exwigu.] 

“Exwéuaats, ews, 4, Distributio, Divisio. [Hippocr. 
P+ 27, 32: “Avects ykp xab eivacts vootovtos émiveunv— 
cw (—ynow) intomny xéxenytat. Clem. Al. Str. p. 552: 
Eidwhohatota éx tot Evd¢ stg tobe moAAobs erwvéunots eort 
Geod. || De igni diffuso, ut seq. émwvénouat, Plut. 
Lysandr. c. 12, Mor. p. 891, F. || “O tod yodvou pe- 
etc.os interpretatur Suidas, i. e. Indictio, de qua 
signif., ap. Byzantinos frequenti, v. Ducang. Idem 
de Tributo usurpati ex. attulit ex Justin. Nov. 149, 
2. Exwéyeots scriptum ap. Hesych.] 

UExtvepntéov, V. “Exwéeuw.] 

“Exwéuo, Distribuo, Partior : unde émvepnréov, 
Distribuere oportet, ex Plat. Legg. [5, p. 737, C. Id. 
Polit. p. 264, D: Eg’ Exatéom todtwy to wéoog adtiig 
émwepoytes Exctepov. Greg. Nyss. vol. 1, p. 128, A: 
Tretocr woptors 4 pats tk mods thy cctacw judy dpoo- 
ac erwetyaca.| In VV. LL. ex Hom. [Il I, 216], 
‘Enévetue toanéln, pro Partitus apposuit mense. (Od. 
Y, 254 : Livov 64 og’ éréveyse.] || Pasco in alieno : 
v. “Extvoute. [Et Demosth. p. 1274, 273; Aristot. Pol. 
5,5.] || Depasco segetes in foliosam materiam luxu- 
riantes : quod et érxetow, Attondeo, Bud. [Theophr. 
H. Pl. 8, 7, 4.] || Exwéue, vel potius "Emvénouc, 
Depascor, Absumo, Depopulor. Spe de igni dicitur, 
ut et Lat. Depasci. [Herodot. 5, ror.] Herodian. 7, 
[2, 8]: Etuxpéctata yap to nUp émivéwerar tas te mdAEtc 
advo xth. 1, [14, 6]: KatapheEav 62 +o np tv te veo 
xal mdvra tov meolGodov, emeveurOn xal tk meiota tic 
TOAews xal xahdrota goa. [Ead. forma aoristi absolute 
Diod. 17, 26. Id. 14, 53.: Enuwepmbetons rio gAoYog 
ext rodvv tomov.] Plut. De def. orac. {p. 415, F]: Kat 
de thy Lrwixhy exmiowow domep th “HoaxdActrou xat ck 
*Opwvéws emwenougvyy ery. A Thuc. autem dicitur vdcog 
emtvemscbat, 2, [54]: Emevetuaro 02 ‘Adyvas udv uodtorx, 
Morbus depopulatus est Athenas , pestis sc. Ubi cre- 
diderim posse etiam reddi Grassatus est in Athenas. 
{Figurate etiam sch. Ag. 485. Et Diod. 12, 12: 
Thy gavdotyta xaddmeo Aowurxhy vdcov emwveuecdar tov 
Btov tov avOewrwv. De hostibus Plut. Cas. c. 19 : "Em- 
veuroecOar xa! xabetew thy Dadactov. Ubi olim énwe- 
umOyjcecdat. || In bonam partem, Adeo, Pind. Ol. 
9, 7: Nov Moody dnd tokwv Ato te ceuvdv +” emivernat 
axpwrtiotov “Adidoc. Ubi schol. passivo : "Hr: tH yoo 
4 Eaut mapaxehevetar, erivewxOnte cots tuvorg tov Ata. 
|| Depascor post, cum dat. Aristot. H. A. 8, 2 fin : ‘O 
ctpyos érwvewerar tH tetydy.] Emveuw pro éravaywe- 
ox, Vv. Avavéue. [Et intt. Hesychii v. “Exweywdroo. ] 

(Erwwevpdw, Jo. Chrys. Hom. in Ps. 48, 17 (?). Matus.] 

[(’Emtvevors, ews, 4, Nutus. Athen. 2, p. 66, C: Th 
cuyxatabcaers Bebarotmev ti tadrgs (tig xepaAys) emr- 
vedoet. {| Inclinatio. Athen. De mach. p. 6 fin. : Tiy 
dvévevew xat thy éxty. L. D. Galen. vol. 4, p. 33,15: 
Odx edOetay thy emivevow, dAAd Aoghy atpdua dmepyaCov- 
tat. Id. vol. 2, p. 461, 8: To Bdoog adto pete thy mow - 
any em. Erotywc cic td xdtw férov. Jo. Phocas Deser. 
T. sancte p. 13, 15: Ark tis étwetcews tov dupctw. 
|| Approbatio. Joseph. Ant. Jud.17, 9, § 1: Ketaory- 
ckwevos thy dpyhy emwvelcer TH Katonoos. Porphyr. Sent. 
p- 239, 18: Lby roobupia xal éxwedcer cuumabet. Hase.] 

(Enweverdtw, Inclinor, Vergo. Arat. Phen. 789 : 
Ei dé xe ... wir’ exwvevordty (luna) 140" Sxttdwox puctvy. 
Ubi v. Voss.] 

*Exwebw, Innuo, Nutu significo faciendum esse 
aliquid, Nutu jubeo, ut contra dvavelw pro Nutu 
veto interdum accipi dictum est. Hom. Il. I, [616] : 
7H, xat Iarpdxhy Gy én’ depict vetoes crm Doivixs 
otopéour muxivov héxoc. Sed et sine infin. ap. Eund. pro 
simplici vevw, s. veduatt ypHpor, ut loquitur Thuc., 
quod est ad verbum, Utor nutu. Od. I, [164]: “H & 
ap’ éx’ dppuct vetce~ vonge O& diog "Oduccedc.. [Xen. Cyr. 
5, 5, 37 : Kipog yap adtoic obtuse émévevcev.] || Saepe 
_ vero iisd. utitur verbis pro Annuit : Il. A, [528]: 
*H, xat xvavénow én’ dgptcr vetce Kpoviwv’ qui versus 
habetur et alibi. [Pind. Isthm. 7, 45 : "Ext yhegdoors 
vetoav.| Sic et ap. Plat. [Reip. 1, p. 351, C] émwever 
pro Annuere , Assentiri; opp. TH dvavevlety , ubi seri- 
bit, Hdve dyauar, © Opacduaye, Ore odx Exwedets pdvov 
xat dvaveverc, adhe xal amoxplvy mévu xaraic. [Cum ac- 
cus. adyerbialiter posito Aristoph. Ach. 115 : “EdAnyt- 
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A xdv y’ émévevoay.) Et cum accus. ap. Dem. p. 138 [332, 


18, coll. 560, 7, ubi cty7 én] : My dix’, & mevtes Oso, 
pendets ta00" Sudiv exwvevceev. [Eur. Or. 284, Bacch. 
1349. Idem addito dat. pers. Hel. 681 : Téow, & w’ 
énévevcev (Venus). Infinitivo sequente Eschin. p. 62, 
11: ’Emwevoug adn fts elvars 24 : Emvedcaré wor mod¢ 
Oey ... ph xaADS abtov memodtteDo0at. Alia constru- 
ctione Polyb. 21, 3, 3 : Emtwedcavtes ito tij¢ éxirpo— 
m7¢.] Philo junxit dat. rei dicens, ‘O 8’ émwever taic 
evyais, Votis annuit. [|] Hom. Il. X, 314 : Képutt & 
émevevs gaetv7, Galea nutabat, de Achille, cujus de 
eapite crista gale nutabat. Similiter Theocr. 22, 
186 : “Au.porgoars 62 Adgwy érévevoy etpar. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 823, C.: Kody totic \opors pobeping erwvevovee. | 
\’"Exwvedw, sicut et vedo, Vergo s. Deorsnm vergo, 
Propendeo, etc. Lucian. [Prometh, c. 1] : AnpdcEartor 
yap al métpar, maveaydbev hoguc értvevevxviat, ubi exp. 
Sensim depresse, Declives, Clivosz : quibus et Bud. 
utitur. [Aristoph. Eq. 657 : "Eméveucey cic éxeivoy 7 
Boudi médw. Greg. Nyss. vol. 1, p. 811, A: “Axoa vt¢ 
Todos tov Bulov éxvéveuxev’ 451, A: Tis émwvevovens 
vi) Baber beyiac. || Ponitur etiam transitive, ut sit 
Inclino. Hero Belop. p. 125, A: “Emuwedcavtes adtov 
(cov xavova) OréGahov chy cyactyotav: 130, D. L. D. 
Pass. Eixoy éwevougvy opponitur eumtiaCoudyy , 
Sext. Emp. p. 32, 4. Hemsr. | 

[’Exwegedtc, t6o¢, 4, Nubecula, i. q. vepédtov, quod 
v. Alex. 'Trall. 2, p. 49=150.] 

’Emwégehos, 6, 4, Nubibus tectus s. obductus, Ob- 
nubilus, [Nubilus, Subnubilus, Gl.] i. q. éxweoys. 
Aristot. Probl. (25, 18]: Aa tt tig atOptac uedov Wu- 
X05 yivetar A emwvenédwy dvrwv. Idem [ib. 21]: Are tt ca 
emivégeha aheewdrepx tHv atOotmv: ubi extvepera et ai- 
ora opp., sicut alibi poate dvewov et atGorev. Sunt 
qui érwvégehov interpr. Nubilosum, Per quod nubes 
aliquot sparse sunt. [Aristot. Meteor. 2, 9 : Ack ct 
mote toto ylyverar xatk tov odpavdy Srav extvévehov 7 
pdvov. DOworwpov éx. Hippocr.p. 1082, A; 70 942, 
H; odpavds ib.] Et éxvégedov évarsonue in urina, me- 
dium inter album et plane nigrum, Gorr. ex Galeno. 
[Hippocr. 1066, H. Conf. p. 210, B, Aphor. 4, 71.] V. 
Negédy. [ Ex. &hp, Hesych. v. KvuGov. Borss. Theophr. 
De signis fr. 6, 2,6: Emwegehwv S0ev &v avardhytar, 
avretbev dvenoc. «Td gxwvegehx, Coelum nubibus ob- 
ductum : érwepdhwy édvtwy ante Aristot. dixit Hero- 
dot. 7, 37.» ScuweicH. “Ertvéoehov ex Platone com. 
citat Antiatt. Bekk. p. 96, 24.] 

*Enwegéw, Nubibus tego s. obduco, Obnubilo. 
[Aristot. Probl. 26, 38 in °Extveftc cit. Theophr. fr. 
5, 61 : Tods d& &ndev (ventos) émwegeiv xat dacdverv. 
Alexis Suide et Photii v. M@)ov : Tlé¢ éxweget 10 
moatov 6 Zebs Aovy%. Intransitiva sigmif. positum re- 
stituit Schneiderus Theophr. C. Pl. 3, 24, 4 : ‘Anny- 
Oyxder 6 od cumpgoer xatk ptxpov every 000" Adtous ént- 
aubavew, GAA POxn yivecbar xal emwvegeiv, ubi libri 
variant inter émtvegew , Exige), erivigery. Sed videtur 
transitiva signif. propria esse forme vegéw, intrans- 
itiva vero forme végu. | 

’Emwegts, 6, 4, Nubibus tectus s. obductus, Ob- 
nubilus, Nubilus. Vide Negwdys. [Theophr. C. Pl. 5, 
12, 2; fr. 5, 4, 513 Suid. in Zuwevogev. Matthei Med. 
p. 5; Maccab. 2, 1, 22.] A : ; : 

[’Ewegptdtos, 6, 4.] Emwegptdtov Aros , Pinguedo 
qua est in renibus : ut émwegptdtos sit adjectivum. 
Quum tamen Hesych. et Suidas érwvegpldrov esse seri- 
bunt 7d éxl cv vegodiv Atos, dubitari potest an ad~- 
jective accipiant. [Ita Hom, Il. @, 204, unde gl. petita: 
Anudy ... émwvegptdrov. Greg. Nyss. vol. 1, p. 603, A: 
Td émivegotduov area. L. Dixporr.] ; 

[’Enwvégw, Nubilo. Suidas _v. Egéyew soy HAtoy : 
"Oray exwvépn yous évros. V. "Exvvegéw.] af 

"Extvelic, ews, 4, quod est tanquam ab enwegw 
barytono, Actio tegendi s. obducendi nubibus : quasi 
Obnubilationem dicas. Aristot, Probl. 38, s. 26 [p. 
944, 25] : Atk tt of voror puixpd wey Teveovtes OD mowdbotv 
ete, Atot cuvvégeray , pEyahor a yevopevar emivegob- 
ctv. Et mox, Awd doxoter p&Aov entvegety. Ibid. pro 
ETELVEDELV dicit végn motety. 

’Entwéw, velcou.at, Supernato, In summo s. super- 
ficie aque nato. Theophr. H. Pl. 5 : “Yrepéyer ce 
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oddiv adtod mAhy adte tk ovAha Hons éxwvéovea, i. e. 
éxumoddCovex, Superficiei innatantia. Et 4 : Enpatwd- 
pevov 68 dvagepetat xat émwvet. [Ib. 5, 4, 8, émwy pro 
ewvevet restituendum ex cod. Urbinati.] Pro Adnato 
etiam affertur ex Aristot. [Fort. ex H. A. 9, 37 : Aau- 
Cdver 68 tk eiwvéovens (4 veoxn), Cou &v vapxyion emupepo- 
peve tov t~Odwv. Ubi vertendum esse, ut supra, do- 
cent verba precedd. xataxpUmtetat cic thy dupov xat 
TAS. | 

’Exwiw, sive "Exw7dw, i. gq. émxdcOw, Fatalibus 
filis attribuo, Fatalia fila nens tribuo s, destino. 
Hom. Il. Q, [210]: TS & &¢ oO! potpx xowrarh Ter— 
vouéve enévnge Atv, Ore pty téxov adtn, ut Tibull., 
Nentes fatalia stamina Parce. [Conf, Y, 128.] Aliud 
exemplum ex eod. Hom. habes in Katax)aOec. Alan. 
fap. Suid.]: Ore uehhe thy émwaleicdy of xal tehev- 
satay ddov amévat. [Id. ap. eund. : Tov éxwysbévta ot 
Btov. Sic enim ex libris nunc constanter legitur pro 
exwd. Id. N. A. 7, 2: Tov emwvyobévta adtats noyQov.] 
Lucian. [Philopatr. c. 14]: "Exwevncpéva é¢ &ravtag 
ta tov Looby * 1.e., éxtxexhwopeva, Fata, quod partic. 
est verbi émw7Ow. [Presentis forma “Exw78w est ap. 
schol. Lycophr. 585.] 

°Exwéw, sive "Exwio, In cumulos s. acervos 
aggero, Accumulo. Ap. Suid. : Mpiyava mpd tod tel- 
Yous xal mavtodamov poputdy cuyxoutadevor, xa. Ert- 
vijcavtes xdroov, mup Umé6addov, Herodot. [4, 62] : 
’Exwwyouet [émvéouer recte ap. Herod., ut expungen- 
dum initio sit "Exwyw, cujus forme de presenti 
nullum affertur exemplum. Conf, autem de tertia 
pluralis hujus verbi Buttm. Gramm. vol. 2, p. 192 sq. 
et que in simplici dicentur.] éud&a¢ gpvydvov, Agge- 
runt plaustra sarmentorum. [’Entv7oas tots vexpots 
tus cuvexeig muph¢, Liban. vol. 4, p. 53, 5, legendum 
pro émOfjcas. Jacoss. Perfecti pass. duplex forma 
est, de qua vy. etiam in simpl., “Exwévjuat et °*Exwévn- 
cuat. Priori Phrynich. Bekk. Anecd. p. 13, 24 : 
AyolOv mavtwy emivévytat 4 cpdrela, avel tov ém- 
ceswpevtar, peusotwtar. Qua gl. petita videtur ex |. 
sequenti, de quo HSt. : |’Enwevacuévog, Oppletus, 
[memAnowévos, Suidas] ex Aristoph. [Eccl. 838] : “Qc< 
at tpdmeCat 1” etaly émvevacwévar Ayalay aravtwy, xat 
maoecxevacuévat. (Ubi alteram émwwevycuévat ex conj. 
restituit Brunck. Ejusd. corruptele aliud ex. y. in 
simplici, coll. Buttm. 1. c.] 

['Exwewtepi{w, Subinde innovo. Euseb. Hist. eccl. 
p- 342, C: Kawworepa xatvoic emtvewtepiCovees. Hase.] 

PEmw70w, i. q. émxdwOw. V. Enwéw.] 

"Exwyioc, 6, 4, Qui super navi est aut fit, ex 
Epigr. [Antip. Thess. Anth. Pal. 9, 82,5]: "Exwyios 
yopotunty, Tripudiatio in navi. [V. etiam ’Extvetov.] 

°"Emwnvéw, Cumulatim aggero, Accumulo. Hom. 
Il. H, (428, 431] : Ot 8 cwomy Nexpobs mupxatys eme- 
viveov, dyvduevot x79, i. €. Emecudpevov eig mupxaiav. Et 
alibi, “Exevyveov év xavéorst, quod Eust. citat, [Hesych, 
interpretatur etiam éreowpevOycav. Ceterum presentis 
nullum hujus forme ex. exstat, de qua v. etiam que 
in simplici dicentur.] 

°Exwis, Infirmus, VV. LL., ubi affertur etiam , 
*Erwig [totic] toic Onotors yon, pro Terra feris 
obnoxia, ex Theophr. H. Pl. 8, 6: sed plane men- 
dosum ibi hoc vocab. esse existimo. 

PEnwystduc, 6, Insularis. Georg. Pachym. Mich. 
Pal. p. 283, E : Dpodorov éxwystdtoy. ti] 

(Emwyows, Insule adjacens. Anonymi Stadiasm. 
in Gailii Geogr. Gr. vol. 2, p. 470. Osann.] 

(Exwyorstw, Jejuno post. Hierophil. De alim. in 
Notitt. Mss. vol. 11, part. 2, p. 237. Boiss. Pseudo- 
chrys. t. 7, p- 472, 27 : Et Mwtoi}¢ vaoteter, xat “HAtac 
émivyortevet. Hase.] 

(Extvytpov, té.] Ad “Exwéw referendum est ver- 
bale ’Extyntoov, +6, Id supra quod fila ex colo de- 
ducta glomerantur, i. e. Fusus s. Fusum. Poll. 7, 
[32]: Eg’ ob 62 viSovew 4 vadow (of ‘Artixol yap 7d 
videw, veiv héyoucty), émivatooy xarettar, xal dvoc. Et 
10, [125]: Kel dvov, é9” ob vido, xal emivntpov, &tpa- 
xtov, xat oydvovdov. Hesychio émivntpoy est, &’ & 
Thy xpdxny tol6oucr. [Etym. M. p. 362, 20, 70 él tov 
yovaroy, 29’ ob thy xpdxny evnfov.] 

‘Exwigm, Sobrius sum. [Non absolute significat | 


ETLVIKOC 1712 


A Sobrius sum, sed in compositione éx\ relationem 


aliquam innuit rei vel persone propter quam so- 
brietas servatur. Lucian. Amor. c. 45 : Toénela tH 
peta pixooy éxivigovex modtet, Sobrietatem servans ut 
ad instans opus animum applicare possit. Baunex. 
’"Exwigew 7 Blo, Plut. Mor. p. 87, E. Hemsr. Jo. 
Chrys. t. 5, p. 935, 19. Hase.] 

*Emw7youat, Innato s. In superficie nato, ut émwéw, 
Hom. in Batrach. [106]: Mécow 0 émeviiyeto mévew. 
Diose. 1, 100 : "Emw/yerar tais xpyvats, Fontibus in- 
natat, de bitumine Agrigentino. Alex. Aphr. Probl. 
1, [22] : Tots Sypotc emtwyyerat, In humore fluitat, 
enimAst, éxtroddcer. [Ter legitur ibid. 2, 76. Hemsr. 
Hero Spirit. p. 157, C: Ayysiov Uwe Zyov, év @ ém- 
wnyésbw deGnrdprov’ 174° D: “Exwnyougvou tod x pehhod 
gig tO év TH On Aqvep Udenp. L. D.] Herodian. (8, 4, 6]: 
Oiduevor dé febuata emivyyecbar cyohaitepa toig medtotc, 
Non esse profunda, sed illabi tantum summis campis- 
Ib. [11]: “Ameo dvra xoiha Stany vetiv, emtvytecbor pev 
Zucdrev Worep oxayn, py TapevexOycecbar Og. [Theoer. 
23, 61: [adds & exevéyeto pwvk, de puero undis 
merso. Cum accus. Adnato. Callim. Del. 2x : “Hy 
émevigato Kumors && Udatog tk mpiira. | 

(Enwizttos, 6, 4, Diffusus, Profusus. Orph. Arg. 
39: Pbrusvwv emwhyuta dhpa* 310.) 

°Exw7w, In cumulos s. acervos aggero, accumulo, 
i. gq. éxwéw, quod vide. 

PExwiG. V. ’Exwigw., | 

[Exwixéw, Vinco, Esdr, 3, 8 et 9, Scureusn. Lex. 
Hesych. v. "Exetow, Danuer.] 

[’Exwixetos, 6, i. q. éwixtoc. Soph. OEd. C. 1088 : 
Dover "mwvixetey. G. Dinvorr.] 

(Emwvixtdptog, 5, Qui émtvixte canit. Constant. 
Cerim. p. 352, C. L. Drxporr.] 

°"Erwixtos, 6, 4, Ad victoriam pertinens, Victorialis : 
én. &yov, Bud. ex Athen. [Polyb. 30, 13, 1], Ludi ob 
victoriam. Sic éx. Suvog [Diod. 5, 29, schok. Pind. 
Ol. 8,97]: item éx. [dodat Pind. Nem. 4, 78; 07, 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 176, B;] Yeal, tyxal, Herodian. 
[3, 10, 35 4, 11, 4] ex. Adyor, Greg. Naz.; é. éoory, 
Plut. [Rom. c. 29.] Gaza dixit et éx. noural pro 
Triumphis. [Absolute, ut intelligatur dyvos, Eust. 
Opusce. p. 60, 19: Opivor xal emwixtor (Pindari). Schol. 
Pind. Nem. 4, 14 : Tay sF¢ exivintwy 6 viv yeapo- 
pevoc' 126 : Toig tev mdv émwixtorg. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 639, C= “Enwixtoug mpocgcouar. Neutro 
genere Greg. Nyss. vol. 1, p. 289, B : *Exwixtoy 
chardger 6 tv xvuédrwv 7x06, Coll. 290, C: Adahceer te 
cporatolyw tO émtvixtov. Athen. 1, p. 3, E, bis ypdgew 
érivixioy. Thom. M. p. 350 : “Iotéov Ott to wey emevixiss 
xal pete ToocOyxng xal ywols mpocOixns Aéyetat, olov 
Ercivixiog Adyog xal &m)aig ertivixtoc. Addito ddyoc, Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 340, C. Inter éivixtos et értvtxtey 
variatur Psalm. 4, 1; 8, 1.] Interdum vero éruwixte, 
Carmina de parta victoria: ut, Cantaturum epinicia, 
ap. Suet. [Neron. c. 43. *Enwixta xhaGwv, Asch. Ag. 
174. Te érwixta ace, Greg. Nyss. vol. 1, p. 253, D. 
In inscr. Orchom. ap. Beeckh. vol. 1, p. 763, 25: Ta 
érivixia (évixace) xwparudds’ et altera ib. 764, 50.) 
At t& én. éottiv, Dem. [p. 1356, 8], Epulum dare ob 
partam victoriam : sicut t& én. Qvew [p. 380, 22], 
Sacra facere ob partam victoriam. [Conf, Plat. Conv. 
p. 173, A; 174, A. Aristoph. ap. Athen. 9, p. 387, F: 
‘Arrayas FSiotov Ebew év Emtvictors xpéac.] Vocantur 
éxivixia Munera etiam que dantur militi qui se 
strenue gessit, sicut vixytypta, et dototeta, Pollux (6, 
186. T& éx., Ludi victoriz caussa celebrati, émwixtov 
(voutcua), Numisma victoria caussa percussum ; y. 
Eckhel. D. N. vol. 4, p. 441-] Sic vixagov exp. Hesych. 
éxadArov, émivixtov. [Idemque “Enwixiov, vixqriptov, 
Bacrléws odu6orov. Tx émwvixntia, Pramia victoria, 
Soph. El. 692. Esdr. 3, 3, 5. Laurez, Gl. || *Emwinte, 
Epistole victoria nuntium ferentes. Athanas. in 
Epist. ad solit. p. 819: Bacthéos adtoig ertyixta xore 
Tlepciv yoébavtoc. Ducanc. Adverbium ap. Hesych. : 
Mraraler, exwixtws Hyei.] 

[’Extwixtoc, 6, Epinicius, nom. viri ap. Candidum 
Photii p. 56, 25. Eundem esse qui *Exiyixog dicitur 
Suidz suspicabatur Hemsterh. | 2 

[’Extvixos, 6, Ad victoriam celebrandam composi- 
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tus, institutus. Pind. Ol. 8, 75 : AMV’ end 70%... pet- A Et aor. Paleph. 53, 3.] Synes.: Atk xaxidsv éxwvon$év- 


Gat Ystpidv dwrov BreLicdare extvixov. Inscr. Thyatir. ap. 
Pocock. Inscr. ant. s. 5, p. 39, n. 1, 7 : Ev tw n°’ 
adtwy eritehouneven emwverxw Le6noew dywvt. Absolute, 
intellecto, ut videtur, yvos vel Aéyos, ut supra in 
"Enwixtog, Aristid. vol. 2, p. 373: "Qorep abté tov 
érivixoy rotev. Ubi deteriores libri, ut ib. p. 379, ém- 
yixtov, émtvixoy cum melioribus Thomas p. 350, qui 
addit ex. Liban. vol. 1, p. 522, 4: KaOvpevov émt tod 
Bastretov Oodvou déyecOat tobs ervixous, ubi nunc ém- 
vixtoug : quod jam non poterit dubitari quin ex Tho- 
ma sit corrigendum émwwixous. Eust. Opuse. p. 60, 20 : 
*Emwixtor, ods xal emwvixouc TetpasurAdbes gactv, ut 
ipse facit ib. 95, et Proculus Photii p. 321, 2, ubi 
etwvixtos ante Bekkerum. Eandem formam pro altera 
in scholiis Pindari szpissime restituit Boeckhius, qui 
v. ad Nem. 5, 1, ut pauca supersint alterius exempla. 
Adde schol. Aristoph. Nub. 1359, sec. scripturam Al- 
dine. Substantivum esse éntvixos, nec dici értvixoc 
dys, putabat Thomas. «Schol. Aristoph. Nub. 1359: 
Todo td wcrog Ztuwvidov & émuvixou «’Enééad’ 6 xpLdg ox 
detxgwe.» Ubi intelligendum unum ex carminibus illis 
de quibus Herodian. ap. Bandin. Catal. codd. Laur. 
Grac. vol. 2, p. 146 :‘O Lipwvidys exéypubev emtvixor 
(codex émtxixor) Soougor, Sov tots Spouevotv. Unde 
Cheerobosci verba s. v. Apovevs ab me allata in eam 
sunt sententiam redintegranda, ut Callimachus (in Iit- 
vast Tavrodanwy cuyypauydtwy) carmina Simonidea 
cursoribus scripta éxivixot doouger inscripsisse dicatur : 
de quo monuit Schneidewin. in Exercitatt. critt. 
Brunsvige a. 1836 editis p. 20.» G. Dinp.] 

[Enivinos, 6, Epinicus, n. viri ap. Demosth. Ep. 
p- 14g ult. Aliorum ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p..774, 
52; 833, n. 1710. L. Dinvorr.| 

PEmwirpls, (dos, 4, xddtE, Poculum quod lotis:a 
cibo manibus affertur, i. q. wetavertpls, quod v.] 

(Exwintw. V. Exwigw. 

\’Emviccoua, Adeo, Venio. Theocr. 8, 43: ”Ev6’ 
& Kade Aig emiviccetat. Apoll. Rh. 4, 281. Cum genit. 
Soph. Od. C. 689 : "AX aigv en’ quate Oxutdxos Tedlov 
exwisoetat (Cephisus fl.). Cum accusat. Callim. in 1. ab 
HSt. in *Exipicyouc cit. sec. veterem scripturam : 
cul nunc substitutum émuutoyetat, quod accusativo 
jungi posse negantes Bentleius et alii uty in of vel 
why mutatum voluerunt. Apoll. Rh. 4, 817: Kal yéo 
ze Oeobs émiviccetat dry. Nicand. Th. 470 : Ovpex pat~ 
posowy eriiccetat (leo). Quintus 12, 463: Kax) 3 
éreviccato opvy% Tpiias, ubi érevisceto outa restituit 
Rhodom. Y. que de aor. dicentur in simplici. Ceterum 
libri Soph. nonnulli émwicetar vel émwetcetar, ut est 
ap. Hesych. : “Enwetcetar, émedevoetar, Theocriti ém- 
velocetat. V. de utraque scriptura in simplici, ibi- 
demque de signif. futuri.] 

*Erwigw, Ningo super, Nive obruo. Xen. [Cyn. 
8, 1]: “Otay 6 emwvion xat 7 Bopfeiov, tk iyvy etun 
mohty yoovey SyAe. Theophr. C. Pl. 5 [immo H. Pl. 
4, th, 6]: “Pods O& ylveroar Srav emwviglh xatk chy 
ardvoycw, Quum nive opprimitur deflorescens. [C. 
Pl. 5, 9, 13: Tot fodda yivecdar do aittar, 4 dtav 
emivigOy xatk thy dnévoyow, ut Schneid. restituit pro 
ixwlon, qui monet hoc érwrg67 esse a verbo éxwilo 
vel éxwiztw, Irrigo, Humecto. V. autem “Exwegsw. 
||Figurate Philo vol. 1, p. 441, 28 : “Eott 8: 6te 
xevos ev TAAeNs elatovns eyevounv, erwigouéveny xat 
emerpocvov avwtev agavinc tov évOuunudtwy.} [| In 
superficie irrigo. Philo V. M. 1 [vol 2, p. 113, 15, 
ubi éxtvetgov scriptum, ut sepe solet scribi hoc v.], 
de Nilo : Ka@’ &xactov eviautov taig emibdcecr mAnuuu- 
ebiv, Gray dodedn tus acovous, th Erepov A betdc got 
xatudey éxtviowv; Imber ex imo profusus, Turn. [i] 

’*Exwoéw, Excogito, Comminiscor. [Sec. Poll. 2, 
228, nisi libri fallunt, voc. ettedgotepov. Et est rarus 
ejus apud Tragicos usus. V, infra. Herodot. 1, 48 : 
*Emwojous tk av duryavov eeupetvy 5, 30: “Emwodw 
08 tHde (unyavéecdar). Aristoph. Eq. 884 et alibi.] 
Thue. 1, [70]: Ot yév ye, vewteporarol, xat exroijoar™ 
Bkeic xal exitehdoat Eoym o av yvéioty. (Cum dat. Chron. 
Pasch. p. 44, B : Mavtta émevonoav Exutoic.] Unde etiam 
dicitur aliquid émwocicbat pro Excogitari. [Philostr. 
Her. p. 713: Logid¢ todtwy entvevorobar Soxodvtwv. 
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Tov mds twov. [Herodot. 6, 115: Aitin 8: goye ev 
AOnvatoror € “AAxuenmvidewy UNYAVAS abtoior tatica ert- 
von Give. Ita cum aliis nonnullis cod. Flor. Sed ad- 
tobs ceteri. Ambiguus est 1. Hippocr. p. 808, C.] 
Interdum vero Mente agito, Cogito. Thuc. 2, {8}. 
"Oyov te émevdouy oddév* quo genere loquendi utitur 
et alibi. Lucian. autem in hoc loquendi genere usus 
est nomine pixeov pro éddtyov [Nigr. c. 5]: Kat dda 
pixoov odxéte oddey émwoo. [Antiphon p. 123, 2: Odre 
pavoavta cot dxovttou obs’ émworcavea. Polyb. 9, 3, 7: 
IIpd¢ od 008 erworcavtes clot +” Aoay dytogbadtetv. | 
At in VV. LL. affertur ex Plut. Pericle [c. 6]: Odx 
émivootcr thy téyvyy thy twv cuuGdhwy aetodvtes, pro 
Non animadvertunt. Ex Herodoto autem in utraque 
voce [tam activa cum aor. 5, 24, 65, quam media éms- 
voyOyv (de qua v. paullo ante) 3, 122: Hohuxpatngs 
Tpoitds got “EMAyvwv, 25 Oxhaccoxpurée emevorin], 
cum infin., pro In animum induco, Destino. [Eur. 
Rhes. 195: Meyéha & érwvoeis &etv. Aristoph. Thesm. 
338; Thuc. 5, 4; Xen. Anab. 6, 4, 9; Plato Leg. 2, 
p. 674, B. Cum accus. 3, p. 677, B: ‘Ondo’ &hAu xaxove- 
viata mods &\dfdous ertvoovow. Xen. Anab. 2, 5, 4: 
c ~ 9N? > ~ ~ > / ! 
Hycis ye 008° emivootuev torottoy ovdév> 3, 1, 6: Thy 
d8ov Hy exwoet. Sed Vectig. 1, 2: Xxonodver Oy wor & 
érevonoa toUto wev ev0bc avepatvero, leg. videtur éve- 
vonoa. || Infinitivo, sed signif. Excogitandi, jungit 
Aristoph. Eq. 1202: THi¢ émevénoasg dordoat; Nub. 
103g.] Preeterea ex Phalar. éxwoovy.a! cor pro Animum 
tibi intendo. [Sed vy. Lennep. ad Ep. 86, p. 243. 
Jo. Diac. Alleg. in Hesiod. Theog. g12, p. 4gt: Ar& 
tO émworcacbat tobs dvOowrous thy THs 7s Epyactav~ et 
Pp: 493: Emevoycavto yao of dvWownor gutetcar dume)ov. 
Activum cum dat. conjungit Appian. Civ. 3, 61: Tov 
Satmoviou ... adTe) to Kixéowve xuxO<> emtvoovvtoc, Cice- 
roni meditanti perniciem, Int.] 

*Emwonua, to, Quod quis excogitavit, commentus 
est, Commentum. [Antiphon ap. Poll. 2, 228; Polyb. 
1, 8, 5; 2, 36, 4; Ps.-Artaxerxes inter Hippocr. Epist. 
p- 1271, 10; Hippocr. ipse p. 808, C] 

’Exwvonuatixds, }, dv, de quo dicam in ’Exwontixdc. 

[Exworwy, 6, 4, Sollers, Ingeniosus. Gloss. Aurivill. 
p- 10. Zonar. p. 463 : Aatdadoc, 8¢ Av Tavu Torxrdtys 
xat émivoruey. Alii émotipwv. L. Din. ] 

(Emwenow, 4, Cogitatio. Greg. Nyss. t. 2, p. 334, 
C: Matvougvoy goth 7d, mpec6utepov tév émvootvtwy 
AyeioOat thy émtvonot. Hasz.| 

[’Exwvonréov, Intelligendum, Animadvertendum. Ni- 
com. Harm. p. 9: "En. & évraifa td uMov xat to 
Frtov xatk mocdtyta cupbatvery. | 

[’Exwonris, 6, Excogitator, Gl. Marc. Anton. 1, 16 : 
Odx enwoynrhy mepl cwudtwy Meas, Curiosum. Eust. 
Opuse. p. 56, 4 : "Emibérwy mépuzog erwvontic. L. D. 
Euseb. De martyr. p. 328, D : Astvoc ex. tig Ov xaxtac. 
Pseudochr. t. 7, p. 570, 18, ubi jungitur texvirys. 
Hass. | ; 

’"Exwontids, 4, ov, Qui prompto est ad excogitan- 
dum ingenio, Preditus facultate excogitandi s. com- 
miniscendi quod in rem sit. [Athen. 7, p. 310, F: 
Aéyerar 6 drt xal cuvécer tOv aMwv tydov Stapépe 
(6 Ad6paE), erwvontinos Oy Tou Stacwetv Exuedy. | || lic- 
pt.og avije, iInquit Bud., dicitur evOupntixds, émivontixds 
TOPLOTIXOG, Qui est acris commentationis ad excogi- 
tandum presidium, subsidium. Sed Idem alibi habet 
etiam émwvonu.atixds : scribens, "Extyerpnyatixds, Homo 
ingenii versatilis ad excogitandum quod opus est, 
edxlyntos, TohUtporoc, ToAUVUG, TOAVPATIC, Sec. Eust.; qui 
etiam émivonuatixds et émwontixds dici potest. Heec 
ille : sed ego nullum hujus émwonuattxds ex. reperio. 
|| Dicitur émrvontixds orator etiam Qui inventione 
valet. [Longin. De subl. 4,1: O Tryatos, dviip ... Tos 
Adyey evlote pEyebos odx aoopOC, Touistwp, Ewonttxdc. 
L. D. Ady. ’Emtvontixdis Marc. Erem. p. 983, B; Greg. 
Nyss. t. 2, p. 376, A. Hass. ] Me 

[’Extwoyzpta, 4, Inventrix, Excogitatrix. Pseudo- 
Chrys. Serm. 67, vol. 7, p. 440. Szacer.] 

"Exivoz, 4, i. q. emtvony.a (sed éntvora tamen non 
est itidem verbale, ut docui in prefatiuncula his 
compp. [cum yoé] preefixa), Quod quis excogitavit, 
Commentum : vel Solertia qua quis aliquid paregnat 
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et comminiscitur. [Sic interpr. etiam Hesych.]} Ari- 

~ 24 7 , 7 > 
stoph. [Eq. go: Hac & ay neddwy yonatdv v1 Bovdevoutt 
avi ;—Otvoy ov todytis cig extvoray Aotdopsiv ; De inven- 
to ipso 53g: “Actetotatag emivotac’ 1322 : Oavpaorac 
eevptcxwy éx. Et sing. Thesm. 766: Tis gotat py- 
ath swrnptas , aig metoa, tho extvorx;] Vesp. [346] : 
"AW éx coutwy doa twa cor Cyteiv xawiy enlvorev. Gre- 
gor. : Tabrns tig érwolas Séd0xa pr} xal adtds eyevouny 
mdpepyov* } odx old’ b,c xa eimety edmpenes det, Vereor 
ne hac ejus solertia et hoc commento sedandz discor- 
diz, mihi episcopatus delatus sit, Bud. [Plato Reip. 
10, p. 600, A : Tlodhat éxtvorat xat eduryavor etc téyvac. 
Theophr. De odor. fr. 4,7: “Ocat (6cy.a1) xatd téyvny 
xat émivotay ytvovtat. Xen. Cyr. 2, 3, 19: Kdpos dya- 
aels tod tabidoyou thy éx. || Sententia, Mens. Aristoph. 
Pl. 45 : Etv’ od Euving thy éntvorav tod Geod; Vesp. 
1073: Ts fudy éotw 4 “ntvora tio éyxevtotdos. Quod 
alibi dicit tig 6 voU¢.] || Cogitatio. Thuc. 3, [46] : “Omws 
‘und cig éxtvoray tovtov imot, Ut in cogitationem hujus 
rei non veniant, Ut de hac re ne cogitent quidem. 
PENMeiv 4, 92.| At Polyb. magis nove dixit értvotay 
motsicbat, 1, [20, 12]: Ovde ertvorav rrornocrevor tic 
Qakateys, Quum antea ne cogitassent quidem de mari. 
[Plur. de cogitationibus id. 3, 6, 7. Et 5, 110, 10: 
Ildcarg tats erwvotats.| Synes. quoque énivorav dixit 
pro Cogitatione, Ep. 57 : O08 yao éotw émtvorav avOou- 
mov Ywproat tive yévorr” dv te Xprotov mooddry tk xoAa— 
otyota. [ || Eur. Med. 760 : ‘Qy 7’ éxtvorav omedders xa- 
téywv mocgerac. Ubi idem esse quod ériduyiav monet 
Elmsl, coll. Phoen. 408: TlG¢ 8 7dOes “Apyog; tiv’ 
ertvoray Esyebes; Aristoph. Av. 403: TIdbev guodov 
emt tla +’ extvurav. Sic Soph. Ant. 389 : Baototcw ot- 
dév gor’ aredmotov: Webder yko Frtvowe thy yvouny del, 
Cupiditas, non ut schol. interpr. 4 émotea yroun. 
|| “Em. et Siévore quomodo differant explicat Tzetz. 
Hist. 7,480 sqq. Polyb. 6, 5, 2: “Ocov dvixew Srokau- 
Gdvousy adrod Tess Thy Tpaypatixhy toroptav xal thy 
xowny éxivorav, Communem intelligentiam. Longin. fr. 
7,3: Td uty éx ris xowiis exwvolag tHv avOommuv, te 
ds 2 erwotas tov Movs, ceuvotepa eioyxact mepl at- 
tov (poete de diis). Hac signif. Greg. Nyss. vol. x, p. 
353, A: Tio xatadnmtixy> emwotac. Idem de insidiis 
251, A: O0 phy xabdrou tic xat&k tov emtGovdevouévwy 
emwvolag éradcato. Notanda ex eod. phrasis ib. p- 171, 
D :’Extvote twos tov pds yévoug oixetwy, Consilio. L. D.] 

PEnwou, 4, Depastio, sc. ignis. Plut. Alex..c. 355 
Ahan. N. A. 12, 32. Proprie schol. Pind. in ’Extvo- 
oc citandus. L. D. || Circumvolutio fasciarum, Cir- 
cuitus, Spira. Galen. vol. 18, part. 1, p..791, 1%; 792, 
1; 793, 11; 795, 1 et 12; 808, 17; 813, 18; 814, 10; 
816, 3; 817, 5; 819, 9. Id. ib. p. 787, 16: Metwmiaiar 
éemtvouat, Spire frontales. Hase.] 

°Erwouta, 4, Jus pascendi in alieno, inter se, 
Bud. Itidemque émvéuew pro Pascere in alieno, ex 
Plat. affermr, Legg. 8, [p. 843, D] : Kal adv tx 
Booxrpara emivdun, tac Brabus of aypovou.or Spaivres 
xal xpwovtwy xab tydvtwy* ex Xen. Cyrop. 3, [2, 
23): "Emvyauiag o& elvar xat émeoyactas, xab emrvoutac, 
xat ouuuaytav 62 xowzy. Sic autem érepyactay ait Bud. 
esse Jus arandi inter se, ut értwoulav, Jus pascendi 
inter se. Exp. vero et Commercium pascuarium. 
{Inscr. Lacon. ap. Boeckh. vol. 1, p. 653, n. 1335, 
13: "Enwoutav xot dréetev. Alia exx. v. ap. Boeckh. 
p. 745. L. Diyvorr.] 

PExwouitw, Insuper censeo, existimo. Pass. Por- 
phyr. ap. Euseb. Pr. ev. p. 171, A, si‘ mendo carent 
exemplaria : @eobs Eautovs emivounttecban Batdovrot. Hass. } 

PErwoptov, 73, i. q. évvoutov, Scriptura, Vectigal 
pro pascuis pendendum. Inscr. Megalopol. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 710, n. 1539, 8: Td émwoutov. L. Drxn.] 

; "Exwopls, tog, 4, Strena. Athen. 3, [p. 97, D]: 
H 0d ob et 6 xat thy 2d “Pwyratoy xxdovuevav otpyvay, 
xathk tia Tatotav mapddoow deyouevnv, xal Srdouevny 
toig othotg, éxtvoutdx xah@v; [Addit autem Athen. : 
Kat et wiv thy Mrdtwvos Grddoaus wadetv Bovddreba’ ef 
0& Tap swe obteng ebody Acyousvyv, Eugdvicov tov et- 
movta* éydy yko olda érwoutda xahovuvay xab y.E00¢ 
Tt tptyoous, ds AmoAAwvtog év TPLNOIXG Taoarebertae. 
Quo spectat quod] Hesych. év tots vautixois dici tra- 
dit. || Dialogus quidam Platonis vocatus existimatur 


A 


B 
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quasi Appendix legum. [De Gemisti Plethonis operis 
De legibus appendice, que item ’Exwouls ab eo est 
inscripta, v. Lambec. Bibl. Czs. vol. 7, p. 363—5.j 

*Extvonobevém, Insuper sancio s. Deinde sancio, 
Ad leges latas aliquam addo. [Plato Leg. 6, p. 779, D.] 

*Extvoyos, 6, 4, Heres. “Emivoyor, xAnpovduor, 
Hesych. [Inscr. Corcyr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 23, 37 : 
Aototoudveos xat Woudhac édvrw tk Sobévra yoruata 
TdvtH 7 tTOv erwouwv tov “Apratoueveos xal Wuddac, 
et sepius in_seqq. || I. q. cdwvouos, Socius. Pind. 
Pyth. 11, 7: ’Q raides Apovias, évOa xat vv extvonov 
fowtSwv orpatoy duayuoéa xadet cuvisev. Schol. : “En. dé 
atpatoy simev ths Emtverouevag xat emomtevovcag Tic 
Or6ac. *H éx. tov civvonov tats OxGare tov ext rod 
adtoU vouod xat tii¢ avti¢ értvours. Alius tHv évtottwy 
fpwtdwv. || Legitimus. Appian. Civ. 3, 94 : “Emwo- 
purtatos 8 éotl Pwatots 6 tedmog obtog emt tOv ama- 
tépwy, de adoptione. Suspectum Schweigheusero. | 

[Enwvocéw, Post egroto. Hippocr. p. 77, D: Ta & 
ToLovtTwy waxporéows émtvocéet. Phryn. in Bekk. Anecd. 
p- 69, 20: “Orav meravuévngs tis vooou émtvoey tt. L. D. 
Galen. vol. 14, p. 601, 4: Tlapappocdvyy éoouevny emt- 
vosovvtos. Hase.| 

’Ertvocos, 6, 4, Morbis obnoxius, opp. 7 dvogog : 
ut érivocoy cua, quod etiam voonuatixoy et voona- 
<@6e¢, Morbidum s. Morbosum. Aristot. Eth. 3, 4: 
“Oorep xat exl tov cwudtwv, tois piv ed Staxeynévors 
bytewe éott, th xat’ dAqOeray toate dvta* toig 0” Emt- 
vocots, &teon* ubi opp. tk e0 Staxetueva cuata, et th 
éxtvoca. [Cum eod. nomine Diod. 2, 48. ‘Theophr. s. 
Aristot. De color. 48 : Tx éivoca (torympata). L. D. 
°Er. xatods, Hesych. in “Icfytact. Hemsr.] “Extwdows, 
More eorum qui morbis tentantur, ap. Polluc. [3, 105. 
Hippocr. p. 942, H.] 

|’Emtvoscorotéou.at, Innidifico. Democriti fr. ap. 
Fabric. Bibl. Gr. vol. 4, p. 338 : Ptmeg dpecty obx ért- 
voscoroujcoveat. | 

bet pete 6, 4. Hesych. v. Iuatoc, quod interpr. 
0h ... Exivostoc. V. Edvoctog. L. Dinpore.] 

PEmuwéows. V. *Extvocos. | +" 

°Emwotttw, In superficie humecto. VV. LL. exp. 
Irroro, Inspergo; vel Aspergo. Diosc. 2, 105, de 
orbiculis cere : “Hugoav pty ets Fdtov cuvexiig ért- 
voriGwy atk, vuxtog d& bd thy cehivyv ttOet, Asper- 
gens. 

[’Exwuxtepedw, Pernocto in. Plut. Mor. p. 690, C. 
Heraclit. Alleg. Hom. p. 420, tats vauatv.] 

[’Emwixrepos, 6, Nocturnus. T'zetz. Posth. 135 : 
’Erwixteoe gdomar’ dvetowy.] 

[’Emwwoxtios, 6, Nocturnus. Leonidas Anth. Pal. 6, 
262, 3: Exwoxtiz pide vouedwv. Formam *“Extwoxtt- 
dios, ex Procop. De edif. 1, 7, p. 19, annotavit Lo- 
beck. ad Phryn. p. 556.] 

"Exwouxtis, (S0¢, 4, q. d. Nocturna. || Celsus 5, 
8, [2] : Pessima pustula est, qua émtwuxtls vocatur : 
ea colore vel sublivida vel subnigra vel alba esse con- 
suevit : circa’hanc autem vehemens inflammatio est, 
et quum adaperta est, reperitur intus exulceratio 
mucosa : color est humori suo similis. Dolor ex ea 
supra magnitudinem ejus est : neque enim faba ma- 
jor est. Atque hc quoque oritur in eminentibus 
partibus, et fere noctu : unde nomen quoque a Grae- 
cis ei éxwvuxtts impositum est. Sic et Galen. At Paul. 
Mgin. et Aetius [13, 61] eam non magnopere per 
diem excruciare, sed noctu gravissimum ciere do- 
lorem scribunt, atque inde nomen habere. Vera au-— 
tem est utraque ratio; nam qua hora orta est, eadem 
exacerbari verisimile est. In reliquis cum Celso con- 
sentiunt, scribentes émtwuxtidac ulcuscula esse sponte 
erumpentia, phlycteenis similia, subrubra, ex quibus 
ruptis, sanies cruenta effluit. Nec obest quod ille 
Pustulas, hi Ulcuscula dixerint; sunt enim et ips 
pustule ulcuscula : nec similiter quod Celsus Varn 
coloris, hi Subrubra dixerint : quoniam sub istis 
et sublivida et subnigra comprehenduntur. Hee inter 
alia ex Gorr., ap. quem pete colore reperies 
plura. Pollux [4, 197] cum hoc éRwoxtic subaudire 
videtur gdvxtawa, scribens, Exwuxtts, prvxratva dro- 
métdvoc, Upuypoc, Evaruoc, mept xvyuas xal mddag év 
vuxtt yevouevy. Diose. 2, [178] de porro : Tx gudhx 
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xararhacbévta xal emvuxtidas i&tar. Unde Plin. 20, 
6 : Illitis foliis sanantur et ambusta et epinyctides : 
ita vocatur ulcus que et Syce, in angulo oculi per- 
petuo humore manans. Quidam eod. nomine appel~ 
lant Pustulas liventes, ac noctibus inquietantes, In 
eo autem Plinii |.,.pro Uleus que et Syce, in ang., 
quedam exempll. habent, Ulcus aciem hebetans, et 
in ang. etc. [Hippocr. p.°95, E; 281, 50; 550, 2; 
1239, A. V. Foes. OEcon.| — || ’Extwuxclc dicitur etiam 
Nocturna hominis rei custodia, s, gudaxh Soxotvtt 
adixsiv, Hesych., ap. quem perperam scribitur émt- 
vexttc. [(DAdxtawva Heinsius.] — |] Emtwuxtls est etiam, 
ut annotat Bud., Commentarium nocturnum, ut ég7- 
vepic, Diurnum : quod et Diarium. Utitur Synes. [De 
msomn. p. 153, A : Taig xahouudvas egnepton tds bg’ 
ApBy dvoualouevas emwvuxtidas cuvertovtas: et ib. C.] 

(Emwougetos. V. "Exwupotdroc. | 

[Exwopgedo, Despondeo. Eumath. 11, p. 426 : 
ATOMov ... “Youwtav émwuppeder cor] 

[Exwupgtdioc, 6, Nuptialis. Soph. Ant. 815 : ?Em- 
vupptdtoc ... Uuvog > sed ubi éxtvducerog restituit G. Din- 


dorfius. Meleag. Anth. Pal. 7, 182, 1 : O8 yéuov add’ ” 


‘AtSay éxwwupoidiov Krexptota dEato. vi] 

[Emwisow, s. *Exwittw, Fodio. Lucian. Lexiph. 
¢. 11 : “Exwiccwy tov dviownov. Matthei Med, p. 310: 
“Iva ph éxwioon 6 xdédauos (uterum). Schol. Pind. 
Pyth. 1, 54: Xaodccousa) émwuccouce. Hesych. : Ex 
VEVURTAL, TETOWTAL, GUYTETpIMTAL THe gpévac. “Emvevo- 
y Sut, mapagpovety. “Emwvevuypévoy, to exttpimtov. Maccab. 
1, 6, 57, pro xatéonevoav tov amedOeiv, Alex., Ald., 
Compl. xxtécrevdov xal éneviccovto (vel addito é t7¢ 
Gixoag) tod areNOeiv. | 

‘Extwvardlw, Capite declivi dormito; Insuper dor- 
mio. [Plut. Bruto c. 36; Lucian. Bis acc. c. 2; schol. 
Aristoph. Vesp. 2; Suid. in Luyyvoun. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 77, C.] 

(Emuwuctagc, ews, 4, Dormitatio. Prov. 6, 4 pro 
érwvardings Ald. érwioratw. Scuxeusn. Lex.] 

(Exwoudo, Distribuo, Divido, Impertior, Asch. 
Sept. 729 : Eévoc 88 xdvpoug éxwwus Xcdv60¢ Txvliv 
dtowxos ... cidapog* Kum. 311 : Adyn tk xar’ dvOodsmoug 
dos Exivny.% otaors aut. Soph. Antig. 139 : "Adda 8 én’ 
dog Erevan ... “Apys: Ph. 168 : Od tw’ abtH 
Tatova xaxOv exvwudy, Eur. Phoen. 1564 : Ei tae 

- GWULAT Vexpiny Ou.uatas adyaic cas Erevnurac, Lustrabas.] 
°Ewoc, Valde, dav, Hesych. [Immo Suidas. Cui 
gl. illata videtur ex schol. Lucian. Ver. Hist. 2, 25 : 
"Emwvisc) Aci yodvety emwwiic, aN’ odx exavirs. Lnwerod 
88 10 émvads aytl tod epedxuotinéic, émel xal to emwater 
7d egéhxerat onuatyer. Nam deest libris duobus. Atay 
interpr. etiam Zonar. p. 856, distinguens ab aimeuéis. 
Cum éxwdle fort. conferendum quod Hesych. habet , 
-Exwrharat, egehnerat. | 

PEmwordeds, és, 6.) Exwutidex et NotiSavov vo- 
caverunt Genus quoddam tov yadeov, piscium, ab 
eminente dorso. Athen. 7, [p. 2y4, D] ex Aristot. : 
"Ey réurtw Zowv xa xevtpivny gnot twa yadedv etvet 
xat votidavev. “Ematvetos 0° év “Odaotutin@, enwvwrider 
[emwvertrdéa] xaret. [V. Schneider. Hist. piscium p. 137.] 

(Emtwortdios, 6, 4.] Exwwrtidtov, Mantica que tergo 
imponitur, Saccus, Pera hyberna, yetuactoov, Epigr. 
[Anth. Pal. 6, 2, 3: Tv émvertidvoy Booyerisv faxdec- 
cay dowydv. | 

(EnwortiGo, Tergo impono. Eur. Herc. F. 362 : 
Eavidv xp&r’ erwvortioans dewei ydowatt Oyods, de Her- 
cule caput dorsumque leonina pelle tegente. || *Ez- 
vistiaev, €owouncev ("Apyimmag : v. Albert.) Auorrodevt 
Gevtéow, Hesych. || Medio, Dorso meo impono. Y. 
1. Eust. in ’Eyxord)y cit.] 

°*Exwottos, 6, 4, Qui super dorsum situs est. Poll. 
2, [133]: Tao & mporddtac eiaty of xat émwurtious xat 
mharas éxctdecav. [Hom. Batrach. 88 : ‘Q¢ gy? éxundw- 

cag émtwerttov nysv é¢ otxov. Lucian. Amor. c. 26 : 
"Emwotiot xéyuvtat (cincinni), Gl. : “Emvaitia, Dor- 


eat 


-Exttatvw, Exulcero, Bud. in Basil. p. 272 : M} 


émkdving tpavyare tov xexaxwucvoy paoté. [Ignatius 
Vita Nicephori Act. SS. Mart. vol. 2, p. 719, B: Md- 
ott tk tov Yeopdowy emibatvouse cmuate. L. D. Figu- 
rate Phot. Epist.. p. 248, 25: Emgatvew tH pvjun 
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A tobg uoddwmag, Exulcerare vibices memorando, Basil. 


t. 1, p. 386, D, et t. 2, p. 1099, A. Hasz.] 

VEmEav0i%o, Subflavum reddo. Pherecrat. Athen. 
6, p. 269, A: MWrevp& Sekpdxer’ ereEavOroucva.] 

“Eriavbos, 6, 4, Aliquantum flavus, Subflavus, 
ead. sc. forma qua dicitur ér{\evxog, pro Aliquantum 
albus, Albicans; nam éxt ibi vim intendendi habere 
quidam falso crediderunt, ut suo loco docui, idque 
ex Plin. [De leporibus Xen. Cyn. 5, 22. De cervis Poll. 
5, 76. De plantis Theophr. H. Pl. 3, 10, 4; 4, 2, 23 
6, 4, 6.] 

(Emtewdouat. V. "Emgevdu.] ® 

(Emgevayta, 4, nomen ordinis militaris ap. Suidam 
v. Tékewy Lav dvou.actat sive Montef. Bibl. Coisl. 
p- 50g, ubi dicitur esse virorum 2048, Ibidem me- 
morantur duces *Entfevayol dicti.] 

(ExfeviZoue:, Hospitor. Schol. Lycophr. 717 : Tots 
ent€eviCougvous mode abtdv. Emefevwby, non émetevicby 
dici jubet Thomas p. 330. Meeridi p. 167 2%evicOqoay 
et EretevnOnoav Eddnvixdds, Attice vero éevwOynoav, dici 

erhibenti, Hemsterh. cum Hudsono restituebat éne- 
Faiteoyen.) 

[EntZevodoxgount, Testor. Hesych. : "Emttsvoddxeu- 
par (sic), émianotupovat (-onat). V. Bevodoxcdyat et 
"Ex tfevodp.ctt. | ; 

*Extéevos, 6, 4, Hesych. exp. émyOdviog : que expos. 
suspecta est. [Peregrinus, Gl. Hospes, Clem. Al. p. 
450: “Avactpéger totvev 4 grdobevia meol td dpdrtnov 
mois Eévotc, Eévon d3 of ert&evor, emtéevor Oe of thor, pidor 
dé ot ddehgol. Exsert. | 

’"Emgevoduct, Hospitio excipior, suspicior, Hospi- 
tor, sicut et fevotwat: sed minus usitatum hoc quam 
illud. [Aisch. Ag. 1320: "EmEevotwar tadta & coc Oavou- 
uévy. Blomf. : « Protestor. Hesych. : "Emfevotcbar, 
paptbpectar, mopevecbat. Lopoxd7g Ayardy cvdddyw xa 
Aicytrog Koycoats. (V. ejusd. gl. in *Emevodoxdouat 
citatam.) Etym. M. p. 610, 43 : Eevoddyov 6 uv 
“Ounpos tov Egvoug Sexduevov cuvydws Auiv SroriOqcr: 
Lywwvidys 8% xal Mivdaoos xl d&ddor tds tov exrrclotupa 
éedetavto (additis utriusque poete verbis).»] Dem. 
[p. 1224, 2] : Atk yap 7d WMactwvog eivar, xal éxetvov 
eretevocQay moddois. Plut. Numa [c. 4]: Zopoxdet tov 
Acxdrnmiov embevwb7var Adyog éott. [Aor. etiam Diod. 
1, 23, etc.] Aristot. Polit. 7, [6]: To yap émbevoticbat 
sivas ev GAdotg teOpanrevous vdp01g doduoopoy Elval ouct 
mpd¢ thy edvoutav, Hospitaliter excipi, Hospitio con- 
jungi, Bud.:ubi tamen fortasse potest accipi simpli- 
cius , ut mox docebo. [Apoll. Rh. 2, 764 : Anuvddec- 
aw émetetvotvto yuvatétv. Improprie Proverb. 21, 7 : 
*OheOp0g dcebzow_ extbevwOcerat. | |] 7Exevotcbar , 
Peregrinari, Peregre agere. Isocr. Epist. ad Iasonis 
liberos [p. 418, A]: MéAtota piv td ph Cbvacbat ma— 
vicbat, xal to uh Tpémewv emEevotatar tog tHAtxodtor<, 
Poll. quoque [3, 58} tradit §evotcOat vel émibevoticbar 
esse Eévov dvr cic HAAny TOAW EdOetv : qua ego in signif. 
dixerim potius accipiendum illud érugevovabat in 1. c. 
Aristot. (Lucian. Amor, c. 7 :“Exdoty tv Auxvaxdy 76- 
ew eretevovjcda. Cum genit. Exc. ante Jo. Laur. De 
mens. p. 12 ed. Roeth. : Tocodtwy ovv émbevonbévtenv tis 
"Ica\las, si vera est scriptura.] At vero in Synes. Ep. 4: 
Xb wey odv dpe Moye THY groppoadvny tov eyywptwv , jy 
elo tag errigevousevac évoetxvuvtat, Tu igitur virtuti tri- 
bues, vel acceptam feres , comitatem incolarum quam 
erga mulieres peregre advenientes exhibent, vel mulie- 
ribus que peregre advenerunt. Ita enim hic redden- 
dum censeo hoc partic. Nisi quis uno verbo Pere- 
grinas aut. Exteras reddendum putet : ut emievou- 
vévag.nibil aliud sit quam Egvac : sed mihi nequa- 
quam hee interpr. zque placuerit, licet eundem 
alioqui sensum efficiens, quod énibevovodar quandam 
motus ad locum signif. includere videatur. [V. etiam 
"Emtevitouar. || Activam pro passivo Sirac. in ed. 
Complut. 47, 3 : °Ev dgovew eebévencey , Familiariter 
versatus est inter leones. Sed ceteri libri ‘ematsey vel 
éxotCev. Medium pro activo , ut sit Excipio , ponit 
Eust. Opusc, p. 360, 61 : Ei &médOot dévdpou oxy , atin 
nodtov emiEevucovtat xktwOev ev 176 ebvat paraxat. 
\|’ExtEevoduevos étaxonos, Interventor (i. e. qui sede 
vacante episcopatum administrat). Cod. canonum Ec- 
cles. Afric, c. 74: Hept tod wh deethew extoxonoy émbe- 
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voduevoy xabétenbar dv H xa0ddea émtevotveat. Ducanc.] A dicitur, a quo proxime abest Steph. Byz., qui “Hmtov 


PEmtévopa, to, Hospitium. Eust. Opuse. p. 245, 
17 : Drdtoticbat Aatxois cic emEdvora. | soe 

[(Emgévwots, ews, 4, Hospitium, Peregrinatio. 
Diod. Exe. p. 582, 56 : Hoddéiv év adtois yvmpitous- 
vey Stk tk¢ yeyevyevas émzevocetc. Philostrat. jun. 
Imag. c. 13.] 

PEmkeotix®¢, Strictim. Schol. Hom. Il. ®, 
°Exvypdé6dnv) én. Hesych. in eod. v.] ; 

°EmEéw, In superficie rado, scalpo, ex Aristoph. 
[Ach. 321, ubi éxéCecev], “Enéfecev tuiv, pro Vos no- 
tavit, Vobig inscripsit. [Aret. p. 116 : “Emgéoavtec 4 
emixdpavees (td dotéov). Schol. Lucian. Nigr. c. 36: 
"Emdtydny) aye tod embiont wovov. Schol. Vict. Hom. 
Il. @, 166; Suid. v. ’Emtypéqwyv. Figurate Vite Apoll. 
Rh. : Eméécas abtot tk mowjata, vel émgécavta (car- 
mina sua) 61009@ea:, Expoliens. | 

’ExtEnvov, tO, s. Extéqvoc : deductum fortasse ab 
éxitatv, sicut értxomov s. éntxonog ab éenixdrte. 
V. "Exuoravoy. V. et Suid. et Hesych., ap. quem pro 
émttetvov repone émitnvov, et xpewxortov [xpedxortov 
cod., xpcoxdnov intt.| pro xedxortov. Aristoph. Ach. 
[318]: ‘Yrtp émttyvou Oehjow thy xepadhy éxwy déyerv. 
[355, 359, 365. Asch. Ag. 1277.] 

*ExEnpatvw, In superficie sicco, Exsicco, Desicco. 
[Hippocr. p. 89, D; 388, 36; 966, E. Schol. Ari- 
stoph. Pl. 1038 : Burov eis 6 of dptoxdmor tobe dotous 
émi§npatvoucw. Pass. Theophr. C. Pl. 3, 15, 2; Aret. 
p- 76. | 

"Emgnpaveixds, 4, ov, Desiccandi s. Exsiccandi vim 
habens. 

PEménoacta, 4, Siccitas. Hippocr. p. 1169, D, 
GtOULATOS, | 

[EriEnoos, 6, 4, Siccus. Hippocr. p. 1066, D; 
1080, D, yAéioox. Aret. p. 44. Comparativo id. p. 74.] 

°EméigiCw, Protentis ensibus salto, ut interpr. 
VV. LL. In quibus additur, ab Eust. exponi éop- 
yoouar. [Il p. 1167, 25, ubi est “Obey drokipicar to 
eooyyoacdat, | 

[’Emgoubdc, Arati v. 1028, scriptura vitiosa libro- 
rum pro étt Eoubat. | 

(Edtiviov, to ext mapactpoptdr tod Spatvoudvou fua- 
ciov, xal to mao’ éviors éxtxomov, Hesych. Postrema ad 
éniéqvoy pertinere videri monuerunt interpretes. | 

(EmEvveou.at, Communico. Apoll. Rh. 3, 1162, ubi 
Medea ropgdpovce olov &% xaxov gpyov émbvvwaato Bou- 
47, interpretor, In rempublicam induxerit, Com- 
mune civibus suis fecerit. Bruncx. Id. 4, 436 : “Ore 
xnpxecot émetuvocato wlOoug. Activo, Nonn. Dion. 
26, 290: Dwviy ... eretovucev Exot, | 

’Emt&tvoc, 6, 4, Communis, Promiscuus, ut dicitur 
éntxotvos. [Hom, Il. M, 422 : "Emfuvey év doovon. Unde 
Hesych.| i 

(Eméteyntéov, Radendum. Matthei Med. p. 304: 
°Emé. cov toro. | 

PEmgvemms, 6, Scalptor. Chron. Pasch. t. 1, p. 
87. Conass.] 

*Exitvw, In superficie rado. Arat. [650]: °O S& Cov 
tote Kygebs Daiav émgver, Terram radit et contingit, 
Cic., Extremas contingit corpore terras. [Conf. Hesych. 
v. “ExdAtyonv; Zonar. v. “Exvypé6dnv.] Et émgvew 
tupoy alyetov ap. Athen. 1, ut supra ap. Hom. émixvaiv. 
[Plato Reip. 3, p. 405, E : Tuptv émguobévra. Conf. 
schol. Ven. Aristoph. Pac. v. 251. Aristot. H. A. 9, 6: 
Arddacr & éxtEdovtec* Mirab. 11 : AlSocOat émEuduevov, 
utrobique de medicamento, quod contritum datur, 
ut in Matthei Med. p. 36 : Mixpov athotou éntEucov. 
Schol. Rav. Thesm. 389 : Zp7Ear o€ ote to tov pirov 
ervticat, L. Dinporr.] 

’EmySo0¢, Sesquioctavus, ex Plat. in Timzo. [V. 
°ExdySo0s. | 

(’Extorxos yévw, In edibus alicujus maneo s. com- 
moror. Jud. 19, 5 sec. Oxon. éxtoixos weivov, ubi re- 
liqui adAtcOy7t. Scutzusn. Lex.] 

(Extotvios. V. “Exotvtoc.] 

[’Extowoyoedw, Pincerna sum, Vinum ministro. 
Hom. H. Ven. 205 : @eoic émowwoyoedor. | 

("Emov, Epium, urbs Triphylia, Herodot. 4, 148, 
que ap. Polyb. 4, 77, 9; 80, 13, in libris Ainvoy et 
*Emoy vel ’Emetdv, ap. Xen. H. Gr. 3, 2, 30 “Hretov 


166; 


C 


cum gentili "Hretebs (Htebs codd.) ponit. Vitiose igi- 
tur videntur forme “Ezetoy s. *Emtov vel quam Lea- 
kius Travels in the Morea vol. 2, p. 206, probabat 
Ainevov. L. Dinporr. | 

(Emons, Zeic. V. Exdretys.] 

[’Exténtouct. V. Egoptu.] 

|’Extortos. V. “Exontoc. | 

[’Extopa, ywptov wéoo¢ év Lixehta, Hesychius.] 

"Exvopxéw, Pejero. Hom. Il. T, [188]: 002 éxropxycw 
mds Satuovoc. Aschin. [p. 83, 30] : "Extopxst 68 mévtwy 


. Mpoxetpotata avOownwy. [Aristoph. Nub. 402 et alibi 


cum Xenophonte, Platone et aliis quibusvis. Cum 
accusat. pers. Av. 1609 : "Extopxotew byéic of Bootot. 
Xen. Anab. 2, 4, 7; Plat. Alcib. 1 p. 109, D; Aischin. 
p- 64, 36. Velrei, Herodot. 4, 68: Tas Bacvytas tottac 
émidoxnxe. Demosth. p. 1203, ult. : Ioddobs Spxous 
errmpxnxdta xal ToAect xal toudtats. AUschin. p. 16, 20: 
Tov Goxov éxtwoxycev. Alia constr. Lysias p. gor, 2: 
’Extopxyjcaca xatk tov taldwv tov éuautzs. Herodiani 
3, 6, 16 : Osodc cig ode emropxyoas Aod6qoe, praepositio 
cum joé6qce conjungenda. || Juro. Lex Solonis ap. 
Lysiam p. 117, 34 : "Eneyyvav & émtopxyjoavta mi 
‘Aroddw. Quod duccat interpr. Lysias. || Medio gl. 
Paris. ad Aristoph. Plut. 725 : “Emouviuevov) émtop- 
xoupevov, ubi gl. Dorvill. éropxotvta. || Forme “Egop- 
xéw ex. V. In ipsa. “Egtopxéw est in inscrr. nonnullis , 
de quibus v. Beeckh. vol. 1, p. 808, B. Phrynich. p. 
308 : “Egidpxoucg: toto dk tod m déye emtdpxous. Sic 
Hesych. evoduevor explicat per émtooxyscavtes et, 
quod delendum videtur, égropxycavres. L. Dinporr. | 

’Emtopxnttxds, }, ov, Ad perjurium propensus, Qui 
talis est ut facile pejeret. 

*Exvopxta, 4, Perjurium. Greg. Naz.:‘O 6pxo¢ émt- 
ooxtav tixtet. [Xen. Anab. 3, 2, 4. Ib.2, 5,22 > Av 
Emuopxtag mods Oeodc. Demosth. p. 642, 24: Thy ém- 
upxtav dmeveyxduevos toig Exutod matct’ hog, 21: Mh 
Thy ETttopxiav oixade amevéyxyobe, pro quo mpocxTHon- 
of ib. 9. L. D. Phot. Ep. p. 34, 25 : Hoometas Spxos, 
mpdyerpos értopxia. Id. p. 204, 4o : Mate Spxors 6rws 
Xaloew, write xabv6pilew (Dei nomen) étopxta. Hase.| 

"Expxiov, pro eodem, VV. LL. 

’Emtooxos, 6, 4, Perjurus. Hesiod. [Op. 802]: Téxe 
Typ. emdpxors. [Aristoph. Nub. 39g et alibi. Xen. Ag. 
1, 12. Superlat. Antiphon p. 147, 10. Feminino Sta- 
tyll. Fl. Anth. Pal. 5, 5, 3 : Tig értéexou xobpns. Cum 
prep. moc Achmes Onir. c. 12, p. 14 : Hobs yuvaixas 
Emtopxos xal edatyg yevycetat.] Et éxtopxov adv. Hom. 
ll. K, [332]: °Q¢ gato, xat 6 éxtopxoy amudyooe [ eri. 
T, 279 : “Ors x’ émdpxov dudccn. Theogn. 1195 : 
Mir Oecic értopxov éxdu.vult. Eademque constr. Mésch. 
4, 76.] Hesiod. Op. [280]: “Exev emtopxov budocas 
Wedcerat. [Per tmesin ap. eund. ib. 192 : “Ent 8 6pxov 
ducitat. De quo tmesis genere v. in MetaptOutos. 
Aliter Hom. Il. T, 264 : Et dé 7 réivd’ étopxov, 
Pejeratum. Aristoph. Ran. 150 : *H *mtopxov 6pxov 
duosev. De forma *Egtopxos v. in’Emtopxéw.] Emudpxws, 
Perjure, Perfide, Violato jurejurando. [Schol. Par. 
Apoll. Rh. 2, 259; Herodian. 6, g, 2. L. Dinp.] 

[’Extopxosbvn, 4, Perjurium. Strato Anth. Pal. 12, 
250, 6. 0} 

[Emtopxus. V. ’Emiopxos. ] 

| Extopouat, Inspicio, Custodio. V. “Opouxt.] 

*Extdceou.xt, Prospicio, Provideo, Aspicio. Reddi- 
tur etiam Alloquor, et Significo. V. Hesych, [Qui 
interpr. spop®, toocxyopedw (moowy. Kuster.), émonwat— 
vouat, Hom. Il. P, 381: Td & érocconevw Odvatov 
xat play Eratpuy vocow éuaovactyy. Nicand. Th. 296: 
"Ewa 8 adyds AeAtou émtdocetat. Per tmesin Apoll. 
Rh. 2, 28: Ext & docetar otdev otos advdpa, de leone. 
Conf. ’Exdecoumt.] 

[Extovdlc, inter advv. in dis memorat gramm. in 
Bekk. Anecd. p. 1310, Borss. Videtur esse Solum 
versus. 

[’Extodptov, to, Cuneolus. Hero Autom. p. 272, C: 
Eudwov émovpov. L. Dinp.] 

[’Extovpov, +é.] ’Extoupa, quod ap. Hom. Il. K, 
[351] legitur, AM’ 6te dy 6’ amény Sacov +” értovpa 
néhovtat “Hutdvwv, diversam signif. habet; intelligit 
enim vel, Quantum pracedunt mulz boves aratrum 
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trahentes, vel, Quantum interstitium est inter boves 
et mulas arantes. {Ita interpr. Aristarchus.] Sunt enim 
mulz Bowy mpopepéotepat “EAxuevar veroio Babetng tn- 
xtdv deotpoy. ust. eo |. annotat, Oda, vel proparo- 
xytonws “Exiovgs, dici tk bouyjuara, d¢ dnd tod doot- 
ew, vel tx weratd Stacthwata, dw amd tov dpoc 6 TEpt- 
Optawd¢, Sc. xxTk Yévous wetaThacnoyv, sicut d&xtudx, 
txpck, Abyvx, Tecox, et similia, enallage generis pro- 
feruntur. [Alii divisim scribebant éxt oda, ut infra 
éxt vel &mt odpos pro éntovgos. V. schol. Ven. Atque 
huic seripture convenit usus Hom. voc. oda, de quo 
v..in ipso, ibidemque de hujus |. sententia.] Ap. He- 
sych. habetur etiam *Emtodprx, quod exp. otjprs : signi- 
ficat autem odor i. q. dotz, Limites, Termini, Fines, 
Tonice. ["Extovox et éo1%, ut interpr. schol. Hom., 
recte corrigit Albert.] 

*Extoupos, 6, Inspector, Custos, égopo¢, pbdut. Hom. 
Od. [N, 405,] O, [39]: Hodttera cv6arny cioagixgodan, 
“Og [tor] Gav etoupos, dug é tor Arta oldev. Et Y, 
[236], Bociv éxrGouxddos avo, pro 6 emt Sovol tetaypd- 
voc, 6 emt tov Botiv, we éxtatatav adtaic: sicut éxtov- 
po¢ dicitur’6 éxt, ovduxy tetayuévog, Eust.: qui etiam 
addit, praep. ¢xt in his duobus esse superfluam, sicut 
et in. émb6utwo. ’Extovpos Eustathio est non solum 
ovraé, sed etiam Bacthebs, in Il. N, [450]: “Oc mpéitoc 
Mivw2 téxe Koxity éxiovpov, Qui primus Minoem ge- 
nuit Crete inspectorem ac regem. Itidem Hesych. 
odpds inter alia exp. Bactebs, ut infra docebo. Anno- 
tat porro idem Hes. quosdam reptonwpévens [rpoTe- 
ptom.| scribere gnrotipoc, et tunc prep. esse Teprociy, 
eo quod ovgos per se significet oda: quosdam rpo- 
mapogutovws in ead. signif. [Non scripturam émotpos 
dicit Hesych., quum properisp. scribi tradit, sed di- 
visam @rt ovpoc, etiam ab aliis memoratam, quos y. 
ap. Heyn. Sic enim abundare prepositionem. ’Extov- 

og see. schol. legebant nonnulli etiam @, 431: 
"Oey “Ager éxtxovpoc. Eadem permutata ap. Theocr. 
8, 6, Apoll. Rh. 4, 652, qui voc. éxtovpos utuntur hic 
1, 87; 3, 1180, ille 25, 1.] |] Idem porro éntovpor 
exp. non solum éxicxomo:, sed etiam ‘dor EvAwor 
{Clavi lignei. Geopon. 10, 61; Hero Autom. p. 265, 
D, seqq. Adde Salmas. Plin, Ex. p. 775, b, C, D, qui 
citat etiam |. Philostr. V..Soph. 1, 26 : Xexobvdou tov 
"AOnvatov, dv éxdhouv emtovodv twvec, too téxtovos Tatda. 
Compages, Sudis, Gl. L. D. Epiurus, nomen pr. nau- 
te, Lucian. Dial. meretr. 14. Hase.] 

*Emovctos dotoc, Matth. 6, [11, Luc. 11, 3], 6 ent 
shy fudy odctav xab toopyy exaoxdiv: vel 6 énl cH odete 
huov GoudCwy, Suid., Panis sustentandis nobis idoneus. 
Quz interpr. aptissimum quidem sensum habet, meo 
judicio, sed similis signif. tod otcte exemplum desi- 
dero. {Desideravit etiam Ernest. Opusc. phil. p. 241. 
Cui Toup. ad |. Suide Em. vol. 2, p. 575 opposuit 
1, Porph. De abst. 2, 34, p. 166: Amapy) yip Exdorw 
dv S€dwxev 4 Oucia xat dv ov Audy togger xat Eig TO sivar 
cuvéyet thy odotav, ut ex Euseb. legendum pro Ouetav. 
Atque hance interpr. comprobarunt Basilius, 'Theo- 
phylactus et alii. V. Suicer. et Schleusneri Lex. N. T.] 
Quidam Substantivum, alii et Supersubstantialem 
reddiderunt cum vet. Interpr. s. Superessentialem. 
Fuerunt et qui Eximium, Egregium verterint : q. d. 
non vulgarem, sed eximium illum, qui de ceelo mitti- 
tur: tanquam émovctov idem sonante, quod rTeptodctov 
Ep. ad Tit. 2, [14]: mam ibi dadv meprodctoy quidam 
reddiderunt etiam Populum egregium, et quasi reli- 
quas substantias antecellentem: quum tamen alioqui 
plures Peculiarem verterint. Sed hec omnia coacta 
sunt [“Aptov ém., touréotiv, éxl tiv odctav cod audraros 
Siabatvoves, xal cuyxporzcar tadtyy duvduevov, Jo. Chrys. 
Serm. 30, vol. 5, p. 187. Szacrr. Tov ué\dovta inter- 
pretatur Athanas. vol. 1, p. 883, C, quasi tov éxidvta, 
eodemque modo Gloss. Alberti p. 202. Panem cra- 
stinum, tov tis émtovens (Augoas), Faber ad Achill. 
Tat. p. 265 ed, Boden. Nec potuit ab éxl et odata 
formari értodcios, quod érovcwe, dicendum. fuisset. 
Orig. De orat. 16 : Hoéitov 88 totic’ tatéov Gtr H ebro H 
emiovaros Tap” oddevt tav “ENAjve odte tov copay dvd- 
paorar oUre év tH tov titeiv cuvylela térpimtar, GAN 
foxe memAdabat bd tov edayyehtotiy.] 

[Extozyos. V. “Exoyos.] 

TUES, LING. GR&EC. TOM. II, FASC. VI. 
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*Emtmayos, 6, Superficies aque concreta, s. Id quod 
in summa aque parte congelatum est. Diosc. 1,134, 
desucco acacia: [P\uverar 8 xab cig th bpbaAuixk tprbo.é- 
vou 0 Odatoc, doy eoudvou tod émutdyou, ayers dv xedapoy 
epiarytar to Uwe, Kffuso qued in summa parte con- 
creverat. Ab eod. Diose. dicitur Succus ille, qui inciso 
arboris cortice emanans concrescit et congelat: 1, 
182, de moro : “OniSerar 62 mept tov nupayntoy tic 6t- 
Crs mepropuybetans xat exxometons: eboloxerar yep tH 
botsouie eximayos ti¢* i. e., Ruellio interpr., Succum 
emittit, qui postridie concretus inveniri solet. Plin. 
vero hoc vocab. non expressit, quam 23,7, dixit, 
Radix per messes incisa succum dat. Quod vero idem 
Diosc. 4, 8, de fungis venenatis scribit, "Exyoust 6é xat 
yhousdy of tototito: émimayov, idem Ruell. sic. vertit, 
Continent qui tales sunt, nescio quod strigmentum 
concretamque pituitam. Ad primum vero locum, 
quem citavi, magis acsedit hic ejusdem Diosc. 5, 
137, de adarca: "Ket 8: oreo éxtrayos Soaduuvottwy, 
xa0’ bypGv xal tehuatwodv tonwy év Enoacia émrywvdue- 
voc, xal meptmnyvujnevos xarduors xe yooraototc, Kst au- 
tem tanquam concreta salsilago, humidis et palustri- 
bus locis siccitate emergens, et arundinibus ac herbis 
agglutinata, Ruell. : Plin. 32, 10, dicit nasci circa 
arundines tenues, ex spuma aque dulcis ac marine, 
ubi se miscent. [[terum HSt. :] Glacies. vero superfi- 
ciaria, Humor in summa parte concretus, dicitur 
énimayoc, ab émumpyvunar, ut méyos a mhyvunat. Ga- 
len. Ad Glauc. 2: Toic ye phy év t6) mapautixa nidboic 
pxpurdxors eminayas Ts elev ETUMAYVUTOLL aroc, bg’ @ 
to Balog tod oupwdxov xdbdrepov 7 eS apyiic patverat. 
Hesychio quoque énimayos est 76 éxt tHv Eboudvon, 4 
yoautc, sc. Cuticula rugosa, que in superficie pultis 
contracta et concreta frigore ei innatat: alio nomine 
youts appellata, de quo supra. [Rufus p. 236 ed. 
Matth.: Kompta ... émiméyoug pedaviCovtag hawGdvovta. 
Galen. Gloss. p. 472: “Entyyouv, éntmayov yvowdn. 
Matthei Med. p. 248: Atua 7 éxixayov, ubiv. Matthei. 
Plut. Mor. p..627, F: Tapaugvet toig curacy &hoddng 
éntrayosg* 641, E: Duxta xat Bovwders emiméyous. Aret. 
p: 7: Exuréy devx® (ulcerum), iterumque ibid. Conf. 
p- 61..L. Divp.] 

°Exundyyv, Omnino, Penitus, i. q. téyyy: nisi dica- 
mus prep. ext esse epitaticam, ut éxi m&yyu valeat 1. q. 
u.cdo. [Rectius scribitur éxt réyyu, de quo v.in Hdyyy.] 

(Enimabhs, 6, 4, Affectionibus obnoxius. Paul. Al. 
Apotel. p. 42, 11: Xecwouéva 4 exema7. Compar. ap. 
eund, p. 53, 18: °EnuraGeotépav. Hase.] 

Exiratavi, Panis cantu prosequor, celebro, 
decoro. [Diod. 5, 29 : "EximavaviGovres xal ddovtes Upvov 
émtvixtoy. Plut. Mare. c. 22.] 

[’Eximatavicy.os, 6, Paeanis. accentus: s. cantatio. 
Strabo 9, p. 421: Tov erimnravicpov Tov. ywwou.evoy ert 
7 vixy. Ita Coraes : vulgo émimamvicpov. | 

“’Exrmat%, Deludo. [Illudo. Heliodor. 10, 13, p. 
ho8: Mf ttc Satuwv Aviv érrmatGer; Ludo in. Philostr. 
Imag. p. 835 : “Opetors dvOcow, Ov dpémecfat xal tk¢ 
Nyontdas cixds, Srav ty Oaddrrn emrmailwor. Hesych. 
v. "Egefidueva, "Egefidwvtat, Idem :Exunatterv, 79 eq 
Odew poatprdy. Acxorves. | 

"Exiracp, vo, Offendiculum, Offensio, xedonzar- 
cua, tpdoxouus. [Hesych., ap. quem énimaa est et 
éntrraicua, non rodonratsya, ut recte Ruhnk. in Auct. 
expungendum censuerit érimaiya, tanquam dittogra- 
phiam. | 

[’Enimatotixds, 4, dv, Illudens. Clearch. ap. Athen. 
10, p- 448, C: Tpivos mpdbrnu.x Errmarottxov, Lu- 
dicrum.]| ae” 

’Exinatw, Impingo, Offendo : unde est Extratop.« 
[quod v.], , 2 

(Emmawvitw, 1. q. emimaravito. Hesych. : “Em- 
cawviCouca, adurdCovc. | 

[PExurawvioyds. V. "Enirataviouds. | 6 

"Emtmaxtis, (80¢, 4, inquit Diosce. 4, 109, ot 08 
adrcbootvnv’ Oauvicxos utxpos, datz tore. pudrdore eyo" 
mpg te Oavdcrns 88 miverat, xal mpds TH Ev Aran aly. 
Unde Plin. [x3, 20] : Epipactis ab aliis Helleborine 
vocatur, parva herba, exiguis foliis, jecinoris vitis 
utilissima et contra venena pota. Theophr. H. Pl. 9, 


11, de helleboro loquens : Misyerat 32 tabs an mOG!y, 
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Brug sveueon, to tig EAcbopivag omépua’ toUTo 3’ 
Todotov. 

"Eximaxtéw, i. gq. maxtéw. Unde éximaxrotv Oipas, 
Obserare s, Claudere fores, ut maxtovty. Poll. 10, c. 4 
[S27]: Ta 8 xdeicat Too xat td Maxtody xat od “Ent- 
maxtovv. tag Qdpag gatt: dotep 7 ‘Avotyewy tautd 76 
Adew, tg &pn Etprmtdns, Ave maxta Swydtwv. Ubi ob- 
serva opposita maxtolv s. émimaxtoty tag Odpac, et 
Mew maxtk Swoudtwv. [Hesych. in "Exwdccw cit. ] 

’Ertradapdouat, quo utitur Lucian. in Toxari [e. 
16]: Kat of xodaxes cuvédsov ériadaunadevor, doevtes 
edesdtuov ect dvta tov Aeiwiav, i. e. ut vertit Bud., Ali- 
quid admachinaturi s. contechnaturi, De integro in 
dolum incubituri. At Camer. vertit, Concurrebant 
assentatores correpturi fraudibus s. artibus suis Di- 
niam quem adhue cernerent arrodi posse, Sunt au- 
tem et qui vertant hic Astute applausuri. Sed in 
isto Luciani |. veram lectionem esse arbitror ém- 
xahapncouevot (quam et ipse Bud. alibi sequitur) : 
loquitur enim de quodam qui repente. ditatus fuerat, 
statimque a meretrice irretitns et spoliatus, q. d. 
Demessuri opes quas meretrix reliquas fecerat. Sed 
hane lectionem exposui et supra v. “Emimahapdopar. 

VEnimaddaxetouat, Pellice utor prater uxorem. 
Schol. Eur. Androm. 205. L. Diwp.| 

[’Emimédhw, Vibro. sch. Cho. 159 : Bédn "mimdwv 
“Aons. De sortibus quatiendis et ducendis Hesych. : 
*Exérnhev, éxdjpucev. |} 

Exuradtivw, Inspergo. Per tmesin Hom. Il. A, 640: 
"Ent & dgrra Aeuxk méduve” Od. K, 520, A, 28. V. 
°"Exakivo. ad] 

(Eninapartic, 806, 4, i. gq. émtxdnoog, quod v. 


-Je ey" 


cote 


Hesych. : “Exrrapatida, thy émixdnpov. V. Hemsterh.- 


ad Poll. 10, 20 et Hesych. v. "Eyrayyis.| 

-Entrayya scriptura vitiosa pro éxizacua, quod v.] 

VErurapodhaw. HSt. in Mappaddo, quod y.:] Apol- 
lon. composito “Exiraypadgv utitur, itidem pro Stupi- 
dum attonitumque circumspicere > Arg. 2, [127] : 
Matovtar & 6,71 modtov eraigavres Ekwor, TIdAd éri- 
Traupahdwyrtes S00. 

[Emixav. V. ‘“Entrac. | 

“Extra€, Ut semel dicam, In summa, Summatim. 
[V. *Exerag.] 

°Extrammos, 6, Proavus, ut éxity$y, Proavia. Sed 
Poll. (3, 18]: “H 62 rémnov 4 thOy¢ wrno, inquit, 
ToothOn* xal of todtwy yovets, emimanmds te xal eur7On. 
Atque ita érimanmos fuerit Atavus, et émit74O, Atavia. 
V. Ipdranmoc. [ Hesych. : Ex. 6 tot manmov nario. 
Eust. (qui conf. Il. p. 565, 293 971, 23) Opuse. p. 
39, 58: “O manmog xal 6 mod adtod émimanmos. Con- 
stant. Man. Chron. p. 126, B, v. 6204 : Thy é mp0- 
yovwv Toosyevy, thy éx tov émutdénmwv. Schol. Soph. 
OEd. T. 183 : °Ex. 6 éxt rt nérnw mémnos. De abavo 
dictum in novella Basilii Porphyrog. De struendis 
ecclesiis annotavit Ducang.] 

[’Exrrapeytyvouer, Supervenio. Polyb. 1, 31, 4 ? 
‘O én. & tig “Pons otpatnyds, Successurus. consul. 
Greg. Nyss. vol. 3, p. for, A: “Aote Gwe éxemapa~ 
yevéodar tH téow, Iterum iterumque accessisse. Jun- 
cus Stob. Fl. vol. 3, p. 424 : Tatra te mabyjmare .., rt 
Taonytyverat xat toig véors. Cit. Wakef.] 

fr esa ara Adduco. Hippocr. p. 848, G : Tiyv 
Xzion erimapayerv él cd ot700c. | 

mimapavé, s. “Extmapavyo [de qua forma vy. in 
°Entvéw], Insuper accumulo, Thuc. 2, [76]: Tayd & 
mhpoug yevougvou (sc. fasciculorum congestorum) 8. 
Toduyetotav, érrmapévycav xat tig ano moAEwS Soov 
eddvavto ard TOU eke Thetotov exroyetv* éu6addvres 
8: Bp Eby Vel xal mlcon Hav chy UAnv~ schol. cuvijgav, 
Congesserunt. 

*Eninapacxevdtw, Insuper paro, apparo, preparo. 
(Medio, Mihi insuper comparo, Xen. Cyrop. 6, 3, 1: 
“Orws, el tig twos evdeduevos yvoin, rovTo érimaoa— 
oxevdcarro. | 

"Enindgetur, cujus partic. émumapdiv pro Super- 
veniens, ex Luciano [De merc. cond. c, 26 med.] af- 
fert Bud. : “Addov ttvd¢ aiovidters érimapdvtos. ['Thuc. 
1, 61. Xen. Anab. 3, 4, 23 : Ei mov Odor tt tig peAny- 
Yos, exrmap%oav obtor* ubi tamen libri aliquot émma- 
ofecav, quod y.] : 


A 
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"Extrapetst, Supervenio, Subsequor a latere, Bud. 
ap. Xen. [Anab, 6, 3, 19. Thuc. 4, 108; 6, 675 7,76. 
Polyb. 5, 83, 1. Cum dat. Thue. 5, 10 : *Emrnapioy 
t@ def). Cum accus., ut sit Obeo, 4, 94: *Exrmaptdy 
to otpaténecov. L. D. "Exeraprévat chy moAty dacay, 
ex anon. apud Suid. in Té & iv duakOy oxodupore. 
Hemst. Appian. Civ. 5, 7 : Extzapimy Dovytay. | 

(Emtmapep6ddrw. "EG dontdos énumapevé6audhov, A 
sinistra alii aliis se applicabant, Polyb. 3, 11, 10. 
*Emimapen6dddovetes ext tiv abtay edbeiav toig Hyoupevors, 
In eandem cum precedentibus rectam lineam sese 
locarunt, 11, 23, 4. "Emimapeubadeiv’ thy odhayyo, 
Phalangem restituere, In justum phalangis ordinem 
sese locare, 12, 19, 6. Scuwricu. Lex.] 

"Exvrapétetur, Sensim exeo. Unde émrmapetthy, Pau- 
latim evadens, s. excedens, VV. LL. ex Gaza. 

[’Eminapépyouat, Pratereundo (locum aliquem) 
peto (alium). Dio Cass. 40, 35 : “O Kaitou énl tiv 
Yoav ... éreatpdtevce’ xoal eer mohswobmevon the ye- 
pipas at Aotmot ... mocexexodtyxav, dt wv Orabyivar adtov 
expt, .. emimapydey erimohd maok thy dyOyv" 47, 35: 
Iloos thy modw xara ta petéwpa erimapedOovees. Cum 
éxt 54, 32.} 

*Emtmdpodos, 6, Secunda et repetita parodus {chori}. 
Pollux 4,[{108, Tzetzes in Crameri Anecd. yol. 3, 
p: 344, 16.] 

[Entrapogivw, Incito, Instigo. Dio Cass. 44, 35 : 
Adtobs énrmaomtuve’ et alibi. Ach. Tat. 1, 8: “Ent 
maawtuve tO wstodntov drobécbat cov yduov. Matthei 
Glossar. vol. 1, p. 72: °Em6apéi, érrmapotive. || «’Em- 
mapotuvectat, de morbis, Ingravescere, Superexacer- 
bari. Hippoer. p. g4o, F : “O d& tpdmog jurtorratos, 
Thy wiv xougotépyy (xougdrecor), tH O Etepy emumapobu- 
vousvot. Tlodhug atov eicbohds gyew exp. Galen. p. 325, 
56. Irritari, Proritari de abscessibus ad aures sub- 
ortis, p. 81, H. Foes.] 

°Exinapopudw, Exhortor, pro xapopu, vacante 
prep. ént. [Protagoras ap. Plut. Mor. p. 118, F : Ioo¢ 
TOV TOAELOV emimXOOOACVTA tous ‘AOyvatouc. | 

[Exrrapoveta, 4, Praesentia supra nos, velut stel- 
larum. Paul. Al. Apotel. p. 56, 25 : Tag todtwv éxuma- 
pouctac. Has. | 

(Eninac, aca, av, Omnis. Inser. Cretica ap. Boeckh. 
vol. 2, p. 409, 15: Ebvofow toig extrac: ‘Teparurviots - 
18: Ot értravres ‘Teoamitvior. De extrav adverbialiter 
dicto in T& agit HSt.] 

[(Entracua, td, Quod inspergitur. Schol. Theoer. 
155-114 : “AvOca 08 tk éxindumata tov dptwv. Aégyer 
63 tk ovoapa. Recte alius liber érumécwora. Alex. 
Trall. 12, p. 215. Aret. p. 99: “Pods éxtmacua.] 

°"Enindoow, s. Exurdetw, q. d. Superspargo. Reddi- 
tur tamen commode et verbo Inspergo. [Dispergo, 
Aspergo, Gl. Act. per tmesin Hom. Il. A, 219 : Ex’ 


dp’ Aria odouaxn idm mécce’ E, hor : To & @ 


, 


ert 
Tlatjwv... odppaxa méccwv Axécato. Conjuncte Orph. 
Lith. 11, 111: “Ayvny éximaccéuev &xet. Theocr. 2, 
18. Aristot. H. A.-g, 50.] Unde pass. Emurdecoune, 
Inspergor. [Plato Reip. 3, p. 405, EF: "Adgira modde 
éntmacbévta.| Herodian. 1,[7, 9] : Qe tobs wev olecbar 
ftvnuo Yousod nootdver émimdocectat, Ei scobem auream 
inspergi, vel, Eum seobe aurea conspergi, ut Polit. 
vertit. [Mattheei Med. p. 186 : "Eximacoduevov éhater.] 
Et gdouoxa méiccew, ex Hom., v. in Mactdc. In VY. 
LL. affertur ex Theophr. hoc verbum sequente etiam 
prep. énl, sc. érimartw én’ fog : quod ibi exp. Aceto 
aspergo. Ibid., Extmaccovtes yéha [Herodoti 4, 172.) 
Hemsr.] exp. etiam Lacte macerantes. Et éximacteion 
ss ex Diosc., Radix in pastillos conformata, [Ver- 

ale ’Envmactéov, Inspergendum. Matthei Med. p. 
14g: Ahedow extracréov.] 

[’Enimdotag, ératpacs éxesvunov, Hesych.] 

’"Exlmactos, 6, 4, Qui inspergitur, inspergendo 
adhibetur; at interpretando Inspersilis, scr. potius 
esset ’Extractds. [Lucian. Rhet. prac. c. 18 : Kat 
éxtracte tk élye exeiva dvouara éxrmohatérw. Sed al. 
ént mot, ut paullo ante.] Sed éxtracta peculiariter 
dicta putantur t& énuraccdueva tH Erver ahgrta, ut 
ex Hesych. et Eust. discimus, necnon schol. Aristoph. 
in Eq. [103]: "Entracta etkag Snutdmpad” & Baoxavos. 
Sed addit ille quum alia, tum hee : “EOos 8 etyoy 
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TMorelv Thaxodvras 7 Kotous, xal exumdocew. civk xaou- a tect xaténtowy loquens, dixit, "EmunédSors te xed xol- 


xebuata Ghuvod* xal dk totico don exinacta, Idem in 
hunc ejusd. comeedie 1. [1089], Aetywv énixaora, 
annotat itidem, [Daxctcr yap énéraccov dhuuok, xat 
ex toutov Avoryxdtovto mivety moAhe. [Aret. p. gg: Td 
ga9 xal cd éxinactov.| Item medicamenta éninacta, 
quibus utimur ea inspergentes corpori, s. corpus 
iis conspergentes. Theocr. 11, 1: Oddév not sov Eowre 
mepuxet papuaxov Gro, Nixta, ote” Zyyorctov (éulv 
Goxei), ot’ entmactov. At vero ap. schol. Aristoph. 
habetur simplex ractov in hac signif. [Hippocr. p. 48, 
26, ubi distinguit érimhaota et ériracta. Que con- 
fundentem Valesium notat Hemst. ad Plut. p. 240. De 
unguentis Clem. Al. Ped. p.207 : Td énimaota xal 
Srodupreeva wdoa.] 

*"Exinatayéw, gq. d. Superstrepo. Fortasse autem et 
Obstrepo reddi alicubi potest. { Menand. Protect. 
p- 127 ed. Hoesch. : Eninatayotvtes xodwvt tive xat 
tuprave, | 

(Enmaraixds per librarii errorem illatum voc. 
nihili ap. Hesych. v. Pryvov.] 

PErindtiw. V. Eniracow. | 

['Emimdtwe, opoc, 6 HSt. in Tarpwds : ] Poll. 'ta- 
men 1, 3, [27] non valde nomen hoc probat : ei ante- 
ponens nomen *Extrdétwo, quod est itidem Vitricus. 
Sonat vero éxuxétwe, q.d. Superpater. I. e, Qui su- 
peradditur patri, ut ita dicam. 

(Eniradw adhuc legitur ap. Galen. vol. 14, p. 511, 
72 Kal ofoac ypm, éximadwv tH xoaviw. At ibi-scri- 
bend. videtur éxrnéaowv. Hass. ] 

°*Erimagidlw affertur ex Nonno pro Inferveo, s. 
Infervesco, et q. d. Inzstuo, vel Superferveo, Super- 
estuo. [Jo. c. 8, 141, Dion. 1, 236; 7,34; 23, 260; 
Quint. 11, 229. Waker. ] 

(Extrayivw, Crassifico. Alex. Trall. 12, p. 761. a] 

(Entredam , s. —nedéw, Vincio, Compesco. Cornu- 
tus N. D. c. 7, p. 149 Gal. : To Mav gepduevov ric 
eraborrs erécye xal érenédOqoe. Marus. Legendum éxé- 
once cum cod.| 

*Extmedos, 6, 4, Qui est super solo, i. e. in super- 
ficie soli, et ex eo non eminet : unde exp. itidem 
Planus. Nam Cic. hec Platonis (Tim. p. 32, A], Ei 

bv ovv értmedov udv, B&Oog d& undév gyov er ytyvecbar 
ev ouv értmedov wiv, ¢ 88 under ey vty 
TO TOU Tavtds coun, pte wecdtys adv givjoxer th ve ed” 
abt Euvdetv xxi éxut)y, ita interpr. Quod si univer- 
sitatis corpus planum et equabile explicaretur, etc. 
Gellius 1, 20, init. : Figurarum, que cyyjparte Geo- 
metre appellant, genera sunt duo, planum et soli- 
dum : hee ipsi vocant. éxtmedov xal otepedv. Planum 
est, quod in duas partes solum lineas habet, qua 
latum est et qua longum: qualia sunt triquetra et 
quadrata, que in area fiunt sine altitudine. Hec ille. 
[Plato Critie p. 112, A: TecSng 8 Av rou xa mdrhy 
6Atywv emtmedog &vw ev (Attica ante diluvium). Aristot. 
Métaph. 4, 28. Theophr. MHepi xénwv g : Td éntmeda 
civ xothwy xorimpwtepx xal te xvpta tov exrmédwv.] In 
VV. LL. 73 7s yospag eximedov ex Plat. Legg. (10, p. 
904, C] pro Superficies regionis. [Id. Reip. 7, p. 528, 
D: Thy tod eximésou moaypateiav yempetptav éeriBers.] 
Sic ap. Aristot. Bud. to éx(xedov vertit superficiem , 
otepeby autem, Corpus : Metaphys. 3 : “Qoreo of dor- 
Quot moot tec, olov of civOetor, xxl wh pdvov go’ Ev 
Svteg, GAN Ov ptunua tO extrecov xal td otepedv* obtor 
& etaty of moakxts mocol, 7 mockxt¢ mocol mocaxtc, Non 
solum qui linez similes sunt, sed etiam qui superfi- 
ciem efficiunt et corpus, quales sunt qui vel per se 
vel per alios multiplicantur , wt denarius per seipsum, 
vel per quinarium. [Ib. 4, 6. Plato Phileb. p. 51, C: 
T& tots topvors yryvoueva erred te xxl oteped.] Itidem 
ex Aristot. Probl. in VV. LL. értmedoc dovbudc, ut bis 
bina. [Plato Theet. p. 148, A : “Ocot youspat tov 
isdmAevpov xal er. douov terpoywvioucr, tr7{x0¢ mprod- 
wba, Goat d& tov Erepou7ixn, Suvauers, Ho prxer usv od 
Eupuerpous exetvats, toicg &° eximédors, & duvavrat. Nico- 
mach. Introd. ar. 2, 7, p. 117 (et inversa ratione ib. 
p- 118 : “Ev toicg doduntixots emrmédouc);, 13,\\p. 125.) 
Ex eod. Plat. [Polit. p. 299, E, ubi ter cite} affert, 
ApwWuntixh H te eximedoc, H te ev Pabeow, H te ev tty 
ow [ma&yect] ocx. Item (Legg. 7, p. 817, E] : Mifkoys 
xol emimédov xat Bdlouc. Plut. autem [Mor. p. 04, Di 


; 


C 


Rots, xal mepravyéct. Philo V. M. 2, vocavit oixiuara, 
énineda xal Oreo, Que in plano et que in edito. 
[Eadem conjungit Dionys. A. R. 3, 68, ubi otoa) éxt~ 
medot. Xen. H. Gr. 6,4, 14: “Hy ob mavu év éxinddy,, 
EA TOG pHi UsARov tt to otputdmedov. "Ex. Bacus ap. 
Plat. Tim. p. 53, C3 émimedor yovion 54, E. Euclides 
1. infra cit. : En. y. éotiv 4 év éxrmédep dbo ypapusiv 
antougvoy dAhrwy xal wh én’ edGetars xeynévorv pds 
adnhas tiv yoauuav xAtotc.] At in VV. LL. ex Epigr. 
[inser. ep. Juliani Ag. 35, recepti in Anth. Pal. 9, 
652], éxtmedos oixos, Domus ima et in solo posita. Ab 
Euclide [Elem. 1 init.] éstmedog extpdvera esse dicitur 
Arig Ov [2b] tcou tai eo” Eautinng ed0etars xetta. Inveni- 
tur compar. quoque gradus ap. Aristot. : Métwmov 
Tbs Tk wre Tepiwepéatepoy A ervmedeiteoov. [Et Enine- 
deotepo¢, Xen. H. Gr. 7, 4, 13.] Habent autem et aliam 
positivi terminationem VY. LL. sc. éxtmedut, quod 
énixedat interpr. Plane figure, que longitudinem 
modo et latitudinem, nullam vero profunditatem 
habent. Sed non dubium est quin reponendum sit 
éntreda et addendum substantivum cyjmara. [Efe 
mé6ov, De plano, Gl. Adv. ’Exumééws ap. Nicom. Intr. 
ar, 2,17, p. 131, in Theolog. ar. p. 10, ubi v. annot. 
Astii p. 164.] 

[Extredém. Iambl. In Nicom. Arithm. p. 37, B: 
“O 68 torctiros (dorOud¢) mpdc Tid YOautxds evumetpsi— 
oOar ect xal erimedwOncetar Atorye tetpaymvixdds, éav evn 
éooc maps— tov mapmvdnou, 7 mapaddnhoypdtmmg, sav 
éx Travers Ovo dvOuTaxovovta Adios exn pon TAK Thy 
tov TAevowy Sragopdv, Non solum in longitudine di- 
recta mensurabitur, sed etiam superficialiter in lati- 
tudine. 83, D :Emedwofoovtat tetoaywvixtis dvahv- 
Ogvres etg woveda, In planis habebunt formam quadra- 
torum. 123, C: “Iva & énrmedenb% moounxixas. Jo. 
Laur. De dieb. 10, p. 70 ed. Reeth. : “O & dorbu.d¢ 
uyoyovixds gor ard Ekddog emrmesovuevog tH TOU mavetds 
cgatog. L. Dinvorr.] 

(Emirésuc. V. °Extredos. | 

[(PEmmédwors, ews, 4, Ratio ea que in “Entredow 
explicata est. Iambl. In Nicom. Arithm, p. 83, B : 
"Ey 6 cH émumedcicer avEetar 6 tétaptog évarnohap6dvery 
cov mpodtov (zprIn0v). L. Dinp.] 

(Emuret0evx, 4, Fiducia. Simonides iamb. ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 284 :’Edmic 62 mévtag xdrumerdetn tpdoet. 
Que est forma Ion., ut ¢\79etn et similes. Huc fortasse 
referenda Hesychii gl. a Musuro omissa "Exinetbety, 
dvoretopoviicw. Que interpr. ad retcyovy alludit.] 

*Exuret0}s, 6, 4, Obediens, Parens, Morem gerens, 
Obsequens. Aristot. Eth. 1, 7 : "Emmerbec hoy , Ob- 
sequens rationi. [Conf. Nemes. De nat. h. p. 213, 
215, 218, 236. L. D. Timo ap. Diog. L. 2, 6a. Hemsr. 
Adv. ’Exvre:$i¢, Obedienter. Greg. Nyss. Antioch. 
adv. Apoll. § 7, p. 139.] 

’Eximet0w, Persuadeo et adduco ad aliquid facien- 
dum. Pass. "Entre(6ou0r, Persuadeor et adducor ad 
aliquid faciendum. Item Credo, sicut et metOouat. 
Hom. Il. P, [154]: Té viv et to éuol Avxtwy émemetoe— 
cat dvdoov Oixad’ ivev’ B, [341] : Acktat ho exémOuev, 
Quibus credidimus. Ubi etiam nota éxémiOyev per 
syne. pro éxeniOouev, vel etiam énemiQetpev, quod po- 
tius esta me(0, quam ab hoc comp. énimetiw. V. 
infra in v. He(0m. [Od. B, 103 : “Hyiv & adv’ émemetOero 
Qupds &yqvwo. Cum duplici dat. Il. O, 162: Ei 6€é po. 
odx éméeco’ éximetoetat. Significatione Credendi Asch. 
Ag. 1095 : Mapruptots: yap toicd’ émrmetGou.cr, Et cum 
genitivo Marcell. Anth. Pal. App. 50, 32: Ei 02 tw 
dxduta tatra xal odx erumetoetar adt@y. Sic enim lapis : 
adtoic Jacobsius.] Habere etiam putatur alterum usum 
verbi Credo, significantis sc. simpliciter Existimo, 
Arbitror, Puto, Censev. — || Usurpatur etiam pro 
Obedio, Pareo, Morem gero. Hom. Il. A, [565] . 
"AN adxoven xdOnao, Gua) & enemetOeo pil 4 Pareto 
meis verbis, Fac quod jubeo. I, [656] : At é erumet- 
Oouevar otopecay héxos ws éxédevoe* W, [609] : Te TOL 
Aocouéven exemetcouar, Morem geram petitionl tue : 
Cic., Gestus est mos voluntati tue. Rursum A, [218]: 
“Oc xe Oeoig emimetOnrar, Qui diis paruerit et morem 
gesserit, diis obedierit, dicto audiens fuerit. Utitur 
et Soph. (El. 1472] in hac signif, 
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[’Exccmerdoig.. Ve. “Exurer07s.] 

[’Envmeioar, exidianetpar, émdnortetar, xat merparixh 
Grd6y, Hesych. Recte Reisk. "Ext netpa, emt Sianetog, 
et similiter cetera. ] 

"Exuretpdw et Exuretpiiyat, Experior, Tento, Pe- 
riculum facio, Insuper tento et periculum facio. 
[Photius ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 2, p. 143 : TO ... 
deondtn emumerpdour mooctdy (diabolus). Legendum vi- 
detur éxt retog. Citavit Kall.] 

[’Emtmetpw. Hesych. : Enimetper, poryederat 7 por- 
ysvet. Idem vitiose "Extuepos, poryedetan. | 

[(’Entmedctw, Admoveo. Eur. Iph. T. 881 : Hotv 
érl Epos alwatr of mehdoxt. Depravatum ex éximodalo 
ap. Aristen. Ep. 1, 3, p. 18, notavit Valcken. Idem 
vitium ap. Hippocr. p. 359, 25.] 

°Exumedaviat, Liba. Vide Hesych. [Ap. quem est : 
"Exumehaviat, Oral xat ronava. Exiréaavor, at, Kusterus. 
Similiter Buttm. Lexilog. vol. 1, p. 200.] 

(Emurédow.or, Accedo. Divise Hom. Od, N, 60: 
Eicdxe yijoas €h0y xal Odvatos, tac’ én’ dvOoumotcr mé- 
Aovrat’ O, 4o8 : Ovdd tg &AAn voticos Ext otvyeoy wé- 
Aetat Cethoict Bootoictv. Activo Apoll. Rh. 4, 1656: 
“Orndte ux, of éx’ adxdyzatos médot aiwy. Ubi tamen est 
1. q. émetyn. Ad hoc thema refertur aoristi per synco- 
pen facti part. "Extmddwevos, unde] “Exumduevoy eros 
ap. Hom. et ceteros poetas, Vertens annus, Volvens 
annus : ut Virg., Volventibus annis. Nam idem esse 
éximhousvov étog, quod mepimdAduevov, scribit Eust, in 
Od. [H, 261, EB, 287]: Eximdduevov éroc 7A0e, He- 
siod. [Th. 493]: "Emmouévov 3’ évautod, pro quo 
alioqui et ipse mepvm)douévou dicit. At in VV. LL. ém- 
tAduevog redditur Accedens, Profectus, Advolutus. 
Item, Subsequens, Superveniens, Insequens, [Apoll. 
Rh. 2, 1080: ’Exim)douévy & évi vuxtl? 1231. 4, 670: 
*Exrhowévns jots.] In illo tamen Hesiodi l., éxutdo- 
vévou éviautod, redditur, Anno volvente et ‘decur- 
rente. [Scut. 87 : Téya 0 dupes émimouévwv éviautoyv 
yetvoueda. Apoll. Rh. 2, roo1 : “Hyattic’ dw vuxtt > 
smimAocvy XahiGwy mapk yatav txovro. || Recentior est 
usus hujus participii |de rerum adyersarum vel ho- 
minum impetu, ut ap. Soph. OEd. T, 1314, oxdtov 
vépog, et Ap. Rh. 1, 465, tép60¢, et 3, 205: Aedo’ 
lousy mete Komp: émvmdduevar 6€ piv duu mardl 
& cinciv drpuvouev.] 

*Exineyrtos, 6, Sesquiquintus, ut émizprtos, Ses- 
quitertius : éxdydo0g, Sesquioctavus. [De eo qui to- 
tum cum quinta ejus parte continet ponit Nicomach. 
Introd. ar. 1, 23, p. 105; 25.5, p: 1145 19, Px 134, 
et seepe Iambl. In Nicom.] Quare Levit. 27, [13, 15, 
19, 27, 31; 5, 16; 6, 4; 22, 143 Num. 5, 7] émtmep- 
mtov pro Quinto, merito suspectum est. [Immo tu- 
tissimum. Conf. de hoc prapos. éxt in his compositis 
usu Salmas. De modo usur. p. 15.] Ex 10 értreuntoy 
vero Attica crasi fit Todmimemtov, sicut tovAatov ex 
+o €hatov. Citat Etym. ex Aristoph. : ubi etiam anno- 
tat, tobe wh xaradabdvracs rd Téurtoy tov bigwy 006, 
fuisse dtivous. [Harpocrat. : Emin. Avatas év ta mpbc 
Kortodquov xal Mrdtwy dvel axhod tot néurtov. Quibus 
addit 1. Aristoph. etiam a Photio citatum. Ap. Xen, 
Vectig. 3,9: “Q piv ykp av déxa uvat siopoph yévyzat, 
Home vautixoy oyedov éximeurrov abt) ytyvetat, TOLe- 
Gohov tig husouc Aapbcvover, significat Usuram nauti- 
cam quinte capitis parti parem.] 

‘Exinéuro , Insuper mitto. Thuc. 7, [15]: *H_ tov- 
Tous wetameumerv Céov, H addnv otpatiay un errr err 
néumew, Aut hi accersendi sunt et revocandi, aut 
alius exercitus non minor insuper mittendus. [Ita 
libri nonnulli pro méunew Xen. Cyrop. 4, 5, 8. Sub- 
mitto, Aristoph. Eccl. 236: Zutte tig ti¢ texovons 
O&rrov eximeuperev dy (militibus); Polyb. 6, 15, 4: 
"Erinéumectiar toig atpatomédors tag yoonytas.] . || Mitto 
ad, simpliciter Mitto. Plato Apol. Socr. [p. 31, A] 
“AMov buiv 6 Oeds eximéuet, Alium deus vobis mittet. 
[Lysias ‘p. 93, 7 : Woosgpyetat wor tig mpec6Utic avOpw- 
mos, bd yuvainds éxrmenobeicn.] || Immitto. [Impri- 
mis de rebus divinitus immissis, ut ap. Eur. Phoen. 
810: Téway, tay ... "Ads Kaduelors eémuméumet. Lysias 
p. 105, 9: Ag (Sea, de qua forma y, in Agoc) ode 
xal xuwddvouc 6 Hede emimeumer tots &dtxovctv. Xen. Cony. 
8, 10: Tobe Epwras thy piv mdvonuov (Venerem) sv 
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A swpydtwv éxingumev. Plato Phedr. p. 245, B : ‘O doug 


ta) Epwvtt xal tH Epweven Ex Heddy ExrméuTetar. Et Pheed. 
p- 62,C, dvayxnv: Crit. p. 46, C, decode xat Oavarous. 
Per tmesin Pind. ap. Dionys. De comp. vy. p. 152 : 
°Ent te xdutky méumete ydptv, Geo!.] Herodian. 3, [3, 
5] : "Emnéurer tai moAccw dugotéoats Maupouctoug 
dxovttet&és, Immittit utrisque urbibus Mauros jacula- 
tores, i. e. Hostiliter mittit adversus eos. || Exp. 
etiam Remitto, Relaxo; sed sine exemplo. 

’Extrepbic, ews, 4, Missio in aliquem locum. Thuc.. 

\ 2, ~ eS \ Sed 5. er r 
2, [39]: Ack thy év tH yi ext mode Auov adt@v emt- 
meuytv, Quoniam mittimus terrestres copias nostras 
in multas terras. [Diogen. Epicur. ap. Diog. Laert. 
10, § 100 : Ele tac totadtas émmguspers. Lucian. Phal. 

s / - / >» 4 ‘ 2 4 
prior. 3 : Aopupdpwy émuméuipetc, 7 Oecrotixy tig amet, 
Hase. 

[’Exurévdextos, 6, Qui totum cum quinque ejus 
sextantibus continet. Nicom. Introd. ar. 1, 21, p.. 
101. L. Dinvorr.| 

[Enunevtaxocrostotétaptos, 6, 4, Superquingentesi- 
mus quartus. Aristides De mus. p. 115, Sed v. Mei- 
bom. p. 311.] 

[’Extrevtéueotic, 6,4, Qui totum cum quinque ejus 
partibus continet. Nicom. Introd. ar. 1, 20, p. 99, 
100; 21, p. 100; 23, p. 1063; Iamblich, In Nicom, 
p- 68, A. L. Dinn.] 

’Excunevtduovpoc, 6,4, Quintarius alter, ut émdtpor- 
pos, Besalter: sic enim reponendum putatur ap. Vi- 
truy. 3, 1, pro Quintarius. [Ponitur autem utrumque 
ad demonstrandam rationem que est numeri 11 ad 
numerum 6, quingue partibus numero 6 majoris. 
Alii libri éxtmeurtov : quod alius est significationis. 
’Exvrevtdu.orpos si certam auctoritatem habeat, Schnei- 
deri quidem rationibus, a diversa signif. voc. dtworpos 
petitis, minime labefactabitur. Conf. Salmas. De modo 
usur. p. 16 seqq. L. D. Index HSti éxrmeurtaorgos. } 

PEmtmevrévvatos, vel rectius “Exumevtévatoc, 6, 4, 
Qui totum cum quinque nonis ejus partibus conti- 
net. Nicomach. Introd. ar. 1 extr., p. 108. L. Dixp.] 

(’Exutenatvou.at, Maturesco in. Theophyl. vol. 3, 
p. 687, D : Otc (animi bonis) 6 xapmo¢ ToD mvebuatos 
emimeTatverar. 

[Exunerdeypévws. V. “Exayor6addv.] 

[’Emértm. Conf. “Exiréttw.] 

[Enmeputvw, ap. Artemid. 1, 79 : Et tg thy éav- 
tot pytépx COcav émemepaivor, in étt mepaivor mutarunt 
Reisk. et Reiff. ] 

PEntnepitoéxw, Circumduco, In meum usum con~ 
verto, Marc. Anton. 8, 35. Kanu.] 

[Enmepxdlw, Nigresco. Philipp. Anth. Pal. a3, 
36, 5 : Qe & amimepxdbers pray cory] 

[’Extrepxvoc. V. “Extrepxos. | 

"Enimepxoc, 6, 4, Accedens ad 1 mepxvov xpHpa, 
Aliquantum zepxvdc, Nigricans, Subniger, Nigris ma- 
culis aliquantum distinctus. Xen. Cyn. [5,22], de du- 
plici tév dacéwv Axywov genere : Ot pev peyahor, éxt- 
mepxot, xal td Aevxdv 70 év 7H petuoto peya Eyouer. Ubi 
quidam scribunt ér(mepxvor, quod idem est. [Ita libri 
meliores cum Poll. 5, 67.] 

(Enuretavviur, Super extendo. Xen. Venat. 5, 10: 
TX ota émimetdoag emt tho @porAdtas. Aret. p. g2 : 
"Eimetacew (out) 7 ywot* 116 : “OOovay éxtmstay— 
war thot goydonots Or: Ki émtmayos emimetchvvuto (-rat 
Wigganus). Inspergo, ap. Quint. 14, 25: Tégpn & 
emiméretato TOMY. L, Dinporr. | 

’Exvrétowat et Exemetéouat, Advolo, Involo, Volo 
super, adversum. [Absolute Aristot. H. A, 6, 9. Cum 
accusat. Eur. Hel. 1486: Medta éxtmetdopevoc. Aristoph. 
Avy. 118: Kat yyy émenérov xat OdAattayv. C. dat. Ahan. 
N. A. 17,16: Exunérovrat tats dpovpatc, Pausan. 8, 22, 
5: Tots dorxvoupévots émimérovtat. De ceteris tempp. 
HSt. :] Est hinc etiam *Exurrécdat, Eust, in Hom. qi. 
A, [125]: "AAto & diotds "OFvGedH¢ xa” Suthov éxunte- 
o0at wevextvwy, Involare in multitudinem; nam Volare 
missilia per metaph. dicuntur, ut etiam Volucres sa - 
gittee. [In Ind. :] "Exentéw, VV. LL. Advolo, Super 
volo. Et infin. pass. [immo fut. med.] émurrisecdar, ex 
Luciano, Dis exinrjceobat wor tov detov. [Et De m. Pe- 
regr. c. 41.] Extrtapat, Advolo, Supervolo, VV. LL, 
pro gofrrauat, linc autem esse volunt éréntato, ap. 
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Hom. Od. O, [160, 524]: Eméntato debtb¢ Sovic. Et ém- A 


mré&uevor ap. Plat. De rep. 2,(p. 365, A]: Em) ndvra c& 
eyoueva caneo éximrduevor” pro eormtduevor, si sit in 
presenti.{ Non érirtdpevot, ut HSt. cum Lex. septemy. 
seribit, sed érrmtdwevor est ap. Plat., aoristo sec., quo 
maxime utuntur Attici in prosa et communi sermone, 
ut Xenophonti quoque Cyrop. 2, 4, 19 érumrdpevos 
restituendum videatur pro émimtduevos, quod est ao- 
risti primi, non, ut HSt. scribit, presentis éginta- 
at, quod rarissime usurparunt antiquiores. Indica- 
tivo Aristoph. Av. 48: “H ’nénteto* 1471 : Todd dh 
xal xowd xal Oauucor’ éwentouecda. Peculiaris recen- 
tioribus forme passive: érenetécOny participio utitur 
Eust. Opuse p. 119, 42 : Bedog énvmetacbév. Aoristi 
activi, quo fere uti solent recentiores, partic. émumt&s 
est ap. Strab. 4, p. 198, Theodor. Prodr. 6, 237.] 
*Erimetpov, td, ea herba est que dicitur dxwoc, 
auctore Plinio. Hanc Hippocr. lib. Tet &xdv [p. 874, 
G, ubi male émntépov, ut ap. Hesychium, ex Theo- 
phrasto citantem, contra ipsam seriem literarum] 
adversus tumores et inflammationes commendavit. 
Sunt tamen qui eo nomine de(Cwoy intelligant : quod 
metpopues a quibusdam dici Dioscor. scripserit. Gorr. 
Planta est ex earum genere que etiam solo avulse, 
suspenseeque tantum solio, diu durant. V. Aristot. 
De partt. anim. |. 4, [5 med. Theophr. H. Pl. 7,7, 3.] 
['Extréttw, Amplius coquo. Passiv. Galen. vol. 4, 
p- 188, 18 : Totc’ odv (semen maris) émimércerae xad cpd- 
wetarxar’ doyds ebOb¢ Ord tod Ovdeo. Hase.] 
(EnturyyaCo, Scaturire facio. Clem. Al. Str. 1, 
p- 323: “O éximyydwv xal tov votv xal tov ddyov. 
VExtryyyo, to, tis toanétns, Tabula mense, Philo 
Belop. p. 54, 5. Oribas. p. 125 ed. Maji: To érinwue 
70 heyduevov enianyx, et seepius ibid. et p. 126.] 
°"Eximyyvou.t, vel Exunjcow, In summa parte con- 
gelo, In superficie conglacio. [Xen. Ven. 5, 1 :“H réyvq 
TH abris toy dvttomdcaca td Oepuov ever ev abtt, 6 of 
mayeros erimygac.| Pass. Emerjyvupar, vel “Eninjoco- 
at, In superficie congelor, In summa parte concresco 
et coeo. Theophr. [C. Pl. 6, 11, 15] : “Opotws & xat 
THY adtondtws eximnyvunevov Saxodwv, olov ext tats 
axdvOate trot. (Ib. 5, 13, 2. Matthzi Med. p. 248 : Htov 
émimernyds. Hesych. v. Vpatc.] Ab altero autem ém- 
Thsoou.at est eriniocetat, In summa parte s. superficie 
concrescit. [Infigendi, ut videtur, signif., ut est in 
Gl.’Exinjcow , Infigo, Paul. Sil. Descr.'S. Soph. 497: 
AYSwyv énénntc Béot[v]... Et pass. éximyyvurat Apollod. 
Poliore. p. 48, A. L. Dixvonr.] 
°Eminysdw, myoyjcouor, i. gq. ciomnddw et gurnddur. 
Aristoph. Vesp. [705]: “Iv’ dypiws abtois émumndds, Ut 
atrociter in eos insilias, eos invadas. Herodian. 6, [9, 
14]: Of 62 doduevor xal emumndioavtes tH oxyva, ad- 
tov &vatoovct, Impetu facto in tabernaculum, Polit. : 
sicut et supra eiomndfoavtec. Rursum Aristoph. Nub. 
[550] : "Enenh dined y’ [emenrendzo’] abt xetnévp, In- 
silii in eum jacentem, Eum insultavi. Item ex Plut. 
Peritle , Taic visors éximndtiv , In insulas insilire. [Pro- 
prie Aristot. H. A. 5, 2 : “O doony éximndaiv dyeder thy 
OhActav: g, 1: “O Zdeqavrroths exenndijoacs. Plat. Phaedr. 
p- 254, A: M) éxinnday 7H 2pwpdvw. Et futuro Lys. 
p- 216, A. “Eminncty tH Oavdrw, ex Clem. Al. Str. 
4, p. 571, et toic Zoyors t7¢ tacos, ex Galeno vol. 
10, p. 2, F, citat Hemst. Hlian. N. A. 15, 14 : Tod 
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dyoucwy, GAX xat nolev eximndijicavtas dvarpotew, Im- 
missos.] Cum accus. quoque construitur : ut ap. Suid. 
°"Emerrfoncev, dvatdéis thy efouctav, pro Invasit. Itidem 
Servius Insultare pro Invadere et Impetum facere, 
accipit ap. Sallust.: Multos a pueritia bonos insulta- 
rat. Annotant a Chrysost. Comment. in 1 Epist. ad 
Cor. accipi pro Cupide accedo; eique opponi dno- 
200), itidem pro Cupide aversor, ut Lat. Resilio. 

(Eminydyotc, ews, 4, Insultura, Gl. Plut. Mor. p. 76, 
C; 916, D; 1095, A. Ib. p. 768, E : Thy mpdc dopeve 
-dopevoc Suthlav, wadrov d& dxpactav xat émimydnow. Wy. 
Seed: in Canon. Apost. Bevereg. t. 1, p. 9, C: “H pév 
xaxevtpe/ns em. amd maxporntag etc mapomxtav emtoxdrou 
swos, Transitio ex inopinato, cui opponitur. petdde- 
otc. Hase. | 

[Exunjcow, s. Exunjttw. V. Exenyyvuun.] 

THES. LING. GREC. TOM. IIT, FASC. VI. 
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PEntrn’, nyos, i. q. éxtrnyya, ap. Apollod. Po- 
liore. p. 40, 20: “O xpr0s, dv pésov af xdiraxes pépovar, 
Anpetar xar’ dxoov tetpxyevous entanyac dv0, woavel 
cvxydvex. Videtur autem generis feminini, ut avtinné. 
L. D. || Surculus, Geop. 4, 12, 8: Amd Evdc xdjwr0¢ 
inio duo érinnyas teuvewv eis éyxevtptoudv’ 10,57, G.] 

[Extrntts, ews, 4, Astrictio, Horror corporis, 
qualis esse solet aquam frigidam ingressorum. Mat- 
thei Med. p. 291 : Mnxéte vov 2hatep dtaddoveas thy ye- 
yovviay tov owuatos tehevtatav exinntv. L. Dinp.] 

°Extryyus, 6, Qui supra cubitum est. Et 10 éxtrg- 
yu, Pars cubiti superior, +d dvobev tod rH yews, Poll. 1 
[2, 140. Hesych. : “Exirny, tOv mhydv te dvw.] 

(EmiméCw, Comprimo. Divise Hom. Od. A, 287: 
°Eml pdotaxx yeoot mteCev. Apoll. Rh. 3, 1335 : Aatdv 
emt oti6aog miécas moot. Ex émo(Gew depravatum vy. in 
gl. Hesychii in Extpod@w ponenda.| 

(Emtmecuds, 6, Impressio. Galen. vol. 8, p. 19, D; 
156, F.] 

[Exunixpatvo, Exacerbo. Hippocr. p. 394, 36 : Ovse 
thay raver, &AN emumixoatver (aqua). } 

’Extrixoos, 6, 4, Ad amaritudinem vergens, Ali- 
quid amaroris habens; Amaricans, Gaza ap. Theophr. 
[Joseph. C. Apion. 2, 38 : Odd érimxpov pobySycetat 
deorotyy, sec. veterem Interpr. Codd., ut videtur, 
érl paxody.] 

[Eximxodw, Amaritudine impleo, Amarum reddo. 
Empedocl. ap. Diog. Laert. 8, 2, § 76 : Nijatis 0 4 
Saxptorg érrmixpot duma Bodretov. Hass. | 

(Emmdvayat, Accedo, Appropinquo, Hom. Od. 
Z, 4h: Odre yrov exumthvarae. | 

(Emuniurdjus, Impleo. Aristoph. Av. 975 in ora- 
culo Bacidis ; Exdéyyvwv yet’ Emimd7oa.] 

°Exinivy, mlouat, Superbibo,. quo comp. utitur 
Plin., ut quum quis potui potum addit, s. potius uni 
potus generi aliud potus genus addit. Exp. et Postea 
bibo, {Divise Hom. Od. I, 297: Kat én’ dxontov yada 
mivev.| Aristoph, Pl. [1133]: Tadcyy éximuy. (Conf. 
Pac. 712. Xen. Cyrop. 6, 2, 28 : Met& tov citov édv 
otvoy érimtvwev.] Ap. Plat. cum gen. De rep. 2, [p. 
372, B]: Edwyjoovtat adctot te xa tk madia, emrmivov— 
TE¢ TOU olvou, gorepavenuévor xal Suvodvtes cous Oeouc. 
Nisi potius reponendum est Oromtvovtes, quo. paulo 
post utitur cum adverbio wetotws. 

’Entnintw, mecotuat, Supercido, s. potius Super- 
incido; nam et ap. Colum. pro Supercidentem alii 
codd. habent Superincidentem. [Theophr. C. Pl. 5, 4, 
5 : Et éninécot onéoua* De ventis fr. 5, 54: “Otay 
éminéswow @Ahow wAnw teheorg exmrervevxdat (venti). | 
Sed et Incido fortasse alicubi adhiberi possit inter- 
pretationi verbi éminintew : et quidem vel ad hunc 
Cic. 1. respiciendo, in Orat. pro Plancio, Equidem, 
siquando, ut fit, jactor in turba, non illum accuso, 
qui est in summa sacra via, quum ego ad Fabium 
fornicem impellor, sed illum qui in me ipsum in- 
currit atque incidit. Omnino enim talis esse videtur 
usus verbi éxuntmtew ap. Mare. 3, [ro]: “Qote ém- 
mintew abt, ta adtod d&bwvrar, Scor elyov paorryac. 
Ubi tamen alii interpr. Ruerent in eum : vet. autem 
Interpres, Irruerent in‘eum. Dici autem énintntew 
ibi tods OAt6ovtac, ex proxime preced. versu apparet. 
Possumus alioquin, opinor, illud émimirtew reddere 
etiam Incumbere, ex cod. Cic. 1.; subjungit’ enim, 
paucis interjectis, Et ab eo qui hos demovit, potius 
quam ab iis qui in teipsum incubuerunt, te depulsum 
putas. Erit certe et huic Joannis 1. aptum hoc ver- 
bum Incumbere, utentis’itidem verbo éxunintety, 13, 
[25]: "Emtmecdy 68 éxetvog emt co ot 7006 tot “Inood, 
Quum incubuisset in pectus Jesu, vel pectori. Vetus 
autem Interpres, Quum recubuisset supra pectus. 
Aut per presens, Incumbens in pectus. [Ead, constr., 
sed de re, Xen. OEc. 18, 7 : "Emumintew adt& ext 
tov citov. V. in fine.] || Irruo, Invado, Adorior. Thue, 
3, [112]: Emimtrrer tots Auroaxttats éct ev tals v= 
vais, xal od mponoOnuévorc tk yeyevnudva 1, [x17] : 
"Agodut tH ctoatomedw extrecovtes. Ab Eod. dicitur 
pestis éxunimtetv, Invadere, Ingruere, 3, [87] : Tot 
O° émvytyvouevou yetnirvoc, 4 vdcoc to Sevtepov enemece 
noic AOyvatots. Sic autem et 2, [48], dixerat de eadem: 
Ei mote xal ad6t¢ émumécot. Est alioqui magis usitatum 
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éximixtety de iis qui hostes invadunt, adoriuntur, 
aggrediuntur, atque adeo impetum in eos faciunt. 
Xen. Cyrop. 7, [1, 9]: Ovrm yap padiora toic, Teohgp.totg 
terapayusvors eximecotucda* ib. [4, 3] : ‘Qs 8} obtw 
pahAoy émtmecoy drapacxevors coig évavtiots. Ut autem 
hic legimus éxumecdy dmupucxetors, sic ap. Herodian. 
éximintety o8 mpocdoxéict, necnon éxtnintetv aipvidterc, 
aliquoties ; e quibus apparet éntntrrew repentinum 
aliquid significare. Ita igitur-ille 3, [3, 6] : Mev’ axo- 
yocens emumecdytes toig Aaodixedowv 08 mpoccoxtiat xtA., 
ubi tamen yer aroyvecews malim pracedentibus 
jungere : Poll. [« Polit.» HSr. Ms. Vind.] ibi vertit, 
Laodicenis de improviso oppressis. Idem 3, [5, 8]: 
Aopugsowy govum eximecety alpvidteac, xal govetoat. Ubi 
idem ille Int. reddidit, Utprimum seorsum a custo- 
dibus nacti eum forent, facto impetu obtruncarent. 
Ib. [7, 13] : Atovidtwsg adtotc émimecovons yevvatas xat 
ov Teonywvicuevng Ouvduewcs. (Conf. Herodot. g, 116.] 
| Ut vero dicitur et pestis émucimtew in illis Thu- 
cydidis ll. quos. modo protuli, sic txeay} in isto 
Aschinis [p. 65, 15]: Tovxbtys 62 émumentovans tapay 7s 
sta TOV cuUPUTHY voonudtwy abt. At vero tetapa- 
yuévorg érimecovueda in |. Xen., ad alterum usum per- 
tinet. [Eur. Androm, 1042 : Ody) col wove... ddagpoves 
éxétecoy uma. Ap. Plat. Leg. 5, p. 732, C, addito 
novov; 6, p. 762, C, dvayxns; Reip. 3, p. 405, C, 
voonudtwy; Prot. p. 344, D, xe1uov. Herodot. 7, 189: 
Toict Bap6doorcr 6 Bopzs éxémece.] Quinetiam simpli- 
citer pro cuu6atvew, si schol. Thuc. credimus, qui 
in hoe illius 1. [3, 82] : Kal émémece moi xal yarerk 
xate otdaww tals moAect, yryvdueva psy, xal del Exdprevar, 
xth., Guvémece exp. cuvé6n. Quam expos. sequendo, 
éxémese reddere poterimus Acciderunt. [ Figurate 
etiam Isocr. p. 100, A: Oiuar 62, ef trot ddgere rept 
Tis otpatetag tH¢ etc thy Actav cuubovdevery, ext tav- 
thy ay énimeceiv thy mapdxdnatv. | 

*Extxicow, Inspergo. Ab Hesychio enim exp. ént- 
TACCU). 

(Extmotedo, Concredo. Joseph. Scunexp.] 
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|’Extmiotos, Theocr. 11, 2 in variet. cod. 2831 :" 


a 
*Extmstov, cum gl., 4 td muydusvov 4 to extmaccdue- 
voy. Borss. | a) 

*Ertniotocts, ews, 4, Confirmatio insuper acce- 
dens, Confirmatio que ad aliam accedit. In VY. LL. 
dicitur esse quasi Geminatum cause firmamentum, 
Altera confirmatio : et esse Pars orationis ap. Rhett. 
[Plat. Pheedr. p. 266, E : Mictwow xal éxrmtotoory.] 

PExumddlw, Oberro. Nicand, Al. 127 : Oia Vipera... 
TATTOV Heo émumddloyta dtabatoouew a&édrutc. Medio 
Apoll. Rh. 3, 1064 : “Or gucddev dmdrrp00t ToAAdy Eoio 
Tovrov éxinddyEacbar. Ubi recipiendum ex libris fut. 
emmAdysecOar. Aor. enim est éxtmayy%vat, quo utitur 
Hom. Od. ©, 14: Idvtov éximaayy0etc. L. Dixvorr.] 

(Emmdlo i. g. énrmdjcow, quod y.] 

[(Extt)avéou01, Oberro, Basil. M. vol. 3, p- 70, B: 
Ei tt Zcyatov tig x26” jas otxoupevng Ywotov, xab rob 
emithavndyyvat. Et pres. ead. constr. Greg. Nyss. vol. 
1, p. 361, D; 598, D. Forma media aor. Democrit. 
ap. Clem. Al. Str. 1, p. 357: Tév xar’ guaurdy dvOod- 
Tov viv TAstothy ExerAavnoduny. «Heliodor. 3,5: Mu- 
ptov Eidos év dhtyw ra yodven tec ders dupoiv érremdavyan ” 
7517 : Toy daxpdov ert toig Gupacty émimhayoudverv. » 
Matus. Figurate Longus Past. 1 init. : Apuyds Fy xe 
ogun Batwy xal xirtds émrmavedrevoc. ] 

[’Emumddvasts, ews, 4, Vagatio ad. Const. Manass. 
Chron. p. 30, D: Kat chy émexddvnow (Menelai) viv 
ext tov Howtéa.| 

[Enmasg, ASquor, Superficies. Clem. Al. p. 218 
(ms. Nov. tas émurAaxds (sic) pro t. ém6oddc). Waxer.] 

[Erimhact, ewc,:4, Impositio emplastri. Aret. p. 
89 : Téybes, éxtmddores, et 100. Figurate Basil. M. 
vol. 3, p. 552, C : Av émmddcews tiv deqynpdrwv 
xatacryatover (matres puerulos ).] 

*Eximiacya, 1d, Medicamentum quod illinitur , 
imponitur, VV. LL. [Aret. p. 75, 76; Matthei Med, 
p- 256, 258; Rufus p. 66 ed. Matth. L. D. Galen. vol. 
18, part. 1, p. 482, 11: Kal ykp xat voy él say em 
Thasparoy Phinrecbatonat cd ads 6 ‘Inmoxpdrys. Hase. | 

"Enurdsau, vel potius "Emmdértw, Illino : que 
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A signif. aliis etiam compp. verbi mAgtrw data fuit, 


B 


atque adeo et ipsi, ut, ‘Eximhdttet tov otéuayov toi 
covovy Suvauévots, Illinere stomachum medicamentis 
corroborandi vi praditis. Et ex Galen. : Exumhartew 
Zornaw fhixag apméhov, Illinere vitis colliculos. Pro 
quo alii Imponere : quod Illinere non satis huic loco 
convenire videatur. |Theophr. H. Pl. g, 13, 3: “Ent 
vO OFya eximddtrer. Aret. p. 75: "Hv d& éxumddccet 
edxatoin én. Matthei Med. p. 262 : Ta Sroydvdpta et 
atic €0ehor gheypatvovra toltw éximdttetv. Recte Matth. 
éximdttety. Passiv. ib. p. 258.] Exp. alioqui et In- 
spergere; sed ubi hee signif. locum habet, videri 
possit leg. émimarttew. Sic de gurdacoy, quod redditur 
Inspergito, dictum_est in "Eurdértm. [Greg. Nyss. 
vol. 1, p- 94, B: Otov mpocwnstoy cide Oe¢ az) xatk thy 
cixdya xaAhet tk 1aOy tH¢ capxds Exrmraccousa’ 815, D: 
Toy éximdacbévta tH xapdta cou éurov. De pane s. pla- 
centa inser. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 482, 14 : 
Naorov yowrxtatoy éximerAacpevoy, et fort. ib. 24. L. D.] 
|| "EximAartm, sicut et éunhatrw, Obstruo : ut, “Em- 
TAdtter tk wt, ex Aristot. Probl. [3, 27. Szaczr. 
Theophr. De sensu fr. 1, 8 : “Exumdértew xal xata- 
hap.bdyer tobs tov Sdatos mépous. Philo De 7 mirae. c. 4. 
|| Med. Fingo. lian. ap. Suid. v. Avadevew et Kata- 
devoer: Exumdacdusvos thy vqduy. Verbale *Exithactéoy, 
Illinendum. Geopon. 16, 18.] 
°"Emimhacros, 6, 4, sicut et simplex macros, _ 
Fictus, Simulatus, Fucatus , Commentitius : é. toc, 
Lucian. [D. mort. 27, 7: Aaxptwy éxinddetwy. Drdrtav 
éxtrdactoy, Herodian. 3,15, 14.| Et értmhactoy dixatov, 
Jus commentitium, quod figmento, non re ipsa sub- 
sistit, VV. LL. [Alciphro 3, 11, modewrov. Cum genit. 
Iambl. In Nicom. p. 33, D, mepisciiv éximhacrot.} 
(EnumAactméons, 6, 4, Similis epiplasmati. Matthzi 
Med. p. 276: PAtcypoy te xat émimhactéidec. Nisi ét- 
TAacuatades scribendum.] 
[(’Exumddotms, Simulate. Marc. Anton. 2, 16; Eu- 
seb. H. E. p. 360; Athan. vol. 1, p. 691. Kaxt.] 
PEmmaréyéo, Applaudo. Theocr. 9, 22 : Tots pty 
ensmAurdynca, xx) adtina Cdpov gowxx. Schol., Ayouv ext 
TOtG etonucvots Tas yEtpus cuvexodtnca. Hust. | 
PEnimdatig. V. ’Extrhatuc. | ws 
| Extrhatop, mhaxotyrocettos, Hesyeh. Forma La- 
conica vocabuli, quod an aliquid commune habeat 
cum placentarum genere in ’Enim\deow notato in- 
certum est.] 
°Eximdaruvw, Dilato, Expando, ex Aristot. De mun- 
do [c. 3, ubi pass. Greg. Nyss. vol. 3, p. 627, D: 
Tis tpopic tO pev cic tptyas herrdvetar, to O8 sig Ovu- 
74S ToIg dxpors tov SaxtVAWY eximAatuvetat. Etym. M. 
p- 377, 6. Waxer. It. Greg. Nvss. vol. 2, p. 341, C, 
de palato : Kadéneo tig payks dvnbev erimhariver tH 
iy rev pdyyov. Figurate id. p. 1069, D et 766, D: 
Tais to¥ mActovoc éxvduutarc éximharivecdar, Cupiditati 
rem augendi indulgere. Hasz.] : j 
[’Extrhacuc vel “Exixdarhg, 6, Latus. Schol. Nicandri 
Th. 420: ’Extrhazuy xal duaddy, cit. Wakef.; éximhatu 
ex Archimed. De con. et spher. procem, p. 48 et 
c. 15, p. 60 Bas., 294 Rivalt., 7% gruthatéa ex procem. 
p- 47, et rursus Edhov éxtmAutes ex Apollod. Poliore. 
p. 44, 11, et 45,13 (quod est ab éxumhatis, ut seri- 
bendum sit accentu acuto, érumatéc, ut est ap. 
Theophr. H. Pl. 8, 5, 3 : Ao6ol éxtmAarsic), indicat 
Lobeck. ad Phryn. p. 539, ubi agit de duplici horum 
adjj. forma in x et us, et posterioris duplici accentu. 
Videntur vero forme in v¢ non magis admittere ac- 
centum acutum, quam altere gravem.} 
*Exim)éxw, Implico, Permisceo, ut Bud. interpr. in 
1. quodam Galeni ‘Therap. 10, quem v. Comm. p. 618: 
Ex Hermog. autem affertur éxinemdeyyévae mpoCAjuata 
pro Argumenta s. Cause implexe et reciprocee. Em- 
mhéxey exp. etiam Connecto, [Proprie Meleag. Anth. 
Pal. 12, 256, 5: Nat whv “Hodxdertov émémAexev, In- 
seruit corolla. Lucian. Cont. c. 16. Figurate Polyb. 
hy 28, 2: Thc emiBodds ke Avvibou rats “EdAnvixais 
nodkeow éximerdéyOar, Strabo 4, p. 188: To ths 7petas 
exumdgxeadar tas tod Plov perk factiwys &mact mpdc 
déravras. Corn. De nat. d. c. 19, p. 183: Odd xark 
row quatxdy vowov emimaixerat (TO oly ysov xal Biarov), 
Conjungitur. De commerciis Strabo 14, p. 662: Toy 
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Hrwv odx ervmrexoudvoy ms opddpa trois “EXnow. De 
consuetudine virorum cum mulieribus Diod. Exc. 
p- 577, 51: “Enerddxn tH Bactdtcan mpooxerodrepov. 
Athen. 5, p. 211, F: ‘Qvncduevos Qepdraway émendé- 
xeto avty. Unde de numeris masculis et femineis in 
Theolog. arithm. p. 31.] 

> , . Le. . * * 
: [Exirheovetw scriptura vitiosa in |. Theodoréti in 
Eyrrcovdtw citato.] 

[Extzeovactéov, Largius utendum est. Matthei 
Med. p. 80: ’Ex. t Wuzoi.] 

*Erimdeos, [a, ov] et “Eximews, 6, 4, Plenus, Refer- 
tus. (Herodot. 3, 18: Astudv entmheos xpediv spbiiy. 
Ubi cod. Fl. cum aliis paucis értrhews. Quee est Attica 
forma.| Et fem. ’Enut)én, Plena, Referta, VV. LL. 
sed absque exemplo. [Herodot. 6, 139: TodmeCay émi- 
mhény dya0dv mévtwv* et plur. 1, r1g. Neutro 7, 45.] 
At post *Erimhews, Plenus, subjungitur, “Exuthéw 
H Emraxdor érex, ex Herodoto, pro Septingenti et 
amplius anni; sed videtur potius esse émvmdéw pro 
Théw significante move. 

*Erimevpos, 6, 4, Qui supra latus est, s. latera, Co- 
stis superjacens’: tz 2m{xdevox, Superior laterum pars, 
Locus ad mamillas sub alis: tx mapk toig pactoic, O70 
‘the waoyddac, Hesych. [|/In latus inclinatus. Schol. 
Nicandri Th. 269 : “Qomep 1d moiov tH Blo cot dvewou 
amoxpoverar Sw ric elOstag 6800 xal mhdytov, touréotiv 
Eminhevpoy oépetar, oltw xat 6 xepderys emimdevpog o- 
PeTHL, Fror erimdevpos Eorer.] 


K 


2 . . : 
Erinhevotc, ews, 4, Ingressus navis.’Erimicuety 2youet, 


Ingressum tenent, VV. LL. ex Thue. [7, 36.] 
*Enimhéw, Trevcounr s. mreveotuat, [Navigo, cum 
accus. Hom, Od. I, 227 : "Enimdetv ddyupdv tdwo. V. 
*Entmhtw, et paullo inferius. Cum genitivo Antonin. 
Lib. c. 31, p. 206: Tyg Ouddoons éxémeov. || Pro Na- 
vigo, i. e. Sum in navi, erat Aristoph. Ran. 1947: Ei 
Tig EmttAet, omevdétw. Ubi etc met restituit Kuster. 
Herodot. +7, 98: Tév émmecdvtwy olde Aoav of dvoua~ 
ototato. Thuc. 2, 66; 3, 16. Et cum dat. 76: Boa 
aoidas att éméxher EduCovdoc. Demosth. p. 1188, 20: 
“Oc erérher saptag Didier tH) vauxdrypw* 1285, 9: 
°"Erémdeov taic guropintcs 1284 fim. : “Enemdst énl tic 
vedic. Pausan. 1, 1, 1: Tovipecty érémher vadapyos Ai- 
yerriatc.] Navigo in, i. e. adversus, Classe invado, 
s. tendo adversus. Thuc. 1, [50]: Av6tg d0poucbevres 
émémheov tois Kepxupators: et [30]: “Emémdeov odderepor 
a&Axdorg. De ipsis etiam navibus ab eo dicitur [3,80]. 
Bad. ab eo poni tradit et pro Invado classe, Hostili- 
ter adnavigo, et pro Applico, Appello: afferens [3,79]: 
My) optcty emimhedcuvtes of morgutot, xtr. Item [3,76]: 
“Aya & éméxheov tH Kepxioa. Sed et pro Progredi 
nave, poni ab eo testatur, [Alia constr. Xen. H. Gr. 
1,5, 11: My émmbeiv ént the Avodvocou vag: 2, 1, 16: 
°Em\ thy Xtov émémheov, || Appello, Accedo. Polyb, 
1,25, 4: Atdormal émimddovont xat&e Boayb cuvndpottovro- 
29, 2; 50, 7. || ’Emémdet xatémw ext navel to otdde, 
ib. 5, Navigabat post. || Cum accusativo Circumna- 
vigo, Obeo navi. Appian. Civ. 2, 143: Thy Acoupida 
Viv dodny emumddew> 4, 36: Torfpers todo: atyradodc 
erémheov, et alibi.] || °Extmdéw, sicut éum¢w, Innato, 
Fluito: ut éximdgov &aov, Diosc. Sic, “H yod) émt- 
mhéovox TG) xUtEr tis yaotpd¢, Alex. Aphr. Ab hac 
autem verbi émm)éw signif., aut, si mavis, ab émuméw, 
quatenus hance signif. habet, est ap. Medicos nomen 
éxirhoos [quod vy. De pisce Aristot. H. A. 9, 37: ’Em- 
Thet emt vig Yaddoons: Meteorol. 1, 12: “Qomep xal 
are tod Udatos 7% xual youods modAcxrs éxemAcoverv. Figu- 


rate Polyb. 3, 55, 2, de vacillantibus: “Enémieov 


Odtcbatvovtes, et ib. 4.] 

*Eximhens. V. Extr)e0s. | 

"Exendj. Alian. H. A. 14, 16: Ex tov Adquv téiv 
imepdxowy, obs éxumdXc ol te voueutixol pidovaw dvoudZer 
nat rornt@y Tatde¢, “Eptrvasg Bochartus. ] 

°Exim)hy dy, Strictim. 

*Extmhyyua, 70, Pulsatio. [V.’Exixpoupe. {| Objur- 
gatio. Etym. Gud. p. 189, 25: “Eviyya st pev onuat- 
ver td emimdnyyx, dik tod © Wdod ypaperaxt, xal ylverat 
x tov évicow +o emimAjocw. L. Dinporr. | 

[Emmniivw, Augeo et Augeor. Vita Jo. Damase. 
vol, 1, p. vitt, B: “Qoreo tx twv yuriiv ebyevi, BAxory- 
ware enimhnddvovet tH xapmG Bapuvoueva xatw vever Trpdc 
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thy viv, obrw 8) xal 6 mods "Tadwwng ExitAnduvornevng 
adte tHe tov Adywv erimapmlas xdtw vedov erbyyavev. 
L. D. Pass. etiam Gen. 7, 17 Vat. et Ald. émernbdvOy 
70 Udwo pro éxdydiven. «’ ExixAnddw, Accresco. Demetr. 
Phal. De eloc. 157.» Marus.] 

[Eximdjxrevon, %, q. d. Castigatrix. Quint. Mecius 
Anth. Pal. 6, 233, 3: Emurdjxteroav aropptrovo Swwypov. 
Ubi scrib. videtur dnd féutoto, quod est i. atque ano 
butieog. L. Dinporr. | 

[ExtmAyjxrns, 6, Castigator, Gl.) 

PEmumyxtixds, 4, dv, Objurgans, Castigans. Schol. 
Soph. Tr. 446; Clem. Al. p. 122, 130, 131. Katt. 
Diog. Laert. 4, 9, § 63, de Carneade : Atwiis te Fv 
ém. Hasn. 

PEmurdnxtixtie, Cum objurgatione, Increpative. Jo. 
Chrys. In Matth. hom. 37, vol. 2, p. 250, 24. SzacEnr. 
Diod. 17, 114: Fodor mods adtiv éx. Schol. Eur. 
Med. 967.] 

[Enindnxtos, 6, 4, apud Ps.-Aristot. Mirab. c. 
17 (18 Bekk.): Tobs peév bytatvovtac etordvat (mel 
quoddam), robs & erimAvxtous xal tehgwg arahhdcrew, 
jam Nicolaus monuerat ex Steph. Byz., qui |. Aristot. 
repetit v. ToaneCote, mutandum esse in émAyrrous 
(pro quo émdyrtixobs Stob. Fl. vol. 3, p. 314, et Geo- 
pon. 15, 9, 4), et ex libris suis tacito restituit Bek- 
kerus, ut ap. Apollon. Lex. Hom. v. “Extuzctoyv Vil- 
loisonus ex Hesychio “Extinrtos restituit pro éntn)- 
tog. Ap: Pollucem 5,120, éxtrAyxtog ponentem inter 
GEEAtEp0g et mapandARE, codicis scripturam éxthyrtos 
Jungermannus refelli putabat sequentibus § 121 
voce. énimdngiav et énimdyxtws. Que et ipsa aut re- 
pétita sunt ex pracedentibus utrobique vv. éu7)y- 
Slav et éumdrixtog aut ex émrdyplav et emvdjrtnc de- 
pravata. || "Exixdyxtog de Reprehenso dixisse videtur 
Moschop., cujus gl. illata est Ammonio p. 56: °Em- 
wiptos & eriGrnrog xal emimdyxtoc, ap’ od thy Enimygtv 
éritiuidy oauev, xal emuriuycov avtov avtt tod emi~ 
mAngov. Que ponit etiam Etym. Gud. p. 203, 28.] 

PEmiumdnupipgo. V. Extriyuuvow.] 

VEnumnypvotw, Affluo. Greg. Nyss. vol. 3, p. 622, 
B: AGaohs 4 vosok tovgy xal amhiowtoc, mavtote tai 
érOuutars tov weteydvtwv éximdyumvotCovcd. Waker, ] 

[Emtm)nyysow, Inundo. Oppian. Hal. 1, 465: Hontc, 
Ay Sucwevéwy ... émemdjupuoe OedAx. Forma contracta 
cum dat. Philostr. Imag. 2, 17, p. 839: “Eott & obtw 
Tt eUooug He xl TH Yarden EximAnumupety. | 

PEmumngta. V. ?Exixdyxtos.] 

°"Emindngtc, ews, 4, Objurgatio, [Afflictio, Invectio, 
add. Gl.] Increpatio, Reprehensio. Avs \dywv exem)y- 
Eetc, Philo. [Aschin. p. 25, 18 : Tas xptoet¢ éviote Tus 
av tots Sixnornptors eyew emimdagerc, Reprehensioni esse 
obnoxias. Ps.-Demosth. p. 1406, 24 : Ateviaboduevoy 
kg tovwbtas éimdnters. Tim. Locr. p. 103, E: Ava xo- 
hactov xat enimAaklwv. Hippocr. p. 24, 46 : Tipd¢ TOUS 
BopiGoug érim)nétc, quum medicus assidentem gris tu- 
multum verbis castigat et reprehendit. Proprie Mich. 
Glycas Annal. p. 45, C: Mrevpdv éxtr)yéts, Pulsatio.| 

’EximAnedm, Adimpleo, simpliciter Impleo. Thac. 
9, [14] : O08 Srdbev emrmrnpwadyeda tac vais Eyouev, 
schol, t& mhypdpara dvardnpwcouey. Sic Virg., Remi- 
gium supplet, socios simul instruit armis. Quibus 
verbis poeta exprimit mAnpoty tac vais, s. 70 VaUTIXOY, 
et mA¥pwua : nam Remigium supplere dicit pro rAy- 
pov Td vautixdy, s. éxumdypdoxobar tac vaiic : et Remi- 
gium suppletum, mAypwye. [Eratosth. ap. Athen. II, 
p- 482, B : Totrov (poculum) bodxuc emimnowoater. 
Hemsr. Idem 8, p. 365, C : “Eguntos év Pnpvovy, Ka 
cuvayoytwov cuxtdctoy éxixdnpovow. Ubi emimdnpadaty 
Casaubonus, ut est in ]. Menandri paullo post citato 
ab Ath. : "Exdjowedy te 1d GUVAYwYtoy. L. D. Galen. 
vol. 4, p. 711, 8: Kat rotto émumAnoot pev auto (spi- 
ritus arteriarum) t&¢ xo1Atas. Passiv. id. ib. p. 472, 
15: Kal vo tk dptnotac énumdnpotodat, Hase.] 

[Enmhjpmats, es, 4, Superimpletio , dicitur Era- 
sistrato que fit in arterie dilatione spiritu a corde 
emisso. Erasistrati enim fuit opinio arterias ideo 
distendi quod superimpleantur spiritu a corde sup- 
peditato. Idque eri dyowaty , non mhhpwow vocari 
vult, ut scribit Galen. 4 De diff. pulsuum p. 51, 29 
et 47, 8. Fors. OEc. Hipp. It. Galen. vol. 4, p. 47157: 
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"Emvmdnpdicens 88 Bvexev dpenprisy dvarvéouev, ¢°Eoa- A “Enimd. torly ddlobnots éxlachou xark rb wépos tot day gov. 


clotparoc otetat. Ib. p. 4gg, 2: Ave thy tév dor. et. HasE.] 

’Emimdjcow, et Exixdjrtw, [Percutio, Cedo. Hom. 
Il. K, 500 : Td éximdyjcowv (equos). Nicand. Th. 
952: Aaivéotow éximdicowy Sréporstv.] Objurgo, In- 
crepo, [Castigo, add. Gl.] Reprehendo (nam Repre- 
hensiones sunt quedam lingue verbera, ut Horat. 
appellat), Castigo verbis. Pro Objurgo Bud. affert ex 
Isocr. [p. 8, E] : Meravyévns tis dpyiis exexAyttmv. Item 
[ex eod. p. 290, A; 333, C], éximdjrtety tots Guaptavoy.d- 
vos, Reprehendere que secus acta sunt, [Plat. Reip. 
8, p. 567, B, tots yryvougvors.] Profert et ex Plut. [Mor. 
p- 237, C]: Tots 8: pthors Sucyepatvovar énémdytev. He- 
rodian. [3, 13, 13]: Moré yév Aurapév, mote O& éxumhjt- 
zwv, Preces castigationibus admiscens, Polit. [C. dat. 
Hom. Il.M, 211 : Atel uty mod¢ por éxemdyocers. Plato 
Leg. 7, p. 805, B, et alibi. Absolute Soph. Aj. 288 : 
Kayo ’xundyjcow. Xen. OEc. 13, 12. || C. accusat. 
pers. Hom. Il. W, 580: Kat yw’ odtwe onur ddoy éxt- 
mAngew Aavadyv. Plato Prot. p. 327, A: “EménAnrtte tov 
ua xahod¢ addotvra. Rei, Soph. OEd. C. 1729: Mav 
ovy bp%¢; — Tt tod? éxérdnfas; Et aliter, addito dat. 
pers. Asch. Prom. 80 : Xb padOaxtfov, thy & éuhy 
avdadtay Goyiic te tpaydtynta uh ‘mimnooé yor. Herodot. 
3, 142: T& tH méhag eximdyjcow, adtd¢ od morjow’ 7, 
136. Plat. Theet. p. 197, A, Protag. p. 319, D. Pass. 
Gorg. p. 478, E : NovOetodmevos xal emimdnrromevoc. 
Philostr. Her. p. 701 : Tpoybs éxumdyrtecdar, ubi pro 
medio perperam habuit schol. {| Forma Mol. fuit 
*ExtmdaGm, memorata Herodiano [lepl pov. i. p. 23, 
12, Etym. M. p. 335, 37, aliisque in TMdtw citandis, 
cum exemplo Sapphonis : Tov & émmddCove’ dvenor 
péporev. Cujus forme penultimam produci et ipsi 
testantur grammatici et metrum ostendit in exemplo 
aoristi ab Herod. adjecto, in quo post e€antvac exci- 
dit rrficav, quod éxtycav (lL. éxrygav) interpretatur 
Herodianus. L. Dinvorr.] 

[Entmwo6okgw, Lateres injicio, impono. Inscr. 
Attica ap. Miller. Quest. hist. de munim. Athen. p. 36, 
58: Kat éxtmdwOo6ohfcer & otoryous. L. Dinp.] 

"Extrhowov vel “Extmdous. V.. ’Emizhoos. | 

Extmhoxd¢, Connexio, Amplexus. [Immo érut)ox%. ] 

°Eximdox} , 4, Implicatio, Implexus : quorum illo 
utitur Cic., hoc Plin. [Proprie Theolog. ar. p. 46: 
"Ey pv 77 Sevtépa E6bou.c5. bavidag aluatos errpatvecBaut 
wo hey Sever buéve (foetus humani) gacty é tis eEwrépag 
énitdoxii¢, Involucri. Matthei Med. p. 138: Ak thy 
éx. tov éxeitev Suévwv, Implicationem.] Accipitur et 
pro Nexu amicitiz, s. pro Familiaritate et affinitate. 
Qua signif. ex Polyb. affertur (5, 37, 2]: Boawysié tc 
jv émumdoxh mpd¢ &AdyAovs, pro Parva familiaritas et 
necessitudy intercesserat. [Commercium per legatos, 
id. 14, 1, 1. Sic 4 mperq “Pwwatwy éx. perk mosobetac 
eig tog xatk thy “EAdada tomous, 2 12, 7. “EChrouv 
Tpovacers tio cic Mehondvvycov éxtmdox7¢, Praetextum 
immiscendi se rebus Pel., 4, 3, 3. ’Erumhoxds ap6e- 
vey tod¢ tho &emayac, Immiscendi se rapinis et eas 
participandi, 4, 9, 10. “Agopuh émimdoxzic, Occasio 
agendi cum aliquo, 27, 5, 2. Conf.ib. 11, 2. Scawxicu. 
Lex. Polyb. Strabo 14, p. 662 : TH modi; cuvnleta xat 
emimhoxy tov Bap6dowv' 2, p. 122: Af xpciat cuvéyousty 
hykic mods Exeiva, wv év egrxt at ermrmroxal xal xorve— 
viat. De consuetudine venerea, Diodor. 4, 9 : Boudd- 
pevoy Thy ér. voutwnov morhaacbar: 5, 32: Tlo0¢ tag téiv 
dopévoy érimdoxas extort AutrHotv. Plut. Solon. c. 20. 
De aliis rebus, Herodian. Tlept pov. d. p. 22, 26 : Mo- 
vijoes oa tO pricy xat’ erimdoxhy gyov td a° et ib. 23. 
Eodemque modo sepius in Etym. M. Conf. schol. 
Dionys. in Bekk. An, p. 789, 26. Dionys. De adm. vi 
Demosth. c. 37, p. 1068, 14 : Mydets cuxopavrettw tag 
emiThonks xa tao xaT& ydorn moWrytas adtov (locorum 
quos,ex scriptoribus allaturus sit). De éxim)doxy me- 
trorum agit schol. Hephest. p. 83 sq., qui dicit p. 84 : 
‘QvoussOnoav 8 emumroxat, émerdh th ex prtic emrthox%e 
elon dm’ addy etc HAHA tx ely rerarel °Er. tH 

1 nduy jets & uetaninrer, « Ex. tov 
otdécewv dicitur Syriano Hermogenis interpreti p. 29 
Ald. ea cognatio quam oratoriarum questionum sta- 
tus inter se habent. Quintil. 7, 1 fin. »Exnest. Lex. rh.] 
_ “Envm)oxyin, 4, Hernia, quum omentum descendit 
in scrotum. Y. Celsum, (Galen. vol. 19,-p. 448, 10: 


Id. ib. p. 447, 9; vol. 6, p. 870, 7; vol. 14, p. 780, 6. 
Hase. || Hine adj. Exvmdoxndtxds, 4, ov, Hernia la- 
borans. Galen. yol. 2, p. 396, E.] 

[(Entmdoxos, 6, 4, Implicitus. Basil. t. 1, 461, D : 
“O 88 rotxthos xal Evteyvos (Adyos) ToAd tO exiAoxov xal 
éyxatdoxevoy Zywy. Hase.] 

(Entmdugadov, to, Hernia umbilici. Galen. Defin. 
ScuneivEn. | . 

["Extmdov. V. °Extr)oos. | 

[Emutdooxoutoths, 6, i. q. érumdoxndtxds. Galen. vol. 
4, p. 136, Bz Ack tote’ dvOpwmor psy modhot ouvezidc 
eximdooxowrotal Aéyovran. | 

°"Extmhoos, 6, et Extrdous per contr., Navigatio ad- 
versus aliquem hostilis, classis infeste, Bud. Reddi- 
tur etiam Incursus navis, classis, Adventus hostilis 
classis. Alicubi et simpliciter verti potest Incursus, 
Conflictus : émimdouv rroteicOa1, Thuc., i. est q. émmhéerv, 
8, [79]: “Extr)ouy +7 Midyizm erovotvro. [Xenoph. H. 
Gr. 2, 1, 28; 4, 3, 11.] Apud Eund. dicitur aliquis 
értrAouy Toteicbat tats vauol (8, 63, ext thy Ldpov], 
necnon ipse vyje¢ itidem[3, 78]. Idem dixit 2, [17]: 
Kal +7 [edomovviow Exatov vetv émtrhouy efaotdovtec. 
Ubi quidam interpr. Centum navium expeditionem. 
Quidam liberius etiam, Centum navium classem. 
[Conf. 2, go : Mi diagpdyoey mdgovea tov ertrhouv’ 8, 
102 : [Ipoetpnudvng qudaxiis 7G orrtep exixdw.| Praeterea 
pro Appulsu, necnon pro Progressu navis ab ev 
poni scribit Bud. [Plurali utitur 4, 11; 7, 49.] || 
At vero ’Erirhox ex Herodoto [1, 94], Que ad navi- 
gationem sunt necessaria. Que tamen vox suspecta 
esse possit : quum etiam Suid. cum nomine “Extra, 
meminerit tantum vocabuli ’Extrdcax, scribens se. 
quosdam pro énimha dicere émimhea. Nisi forte potius 
pro énirhex reponendum' putemus éxinhoa ap. eum. 
[Formam per se suspectam magis etiam dubiam facit 
consensus librorum in éxumka 1, 150, 164; 3, 135; 
6, 23; 7, 119, nec vindicat Pollux 10, 10, qui scribit : 
“Ho. o& ait&h émimdow elonxev, olov & xal mhéwv dy ttc 
émixou.torto.| Scribit autem, his nominibus éxvmha et 
énimAex , vocari oxedn tk uh eyyeta, GAN’ olov exumdAata. 
Sed Pausan. ap. Eust. affert derivationem huic loco 
magis convenientem : dicens émimha esse xthwata te 
vz éyyata (ita enim ibi, non éyyeta), ak thy xa” oixov 
xtijow thy duvauévyy wAcveat. Quee ab Eust. referun- 
tur, postquam dixit éx tv xtmpdtwv, que circumfe- 
rebat Menelaus é! vyHv méwv, posse inveniri ety- 
mologiam vtéiv éxizdwy. Addit alioqui et ipse alteram 
illam, scribens, Kat why dws emimha xa’ Erépous, 
2x tig eximoAys, tk ofovel errmodaCovta év tH) Tmoopatve- 
oat. [Utramque etym. ponit etiam Poll. 1. c.] Latine 
certe reddi solet Supellex. Quidam vero interpr. et 
generalius Mobilia bona. Existimo certe illa verba 
wk un éyyem s. éyyxa (mam et Zyyerog et eyyatog dici 
potest), apte redditum iri, Que terra non tenentur : 
ut quum dicitur ab JCtis In rutis et ceesis ea esse, 
que terra non tenentur. Item “Exvm)ov sing. num. 
ex Iseo affert Harpocr., quem v., necnon Poll. [10, 
11, qui et ipse testatur sing. usum esse Iseeum] et 
Hesych. [Qui interpr. tudtia yuvaixeta A yprpara 7 
oxevn tH wh Syyave, GAN’ exudate. Ceterum plurali 
utuntur Sophocles ap. Harpocr., Iszeus p. 72, 40:. 
*Enumha ov dv @xer thy oixtav: 88, 16, 25, Xenoph. 
OEc. 9, 6, ubi enumerantur res plereque hoc nomine 
comprehense, ib. 3, 6, Comment. 2, 7, 2, Vectig. 4, 
7, et alii. Quod ad interpr. Hesychi: de vestimentis 
attinet, recte Thomas p. 353 : “En. téttetat wey xat 
ert iuatiwv, o> ext to mhelotov Sb ext mavtoiwy oxev@y. 
Oovxvd. (3, 68), “A av év cH telyer emrmaa, yarxde 
xat otdnoos. Quibus addit |. Libanii vol. 4, p. 140. 
De Aulzis dictum ap. Byzantinos notavit Ducang. 
Qui etiam singularis de Velamento usurpati ex. Si- 
meonis Thessalon. attulit.] — || Emt)oos, (6, Omen- 
tum. Herodot. 2, 47 : Tov omAijva xat tov émtmhooy. 
Aristot. De partt. an. 4, 1. Nihil interesse émtm)oos an 
értmhous dicatur scribit Galeu. vol. 4, p. 136, B; 226, 
C. Conf. Lobeck. ad Phryn. p. 142], ex quo per contr. 
°Extmhouc. [Qua forma utitur Apoll. Lex. Hom, v. 
Ayyds, grammat. in Crameri Anecd. vol. 1; p. 226, 
23; 242, 16, in Bekkeri Anecd. p. 1095 extr, Hesy- 
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chius : "Emtmov, énimdotov, 6 muedhdng budy ent rio 
xothtas xal tev evrgowy, émtmhous Aeyduevos. Et : Exund- 
Aatov, tov ertxhouv buéva. Athen. 3, p. 106, E: “Hrata 
Teptetnuseva (scrib. meoretrhnugva cum HSt. in ‘Hrae) 
TW xahoupéven Exitdrw, dv Didécatoog év Tyoet ertadorov 
stoyxev. (V. Hesychii gl. supra cit.) Quibus addit 
XX. Voc. eritoug ext tov Alious xa) tod 6uévos usur- 
pati ab Epicharmo : Tov deroy émmadibas émumddwp’ 
et, “Ocgiog te mépt xxl éntrdov, et Ionis Chii : 16 
mith éemxaddvas. Forma “Emuhos est in utrisque 
scholl. Apoll. Rh. 2, 699.] Pro quo dicitur et neu- 
tro genere ‘Exirhoov ac "Extmdovv, pro eo quod a 
Latinis appellatur Omentum. ’Eximoov s. °Exixdovv, 
inquit Gorr., Omentum, Pars membranosa, dupla, 
pluribus nervis, arteriis venisque intexta, intestinis 
incumbens. Id, secto peritoneo, primum venit in 
conspectum. Ac primo quidem obtutu nuda simplex- 
que membrana apparet : sin totum ejus corpus con- 
templeris, multis preterea venis, arteriis, nervis, 
plurimoque etiam adipe eam constare deprehendes. 
Aliguanto post, ita instructum omentum reti non 
est absimile; proindeque et yoyyapov et cayivy a 
plerisque dictum fuit. Nascitur a peritoneo, duplum- 
que est, tunicis sc. duabus constans densis, tenuibus, 
sibique incumbentibus, nec usquam secum unitis : 
ex quo perez aut marsupio Galen. ipsum comparavit. 
Dorso, ad undecimam thoracis vertebram, et jeci- 
noris cayo, et ventriculi fundo, et duodeno inte- 
‘stino, et lienis et colo ligamentis adheret : reliquis 
autem intestinis preetenditur et quodammodo émm)éet, 
Innatat, unde et nomen illud habet. Usus ejus maxi- 
mus est ut ventriculum etc. [Neutrius forme testes 
sunt Hippocr. p. 94, C: "H érimdoov xatabatver- 199, 
A: Olow éntrhooy éxninter, avayxn atocatnvar’ 447, 
45 : “Entmdoov & ty éxméon: 569, 22. 682, 11: Td 
Exithoov exixetuevoy. Te éximAdw incerto genere Are- 
teus p. gt. Aristot. De partt. an. 4, 3, H. A. 1, 16 fin.; 
3, 17, et ubi to éxtmdouy est, ib. 24, et ap. gramm. in 
Crameri Anecd. vol. 1, p. 220, 1. Formas item neu- 
tras “Emtthov et "Extmdouv v. in Hesychii gl. supra 
citata. Sed érimdov Jungermannus et alii scribendum 
conjecerunt éxiz)oov. L. Dinp.] 

[Extmous, 4, Navis ad impetum apta. Ap. Polyb. 
1, 27, 5 : “Hyodvto tiv Kapyndovioy tod piv defo 
xEpws, Eywv emimhous xat (xa! delebat Reiskius) wevtijpetc 
ras pddiota tayvvautodaxs mods thy Smeoxépact, “Avy. 
Et ib. 50, 6: “Eywv révte vats éximdouc. Philo Belop. 
Pp. 104, B: Movjcavta pyvoerdés oxia, xa tas emimdouc 
xal tus edmpocddous xal tk dorota mheovcag THY vEdy 
éml tk mépata tdbas, te Of dpoaxta xal th Omypetink 
etc wecov. || Ap. Diod. vero 20, 50: "Extmhoug 6¢ tov- 
nots erakey éEvioetc Séxa, ubi tamen libri plerique éxt 
exhibent pro érimoucs, sunt Pone navigantes, ut de 
Ante navigantibus dicitur modm)ovs. | 

(Emimhouc, 6, Vector. Suidas : Eximhous, émibctas. 
A ppravdc * KuGcovijtac 62 xat mpwpdtag povouc émtihouc 
eizov. || Navis inspector, Harpocratio : Atoms déyetat 
6 dtémwy xal gmontetmv tk xate thy vodv, 6 xal” Audis 
Aeyop.evos extm)ous. | : 

(EmmoutiGo, Dito. Eust. Opusc. p. 306, 94 : ‘Qv 
evexev ExetcAouticOnuey. | « 

[Eximdtvw , Lavo. Figurate Nicetas Alex. p. 335, D: 
Tlotatc odx émémuve thy tata rodacoucay U6pecw 50 L. D.] 

(Emimuris, 6, i. q. éntrhouc, Vector. Georg. Pis. 
Bell. Avar. 182 : Adtos mapactas tots émumdwtats Shots. 
L. Dixvonr.] 

*Emimhow, q. d. Supernavigo : érum)edewy tovtov, q. 
d. Supernavigare mare, i. e., Navigare super mare, 

ro Navigare mare. (Hom. Od. E, 284 : [[dévrov ém- 
“ww. Theocr. 17, 91-] Apoll. (Rh. 1, 549] : Heveov 
émimdwecxov, Navigabant mare. Hom. Il. [F, 47] : 
TIdvrov émimdeioas, ubi reddi etiam potest Emensus 
mare. Pro quo participio éximhwcas, legitur etiam 
*Enumdws, Il. Z, [291] : "Enimdddg edpda mévtov. [De 
indicativo HSt.:] Item éréxdwy a comp. *Erimhoy. 
Hesiod. [Op. 638] : Nat y’ éxémhwv sipéa movtov. Se- 
eunda persona éxérdws ap. Hom. [Od. I’, 15, révtov.] 
Ita enim malo quam ex éxéx\woag deducere, quum 
éxéxhwvy non possit dici itidem esse pro éxérhuoa : 
licet alioqui illud émvmo¢, quod habes in ’Enimhow, 

THES, LING. GREC. TOM. LI, FASC. Vl. 


emimvouc 1738 


A esse putetur ex émut)wcac, non ab én. (Neutrum 


verum : sunt enim énérhoy et émtmAds indic. et partic. 
aoristi secundi.] || Similis autem vel ,potius idem 
omnino est usus verbi “Exunhéw, Od. O, [473]: Exé- 
TAeov bypk xéhevda. || Interdum éxvmAdw, Navigo ad- 
versus. ’Enum)esovtés opt, Herodot. [1, 70; 6, 143 5, 
81; 8, 9] ; 

[Emnvetw. V. ’Exvavéw.] 

“Erinvevors, ews, 4, Afflatus, Inspiratio, affertur 
ex Strab. 1. 10, [p. 467, éx. Oelav. Ancu. Pseudochr. 
t. 7, p.254, 42: Tadeny thy Seouhy és. cod vdtou. Hase. | 

['Exinvevotixds, }, ov, Ad inspirationem pertinens. 
Schol. Asch. Pr. 483: (Ei80¢ pavtexiig) ex] 

[Emurvedw, forma Molica pro émnvéw, quod v.] 

“Exrvéw, et “Enumvetw, [mvedow, Apoll. Rh. 1, 
335 : “Ore potvov éxunvetcouew ajar. Sed recte liber 
unus énimvevowow. Nam futuri hujus verbi media 
potius forma usurpatur], poetis [et Ionibus, ut Aretao 
p: 102] usitatum, Aspiro, Afflo. Hom. Il. E, [698] : 
Ilept 8: mvorh Booduo Zwyoet émumvelouca xaxdig xexa- 
pnote Oupov, Aftlans vivilicabat. Od. &, [130] : “Occa 
te yalav emunveter (2 mveter recte Wolf.] te xat goer, 
Quz terram afflant, s. potius Super terra flant, 
spirant, Magis proprie Hesiod. Th. [872]: Adpat ém- 
myvetouct Ochaccay, Mare afflant, perflant : itidem supra 
dicit, Tdvtw éumveboas. [Cum accus. etiam Callim. 
Del. 318: Meyahor wy éximvetovow aijtat. Apoll. Rh. 
3, 1327 : Ad6pov émrnvetovte mupds céhas. Cum dat. 
Aristoph. Vesp. 265: Kaninvetout Bopetov adtoic. Hom. 
Od. A, 357 > Nyvs, 4 Atyds odpos eximvetyoty Smofev: 
I, 139: Eiodxe ... émimvevowoty azjtar. Figurate Asch. 
Sept. 343 : Mawwdpevog & éxtmvet... “Agns. Soph. Antig. 
136. Et cum accusat. Kur. Hipp. 563: Aewd yao tx 
mévt’ émervet (Venus).] || Ex Eur. Phoen. [789] : 
Xtpatdv Apyetwy exinvevous [aluatt O76ac], pro Inci- 
tato exercitu Argivorum. [Ib. 794 item cum dat. : 
‘Apystoug éxunvetcas Unaptiov yévvg. || Inspiro. Plat. 
Phedr. p. 262, D:”Iowg 8 xal of tiiv Mouctiv mpog7tat 
ove EUMETVEUKOTES Gy Fuiv elev TOUTO TO yépac. Passivo 
Longin. 13, 2: ‘Yo’ dv éxtnveduevor. Phalar. Ep. 19 
fin. |] Aspiro. Axioch. p. 371, C : “Osos ev ti Civ 
Satuwv dyads émémvevcev. Polyb. 11, 19, 5 : Aaurpaic 
emumveovans tH¢ tUxNS- || Spiro. Hippocr. p. 1169, A: 
Andi, ciow eravaxdnats, olov éxtmvéouct. || Spiro s. Flo 
post. Theophr. De ventis fr. 5, 53: “Emunvei adtip 
(borez) vétoc: et ib. g. || Per tmesin anon. ab Etym. 
M. v. Wa cit.: “Aorurar & dtdntov éxl Yoav mveteoxov. | 
|| Exunvetouet Hesych. exp. Got : quem usum habet 
et td éurvetv. || “Emimvetcat Eidem est é opty , eTt- 
oxomety : quomodo et ’Enunvetwv exp. émr6exwv, lo- 
cum quendam ex Alczo citans, qui corruptus est. 
| Idem éminvetnra: exp. éxtOuu7 : cul similem usum 
cov éumveiv habes supra ex Eod. [Ubi notatum 
oportebat similiorem huic gl. usum pass., de quo 
Plut. Cleom. c. 3 : "Epactod yeyovdros, totto 0” eu 
tryeicbar Aaxedarndvior xaAovoty. | 

[’Exunviyw, Suffoco, Strangulo. Ex Nahum, 2, 12: 
"Exénvite toig Movcty adtov, citat Trommius. Ubi edd. 
quas vidi, anénvige. Joseph. Hypomnest. p. 148 : 
"Eminviywy yerpt todo extovtas tH adtod roevien. Im- 
proprie Luc. 8, 7: Lupgueicat af dxavdar émenvigav 
add. | 

’Exinvoiw, 4, Afflatus, s. Instinctus afflatusque 
divinus, ut Cic. loquitur ; qui etiam dicit Divino 
quodam spiritu afflari : ut Plut. énumveiodar, quod 
tamen Poll, ait esse xaxdpwvov : pro eod, dicitur xa- 
néyecbat, xatarau6dvecbar, evoucrdter , mhngdvobat. 
[Aisch. Suppl. 18 : "EE émuvotac Atos, et, Octars emt 
mvotas ib. 576.] Polyb. : Ot “Pwyaior Getac emrvotac 
ctivoc émerAjowvto. (Conf. 10, 2, 125 5, 7] Utitur et 
Plato Crat. [p. 399, A : T% tot Eddvopovos exurvotg. 
Idem 6ct« éx. Reip. 6, p. 499, B, vel Sev, Leg. 5, 


_p. 738, C, et pavtwh éx. Phedr. p. 265, B. Proprie 


de flatu venti Theophr. De vent. fr. 5, 55: °Ext- 
mvorat yeseptvat. || Inflatio, de tumore, Aret. p. 43 : 
Tiyverar movoc wsv od tonXdS, dynos, 88 movdds tig emt- 
nvoins péwv. Sed suspecta est scriptura.] 

*Eximvouc, 6, 4, Afflatus. [Proprie de loco Pollux 
5, 110, ywotov, xkto.6pov, ertmvouy , cuvvégedoy. Plato 
Menone [p. 99, D] : “Exizvous évras xat pT 2x 

21 


1739 ETLLTOKOC 


=03 Oecd, Afflatos et plenos numine divino; Cratylo 
[p. 428, C]: Eise nap’ Evéugpovos emimvoug YEVOULEVOS , 
cite xat GAdy tig oon mé&AaL ce Evolca ered7Oer. (Conv. 
p- 181, C: Of 2x todtou tod Zowtog Exurvor. Plut. Pomp. 
c. 48 :“Qonso ar. xa gor6dAnrros* Cat. min. c. 42 :"Oc- 
26 &% Gedy éxinvouv. De locis et hominibus Pollux 1, 
15.] Hesychio quoque éxvrvor sunt of S70 Oecd xatexo- 
pevot. [OEnone av éminvous wavtetag, Conon ap. Phot. 
Bibl. p. 223, 28. Hemsr. De poeta, etc wétpa éritvous, 
Poll. 4, 52. Adv. "Eninvos, id. 1, 16.] 

[(Exizvors. V. Extrvous. | 

[’Extrodecs, Subornatus, Gl.] 

[’Emimddvog, «, ov, Pedem irretiens, epith. pedice, 
Soph. OEd: T. 1350.] 

*Extnobée, i. gq. 200, Desidero, Requiro. [Plato 
Leg. 9, p. 855, Es AreedOeiv Oct &v map’ Exatgoou 
Tig tov avtolxuv byOiv 1 wh fbydev éxrtob7%* Prot. 
p- 329, D: Tote’ gorw 8 et éntro6és. Theophr. Meta- 
phys. p. 315, a1 : "Emimofet 02 tia nal rk tordde Adyov, 
Diodor. 17, 101: “Andvta érvnobjoas. Sepius utitur 
etiam Plutarchus.] Lucian. [D. deor. 4, 3] : Oddée 
povov, xa pardodg tcbr, xat pnddv emrmdber toiv xérw* 
verba Jovis ad Ganymedem, qui érde. tov natépa. 
Itidem Gaza ap. Cic., Vires adolescentis desidero, 
vertit, Exiro00, veavicxou icydv. Eundem usum habet 
70 émityre. [Deuteron. 13, 18 : Odx entmobycers én’ 
aitg* 32, 11. Psalm. 41, 1 : “Ov tpdrov éxvmobet 4 
apos ext the maya, oUrws enumobet H pvy7 mov mods 
aé* 61, 10: Ent donayya wh éxrmodeite> 83, 1,: Emt- 
mrofet xal exdetrer Ah buy pou Eig ths adAds. || Jacob. 
fh, 5: Wpd¢ pOdvov éxrmobet +d mveduc, Resistit invidiz, 
Sic éxOumeiv xed tives, Galat. 5, 17. Scurzusn. Lex.] 

(Enmd0nua, to, Desideriumi. Aquila Ps. 139, 9-] 

“Enurddyetc, es, 4, Desiderium. 2 Ad Cor. 7, [7]: 
AyyOhwv fuiv chy budv éninddqow. [Aq. Ezech. 23, 
11. Clem. Al. p. 977.| Pro quo usurpavit et “Ennoite, 
4, Ad Rom. 15, 23: Extrobiav & Zywv tod é0ety 1005 
bua%s. [Aydérn interpr. Suid. et Zon.] 

*Extnd0yt0¢, 6, 4, Desideratus, Desiderabilis. Ad 
Phil. 4, [1]: “ASegot ov dyamntol xal esimdOytor. 
{Eust. Opuse. p. 357, 39 : “O érimdbytos dvtms odto¢ 
igus Appian. Hisp. c. 43: “Opxoug duocev adtoig xal 
chabev , erimobyitous ev toig Uerépov modduors moAAdxts 
Yevougvouc. Adv. “Extmo8yjtws, Optato, GI.] 

[Eximobta. V. "Erindénate, | 

[’Extrotéw.] Exumoreiv, Attingere, VV. LL. ex Phi- 
lostr. Ep. [Immo Indere, Addere, Affingere: V.S. 2, 
p- 570, 32, vedrqta to elder, ut ap. Synes. p. 60, A: 
Tots PrbAtorg érrotetv. Ap. Eustath. Il. p. 976, 51, ab 
Hemst. cit. : Ai cptyec, &o 6 Atos erioridv ovxérte 
LPUGOKOWAV, GALA FAroxdwav movet twa Adyw Aeuxdeytos, 
videtur esse Inficiens. || Ut motetv ypevov dicitur de 
Transigendo tempore, sic émumotetv absolute in Chron. 
Pasch. p. 732, 10 : "Qote duvnbiivar Aude tocadras Fue- 
pus ev évl torw errmorjour 733, 14 : "Emmomodvtwy 
Audy Ev abt tO arhhxtw Es rio tettns, pro Commo- 
rari. || Medio Vita Jo. Damasc. vol. 1, p. xx11, A: Td 
robs Tpecburépous Sindy exrroretcbar thy daxnow bmp 
thy molv, Sibi addere. L. Dinporr.] 

['Emotnor, ews, 4, Adjectio. Eust. Opuse. p. 284, 
81 : O08 teryv exumotyors , od Mpoterytapatoc goupvdrne. 
Idem Od. p. 1843, 15 : Mupoy yoxowov cig emumotnoty 
xahdoug, et ib. 37, Ad inducendam pulchritudinem. 
De ornamentis id. Op. p- 153, 48: Ki uw... Samaverar 
elo Emimoiycets, etc erixocuyuata. | , 

*Ertmotntos, 6, 4, Fictus, Commentitius. Synes. 
[p. 17, C: To ouwvdpevov xat émmotntov’ 185, D] : Kal 
etde Opody excivery, ete tov dvta, elte tov értmotytoy. [Id. 
p- 8a, D, 85, C: Td xcddog vd exumotytoyv. "Eximarjtus, 
adv. Epiphan. vol. 1, p. 321, D: "Ev trot \éEeow én. 
mpocbyxny éyoucav, ubi éxumorjtots recte vertit Int.] 

[’Exvmotxthos, 6, 4, Varius, Diversicolor. Aret. p. 
122: ‘H tov Mibodatéw Eximotxthwtépn &vttdot0s 5 nisi 
leg. et rowx. WercEL.| 

[Exrromy, 6, 4, i. gq. mowhv, ap. Hom. Od. M, 
131: Ocal & émrmoweves etetv. Quod confertur cum 
EmiGouxohog. Nisi praferendum, quod est in cod. Vra- 
tisl., ere mrounéves. | 
5 "Extnoxos, 5, A, Vellere intectus, 4 Reg. 3, [4] : 
Exatov ythiddag doviov, xal éxatdv yudtddac xptev emt- 
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A moxwv [al. éxt méxwv}, Arietum cum velleribus suis, 


Arietum lanatorum. 

[(Emtrodhd. Obrus év Aaxedatuove f Anuritnp teounévy 
tywatat, Hesych. Ordo literarum postulat simplex i. 
Idem vitium in libris nonnullis Suid p. 1383, G, H.] 

°ExittoddGm, In superficie sum, Per summa feror, 
Exto, Existo, Bud. Innato, Fluito, i. q. émmuyartito, 
et opp. t@ tyictauat, Subsido. Aristot. [H. A. 8, 2] : 
‘Arolavotcar d& at éyyéhers, odx emrmoddCousw ob8: @é- 
povtar &vw, Memeo of TAciotot tov tyOdwv, Exanimes 
piscium sole anguille non fluitant, Plin. Aristot. 
{ibid.] de testudinibus in summa pelagi evectis : To- 
voor 8& xal amddduvtar moAddxts, Orav emrmoAdCovent 
Smeptnpavidicw* xarapépectat yao od Sivavrat médw ba- 
dtws, 1. e., cod. Plin, interpr., Ita ut solis vapore sic- 
cato cortice, non queant mergi, inviteque fluitent. 
Geopon. [14, 7, 27]: Qéav td pev arodgov, emumoddCer- 
xd 08 mATipes, xarapepetat xdtw* i. e., ut Varro seribit, 
Ovum, quod inane, natat; plenum, desidit. Et quod 
Colum. de humo repastinata dicit, eam, dum recens 
est, solutam laxatamque velut fermento quodam in- 
tumescere; quum deinde non longissimam cepit ve- 
tustatem, condensatam subsidere, ac velut innatan- 
tes radices vitium summo solo destituere, Bud. Grece 
reddit émrmohaCovous. [African. Cest. p. 300, col. 1, C: 
"Eyez 88 Bdpos med5 to x} exumoddCetv éyxeluevov hidov. | 
Philo De mundo : Ty¥¢ pév Oeuedtov todmov brepersou- 
ong, Bdatog d2 exvmohdCovtos , Aqua autem illi innatante. 
Aristot. Meteor. 1, dicit ignem érrmoddCew mot totc 
orotyetotc, i. €. In summo ferri, Bud. [’Exenoddtew to 
OSact, Poll. 7, 138.] Xen. OEc. [16, 13] : Oddapéic ay 
uadov 4 udv OXn evmoddCor xal adatvorto Od tov xadma- 
os, ubi significat in summo terre stratam esse herbam 
et inutiles frutices, h. e. éxrmoAy¢ adatvecbar, ut paulo 
inferius. Bud. || "EnvrodéGov ap. Hippoer. [p. 225, 
56; 359, 25; 952, H], i. g. mhéeoveov, Redundans, 
Quod sincerum est aliisque impermistum, Galen. 
Comm. in |. De nat. hum. Gorr. Sic et Bud. émuroAd- 
Cew exp. Redundare, trep6)iCew, annotatque dici de 
cibo crudo, sc. redundante in ventriculo. || Ab eod. 
Bud. exp. Multus sum et frequens, i. e. Abundans. 
Lucianus p. 389 : “Qete xal moddobs arobvicxe bd 
cpotpay tHv vdowv, at tems dik to Enpov tov yYwptou 
év TOMA® tH TAAGer emendAaCoy. Aristot. De gen. anim. 
1, [19] de menstruis loquens : O0 phy Exvrohd{ouct yz 
at xabapcers Hereo dvOouirorg* H. A. 6, (37] : Amopeirar 
82 xal 4 réiv eimoAaCdvtwy wuoy yévecrs xal h good. Kid. 
Bud. éxtmodcCew dicuntur que abundant et frequeutia 
sunt, passimgue in vita hominum sunt et videntur, 
ex Aristot. Eth. 4, [8] : EmtmodaQovtog 82 tot yedotou, 
xal tv Thelotwv yatodvtwyv TH Tae, xal tH oxwerEv 
uedrov 4 Set, xal of Bwwoddyor edtpamedor Moocxyopevov— 
tat, a> yaptevtes, Etiam scurre, faceti et urbani vo- 
cantur, quum ridicula inter homines nimium frequen- 
tentur. Quo modo accipi videtur illud in Axiocho 
[p. 369, A] : 2 wey éx cig eximohaCovans taviv reoyn- 
velag te cope tadta etonxacs. [Aristot. H. A. 4, 1: “Kote 
d8 yévn TAetw mohumddwy, &v pev 70 Udhot’ ExtmoldCoy 
xal pgytotov avtév. De homine Appian. Civ. 3, 89 : 
Kixdpwv te, 8¢ téw¢ abroic ememodaCev, odds epatvero. } 
|| Emergo, Existo, Emineo, Inclaresco, Bud. Unde 
metaph., sicut et Emergo, capitur. Dem, [p. 117, 16]: 
"Ey total xab Séxa od Ghotc ereow, ot¢ errmoddter, FOl- 
xnxe tods “EAAqvas, Quibus emergit, Quibus, quum 
obscurus antea esset, eminere et inclarescere inci- 
pit. Isocr. Ad Phil. [p. 95, A]: T&s wav dtynmOjcecda, 
nis O& énirohdcew tov “EAAnvidwv médewv, ubi atyov- 
cOat et émimoddCew sibi mutuo opposita sunt. Id. 
[p. 181, B] : Ottw xxii mpoterncay tév Toxyyetwv, 
ca0” Auiic od modoig erect Usteoov mé&Aty Emimohdcat, at 
xuotoug yevécbai tio éxetvey owryotas. [De hominibus 
in rep. Polyb. 29, 7, 23 30, 10, 2.] Lucian. Tim. [e. 9]: 
Tlodby 43y xodvoy 00d" ardbhea etc thy “Atrichy, xat ua 
Arora g of gthocopta xat Ady Zordes erendhacav avtotc. 
{Id. Rhet. prec. c. 26 : Havcouae tH Sytopixy eximo- 
AdCwv.] In malam partem quoque capitur interdum 
pro Emergere itidem et Invalescere. [Kaxompaypo- 
civn, Polyb. 13, 3, 1; Swpodoxta, 18, 17, 7. Seepius sic 
etiam Diodorus, Dionysius, Plutarchus, Appianus. | 
Philo V. M. 3 : ‘H moots modAayod uvotwy xaxorv yevo- 
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wévn mepl xpwrelov odors, émenddace, Illa de princi- A xalrd x mduylou, Sue-cd én. elvar, Quia sunt emissitii 


patu contentio et seditio hic etiam inyaluit; 1: Av 
emimohatoucay doé6erav tov oixntdpwv, Invalescente 
cultorum impietate. {| Ap. Aristot. autem Eth. 1, 4: 
Adkas nadtota eximohaCotcas # Soxotcas eyew tte Adyoy, 
Celebres et maxime commendabiles , Eminentes, Bud. 
Et sie aecipiendum esse scribit et paulo inferius. 
| Pro Efferri et Ferocire, Dionys. H. 11, [6 : Tods 
Emrmohdtovtas xal molv A xdnOFivar mpoekavictapévouc 
tipyouev. V. “Exumodxouds.] WV. LL. Quo sensu dici 
videtur ap. Xen. Lac. Polit. (3, 3]: Tydrxodror pé- 
loo uev godvnua euouduevov, pddtora o& U6ory emumo- 
AdCoucav. [Aptius confertur Appian. Civ. 3,76 : Zu- 
oreihat tov Avrorviov éxtmoddCovra mepoia* Mithr. 75 : 
*Extetye “Poyatoy moadobs vexot ... Anidtapos émrmodd- 
Govta avtov cuvedinge. Plut. Mor. p. 634, C: Doprrxis¢ 
xual cobapiic emvmohaCovta toig cuvderrvodar grhocdgots. 
| Cum aecus. Heliodor. 2, 25: “Podéinig éxexdale chy 
Atyurtoy «8,8, p. 379 extr.: Xpork wehatvoucn why eripd- 
vetav emetohatey. || Cum participio Porphyr. ad Hom. 
Hl. A, 624: Ark to wh taic adraic Statrarg tobs terpods 
emimondCew Xpwpévouc.] || Appareo, Evidens sum. Sic 
Bud. Comm. in illo Quintil. 7, Illi vero quibus pro- 
positum quidem melius, sed cura in proximo est, 
hee velut innatantia videbunt : annotat Innatantia 
dici pro manifestis et in promptu positis, Greco- 
rum more, qui éxro\dCovte dicunt. [ || Pass. Pollux 

1, 97 : Kohuu6yrijs toadoc, Uoudpos, emumohuCdmevoc, 

Srovnyduevos. | 
PEmmohal, af. V. "Enurodhe.] 

_ Enrmodadpértoc, 6, 4, Cujus radices per superfi- 
ciem tantum terres sparse sunt, non in imam terram 
penetrant, Radices per summa agens, habens sum- 
mz terre adherentes. Theophr. H. Pl. 16, 31 : °Em- 
Trorardpprca, ehata, fork, undéa, xumdprocos’ i. e., ut 
Plin. interpr. 16, 31, Olez, malis et cupressis per 
summa cespitum descendit radix. [Locus Theophr. 
est 1,9 (6, 4 Schn.). Comparativum émtrodaoppiGote= 
po¢ exhibet cod. Urbinas ib. 2, 5, 1. L. Dinp. V. ’Em- 
ToAutdpurtoc. | 

*"Emimodatos [vel “Exinohatos. Arcad.-p. 43, 2: Td 
wevror erimdAatog odx ard tou ememoAic Tapixtat, &Adk 
maok to emimohalw* mAyy of mAetoucg adtd TEpLoTOaLy 
(moon.)], 6, 4 [et a, ov : quanquam hee altera fem. 
forma multo rarior est. Greg. Nyss. vol. 1, p. 4, D: 
*Ertmodatay Eyovext shy tod Udatos yoonylav. Sed idem 
seepius erumddatoc], et [vitiose] "Eximodtatoc, in VV. LL. 
Superficiarius , Qui in superficie tantum corporis ali- 
cujus extat, non autem in ipsius corporis profun- 
dum penetrat : ut éx. Sypdrn¢, Alex. Aphr.; éx. tootua, 
Lucian.; éx. xy, Diosc. 1, 87; ém. deryFivag ater, 1, 
177; @m. héxpag dorordver itidem ap. Eund. 3. ’Ex. 
duuyat, Galen. Ad Glauc. [Theophr. De igni fr. 3, 
53 : Kovowy xal émimohatev. Hippocr. p. 1180, F : At 
bg Eximodatov. Diosc, 3, 67: Kovdtay te xat tobs éxumo- 
hatous &.étoug foryct.| || Unde metaph. Levis, Non pro- 
fundus, penetrans. Bud. opponi dicit +@ Balei, Alto : 
ut évvore Babeia, vonuc Badd, Sententia acuta et alte 
intelligentize : cui Exurddatos opp. quasi Trivialis et 4 
tvyoucx, Inanisque. Idem p. 1056, ap. Hermog., év- 
woias émrmohatous xal xevac exp. od mepwvevonévas xat 
‘Pabetas, sed imanes futilesque et superficiarias, in 
quibus nihil est sensus reconditi. Suid. quoque illud, 
“O 8 LidGaydc, emerxis psv qv, xal taAa tepoe xo 
&mhoverepos t% 70n xat éx., exp. od Babs, forsan pro 
Non vafer, et qui aliud in pectore clausum haberet, 
aliud in lingua promptum. (Er. Baddcys, Hermogen. 
p- 395. “Emimohaty mhavabévres midavdrqtt, Dioscor. 
Pref. Ther. p. 416, C. Hemsr.] Ap. eund. Suid. 1d 
émimoharov ex quodam dialectico [Alex. Aphrod. in 
1. x Topic. p. 13], esse dicitur m&y td éx Bowyetas 
émotactas éheyyouevov : cujusmodi sunt quedam éor- 
otixal mootdsets et cuddoyicuol, qui émvmddatov habent 
70 mOavoy : ubi argumenta, que afferuntur, probabi- 
lia quidem tanquam in superficie apparent, at revera 
et in se talia non sunt. [Ps.-Demosth. p. 1418, 1 : Tas 
émimohatous Adovac. Isocr. Antid. p. 467, 203: Tis ém- 
Tohatov xal rot xowys matdelas tvydyv.] || Extans, 
Non intus latens. Sic capitur illad Xen. Conv. [5, 5]: 
OF pev col (6o8aAp0l) cd xatevOd wdvov Spdict’ of d2 guot, 


et extantes. [Sic émindhatov vel énumohardtepov deréov 
Hippocr. p. 913, D; gtx, B.] [| Unde metaph. pro 
Evidens, Non obscurus, Perspicuus. Aristot. Rhet. 
3, [10]: Avo obte tk ere. tOv EvOunudtuy eddoxuer, ote 
Soa eionuéva dyvoodmeve gotiv’ em. yao Méyouey tk mavel 
OFAa xat & wndev Set Corijcar. "Emirate enim, inquit 
Bud. p. 1057, ab ipsis Grecis dicuntur Quz non in- 
tus latent, sed per summa apparent. Aristot. Pol. 3, 
[12]: 7H totro én. Yeddog; Evidens mendacium. Et in 
eod. [c. 3]: "Entmohatotatn tig droptag Cytnots, Facil- 
lima et maxime eyidens questio. Sic Eth. 1, 5 : Mai- 
vetat O& émimoAutdtepoy etvar tod Cytoupévon. [ || "Emimd- 
hatov, tov éxindouv buéva, Omentum, Hesych., confir- 
mante ordine literarum, ut, si est error, ipsius sit 
Hesychii.] 

[Exumohaios, a, ov, gentile ab °Extmodal, v. in "Em- 
TOA NG. | 

[’Extrohatdgutos, 6, 4, In superficiem consitus. 
Isid. Pelus, Epist. p. 172, A ed. Morell. ; "Extmodatd- 
putot yuo xal eximohardportor yeyovdres. Hase.] 

*Extrodatws, In superficie, i. q. énimodys. Suid. ex 
Josepho [B. J. 3, 7, 22]: Titodoxer adcov én, In 
summa cute. [Plut. Mor. p. 130, B : Odx én GAN 
Sore év nyyaic.] || Leviter, Non vehementer, Bud. ex 
Aristot. Probl. (30, 1, p. 214, 26 Sylb.] : Kat 4 yory 
88 4} pérarve gdcer Yuyok xal odx éx. odox. Aristot. Eth. 
[10, 5] : Hpoomatus edvor yivovrar xat em, otpgoyoucty, 
Leviter. Q. d. in superficie pectoris amorem herere , 
at non in ipso corde radices egisse : de quibus paulo 
ante dicit, Etvor ydo ... ytvovtar, xal cuvOédover, cuu- 
modtarev 0 dv ovdév. [Hippocr. p. 1180, A: °En. joey 
&yGo¢ péyx. Summatim, Gl. || Comparativo Aristot. 
Metaphys. 1, 1: Tois émrnoda:dtepov drogyvauevors* De 
insomn. c. 2 med, : Ody buolwe siodvetat H xndlc, aI 
érimodatdtepov. Quod “Entmodatotépmg dicit Origenes 
vol. 1, p. 122, 39. L. Dinporr.] 

"Erindddots, ews, 4, Superlitio, VV. LL. [Aristot. 
De sensu c. 3 : “Ort dveyxn utyvupevery xatl a6 ypolac 
wtyvucbat OFAov xal tabeqy thy aittav etvar xuptav cou 
Torus elvar ypotas, GAL wh thy éxrmdduct pydey THY 

1 a / 3 > ~ yw. 
mao’ Arya Ogorv. Hippocr. p. 47, 35: Emin. tov avo. 
Utroque loco dicitur de Emergendo in superficiem.] 

*Extmohaoudc, 6, Innatatio cibi in ventriculo, Bud. 
[Matthei Med. p. 156 : Atmobupdbdete érimodacpotc. 
Aliter Eust. Opusc. p. 259, 28 : T@ én. xat 7 Bub 
ov.0, Innatatione et submersione.]| || Lascivia, vy. 
LL. [Ex Dionys. A. R. 6, 65: "Bene pevor & sic 
xpavyiig tov véwy xal tig dxooutas, <6 TE MLhOTIWOV ai 
tiv bgopmsvor xal tov eeumoAacov, Ov emordtvto nate 
sav Ordtwy Sedidces, ¢ 08 Todow ZEwoxpactas é\evod- 
pevoy (1, —wy), et wATis avTOI eitetev. V. “Emimoddlw. 
L. Diyvorr.] 

*Entmohactixds, 4, ov, Fluitans, Innatans, Redun- 
dans, Qui fluitare, innatare et redundare suapte na- 
tura solet. Aristot. Probl. (3, 18]: “Eysiv pédtota 
moti th erumohaatixk, et, "Andis S$ dv 6 Odaphs otvoc, 
ix. gott* hujusmodi esseth Armapd xal mova xal yhu- 
xéa, dicit in s. 21. Quorum sensus etiam post con- 
coctionem remanet in yentriculo, Bud. (Conf. ib. § 13, 
De sens. c. 4 med., Hippocr. p. 394, 42. Matthet 
Med. p. 8, 10, 14, 19.] a 

"Erinohactixis, q. d. Redundanter, Nimium et su- 
pra modum. Sic VY. LL. ex Polybio (4, 12, 9] ap. 
Suid. : *Emuto\actixis xal xataxdows Yowyevor 7 
xpavyy. [V. Eustath, in *Erippéw cit.] . 

*Eninodeuto, Belligero adversus , Bellum infero , 
Bello invado, appeto, ut émotpateww , Expeditio- 
nem suscipio adversus. Sicubi vero legatur Emimods- 
udw, significabit Excito ad bellum suscipiendum , 
Hostem alicui facio. [Fictuin videtur ex Hesychii gl. 
"Ererod{uwto, modeptong dréxerto, vel alio ejusmodi Lae 

’Eximodetw, i. q. émrmoddto, In superficie sum. 
Mlian. N. A. g, 61 : TS 6: (pepuaxoy) oux emimohevet , 
GA elg cobs Zam mdpous xatohtcbdver. WAKEF. || Passiv. 
Fluctuo. Galen. vol. 6, p. 433, g : Tots Gmaxtixots ot- 
stog érvmohevoyévov otou.dyov. Hase.] 

[’Emvrodcoy.at. V. “Erin déop.c. | 

[’ExvroAy, 4. V- ?"Errnoays. | ; 

PEnundhn, 4, Epipole, Carystia, Grecorum bello 
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Trojano socia, sec. Ptolem, Hephzstionis ap. Phot. A 


p- 150, 33.] ; 
[’Extmodn}s, (80s, 4.] "Emimodnides, Fibula muliebres, 
at TEpdvat, atic af yuvaixes TEPOVWYTAL, Hesych. 
*Entrodjc, In superficie , summitate. [Xen. OEc. 19, 
4: E€opucrorto av cxartopeva tk putt, et Atav ye obtwnc 
émimohis mequtevéva siy.] Plut. (Mor. p. 966, Dj, 
loquens de hirundinibus : Atyvas 4 badarrys ev ype 
MapaTreTOMEvat, Pavouct Tots TrtAotg érimoAys, Extremis 
pinnis aque superficiem contingunt. Galen. Ad 
Glauc, : "Exvmodi¢ tod Sépuatos, In summa cute. Sic 
Alex. Aphr. : “H Ydpa émirodiig ova tod Sépuatos, In 
superficie cutis. Et +d émtmodzs, Quod in superficie 
est, Ipsa superficies corporis alicujns : émpéverey alio 
nomine dicunt. Idem Probl. [1, 32]: Ard tt tot du- 
Touj.évots Woy yiverat tO emuodys, Summa cutis, cor- 


poris pars. !Plat. Phil. p. 46, D; 47, C-] Citatur ex 


Eod. Kat’ éxumodyc, Per summas partes. At éeruro- 
Hs, quo quidam usi sunt, simile esse existimantes ti 
eLatovyc, dicentes éexumodys to¥ mavtoc, Phrynichus 
[p. 126 Lob., in Exc. Bekk. An. p. 38, 3] dtomov 
esse scribit : quemadmodum et ap. Lucian, [Pseudo- 
soph. c. 5] Socrates 6 éxd Méov, quum quidam di- 
ceret e&enirohijc, ipse dixit éx tig émumoAtc, quasi de- 
ridens. Citatur tamen ex eod. Luciano [De luctu c. 
16], To xpdcwnov é€er. dudccew, Faciem per summa 
laniare. [« Ponitur et pro Leviter. Lucian. Nigr. 
(c. 35): Ob yk gE emumodyic 086” dhs etuxev, Hudy 6 Adyos 
xablxeto, Babsia S¢ xal xatoroc } mdyyh éytvero. Ubi 
é énimodiig et, BuOgwe sibi opposita sunt. Paulo post 


pro isto ¢ émumohi¢ dicit dxpov wev emtdtyony OTETETHL, 


HSr. Ms. Vind. In Ind. :] Scribitur et divisim 2 éz, 
tum alibi, tum ap. Hesych. [Recentiorum inde a Dio- 
doro 5, 38; 12, 15, exx. attulerunt intt. Phrynichi 
et Thome p. 325, de antiquioribus unum Aristot. 
De generat. an. 2, 7, p. 747, 5: Atayeitar td derrov 
xat puyodv € énimodyc, ubi émmodAys Bekkerus, non 
memorata altera scriptura. Nec relinquenda erat pre- 
positio Probl. 1, 43, p. 864, 25: T& cuvtjypata dou 
2 éxumoAt¢ éottv, ab libris duobus omissa. Similes au- 
tem sunt formule 6v’ éxvnodijs, ap. Athen. 9, p. 398, A, 
schol. Ven. Il. P, 599, et én’ émumodijs, ap. Strab. 
3, p- 1473 4, p. 204, ibidem ab Labeckio memorate. 
Ex quibus intelligitur fictum ab recentioribus esse 
voc. éxurod}, quo utitur idem Strabo 12, p. 570: To 
év émimohy ovetay, Aret. p. 58: “Avixizos thy emumodyy" 
69 : Eni tijot éximoAyot, et quos Lobeck. indicat, Galen, 
vol. 4, p. 159, D, tis émumodyc, ib. 240, A, Taig émt- 
mohatc, et Eust. Il. p. 854, 34, téiv mhevpiiy thy émimo- 
My dicentes.] Exp. etiam Supra, dvw, érévw. Aristoph, 
[Pl. 1207] 2 Tis ypads émrmodyig everow [2x.] af xutpat, 
Super vetulam sunt. [Eccl. 1108 : Thy dvwbev exrmodrs 
TOU Onuatos Ciicav xataTtittmcavTas ... dv “mileivat.] Et 
érimod7g twos etvar, est Editiorem et conspectiorem 
esse. [Sine genit. Xen. OEc. 16, 15, Comm. 3, 1, 7. 
Cum dativo Phrynich. Bekk. An. p. 67, 9 : Zxevdv 
Ol Emimodiig ednatat doyupos. Sed legendum émedyda- 
ta. cum schol, Hermog. ibid. p. 1073.] Emtmohat Sy- 
racusis dicebatur Pars civitatis editior et eminentior, 
Thue. 6, [96] : Edy wh t&v éximoddiv xpatiomsty Abn- 
valor, ywptou dmoxpyuvou te xal Snip tig méAews e00bc 
xewévov. Etym. vero paulo post his verbis subjungit, 
"Ethorytat yxo to dhdo ywotov, xat peer Tis Trews 
emixAwés te goth xal erupaves TV elow: xat OVOUaoT 
bro tov Lupaxouciwy, Oye to emrmodii¢ tov dAdou elvan, 
émimohal* ubi émupavég civar et emumodiig elvar, quasi 
synonyma sunt. | Memorant Epipolas etiam Polybius, 
Diodorus, Plutarchus. Gentile “Exurddatos ponit Ste- 
phanus Byz.} Itidem Bud. ap. Aristot. H. A. g, [38] : 
“H ty pupujxwy epyacta mi&olv gore emumodys ideiv, in- 
terpr. Conspicua est omnibus et manifesta, Ap. Eund, 
[Rhetor. 1, 15] émumoh%¢ t8ety interpr. In promptu est 
videre. Comm. p. 1057. [Ps.-Demosth. p. 1412, 21 : 
Ark piv doytas xal tk mavtediis emumodtic Sucxyetpw & 
gott. In Ind. :] *"Envrod%s, In superficie, pro ént- 
TAS. 

['Extrohtaioc, “Epuyc év “Pode, &¢ Tépywv tetopet, 
Hesych. Conf. *Extmovos, p. 1745, A.] 

(Ervro\tGw, Ineedifico. Hesych. : "ExindAtcov, éorxo- 
ddunoov.] 
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"Exvrodwou.a., Canesco, Superne canesco. [Aristot. 
De gen. an. 5, 5: "Envrohotvtar af tplyse abtat.] 

["Extrodtopxyth¢ vitium scripture ap. Alciphr. 2, 
2, p. 276, 13, ubi v. annot.] ; 

[Exurodtos, 6, Incanus, Qui incipit canescere. De- 
mosth, p.1267, 21. Szacen.| 

[’Extmodos, 6. Soph. OEd. T. 1322: 20 uby dude exi- 
Tohos &tt udvimos. Quod dicitur ut ap. Eurip. Cycl. 76: 
"Ey & 6 dg modmodog, Socius, Comes, Qui cirea ali~ 
quem versatur. Conf. Eust. Il. p. 642, 39. L. Dinp.} 

(Exmodd. V. Todvc.] 

[’Extrodumpaypovéw, Ptol. De judic. fac. p.15. Kart] 

(Extroura, ta. V. Todorouma.] 

“Exiroursdu, i. q. guroutevu. Plut. Ces. [¢. 56]: Tats 
matptdog extmoumever cuunpopaig od xahig etyev, de 
quarto triumpho ipsius, 1. e. Pompam ducere et 
triumphare in patriz cladibus et calamitatibus. Al- 
cubi exponi potest etiam Insulto. 

(Exvrourh, 4, Immissio. African. Cest. p. 278, col. 
2, C: Tais tov eOvav éx Sraretuuatos errmoumaic’ 291, 
col. 1, D. L. D. Demonum, morborum, et incantatio- 
num immissio. Vet. poeta ap. Fabric. B. Gr. 3, part. 6, 
§ 4, v.22, 165, 176. "Exiroural, anon. ap. Vossium 
ad Barnab. Ep. 7. Kaxx. Diosc. Notha p. 478. V. etiam 
Ducang.] 

"Eximovéw, i. q. gumovéw, Illaboro. Alii exp. Labo- 
res tolero. [Xen. H. Gr. 6, 1, 15: "Emtotata: 8 xat 
drav émumovijcavtes dyabdv tt modgwor of otparirat, 
exTAHoar tas ywwouas adtav: Reip. Laced, 2,5: Atvacbat 
dovrhoavtas éxuovyicat (coll. Plut. Mor. p. 237, F)- 
quibus Il. non tantum Laborandi sed Ultra debitum 
laborandi significationem obtinere tertius docet |. Cy- 
rop. 5, 4,17: Ey y&o totg torodtors of dyaOol éimovety 
é0éhovar, et Plat. Leg. 7, p. 789, E: Emimoveiv gepouaag 
Ew dy tpretig amoteheoOy +0 yevowevov, Ulterius gestare. 
Dio Cass. 56, 8: [dot totic dpethy xal Adovyv teva et- 
Arepivij éxyouct xal moomovety xat cuumovely xal emimovety 
KPa: ay 
[’Extrovia, 4, Erumna, Miseria. Hesych. y. To- 
vnpta. | 

’Extrovos, 6, 4, Laboriosus, Operosus. [Soph. Tr. 
654: Exindvwy dyepttv: et 829, Axtoetav: Od. C. 1558: 
"Exindvw ... poop. Eur. Suppl. 84 : To y&p Savovtwy 
séxvunv emimovey TL xatk yuvatxas sig yous memuxe mdQ0c. 
Aristoph. Ran, 1370 : *Emtmovot y’ of dettot. Plato 
Pheedr. p. 229, D : Atav detvod xal émumdvou advdpds- 
Leg. 2, p. 653, D: Tod tiv dvOousmwv emimovoy Tmepuxds 
yévog* 7, p- 801, E : "Epya xadk xat értrova.] Isoer. 
Hel. Enc. [p. 181, C] : To crovddCew tod matCew emt~ 
movorteody éott. Ib. [p. 211, C]: Tod pév értrovov xat. 
grhoxtvduvov ov Btov xatéctyae. Ubi potius active po- 
nitur pro Laborum tolerantem. [Cum eod. nomine 
Xen. Cyrop. 2, 3, 11. Id. Cyneg. 12, 15 : Mad%oers 
xat psheras ememdvous. (“Acxnats et. Thuc. 2, 3g.) Anab. 
Lyi SA Ons TE tc erimovwtep%® 8, 1, 29: Tag peyiorag 
dpetks xal extrovutdétac. Eodemque gradu Plat. Reip. 
5, p. 450, C. Comparativo utitur etiam Hippocr. p. 
944, F, et al. Forma érvnovéctato: sch. Paris. Apoll. 
Rh. 2, 373.] Pro Laboriosus, Labores ac molestias 
afferens, in Definitt. Stoic. :’Oduvn, umn éeatrovos* 
quod Cic. interpr. Hrumna, egritudo laboriosa. [De 
omine Xen. Anab. 6, 1, 23 : "Ott péyag wey otwvdc 
ein, émtmovos yévtor, Labores portendens.] Quod vero 
Plato [Reip. 1, p. 329, D] dicit, T¥pas petptwg émt- 
govov, idem Cic. infra in Edxodos vertit Senectus to- 
lerabilis. At to éimovov, Labor et molestia. Xen. 
Cyn. [12, 15]: Ot S2 ur Oddevtes dk td ercirovoy Stdd— 
oxecOat, dhe év Hdovaic cixatpors dutyew. || At did tiv 
éxirdvuy BoyGerat, Plut. Symp. 4 [p. 662, C], Reme-_ 
dia in rebus tristibus et dolorem afferentibus. | 
Lassescens, Lassitudinem sentiens, ut exp. ap, Ari- 
stot. De mundo [c. 6. Theophr. De sens, fr. 1, 11 : 
Nubpods xat emimdvoug. || "Emtmova mriaha, ovpa, 
Que egre excernuntur, Hippocr. p. 1023, H; 71, H. 
Infinitivo jungit Thuc. 3, 58 : "Extnovov thy dvcxAstav. 
apavicat, Difficile est.] 

|| “Eximdvws , Magno cum labore, Difficulter, Egre. 
Thuc. 1, [22]: Ex. & ebptexero, Agre autem inve- 
niebatur. [De morbis Hippocr. p. 939, E. Pollux 3, 
105.] Item émimdvw¢, Laboriose, [In magnis laboribus, 
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Xen. (Comm. 1, 7, 2 : Mok wiv samavev, udev 8 a pro citharistica fibula, sed vel pro Fibula vel pro 


Mperovjrevos, mode 8 todrors xaxodosiv, mois ox em. TE 
xal aduottehoe xxb xatayehdotus Brdcetat; 2, 1, 31: 
"Er. adyy.nool 6.x ypu mepéivtec. Pollux 6, 140, capite 
Rept tov ‘odx dooovetetwg déyoveos.] Cyrop. 7, [5, 67]: 
Kaxo6satarous wev dvtag ork meviav, extrovotata 6 
COvrag Ou thy tio yupas toaydtnt«, Laboriosissimam 
durissimamque vitam agentes. Isocr. Panath. [p. 270, 
D}: “Qer’ én. zoyaloudvous, wddis eyew +d xa0” huconv. 
Kt Diligenter, Sedulo, Magno cum studio, [Isocr. p. 
386, D : Odtws eximdvne xal xahGie adtdv €epdreves. | 
Archedicus comicus ap. Athen, 7, [p. 294, C]: Ovdetc 
de Suyxdvycev [Seduqxdvyxev] étitovwtepov (verba sunt 
coqui), i. e. Majore cum labore et diligentia. [Non 
diligentia, sed molestia vel zrumna, ut ex totius 1. 
sententia apparet.| 

(Ertrovoc, Jovis apud Milesios cognomen, sec. 
Hesychium, nisi verba illa glosse “"Extmovov, xapaty= 
ad per errorem adjuncta sunt, ut conjiciebat Al- 

ertus, ad propinquum “Ervrohtaios referens.] 

*Emrovtia , 4}, q. d. Supermarina, Veneris cogno- 
mentum, teste Hesych. 

PEmindveg. V. °Ertrovos. | 

[Extmopeta , 4, Accessus. De machina Hero Autom. 
p- 261, D: Advarat 52 xat &ddrwc 4 te émemopeta xa F 
amoropeta yivecbat* 262, 4. Interpres, Itus et reditus. ] 

*Emtmopevoizat, Proficiscor ad, Eo ad: ut Plut. 
Apophth. [p. 235, C], émtropevecOar témouc, dicit pro 
Conferre se ad loca. [Cum preposit. Polyb. 4, 9, 2: 
Tév Meconvioy adr érimopevbévtwy ext to 7A7G0c. Pap. 
Mig. Peyroni 1, p. 38, 12 : Ma ecivar emt th tev tete- 
AevzyxdtTwy emimopsvecdar, Invadere, i.e. Hereditatem 
adire. || Figurate Hero Belop. p. 125, D : Luvé6atve 
Tov yO xopaxa emimopevecOar xat&k tov dddvtwy mdéytov, 
Obliquum ferri. Autom. p. 262, B. Et significatione 
Considerandi, Plut. Mor. p. 961, A: Todpuora modAd- 
Xi EmiTopevdievor TH Ser, et tH Stavoig p. 470, A. V. 
Wyttenb. ad p.107, D. L. D.] || Eo s. Proficiscor 
per. Plut. Lyc. [c. 28] : “Exvmopevdpevor tots aypoic, 
Per agros proficiscentes. Idem cum accus. junxit in 


eodem I. [c. 30] : Thy otxousévny éxvmopedetar, Terra- € 


rum orbem peragrat. Idem in T. Flamin. [c. 6]: Thy 
Bowntlav dmodeuws exvmocevoueven, Peragranti, Obeunti, 
etiam Proficiscenti et iter habenti.per. Quum vero 
Eust. exponens dxpilew, dicit tk dxpa émrmopedecbur, 
reddideris potius Perambulare, Ire per. [Frequens 
ap. Polyb. vel absolute positum vel conjunctum cum 
accusatt. ywpav, TOActc, témoug, vijcouc, tam de ob- 
eundo, ut 2, 52, 1 etc., quam de incursando, ut 1, 
12, 43; 30, 4 et al. Ap. Dionys. A. R. 11, 43, p. 2269, 
2: AV Gdn hugouc exrmopevbevtec, legendum rropevbév— 
seg cum Reiskio.| 

[Erindpevers, ews, 4, de stellis erronibus, Ptol. ap. 
Fabr. B. Gr. vol. 4, p. 429. Katy. Tzetz. Exeg. in Il. 
p-. 85, 10: Ta & oce xual ate xal ade (adverbia) éic 
somoy émimopsucty SOndoucty, Accessum. L. D. Ptol. Te- 
trab. p. 93, 15. Id. ib. p. 98, 17: Tis tcootaby.ove mp 0¢ 
tov Hhtov émumopstcews, Quando (luna) cursu suo soli 
exequatur. Hass. ] 

(Ex:mopi{w, Augeor, Cresco. Macar. Hom, p. 213, 
15: DrovddCoucr mooxdrtety xal éxrmoottew. Hasz. | 

(Ertropréowat, Fibula s. Fibulis astringo mihi. 
Diod. 5, 30: "Extmoprotvrar 6& odyous fabdwrols. Strabo 
7, P: 294 : Kapractvac éoantidac emimenopryycvat. 
Polyb. 39,-1, 2: Hopuptda emimenoprnwévoc. Etym. 
M. vy. Awprdter, p. 293, 44.] 

*Eindornua sive “Eximdprmya, td, dicitur Id quod 
supra fibulam est. Sic enim Hesych. “Exixdprwyx, td 
éndve cis mopmns : subjungens, Kol tév trméwv Ff tae 
praybdas cuvéyovon moet, Fibula qua equites chla- 
mydem stringunt. Derivatur autem hoc émndorwoua 
a verbo [oprém, idem significante cum topréw et 
mopratw : unde ap. Suid. Hoproticbar, gr6hoticbar, Fi- 
bulari. Extxdornux autem est a xoptd, pro quo Do- 
rice dicitur "Exurdgraya, Eust. p. 905, ubi ex vett. 
gramm. exp. 4 tv xOapmdev egamtic, que Fibula 
esse videtur, qua citharcedi instrumenta suspensa 
sustinent. Plato comicus ap. Poll. 10, cap. 52 [§ rg0]: 
Adtu tis avdov xat exundoraya’ ubi et ipse dicit esse 
xiOxomdod oxeoc. Utitur et Plut. Alex. [c. 32], non 
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Ornamento quod fibule imponitur in veste :"Exudép- 
To.ce 8 epdper, tH wev Eoyacta cobapwtepov, ubi anti- 
quus liber habet éxinéprwya, pero, non per «. [Sic 
etiam cod. Mon. V. Idorayc.] In Lex. meo vet. de 
hoc voc. et de népry sic: Hoorn pév éotw 4 dvodev 
THis YAauUsOS cuvOectg eximdonnua be, TO ext tH TOOT 
Tpoxdopnux AlOwov } yousoby 4 doyupody. [Eadem Lex. 
rh. Bekk. An. p. 254, fin., nisi quod mpdadects pro 
cuvOectc, et éxunéonnuc interpretatur etiam {uettov 
dimhotv, Pallium duplex. Conf. etiam Etym. M. Ap- 
pian. Punic. c. 109: Mapatay 62 ertuncav Govoytdr 
xal émtmoonyzyat. ~ovot).] Ejusd. signif. cum émvmop— 
myya est “Eximopnls, i806, 4, quod a xdéonn potius 
derivatum est quam a noord. Utitur autem eo Cal- 
lim. H. in Apoll. [32] : Xovcex tH "mdAhwve td 7” évdu- 
tov 4 + émumopntc, ubi schol. exp. 4 meodvn, Fibula : 
Virg., Aurea purpuream subnectit fibula vestem. 

[Eniroonls, “Exundprope. V.Exutdornua.] 

[’Exinopcutve , Praebeo, Suppedito. Nicander fr. 
2,54 : “Oca xijnor dvopdow gpyordvots otepdvous émtrop- 
catvoucwy. | 

(Extropstvw, Apparo, Instruo. Quint. 7, 712 : 
Kitatny errmopotvecxov. 0] 

*Ertropgupilo , Ad purpuram accedo, inclino. 
Diosc. : "Eviwy 62 xat Hore ave ugcoy dv to avOog ért— 
Toppuptter. Aristot.: Kat yap taurys tO dv dvOog éorl 
euxdv Exroppupitoy, 6 68 xwomdc, EavOds. [Theophr. H. 
Pl. 3, 18, 25 6, 2, 3 4, 23 De color. fr. 20, 37.] 

Exindpgupos, 6, 4, Accedens ad purpuram, Gaza 
ap. Theophr. H. Pl. 4, [6,7]: Xo®pa 8” éximdpqupov 
duootv. Bud. [7, 3, 1. Ltpwuv) Poll. 10, 42.] 

*Extrosov, Aliquantulum, VV. LL. Sed scripserim 
potius 27 mocdv. 

*Erinocéw, Potum do, VV. LL. absque ullo testi- 
monio. [Esset potius ab él et moodw, quod v.] 

[Exurotéutos, 6, Fluviatilis. Synes. p. r1t, D: “O 
ETimOTa tos ATEtowtixts Aertoupyetv érdtreto, Qui in 
fluviis vitam exerceret. Waxer. Greg. Nyss. Ep. 3 ap. 
Zaccagnium. Katt.]} " 

PErmmotauls, ido; 4, Fluviatilis. Schol. Hom. I. 
Y, 8: Nougat émrmorapides. | 

’Envmotaoy.at, advolo, Supervolo. Diosc. 5, 85, 
de pompholyge : "Ext 62 xougotdty, doo ddvacbar emt- 
Tordotar tH déor, Ruell., Ut in auras evolare possit. 
Notandum vero esse terminationem ‘Torntixwtép2v , 
ideoque scripturam h. |, posse esse suspectam. [Por- 
phyr. De antro Nymph. c. 10, p. 11: Tas puyas ér- 
motwévas to byes. Cum aecus. Philo vol. 2, p. 200, 
23: Div xal Oddaccav énumotoevot. || Perfecto (quod 
etiam ad ’Errnérouat referri potest) per tmesin di- 
viso Asch. Eum. 379 : Totov énl xvégag dvdel ptoos 
merdtatat’ Pers. 669 : Xtuyla yk to ex dey ug TeETO— 
tata. || Forma "Exmwtéowx, Philipp. Thessal. Anth. 
Pal. 9, 88, 1: Exexwtmunv-irip duns.] 

[(’Emndztos,.6, Potorius, Potatorius. Schol, Aristid. 
vol. 2, p. 137 (vol. 3, p. 488 Lips.) : Zxod& &2 
xuptng gott tk év cuymoctots émimdtia hoyara , & ndov of 
xWaprotat, Bast.] 

[’"Ertmoug, 060s, 6, 4, Pedalis. Georg. Pachym. 
Mich. Pal. p. 222, C: Tov éminddov puorwy.] 

[’Eximpdcoouar s.] "Exurpdttouat, Insuper facio, 
Addo, VV. LL. [Immo Insuper exigo. Suidas g “Em- 
moatdwevor, ext toig mpotepots mpoceribévres. « Araueh— 
cavtes of “Pwpator tobc Kapyndoviousg yonuata emimouca- 
usvot aTtovods dvevedioavto.>| = > : 

PEnimpaive, Mitigo. Dionys. P. 1052. a] 

"Eminpéreta, 4, Decus, Decor, 1. q. ze) émumperss. 
Affert Bud. ex Aristot., sed sine expos. : “Ex tis 
cuvydetag tho mopyrs THY erumpereuay eingora. {| “Ext 
moérerat, Decore vestes , OTOAKL ebreperets , ap. Suid, 
de Annibale : Kateoxevdsato meailetas tptyas, appyo- 
Coboas taig xatk tuo ddvoyepets Suaxpoptes TOV Aducrdsy 
émimpertetarc. [Ex Polyb. 3, 78, 2. Ubi vert. Species, 
Forma. Archytas Stob. Flor. vol. I, p. 4 : Atepa 3s 
puoixk mében Tapaxohov8éovee évioxa ToroveTe evenly 
emimpeTeray xBicg GAnOwes SrabEcros. L. Drxporr. j j 

"Eximperis, 6, 4, Decorus, Eximius. Et +0 éxt- 
moerés substantive pro Decus. Lucian. [Imag. c. 7]: 
Kal tiv dopdwv td émmperés, Decus et honor super- 
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ciliorum, Honestamentum superciliorum, Bud. Idem- 
que 70 éxumperts interpr. Insigne : adjectivum autem 
éximperys non modo Decorus, Decens, sed et Con- 
spicuus, Visendus. [Diotog. ap. Stob. Fl. VOl.L25, p- 
316: @dotac xal Svag exumpendas. L. Dinv.] 

[’Exinpertos, Euseb. Preep. ev. 9, 4 (?)-] 

’Extuxeéxw , Decorus sum in s. super. [Potius 
Emineo, Conspicior in, ut supra éuroéxw, quod y. 
Hom. Od. Q, 252: O08 tt cot SodActov erimpereer eicopda- 
Oat etdo¢ xi wéye0os, Inest in te conspiciendum. Pind. 
Pyth. 8, 46 : Wu® +d yevvaiov émimpémer ex matéowy 
Aja. Theocr. 25, 38: Oley tor pwéya éldog émumpéret. 
Plut. Mor. p. 794, A: “Eott & Srou xat to orddverxov 
doav ger tive xatt yéow emimpéroucay toi <HArxovto1c. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 222, C: seee el Hoavtw. 
dpyupats  emimpémovTes médw &tepor otvdov: 583, D: 
Tov dv dxodovOou emimpémovta totg yethecw éemavov.] 
Lucian. [Dial. mar. 1, 1], de Polyphemo : “O, te 
6obahuos eximpéret tH petwmp, ubi Bud. interpr. 
Condecorat, Cohonestat, Decoram reddit, Decus 
addit : subjungens hunc ex Eod. 1. [ib. 3]: “H zoe 
Aevxh odx emaweitat, Av wh emempérn adty xal td Epv- 
Oqun. [Decere autem vertendum ap. Xen. Cyrop. 75 
Less (83 : “Emetta tH ebdaovig pycet tic THY xaxtav emt- 
TeoeTeEty 5 | 

’Erimpec6edm, Legatus mittor s. eo ad, mpzc6rs 
[xpéc6uc vel potius npeceutic] méurowat ext, Poll. 8, 
[137]. At Enumpec6edou.et, Legatum mitto ad, ibid. 
|Nihil de tali significationis discrimine dicit Pollux, 
quod invertendum potius est, quum activa qui- 
dem forma zpecéeiw utraque signif, media vero 
plerumque passiva usurpari soleat, qua compositum 
éximpecbevouxt ponit Dionys. A. R.2, 47, p. 335, 6: 
Tocattas yup etvat yuvatxag tae émimpecbevoaucvac. Ad 
utramvis referri potest quod idem dicit 6, 56, 
p. 1166, 15: “O Sijuoc oddév éxumpeabeverar mpd Auk, 
Plut. Sertor. c.27, et Appian. Gall. 4, 18, p. go, 74. 
Ad activam vero Plut.’ Timol. c. 13 : Tohete eremoe- 
o6euduevar* Sull. c. 22, ubi item cum roht¢, Anton. 
c. 68+: *EximpecGeudevoy QUTOLG Katcaoa: et Artox. 
c. 2h. | 

’Eximpnviis, 6, 4, Cernuus, In faciem inclinatns, 
ut qui in terram spectant. Hesych. in “Exurpyyig et 
°"Exurpnvés. [ Apoll. Rh. 1, 939 : “Ic8u.d¢ ygoow exiron- 
vig xaracingvos. Schol. avtt tov Zurpoctey. | 

(Exurpnriy, Fyoc, 6, Agnus anniculus. V. THonriy. 
Hesych. : “Exurpfzny (sic), atyd¢ Adtxta.]- 

*Eximptw, In superficie serro. {| Dicitur aliquis 
item érixotetv, quum dentibus super aliqua re fren- 
dit: ut ap. Hesych. : “Extmptov, tod édovtas totGuv. 
{Antipater Thessalon. Auth. Pal. 7, 531, 5: Agpwev 
xovabydov eximptoven yéverov. V. “Yromptw. t | 

*Eximp0, schol. Apollonii ait esse pro eis todu- 
moocbev, s. drddov, in hoc ejus |., Arg.1, [983] : O28 
wsv émimpd “Acide: xatadébat éehdoudvoror Oayvar, i. e. 
Inquit, ec tourpocbey Aodtoviag, 4 dvr tod Sidhov. In 
VV. LL. exp. Longo tractu; et affertur hic locus 
Ejusd. 2, [133] : "Emumpd 62 Aryvudevtr xanve tugd- 
psvat métong Exke diccovto. [De Orpheo arbores cantu, 
ut sequerentur, movente, 1, 30 : Dyyol, &¢ Gy’ éximod 
Oehyouevag odouryye xarhyaye ThteotnSev. Ib. 1156 : 
"Eddacxov éximod vija. Ap. Dionys. Perieg. 276 : Ei 
62 xe Oetng tadtag aypotéons Yatav ptav, axev ered 
cyius méhot xwvou, videtur esse Protinus. | 

('Eximpo6aivw, Progredior, Promineo. Dionys. P. 
128: Tod piv eri xpoyoy Mauoudror dugiwdnovrat, docov 
erimpo6c6yxe XehtOoviwy wuye vijowv. | 

"Exirp064))w , Superinjicio, VV. LL. ex Plut. 
{Romuli c. 17, in versibus Simyli : “Orha & éxurpo6x- 
ovres ...koUpy El otuyeph xdcpov eevto govov. | 

[Eximpogpyouat, unde éxurpo7ev in Hesychii gl. 
corrupta, quam v. in “Exmpoiahw. | 

UVEnurpocyouot, Exsto. Apoll. Rh. 4, 524 : Nico 
yup emimpodyovto daperal, doyaheny mwovew 6ddv ued - 
anybs eyoucat. | 

VExtrpobém, Ulterius curro, pergo. Apoll. Rh. 1, 
582: Wnhtddas 68 mapebfuebov govmvic aiel émrmoo- 
Oovtes. Nicand. ‘Th. 382 : “Ov év maddunow depyo! 
uddxat arumpobéwew. Paul. Sil. Amb. 239 : Oarxcoator- 
cw éximpotéouce 6ed0pot¢ (insula). } 
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"Exirpoidddw , idem [q. mpoithhw], s. mooméurw, 
Eust. : Protendo, Propono, tootetvw, teottOnqut. Hom. 
Il. A, [627] : “H cgiiv wiv moditov emimpotadde [émt- 
mpotnre] tptrelav Kadiv, xvavoreCav. [H. Cer. 327 : 
Ocovs Zebc mavrac eximpotaAdev, Emisit. Vitiose Hesych.: 
"EnumpomOev, eérewe, trapdOnxev. | 

’Extrootnut, Emitto adversus, Emitto in. Hom. Il. 
A, [94] : Tratns xev Mevedcw exumpoguey tayby tidy. 
Transmitto, Emitto ad. P, [708]: Keivoy wv 6% vquety 
enimpoénxa Oorow “Edfeiv eis Ayidiix Od. O, [298] : 
“EvOey & at vijgorcw éxumpodqxe Soyo “Oouatveny, i. e. 
eragiixey , schol, [Il. I, 520: “Avdpac 88 Macecbat émt- 
mooenxev aotcrous, Misit qui supplicarent. Eademque 
constr. Apoll. Rh. 1, 1357. Cum dat., ut sit Emitto 
super alium, 3, 124 : “AdAov aAAw érumpoiets. Idem 4, 
1185 : Nywspréa BoEw “Hon éxrmpodyxev. Cum dat. 4, 
1617: Telos uty eximpoenxe Oahdcon viccouevyy. Dionys. 
Perieg. 4g : Kaorty aid féebpov éxumpotnar Oxddcon * 
et sine dat. de fluvio 794. Nicand. Th. 778 : “Ordre 
yviov dodEn, goixog éimpotyst.] : 

*Exinoorxos, 6, 4, Dotata, Que cum dote locata 
fuit s. locatur : ut contra d@rpotxos, Indotata, ent . 
mootxt éxdoletex, Hesych. V. et Polluc. [3, 25], item 
Eust. [Lex. rh. Bekk. p. 256, 10: Etro. 4 él péper: 
tTWt TOU xhjoou, Mote wdvov Tpcixa gyew, Sopavy xaTA- 
ehewpévyn, 7 AdeAQod 7% adedgdv dopévwy adty dvtev. 
Suidas, Zonar., Harpocr. L. D. Conf. que de h. v. 
disputat Salm. De modo usur. p. 166-169. Hase.] 

*Extrpot§, x0s, 4%, Quod doti accedit, Quod adji- 
citur doti. "Eximpoxa, +d Sedtepov ext moor doigov, 
Hesych. 

[Extrpouodeiv, Prodire. Apoll. Rh. 3, 665: Try 
€ tt¢ dovw pupousvyy weconyos emimpowohoia Eevongsy 
ory. | 

[Extpovéou2:, Progredior. Apoll. Rh. 4, 1588 : 
Kat 0) énimpovéovro weuadces. Quod nihil interest sic 
an divisim scribatur éxumgd véovto. | 

[’Eximpovedw, Promineo. Nicand. Th. 374 : Awérb 
yxo cuotéowev eximpoveveuxe yévetov. Oppian. Cyn. 4, 
122: Toccov 6° auv0” Exdreobev eximoovéveuxe xepatn. | 

[Exurporive legitur ap. Jo. Chrys. t. 6, p. go5, 5. 
Sed ibi serib. videtur éx:mpotetver, quod v. Hasr.] 

['Extzporiztm, Procumbo. Apoll. Rh. 4, 1449 : 
@op6461 icos éximpomecwv. Nicand. Al. 496. 

[’Ex:roos6dé)w, Appello , Accedo ad, Apoll. Rh. 1, 
931 : “Eximpocd6adhov “A6Udw. | 

PEnixpocytvouer, Insuper accedo. Apoll. Alex. De 
construct. p. 260, 28 ed. Bekk. : Ei uy émimpocyévntat 
ta tOrkGovta. Hase. | 

[Eximpocbe s.] “Exizpootev, sicut gumpocfey. [Aret. 
p- 68: po6ocxtdx tivde xahfovcr* éxinpocbey yap tov 
Cuvou tre Booxetars 83: Dé6e¢ ex. Zaot adtéov. Idem 
p- 92 : Tode modddv tic ex. oxdng dvucynurepov, 
Cucurbite ante memorate. De ordine idem p. 100: 
°Enxirpoobey cig oixing ... ermddoros yotoc 117 : “Y8po- 
Totty erimpocbey udthiota &xeds twos, Ante medicamenti 
usum, et ead. signif. éx. tod é\de6do0u p. 125. Et p. 
121: "ExtroocQev tig yovotos tod huepov' 224 : “Ex. 
wlts hugons AeTeréi¢ StattyVevet.] Unde éxtrpocbev rorov- 
vot dicitur ead. signif. qua éuxpocbev rotpat, ap. Xen. 
[Cyrop. 1, 4, 24.] Et cum gen, 7% émixpocey abréiv, 
Platoni [Leg. 6, p. 783, B}], Que sunt ante ipsa, pra- 
cedunt ipsa, sunt ipsis anteriora. [Eur. Or. 640: T& 
yond tiv cutxpdv hoywy ertmoocbéy gore xal capa GA- 
ov xdvew, Prestant, Antecellunt. Proprie ‘Theophr. 
De vent. fr. 5, 30 : Taig visors obdtv éxtmpoctey tis 
goo%s (ventorum).] Interdum vero érimpoobev morodnat 
(sicut rpdcbev, necnon mp0 cum hoc ipso verbo), An- 
tefero, Antepono, Pluris facio, aut zstimo, eidem 
Platoni Leg. [1, p. 648, D: To ic aicybvag ex. rorod- 
uevoc. ITotety Polyb. 28,' 7, 12.] Pausanias autem non 
solum dicit, émtmoocOéy twos tilecOat t1, pro Prae- 
ferre, Anteponere; sed hunc usum habet ap. eum 
istud adverbium, etiam sequente 4: ut in Messen. 
[4, 4, 6]: Képdy cdixa er. } matds eivae movoduevos, Lu- 
cra iniqua fidelitati praferens, anteponens, Potiora 
habens quam fidelitatem. [Activo Eurip. Suppl. 514: 
Liy’, “Adpacr’, eye otdux xal uk "nimpocle tHv eudiv 
tod Gog Adyous O7c. || “Exixpocbev yiverat pro [m- 
pedimento est, ex Alcidam. [Plat. Gorg. p. 523, D. 
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Signif. supra posita Polyb. 23, 8, 7.] Quam signif. A cedfvy exhyumaver Ovk thy éxrmodadnaw tis ys, ubi red- 


sumptam esse puto ab iis que éxtrovc0ev rovducba, 
Obtendimus, Opponimus. Ea siquidem sunt hostibus 
nostris impedimenta et obstacula. [Signif. Obtendendi 
ad tegendum, Eur. Or. 468 : Tetov éximooabev végoc 
fHuor; || 1. q. éximedcw, Ulterius, ut videtur, ap. 
Aret. p.27:"H dd peanubping és Eoréony i éxtrpocbey 
& vixta. Forma “Erimpocle est ap. Antiphan. Stob. 
Fl. vol. 1, p. 339 : “Ocotor tot xépdoug ydowv émtrpocte 
Taicye% oatver’ ctvat tov xakOv, et Eur. Suppl. 1. c.] 

“Erimpdabects , emg, 4, Superadditio; at in VV. LL. 
confunditur cum érimodsOyats, siquidem illud per hoc 
exponitur. (Fort. ex Plut. Mor. p. 121, B, ubi cor- 
rexit Wyttenbach. Vitiose etiam ap. Eust. Opusc. 
p- 81, 12, émixpdcbecty pro —yow. Expungendum 
igitur “Eximpdo9ects. | 

[Exurpoabérnats, ews, 4, verbum Epicuri, ap. Diog. 
L. 10, g2. Coraxs. Et ib. 96, quibus ll. tertius ad- 
dendus 94, ubi moocberycerg est, ab Schneidero ad 
Epicur. p. 111 in éximpoobetycerg mutatum. Sed ter 
corrigendum énimodcOyors, per quam etiam in |. The- 
mistil, quem in illo voc. citat HSt., lune defectus ac- 
cidere dicitur, ut Epicurus dicit solis et lunz eclipses 
Kar’ ErimodsOyaw aAdwv twosv A vio A odpaved fieri. In 
Cocchii Chir. p. 24, vy! : "Exvrpocbérqatg Mauxtov, a 
Kallio cit., ubi de ligatura, émirpdcfqatg quidem lo- 
cum non habet, sed etiam émimooabérnatg suspectum 
est, quum contraria ponatur érdéveotc, Remissio, ut 
astrictio potius sequi debere videatur. Que significatio 
vix cadit in v. rpoc0eteiv, quod v.] 

*Eximpocbéw, ab éximpoctev habente postremam il- 
lam signif., i. e. cui postremum dedi locum. Nam de 
hae derivatione mihi assensuros existimo quicunque 
illam expendent. Esto enim, éximpoc68 significare 
Obstruo lumen, Officio luminibus, Obtenebro, Ob- 
umbro; ut énimpocboby dpoc, dicitur a Greg. de monte 
urbem occultante [Nyss. vol. 1, p. 202, A: 'Tetyous 
4, dpous eximpoctovvtos tac det] : at qui obstruit lumen 
alicui, s. officit ejus luminibus, is merito censebitur 
impedimentum illi afferre, s. obstaculum, et quidem 
longe maximum. {Theophr. De ventis fr. 5, 32 : Em 
Teocbovvros TOU Kilaroeivos.| Affert autem et metapho-~ 
ricum verbi hujus usum Bud. p. 323 ex Greg. Naz. : 
Ois 6 Copos UTS émimpocbet xat TO mayb ToT caoxtoy 
Teds thy tov aAnBodc xatavonotv, Lumen adimit, Pra- 
umbrat, Obumbrat. [Plut. Mor. p. 450, C : “H épyh 
w-. TOG xnTahaLEavordvors Extmpoabet> 471, C, 6 tdo0«.] 
Affert vero et passive vocis hoc exemplum, *Em- 
mpocGetrar 6 Hdtog év tH exdetber Ord tic cedzvas, pro 
Obscuratur, tenebrisque obducitur. Et ex Aretha In 
Apoe. : “IopahA 62 got, 0¢ vq Ocdv bv Alrwptvoc, 
undevt TOY doxoreiv ciwldtwy émimpocbeitat, Qui mente 
Deum yidens, avocamento nullo obumbratur quo- 
minus pure contempletur. Id quod aliis contingit, 
quos rerum caducarum cura distinet. Est enim ém- 
ToocGovpevos, Cujus lumini officitur. (Greg. Nyss. vol, 
1, p. 9, B: To mo érecxorteito to) Theovatovtr tH¢ Ayes 
emimpooboduevov’ 11, A. Plut. Mor. p. 42, D: Thy tea- 
ypotay ... Ord tHv dvoudtwv éximpocboupévyy.| Hee ille; 
sed ego non video quid obstet quominus érttpocbei- 
o6a: hic generaliter accipiamus pro éu.odtlecbat, Im- 
pediri : itidemque érirpocbeiv pro éurodtGew in isto 
Dionysii Areop. 1., “Qoreo of abtopuds dyahwa rorodv- 
Teg, eGaroobvtes Tavta TH Emimpocbovvta tH xabao% tov 
xpuglov Oé% xwrdpata, xa adto ép” Exutad tH dpatpecer 
u.ovn To dmoxexouuevov dvaoatvovres xddhoc. Quam bene 
autem hee signif. conveniat cum ea derivatione quam 
affero, facile quilibet perspicere potest. Convenit 
autem et ea, qua poni ait érrpocbodv pro Interjecto 
ap. Themistium, O8 tk cou exvmpociet toig dxoois, Ut 
obices interjecta sunt. Convenit inquam et ista signif, 
cum illa derivatione : quoniam interjecta sunt inter 
nos et hostem ea, que illi obtendimus, quorum ob- 
tentu vim illius a nobis propulsamus, arcemus; 
brevius, que illi opponimus. [Schweigh. Lex. Polyh.: 
« "Emimpoabety toic mugyous, In eadem recta linea esse 
cum turribus, 1, 47, 2. Sic Euclides in Katortptxoic, 
definitione prima é)w ed0ciay definit 45 7% wéou mavra 
zis dxpotc emimpocbet. »| ie com 

*Eximpdcbyats, ewc, 4, ut ap. Themistium : ‘H yo 


ditur Obumbratione; sed rectius Obtentu terre ob- 
umbrantis, s. inumbrantis, ut Virg., Extructosque 
toros obtentu frondis ‘inumbrant. Quidam vero in- 
terpretantur generalius Oppositu terre. [Theophr. 
De sens. fr. 1, 81 : “H oxtk éximpdaOnors tod hevxod- De 
vent. 5, 30: Av éxumpdcbyaty tivwv. Polyb. 3, 71, 3; 
Nicomach. Arithm. 1, 5. Plurali Aristot. Meteor. 1, 5. 
Quibus adde dicta in *Enimposbérnots, "Emumpdatects 
et Wyttenbachii annotationem ibi citatam. L. Dinp. 
|| Accessio. Theoph. Sim. Hist. p. 73, 5 ed. Bonn. : 
Baburépov yotv tot pécov xéourog térv Mepctiv yeyovdros 
Owe thy emimodctnow tot dmododvtos edwvinou xpat0«. 
Hass. } 

[Enimeoom\ém, Adnavigo. Strabo 1, p. 57 : "E6do- 
pncay mowtor “Pddtor emumpoonhetcnt tH témp (qui e 
mari erupisset).] 

[Exixgoottijut, Insuper appono. Longin. 44, 1 : 
*Exeivo ovx dxvicousy éxumpooQsivat. Chron. Pasch. p. 
381, 11: Kat totcov éxemooctibnow (ei quem antea in- 
terfecerat). Ap. Dionys. A. R. 6, 9, p. 1057, 1 : D> 
Enimpocbyiaw xdzjpov, in ett mpocb7jcw mutandum cum 
cod. Vatic. Passivum ap. Hippocr. p. 380, 47, 48. 
Medium ap. Artemid. 4, 82: Mé\wv otepavotcbar 
exwAl§y mpd¢ tov dAeintou, emimpocbeuevou Thy goyactav 
tov otepavou. Extmpoobev Geuévou conjiciebat Reiskius. 
L. D. Fut. act. Galen. vol. 2, p. 180, 8: "Oca 68 det- 
met xav adtov, éximpoobycew. Theon Alex. ap. Lar- 
cher. Vers. Herodot. t. 2, p. 556 : Ole emimpootibctuev 
(sic) t& amo tig doy 7s AroxdAntravod éz7 p’. Hass. | 

(Exinpocebdyyouar, Acclamo. Himer. p. 664.] 

*“Exirodcw, Procul. Quam signif. habet etiam sim- 
plex modcw. [Xen. Cyrop. 7, 1, 7, nune ét medow. 
Aret. p. 66 : ‘Lod modds tov udyav Sdxtudoy adyger, avec 
thy éminposw mréovay. | 

[’Exurpotetvw, Desuper protendo. Jo. Chrys. t. 6, 
p- 905, 5: Toi a&torg armdetas owrTnplay emimporetvet. 
Sic enim scrib. videtur, auctoritate codd. Ed., éxirgo- 
tive. HasE.] 

’Exvrpotéowce , Ulterius. Apoll. Arg. 2, [g40] : *Ex- 
Tootéowae Ocovrec. 

[Exurpogatvy, Ostendo. Passivo Appareo, Apoll. 
Rh. 3, 917 : “Exumpogavévtas otwvode. | 

PEntrpogéow, Profero, Promoveo. Apoll. Rh. 4, 
1519: Aatov éximpopgpwy tapcov Todds. | 

[Entmpoyéw, Profundo, Emitto. Hom. H. Pan. 18 : 
*Oovic Opijvov emrmpoxeoucx, de luscinia. Pass. Effun- 
dor super, Irsuo in, Nonn. Dion. 21, 69 : Kat dodt- 
xiv meobZhuuvoy emutpoyubeion xapiven avdpdc cuara— 
xéroto xdunv Move Lovee. | 

(Emureutavedw, Subministro, Suppedito. Asclep. 
Epist. p. 28, 4: Tot emumoutavedery tahndes ev to xowve. 
Hase. | 

[Ermps6o, Protrudo. Lucian. Asin. ¢. 10, in 
descriptione palestre obccene : “Eximowcov xat Bd- 
Quvov. De forma mow vocabulisque ab ea formatis 
suo loco dicetur.} 

[’Emimpwpos, 6, 4, Qui prora appellit. Hesych. : 
"Erumpm@pouc, ts un xaTk TOUpvay Tpocsoynxuters. | 

"Emintatow [praes. est “Emurtdéovouzar, quod infra 
ponit HSt.], Insuper sternuto, Sternuto aliquam ob 
rem, etiam Sternuto adversus, ut gowtes érimtatoe 
amanti dicuntur émt yefgovt potox, velut_ap. Theocr. 
7, [96] : Dyer td% pev pres enentapov H yap 6 Cerdoc 
Téccoy ép% Muptotc, dcov elapos atyss Zpavrat* ubi 
vide que schol. de sternutamentis annotat, ex quibus 
futura interdum conjectari solebant, ut Eust. quoque 
ap. Hom. annotat. |Id. 18, 16: "OdGte yap’, dyabeg x16 
émémtugev épyouven tot ¢ Xndprav. Hom. Od. P, 545: 
“O pot vioc émémtape Tow emecow. H. Mere. 297 : 
"Egcuuéving 8 wet adcov éréntaos.| Cujus rel meminit 
et Plut, infra in KAyddv, et Athen. 2, [p. 66, C]. 

*Enirratcua, to, Offensio, Quum impingitur : 
item Quum pes in offensione leditur. Poll. enim I 
2, [199] quum traicuata dixisset esse ta bmp tod¢ 
Saxrvhous xpovpara, subjungit Aristophanem ea vocare 
éxumtatcwata. [V. -Exinatus. | ; » 

-Exintatw, Offendo, Impingo, i. q. mratw. 

"Enuntayatic, quae et émixdnoos, in VV. LL. [pro 
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"Exintdpvupat, i. q. éxumtatpw, petaxard, xatéyo, 
Hesych. : quoniam émioyetixdv 6 mrapyds modAdxts. [V. 
*Exintatow. | 

['Extrtepov, td, Viperalis. Diosc. Notha ¢. 670. 
Ducane. | 

[’Exuntépukic, ews, 4, Alarum expansio super. 
Mich, Glycas Annal. p. 45: “H sév veott@v Grepbev 
emutéouttc. | 

[(’'Extrricow, Pre timore me abscondo. Aristid. 
ap. Philostr. V. Soph. 2, p. 584: My y&p 6) év tetzer 
emintacaruev, sorbywv avabauevor gua. Si vera seri~ 
ptura. ] 

(Extnticow, Decortico. Geopon. 3, 7, 1.] 

°Exintuyua, 76, Operculum, Applicamen, Gaza ap. 
Aristot. H. A. 4, [2] de testaceis : "En & éxtmtvyya 
madve’ ever éx yeverajs, Bud. Ex eod. |. ’Eximruypa xatx 
uéoov to éxintuyux, pro, Applicatum operculum me- 
dio applicaminis, Gaza. [Conf. De respir. c. 12.] 

°"Entntvitc, 4, Applicatio operculi. Basilius in 
Hexaemero, de piscibus : "Exetvor, 3: 4 tiv Boay- 
xtov Stactorh xal emtmrtubis dexoudvw 70 Udwe xal drigy- 
TWY, TOV Tg avarvoys Adyov avarAnoot. Ubi nota sibi 
opponi Ctactodty et éxintugw tHv Boayyiwv : et dracto- 
tv dici Quum diducunt branchias ad emittendam 
aquam ore acceptam, que et Siémtvttc nominari pos- 
set : érimtvety vero, Quum easdem veluti complicatura 
claudunt. Plin. g, 7 : Nec piscium branchias haben- 
tes, anhelitum sine pulmone reddere ac per vices 
recipere existimant. [Locus Basilii est vol. 1, p. 63, 
E. Pro éxtrtvyye ponitur in Exc. Phrynichi ap. Bekk. 
An. p. 72, 20 : Xohhddes ... al tig yaotpdc Ok maydrnta 
emurtdgerc, L. Dinvorr. | 

’"Exirtéaow, Complico, Complicando claudo : op- 
positum pracedentibus dventicow et dtanticow. Pro 
Complico s. Conduplico, Galen, : Exvrticsew thy ow- 
Sdva xal Surdty Zoyalectar, Conduplicare replicando, 
Bud. [Hesych. : Emurtifat, érepeicat.] Pass. “Exurtic- 
cozat, Complicor, Complicando claudor. Ex Aristot, 
H. A. 1, [16 med.]: "Emmticcetar éxt 10 tozux, pro 
Operit foramen. [De partt. an. 3, 3: ‘Avamtuccopevos, 
Tig 62 tp0g7%s eicrovons emimtuccduevec. Hippocr. p. 
1201, E: ‘Q 6 hobd, tod Hraros éxeruy On, dtéceron. | 

*Extrtvotos, 6, 4, Insputandus, Dignus qui in- 
sputetur, cui insputetur, xatamtustoc et dndmtuctos. 

°"Exintiy) , 4, 1. q. éxtrtvypa, s. Plicatura, Plut. 
[Pomp. c. 35]: “E6aiev éxl thy émimtuyhy tod Opaxos 
axovtiou.ztt. [Id. Mor. p. 979, D : Tovtov (accipen- 
serem) dé pact xat aveuov xal fodv wiyecOar, uy go- 
Gobuevoy shy dvaydoakiy chg hemtdoc, dre Oh ph mods 
odpay the Exumtuyas éyovens.] Ex Luciano autem [D. 
mort. 1, 2]: Tor6wyov éywv tats éxumtuyats tov paxtwy 
motxthov, pro Assumentis vel Assutis panniculis dis- 
tinctum et variegatum. [Iterum de hoc I. dixit HSt. 
in Tor6uviov. Ap. African. Cest. p. 295, col. 1, 35: 
Qs ae xepki.ov eixdva thy exituyhy adtéy (scutorum), 
legendum éxintvy}y, ejusdemque libri p. 278, col. 
1, 13: TH tov Aeridwv toyn, non in érttvy} mutan- 
dum cum Boivino annot. p. 341, col. 1, sed in ém- 
nrvyy L. Drxporr.| 

*Exixtiw, Inspuo, Insputo, i. q. gurtéw. [Theocr. 
6, 39 = ‘Qc wh Bacxavéds dé, otc elo Euov ertuca xdAmov. 
Schol. : Houster yap xal péyor tod viv wchtotx. toto af 
yuvaixes to veweontov éxtperonevar. Kaddtuaxoc, Actucy 
vt xddrototy eximtvougt yuvaixes. Recte, ut videtur, 
Bentl. ad fr. Callim. p. 526, corrigit 8’ Airiwy, Tots 
xoArotsty. Sic enim solebant. V. Blomfield. Gloss. ad 
Asch. Prom. 1106. Ap. Africanum quoque Cest. 
p. 291, col. 2, D : Tov tovcavra (nisi tpmbévre scri- 
bendum) ofdngov aheipar toocyxer* etx’ emxpodcery (I. 
Erixpovety vel emixpovonr) adtov tH toavpatt Aéyouey Tk 
(I. Aéyovta) cole &uabe Exrmrdovres (1. dua 68 emumrdovra) 
“Pwpatay twa pict, fortasse legendum énrmtiovex tots, 
Guo 62 héyovta xt. L. D. Conf. Galen. vol. 6, p. 754, 
17 : Lxopriw cig Eximtvaag Ole H tots. Hase.] 

[Enintwcic, ews, i, Casus, Accidentia. Strabo 2, 
p. 102 : Katx éxiztwow xal cuvtuytav. Proprie Oribas. 
p. red. Mai. :"Orwe 4 oA} xobrrorte bxd tig tOv Tory div 
eximtwcews. Schol. Hom. Il. A, 624:°Exintwoats voowy. 
Plut. Mor. p. 740, Di: At tiv xdhowy atdxtws Stactet- 
pouévoy eximrucetc, Theages Stob, Fl. vol. r, p. 33: 
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mapk tov dcbdv hoyov masdbxctg te Sdoveds evte otoyaspnds 
xat ta 2h Sovtos exintwots. De grandinis casu Eust. 
Opusc, p. 155, 53.] 

(Emiminot, ews, 4, var. script. pro Svemunets ap. 
Hippocr. p. 3g, 3 ed. Lind.]} : 

[’Extruxvdw, Denso. Theophr. s. Aristot. De color. 
20: Enimuxvunbels (6 dip), xabdmep xal rd 08wo, m&vtwy 
Aevxdrards eottv.] 

[Enimddws, 6, ap. Greg. Nyss. vol. 1, p. 399, D: 
Xo yxp tév otxwy tobs wev Spduoug slvar, tobe de mept— 
Tatous, toc d& Eicodlous... aAAoug éxtmudtouc, Domus 
portis impositas, vertit interpres. L. Dinp.]} 

[Emnupyidia, 4, cogn. Hecates ap. Athenienses. 
Pausan. 2, 30, 2.] 

Enurupyitic, td0¢, 4, cogn. Minerve, ap. Abde- 
ritas, Hesych.] 

[Emnipécow, s. “Extrupéttw, Febri laboro post. 
Hippocr. p. 68, C : Ot exotavres d&¢m¢ emumupebavetes 
cby idpdit gpevittxol ytvovtat’ 130, H. Matthei Med. 
p. 72. L. D. Galen. vol. 19, p. 423, 9 : “Exvmupérrtoust 
te meptxay Tupetov. Id. vol. 18, part. 1, p. 568, 3 : 
’Odtyous wév éximupértetv: et vol. 14, p. 635, 17 : Mere 
tadta muhty émimuogtavtos toU marde¢, Quum post hac 
rursus febricitasset. Hase.] 

(Emripetatven, i. q. preced. Hippoer. p. 255, 37: 
TloAdal tov yuvatxdv xat emuvoetatvouct. Et aoristo 
72, F : Emumuperyvavres obtot xauetixot’ 73, F; 194, 
B. Presenti Aret. p. 39.] 

[Eximupiam. Hesych. : “Exttugiicat, ememupricacx 
(-Soat). V.’Emtugow.] 

[’Extmupov, to, Locus cui ignis imponitur in ara 
vel foco. Hesych. : Quuddy ... of 68 sd émtmupov, 29" ob 
éxtOdovow. Hero Spirit. p. 211, A :”Eotw tio dong 
xothy 4 a6, ey’ As Buds 6 y, Eywv adhov wgoov ext chy 
Biow xxbteuevov amd tol émimigov toy de. Et bis ib. 
p. 221, B, et Autom. p. 255, B. L. D. Focus in con- 
stellatione thuribuli. Ptolem. Almagest. t. 2, p. 80, 34 
Halm. Id. ib. p. 85, 22: Mapémretat 6& tay év tH) ext- 
mbpw 6do. HasE.] 

[’Exumded,, Accendo. Hesych, : “Emitugy, émxay, 
exuvow0y.. | 

*Enimugéoc, 6, 4, Ad rufum colorem inclinans, ut 
éximépgupog interpretantur, In purpuram inclinans. 
Alii, Rubidus. Aristot. [Physiogn. p. 47 Franz. | : 
"Extmugfos 10 cua. [Theophr. H. Pl. 4, 10, 4. Pollux 
5, 68, de lepore.] 

[’Entnupcetz, 4, Repetita significatio per faces. 
Polyzn. 6, 19, 2.] 

’Exinwdgouar, Obeo, i. q. épodedoucr. Hom. Il. Ty 
[196]: Emumwdeitar ottyas avdpov, 1. e. émtmopeterar, 
énépyetar, Obit, Obeundo lustrat. Similem usum ha- 
bet 70 mepinodeiv. [Themistio Or. 6, p. 75, C: “Apo 
te thy “Itadiav dp%v xal tov Booropov émimohetofat* 11, 
p- 152, B: Aoxets ptv Lipors xat “Accuptors emumodciobar, 
tpémets Of ext tiv Oodxny to dary cuveyd¢, eandem 
formam restituit Lobeck. ad Phryn. p. 584. Notanda 
autem altero I. constructio cum dat., nisi fallit seri- 
ptura.] 

°Eximodyots, 4, ap. Eust. [I. p. 591, 36] Obeundi 
actio. |Plut. Mor. p. 29, A: Tot Ayauduvovog év +7 
émimwdycet tov Arouydny Xordopyicavtoc. “EximwAnors 
inscripta Iliadis rhapsodia quarta, cujus ad mitium 
v. Eust.] 

*Exinoya, to, Operculum. Oribas. p. 125 ed. Mai. : 
Td érimwua to deyouevov éxtanyya. L. D. Galen. vol. 
4, p. 636, 1. Id. vol. 18, part. 1, p. 40, 6: Tia coy 
dornptwday dyyetwv, & modtepov yey olov em. Tt 70 Tov 
elyev. Hase. | 

(Emnuyalw, Obturo, Operio. Hero Autom. p. 258, 
D: ’Entropdoat co mhéyna* Spirit. p. 150, C: Edy 
stg émimwmpden tH Caxtdhw tov ctgwva. Et partic. perf. 
pass. 193, C; 228, B, et imperat. éxtmenwpdcbo, 
p. 208, D. Autom. p. 259, A: “Orav éxirmpac67. Hip- 
pocr. p. 423, 30: AmogoayOeion } piten xab errmona- 
a0ciox. Lxx Ps. 43, 20; 68, 16. oy 

(Extirwpdvout, iv q. éimwuetito. Hero Spirit. 
p- 180, D: Tofuara emropavvdueva cup-travtors. | 

PExirwyscuos, 6, Operculum. Eust. Od. p. 1630, 
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"Extxwyarite, Operculo obstruo et obturo, Oper- A Wyttenb. értppaxtov, quum émtppaydév: proposuisset 


culo. Synes. Ep. 15: "Erimopartver yko adtov éx Qatépou 
xivog xatk gow tony éyxeluevoc, Ipsum operculat, sc. 
tov awAzva, s. adhdv tov bdpocxortov. Et éximomartilew 
7 n¥p, ap. Alex. Aphr., veluti quum prefurnio tot 
mytyéws operculum obditur. Cui simile genus loquendi 
v. in Hviyoc, ubi Aristot. dicit rapanwydtew. Verba 
ejus sunt [Prob]. 1, 16] : Td Tp ertmwpattCouevoy 
oGévurat. (Ib. go: Aidwow (medicus) dvaréterav toic 
mopors Eécuc, wo dv elmor tic, 1d erimouatiCoy xat 
Eupodrttoy aitouc. Theophr. De igni fr. 3, 49, 59. 
Meletius Crameri Anecd. vol. 3, p. 80, 29 : "Extnw- 
pariver 4 exryhurtlc thy dptnplav, et passivo 81, 5. 
Nicet. Ann. 7, 2.] 

‘PEmroparixds, 4, 8v, Obturandi vim habens, de 
oleo quo loti utebantur. Schol. Aristoph. Pl. 616. 
Katt, | 

*Ertrwpdw, Insuper induro, Preterea induro, Ultra 
et magis induro. (Hippocr. p. 383, 19 : Muedds troop) 
dotéou" dik toto éxumwpotrat, Callo firmatur. L. D. 
Greg. Nyss. t.2, p. 493, D : “Y0dq mepittouata em 
Tuwpovtat. Hass. ] 

VEninmpwuna, td, Callosa in articulis durities. 
Hippocr. p. 92, C, D; 802, D.] 

“Exrropwars, ews, 4, exp. non solum Obstinatio, 
sed etiam Cecitas : a TEU POG significante Czecus. [Cal- 
lus. Hippocr. p. 817, A: Tayeias yap at émumwpurares 
rouTMY Tov dotéwv. Aret. p. 53: "Eml toig mdpotg ém- 
Topadsias (6rwr)’ 66: Vtyvovrar 63 tHv dobowv xat 
éximopwctes. Plut. Mor. p. 906, F : Lretoag ytvecbar 
Tad twas emimupwsetc. | 

°Exirwtdowar. V. ’Eximorconat.] 

Exipeyua, td, Cupiditas, Desiderium : émOuuta, 
Hesych. Sed videndum annon potius legi debeat éné- 
psy. [Alludit ad sequens émtcéxwv, aque incertum. | 

*Emtpéxw, Accelero, émoneddw, Hesych. [Qui utrius- 
que verbi partic. pres. ponit. Videtur ex émppdtwy 
depravatum. | 

['Extpvitios, Zebs év Kovitn, Hesychius inter "Exto- 
péleoxov et “Ertppega.] 

[’Exrportéw. V. "Extopotféw. ] 

[Emipoa6ditw. Hesych. v. Koadtng vomog : Optors ert- 
pubdrCoursvorc. Osann. | 

[Exippa6dopopéw.] “Extpax6dopopetv tov innov, Virga 
s. Virgee ictu instigare equum ad cursum. Poll. 1, 
[220]: To o& éxupabdogopetv tov inmov ob mévu eratvotat 
of immxot. [Ex Xen. Eq. 7, 11.] 

[Extppayohoyéw, Acinos lego, Racemor. Jo. Clim. 
p- 191, 13 : “O xadd¢ fayoddyos tao memelpoug bayas 
zabiwy , dey Trepl taiv ducdxwy emopayohoyycer. V.’Emto- 
pwyohoyéw. Hase.] 

|’Extppqiuéw, Animi contentionem remitto, Re- 
missius ago. Lucian. Bis accus. c. 1: "Hv yap te xv 
BMyov exropafunscas AdOy (sol), apyviccavees of Uremor 
xatéphetav ta mévte. 

°Emtéfatvn, Inspergo, Instillo, Irroro [Gl.]. Theophr. 
[C. Pl. 2, 9, 15]: “Emidéaiver toig motc drotixtoudvors 
ov Gopdv. Alex. Aphr. Probl. 1, [94]: “Emiééaivew tH 
mupt Boayd tod datos. (Theocr. 24,96 : Oadd@ émto- 

atvey Udwp. Nicand. Th. 47 : *Emtppav0évtoc éAatov. 
i caous A. R. 7, 72, p- 1495, 3: Afntoos xaprobic 
emtppavavtes atv talc xepadaic. Tzetz. Hist. 1, 908 : 
“Avobev extopatvoucr wupptvyy te xal dapvyy (pontibus 
quibus Asiam Europz junxit Xerxes).] Interdum vero 
cum prep. éxt, ut, “Emdpatver tov Oopdv él ck we, 
Aristot. [H. A. 6, 13 med.} A quo et Bud. accipi ait 
éxtépatve pro Inspergo, Superspargo, Instillo : affe- 
rens ex |, 3 De gener. an.{c. 5]: "Ayova 88 xat dugdreon 
viveror th adtdpare OH, chy wh exippatvy 6 ddbny. (Et 1, 
21.] Eundem alibi droffatvery dixisse ait, ut p. 328, 
alicubi et éroyevew. [H. A. 6,13 med.: “O dpony tiv 
onmioy, Orav extéxn fh Oidetn, errppatver tk w&- et ib. 

aullo ante: "Oca av értppdvn 6 dppny ti) Gopm~ et pass. 

Oca dy émippav07~ De gen. an. 3,5: Td Lwlev emip- 
pawvdneva (a). L. D. AlOog ... Emtpepaciévos yooraic 
éxéoats, Diogen. ap. Aetium 2, f. 28, b, 29. Hemsr.] 

Fimippaxrds, 7, ov, {Injectus. Plut. Mor. p. 6g9, D: 
"Orc dtpéua xal xt’ Gdtyov CinSijca: to motdv, ax 
uh tayd pnd &pouv emipayxroy drobidtytar td mvedpe 
xat Statupdétty. Codd. Vatic. et Palat. émippayxcdv. 

THES, LING. GREC, TOM. Ill, FASG. YI. 


Reiskius.} || Incumbens hiatu; ut émééaxr) Odea ap. 
Plut. (Mor. p. 781, E]: ‘Aptatodnuog 6 “Apyetos cig ime- 
pibov otxnua evdudirevos Obpav Eywv exrBbaxtiy* Fic Omep- 
diven TiBelG td xAwvidtov, exdOeude rete TH Eratoag , Quee 
in modum porte cataracte claudebatur, h. e. incum- 
bentem in hiatum introitus. Bud. Comm. VV. LL. 
interpr. Porta pendula et recidens, ex Livio. [V. 
*Ex:opdoow, Entppiiccw.] 

°Entépapuo, gq. d. Assumentum [GI.], Quod assu- 
tum est, [ap. Poll. 4, 119 : TH 88 tOv SovAwy Bwutdr 
xal tuartdidy te modoxertat Aeuxdv, 8 éyxdp6wue Adyerar 
4 éxtopnua (quod voe. v.), ubi vulgo ém{6dnua, cod. 
Falckenburgii autem éorépnya prebet , Kuhnius con- 
jiciebat "Extopauue. Quod xxx énwylde, Aquilam 
dixisse érlppau..% annotavit loco non addito Schleusn. | 

[Emppavtitw, Aspergo. Levit. 6, 27; Georg. Pa- 
chym. Andron. Pal. p.10, B; Hippiatr. p. 62, 5.] 

; VEmtppdvrtats, ems, i, et Emopavticuoc, 6, Insper- 
sio, Aspersio, illud ap. Georg. Pachym. Andron. 
Pal. p.10, B, hoc Num. 1g, 21, secund. Oxon.] 

*Enésanitw, Taxo, Refello, Reprehendo. [Athen. 4, 

a) t Nie DN ew y D9) sree f 

p- 168, F : "Exodaxeve tov ért tig Movvuytas , 2g" G) Teo- 
Aw bn révtwv exeppanilero* 5, p. 218, B: Tob yo 
Tt toadta TuvOavomevoug edatoying exippamtCer 6 Oedg* 10, 
p- 422, C. Constant. Man. Chron. p. 102, B, a Boiss. 
cit.] Item émigéunilew +d no, Obruere ignem. [Ex Dio- 
nys. A. R. 1, 5g : “Aheimexa thy odpav Suk6poyov éx tod 
Tota.od pépovcav emtppartlew tO xoduevov nuvp.] Ita 
VV. LL. At Suidas 1. quendam affert, in quo éxtééa- 
mitwv pro xwdwv positum esse censet. [Phot. Epist. 
p- 116, 4. Id. ib. p. 275, 26 : ‘QSé nwg extpparttwv 16 
wetpaxtadec adtod xal cadoov tov ddywy. Euseb. Preep. 
ev. p. 254, D: Kal tov [u6tov adtav, ey’ og éypnce meph 
eiucowévys, ee. Clem. Al. Strom. 1, 11, § 543 19, 
§ 95; 3,6,§ 47; 5, 4,§ 25. Pseudochrys. t. 7, p. 379, 
42. Hase.] 

(Emppaméts, ews, 4, forma Ionica pro émtppamotc , 
Reprehensio, Castigatio. Jon ap. Athen. 14, p. 604, 
B:°Evend6y TF éxvopamtéer. | 

’Eriééomopos, 6, quod m VV. LL. affertur pro 
Murmure, ex Polyb. (2, 64, 4]: My duvdmevog brogd~ 
oe emipbamtomov tov 6yAwy. Sunt autem metaphorice 
he signiff. V. “Pants. 

°Entépdntw, Assuo [GI]. Plut. Apophth. [p. 190, E] 
commemorat Lysandrum iis, qui illum vituperabant, 
quod pleraque dolo ageret, respondisse, “Orov ya 
Zorxvettar % heovty, Toocpamtéov eivat exet xaL THY dior 
wexyy, Quum leonina pellis aliquo non perveniret, 
tunc assuendam ei esse vulpinam. Sed in quadam edit. 
horum Apophth., in qua seorsum excusa sunt, «tg00- 
epantéov mutatum perperam fuit in mpocypantéov : ab 
aliquo, ut credibile est, cui tpocypegw quidem no~ 
tum erat, at toocpénto, non item. Sed et ap. Erasm. 
Chil. legitur npdcapov, fortasse e Zenodoto : "Av 4 
eovey pn eklanrar, thy dhorexiiv modoabov' qua ita 
vertit, Si leonina pellis non satis est, vulpina ad- 
denda, Nec tamen dubito, quin hic sit mpdcafov iti- 
dem pro mpdspahov mendose positum. Fateor alioqui, 
secus etiam efferri hoc proverbium. Legitur enim ap. 
Greg. : TY Aeovey thy xepdahtiy éyxpdrtwy. [Mare. 2, 21: 
Ovéeis éxl6nwo bdxoug &yvdpou emippdrter ext tpatiw 
mara, ubi alii tydérrov mahardv. Tov xaety.evov xat 
emeppappévov tag ops, ex Hesychio in Kalantov, 
citat Hemst.] || Ceterum in hoc quoque |., qui in 
VV. LL. affertur ex Dionys. 3, [25]: "Emppdibas adcoic 
chy tnnov, mendose scriptum esse existiimo illud 
erippaas pro érrppagac. [Ap. Nonn. Dion. 93 3 : Zedc 
... Atdvucoy éméppavev &pcevt unpt, legendum évzppagev, 
quod usitatum in hac fabula verbum esse lI. in ipso 
indicati ostendunt. Est autem aor. sec., qualem idem 
Nonnus usurpat éxpugov a xprtw. L. Dinnonr.] 

"Emgsdcow, s. Empéartw, do, Irruo, Incumbo 
[vel Immitto], et 1. q. érapdcow, ut Bud. Comm. docet, 
ex Diod. [15, 84] citans, Odzor pev ouv wera Blac 
MOAAs exrBdtavees tots ToAEstors , evOdpws Fywvivovto. 
[Conf. 11, 8; 16, 12. Dionys. A. R. 8, 67. L. Dinp. 
Appian. B. C. 2, 59 : “Aveyog emeppacey. Scuweicn. 
Soph. OEd. C. 1503: My tig Atos nepauvos H tts du.6pta 
vara, emiopagaca; || Transitive , eabsie Dionys. 
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A. R. 3, 25 2 "Entpodiac adtoic chy ixmov. Et ead. 
signif. qua infra “Emtppicow, Plut. Pelop. c. 19 : Pov 
Albov émtopdEavees, Obvolventes. Passivo Dionys. A. R. 
8,18 : Holv émipoayOyvar tke mUdas. In gl. Hesychii 
inter "Eivecta et Emyerpida posita : Emdgac, mt 
ondoas, fort. leg. émpdgac s. extppdbac. L. Dixvorr.| 

[Enigéuhic, ews, 4, substant. ab émtppdrtm, cui 
non satis respondet lat. Sutura. Hesych. : Awmeotos, 
6 Tarawrdns éx tig tov twattwy éxtooabems. Sic enim 
Musurus. Cod. vero émottews, quod esset Injectionis. | 

"Eripéafmdém, Recito more eorum, qui pabwdo! 
appellantur.- Lucian. [Necyom. c. 4] : “O. pév adtoy 
mapyivet Tovely tk mvt xab woyOetv, xat Td abina xata- 
vayxale, cuveres exippabwday ta mdavdnua exetva tod 
“Howdou mel tii¢ dpetng éxn, Bud. interpr. Carmina 
illa allegans et velut accinens, vel Carmina illa suis 
sermonibus accommodans. Ego existimo émpéabmdov 
esse, ut vis verbi exprimatur, Recitans, velut as- 
suendo ea suis sermonibus. Citatur ex Philone in 
WV. LL., TS 2rog adce emedbabpder, Carmen in ipsun 
canebat. [Immo Philostr. Her. p. 682, ubi recte schol. 
nar? avtou Ehevev. 

*Em66é0w, Sacrifico, VV. LL: : ut i. sit q. simplex 
6m, quod ponitur pro Sacrifico, sicut Lat. Facio: 
affertur enim émgééer ex Epigr. [Theodoride Auth. 
Pal. 6, 157, 3] pro Sacrificabit : et ita vacabit prep. 
[Theoer. Id. 24, 97 : Zyvid’ émrppszat ... yoipov’ Kpigr. 
Heaps aye *EmtopéEew yiveoov xahov’ ubi tamen alii libri 
anoppéfat. Hom. Od. P, 211 : “Ot mavres emtppeCsoxov 
dita. | 

[Emtppeu60¢, Negligenter, Oscitanter. Stob. Ecl. 
phys. 2, p. 1092: Apyic xat ertpenbeds (sic) craCeor.] 

[’Extppeovtms. V. “Emtppudov. | 

"Eméfénera, 4, Bud. affert ex Chrysost., quod red- 
dit Pronitas. Quidam interpr.. etiam Propensio. [Jo. 
Chrys. t. 4, p. 835, 25 : Met& moddjj¢ tis ToocxMaeme 
xal éxipperetac. Hase.| 

*Emtéperhc, 6, 4, Qui propendet, vergit in alteram 
partem (cui opp. ééSenh¢), Propensus, Propensior, 
Pronus, Proclivis [Gl.]: metaphorice, ut ap. Athen. : 
"Empferis eis tk appodiora, Proclivis ad rem vene- 
ream, Bud. [13, p. 576, F: "Empéeméotepos av mpc 
appodtct. Positivo ib. p. 607, B. Lucian. Quom. hist. 
scfib. c. 60: Xb & dxtvouvos xal mpd¢ oddév exrppeméote- 
g0s.] Pro Declivi etiam poni interdum tradit, et esse 
idem cum éntxdwis et éemtxpeu7ic. Item pro Felici et 
Succedente, a Polyb. [1, 55, 1. Zosim, 1, 18, 6; Liban. 
11 -(?); Chrys. 34 (?). Waxzr.] 

’Ert66érw, Propendeo, Vergo. [Impendeo, Ingruo in, 
Accedo ad. Hom. Il. 3, 99: “Ogo’ é p&ov Towst 
ev euxTa yévntat..., Futv 0 aimbe ddeboog emropern. 
Asch. Ag. 707 : ‘Ypévatov, & tot” énéppeTre yawOpoicry 
aetdetv' 1042 : Kt 8 obv dvdyxn tiod’ exippéror tux7<-] 
Interdum vero active Vergere facio, Inclino. Theo- 
gnis [157]: Zebs yap tor 7d ca&havrov émiphérer &Adote 
ahr [awe Stobeus, quod non disconvenit sequenti- 
bus, “A)Aote sv TAouteiv, adore & oddev gyew]. At VV. 
LL. interpr. Appendit libram. [Aisch. Eum. 888 : 
Obt&y Stxaiong t70’ emippémoig moder ptiviv tw” A xOTOV 
tw’ 4 BAd6qy otpaté: Ag. 250. Utramque signif. anno- 
tavit Hesych.] 

[’Exippeniic, Impense; "Extpperiis érapbev, Acclive , 
Gl. « Procliviter, Propense, Jo. Chrys. In Ep. ad Rom. 
serm. 11, vol. 3, p. 80, 36: Et 68 Aoutpov odx gort Sed- 
zepov, unde ab mpdc auaotiav emrppeming eye.» SEacER. 
Arrian. Epict. 3, 22, p. 443. Katz. Anna Comn. 
Alex. V. p. 148. Botss, Superlat. émppenéotata etyov, 
Menand. Prot. p. 174, B.] 

VEmtppsundttouat, Iterum rheumatismo laboro. 
Alex. Trall.10, p. 607. Srruv. Galen. vol. 19, p. 664, 
6°: 7E&y exe emrppeumatiCntat 6 veooos, Si humoris ad- 
huc effluxu ren vexetur. Hass. ] 

(Entppeupatteuds, 6, Insequens fluxio. Hippiatr. 
p- 42, 19. Hase.] 

"Emeédu, [pujcount, rarius pevcouat, rarissime pevow, 
qua forma utitur Hero Spirit. p. 163, D (coll. 
p- 179, D; 190, B,) : "Emigevas: (sic) xat 6 dives, etsi 
continuo ponit 6 otvos fuycerat. Alque fere inusita- 
tus antiquioribus est aor. hujus forme, cujus infinit. 
emopstoat est ib. 174, D, partic. ap. Procop. B. Gotth. 
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ad Phryn. p. 739], Influo, Fluo super. Hom. Il. B, 
[754]: Adda te pty xaOdmepbev emeBicer, Aur ehatov- 
quam dixisset, O02 6ye Myve) cuputoyerar doyusodivy. 
Exp. autem emiphéer Eust. émitpgyer exumodnotixing, ad- 
dens, posteros Homeri construere cum dat. Sic certe 
ap. Galen., éxidéeiv 7) goer, Influere in partem, Di- 
stillare in partem. [Aristoph. Nub. 1294 : Od8éy ytyve- 
Tat eTLopeovtwY THY ToTaLwY TActwy (4 Odhacoa). Plat. 
Tim. p. 22, E: “Avenbev éxt tag dpodoag Sdwp emtppet.] 
Potest autem et pass. ’Eméfeicbar dici fluvius, in quem 
rivus vel alter fluvius influit. Quanquam, inquit, 
émipbetv etiam dicitur id quod humorem emittit, Id 
quo humor infunditur, et a quo humor manat, inquit 
[«inquit» delet HSt. Ms. Vind.] Bud. ex Aristot. Probl. : 
"Amentos A top) Ovk tO eripéeiv xark thy OiCav det. Ex 
Eod. [ib. 20, 18]: Td d& amo tig cuxys det Emrdbet, ovx 
dvahroxouévou tov byood 7% cuxy. [Im Ind. :] “Eupéustc, 
évzos, 6, Affluens. | Plato Phaedr. p. 251, B: *Emtopust- 
ong tH¢ teoy7s. Perf. partic. émepounxuia ap. Hippocr. 
p- 411, 30.}] Sed metaph. quoque ap. Xen. Cyrop. 
73,[\D» 39] : “Oo dyhos wActwv xal rhetwv erepéer. Isoer. 
vero dixit etiam 10 7A700¢ tov eimeiv Extppeovtwy, Pa- 
nath. [p. 252, C.] Verum quod ad illum Xen. locum 
attinet, in quo legimus 6yAog éxéé6e1, sciendum est 
tale esse ap. Hom. [Il. A, 723]: Pd 0 émédbcev dOvex 
meCov* et nonnullos ex Lat. scriptt. eandem metaph. 
tribuisse verbo Affluo, sc. Liv., et ante illum, Virg. 
Sed hic et verbo Inundo eam dedit, An. 12: Hine 
densi rursus inundant Troes. [Herodot. g, 38: "Ento- 
pedvtwy tov “EdAvyvwv xal ywouevoy thevvwy, iterumague 
ibid. Asch. Eum. 853 : OOmtppéwv yao TYULLUTEPOS YO- 
vog gotat Todttats toicde. Eur. Med. 1229: “Od6ou 3” 
értpovévtos. Xen. Apolog. 27 : “Ayaéy~émropedvtwy. 
Plat. Leg. 7, p. 793, D: “Edy fuiv mode Guu eOtepare 
vxxporépous Tavy tos vonouc* Pheedr. p. 229, D: *Emto- 
pst dxAog torodtwv Looydvwv. Theocr. 15, 59 : “Oxdas 
Todds duuty exrpoei.] || Verbum éniééetv active quoque 
positum affert Bud, ex Greg, Naz., ita scribente de Mari 
Rubro : OdAacca broxywoctca fabdep, xat tobe ev Tapa- 
Téumouca, toads OE xatk gow émigséouen. Ubi non itidem 
dicere possis Mare hos influens, pro Fluctibus sus 
obruens; sed partic. Inundans hic uti liceat: sicut et 
metaphoricum usum huic verbo eum esse docui ap. 
Virg., quem ap. Xen. habet énrdéciv. Affert et aliam 
hujus verbi active positi signif. ex Dion. Areop., sc. 
pro Affluenter et copiose largiri ac suppeditare. [Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 622, B: Tov dptov tov méict tote ovce 
thy Cwhy ex tio Olas mHy7s¢ extppéovta. || Pass. Milian. 
ap. Suid. vy. *Emtxougos p. 1366, C, et Kugwvec 
p- 2251, C:: "Emppedusvog wedite xal yedaxte. || Forma 
non contracta émtppéet pro éopet est ap. Heron, Spi- 
rit. p. 174, D; emippéety, Fy oe Ace Divo. ] ; 

i "Emigévyviun, s. Emip6nyvdu, [vel Extpojocw s. “Emia- 
o7vttw|, Violenter invado, Insilio, VV. LL., sed non sine 
mendi suspicione. [Greg. Nyss. vol. 1, p. 179, C: 
Duviig dvwlev Extponyvuycvys eg’ &rav to Orroxetuevov. | 
’Entpénttoueva, Prominentes duritie, oxid6muara, 
VV. LL. ex Ruellio. [Forma *Extppjccw transitive 
utitur Hom. Il. Q, 454: Ouenv & ge wodvoc ext6dis 
eihdtivoc, Tov tpEis wcv emipovccecxov Ayatol... Aytheds 
© dip’ éxrppiiccecxe xat otoc, Obdebat pessulum s. obi- 
cem. Sic de foribus claudendis Soph. OEd. T. 1244: 
Tvdas érrppyifac’ gow. Nonnus Dion. 11, 195: “Iyvos 
deporhdgorary éxtooyjccovta xohwvatc, Ilidentem. Figu- 
rate Eust. Opusc. p. 306, 92: Ot Boks payns aguxtov 
fyiv éxéoontav. || De ventis Arat. 292: Ot o dheyetvot 
THywos extoofccouct vérot, Irrumpunt. Et transitive 
Oppian. Hal. 1, 634: Arrots, of uw emtooyecoucry, 
Jactant. || Scindo. Asch. Pers. 1028 : Wér)oy 3 énép- 
eng’ Ext cuppop% xaxod. Maximus Katagy. 112 : “Emtp- 
eiiccousa yitovac. | 

"Enpéyenv, Palam, Aperte, dvag67dqv: ut exp. a 
schol. Apoll. Arg. 2. In alio autem ejusd. libri 1. ga- 
veptotepov, Tadinoractixwteoov: et addit, olovel avapay— 
doy [2, 640, 847]. Eust. vero ap. Arat. ait esse pnts 
et dvonactixtos [261]: “Entd & éxeivar emeppyeny xx- 
déovrat. 

"Exigéqua, to, Adverbium, una ex partibus orati- 
onis ap. gramm., ut 67 lisd. est Verbum. |Dionys, H. 
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Comp. vv: p. 8, 12. Apollonii Dyscoli liber mepl 
exippnudtoy in Bekk. Anecd. p. 529—625.]| Item 
eripoyus, certa quadam pars comeedie, de qua lege 
Hesych., Suid. [Dicit Hes. : Empoyuata: obtw mpoca- 
yopevetar tk perk thy napd6acw taccdueva terodetoa 
bro tod yooot Aeydueva, undéxw tod is u.dhous emehn- 
AvBotos. “AAAor O8 Erwdia petagh tov yooixdy wedi 
taueia Boayéns exreyoueva xai eoduvx. De tetrame- 
tris ejusmodi frequens est in scholiis metricis Aristo- 
phanis. Ceterum nonnisi stropha dicitur értopnue, 
quum antistropha dicatur évzertoequs.] Ita vocaba- 
tur et Gestamen quoddam comicum, Poll. [7, 66] : 
si modo ériéfyua emendate ap. eum legitur. [Dicit 
autem fuisse tatviddec, Td ev mAdtos xatk omOawty , 
#0 83 faFixog xar’ doyurdv. V. “Extopayua.] 

*Emidénuatixds, Adverbialis, Adverbii formam ha- 
bens. Et aliquod vocab. poni "Exidéquatixéig dicunt, 
i, e. Adverbialiter. [Adj. schol. Aristoph. Pl. 244, 404. 
Ady. scholl. Pind. Ol. 12, 6, Theocr. 1, 60, 873 2, 
152; Phryn. Bekkeri p. 7; Etym. M. p. 31. Borss.] 

[Extoonits, 4, Scissura. Galen. vol. 14, p. 424, 8: 
Tp0¢ td Babutéoug éxtpoyterc. Hase.| 

*Exigénors, ews, 4, Camerario Vituperatio. [Plut. 
Mor. p. 19, D: Ed 68 xat cats extppyigect xprrar (Ho- 
merus), xa0dmeo twe ijgov enupgowv toig mowttous— 
vots i Asyoudvors, ert wav cag woryetag tod “Apews tobe 
Osobe Tots héyovtas xth. Woyos vel xarnyoota Hesychio 
et Suid. Ex Archilocho citat Orion. L. D. || Allo- 
cutio incantantis. Lucian. Philops. c. 31 : “Eya 6 
Tpoyerptakirevos thy goixwdeotdtny éemioonaw. Euseb. 
Prep. ev. p. 132, D : "Exwdav 64 two, peth trv0c 
daruov xal Bapbxorxic exropyicews. Epiphan. t. 1, p. 255, 
C, et 256, C. Hase.] 

[Extppyccw s. Emtpoytto. V. Expoyyvuu. | 

[Extpoqtéov, Dicendum ad. Plut. Mor. p. 36, B: 
"Ex. 8: xal 26 Aioyddw (vel Aicytdou), ott xtA.] 

*"Extg6ytopevm, cum accus. et dat. Lucian. [Quom. 
hist. ser. ¢. 26]: “Oc toratita xat rocatra erepintdpeucey 
a0t, Qui talem super ejus funere orationem habuit, 
Bud. Sed videtur significantius esse Grecum hoc ver- 
bum. [In Ind. :] Affertur ex Athen. 13, [p. 590, E] 
pro Oratorie dico et eloquenter. [Ach. ‘Tat. part. 1, 
p- 178, 22 ed. Jacobs. : “Emigontopetioat te xar’ euov. 
Hase. | 

*Erté6ntos, 6, 4, Vituperabilis. [Probrosus, Gl.] 
Redditur et Infamis, in Xen. (Oc. 4, 2]: At Bavav- 
Gtxal xaodpevar (texyvar) xal emtdéyrot ctor, xal eixdtus 
wsvTOL TavU Teds THY Tohewy aOogddvtat. Vide de utro- 
que Hesych. et Suid.: Eust. certe in émigéntov ait éx? 
esse pro xaté. [Usurpat autem spe Eust. in Opusc., 
ut p. 72, 63, ubi conjungit cum éxdépxtos, et alibi. 
L. D. Motto, éxtppntos xal mu.d¢, Philostr. p. 303, 11. 
Herald. ad Arnob. 1, p. 22. Hemsr. Euseb. V. Con- 
stant. 3, 53: “Apparat te xal éxioontor mpdtetc. Epigr. 
Anth, Pal. Append. 223, 4 : [&ow émtopyrotc, ubi de 
hominibus dicitur. Adjectivam et adverbium ’Empo7- 
tw¢ annotavit Pollux 2, 128; 3, 139; 5, 159, 160; 
6, 127, 206, 208.] 

[Emtpetyéw, i. q. seq. Hippocr. p. 76, A: Odzor 
emipptycoust Tepl xowhtny xadwatt mooxrndévtes’ 79, D : 
Olor xording extatdans atuopoayéer xat exropryger’ 1169, 
F: TY Ergon emtooryéovew &uc xpicer. L. Dinp.] 

[Emppryow, Insuper rigeo, Rigeo post. Hippocr. 
p- 72, A: T& émtporyncavea 2x tourtémv xaxk: ib. C. 76, 
A’: Todrots 4 xptaro empprywcacw: 1194, D: Tayrota 
ZOvnoxov, Or’ éxipotywoerav mupetuder Alyn. | 

"Emidéivioy , ie q. d. Adradicium, pro Addita- 
mento ad radicem. In VV. LL. Radix parva que ad- 
nascitur, Capillamentum. Bud. autem émgéitia in- 
terpr. Radicamenta ap. Diose. [1, 10, ubi codd. bxo9- 
otttov.} Item Capillamenta radicum. : 

[’Extoprxvos.] “Extorxvoc, 6, 4, Aliquantum incurvus 
s. rugosus, Superne aut Superiori parte ragosus, 
incurvus. [Xen. Cyn. 4, 1 : ZxéAn (canum) Tord peilo 
wk Omicbev tov umpoctev xat exioxva. Unde repetiit 
Pollux 5, 58, cujus liber ms. recte duplici p. Verten- 
dum autem Gracilis. V. “Prxvés.} 

[Erteptuy2, 7, Alex. Trall. 10, p. 590, ubi Epi- 
themata interpret. Latina. Srrov.| ; 

[’Extopwov vel “Empptviov, 70, Quod ponitur supra 
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nasum, Ornamentum nasi vel frontale, Quod fronti 
alligatum ad nares usque dependebat. Alteram ap. 
Symm. Job. 42, 125 alterum id. in Ezech. 16, 12, 
ubi v. Drusium. Conf. Casp. Bartholin. De inaur. 
vett. p. 87, Th. Bartholin. De morb. bibl. c. 19, p. 
4g. Scureusn. Lex. V. T.] 

"Extééwoc, 6, 4, Naso justo preditus, VV. LL. ex 
Luciano [Philop. c. 12. Jo. Damasc, Ep. ad Theoph. 
Imp. de imagg. p. 114; Acta Thecle p- 95; Jo. Ma- 
lal. p. 290, 8. Nasutus, Gl.] 

['Emippuncdépwov, 70, Vestis que humeris injicitur s. 
Calyptra species que caput et humeros tegit, ap. 
Byzantinos, quorum exx. nonnulla vy. ap. Ducang. 
Eratourcépra aliquoties scriptum ap. Constant. Cz- 
rim. p. 391, C. L. Dryvonr.| 

"Emgéintw, vel “Extééirtéw, Superjicio, Injicio, 
Conjicio in, VV. LL. [Hom. Od. E, 310 : “Ore pot 
Theioto. yarxipen Sotpa Totes enéooubav. Tzetz. Hist. 
1, 755 : Thy xegahiy &° eveyxavtes ereoonbav Avviég. | 
‘Erxégoube xeipa, ex Epigramm. [’Emtopinter Eaurdy (leo), 
Otay 7 mhastov, Aristot. H. A. 9, 44. Hemsr. Impro- 
prie Asch. Prom. 738 : T7de yao Ovary Oeds xenswy 
pryivar tkad’ engooubev thavac. Diodor. 14, 12: Weu- 
deic aitiac émtoptrruv. L. 1). Extootatew éxutdv, Im- 
miscere se rei alicui, ap. Modestin. |. 1 in 1. 21, § 6 
Dig. De tutorib, et curat. Ducane. Intransit. Jo. Ma- 
lal. p. 447, 15: Too tot émoptbwow etc th xthuata 4 
cig thy mot, Priusquam impetum fecissent in pra- 
dia. Eademque constructione 437, 19. Cum ént 441, 
15, Cum dat. pers. 434, 23; 451, 10. Et cum dat. 
loci p. 30, 19 : "Emtpptbas tH moder: 31, 1, tH ycope. 
Gl: “Extotrtw, Superventum facio.| Bud. éméérntoy 
pro Insiliens, Assiliens, sicut diaééirt@v pro Dissi- 
liens a Xen. usurpari tradit, de canibus [Cyn. 6, 22]. 
Sed fortasse subaudiendus est hic quoque accusat. 
ile, de quo in “Piztw dicam. [ |] Forma contr. Xen. 
Anab, 5, 2, 23°: Buda weydda ereppintouv dvwlev. 
Conf. Polyb. 18, 29, 12. Orph. Lith. epit. 7, sive 
264 sqq :’Emoorrtoiusvov ait. Philo Belop. p. 99, 
D; 100, A. Maccab. 2, 3, 26 : *Emppumtotvtac atten 
mnyds. | 

PEmtooubtc. V. "Extopadtc.] ‘ 

VEmtpodyavoy, drduaxtoov, Hesych. Ubi v. annot. 
intt., qui conjiciunt “Exoooyavov.] 

’Exté6o), 4, Influxio, Influxus : ut émg40h tp09%jc, 
Theophr. [C. Pl. 5, 4, 6], Influxus aliment, in plantis, 
quam et cuésojyv vocat, Bud. (Tim. Locr. p. rox, C: 
Tas wiv to0Gdis Sradidoudvac ig Ghov Tov byxov xat’ érip- 
cody: 102, B: Ev icotat, &moppotic xal emippotic.] Ap. 
Greg. Naz. : Taig tod mpwtov omro¢ emrppoctc xa Ovo 
décect, exp. Prime lucis rivis et distributionibus. 
[Plato Leg. 5, p. 732, B: Avauyagts & éotly émtppon 
gpovicews anodimovans.| Accipi autem a Dionysio 
Areop. nomen émtééoh et pro Affluentia s. Abun- 
dantia, testatur idem Bud. [Sic Eur. Andr. 349 : 
Kaxdy tocobtwv ody Optic éxropod¢; Plat. Leg. 6, p. 783, 
B: Thy adéyy te xal éxiopofv. Proprie Asch. Ag. 
1510: ButCetar 3 dwooTeop0tG ET opoataty aldtoy ushas 
” ‘ ~ > ~ / 3 ASN 
Aon: Eum. 694 : Kaxats emrppoator Bop6som 0 Bewe 
awrrpdv wratvov odtr00” ebpricets otdv. De fluviis ‘€sch. 
fr. Myrmid. ap. Strab. 13, p. 616 : “Id Keixe Mudcat 
+ émtppout. Apoll, Rh. 4, 623 : Ody hevyahen Thy é’ 
dayetov eaviesxov tugouévou Daddovros exropoat “Horca- 
voio, De lacrimis Eur. fr. OEnomai ap. Stob. Fl. vol. 
3, p. 486 : AX earl yao on xav xaxoicty HSov7 Ovntoic, 
ddupy.ol daxplwy +’ értppoat.| Invenitur et aliud subst. 
"Erigéoua, idem significans: certe Hesych. exippony exp. 
per hoc; nam significare dicit éxtgéoray Godrwv , ubt 
fortasse Inundationem apte interpr., sicut emtopssty 
alicubi commode reddi Inundare, docui supra. fo. 
piam aquarum potius dicere videtur, ut ABlian. N. A. 
10, 36.] Usurpari autem hoc énigfota a Dionysio 
Areop. sicut et émtééon, pro Affluentia et Abundan- 
tia, tradit idem Bud. (Theophr. fr. 9, 20 : Oicg zig 
xdotw 4 éxigpora metwv. De affluentia Diod. Exe. p. 
597, 99 : Adtoudray gaye Thy erippotay TOV ayadiov. 
Id. 2, 6: Qe éxinay coig eUTUyaucW 7 tiny mpay warty 
exlopoux thy tod melovos emiduytay maptatqot, Rerum 
successus, Interpres.] : 

[’Emtppoé.] “Empfobciv, Strepitum edere, s. fre- 
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mitum. Interdum et Tumultuari. Eur. usus est de 
Strepitu admurmurantium in concione [Hec. 553] : 
Aaot & énepfobnoav. [Or. gor : “Eneppdbycav of wey 
dog xadGg déyor’ Phoen. 1238.: [dvtes & éxeppdbqoay 
‘Apyeton tade Kdduou te dade thc Sixar’ fyovuevor. Dio- 
nys. A. R. 6, 83.| Hesych. exp. éxfyncav, et éxe6on- 
cav: nec enim dubito quin éredSdbncav [2xtppcbqcav 
cod.], quod ap. eum habetur (et quidem non suo 
loco, sed post eae , sit illud ipsum quo illic 
usus est Eur. Sed addit et nom. *Enéédyta, verba- 
lis formam habens, quod exp. éxt)oya, Vituperabi- 
lia, Vituperio digna. [Aisch.Cho. 459 : Zrdor 88 
mayxowos 0’ éxtppobet, dxousoy & gaog pohwv. Schol. 
2mi60o% ce h oletacis hudv 4 xowh Bondov eMOeiv. Eodem 
modo ib. 427 : Krinm & émrppobet xpoTntoy &udv xect 
Travdbvov x¢ox. Cum accusat., ut sit Convitior, Soph. 
Trach. 263 : “Oc adtdv ... moAAk pv Adyous reppdOyas. 
Cui conf. émopdbytog et émtopobog, que v. Proprie id, 
ap. Athen. 7, p. 277, B: Xopd¢ & dvaddwy tyOvuv émep- 
edber catvoucty odpatorcw of thy xexthucvyy GAhk tag 
horeddac. | 

PEtopo8yt0c. V. "Emppa%du.] 

[°Exioo000¢, 6, 4.] Venio ad illud nomen Exiééobos, 
cujus signif. convenit cum ea, que est postrema 
verbi 6uop6o0civ : nam ut dy0dfobciv est Adjuvare, 
Auxiliari, ita értééafog est Adjutor, Auxiliator. Sed 
hoc nomine significatur proprie Auxiliator alacris, 
s. strenuus, s. gnavus, Qui auxilium fert magna cum 
animi alacritate et contentione, ac magno studio : 
st quidem his Eustathii verbis credimus, quibus 
certe non video cur fidem derogemus, 6 oroudaiog 
Bonbos, & wh axdy xal Aogua dv dxvov xat olov dhoonth 
Tpd¢ BofDerky Tivos Fxwv, GAAL xate orovd)y, eta bd- 
Qov, couréotiv Azou, wo et xal Adbrov bdwp xatk mpavotig 
ééo1. [Masculino Apoll. Rh. 2, 1193 : “Extppobor due 
méheobe’ 4, 1045: [bpyov éx. Inter titulos ab Impe- 
ratore principibus exteris tribuendos recenset Con- 
stant. Cerim. p. 392, C.] Dicitur autem et fem. ge- 
nere, énté6o00¢, Adjutrix, Auxiliatrix. Hom. Il. A, 
[390]: Mdvex & avixa “Pyidings tot of énidsobos Hev 
Adjvy. (W, 770 : “Ayadh wor éx. 20g, Apoll. Rh. 3, 
55g.| Et éigéo0or edgodvar, Hesiod. Op. [558.] Apud 
Apoll. autem, Arg. 2, [106g], "Exté6o000¢ Fvdave pitts , 
Utile consilium : nam exp. péAunos, adjumento enim 
et auxilio est utile ac salubre consilium. [Et ib. 225, 
1050, etc. Neutro genere Asch. Sept. 368 : Nuxtepov 
téhog ... Gdygwv extppoov.] Sed non minus frequens, 
ap. Hom. presertim, est “Exvrdéé6080¢, habens sylla- 
bam tap ita insertam, ut videmus in dtaptnpos, pro 
atnodg. [Quod confert sch. Hom. Il, A, 213.] Il. A, 
[366]: Eimou tig xat guorye Ostiv emrtddbobdc éorr> qui 
versus legitur et Y, [453]. Ap. Eund. P, [339] : Ziv’ 
Uratov pxetwpa pdyns emitépfobov civat. [Orph. Arg, 
344.] Et in fem. gen. E, [808] : Mévtx 3 évina “Pri- 
Steng* totn of éywv emitéséodoc ya. [Orph. Hymn. 60, 
10; 67, 12.] Memini autem me vocem hance értd66o- 
Jos in quodam legere oraculo, ubi aliam signif. ha- 
bere videbatur [ap. Herodot. 1, 66 : Tov ob xourcod- 
uevos, Tevéng émitaééobcs éson, Victor eris. Forma 
*Extppoo¢ diversa signif. utitur Soph. Antig. 413 : 
"Eyeott xwvéiv dvdo’ dvio érrpodbots xaxotorw, et tus TOUC’ 
aperdyoot mévov, quod schol. interpr. Aovddpou, G6 pr0t1- 
xoi¢, Objurgantibus. Et pass. Ignominiosus, fr. Terei 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 26 : ‘QOoduct’ &w ... af wey 
Eévoug mod dvdpac, at d& Bapbdpous, af d etc avfOy du- 
ya", af & éxippota. V. “Extppd8yt0¢, —_|| Passive etiam 
capitur ap. Archimel. Anth. Pal. 7, 50, 3: Aetyn wév 
yxo idsiv xat émlopobes* Fv. O€ tig adthy eicbatvn, yare- 
TOU tonyutépn oxddomos, de via quam in trageediis 
secutus sit Euripides. Ubi éxtxgotog conj. Dorvill.] 

ae V. “Extppo7.] 

"Extopo6dém, Theophr. De signis fr. 6, 1, 16: 
"Eady xdpak uh thy eiwbuiay quviy ty xab émtpor607. Quod 
Plinius |. in *Extopo%é citando vertere videtur Vo- 
cem resorbebunt. Apud Quintum 8, 321 : Balov & 
Bye Sebtepov iby Aayst émepoot6Syce, Cum stridore im - 
misit. L. Dinp.] 

[’Extopot6énv, Rapido cum impetu et stridore. Eur. 
Herc. F. 860.] 

"Extéportéw, vel "Emgfottw, ap. Theophr. de cor- 
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A vis, Plin. [18, 87] vertit Singultu quodam latro : 


“Orav éxrdpoitwer xal tivetwor, Singulta quodam la- 
trantes, seque concutientes. [De signis fr. 6, 1, 16: 
Képak, eky tayb bic obdyEnrar xal erropoiSien xat tt 
v4én, tdwo onuatver. Pro quo tayéwg xat emrepdyws 
gGeyyéusvos lian. H. A. 7, 7. Arat. Phen. 236: “H 
mote xat xpweavte Bapetn Srocdx ow] waxpdv émtopot- 
Geter twatdevor mrepk muxvd. Asch. Eum. 424: *H 
xat toraitag tod’ emtopartets guyde, ubi libri empportet, 
item de voce capit schol., explicans ém6o%>, éxt6ah- 
her. V. etiam “Emtood%w, || Simplici p Lycophr. 217 : 
Xneioay Sdxatwv xaxédiv cdpoucay dun xdtrpoitoteav 
maton Sewas drethac. Ejusd. 585 : Kat ratira wév pttorot 
yarxéwv Téhat otpdrbwy errpporCovcr ynparal xdpar, 
scholl. interpretantur éname:hotct vel éxwifousw at 
Moipat. || Intransitive Nonn. Dion. 48, 940: Kat d0- 
vaxss yeyuortes Emeoooitqcav dictol, Stridebant. “Extp— 
pottw, quod ponit HSt., expungendum est.} 

[’Emiop06é, Gyrum ducens impeto s. irruo in. 
Schol. Pind. Isthm. 4, 77 : “Adomext Aric dvaxexdtnevy 
mtia mods tO Eroluwg autvecbar eméyer thy TOU deTOU 
bouhy, Stay etpo.67 adthy Bouddwevos Gorda. | 

[’Extogous, 6, Influxus, Affluentia. Hippoer. p. 881, 
F : ’Emiooous aluatoc. Matthei Med. p. 209.] 

°Emgbopéw, vel “Extdfogdw, Sorbeo , Sumo sorbi- 
tionem, Bud. ap. Aristot. Probl. [27, 3. Hlian. N. 
A. g, 62; Diog. L. 7, 185. Hemsr. “Extopogsiy szepius 
ap. Hippocr. p. 495.] Affert vero et extgpopetv tov 
Udatos ex Plut. Phocione [c. 9. Eust. Opuse. p. 323, 
75 : [ldvreg tod adtot xparijoos huiv émeppdgnoav. Ali- 
ter schol. Aristoph. Pac. 300 : Aeurvicavtes émeppdqouv 
dyad Satwovos, ubi intelligitur poculum.] In VY. LL., 
pass. partic. émiééogn%els, Sorbitione sumptus. { Ex 
Diosc. 3, 94, p. 213, C. || ’Emiééopdve, Hippoer. 
p- 534, 51 : "Axontov olvoy éxtppopaveru. &] 

PEmpedpnua, tb, Sorbitio. Alex. Trall. 12, p. 209; 
13, p. 686.] 

(Extopdyavov. V. "Extopdyavov. | 

"Exidpuyyis, (Soc, 4, Rostri curvitas, in avibus ra- 
pacibus, quibus adunci ungues : unde et yaybdvuyes 
appellantur. [Suid. in vv. ’Emtgpuyytc et Paypovoyos-] 

|’Exipptdov, Affluenter. Hesych. : “Exwpudoy, émto- 
pgovtos. “Extoovdov Kuster. et Hemsterh. Ita seriben- 
dum etiam énppeovtws. L. Dinn.] y 

*Eriééutew, Instigare et incitare canes : ex Ari- 
stoph. Vesp. [705 : Eni tiv 2y8o@v tw’ exuppusac.] Sed 
scribitur etiam “Extééottew, quod vide. [’Emtppifew 
xbvas, Hesychio éragrevat xal mapopuev. Ad idem ver- 
bum referenda videtur ejusd. gl. : “EmppaCew, ert- 
meet (1. émiotlew), émrostew, émeyxehevew. Quanquam 
ordo literarum émtopo%eiv postulat, ut animadvertit 
Albert. V. etiam *Extogtw.] 

°Em66dbu.i%o, in VV. LL. exp. Formo, Apto, Con- 
cinno. [Plato Leg. 7, p. 802, B: “Ot wv &v ixavoy 
civar Od tiv Tahady Tomnudtwv, yxptvetv, 6 tr 6’ av 
évoeds 7 tO mapdray dvewitySerov, to wev amobahheotar 
mavrdmact, to 8” éravepap.évous extopuOuiCetv, Tormtixods 
Guna xal povatnods dvdpug mxpahabovtac. Aratumot, ema- 
vopOottau interpr, Hesych. voc. éxroouutfer (ita eod.). 
L. D. Imperf. Lucian. Pise. c. 12 : Povardv te ody aadoi- 
xdv, ct xal Orr wdhiota & td dedi xal dxdountov Eautiy 
éreoov0urtev. Hase. | 

[Extppvoua., Servo. Asch. Sept. 165 : “Emtamudov 
880g értppvov. v anceps. | 

(Expptratvw, Sordido, Gl. Plut. Mor. p. $28, A; 
Archigenes Cocchii p. 121, 14; schol. Aristoph. Nub. 
118t. 

Eelasien, 20>, 4, est Influxio. Exp. etiam Atc- 
cessio, qua aliquid sensim augetur. [Hippocr. p. 416, 
54: Erhy anozpébys thy émpouew. Aristot. Meteor. 2, 
2, De partt. an. 2, 7. Theophr. C. Pl. 6, 6, 6, ubi est 
var. éxxoretc. Polyb. 4, 39, 10, et al. L. D. Seymn. 
Chius fragm. p. 317, 36 ed. Gail., de Istro : ‘Amd tic 
yidvos Tay tyxoudvwy te haw6avo det maywv, “Qe gat, 
vhs értoptcets. Diog. L. 10, § 13g. Galen. vol. 2, p. 210, 
18 : Eic gxactov goog tov xymou thy én. tod Bdatos emt- 
ceyvacdat. Georg. Pis. Hex. v. 1559 : Modév émrppi- 
cers, Fluxiones. Hasx.] 

[’Extpptcutoc.. Democritus Sexti Emp. 7, 137, 3 
hoo : "Ete% oddév tcuev mept oddevoc, GAN’ Emtpouoptn 
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éxdororsw 4 d0f1¢. Fabricius : « Sensus est quod cuique 
talis sit 4 d0&¢ sive opinio, qualis 4 éxtovcuty sive 
res quz sensibus ejus se offert. Hesychius : ’Ertpt- 
Outov,, éxtoov. Idem, “‘Pucuotcbat, cuyxpivecdat. » Apud 
Hesychium Schneiderus suspicabatur émppboprov. 
Idem apud Democritum interpretatur Apta, Conve- 
niens. | 

(Ertppurys, 6, Infusorium, Infundibulum. Aq. 
Zach. 4, 2: "Emoourat.] 

°Erié6izoc, 6, h, Qui influit, h. e. Adventitius. Et, 
Is in quem influit humor et infunditur. Plato Timzo 
[p- 43, A]: Kat rac tie dbavdtou Wuyi Teptodous évé- 
Oovv sic éridéutov cin xat anopoutov de quo I, di- 
ctum est supra in Anoééutog. Idem Plato De rep. 7 
[6, p. 508, B], loquens de oculo : Odxotv xal thy Ob- 
YOULL 5 qv eye éx TOU AAtov THU.LEVOMEVAY , Sorep eripou- 
tov xextytat, Videndi vim a sole infusam habet et ad- 
ventitiamm. (Conf. Tim. p. 80, D, Tim. Locr. ‘p. gg, 
E.] Galen. Ad Glauc. : *Exetd), tv poptwy. tot cdyatos 
TH sv Exipblrors Srorxetrar Suvdimect, tH 2 xal cuupdrors. 
Sic Alexander [Aphr. Probl. 2, 60] : Av ct af uty 
puatxat duvdiuers, aiuputot, at of Wuytxal, emidouror, 
h. e. totepoyeveic et adventitie. Hec Bud. Redditur 
autem értd5utog etiam Irrigatus, Irriguus. [Xen. Anab. 
I, 2, 22: Wedtov wéyx xal xaddv, émtooutov. Dionys. A. 
R. 1, 55.) At de éxigéutoc pro Affluens, dicitur aliquid 
in Kardgoutos. (Theophr. C. Pl. 3, 8, 3 : "Ev toic érup- 
plro1g xal dyetevowtvotc (Uduct). Inscr. apud Beeckh. 
vol. 2, p. 531, n. 2820, A, 10 : Atdxtors érrppirors. 
Hero Spirit. p. 182, A : Tow bow éxtooutoy govt: 
C: *“Extoputoy xoouvicudtrov. Pollux 3, 50: Tada énio- 
putov. Figurate Abundans, Hsch. Eum. go7 : Kaprov 
te yalus xat Botiy émioputov. L. Dinvorr.] 

"Exide, Instillo, VV. LL. [Ex Hesychii gl. "Extp- 
picasa, exilendvn, emiordagaca. Emiotitaca conjicit Al- 
bertus, ut glossa ad émopitw, quod v., referatur.] 

[Ertppwyooyew vel “Ertopmyodoyéou.at, Racemos 
lego. Joseph. Macc. 3, p. 500, 3: Mite éxtpowyoho- 
youuevos toc dumed@ivac. Hemsr. Hesych. : Expowyo- 
hoyotct, xaheutvrar (xahoptorot codex) tov dumeddve. 
V. *Extopayohoyéw. | 

°Exippmvvuur s. Exigpmvvd, idem valet quod sim- 
plex fwvvuur, nisi quod prep. éxt vim ejus augere 
videri potest. [’Extoowviou.at, Invalesco, Gl.]\A Thuc. 
quidem certe [6, 93; 7, 2, et addito moAb 3, 6; 8, 106] 
animadyerti dici éxeé4vc8jcav pro eo, quod alibi 
&66isa0yoav. Huc vero pertinet éxédiwoa, quod alio- 
qui est tanquam ab émééuw, sicut de dvésouca di- 
ctum est ab dvadéuw. Thuc. 4, [36 coll. 8, 89]: Tods 
UEV TH AOoxytw Eberdnge, tods 68, & mpocedeyovto iddv- 
T2, TOAAG pdhov éxésomae* sed hic émédpmce est 
Confirmavit illos, i. e. illorum animos, Spem illis 
addidit. [Herodot. 8, 14: Abtat opeac éméppwoav dor- 
xouevat (naves). Xen. H. Gr. 7, 5, 6.] Bud. vertit sim- 
pliciter Confirmare, in hoc Luciani |. {Tim. c. 41] : 
"Exté6wooy ceauthy, xat wh xdurs. Affert vero et cum 
accus. éhrida, exponens éntdbwoat thy édmtda, Confir- 
mare spem : in hoc loco Herodiani, ubi ei opp. Opa0- 
cat thy édrida, 3, [2, 4]: Qc thy uev dvatodixoy ebOde 
Ooataar tiv ehrida, t&v 6 “Ddvoixay éxidsdcar. Poli- 
tianum tamen sequendo, reddemus potius Spem ad- 
dere. In VV. LL. éxééSwcav, Animum addiderunt. 
Ibid. ex Chrysost. De prec. : “Emiéééicar xa) Oa86tvar. 
Item pro Animo, Incito, Impello, ex Plut. : °Emé- 
fudaus ce mods moAcuov. [Sepe sic Polyb. émoowobyvat 
Tod¢ tt, ut 1, 24, 1, etc. Cum infinit. Phalaris Ep. 57 : 
*Emépowaus undev dxveiv aizeicbar’ et 50 init. Tzetz. 
Hist. 5, 186.] Item pass. éreé6Ho0qcav, Animo sunt 
confirmati. Et éméémoGelc, Animo erectus. [Xen. H. 
Gr. 3, 4, 18: Exepouobn & dv tig xxl éxeivo ideav.] Ap. 
Thuc. autem observavi ére64ne0yoay dici etiam de iis, 
qui in suo proposito firmi esse coeperunt. Herodian. 
addidit accus. Yuyjyv [3, 3, 13] : Kal tay buyny éng- 
foals, ds Tpovoia Qeta Sdnyoumevoc. Sed ap. Eund., 
Her., ubi dicit, Exeg6vc8 aro tis voaou, 1. e. Melius ha- 
bere ceepit, tribuitur significatio huic éreééebo6y, quee 
est potius tod dvedéuvcdn, et quidem etiam sine adje- 
ctione. [Id. 6,6, 5. Plusquamperf. pass. Thucyd. 7, 7: 
°Ec toda Tod exggomvt0" 17 : Todd p&Adov Exzoowvro. 
Fut. pass. Lucian. Somn. c. 18. Impersonaliter Soph. 

THES. LING. GREC. TOM. Il, FASC. VI. 
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OEd. C. 661 : Ketvors 8 tsung xei dety” ErepoucOn héyew THs 
ois AYWYAS , 010 270, OavijceTat waxpdv tO dedioo méAayos, 
Si ils fiducia fuit.] 

[Ertopdoua., Concutior, Moveor. HSt. in ‘Pdée- 
Qa. :] Assumit interdum hoc yerbum prepos. ént 
per compositionem, Extat enim ap. Hom. et *Ereé- 
Pwovto, et “Emesfdoavro, tanquam a them. ’Emigédo- 
wat. Legimus enim Od. Y, 107 : Tijct 82 dusdexa nica 
Ereppmovto yuvaixes, “AAgrta tedyoucar xat dhetara. Ubi 
Eustath. annotat verbo émeééwovto indicari thy cov 
Ghetptowv omovdatav xivyaiw xal boadeav. At émeséur- 
cavto legitur Il. A, 532: Ap6pdcrat 0° doa yairar émed— 
fdcavto dvaxtos Kpatos ax’ aaverowo, 1. e. Concussee 
sunt come. Ibi certe annotat idem grammat. éneé- 
Hcavto dictum esse sumpta metaphora ab tis qui xt- 
votvrat goowpeving cig te goyov. Sed et equi fwovrac, 
‘Inquit, Ore cic dpduov cuvretvovrar : et cdvrovoy xlvyaty 
indicat 7 yaltag empfvrcacbar xpatds dn’ davatoro. Sed 
Hesych. illud éxe66mcavro non solum exponit ééwué- 
vs erecetolnoav, sed etiam bwuny xal isyby emebadov, 
ut videl. dicantur come robur et firmamentum adje- 
cisse nutui. Verum addit preterea Hesych., 7 é66wyé- 
veg MeyAcavto, quam expos. non video quomodo ac- 
commodare loco illi possimus. Sed potius éédcavto , 
quod legimus H.Q, 616 : Nuuodwy, ats’ dug” Ayehdrov 
éé6wcavto, expositionem istam admittere puto. For- 
tasse autem et compositum éred6wcavto Hesych., aut is 
unde Hesych. sumpsit, alicubi invenerat, hunc eundem 
usum habens : sed quum id seorsim positum esset cum 
hac expositione, mixta fuit et ipsa cum duabus pre- 
cedentibus. Non ignoro tamen Eustathium istud ¢660- 
cavto exponere itidem, ut in pracedd. ll., é66ouevws 
exwwyOycav (addentem esse pro presenti xwodvtar), 
sed pro me facit auctor brevium scholl.; qui explicat 
verbo yopedouct. ([Respexit Hesych. Hesiodi Theog. 8 : 
*Excoowoavto 6: tocctv (Muse saltantes). Apoll. Rh. 
2,661 : Emi quate vinta dxaudrnaw éxeoomove’ éhdry- 
ow. (De remigantibus ead. phrasi 4, 504, 1633.) 672, 
de capillis : Haperdwv éxdteoev mhoynol Botoudevres 
émepowovto xtovtt* 3, 1258 : Ald’ Exdreplev yeipes exeo- 
pwicavro. Et per tmesin 1, 385: Ent 0 éppwoavto xo- 
Secaw TooToo Pratoevor. } 

[Emppuma, émiredy (f. edtehy), Hesychius.] 

"Exigéwors, eos, 4, Corroboratio, Roboris confir-- 
matio s. Virium. [Aflian. N. A. 6, 1; Longin. x1, 2. 
Be6atwotc, Splwors, Systa interpretatur Hesych. | 

’Exicayya, to, Centones qui supponuntur ipsis 
clitellis, et [psa clitelle, Bud. A quo affertur émodtt 
ex Aristot. Probl. et pro Constipo, Inculco : ut vi- 
debis p. 580. (Schol. Aristoph. Nub. 449 : “Extoayyx 
cov dvov. Hemsr. Ephippium, Levit. 15, 9. Metaph., 
Soph. Phil. 755, de quo I. v. in “Exetoayy.x.] 

’ExtcaCw, Complano, Adequo, Inculco. Aristot. 
Probl. : Exv émodéy thy viv, xal xaranation, wore 
droatéyew td Udwp. Ita VV. LL., sed illud émoacy re- 
fertur potius ad émiadtzw, quod y. [Ex 20, 13, ubi 
legitur meptaden. | i ; 

[’Extcabpoc, 6, 4, Fragilis , Gl. Epiphan. vol. I, p- 
235, B. L. D. Jo. Climac. in meis ad Planud. Vers. 
Ovid. Met, notis p. 357; Hesych. v. “Exunpdtator. 
Boiss, Iren. p. 72, én. mvedyata. Karr] 

’Emicéicdw, pro Concutior, Agitor, VV. LL. ex 
Philostr. (Her. p. 740 fin.] émoaheww oic dx petnptots, 
[Idem Imag. 1, p. 798: To 6& (tis xouns) TH) perory 
emoahevet. Philostr. jun. Imag. p. 872: °H xoyy avin 
émioaheder tH petaomm. L. D. “Ayer tov petagpevoy of 
dmicbev ericuhevovtar TAdxawot, Lucian. Amor. p. 1057, 
E. Hemsr. Huc refertur Hesychii gl. “Emoxdovijeé, 
eéxixevouuevyn. Ubi terminatio confusa est cum nota 
tachygraphica &, ut alibi seepe, pro emmy. autem serib. 
cum Musuro émty.| me rl 

"Exicahos, 6, 4, quod significat Instabilis , Minime 
firmus, verbale non est, sed potius ex nomine cahos 
factum. {Iterum HSt. | "Exicadas ; Instabilis 3 Mobilis, 
q. d. 6 émt cchov Ov, Qui est in jactatione , jactatur, 
ut in tempestate, et agitatur. A Suida [et Zon. p- 
794, 804] extcahog exp. a6 z6cx106 , et eduetamtmroc , 
additurque hoc exemplum [Theophyl. Hist. 6, 5]: 
-ExtadAwy TE TOV THS GWTHOLAS emo YEvopweveony aUTOIC, 
Zeywpouv tov doteOs. {Secundi Sententt. Cae Mf AD 
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éoth mhoiov; "Exteaov nowyua. L. D. Theophyl. Hist. 4 Salmas. De coma p, 305 et 318; C. 0. Muller Handb. 
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p- 186, 9 Bonn. : “Addote ahwg xubepvonsvay TPG TO 
éxtcadov. De mari turbato Pseudochrys. t. 7, p. 503, 
6, etap. Grets. t. 2, p. 368, A. || In Stadiasm. Geogr. 
gr. min, ed. Gail. vol. 2, p. 446, 6, “Extoahds gotw 6 
tomo, vertitur : Prebet salum, i. e. mouillage, Hasx.| 

PEmtoaknitw, Tuba accino. Joseph. A. J. g, 13,3: 
Of fepeis Buxdvac eyovtes érecddreCov toig buvmdovary. | 

’Extougis, ews, 4, affertur-ex Theophr. [C, Pl. 5, 6, 
3] pro Accumulatione terre. 3 

’Emicamoos, 6, 4, In superficie putridus. Alii, Pu- 
tricans [ut Gaza ap, Theophr. H. Pl. 3, 7, 5], 

(Emcaoxalw, Cavillor. Schol. Hom, Hl. A, 110: 
Eiddacw erioxpxdlew toig emrovuots tov povevouevny. 
L. D. Et ad I, 347 : Nov olov éxtoapxdtwy Aéyet, Schol. 
Soph. El. 1457. Philo vol. 1, p. 587, 4o.] 

(Emicdcow s.] Extcattw, contrarium verbo dro- 
céttw, Impono clitellas, stragula, quicquid imponi 
solet equo. In WV. LL. Impono clitellas jumentis, et 
onera superpono : ut émiod—at trmouc, Xen. [Cyrop. 
3, 3, 27.] Sed ibi redditur Ephippia imponere , Ster- 
nere equos ephippus. Pro quo tamen malit quis 
fortasse simpliciter, Sternere equos, s. Insternere. 
[Conf. Anab, 3, 4, 35. Gl.:’Emtcagov tov immov, Sterne 
equum. Lucian. Bacch. ¢. 3, Asin. c. 16.] Sic émucattety 
chy avov, ex Lxx 3 Reg. [13, 23.] Rursum ex Xen. 
[immo Herodoto 3, 9], émcattew aoxods emt tks 
xaundous. Ex Herodot. i 194]: EmodEavtes thg dig0é- 
ous ert tobs dvoug. [Quem |., puto, respiciens Pollux 
7, 186, parum accurate ait, Herodotum dixisse évoy 
émiodgat. Scuweicu.| His autem in Il, est simpliciter 
Imponere. [De terra, ut ap. Theophr. H. Pl. 7, 2,5, Thy 
emicecaycvyy yiv, positum v. in “Emoatw. Gl. : 7Em- 
cattw, Inculco.] Et pass. ’Emoétrowat : unde énce- 
cayusvos inm2¢, Cul imposita sunt ephippia, Stratus 
equus : et éricecayydvos dvoc, Cui imposite sunt 
clitellz. [Pollux 1, 139): Kayfdwv émoecaypévwy tk 
oxety. “Ertcecayvoc, Clitellarius, Gl. Schol, Aristoph. 
Nub. 449: Kévtpwy o& got 10 emroxcodwevov toig Ovotc 
xth. Eandem formam ap. Hesych. v. Ztpwpartiter 
in alteram mutavit Musurus.] 

(Encaoéw, Psellus De demon. p. 38 ed. Gaulm. 
Batss. | 

[Exicagnvitw, Ultra planum facio. Clem. Alex. p. 
545. Waker. | 

"Exicay}s, Debitor, ypewperdérns, Hesych. Sed ap. 
eum est énetcayfys, licet alphabetica series illam 
scripturam poscat. [Zetoay67¢ conjicit Kuster.] 

(Emo6éwuus s. Exto6evww , Nonn. Dion. 21, 138. 
Hesych. Waxer. Ap. Nonnum Greefius dmoc6éocete 
pro émo6éccete. Idemque restituendum videtur in 
Hesychii g!l., quas dicit Wakef. : "E€twev, émea6évvuey - 
“Eéiver, émeobévvev (ita cod.).] 

*Exicewov, 10, vel Extctov, ut ap. Etym., Pubes, 
H6n, Egy 6atov. Poll. [2, 170, coll. 174]: Ary 62 4 cpt- 
yoo, 76n ce xat érticerov’ nam ép76arov medicorum 
duntaxat esse ait. Supra per diphthongum émetctov 
{ubi hee annotavit HSt.|: °"Exetctov, Aqualiculus, Ima 
ventris pars in pudendum desinens. Lycophr. [1385]: 
“Orav xdon xacowprs sig emetcvov Xdeuny Shaxtysace , 
quod schol. exp. tUmtovcx 1d aigoiov. Infra sine 
diphthongo [’Extotoy, ubi HSt.]: Habent illam_ seri- 
pturam quum alii tum Suidas [qui interpr. 7d aidoiov 
zig yuvatxoc] et Etymolog. [p. 363, 56, ubi ducit a ota 
t& Enox vel ab cistévar (unde corrigendus Cheerobo- 
scus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 200, 5, qui et ipse 
dicit dk to¥ t tk O00), et interpretatur +d aidotoy tot 
avipds xat tig yuvaindg, eodemque modo Hesych, 
*Extcetov scribitur ap. Hippocr. p. 252, 34 : Ev 7 
ricci totyes TohAal, ceterisque locis a Foesio indi- 
catis. Apud Aristot. H. A. 1, 13: Td wovopues 70 dy 
ind thy duouhdv Atpov, tovtov O& td goyutov enicuoy, 
item al. émicetov.] 

’Extsstow, Attraho, Traho. Fortasse pro émovew. 
Nisi sit a cetpa, [Nihili foret a cero factum verbum 
értcetow. | 

’Extoetotos , 6, 4, persone cujusdam scenice no- 
men, ex Polluce (4, 146, 147, 149, 150, i. e. Cui 
értoetovtat at totyec, Ventilantur crines. Lucian. Gall. 
c. 26 : *Entcetatov xduny. Hesychio etdos xoupas. L. D. 
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der Archéol, § 330, 4. Hase.| 

°Extcetw, Incutio, Concutiendo s. Quatiendo s. 
Quassando vibro; simpliciter Vibro. Ap. Herodian. 
[2, 13, 8] émicetery ta Sopata, Polit, vertit Intendere. 
Sic émicetew thy aiyida (Hom. Il, A, 167, 0, 230]: et 
passive, "Execeteto 4 aiyts, ap. Lucian. [‘Tim. c. 3, V. 
*Ericetotos.| Metaphorice quoque usurpatur : ut, 
’Emtcetoat udtois tov xivduvov, quod ex Josepho affert 
Suidas, non addito tamen ejus nomine ,-exponens , 
éxeveyxetv. [Idem Joseph. B. J. 2, 17, 2 2 Tydotroy 
émicetew tH Tmatptd: mohcuov.] Affert vero et, “Anavra 
tp0Tov anatys éricetoas, pro éxayaywv. At de érucetol- 
ons pro énxedevogvys consule Hesych. [qui citat ex 
Sophoclis “Ayardv cudddyw, et aro tov tag Fvlag Ert- 
yahwvewy repetit.) In VV. LL. ex Plut., Od TMépcac 
éricetwv, pro Non dicens Persas esse formidandos, 
Non pretendens Persas, et in medium afferens. At 
ego malim, Non incutiens illis Persas, pro Non in- 
cutiens illis terrorem a Persis, vel Non objiciens illis 
terrorem a Persis; aut Persas pro terriculamento illis 
proponens. Hesych. quidem certe émietew exp, expo- 
6etv, addens et dvatetvecdar : sed hic nequaquam com- 
mode éntceicag exposueris éxgo6/eac. [Epigr. Anth, 
Pal. 9, 755, 5 : Téscov émicceter, tdscov xotov avtia 
gatver (Scylla). Transitive Eur. Or, 255: Q ize, 
uamiceéd wor tks ... Spaxovtwders xdoag (Furias)* 613 : 
°Eriostow modw cot. L. D. Bigos xatx vunotou emécerce, 
Liban. vol. 4, p. 582, 4. "Exécete t& yahenwreoa wena 
vipata, Themist. Or. p. g1, D. “Hyiv émtoste cobs 
xpdtous, Alciphr. Ep. 3,715 thy yetpx, Lucian. Seyth. 
c. 11. Hemsr. Proprie, sed intransitive sine accusa- 
tivo, etiam Diodor. 13, 94 : “Ayot dv of mohéusor toic 
telyeoty éxtoeiwat. Per tmesin Kur. Iph. T. 1245 : Ext 
&’ écetcey xduav. Herodes Att. v. 15: “H & émt ot & 
dbavdroro xxovvou cinepdadgov celoaca Adway xateveucey 
‘Abyyn. | 

°Emtcetwv, ovtos, 6, pro una ex partibus puppis, 
VV. LL. ex Poll. [1, g0, gt. Conf. Hapdéestov. I. q. 
yaxoormywy, Barbam promittens, eid. 4, 143. AnGt.] 

[Exicénvov, ¢0.] "Exrotnva, Placentz lunatee, i. e. 
In lune formam facte. [Hesychio romava pnvoetdy. 
Plato Athenei 10, p. 441, F: “Epot mpofverat ... ém- 
céhyva. “Ericedjviov, vitiose, ut videtur, apud Pho- 
tium Lex. v. Ledhjvy. | F 

[’Emiceu.vohoyéw, Honorem addo oratione, Verbis 
honestis orno. Anon. in Walzii Rhett. vol. 1, p. 599, 
29: Te c&v mdystov dorrdCovtes eTicevohoyoust thy 
Tpaxewv. | 

PEmoeuvive, Ad gravitatem compono. Vita Jo. 
Damasce. vol. 1, p. xxi, D : “Oxou td xchdog (operum 
suorum) dvOjpdv ayav xal olov duetpov, emiceuyoveny Ore 
to (1. tot) cwppoveg. L. D. Med. Effero me, Glorior 
aliqua re. Joseph. C. Apion. 2, 3, p. 471, 1: ‘Qe ém- 
GeU.VUVOLEVOL TOVGTOLOVTAaL THY Guyyévetav. SCHNEID. 
Phot. Epist. p. 379, 26 : Ot Dudtarfaror tH “Poyatoy 
autos émicsuvuvouct xAvcet. Philo vol. 1, p. 599, 7 : 
*Emtceuviverar gdoxovon. Id. ib. p. 369, 30; 543, 473 
vol. 2, p. 254, 38: "Emiceuvuvouevog et vol. 1, p. 422, 
4g : Evovyoat xamceuvivecbor. Hase. a} 

PEmicesuppevanc. V. “Exiadow.] 

*Emicedw, [Incutio, Gl,] Cieo adversus aliquem, s. 
Concito, Impello. Hom. Od. E, [421] : “Hé tt wor xat 
xitog emocedn wsya Satuwv EE adhoc, ubi tamen exp. 
simpliciter Immittat, sicut et alibi. [Kaxe 2X, 256; 
évetoata Y, 87.] At vero Od. 3, [399]: Apdiag émo- 
cevcas [—cevas], redditur Hortatus : item alio parti- 
cip. pres. temp. Incitans. [In epigr. Theodoridz 
Anth, Pal. 7, 439, 3, Kijpxs émacedaca Biov xdvag po- 
suit Planud., quum émocevcace sit in cod, Palat. Quee 
ab antiquioribus certe aliena forma est.] At pass. 
°Extcevouat, pro Concitatus eo, s. Concitate, aut In- 
citate, s. Cum incitatione, s. festinatione, Feror cum 
impetu. [In Ind. :] Cum impetu feror post, Cum im- 
petu et accelerato gradu insequor, Ruo, Prorumpo, 
Accurro. Il. B, [86]: Emeccevovto 82 daot. [N, 757: 
Navolv éxecoedovto.] Od. N, [19] : Nijxc emeacedovro 
[Nijus ex’ éoc., ut Il. B, 150 scripsit Wolfius], Conten- 
debant ad naves. [Ayeoyvee Il. N, 757; voudvds &, 
575. Navolv énescevovto, O, 593. Perfecto éxécousar 
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; ee eae: ; : : ta, Ue pete 
eyusque participio emecovuevog et plusqtiamperfecti 4 {ndicationem accessionis edens, h. e. Invadens homi- 


vel aoristi tertia persona énésouto, presentis vel ao- 
risti significatione positis, utitur Hom. preter 1. ab 
HSt. in fine citatum, i. E, 438: Ore 8) 7d TETHOTQY 
erécouto, Impetum faciebat. Et cum dativo 459: 
Avr wot emécouto’ Od. A, 841 : OF vanes Ovetoov 
emecouto. Cum accusat. Z, 20: “Enécouto déuvia xot- 
ps (somnus)* Il. M, 143: Teizosg éecouyévouc. V. in 
fine. Cum inf. Il. 1, 398 : “Eva 82 wor pda rodhdv 
émécauto Ounog ... xtywact teprecOat, item significa- 
tione aoristi. D, 601 : “O & émécouto toca) dubxenv. 
Cum genit. ©, 147, X, 26 : Emecoduevov medior. 
Absolute Y, 288, etc. De eodem HSt.:] ’Emovouat, 
unde est “Exéocuyat, Incitatus s. Concitus sum. Il. 
A, 173: Mevye wah’, ef tor bunds éngcoutat, Si animus 
tibi hac cupiditate est incitatus, Ita enim reddiderim 
potius quam ut quidam, Si tuus animus est impulsus. 
Alii per presens, Si te hee cupiditas incessit, Si 
tbi fert animus. Hinc partic. ’Execoduevos, Conci- 
tatus, Incitatus, Cupiditate incitatus, V. et Hesych. 
Active autem ap. Apoll. Arg. 1, [805] : "Emeccstovto 
yuvainas, quod exp. émouevor écdGouv. [’Ameccevovto 
recte Brunck. ex cod.] Et émeccetovto mopetny ex 
Nonno in VV. LL. Iter accelerabant. Geminatur au- 
tem o propter metrum. [In Ind. :] Significat etiam in- 
terdum Feror supra. {Aoristi duplex forma est, me- 
dia érecduny et passiva éreodOyy. Prioris participium 
étovpevos bis est ap. Asch. Eum. 786, 816 : "Ex 63 
TOU Atytiv Hpvddos, atexvos, iw Alxa, médov ematpevos 
Bpotopidpoug xnhidas év yuo Badet. Indicativus ap. 
Eur. Phoen. 1065 : “Oley émécuto tévde yaiv dproyaicr 
dadvoy tig dra Hel. 1162: Tetyex ... émécuto oh0é. 
Aristoph. ap. Hephest. p. 48 : Tic dpex Baddxoua tad” 
éréouto Boorwv; Altera ap. Oppian. Cyn. 4, 136 : 
[dyte¢ buing inrijes éxécovtev. L. Dinvorr.] 

[Extonyya vox nihili. V. ’Extovyye.] 

[Emtoyiw, Inspergo. Joseph. A. J. 8, 7,3: Wiyyo 
Hpvrotov eréanlov tai xdwotc. | 

PErionua, td, i. gq. érionuov. Eur. Phoen. 1114: 
"Extonu’ éywy oixsiov év wéow odxer? 1131 : Movrrddes 
6 én’ domidt éxienua mwdot. De moneta Simonid. ap. 
Diog. L. 4, 45.} 

*Emionuaive, [Approbo, Laudo, qua signif. fre- 
quens est medium, ut infra dicetur, sed ne activum 
quidem inusitatum. Polyb. g, 9, g : Tovtous (Roma- 
nos et Carthaginienses) 7oy modhdxts ereonurvauer * 
10, 38, 3: Ot napdvtes eneoyunvay td Sy 9ev. Diod. 
Exe. Peirese. p. 596, 51: Tlat&vt tHv Oewudvwv emi- 


onunvavtwy thy xatop0werv.] Indicium s. Indicationem | 


facio (sc. mei). [Portendo, Gl. Aristot. H. A. 5, 14: 
Totc & Erepn tod couatos popta émronuaiver thy doyhy 
tov omepua éyewv.| Bud. p. 656, ex Aristot., ubi neu- 
tralem signif. habet hoc verbum. Idem p. 768, °Em- 
oywatver, inquit, impersonale aliquando repetitur ap. 
Aristot., ut H. A. 5, [14] ubi de tempore et etate 
coitus capaci ita scribit : Toig avOpmnog émtonpatver 
XaTh TE THY THS Pwvijg wetabor)v, xal tHv aidotwy ov 
pdvov weyé0er, Bt! xal cider, In genere humano nota 
et indicium editur mutatione vocis, et genitalium 
tum incremento, tum specie. Idem, de absolutione 
pulli in ovo loquens [H. A. 6, 3] : Tats wav ovv ade~ 
xtoplat tovwy Auepoov xal vuxtov TapeMoucw exonuat— 
vet torp@tov, Primum indicium fit tertio demum die, 
s. Tertio demum die incubationis indiecatio fit ovi ad 
exclusionem spectantis. (Conf. ib. 18.] Utroque enim 
modo interpretatur, dicens hunc modum loquendi 
non tam Atticum fortassis esse quam Peripateticum. 
[H. A. 7, 3: Extonuntver to mpcitov pixpdv to yada év 
ois waototc¢’ De gener. anim. 1, 19 : “Emonuatver te 
Mept obs pactods* 20, p. 728, 24 : Tots Ovjdeot ta xata— 
pyvie éxionpatver. Et ib, 29. Meteorol. 2, 8: "Ext dvo 
écn emtonuaiver (6 cetcuos) xatk tobs adtods tdmous. 
Theophr. De signis 1, 10 : Addnueotvov értonuatver 7 
Tov Auep@v" 22 : “Orav tors yévatar, émonuatver. | 
Inde émtcryustvow verbum Medicorum. [Dicitur autem 
de primo febrilis accessionis insultu et invasione, ut 
p. 982, A: Ta wiv mhetota émecvuxwov of mapobucpot 
év xotstwost wSAAov. Fors. Oe. Hipp.| Galen. Defi- 
nitt. med., de febre quotidiana : ‘O xa6’ éxdernyv fzoay 
xxl woxte xark td TAciotov Tig adTIs Moas Exonuatvwy, 


nem, Id. Bud. p. 657. [Thuc. 2, 50: Aretner yxo Suk 
TAavtOG TOU curmatos avubev aobdevev to ev oo KEpahy 
Tep@tov tSpubev xaxdv, xal et tig éx tov weylotwv mept 
Yevorto, Tw ye dxpwrtypioy avtthybes adtoU emeohjuatve. 
L.D. || Emenpatvecbat etiam dicuntur qui sunt in 
articulo morbi. Gell. 18, 7 : Non tempestive, inquit 
Favorinus, hunc hominem accessimus; videtur enim 
mihi érraquatvecdat: is, de quo loquitur, homo fuit 
melancholicus et insanus : qui hac intemperie labo- 
rant, aliquando habent intervalla, quibus sunt re- 
missior2s, aliquando morbus eis recrudescit : tum 
erat in émtonuacta, i. e. accessione furoris, ideo éxt- 
onwaivesbat dicitur. Bruncx. || Emonuatvew etiam 
Notas et indicia de se prebere significat, ut p. 404, 
22: Boulware 0& wdéhiora émronuatver. Etenim ciborum 
facultates juxta unamquanque eorum mutationem in 
corporibus indicantur, et de se significationem ac 
nutas edunt. Et p. 237, 3: Et wy gotw ow émoy- 
patvet tov modtov wtiva oxdcov dAtyov. — || ’Emtonwatve- 
o8%1, de nota que imprimitur in aliqua corporis 
parte et ex morbo comitiali relinquitur, p. 306, 17 : 
Od yap ett émthymrov yiverar, Av dmak emronuavoy. V. 
°Extonuos. Fors. OEc. Hippocr.] Pass. [med.] *Exton- 
potvouat et ipsum ponitur pro Quamcunque signifi- 
cationem do, Cujus exemplum ex Aristot. habes ap. 
eund. Bud. p. 656. [Plato Leg. 5, p. 744, A: Totr’ 
ouv 67 Todhdxtg extonuatvesbat yoh tov vowobdtyy ti te 
Bovrou.ar xal ef por Euu6atver toro: 3, p. 681, HE: °O 
xat “Ounpos éxeonurvato.] || Significat etiam Accla- 
matione vel Signo testari. Polyb. 2, [61, 1] : Tas ma- 


pavonoug tov modtewv erronuatvecOat, Acclamatione 


prosequi et insignes reddere. Et paulo post, T& xad& 
nar Olxara tov Epywv émonuatvectar. Hac Bud. ibid., 
sed fusius. [V. Schweigh. Lex.] ’Emoyuxtvouar, Ac- 
clamo populariter et applaudo. Isocr. Panath. init. 
[p. 233, B]: Tobs dxovovtas érronwatvectar xal Oopuéeiv 
dvayxaCoucev. (Conf. Harpocrat. in v.] Ap. Aschin. 
[p- 34, 26] ponitur pro Secundo rumore probo, ut 
populus admurmurans : “Opdv émrquatvouevoy tov 
OFpov, xal Sedeywévov tos map’ guod doyoug. Et cum 
accus. ap. Polyb. [3, 111, 3] : Hévtwv 10 6nbev exton- 
vnvaugvoy. Et rursus, Hooddpws avrov emronunva.gvou 
tod TAA90ug, Secundo rumore ipsum approbante et 
prosequente. Itidem Hermog., sed sine casu, Xp7jo6a 
Taig Aowoptars dvev tod extonuatvecdar, Sine acclama- 
tione et vocis concitatione plausibili maledicta et 
probra objicere. [Athen. 8, p. 350, B. Hemsr.] Et, 
Abt® tH yh Exconuatvecbat, Ex eo quod non ad plau- 
sum captandum vocem sustulit, sc. 6 Aowopmv. Hac 
fusius Bud. ibid. Potest etiam intelligi éroequatvesda: 
pro eo, quod est Voce et gestu significationem dare 
animi meditati et ad hoc comparatz orationis : qui 
intellectus eod. pertinet cum priore. Aristot. Meet 
au. axovou. loquens de quodam, qui in theatruim 
vacuum multos dies iverat, illicque diligenter specta- 
rat, Ocwpeiv dog Smoxpwopeveny tivorv, xol emronucrtve- 
cat, Plausisse acclamasseque admirabunde. — || Sub- 
scribo, Approbo, Obsigno, émiapoaytfouat Dem. 
[p- 310, 21] : °Ev ol 82 tac evOdvac emonpatvecte. [Ave 
tov émicppxyica: positum ex Iswo citat Harpoeratio. 
| Signo. Plato Gorg. p. 526, B: °"Extonuyvawevos dv 
te idounog éxv te adviatos Soxz etvar” Phil. p. 25, A : 
"Oo Siéoractar Evvayaydvtas ypyvat play emronpatve— 
oat tive dow: Polit. p. 258, Cs Taig addurs exzporaic 
éy dddo cldoc emionunvauévous. || «’Emonpaivesdar di- 
citur orator, si promittit auditoribus de aliqua re se 
velle inprimis verba facere, ut ab ea re recte sibi 
cavere possint. Aristides Heol hoy. moe. p- 654, 
hoc exemplum posuit : “O totvuv pahvora TAVTOV olucct 
detv budic, w &vdpEc "AQnvaior, guaazaciat, rot’ eimety 
&x1 Bovdouat. » Exwesr. Lex. rhet.] || Est etiam entoy- 
uov tive motetv, Insignire et honestare aliquo decore , 
ut imperator donans milites decore militiee. Polyb. 
[6, 39, 6]: Tods imepucmtoavtas xa owmouvtas tives Tov 
mohtov , emonuatverar ddsorc. Bud. p. 656. [Tam in 
bonam quam in contrariam partem dici ostendit A 
ab Suida in v. citatus : Tobs utv ydgtct, tovs de “od 
cscw, tg xab tois HAAorg Trapddetypa elev, Emronpatve— 
cbat.] || Exonuatvw, Portendo. Greg. Naz., de osten- 


1767. ETLEnWELWate 


tis loquens, que in persecutione et vexatione Chri- 
stianorum apparuerunt : 1% pv obcw xat ovpaves ért- 
oyuatver tors Torovtorg xatoot¢, Tram divinam porten- 
dunt, significant. Similiter Plut. Demetr. [c. 12]: 
’"Emtonuatver 3 tots mAetotots 1d Oeiov. [Pausan, 3, 12, 
7: TadOv6tou ujvunx Aaxsdatmoviors usv ereciuanvev ec 
vo Squdctov, quod mox dicitur xatécxne.] Subjici po- 
test his ejusd. Greg. Naz. 1. iste : “Evog «0 moattovtos 
A xanids, oddév tH xowG toUto exisyuatverv. Ubi tamen 
quidam malunt, Nihil hoc ad rempublicam attinere. 
V. Bud. p. 657, post "Extenuacta. {In bonam partem 
Xen. H. Gr. 4, 7, 2: ‘O Oed¢ éreojuawev adt@ Gorov 
civat wh deyouevn omovdds. || Pass. Eur. Ion, 1593 : 
KamionuavOncetat xetvov xexrjoa: hads dvoy’ éxwvumos. } 

(Emtovuavers, ews, 4, xsoavvv, Fulminis tactus, 
Aristot. Probl. 24, 18. || Notatio, Attentio, Consi- 
deratio. Eust. Opusc. p. 260, 81 : @ewpytéov év émt- 
oqudvect. | 

[’Emonpavtéov, Animadvertendum. Aristot. Topic. 
$, 2, 6. Aner. Cosmas Topogr. Christ. p. 157, E; 
167, D; 170, C; Hermias In Plat. Pheedr. p. 112. L. D.] 

PEmonavtinds, q, ov, Significativus. Hephest. 
Apostolesm. p. 6, 2 Camerar. Hass. | 

’Erionu.aote, 4, Significatio [Notiuncula, add. Gl. 
/Eneas ‘Tact. c. 31, p. g2: Thy émuc. etvar dao &dnhotd- 
cqv] 2 ut émtonuaciat tov dotéowv, ex Proclo affertur 
pro Stellarum significationes. [Polyb. 1, 37, 4: Thy 
pav ovderm xatahnyew emonuactav, thy 0 émipgoecOar, 
ubi est i. fere q. éxitodjv. L. D. Hesychius : Aoxol, 
cidog aotepwy eric. Tv Tapeyovtwy Oewpeicbar. HEmsr. 
Ubi Petavium Var. Diss. 2, 10, p. 101 ad Auct. Op. 
de Doctr. Temp. citat Albert. Conf. Ideler Chronol. 
vol. 1, p. 314, Wessel. ad Diod. vol. 1, p. 59, 4.]_ |I 
*Emtonyacta est etiam Significatio mentis, et id quod 
vultu. prefertur. Cic. Ad Attic. 14, [3]: Tu si 
quid toaynattxov habes, scribes; sin minus, populi 
émionu.aciav et minorum dicta perscribito. Bud. Comm. 
p. 657. || Medicis émonuacta dicitur ipsum Prin- 
cipium s. Insultus accessionis febrilis, in quo egri 
solent refrigerari, oscitare, pandiculari, dormitare, 
aut alia queedam his similia pati. Horum enim si quod 
egri senserint, jam accessionem adesse quasi eo si- 
gno presentiunt; eamque ob causam tempus id én- 
onuasta, Significatio, nominatur, alio nomine et éic- 
6orh macogucuod dicta. [Galen. De tempp. morb. p. 
382, ho: Kade & eicborhy tod mapokvcwod tov dxpr6iic 
Hon TPGtOV Yodvov arAatT* tov 0 adTov ToUTOV emontua— 
ctay etodact dvoudtew. Et alibi. Fors. O&c. Hipp.] Ac 
ejusmodi quidem accessionis significatio, que sc. 
quum talibus signis invadit, simpliciter émonnacta 
appellatur, estque febrium putridarum propria: hecti- 
carum autem vocatur érojuacia d0Atrt0¢, quod careat 
ls angustiis molestiisque, quibus alii graviter pre- 
muntur per initia accessionum. Y. ap. Gorr. plura. 
Galen. Therap. g : MHuperdg d1k tetdéorys hugoas eyo 
éxtanuactav. Paulo ante, Eio6ohty émonuactas morettat. 
Ist ap. Diose. aliquoties, Tod t7¢ émonuactag, ut vi- 
debis ap. Bud. p. 657, ubi émonuocta interpr. Ini- 
tium accessionis febris. Gaza ap. Alex. Aphr. [Probl. 
1, 130], Katk thy émonusctav, vertit Per id tempus 
quo febris urget. [Accessio, Gl. || “A€wos émaque- 
cias, Vir memoratu dignus, Polyb. 40, 6, 1, ubi va- 
nitas hominis notatur. “Edy 6r6 tig cuyxAyjtou ylyvatat 
ttc eric. Si senatus aliquam det voluntatis suz si- 
gnificationem , 26, 2, 6. “Etc. edvoixh xat moocratixh , 
Benevolentiz et honoris significatio, 6, 6, 8, et-so- 
lum émtc. eadem signif. 30, 1, 2. Scaweren. Ejusdem 
signif, alia exx. v. ap. Wessel. ad Diod. vol. 1, p. 
254, 52. ln contrariam partem Diod. 16, 83 : “Em- 
onwacing ervyev Oro to Catuovtou xepauvwOetc? ubi v. 
annot. Wessel., cui add. Polyb. 32, 11, 4.] 

°Extoqnuetdw, Annoto, Scribo annotationes, — || Ex 
Plut. autem Apophth. [p. 235, C] : “Emojucwoduevor 
xpdt to 200¢, Plausu morem approbantes. [Schol. 
Aristoph. Vesp. 1480: “Extonuerotra: thy AgEw. xdv— 
ca00a 7 x, Notat. Etym. M. p. 717, 7, v. Emoxiba- 
cOut, et Hesych. v. “Emoxnbduevey. | 

"Ertoqustwots, ems, 4, Annotatio. [Diog. L. 7, 20: 
Ld ab 3 / ov j ~ / re 
Pov dxotovra obte mpb¢ tots Aeyousvors yivecOut Mate yr 
haubdvew yedvoy eis thy éxtonuctwoty. Danzer. Schol. 


A 
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Pind. p. 3 ed. Boeckh. : ESoé0q & tit thy nap” Fuiv 
dvtwyodowy emis. ot Agyouce. L. D. Euseb. Dem. ev. 
p- 237, C. Id. Hist. eccl. 6, 24 : Kal cotto Ghoyoapor 
Snrodow adtov mpd THY TOuwv emanuerrcets, Notationes 
libris preefixee. Hass. | 

PEnicnquov, ro. V. Extonuos.] 

°"Extonuos, 6, 4, Cui signum s. nota impressa est, 
Signatus [Gl.]: oppositum vy. donyoc. [De auro He- 
rodot. 9, 41, Xen. Cyrop. 4, 5, 40. De clypeis inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 139, 18: Aortdes éxtonuor.] 
Thuc. 2, [13]: ‘Yrapydvrwy 6& év tH axpomodet ett tote 
doyuptov eiovov Elaxisytatwv tahavtwy, Argenti si- 
gnati, [Entonua tk mavdtx Hippocrati p. 306, 12, di- 
cuntur pueri morbo comitiali conflictati, sed super- 
stites, nota ex morbo impressa relicta, etc. Fors. 
OEcon.] || Insignis, Nobilis, Illustris, Preclarus. 
In qua signif. itidem opp. 7@ denyos, ut suo loco 
videre est. (Soph. Ant. 1258 : Mv émtonuoy di 
xetpdg éywv. Et seepius Eurip., tam in bonam partem, 
ut Hipp. 103: Lewy ye peévtor (Venus) xémtonuos év 
Bootots, quam in contrariam, ut Or. 543 : LZadwrd¢ 
dots edtbynoey ac téxver xa xTLOyWLouG Eupgopds exth}- 
cato. Neutro plur. adverbialiter Heracl. go6 : *Ext- 
oyun Sedo mapuyyéhder. Herodot. 1, 51 : "AdAa te ave 
Uywarte otx éxioqua, ubi alii interpretantur Inscripta 
s. Titulo nomen donantis exhibente signata. Cum 
accus. 2, 26 : “EdAyvwy tives extonuor Bovddwevor yevé- 
c)at coptnv. Compar. inser. ap. Boeckh. vol. 2, n. 3069, 
19: Emonuoréoav éxotncey tiv bndoyoucay &¢ thy abvo- 
dov edvorv.] Lucian. [Nigr. c. 24]: “Emtonudtepov 6b 
Tov Cruv amd to cynwatog dvra. [Emonudratoc, Ele- 
gantissimus , Gl.] Et rape émtonwos ap. Thue. 2; [43. 
Ericapov, evxdv, Hesych. Idem etowve et evroopa 
interpretatur, de quibus intt. v. Albert. L. D. In nu- 
mis epitheton Neapolis Samariz. Eckhel Doctr. n. 
vet. part. 1, vol. 4, p. 331; Mionnet Deser. de méd. 
ant. t. 5, p. 510, n. 3g. Hasz.] || In clypeo autem 
dicitur “Exicnuov, Insigne, Tnsignis aliqua nota, qua 
ab alio discernitur, velut in umbone solent appingi 
aut affigi. Aristid. : Tloos dont8og -éxtanuov. Plut. 
Apophth. Lae. [p. 234, C] : Ext tis domtdos wviav Ey 
éxionuoyv. Sic De orac. Pyth. [p. 408, B] : Acrida oo= 
omy émtonuoy dgw gyoucay. [Plurali Asch. Sept. 65g. 
De insigni scuti Herodot. 9, 74; de sceptri apice 1, 
195; de navis insigni 8, 88. “Extonua, tk émt mpoowme - 
onveia, Hesych., ad quem v. Albert. ] 

’Emtofjuws, Insigniter [GI.]. Ex Polybio [6, 39, 9]: 
°Er. mounevovew, Insigniter triumphant. Item Per- 
spicue vel Significanter. Lucian. [Quom. hist. conser. 
c. 43] : “H débts 68 capte xad. roditixh, ola érronudrata 
Sndovv 1d broxetuevoy. [’Extequotéows, Artemid. p. gt, 
1 (2,9, p- 144 Reiff.). Waxer.] 

PEmtonudrys, ntos, 4, Nobilitas, Elegantia, Gl.] 

PEmoyjpus. V. Extonuos.] 

[’Entens. V. “Ico. ] 

[’Em6évns, vs, 6, Episthenes, Amphipolitanus, 
Xen. Anab. 1, 10, 73 4, 6, 1, 3. Olynthius ib. 7, 4, 7. 
Delius in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 253, 23 sq. 
Genitivi forma *EmtcOévou esse videtur ib. n. 739. N. 
muliebre ’Extc$évq videtur esse in inser. 2953, b, ib. 
vol. 2, p. 598, 34, 36. L. Dinn.] 

[’Entcbdve, Valeo. Quint. 4, 567 : O02 pw xdubar 
émeobeve yecotv' 14, 177. Waxer.| 

°EricOtov [’ExtcOutov legendum cum Kustero], Fo- 
cale, VV. LL. Hesychius exponit oxéracua rept tov 
TpayHrov. 

(Exvotyelo, Taceo. Tzetz. Epist. 1 post Chil. = 
Ody) xat toig Zovors erectydCouev. Borss. | 

VEmtctyza, to.] Extonyua, Irritatio et immissio 
canum. Ita VV. LL. Sed éxtovyua tolerabilius esset ab 
émtoitw, pro Instigatione eanum. [Hesychius : *Ent- 
onyue (émicvyue postulat etiam ordo literarum), érey- 
xZhevua xvowv. V. "Emtoryyyata.] Inde et éxtotetov, 
paulo post. Dicitur autem pro hoc émiottw, et entp- 
60m, vel potius émrdéoite. 

PEntcilw.] Emttew dicitur de eo qui canes in- 
stigat in aliquem, seu incitat, sibilo quodam [secun- 
dum Lycophronem et Eratosthenem ap. schol.}. Ari- 
stoph. Vesp. [704] : K40 érav obtdg y’ Emiottn, emt 
cov éyBody tiv’ smipAvEas, dyotws adtoic eximndac. Sed 
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pro tov 2y8oov repono réiv éyOoéiv. Illud quoque émé- 
6dEa¢ mihi suspectum est. [V. “Extppdtw.] Ap. Hesych. 
est etiam “Extotrtetv, quod exp. xuvqyerixii Tapopuay, 
i.e. Incitare venatorum more, ut nimirum illi canes 
adversus feras incitant. Sed hoc émtottteiv ab eadem 
origine esse non puto: quin potius esse a voce Xtrra 
[quam.vide, ’Emctéat ponit Pollux 5, 10, Emotéer vel 
Emotter Suidas et Zon. Hesych.:’Emottat, EQOOUT TAL. 
Emottac, émagels ext bounv 4 émotdtac, quod émort- 
Eas serib., eodemque modo quod est ap. eund. *En- 
artigat, époputicat. Emorvén, éragi}. Morris : EmotEag 
Attixol, émotiéas “EAnves. De qua forma conf. di- 
cenda in “Emotiypata.] 

‘(Emtotéve scriptura vitiosa pro émotactdia, quod v.] 

|’Extousos, 6, 4, Simus, Resimus, Boeckh. Erk. 
einer Egypt. Urk. p. 4, 7: Lrpoyyvroradcwrres , én. C. 
Odofr. Muller Handb, der Arch. § 329, 4. Hase.] 

(Ertotudw, Deflecto. Xen. H. Gr. 5, 4, 50: Tod 
éxetvouc ev odx nyev, emratumoug O8 mods thy WAL Het. 
Milian. N. A. 8, 10 :’Emotyescavtes thy moo6ooxisa of 
ehégavees, Flectentes. ] 

*Emictvis, 6, 4, Detrimento obnoxius, Cui noceri 
potest; opp. to downs significanti [lesus, &6hu67o. 
Theophr. [H. Pl. 8, 6, 1 :“Orou uh doviow 7 dors Ono lors 
emtawis 4 yooa’] C. Pl. 4, rx [10,3] : “H pv ovv avOy- 
ots edhoyws ypdvidg Te xal AOabAS adTOIg Bro Tov BOc- 
twy* gv 08 toig HAdotc, Orav amavOyon, cyedov emote 
atépa TOU ctrou Sie civ doléverav. Simili modo étxngo¢ 
passivam signif. habet. [[[nool déyovrar of émonweic, 
Erotian. in Katarnpot, p. 33. Hemsr. Vitiosus, Gl.] 
Hesych. tamen émtowvéc active exp. Brx6eoov, Noxium, 
Detrimentosum, Damnosum. [Theophr. H. Pl. 9, 8, 
6: *Emoweis yéo twwv af duvdiuero? C. Pl. 2, 3,2: 
Toig wiv 6 voroc exrawhs, tois & mpddysos? 3, 14, 7: 
Arhws &ravta errowy xal Prdmrer tH Tapupdaer. | Ap. 
Eund. legitur “Emustvwos, émt6ovhos. 

[(Ertatvioc. V. “Emow7s.] 

[’Extctvouxt, Leedo, Noceo. Nicander Al. 413. He- 
sych. : EmoctvecOat, ext to Bddrtew, fort. pro émto.] 

°Emictov, v. in °Emicetov. 

*Extovotoy, to, Canum in venatione incitamentum, 
VV. LL. Ab émci@m, unde et éricrywa : de quo paulo 
ante dictum fuit. [Ex Etym. M. p. 363, 54, Lex. rhet. 
Bekk. An. p. 252, 23.] 

[Emoitéw, Cibum prebeo. Synes. De regno p. 17. 
Kary. V. “Evorréw.] 

[Emuotrysts, ews, 4, Commeatus, Gl. Diod. 20, 73: 
Aéy’ fspiv exe emotcyawv. Utroque |. scribendum 
éxtatticw, quod vy. L. Dinvore.] 

*EmtoitiaGo, exp. Viaticum sumo, Viaticor, ut 
Plaut., quo sensu ég0dteCour quoque dicitur et éto- 
tiCouor. [Ap. Hermiam Irris. gent. c: 10, p. 406, D, 
emtorticauevos recte cod. Angl. pro éntottacdrevos. | 

°Extottif», Cibaria prabeo. Pass. [Med.] autem 
*"ExtoitiGozat, Cibaria sumo. [Herodot. 7, 176 : “Ex 
caltns emovtietobar ehoyiCovto’ g, 50 : “Amoreuobévres 
25 Hedorovvycov, ws emtattieywevor. Xen. Anab. 1, 4, 
19, et alibi.] Thuc. 6, [94]: “Exetdev 62 émovricdpevor 
néon otoatw%, ubi schol. épddra Aabdvtec. [8, ror : At 
Tlehorowystwy vie, errotticdevar Ouclv hugoats ... TH 
spitn amatooucw.| Et 8, [95] cum accus. : “Ex tis dyo- 
ofc dptotov émorriCduevor, ubi schol. iterum hap6dvov- 
ze¢ exp. [Aristot. Rhetor. 3, 10 : Kygroddotog mapaxarey 
mote tos AOnvatous cig EvGorey érorticayévous én deiv 
révar to Mudriédov bigroua. Figurate Plut. Mor. p. 
78, F: Tots dtanextixots evduvtes ev0be érrortiGovrat TOs 
cogtctetav, Induentes se in dialecticam ex ea quasi 
pelM@ankor ad factitandam artem sophisticam. V. 
Wyttenb. Conf. etiam *Extatto<.] 

" °Ertottto¢, 6, idem est cum éxlovtog : sicut enim 
Suid. émiortos exp. 6 tpogiis ydow epyaCousvoc, ita He- 
-sych. émtottios itidem, 6 tpopiis ydow éoyaCduevos. (Poll. 
6, 123: Kéwv éEmicttoc, emtatrtos.| Athenzo 6, [p. 246, 
F] éricitrot sunt of ml toogaic Sroupyobvtec , Qui victus 
parandi gratia alicui subserviunt : idem propemo- 
dum qui wapdécttor, ut Athen. |. c. accipi tradit a 
Timocle : Toy émiortiwy tolcmv twas ot Semmvotar ... 
tadhorpia. Ibid. ex Plat. De rep. 4, (p. 420, A] : Kat 
cotta emictzior, xat ods wtcbdv mods Tois cittoic, chomp 
of ardor, Aabdvtec. In hoe autem’ Eubuli 1, “Edda: & 
THES. LING. GREC. TOM. II, FASC. V1. 
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dvev probed map’ adcoic xataudvew "Exiotttor, arbitror 
leg. esse ant émtottios, aut disjunctim én\ attiots. 
Ibid. ex Pherecr., Xb 0 0882 O%ccov Lumublwv entor— 
ttel. Ubi émtortivecbat videtur accipi pro mapaciteiy. 
*Ersitia, ta, Cibaria, Commeatus; interdum Via- 
tica. Suid. [et Etym. M.] exp. t& ets toophy xat td ot- 
teicbar ddopeva : eaque interdum auttov [vel ortta] no- 
minari. {Ex Lysia citat Harpocratio, Vitiose Hesych. : 
“Ertotdtoy , émrattiduevov. | 

[’Emtctriots, ews, 4.] Ap. Suid. legitur "Emotrotc, 
quod eandem cum émotticpy.ts signif. habere videtur. 
[Glossa est “Emoitiw, det aitratixi, xal émrotriats. 
Ubi émotrqots liber unus, cujns vitii exx. v. in ’Em- 
cityots. “Extotticts etiam Zonar. p. 804, cum interpr, 

Nuh \ \ Dy, ~ yy 
TO ig THY TPOOTV xaL Etc TO crTetaOat Sidduevov. L. D.] 

(Emusttioua, td, i. g. sequens. Polyen. 3, 10, 11: 
Tlrerovev jyspdiv éxtattioue éyodoaus (maves).] 

"Ertotticu.o¢, 6, Commeatus, [Frumentatio, add. 
Gl.], Cibaria. Dem. [p. 280, 11]: ”Eyovtes émoutiopov 
husp@v tettapdxovex. Xen. [Anab. 1, 5, 93 7,1, 93] 
Hell. 3, [2, 26]: "Eytveto attn 4 otpateta homeo émot- 
tiou.0¢ tH Hedotovvijiow, Fuit illa expeditio pro com- 
meatus copia Peloponnesiacis. Et Herodian. 6, [7, 3]: 
TOv émottispOy adtois tocadtwy dvtwyv, Quum tantum 
haberent commeatum, vel etiam Viaticum, Viz auxi- 
lium, éoddwv. Hesych. émtortiouov exp. epodracydv. 
[Viaticum, Athan. vol. 1, p. 661. Katz. Joseph. B. 
J. 3,5,3: Budeta xat émo., et Ogowro, xat Sdpeta. Theo- 
phyl. Sim. Hist. p. 241, 11; 294, 2; et 215, 13 : Me- 
Yohny erroticpod Tapucxeuty amepydcacbar. Id. ib. 
plur. p. 213, 22 : Tous te émrorticobs gpavildwevoc. 
De usu ejusd. voc. ap. uxx v. Schleusn. Hasz. *Em- 
otto. in éxtottyG depravatum in inser. Axumitica 
notavit Buttmannus Museum der Alterthumswissensch. 
vol. 2, p. 579. L. Dixporr.] 

°*Exiottocg, 6, Qui victus causa alicui operam suam 
locavit, 6 toow%s ydouw épya¢ouevoc, Suid. [et Zonar. 
p- 794]: quo modo émotttog ab Hesych. exp., de quo 
supra. [Crates ap. Athen. 6, p. 247, E : Towatver & 
éxtottov. Pollux 6, 34; Eust. Il. p. 1119, 8. V. “Emet- 
7106. | 

PEmorrtéw. V. Emote, | 

PEmuotetos.] Extotodtoy, Irrisione dignum, Turpe, 
aicypov, wwuntov, Hesych. 

[’Emictwndéw. Sozom. Hist. Eccl. 2, 16, p. 65 : “Ato- 
adv tt Soxotivees elvan ... &modoynoaévou ey’ ol¢ Orebdh— 
eto, Fudic emtowmev. Vales. : «Malim scribere jpac 
Zt. cwwr&v. Ap. Socratem et Nicephorum legitur: juz 
owwTay. » ] 

’Emoxatw, Claudico, ex Apoll. Arg. [1, 669]: 
*“EmioxdCovox nédecor. [Cornut. De nat. d. c. 19, p. 182: 
Tiy tio Ans mopetav rroretabar toig emroxaCovatv duotay. 
Hemsr. Genes. 32, 31 : 7Emécxale 6 noe) adrov.| 

[’Emoxatow, Insulto, Subsulto. Atlian. N. A. 14, 
8 : Xuvezang emroxatoet TE XOL TELAT OL xagdrxery tO déAcao. 
Nonn. Dion. 48, 902: Tae’ fuctépy 32 yapevvy, mdpda- 
iv drerotntoy Emroxatpovta vorow. 

PEmoxartto, Fodio, Incido. Justin. Mart. Ep. 
p- 32, A. Figurate Actt. Conce. t. 2, col. 839, E : 
"EmtoxadtCwv aceby boudc* ubi mendosa interpr. Hasz.] 

’Emtoxaduts, (doc, *, Tabella sub scalmo, [70 670 
cxahus cxvidiov Hesychio,] VV. LL. ex Polluce Lt, 87. 
Ap. Agathiam p. 326, 18 : TItd 6 mhetote Taig erica 
hawtow éveporwodtevor, scrib. esse emtoxaAptory Cum 
Suida in hoe v., animadvertit Abreschius. } 

’Extoxéntm, Infodio, Epigr. [Carphyllide Anth. 
Pal. 9, 52, 4: EE dotdyjcou yErpds ETLOXET TOY Artov Exooe 
TapOV. « "Emioxxgetons adtip THs oixyjcews, Suid. in In- 
mougvyg, ex Nic. Damasc. p. 446, Domo super ls 
eversa.» Hemsr. Inocco. Schol. Hom. Il. P, 58 : Ms- 
tempor af tis ehatac pita: 1d xt yupece emtaxdmroucty 
adtée. Geopon. 2, 24, 1: Te omApEvTa TO UEY x0) toTOV 
ov dvOowrwy emtoxdrerecOar. V. Emtaxagevs. } 2 

[’Extoxapdaptcow, Ss ’Emuoxapdapdttw, Nicto. He- 
sych. v. "Emituyxretv.] : 

Emoxépit, Salio, Palpito. Jud. A, 2% sec. cod. 
128 Holm : Emeoxéore xa abe puye. Al. ameax. | ‘ 

(Emoxigeds » 60 5 6, 6 wet TOV Rooms eTLOXATETWY 
Qui post aratorem fodit, Hesych. | 

[’Exroxdges , 7x, Sot Teapk “Podtorc, Hesych.] 
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’Emtoxedaé%w, Insuper dissipo et dispergo. Affertur 
et pro Inspergo, Spargo super. [Plut. Cat. min. ¢, 
32: Kata6aivovt: xonptwv émeaxedacty xOpIVOS. Refe- 
rendum autem hoc ad formam “Emoxedavvuyt, qua 
utitur Plato Timeo p. 85, A: ’Enl rac Teptodoug bhi 
ETHLOXEOUVVUILEVOY (aia). Presentis enim oxedé% non 
quidem nullum sed tamen perrarum usum esse in 
ipso dicemus. L. D. Platonis verba iterat Galen. vol. 
18, part. 1, p. 261, 13. Hast. ] 

PEreexdhice , e006, %.] "Emtoxddnats, vocab. ex oxé- 
hog factum, significante Crus. Poll. [1, 214] a Xen. 
[Eq. 7, 12, ubi értxdtcews est in libris] dici tradit de 
equo qui pedes movere incipit. [Libri Poll. meliores 
ertoxetoeme et Errcxéhtoty. | 

[(Extoxé\Aw, unde partic. perf. érecxdnxdtes apud 
Epicharmum Athen. 2, p. 60, F, quod in geaxdyxorte¢ 
mutabat Neekius. | 

(Emtoxeratw, Adoperio, Cooperio, Gl. Obduco. 
Thren. Jerem. 3, 29 : “Emecxémacag év Ouud xat dme- 
dtorbas hyas ‘Exeoxéruaas veoehyy ceauta) evexev 
TOOGEUY AS royal we xal drwoftvat. Symm. Ps. 138, 
10 : Lxdtos émioxerdoet we. Greg. Nyss. vol. 1, p. 530, C.| 

°"Ertoxertys, 6, 4, Superne tectus : x. tomes, Locus 
contectus et opacus, remotusque a ventis. Aristot, 
H. A. 9, [x6]: Kabiver 6& Ogpous év moocnveu xa oxtd , 
JEtwDVOG 0’, ev evqAtep xat emroxercer. [TL eophr. De ventis 
fr. 5, 30, 39, 34.] 

PEmexenréos , a, ov, Spectandus.| *Extoxertéov, 
Invisere oportet, s. Inspicere, etc., sequendo significa- 
tiones que verbo EMLGXEnTOLAL dabuntur. [Xen. Comm, 
2, 5, 8 : Ipcitov tk Tapk toy Oediv er. et cupGovdevoucey 
avTov gthov morsio0at. Plato Reip. 10, p. 598, D: °En. 
chy mpaywpotay. Longin. 9, 1: Kat émt cov Sunpuevory ev 
Tovynace xal Adyots Ertoxentéov wr Two peyeboug pavta- 
otay eyor. Ap. Thuc. 6, 18: Kat obx ex TOU adTOU er. 
buiv tots dAdotg 1d Souyov, et wh xal te émitydeduare 
& to uotov petahypecbe, schol. interpr. éxitydeutéoy, 
Querendum. Femin. Plato Phed. p. 107, A : Em- 
cxentéat capéotepov. L. D. Legitur saepissime ap. Ga- 
len., velut adjecto verbo éott vol. 2, p. 567, g : Zoi 
& énioxerrtéov zott TV Te THs yxoTpOS OUaty’ et ib. p. 23, 
17; vel absque gett vol. 4, p. 621, 1, et 688, 17; vol. 
Opto TOs 24s ser bl ome 406, 13, aliusque 
multis Il. Hase.] 

[Entoxencig , % 70s » 6, i. q. seq. V. “Enteuytrips) 

[Emoxinrns, 6 é, Explorator. Appian. Civ. 3, 25: 
Ot emtoxértat tH gyurys. Secundum Etym. M. p. 364, 
1h, cujus g el, supplenda e Lex. rhet. Bekk, An. P- 25h, 
15, doyovtes émroxemtorevor tos Exyxdous xal tk todTwv 
modyuata. || Inspector. Aq. Ezech. 23, 23; Andr. 
Cret. p. 197. Kazu. In Glossis exp. Salutigerulus.] 

Negev ant }, ov, Inquirens. Inc. De rhetorica 
Ms. ap. Spengel. Artt. seriptt. p. 208 : Adyog éoxe- 
RriKos Toayy.ctwv. Osann.] 

[Emtoxentixis , Considerate. Eust. Opuse. p. 61, 
48: Tove TeprehBoveens em. TO TOU “Hoatatiwvos VETOLKOV 
zyyerotdwov. L. D. Ptolem. Tetrab. p. 171, 9: AvwAay- 
6dverat 62 éx., Sumitur consideratio. Hass. ] 

[Emoxenciens, 6, unde *Emtoxertitar, Visitatores , 
ap. interpretem Gr. Conc. Later. Can. 11. Ducanc. 
Alia id. in Append. p. 73-4, ubi etiam scripture 
vitiosz per 4 in penult. exemplum attulit.] 

“Emoxérrop.at , Inviso, Visito. (Herodot. oii 153: 
"Exeure TOUG emroxerpou.evous Xat AVOLET OT GOVTELS dow 
adcowy 6 5 Ys ule Et similiter saepe Xenophon. i 
Herodian. 4, [2, 7] : Emtoxeduevor Tov vocouvta, de 
medicis : Invisentes eegrum, Sic Matth. 25, [36]: 
"Habévaca, xat emeoxepacb? e. acan 5 [27] : "Em 
oxentecbat dopavabs xal yous ev tH Odther adr. [Prae- 
senti, quod alienum fere est ab usu antiquiorum 
Atticorum , plerumque emioxoméw , non SmLOKET TONAL 
dicentum, utitur Hippocr. p: 83... F 7 Qe xen eT 
oxénrecbon: Exctetus.] || Visito, in signif. quadam sacre 
Scripture peculiari, ‘pro Visito s. Inviso ad peenas 
sumendas. Jerem. 5 » lo}: Mn 2x) sotto ox emioxe- 
You.at; Nunquid super us non visitabo ? Ubi annotat 
Hieron. Visitationem pro Peena poni atque Suppliciis : 
juxta illud quod scriptum est, Visitabo in virga 
iniquitates eorum. (Ibid. 11 22 : "Emvoxépouar én’ 
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adrods, Puniam eos.] || Aspicio. Soph. [Aj. 854] - 
Niv p’ éxtoxebar pohoy, pro Me nune aspice. (Eur. 
Heracl. 869 : °Q Zed, yoovp wey ray exeoxibw xaxk.] 
||Inspicio , Contemplor, quo modo accipi potest I. ex 
Herodiano supra citatus , qui sic habet integer : 
"Iarpot te eiotdvres éxdarote mpoctact 7 xiv xat O70ev 
ertoxepaevor Tov yooouUvTa , YaherutEepov eye aTayyEA— 
oust. Polit. certe sic vertit, Medici quotidie ad lectum 
accedunt, inspectumque egrotum deterius se habere 
pronuntiant. Item Inspicio, Lustro , Recenseo. Num. 1, 
[3]: Xd xat ‘Aapdsy emtaxepacte abtots* et [44] : Abra 
A erloxebig adt@v, Av éxecxébato Mwicys. Ibid. [18] 
pass. voce simul ac signif. : Enecxénncav xark A 
cetg adtov xat Tmatoiks adtav. Exod. 36 {Num. 2,°4, 6, 
8, etc.]: Emeoxeuudvor dvdpes, Viri recensiti. li cia 
Emoxeniivar, Requiri s. Desiderari in recensione : 
"Avie ph emtoxenyitm, Vir non desideretur, Nullus sit qui 
non assit. It., [dg d¢ kv émoxeny, od Chcetar, Quicun- 
que defuerit, non vivet. {| Considero, Animo expendo 
et dispicio, Video : unde identidem ap. Xen. (Comm. 
1, 6,4): "Exoxepoueia, Videamus : pro quo dicit 
etiam oxepwucia, cxoT@mev, ewoouev, evOuucmeda. 
Affertur itidem et ereaneyu.evoc ex Eod. pro Cogi- 
tabundus. [Immo éxéoxeuwat ex 3,5, 6. Eodem tem- 
pore Plato Leg. 1, p. 632, A, idemque seepissime 
aoristo eadem signif. vel absolute vel cum accusat 
vel cum particula, ut Reip. 8, p. 544, A: “Iva én 
oxepaipeba et 6 dougtog ebdatmovestatas , vel cum prep. 
mepl, ut Theet. P: 184, B: Tocovds mepl TOV signuévery 
ertoxepat. L. D. *Enecxeuuévos mept THS KOdGEWS eins 
avtod , Galen. vol, 8, p- 594 » B. Hemsr. Polyb. 3, 
15,2 3 Tov Ericxepoucvous £ inéo tov mooorntdytwv. | 
| Disquiro et discepto mecum, Commentor, Bud. ap. 
Themist. : Totco y&o dvebéucba éxroxébacbat, Hactenus 
distulimus commentari et disputare, Bud, p. 504, 
in ‘AvattOque. [ [Activum annotavit Hesych. :’Emoxérret, 
émi6herer , pope. | 

[Emioxercas. Anon. in Crameri Anecd. vol. 3, p. 
208, 25: My TpOtEpOY «. .Toly xaL tov xatk tovoud of 
erusxebueda (sic) doyov. — "Ad éntoxentos, gonv, 6 
Oyog , xab Ov TOdY TL TEpt TOUTOU xxuovucOa. Significare 
videtur, Consideratus. L. Dinp.| 

°"Etoxéru , ee Superne tego et operio, Epigr. 
{Philippi Anth. Pal. 6, 62, 6: Exet how xavocg ére- 
oxémeto. Apollod. 1 6, at Tadey (tH Sopa) 70. Wiov 
eméoxeTte ooy.a. Improprie Jambl. V. Pyth. 104, p. 226: 
At& cuuGoduv exdcxertov tks mAbs aAAAAoUs Sradegerg, ubi 
v. annot. Kiesslingii. L. D. Partic. Long. Pastor, 1, 
21: “Yo tod dépuatos exroxérovtos yooupovmevos. Hase. | 

"Emtoxevaton , Sarcio , [Reficio , a d. Gl.] Instauro : 
ut se. sarcitur edificium dirutum et instauratur. Sic 
autem et dvacxevélo pro Instauro nonnunquam po- 
nitur; at xataoxevdcor est Extruo, /difico. Isocr. 
Panegyr. [p- 73, B] : "Om eurronodevewy lega@y emnpd- 
cauvto sitives oinodouncatey: ovx dmopobyees S0ev émisxeud- 
covew , adr’ tva Srduvyun toig exuyryvoudvors A. Sed 
generalius etiam usurpatur pro Instaurare s. Sarcire : 
ut émioxevdterw tas vate ap. [Xenoph. et] Thuc. non 
semel [1, 29; 6, 1043 7, 1, 38; 8, 107] (ap. quem tamen 
et aliter exponi docebo paulo post), itidemque ap. 
Dem. p- 1294, 24; 1295, 18.] Ex quo affertur etiam 
cus 65006 emtaxevdCety {p. 305 17], et poovoun ertaxeyacery 
[p. p 7g) 27. Tetyy s. Castella, Thue. 7, 24. Xen. H. Gr. 
4, 8, 8, de moenibus urbis, idemque de templo Anab. 
5, 35 13} Bud. p. 579, postquam dixit 2noxevdZer 
significare Sarcire edificium dirutum et instaurare , 
idemque esse cum dvorxodoueiv et avaxr%c0at, paulo 
post subjungit, esse etiam Reconcinnare et sarcire 
quod fractum est; et in exemplum affert hune Lu- 
ciani I. [Tim. c. 10]: Kai Bixny Sdcousty , emerday tov 
xepavyoy emtoxeudow" xatexyyevatt “yep aired uo axrives 
at wégytorat. Plato autem, inquit, passiva [media] 
voce pro activa usus est, Legg. 5, [p. (78; B]: Ov 
dv xawhy g& doyiic tu moty monty ody av Todaeky 
Srepbappevny emroxevaCntar. (De navibus Poll..1, 125.) 
||’ ExtoxsveZw, Insterno, Impono clitellas jumentis et 
onera superpono. (sicut docxevétw, Exonero), ut 
’"Extoxevacus to fytovoug, Aristot. OEcon. 2, [24]. 
Et pass. “Inmmoug éxecxevacuevoug, Xen. Hell. 5, [3, 1]. 
V. Bud. p. 580. [Pollux 10, 14. || Instruo. Polyb. 
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Tpdrepov.] Ubi etiam tradit émoxevdtw poni interdum 
pro emrpoptit et émiriyur, subjungitque in exem- 
plum ex Thuc. ’EmtoxeudZew tho vac. Sed hoc mihi 
suspectum est. (Perperam Bud. interpretatus est ll. 
Thuc. supra citatos. Xen. Cyrop. 7, 3, 1: Td yoyjmarta 
ey Guatay émoxevacat. Medio H. Gr. 7, 2, 18 : Ayo- 
ptoavtes xal ertoxevaccuevor Smdon ed0vaveto brolbyta. | 
|| ExroxevéGou.cr in alia signif. habent quedam exempll. 
Act. [a1, 15.) V. “AmooxevdZouat. [Medio etiam Thuc. 
7, 36: Tac menus tiv veo Euvtemovees &¢ Ehnooov ote— 
promrénag éotncav... @tep tedTw xal of KoptvOror rpd¢ 
wag ay th Naurdxtor vaiig emoxevaccsvot mompabey 
evauudyouy’ ubi schol. yo. émecxevacuévor. Kt 8, 43: 
Ai toy Iehorownstwy vijes émeoxeudCovro, ef tr eden. 
De argentifodinis Xen. Vectig. 4, 4:2 "Qote ev p.dves 
TOUT Ov ey Idx Zoywy O82 ODovet Obdsls tots Emroxeva 
Comcvors.. {| Apparo. Phryn. Bekk. An. p. 39, 24: 
‘Emeoxevaotar tO Cetmyoy , ye. Aristoph. Eccl. 1147: 
TS Seimvay aotoig got” émeoxevaciévov. || Formam 
Extoxedtm, ut oxeodyxy pro oxevodyxy, habet inscr. 
Coreyr. ap. Boeckh, vol. 2, n. 1838, b, 6. || For- 
mam “Ertexevéouct, Mich. Psell. Synops. Legum 1169: 
“O Eywy ypHow vouuxds tvydv twos olxtas oixetorg dvadad- 
pact tauTny emoxevdctw. L. Dinvonr.] 

[(Emoxevacta , 4, Reparamen, Gl.] 

‘Emoxevacth¢ , 6, Instaurator. [Interpolator, Gl. 
Oi ty teptiv (sic enim scribendum pro teeéwv cum 
Mullero De munimentis Athenarum p. 40) émoxevactat 
memorantur in lege ap. Athen. 6, p. 235, D, mouretwy 
ertoxevactys ap. Demosth. p. 618, 4'5 758, 143 mddewv 
ap. Tzetz. Exeg. I]. p. 13, 11. Schol. Thuc. 1, 29: 
°ER., 6 tov calpiv oixoddmos. | 

(Emoxevactixiic, Precario. Basil. t. 2, p. 164, D: 
Ovdx éx. Gov, Non aliunde parta vita vivens. Hase.] 

°"Emioxevactos, 2, ov, Instauratitius, Redivivus , 
Bud. p. 579, ex Plat. Politico [p. 270, A: Aau.6cvovra 
aNavactav erroxevacthy mapk tov Cyutovpyou. Gl. : Em 
oxevactz, Interpola. Proculus In Plat. Alcib. p. 8 ed. 
Creuz. : Oixsioy yup <lvar Set ci movity xatabor% tic 
gthoaogou Oewotac Tov oxoTrey .., ote (I. odds) Shug GAANY 
tive TedVecw eicxevactny ryXavdolat tod SradAdyou.| 

*Emtoxev, 4, Instauratio, Refectio. [Herodot. 2, 
174, 175 : Eg ertoxeviy (cv todiv).| Ut éx. tev teryav, 
Dem. : Tevouevog émiuehyryg tig Ty tery@v éemroxevijg. 
[Conf. p. 329, 4.] Et éxtoxeud tov veoiv, Thuc. 1, [52]: 
(Opéivees) emiaxeury ox oaay Toy vety ev ~wptw Eojue. 
Et, Exdiddvar th¢ emroxevacs xat xatacxevds, Locare 
sarta tecta tuenda. V. Bud. p. 579 ex Polyb. [Qui 
émiax. et xatacx. conjungit 6, 13,3; 17, 2. || Instru- 
mentum, Apparatus. Demosth. p. 819, 25: Tov et¢ 
Thy texvny ehégavra xal pwayarowy Aabko xat d&Ahas 
értoxevas. Polyb. 11, 9g, 1: FloAA& cuvepystv thy éx 
Tijg Emroxev7s Aomoyhy tov drwy cic thy yoetav, videtur 
i. esse q. xotaoxevy. Et 1, 72, 3: “ErownaCovres metotas 
xoonytac xal émraxevdc, i. q. maxouoxeuy. Ap. eund. 1, 
19, 11: Of ‘Pwuaior tov te mActotwv exuptevcav Onoto 
KL THG Emicxerys amaons, Schweigh. dubitabat an 
legendum esset érocxevi. | 

’Ertoxsis, wc, 4, Inspectio, Recensio que fit 
lustrando et inspiciendo ; cujus signif. exemplum 
habes in “Emioxéntouat. [Xen. Cyneg. 10, 22 : “Em- 
oxébers xa petadpouat? OEc. 8, 15: Oavpcoag thy 
2x. auto Hoounv tt modttor. “O O° etmev, “Emicxonds ... 
Teg XELTHAL uN év t7 vnt. Plato Leg. 8, p. 849, A: Met& 
chy tev tepwv éx. Polyb. 5, 56,8: Atk thy cig én. 
modpxaty, de visitatione egrotorum. 2, 8,3: Tov 
ertoxeytv Totnoou.svous Tept twv Tpoetonuevwy. Euseb. 
H. E. 8, 16, p. 402, 13: Adrtig cic Oelag mpovotac 
éugavig emtoxetiic.} Item Consideratio, Perpensio, 
Cogitatio. [Hippocr. p. 85, D: Ey yey viv tévde tov 
cpdmov éonyéouat tov ertoxepiov. Xen. OEc. 2, 17: 
*ESok~ por dev elvar ertoxdbews 6,01 efn totto. Plato 
Reip. 7, p. 524, B: Emoxépems decuevat.] Exp. etiam 
Disputatio et disquisitio. [Xen. Comm. 4, 6, 1: Tov 
nodmov ts ém. Sydovv. Ap. Polyb. 6, 13, 4: "Oca sav 
deere vay Snyoctac mposdettar emraxépews , Deyo 8s 
dloy mpodoctas, cvvwjociag,... TH cuyxdytw eer Tepl 
zovtwy , non tam Animadyersio quam Inquisitio pu- 
blica intelligitur.] 
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°Ertoxyyvtov, td, Episcenium, Hesychio est, to éxt 
Tig oxnv7s xataywytov, Domicilium super scena. Alii 
interpr. Superior scene pars. Utitur Vitruv. 7, 5, 
loquens de scena ab Apaturio Alabandensi ficta ; Pree- 
terea supra eam nihilominus episcenium, in quo tholi, 
pronai, semifastigia, omnisque tecti variis picturis 
fuerat ornatus. 

*Exioxnyos, 6, 4, Qui super scena est aut fit. Ap. 
Soph. Aj. [579] Ajax Tecmesse nd’ émtoxyvoug ydous 
Saxpve, schol. tobs él tig oxnvijs Opyvouc. Accipi au- 
tem ibi oxyv} duobus modis potest; vel pro ‘Tento- 
rium Tabernaculumve, et significabit, Nec in tento- 
rio s. tabernaculo lamenteris, s. Nec tentorium s. ta- 
bernaculum tuis remugiat lamentis fletibusque; vel 
pro Scena theatrica, ut significet, Nec ita super 
scena s. in scena lamenteris, s. Nec ita scena tuis fleti- 
bus lamentisque personet. At értcxyve Hesych. teste 
est oot} év Aaxedarmovicts, [Vel potius Aaxedatuove. 
*Exvoxyvex Meursius. || Dionys. A. R. 6, 53 : ‘O ént- 
xAntog obtoct xal emlaxyvos 6yhos’ 9, 53 : “Iva Artov 
joav of éricxnvor Aurygol tH mdAet. Plut. Sertor. c. 24 : 
Thy ‘Actav Bapuvorévay tats mheoveblars nal Omeonpaviats 
tiv exroxhvu , Militum presidiariorum. | 

’Exicxyvos, substantive itidem pro Episcenium, 
legitur ap. Vitruv. 5, 7: Item si tertia episcenos fu- 
tura erit, mediani plutei summum sit dimidia parte. 

°"Extexyyow, Tentorium s. Tabernaculum meum 
figo in, Sedem et domicilium pono in, Habito in, 
s. Inhabito. Metaph. 2 Ad Cor. 12, [9]: “Iv émoxyvaoy 
ér’ ue h Suvopts tod Xotorod, Ut inhabitet in me vir- 
tus Christi. [Polyb. 4, 18, 8 : “Emtoxyvorcavtes ext the 
oixtass 72, 1: Taig otxtats émoxnvadcavres. | 

(Emtoxivwots, ews, 4, Habitatio. Greg. Nyss. vol. 1, 
p. 322, C. L. Dino. *Er. ydpttocg, Inhabitatio gratie. 
Basil. t. 1, p. 382, C. Hasz.| 

PEmtoxynthe, Niceph. Blemm. in Maji Coll. Vat. vol. 
2, p. 669. Osann. Leg. tobe téiv dhww éxroxenrijoac. | 

°"Emicxyrt, et pass. “Emcxymrous, idem cum 
simplici significant, i. e. Innitor, Fulcio me. Dem. 
[p. 915, 14]: 2b & émoxyney pdotupe adt@ tH cvvadi- 
xovvtt, Tu hoc teste niteris, in eoque totam causz 
fiduciam reponis, qui tibi socius est injuriz et frau- 
dis : ut Cic., Niti et confidere videtur invidia invete- 
rata judicii Juniani. At émoxyntectxt u.xotuptats aliud 
significat, ut paulo infra dicetur. Bud. p. 127. Iti- 
dem fortassis accipi possit ap. Chrysost. De sacerd. : 
Tis dndetas odx odons, emroxhat tr toic mpog ydpW AE- 
youdvors , ut sit Aliquo modo niti et fulcire se ratio- 
nibus plausibilibus, quaeque auribus grate sunt. Bud. 
tamen pro Affingere accipit, Comm. p. 129. [ || In- 
fligo. Aisch. Pers. 740: "Es 6&8 raid” éuov Zebg eméoxn- 
Pev tedeuthy Oecpdtwv. L. D. Euseb. H. E. p. 491, 27: 
‘Qopsco xa” fydv tov Qunoy émoxintew. Hemsr.] 
|| Irruo, Ingruo, Incesso, Incumbo aut Decumbo 
in : et proprie de iis dicitur, qu violento impetu in 
aliquid devehuntur : ut 6 oxnrt0¢ xeoauvos, Fulmen 
quod impetu in terras devehitur. Herodot. [7, 10] : 
"Extoxqntet [&noox. libri meliores] etc Sévopex, In ar- 
bores impetu devehitur, Arbores ferit, icit et per- 
cutit ; ut Horat., Feriuntque summos Fulmina mon- 
tes. [AEschyl. Eum. 482: Emel & mpiyya dete’ émé- 
oxnev 745s. Item et morbi dicuntur emtoxymtety , sicut 
evoxhrrew et éyxatacxyrrety, quum divinitus immissi 
invadunt homines et in partem aliquam corporis 
decumbunt. Plut. Thes. [c. 15] : Nooog émécxnpe, 
Morbus invasit. Sic Chrysost. : “Emtoxyntovra vty 
voofjpara. Et ap. Suid., Tov dowdy emtoxihipavea eis 
chy Eduracav. Inde sumpta metaphora ‘T heodorit. 
Hist. eccles. 4, de Arianismo loquens ait, ’Emoxy- 
Pasay aicdce thy Abuny cautny paddy, Ulum tractum 
invadere pestem illam, Et 5:°Ev 7 120% oe ah fus- 
xéom thy Mapxtovos vocov xupats ttoly emroxtipar jror- 
§dv, Marcionis hzresin pestiferam vicos quosdam in- 
vasisse : seu, ut Bud. interpr. p. 128, Marcionis 
pestem et heresim grassari et incubuisse. In quo 1. 
posteriore nota constr., similem Plutarchiane paulo 
ante, in priore autem, similem superiorl Herodotez. 
Similiter éyxaracx7%pat pro Bapews emepetoacbat de 
morbo itidem Thue. dicit. {| Item in judicio aliquis 
2mowprterat, quum in aliquid incumbit, idque pre- 
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mit et urget, et instat : sc. crimen aliquod inten- 
dendo : ut émoxyrtecbat tats waptuplats [ap. Demosth. 
p- 1139, 7], quod Bud. p. 127 interpr., Testimonia 
falsi accusare , xatnyopeiv Pevdouapruptav : fusius pro- 
ferens locos illos quos breviter ¢itabo. [Id. p. 846, 
ult. : O88 Arive todtw tov Yevdounaptupioy emeoxytparo.| 
Dem. : Qeouévns adzois > ahn 47 UELAOTUOTXOGLY OUX 
émeoxnpato, ovd emekéoyetar tiv Pevdopaptuptov, Eos 
testes ut vera testificatos, nec tum falsi postulayit 
Theomenes, nec nunc eo nomine reos facit, Inter 
reos referre contendit, Eo crimine urget. Idem, Ov- 
devi tov Yevdonaptiowy execxnupévos. Plato Leg. 11, 
[p- 937, B] : “Edv émoxngdy ta Yevey paptupiont, Si 
quis testem insimulet falsi testimonii. Ibid. sequitur, 
"Emtoxinredar O& tov dvtdixwy Exdtepov 6hy tH paotu- 
ola, A wgoer, ékv tx Wevdy tik oF peuaptupyxévat, Insi- 
mulare autem et actori et reo licet aut in totum testi- 
monium, aut in partem. Sic idem Bud. ap. Isaeum 
[p. 52, 19], “Emoxnlapévoy 8 fueyv, vertit, Quum 
ementite contestationis experiri cum ipso institisse- 
mus. Item émoxyrrtecba: dicitur, qui injuriarum ju- 
dicium intendit in aliquem, ob verbera aut vulnera 
consulto illata. Lys. [p. 99, 38]: “O yap adixnfels xat 
emibovrevdets br’ éuod, odx etodunoe teTTAOWY etidv ert- 
oxhbactar etc Autic. Et [ib. 43]: Kat adda mode 6601 
ouévos Od Liuwvog, xal xatayels [xatexyels] thy xeQadry 
On’ adtod, odx érdhunon abt@ émoxypactar. Plato Leg. 
11 [g, p- 871, E] : “O 8& émtoxnntdpevos, dua xat xa— 
Teyyudto toy @ dv émtoximrytat’ ubi émoxqnrowevoy pro 
Accusatore cedis posuit, hoc est insimulante cadis 
admisse, Bud. p. 128. [Cum dat. ib. et Euthyphr. 
p- 9, A; Demosth. p. 854, 15. Eschin. p. 18, 27: Thy 
Qedv, odds Yevdoaptuprioy Oéuts eotly emroxybacbar, 
ubi libri deteriores éxtcx7 at. Qua forma utitur Pol- 
lux 8, 118, et ubi Isei exemplum, in quo medium 
enéoxyupat est, sequitur, ib. 33. Argum. orationis 
Iseei Tlept tod Mevexdgoug xAzjoov init. : Todt enécxn- 
Wav evdounnotupiag of ddehgot.| Utriusque hujus signif. 
meminit Lex. meum vet., annotans érecx7bato poni 
pro évexcdece Yeudouxotupiiiv : addensque, inter- 
dum etiam, sed raro poni pro évexédece gdvov. [Cum 
accusativo rei in Epistola Philippi ap. Demosth. 
p- 162, 8 : “Yusis ov pav Adlencav gud Meraofiror, 
toltwv cv oddév ereoxnpacte, thy Cf tyuwotav.] [| Im- 
probo, Reprehendo, Refello : que signif. vicina est 
precedentibus duabus, imo fere eadem cum priore. 
Plato Theet. [p. 145, C] : AMA& wh, dvaddou tk wuodo- 
ynuéva, Wa uh dveyxaclh uaotupetv: mévtms yk obdelc 
ixtoxfiver adc, Nemo refellet ejus testimonium. Gre- 
gor. Simplicia : ‘Q¢ dvakiou tod dvdpds tows émrhap.be- 
veoOat, xal Oud toUto emioximrew tH xataotacet, Repre- 
hendere hominem et indignum sacerdotio dicere, ob 
idque ejus creationem institutionemque accusare et 
improbare. Sic Chrysost. Comm. in Ep. ad Rom. 8 : 
Ei yap, émetddy rurodduvig moddobs exddenrat exirndetous 
Td Tov Soduov, oddels Emroxybar Sivatar, TOAAG wsihov 
Stay 6 beds éxdynrar buyac. Bud. p. 129. Quibus adde 
hoc Soph. Ant. [13134 ‘Qs aitiav ye covde xaxetvoy 
Zywv (sc. Antigonam), [pbd¢ tig Oavovens tod" éxeoxt- 
mrov popwv, ubi schol. exp. xaxids éh¢you, emeyodgou. 
[Tots Mav Aewroig éxtoxirtew, Evagr. H. E. p. 422, 
29, Vales., Res etiam levissimas observare. Hemsr.] 
| Mando, Injungo : in qua signif. cum infin. construi- 
tur. [Esch. Prom. 664 : Babic cagiig értcxrrrovee ... 
ew Cop... HOeiv éus> Pers. 104: Exéoxnbe 38 (pote) 
Tépoars Toemoug ... Siéretv.] Eur. [Rhes. 840] : dd’ 
exroxyntwv worciv, Frequenter mandans ut veniremus. 
Plut. Themist. [c. 9]: “Emtoxfjxrov [“Toor] die youuud- 
zwy, Per literas mandans. Quill. aperte docent, non 
perpetuum esse discrimen quod Ammon. statuit in- 
ter émtotethar et exvox7bar : dicens émortethar fieri ox 
Youuudrwv, at émoxHbat, dur Adywv. [Walck. Scholl. in 
N.F. vol. 2, p. 600.] "Exoxjrtetv, inquit Bud. p. 128, 
est etiam Obtestari et mandare; ususque ejus verbi 
extremis mandatis accommodatus est, hominumque 
morientium precibus, quippiam ab amicis et neces- 
sariis heredibusve contendentium, quasique fidei eo- 
rum committentium. Cujus signif. exemplum pro- 
lixum habes ibi ex Dem., itemque hoc ex Lysia 
[p. 138, 34] : "AnoOvjcxovres yao buty endoxnbav xat 
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‘Ayopatoy tourovi, ds govén dvta, i. e. rete emiBermouod 
évetethavto, Cum imprecatione., ni pareatur, manda- 
runt. Cujus rei exemplum est ap. Herodot. 3, [65] de 
Cambyse loquentem : Kal 6) tehevtév tov Blov, *Q 
TlZpoa., Suiv rade emioxyintw, Oeobs robs Bacthntous ert— 
xarcov* deinde imprecationem mandatis addit. [Idem 
4, 33: Tobs mArnowoyerpouc emtoxmrety xthevovtas ™00- 
méumew apéa (tk tod). Ubi rots mrnotoympor restitutum 
contra libros.] [tem generaliter pro Obtestor, Obse- 
cro : itidem cum infin. [Herodot. 7, 158 : "Eued ... 
emtaxATtovtos tov Awpréog odvov éxmontacbat.| Alschin. 
[p- 76, 6]: Kratoyrac, txetedovtag butis émroximroveas 
wxdevi toOT tov Tig “EAddos aAitHptoy otepavedv. Sic 
Basil. Ep. ad Eccl. Neoc. : "Emoxjntw tyty moog tev 
Tatéowy, Ted tr Spl7¢ Tiotews , Oavaorrivar thy Yuya. 
Cui quamsimillimum est -hoc Thue. 2, [73] : “Extexy- 
mrovat te butv medg tHv Conwy, od¢ of TatéoEs Bmocay, 
wndev vewteptery Teoh thy Euuuaytav, Vosque obtestan- 
tur : qua in signif. utitur et 3, [59], ubi schol. ém- 
oxfmtovet exp. Taoaxehevovtat. Itidem pro Peto et Fla- 
gito accipi potest ap. Soph. Aj. [566]: “Yyiv te xow% 
tivo éxioxini yaow, Ketvy v éudy ayyethar’ évtohiy- 
nisi cum schol. yéorw dictum malimus pro évtodyjy: ut 
sit, Hoc vobis injungo mandati, exacto etiam jura- 
mento : sicut in Lex. meo vet. exp. pst& tivog émi- 
Oeracuod Adyw, xal olov eooxitw. Itemque in OKd. 'T. 
[252]: “Yuiv 68 tatra néve” extexyintw tehetv, dicit pro 
évopxms évtédAowxt, ut schol. exp. Quibus simile hoe 
Ejusd. Trach. [1223], ubi Hercules morti vicinus 
Hyllo filio ait, Tocottov 64 o° émioxynntw, téxvov, Tau- 
THY, &u.00 Yavovtos, etreo edcebetv Bouvier, TarpGpov éo- 
xtov peuvnuévos, Hodcbou Scxota. Schol. exp. itidem, 
evtéhou.at cor, mageyyv, Mando s. Injungo et fide 
a te accepta postulo. [tidem Eur. Pheen. [786]: Tohee 
82 xat cor rade’ emoxiintw, Kogov, Mando et injungo, 
io) I nr c My. ? 2 ~ if 
eritehhount. [Iph. T. 1077 : ‘Qc & y' 2u00 cor nave 
awniycetat, wv emtoxintets méor.] Alc. [366] : “Ev tai- 
cw adtais yap wu.” emoxybw xgdporg Lot taade Getvae mhev— 
ex, Nam mandabo ut in iisdem tecum cedrinis lo- 
culis heec ponantur latera : évrehotpar yp év tots abrots 
copdig aby col éu2 Odbat. Qui 1. perperam exp. in VY. 
LL. Sic enim ibi, émoxybo us év xédpors, In cedris 
me prosternam, acclinabo, i. e. Procumbam. Et jun- 
gendus infin. cum émox/}w, at cot cum tatg abratc. 
Hesych. émoxjntet exp. non solum péugetar, em 
Tu (itidemque "Eroxyntétw , erineuodctn), evtehhe- 
tat: sed etiam mpovocitar, item onyerourat. [Hujus si- 
gnif. exemplum habet Lucianus in Cataplo ec. 8, ubi 
tyrannus yeniam petit lucem repetendi, ut uxori 
sue indicet ubinam thesauros suos defoderit, &xots 
av éxroxybw tH yuvaixt. Brunck.], itidemque ‘Extoxy- 
Yauevov, exronuemoduevov. Idem énroxy pacar exp. 
erv6aoroat [cum Etym. M. p. 717, 17, addente ém- 
onuemoac0at]: item ’Entoxixtw, éxapayat [Herodot. 
3,73: Méuvyob: tk éxéoxnbe Méponot tehevt@y tov Biov 
pr Terpwuévotcr avaxrichar thy doyhv], et evepetOw thy 
yvouny : cum quo ultimo convenit émex/ipo, quod 
Suidas exp. onweuicouzt, exotic tov vody : eandem— 
que Hesych. quoque expos. affert, ut paulo ante 
videre est. In Etym. éréoxye exp. non solum évetet- 
dato, sed etiam rpoepact{sto. Qua signif. éoxybaro 
usurpari suo loco docebo, (Perf. énecxnpévat apud 
Diog. L. 1, 118.] 

*Exoxqpintw, idem cum éntexyixtw, Hesych. [in 
"Eroxyirtw, | 

°Exioxnis, ews, 4, Incubitus (si hoc uti liceat pro 
Ipsa incumbendi et ingruendi actione) : habebis ex 
schol. Thuc. in Katacxyjxt. || Actio illa judiciaria, 
qua testi falsi testimonii crimen intendere insistimus, 
injuriarumve aut czdis aliquem accusamus. Prioris 
signif, meminit Suid., a quo énloxnbrs exp. Oixn xarc 
tov Yevdonaptupncdvtmy. [Plato Leg. 11, p. 937, B; 
Demosth. p. 1130, ult., 1154, 22. Idem altera signif. 
p- 1161, 11. Primum evdon.aptupiay wer insti- 
tuisse Charondam tradit Aristot. Polit. 2 fin.| Utrius- 
que Poll. mentionem facit 1. 8, (33, coll. 31] ubi 
quum émtoxqbw esse dixisset ef tg thy Slapaptuptay 
tog beudy aiziro, subjungit, Isaum praeterea vo éxt 
yovm mooermety dixisse cic “Apetoy mayov emtoxnbat : 
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cujus hac yerba subjungit, etc “Apeov néyov adté 4 tectus, Umbrosus : Opp. voc. gxtog. Dicuntur enim 


énésxnuuat, Sed perperam ap, Poll. pro éicxnpts et 
emioxiivat, legitur értoxebre et émoxévat : itidemque 
perperam ap. Hesych. ’Emoxentét et Emoxepauevov, 
pro emtoxyrrérw et emroxnbawevov : quod vel alpha- 
betica series ostendit. [ || Mandatum, Adhortatio. 
Epistola Lysidis p. 54 ed. Orell. : Tas tot marpd< 
emioxapias evource youd truwmtéoas guev. Plut. Dion. 
€. 11 : Ev6ds ovv Adjvate mode wey gootra yodumara 
Tape tod Atovuctov, modhat 8” émoxrbers map tod Alw- 
voc* et ib. 18, 31.] || Elogium morientis. Gregor. 
Naz., de Basilio moriente ; Ovx ddi¢ évardukev, gottv 
& robe mapdvtas puctaywynoas, xal Bedtioug morhoag 
Taig emoxibect. Est autem émoxymrretv peculiariter 
morientium, quum a circumstantibus aliquid aut ef- 
flagitant aut etiam eis mandant, jurisjurandi quoque 
fide ab eis exacta, dirisque obnuntiatis, ni extreme 
suze voluntati satisfiat : ut satis manifestum est ex iis 
que in “Emioxyxtw attuli exemplis, Sophoclis pra- 
sertim et Euripidis. 

*Emtoxidtw, Inumbro, Obumbro. [Adumbro, Opaco 
add, Gl. Proprie Theophr. C. Pl. 2, 18, 3: Hdvre 
covta Bhanter tk Sévopa ... emtoxtdQovra.] Construitur 
non cum accus. solum, sed et cum dat. [Theophr. 
De sens. fr. 1, 79 : "Evdéyetor xal th meppepy xa 
amis mavta émroxidtetv Exutoic.] Matth. 17, [5] : 
Nevédn gwtewh érecxtacey attovc. Luce g, [34]. At 
Mare. g, [7]: “Eyéveto veoh émoxtafouca adtois. Sic 
Act. 5, [15]: Kav 4 oxta émoxiden twit adtév. Et Luc. 
1, [35]: Avvaus Sblotov émtcxrdcer cor. [Philo vol. 1, 
P- 72, 25: “HAtov tpdrov 6 vols 2ypnyopms wév emroxrdCer 
tai aloByjceor, xonnlels O& adrog (vel atti) eehaube. 
«Ps. go, 4, Deus érroxidcer cor, xat ind tho mrépuyas 
avtou edzetc. Metaphora desumta est ab avibus pullos 
sub alis foventibus : quod vidit Theophyl., vec. ém- 
oxidtew reddens émoxenclew, the dovic emtoxidler td 
veosotx Exutiic, Oka taic wrépvtw altys mepthau6dvouca.» 
Vatcx. Scholl. in N. T. vol. 1, p. 40.] Frequentius 
alias cum accus. : ut et [Herodot. 1, 209 : TH ev 
(sBv mreplywv) thy “Aciny, tH 6& thy Etownny ém- 
oxide. Aristot. Anth. Pal. App. 9, 38 : Avépo... 
nbu.60¢ émeoxtacey.] Philo V. M. 1 : “Optuyountpiy vé- 
0g Guveyec &x Oahdtrng emtpeoduevov, Tv TO otpatoTE- 
Soy émeoxtace, Tota castra inumbrabat. Metaphorice 
etiam accipitur pro Tenebras offundo , Obscuro. 
[Pass. Soph. Trach. 914 : AaOpaiov duu’ ereoxracuévy 
gpovoouv. Schol. Teptxexahuy preva, | Philo V. M. 2: 
Td yko xadk xdv Cs Tpo¢ OAtyov emroxrachy yodvov, 
Aliqua umbre obscuritate opprimuntur. Aliquanto 
post, T& & cov ur ev dxpuaic méquxé mug émioxraerbat, 
In obscuro latere solent eorum res, qui non florent. 
Sic Herodian. 2, [10, 5] : TH edyevela xat tH tod 
mareos uviun eteoxiaCeto, Vitia Commodi cum ipsius 
principis nobilitate, tum parentis memoria obscura- 
bantur et 'obtegebantur, s. Obumbrabantur, ut ap. 
Ovid., Error obumbrat facti crimen. [Cum accusat. 
Geopon. 5, 29, 3: Td 82 xark thy xopvony gbdha éx- 
séov, tva thy brepGdddoucay tod xatpatos dixuryv oxend- 
wevant EmroxidGwytar tov xatk tH¢ xopueys Adrov, Ut te- 
gantur et ab sole defendantur.} 

PEmtoxtactc, ews, 4, Obumbratio, i. e. Tutela, ut 
supra émicxiaGw, Tueor. Chron. Pasch. p. 374, 7: TH 
Emroxtacet tg Suvewens tov Sbictov. L. D. Em. cig ddéns, 
Method. p. 405. Andr. Cret. p. 17; Athan. vol. 2, 
p- 282; Greg. Nyss. Antirrh. 27, p. 189. Katt.] 

[Emtextacya, t0, Umbra. Procl. Paraphr. p. 112. 
Scuyeip. Joseph. Thessal. Grets. Opp. t. 2, p. 86, C: 
Dvyadabwv ta tGv daydovwv emtoxikopata, Nubila te- 
nebricosa. Hase.] 

’Emtoxtacyds, 6, Obumbratio [Gl.] : Hesych. ém- 
oxiacyoy, xdhuyuc, Tegumentum, Velamentum. [Conf. 
idem in “Exndvytayds , “HAbyn. GI. : "Emtoxtacuds que 
vis, Bilibit ( Bilbit).] 

"Emoxiaw,idem [q. émioxratw]. Lase. : Emoxtdet vege’ 
4\tov, Obumbrant obscurantque. [Arat. Phen, 736 : 
“Ore mocty aroxtdvarar adtdbev adyh, coov émroxrcerv. 
Oppian. Cyn. 2, 590 : Otov oy vu TabivEs fo déuag 
dyhuduoppoy youTrtoy Etoxidovoty dpimpenes, Quintus 2, 
479. Nonn. Dion. 38, 20: °Erecxtowvto xoddvat. | 

’Extexios, 6, 4, Quem umbra protegit, Umbra ob- 
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loca értcxta, Umbrosa, et in quibus estate latent 
fere umbram captantes, ut subaudiatur ywota. [T- 
moc er. Plato Reip. 4, p. 432, C, Aristot. H. A. 6, 
15. Axcives éx. Arat. Phen, 869.| Item émtoxtos Bloc , 
Vita umbratilis, umbratica, que sub umbraculis 
agitatur , i. q. oxtatpopia. Plut. [Mor. p. 135, B]: 
Ric Ertoxidy twa Biov xat cyohnothy xal wovdtpondy tivx 
xal aorov xal dookov amurdtw modttetag xabrercr 
Eavtoic* ut sc, faciunt qui in tenebris versantur, nec 
in publicum prodeunt ad reip. negotia capessenda , 
semper domi latitantes, et vitam agentes umbratilem. 
(Conf. Poll. 3, 131; 5, 11g, ubi de Vafro et subdolo, 
ut cogtaris éxtextog ap. eund. 4, 47. || Soph. OEd. 
C. 1650 : Oupdrwy extoxiov yelp’ dveéyovta xparOs, 
active Obumbrantem et operientem. Ady. ’Extoxtos 
Poll. 4, 51.] 

[Extoxioodm, Scirrhum facio. Poeta De viribus 
herb. ap, Fabr. B. Gr. vol. 3, p. 636 : Ala émoxto- 
ewOgy. Kaxr.] 

*Emtoxiotdé, Insulto, i. e. Exulto in, Exultim lu- 
do in, Saltito per : “Apves emioxtptirat yrospais tats 
dpobpats, Agni viridibus in agris exultim ludunt et 
lasciviunt, Virg., Neque oves heedique petulci Flori- 
bus insultent. [Emextprav 7 vexog Plutarch. De- 
mosth. c. 22, Insultare mortuo. Hemsr. Nonn. Dion. 
2,29: “Eneoxtotycev “Odum: 45,197. De lanugine 
Strato Anth. Pal. 12, 10, 1: Et xat cor tprydgortos 
emeaxtotnaey tovdoc. Et de coma Rufin. ib. 5, 103, 3: 
"Hon xal Acuxat cor érroxtptidatv Zerpat. | 

PEmextotnue, to, Exsultatio. Nonn. Dion. 19, 152: 
"Ertoxtotyata tapcciv. WaKEr. | 

(Emcxtddys, 6, 4, Opacus. “En. tomes, Athanas. 
vol. 2, p. 355. Kaz.] 

(Emoxtws. V. "Extoxtos.} 

°Extcxdnoos, 6, 4, Durus, VV. LL. Fortasse, Ali- 
quantum durus, Subdurus, Duriusculus : ut 2x) mi- 
nuat, sicut in émtheuxog et éxtuédag, aliisque nonnullis. 
[’Ertcxdnoos xorktn, Venter induratus in levitate in- 
testinorum ex Prorrh. p. 79, D. Ubi tamen seribit 
Galenus Divscoridem éxtcxAnpov legisse et td xate- 
cxdnouxds cHu.0, Corpus induratum, exposuisse. Idem 
etiam in Exegesi ap. Hippocr. émoxAyoors, toig xa- 
tecxdyxdot, Induratis, Obduratis, exponit. Foss. 
OEcon. Hippocr.] 

[(’Emtoxoos. V. “Extcxonos, Inspector. ] 

[’Extcxorma, Tendendo ad scopum. V. ’Extoxoros , 
Ad scopum tendens, ab init.] 

[Emoxonatéw, i. q. émoxoredw (ab “Emoxorirov, 
+0, Episcopatus), secuudum cod. Vindob. in Martyrio 
Arethe ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, p. 823, A: 
’Emtoxoratotvros tis “[epovcadt “Iwévvou. Sed rectius 
libri Pariss. ap. Boisson. Anecd. vol. 5, p. 2, émtoxo- 
tevovtos vel émicxonodvtos. L. Dinp.] : 

[’Extoxonela., 4. V. "Emtoxorta.] 

[’Emtoxoretavot dicti quidam officiales Chartophy- 
lacis, de quibus pluribus agit Ducang. in Gl. et Ap- 
pend. Vitiosa est forma per t, que infra notabitur. | 

Ertoxometov, t0, Domicilium tod émtcxédrov, Habi- 
tatio episcopi. [Conc. Cpol, act. 1, Calchedon. act. 
3, et al. || Episcopatus, Episcopalis dignitas. Con- 
stant. Porph. Nov. Iegt Suvaréiv. || Aides sacra epi- 
scopalis. Conc. Ephes. Act. 1, et al. || Episcopi 
parecia. Supplicatio Basilii Diaconi in Conc. Ephes. 
1, 30, 4. Ducanc.] : 

*Emsxorevw, [Inspicio, Observo, Speculor, Insi- 
dior. Mich. 7, 73; Ps. 65, 7. Scureusn. Nicet. Urb. 
capt. p- 400, D: T& vy Hv verddwy emoxonetovres. | 
Episcopus sum, Episcopi munere fungor : peculiari- 
ter intelligendo de sacri gregis episcopo, Ss. Inspe- 
ctore et curatore : ut ap. Comment. Dionys. Areop. : 
Tov waxdprov KAyjuevta, cov xal éyv ‘Poyn tpttov amd 
rov, Ilérpov émtoxoredcavea. (Cum genit. Euseb. ap. 
Iriart. Codd. Matrit. p. 549 : Mc’ év Eipnvatos tis ev 
AouySodven Toews éxecxdrevce. L. Diyp.] 

’Emtoxonéw, i. q. ertoxértoy.at. [Observo , Intueor, 
Specto. Asch. Eum. 296: Eire Dheypatav Tdxa Ypacds 
rayouyos te dvip Emtoxoret (Minerva). De deo Baccho 
Antig. 1136 : OxGatac extoxonodvt ayurds. Eur. Phen. 
661 : Aodxwy Aée0p% Sepyydtwv xdpatcr... oe 
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Aristoph. Thesm. 957 : "Exvoxoreiv 88 mavray% xuxdod- A Polyb. 4, 38, 11: Avk 7d pixpov Bw xetobar tiv émtexo- 


cav guna Yoh yopod xatkeracty.] Viso, Visito, Inviso. 
Isocr. Panath. : Tév émtoxonobvrwy tivés pe, Quidam 
qui me invisere solebant, ztate sc. et morbo con- 
fectum. Itidem Xen. Cyrop. 8, [2, 25] : “Ondte 82 tt¢ 
dabevicere tiv Oepamedecbar emtxatpiwy , émeoxdmet. 
[Anab. 2, 3, 1: Tac takers értoxot@y.| Et Lucian. 
|Philops. c. 25] : "Emeoxdmer 6¢ we xal Eepdmevev. [De 
medicis usurpari observant Menag. J. Civ. Ameenitt. 
25, p. 211, Villois. ad Long. 2, p. 57. Basr. De amicis 
Demosth. p. 1261, 3, ubi medium est in libris non- 
nullis. Sic Orat. c. Neer. p. 1364, 11.] Galen. voce 
passiva [media], sed activa signif. usus est iidem pro 
Inviso , Inspicio, Ad Glauc. : "Emtoxorodpeté twas 
&pburatoug ToAdexus, ol eumpocev byratvoucw odx éve- 
royouev. [Plato Lys. p. 207, A: Ouud émecxonetto futic. 
Ps.-Eurip. Iph. A. 1579 : Aatuov 7 érecxometé’, va 
mangetev av. Xen. OKc. 10, 10: IepteOety émroxonov- 
uévyy et xat ywoav gyer. || Considero. Xen. Reip. 
Lac. 3, 1: Kat tatta érroxometcOw > Oc. 3, 14 : Oddev 
olov tO émioxoretcbar. Plato Theet. p. 180, C: “Qoereo 
mpod6Anu.n émoxoreicOar* Phileb. p. 61, E : Tadtny 
sig to aANOss Exroxorodmevor hynodueda exetvng ddneoté- 
pay etvatt. | Item Inspicio. Xen. [OEc. 4, 6]: Tods uév 
duol thy abtod ofxyaty adtog Epook, tobe O& modcw drror— 
KOUYTASG, Tlotoug meme. emioxoTelv’ quo fere modo 
Liv. Placuit mitti legatos in Hispaniam ad res socio- 
rum inspiciendas. [Quod ib. 8 dicit réunwy mrotods 
éxtoxoreitat.| Et Galen. Ad Glauc. 2, émeoxonety thy 
gvctv, Naturam inspicere. Item Inspector et curator 
sum, Curam ago velut értcxoros. In Ep. 1 Petri 5, 
[2]: Tlowdvate +o év Suiv mowviov tod Oecd, émoxo- 
movvtes ur avayxacrtins , GAN’ Exoucios, Pascite gregem 
Dei, qui penes vos est, curam illius agentes non 
coacte, sed libenter. Ubi nota presbyteros quoque 
extoxoretv solitos fuisse, i. e. Fungi officio émoxdmov, 
in doctrinam et mores gregis inquirere , utpote 
inspectores et curatores gregi a Deo prefectos. [ Eur. 
Hec. 4gt : Tuyny 68 maévta tdv Bootois émcxoreiv. 
|| Sum episcopus. Athanasius vol. 1, p. 173, E.] 
Item Dispicio mecum et animo verso, Considero , 
Perpendo, i. q. oxémtowat ac oxord s. cxomotuat. 
(Soph. El. 1184: Tt d4r0r’, & bév’, &8’ émoxoniiy oréverc; 
Xen. Comm. 3, 2, 4:’Emtoxondiy tic ety dyabod Fyepdvos 
dpet.} Ac sicut illa modo cum accus. construuntur, 
modo cum wept, regente suum gen., ita et hoc ém- 
sxor®. Isocr. Ad Dem. [p.11, A]: °O dv weddyg Agyew , 
modrtepov Emtoxdret tH yvwun, Quicquid dicturus es, id 
animo prius tecum verses. Cebes Theb. : [epi réiv 
avt@yv TodAdxtg det emtoxoneiv, Eadem sepius animo 
volutare oportet. [Referri huc potest Xen. Comm. 
3, 5, 1: Ato AoyGowevor rept adtiiv émtoxon@mev.| Item 
Video, Observo, Animadverto , sequente ei. [Demosth. 
p- 932, 25: Emecxorotiucv, ef tr eatootvrat.] Xen. 
(Comm. 2, 1, 22]: Emtoxomet o& ef tig dddos adthy 
§eXtat, Attente observat si quis ipsam alius intueatur, 
[Reip. Lac. 2, 2: “Emoxorotvra, ef tug Sq dtoupyotn. Et 
similiter Cony. 1, 12: Amé6deev cig tov Adtdduxov, 
Onhovort Erraxorinv tt éxetven OdEete. | 

Similiter sequente uw} accipitur pro Video, Caveo, 
quemadmodum et cxor® : ut in Ep. ad Hebr. 12, 
[15] :’Emtoxomotvres yj tig botepthy dd tHe yaortos Tov 
@cov, Prospicientes ne quis deficiat a gratia Dei: 
Operam dantes. Sequente xpo¢, capitur pro Respi- 
cio, sicut et cxom@ : ut émoxoréiv mpg tz Odo, Ad duo 
respiciens. [Ex Plat. Leg. 11, p. 924, D. Ead. signif. 
cum accusativo Eur. Iph. T. 1414 : “Dov émtoxoret 
oEU.vog Tlocetd6v° Andr. 893: Olxtetpov futic , éyv én 
oxonets tOyas. Aristoph. Eq. 1173 : ’Q Aju’, évapyiic 
4h Oeds o” émoxorei. Asch. Suppl. 381 : Tov bhobev 
cxorrov emioxdmet, gvAaxx Tohutovuy Bootdv, de Jove. 
Et cum duplici accusativo 402 : “Auootégoug duatuov 
740” émxaxoret Zevs. Soph. OEd. T. 1529: Exetyny thy 
teheutatay ideiv Fucoay extaxorovyta. || Episcopus sum. 
Grecorum Menza ap. Allat. De Method. § 34. Boiss. 
Sozom. H. E. 2, 19, p. 6g, 31: Tot map’ &ddowg extoxo- 
movvtos. Alia Ducang. {| Pass. A’sch, Ag. 13 : Edvhy 
dvelpots obx EmtaXOTPOUBLEVTY. Xen. Cyneg. 12, 21: “Yr 
tis doetzg odx oiduevor ertexomeiobar, moAMk xaxk xal 
coe évavtiov moratatw , Ort adthy éxsivor ox Somat. 


Tounévny weparv t7¢ cixoumévys. | 

’Extcxor}, 4, Inspectio, Munus inspiciendi, Munus 
nov émtoxorov. Act. 1, [20] : Thy éxtoxomhy abtod Ad- 
Got repos. Sic 1 Ad Tim. 3, [2] : Et tq émtoxony, 
épéyerat, Si quis cupit fungi éicxdrov munere. Item 
Visitatio : ea sc. qua Deus aliquem visitare dicitur 
ad poenas ab eo sumendas; vel etiam ad opem ei 
ferendam et misericordiam exhibendam : ut 1 Petr. 
2, [12]: “Iva éx réiv xahov Zoywv emomtedoavtes, Sokd- 
cut tov Oedy év hugoa émtoxonyic, Ut ex bonis operi- 
bus que spectarint, glorificent Deum die visitationis, 
i. e. quando illorum quoque Deus miserebitur : ut et 
Luc. in Cantico Anne; et Luc. 7, [16] : Emeoxébato 
6 Oeds Andy abtod. Priore modo Synes. dicit émcxor} 
Oct, pro Animadversio divina in improbos : quem- 
admodum et Hesychio éxtoxor? est éxdtxnots. [ || Epi- 
scopalis dignitas, Episcopatus. Socr. H. E, 5, 8, et 
alii passim. || Domus episcopalis. Anna Comn. 14, 
p- 425: “Amsco émeggoovto yovuata eig thy émoxomhy 
Totrddhems evaréOevto. Iterumque ibid. — || Ecclesia 
episcopalis. Homil. 4 Theophanis Ceramei. Citavit 
Ducang.] 

[ Exvexdrnats, ews, 4, Circumspectio , Gl. Inspectio, 
Mneas Tact. c. 10, p. 29: Tév éxmeuroudvwy xal eica- 
youdvoy ExrotohOy etvat Extaxdrnary. | 

(Emtcxonntéov, Videndum. Sch. Luciani Demosth. 
enc. C. 43: En. ei duovov (to mapdoy étvat) to Exddy etvar. 
Anon. in Crameri Anecd. vol. 3, p. 214, 30.] 

*Emioxoria, 4, pro Attingere scopum, Dexteritas 
attingendi scopum, Pollux (6, 205] dici posse negat. 
[ |] Episcopalis dignitas. Epiphan. t. 1, p. 735, D :‘Amo- 
dobivat thy émtaxontav. Hoc tamen sensu serib. vide- 
tur émucxoretx. Has. 

[Emtoxortaves, 4, dv, Episcopalis. Cod. barbarogr. 
Nicete p. 338 ed. Bonn. : Kat& tobe meptpavetc &yup- 
tevovtes olxouc) oixous ols xal exroxoTravous dvoudCouct. 
Sed rectius supra per et.] 

[(Emtsxonxds , }, ov, Episcopalis. Sozom. H. E. 5, 
16; 8, 21, 22. Adv. "Emtoxomxéic, Athanas. vol. 1, 
p- 138, 573.] 

[(’Emtoxonts, 4, Cala, Gl. "Exixonls Vulcanius. Misc. 
astrolog. ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 7, p. 547, D: 
Lapamtwvos Arelavdpews eicnywyi emrexomlg mepl otxo~ 
deondtou xat rept SYwudtwv. L. Dinpore.] 

*Emtoxoros, 6, 4, Ad scopum tendens : oppositum 
adjectivo dmécxoros : unde ap. Hesych. : “Extoxona, 
cuyydvovta tov oxomo. Itidemque Suid. éntoxore exp. 
eUctoya. Quod *Entcxore adverbialiter sumitur, pro 
Tendendo ad scopum, Tam edetdywe ut scopum at- 
tingas : ut éxtoxoma tévar ap. eund. Suid. : contr. 7 
amdcxona tokevetv. Sic dxovrileww éxtcxoma, ap. Eund., 
in hoc l.: Kapdodyor opevooviitat dorotor Aidorg te xal 
worvbdivars cpatoars, &¢ ebaxovrilover émtoxoma, Quas 
tanta arte emittunt, ut a proposito scopo nunquam 
aberrent, Ut propositum scopum nunquam non attin- 
gant. [Herodot. 3, 34 : Ottws éntexoma tobevovra.] 
Pollux quoque [6, 204] synonymws ponit edetoyov , 
éntoxonoy, émituyds, edtuyés, d&mavés : Opponens iis 
dotoyov, doxorovw, duotuyec, Srywaotyuevoy. Quo I, si- 
gnificat, dcxomov quoque dici pro dmécxomov, A scopo 
aberrans, Scopum propositum non attingens : contra 
éxtoxorov , Scopum prefixum contingens. Soph. cum 
gen. quoque junxit, Aj. [976] : Ltyncov: avdiv yee 
doxd Tedxoov xdvew Botivros dens tied’ ertoxomov wéhog* 
Clamantis carmen ad hance calamitatem directum , 
quod hanc calamitatem interfecti Ajacis conjectat. 
Schol. exp. ody Amaptyxds tis cuugopiic, GAN Eato- 
yacuévoy. | Esch. Eum. 518 :"Ea@ dou vd dewvov 20 xerh 
opevev emloxomov Senavet xaOjuevov> go3: Tt odv pw 
dvnyas THO Epuuvijcat yOovt ; — “Oroia vixng we xomiis 
értoxora. Himer. Ecl. 14, 4: Tokdrns éxtexoros. Oppian. 
Cyn. 1, 42: Baddow & extoxonov Ayfv. Greg. Naz. 
Carm. de vita hum. p. 137, B : Aiet cot ro Béeheuvov 
éxtoxomov év yeol xeicw. « "Emloxomoy elvat éiordv, 
Theocr. 24, 105 : mallem ¢ivat dictdy. Comp. et superl. 
"Emoxomeitepos yko clvat wor doxeig, Dion. Chrys. Or. 
4, p. 67, A. Baddew émoxoneutatos, Themist. Or. 11, 
p. 143, A.» Hemsr.] 

| Adv. ’Ertoxdnus, ut éxtoxona, Tanta arte ut a 
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scopo non aberres, Tam dextre ut scopum propo- A te peydv te, Térpacty bpbarpotcw Spcduevov ev0u xa 


situm contingas. Alcidamas, "Emoxdénuc dxovtitew. 
Themist. : Ev ti) pehet&y ouveyid¢, sdtévog dua xal 
Emiaxdrg TéuTew tog dictous. Ibid., émicxona tokevev. 
Itidemque ap. Poll. [6, 205] synonymws ponuntur 
edotdyig, exroxdmmg, ebtuyiis , Emituyog : cum Oppositis 
Gordy, doxdmus, drvyis, Svotuying , Siyycorjudvors. 
[Comparativo adv. Themist. Or. 8, p. 116, B, ém- 
cxommtepx B&Aoucr tov ext y7¢ goryxdtwy. Superlat. 
Poll. 1, 215 : “Axovrtets émoxondtata. | 

*Extoxoros, 6, 4, Inspector, éndémtns, Zpopoc. Plut. 
Cam. c. 5]: Oeol yonoriv éxtoxoror xal novnpsiv Zoywv, 

ecte factorum maleficiorumque inspectores : qualis 
et ap. Hesiod. Op. [265]: “O mavra iddy Ards d0adtuo¢ 
xal mévra voioauc, et in Kpigr., mévexorov Ope dixqs. 
Sic itidem de diis, Hom. Il. X, [255]: Méptueot gocovrat 
xat éxicxoror &puovicwv. Itidem ap. Herodian. [7, 10, 
6]: Zebc pdoruo xal exloxonos tév moatrouévev’ et ap. 
[Pind. Ol. 14, 5: Xéprrec... Mivudv értoxonot. Solon 
ap. Demosth. p. 421, v. 3: Ex. Haddc. Simonid. ap. 
Plut. Mor. p. 402, C: Krew) éxtoxoroy yeoviGwv. Plat. 
Leg. 4, p. 717, D, Néuecte 9, 872, KE, dixy.] Plut. 
(Mor. p. 302, C], 4 émtoxomos “Apteutc. [Aisch. Sept. 
272 : Oecoic medtovdpog te xayootic émoxdrors’ Cho, 
125: Aatwovas macomuv Swpctwv émtcxdmoug. Soph. 
Ant. 1148: Nvytwv obeyudtwv értcxome.| Item Inspe- 
ctor, Emontns, e9090¢, Qui rei alicui curande pre- 
fectus est , oxorog Homero dicitur. [Aisch. Eum. 740: 
Avda xtavovens Swudtwv émicxortov, de Clytamnestra. 
Soph. Antig. 217. Eur. Phoen. 932 : Apdxwy ... Atoxng 
vod emtexonoc. Et utroque genere Plato Leg. 6, 
p-. 762, D; 784, A, etc.] Plut. Pericle [c. 13]: Mdvre 
Stele, xat mé&vtwv eicxoros Tv avtG) Dediag, Omnia 
ipsi administrabat et curabat Phidias. Et rursum in 
Hellen. [p. 292, A] : Emoxdrors éyoivro xat mooboddorg 
tov weytotwv. Itidemque in Pand. éxtcxonor, Qui pre- 
sunt pani et ceteris venalibus rebus. Sic et ruri erant 
éxtoxomot rei pecuarie et totius rei familiaris, sc. 
dvtec of Seorrotévv dpOaduot. (Appian. Mithr. c. 48: @r- 
homoipeva, Extaxorov “Egectwv éx MrOorddrou xabeoty- 
xéra.| Itidemque sacri gregis émicxomor, s. émotétat 
xal éxdntat tov moynviov, sc. of tav PuyHv mosdvec, 
Qui verbo et gubernationi preerant, quique quasi 
inspectores et speculatores in doctrinam et mores 
commissi gregis inquirebant; eoque nomine inter- 
dum intelligebantur etiam presbyteri, non tantum 
pastores et doctores : donec postea peculiariter ént- 
oxomot dici coepere , Qui politiz causa ceteris fratribus 
in coetu preerant : mooectéitas Justinus appellat. [An- 
tistes , Pastor, Gl.] Ep. ad Philipp. 1, [1]: Tots éytors 
év XprotG “Inaot , toicg ovat év Didinnotc, abv erroxdzotc 
xal dvaxdvorc. Arrian. [Ind. 12, 5] tradit apud Indos 
éxioxdnwy munus fuisse, videre quid in quaque re- 
gione fieret, ut cognita ad reges vel magistratus 
referrent. ‘Tales erant of Bacthéws dyfaAuot ap. Persas 
In Attica magistratus etiam quidam értcxdrou nomine 
vocabatur, Pretor sc. qui mittebatur ad jus dicen- 
dum in ea oppida que sub imperio et ditione Athe- 
niensium erant : épuoctks vocabant Lacones. Testatur 
schol. Aristoph. Av. [1023]: Of map’ “Adnvatwy sic 
mas menxdous mOAEts Erraxepasbat tk map” Excotors TrepTd- 
pevor, emtaxoror xal ovdaxes éxadodvto, ods of Adxwves 
&puocrxs éheyov. Utitur autem Aristoph. |. c., uti dixi, 
ubi éxtoxoroc ait, “Entexoros fxw detpo tH xudum 
haytoy , "Ec a> vepehoxoxxuytas, Communi omnium 
suffragio electus éicxoros venio huc, ut inspector et 
administrator nephelococcygiarum sim. [Conf. Har- 
pocrat. in v., inser. Att. ap. Boeckh vol. 1, n. 73, 4.] 
Rursum Plut. Numa [c. 9] dicit summum pontificem 
ap. Romanos fuisse etiam tiv rapbévwy iepoiv exicxo- 
nov, ubi Custodem malunt interpretari. Homeri certe 
schol. Il. Q, [729] ubi Hectorem interfectum deplo- 
rans Priamus ait, "H y&p dhwAuc émtexomos (sc. urbis 
Trojanz), ore wwv adtiy “Pucxev, exp. puAaé : ut dicat 
Priamus , Periisti custos urbis, qui ipsam tutari tuo 
robore et fortitudine solebas. Itidemque Hesychio 
Emtoxoros est punag , Bactdedc. Similiter pro Custode 
et Inspectore accipitur in his yersibus [ex Kgimio, 
quod carmen Hesiodo nonnulli tribuebant] ap. schol. 
Kur. [Phoen. 1123]: Kat of émtoxomoy “Apyov Yet xpatepdv 


eva. “Axdwatov 6€ of woce Vex pévoc, ob8¢ of Smvoc 
Iliztey érl Brepaoorc, pudraxh o’ évev gumedov adtov. (Hom. 
Od. 0, 163 :“Ocrte... gdotou TE LLVAMOY xal Etaxoros Haw 
dtatwv xepddwv 6 &pradewv. || Speculator, Explora- 
tor. Hom, Il. K, 38: "H tw’ Exatowv étpivers Tovsecoty 
entoxoroy; 342: Niecow éxtoxomos (Zpyetat) fweréonany. 
Soph. OEd. C. 112 : Mopedovrar yao wibe On TwWES ... OF 6 
pag éxtcxoror.] Ap. Hesych. legitur etiam ’Extexoos, 
éxtoxoros. [’Entextos , émicxotos Is. Voss., ut poscit 
ordo literarum.] 

[’Extoxorws, Tanta arte ut a scopo non aberres. 
V. in *Entoxoroc. | 

[Emtcxoonitw, Dissipo. Suidas : °“Emtutdvarat, ém- 
oxooriGerat. ANcL. Pseudochrys. t. 7, p. 426, 6 : “Ent 
oxoor(Covtss tov mAoUTov. Haste. | : 

['EmtcxotaZw, Obscure, Obumbro, Lumini officio. 
Hippocr. p. 741, D: IDty dote uh éemroxordterv. 
Scunem. Callinic. Vita S. Hypat. Actt. SS. Jun. t. 3, 
P- 343, 50: Néwoc yvopiides érecxdracey adtotc. Hase.] 

’Extoxotéw , (Obscuro, GI.] Obtenebro, Tenebras 

offundo s. obduco. [Absolute Polyzn. 8, 23, 2 : “Opt- 
yas Extcxototons. Hemsr. Polyb. 34, 12, 2.] Construi- 
tur et cum dat. et cum accus. Diosc. 4, 150: Tots 
Suvapévors tk emiaxotobyta tac xdouts droxabatoerv, Qua 
caliginem oculorum discutiunt, discutiunt ea que 
oculis caliginem invehunt. Sic 2, 7. [Geopon. 7, 5: 
Kon ertoxoteiv tH HMw, et MOx TH Owl THs ceding. 
Suidas in Av@/Atog. Clemens Al. p. 489, 33. Hemsr.] 
Kod. 1. c. 107, cum accus. : T& tks xdpa¢ emtoxototvta, 
Que pupillis oculorum officiunt, caliginemque offun- 
dunt. Ex Eod. 8, 15, pass. : "Emtoxotodweva bd dacd- 
THTOG THY YwWeOY, pro Denso arvorum cespite tecta. 
Ap. Dem. videtur sumi pro Obstruere luminibus [p. 
565, 25] : Oixtav dxodduncev ev “Edevoive tocauray, 
Gore Tow erioxotety toic év 6) TOT. [Polyb. 9, 37, 
10 : Négoc, 8 émtcxorycet Maxeddcr. Polyzn. 3, g, 8; 
4, 6, 13. Plat. Euthyd. p. 274, C : "Emeoxdrer 16) Krn- 
cixnw t7¢ O¢a¢.] Metaph. quoque usurpatur hoc ver- 
bum. Isocr. [p. 2, C} : Tats cig Wuyii¢ emtmedetarg ére- 
oxdtyjoe, Animi exercitationibus tenebras offudit. Id. 
Symm. [p. 160, D]: Td yo meds ydow Gnbev émroxorei 
ti) xaBopdv butic td Bédtiotov. Dem. éxtoxoreiv, ouyxou- 
bar, et cvoxidcat synonymws usurpat [p. 23, 26] : 
"Emtoxotet tovtotg td xatopbotv: at yap edmpagion Servet 
cuyxpbibar xat cuoxtaout te toate dvetdn. Que lisdem 
fere verbis leguntur et alibi [p. 155, 23. Diod. 1, 76; 
V. Hippocr. p. 1299, 4. Pass. Dionys. H. De comp. vv. 
p. 203, 7: ‘Yq’ ob td wérpov emtoxorodpevoy Apdvictan. 
Et aliquoties Polyb., ut 2, 39, 12 : Tov brodetbavra 
more pev bd t7¢ Naxedatnoviy dox7s emroxoteicbar xat 
xwdvecdat. Obsto, Officio, Gl.] 
- Emoxdeynots, €0¢, 4, Obscuratio, [Obumbratio, 
add. Gl.] Offusio tenebrarum. Exp. et Caligo. Et éx- 
oxoricets 6p0ahpiv, ex Plin. Oculorum obscuritates. 
[Plut. Mor. p. 932, A, Pericl. c. 35. Plotin. p. 209 
fin. cum annot. citat Creuzer. | 

[’Emtoxotitw, Obumbro. Polyb. 12, 15, 10 : “Eme- 
oxotiaévos Ord Hg ilas mxptags 13, 5, 6: “H ddybera 
... Emoxoticbeion. ScawercH. Amphil. p. 50, 222. Karr. 
Schol. Lucian. De calumn. c. 1. Borss. Diog. L. 5, 
76. Var. script. in]. Diodori in *Emtoxotéw citato.] 

[’Emoxdticts, ems, 4, Obumbratio, Obscuratio. 
Procl. Paraphr. Ptol. 2,7, p. 112.] 

[’Emoxottouds, 6, 1. q. preced, Proclus Paraphr. 
Ptol. 2, 8, p. 119: "Ex te tod peyé0oug tod emtexotio.o} 
cov éxdettpewv. Has. | 

[’Extoxotos, 6, 4, Obumbratus. Plat. Emil. c. 17: 
TlapeiQodon thy émtoxotoy yopav (luna in eclipsi). Ita 
Reiskius. Libri éxt oxdtov vel éxtoxdrov. _|| Figurate 
Vita Steph. jun. in Anal. Bened. p. 452: Tods on’ ad - 
aby érvoxdmouc erexdtous. V. “Entoxoos in “Extoxonns, 
Inspector. L, Dixvorr. | 

*Emtoxdtouat, Irritor, Irascor. Hom. Il. I, 370 : 
“Ooo xal dddot eriaxvGuyrat "Ay nuot: Od. H, 306 : My 
mung xa Gol Ouwos Exroxdcoxtto tdovrt. Eust. Opuse. P- 
202, 36: Oaveiv edSarto dv Amep Bacthéa evOeov abt 
amuoxitecdat. Activum ponit Etym. M. p. 364, 10: 
"Eriaxtoar td yarertvat. | k : ; 

"Emoxv0iGw, Scythas imitor, in potando sc., Scy- 
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thicas potationes imitor. Redditur etiam, Meracum 
bibo, Scythico more : quoniam émexviicat, s. oxubt- 
ott mtelv, quidam volunt esse dxpatoroteiv, Cwpdtepov 
metv. Sic etiam Xxudix) moor4 de Intemperantia in 
potando, s. de Potatione meri : quod Scythe et 
multibibi et merobibi essent. Herodot. 6, [84] Cleo- 
menem a Scythis éxpytoroctyy didicisse tradit. Unde 
factum esse, ut Lacones, quum vellent Cwpdtepov mi- 
vey, dicerent értcxvficov. In VV. LL. "Emtoxutilecbat 
etiam legitur cum +, pro Intemperantius bibere : sed 
perperam. 

(Extcxvdpwrdtn, Frontem contraho. Hermog. Form. 
orat. 2, 4, ex Xen. Cyn. 3, 5 : “ExtoxvOpwndcacar 
(canes). Poll. 6, 29 : "Emtcxvdpwrdlwy suurorns. | 

(Emtoxuviov, to, Supercilium, Cilium, Gl. Rufus 
De partt. corp. h. p. 24 : At & goyatar tod petwmou 
Gutides émtoxdviov , Oreo emcyousy toig dpOaAuotc, Av TpdG 
Exutods gpovttCwpey te A aidwuela- ddor 8 tO Ord the 
Sypbas cxoxeides er. dvoxcCouct. Hom. Il. P, 136 : av 
dev emioxbviov xdtw Edxerar, Goce xahdretiwy (leo). Quasi 
de leone Aristoph. Ran, 823 : Aswov émoxdviov Euv- 
dywv Bovywuevos Acer byuata yougorayy. Theophyl. 
lust, reg. 16, p. 73 : Baod cuvater 2b érrcxivtov. Aristot. 
De generat. an. 5, 1 fin. : Mh éyovtwy émicxvvioy 10d 
TOv duuctwv wndev. Theocr. 24, 116: Totov éx. Bho- 
cupt) éméxerto roocwne. Meleagr. Anth. Pal. 12, 159, 
4: Nalw& to cov gadpdv émtoxuviov* anon. in Plan. 4, 
102 : Bhooupdy dvépos émoxdyrov. Paul. Sil. Pal. 6, 64, 
8 : "Emel ypovep éxxpeuds Hon HAGE xar’ dyPadudy pucdv 
emioxvviov’ anon. 7, 117, 2: Lv oA oetnvoc erroxuvir" 
Posidipp. App. 68, 6 : ‘Auouex Brébac 2x TEAL vOo— 
dog émicxuviwy. || Metaph. Rictus, Fastus, Gl. Epigr. 
Anth. Pal. 7, 63 : Tov xdva Atoyévq ... yopvacavta Biou 
maytog éxtoxvvtov, Qui omnis vitz fastum detraxi. Po- 
lyb. 26, 5, 6 : Kat& thy éxtoacw elyev érroxtviov xat 
Tae 00x avolxetoy THs HAtxtac, Gravitatem. vt] 

(’'Extcxvpos, Lusus quidam pile, ut Hesych. in- 
terpretatur 6 pet modh@v cxaptouds. V. Loaroouay ta. 
|| Idem addit interpretationes dpywv, Boubeutig , 
fonQoc, emtoxoros, &pop0¢, émyixoog. Idem ponit : "Em- 
cyupouc, érixodeous. Quod in émoxteovg mutat Bentl. 
ad Callimachi fr. 231, ab eodem Hesychio servatum : 
“Hoowévn vexddecoty émtoxupiiv modguoto, ubi émroxdowy 
scribit, et Minervam intelligit gaudentem ordinibus 
bellatorum. 0] 

(Extoxwyya, td, Cavillatio. Etym. M. p. 713, 7. 
Waker. Bekk. An. p. 1186. L. Dinvorr.] 

CExtoxwpuatiZo, Cavillor. Epiphan. vol. 1, init.] 

VEmoxuppatixds, 7, ov, unde adv. “Emoxwupatt- 
xo¢, Cavillando. Epiph. vol. 1, p.gg90; 2, p. 106.] 

PEmtoxenrnys. V. Emixdrrng. | 

“Extcxeiztw, Scommata et dicteria jacio, Scom- 
matis et dicteriis incesso, Cavillor. [Increpo, Gl. 
Aristoph. Ran. 375 : Kémoxwntwv. Xen. Comm. 4, 4, 
6:"Qomep emtoxorrtwv adtdv. Plat. Euthyphr. p. rz, C.] 
Plut. Them. [c. 5]:’Extoxartwv tov Xywvldqy, Cavillis 
Simonidem incessens, Cayillis in Simonidem invectus. 
Item cum accus. rei, ut, “Emoxwmter tb tetyos tig pe- 
za60A7¢, In nimis repentinam mutationem cavillatur. 
[Xen. Comm. 3, 11, 16 : "Emoxdrwy thy adtiic 


anpaynocuvyy.| Item cum eis, Plut. Lyc. [c. 30]: Eis p 


6 Emraxtipar doxey ped mardr%c. [It. aor. Lucian. Quom. 
hist. conser. cap. 32: “Emoxdipar tac tetopiac. Passiv. 
Galen. vol. 6, p. 307, 14 : “Otay emoxerrtwmveat mpdg 
two. Has. Cum émxont confus. v. in “Extxdrrys.] 

PErxtoxuis, ews, 4, Cavillatio. Plut. Anton. c. 24: 
“H meol tk¢ rradrdee xacl tas emroxwbers 6orc. Clem. Alex. 
p- 202.] 

*Extcyaoayé, Insono, Instrepo, Infremo. [Oppian. 
Cyn. 2, 75 : “Execuapaynge 02 Counmy 4, 170, Hal. 2, 
159. Orph. Arg. 973; Quint. 2, 546; Nonn. Jo.c. 12, 
116, Dion. 48, 965.| 
Y : (Etop.dw, i. q. émtouAxo, Infrio, Illino. Aristoph, 
Thesm, 396 : Tt yap obtog fykic odx emiou.y tov xaxtov; 
Ubi schol. Rav. : Kat mapk Koarttvep éotly év KXeoGou- 
Aivats tO errayy. “Kort 68 AowWopta amd tod xxlemrecbar 
zOv cumpéevwy. V. gl. Hesych. in "Emeouyyw cit., Suid 
cov cpmpévoy. V. gl. Hesych. ix chy cit., Suid. 
in Vv. 

*Extcuyyo, Abstergo, Detergo in summa parte. 
[Oppian. Cyn. 1, 500 : “Podadjow émtouryousx ma- 


A petatc. Hesych.: "Emouyyer, émitpl6e.* dnd tot seine 
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4 tol6ew 4 mdbvew~ Aotdopet, mhyjtrrer. LuwEar yao, to 
mardtar® Bev, LyHRE ainatdecoa, Ita Musurus, Co- 
dex émoyy. V. Exopdw.| 

*Emtcutyeods, }, ov, Arumnosus, Miserabilis, ot- 
xtp0¢, Emimovos : aut etiam Tristificus, Cor dolore 
urens. Hesiod. (Sc. 264] : AyAds émouvyeoy te xat 
aivy. [Apoll, Rh. 4, 1065: Oty wry émopuyeon AdGev 
atoa. | 

"Emicuuyeoios, [Miserabiliter, Misere], Brumnose, 
éxtrévuc, Hesych. Utitur hoc adverbio Hom. Od. I, 
19h: “AAN Arow xetvog pev emiomuyepaic, dméticev. [A, 
672 : “Qe dv emo. vauttAderat. Apoll. Rh. 1, 616: 
Zio x? émiop. dxdontor’ 4, 1267: Kat xev em. Ore 
Sh moat Hoe xetoOn vag: 1651: Kal vd x’ éx. Kovirns 
Exag 7ép0qcav.] 

PEmopuxtev. V. Emittw.] 

(Extco6apetouar, Superbio ob. Greg. Nyss, t. 3, 
p- 24, D. Hase.] 

(Emico6éw.] "Enico6eiv, Incedere, VY. LL, ¥. 2o- 
6eiv. [ || Transitive Alexis Athenezi 11, p. 483, E: 
Tetpaxdrudov érecdGer xwOwvd wor, Immittebat. The- 
mist. Or. 4, p.50, B: Tats pdotiEw éuratayodvtwy 
xat emicobouvtwv, ws av wh evioyotto év tolc teAuacey 
(jumenta). Heliod. 6, 11.] 

(’Extcoyxos, apud Strabon. 13, p,614 : Kougotéga 
yuo 4 yi roU emicdyxou Udards éotw, in éxicov dyxov 
mutabat Coraes. | 

*Emtcos, 6, 4, Aqualis, pro tos. [Polyb. 3, 115, 1: 
Tas piv doyas adtov tév edGevuv emroog Ay 6 xlvdvyoc. 
Etym. M. p. 89, 22: ‘Augrprotoy, w+ GOlhovov 7 Emigov. 
Pro quo Hesych. d&upatepwbev eEvcoduevov. Schleusner. 
Lex. V. T: «Sirac. 9, 10: My éyxasadtans othov ap- 
yaiov' 6 yko modapatog odx gottv Extcog atts), ubi cum 
émtons et éytcog in codd. permutatur. Ib. 34,27: 
“Entcov Cwijs oives dvOowrm, xy mhvng adtov pétow aide 
so.» Altero ]. expressum értcov, h, e. éx’ tov. 

[Emoogifouat, Excogito. « Enecoptcavto, meptetp~ 
yacavto, Elaborarunt, Curiose moliti sunt aut con- 
fecerunt, exponit Erot, ap. Hippocr. p. 791, C: Eiet 
68 OH twee ot Execoptcavro 7dn wodiGdwov Bapv mpocemt- 
xatadetv. Ubi érebngtcavto legunt fere omnia exem- 
plaria, sed éxecopicayto codd. Regii.» Fors. Absolute 
Epiphan. vol. 1, p. 1026, A: Twées ... Boddovtar ém- 
copttecOut. Tambl. V. P. 86, p. 184 : At 6& mpoat6é- 
psva etxotohoytat wept toy TotovTw ovx eict Mueayopixat, 
aN’ eviwv Ewlev émrooorbouevy. | 

PEmtsdgtcts, 4, Commentum, Conclusiuncula fal- 
lax: Justin, Sicul. Epist. p. 32, 13 Grets. : Moreiebat 
xaxtotny émrcdgtcw. Hase.] 

[Emod, Plut. Lysand. c. 19, in éxicdw mutavit 
Reiskius. | 

(Etcdw, verbum ejusdem signif., cujus est éxt- 
cevw, ponere videtur Hesych, in gl. : "Extccou, égo- 
uxcac, ubi égopyyjcac editum, quod aliter corrigendum 
erit, si vera sit scriptura éxtccou vel érccov.| 

(Emonxdéyv, Uno haustu, Hippocr. p. 546, 23: 
"Hy... min adtot (aque pluvie ) émomadny modhdv. a] 

°"ErtorcéCou.at, Amplector. [Vox nihili.] 

’Emtoratow, Subsulto, velut ab animi deliquio 
palpitabundus. [Plut. Mor. p. 327, C : T& xp zie 
otpatetac émt totic Duiinminois modéuors eméoratpev F 
“Edas. "Ext éomatgev Valcken. ad Herodot. 8, 5.] 

(Enxtoraotc, 4, Episparis, vicus Armenia. Photius 
C, Manich. 1, p. 5 ed. Wolf. : Davdpsra 88 adtods 
(impios in Armeniam missos) 4 xdun habotow ... te 
tig dcebciag evexuudvace omépuata, & ob xab Thy TpoG— 
wvuptay éy te ty mepieyoudvay adty ywelwv “Extomaprs 
exdnowoato. Accusat. “Exterapw ib. 84, go. L. Dinp.} 

*"Emtondots, ews, 4, Attractio, Adductio, Alex. 
Aphr. Probl. 2, [59], 4 én. to¥ otéuaros, Oris attractio: 
quod quidam interpr. Os attrahens. [(‘Tp097s) Theophr. 
C. Pl. 5, 1, 10. Conf. 1, 17, 6 

(Emenacutc, 6, est Attractio, et aeris inspirati at- 
tractionem significat ac pro inspiratione sumitur 
Epid. 6,5, 30. Ubi Galen. émoracyov thy stenvony. 
sumit. Quintus vero apud Hippocr. émonacyov non 
simpliciter respirationem significare contendit, sed 
celerem et crebram. Fors. Okc. Hipp. De tractu ser- 
pentis schol. Nicandri Th. 160 : Mypdywatt yaortpos , 
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Stovel tH) 6hxG 4 tH Badlouarr xal emonacus: 264.) A chy Ay emondoas xduns° 


Emorasthp, 7pos, 6, Attractor, Instrumentum quo 
aliquid attrahimus adducimusque. Pro Funiculo pi- 
seatorio accipitur in Epigr. [Antip. Sid. Anth. Pal. 6, 
109, 7 : Kougiou totxdwotov émtonactijon fddoto.] Nec- 
non in porta dicuntur émonaotiiges, Ferramenta quee- 
dam quibus attrahitur. Herodot. [6, 91]: Eépdv mpoc- 
xetmevac ta Odoas, xal AaGduevos tov Ertomacthowy , 
arolé el'yero, xupteping te xal éyxowtésg* quem |. citans 
Suid. émorastjowy exp. tiv ric Qdpag xpatyudtwy. 
[‘Portpov, eund. 1. citans Eust. Od. p. 1429, 2, qui 
addit “Pértpov , éxteractpov Qbpas, et Kopwvn, dipas 
émionactpov.| Idem émonacrijoac esse dicit tay Gupav 
TH TooGHAwueva ardhpta, ot’ Gv dvaxhtverar xal emrrerae 
4 min, Ferramenta porte affixa, quibus acclinatur 
et quibus etiam adducitur attrahiturque. V. quen- 
dam Xen. 1. infra in ’Emondéw. (Poll. 10, 22, 23.] 

*Emtoractixds, }, ov, Attrahendi vim habens : ut 
ap. Medicos medicamenta aliqua émonaotixe dicuntur 
Que parti dolenti imposita humorem aut pus attra- 
hunt, s. extrahunt et educunt. Cels. 5, 18, de mala- 
gmatis, Quedam digerunt materiam; quedam extra- 
hunt, que émonaotix% dicuntur. Et mox, Malagma 
ad materiam extrahendam : si materia extrahenda 
est, utin hydropico, in lateris dolore, in incipiente 
abscessu,, in suppuratione quoque mediocri. Sic c. 19 
ejusd. libri : Sunt etiam quedam emplastra nobilia 
ad extrahendum; que ipsa quoque émonaotixk no- 
minantur. Schol. Thuc. [5, 111] émuomactixdy dvoun 
vocat, quod ipse Thuc. érxaywydv. (Galen. vol. 2, 
p- 39, 8: Tis qucews ayvonge thy te TOV olxetwy emt- 
oractixhy Suvapuwv, xal thy tov dddotolwy droxpttixyy. 
De eadem facultate attractoria nature id. ib. p. 42, 
7; 46, 10; 75, 1; 85, 7; 144, 3 et 6. Hass. Polyb. 4, 
84, 6. Strabo 15, p. 703, de fluviis : Tay dvagepoud- 
voy AtROY exramaatinot ties lot Tod¢ Exutots. || Adv. 
°"Emioractixais, Sext. Emp. p. 147.] 

*Etoractds [vel “Exisnactoc], 6, 4, Quem ipse sibi 
quis accersivit et attraxit, ut Cic.: Ut quum vitare po- 
tueris, ultro accersas et attrahas. Hom. Od. Q, [461]: 
Md touev, wy mod tig émtomactov xaxdv elon, Ne quis 
forte malum sibi accersat et attrahat. Sic Z, [72] : 
"H catya "Ipos Sipos émomactov xaxov eer" dicitur enim 
aliquis émondcacbar xaxdv, quum ultro sibi malum 
attrahit et conciliat : ideoque Hesych. émeractdv xa- 
xdv exp. etiam avdatoerov, oreo Exute) tig emromtae xa- 
xév. Volunt metaph. esse and tiv dovibwy SehexCougvenv 
xal Exvtois tov GeOoov éxtonwuévwv. Eur. quidem certe 
(Hipp. 783] émoractobs Bodyoug dicit Laqueos, quos 
attrahunt illi qui in eos inciderunt. [Hesych. : °Eni- 
etactoy tov Bodyov: Grav yxo émomac07 cyotvtov, cuvd- 
yetar xal arorviyer. Que gl. per errorem ponitur post 
*Exixacta. Conf, autem ejusd. altera in ’Extonactpov 
ab HSt. posita, nisi éxtemactov scribendum est. L. D. 
°Entoracta rahapdicbat, incert. ap. Suid. in Axdgnpoy, 
qui |. videtur corruptus. Hemsv. | 

*Ertcractoov, to, quod Hesych. exp. Bodyov : ut 
idem sit ac si dicas, émonactdv Bodyov, Laqueum 
quem quis sibi attraxit et induit. Alii exp. etiam 60- 
Trpov twv Oupsv, ut 1. sit gq. émonactio. Ap. Polluc. 
certe 10, c. 4 [§ 22] legitur, Bodavéeypat, xreiOoa, éri- 
omastpov, portpov’ quo nomine vocatum fuisse ait 
+0 émtxpotov thy Odoav, Marculum ferreum quo ostium 
pulsabatur; sed an idem et éntexactpov fuerit, i. e., 
an eodem et janua attrahi solita fuerit, ambigitur : 
videtur tamen idem fuisse, quum Posidippus ap. 
Poll. dicat, Kepaxt x)etetar don: vocetur autem xdpaé 
Marculus ille, s. Tudes, quo pulsari januam dixi, et 
quam Luer. Manum exteram appellat. [Eust. Il. p. 
501, 22 et Il. in “Emonactho citatis. Schol. Hom. Od. 
A, 440, H, go.] Diod. S. [17, go] éxlomactpa vocat 
Funes quibus aliquid attrahitur: ut Vitruy, Tracto- 
ria organa, quibus pondera attrahuntur, Edxvotixe 
Grecis dicta. At ex Num. 4, [27] éxionactpov affertur 
pro Velum. Fuerit ergo Velum quod obducitur adi- 
tui alicui, ivgq. nxpanéctacy.2 s. mapaxdhuupa. Exod. 
tamen 26, [36] : Hovjce extomactpov 26 baxivOou xat 
Toppupas , vulgo redditur Facies tentorium in introitu 
tabernaculi de hyacintho et purpura. 

*Exteréo, Attraho. [Eur. Hel. 116 : Mevédaog ad- 
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; : Tro, 882 : Kouiter’ adthy tic 
ptarpoveardrns xouns _Emiandcavres. Herodot. 2, 4 : 
Emtordoavra tiv doxdy dbo 4 TPEtG MODE VAS aUTOV AUEtV. 
Pass. Thuc. 3, 89 : HdéAw antvns émonwydvay (chy 
OdAaccav) Bratdtepov thy émtxduaty wotetv’ 4, 130 : “Em 
cractévtos bx’ adtod tH yerot. Demosth. p. 744, 9: 
Tebvyxev emionacbévtos to Bodyou. Improprie Hsch. 
Pers. 477 : Toodvde mA%O0¢ myudtwy énéornace. Plato 
Crat. p. 420, A :’Emon® coddox thy Wuyyy.]. Qua si- 
gnif. media quoque yox usurpatur. [Xen. Anab. 4, 
7,14: O 8: adtov émont&rat.] Aristot. De mundo [c. 
6]: Miav uxpwlov émemacduevor, Funiculum unum 
adducentes et attrahentes. Lucian. [Herodot. c. 5]: 
"Adios tis yAavidog to¥ “AdeEdvopou erethnupévos gous, 
xat obtog Edxer adtov mpd thy “Pukdvav, mévv Braterc 
émtamvpevos, Violenter admodum attrahens : ut ap. 
Suid. : “Emonacduevos tig xouns todtov, Crinibus illum 
attrahens , evehxvous , ut ipse Suidas exp. Xen. activa 
voce usus est Hell. 6, [4, 36]: "Emondoaca thy Qvoav, 
etyeto tov foméhov. Idem pro Adduco usus est, i. e. 
Permoveo et modo non cogo : Cyrop. 5, [5, 10] : 
TloAS et, pov éxpateito bd Saxpdwv: cote xal tov 
Kipov émeoncicato éumdnobivar duxptwv tk dumara , 
Adeo ut et Cyrum coegerit lacrimis implere oculos. 
[V. in fine.] Item émondcacbat dicitur, qui vinum ex 
poculo exhaurit continente spiritus tractu, ap. Lucian. 
[D. deor. 5, 4]: AapGcver qutic thy xbduxa, xa eri 
orasauévous odtoat. [Procop. ap. gramm. Bekk. An. 
p- 143, 24 : “Emonirat tot yeAaxtog.] Preeterea ali- 
quis dicitur aliquid sibi éror%&cOa. pro Accersere et 
asciscere sibi, Conciliare sibi. [Kéodo¢ Herodot. 3, 
723 tpxpyv Theophr. C. Pl. 1, 18, 13 6, 17, 4.] In 
Epigr. [Pallade Anth. Pal. 11, 340, 2], "EyOoav éme- 
orackuny. Chrysost. : °Emoniua. xtvouvov. Rursum 
in Epigr. [Antiphili Anth. Pal. 9, 86, 6]: Adtogdvoy 
motwov [tUu6ov] émecndcato, Mortem sibi ipse con- 
scivit. Quibus addi potest, quod Paulus dicit Ep. 1 
ad Cor. 7, [18]: Ileputetunuévog tig exh; ph err— 
ondodw thy dxpobuetiav, Ne accersat sibi praeputium. 
Vel etiam, Ne attrahendum sibi curet chirurgi manu, 
cute sc. ferro adducta, ut glandem rursus operiat, 
quemadmodum docet Cels. 7, 25, et testatur Epi- 
phan. De ponderibus et mensuris. [’Extordécw, He- 
sychio é\xvétw 70 dgoua. V. Valck. Scholl. in N. T. 
vol. 2, p. 216. Anex.] Et Lucian. [Jovis trag. c. 
16] : “Emonactwevog mwywva, Barbam sibi produ- 
cens. Alicubi in hoc loquendi genere redditur non 
solum Concilio s. Comparo mihi, sed etiam Conse- 
quor, Assequor et acquiro mihi. Soph. Aj. [769]: 
Ilérovda rove’ érromicerv xhéos, Spero me id glorie 
mihi comparaturum, Id gloriz me assecuturum. ({He- 
sych. : "Emomdéoer, émvredterar. Loo. “Atpet, enh téiv 
soig divotg Aawbavdvewv.] Chrysost. : ToMjv rape cot 
Ocod thy masiqotav emeondcato, Sibi comparavit. Sic 
Idem De sacerdot. : "Edeov émomdcacbat mao tod Meo, 
Misericordiam a Domino consequi. Alioqui émoracdat 
accipitur etiam pro Assequi s. Insequi [Nunquam hoc 
fit nisi vitio scripture, ut in Il. sequentibus, ubi leg. 
éxtondyevot] : ut Plut. Othone [c. 7]: “Emtonmyevor 
coic immetor, Assequentes equites. Itidem ‘Thuc. ém- 
omdpevor [immo émoxduevot], aliquoties ponit pro 
émonduevor, ut Hom. loquitur : veluti (5, 3]: Kat 6 
methg emiemmuevos adtoboet* et [11] : Ely Orthos emt- 
orepevor* 4, [35]: Kat of AOnvator émtomiduevor, mept- 
odov piv adtav xal xdxdwow ywolou ioydi ody, elyov. 
Alioqui certe dicendus esset émon%cQat, qui visa 
aliorum rpofuutz, etiam ipse pertrahitur s. adduci- 
tur ad insequendum, ut ap. Plut. Alex. 2 “Aya O& <o 
Ay Todt xpdtou xatt OoodGou yevou.evov, nab Tapaxe- 
hevcews tiv Eratowy xat gthoriptac, emraractets 6 Bae 
Hebe xal dvarndyioas, eywv atégavov xa AaparedGer 
TOONYE. [Demosth. p. 62, 4: Eiv’ emroracbiatv exaotor 
Tépu TOU Guypepovto< Eautoic Autv mohep Fiat. | Itidemque 
exton&oOar dicitur, qui verbis alicujus adducitur, ut 
in ejus sententiam descendat, monita sequatur, 
consiliumve approbet. Thuc. 3, [43] : Et yap o, Te 
melons xad 6 exrammdmevos [-oredp.evac] drotmg ebhamtove0, 
cwppovestepov av éxotyere. Itidemque 4, [9]: Entena— 
cacbar adtods Ayeito meobuyycedar, Adductum iri ut: 
schol. active accipit, sic exponens eum AC CUn Ys epeh—- 
224 
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xbaacbat adtods fhycito et¢ moounlav éxetvo td) wéoog: et A paciscor. Thuc. 5, [22] :’Emetd) odx AOehov émtonéy- 


sic émandécacbar esset Allicere s. Illicere et Pellicere. 
[3, 44 : Atxatdrepos ykp dv adtot 6 Adyos mp0g thy viv 
byerépav doyhy &¢ Mutiryvatous taxa Ov emondcatto. Et 
sequente Infinit. 5, 111 : [oddoig td aioypby xahodmevov 
Gvouaros enaywyot duvduer exeondcato, HaonOeiat tod 
bijwatos, Zoyw Euugopaic dvinxéotots Exdvtag meotmecetv. 
Plato Leg. 9, p. 863, E: Eic thy abtod Boddnow ém- 
amouevov Exactov. V. HSt. initio.] "Extoreevog [-o7d- 
pevos] é¢ “Adivac, ex Herodoto affertur pro Profectus 
Athenas. [V. “Epéropat.] 

’"Emtonetow , [Consero, Herodot. 7, 15: Thy &8dv 
tabtyy , tH Bactdelo Edokne tov atpatdv Hhace, olte 
cuyygoust prixes odt’ extonetpover. || Sero post s. 
super alia, Supersemino. Theophr. C. Pl. 3, 15, 4: 
Purtois Ef oder toig torovtorg xal emuometpew end ch 
dvSnoa det xpr0dc.] Insuper sero, s. Denuo semino: ut 
quum priore sementi amissa fit denuo alia: quod Bud. 
dicit Supersemino, Gaza Supersero : itidemque ént- 
cmopx s, émtonopta Budo est Altera satio, Gaze 


Sementis postera : cujus signif. exempla paulo post B 


afferam. || Insero, Insemino, Super aliquo sero, In 
aliquo sero : ut quum semen non nudum seritur, sed 
intra aliquid conditum deponitur, ut spongia, bulbo; 
vel quum precisis germinibus caulis, in medullam 
ipsius caulis aliud semen inditur, s. inseritur et 
inseminatur : quod in arboribus éugutedew dicitur : 
cujus insitionis meminit Plin. 19, 8. Theophr. C. 
Pl. 2, 33 [17, 3]: To neo Babuddva cH dxdvOn rept cd 
dotpoy emiometoduevoy onéoua, gacly odOrusoov cva— 
Ghactdvery, xat tayd mepthauSavery xab thy dxavOay’ cui 
similem |. v. in “Ertonopé. Unde Plin. 13, 24 : Non 
omittendum est, inquit, et quod Babylone seritur 
in spinis, quoniam non aliubi vivit, sicut et viscum 
in arboribus ; sed illud in spina tantum que regia 
vocatur. Mirum quod eadem die germinat, qua 
injectum est : ijicitur autem ipso canis ortu , et 
celerrime arborem occupat. Ubi nota eum émomet- 
petv vertere Serere in, Injicere. Idem Theophr. in 
priore quoque signif. usurpasse existimatur verbum 
émtomtetow , sc. pro Sementem s. Sationem itero, quo- 
modo Plin. : Quum hyeme pregelida capte segetes 
essent , reseverunt. Itidemque Ovid. Reseminare dixit. 
Locus Theophr. est H. Pl. 7, 1, [3] : Avcguéetatoy 
d& mévtwy to Gédtvov* teccupaxoctaioy ydp gacw of tk 
cuvtoumteoa héyovtes* of O& mevtyxooTalov (avagdecbar) , 
xal TOTO xatk mévTae TOvS &pdtoug* émtattetoouct yép 
tives ext mot. Ubi Gaza, Quod etiam omnibus se- 
mentibus fieri potest; quidam enim id adjungunt. 
Alii pro simplici oxetpovew illic accipiunt. Rursum 
Matth. oneiow pro émonetow usus est; nam 13,[25] 
quum dixisset quendam seminasse bonum semen 
in agro suo, subjungit, interea dum ipse dormiebat, 
venisse inimicum ejus, et omeipar Citdvix dv&k jagcov 
tov citov: debuisset enim potius dicere émtoncipat : 
ut Greg. Naz., ad hune I. alludens : Movov wh xabed- 
Sovtt cor xat dueornvodwerr xaxbig émtotreton 6 éyOodc tx 
Sttdvea. Itidemque Damasce. in "Emtonopé. [ |] Metaph. 
Pind. Nem. 8, 39: Mopody emtottetowy adttpotc. Epigr. 


Anth. Pal. 9, 505, 6: Eorépry ... wvetux cogiig 6yetnyov_ 


ertotetoouca pehtaong. | 

*Entonetotc, ews, 4, Libatio, Libamen. [Herodot. 
2, 39: Thy én. tod olvov.] 

[Extoreicux, td, restituebat Reiskius Plut. Mor, 
p. 349, B, ubi éximetoudrwy éxxeyupévoy Biov, ut esset 
Libamen. } ; 

*Emtonévow, Libo, vel Infundo ex patera. [ Esch. 
fr. Niob, ap. sch. Hom. I. I, 159 et alios : Ov’ & 
tt Oduv obs’ émorévdwy &vors. Herodot. 4, 60.] Jun- 
gitur cum accus., ut émtometcavtes otvov, Vino libato, 
s. Ex patera victime superinfuso. [Herodot. 2, 39 : 
Oivoy xatk tot fontov émometcavtes: 4, 62 :Emedv olvov 
emiotstowor xatk tov xepahwy.] Sic émrometoavtes aiua. 
[Xo&¢ Asch. Cho, 146; ddxpv Theocr, 23, 38.] Plut. 
Rom. {c. 4] addidit et dat., dicens, "Emtonévdouer ythx 
toig tepoic, Lac infundunt victimis consecratis. Cui 
simile exemplum ex Athen. habes in Erovéetov. [AEsch. 
Ag. 1396 : “Extonévdew vexogs. Herodot. 7, 167 : “Qc 
ecuye emtomévduv totar fpota.| || Extomévoouer autem 
i. est q. omévdouar, Foedus ineo, Foedus et inducias 


decfat. Ibid. dicit , omovdac Sébacbar, et cumuaytay 
Tojcacbat. S 

[’Emozeppatver, falso pro dxocreppatvy, Eudoc. p. 
159. Bast. 

[’Extenep=t¢, Clem. Alex, in Indice. Kau1.] 

|’Emomepyeotépus. V. ’Emtorepyys.] 

"Emtorepyns, 6, 4, Incitatus, Festinus, Studiose 
aliquid’ properans. Aristot. Physiogn. [p. 38 ed. 
Franz.] inter eto onyeia ponit tolywua pahaxdy, to 
coparte cuyxexabixds , odx emtamepyés. Idem rept edOvpou 
loquens [p. 50]: T6 oyzpare xa cH Aer tq ext cov 
moocwmou ph émtomepyi¢, GAN dyabos gawecbw, ubi 
Bud. interpr. Incitatus, quia paulo ante ei opp. Beadds 
et dvewnévoc. “Emonepyaic , [Festinato, Gl.] Studiose, 
Properanter, pera cnovd%¢, Hesych. [Emonepyecté- 
pws, Rigidius, neas Comm. Poliore. 26 (p. 81 Qr-.). 
SEAGER. | 

’Emonépyu, i. g. oxépyw, Urgeo, Premo, Impello , 
et properanter progredi cogo. Hom. Il. W, 429 :"Ex 
xal moAd wdhov Zhauve, Kévtowm emonépywv, sc. toads 
trrouc, Calcari instigans et incitans ad cursum cita- 
tiorem. (Conf. Od. X, 451. Apoll. Rh. 3, 346 : “Or 
dvépss avtol vueudng yelpecaty émronéoywotv pet u.oic 
(navem).] Od. E, 304 :’Emonépyoucr 6 deddat Iav- 
solwv dvéuwy, quo sensu etiam anépyew dicit. Uti- 
tur Thuc. quoque in hac signif., ut 4, [12] : Kat 6 
wav tolg te Gdhoug toradTa exéomepye, xal tov gaurd 
xu6epviitny Avayxacey oxeidat thy vavy, ubi schol. exp. 
éreorovdace , Talibus verbis instigabat. Utitur et 
Lucian. pee c. 19] dicens de eo qui domum 
edificandum curat, Tobs épydtas éxtenépywv. Et Dion, 
quum ait [50, 34]: Tot dvéuou codec emtomépgavtos , 
Vento urgente. [sch. Sept. 689 : "Emel 1d npfypne 
xdov’ émtongoyer Oedc. Paul. Sil, Anth, Pal. 5, 274, 6: 
Koijcoav émionéoywv etc ot Stxaorodtqy. Apoll. Rh. 1, 
841: AMAa we Avypot emtamEoyoucty defor. Cum inf. 1, 
5a5 : Luepdadgoy o¢ Ayshy Mayaorjtos ASE xat aden MyAras 
iayev “Apyd émonépyouca véecOat. Aoristum éméoneoga 
cum interpr. é9dpuno% annotavit Hesychius.} Hesych. 
neutraliter accipit, sicut et ipsum ongoyew, Lnépyou- 
cat exponens émomeddovenr, emeryduevar. 

[(Emomepy is. V. “Entorepy7c-] 

"Extoredéw , Accelero, Propero, Festino. [ Eur. 
Tro. 1275 : °Q yepats mob, éxtonevoov. Xen. Vectig. 
3,4: Todca yao tysmpevor od povoy tod xépdous adhe 
xal tig tyntg evexev Hs mpd¢ ythous emromeddotev ay. 
Apoll. Rh. 3, 1389 : Quov émtomeddwy xelper otdyuy. 
Dativum addit schol. Aristoph. Nub. 297 : Tq tHv 
"AOnvatwv emromevowmev moder. L. D.| Herodot. : “Em- 
orevdwy [-crévdwv] totct tpoict, Sacra festinans , Sa- 
crificia properans ; alii, In saeris faciendis occupatus. 
[Cum inf. Oppian. Hal. 1, 613 : Toddov emorevouct 
véccOat.] Transitive etiam accipitur pro Festinare 
jubeo vel cogo, Incito : éxetyw, ut schol. Soph. exp. 
El. [467] : Td yao Stxatov odx exer Adyov Avoiv épiterv, 
GAN émroneidew +d Spy, exp. mapéyew omevdety emt td 
dev : malim tamen simpliciter exponere, Festinare 
s. Maturare quod facto opus est. Alias pro Urgeo, 
Incito, Inhortor, usurpari, videbis in opposito éro- 
oxetd, significante Deterreo. Bud. interpr. etiam 
Adjuvo, Adminiculor, ap. Herodot. [7, 18 : Hpérepov 
droorevouv, téte emomeddwy gavecds vy. Xen. H, Gr. 
5, 1, 33: Atémeure toiv meTrewv ... emromrevaovterg® Conv. 
7, 4: Tatra (questiones de rebus seriis) 00x Ets autov 
zi oly émemedder. Quanquam hic etiam transitiva 
locum habet significatio. Plato Polit. p. 262, B: 
"Enéoneveag tov ddyov' Leg. 7, p. 810, B:] Ot ph 
gvarc éxgomevaev, Quos natura non Jjuvit > vel etiam 
instigavit, incitavit. [Isocr. p. 69, A : Odx drotpenety, 
AN emomeddew thy orpatetav. Pass. Theophr. C. Pl. 
5,9, 10: Etc thy Badornow 4 Spy) tp¢merat, xalamep 
emramcvdouévy Orde td TAHO0c. } ' . 

[’Extonevets, ews, 4, Theod. Prodr. in Lazerii 
Misc. 1, 46. Botss. 

[Emtomevortixds, | , ov, Accelerans. Eust. Il. p. 831, 
29. Waker. | 

(Emonetv. V. "Egéxu.] 

"ExtomhayyyiCou.at, Misericordia commoveor super : 
perinde ac si diceretur omhayyviouat éxt, [Symm. 
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Deut. 13, 8. Scureusn. Partic, émohayyyitduevos Prov. 
17, 5, uem |. omisit Schleusn. Hasz.} 

[Extoryvoc, 6, 4, Lienosus, Splenicus. Hippocr. 
P. 1238, B: “YSpwmwdns hv xat éxtordnvos. Ap. eund. 
Pp. 1134, C : “Ex ordnvds xapn6apin (vel Bapdens) y 
fuerunt qui émtomAnvos legerent. | 

Emtonovd;, 4, Foedus, Inducie. Thuc. 5, [32]: 
Tas dexnpspoug emromovdds , at Aoav "AOnvatorc xal 
Bow tots Tbs &AArjAous od TOAD Uotepoy yevdwevar toUTOY 
THY Tevrynxovtaet{tOwy. 

['Extorovdos, 6, 4, i. q. Srdenovdos. Jo. Damasc. 
P. 149; A. Jo. mon. Poenit. Morin. p. 114, D: Td 
emtamovooy » Promissionum observationem. Hasz.] 

Extorop&, 4, Satio iterata, qua satis novum semen 
superseritur, Damascen., alludens ad locum Matth. 
in “Emone(ow citatum : Apaptia yap od quart gor, 
00d: bro tod Syutoupyod fuiv tvorrapeica, ahd’ éx ti 
T00 dta6ddou Emiorropaic, év tH Aeréow adteEoucty mpo- 
atpecet Exouctug cuvictapevy. Hesiod. émenopiav vocat 
Tteratam sationem. || Insitio qua aliquid seritur in 
alio. Theophr. C. Pl. 2, 24 [17, 10], ubi tots émr- 
omerpou.dvorg mpoatoeawy adhiberi dicit : Tov Karpov Aat.— 
Bdvoust tig emtottoptic, Srav dpy& td bmoxelwevov- dhonep 
4 dxavOa galvetar mepl td dotpov dicit ergo non for- 
tuito et quovis tempore fieri thy émtomop&v, sed tunc 
quum 7% broxetwevov, i.e. Id in quod injici solet, td 
emtometoduevov, animadversum est épy%v. [Figurate 
Phot. Epist. p. 57, 44. Id. ib. p. 50, a1 : TH tay Gila- 
view éxtamrop® Aujawvowevor. Actt. Conce. t. 3, col. 1181, 
34 : “EE éramopiis SraGodtxys. Hass. ] 

[Emtoropebs, gus, 6, Qui superseminat. Socr. Hist. 
eccl. 4, p. 241, 18: Td 8: mapd tod mpwtou yewpyod 
SéyecOar ongouata xal dmwOsicbar tov emromopéa, tic 
cmppocivins tdtov drexptvato etvar. L. D. Olympiod. 
Comment. in Eccles. p. 618, E; 621, D. Basil. t. 2, 
p- 240, B: “Yrd tod 278000 xal tov xaxddv EmLaTropEws, 
Hasg. V. “Emoretow. | 

*Emtoropta, 4, 1. q. precedens émonopk, i. e. Ite- 
rata satio, Sementis iterata. Hesiod. Op. [444], de 
servo quadragenario : Tod & odtt vewtepoc &Aog duet= 
voy Lmépuata Sdccachar xab emramootyy dd€acbar, Quo 
nullus juniorum peritior est disserere probe semi- 
na et secundam vitare sationem. Quum enim non 
equaliter ubique grana disseruntur et sparguntur, 
sed alicubi densius, alicubi rarius, iterare sationem 
plerumque necesse est. Hunc autem istorum ver- 
borum esse sensum, Greci scholl. confirmant. Ex 
quibus Moschop. orépy.ata décac0ar exp. xatabarécbat 
gig thy dpoundvyy Yiv, sdtdxtiwsg pepttoueva’ itidemque 
Proclus : et Tzetzes, tk ongpuata xahids Sraporpdoar 
xal oneioat. At émtotootay Moschop. esse dicit, thy 
rl toig omapeicr cropav, ut quum éddernids 4 mpotéow 
oropx facta est. Similiterque Tzetzes émieroptav exp. 
thy Seutéoav oropky s. éravacropdy : mam of xaxoic 
omelpavtes, méhtv éravacreioouaw, emi6cdhovtes Etepov 
oropov. Kodemque modo et Proclus émonopiav esse 
dicit, étav ometpn ti e\uridc, xat TéAtv dvolev ondpov 
ém6dAdy. Affert tamen idem Proclus et aliam expos., 
dicens émtomoptay esse 1d yD p.cc uns birtety 70. oTeep uate, 
ut quum 7% dibtepa orépuata OiGoucr tk modtepa, ac 
quedam loca manent déeropa : et sic émoropta dicetur 
quum inzqualiter disseruntur, et alicubi densius spis- 
siusque profunduntur, granis aliis super alia caden- 
tibus, seseque obruentibus. Poll. certe [1, 223] ém- 
eroptay esse scribit 6tay tig ei¢ TO HUTO OTepU.a, oTepiLc 
erepov émeu6dddy. In illa autem Tzetzis expositione 
nota etiam “Exavacropk, et Exavacmetow pro émteropa, 
et éniorefow, i. e. Iterata satio, et Sationem itero, 
Resero, In vulg. tamen ejus edit. pro émavacmopav 
perperam scriptum est ravacropdv. [Georg. Pachym. 
Mich. Pal. 5, p. 237, C: ‘O énaveorappévos pdpyapos, 
Insertus, Superspersus. | 

*Emioropos, 6, 4, Qui inseritur, vel reseritur. Theo- 
phr. H. Pi. 7, 1, [2] éxionopa vocat Olerum quoddam 
genus, sicut Hesych. quoque émicnopa exp. Adyava : 
ubi tres dpdtoug tv xqmevouévoy, ad que referuntur 
etiam tx Auyavnpk s. Axyavwdy, constituit : primum 
fieri tradens eo mense, quem Mexayerrviinva Attici 
vocant, év @ ometpovat fapavov, papavida, yoyyvrtsa , 
xo th xaovjeva Extomopa. Haec autem éxtaropa nomi- 
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nari dicit, tedthtov, Oprdaxtvny, edCwnov, Admalov, varu, 
xopiawvov, é&vnbov, xapdapov. Et paulo post, Mao 3d 
orelpetar toig dodtotg tk éxtoropa. [Exicnogo, of, 
Posteri, Asch. Eum. 673. 

"Extonovddtw, exp. Festino, Incito, Instigo [Gl.]. 
Qua signif. émomeddw dicitur. {Lucian. Piscat. c. 2: 
"Emonobdacov ext OXccov. Ancx. In frequenti usu ap. 
uxx, de quo Schleusn. Unde Patres, velut Clem. Al. 
Ped. 3, 12, g1; Jo. Chrys. t. 6, p. 728, 28; Pamphil. 
Epist. p. 24, A, aliique. Hase.] 

*Exiorovdasths, 6, exp, Accelerator, [Lxx Esai. 14, 

4. Scureusn. Nil. Epist. p. 266, 27 : Of xaxol émoxov- 
dactat. Hase. } 
_ (Emosa, 4, et "Emsocov, 73, ponit Hesych. cum 
interprr. Uotepov yevourevn , vewtépa » et 70 Usteoov ye- 
vowevov, Posterior, Recentior, Junior. ’Extccas, ut 
lonicum, ex Hecateo citat Etym. M. p. 596, 35. 
Epim. Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 280, 27 : 
Méracon (Od. 1, 221)- domep maok thy éxt ytvetas 
erisca, onuaiver os thy vemtatyy thy éxl not yeyevn- 
pévnv, olov, Mynuoodvng 4 dwoeydvou (sic) yaptevtos 
emicca, oltus xal mapk thy werd wétacoa. Steph. Byz. 
Vv. “Auoroca : Tapayeryus 88, ds éx tic dvtt “Avtisca xa 
Tio ent Extoca, oltwg duol “Auoreca. L. Dinn.] 

["Exiccogos, 6, vox incerte signif. in inscr. Dor. 
apud Beckh, vol. 2, p. 367, 19 : “Eyypapétw abtov 
4 éniccogos é¢ ta TOU xowwod yodumata, et sepius in 
seqq. 
“Erisottos, 6, 4, quod VV. LL. exp. Impetuosus, 
et Ingruens, Incumbens. ’Extscutos opévac, ex Eur. 
{Hipp. 574], Ingruens menti, Incumbens. Item, Men- 
tem concutiens. Sed mihi constr. illa suspecta est. 
[Asch. Ag. 887 : “"Epotye piv Oo} xAavudtwv ertocuror 
Tyyal xatec6yjxacw, odd gv otaywv: 1150 : TIdGev 
émrsavtous eopdpoug t” éxetc ... Odac; Eum, 924 : Extc- 
abtoug Biov Tuya dvqsttouc. | 

(Exicowtoov. V. “Extowrpov.] 

[’Entctayua, td, i. gq. sequens. Galen. Lex. Hipp. 
p. 516 : At6oc, értoraypd tt tév dupdtwy éyyumatiCo- 
utvoy. | 

’Emtotayyds, 6, Instillatio. [Destillatio, Diosc. 3, 23.} 

[Emtorédny scriptura vitiosa ap. Poll. 4, 88, pro 
éxitddyy, quod v.| 

’Emotudov, Constanter, Instanter, Stando, écty- 
xétw¢, ut Eust. exponi posse annotat, ap. Hom. Od. 
M, [392]: Netxeov dddobev ddov éxtotaddy. Et N, (53, 
X, 425]: Medtqpova ofvov éxtovas Neduncev 3° dpa méaw 
émtotadov. (Conf. Il, 453.] Priori autem I. similis est 
Apoll. Arg. 2, [84] : O08 2dnkav émratadov odtaCovtec, 
schol. émotatixas xat duetaxtvitws, Instando et in- 
cumbendo, nec pedem loco movendo. [3, 293 : Tal 
83 yuvaixes auotmohor yoduoxov émuctaddv’ 4, 1687 : 

¢ bye mocalv dxapndrors telwg piv er. Hwpeito.] Exp. 
etiam Scite, Scienter, émterny.dves, quam signif. Eust. 
frequentiorem ap. alios esse annotat : ac fortasse sic 
accipi possit 1. ex Od. N cit.; sed tune ad éntotapas 
pertinet. ; , 

’EmteréCw, Instillo, Superinstillo. Diosc, 1 : “En- 
otayels yéhaxtt, Lacti instillatus. Idem 2, 75: °Ent- 
otayy dvuyt, Instillatus sit ungui. [Oribas. Cocchii p. 
102, 2: ‘Pddwov grav émordew tH phveyyt. Pass. 
ib. 26. Intransitive Hippocr. p. 80, F : “AdMwg te xat 
ty dle émordé—y, ubi alli tc. Et p. 171, E, ubi v. 
Foes. Cum dnootdétew confunditur 129, A, coll. 79> 
A. || Figurate Pind. Isthm. 3, go : T eprivdky emiataiwy 
yapu. oni Amor. c. 19 : Kav Boag’ ti¢ idtac Tet 
Qotig Extotagngs. 

+E alee Se Pondero, Perpendo. Asch. Ag. 
164 : Udve’ émiotabpospevos. Jo. Chrys. Hom. in Ps. 6, 

. 15 ed. Coteler. : ; 
"Extotabueta, if Stabulatio, Deversatio. Diod. S. 
in hist. Alexandri [17, 47]: Eddoxjoxs tor Fev, Tap 
thy émoraductay émenolnto xeyaptopévec, Apud Lo 
jucunde deversatus fuerat, Bud. [Recte apud lod. 
emieradutav, ut Exc. Vales. p. 603, 92 : IWheiote év 
naig errotaOutars eipyacpévos Kang” a1e: Atexneadvtos 
avToU T90G Tivag KwULAS AOLxneVas EV THI emrotaOutats. 
Idem ex Basil. 8, 1, 6, citat Ducang. | ll Necessitas 
hospites recipiendi, hospitio recipiendi comitatum 
principis, legati. Cic. Ad Att, 13 fin. : Hospitium sive 
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2mtet0uelav odiosam, mihi duxi non molestam. Plut. A Tertia forma Nicetas Is. Ang. p. 230, B : Tots ramst- 


Sert. [c. 6] : Té&v émtotabuetwy [— uriiv] amaddabac* 
cujus rei quod immunitatem beneficio principali 
consecuti sunt, ii doré)uevtor dicuntur. Hoc autem 
in |, significari puto inferioris muneris officium, 
Operum reficiendorum curatoris, qui épyertotatngs 
dicitur. Hee Bud. Notandum tamen, locum Cie. ali- 
ter legi in bonis exempll. quam a Bud. adducitur, 
ita sc., Habes hospitium sive énicta)u.tav, quam odio- 
sam mihi duxi, non molestam. Ubi émcraOuta 1. fere 
esse videtur q. otaOudc, i. e, Mansio. [“Yrod0x7 Eévwv 
interpr. Hesych.] 

’Emtotabuedw, Stabulor alicubi, Stativa habeo, 
Deversor [Diversor, Gl.], i. q. ctabuelw, xatadto. 
Plut. Sylla [c. 25] : Todc otxoug éétoubev O6per xat 
Todooxia tay emictabevovtwv, i. e€. tov xaTahUdvTwY , 
Bud. [Demetr. c. 23 : O8 mévu xdourov Eévov, 000’ big 
mapbévy todws éxtotabuetovta, de Demetrio Athenis 
in Parthenone deversato. Mor. p. 828, F : Kav otxot 
evans, extatabuelovta xat Oupoxonotvra, de foeneratore. 
778, B:."Emtotabuetov tk uta Siadegeotvy dxatoors, 
Obsidens.] At "Emteta$edouat, Ad mansiones comi- 
tatus principis designor. Plut. Ant. [c. 9] : Otxtat 
Lmarrumars xat capbuxtorolars emoetaduevowevar, Ad 
stationes et noctes muliercularum designate ab iis 
qui éxteta$u.c. dicuntur, Bud. Sic [Polyb.] ap. Suid. : 
Ot Duxcis [Duoxaeic] ta piv Ord tov drroherpbevtwy 
“Pwatwy év tats vauclv, érrotauevduevor, tk Of, THs 
eritayas duoyepisc vépovtes, éotactatov, Partim quod 
hospitio recipere jussi essent relictos in navibus 
Romanos, s. Quod relictis in nave Romanis mansio- 
nes apud eos designate essent. Et iterum, *Emtota- 
Ouevonévoug te On’ adtav xal StacmaCoudvoug, Quibus, 
ut hospitia eis preeberent, impositum erat, A quibus 
ad stativa ibi habenda designati erant. 

(Emtezé0un, 4, Amussis. Greg. Nyss. t. 1, p. 428, 
D: Kabdrep ext tiv xaracxevacudtwy xavov tio ert 
otdbun Srevbuvn TRV cd ytvduevov. Hase.] 

[ExtotaOunsts¢, ews, 4, Interpondium, Gl.] 

"Existaduta, 4, Munus tot émotaQuov. [ || Deversa- 
tio, Stabulatio. V. “Enotabueta.] 

VExtotabov', <d.] Extotau«, Mansiones, Stativa, 
VV. LL. ex Polluce [4, 173]. 

°Erictabuos, 6, Prefectus tv otafuev, Mansionum 
curator, Isocr. Paneg. [p. 65, E], de rege : Mdvov odx 
ExrotdOuoug ev tats tdAEct xaOtoras. Aliquando, ut Bud. 
in Pand. annotat, énlota$uor appellantur li qui su- 
per hospitia sunt in comitatu principis aut legati 
ducisve exercitus. Hodie Mareschalli hospitiorum no- 
stra lingua vocitantur : quieorum ministerio utuntur, 
quos Designatores mansionarios Lat. appellare pos- 
sumus, et Cretarios designatores, a creta, qua utun- 
tur. (’Er., 6 Ayodpevos t%Hg ovis (vel tod otabuot), Sta- 
tionarius, Manceps, Gl.] Isocr. Paneg. [p. 74, D] : 
“Exatopuvos 6 sig [“Exarduvng 6] Kaptac éx., Satrapam 
intelligit. Unde et [Harpocrat. s.] Suidas huic |. hance 
expos. subjicit, 8 odétv Ueteoos jv 4 xatk catpametav 
Kapias xdptoc. [Conf. Lex. rh. Bekk. An. p. 253, 22. 
Aristid. De mus. 2, p. 60 : ‘O 70 obumay dtoxdy Yuyhy 
cuviatas EriotaQuoy cwudtwy gcouévyy. L. D. Doribus 
Siculis éniotaOu0¢ in conviviis dicitur pvéiuwv, Plat. 
Mor, p. 612, C. Hemsr. Incerta signif. Callim. Anth. 
Pal. 9, 336, 1 : “Howe “Hettwvos émietabyos Auorro- 
Atzem Tounar prxog prxods ext mpoddow. Ubi olim éxt 
otabxnov, Ad postes, quomodo capiendum videtur 
etiam éxtota0uoc. Ap. Polyen. 7, 40, 1 : “Exactos tay 
orabpovywv tov iiov éxtotabuov ... améxtewe, signifi- 
cat Hospitem, qui deverterat.] 

*Extotaos, 6, Qui ponderi adjicitur. Et plur. 7% 
extota0ux, ap. Cephisodorum comicum, eadem que 
otaOuk, orabuta, racine, Poll. [4, 173.] 

(Extotaxtys, 6, Instillator. Oribas. Cocchii Chi- 
rurg. p. 102, 25 : To 3 gptov tobto Agyerat emotdxtys* 
Oz yao toutou x dtactnudtwv Addwov émordlerat. 
Conazs. | 

"Exorahdlo, s. Emotado, Instillo, ut émeratw. Ex 
Epigr. (Leonid. Tar. Anth. Pal. 9, 322, 6] : 7Emoza- 
Audet ot790¢, pro Irrigat pectus. Ubi nota etiam ém- 
ctahdw, ut droctahdw dicitur et otaddw. (Lucian. 
Epist. Sat. 31 : Tod ypustou ohtyov emrotaratat adroit. 


voig xat mooonvect ydow enxtotahérrerv. Pass, Eust. 
Opuse. p. 323, 41: EmotahaybFivat nor veer 
*EniotoAua, tO, 1. q. tO emsotaduévoy, Mandatum 
quod fit per epistolam : quod Commissionem vulgus 
appellat. [Theophr. Char. 6 : "Emtotahpata eig Bu- 
Cavtov. Favorinus: "Er., évtahua, évtoddy, 4 émteto- 
Afv. "Entotahya Bdp6apov, emrywprdtov “Arekavdpevar, 
Sic Justin. Imp. in Cod. 1. 7, tit. 37, 1. ult. : « Ex 
epistalmate nostro. »] 
[Entetahots, ews, 4, Mandatum. Hesych. : “Ext- 
CTOAAL, 4. EmrroTaAGELs. | 
’Emotadtixds, }, ov, Mandativus. Exp. etiam, 
Qui scribendis epistolis operam dat. [Dativum ita vo- 
cant grammatici. Schol. Dionys. Bekk. An. p. 636, 
6 : “H dottx} émotadtixy. Apollon. De construct. p. 
241, 6: “H émoradtixh ouvtatts. Conf. p. 42, 19. || 
Signif, eadem qua dicitur émvcto\txoc, eidem Apollonio 
p. 112, 27: Kath tac évrehinks yoapds, restituebat 
Bekker. annot. p. 382. Sed fort. scrib. évrodix&s, coll. 
Proculo Chrestom. ap. Phot. cod. 239 fin. : Kat t& 
émotadtixk 6: (carmina) dca xar’ évtohkc mds twas 
motodvtes Oémeuttov. L. Dinv.] ; 
*Ertotauat est in usu, interjectum habens +. [Non 
esse verbum compositum animadvertit Buttm. Lexil. 
vol, 1, p. 278.] Fut. émotjcouct. [Hom. Il. ®, 320; 
Soph. OEd. C. 53, 290; Aristoph. Nub. gg1; Plato Crat. 
p- 425, A.] Est autem érictauat Scio, Peritus sum; 
quo utrique scriptores utuntur. "Extotytat modeutCerv, 
Hom. Il. I, [243. Pind. Pyth. 8, 7 : “Epfarre xat 
nabelv érfotacat, Asch. Ag. g62 : Iévecbar & odx Ent- 
ovatat Sduog' 1066 : Xadwov 0’ obx énlotarat péepety. 
Soph. Trach. 543, Eur. Alc. 569, et alii plurimi.] 
Sic et émiotéuevos moheutlew, Bellandi peritus. [De 
equis Il. E, 222 : "Emtotdéuevor Swoxéuev. Quo modo 
positum grammatici interpretari solent dvvayat. V. 
Foes. Oc. Hipp.] Et ap. Eund. cum gen. Il. B, [6x1] : 
"Emiotéwevor modguoto [al. woken iter. Od. D, 4o6 : Avap 
odputyyoc ertotduevos xat dordys.]. Sed et cum dat., O, 
[282]: "Emotdéuevos wiv dxovtt [intell. pugnare. Ab- 
solute Od. A, 730 : "Emtotdéuevar capa Ou. Et alibij. 
In prosa autem vel cum ([partt. 611, &>, ut Herodot. 
1, 96, 122 etc., vel cum] infin., vel eum accus. Ari- 
stoph. Pl. [1023]: "Hrtotato Touts xampnrons rapodea 
xatecOtetv. Isocr. .[p. 8, A]: "Emtoteéevog xaxtog tm 
mevetv. [Cum accusat. Hom. Il. W,705 : Moda & ent- 
orato épya. Herodot. 9, 46 : “Ypeic émtotacbe sous Mr- 
Soug xl thy udyny adtiov.] Xen. Cyrop. 3, [3, 35]: Oise 
yup but tadra extons [Su. tadrk] éuot émotaucvous. Et, 
*"Emtotdpevos Stattav “Iada, VV. LL. [Ex Herodoto 4, 
95. Idem 3, 4o : Td Oetov éxtotapévey tog 2or! saa 
Aristoph. Eq. 715 : "Entotapar yao abtov ot¢ fwpt- 
Cerat’ Ach. 378: Adtdés <’ duautdv &rabov émtotapmat. | 
Interdum cum partic. ’Exictap.a. éywy, Plut. Themist., 
pro Scio me habere : ut dicitur oié« éywv. [Xen. Hipp. 
8, 10; Herodot. 5, 42. Soph. Aj. 1399 : “Eofhoc wy 
éxtotaco, Cum accus. 1080 et al.] Ex Eod. autem in 
Rom. [c. 7] affertur sine partic., ubi tamen subau- 
diendum videtur : “Eautods oixertéiv Backes émord- 
yea maidas. [Cum preposit. Eur. fr. Philoct. ap. 
Stob. Ecl. eth. p. 4 : Oey éntotacbar méot. Plato Crat. 
p- 394, B; Demosth. p. 1414, 11. Herodot. 2, 3: 
Tldvras dvOpuroug tcov meph adtéiv extotacbat. Thuc. 6, 
60 : “Osa dxo% nepl aitayv Antetato. Alia constructione 
Soph, Aj. 281 : ‘Qs && éydvrwy tive’ éxtotacbat oe 
xe%.| Interdum vero émotéyevos absolute a poetis 
dici quidam annotant pro Prudente. Sed ego ei me- 
lius respondere puto Intelligens, ex partic. itidem 
factum nomen. Sunt et qui cmovéatov exp. ap, Hom. 
[Od. A, 231 : "Intpds 68 &xaatos Emotduevos Tept mavTOY 
avOpunwv: N, 313, &, 359, W, 185. Il. 2, 599: 
°Emtotauévotct modeccw.] V. Eust. || Existimo, Credo, 
VV. LL. [Herodot. 1, 122; "Emotdéuevor abtina tote 
tehevtzcat* iterumque ibidem, et 156 et alibi spe. 
Cum part, obtw id. 5, 22 : “Eddnvas elvat toltoug, xa- 
came adtol Agyousr, adtds te oltw Tuyydve» ETLOTHULEVOG.» 
Conf. 8, 144. || Noyi. Aristoph. Eq. 1278: Aptyvw- 
mov ovdelc Sorte odx enlotatat, Eur. Ion. 51 : SO mais 
TE TOUS TEXOVTAS OOX erictatat. || Memoria teneo. Plato 
Reip. 3, p. 392, E: "Enictacat ti¢ “Trdidog tk xpiira 5 
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Gorg. p..484, B, Phed. p. 61, B. |] Cum adverbio 
Xen. Cyrop. 7, 5, 31: Tobs cupietl émotapévouc. Seepe 
etiam conjungitur cum partic. ev, ut ap. Herodot. 5, 
42 et al. — Ex Ind. :] "Extotw, pro. éictaco, Scito. 
{Forma éxictaco Asch. Prom. 840, 967 : Lagads ént- 
otaco. Soph. Phil. 1370, etc. Altera, quam magis pro- 
bant Atticistee Meeris p, 163, Thomas p. 354, ib. 1325, 
El. 616, Xen. Cyrop. 3,2, 16, et alibi. Ionica éxt- 
etao Herodot. 7, 209 : ubi plerique értctaco, ut est 
in omnibus ib. 2g, ubi item scribendum éxtortao.] 
*Extory, pro érictaca., Scis : ut divy dicitur pro 6v- 
vaout, et x07 pro xd0yoat : necnon wéuvy pro péuvy- 
oat. (Pind. Pyth. 3, 80, sed ubi nunc éntota, ut 
fisch. Eum. 86, 581. ’Entory vero ap. Theognid. 
1085. Forma Ion. éxtoteat Herodot. 7, 135, ubi éert- 
erent (ut émiotéwvrat conjunct. est 4, 134). Forma 
@ntotacat sch. Prom. 374, Soph. El. 629, et ubique 
in prosa Atticorum, quibus éxiot, est secunda con- 
junctivi, ut Plat. Euthyd. p. 296, C. Antiatt. Bekk. 
tamen, sed sine nomine testis, p,.93, 8 : "Extovy, avtl 


to erictacat. Tonicum et poeticum esse értory, et B 


rarum Taxp% toig dttixiCouer, dicit Choeroboscus in Aldi 
Hortt. p. 210, A. Conf. Lobeck. ad Phryn, p. 359.] 
At Suid. scribit, énioty, adprotos B, dvtl tot exiotaco, 
4 erccider. Idem habet ériorndt, quod exp. émevex Ont, 
émireoqer. [Que pertinent ad *Egictyut. Aoristi una 
usurpatur forma passiva AntorT/Oyyv. Herodot. 3, 15 : 
Ei 82 xat AmiotyOn wh modkumpnymoveiv. Xen. OEc. 2, 
11: “Emory 7var 707501. Plato Leg. 3, p.686, C: Hm- 
othy yovoacdat Pheedr. p. 277, B : Iplv dv t1¢ tévew 
emiatyO* Conv. p. 186, D : "Emornfels gunorzoat. 
Pythagoreus ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 3143 : Modeudy 
xaing émrotabets. L. Divn.] 

*Emotauévws, Scienter, [Scite add. Gl.] Perite, 
Prudenter. Hom. [Il]. H, 317: Mictuddov 3 dp’ én.) 
Od. [A, 368 : Miodov ... em. xurdhebac’] Y, [159] : En. 
movéovto. Et (Il. Q, 623,] Hesiod. Op. [107] : Ed xai 
én. [Theog. 87 : Méya veixog éx. xatéhuoev. Theognis 
212, 676. Xen. Cyrop. 1, 1, 3.] 

[Emtcraf¢ vitium scripture ap. Hippocr. p. 80, 
E. V. ?Emozdfu.] 

*Emotacia, 4, i. q. émtotacis. Polyb. 2, [2, 2]: 
“Amep ob Teapépyung , GAA wer” emrotuctag Oewontéov, At- 
tento animo cousideranda sunt, Diligenti animadver- 
sione contemplanda. [’ Emotécews libri meliores, quod 
etiam ib. 40, 5 in libro uno in éxtetaciav depravatum. 
Rariorem hac signif. esse formam émotacta quam 
értetacts animadvertit Lobeck. ad Phryn. p. 528, ad- 
ditis exx. ejus Aristot. De ins. vol. 4, p. 811, D : Mev’ 
émtotacias* Athenzi 2, p. 66, B: "Eyer 68 émotactay 
4, tv Tomnudtwy tovtwy éxdoy7* Synesit p. 48, A :°Em- 
otucte tig yvoouns. Eust. Opuse. p. 71, 37 : Luvopéire 
pete Mpacoy7s xal errotactas anyxor6unevg.| || Prae- 
fectura, Imperium. [IIpoctacta Hesychio.] Plut. [Mor. 
p- 440, D] : ‘Q¢ émotacta twh youpevov xat dox7 * Lu- 
cullo [c. 2] : Ovdev yao dvOowmou Sucaoxtdtepov ev Touc- 
cewy Soxotvtos, ovd° at mé&Aw Sextixwtepov extotactas, 
custahévtos bxd tig tUyns, Nihil contumacius homine 
rebus secundis elato, nihil rursus imperii auscultan- 
tius homine dejecto rebus adversis, Bud. Synes. Ep. 
145: Toagels 0 expedis xa dvdywyoc, prhdcogov xat 
Aaseviehy ertatactay oux aveyxev, Laconicum, i. e. 
severum, imperium ferre non potuit. [Diod. 20, 32 : 
Tis tov Kapyndovioy émtotactac.] || Ex. tiv mpayyd- 
zwv, Actus rerum, Bud. p. 227. Unde quod Paulus 
JCtus dicit, Dispensatori qui ab actu remotus est, 
idem Bud. Grece reddit, +6) mexaupév tig erota— 
otas. Ab Eod. exp. Cura, Curatio, Inspectio. [ || Co- 
gnitio, Conscientia. Aret. p. 33, 7: Ec émotactny tic 
vousou apixvedtrevor &yGovrat tH Evizpooy. Waker. || Ac- 
cessus dei. Gregor. Naz. vol. 2, p. 140, B: Moto. wiv 
peporoy xpatepogpoves, of pu Oeoio Syvuve” daractuns 
Tacay émiotaciny teprvov te Aurp@y te. Ib. D, Ulpian. 
ad Demosth. p. 482, C: “Qemep two¢ Saiuovos déyer 
emiotactay tis aitod xndeurovlac mapouciav. V. “Egtora- 
pat. {| Tlapayov, Hesych.] 

| PEmtottedZm, Seditionem moveo, Dissideo. Sext. 
Emp. Adv. math. ++, 37. Theophyl. Hist. 8, p. 204, 
D : “Emtotactdler to AZ 005.4 
[PExtotactdre, za, liber Archimedis, ap. Tzeta. 
THES. LING. GREC. TOM. IIT, FASC. VI. 
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A Hist. 12, 974 :Eyd 8 sodrov (Archimedis) dvayvobs 
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Cikpop Bibdin... xat th emotdia (I. émotactdia cum 
cod. Paris. ap. Dibnerum in Mus. Rhen: novo 4, 1, p. 
18) xat Ereox Br6Ma. L. Dunvorr.] 

['Extotéotos, 6, Stator, in adem Jovis statoris, Gl.] 
’"Emtotcctos Zevs, Jupiter Stator. Plut. Rom. [e. 18]: 
Tot Ardg tot Lrdtwoos, dv “Ematdciov adv tis Eounved- 
cetev. Fecit autem hoc voc. Plut. ab égtcrqur, Sisto, 
quod sc. eum sublatis ad: colum manibus Romulus 
orabat otijoat to otpdteuua , Ut sisteret exercitum fu- 
gientem. [at] 

"Extotaetc, ews, 4, [Statio. De gradu vel itinere 
sistendo Xen. Anab. 2, 4, 26: “Ocov 3” dv (legendum 


02) ypdvov to Hyovwevov tot otpateduatos emorhcere, 


TocoUtoy jv dvayxn yodvov ot Ghov to otpatevjzatos 
ylyvecdar thy énictacw. Et aliquoties Polybius. De 
oculis Theoph. fr. 8 De vertig. g:°Ev ty émortdce 
xal t® drevicu. Aristot. De anima 1, 3 fin. : “H vdnots 
Zoixev Apeuyicet tw xal emrotdcsr paddov A xwioer.] 
Animadyersio, Consideratio, Commentatio, Cautic, 
qua animum applicamus alicui rei et attendimus. 
[Intentio , Instantia, Gl. Aristot. Metaphys. 13, 2, p. 
1089, 25: "Eyer tw émictacw még mod’ coll. p. 
1090, 2 : “Emuotiaete 0 dv tig thy oxébw xal meol tiv 
dovOuev.] Polyb. [6, 3, 4] : Atomeo 08 tig tuxovens 
Emratdaewg moocdeitar xal Oswotac, et ugdher tig te 
Stavépovta xadaptws év adr. cuvobectar, Quapropter 
non mediocri animi-intentione et commentatione 
opus est ei, qui ea intelligere contendit, que in ipsa 
eximia sunt et prvestantia, Bud. Idem alibi (3, 58, 3]: 
Ovx 2x Tapgoyou nal SreBbrmeveng , GAN” 26 émtotacews, 
Attente et accurate. Ib. [22, 3]: I'mhixadry yko 4 Stapook 
yéyove tig Stahgxtou tic [xal] mak “Pewyators toig [al. 
tig] viv mods thy doyatav, date cobs cuvetwt&tous Evia 
ports 8 errotdécemg Steuxoweiv, Ut vix attenta ani- 
madyersione et conimentatione dignoscant et intel- 
ligant. Idem [11, 2, 4]: “AStog émtatdcews xal CAdov, 
Dignus cui attendamus animum, et quem imitemur, 
est enim i. hic q. moocoy), Suid. Alex. : Kpumrov 62 
mav émep dmdyer tov droxpwvduevov tis Teoh Tag a&TO- 
xptaets emotécews, Quod avocat respondentem ab 
animadversione et cautione in. respondendo, Bud. 
Rursus ap. Polyb. [3, 61, 12]: "Hy map’ Exaotors ext— 
tacts Oméo to usdAovtos odx edxatapoovytos, Attentio 
et cura. In hoc autem Diod. S.1., Woddobs jyev eis 
éxiotacw xat od6ov, VV. LL. interpr. Multis solicitu- 
dinem metumque attulit. [’Emotécemg dxpr6ods deizar , 
Eutoc. ad Archimed. Tept og. xal x. p. 1. “H mept tobs 
montixods Adyoug adtod emtcracic, Suid. in Koders 
Twwoxpdrous. Hemsr. ’Er. xa dropta , Dubitatio, Plotin. 
p. 265, F, ubi v. annot. Cruzer.) _ ||-Q. d. Substi- 
tutio [immo Statio], Bud. p. 481, ex Polyb. [I. in fine 
citando.] || Cura, Curatio, Inspectio, Bud. : ut én. 
Zoyov, Operum cura : énitpémew gpywv emtotaow, 
Operum curam demandare, ex Xen. (Comm. 1, 5, ee 
Diodor. 14, 82: To Boog r%¢ emrotasEws. Cum ém- 
otacte, quod hac signif. multo usitatus, confusum 
est in ]. Xen. et ap. Suidam v. "Enxapyos Tpartwptery, | 
|| Cohibitio , Coerctio ; Impetus. Theophr. C. Pl. 2, 
[9, 1} de arboribus : Tvedyara tpayover, xt aCouc 
éumotet Suk thy értotacw, Nodos faciunt propter 1n- 
sultum validamque impressionem, VV. LL. [|| ‘Ex. 
(xotAtys), Alvi suppressio, ap. Hippocr. P. 81 SUAS 
196, A, et addito xodtns, 195, E. Ovpou extoracts, 
ead. signif. p. 76, E; atwaros, p. 380, 15, Sanguinis 
inhibitio.} — || Ex. t%¢ HIKES 5 Malorum incursio, ex 2 
Mace. 6, [3]. || Ex. té&v mov, 1. q. Mpoctasta, ut 
quidam exp. ap. Chrys. De off. epise. |] 7Ex. phere 
Teor rods Gpyxets, Protrahitur in testes , VV. LL. ex 
Aristot. Gen. anim. 1, [7]. || I q. Evaracts , schol. 
Soph. Antig. [225]: Toda¢ ykp eoxov gpovtidwy émt— 
otacets, Multz enim mihi cure instabant, incum- 
bebant. || Ap. Hippocr. Aphor. 34, 35, l. 7, Id 
quod insidet et supernatat urine, S. bulla, s. pin- 
guedo, s. quid aliud, Gorr. [Conf. Foes. OEc.] || He- 
sychio: Pars navis. || Suid yvwats : at tunc ab 
éxiotouat derivatum videtur. [De serie, In alter 
post alterum stat, Hesych. et Lex. rh. Bekk. An. p. 
224, 5: BdGos, otiyos, éx. Polyb. 1, 26, 12: Tx oxagn 
chy én. éx’ ddAAAts etxev. || Initium, Exordiain, ira. 
225 
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alibi. 2vorasts, ap. eund. 1, 12, 6: And tadeng (Hg A ex. pdcyov A modwv. (Leg. 12, p. 94g, A, youvuxdiv 


drabdcews) eromsduele civ éxiotacw: 2, Go, 5. Et cum 
genit. ib. 71, 7: Eneoh thy éntotacw xal mooxata- 
oxevyy THs OANS totoptag drehydvOauev. | 

’"Extovarela , 4, Functio tod émtatov, Curatio, 
Prefectura. [Imperium, Iambl. V. P. p. 147 2 Aciobar 
Tyutic emrotaretag toradtys, A xara undev dvratoenw dbuo- 
couev. Waxer. Suidas sine interpr. | 

*Emtotatéov, Praesse oportet. “Ex. tois pulotovic, 
Plato De rep. 2, Certi homines preficiendi sunt fa- 
bulatoribus. Ita VV. LL. tanquam precedente accus. 
[Immo émotarntéov, quod v. “Emtoratéoy enim est ab 
egiotawat et significat Accedendum est ad. Apoll. De 
constr. p. 18, 22: Kéxetv ye mpdtov értotatéov tt dy- 
mote ... 43, 4: Kaxetvy © én. ct Sirote xth. 280, 
16 : Todtwy ov tHde éxdvtwy 2x. tH eotrw Aypore. 
Psell. Tleot modeyixrs t&kews p.120 ed. Boiss. : Oido- 
copm od Toheuntéov wev, em. de xal Todguots xal otoato- 
médotc. Hesych., éravodeutéov, yvworéov. Qua posteriori 
signif, Suidas v. Atoyevetavés p. 1003, B : Em. pajrord 
éatty, Perpendendum. Conf. |. pr. Apollonii. L. Dixp.] 

(Emota&redw.] Ponitur vero et “Emtotatedw, quod 
ejusd. signif. est [cujus sequens *Emtotatéw, Euseb. 
ap. Stob. Flor. p. 308, 42 (vol. 2, p. 262), ubi pri- 
mum Tov toig &AAotg Extotatedovta xal emutéccovta, tum 
TOU éxtotatéery xth. Hemsr. Hic etiam cod. émotatevew 
prebuit. V. ’Extorredw.] 

*Ertotatéw, Preefectus sum, Presum, [Moderor, 
Rego add. Gl.}. Herodot. [7,22]: ’Exeotéteov tot Zpyou, 
Operi inspiciendo prefecti erant. [Liber optimus 
Flor. cum alio éxéotacay, quod in Paris. uno in éxé- 
otycayv corruptum. Ac nusquam Herod. dixit émtctateiv, 
emeatdvant vero 2, 148. L. D.| Sic Xen. Mem. 2, [8, 3]: 
Epyov eniotarotvra. [Cyrop. 1, 1, 2, Gowv. Et ib. 8, 
1, 16, tod otoug Sei eivat, Plato Reip. 10, p. 600, D, 
et alibi.] Et cum dat. ap. Eust. goyou émotatety , 
Preesse, mpoistacbat. (Pind. Nem. 7, 49 : Od Yeddrc 
6 photug Eoyuaow émoratsi. Asch. Ag. 1248: A 
avtt atdy 160 émtoraret Adye.] Et simili constr. ap. 
Eund. ex Soph. [OEd. T. 1028] : ’Opetors rrorpvtors 
émeotatouv. [Szpius ita Plato, ut Leg. 6, p. 761, 
A, ete.] Sic Plut. Pericle [c. 13]: ’Emeotéter n&at toic 
seyvitats, Praerat omnibus artificibus. Rursum cum 
gen. ap. Athen. [8, p. 346, D]: Tév Aadv doxei oxAnpws 
erestatyxevat, Praefuisse s. Rexisse. [Eur. fr. Antiop. 
ap. Stob. FL. vol. 2, p. 408: Motwviwy émorariv. De 
medicis , vocedvtwy émotatéew , Curare egrotos , 
Hippocr. p. 27, 73 28, 28.] Diversa constr. citatur 
ex Plut. Pericle [(c. 13] :’Emotatotvtog totto Tept- 
xheovg, pro Duce et auctore Pericle. Ap. Aristoph. 
vero Thesm. [373]: Trdxdev émeorérers Avot’ éyoay- 
yareve. [Aliud hujus formule ex. v. ap. Thue, 4, 118.] 
Suid. émoreétida apxiiy esse dicit Arg dvictapévy cup 
Govdeder mepl modeuov 4 eipvvas, 4 kAdou tds. Fortassis 
tamen posset exponi Epistatam agere, referendo ad 
illius émiotdtov munus, qui Athenis praerat toic 
Tpved pote. [ || Epistate s. Prafecti munere fungor, 
Greecis: Aigyptum moderantibus. Peyron Pap. gr. 
mus. Faur. part. 1, p. 28, 34. Id. ib. p. 26, 24: Ito- 
Aewatep ti cote Emrotatotvet. Hase. |] Accedo ad. Tic 
yho we woyluc odx émeatdter; Sophocl. fr. Achill. amat. 
ap. schol. Pind. Nem. 3, 60, vix sanum credo. Hemsr, 
Pass. in Gl. ’Emetatodpevos, Rectus. Hierocl. Pythag. 
p. 110.] 

[Entorécn, 4, Tripus zneus, ollarum sustenta- 
culum. Schol. Aristoph. Av. 436 :’Emotérn Onduxéic 
parxois tolmous yutpdmodos Extehiv yoetav.] 

_Emorarho, Hoos, 6, Rostrum navis, to otdun t7%c 
vews, Hesych. [’Emotatijoes eid. dyooavouor, et of tov 
Thotwy voueic. | 
[Emoraripras , Zebs év Kojry, Hesych.] 

Entotarns, 6, Qui prefectus est rei alicui, preest, 
Curator. [Magister, Moderator, Antistitor , Doctor, 
Gl. ’Enizponog , Hesych. Esch. Sept. 815: O18 émord- 
Tat, diac otpurnye.] Ut ap. Plut. De def. orac. [p. 
‘436, F] : Autuovag émertdérag xal Tepimdhoug xal gua 
XS y Genios laresque preefectos , curatores, custodes. 
Soph. {OEd. C. 889 : *Evadt Qe, tod emotaty 
Kohwvod:] Aj. [27] : Hotpviey émordtatc, Gregis cura- 
toribus , Ovilium magistris. Plato Ap. Socr. [p. 20, AJ, 


\ 


dO\wv* Prot. p. 312, D:’Emetarny tod moryoot detvov 
éyew.] Xen. Cyrop. 8,[1, 9], éx. épywv, Operum 
curator. Sic ap. /schin. [p. 55, 41, é. tov Sywostwy 
Zoywv* 85, 29, tov vautixod"| éxiotatyg TOU weytorou 
cov goywy. Soph. El. [75]: Kaos yao, dome dvopdar 
Méytoros gpyou mavtds got’ Emtotatys. [702 2 Zuywrbyv 
Gpudtwy eratdtat. Eur. Phoen. 1147, idemque épetuoy 
Hel. 1267, tavowy Med. 478, évortpwy xat udpwv Orest. 
1112 (cujus 1. similem v. infra ap. HSt. in signif. 
eidvjuwv); Oduatos Hecub. 223; Biduror émrotdrat, Iph. 
T. 1284. Aristoph. Eccl. 10 : Aopdoupévwy te cwpdtov 
émotatyy SpOaruoy oddels tov cov selpyer dopmv, de 
lucerna. New, inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 160, 
xr sq. V. ib. n. 76, 18.] Et yupvactou émordeye, Eust. 
{Od. p. 1827, 46], Gymnasii curator, éxtpednrys. Et 
cov ‘Abjvaow Sdatwv émordtas Ov, Curandis aque- 
ductibus prefectus Athenis, VV. LL. ex Themist.; 
[sév xompesvwv, Demosth. p. 785, 135] tod ehégavroc, 
Elephanti magister s, rector, Plut. (Mor. p. 968, D] 
et Suid. ex Dione, Ot 83 dégavtes ayOouevor tots 
mipyots, 080’ adtods Ext cobs emtatdtas Epepov. Emtotarat 
dicuntur etiam Pedagogi, et xatdotpt6ar, ut ex anti- 
quis gramm. tradit Eust. (Od. p. 1398, 4o. Avddoxahos 
interpr. etiam Hesych. Cujus signif. Antiphanem 
testem citat Antiatt. Bekk. p. 96, 12. Ex. povowdyov, 
Lanista, Gl.] Sed et Ii qui reip. curam gerunt, émt- 
otéta. dicuntur. Unde Suid. émotarny dictum tra- 
dit tov év totg xowots egeotyxdta modymate Mrttvicdy. 
[’Egeoryxes interpr. etiam Hesych.] Aristot. Polit. 4, 
15: Emvotatév modkA@y rodttixh xotveovia, Oettat. Athenis 
autem duo erant émiotérat, quorum alter é tiv 
mooéspwv, alter éx tiv mputavéwv sorte eligebatur. 
{Harpocrat.,] Suid., Eust., Poll. [8, 96; gramm. Bekk. 
An. p. 188, 22.] Preerat hic émotdtas decemviris , 
qui mdedpor ab oratoribus appellantur : quorum illi 
septenos dies imperabant, hic unum solummodo, 
quod claves arcis et zrarii penes eum essent. Dem. 
[p. 596, 4]: Ot mpcedpedovtes tig Boudtic, xat 6 tatit’ 
errlyoilwy erratdrns 7jowtwy, Hujus auctor suasorque 
psephismatos princeps senatus presidesque populum 
in suffragium miserunt, Bud., quem v. p. 163, 164. 
[Demosth. p. 797, 15; Aschin. p. 5, 35; 59, 135 Xe- 
noph. Comm. 1, 1, 183 4, 4, 2. Inserr. Att. ap. Beeckh. 
n. 186, 189. J. Luzac. Disquisitio de epistatis ac 
proedris Atheniensium et de Socrate epistate, ad- 
jecta ejusd. Orationi de Socrate cive, Lugd. B. 1796. 
De émotéty in numo Pergameno v. Eckhel. D. N. 
vol. 4, p. 221.] [| "Emordtar dicuntur et of Boabevtat, 
Poll. [3, 145. Xen. Reip. Lac. 8, 4: Ot gv tots yupvt- 
xoig dyGow ex. Hesych. etiam interpr. Boxéeurys. L. D. 
De émotdtatc, Prefectis, i. e. Magistratibus qui in 
Egypto sub Ptolemzis rem potissimum judiciariam 
nomi curabant, preerantque curie tOv cupmagdvtwy, 
Assessorum, Peyron Pap. gr. mus. Taur. part. 1, 
p- 5ret 72; part. 2, p. 45, 61 et 65. De ejusd. regio- 
nis gmiotétats tay xavotxwy trméwv luculenter, ut solet, 
egit Letronn. Rech. sur’ Eg. p, 315; de éx. pudaxiroiy 
id. ib. p. 312; conf. Reuvens Lettres, etc. 3, p. 38. 
De émotaty xduns, Judice pagi, id. ib. p. 33. Hase.] 
|| In acie émordtyg dicitur 6 tod doyou [Aoyayod recte 
corrigit Kuster. ap. Suidam (sive grammat. in.Monte- 
falc. Bibl. Coisl. p. 506), unde hee repetita, coll. 
Aliani et Arriani Il. infra citandis] értew tetayye- 
vo¢: quem sequitur mpwtoctéens , atque hunc iterum 
émtotatys : ita ut totus ordo constet ex epistatis et 
protostatis. Alii vero Aoyxyev appellant tov xpwroata- 
Thy, ovpxyov autem tov émiotdécyy. At Poll. [1, 127] 
émotdéryy esse dicit tov bird tov mapact&tyy eeortobey. 
Bud. émcrétac ex Gaza interpr. Substites. [Xen.Cyrop. 
3,3, 59; 8, 1, 10; Elian. Tact. c. 5; Arrian. p. 21. 
“O taxtixds interpr. Hesych.] || Mendicus, qui ad fores 
stans stipem petit, Supplex, 6 txérys, 4 mpooatens, 
Eust.; 6 wetatras, Hesych. Hom. Od. P, [455] Ulysses 
ad Antinoum : Od ob y dv 2& olxov of emrotéry 000’ 
Ga Soins, “Os viv addortptotcr mapyusvos , overt ot 
ecthyg Xtrou arompockmy dduevat. — || AD ~ aristoph. 
Av. [435]: Kpepdcatoy rhyn “ya0% Bis tev invoy sisw, 
TAnGctoy tou “mMistaTOU, sme QUI ETIcTaATYY EXp. Tri- 
podem ereum, cui lebes superponitur; al. Vulcani 
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effigiem ex luto, que ad focum statuebatur veluti 
ignis preses et curatrix; al. Lignum oblongum pa- 
xillis multis confixum, unde suspendebantur carnes 
et vasa culinaria. At Callistratus , to 77 éoydog éreuti0é- 
uevoy Ebdov, ut partim Suid. et Aristoph. schol., partim 
Eust. tradunt. Sunt tamen qui hoc a nomin. ’Extoratos 
faciant,, et émictatov esse velint tov tuplotatov. Aeyd- 
pevov, dv Sqrad)i mupoctérny of dypotxdtepor dgyouct , 
Eust. (Od. p. 1827, 44. Inscr. Sigea ap. Boeckh.-vol. 
1, p- 15, b, 4: Kaye xparijow xdmlotatov... Zmxa. Quod 
a, 6, dicitur xpqrioa xalOroxpnriptov.] || "Emordrnc 
est quoque i. q. cidjywv [vel emotquwv, ut in 1. Asch. 
Pers, 379, quem v. supra, interpretatur schol.; sed 
recte ad eund. I. Blomf, negat usquam émotdrys esse 
Scientem]. “Iyyokéoxng tOv youpdv éxtorérng, Suid. 
ex Piside. [V. qui de hac signif. dicta sunt initio ad 
I, Eur. Or, 1112.] Ceterum ut masculini gen. est 
°Emtotdrys, sic Extordtis, 4, Quee curandis et admi- 
nistrandis negotiis preest: éx. doy} ap. Suid., de qua 
in “Emotatéw. Epistatam Varro {immo Cato R. R., ad 
quem v. Schneid.} c.56 feminino gen. dixit, ac pro Vil- 
lica accepit. [Schol. Rav. ad. Aristoph. in ’Emeta- 
téw citatum : Emtotdtis éotly 4 Tiydxdere. Aristid, De 
mus. 2, p. 69: OddE yap povoixh tovtwv eotdris. Et 
ib. 74. L. Dinporr.] 

[Extotétys, incertum nomen proprium an sub- 
stantivum, est in inser, Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
Pp. 401, n. 293, 15. L. Dinvorr.} 

[Entorarytéov, Curandum est, Presse oportet, 
Xen. OKc. 7, 35: Todtwy cot éx. Plato Reip. 2, p. 
377, B : Hptitov oh juiv émiot. toic wvbororic, et ea- 
dem constr. 3, p. 401, B.] 

*Emiotarixds, }, 6v, Ad curatorem et prefectum 
pertinens, Pertinens ad eum qui cum imperio est. 
Synes. Insomn. : Holy +6) xows) thy er. Civauw drayyei- 
Xat, Priusquam princeps facultas nuntiet. [Plato Po- 
lit. p.292, B: Kortixdy two xa) émotatmby, intellecto 
émtotiunv, Imperandi s. Curandi scientiam, iterum- 
que p. 308, E, unde repetere videtur Pollux 7, 210. 
"Emiatatixh youph, 4 xa? émotétov, Actio contra 
émotéeny, Harpocrat., Phot., Suidas v. “Pytopixh 
yexpy. || Meditabundus. Galen. Gloss. : "Extetyuos , 
EMLaTatIXy, Gbvvous, épextixy. Adv. "Emotatixéis, i.q. 
émtazadov, quod v. Ap. Greg. Nyss. vol. 1, p. 691, C: 
Tot Nadavand ér. defauévou to evayyédov, vertitur Sa- 
pienter. Et ib. p. 588, C: Duveide révtme 6 er. tots 
Aeyouevors dxohovdev, Diligenter. Conf. p. 469, B, 
Eust.! Opuse. p. 169, 59. Comparativo Veccus patr. 
Cpol. De proc. Sp. S. 2, 19: Taic fnfetoats nooadyew 
emrotatixwtepov etyyiaect. L, Dinporr.] 

[Emortdtic, “Exicratov, Exictatos. V. Emorérns. ] 

UErmtotaytw, In modum spicarum cresco, emergo. 
Apoll; Rh. 1, 972: “Isdv mou xdxetvy émotayteoxov 
tudor. Hemsr. Schol. : Todgetar, Apnot mov xdxelvey brr0- 
oraybeoxoy tovdor, dvtl tod .... Smnvtavov, bmivOouv. ad] 

[Entoteyétw, Superne tego. Ctesias apud Athen. 
12, p. 529, C: “Ereotéyace 16 olxyx doxoig mayetats. 
Scuweicu. Hesych. v. ’“Enése}a, Apollon. Lex. Hom. 
v. ‘Exnpegic, Photius v. *Epeobets. | 

[Emotsyvow, Obstruo. Hero Spirit. p. 232, D: 
Tadw emtoteyveocouev to toda xno. L. Dinp.] 

*Emotet6w, Calco; Hesych. enim émotet6ovtes exp. 
matovvtes. [Soph. OEd. C. 56 : “Ov & émtotet6erg térov. 
Rhian. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 127 : Daiav émore(6e. 
Oppian. Cyn, 1, 20.] 

(Emortetvouet, Angustor. Tzetz. Hom. 428 : ?Ene- 
otetvovto o& nUpyor. L. Dinvorr.] 

[(’Emtotetorov, to t%¢ vyd¢, Suidas.] 

°"Emuotetyw, Adeo, Accedo, Advenio. Hom. Od. X, 
451 : Shave & “Odvacebs Abrds émrotefywv. Ubi ta- 
men et éxtarépywv scribitur: quod conyenientius est. 
{Eur. fr. Phoenicis ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 476 : Tiy 
emtotetyoucav Auéoav.| “Emotetyw exp. etiam Ingre- 
dior, Inambulo. [Pind. Isthm. 5, 19 : Tava’ émtotet- 
yovra vacov. AEsch. Eum. go6 : Kavénwy data edy- 

twos mvéovt emotetyetv ~Odva.] 

°*Emiot)w, Mitto ad. Demosth. : ’Emtotédew ém- 
otohdc. Sic Herodian, 2, [15, 6]: Exotédder 82 adr 
gitxvtata yodupata, Mittit ad ipsum plenas huma- 
nitatis literas. Sed sepe émoté\\w dicitur pro ém- 


ETLOTEAAW 1798 


A otédhw yptupara. Id. 4, [10, 2]:"Emorédder Bacthet Map- 


Quatwv, meumer 62 mpoecelav, Dat literas ad regem 
Parthorum. 7, [6, 5]: Toduuare te néumdecota émt- 
Teeumet moog Exactov Tv xatk thy ‘Popny mowrtevew 
Soxotvtwy, toig te Hg cuyxArtov Soxtuwrdrors émroréd- 
det, Literas ad primum quemque Romam missitabat , 
atque ad proceres senatus. Ubi nota eum synony- 
mos dicere yoduuata eminéumew mods tive et éxt- 
atédhew trvt, Sic 3, (5, 4]: “Udia xat xpd6dqv emroréd- 
Roveag adts, Qui ad eum clam darent literas. Quo 
modo 4, (3, 3] : "Ita abtéiv Exdtepog eméotedre hav- 
Oéveov, Uterque seorsum clanculum literas missitabat. 
Rursum 3, (2, 7] : Tév natdwv emoteravrwv, xa! 
Sendevrwy drip tig Exutov cwrqptas, Quum liberi mi- 
sissent literas, et salutem suam ei commendassent, 
seu, Patri per epistolas vitam salutemque suam com- 
mendassent. Ubi nota cum aliud verbum addidisse 
te) emtotédhetv, ut in sequenti |. participium subjun- 
xit, “Enéotethe tH te cuyxditp xat tH dyum, ths Ted- 
Gets weyadnyoosv. Ubi Polit. Literas ad senatum po- 
pulumque Romanum de se magnificas dedit. Sic 1, 
f10, 5) : Meta né&ons doyiic te xal arerdiig émtotédrer 
Toig tov 2Ovéiv Fyoundvors, SaOuptav éyxaddv, Rectori- 
bus gentium plenas ire atque minarum mittit literas, 
castigans’ et ignavyiam exprobrans. Plut. addidit et 
meot, ut Alex. [c. 20] : Nlept TiS pdyng emrotédhwy Th) 
“Avtrndtom. Et pass. (6 érectahuévos, Is cui scriptum 
est.s. literee miss sunt. Apollon. De constr. p. 233, 
3: Apodtepx tk modomma td te tov émotédhovtuc xal 
tov émtiateAdouévov.] Tx émectaduéva, Literae que mit- 
tuntur, at émtotohai. [Plut. Artox. c. 21: Aéyeta: 0” 
& Kryotag thy émtotohjy Anbov mapeyyodbar toic bd 
Kovevog émectaduévotc.] Herodian. 7, [6, 21] : Toic 
brators ta exeotaduéva Orddact, Literas consulibus red- 
dunt, que ab ipso mittebantur. [Damascius ab Suid. 
v. Lebnoravos cit. : Emotéddew detvog jv. Philostr. Ep. 
1. Exnest. Lex. rhet.] || Significat etiam, Missis ad 
aliquem literis significo, Per epistolam significo sive 
doceo, Per literas certiorem facio, ut Demonax ap. 
Lucian. [c. 43, 44], querenti cuidam érota voutter 
elvar tx év &ov, respondet, meptewvov, xdxeiOev cor 
émtoted@. (Thue. 8, 38 : Qe 6 odx gafxouev, émrotéhret 
Tept avtod & tiv Aaxedatuova &¢ ddtxodvtos. | Qua in 
signif. interdum cum particula ®¢ construitur, ut ap. 
Herodian. 4, [10, 1] : “Exduyjoas “Pwyators emote 
at He yetpwoduevos tobe xatk thy dvatodrty Bupbcpous, 
Literas ad Romanos dare, quibus significaret se bar- 
baros orientales subegisse; seu, ut Polit., Affectans 
famam devicte ad orientem victoriz. Interdum cum 
8c aliave particula. Thue. 8, [50] : Kpvga émtotethas 
Set “Mdxt6rddne adbtév tk medyuara gbetper. [Ib. 99 : 
"Emeotcéhxet Mivocow ott ...] Plato Epist. [4, p. 321, 
A]: Kal fuiv, et tov det, emrotéAders. Idem [ibid.] : 
"Emiorédrete 88 xal 6,rr mémpaxtar buiv, 4 mparrovtes 
nuyydvere, Per literas significate quid a vobis gestum 
sit, aut quid geratis; vel etiam Scribite, aut Scribite 
per epistolam : ut in Epist. ad Hebr. 13, [22] : Ave 
Boayéwy éxéotetha Suiv, Brevibus ad Vos scripsi. (Eur. 
Iph. T. 770 : “H ’v Adatde opayeto’ emateAhet sade Cac 
"Lovyévera. | Significat etiam Peto per epistolam : ut ap. 
Plat. Epist. [2, p. 313, C]: Etoyxapev é ob enéarethac, 
Orns Set MOGs AAAYAOUS eye, Quod per epistolam petis 
s. queris. [Cum adverbio #schin. Epist. 5 initio : Ose: 
emoteihat cot duvatuny dv adtdépxus THY SrepGodny tis 
prhavOpwrtac.] || Mando (ea signif. qua Plautus di- 
cit, Accersi illum mandavi, et, Mandavit, ab lenone 
ut fidicina, quam amabat, sibi emeretur; Terent. : 
Huic mandes si quid recte curatum velis ); Jubeo,, 
Precipio: Thuc. [2, 6: Otc 3} oux boii acl Abn- 
vaiot eméotehov'] : “Emotethavtes dmeatethay [ Haven 
émtotethavtes amemeupav est 5, 46; emiotethavres Lg 
mpémovta eimeiv dnénewpav, 8, 72], Cum mandatis 
miserunt. Sic Xen. Cyrop. 2, [4, 32]: Tov ayyehov 
emiotethas tadta exeutle, Cum his mandatis : pecs se. 
mpoemeume Tepds TOV Apuéviov , Tpoetnav abet a 
&de. (Thue. 5, 37: Kata riyny gdgovto toUtwy, Gvmep 
xa of x tHe NaxeSatovos adtois gthor errectahxeony. | 
Interdum cum infin., ut Aristoph. Nub. [608] : Exé- 
otethev opdout, Mandavit ut diceret |diceremus], 


Jussit dicere. (Esch. Eum. 205; Soph. OEd. T. 106; 


- 
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Eur. Heracl. 938. Herodot. 6, 3 : Kar’ 6, tt mpobdus 
oltw éméorsthe tH “Aptotaydon andcracbar amd Pactdéos. 
Xen. Cyrop. 5, 5, 1.] Sic Herodian. [3, 1, 5] : “Ext- 
otehety 2pn tol¢ catparrars duvaury a0potterv, Satrapis 
se imperaturum per epistolas ut exercitum cogerent, 
Polit. Itidem Thue. 1, [57]: EmtotédAover toig épyoucr 
tay vedv HoriSatatév duxpous AaGciv. [Pass: Asch. Sept. 
1012: Otrw wiv dugl todd" enéotadtat Aéyew" Ag. gos: 
Aig éxéotahtat téhog médov xehevOou ctpwvvivat. Herodot. 
4, 131 : Ovdév of emcotaOar GAdo 7... dradhcocecbar * 
6, 97: Kat por éx Bucthdos dde éxéotadtar. Thue. 1, 
gt : Tovs mpécbers, danep éreotaéhn, xatetyov.] Unde 
erectaduévoc, In mandatis datus, Qui preceptus est 
et jussus. [Aésch. Cho. 779, Eur. Tro. 1149: Ipéoce 
tareotaAueva.| Thuc. 3, [4]: Amjyysthavot otpatnyol 
tk émeotaduéva, schol., te mpootaybévta. [4, 8 : At 
vijeg xatk to&yoo emAcov xate tk emectadudva 6rd An- 
uoobéveug, Demosth. p. 249, 26.] Sic Plato Epist. 7, 
[p. 337, D]: WetOecbar tots viv émeotaduévorc, Prae- 
sentibus preceptis parere. (Thue. 8, 50: Aéyer adtots 
tx emtotaddyta éx tig Lapyov. Aliter idem 5, 37: 
Tatra émectahuévor and te tov Eevdpous xal Kieobod- 
ov... Bote drayyeihar ext tk xowd ... dveywoouv, Jussi. ] 
| Attraho, Adduco, i. prope q. cuetéh\w, oppositum 
verbo. dtactéh\Aw, ex Epigr. [Christodori Ecphr. 
140]: Dépog éxiotethaca xatwy.adov, pro Velum capi- 
tis adducens ad humeros et trahens, Ex Diosc, quo- 
que affertur diactadels pro Tractus. 

(Emotevayuts, 6, Ingemitus, Gl.] 

VEmtetevidw, Ingemo, Ingemisco, Gl. Asch. Pers. 
727 : Kal tt oh modbxow adtoic wd’ emotevalere; 
Eur. _Iph. T, 283. Josephi Vita c. 16; Lucian. Bis 
accus. c. 28; Plut. Brut. c. 513; Liban. vol. 4, p. 582, 
6; Basil. vol. 3, p. 169, D.] 

(Emtotévaxtos, 6, 4, Gemens. Schol. Eur. Phoen. 
1301 Matth. : Thy émotévaxtov Boxy.| 

[(Extotevayéw , Iugemisco. Inser, are sepulcralis in 
ruderibus Panticapei apud Franckium Richterische 
Inschriften 1, 9, p. 87: ['Q) em mic edeewoy éreste- 
vaynoe Savever. V. “Emtotovayéw. L. Dinp.] 

"Emotevaxitw, i. q. émotovayitw. Hesiod. Theog. 
[843]: “Emeotevayile 02 yata* sic enim quidam Codd. 
habent. [V. ’Emotovay Cu. ] 

(Emotevéyw et “Exoteveéyou.xt, Ingemisco ob, La- 
mentor. Soph. OEd. T. 186 : °Ev & ddoyou... émote- 
véxoust. Asch. Ag. 790 : T@ duompayotve: & émiateve— 
yew mas tig Exotncs. Per tmesin Hom. Il. T, 301 : Ext 
6& otevdyovto yuvaixes, [Idtpoxhov modpacw, copay 3 
avtov xnde Exdoty: et absolute X, 515, et xodtrar, 
ib. 429.] 

(Ertotevoc, 6, Angustus, Aristot. H. A. 3, 4 : “Eow 
OH dopth dd udv tig xapding dyoudvy €0 wctha xotdy, 
Teoiovcn d exiotevwtépa xat vevpwdeotéoa. Libri pauci 
male éti ot. L. fiom 

*Exotevow, in VV. LL. perperam redditur Gemo, 
Spiro. Significaret enim potius Coarcto, Angustum 
reddo. [Anna Comn. p. 37, D : ’Emtotevouyevou tod 
“Adptatixod medcyous. Erserrinc, Supra “Entotetvouat.] 

‘Extotévw, Ingemo [Gl.], Gemo super, Ingemisco 
ob. (Hesiod. Th. 679 : “Eréoteve & odpavds edodc. Soph. 
Tr. 947 : Udrepe ... émtetév; si ea est vera scriptura. 
Eur. Med. 929: Tt May tote’? émiorévers téxvorc; Plut. 
Ces. c. 21 2 Emtotévovcay (thy Bouddy) otc ebyoiCovro. 
Adamant. Physiog. p. 427 : Ei 0 xegahiy éxuavey dua 
émtotévet. « Active Philo J. p. 989, B. Schol. Aristoph. 
Pac. v. 931.» Hemsr. Phot. Epist. p. 371, 18 : Tév 
Thovatov emiotévuy., Heliod. Akth. 3, 10 : Buétoy xat 
arooodetotov éx. Hasz. Per tmesin Hom. Il. 2, 776: 
"Ext & goteve O70 aretpunv. | 

(Emtotéonsts, ews, 4, Privatio duplex. Ita gram- 
matici vocant repetitionem «@ privativi, quorum al- 
terum tollit alterum. Etym.’M. p. 97, 11: Pivovtae 
82 modddxts ev talc cuvOéceor GTEDY GELS THY TpodnGouciiy 
OTEphGewv Avarpetixal, ative xahovvrat emtateprcets.| 

['Emozegavow, Corono. Pind. Ol. g, ult. : “Exeote- 
paving Bendy. Epigr. Anth. Pal. App. 246, ult. : “A 
wdnap, ov xat dtuos Exectepdvce yeoulowy. Geopon. 
11, 6, 2. L. D. Philo J. vol. 2, p. 6, 24 : Extotepaveiy 
8 adtov do dywvuothy ed vevixnyxdra. Hase. Conf, ’Ent- 
stegh¢, Emoréou.] 
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(Emotegdévoyx, to, Coronarium, Corollarium, Gl.} 

"Emtoteghs, 6, 4, Corona imposita cinctus, redi- 
mitus. [Immo Opertus, Plenus. V. ’Emetégw.] Hom. 
Od. B, [431] : Lrijcav 88 xpyrijpas emrotepéag otvoro, 
Asi6ov 6 abavdrorst Oeotc. Sic Il. ©, [232]: Mtvovres 
xpntypac emtoteodas olvoto, i. e. émeatepavwuevoug, He- 
sych.; mAvoers xal trepyerdetc, Suid., qui addit, anti- 
quos sic implevisse crateras, mpds olwvod tiepévous. 
Hesych. émotegis exp. non solum m)jpec, sed etiam 
xpeuduevov. Nisi forte scribendum xexpapévoy, sicut 
ertotépet exp. xepavvdet. Potest autem hoc nomen éxt- 
otegig derivari etiam a nomine otégoc , adjuncta prep. 
[Archiloch. ap. Plut. Mor. p. 604, C : “Hée & er’ vou 
bdyxtc Eatyxev Ohng ayplac éxtetephs, de ins. Thaso. 
Eust. Opusc. p. 319, 66 : “Ocorg emotepis ppovijcews 
4 xevardy.] 

°Etotéow, Corona imposita reditmio. [Infundo, 
Soph. El. 441 : Téode Sucpevets yous odx dv 708” by 
y' extewe, 70 Exéotege, de libamentis sepulcro Aga- 
memnonis a Clytamnestra oblatis. Aleman ap. Athen. 
3, p. 111, A: Kitvar dv Ext xal tocar tpdmecdact po- 
xwvidwy dotwy émiotépotcar, pro émotepomevar, ut VI- 
detur.] Media voce activa in signif. utitur Hom. [Il. 
A, 470, I, 175, etc.] : Kotpot 88 xontijpas émeotébavto 
mototo. Qui 1. quomodo intelligendus sit , docet Athen. 
1, (p. 13, D] his verbis : Emtotégovrat 8¢ mototo of xoa- 
Types, Atot bmeoyerdets of xpariipes mTorovtat, Gore ore 
TOU Toto értotepavovcdar, Quum crateres ad summum 
usque labrum implentur vino, ut corona veluti im- 
posita cincti videantur. Sic schol. Homeri, émeoté- 
Vavro, dypt cio otepdvng exhijpwoav, i. e. wept téhouc. 
Eust. itidem p. 1402 Bhs cite xpatijpas ToTOU Exp. 
wtypr tov yethous eurimdav, A wkAhov Omeoyethsic motov 
TOUS xpUTHAG Totetv' cujus expos. mentionem feci in 
°Exetegw. [Addit Buttm. Lexil. vol. 1, p. 97, locum 
Aristot. ap. Athen. 15, p. 674, F: To 8 otégew mhj- 
pwaty twa oyuatver* “Ounpos, Kotor xth.] Homericum 
versum propemodum ad verbum expressit Virg. En. 
1, [724]: Crateras magnos statuunt, et vina coronant. 
Sed sunt qui arbitrentur antiquos solitos esse poculis 
imponerescoronas, et ita Virgilii versum intelligen- 
dum putent. Que sententia, ‘Tibulli auctoritate con- 
firmari potest, 2 : Aut ex veste sacris tendent um- 
bracula sertis Vineta; coronatus stabit et ipse calix. 
Et hac Virg. iterum, En. 3, [525]: Tum pater An- 
chises magnum cratera corona Induit, implevitque 
mero. [Morem pocula coronandi in errorem induxisse 
videri Virgilium de sententia loci Hom. animadvertit 
Buttm. |. c. p. 100.} || Hesyeh. émtetéget exp. xepav- 
wet, oixodomet. 

’Emot/4yyata, Adhortationes, émxcheduata, VV. 
LL. ex Soph. [Ex Hesychii gl. : Emotyypate, em 
xehedcuata, Lop. Adeuaver.] Sed mendosum esse exi- 
stimo. [Pro ’Emotyuata, vel émottyyara. Quorum illud 
placebat Kustero, qui Meeridis praceptum, de quo 
in ’Entoi% dictum, ignorabat, et qui non ignorabat, 
Xuhnkenio ap. Valck. ad Theocr. 6, 29; hoc preter 
Meerin tuetur ordo literarum, et quod sequitur ’Em- 
ovytar, i. e. “Entotigat. Nihilominus Sophocli qui- 
dem non. poterit tribui, forma per ot, si vera sit 
Meeridis. observatio. } 

VEmornfidioc, 6, 1. q. émoryftoc. Etym. M. p. 760, 
48: TrrOal, of waorol, dre émratnOidrot crvés etorv. | 

[’Extorn6iZouer, Pectori alicujus incumbo. Can- 
fic, 6, 5.] 

[«’Emotybtos, 6, 4. Quoniam Joannes Evang. Jo. 
13, 23, dicitur recubuisse év + xddrw tov “Inood, et 
v. 25, incubuisse ént td atH8o¢ tod “Incot, propterea 
a vett. satis frequenter appellatur éot7/910¢, In pe- 
ctore recumbens. Ephrem.in Photii Cod. 229, p. 797 
(p. 254, 3) eum vocat émotyProv tHv wodnte@v, Inter- 
pres, Decus discipulorum : imo, Pectori incumben- 
tem. In Typico Sabe c. 23, p. 50, vocatur tXo¢ 
éxtathOtog* in Menol. m. Sept. d. 26 : Dthos éxratyPtoc, 
map§évosg Ayannuevos: a Pachymer. in c. 2 Dion. Ar. 
De Eccl. hier. p. 233 :‘O émoriOos xab hyannntvos. 


- (Intimus, uti Miscella vertit h. 1. ex Theophane a. t 


Constantini f, Irenes : Tpwtooraddprov xal émtotyGtov 
adcys* id. a. x ejusd. Irenes : "Extot76t01 dvres tH Ba- 
athtgons. "Emet/os ethos ap. Georg. Mityl. Hom. in 
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Pass. Christi p. 1661. Ducanc.) Etiam de aliis rebus A 6, 2: Td piv (sHs pox%s wgoos) extornuovindy, 1d oe 


usurpatur. Nilus Doxap. : Ave +d ebpebFvar ev adcy tov 
amdatoov Bapvdbav, gyovra émtotiOiov to xatc Méoxov 
&ytov edayyédtov, In pectore habentem. » Ex Suiceri 
Thes. ‘Tzetz. ad Lyc. 838; Routh. Reliqg. SS. vol. 1, 
p. 15, cum nota p. 37. Borss. Nicet. Is. Ang. p. 262, 
B: Miz6x chy émorydov. L. Dinp.] 

[Emorjxw, Insto. Hesych. : "Exppéry (ita Kuster. 

pro emtoperst, ut gl. referatur ad 1. Homeri in *Ertp- 
x% 

pénw citatum), ... émioty, i. e. émorixn, ut fere vidit 

Musurus. L. Dinvorr.] 

[Extorm)ow, Columnam impono. Unde pass. Co- 
lumnz s. Ut columna imponor, Leonidas Anth. Pal. 
7 903, 1 : Owds éxestnrwyevov doc. ] 

"Extoryua, 7d, Columna que erigi defunctis solet , 
Stela sepulchralis, otyjiy émirdgiog, Suid. in hoc |. : 
*Ebahay 0 éxstvoug adtd01, ceyvars te xat cobupeic ér— 
otyuare éxiotycav. [Plato Legg. 12, p. 958, E: At 
Owe ... émtotyjuarx. Dionys. A. R. 9, 67. Conf. Rochett. 
in Journ. des Sav. 1837, p. 596-7. || De ornamentis 
nayium Diod. 13, 3: Poujoeu xexoounudvar toig él 
Taig ToMpars éxrothuaor. | 

[Emoryydtrov, to, Columella. Bito De mach. p. 106, 
39, si recte habet scriptura. Hasz.] 

*“Emtotyjuy, 4, Scientia, Peritia. [Disciplina, add. 
Gl. Soph. OEd. T. 1115: TH 8 émoriun ob wou mpodyors. 
(Eadem phrasi Thue. 1, 121 : “O 8 éxeivor émorjun 
Tpodyouct, xa0arperéov (I. -tov) Auiv éoce wedéry.) Ph. 
1057 : Tyv0 én. Zywv Tr. 338 2 'Podtwv gym yk wave’ 
émiotiuny éyo* ubi adverbialiter ponitur accusativus 
neutrius. Thuc. 6, 18 : [eévrwv thy émoriuny eyynpd- 
ceofatr’ 7, 63: Ti¢ pwviig tH émoriun.| Sepe autem 
Ars; ut éx. vautix), Plato, Ars nautica. [Szpe sic 
Thuc., ut 1, 121: “Orav thy émotyuny (bellicam) é 
0 icov xatactijcwuev. Et 2, 87, ubi eadem dicitur 
| céyyy, ut Xen. Conv. 3, 5.] Et émorzar, Artes li- 
berales. [Xen, Hier. 2, 2: "Emertijuats dptotous. Et 
utroque numero sepissime Plato.] Aristot. téyvat et 
ematyyat alicubi copulat. [Et Isocr. p. 238, A et D. 
Lysiz p. 914, 15: Ark thy guqutov doerhy xat dik chy 
mos tov TOAcuov emotiunyv, Reisk. dubitabat de ve- 
ritate scripture. | 
_ [Enetjiux, 4, Episteme, Synaxar. ap. Bandin. 
Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 130, B : E' (d. 5 Novem- 
bris) tov &yiwv Padaxtiovos xat "Emotiuns. Epistemiz 
apud Pasin, Codd. Taurin. vol. 1, p. 88, B. L. Diyp.] 

PEmtotyuixiic, i. g. émiotnwovixtic, nisi fallit scri- 
ptura in anon. Prepar. in Ptolemzi Magnam constr. 
ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 7, p. 201, C: Mooxeta- 
oxevr, , hc dveu er. éx’ exsiva mooywpraat advvarov. L. D.] 

[Emtotyovaoyém, Scientie dominus s. peritus sum. 
Eust. Opuse. p. 66, 78 : ‘Qc 6 xat&k meta erretyuo- 
vapyoy sducddws teyvetat Il. p. 762, 21: Oltw xa 
6 pouatnds Evdyer mpd dOnow, ctw xal mis dotroody. 6 
exratnuovapyay. L. Dinp.] 

[Extorywoveoyns, 6, Peritus. Eust. Opusc. p. 21, 
8: Ot tHv toL0UTwy emrotypovdoyat xal apyitéxtoves: 
87, 3: Arddoxados juriv xal mavrds ematnmovaoyns aya- 
Got Oedbev mp066Ayta1* 145, 55; 230, 80; et de deo 
257, 88. Adj. “Extotnyovaoytxds, 4, ov, ap. eund. p. 
5o, 20, én. ddyou. L.D. |] Emotnuovdoyns, titulus 
quem sibi adscribebant Imperatores Cpolitani, tan- 
quam essent Doctrine ac discipline ecclesiastice 
presides, quemadmodum hodie Anglie rex Caput 
ecclesiz sese indigitat. Novella Is. Angeli Juris Gre- 
cor. c. 2, p. 169 : Thy tod érrotyuovdoyou tis éxxdnotas 
tab Axyovens ts Bacthetag wou. Pachym. 4, 4, etc. 
|| Hine émotnpovapyixyy coptav adscribit Manueli 
Comneno Imp. sententia ap. Allat. 1. 2 De consensu 
utriusque eccles. c. 12. || Fuit etiam dignitas in 
ecclesia, cujus munus fuisse videtur ut unumquem- 
que in ecclesia in officio suo contineret. (Conf. ’Em- 
enpntns.) Typicum Sabe c. 5. Et "Extotjyovdoytcca, 
4, in puellarum monasteriis, in 'Typico Ms. mona- 
sterii Deip. tis xeyaot. c. 26. Ducane. ] 

(Emorquovitw , Doceo, Intelligere facio. Aq., Symm. 
Jes. 52, 13 : “Emtotypovicbjoetas. | 

"Emtotypovines, 4, ov, Cui scientia inest. Vulgo 
Scientificus, quo et Bud. utitur. [Aristot. Eth. Nic. 
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hoytottxdv.] Ab Eod. exp. etiam Scientia preditus ap. 
Galen. Idem Bud. scribit "Emotyovixdy ab Aristot. 
in Poster. [1, 2 : Ludhoytop.ov éx.] dici Scientiz cujus- 
que proprium, et scientiz efficientem. Ab Kod. émt- 
atjuovinny deyhy in Topic. prince. [1,2] vocari scribit 
To dtiwua. Et én. épetqua ap. Philop. differre tot 
Stadextixod. [Topstar érratnovixey dvopav, Philo Jud. 
p- 896, D. Hemsr. Olympiod. Pref. in Plat. Gorg. p. 
560; Clem. Al. p. 635. Rours. Theolog. ar. p. 54 
extr. ed. Ast. : Ot émotqyovixedtator xdxdot. || Scien- 
tia capax. Jo. Damase. vol. 1, p. 7, B : Pyvwotm 
xatk obew dvr xal émtotnuovix®. L. Dinp.] 

*Emtetnyovixdss, simpl. pro Perite, a Gregor. poni 
tradit Bud., opp. sc. 7 &ua0ds. [Agathem. Geogr. p. 
196; Pollux 4,8; Eust. Opuse. p.70, 59.L. D. || Juxta 
scientiia regulas, Scientifice. Galen. vol. 4, p. 649, 
14; 664,14; 700, 3. Philo vol. 2, p. 417, 20: “Em. Oe- 
parevcet. Clem. Al. Strom. 7, 10, § 57. Ptol. Tetrab. 
p- 108, 16. Hase.| 

PEmoryudvs. V. *Emetjuov.] 

°"Extotquos, 4, Cunctatrix, Cogitabunda, Hesitans, 
Gorr. ap. Hippocr. [Epidem. 6, p. 1200, C] interpr. 
Emotatixy, advvous, egextixh, Galen. [Verba sunt : 
Olov 4 ‘Inotdou 4 xovpog (1. oixoupdc) tis ywouns avriic 
x20’ Exuthy extornwos goto tav év tH volow émrysvord— 
voy. L. D. ?Entornuos pour émotimy, n'est point 
suspect; il se trouve dans Hippocrate (1. c.). C'est la 
méme variété, qu’on trouve dans d&yupov et dyueos, 
Sovudy et Sounds, Simractwy et Sumdrdaros, Adxuwv et 
ddxwos. Le wixwv, Dor. rdxwv, s’appelle aujourd’ hui 
chez les Grecs wdxos. Corars. |] 

°"Eniatyoctvy , 4, Scientia, Peritia. [Pollux 4, 7.| 

(Emerqydw, Docev, Intelligere facio. Aq. Ps. 31, 
8: ’Emotyydow oe. Emortnudouat, Scientiam admitto, 
Erudior, ib. 2, 103 inc. 93, 8. Scuxeusn.| 

*Emtotijuwy, ovos, 6, 4, Sciens, Peritus : quo utun- 
tur et prose scriptt. (Hom. Od. Tl, 374 : Atos pv 
yap érrotyuwy Bovdy te vow te. Eur. Suppl. 843 : Em- 
othuwy yap et. Xen. Oc. 21, 5: "Emiorhyoves dpyovtec.] 
Dicitur autem ériotyjpwv eiut todds. (Soph. fr. Terei 
4, 5 :°Em. xaxéiv. Thuc. 1, 142 2 Tijs Oaddoons émory- 
povas yevecdar’ 8, 45: “Emorioves dvtes to vauttxod. 
Infinitivo jungit Xen. OEc. 19, 16: Vewpyetv... émt- 
atjuwy. Plato Phedr. p. 276, A. Alize constrr. sunt 
Eryx. p. 403, A: Tots émotjpocw Srwc dei: Protag: 
p. 313, E: Ei tuygdvets emotipwv tovtwy th xonotdv 
xa movnody. Et cum prepos. Reip. 10, p. 599, B: 
"Emotiuwv tolcwv mow Theag. p. 122, KE : Hepi érov 
dv émotiuoves wotv’ Min. p. 316, C: Toc émrathwovac 
nept toUtwv* Sisyph. p. 389, D, ubi sequitur E : THeot 
& av tic wh én. %.] Sed affertur etiam cum alia constr. 
ex Xen. [Cyrop. 3, 3, 9] :’Emotipoves 0 joav té 
moocyxovta tH Exurioy Sxdicet. (Conf. Okc. 2, 16, Plat. 
Epin. p. 979, D, Theat. p. 146, E.] Superl. *Em- 
otnuovéctatos, Scientissimus. [Xen. Hipparch. 4, 6, 
OEc. 2, 16. Comparat. Comm. 3, 1, 5; Plat. Charm. 
p. 174, A.] Emotnpovws, adv., Scienter, Scite, Perite. 
[Gnave, Gl. Xen. Cyrop. 1, 5, 11, én. tofevewv. Plato 
Charm. p. 173, C: Tivos émtotnudvons eyes 5 4} oxutiy 
zo7¢3 Soph. p. 233, C: Tpdg totita em. eyew ‘Theet. 
p. 207, B: Em. obey déyetv.] Aristid. [Comparat. Xen. 
OEc. 3, 14: Emtornwovectepov én.00 cot mavrm errdetéer. | 
Et superl, émornyovéotata , Plato [Reip. 7, p. 534, Dj, 
Doctissime. (Ruf. Eph. p. 46; Clem. Al. p. 870; schol. 
Hom. Od. I, 453. Waxer.] : 

(Emerieryy%, 0, Columen, Gl. Reg. 2, 22, 19. 

VEmorotyuss, 6, i. g. praeced. Figurate Clem. 
Rom. Const. apost. p. 95,15 : Eis émotyprypov bor. 
Id. ib. p. 98, 23 : Eis uvnucouvoy ematnpryy.cv. Hass. } 

"Emorqoitw, Denuo stabilio, Insuper confirmo , 
Stabilio et firmo super. [Confirmo, Gl. Oppian. Cyn. 
4, 256: Xqdty... vodtovow émeothpitav voto. Wax. Cassii 
Probl. 15.] At pass. "ExoryeiGouat, Fulcio et firmo 
me super, i. e. Innitor, Incumbo , Bud. in Aristot. 
Probl. [23, 13]: “O véwy cel emratypitoevos év ti) Udate 
vet’ ev 6& TO cupatwdestépm SAAov ee bu- 
yéuea, ubi synonyma sunt droornptlouat et emrotnat- 
fonan (Lucian, Adv, ind. c. 6, Philops. c. 13.) Ex 2 
Reg. [1, 6]: "Emeotijpixto ex) 70 ddpu, Incubuit super 
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hastam. Et Cantic. 8, [5]: °Emornpfoudvn éxt tov A 


dderurdov abriic, Super fratrem suum innixa. [Theo- 
phyl. Sim. Hist. p. 116, 22 ed. Bonn. : Kal -xdéveq xa- 
xov xux@ exeotiptxto. lren. ap. Euseb, Hist. eccl. 5, 
20. Hasg.} 

[Emorjotttg, ews, 4, Nisus. Schol. ad Lycophr. 
707. Boiss.] 

’"Emtotytéov, Sciendum est: ex Aphthonii enarra- 
tore. (Schol. Dionys. Villois»Anecd. vol. 2, p. 186, (1); 
anon. in Crameri Anecd, vol. 3, p. 207, 14.] 

(Emorntixds, 4, ov, Ad scientiam percipiendain 
idoneus. Clem. Alex. Strom. 2, 17: “H émotyun 
émiotntixh gorw Src, dy’ Ae to erlotacbar cupGatyer. | 

*Emotyto¢, 4%, ov, Cadens sub émothjuny, i. e. 
Scientiam : ut dof%erov est Opinabile; Quod in opi- 
nione positum est. [Aristot. Eth. Nic..6; 3 : To ént- 
otytov pabytdv: Metaphys. 9, 7, p. 1057, 1: Tt yao 
emrotiuns xal errotytoU petagd; 1, 2, p.g82, 2: Mddiera 
8 éxtotyta ta mostra xal te oltias 2 extr.: Af doyat... 
ovx gcovtat émtotyzat. Plato Theetet. p. 201, D : Ovx 
éxtotnt& etvar.] Ap. Aristot. 7d émorntdv redditur etiam 
Quod ‘scitur : distinguiturque dd, tot Sofactod, in 
Anal. post. [1, 33, p. 88, 30.] 

VEmtot6é¢m, Designo. Andreas Hieros. in Meursii 
Var. divin. p. 75. Marvus.] 

(Emotiyu}, 4, Punctum. Aneas Tact. c. 31, p. 
g2 :’Emotilouévwy ypaudtmv 4 Sevtépov 7 tolrou, 
erratiypats O& zhayiorars xal ddyrorérars. | 

°Extotitw , Notis compungo, Maculis vario, Punetis 
notisque distinguo in superficie. [Theophr. H. Pl. 3, 
7,5: Emdedxoug 4 émeottyyévoug wédavac. Aneas Tact. 
c. 31, p. 92 in ’Ertetiyyy cit., et p. 101 : Te éreoti~ 
yuévw, de quo paullo ante tv Sovdwy tov TotdTaTOV 
amouonous éotite. Nicand. Th. 332: “Aven 82 tooydevtes 
émtatiCover wav adgot. Nicomach. Introd. ar. p. 85 ed. 
Ast. : Edy onetots trolv émotting tobs dorOuoug. Alian. 
N. A. rr, 24: TO vor of onucia exéotixtar wyod. 
Hesychius in ’EmotvyQeicav. V. etiam “EriotZw. | 

*Emotihéw, Niteo, Fulgeo, Lucian. [Amor.c. 26; 
Tovarxl © del macy 4 ro0 yowmartos exrotther ydors], 
1. q. simplex otf\6w. (Plut. Lysand. c. 28 : Otvwrov 
értotth6er to yoous (fontis cujusdam.)] 

*Ertortog, 1. q. ééottog infra: [Quod v. Ibidem dice- 
tur de “Entcttov, 70.] 

’Emtottydouar, Accedo, Eo. Ex Nonno [Jo. c. 4, 
205]: °E¢ tepov juap éreotryowveo. 

PEntotyi@, Ex ordine colloco. Theoph. Sim. Hist. 
p- 176, 13 ed. Bonn. : Tas émrowpevdetous abt duvd- 
pets etc Eva ereatotytce yoioov. Hase.] 

(Emictiyos, 6, 4, Ordine s. Serie positus. Sehol. 
Hom. Il. A, 68: "Oyyov, 6 émtatiyov épyov tev Oept- 
Covtwv. Schol. Oppiani Hal. 1, 625. Waxer. ’Extottyos 
tiv auméhwv guteta, schol. Theocr. 1, 48; érotot- 
Xevot outetat, Hesych. in “Opyaror. Hemsr. Eust. Il. p. 
1161,59, 59, Od. p. 1572, 16; Etym. M. p. 634, 4o. 
Leo Diac. p. 8, C : Thy éntotryov tév Sopdtwv réEtv.] 

(Ertottyw>¢, Per ordines. Leo Disc. p. 8, B:’En. 

Taek to terytov xatannyvwoew adté& (tk ddoura). Borss.] 
. PEmotob6éw.] Entoto6eiv , Irridere, Convitiari, Con- 
tumelia afficere. Apoll. Arg. 3, [663] : Mj uw xepro- 
usoucu. errotobéwor Yuvaixes, schol. yArevaCoucat Aordo- 
pyjowsr, et pophowvrat. Ap. Eund. 4, [1725] : T&c 
O aisypois Howes ereatobéecxov [émotobécoxov] erecct, 
Xredy ynPdcvvor, schol. ghodopctvro, B6pifov. At vero 
‘Etym. post émicto6éwor, addit ex illo priore l. : My 
pty xeptoéoucat extotobgwot subjungens, émtotoudwet, 
xal tpory tod pw. eig 6. 

(Erioto6e0m, Stipo super, Ingero dense. Pseudo- 
Chrys. Serm. 4, vol. 7, p. 234, 37 2 Tt émioror6ater 
ext td nto adtod Edda; Eustath. p. 130, 30. Szacen. 
Levit. 1, 8 : “Extotot6dcouew of viol Aapdy ... tk or- 
Zorourata. Nicet. Man. Comn. 1, p. 40, D : Fic 
cwpelus tk Yovuate exeotot6ace. L. D. Andr. Cret. p. 
‘245, B. Katy. Planud. Ovid. Met. 15, 462. Borss. 
Eudocia p. 18 : (Tv AOwv) dAnrots emrotoBatoug- 
vibv & terytoudy.] 

(Ermterot6der, ews, 4, Stipatio. Eust. Il. p. 774, 
5: Thy tv maptowy émotol6acw. Waxer.] 

[Emtototyetos. V. "Extotryos.] 

VEmorory Qu. V. Emonyitw.] 
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"Extotodddyy, Ornate, Succincte. Hesiod. Sc. [287]: 
Emotodddny 62 ytr@vag “Eetadto, schol. xocuteg xat 
dvectadusvenc. [a] 

*Emtotohdtw, quod in VV. LL. legitur exponitar- 
que Infero, Cumulo, Construo , Compono, suspectuin 
habeo, putoque pro eo scrib. émero6dlw. 

[Extotodéewos, 6, Epistolarius s. Epistolaris, in 
Basilic. etiam “Emtotovdderoc. Utriusque forma exx. 
attulit Ducang. in Gloss. et Append.] 

"Emotodebs, ews, 6, 1. q. émtatohofedwos. Xen. Hell. 
1, (1, 15]: UWapx 62 ‘Immoxpdroug to} Muvddpou em 
atohémg & Aaxedatuova yodumata menobévea Edhwoav, 
Qui Mindaro ab epistolis erat.[V. infra. Phryn. Epit., 
p- 379: Adyw yév ériotohéa dropiivavtes, Epyw 62 
cuvepyov Edduevor t7¢ Bacthetac. Ubi de honore ejus- 
modi muneris Olear. ad Philostr. ¥. Soph. p. 589 
contulit Lobeck. Inscr. ap. Mabillon. 4 Anal. p. 503, 
citat Ducang. App. Gloss. p. 73, ubi est : “Emotohet 
tov avtoxpdtoooc.| Exp. etiam Tabellarius s. Tabellio. 
Yeupuatoodpos, ut 1. sit q. emiatohtapdpos. Ap. Suid. 
[in v. ex Theophyl. Hist. 5, 8] : °Emotodebs [’Em- 
atohetg} maok |r00c] “Twdvyny wéurer. (Anon. ap. eund. 
v. "Emotédher cit. : Of & otpatnyol tov Meposiy robs 
Adyoug Ov emrotohéws cig Bacthen wapémeunbav.) || Em- 
otokeds dicitur etiam 6 ext tov otdhou Sradoyos tod 
vavépyou, Vicarius navarchi, Qui vicem gerit ejus 
qui toti classi prefectus est, Poll. [1, 96, 119.] Quo- 
modo idem Xen. usurpavit Hellen, 2, [1, 7]: “Eéo- 
cav tov Adcavdpov wg entatohéax, valapyov Oe “Apaxov. 
[Vert., Ut esset ei ab epistolis, quomodo verut HSt. 
in]. Xen. initio citato, et ponitur ib. 4, 8,11; 5, 
1, 5 et 6. Ab mandatis, quibus perferendis adhi- 
beretur ab navarcho, repetebat Valcken. ad Adoniaz. 
p- 263, C. «Basil. in Naumach. : Nadapyos xot emroto- 
Aedc* éyetar 62 ext cod otdrou Siddoxos ToD vaudoyxou. » 
Ducane] 

*Emtetod), 4, Epistola, Litera que ad aliquem 
mittuntur. [Plurali de unis litteris preter Thue. in 
Hl. infra citandis aliisque pluribus, Eur. Iph. A. 111: 
Tdod émiotodas abv: 314 : Las 8 émrotodde eapra- 
aas 60 é&x yeodv gutv Blg.] Thuc. 7, [8] : “Eypabev 
émtatodhv, Scripsit epistolam. At 4, [50] : Tag ém- 
aotohks petayoubduevor éx tov Accustwy youupdtey, 
dvéyvwoav. Sic Plut. in 1, An seni administr. resp. : 
Toaper émtotohig tocaitag xat avaywooxe. Idem, 
“Extxeve dté0b¢ mpg Atovicrov éxtotoAyy. Et De Herod.: 
"Emotodiy edtdou Exgow, xxt exeume. Itidem Xen. 
Cyrop. 8, [2, 16] : Poupaveras 62 x2l xatacnuyvauevous, 
dotivar thy extotohhy tH Kpotcou Oepdrovtt pépety. Isocr. 
Ad Phil. [p. 413, A]: Eis MaxeSoviay méurcew emtatoAny. 
{Id. p. 404, A.] Aschin. [p. 87 extr.] : Eig thy Astoy 
xarémeube tH Sym xal pda C6protixty xat B&oGapov 
émotohyv. Thuc. 1, [129] : "Es Budvetov érotodyy 
sg téyioTe Sraréutat. [De nuncio perferente litteras 
méurew érrotoras Eur. Iph. T. 589.] Ipse autem ta- 
bellarius émotodhy dgyetar, ogoer s. SraxoutCer, arodt- 
dwor. Plut. De Herod. : *"Emtotodhy 2d{dov Ergo, xat 
drepmev* 6 68 odx edegato. Xenoph. Hell. 1, [4, 1] : 
*Emiotodhy egepe toig xdtw mor, td Bacthetov Eyoucay 
epodytoue. [Thuc. 1, 128 : “Emewhe 88 xat emotohyy 
rov Doyythov gépovta atti: 132: “O wéddwv tac teheu- 
walac Buorhet extatohks mds “AptébaCov xouteiv.] Synes. 
Ep. 53 : Tod StaxoutCovtos thy émtotohny, jus qui 
literas perfert. Thuc. 7, [10]: Thy émotohhy dnddocay, 
qui sc. yovto egpovtes ta youuuata, ut paulo ante 
precedit. [Aischines p. 34, 8.] Is vero, ad quem 
mittuntur, xoutletar, ver, dvaywooxet, interdum etiam 
aroxptverat, ut sequentibus locis declarabitur. Dem. 
Pro cor. : Exoutsduny thy rap’ buoy éxrotodjy. Synes. 
Ep. 85 dicit etiam, Aédebo perk tig gupdyou xat thy 
dbuyov émotodyv, Accipe cum animata inanimam 
quoque epistolam. Plut. 2 De fort. Alex. [p. 340, A]: 
Tis pntpdts andpéntov éxtetohty Adcavros adtov, xal 
own, Teds Exutov dvayweaxuvtes, “Hpateriwy &rpéuc 
Tapabddhuy thy xepxdryv, cuvaveytvwoxev. [Thuc. 1, 
132 : Aver tg émtotodhdés.] Libro 1 ejusdem tractatus 
dicit, "Exwetodyy sais untpds arddintov Stepyoyeevos - 
synonymws accipiens dvayiwesxev et digoyecOat er- 
ctohyv. Aschin. autem [p. 89, 28] dicit, T&¢ ém- 
sroAus AAAAAow mapuvaytvwcxover. Sicut vero praece- 
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denti loco Plut. dicit émotoh}y Adcavrog adtot, ita A vol. 12, p. 518, 524. Borss. Basil. M. vol. 3, p. 293, 


Herodian. 4, (12, 14] + Emdberar tc émtotodds , Sol- 
vit, Aperit, Resignat, ut sc. legat. [Alia phrasi Thuc. 
8, 33: “Enotbors map Iedaptrou tmd voxta émtorodiig 
dg... Axovows 45 : Agimoudvns emtotodyis mpd¢ “Aotl- 
oxov ex Aaxedatuovos wor’ droxteivar’ 51 : “Ocov od 
mapocay amd tod “Adxt6radou meol todtwv éemotohiy. 
Et ib. : At mapx tod “AAx. émetodal od moAd botepov 
Axov Ort moodiGorar...] Interdum is, qui legit, éro-~ 
xptverat s. dvttypdost. Quo pertinet Plut. Lyc. (c. 19]: 
Dépovear 88 adrod xat Ov emrotohiiv dmoxptacig toradrat 
TeOOG robs moAttas. Et Athen. 14, [p. 636, F]: ”Ev 
TH Teds thy “ApiotoxAcous emtotohhy averypapy. Item 
aliquis in epistola aut sua aut alterius aliquid éyypd- 
yet aut mapeyyodyer : ut apud Hschin. [p. 88, 1]: 
“Er) tedeuriis évéyoutbev év tH émotody, sc. sua. Kt 
ap. Plut. Artox. [c, 21], de Ctesia : Thy émiotodhy 
AaGov, mapeyydapar roic Ord tot Kovevos exsotaduévots. 
Ipse autem epistole perlate dgmvotvtat, ut apud 
Hschin. [p. 89, 21]: At & émotohal xat af moscbetat 
dorxvovvta. sig irtixds oixtac. Porro ex argumento 
ap. Athen, 1, 1 [4, p. 128, A] dicuntur. deurvatixad 
emratoAat, Ib. 14 : LT tév gowtixdy éxtotodav yévog, qua- 
les extant quedam Aristeneti. Sunt et alia episto- 
larum genera, ut gudtxat, cuctatixal, et hujusmodi, 
quz fuse explicantur in libro qui inscribitur ’Em- 
ctodtxol Tumor, qui Synesii Epistolis ab Aldo editis 
in volumine illo Epistolarum Grecarum, prefixus 
est. Qua de re et in libris Erasmi et Lippi Brando- 
lini, alioramque, qui conscribendarum epistolarum 
rationes tradiderunt. Cic. quoque Ad fam. 2, 4, 
epistolarum genera multa esse testatur, sed unum 
illud certissimum , cujus causa inventa res ipsa est, 
ut certiores faceremus absentes si quid esset, quod 
eos scire, aut nostra aut ipsorum interesset. Jbid. 
dicit se delectari duobus in primis, sc. familiari et 
jocoso, severo et gravi. Praeterea ob Boxyudoytay et 
7d ovvtowov commendantur émortodat Aaxwvixal, qua- 
les aliquot Plut. Lycurgo [c. 19] affert, quales etiam 
sunt quedam M. Bruti. Sunt enim et quedam yo- 
xpat: at af dyav paxpal xal moocére xate tiv Eouy- 
vetav dyxmdéotep2t, mon sunt revera émiotohat, sed 
cuyypduuarn td yatpew eyovta moocyeypapuévov, quales 
sunt quedam Aristotelis ad Alexandrum et Platonis 
ad Dionis propinquos, teste Demetr. Phaler. in suo 
Heol Eounvetac libello [§ 233] : nam guropodvasic tc 
Bovretar clvat 4 emictohh cvvtouog xat mepl amdod mpd- 
yuartos exbects, xal gv dvduacw arhoic, inquit Idem 
[§ 240]. Et Isocr. Ad Phil. [p. 409, C] : Kat& urxpdv 
mooiey éhalev Exutov ovx ic emtatodtj¢ cuumetotav, GAN’ 
sig Adyou piixog efoxsthag, ut ipse confitetur. Prae- 
postere vero Ptol. Ep. ad Seleucum év apy% rig em 
etoNHs Gytatvery adrov mpoceime, el téher O& avel. tod 
Zppio%ar (pro quo Cic. interdum dicit Cura ut va- 
leas, Valetudinem tuam cura’ diligenter) 6réyoube 
zo yutpety : quod yatoew initio epistole primus Cleon 
usurpavit, sdayyediQouevos why ev Loaxtnoia vixnv, 
teste Luciano [Pro lapsu in sal. ¢. 3]. Ubi etiam nota 
yatpew. || Mandatum, Jussum, Preceptum [que 
signif. ante superiorem ponenda erat], i. q. émictaActc, 
Emitayy, evtohh, ertoxybres. [ Herodot. 4, 10 : Tis 
émiatodys euvnuévny’ 6, 50: “Edeye 6 tatra é ém- 
ators tH¢ Anuapytov. Plato Tim. p. 71, D: Meyvy- 
wévor tig TOU Tarpds erotoh7ic~ Critiz p. 119, Cs Kare 
ervatohKs tks toU [ocerdéivog.] Soph. [Aj. 781]: Tgyrer 

€ Gol gépovta, zhod émratoduc, i, €. évtodds. [Adywy émt- 
otonus, Trach. 493. Eur. Bacch. 442 > “Ayo ce Mev0du¢ 
éxtotohaic, Jussu.} Sic utitur et Msch. Pr. (3, et Pers. 
783, etc.], teste Hesych. Sic ap. Suid. 2 ‘O tao ém- 
otohxs TOU Oeod Stapuddttwy. [Cum genit. Eur. Hipp. 
$58 : AN % Aéyous yor xal téxvwv erratohas Eypatbev h 
Warnvos earrouyevn; De matrimonio et ines 

[’Emtotokngopos, 6, Tabellarius. Euseb. H: E. 1, 
13, p. 375 3.] AE 

"Emtotodiagdpos, 6, Qui epistolia fert, Tabella- 
rius, Tabellio. Xen. Hell. 6, [2, 25) 2 °Os ervyyavey 
emortohtapdpos tq Mvactnr Gy. Sic d&yyehvapopog di- 
eitur. 

[’EmtotoMdiov, td, Epistolium. Psellus p. 49, 6, 
ed. mew; Dosith. Hadriani Resp. apud Fabr. B. Gr. 


C. L, Dinvorr.] 

(Emotoit{o pro otodtGw, Instruo, legebatur olim 
ap. Tzetz. ad Lyc. 229, p. 496.] 

*Emtetodtxds, , ov, Epistolaris : ut Martialis dicit 
Epistolaris charta, "Ex. yapaxthe, Epistolaris stylus, 
Apollonio Tyaneo in Epist.; éx. timo, quorum ante 
mentionem feci in *Emtotody. [Aoyor éx., Dionys. De 
Lys. jud. § 1, p. 453, 13; § 3, p. 459, 10.] Sic 
Demetr. Phal. [§ 230] tradit Aristotelem inprimis 
emitetevyévat Soxeiv tov tUmov [tov] emtotoArxot. Ubi 
etiam dicit [§ 223], érrotohtxov yapaxriion seicbat 
isyvorntos. [Neutr. Diog. L. 10, 25, inter seripta Epi- 
curi memorans *Emotodx meol “Eumedoxdgoug etxoct 
xal Odo. Hase. | 

*Extotodtpatos, 6, A et a, ov, i. g. értotodixds, Epi- 
stolaris. Dionys. : Katyyoptat émotoAtuator, Que fiunt 
per epistolas. Greg. Naz. In Jul. [p. 139, A], Zuv- 
Oyjwata emotohtwaia vocat Tesseras epistolares. At 
emiotohtatoug Suvduers, quod ex Dem. [p. 45, 12] af- 
fertur itidem pro Epistolares copias, vide annon 
rectius interpreteris Missitias, ex Suet. [Sunt copiz 
que non reapse, sed in epistolis. mittuntur, pro- 
miss, non misse. V. Lex. rhet. p. 253, 16. Ceterum 
imtotoAyzatas libri paucissimi. L. D. Liban. Ep. 1593, 
p: 725: Of dv erratortratag Suvdpews drmoxapanodmrevor * 
ubi liber unus émotoAwatwv duvepewv. Sed éreto\t~ 
yatoug Euvoustas Philostr. V. A. 4, 46, p. 187, et 
ertatotatoug Evu6ovrtas, 6, 8, p. 285. “Em. yedy- 
wate, Philo In Flacc. p. 980, Euseb. H. E. 7, 21, p. 
345. Eust. Od. p. 1682, 12 :Evtuydv ti tod Atcyivou 
Errotohtwaty Kime (i. e. Cimoni in epistola Eschi- 
nis decima p. 680 extr.), et yapaxtho emtotodnaiog , 
in gl. ex margine illata ap. Suid. v. Navowy.] 

*EmuotéAvoev, 70, Parva s. Brevis epistola, Episto- 
lium [Gl.], ut Catull. quoque vocat. Plut. [Mor. p. 
807, F], de Agesilao : Hpdg twa Suvactyy émortd)tov 
adtod torottov pépetat, Nixtav ef pev odx adixet, dese 
sid ddixet, nol diges* mé&vtme b¢ dyec. [Et alibi szepius. 
Alia v. ap. Ducang.] 

[’Etetohoypaprxds , 4}, ov, Ad epistolas scribendas 
pertinens, Clem. Al. Strom. 5, p. 657: Ipéirov pév 
mavtwv thy Aiyunttwy ypauudrwv ebodov expavOcvouct 
thy éxietohoypagixyy xxdounevay. Korundem Adgyptio- 
rum yoduuata emotohoypagixd memorat Porphyr. 
V. P. 12. Ancu, Videnturque esse i. q. nune Seriptu- 
ram demoticam vocitamus , Onpotixx ye. Herodoto 
2, 36. Conf. ad hune |. Behr. vol. 1, p. 562, et C. 
Odofr. Muller Handb. der Arch. § 216, 4. Hasx.] 

’Emtotohoypéoos, 6, Epistolarum scriptor, magister. 
[Polyb. ap.] Athen. [5, p. 195, B] in Antiochi pompa, 
“Evds t&v gthwv, Atovuctov tod émtotodoypdpov, Qui ei 
ab epistolis erat, Cujus opera in scribendis epistolis 
utebatur. [Ex scriptura cod. Ven. émotodaypdpov 
Schweigh. faciebat éxtetodaypégov parum probabili 
conjectura. Etiam in aula regum Mgypti regii scribe 
vocati sunt *Entotohoypépor. De quorum dignitate 
conf, Peyron, Pap. Ag. 1, p. 64. L. Dinporr. | 

"Ertotodoerdts, 6, 4, Epistole similis, Bud. 

PEmetozacito, Refreno, Cohibeo. Philo vol. 1, 

c A \ = mt / \ \ 
p. 85, 28: “Innéws pév ovv Epyov daydlew tov inmov, xat 
donvidlovta errotomatiCery. Hase.] 

|’Emtetouta, 4, pro érecbodta Zenodotus Hom. Ou. 
A, 15g sec. schol. et Eust.] 

’"Emotouivw, i. gq. aroctonit, i. e. Obturo os, et 
loquentem reprimo : sicut et Poll. [2, 102] énoto- 
utoar exp. émoyeiv déyovre. [Qui fort. respexit ad 
Eschin. p. 42, 28. Aristoph. Eq. 845 : Tods guads 
2 0p0b¢ émiotou.tGew. Pass. Plat. Gorg. p- 482, E.] 
Paulus in Ep. ad Tit. 1, [11]: Otc dei ertotopttery, 
Quibus os obturandum est; seu, ut Hieron. vertit, 
Quibus silentium indici oportet. Athen. 8, [p. 362, 
B] : Wdvtag yao emrocoptfew Tetpesp.evos » od8evd¢ ey 
dy.acOicey KATEYVUNS 5 caurov Of a&ropatvets KEVeTEPOV deby- 
ot8oc, Dum omnibus studes occludere os. Sic Lucian. 
in Jove Trag. [c. 35] : “IySiv ce dmopavel emrarou.toory, 
Chrysost. quoque eod. modo éreropitw oe dixit pro 
xaracryacw os. Hesych, emtatoutcoov exp. tsovorv 
[orpsiv], edeyyov. Suid. : “Exiotopuety, eumodiont, xara 
czeiv’ est autem hoc éemotousetv fut. infin. a fut. 
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indic. értatous , Att. ut vous, et similia. [Idem est 
ap. Ps.-Demosth. p. 85, 4. De equis cohibendis Afri- 
can. Cest. p. 293, a, C. De delphinis Philostr. Imag. 
2, p. 841: Emotouilovcar optic, et dyowydv te xat mapk 
thy 4viav mpdrrotev. Figurate simul et proprie Plut. 
Mor. p. 967, B : Ot yijvec... cig 7 otoua AlOov educyéOn 
AawBdvovary, olov éxratouiCovtes ato xal yadwodvess tO 

Udgwvoy. Et similiter alibi. De incessu impediendo 

ucian. Pro imag. c. 10: Myéd ire tov 1dda gotw 70 
inddnua,; wh xat émotoutoen pe gumeprmatodcay adti* 
Calumn. non tem. cred. c. 12 : Todto pdvov oxomsi 
Orwe tov teéyovta erraydy 7 gumodtcac eriotoytet. | 

°"Emtotéusov, to, vocatur Quod ori opponitur s. 
obditur, Quo os obstruitur, Oris obturaculum. Epi- 
stomion, ingquit Bud. in Pand., Hramentum est quo 
ora salientium obturantur et Jaxantur, quum opus 
est, dum manu ducitur vertibulum illud pertusum, 
quod admittit vel arcet aquam, prout hoc aut illo 
modo versatur. Vitruv. 10, 13, de hydraulicis organis 
loquens : Singulis autem canalibus singula epistomia 
inclusa sunt, manubriis ferreis collocata, qua ma- 
nibus quum torquentur, ex arca patefaciunt nares 
in canales. Idem, Motione vero vectium vehemen- 
tiore spiritus vehemens compressus epistomiorum 
aperturis influit, et replet anima canales. Ubi epi- 
stomion accepit pro Eo obturaculo quod in musicis 
organis spiritum continet et laxat, ut opus est. Ubi- 
que tamen ap. eum Epithomion corrupte legitur. 
Varro R. R. 3, [5, 16, ubi v, Schneid.] ; Epistomiis 
versis in unumquemque actum, sic ut influat in 
convivium. Dicitur autem értctoytov, quia ori vasis 
pertusi opponitur, ut fluentem liquorem cohibeat , 
et rursus transmittat quum opus est. 

(Emtotouts, i805, 4, Postomis, Gl. Hesych. : *Ext- 
Yarxov, td otdua tov adhiv, Sik thy popbetav, ofovel 
extatouioa. V. Katactouts, WHooctouts, quod in Gl. 
reponendum videtur pro Postomis, ut ap. Nonium 
Mare. inv. Postomis. ’Emtetouts legitur etiam ap. He- 
ron. Belop. p. 140, A, sed ut scribendum videatur 
Teptotouls, ut est antea et postea. L. Dinvonr.] 

°"Etotoutcua, to, Obturamentum, Obex et pre- 
pedimentum quo os alicui homini aut rei obstruitur. 

. >] / 
Metaphorice Joseph. Ae J. [x9, 3, 3] : “Emtotéuisnn 
HY avt@v picer t mod¢ “lovdatovs, pro Obstaculum 
quo retundebatur odium eorum adversus Judzos, 
Quod infrenabat, aut refrenabat. Qua signif, dicitur 
et etototoy. 

PEmtotourcuoc, 6, i. q. prec. Can. 61 Cone. in Trullo 
ap. Casaub. in Hist. Aug. p. 141, C: Bic drotpom}y xat 
én. tov errystpodvtmv xat’ adtov. Hase.] 

(Emtetorctéov, Os obturandum est. Clem. Al, p. 
196. Waxer.] 

(Emstozdw, Obturo. Hero Spirit. p, 186, D : Zo- 
Ay Erectoumuévos pdv xatk Td évrog woos toy, TpTy.ara 
d& éywv xatk te YO. L. Dann. Id. ib. p. 173, 19: Eav 
82 émtotou.n07. Hase.] 

[Emotovayéw, i. q. émortovayit. Hom. Il, Q, 79: 
*Erectovdynce 62 Muvy, ubi al. émectevdynoe. V. Zre- 
vay. Nihili est érstovéyouct, quod olim erat in I. 
Soph. in ’Extetevayw citato.] 

‘Extotovayitw, i. gq. émotévw, Ingemisco , Gemo 
super aliqua re, Ingemisco ob, Hesiod. [Th. 843, 
unde alteram scripturam éneotevaytCe attulit HSt. in 
’Emtotevay (Cw. Ibidem est var. Srectoveyite, ut in 
Hom. Batr. 72.] 

(Emtotopéwiut s. "Entetéoviur, Supersterno. Per 
anastrophen Hom. Od. &, 50: "Eotdpecev & érl ddou0 
iovbddos dyptou aiyés. Hippocr. p. 813, A :’Exl roy 
otUhov émictopécat yrtmvas* 836, D. Nonn. Dion. 1, 
51: Bots xuprov émotopécus Aogtny ét6rjropt x07 ... 
Evowrny dvdeioe. Altera forma Hesych. in Wid6re, 
ab Hemst. cit.: T& év totic Oixactnotors et tav xabedodry 
Emtatopvouever. Perf. Oribas. p. 5 ed. Mai,: Ta ére- 
ctopesweva cwuata. Et ubi émectoptouéva et émectope- 
caueva scriptum, p. 48. L. Dinnorr.] 

*Emtotpa6is, 6, Vehiculi genus, Hesych. [V. Acrpd67, | 

[Entotputa, dnonintovta tov nerudtov xal Couara, 
Hesych. ante ’Extotpa6%¢.] 

"Extotpateta , 4, Expeditio que adversus aliquem 
suscipitur, Dem., Thuc. (2, 79; Xen. Anab. 2, 4, 1.] 
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A Jonice "Emotpatytn, 4, pro eod. Affertur ex Herodot. 


[9, 3] pro Supervenientes copie Exercitus. [Greg. 
Nyss. t. 2, p. 298, A. Theoph. Sim. Hist. p. 152, 6 ed. 
Bonn. : Ta tig xata Mydwv émtotpatetas xtvquara. Id. 
p- 246, 20 et 251, 16 : ‘Axo7 tiv “Pwyatxhy érretpa- 
cetav Séyvwxev. Hase.] 

(Emotodtevux, td, quod ponitur in inscriptione 
libelli post Suidam editi p. 3970 sqq. Gaisf. : “Epun- 
veia THY ETloTpaTEULaTWY xal TOhEUIKXGY TapaTaEWY 
gwvey, scribendum éri otpatevydétwy. L. Dinporr.] 

[Emotpdtevatc, ews, 4, 1. q. émtotoateta. Herodot. 
3, 4. Unde citat Antiatt. Bekk. p. 94, 20.] 

"Emotpatedw, i. q. otpatedw ent, s. exotparedouar 
éxt, Expeditionem suscipio adversus, Exercitum in 
expeditionem educo adversus, Infesto agmine inva- 
do, Infestis copiis tendo in, Bellum infero. [ sch. 
Pers. 780 : Kameotodtevcx moddk chy moA®. otpare. 
Soph. Aj. 1056: “Ootts otpatG Edumaver Bovdedoxs 
govov vixtwp eémeatpdteucev, dog Ehor Coper, de Ajace. 
Xen. H. Gr. 4, 6, 1.] Interdum dativo jungitur. [Eur. 
Bacch. 784 : ‘Qc éxotpatedcouey Bdxyaraty. Aristoph. 
Avy. 1522; Xen. H. Gr. 7, 2, 2.] Greg. Naz., Emteto«- 
tevet fuiv, Adversus nos ducit exercitum. Basil. in 1. 
quo docet nos non debere addictos esse rebus hujus 
seculi, de diabolo loquens : Kat ghoyt mupds SmAtoas 
Eautov, tors tio exxdnotag onxoic ereatpdteuce. (Medio, 
de quo infra,| Aristoph. Vesp. [11] : Kauol yap dorttws 
tig émectpateicato Mydo¢ [t1¢ éxl ta Bhépaoa vuataxtic 
Unvos}, Bellum mihi intulit. Thuc. 3, [54]: Tods fuiv 
éntotoatedcuvtas, Qui nobis bellum intuleritis. Synes. 
cum dat. instrumentali, Ep. 57 : Kat tedeutoiv, adtots 
éxetyous, olc 2miotputeder, gnaly émetehetcecbat, Ort ma- 
puraGdvres budic odx HAdnoav, odd avOowmiving eyo7- 


‘ gavto, Illis ipsis per quos bellum infert. Ubi etiam 


nota synonymos posita émotpatevew et émekepyecOat. 
Interdum cum aceus. Affertur enim ex Eur. [Tro. 
a2]: Ot tivo’ éreotpdtevcay méAw, pro Qui adversus 
hane urbem hostiliter expeditionem fecerunt. (Conf. 
Phoen. 285, Suppl. 646, Soph. Trach. 75.] Inter- 
dum cum preposs. cis, én, wed¢. Affertur enim ém- 
otpxteum etc “EdAyvac, pro Bello Graecos adorior. 
[Conf. Aschin. p. 65, 32.] Et ex Aristot. OKe. 2, [30] : 
’Emtotoatedovtos ex’ avtov AotaédCov, Bellum ei infe- 
rente Artabazo. [Demosth. p. 255, 26; Plat. Menex. 
p- 239, B. Medio Herodot. 6, 132 : °En’ fy émtotpa- 
TEVETAL weeny.] Quum autem scribit Thuc. 1, [16] : 
Kipog 8¢ xal 4 Heoctxh Bactheta Kpoicov xabehovoa, xat 
doa évtd¢ “AAvog Totaucd, mods Oahacoay émeotodteuce 
(sic enim quidam distinguunt, quum alii malint post 
mpds Othaccav distinguere, sublata distinctione post 
motaov), alium usum habet hic mpd¢ quam mept et 
ei in precedentib. Il. [Alia constr. Chron. Pasch. p. 
354, 14 : "Emeotpdtevoev xatk tig cuyxAytou’ ib. 356, 
12.] Pass. [Med.] ’Emotpatevouat etiam ipsum ex Eur. 
affertur pro Infesto exercitu tendo in aliquem, Bel- 
lum infero alicui. [Med. 1185 : Avmdodv yao adty miu’ 
émeotputeveto. Xen. Cyrop. 8, 5, 25 : “Hy to émtotpa- 
sedytat yooo Ieocté. Cum accusat. olim Eur. Hip- 
pol. 527 : Ods émtotpatevon, ubi nunc otc’ Pheen. 606 : 
Tig © dv xdtot cov matpts’ éxeotpatevpévov; Absolute 
Aristoph. Vesp. 1124 : “O0 6 Bopdas 6 ptyas éxsotpa- 
zevoato. Herodot. 5, 89.] 

['Extotparnyos, 6, Summus imperator. Inscr. ap. 
Beeckh. vol. 2, n. 2285 : Luyyevi| Bactkéws TroAeuatou 
w» xal émotparqyov. Strabo 17, p. 798 : “Pwpaior ... 
exjvopbwcav tk TOAMK ... xatk thy ywoav (de Agypto 
loquitur) émotpatiyous twas xal voudoyac xal 2Ovaoyac 
xaAoupévous Amodetbavres, Tonyudtwy ov jeydAwy Eemt- 
otateiv Atwuévous. De dignitate éxtstpatyyou in gy- 
pto egit Peyronus Pap. Gr. part. 1, p. 64-66. A atpa- 
thy distinguitur ib. 2, p. 34, 1: Doupourt cuyyevet 
XOL ETLoTPATHYWL Xat oToATHYW tTHS Onbatdoc, Et 35, 
1; 36, 1. L. Dinvorr.] 

[’Emtotpatohoyéw, Insuper cogo milites. Theophyl. 
Sim. Hist. p. 158, 3 ed. Bonn. : “Exectparoddyet 68 xa 
4 mepl tov “Opuicdav duopévera to Bapay mpdaQerov xat 
értxovpov Ouvauty. Has. | , 

[’Ematpatdouar, i. q. émtotpatedouct. Nonn. Dion. 
1, 267 : Nyyouevor S$ Spdxovtes, AdrySodmwv ard Aayroy 
“Aca oupthovtes, émectpardwvto Oaddcon’ 48, 32.) 


~ 
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(Emtotpatonedeta, 4, Locatio castrorum ex adverso 
hostis, Polyb. 1, 77, 7. Adventus hostis cum exer- 
citu, 5, 76, 9.] 

*Emtotoatomededw, Castra moveo adversus, Exer- 
citu infesto invado, i. q. étietoatedw , ut Bud. interpr., 
afferens ex Xenoph. Hell. 4, (8, 33] : Kal émotpa- 
tomedevous [2rtatpatevodcutc] taic modeaw, él thy “A6v- 
Sov dvrereatpdreve, xal éropetero, xal gdyou thy yewpav 
avtéy. [Castra pono ad, exadversum, in. Diodor. 14, 
99 : Tote piv tic vuxtds erryevoudvng A udyn dredd0n, 
xxi Arovictoc eMESTPATOTEOEUGE TOTS BapGdoor, mobs th 
TOU Aros fepG) mapeubodhy mornsduevos. Polyb. 1, rg, 5. 
Idem 5, 30, 4 : °Ent 7 Tavayaixov Opog Extotpatome- 
dedouc. | 

["Extotoxtog, 6, Epistratus, n. Acarnanis, Polyb. 
4, 11, 6. Alius ap. Phalar. Epist. 129, 130.] 

[Emtetpagyc¢, 6, 4, secundum Ammon. p. 55, 6 
Toostaxtixds xa! éxyzehhi¢, Imperiosus et Curiosus, Di- 
ligens. Recte Etym. Gud, émotpeoc. | / 

*Emtotpentéov, Gressus convertendus est et pes 
referendus , Revertendum est, Aristid. [vol. 1, p. 99]: 
*Emotpentéov médw mods thy ywoav, Redeundum est 
ad regionem. [Transitive , Convertendum, Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 85, B. L. D. Adject. Encom. capitis S. Joann. 
Actt. SS. Jun, t. 4, p. 737: Htc a8 yo por émotpe- 
mréos § ddyoc. Hase.] 

*Emtotpertindc, }, ov, Vim habens tod émertpdgew. 
Exp. etiam Elegans. [Eust. Opusce. p. 121, 79 : “Eva 
pev pthog ehéyyer, exet mavturs xal Adds 6 Edeyyoc xat ... 
EMLaToEnTIx0s’ 202, 21: Tov wiv mo%ov drotiéuevoc, 
voy 6: émiotpertixoy wetauprevviuevoc. Horapollo Hie- 
rogl. p. 154 : Adty (4 atipry’) érotoentixy gore xal dva— 
pvnotixh tay xatabuutos Teroayuévov. Pachymeres in 
Dionys. Areop. p. 145, A: Tic dvaywyod moovotas tov 
Towtwv xal emiotoentixys thy Seutéowv. Hermias In 
Plat. Phedr. p. 65, 134. Comparat. Damasc. p. 216 
ed. Kopp. L. D. *Extotpentixwtatos, Acerrimus, Eu- 
seb. H. E. 4, 28: v. Vales. Mennuam. | 

[Emtotpertix®s , Conversionis studio. Dion. Areop. 
p- 34, 56, 64, 196 (De div. nom. 4, 10). Kaz. Eust. 
Od. p. 1956, 49 (ubi interpretatur adv. émotpopddny), 
Opuse. p. 74, 4o.] 

(Extetoentoc, 6, 4, In quem oculi vel animi ho- 
minum convertnntur. Aisch, Cho. 350 : “Entotpextov 
aidva* Suppl. 997 : “Qoav éyobcas thve’ éxtorpertov 
Bporoic, de flore juvente. L. D. || Qui circumagi po- 


test, Versatilis. Hero Spirit. p. 181, 17 : Tot pw ém- 


A 
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atpértou otostov. Id. ib. p. 259, 5 : “Emotpéntw xd- . 


paxt xatéyerar* et 185, 2: Tpoyot yadxeor éxtotperror 
Tepd¢ TO Tod¢ eigepyoucvous Emiotpegety abtovs. Hase.] 
*Emotpégera , 4, Solertia, Industria, ¢yyivo, Suid. 
Vel Accurata diligentia. [Vigor, Severitas, Gl.] Hac 
autem omnia pertinent ad éxiotpggou.at, opovttda mror6, 


Curam facio, ut Tac. loquitur; Curam ago, ut Ovid. © 


Sic émetpoyhy roreicbat dicitur itidem pro gpovtidn 
moreiabar, ut in seqq. docebo. [Kis émotoéperav ayer tov 
dxpoatiy, Basil. In Es. p. 589, E, ubi pro émotpogy 
positum. Hremsr. Euseb. H. E. 9, 1. Menpuam. Id. De 
vita Const. 3, 64, p. 621, 30: Tivos obv Nexev thy ta~ 
ylorny tas Pilas ... tig torwtys xaxlag od dik Snuoctac 
emiotpevetac. éxxértouey; Animadversionis. L. Drnp.] 
*Emtatpegis, 6, 4, Solers, Industrius, éyzivous, Qui 
seit versare ingenium : qualis supra 6 éyytotpogos. Ap. 
Suid. : “O 88 ayytvous dy xai emrotpeghs, dum tr cdTta- 
ekywyov emedelxvuto. |’ Extotpeg?| tive xat mokumpntixhy 
Ocov, Plut. Mor. p. 275, F. Hemst.] Quo modo ac- 
cipi potest et ap. Xen. Hell. (3, 7, 9], de Autocle : 
Maha Soxdv emtotoess elvar britwp, ade Hyooevev. Af- 
fertur et émotpegrs gv) pro Vox modulata. [Aristot. 
H. A. g, 36, 2.] “Emtotpepgotepog exp. etiam Peryer- 
sior : significat etiam Versutior, [’Extoteegdstepov xal 
edtovertepov mpbs tO dhov yevécbar tév edyuiv, Origen. 
De orat. p. 137. Hemsr. Dionys. A. R. 10, 33 : ‘Qc 
& odéev exzoatvov, 2AN’ Extatpepeatéons ett tx xaTaypa— 
wie Sdpwv ytvoudvas. Herodian. 5, 2: TH ‘Avtwvivou 
Ovaten emrotpeped te xal otpatintixy ywvoudvyn’ 7, 8 : 
Thy euhy doyhy odcav émorpegy xat xocptoy.) || "Em- 
ezpeyéws, Solerter, Accurate, émwedoic, Suid., qui 
etiam addit, accipi ap. Herodot. [1, 30] pro ératyrt- 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. VI. 
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x®s¢, Fraudulenter, Impostorie. [Conf. Greg. Cor. p. 
496. Mschin. p. 10, 30 : "Ex. xa) 6ytoprxéic. Dionys. 
A. R. 7, 34: Ex. mévu xal Ocactog adtav andvrwv xa- 
Ojmrteto’ 8, 35 : Kat mods éxetvoug eo) tod Stxatov mévu 
> ~ / > . 
én. tadta diadéyeade. Conf. Hesych. v. Emxpotws. Suid. 
v. Teutatew affert Boiss. V. “Emerzpdgus.| 

[Emozpepiax, 4, Conversio. Origen. C. Cels. p. 132. 
Katt} 

[Ematpepouevens, Hesych. v. “EmiotpodSyv, quod v.] 

Emtotpégw, Converto, Convertere gressum cogo, 

Retroago; etiam Conyerto in diversum. [Hom. Il. I, 
370: "Exe & emiatpepas wer’ dixviutdac Axyarodc. Theo- 
gnis 213 : Kupve, gihoug xat&k mavras entotpepe Torxthov 
700s, Opyhy cusutoywv Avew’ Exuctos ever. Pro quo mods 
Taveras... &pv est 1072. Eur. Heracl. g42: Actp’ éxt-— 
otpepoy xapx. Orac. ap. Herodot. 7, 141 : Néitov ém- 
oreepac. Xen. H. Gr. 6, 4, 9 : "Enéotpebay adtouc.] 
Thue. [2, go] : "Agvn émtotpebavres tas vac, petwry- 
doy émAzov dc etye zayous Exactos, Conversis navibus. 
[To deEvdv 5, 10.] Julian. Ep. ad Serap. : Kat we met 
exovea héyew & tis ématohig emrotpéget. vouoc, Conver- 
tere gressum jubet, Porro ire prohibet, Retinet. Pass. 
“Extotpégouat, Convertor [Hippocr. p. 163, G : Tpd- 
ANAov Eratoap7var ph ddvacbx.], Gressum converto, 
Pedem refero, ut qui ulterius progredi metuentes, 
conversa facie pedem referunt. [Eur. Alc. 187 : ToA\x 
OdAapov évotic’ éreorodon. Xen. Conv. g, 1: ’Emtotoa- 
gels etre. Herodot. 1, 88.] Herodian. 7, [11, 18]: 
Ocacdevor adtods emectpxzuu.evous xal t& vata Sedwxd- 
ta¢, Quum vidissent eos conyersos esse et terga de- 
disse, vel etiam In fugam conversos esse, ut Liv. 
loquitur. [i etiam, qui inter eundum respectant ali- 
quid, dicuntur émotpépecbar, quum ejus respiciendi 
causa faciem convertunt. Lucian. {Here. c. 3] : “Exé- 
atpantat ye ig rods dyouevous petdiov, In eos, quos 
ducit, identidem conyertitur ridibundus. Id. [Catap]. 
c. 14]: °"Emotpégovtat xo gic TOUTLOW dhoneo at ducgow- 
te¢* nam qui ab amoribus abire nequeunt, oculosque 
vix avertere, subinde se convertunt ut amatum re- 
spectent. [Improprie Soph. Antig. 1111 : “Emetdn d0Ea 
to émeotodyy. Rarior est usus aor. primi. Oppian. 
Cyneg. 4, 179 : Alba & émotpegbetc. Theognost. in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 1, 15 : “O 6& émotpeqdets 
6 eiye cayous ... TuvOdverar.] Entotpépery, Convertere, 
errantem sc. aut delinquentem : quum eum monemus 
ne in itinere, quod ingressus est, pergat, sed gressu 
converso ad veram viam redeat : quo sensu Cic. dicit 
Convertere hominem a consuetudine. Greg. Naz. : 
’Emtotpéguv 70 thaveuevoy med6atov, Errantem ovem 
ab errore ad rectam viam convertens, Errantem in 
rectam viam reducens. Lucian. [De conser. hist. c. 
5]: Oida wey ody 08 Td&vu TOAAOYS adtary exretpebuy , éviotg 
82 xal wavy erayOs Sofwv. Plut. Alcib. [c. 16] : "Evious 
88 xal mavu cd ex Oev emotpegev. Item émorpegety fybu- 
ulus oixetéiv, Famulos a socordia convertere, s. So- 
cordias famulorum corrigere, ut alii interpr. Et pass. 
voce ac signif. Synes. Ep. 57 : “Awa yko dmootpégetae 
chy Odny xal mods Osdv émrotpégerar, Et ad Deum con- 
vertitur, Odx émotoéyectar, Non converti ad revo- 
cantem, Dedignari respectu, i. e. Negligere, Non cu- 
rare : more eorum qui revocantis monita aspernan- 
tes, ne convertere quidem faciem ad eum dignantur. 
Dem. [p. 133, 24] : 0008 éppovticate, od82 Emeotpagnte 
én’ ovdevi todtwv. (Conf. p. 665, 5. Cum genitivo, ‘Em- 
orpegousyy oddevds TOV pvqotevoyévov, Diag. L. 6, 96. 
Suid. in Aaperxdc. Hemsr. Theognis 440: Nejretog 8c 
tov guov piv eet voov ev. QuAaxyotv, Tov a abtov xtdrov 
(voc. corruptum) odéév émotpégerat. Soph. Ph. 599: 
‘Arpcidar tod’ émeatpégovto. Cum accusat. Eur. An- 
drom. 1030 : @eod viv xédevey’ exectodon, Respexit 
eam.] Ex Epigr. vero, Odx émotpegetar, Non invidet. 
[Rufinus Anth. Pal. 5, 48, 6: T7¢ Aevx7}c morons obdey 
ETLSTOEDOLAL. Automed. ib. 11, 319, 6 : Ovdets obdey ett 
otpegerat.] Res etiam aliqua, aut homo animi corporisve 
dotibus exornatus, dicitur omnium oculos in se émteto€- 

ety : ut Cic., Video in me omnium vestrum ora atque 
oculos esse conversos. Herodian. 5, [3, 15]: Ts deas 
adrod m&vtwy ts dthets et Eaxutiy berrameoens, Forme 
viribus omnium oculos in se convertebat, Polit. |j 
*Emtotpégu, neutraliter pro émotoépou.at, Converto 
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gressum, ut Silius loquitur, i. e. Pedem refero, Re- 
vertor, Aristoph. Vesp. [422]: A)\’ drag éntotpege 
dete0, Unusquisque hue converte gressum, Huc te 
converte. [Soph. ‘Trach. 566; Aristot. H. A. 5, 7; Po- 
lyb. 1, 71, 2, et alibi.] In hac signif. usitatissumum est 
in N. 'T. Matth. 12, [44]: Emorpébo cic tov otxdy pou, 
Reyertar domum meam. Marc. 13, [16]: ‘O ei¢ tov 
dyoov Ov, wh emiatpeldtw sic tx dmicw. Ad Galat. 4, 
[9] : Wc émtorogpete mod Snt tk dobevyi xal mroyd 
ototyeix; Epist. 2 Petri ex V. T. Prov. 2, [22]: Kéwy 
émiotpébas emt to idtov etgoaua, Canis reversus ad 
proprium vomitum. Item in 1 Ad Thess. 1, [9]: Has 
émestogbate Tob tov Osov ard tov etdwhwv, Quomodo 
conversi fueritis ad Deum relictis idolis. Quibus in 
ll. nota etiam preepp., quibuscum construitur. Sine 
prep. itidem pro Revertor s. Convertor, Converto 
gressum. Mare. 4, [12] ex Esaia : M4 rote éxtotpdpwat, 
xa &oeOH adtoig tk du.notyuata, Ne convertantur, sc. 
ad me. Pro Regredi accipitur in Ep. 2 Petri 2, [21]: 
"Emiotpébat éx tig mapadobetang adtois aytac évtodiic, 


Regredi a sancta doctrina ipsis tradita. (Herodot. 2, B 


103 : "EvOettev émrotpébac értcw Fre. Xen. H. Gr. 4, 
5, 16: “Ediwxov xat éxéotpegov. Improprie Hippocr. 
p. 135, F : Of ex paxoav dvahapbdvovtes edortor p.ndev 
emioredvtes emratpeooucr x2x0740w¢, Maligne relabuntur. 
V. °Emtotpop7.] Affertur et, “Emtatoggoucr Botpves, pro ‘ 
Racemi humorem haurire desinunt, ex Gazz interpr.% 
|| “Extetpépw, Intorqueo, Contorqueo. Aristot. Probl. ] 
s. 33: Atk tt of obddtoryec, xat dv eméotoancar 1d Tot 
at Ny eR \ ; 1. 
Zlov, @¢ ert to ToAY otsotepot. [Theophr. H. Pl. 3, 
8, 4 : Odx dobopuic, GAAk Artov éexeotoaumevyn® g, 6: 
(Ud\x exeotpapugva, quod paullo post dicitur od)d- 
zepov.| Pro Torqueo affertur ex Aristoph. Pl. [1131] : 
"Oduvy ce meds tk omAdyyy’ Zorx’ extotoggerw, Torquere, 
Vexare. || Exp. etiam Attraho, Adduco, Corrugo: 
qua signif. accipitur Epigr. in rhetores [Anth. Pal. 
11, 376] : "Emtotpébag yupov éxtoxuviov, Contrahens 
et corrugans flexum supercilium, dvacnacas. || Pree- 
terea Retraho, Reflecto, Retorqueo : que signif. 
affinis est ei cui primum locum dedi. || Inflecto, 
Incurvo; Inverto. 
ex Polyb. 5, [68, 2]: Ot 62 wep tov IHrokewaiov ddo- 
ayepéctepov Emrotpébaveres to) Nixohiw, yoonylas mapet— 
yov, cum hac interpr., Jam majore cura incumbentes 
ad suppeditandum omnia Nicolao preefecto suo. Sed 
leg. est émitpévavtec. Item ex 1 Reg. 26, [23]: “Em- 
otpéer Exkotw xatk tis Sixarocdvas abtod 6 Kuptoc, pro 
Dominus retribuet cuique secundum justitiam suam. 
{Addere licet his ll. Soph. Trach. 1184 : "Eu6aAr¢ xeton 
Sektav mowtietdé ror. — “Qc mpog th mloti tivo’ cya 
emtatpépetc; Schol. Gnteic, emdyer por dxpr6y. mlotw.] 
|| Pass. “Emrotpépouat, Convertor [Plat. Reip. 10, p. 
616, C: Mdoug emiotpévecbar tae meorpoodc] , Converto 
me; item Revertor, ut videre est in Il. quibusdam in 
primo tmemate citt. Quo pertinet et émotpdgecban 
significans Resipiscere, Ad mentem redire atque ad 
intellectum, Bud. ex Plut. Pro Revertor affertur et 
ex Aristot. Probl. : "Emtotoggera év tots abtots onustots, 
In eadem puncta revertitur. Affertur ex 1 Reg. ro, 
[9] et hic 1. : “Qote émotpagyvar ta Hum altod aredVeiv, 
pro Ut averteret humerum suum ut abiret. 
‘Emeotpapuéva Aéywv wXhoy ex Herodoto [8, 62], pro 
Majore loquens acrimonia. Unde "Ematgegic. [V. °Ext- 
steph, “KExiatpopzdyv.] || "Emoro¢gount, ut émtotow- 
paw, Versor. Hesiod. Theog. [753]: Daiav émorpd- 
getat, Super terram versatur. [Hom. H. Dian. 10 : 
Wdven émotpéoetar Onowy ddéxovcx yeveOyy. Anacreon 
ap. Dion. Chr. vol. 1, p. 94: “Emtotpegent & bbydoiv 
dpgwy xopugs. sch, Suppl. 508 : Aeupay xa? ahoog vuy 
ea TpegoU tdde. Eur. Hel. 89 : Tt Nethou técd éxtotpé- 
ger yas; $3: Mobev yijc tid éxsotpcgns médov; Ion. 
352: Katror moAn’ éxeatpdon médov. Xen. OLc. 4, 13: 
"Ev drdaats te yovoars evorxet xal cig bmdoag émorpéve- 
zat. Plato Pheedr. p.247, A. || Ap. Herodot. 3, 156 : 
Lotta évrethipevos Tre ert tag mUAas ETLITPEDOMEVOG Ms 
Oo} dAnBéws adtdu.ohos, minus apta videtur propria si- 
gnif. Retrospiciendi s. Retro se vertendi quam figu- 
rata. ] 

[Emrotpegiis. V. °Etotpepyc. | 

['Enistpefis, ewg, 4, Conversio. Symm. Jer. 3, 


|| Afferuntur et hee in VV. LL. ¢ 


|| At b 
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A 22. Scrib. éxdezo. Scutrevsy. Apollonius Cit. de ar- 


ticulis reponendis in Ms. Laurent. : "Emtotpedis &/- 
xovos. L. D. || Inversura, Contortio. Hippiatr. p. 111, 
31: Er. évrépou, 8 xadsitar ethedg conf, p. 115, 35 et 
132, 16. Ibid. p. 146, 23 : "Evgoxyya ytvetat, Oray 0 
aml tiig xothtag to md90u evtepoy extotpebe &67,. Hass. | 

[Extstpo6ém, Verso in. Const. Manass. Chron. p. 
484, cum varietate mepiot¢o6¢w. Boiss. Felix Epist. 
p- 58 ed. Grets. : “Exiotpo6qjoar. Hasse. Tzetz. Hom. 
462: “Huepx 0 avte xtivex... maven emestpobéoveo. | 

(Emotpoyyvhowat, Rotundor. Nicand.-Th. 514: 
“Pita O: Ondutéons ptv EmratpoyydAherar Oyxe.] 

’EmistooyyvAes, 6, 4, In rotundum inclinans, Sub- 
rotundus, Turbinatus. Aristot. [H. A. 5, 27], de ara- 
neis : Pew& 62 oxmAsxix uixodk meditov, emtatpdyyuda 6” 
éotl xat’ aovdc. Unde Plin., Aranei pariunt vermicu- 
los ovis similes. 

*Emistpo9%57v, Convertendo sese hue illuc, Stu- 
diose, émeczpupuéveng de xaxeice, evepyors, oTrovdatws, 
Eust. [Il. p. 819, 53]; qui addit et hane expos. [p. 
1221, 15] cuvectpaunevng xat icyupeig, Strenue, For- 
titer, Valide. Utitur autem hoc adverbio Hom. ali- 
quoties, ut Od. X, 308 : Mvyarijous émecodpevor nate 
dGux Turtov émiotpopddnv' Q, 182: Adtixa yap xar& 
Chua eronmduevor uével oo@ Turrov emote, Sic et Il. 


[K, 483,] , 20. [H. Merc. 210 : “Emoto. & e6adrle. 


p Oppian. Cyn. 1, 79. Philo Jud. p. 733, E; 694, C. «] 


2 “Emotpogeds, éws, 6; dicitur Primus s 


Tylus, 
qui una cum collo convertitur et circumagitur, Pol- 
lux 2, [131]: Tov 58 orovdvAwy 6 piv medtos, 6 oby tH 
Toaxhdy ateepduevoc, emiotpopebs dvoudterar. [ || Qui 
convertit, reducit. Martyr. Eustath. ed. Combef. p. 8, 
4, de Deo: °En. thy methavnuévoy, xab avopSwrhs tov 
mertwxdtov. Eadem leguntur Actt. SS. Sept. t. 6, p. 
125, 16. Hass. | 

’Eristoog}}, 4, Conversio. (Soph. OEd, C. 1045 : 
Einy 60: daiwy dvdpiv tay’ émtetpopal, tov yahxobday 
“Aoy wtEouerv.] Thuc. 2, [go] : “Yrexpevyouat to xépac 
sav Hedorovvactoy xa) thy ématpophy és thy evouywotay, 
Et conversionem in apertum mare. [De acie item 
Polyb. 10, 21, 3; 12, 18, 3. Et in locutione é€ ém- 
otpoo7%s 1, 76, 5; 5, 72, 8. Plato Reip. 10, p. 620, FE: 
’Emotpophy tic to a&todxtou divys.| Item Reversio. ” 
Julian. Rufin. [p. 238] itidem interpr. Reversio, nu- 
merans inter oyipata Aekews, et esse dicens quum in 
eadem verba plures sententiz desinunt : Horat. [Ep, 
1, 1, 95]: Si curtatus [curatus] inaquali tonsore ca- 
pillos Occurri, rides; si forte subucula pexe Trita 
subest tunicee, vel si toga dissidet impar, Rides. Exp. 
non solum Conversio, Circumactio, Reversio { Hip- 
pocr. p. 159, C: Ot 2 éxtotpopiis maOovtes tt torovrov. V. 
“Emtoteégw}, Reciprocatio, Vortex, sed etiam ‘Tur- 
batio. Et prioris quidem signif. pro Conversio affertur 
hoc exemplum ex Greg. Naz. : Tig éxt 5 yetpov émi- 
otpopi%¢ [Sallust. De diis p. 270: Tis modg 7 Oeiov 
éxtatpopiis. Hierocl. In Pythag. p. 33 : Pig ets Oedv 
émtetpoo7¢. Quanquam hee exx. pertinent ad signifi- 
cationem Respectus, sed posuimus inter exx. constru- 
ctionum cum prepositionibus]: posterioris autem pro 
Turbatio, ex ‘Thuc. hoc [3, 71]: "Emtotpogh ytverar, 
‘Turbatur. Pro Turba et multitudine, que aut congre-. 
gatur aut conversatur alicubi, accipitur ap. Aristoph. 
{immo Soph. OEd, C. 537, ubi puptwy], utpote ap. 
quem wuptat Exiatpogatt xaxdyv Suid. exp. ouveAeioets, 
TF00g xat cvvadooicers. Quo refer quod ex Eodem af- 
fertur (Ran. 1383, ubi schol. annotat esse ex Aischyli 
Philocteta], ’Emsteoga! Bovvouor, pro Boum pascua : 
Body drator6al xert Otcrtar, qua signif. Hesych. affert ex 
Aschyli Phrygibus. Sed pertinet hee signif. ad éxt- 
otpéoouar, Versor alicubi. [Idem A’sch. Sept. 648 : 
Awpdtwy ematpogas’ Eum. 548. Eur. Hel. 440 : “EA- 
Any Tepuxds, dlc odx emtetpogal, Quibus non licet 
hic versari.] || ’Emotg09}, autem pro Animadversio, 
[Respectus, add. GI.] Cura, Quum oculos et mentem 
convertimus ad aliquid aut considerandum aut agen- 
dum, referendum ad émstpggouor, Curo. (Soph. OEd. 
T. 134 : Enakiog yao Doibos , aGtwe d: ob 790 TOU Oavey- 
tog tivd’ eo” emorpooyy. Eur. Iph, T. 671: Te x0 
cay Paotkiwy radjuata ioaor mavtes ov Emtotpopy Tis 
Ay.] Xen. Hell. [5, 2, 9] : Axotcact 0) tata rots épdpars 
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doy Edokev emistpopyic etvat. Polyb. : “H odyxAntog A téiv Teayudtwv enyéito xth., nisi hic quoque scrib. 


TElovoc emtatpopris elvat TO Tepe LoL vou.tcavtes, Rem 
esse animadversione dignam arbitrati, ac minime 
negligendam. [Conf. 5, 93, 9; 26, 2, 10.] Sic, *Em- 
STPOGTY, Totoduar tHv madwv aywy7c, Bud. Epist., ad 
imitationem hujus |. ap. Dem. in Epist. Philippi [p. 
158, 23] : “Emerd), modddxtc you moécberg dmoatethavtos, 
W’ Euuetvoey Toic Boxots xal Taig Suodoytats, obCeutav 
Emotciabe Emiotoophy, Pury deiv mewhar mpd¢ Ousic bmep 
wv dOixeiabar vouttw. |Addito meo\ Hiérocl. ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 190: Heol t&v xatk chy otxlav em. morh- 
caoOar.| Similiter et Gaza dixit, “Emotpop%¢ gruyov 
ob3emi%, pro eo quod Cic. De senect., Repudiati sunt. 
Pro Animadyersio accipitur et alia signif., ea sc. 
qua Cic. dicit, Animadversio et castigatio contumelia 
vacare debet, i. e. Punitio. Item, Animadversio in 
sceleratos servos. Dem. [p. 439, 14] : “Axodew gon 
TOY aan dig ekv emiotpoohy fh moAtG Trovfontar, xa 
Tpeaberc meu, Olxnv exeivor Sudcovet’ accipiendum 
enim ibi émiotgo9} pro Castigatione et animadyer- 
sione peenali, qu legibus vindicat maleficia, ut cen- 
set Bud. Itidem Polyb. 4, [4, 4]: Aewov fyeito to yt 
vouEVav , xat xotv¥ig avtods Emiatpoe7ig eon TebeccOar, xal 
toUto metceo0ar Sixatwo, Animadversionem et suppli- 
cium non effugituros, qui scelus id commisissent. 
[Extotoooyc xal xoddcews d€tov, 22, 17, 7-] Ibid. [8] 
dicit émiotpog}y roteicar, perinde ut Dem. : Luveyos- 
NSE Tdvtwy exratoophy Torjcaclar tov yeyovdtwv adt- 
xnpdtwv, Concessit ut animadverteretur in sontes, 
ut sontibus animadversio et supplicium non remit- 
teretur. [ {| Extetoo~n tod Adyou, Quoddam dictionis 
robur, et gravitas, que opp. 7% &6pdvntt, Molli ve- 
nustati. Philostr. in Y. Scopel. p. 519 : Atehéyero Ge 
aro psy TOU Qodvou aby dbpdrytt: Gre 0 dpbdc dtehéyeto , 
emiotpowyy te elyev 6 Adyoc, xat goowro. Ennesr. Lex. 
rhet. || Finis. Polyb. 22, 15, 15°: "Ta xatk cobs Ai- 
tWAoUs ToLAUTAY eoye Thy émctpo97%y. Sic enim Ursinus 
pro exrypapay. | 

"Emaotodgyots, ews, 4. Onatas Stobei Ecl. phys. 
p- 94 Heer., Dorice : "Emotpogdores at xatk tov 
ciuravtx xdcuov, Mutationes, ubi olim "Emotpogeicete. 
Scuner. | 

*Emtatoogta, 4, cognomen est Minerve [Veneris] 
ap. Pausan. Attic. [40, 6], ubi dicit, Agpoditqs Em 
erpogtac tepdv. Supra ‘Arootoogix. [Conferenda Roma- 
norum Venus Verticordia. | 

[Emorpogic, t60¢, 4, Anaticla, Gl.] "Emozpogtéec, 
Cries contorti, Cincinni, Capillorum’ annuli, ut 
quidam ex Martiale interpr.: totyeg cuvestpauuévar , 
Eust. [Od. p. 1561, 38.] Sic cuveotpauuévor paddob 
dicuntur, unde otpebinadhos dic. Hesych. autem ‘ét- 
rpoptc exp. non solum tpiyes ouvectpapudvar, sed 


Y 
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etiam 6rav 4 doybs 4 ozpe6)%. 

*Extotpoges, 6, 4, Qui convertitur, Reciprocus, 
Flexuosus , xuxdotephs, ut exp. ap. Apoll. Arg. 2, 
[979] : Entotpopot eict xédevdor. Ex Dionysio Per. 
autem [75], Extetoopov épu0v Zyovex, pro emixapry, 
Flexuosum, Incurvum. {| *Extctoogos avOowrov, Qui 
conversatur cum hominibus, Qui versatur inter ho- 
mines : precipue qui émiotpoy% aAhodariv dvdowy 
Tones. Hom. Od. A, 177, de Ulysse : Emel xal xeivos 
entetpopos ny dvOpuimuv’ i.e. emepyduevos xal emrdnusy, 
auvavactpepoevos, schol.; qui tamen affert et hanc 
expos., exictpogny xal ericherav Exoteito tov dvOoumuv - 
item et hance, ob oyov éxowtvto mévrEs dvOowrot. 
Hesych. exp. non solum émotoop7y ‘moroduevos xat 
poovticuy , exiwwedqtys, sed etiam cig Exutov Emtatpeowy 
robs dvOownoug. Similes exposs. Eust. quoque affert. 
[Misch. Ag. 397: Tov @ éntatpogov téivoe gir’ adixov 
xaOatoet, Qui in his versatur. Eust. Opusc. p. 2, 48: 
Tov... Oeod emictpopov' 247, 70 : “Extetpogov TG oss 
apetyc* 289, 32: “O 82 obs adtod extetoogos jy.] || Est 
et nomen proprium ducis cujusdam Phocensium, ap. 
Hom. Il. B, (517. Ducis ‘Ad%ovwv, ib. 856. Lyrnessii 
ib. 692, et ap. Soph. ab schol. Il. O, 302 cit. Patris 
Amphimnesti Epidamnii ap. Herodot. 6, 127.] 

[Emiotpdpus, pro émorpeviic, 1. e. éipedeic, legitur 
ap. Ephippum Athenzi g, p. 370, D, quum émtotpe- 
og sit2, p. 65, D, et ap. Memnonem Photii p. 225, 
3 :°O 88 tis “Hoaxhetac emrOxg tH te KAAa ooddpa er. 


ETLOTPEDWS. 

[Emtotpoquats. V. *Emotodgnets. | 

‘Extotpwpa, to, dici potest, ul xatkotpwu%, i. e. 
Instragulum , quo Cato, c. 10, ulitur pro Stragulo, 
Et Labeo ap. Ulp. dicit instrato continéri Omne 
vestimentum quod injicitur. Certe Instratum equi 
dicitur id, quo insternitur s. émotpevvutat, ut dicunt 
maprotévar tov Ummov tH trrel ereotommcvov, Equum 
equiti ascensuro sistere instratum. [Achmes Onir. c. 
152, p. 124, C: Edy 6 Siva émorpmudtuy jv 6 towdro< 
Urrog yu.voc. L. Dinpore.] 

‘Emotpuvvip., s. "Exictomvvd, Insterno, Super- 
sterno, Instrato tego. Lucian. [Philopatr. c. 24]:’°Ent- 
otptwvwcoust TH 7H vegetov, Terram nivibus insternent, 
s. operient. [Id. Prom. c. 4 : “H xdunhos éhoupytér 
éxgotpwto. L. D. Pras. Galén. vol. 2, p. 506, 3, de 
musculo : “Ertotpewutar toig xar’ émrydotproy dmace 
posiv. Part. aor, act. Joseph. A. Jud. 8, 9, 1: Tois 
Tatsly éxtatowcuct tov dvov. At ib. g, 6, 2: “Emsotpov- 
vue, recte Cocc. censet scrib. Oreote. Hass. 

°Extatempdéo, Versor in, Oberro, Obeo. Hom. Od. 
P, 486: Kat te Oeot Eztvotaw gorxdres &\\odaroict, Hav- 
Toto tehélovtes Exrotowosat ToAHa¢, AvOowTwy UEow te 
xat edvoutny epopovtes, i. e..eritwhodvtat, emiotetyovat, 
ériporroot. [H. Merc. 44 : Avéo0g, Ove Oopsrat eri- 
ctowg~Hot péow.vat. Phrynichus apud 'Pzetz, ad Ly- 
cophr. v. 433: Xtpatds mor’ cic vv thve’ émectpwdoa. 
Medio Aisch. Ag. 972 : “"Avoodg tehEtov dou ET LOT OU— 
goyevon. Kur. Med. 666: Hoey yij¢ tijad? exrotpwye 
TEOOY ; | 

PEmorbyts, 6, 4, Odiosus, Exsecrandus. Clem. Al. 
Coh. p. 79.] 

°"Extotuyvat, Tristor ob aliquid, Contristor, ocu- 
yvoto ént twe. Basil. hoc émctuyvatm opp. t@) emayed- 
Aowat, Ss. €o7douer, Letor ob aliquid, Bud. Comm. 
[Greg. Nyss. vol. 3, p. 622. Waxezr. Phot. Epist. 
p- 161, 5: Toy edoe6iiv 6& toig Somudvorg wovoy exrotu- 
yvaCovewy. In frequenti usu est ap. Basil., velut. t. 1, 
p- 308, A; 360, A; 362, B; 380, A; 497, C; vol. 2, 
p- 28, D; 41, D, 42, A, aliisque multis Il. Hase. Sui- 
das : Emotuyvaw cor, Sotix7. | 

°*ExtottMuov, 70, Trabs, Lapis qui supra columnas 
ponitur. [Columella, Columen, Gl. Eadem, ’Extetv)oy, 
Columen. Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 160, p. 262, 
26 seqq.] Epistylium Vitruy. appellat servata voce 
Greca, 3, 2: In areostylis autem (zdibus) nec lapideis 
nec marmoreis epistyliis uti datur, sed imponendz 
de materia trabes perpetuz. Ubi vides epistylion et 
trabem, que columne imponitur, idem esse, sed 
materia tantum differre. Et 5, 1, de foro Grecorum: 
Crebrisque columnis, et lapideis aut marmoreis epi- 
styliis, adornant; 6, 4: In Agypuis autem (cecis) 
supra columnas epistylia, et ab epistyliis ad parietes, 
qui sunt circa, imponenda est contignatio,; deinde 
supra epistylium ad perpendiculum inferiorum co- 
lumnarum , imponendz sunt minores quarta parte 
columne. Plut. Pericle [c. 13], de Corebo, qui 
Eleusine templum extruere coepit : Kal robs én’ édd— 
ous xtovag eOqxev odtoc, xal Toig EmrotuAtots engCeute, 
Et epistyliis junxit. Athen. 5, [p. 196, B, ex Calli- 
xeno]: Kioveg drectabqoav EUAtvot*... ED" wy etrotUAtov 
xalnouda0n tetpcywvov, Emeoeidov thy abynacay tou 
cuumociou atéyny* et [p. 205, E] de ceco baechico in 
navi Philopatoris : *Extypycov Zywv tO yeloov, BY 0b 
TMEOITPEYOVTOS éxtotuAtov. Notandum tamen Vitruv. ert 
otuAdte servata voce Greca vocare Id quod ex lapide 
aut marmore fabricatum columnz imponitur : quum 
vero ex ligno est, vocare Trabes : id quod partim 
ex superius citt. ejus verbis patet, partum ex his quee 
nunc addo. Hagetor Byzantius in descriptione testu- 
dinis :Emtedyvuvtar én’ abt@v (tov xL0vv) emtatv hte 
xixdw* aliquanto post, "Eyer 02 xat peonviatéyqy ent 
civ ér. dvarravoudvny , Erg H Bedootayta em auras ety, 
i. e., interpr. Vitruv. 10, 21, Supra eos (postes) trabes 
circumclusz continebant totam compactionem. Et 
aliquanto post, Habuerat autem mediam contabu- 
lationem supra trabiculas ubi scorpiones et catapul tee 
collocabantur. Pro $ehoorayé autem videtur leg. 
Bedootacta. Sunt qui émtotota putent esse Capitula 
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s. Capitella columnarum ; sed exemplum hujus signif. 
non afferunt. [De hac signif. v, Mazoch. ad ‘Tab. He- 
racl. p. 153. vt L. Div.| 

('Emotuds, 4, i. q. prac. Philo vol. 1, p. 666,17 : 
Klovag dotottvany émudeheypévoug xat emiatuAtdag goeu- 
vavtes. Hase.] 

(Emoritov, 70, i. q. émtotdtov, quod v. Geopon. 
14, 6, 6.] 

(EmorivedtZ@, Conturbo., Concutio. Museus 296 
(sed ibi al. del otugéAtCov). Karz] é 
, “Emotigu, Astringo, ut stig et évotdgu. Nicander 
de uvis immaturis et acerbis, quas duaxas vocant, 
“Hyixa yethog emrotdgouct robeicm. (Conf. Al. 79, 277.] 
Athen. 3, [p. 120, C, ex Heraclide Tar.] : T& xod\ndy 
xal émotigovta Bowuate’ que nonnulli existimant 
esse edotopayx. [Conf, id. 1, p. 33, E. LD. Etym. M. 
s. Phot. : "Ecuvpvicuévov, cuvovy emectuypévov. Epi- 
phan. De her. p. 452, B; Hesych. in Xrovgvdv. Basil. 
vol. 1, p. 417, C: Td adatnpov xal etitovov xal doehtuos 
emiatigov tiv yeapéiv Omexdvovtec. Hemsr. 0] 

PEmotwptdbouat. Synes. p. 62, C: Eya Oayd xat 
Tpayendlog ETeTORyHONGA XaL xwUMolaLs EMLoTmpUAAOOLL 
mpog tov movov Exdetou toU ypdbavtos, Ad comoedias 
garrivi. WaxEr. | 

(Extotwo, opo¢, 6, Epistor, Lycius, Hom. Il. I, 
695.]| 

[Extcvyyodou , Insuper scribo. Euseb. H. E. 5, 16. 
Katt] 

PErtovyxéuntw, Insuper flecto. Hippocr. ap. Ga- 
len. vol. 18, part. 1, p. 643, 9 : Kata 6 tobs Bov6ivac 
exibuyxdurrecOar dv d€or adtovs. Id. ib. p. 642, 10: Emt- 
suyxauy. Hase. | 

[’Exouyxeodvvuut, Immisceo. Athenag. Apol. p. 246. 
Mavs. ] 

P’Extovyxietw, Connecto. Philotheus post Constan- 
tin. De cerim. p. 411, B : “Evdexdry 4 tOy Tewtocraba- 
ploy atta, As Bpabeiov xhowde youcotic mept tov abyéva 
& Owv titwv KEXOG[ANWEVOS Ore YErecs Bacthews eTt— 
ovyxActetat. Conf. p. 418, D; 419, C. L. Dinvorr. |] 

(Etsvyxpotéw, Insuper cogo, colligo. Joseph. 

J. 1,1, 6: Tod Stacmbévrag éx tis dying em 
cuyxpotniaas. | 

[’Emiovyxoovw , Offendo. Dio Cass. Exc. Vat. p. 185 
ed. Mai.: “Av & doa t1 mayitatoy émisvyxpovomaw, ovdev 
006" etc th Aowr& eretCoucr (Galli). L. Diwpore.] 

[Eovyyém , Insuper confundo. Philo vol. 1, p. 320, 
15: T&¢ é meph Oecd Sofas év taic Excotwy buyais, ére- 
ouyxeyicbat, Hass. ] 

(Emtovfelyvuut, s. “Emioufevywww , Conjungo. Schol. 
Ven. Hom. Il. B, 278: To éworey gov tod AjOous 
Ovoun Tp0s TAPuvtixdy emrauveCevse tO pdcav. L. D. 
Galen. vol. 12, p. 456, A, éxt thy Erépav yeipa. 
WEIGEL. | 

PEmov@tyjs, 6, 4, Conjunctus. Iamblich. In Ni- 
com. p. 121, D:“H dude emtuye ouGe 77H povedr. L. D.] 

PEmovguyia, Duo curruum paria. Lexicon tact. 
ap. Montef. Bibl. Coisl. p.513 : Zuyapyta Myetar tk 
vo kou.ata, cutuyta duo Cuyaoytar, émicutuyta dio cutu- 
vlan 

['Extovxopavtéw.] Extouxogavteiv, Sycophantice ali- 
quem insectari, ex Hyperide. [Poll. 8, 31.] 

*Emavdhéyw, 1. q. cvddeyw, Colligo, Congero, Con- 
grego. Pass. “Emovdhéyou.at. Cujus particip. érevde- 
vets, Congestus. Diose. |. 4, [157]: “Emtoudeyels oredc. 
[Joseph. A. J.3, 5, 7: “Emtoudheyévtec éx tio pvyiic.] 

"Emiaddnys, ews, 4, Superfeetatio. | Theophyl. 
Simoc. Quest. phys. p. 15, 19. Boiss. Galen. vol. 
19, p. 326, 10, geminos juxta Erasistratum 61% td 
emrauddntpets ytveobat. Cf. ib. 1. 14 et p. 753, 10. Hase.] 

“Extovp6atve, g. d. Superaccido, vel Insuper ac- 
cido. “Emovu6atvw,-inquit Bud., Postea accido, Ac- 
cedo, ut qualitas substantiz. Basil. Hexaeth. p- 45. 
Vide Themist. Apud Hermog., tk émicvp6atvovta 76) 
Tedywatt exp. tk érrywdueva. [Accido, simpl., Clem. 
Al. p. 225; Julian. Or. 6, p. 189, B. Insuper accido, 
Aristot. Rhet. ad Alex.c. 4 : ‘Vx’ adtod xatepyacbdy, 
4 Ov adrot mopiobiv, 4 éx todtou érroupbatvov, A evexey 
tovtov ywduevov xt. Waker. Priori signif, cum dat. 
Sextus Ady. eth. 130 : Atk tx Sobatoweve trow cryortic 
TADS emovubatver xaxHy. Apollon, De constr. p. 113, 
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3: Ark the émoupbs6nxulac modkers tH . mpocdymer. 
L. Diyvorr.| ‘ 

PEnuy6adw, ap. Phylarchum Athen. 13, p. 593, 
D, émcuu6udouévn perperam legitur pro én vovy 
Baddowévn. Anct.] ; 

*Emiovunayia, #, in VV. LL. affertur ex Epistola 
Philippi ap. Demosth. [p. 160, 13 : Nov 62 tocotrov 
buiv meplectt tod mods éue ptooug, Mate mpd¢ éexetvov 
SadéyecOar mept ti¢ extouuyaytac], pro Jus contra- 
hendi societatem mutuo [vel potius pro Societate 
ipsa]. Ubi quidam vel éxpoyta vel cuppoyta repo- 
nendum suspicantur. [Utrumque est uno in libro. 
Sic Xenoph. Cyrop. 3, 2, 23 émcuymaytav nonnoulli 
pro cuupoytev. V. Exuoyia.] 

(Extovyutw, Conniveo, Concludor, Coeo. Theo- 
phrast. C. Pl. 1, 6, 3 : Ilapayotuo ... otov ... Emt— 
cupuvet, | 

[(Extcuurtrtw, Insuper incido, accido. Joseph. A. 
J. 15, 10, 3: Emoupntrte od wérotov edtdynua tots 
Hon yeyoveaty. Ptolem. ap. Fabric. B. Gr. 4, § 5, p. 427. 
Kaur. “Emtoupnintew xat cuyyeicbat, Philo J. vol. 2, 
p. 221, 33, Collabi. Hemsr. Apollod. Poliore. p. 17, 
8: “Iva S$ wr emicvyndon toig goyaloudvorg to tetyoc. 
Hase. | 

(Exouprhéxw, Implico, Annecto. Socr. H. E. 5, 
p- 263, 32: TH éxxdnovotixy totopta nat twa tiv 
Snuoctwy Teaypdtwy exiouurdcxouey. Rhett. Gr. vol. 7, 
C.17, x¢; c. 19, 15, citat Walz. Conf. Cramer. Anecd. 
vol. 4, p- 49, 7, ubi émcupmdeyyéva editum pro ért- 
cured. | ° 

(Encvuogow, Simul affero. Nicomach. in Theolog. 
ar. p. 32: To ddtxnus éoth wev xaxdv, add’ extoupsepov 
wi gvcews, iterumque ibid. L. Dinporr.| 

[’Emioduowvos, 6, 4, i gq. cdupuwvos. “Yuvoug abtoic 
émtovupwvoug, Menand. De encomiis p. 51 ed. Heer. 
Jacozs. Recte cod. ap. Walz. Rhett. vol. 9, p. 152, 
15, étvat oung. | 

PEmovpedwov, Epiphan. t. 1, p. 489, D, quam 
vocem Petav. ad h. |. obscuram existimat, est lectio 
vitiosa. Pro, émovppeMorg dyjcavtec, restitue, ett cu- 
WehAtorg 6., Ad subsellia alligantes. Hasz. | 

PEmouvdyyat. V. Merodyyat.] 

’Emiovvay, Aggrego, Post alium colligo, s. con- 
grego, vel Insuper colligo. Interdum simpliciter pro 
cuvayw. Polyb. 5, [97, 3]: Acgadtodwevos 88 tadtqy 
chy médw, Xpuodyovoy pev eandorethe xatk omoudiy 
exrouvetovta tobe avn Maxedovac. Id. 1, [75, 2] : Kat 
tolg emtcuvnyuévous tHv ptcbogdowv. Ap. Matth. 23,: 
[37]: Extovvayayety t& téxva cov. Ap. Mare. (Lue. 13, 
[34]: Tlocexts A0édqon emrovvagar za téxva cov; [ De 
rebus, Condenso, Contraho. Plut. Mor. p. 894, A: 
‘Avatwuévng véon wav yivecOar, mayuvOévtos Stimtetotov 
tou dépos, pRAdov 0 éxtovyaxOévtos, exOAtGecbat rods 
du.6pous. Hesych. in Lonxtoxos et Suidas in Lpyxeders- 
Of cgiixes thy xotdtav emovvaypevgy Zyovow. | 

’"Emtovvaywyh, 4, Aggregatio, [Congregatio, Gl.] 
ut 2 Ad Thess. 2, [1]: “Yt tij¢ mapovatac tod Kuptov 
Fudy Incot Xprotot, xa fydoy exovvaywyiig er’ adtdy. 
[Hebr. 10, 25 : M} éyxatahetrovtes thy emicuvayoryhy 
Eautov. Macc. 2, 2, 7: Ew av cuvaydyn 6 @eds emcuy— 
aywyhy tod hood. Tertius Artemidori liber, “Emouva- 
yoy) tOy naoaerrousvny év toig mootépotc. Hemsr. || Col- 
lectio in unam summam, Consummatio. Procl. Pa- 
raphr. p. 67, 25. Ptolem. Tetrab. p. 44, 3. Id. Almag. 
t. 1, p. 109, 25, et p. 102, 32 Halm. : Tous te tig of- 
xelag dvapoptic toU xAtuaxosg Yoovous, xal Thy emovvayw— 
yhy adtoy. Hass. ; 

[Emovvaboott{w, Adaggero, Aggrego, Gl. Con- 
grego. Hesych. v. Exaysigew, schol. min. Hom. Il. A, 
126; Philostorg. H. E. 2, 12. Anex, Cat. in Psalm. 
t.1,p. 915, 6: “Emtovvapoitetat. Aor. pass. ib. p. 8or, 
46: Tomov xuxwcews xaret, va tk xaxk abtois emtouvy= 
QootcOy. Hase.] 

[’Extovvawvéw, i. q. cuvatvéw, Assentior, Probo. Jo- 
seph. A. J. 5, 1,16 : Toig dpxotg émauvatvecavtos rou 
TAr ous. | 

[Extcvvadddttw, Concilio, Consocio. Passiv. Jo. 
Camen. De exc. Thess. p. 376, D : ‘Qs eldov abtods tatig 
dyytotetaus errouvahhattoyevous. Hase. | 

['Emtobvaéts, ews, 4, Collectio. Inscr. Mich. Glyce 
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Annal. in cod. Veneto ap. Morell. Bibl. Ms. p. 266: 4 Ceterum hee est forma recentioris prose pro °Emety- 


Xpovixh otvrouos émio. L. Duxvorr.] 

*Extovvért, Insuper adnecto. [Injungo, Innecto, 
Annecto ; “Exicuvalouev, Ingeremus, Gl.| In VV. LL. 
redditur Coagmento, Conjungo, Continuo. Affertur- 
que ex Plut. Cam. [c. 18] : THodewov aby dixy émrouva- 
mrovet, ubi vacare prior prapos. videri possit, ut sit 
pro cuvartew modhenov. [Diod. 14, 94: *Extovvibe way ny 
TOG Ex THS TOAEw. Hesych. : TadwStet, errcuvarrer 
dtxnv. Polyb. 3, 2, 8 : Vic errouvabonev tas -mepl Thy 
Atyurtov tapayds. Dionys. A. R. 1, 87, De comp. vv. 
p. 200, 5. || Vicinus sum, Continuor. Agatharchides 
Phot. Bibl. p. 458, 30: “Egebijs 8 ro tHv Labato 
émtouvarrer yevos. Eust. Il. p. 320, 33: “Hts (Gracia 
vulgo dicta) émouvdrret tH doy tio Tedorovvijcou.] 

[(Extovvéeyou0., Simul incipio. Hippodamus Stob. 
Fl. vol. 3, p. 339 : “O Od¢ odte rabov mapd twos tev 
doetav dyalos éyévero ote emrouvapbamwévas adr tA tUXas 
evdatuwy. L. Dinporr. | 

[Emicvvao), 4, in musica quid sit docet Bacchius 
De mus. p. 21 Meib. : Ex. 5¢ éotw, drav tote tetodéyopda 
xark cuvaony ET¢ uehwonO7 , olov imdtwv, udowv, cuv- 
jupévoy. V. et p. 19, 20. Osann.] 

[Extotvosors, ews, 4, Conjunctio. Plut. Mor. p. 885, 
~B; Marc. Anton. 6, 38; Nemes. De nat. h. p. 301. 
Pro quo “Emtovvdecuos olim ap. Suid. v. Eiyapuévn. 
L. D. Galen. vol. 19, p. 560, 5, adhuc legitur de Sa- 
turni stella, 4 xal émodvdecuov géontat. Verum hic 
scrib. divise émt odvd. Hase.] 

(Emovvéecuetw, Desuper ligo s. constringo, Hip- 
piatr. p. 34, 12; 40, 2; 121, 5. Hase.| 

*Emtevvdgém, Insuper colligo s. connecto, Arctius 
alligo. [Theophr. C. Pl. 2,17, 7: Tatra uty ovv od 
Aver thy droplav, GAN emrEuvdct uadov. Aneas ‘Tact. 
c. 397, p. 111 : “Emovvéeiv dda Suda, Insuper illigare. 
Hierocl. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 190: Obtw ko &v ém- 
Guvécorto Rov tk TS xowwviac. | 

*Emicvuvdtéwut, Invalesco, Accresco, VV. LL. [Plut. 
Amil. c. 14 : Ta (gpéata) & ebObe éwiurharo fevudtwv 
xalapiov emrcvvdrddvtey brx% xal pop% tod OAGougvou moog 
tT} xevovu.evov. Vertendum potius esse Protrudi monet 
Schneid.] 

(Emtcvydpou-y, 4, Concursus. Nicetas Man. Comn. 
p- 57, D: Tas tovtwv émrovvdpoude. | 

*Extovverst, Insuper convenio in unum. [Et alibi:] 
°*Exicuvievat, Convenire [ap. Suidam, qui etiam *Em- 
suvyjecav memorat] : éwicuvidvtes, Convenientes. Sed 
redditur etiam Supervenientes. [Dionys. A. R. 1, 63: 
Acyouevot tods ett cuviovtas éx tig guy7s, leg. ex cod. 
Vat. éxrovvidvtac. | 

(Emtovvetow, Annecto. Socr. H. E. 3, 23, p. 203, 1: 
TlodA& toratra emisuvetons. | 

[Emovvercpgoou.01, Insuper mecum infero. Epi- 
phan. vol. 1, p. 292, B.] 

[Extouvercgooe, 4, Additamentum lucri, Utilitas. 
Epiphan. vol. 1, p. 966, C. Hasz.] 

[Emuisuvéurtwots, ews, 4, q. d. Coincidentia, Con- 
cursus, éfewv duotoxatadngia xal tov adthy cuuouver 
éxadhydta, Eust. Il. p. 1291, 42.] 

(Emovvepyém, Insuper confero ad. Euryphamus 
Stob. FI. vol. 3, p. 344 : Tay doydvuv tv mor’ edqw- 
view xal TAnyyy ericuveoyouvtwy. L. D. Procl. Paraphr. 
Ptol. 3. 16, p. 202. Srruy.] - 

[(Emtovvépyo.at, Insuper convenio. Hippodamus ap. 
Stob. Flor. vol. 3, p. 295 :°Ex tot &dyou é¢ td Ovatov 
érxrovvepyoueva. Epiphan. vol. 1, p. 242, D: “H Sex&c 
extovveovon tH dydoadt. | 

’Emtovvéy, Contineo, Apto, VV. LL. Ap. Esdram 
autem 1, [9, 17] : “Emtouvéyovtes yuvainac addoysveis , 
exp. Ducentes uxores alienigenas. [’Emtoveyebelo dy- 
méhov xAdéoots libri duo Tzetz. ad Lycophr. 206, ubi 
ceteri émoayebets. V. “Emiodcyectc. L. Dixvorr. |] 

| [' Emtevyyyoogw , Patrocinor. Isidor. Pel. Epist. p. 12, 
D: Mh érrovvnydper toig Etce6iou pavddrnaw, L. Drnv.} 

[Emevvaoys, 6, 4, Consuetus. Schol. Ven. Hom. 
Tl A, 35: Emotvatés dott tots xatadeeotépors xatapet- 
yetv ert 0 Oetov. Borss.] me 

[(Emotvéeue, to, Compositio, Acervus. De storeis 
Nicet. Jo. Comn. p. 17, Di: Eiqu% 00g aghy sboduevor 
ToD mupds tk ex Sovexwy emiouvOduath te xal mhYmaTe. 
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Oyu.2, quo utitur Eust. Opuse. p. 336, 4g : Mixpdv ert 
GpLLKoG) Ths Ooe xatarOdmevos tay wéya exotnce ce 
ExiadvOnu.e. | 

*EmiobvOects, ews, 4, Cumulata conjunctio, Bud.; 
qui et éxioup6atvew affinem signif. passivo émtouvtt- 
Qecba: habere tradit. [Nicom. Harm. Ench. 1, p. 5, 17; 
Sext. Emp. p. 219, 21. Hemsr. Clem. Al. p. 330. 
Waxer. Longin. 40, 13; schol. Aristoph. Pac. 573; 
Eust. Opusc. p. 106, 58; Iambl. In Nicom. p. 79, 
A, etc.] 

[’EmtovvOetixds, 4, dv, Componens. Unde adv. *Em- 
ouvdetixi¢, ap. Sext. Emp. 3, 40, p. 317. Adjectivum 
aliquoties in schol. cod. Regimont. Struv. || Adjun- 
ctus, s. Accumulans, nomen secte medicorum. Ga- 
len. vol. 19, p. 353, 8: Aoxet 82 xal tetderqy alpecty 
eCeupetv Ayadivos 6 Aaxedanzdvios, Av dvdmacey extouv— 
Qetixyv. Ex his medicis émusuvetixoic fuit Leonides 
Alexandrinus, Galen. vol. 14, p. 684, 8. Hase.] 

['Exotvéetoc, 6, 4, Compositus. Clem. Al. Str. 5, 
p- 667 : Ove" dork thy doyhy emradvOerdy te xal aloyrov 
Cioov ev odoave) woe mug évov. Metrum émcdvOetov, ab 
Hephestione p. go et 102 memoratum, schol, ad I. pr. 
esse dicit to éx Srapdowy roddy cuyxeiusvov:] 

(Emtouv6yxn, 4, Conditio foederi deinceps adjecta, 
Supplementum feederis. Polyb. 3, 27, 7.] 

(Emobvoqua. V. Emovvbenc.] 

PEmtouvictnut.] "Extouvictapar, sicut et cuvictauct, 
ut infra dicetur, Coeo, Conspiro, Insurgo in aliquem. 
Plut. (Mor. p. 227, A] : TIpd¢ ovv t& toratica tiv vouo- 
Oetyudtov yaheryvavres of sooo. émtovvéctacav. Affer- 
tur et pro Concresco, ex Diosc. [Theophr. C. Pl. 5, 
2,1: Apyii¢ értovetéens. Plut. Mor. p. 894, E: Td ph 
Sivaciar (solem) ta¢ dxtivag ei¢ td méoav Sraxdbar em 
cuviotauévas av7®. Hesych. : “Extovotqte, cuvey Ore. | 

PEmtovvéw, Coacervo. Dio Cass. ho, 2 :“Exepa én’ 
adtois tory dey ertauvévycay. | 

[’Emtstvodos, 4, Conciliabulum. Method. Conviy. 
virg. p. 196, 6. Hass. ] 

[’ExtovvoixiG, Denuo in coloniam deduco. Strabo 
SipL Drak: Fite Kaicap Tevtax.ay tous émiauvinxicey. | 

PEmouvtdécom, s.] “Emovuvtdttw, g. d. Supercon- 
struo, Supercompono, Impono aliis jam constructis 
s. compositis. In VV. LL. émcvvtétas, Connectens. 
[Joseph. B. J. 1, 28, 1, Sva6odd¢ toic adedopois, | 

[(’Emtovvtetvw , Contendo. Poll. 3, 121, inter verba 
de strenuo usurpanda, cuvteivat, éxtouvtetvat. Pass. Hip- 
pocr. p. 404, 13 : Kootépoug érituvtetvovtat, Lempora 
lis distenduntur. ] 

(Emovvtéuvw, Concido, Brevius reddo. Schol. 
Ven. Hom. I. B, 156 : Znvddotog obtw¢ eicuvtétnxev. 
Osann. | 

(Emtouveyjxw, Colliquo. Galen. vol. 12, p. 107: 
’"Emovvrixet abrolvtwy tO AeAeretusuevoy ywotov. |] Eze 
cuvr7ixou.ar, Contabesco. Aret. p. 44 : “Embuvraxévtec 
@dAovto. | 

’ExucuvtOnut, Insuper compono et conjungo cum. 
Bud. interpr. Cumulatim annecto , Adjungo, afferens 
ex Themistio de Pythagoreis : Aa6ovtes yap wovada, 
zod¢ epetiig abth mepracodc émiauvtWgacr, ywpls Exaotov , 
olov y xal e, xal © xal O° Exdarn toivuv todtwv emiody- 
Qscrg To cuvayouevov del tetodywvov Srapuddrter. [Ni- 
comach. Introd. ar. p. 91 ed. Ast. : Ulédw éntovvbec 
sov Eig tov 4/5122: TS to’ dvre dxohovbw 6 ¢” axdhoubac 
érouvtebets. lambl. In Nicom. p. 80, A; 85, A; 108, D; 
112, B. Epim. Hom. Crameri Anecd. vol. 1, p. 136, 
24. L. Dinporr.| ‘ 

[’Emtouvtegyw, Concurro ad. Pseudo-Chrys. Mept 
Vevdorp. vol. 7, p. 221, 4r: "Oray ions dAdous etrcuv- 
tpzyovtas TO sods javoddyous. Szacer. Marc. 9, 25: 
"[Sdv 68 6 Inavts St emrovvtpgyer 6 dads.) 

PEmovvotée , Compello in. Eudocia p. 178: “Ago0c 
cwog ertovvePovuévou dyw0ev. Bast. Locus est ex Diog. 
L. 10, 104. Hase.] 

PEmotpilo, i. q. émtovpittw. Nonn. Dion. 1, 71: 
‘Augotéom o&, Cidov Sroxhenroy , emeadprcey (Boreas) 
Ouoaxr uate" 170 : Moray 8° 610 nuxhade wicon Towtoc 
aideping emectorcey Hy0s iudobns. Milian. N. A. 2,7: 
Kiza av6i émoupitew, de basilisco.] | oe eats 

[’Emsdptcow, s.] “Emtoupittw, Sibilo ad ee 
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excipio. Pro Exibilo, affertur ex Dem. [p. 315, 10, 4 significans, patronum non recta ad cardinem cause 


ubi “Efémuntes, 270) & godprttov.) Exp. etiam More 
gruum vociferor. [Ap. Aristot. H. A. 9, 10.] 

"Extoveu.x, 7d, Id ipsum quod aliquis post se trahit, 
Vestigium corporis tractim sese agentis. Hippocr. 
Ep. ad Philop., de draconibus, s, anguibus /&scula- 
pium sequentibus : “Emevydpevot paxpi to émravouart. 
Xen. Cyn. [9, 18], de cervo tendiculam trahente : 
"Borat 88 bdxds tot EdAou odx adndos’ of te yap AtOor 
Zcovrar xexwwnucvor, Tht emiatouara tod Eddou xatapav7 
év tots goyotc. Ubi nota ddxodv et exlovpy.a synonymws 
poni pro Tractu s. Suleo quem facit tO émicupopevov 
E0Aov. 

[’Emtoupuds, 6. Eis. émovopdv. xat AjOny dyew, Ne= 
gligere et oblivioni tradere, Polyb. 4, 49, 1. Thy tv 
oixet@v dvdotacw xal tov émrovonov, Negligentiam, 
4o, 2, 10. || Irrisio. Stob. Ecl. eth. p. 222 : Td 
capnacety , 6 éotw eiowvedecOar per’ Exicuouod ttvos. |] 
Mollis introductio, de luxu, Clem, Al. p. 203. Kau. 
Philo vol. 2, p. 166, 31: Ot xav’ émrovpydv ~Audtrns &xar- 
oevduevot. Interpr. : Per volubilitatem linguz. Hase.] 

['Emtsvooértm, Insuper consuo. Athanas. vol. 2, 
p. 547. Kaut.] 

(Emsvepém, Confluo. Plut. Mor. p. 895, B; Strabo 
5, p. 240; Dionys. A. R. 4, 55; Joseph. A. J. 17, 
9> 2.| Ap im 2s : 

(Emtctepoa, 2, Confluvium, tay yupov, Alian. 
N. A. 12, 20.] 

°Extodow , Attraho, Post me traho, Cujus signif. ex. 
habes in Xueua ex Poll. (Lucian. V. Hist. 2, 46: Tod4- 
pstc touc yrr@vag Erroupoursvat. | Itidem Basil. [vol. 1, 
p- 41, E] utitur in media voce, sed metaph. dicens: 
Obs xal mooie xal mé&Auv eTraviy émtcupetat, de quodam, 
qui sibi in comitatum asciverat écoyov tay égeTouevov 
puptov. Ubi sicut aliquis dicitur émodoecbar, quos in 
comitatu post se trahit, ita vicissim illi émovoduevot 
dicuntur égémecba1, Sequi illum, s. Eum praeuntem 
a tergo sequi. (Id. vol. 1, p. 344, D: Tov cixetay ods 
émtavoovrat. Hemsr. Gl. : “Emtovpouat, Pelliceo. Isi- 
dor, Pel. Ep. p. 12, Cs Toradtyy tépw 6 Ouoractnot 
émtovoduevov. Vita Jo. Damasce. vol. 1, p. x11, D: “Iva 
yévowto abts of Adyor wndey ... padhoy émovoduevor.] In 
Incessu aut cursu értodoscOut dicitur Qui pedes velut 
gre trahit post se. Xen. Cyn. [5, 13], de lepusculis : 
“Yypoed7 dvta exrodoerar Oha emt tis y7s* que verba 
Bud. p. 726 sic interpr. : Ingrediendo toto corpore 
terram stringunt, et luculentiora vestigia imprimunt, 
Quasi tractim sese agunt. (Basil. M. vol. 1, p. 63, B: 
To vyxtixdy ... émicupduevoy tH Tod Udatos owpott. De 
veste induenda Longus Past. 3, 24 : "Hdy mote xal 
yupval ouyxarexdlOncav xal év dona atyds émecvoayto.] 
Idem Bud. pag. preced., émove interpr. Tractim 
duco, Strictim traho : afferens ex Hippiatr., de equo 
egrotante : Kal meormaréiv extadger tov dvuya, sicque 
vertens, Ingreditur ungula non sublata; nam ungu- 
las s. pedes non tollunt agri equi, sed egre post 
se trahunt. Et hunc, Kal émotoe. tk émicbia, sic 
reddens, Erigere posteriores pedes non potest. Ari- 
stot. itidem H. A. 8, [24] hoc signum tio tron o— 
pwotias ponit, quum tk dicta oxédy epddxer ext te 
ev.rpoc0tm, i. €. Quum posteriora crura languide priora 
subsequuntur, ut idem Bud. interpr. p. 418. [Diog. 
Laert. 1, 8 : “Emiodgew to mode. L. D. Exdrtew xat 
extavpet te Bwdovs, schol. Aristoph. ad Pac. 569. 
Zyowla errovge otc Oduvorc, Dioscor. p. 65, A. Hemsr, 
Hesych. : “Extovpduevor, mooxvdweoduevor.] Rursum p, 
725 Idem affert duos ll., unum ex Lysia, alterum ex’ 
Dem., quorum ille dicit [p. 175, 18]: Amodoyjoeoba, 
émtovpovta tk Todymata, xal Sraxdéntovta tH arodoyig 
thy xatqyoptav’ hic autem [p. 496, 23]: “Iows émtov- 
povtes eoovcw Ws xt. Ubi non assentitur scholiaste 
Demosthenis, émtadoovtes exponenti diacdgovtes, olov 
cig EDapog Ednovrec, drabddovtes, oddev dAnlles Aéyovres* 
sed hisce duobus in Il. émcdgovtes significare putat , 
Ambage verborum qua de re agitur implicantes, 
quasique rem in longum tractim’ ducentes, cardi- 
nem cause non attingentes, judicum mentes alio 
atque alio trahentes, multa commemorando ad rem 
nihil pertinentia. Quod satis intelligendum dari ait 
ex eo, quod dtaxdémtovta thy xaznyootav dixit Lysias : 
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venire, et pedem conferre, sed velut ludificari, fru- 
strarique ettergiversari.[’ Emote, Negligo:v, Proclum 
in Alcib. 1, cap. 17, ibiq. not. Creuzer. Polyb. Exc. 
Vat. p. 382 2 To mept tks dvaxotcers pépos emraéoudrar 
mao aire) tehémg* 432 : Atomeo ob yeh xatoywooxery 
fudy dg emovodvtwy tag modkers, Grav tk map’ evict 
TOMA Tetevydta hoyou Aucis mapahetrwuev. Mare. An- 
tonin. 8, 5: Myjte ev taig moakeotw emrovger ante ev tats 
éutdtarg gvostv.] “Emicecuouévov, inquit ibid., dicitur 
etiam Male coagmentatum, Dissolutum, Laxum et 
incompactile, et velut hiulcum. Lucian. (Dial. mer. 
10, 3] yeduuata emicecvouéva vocat Literas hiuleas, 
tractim ductas ab homine celeriter scribente. [Idem 
Luc. Navig. c. 2 : "Egéyyeto émicecupuévov tt xat 
ouvexic xual émitpoyov. “Emisecvpudvons ybéyyecbar Etym. 
M. p. 191, 33. Pseudo- Lucian. Philopatr. ¢. 20 : 
‘Yré6qtte puytov, éypéumteto emicecupuevov. Polyb. 
16, 20,2: Tadta wiv ovv moor On eimeiv, Oewodv... +O 
piv aGdqdwov enicecupuévov, td Of mpds ahaCovetay... 
ératvovuevov, Neglectum. Diog. L. 1, 81 :’Emicecuppevov 
xal purapdv, de homine immundo., Hesych. : Xohouxas , 
émisecuouévos, &Odtdpopos.] Et.’ Emicecupévencg te’ mrotetv 
dicitur pro yw} &xpr60¢ quasi Tractim [{GI.] et languide. 
[Epict. Ench. c.. 38. Szacer. Schol. Aristophy Ran. 
1545 : Lxaprpjoacbar end tod emo. te morety xal wh 
xatk thy Toosrxousay axpiGerav oxiaypageiv. Et omisso 
oxtayo. Etym. M. et Harpocr. y. Arecxaptonodueta. 
Clem. Al. Q. D. S. 40, p. 958. V. paullo ante.| Signifi- 
cat etiam Dissolute, Incondite, Incomposite , Remisse, 
Sensim. Hec Bud. p. 726, subjungens hune |. Cie. ex 
2 De orat.: Quod tuum principium, dii immortales ? 
qui timor? que dubitatio ? quanta hesitatio, tractus- 
que verborum? sic reddens Grace, “Oxn\txoy 10,72 
éviayduevov cov tov Adyou, xal td emicecupuevov; Et 
hunc, Genus orationis fusum atque tractum, et cum 
lenitate quadam equabili profluens. Alibi itidem ab 
eod. Cic. "Tracta et fluens oratio opp. Contorte, +7 
cuvestoapuevy. Certe éiatoecOar et custpevecdar oppo- 
sita sunt et ipsa. [Ex éricecup.évog corruptum est 
quod HSt. in Ind. ponit] *Extcecupwuévog , Lascivus. 
Sed invenitur et aliter scriptum hoe particip. 

PExtovexevetw var. script. pro drosuox. Exod. 3, 
22.| 

*Eratetaots, eg, 4, Conspiratio, Coitio factiosa. 
Act. 24, [12]: Emtovotacw novtvee 6ydou, Turbse coi- 
tionem. (Joseph. C. Apion. 1, 20 : "Ove éx tig abriie 
éxtovoracews. Sext. Emp. Ady. ethic. p. 127 : Likerdvey 
xaxoy émioveractw. Eust. Opuse. p. 254, 81.] 

[‘Erisuecéhdw , Contraho. Aristot. Rhet. 3, 2: “Eott 
xat év toUtots Emrauetehdnevov xat abEavenevov tO TAeToV. 
Schol. Aristoph. Pl. 301 : Lg%xes) tiv xowtay ertovv- 
eotahuevyy exaust. | 

*Extovetpégw, Una converto ad aliquid suscipien- 
dum contra aliquem, Colligo, Cogo ad aliquid ete., 
ea sc. signif. qua aliquis dicitur Factiosam cateryam _ 
cogere. Sed affertur ex 1 Macc. 14, [44] :’Entovetpe- 
Yat cvorpogyy, pro Convocare conventum. { Conf. 
Numer, 16, 42. Longin. De subl. c. 24 : To yao éx tiv 
dijpnpévoy cic ta Aywusva emrcvotpebar tov corduoy , 
cunatoerdéatesov. | 

gana pro éxicyest, Int. inc. Levit, 23, 36, 
eodem yitio quod in *Emtcuvéyw notatum est. 

(PExevyvatm, Increbro, Gl. In iisd. : Emeotyvacey , 
Irrepsit, in égqobyacev mutant edd. || Frequento. 
Basil. vol. 7, p. 488, B: XuveyGc pete crmmiig exravyvd- 
ew twit. Weicex, || Frequenter accommodo. Thalass. 
Centur, p. 1186, B: Aoyorg mvevpartixois erovyvacets 
7d oc cov. Hass. | 

[’Exiovyyvos, 6, 4, Creber. Hippocr. p..79, G: “Ext- 
cuyvoy 6: obtor bdatedea odpgovor. Nisi divisim seri- 
bendum én) ovyvov, ut él odd. L. D. Nicephor. 
Hist. p. 7, C. : TeptexaOnto tadtyy ypovoy émtcuyvoy. 
Boiss. Andr. Cret. p. 132. Kant. | 

(Emtodyves, Crebro. Suid. in Aoyyivos, p. 2332, 
A :Emiadyvwg evovarteduevog taig xrnilouevars myyacic. | 

"Emogiyeds, éws, 6, Jugulator, Mactator. — {| “Em- 
ceayebs Hippocrati dicitur Cayum illud cervieis prope 
spondylum otpogéa , quoniam ibi nonnullis pecudibus 
6 cpaysls s. Sracpaxtye otypos immittitur, ut videre 
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est m ovibus : vitulis autem et porcis solet potius 4 pro arecg., ut videtur, A qua aberrarunt. L. D. Ones. 


guttur precidi. Pollux quoque 2, [134] sic accipi 
testatur : “H 6 dmsOev xat& tov orpoéa omdveuhov xot- 
Adens , emisguyels toocetonrat, [Alii libri émtogayteds.] 

Extogaytdfouot, Jugulo. s. Macto super, Immolo 
post. In VV. LL. legitur, “Emopay:Couevot tag edy ds , 
Qui hostias mactant. Pro quibus fortasse scr. én 
coayratduevor tai svyats , Post supplicationes so- 
lemnes jugulatis s. mactatis pecudibus sacra facientes. 

“Emogdlo, s. Extegéttw, Jugulo s, Macto super; 
sumpliciter Jugulo, Macto, Trucido, Perimo. {Fre- 
quentat Eurip., velut El. 281 : Odvor pntpds aly’ 
emiogacac’ éuizic* Hec. 505: Kap’ emiopdcar tao" Here. 
F.995: Totcov ip’ dc emoodtwy duoiv. Xen. Anab. 1, 8, 
29: Kat of pev oacr Baca xedetoal twa emopdgar 
adtov Kuow, of & Eautdv ériooazaclar oracdkuevov tov 
dxwvaxny. Ita libri optimi duo : ceteri gavtoy émoodbat. 
De immolandis bestiis Cyrop. 7, 3, 7 :‘Q¢ émogayetn 
t@) A6ouddéra.| Plut. Fabio : Tov emiapatovra tev Tro- 
Aepiov dvaxévov. [Anton. c. 13, 22, 77. « Nexgods 
émiogdttew, proverbiali forma, Diog. L. 2, 135,» 
Hemsr. Figurate Lucian. Jovy. Trag. c. 43 :.2% Hes 
emiagarters, © Mowe, odx ev xp viv émitindyv, Enecas. 
Sed al. dmocgaértters, quod v.] 

[Exicparpov, tb, Globus. Plut. Mor. p. 825, E: 
Toy &v tats rahatotpats Srapeyouevey emapatoorg TEpt- 
Bgovar ths yYeipac, Omw¢ cig avixectov fh duthha prev 
exTITTH wahaxhy eyouca thy TAnyhy xal dAumov. Polyb. 
10, 20,3: Mayatpouayeiv Evdivars éoxutwudvars per? 
emiapatouv wayatoxig* ubi Schweigh. edidit émogat- 
eav., quasi ab “Exicouton, 4. Male in Glossis ’Em- 
opepa, Pugilli ; “Ex:coeouov, Pugil; Emogeotx, Pugilla. 
V. Xoepewv. Ancr. || Emogutprov fwvos, Orbiculus 
nasi. Galen. vol. 18, part. 1, p. 805, 10. Hass. ] 

PErtooaiowue, 76,1. q. éxtopatpov. Anna Comn. p. 
78, C: Ot tv Karcdpwy otépavor omopddny gotly orou 
Tov popyépmv xal AQwy peréyovres dvev tod emragarow— 
wat06. | 

PEmtepaxéhio, Sideror, Corrumpor, Vitior. Hip- 
poer. p. 790, H.: *Hy pr émogaxehion? 817, B : ‘H 
TAsuen emecgaxédtoey adtoiow. Aret. p. 5g.] 

[Emogaxédiots, ews, 4, Sideratio, Corruptio. Hip- 
pocr. p. 816, G: Emogaxshtors tiv. dotdwv. | 

PEmoodhein, 4, ap. Polyb. Exc. Vat. p. 459: Thy 
ris tWyNS extcodActav, Fortune lubricam et periculo- 
sam naturam. L. D. Apud Aristid. De simpl. dict. 
p. 412, vol. 2, p. 797 Lips. : "Eot wiv Exacta éy 
emioparsian Tponywsva, in dopadete mutabat Norrman. 
Sed cod. Paris. ap. Walz. Rhett. vol. 9, p. 445, 15, 
ertmedete. | 

"Erisgadis, 6, 4, Qui labefactari potest, Lubricus, 
Instabilis, Incertus , Minime tutus, [Intutus, Gl.] Pe- 
riculosus, i. q. sgahepdc. Hesych. et Suid. exp. Bda- 
Geooc, emtxtvouvoc. [Hippocr. p. 11, 43: Icyups xat 
émicpahet voojuatt. Plat. Reip. 6, p. 497, D: Ta ue- 
ytha mavra éricoady. Polyb. 1, 54, 3, tomer: ib. 66,- 
12, xatpot.| Plut. Fabio, ’Exioguhéc éott motevery dvdpds 
Evde tUYH THAIKADTA Toctyuata. Herodian. 1, [6, 15]: 
Tov 0& modewov ated xaradumetv, wetk tov drmpenods xal 
émopahtc, Praterquam quod indecorum est, est 
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etiam periculosum : 7,[2, 11] : Tod dyyi6alots cv p 


By “Pwy.ators Ov dyvoray thy ténwv érragadds Ecou.gvov, 
Romanis paludis altitudo periculosa futura erat. Et 
Greg. Naz. co tod tayous emapahtc, Celeritatis peri- 
culum. [Comparativo Demosth. p. 22, 14, Aristot. 
Eth. Nic. 8, 1. Superl. Polyb. 2, 29,2. {| Proclivis , 
Clem. Al. p. 167. Waxer.] “Emtoegahiic, Lubrice, Ita 
ut labefactari et everti facile queat, Non sine pericu- 
lo, Periculose. Plut. Sol. [c. 13]:’Ei. Sicxertar 4 mddtc, 
Civitas laborat, Lubricus est status civitatis et ne- 
quaquam tutus, In periculis versatur resp. Itidem in 
Popl. [c. 2] Idem dicit én. éyer 4 mddtc, eod. sensu, 
seu, Nutat civitas; nam Nutare dicuntur, que rui- 
nam minantur, ut tk coursed s. érragadH. [Aristid. c. 
13, Pyrrh. c. 10; Polyb. 6, 25, 4; Xen. Eph. 1,5, 
p- 11.] : 

"Emogddho, i. g. opedhw, i. e. Labefacto, Everto. 
Exp. etiam Fallo, Decipio. (Supplanto, Joseph. B. J. 
3, 7, 29 : Tuc moobdcers avtiiv énéspaddov. Waker. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 280, D : “Oday As emeogddacay, 


Strateg. p. 135, y Cor. : Hepromiiven xa) emerge dhovex 
Setioo xaxeice T90¢ TOAAM TOvS avtUTéoUC. Hass. } 

[(Extcoaruo. Joseph. A. J. 19, 4, 11: Mh xed éemt- 
sgawatos TH Emtzetoyaet auveADdvtos tapatorey thy nddty. 
Leg. cum cod. L. B. 74 og¢hyaros. ScuneER. | 

PEmogpads. V. Extcoadrs. | 

['Exicoazog. HSt. in Pew: ] Observa autem et nom. 
’Extegatog hine deducere Eust. in altero illo 1. {Od. 
p- 1728, 13], ubi dicit habere pleonasmum literz c, 
ac significari eo 6 dheOpi0¢, a praet. megdobar, Atque 
ita émtagatog erit Perniciosus, Exitialis. Sed Etym. 
exp. exipéntoc, deducens a ynul, unde gatds. Itidem- 
que Hesych. exp. értoru.qzos. [Ammon, p. 42 :"Em6d7- 
305 5 poxOnody Zrwv oxuny: cotov 6° doe tév Trorntady 
Entogatoy xadodorv. V. “Exipatos.] 

[Emogartw. V. Exooates.] 

“Extogehitys, 6, Remex. Hesychio Ooavirys, apud 
quem plura vide. [Pausanias ap. Eust, Od. p. 1818, 
OL. 

[ExtogetepiGouat, Interverto, Ad me traho. Taa- 
hotera erroweteotGouevov, Harpocr. in Lévehoc. Hemsr.| 

['Emoynxcw, Implico. Nonn. Dion. 9, 123 : “Axgo- 
rare 68 otdnoov éneayixwee xopdubw. Medio 2, 111 : 
Mnpov éxeconxweato nod. | 

(Entcgyvov, td. Clem. Al. Str. 6, 18, p. 800 : 
“Arokdcavtes yao Exdteoov erlcorvov dei Scerdav, ubi 
Sylb. : Alibi rectius éxtogqvov. Vertitue Utrumque 
surculum. Rovuru.] 

(Emegnvém, Insuper obstruo et obturo cuneo. 
Jud. 3, 34, sec. cod. 75 Holmes. emecpyvwcev. Ita 
enim legendum loco émecgivwoev. Scuxreusn. Lex. 
| Cogo, Coagulo. Pass. Galen. vol. 19, p. 654, 9: 
Kal unxéte dro évéyny aia sig tobe veooobs, iva emoon- 
vw07. Hass. | 

"Ertcgtyyw , Insuper astringo, sive constringo. 
[Adstringo, Obstringo, Gl. Athen. 13, p. 543, F, de 
Parrhasi_pictoris luxu, qui lora crepidarum aureis 
fibulis astringebat. Scnwzicu. Ablian. V. H. 9, 36: 
Wedring Averyove emedetxvuto tod 62 moddxts AEyovtoc, 
chy viatny éntoorygov, cita mé&dw, thy wéonv xt. Nonn. 
Dion. 1, 166 : TH ev émogtyyov Kuvocovptda’ 39, 
120 : Acxdv émogtyeas. « Emogtyye tiv duoi64- 
tow, opponitur t Avew, Sext. Emp. p. 306, 36.» 
Hemsr. | 

°Exioghhs, pro éniepadis, VV. LL. : 
exemplo. [Vox mihili.] 

[Emopodobvw, Augeo. Plut. Cleom. c. 10 : 
spodpvavta thy doynvy xal dvatervduevoy. v | 

*Emisgopat, in VV. LL. perperam pro énetapopat. 

"Emiogpaytto, 1.q. evoppayitw, s. cppayida emrbadrw, 
oyusiov ém6é\w, Obsigno. [Phatius C. Manich. p. 
369, D-: Ev 7c évopatr adtod tae idtag mpocsuyac , 
widdov 2 Sraxks émopoxyitovew. Tzetz. Iamb. 351 : 
Tvebucig emrogodyile onic 70 B6dtov. | Exp. etiam Probo, 
Approbo, more eorum, qui approbantes aliquid , 
suum etiam sigillum imprimunt. Item Subscribo, 
Bc6utdw. [Confirmo. Epigr. Anth. Plan. 5, 366, 3: 
Xol xAdog Exmdte SH wos erecgoryile Oavover. Adsigno , 
Insignio, Gl.] Pass. quoque vox et media, activa 
signif. accipiuntur, ut erronpatvecbar et erionurvacdat. 
Pro Consignare affertur ex Plat. Polit. [p. 258, C] : 
Act yk, yupls dehovras dro TOV adhe tdeGv, ath 
ulav emicooaytcaabae , Consignare. [ Sine dativo Leg. 
9g, p- 855, E. Nonn. Dion. 47, 218 : Xeidect o 
aodovyousw érecoonyicouto otyjv.] Pro Concludo veluti 
sigillo , affertur-ex Aristide [vol. 1, p. 156]: “Ext 
Oona dy vie b. 32, 22, 3: “Ore Xa- 
copaytCeobar thy vixqye [Poly 32, 225 e Xa 
pol mounaev etc chy “Pouny, EXOV Yphwwata xat tous 
mept Muotwva usd’ abou , Bovdoyevos erragpaytouatiat 
Suk tH¢ cuyxdyjtou thy abrov Tapavountary. Anistid, vol. 
1, p. 555: Tay éumpocbev dxuny ... emerppaytoaro tH 
tehevt7. Conf. Lennep. ad. Phalar. p- 182. Contestor, 
Gl. || Pass. Plat. Phil.-p. 26, D: Extogpaytobevra 
to) TOD poidov xal évavetov yéver. Philipp. Thessal. 
Anth. Pal. 6, 90, 4: Kuptous te gehhoic tobe emeayen- 
yusuévoug, Instructos. V. Jacobs. ad Anth. Gr. vol. 9, 
pe 244) rs , ae 

[Emagozyts, 4, Sigillum. Epiphan. t. 1, p. 515, D; 
got, A. Hasx. 


sed absque 


*Ext- 
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PEmeopdytots, ews, 4, Obsignatio, in Edict. Just. A 


Lex. Gr.-Lat. ap. P. Baldvin. 1611. Ane. I. q. Be- 
Eaiwats, Confirmatio, Greg. ad Hermog. Tept det. p. 
28 (vol. 7, p. 1319, 16 ed. Walz.). Exnesr. Lex. 
rhet.] 

(Emogedyicua, td, Signaculum, Obsignatio, Eu- 
seb. H. E. p. 343, 369. Karu. Nicet. Is. Ang. p. 274, 
C; Eust. Opusce. p. 87, 26.] 

[’Emogpaytcyss, 6, i. q. preced. Rhett. Gr. vol. 7, 
cap. 17, x: ‘Qomep emtoypayromds xat BeGatwors tov 
cipyjuevwy. Waxz.] 5 la 

’Emtcgpaytotys, 6, Obsignator, Qui sigillum im- 
primit. [ Lucian. Alex. c. 23.] 

(EmoptGw, Ultra pulso. Galen. vol. 4, p. 733, 11: 
Odx 2c’ der tk wet tov Bodyov éxragdovta. Hase.] 

’Emtegdpiov, to, Fibula ocree dicitur, quoniam 
éxi toD coupod poni et stringi solet, i. e. supra _mal- 
Jeolum pedis. Hom. Il. 1, [331 et alibi]: Kvnyicus 
piv mpata Teol xvyjunot eOnxe Kaddc, dpyuogorcw ém- 
couptors doaputas, schol. toig tHY coveHy xahvupacry , 
Integumentis malleolorum. Sunt qui émvogdetov acci- 
plant pro Ea parte que est supra pedis malleolum : 
que et éicpvpov nominari posset. [Sic Antipater 
Sid. Anth. Pal. 6, 206, 8: Tov etomerpy te Spdxovea, 
ypicerov fadwoyv xdcnov émaquoiwy, de ornamento 
muliebri talorum, figuram draconis imitante. Oppian. 
Cyn. 4, 438 : “Aypls extcgupiwy 8 dhoty xonmida oé- 
povewv. L. D. De episphyriis, ornatu et militari et 
muliebri, C. O. Muller Handb. der Arch. § 340, 4; 
3423; 413,23; Hamilton Pictt. vass. antt. t. 1, tab. 11, 
p- 19, et ib. tab. 5, p. 13, ubi perperam, opinor, con- 
funduntur cum calceo Jasonis. Has. T& xaAdrrovtae 
7% opuok interpr. Hesych. bt] 

[Emcgdpros, 6, Qui est super malleolum pedis. 
De calcei lunati ornamento (v. Jacobs. ad Anth. Gr. 
vol. g, p- 392) Marcellus Anth. Pal. App. 51, 31: 
Tupsnvav dpyatov émopiov yépas dvoomv. Philostr. 
Her. 8, p. 555 : To Eup6odov tig sdyevetac meprnotn- 
wévos Hy tH Smodfpati: toto O¢ gett emiapuptov éAs— 
pdvtwoy pyvoetdec. Forma "Extogitieos, 6, 4, Philipp. 
Anth. Pal. 6, 107, 5, inter supellectilem venatoris: 
NeuporAexeic te xvwddhwv emtagipoug wxstc modtatpac, 
de pedicis. | 

°ExtoydQw, In superiore parte scarifico, aperio et 
incido scalpro aut cultro. Pro Leviter hisco, affertur 
ex Theophr. H. Pl. 4, 13 [12, 2] : 7Eg’ dy dxpwv 
Tapathaytoug ths tov dyvelwy eyet otooyyudTytas emt— 
cyatovcas. Sed illam interpr. sequendo, scr. foret 
exryacxovoas. [In Ind.:] || Leviter hisco, VV. LL. ex 
interpret. Gaze, Theophr. H. Pl. 4, 13. Annotantque 
leg. esse éxryévw. Sed ne hoc quidem vocab. mendo 
carere putandum est : quum yévw non dicatur, sed 
Yatvy : itidemque éryatvw, non émydévw, dicendum 
sit. Verum ap. Theophr. pro émscyaCotcag multo ve- 
risimilius esset scriptum fuisse énryacxodoas. 

[Emoyedidlo, tH xa9, Ex tempore aliquid op- 
portune dico, Philostr. V. S. 1, p. 485, 25. Schol. 
Ven. Aristoph. Vesp. 1164 : Et ph émecyedtactar (voc. 
quoddam), Fictum ex tempore est. Ubi vulg. goye- 
dtuctat. Bachm. Anecd. vol. 1, p. 232, 23 : "Emoye- 
Stdow , 8 Eroiuou maogtw. | 

°"Emicysdov , Prope, auveyyus [Hesychio]. Ex Apoll. 
Arg. 2,[490, etc.] Frequentius est cyeddv, sine prep, 
[Hom. H. Apoll. 3: ‘Avatecoucw éx. eovoudvoro.] 

*Emozeoo, Deinceps, Ordine. Theocr. (14, 69] : 
Aro xpotdouv Tehduecba Mdvtes ynoahdor, xa ErLayeoe) 
és yévuv gore: Acuxatveny 6 yodvos* ubi Eust. exp. xatk 
tae et egebic. In isto autem Homeri 1. Il. A, [667] : 
"H ever eicodxe Oh vijec Bout ayy: Oaddcons, ‘Apyetuy 
aéxntr, Tupds Sytoto Opwvtar, AUtot te xtetvnued” érr- 
cyepe, ait émsyeod esse xatk thEW, xal, dr eimetv, 2yo- 
vevorg xal eosirs xat cuvantis xat cuveyiis. [X, 68: 
‘Axthy eioavébaivoy éx. W, 125: Kad 8 dip’ én’ dxriig 
Bédov éx. Simonid. Anth. Pal. 13, 19, 5: Tels ém- 
cyeow. Et saepius ap. Apoll. Rh. De accentu acuto 
Apollon, Dysc. Bekk. An. p. 476, 14, schol. Dionys. 
ib. p. 942, 31.] 

*Emozeciz, 4, Pratextus. Hom. Od. ®, [70]: O3- 
dé ww’ &Ayny Mudou worjcacar exoyectny edbvacte, i. e. 
modgactv, Eust., quoniam of mooguctfouevor ééyouawy, 
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h. e. wévoucw évvootwevor tt Sv etrotev : ut i. sit ére- 
cyestx, q. wvvq paulo post sequens. 

"Extoyeots, ews, 4, Retentio, Inhibitio, Repressio, 
Remora, (Pressura, Gl.]i. q. 2gektc et éxoyy. Hom. Od. 
P, [450] : Of 82 diSoter Madbidiwg > excel Bons erioyects 
008” édentbs ‘AdAotptwy yaptoacbar, 1. €. xwmhuatg, Tpd- 
gaats, ved, schol. : Nihil eos retinet a largiendis 
alienis; pro eo, quod est, Nullo modo parcunt alienis, 
quasi dicas, Nullo metu nullaque commiseratione re- 
tinentur et revocantur a profundendis bonis alienis. 
Ideoque male exp. rodpactc. Plato Leg. [5, p. 749, 
D] : "Ertcyects yevécerss éott, Genus sistitur et inter- 
mittitur. Diosc. 3, 29, éx. éuuyxvov, Mensium repres- 
sio, suppressio : sic éroy} tHv éuuyvwy infra, Ga- 
len. Ad Glauc., éx. tov éxxoicewv, Excretionum re- 
tentio s. remora. [’Emtyécves rtvédwy Hippoer. p. 188, 
C.] Aristot. Probl. [33,5]: Avyya mater mraoudg xat 
mvevuatos émtoyects, Spiritus retentio. Paulo ante 
vero dixit thy adtixe dvtixatacyecw yevoucvqy itidem 
mavew tov duyyov. Item éntcyects pro Mora a Thuc. 
[2, 18] ponitur, Bud. [ |) Suspensio a functione sacer- 
dotii. Pachym. 3, 24: Q¢ mpootirov exetven F tis teow - 
cbvng éxicyects jv. Ducane. | 

(Emyetéos, «, ov, Reprimendus, Gl. Plato Phedro 
My OR 

°"Emoyetixds , 5 Ov, i. q. egextixds. Athen. 15 : THe 
xdtu xordtas emozxetixov, Alvum sistens, Alvum re- 
primens. Sic supra égextix) tis xorhtas Idem dixit. [He-~ 
sych. v. “Exuntépvupat. Schol. Rav. Aristoph. Thesm. 
616. L. D. Sch. Hom. Il. 2, 110. Waxer. Galen. vol. 6, 
p- 736, 5. Id. ib. p. 548, 15: "Et te tov éx Oopaxog xat 
Tyevpovos avabytropévoy emiayetixdv’ et p. 523, 8 : 
’"Emtoyetixds yastods* cui opponitur rpotpentixds. Has. | 

(Emoyethta{w, Lamentor ad. Schol. Ven. Hom, Il. 
U, 686. L. Dinvorr.] 

°Emoynuativo, Effingo, Compono, VV. LL. [Jo- 
seph. B. J. 2, 2,5: Me@’ hugoay érroynuatiCwy to tode- 
wmov cig AUryy. (Liber unus petacy.) Waxer.] 

’Emtoytdtov, to, affertur pro Cuneus. 

°Emoxy(G», In superficie scindo, findo, Infindo, In- 
cido. Apoll. [Rh, 2, 662]: Emoytfovtes apoupav, Ter- 
ram in superficie findentes et proscindentes aratro, 
pro Arantes : quod Virg. dicit Infindere sulcos. 
{Theophr. C. Pl. 5, 15, 4 : "Oca moddpprla xat modb— 
Toopa xa emayilovta ... xa0dmep 6 xvrtdc, dubitatur de 
sententia. Strabo 16, p. 763: Tov ghovov émaytoayres. 
Meletius in Crameri Anecd. vol. 3, p. 28, 23 : °Eé dv 
(ASovev) dAdo TActoves erixdovovjnevar xat erroylomevae 
otivos Tabdy cuvietacty. | 

PEmioylc, (805, 4.] “Emtoyida¢ vocant Cuneos, qui- 
bus immissis aliquid finditur, aut distinetur, ne fis- 
sura coeat. Vitruv. 10, 18 [12, 1 Schn.]: Per media 
autem spatia tignorum insecantur et exciduntur for- 
mz:in quibus excisionibus includuntur capitula ca- 
tapultarum, cuneisque distinentur, ne in contentio- 
nibus moveantur. Tum vero modioli zrei in ea ca- 

itula includuntur, etin eos cuneoli ferrei (quos ém- 
ox tdas [emGuytduc Turnebus] Greci vocant) collocantur. 

(Enteytcua, to, Scissura, Etym. M. p. 555, 38: 
Aaxtdss, emsytcwata tuaciov, Panni. Waxzr. Conf. 
Bast. ad Greg. Cor. p. 458.] 

PEmicytotos, 6, %, Scissus. Cocchii Chir. p. 31 : 
°EE éoytotou. Katt. | 

°*Emoyvatvw, Arefacio, Extenno. {Hippocr. p. 490, 
7: Emoyvatvew xal dowwéerw Ext Augoas. Ubi al. axtoyy. 
Sic ap. Philemon, Stob. Flor. vol. 2, p. 418 : Agdotxa 
un lav amicyvatvwy te Toren vexoov, ed. Trincav. 
ertoyv.| 

*Extsyvavtéov, Arefacere oportet, s. Extenuare. 

(Exsyotviov perperam legitur pro erisxUv toy apud 
Polemon. Phys. 1, p. 226. Srruy. Gl. : "Emioyotwe, 
Funes. } gin’ 

(EmoyokdCouat, Cesso. Sophocl. ap. Athen. 2, 
p- 62, F : Kakopuevifer xodx emoyohderar Brdory, 
modo locus vitio vacet. Hemst. KafopuceviGer obx ertoy. 
exhibet locum Soph. repetens Eust. Il. p. 899, 17-} 

PEmoyodgou.o vox nihili. V.’Enacyokgw.] 

"Erczvet{w, Corroboro, VV. LL. Subjungitur ta- 
men ibi Plut. Oth. [c. 16] : [pd¢ tobg evictacbar xab 
Tapaxaheiv Emtyetpouvtac emtayuoradirevog , EXpositum ,. 
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Ubi eos refellisset. At ego accipi potius existimo émey. A wev “Ayatéiv tenor exicowtoo.g Sutéovto.] W, 505 : Ovdé 


hie ut alibi ap. Eund. dmoyvoifecbat, sc. pro Obniti, 
Omni ope resistere, etc. Nisi forte driayupradtnevoc et 
hic leg. est pro émoy. [Arrian. Exp. 5, 25, 4: Tév 58 
Ux dxohovOyjcery ... eriayvortou.evwv. Hemsr. Schol. cod. 
Brunckiani Aristoph. Pl. 1rog6 : Aends éotw eido¢ 
Gatpéov, Omep Anbduevov métoas emroyupiCerar (alius cod. 
dmiayupiterat) xat ducamoontatus gyer. Itaque delendum 
videtur verbum éricy.] 

*Enisyupos, 6, Auxiliator. Qua in signif. i. fuerit 
ériayueog quod partic. cuvertcyduv : nam ouverteydw 
pro Auxilior accipitur. [V. "Exicxupos.] 

*Emicytw, i. q. évicydw, Vires sumo, Invalesco. 
[Evaleo, Gl. Theophr. C. Pl. 2, 1, 4 : “PrGw0évea xad 
erioyicavra.| Afferturque itidem pro Corroboro, Va- 
lidum reddo, ex Xen. OEc. [11, 13. Urgeo, Cogo, 
Diod. 5, 59: Tic xxr& td mexpwuévov avdyxns extoxvol- 
ons. Similiter Luc. 23, 5: Ot 68 émioyvov déyovres , In- 
stabant. Utroque loco libri nonnulli éviez.] Item pass. 
*Extcyvecdat pro Invalescere, teste Bud., qui tamen 
auctorem non nominat. 

"Extoyo, [oxijow, cujus exx. v. in*Exéywo], Cohibeo, 
Inhibeo, Reprimo, éxéyw. Hesiod. [Sc. 446] : ‘Apes, 
émtaye wévoc* et [350]: Tt vu viv értoyetov wxdag in- 
mous; [Ubi est Ago adversus, ut Hom. Il. P, 465: 
“Byyet eégopukcbar xal extoyew wxdag tnmoug. Sic enim 
legebant Aristarchus et Herodianus pro émusyeiv, de 
quo v. in “Exéyw.| Ap. Hom. autem cum ace. et gen. 
Od. Y, [266] : “Yueis 82, pvyoriioes, entoyete Ouydv 
évinens Kat ycipas. [Locus Odyssee referri potest etiam 
ad éxéyw, ut sit imperat. aoristi. Eur. Iph. T. g12 : 
Ovdéy pw’ emioyer. Thuc. 3, 45: Tdde ye ovdiv éricyer. 
Plato Leg. 11, p. 932, E : Atttal gapmancint extoyouct 
chy ordoonatv’ Phil. p. 45, D: Tobe cuwopovac xat 6 a- 
pormtatonenos eriayer Adyoc Exdotote. || Signif. neutra 
Desinendi s. Desistendi Plato Parm. p. 152, B: ‘Ap’ 
ouv oux émicyer tote TOU ylyvecbat mpecbUtsoov; || Pass. 
Theophr. fr. 9 De sud. 20 : Otc éxtoyetat to vis xothtac. | 

VEmowfougvn , Cappadocibus appellatum Festum 
ascensionis Christi. Ms. Augustan. Homil. Jo. Chrys. 
19. Ducane. Greg. Nyss. t. 2, p. 873, B: Thy deyo- 
pevay TH Extywolw tov Kamnadoxav Oe. Emrowbouévyy, 
Arig Eotiv 4 avadnbes tod Kuotov. Hase.] 

°"Emicupatow, idem [quod évowu.«tow]. Unde *Em- 
cwuatovciar ap. Diosc. 5, [84], In corpus coalescere, 
Corporari, Corporaturam accipere, et crassescere. 

*Ericwuos, 6, 4, Corpulentus, Qui cecwparonotnrar. 
Alii etiam Torosus. In Hippiatr. : "Eav 7 mheovextod- 


wevos TH) coruatr xal Mav etowpoc, Et nimis corpu- 


lentus ac crassus. Et compar. gradu émtowydtepov, 
Corpulentius, Crassius. 

[Emcwpeia, 4, i. gq. sequens, ap. Nicom. Introd. 
ar. p. 127 ed. Ast., qui émtawpevow dicit p. go. lambl. 
In Nigom. p. 107, B, et alibi. L. Divporr.] 

[Emodpevors, ews, 4, Cumulatio. Eust. Opuse. p. 
192, 10 : Oypoviac two eriavdspevors. V. "Entowpeta. 
L. D. Schol. Oppiani Hal. 1, 116. Wager. {| Exag- 
geratio, Gl.] 

*Emtowpevw, Accumulo, [Exaggero, Congero, Cu- 
mulo, Ingero, add. Gl. C. dat. Athen. 3, p. 123, E.] 
Acervatim aggero. [Jo. Chrys. In Genes. p. 258. Katt. 
Schol. Pind. Ol. 6, 23; Nicom, Introd. ar. p. go, ete.; 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 141, B; Eust. Opusc. p. 196, 77.] 

[(Entewotpov, to, i. q. sequens. ap. Poll. 7, 107 : 
Tlarrahous, éxicowotpx, ubi omittitur in aliis codd., et 
10, 53: Leotpa, emicowotoa, abidas, ubi liber unus 
ériacwatpa. V. *Emtowepoy.| 

(Entcwtpov, td.) “Exicwrpx dicuntur Ferramenta 
curva que extrinsecus imponuntur cHatpw s. Ligno 
illi orbiculari rote quod radios in se continet, ne 
videl. ipsum lignum deteratur continua agitatione. 
Pollux 1, c. 14 [§ 144]: Tov 8 meptertoupévwy tH 
Gove tpoyHv to pev wept tails abior ovoneoby eTtiowtpov 
[alii értowotpov et xtcowrpov|* 4 88 able xal ovdotoa 
xadettat. Compositum *Exicwrpov s. Exicowtpov ap. 
Hom. aliquoties legitur, i. e. Ferrum quo exterius 
munita sunt t& céotpx vel 4 cwctpx. Hom. Il. [ A, 
537,] Y, 502 : At dm’ émocwtpwv podduryyes, Gutta 
ille, quas ferramenta rotam ambientia extrinsecus 
spargunt, quum per aquas transeunt. [ Ib. 394 : Tov 
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Te TOA) yiver’ exracvtowy Gowxtpoy rh xatdmisbev hewrh 
év xovin. [Singulari ib. 519 : Tod wév te Yadoucw énto- 
awtpov totyes dxpar odontat.] E, 725: “Yrepbev Xddxe’ 
émisowtox mpocapnpdta. Ubi satis clare indicat quid 
Sint émicowtpa, i. e. otdhorx tz Umeplev mpocaonodra 
tH) teoxG). [Vitiose] "Oxicowtpov Hesych. aig tod tp0- 
x90, quod et énicowtpov. [ Vitiose etiam Gl. : Ent- 
cwoov, Cantus. | 

PEmréy), 4. V. "Extraétc.] 

“Extroya, td, Mandatum, Jussum, ab altera ver- 
bi éruréttw signif. (Aschin. p. 1, 13, et alibi cum 
verbo énitétt.] Plato De rep. 2, [p. 359, A]: Kal 
Gvoudout to bd ToD vomov emirayna vourudv te xu df- 
xatov. [ Leg, 4, p. 722, E. Aristot. Pol, 14, 4. EE 
éxitdypyatos Demosth, p. 399, 12. Tributum, Impe- 
rium, Gl.| Subsidiaria cchors. Plut. Pomp. [c. 69]: 
“O 8 petergubato ometons && amd civ emrrayydrov. 
[Polyb. 5, 53, 5. || Superiores ordines, quibus officia 
s. dignitates continentur. Novella 2 Heraclii in Jure 
Grecor. Ducanc.] 

*Emitaypatinds, }, ov, Subsidiarius. [Fav. p. 138.] 
Quid autem preterea significet érivayyx in re mili- 
tari, vide in Appendice de vocab. militarib. [{ || De 
pronomine «dros, quod ceteris additur pronominibus, 
Apollon. De constr. 3, 2, p. 194, 8 : ’Exttaypatixhy 
xaArovGL thy adtds xaOd gat brordccetar &macr Tots 
AVTUVUULLKOLS ToocwToLs. Quod impositivum vel subjun- 
ctivum, et additivum vel appositivum vertit Priscian. 
12, 16; 17, 20, 144. Conf. Apoll. ib. 1, 30, p. 62, 
21, De pron. p. 79, A. L. Dinvorr.] 

(Enirédas, ov, 6, Epitadas, nomen Laconis, apud 
Thucyd. 4, 8, 31, 33, 38, 39. Idem latere ap. Pol- 
lucem 4, 88, ubi memorat ’Emorédny tov cadmeyxthy 
animadverterunt interpretes. Conf. Boeckh. C. I. vol. 
1, p. 698. & L. Dinvorr.] 

[’Extrdéec, Ad hoe, usque tempus. Mich. Cerull. 


in Ep. ad Petr. Patr. : Ot8a¢ yxp Ott dro tic Bytas xat 


OixouLrevix7s cuvddou xal enitades 4 ev tots tepots Strti- 
Yor avapook tuic xal’ Ardic Snrady Gytars  éxxAnotats 
eexorn tov Iémx* quam vocem ut barbaram suggil- 
lat idem Petrus Patr. ad eund. Cerull. Cotel. habet 
émitaéde, Allat. vero émurddec. Ducanc.] 

*Extradiog, Amator, épacths, Hesych. [ Dor. pro 
enit7ydetoc. | 

*Enitaxtho, Hoos, 6, Qui imperat, Cujus est im- 
perare, statuere pro imperio. [Xen. Cyrop. 2, 3, 4.] 

(Exutaxtys, ov, 6, 1. q. precedens. Geopon. 17, 
2, 4: Tk émitattopeva mapk tod emitdéxtov ( boum ). 
Kart. Ps.-Plut. Parall. min. p. 308, E.: MédAtov tov 
°"Exitdxtqy, Imperiosum.] 

*Emiraxtixds, 4, ov, Imperiosus. [Plato Polit. p. 260, 
ByG;26.7, By Cmetes| 

°Exitaxtixds, Imperiose, in quodam |. quem Suid. 
affert. Nisi potius debet reddi Pro imperio : ut di- 
citur Statuere pro imperio. [Diod. Exc. p. 619, 80: 
°Em. adt6) Siactédhetv.] 

[Emitaxtos, 6, 4.| “Extraxtot, v. inter Vocabula ad 
rem militarem pertinentia. Redditur Triarii et sub- 
sidiarii milites. (Thuc. 6, 67 : Tobs cxevopopous évrdc 
cobtwY THY emitdxtwy exowdvto, de quibus plura ibi- 
dem. ’Emitaxtol scribitur ap. Suidam.] 

[(Enttaxtos, 6, 4, Imperatus, Jussus. Pind. Pyth. 
4, 236 : "Efenovac’ émitaxtov avio pérpov. Eur. fr. 
Belleroph. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 108 : My) ’xtraxca 
pdpuana Siddvr’, dkv uh tatica tH voaw mpémy, ubi ‘m- 
taxt% scriptum. Callim. fr. 120.] 

[’Extrdxtwp, op0¢, 6, Rector. Hesych., Suid. et Phot. 
v. Lny.cytooes. | : 

’Exita\aimwpéw, Insuper labores et molestias per- 
fero. Thuc. 1, [123] : Mept 62 r&v erevta peddovtwy 
TOs TapoUct BonSodvras xen emitaharmmpely ” quae schol. 
sic exp., Omip 62 tov wehhovtwy det Tots Tapodat nodypace 
Bondovvras mpocbetvar toic rovers. Alioquin émttahatme~ 
psiv significat etiam Labores et molestias subire ali- 
quam ob rem. [ Plat. Reip. 7, P. 54o, B : I p0< 
TOAITIXOLG eTeITAAALTEPOUYTAS. Exvxavety > emumovety 
interpr. Hesych.] Exp. etiam Sum miser, ut Tahar 
nog. [Cum dat. Joseph. Ant. Jud. 17, 12, 3: Ax 
30 eoyots émitaharmwpety 10 Gov (bovem). Hase.] 
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[ Emttuddotoc, 6, 4. Plut.Mor. p. 323, A: *Eott 


ck xal mapk tov tio Agpodirns *Exirahaptov Beno dp- 
vevog tUyn¢ boc. Ubi notanda est collocatio articull, 
de qua alibi dicemus. & ] ; ; 

(Exirédov, cd, Epitalium, urbs Triphylie, ap. 
Xen. H. Gr. 3, 2, 29, Polyb. 4, 80, 13. Gent. *Em- 
tadtedc, ap. Xen. 1. c. 24, Steph. Byz.] 

’Exitadov, Diuturnum : rodvypeviov, Hesych. [T- 
Xod confert Reisk., ut sit Dor. pro értry)ov. 

(Entrée, td, Extensio. Plut. Mor. p. 457, C: 
’"Emitduact xal ondopacty. | 

PEmtépvw. V.’Exitépven.] 

[’Emtravides, schol. Hom. Od. E, 253, ubi Buttm. 
conjicit érextavides. Erserrine. Conf. v.'faveiat. Ancx. |] 

’Emtravdecouat, Intendo, VV. LL. Sed potius. ser. 
fuit Intendor. 

*Exttaww, Intendo, ut éxretvw. [ Divise Hom. Il. 
TI, 567 : Zebc & éxl wixr’ dhohy tdvuce xoateoy boptvy ° 
Od. A, 442: Ent 8 xdyid’ éxcvucce, Desentus. ob- 
tendit, obdidit. Archiloch. apud Plut. Thes. c. 5: 
Ovrtor mdAN’ eri cx tavdccetat odte Oaperal opeveovar. 
L. D. Hippocr. ap. Galen. vol. 18, part. 1, p. 408, 
17: Kal ott émidzouow ext tyy Uw tis xqidog emita- 
vbovtec. Hase. | 

’"Emitaé, Breviter, Compendiarie, Etym., qui ex 
éxitat factum esse ait. [Memorat Herodian. Heol 
wu. d. p. 25, 7, ubi émdaé. Etym. postquam dixerat hoc 
ady. exstare ap. Callim., addit : Eic 62 <d fytopmmdy 
Aekixdv eboov thy Ade onuatvery \cuvrdues , xepLtnias * 
“Oorrg t7s 6800 Aynoetal cor thy emirdé... ody we of 
spayixol, axe. Quam posteriorem signif. Ernest. 
ad Callim. fr. 327 refert ad signif. xae&7%s, qua ponit 
Arat. Phen. 380 : Emde ahh Tapaxetrevos a&hhog 
(aev4p). L. D. Minus bene Hellad. ap. Phot. Bibl. 
p- 532, 7 :7Ex mod érirdi émitd’, O xar’ érmitayyna xa 

édevety modttetat. Hasz. Ceterum conf. ’Enindé et 
"EmCaé.] 

{(’Emuragidis (ita cod. fort. pro— dec) ordyoat tves 
os &yxvoat, Hesychius. } 

*"Erivatic, ews, et Extrayh, 4, Mandatum, Jussum, 
VV. LL. [@dpou énitabic, Herodot. 3, 89, 97. Plato 
Theet. p. 209, D, Tim. p.20, D,et alibi. Paullo aliter 
Leg. 3, p.687,C: To xat& thy tig abtod Puytis értratty 
vk ytyvoueva ytyvec0at, Ex animi sui sententia. Aristot. 
Pol. 1, 1: "Emtrager yp7jcbat pdvov (adversus servos)* 
7, 4: "Apyovtos & éritakes. || “Exttay est ap. Polyb. 
13, 4, 3, Diod. 1, 70. Envtayal de tributis imperatis 
ap. Polyb. 21, 4, 1.] 

(’Emivanewvoc, 6, Insuper humilis. Oribasius Coll. 
4, 14: At xdivar at pdv eneraretvads Zyouar tobs mddac, 
si lectio sana. WrrcEL. | 

(Emitdépagts, ews, 4, Perturbatio. Plato Reip. 7, p. 
518, A: “Ort dirtat ylyvovtar émrraodbero Supacw. Unde 
Pollux 2, 65.] 

VEntrapdccw, s.] Exitapdcttw, Perturbo , Conturbo. 
{Herodot. 2, 139 : ‘Qe adtov 4 dro tod evurviou éme- 
zdpasce.] Plut. De orac. Pyth. [p. 404, E]: *"Qorep év 
cthw Yavoucay althy xal cuumrexouevyy toig év adty 
xwviuact xa naQecw, errrapatrovenc. Ubi thy émrra- 
paétrovony dicit uh Sdvacbat tH xtvodver mapdyery Exutiy 
dxivatoy 2§ abti¢ xalect@oav. Lucian. [D. mort. 2, 1]: 
"Evtote 8& xad douv emitapdrrer Fudv tho oluwyac, 
Cantu suo superveniens interturbat et interpellat 
nostros ejulatus. Pass. “Exttapéttozat, Perturbor, 
Conturbor. [Hippocr. p. 74, E: Kothty émivapdecetar. 
L. D. Tamblich. De myster. p. 131. Matus.] 

’Emiraoi, 1806, 4, Actuaria navis. Gell. 10, 25: 
"Eritdpidas vel totomoug [ém:xerouc] Greeci vocant , 
quas Latini Actuarias naves. Ita quidem VY. LL. 
Sed éraxtptdus pro éxitdpidac ap. eum reponi, et ita 
in quibusdam edd. legi, sciendum est. [V. var. script.] 

["Extréppobos. V. "Etopofoc.] 

VEmiztapyoc, 6.] "Exitapyov Hesych. exp. éxurdgtov 
et evrdgrov. [V. Téoyex et que ab eo ducuntur.] 

°Ertracts, ews, 4, Intensio s. Intentio. Plato De 
rep. 1, [p. 349, E] : Ev tH émitacer xal dvécer tov 
yopdev. [fambl. In Nicom. p. 171, B. Appian, Pun. 
C. 93: Eg the exitdcers (tv xatamehtOv).] Qua propria 
hujus vocabuli signif. est; metaphorice enim acci- 
pitur et pro Amplificatio, Exaggeratio; interdum et 
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pro Vehementia, ut et Lat. vox. [Theophr. fr. 6 
De signis 3, 6 : Kav yeuséivos dvros vepehn panod él 
tov “Yuytrov 7, xeyndivos exiracty onuatver’ fr. g De 
sud. 11: TH tov mévwv émitacet. Polyb. 4, 39, 9: 
"Ov6pwv énitécers. L. D. Tod xaxctd Sewh érx., Suid. in 
Atoyévng. Hemsr. Philostr. V. Soph. 2, 31, 2: Zbv épy% 
nal émitdcer tov obéyyatoc. Waxer.| Item Fabularum 
pars quedam éxtracts dicitur. Protasis enim, pri- 
mus est actus, initiumque dramatis; Epitasis, incre- 
mentum processusque turbarum, ac totius, ut ita 
dixerim, motus erroris; Catastrophe, conversio re- 
rum ad jucundos exitus, patefacta cunctis cognitione 
gestorum. Vel, Protasis est primus actus fabule, quo 
pars argumenti explicatur , pars reticetur, ad populi 
expectationem tenendam; Epitasis, involutio argu- 
menti, cujus elegantia connectitur; Catastrophe, 
explicatio fabule, per quam eventus ejus approbatur. 
Ubi etiam nota Hodtacr et Kataotpoo4. Nec non 
in musica epitasis est. Martianus Capella g, cap. De 
sonis : Verum ex his alia faciunt, alia patiuntur. 
Faciunt, intensio vel remissio : patiuntur autem, 
acumen et gravitas. Productio autem est (h. e. ét- 
tacts) vocis commotio a loco graviore in acutum 
locum : dvectg vero contra; nam ab acuminis cul- 
mine in grave quiddam seriumque descendit. Est 
autem soni gravitas, quum ex intimo quidam spiritus 
irahitur; acumen vero ex superficie oris emittitur. 
Obiter vero et hic nota “Avectc: item Bagbs @bdyyoc, 
et “Ofdc. [Intentio oratoria, que fit affectuum usu, 
et cujusdam vigoris et spiritus. Contraria est &veots, 
Remissio affectus et impetus. Dionys. Jud. Isocr. c. 
13. Idem dicitur tovog ibid. ; conf. Longin. ce. 38, ubi 
notat Exaggerationem. Sic et Alexand. II. eyqyu., ubi 
ih émitdéce, synonymon ponit to ad€dvew ddyov. Phoe- 
bammoni schol. p. 590 ap. Ald. est émtmovijig etdo¢ 
eadrayhy gyov érl to weiov, h. e. ea forma que 
exaggerando ulterius progreditur a minore ad majus. 
Suidas , de Ephoro Cumano : Thy founvetay tig toto- 
ptas Urtiog, xat vwOods, xal pydeutav eywy ertraor. 
Ap. lium Herodian., cujus fragmm. edidit Villois. 
Anecd. vol. 2, p. go, tH énitécet opponitur 4 exdvers, 
simulque docetur, figuras omnes sententiarum (o77- 
uata Oravotas) ita constitui posse, ut partim értract, 
partim é)vow exprimant. Addit : TH pév émitdce 
brotdocetat etpwveta, tH Oe exhicet, h xatabody. ERNEST. 
Lex. rhet. Hippocrati febrium Intentio et accessionis 
initium p. 114, 31; 405, 44 : Tas éritdoras tov TUpE— 
cov not tao dveoixg. Et alibi. “Extracts xowdtns etiam 
scribitur p. 79, D, F, Ventris contensio, suppressio , 
etsi émletacig aut émotdéons xorhing quedam leguiit 
exx. Verum Galen. illic ex Dioscor. éritacw legit. 
Fors. OEc. Hipp.] 

*Emitdsow, s. “Exitéttw, Colloco s. Dispono post. 
[Herodot. 1, 80: "Omtcbe tot meCod éxérake thy maicav 
immov. Polyb. 1, 26, 12 : “Exatéoq xatk play votiv émr- 
tétrovtes.] Unde partic. pass. “Exivetayyévor, Qui in 
secunda acie dispositi sunt, i. e. Post primam aciem 
introrsus stationem et ordinem habentes. [Plato Reip. 
5, p- 471, D: Ette xal ev adr cH raker etre xal Omtobev 
emitetayuevoy. Herodot. 7, 40: “Omobe tovtwy tay 
irnwv down Aroc toov émeréraxto. Et cum dat. ib. 41. 
Thuc. 5, 72 : Tév mpecbutzowy thy emitetaypevov 
amextewdy tivac, intelligi videntur Impositi, ut 8, 105.] 
Xen. Hell. 1, [6, 30] : "Emetétaxto 62 “Aptotoxodret prtv 
fleou)zi¢ xt. Qua ratione ot éxtetetat sunt iidem qui 
Enitetayuévor, Sepe tamen éritaxtor et emicetaypevor 
pro Triariis et Subsidiariis militibus accipiuntur. 
Huic autem éntretaypévor opp. mpotetaypévor. Bud. 
[Medio Anab. 6, 5, g:"Emitégacbar tH gahayyt Adxovs 
gvAaxac. Thuc. 6, 67: Tobs trmdéuc érerdéavto émt a2) 
deft.) || "Exttaztw, Pro potestate jubeo, Pro imperio 
statuo, Mando, Impero, Jubeo. [Soph. OEd. C. 839 : 
My ’ritacc’ & wh xouretc> Antig. 664 : Tod "mirdocew 
toig xpativoucty. Aristoph. Vesp. 69 : Obdtoc guddrtew 
cov matéo’ émérate vav. Herodot. 1, 155: Tdde adtoiar 
éritagov' et cum infinitive 3, 159, Thucyd. 8, 11. 
Idem 6, 81 : “Hydis éxetvots emitdocew* 1,139: Tortora 
érétabay. “Erttayya émicéttety seepius Hschines, velut 
p- 1, 13.] Xen. Oc. [9, 9] : Totta wiv adcots tots 
Apopevos CelEaveres Grou det reOévar, mupedwxapev, xat 
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emerdcapev obra tapéyetv. Que Cic. ap.Colum, ita vertit, A simpl. positum envtéprog est in inser. idyllii 1 Bio- 


Heec ipsa lis, qui uti solent, tradidimus, et ubi ea 
ponerent demonstravimus, et ut salva essent pra- 
cepimus. Ex eod, Xen., émirétt wh xdAértew. Ltem 
ex Isocr.[p. 12, A]: Tov yxo abté tk Bédcicta mpdersw 
emitéttovea , Qui sibi ipsi optima quaeque agere impe- 
rat. Platoni autem véuog dicitur éxirétte, Sancire. 
Exemplum preterea ex Aristot. y. ap. Bud. p. 642. 
Ubi habes et pass. Exitatrduevor, quod exp. Sub- 
diti, quibus imperia accipere necesse est. Affertur- 
que ex eod. Aristot., Od yuo Osi émitactecbar tov copay, 
GX émitatteww. Quidam vero ex Horat. ETUTaT TONAL 
interpr. Imperor. (Eur. Suppl. 521: Et ’mrafduecda 
d7,° fr. Sylei ap. Philon. p. 880 : Tdocew 8: piddov 
4 ‘mitdocsobat Odors. Aristoph. Vesp. 686 : Exttarrd- 
wsevog gottéc. Thuc, 1, 140. De re Herodot. 1,115: 
Ta éxtracedueva. Xenoph. Cyneg. 12, 2 : Dbdaxes 
dyalot tod extratrougvov. Thuc. 1, 141. Idem 2, 7: 
Aaxsdatmoviors vate érerayOnoav roteicdar. Herodot. 6, 
gb =O vautixds niig otpatds 6 eritayOets Exctotoror. Et 
utroque modo szpius Plato. {| Medii exx. v. supra.] 
Item Subditus sum alicujus ditioni et potestati. In 
WV. LL. ’Exitatronevor xai Sxnoetotvees, ex Plut. Popl. 
[Comp. ¢. Sol. c. 3.] At, "Emtretéyato sig Hgooas, que 
verba Herodoti esse puto [sunt 7, 85], exp. Inter 
Persas recensentur, [In Ind. :] Inter Persas collocati 
erant, Ionice pro énttetaypévor joav. In iisd. VV. LL. 
ex Greg. Naz. :“A\Xw twit tod mavres exetetaypévor, Alii 
erbis parti preefecti. [Apud Diotogenem Stobei Flor. 
vol. 2, p. 316 : “Eétag érimpendéas émitdccev, pro quo 
in cod, émitaccedev, scribendum énitadedey. | 

°Emitatixos, }, ov, Intendendi augendique vim 
habens. (Attentus, Gl.| Qua voce gramm. sepe utun- 
tur, ut quum dicunt « esse éttatixdv, i. e. Vim habere 
Intendendi et Augendi significatum ejus quocum 
compositum est, ut in d&éudog significante twovEvdos. 
[Greg. Nyss. vol. 1, p. 21, D. Comparativus in scholl. 
in Aristot. p. 6, 26, 27 ed. Berol. L. D. Scholl. Apoll. 
Rh. 3, 804, Aristoph. Ach, 1228, Theocr. 2, 14. || 
Ady., “Exitatixms, Eust. Od. p. 1390, 37; sch. Soph. 
Okd. C. 632. L. D. Theodoret. In Psalm. 8, 2, et 30, 
2. Anon. Cat. in Psalm. t. 1, p. 153, 19: To ws év- 
rav0a ob mapabodrxeic, &AN’ é. Hase.] 

°Exitavpov, Hesych. isyveov, Robustum. [Supra 
*Extyavooc. Quod hic quoque restituendum cum 
Ruhnkenio , quum probari non possit Alberti ad 
TaUPOG referentis sententia. Aliter vitiosum v. in 
°Erixapos. | 

’Emitdgtos, 6, 4, q. d. Supersepulcralis. Sed potius 
Sepulcralis, interdumet Funebris redditur : éx. deizvoy, 
Synes. [p. 158, C], Funebre epulum, sicut Cic. quoque 
appellat. (Ex. cogioths, Achill. Tat. 3, 25 fin. Xr%- 
hae emrrapror, Suidas in “Emoryara. Enitagios oon, 
Nenia, Gl.] Sic éx. dyov, Plut. [Mor. p. 866, B], 
Certamen funebre, quo funus alicujus ornatur, s. 
in honorem funeris, Ludi funebres s. sepulcrales. 
[Diod. 17, 117. Sine ayy, Joseph. A. J. 17,6, 5, 
et cum verbo éywvicacba: Lucian. Eun, c. 4, Pausan. 
1, 28, 7.,Conf. inser. ap.\Boeckh. vol. 1, n. 1417, 
4,, ubi lacuna incertum facit utrum absolute an non 
dicatur dywvicduevoy tov émiteépov.] Et ém. doyos, 
Funebris oratio. Quintil. autem dixit etiam Fune- 
brem laudationem. [Poll. 3, 101.] Plut. Apophth. 
[p. 187, E] : Kal pedava tudcin, xat Snnoctac éxgo- 
pas xal Adyous émrraptouc. Lucian. [De luctu c. 23] : 
Adyoug émttantouc eizov éxl tev uvqudcov. [Plat. Me- 
nex. p. 236, B; Demosth. p. 499 extr.] Sed fre- 
quentius, nisi me memoria fallit, dicitur émitégros 
subaudito substantivo. [’Extréptos, Epitaphium, Ne- 
nia, Laudatio, Gl.] Lucian. [De hist. conscrs c. 26]: 
Fiza dred} Qouxvd(dns emit&poy tiva ele TOI Tow tos 
TOU TOAg WOU exelvors vexpots, xal adto¢ Hyvjoato ypyvat 
émernety tH Le6yoravo. (Et alibi. De éxitagiw Thucy- 
didis justique epitaphii partibus v. Dionys. A. rh. 
8, 9.] Greg. in Macc. Enc. : Kal yc6 olwy téiv ért- 
saptov. [Inser. apud Bockh. vol. 2, p. 261, 24: 
"Ey tH Optcuévn tov extrapioy adtod Auoa. “Emirapix, 
Neniz, Gl.| Scio autem receptum passim hodie esse 
et émitdépioy neutr. : cujus tamen usus nondum sat 
certis mihi confirmatus est testimoniis. [De carmine 


nis et 3 Moschi. *Exitégiov vero in inser. epigr. 14 
Theocriti et Anth. Pal. App. 57. Addito nomine Ms. 
apud Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, p. 782 : Tév dedexx 
émitagtwy émrypaupdatwv. L. Divporr.] 

*Ertrazbvw, Accelero, Urgeo. (Maturo, Gl. Pausan. 
8, 51, 4: Adtov tH EMdds gon thy merowudvyy ém- 
caydvetv.] Herodian. 2, [11, 2] : Luvedvw 82 omovdy 
xat yevvators movers thy bdov emerayuve, Iter accelerabat 
et urgebat. Eadem constr. forma Plut. Pericle [c. 29]: 
Hotidare drocrtica xal modrooxounévy weidhov emetayuve 
tov wéAeuov, Magis accelerabat bellum. Ex Thuc. 
vero (4, 47], emiraybve cig 6800, pro ets 7d Zurooabev 
THs 6000 taydve. Item, “Enitayvvouevos mvebuatt, pro 
sretyouevog, Qui vento propellitur, s. celeriter pro- 
gredi cogitur. [av] 

(PEmicyuots, ews, 4, Maturatio, Acceleratio. Dio- 
togenes Stobzi FI. vol. 2, p. 316 Gaisf. Scuner. 

VEntcéyyo, Irrigo. Theoph. Protosp. p. 848; 
Anacreontic. 52, 41; Philostr. V. S. 2, p. 574. L. D. 
Galen. vol. 4, p. 189, 12 : "Emvtéyyet 62 xal tov odpn- 
tixov mdoov. Id. ib. p. 190, 12 et 173 191, 163 26g, 8; 
646, 7 et 13; 649, 2, aliisque multis Il. Hase.] 

[’Emtéyewos, cum téyetog, ut ductum a téyos, ponit 
Eust. ll. p. 878, 37. Waxer.] 

[’Extzeyxtos, 6, 4, Humectans. Hippocr. p. 830, D: 
Toiow énitdéyxtorow (papudxotc). Ancx. Galen. vol. 18, 
part. 1, p. 712, 1: Ttva pév gotw evan émtteyxta , 
modadev eipytat (ib. p. 701, 12). Hase.] 

[Entreyéts, ews, 4, gq. d. Humectatio. Hippocr. 
p- 268, 41.} 

’EteQeracuévs, Afflatu numinis, Cum afflatu 
numinis. [Pollux 1, 16.] Vide @etactixds [et “Em- 
DeraGun. | 

°Emitetvw, i. q. évtetv, i. e. Intendo, Contendo. 
Sicut evim arcum et lyram aliquis dicitur évtetvet, 
ita etiam émrtetvew: ut (Plat. Lys. p. 209, B : “Exutetvar 
fv dv Boddy tov yopdav-] Plut. De educ. lib. [p. 9, C] : 
Kal yao tk tka xal tag Abpas dviewev, iva emitetvar 
duvnPouev. [Herodot. 1, 186 : "Emitetvecxe 62 én’ ad- 
chy (thy yéuoav) Eddw tetodywva’ 4, 201 : Exérewve 
Edda dobevén bnéo adtiic oaber fossa). Pass. Xen. 
Cyn. 5, 30: Mypobs wey wev emttetauévous, evdoev 
8: odx dyxedder¢.] Metaphorice plerumque hoc verbum 
usurpatur. [Plat. Leg. 1, p. 645, D : ‘Apx cgodporé- 
pag ta5 ASovas H tov olvony mdotg emutetver; | Philo V. M. 
1: Enétewe thy goovyow, Prudentiam multo acrius 
intendere coepit, Prudentiz nervos; est enim metaph. 
ab organis iis quorum funes contenduntur. (Oracul. 
ap. Suid. in Atoyévys. Hemst.] Aristot. Eth. 6 init. : 
"Kv mdcats yko tats etonucvars eecty éott tig cxordc, 
mpd¢ dv drobhémmy 6 tov hoyov éywv, emvtetver xal avin, 
xal tis gotiv 6p0¢ tHv wecorytwv, Intendit aliquid vel 
remittit : intendit aliquid ex éddefper, remittit vero 
ex &mep6o\% : supplens defectui quod deerat, demens 
excessui quod supererat. Itidem Polit. 5, [c. 8 med.], 
7h Tiunwata emiretverv 4 avievar, Augere s. Imminuere, 
Addere eis aliquid vel detrahere. [Demosth. p. 1290, 
17: Exdcyduevor tivo at tysal enerévaveo.] Et cap. 1 
ejusd. libri, “Iva émtabaow 4 avebGow at modrteiar * 
nam aliquibus opus est eg td pRAhov ddtyapyeiabat 4 
Snuoxpureisbat, aliquibus sic to jrcov. [Eadem verba 
contraria ap. Plat. Pheed. p. 98, C. Ib. 86, C: “Otay 
yarach to cdo ayers A exitaOy Oro voowy.| Inter- 
dum additur dat. rei qua quis émutetverat. [Hippoer. 
p. 1154, H: [ddw émetetveto 6 muper@.] 2 Macc. 
[g, 11]: “Exutewvopnevog tats dAynddat , Dolorum au- 
gmentum capiens, Quum dolores ejus intenderentur 
et gliscerent. Et ap. Phal. : "EmerdOquev tats ppovttct, 
Cure et solicitudines nobis accreverunt, Intentioribus 
curis vexati fuimus. [M@AAov émica0jcetat Cndoturiny, 
Lucian. D. mer. g, quod intelligo, Torquebitur; ne- 
que aliter in exemplis ex 2 Macc. et Phalaride pro- 
ductis. Hemst. In]. Phal., Ep. 53, Lennep. ex codd. 
naic édntat. Polyb. 17, 16, 3 : MoMarhactog emetabév— 
mec taic evvotats.] Diosc. 3, a5 : "Ertetay.évos Th Tt 
xpta, Qui intensissime amaritudinis est, eximiz est 
amaritudinis. [Cum dat. pers., de amante Parthen. 
Erot.23, 1: LTavry apodpts eriretauévou to KAcwwiyov. 
Cum dat. rei Lucian. Ady. ind, .c.27 : “Emitetapévor 
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75 éxetvors (libris ).] Xen. vero Cyrop. 7, (5, 82] di- 
cit, EnvretvecOat fut cig dvopaya0tav. In qua signif. 
émitelvesar exp. etiam Incresco, Invalesco, Validior 
et efficacior fio. [Sequente infinit. id. Hipparch. 1, 
13°: Tovs ye why dvtag imnéac 4 Boudh av wor doxel, 
Tovermoven Og... Tov wh Suvduevov Inmov axodovbety , 
dmodoxidcer, emureivar dv teegetv duetvov.] Activa etiam 
vox eund. usum habet, posita neutraliter. Plut. Cam. 
fc. 28] : "Emétewev 6 dtuoc, Fames invalescebat, suas 
vires magis intendebat. [De febribus Hippocr. p. 133, 
H : Of cuvexéeg Sik totes emretvovees. Polyb. 15, 27, 
1, 4 dpyh, et similiter alibi.] Alioquin émtetve rur- 
sum neutraliter positum, significat Contendo, i. e. 
Enitor, Annitor, Conor : quam signif. habet et dtatetvo- 
vat, Bud. ex Aristot. [Pol.] 4,[6]: Eav & exrcetvoct to) 
ehdtroves Ovtes petCovac ouctac eyew, 4 tolrn ertdoots 
yivetar tis Sdtyapytac. At si reddi posset, Quod si 
eis crescat studium majores sibi copias parandi : ad 
precedens énttetvw pertineret. [To éxuiteivoy tis Eoun- 
vetag dicitur de longitudine periodorum et. senten- 
tiarum, qua oratio sepe obscura fit et impedita. 
Marcellin. Vit. Thuc. p. 8 : Avktd éruteivoy tis Eoun- 
vetag &ondog etvar doxOv. Ennest. Lex. rhet.] {| Verum 
ut ad pass. émitetvecOat redeam, éritetvecbar mAetw 
yedvov, pro Diutius durare, affertur ex Xen. Reip. 
Lac. [2, 5]: Amd tod adtod ctrov mrelw yodvov émita- 
6ivat, [Theophr. H. Pl. 7, 10, 3: Woe 62 xat tay 
xatk péoog avOodvtwy éniretvetat tats Moats. || Med. 
Bianor Anth. Pal. 9, 223, 3: Ooty éetetvato veupyy. 
Divise Hom. Il. P, 736 : ’Enl 6: rrodewog tétatd cow 
dyows' Od. A, 19 : “Emi we doh tétatar derdoicr 
Boototew. | 

(Emtetpw, Contero. Orph. Arg. 1089 : Kéap & 
émetetoeto Att). Cod. Voss. étetoero. | 

*Exvreryi@m, Munio muris eductis adversus; sim- 
pliciter Munio veluti muro. [(Communio, Gl.| Philo 
V. M. 3: Movor yao cyeddv aravtwy tiv eOveiv At- 
vyontion viv émetetyicav ovpav®, thy wev tcoféwv tipéiv 
akuocavtes, tH 8 obdév yéoag eatpetov arovetwavtes, 
Terram tanquam munitione in coelwn obvallarunt, 
Turn. Et Synes. Ep. 79 : “O ré&ow abtov tois edyevéow 
ériterytcas Aexéherav, Qui sese veluti Deceleam in 
omnes nobiles munivit. Similiter [ Lucian. Nigrin. 
c. 23: °Eniterytcavtag t® modtw thy trepobtav-| Chry- 
ost. : Ot tH cogia tig moovotag abtov tiv éx tH ef- 
wxougvng atabiav xat aveayxyy émitetytGovtes, Sapienti 
providentie ipsius fati necessitatem veluti aheneum 
opponentes murum, Veluti munitionem et castellum 
objicientes. [Absolute Thuc. 7, 47 : TH moder Oped 
uortepov fon elvar ods tobs ev tH you oyeiv exurery{- 
Covtag tov méhewov morsioOat. Xen. H. Gr. 7,2, 1: 
Toy “Apyetwy enitetetyixdtwy to D)tolyte to Ord tod 
“Hoatov Torxdpavoyv. Sic enim correxi librorum scri- 
pturam év 7. Absolute ib. 20: ’Edv tatca modéns, 
Tots jev Todeulots emiteteryixms goy. Demosth. p. 99, 
2: Ado év Evé6oiq xargotyce tupdvvoug, tov piv dmay- 
uTinod tig “Artixis eritetyicac, tov & én Lxridw- et 
133, 12, tupawide, L. D. Vita Sophoclis p. X ed. 
Brunck. : Tottoy tov tomov émrreteryixdtov Naxedato- 
viv xatz trav Ayvatwy.] Sic pass. voce ac signif. 
aliquid alicui dicitur éntery(CecOa., Muniri adversus, 
veluti muro aliquo. Xen. Cyrop. 5, (3, 11]: Toto 
<> @povptov To THs yoous, 8 pate “Yoxavtoug te xt 
Lanars emrreteryicbar, tHde tH yooou modGodov iver tod 
modguov, Quod dicitis contra Hyrcanios munitum esse, 
ut sit huic agro propugnaculum. Ib. [23] : “Orws 
Eautots jutv todGohog etn Toheuou, totg 6’ Acauoptors émt- 
ceterytouevov, Ut esset arx contra Assyrios munita. 
[ Aschin. p. 38, 5: Acxehetag enreteryrouévys. De 
hominibus Harpocrat. v. ’Emvtetyiope, ywotov, dev ... 
xaxB¢ Suvisovtar Torety trols emirerytobevtac.] Praeter 
que exx. v. et alia ap. Bud. Comm. p. 559. Rursum 
exiteryitw cum accus. jungitur, et significat Exeitato 
muro oppugno, Xen. Hell. 5 init. : Wéupavres cic 
Atyway xal omhitas xal otoarnyov abtiov Lduodov, éxe- 
telyioav Aiywrtas [Atytvytatc], xat éxodwWpxouy adtobds, 
Mginetas obsederunt excitato adversum eos muro. 
Pro droretyitw quoque aut diatery (Go ponitur. Thue. 
[1, 142] : Dpodorov & si morjcovrat, tis we yijs BAL- 
TTOLEV Gv TL LEADS XATAdpOIAAIG, OD mEvTOL ixavdv y’ EoTat 
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A émutery (lew te xal xwdvew Audis mhevoaverag cig thy éxet- 


vov. Exp. et Murum addo, Muro cingo, Infersepio 
et concludo. [Improprie de Obscurando Suidas 
’Emtoxoteiv, to erixciobat twe xal emrretyilew to ois. 
Scuteusn. Alciphr. fr. 5, vol.2, p.222 : *"Q mocov 
flv eritetetyrotar yore. | 

’Emutetyiots, ec, 4, i. q. éxtrerytouds, ipsa Actio 
tou eiteryifetv, mec non énttetytouos, quo denotatur 
ipsum émitetytcue, Munitio s. Munimentum quod ad- 
versus aliquem excitatur. Thuc. 1, [142]: Kal why 
000” A emtretytars, ode td vautixdv adtiv détov wobnO%- 
vat* Thy wsv yee yaerdv xat év elovvy moAW avttrohoy 
Tupacxevdcacbar, Amov oh év moheuta te, xal OX acov 
exelvors Fav avreriteterytouevov, Munitio que adver- 
sum nos excitatur : ut et schol. ibi annotat, émtet- 
ytsw vocari To méAw tive Erépay tAyolov Gdns terytoa, 
ork td gpoupeiv xat Auuatvecdar thy viv, Urbem que 
prope aliam urbem presidio munitur et muris cin- 
gitur, ut inde incursiones in agrum hostilem fiant. 
[Conf. 6, gt. Ib. 93 : TH ervretytcer cig Aexehetac.] 

"Envtetytcua, tO, i. q. to émtteteryiopevoy Zpua , Pro- 
pugnaculum contra aliquem munitum, Arx s. Muni- 
mentum quod muro contra aliquem communitum est. 
[Pretentura, Territorium, Munimen, Castellum, Gl.] 
Dem. [p. 41, 19 : Et 6 Dthumros tote tadtyy goxe thy 
yvouny, dg yaderov Toheusiv] “AOnvatorg Eyoust toradra 
[tocatra] eriteryicuare |r7¢ abtod yooac. Idem cum 
dat. 106, 3: KatacxevdCovtog byiv éx. thy Evora. 
Idem 248, 13 : Thv EvGowwy ... xetaoxeveCwv én. ext 
chy Attixyy.] Xenoph. [H. Gr. 5, 1,2]: Td 8 ém- 
celytoua Srepddatrev 6 Tdupthoc. Ubi éxrretytoue acci~ 
piendum est pro Muro et munitione quam Athe- 
nienses eduxerant ad oppugnandos Aéginetas, ut pa- 
tet ex loco ejusd. Xen. in ’Enitetyitw allato. [Thuc. 
8, 95. Cum xat& sequente genit. Dionys. A. R. 3, 43.] 
Metaph. Philo V. M. 1 [vol. 2, p. 82, 5] : Etavépoten 
Sivas, Suoddwtov xal Suoxadaipetov éxrtetytoua, Mu- 
nitionem habet nec ad expugnandum facilem, nec ad 
evertendum paratam. [Alcidamantis dictum philoso- 
phiam éntetyioux t&v vouwv vocantis reprehendit 
Aristot. Rhet. 3, 3.] 

*Emitetyto0¢, 6, Excitatio muri adversus aliquem, 
Munitio adversus aliquem. Thue. 5, [17]: Thepuayyed- 

J < > \ = bo 

dowevin marr Tohers bs emirerytopov, 1. @. O¢ u.ehhovtwv 
poovoum énirerytoety ev 7H Attixy tov Aaxsdatuoviuy - 
1, [122]: Buppdywv te andotaatc, pdiota Tapatpects 
osx tov Tpocddwv, als icydoust, xa! EiTElyiauos TH 
yoe%, schol. émiOects, addens, innui ibi Deceleam,” 
que postea émeteryiteto tH yHo%, Muniebatur adver- 
sus agrum Atticum. Potestque ibi égttetytopog accipi 
pro émtretyroua, sicut et ap. Philon. V. M. 3: KaGe- 
hov tov Baoby tod curatos emrterytouov, Eversa gravi 
illa corporis munitione : paulo ante, M¢yav todtov 
eritetytouoy éyv» guouevoy xx’ abtod, Machinam istam 
et munitionem adyversum se parari sensit, Turn. 
[Xen. H. Gr. 5, 1, 2 et 5. Figurate Demosth. p. 254, 
20: “Ereoov xat& tig mohems erereryropnoy eCyjret.] 

PExvretyteths, 6, Instaurator murorum., Nicet. Man. 
Comn. p. 89, B: Tov Exutod Qetov éniteryrotiy etace 
700 Zevyptvov. L. Dinv.] 

[(’Exitetyos, t0, Murus super murum. Eust. I. p. 
969, 5, tetyoc ert telyer mddews. L. Divn.] 

[’Exitexp.afpouot, Animadverto vel Animadverto in. 
Aratus Phan. 142 : Ovdx dv tole ye iddov émrtexpjoatos 
229 : Levy & dy Gums éxitexuypato Avdoougdnc. Cum 

“4 fe ‘a > 2» v?> >? ov s f 
genit. 456 : Odx ay et” cig addoug Spdwy Emttexuypato 
xetvwv, yt xéovtar, émel mévees petavdatat’ 1037 : 
Ah yee xa deindi tégon adtod mnYvuuevy vepeTOD emtt— 
TEXUTOOLLO. , 

"Exizexvor yuvaixes, Hippocr., Mulieres que tandem » 
pariunt. VV. LL. 

[’Extexvdw, Postea gigno. Joseph. A. J. 6, 5, 6: 
Tlo\Ov puptadwy exrtexvenberctiv. | 

PEmitextatvouat, Paro, Struo adversus. Oppian. 
Cyn. 3, 405, dodov.] 

(Eritextavtho, Fos, 6, restituebat Ts. Vossius in 
Hesychii gl. : "Emitexvavtijpes, of mapacxevacrat.} 

[Enctextévnx, td, Adificium. Theophyl. Bulg. vol. 
3, p. 735, C: OF ent cav vedtwv Audiv textatvovtes &xp~ 
TWAL Th Tig axTg oinodorts Exrtextovyjyara. | 
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[Emté\ex, 4, Perfectio. Aristeas Hist. xxx intt. 
p. 105, C: Thy éniedherav tov dEtounévov. L. Dino. ] 

[(Emtédeta, 4, Epitelia, n. mulieris in inser. Dorica 
ap. Boeckh. vol. 2, n. 2448, p. 361 seqq. L. Dinv.] 

[Entzéheros, Perfectus. Joseph. Ant. Jud. 16, 2, 4, 
emttedstats evyais. Sed recte Cocc. scrib, indicat di- 
vise , éml ted. Hase. 

[Emtrederow, Perficio. Oribas. p. 115 ed. Mai. : 
"Extretehewmuéven ti moooxernéven emiddoum dyer 6 ertde- 
Gu.0¢ adtOG xx xate TOU Ehxous ayowévas dokas xatabohac. 
Sed leg. videtur én} tet.] 

_ “Envtedetwors, eg, 4, redditur Perfectio, Absolu- 
tio, Augmentum : quod sc. Hesych. exp. abéqotc. Sub- 
jungiturque ex Plat. Leg. [6, p. 784, D], éxvtedetwors 
maidwv, Procreatio liberorum, [Hac interpr. quum 
admitti non possit, alii interpretati sunt Sacra nata- 
litia puerorum, coll. vv. "Emitehwya, Emitedeody.] 

PEritehedw. V. Emitedgoue. | 

[’Envzéhects, ews, 4, Perfectio. Aristot. Probl. 10, 
32: “Emtrédcow tod cmatoc. « Marc. Anton. 1, 16, p 
6. » Kazx. Clem. Al. p. 453.] 

[Exvtédecux, td, sine interpretatione ponit Pol- 
lux 6, 181.] . 

VEmitedscu.dg, 6, Perfectio. Georg. Pachym. Mich. 
Pal. p. 278, A: Anddcovtac tov tig arpdfews émutehe- 
opov. L. Dinn.] 

[Enttehectéov, Perficiendum. Isocr. p. 240, B.] 

(Emitehsot)s, 6, Perfector. Schol. Lycophr. 305 : 
“O én. yodvoc. L. Dinnorr.] 

['Exvte\eotix0s, }, dv, Perficiens, Efficiens, Efficax. 
*Emiteheotin) tov edy@v Ouota, Hesych. in Tednfocac, 
Tedeotyeowy. Hemst. Schol. Pind. Nem. g, 13. Bozss. 
Aristot. p. 813, 25 ed. Berol. : Tivovtat énrtedeotixol 
xai aicOntixot* conf. ib. |. a1 et 29. Basil. t. 1, p. 193, 
C; Cat. in Psalm. t. 1, p. 514, 15; Acta S. Petri Alex. 
p. 206, 15 Combef. Procl. Paraphr. in Ptol. p. gr, 
19 : Muotyptwy émiteheotixof. Interpr., Institutores. 
Hase. Superl. schol. Hom. Il. 0, 247 (ubi de avi, ut 
infra érttedys). Waxer. Hesych. v. Tohurevtixds.] 

[Emvtehevtio¢, 6, 4, Ad obitum pertinens. Anna 
Comn, p. 482, A: Tobs éxiteheutious doovres Uuvous. Cit. 
Elberling. Eust. Opusc. p. 2g2, 81 : Emutehettiov olov 
dvtwveas: 304, 34: OiuwCovtes cog emitehevtix. Mat- 
theus ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, p. 1094, A: 
*Emutehedtios Boddyats tod Tavaywntétou iudv deondrtou , 
de testamento. L. Dixp.] 

*Exitedéw, Perficio, Efficio, Effectum reddo, Pera- 
go, Exequor. [Herodot. 1, 51 : “Emuitedgcac 8¢ 6 Koot- 
Gog taut% (donaria) améneume é¢ Acdpovs* go : “Evtethc- 
pevog ToiGt Sopvodoorcr tx Kovicog breOxxato émrtehzetv: 
115: T& émiraccoueva, emetehcov> 126: Emutehecdvtwy 
cov Tooxetevoy deOAov. Et alibi szepe similiter. Et pass. 
2,121, 1; Qs emeteheoOy 7d olxnua. Vhuc. 7,2: Eme- 
tTeteheoto teiyos, et activo 1, 108.] Thuc. 1, [138]: 
Addvatov voutcavra eivat emrteddcat Bache & Orecyero, 
Perficere que pollicitus erat, s. Prastare. 2, [95] : 
“A Grredéato obx émetéher, Non preestabat que pollici- 
tus fuerat. Id. addit dat. goym huic verbo, 1, [70]: Kat 
emwvoroat gets xa emrrehécar Zoyw O &v yvoow, ubi 
certe nihil necesse videtur fuisse dat. illum addere : 
addidit tamen Isocr. itidem Zoyors, ad majorem em- 
phasin [p. 22, C], Tatra tots épyous érueddet. Herodian. 
ad Thue. locum respexisse videri possit, 2, [g, 2], 
sed omisso dat. illo : Nofcat te d&b¢, xat to vonOev éxt- 
tehéout taxb¢, ubi Pol. vertit Acer exequendis rebus. 
[Conf. Plat. Gorg. p. 491, B.] Sic ap. Xen. (Comm. 4, 
6, 12] émtehovvtwv vertit Bud. Exequentium; sed 
prefigens abl. Opere : Tov tz voutue émitehodvtwv , 
Opere exequentium et peragentium. Idem’ émtte)eiv 
interpr. Obire et perfungi, ex Luciano [D. mar. 14, 
2], de Perseo: “Eatahn wiv obtos ert tk¢ Popydvac, &OAdv 
tiva toUTov tH Bacthet exttehOv. [V. supra inter exx. 
Herodot.] Idem émiteheiv tke edyds tradit esse Preces 
ratas facere, Voti damnare. [Herodot. 1, 86: Edyiyv 
emitehécar Oghwv' 3, 125 : Toduxpdtyg dvaxpepcpevos 
emetéhes Tica thy Of tH¢ Ouyatoos. Demosth. p. 235, 
3: “Orws av 4 clpyvy amieheo0.| At énitedeiv cum acc. 
xuvynyéowx et Ogag reddit Kdere : afferens usum parti- 
cipii passivi, ex Juliano Imp. (Ep. 35, p. 409, A]: 
7Emt 2 tk xvvnyéota th mohaxts eviorg Oedroorg emrte- 
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A dovyeva, doxtous xat mapdddets dvodvrat, Ad venatio- 


nes que in theatris eduntur. [Ayévx Herodot. 2, gr. 
Conf. 8, 98.] Denique accipi docet et pro Celebro 
[Gl.], sicut et ted : ea signif., qua dicitur Celebrare 
ludos aut festum. [De sacris Herodot. 1, 167; 2, 37, 
51, 63 bis; 4, 26, 79.] Et éxiredetoOar itidem Celebrari : 
ut, “Eopth érvreheitat 7 Oe. [Activo Herodot. 2, 122. 
De oraculo impleto idem 1, 13 : Todtou tot Zmeoc 
Aoyov ovdéva Exoredvto, molv Oh emetehécOn: 2, 152 : Ma- 
Oey tb yonotiprov émrteheduevov: 5, 72 : "Emetedeto tH 
Krcoudvet 4 oyun: 9, 64: “H dtxn to¥ odvou xark x0 
Henoriprov totst Lmaprijtyor éx Mapdoviou émeredeero. | 
Dicitur et émttedeiv Ouotav, a Plut. (Mor. p. 119, A.] 
Item éritedstv dydiva. [Tapous tig Ouyatods Athen. 13, 
p- 576, A; 609, F. Hesych. in Kedaordta. Tag Quotas 
tots Oeotg ExtteActobar, et MOXx cuvteAcioOar, Gemin. p. 
32, B; Suid. in “Yy¢. (Dionys. A. R. a, 30; yous ib. 
52.) Simpliciter Hlian. V. H. 12, 61 : Emeré)ouv adté. 
Hemst.| || "Excredciv pro Pendere, Solvere, ex He- 
rodoto {2, 109], émtedeiv aropopyy. [5, 4g : Ot mevra- 
xoorw thravta Bactdét tov éméreov pdpov émiteAedar. Conf. 
8, 41. || Irrogo. Plato Leg. 10 fin. : Thy t%¢ dce- 
stag Sixny tovtorg émutedovtwy. [|] Med. Xen. Comm. 
4, 8, 8: Et 8 Bidcouar whet ypovov, toms dvayxatoy 
Zotar te to hows errtedcioOat’ Apol. Socr. 33 : Ta- 
pars xat moocedéyeto adtov (tov Odvatov) xual émetehcaro. 
Plato Phil, p. 27, C: “Ap” obv xcth\tov dv xal chy xptow 


. &ritehecatueda; Dionys. A. R. 10, 42: “Envtehgcacbar 


tag Otxac. Polyb. 1, 40,16. |] Pass. "Exitedgouar, Con- 
secror. Clem. Al. p. 21. Katz.] 

*Emiteddwun, to, VV. LL. pro Victima postrema, 
qua priores.omnes rate fiebant. De qua signif. lege 
Suid., Hesych. : qui etiam tradit "Emiteccat fuisse 
quod suo tempore diceretur dgrepiioat. 

*Exutehiis, 6, 4, Ad finem perductus s, Ad exitum, 
Effectu non carens, ut locutus est Ovid. In VV.LL., 
ubi émtedyjs redditur Absolutus, Non irritus, Auctus, 
affertur ex Herodoto [3, 141 etc.], émitehéa rove pro 
Effecta reddo, et [ib. 16], "Emrehea éyévero, pro Facta 
sunt. Ex Thue. itidem [1, 141] émttehéc ylyvecdar pro 
Perfici. Sed rursus ex Herodoto [3, 124] habes, “H 
88 Aojouto émitedda taiita yevécOat, pro, Imprecata est 
ut hec contingerent. Huc pertinet, quod in Iisd. 
legitur ex Plat. [Leg. 11, p. 931, E, Ep. 8, p. 353, 
A], éxvtedne dy}, Votum ratum, Preces rata. Possis 
etiam reddere, Preces non irrite. Ibid. ex Polyb. [6, 
15, 6] émtedeis éxivorat, Inventa et excogitata que 
irrita non evadunt. [Melisse Epist. p. 749: Apgoxetw 
tH abtac dvOol émiteheas morevoav wig éxetve Vedjorac. 
Dionys. A. R. 10, 46 : Kotow AapGdver 6 moAenog exrted7. | 
Sed habet énitehe et aliam signif. aliquantum remo- 
tam ab hac, si Hesychio credimus. Dicitur enim 
éxitehy¢ Jam matura viro, jam plenis nubilis annis, 
ut Virg. loquitur, quum Hesych. exponat, wpata ya- 
yetoQat. [Active Perficiens, ut supra emritEeheoT x06. 
Antonin. Lib. c. 19, p. 126: Eictly dya6ol pavévtes xat 
émiteheig Tap tog a&ouc dovilac. Ady. ’Exttedéws , 
Tandem, Denique, Aret. p. 20 : “Ex. év péow to 
matt... cuvaryetpovrat, ni legendum éxl tédeoc.| 

[’Emvcédng, ous, 6, Epiteles, n. viri Attici in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 292, col. 3, 25. Conf. n. 
1512, 4. Genitivi forma ’Eméhov n. 1570, b, 28. 
L. Diyvorr. | 

(’EmteAtdas, 6, Epitelidas , Spartanus ap. Thue. 4, 
132. Alius, qui stadio’ vicit ol. 50, ap. Diod. 5,9, 
’EmiteMSyg ap. Dionys. A. R. 4, 1. Atheniensis in 
inser. Att. ap. Beeckh. vol. 1, pv 302, b, 20. ta L. D.| 

’Emirédw, i. g. évtéhw. Frequens ap. Hom., qui 
interdum sine adjectione ponit pro Jubeo, Mando, 
Precipio : Od. [P, 185]: "Emel mows’ ‘teva, weventvets 
Diuepov, de eméeteddev ovate eyo, Ut jubebat herus 
meus. Il. P, [360] : “Qe Atac émétedre TEN UOG , Sic 
jubebat Ajax. [Orac. ap. Aristoph. Av. 977 : Kav ev, 
Géonte xodpe, Torys TAO’, Hg emrtéAhw.] Aliquando cum 
dat., itidem pro Jubeo, Mandata do. N, [213] : Tov 
pev Exutgor everxav, 6 6 intpots énutethac, “Hiev ex xt- 
ofns, Quum medicis mandata dedisset de eo curando. 
Nisi quis malit repetere accus. tév, ut sit , 6 & adtov 
iatpois eméterrey, Medicis eum commendavit: qua expos. 
videtur insolentior. Alias cum accus, rel ge injun- 
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gitur s. exequenda imponitur, Idem junxit, Il. E, A Conf. Schweigh. ad 35, 4, 6.] Peculiariter autem 


[818]: “AM ett civ pduvynuat egetpdwv, Ac emérerhac. 
[H. Merc. 498 : (“Epyi) Bovxodtas éméteMev. Pind. 
Nem. 10, 77 : "Euol Oavatov érttetdov.| Cujus accus. 
loco sepe infin. ponit. M, [84] : “Hywym pév exera 
86) émécedev Exactos “Inmous ev xatk xdomov gouxeuev- 
@, [230] : “O tor podha mOdN’ exéredre Towel naprord- 
wevat xar audvew’ Od. M, [273]: "H wou pode d\n’ 
emétehre Nijcov ddedacbar teppin6potov Hedioto. Item 
et pass. voce ac signif. Il. B, (643) : Te & éxt maya’ 
érétahto dvaccéuev Aitwdcict, Imperium in /Ktolos ei 
commissum fuerat, Mandatum ei fuerat ut Aitolis 
imperaret s. preesset, schol. mpocetétaxto, evexeyet— 
> \ / 7 ~, ~. 2 ta 

proto, él tour yy td may tH Sovelac. [Conf. Od. B, 
643. Tmesis in activo exx. vy. infra.] Interdum vero 
omittitur dat. persona. Hesiod. Theog. [995]: Tedécas 
atovdevtas aé0oug, Tobs modhobs eréredhe wdyas Baotdeds, 
Quos ei multos injungebat et exequendos imponebat. 
Scut. [94] : Eyol Satuwy moddobs énéterdev &é0)ous. Sic 
enim quidam legunt, quum alii codd. habeant ém- 
téhdet’. Nam et pass. [med.] érité\\owar pro émité\w 
ponitur, et quidem in hoc ipso loquendi genere. 
Dixit enim Hom. Od. A, [621]: ‘O 2 wor yarerobs ére- 
zéder &é0A0ug. Cui prorsus simile Hesiodicum illud 
Se. 94: Adt&o guol Satumv yaderobs errrédher” aéOdous. 
Atque adeo easdem habet constrr. émvté\Aowor, quas 
éxitéhhw. Aliquando enim seorsum et solum ponitur, 
sicut et émtéd\dw. Od. P, 20: OF yee ext orabuoicr 
peeve ext tydixog eiut “Qor” émrrerhauévep onudytopt 
maven mO¢c0a., Ei qui imperarit et injunxerit quip- 
piam. Interdum dat. persone junctum habet. Od. M, 
[217]: Lot e, xu6epvi0’, wd” exrrédrouan’ adr’ evi Oud 
Béddev, Sic tibi precipio, Hec tibi mando. [Pind. 
Pyth. 1, 70.] Nonnunquam cum hoc persone dat. 
habet accus. rei, ut et émitéh\w: velut Il. A, 295: 
“Addousw 8h taur’ émitédrco* wh yep guorye Lyjuarve- 
T, 192 : Lol d abra dd 2ywv eritéddopat HO xehebwr. 
Cujus accus. vice interdum inf. ponitur, [Od.] ®, 
240 : Qvpas emitérop.cr adds KAnioat xAnior. [Alienam 
ab usu Atticorum hance signif. dicere voluisse viden- 
tur Atticiste in *Evté\\w p. 1160, C, citati : sive 
Meeridis ipsius est admonitio de érvréAou.xr ab libra- 
rio pro 2yté\Aov.at illato, sive lectoris. Ap. Plat. Pheed. 
p- 115, B, ubi olim émtdd\\y, nunc est émorédrers. | 
Diversam vero signif. habet, quum idem Hom, Il. A, 
25, dicit, Kputepdy & éxt pidov écehde, My oe, yépov, 
xothnaw éyo rape vyuel xryetw, schol. Zeye, Dicebat. 
Possis etiam interpretari, Addebat, Duris verbis hee 
imperabat, Ne te, senex,, cavas apud naves offendam. 
(Od. W, 349 : Adogw & ent pdOov eredrev.] || Pass. 
{Med.] éxvté\douat habet et alias signiff. Ponitur enim 
pro Orior s. Exorior, et Existo. [De sideribus Hom. 
H. Merc. 371 : “Hedloto véov émiteddoydvoro.] Hesiod. 
[Op. 565] : Motrov rapoatvwy émiréddetar, de arcturi 
ortu. (Conf. 381. Figurate Theognis 1275 : Qoaios xat 
Zows Emutédretar, Fvina mep y7% avOecw einprvoig OcdAer 
deEouévy. Activum sic ponit Asch. Prom, 100 : Ij 
mote pdyOwv yon téouata tovd° errrethar; Et proprie fr. 
Iliadis min, ap. Tzetz. ad Lycophr. 344 : Aauro) 
& émétehhe cehjvy. Hippocr. De int. aff. p. 553, 8 : 
“Otay 6 xdwy td dotpov éxrtéddy. Et de sole Joseph. 
A. J.5,5,2. Utrumque indicavit Lobeck. ad Phryn. 
p- 125, ubi agit de discrimine vy. émité\w et dvatéddur, 
observato fere ab antiquioribus, ab recentioribus 
vero sepe neglecto, ut iterum dicetur in “Exttod%.] 
Quibus additur et hoc in diversa Oriendi signif., 
ex Apollon, Arg. 2, [83]: Bovy?, & émitéMer’ [brer.] 
dddytwy. 

(Emtedtic. V. Exttehys. | 

°Exitéu.vo , Incido, Concido. [Herodot. 4, 70 :’ Ext 
Tapdvtes payaton cutxpov tov awatog. Demosth. p. 
1018, 8 : Ev0udixog 6 tatpds, mpd¢ Ov obtor td mpdTOV 
AAOov Seduevor emetewety thy xepadyy. Aschin. p. ho, 
29 : Odx émckiov tH tod tpaduatos ypagh, Av eyodbw 
Anyousdyy ... emiteuov thy cautod xepadyy. Theophr. 
H. Pl. 1, 8, 4: Tod otedeyous xal tot xdddov xad’ 6 dv 
erixdhy A emitéun to, OCo¢g ytverat. Improprie Polyb. 
5, 58, 3: "Enéteue macas tag mposipnucvac ywunac, 
Precidit, Concidit et ad nihilum redegit. 28, 19, 3: 
“Ent éyovta tov mpecbeuthy éntteov, Interpellans, 


Incido s. Concido id quod in nimiam exiturum erat 
longitudinem, i. e. Brevius reddo, Abbrevio, Corri- 
pio. Synes. Ep. 44 : Aéyetar tabs Adixnyévoug xuptous 
elvat waxporépas te Tovetv xal emiréuvery tHE TlwMplac , 
Producere et corripere, In longum extendere et bre- 
viores reddere. Ubi nota huic éniréuvety oppositum 
poxpdtepoy tote. Kad. signif. accipitur et media vox, 
ut quum Hierocles De arte veterinaria [p. 226} dicit, 
‘Aprotopavng 6 Bulavttog tk mepl qdcemg Cumv emrrend- 

evog éx tov “Aptototéhoug tou gocdgov, Qui Aristo- 
telis libros de natura animalium conscriptos in com- 
pendium redegit. Ubi Bud. quoque émiteyso0a: interpr. 
Compendiose scripsisse. [ Lucian. Pro imag. e. 16 : 
*Eritevotuyar thy dmodoytav. Suidas : “Entreuouevos , 
mepixoyas ... «Em. tod otavood thy meptodov. » Et signif. 
Incidendi Herodot. 1, 74 : "Emedy tobs Bowytdvas ért= 
thuwvrat & thy duoyxoottny. || Pass., Cito pereo. Philo 
vol. 2, p. 582. Waxer. || Forma Ion. bis est apud 
Herodot. 3, 8: To Zow tov yetpeiv emevapvetr 6, 75: 
"Emitauvoy xavk rFnog tag ccoxas. | 

"Emite§, xos, 4, Partui vicina, Parturiens. [Prope 
partum, Gl.] Herodot. 1, [111] : "Ex. éotou. [ Ib. 
108. Hippocr. p. 603, 4, et recentiores, citati ab 
interpretibus Phrynichi p. 333 et Thome p. 357, 
érxttes, non émitoxos, dici jubentium. De cane Pollux 
5b ay] 

[’Extreftc, 4, Partus. Theod. Stud. p. 233, B,Grets, : 
Kat& thy éxizetw tov Ooeupctwv. Sed fort. reponend. 
émicevtw : conf. Genes. 30, 39. Hase.] 

('Enitéov ex codd. quibusdam reposuit Coraes ap. 
Strab. 2, ubi ed. Falcon. t. 1, p. 172, 35 > “EmOeréov. 
Hass. | 

"Eniteptedouat ac [poctepatedouat, Prodigiose af- 
fingo et affabulor. Pausan. Arcad. [8, 2, 7]: “Ondécor 
8 pubodoyfuace dxovovtes HOovtar, mepixacr xal adrot 
tt emiteoatevecOat, Aliquid prodigiorum affingere. Iti- 
dem xpootepatevouat accepit Themist. p. 32, Bud. 
[Philo vol. 2, p. 189. Waxzr.]” 

"Eritépevan, efdog dotwy, Hesych.] 

Exirgourog, 6, Qui terminis s. limitibus preest, 6 
ért tépmacet: ut "Exitéputos “Eouzig ap. Hesych. Mer- 
curius limitaneus, Limitum preses. Idem Hes. émt- 
téoutov videtur accipere pro Ultimum, Extremum. 

’Emiteohs, 6, 4, 1. q. tepmvds s. edtepri¢, Delecta- 
tionem et voluptatem afferens, Jucundus. [Amoenus, 
Gl. Hom. H. Apoll. 413 : "Eyer & énutepréa yopov. 
Plato Phedr. p. 240, D : “A xal Adyw éotly dxovety 
obx émiteotéc. Aristot. Eth. Nic. 9, 4 : Tév memoaypé- 
vov eniteoreic af pvijuat Diod. 11, 25 : IModcobew 
émiteor7.| “Ex. modttars eby}, Plat. Rom., Jucundum 
civibus votum : Symp. 9, 14 [p. 743, D], de Euterpe : 
Eimep adty tt mept tic duthlag emitepmes ethnye xat xe- 
yaotcuévov. Quum vero de homine dicitur emtteprie, 
significat 6 émteprouevoc, Deditus rebus éxutepréat sive 
ceorvaic, Qui sectatur res que delectationem et vo- 
luptatem afferant, veluti quum Plut. Alcib. [c. 23] 
dicit, “Ev "Iwvia ytSavog, meteors, 640umos. |] Adv. 
’Emtteorais, Jucunde, Suaviter, Ita ut delectationi 
et voluptati sit. Plut. Pericle [c..1]:°Em. Yidas, Qui 
suaviter cecinit; Numa [c. 13] : Kwotvroe yao ém., 
Moventur enim scite et festive, ita ut motus illius 
elegantia oblectet et voluptate afficiat spectatores. 

°Exutéprw, i. gq. tépnw, Delecto, Oblecto, Exhilaro. 
Et pass. “Exveéorou.at, Delector, Oblector, Exhilaror. 
Aliquando. construitur cum accus. rei que delecta- 
tionem capit : ut in hoe hemistichio, "Ettéemeo 7t0p. 
| Sagi H. Apoll. 146 : Afi wddror’ éxetgpmece ies 

t cum 6vydov ib. 204.] Interdum cum dat, Hesiod. 
[Th. 158]: Kax@ & émitéometo goyw. [Hom. Od. &, 
2.28. Et [poe thy tgperay év Rae 3: HS érereomécbw... 
yépover. Pind. Ol. 5, 22, tro. Theognis 1218, 
ayadotc. | Nonnunquam cum partic. vicem gerente 
illius dat., vel cum infin., ut in Epigr. [Agathiz 
Anth, Pal. 9, 766, 3}: "Emtrépmouat cedewv> sicut Lat. 
Gestio. 

[ Enttsoniis. V. Exitepryc. } 

|’Exretaypévws leg. ap. Adamant. Phys. 2, 27 init., 
p- 421 : “Ocor cynuati{oucw saurobs xal xtvotvrar, 
emiteTevyevoug Quatoyvenjndver xat ToUTOUS, ubi cod, ém- 
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cetayuévoug. Waker. Philodem. De ira 1, p. 69. 
Passoy. Tam apud Adamantium leg. videtur xwotvrat 
emitetauévog, quam apud Philodemum, cujus hec 
verba sunt : Te mixpiic hadeiv xat errteraryéveng , eviore 
Of xal Aovddpoug zrlévar gwvec. L. D. Basil. Cat. in 
Psalm. t. 1, p. 496, 3: ‘O én. Oeoroyiiv, Recte atque 
ordine. Hase.] 

*Eriteriuévns, Intense, Vehementer. [ Athen. 2, 
p- 45, D: Tots moortvovew emttetaucvors. Diose. 5, 
170 : “H péy éott Aeuxh exrtetauévg. Scholl. Hom. Il. 
II, 375, Aristoph. Pl. 635. Villois. Anecd. Gr. vol. 2, 
p- 105.] 

[Emirézaptos, 6, 4, g. d. Superquartus, Totum cum 
quarta ejus parte continens. Nicom. Introd. ar. p. 95, 
ror ed. Ast.; Iamblich. In Nicom. p. 57, B; 58, D. 
L. Diyvonr.] 

(Emtetevypévwc, Feliciter. Diog. L. 2, 42 : "Erotnce 
xal uBOov Aicurreiov od mévy éx. Creuzer. Orig. C. 
Cels. 4, p. 198. Seaczr. Basil. M. vol. 2, p. 99, B: 
“O éx. Veodoyéiv.] 

[Emiterydevyévos, De industria. Dionys. H. Comp. 
vv. p. 205, 3 R. Etym. Gud. p. 203, 35 : "Efenirnées, 
émitydevuévenc. Leg. émitetyd., nisi forma vitiosa usus 
est scriptor semibarbarus. | 

PEnterqpnuévos, Vigilanter, Diligenter, Consulto. 
Basil. t. 2, p. 480, D; 542, C; 611, A. Id. t. 1, p. 649, 
B: °Réntacyveng xal éx. moocdyew Exot pyrG. Hase. | 

(Envtetunyévoc, Compendiose. Strabo 4, p. 202; 
7, p- 328; 8, p. 368. Heliod. 2, 31; 5, 31. Boiss, Eust. 
ll. p. 120, 25.] 

[ Exvtetpac6dou0¢, 6, 4, Totum cum quattuor ejus 
partibus septimis continens. Nicomach. Introd. var. 
p- 108.] z 

(Emvetpapeots, 6, 4, Totum cum quattuor ejus 
partibus continens. Nicom. |. c. p. 9g, 100, 106.] 

[Enitetpéneurtoc, 6, 4, Totum cum quattuor ejus 
partibus quintis continens. Nicom. 1. c. p. 101, 107, 
108. L. Dinvorr.] 

(Exttetixyyévws, Prospere. Schol. Soph. El. 944.] 

*Emitevyya, to, et “Emitevéts, ews, 4, ejusdem cum 
érituyta ut originis, ita etiam signif., i. e. Adeptio, 
Successus, Obventio, Reditus, Proventus, mpdcodos. 
Ap. Suid. : Of 82 Oavuydoavtes th m70n tov xatotxodv- 
cov thy Aiyumtov, xal te tov tommy exrtedypata, ded- 
RaGov peytoryy fyevovlav ceiver, ubi émitedypate ipse 
exp. per émituytas. [Xetodxuntov éxitevyu2, pro Opere 
affabre facto, Dorice posuit Dius ap. Stob. Flor. p. 
hog, 10 (vol. 2, p. 499, 1 Gaisf., qui e codd. Pariss. 
érutydeup.x restituit), La met mommtixhy éricebypare, 
Diog. L. 8, 57. Hemsr. Diod. 1, 27: Tapsiv ddehpds 
due td yeyovds ev tobtows tH¢ “Towdos émitevyyan* 15, 6: 
Tlowtiv ayaldy éxitedypata: Exc. p. 630,93 : T& tiv 
comwv émitevyata. Joseph. B. J. 3,5, 6. || Entrevitc, 
Platon. Definitt. p. 413, C: Eixatpta yodvou émtrevétc, 
ev Yoh Tabeiv tr A roryout. Isocr. p. 618, 1, Vodvuv 
bbydotétwyv. Impetratio, Gl. L. D. Theophyl. Simoc. 
Hist. p. 191, 11 Bonn. : “Emivederg edrtdwv. Id. ib. 
p- 214, 16 : Avopoywrdeny éxttevéw, Difficillimam vi- 
ctoriam; conf. ib. p. 71, 23; 139, 23; 221, 7. De loco 
varie tentato Theophr. Char. 14, ‘H pév odv dxatota 
gotly exit. hutroticn tobc evtuyyavovtac, v. Wieland. Veues 
Att. Mus. yol. 2, p. 17, et Schneid. ad hunc I. t. 4, 
p- 837, ubi opinatur éxtrevtw, pro évredger seu durdta, 
exemplo Platonis Legg. 6, p. 758, C, vix comprobari 
posse , quod volebat Casaub. Hase.] 
*Emutevxttxds, 7, ov, Qui solet énituyyaverv, i. e. 
Assequi id ad quod contendebat, Successu non ca- 
rens, i. q. émituyhs et exrrvyiis otoyatduevoc, s. éxy- 
Godos, Eust. etiam teste. Paul. gin. 3, 78, de tofis 
in artubus : Td pévror re Aemroxaodwv, mods TH emi— 
meuxtixdy civar, xab tHv sToplotwy éotl, Praeterquam 
qnod successu carere non solet, est etiam ex eorum 
genere que facile sunt parabilia : quod éntteuxtixdy 
pdépyaxoy Galen. 4 tov Katk téroug vocat o¢puaxoy 
éxvretevyevov, Cum successu expertum. Cui opp. +d 
Gmoteuxtixov, S. td amotetevyyévov. [Polyb. 2, 29, 3, 
ubi superl.; 10, 25, 7. || «Adv. Lex, ined. Hafn. : 
Evotdéyws, éxrrevetixiis. Osann.] 

’Emtrevits. V. Extrevypx.] 

Leni, 4, Epiteuxis, nom. mulieris in inscr. 
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Therea ap. Boeckh. vol. 2, n. 2473, et in alia ap. 
Leakium Travels in the Morea vol. 3, n. 41. Inveni- 
tur etiam ap. Romanos. L. Diyporr.] 

[Emievy7c, cum émituy}s memoratum a Poll. 6, 
204, alterius adjectivi dittographia videtur.] 

[(’Entredym, Addo. Divise Pind. Ol. 8, 32 : Do 

péddovres ext otégauvov tedEar, de moenibus Troje ab 
Apolline et Neptuno condendis.] 
,, LEmeguatouat, i. g. sequens. Oppian, Hal. 3, 194: 
Mo & addotyy yevety éxrteyvaCoto. «Nectar. Hom. p. 
g ed. Par.» Borss. Greg. Cypr. ap. Bandur. Imp. Or. 
t. 2, p. 657, 10 ed. Venet. : Tots xetrévors tiv matgowy 
eriteyvaCecbat Spor. Hass. | 

*Extteyvéou.at, Insuper machinor et molior, Ad- 
invenio; simpliciter Machinor, Molior, Comminiscor. 
Potest etiam significare Machinor s. Molior et com- 
miniscor adversus aliquem. [Herodot. 1, 63 : BouAdy 
evdaita copwrdétyy Wevstotpatos émiteyvaitat: 2, 2: 
“Envteyviirar torvdes 119 : “Emiteyvitar maya obx 
Scvov' 121, 3: Emregvicacbar toad. Pass. érrreyyy- 
§évtog Greg. Nyss. vol. 1, p. 137, A. Cum dat. Lucian. 
Bis accus. c. 1 : “EG déyew érdca ext melpx tig pravet- 
x7¢ emiteyveveat ato), Quas ei insidias struant.] 

(Eniteyvacua, to, i. gq. seq. Phot. Epist. p. 279, 
35 : Kaxoupytas paddov 4 avotas én. Hase.} 

PEnitéyvqua, 70, Inventum. Mich. Apost. Prov. 
20, 5. Scurzusn. Euseb. H. E. p. 121. Kaxy. #lian. 
N. A. 12, 16.] 

°"Evréyvnots, e0¢, 4, Machinatio, Adinventio; 
etiam Commentum, Inventum, Solertia. Thuc. 1, 
[71] : “Hovyoloven piv moder te dixivata voutpa dorera - 
Teds TOAAK 68 avayxaCoudvous tévar, TOAATG xal tTH¢ ere— 
teyvicews Set schol. eeupécemc. Et Pausan. [1, 6, 6], 
de Rhodiis: ToAuyyata xal emiteyvijcers mapicyovto é¢ 
TOUG Trodtopxotytac. PIKE ériteyvicems Suid. in Kudhod 
mhpay. Av éx., Athen. 13, p. 368, A. Hemsr. Plotin. 
p- 206, D. Crevz. Dionys. H. Iszo c. 3.] 

"Emiteyvytis, }, ov, i. q. teyvqtos, Arte factus, 
Artificialis. Lucian. [Prom. c. 18]: Myte fryotvtes, 
pre Sbovtes thy dybpociav, pxite gwtd¢ émiteyvntod 
deduevor. [Aristid. De mus. 1, p. 38, Cz “Entreyvqtats 
yonrat onuactats. L. Dinvorr. | 

PEmuiteyvitevots, ews, 4, Artificium, Machinatio. 
Georg. Pachym. Andron. Pal. p. 166, C : Tas nape 
sv ayiloudvenv dpavets te xal pavepas extteyviretcets. t] 

*Exvteyvoroygo, Arte et methodo traditis aliquid 
adjungo artificiose disserendo, éxt toig moo todde 
teyvodoyndeiat moocteyvodoyéw. Alex. Aphr. In Top. 
Aristot. 1. 8: “Qonep ev t& modtw mootexvohoyeital tive 
Yoyoiwa xatk thy moxypatetav, ors xat év tG Gyddu 
eTUTEYVOAOYEITAL TLV. 

[ExurnyaviGo, In sartagine postea frigo. Diose. 
Parab. 2, 4g : “Hrap éntov atyos év pédtce emirnya— 
vicbéy. | 

*Emut7derog, a, ov [et 6, 4. Schol. Eur. Phoen. 1125 
Matth. : Téor pavinat xal émirAdetor cic Soouov. Epim. 
Hom. Cram. Anecd. vol. 1, p- 167, 11 : “H eis Adyov 
érirfderos. Oribas. Mai. p. 163 : “Ewe tig éxitndetou tis 
xwwycews xoetac. Conf, ib. 173, Greg. Nyss. vol. 1, p. 
524, C. Altera forma Thuc. 5, 21, ubi pauci éxiry- 
Setoug, 8, 11. Lysias p. 159, 41 : Tvmuny ph erirndeiay. 
*Emurndeta fuga, Fastus dies, Gl.], Idoneus , Commo- 
dus, Opportunus. Xen. Cyrop. 6, [1, 22] : “Avopac 
éxgotncav, ot eddxouv emityderoraror elvar aol tar’ 
2vew. [V.infra.] Dem., én. xo1pdc. Thue. 2, [81]: “Eotpa- 
comedevcavto év émitydet, In loco opportuno. [Conf. 
6, 64. XBpog vel ywptov exer. id. 2, 20; 4, 73.| 5, [8x] . 
Kal ddvyapyta erityderos tots Aaxedatnoviots xatearn , 
Commoda, Expediens. 6, [41]: Kat Ay wt Go oalyy- 
zat éxieyderov, Et si quid aliud expediens et necessa- 
rium videatur. Et cum dat. ap. Pausan. Att. [1, 2] ; 
Toic te yao wAgouow emirndetotepos 6 Tletpared, Com- 
modior et magis opportunus. Aristot. Rhet., én. sot 
éxeiSetxttxoic, Accommodatus demonstrativis, Interdum 
additur prep. Xen. (Comm. 2, 3, 9]: Et xdwy wey cot 
Ay ext mpoberots éx., Canis ad ovium custodiam aptus. 
[Construendum xdwy énrt. cot ay ent Tpobdratc , Ovibus 
custos additus.] Id. [ib. 2, 1, 3] : Emveydevoy éott ud 
Onux meds TO xputeiv TOV dvctmahoy. Herodian. 5, (3, 
2] : Le.atos evebin xal Adixtag axuy etc wayyy emery- 
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erot, Idonei ad pugnam. [Cum 2; Thuc. 7, 20, 74, 
Plato Reip. 2, p. 374, E. Cum 70s, 3, p. 390, B.] 
Illud autem Thue. 8, [66] : Ei 62 tis xat avretror, 
edObe éx todmou tivds émitndetov érevyxer, schol. exp. 
ebmpocwmou xal éoxeuuévov : que posterior expos. re- 
spicit +d énirnSes : ut sit Consulta opera, quemad- 
modum Gell. loquitur : Speciosa occasione aut pre- 
textu, si priorem schol. expos. sequamur. [4, 77 : 
Katacricew adth é¢ to erirydetov.] Jungitur et cum 
infinit. Synes. Ep. 130: "Eouxe yap etvar te torotex 
aowos dre emitidewos dtvyeiv dvOpmm0s, exp. Idoneus ad 
infelicitatem tolerandam. Thuc. 8, [63]: Kat yap odx 
ém. adtov elvar & dheyapytav éh0civ, Quandoquidem ei 
hoc non esset cordi, Valla. [Ib. 70 : Ot éddxouv émt- 
aideror civat Smebatoebyvat. Eurip. Andr. 206; Aristoph. 
Pac. 1228.] At Aschin. [p. 86, 33] : Qc 6 to Yigropa 
ypubas, odx emityderds éotr Stxyy dodvar, quidam in- 
terpr. Non tenetur. [Neutro gen. Xen. Anab. 7, 1, 39: 
Aéyew “Avagi6voy Ori odx ériryderov etn Tob psy otpaTwr- 
cas TANGtov elvar tov celyoug, Hevopovta de evdov.] _ || 
Amicus, Benevolus , Studiosus, Fautor, Bud. ex Thuc. 
2, [18]: Aoxéiv év tH Evvaymy% tod modcuou paaxds 
clvar, xal TOI “AOnvators éx., de duce Lacedemonio- 
rum. 1, [60]: "Hy yxo totic HMorSarkrtars det more én. 
[Xen. H. Gr. 6, 3, 14: Kath Ochatrav ye phy tho dv 
buts Prebar sr, Auddv ouiv eriryndetwv dvtwv;] Plut. 
Amat. Narr. [p. 773, C] : Xpnotd¢ xat tots Eévoug ém., 
Adversus hospites perhumanus. Idem Bud. ap. Basil., 
°Em. fuiv éotly éx tov yovéwy dvwbev, exp. Necessa- 
rius, oixeiog, Amicitia conjunctus. [Plat. Ep. 13, p. 
363, C: “Hyérepos éirydetos. Lysias p. 93, 415 121, 
18. Cum dat. rei Thuc. 8, 54 : Od voutGwy émirfderov 
Elvat toic mods tov Adxt6rddyy TOATTOUEVOLS , Favere. | 
Citatur etiam cum gen. : ‘Qs dvteg tv Abyvatwy ér- 
c%de10r, Velut essent Atheniensium studiosi, ex Thuc. 
[7, 73.] Et plur. absolute, ut Lat. Necessarii, Amici, 
Familiares, Dem. [‘Thucyd. 2, 49; 5, 64; Xenoph. 
Comm. 1, 1, 6. V. Meeris p. 164 cum annotatione Pier- 
soni. Neutro gen. Anab. 5, 5, 25: TMpd¢ dddAjAoug 
TOAAK ve xa EritySere Suedgyovto* ubi alii libri oudrxd. 
|| Necessarius. Xen. Vectig. 4, 38 : “H Srépfouca modc- 
od0g td enitydetov ouyxatacxevatot dv’ Conv. 1, 11: 
Loveoxevacuévos maven tk émuryjdeia, Wore Sermvetv tad)o - 
cova’ Eryx. p. 394, A: T& éxiridera 14 mp0¢ thy Startay.] 
|| "Exurqdeta, plur., Quee ad victum necessaria sunt et 
commoda, Victus, Commeatus, voc. ap. historicos in- 
primis usitatum. Thuc. 2, [23]: Xpovov éupetvavtes ev 
cH Artixh Goov etyov t& éxivfdeve, Quamdiu habebant 
commeatum. Dem. [p. 1358, 12]: Td émir7dera Epyaco- 
pévny xal Oogboucay thy oixtav, Victum quesituram. 
[C. Neer. p. 1359, 12 : Mewabyxvia wh xaxdds gyew 
zk émitydera.| Xen. Cyrop. 4, [2, 46] : Mopodvavtas t& 
éx. 5, (3, 34: Ta] émivqdera toreiv quep@v AnGovees. 
Dicitur et tay éritndetwv evden ab eod. Xen. [H. Gr. 
2,2, 1]: cui opp. tHv éx. dabticta ap. Herodian. [1, 
6, 3], et LmaviCovtes tev em. [5, 2, 13]. Et ap. Xen. 
[H. Gr. 6, 5, 50] : Xravustepa th exiryjdera nv. Lys., 
Te xa0’ Augoav éx., Victus diurnus et quotidianus. 
[Iseeus p. 51, 23; Theophr. Char. 10, p. 48. Hemsr.| 
In Ep. autem Jacobi [2, 16] dicitur “Enit/dere tod 
cwuato¢, Que sunt necessaria corpori. [Xrévie tov 
dvayxatwv éxitadetwv, Dionys. A. R. 5, 25, que non 
videtur dittographia esse, quanquam ib. 26 sequitur 
tov dvayxatoy omdvis, et in Gl. ponitur “Emrfderm, 
dvayxaia, he Copie, Impendia.| Comp. gradus regu- 
laris est "Emtnderdtepoc, et superl. émrrnderdratos, 
[Thuc. 4, 54; 8, 46; 7, 86; Plato Reip. 4, p. 433, 
A.] Dicitur vero et "Enrydetéotepog pro émurndetotepos, 
et "Emurnderéctatos pro énurndetotatoc. Comparativi 
exemplum est ap. Suid. : Kat yp 6 Miborddrng td te 
Gra evdixog Baorheds AY, xar “Porators emityderéate noc, 
Superl. autem éxirnderéstutos usus est Democr., Eust. 
teste [Od. p. 1441, 16]. Sic ab dovetog fit dpvergctartoc. 
[Forma Dor. ’Exttééetos in inser. Corcyr. ap. Boeckh. 
vol. 2, n. 1840, 3. Magis Dorica “Enitdééqos in By- 
zantia ib. n, 2060, 21. V. etiam "Emitdétos.] Adv. vero 
ab émutidetog est ’Exirndelwc, Commode, Utiliter. 
Thue. [1, 144] : M} corr toic Aaxedatroviors ém. adto- 
vouetabar, ddA adtoic Excotors, Non ad institutum Lace- 
demoniorum, ut se accommodent Lacedemoniis. [5, 
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éyew mp0s, Hesych. v. Kwdwvogopiiv. Hemsr.] Odx émt- 
tnoetwc, Ab re, VV. LL. [Thuc. 5, 85 : Ipod 7d un 
doxoby ex. AgyecOar. Adv. comparat. “Eat tehaneaine, 
Aptius, Hippocr. p. 602, 38. Antiatt. Bekk. p. 92, 
25.] Reperitur vero et Emitjdeog, exempto t, pro ém- 
t/detog : Cujus frequens usus est ap. Herodot. [2, 174 : 
“Oxurs uty émtretror th éxityden 3, 52 : Eovea tH mx- 
tol émurhdeov (filium)* 4, 47 : Dijs gobong exurndenc* 158 : 
“Evoadca Ouiv éxirqdeov oixgew’ 6, 97 : Ti gebyete ovx 
emitAden, xatayvovtes xat’ éuev; 7, 177 : Ot xopor totor 
"EdAnet evar epatvovto émitydeot* g, 37 : Mapdoviw odx 
ériiydex éylveto tx tod. Cum infinitivo 7, 59; 8, 32. 
"Emurndewtepos, 9, 25. "Emitndewtatoc, 1, 115.) “Em 
Toews, 1. q. Emvrndetnc. [Herodot. 1, 108 : Xoq Sh 26 
ye éuov SrnperéecOar éxitydémc. Conf. 4, 139.] Illud 
autem Herodot. [g, 7], émirndzws rowdpar, VV. LL. 
exp. Officio fungor. 

"Emirndetorns, 4705, 4, q. d. Idoneitas, Opportuni- 
tas [Utilitas et Commoditas add. Gl.] et habilitas. 
[Plat. Leg. 6, p. 778, A: “Emirndetorqtt mpds Extotac 
Tas thoy Zoywy TapabonPetac.) || “ExirySeurytes tov cw- 
vdétwv, Propria corporum qualitates, Diosc. in preef. 
6. Quo sensu dictum a Cic. De legg. Opportunitates 
habilitatesque reliqui corporis, annotant VY. LL. 
[Pallad. De febr. p. 16 : Oddy tOy aitiwy dvev tig tod 
Tdoyovtog émitndetorntos évepyety mépuxe. L. D. Marin. 
V. Proc. c. 33: Et 62 tie eremobet xatiSeiv adtot xat 
TaUTHY Thy eTitySerdtyta, Auber cig Yelpac THY UNTWDA- 
xhyv adtot Bi6hov, Facultatem. Aristoph. Plut. g23 : 
Ki yh pavertar Crarpr6y ts tH) Biw, schol. interpr. 
émitjceuux, aoyodnux, gl. Dorv. vero émrrnderorygs. 
|| Apparatus. Polyb. 2, 23, 11 : Xtrou xal Beddv xat 
Tig GAAng emutnSerotytos TMpds TOAEov THAtKAUTHY Emoty— 
Gavto TapKcxEUTy. | 

[(Emirndetdm, Idoneum reddo. Iambl. V. P. § 228: 
AraxadapbZir xal momthung emirydermbever ork tov waby- 
watix@y doydveny. | 

(Emurndetong , “Emerydeos. V. Emeryderac. } 

*Enut/deu.a, to, Studium, Institutum, [Inceptum, 
Professio add. Gl.] Quod studiose sectamur : accipi- 
turque tam in malam, quam in bonam partem. Thuc. 
1, [32]: Tetuynxe 08 to abtd ex. modc te Sudic nat ac 
Thy ypclav Auiv &doyov, Idem institutum et consilium. 
Id. (6, 28] : "Exudzyovtes texunora thy &hknv adtod gc. 
tk emirjdebuata ... mapavoutav, Indicia improbitatis 
colligentes ex vite institutis. Bud. Idem Thue. 1, 
[138] : Tov éxirndeupdtwv tis yous, Ex institutis et 
moribus regionis. Dem. [p. 37, 12]: “Omoi’ arta yap 
dy ther. tov dvVOowTuV 7H, Torddto xal td odvyua. Isoer, 
[p- 199, A] conjungit émirydevpate xal ddgouara. Idem. 
Archid, [p. 128, E] dicit, Toic-vourCoudvorg xak totg 
émitndevuact gupévovtac. Herodian. 5, [2, 8] : E%yj)ov . 
O08 tatiza tos 3h Matoxou éxitydevuata, Haec sibi de Marci 
moribus proposuerat. Idem 5, [7, 8] Antonini He- 
liogabali émirydebuata scribit fuisse, doysicbat te xat 
yopevetv. Ap. Plut. Them. [c. 2, ubi paullo aliter] illud, 
Tod émurndeduatos eictacbat tod idtov, VV. LL. ex Cic. 
interpr. De suo more decedere, et ex Liy. Decedere 
suo instituto. [Aschines p. 6, 4 : Ieol émrqdeupato 
colt Terpxyucvwy.| Dicitur et éx. roteicOat t1, Stu- 
dio habere aliquid, Profiteri. Greg. Naz. : Thy coptay 
éx. meTrornucvos xal Stacwtwv. Istud autem Thue. 2, 
{3a], “EAcudgow, 62 ta te mado +d xowov modttebouev, 
xal & thy Tob aAArAOUG Tov xal’ Fugoay PRE 
Sropiav, Valla interpr. In mutua quotidianarum actio- 
num suspicione versamur. [Galen. Comm. 3 in lib. 
1 Epid. Hippocr. p. 959, A: Kadoteor & érrendsduara 
mévea Goa medettovety of dvOowsor Suk xpelav A avayxny 
‘elte vautAouevor Elte yewpyouvTes 7 otxodomodytés ve xart 
TEXTUWOUEVOL, xUVAYETOUYTES 7 OthoyUUVacTOUTEs, dig 
AovecOat moddAdxts év Udatt Oepuois 4 Puyxoois. Morborum 
dignotiones éx tay émtt., Ex vite institutis et vite 
genere, hauriendas esse pracipit Hipp. |. c. Conf. p. 
92, D. Institutam victus rationem émrydetuate dicit 
p- 89, E. Fors. Oc. Hipp. Cum genit. Xen. Cyneg. 
2,13; To ér, 10 tév xuvnyectwv. Plato Leg. 4, p. 711, 
B: WHpd¢ dperyig émitndedatas 11, p. 918, A: Kany- 
hetag emirndeduata. Add. “Entrevyp.a. | 

’Emitydevots, ews, 4, Studium accuratum, Accura- 
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tio, Industria. [Affectatio, ut est in Gl., Eur. Hipp. 
261 : Brotou & drpexets émuendedaers pact opdddew wAgov 
4 tépmew.] Thuc. 2, [36]: Amd 82 ofag te emirndedcews 
ANMouev ex’ atk, Quibus studiis et institutis, Qua 
industria. (7, 86 : “Hxtota 3) dbtos dv &¢ totro Suotu- 
Xlas dorxéobar did thy miicav é¢ doethy vevourcuévyy ét- 
tiSeucv. Quod Plato Leg. g, p. 853, B, éxur/devew dpe- 
eg dicit.| Plut. [Pomp. c. 18]: "Enuteivey thy edté- 
Astav tig Staltys, od TOAAS exrtndedcews Seouevyy, Cura, 
meditatione, apparatu, Bud. Dionys. H. [De Lys. jud. 
C. 8]: O yao dyxog xal vd 2 eirndedoems, &mav avinlo- 
motntov, Quod enim vel elate vel affectate enuntia- 
tur, Bud. (De comp. verb. p. 199, 9 : Ovx é€ ex. totito 
@X’ éx tabtoudrov éyévero.] Basil. Ad Greg. : “A movwt- 
Sty ot mevOotvtes xat emitydevow, tata ex TOU adtou.d— 
tov Auiv extoatvecdat, Quze lugentes consulto cogita- 
toque faciunt, videri hec nobis temere accidere. _ || 
Interdum pro émt/Seun0 capitur. Auctor Axiochi [p. 
369, B): Motav S& to Edduevog émitydevow 4 téxvyv, 
Quod porro institutum, studium et vite genus. 

(Emrnseuvtéov, Studendum, Sectandum. Plato 
Theet. p. 176, B: Td wév éxvrndeuréov, to 8 od* Leg. 
8, p. 832, E. Plur. Plut. Mor. p. 10, B.] 

[Enirndevtiis, 6, Insectator, Gl. Joseph. Ant. Jud. 
19, 1,5: Ampdyuovos ex. Biov. Ptol. Tetrab. p. 163, 
17, ubi interpr. : Artium exercitia tentantes. Hasz.] 

oP Emitndeutixds, 4, ov, var. script. in]. Plut. in “Emi- 
wyxt0¢ citando. | 

*"Emitysevtos, 4, dv, Affectatus, q. d. Nimis accu- 
rato studio factus, ut éx. xdun dicitur 4 gevaxn, Af- 
fectata etapposititia coma; éx. medpaotc, Affectata ex- 
cusatio. [Synes. p. 63, C : Ovdx énitndsutdg Eddoeds. 
Scholl. Hom. Il. E, 831, Aristoph. Pl. 271. L. D. 
Tatian. ap. Euseb. Prep. ev. p. 491, C: Woecburéoav 
Thy huerépav orhocoptay tiv map’ “EAAnaw éniradeutiy. 
Hase. Ady. °Enirydevtwe¢, Eust. Il. p. 67, 36, ab Sea- 
gero cit.] 

*Emitydetw, Studio et data opera aliquid facio. 
Lucian. [Pro lapsu in sal. c. 14]: Ody os &x mpovotas 
sochoy psy tO Yalpew, emitndevcuc o ave’ adtod cimetv 
<0 bytatverv, Studio et de industria pro yatpew dicens 
Sytatvery. Nonnunquam accus. jungitur, et exp. Stu- 
deo, Operam do, Studiose sector et colo. [Soph. El. 
309 : “Eniradcdew xaxd. Aristoph. Ran. 1069 : Aadtdy 
émitydevoar. Herodot. 1, 135: Etmabelag mavrodamxs muv- 
Oavduevor exrendsvover* 2,37: “Emitydedovtes totto prt 
Mota. Plato Reip. 2, p. 358, C, et alibi.] Philo V. M. 1: 
Eocérerav xal edxortav emetysevey idwwrouv, Studiose se- 
ctabatur , emulabatur. Xen. Cyrop. 7, (5, 85]: Te 
xodx xa te dyabk exrendevovtas. Isocr. Ad Nic. [p. 
26, B] : Tac chdag dpetac exerndedouev. (Cum infinit. 
Herodot. 3, 18; 4, 170. Sequente particula 3, 102 : 
*"Emitndevcus ox ... Cevéq.| Et in pass. [Herodot. 1, 
98 : To pév xod tt xal td ywplov cuupoyéer ... td d8 xat 
uadhov ct exerydel0y.] Xen. Cyrop. 8, [8, 8] : TS pev 
dh mrdew pds aroprtecbar, err Siapcver, To 2 mrovetv 
ovdamou erirndeveta. [Plato Reip. 7, p. 527, B.] Plut. : 
(“A éotty) éxirnSeutéa cots véors. Et ap. Synes. De ins. : 
Tay éxtrnsevpévoy [sic] dvOomrorg. Accipitur etiam in 
malam partem. Thuc. 1, [37] : To & émt xaxoupyta xat 
odx doety emery Sevoav, Atqui istud secuti sunt s. in- 
stituerunt sceleris et maleficii studio. Herodian. 6, 
[x, 13]: My gor xanpov etc vo euendevew tt tiv duap- 
<nudtwy, Ne quod spatium superesset vacandi malis 
artibus. Lys. [p. 135, 40] : Todd totvuv ... xaxk xl 
aisyp&% Todt ... émiter{devtat, Malitia perpetrata sunt, 
De industria facta, Bud. Andoc. : Enitndedwv &ravex 
modutehgotat2, Omnia sumptuose accurata diligentia 
instituens. || Exvrndedouat, Exerceor, Habilis red- 
dor, Instruor. Xen. Cyrop. 1, [6, 40] : Kévac énrte- 
andevpévag mods td xata Todas atpeiv. || Ilud autem 
Malach. 2, [11]: ’Emetidevoev etc Yeobs a\dotptous, exp. 
Adinvenit deos alienos. — {| Emvretqdevyévn debs, Af- 
fectata locutio. "Emitetydeutar 4 Aéetc tape tov co7xa, 
ait quidam gramm. de coyxtoxos, Ad similitudinem 
efficta et facta, Bud. [ |] Medio Eust. Opusc. p. 43, 
67 : °O dh xat 6 drdatonos ... eG dixpov emvrndevadtevoc * 
54, 85 : Acdgerav exirqdedetat. Alia exx. v. ap, Hasium 
Notices et Extr. vol. 9, p. 227. L. Dinv.] 

*Emirndis, 6, 4, Idoneus. (Nulla exstare adjectivi 
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exx. animadvertit Buttmann. Lexil. vol. Tt pa aoe 
ubi de adverbio éntrde¢ et formatis ab eo vocabulis 
disseruit.] Hom. [Il A, 141] : Nia pédatvay épva- 
couev sig dha Stav, “Ec 8 godtas emurndic dyetoou.ey , 
Idoneos et habiles. Hoc enim v., ut tradit Eust., 
antiqui plur. esse volunt ab émirndic : dici autem 
émurndes pro émurydeic, exempto t, ut dxheds alicubi 
pro dxdsetc, et Od. E, [27]: Mvnorijoes & ev vat za- 
Aumetés &movéovrat, pro Tahwmetetc. Et "Extrydec, 
adverb. est, sicut des ab anOvg : significat autem 
év py, emirndevting, xat € emirndedcsu oldv twos, 
Studio, Data opera, Consulto, Cogitato, Opera 
consulta, De industria, ut Bud. interpr. Od. O, [28] 
Minerva Telemacho dicit, Mvnotiowy o° émtrndec do- 
aoties hoydwaty, ... téuvevor xteivar, Summo studio tibi 
insidias struunt : émrtydetws, ut schol, exp.: WV. LL. 
int. Ex composito, Composito, ex Virg.: Eust. vero hic 
quoque esse vult pro éxirydetg : unde et éurndds ap. 
eum scribitur. (Ut ap. Hesychium in vy. : Ofutdvwg 38 
xal enitydetws, et Choerob. Bekk. An. p. 1253. Quo- 
modo scribi vult (in ll. Homericis) etiam Jo. Alex. 
Tov. rapayy. p. 15,28, 30, 15, ubi dicit : Torotrd eo 
xa tO exrtndés dvomatintds GEuvouevoy, emrppnuntixdis 
Tporapoguvoyrevoy , componens cum dnQe¢, ut Herodian. 
Tleot ov. d. p. 47, 4. Eur. Iph. T. 476: 7H why epeiv 
ool TATO Kaodtas oaAoiIG xat wn “mtrndes undey y GAN Ocov 
gpov. Aristoph. Eq. 893, et alibi. Xen. Cyrop. 1, 6, 2; 
Plato Crit. p. 43, B; Herodot. 3, 1303 7,44, 168; 8, 
141.] Thue. 3, [112]: Kot yo cobs Meconvioug TOO TOUS 
enitndes 6 Anuocbdvng moodcaée, Consulto, De industria, 
éoxeu.uevc. Ap. Plut.[Mor. p. 577, D] quum dixisset 
quidam , dtarpdbacbar uyhy dvel Oavdrou to avOowme, 
respondet alter, Eig xawpov xal wdomep éritndss. Et ap. 
Suid. : Odxouy én. Evvedeyquev. [Forma Dor. ’Entradss 
Theocr. 7, 42. V. "Hrirades. | 

[Emityo, 4, Abavia. Lex. rhet. Bekk. An. p. 254, 
101 “Exit4On, 4 wrirno ths wduuns. Eust. Il. p. 971, 
25: THOy piv 4 tis pntpds xal tod matpds prtyo, én. 
6&8 4 trip adtyv. Pollux 3, 18. Theopompi comici 
locum addit Etym. M. p. 366, 11, in quo ériady 
seribitur. Psellum Laude cimicis p. 107, 3 citat 
Boisson. | 

[Extryxtos, 6, 4, Agglutinatis emblematis ob- 
ductus s. ornatus. Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 232, 
43 : Koarho brdépyupos éxityxtog* et sim. seepius in 
eadem. Alexidi ap. Athen. 11, p. 471, E: Kat Onpt- 
xhetdg Tig xUME atépavov xUxhw Exouca yousodv* od ko 
emivnxtov tiva, pro émtxtytov restituerunt Porsonus 
et Coraes. L.D. || Meleager Anth. Pal. 5, 187:7IS’ 6; 
amtryxta orrovan Adu’ od xpUmTet TAaGTOV EowTa YOdvOS. 
Ubi Brunck. : "Exicyxta ordciv, Non amare ex animo, 
Simulatum amorem prez se ferre. Cic. Ad Att. 7, 1: 
« Omnia illa prima, que etiam tuis literis in coelum 
ferebas , éxityxta fuerunt. Quam non est facilis 
virtus : quam vero difficilis ejus diuturna simulatio. » 
Plut. Mor. p. 65, B, ubi de discrimine adulatoris et 
amici agit : “Orav éhagpds Oy xal emtxryntos xal arratnhds 
éyylOev avtekeralerar mpog ahnOiyy xal eu6pr0% grrtav 
xat mpooydarov, Jacobs. restituit énizqxtos , quod 
xexemplo carere putarat Wyttenb.] 

"Exiryxw, i. q. évtyxw, Illiquefacio, Liquefactum 
infundo; etiam Liquefacto obduco. Herodot.[7, 239]: 
"Erétyte tov xnodv éxt ta ypdupata, Liquata cera 
induxit literas, Liquefacta cera literas perfudit et 
obduxit. 

[’Emttm)tc, Nicand. Th. 852, uzjxwv, Papaver capite 
filiculari. | 

(Entendos. V. ’Emtranoc. | 

’Exweqoéw, Observo, Diligenti animadversione ob- 
servo. [Prestolor, Gl. Hom. H. Cer. 24h: Noxd’ ert 
enofoacx. Orac. ap. Aristoph. Eq. 103% : “Os xépxep 
caivoy o’, Ordray Sevag, exrenpi, eEddetat cov todpov' 
Ach. 922: Booéay éniznpioas wéyav’ Ran, 1151: xb 
& émivyper td BAdboc* Eccl. 633 :°Emuvfper, dtav 48y 
"yoo Srampakcmevos mapas cor deutepratetv., Xen. H. Gr. 
2, 2,16: Emitnpiiv dmdte eueddov opohoyngenv. Thue. 
hy 42.2 °Emeripouv tods AGnvatous ot xatacy~jcovet’ 5, 
37 :Emevipouv amédvtac.] Lucian. [Necyom. c. 5]: 
Etpot cic dv [Etproxov] éxrrqpiiv , Inveniat aliquis, 
modo attente observet. [De merc. cond. c. Ai! Plat. 
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[Popl. c. 17]: Katpby émerqpei, Observat temporis A 70ers. [De nomine imponendo dictum y. infra in 


occasionem, ut infra ex Greg. Naz, habebimus tapeiy 
xarpovs. [Utrumque sepius habet Polybius.] Philo 
V. M. 1: Tas mowtas tio puxiis emrGodds te xat bods 
hg donviacthy inmov émetypet, Quasi contumacem 
equum observabat. Dem. : M[odtepov wav yap th map’ 
Suiv abyprotar, tovto emethoouv of aAAor meayres “EdAnves, 
Hoc observabant et intente animadvertebant , sc. 
&eneo tt Oeiov, schol. : ut Venerationis quoque aliqua 
signif. hic insit verbo isti. Bud. [Medio Heliodor. 5, 
20: Tov éxmhouv éritnpoduevoy (merpatinov goyactiprov).| 

*Emithonars, es, 4, Observatio, [Prestolatio, add. 
Gl.] Animadversio. Greg. Naz. : ’Ex. XLVATEMS TLVOS, 
Motus cujusdam observatio. [Inc. Sam. 1, 15, 23. Schol. 
Guelf. Eur. Hecub. 78, L. D. Euseb. Contra Marc. 
p- 43, B: Avayxata 6¢ 4 éx. Id. Dem. ev. p, 14, C, et 
Vita Const. 3, 18 : Tay tis émetqpysems tabtys cup 
mhfipwow, Hujus observantie ritum. || Observatio 
inimici. Phot. Epist. p. 67, 12 : Tas émuryoycets, ts 
évédpacg, tas eer6ouhds. Hase. | fi 

[Excenentns, 6, Observator, Suidas, v. Katdrzys, 
schol. Aisch. Sept. 36, 645. || Observator, in monaste- 
riis, qui discipline monastic observationi inyigilat, 
ut in Iambis Theodori Studite ap. Ducang. Conf. 
Michael in Vita ejusd. Theodori ap. Ducang.. in 
App. altera Gloss., ubi iidem émornpovepyar et rot- 
deutat vogari videntur. L. D. Magistratus Syenitarum 
Egypu. Testa litteris grzcis inscripta Mus. Reg. Pa- 
ris. : TwWonttwy xa Ltdoavos, émityontal tep%o mudnc 
Loxvag (sic). Hass. ] 

’"Emirnontixds , 7), Ov, Qui observare solet, Obser- 
vator : ut qui vel attente vel insidiose observat. In 
Definitt. Stoicis, Mivis, doyh merarntmuéyy xal émtxotos 
nal emitnpntixy. Que verba Cic. sic vertit, Tusc. 4 : 
Odium, ira inyeterata ; inimicitia, ira ulciscendi tem- 
pus observans.| [V. Diog. L. 7, 114. Scuuxusn. Plut. 
Mor. p. 538, E : Wooatpecw émrnontixhy tod xaxiic 
mornoae. | 

°ExittOqu.., Impono, Superimpono, Desuper impo- 
no. [De sacris Hom. Od. ®, 267: "Eni proto Bévres 
‘Amodhwve xdutotde. Aristoph. Nub. 426, Vesp. 96. 
Antiphon p. 113, 24. V. Blomf. Gl. ad Aisch. Ag, 
1381. De cibis Hom. Od. A, 140 etc. : Eiduta odd’ 
émuetoa. De igni Menand. ab Etym. M. v. Zax0p0¢ Chie 
’EriOes 1b mip. De sagitta Herodot. 5, 105 : Embévea 
diotdv. Cum genit. Hom. Il. Q, 58g : Adrds toty’ “Axt- 
Rebs AexEwv ergOnxev detous. Addita praepos. Herodot. 
2, 121, 4 : Aoxods émieivar éxt tov ovwy. Thuc. 2, 
5a: KErt muds... émlévess tov vexedv. Cum dat. Hom. 
Od. E232: Kegady 0 éxdinxe xaduntoqv. Eur. Iph. 
T. 702 : Tuu6ov te yacov xanibes uvnueia por. Xen. 
OEc. 17, 9: TO isyupotéow meioy Bdpos errrBévar. Thuc. 
7, 36.] Herodian. 2 init. : "Emevtes duoly oixérats tiv 
Tlotoy Exvrtoig, exTMeTrovew we OH TL sxEvog THy ex TOD 
Qardtuou meotttov, Duobus explorate fidei famulis 
impositum. Alex. Aphr. : Kaddyp av erbzis Bépos, 
Arundini si superimposueris onus. Diose. 1: *“Ezutider 
sig Aowadvov, In ollam imponito; 5: "Emitter totto éxt 
Aexthy d&vOoaxtav, Pone super Jentos carbones. Ubi 
etiam nota émitidet a them. “Exitiém. [Cujus forme 
indicativo utitur Herodot. 5, 95; 7, 35.] Et ap. Galen. 
Ad Glauc., émitbévar odpyaxe, Medicamenta impo- 
nere : ut plagis, s. vulneribus , et tumoribus solent 
imponi et applicari. (Hom. Il. A, 190 :’Em6ycer gdp- 
yaxa.] Similiter jugum aut legem dicitur aliquis 
alicul émitiOévar. Xen. Cyrop. 3, [1, 27] : My adzoic 
EmiOFig [2mrOjcets] Cuye tod wu SEptcat. Et quidam ano- 
nymus, Nouwov aAdows éxitOgvat, Legem aliis impo- 
nere, ut Lat. etiam loquuntur. At ex Plat. Leg. | 11, 
p- 918, A]: Ex’ abty vouov éxibaiuev [-vebx], pro Ejus 
causa legem ponamus. Quibus in Il. metaph. est a 
bajulis aut jumentis, quibus onera et sarcinz impo- 
nuntur ferende. Nec non et epistolam émitiévor 
alicui dicimur pro Ferendam s. Perferendam dare. 
[Herodot. 3, 42, ibique Valck. Sic 5, 95 : EmicOet 
(td wédoc) &¢ Mitvdyvnv, Misit carmen, ScuwzicH. 
Demosth. p. 915, 17; 1126, 2.] Synes. : “Ené0qxa 16 
aSEADG) Teds xOuHTa yoduuate, Fratri ad comitem 
perferendas literas dedi. Itidem Basil. in Ep. ad 
Leontium sophistam : Et w&ow esis yodumara éme- 


medio.] Sed et mAyyas s. ucotryas, et Cyutay s. tynw- 
giav et Stxny, alicui éxirOévar dicimur, itidem perfe- 
renda s. subeunda. Luc, 10, [30] : Wnyd¢ emudévtes 
annoy, jutdav7, apéveec. [Athanas. vol. 1, p. 181, E: 
ID nydv emireferoov F: Blay éxvbévtes wot.] Theodor. H. 
E. 3: Tots wédeow araow émibévres tig udottyag. Meta— 
phorice autem Cic. Plagam mortiferam reip. impo- 
nere. Sic Cnulav, tinwplav s. thunua et Olxny exrrevar 
dicitur, Xen. Cyrop. 1, [2, 2]: Znylav advois émébecav. 
[Herodot. 4, 43, idemque érowvag, 120.] Dem. [p. 1392, 
g] : AAA& xal ctpwolay mip @v tobe adhoug ASixouv, 
exébyxay. Mschin. [p. 30, 4]: Tiunwa émébnxav éxarov 
véhavea* Liv., Multa quingentum millium eris in sin- 
gulas civitates imposita. [Eur. Or. boo : “Emtietvat 
aluatos dixny: 576: Oby abty Otxny exdOqxev. Herodot. 
1, 120,] Plut. Camillo, Atxny émbeivar ois aittlorc, 
Sontibus. peenas imponere, infligere. Sic Plato Apol. 
[p. 28, E, et alibi}: Ateny émbele te) ddimotver, abrtna 
celvatny, Sumpto de injuriz auctore supplicio, etiam 
Exactis poenis de injuriz auctore : ut ap. Plut. [Fab. 
Max. c.g]: TH Mevouxten Stanv émOycwv, A Minucio 
poenas exacturus, Facturus ut Minucio poena impo- 
neretur. Quz expos. et preecedenti loco potest accom- 
modari. Itidem Herodian. 2 :; "Efoouyoag Audis tois 
Trowrorg brayoudvors cig Huds, Sixyy errsOdvat. Quibus 
adde Polyb. 5, [18, 8]: Dacxovtes 0052 Angeuy tH¢ ™p0- 
Gécews Ews av tov prabov éxOéicr toic sept cov “Apatoy. 
Hom. Od. B, [192]: Lol &, yéowv, Owhy emOyjcouev Hv 
x evi Oup.@ Ttvwy acyadans. LA, 560 : Tetv 0’ ert wotpay 
Zyxev' T, 592.] Item et aittay et dtxnv émerOdvor di- 
citur aliquis alicui, quod et mpocztptéew, Lat. Inten- 
dere, Objicere. Isocr. Panath. [p. 250, D]: Toy 648évtwy 
dravtes av éuol thy aittav émOciev [avaeiev cod. Urb.], 
ut et Plut. dicit gdvou dtxyy exictvat. Porro ut tysmptay 
et dlxny alicui émrtifewey, ita etiam dyex et otovaydc, 
que poeenarum loco sunt. Lat. id Inferre et Afferre 
dicunt. Hom. Il, B, [39]: Ojcew yao e&> guehdev ex’ 
Ghyek te otovayds te Towat te xat Aavaoiot. Ubi tmesis 
est, metri gratia. (Z, 357 : Otow éxt Zebs O7xe. xaxdy 
u.dpov' Od. ©, 245: Ota xat quiv Zebs emt goya ttOyor. 
‘Ayéyxny Xen. Reip. Lac. 10, 7.| Praeterea tého¢. émt- 
<l0euev. [Plato Leg. 12, p. 957, B; Isocr. p. 96, B.] Plut. 
Pompeio: "Epyw peyddw téhog odx éreOyxe, Finem non 
imposuit. Isocr. vero paulo alio sensu, in Archid. [p. 
132, A]: Ei xat tédos exubeivar tots Adyors dvayxacbdnev, 
pro eo quod Terent. dicit Verba conferre ad rem, 
1. e. Leo vinnie Ad effectum et finem perducere : ut 
Hom. quoque Il. T, [107] dicit, Weverycers, 080” wore 
téhog pUOep erlycetc, i. €. oUx extedecers, ut alibi lo-~ 
quitur. Itidem xodogiive et xegddatov [xeqaddy Plat. 
Tim. p. 69, B] éxvrbévat, Lat. Fastigium et summam 
manum imponere. Plato Leg. [2, p. 673, D. Epist. 
3, p. 318, B]: Tov xorogiiva taig bmocygcect tov veave- 
xwratov emdinxac. Greg. Naz. Eic Adavactoy, de Gon- 
stantio lequens, qui sub finem imperii Arianismo 
favebat : Kaxov od xax% Bacureta xepdrutov emietc. 
Quibus addere potes hunc I. Dem. [p. 520, 27]: Avo 
tata momepel xeodhare €o’ dace toig Eaut™ veaveevo- 
uévors éxeOnxev, Haec duo scelera reliquis omnibus 
veluti colophonem imposuit. Nisi malis, Hee duo 
facinora ceteris omnibus audacibus suis factis addidit. 
Nam éniclOyy. accipitur etiam pro Addo, Adjicio. 
Hom. Il. H, [751]: Krijpara & dco” tyouny && “Apyeoc 
hyétecov 60, Lave aéhw Sducvar, xaxt otxobev GAA? émt— 
Oeivar: Od. X, [62]: OVS et ror matpwia move” dacodoite 
“Ooca te of viv goth, xal et moOey add’ emebetre. [I]. W, 
796 : Add tor husrt&avtov &y youcod érvOyjaw. Hesiod. 
Op. 695 : ‘Qoaios 6& yuvaixa teov mot otxoy dyecBar 
WATE TOLnXOVTWY etdwv yoda TOAD arohetroy pat’ emrBelc 
yoda torAé.| Quomodo et Dionys, H: usurpavit : ut 
im Isocrate , Totra mposuemmy, xal oltw. Stadets todc 
axovovtag, erutiinar todtors Thy obyxotaw. tv. térte 
avlownwy mpeg tog meoydvous. Et rursum [e. 20, p. 
585, 8]: Kat moog tovtots & wet? ddtyov éxtrtOnor. Iti- 
demgue rictw émleivar, Fidem dictis addere, eaque 
juramento confirmare. Dem. [p. 854, 16, coll. 860, 
18; 1196, 17, 28]: Mlerw 70érqoev exOetvar, Jusju- 
randum concipere non recusavit, Bud; qui dicit id 
fieri solitum fuisse tacto capite ejus in quem jurabant, 
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ut ita significarent se caput ejus diis inferis conse- A pviuatt té8e,h. e. odx eddabhouto emroxat toig Tmpoc— 


erare ac devovere, se pejerarent. V. ejus Comm. 
Quemadmodum vero ciorWdvar et évrdévar significat 
aliquando Indere, sic éxvmOévar etiam Obdere, ea 
signif. qua dicitur Obdere foribus s. ostio lapidem, 
vel aliud : Od. I, [243] :’"ExéOyxe donor Mov [métonv], 
Obdidit ostio lapidem, Opposuit ostio specus lapidem, 
Occlusit ostium lapide. [Ib. 240 :°"Ené6nxe Oupedy 
péyav.| Sed et ipsas Qoa¢ émitt0ecOar dicunt, ut si 
Latine dicas Fores obdere. Orpheus [fr. 1] : DOZyEoune 
Dig Oéurc goth, Oioag 6 extbecbe BeCxAorc How dpsic, 
Fores obdite et occludite omnibus. {Plato Conv. p. 
218, B: [dhag mdévu ueyahus toic molv éridecbe. Activo 
Hom. Od. W, 194 : Koddytac & ard0qxa Odpas: X, 
157 : Ovonv erides OxArAduoio’ 201 : Ovonv emdévre 
paewryv.| Sic woxt dicuntur coelo nubes éxveivat, veluti 
profanis Obdere, s. potius Inducere , Obducere , 
ememrutar, ap. Hom. Il. @, [394] : Ti¢ exvtétoancan... 
*Hyev dvaxdiver muxwov végos 73” émvdeivar metaph. a 
poruis sumpta, que dvaxdtvecbar dicuntur et émxdt- 
veoOat s. eritiQecOar, nec non émtxeicdar, ut Od. [Z, 
19]: Obpa: & eréxewro gxewal, Obdite erant. Quo 
pertinet et A, [524]: °Hyév dvaxhivar muxivoy ddyov 73" 
extOeivat, Vel patefactis lignei equi lateribus emittere, 
vel reseratis clausum tenere. [Il A, 111: Wav & 3 
evhioas youoeny exéOynxe xoowvyv’ Od. I, 314 : Qeel te 
pxpeton Tou’ emdetn. Xen. Cyn. g, 15: TH otegdvy 
emideivat axidac. Et cum él seq. accusat. ib. et 11, 4.] 
Pass. “Extti0euot, Imponor, Superimponor. Plato De 
rep. 7, [p. 534, E] : “Ap” obv doxet cor dome Opryxds 
toIg pabhjuacw A Otadextixyn Hutv emdve xetclar, xal 
ovx ér’ &AAo tobtou dO we aVOTEOW 698635 dv éritidecOar, 
an’ eyew ASn téerog tk tHv pabnudtov; Utrumque 
tandem igitur tibi placet dialecticam sic super omnes 
disciplinas collocandam nobis esse , ut lorica structu- 
ris summis moenium parietumque superstruitur, ita 
ut alia jure ars nulla fastigii loco superiorque poni 
debeat ? Bud. Preterea ut dicimur dixny exitibévar 
swt pro Imponere, Infligere, Irrogare, ita ipsa Sotxy 
emitt0ecdar, Imponi, Infligi et Irrogari dicitur. He- 
rodian. 2, (13, 11]: O08 éortly ebpeiv Stxnv thy éemvte- 
Oycouévny agiav tov merpayucvwv. Ex Phalar. autem 
[Ep. 19 Lenn., ubi mepitéGertat conj. Valck.] affertur, 
Méya érvedQertat 7é00¢, pro In magnum luctum incidit. 
Qui |. si mendo caret, habet affinitatem cum illo Ho- 
merico, dAyex xal otovayas éxletvar. Sed crebrior 
passive [mediz] vocis usus est in signif. activa. 
{Hom. Tl. 2, 317 : Xetpac ex’ dvdpopdvoug Oéusvoc ot7- 
Qecaw ératoov. Apoll. Rh. 4, 1536: Xurhy éxl yatav 
H@evto. Msch. Ag. 1409: Tod’ éxé0ov Ovo. Eur. Bacch. 
702: Em & e§evto xtcctvoug otepdvouc* Andr. 1210: 
Odx emOjoouat 8 26) xdow xrirnua yetpo¢ ddodv. Xen. 
Cyrop. 8, 2, 3: Litov éxl thy abrod tpamelay eetiOero. | 
Act. 15, [28] : "Emiribecdar Suiv Baooc, Onus vobis 
imponere. Ubi metaph. hujus verbi usus est; nam 
proprie jumentis aut bajulis aliquid émirbévat s. éxt- 
<0ccOo. dicimur, ut ap. Philon. V. M. 1: Thy 62 tots 
Smotuytorg éxélecav, Jumentis imposuerunt. Preterea 
ut Chutav et dtxny émttOjow aliquis, ita et émitiOetat, 
pro Imponit, Irrogat , Infligit. Thuc. [2, 24] : *Ené- 
Gevto Odvatoy Cyutxv, Capitis supplicium irrogarunt , 
Poenam morte sanxerunt. [Plat. Leg. 11, p. 918, A: 
Adyov én’ aici ‘vouov Sotepov eriOorxeOa.] At go6ov ét- 
ci8ecbar est potius Incutere metum. Xen. Cyrop. 4, 
[5, 41]: Kad goGov éritivectar +6) 2 morodver to ma- 
ouyyehdouevoy. Ad hee ut aliquis alicui homini vel rei 
nomen émitiOgver dicitur [Herodot. 5, 68; Plat. Leg. 
7, p- 816, CJ, ita et émirtbecbar, quod Lat. itidem 
dicunt Nomen imponere. Aristot. Poet. [c. 9, 5] : Zu- 
arnaavtes yao tov pvbov bik thy cixdtwy, otw tx dvo- 
> / 3 > / 2. / 
para émiriOdxor. Ibid. : Ovopara éxitibenevy. [Hom. Od. 
@, 554 :’Emt na&ot tibevrar (dvoua), eet xe téxencr 
coxyes. Similiter Apoll. Rh.'4, 611 : KeAtol & én 
U bY < 4 9 2, y J A 2 / 
Bae @evto ws ap "ATro\Awvosg td0e Odxpun see EUMEOETHL 
dtvatc.] || "Exxt0eyat, Impono aliquid exequendum, 
i. e. Injungo, Mando, Pracipio , évteMouat s. emiteh- 
Rouat. [Herodot. 1, 111 : ‘Actudyea elven ‘tov tollice 
emOuevdy wor’ 3, 63: Tov tadra biesOZyuevov elmat mpbs 
tugac.] Athen. 11, [p. 465, D}:°O> xat drobvyicxwy 
adx duvygey smideabat tots oixetore Emrypabar abrod 76) 


yxovet. || Significat etiam Imponere manum, In- 
choare, Aggredi. Galen. : "EmOyodueba taic enyijoeor 
tiv suyypapudtwy adtov. Synes. Ep. 57 : Apacu.e émt- 
Oéuevov, Fugam aggressum, capessere ausum. Aschin. 
[p- 87, 25]: “Emitibepar tH tod Ojuou xatadbce, Ag- 
gredior popularem statum evertere. Thuc. weleoallie 
“EmOéodat tH melog Aretyeto, i. e. Arstyero drome rotaOet. 
Quomodo et Xen. (Comm. 2, 8, 3] émridecbat zé zee, 
Rem aggredi, Rei imponere s. admovere manum. 
[Plato Gorg. p. 527, D 2"Exiinadueba tots moditixoic. | 
Alioquin érittOecbat toig modypact, tH GoxH, tH tu- 
pavvidr dicitur aliquis, partim pro Affectare, partim 
pro Per vim invadere. Plut. [Mor. p. 772, D]: Tév 
Tledotowystwy emiriOéuevos doh, Principatum affe- 
ctans, Regno Peloponnesi insidians. Aristot. Polit. 
5, éictOecbar tH tupavvid: , Tyrannidem affectare , 
etiam Invadere; utraque enim interpr. convenit ei L., 
qui est c. 8 :"H yo of péyrotot év Exatéca eritidevrar 
Tupavvidt, Hol tho meytotas eyovtes dpydc, Srav moAby 
1.p2vov Apyeost, [Absolute Herodot. i 96 > Edy xad 
Tpotepov Ooxty.05 xatt waAOV TL xat TedHUULITEPOV SixaLo— 
ouvay exv8euevos Haxee* 6, 60 : OO xatk aympoowviyy 
emiféuevot ddot oogag mapaxdntovat.] Pro Invadere 
autem accipitur potius in his duobus Herodiani Il: 
2, (15, 3] de Albino : Minus doa toraiita Zywv evat- 
cuare sic Baotrctac eriOuutav, Oxsdav 4 mrovtw % yéver, 
Ouvduer te otpaToU, yvudce te TH Tape “Pwuntors, ent- 
Ontar toig modyuact, Summam rerum sibi posceret et 
imperium invaderet. 6, (2, 17] : Upétog yx étohunce 
tH Waptvatwy dpy% éréc0a., Parthicum regnum in- 
vadere, et per vim occupare. [Herodot. 5, 31 : °Em- 
Qyceat Ev6oty.] Quibus in Il. Hostilis aggressionis 
signif. habet:sicut etiam quum homini alicui dicimur 
Insidiari, Imminere, item Aggredi, Adoriri, Inva- 
dere, Impetum in eum facere. Aristoph. Vespis 
[1024], avOowrorg éxv0écbat, Homines invasisse. Philo 
. 3: Tov vewxdpwv extbeuéveny tig tepetior, xal thy 
éxelvwy truhy Tapacrrdcacdar Boulnddvrwy, ASdituis in 
sacerdotes coortis. [Sape sic Herodotus, velut 1, 178 : 
*Acovptotsr érettOero. Kt aoristo tum secundo, 3, 145: 
°Envdecbat totcr Wepoqot, quam primo, qui dicitur, 
1, 26: [pwtowst érefjxato’ 102; 7, 125.] Et Xen. 
Cyrop. 7, [1, 22]: “Emedav aicbdvnobe guod eitBend— 
vou tots xata td detrov xdoas, tore xat busts toic xab’ 
busis émvyeipeite. Ubi nota synonyma énitifecbar et 
ETL ELPELV. Sic Diod. S.: °Oxws aTeUpasxEvots coig Ma- 
xedoaw exiOjtat, Ut imparatos nec opinantes Mace- 
dones adoriatur. Thue. sine dat. 3, [66] : ExwWéuevor 
88 mapk thy Elubacw, ods wév év yeoolv dmextelvate, 
ody Suotws adyotmev, Aggressi, Adorti. [Idem spe 
cum dat., velut 3, 39 : “Eméevto huiv: 72: Emicifevtan 
tH Shuw.| At, Exidecbar tats airirov auaottats, Isocr. 
[p. 15, B}, Invicenr peccata insectar!, insidiose obser- 
vare ac postea carpere. [Demosth. p. 643, 10 : Ovx 
eréOevto tots AtVY HUAI, aN’ avOownivws emexougtcay. | 
||’Exittbcuor est etiam 6hug mooottOenat , ‘Toto pectore 
incumbo, Magnopere intentus s. deditus sum. Synes. 
Ep. 57: Odd Geatpooxortars émebeuny, Nec theatricis 
spectaculis addictus fui; etiam, Nec theatrica specta- 
cula sectatus sum. Et ex Herodot. 1, [1], émdgc6ar 
yautiatjat, Navigationibus incubuisse. [ || Significa- 
tione Aggrediendi cum infinitivo, Plato Soph. p. 242, 
B :’Edéyzew tov doyov émbyaducba. Isocr. p. 82, A.| 
|| Accipitur éxtr(8ecba: et pro Cunctari, et diem exe 
die ducere, ap. Hippoer. De arte [p. 7, 18]: Avé te 
shy tov xapvdvtwy Odtywplny* emiriBevrat ydp* Axubavo- 
evot 08 Od Ta voonudtwv, 20édoucr Oepamevectat - i. e. 
Gvabddrovtat xal avactWevtat. [|] De epitheto schol. 
, \ >of FY 

Apoll. Rh. 2, 118: O00 KATANA AG 70 ovdetepov érite— 
Ohoerat tH docevixd, Neutrum erit epitheton mascu- 
lini. || «Formam émSijous ejice e Liban. vol. 4, p. 53, 5, 
legens emivijous Tots vexpotc Tag cuvexets Tupd. » Jacons. 
Est eadem ap. African. Cest. p. 299, c. 26. L. Dinp.| 
’Exutlxc, Insuper pario. Ab aliis autem exp. Par- 
tum edo, ac si idem esset cum drotixt s. Extlxtw. 
Bud. vero e Pand, affert, "Emiteyets adtegodctog pro 
Agnatus suus heres. [Hippoer. P- 260, 11, 18.] 
(’Exicdw Suidas citat ex Aristoph. Ach. 351, ubi 


évettdnoey. | 
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[’Exttiuaios, ab Istro ap. Athen. 6, p. 272, B, a autem usus exemplum ap. veteres scriptt. legere me 


dictas 'Timzus historieus dix thy Orepbod}y t%¢ ext- 
tiuzsews, qua alios vexaret, ut ait Diod. 5, 1, ubi v. 
Wessel. | 

*Exitivdw, i. gq. éxtyzdéw, Carius indico, Pretium 
augeo s. intendo, thy thy toy dvlwv éxrvetvw. Dem. 
[p. 918, 22]: “Ore 62 6 otros éretin%Oy mpotepov, xal 
evéveto Exxaidexa Ooayuo, Crewetprjoapev Ouiv tig xa- 
Gsotyxutas tyro mevte Soayyiov tov wedtzvov, 1. e. TH 
yeyvoudvy t7, Quum frumenti pretium esset auctum 
ad senasdenas drachmas, divendimus vobis justo 
pretio, i. e. quinis drachmis, medimnum. Et alibi 
Ip. 1208, 2] : Opéivtes év Metparet tov citov érrrysco- 
uevoy. Bud. [Perf. pass. Lex. rh. Bekk. An. p. 255, 6; 
Pollux 1, 52.] Sic Suid. éitydca exp. Bapdvouca thy 
cywv, in hoc |. : Tots pév épacbetorw wr Eraipn cuviiv, 
&dpods aitotca tobe probous* emitipiicn O& thy bxép tii 
duthtag aiznorw, dud td wh setvar Spey gupavads & eOdher. 
[Otvoy éxutetiunxas todd, Diphil. ap. Athen. 5, p. 228, 
B. Poll. 3, 125. Hemsr. Alia Ruhnk. ad Tim. p. 115.] 
|| Preterea zstimo. Dem. [p. 847, 7, ubi est erty] : 
Od pdvov adtod xatéyvmcav, GhAd xal tov extyeypaups— 
vov emetinncay, Sed eum preterea tanti damnarunt, 
quanti ego litem ei zstimaram, quantoque in libello 
intentionis scripseram, Bud. p. 296, in *Etyeagecban. 
[Est simpliciter Multam irrogare, Multare, ut ap. 
Eschin. p..16, 10: Tots &dovors émitimnjoate tahdvtov 
Exdot. Qua signif. cum accus. multe junctum vy. in 
fine. Sic seepissime, e. gr. in Nomocanone Cotel. Eecl. 
Mon. vol. 1, p. 77) B: “Exttydcbw 7pevaus Ovo, peta 
votag o’.] || Idem rursum p. 204, “ExitwScbat, in- 
quit, est etiam Secundo loco estimare, Censum agere : 
Tintal yap exadotvro of mpdtepov tiscdnevor* of a8 
Uotspov, emittuntxt. Quo modo et Harpocr, tradit 
tiuntas vocatos fuisse too tO MeBtOv TYLwdvous TL: 
enrtimntas autem, tobe tots EbFi¢ etect tk adTe TyLMpd— 
voug. || Alioqui émrtizdy te ti est Aliquid in aliquo 
reprehendere, taxare. [Plato Phedr. p. 237, C: “O 
Gpdorg ewitipoysv.] Aristot. Polit. 8 [fine] : Kahws ért- 
TYLDEL Xt TOUTO Looxodrer tives, Hoc in Socrate taxant 
et reprehendunt nonnulli. Isocr. Symm. : “O xat o1- 
xatws dv tic buiv emitunqcerev, Quod merito in vobis 
etiam reprehendat quispiam, Ob quod vos etiam 
quispiam non immerito reprehenderit. Phalar., ém- 
TG Gor a6oudtay, Iuconsiderantiam in te reprehendo, 
Incuso tuam stultitiam. Xen, [Cyn. 12, 16 : [Modd& 
eMITGGt Toig TeTaLdeuevotc, Ubi adverbialiter poni- 
tur wokAé. Absolute quum alibi tum Comm. 3, 7, 3 : 
“Orav tt du.aptdévacty, dp0d¢ émitiuovta. Idem ib. 1, 
2, 31] pass. voce et signif. : Tosxowy totic grdocdgots 
bro tov TodAGiv Exittuwevov, Quod vulgo in philoso- 
phis taxatur, philosophis vitio vertitur et exprobra- 
tur; nam éritiwe tt tw exp. non solum Reprehendo 
et taxo aliquid in aliquo, sed etiam Objicio s. Expro- 
bro aliquid alicui : ut ap, Dem, quoque accipi potest 
Pro cor. : "A yao mept Onbatwy emits euol, éxetvov 
ToAL pBAdov A euct xatnyopeic. Ubi nota synonymus 
usurpasse eum émitiudy et xatqyopsiv. Quum vero 
omisso accus., soli dat. junctum est, significat itidem 
Reprehendo, Objurgo, Increpo; interdum etiam In- 
cuso; nec non Interminor, Interdico additis minis, 
ut émexAyjttw. Et tam rei s. facto alicui dicimur ém- 
tie, quam homini. Isocr.[p.170, A]: Toig? évrat0x 
brorobeiow , émerdav aréMwuev, né&Aw exttinouev. Idem, 
emitudy Toig ytyvou.svots, i. €. exurArztew, ut in Symm, 
dicit, émundytrew [et Nic. p. 20, C, émrtrpiiv] toic duae- 
zavouévors, Reprehendere que secus acta sunt, Bud. 
| Tote c.cotndeioty Demosth. p. 1258, 17; tots me- 
moaypévors p. 246, g; 381,[26; cH Ady p. 1231, 7, 
utap. Isocr. p. 43, A.J Homini autem éxitydy dici- 
mur pro Reprehendere eum, s. Increpare, Objur- 
gare. Isocr. Panath. : Ndv 0” dxpr6eotepov Adew toy ért- 
TAttew or tolunodvtwy, Ott mohAol todtotg emurysy- 
couct. Ubi nota eum synonyms posuisse éxumAjttew 
et éxitt.dy. (Conf. Plat. Reip. 3, p. 4065, A, Demosth. 
p- 558, 27. Ep. Philippi, qui dicitur, ap. eund. p. 
160, 15 : Toig Tfevorotpatidars émetinoy ag émtyouct 
ov Héponv.] Et Marc. 10, 48: Emetydv adcé modo, 
Wa cuwmyen, Multi eum objurgabant ut sileret, vel 
etiam, Multi eum increpantes jubebant tacere, Talis 


non memini. Reperitur etiam junctum cum accus. 
persone. Isocr. Paneg. [p. 276, B] : Otrws eix% xat 
mupavdums ods av tuyns, eatery, og 88 éxutystty Skov, 
[émawéy. “Emer” et wdv cod. Urb.] eddoyeig adtots. Ubi 
nota synonyma ératvetv et evdoyetv opposita esse huic 
érvtwav. Itidemque aliquis vel aliquid dicitur émt- 
ctv2e0a1, Reprehendi, Taxari. Aristot. Eth. 3, 5: 
Tov 6) mept 70 cua xaxdyv at 29” Auiv, emitoovra- 
at 6: uh eo” Auiv, od. Quibus subjungit, Et 8 obtm, xat 
emt tov dAdo at emitwopevat tov xaxtdv, 2” Aulv dv 
elev’ veluti, inquit, tH 2€ oivogduytas 4 &Ans axoda- 
ciag TuOAG mig av exttuzcat* non itidem vero évetdt- 
Gete TH QUGEL TPAD, A ex vocov, H 2x mAnyz¢. Ubi rur- 
sum nota vicine signif. verba évediew et emitipey. 
Atque adeo schol, Thuc. 4, [27] émtipe@v exp. éyxa- 
Ov, eryreupduevos, dverdiZwv. [Sic activo Demosth. p. 
502, 12 : Od rode’ éxttt.] || Verum contraria etiam 
prorsus signif. éritiz® exp. a quibusdam éafohoy@, 
Glorifico, Celebro, qui hee ejusd. Thue. verba, 3, 
[38], “And tOv Adywv sav [Ady xaAtic] exrttpnodvtmy, 
sic interpr. Ex orationibus que scite pulcreque ex- 
ornarint. Valla autem of éxutyycavtes Adyor ibi sunt 
Verba commendatione delinientia. Jidem rursum ém- 
ctv. aiunt accipi etiam pro ¢o&4fw, Opinor, Existimo. 
Quem hujus verbi usum admodum rarum esse puto. 

|| Lonice pro ’Enttwdwv dicitur “Exityéwv, ut att- 
veov pro Atiwaov : quo particip. Herodot. usus est 
pro Honorans, 6, [39]: Mudtiadns o) etye xar’ otxouc, 
tov ddehgedv Urnorydpex [Lryoaydoea] Smdady ervey, 
Domi se continebat, in honorem sc. Stesigore fratris, 
Valla. [Eadem forma reddenda eidem 4, 43 : Béo&n¢ 
(Sataspin) dvecxohdmice, thy dpyalyy Stxqy émitipov, 
Irrogans. Conf. exx. Dem. et Aésch. initio citata.] 
| "Exttizdw, Ulciscor, Punio; nam Hesych. émttpe 
exp. tlmpeitat ; ut et Poll. infra in Tooottynpe. 

VExttiz}, 4, Honor, i. q. éretysta, ut videtur, in 
inser. Delphica ap. Boeckh. vol. 1, p. 820, n. 1692, 
12: “Enitidy xabdrep Achgoicg. L. Drnp.] 

PEmeitiydns. V. Exerystdns.] 

"Exuttunya, to, Id quod vitio vertitur alicui, 
quod reprehenditur et taxatur in aliquo: ut Vi- 
ctorius annotat apud Aristotelem, in Poetica [c. 25], 
éxitiyuate partem esse problematum, et id deni- 
que quod in ipsis valet ad criminandos poetas : 
veluti quum in questione aliqua locus cujuspiam 
poete in dubium vocatur, et vitii aliquid in se con- 
tinere dicitur, ideoque reprehenditur : “Qote dei, 
inquit Aristot., tk émuttwjuata ev toig moobhjuxctw ex 
covtTwy emrsxoTovvta Ave, Increpationes, Reprehen- 
siones, Criminationes. (Conf. c. 19, 26.] Et émttuy- 
pacov libros scripserunt nonnulli, ut ap. Plut. {Mor. 
p. 1110, E] mentio fit tod deutépov téiv “Exitinquatwy 
Kodetov, Reprehensionem libri secundi : fortasse 
tamen et hic et illic aliam interpr. poscit hoe nonien, 
nec tamen eandem utrobique. 

*Exitivqya, td, Poena, Multa : infra in [pootlynua. 
[Ap. Pollucem 8, 21 omittitur in cod. Inser, Deliaca 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 220, 15: "Enttiunue ... droddy- 
cwv tT éoyovn. L. Dinp.] ; 

’Eritiuqots, ems, 4, est Reprehensio, Increpa- 
tio, {[Interminatio huic addunt GI.] Objurgatio, Ma- 
crob. Saturn. 4 fin. : Exitivnots, quae est Objurgatio, 
habet et ipsa ~é60g, i.e. Quum objecta iisdem verbis. 
refutamus : Mneas ignarus abest, ignarus et absit. 
[De éxityyce oratoria plura v. ap. Ernest. Lex. rhet. 
Signif. communi Thuc. 7, 48 : “Op@vtag xxt odx eho 
eritiuycer axovcavtas. Antiphanes Stob. FI. vol. 3, p. 
259: To 0 érittunow goer. Aristot. Eth. Nic. x fin. 
Ps.-Demosth. p. 1475, 18. L. D. Definit Clem. Al. p. 
143. Wax. || Caritas. Appian. B. C. 4, 117, ém. ottov.] 

’Emitizqtéos, a, ov, Reprehendendus, Taxandus, 
Objurgandus, Incessendus. [Neutro genere Polyb. 
8, 1, 2. « Geminus ap. Iriart. Catal. Matr. p. 390. » 
Borss. Eundew libellum ex cod. Barocc. edidit Cramer. 
Anecd. vol. 3, ubi v. p. 225, 6, 9. L. D. Philo vol. 2, 
p- 437, 3: Tots 8 Suvotcr tiv evyéverev ... 08 petoterg 
emittuntéov. Hase.] 

[’Extttyu.nthp , 70s, 6, Censor. Oppian. Hal. 1, 682 + 
Aidots te npartdwy te voou v” exirysntijges.] 
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*Exitiynths, 6, Reprehensor, Objurgator, Increpa- 
tor. [Obtrectator add. Gl.] Soph. ap. Polluc. g, [140], 
Kohactal xarittyntat, Punitores et castigatores; nam 
castigatio constitit plerumque in reprehensionibus 
et increpationibus. [Eadem conjungit Eur. Suppl. 
255. Cum genit. Asch. Pr. 77 : "Eppwuévc viv Oeive 
Statdpoug médac, ts obmitiuqtys ye tHv epywv Bapuc. 
Plato Phedr. p. 239, E: "Enitipntas tis outhtac. Dio 
Chr. vol. 1, p. go. {| Censor, Astimator, Taxator. 
Antiphon p. 133, 18 : Nov 88 adtol joav xat Bacavi- 
otal xat exiciuntal tov oplow adtoic cumpepdvemy. L. D. 
Inscr. Chandleri 109. Scunei. 1. q. Soxyaotal, Esti- 
matores, qui in Pireeo opus exigebant judicabant- 
que factane omnia ex syngrapha essent necne. Beeckh. 
Inser, vol. 1, p. 141. Hass. Harpocr, : *"Exitynrds. 
Ot wev 7d mpditov tinsrevot tr tyntal éxahodvto, of 
d& tots EbFg reo TH adTe THLCdrEVOL erityntat. Auatas év 
Tip Korte Atoyévous. | 

Exitw.ntixds, 4, ov, Ad reprehensorem s. increpa- 
torem pertinens , Reprehensorius, Increpatorius. [A¢- 
yos én., Definitt. Plat. p. 416. De Momo Lucian. Jov. 
trag. c. 23 ; “Ael toayby dvta xal émreysntixdy. Superl., 
Clem. Al. p. 296, a Wakef. cit. Adv. ’Exvtwsntixéic, 
Jo. Chrys. In Matth. hom. 51, vol. 2, p. 328, 26; He- 
raclit. De incred. c. 24.] 

*Eritwyyte, op0¢, 6, Punitor, Ultor, Vindex : ut 
Hesych. émvtysztoox exp. tyswpdv [et exdixov in gl. 
ante “Exiteivat posita], nec non Bondov, Auxiliatorem, 
Opitulatorem, Tutorem, Defensorem : quomodo ac- 
cipiendum est ap. Hom. Od. I, [270] : Zebs émrtys4- 
two txetdwy ce Eetvwv te, Jupiter est vindex et auxilia- 
tor supplicum et peregrinorum hospitum, i. e. Auxi- 
lium et opem iis fert, Acerrime vindicat et ulciscitur 
injurias eis factas. 

*Exvituta, 4, pro éritiunots usurpatum reperitur, 
quod est Reprehensio, Increpatio, Objurgatio, Casti- 
gatio que verbis fit. Aliis etiam Correctio. Chrysost. 
De sacerd. : O08 yap adic mod 1d THY TapaTnTOATOY 
vétpov Set xal thy eritiviav émdyev. [V. HSt. infra in 
“Emitipnov. Sap. 3, 16 : Acebeic, xx0% doyicaveo, Sou- 
ow éxttwiav. Cor. 2,2, 6. Plurali Ephrem Syrus vol. 
1, p. 14, C. Alia exx. v. ap. Ducang. L. Dinp.] 

"Eritivta, 4, Status civis justus atque integer, 
Bud., s. Quum honor alicujus salvus adhue est et 
integer, Quum fama et existimatio alicujus illasa 
est, nec ulla ignominia notata. Suide 4 wh atta, 
afferenti ex Cephalo rhetore, “Ocaxts adtov xtvduvevov- 
TH Tept tis Enitrstac 7 tig matpldoc } tov Blou mavtds 
d:ecucato. Cui |. similis est hic Aschinis [p. 39, 42] : 
Obte repli tov awmpatos, vite wept tio odcixc, odte Tepl 
tig emittriag aywviCy. Affertur et ex Dem. [ p. 329, 
12]: To ouvetheypévov dpytoroy cic thy émttiutav, pro 
Ad honorificentiam et commendationem nominis. 
Nisi potius sit, Ad honorem suum recuperandum, et 
diluendam infamiam. {Id. p. 54g, 10. Diodor. 18, 18; 
Dionys. A. R. 4, 31; 6, 41. Cum genit. Artemid. 1, 
47: Abwwydrtwy emiciptg.| A Suida exp. etiam edropta, 
ut émitios eid. et Hesych. est 6 mdovctoc. Exp. vero et 
Multa, Poena, ut éritiyoc ab eod. Hesych. tipwpdg : 
tune autem refertur ad tt}, qua significat tuple. 
[V. paullo ante.] 

PEnriutons, 6, Epitimides, n. viri Cyrenzi apud 
Diog. L. 2, 86, ubi perperam ’Exitiwydns, ut apud 
Suidam in hoc nomine et in ‘Apiotinmos. L. Dix.] 

°Emitiwtov, to, Multa, Poena. [Asch. Sept. 1021 : 
Todritivtov Axéeiv. Plurali Pers. 823, et aliquoties 
Soph. et Eurip. V. HSt. in ’Exitiutog. Xen. Comm. 3, 
12, 3: Tov éritiatwy tis xayetlas.] Dem. [p. 229 
extr.]: Etc) vowor rept mévrwv xal trumptar xal dydves 
xal apices, Tixok xat weytha eyovout th émuriuta. Id. 
[p. 238, 11]: “Evoyos gotw toig tig mpodoatas émitiutotc. 
Aschin. [p. 78, 41] : “O Lodwv év tots adtoig exrrrrtors 
Geto detv evéyectar tov datpdtevtov xal tov Achormora 
civ réétv. Plut. Coriol. [c. 13] : "Emitystors weycdors 
BelOciv todo Anydvtas avayxdcavres. Item ex Herodoto 
[h, 80] : Emttipse Sidotew éxetvorc, pro. Illis poenas 

Yrrogant. [tidemque ex Eur. [ Hec. 1086], ’Emutiyrx 

déduxev, pro, Supplicia irrogavit. Amrmonio quoque 

érttiuioy est Cyuta, Veluti, inquit, quum dicimus, 

*Ekérios tO éritivov, Multam persolvit; at émitiwoy ei 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. VI. 
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A est 1d ti¢ tig peréyov : de qua voce infra. || Exp. 


etiam Castigatio, Increpatio, Objurgatio : ut ém- 
tite vicissim Multa, Poena. Sed utrumque sine 
exemplo affertur, ideoque mihi suspectum. [’Enutt- 
utov de peena, inpr. ecclesiastica, dictum vy. in exx. 
ap. Ducang.] 

*Exuttutos, 6, dicitur Qui in honorem alicujus fit, 
Ad honorandum-aliquem institutus : ut Suid. érut- 
pia Exp. ext ty twos ytvoueve. Soph. [El. g21] : ANY’ 
ect’ “Opéotov tatta tamittuta. [Suide interpretatio ex 
hoe uno loco Sophoclis est conficta, cui témdy6ra 
restituendum esse in annotatione ostendi. In eodem 
errore versatur schol. Ms. Basilii in Greg. Naz. ap. 
Gaisford. ad Suidam p. 1408, E : Td émutiuioy 88 thy 
deystery xa tinmolav dog él td Todd onuatver, haubave- 
Tat oe xord ext Tris, a70 TOU friwatos Thy Surtiy onwa- 
clay érayouevov. G. D.| Ubi tamen est potius subst., 
sicut et in alio Ejusd., ubi in malam partem accipi- 
tur, et ipse Suidas una cum schol. érutiwix exp. farcOo!. 
Kt (ib. 1390] : Kat deifov avOperrorer tamitiura T7¢ duc- 
cebelas, ofx Swpotvrat sot, Quibus premiis remune- 
rentur dii impietatem. Alios autem locos, in quibus 
in malam partem accipitur émitiviov pro Multa s. 
Poena, supra protuli. [ [| "Emitiytos 6 émitiutog xal 
erimdyxtos, a ob thy extrdrngw eritiurov oawev, Am- 
monius s. potius Moschop., Etym. Gud. p. 208, 28.] 

’Eritizov, Multa, i. g. émitivtov, quod v. [Peyron. 
Pap. Mg. fase. 1, p. 26,20: Tov e€oxohovdowvtwy abtotc 
érittwwy. Et alibi: L. Dinp.] 

°Eritinos, 6, 4, oppositum adjectivo dros. Ut 
enim &ti0r dicuntur Quibus iter ad omnes honores 
preclusum est, et qui infamia ac ignominia publice 
notati sunt, ita émtttot dicuntur Quibus ad honores 
accedere licet, Quibus honores capessere licet, Quo- 
rum honos salvus est et integer. Thuc. 5, [34] : 
Actcavres wn tt, dvtes emizyor, vewtepicwow, Hon xat 
keys twas eyovtac, atinoug émolncav, Uotepov d& avdrc 
yoovw émizinor éyévovto* quomodo et Xen. Hell. 2, 
[2, 10]: obs dtiuoug éxitinous motjcavtec. Thuc. au- 
tem eo |. dtitay istam fuisse talem dicit, dote pAte 
doyew, wate Torxuévous tL mwhotvtas xupioug etvat. 
Et Dem. C. Mid. [p. 534, 15] : Todtov dvahtoxovta, 
yopnyouvta, entcnov dvta, moormAaxttery xal tOmtetv- 
nec enim licebat verberare et violare eum qui éxt- 
cynog esset, perinde ut eum qui dtiwos. Ac ut Bud. 
scribit &tyov dici tov dtiwdpytov, i.e. Eum quem 
licet violare dvev twFs, sive tyrwptac, ita enitiwoy 
dictum esse putandum est eum, ép’ ob mpomyAaxtoet 
4 odvw tiwh émtxertat, Qui impune non potest vio- 
lari. Idem tamen éxttiwos dvqo simpliciter reddit, 
Qui est integra conditione et fama, Nulla ignomi- 
nia preditus, h. e. Integri nominis : ap. eund. Dem. 
in ead. or. : "Exitysos av fv, xal oddiv exwv xaxdv, 
tay iowv petetye tots a&hdotg Ouiv, ARquo jure vobis- 
cum atque integra fama viveret : de arbitro quodam, 
qui Midiz fraude indicta causa damnatus fuerat, et 
infamia notatus, s. ignominiosa sententia multatus. 
Atque ut dtima ypypata dicuntur t& tov dtiuwev, ita 
et énitiwa vocantur tx tov éritiuwv. Dem. C. Ari- 
stocr. [p. 634, 13]: Tw tov dvdpopdvy tiv eehy- 
AvOdrwv, Ov te yovuata exitynx, Quorum bona non 
sunt notata lege, Que in’ juris legumque presidio 
sunt, Bud. p. 208. Suidz émitinos est 6 TETULNLEVOS y 
nec non tAodstos : qui tamen et pracedentis signif. 
meminit , éittnos exponens, 6 odx atty0g : afferens- 
que duo ejus exx. Hesych. vero éniziyov non solum 
exp. tywatov, Thovctov, sed etiam truwpov. [ Adv. 
’Exutiuws, Honorifice, Clem. Al. p. 507. Kaz. Pol- 
lux 8, 70.] Le Ween, 

[’Exicivoc, 6, Epitimus, n. viri in inscr. Lebad. 
ap. Boeckh. vol. 1, n. 1588. Alius ap. Demosth, p. 
1489 seq. L. Dinv.] 

[Emtiuos. V. ’Exizynos. | we 

[’Enitivaccw, Ineutio, Injicio. Basil. M. vol. 3, p- 
546, B: Edwyoupévors emerivate Tvevyd tt Ptatov to 
tig edppoodvys Ompdrtoy.] , 3 

"EmuttrOtos, 6, 4, in Epigr. [Nicarchi Anth. Pal. 11, 
243, 3]: Haida Avmddy oixors erurizbroy > Filium lacten- 
tem. [Theoer. 24, 54 : Qe eidove’ emrtirbrov “Hoaxarix. 
Schol. ad 1, 45 : Td én. Boégos.] : 
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[’Exutited, Terebro, Oribas. Cocchii p. 98, 25: A Cwdtov mavrds, Quum totum signum s. sidus exoritur, 


To daréoy ... émitpzoat. | 

[’Emtedoxm, Vulnero. Antipater Anth. Plan. 4, 
131, 10: Xa ev éxetpbn. | 

PEmtAyvet.] “Exuthaw, s.Entthqus, Tolero, Per- 
fero. Hom. Il. W, 591: To toe émithitm xoadin, 
Quamobrem animus tibi ista toleret et perferat. Iti- 
dem. Ulysses Il.’ T, 217, quum dixisset Achilli, se 
vohuate moobahrecdat ipsum, quoniam Tohhip mpdTE9Og 
yevouny, inquit, xat mhetova otda, subjungit, Lc tor 
Emithhto xoadiy wKlotcw guoicw, ubi certe Eust. vide- 
tur existimasse accipi pro émtewato. 

"Emtuycow s. Encuyyo, 1. q. éxtéuve, Incido : 
Hesych. énutuyyew, éemiténvecOar, omsvdewv. [Apoll. 
Rh. 4, 707 : “Emtyyyouca dgonv. In Hesychii gl. : 
"Emicpnyeiv, émixdatewv, émixwddew, Reisk. gmrujyetv.] 

(Extuntéov, Breviandum. Nicom. Introd. ar. p. 
150 ed. Ast. : Tas & E€F¢ ( dvadoytas ) éautuntéov. 
L. Diyo.] 

(Enwoxta, 4, Usure additio. Philo vol. 2, p. 
285, 10: Téxoug xar errtoxtag (ti¢ pthavOowmtac) 2 
tedouvrec. | z 

[(’Exvroxtdtos, 6, 4, Natalitius. Psellus ep! cay 
dvou.. tev SixHv p. 108 penult. edit. mee : Té duor- 
Sodpra emitoxtéis éattv Eoot7. Boiss. ] 

(Exuroxiov, to, Carmen natalitium. Eumath. Ism. 
4, p- 110: Em. olov det. Scuixusn.] 

[’Emttoxvov, 70, Usura. Fab. Msop. 133 Fur. : Tov 
duveratoy evior, tva mixp& emrrdxra AkGwor, ToAAdats xat 
abt td xepthatoy toosanodAvousty. L. Dinn.] 

’Emizoxos, 6, 4, [Foecundus, ut infra éntgopoc, 
Hippocr. p. 1201, H: @Padboven 4 MWudgou yuvh 4, xot- 
p0g (I. otxoupd) émttoxos gotacx tov gumpocbev yoovov. 
L. Dinp. Schol. Hom. Od. =, 16. Waxer.] Partui 
, vicinus, Parturiens. [Gravis, Prope partum, Gl.] 

Aristot. H. A. 6, [18] de ovibus : Tote & émonyat- 
vet* xat otw ywwoxoucw Ott émitoxa etaly of rorsevec. 
[Phrynichus p. 333: "Emtvoxog % yuvy adoxtuws eimev 
Avtrpdvng 6 xwumdds, gov émtres cineiv. Conf. Anti- 
attic. p. 96, 11. Phrynichum non refelli locis quos 
Aristoteleo addit Hemsterh. ad Thomam p. 357, Ps.- 
Herodoti V. Hom. c. 3, Plut. Mor. p. 997, A, et 
similium scriptorum, annotat Lobeck.] |} Item ém- 
zéxwv téxwy mentionem fieri ap. Plat. Leg. 8, [p. 842, 
D], ubi wepl davetcuow agit, annotat Bud., sed nulla 
addita interpr. hujus vocabuli. [’Exttoxov daverouc, 
Poll. 8, 141.] Idem alibi adv. *Exttoxwe interpr. Foe- 
nerato, uti. sit q. ért tox. 

VEmtéxws. V. “Emtroxos.] 

°"Eritohy, 4, Ortus, Exortus, ut ex Thuc. affertur 
(2, 78]: Ileot doxrodoou émitohac, pro, Sub exortum 
arcturi, [Ap. Eur. Phoen, 1116: "Eywv oxpeiov év 
véou chet GTIXTOLG TavOTTHY Guuaow Cedopxdta, TH Udy 
Sbv dotpwy émitodaiow duuata Pérovta, tk O& xovTToVv- 
ta duvovtwy peta, ubi éxtodd pro dvatoA} poni mo- 
nent grammatici, impedita verborum structura to- 
tumque permirum de oculis Argi bipertitis commen- 
tum, de quo agit Harius in Museo philol. Cantabr. vol. 
1, p. 20, Valckenarii commendant sententiam versus 
duo postremos delentis, quamvis agnitos ab Eustathio. 
°Ervtohat #Alov ex Philostr. V. Ap. 6, 1, p.233; 8, 1, 
p- 322, émttodh} de ortu solis simpliciter positum ex 
Polyn. 7, 12, p. 225, fAtov xal cedyvng emrtodds ex 
Artemid. 1, 3, indicat Lobeck. ad Phryn. p. 125. 
Nam ap. Poll. 1, 68, codd. recte d&vatodhe¢ pro. émito- 
Ads. Vicissim xuveg avatokag pro émrtohas male non- 
nulli Diod. 19, 18.] Quid vero discriminis quidam 
graminatici inter avatod} et émtoAy statuant, supra 
in ‘Avato} exposui. | Aliter Geminus Elem. astron. c. 
11, p. 45, Cs Meyddn 62 ate dtapopk dvatodtg xal em- 
Tors" dvaTohh wev yuo gouty h Tooctonuevy (quotidiana 
super horizontem apparentia) , éxito} 6 4 ywoudvy 
Teds tov bpiCovra pears pete vig Teds Tov HAtov aroatd— 
Gews &rrohap.avolevy. | A quo longe diversum est, nec 
perinde vanum, quod. a schol. Arati [137] traditur. 
Is enim quum xpotpvyntyiox nominatum esse dixisset, 
quoniam 70 tig tod tpvyntod dhoas GAtyov mooavaréhhet 
(nam thy xeoadiv et codc throug tig mapOévou errtéAAsw 
i over), subjungit, Aliud igitur esse dvarodhy, et 
aliud éritodyv : nam dvarodhv. quidem esse thy tou 


xa0o Eotiv } FAlou eExipdvera 2 exrtodhy vero to bd 7d 
Codtov : nam quum cuvavarédrer ext tee, tune dici 
ertéAAsty, ut Hesiod. Op. 2 init. [381]: MAqiadwv &ta- 
yevéwy exite\houevawy. Pleiades enim sunt éxt thy tod 
tatpov touyv, et 7 xorg éxrrédrovtat, Quum sol in 
ariete est, initio zstatis, quo tempore hordéum meti 
incipit. Certe manifestum inter hee duo verbalia 
discrimen facit Greg. Naz. : ?Exttohat xat dvatohat 
dotpwv* ubi perperam Mosellanus vertit Ortus occa- 
susque siderum. Atque adeo et Theophr. non sideri 
integro, sed stellz alicui in sidere insigniori tribuit 
chy exrtodny, C. Pl. 1 : Ev tH tod xvvog érvrohy wer’ 
dpxtovoov [1, 6, 3. Aristot. H. A. 8, 19: Mlept xuvoc 
éxttodyv. Et saepius xvvoc, Lerotov detpov éx. Diodor., 
de quo v. Wessel. ad vol. 1, p. 22, 6.] Et 6, [7, 6]: 
°Ert tig tot déetpou értrody¢. Plin. Exortum vocat; 
nam hunc |. Aristot. H. A. 5, 22, Médt 62 20 mtrrtov 
x tod dépoc, xal pddiota tiv dotowy emrtohaic, xat 
ptdrota drav xatacxyby 6 celoross hong 6” ob ylveron 
véht mpd mhetddog émrtodAT¢* ipse sic vertit 2, 12: 
Venit hoc ex aere, et maxime siderum exortu : 
precipueque ipso syrio explendescente fit, nec omni- 
no prius Vergiliarum exortu. Ita ut énizodqy cum 
eo interpretari possimus Exortum : quanquam Idem 
et Exortum solis dicit, que potius est dvatoh4 : nam 
sol est integrum per se sidus, non stella aliqua in 
sidere aliquo insignior, ut rpotovyntie in Virgine, 
et arcturus in’ Boote, quales etiam pleiades in Tauro. 
[Extrodal dvéuwv Paleph. 18, 2. De fonte fluvii 
Chish. Inser. p. 135. {|’Emtcohh dvett tod mpootayh , 
Mandatum, pro quo Aéschylus, scilicet propter 
metrum, dixerit éxictok}, ponit Thomas M. p. 340. 
Eust. Il. p. 829, 56 : Yraving wdv éxetody h evrodh, 
tog él modd Of ExtotoAy mAcovacuG) TOU o.} 
°Emitohudw, Audeo in aliqua re. Synes. Ep. 4: 
IIéAw eretohuycaev tH Oaharen, Iterum ausi sumus 
in mari. J. e. [terum nos ausi sumus mari committere. 
[Script. ap. Suid. in ‘Actdé0untos. Hemst. V. infra.] 
Item Sustineo, Tolero, ut todwdw quoque. Hom. Od. 
A, [353]: Lol & émitohudtw xoadty xal Ouyds axoverv, 
i. e., inquit schol., Srowevétw. P, [238] : AM ére- 
coAunce, opect 0 gayeto, itidem Pertulit, mews. 
[Theognis 445 : ‘AA’ éxttoluev yon d6ip’ aOavatmy, 
ola dvdotew, eyew.| || Suidas éxvrodwacat dativo 
junctum ait significare ém6ovdeboucbar, afferens ex 
anonymo : ‘AvaretOet émitohuzjoat cH Avxtdy. Ubi eret- 
toAuyout i. est propemodum q. émrbdobar, s. ertyet- 
pijcat, S. potius 1. q. toAuyoar émryetoetv s. emitiBecOar, 
Audere invadere, adoriri et inferre manum, etiam 
Audere adversum. [Plut. Philop. c. 10 : “ExezéApnoe 
vy Sia6décer* Anton. c. 69: “Envtohuiicav gpym mapa- 
6ohw. Et signif. Invadendi Flamin. c. 21 : Merk thy 
udynv omevdduevos ovdiv eretdAuncev ovd erevebn TH 
~woyn TOU a&vdpo¢* Comp. Dionis cum Bruto c. 3: O08 
Scov Tourytog éxttohurjcas tH tHyn. Appian. Syr. c. 68: 
Td rardtov xtetvag abtog éxetddunce TH aoy7. Philostr. 
Imag. 11, p. 780: Todtov ( Phaethontem) éxttoApioat 
70) Tarpeey dtgow. lian, N. A. 4, 8, déyer tH Cévip - 
7; 19, xoveg yovartiv 4, 37, tH Trycet.] | 
[Emtohu.ntéov, Audendum. Philo vol. 1, p. 2,°4; 
21, 41; Maxim. Tyr. vol. 1, p. 459, 2. L. D. Galen. 
vol. 4, p. 158, g:’Emetd) xadet xarpds, emer. ade. Hass. | 
[Emitop.atixds, }, ov, Compendiosus. Galen, vol. 8, 
p- 317 : Kath tk eritoatixnds TPAYLRTELRS, | 
Exttou}, 4, [Incisura, Aschin. p. 60, 43: Thy 
THs xepadys emrtouryy. V. "Enttéuv.} Precisio, Reci- 
sio, Incisio, qua aliquid brevius redditur. Accipitur , 
etiam pro ipso illo quod ista incisione vel preecisione 
brevius factum est; ideoque redditer Compendium, 
Breviarium [Gl,] : Plin., Breviarium culture; Sueton., 
Breviarium rerum Romanarum, Breviarium imperii. 
In qua signif. Latini quoque utuntur illa voce, ut Cie. 
dicit [Ad Att. 13, 8, coll. 12, 5}: Epitomen Brati Ca- 
lianorum mihi velim mittas. Si¢ Lucius Florus Epito- 
men Liviane histori conscripsit, qua se. historiam 
Livianam in compendium redegit. Breviarium histori 
Livianz appellare queas. [Cic. Ad Att. 5, 20, 1: «Qua 
cognosce év émitouy.» V. “Extroy.os.] Joco autem Phi- 
lippides 6 yeAwtorrords, quum Romam: vocasset ofxov- 


1853 ETLTOVO? 


wévng OFuov, addit dct odx adv cig oxomod ndshw tokedor’, 
Aéyov thy “Pwyatoy nodw errtowhy rio otxouevns, ev 
A ouvideiy éotly obtws mécag tho moKEts {Opupévac, xat 
xar’ idtav 62 thg moAddc. [V. Athen. 1, p- 20, B.] De 
Venetorum urbe, Lutetia, aut Antverpia hodie tale 
quid jactari possit. [Macc. 2, 2, 26, 29.| 

['Enitouixéic, Compendiose. Suid. y. Edtpdmos : 
Thy ‘Poyaixdy tevoptav ex. gypabe. Waxer.] 

PErvtouts. V. Heprtoy.tc. | 

“Exttoucs, 6, 4, Incisione s. Pracisione brevior 
factus , s. Pracisus : ut Gaza ap. Theophr. H. Pl. 3, 
[13, 1], “Extrouos yivetat, interpr. Prescinditur. Sic 
erttoua EvAx, Ligna que precisa sunt sive sectione 
breviora facta, Pracisione curtata : 5, 2 [1, 12]: 
“Eott © dha uv t& tountira icyupe, tundévra 62, doteva, 
Ok tO mOAAds Zyew Tapadhayas* xahodcr 6’ ot téxtoves 
Emitoua totta, ok tb meds thy yoelav obtw teaver. Ita 
enim reponendum pro értroxa, quod in vulg. edit. 
legitur. Gaza quoque éritoux ga interpr. Ligna bre- 
via : qui totum istum locum sic vertit, Hac integra 
quidem, valida esse creduntur; czsa autem, imbe- 
cilla, quod multas habent diversitates. Brevia hc 
fabri lignarii vocant, quoniam ita pro usu cedere 
consueverunt. Nam illa ligna torta pondus sustinere 
nequeunt, si longiora sint : ideo émtyntéov adté. 
Item et generalius accipitur pro Abbreviatus, sive 
Brevior factus, In compendium redactus; vel etiam 
Brevis, Compendiarius : ut quum éxitouos 650¢ dici- 
tur pro Via brevis et compendiaria. Philo V. M. 1: 
Thy dyoucay xal érizouov éxtpanduevor ddov, Ferentis 
compendio viz digressi, Turn. [Sic sepe Lucian., ut 
D. mort. 7, 2. *Emitouos avayoagh, Suidas v. Atoye- 
vevavoc.| Sic Synes. Ep. 35 : “Emttouwtdryy 6ddv ext 
70 TAouteiv e6cdtcev, Brevissimam viam ad parandas 
divitias ingressus est. Itidem et cbvtomos 600¢ dicitur, 
ut infra docebo, [Pausan. 10, 31, 7 : Thy édov, ov 
As Thy etoatiav Hyaye, tk émitoma exheydusvos Hs YO- 
ex¢. Singulari neutrius Vita Theophanis in Actis SS. 
Martii yol. 2, p. 700, B: Bios év émitéuw ... @. Ap. 
Antiatt. p. 80, 28, Osdroumos év erro “Hpoddtou, 
scripsit Bekk., quod in cod. scribebatur éxttoyw thy 4. 
Sic enim ib. 104, 16: ©. év tH émrtouy “Ho. Eodem 
fere modo ib, 115, 18, pro ©. énttou.7 “Hooédtou, in 
cod. scribitur ém to wn pw. Ev éxitdum tov “Hpoddtov 
exhibuerat |. primum afferens Piers. ad Meer. p. 4. 
|| “Exttrowos, Breviarius, Gl. Adv. “Exitéuws, schol. in 
Aristot. p. 681, 36 ed. Berol, Matthzi Anecd. vol. 1, 
p. 36. Euseb. Prep. ev. p. 487, A: Kal tata wv 
Fst er. | 

*Emiroviov, 70, Verticillum, Vertibulum, quo sc. 
intenduntur fides et nervi cithare , aliorumve évtaty 
épydvony. ["Emitovioyv Yartyotov’ ita lege apud Athen. 
10, p. 496, D. Hemsr.] Metaph. autem Plut. [Mor. 
p- 3, D]: “Hovvtpogta yo Womep émitovidv got tii 
edvotac, pro Amplificatio : ut dicat tH cuvtpopiqg émt- 
tetvecOat thy edvotav, Intendi augerique. “Emitovix 
dicuntur esse etiam Instrumenta quibus chorde fu- 
nesque intenduntur. Sic accipiunt nonnulli apud 
Ulpian. Pand. De actionibus empti et venditi, 1. Fun- 
di: Castella plumbea, puteorum opercula, epitonia, 
fistula applumbata. Ubi tamen Bud. reponit Episto- 
mia : quod ei loco magis convenit, et legitur apud 
Vitr. quoque, g, c. ult., et 10, 13, ubi de hydraulicis 
machinis disserit : nec non apud Varr. R. R. 3, 5, 
quorum Il. quosdam in *Emtctoutoy citayi. [Oribas. 
Maii p. 158 extr. : “O pécoc ( dEwv) eXerw TPA, xat 
2v tac éxbétorg amotopvcect Gxutahag 7 meprayorytdacs 7 
émitovia. Pro quo ejusd. pag. initio: T@ 6: démcbin 
mpoceOnxev erttoviac mepraymytdauc. Ser. éxitdvia 7 rep. 
L. D. De éntsovioig machine petrariz Biton De mach, 
p- 107, 18 et 28; de sambuce id. ib. p. 110, 28; de 
cucurbitule Hero Spirit. p. 207, 30; 208, 5, 16; 
pyulci p. 209, 2. Conf. id. Automat. p. 256, 37, et 
257, 2. Hasz. || Etym. Gud. : Andtouov: év yap tots 
Kapois 6 yopodwddaxahos eraudious 7h) xxhounévep Exrrovin, 
TOUTO TOlg Am TOD KORO THY apYhy THs Appoviag xab cuu- 
wvias évdtdwor. Anex.| 

*Entrovoc, 6, [Ligamen, Gl.] sc. tuks, vel tale quid, 
Lorum quo aliquid intenditur, 6 deopevov furs mp0< 
dv totov +0 xéoas, Suid. ap. Aristoph. [Lys, 923] : 
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ap. quem tamen Suidam perperam legitur ’Extzysoc, 
in vulg. quidem edit., at non in Ms. Cod. Hom. Od. 
M, [423]: Ex be ot fordv gage noth todmw: adckp én’ 
adté “Extrovos Bé6Anz0 Bods ivoto tetevyedg. Ubi schol. 
itidem exp. tudc s. 6 tov xepdtwy decuds, s. twas 6 
Tpos axpw <6) tote, Or ob to dowevov dvédxetat. Vocat 
igitur énttovoy Gtvoio Bods tetevydta, Funem loreum 
s. Lorum ex bovino tergore, quo in summa parte 
mali adalligato velum ipsum intendi solet, vel etiam 
laxari, prout ventus postulat, Quo intento attrahi- 
tur velum. Nam passive etiam accipi potest, pro 
Intentus, ut dtatovog et evtovoc. Hesychio éxttovos est 
Scopa d xatncoddetat 6 lords cic veus. [Plato Tim. 
p- 84, E : Tots émitévoug xal rk Evvey7 vetpa~ Leg. 
12, p. 945, C : Nevdowy émitdvous. Aristot. H. A. 3, 
5: Méyiota 8 Zon tev vedowy ... 6 tévov xal te mpd 
chy ioyby BonOyntixk, émtrovds te xat curate] 

[’Extroves, 6, 4, Intentus, Contentus. Diodor. 
Exc..p. 557, 58: Katk thy éxitovwrdrny éntracw tic 
Baucdvov. Philostr. V. Soph. 1, 7, p. 537 : Doéyu0 
Aap.tepov xal értrovoy. | 

*Errrogaouat, i. q. to&dZouor cum gen. constructum, 
1. e. xatatotedw. Hom. Il. Py [79] : TH o émetobdtovro 
xapyxouowvtes “Azatot, Loicty te titusxduevor Adecot 7” 
z6addov, Eum arcubus petebant, Arcus et sagittas in 
eum dirigebant, Sagittas in eum mittebant, éx’ adr 
tk téEa Zaddov, schol. [Ead. constr. Lucian. Calumn. 
c. 12, Dio Cass. 74, 6. Agathias p. 50, D : *Emrogé- 
Covrat cic adtdv. Menand. ap. Suid. v. “Atpaxtov: ‘O 62 
Emetogatero xat tov Paobcoov. | 

[Enrofedw, i. g. praecedens. Aristaen. 1, 1 : "Epws 
énatdevce thy épwyevyy emitogevery Tals tov dupdtov Bo- 
aig, De qua constr. agit Ruhnk. ad Tim. p. 105. Cum 
dat. qui dicitur objecti, Dio Cass. 68, 31 : "Emetdgeu- 
cay auto. | 

*Emitofic, toc, 4, Cavus qui sagittam recipit, in- 
quit Turn. Advers. 2, 4, s. Cavitas in balista cui im- 
ponitur sagitta, Crena et concavum illud cui impo- 
nitur sagitta, Vitruv. 10, 15. [«qV. et “Emduyts. » HSr. 
Ms. Vindob. Apud Grecos mechanicos dicitur ’Extto- 
Eict¢, ut Philon. Belop. p. 75, A: Beday &% modhOv 
Zubdnbévtwy éml thy émrtogitw’ et ib. C: Xwoav Boayd 
xexothacuévay xaldmep ext tobitioa, ubi leg. videtur ém- 
zo€., Heron. Belop. p. 124, A: Td eyduevov 10 Béhoc 
xothacia (éxthouv) errtositida. Itaque epitoxidos apud 
Vitruy. (10, 15, 4 Schn,) fortasse librarii error est. 
L. Divvorr.] 

’"ExttoriGo, Suide est xxtoxtGm, cujus verbi signif. 
v. suo loco. 

[’Exitopoc, 6, 4, Penetrans, Vehemens, de voce. 
Nicet. Is. Ang. p. 254, C : "Ertropov ahahdtaca. ] 

[’Exvtdcoat, infinit. aoristi, unde indicat. éxérocoa., 
Pind. Pyth. 4, 25 : ‘Avix’ dyxupav moth yadxdyevuy vat 
xonuvdvtwy énétooce, quod énextipnss, émétuys interpr. 
schol., et participium ib. 10, 33: Kievtas dvwy Exatou- 
Gag émitdacats Oeq AéCovtas, ead. signif. Incidendi in, 
Nanciscendi. | 

*Enutpxyéar, Epitragee, pisces esse dicuntur ap. 
Aristot. H. A. 4. [Immo ’Emtpaytar, quod v.] 

[’Enttpcynus, 10, Bellaria, Mense secunde. Nicet. 
Alex. Duc. p. 367, A: “Ovov 4 én] _ 

PEnttpaynuati{o , Bellariis s. Mensis secundis adhi- 
beo. Julian. Ep. 24, p. 391, B : Xtxov ... toig detmvorc 
odx dou tivd¢ A rovtov yacw (quod sit saluberrimum) 
coy 2ecudtuv moottOecbat TE KHL Exicpaynuativecbar. | 

*Enttpayia, 4, Veneris cognomen, ex eo inditum 
ipsi, quod quum Theseo oraculum Delphicum prece- 
pisset, ut Venerem itineris ducem sibi faceret, et co- 
mitem adjungeret, ipseque capram ad mare immola- 
ret (fortassis ut deam sibi conciliaret), capra fortuito 
in caprum transierit. Plut. Thes. [c. 1 8]: Agyerat 02 
ata tov év Aehgois &vehety Gedy, Agpodtrny xabnyspova 
moretobar xual mapaxadeiv ouyépTopoy * Guover oe TPIS §a- 
Adoon, thy alya Oyrerav ovoav, adroratins tpayoV yeve- 
char dvd xat xaretoOar thy Ocom’ Extroxyiav. 

[’Eritpaylas, 6. Aristot. H. A. 4, 11 3 Fiat dé TUES. 
iyOves of xahodvrat émitpaytat” yivovea de Ta Totaly 
rovobtor xumpivos xat Bahaygos” oux éyouct Ce of ToLdvtor 
alte Mov obTE Gopoy odderore. | - 

*Enltpayos, 0, Vitium vitis dicitur, quum carbun- 
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culatur. Ita enim Pollux 7, [152] : Ot 83 xadoduevor viv A Prep. ev. p. 289, A: ‘O wh mposéyuv Adyots exrepe- 


tov duméhuv extroayor, Ouudhwmes* qui Oupddwmec Ei- 
dem alibi [10, 101] sunt fytxavtor dvOpaxes, Semiusti 
carbones. Carbunculum et Carbunculationem Phin. 
vocat. [Dionys. H. Epit. 17, 2. Etym, M. v. “Emgud- 
Aideg* tk mods tods BéroUaAs, of xadodpevor Exitpayor. Sunt 
igitur Palmites corrupti.| 

PEnitpaymddu. «’ Exitpaydetv, Tragico more exag- 
gerare rem, quod fit magnifica, tropica, figurata 
dictione, cui opponitur simplex et vulgaris et sedata 
oratio. Dionys. Jud. Thuc. c. 28, p. 883 : Exicpayw- 
detv tks tov “EAjve cunpopts , xal thy drdvoray eadhar- 
ret éx tov év édet. Huic dicendi generi opponit +d év 
tH xowe xal cuvyOer tHg Oradextov todrw tk mpayOévea 
Sndovv. » Exnesr. Lex. rhet. Theophr. H. Pl..g, 8, 5: 
Td dv oixetws, te 0 exitpaymdodvtes AZyouot. Lucian, 
Tox. c. 12 : Madiv mx0’ eu.autod éxitoxymdav. Heliod. 
2,29: Emetonyarder toute tH Codpatt xal Etepov m&0oc 
6 datuwy. Add. 1. Synesii in “Extotwytddouat citatus. | 

(Exvtpavew, Insuper declaro, Planum facio, Pas- 
siv. Phot. Epist. p. 192, 39 : 'T%¢ tov moayyatov Sra- 
opts xal Ereodrytog éxttoavourévng. Hase.} 

*EmitgareCioros, Hesychio 6 mupdovro¢, Mensarum 
assecla : ut Cic., Omnium mensarum assecla. Quo 
modo et éxttpanéCtos ab ev sumitur in TpameCebs infra. 

"Emitpanéttog [vel “Emizpare{og], 6, 4, Qui super 
mensa est, super nensa fit. Priori signif. én. Udwp di- 
citur Aqua que super mensa est. Lucian. Hermotimo 
[c. 68]: Te exirpametlen CSart gorxerg Zon, 20’ 6,tr dv 
pepog Edxvon GE Tis, dxow tH daxtUhw aydpevog. Solet 
enim aqua in mensis, que nec dependent, nec pro- 
pendent, si digitum admoveas, eum sequi. [Eust, 
Opusc. p. 251, 77: Enttpamétiov geoux, Vas mensa- 
rium, Hercules epitrapezius dictum, quod Herculem 
repreesentaret, memorat Stat. Silv. 4, 3, coll. Martial, 
9, 44. Theophr’ fr. 2 De lap. 42 : Zxevy te ExrtpdreCa. 
Quod éntitpanétia scribit Schneid. in indice. Gramm. 
Bachm. vol. 1, p. 234, 1, sive Suid, : "Emotvios, j2¢0u- 
coc, éxrtpdretoc. Liber unus Suide éxitpanéGorc, fort. 
pro éxitoanéttos. Dicitur autem hic tertia signif. Men- 
sz assidentis s. Conyiva et Compransoris.} Posteriori 
signif, émitparcCie Oumyy.ara [ap. Suidam et Basil. M. 
vol. 1, p. 6g, D}, Narrationes que super mensa, s. in 
mensa, fiunt, qua et érddome dici possunt. [Aliter 
ust. Od. p. 1561, 58 : “EmttpaméCios cbt 10 mapabet- 
vat. Qui ad mensam est, fit, convenit, Eust. Opusc, 
p- 153, 42: Adporcmods ... enttpameCtous: 324, 25 : 
AvexMOny éritpamélioc. V. “Emitpamelisvoc. « Psellus 
Opusc. p. 163, 5 a fin.» Boss. De Hercule émitpate- 
Sto» Eckhel Doctr. num. part. 1, vol. 1, p. 171. Hass. 
|| Exttoanétiov, Mantile, Gl.] 

[Enttparétoua, 6.) °"Eritpanetwopata, Que in 
mensa s, super mensa apponuntur, t& éxrtiOgueva tats 
tpameCars Bowata :ut non solum Hesych., sed etiam 
Athen. [14, p. 641, B] exp. Sed peculiariter sic vo- 
cantur at dedteoat s. exrddpmiat codmetar, quae et émt- 
popyuata, quoniam éxupgpovtat pets to Sermvijcat, alio 
nomine éxtdoortdes vocate. Generalius pro tx émiti- 
Oémeva tH; tpureln Bowuata, usus est Plato comicus 
Menelao: Eimé por Qe ddtya hownd toy emitpareluudtwy. 
“O yap Oeotew 27 00d¢ adrd xarépayer , Athen. 14 [I.¢.], 
item 4, [p. 170, F. Eust. Il. p. 1141, 9, Od. p. 1402, 
5; Etym. M. p. 366, 52, Suidas.] 

("Exitpanéw et "Exitodrw, Ion. pro émitpénu, q. v.] 

[’ExitpaupartGw, Insuper vulnero. Greg. Nyss. vol. 
2, p. 236, C: Tov tetpwyévov émitpauparivov. L. Dinv.] 

“Eritpayydtoc, Qui supra collum est, 6 éxt tod tpa- 
yidov. Ap. Suid. legitur émitpxyAAtos xdcyos, quod 
exp. Monile. Ap. Chrysost. autem érttoxy7Atov vocari 
aiunt Stolam sacram. [Montf. Paleogr. p. 404. Kart, 
Plurima exx. contulit Ducang.] 

(Emitpdyndov, td, Collare, Quod supra collum est, 
inc. Gen. 38, 18, male pro éxtpxyxdtov.} 

’Emtpertéov, Committendum, Permittendum : én. 
cot, Tibi committendum s. concedendum est. [Xen. 
Hier. 8, 9; Plato Leg. 3, p. 689, C; g, p. 876, A, B, 
Conv. p. 213, E. Plurali Herodot. 9, 58 : Tatra 
moteUat ovx emitpentéa gort.] 

[Exttpentixds, , ov, Hortatorius. Aristid. vol. 2, 
p. 310; Dionys. Areop. p. 132, Kaxx. Orig. ap. Euseb. 


mrixots xat Tatdevtixotc. Id. Dem. ev. p. 132, A. Hase. 
|| Cui cura committitur, de angelis, Athanas. vol. 1, 
p- 392. Kart.] ; 
[’Extcpextixéig, Cum permissu. Jo. Chrys. In 1 Cor. 
serm. 28, vol. 3, p. 425, 16. Seacer.] 
’Enttpéxw , (Proprie, Everto in, Lucian. Lexiph. 
c. 8 : “O imvonééng Sreomaphdtwy &¢ xegahhy huiv exe- 
tpeme tous avOoxxac. Schol. éxéxeurev.| Committo, 
Cure alicujus trado; interdum etiam Demando : ut 
TapaxatartOntst. Hom. Od. [B, 226 : Kat of idy éy 
vnvoty énétoerev olxov &ravta’] T, [502]: AMM eye 
cry7 pvdov, exizpepov d& Oeoicr. Itidemque X, 28g. Et 
Il. K, [116 : Lot & otw éxétoebev movéecbar- 421], de 
sociis Trojanorum : Etdoucw- Towsly yap éxtpamgouat 
guddecetv, Excubiarum partes Trojanis demandabunt, 
Excubiarum curam Trojanis committent. [A pres. 
forma epica et Ionica ’Exttpznéw.] Pro quo ibid, dixe- 
rat, gvdaccéuevar xéhovrat. Itidem B, [25] passiva voce 
ac signif. : <Q duot v értetpdpatat xal tosox péunhe, 
Cujus cure populus commissus est, et tot res cure 
sunt, éyxezetotcuévor sity. Ubi etiam nota “Exttetpa- 
gata: Tonice positum pro émitetoapuevor eiot. [Il E, 
750 : Qoar, tis éxrrétoantar péyxg odpavds. Herodot. 
3, 1423-7, 10, 8.] Rursum passiva voce ac signif. ali- 
quis dicitur aliquid énitetpdpbat, cujus cure commis- 
sum et demandatum est. Lucian. De luctu [e. 4] : 
Thy gpoupdy éxtretoauuévoc, Cui custodie s. excubia- 
rum cura commissa est, Curam habens custodiz. Sic 
Thuc. 1, [126] : Ot tHv AOnvatwy éxitetpauwévor thy 
gudaxhy, i. e. of 2yovtes dd tv “AOnvatoy thy srutpomhy 
c7¢ wuduxy¢, schol. Et Chrysost. : T& év odpaveis Sror- 
xeiv éretopdryoav. [Committo i. e. Dedo. Alczus 
Athen. 10, p. 430, B : O8 yeh xaxoter Ouudv exetpgmety: 
Tpoxdpoues yao ovdev dodwevot.] || Committo, i. e. 
Permitto. In qua signif. itidem cum accus. construi- 
tur, rei sc., et cum dat. persone. Synes. Ep. 73 : 
Ady xal revlot thy coyhy émttoébac. Herodian. 1, [11, 
12] : "Entodpar ty Mecowouveia O66 thy xptow, Ut ju- 
dicium de se Pessinuntie deze committerent. Dem. 
[p. 1360, 7] : Luvijyov abtobs of éxicyderor, xal emercay 
dtartav émitpépar adtoic¢, Amici eos perpulerunt ut 
convenirent ipsisque arbitrium permitterent. Sepe 
vero: omittitur ille accus. xptew s. dtavtav. Thue. 1, 
[28] : “HOchov 62 xal to) év Achgotc pavrele emetpebar, 
sc. thy xpicw, ut schol. etiam exp., thy exttpomhy tis 
xploems dodvar. Et (4, 83] : “Erouzog av Boactdg péow 
ixaoty, exutpénew. Itidem Dem. [p. 78, 18 : Ot dtxa- 
atul, ois dv entitoénte’ 813 init.], émvtpgmety tots of- 
xetot¢, Amicorum arbitrio rem permittere, In amico- 
rum arbitrium compromittere. Idem, ‘Qe oddevi HMeAev 
éxtpénety, Quum nullius arbitrio rem permittere vel- 
let, Quum compromissum facere nollet. Et Aristoph. 
Ran. [811] : Eira <@ 06) Seondty “Emétpebav, oreh tic 
séyvng umreroog 7v. [Cum accus. pers. Aristoph. Eq. 
1258 : Ayopaxott toivuy guautov éenitpémw. Quod est 
i. atque éxitoonov notoUuat, ut sec. Harpocrat. Lysias 
dixerat éétpebev dvopdew avtt tod emitpdmous xateoTy— 
cev. De egroto, qui medico committitur, act. et pass. 
frequens est ap, Antiphontem : y. p. 127, 38, et Il. 
infra in pass. citandos.] Interdum vero huic dat. ad- 
ditur wept, ut schin. [p, 65, 27], éxutpémw cor rept 
codtwv , Horum tibi arbitrium permitto. Thue. 4, (B41: 
‘AOnvators emrtpgbar mepl cody adtéiv, why Oavdrou, 
Atheniensibus permittere arbitrium et judicandi po- 
testatem. Nonnunquam accusativi loco penitur in- 
fin. Xen. (Comm. 1, 5, 2] : Et Bovdotusbd tw emetpgbar 
teaidas &Bbevac mardeout, Si cui velimus filiopum eru- 
diendorum curam permittere. Plato Apol. [p. 35, D]: 
’Emtpéxw tH OG xpivar rept éxod, Deo de me judi- 
cium permitto. Aristoph. Pl. [1078]: Odx dv zor’ 


* Aw code’ [rotrd y’] exétperov moretv, Nulli alii hoe 


unquam facere permisissem, Non Sivissem s, conces- 
sissem unquam ut alius hoc faceret. [Bion 6, 8 : Ae- 
dgew yao émétperev & oxohk dupty.] Sic Dem., éxetpému 
cot ddvxciv, Permitto tibi injuriam facere. [Aliter 
Aristoph. Eq. 1098 : Kat viv éuautov emer éxw SOL TOU- 
sovt yepovraywyetv. Theocr. 29, 35. — || Infinitivo fu- 
turi jungitur, si vera est scriptura, ap. Dionys. A. 
R. 1, 86 : Odxér emrpdbaca, Sr uh gaveln deer. | 
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Sicut vero dixi omitti accus. rei, ita sciendum est A éyov, Percursum est. Et ib. 


infin. quoque omitti, et poni dat. solum. Thuc. 2, 
[72] : Acdtévar wh exetvov dmoymonodvtwy , AOnvaior 2\- 
Qovtes oplaw ox enitpémwatv, 1. €. od SHawaw dderav 
&uuévery tots ddtact, schol. Szpe et ipse dat. una cum 
infin. omittitur. Xen. Cyrop. 3, {2, 5]: "Hy 84 cus pa- 
Aaxbvyrar, wh emitpémete, sc. ats pwaraxdvectar, Ne 
permittite, sinite, concedite. Thuc. 1, [71]: Ot 7% 
youn Sydor war un emrrpgbovtes, Se permissuros id 
non esse, Non se passuros, [tidemque Synes. Ep. 
109 : Odx émitpémovtes, AA’ dvttauGavduevor tod torbu- 
viov. [Aristoph. Eccl. 641, Eq.799.] Rursum cum dat. 
Thue. 8, [27]: Odx zx ot’ adtd¢ movicety totto, oUt? 
Exetvorg ott’ dw oddevl 25 Sdvauty emitogberv. [Cum ac- 
cusat. cum infin. Athen. 13, p. 565, F : Todtoug mow- 
Topopsiv eritpérovaty. || Concedo. Hom. Il. K, 79 : 
Exel ov-wev Exétpere yioxt Auyps), de Nestore senecta 
non confecto. Plato Leg. 7, p. 802, B : Tats émbu- 
plat wa éxitpémoveas. L. D. Dionys. A. R. 7, 4o: 
Toic Soxors emitpepavrtes* 45 : Opyy éxitoébas. Scunerp. 
Tod Geo +4 cuubdve. enitpébavtos, Veniam dante, 
Porphyr. De abst. 2, p. 57, 28. Hemsr.] Item passiva 
signif. dicitur aliquis aliquid émicpémecboar , quum 
se. id ei permittitur. Lucian. in Judic. dear. [D. 
deor. 20, 2] : Odd dv 6 “Apne 6 ods éritoany ty 
Startav, Ne si Marti quidem tuo arbitrium permitta- 
tur. Itidemque dicitur énttetoxpucvos thy Stxqy s. thy 
duprs6qtycw~-pro Compromissarius arbiter, Bud. p. 
151. [Herodot. 1, 7 : Map& todtwv “Hoaxdeidar énrtpa- 
obevtes écyov thy doyy. Aliter Chr. Pasch. p. 306, 12 : 
"Emitpanels map’ adtod dvercw cic thy “ovdaiav, Jussus. 
De qua signif. apud Byzantinos usitatissima v. Reisk. 
ad Constantin. Crim. p. 100 ed. Lips.| Ipsa etiam 
res émitpérecfar dicitur. Thuc. 5, [31] : Atens Aa- 
xedatuoviors éxitoaretang, Permisso Lacedemoniis ar- 
bitrio et potestate judicandi; schol. dofetens. [In 
Ind. :] *Exipdrw, ap. Herodot. Lonice pro énitpérw. 
[Preesentis et imperfecti hujus forme exx. numero 
paria sunt ap. Herod., quum aor. 1 activi énétpaba 
nonnisi semel sit 4, 202, reliquis locis circiter sede- 
cim énétoeba. Vide que dicentur in simplici. Aor. 
passivi hujus forme exemplo Herodoteo paullo ante 
citato accedit ex. Aristot. Eth. Nic. g, 1, ubi libri 
consentire traduntur in scriptura @ émetedoby, quod 
émetoégoy scrib. videtur, ut est ap. Antiphont. p. 126, 
17; 127, 37; 128, 21. || Med. Xen. Anab.1, 9, 8: 
*Emtotevoy wiv alte af modets emrtperduevat. Apoll. Rh. 
488 : Nootov émetpunduecta yuvatsiv. || “Emitpéno- 
, Diverto, Gl. || Forma Ion. *Exitedrouo. Hero- 
dot. 1, 96; 8, 155, 157; 5, 95. L. Dinv.] 

(Emttpgens, ov, 6, Epitrephes, n. viri Attici ap. 
Demosth. p. 1221, 11. L. Drvo.] 

*Emttpépw, Alo super, Alendo et nutriendo induco, 
superinduco : utap. Medicos ’Enizpagivar odexa vew- 
sépav 7 TMpdtepov otloy. Alii éxttpéow interpr. Annasci 
facio. [In. Ind. :] "EmOpé)ar, Aluisse, Educasse, pro 
Opébar. (Pass. Herodot. 1, 123 : KUpov épépv emtpe- 
wopevov’ 2, rar, 1 : Odddva tiv Botepov exrtoagévtw 
Bacthzwy’ 4, 3: “Ex tobtwv age ... émetpdon véorns. Sic 
sepius Dionys. H. Improprie Plat. Reip. 8, p. 360, A: 
Toy Exrecovoty exibuurdy ada errtpeoduevar Evyyeveic. 
L. D. O8 pxpov abt dé0¢ emitoggecbat voutcas, Dion. 
Hal. A. R. 7, 9. Quod mutandum non censeo. Hemsr. 
Ib. 10, 7 : Olov tH moder xaxdv emrtpégwy ehdvOaves. Ea- 
dem constr. proprie Alczus Mess. Anth. Pal. 7, 536, 
1 2 0022 Oavdy 6 nodcbuc Ei exrtérpoge tUubw Bdrpuv. 
Hesych. : “Emitécpogev, émimémnyev. Medio Manetho 
3, 290 : IIwaphy ... emetpipato yatrny.} 

"Erirpéyw, fut. éxibpetw, vel éridoapotuar, ab inus. 
them. ’Ex:épéuw. [Incurro, i. e. Supervenio, Sequor. 
Hom. Il. W, 504 : “Aguata tro mxonddecow ret pe— 
yov.| Percurro. Hom, Od. Z, [45] de coelo loquens : 
"ADK pA atOon Mémtatar dvvevehos, Aeuxh 6” éxrdédoo- 
sv atyhy, 1. €. emvpéyer, éxvmoddter, Eust., Percurrit 
ceelum, In cceli superficie veluti innatat. [Od. Y, 357 : 


Kaxr, & émdédpouev aydvcs. Soph. Ant. 58g : ’Ouotov: 


Gore movtiats oldua Suorvdorg érav Oorecarow Epe6og 

Epadov emidodyy mvoaic.] Pro Percurro accipitur et in 

alia signif., veluti quum Xen. OEc. (15, 1] dicit, "Exeivo 

pévror uh amodtargs 8 fuiv dpydraca emidedoduntar tod 
THES. LING. GREC, TOM. 111, FASC. VI. 
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{6] : ‘Apyorepdy Ts eTCL— 
dsdoaunxévar tH Adyw. Est enim ibi emitpeyew Ss. ert— 
tpéxetv tH Adyw, Oratione percurrere, 1. e. Percur- 
rendo disputare et explicare. [Isocr. p. 614, 7 : “Padv 
got mel Hv yeyevnuvv edmdomng emidoauetv A Teoh coy 
wsdddvtwy vouveydvtg eiety. Demosth. p. 217, 7 : Me- 
xox éxidoauctuar met abciiv moAhGv dvrwy. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 473, D : Tots devmousvors emrdpayovueba. 
L. D. V.’Entpoyasydc. Eunap. p. 30 Boiss. : ‘Qs fug- 
pws xal dures Sradeyouevou tHg quvijg Fxouse xal tov 
EMITPEYOUGHY xoGULLWS Xa) EUxdAWs dmodelZewv, ubi conf. 
not. Anci.] Quo modo accipi posset ap. Plut., licet in 
diversa constr., initio libelli quem meg) t%s “Hooddtou 
xaxonfetag seripsit : Métis dyehhs xal Stya mdvou xa 
fading emitpéyouca toig modyuacw: diversa inquam 
constr.; nam cum dat. junctum hoc verbum signi- 
ficat potius émrmoddfetv et per summas partes currere : 
ut ap. eund. Plut. Symp. 4, probl. ult. [p. 671, A] : 
“A. oy (se. empa xal bopixk) xayeblag tds eyvevouevnng 
TH oudaTe xoxl plopis, emitpgyew Soxei tots cuacr, 
Videntur per summas corporum partes currere, 1. é. 
Spargi per superficiem cutis. Seu, Apparent in su- 
perficie corporum : paulo ante dicit avdoter. Sic 
Oppian. Cyn. 3, [94] : Metoor viv duyxdiv émdddpoue 
Pivoc épeul7ic, Met@ocr 2, xpoxdevete Oeety etxedov dvOoc. 
Quibus verbis significat per lyncum minorum pellem 
rubeas esse sparsas maculas; per majorum autem, 
croceo sulphuri similes flosculos. Nonnulli émoéSooue 
ibi interpr. Ambit et operit; sed malo ego étvds ac- 
cipere de Pellis maculis. Idem paulo ante [37] de 
Libycis leonibus dixerat, “Oy)oc odxéte Aayviets, 
odtyn 0 emdedpoucv alydyn, Parum fulgoris percurrit 
ipsorum oculos, effulget ex ipsorum luminibus. Ara- 
bicis autem leonibus esse dixerat otffex ayvfevra 
Kal mupo¢ dotoentew an’ dpbarpéiv duaouyds. (Conf. 
Arat. 80, ubi cum atyAn, et 834, ubi cum Zoev0os 
conjungitur. Scunzrp. T6 3) wxdwv émrdédooued 657, 
Hermipp. ap. Athen. 1, p. 29, E. Hemsr. Callim. ap. 
Suid. : ‘Apuor Trou xaKEtvey) eTETOEY EV &6006 tovdos , 
Mentum ejus molli lanugine leviter vestitum erat. 
Scureusn.| _ || "Emtpgyew significat etiam Incurrere, 
Incidere, Bud. ex Plut. Cim. [c. 2]: Tao é maGous 
Tivos errtpeyobous Taig modrtixats modteow auaotiac. Iti- 
demque ap. Chrysost. In 1 Ad Cor. 13, ubi lumen 
eritpéyew totic 6p0aduots dicitur, Idem émitpéysty In- 
terpr. Incurrere, nec non Incunabere. Sic émtpéyoucx 
xépts ab eo redditur Urbanitas et lepos incurrens in 
scommate, ap. schol. Aristoph. in Pluto, ubi diseri- 
men facit inter td émitogyov tio yéotrog et ipsum 76 
yapiev : quod yaptev est plena urbanitas et facetie. 
{Locus *ad quem pertinent hee Budzi est in Exc. 
Platonii Tept Crap. yapaxt. p. 11, quem recte cepit 
HSt. Hemsr.] Possit tamen hic émitpéyoucn ydorg dici 
etiam 4 émitpéyoucn xal émvmoddCovca toils oxmupact, 
Quz sc. in scommatis cernitur veluti superficiaria. 
Et tunc ad pracedens éritpgyw pertineret : ad quod 
referendum est etiam émtoéywv ic, Hrugo que in 
superficie est : ut ap. Diosc. 5, gt, de zrugine rasili : 
"Amoéue tov émiepéyovea idv. Ubi Ruell. vertit, Hrugi- 
nem insidentem : émtpéyw accipiens ead. signif. qua 
supra habuimus évtpéyw. [Athen. 5, p. 187, C : Thy 
émitpégoucay tH éEer doovdutav. Dionys. H. vol. 6, p. 
759, 4 : Wivos atti (dialecto Plat.) xat yvots tis xo- 
yardrrtos emitogyet. Scunerp.] Rursum pro Incurro 
usurpavit Apollonius. Ex quo [2, 670] affertur, *Em- 
dédpoue vuxtt, Incurrit in noctem. Et cum accus. ex 
Ejusd. |. 1, [645], Wuydy érdddpope 7 9y, In animam 
incurrit oblivio. Alioqui significat etiam Hostili animo 
incurro, Incurso, Incursionem facio. [Herodot. 1, 
161 : Matdvdpou medtov- nav enédpaue’ 8, 23 : Tac 
xwpag macas Erédpayov’ 32: Thy yopny ticav ered p- 
pov. Thuc. 4, 32 : Tobs pay Teodrous puhanas alg emé- 
doauov, evOb<¢ Siapletpoucry: 104 : Idovcus tov oTpuTOy 
mt ta ew emédoaue* 5, 39: Myxv6eovav emibpa.ovees 
eiaov.| Herodian. 7, (11, 18]: "Avotzavres atovedles tec 
Troha, eedpayrov TO djum’ 4, [15, 2] : "Erédpapoy toi 
“Pwy.ators nokevovtec ce xal xadummevovtes’ 7, [2,5] : 
"Emitpéxovtes adtoic xovgums od Toocdoxict 2 6, [3, 3) : 
IToo¢ 70 ay YEhAGwevov Tay ExrtpeydvTwv Bacbdowy TAT Ios. 
Sic 3, [9, 5] : "EméSpape medtov n&v, Omnem ni 
23 
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incursavit, 
ut ap. Hom. accipi potest Il. 2, 537 : Of wv ce mpoi- 
AP pS OI 2S my Nes U ? Ps 
Govteg émédouov, wxa 6? Emerta Tduvov + duol Botiv 
dydhag xal modex xark "Mpyeweiv dtwv, xtetvov 6? ent 
unhoborijoas. Nisi et hic velis accipere pro Incursa- 
runt, Irruerunt, Impetum fecerunt. [A, 524: “O 
énédpuev, 8¢ 6’ s6udév wep. Et alibi seepe similiter. 
Xen. Anab. 4, 3, 31; Demosth. p. 831, 11; 859, 1. 
Figurate Herodot. 3, 135 : Anuoxydng deroag wx eb éx- 
meroto Aapstos, olct emidoaumv m&vra tk Srddueve, 262- 
xeto, Arripiebat. Et similiter Plato Leg. 7, p. 799, C: 
Odx dv mote ... cuyyaprcerey erdoaudy ottw¢ ed0d¢. || 
Procurro, de terra extensa et patente, Dionys. P. 
809: “Evdev é9’ “EdAjorovtov émutpéyer dometos dyxdov 
Barorgons Povytys. || Excurro, de tempore, Theoph. 
Ad Autol. 3, 31 : Tobs émitpgyovtac wijvac'xal huéoac. 
Scuteusn.] || Quod vero Hermog. in oratione voca- 
vit éxitegyov, quidam ex Trapez. interpr. Subconti- 
nuationem. Sed hee interpr. ratione carere videtur. 
[(’Emtpeyov, 70, Hermogeni II. idev 1, p. 150, est 
#orma dicendi oratoria, quee facit orationem amplam 
et meo6oktxhyv, cerniturque Incursione sententiz inter 
subjectum et praédicatum, h. e. quum dirimitur pro- 
positio interpositis sententiis. Schol. ad Hermog. 
1. c. p. 399 : “Emutpéyov wav xaheitar, to oye dik 7d 
tas Eyvoing éyetv Womep év Sodum Hornusvas &irwv- 
2x To Tapxcuvantined O&, emerdh ebOLs tH mpety mMpO- 
Taos. cuviTrar H aitta. Hoe Aristides I. Ady. wort. 
p- 646, ubi de repv60d% disputat, ita elocutus est: 
"Ext mept6ohijg, Orav tio Sik pdcou tod voratos, mol 
amuptiyjcat tov volv, Eceou éu6ddn voruata, Omep étev 
év Tivt wetow yevntat, dewhy dodverav goydCerat. Hane 
formam ab Ulpiano émdoouty dici, notat schol. ad 
Hermog. |. c. Exwesr. Lex. rhet.] Enp¢Ea¢, Qui per- 
currit, particip, aoristi temp. ab "Entitpéyo, cujus 
fut. éxvdogem, per 0. Hesych. érOpééavtos exp. non so- 
lum énxtéoapovtos, sed etiam émuedcaveoc. [Radentis s. 
Stringentis, ex Il. N, 50g : ‘Acmls éOpégavtos diicev 
eyyeos. Simili signif. Longus 1, 24 : Apratwv thy ov- 
PLY Ye Tots Yetheaw adtdc tobe xahduoug exérperev. | 

[ Exizpedic, ews, 4, Fidei commissio. Athan. vol. 1, 
p- 677 Commel. Kaxx.] 

[Enizonotc, ewe, 4, Terebratio. Oribas. Cocchii p. 
98, 12 : “H émttonore tod xatéyuaroc. | 

['Enurprdéxocrodebtepos, -tprtog, -rétuptos, —mepmtoc, 
6, 4, q. d. Supertrigesimus secundus, tertius, quartus, 
quintus. Aristid. De mus. 3, p. 115 : Qote wetahd tort 
xovta Ovo xat terdxoves téccupa yivecbar duo Oacthpato, 
7) wav eyov Adyov Emutpraxoctodedtepov, td a” ereutoLaxo- 
ototpitov’ to O8 toLuxovee recoup xual ctprdxovra a 
Spotws duo, TO wev erirpraxoerotéraprov, TOO” erurpraxo- 
ctoreyrecov. L. DinporF. 

[Eniretéh, 4, Afflictio. Athan. vol. 1, p. 659. Da- 
mnum, Offendiculum, Orig. C. Cels. p. 216. Kaun. 
Euseb. V.C. 1,54, p. 524, 26: Tobs ... Stactaatdtove 
Tas cig tocoltoy cuvébawev errtotbic dog xal TOhUNOOtS 
tow éfyetpeiv, vertitur Improbitatis. Borss. Id. Prep. 
ev. p. 127, B:°Ent +H xal tovtwv emitpr67 xa quow)— 
Gel" conf. ib. p. 286, C. Ap. Epiphan. t: 1, p: 670, B: 
Exuvar6y tov movyoo, videtur esse, Pertinacia. Hasr. 
Schol. Soph. Aj. 103, todmitormtov interpr. 7d emitpt- 
6g aguov Onptov » Dignum quod conteratur.} 
‘ Exvipiéo , Attero, Affligo. Aristoph. Ran. [88]: Heot 
eyo ro) oudels hdyos , Exitpr6ou.gvou Tov Op.ov oUTWal 
o900c%, Cui sarcina humerum tantopere atterit et 
affligit: verba Xanthie, qui in eadem fabula sepe 
dicit se OiGcobar et méecbar, i. e. dvdgooov sibi hu- 
meros 0)\i6ew et méCew : portabat enim Baccho ad 
inferos descendenti sua oxedy. Idem alibi [Nub. 972] : 
Exutpt6ero TuTTOWEVOS TOAAKSG, Multis concidebatur et 
fere conterebatur verberibus. Nisi malis, Fere ad 
mortem contundebatur plagis. Nam émvrpiéecQat si- 
guificat etiam Perire, Ad extremum exitium pervenire. 
Pac. [368] Trygeo dicenti, ‘AM’ oddity Aumdkyxd mw , 
Our’ chert’, oute tupdv, to dmohodwsvos, respondet 
Mercurius , Kat why emitérotbat ye* quum paulo ante 
dixisset, Amohwhag, &drwhas, © xaxddawov. Et for- 
tassis est metaph. ab iis, que sic atteruntur ut etiam 
conterantur et comminuantur, [Detero, Protero, Di- 
minuo , Obtero, Macero, Gl. Pollux 7, 180 : “Adetv 
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|| "Extrpéyw, nonnunquam est Accurro, A robs mupobds, éxrrpt6ew, tol6ew. Improprie Solon ap. 


Plut. Sol. c. 14 : “"HOedov yéo xev xpatyaas ... wodvoy 
fugonv ulav doxds Uatepov deddplar xaritetpigber yévoc. 
Herodot. 4, 184 : “Orr ogéac xatwy emrrotber (sol.) Hine 
émitov6etys formula exsecrandi. Aristoph. Thesm. 557. 
Conf. Av. 1530.] Alioquin pro Attero et *Exhaurio 
quoque accipitur : veluti quum Dem. [p. 260 extr.] 
dicit, Adtoig uv utxpe xal odd2v dvadtexovet, tobs & 
drdépous tov Tohttay éxitetGovst. Aristoph. [Nub. 243): 
Nécog pw’ émécpupev tnmixh, dew) gayeiv, Attrivit et 
exhausit me. Nisi malis, Perdidit me. [Ib. 438 : Tov 
yauov, ds u’ éméroube’ Ach. 1022 : “Enetpt6ny dmohéoac 
to Bde. Et alibi tam activo quam passivo.] Accipitur 
enim et pro Perdo, Everto : metaph. ab iis qui 
aliquid conterunt. Xen. dat. instrumentalem addidit 
[Comm. 1, 3, 12] : Tats ddvvarc érerpt6er robs avOou- 
moug tk oadtyyta, Doloribus conficiunt. [Aristoph. 
Lys. 888 : Tatr’ adte 64 °c” & xdu’ exrrptGer tH 7dOw. | 
Item Infrico s, Affrico, ut évtot6. [Schol. Ray. Ar. 
Thesm. 389, ubi interpr. verbum értopzy. Phrynich. 
Bekk. p. 40, 28: "Emtpt6eqdar, emt yuvarxioy héyerar Yow- 
pévuy Yinvlin tH Tposwrw, 7 ovxet.| Pro Infligo, Infero, 
Inveho, ex Chrysost. : Axactal adtol tov yewoova errtet- 
voust, xat tiv vocov éxitot6ouer, Morbum infligunt, in- 
vehunt. [Potius Incitant, Irritant, et Augent morbum, 
ut ap. Appian. B. C. 5, 59, 62, ubi émcrot6erw chy vo- 
cov olim Alere morbum et In longum trahere intel- 
lexeram; sed de Incitandi notione vide etiam paulo 
post. Scuweicu.| Hesych. quoque éntvpléeta: exp. 
émupdpetar. |} Emitor6ou.evor, Suidae éxeoyowevor 3 pro 
quo ap. Hesych. émepduevor legitur. Rursum Suidas 
émiterGetn exp. non solum drohecQetn, sed etiam év— 
xpr6n¢ yévorto, eumercog Omdpfor: item mapopunfetn. 
[Recte vero mxpopundein, i. e. Incitaretur, Instigare- 
tur, Sollicitaretur; qua notione Appian. preesertim 
verbum énvtpiéew frequentavit, e. c. Maced. ¢. 4: 
"Evetcato tots éxutotGoucw &¢ tov modeuov Spas. Ad 
eund. verbi hujus usum pertinet, quod ap. Hesych. 
émvtpv6duevor exp. émeoduevor : nempe ematpdrevor Seri- 
pserat grammaticus : quod idem valet ac mapopucbue~ 
vot: pariterque quod ap. Suid. legitur émeoyouevor, 
tanquam verbi éritor6dyevor interpretatio, id ex eod. 
v. ératoduevor. corruptum debet videri. Conf. que 
ad Appian. Pun. c. 50 (vol, 3, p. 417), et ad Polyb. 
4, 84, 8, notata sunt. ScuwzicH. 1] 
[’Exvtoinowoyéo. V. "Exutotnodoynuc.| 
"Entcormodpyny.x, td, Sumptus, qui fit trierarchice 
tempore : nisi [si?] mendo carent Suide exempila. 
[Suidas in Tornodoynus interpr. 1d dvahvaxdpevov pete 
cov THis totnoxeytacs ypdvoy. V. infra.) Nam "Exitprnpao- 
yg est Ultra justum tempus obeo munus trierar- 
chiz : ut Bud. interpr. ex Dem. [p. 1214, 16]: Eider. 
tov te yoovov ebyixovta ... xal Hon eritornpapyovved pe. 
[Pass. ib. 7 :"H8n tpeic piivec emetetprnpcpynved jor, 
et alibi tam activo quam passivo.] Sie autem émttom- 
odoynus fuerit Tempus, quo quis fungitur trierar- 
chia exacto jam justo spatio. Cui expositioul assen- 
titur et Poll. [1, 123. Sed ap. Dem. in Orat. mpd< 
Tlohuxddx rept tot émrormpupyyyatos dicitur non de 
ipso munere, sed de sumtu ejus caussa facto : p. 
1206, 11: Emvtprnpupyymatos mévte pqvGv xa es fue 
civ dvahwuévou* 1219, 23: En. dnédoxe vq) “Aula, 
et cum eod. verbo 1223, 13.] Ceterum quale fuerit 
zpnodpywv munus et quid rprnpapysiv, copiose docet 
Bud. Asse 5, simul etiam II. auctorum proferens. 
[Exizpiuephs, 6, 4, Totum cum tribus ejus parti- 
bus continens, ap. Nicom. Introd. ar. p. 9g, 100, 
106 ed. Ast. L. Dinp.] 
"Extroynus, 10, dicitur asd 7d errtpt6dmevoy : He- 
sych. émitpiupata, xodiopata. ({Fucus. Nicet. Man. 
Comn. 1, p. 37, @ : Tx é& tév xdvewv ex. Idem figu- 
rate p. 335, D, épdstwv, de meretrice exercitata. L. D. 
Pigmenta. Chrysost. Cat. in Jerem. t. 2, p- 42h, A. Id. 
Opp. t. 4, p. 465, C; 485, C; t. 6, p- 44, 43 : Taperéoy éme- 
colupata, 6p0aruisy onoypapat. Hase. Protrimenta, Gl} 
' PEmtropds, 6, Attritio, Ag. Deut. 23, r.] 
P’Extrousos. V. Ematptoc. | ; : 
|’Exirotreprros , 6, 4, Potum cum tribus ejus quin- 
tis partibus continens. Nicom. Introd. ar. p. 108 ed. 
Ast. L. D. Domninus in Boiss. Anecd. vol. 4, p 420.] 
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[Extrpurtéov, Atterendum. Geminus ap. Iriart. A 


Catal. Matr. p. 390 (sive ap. Cramer. Anecd. vol. 3, 
P- 225, 10: Kovoddorg xark xdppno émitpimtéov, Alapee 
infligende sunt, L. D.). Borss.] 

[Exitprmctixds, }, ov, Atterens, Inquictans. Oribas. 
Cod. Rom. 6, 6: Moocayyeria taoaywderc, Adyor ért- 
TOLTTIXOL. | 

*Exizeuntos, 6, 4, Contritus. [Hesychius : °Exwe- 
wypyevoy, 7d énitormtov.] Conteri dignus, Dignus 
qui conteratur , 6 émtpr67var &ér0¢, Perditus , Scele- 
ratus. Aristoph. Pl. [619]: Atty wey ftv 4 altpumtos 
otyetat, Abit nobis scelerata iste et conteri digna 
-paupertas. Ubi nota dici jritermtos pro 4 ériterntoc, 
Sicut oUritpintos pro 6 éntroumtoc. Quo usus est [Ari- 
stoph. ib. 275 et] Alexis ap. Athen. 4, [p. 165, Dj]: 
Arodweog obritormtos év grecw dbo Leatpay émdderke thy 
Tatpway ovotav: Odtws ttauiis kmavta xateUncvouro * 
Perditus ille Diodorus duobus annis patrimonium 
abligurivit. Ubi tamen quidam ridiculi emendatores 
reponendum censuerunt 6 odciteuttos : quasi illud 
mendosum sit, et hoc usitatum. ['Tooritpumtov xtvadoc 
Soph. Aj. 103. Vocativo Aristoph. Ach. 557 : “Adn(ec 
@miztointe xaut utapwotate; Pac. 1236, Andocid. p. 13, 
23: QD cuxogdvta xal émitprrtov xtvadoc. GI. : “Exiror- 
tot, Tenebriones. L. D. De ambitione Galen. vol. 6, 
p. 372, 15: “H ém. émOuuta cot ddtav yew ev dvOowrotc. 
Id. ib. p. 633, 4 : Ot thy ex. Yevdorardetav doxotvres. 
Lucian. Tim. c, 37, Jup. trag. c. 16. Themistocl. Epist. 
16, § 4 ed. Bremer. : “Hyvoydver otmiteurtos. Hase.] 
Inde superl. obmitprmtétatoc, Perditissimus et scelera- 
tissimus ille. {Lucian. Tim. c. 46; Phrynich. Bekk. An. 
p- 40, 13.] 

‘Enitols, Ter. Diosc. 5, 4. [V. °Ext.} 

(Entrprtétaptos, 6, 4, Totum cum tribus ejus 
quartis partibus continens. Nicom. Introd. ar. p. 101, 
107, 108 ed. Ast. L. Dinporr.] 

“Exttptros, 6, 4, [fem. éexitptzy, si recte habet 
seriptura in |. Isai infra citando. Alibi enim hujus- 
modi numeralia sunt generis communis. Partem 
tertiam equans, ut supra émdéxutos et eT TEULT TOS. 
Etym. M. et Harpocr.s. Suid. : Emitpitaic. Loaios... E&a- 
Koctats dpayuaic emitpitaic, dvi tod él x’ s6odoic, xate 
ae) tpttov elvat y.€00¢ Tous 7 G6o\ods tov TETPAdPaYL Lov. 
{Tie Seayyzi¢ male Lex. thet, Bekk. An. p- 253, 15.) 
Xen. Vect. 3, 9: ‘Q yey ay denn paver slogopa yevarae, 
OOTED VAUTLXOV OYEoov ETLTEUTETOY AUTOY yeyvetae TOLW~ 
Gohov tic Huspuc Aaubdvover: @ 02 y’ dv nrévte pvai, 
Theioy 7 emttprtoy. Aristot. Rhet. 3, 10: “Exeivoy pev 
Emitpitwy toxwy TovnpevecOat, abtov Of émidexdtwv.] || 
Sesquitertius [Gl.]. Macrob. in Somn, Scip. non 
procul ab initio |. 2 : Et est énxttovzos, quum de 
duobus numeris major habet totum minorem, et in- 
super ejus tertiam partem, ut sunt quatuor ad tria: 
nam in Quatuor sunt Tria, et tertia pars trium, i. e. 
Unum : deque eo numero nascitur symphonia, que 
appellatur ov tecodowy. Plato in Tim. [p. 36, A]: 
“Hytohty 62 Sractdcewy xal’ exrtpitwy xal emoyddwy ye- 
vouzvov , Sesquialteris autem intervallis et sesquitertiis 
et sesquioctavis , ut Cic. interpr. p. 22 mei Lex. Cic. 
[Exttortos mu8uty Reip. 8, p. 546, C. Aristot. Pol. 5, 
12. Conf. Aristid. De mus. 3, p. 113 seqq. Ap. me- 
tricos et musicos epitritus dicitur pes u--- vel -v-- 
vel --v- vel ---v, et pro loco, quem occupat 
syllaba brevis, primus, secundus, tertius, quartus 
appellatur. V. Hephest. p.*24 ed. Gaisf. L. Divo. | 

[Enttoitam, Tertio. Antiatt. Bekk. Anecd. p.g3, 18, 
ex Anaxile ‘Aypotxe.] 

[Emitpitws, adv. ab éxttortog, ap. Nicom. Introd. 
ar. p. 136 :°O peragh rod 0 xal ¢ Ausodtng, todto 
ustaey tov B’ xal 6° éxitotcws. L. Dinporr. | 

“Extzpuptc, ewc, 4, ipsa Actio cod énitpi6ew. Exp. 
-Fluctus. Ps. g2, [3]: Apotow of motapol emricpibers 
ita, Attollent flumina fluctus suos. Quem |. Suidas 
in Toth afferens, id ipsum tplbes exp., 4 mopeta tay 
TOTAL. 

[Exitoouéw, Metuo. Quintus 2, 474 : OF & doa 
mares exitooeouct vou7ies yeicooouc. Usitatum émo- 
zeouew. L. Dinvorr. | 

[Extrpouoc, 6, 4, Trepidus. Schol. Esch. Sept. 
78 : Dobeod) extroouos. | 
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’Emitoomddny, Ex commisso, non sponte. Sic enim 
interpr. émbétwc, obx éx Yuy7s : quibus Hesych, utitur 
in exponendo illo adverbio. Exp. vero et émeonxeu- 
oyevs, Festinanter, Properato gradu : qua signif. 
exitooyaeny dicitur. [«] 

*Emitporaing, a, ov, ut [Herodot. 4, 147] : “Em- 
tporatav [-nv] éyw thy Bacdytqy, Regnum in mea 
tutela est, Regis tutor sum et émtrporoc. [Id. 3, 142.| 

*Exurporde [immo "Extpmndw, quod v.], pro é- 
tpémw affertur ex Apollon. Quo modo et amotoom au 
pro éxotoérw dici supra docui. 

’Exttponetx, 4, Prafectura, Procuratio. Aliis, 
Dito, Vicaria opera; nec non Tutela. (Plat. Phedr. 
p. 239, E: “H tot épsivros Suthta te xal emrrcometa , 
pauciores libri émitporia. In quo omnes consentire 
videntur Leg. 11, p. 928, C: Méypr mévre éxOv eEnxov- 
ons tis Emitponys Eorw Sixny hayetv éxitoomtac. Dionys. 
Hal. Iszi c.8, p. 59g, 16, Lysia locum afferens pri- 
mum ponit verba Ove thy éxetoomtav, sed repetens 
eadem g, p. 600, 9, émttponyy. Ipse A. R. 4, 33 habet 
émitpomiav, 11, 36 autem émtporetac. Rursus éxitponta 
est ap. Polyb. 15, 31, 4, Iambl. Protr. ¢. 20, p. 304, 
Mich. Ps. Synops. 1323. ’Enurooreta ap. Aristot. Pol. 
2, 10. Quorum illud ab éxtrponos, hoc ab éntrpomedw 
formatur. L. Dinporr.] 

[Exttporevatc, ews, 4, i. q. Exitoonta vel éxttponn, ap. 
Plat. Reip. 8, p. 554, C: Tas tov dpoavesy éxitporevcets. | 

"Emutporeutinds, 4, ov, Peritus tol émitpomevew, Cui 
aliquid éxitpérety possumus, veluti homini perito. 
Aliis, Qui peritiam habet negotia pro alio obeundi. 
Xen. Okc. [12, 3] : [drepn, Stay denO%¢ emitpdron , 
xataualov qv Tou 7 emitpomeutixds avo, toUtov Terp% 
Oveicbar, 7 avtos Tardevers tos ETITPOTLOUS 5 Ubi etiam 
nota, quem vocat émizpomeutixov, in sequentibus dici 
8¢ émictatar doxeiv, Stav dry 6 Seomdrys, ave” adtov 
ETIUEAOLEVOS : S. TOV eTHLGT&WEVOV EmILEhEGOat THY Tomy 
twv dtovros Seortdtou : ut videbis p. 48, 49 mei Lex. 
Cic., ubi étztoomos a Cic. redditur Villicus. 

°Erizpored, Sum éritoomaec, 1. e. Sum administra- 
tor, procurator, Preefectus sum, Procuro, Administro, 
Presum : veluti se. is cui administrationis cura de- 
mandata est : quo sensu émtétoapuar etiam dicitur. 
[Herodot. 1, 134 : UpoéGawve yxo 6) +0 evoc xoyov te 
xal émitponetov. De villico absolute Xen. OEc. 12, 8; 
13, 1.] Cum gen. autem construitur plerumque : ut 
ap. Herodot. [7, 7]: “Encponebwv tis Atyirtou, 
gyptum procurans et administrans : t7¢ Atydrtou 
émizpomos dv. [3, 15; 7, 62. Tod mdffeos 3, 82.] Inter~ 
dum et cum accus. : ut ex eod. Herodoto affertur [8, 
127], émitpomedw thy méAw, pro Civitatem guberno. 
[Conf. 3, 36; 5,92, 24. Plato Reip. 7, p. 519, B: 
TIddw émitpometoat. Aristoph. Eq. 212 : Oavydto 
od. \ ~ ey avd, ye «fll aA ig 
Smug tov Syjuov oldg +t’ emrtporeverv ete eyo. Et ib, 426. 
Absolute 949. Herodot. 8, 127.] Plato vero dicitur 
alicubi usurpasse hoc verbum pro Satago, Rem pro- 
curo, Commodis studeo. Alioqui significat etiam Tutor 
sum, Tutelam suscepi, In tutela mea habeo. [Hero- 
dot. 1, 65 : Auxotpyov éricpomevcavra Acwbustem, ite- 
rumque ibidem.| Polyb:’Enttponebwv tot Didinrov 
matdog, Appian. B.C. 4, [12] de Thoranio quodam ex 
proscriptorum numero : Acyduevos bd trvmy emrtpo- 
mevout Katoupac. Ap. Thuc. (1, 132] hee signif. illi 
accusativum etiam habenti datur. Sic et ap. Suid. : 
’Emetpdrevae tov uiov Adetavdpou. [Et Isaeum p. 36, 6. 
|| Singularis est usus ap. eund, P: 54, 5 : MeModans 
Tig Teds Acwydpny Sixns ciGlevat agtowy ba Stavray huts 
émitporevsty, thy dixqv dvabahhowgvous* xal Arsic... 
emerocbaper Srarrytais téttaocty.] Pass. autem vove ac 
signif. émutporedecbat, Esse sub tutoribus. [Plato Leg. 
11, p. 928, C : “Eav ayirar xaxvs émitporrevO7,vat. 
Demosth. p. 829, 9; 866, 2. Lex. ap. Bekk. Anecd. 

PEADaaa 
® ie , ‘Enttport pro éxitpérw in Ep. Pi- 
sistrati ap. Diog. L. 1, 53, ubi primitivum reduxit 
Casaub. : Antiatticista Bekkeri p. 93, 30: “Enutporetv 
dytt cod éritpomeder. Wdrov Daido, quorum neu- 
trum hic reperio , émtponevew autem in aliis Plat. It: 
plurimis, pane ut suspicer, illum Erirportay avet 
zod éxitpomhy etc. scripsisse ; nam enitporta hoc sensu 
legitur Phzedr. § 36, p. 239, E. Quanquam éenutporety ; 
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si pro émtrporeve accipitur, eadem ratione defen- A lares appellat. Ennesr. Lex. rhet. Exttoomm) yex 


ditur, qua dytoyeiv, quod, ut rarius, a gramm, 
Bekkeri p. 78 enotatum, atque alia hujus generis 
denominativa. Losscx, ad Phryn. p. 5go.| 

*Erttporh, 4, dicitur ipsa Actio tod énitpéretv, quum 
sc. alicui permittimus arbitrium. Thuc. 5, [41] : Hgtouv 
Stung emicpomhy optor yevécbar, 4 & modw tia 7 
iSityv, mept tis Kuvovptas yc, Arbitrium de solo 
Cynurio permitti vel civitati alicui, vel homini pri- 
vato, sc. debeatne ipsis Argivis cedere an Lacede- 
moniis ; nam adti¢ mépt Srepépovto, reGoptas ovens. [Sine 
dtxn ib. 31.] Dem. [p. 897, 1]: Eis énttpomhy ep- 
yovrat’... Eva 8 Exctteoos mapexaftcato’ Ad arbitrium 
veniunt; uterque autem sibi unum arbitrum eligit. 
Alicubi énitoom) est etiam tov énitperoucvwy, vel 
eorum quibus 4 xolots s. Stavta émuroémetat. Dem. 
[p. 861 extr.]: Nodv 68 émrrogbar we metoas “Apyrvéw xal 
Aouxovtion, ... tovtous pay dorxev, dxodcas adtéiv, dr, 
ei we0° pxou toUta Startycovcr, xatayvedcovtar thy ért- 
sooryv. Que verba Bud. p. 150 sic interpr, : Nunc 
vero quum a me contendisset et impetrasset ut 
Archineo et Dracontidz arbitris disceptationem con- 
troversiz permitteremus , postea compromissum 
solvit; quippe qui ex ipsis compromissariis audisset , 
si jurati judices arbitrari cogerentur, sententiam non 
secundum se laturos. Ubi etiam annotat; statyt&c 
duorum generum fuisse, h. e. aiperobs Sixactds, ad 
quos litigaturi disceptationem controversiarum con- 
ferebant : et xax’ émitpomhy tio dtxqc, ut in hoc Dem. 
], Et ab hujusmodi compromisso vel arbitrio rece- 
dere licuisse, duntaxat re integra : id quod dgeivar 
Startav vel éxttporhy dictum fdisse. Item affertur tH 
éritpory ovx éuévetv, pro Non stare judicio, arbitrio 
eorum quibus 4 6txy énitétpantat. (Latiori signif. 
Cure s. Arbitrii Hippocr. p. 25, 27 : "Exttpor)y totew 
Wredenor pndémote Srd0d¢ rep) yndevdc. Schweigh. Lex. 
Polyb. : « Advtes Eautobs ic thy er. sc. tov “Pouato , 
Fidei Rom. se tradentes, 2, 11, 8, etc. "Exutpom)y 
drddvar rept com@y xal mepl ti¢ marptdos, 15, 8,14; 26, 
1,2. Arddvar cH cuyxdytw thy émitoon)y, 18, 22, 5. 
ANaGdvtes thy én. sic td Stadtoat thy otdow, 3, 15, 7.>] 
|| Exp. etiam Procuratio, Curatio, Tutela, ut et Bud. 
P- 174, Adyot tig Exttpor7¢ affert pro Rationes tutele. 
[Plat. Leg. 11, p. 924, B; Lysias ap. Harpocr. s. Sui- 
dam y. Kaprod dixy. Inscr. Orat. 1 contra Aphobum 
inter Demostheneas. « Figura orationis, qua audi- 
toribus rei alicujus vel etiam verborum potestatem 
concedimus. Commemorat hanc formam inter cy jute 
doyou Herodian. ap. Villois. Anecd. vol. 2, p. g2. 
Rutil. Lupus 2, 16, ita definit : Quum alicui rei vehe- 
ment confidimus et denostro jure judicibus largimur, 
ut, quemadmodum videatur illis, constituant, atque 
ei pareamus. Ei fere contraria est 4 mappyota, qua 
vehementer cum judice agendum est, neque ei ullo 
modo parcendum: conf. Quintil. 9, 3, p. 457.» Exes. 
Lex. rhet. || Hesych.:’Exttporh, &od0¢. || Pro Fuga, 
ut videtur, in Tab. lliaca v. 68 : “lddvteg of Ties ad- 
solg dmavtes pebyoucty’ év 6 éxttpony tabty Métpoxdos 
doug te TOMOLs drroxtetver. Exspectes 7H toon. L. D.] 

_(Enmporfev adv. pagi Attici aliunde nondum 
cogniti in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 626 : 
‘AtoMogavys Latdoov *Enitpor%ec (-Oev). L. Dinv.] 

[’Emitporta. V. "Emitporeta.] 

Enrpomatw, i. q. rotportat, quod v. Phry- 
nich. p. 84 : "Envtoontdlew: et xat todto Stép9aprar, 
xairot eydvtmy tov doyaiwy pavepiic Onorpomdlery. 
Implicisco ; "Ettpometerat, Repsudit (sic): "Eretpo- 
wiacev, Relanguit, Gl.] Fy 

[Exvtpomxctec, 6, Repetitio, Gl.] 

“Eritporixds, }, 6v, Ad tutelam pertinens : éx. vd- 
vos, Plat. [Leg. 11, p. 927, E], Lex de tutela. Vel 
etiam, Lex de tutoribus, ad tutores pertinens : ut 
sit a sequente értrpomos. [Exttpommxot Adyot, Oratio- 
nes quas contra tutores suos aliquis habebat. Pseu- 
do-Plut. Iseo (p. 840, F), ubi vulg. énetpertixods 
Adyous. Sed illam lectionem (codices, ) Photius et 
res ipsa persuadent. Sic et Dionys. Jud. Lys. c¢. 20. 
Plut. Demosth. c. 6 : Toic eritodrotc Hptato SixdCecVat, 
xat hoyoyoawety x’ adtodc. Conf. Liban. ad Montium 
Procons. Or. Quintilianus 12, 6 init. Actiones pupil- 
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Epistola commendatitia. rusius p. 208. Edewaes 

*"Extrootos, 6, (4, poeta qui per errorem Aristo- 
phanes dicitur ap, Stob. Flor. vol. 2, p. 406}, Cui cura 
alicujus rei committitur s. commissa est, Curator, Pro- 
curator, Vicarius : quem sc. nostri loco preeficimus ad- 
ministrationi alicujus rei. [Pind. Ol. 1, 106 : @ed¢ ér. av. 
Quod gpovttstic, exdnty¢, Storxnths int. schol. Hero- 
dot. 1, 108 : “Aprayov névtwy éritporov tay éwutod: 3, 
63 : ’Enizporoy tiv otxtwv.] Xen. Cyrop. 4, [2, 35]: 
"Exiputte 0) Tapetvar mévtag tols émitpdmouc” et éé 
mov wt ein émltpotog, tov mpecbUtatov and oxyvig. Ubi 
émitpdmoug vocat eos, quibus oxnvijg wéher, xal Ore 
tk émivhdsta mapeoxevacuéva tolc otoatintats etotovaty 
gotar, ut patet ex pracedentibus. Philo De mundo : 
Teyvitns xat émitporog tiv év obpavad te xat xOG UW y 
Opifex curatorque. [Aristoph. Eccl. 212 : Kat y&p éy 
Tats oixtarg tadtats (mulieribus ) érrrpdrotg xal i Fe 
Xwpeba.] Item 6 év tots d&ypoic éntrpomos, Xen. [OEc. 
12, 2], Qui rustica negotia curat, Quem rei rustic 
administrande preficimus. Lat. Villicum dicunt, ut 
dictum in ’Envrpomevtixds. Sic 6 xatk thy ArGuny éxt- 
toomo¢, Herodian. 7, [4, 5], Libya administrande 
prefectus, Africe procurator, Polit. 4, (6, 8]: Eis 
vk vn méurov hyeudvac te xal exrtodmous, Duces ac 
procuratores. Plut. [Mor. p. 813, E] : “Yrotetaypévys 
Toews avOurcrors, emrtodrotg Katcapos, Procuratoribus 
Cesaris. Ex Ejusd. Galba [c. 4] affertur “Exizpomos 
cov &trnptwv, pro Qui imperium habet in perditos 
homines. [Falsa lectio : v. Reisk. Avex. Herodot. 3, 
27 : “Exdhee tobg émrrodmous tig Méugtoc* 5, 30 : Tis 
Midyjtou émizooros, de quo 106: ’Exttpomoy tov ody, 
> ob Midnrov éxétpebas* 7, 170: Extrporos “Pyytov.] 
Aristot. évtedmoug vocat Servos atrienses, ut testatur 
Bud. afferens ex ejus OEc. [1,5] : Aodhwy 8 eidy 
ddo, émitporog xat épydtyc. Vel, inquit, Dispensator 
ceconomiz prepositus. [De éxitpér in numo Bithyn. 
v. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 404. Aristoph. Pac. 686 : 
‘Aropéiv 6 dFju0¢ émvtodrov.] Peculiariter vero étrpo- 
mo. dicuntur Quibus parentes morientes liberorum 
suorum adhuc impuberum curam committunt; aut 
etiam, Qui ejusmodi curam suscipiunt vel amicorum 
rogatu, vel sponte, ut sunt propinqui. Lat. Tutores 
appellant. (Herodot, g, 10 : ‘O uev jy éxe matic, 6 08 
toutou émitoonds te xat avelidc. Thuc. 2, 80.] Plut. 
Lyc. [c. 3] : Tods tiv éppaviiv Baorhgoy émitporous , 
quos vocari mpodtxovg Lacedemone scribit, i, e. Pu- 
pillorum regum tutores. Et Cam. [c. 15]: “Emtzporo¢ 
teardog dopavet. Rursum in Lycurgo [l. ¢.]: Thy dpyhy 
tog émttoomos dtetre, Imperium administrabat veluti 
tutor regis adhuc infantis, i. e. émitpomatay etye tay 
doynv. Sic Xen. (Comm. 1, 2, 40]: Aéyetat AAxcéra— 
Ony THepixdet éxrtoonm dvtt gautod Sradey Over, Pericli 
tutori suo. Et Plato Charm. [p. 155, A] : Zod ém- 
tpdmov te dua xat dvelrod dvtos, Quum tutor simul et 
consobrinus sis. Plut. Dem. [c. 6] : ‘Q¢ yobv év Adixte 
Yevouevos, tois emutodmors Apkato SixdCecbar, xal Aoyo- 
yeauvetv éx’ adtods, Cum tutoribus experiri. Quod ipse 
Dem. C. Mid. testatur [p. 539, 24]: “Hvtxa tag dtxac 
Zhayoy tHyv Tatpwwy coig EmuTpdrors peroaxtd)tov ay 
xouto7. Et rursum, ‘Yrd tov éxitodrwy drectepyuny 
by 6 martha yor xarédume. [And énitodmwv, g. d. Ex- 
tutor, in inscr. Aphrodisiadis Caria apud Beeckh. 
vol. 2, mn. 2790 : Luvxdntixcd xal ano emitpdrwy. 
L. Dino.] 

[Enizpooh, 4, Alimentum. Joseph. A. J. 18, 9, 
P- 906 : Dopov xatabddrew trav Bocxnudtwv, i dpxotoa 
eritpooy ytvorr’ &v. Ancx. || Incrementum, Augmen- 
tum. Hippiatr. p. 146, 15 : “Otay ... td ent rig eGedou 
évtepov éritpophy Ad6y. Hase.] 

’Emitpoyadyyv, Hesych. exp. tayzws, Cito, Velociter. 
Ap. Hom. Il. V, {213}, “Emirpoy sony dyspeve, accipiunt 
pro tayéwe, gomevopeveng, Aretygvog, Waomep of tPEyov— 
TES, S. GuVTOUWG, xepaAatwdos, Cursim et breviter. |Od. 
=x, 26. Cursim, Obiter, Manetho 1, 11. Phot. Bibl. 
cod. 34 citat Wakef. Adde Eust. Opuse. p. 154, 35.] 

’Exitpoya%w , Percurro, [Cursu insequor, Apollod, 
152, Waker. Incurro. Eust. Opuse. p. 341, 85 : 
AtOoc Boayeta tots moaly émirooy ater. «’ Eretetpoyacweva, 
Que negligenter et precipiti veluti cursu narran- 
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tur, Dionys. Jud. Thuc. § 16, p. 846, et De vi De- A 


mosth. § 1. Opponuntur in priore loco t& tig dxpac 
epyactas cetuynxdta, Copiose et accurate pertra- 
ctata.» Ennxsr. Lex. rhet. Psell. De oper. dem. p. 
25 ed. Boiss. : B&o6apdv twa yAiicoay émetpdyatev 
éhahdCovcx, Barbaram quandam orationem celeriter 
edebat. L. D. || Proprie, Obambulo. Hippiatr. p. 105, 
26: Heprmatettw te émrrpoyatwy wh cuvtovens. Hase. | 

"Enitpdyahos, i. q. émttpoyos. Hesych. énrrodyahov 
adverbialiter exponit muxviss xad taxéws. Idem vero 
et éritpoyov exponit yopydv : nec non éddtov, Lrouzov. 
[In Avydc. Hemsr. “Enttpdyahor yodvor, Tempora, 
vel More rhythmorum celeres, veloces, quales v. c. 
im iambo sunt, si hunc cum spondeo conferas. Syn- 
onymum est 6 taybc, Dionys. H. De comp. vv. 18, 
p. 116. “Emvrpdyados xat xarapephs piats tis AdEews, 
Incitatus orationis fluxus, idem Jud. Demosth. 4o, 
p- 1077. Exnesr. Lex. rhet.] 

*Emitpoxacu.ts, 6, Percursio. Donatus [ad Terent. 
Eun. 4, 7, 35] émitpoyacuotv Figuram esse dicit, ubi 
multa terribiliter interrogantur : velut ap. Terent. 
Eun. : Quis tu homo es? quid tibi vis? quid cum illa 
rei tibi est? Et ap. Virg. : State, viri : que causa vie? 
quive estis in armis? Quove tenetis iter? Id. Donatus, 
Est, inquit, éxitpoyacpu.d¢, Verborum super se invicem 
effusio, que fit adversarii causa turbandi : ut Virg., 
Nec longe scilicet hostes Quzrendi nobis : circum- 
stant undique muros. Imus in adversos? quid cessas ? 
an tibi Mavors Ventosa in lingua pedibusque fugaci- 
bus istis Semper erit? [Forma orationis, non multum 
discrepans a cuva0potcué) et érysovy, auctore Ale- 
xandro Ilept cyny.. p. 579, ubi addit : Arapéper 08 éxet- 
voy, Ore tk Todd cuvectyxdta cuveyer xal abromiatiag 
&vexa déyetat. Phoebammon schol. p. 5g1, ita: *Emutoo- 
7aou0¢ Esti dvouccta moaypdtwy xatk udvyv draptOun- 
cw ywoutvyn, dvev ths mepl adriig Smyfoewc. Sic ém- 
tpéyetv est, Percurrere aliquid, v. c. librum, Phot. 
Bibl. cod. 39. Et Eunap. Procem. ad Vitas Soph. 
p- 14: Emroéyovt: xal cuvehover eimeiv, Ut hoc solum 
compendio et summatim dicam : vide in ’Emrgo- 
yatw. Aquila Rom. De fig. 6, Percursionem vocat : 
Hee figura, ait, differt a Coacervatione (cuvx0o0- 
cu), quod quumilla res diversas pluresve in eun- 
dem locum confert, hzc distantia plura inter se per- 
currens velocitate ipsa circumponit. Erwesr. Lex. rh.] 

[(Enttpoyactéov, Percurrendum. Nicom. Geras. 
Harm, p. 7 : Ex. rept tiv ec. Karu. Id. Introd. ar. 
p- 152 ed. Ast.: “Ac mobo 7d. wh doxeiv dyvoeiv én. 
tH Oe 7y.] 

(Entpoyd, i. q. émitegyw. Apoll. Rh. 4, 1266, 
1606; Dionys. P. 148, et alibi.] 

[Exitpozitw , Turbino, Gl.] 

“Exitpoyos, 6, 4, Velox, Volubilis : ut Hesych. 
2mitpoyov, [Sadtov, Zrowrov] et yopyoy synonymws ponit. 
VEntzpoya, Tolutim; Exttpoyov, Tolutiloquentia, Gl.] 
Lucian. (Necyom. c. 7] : “Enttpoyov wt xat doagic 
2obéyyeto. ['Exizooyov phos, Heliodor. 4, 17 init. : 
conf. not. ad Nicet. Eugen. 5, 128. Boiss. Hippocr. 
p. 792, B= “Otay yotv xarayi xrnlc, td mods tH uw 
atéov é¢ TO xatWteow ertopemer ¢ ToUTo yao emitpoyw- 
TEpov ATO dua cH cum xat TH Boaytove xdtw Setoar 
paAdov 7H é¢ 70 &vw. (Pro quo ap. Erotian. p. 162 ém- 
suxwteooy (sed éxitooymteooy in codd. Paris. ap. Bast. 
ad Greg. p. 568) cum interpr. edpopuitzgov.) Cod. Med. 
éxwpopwtepov. Scunerp. Aristid. De mus. 2, p. 100 : 
T&yv pududv of wtv atpoyyddor xal éxicpoyor. Eust. Il. 
p- 120, 25: “Emtpdy dvaxegadaudcer. L. Dinn.] 

*Ervrpoymc, Cito, Velociter, Modo sec. eorum qui 
currunt, tayéws. Ap. Suid. : Kopak én. obeyyouevos 
yewdva onuatver. [Alian. N. A. 7, 7.] Cui simile hoc 
Theophrasti prognosticon, KéoaE mode gwvig wera- 
Gaddwy, yetucptov. Similius hoc Ejusd., Koposvn édv 
mayd dle xontn xal tpitov, yetwepta. 

[ Extrpvydm, Iterum vindemio, Orig. Cat. In Jerem. 
t. 3, p. 65, D: Met& sdv tovyntov tk Bouyda tiv xota- 
Aero Odvtwy exrtovyav. Hase.| 

*Exizpi{» , Admurmuro, Cum murmure addo, Ac- 
cino : Hesych. émitodouaw, emryoyyCousw, emvdgyouct. 
(Paul. Sil. Anth. Pal. 6, 54, 7 : AGpov émtpddu ... 
été. | 
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[Erutpdccew, émivewov. Adxwves, Hesych.] 

[Exttovgdw, Delector, Luxurior in. Philo vol. 2, 
P- 392, 4: Eottabéveey xat emitougncdvrwy FSloroic dn 
xa xadAlorote ddyuactw. Has. | 

['Exitpdyw, Attero , Afflicto. Martyr. S. Eliz p. 178, 
12 Combef. : "Emtpuyduevos to cia. Haste. | 

[’Exttpyo, Comedo super, ad. Lucian. p. 1033. 
Poll. 6, 40. Cum genitivo lian. N. A. 3, 5; Mich. 
Apost. Prov. 20.] 

['Exttowréw, forma poet. pro émitpémw. Apoll. Rh. 
1, 351 : Ei piv oy wor xddoc émrpwnire ucheobar. 
Oppian. Hal. 2, 223; 5, 172, 188. Christod. Eephr. 
302, ubi émitporowvtos pro éxttown@yvtoc Planud. At- 
que Eust. Il. p. 719, 59 diserte affert énitpomdwet 
per o ex Oppiani l. primo, ubi libri consentire vi- 
dentur in éricowrict. 

“Exuvyydve, [tevgouor, Plat. Reip. 4, p. 431, C; 
apud Nicet. vero Jo. Comn. p.12, B, émitevgeitat], 
itidem Incido, ut évrvyyévw. Aristoph. [Nub. 195] : 
Etou0’ iva ph xsivos juiv émtdyn, Ne forte in nos in- 
cidat. Nisi malis, Nanciscatur, Offendat, Deprehen- 
dat. Thue. [3, 75] : Kal adcéiv twas, otc eretvyov, Et 
pn Nuxderpatos éxwhuce, diép0erpav dv, In quos forte 
inciderant. [Herodot. 1, 68: Opdcowv énétuyov oo- 
p@. Seepe sic cum dat. persone vel rei etiam Xe- 
nophon et Plato. Diodor. 2, 36 : ‘Ap.gorépors TOIG 
xxpTots exituyyavouct.| Synes. Ep. 134 : Ei uéy ody 
éretuxé cov Cytév, Si te invenit et nactus est. [Sine 
casu Aristoph. Ran. 570, Thuc. 6, 38.] Item ém- 
cuyyavety de aliis etiam quibusvis rebus dicitur pro 
Assequi, Nancisci : proprie autem de sagittarlis, ut 
et tuyyaéverv. Plut. De def. orac. [p. 438, A]: Kadd- 
Teo of Tohhk BdAdovtes, Emitvyydvoucr Todhaxts, Qui 
multum jaculantur, sepe attingunt et assequuntur 
scopum. Hine sumpta metaph. émrtvyydvew twos di- 
citur qui Assequitur sive consequitur, Nanciscitur 
s. Adipiscitur, Potitur, Compos fit ejus quod deside- 
ravit et ad quod diu contendit. [Xen. Comm. 4, 2, 
28 : “Enttuyyévovtes av modttouct.] Dem. [p. 1490, 
10] : Adéyg émtuyyévwv, Gloriam assequens, sibi 
comparans. [Idem p. 1175, 16: “Edy dv oftos} ... 
eritbyn tov ayivas ... dav 8 do’ amordyy ..., Vincat.] 
Aristoph. Pl. [245] : Metptov yxo &vdo0¢ obx émétuyec 
mwtots, Modestum virum nunquam es nactus. [Xen. 
OEc. 2, 3: Et &ya0ot mvytot éxvtyoust.] Demoer. ap. 
Diog. Laert. : “O yau6pot piv éxituyov, ebpev viov' 
6 68 dmotuydv, ammdece xal Ovyatgow, Qui generum 
nactus est commodum. Et Alex. Aphr. De fato : Tot 
uh mavewy emicvyydvery tovg dvOowrous, hane afferri 
causam, quod 4 odor Exdetou, xxt 4 eluapuévy ob 
maven evodci, GAL yivetat tive xal mao’ adtyv, Quod 
non omnia assequantur que cupiunt; vel etiam, Quod 
non in omnibus felices habeant successus. Synes. Ep. 
57: Taya 6& pddis moaypdtwv &mtdpsvoc erretbyLAVOV , 
Vix causas capessens assequebar quod volebam, et 
prosperos habebam successus. [Absolute sic etiam 
Herodot. 8, 101 : “Oxdtepa morgwy emity 20 Boudeud- 
pevos* 103: Adyouou yko émetiyyave témep adtos évdce. 
Xen. H. Gr. 4, 5, 19: Kat téd\« éxerdyyavev. Thuc. 
3, 42: O ph émituydv. Polyb. 21, 3, 8 : “Eav éxi- 
Tuyyavuc Tepl tov agtoundvov. L. D. Poete errv6HAA0- 
pevor meloypagety exitvyydvovor, Diogen. L. eg, 1D) 4 
cui opponit rratouct. Hemsr.] Et auctor Epistole ad 
Hebr. [6, 15]: Enétuye tis érayyedtas, Consecutus 
est promissum, Potitus est eo quod promissum el 
fuerat. [’Emuitvyetv twos notat, quando de personis 
ponitur, In aliquem incidere, quando de rebus, Rem 
consequi. Vaucx. Scholl. in N. T. vol. 2, p. 506. | 
Philostr. : "Emtvyav vqds, Navem nactus. [Thuc. 3, 
3: “Odxddog dvayoudvng éxrtuyov’ 7, 25: Toy thotwv 
Emituyovoar tk TOMAk diéeGerpav.] Aristot. Okc. 2, [33]: 
Eddvey éxeterdynxe, Vili pretio nactus est que emebat. 
[Addito dativo non pendente ex verbo Hschines p. 
77, 16 : Aaxedarndvict éméruyov uciyn. Achmes Onir. 
c. 121, p. 83, C: Ei pev émeruye tH Body, sot toEOU. Et 
cum accusat. paullo post : Ei yéy eméruye +H tofeta +0 
ov. Cum inf. Isid. Pel. Ep. p. 11, A: Ocwpyoat auroper 
odx éxéruyov. L. D.] Atque ut émsvyzdvety twos dicimur 
Quum ipsum assequimur, et prospero In eo utimur 
successu, ita ipsum vicissim émtvyyavecdar, Quum 
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succedit et ex animi sententia evenit: quod et ém- 4 tat, aviculas has émicup6rdiovg voeari vel quoniam 


zuyHs amoGutvew dicitur, et xaropfctcba., oppositum 
habens drotuyyévectar. [ Lucian. De merc. cond. c. 
8 : Et énytvyyavorto.] Joseph. C. Apion. 2 : Kadjc 
ody adte) moontpécews xal modkewv peydhwy emituyya- 
voudveny, eixdterg évdutCov Hyeuova te xat sdu6oudov Oetov 
¥, : 2 s Ga 
éyew. Itidem émitetevyytvat moxgetc apud Polyb. [6, 
53, 2], Res que felici successu et ex voto geste 
sunt, (Diod. 1, 1 : Minow. tov eritetevypevov. Et 
alibi.] At, "Emvretevyyévos jv év potpatc, ex Plut. 
[Mor. p. 119, E] affertur, cum hac interpr. Nigri, 
Parcis erat obnoxius. || ’Exvvyyévw accipitur etiam 
pro évtuyyavw, Convenio, Adeo aliquem ut verba 
cum eo faciam. Plato Leg. 6, [p. 758, C] loquens 
de magistratibus : “Tove: O¢ tee mobév ddAobev, etre 
xat 2 adriig tig moAews, Etotuws emituysiv dvayxatdy 
gotiv, av te &yyéhhew BolAntat tig, édv v ad muvOd- 
veoiut te Tv Gy Toocyxer médet. Bud. Particip. ém- 
cuyov de quolibet dicitur, in quem primum inci- 
dimus, ut etiam 6 tuydv, et Oc étuye, s. Satis dv 
tiy7y. [Aristoph. Ran. 1375 : O08 ay et a1 aeyé por 
tov emruyovtwy, exlouny.| Plato Leg. (8, p. 843, E]: 
Tot émituydvros vouobetou yryvoweve, Quee cujuslibet 
sunt legislatoris. De rep. 2, [p. 377, B] : “Apa map7- 
couev tos emttvydvtag Ord thy emituydvtwy pulous 
mhuchéveas axovety tole matdas; Quaslibet fabulas a 
quibusvis fictas audire. Sic Galen. t& émituydvta 
otouaxa, Quelibet medicamenta. Et quoniam ea, 
quz passim obvia sunt, vilia plerumque sunt et 
vulgaria, ideo pro Vilis, Vulgaris et Trivialis, acci- 
pitur. Plato De rep. 2 [1, p. 352, D]: O0 yap meph 
tov exutuydvtos 6 Adyos, Nec enim de re vulgari et 
levi agitur. [Xen. Ag. 1, 3: [eAewe tij¢ érutuyovens. 
Kovac Cyneg. ro, 1.] Item et homo érvtuyev dicitur 
Qui ex eorum numero est, qui passim nobis occur- 
runt, 1. e. Qui plebeius est et ex vulgo, Vilis et 
humilis conditionis ; ut [apud Herodot..2, 2], Tx 
[avOowrwv | Hv émituyovtwy matdta. [Sine articulo 
Eur. Herc. F. 1248 : Elonxas émituyovtog dvOownou 
doyous. &| 

PEmtvyzavey, ovtos, 6, Epitynchanon, n. viri in 
inserr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 336, n. 202, 7; 368, 
n. 266, col. 2, 26. Et alibi. L. Dixvonr.] 

(EmittAicew sive “Exitudtztw, Evolvo. De libro 
evolvendo Diog. L. g, 114.] 

PEmurun6ters. V. “Exituu6toc. | 

(Emiu6iyv, 70, apud Georg. Pachym. Andron. 
Pal. p. 40, B: Aaéoy povayixdv émrmduéiov, Cucullum 
interpretatur Ducang.| 

*“Exitiu6tos, 6, A et a, ov, sive “Emtupbtdtoc, 6, 
4, dicitur 6 éxt tuu6m, Supersepulcralis (si ita loqui 
liceat), Super sepulcro positus. [Aisch. Cho. 335 : 
"Erizby.6r0g On7vos* Ag. 1547, atVvos. Soph. Antig. gor: 
"Extzup6toug yous.| “Emitu6t0¢ xonmls in Epigr. [Leo- 
nid Tar. Anth. Pal. 7, 657, 11], et émtyu6re Aéxton 
in Jisd. [Pauli Sil. ib. 604, 1]; nec non éxrrdu6rov edyac 
[Anth, Plan. 4, 368, 3]. Nam generalius’ etiam accipi 
potest pro Ad sepulerum pertinens, Ad sepulcri ho- 
norem : unde etiam éritdu6.0g &yov, Celebratus in 
sepulcri honorem, aut etiam sepulti. Et ETITU LO 106 
Royos, 3. emitup6tdros, qui et éritdgptog, teste Eust. [Od. 
p. 1673, 45}, Oratio que in honorem sepulcri habe- 
iur, ad ornandum sepulcrum. Nisi malis; Quz in ho- 
norem sepulti habetur. Alioqui sonat proprie, Que 
super ipso sepulcro habetur. Affertur et éxvrp6ra 
§sou& pro Leges ad ‘sepulturam pertinentes : quod 
ap. Nonn. [Jo. c. 19, 212] legitur : ‘Qc g€o¢ “E€pxtor 
emituubra ecu ovddccev. Ubi obiter nota etiam 
Gequa pro Oecuodc. Et ex Nonno [ib. ¢. 12, 30] ém- 
suu.6r0¢ won pro Sepulture tempus. Plut. vero me- 
minit et "Exituy.Gias Agoodityc, Veneris Libitine, ut 
ipse exp. in Probl. Rom. [p. 26g, B], ubi inter alia 
ait, “Ev Achooig “Agooditys “Exttuu6lac dyahudcidy tt, 
moog 8 tobe xaroryoudvous el rhc yous avaxxhovvTat. 
[Ejusdem Veneris “Entup6tag figuram conspici in 
typo opinatur Visc. Mus. Pioclem. t. 4, p. 69. Hase. 
Gl. :“Exieduévot, Bustuarii. In émciusos depravatum 
v. in illo voc.] Alaude etiam s. galerite tribuitur 
hoc epith. émvruy.6tds, a Theocr. 7, [23] : O08" ém- 
TyUbteior xopvdaddtOsc FAutvovrat. Ubi schol. anno- 
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ut plurimum ‘ois thu6or, i. e. toig thgorg , evdra- 
cpt6over, vel quoniam veluti tUy6ov émt tH¢ xeou- 
Avis époucw : habent enim in capite quoddam éya- 
ota, eX quo xopvdah@y et galeritarum nomen 
invenere. Affertur et aliud ex fabula etymon; dicun- 
tur enim hz avicule fuisse antequam terra exi- 
stere coepisset : quum vero contigisset ut pater ea- 
rum moreretur, nec humus esset in qua conderetur, 
Ipsum tapivat Srép xopuo7ig tov tdlov yovou, Sepultum 
fuisse super prolis suz vertice. Indeque émrtup6idior 
dicte putantur, quoniam in vertice suo patris bu- 
stum s. tumulum gestant. Perperam vero in VV. LL. 
pro hoc érituy6tdvor scriptum *Exitup6ptéec. [Eadem 
forma Asch. Cho. 342 : Opjvwv émtupb6rdiwv. Greg. 
Naz. vol. 2, p. 153, C : Ponyoptov téd_ col yoduy’ 
émitup6toov. L. Dino. “Entcup6tor yoots Eumath. 
p- 213, ubi émiup6rdtorg codd. Monac. duo. Jacoss.| 

[(’Exitixéw, Exprimo, Prodo literis. Method. p. 
395. Kaxu. Greg. Nyss. t. 1, p. gto, C, ex mente 
astrologorum : “H d&vwbev adcoic hijktc érertumovoat. Hase.. 
Tzetz. Exeg. Il. p. 20, 16 : Emtotapat tov Amoddwve 
olov xai buiv éxetirwon. | 

°Erttugov, to, Edulium quoddam ex confractis 
olivis, quarum genus quoddam zrtupléeg dicitur ap. 
Athen. [2, p. 56,€.] Meminit Varro L. L. (7, p. 363 
Speng.], Cato c. 119, Colum. 12, 47; necnon Plaut. 
Milite [1, 1, 24]. Hesych. értcvpx vocat Fraces et 
olivarum magmata, i. e. tay 2a@y éxmcpata. Sed 
corruptus ejus Codex habet éniteoa. Hee ex VV. LL. 
[Ap. eund. v. Kéoxapax codex émitupa, ab Musure 
in mitve% mutatum. | 

’Emitughdm, Obceco. [Forte notatur e Plut. Mor. 
p- 92, E, ubi vetus erat lectio émitughotrat, sed nunc 
apte fuit in émel tupodrat mutata (ab Wyttenbachio , 
quem fugerat in codicibus A,B, E hoc ipsum legi, 
non értt.). Borss. Etym. M. p. 365, 50: “Emitetughoyue- 
voy, mernowuévoyv. {| Obturo. Theophr. fr. 1 De 
sensu 66 : “Envtughodmeva éumdtrety ta oe6tx. Ari- 
stot. Probl. 19, 3’: Ot mopo1 emrtupdddyrat. | 

°"Eritdgdw, i. g. sequens, sed recentioris usus. 
[Hesych. : "Emtug® (nisi scrib. émrtdgw), Enamohvw , 
Lupaxodcror. “Enitugicx (-ca: cod., quod posceret 
éximuotdcae : sed verum fortasse émitugmaucn) , Emimu- 
ovicaca. “Emrretupmpévov, émxexauuevoy. V. “Exige. | 

’Eritdow, Odo, Accendo in, Inflammo adversus. 
Aristoph. ap. Suid. [{Lys. 221, 222, unde citare vide- 
tur etiam Hesych.]:"Onws av dvio [av.] eminbontar 
[-ru97] pédiord pou, i. e. emixauSy em euol, S. emixay, 
éxmuow07, ut ipse Snidas [et Hesych.] exp., Inflam- 
metur et exardescat adversum me. [De constr. c. 
genit. v. in Katw. Plat. Phadr. p. 230, A : Onptov 
TUGMVOS [BAAov eriteOuu.mevoy. Meeris p. 150 : *Exute- 
Quupévoy ditzindic, exiretugmucvoy 4 érixexauyevoy EA7j- 
vixs. V. annot. Piersoni et Ruhnk. ad Tim. p. 250. 
Proprie Philostr. V. Soph. 1, 21, 3 : *“EmiteOuyevor 
(-Ovusdvor) xat weaves. 0] 

[’Exiuyy vitium scripture pro éxurtuyh, quod v.] 

[PExitynye, to, i. q. exitevyux. Etym. M. p. 548, 
45: Kipua, éritdyno. Waker. | 

*Emtdyic, 6, 4, de homine qui in consiliis et 
actionibus suis éxttuyyéver, i. e. Prospero successu 
utitur et voti sui compos fit, assequens ‘se. id ad 
quod contendebat. [Aristot. De div. per somnum c. 
2: Ave to TOAAk xal mavrodard xiveicbar emrrvyydvoucty 
duolorg Oewpyuacw , émituyeic dvtec ev tovtore. De 
hominibus sgzpius etiam Polybius, ut 3, 15, 6, et 
alibi. Diod. 4, 83 : Ev taig modkeow émituyeic vtec. | 
Isocr. dicit etiam 808% éntruyys xxtpOv, Que occa- 
siones nanciscitur, Panath. [p. 239, A]: Tobe xade< 
Yempévos toig mokypact, xal thy Odtav emituyy tov 
xarptay Eyovtag, xat Cuvauevyy Oc exrtomoAd croydCecbar 
zoU cuugépovtos. [AEsch. Suppl. 754 : “Enrruyet xotw. 
De telo Nicetas Man. Comn. 4, p. 88, C: To Brzu« 
obtw Sragiixev Extrvyés. Comparat. Sisyph. p. 391, D-| 

|| "Exituyéic, werk tod extruyydvew, Ita ut assequaris, 
Prospero. successu, Feliciter. [Plato Phil. p. 38, D: 
°Er. simv.] Isocr. Panath. [p. 280, a *Eyo & bre- 
hermouny, em. utv ows Oretheyuévos, Feliciter. Nam 
paulo ante dicit, "Eue émfvecay wo Stetheypévov te 
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vexpurtegoy i Tooceddxncay , Aywvicpevoy te xadbde. 
Exp. etiam Vulgariter : quo sensu diceretur potius 
emttuyovtms. ["Edeyelav yeypagins ox éx., Diog. L. 4, 
15. Hemsr, Commode, Plut. Mor. p. 675, A: ’En. 
évauvnotets. Id. Mario c. 17 :En. Toonydoeue. | 

[Emtdyns, ov¢, 6, Epityches, n. viri in inser. 
Melia ap. Boeckh. vol. 2, n. 2426 : Evpvduov ’Em- 
tuyeog, L. Dinporr. | 

‘Exitvyta, 4, Adeptio, Prosper successus. Alcidam.: 
Miyjoacta ths THY ED Reyovtwy emituytas. Legitur et 
in Epitome Polybiana. [De rebus prospere  gestis 
Polyb. 1, 6, 4; 5, 14,11; 6, 15, 7. Dionys. A. R. 3, 
70 : Thy énisytay tov pwavrevpatov. Male ap. Ach- 
met. Onir. c. 142, p. 108 fin., émituyetag, quum alibi 
recte scribatur per t. Cum genit. Melamp. Physiogn. 
p. 456 : “Extruytav xxdot dvdods. L. D. Galen. vol. 19, 
p. 214,18: Tiy duoGatay tov évaveto émituylav, Mu- 
tuam contrariorum successionem. Heliod. Eth. 10, 
17: Thy er, tov ... Adywv dmevydjevoc. Id. 8, 5: Miav 
p% moopytetav gows thy éx. || Congressio. Phot. Epist. 
P- 74,13: To Staxaée tod mobou ci gAmide tio emitvyins 
avavuyovtas* praecedit maoouctx eod. sensu. Hasz. Im- 
petratio, Gl.] 

(Exttuyos, 6, Epitychus, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 272, p. 377, col. 4, 24; Corcyr. vol. 
2, p. 13, 15. L. Dinpore.] 

*Emttuyiis. V. “Emituyys.] 

ExizwdGw, [rrideo, Derideo, Convitior. [Absolute 
Axioch, p. 364, C : Tpdwe émitwOcwv. lian. ap. 
Suid. v. XAevacta. Appian. Civ. 2, 153 : “Emer $ace 
82 xa 6 Katoao duore. Cum accus. rei vel pers. Athen. 
13, p. 604, KE: [Mulduevoc xat exrtwldwv to yeyovdc. 
Appian. Ciy. 2, 67 : Adtov dmitmlafoviwy a grdapylav- 
5, 92 : Tov modenoy émitwOdoavros > maodatovdoy. V. 
etiam Ruhnk. ad Tim. p. 26r1.] ji ed ers Hist. 
Ecel. 3, [p. 129, 23]: “OQ 8 bnd tOv yedittOv eoOd— 
wEvas, OV pOvov odx eOyKou ths aAynddvac, GAR xab 
émetmdae toig dvoctors. Ap. Eund.: Ad xal ev toic 
Oedreorg tov atavpod thy vixyy exiputtov, xal Toig éxetvou 
pavreduaciy éretwOaov. [Eadem constr. Appian. Civ. 
5, 125.] Qui exp. etiam xoAuxedw, Assentor, Adulor. 
{Hesych. etiam jyepotv. V. etiam Kuster. ad ejusd. 
gl. “Emeotdyatev. Formam *ExOwtaCovtes annotavit 
idem, pariterque Owrd%m pro tw0dCw.] 

(Emitw0acu.0¢, 6, Irrisio, Sanna. Polyb. 3, 80, 4; 
Philo Y. M. 1, p. 605; Heliod. 10, 25.] 

PEmoayeiv, ab “Exégayov.] Exigayo, Post aliquid 
edo, Superedo [Gl.], ut Plin., Allium edentibus, si 
radicem bete superederint, odorem extingui. [Tro- 
philus ap. Stob. FI. vol. 3, p. 314: Ayalov dé gacw 
eivor xal MP0s Tas TAnyas TOU sxopmiov to emipayeiv 
avtqy. Geopon. 15, 1, 17: Xedwvy dgewv gayctcn vocei, 
emrpayovon 6& dptyavov byratver.| Item, “Ent +i cite 
260i, Una cum pane vescor : synonymum verbo 
éropdouat, Sic Pollux 6, c. 7 [§ 39] scribit émpayeiv 
veteres dixisse 16 éml 6) dot doy éobtew. [Frequen- 
tissimum in scriptis Galeni, ut vol. 6, p. 591, 5: “Exe- 
gaye dtouc: 600, 7 : “Exigaywv: 432, 8 : “Enpayov- 
TEG TL TOV GTUQOVTODY , aliisque multis ll. Conj. ib. p. 601, 
8 : “Orav émupdyns* et 17 : “Otay emrodywot tr. Cum 
dat. ib. p. 564, 17 : “Edy wh te abt@ te tHv edyduwy 
éripayy. Hass. | 

(Extoadoivw, Splendidum reddo, Lavo. Apoll. 
Rh. 4, 663 : Ktoxny adc vorisecar xdon exipardpivoucay. 
« Pass. Heliod. 8, 9 : “Exipatdpuvonévny éx tod meptau- 
yaouaros.» Hass. 0] 

*Empatve , q. d. Superostendo. Exp. tamen simpli- 
citer Ostendo, in VV. LL. Item Illustro, Pre me fero. 
Nec non Appareo : quarum signiff. exx. nec ibi 
afferuntur, nec afferri posse puto. [Theognis 359: 
Mee Ainy emigatwe’ xaxov dé tr, Kugv’, emrpatvery (-verv 
Brunck.) mabpoug xnSeydvag ofc xaxdrytoc eyetc.| At 
yero ap. Luc. 1, [79] émvg%vat neutraliter: ponitur, 
’Emugtivat toig xanuévotc, pro Ilucescere. [De aoristis 
énégavoy et érepdvqoa v. in simplici.] Pass. “Emgat- 
vouut, q. d. Superappareo, i. e. Appareo super aliqua 
re. I. e. Do me in conspectum, et prodeo, dum res 
aliqua geritur : unde redditur etiam Intervenio. [Per 
tmesin Hom. Il. P, 650: “Elgg & éxthaube, waxy 
¥ emt nica gadvoy.] Xen. [Cyrop. 1, 6, 43}: Kai etye 
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A 8h cot xark xépas of modgutor empaveiev, ubi Bud. vertit, 


Si hostes repente apparuerint. [Spe si hoc voc. 
utitur Xen., inprimis de hostibus. Idem OEc. 21, 10: 
Acomorou érigavévtos én 70 Epyov. Herodot. 2, 152: 
Qs thotc Agen and Aahacang Yarxéwy avoodiy emipavevtoy® 
4, 122 : Qe etdov Emupaveioy cov Lxvbéwv chy troy - 
5, 30 Otay emigavenst éo Thy Neéov. Thuc. 8, 42: 
Méyot ob érepavncay adtots mapk ddtav of melous tav 
vetv.] Plane autem consentit hec Budai interpr. cum 
Politiani interpretatione, quam dat isti Herodiani 1. 
3, [75 9] :"H8y 68 Steoxdvtwy xad raravCovewy tay Boer- 
Taveby , Oe OF vevixnxdtov, emroaviivar Aaitov , ctoarnyov 
évta LeGyipou oby to otoxtH ov Apyev’ nam hic eTrLpa— 
viva. ille reddit, Apparuisse extemplo. Herodian. 
tamen alicubi [1, 12, 12] alovidiws, quod Extemplo s. 
potius Repente significat, huic verbo adjunxit, sed 
nec illo adv. contentus, addidit 08 TOOGdoxwvTos TOD Ox- 
wou, ubi Polit. érigatvovtar vertit Eeuperunt. Idem ta- 
men alibi hance vim preepositioni 2x non tribuit in sua 
interpretatione, et quum ap. eund. Herodian. [3, 7, 
12], Aattov emipavévtos, vertit Laeto conspecto : item 
{1, 11, 15], Lnaviog erepatveto tois Syuors, reddit, 
Rarus prodibat in publicum, quum aliogui ap. Plut. 
Galba [c. 11], ubi eid. nomini jungitur, reddatur se 
ostendere : sc., Exupavijva: tH dquep, Se populo osten- 
dere. At Gell. ap. Herodot. [1, 24], “Empxzvijvat oge 
tov Aptova, interpr. Arionem extitisse. [4, 97 : Beive 
Agabte, cewOévrog ued drtiow ec oixov tov gudv ervodvy Ot 
wot tovems. Et eodem modo 8, 143. De diis vel 
dzmonibus idem 2, 913; 3, 273 6, 61. De umbris vel 
insomuniis iss 925 7 16, 47. Idem 8, 48 : “Iva coe trwoty 
ovdeuta emtpavycetat. Demosth. p. 522, 9 : Ob pévror 
maévta ye suvidy Ove td exupavévra pe xwAVoar.] Suidas 
annotat érigatvecOar, Sbdbev, sicut brogatvecbar, ya- 
polev. [| Sed prep. éxt interdum i. valet q. 2v, in 
hoc verbo, ferturque ad dat. cum quo construitur , 
ut quum dicit Plut. Galba [c. 23]:’Emegatvero tk moddx 
onueta tH 4.0007, Perinde est ac si diceretur égatveto 
év tH 0097, Apparebant in facie. [Td émpawoucva 
« Que in morbis mox apparent nec una cum morbo 
invadunt aut incipiunt, sed Superveniunt, sive signa 
sive symptomata, ut Aph. 12 |. 1 et |. 1 de crisibus, 
et in Comm. Aph. 12, 1. 1. T& érrpawdneva quoque 
peculiari nomine intelligi possunt menstrua aut ea 
que toto gestationis tempore in uterum gerentibus 
apparent, ut menstrue purgationes, aut depravata 
appetentia quam x{ttav vocant, ut Aph. 7, 1. 6 Epid. 
s. 8: Td éripavoweva év olor nal yivetat, Conf. p. 
. a] 2 Lie) f 
1030, H. Sic p. 1228, G, gov8ox eripatvoueva menstrua 
vocantur. » Fors. OEc. Hipp. De sideribus Proc. 
Paraphr. Ptol. p. 5.] 

[’Extoaddoc, 6, Modus qui cum saltatione tibiis 
canebatur. Athen. 14, p. 618, C: Avddyjcewy 3’ cicty 
dvounctar, d¢ onot Todou... aide xdduo¢, Povxodtactnds, 
ytyYe%s 5 TETOUXULOS y eTLOaAROS , NOpEios” -.. TAUTOL og 
mavte wer doyicews nvdetito. Eadem fere ex Ath. tradit 
Eust. Ul. p. 1236, 56. Conf. Meursii Orchestra, p. 
212, C, Operam vol. 5. Anct.] 

*Emupdvera, 4, q. d. Apparentia, s. potius Super— 
apparentia, ut émigavys dicam sonare Superapparens , 
s. potius Supra apparens : 1. e. Qui apparet supra 
alios. [Simpliciter Apparentia, Polyb. 3, 94, 3: Mapa- 
Soxodvtes thy er. THs huoas’ 1, 54, 2, Thy em. Tov TO- 
eutor. "EE éxupuvetas xprOxjcecbar thy utyny, 3, 68, 12,| 
Sed prep. alium usum habet ut plurimum in hoc 
subst., quam in illo adj.; nam énupavera est Superap- 
parentia, i. e. Apparentia que est superne, et in 
summo : unde redditur etiam Summum; nam hee 
Stoicorum verba, “Qonep 6 zHyvv aréyoy ev Ti Gaddcen 
The eripavetac, oudey Artov mevtyetat 70U xarabeduxdros 
Bpryurks mevtaxoatas, sic interpr. Cic. De fin. 3: Ut qui 
demersi sunt in aqua, nihilo magis respirare possunt, 
si longe non absunt a summo, ut jam jamque pos- 
sint emergere, quam si etiam tum essent In pro- 
fundo. Sic 4 éigavera tod mehkyous, ap. Philon., Sum- 
mum zquor. [Schol. Aristoph. Pl. 1207 : H em. Ti 
&Ocons.| Ap. Eund. tx évtds et tk &x tig emupavelas 
inter se opponuntur. Ap. Athen. vero legimus et thy 
zxrd¢ éxigdverav. [Polyb. 6, 23, Bs Mosyeiw déouare 
meptethnntar thy éxtd¢ Emtodvetav (scutum). Aristot. H. 
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A. 1, 16: TX udora tk mods thy ew emrpdverav rovtov 
séraxta. tov todmov.] Redditur alioqui et Superficies , 
ac tum presertim, ubi rept tis yewuetpintis Emrpavetac 
agitur. [Euclides Elem. 1, e’ : Emtg. 8& éoty, & pFixos 
xal mdtos pdvov get. “Emtpavelas 6& mépata ypapuat. 
"Emimedos émig. oti, Aris && tcov tats p” Exurijc edbetars 
xeitat.| Qua in signif. Plut. plurali etiam usus est : 
Tlovjoaca 82 obtins dpvduov, ig oteyyds, elta ypmudc , 
ex 08 ToUTWY emupavetas xal BdOy xat couarta. (Et Mor. 
p. 1004, A; 1023, C, D.] At yewuetorxhy exipdverav 
dixit Philo : Todtou pijxos uty xat mrdtog weurvuTae, 
Bdbos 8 oddtv, emoavety yewperoixy pdhiota dyorol- 
wevoy. [De cute idem V. Mos. p. 618, Diod. vol. 1, 
p- 196, 74, ubi v. Wessel. Aristot. De sens. c. 3 : Of 
[Tubaydperor thy émipdverav yoorxy éxahouy.] A Bud. exp. 
Superficies, accipiente Superficiem pro Aspectu, ut 
ipse addit, quem vulgo Faciem vocamus, ap. Polyb. 
[6, 27, 3]: Todtou 82 tod oyhuatos del raph plav eriod— 
vetay xal Thevodv rapabddretar xt. [De latere etiam 
id. 1,22,10: Thy xat&k modowmoy émupdvetav* 4, 70, 9 : 
Tas tosig émupavetas adri¢ (urbis). Et alibi.) Item pro 
Loci babii et forma, s. plani,s. montosi, s. confra- 
gosi, ut inquit Idem, afferens ex eod. Polyb. : Kat 
mapxddgor emrpavetars meormecetv. [Hevy er. 2, 29, 1.] 
Sed ap. Eund. dictum existimatur de Oris etiam ha- 
bitu (ita enim loqui possumus, cum ipso etiam Cic.), 
quum dicit [3, 60, 6]: Tats empavetats xat own sra- 
Oécer dik thy cuvéyerav tov mdvwv olov amotelnpLévor. 
Potes alioqui reddere etiam Speciem oris, quo utitur 
Livy. in re omnino simili, quum sc. scribit, Promissa 
barba et capilli efferarant speciem oris, [Ita xat& tiv 
exrodverav 8, 21, 2, et alibi, de externo habitu cor- 
poris.] Habet alioqui émpdvera et aliam nominis Spe- 
cies signif.; nam quod dicit quidam ap. Suid., Poly- 
bius fortasse, xat& thy érvodverav, reddere possumus 
In speciem, sicut 7% a@n9eta, Re vera, in hoc 1.: 
Katk piv thy émvodverav emote tw, tH 02 adnbela ext 
tks Tapacxevds ctyev. Gall. prorsus ad verbum, Ex 
apparence. || Quum autem prep. éx) eund. usum 
habet in émtpdverx, quem docebo habere in émpavig , 
sonat Celebris. [Hinc éx., Celebritas, Polyb. 6, 43, 7; 
Polemo ap. Athen. 13, p. 574, C. Scuweicn. Plat. 
Alcib. 1 p. 124, C. Plur. Isocr. p. 137, C. Iseeus p. 
64, 34: To te yko pdyebog tov Sixty xat Orort wodd adrov 
Apyédauos ethev, emrpdverdy tiva éxotycev.] || “Emigd- 
veta denique peculiari signif. dicta fuit a Christianis 
Apparitio Christi, servatoris nostri, et quidem Ap- 
paritio in carne, s. assumpta carne: unde Suid. ém- 
pdveray exp. thy 2vouoxoy oixovoutav. [Exx. Theodoreti 
Serm. 6 et 10 ad Grecos et.al. v. ap. Suicer. et Du- 
cang. Sepe sic etiam scriptores non Christiani de 
diis gentilium. Dionys. A. R. 2, 68 : Thy émvpdveray 
THs Oskic. V. Wessel. ad Diod. 1, p. 29, 68.] At vero 
"Emipavix, vel ’Enupdverx (hanc enim ap. Athen. scri- 
pturam extare docebo infra [est etiam in Chron. 
Pasch. cod. Vat. p. 393, 7, ap. Suidam : ’Emgdvov, 
xa, tx “Empdvera|), in plur. num. genere neutro, 
dictus fuit Dies in quo celebrabatur baptismi Christi 
memoria, et quo catechumeni quoque baptizaban- 
tur. Quem inde arbitror sic appellatum, quod in 
baptismo conspicua ac pene aspectabilis facta sit 
Christi gloria et majestas : loquente ex ceelis Patre, et 
Spiritu sancto specie columbe supra caput ipsius 
apparente. Non desunt tamen e veteribus qui hoc 
ad magorum adventum referant, et stellam que cis 
illuxit : quod Christi, quamvis vilis in speciem et 
abjecti pueruli, gloria et majestas apparuerit ac con- 
spicua facta sit. Epiphan. Adv. her. 3 fin., Aygoayv 
éxtgaviwv vult esse Diem quo natus est in carne 
Christus : Odre év t7 fugoa tov expaviwy , dre 2yevvH Oy 
gv cuoxt & Kuouoc, seat, vyotetont. Gregorii Naz. 
autem extat Oratio inscripta Eig té "Exvodve, item 
Eig tk dye Dora cv "Exaviov, circa principium 
cujus scribit : “H yko ayia tiv gdtwv fudex, eis Hy 
ateg xal fv Eoordler Abudueba ahweoov, api 
wey TO Tod évod Xorotod Bdrricua hawbdver, tov aAy- 
Owed gwrds xth. |] Quze autem hance orat. proxime 
precedit, inscribitur Eis t& @zogdvia, cir’ obv Peve- 
Ata to} LwrFpo¢ : at in quodam vet. God., quo ali- 
quando usus sum, inscriptio habet ista duntaxat 
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obiter usum quoque vocis Ocogévix : nisi forte he 
inscriptiones suspecte esse debent. Augustinus quo- 
que varia variis locis disseruit de iis rationibus, pro- 
pter quas ita videri possit appellatus hic istius so- 
lemnitatis dies. Is enim circa principium Sermonis 
primi habiti in festo Epiphaniz Domini, et per octa- 
vas ejus (ita enim ibi legitur), ista scribit : Hodie vero 
illud (sacramentum) colimus, quo se in hominem 
Deus virtutibus declaravit, pro eo quod in hae die, sive 
ceelo stella ortus sui nuntium prebuit, sive quod in 
Cana Galilez in convivio nuptiali aquam in vinum 
conyertit, sive quod in Jordanis undis aquas ad repara- 
tionem humani generis sub baptismo consecravit, sive 
quod de quinque panibus quinque millia hominuin 
satiavit : in quolibet horum salutis nostre myste- 
ria continentur et gaudia, Eod. modo et initio alius 
cujusdam Sermonis : Licet, fratres dilectissimi, de 
solemnitate diei hujus veterum sit diversa traditio, 
una tamen sancte devotionis est fides. Et quan- 
quam nononulli hodie Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum stella duce venientibus ab Oriente magis esti- 
ment adoratum, alii autem asserant eum aquas in 
vina mutasse, quidam vero baptizatum illum ab 
Joanne confirment : in omnibus Dei filius creditur, 
in omnibus est vera festivitas. Sermone autem ter- 
tio interpr. tx émodvix s. émupdverx, aut certe thy 
ervodverav (quum ibi legamus Festo Epiphaniz, non 
Epiphaniorum), Manifestationem qua manifestari 
gentibus coepit. [ta enim illum inchoat : Ante pau- 
cissimos dies natalem diem Domini celebrayvimus : 
hodierno autem die, manifestationem, qua manife- 
stari gentibus coepit, solemnitate non minus debita 
celebramus. Sic autem et alibi solemnitatem hance 
illi alteri fuisse proximam, docet : ut initio Serm, rt. 
Sed et Serm. 4 scribit disertis verbis, Epiphania 
quippe, Latine Manifestatio dici potest. Hac enim 
die magi Dominum nostrum adorasse perhibentur, 
stella sc. apparente commoniti, et precedente per- 
ducti. Itidem vero initio Serm. 7 scribit : Domini 
et Salvatoris nostri Jesu Christi adventus in carne in 
ipso de Virgine rudi ejus exortu manifestari gentibus 
ceepit, quum ad eum adorandum magi ab oriente vene- 
runt. Videtur autem Augustinus éxvdvera, se. in no- 
minativo sing. fem., potius quam émodvia s. Emupdvere. 
nominativo plur. neutro, scripsisse , quum Manifesta- 
tio dicit, et quidem non solum in superioribus illis 
ll., sed et in hoc, qui legitur Serm. 2 : Abscondeba- 
tur (Christus) in stabulo, et agnoscebatur in ceelo, ut 
agnitus in ceelo, manifestaretur in stabulo, et appel- 
laretur Epiphania dies iste, quod Latine Manifestatio 
dici potest. || Extgévere etiam, uti dixi, ap. Athen. 
reperio 12, [p. 542, E] ex Carystio Pergameno, ita 
scribente ibi : Anurytptos 6 Dadnoebc, “‘Iuepatou toi 
adehpod dvatoebévtos On’ “Avrimdtoou, adtog pete Nexo 
vooos SrétorGev, aittav yw Og ta errpaver, TOU adEhgod 
Ovwy. Sed quid hie sit emupdlve tot Qvew , nondum que- 
rere desii. Nisi forte émwpaverx vocentur Sacrificia ad 
eliciendam émgdverxzy ejusmodi, quales sunt at émt- 
paverat, quarum a Luciano fit mentio in |. De non 
facile credendo calumniz. 

[Extodvera, 4, Epiphania, cogn. mulieris in inser. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 195g : Turta Dhavta “Exipdvere 
|| Urbs Syria, unde gentile ’Exigavebs ap. Steph. Byz. 
Ptolem. 5, 15. Cilicia, ap. eund. 5, 8. Conf. Wessel. 
ad Antonin. p. 188. Numos utriusque cunr inser. 
*Extgavéwy v. ap. Eckhel. D. N. vol. 3, p, 56, 312 sq. 
L. Drxporr.] 

[’Extpavepsic vitium seripture apud Greg. Nyss. 
t. 2, p.157, A, pro éxt gavepdic. Haste. ] 

’Extpaviis, 6, 4, q. d. Superapparens, s. potius 
Supra apparens, Qui apparet supra alios et conspi- 
cuus est. Plane enim existimo in hoc nomine talem 
esse vim prepositionis éxt. Unde fit ut accipiatur pro 
Insignis, Clarus, Ilustris. Eadem alioqui tod gatve- 
oat signif. metaphorica inclusa est et Latinis vocibus 
Conspicuus et Spectabilis; sed Gallica iingua non 
solum signif. verbi oxtvecOat, sed et vim preepositio- 
nis éxt exprimit, quum dicit, Ux des plus apparens, 
pro eis twv éxvpavey. Eadem tamen non exprimendo 
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vu illius prep., dicit Apparent, vel Qui est dap- 4 ap. Eunapium, et qui alios quosdam cognomines viros 


parence : unde fit ut illud, Un des plus apparens , 
dicatur potius pro ets téyv ermipavestatuy. Itidem vero 
et unam ex signiff. nominis émtpéverx habet Gallicum 
voc, Apparence, quod etiam alioqui idem plane so- 
nat, similemque derivationis formam habet : ut paulo 
post docebo. Cic. émpaveotatous vertit Nobilissimos 
ap. Polyb., ut videbis p. 63 mei Lex. Cic. [Herodot. 
2, 89: ‘Pac yuvaixas civ emipavewv dvdpiiv’ g, 32: Tav 
SOvéwv cdmep emipavdsrath te Fv xa dyou Thetotov. 
Thue. 2, 43 : “Avdoav émpavey. Xen. Conv. 8, 7 : Ma- 
Tépwv Gvowactinv budic Elva xol adtobdc érupavets. De diis 
inser. ap. Boeckh. vol. 1, n. 1392 : Tév émupaveotétwv 
Gedy Arocg Boudatov xa “Hou xtA. Et cum nomine deze 
ib, n. 1444. Et positivo vol. 2, n. 2616 : Océiv émt- 
gavev, de regibus Hegypti. V. annot. edd. ad Diod. 
1, 20.| Fuit autem °"Extpavis et cognomen Antiochi. 
[Polyb. 26, 10, Item aliorum quorundam Syria, 
Parthiz, Bithynie, Cappadocia regum, quos recen- 
set Eckhel. D. N, vol. 4, p. 461. Quibus addendus 
Ptolemzus Epiphanes V, rex A.gypti. Omisso nomine 
Epiphanem quendam regem memorat Tacit. Hist. 2, 
25. Sic PuUdranrocg “Extpévous inscr. Att. ap. Beeckh. 
vol. 1, n, 362, d. Et ibid. b: Baothéws "Emipdvoug tot 
Avtidyou. NixozSov "Emupdvov (sic) inser. Deliaca ib. 
vol. 2, n. 2279. Sic enim scribitur retracto in n, pr. 
accentu.| Jungitur et dativo a Plut. Popl. [c. 21] : 
LwHparos foun modo dxhv emroavic. [Thuc. 6, 72: 
‘Avopeta extoavis. Cum mods Plato Leg. 1, p. 629, E: 
Tobs rpdg tov mdheuov érrpaveis.| Dicitur vero ém- 
oavig non de persona solum, sed et de re, ut émaveic 
aoxat ap. Polyb.; qui dixit etiam [6, 53, 4]: Tov ém- 
OUVESTUTOY TOTOV TIS oixtas, Locum maxime honora- 
tum. {Immo, Maxime conspicuum, ut g, 3, 7, et in 
inser. Teia apud Beeckh. vol. 2, p. 661, B, 26, et 
alibi. Otxoy éx., Pind. Pyth. 7, 73 oixt« Herodot. 2, 
172. Idem 5, 26 : Odrot pév cpewy of eripavestatot vo- 
pot cict. Plato Leg. 8, p. 829, C, gpyov. || "Exipavé- 
oraros, emoavestéty, titulus Cesarum et liberorum 
Cesaris, apud Byzantinos, quorum exx. v. ap. Du- 
cang. in Gl. et Append. Inser. ap. Boeckh. vol. 1, n. 
1522, 1: Tov 2m. Katoupa.] || Sed ap. Thue. inve- 
nitur émrpavig el pro xatapavéc, si schol. credimus. 
[Qui recte ita explicat 6, 96 : Td ywptov émmdwés é 
Eott xa emipavec nev eicw' 5, 10 : Kv th moet exupavet 
oben wey. Cum dat. 7, 3: "Hv & obx émupavic tois 
AOnvatotc to ywotov. Idem 8, 87 : “Emel ef ye 26ovdxOy 
Staroheuroar, emipaveg Oymov ovx évdotactéic. Superl. 
1, 21: Ex tOv exipavectatwv onetwv. Herodot. 3, 
27: Antyyévou Baetvose 2¢ Méuow éodvn Atyurttoise 
6 Amis emrpavdos d& toltov yevoutvou .... “Emtpaveis et 
andor contrarii Xen. Comm. 3,2, 10. “Pilar petéwoor 
xat értavets Theophr. C. Pl. 5, 9, 8.] 

| “Extpavéic, Insigniter, Insignem in modum, Splen- 
dide, Magnifice. [Clare, Evidenter, Celebriter, Gl.] 

_ Bud. [Plut. Mor. p. 320, C :] “Hv dor viv fugpay én. 
SooraCouaty. [Pollux 5, 159.] Item, Manifeste, Aperte, 
VV. LL., sicut sc. émgavis pro xatapavis.-Sed ut 
nominis, sic et adverbii rarum esse arbitror in hac 
posteriori signif. usum. [Thuc. 1, 91 : Kodou réuret, 
xedevov > Axrotar errpavers xatacyety. L. D. “Exipa- 
véotepov, Splendidius. Menander ap. Stob. Flor. vol. 
3, p- 369: “Ex. Givtac. Superlativo Thuc. 5, 105: 
’"Empavéotata Gy iopev te piv Adda xa& voutCoucr, tH ds 
Evppgpoveer Otxcorcer, ] 

(Empdvys, 6, Epiphanes, n. viri in inscr. Att. ap. 
Boeckh. vol. 1, n. 412, ubi “Extpdvny accusat. Alium, 
sect auctorem, memorat Clem. Al. Strom. 3 initio. 
V. etiam “Exgavyc. L. Drvv.] 

(Empaviz, 4, Epiphania, filia Heraclii imp. et 
Eudociz. Chr. Pasch. p. 702, 12; 703,5; 714, 2. L. D.] 

(Emipaviavos, 6, Epiphanianus. Inscr. Beeot. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 1613 : M. Oddmog Boaytig "Emig. 
L. Drnvorr.| 

(Emgavidvov, diminutivam nominis primitivi "Ex- 
paviog. Joann. Vita S. Epiph. t. 2, p. 336, B. Hase.] 

(Exwgdvov, 4, Epiphanium, n. mulieris. Alciphr. 
Epist. 3, 39 : Ed@ddtxo¢ "Emopavies Quod suspectum 
fuit Berglero. L. Drxv.] 

(Empaéytos, 6, Epiphanius, n. pr., velut sophiste 
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memorat, Suidam, episcopi Constantiz , monachi Ha- 
giopolite, quorum scripta supersunt, et aliorum ho- 
minum Christianorum. & L. Dinn.] 

[’Exigavtos, 6, 4, Qui apparet, superest. Soph. 
Ant. 841: Tipe... odx ddupevay b6ptCers, GAN’ exipav- 
tov; Schol. bpwpévny xal Gacay. | 

PEmoavios. V. Exupaviic.] 

[’Exrpzppaxedu. Menander ab Suida v. ‘AvadvOFvat, 
quod interpretatur, to xabapuip tee ypnoaxcbar yap 
poxwv, et Zonara in eod. v. citatus : “Enipapndxeuoov 
yhuxdrar’ dvahvelo wddts. Sed recte cod. Paris. cum 
Zon. érepapudxevoo. | 

(Etipapudcow, s. “Entpaoydttw, Denuo medica- 
mento imbuo. Achill. Tat. 4, 16 : Odx dxtvduvoy ém- 
papudccew th omAdyyva On Tmepaouayycva. |] 

"Extoaots, es, 4, quod vulgo dicitur Apparen- 
tia. [Theophr. De sensu 27 : “Evgatvecbat od jre6” 
huépav (res oculis), 8tt td pid cuvattiov THs emtodcews. 
Aspectus, Gl.] Quidam éyavupos apud Suid. : ‘Hxov 
wet Toravicuo xal orepdvou, xal tio TEV viKXwvTwY 
errvodcews, Et victorum speciem pre se ferentes, s. 
Hominum qui victores essent : ad tollendam ambi- 
guitatem. Aut certe, Hominum qui vicissent. (Signi- 
ficatio. T7¢ Etomzorytos Polyb. 4, 11, 4; tHs dpy7ic 22, 
17, 83 tig dxptbetag 12, 11, 4. {| Ostentatio. “H év 
Exaotorg em. xal otmuvata, g, 20, 6; mwoAA) em. cd- 
Sarovias, Opulentie affectatio, 32,11, 7. || Spe- 
cies oris et corporis. “Eppwyzvov Geacduevor xatk thy 
énigacw, 11, 27, 8. “En. Baodixh, 4, 77, 3. Kat 
thy ém. ctyev mioxdveov, 26, 5, 6, ubi distingui vide- 
tur ab éxrpavera : nempe illa est, Totus corporis ha- 
bitus, hac, Species oris et vultus. Av adc%s tie 
érvpavetag, Ipso vultu, g, 13, 5. (Aristot. Mirab. 
C. gt : Amootepectolar thy émpaverav adtiig (terre), 
al. éxtgacw.) || Species, contraria veritan, xatz 
thy énipacw, xatk thy ddjdemv, 14, 2, 93 31, 5, 4. 
Ex Schweigh. Lex. Polyb.] 

VEnwdoxm, Dictito, Pre me fero. Philo vol. 2, 
p. 536, 18: "Emupdcxwy tov mévu modovov. Id. ap. Eu- 
seb. Prep. ev. p. 388, D: Of thy déoroway Exipdoxovres 
tdobat. Hase.] 

"Emupatvidios, 6, 4, Presepialis, ut popberk em- 
garvidios ap. Xen. (Eq. 5, 1. Poll. 1, 202. Qui ém- 
parvidva decuk ponit ib. 184. ti] 

’Emupdrvios, 6, Lucifer : Ewopdpos dovne, Hesych. 
[Quoniam dyer éxt pdétvyy. Sic ap. Hom. (Il. A, 62) 
addvog dori legunt nonnulli pro ovAtos, eand. ob 
causam. V. schol. Apoll. Rh. 292 (4, 1630). Is. Voss. 
I] 1. gq. émuparvidios. Kbvac tobs emtpatvious, Const. Ma- 
nass. Amat. 6, 28. Borss.] 

’Extyatog, 6, 4, Qui male audit, ap. Soph. [immo 
értgavtos, In superstitibus quidem fabulis, longe alia 
signif.], ut éxi contrarietatem quandam indicet. Ita 
VV. LL. {ex Eust. Od. p. 1856, 12. Hesychio 6 p< 
eduopptay patvdpevoc, emvderys. Sed gl. ponitur inter 
"Emtpduevat et Emigatvios, ut scribendum foret cum 
Toupio Em. vol. 4, p. 356, éntpavtog, nisi ex ént- 
ceatog corruptum videretur entpatos. | J 

[’Emipavattw, var. script. pro émgud\itw, Thren. 
TOS oh 

(’Emtgavars, ews, 4, 1. q. émtigacrs. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 651, C : Kaxorodiv émupadocts obrore Futic 
emudcttpouety. Si vera scriptura.] 

PEmatcxw, Ilucesco, Orior, Luceo, Splendeo. 
Job. 25,5: Ledivy ... obx emipadoxer’ 31, 26 : “Hdtov 
tov émpaboxovta. (Hesych. : “Emgavoxovra, evaréh— 
hovta, patvoves.) Pass. ib. 41,9 : “Ev rtappa adtod 
emupadoxetat peyyos-] : ; 

Extpasw, Ilucesco.] "Exgavcet, tanquam a them. 
°Erigavw, apud Paul. Ad Ephes. 5, [14] : Kat ém- 
adcer cot 6 Xptotde (quae tanquam ex V. T. sumpta 
affert), Et illucescet tibi_ Christus. Quidam autem 
ex vett. interpretati sunt Continget te Christus, ni- 
mirum aliam lectionem sequuti, éupadcer : sed hane 
sequendo fuerit dat. ot mutandus in gen. cov. [Sed 
vy. Exwadw. Quocum permutatum exipavw est apud 
Greg. Nyss. vol. 3, p. 559, D: Tore reel TOY mubpéva 
zo dévopou xatk td dxpov Emtpaveac ty Gduct (fluvius ), 
nisi est error typographi. L. Drvp. | ee 
& 
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[Entgép60u.01, Depascor. Phanocles ap. Clem., Al. 
Str.6, p..750 : “Ad\& to Motpdwv viju’ eAdutov, obd€ 
my got zxguydew, dndcor yy éemvpep6oueta. Scrib, 
Et gep6dueba, ut apud Hom. ocx yatav ext mveter. 
L. Drnp.] 

[’Emwwepys. Hesych. : Mowidtov, 6 émupepts xal emt 
etoua. Hemsrt.| 

(Enwépvia, tz, Eust. et schol. Hom. Il. 1, 147 : 
"Erethia “Aptetapyos 69’ &v, wo émupépvix. Eust. Od. 
p- 1417, 14: Td bd tig wougns émipgovia. L. D. Sal- 
mas. De modo usur. p. 144 : «Er, sunt que recen- 
tioribus mapapepva, Quee ad dotem, h. e. preter et 
extra dotem dantur, én rootmt. » Hass. 

*Enipéow, érotcw, Infero, ut émupéoew yetpac, In- 
ferre manus, s. Afferre. Hom. Il. A, [89] : Lol xothns 
maok vyuat Bapetas yetpus émotcet. Sic mohemov exupépery, 
Bellum inferre, [Herodot. 5, 81,] Thue. [1, 140; 
Xen. Vectig. 4, 41.] Idem dixit etiam [4, 16, et alibi] 
érha émupgoetv, Arma inferre. [Xen. H. Gr. 6, 3, 6.] 
Ap. Dem. autem émipéper tz Orda moder [ent modeuw, 
p. 216, 5], redditur etiam Arma ferre adversus ci- 
vitatem. [Aisch. Eum. 766 : Mftot tw dvdpu Sedo... 
érotcety Odou. Eur. Suppl. 1191 : Mymot’ ‘Apyetouc 
yOdva é¢ thd émotcew mohgurov mavtevytav. Aristoph. 
Av. 344 : Entgepe rodéutov bou.cv.|] Item dovdetay émt- 
gépeww, Lhuc. 3, [56]: “Ore maar Coudetav emégepey 6 
Bdée6ap0¢, ubi quidam interpr. etiam Servitutem in- 
ducebat. [Divise Hom. Il. [, 132 : °En’ a)dyAorot 
gépov modvdaxouv “Apna, et Q, 82: En’ itor xFjou 
eépouca.] Dicitur praterea aittav émipgoew ( quo ge- 
nere loquendi et Isocr. [p. 97, C] utitur ), ubi ém- 
ggoew ex Cic. redditur itidem ad verbum hac. voce 
Inferre, sc. Inferre crimen. [Herodot. 1, 26; Thuc. 
3, 46; Demosth. p. 692, 13; 899, 21.] Redditur 
alioqui éxugpew aitlay et aliis modis, sc. Impingere 
s. Objicere crimen. Sic émpggew aitiav Yevdy, Crimen 
falsum impingere, vel criminationem falsam, Falsum 
crimen objicere, Bud. Sed et cum aliis accuss. inter- 
dum redditur Objicio. Thuc. dixit etiam [1, 70] ém- 
gépey Yoyov, ubi itidem possumus illo verbo Inferre 
uti; dicunt enim Lat- interdum Inferre ignominiam. [Id. 
7, 55: Od Suvauevor ereveyxeiv ex ToArtetag Te wetaOoATc 
td Sidgopoy adtoic’ 8, 83 : “Exupépovta dpyag Tiscapép- 
ver Ore idta xpd. Ubi schol. : To émipgoew épyiy ent 
nov yapilecbar xat cuyympetv etattov of doyator: pdetus 
Kpativog év Xetowve (-or), Aeywv thy pousixty dxoog- 
orous etpépew doyac Bootoic cwopost’ 2, 74: Tig tt 
uoplag tuyydvew toils etrpgoouce vouluws, Et emupépety 
ehevbeptav, 4, 85, 86, 87, ubi et adtovoutav. Et 6, 
Ques Bigac ddrota Sedtdtag adtOs atcbdvorto, tatTa 
-émwpépot. Pind. Ol. 1, 31 : “Emtgépovet tiyndy. In 
contrariam partem rursus Eur. Or. 767 : “Iétov 4 
xowov modtrats emupgpers eyxAyud tr; Xen. Comm. 1, 
2, 31: Td xowy toils pthocdgors Eritrncduevov exipgpwv 
adtG xxl Ora6dérdwv. Aristoph. Ran. 1253 : 'Tty’ dow 
wéuyi émotcer dvdet; || Ponitur etiam ipsum nomen 
vitii pro culpa ejus, ut vertere liceat Exprobrare. 
Herodot. 1, 131: Toior roretor uwptny emipgoovar: 6, 
112, wavinv. V. HSt. infra in *Emeveyxeiv.] Sed et, 
eTtupépety Ootoaxov Evi tov Todttov, VV. LL, Inferre 
ostracismum. [Infero, ut sit i. q. Affero. Thuc. 3, 
82: Td épuatepifovta word exégeoe thy bmepGodny xth.] 
At éxwwépw, pro Infero, ut dicitur Inferre aliquid 
ex supradictis, vide in ,’Erwwopd. |’Emogpew Ligov, 
Suffragium ferre, Dionys. A. R. 2, 14. Absolute 
Aristoph. Eq. 837 : Zino oe tig ebyhwtttacs et yko 
od eroicers, wsytatos “EAdjvev éoet. Schol. xarnyopta 
xer7on.| || Impono, Superpono. Plat. Pericle [c. 36]: 
“Emvpgpswy 6) vexo otégavov, Imponere coronam. 
Eod. modo et Thuc. usus est, et in eadem re, 2, 
[34] : "Enmupéper to) abtot xactos Ay t: BovdAntar: lo- 
quitur enim et ipse rept tod vexood. [Dicitur ut 3, 
5g: Eldvrmv dmapyac emtgépovtes. Sic pass. tk éemupe- 
eoueva, Que diis offeruntur, apud schol. Aristoph. 
Pl. 678, Hesych..v. Oujuara.] Item Admoyeo, Ad- 
hibeo, ut énggoew gdouaxoy, ex Galeno Ad Glauc. 
fet Plat. Ep. 8, p.-354,..B. Id. Soph. p. 251.54, 
yeopata’ Crat. p. 424, D, dorpeov.| Interdum vero 
sonat q.d. Affero postea, Affero post cetera. Ponitur 
enim pro Subjicio, Subjungo, ut quum citatur ali- 
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A quis auctor, dicitur, Todtotc 62 émupéoer, Subjungit 


his. Pro quo usurpatur etiam énxéyet. [Apoll. De 
constr. p. g2, 28 : Mera +d AiOlormag émupgpet .... | 
\| "Etgépou.at autem, habens quidem passivam iti- 
dem signif., ponitur pro Inferor; ut enim dicitur 
éripépety éyxdnua, ita etiam émpéoecbar, Crimen in- 
ferri, impingi, ut, Toto émpepowévorg eyxdyacty 
anavréy. [Thy érevexOetody of aitinv, Herodot. 7, 231. 
Adixtas erpeoouévyc, Thuc. 3, 42.] Sequitur vero et 
alios usus activi éxtgépw, in quibus redditur verbo 
Inferre, ex quibus est is, quem habet cum accus. 
moepov. Siquidem ut éxupépetv woAcuoy dicitur Inferre 
bellum, ita émipépscbat moeu0¢, Bellum inferri. Quin 
etiam 7 émgepouevov, Quod infertur, ap. Dialecticos, 
sicut 70 mpochau6avduevov, Quod assumitur. Alex. 
Aphr. In Top. : “Ot. 88 yndi tautdy ev adtotc tH 
Tpocethynumeven tO emipepdusvov, &x ToUTWY Ky ttc wdOor. 
[Apollon. De constr. p. 94, 11 : “O abtdg Adyos xat 
emt tod éxtpepou.évov Adyov.|] Nonnunquam énrpgpecbat , 
Imponi, Admoyeri, etc. Item Subjici, Subjungi. [Tx 
errpeodueva, sic dicit Polyb. 3, 6, 8.] Plerisque au- 
tem in Il. potest reddi vel Feror (aut Feror cum 
impetu), vel Irruo. Cujus signif. exemplum Bud. 
hoc producit ex Xen. [Cyn. 5, 32], de lepore cur- 
rente : “Ev pixod moh) xatadumoy to emupepduevoy. Et 
de canibus [6, 16] : "Emerdav 62 rept tov Aayo wer, 
OFAov Tovicouct tH xuvyyétn, TOAEUIKGSs emipEodwevat. 
[Thuc. 3, 23 : Ot tpraxdctor abtoic émepépovto.| Sic et 
apud Synes.: Ot pndéva tov essmpévons Exupepouevory 
Sptotavtat. Interdum vero A tergo irruo. Xen. Cyrop. 
2, [4,19] : Aetdc & émimtawevos alcros, wg xatetds 
tov aye oevyovta, emipeoduevos exatce TE adTov xT. 
Ex Plut. Galba [c. 26, ubi mpdog.] : “Exupgoovrar Ei- 
gect yupvois, Strictis ensibus impetum faciunt. Ex 
Diosc. autem, ’Exigepouévwv otadtixy duvets, Vis re- 
primendi humores qui in aliquam partem incumbunt. 
[Herodot. 2, 96 : Thy ev Odpqy éumpocte tod mhotov 
antler émipépectiat, Fluvio ferri. 8, go : “Entpepoudvy 
Aiywatn vatc.. Xen. Anab. 5, 8, 20: “Otay yerpdy 
7 xal Odhatta peyathy errpgontar. « H éxipecouevy Oepeta, 
Iusequens, Proxima estas, Polyb. 1, Ba 7. At ém- 
vepduevat ypetat, Futuri usus, 3, 88, 2.» Scuweicn. 
Lex.] || Emggo0u01, Feror in eam sententiam, vel 
Ko, aut Vergo. Aristot. [De sensu c. 5}: Kat mévres 
érupgpovtat él toto mepl daz¢. Bud. [Ib. pauilo post: 
"Ent thy dowhy mévtes éexupgpovtar. Polyb. 29, 9, 5: 
Tov 6& moddev erigcpouévoy Tma&htv BonSetv: cui loco 
Schweigh. confert argum. Eur. Orest. : “Exyyvéx0y 
tT) TATO0¢ &moxtetverv “Oogsryv.] Sciendum est autem, 
éxvogoouat apud Thue. alicubi videri positum et pro 
Supervenio. Quin etiam t& émupepdueva nonnullis in 
ll. redditur Que eventura sunt, s. Que impendent, 
ut [ap. Herodot. 1, 20g], T& émupepdueva mpodetxviovet, 
et [ap. eund. 3, 16], ‘T& érupeodueva dxéouat. VV. LL. 
[ Antiphon p. 115, 29 : “O 90606 ty empeponévey 
xax@y.] Activam autem signif. habens "Extgépopat, 
interdum Infero, Importo, Inveho, ut apud Dem. 
[p. 642, 24] : Thy éropxtay émeveyxduevosg toig Exutod 
Tact xal tH yéver, Admissi perjurii piaculum impor- 
tans, Bud. [De dicente Herodot. 8, 61 : Tatra Aéyovtos 
OcurotoxAgous avtic 6 KootvOros “Adetuavros emepéoero. | 
Interdum, Profero, Promo, ut Idem vertit apud 
Herodian., de Maximino orationem recitante [7, 8, oa 
‘AveAOoy 0’ él rd Byuc, emipepduevog to Bi6Atov, ehebe 
totade. Cui |. subjungit hune ejusd. seriptoris [ib. g,. 
12.]:Exactos 88 éxeygpeto olxobev 4 Erpidtov, % mehexuv, 
} Sopdtia. Sed émegépero in hoc posteriore I..non video 
quomodo possit accipi pro Promebat s. Proferebat. 
Quin potius existimo émegégeto esse Afferebat, qua in 
signif. et alibi usum esse eum observavi. Ac certe 
ap. Lys. quoque signif. hanc ipsam tribuit Bud. huic 
verbo [p. 153, 12] : "Exeivos yap, Ox’ qv ev tH HAmmia, 
mopdv pete TOMOV yonudtwv yrust ayy, Thy audy 
pnréox ehubev odSév extgepoudvyv, Que nihil dotis 
attulit. [Demosth. p. 1014, 4, 22; Mschin. p. 78, 
18.] Apud eund. Herodian. érrgépecfat alicubi vide- 
tur esse potius Gestare : in hoc autem ejus |. 7, [9, 
20] : “Ekupticas hc émepepeto Cavng tov zpayndov év 
Bip, Polit. liberius vertit, Colloque zone inserto 
qua precinctus fuerat. [Plut. Thes. ¢. 17 : Myéev 
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aprtov Oov éxtwepougvouc, Secum afferentes. Strabo A 


3, p. 138 : “Yowp emipepouévoug dt thy dvudpiav. De 
sumendo cibo Hippocr. p. 85, A: Ot wiv yxe mivovsr 
wovov, of Of mpdg tH river } ddpnua 4 orttov Bédtretov 
eripgpovra. | ‘ 

|| “Ereveyxeiv, ab* inus. th. ’Exevéyxw, pro quo 
émiggow dicitur. Significat non solum Inferre, Indu- 
cere, sed etiam Imponere , Impingere : ea sc. signif. 
qua dicitur aliquis alicui imponere sive impingere 
crimen rei alicujus, cujus eum insimulat et reum 
agit. Ita enim émeveyxeiv xolaww Braconutas affertur 
pro Impingere notam maledicti. Et ex Herodoto 
[1. supra cit.] émevexOeicn aitin pro Objecta culpa. 
Nonnunquam vero omisso accus. aittzy, Sixnyv, xet- 
ow, simpliciter dicitur émeveyxeiv. Procop. : ’Eme- 
veynov te aT Orr O} ody Hxrota arniletar, dug to 
Yeice améxobe* quod Suid. exp. xatadixaoxs. lonice 
emevetxeivy [immo érevetxat] dicitur tanquam ab *Exe- 
vetxw. Herodot. [4, 154]: "Emevetxace of uaydoodvny, 
Impudicitie crimine ei impacto. Id. [8, 10] : "Exe- 
velxavess ot wavénv’ etiam [1, 68], "Emevetxac aittny. 
{Hom. Il. TP, 261 : My pév éyd xavon Boronidr yeio’ 
eméverxa. Formas “Enoicat, cum interpr. émevéyxat, et 
erroradyjcetat, cum émeveyOAcetat, annotavit Suidas 
s. gramm. Bachm. An. vol. 1, p. 234, 2.] 

eendsey jaccas talorum, Poll. 7, 205.1 

“Erigevxtoc, Fugiendus, Aversandus, VV. LL. [Ex 
Aristot. Eth. Nic. 8 fin., ubi nunc gevxtov. | 

°Emrenunrhp, 790s, 6, a verbo’Emgnyéw. Sunt autem 
exionuntipes Hesychio ot emipnuodvtec, iH extpmvoiv- 
7G, H ouyxatatibewevor* que si sequamur, énronuciv 
fuerit Bene ominari s. Fausta precari, Acclamare , 
Assentiri. 

(Ertonut, Assentior, Consentio. Empedocles ap. 
Plut..Mor. p. 820, F;. 1113, B: “Opus extonur xal 
avté¢. Hesych. : “Etoduevar, cuyxatabécbar, | 

"EmioqutGo , Fame s. Nomini alicujus ascribo, sim- 
pliciter Ascribo, émypéqou.at, Attribuo, Assigno. 
[Eur. Iph. A. 130 : O00" ot xelvy. raid’ exeprhuron 
vungetous sic ayxuvuv edvic éxdurcerw déxtporc. Ita 
Marklandus: libri érépyoa. Plat. Leg. 6, p. 771, D: 
“Exdory wotog Sedov exrpnutoavtec. Demosth. p. 495, 
10: "Oca tig mpdrter tods Oeods emipnutlwv. Dionys. 
A. rh. 2,2 : “O tay hormiiy Gey yoods thy Emronurobévtuv 
toig yauots.| Greg. Naz.:'To éxetvou tayos toic Satuoow 
erupnu.ttovtes, Tribuentes, Assignantes, quasi dva- 
sWévees. Lucian. [Prom. in verb. c. 1]: Tov copdtatov 
cov Trrdvoy ervonutlerg adtotc, Titanum principis 
titulo et nomine insignis et ornas. Plut. (Cam. c. 7]: 
°"Eximeonprcuévoy to onyx tH Baordet tav Oediv, i. e. 
Ascriptum, Dicatum , dgreowuévov. (Conf. ’Emon~ 
p-tcu.0c.| Hee Bud. p. 593, ubi et hunc Greg. Naz. 1. 
addit, de Macidis, Heraclidis, et similibus : Aatuovac 
Oy tiwag xal Bobs toic mooydvorc emrgnurtCovrec, Auctores 
sui generis assumentes demonas. Ibid. Chrysostomi 
locum affert, in quo cuvwviuos ponuntur émpnyutCew 
Eautoig et exryodoecbat, Ascribere et attribuere sibi. 
Itidem Plut. Popl. [c. 23]: EiwOotes &ract tots peyddous 
emionuitety tO Sarovioy, Omnes res magnas deo ascri- 
bere, s. in deum auctorem referre. Ap. Lucian. 
affinem signif. habent dvazi0évar, xaOrepody, et eripy- 
uiZew, hoc 1. [De sacrif. c. 10] : “Opn dvébeov xat 
Gove xabteowoav, xat tk urk exeoyuroav Excotw Oem, 
Cuique deo dedicarunt s. assignarunt. {Alia exx. v. 
ap. Lobeck. ad Phryn. p. 597. || Nuncupo. Plato 
Tim. p. 36, C: Tiv &w gopdy emegiurcev elvar t%s 
zadtov gucews' 73, D: Mucdov mavra émepyptce* Crat. 
p- 417, C. Porphyr. De abstin. 1, 7, p. 10 : Avdctoy 
eregiutcay thy avOowmrov opayyiv’ 11: Tot ducyeoaviyvar 
xa avocrov emronuicbyvat.] || Pervulgo, Rumorem 
dissemino, ut Bud. ibid. interpr. ap. Plut. Sertor. 
fe. 11}, ubi de cerva ejus loquitur: Tod\A& tHv &d4wv 
mepfyrtey abtG Sqdodtv. [Diffamo, Gl.] || Hesych. 
exronuiCovox neutro passive accipit, exponens eipn- 
youuevyn, exronurtoucvy. [ || "ExvpnutCouat, Ominor. 
Herodot. 3, 124 : “Idvrog abtot et thy mevtqxdvtepov 
emepnu.tCeto. 

picks, zo, Omen. Thue. 7, [75] : Avtl & 
svy7g te xal rardvov, pcb wv elémreov, madw todtwv 
sore evavrtons emipnuiowaciy apopsiobot. Hesych. ém- 
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gnpicuact exp. oiwvicuxct, procul dubio ad hunc |. 
respiciens, [Joseph. B. J. 7, 5, 2: Tavrotors émon- 
ptou.acr youmevor. Anct. Id. A. Jud. 17, 5, 1 : °EEfer 
pet edyov xal dyaldy éxtonurcudcctwv. Epiphan, t.'2, 
p. 254, C. Hase.] 

VEmonptcues, 6, Nuncupatio, Attributio. Strabo 
6, p. 275: "Qore xa morevbFyar pwvOdde¢ tT, Ser cov 
emronutcbévroy oreodveny. Exatépw (Eurote et Alpheo) 
xa Supévrwv ei¢ to xowdy fetua dvaoatverar xatk tov 
emupyu.tatnoy Exdtepos év tH oixetyy Torayd. || Hesych. : 
"Emipnurcpots, ddvpmois.] 

(Erignyoc, 6,4, Clarus, Nobilitatus. Laurent. Rut. 
Vita Callimic. Actt, SS. Aug. t. 4, p. 645, 7: "En. yt- 
vetar xat émt6Aemroc. Hase.] . 

PExtobcvw, Advenio. Petr. Patric. p. 124, 3 Nieb.: 
TOy aul Kavercov melOv éxvpbacdvrwv. L. D. Suid. v. 
Avnbntyptav ... Aduxtav émobdcag, Qui etatem attigit. 
Scuteusn. Amphiloch. p. 219. Kaxu. Batrach. 212 : 
Tewydodirny métow pvdoetoét tpacev emp bas, al. émiotac. 
[Medium annotat Suidas : “Exipbacduevov: Adyoucr 
thy atya thy Ards tpogov xutyotepicbat, Kat mace tov 
émiplackwevoy emritéhhoucav avthy entruyydvew doa ay 
evénrat. Qui 1. repetitur v. AtE odpavia.] 

’Erpbéyyouer, Assono, Acclamo, Respondeo. Bud. 
vertit Acclamo, et Post dictum acclamo: addens ea for- 
ma dici, qua éxduvuyt, et afferens ex Plut. (Ces. ¢. 6]: 
Kal xornyopyicauc Katoapos, émepbéybato tb .vnuovevdmevoy* 
odxést yap, on, xth. VV. LL. ex Nonno (Jo. c. 6, 123]: 
Kat of mavra pabdvres érepbdyEavto yadytal, Ei respon- 
derunt discipuli. [Asch. Cho. 457 : Xé tot Eeyw, 
Guyyevou, mateo , pthorc. — "Eye o emp be yyouer xexhav- 
véva. Plato Phil. p. 18, D> Mtav én’ avtoig wc ovoay 
yoaupatixnhy téyvav emepOdyEato moocermuv: Crat. p. 
383,A: T%> abtéiv goviig pdotov éxvpbeyyduevor. Pass. 
Soph. p. 257, C: Ta émpbsyyoueva totepov tig dto- 
odaews 6vou.ata. Cum dat. Apollon. De. constr. p. 9, 9: 
“Hyixa émipbeyyoueda to xtdtota tolg xatk to Ogov tr 
évepyousty. | 

“Extgfeyya, 10, Acclamatio, q. d. Assonantia. In 
VV. LL. ex Bud. Epist. "Exigbeyno dvaCevyvivrwy , 
Vox s. Denuntiatio qua exercitu castra moturo con- 
clamari solet ut vasa colligant. [Increpatio, Objur- 
gatio. Jo. Chrysost. t. 5, p. 140, 23 : Kaddmeo Ba- 
xTnolav Twa To er. toUto doéywv. Hasz. De interjectione 
Eust. Opuse. p. 142, 29, schol. Hsch. Prom. 876. 
De systemate metrico, quod instar epodi strophze 
adjicitur, dictum v. ap. Hephest. in “Emp%eypatixdc 
citatum. | i 

PEmipQeyuattxds, }, ov, Ad epiphthegma pertinens. 
Schol. Eur. Or. 338 Matth.: Totzo odx éotly emwddc, 
Goo dv tug toms otnBetn Sie tO xciobar weve THY otTaohy 
xa dvtretoophy , GAM xadeivar avotyua emipleyuatinoy , 
ds mpocpbeyyouevov tov Mevéhaov mpoctdvta at prev yag 
&mwdol obx sist wovoerdods wsTpoU, GAAG Sipopor, tovTo 
83 yovoerdote xti. Hepheesstio p. 130:"Eott d& twa xat 
tx xohodwsva emipbeyuatixnad , & Srapéper tadtTy tiv 
Zouuvioy, Ste tk wsv eovuvrae xxb Teds vody ouvtehet, Te 
Oe eripbeyuatink ex TepitToU w¢ mesg TO heyouevov v7 
otpOyy Todaxertat, et cetera, quae Vv. : 

["Emigdeyétg, ews, 4, Acclamatio. Schol. Aristoph. 
Vesp. 702; Amd tic ém. ovv ertatterv. L.. Dryvorr.| 

’Erigtwos, Fortis, VV. LL. Sed vereor ne per 
errorem facta sit heec compositio : aspecUs per tran- 
sennam duntaxat Hesychii verbis , éx’ igOtuo, ext 7H 
ioyup% : quasi sc. legeretur illic émpStyep composite : 
cujus nominativus esset étpOiwos. 

[Emg6ive, Pereo in. Nicand. ap. Athen. 15, p- 
684, D: Aetora 68 orfdatcrw emipbivovta xapovtwy. 
Aor. pass. partic. significatione Mortui, ap. Nonn. 
Dion. 47, 204 : Et o2 Tatho réOviixe Hat ODKETL dévdou 
gutever, Hojow pdpov taov exipburevip vyever7ot. Sed leg. 
videtur éxt gOtuév. L. Drxponr-] 

’Emipovéw, in VV. LL., sed absque exeinplo. Exp. 
autem, Sum invidiosus, In te exprobro aliquid. Sed 
exponendo Sum invidiosus, passiva signif. datur 
huic active voci : quod ego nequaquam admiserim. 
(Hom. Od. A, 149: Q 6é x’ errgboveots. Herodot. 9, 

: Dionys. A. R. 9, 43. 

IR elensior’ 6, *. finvidhs, Gl. Esch. Ag. 133: 
"ExrigGovos “Apteuts ayva* Eum. 376: ‘Hueréoarg 2podots 
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Invidiz obnoxius , Invidie expositus , Invidiosus 
[Gl. sch. Ag. 921: My efuacr otpedcac’ erigbovoy 
nooov tier. Eur. Med. 303: Loh yup ovow tots peveiy’ 
> Y ear 
éxtpbovog* Suppl. 893. Xen. Conv. 3, g: “Hxtota éxt- 
povoy mptiyua, de paupertate. Herodot. 4 fin.: “Qs dow 
avOpwirotct af Ain icyupat tyseptae mp6 Oediv exipBovor 
yivovrat.] Plato Leg. 12, [p. 956, A]: Xpucdg 68 xat 
dpyupos év aAuts moAEaty. dtr te xat év tspotg éotly éri- 
pbovov xr7iu«. Que Cic. vertit, ut videbis p. 40 mei 
Cic. Lex., Aurum autem et argentum in urbibus, 
et privatim et in fanis, invidiosa res est. Aliis etiam 
rebus. variis tribuitur, ut Plut. Pericle [e¢. 39], ér. 
icyts, Invidiosa potentia; Popl. [c. g], én: édic, In- 
vidiosum spectaculum. At de persona dictum, ut ap. 
Thue. 7, [77]: Kal ef tw Oediv emipbovor éotoatetoaey, 
droxowvtms Hon tettywpryucda, de quo |. dicametpaulo 
post. [Demosth. p. 981, 25 : Nuxdbovrog ériqbovds éort.] 
Herodot. autem [7, 13g] dixit éigSovos mpos avOpurenv 
pro éxtoboves avOpwrotc, Invidiosus hominibus; vel 
magis ad verbum, Invidiosus apud homines. Item 
émipbovos wept tt, Plut. Polit, praec. [p. 813, D]: “Omg 
UTE Teph tavtag edxatapedvyntor, pxit énipfovor rept 
exeivas wuev. Plato Apol. [p. 37, D] Bapdrepar et 
émpGovidtepat copulavit. [Superlat. Aschin. p. 5g, 26.] 
Interdum dicitur értgovev éott, pro Invidiosum est, 
Res: invidiosa est. Ut, Tadta to modtrew éntoovov, 
sub. got. [Aristoph. Eq. 1274 :Aodopijoa tos Ttovy- 
poug oddév got” éxtgbovov.] Et ap. Herodian. [2, 3, 7]: 
[Ixontsito tig apyiis to éxipbovov, Recusabat impe- 
rium, tanquam rem invidiosam. Ad verbum, q. d. 
Invidiositatem imperii. Ap. Thuc. autem 10 émtgQovov 
substantive non tam Inyidiositas, ut ita dicam, quam 
Invidia [2, 64]: To émtgSovov hapbdvew ext weytotors. || 
°ErtoSovov,, Odiosum, Reprehensione dignum, Cul- 
rede! weurtov, ut ap. Eur. exp. alicubi [Andr. 
181]. Sic et in illo Thue. |. quem paulo ante protuli, 
Kat et tw Osdiv eripbovor éotpatevcapev, schol. exp. 
veurrot : itidemque gdvog ugudic, paulo post. Sed 
nihil obstare videtur, quominus éxtgOovor suam illic 
signif. retineat, quum sciamus ethnicos scriptores, 
presertim autem poetas, frequenter dicere homines 
sese diis ob nimiam potentiam, aut arrogantiam, 
aliudve aliquid invidiosos reddere. Quod si tamen 
éxtoovor non placeat pro. Invidiosi, malim reddere 
Odiosi : quam signif. ap. Lat. videtur- posse itidem 
habere nomen Invidiosi, quum Invidiam pro Odio 
pon. satis notum sit. 

"Erreddvws, Invidiose, ut ap. Thuc. 1, [75]: Tots 
"EXnow ex. Staxsicba, Greecis invidiosi esse, Apud 
Grecos invidia laborare. Ap. Eund. [3, 82]:°Em. t 
dtampdzactar, Invidiose et memorabiliter, quod sc. 
que magna et memorabilia sunt, invidiosa esse 
soleant : unde etiam schol. exp. éfobovov xal udya. 
| Sed cum éyew junctum adverbium érrpfdvws, ap. 
Xen. sonat Invide, non. Invidiose : Cyrop. 3, [3, ro] 
et 8, [2, 26], ubi dicit, Em. etyov mods aAdjAous, pro 
Sibi invicem invidebant. [Dem. Moschi Argum. Or- 
phei Lith. extr. : "Ex. ydvtwy mode tobe thy dpethy 
Stwxovtac. L. Dinvorr. | 

[Emtig6oo0g, 6, 4.] “Extofopov odomaxov, Exitiale 
medicamentum s. Lethale, Venenum. Vel i. q. pOdorov 
et éx6d\ov, VV. LL. ex Poll. (5, 132.] 

‘Emp00%o,, Inspuo veneficarum more, s. potius 
Inspuo venefice, si ita loqui liceat. Theocr. 2, [62] : 
Kat déy’ emrpOdcdorca, te Addprdog dotéa mécow, ubi 
tamen aliter schol. éxrpubuoiZouca, et hobyms éxddouca. 
Legimus ap. Eund. 7, [127] : “Arig éxrpbdcdorca ta p>) 
xahh vécotv éovxot. Ubi melius exponere videtur idem 
schol., et priori illi expositioni assentiri : que ex 
Eust. petita est [Od. p. 1392, 42; 1482, 43]. Convenit 
autem et cum hoc 'Tibulli versu[1, 2, 53]:'Ter cane, 
ter dictis despue carminibus. 

[Emgt. V. *Exngt.] 

['Exvprdoverxos, 6, 4, De quo contenditur, Schol. 
Lucian. Eun. c. 4): Apofototor) érupthdverxor. Borss. 
Suid. in eod. voe.] 

*Extgdorovéw , Gnaviter alicui rei operam: do. 
Pass. [Med.] “Extgdonovetuot pro eod. Xen. OKc. 
15, 5]: Ofpars te ErigrhoroveicOat cuveratost tH Y7, 
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Animos etiam facit ad venationem ab aratione exer- 
cendam laboriose, s. Ut laboriose etiam venemur. 
Bud. 

(Emigiiotivéouot, Largior. Liban. vol. 4, p. 806, 
34 : Kowde xat tag Owpscs expdotipeitat. Anon, Const. 
Manass. Chron. p. 62 : Thy wiv edodGerav O2dg iddov thy 
’ECextou éxeprhotiszicato Coty ypovustépav. Borss. Anna 
Comn. p. 283, A. Exserine.| 

"Exighe6og, 6, 4, Ven applicatus, VV. LL. ex 
Gaza. [Aristot. H. A. 1, 10. Szacrr. Hippoer. p..1180, 
G : Of Gepuoxotror Yuxodcapxor ... oUtor emtigphebor, Ve- 
nosi, Venas habentes conspicuas, ut ap. Aret. p. 52, 
58, 96.] J 

[’Emgdeyhs, 6, 4, Flammeus. Aristot. Physiogn. p. 
131: Ot mepl tk oriOy emupheyés gott pia Sucde- 

TOL. 

i Behera <0, Inflammatio, Iambl. Protr. p. 36a 
Kiessl. : Tov 62 yéhwta brio mévrwy tav rabdy @vdua- 
cev, Ort udvoc uddiota éuorvens unvietat, oreo te émdy— 
Onua imdoyuv xal exigheyyo péypr Tpocwmou Tig Sta- 
Ogcews. 

4 aeokes Inflammor. Hippoecr. p. 785, D: 
“Hacov éxupheyatvouct totow bypoicr, et saepius.in seqq. 
Aristet. H. A. 10, 7 : "Emtgheyuatvouce 4 totgoa.] 

[Emopheypacta, 4, unde émpheypacty dpyod ap. 
Aret. p. 55 scrib. videtur émt pAcynacty, | 

PEmtpheypovéonar, i. q. erpheynatvo. Alex. Trall. 2, 
p. 125. 

‘Emendyen, Incendo, Inflammo, Comburo. Ap. 
Hom. prep. vehementiam aliquam significationi ad- 
dere videtur : Il. B, [445] : Hure mp a&tdnrov exrphé- 
yet dometov Udyv. [W, 52: ”Ogo’ Frou toticov pty ext- 
ohéyn axcuatoy mup, de cadavere. Herodot. 8, 32: 
“Oncca énécyov mavta émépdcyov xat éxerpov. Thuc. 2, 
77: Emohéto. tiv mod. Improprie Incendo, Asch. 
Pers. 395 : SédrvyE o ach meve’ éxeiv’ éépdeyev.. Ari- 
stot. Physiogn. p. 142: Totg yap doyowévorg émupé- 
yetar tk meol tk ot7Oy. Kt cum dat. Alian. N. A. 1d, g: 
Tao uty Onretag cig pitty olotp&cbar, tobs d& kppevag ad- 
cats émphéyesbat. Ilustro, Clarum reddo, Pind. Ob. 
Q, 24 : THodw éxtphéywv dotdatc. || Intransitive, Lu- 
ceo. Id. Pyth. 11, 45 : Tay ebqpoctva xal dog’ eruphéyer. | 

(Emtoidytcu2, 70, Pars incensa s. inflammata, Pu- 
stula. Hippocr. p. 1253, H : Mheywovat 7 emuproyt- 
cuate. Erotian. v. Dades, p. 388 : Lrgoyyvda émrp)o- 
yiopata. | 

VEmphoyeidns, 6, 4, ap. Hippoer. p. 191, H-: Ta. 
Sucevtepwnden Smépuioa, thurdea, Axon Sraympryrara 
éiphoyerdecty ebepuboorar Ypmpaar Audmeva Ehrclg Exmoavi- 
vat, scrib. él ohoywdect. L. Dunp.] 

[’Expdoicx, inter barytona in oxw, non addita 
signif., memorat Arcad. p. 152, 30.] 

[’Emphuypts, 6, Scatebra, Scaturigo, Eruptio 
aquarum.. Aq. Gen. 2, 6, al. ém6)uouos, et émr6Au- 
ywog. Verbum, unde hoe nomen ducitur, retulisse vi- 
deri posset Hesych. in gl. : "Enépduse, Phaoricat 
2motnsev, nisi vitii suspecta esset.] 

[’Exvphuxtawdou.or, Pustulas. accipio, gigno. Hip- 
pocr. De morb. vulg. 4, sect. 7, p. 216, @:'T& 62 goh- 
inchdex ErripAuxtatvouy.eva.. | 

"Exodiw, et Tepvpto, ut quidem annotant VV. 
LL. ex Apollonio : ap. quem tamen nondum hoe 
posterius inveni : at érdvw Jegitur Arg, 4, [481] : 
‘Tota garig xat todo molv emrphdety paxapecotw Viae 
Adwiadag, ubi schol. exp. gduapeiv et Aordogety. Quod 
autem ad. meptp\tw attinet, quatenus exp. Amburo , 
ad alteram verbi gt signif. referri debet. 

*Ertoo6éo.ct, habetur in VV. LL. pro Metuo, sed 
absque auctore, [Fictum videtur ex plusquamperf. 
exegobjuny.| 

’Emtgo6os, 6, 4, i. q. Expo6o¢ et Zpo60¢, Metu per- 
culsus, Perterritus. Quidam tamen putarunt signifi- 
care proprie 6 fpgua gobovucvoc. [Galen. vol. 19, p. 
707, 3: Karngeic, émthuror xat eripobor yevouevor, Ti- 
midi. Vita S. Epiph. t. 2, p. 328, B : Téy 8 adwy 
amdvewy érigd6wv yevniévtwy. Hase.] || Metus, Suspicio, 
ex Polyb. [8, 34, 2] : “Iva pndete ertgobog emixadytar 
zoig Tupavttvors ard tov xareyovtuy thy dxpdrohtv. Sed 
nisi alia.extent hujus signif. exx., suspectus merito 
fuerit hic Ll, tanquam habens éxtgo60¢ mendose seri~ 
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ptum pro é 60g. [Ita libri. 
Hsch. Ag. 1152: "Emipd6 ducgdtw xhayy&. Plut. Pyr- 
rho c. 7: Tetrviact é. xal dmotoc. Et sepius Ap- 
pianus. | , 

[Emigé6s, Timide. Appian. Syr. c. 19: "ESetouy 
oi tod Baothtwg mepl tig “Pwwatev udyng em. ex modded 
tuvOavoxevor. Terribiliter, ib. 35 : Bé&day breympouv obv 
dmehh wavy edarabds xat “Pwatots éx. Poll. 3, 137; 
550a3.] 

*Emgowitw, pro Rubefacio, Ilustro legitur in VV. 
LL. [Pro énigowicew, quod v.] 

“Exrgowixitw, q. d. Superpurpurasco, In superficie 
ad colorem purpureum vergo, s. potius puniceum- 

. Bud. ex Aristot. [Theophr.] De coloribus [c. 32] : 
Lyeddov yko aiciv tiv xapmiiv of mheiotor, Grav ex tod 
Trowdous petabcdrAwvra, p-txpov errrpowixtZoucr, xat yt- 
vovtat mupfot, ubi Int. vertit, Paululum in puniceum 
vergunt, prep. omittens , tanquam vacantem. 

[Exiwowicow s. “Emowirtw, Puniceus fio, Punico. 
Aristot. Physiogn. p. 142 : Ots td todcwrov émipotvio- 
cov éott. Et similiter in seqq. non modo activo, sed 
et passivo : Toi¢ aicyuvoudvors errupowiagerat TO Todo) 
nov. Theophr. fr. 6 De signis 1, 10: “Otay mod FAtov 
AVATOAS Patvytar exipowlecov onueiov. Plut. Alex. c. 4: 
‘H 8& Aeuxdeys émegotviccev adtod wept 7d atiog pdota 
xal to tedowrov: De luna, id. Mor. p. 934, C. Adde 
Nicand. ap. Athen. 9, p. 370,.A. || Puniceum facio. 
Lucian! Amor, c. 41 : “Iva thy Srépeuxov adcéiv xh 
Tlova Yoordv- tO Toppupoty dvOog. émipowvién. Passivi ex. 
v. supra.| 

*Ervgortdé, Venio ad, Accedo ad. [Absolute He- 
rodot. 1, 97, 112. 9, 28 : Ot émiporteveds te xat of 
deyty éhOdveec. De- re 3, 6: ‘O émporréwv xgoayroc. De 
Insomnio sepius 7, 15, semel cum accusat., Ls 68 
emvportyoet. Aristot. H. A. 9, 29: °Emworivra tov 
xOxxuya xatecOtew tk cH¢ EmodeEapevng dpvidog vedrria. | 
Cum dat. ap. Plut. [Flamin. c. 12, etc.] et alios, ut 
im hoe Herodiani 1. [2, 8, 18]: Tots d& "Iduprxoic 
otpatebpacr Sov enrportijcat thy taxtoryv, xal eldoat 
oixewmoduevov adté. Item, Ventito in aliquem, ut fit 
audiendi causa, inquit Bud. Exp. etiam Supervenio, 
Commeo, ut [ap. Herodot. 2, 73], Emvporr% opt, Ad 
eos commeat. Idem interpr. et Viso, afferens ex Plut. 
Dione [c. 17]: “Emegotta o& xat tats ddrare modeow 6 
Aiwy, xal cuvecydhate toig dototors dvdodor. [Cum accus. 
Julian. Or. 7, p. 221, B: "Exiportéiv tkg moder, de 
Baccho.| A Thuc. autem pro Pervadere et Peragrare, 
accipi testatur. [Bis utitur Thuc. 1, 81 : Tois érAors 
aitov xal ti tyMer Sreppeoouev, Hote thy yiv Syoty 
émuportevtes* 135 : “Eruye yao @otpaxtarrévog xal exw 
Otartay wev év “Apyer, emuportérv dt xa é¢ chy ddAny Te~ 
hordvvysov.| Item pro In mentem venire, ap. Damasc., 
p: 141. Quin etiam pro Consuetudinem stupri ha- 
bere, ap. Herodian. (5, 3, 20] : “Exotica. yxo ad- 
tov talc Ouyatpdew avrzc. Quam signif. habet etiam 
simplex gorris. [Advolu, de aquila, Suid. v. “Atpaxrov. 
Scuneusn. “Eniportéiv ért tk matdia dicitur Vehote 
pévracua, Zenob. 3, 3. Humsr. Hippocr. p. 169, G: 
“Empovtéov dyna. Aret. p. 69, 28 : Odds te Eevorrpe~ 
mag xaxdv tov dvOownov émgorty. Pro quo p. 121, 16: 
Odxéc emrporteder (4 voticoc) é¢ tov dvbpwmov, nisi leg. 
ériportéet. Ancy. V. “Eyxvocebw, “Emotatedw, "Em- 
goovedu». | 

’Emtpoitnats, ews, 4, [Apparitio, Gl.] Accessus , 
Adventus, Bud. ex Dionys. Areop. Item, Ipsa actio 
superveniendi. [Joseph. A. J. 17,2, p. 831, 2 : °Em- 
gortycet to Oeot, Instinctu dei. De deo etiam Julian, 
Or. 7, p. 221, B: Pod Oeot (Bacchi) tiyivtog adtiy 
(Semelen) dre mpicny tepopdvew cig tu weddovons ert- 
gorrycews. Catena in Acta Apost. in Wolf. Anecd. 
vol. 3, p. 113: “H tod aytou mvebmatog ém. L. Di De 
exercitu adyentante Theophyl. Simoc. Hist. p. 214, 
8 ed. Bonn. : “Ext dtacxony tig “Poyntxiic éxrporricews. 
Id. p. 300, 14 : Acmoviwy twvev ex. Hass. “Emehevoews, 
mapouctag, Hesych.] 

(’Extgortoc, 6, 4, Incurrens. Manetho 4, 83, duc- 
avyty. Comes, ib. 126.] 

*Exrpop%, 7, Impetus quo aliquis fertur, quum 
irruit, ut émoépouat est Feror cum impetu. A Bud. 
redditur Impetus, Impressio, afferente hee Polybii 
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|| Formidabilis, Gl. 4 de Horatio Coclite [6, 55, 2}: Kal xatécye thy ém- 


popay ta éxOodiv, ody Uru duvautv, do Thy bmdoract 
adtoU xat TdAnav xaTaTen\nypevov Tov Srevavtiv, 
Sustinuit impressionem hostium , vel impetum. [Szepe 
in Polyb., etiam de rebus, ut émupopal du6owv 4, 41, 
73 Saxptov 15, 26, 35 em. xal douy tov yeyntvos, 5, 51, 
t. Tambl. V. P. p. 416: “Em. tig Wuyis xat bour%.] 
Transfertur autem et ad impetum orationis (cui vi- 
demus tonitrua etiam et fulmina metaphorice tribui) ; 
nam errupopdv pro Invectiva oratione et cum impetu 
prolata Idem ex Hermog. affert. [Phot. Bibl. cod. 
265. Philostr. V. Soph. 1, p. 504, Ovpdv et éxtpopdy 
Jungit in Demosthene. Ernest. Lex. rhet. V. ’Emtgo- 
pixdc. Addit autem Ern.: « Sed et érpopat dicuntur, 
que vulgo xatyyopta., quibus opposite sunt érodoytar. 
Sic voce utitur Philostr. ]. c. p. 542. Rut. Lupus 1, 
8, éxvpopdv paululum differre dicit ab ém6odh%, que 
itidem affectum et copiam oratoris adjuvat. Nam in 
hac unum verbum pluribus sententiis preponitur , 
ut si quis plures sententias incipiat verbo Ego : in 
émupoo% autem omnium sententiarum unum atque 
idem novissinum verbum. » || "Emipopitc, xatadtxac, 
Hesych.] Peculiariter autem Medicis, de Impetu 
humoris in aliquam partem influentis, s. Fluxio in 
aliquam partem velut irruens est émood. Sed affer- 
tur hee vox Epiphora et ex Cicerone in Epistolis [Ad 
div. 16, 23], item ex Columella (5, 7 prope fin.] et Pli- 
nio [H. N. 29, 6, 38; 20, 12, 48]. Additurque, tum qui+ 
dem quum non adjicitur nomen partis, esse preecipue 
Oculi morbum, qui fit ab humorum influxu atque im- 
pressione : alioqui quum aliam partem obsidet, par- 
tis, in quam fit impetus ingruentis humoris, semper 
nomen adjici : ventris, puta, aut uteri, aut testium 
epiphoras appellando, ut solet Plinius [a1, 19, 
74; 28, 14, 58.] Quin etiam Paulus Agin., ubi de 
oculorum epiphoris agit, non solum érvpopag dixit, 
sed kg tév fevudtwv extpoods. Sic et Galen. 4 civ 
Kat& téroug, describens Nectarium Marci, dicit 7od¢ 
éxigopks febuatos Aero efficax esse [in inscr. capitis 
vol. 13, p. 439, C. Ib. F: Todt cuveyaig eyonoduny 
én tHv peylotwv éxupooéiv]. || Dialecticis Natio [Gl.], 
que assumptionem, i. e. mpdchypiv, sequitur in argu- 
mentis, h. e. Complexio et cuprépacua, Bud. ex Diog. 
L. Habet. autem huc pertinentem signif. verbum 
émupépew supra, item to émtpepduevov. (Simpl. Illatio, 
Apoll. De constr. p. 74, 27 : Meta tig tay petoziv... 
éxupoptic. Herodian. I. oyny. p. 46, 7,9. — || Attri- 
butio. Plato Leg. 12, p. 944, B: “H todtwv tov dvo= 
worwv émpopd Crat. p. 430, D: Thy TOU dvonotou 
Sdcw te xal entgoodv.] |] Clausula, Sententia addita 
sermoni. precedenti, Idem ex Hermog. [Conf. 1. 
Lesbonactis in "Emtgoptxds cit. Dionys. De adm. vi 
Dem. c. 20, p. 1044, 10 : Hdons dtavoiac xal Ahwpartog 
al v’ dpyat xal af émtpopat rotatcal eiow. Exe. var. in 
Crameri Anecd. vol. 4, p. 327, 21: "Eott ddyoo Ayy- 
drwy xa emipooddy, Hg Grav cimemmev, gt hugo gett, G05 
gorl, toed ott AFupa ... “AME phy hutpa gol, ois clon 
gottv: aben emrpope xadeitat.] || Corollarium [GL], 
zo TpoatiOénevov to yutc06), Idem ex Poll. [3; 94. Thu- 
cyd. 6, 31 : Tév ternpdpyev emrgoptig mpdc Ti) ex 
Snuoctov pro0G) sddvtwv ois Gpavirats. Schol. Eubev 
TOU Snwoctov prcbov, ex Tov tolwy emddcers Tapeixov” 
toute yap éottv at émupopat. Conf. Diod. 17, gh. Simili 
signif. in inser. Deliaca ap. Boeckh. vol. 2, p. 221, 3 
inter lacunam : Ei 6 wh, érrpopay 2... Et 17: Edy 
58 wh SSdcw of fepomovol xort emorarrae dipyUproy 
dgerhovtuv’ of teporrotot oct of émiotatar 7H) Epywvn THY 
tony errpoptv. || De cibis Damox. Athen. 3% pe 103, 
A: Toure moocdye modc avTe Tk Oractqjuata nat Tais 
eripopaig ed0de otxeturs TAEKO. Cibos qui post alios 
inferuntur intelligebat Schweigh. Ap. Polyb. 5, go, 
4, h Smdev exrpopk, Copiosa invectio opum in urbem. 
‘Theophr. C. Pl. 5,12, 11 : Te be mvedwartae Tole yey 
Wuypoig pdoet tov Torey expt dev ay ein, wears 
ey TO) Tlovew xal v7 Opdxn sols é Gheetvotépots Ex’ TOV 
elev h errpope , xabarep ev Es6otg.] 

’Emugopéw, Comporto, Aggero, Congero; Desuper 
ingero s. injicio. [Aristoph. Pac. 167 : Od Karo 
pikets, xdrugopricers Thig Ys mohhyv" 224 : ie 
emegdonce tov AiOwy. Xen. Anab. 3,5, 10: Day exe 

236 


1883 ETLDGOOE 


goptaw. Herodot. 4, 201 : Exumodiig tov Ebdkwv yoy 
Yiis émegdonce’ 181: Emi cov dha. yiiv emupopéovrec. | 
Sed nonnunquam prep. in hoc. verbo suam illam 
vim non retinere, ostendit vel hic Plut. |. in Numa 
[c. 10] : Exvpopoupévns yas a&vw0ev. Videmus enim 
hic addi dvw$ev, quod alioqui posset significari pra- 
positione éxt. Sic particip. éxigopnets, Congestus. [ || In 
utero fero, in Conc. Ancyrano can. 25, ut interpr. 
Balsamon et Zonar. Ducane. App. Gl.] 

*Exipdpnuc, 7d, est ab ea signif. verbi émtgopd, qua 
dicitur pro Ferre ad mensam post cetera, s. Inferre 
mensz, postremo loco, vel Imponere mense; nam 
érigopyuata dicta esse putantur Que inferebantur 
post primam mensam : unde redditur etiam Secunda 
mensa, Bellaria. [Toxyjuata wet +6 detrvov, Hesych.] 
Alii dicunt, inquit Bud., ap. quem vy. plura p. 848, 
exrpoprjuate esse Quecunque post primum ferculo- 
rum missum apponuntur, Athen. 14, [p. 640, E] : 
Totowv 62 gnor, tomadatdv, molv etcedOetv tobe dattu- 
yovas, ext tov toameCiv xeiobar tay Exdotov polpav, 
Uotepov 62 moddk te xal morta emrpgoecbars ord xat 
émigoohuata xdnO7%vat. Nam ibi legi debet émpépecbar 
(sicut et paulo post habetur, ubi eadem repetuntur), 
non autem éreropgoecbat. [Sic éxrpépew dotous, Lync. 
apud Athen. 3, p. 109, E; mox émeedyew. Hemsr. | 
Animadvertendum est porro dixisse émépecbar, non 
Enrpopetabat : sed qui expooyuata esse ab exupopeiabar 
contendere volet, respondere poterit eum ad pro- 
pinquiorem deductionem non respexisse, sed perinde 
esse ac si dixisset ab. értpopeicbar i. valente q. émt- 
pépectar. [Herodot. 1, 133: Lirorsr ddtyorsr ypgwvrar, 
emtoooru.acr 6& modAoict, Lucian. Lexiph. c. 8. AGudx- 
voy éripdonua prov. apud Zenob. 1, 1, Steph. Byz. v. 
“A6vdos. || Funebres epule, Iambl. V. P. p. 118 (262). 
Waxer. Ornamenta sepulcrorum interpretatur Wyt- 
tenb. ad Julian. Bibl. crit. 3, 2, p. 14.] 

[Emigopnats, ews, 4, Mlatio. Eust. Opuse. p. 321, 
33: Kovews émrodonew.| 

[Emgoorxds, 1, ov, Qui infertur. Lesbonax Teo! 
cyny. p. 183 : Artixov (oyiia) cbvndes Bevogiiver xal 
Détov, Lroatevdpevor Onbaior ext Artixhy, Adnt6rd- 
Ong eehOmv tov wudGv. Td yko xar’ exrpopdy Oi eimeiv 
Aaxedormoviot ArryOnoav. Viverar 62 obtws, tH ervpooixy, 
Expodcer mpocuvtattouévyg dob7¢ mrucews avtl yevix7is 
A Sotinyic* 7 psv yao sot mooryooixh, 4 Of emtpopixy, 
2 dv dupotepuv 6 Adyog abtoteAys ytvetar xtTA. « Emu. 
hoyos, Oratio invectiva s. genus orationis vehemens, 
in quo accusator increpatione, objurgatione et ve- 
hementia quadam uti potest propter criminis ra- 
tionem, cujus alter accusatus fuit. Unde et codpd¢ 
talis Aoyos et dewd¢ dicitur. V. Sopatr. Ava. p. 357. 
Aristid. II. doy. mod. c. 1, mept opodporqtos, p.655, oy%- 
vara érrooptxa dicit.» Ernest. Lex. rhet. Eust.. Od. 
p. 1788, 12. Favorin. in Aldi Hortis p. 49, A: ‘H 
emrpoodk h ade odes tH clonudvn xatapop%, org xal 6 émt— 
popixas Adyoc, 6 adtds tH xatapopixi). Adv. "Exupopixiic , 
schol. Dionys. in Bekk. An. p. 970, 5 : “O dow xa! 0 
Toryapouy ext. enhyOyoav. L.D. Aristides p. 430. Matus. ] 

“Erigopoc, 6, 4, Ferens ventus, qui et perferens , 
Ventus secundus. Idem se. qui infra gopd¢ : quem 
Hom. vocavit etiam txuevoy, item myotottov. Dicitur 
autem ér. dvenwoc a Thue. (3, 74], itidemque énigopov 
mvete [ab eod. 3, 74,] a Pausan. [g9, 19, 5] et 
Luciano [vol. 1, p. 558, D. Hemsr.], ut videbis ap. 
Bud. [Polyzen. 5,17. Hemsr. Pollux 1, 105. Asch. 
Cho. 813 : Taig 6 Matag émrooowtatos. Schol., dg én} 
dvéuou trev dyth toU 6 doyixddtatos. |] Hesych. :°En., 
abyyovov, Adxwves xat duréhou dvou.x. Pro quibus Ruhnk. 
in Auct., Eyxvov, xal A. &. 6.) || "Emtgopos etiam vo- 
catur femina Uterum ferens, i.e. xvogogodca, ut docet 
Idem ex Xen. [de canibus, Cyn. 7, 2] et Theophr. 
[C. Pl. 3, 2,8: Td wetommprwey Zyxvmov eivar xat emt- 
popov* iterumque ib.] Exp. praterea éxtgopog ab eo 
Partui vicina, sicut émttoxog, inquit, est Sub tempus 
partus existens. [Hippocr. p. 75, H; 202, C, F; 
203, A, H; 205, D. Galenus ad 1. primum : Ta 
Emipopous eyo. psy Axovcav thc eyxuuovotans, boat 
RAnctoy eich tH¢ dmoxurcems, evror 6& tas badtws cva- 
Aawbavotcas xxt ouvexis xvoteas.]. || Proclivis [Pre- 
ceps add. Gl. ad aliquid, d:uqtixéig gywv : qui etiam 
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A sverigopos. [Tog cuvouctav éx., Hesych. in Lavodxac. 


Hemsr.| Sed et simpliciter, Pronus, ut, "Hy 8 6b 
xat étgopov éxeivo to ywotov, Idem ex Hippoer. Ep. 
ad Damag. [p. 1280, 23. "Entgopov, 15, et¢ tg cuvou- 
otas, Proclivitas in Venerem, Suidas y. Mtoyreta. 
Scuirusy. Ms. ap. Cramer. Anecd. vol. 2, p. 439, 
6 : "Empopwrdtorg, emrtndetorc. (| Ady.. *Ergdpus. 
Strabo 12, p. 553 : 7Em. wv pds 10 totg motamotc 
apopitecbat toug térouc. || Ferente vento. Athanas. vol. 
2, p. 540. Katt. 

[Ertgootitw.] “Emtpoptifoua:, In humeros tollo, 
Gesto, Bud. Sed subjungit locum Greg. Naz., in quo 
activa signif. potius usurpari putat pro In humeros 
impono : O0 yap jv dogahts, uyimw THs TOU viot Hed- 
Thto¢ TapadexOetens, tO mveUux tO Byrov, fy’ elew cH 
xal tokunpdtepov, exrgyooriCectat, In humeros eorum 
imponere : at in VV. LL. ex Mosell. interpretatione, 
Spiritus sancti onus adjicere. Sed affert et vocem 
act. “Extgopti{w, itidem pro Onus impono, Onero, 
ex Josepho [Contra Ap. 2, 9. Theoph. Simoc. Hist. 
p- 69, 11 ed. Bonn. : ‘Acxobe émupopticavtes datos 
idemque passive p.75, 21: Tod éxwgoptiebévtos bdxtos. 
De equo Hippiatr. p. 102, 24 : “Otay modh@ Beoer ext- 
goptic6%. Hass. || Premo. Cass. Probl. 75: Ark td miG0¢ 
tis emupoptiColons tk péon UAns. WercEL. Pollux qui 
dicitur p. 126 edi Hardt. : apt uv céiv moec6utépwy 
cixobcag xoupicar tov hadv, maok 62 tov maa vie éri- 
gooticat u&AAov. Geopon. g, 14,6. Schol. Pind. Nem. 
6, 55 : Navotohotntes dvtl tot émupoptiGovtes, ofovel cw- 
psvovtes &x tay idtwy xdmwv to éyxwutov, Congerentes. | 
Illam autem passivam vocem éxtgoptifecbar affert Idem 
in metaph. signif. pro Molestum esse, Negotium exhi- 
bere, cum dat. junctum, ex Aristoph. schol. [Plut. 
379]: HicsOacw of ditoges tots Epuatoy xexdnowmuévors érei— 
gootiGecbar, dg xowwmpédtuor. | Pseudo-Diog. Epist. in 
Notitt. Mss. vol. 10, part. 2, p. 255; Maxim. Planud. 
in notula ad Soph. vol. 1, p. 3483 schol. Demosth. 
Pro Ctes. p. 278 Bekk. Bozss. Med. proprie Xen. 
Eph. 5, 2: Enuwopticduevos nmévea (jv 08 att xal 
Gmotvyra Tmokhe xa xdundor odx ddtyar) AiBtomtav xa- 
téhimev. Poll. 1, gg. Pass. éxtgopticbiv Owe, Aqua 
immodice ventri ingesta, Suid. v. Aagvéac. | 

(Emgoptis.0¢, 6, Oneratio, Gl.} 

[Evodpws. V. *Exigopos.] : 

"Entgoonypa, to, Obturamentum. In VV. LL. Fre- 
num. At Hesych. émippaypata esse dicit tx 6rd +o 
otéu.. (Cooperculum. Hero Spirit. p. 157, 263 158, 
243198; 233204, 26 2071) 133 29a); Toyenaaea eos 
ubi nonnunquam opponitur v4 dwagpdyyart. Hase.] 

*Erippddéng, poet. adv., pro Consulte, Prudenter , 
quod prudentium homi:num sit excogitare que in rem 
sint. Apolk Arg. 2, [1134]: "En. épgewe. (Id. 1, 1021, 
1336; 3, 83.] Verum Hesych. compar. “Exuppadéete- 
pov exp. non solum = cuvetwtepov, Prudentius, sed 
etiam cuvtoumtepov, Brevius, Magis compendiarie. 
Nisi forte aliud potius quam cuytouwtepov eum scri- 
psisse putemus. i 

VEmwpeadis, ots, 6, Epiphrades, n. viri, quem 
inter majores Homeri referunt historici vett. ap. 
Proculum Chrestom. p. 1, 10 ed. Bekk., ubi forma 
Jon. “Exupoaddos. “Extooddng ap. Suidam p. 2667, A. 
L. Dinyponr.| 

VEmopdduwv, ovos, 6, pevdodrdyo¢, Mendax, Hesy- 
chio. Lat. Commentor comparat Alb.] 

’Exvpoatw, Indico, ut quidem érégoade trunks affer- 
tur ex Hesiodo [Th. 74] pro Indixit honores. Sed 
huic érégpadov dari aliam. [eamque veriorem] deriva~ 
tionem videbis infra, in Modtw. [Apud Quintum 9, 
329 : Kat 7d pdv jyabgorow enégoaucey oiwvoicty, per- 
peram libri pro émégoadev. Herodot. 1, 179 : Act 6% 
we Teds ToUTOLCL emtppdaat ... TO Telyos évtiva tpdmov 
goyacto. Portendo, Merc. Trism. in Maitt. Mise. p. 
2: Dpd%eo o) xual tévde Moyo, téxoc, Smmdte xev On -yatay 
xiwion cstatyWwy xuavoyatens, Otte Bootots emit” edtuytav 
xaxornre te voater. L. D.] Bud. ait poni pro Admoneo, 
Suggero; sed nullum ex. afferens : at pass. [med.| 
’Exwodtouct, pro Excogito, Comminiscor, ap. He- 
rodot. [1, 48, 85; 4, 200; 5, g; 6, 61, 133; 7, 239.| 
In VV. LL. exp. etiam Animadverto, Animo comple- 
ctor, et Molior. (Hesiod. Theog. 160 : Aodtny 82 xaxiy 
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Emepokccuro téyvyv. Theogn. 430, 706, Theocr. Id. 
22, 166, et sepius Apoll. Rh.] Hom. Od. O, [443]: 
Yuiv éruppdocer’ dheOoov. (Il. N, 741 3 "Evbev 0 dv paha 
Tiicay emippaccniueda Bouvdhv, H xev.. méowyev ... A 
2Mwyev, Consilia agitemus. Conf. B, 282. Ibid. E, 
665 : To wey obtug emegodcar’ 088° vdnae unood elepdaat 
ddpu, Nemini in mentem venit. Animadvertendi si- 
gnif. I. ®, 410: Ovdé wi md mep Exegodow Secov doetwy 
abou. eydv euevarr Od. O, gf : “Adxivoos dé pv clog éme- 
Gpacar’ 40 évonaev’ X, gh : “Iva wh ww ervpeaccatar’ 
‘Ayauol.] Suidas érvppactels exp. évduundels et Stadoyt- 
ckusvos, in quodam, quem ex Herodiano [Arriano 
Ind. p. 562] affert, 1. [EE drou 3) eruppactévre totv 
Atocxodpory thy Ouciav, Ex quacumque demum causa 
in mentem ipsi venerit Castorum sacrificii, Arrian. 
Exp. 4, 8, 2, pessime vertuntur. Euseb. ap. Stob. 
Flor. vol. 2, p. 262 : Totro emtppaceic, oUtw xupeétun. 
Hemsr. Cum inf. Hom. Od. E, 183 : Otoy 6) tov nibov 
Eregods Ons ayooeUoat, In animum induxisti. Duplex 
aoristi forma éregoucduny et émepodoOyy alternat etiam 
apud Herodotum et Apoll. Rh.] 
» (Erigpakis, ews, 4, Obstructio, Plut. Mor. p. 8g1, 
E : Tév Muayopetwy tives (lune defectum interpre- 
tantur) dvtodyerav xal émtopak td uev tis vis, 70 Of 
tis avttyOovec. Anon. Eadem inde paucis immutatis 
transtulit Euseb. Pr. ev. p. 848, .C. Hasz.] 
“Emgpdcow, s. "Emigedtttm, Obstruo, Obturo. 
(Theophr. H. Pl. 9, 3, 2 : Tadtny (thy dtodov) éigod- 
Gavtes tH UAy. Nicand. Al. 286; Poll. 2, 216; 8, 155; 
10, 25.]Ap Basil., éxigodttew td otdua, sicut et amo- 
gedetey, Obstruere os. [Pass. Plut. Mor. p. 891, E : 
‘Pod otoy.tou émopattougvov. Med. Mihi Obturo, Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 150, KE: "Exippatduevor ta ota. L. D.] 

*Ertopeva, tx, Precordia. [Hesych. broxdveote.] 

(Exwoéw vel “Exigonut. V. Erercgpéw. 

['Exigotxtos, 1, ov, Horrens. Nicand. Th. 157: 
“Emigpixtny godtdecat, i. q. émupptscoucay. | 

[Emperxndys, 6, 4, Horribilis. S. Gregentius fol. 
177, a. Matus. | 

[Exiot§, txoc, 4, Fluctuatio in superficie. Eust. 
Opusc. p. 334, 87 : X0ic henry, tig bmétpexev emrgolt, 
Sy’ As Hogua to tod yuuod fdloc éxoppupey emtToAys. 
Ubi exprimit Homericum Il. H, 63 : Oty 62 Ceqvgoro 
éyevato Tovtov extopig, et sequitur scripturam vitio- 
sam, cujus etiam in commentario men.init, erroott. | 

[Erigetesw, s. “Exigotttw, Horreo in superficie. 
Oppian. Cyn. 1, 384 : Kal vémodes yapgovtes erppic- 
covet yadyvq, Horridum reddunt equor innatantes. 
Dionys. P. 443 :.“Odxoc éxtgpiccwy godtdecot. Orph. 
Arg. 1147 : “Enigoiscovea yap 43% dxoat Zégupov xa- 
zadepxouat. Nicetas Man. Comn. p. 137, C: To Baber 
TOU mvebuatos extpptccouct. Poll. 1, 106: "Emgorcrod- 
ong Apex tHo Oadhdrrns. | 

[Extppovedw. Hesych. : “Emugpovetoust, éaxovovery. 
*Exwpoveoucw JSensius. V. “Emorredw. | 

»[Emtopovew, Prudens sum, Sapio. Hom. Od. T, 
385 2 “Qc ob neo ade} emippoveous’ ayopevets. Kust. : Lo 
08 emuppovéouen xoAxxixtd¢, olov Aylev tadtdv gore Tm) 
reptopmv. Kjusd. Od. A, 351: Thy yao doidhy peddov 
eminhetova avOpwmror, itis dxoudveecot vewraty &upuTre- 
Aqrar, Plato Reip. 4, p. 424, B, exhibet éppovéous’ 
et désdovtecot, ubi vertendum videtur Attendunt. V. 
’Exrgpoveden.] 

[ExrgpovstGou.ur, Curo, Prospicio. Arethas p. 930.] 

*Extgpocivn, 4, Prudentia. [Hom. Od. E, 437 : 
Ei ph exropocivay diixe yAauxdimig “AOyvyn. ‘Theognis 
1100: Xb 8 euzic orddtytos &yxotov Usteoov fuerépny 
yon exuppoovvyy. Apoll. Rh. 3, 659 : Aidot éxrgp0- 
stvy te.] Kt plur. émrpoocdvar ap. Hesiod. [Th. 658] : 
Rijs © emrpoocdvyar. | Lijc 8 bropeaduocbyycty alii], 
‘Tuis prudentibus consiliis. Nisi sit plur.. pro singu- 
lari. [Apoll. Rh. 4, 1115: *How emippoauvycw emoTpU- 
veouca wdyecbat, ubi pauci épnoovvacw, Hom. Od. T, 
22: At yap Oy mote, téxvov, émuppoctvac. avéhoro otxou 
xndeobar xal xthwata mavtx ouddecetv, Si curam cogi- 
tationemque susciperes. Oppian. Cyn. 4, 449 : Aewh 
yao (xepd0) exippocuvaar vorjcat. L. D. “Avev Getag émt- 
goosuvs, Philo J. p. 352, B; 532,.B. Hemsr. Joseph. 
A. J..15,.11, 3: Kav’ éxippocivay cod Scot, Instinctu. 
Quod injuria suspectum habuit Ernestus. 0] 
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[’Extppovpos, 6, 4, Custodiens. Eur. Or. 1595 : 
Etoos & ewig Guyarodc ertpoupov (déon. Schol., éixet— 
UEVOV, TeKOOGOY OL PoOUCOUYTES emixetvTat tois ooUpOU- 
ee © eee S$ poup 

*Emogptyw, ex Polluce, qui habet énégpvyov, non 
aliud certe significans quam Zgeuyov. Atque adeo pro 
eo quod uno in I. dicit émégpuyov, in altero legitur 
Zppvyov : quod suspectum etiam reddere potest illud 
erégouyov. V. Dovyeds. 

[ Exigouxtwoew, Adluceo. Gregorius Cypr. in Boiss. 
Anecd. vol. 1, p. 316, 2 : "Obw thy chy, Amtats emt 
Ppuxtwpatody Yor tate axtion xal mods td Adve Tapabao- 
puvoucay. Osann. | 

"Entypwv, ovos, 6, 4, Prudens, sicut gugpwv : sed 
hoc éxtgowv est potius poetarum. Hesiod. |Th. 122, 
896] : "Extgpove Boudhy, Prudens consilium. [Ib. 661, 
et Hom. Od. VP, 128 : Now xat éxtppove Boudky: T, 326 : 
Noov xat émtgpova wiitw. De homine Il, 242 : Xeipas 
7 aiyuntny euevar xat exigoova Boudyv’ W, 12: “Agoova 
Totyoat xal emigoovd mp wan’ édvta. Theocr. 25, 29.] 

VErxtgowy, ovos, 6, Epiphron, n. viri in inser. in 
insula Ceo nuper reperta. | 

VEmipuds, aoc, 4.|] “Exvpuddes, pro Propagines ex 
Theophr, [H. Pl. 1, 6, 6] in VV. LL. [’Arog. Schneid. 
ex codd.] 

VEmpudag, axoc, 6, Custos. Longus 1, 21, civ 0- 
6dtov xal tov aiydy. 

VEntgvidecw s.] “Extguddttw, Observo. Plato Leg. 
[9, p. 866, D : IDotv émpvdarrétw, xx Ezech. 44, 
8. « “Emovdtcow tk Sdda, Apollon. Lex. H.-v. Koytn, 
ubi est i. q. cuvéyw.» Scuteusn. Greg. Nyss. t. 1, p. 
826, D : Extpuddrtouet. Id. ib. p. 348, D : “Extgu- 
Adecovtes* et t. 2, p. 640, A: Tous avOowmous eripudatac. 
Menand. Hist. p. 332, 22 ed. Bonn. Philostrat. ap. 
Phot. Biblioth. p. 321, 1: Podyjvyy 62 éxtpuddtuvres. 
Has. 

[Enpddtos, 6, 4, Ad tribus pertinens. Eur, Ion. 
1577: Empudtou ~8ovdc. ot] 

PEmiguadiGu.] “EmipuddtGew, Racemationem facere, 
Racemari. Sed et metaphorice usi sunt hoc verbo 
Intt. Thren. Jer. 1, [22] : Emipdddioov adroit y dv tp0- 
mov émotnaav éripuddion mepl mévtwv Tov auncoTyatoV 
wou, ubi pro Accurate singula exquirere, ponitur. At 
3, [30] : “O dpOaruds wou emrpuddtet ext thy buyiv pou 
Traps micas Ouyatépac méAews, Oculus meus solicitam 
et anxiam habebit animam meam propter urbis filias. 
Hactenus illa. Usurpatur certe a Damasceno errpuarts 
pro Racemo relicto post vindemiam, Bud. : qui etiam 
scribit éxupuAdiGety ab Hieronymo verti Vindemiare 
ap. Jerem. Sed altera interpr. verbi émigud\iJeww cum 
illa nominis émupuAdts signif. melius convenit. [Nice- 
tas Man. Comn. 6, p. 121, A: Kadanwuév te xat erct- 
puariCovte to Sn7xo0v. | k 

’Emipuddls, (605, 4, Racemulus qui magno racemo 
superjacet. Aut etiam, Racemus [Gl.] per se parvus, 
ita dictus quod tegatur tots guAdot, 1. e. Foliis. V. 
Aristoph. schol. [Ran. 92] et Callistrati- expos. ap. 
Eund. Que fere omnia habet et Suidas. ['Tzetz. Hist. 
hy 784 2 Empudrls cuxpdratov Borpddiov Omdpyer duva- 
wevov xahurtecdat xat tH tuxdvet QvAAw.| Hesychio est 
Botobdiov pixpdov, to et téher BAnotévov. De hoc voc. 
ita in VV. LL. scribitur: "Emiguaric, Pampinus race- 
marius, qui exiles racemos profert, et in cacumine 
supra folia : unde et nomen. Colum. 3, 18 : Nec du- 
bium quin gemme cacumini proxime, que sunt In- 
foecunde, in eo relinquantur, e quibus pampini pul- 
lulant, vel steriles, vel certe minus feraces : quos 
rustici vocant Racemarios. Et érupuddtées pro Hujus- 
modi racemis exilibus quales profert labrusca , qui e 
racemario pampino producuntur, vel tales fiunt, si 
vites carbunculari contigerit : ob idque Ovpddwnes 
dicuntur, et éntrpayor a Polluce. Diose. [4, 144), de 
smilacis aspere fructu loquens : Kaprov oe pepet Bo- 
zoumdn, O¢ emiguddioa, meravOevta 6” epubpov, brodc- 
xvovta jogua, Fert autem racemosum fructum, epi- 
phyllidis similitudine (quia exilem, et in cacumine) , 
rubrum, quum maturitatem ceperit, gustumque leni- 
ter mordentem. {Cornel. Long: Anth. Pal. 6, 191, 3 : 
Tloppupény tadeny énugudAtda.] Aristoph. translate usus 
est, quum malos poetas et inter eos Euripidem irri- 
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dens dixit Ran, [92] : "Emgud\ide¢ tativ’ dott xat otw- 4 guatdwar & adigpovec. Alize edd, divise : Tots gm pus, 


ulruata, Xedvddvwv pouceia, ubi innuit esse AdAous et 
mibavordyous, et wg oddtv mepl Adyous etot. [Dionys. A. 
rh. 10, 18: Toayfwata tay Adywv xat domep emupuddt- 
Sas xa) ctwulkuara.] Parvi enim sunt pretii éxupuddt- 
des in vindemia, ideoque solent a vindemiatoribus 
preteriri. Atque adeo hos exiles racemos, sicut et 
aliorum reliquias, et racemationem relingui paupe- 
ribus, divina lege sancitum, Levit. 19, [10] et Deut. 
24, {21}. Hinc émpuddtc dicitur etiam Racematio. Lxx 
Interprr. ap. Abdiam prophetam [5] : Kat et tpvyy- 
zal eiayAOov meds Ge, Ux dv Sredtrovto eovAdtca ; 
lidem hance éxupvd\da vocant etiam tovyqtov xata- 
hetupa ap. Esaiam. Suidas émipuddida exp. payohoytav. 
PEmoddtov, Jud. 7, 2 sec. Comp!l.] 

[’Emguadts, 806, 4, Epiphyllis, n. mulieris apud 
Alciphr. Epist. 3, 37. L. Dino.] 

°Emupudddxapmog, 6, 4, gq. d. Super folia fructum 
habens. Dicitur autem émtgvAddxapmog esse planta, 
ut annotant VV, LL., quum fructum fert folii dorso, 


i. €., & thg Adyews tov gvAAov; cujusmodi est ruscus, B 


et laurus Ideas. Alexandrina : quin et humilis lau- 
rus, i. e. chamedaphne Diosc. diversa a chamedaphne 
et vincapervinca Plinii. Ac que émupudoxaona sunt, 
ea petagh meprerkngdra tov xxprov dicuntur, quia fru- 
ctus ex circumplectente folio, velut conceptaculo, 
emicat, Kat xatk thy modcgucw to oUAAw eximepuxns 
éott, Folio innatus et adherens : qu: quidem in rusco 
et lauro Alexandrina, est év yéow, i. e. In medio. 
Theophr. H. Pl, 1, 16 [10, 8] : Kat gra xaprogdpa, 
wetaed meptethyngdta toy xapmov, Wamep A Adetavopela 
ddovn, emipudddxaprog* que Gaza sic vertit, Fructi- 
feraque nonnulla fructum folis interceptum geren- 
tia, utlaurus Alexandrina, que fructum super foliis 
gignit. At Marc. ap. Diosc. émpvddoxaprov reddidit, 
In foliis fructum gerentem : et reliqua Theophrasti 
verba hoc modo, Folia quedam fructum ferentia, et 
inter se fructum amplexa. Idem Theophr. ejusd. 
operis 3, 17 [11, 4] : Tis pév ovv ‘Adebavdpetag xahov- 
pevag Okovng ev tobtwp 7d tdrov, Str emrpuAddxaprdy éorw, 
Genep xat } xevtpouvgbivn® auodrepar yao tov xapmov 
gyousw éx tis Payews tod guUAAU* que et ipsa ita Gaza 
vertit, Alexandrine cognominate proprietas, quod 
fructum super folia gignit, quemadmodum myrtus 
sylvestris : quippe fructum ambe super dorsum folii 
ferunt, Diosc. autem de eadem Alexandrina lauru lo- 
quens, scribit habere xapmov év wécors (totic pbddots) : 
ita enim ille 4, 147 : Adgvy AdeEavdoeta oddda Sore 
dyer Supnvpaivyn, wetZova 68 xab pahaxwteon xal heuxd- 
teoa, xapmrov Os év wésorg, Ruell. Semine inter folia ru- 
bro. Sequitur autem in hac interpr. Plin., cujus hec 
sunt verba, 15, 30: Est et laurus Alexandrina, folio 
acutiore quam myrti, molliore et candidiore, semine 
inter folia. Sed improbatur a quibusdam hee interpr., 
qui dicunt debuisse reddi Semine in mediis foliis, s. 
Fructu in mediis, ut intelligamus in singulis foliis, ex 
medio folii dorso fructum enasci. Nam et superiori 
capite Diosc. dixisse similiter, év pécw 76 metahw xao- 
mov éyew* ubi idem Ruell. vertit, Baccas a medio 
folio dependentes, Denique eund. Diosc. 4, 149 scri- 


psisse de chamedaphne, habere fructum ‘ois gdddots py 


extmepuxdta, quum significare vellet esse émpuddd- 
xapTOY. [Steph. Byz. v. “Adc&dvdpera in fine, ]} 

Ertoicd, Inflo. In VV. LL. redditur etiam Intu- 
mesco, afferturque ex Aristoph. Pl. [699]: “H yacryo 
yxo émsptontd ot, pro Venter intumescebat flatibus. 
Sed hic gravis ac crassus est commissus error, quum 
éreguonto sit pret. plusquamperf. verbi guciyat, non 
verbi émtpucéizat : ab hoc enim dici deberet éxumegu- 
gyro, aut certe magis regulariter, sed non sine caco- 
phonia , éreregdanta. Quod si etiam daremus éxeguonto 
inde esse, non posset activa vox éxupuc%y passive 
significationem accipere et poni pro Intumesco. 
Omitto et alium errorem, sc. quod énegicnto signi- 
ficare non potest Intumescebat (pro eo enim dicere- 
tur éxeguotto), sed tantum Intumuerat : nisi prete- 
riti imperfecti signif. cum signif. preteriti plusquam- 
perf. confundere libeat. | 

(Emiguctew, Jacto me, Glorior. Naumach. apud 
Stob. Flor. 74, 7, vol. 3, p. 70, ubi Gaisf. : Tots ém- 


Hass. | 

’Erxigvets, 4, Accretio, Accrementum., Theophr. 
H. Pl. 1, 1, [2]: Acl yap émtguow Aawbaver tk dévdon 
xar’ éviautov, duotwe gv te toig dvw xat év toic mepl a 
biGac, ubi éxtoucw Aau6dver ex Colum, redditur Ca- 
piunt incrementum. Est éxiguotc et Quod agnascitur, 
ut inquit Bud., qui etiam subjungit ex Athen. 8, [p. 
357, C, ex Mnesitheo] : “Oca coayeiay éyer thy ét@ucty 
00 dépuatog, de iis piscium generibus qua dupt& vo- 
cantur, sunt autem in numero tov tapyynpav. || “Ex. 
ap. Anatomicos, Unitio ossis cum altero osse, quasi 
os unum alteri innatum sit. In epiphysi enim ossa in 
se mutuo subeunt, quo securius uniantur, et fere ad 
ossis alterius finem portio hee majoris ossis per éxt- 
ovew agglutinatur, tanquam natura sui oblita os bre- 
vius fecerit, quod deinde epiphysi addita producat 
atque perticiat, Ceterum quid éxtovots differat aro tis 
anogucews, Galen. De ossibus annotavit, scribens, 
andguew Totius ossis partem esse; émiouety vero, non 
esse Partem ossis, sed Aliquid ossi adnatum. Haec et 
plura Gorr., quem consule. [V. Heliodor. [epi éoru- 
doug éxrgdcews, Cocchii Chir. p. 125, 8 sqq. Hippoer. 
p- 160, E: Euvéyerar 8 dddvoust tk tod¢ tov modes 
xat exiouory xowny exer, xat H emtpuars drdpuary* et in 
seqq. Non de osse 1085, H : "Emuguctes Bregdowv. L. D. 
Figurate Philo vol. 1, p. 667, 31 : Thy Brabepdy én. 
adtais Pilar dméxopev. Id. ib. p. 636, 4 : Tee mowtas 
emtpcers €xO\t6ouer. Proprie de stolonibus arborum id. 
vol. 2, p. 402, 1 (que iterat Clem, Al. Strom. 2, 18, 
95) et vol. 1, p. 301,14: Td & éoradwéva xal memtdy— 
péva eripdcewy éxtdcect ynxuvew. Hass. | 

’Ertputeuw, Supersero, Plut. [Aristoph. Pac. 168. 
Maccab. 4, 15, 6: "Ertoutevouévyy prhostopytav, Insi- 
tum amorem. Ancu. Joseph. De Maccab. p. 515, 49. 
Theoph. Simoe. Hist. p. 124, 6 ed. Bonn. : Kat tx 
Teo Lovaviay tois “Pwyators mony Qevra toig t7¢ totoptac 
AetuHaow exrputevowmev. Hase.] 

[’Emiputixos, 4, ov, Qui est supra naturam. Greg. 
Nyss. t. 1, p. 478, B: Thy én. cig Wuyiig Aue xtvnow. 
Has. | 

’Ertgtw, Insuper produco s. edo. [Theophr. H. Pl. 
1,9, 3: Aoxei h dvdpcyyn ... emupvery dsl tobe dxpguo~ 
vac.] Sed major usus est pret, émimépuxa, et quidem 
signif. neutra : unde énumepuxos ap. Diose. 4, 249, 
de chamedaphne : Kaproy 62 (avinat) mepupept, epv- 
Qodv, toig quAAOLs éxtmepuxdta, ubi quidam interpr. 
Fructum emittit foliis innatum et adherentem : Ruell. 
Annexum foliis : émimeguxes a Plat. (Leg. 11, p. 937, 
D] pro Agnatus s. Innatus, poni testatur Bud. [He- 
rodot. 4, 34 : "Emméguxe 6¢ of (té) oyjuatt) ehaty. Ari- 
stot. H. A. 9, 50, A: “Ext taic uitpats erumépuxey h 
xampta.] Idem particip. pass. extpuetg exp. Agnatus, 
Post natus, ap. Greg. Naz. : “Og mohhois toig éyyvOev 
yevouevois eripuels, mé&vtas grhavOoumoug amederte. At 
értouevtes pro Complexi, Coherentes, in VV. LL. ex 
2 Mace. 15, [17]. Ibid. affertur et thema “Exfouys 
pro Adnascor, Exto : unde sit émupbs, Qui extitit. At 
de éxipivtwy +% Kuoyvy, quod ap. Synes. legitur, 
dicam mox in *Emeptouat. || Extpdouct, Insuper 
nascor, q. d. Supernascor. [Extubero, Gl.] Redditur 
et Adnascor, Accresco, [Aristot. H. A. 1, 10: “Em- 
guougvou to Sépatos* 8, 24: TO trmouavec ... emupdetar 
toig mwAotrg. Theophr. C. Pl. 1, 6, 3 : “Apo tH BAaoty- 
cet xal 6 phords émroverat.| Interdum vero est Adhez- 
reo, Adheresco. Plut. [Mor. p. 6, C] : Kat ttow éya- 
Qoig exrpiecbar mapawecayrev; Suidas 1, quendam af- 
fert, in quo émupudwevog exp. TEPUTAEXOLEVOG : que 
signif. illi vicina est. Verba autem illius |. sunt hee : 
Tois && tats yepaly emrpudpevos, eetto Bobcat ois 
dxyovuac. Ubi animadverte duplicem dat., sicut ap. 
Hom. habet verbum éugivat, quoties dicit, "Ev & dpa 
of gd yeti. Nec video quid obstet quin itidem illam 
expos., que huic éugivat datur, illi empdecdat tribua- 
mus. [Polyb, 12, 11, 6 : Ampit dupoiv taiv xepoiv emepu. | 
Idem porro Suid. énegdovto exp. xatvpyovto, et éme- 
yetoouv, inhoc, quem subjungit, 1., Nuxto¢ yevouévags, 
ereguovto tois Suctv. Idem in alio exp. émyerp®. Cujus 
usus ex. et Bud. afferens, Ut Greci, inquit, émpdouat 
pro émrzetp® et Invado, sic nos Adorior dicimus. 
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[Haier soic Leoxpdrous wadntais eremepixer, italegendum A probationem adhiberi, sed aliquando ad ornatum : 


in Athen. 11, p. 507, C. Hemsr.| Greg. Naz. De Spir. 
sancto : My wot tro émqudcbw méhw cov oyoudywv* In 
Athan. : Kat cots xougorépots } derdorg pore ETELMUd|LEVOS. 
Plut. (Mor. p. 694, E] : “Omep odv eixds tot ddyou Ae- 
W8evtog enepaiveto, tiv wiv, emquougv tq ddyuate, 
Ov & bmepdixodvewy. Ex Kod. affert in Pomp. [c. 51]: 
Exovoévou 62 Mourntey MapxedAtvov, ubi exp. etiam, 
in Pompeium insurgente. Ex Eod., Anton. [c. 58]: 
Enepdeto 8 tiv yeypauurzvov pddvota to meol Tij¢ 
zagii¢, ubi reddit Accusabat. Sed hujusmodi inter- 
pretatio vim Greece vocis nullo modo exprimit. Per- 
inde enim ac si dicas Gallice, Il s’attachoit princt- 
palement ace point la : quod certe verbum nostrum 
‘similem etiam metaphoram habet. At Latine dixeris, 
sed non servata itidem metaph., Hoc urgebat ma- 
xime. Nec tamen nego aliquam interim Accusandi 
signif. s. Reprehendendi verbo illi subesse, adeo ut 
ita etiam reddi fortasse queat, Inter illa quz re- 
prehendebat s. accusabat, hoc urgebat maxime. 
Eodem sane modo quo hic dicitur émrgisobat scri- 
pto alicui, sic ab Eod. dici émlecbat tO Oruatt, 
videbis supra in Eypdouat, ubi admonui itidem de 
illa Gallica voce S’attacher. Jam vero et émvgivrwv 
7 Kupyvy Idem ap. Synes. vertit Infestantibus Cy- 
renen, et impetentibus, ubi ille scribit : Lraodttetar 
Xo bro tiv Evderxtadv xaxids éxupdvewy 7 Kupyvy. Sed 
non video quid obstet quaminus emipdytes tH Kupnvq 
Sint of émumepuxdres, s. of ériwuévtes, eod. modo quo 
habuimus paulo ante ex Greg. Naz, : “Og moddoig tois 
éyyUlev yevouevors émrpvetc. [Alia constructione Athanas. 
vol. 1, p. 193, F : Kat&k révrwy émipdovtar, pro quo 
maytag scriptum p. 195, D. Adorior, Insulto, In- 
gruo, Gl.] 

*"Ertgwvéw, Acclamo, Dictum aliquod cum accla- 
matione iis que dixi subjungo. Plut. (Mor. p. 867, 
C] : “O pév [Mivoapog cot “Aoteurctov rvyobels, emrmepw- 
vyxev Ett maides “AOnvatwy e6cdovro owed xenmid’ [xpx- 
mid’] éhevOeptac. Sepe autem cum dat. ponitur, ut, 
"Erupovet tolroig, vel, "Emupwvei toic etonuévors. Sed 
idem scriptor junxit etiam prepositioni eis, habenti 
suum accus. Nam in Vita Luculli, postquam narravit 
quod ab Horat. commemoratur, Ep. 1, Chlamydes 
Lucullus, ut aiunt, Si posset centum scene prebere 
rogatus, etc. subjungit [c. 39], Eis 6 xat Dddxxos 6 
Tontys emimepurvyxey , Gog ov vout%er mhoUtov, ob wh Tx 
Tapopweva xat havieivovta, Thelova tov oatvoudvery goth, 
In quam rem ita exclamavit Flaccus poeta, Qua de 
re ita pronuntiavit cum exclamatione, Cui historiz 
verba hee cum exclamatione subjunxit. Nisi malis, 
utendo voce epiphonema, ut satis recepta, Hoc epi- 
phonema subjunxit, attexuit. Intelligit autem hos 
versus Horatii, Exilis domus est ubi non et multa su- 
persunt, Et dominum fallunt, et prosunt furibus. Sed 
quum hee nonex sua, sed ex aliorum sententia dicat 
poeta, videtur mihi Plut., ut hoc obiter addam, de- 
buisse potius dicere, &¢ od vowtfetar mottos, etc. 
quam ¢ 00 vouter rhotitov. [Toto yap toic dvdperotd— 
zotg. “Ounpos cindev ertowveiv, Athen. 4, p. 178, E, 
Hoc elogio ornare, ut recte Casaub. Hemsr. || Har- 
pocr. : “ErtonpatvecOar ave) tot éxawety xal cg év v7 
auvnieia héyouev extowveiv. Sic Aristeas Hist. Lxx intt. 
p- 125, C: Todt émgwvjcac. || Exclamo vel Exclamo 
ad. Schol. Xenoph. Anab. 1, 8, 18: Oi mposwdveec ic 
moheuov tO ehehed éxepmvorv. L. D.] || "Emwvéw, 
Inclamo, inquit Bud., ea signif. qua legitur apud 
Fabium, ex Orat. Sexti Celii, Excitare conaban- 
tur, nomen inclamabant. [Soph. OEd. C. 1762 : My7’ 
emiowvely pydéva OvytOv Oxxnv tepdv. Aristeen. Ep. 1, 
14: Toryapotv twvec dun mociodcac dpéivtes Kow6u)ou 
Cedyog dotetCduevor modddxts emipwvutew Audic. || Medio 
fr. Iliadis minoris ap. schol. Aristoph. Eq. 1053: 
Tl&¢ exeguvjcw ;] : 

°"Emigwvnu.e, 7d, Acclamatio (potius quam Excla- 
matio, ut habent VV. LL.), sequendo ea que modo 
in °Exvpwve) dicta fuerunt. [Succlamatio, Sententia, 
Gl.] Aut etiam, Dictum quod acclamatur (si ita loqui 
licet) alicui sententiz. [Demetr. Phal. § 106 : To 62 
2m. xahouwevov SpiCorto av tio AdEw éErtxoopovoay.] Fabius 
8, 5, postquam dixit enthymema non semper ad 
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et hec in exemplum attulit, Quorum igitur impu- 
nitas, Caesar, tue clementiz laus est, eorum te ad 
ipsorum crudelitatem acuet oratio? Subjungit , Non 
quia sit ratio dissimilis, sed quia jam per alia, ut 
id injustum appareret, effectum erat. Et addita in 
clausula est, epiphonematis modo, non tam proba- 
tio, quam extrema quasi insultatio. Est enim ém- 
gwvnya, rei narrate vel probate summa acclamatio : 
Tante molis erat Romanam condere gentem. Qui 
locus Quintiliani videndum est quomodo convenire 
possit cum illo Demetri Phal. I. [§ 109], in quo 
seribit : Adgere & By xat td évOdunua empwvijuatos el- 
Odg tt elvat, odx dv usv, 08 yko xdouou evexev, cadre 
drodettews , mapahauGaverat, mAyv emdcydpevoy ye ert~ 
Qeovinnacixdds. Quibus subjungit, Qeadros 8: ent A 
Youn etrowvouuévey Tit orev ert mMooetonucvorg’ &AA 
ove’ atty emrouvnud eat’ xal yap mpoheyerar Todhdxrs* 
hauGaver yevtor ywpav mote exnpwvyjuatoc. Ut vero dicit 
Quintil. sententiam illam, quam protulit, non tam 
esse probationem quam extremam quasi insultatio- 
nem : ita Demetr., aut potius quicunque est libri 
illius auctor, hance sententiam, Nymvos, 038 dp Zuedde 
xaxke ond xis a&vEew, dicit epiphonema non esse 
(siquidem neque ém¢yeobar, neque émxocustv), nec 
ullo modo éxigwviyuatt similem esse, sed mpocpwvi- 
part, vel émtixeotouruatt. Est enim émxeptéunuc quod 
Quintil. Insultationem appellat. Ceterum quum hic, 
ut ad prima illius verba redeam, enthymema non 
semper ad probationem adhiberi dicat, sed aliquando 
ad ornatum, et illum Cic. locum in exemplum afferat, 
perperam Erasmus, et post eum alii, scripserunt, 
epiphonema esse, rei narrate, vel probate summam 
acclamationem. Narrate, ut ap. Virg., Tanta molis 
erat etc. Probate, ut ap. Cic. : Quorum igitur im- 
punitas etc. Sed hec hactenus. Illud addam, videri 
ap. quosdam scriptt. Epiphonematis appellationem 
multo patere latius. Apud Martialem quidem certe 
sententie s. dicta, quibus pleraque epigrammata 
clauduntur, in érowvjudétmv numero censentur : iti- 
demque ap. Valer. Max., Sententiz que sunt histo- 
riarum quarundam clausule. Dixit porro Plut. et 
émupovnus eriqwvety, irridens quoddam dictum , quod 
contra summopere laudatur a Cic., ut docui in Pref. 
quam Concionibus Historicorum utriusque linguz 
preefixi. Is 1. est in Alex. [c. 3] : ‘Qe “Hynotac 6 Md- 
yng enumepovayxey eripmvynya xatacbéou Thy Tupxatay 
éxetvyny Omd Wuyplas Suvduevov. (Conf. Dionys. A. rh. 
10, 18, et Ernest, Lex. rhet. De interjectionibus sepe 
grammatici, ut Hesych. in Koyé, ab Hemst. cit., ém- 
gdovyaya tetshespévors. Eadem constr. : Xirta , ertgu— 
vaya aiéiv. Em. Oonvatixov, in Toped\y. Hepheestio p. 
127, 4: Avouotdetpope got doa TmévTWG Starpetrat haere 
xutk eobpvioy  xat&k empdov 7H xar’ dAdo tt emromvyy.a. | 
"Emupovnuatinds, 4, dv: em. ddyos, Oratio s. Sen- 
tentia, que per epiphonema effertur, i. e. acclama- 
tionem. [Eust. Il. p. 1038, 38.] Unde adv. "Exuwvy- 
watixds : Cujus usum vides in quodam 1, [Demetri] 
quem in ’Erigwvéw protuli, Dicuntur autem éexgw- 
vnwatixds, Que per epiphonema efferuntur , i. @. 
acclamationem. Adeo ut ad verbum reddi queat Ac- 
clamatorie. In VV. LL. redditur etiam Theatrice, et 
nominatur auctor Hermogenes. : 
PEmowvnudtioy, <0, diminut. ab. ETLQOOV Le Epi- 
ctet. Diss. 3, 23, 31: KaOloas dey vonuatix xat emr- 
guvnudtra. | j gid 
"Emigevqots, ems, 4, Acclamatio. [Exclamatio, Gl.] 
Aut etiam Inclamatio; sequendo posteriorem signif. 
que data fuit verbo enupwveiv. [Plut. Pomp. c. 4; 
Greg. Nyss. vol. 1,'p. 295, A. Pollux 2, 111. L. D 
Pseudochrys. t. 7, Pp. 219, 21: Emigovicets , 4 Opx7- 
cers, A xpdtous yerpiov. || Incantamentum. Clem. Const, 
Apost. p. 50, 9 : Nexvowavretag, em. || Interpellatio, 
Interventus. Niceph. Phocas Novell. ad calc. Leon. 
Diac. p. 322, 16; 323, 5 ed. Bonn. Hase.] 
PEmowvatis, 6, Hesych. v. Atyus. Bors. ] 
*Enigwedw , Deprehendo : proprie quidem Depre- 
hendo in furto, aut alio facinore; sed generalius 
etiam pro Deprehendo aliquid et comperio : ut phi- 


losophi rerum naturalium causas deprehendere di-~ 
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cuntur. Synes. [Ep. 153, p. 292, B] : “Ootts 68 odx A talc tovcov mhactoupyiats. Fab. Msop. 278 Fur. : eter 


aybuvactos exrpwpdcat [-picat] cr xat medowmov Oetov 
Ord avdoréow xpurtduevov oyypatt. [Ap. Adamant. 
Physiogn. p. 425 pro énrpwpticbar leg. cum. cod. éott 
oupicbat. | 

’Extodcxw , Luceo, Hlucesco [ita Gl.]. Ap. Matth. 
28,[1] : TH emowexotey cis plav ca66drwv. (Chr. Pasch. 
p- 410, 14 : Adcy tH Ayéoa cediivas exovons ty’ dow 
yuxtspw7 e tH emipwoxolon el¢ eixdda terdptny.| Luc. 
23, [54]: Kat ade buoy énggwoxe* de quo loquendi 
generc lege doctissimi Interpretis annotationes. [Pe- 
tay. ad Epiphan, vol. 2, p. 187-8.] 

VExtpwzt@, Hlumino, Gl. Hermes Trismeg. De re- 
gener. fol. 17 verso, 25 : “Envmegutictat pou 6 vols. 
Hasz.} 

’Emyatvw, Inhio. [Inhisco, Gl. Proprie Nicetas 
Man. Comn. 2, p. 55, A: Myre phy mepoidtt thy 
edpd pdha toig tk toLadra mapavonovcw emtyatvoucay 
ynv. Figurate id. Jo. Comn. p. 30, B: Tats adzais 
Abovais te xal yvmuors dvayxacting émryatvovtes. Lucian. 


D. mort. 6, 3: “Addotptos énryaivere.] Unde éyyavov B 


[érvy.?] et éxtxeynvog, Inhians. Lucian. (Tim. c. 18], 
de avaris : “Qeorep 6 Tdvtados dmotor xal dyeuotor 
xah Enool to otdux, emixeynvores pdvov tH ypuct. Et 
rursum [De sacrif. c. 9}: "Hv 6& O0q tI¢, edwyodvrae 
mavteg ot Geol, emtxeyqvotes to xamv@. [Sic Hesych. 
*"Emimeyfvact, moocéyousty.] || Exp. etiam Irrideo , quo 
modo et éyyatvw, nec non bicomp. éxeyyatvw, et xa- 
seyyatve. (Suidas : Exydva* “Execbar 62 abtod éxédev- 
cev, ta ur Stadods &w tol ctpatomédov eita pévtor Caiv 
aren xal ereryavn, Avtl tod émeyyehdor. |] 

"Extyarptyabos, “Emtyatoexaxia. V. Exryatpexanog. | 

"Exvyarpexaxéw, Alienis malis gaudeo. Phot. Epist. 
p- 295, 30: “Exwyatpexaxodvre 02 TH TrAlopate TOU TAH- 
otov. Has. 

"Emtyatogxaxog, 6, 4, Qui gaudet malis alienis, 
gaudium et letitiam percipit ex alienis calamitatibus, 
& yatposy et trois tov aAAwv xaxoig s. ahotplots xaxots 
éxiyatowv, ap. Poll. 5, 25. [Antiphanes ap. Athen. 
15, p. 688, B, et Aristot. infra cit. Pollux 5, 128, 


et, ubi dvextov dicit, 3, 101.) Unde “Extyatpexaxta, 4, C 


Letitia et gaudium ex aliena calamitate, ut Stoici 
quoque émtyatpexaxtav esse dixerunt 4doviv én’ ddo- 
tototg xaxotc. Unde Cic. Malevolentia, voluptas ex 
malo alterius : quare ab Invidia s. Invidentia differt: 
gOdvog enim est Auwy én’ dAdotptorg dyaOois, ut Cic. 
quoque Invidentiam esse tradit zgritudinem susce- 
ptam propter alterius res secundas. Potest tamen 
unus idemque emtyarpenaxos esse et pfovepds : nam ég’ 
® umeitar yryvoudvy xal tmdpyovtt, dvayxatov adtoy 
Emt tH otspyjcet xal tH GOop& tH toto yatpew, ut 
Aristot. tradit Rhet. 2, (g]. Atque adeo sunt qui and 
wardic xaxiag xal tov pOdvoy qvecbar xal try emty atpexa— 
xlav dicant, teste Plut, [Mor. p. 858, C.) Rursum 
Aristot. Eth. 2, 7, asserit vévecw esse pecotyta o¢-— 
vou xat émiyarpexaxiag : consistere autem omnia hec 
tria vitia rept Amy xal Adovhy tag el tots cubat- 
voust tois Téhus yrvouevag : nam Tov veweontixdoy qui- 
dem, dumeiabar ext toic dvabiong ed mpattoucr” tov @Oo- 
vepov autem, trep6dddovta tottov, emt mor Aumeiobat : 
at vero, tov éxtyatpexxxov, TocoUtov éAhetmety TOU du- 
metoQar ote xat yatoew : ambo execranda et abomi- 
nanda vitia: ut et Dem. Pro cor. ait, [és odx dxo- 
Audévat Torrdxts gor) Stxaroc, et eg’ ol¢ Zyaroov of dAdor, 
cavta ghumeito bev; “Emtyatoéxaxog accipi tradunt 
etiam pro Ko qui malis artibus oblectatur, ut ?Ex- 
yaroayabos, 6, ex Strab. [1, p. 61] affertur pro Eo 
qui honestis delectatur studiis, et virtutem amplecti- 
tur, sive pro Homine bonarum partium, ut Cic. 
appellat. [’Extyatoestxaxoc, ap. Orig. Exh. ad Mart. 
179, Euseb. H. E. 4, 7, p. 149, Lobeckio ad Phryn. 
P- 770 éxryaronotxaxosg ser. videtur. Anct.] 
"Extyatow, yapicouor, i. gq. yatow ext tw, Letor 
aliqua re, Aliqua ex re letitiam et gaudium percipio. 
Soph. Aj. [136] : Zé wiv 20 mpdccove’ émyatow, ubi 
schol. ait subaudiendam esse prep. cis, vel of ed 
mpdocovta accipiendum pro aod eb modccovtos, Rebus 
tuls prosperis lator et gaudeo, Quum res tibi tue 
prospere succedunt, gaudium id et letitiam mihi 
affert, (Tzetz. Hist. 8, 420 : Eméyaipe & “Adekavdeos 


xat éxtyatoet, de cane. V. infra in aoristo.| Alioqui 
éntyatoew alicui dici solet 6 émyatoéxaxog, Malis et 
infortuniis ejus letari, Ex calamitatibus ejus gaudium 
et voluptatem percipere. [Aristoph. Pac. 1015 : Toads 
8 dvOeurous éxryatoerv.] Dem. [p. 126, 19] : Tove 
emityderov elvar tata mabetv gon> xat eméyarpe* et [p. 
558 extr.] : Ot 6: Aorrol tv otpatuntéiy ovx exetvors 
émetivwy, &AMK cot éxéyatoov, Calamitatibus tuis leta- 
bantur, et tibi insultabant, Sic alicujus xaxots ém- 
yatpew dicitur, Soph. Aj. [961]: Ot & ody yehovrwy 
xanryaredovtwy xaxoig Tots tovde, Insultent hujus malis. 
Isocr. Aigin. : Emtyatpovany tots abtiig xaxois. [Aoristi 
duplex forma est, media éneyyodunv, Apoll. Rh. 4, 
55, et pass. émeydony, Aristoph. ‘Thesm. 314 : Oey 
vyévog AvtowesOa taicd éx’ edyats oavévrag exryaonvat. | 

PEmyad& thy tb xavodv gegoucay elg ths Ouctas Oepa- 
teawav, Hesych. | 

PEmyoadatéw.] “ExyodaGow, Grandine impeto, 
Grandine verbero, yadaCoxor®. Lucian. {'Tim. e. 58): 
"Qote ct odx ext thy nétpav talbeny dvehOov, xat Stt- 
TActotous \tOoug Euppopiicas, exryahal@ robhmbey adrouc 5 
Lapidibus eos impeto ut grandine. 

[’Extyahapos, 6, Laxus. Hippocr. p. 817, F : CEm- 
Sécer) exryadapwréon. ac] 

°"Emyahéw, Laxo, Resolvo. Lucian. (Here. ce. 3]: 
T® oOavew élehew, tov decoy éxryahOvrec, Praeve- 
niendi studio vincula etiam laxa mcontentaque re- 
linquentes, Bud. (‘Tas Avias Hesych. in “Exuetotengs. 
Hemst. Td xadeciov tH tew0éver, Polyb. 34, 3, 5.] 
Item pro Laxo s. Demitto aut Deprimo accipitur ap. 
Greg. Naz. De homine : To trvov Beoos emyah® vo 
Brépupoy toig dpaduoic. | || Neutr. i. g. évdtdwur, edo. 
HEsch. Prom. 179 : 2b pv Opacds te xal mixpattc Sbat— 
cw ovdéy émtyad%s; Philo J. De colend. Par, 12, 
p. 418 : "Evordovreg xal emryad@vetes tats totarg eart- 
Oupstorrc. | 

PEmyoreratvw, Indignor. Apollon. Lex. H. (et 
Hesych.) v. "Exahactijcaca. ScHiEusn. | 

*Emyadxevw, Fabricor super, Cudo, ut quum fa- 
ber t@ dxpove exryadxevety Etoos dicitur aut tale quid. 
Item, Insuper fabricor s. cudo, et quasi Affabrico. 
[Aischyl. fr. ap. Athen. 7, p. 303, C : Xqupac déyecbar 
xariyadxedery uvdpous dg dotevaxtt Obvvog te Avéoxeto. | 
Metaph. Aristot. Rhet. 3 fin., loquens de epilogo, 
eumque & tettdpwv cuyxeiobar dicens : "Ex te tod 
mpog gautov xatacxevdterv ev cov dxpoarhy xal toy 
évavttov padhus, xal éx tod abbjcar xal ramen, 
xat ex tod ei¢ tk mdOn tov dxpoathy xatactycaL, at 
2 dvauvyjcews, subjungit : Mépuxe yko werk cd dmo- 
deigar abtov wiv dAnO%, tov 8 évavetov Yevd7z, obtw To 
émawely xal Yéyew xat emtyahxeverv. Ubi Victor. anno- 
tat, videri sibi hoc verbum accipi pro Expolire, 
et quod factum jam est, cursim festinanterque, eo 
consilio ut concinnes, iterare ac repetere : ut sum- 
ptum sit a fabris ferrariis qui crassiore Minerva ali- 
quid tornatum incudi reddunt. [Aristoph. Nub. 422 : 
Ovvexa todtwy emryadneverw rapgyou.’ dv. Ancx. Part, 
perf. pass. Joseph. Ant, Jud. 3, 6, 2 : “Emixeyodxevpe- 
vos. Id. ib. 3: Aemides & adraic yjoav emixeyornevevart 
navrayolev yousui, Fabricate erant. Hase.| 

PEmyadxttgs, 6.] “Extyadxizvar, Hesychio érhitar, 
Armati : xexopv0uévot aidomt yadxe. [i] 

*Extyadxos, 6, 4, Are obductus, In superficie 
zratus. Aristoph. Vesp. init. : "Eddxouv atetov [detdv] 
Karantdwevov cig thy ayopkv wéyav navy, Avapmdcavra 
zoig dvuew aontdx Dépew entyahxov avexas sic tov odpa- 
voy, schol. tiv &wlev yadxyv, annotans addi hoe 
epith. ad vitandam amphibologiam, ne forte intelli- 
geretur aspis serpens. [Herodot. 4, 200, domo. De 
qua v. etiam Eust. Il. p. 905, 59. Omisso, ut vide- 
tur, dots, Amipsias apud Poll. 10, 144: To pév 
dou pete tis emryadxov mods WAatatnic amébade. Conf. 
Hesych. in ’Extyadxos. Pausan. 5, 12, 5, tetmous.] At 
"Extyadxov Hesychio est 73 otdua téiv abhioy [Ore thy 

opberdy ofovel émrato.ida]. 

(Entyadxos, 6, Epichalcus, n. viri, Theoer. 14, 53.] 

[’Emydpayua, to, Nota. Hesych. v. “Emtxpouue, 
quod v. Idem vy. PAatxes Ave. : PAadé ro émrydpoye 
TOY otatTo0G.| 
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[Emyxpaxdw, unde éreyapdxmoey ap. int. inc. Reg. A 1, p. 476, C: AvOdv émyaotzwv. L, D. Schol. Pind. 


1, 15,27, pro Percussit, Schleusner, scrib. con- 
Jecit émeycoutev.] 

> Ni > /, o 

Enyaoccow s. “Emyapdéttm, Incido, Insculpo, 
Imprimo. Plut. Popl. [c. 11] : Kat rSv voutcpdrov 
Tole THAaLoT&TOLs Bolv emeydouttov, } mod6avov, 1 adv, 
Bovis efligiem s. simulacrum imprimebant. (Hesych. 
in Xaugdoac, Sotion p. 125, 18; 126, 9. Hemsr.] 
| Incido, et Incisuris serratum reddo : unde émime- 
Z2ayuevoy pudoyv [Theophr. H. Pl. 6, 2, 5], Folium 
in ambitu incisum et serratum : quod. et xeyapayuévov 
et yapaymov éyov. 

| Extyaperav emendat Reuvens. Lettres a M. Le- 
tronne Append. p. 149 in titulo papyri greci, ubi : 
THoog exvytoewy xo Qirsiay Slamavtos* vertitque : Pour 
étre aimable et avoir des amis & toujours. Hasx.| 

*Emyaons, 6, 4, Gaudens ct lztus aliquam ob rem, 
Letitiam voluptatemque aliqua ex re capiens. Job 
[3a 29] : Emyapns éyevopny mromatt eyOomv jou. 
{Leetabilis. Asch. Prom. 160: Tie dd Thacixcodtos 
Getdy ote rod” exryaoH; V.Eyiyaptos. || I. g. értyaprs. 
Prefat. tit. Constant. De legat. p. 7, 20 ed. Nieb.: 
Xo7, 68 ods Tocabetg ... OatvecOar Emizapeis, weyahopt- 
yous. Que ita scriptasuntin Africani qui dicitur Cest. 
¢. 72, p. 312, B, ubi totum illum locum partim emen- 
datiorem repeti ab neutrius scriptoris editoribus ani- 
madversum est. L, Dinporr.] 

PEmycens, ovg, 6, Epichares, n. viri in inserr. 
Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 232, 2; 2y2, col. 2,3, 44; 
307, col. 1, 12, et al. Allorum apud Demosthenem. & 
L. Dinvorr. | 

(Extyaeténg, ov, 6, Epicharides, n. viri in inscrr. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 115, col. 2, 25, et 167, 21, 
ubi "Exvyaptdos est in lapide. at L. Dinvonr.] 

(ExtyapievtiGouar , Jocor in, Lucian. Conviv. c. 
E2:] 
[Emyaprévtws, adv. Schol. Pind. Nem. 16, 127 (?). 
Botss. | 

(Exydofouar, Gratificor. Xen. Eq. 6, 12 : “Oru 
Ey Av tive Bovlytar tov dvabahodvra emryaolontar. 
Scuneip. Diog. Laert. 10, 121 : “Emvyaptosobat tive 
eri to) Stopbipate. Hase. Extydéorrta, Dorice pro ént- 
xaptCov, Aristoph. Ach. 884 : Kimtydprtra t6) even. ] 

Peeliatios. 6, Epicharinus, n. viri ap.: Pausan. 
1, 23,9, ubi “Ex! Xzptvov codd., Epicharmi Ama- 
seus. | ’ 

*Ertyaors, 6, 4, cui opp. edyaorc, Cui gratia inest, 
Venustus, Lepidus, Scitus. [tem Gratus, Jucundus. 
°Ex., inquit Bud., Cujus est apud homines magna gra- 
tia, Qui expetitur. [sch. Sept. gro : OWS éntyaprc 
“Apzs. Plato Reip. 5, p. 474, D :‘O pév Ot otros, 
emtyapts xnelc erarvebyjcetar by’ byoiv.] Xen. [Cyn. 5, 
33], de lepore : Ott 6: émiyaor +o Oxptov, ‘Tantum 
homines oblectat ejus venatio. Alibi éxtyap: vocat to 
diz ydprtoc Ov, Quod gratiam conciliat, gratiose fit, 
gratum est omnibus. [Xen. Hier. 9, 4 : To émtyapr die 
mov doyovtog eyéveto, ta O dvtituma ds &ddov.| Idem 
seribit éxtyapts Piutarcho esse Lepidus, Urbanus, 
que signif. convenire huic quoque Xenophontis |. 
potest [Cyrop. 1, 4, 4]: "Ev 62 taticg cuvovetats éntya- 
pis. [Sic to éxtyapt, Morum suavitas, Anab. 2, 6, 12. 
Plat. Reip. 7, p. 428, D. Idem Leg. 9, p. 853, D: 
"Qy yaw ovx éntynow devour’ av mpeitov xc. Antiatt. 
Bekk. p. g1, 30.] || "Extyapic que Atticis d6px, He- 
sych. [Cujus verba 4 mapk “Attixoig &6oa HSt. ab 
Alberto citatus ita transponit, map% ‘A. 4 69a, quod 
alienum ab antiquiorum Atticorum usu sit voc. &69«, 
quo tamen usus est Menander. || «’Ex. )étc, Dictio 
venusta, leta, amoena, que sc. exprimit res jucundas, 
letas, thy yor ev mpdyyact, vel thapdv mptiyna, De- 
metr. § 133. Sic et ap. Longin. 34, 3, cum +6 éxa- 
poodite compenitur, et a yedoty, et dozel , quod ad 
risum etjocum pertinet, distinguitur,» Exnxsr. Lex. 
rhet.] 

[’Extyapis, t6oc, 4, Epicharis, m. mulieris ap. 
Gruter. C. I. vol. 2, p. mxxxvir. Memorat nomen 
°Emtyaprs, Soc, genere non addito, etiam Priscian. 
6,13, 67. Suidas : “Emydpis, dvoua xdorov, Onduxiic, 
quod *Extyaets scrib. L. Dixvorr.] 

[’Emtydperos, 5, 4,1. q. émtyapre. Greg. Nyss. vol. 


Ol. 6, 127. Waxer. Conipar. émyxottwrepos, Xen. 
Cyrop. 8, 2, 2, Conv. 7, 5. Super. emtyAprTUTATOS , 
OEc. 9s 37. Ap. Hesych. v. "Emujpex quod est émyya- 
pita In emrydprra mutandum conjecit Albertus.] 

Exyapttws , Cum gratia, venustate, Venuste , 
Lepide. Exp. etiam Gratiose , quod minus mihi placet. 
Item, Ad gratiam, Xen. [Apol. 4]: °Er. cindvras aré- 
Avoav, Locutos ad gratiam absolverunt. [Isocr. p. 311, 
E : Et wiv odv ératveiv guautoy émyerpolny, Edowv obte 
TepthaGeiv dravta ... oldg te yevnodusvos ovr’ er. 008” 
dverttobovng eimetv mept adtéiv Suvqcduevos: 41g, B: 
Eimeiv 02 rep) téiv mootebévtwy em. xal wovomxids... ovxét 
THs Hustépas Adtxtac eortve Antid. p. 452, 140 : “Emy. 
Gravex xat héyovtes xal modrrovess.] Ap. Aristoph. 
autem Ach, [867] éx. schol. exp. xeyxprtwpgvors et 
xexauptou.evns, Subaudiendo, drdowrto ey : in hoe v.: 
Nx tov “lodaov érryapizos dv [y’ &v], o Eéve. (Athen. 
5, p. 190, Az O0 yap Go medGAnua Tootetver, aAN ex. 
mapevetoag xt\. Waker. Aristen. 2, 4, p. 142. Hest. | 

"Eriyaoua, to, et “Extyaoot, ews, 4, Gaudium et 
letitia aliquam ob rem, veluti quum quis ex inimi- 
corum calamitatibus letitiam percipit. Unde non- 
nunquam exp. Irrisio, Insultatio. Hesych. vero 
émtyaou.e simpliciter exp. yépu.a mtive yatpet tug. [Addit 
autem xat 6 émiyaptos.] Sed plerumque éntyaoua 
est Id cui émryatoouev, Quod nobis gaudii et letitize 
materiam prebet : éxtyapou autem, ipsa Actio tod 
émtyatoew : ut Eccles. 18, [31] : Towjoer oe emtyaoua 
tov éy9oav cov, Prebebit te tandem inimicis ad in- 
sultandum, Faciet tandem ut inimici tui tibi insul- 
tent, et calamitatibus tuis illudant. Seu, secundum 
Hom., Faciet te yépuo yévecdat ducuevéecat. [Pollux 3, 
101 : Td maok Mocerdinaw éntyxpua movnodv. Sed Eur. 
Herc. F. 458 : “Exexov piv butic, modeutors 3° e0peba- 
unv UGoronx xartyaoua xt Srapboodv: Phoen, 1555: 
Ovx én’ dvetdecw 008’ emtydouacw, add’ dduvator Agyw. 
Theocr. 2, 20 : Mucap& xat thy éxtyaoue tétvypor. De 
emtyaoats v.in “Eyfyaoroc. Insultatio interpr. Gl.] 

Extyxpyos, 6, Epicharmus, vir quidam apud Hip- 
pocratem p. 1239, G. Poeta comicus celeber, a quo 
nom. adj. “Ertyéousioc, a, ov, Epicharmeus. Axioch, 
p. 366, C : @wveiv 10 “Emydoueov. Cie. De petit. 
cons. 10, 39. Metrum Epicharmeum sec. Mar. Vict. 
p. 2530 dictum est trochaicum tetrametrum catalecti- 
cum. L. Dryvorr.] 

[(Emtyaooc, 6, 4, i. g. émtyaotc, mi menda sit ap. 
Ptol. Tetrab. p. 164, 5: "Emtycpous, eddveyeryous. Hass. | 

CExtyaoots. V. “Extyaouc. | 

PEmvyaotixds, 4, ov, ap. Antiatt. Bekk. p. 100, 25: 
"Iocu, to erry. émrovvqua , Acclamatio letantium. 
L. Dinvorr. | 

’Entyaptos, 6, 4, dicitur Is cui émyatpouev, qui 
nobis ydpyc yfverat, Cujus malis et infortuniis le- 
tamur et gaudemus. Thue. 3, [67]: Olxcou te a€terteco: 
cuyydvew of dmpends tt macyovtes thy avOourtwy" of de 
Stxatws, tk évavtla émtyaprot etvar, Promerentur ut alii 
ipsorum malis et infortuntis illtentur ac insultent, 
ut et schol. exp. adtov tov GeO pep Tdvras emryaojver. 
Sie Prov. 11, [3]: T[podyeroos’ ytvetar xal emtyaprtos 
docboy amwoAeta* merito enim gaudent et exultant 
boni viri quum improbi intereunt. Plato cum dat., 
Epist. 8 [p. 356, B]: BupGdpor, ertyaptos Yevouevos, 
Barbaris ludibrium et éodGp:cua factus, utpote oa 
rhavetxtay TaVTUG mdvra arodgcac. [Demosth. p: 1127, 
11. Seacer. Aisch. Prom. 158 : “EySpoic emtyapra 
nénovée. Et in bonam partem Ag. 722 : Edguorada 
xal yepxootc éntyaptov.| Res vero éxtyaptos dicitur 
simpliciter Cui émyatpouev, Ob quam letamur, Que 
nobis gaudinm et letitiam affert, ut ap. Soph. Tr. 
[1264] Hercules rogum conscensurus , ait, 2 yogi 
oxdnon, x&Au60s AboxodAntov GrOutov TapEZous dveraue 
Bory, &¢ éntyaptov tehews [seheov0" ] dexodctoy Epyov , 
1. €. tg etg Extyaptov dnc xat dxobctov Tptyp.% Ywpoven. 
Vocat autem pyram, éntyaprov , quoniam ea ipsum 
eruciatu illo erat liberatura : simul vero dexovctov, 
quoniam non sine dolore et molestia vitam ipsi erat 
ademptura : cremandusque erat Exo aexovtt ye Gup.s , 
utendo verbis Homericis. [V. *Eyiyaetos. Activam 
signif. annotavit Pollux 3, ror: Drrwvidyg o: tov 
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emryatpovta émtyaptov elonxev. “AAA& xal toto gatdov, A Hyemo, In hybernis sum vel contineo me. [Thue. 1, 


ote BéAtiov wh Cvopacr yojoOar, dA wetoxatc. Conf, 
Kaxdyaptos. } 

[Extyapwnds, 6. Anonym. Stadiasm. maris Magni, 
§ 291, in Geogr. Gr. minor. vol. 2, p. 492 ed. Gail. : 
“Opyor cist Ovo, 6 wav emryapwmds, 6 52 Aeuxdc, Stationes 
sunt duz, cerulea una (et paullulum nigrescens), 
altera alba. Haud inficete igitur HSt. scribit yapord¢ 
diversum esse a yAuvxds, tendere utrumque ad viri- 
dem, sed yhavxds magis ad album vergere, quam 
yaponds. Fr. Gar. Fort. scrib. 6 péev got yapwmdc. 
Osann. | 

(Emyéoxw, Inhio, Const. Manass. Chron. 1 : H 
grhdiihos Puy} tats Grars érycoxet. Hio, Theophr. H. Pl. 
4, 12, 2: Lrpoyyvddrntas emtyacxodcac. De quo l. v. in 
"Emax au. | 

PEmyacudouut, Oscito ad. Heliod. 4, 5.] 

*Exyarths dicitur 6 yatéwy s. yatidwy, Qui indiget, 
Egenus , Inops : unde émyatal, Hesych. évdesic. [V. 
°Exuynttas. | 

VEmtyauveouat, Intumesco. Iambl. Protr. p. 362 
Kiessl. :,Myjte aoa edtuyiats émiyauvod write cunpopatc 
cuvtanewov. L. Dinporr.] 

’Emyélw, yecoduar, Incaco s. Caco super, yétw 
éxt, ut Plut. dicit yecdvtwy ext tHv Stoowv. Unde 
pret. med. *Emx¢yoda, ex quo particip. éntxexodes, 
ap. Aristoph. Av. [67], ubi famulo upupe querenti, 
“Odi 6& Sh tic éotwv dpvic; obx epetc; respondet Pisthe- 
terus , Emmeyodos eywye gactavixds. Ubi ETRE Y 000 
oucavixds, schol. auctore , a Comico &¢ dpviBos dvoua 
TeToKTal, Taek to patvecdar adtod > cxwp : acta 
vixov autem dici tov cuxogdvtqy, mape td gatvew. V. 
Suid. [Aristoph. Lys. 440 : ’Emtyecet matodusvoc’ 
Eccl. 640 : Mtg od tote xarryecotverat 5] 

"Emyerdtc, 6, 4, Labra attingens, Labris vicinus, 
ut demensum emuyerheg dicitur Quod mensuram totam 
non implet, sed labra tantum attingit : at bmepyerddc 
dicitur Quod labra et summas oras excedit : et icoyet- 
3g, Labra equans, ut quod hostorio zquatum est 
summis labris. Poll. 2, [8g] : Amd 62 yerhéwy tk wérox 
icoystay ev, tk eivetpa’ bmeoyerhy 2, dv Smepuioer 
7 ysthos* émuysrhic 62, 1d evdeds. Itidemque 4, c. 23 
[§ 170]: "Eore 8: tcoyerhH pév, th wAvon> emryerdry 62, 
TH xatwtréom Tod yethouc* émivecta O2, tk bméomdex. Et 
rursum 5, c, 28 [§ 133]: UAjjpes, tcoxethtcs, peatdv, 
emirectov, SuThewv , OrgomAcwy , Orrepyerdég* 70 O2 utxedd 
évoeéotepov , amAvpwrov, emtyethég quod évdeks quoque 
et é\Aurés nominari posse dicit : at émdeds, esse Btatov. 
Per metaphoram vero Aristoph. Eq. [814] dicit, Xb 
Ocutotoxdrst averpeniers; “Os emotncev thy moAw quay 
vsothy ebpmv éxtyethj* metaphora a mensuris, que 
nondum peotal, sed é\drmeic, nominantur émuyeeic, 
quia labrum tantum modii attingunt leviter, non 
implent, ut schol. quoque émyedy exp. évde% : quo- 
miam se. émyetdec pérpov dicitur to ph mATipec, dAN’ 
dnouecovuevoy [anohemducvov Suidas, anouaccduevoy 
Valck. ad Theocr. Adon. p. 388, A] : qui etiam ad- 
dit, innui his verbis > adtos thy mddw étely tcev , 
ideoque exp., Sorts érotyce peothy xat dddxdnpov judy 
Thy Todw atetyrotov ovcav. Simplicius et commodius 
reddere possumus , Qui urbem nostram, quam magna 
ex parte vacuam repererat, plenam reddidit s. explevit, 
ut ap. Dion. Octavius Augustus, Thy “Pouny, inquit, 
yntvay rapadaboyv, Abivny Suiv xatahetmn* od Toos tO 
THY oixodounUatuy adTHs dxptbsc , AAAS Teds Td TH¢ dots 
toyupov évdetscevog. Rursum Pollux [2, 89] annotat 
Aristophanem értyehh modywata vocare tk énind- 
rave : ut emyedtic dicatur etiam Qui super labro s. 
crepidine est vel apparet, In superficie et summa 
ora apparens. [Synes. Dione p. 57 : Keodutov éryer- 
AEs tig coptas xat odx dv ect te ywe%oov. Themist. Or. 
8, p. 115, As “Emyedi wict tk dyadé- 13, p. 174, 
D : MiGov émyedy tov dya06v. Eust. Opusc. p. 339, 
60 : ‘Qe ports dv ... wlav emrystry morjoacbat Adeyuvov. 
Nicetas Alex. Duc. p. 364, A: Tods Bactietous Oqoau- 
pals odx emryetheic O00’ furdesic, GAA’ av oteviy mdvey 
drethnuuevous edovv. || Proprie Alciphron 3, 55: Thy 
Piva emixaumhs, to atduax emiyetdyc. Pollux 6, 120 : 
PAGtra ... emryerhis.] 

"Exyewdto, Hyberno in; simpliciter Hyherno , 


89 : Syarov éxodwdoxou ... xal emyetudoavres ethov ad- 
<yy.] || Post tempus consuetum procellosus sum. 
[|| Phryn. p. 387 : Emtyetmdlers cautov Mévavdpo¢ el— 
onxev él tov Aumeiv, xal Adeavdpets duotws. L. D. Im- 
personaliter activ. EmvyetudCer, Fit insuper tempestas. 
Gemin. Elem. astron. p. 67, A ed. Petay. : Kéwy éde~ 
ctor, xol émryerudter. Id. p. 79, A; et 68, C: Xeddow er. 
Eodem sensu id. p. 66, D: ExvyetucCetat bet@, Insu- 
per hiems est cum pluvia. Hass. Conf. Xeysafo.] 
VEmyetwdors, ews, 4. Plin. N. H. 18, 25, 57: « Nune 
precurrente, nec paucis diebus, tempestatum signi- 
ficatu, quod mooyetuacry Greci vocant, nunc postve- 
niente, quod émyetuaow.» V. Metayetuacte. | 
(Emyeméotoc, 6, Hibernus. Theophr, fr. 5 De 
ventis, 14 : Kétou6oa dv ety tk emryeruzoux ody Spotwe 
ove xtoverdy. | 
’Ertyeto, 6, Qui est ad manum, Qui presto est, 
Cam., de hac tamen interpr. non affirmans, sed eam 
in dubio relinquens. Nam ap. Polluc. [2, 148] habe~ 
tur ante taydyevo, sine ulla expositione, sicut et alia 
quamplurima. Ego certe, si mendo vox illa caret, 
quid aptius divinari de ejus interpretatione possit, 
non video. Nam cum éxtyergov, cujus plur, émtyerox 
usitatior est, nihil commune habere manifestum est. 
’"Emyerpéo, Manum s. Manus admoveo, s. injicio. 
Hom. Il. 2, 394 : Anody yap oftw emryeroyjaew peunoitec, 
ubi Eust. verbum éztyerpeiv ait significare yeipag ém— 
6dAdew, sicut ab eod. poeta dici solet émt yetpas ty- 
dav. At vero in 1. pracedente Seinvw emtyetpety esse 
dotacdar seurvetv. Is autem habetur v. 385 : “Ev6’ of 
uev etry émyetocov. Utrobique igitur turpiter peccat 
vulg. interpr. ad verbum; habet enim in hoc |., Tunc 
hi quidem ccenam parabant : in illo autem, Diu 
enim cibum parare prompti. In prosa certe émyetom, 
sicut et éyyeto, est Admoveo manus; sed intellige, 
operi alicui, Aggredior, cum dat. vel accus. rem 
significante. Videtur autem sonare proprie, In manus 
aliquid sumo, circa quod incumbam. [Eur. Bacch. 
190: Kayo yko 46 xamyerofow yooois: 819 : Kam 
xerofcerg 60m; Aristoph. Eq. 542 : IIplv mndaators 
émtyetpeiv. Herodot. 2, 158 : TH Swpuyt emeyetonce 
mootos’ 5, 46 : Tupavvtdr émeyetonoe Ledwvotvroc: 6, 
70: Apnowés émuyerogerv’ 7, 43: “Eneyetonoay tH 606). 
Xen. Comm. 2, 3, 5, tots dduvértotc.] Isocr. Ad Phil. 
[p. go, C]: Xph 88 cobs péya povodvtag xal tobs Sra— 
epovtas, ph torovtors emryerpeiv & xal toy tuxdvTwY ay 
ats xatanpdterev. Ap. Eund. cum accus., Ad Dem. 
[p. 2, E]: “Oaor pv odv mpd¢ tobe Exuttiv @toucg tobe 
mootpentixods Adyoug cuyypdpouct, xahov wEv Epyov emt— 
Yerpovatv, od why Tepl TO xpdTLATOV TiS prdocopias Sta- 
spt6ovet, Pulcrum opus aggrediuntur, s. preclarum, 
In rem pulcram incumbunt, s. laudabilem, In re 
pulcra operam ponunt. Itidem ap. Plut. [Mor. p. 256, 
E] : Qe 68 Zo¥eto xal thy Apetapiiay tk at Bovdeuo~ 
usvay xa onovddtoucuv, émexelper to eoyov. [Theognis 
75: Meyah’ ... doy’ éxtyetpet. Quo referri potest Eur, 
Hipp. 707: Kal tk molv yko 03 xadtic mapyvecds por 
D4 / iA yews > ft 
xdmeystonaas xaxé. Plato Crit. p. 45, C : 0008 dtxardv 
yor Soxeic érryerpeiv motyya* Phil. p. 57, B: Tadd’ 
evexa toUtwy emixeyetonxev. Et alibi. Dio Chr. Or. 3, 
p. 108 : Tis dvepetag tk epya emyerp@v. | Ap. Eund. 
alioqui et cum dat. ejusd. etiam nominis , émuyetpety 
® goyw, in Poplicola. [Herodot. 9, 27; Thue. 1, 126.] 
Cicero ap. Plat. hoc verbum a dativo itidem 
junctum, reddidit verbo Studere : hune enim ejus in 
Phedro l. [p. 279, A] : "Qote od8év dv yévorto Oavpaotey 
moviobang ths AAtxtac, et wept adtous te tod Adyous, otc 
viv émuyetgat, tAéov maldwy Stevéyxor tev mormote arpaye 
voy Ady, ita interpr., Ut minime mirum futurum sit, 
si, quum etate processerit, aut in hoc orationum 
genere cui nunc studet, tantum quantum pueris, 
reliquis prastet omnibus qui unquam orationes at- 
tigerunt. Convenit certe hac interpr. verbo émtyetgeiv 
in hoc presertim genere loquendi, éntyetpety Tod 
yuact vewrtgoorg. Dicunt enim Lat. Rebus novis stu- 
dere; sicut etiam, Res novas moliri, vel tentare. In- 
venitur porro éxtyete® junctum etiam infinitivo , sicut 
et éyyete, quam constr. habet interdum et verbum 
Aggredior. Verum cum hac constr. non solum Ag- 
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gredior, sed_et Conor s. Nitor reddi potest, prout A quod dicimus. Hee ille. Sciendum est autem inve- 


se. poscere videtur locus. Demosth. [p. 1319, 13] : 
Todtwy tivic emt cd otxtdiov édddvrec, ev aypG) voxtwo 
énexetonoay diapopyicat tk evdodev, In gurgustium 
agreste invaserunt, ac diripere omnia que intus 
erant et exportare aggressi sunt, Bud. In hoc autem 
Xenoph. 1. “Exeyetpouv ctadéyeobor, redditur Aggredie- 
bantur, vel Conabantur. (Cyrop. 2, 2, 23. Cum inf. 
etiam ap. Aristoph. Ran. 81, Thuc. 2, 40, Herodot. 
1, 46. Ap. eundem sepe absolute, ut 3, 713 4, 120, 
Thuc. 1, 128.] At passive émyerosicbat dicitur res 
aliqua cui incumbitur, in quam conatus confertur, 
vel, que tentatur, ut quidem nonnulli interpr. [Xen. 
Cyrop. 6, 1, 41 : Ta aicyok emryerpeizar Vectig. 4, 2: 
“Ard molov yodvov éereyetondn, de metallorum fodinis. 
Thue. 4, Ss : To ph émyerpovuevov’ 6, 31.] Quin 
etiam infinitivo juncta ista quoque vox passiva in- 
venitur, ut in hoc |. qui ex Plat: [Ep. 7, p. 337, D] 
affertur, Wpiita & jv & tomptirov éreyerorOn moay Over. 
Quem I. ita interpr. VV. LL., Que tentata sunt fieri, 
Quz ut fierent suscepta sunt. Sed malim reddere, 
Que fieri coepta sunt. || Emyed, sicut éyyed, 
habet et -illam verbi Aggredi signif., qua ponitur 
pro Adoriri. Tunc autem cum dativo duntaxat con- 
struitur, nisi me memoria fallit. Herodot. [1, 11]: 
Tém d: toon emrystoyjowpev [-conev] adc; Quo pacto 
aggredi illum possimus? vel adoriri. Hic enim per- 
peram scribi émvyeipicwuev, manifestius est quam ut 
controvyersum esse debeat. Mutatum autem fuisse 
perperam in quibusdam hujus classis compp. 7 in 1, 
Vicissimque in compp. verbi yetpifw, mutari + in 7, 
diligens lector observabit; et a meipso duo exx. 
hujus mutationis annotata esse memini. [Herodotus 
non solum sepe cum dat. pers., ut 1, 26 : Modrtowse 
covtorc. emeyetonce, sed etiam locorum, ut 1, 162: 
Towtn Duxaty “Iwving emeyetonce’ 3, 61 : "Emeyetonce 
cotct Bacthylorcr. Absolute Thuc. 2, 84. Et cum dat. 
3, 94.] Sic dicitur émryeigety totic tupdyvors ab Aristot. 
Polit. 5, [10]: “Qomep evor trois tupdwvors emryerpodany, 
Gptivte xépdn TE psycrn xal Tyce oUcag adtois. Sic le- 
gitur sepe, émtyeipety toig Toheutotc, sicut et emrtiOe— 
oOar. [Xen, Cyrop. 7, 1, 22, ubi conjungitur cum ém- 
ri0ecOar, et alibi sepius. Plut. Popl. c. 22, etc. Ari- 
stoph. Vesp. 1030 : Toiat weytatorg éxryetoetv.] Sed et 
in hac signif. usurpatur vox pass. émyetoodyot. Thuc. 
2 (oer a is Otro yao mods te tO emtévar tots évavetors eb— 
puxdrator dy elev, Todg TE TO Emryerpeicat dspudeorator, 
Ab aliorum petitionibus et aggressionibus tutissimi, 
Bud. Subjungitque ex Plut. in Sert. [c. 23] : ’Emyet- 
povuevos Oryodev, Ageressu ancipiti circumventus. 
{Thuc. 4, 73 : Qe oddev do’ Exatéowy emeyxerpetto. No- 
tabili constr. Thuc. 8, 27 : “H (addeu) woyts ... evdeye- 
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cat ... mporépe mot emryeiociv. Si ea est vera scriptura. . 


Similiter Diodor. th, 80: Emeyetonce ev sic ths divw 
catoametac. Plato Menex. p. 241, D : ‘Qe émtyerpyowv 
mow emi rods “EAAnvac. V. “Eyyerogm p. 128, B.] || 
’Emtyeip est etiam Argumentis astruo, et aliquid 
tuerl conor, et probare aggredior, quasi Adversa- 
rium peto argumentis et invado, ut Idem scribit. 
Est enim translatio usitata ap. oratores, a campo in 
forum, et ab acie instructa, ad argumentorum or- 
dinem atque dispositionem. Diog. L. [4, 19]: “AAA& 
wry oves xa0iGwv Eheye trods tks Odcers, acl, meormatidy 
de émeyetoet, Nec vero sedens disserebat de questio- 
nibus propositis, ut ferunt; sed ambulans argu- 
menta explicabat. Idem [ib. 28] : Hpoéstog 68 xat && 
Exdtepoy ereyetence, Et primus utroqueversus argu- 
mentatus est. [. e. Et contra affirmantem et contra 
negantem argumentari instituit. Themist. In 4 Phys. : 
Ott wev ovv éx tig xtvijcews Extyeroovew, His igitur 
argumentis a motu ductis vacuum asserere conantur. 
Alex. Aphr. In Top. 1: Atahextixod yao mepl mdytov 
soy mooredévtwy erryetpeiv. Idem, Kat yx xat aitdc eic 
ck avttixetueva emvyetpet, In utramque partem argu- 
mentatur. ep Mor. p. 855, F : O00" dpvotivrar zt0)- 
Adxw eig to Tapddotov emtyetpety into Gv dmictwy 
988, F : Obtw veavindic mpoc thy bmdbecw emixsyeionxac.] 
Sic et ap. ipsum Aristot., ut in 1 De celo, Noytxeite- 
pov Of gorw émryerpeiv xa woe, Verum logica facultate 
predito convenientius est hoc quoque modo astruere 
THES. LING. GREC. TOM. MI, FASC. VI. 


nirl et émtyetpeicfar passive positum hac in signif. 
Dicitur enim émuyerpeto0ar, quod ab aliquo argumen- 
tante affertur, s. proponitur, quod argumentatione 
astruitur, s. per argumentationem. [Aristot. Meta- 
phys. p. 284, 18 ed. Brand. : Idec piv évddyerar clive 
éx tov évog xat mAxOouc tov dprOudy oudéey emiyerpeiran. | 
Unde particip. émtyerpn%év ap. Philon De mundo : Io; 
88 td amd TIg pendaews Tg Oadoons emuyeronOev , éxetvo 
dedvtws &v éyorto’ quae ille idem ita vertit, Ad id 
porro quod argumentantur de imminutione maris, 
hoc modo responderi convenienter potest. In Comm. 
autem L. Gr., ita, Ad id quod astruere volunt ar- 
gumento imminutionis maris, illud non sufficienter 
respondetur. [Ancipiti inter perf. et presens forma 
Pap. Agypt. Peyroni fasc. 2, p. 36, 7: “Emuxeyer- 
podvtog Cytompaxtijcew huss* ubi etiam notanda con- 
structio cum inf. futuri. L. Dinp.] 

’Ertyeionua, to, Quod aliquis aggreditur, molitur , 
conatur, Molimen, Molimentum, Conatus, Thuc. 7, 
[47]: Toic te yo émtyeroquacty Edowy ob xatopbotiv— 
tec. Xen. Hell. 1, [2, 6]: AicOeuevos totito tO ér., otpa- 
tiky ouvédeye modi. [Cyneg. 13, 13 : EE adtot tod 
émty. BeAttous ylyvovtat. Isocr. p. 16, C. De loco Appian. 
Syr. c. 52: “Ey. xate Kumpov, i. q. dpuntiorov, de 
Syria.] || "Emtyetonua, ab illa activi ervyewpety et 
pass. éxvyerpeicfat signif. de qua posterius dixi, ex 
eorum genere est que Argumenta Lat. vocant. Quintil. 
enim 5, 10, ita inchoat: Nunc de argumentis; hoc 
enim nomine complectimur omnia gue Greci év6u- 
phate, eriysroyjuata, drodetterg vocant : quanquam 
apud illos est aliqua horum nominum differentia , 
etiamsi vis eodem fere tendit. Aliquanto post, “Em- 
xetonua Valgius Aggressionem vocat; Celsus autem 
judicat non nostram Administrationem, sed ipsam 
rem quam aggredimur, i.e. Argumentum quo aliquid 
probaturi sumus, etiamsi nondum verbis explana- 
tum, jam tamen mente conceptum, émtyetonus dici. 
Aliis videtur non destinata, vel inchoata, sed per- 
fecta oratio hoc nomen accipere ultima specie. Ideo- 
que propria ejus appellatio et maxime in usu posita 
est, qua significatur Certa quedam sententiz com- 
prehensio, que ex tribus partibus constat. Quidam 
entyetonu.a Rationem appellarunt, Cic. melius Ratioci- 
nationem : quanquam et ille nomen hoc duxisse magis 
a syllogismo videtur. Nam et statum syllogisticum, 
Ratiocinativum appellat, exemplisque utitur philo- 
sophorum: et quoniam est quedam inter syllogismum 
et epicherema vicinitas, potest videri hoc nomine 
recte abusus. Plura ibid. de hac érvgeroyjatoc appel- 
latione videre poteris. Plut. [Mor. p. 951, A]: “Exeivor 
82, Smotgows dv elrwor, 1d enryetonua SrapGetpoucr. [Et 
alibi spe] Alex. Aphr. In Top. 8, émryetonua esse 
dicit Dialecticum syliogismum. Hermog. De inv. 3: 
Esbptoxerar totvuy nav emryetonua yivouevov aro Tic 
neptatdcews , xth. [Plato Gorg. p. 502, B. Conf. Ernest. 
Lex. rhet.] 

"Emyeronuatixds, }, ov, Exercitatus in argumen- 
tationibus, Solers argumentator. Signifieat etiam Ho- 
minem qui omnes petitiones athleticas et gladiatorias 
novit : et cov toAttpomev ac mohdGovdov, Solertem in 
rebus vel hominibus aggrediendis : qui etiam éyyet- 
pntixds dicitur, Bud. [Aristot. De memor. c. 2 imit.: 
“Oca ay toig enryeronuatixois Adyors gotlvy adnO7, Ost 
cidecOar og Ercdoyovta. Psell. Charact. Patrum p. 129 
ed. Boiss. : To jémy. et80¢ adc (Basilio M.) &x TOV 
‘Aototetdou Adywv av ttc yapaxtyplactey. L. D. Eust. 
Od. p. 1381, 35; Aristid. De dict. simpl. p. 414. Adv. 
’Entyeroquatixis, Aristid. vol. 2, p. 516. Eust. Opusce. 
p- 203, 13 : Td muxvoy ev duadetecr xat Thoutovy emry.| 

"Emryetpnow, ems, A, Aggressio, Molitio ; nam ut 
énvyetonua reddidi Molimen s. Molimentum, ita émt- 
yelonarg reddendum est potius Molitio, ipsam se. actio- 
nem exprimendo. Interdum autem In ea Aggressionis 
signif. qua ponitur pro Invasione. Thue. I, [33]: 
Kal odx aicbaverar Kopw8touc Tpoxatahaubdvoytas Audis 
viv é¢ thy Sueréouv emyetpnow, gq. d. Ad aggressionem 
5. invasionem vestri, i. e. Ad vos aggrediendos S. 
invadendos, adoriendos, Ut vos aggrediantur, inva- 
dant, adoriantur. [Plurali 2, 11, et alibi. eer etiam 
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Herodot. 1, 11; 3, 71; 8, 132, Plato Leg. 1, p. 631, 
A, etc.] Quod autem ad alteram illam signif. attinet, 
sumptam ab eo verbi émyerp usu, de quo dictum 
posterius fuit, sciendum est, sicut émyetpnars reddidi 
potius Molitio quam Molimen, s. Molimentum, ita 
hic reddi debere potius Argumentatio quam Argu- 
mentum. Ammon. : Of piv Erwixol thy Exut@v ofav 
xaracxevdtover Suk ovo énvyetoyicemy. V. et in Eder 
yetonrog [Polyb. 12, 8, 4: Katk tov elxdta Adyov 
meTolnytar thy exvyetonatv. Plut. Mor. p. 698, A : Oude 
mois mpobumorcrors dudvery exrystonot brép abtod mbavay 
arohéroure. || «Modus tractandi argumenti. Ita Lon- 
gino 15, g, moxyparixal emryerpyisetc, quatenus illo 
modo caussa ipsa tractatur et firmatur : v. Hoayy0- 
xixdc. » Exvesr. Lex. rhet. Sic ap. Dionys. A. rh. 4, 1: 
Ody 4 with peraystorats movies te xal meCot Aoyov, 
cod. Cant. émetonots. V. ’Exrzerpite.] 

’Erryerontéov, Aggrediendum est, Aggredi oportet. 
Xen. (Comm. 3, 6, 14]: En. wot, Mihi tentandum 
est, [Plato Gorg. p. 513, Es Otrw¢ quiv éx. éorl <7 
moher, Oepurredery dog Bedtiatous tole ToAitas Torovvtas 5 
Phil. p. 59, E: Meyvover éx.] Item plur. “Exvyetontéa , 
more Attico. Thuc. [1, 118], “Ex. 2é0xer, Incum- 
bendum videbatur. (Conf. 2, 3.] 

’Emtyetpntis, 6, Aggressor, Molitor, Promptus ad 
res aggrediendas s. moliendas. [Plato Tim. p. 69, E: 
Emuyerpnrn TavTOs Zowtt.| Ap. hue. 8, [96], ETL Et— 
ental et dtoduot inter se opp. Ex Eod. affertur [per 
errorem] etiam “Exvyerpjtov pro Aggrediendum. [Epi- 
phan. t. 1, p. 428, D: “Iva twks pv érryerontae betty. 
It. Apollod. Poliorc. p. 31, 32: My éxvyetontor mp0- 
xetuevot éyybs dvteg wot, corrigend. videtur editoribus 
ércuyetontats. Hase.] 

(Emyerpntixts, 4, dv. Arrian. Epict. 1, 8, 4 émuyet- 
ontix}, Ars argumentandi.| 

PEmyetontos, ap. Dionys. A. R. 4, 29 : “H mpd¢ tobe 
xpatieroug tay Tokitay éxitydetorys, Ov Ay obx enryet- 
enzds gotwv, HSt. in ederryetpntog mutabat.] 

CEmyetto, Trado. Man. Palezol. in Nott. Mss. 
vol. 8, p. 360. Exsery. “Exryetpifew a&dfdous positum 
videtur pro Manus inter si mutuo jungere’, ab Hesy- 
chio in ‘AAdnAiCecOar. Hemsr. Ap. Hippocr. p. 1147, 
E: Todt érezetpicby thew alyoppoicr thy xothtyy ob 
xahog mos gyovtt, de curando egroto, videtur scri- 
bendum éxeyeto7 fy. [| Ap. Dionys. A. rh. 8, 11: 
“Oreo “‘Opipw oc xak Sotig &Ados petexerotcato to 
eldog toto map’ “Ouripou uabtov, cod. Cant. érezetptcato. 


Conf. ’Extyetonets. | 
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VEnystoov, to.| Envyetore, ap. Polluc. (3, 143; 
6, 186], qua et grafda, ac vixyripre. [Zosimi 4, 4o, 
pro éntyetpa al. énvyetow. L. D. Athenag. p. 40, A: 
Ildvrwy extyerptwv yeyvouevov. Ap. ipsum |tamen alibi 
értystox, velut p. 61, A; 62, B; et Justin. Mart. p. 81, 
A. Hasz. In contrariam partem Hippoer. p. 26, 13: 
Ti yap dv Fv xaxdv Fy (I. et) ce emvyetpra exoutlovto of 
tk tic intptxtis Eoya xaxby¢ Snurovoyeovres ;| 

*Extyetoov, 0, Manupretium. [’Avtandéootg interpr. 
Hesych.] “Extyetpx, pro Praemiis militiz et auctora- 
mentis, ex Plat. De rep. 10, [p. 608, C]. Plerumque 
abutuntur pro Poena : ut [én tig ayav bbnyepou 
yrdsoong, sch. Prom. 319], éntyeton ric paduutac 
iLucian. Tim. c. 4}, item tio Ayyvetas, Lueian. [De 
merc. cond, c. 24.] Sic értysipa tig dvotas [s. dyvotag 
xouitectat, Polyb. 4, 63, 1}, Merces stultitie ; Pre- 
tium stultitia, vel ob stultitiam, cum Terent. [Soph. 
Ant. 820 : Odte obwwdow mAnyeion vocatg obte Erodwy 
Ertysiox Axyotca,i.e. Ense interfecta. Aristoph. Vesp. 
581: Kav adhyras ye Olxqy vix®, tavtag Aulv emtyeron 
ev poober® toicr Sixactatc sodov nUdyo’ amovew. De- 
mosth. p. 1484, 4: Vjpag xal quyhy entyeroe tHv bd 
buoy teromuevwy éywv. L. D. Eurip. (Blomf. Gloss, 
ad Prom. 327 putat esse Sophoclem, ut et Valcken. 
ad Hipp. p. 207. Tragicus est incertus. Boss.) ap. 
Clem. Al. Str. 4, p. 586: Apert) téiv év dvOourrots .dvy 
odx éx Ouoatwy tamtyeron Axpbdver aden O° Exuthy Ode 
zHv move ever. Philo: Tats’ éort tig dxatoou mxpo7- 
ciag tk émlyeipa’ sic etiam, tk émiy. tho doebetac. 
Bruncx. Theocr. Epigr. 17, 8 : OV dvdpl modtrg ... 
vepvausvor tehetv értyeron. | 

VEmtyetpovozéw:] Invenitur etiam partic. "Emyerpo- 
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vowouvres, quod VV. LL. reddunt, Qui vi et manibus 
pro justitia utuntur. Hesych. commodius exp. tais 
Zepalv &¢ vouors ypmmevor, Manibus tanquam legibus 
utentes. Quam expos. sequendo, fuerint érrysteovoucby- 
tec lidem qui et yetpodtxat, a quibus jus dicitur ense , 
ut loquitur Ovid. Ceterum quamyis hic collocem ém- 
YEtpovoucdytec, ab éxtyetp@ tamen esse non puto; sed 
potius éyetpovoucdvtes dici tanquam énl yYetev vo- 
wouvtes : quod partic. alioqui in compos. duntaxat 
invenitur, sicut et verbum a quo derivatur. [Philo 
vol. 2, p. 371, 41: Et yotv éuguvqabe tig mepl tov 
E6dou0v Etous elonyycews, ... ox dv emtvenvievdusvor xat 
emtyetpovou.cuytes Taig TAEovEettats xaLvovs GTOQ0UG e7E- 
vosite- 485, 4.] 

’Emtzetpotovéw, Scisco, Decerno. Bud. ex Demosth. 
[p. 48,17]: “A ev fucis SeCuvyucba ebpety, tadra 
Eativ’ émetddv O° éxtyerootovijite tas yywuac, & av byiv 
dogcxy yetpotovycate’ iva uh udvov tots Wyotouact xat 
Taig ertatohaicg moheurite Didinrw, dAAx xal tots Epyotc. 
Sed quamvis éxvyewotovety alibi signif. illam habeat, 
vix habere hic posse existimo : atque adeo aliter 
Cam. verbum illud interpr., ita hune 1. vertens, Haec 
sunt que excogitare nos potuimus; vos quum de 
sententiis suffragia feretis, ea que placuerint decer- 
netis s. approbabitis: legit enim ystgotovjcete pro 
yetporovycate. Quidam vero émedav erryetootovaite tas 
yvouas interpr. Postquam sententias rogaritis. Ro- 
gandi certe signif. Bud. quoque huic verbo tribuit, 
sed paulo aliter, ubi scribit, vouoberety etiam vopoy , 
et érixupody, et yodvew, et exubagilery, et extyetpotovety 
dici, quum Ferre legem et rogare, significare volunt : 
sicut Abrogare , aroyetpotovety, etc. Illa autem interpr., 
qua redditur Sciscere, Decernere, aliis ejusd. Dem. 
ll. optime convenit, ex quibus est hic {p. 703, 24, ubi 
dmey.] : Emeyerpotovijcact’ busts ph thre elvar. Sic 
Poll. (8, 94] dicit vouopuraxac Staxwdvery erryerpoto— 
veiv dou wh cuugéoer. Sic etiam pass. "Extyerporovetabat, 
Decerni, Plebiscito probari. Dem. [p. 235, 9]: “Ozws 
dv % eiotvn exrrehecO 4 emryetpotovnleton év tH mowTy 
éxxAryiota. [Pind. Ol. 7, 64: “Exédeucev... Adyeaw yxetpac 
dvreivat, schol. interpr. ervyetpotovijcat tH doy. Cit. 
Hemst. Lucian. Necyom. c. 20. _ || Insuper ordino. 
Socr. H. E. 5, 21: Xetpotovet Lictwvtov ... emryerpotovet 
tov Mapxtavev. | 

’Extyerpotovia, 4, Plebiscitum, Bud. : qui etiam 
affert ex Dem. C. 'Timocr. [p. 706, 7], quum popu- 
lus esset in comitiis, mpotépxv et totéoay emuystporo— 
viev dictam fuisse, Priorem et posteriorem lationem 
suffragii, vel prius decretum scitumque et posterius. 
(Quo pertinentia quedam v. in “Amoyetootov®.) Exp. 
etiam ex schol. Graco Siéexebw 6,71 Set rotetv rept 
cov vouwv. Affert rursum ex illa or. [p. 716, 19]: 
"Edy 62 stg céiv mpodéowy O@ tive Thy emrystpotoviay , 
mol éxticat, &tiuog got, 1. €., inquit, Si permittat 
ad populum referre, Si populo sciscere concedat. Ex 
Or. autem xaz% Ozoxpivou [p. 1330, 17] hee addit, 
‘Adehods altot Oecuoletaiy areyerpotovyiy tov emtyerpo- 
covi@v, que vertit, Abrogatus est magistratu sibi a 
populo collato et ejus insignibus. In WV. LL. éx. tév 
tabtaoy@v ex Plat. Leg. [6, p. 755, E], De centu- 
rionibus deliberatio, que sc. fit per suffragia. Ubi 
tamen scribunt interpretem Ficinum reddidisse De- 
signatio. [Harpocr., 4 té&v yerpotovytéiv xatdotacic, 
addito testimonio Hyperidis.] 

"Eryeppovncrdtw , legitur apud Strabon. 6, p. 121 
[277 extr., ubi Coraes gore 6¢ te yeo0.] : “Eott © emt 
yeppovnsratouca 4 Mecounia, tH and Boevtectou péxpr 
Tépavros icbum xdevouévy’ forsan ea signif. qua paulo 
post dicit éxt yedéovjow xetuévy : vel potius Accedens 
ad figuram cherronesi et peninsulz : ut Plin. 3, 11, 
itidem de Messapia loquens, ait, Latitudo penin- 
sule a Tarento Brundusium terreno itinere xxxm m. 
pass. patet, 

PExtyelw. V. “Exyéw.} 

’Emyéw, (fut. Aristoph. Pac. 169 : Kamuputevcets 
orudhov av, xal uvpov émryeis; V. que dicentur in 
Xéw], Infundo, Fundo super, Superinfundo. Hom. 
Od. O, [135]: Xépviéa & duoirodos mpoyow exéyeve, 
Aquali aquam lavandis manibus infundit. Pro quo 
alibi dicit, "Yéwp émt yeipac éyevev. Diose, 2, gt : “Ey- 


1901 eTUy AEVAC 


eTLYOONYEW —*1902 


> / 4 a ~ 
Gade cic omadu xarwivs emrygac te olvoy deuxdv ebudn A oxuTrtw, xatapoxoat. [Pollux 5, 128, et alibi. Plat. 


Tahawov, do Onepgyew Saxtvdods éxtd, adlecov, Infuso 
vino albo. [Xen. OEc. 17, 9 : T§ olvy énryeiv buo- 
Anab. 4,5, 27. Aristoph. Pac. 252 : do’ exryém xat 
7d wédt tort. Plato Reip. 3, p. 407, D.] Rursum Hom. 
Hl. QO, [445]: Toto. & eg’ Unvov Zyeve Ovdxtooog “Apyet- 
ovens, q. d. Immisit infusum. Ib. [E, 618] : Todies 
0’ él Covet’ gyevav, Fusim immiserunt, sive in eos 
effuderunt, schol. dapras énémenpav. (Z, 419.: Ent 
chu éyeev: W, 256 : Xuthy amt yaiav gyevav: Od. TP, 
289: Atyéwy 0 dvénwv én’ diitudva yetev. Apoll. Rh. 
2, tg1. || Cum genit. pers., cujus in gratiam vinum 
infunditur, ut supra p. 136, D, éyyéw. Posidipp. 
Anth. Pal. 12, 168, 1: Navvotc xal Avdngs ertyer Ovo. 
| Med. Hom. Il. ©, 158: Ent 8& Toes Bédex oto- 
woevta yéovto’ Od. E, 257 : Modi & émeyedaro Udny: 
487: Xdcw 0 éeneyedato od\dwv. Apoll. Rh. 1, 268 : 
Mytnp & &¢ tk mote’ emeyedato mays madt. Per tme- 
sin 3, 205 : “Yreo0” éml ojua yéeo0ut. || Significatione 
neutra vel passiva Quintus 1h, 604 : Tovresdy &” dow 
yaia, Buldoc & eéreyedato maven. || Mihi infundo vel 
infundi jubeo , ut supra “Eyyégouat. (Male enim schol. 
Theocr. interpretatur Libare, quod esset, ut ipse 
dicit, émysiv.) Theocr. 2, 152: Aicl Zowtos dxodtw 
émexeito’ 14, 18 : “Hdn 6: mpvidveos gob’ emryctabar 
dxpatov, wtvos Hed’ Exaotoc. Phylarch. ap. Athen. 6, 
p- 261, B : Todc émyeougvoug Anuntotov. Inscr. ap. 
Gruter. p. 217 : Emyeiofar mévtac amd Setrvov éxt 
TO Tpatov Totyowov tay te Movotiv xual Dolvixoc. Que 
exx, citavit Schneid. De passivo HSt. in forma quam 
perperam fingit] “Emyuw (itidem dubium ) s. ’“Em- 
xovw [de qua forma v. in ipsa], i. q. émyéw, Infundo, 
Superfundo, Superinfundo. Diosc. x *Exiyvdets 
yéhoxtt, Lacti infusus. [Xen. OEc. 17, 12 : “Dbos 
extyudetans.] Quum vero hoc éxydw oppositum sit 
verbo éxyvw, sicut aliqua hominum multitudo ali- 


cunde dicitur éxyvecda., Effundi', ita in eundem | 


rursum ériyvec8o1, quum catervatim eo veluti sese 
refundit, vel etiam confluit : ut Hom. Il. II, [295]: 
Aavaot & énéyuvto Nijas dvi yapupds. Itidemque ém- 
yudev mAn90¢ affertur pro Multitudo que confluxit. 
{Herodot. 2, 149-2 Totor évavttoror emryudévtag vuxtds 
utc coovpctous. | Afferuntur vero et hec : ex Plut. 
|Lycurg. c. 9, de quo l. Wytt. : « F. émrymabévrog s. 
erthubévtos»], erryv0ev vouroue, Fusus numus. Ex Plat. 
Leg. [7, p- 793, B] : “O fuiv éxryubele Adyoo, Quod 
attigimus. (Conf. Polit. p. 302, C. Polyb. 8, 11, 13, 
ex Theopompo : Tosodtwy por moayudtwy emimexu- 
uevov. «Neamt érixeyuucvous, Arrosés de moutarde, 
Lucian. Asin. c. 47.» Coraxs. || Forma ’Emyedw Orac. 
Zoroastr. in Maitt. Misc. p. 14, 60 : Ilaznp od edéov 
évOpeoxer, mev0e Oo émtyever. L. Dinv.] 

[Emtynd&s portas quasdam Troje dici refert He- 
sych. v. THed1é.] 

[Emynpciw, Vidua maneo. Joseph. A. J. 20, 7, 
3: Tlodby yodvoy éxtynpsicaca.] 

°"Emiyntiuc, 6, Indigus, Inops; évdehs Hesych. [Co- 
dex exryytia. V. “Exryarat.] 

*ExtySovecs, 6, Qui super terra est s. vivit, ént- 
yews. [Terricola, Gl. Hesiod. Op. 122 : Aatyovec... 
EmrZOovior, quAaxes OvatHv avOowrwv. Pollux 1, 23.| 
Hom. Od. ©, [479]: Tact yap dvOowrorcw erry bo- 
viotaw dordat Turis épopot eict xat aidotcs, Omnibus, 
qui super terra sunt s. in terra degunt, hominibus, 
Itidem Il. A, [266] dvdpas extyGovioug vocat Homines: 
ad differentiam tiv éxovpaviny Oediv xal Satudvurv. 
[Absolute Q, 220: Ei tv ydp tis uw’ dog erry Boviwy 
exéhevev' Od. P; 115. Et seepius Pind., velut Ol. 7, 
51, etc. Exemplum ex prosa v. in “Emvypévioc. Conf. 
Pausan. 8, 15, 3. L. D. Conf. Biagi ad Monum. Gr. 
Naniana p. 7, 37- Borss. || Indigena. Dionys. P. 
1093 : Thy xadgovew émyOdvior Hacadyviy. Et addito 
gates, 459.) 

-Emytradiov, Millesimum, yutootdy [Hesychio]. 

"Exo, Impleo. Hesych. : “Emyrotvtes, ty- 
povvtec. V. Xurdw.] toll 

[Extyioviouor, Ningor, Nivibus tegor. Mich. Gly- 
cas Annal. p. 284, B : “Enytovicbév (to méhayos).] 

"EnryAevatw [Increpo, Increpito, Gl.] Illudo, Ir- 
rideo, Ludificor, Irrisione et cavillis insector, émt- 


Num. c. 22: Tv mel cd Oeiov edhdberay erry Aevaous 
xat xaQu6picas. Et cum dat. Mor. p. 93, B. L. D. Lu- 
cian. De gymnas. c, 13: "Emyehéiv ye mpocdtt xal em 
yAcvaCwy. Heliod. Aith, g, 2. Id. 6, 12: “Ate 005 atéou 
extyAevacac. Hass. | 

[ Emytatvo, Tepefacio. Lucian. Alexand. c. 21: 
TH Behovy emydtdvas tov xyodv. Pass. “Exrydtatvouar, 
Tepesco. Hippocr. p. 219, H : Met& xdoov xai 
xeguharyting to emrydtatvesOar ddé0otov: 1012, C; 
1133, A.] 

['Exty)oos, 6, 4, Viridans, Viridis, Oppian. Hal. 1, 
131 : Tlovyow emtydoor... wétoat. Nicand. Al. 474.] 

[Emyyvodf» scriptura vitiosa pro étt yy. ap. schol. 

Theocr. 15, 130, Pro éxtyvodw ap. Leon. Diac. p. 83, 
C: "Apt mupoais Optkiv exryvodto thy yévuv.] 
_ “Enyyodw, Sum éntyvove. Apollonius addito dat. 
instrumentali é€etpau, Arg. 1, [671] dixit, TH xat 
Tapbevixnal micuoss cyedov Edordwvto ‘Aduiites, Aeuxijow 
emtyvodoucat eOetpxtc. Ubi schol. exp. &> yvodv gyoucat 
THe heuxks Quopdvas tetyac. 

°Extyvoos, sive “Extyvoug, 6, 4, Lanugine tectus, 
Super quo lanugo est s. conspicitur, Lanuginosus. 
Ap. Hesych. perispwmenws legitur "Exuyvotv, éme- 
oxotisuévov, 1. e. Obtenebratum, Tenebris desuper 
opertum. [Hippocr. p. 80, F : “Ouwara éntzvouv gyov- 
za. Altero accentu p. 208, B: “Ouuata émyvodv 
icyovta. “Extrayov yvowdn interpr. Galenus, ut sit 
substantivum significetque Lanuginem. Verus autem 
accentus est émtyvouc. | 

PEmzon, 4, 1. q. émtywots. Strabo 15, p. 691. 
Corars. Hesychius : “Emyéx, xatéyvors, fort. pre 
emvyon. | 

“Exiyodos, 6, 4, Iracundus. [Biliosus. Zope ér., 
Hippocr. p. 1148, H; ozéots to¥ cwpotos 1149, F. 
Plut. Mor. p. 129, C : Tats dpyaic émtyodo. Philostr. 
V. Soph. 2, 8, 1, p. 578 : Logtatéiv Oepuotatos xat 
émyokotatog* et positivo ib. 2, p. 580. — || *Emyo- 
wtaty motn, Que bilem maxime auget, Herodot. 
4, 58.] 

"Emryopdts, (S05, 4, i. q. wscevtéptov, 1. e. Corpus 
membranosum in medio intestinorum situm : forsan 
quod supra intestina sit et ea sustineat. Aret. De 
morb, acut.’2, 6: Kat yxo xat émryopdtda to wecevtd- 
otov éxixdnoxoy of modafev, wk weconyd vevpx xal ayysia 
xat tod budvas tol dvoyijias THv evtgowy. 

[’Exwyopevats, ews, 4, Saltatio post. Theodor. Hyr- 
tac. in Anecd. meis vol. 3, p. 54 extr. : “Eyo & dya- 
mhow xav xatorw dota, xal... domacatuny thy émt- 
yooevetv. Boss. ] 

[’Emtyoped, Salto ad. Aristoph. Pac, 1311 : Hevea 
Aedv Evyyatoew xdmryopeverv. Saltans accedo, Xen. 
Conv. 9, 4 : ‘O Ardvucos érryopevcas epthycey adtiy. 
Diphilus ap. Athen. 4, p. 157, A: Ent tavty yep 
cig tO écov emeydpeuce camépdng péyas’ et 6, p. 230, 
F : “Aptotov émeydpeucey éxheheypevov. Lycophr. 10, 
p-.420,C. || «Exsulto in dicendo. Eunap. Prozres. : 
Tois Aeyougvorg emexopevev emidetxvijrevos eig thy Om0- 
Geow.» Ernest. Lex. rhet. || Transitive Philostr. V. 
Ap. 5, 14: ‘O wav mormths cinov, toMal popeat tov 
Satpoviwv, A toodtd tr emryopedans any ev, Chorum 
ejusmodi quid succinere jubens. | os 

’Ervyopnyéw, Insuper prabeo, Insuper subministro 
et suppedito, Insuper sufficio et suggero. Exp. ta- 
men {in Gl. et simpliciter Suppedito, Subministro, 
ut Paul. Ad Col. 2, [1g] : O08 xpariv thy xepadny, 
& ob rv tO cium Oe TOY dpdv xal guvdespiny emuyo- 
onyoupevoy xot cunbi6aConevov, afer thy abincty tov 
@:o3, Suppeditatum et compactum, ut Bud. quoque’ 
vertit, Unde totum corpus juncturis et artubus 
abunde suppeditatum atque coagmentatum, crescit 
Dei incremento. Accipe autem Suppeditatum eo 
sensu, quo dicitur a “Cicerone : Si omissis his 
rebus omnibus, quibus nos suppeditamur, eget ille 
senatu : pro QuibuS nos instructi sumus , Qu nobis 
suppetunt. [Dionys. Ep. ad Cn. Pomp. init., Pp. 750, 
3: Ths cuvrdgers tac gudc, emtyopnyovvtos cot Zivwvoc, 
Cramopevowevoc* A. R. 1, 42: Tois mae’ Exépov ertyo- 
enynietct Thovror<. Sed ib. 10, 5h : Ayaves Eripavers 
haumpaig Tavy emyopyyoujrevor Sandvats, cod. Vat. 
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Diog. Laert. 5, 67 : Ot xal meiota émeyopyyouv aici. 
Phot. Epist. p. 287, 15 : M@dov 62 mdons ebppocdvngs 
yhow entyopnyotons. Vita German. Hegum. Actt. SS. 
Maii t. 3, p. 10, 48: BovOetav éxryopyynoov. Hase.] 

"Extyooynua, to, et Extyopnyia, 4, Quod insuper 
suppeditatur, Additamentum ad priorem vel legiti- 
mam suppeditationem. Bud. enim p. 1008, éxtyop7- 
yqua dici scribit, Suppeditationis corollarium, h, 
e. Uberius yooyyque, vel Ad justam legiimamque 
suppeditationem additamentum. Itidem p. 848, émy. 
significare ait Corollarium legitimi et constituti cibi; 
posseque etiam émyopnyiuat% vocari ea, que postre- 
mo loco prebentur sodalibus, ut t& émecOioneva, quae 
ultimo loco eduntur, queque éxidoontou.ata, éxidertva, 
et éxvoopyuara dicuntur. Athen. 4, [p. 140, C] : “AX 
endixha ev Adyetat talta, dvta olov émtyoonyyuata ToD 
cuvtetayugvou Tolg peLdtrats dixhov, Que prebentur 
ultra et post legitimum constitutumque cibum. Sicut 
vero émtyopnyeicda: Paulus transitive supra usurpat 
pro Suppeditari, i. e. Rebus suppeditatis submi- 
nistratisque instrui, ita éxyopnytav pro Ejusmodi 
suppeditatione, qua aliquis suppeditatur instruitur- 
que re aliqua, Ad Ephes. 4, [16] de Christo : °K 
ob nav 70 cou cuvapuodoyoumevoy xal cunbrbaCduevov 
Ord tedaons Gos tis Exryopnylac, xar’ evépyerav év wérow 
Evdg Exdetou trépovus try abégaw To cwuatos moretTaL , 
Per omnes suppeditatas commissuras s. omnes com- 
missuras quibus suppeditatur et instruitur. [Euseb, 
De laud, Const. p. 637, C : Xpdvorg 62 Hpropévors thy 
extyoonytav éxtedet. Id. Dem. ev. p. 152, C; Contra 
Marcell. p. 89, D. Basil. Cat. in Psalm. t. 1, p. 495, 
32; et ib, p. 574, 1: Métpov émotnae tio extyoonytas. 
Theophil. Ad Autol. p. 73, B; Macar. Homil. p. 542, 
10. Hasg. Philipp. 1, 19. Subministratio, Gl.] 

(Emyoonyta. V. “Exryopiynux. | 

VExtyoonyds, 6, Subministrator, Qui suppeditat. 
Epiphan. t.1, p. 946, D : Mi dyvofcus tov emyopnyov 
T7S emrddcews. Hass. | 

[Exvyoprap6ixds, 4,-dv, gq. d. Superchoriambicus, 
unde genus versuum éniyopiau6rxdv, velut apud He- 
phest. p. 78, Sapphicum hendecasyllabum, quod 
constat dipodia trochaica, choriambo, et dipodia 
iambica catalectica, et p. 79 dicitur ard tpoyatxtc 
érryoptau6rxdv. Conf. Aristid. De mus. p. 56, et de 
similibus versunum generibus, que medium inter 
alios pedes habent choriambum, scholl. metr. Soph. 
Aj. 684, El. 1242, Eur. Hec. 647, a Boiss. citt., Pind. 
Ol. 2, p. 55 sq.] 

°Emydw, s. “Emywvwdw, aut “Exyovwour, Aggero, 
Aggere munio. Exp. etiam Operio. Mallem ego 
Terra aggesta operio s. tumulo, Inhumo. [In Ind. :] 
°"Emy@oat, Aggerem cumulare. [Theophr. H. Pl. 9, 
3,/2: Tadtyy (thy dtodov) emrppdtavtes ti bn xat 
emywoavtes, Xen. Eph. 4, 6: “Enéywoav thy tagpov. 
Plut. Artox. c. 18. Pass. perf. Argum. metr. Soph. 
Philoct. v. 1. Pres. értyovvucbat Aristot. Mirab. c. g1.] 

(Ertypatve, Coloro. Lucian. Bis accus. c.6: Td cma 
Tp0G roy sig to AiOtdmeroy erry odvavees. Pollux 7, 129.] 

[Exypém, Commodo., Plut. Pomp. c. 52 : Téccaon 
Taywata av eréyonse vo Katcapt. Marm. Oxon. p. 297, 
5 emryoyioas Exutov etc dradAototwcty, Scuyeip. Gl. : 
*Emtyptivtog, Commodante.] “Emyodonar, pro Utor, 
in ea signif. qua dicitur Utor aliquo, i. e. Fami- 
liaris sum alicui. Bud. ex Plat. Leg. 12, [p. 953, 
A]: Kat dixacg abtotc dp0iic Stavénovtag, dveryxater LEV 
os ohtytota 6 émryowuévoug, Quatenus necesse erit, 
Ad necessaria eis uti, sed quamrarissime cum eis 
consuescere. At in VV. LL. pro simplici Utor af- 
fertur ex Eur. (Rhes. 942], emyodéouc. yOovl, Utor 
terra, i. e. Conversor in ea. In iisd. alioqui ém- 
yodou.at exp. etiam Abutor, et Sepe utor. (Suid. : 
"Emiypycbar, to Tmodddxrg xexp7cbar maok Oovxvdtdy 
(1, 4t), ubi perperam eodem modo interpr. schol. 
Cum aroyo7c0«: confusum ib. 68.] Quin etiam affer- 
tur ex Herodoto [3, gg], "Extypesevar [intellecto 
adty] podtote yuvaixes, pro Mulieres maxime neces- 
sariz [familiares]. Que interpr. nullo pacto stare 
posse videtur. [‘Theolog. ar. p. 44 : Kat ade} ykp 
E5douddt mpdg Tatra emtyowusyy oxtvetat. L. Dinn.] 
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"Extypdw, significat éximintw sive Bapéwg éxunirtw, 
Invado, Adorior, Aggredior, et, quidem vehementi 
cum impetu, ut Hom. Il. If, (352, coll. 356] : “Q¢ 
Gf dbxor dovecaty énéypaov H éotgorst: Od. B, [5o] : 
Mytépr wor pvnorioss exéypaov obx éledovon, Proci 
matrem invasere meam nolentem : qui ninirum 
ambiunt eam nolentem, et quasi ad nuptias adigunt 
atque abripiunt. [Zyyvdg yao éxéyoae BouAn, orac. ap. 
Euseb. Prep. ev. 6, p. 238, B. Hemsr. Probl. Anth. 
Pal. 14, 3, 2: Timte tor, w téxoc, ahyog emeypaey; 
L, Drxpvorr.] Utitur et Apollon. hoc verbo, Arg. 2, 
[283]: "Eméyouov Avda yeool, pro moddnts eedjoay- 
tec the comulac AYER, pdtny emyveyxav ths Yeioas, 
Irritis itaque manibus eas invaserunt s. aggressi sunt. 
Ab eod. poeta venti quoque émypdew' dicuntur, 
quum 49do éurintoust, Ingruunt et irruunt conferti : 
ib. [498] : "Hor 6’ érijotat avoar éméypaov, at ” ava 
niicav Daiav duci¢ torre Ards rvetovery cowy7* ut Arat. 
dixit [153]: T¥pos xat xedadovtes erfarae ebpét TOvtW 
‘AOodor éumimtouer. Ac dicit quidem ille émypaew, 
hic vero éurirtety d0pdw¢, quoniam venti illi sunt ex 
borearum genere , qui bore sunt vehementissimi et 
magno cum impetu irruunt. [In Ind. : ] Exézpaov, 
Ingruebant, Instabant, Urgebant, VV. LL. ex Apol- 
lonio Arg. 2. (Quint. 8, 74 : ‘Addfhowow exézpaoy. 
Cogo, cum accus. Apoll. Rh. 3, 431 : Avayxns 4 ve 
xa évOdde vetobar eméxoacy. | il 

[Extypews, 6, 4, Necessarius. Theod. Metoch. De 
polit. Cyren. p. 93 ed. Orell, : Havas tobs emuypetous 
&ddArorv. | ; 

[’Exvyoeug6w, Adhinnio, Apoll. Rh. 3, 1260: “In- 
Tog ... cxapOue errypeusowy. Quintus 11, 328, 006%. | 

(Emypeuetiqw, i. g. praeecedens. Nicet. Ann. 19, 4.] 

(Emypéuntouat, Inspuo, Exscreo in, inter. 
Lucian, Rhet. prec. c. 19 : "Emtypéurtou toig heyo- 
yévors. | 

[(’Extypncpmdéw, Vaticinor inter, ad. Philostr. V. 
Soph. 1, 8, 2, p. 489: Hapado&a emsypnopmder to) 
xutod Bi totx tatta: 2,1, 10, p. 558. V. Apoll. 5, 
14, fin. : "Emypnonmdicas tov Exutod doyov.] 

’Extypnotos, 6, 4, Utilis, Commodus, VV. LL.; que 
subjungunt ex Diosce. 2, [160]: "Extypnatos tuiv Wosews 
deougvuvy éott, pro Valet ad ea que refrigeratione 
egent. Sed hic éxiypyotos mihi omnino suspectum est , 
eritque, donec aliorum locorum aut saltem alius loci 
exemplo confirmatum fuerit. [Veram scripturam ért- 
yprerog restituit Sprengel. | 

’Erryoturtw, i. q. éyzoturtw, s. simplex ypturtw. 
[Immitto, Bacchylides ap. Stob. Ecl. ph. vol. 1, p. 
168 : MAN’ éxtyptymter vépoc aor’ ex’ ehAay yey & TaAv- 
dweog Aico. Ita Heerenius ex cod. pro émtyptmtet. 
Impeto, Oppian. Cyn. 2, 171 : “Omnote 64 tw? Em- 
Xotupwor xcydvres 7 Bootov 7 teva Oyjox, wetyopov det— 
pouat.] Unde énryprypbetc, Innixus et inclinatus. [Apoll. 
Rh. 1, 1235: Aypug exryprsoete.] 

[Ertypiots, ews, 4, Perunctio, Strabo 4, p. 199: 
*Orov Oavdcrnov mobs tas émrypicers tov Bedoiv. Schol. 
Esch. Pr. 476: Av éxvyotcens em0ev, de medicamento. 
Apud Annam Comn. p. 338, D, vitiose “Extypyovw.| 

’Extyptcua, tO, Id quod illinitur, quo inungimur. 
Hllitus Plinio dicitur pro Unguentum s. Pharmacum 
quod illinitur. Diosc. 1, 91, de lentiscina resina : 
*"Emyolopacr mpocwmov otthGororotca. [ Oribasius Maji 
p- 70; Aetius Photii Bibl, p. 178, 24.| 
_ (Entypreréov, Illinendum. Geopon. 16, 18.] 

“Extyotortos, 6, 4, Qui illitus est, Qui illinitur, illint 
solet aut potest, ut 2. edyooeta, Lucian. (Tim, c. 28], 
Quz oblita est et fucata. |’. odxn, Lucian. Amor. 
c. 41. Hemsr.] Et éx. gdépuaxx, que Galeno sunt 
emrypropeva et emryptouata, Medicamenta que illinun- 
tur, Unguenta s. Pigmenta quibus inungimur et 
illinimur. Plut. [Mor. p. 102, A] : Tov émyptotwy 
extOectc. (Hesych. : “Emryprotiat, extypmyevat, fort. 
pro Entyprator, at emyypropevat. 

’Extyptw, Inungo, Perungo, Illino, Perlino , Obli- 
no; fproprie In superficie s. In superiore parte 
inungo : Entyetexs tirév 7 Zoyov, in loco quodam 
Luciani (Quom. hist, scrib. c. 62], quem in Xpiowa 
citabo, [Hom. Od. Z, 172 : Xp@r arovebauévy xo! 
entyplouca rmapedc' @D, 179 : “Emtyplovtes dhowpy 
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(arcum). Ev. Jo. 9, 6: ’Enéyptce tov mov ext tobc 
Cpbarwode tod tvghod. Medio Hom. Od. &, 179: Xoair’ 
crovintestar xal exryptecbar ddoro7.] Et ap. Galen. Ad. 
Glauc., 7% émyoyeve. odowaxn, Medicamenta que illi- 
nuntur : que eyypiozata etiam nominantur. [Dioscor. 
3, 25 : Koordgors emtyorouévy. “Emypicbévta, 2, 217.] 

[Emyoox, 4, i. q. ypok, Color. Athen. 2, p. 
42, EB: TO yetides moret thc ertypoas tév bddtwv, A 
terrenis partibus existit color, s. color adventitius, 
aquarum. Scawercu. Et altera forma, *Entypordt ts 
emexc0iCe Mosis faciei, Clem. Al. Str. 6, p.. 792. Hemsr.| 

*Extypovitw , significat modo Immoror, modo In- 
vetero s. Inveterasco. [Theophr. fr. 3 De igni 61: 
*Exy ph émtypovion. Aristot. Probl. 24, 2.] Galen. Ad 
Glauc., exixexoovixds ofdquca, Inflatio s. Tumor inve- 
teratus. [Pass. Aristot. Probl. 26, 19 : ’Emypovite- 
pevos xal buybetc.] 

°"Eyypovios , affertur pro Diuturnus [Gl.], Invete- 
ratus : sed sine exemplo. [Femin. Cic. Ad Att. 6,9, 
3: «Meque éxvyoovia éroy} tua dubitatione liberavit. » 
In epist. Heracliti ap. Diog. L. 9, 14 : ‘Oxdcor tuyya- 
vovctv dyteg exryodvior, tHi¢ wev adnetng ... angyovtar, 
cod. émtyOovion. L. D. Origen. In Jerem. p..63, A. Fe- 
min. in og Schol. Jo. Clim. p. 13g, 43 : Emypovidy trot 
TOV GuaptwmAtwy xdhacty érutOduevoc, Hass. | 

*Extypovos, pro eod. accipi videtur : ab Hesych. 
tamen exp. éiyaptos, quod mihi non potest esse non 
suspectum. 

[Extypoos, 6, 4, Coloratus, Gl.] 

“Emyoow, s. “Emyowwiw, aut “Emypeévut, In 
superficie colore, Per summas partes colore imbuo, 
1. q. émrypstw. (Quod v. "Exrypesvvuet tov ofxov, Lucian. 
De domo c. 8. *Extyowwbuevov Greg. Nyss. vol. 1, p. 
399, C. Hesychii gl. “Emypsi, ypiw, ad émypdw refe- 
rebat Albert.] 

*Emtypvaos, 6, 4, Auro inductus s. obductus, in 
summa sc. sui parte, Inauratus, ut ap. Herodot. [1, 
50; 9, 80], én. xAtvq: [et dyaduc 2, 1825] et ap. Plat. 
Leg. [7, p. 800, E], én. xdcyos. Illud tamen interpr. 
Lectus auro constratus : hoc vero, Aureus ornatus : 
ac sii. esset q. ~ovcotc. [Owpaxag Xen. Comm. 3, 10, 
14. inser. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2879 : “Etetunoav 
eixdvt yourty émypic. Ib. n. 2771, 1, 11: Kixdvey 
we évorhorg ertypuaors cvatéceow xal dyahudtwv, scri- 
bendum esse (ut in inser. in “Eyypuoog citata) év 
émtho1¢, monui in ”Evordog p. 1129, A. L. D. “Yrody- 
uate Longus 1, 5. ’Emtypucog xdvic, ap. Poll. 7, 97, 
1. q. yh xoucitic. “Eysopos, Dives , Heliod. 2, 8.] 

(Emypucom, In aurum muto, Eudocia p. 290, 
ubi sermo est de Mida. Scurzusn. Inauro, Gl.] 

*Emypwto, In superficie coloro, Summa tantum 
parte coloro et imbuo,s. inficio. [Theophr. De ¢olor. 
1: Aw xal 4 xovia Eavdh ytverar, ToD gdoyoerdctc xat 
uchavog Emvyputovtog to Udwo. Aor. émrypicat, Poll. 7, 
129. Pass. Diodor. 2, 52 : T&> tv dpvewy moppds ért- 
xewtecdat.] Unde partic. pass. emxeypwoucvoc, Per 
summa imbutus colore : cui opp. 6 sevcomoss xe- 
ypmapévac , Bene et plene imbutus, ita ut color totum 
penetrarit corpus. Sic Bud. p. 105g, quum de devco- 
motos esset locutus, At vero ’Extxeyowoévos, inquit, 
Is dicitur qui per summa coloratus est, non intus 
infectus, et alte imbutus. Plato Epist. ad Dionis 
amicos [7, p. 340, D]: Odtw¢ prev wh grrdcogor, SdFarg 
db émixeyowopuévor, xabdmep of ta aware Ond to HAtov 
exixexavu.cvore [Obduco, simpl., Mich. Apost. Prov. 
17, 40: Litw dumov éxéyowous, aut potius, ut vere 
leg. est, ctrov dum éx. Scareusn. Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 481, B: “Exryowobetoars tH mivaxs Bapaic. | 

PExtypwya, to, Color. Tamblich. V. Pyth, p. 203. 

Aus. | 

"Emypwy.ittCw, 70, Coloro, Colore imbuo et inficio , 
ypopa mpraciOqur. Item A Pwu.atoe exrypwpativery pro 
Yowmuate moootidévar in 1. quodam Platonis [Reip. 10, 
p. 601, A], quem in XpHpa citabo : ubi metapho- 
_yicum est, veluti Coloro in hoc Ciceronis, Fatebor 

aliquid tamen, ut, quum in sole ambulem, etiamsi ob 
aliam causam, fieri tamen natura ut colorer; sic quum 
istos libros studiosius legerim, sentio illo cantu ora- 
tionem meam quasi colorari: h. e. émtyowpatifecbar 
nal cynuatorotcicbat. (Epiphan. t. 1, p. 564, C : “Px- 
: THES, LING. GREG. TOM. II, FASC. VI. 
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pxTO_olc eriyowmatiCovres Totxthouatw Exurdy Teds amek- 
THY obtor tHy Odfav, Opinionem suam. Locum Platonis 
supra allatum iterat Euseb. Prep. ev. p. 620, C. Hase.] 

PEmypdvout. V. Exryode.] 

"Ertypwots, ews, 4, dicitur Macula et labes que 
summe parti s. superficiei tpocerote0y. Theophr. C. 
Pl. 2, 7 (5, 4]: Kaddmep enh raiv xaborpdvrov xal ga- 
yovrwv tag éxrypedoerg. Ubi tamen vulg. edd. habent 
emiyootaetc, tanquam a verbo énryoottw. Minus recte 
alii exwyotcerc reponunt pro illo sive erry owaets sive 
emtypotoers. Et forsan lectio illa vulgata ferri potest, 
ut a ypoifw compositum sit verbum ’Entypoi%w, inde 
autem derivatum verbale ’Exvyodicts. [Plut. Mor. p. 
382, C: Xadxetorg xab Ardivos Onuroupyhuacw , & pbopks 
déyetar xa émrypwoerc. Eust. Opuse. p. 129, 86: 
“Eoxevaxdres tov xat’ adobe mydov etc extyowow ody 
amide Adumovcav, GAL xat émtypucov. | 

['Entyvdy¢. Schol. Vict. Hom. Il. W, 810 : Aci yp 
emiyvddatepdv tr éxew thy brdowaytav. Leg. émxvdg— 
otEpOV. | 3 

[Extyipe, to, Suffusio, ut infra értyvot. Schol. 
sch. Pr. 498 : "Enéoyea) cxotetwe, TUphe, ax LETH 
pop&s tod toic dpbahwotc ywouevou Extyvuaros. | 

PEmtyuptsos, vel "Emyumetiouds, 6. Schol. Vict. 
Hom. Il. Q, 58 : Tobds 8 corovtous codorxtonods (qualis 
SC. yuvaina walov pro yuvaixds wxCov) emryupicpods xa~ 
oder Ord thy dvicoonutav. Ita editio Bekkeri : ap. Hey- 
nium est: émyupatiopods of Lruntxot xadovor ork thy 
dvigotuntay. | 

(Extyivo, Infundo, forma recentior pro ényéu, 
Hermes Stob. Ecl. phys. vol. 1, p. 1092 ; “Ave etotv 
A mya, wsrowm xat ctaduo emtydvoucar huiv tks odotac. 
Reg. 1, 22, 35. 0] 

*Extyvotc, ews, 4, Infusio [GI.], Infusus. [Plat. Tim. 
p- 77, D: Evoous 4 ex. ytyvouevy. Aristot. Meteor. 2, 
2 med. : Kwodusvoy dvw xat xdtw Toeiv thy értyuow 
ncoig Pevaoty (wAH00g Udatog, in Tartaro). Inscr, ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 392 ©, 121: Trabels etc tov del yod- 
vou ératver ... xal dvayopedcet tiv tidy ev tats cuvedots 
xat tats emvyvoecr emt tv Tom ig TOV del Yodvov, est 
genus honoris.] Dicitur ériyvots Ipsum etiam émyv- 
sews instrumentum, i. e. Vasculum quo aliquid in- 
fundimus : ut éhavnpx étyucts, Vas quo oleum infun- 
dimus, in quo sc. oleum servatur et ex quo infun- 
ditur. [Suffusorium, Infundibulum, Gl.) V. in XaA- 
xeiov ex Polluce et Hesych. : sic otvno& éxtyvots, Vas 
quo vinum infunditur : quod Guttum vocant Latini. 
Varro L. L. 4 [5, 26]: Quo [Qui] vinum dabant, ut 
minutatim funderent, a guttis Guttum appellarunt : et 
quo [qui] sumebant minutatim, a sumendo Simpulum 
nominavere. In hujusce locum in conyiviis ex Grecia 
successit epichysis et cyathus : in sacrificiis remansit 
guttum et simpulum. [Menand. ap. Athen. 11, p. 484, 
D : "Hy & éntyvors, SrdAor AaEoedvror.] At emiyuars 
yarxtov, & tHv tod wayetpov oxevav, teste Polluce 
10, c. 24 [§ 109], ubi etiam affert 1. quendam ex 
Aristoph. Aattadevew. Hesychio éniyuors est xoviactc, 
Dealbatio : Quum sc. paries aliquis superfuso alba- 
rio inducitur. At Aeux% tts éxiyuotg Bud. affert pro 
Situs, edoews. [ De suffusione oculorum, ut supra 
ériyuua, Niceph. Callistus apud Lambec. Bibl. Ces. 
vol. 8, p. 123, B : Opdadptiv emrydcers te xab Aev- 
xouate. L. D.] Ex Plat. autem Leg. (5, p. 740, EJ, 
éxtyvorg mokttov pro Redundans civium numerus. 
[Idem 8, p. 841, A: Thy éxtyvow xat TPOpTY (tas 
Adovijs) GAdoce tpéovta tov cwuatos. || De infusione 
vini in poculum cum genitivo rel vel pers. cujus 
in gratiam poculum ebibitur, ut supra ériye , Plat. 
Demetr. c. 25 : Tév nape motov emiy doers hapbavovrwy 
Anpntetov* Brut. c. 24 : “Exrydcers 2movouvto vinns TE 
Boodtou xa “Pwpatwy ehevOepiag. Polyb. 16, 21, 12: 
Tao év toig mdtotc etytcers. Athen. 10, p. 427, C, coll. 
Toup. Add. ad Theocr. 2, 151. || Job 37, 18: OQ 
Spacrs émyvcews, Ut speculum zre fusum s. fusi me- 
talli. Conf. v. 10. Scuxeusn.] 

’Exyyuréov, Infundendum. [Diose. 2, 89.] 

[Extyuthe, 7pos, 6, Infusorium. Symm. Zach. 4, 
2. Emyorns, ead. signif. dictum ex Euchologio in 
Dedicat. templi annotavit Ducang.] 

PEmzutiewv, +), Perfusorium, Gl.} 
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PEmtyizoc, 6, s.] ’Ertyutov, td, genus quoddam 
pemmatis s. placenta. Ap. Athen. 14, [p. 645, C] 
Pamphilus tov drravirny.xadobuevoy ait émiyuow [ért— 
yvtov] nominari. Hesychio vero éntyutov est non so- 
lum ¢ido¢ méupato¢, verum etiam etdo¢ vowtouatos € 
doyboou 4 noki6Sou xexuyévov. [Masculinum genus, ad 
quod intelligendum haxods, est in v. Nicophontis 
ab Ath. cit., ubi émydtous, pro quo male émyitas 
Etym. M. v. ’Emigutos. Ceterum cont. "Eyyutos, quo- 
cum permutatum videtur in 1. Menandri ap. Athen. 
4, p- 172, B.] 

(ExtywaAaivw, Claudico. Georg. Pachym. Andron. 
Pal. p. 111, Cz ‘Qe émywhatvor 6 waprvenfetc.) 

’Eriywhdoc, 6, 4, pro ywdds, s. potius prepositione 
éx) diminutionem significante, Aliquantum claudus. 
[Hesych. in gl. inter "Enxtoas et “Emmwpydto posita 
’Emixwhos, tov mdda oxeGwv.] At in VV. LL. Aridus. 
Kt émrywhorary [emtyohwrdéey] motn, Gramen aridissi- 
mum. 

°"Ertywua, to, et “Emtywots, ews, 4, Agger, et Ag- 
gestus. Posterius enim értywots actionem potius si- 
gnificat, i.e. Aggestum s. Aggestionem terre: ut torrens 
dicitur rovety emyocers, quum humo s. limo aggesto 
pratum agrumve aut alium locum operit. Cujus signif. 
exemplum ex Polyb. [4, 41, 9] habes in "Exyaoadpow 
supra. [’Extywots, Exaggeratio, Gl. Eust. Opusc. p. 
188, 21 : Myoz tov tig Gewatag mowov otUAoy tametver 
TAS, OG stg Exctywmeovv. | 

"Emymuatiouos, 6, pro Exaggeratio, affertur ne- 
scio unde [E Suida]: facto primum émymuativw ex 
éxtywue, inde postea verbali hoc émywyatiou.dc. 

| Exywvedo, Fundendo s, Conflando addo. Philo 
De 7 mirac. c. 4.] 

PEmyosvia, xéove, Hesych.] 

[Exydvuye s. “Extywvwo. V.’Extyoo.| 

[’Emvycoucat, Lrascor. Apoll. Rh. 3, 367 : “Ava & 
eTEYWGCTO uv8ous etoatuy. | 

“Exywpew, [Accedo. Xen. H. Gr. 2, 4, 34 : Maony- 
yes totg Aaxsdatmoviors xat totg &Aorg Evpucyots é7r— 
xmoetv mods Exutdv’ Anak. 1, 2,17: Exddevoe moo6ahé- 
cOar tk Orhan xal émiyworoat Glnv thy odhayye.| Con- 
cedo, Permitto. [Soph. Ant. arg : To pq ’rtyopeiv 
Tois amotouctww ta&de. Absolute Thucyd. 4, 107 : Ac- 
Edxmevog todo eednoavtae emiywoncar dvolev xatk the 
erovedc.] Plutarch. Alexandro [c. 45]. At Suidas affert 
emryworjous pro cuurabicac, maonyworcas, ex hoc L., 
cujus auctorem non nominat : “E02\w ool tk duvate 
emiympnaas, TOU py TO Tépa & Guwthoyov moodyew TH 
“Poyratev TOY cer ot Ebu6ovroc yevécbat. [Alia constr, 
Agathias p. 65, D : Euyxataxdivat of thy yowethy xat 
THs edbvig Etywp7ycat.] At exywoncov, quod VV. LL. 
afferunt ex Aristoph. [Eccl. 890, ubi xéroydpnoov 
prebuit Rav.] pro Age familiariter cum eo, aliam 
fortasse interpr. requirit. (’Emtywpetv dicitur propria 
ratione, qui immissis in foramen pedibus ipse dein 
reliquo corpore sequitur, ap. Pausan. 9, 39, 5; pari- 
que modo mox, To horroyv couse ... tols yovactw emédou— 
pev. Humsr.] || Ex:ywoeicbot autem pass. /sequendo 
priorem illam signif. activi émywpstv, affertur pro 
Concedi, Permitti : ex 2 Macc. 4, [9g]: "Edv émyo- 
nO cre tio eouctas udtod yuuvactoy avT cuoTHaactar. 
[‘Titt. Att. ap. Boeckh. Inser. vol. 1, p. 169, 24 : Ac- 
doxlar TH Bourg emixeywpijcdat Aroyvitw xal tH cuvddw 
Torjcaclar tiv avaecty THs Yount cixdves ev dtAw Ato- 
dwpou* nam ad imaginem privati hominis in publico 
loco collocandam opus erat concessione Senatus. Pey- 
ron Pap. gr. 1, p. 38, 24 : Et xat cc emiywmonoae TOIG 
EMEP LOULSVOLG XaL ETLYELpoUGL TOV dhdotptwy eusoretabar. 
Interpr. : Etiamsi indulgentissimi esse velimus. At 
ap. Euseb. De eccles. theol. p. 71, B : Mz, dvegtxrot 
értywpeiv, videtur serib. émyero. Hase. “Emtywost, ert 
vyettvia , Hesychius. | 

’Exwywonsts, eo¢, 4, Concessio, Permissio, Per- 
missus. Suidas exp. mapaywenow, ap. Arrian. [Exp. 
6, 25, 2]: “Iecw 62 tov mapdvtwy emoter [Seba] thy Tic 
dvoias Tpoomoincw wkAAov H Thy we ywwoxousvuy et- 
yoonorv. Ex Esdre 2, (3, 7] affertur itidem, Kark 
émtyopnaty Kugou, pro Cyri permissu, 

’Exywoidéto, interdum i. q. Sum émybptos (de quo 
adjectivo y. paullo post), ut yAdrra émrywprdfovea, eod. 
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A modo quo émydp.o¢ gwv} , infra ex Luciano. Dionys. 


H. in Vita Lysiz [c. 2]:°Eyéveto tig “Artixiig yAwtrns 
oratos xavev, ov tig dpyalag, GAAK TIS xxv’ exeivoy tov 
yodvoy extyworatotens, Linguz patrie, et in urbe ce- 
lebrate, Bud., qui etiam exp. ciwfutas. Ego dixissem 
non simpliciter ciwOutas, sed év tH yupe etmbutac, vel 
év tH mode. ['Arcd tot +d 7d00g tolito ExvywordCeLy TH vijow, 
Steph. Byz. in Muxovos ex Strab. 10, p. 487. Kat et 
"AOrivas oltws ereywotacey (fh addntixy), Avistot. Polit. 
8, 6. Hemsr. Lesbonax II. cyqy.. p. 188, de schemate : 
Madov émrywpratov toic él Ltxehtag "Edqaty. | Id. ex Po- 
lyb. (neque enim eum sequor ordinem quem ap. illum 
habemus, quod intermixta sint duarum signiff. exx. 
alioqui diversarum ) affert hune |. (6, 46, 3] : KaGo- 
ov 6: 6 met thy alcypoxéoderav xa meovebtavy toomTes ol— 
tung erry morale rapk tots Konaly, Sic frequens et usitatus 
est. [Lucian. Nigr. c. 34: Todd & év <% woher todt0 xal 
tots Badavetors extywordCov.| Et ex Athen, r1,[p. 484, 
F] : "Eott 2 Adxawwa xudtxwv <idog, deyouevov } amo 
tig xepdwov, wo ta “Artink oxevn* A amd Tod cyrrartoc 
ertywpracavtos éxet.[Notandus est usus Diphili Siphnii 
ap. Athen. g, p. 369, F : semen xpa%u6y¢ Rhodo 
Alexandriam delatum éxt évwutov yhuxetay motet thy 
xpdubny, wel’ dv yodvoy mé&Aw émrywprtter, Vitium 
regionis, ubi plantata est, contrahit et fit amara. 
Hemsr.| Affert vero exemplum et vocis pass. “Em- 
yoordtoua ex Aristot. [Pol. 7, 16]: Ev dome yao tov 
Tohewv Erryworderat tO véoug cutevyvivar xat veas, 
atEhsig nat pixpol tk cwuaré ciot, In quibus consuetum 
est et patrium. [Katd twa émywpraCouevqy map adtois 
cuv/fetav, Nymphis ap. Athen. 14, p. 619, F. Hemsr.] 
Exemplis autem vocis active (que multo frequen- 
tius. usurpatur) addi potest hoc ex Plut. Lycurgo 
[c. 24]: "EreywotaCov yoool xat Oudtar tov dravta ypdvoy. 
Affertur ex Eod. ibid. [c. 4] : “Emtyworefouca moos 
addnrous xaxobuuta. [Lxduucd te errywordcov, Vulgare, 
Hesych. in Zopéddn. Hemsr.] || ’Emrympuido, Ad 
locum aliquem ventito. [Vento, Gl.| Plato Phazdone 
[init.]: Kat yao tv roditOy DAractwv oddel¢ ma&vu te 
emrymordter tavuv Adyvate, obte tig Edvoc dwixtar modhod 
Xpovou éxeidev. [Priscian. 18, 25, 216: Illi émywprdfer 
sic “AOyjvac xat év ‘Advvats.] Sed usurpari frequentius 
sine motus signif. existimo. Lucian. |Pseudol. c. 19], 
emrywpracw. adtot¢, Cum illis versor, vel potius Fre- 
quenter versor, aut Versor tanquam in mea regione, 
s. in mea patria. [Charon. c. 1 : O83 Teévu eiwbds em 
yoprdterw toig dvw mocynacw.] Bud. tamen ap. Synes. 
qyty exiywpraer vertit simpliciter, Apud nos moratur 
et versatur; in hoc l.: Kat ti¢ modes exteecoy xate tive 
otdaw, eov eravehOetv, cox eraverctv, GAN’ uly em 
ywprater. [Philostr. V. Soph. p. 619, 28 : "Exywordferw 
adtoig tov “InroSpduov. Hemsr. Inversa structura, ut 
dicitur voutfew twl, est ap. Diod. 3, 33 : Tagais 68 
Travtehas eenrayuévars exrywpreCover, ubi rapa sqr- 
Aaywévat restituit Wesseling. Non dissimili ratione , 
item de homine, Agathias p. 28, A: “Ate 0) Bap6ao0¢ 
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XaL TO TooTetes Ertywordtwy. | 


"Emmott, videtur pro Separo et Secerno accipi; 
affertur enim émympcov pro Subduc, Minue [ex 
Hesychio, qui interpr. dreye, wstwoov. L. D. Jo. Pho- 
cas Descr. Palzest. c. 20, si quidem vocis forma sana 
est : “Evrad0a xal 6 “lopddvng émyweiler thy Muvqy, In- 
trat. Allat. tamen vertit : Secernit. Hase.] : 

"Emymptoc, 6, 4 et a, ov, usitatius quam eyyeore , 
idem alioqui significans. [De diserimine utriusque 
adj. v. in ’Eyyapus p. 149, A. Quibus adde alteram 
Lex. rhet. gl. p. 259, 20 : “Exvy., 6 edyevhe xat yéver 
modteys, ubi item leg. éyyevic.] Ponitur enim itidem 
pro Ko qui natus est in ea ipsa regione in qua ver- 
satur s. degit, et uno verbo, pro eo qui Lat. vocatur 
Indigena. Redditur etiam Patrius, sicut éyyebproc. 
Interdum etiam Vernaculus, [Gentilis add. Gl.} aliis- 
que modis. [Pind. Ol. 13, 71 : “Exuysiprov pve. 
Soph. OEd. T. 939: Odxtyeror0r. Herodot. 2, 64 et 
alibi : Ot émyweuor. V. infra.] Herodot. 7, [184]: 
’Emebdtevoy 0 emt touréwy tay vetiv yuols éxdorwy tay 
extywptoyv Hepccwv te xat Mydwv xat Maxdwy towjxovex 
dvépec, Porro inter classiarios indigenas triceni Perse, 
Medi et Sace in naves easdem ascenderant, Bud. 
Idem ap. Hschin. émyoeuos quidem reddit Civis, at 
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éyyevii¢, Indigena : hunc enim ejus 1. [p. 31, 15]: 
Tobs yap Hig modems Gag xat why Sywostay toameCav 
Tepl mAetotou deiv gyol moreiofar, odx dv emrydotos 
(cipicetat yko) 088” éyyevis Auty, ita vertit , Legationis 
societatem et sodalitium publicum, quale est eorum 
qui simul legationem obeunt, magni pendere opor- 
tere inquit ille, qui nec civis noster nec indigena est. 
Plato Leg. 8, [p. 846, D]: [ptitov utv émrydpuog dele 
aor tiov Tepl tk Snuroupyimk teyvyjpaca CLamovouvtwy. 
Cui opp. Eévov. Idem Rep. r, [p. 327, A] : Kadi stv ody 
wor xal 4 tov emiymotwv moumh edofev elvar, Indigena- 
rum. Aristoph. |Nub. 601] :"H 7 émtywpros fuergou 
920¢, Dea que nobis est patria, ut Lat. vocant Deos 
patrios. Ap. Eund., émryeptos ‘ASyv&. [Altera feminini 
forma Thesm. 907 : “Eddnvic et tis 4 mtympta yuri; 
Herodot. 1, 199 et alibi semper. Rursus Thuc. 7, 30: 
°Ey émtywptw tater. Plato Leg. 5, p. 738, C : Ouatac 
emtywptouc. Sed Hipp. maj. p. 285, A: Tiy éxrywotav.] 
Sie ap. Herodian. [1, 16, 2]: Eig Oetv doyatdtatov tig 
“Trahtas érrywprov dvapépovrec. [Aatuwy émy. Herodot. 
4, 96; Hows 8, 39.] Ex Aristot. affertur érrysproc 
mohAwyov, pro Plurium locorum incola. Ex /Eschine 
ertywotog cum accus., sc. [p. 78, 25], "Emvyesptog thy 
movnotav. (Asch. Suppl. 801 :’Emtymotors dovicr.] [I 
Nec solum de persona dicitur, sed etiam de re qua- 
libet (sicut 2yywpvog utrumque usum habere vidimus). 
Legimus enim értydprog gwv), et Exrywdorog Adyos [He- 
rodot. 7, 197], et émtyerpros écbs [Pind. Pyth. 4, 80], 
atque alia. [Melc 2m. Pind. Nem. 5, 44; aywyv Pyth. 8, 
83. "Emiywoiors rroyacw, Asch. Suppl. 661. Nowe 
Thuc. 5, 105. Novrcy« Plat. Leg. 5, p. 742, B.] 
Lucian [Hercul. init.] : Tov “Hpaxdéa of Kedsol “Oyprov 
Ovoy.dtouc: owvy tH emtywot, Hercules apud Celtas 
Ogmios sermone yernaculo, s. lmgua vernacula, yoci- 
tatur. Plut. (Mor. p. 151, A]: Kal viv doxet jor tobs mey 
Awetépous oyous olov erty mptous xual ouvndets, Boayby 
ypdvoy émoyeiv. Affertur etiam émywprog ddyos pro 
iio quod ab indigenis narratur. Ex Herodoto [1, 195], 
*Emympra brodyyeta gyouct, pro Gentis more calceos 
gerunt. (Sic autem t& emywpra sine adjectione posi- 
tum, Bud. vertit ap. Lucian. [Herc. c. 4]: Dudcogos, 
oivat, t extyworz, Philosophie quoque more gentis 
studens quantum conjicere licet. [Ta év Mépcats ém- 
yep Xen, Cyrop. 1, 4, 25.].) Synes.: “Hyiv 62 xat 76 
THS POVGIXT|S YoTnx Exrywptov, we ovdev &Ado. Herodian. 
7, (1, 4]: To,ce oovixsy macprov éywv xal emryoorov, 
Modvoiny eroreito, Ot wudrytos thy doyhy Bebartdoat. 
In VV. LL. ex Plut. (Cam. c. 27] : 2Xtrou Aytdirpov 
emvywotov, Frumenti yernaculi semilibram. Ex Plat. 
Leg. [11, p. 923, E], én. xAjjpoc, Sors que fit in re- 
gione propria, Ix Aristoph. [Pl. 47] : ‘Acxety tov 
emtymplov tpomov, Sectari mores patrios et assuetos, 
Ib. [342]: Ovxouv exrywordy te ody’ goyeterar, Rem 
patriam, domesticam et assuetam. [Plato Conv. p. 
189, B, cum genit.: Totro av xépdog etn xat tig hus 
zgoa¢ Mouons éxtyworov.| In lisd., Katk to extywprov , 
sub. é0¢, Ex domestica consuetudine. (‘Thuc. 6, 27.] 
Item, Ovx émymorov estat, Ex gentis ipsius more non 
erit, ex Plat. Leg. (8, p. 834, B.| Et, “Extyoprov futy 
Zot), Nostri est instituti. [Aristoph. Ach. 832; Xen. 
Cyrop. 8, 8,11, 19; Plat. Leg. 1, p. 639, D.] Exp. 
denique +o émrywoov et Gentile , s. Gentilitium., 
[Aristoph. Nub.. 1173 : Voto todmtydowy dreyviss 
énav0et.| Ap. Thuc. 1, [20] t& éxrywpra redditur Ver- 
nacula, item Domestica, ea sc. signif. qua opp. 
Externis s. Peregrinis : Ot yx dvOpwmor the dxods tev 
MOOyeyevyjrevenv, xx Av Emrymora cotcw q, duolwc xa 
dbacavistis mao aAAjAwy deyovrat. |Ead. constr. Xen. 
Cyrop. 6, 4, 2: Awotv Qapaxa, O¢ emryadpros Av abtois. | 

|| "Emrywoetws, More s. Ex more regionis, Pro more 
regionis , Ut fert mos regionis , More patrio. Aristoph. 
Vesp. [855]: Ety’ éxmopilerc abt xarrywptos. (Galen. 
vol. 6, p. 518, 15, de caseo quodam : ’Er. 53 évonaZou- 
sw autov dcuyahdxtivoy. Joseph. Bell. Jud. 5, 4, 2: 
Ex. 82 xdvOn Bele0& 1d vedxttotov wgpos, Voce indigena. 
Prisc. Hist. p. 183, 12 ed. Bonn. : “Avtl 62 otvov 6 ué- 
Soc Er. xxhovevoc. Latinis vocabulis szepius addit Dio 
Cass., velut Hist. Rom. 49, 36; 57, 15: 38, 13 : Ta 
Erarpind, xohdyyta er. xahovueva, Hase. Suidas vy. Kod- 
dup2, schol. Amos. 1, 12.] 
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PExtywpiws. V. "Exrysspros. | 

[Extywors. V. "Entywuc.] 

[Ertyworéoy , Ingerendum. Geopon. 5, 9, 7.] 

[Enspatow, i. fere q. éxubadw, quocum permu- 
tatur Oppiani Hal. 4, 511 : “Ore xtpo TOWTOV emt- 
VYatowsr. | 

(Eupaxdto. V. “Exubexdto.] 

_. Emdddw, Psallo. (Soph. ap. Hesych. v. BéSny , 
eldoc xpovpatoc, “Qs emubddrew Bidny te xal Evvavdav. | 
Instrumentum etiam musicum érubedrecdar dicitur 
quo psallitur, s. quod pulsatur a psallente. Ita enim 
Poll. 4, c. 8 [§ 58]: Td 8 doyava tk xpoudueva, elmore 
dy xal myttopeve, Emimdyteouevar, emibadhopeva eyyooda. 
[Enépadrev 6 dads, Clem. Al. Str, 5, p. 674, 33. 
Maccab. 2, 1, 30, tobg Suvous.] 

(Entpoduoc, 6, Prelusio, Ptol. Harm. 2,12. Scuy.] 

“Ertpateny, adverbialiter pro Ita ut summis tantum 
digitis attingas et leviter, Strictim [GI.], i. q. émuAtydqy, 
emrypd6dry , dxoodtyaic. [Schol. Hom. Il. P, 599, Suidas 
vv. et in “Axpov émAtyony. | ’ 

PEntbavots, ews, 4, Tactus. Diog.L. 9, 32; Plut. 
Mor. p. 395, E; Mlian. N. A. 8, 7; Clem. Al. p. 574.] 

*Extbadw, Attingo [Gl.], Attrecto, In superficie et 
leviter tango, Primoribus digitis tango. [Soph. Aj. 
1394 : Tépou roid’ érupaders Ph. 1255 : Xeiow Sebrdy 
xeomens emupavovoay’ fr. Tympan. 1 : Vij¢ émupadoavea. 
Aristot. H. A. 6,14 : Td @& oy dv exubaton 6 Oopdc.] 
Diose. 2: “Enupatca: ths yic¢, Terram attingere. Sic, 
Tv ddqwy éxébave, Colles attingebat. Cum gen. simul 
et dat. instrumentali, Hesiod. Sc. [217] : Odv a’ 
errbabuy cdxeos moalv, oO’ Exks adtov, Neque attin- 
gens scutum pedibus, neque tamen longe ab eo re- 
motus. [Herodot. 3, 87 : Tov dobowy exubatoas t7 
ystot.| Sine gen. chm dativo, Hom. Od. © fin. : Avyti 
nacryvirou Esivdc 0 txétys te tétuxtae ‘Avéon 6¢ 7’ ddtyov 
mep exubader moantdecor, pro drtetar tats gpecly, i. e. 
vedviunds éott. Qui enim sapiens est, animo etiam sa- 
piente res attingit et capessit. [Cum dat. locum geni- 
tivi tenente (Suidas : "Exupadvew, dotixy, erOryydvew), 
schol. Oppiani Hal. 2, 67 : Exubavous adr. Cum ac- 
cusat, Quint. 12, 551: "Hdy émubavovtes duty bdbv ei- 
dodototv. V. 1. Orphei infra citatum. Figurate Pind. 
Pyth. 4, 92 : @rdrordtwy exupaderv. Conf. Isthm. 3, 
29. Theocr. 21, 4 : Kay ddtyov vuxtds tig erubatonor, 
tov Unvov aigvidroy Oooubstow epiotdpevar weredavat. 
Herodot. 2, 65 : Ta dé xal elonxa adtéiv exvpavouc, 
dvayxatn xatarap6avduevos ettov. Polyb. 2, 1, 4, et 
alibi. T&v Tepmévdpou vouwy 06: xate wixpdv Adbvavra 
éruvatca., Telenic, ap. Athen. 14, p. 638, C, citat 
Hemst.] Absolute prorsus et sine casu, Philo V. M. 2 : 
Kowe xnpbymarte uidevoc erupadovtos, Ex publico quo- 
dam interdicto nemine attingente. {Imperf. frequent. 
Orph, Lith, 126 : Eipatos &xpov (nisi leg. &xpou) émt- 
Paveoxov dxwxaic. L.D. De partibus pyrpav contingen- 
tibus Galen. vol. 2, p. 892, 6 : Tx way érubader povov 
adits. Id. vol. 18, part. 1, p. 615, 9 : Ave tov Saxtbdwy 
dxowy abciig erubotcar. Hase. | 

CEmupéw, Mulceo. Anon. in Crameri Anecd. vol. 
3, p- 206, 23 : “Envbjoas pou th yerel thy xduny. L. D.] 

(Exuéyw.] Hesych. péyos exp. tapos, Sepulcrum : 
et “Enupéyew affert pro énuxndevew : quod itidem est 
Inhumare s. Funerare. 

"ExuvexcGw, Irroro, Rore aspergo; interdum et 
Instillo, Stillatim guttatimque infando : ut ap. Xen. 
Symp. [2, 26]: "Hv 08 fuiv of mxides pimpais xvdree 
muxva émubexdtoat, Nobis identidem parvis calicibus 
guttatim infundant, veluti rorantes. Quo allusit Cic., 
quum De sen. [c. 14] ait, Me vero delectant et po- 
cula, sicut in Symposio Xenophontis, minuta atque 
rorantia. Affertur vero idem 1. Xen. et ab Athen. 11, 
[p. 504, Dj, nec non a Stob. Serm. 19 [vol. 1, /p. 
379], qui est Ilept dvekinaxtas, ubi tamen {ut in Xen. 
et Ath. libris melioribus] scriptum legitur émupaxa~ 
Cwow, a them. “Emubaxdtw, quod idem est. [Aristoph. 
Pac. 1141 : Tov Oeov emupaxdtery , de pluyia. Ita Rav. 
Ceteri éxubexaZerv, ut solent fere deteriores. v. Waxds.| 
Opposuerat autem Xen, isti *Hy hp erupexdteat Ut- 
xpaic xOM&t, ibid. : "Hy aOpcov 70 movov eyyewmeba. 
(Theophr. fr. 2, De lapid 13. Improprie Lucian. 
De merc. cond. c. 27: Aint& thy wyny 00d? Otya cor 
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Ov yaptroy érupexticacay. Philo vol. 1, p. 566, 15.]: A odx Amtoteny exubngttery * uh 


[’Extvextog, 6, 4, Vituperabilis. Hephest. Theb. 
Apotel. p, 10, 19 : Em. 83 dvd yuvaixa. Hase.] 
’Enulédiov, co, Pars queedam freni. Quint. Mecius 
Anth. Pal. 6, 233, 4.] ; 
[Exwe\A{w, Balbutio inter. Arrian. Epictet. 3, 24, 
88: Metal xarapidotvra td madtov, emupedtCovea Ag 
yer. | 
"Erupeddoua, Affingo, Ementior. [Absolute Xen. 
Hier. 2, 16 : Xaderdy ebpeiv drov ody! xal Exupeddoveat, 
mhéovas pdoxovtes arextovévar, Seq. accusat. Plut. Fla- 
min. c. g.] Philo V. M. 3: AtaGohal & joav ws tobe prev 
xencpods exubevcauévov, Insimulabant quod oracula 
ementitus esset. Et rursum eod. lib. : “Exujevoxpévou 
zx meol thy alpecty avtév. [Cum dat. Lucian. Tox. c. 
42: Dc mord% exvpeddoro abtoic. Damascius p. 209 ed. 
Kopp. : Tats modtars tv mpoddwy erupevddueda tov 
mavtehy, Oacracydv. Cum dat. pers. Apoll. Rh. 3, 38x : 
Oia 38 xual waxdpecow emebedoucte Oeviory. | 
°Extbyyya, 76, Ramentum s. Strigmentum, aut 
Purgamentum. Divose. 5, 119 [127]: ‘Adog d&yvn éxt- 
yd éotw GAds, &oemdn¢, Marc. Spumosa maris la- 
nugo, Ruell. Spumosa maris lanugo s. ramentum. 
°Entbnddigdw, i. significans q. éxupadw, Leviter at- 
trecto, Primoribus tantum digitis attingo, et in sum- 
ma duntaxat parte; vel etiam simpliciter Contrecto. 
Plato De rep. 2, [p. 360, Al de Gyge pastore : Kal 
tov Oauudtew te, xat mad erubnrhapavra tov daxturtoy, 
atpeyar é thy cpevddvnv, Iterumque contrectantem 
annulum, palam extra in suum locum convertisse. 
{Cum genit. Prot. p. 310, C: "Erupndragioas. tod 
oxiutodoc. L. D. Planud. Ovid. Met. 14, 188. Borss.] 
“Exvyngite, In suffragium mitto, Ad suffragium 
ferendum voco, Rogo sententias. Thue. 8, [15]: Kd0b¢ 
Zhucav thg erinerrgvag Cnutag to etrovee 7 exubyotoav- 
tt. Ubi quemadmodum conjungit eimdytt et exubygt- 
cavtt, sic 2, [24] elmn et émtbygicn, ita scribens : 
"Hy 62 1g elmn A emebngton xwvetv te ovata cadre 
cig &Ado tt. Ubi observa etiam infin. : quem et illo 
in priore loco subaudire possumus, vel potius debe- 
mus, quum eadem de re utrobique agatur, ut videbis 
conferendo duos hosce locos inter se : quorum 
unus habetur in fine pag. 56 mee ed. : alter, p. 
268 circa med. Idem 1, [87]: Tootra AgEag exeby- 
wiley adtos epooog Mv, &¢ thy éxxdyotav tOv Aaxedat— 
uoviwv. Hic autem ephorus, Sthenelaidas nomine, 
qui nune dicitur érvbygitew, paulo ante hortatus 
erat Lacedamonios mods TO byottectar, ita loquens : 
. ; is 
Wagilesde ovv, Naxedarudvror , aktowg tS Lndorns 
voy mohevov. Est porro animadyertendum, ne illo 
quidem in loco éxvbqagitew sine adjectione poni, sed 
ei accusativum addi : cujus etiam in eo interpre- 
tando habenda ratio fuerit, ut sc. eam interpr. deli- 
gamus, que cum sequentibus illis verbis ei¢ éxxdn- 
ctav cohereat. Quod certe fecit Valla, quum reddidit, 
Rem ad suffragia retulit in concionem Lacedemo- 
niorum. Quod si ita reddas, Ad suffragium feren- 
dum vocavit in concionem, videbitur ipse dici 
advocare concionem, quum ea jam ibi esset, et apud 
eam verba fierent. Ubi autem infin. additur, ut 
supra éxupngton xwetv tk yorate catta, tune aut 
prepositione De cum gerundio uti nos posse arbi- 
tror, aut particula Ut : hoc modo, Ad suffragium 
ferendum vocaret de movenda pecunia. Vel, In 
suffragium mitteret ut pecuniz moverentur. Nisi 
et hic altero illo loquendi genere uti malis. Valla 
autem liberius, Ferendis suffragtis obtineret moven- 
dam hane pecuniam. At vero ubi nihil tale adjici- 
tur, tune facilior est interpr. Primum autem locum 
huic signif. verbi éxubygiew dedi, quod eam non 
uno in loco ap. antiquum illum scriptorem extare 
viderem, non solum ap. Dem. atque alios. Qua in 
re alioqui Bud. minime secutus sum; primum enim 
alii signif. locum tribuit, de qua postea agam. 
Deinde ad hanc veniens, Tov éxvygtfovea, inquit, 
Plut. vecavit Eum qui Rome sententias senatores 
rogabat, senatusque consulta perscribenda curabat. 
Sic Plato Gorgia [p. 474, A] pro Rogare sententiam 
posuit : Kat mépuor Bovdedew hayov, drav A gudn erpu-: 
waveve, xat Eder re Exrbyoiterv, yédwta maupetyov, xat 
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ody unde vv pe xéheve 
éribygCetv tos mapovtas, Rogare eos sententias, et 
ad suffragium ferendum vocare. Supra enim dixerat 
Polus, Zpov tw tovtwyi. Est autem hic observanda 
et illa cum accus. persone constructio. [Conf. p. 476, 
A. Absolute Xen. Comm. 1, 1, 18 : “Emotérys év tO) 
Sruw yevouevos ... ox HOZAncev exrbygtoat.| || Suffragio 
meo confirmo s. comprobo, Decreto confirmo, De 
concilii sententia decretum facio. [Suffragor, Gl.] 
Xen. Anab. 7, (3, 14]: "Ent tovtotg Aéyer Zevopiiv, ef 
wus dvtihéyer, heyetw* [et OE un, hel tavita "| émel 
08 oddels avréhevev, Erebyorcav’ ubi Bud. (cujus sunt 
et ille duz interprett.) vertit, Sciverunt, Decreve- 
runt. [’Exe}jgise restitui ex libris melioribus, ex 
iisdemque in membro antecedenti éxupygiletm, quod 
absolute dicitur. Addito tt¢ 6, 2, 25 : "Emel 68 2d0xer 
OFAov civat Ett alpyicovta. avtdov, et tig emubyyitor, 
avéory. Dicitur autem tam his ll. quam iis quos dein- 
ceps affert HSt. ead. signif. Rogandi sententias s. 
Mittendi in suffragium, quam antea explicayerat. | 
Subjungitque ex Aschine [p. 64, 15]: “O pv Drdo- 
xodtns, Tapeyypabac: 6 0 éxubnptcac, Anuocbévys, i. e. 
Qui in sententiam Philocratis ex compacto psephi- 
sma suasit et pertulit, vel confecit. Ex Eed. [p. 71, 
7, coll. 36, 27]: Kérrugos 6 ths yveimag éxubyotCo 
éxxdyotay émoter, Qui sententias de concilii auctoritate 
confirmabat, h. e. mpdtavig. Quibus addit, suasorem 
legis et latorem rogationis, appellari tov ypégovra : 
item tov. eionyovuevoy : ut ap. Lucian. Timon. |c. 44, 
ubi v. annot. Hemsterh.] : Etenyjcato tov vonov “Eye- 
xpations, émebigrce t7 éxxdnala Tinwy. [Dionys. A. R. 
7,17 : Todtov tov vouov éxubngtoavtes of Syjapyot.| Eum 
autem, quilatam et perlatam confirmat, esse toy ém- 
Yngttovra : quibus addit ex Aschine, Kal tatta gtepot 
tweg TK yoicuata emubnoiCoucw, i. e. Ex composito 
ad id allegati adornatique ut leges ferentibus perni- 
ciosas astipulentur et subserviant. (Conf. p. 39, 16.] 
Sed quod ad illam differentiam attinet, quam inter 
tov yodwovta et tov éxubngiCovra statuit, non satis eam 
observare videtur alibi, quum éxupygtCovtae interpr. 
Auctorem suasoremque Yygtcpatog : heec enim Demo- 
sthenis [p. 596, 4, que afferens Harpocr. cum loco 
Xen. Comm. 1, quem supra citavi, interpretatur 
éxtxvomv, de qua interpr. paullo ante dixi], [Hpéirov 
wey of mooedpedovtes tis Poudre xal 6 tadr’ exubnotCoy 
emiotdens Apwtwy, xxl Srayerpotoviay gdidocav Oty Coxet 
Swpetic Ets A Bovdh BeGoudcuxévat, ita vertit, Pri- 
mum hujus auctor suasorque Yxgloyatos princeps 
senatus presidesque. populum in suffragium mise- 
runt, atque unumquemque suffragio suo censere 
permiserunt, recte necne curia eque republ. consu- 
luisse ei videretur, eoque nomine coronam meruisse. 
Sed et istud animadverti a lectore velim, éxubygitew 
et Siayersoroviay Ccrdevar simul poni, et erubjgrow ac 
Stayetootoviay eid. rei adhiberi: quum alioqui vocab. 
Stayetootovia proprie dici debeat de iis qui manuum 
sublatione aliquid sciscunt : at in verbo éxubyottew 
respiciatur ad illum morem calculos conjiciendi in 
hydriam s. sitellam : de quo et in Atabygecbar 
dictum fuit. Verum hujus quoque verbi émubygtvers 
usum non esse ad ejus originem restringendum (i. 
e. ad eam signif. quam habet quatenus ex Yipo¢ de- 
rivatum est), apparet ex Thuc. verbis, que sub- 
junguntur ei]. quem ex ejus libro 1 protuli. Post- 
quam enim dixit, Towtca fac, emebyjorley abtic 
20006 Ov, & thy exxAnotav tHv Aaxedarmovioy, addit, 
“O 68 (xplvover yeo Bow, xal od Uiow) obx gon Stayt 
ydoxew tiv Body, dnorgoa welCwv. Ut autem ad illum 
Lucianici Timonis 1. revertar, observanda est que 
ibi habetur verbi éxubqgtfew constructio cum da- 
tivo, ubi “Exebigice tH exxdnata Tino, redditur , 
Subscripsit suffragiis concionis : que interpr. ideo 
fortasse placuit, quod in ea constructio eadem ser= 
vetur. Sed mihi verbum Subscribere locum hic ka- 
bere non yidetur; ideoque malim, Astipulatus est 
decreto concionis; aut, mutando constructionem, 
Confirmavit decretum concionis. [Exupygtlo signi- 
ficatione Decernendi s. Sciscendi, ad quam non recte 
referri Il. supra citatos paullo ante diximus, ponit 
Dionys. A. R. 1, 70: Thy Stxny emebygicev 6 dijn0c* 
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Beg” 
ubi recte cod. Vat. émebyguxev. 7, 38 : Oddy mvrote 
6 Orj205, 8, t wh TooGoudevcetey 4 Bovdd, ott’ eméxptvev 
obr’ emeliipioev’ 64 : ‘Og énebiqroav &ravees* 9, 49.] 
| “Exubngiqo, pro devtépac Yigoug tHOqut, Iterum rogo 
sententias, VV. LL. Ibid. ex Herodoto [8, 61]: "Ext- 
Yagitw drodt [anddr] avoel, pro Virum extorrem non 
sino sententiam dicere. Que interpr. mira videtur; 
sed ex tam paucis verbis, quenam vera sit, co-~ 
gnosci non potest. [Porphyr. De abst. 2, 56, p. 201 : 
EQdovro Hv grrtatwy tive exupygivovtes Kodvey , Lo- 
beck. ad Phryn. p. 597 restituit emugnytCovres.] || In- 
venitur etiam partic. émenoroyévos [cum ceteris pas- 
sivi temporibus], passiva signif., sequendo eum activi 
Entlnottew usum, quo ponitur pro Decreto confir- 
mare quidpiam, s. comprobare, aut etiam Decer- 
nere. {[schin. p. 36, 42 : “Ore v& Tel tig elovvyg xat 
cuupoyias Ynotcuata érelyoitero: et ubi aoristus est, 
Pp. 74, 41.| Appian. B. C. 3 : ‘Y¢’ y oh wddtota 6 dF u0¢ 
Epebiatels Orepeide cig kote emebngropévns duvyotias , 
-Contempsit recens decretam a senatu amnestiam. 
[Aristot. Polit. 5, 1: “Otay émubnotGntar doyh ts, ver- 
titur Suffragiis creatur.] || At pass. [med.] ’Exupng!- 
Count signif. activam habens, pro Ungitouat ponitur, 
Scisco, Decerno [Gl.]. Xen. (H. Gr. 1, 1, 34] : Ot 
odv “AOyvator emelyotcavto bmAttag adtov ytAtous xaTa- 
heacbar, [Ebngicavto libri meliores, quod etiam 4, 
2,4 et Anab. 7, 6, 14, et ap. Demosth. p. 378, 27, 
pro altero restitutum est. Ap. Hschin. p. 37, 1: 
‘Avaxowotclat adtov abt, ef 0H tH ypayuatel (to bi- 
plana) emubnotencbar tots mooédpots, In margine libri 
unius est érupygrob7ivar Oro tév moogSpwv, ut fuerat 
36,27: Tobc mpogdpoug enibyoitew ta yveuac. Quo 
non expeditur locus etiam constructione laborans.] 
Suidas autem habet, *Exupygtouevos, émixptve * "Ext- 
noite, emxvpiiv. Hesych. quoque énibng{opevos 
eod. participio exp. Idem habet, “Exupngtettar , bi- 
pov mapéxywy xat vixyv. [Dionys. A. R. 6, 84 : “Exuby- 
reitat A Bovdy tattx: et ib. 69, 71. Diod. 19, 61 : 
“Exwlngicauevoy tov otpatuntav tk bybévea. || Cum 
dativo pers. Adjudico. Geminus ap. Iriart. Catal. 
Bibl. Matr. p. 389, A, s. Cramer. Anecd. vol. 3, p. 
222, 7: Mavodve crc af Motoat duooiv xataxodcnca tH 
Qe) thy vixny Extbygtoatvro* et ibid. paullo post 23 : 
Lauri thy vixny exebyotty 217, 23: Thy vixdicav em 
dngtsacbat tH devxe. Leonis imp. Constit. 10g, p. 760 
Spangenb. : Ei Bacthebs thy ... cvveomocw toils jzvnateve- 
pévorg exulyoreitar, Concedet, Permittet. || Forma 
Boeot. “Exevdgdde in inserr. ‘Tanagreis ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 1562, 1563. L. Dinp.] 

°Exubigtots, ews, 4, Actio ipsa mittendi in suf- 
fragia, s. vocandi ad ferendum suffragium; Con- 
firmatio decreti, etc. sequendo signiff. que verbo 
ervpnoite date fuerunt. [Nicetas Jo. Comn. p. 30, 
D: Av erubngisews exyis Bacthevovta. L. Drxvorr. | 

(Embjgicua, 75, Liban. vol. 4, p. 373, 7 : Meoat 
wev Ohopuocets, Toon 0 exrlyglouata thy aveyxyy mo~ 
TVLDLEVOV, TEDOTELVOLEVODY XTA. | 

°Exubjyo, In superficie rado, Destringo, Detergo. 

*Extbitw, (Cibum ingero, Cibo], unde est fut. Att. 
érvbict pro énubicet, quod Hesych. exp. éxrboutees. 

[Empistet{, Insusurro, Gl. Procop. Anecd. p. 73, 
C: Qy oy 4 Bacrdle exrbbuertdvemd twdv aicboudvy. 
Schol. Theocr. 2, 62. C. dat. Nonn. Jo. c. 13, 108: 
"Erediderlev dxov7, tic teAZ0er. Schol. Basilii in Greg. 
Naz. cod. Par. apud Bast. ad Greg. p. 874, ubi male 
értOuerCoucy, ut animadverterunt Angli. L. D. Passiv. 
Greg. Nyss. t. 2, p. 834, B: Torodtou twos exrbrbupfo- 
uévov. Hasz.] 

°Extboyos, 6, 4, Qui reprehensionem meretur, In 
vituperium incurrens, Vituperabilis, Poll. 5, c. 44 
[§ 159; 3, 1393 6, 127. Msch. Ag. 611 : ’Exiboyov 

dew. Xen. Reip. Luc. 14, 7. Adv. “Extfdyws, Plut. 
Jomp. Dem. et Cic. c. 3; Clem. Al. p. 245. Pro quo 
émitvoya adverbialiter Maneth. 4, 506.] 

[Em opew, Increpo, Gl. Callim. Dian. 247 :’Ene- 
Uegeov & Paostpat , Sonabant. Transitive Clem. Al. 
p. 270 : To ropvixov dvatOny (1. dvédijv) etc dcédyerav 
Sik Swvov exupogodytes éxixwaldioa, de sono edendo, 
| Applaudo. OEnom. ap. Euseb. Pr. ey. 5, p. 228 
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H te Bovdh Stéyveone xal 6 OFuos ebygteato, A E; tots Suxtddots Greg. Nyss. vol. 2, p. 287, D. Hemsr.] 


(Exvpdpnats, e0¢, 4, Increpatio, Gl.) 

"Ertpugis, ews, 4, Refrigeratio. Philagrius in Mat- 
thei Med. p. 60, 4 : “EnupiSems youyeba té roréi.] 

*"Enupiye , Refrigero, Perfrigero, Perflo, Perspiro, 
éminvéw. Apoll. Arg. 2,[525] : Daiav émubdyouaw eric 
éx Aros avoat. [Nonn. Jo. c. 18, 88 : “Eorépwot 62 yaiav 
emupiyovtes ... drat. Philo vol. 2, p. 345, 1, 7: Te xa- 
tepiybar xal tard’ exubdyer. Heliodor. 8, 15 : Actas 
pias thy 6dornoptay exupuyodarg. | 

*ExvlouiZo, Insuper cibo, Insuper ingero esce 
frustula et bolos in buccam, Hesych. v. Exvbitw. 

PExiwy}, 4.) "Exwyal, Loca in quibus stantes na- 
ves a ventorum injuria tute esse possunt. Hom. Od. E, 
[404] : O0 yao goav Ayrdves vydv dyor, ob8? errwyal, 
"AN dxtal mpobdA7te6 Eoav, omdddes te, me&yoL te. Ubi 
Eustath. émuyal exponit ~Aateig aiytadol, et quidem 
ex veterum auctoritate : addens, pddvota 62 torot 
dvéuou oxémny eyovtes, ubi videl. iw (i. e. mvoh) ayvu- 
tat, quod non possit illuc pervenire. Et xvnatwy} 
ad imitationem hujus nominis dictum esse ab Hero- 
doto pro éxt), ubi tk xduata dyvutat. [Oppian. Hal. 
1, 602 : Madaxal 6¢ mohupaualot c” émumyat* 2, 550: 
Awéves te xal aqrovov éxwyat. Var. script. Apoll. 
Rh. 4, 1640, ubi al. éx’ iwyyy. Quod voc. conf.] 

[Enwoyvixds, 4, ov, g. d. Superionicus, unde ge- 
nus yersus érwyvtxov, quod ionicum sive a minore 
sive a majore inter alios pedes insertum habet, ut 
ap. Hephest. p. 79 Alcaicum hendecasyllabum, quod 
quidem ipse ita metitur s-v- | g-vv | -vx, et alia, 
que partim recte partim secus ionicis annumerat. 
Schol. metr. Pind. Ol. 1, p. 15 ed. Boeckh. : Td 6é- 
xatov (x@hov) emumvixdy avrtomactixdy Siuetoov xata- 
Anxtixdy, TOY twvincd awd tooyatou dpyouévou. Od Agyerat 
88 iwvixdv, GAN ermvixdv’ 6 yao dvticmactos moOg thc 
iap6inks thy xowwviav gyet, of O& twvixol mod¢ Tuc 
tooyaixdc’ ev dovuouvol cicw of dvelamactor wet Tov 
WWVIXDY KAU THO Atxdv, xat Ouk toUTO eWVIXdVE--v | -u-. 
Et alibi in iisdem. L. D. Aristid. Quintil. De mus. 
p- 56 : "Emtovixdv xadcirar, Ote Srrodiag taubixiig mp0- 
xewudvng iwvixhy éxrogoscOar cuy.6atver* ubi v. Meibom.| 

|’ Exvov6ob, Ruta silvestris, apud gyptios. Diosc. 
3, 46, m nothis. | 

[’EroxotGw, Theod. Prodr. Ep. 5, Basr.] 

"Endydoos, 6, 4, Sesquioctavus, ut Cic. interpr. 
ap. Plat. [fim. p. 36, B, etc.] : ut videbis in meo 
Cic. Lex. [Theolog. ar. p. 56, 58.] Toni autem mu- 
sici dicti éroyddov meminit Macrob. in Somnio Scip. 
2 [1, et Hesychius.] Exéydoov etiam téxov vocabant 
Usure genus, in qua foenerator de capite bessem 
fcenoris nomine accipiebat : ut triobolum ex quatuor 
drachmis. Nam drachma sex obolis valuit : et numeri 
viginti-quatuor pars octava sunt tria. Suid. : Exdydooy, 
wo Sedavetcougvov, Bote tod xepahatov to dydoov pgoo< 
habeiv tov Savetsthv’ olov tpun6orov tod tetpadody nov. 
Ita enim legitur in Mediolanensi edit. cui et vet. 
Cod. assentitur. At in Germanica habetur, “Qete tot 
xeparatov tov davetothy, omissis verbis illis inter x- 

adatov et tov davetothy, alioqui tamen necessariis. 

Dembsitt p. 1212, 2; Lex. rhet. Bekk, An, p. 

252, 19.| 

'7Exdyxio, Sarcine et onera navis, at tod moto 

maoa07xat, Hesych. ; 
|"Exoyxos, 4, Gravida, Iamblich.V. P. § 194, qui 

dyxvog dixerat § 192. Hemsr.] _ 

[Enoyxdouat, Intumesco. Nicetas Man. Comn. 2, 
p- 65, D : “Exdtepor, ds d&yavets drut ides mal cuprers 5 
at xia dpbov émaryiCoucw , &¢ tus pdyas erwyxodvto xat 
epobuvoveo. | : , : 

[’Exoypedm, Sulco. Tryphiod. 354 : Pepdveny ott- 
XS «+. xUXAOV éroyevoucty Eki .ov0g dpy7nOy.0t0. Cod. 
Med. érouedovewv. Exoypetovow Frischlinus. | 

[Exoypios, 6, 4, Messis sive Messionis auspex. 
Addeus Anth. Pal. 6, 258, 1 : Aduaotep erdypte. 
Scunerp, Quem |. citat Suidas v. “Oyyos. Gramm. 
ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 237 : "Exdypros Anuitne , 
Zopog tod Oépouc. Eust. Il. p. 1161, 5g. L. Drvp.] 

[’Enoypage , Versibus epicis scribo. Schol. ad Gre- 
gor. in Catal. Bodlej. p. 17 : Movoaiog, mpos ov Opgeds 
3 get. Boss, 
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[’Exodvvdéouat, Doleo, Greg. Nyss. vol. 1, p. 245, 
A: Taig ebtuytats groduvernevos. L. Dinp.] 

*Erodtooua, Fleo super, Defleo, Deploro, Dela- 
mentor. { Pollux 6, 201; schol. Thuc. 7, 28. Aor. 
epigr. Anth, Pal, 7, 10, 7: "Exwdvpavto 62 métpat. 0] 

°ExdGw, Oleo, Suboleo. Exod. 7, [18]: Ot iyOdec 
év 7 Totaya erehedrnoav xal Exvdfecev 6 motand* ubi 
tamen redditur Computruit. Sed éGew consequens est 
tov cunévtwy. Fortassis tamen hoc éxdfew suspectum 
alicui esse possit, quum paulo ante legatur in Com- 
plut. edit., Ot iyOdes of ev 7 motays teAcutyjcousr, 
nat Srolécer 6 motaudg* ut hine Srurtecev leg. videri 
possit ibi potius quam énwecev, a verbo “Yrotw, 
Suboleo : sicut Plaut. Corrumpitur ccena, hem sub- 
olet. Sed verbo ind utitur et Galen. in ’"Exwdys 
infra. [Tamen ap. eund. vol. 19, p. 100, 2, adhuc 
legitur : Avotides to oloy éxdfov. Porro Method. Conv. 
virg. p. 13, 11 : "EmdGew xad oxuddnnas yevvdv' et Vita 
Pachom. Actt. SS. Maii t. 3, p. 38, 46: Tic ao8avey 
ovx éxedtecev; Hase. “Emotécavtos Greg. Nyss. vol. 1, 
p. 201, C.J 

CExotyo. V. “Exetyw.| 

[’Exovdatvw, Tumeo. Nicand. Al. 477 : “Pivdg dxpov 
errordatvery cpu miyrpatat. | 

(’Erodadeos, a, ov, Tumidus. Hippocr. p. 544, 
46: ‘O 1p%s En o1daAZoc. | 

*Eovéw, Intumesco, In superficie tumeo. [Hip- 
pocr. p. 72, F : Tob émordgoveag 192, C.] Diosc. 4, 
[157]: "Emotset +> mpdowrov, Intumescit vultus. Et 
éxwoqxws, Qui intumuit, Tumens, Tumidus. [Theo - 
phrast. H. Pl. 3,5, 5, et presenti 6, 4, 2.] 

’"Erowdtsxw, i. g. éordtcxw, In superficie tumefacio. 
Et pass. “Emovdtcxouat, Tumefio, Intumesco. Galen. 
{vol. 19, p. 429, ed. Kuhn] : Td éropOd)ura émordtoxe- 
zat. [Hippocr. p. 1148, G: “Exwmdtoxeto 4 yaotyjo. WaK.] 

*Erowéw, Aliis ejectis habito, Bud, Plerumque 
enim éxovxeiv dicuntur Qui ex peregrina regione aut 
etiam finitima habitatum aliquo concesserunt,' vel 
quod ejus loci habitatores et incolz exacti essent, 
vel ipse locus plures habitatores et incolas desidera- 
ret. [Eur. fon. 1583: Kuxdddag émorxyjcoucr vysutac 
moetc.| Xen. Cyrop. 6, [2, 10]: Tods "EMAnvas cobs 
év <7 Acta érormotvtas obv Kootow jvayxdobar &recbar. 
{Plato Leg. 6, p. 752, E; Theophr. fr. 5 De ventis 13. 
L. D. Idem ap. Diog. L. 5, 54 : Xuvermmedctobat tot- 
cov xat Lloumvdov, emorxotvta attov, Inhabitantem. 
Hemsr.] Synes. : Oddevdg tHv “EXAjvwv tov thy A6dqy 
Emwxnnotwy Oédovtog sic thy map’ Auks Ochaccav éx- 
néurew Grxddas. Thuc. 7, [27] de Decelea : “Yotepov 
52 ppouoaic Ono tev moAcwv xat& Sradoyty ypdvou emtou- 
Gov TH YHoK, enwxeito, Oppugnata sc. Ex Aristide 
affertur 76 émoixovyevov AtOiortag, Pars Athiopiz, 
que incolitur. — {| "Emowxotvres moet in VV. LL. exp. 
egedpevovtec. [Eadem constr., Tota elvn cH Koxyty 
ay, 
etuxnoayv, Etym. M. p. 768, 30. Hemsr.] 

[’Exoxia, *, Colonia, Appiani B. C. 2, 135, 
Schweigh. cum Musgr. scripsit droite. || Villa, 
Geopon. 10, 1, 1. “Exoixere (sic), Victus, Gl. Quod 
ad 2rotxtoy referri videtur. ] 

[Exouxtdto¢, a, ov.] "Exomdta Ceres colitur in Co- 
rintho, h. e. Que rem domesticam curat, [Hesych., 
ap. quem érorxtéty scriptum]. Eadem et edévacca, Bona 
regina. Gyrald. [Schol. Pind. Pyth. 1, 188 : “Yrwgo- 
grat) emomxtdrat, Waker. 

PExoxt@w, In coloniam deduco, Colonum ascribo 
loco vel genti alicui. Appian. Civ. 1, 96 : Taig 62 
Thetoct (moAEct) tobs Eauts otpatevonévous (vel potius 
svotp.) emepurbey * Hisp. 56 : Tobs Aeyoudvoug Bkacto- 
gotvinac, ol pacw “AwiGay eromtonr tiwag éx Arbinc, 
xaL TAp& TOUT xAnOFvat Bhastopotvinas. || Exstruo. 
Menand. p. 83 ed. Heeren, : “"H yéo drwxteOy ... 4 
ernusnOn 7 Odws odx ovca Todtepoy erpxtcOm (urbs ali- 
qua). Quorum verborum discrimen, ubi exponitur , 
p. 84, dicitur, gxicav 62 éoas Teotepov odd atau xw- 
vas Ohag moAEtg tives anéonvav, ubi éxwxtolqoay scripsit 
Heer. Dio Cass. 56, 12 : Kataguyovet é¢ ‘Avdyotov tet- 
705, &x’ abty tH Ladwovy erwpxtcuevov. Pausan. 4, 26, 
6 : AEtduayov modw exoxtont Naxedaysoviotg: 28, 1: 
Mecovvns avetyovto éxomCouévys, ubi dicitur ut éne- 
cetyiCewv, de munitione adyersus aliquem.] 
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*Erotxtov, +6, in Pand., Supellex : Ot dnpbévtes 
xaprol ox eict tov érotxtov. Differt r7¢ eorMcews, i- 
e. tis xatacxev7s, Instrumenti fundi, Bud. || Pro 
Villa affertur ex Josue [18, 24. V. Harpoer. in THeo.- 
otxtov. Hemsr, Basilic. 19, 8, 7; 60, 3, 29, p. 52. 
Ducane. Villula, Gl., quasi sit diminut. quod non 
est.] Ap. Apoll. [immo schol. Apoll. Rh. 2, 160] vero 
érotxta pro Domiciliis accipi nonnullis yidentur. Pro 
Villa aut Casa sumi potest in hoe ap. Suid. 1., quem 
tamen non exp.: Tic 0: Euevoy év totg emormtors éx 
TOV Toevwy xate thy ywoav. [Tab. Heracl. 1, 98 : 
°Es 08 tk érotxia yonoovrat Eddorg. Inser. Phoe, apud 
Beeckh. vol. 1, n. 1730: To érotxtov ... dvebnxav.| 

[(’Eotxists, ews, 4, Deductio in coloniam. Appian. 
B. C.5, 137 : Acubaxoy éx mpodoctauc ehabey, 7 TOA- 
obs etyev “Itadobs € emoixtoews Patou Katonpoc. | 

[Exotxto.05, 6, Domicilium, Gl.] 

’Eroixodou.sw, ARdifico super, Superstruo. [Super- 
edifico, add. Gl. Thuc. 7, 4 : "Emotxodouroavtes abto 
(70 teiyos) of “AOnvator SbyAdtepov. Plato Leg. 5, p. 
736, E.] Chrysost. : Act thy xonniéa mygavtas emote . 
xodouciv, Jacto fundamento superstruendum est : 
"Erorxodouotvres ext Oeuédtov adAdrovov, Super alienum 
fundamentum edificantes. Et in Ep. Jude [20]: 1% 
dywotdty moter buddy érorxodouotvres. [OL toig dhnbecw 
Erornodououvtes ebevopéva, Pausan. 8, 2, 3. Hemsr. 
De signif. rhetorica v. "Exoixod6u.qors. Similiter Nicom. 
Introd. ar. p. 125 : Tov dodudv addvhors moavel 
érorxodonounévunv. | Pass. "Exorxodou.cty.at, Aldificor su- 
per, Superstruor. Ephes. 2, [20]: “Exorxodounbévrec 
emt tH Osuekty Arostodwy xat Ioogyriy, Adificati 
super fundamentum Apostolorum et Prophetarum , 
i.e. Christum. [Xen. Anab. 3, 4, 11: “Ent 02 tatry 
(tH xpnmidr y ermxodounto mAtvOwov teizoc. Plat. Leg. 
7, p- 793, C. Petrus Ant. apud Cotel. Eccl. mon. 
vol. 2, p. 149, B : Ilétoov, éy’ bv 4 exxdnota émw- 
xodduntat. || Reficio. Xen. H. Gr. 6, 5, 11: Kat 
ETUWAOOIAEL O: tO teiyos adtHv ow édeivo. Demosth. p. 
1278, 27 : O0 yao Oy tetytov y et mahatov emmxodo- 
uncev, guol xal tolto Aoyrotéov gotiv, 6 pxt emece 
unt dhro Sewov grabev. || «’Emoixodoueiv poodprov, 
Arcem contra aliquem exstruere, Polyb. 2, 46, 5; 
54, 3. Adificare vel Inedificare, sc. im aliena re- 
gione, 3, 27, 4.» Scuwercu. Lex.} 

(Exoxodoun, 4, Addificium. Clem. Al. Strom. 7, 
10, 55: “O te Oeuédtos 4 te ex. Hase.] 

VEromodeunuax, td, Superficium, Gl. Clem. Al. 
Str. 5, p- 660; Georg. Pachym. Andron. Pal. p. 330, 
C; Lex. rh. Bekk. An. p. 244, 26.] 

"Exomoddunsts, 4, Aidificatio super. Apud rhe- 
tores Exaggerationem significat : quum posito fun- 
damento superingerunt et exaggerant suum veluti 
edificium. Quintil. Superstructionem appellat. (Conf. 
Eust. Il. p. 181, 36; 1205, 29. Aristot. De gen. an. 
1,18 : "Er 6% raph todta, w¢ ’Extyapuog motet thy 
Exotxoddunat, ex tH Crabodjys 7 Aodoota, éx de TauTys 
H wayn, todca o& mavra gx ttvos h apy) tig xtvijoens. 
Idem Rhet. 1, 7, 31: Td cuvtibévar xal emorxodomety , 
Goneo “Extyapuos. L. D. Longin. 39, 3: TH tev déetewy 
erorxodouycet. SCHNEID. “H tov xaxwv ex. Themist. p. 
262, D. V. Casaub. Anim. in Athen. 2, 2, p. 79. HEmsr.] 

*Exotxovouégo, Accuro. Aristot. OEc. 2 [init., p. 
1346, 14] : “O mé&outs emorxovowettat [émixotververrou 
Schneid. cum codd.] tats oixovoutatc, Quod in omni- 
bus rei domestice curande generibus providetur, 
VY..LL. 

(Erotmovou.ta, 4, Distributio, Partitio. Longin. 11, 
2: Erotxovou.tav goyov 7 taddrv. | 

"Erotxos, 6, 4, [Pind. Ol. 9, 74 : Yidv  “Axtogos 
Soyms tiuacey ewotxwv Atyivas te Mevottiov. Schol., 
Gmio mévtas tabs gvorxodvtas Egvous. Soph. El. 189 : 
‘Amepet tic Exorxos dvagia], Advena. Sequitur (inquit 
Bud. in Annott. post. in Pand.) eod. cap., Adyena est 
quem Greci appellant. Lego, Quem Graeci £o1— 
xov appellant, ejusd. exemplaris fide adductus. “Exormot, 
i.e. Advene et coloni, duorum sunt generum. Quidam 
enim indigenis exactis ad incolendum civitatem quam- 
piam veniunt, ut Thuc. (2, 27] : "Emotxouc éautiyv 
éxeutav “A@nvoio., Ex corpore suo miserunt Athe- 
nienses, qui in urbe exhausta habitarent. Quidam 
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autem ideo mittuntur, ut tanquam supplementum A Il. A, [50] de Apolline ad ulciscendam 


sint semiplene civitatis, ut Aristot. Polit. [5, 3]: 
Arrow tara erotxoug émayayouevor gotaclacay, Apol- 
loniate , quum adyenas in suam urbem ascivissent, 
seditione agitati sunt. Hec ibi. Et alibi, Qui urbes 
eversas et restitutas incolere incipiunt, ii non &romot, 
Coloni, sed grower dicuntur , quasi Incola immi- 
grantes, quanquam et hoe verbum interdum pro 
Colonis accipitur et pro iis, qui indigenis superin- 
ducuntur , ut in 1. Aristot. ante cit. Philostr. Ep. 47 : 
Meévetc EGoatos, xat& tos Sewvobs exotxouc, ot yoouy drat 
&hhototav xarahaGvres , odx err Séyovtat thy eravdotacty. 
Rursum Aristot. Eth. 5 :%Ocor 4dy cuvolxous edéEavro 
A Emoixouc, of mAsiotor éoraciacav. De iis autem, qui 
habitatum mittuntur in urbem dirutam, accipitur 
in seqq. ll. Thuc. 2, [70] : Kal Sorepov émotxoug éxutéiv 
repay cic Mortdarav, xat xacwxrcav. Paus. Att. p. 34 
{2, 1, 2] : Kdowov 88 oixotcr KopwOtwy sv ovdels ect 
TOY aoyatuv, érorxor 6 droctad{vtes bd “Pwuatwv. De 
ead. Corintho Strabo [17, p. 833] : THodby 82 xpdvov 
ephun petvaca i Kéowloc, avehpdn madw Ono Oecd 
Katoupoc, érotxoug mépbavtos tod amehevdeprxod yévouc. 
{Id. 11, p. 410 : “H iGnola oixcirar xadic to méov 
if Ve > fe r a > /, 
Toreat te xal érotxorg.| Thuc. schol. inter émotxoug et 
dmotxoug ita distinguit, “Arorxo wey, of év govjum tom 
TeTroucvor olxyjcar* emotxor Of, of cig modes, ‘p. 57 
[2, 27, ubi év meer est. Xen. H. Gr. 1, 2, 18; Aristoph. 
Avgiso9; Plat. Leg. 4, p.715, E; 5, p. 742, A. | 
Accola. Soph. OEd. C. 506: *Hv 82 tou ondvw ci’ 
toys, tor’ emorxog b> wpdcer. De locis A’sch. Prom. 
hog : “Ordcor 7 erorxov ayvaig “Actac 8g vémovear, 
Vicinum. | 

“Eromoupew, quod VV. LL. exp. Inhabito, affe- 
rentia ex Plut. Camillo 1. quendam in\“Yrotxoupé 
citandum. [ || Domi gero. Philo vol. 2, p. 202, 12: 
Ota tughdg, yndiy tov Erorxovpnteveny (Sic) emrotdnevos. 
Sed fort. hic quoque scribend. orwx. Hase.] 

“Exorxtetow , Miseror, Commiseror. Soph. [Aj. 121]: 
*Erorxtetpw 62 viv dvotyvov. [Et alibi ipse ceterique 
Tragici.| Arat. [412] : “Erouxteloouca modvdsobtous 
avOpwrouc, que ita Cic. interpr., Commiserans homi- 
num metuendes undique casus. [Xenophanes Anth. 
Pal. 7, 120, 2. Schol. Aristoph. Pac. 399.] 

*Erotxtitw s. "Exomrtifouat, Commiseror, Miserabi- 
liter queror : ut érowtisduevos exp. Miserabiliter 
conquestus. [Ex Josepho Bell. Jud. 1, 27, 3 : “En. 
¢ altos &Atoxorto, Ac si ipse damnatus esset. Hasr. 
Soph. OEd. T. 1295 : Ocauo & cicdber théya tototitav 
olov xal otuyotve’ gmoixtiocat. Hesych. : ’Exouxticas, oi- 
xtetoas. | 

[Emotxttotos, 6, %, Miserabilis. Asch. Ag. 1221: 
°Emotxtiotov yéuoc.} 

: ["Enovxcos, 6, 4,1. q. pracedens. Hsch. Ag. 1614 : 
Eotxtoy tovde BovActcat vovov.| 

*Exow.wtw, Allamentor. Adgemo. 
546: TOS exduwlev rd0er.] 

*Exowte, 4,in VV. LL. exp. Commentum, absque 
ullo testimonio. Videtur certe éxotvta, si de Commento 
dicatur, de illo debere intelligi, quod quis inter vina 
comminiscitur. 

[(Emotvwov, 0, Carmen ad vinum canendum. Exc. 
var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 314, 6 : Zxdhtov ... 
xahetrat 68 értivorov. Legendum éxotvoy. L. Drvp.] 

*Emotvwos, 6, 4, Vinosus, q. d. én’ olvy dv : eod. 
plane modo, quo Gallice dicimus, Qui est sur le vin, 
pro Qui est addonné au vin, Vino deditus. A Suida 
exp. ui0ucog et émitpametoc. [Nonn. Dion. 11, 300: 
Ovxéct chy Lardpororw émotviov Uuvov aetSers' 17, 383: 
Ka! Zardpous perk Szpw exotvov cic yopdv Elxwy. _ || 
*Emoivios, Theogn. 971: Tis & dpet) mivove’ érrotviov 
KOAov EhécOarr ; ] 

(Emoergov, Inferendum. Polyb.] 

| PEmotottxds , 4, ov, Vim inferendi habens. Origen. 
C. Cels: 7, p. 354 (365). Seacen. Td Oaverou éxorotixt, 
schol. in Aristot. Eth. Nicom. 3, p. 45, a. Losscx.] 

*Exoryvéw, i. q. éxotyoyu.at [Obeo]. Attamen in VV. 
LL. éxotyvety exp. Permeare, Transire. [Posidipp. 
Anth. Pal. 12, 131, 1 : “A Kérpoy & z< KvOnoa xal & 
Miarov émoryvetc. Hesych. : “Exotyvet , exiporré.] 

*Erotyoum , Eo adversum, Invado, Incesso, Hom, 


(sch. Choeph. 
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ime ai injuriam 
Chryse pestem Grecis immittente : Ovpya¢ tv meitov 
emmyeto xal xbvas aoyovs* ut i. sit q. paulo post dicit, 
Behn agrele e6adde, Venenatis et pestiferis sagittis 
impetebat. Nisi malis @yero dv&, ut ibid. schol. certe 
emmyeto et @yeto dvk, eod. modo exp., sc. éxfer, 
Ennoyer0. [Conf. ib. 383, Q, 759.] Et Od, E, [123]: 
Aptentc ayvh Otc dyavoig Beddecow eroryoutvn xaté- 
megvev. Liv. dicit Incessere hostes jaculis et saxis ac 
pilis:sicut et Ovid., Lapidum jactu incessere aliquem. 
[In bonam partem Pind. Ol. 3, 42 : “Ort thetotarct 
Booty Fewvlats adtobde erotyovra. toaméCarc: Pyth. 2, 
24 : Tov evepyérav dyavais duorbaic erovyouevous ti- 
veoat.| “ExotyecQa: pro Incessere accipitur et in alio 
loquendi genere, veluti quum Quintil. dicit Aspere 
aliquem incessere; Sil., Monitis amaris incessere , 
Verbis amaris incessere. Hi. P, [215] : “Qrpvvev 22 
Exuctov émorydusvos éngecot’ et [356] : Alas yup pdha 
Tavras emeyeto, TOAM xehevwnv. Nisi malis ibi accipere 
pro Obibat. [Ita capiendum et hic et O, 279: Exot- 
xopevov otiyas dvopav: TI, 155.) || Nam émotyeotar 
pro Obire etiam ponitur, Percurrere : Od. A, [143]: 
Od’ Exwyero oivoyoedwv, Obibat vinum ministrans. 
[l. E, 508 : Weévroc’ émoyduevoc: Z, 81 : Meven 
érotyduevos.| Alibi [I]. M, 340] : "Exoyeto mdécas, 
Omnes obiit et perlustravit; ubi exp. etiam Adiit. 
[I]. O, 676 : Nuav txov’ éxwyeto.] Item epyov émotyecdar, 
Versari in aliquo opere, et id velut percurrere, ei 
incumbere. Od. A, [357]: “Apoumddoust xédeve “Epyov 
érotyec0a,, ubi exponi etiam posset, Accedere ad 
opus, Accingi ad opus. [Mimnerm, ap. Stob. Fl. vol. 
I, p. 204 : Enotyecbar pudrdmdog xpateciis goyov. Divise 
Hesiod. Sc. 200 :’Eri & dyeto gbiorw aiviy.] Et tery 
éngoyectar dicitur que texit, Il. A, [31]: “Iotdv émep- 
Kowevyy, xal Eudv héxos dvrdwoav’ Virg., Arguto tenues 
percurrit pectine telas. Pindari vero schol. annotat 
veteres solitos fuisse latiores ordiri telas, et quas 
propter latitudinem nonnisi alternis cursibus texere 
possent, h. e., modo ab hac parte, modo ab oppo- 
sita: et tunc émotyecOat in propria signif. acciperetur. 
Theocr. 25, 32: Méyor mpdg éoyatiac ... dxpwoelnc, 
as fusic goyotcty erotyoueda moomav yuap. || Aliter 
Arethas Anth. Pal. 15, 32, 9: Tosi mo0¢ eefxoo’ érror- 
youdvyy éviautods goxev tUu6oc Ode, Annos natam 23.] 
jAdeo, Accedo : ut accipitur Od. A, [324]: Adtixe 
88 pvnotiipas enwysto tadbeos pac, Adibat, s. Aecede- 


bat. Et alibi [N, 34] ddprov érotyecbar, pro emt ddptoy 


otyesOa, Ire ad coenam. [Phanocles ap. Plut. Mor. p. 
671, C: “Adwyw dpewpotrns Atdvucos Honacev, jyabeny 
Kimpw éroryduevoc. Ubi Kumpov restituit Xylander.] 
At, Kémpw éndyeto [I]. E, 330, ubi additur vyeéi 
yahxip, nec de re venerea sed de dea Venere agitur] 
non capitur simpliciter pro Adibat, sed potius pro 
Irruebat, éxt aopodicny Sowe : nam ii, qui xatapepeis 
ad res venereas dicuntur, quasi impetu quodam in- 
festo irruunt; et tunc ad primam signif. hujus verbi 
referendum est : qua etiam dicitur Il. K, [487] ae 
usy Oprinas dvdons énpyeto Tudéog uidc ta irruebat 
in. Dixerat autem in altera comparationis parte , “Qc 
88 Aéwv prdorow donudvroraw Exedy, Aiysow 7 dicot 
xaxk gpovewy émopovan, ubi émotyecdar, emedQciv, et 
énopovety, idem significant : sc. Invadere, Irruere, 
Impetu ferri in, s. Impetum dare in. [Theognis ad 
pauperiem 353 : AN iOe xal comoy ahhov emolyeo. 
Orph. in Maitt. Misc. p. 6, 50: Tiwhy xal oxiinton 
Aindvta ay éxotyecdar. Dativo jungit Quint. 2, 344 : 
Maha, yée cot exuryeto otyros avie- 11, 233 : Tpoas 
Aavaociaw émoryougvoug’ 12, 343 2 "Koy érotyovrat. L. D.] 

[’ExrounviCoy.at, Ominor. Schol. Aristoph, Ay. 447 : 
"Emowvilduevos avt@ thy vinny tailea eye. Schol. Esch. 
Pr. 927 : EnyAwood, tH yhorry KAT NYOPELS , erormvicn 
xa tow Ards, & BovAn yevéobat avra>. Conf, Hesych, in 
vy. “Exuy).] : : 

’Exoxéh.w, Impingo, Illido, Impello contra : ut 
quum navem scopulis impingimus. [Herodot. 6, 16 : 
Néac émoxethavtes’ 7, 182.] Thue. 4, [26] ; Excesxedhov 
yao tk Tota TET Yeh EVEL yor.dtwv, Impegerunt jn 
scopulos, eedtdocay 4 TETER schol. Id. 8, [ 02]: Miay 
uav émoxethacay xatk 70 tepdv tod Hpwrtestadou, Impin- 
gentem ; neutraliter sicut supra transitive. Sic Po- 
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lyb. [1, 20, 15]: “Qote éxoxethacav yevécbar tots “Pw- 
pxtors Sroxetorov, Ut casu impacta illisaque in Roma- 
norum ditionem venerit. Rursum in transitiva signif., 
Act. 27, [41] : Weoumecdvtes 88 cig tomov SiWakaccoyv 
énwxerhav thy vay, Illiserunt navem. [Jo. Anagn. Exc. 
Thessalon. c. 10 : Eoxeihar xatk thy Fmeroov. Con- 
fess. Cypriani Actt, SS. Sept. t. 7, p. 235, 32 : Te- 
peoxevuoa ... vals Erobpuxtouc yevecbar, xal Aas Ered 
xetha. Hase.| 

(Emoxtdhos, 6, Epocillus, f. Polyidis, Arrian. Exp. 
37 19, 12; etc.] 

[’Eroxddlw, Ingeniculor, Flexis s. submissis geni- 
bus subsido. Heliod. 4, 17; Greg. Nyss. vol. 1, p. 
197, B; Agath. Procem. 50, adjecto apud omnes da- 
tivo. | 
_ [Emoxpiaw, Asper sum in. Nicand. Th. 790 : Xy)al, 
old te metpalotaty emoxotdwat mayobporc. | 

[’Emoxpiderc, ecoa, ev, Asper. Crinag. Anth. Pal. 7, 
hor: Xréova v 2roxpievta. Sic enim cod. Pal. supra 
versum. De gibboso thorace dici animadvertit Jacobs. | 

VEno\6(%, Beatum preedico. Nonn. Dion. 46, 325: 
’Erod6(Qw ce. Paul. Sil. Amb. 227 : Thy 62 mapam)os— 
ovtes érrohGiCovat Sdirat. | 

(“Emod60¢, 6, 4, Felix, Beatus. Manetho 1, 413 : 
Ayaxhertods xal érdd6ouc* 3, 112.] i 

’Erodvdg, avis nocturne genus, Suid. : 
an illud, quod ap. Aristot. est aityw)vdc. 

°Erodtobaivw, et “Emodtcbé, Hlabor, Delabor, In- 
cido. Ex Anthol. (Pal. 5, 278, 4, in epigr. Agathiz] : 
°ErodtoOjow wetGoow dumdaxtarc, Incidam in graviora 
peccata. [Nonn. Dion. 48, 922: TIpoxdpnvog erewAt— 
oOycev apovpn. L. D. Nicet. Eugen. 7, 175. Borss. Ap. 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 642, A, male amodicbatvotens 
toig Udacr (cH¢ MATHS) pro exo. De formis ddtcbatv, 
et ddtc8évw, quarum altera codicis auctoritate red- 
denda Josepho B. J. 3, 7, 29, v. in simplici. L. Drnp.] 

("Emohwts, etdog padvtews, Hesych. Pro évoduts, ut 
videtur, quod y. p. 1127, C (ubi perperam expres- 
sum addit pro reddit). Sic enim scrib. videtur, non 
évoAutc. Favet autem Hesychius forme, que tunc 
mihi dubia visa est. Ceterum conf. que dicemus in 
“Ohuwoc. L. Dixn.] 

*ErohosGw, Ejulo, Lamentor miserabiliter. Hesych. 
exp. Opnvii. Sed ap. Aristoph. Eq. [616] : Nov &’ 
aétov ye Taaty got erohoddar, schol. exp. etEacbar et 
ebgnuroar. [Av. 783 : “Ohuuriddes 08 péroo Xepures 
Movcat <’ éxwdodvgav. Asch. Sept. 825 : IIdtepov yatow 
xdrohonviw modews dowei cwrijer; Cho. g42: ’Erohe- 
Aart’, w, Seotocdvov Sduwy cvaguyds xaxéiv. Medio 
id. Ag. 1236 : ‘Qc & Exwhoddgato 4 mavrdtotn0s, Bamep 
év wayne teoTy. | 

“Erohogipou.at, Lamentor, Lamentis prosequor. [Jo- 
seph. B. Jud. procem. § 4 : Toicg Zuautot m&becr Si80b¢ 
erohopdpecbar taig ths matotSog cuspooaic. Id. ib. 6, 4, 
8: Tox érohopupduevos. Hase. | 

“Erouar, et “Eorouct poetice, Sequor. [De perse- 
quentibus Hom. Il. A, 565, Herodot. 1, 207. De co- 
mitante Hesiod. Op. 404 : Tuvaixe xrqthy, Arg xal 
Bousty xorto.| Interdum potius Comitor. [De rebus, 
ut de navibus Hom. Il. B, 534, ete. De curribus He- 
rodot. 5, 21.] Hom. Od. [0, 81] : “Ogee tor adtds Exw- 
pat. Sed et Eresbar dua cw) ap. Eund, aliquoties. (Il. 
B, 534, I, 551; Soph. El. 253; Eur. Herc. F. 1323; 
Herodot. 5, 106; Plat. Leg. 1, p. 631, C.] Aristoph. 
autem dixit etiam &recdor pete cwoc, Pl. [823.] Sic 
Xen. (Cyrop. 2, 4, 7]: Metz tod ddtxoundvou erecbat 
[al. écecbar. Plato Pheedr. p. 250, B, ubi v. Heindorf.] 
Hom. vero [Il. N, 492]: dixit etiam, Met& xrthov 
Soneto wa [Similiter Aristot. Eth. Nic. 7, 1: Merk 
tata meot ordtac &morr’ dv SteMOeiv]: sicut et Matth. 
{10, 38]: ‘AxodovOet éricw pov. [Cum éxt, sequente 
genitivo Athen. 7, p. 281, F: Tov etepov ext tod Exzoou 
xan” no Exdwevov. Dativo sequente Eurip. Alc. 
1032 : Tuva & én’ adtoic elreto, idemque, ut videtur, 
ap. Diod. Exc, Vat. p. 123 : "Ent yo Oppelats wehor- 


dai (legendum dordaic) efmeto dévooex xab Onowy avdnta 


ambiguum 


yévn* col 88 xal yOdv mica xal mdvros. Id. ‘Tro. 569 > 


xp & sipesta paoriiv éretan thos Aatuavat. “Omobev 
sepe addit Herodotus : v. 1, 45, 59, 199; 5, 123 7, 
40. L. D.J || “Enecdat, Adjunctum esse, Contingere 
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alicui et inesse. Theognis identidem ita utitur, in- 
quit Bud., hoc 1. [635]: ‘Avépder totic dyxboic Eretae 
youn te xat aids: cui simile est ap. Eund. [929]: 
Tlavpots dvOpsrwy dosty xal xdddog omndet. (Hom. Il. 
A, 314: Ei te cot youvab’ Exorto’ O, 140: “Ex Ards 
ody Emer’ ddxh* Od. Y, 237: Dvotns x? oly éuh duvapte 
xal yetpes Exovrat. Ubi éuol malebat HSt., quanquam 
éuh est etiam @, 202, Sepe sic etiam ap. Tragicos et 
Pindarum, cujus unus sufficiat 1. Ol. 13, 45 : “Exerar 
8 év Exdotw wétoov, ubi moocyxer, Convenit, interpr. 
schol., ut 2, 22 : “Emetar 62 dyog eb0pdvorg Kaduoto 
xovpats, idem éouder. (Conferebat Schneid. in Lex. 
Pausan. 8, 10, 9: Ottw xat Mavtwetow emetat odx 
dvev tov Tlocedmvog td xodtos yevésbat ator.) Paullo 
aliter Hom. H. Ven. 260: Nowor, al 6’ odte Ovqtoig ott’ 
wavérorow Erovtat, Similes sunt, Annumerantur, Ad 
constructionem comparandus loco Pind. est Theogni- 
deus 327 : ‘Awaptmhat yko év dvOpuroraw Erovtat Ovy- 
zoi¢, sollicitatus a Ruhnkenio, et Plat. Ale. 1 p.135, A. 
|| Obsequor. Herodot. 5, 18 : “Emeo vous tH fuetéow. 
(Thuc. 2, 35.) 9, 16 : KAnéévtes (ad coenam) éroveo.] 
In VV. LL. ex Xen. (Comm. 1, 2, 37] affertur, Ta 
Exdueva todtot¢, Que hos contingunt, ad hos perti- 
nent. Et ex Plut. Lyc. [c. 13] : “Exouévn tobtotg modv- 
zéhetx, pro Respondens his luxus. [De rebus sape 
sic Plato et alii. ‘O émduevos, Sequens, Secundus, 
Herodot. 4, 10.] ltem ex Herm. De stat. : T@ pévror 
Syudore Adveqxdtr ody Enetar td Biatoy étvai, pro Non 
sequitur ut violentus sit qui etc., vel Non consequi- 
tur. Plut. De def. orac. [p. 423, A], T@ Aoyw pov 
gretat, pro Magis consentaneum est rationi, dixit. 
[Genitivo jungi videtur sch. Suppl. 1072 : Atxa Stxas 
émeofat. Particip. cum genit, conjungit Herodot. 2, 
125: T& Exoueve toUtwv. Plato Polit. p. 271, E : “Ada 
0” Goa c7¢ tovadtns got) xataxocurncems Exdueva wupt’ dv 
etn déyew. Cum accusativo Pind. Nem. 10, 37 : “Ee- 
cat... yévog ... thud. Lucian. Asin, c. 51 : Adth etmero 
<0 gedyov. Hierocl. In Pythag. p. 230 : “Ov Exduevoc. 
Apud Sozom. H. E. 1, 19, editio R. Steph. ; ‘Qy 
Thy yvouny of ave thy & tepsig etmovro, ubi edit. 
Reading. p. 68, 47, tH youn. HSt. in Ind. :] “Ene, 
Ion. pro gov, Sequere. [Hom. Il. K, 146, ete.] Xméo- 
wat, Sequor, VV. LL. absque exemplo. Invenitur au- 
tem imper. oneio ap. Hom. [Il. K, 285] ex onéo fa- 
ctus. Vide inter verba quorum themata annotantur, 
“Event, Ion. pro én, Sequeris, Hesych. “Evefovrat, 
Kid. dxodov8jcoucr, Sequentur. [2réo, pro quo metri 
caussa omeio dixit Hom., est forma Jon. imperativi 
aoristi Eondunv, a prose scriptoribus in compositis 
(nisi quod indicativo €orov utitur Plato Polit. p. 280, 
B), a poetis etiam in simplici verbo usurpati, unde 
éoxeto ap. Hom. Il. I’, 376, &oxdu.nv sepius ap. Soph., 
ut 1. ad constructionem notabili Tr. 563 : Tov ra- 
zpHov Avixa atohov Eby “Hoaxdst +d mpéitov evvic Ecrrouny * 
Eur. Hec. 527; de ceteris modis infinitivus ap. Hom. 
Od. X, 324 : Lol & Goyov te otrny oréoOat. Kur. 
Pheen. 426 : Acted cot oxécbat partic. ap. Pind. Pyth. 
4, 40: “Yype medcyet orovévav. Conjunctivi onipat et 
optativi omotwyv ne ex poetis quidem exx. allata vidi. 
|| Eorundem modorum apud poetas non Atticos al- 
tera usurpatur forma éorou, Ecrotunv, Eorwyat, Eoro- 
usvoc, éonécbar, ut Il. M. 350 : Kat of Tetxoog dy” 
Eoxéctw: Od. T, 579: T@ xev du’ Eorotunv: M, 349: 
°Eml & gomwvear beol adore Il. N, 395 : “O & Eoroue- 
vos Téce Soupt* E, 423: Towotv &y’ EonéoOat. Ubi libri 
nonnulli gua onécbat. Quam formam Homero quidem, 
apud quem altera neque in compositis reperitur ne- 
que in simplici nisi antecedente apostropho , constan- 
ter reddendam suspicatur Buttm. Gramm. vol. 2, p. 
129 sq., post Bekkerum in censura ed. Wolf. p. 143, 
licet eadem utatur Pind. Ol. 8, 11 : “Q tir cov yépac 
Eomnt’ a&yAudv* et optat. g, 89, Pyth. 10, 17, et infinit, 
Isthm. 5, 15, et partic. 4, 40. Recentiorum enim, 
qui ea utuntur, ut Apollonii Rh., levior est aucto- 
ritas. Ejusdem forme indicativo preesentis utuntur 
Apoll, 4, 1607, Dionys. 436, 1140, Quintus et Oppia- 
nus. Hom. Od. A, 826: Totn ydo of mous hu’ Eoyera , 
Wolfius cum nonnullis goretat. Pind. Ol. 13, 42, 
crovy’ dordat ex Bothii conjectura receptum pro &hovr’. 
Aoristi etféunv, cui conferendum eis in “Exo anno- 
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tandum, exemplum Anne Comn. 2, p. 61, C, attulit A 1 


Lobeck. ad Phryn. p. 719. Theocrito g, 2 recte exem- 
tum est égebicbw. L. D. “Enduevos in astronomia, 
conf. De Lambre not. ad Ptolem. Zuvtak. t. 2, p. 16. 
Borsson. | 

“Endpayot stoattaitat, Inutiles ad pugnandum mi- 
lites. Ita VV. LL. non sine gravi errore, “Exouayor 
seribentia pro éropayo. Quod si éxdyxyot alicubi 
extaret, significare deberet, Qui pugnams.. pugnas 
sequuntur, 

Erou6eé, Imbre s. Imbribus rigo, irrigo. Unde 
et pass. “Eroub6octuat, Imbribus rigor. Epigr. [Aga- 
thie Anth. Pal. 11, 365, 7] : Etmeo émou6oni% 7d 
&poviptov Sacov amdxon. [Eust. Opusc. p. 118, 10: Td 
Tis) stoyvng AaOixndec dvwbev éxou6onOév. || Imbris 
modo cado. Basil. Vita §. Thecle |. 1, p. 232, B: 
*Eme6ddotncay 6: xal erduGoncay al tiv uaptdowy dyé- 
hat Toda xxt avaclOuntot. L. D. Theophyl. Sim. Hist. 
p- 37, 14 ed. Bonn. : Etyev émou6eijouv to Sdxpuov. 
Active id. p. 169, 1: Exou6pycug 62 tots gdvorg. Phot. 
Ep. p. 199, 39: “Emea mhetota éx. Philo vol. 1, p. 48, 
21: Kay yap uh exoubpron tats aicbyjcesr ths dveuntbets 
tay Oroxctuevov 6 Gedo. Hase.] z 

*Erdu6prat, ews, 4, Rigatio, lrrigatio, que fit 
imbre. [Suidas. ] 

*Exowbole, 4, opp. tH dvou.6ole, significanti Imbris 
penuriam. Unde exp. Imbris abundantia s. Imbrium, 
Vis imbrium. [Non de pluvia Lex. rhet. Bekk. An. p. 
254, 29: “Erou6pia to Sion6pciv “xai Srndeicbar tdwo 
ard yHs ywels myths twdc. Atque sic de Nili aquis 
Asch. in fr. ap. scriptorem de Nilo p. 165 ed. Dind. 
De pluvia Hippocr. p. 1247, F.] Aristoph. Nub. [1119]: 
Apréhous guddtouev, Bote wrt adywov meCew, prt’ 
dyav érou.6ptav. [Eadem conjuncta Axiochi p. 368, 
C.] Bud. éxou.6oiav Demostheni [p. 1274, 22] signi- 
ficare ait Crebras pluvias et magnas : itidemque pro 
Magnis pluviis accipi in isto ‘Theophr. |., H. Pl. 8 : 
Agyerar 62 wSdAov érou6otav mupds % xpr0), Minus no- 
cent tritico magne pluvie. [Aristot. H. A. 5, 22. Plu- 
rali idem Meteor. 2, 4, ‘Theophr. C. Pl. 3, 11, 4. 
L. D. Pro Inundatione vel diluvio Clem. Al. Str. 1, 
p- 321, B : "Ent AcuxaAtwvos émoubpta. Hemsr. Sic 
Plut. Sulla c. 14. Metaph. Lycophr. 333, yepuddwv- 
Liban. vol. 4, p. 148, pyydtwy.] 

(Erou6oit», Tanquam imbrem desuper effundo. 

- Pseudo-Chrys. Serm. 14, vol. 7, p. 280, 28: ‘O 
odpavaey adtoicg TO udvva exou6picuc. Seacer. Amphil. 
p- 30, to wdvva* Clem. Al. p. 287, tov Adyov. Kaun. 
Jo. Laur. De magistr. p. 246, xpvatov éxoubpioar. 
Heliodor. 5, 11; Theophyl. Sim. Hist. 4, 5.] 

*Erdubotoc, 6, 4, i. gq. erou6poc : ut ém. ydpat, 
Theophr. [C. Pl. 3, 11, 5]: Awd det te pooyeduata ac 
auc Erou6ptous wHAdov éu6cAdew. Item én. eros, apud 
Aristot. H. A. 8, [18]: sicut @rou6p0v éxp, xal 7d 
Qépo¢, xat td Otvonweov ex eo paulo post proféram. 

“Erou6oo0s, 6, 4, Imbrem habens s. Pluviam, Im- 
bre abundans : ut rou.6o0¢ ywox, Cui Opp. divou.6p0¢, 
abyymdag : ut Theophr. H. Pl. 8, [7, 6]: Méya 68 
xat at yoour Sixpéooucw, od pdvov to) mletpar xat 
Remrat, xal Erou.6por xat adyprders elvar, GAL xal to 
déor to) mepréyovtt. Et, “Ev tats érmou6potaras yoroatc, 
VV. LL. (ex Theophr. C. Pl. 4, 4, a Item éou.6 905 
yn, ex Theophr. [ib. 3, 20, 2], Ager pluvius et 
uliginosus. Sed videndum est an Pluyius ita usurpari 
possit. At in hoc Aristot. |. quidam interpr. Pluvio- 
sum ; “Orav to gap xat td Ogpo¢ xat 7d pbiwdrweov 
yévartat éxou6pov. [Conf. Meteor. 2, 4, H. A. 8, 18, 
ubi cum étoc. Hippocr. p. 1081, H : “Eros vottov 
Exow6pov, et similiter aliis Il. a Foesio indicatis. L. D. 
Tzetz, Hist. 3, 58. Evsery, ’Exou696 sine interpr. 
Suidas, cujus liber unus érop.6ev. Aut hoc verum 
est aut éxdy.6pu.] 

“Erouévinc, Consequenter, Consentanee. [Plato Leg. 
8, p. 844, E: “Ex. t vouw Tim. p. 27, C. Aristot. 
De anima 1, 2, p. 405, 3 : “Ex, todtas xal thy Yuyiy 
amodtdoaatv. |Polyb. 4, 15 7 : Tobto & én. &onhioa- 
pev... Oribas. p. 5 ed. Mai. : “ExOfcouat 8 adthy Ex, 
Moschop. p. 31 ed. ‘Vitz. : “Em. 82 (dei) xept mpoowdteiv 
Siare6civ. L. Dinp.] 

[’Exouuacrc, 4, Adspectus. Galen. vol. 19, p. 560, 
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: Méyor ydo tis émoupdcews adrdiv, Tapcméver te 
méO. Hass. | 

*Enduvipr, seu “Exdyvtuor, aut etiam "Exouviw, 
owotat, gq. d. Superjuro : pro Juro super aliqua, 
i.e. de aliqua re. Latine Jusjurandum addo, sive 
potius Jusjurandum interpono. Thuc. 2, [5] : Kat 
éronocat ously adtous. Bud. ait esse Jurejurando con- 
firmare, Verba sua jurejurando firmare, Dictum 
suum jurejurando confirmare [Activo, ut Thuc., Pla- 
to Leg. 11, p. 917, B, Xen. Cyrop. 4, 1, 23. Aristoph. 
Lys. 211 : “Yusig & émopeicbe totera xdumeducete] : 
atque ita sumit a Demosth. quoque [p. 747, 12] et 
Luciano : apud quem legimus et érouocdevos [De 
calumn. c. 18] :’Emouocduevos xatk mavtwy tiv Gedy 
xal xatk “Hoarotiwves. Cum fut. infinitivi, Apoll. 
Arg. 2, [715]: Aow6ats edaydecow émiuooav A uty 
dente ‘Addo. [Eur. Iph. T. 974; Xen. Conv. g, 
7, Anab. 7, 8, 2; Plat. Critie p. 120, A. Ap. Hero- 
dot. 5, 106, nisi libri fallunt, cum inf. aor. : @cod¢ 
ETOuvupLt... wa) sv Tedtepov éxdvcacOat ...] Hom. junxit 
accus. épxov, non semel, Il. W, [42] : Adtap éy’ 
pvetto atepetic, emt ” doxov duoccev: A, [233]: Kat 
emt péyav Ooxov duotyar’ @, [373] : Eyo o emt xat 
760’ duotuar. [Plat. Leg. 12, p. 948, D; Theocr. 21, 
62.] Xen. autem junxit accusativo gtav, Cyrop. 6, 
[4, 6]: Emouvd cot thy guhy xal ohv ordtav [4 pry 
éyo BovAccbar ... rHAdov xtA., quae frequens post verba 
jurandj constructio. Cum accus. Lucian. De hist. 
conscr. c, 14 : “Enwydcato Qeobs tocovtous. Meleag. 
Anth. Pal. 12, 76, 3: Adtov tov mravov émduvunct. | 
| Ap. Plut. est Insuper juro, Preterea juro, Juri- 
jurando meo addo, Pericle [c. 30]: “Otay duviwer 
tov Tatptxdv Goxov, emouvverv Orr xal Sig dvk may grog 
cig thy Meyapuxiy éu6adovar. (Lex, rhet. Bekk. Anecd. 

. 311, 25 : ‘O pev Steoxmv moowuvuev, 6 62 gedywy 
énwuvuev.| || Vel pro simplici Juro, vel pro Dejero, 
prepositione vim epitaticam habente , Aristoph. 
Nub. [1227] : Kat v} At drodcicew smuuvus tobe Oeods, 
Jurabas, Bud. Sed quemadmodum in Dejero, nec- 
non in Adjuro, possunt prepositiones .habere vim 
augendi, si Donato credimus, ita et prepositioni 
éxt eandem vim tribuere non dubitarim. [{Hesiod. 
Theog. 793 :. “Oc xev thy éxtooxov dmohetas éroudcay. 
Theognis 1195 : Mit Oeobs entooxov éxduvubt. Eu- 
rip. Iph. 'T. 747 : Tiv’ ovy émouvug toictd’ Goxtov Oediv ; 
Pheen. 433 : Ocobe & énvspoo’ ws dxoucing ... Aod- 
vv ddpv. Herodot. 1, 212 : “H)sov énopvuyt tor 4 
unv ce eyo) aluatos xopéow. Aischin. p. 16, 16 : “Exo- 
yosas tovs Opxtous eovc. Demosth. loco supra citato.] 
|| "Erowocdmevoc, Suide etiam edfduevog : quod et a 
Bud. annotatur, addente, aliud significare ap. Aristoph, 
et ad ejus schol. remittente, Pl. [725]: “Iv’ émopwi- 
pevov Tavow oe THs exxdnatas, ubi schol. variis modis 
exponere hoc partic., quos ibi v. [Probabile est Comi- 
cum scripsisse 6rou.v.evov (quod voc. v.). Sensus est, 
Ut mea opera desinas quevis promulgata plebiscita in- 
terposito jurejurando in concione abrogare. Bauncx.] 
Sciendum est autem, sicut Suid. gmowocduevos accipi 
tradit pro ed&d&uevos, exemplum tamen non profe- 
rens, sic etiam simplex dpvupt poni pro yon 
apud Aristoph. Av. [445] teste schol., ubi dicit 
quidam : “Ouvuy? éxl covtotg mot. vixtv toig xprtaic, 
Kal totic Oeatais m&ot. Ibi enim annotat ille, ouvoyt 
dici pro e¥youat. Verum hoc non ita intelligi debet 

Y es : vy ; 

quasi duvunt significet i. q. edyouar, Vota facio, 
Precor : sed jocando dictum esse duvuyt vudiv, Juro 
me victurum pro Vota facio pro victoria, Votis 
exposco victoriam, Precor a diis victoriam. At in 
VV. LL. verbum edyecbar, quo ibi usus est schol., 
exp. Gloriari, Testari, Obtestari: quas signiff. ab 
eo loco prorsus alienas esse arbitror. [In Ind. : | 
Exoudw [quod ponitur in Gl. cum interpr. Adjuro], 
a quo est éro.dcw [hee forma non solet usurpari |, 
sed pro eo dicitur potius érouvuy.t S. erou.vue». 

"Eouspyvipr, vel “Emopopyvopat, Imprimo, Inu- 
ro. Bud. ex Greg. Carm. V. Comm. p. 655. Que 
signif., inquit, ex eo manavit, quod in fricando et 
odor et color herescit; quare eliam rpootptbecbar 
dicitur. ut 
’Erougahtoy, 70, Quod supra paneer est: Vv. 
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Axpouodthtov. [Pollux 2, 169. Parthen. Erot. © 35: 4 


Adtijs Stateneiv to émougdédtoy.] Exp. etiam Umbo 
clypei. [Hom. Il. H, 267 : Bahev odxos péccov érxou- 
paédtov, ubi adjective dicitur, Medium in umbone. 
Pollux 1, 133. De emplastris Demetr. Pepagom. 
Bern. p. 82.] 

*Eropgddwos, 6, Umbilicatus : éx. otxov, Epigr. 
Anth. Pal. 6, 22, 2], Ficus umbilico pradita. Ha- 
ere enim et ficus suos umbilicos, in "Ovpahdg dice- 

tur. [V. voc. precedens.] 

*Exoveditw, Probris increpo et incesso, Exprobro, 
Impropero. [Restituendum videtur in I. Basilii in 
EvoverdiGw citato, sicut Clementi Al. Peed. 3, p. 286: 
‘AGoodlartov évoverdiGwv vedvidx & Lopoxd7ic, Sylburg. 
restituit émov. T7 moet thy egonutav emoverdiCerv dicit 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 492, C. L. Divp.] 

[’Exoverdtottxd¢, 4, ov, Opprobriosus. Jo. Chrys. 
In Ep. ad Philipp. serm. 7, vol. 4, p. 41, 21 :, Ovy 

cercexc Odvaros S0t0¢* abtog yao m&vrwy eoverdtotixurtepos 
elvar éddxer. Seacen. Ady. “Emovetdtotixéis, Poll. 5, 
127. Quanquam deest in cod.] 

*Emovetdtotog, 6, 4, Qui probrose objici potest, 
Probrosus [Gl.]. Lucian. [Prom. c. 18]: Thy éxovet- 
dtotoy tabtyv xAoryv, ubi Bud. interpr. Turpe et 
ignominiosum furtum. [Id. D. deor. 22, 1, Adv. ind. 
fine.] Isocr. Panath. [p. 254, D] : Totadcyy éxouj- 
Gavto tiv eionvny he ovdels dv emidetterev obte atoyteo 
Tote yevouevyy odt’ Exovetdtetotépav. Ab Eod. in Symm. 
opp. sibi mutuo énovetdtatos et edddxynos. (Eur. Iph. 
T. 689 : °O y&p ob Autpov xdrovetdrotov Adyets, tadT” 
éotly quiv: fr. ap. Diodor. 20, 4r : Tic todvoue td 
érovetdtotov Booroic odx cide Aautac; Xen. Conv. 8, 34: 
"Exetvorg ev yko tadtx véutua, hiv 6” éovetdtora. 
Superl. ib. 19. Id. Reip. Lac. g, 5, yapa> 6, Bos. 
Kt similiter sepe Plato. ] 

*Exovetdtazm¢, Probrose, Cum probro, Ita ut pro- 
bro dari possit, probrose objici queat. Isocr. Paneg. 
[p. 53, A]: "En. tov Bloy érehedctyce- Panath. [p. 261, 

|: Tov ce obpata tk opéted’ adtiy er. StatWeuvory, 
[Plato Leg. 1, p. 633, E. L. D, Theophyl. Sim. Hist. 
p- 150, 5 
buot xa tis Baorhelag tobe otaxac. Basil. t. 1, p. 164, C: 
Tov ov ayydvng Odvatov tod ar. Civ moostinncay. HasE. | 

[Enovivqu:, Prosum. Pass. Lucrum capio ex, ap. 
schol. Pind. Nem. 5, 87: "ExwvdcOns tov tod Me- 
vévepou udyJuv. Waxer. “Enovacdat (sic) in codice 
Hesychii post gl. Ex’ duwv sine interpretatione. } 

; *Erovou.dt , Cognomino. Sonat autem proprie 
Errovotscklon q. d. Supernomino. [Thuc. 1, 13: ‘Agvetov 
149 Ecmvouacay to xwetov. Plat. Conv. p. 180, D : “Hv 
ovpaviav érovoucCouev. Et insolentiori constr. Clitoph. 
p- 409, D : “Ag fyetc totto todvoun ErovouceCou.ey * 
Crat. p. 4o6, A.] Et pass. ’ExovoudTounr, Cognomi- 
nor. [Latiori signif., ut sit Famosus , Soph. El. 284: 
Phy dvotéhaway dair’ éxwvonacpévqy. Eur. Herc. F. 
1329: Tait’ éxwvouncuéva oflev cd dowdy ex Pootéiv 
xexhfcerat C&vtos, De te cognominabuntur. Et ead. 
constr, Plato Leg. 4, p.713, A. Xen. OEc. Gp eutr: 
Woo¢g aréveuy xaddv te xayalov erovouatduevov. ‘Thuc. 
2, 29 : Aaudtds 4 dovig exwvducotar’ 6, 2 : Hye 
ADNee Laem ? ) yee! 
and ‘Iraod obting “Iradin 2xwvoudcbn. Et cum eadem 
preepos. Plato Crat. p. 404, B; 419, C.} Plut. Rom. 
[c. at): Oi ee, thy to Evevdoou tod ‘Apxddos yuvaixe , 
waveiniy Teva xart porbuctixiy éuuerowy XpnswOy ye- 
vouzvnv, Kapuzvtay Erovop.aclyvar* te yap enn xdputve 
xudddor, Nixootodtn Of jv dvoue xdorov adty. Qui 1. 
aptissimum hujus signif, exemplum habet, propter 
oat que ghectay mulsse autem illi nomen xUptOV 
roprium, Nicostratam. Itidem vero émdyupov et 
xuptov eodem distinguere modo Atheneum » osten- 
dam infra, Plato Leg. [1, p. 626 D] dixit etiam é7o- 
voudec at erovuutav, scribens : Aoxeic yp wor ric 
Geots emovuuioy ato, elvan p.eAhov érovou.ncecdar, WVi- 
deris enim mihi dee cognomento dignus esse magis 
appellari. [Cam infinit. Parmenid. ps 1335, Di. ‘Qv 
Hstg weteyovtes ctvar Exaota exovou.nCoueda. Cum da- 
tivo. Nicomach. Harmon. p. 37 : Otc te otoryeta Tk 
guovijevea emuvoucotat. L. LD. || "ErovoucrCew pro 
Nomen dare, Bud. ex Plat. [Thezt. p. 185, C:@ 
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Zmovowdtey Ovoue. L.D. Appian. B.C. 3, 84 : Kat 
totade ( tots réhect) & Aémidoc exe erwvoudtero, His 
legionibus Lepidus quidem etiam tune nomen dabat, 
i. e. Legiones iste etiam tune quidem Lepidi legio- 
nes nominabantur, 6 6 “Avtwbvios Eravra Supxee, Sed 
omnia administrabat Antonius. Scaweten.] *Erovo- 
uatetv, Nominatim consecrare, Dicare. Plato Leg. 
5, [p. 745, D] : Kal 8) 1d perk rotiro dendexa Osvic 
Sddexa xdijpous Oévtag, emovou.dcar, xat xabtepdiaat to 
haydov wépos Exdotw tH Oe, xal guddy adeqy ona 
oxt. Bud, [Ondca tiv fooxnudtwy teok éxovondowar 
civat tH Apteutd., Pausan. 10,35, 7. Hemsr. Conf. 
9, 29,1. || "Emovoudtew td odvoua (ttvos), Nomi- 
natim aliquem invocare (in hymno, in precibus), 
Herodot. 4, 35; 7, 117. Scuweicu. Similiter Thue. 7, 
6g : “Eva &xactov dvexaher, Tatodbey te érovondtuw xat 
avtods dvouactt xat ovdry.| 

’Enovouacta, 4, g. d. Cognominatio, Appellatio 
que datur pro cognomine. (Clem. Hom. 11, 26, vol. 
1, p. 705 : Tods BarriCougvouc éxl totopaxapia Emovo- 
vaste. Male in ed. Cotel. per » in secunda.] 

[’Exovozacréov, Cognominandum. Plato Leg. 8, p. 
$28, D.| : 

’Erovou.actos, Cognominatus, VV. LL. sive exem- 
plo. At vero adverb. ’Exovoudetws in iisd. ex Athen. 
pro Nominatim : Ex. xatadéGat, Nominatim recensere. 
Sed vox illa mihi eo in |. suspecta est; nam érovo~ 
udotws, sequendo analogiam significationis tod éro- 
vou.ctw, atque adeo ipsius verbalis nominis émovdwaotoc, 
significaret potius q. d. Cognominative. |Videtur ex 
én’ dyouatos corruptum. |} 

"Erof(, Coacesco. Ap. Suid. in "Ofugeypty :“Orav 
A tpogh émoklon , sc. in ventriculo : Celsus, Si coacuit 
intus cibus, aut computruit : ékv émwkiev evdov 4 
zeop%. Utitur eo verbo et Erotian. in *Ofupeyptn. 

’Exoftvw, Exacuo. Exp. etiam Accelero. [Instigo, 
Gl. Maccab. 2, 9, 7, thy Topetav.] Fuerit autem intel- 
ligendum hoc verbum non neutraliter, sed pro 
Facere ut quis properet. [Hierocl. In Pythag. p. 78. 
Waxer. |] Irrito. Greg. Nyss. t. 1, p. 977, D : Dov) 
touyeia xat émokvvoudvy tots Srjuaow. Hase. 0] 

["Emofus, 6, Acutus, Acer. Hippocr. p. 394, 2: 
Td pévror dtyov exokv (oxymeli), bypatver pev 70 
OTOL. 

[’Exondé¢w, Prebeo, Largior. Rhianus ap. Stob. FI. 
vol. 1, p. 127: @edg & emt dhGov SmdCer (I. Cn) zat 
mokvxorpaviny. Epigr. Anth. Pal. 9, 521, 1: Ovx doa cot 
ye GrtCov éml xAdog race Moip«. ] 

"Exoras. V. Exorot.] 

Exorit , Revereor, Caveo; nam Hesych. émomte 
exp. évtpérou , émtatpépov , guadecou. (Medio, quod re- 
stituendum videtur Hesychio, Hom. Od. E, 146 : Atds 
& éxoriteo wijvw H. Ven. 291. Orac. ap. Euseb, Prep. 
ev. 5, 28.] , 

’Exdmiadev, A tergo, Pone. Utitur Hesiod. in versib. 
quibusdam, qui ab Athen. 11, [p. 498, B] citantur, 
quos in fine Operum ipsius Hesiodi posui. [Legitur 
divisim én’ dx. in ed. Schweigh. Aner.] 

[’Exomot), Ad modum upupe. V. °Exomoi. 

| Exorot vel éxomol, vox upupe, ap. Aristoph. Av. 
227, ubi schol. : Td 88 éromo) xat tk toradta Set 6Eutovers 
moopepecdar, Gore Ayov dpvéov mpogepes bar KOT pLtELASLV. 
Conf. Arist. ib, v. 58, ubi schol. : "Exonot, Lopporyos 
xa Aiduyos moomupoguvovew: of 68 TeptoTOawy , Vv 4 
éxtponua, avril tod enomort. Ei de mporrapabdvorto , OFAov 
Ot. soy njudtiotoe and ed0etac tH¢ exomoc. Utrumque 
scholion repetiit Suidas in v., quaocum conferendus 
Theodosius De gramm. p. 79, 2. Habet hance formam 
Hesychius, sed “Exotag scriptam , inter “Endmtte et 
’Exdértat. Aliam ex Physiologo MS. De nat. 201m. 
indicat Ducang. : "Eot: yxo totvuy metetvoy AsyolLevov 
éxdmros, que non videtur ad érerog traducenda. 
Idem, “Enonag (sic) pro ero, sine testimonio. 
L. Dinporr.] b , 

’Exorotta , 4, Scriptio versuum heroicorum. Aristot. 
Poet. [c. 24 seqq.] : “A pev yee er. eyet, Srapyer tj 
spayedia. [Id. p. 1447, 13 ed. Berol. : "Ex. 07, xerh 
THis tpaywdtas Totqot. Diog. Laert. 8, 2, 56 : “D xat 
cuvdratptbar xat prroucbar chy éromottay. Hase. Hero- 
dot. 2, 116.] 
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. “Eronotixds, A, ov, Ad éromottav pertinens : ut 4 
ET. ptuyotc, et A toxywduxh, Aristot. ibid. [c. 26. V. 
iD... 28.| 

*Exonots , 6, Heroicorum carminum scriptor. 
[Herodot. 2, 120.} Plato [?]. Sic et Aristot. Poet. [c. 
1, 10]: Tods uev emomotabs, tobe 8 edeyetorrorobg évou.ct- 
Coucr. [Rhet. 3, 3.] 

["Exonos, 6, Inspector, voc. fictum a grammat. in 
Crameri Anecd. vol. 4, p. 410, 1, ad explicandum 
Homericum © rédrov: Touréotw & nomen xal Epopor xan) 
Stomtevovtes muvee Oeot. || I. q. émop. V. Eonoi. L. D.] 

[Exortdvoyar, Conspicior in. Nicet. Man. Comn. 
1, p. 45, A : Agavels Hoav, ovxert év toig peconupytots 
erorravduevor. | 

(Enorcém, Asso, Inasso. Hom. Od. M, 363: 
*Endrtwy éyxata névra. Athen. 14, p. 656, B : “EpOdv 
Eront&y of guct dciv: 3, p. 121, C: Piverar 8 edotoun 
(ova piscium) 12<0’ &hOv obecOdvta xal érontydévta. || In 
Comici veteris anonymi versibus ap. Plut. Mor. p. 
S11, F : Myttoyoc wtv (yao) otparnyet, Mytioxos S$ thc 
680v¢, Myttoxos 6” dotouc eronte, Myttoyos d taAgita, 
Mnyttoy 6 meévta xeitar, Reiskius proposuit éxortet, 
verbum non magis aliunde cognitum quam éxortdéw 
significatione Inspiciendi, nisi quod ap. Hesychium 
est: Exorticavtes, Oewpycavtes, ubi émomtedcavtes Al- 
bertus contra ordinem literarum. Reiskium sequitur 
Elmslejus in Edinburgh Review 37, p. 72. "Exonté 
retinuit Porson. pref. ad Hecub. p. xxrv. Aptum ad 
linguam et sententiam est érwr%, quamvis supra co- 
meediam assurgat. L. Dinporr.] 

*Erorteta, 4, Inspectio. Pracipue autem de Secre- 
tiorum sacrorum inspectione dicitur, ad quam initiati 
admittebantur anno uno ab initiatione. Plut. [Mor. p. 
422, C): Kat céiv evraiba tederiny thg dptotag, exetving 
dverpov elvat tao émontetag xal ted|tic, Augustissimas 
hie ceremonias , illtus ritus ac ceremoniz veluti 
somnia quedam esse , Turn. Aliud exemplum ex eod. 
Plut. habes ap. Bud. p. 338. [V. Demetr. c. 26, Mor. 
p. 718, D. Figurate Eust. Opuse. p. 133, 50: Ké))ous 
emomtetav xal teprepyiav dews Ereootav.] Suide est 
émtoxedec. ['Theophyi. Sim. Hist. p. 236, 23 ed. Bonn. : 
DArydyevos xal Stas two¢ éxontiag (sic). De éronreta et 
gutaywyig C. O. Miller Handb. der Arch. § 357, 5. 
V. -Exdrtevotc. Hase. | 

[(Exontevots, 4, i. q. preced. Just. Mart. p. 65, A: 
Nexvowayretat piv yao xat at adrapldowy matdwv eronted— 
cetc. Hass. | 

[(’Enortevtéov , Inspiciendum. Dionys. Areop. p. 16.] 

°Exortevw, Inspicio, Specto.[Prospicio, GI. Respicio, 
Pind. Ol. 7, 11: “Addote 8 aAov eromreder xaprs So- 
Oudutog Aduunchet Oak wev gdouryyt mappwvoral t” év 
evreow addOy.| Exortetwy, inquit Bud. p. 338, dicitur 
is qui alicujus rei transigende supremam_habet 
inspectionem et potestatem. (Hom. Od. II, 140: 
*Epyx & érorredecxe. Eademque formula Hesiod. Op. 
765. Frequens hoc vy. ap. Hschylum, inpr. de diis, 
ut Cho. 1: “Epu% yOdvie, matog’ éromtetwy xodry: 
985 :°O nave’ érontedwv rade “H00s. Ib. 489 : 'Q yai’, 
aves pot Tatép’ énontetonr muaynv. Plato Leg. 12, 
p. 951, D: Etc tov cdddoyov itw tov tov mepl vdpous 
émontevdvtwy. Demosth. p. 168, 13.] Appian. B. C. 2, 
[24] de judicio Miloniano loquens, et Pompeio ejus 
judicii quesitore : “Iva te wh Setcerav of dixactal, 
abtos abtols erumteuce ctoatidy meptatyoduevoc. Dice- 
bantur etiam éromtevew quibus anno postquam initiati 
fuerant, inspicere secretiores sacrorum ritus et ce- 
remonias concedebatur. Plut. in Demetr. paulo post 

. > o 2 eo a > / 
verba in “Exortixos citanda : “Exartevov 62 todddyiotov 
amo tev peyddwv éviautov Stahetrovtes. At Aristoph. 
Ran. [745] émortevew usurpavit pro Eoordlew, ut Bud. 
annotat p. 339. Verba ejus sunt : Mada y’ [padr’] 
éromreve Sox “Otay xatapdowpar... tH Seondry. [In- 
terpretandum, Videor mihi esse érontns, quod voc. 
vy. Sic Plato Phedr. p. 250, C: Etdatyove gdonata 
uyolwevot te xal exontedovtes: Ep. 7, p. 333, E.] || 
*Exortevot Hesych. exp. Srokabor, voutfor: ad quod 
significatum magis accederet brortevot. [Suspectum 
item Fab. Hsop. 121 Fur. : “Ey 8 4 tadag xpibds 
xa! Gitoy towywy Chow dpobog pndevoc Exortevwy. Quod 
fort. scribendum émortevovtos. {| « ErontevecOar, 
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eromrevecOar mavtas xa avabr6dlecbar tk codtwy TEAH 
precepit. » Ducane. App. Gloss. | 

"Erontyp , 7o0s, 6, Inspector, Speculator, Aristot. 
De roundo [c. 5], Douxtworsiv érontijoes , Specularii 
excubitores. [Aisch. Sept. 640 : @eods émomrijoas dutiiv 
TOY wv yevécOat. } 

*Exdrtas, 6, Inspector s. Spectator. [Speculator 
add. Gl.] Asch. Pr. [299] : dv éudiv Hxerg exdreeng. 
[Demosth. p. 47, 4 : Urpatwitas oixetous, dareo éndrras 
TOV OTPATHYOULEVWY Tapaxatacricaveas.] Synes. Ep. 
ad fratr. : Nots oddcogos, éxdntys dy tan Ootic. Ple- 
rumque éndrrat et épopot, Qui aliquid inspiciunt et 
censura sua notant. Herodian. 1, [17, 3]: Aidoduevoc 
eyew aisypeiv gpywy ceuvoug éxdmtac, Veritus ne illo- 
rum censura, sua interpellarentur flagitia, Polit, 
Sed et Operis alicujus inspector curatorque érénrnes 
dicitur , h. e. &popo¢ xal emtnedyrc, Poll. [3, 140, zav 
éAwv.} Athen. 5, [p. 206, D] de navi Hieronis : *Hs 
xa AoywAdns jv 6 yewpcrons exdrtys. [Pind. Nem. g, 
5 : [u0divos buoxhdpots émdntats, de Apolline et Diana. 
Tim. Locr. p. 105 : Tots émdrtats civ avOowrtve. | 
Sacrorum quoque éxdéntat sunt Inspectores, qui di- 
gnitate precedunt utotac, h. e. Initiatos sacris. Greg. 
De theol. : Totro etdeiev dv of dyyutépw Ocod, xat tay 
avebryvidorwy adtod xpynctwy émomrat xal Oewool, Qui- 
bus intueri et contemplari impervestigabilia ejus 
judicia datum est. Idem: Ti 8 &v etmois me) “Ioatou 
xat “TeCexiqd tod tv peylotwy émdmtov; Cui res maxi- 
mas intueri Deus concessit. Bud. interpr. Arbiter 
sacrorum. Utitur et Plut. Alcib. [c. 22]: Tobs & &dous 
Etatoous, uvotas Meocxyopetoven xal exdmtas. [Inscr. ap. 
Beeckh, vol. 1, n. 71, b, 7: Totot wuot[qo}tv xal coi[¢ 
éxo|reqaw.] Quid autem inter émdntas et platas diseri~ 
minis sit, Suid. declarat : Ot td wuotipra mapadap6d— 
votes, Agyovtat év dpyy wev, pUotar, werk éviautov Od, 
éxdrrat xal ooo. Videntur autem dici hi éxortas, 
vel propterea quod eis sacrorum ritus occultiores 
intueri liceret, vel quod inspicerent et curarent, ut 
rite peragerentur. Hesychio éménrys est non solum 
Qeathc, sed etiam Zevc. (Conf. “Exwnys.] Vocabitur 
autem tunc ’Exénrys Jupiter, quia omnia inspicit, 
unde et ejus ég9a\uos mavta do%v dicitur. [Neptunus 
Pausan. 8, 30, 1. I. q. étowrtis, in Jure Grecorom. 
2, p. 153. V. Ducang. || “Emtérty¢ in fr. Homerico 
Tlod¢ Tatxov ap. Herodot. V. Hom. c. 22, ubi pro 
Date mémwy émidov td grog tO évl gpect Byjow, Suidas 
in “Ounpos exhibet Thatxe, Bpotmy (forav Kust.) 


émuomta, émos tt oor (vel tor) év goat Oyow. || For~ 
mam “Egérryg v. suo loco.] 
"Emortixds, }, dv, Ad émdmtas pertinens : et éro- 


mtix&x sacra, Ad que admittebantur of éxdntat. “Exo- 
mixx, inquit Bud. p. 338, dicebantur Ultima initio - 
rum cerimonia; neque enim simul ut initiati erant, 
spectatum admittebantur. Plut. Demetrio [c. 26] : 
Edbbs pundivar, xal chy teherhy dracay dnd tov uixpidy 
dye tov érontixOy mapahabetv. Plura ad hune 1. per- 
tinentia v. ibid. Idem Plut. Alex. [e. 7] dicit eum 
uetacyeiv tov dnopéjtwy xat Baputéowy didacxahiy , as 
of dvdpec tdtur< Axponmatixas xal én. mpocayopevovtes, ovx 
eépepov eis moAAovc. Plato Symp. [p- 209; EF] secre- 
tiora quoque amoris sacra Emon ince nominavit : Taiiea 
piv ouv Te epurtixk tours xdv od pundetns, TH oe séhex mer 
eromtixe , Ov evexa xal tadta Zari, eav tic dpbi¢g petty, 
odx 015” dv ef olde t ely? ubi émomtixe appellayit Sa- 
eratiora et magis mystica : unde émontixov 1épo¢ guho- 
copia, ap. schol. Dionys. Areop. p. 232, ubi et éro- 
mrevew de mente atque anima dicitur. v. et Bud. P- 
339. [Compar. Heliod. Eth. g, 9: Pots be erro T MUTE 
pous xat dvaxtopwy éytog TH Rupgopy THY OvTwV Rayreabe 
pavorepoy tehouvtwv. Hase. || Diversa signif., ut vide- 
tur, Mich. Psellus ap. Lambec. Bibl. Cees. vol. 7 
p. 478, A: TMovetrar 3: Kal KAAMOACOAOG PdoUAKK XL 
éxontixe. L. Drvv.] te ; 
"Edntis, 160s, 4, fem. [ab enOnTnS , Inspectrix. 
Phurnut. De nat. d. c. 34, p. 232 : TOv totddwv exo- 
Tr6. | Valerius autem Soranus libros quosdam suos 
-Exdntidas vocavit, qui de grammatica, ut Turn. se 
arbitrari scribit, erant : tanquam a mystertis litera- 
rum et doctrine, quia initiati primum pootat voca- 
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bantur, post annum éxéntat, quod ad inspicienda A (vol. 2, p. 204, 41 Mang. quem v.) : Te wre dveyepbévea 


sacra occulta admitterentur. Gaza tamen interpr. 
Spectacula : fortasse quoniam ap. Lactantium legit 
Sicinium Capitonem libros suos inscripsisse Specta- 
cula. Verba Plinii hac sunt, in prefatione [§ 33] : 
Quid singulis contineatur libris, huic Epistole sub- 
junxi : summaqne cura, ne legendos eos haberes, 
operam dedi. Tu per hoc et aliis prestabis ne per- 
legant : sed ut quisque desiderabit aliquid, id tantum 
querat, et sciat quo loco inveniat. Hoc ante me fecit 
in literis nostris Valerius Soranus in libris quos "Exo- 
mtiOwy inscripsit. Valerius autem hic, ut idem Plin. 
testatur, poenas luit, quod occultum urbis Rome 
nomen enuntiasset. 

["Exortoc, 6, 4, Conspicuus. Strabo 5, p. 239 : Tis 
‘Amrtac 6500, ag’ hs Exomtog 4 Oddaccd gots. Pro &mo- 
mov olim legebatur ap. Athen. 13, p. 573, B. || Forma 
poet. "Extortos est ap. Oppian. Hal. 1, 10 : Odx éxt- 
onta BévOex. Arat. 25 : “O piv odx értortos.] 

["Exortos, 6 V. °Exorci.] 

[’Exdrto.a, 4, Inspectrix. Jo. Diac. Alleg. ad He- 
siod. Theog. p. 459 Gaisf. : "Egopo t&v map’ fut xal 
exdrtorat (Parc). L: D. Sic quoque Hermes Trismeg. 
Min. mund. p. 31, 4, si scrib. est, ut equidem pene 
suspicor : “Exdrtpia tolvuv tay tis 77g Bdwv dEvdeoxtic 
Geog “Adpdoterx. Patrit. mendose : ’"Emontetyjon t. tovg. 
Hasz. | 

[’Exontpios, Theod. Prodr. p. 66, 354. Borss.] 

["Exortpov. Schol. ined. codd. Pariss. Reg. 1096 et 
1698 Philostr. Imag. 1, 6, p. 773: Kétortoov) 6 Aatt- 
vixids Aeydprevos xxOpernrng (?), Emomtpov 8 tO xowirs pa 
véptov. Osann. | 

*Erontiw, Sibilo, VV. LL. [Fictum videtur ex 
verbi Horniw aoristo.] 

*Exop6citat, Invidet, obovet, Hesych. 

*Exopyéu, Impeto concitor : proprie autem libi- 
dinis impetu. Suid. vero éropyiicat exp. pqvidioar, 
Irascentes , Irate. [Bachm. Anecd. vol. 1, p. 234, 9, 
male évopyéica.] 

°Exdpyns, Tutor, VV. LL. Sed Hesych. éxdpyn exp. 
eritpdme : cujus nominis signif. latius patet. 

[Eropy:a, Bacchor in. Anacreont. 32 : Odnw 
Xdeous greta, od TdH0Ug Kavid6ou , 0d tH¢ Save’ eyou- 
ons Kort, orov mdhecow “Eows éropytater. ] 

[Eopyifou.ar, Irascor. uxx Macc. 2, 7, 33; Dan, 
11, 40. 

(Exdpeyna. V. ’Entocyyc.] 

(Exopéyo, Porrigo, Prebeo. Per tmesin Hom. Il. 
E, 225: Eimeo dv adre Zebs él Tudetq ArourSet xtidog 
6pé5q. Phoenix ap. Athen. 8, p. 360, A: “AX, oyxbol, 
“mopetal’, wy wuyds moutet. L. D. Euseb. H. E. Pp: 422, 
debtav. Katz. Procul. Inst. theol. c. 131 : Odtw o} 
(to SmépmAnpec) xdnetvors eropdyer ths uetaddcers tI brep- 
TAIpous ayabdrytoc. Crevzen.] "Enop¢youor, Porrecta 
manu prenso, h. e. Protenta manu capto et prehen- 
dere cupio; simpliciter Prenso, Prehendo : quum 
sc. additur dat. yet, ut Apoll. Arg. 1, [1313]: Ze- 
6up% enopétaro yerot Natov 6dxetoto. [Hippoer. p. 1210, 
G5 1212, F.] At 2, [1214] : “Onndre of ori6aphs érropé— 
Exto ystpuc, Validas injecit manus. {Sine dat. illo 
Hom. Il. E, 335 : Eve’ Eropstduevoc ... dixony odtace 
Xtioa pstduevos d&éi Sovpt. Aoristi forma passiva Ma- 
tro ap. Athen. 6, p. 136, B : OB mijons mep adv xpa— 
tepidg Tahaun enopeynv yetcucd’ tuetpwv. L. DJ Il 
Porrecta manu prebeo, Protenta manu do. Solon 
ap. Plut. in Vita sua [c. 18] : Avjum wey yup 2uxx 
tocov xpktos Sccov emaoxet, Tinzic odt’ a&pehoy ovr’ érro- 
pzbtwevog* ubi tamen emropecdevos malim reddere, 
Nec etiam tribuens preter eum quem habebat, In- 
super dans porrecta manu. [Plura cupio, Major me 
cupiditas incessit, Herodot. 9, 34. Scuwxsex. Simpl. 
Concupisco , Plat. Reip. 4, p. 437, C: Emopeyoudvny 
adtod tH yevécews* 6, p. 486, A, Theext. p. 186, A. 
|| Pass. Hesych. : “Exwpopdyatat (scr. émopmpexatat) , 
emixexdtuévar joav, Inclinate erant.] 

[’Exop0ed0, Dirigo, Sustento. Tzetz. Hom. 316: 
Tod 6& Modugetvy ... yeio’ dye dekiteohy xat exrwpbeverxe 
Tropetny. | ' ) 

(’Exopitalo, Erigo, Tollo. ’Eroptidcag tk wa, 
Philo J. p. 352, D. Sic fort. legendum p. 765, A, 


xal érop0tacbévrx, pro éxoupicavta. Hest. Asch. Pers. 
1050 : "Emopbialé vuv ydors* Ag. 29 : Aduors Shohvyydv 
ebonp.cdyte ... émopOtatewv* 1120 : Totav *Epwby mivoe 
Sumace xéhet ropbrdtery 5] 

[’Erop0o6od. Eur. El. 140 : “Iva matt doug voy toug 
éropbobodcw, Alta voce lamenter. Sic enim yerten- 
dum foret voc. suspectum, quod in émop§pedew mu- 
tandum econjecit G. Dindorfius. Nam hane mensuram 
postulat antistrophicum i pol por, pro quo alii te 
uot ied 201. | 

’EropGpstw s. "Eropbpedouar, et “Emopfpitw, Dilu- 
culo surgo. (Hesych. : “EopOpetcat, emaypunvijout. 
Etym. M. p. 368, 1: "Exop0petioaut cod Gp8p0u émeyeo- 
OFivar, xat &peorreoedoat. Et similiter utrique Suidas. | 
Poll. 1, [71] : To 68 mpoavacriivar rept tov dpbpoy , Ertop- 
Qoedcuc0at. [Dio Chr. Or. 12, vol. 1, p. 372 : Ovre 
tis a&rddvos axovovta t7¢ owvijs Swlev eroplpevowevnns. 
Pro dp$¢evduevog prabent libri meliores Luciani 
Somn. c. 1.] 

(’Exopottw, i. q. preced. Greg. Nyss. t..1, p. 712, 
D':’Emopbpiter tats éuropiats 6 xdmndoc. Id. t. 2, p. $22, 
D: At o& yuvatxes ptxodv éropfptcacat, Mulieres a 
primo mane surgentes. Hasz.} 

"Eropbprouos, 6, ut tehovixdiv exopborouol xexpayrioy, 
pro xexpaypol tehwviov éxopborodvtwy, Vociferationes 
telonarum matutinorum : h. e. Mane s, Diluculo sur- 
gentium. V. Plut. in Kexoaypoc. (Mor. p. 654, F.] 

(’Eroptyvéoua., Concupisco. Themist. Or. 2, p. 33, 
A: “A)dou tou éxopryveobat. | 

’Exoptvw, Concito. Nicand. Ther. [671]: Kvuty- 
Qudv xvvog obAov éropwe [én7tce Schneid. ex codd.] @u- 
vodgovtos, schol. dujyetpe, annotans ibi legi etiam épa- 
oxoe. [Manetho 6, 597 : Avacay éroptver. ¢] 

*Exopxitw, Exorciso, VV. LL. ex Can. 29 Concil. 
Laod. [Justin. M. Apolog. 2, 6 fin. : "EmopxtGovtes xark 
zod dvduatos “Incot Xorotod. Inter eropxitw et épooxilw 
variat scriptura ap. Athanas. vol. 1, p. 193, B. Incerta 
Hesychii gl. : "Emdpxtov , émopxtcet, emropxia. L. Dinv.] 

[’Exopxieuos, 6, Adjuratio, Cyrill. Hieros. Preef. ad 
Catech. 4, 5.) 

’Enopxieti¢, 6, Adjurator, Exorcista, VV. LL. ex 
Can. 10 Concil. Antioch. [Procli Paraphr. p. 253; 
Justin, M. Apolog. 2, 6.] : 

Exopxtotds, 6, Exorcisatus. Cyrill. Hieros. p. 231.] 

|’ Exdovoyr, Excito adversus. Hom. Il. O, 613 : 
"ton yap of émpvue udoctmov Aux. Divise Od. @, 100 : 
"Ent O dove tavtas éxaigouc. Med. Asch. Suppl. 187 : 
Tive éndpvutar otddov. Batrach. 225 : *Eferavucdy xop- 
Siow Aumapiol cv’ éxopviuevoc Axyovecat. Divise Hom. Il. 
W, 689 : “Em & devuto Siog "Emetds: 759. || Huc re- 
ferendum quod HSt. fingit] *Exdpw, Concito adversus. 
Unde ’Exigoa, quod accusativo adjunctum dativam 
habet aliquando, interdum soli accus. copulatur. © 
Hesiod. (Sc. 6g]: Adtds yap of értipce Binv “Hpaxdy- 
e(qv, Adversus eum concitavit, In eum immisit. Et 
alibi, Adtds yap of éxéipce, In eum incitavit. [Hom. 
ll. P, 72 : “Og 64 of “Extop’ Exiipce * Od. E, 109: “H 
cow émapa’ avepov. Eur. Cycl. 12.] Sic Hom. Od. H, 
[271]: BuvécecOar diCoi_ HoH, Av por énBece Mose 
déwv, Adveérsus me concitavit, Mihi immisit : qui 
cidem etiam égdoungev dvépous, et dptve Odhaccav, ut 
ibi sequitur. [X, 429 : TH tt eds Ovo eniipoev.] 
Alibi, Zxopcov ats pro égoou%oat motnoov, Incita. [Ll. 
E, 765 : Ot Zropcov ‘Alnvatyy.] Idem Il. H, [42] s 
Otov endpaetay ToAsutCew “Extopt dt, 1. e. epopunceray, 
Incitent ad pugnandum cum Hectore. Paulo ante di- 
cit, “Exopo¢ dpowmev xpatepdy wévoc, Excitemus Hecto- 
rem : cui postea Greci éxipoay alium dyrayovisthy. 
Rursum ex Hesiodo [Th. 523] : Kat of éx’ atetov wece, 
pro Ad eum misit, ubi tmesis est pro éxHpce. [Conf. H. 
Ven, 2. Hom. Il. M, 253 : "Emi 8 Zebc apoev ... dvé- 
wore Odehhav. Et prepositione postposita Od. E, 366: 
oe & ei udya xiua, et alibi.) Pass, “Exépro, Con- 
citabatur s. Concitatus est contra, Irruit, Hom. Il. 
®, [324] de Scamandro: ‘H, xal énéier’ ALi, xv- 
xwuevos, Obdce Olwy. [Theognis 349 : “Ent v° eobhdc 
Gpotro datuwv. Praesens passivi semel est ap. Hom. 
Od. &, 104: "Ent & dvéoes éc0)ol Spovrat. Cujus for~ 
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me imperfectum, non aoristus, est ibid. I, 471 : 
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“hat ’ ! Pay eae s Fer 4 *. issi j 
Aaivuvd’ ECouevors ent 8° dvépes ec6Xol Spovro ctvov évor- A Soph. p: 217, D.] Potissimum autem usitatum est 


voxoetvtes. Id ab eadem stirpe repeti qua aor, ér@pce 
et émdpto, ostendit Il. W, 112 : "Emi & dvho éobhdc 
dpepet, ubi dicitur de inspectore, ut |. priori Od. de 
custodibus , significatione non ita diversa ab signif. 
verbi érdpvuyar, ut visa est Buttmanno Gr. vol. 2, 
p- 202 sq., ubi agit de formis “Opouar et "Opéouct, 
que v.] ‘ 

[’Exopovors. V. °"Exovowers. | 

‘Exopotw, Impetus. Gradu concitato feror in, 
Concitus feror adversus, Hostiliter assilio, insilio, 
Irruo. Hom. Il. O, [579] : “Avtttoyxos & éxdpouce xduv 
ds, bot’ ent ve6p) BAyuévp ai—y: IL, [784]: Tols adv 
Emett’ emdpouce Ooi} dréhavtos “Ani, Lyepdadfa tdyeov. 
Rursum O, [520] : T6 8 Méyng éxdpouce: et [A, 472], 
°Exépoucay aAAHAotg, pro eo quod [Il. B, 4or et ap.] 
Hesiod., *En’ &))dydorcw doovcay. [Non de hostili im- 
petu Il. E, 793 : Tudetén & éndpouse Oek yAuuxéimrs 
AOyjyy, Accurrit. W, 232 : [nretdys 88 xAlvOn xexunors, 
emt 02 yhuxbs Umvos dpoucev’ Od. W, 343 : “Ore of ye B 
éndpoves. Cum accusat. Il. P, 481 : “Apu. éropovoas. | 

[Exopogéw, Tectum impono. Heraclit. Alleg. Hom. 
c. 48, p. 160 ed. Sch. : Ext tour (tH y%) xabamep twe 
Getav otéyny tov odpavov Exwodquee. 

[Emopiccw, s. “Eropttz, Fodio, Fodico. Achill. 
Tat. 3, 8 : “Eotxey éroputtsw td toxin xat Cyteiv 1d 
Anap (aquila Promethei).] 

“Hind giayes; (Salto. Demosth. p. 313, 26 : Erop- 
Zovpevos “Yn “Azrys “Arcs “Vys. Plut. Mor. p. 336, 
C: Eixdve ... Eropyouuevny Eaut7y BapGaorert.] Insulto. 
Appian. [Pun. c, 66], de forma triumphi Romani 
loquens : “Qc émopyodusvac tots modeptors, 1. €. emtoxto- 
tOv, emebatvov, Bud. p. 787. [’Enopyot xal xatayéha, 
Liban. vol. 4, p. 180, 14. Hemsr. Proprie Philo vol. 
2, p. 485, 5 : “Emtyetoovoucdytes xal eropyotuevor. Ba- 
sil. t. 1, p. 512, B: EvOgoug yopetats tots éxetvwv (San- 
ctorum) éropyovpela tégorc. Fut. Niceph. Progymn. 
in Walzii Rhett. vol. 1, p. 490,28 : Mixpsv Hon xat 
we eriBavetia Emopyyjicouat’ et 492, 19: Eowwec tic 
adhoic éropyjcovrat. Hase. ] 

"Eros, to, Verbum, Vocabulum. [Latiori signif., 
ut sit Dictum, Effatum, Oratio,] Hom. Il. [A, 108 : 
*EadAdv 8 ote ti mw elmec 2xog' P, Jor : Tiydetdy “Ayt- 
Ajjt xandy roc ayyehgovta’| Y, [250] : “Onnoidy x’ etry- 
cba moc, tolov x’ emaxovoats. [Et plurali A, 201 : Kat 
LL Quvycas Ere Treodevta Tp0cHvda, alibique sepis- 
* sime cum epithetis, ddAve, pahaxk, werdtyia, et aliis. 

Et eodem modo tam singulari quam plurali spe 

Pind., Tragici, Aristoph., velut Nub. 1397 : Kawwéy 

ery xwnytk xal poydeuta Lys. 339 : Aewotar’ amet 

otras emov.| A, [503]: Zed mateo, ef mote Of ce wer’ 
aOaverorsty dvnox, "H emer, H Zoyw. [O0, 234 : Keidev 

& adtds eye podoount Zoyov te &rog te, Wo xe xal auTiC 

‘Ayatol avarvetowor mévoro’ Od. A, 346 : “Adxtvdou o 

éx tovd’ éyerar toyov te éxoc te. Asch. Pers. 174: Ed 

700’ toOt, yijc_dvacca trade, px ce dtc godout xr’ emoc 
pir gpyov, dv By Stvauts FystcOar Ody. Xen. Conv. 

8, 15: Emappddita xat éxy xual goyx. Plato Leg. 9, p. 

879, C: “Epyp te xat érer- Reip. 6, p. 494, E.] Sic 

autem et Thuc. én et Zoya dixit, 2, [41]: Ode Satie 
ect piv vd adtixna tépber, tov Of Zoywv thy Smdvorav 

4 ner owe: 3, [67] : Adyor erect xoopndévees, 

Orationes verbis ornate. Rara est autem alioqui hec 

vox in prosa, quantum meminisse queo, pro Ver- 
bum, diciturque potius 7.0. [Sepissime ea utitur 
Herodotus, velut singulari de oratione 1, 13 : Todtou 
tov emeos Adyov ovdéva Erroretivto, et alibi seepe simili- 
ter. 3, 72: Dis BovrAccbat tr eros mapk tod Tats O7|- 
wyatt Baothét. Et de versu Homerico hy 29: “‘Our- 
pov eos év “Oduccety. Et plurali de pluribus 2, 116; 
5, 56, 67, et év erect Eaueroost 7, 220. Et sepe de 
oraculis, ut 7, 142 et 143, tk éxea et co Eros. (V. in- 
* fra in signif. Versus.) Et de uno verbo 2, 30 : Totto 
=) eros (nomen ‘Acpay)* 5, 92 : “Yrobguevoc eros ob dev. 
Et de insomnio 1, 36 : Mvjuovevwy tod dvetaou tk érea.] 
Usurpatur quidem certe in nonnullis loquendi gene- 
ribus; ut quum dicit Aristoph. [Nub, 1375] : “Enos 
TEAS ETCOS Aperdop.ecd’, contentionem et permutationem 
verborum in rixa deelarans, Cam. [Conf. Asch. Eum. 

586: "Emos 8° duei6ov mods exoc év udoer tHels. Plato 

; THES. LING. GREC, TOM. III, Fasc. VI. 
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éxog in his duobus loquendi generibus, 033%v TpdG 
éoc, wo émog eimetv : sed in illo priore éxog ‘Versum 
significat, ut paulo post dicetur; at in posteriore, 
licet videatur Verbum s. Vocabulum significare, 
minime tamen in interpretanda illa dicendi formula 
eo semper utimur; nam #¢ émog cimeiv non redditur 
solum Ut uno verbo dicam [quod Herodot. 3, 82 
dicit : “Evi gret mévra cudhabdvra eimeiv], sed alicubi 
etiam Ut ita dicam, Prope dixerim : quam postre- 
mam interpr. omnium aptissimam esse censeo quum 
aliis Il., tum huic Plut. Symp. 4 [p. 665, C] : Navrwv 
8: Oxupacudtatov, 8 mavtes, toc Exog elmeiv, touev. Et 
isti Philonis, Tév xat& thy “Eada xat Bdpbapov, ts 
&mog eineiv, oddeuta mode éott. [Eur. Hipp. 1162 : Tt 
& gat1; — “Imnddurtos odxér’ gotiv, tg eirreiv érog. Asch. 
Pers. 714.] Sed affertur ex Plat. alius etiam horum 
verborum usus, De rep. 1, [p. 341, B]: Avdpicar mo~ 
tows déyers tov dpyovtd te xal tov xpelttova, tov wc 
grog éimetv, 4 tov dxorbet Ady, pro An eum, qui 
vulgo sic dicitur. Sed exemplo carere hanc interpr. 
puto : imperfectus etiam I. videri potest. [Alian. N. 
A. 4, 36: Asuxny, ody ws etmetv erog, aA xal yrdvos 
éméxewa xal yaduxtoc thgov Aeuxyv.] {| Carmen [GI.] 
heroicum : unde Epici poetz: dicti Lat. Sed et forte 
Epos dixit Horat. [Sat. 1, 10, 43] hoc sensu, ut Persius 
Robustum carmen. Xen. (Comm. 1, 4, 3]: Ent way 
totvuy érov monet “Ounoov éywye uddiata teladuaxc. 
Plut., Bic mos e€eveyxeiv tobs vouous. [Schol. Dionysii 
in Bekk. Anecd. vol. 2, p. 751, 9g : "Eros xuptws 6 
Eummetpos Adyos éyetar, xataypnatixtss 62 xab ms ddyoc" 
vov 08 mavta Adyov Aéyer. "H eros tO EEduerpov. Exeivn 4 
Rotnors eros A€yetar, ray To cwuctiov ddov ex tov EFaus- 
tov ottyou cuyxéntat. Hephestio p. 38:'Td EEduetoov ... 
tO xahovpevov éxoc. De carminibus Aleman apud He- 
phest. p. 4o :"Apy’ épatov érgwy. Et sepius Pind., 
ut Ol. 3, 8: Body adidiy éréwy te Odor. Idem de car- 
minibus Homericis Nem. 2 init. : “Ownotdar parcéiv 
éréwv dovdot. Herodot. 2, 117 : Te Kiérpra érex. Conf. 
4, 13, 14, 16, 323 5, 113. Thuc. 1, 3 : Aavaobs év 
cots émect ... dvaxahet (Homerus Greecos). Et de loco 
Homerico téde tx 2x bis 3, 104. Et singulari de 
versu oraculi 1, 54. V. exx. supra inter Il. Herodoti 
citata, Et utroque modo sepe etiam Plato utroque 
numero. De uno hexametro totads totg exeotv dicit 
Proculus Chrestom. p. 1, 15 Bekker. De versibus in 
genere Aristoph. Nub. 638 : Heol peétowy 4 mept exddy 
4 évduéyv. (Schol. Aristid. p.297 ed. Frommel. : “Ex 
Aéyovtat xal dverareror xat tau6or. Schol. Rav. Aristoph. 
Thesm. 412 : Ark rodrog todt: Agcrowa yxe ygpovte 
vuugter yuvy) dvtt tot tov tauGov todrov" may yao wetTpOV 
of Tahatol émoc éxchouv. Conf. schol. Ran. 978, Eq. 39.) 
De verbis tragoedie Ran. 862 : Tarn, t& én, tx vetou 
is tpaywdtac. Et comeedia, Nub. 541, 544; Eq. 39. 
Conf. Pac. 750. || De versibus non metricis Isocr. p. 
261, A : O08 Av upto exdv 4 td wFixos (tod Adyou). 
Lucian. Quom. hist. conser. c. 19 : “Ooar puprddes 
éxiiv: 28, 30. Et alii recentiorum. Conf, Vales. Emend. 
p- 31. Sic etiam carmina dicuntur énov-certum nu- 
merum implere, ut ap. Suidam v. Haviacts Panyasi- 
dis quedam «is éry ,§ vel 6, et alia alibi. Gl. : “Eros, 
Versus.] Quod autem figura proverbiali dicitur , Ov- 
diy mods eros, etsi ab hac Zroug signif. sumptum arbi- 
tror, minime tamen verterim cum Erasmo, Nihil ad 
versum, sed Nihil ad rem, accommodate ad Lat. ser- 
monis consuetudinem. Lucian. [Philops. c. 1] : Oddy 
mpd mog tadta, paciv’ obde mepl toUcwy Apoyny. Sic 
et p. 117 [Hermot. c, 36]. Dicitur vero et Tt mpos 
&roc a Plat. (Phil. p. 18, D.] Ceterum de origine hu- 
jus adagii lege Erasm., qui et diversam Alciati de illa 
sententiam commemorat. Simul etiam vide an non 
pro Erasmo faciat hie J. .ex libello , qui Demetrio 
Phal. ascriptus est, Of 6: mpd¢ ovdev dvarhnpodvres , 
onar, tov cbvdesuov, gotxact tols Uroxprtais tots to mart 
zd mpd¢ obdév eros Aéyouow. Sed accipitur ovdey mpo¢ 
%rog et pro Temere [Aristoph. Eccl. 761 : Od 8p Tov 
éuov topirra xat perdwAtav oudey Tepds Eros abtmg dvorizurc 
éx6an0], ac De nihilo, Abs re : ut Erasm. ibid, ex 
Suida annotat. [Plat. Euthyd. p. 275, C : “Edy yndev 
mobs émos dmoxpivouct. Ms. ap. Bandin. pee Bibl. 
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Med. vol. 1, p. 76, B: Tatra mpd ¢moc meptéyouen, A pada... xataxetat. Hesiod. Op. 595. Soph. autem El. 


Ad verbum. Notande etiam locutiones Pind. Nem. 
7,48 : Tota érex Stapxécer. Et Ol. 13, 98: Tlavow 
ret Qvjow gavéo’ docx. Eurip. Hippol. 182 ; Aevpo 
xo eMdeiv wav eros Av cow’ Herc. F, 111: “Emea dvov 
xa Soxnus vuxteowmov évwiywv dvetowv. Aristoph. Pl. 
268 ; °Q youcdv ayyethas émibv: Ran, 802 : ‘O yao Eb- 
pimions xar’ Eros Pacaveiv onor tas tpaywdtas. Herodot. 
3, 135: Tatra etme xal dua grog te xal Epyov éemotec, 
ubi eixe interponunt libri plerique. Idem 1, 164 : 
TIpoicyduevos een tg of xatayp& xtd. (Quod 3, 137 
dicit addito téé: : sed alteri |. similis 8, 83 : Tx 6 
imea Av, TAVTH xpécow Toicr Aocoor dvtitiOgueva.) Ap. 
eund. sunt locutiones é&roppintew éxog vel én 1, 153; 
6, 693 7, 13; motetv 1, go: Xpnotk Zoya xal exex rrorgerv. 
8, 64 : "Emeot dxpo6okteduevor. Lucian. Harmonid. c. 
4 : Hevea éxciva Omnvéura dvetpatdé act xal éndy oxtat. 


Ubi v. annot. interprr. || Digamma, quod monstrant - 


ll. Homerici, expressum in inser, Elea ap. Boeckh. 
vol. 1,n, 11: Atte Fémog atte Fdoyov. || “Emog inter- 
dum confusum cum aimog, ut ap. Hippocr. p. 556, 
24, ubi notavit Foes., et ap. Steph. Byz. v, “Podoyytta. 
L. Drxvorr.| 

(Erdccouat. V. "Extoccona.} 

"Exootpaxttw , Concham mitto per superficiem 
aque, Suid. [Zonaras p. 853 s. Etym. M. p. 368, 
3: “Eroctpauxiery, matdia tig, Av maiCoucw of matdes 
Gotpaxa aptzvtes cic thy OdAacony. "Oortodxorg tatle 
interpr. etiam Hesychius. | 

’Eroctpaxteu.ds, 6, Ludus quo conche per super- 
ficiem aque mittuntur, et saltus ipsi concharum 
projectarum numerantur, priusquam mergantur, ex 
ipsoque saltuum numero victor pronuntiatur : ut 
Poll. pluribus docet g, [119], ubi etiam ‘Yrootpa- 
xio0¢ uno in 1, scribitur, sed male; nam émoctpa- 
xitew agnoscit Suid. et émoctoaxtcuov Eust. [Il. p. 
1161, 34], scribens esse etdog mardi&s, xa’ Hv dotodxra 
Tharéa, extetptuucva bro Oahdcang, mootevtar xate THs 
emupavetag mou bypot« mal emiepeyoves eviore TOMAGKIG , 
Eo atovicavra Sumat xate Oahdoons, FototHY rorodvtae 
mpdcopy : unde dicit manasse illud én cév émor tWyy 
ystabadrougvov proverb., “Ootpdxov meptotpoph, sive 
“Octodxov Tepratpapevrog vel wetanecdvtog : 1. €., Tay 
Toayydtwy &ahhayevtwy wg érvyev, Rebus forte for- 
tuna immutatis. Exemplum ex Eunapio citabo in 
“Ootpaxov. Sed idem Eust. ibidem dicit etiam ab 
eis, qui dotpaxtvee ludunt, proverbium hoc ortum 
fuisse. ; 

(Exocgpatvouat, Subolfacio , Sentio. Schol. Jo. 
Clim. p. 356, 14 : Tod Bowduou 62 érocpoawougvenv. Hase. | 
__PEnccytov, t0, Galeno in Gloss. p. 472, Aja, 2 
ob méouxé tL, GoTtep xal t7¢ crxvervag, Palmes ex quo 
quid enascitur, velut colocynthidis. } 

[ExototdG, Ejulo ad, Acclamo. Eur. Pheen. 1038: 
"Titov pzhog péhos dAhog GAN’ exeotorute.] 

’Erotovditey, In terram dejicere, prosternere ; 
simpl. Prosternere. Sed fortasse scr. potius érovétlew, 
ex éml et ovdac. Nititur tamen lectio illa auctoritate 
Hesychii : ap. quem legitur, "Exotoddile, xaré6arev 
éxt y7v. Sed aliud est Hesychii, aliud editionum 
Hesychiani Lex. auctoritas. Cum illo certe émoud{Cew 
plane et compositione et signif. convenit Gall. Atter- 
rer: nam A terre, est én’ ovdac. [Est a motovditw , 
quod y.] 

*Exotpivo, Instigo et hortor ad aliquid, simpliciter 
Incito, Instigo, Urgeo, ut étpdvw : sed amplius ali- 
quid significans quam éyetow : unde ap. Hom. Il. P, 
[553] Pallas éyewe quidem dvdpa éactov, sed in 
primis Menelaum énotpdvoucx mpoondda. Il. Z, [439] : 
Ouyov Erxotpbver xal dwioyer* et (Od. B, 422]: ‘Tnré- 
payos & Eraootcty émotovvas éxeheucev “Ordwy artecbat: 
of 0’ érpuvovtos dxousay: ubi nota simplex étodvw et 
comp. érotpivw eadem signif, usurpari. Repetitur 
idem distichon Od. O bis [208, 287], non tamen 
lisdem omnino verbis, [Cum accusat. rei ll.0, 148: 
“Epdety drt xe xeivog érotpivn xal dvmyy* et adjuncto 
dat. pers. Od. X, 152 : "H pada 04 tts ... vootv éxorpd- 
vet Tohenov xaxdv. Cum dat, pers. sequente infinitivo 
Hl. O, 258 : ‘nmectow Erdtpuvoy ... ehavvéuev wxéec 
trrovs: Od. K, 531: “Extoctety Emotouvar xal avenger 
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299 cum duplici accusat.: Xbv & érotptver Teas 6 
xdetvds adty tabte vurtos Tapeny. Medio schyl. 
Sept. 698 : AAX ob pwd *xotpbvov, Festina.| Porro 
sicut étodvw cum infin. copulatur, ita et énotpive, 
Il. Y, [171] : “Ee @ adrov émorpiver payeoucbar, Ad 
pugnam se instigat et invitat. Sic N, [767] : @xpav- 
vovd’ Exdpous xat éxotouvovta pdyecbar. [Pind. Nem. 9, 
20; Soph. El. 1264.] ltem cum prep., ut et érpvve , 
Od. E, [139] : "E¢férwm et tv xeivos emorpiver xat 
dvévyer TIdvtov én’ dtovyetov. Usus hujus verbi et in 
prosa, Herodot. [7, 170] : "Erotpdvovtdg age [-vavrds 
ge] Ge0t, Deo ipsos instigante et incitante, Dei in- 
stinctu. [1, 204 : Iod\t ww +k emotpivovea yy" 7, 
104 : Et etn péyas t1¢ 6 erotpdvwy aywv* 223 : *Aiet 
é¢ td mpdcw émorpuvovtes.] Thuc. 7, [25], cum infin. : 
Kal tov exci modeuov ett pXAAov éxotpbywat ytyvecbat, 
i. e. émonedowor, Urgeant. Idem rursus 6, [69], 
cum accus, rei : Kal cadmvyxtat Ebvodov émutpuvoy tots 
étAtrats, Tubicines armatos suo clangore invitabant, 
ut congrederentur, rapvspuov 7pd¢ 7d cuuuttar, schol. 
{Imperf. freq. Quint. 2, 483 : @oxs Exdtepbe odhayyas 
Kijpes éxotovvecxov. Medio Hom. Od. @, 31 : “Hycic 
erotouveonela ToT AY. | ; 

[’Enovéaios, 6, Terrenus, Terrester. Hesychio ém- 
xAovioc. | 

[’Enovta, medic } vWv Ap6oaxia, A modtepov mapata, 
xal of olxotvtes mxechtor, Steph. Byz. | 

PEmovAh, 4, Cicatrix. Macar. Hom. p. 541, 25 
Hass. | 

°"ErovAts, too¢, 4, Tuberculum et carnis excre- 
scentia in gingivis proveniens, et ad intimos molares. 
dentes pertinens. Quamvis autem Paulus Aigin. 3, 
scripserit intimi molaris affectum esse, generalius te- 
men dicit 1. 6, carnis esse excrescentiam juxta den- 
tium aliquem in gingivis exorientem. Gorr. De 
ejusmodi malo dixit Scrib, Larg. c. 12 : Ubi super 
extremum molarem increverit gingiva; nam Paulo 
FEgin. 3, 26, érovdls est dd gheypovijg Smepadoxwpy.n 
xat& toy éowratov youptov* itidemque Actuario 4 én. 
est gheypovy tie xata tk Thystov TOY youpiwy dddytwy 
ovAn , brepavectnxvia > brepodoxwu.n. [Aet. p. 155, 
14; Pollux 4, 199-] 

*Emovhos, 6, 4, Leviter crispus, Gaza ap. Theophr. 
Ls Sl bail gos a)! 

"Erovddw, Cicatricem induco, i, q. &rovddw. Diose. 
1+ ’Emovdot sxwcets, Exculcerationes ad cicatricem 
perducit ; 3 : °"Emovdot 2x, Ulceribus obducit ci- 
catricem. [Pass. Hippocr. p. 789, D : Otrw yao av 
pddtota émovdutety. Oribas. p. g ed. Mai. : “H &dxworc 
érmovAotedw. Et infinit. aor. ib. 8. L. D. Alia forma, 
nisi est error typographi, Galen. ed. Kuhn. vol. 14, 
p- 419, 3 : Xp7obar tote duvauévors errotigery xab Erou- 
detv (sic). Alibi constanter ow, velut vol. 14, p. 289, 
12 : Exovdot: vol. 18, part. 1, p. 18, 12 : Emoudwueva- 
vol. 14, p. 280, 4 et 797, 13 : “Exovdotobar- vol. 18, 
part. 1, p. 393, 6: "Av wohtota erovdkwbety: p. g7, 8 : 
°"Exovdunbetans tis Statogcems. Has. | ; 

"EroldAwats, ews, 4, Cicatricis obductio, i. g. amou- 
Awets supra. [Oribas. Mai. p. 10. L. D. Galen, vol. 18, 
part. 1, p. 723, 3: "Hoy dvra xabape rh Elan wovys éxov- 
Mdcews yo7tet. Has. | 

"Erovdwtrxdg, 1, ov, ut, movdwtixy duvaptc, Cica- 
tricem inducens facultas, qua et cuvovdwttx?, dicitur. 
Et erxovkwtixov gtou.axov, Pharmacum contrahendis 
vulnerum cicatricibus potens, Galen. Ad Glauc. 2. 
[Const. Apost, p. 250. Waxer. Galen. vol. 14, p. 764,.- 
1: Td 8 dvanhnowrixk, te Of xaraotadtixk, th O¢ éou- 
Awtixd. Hass. ] 

’Erovpatos, 6, Qui in cauda est, “Exovupaty dyyyart, 
Morsu caude, Epigr. [Anth, Pal. 9, 252, 4.] 

*Erovodviog, a, ov et 6, 4, Qui in ceelo est, Cae- 
lestis. Hom. Od. P, [484]: “Emoupdytog Bed, [Et éxrou- 
odviot Geol, Il. Z, 129, etc. Et omisso Oeot Theoerit. 
25, 5, Mosch. 2, 21. Pind, fr. ap. Clem. Al. Str. p. 
640: Evce6iv gmovodvion (Yuyat). Altera feminini 
forma Quint. 2, 429 : A€avaryot éroupaviqew.] Plato 
Apol. Socr. [p. 19, B] : Meorepydletat Cyt@y té te bro 
yay xat tk éroupdévia quod etiam interpretari queas 
Qua supra coelos sunt, ut éniy~Sevia, Que super 
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terram. Aliquanto ante vocat tk weréwpa. [Phedr. p. A pliciter Debeo. Thuc. 8, [5] :‘¥xd Bacthguc yup vewer! 


256, D: Vig éoupaviou mopetac. ai] 

Exovpéw, Mingo super; simpliciter Meio, Urinam 
reddo. [Aristot. De partt. anim. 4, 5. Scunzip. Sym- 
bolum Pythagor. ap. Diog. Laert. 8, 1, 17 : Koupaic 
wh eroupetv pends éototacbat. Hase.] 

“Emoupidtn, ead. signif. reperitur qua émovpite. 
[Obsecundo, Gl.] Lucian., éroupré{wv [De domo c. 12: 
Thy pev atpav xoveus érouptdCoucay] thy ddvnv, Velum 
flata secundo implens et pone impellens. Metaph. 
Id. [De conser, hist. c. 45] : Aefoer yap tote mountixod 
civdg dvéuou, Eroupracavtos tk dxdtia, xal cuvdrotcovtos 
én’ dxpwy xuudtwv thy votv, Vento perlaturo. [Var. 
script. in 1. Platonis in "ExovetGw citando.] 

*Erovpitw, Vento secundo impello, quod Hom. 
diceret odo éretyw. [’Emoupttovtos tot mehdyous, Strabo 
3, p- 143. Intransitive de navigante érovptcat modc 
yiv, Appellere, 2, p.99.] || EmovotGew Eur. metaph. 
quoque usurpavit, Andr. [611] : AV odte tabtTy cov 
ppovny. eroveicas, Sed neque hac ratione animi tui 
cogitata secundasti et perfecisti, veluti prospera aura 
promovens : sc. copiis adversus Trojam eductis : 
Wuyds 88 moddag xayabds &mwddAecac, ubi schol. exp., 
eowmouncac, item, gotnouc, goriEas, utsit ard tov Sow. 
Hesych. énovowsev exp. én’ eddelag Fyayev : item aré- 
meubev et Houncev 2 et “Emovotoac, époouyjcac. (Asch. 
Eum, 137: Xb & atpatnpdy mvt’ éxovotcacd te xth., 
de impetu et quasi afflatu Furie. Ap. Aristoph. 
Thesm. 1226 : Tpéye vv togye voy xatk tobe xdpuxag 
érovptcac, schol. interpr. éxtdoauwv. Epicrates ap. 
Athen. rr, p. 782, F : “Avedxe thy yout, thy véav 0” 
émouptcas mAvjowsov. Plat. Alcib. 2 p. 146, E : “Aveu 
yxo ravens Gowmep dv Enoveton td tio ys A Teoh 
Aenudtwv xryaw 7 cwuatos foduny, tocovr met 
uapenworree an’ avt@yv dvayxatov eott ytyvecdur. Schol. 
aroneuly, 7 &> viv, époou7on. Orac. Sibyll. 14, 279 : 
Nethos Tcav émovoifwy Ar6unv 70° AiOrortav, citat 
Schneider., qui pro égopifwv positum putat, verbo 
nusquam reperto. Leg. videtur aroveitwv, quod v. 
Conf, *Exop0iclu. | 

*Exoupos, 6, 4, 1. €. 6 odpm emetywv, éroupitwv, 
cuveroupttwv. Soph. Tr. [956] : Et0’ dveucecok tre 
Tévorr’ erxovpos éotriittc aboa, schol. odptoc. (Clem. Al. 
Peed. 1, 7,54 : Move o2 dow ct) drndetag mvebuatt erou- 
p06 dpbets. Hase.] {| Hesychio etdog txQuoc. 

[’Exovpdm, Secundo vento utor. Polyb. 2, 10, 6. 
Hesychio in gl. “Eroucev, én’ ed0elac Ayayev (Ameo 
ovaav addit cod.) restituebat Hemst. Quod quidem 
convenit ordini literarum : sed quum transitiva 
signif. propria sit forme érrovottw , preeferenda Guyeti 
conj. érodptcev. 

[Ermovewatcs, ew, 4. Aristot. Rhet. 3, 13: Aci 2, 
Sy7 / \ or yy 2 \ Ni 
elddg tL Aeyovta xal Srapopay , dvoxra tiMecOar et de wy, 
yivevat xevov xal Anpirdes, olov Arxuuviog Tort ev tH 
téyvy , Erovpwcw dvoudtov xual dronhdvaai nat dCouc. 
Ubi sant varr. édpovcw et éxgoweov.] 

[Exouste, 4, Ptolem. ap. Fabr. B. Gr. vol. 3, p. 
hag ed. vet., 4 xat& 1o.2r0¢, Annua dierum redun- 
dantia. Scune1. | 

[Emovevactixds, 7}, ov, Ad essentiam pertinens , 
Essentialis. Epim. Hom. m Crameri Anecd. vol. 1, p. 
58, 30 : T& eic o¢ dtovAdaba... Emdte wh ex’ odctas 
mowtn, que p. 59,1, dicit érovctactixz, qualia sunt 
yarxeros, yodceros. Sed legendum videtur wetouctactt- 
x0g, quod v. L. Dinvorr. | 

*Exovotmons, 6, 4, Ad substantiam accedens, Sub- 
stantie adjunctus, quidam ex Porphyr. [Isagoge 16. 
Conf. Bast. ad Gregor. p. 340. Jo. Damase. vol. 1, p. 
12, 13, 14, 1g. Pallad. De febr. p. 2: Tac dixpopdc 
adtorv tog Te OUTIMDSELS xa exouatwdetc, et ib. 8. L- D. 
Item Alex. Trall. editus a Demetr. Schina Mus. crit. 
p- 388, 31: Arapopt totvuy mupetoy H usy odowddys, A 
8s grovcwdys. Kat otc. wév 4 ex tig ovalas brig toy 
muperov ywvoutvy, em. o2 7, éx tiv emtoupbawdvrw TH 
cdcia thy aitiv, TpocexGs te xar TOP Aawbavoudvy, 
Ady. ?ExovctSs, Non essentialiter, Theod. Abuc. 
p- 514, 1. Hase.| £3 

[’Emoutic, sec. Hesych. ovcta Tape “Podtorg. Quata 
Koen. ad Greg. Cor. p. 231.] : 

’Exogethw, Insuper debeo Preterea debeo; sim- 


evdyyave TERpayWEVOG robs &x Tis Exutod doyAc gdpouc, 
avg Ov AOyvatoug amo tov “EAknvidwv moAewy od tie 
wevos TodocecOar, emwoethyce, i. €., quos quum non 
posset ipse exmpd€acdar, 7G Bacrdet dperdérng éyévero, 
schol. [Frequentat hoe verbum significatione De- 
bendi Dio Cass., ut 39,59, et ubi passivum cum da- 
tivo creditoris, 42, 51, etc. «’EmogefAowat, Mihi de- 
betur, Theophil. 3, 12, 230 etc. Unde ois eTOgELAO|LE- 
votg tr, 6, 115, verti Creditoribus (Curtius Debitis). 
‘Yrip av émeiphyoe, 3, 20, 342; ta érophijowet, ib. 
347.» Rerrz. Glossar. Th. Hic aor. rectius ad ’Exo- 
phtoxdévey refertur, in quo v. futuri exemplum.] 

"Erogédho, i. q. Eogédhu. 

CEropbaduéw.| Pro éropOadprdw, Oculos injicio, 
Appeto, usurpatum fuit etiam "EmogQaluéw. Plut. 
[Aimil. c. 30]: Ot 8 OTPATIATAL Toig BaotArxots Yor Wa- 
cw éroplahyycavtes MoyiCovto, Oculis in pecuniam 
adjectis, fremebant eam in erarium referri, i. e. 
opladuov engyovtes. Bud. [Ubi Coraes émopladutoavtes 
aut -técavtes. Apud Athanas. vol. 1, part. 1, p. 397, 
C, éxogdaruhoag non debebat ex codice inferri pro 
-ptoas. | : 

[Erogfahute, 4, Cupiditas, Invidentia. Anna Comn. 
p- 32, C: TH “Poyatev érotahute.] 

"EropQalurelw, Respicio, VV. LL. Vide sub *Exo- 
pOadprc. 

Ero adurde, Oculos injicio et concupisco, Cam. 
Adnicto, ut alii. Videtur autem metaph. sumpta ab 
lis qui nictu oculisque mulieres appetunt. Poll. 2, 
[62]: Kat éropOaduiav, to emOuusiv tevog* xat évo- 
Pahurdicbar, to emiuuetoOat, ap. Hyperidem. Ubi 
quum eropbahuréy exponat éerOupeiv, et evooPaAutecbat, 
eriduueto0ar, suspectum aliquis habere possit évo- 
plururicbar, et scr. pro eo existimare érogPaytdobat. 
[Ita cod. ap. Dorv. ad Char. p. 86=252.] Nam hujus 
quidem éropbaduscw pro Oculos adjicio et Concu- 
pisco usurpati exempla reperiuntur, illius autem 
evooOahurév nulla mihi invenire licuit. Plut. Ces. 
[c. 2]: "Exetvou totg ypypacw eropadwiveos, Illo 
oculum pecuniis adjiciente , Bud. Id. Demosth. [e. 25], 
de Harpalo loquens : Kataguyévtos 6: mpdg tov d7juov 
adtod, xal perk tov: yonuatwv xal tov vedlv abtoy 
TApAdLOdVTOS , of uty a&Ahot bijtopes ev0Ue erowPadure— 
Gavtes TOdG tov TAOUTOV, e6o79ouv. [Alian. N. A. 1, 12: 
Olax Symov veaviar dxddactor fetoaxos mapabeovancs ev 
dra donne éropbadurdcavtes* 3, 44: "Edy 68 éropa- 
uidcwat §répot¢, de palumbibus. Priori |. est var. 
éroplahuicavtes. Exoplahyt® ex fr. Aliani ap. Suid. 
v. Zovy indicat Jacobs.| {| Erog9aduttiv, Polluci 
est etiam 6 gQoveyv. [Phot. Epist. p. 370, 31. Id. cum 
gen. ib. p. 273, 35 : Tav drwy éropIaAusev. Cum dat. 
Julian. Epist. p. 31, 12 ed. Heyler. : Ta neo! abrov O7- 
ota nicw énogbahpruoivex. Hase.] ‘ 

[’Erop0ahutGw, i. q. precedens. Nicet. Chon. Man. 
Comn. 3, p. 77 : “O 100 “Ixoviou coudtdv 16) tH¢ Kar- 
madoxlag tomupyn oxatdv tt xal dyprov emwpOdhurce. 
Cod. érwgbchynce. Charito 1, 7 init. : °Exoplcdutos 
+O yovsm. Alian. ab Suida in v. et in Trwpouvtos 
cit. : "Emop9adutoag 7 yovote.] 

’EopOcthuos, 6, Oculo impositus , Supra oculum 
situs. Galen. : Td éropOdAyro emovdioxerat, Partes que 
supra oculos sunt. n 

[’Exophtoxéved, Debeo. Themist. Or. 6, p. 83, A: 
TH moder ph otecbar émophtoxdvety TH Yaprarypra. Me- 
nand. p. 288, 7 Nieb.: Kat yetCovac Eroghrjcop.ev got 
the ydortas. Aoristi hujus formee eXx. V. in “Enopetio. a] 

[Erogotdiov, 70, Supercilium. Etym. Ms. (Gud. p- 
202, 36): Emoxtviov, +o dépua 70 erave twv oppuwv, 
émupptdvov. Sed leg. emogpuctoy. Ducane. App. Gloss. 
Hesych. :Exogpuddiv, petwruv. Serib. videtur “Ero- 
wovdtov, wstWTEOY , Frons. L. Drvporr. | 

*Emoyeteta, A, Derivatio , Irrigatio. [Strabo 1 6, Ps 
740: Tamewwdels 8 (6 motapos) tag emoxetetag ov 
Odvarar mapeyecBar xara xaLLpov. Hemst. | ac ; 

[’Emoyérevats, ews, 4, 1. q- pracedens. Initia phi- 
los. ac theol. ed. Creuzer. 1, p. 2: Tas Eaurod (tot ayo 
Qo) wetaddaats cig te Ovto nut the emoyerelaets THY AYa- 
Oey. ‘ 
We avo Per canalem deduco ad, Derivo ad, 
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simpliciter Derivo. [Plato Critie p. 117, B, Gorg. A Ptol. Almag. t. 1, p. 148, 19 ed. Halm., Tobs ta&v 2xo- 


p- 493, E. Medio Phedr. p. 251, E: °*Enoyetevox- 
uévn tuepov, In se derivans. Achill. Tat. 1, 6: “Eo- 
yerevoduevos ex tis Oa Zowra.] Et pass. "Exoyetevouat, 
Derivor. [Hippocr. p. 278, 425 Aristot. H. A. 3, 4.] 
’Emoyetetext Suid. exp. motica, Irrigare, item neu- 
traliter émgéetoat, Influere. [Philo vol- 1, p. 398, 14: 
’Exoyetety. Heliod. th. 9, 8 : Td éxoyetetov otoptov. 
Philo vol. 1, p. 19, 17 : Inyov fei0on xal rotapéiy 
énoyetevovtes. Id. ib. p. g, 17, et vol. 2, p. 263, 18, de 
anima elisa xat& thy tov mequxdtos Eulev exoyeteverar 
mvebuatos amoxonyy. Cum dat. ib, p. 244, 27 : Thy 
cpophy énoyerevoutvny tH xapdia* et ib. ho : Tats pde- 
bly dnoyetevduevov. Long. Past. 4, 4: Toic dvOectv Bdwo 
éxwyétevsey’ ubi vid. Seiler. p. 303. Hasz.] 

*"Exoyedw, Iteram ineo, Secundo inscendo, Post 
primum coitum salio : qua signif. dicitur érava6atve 
in "Oyevpa. Aristot. De gener. anim. 2, [5]: Ta yao 
omyvéure yiverar yovyse, édv év tive xawG TO dppev 
éroyevon* ea enim ova feminz concipiunt mutua In- 
ter se libidinis imaginatione : ut in Overos s. Odpros 
videre erit. At perficiuntur et yéviue fiunt, quum 
gallinaceus post irritum illum et inanem coitum eas 
salierit. Exp. etiam simpliciter Ineo, Coeo. [’Exoyed- 
owat Empedocles ap. Macrob. Sat. 7, 5 : “Of & éx’ 
8d 26, Oeoudy 8° émoxeverto Geou6), Miscebatur interpr. 
Sturz.] 

’Enoyéw, Inveho [Gl.], h. e. Veho in, Pass, ’Ero- 
x4ou0:, Invehor, Vehor in. [Inveho, Invecto, Eve- 
cto, Gl. Hom. Il. K, 330: My pév toig terorsty dvip 
éroyycetat &Adoc* P, 449. Xen. Cyrop. 7, 1, 49: 
Kdundov dor’ éxoyeicbat.] Herodian. 2, [g, 6]: Déowy 
2royovuevoy tov Ieptivexx, Insidentem sibi vehens, 
de equo; 4, [15, 9]: Emogotvtar trots 4 xaundors, 
Equis aut camelis invehuntur. Philo V. M. 1 : To 
broldytov, w cuvébatvey adtov exoyeiabat. Epigr. [Apol- 
lin. Anth. Pal. 11, 399, 1]: Voapyatixds mor’ dv 
émoyoupevos éexvatcdy. [Schol. Hom. Il. A, 130: °Exo- 
yovuevor douatt, Pausan. 6, 20, 16 : Tov tnmov 29’ @ 
énwyeito. De animalibus coeuntibus Lucian, Muscz 
encom. c. 6 : ‘O dppny eroyettat tH Ondela erumodd. 
Cum genit. Anna Comn. p. 85, B : “Eroyouyévy 
tov Bacthixod kouatog. Achm. Onir. c. 152, p. 123, 
sed in loco incerte scripture. Aoristo medii Nonn. 
Dion. 18, 42: “E® & exoyfcato Sigow. Achmes Onir. 
c. 152, p. 124, B. Passivi Tzetz. Hist. 7, 833 : “Inn 
Tyydow rtepwt@) & érox nels 6 véoc.] Et metaph. Philo 
De mundo : Ov yo émoynfijcetat mote ert Odatr naiox 
4 v7, Invehetur aque, Bud. Nisi malis Innitetur, ut 
supra éyetc8at. Philostr. Ep, 28 : T& 6oda someo mte- 
pvig tots pudhorg eroyodmeve. Lucian. [De saltat. c. 
27): °Ep6drats bYndois éroyoduevoc, Innixus : ut Musa 
innixa cothurnis, Ovid. Idem [Prom. c. 6]: Avarat- 
Gtotg stooLg Exoyoupev7y, wk mohhd. [Td d&yabov éxoyod- 
pevoy tH odcta, Numen. ap. Euseb. Prep. ev. p. 543, 
D. Hemsr, Figurate etiam Synes. p. 137, B.] 

°Exoyy, 4, Inhibitio, [{nhibitus, Remora, Obli- 
gatio; “Exoya!, Remeligines, add. Gl.] Retentio, Re- 
pressio. ["Exoy} 4 xatk tov moAeuov, Cessatio belli, 
Polyb. 38, 2, 3. Mev’ éxoy7s, Inhibito cursu, in de- 
cursione equestri, 10, 21, 4. Scuweicu. Lex.| Et 
éx. tOy éuurvwv, Suppressio mensium, cui contr. 
bmepxdbaocts apud Medicos, Bud. (En. whroas, Aq. 
Prov. 30, 16.] Est etiam Remora, Impetus et ruentis 
impedimentum atque inhibitio, quasique dvGoAx%. 
Basil., Tos éxoyny tio &papting. Bud. p. 636. (Idem 
vol. 2, p. 15, D : Ovyod éxoyy. Hierocl. In Pythag. 
p. 34: Tis émoy%s tod duvdvat.] Retentio assensus, 
ut illa tov oxentixdv : cujus Cicero in Academicis 
meminit [pr. 2, 18] : Ex ils necessario illa nata est 
énoyh, i. €. assensionis retentio. Bud. [Conf. idem 
Ad Attic. 6, 9.] Quo referendum illud Plut. {Mor. 
p- 1122, A]: Ta mepl cig emo Sdypata xat cis 
axatarnviac, Aliquanto post, “O yao tig erox7g Adyos 
od maparpémer thy atolnow ... GAL tas Sdbas povoy avat- 
pet. ["Avev moopdcews xxl exoy7s xat Erepbécews, schol. 
Apoll. Rh. 2, 268. Hemsr.] |] Etiam Gradus plane- 
tarum in zodiaco, s. Status ceeli positusque siderum, 
VV. LL. ex Hermol. in Plin. et Cel. 1, 15. [Ita recte 
vidit Letronn. Journ. des Sav. 1818, p. 274, apud 
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yGv xedvoug esse La différence en longitude; conf. 
Ptol. ib. t. 2, p. 28, 26; 29, 25; 31, 16; 361, 4, aliis- 
que multis Il. Hase. Exoyal tv dotgowv, Plut. Rom. 
c. 12; Cramer. Anecd. vol. 3, p. 186, 31; Gemistus 
Pletho apud Lambec. Bibl. Czs. vol. 7, p. 419, C; 
Pappus apud Morell. Bibl. Ms, p. 183. || De 
epocha que vulgo dicitur, s. periodo annorum , 
Nicomach. Harmon. p. 6 : Tag émoyks,. év dic éxd- 
otov fin cuvtedsitat. Conf. Kuster. in “Exdyyerg cit. 
|| «Locus ubi mare colligitur, in Novellis Leonis 
imp. 57 et 164. V. Gloss. med. Lat. in Trana, et 
Cujac. |. 14 Obss. c. 1.» Ducane. Idem in Append. : 
«Lex. Ms. ex schedis Combefisii : “Exoy), xatogh, 4 
dixtva.» V. Bosquet. ad Mich. Pselli Synops. Legum 
v. 851. L. Divp.] 

(Endynots, ews, 4, Invectio, Gl. "Exoyycewy in éxo- 
y@v mutabat Kuster. ap, Iambl. V. Pyth. 65, p. 136 
Kiessl. | 

[’Exoy6idvs, «, ov, Montanus. Zonas Anth. Pal. 9, 
556, 1: Nuugar er. ti] 

[Eroy0tGo, Doleo. Oppian. Hal. 5, 170: Doyénow 
éroxOtCwy dddviat. | 

*Emoyhebs, gs, 6, Vectis quo trajecto rote in 
locis declivibus impediuntur, ne uno impetu decur- 
rant, s. Retinaculum rote decurrentis, ne velocius 
decurrat; quod Sufflamen ab Juyenale dicitur Sat. 
8: Ipse rotam stringit multo sufflamine cousul. Eust. 
p- 1944, [26]: Dact o2 emoydéa to Stabaddduevov Eurov 
Ouk tHv tpoy Hy, Gre xatdvters Toros Eoyowto, xal xwAduy 
adtods éxtpeyerv xatk moavolc, emi BAdbn tod Cebyouc. 
Athen. 3, [p. 99, C] affert hoc vocab. ex Simaristi 
Synonymis, addens ab Herode rhetore vocari tgo- 
Loneony. 

PEmoyhéw, (i. q. évoydéw, Molesto, nisi ita legen- 
dum), Theoph. Simoc. Hist. p. 13, B : “Exoy)et tov 
Katcaoa. Borss.] 

[(’Exoy\t@, Vecte admoveo, Claudo. Apollon. Lex. 
H. : "Exoyato toig dyetion Acyoutvors, Grep eat woxdotc, 
emixexdysévor Hoav, emuydtouévar, 6 got Aapadtaueva. 
Schol. ad 1. Hom. Il. M, 340, émixexAtuévat. Quod 
etiam Apollonio reddendum.] 

PEmoyuedo. V. “Exoypevw.] 

"Enoyov, 10, Id cui vector s. eques insidet, In- 
stratum [GI.] equi, Ephippium. Xen. Hipparch. 
(12, 9] : Xph 6 xat co Exoyov totodtov Eppagbar , Hs 
dogahgoteptv te tov inméx xabzjcOar, xat tiv Edpay tov 
innov un ctvecbat, Instratum equi, éptmmetov, ut pau- 
lo ante appellat, Bud. At Cam. ea verba cum pre- 
cedentibus his, Avvatoy 62 olv tH égummety abtov 
oxendéoaut, conjungens, sic interpr.: Poterunt autem 
cum ephippio muniri, quod ea parte sui, qua equo 
insternitur, ita consutum esse debebit, ut et firmius 
eques resideat, nec ipsius equi veluti sedile vitietur. 
[Pollux 10, 54 : "Ent toicg povimmots ddorto dy ttc 
yew cayny, emoyov, égimmov. Plur. émoya, 1, 185.] 

"Emoyos, 6, 4, Qui vehitur curru vel equo, Vector, 
Eques; Qui firmiter equo insidet, nec. excuti se 
sinit. [De curribus Esch. Pers. 45 : *Emdyous moAhoic 
Gpuacw éeopuiicty ("Eo’ dowatos doaxovewy mtepwtioy 
Zroyog yevouevy , Argum. Med. Euripid. Eustath. Od. 
p- 1430, 12: “Exoyov dpuatt. Hemsr.) Idem de nautis 
ib, 54 : Nady éxdyoug.] Synes. : Odx froyos dy tem. 
Non insidens equo, Nondum conscenso equo. [Ea- 
dem phrasi Eust. Op. p. 42, 29.] Idem, Ata ravrwv 
tov ywptwv exoyos Av, xat ev oddevt tic xabédoas wAt- 
c8yce, Usque invehebatur equo, Sedebat in equo, et 
nusquam ex ephippio deyolyebatur. Xen. Hipparch. 
[8, 10]: “Ev mavtotots te ywolors tov tremov ava xpdtos 
ehabvovra, exoyov etvat, Diversa per loca incitato cursu 
ruentem herere firmiter in equo, nec devolyi. Cam. 
interpr., Incitato cursu ruentem continere equum. 
[Cyrop. 1, 4, 4 : Odnw.ndvu eroyes dy. Aristoph. 
Lys. 677 : “Inmmortatov yao éott yonua xamoyov yuvy. 
Plut. Mario c. 34 : Td c&pa eroyov év trmactats.] 
Euripidi vero (Hipp. 214] érozog waving Adyo¢, Sermo 
qui insaniz velut invehitur : quocum confer Home- 
ricum illud, Nadas dygew, quod in “Oyéw citabo. 
{[Plut. Mario c. 15: Babb xxt vauel peydhars exoyov, 
Aelov 88 xal dxdvotov ordux habcdaav (cappov ) mods Thy 
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Odraccav, In quo naves magne veherentur.] Hesychio A tur, p. 77 mei Lex. Cic. (Conf. 81. Hom. H. Apoll. 


Emoxot sunt of ext tOv dyqudtov Stabatvovtes. Apud 
Eund. habetur compar. “Exoywtéox, exponiturque 
emtwovertépa : malim épaotgoa, Stabilior, Que fir- 
mior est, et magis perseverat, in modum vectoris 
qul se ex curru aut equo concitato non sinit excutl, 
sed firmiter in eo heret. ["Exoyor, Remores, Gl.] 

["Exoyoc, 6, Epochus, f. Lycurgi, Apollod. 3, 9, 2. 
Memorant eundem vel cognomines ejus schol. Apoll. 
Rh. 1, 164, ubi “Emioyos, 172, Pausan. 1, 33, 8; 8, 
45, 7, schol. Taurin. Eur. Pheen. 150.] 

[Emoyued, Insuper munio. Diod. Sic. Bibl. ed. 
L. Dind. vol. 2, part. 2, p. 58, 85 : Kal xataha6duevor 
Ywptov obser dyvpov todto raAov exwmydowoav. Hass. | 

[Emoyws eyxabicat (tq tr), Firmiter insidere, 
Pollux 1, 209.] j 

“Exo), omoc, 6, Upupa (Gl. Hesychius p. 1413 : 
“Exoma, dhextovdva dypiov. "Emu ... dhextpbuva co- 
dex. Sic etiam in Gl. : "Exw), Upupa. Eadem : 
"Exotic, doveov, Epupa, Picus.| Hieron. in cap. 5 
Zachariz prophete, Upupam, inquit, quam nos de 
Greci nominis similitudine traximus (nam et ipsi 
éroma appellant, ab eo quod stercora humana con- 
sideret), avem dicunt esse spurcissimam, semper in 
sepulcris, semper in humano stercore commorantem. 
Denique et nidum ex eo facere dicitur, et pullos 
suos de vermiculis stercoris alere putrescentis. V. 
Aristot. (H. A. quum alibi tum 9, 49, ubi memorat 
Aischyli fragmentum, quod miram habet nominis 
etymologiam : “Exdrrny grona tOv abtod xaxdv, ut 
vicissim Hesychius ponit "Erol cum interprr. émd- 
mins, duvdatns, xal eidog dpvéou|, et Plinium. [Plato 
Phed. p. 85, A. Sepe nominat etiam Aristoph. in 
Avibus. Fabulam de fratre Aedonis in epopem mu- 
tato ex Boeo refert Antonin. Lib. c. 11, p. 80. De 
forma *Emomos v. in “Exozoi. | 

*“Erobdousr, i. q. dbcouar, Una cum pane vescor, 
Obsonii loco comedo, s. éxt tH citw écbiw, énl ra 
Youd) yevouat tod dbov, ut Xen. loquitur. Ap. Plut. 
{Mor. p. 237, A]: Todrtov dei tiv Couov, yuuvacduevoy 
Aaxwvixdic, ev te to Edowta Achoupévov, érobicbar: 
verba coqui Laconici ad Dionysium, qui énémtuce tov 
vehava Coov pdhrata tov dbuv evdoxynctvta Tape toic 
Xraptidrate, ut idem refert in Lycurgo [c. 11.Clem. 
Al. p. 190. Waxer.] 

[Eroetacudg sine interpretatione ponit Suidas. V. 
*Exodiyos. | 

°Eroynua, td, et “Exdbyarc, ews, 4, i. q. dbqua 
S. Tpocpdytov, Ss. TO el tH cit écbrousvov, Id quo 
vescimur una cum pane. Athen. 5, [p. 186, D]: Lw- 
xpdtng S iOwy twa cuetows tH eropicer ypumevov, “OQ 
Tapovtss, eon, tig Suey tH wsv dotw wo ob yorta, 
tH O Obw > dot; Conf. cum iis que Xen. refert 
Mem. 3, {14, 2] ubi pro dyérpms th éxobfcer youpevov 
dicit Xen., Ltrov wiv memavyevov, 70 Of Ghov abto xa6? 
aito eoOtovra , et énl tH Evl Louw mrctovwv dbwv 
yevduevoy. [Inscr. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 791, 62: 
Anvdota && ic éxdbyua. Ita expletum est spatium 
duarum fere literarum inter is et ov. L. Drxvorge.| 

PErobyats. V. Exobyys.] 

(Exobia, 4, Inspectio, Gl. Themist. p. 2, D; Synes. 
p- 136, B; Carmen de S. Theod. 33; Basilic. 56, 8, 
13, et quos Kall. citat Andr. Cret. p. 49, Dionys. 
Areop. p. 71, 87, 88, 92, 97, 111, 123, 133, 137, 
144, Photius ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 1, p. 134. 
L. D. Pisid. Hex. v. 1484 ; T%¢ mavapxots xat cogs 
érovtac. || Adspectus, Jo. Philop. De creat. p. 71, 11: 
Kat tij¢ emodias 7Etwoe (Deus Moysen) tig atrov. Hase. 
|| Facies, Andr. Cret. p. 134. Superficies, id. p. 235. 
Katt. || Ap. schol. Eur. Hee. 5, xtvouvoc explicantem 
avayxn, erovia, Matthiz conj. Sofia. | 

[Emobidws, 6, Qui est pro obsonio. Leonid. ‘Tar. 
Anth. Pal. 7, 736, 8: Xévdpog én. tt] 

PEmdduysog. V. "Exoyros.] 

[(’Endbws, 6, Inspector, Spectator’ Soph. Phil. 
1040: @eot éxdror.] “Exddros Zebc, Inspector Jupiter : 
& éndatys, Zpopos, extoxomos. Apoll. Arg. 2, [1123]: 
Avroueda ods Znvdc “Enobiov. (Conf. 1133. Hesych. : 
"Exddoc, Zebs xal Arcddwv.] || Aspectabilis, Qui 
cernitur. Arat. [257]: “Enodiat d09aAuoict, Cernun- 

THES, LING. GREC, TOM. III, Fasc. VI. 


496 :°O Boyds... édrog gccerat aiet. Soph. ORd. C. 
1600, ubi al. mpooop., Ant. 1110. V. etiam “Yrdpros. 
Neutro gen. Eust. Opusc. p. 148, g : Emeipat tov 
Gropov adtoU ic éropiov.] Kjusd. cum hoc ereathrog 
signif, est "Exddyszog , Qui cernitur, Aspectabilis. 
[Soph. OEd. T. 1312. In Etym. Gud. p. 203, 48, 
vitlose énoberaos 6 paveode. L. Dinnonr.] / 

"Eros, ews, 4, Inspectio, Poll. [2, 58] ex Thue. 
[7, 71. Idem de .certaminibus spectandis ponit 3, 
140. L. D. Greg. Nyss. vol. 2, p. 283, A : T7¢ Oetac 
erdpews te xal xqdepovlas ew yevecOar. Hippodam. ap. 
Stob. Floril. 103, 26, p. 555, 26 : Mi braoyovens yap 
apuovias xl emdprog Oetag wept tov xdcuov. Hasz. || Pro- 
spectus , Conspectus. Herodot. 1, 64 : “En éc0v éxo- 
big tov tood etye. Plat. Reip. 6, p. 499, D : "Extdg dyer 
Tig hueréoug exobewcg. Et aliquoties Plutarchus. Ta- 
grvat ev emober dddjrors, ex Strabone 14, p. 676, affert 
Hemst. V. *Evottc.] 

["Exracts. V. “Evrcacig cum Add, | 

“Enza, Septem : 6 Emtk dovduo¢, Numerus septem, 
vel Septenarius numerus : ut dicitur 6 é0o dorluos, 
6 TpEI¢ colds, Binarius numerus, Ternarius nume- 
rus : itidemque in ceteris. (Ot éxrx, Septem magi 
interfectores, seepe memorantur ap. Herodotum. Ot 
Ext’ éml Ovi6as, v. in Ent. || ‘Enra émta , Septem 
paria. Epiphan. vol. 1, p. 5, A: “And twov pév dvo 
Ovo, amo ot dAdwy Ext& Ered. || Cum digamma scri- 
bitur in Tabb. Heracl. Lewte. Conf. Priscian. 1, 7, 
42. Quod ap. Hesychium in Tert& corruptum est. 
V. Maittair. De dial. p. 222 ed. Sturz. « L. Dinp.] 

[Ena adedool vel “Extaddehoor, quod scrib. foret 
“Enrédcdgor, ut seribit interpr. Lat., mons Mauritaniz 
Tingitane , ap. Ptolem. 3, 1. Unde Castellum Septem, 
Septiense, Septum, Septa, Ceuta. Procop. B. Vand. 
1,15 2, 5, De xdif., 6, 7.) 

[“Enrdaotpoc, i. q. Emtdatepo¢. Anecd. t. 5, p. 35, 
11 (?) Borss. | 

[‘Exro6actAcov vitium scripture pro Bacthetov , 
quod v. p. 464, C.] 

[“Emta6i6ho¢, 6, 4, Septem libros habens. Mich. 
Psell. Synops. Legum 20 : “Enrd6.6d0v wruytov. L. D.| 

“Erva6deiog , 6, 4, Ex septem bubulis pellibus 
factus : Ewtd6ueces, Extartuyos, ust. ap. Hom. Il. H, 
[220]: Leos aidhov, Exta6cerov. Metaph. capitur pro 
Impenetrabilis et infractus : quo modo Aristoph. 
Ran. [1017] Ovuobs Exraboetouc dixit, i. e. peydhous. 
Pro quo “Enté6otog ap. Soph. [Aj. 576] reperitur, a 
Bots significante Buocay , ut in illo docui : “Exrcé6or0v 
appnxtov odxos. 

(‘Enta6upcos, 6, 4, 1. gq. Emtabderoc. Hesych. et 
Apollon. Lex. H, in hoc v.; schol. Hl. H, 220.] 

[‘EntéyAwecos, 6, 4, Qui septem linguas habet. 
Citharee septem chordis intent epitheton est ap. 
Pind. Nem. 5, 24.] : 

“Entayodpucros, 6, 4, Qui septem literarum est. 
[Serapidem  értaypdyuatov (—tx codex) vocatum 
tradit Hesych. Quod pluribus explicavit Vales. Emend. 
p- 5 sq.]__ || Hesych. exp. et doythov , oxdnpov. 

PExtéywvoc, 6, 4, Septangulus, Gl. Nicom. Introd. 
ar. p. 117 ed. Ast.: AprOuol Emtdywvor- 122, et alibi. 
Iambl. In Nicom. p. gg, C.] “Exzéywva quadam organa, 
v. in Totywvos. [Hine adj. “Excaywvixds , Hs ov, q. d. 
Septangularis, ap. Iamblich. In Nicom. p. 85, C. 
L. Diyvorr.| 

[‘Erraddxtvdos, 6, 4, Septem digitis crassus. Athen. 
De mach. p. 4, 18. Hasez.] ‘ 

[‘Erré8ouhoc, 6, Septies servus. Hipponax ap. Eust. 
Il. p. 725, 40, Od. p. 1542, 50.] 

[“Emredpaypos, 6, 4, Qui est septem drachmarum , 
septem drachmis constat. Theocr. 15, 19 : “Enta- 
Sody pws xuvadas. | ; 

[“EnzdSoouos, 6, 4, Septies currens, Septem cursus 
habens. Tzetz. Hist. 6, 704. Expreruine. V. Aodryos 
vol. 2, p. 1620, D.] 

[‘Enrddiyos, 6, Septemplex. Strabo 15, p- 695: 
"Aptotoréhng S€ tive nal Exrddupan totopet Teroxevat.| 

[‘Exrdevos, 6, Septennis. Hesych. : “Extaevov , _ 
émtaety. | ’ 

[‘Extaé, Septem vel sex. Tzetz. Hist. Nae 
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[“Extaérnpos, 6, 4, Septennis. Olympiodor. Photii A 


Bibl. p. 63, 30 : Thy Bacthixny éob7iza Extaetypdy (sic) 
dyte évover Badevtiviavoy. L. Drnvore.] 

“Enraéryg [vel “Entaeths], 6, 4, Qui septem an- 
norum est, Septennis (GI. Plut. Lycurg. c. 16 :“Exta- 
etetg yevougvous. Pro quo Demosth. c. 4 Entaérne. | 
“Emtdetes, adv., Septennio, Septennium. Hom. Od. 2, 
[285]: "Ev0a 8 Erderes pévov. [Ib. P, 305, H, 259. 
Altero accentu Chron. Pasch. p. 518, 17: “Ews émtae- 
TOUS TH¢ Pacthetac adtot. De utroque accentu sepius 
dictum supra. Conf. etiam “Extérys. L. Drxo.] 

‘Extaetiz, 4, Septennium. [Axioch. p. 366, D : 
“‘Ondtay cic thy Ext. doixntar. Plut. Demetr. c. 44; 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 147, B.] 

[“Enraétic, t60¢, 4, Septennis. Epigr. Anth, Pal. App. 
153, 4.] 

[‘EntéGwvoc, 6, 4, Septem zonas habens. Nonn. 
Dion. 1, 241 : Odpavov Exrawvov: 38, 115 : Aibgoo¢ 
ExraCwvoy ituv. Septem planetarum zonas intelligi mo- 
net Dorvill. ad Charit. p. 75g==664. Conf. Jacobs. ad 
Anth. Pal. 1, 19, 9, p. 13. L. D. “H Erretwvoc, Ordo 
septem orbium planetarum. Paul. Al. Apotel. p. 10, 
7 et 14; 12, 6; 35, 28 et 17: AxododOu, tis tH¢ Exta- 
Covou atoryermtixG Ady. Conf. Reuvens Lettres a 
M. Letronne Append. p. 155. Hass. | 

Entayuepos, 6, 4, Qui est septem dierum [Hip- 
piatr. p. 26, 28 : Kuvdpuoy éxtayjepoy. Hase.], Durans 
spatio septem dierum. Aut etiam, Factus spatio se- 
ptem dierum, s. intra septem dies. [Dio Cass. 76, 1: 
“Eootiic ... Extanuégoov. Forma Ion. “Extiju.coos Hippoer. 
p. 254, 18.] : 

[“Extadeoc, 6, 4. Anon. Peripl. Ponti Eux. p. 5 ed. 
Hudson. : Nov 8 Agyetat h Ocvdocta tH Adavixy Aror cy 
Tavorxy Sraddxti Apdatica, toutésti Extadeos, Septem 
habens deos, Int.] 

[‘Extaios, &, ov, Qui est die septimo. Hippocr. 
p. 236, 38 : “Entain qn, émet émerydnto, 4 yov)h xa- 
tepoby ert thy yyy. Ubi alii Extatn vel Extaxtc, de quo 
v. Foes. Neque Gracum est Ertaios, quod s6dou.aios 
dicendum foret.] 

“Extaxatdexx, Septendecim; aut etiam Decem se- 
ptem, Cesar. [ Herodot. 1, 50, et alii quivis. Xen. Cy- 
rop. 1, 2,8, H.Gr. 4,5, 17 : “EE 4 Emraxatdexa. Divise , 
ut metrum postulabat, Hom. Od. E, 278 et alibi : 
“Emtec 08 xal déxa dv mhéev Huata. Epigr. Anth. Pal. 15, 
3, 1: “Ente we xal ddxa raid’ éréwv. L. Dinporr. | 

[“Exroxardexactngls, t60¢, 4, Septendecim anni. Cir- 
culus ad Chronici Pasch. p. 534, 15 mee ed. L. D. 
Niceph. Callist. Hist. Eccl. 4, 31. Boiss. ] 

[‘Extaxardexadtys. V. “Extaxadexérne. | 

[‘Entoxardexcxis, Septies decies. Procul. Paraphr. 
Ptol. p. 196. Srruy. Phot. p. 104, 31 ed. Bekk.] 

[‘ExzaxaSexcuetooc, 6, 4, Septendecim metra ha- 
bens. Schol. Ven. Aristoph. Pac. 1333. L. Drvo.] 

(Extoxadexaryyus, 6, 4, Qui septendecim ulna- 
rum est. Antig. Car. Mir. c. 98, p. 149.] 

[“Emtaxavdexctmouc, od0¢,6, 4, Qui septendecim pe- 
dum est. Plato Theet. p. 147, D : Vie Emtaxardexd— 
T060¢ Suvéwews. Quo respiciunt Pollux ab HSt. in Ae- 
xémous cit., Theolog. ar. p. ro.] 

[‘Extoxadexatatos, a, ov, Qui die septimo decimo 
accidit vel aliquid patitur. Hippocr. p. 58, 50; 956, 
H; 1250, F.] 

“Extaxxtdéxatog, 1, ov, Septimus decimus, Sed La- 
tine potius, Decimus septimus [immo contra Septi- 
mus decimus]. “Entaxadexéty fugou, Decimus septi- 
mus dies. [Thuc, 7, 28 : “Eve. Emtaxadexdtw werk thy 
mewtny éo6odyv. Sed Thuc. scripsisse videtur hic 
quoque 6d0u0) xat cexdtm, ut 6, 93. Hippocr. p. 52, 
443; 1245, C, Dionys. H. et alii recentiorum. Fem. 
in -o¢ 'zetz. Hist. 4, 25 : Odcav Emtaxadéxatoy. V. 
*Evveaxatdéxatos. L. D. In —y Maxim. Comp. eccles. 
p. 318, 36 : “H todtov Extaxatdexdry. Id. ib. p. 343, 29: 
‘Extaxawdexdeny tod xatk “Pwuatou “Amprdrtov pnvdc. 
Procl. ad Hesiod. Op. et d. v. 803 ap. Wolf. Lite. 
Analekten 3, p. 267 : Thy Exvaxadexdtyy emiryderav. 
Hass. ] 

“Exraxadexérys, 6, 4, Qui septendecim annorum 
est. [Polyb. 4, 21, 1. “Emtaxatdexadens paroxytonon 
memorat Pollux 1, 55.] 
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[“Enraxaterxooaérys, vel -evy¢, 6, 4, Qui viginti se- 
ptem annorum est. Dionys. A. R. 10, 36. Epigr. Anth. 
Pal. App. 251, 4 : “Emtaxatetxocétous ... Biov.] 

“Ertaxatstnooutrdcros, a, ov, Septem et viginti par- 
tibus major, ut vertit Ficinus in Plat. Tim. [{p. 35, E. 
Theolog. ar. p. 4, 41, ubi pert in sexta syllaba. Al- 
tera forma Plut. Mor. p. 890, C : “Extaxaterxocut)a- 
ctova tis y%s.] 

[“Exraxaterxooydoros, 6, Partem vigesimam septi- 
mam habens. Theolog. ar. p. 4. L. Diyporr.]} 

[‘Exraxctio.. V. “Extaxdotor.] 

“Extexavioc, 6,7, Septem caules habens : rt. dv- 
yvta, VV. LL., Candelabrum septem hastilium. [Theo- 
log. ar. p. 48 : “Enrdxavda dg éwimav ck metata ytve- 
tat (qua ex terra nascuntur). L. Dinporr.} 

[“Extaxégados, 6, 4, Septem capita habens. Damase. 
Anecd. Bekk. p. 1374, b. Borss. Id. Damase. ap. Phot. 
Bibl. p. 340, 9. Epiphan. t. 1, p. 807, B : Thy veve- 
xowucvyy tadtyy Udpav, tiv Exraxdpahov xal tohtcytoov. 
Method. Conv. virg. p. 194, 25 : “O dpdxwy ... 6 Ext., 
6 xE0ac@d006. Hass. | : 

“Extaxic, Septies. [Pind. Ol. 13, 39. Aristoph. Lys. 
698 : Od yko gorar Suvamrs 080’ Av Emtdntc ob Lyoion. 
Lucian. Piscat. c. 2: “Emtdxis dtxatde éotw armodwAevar. 
\| “Excéxt, Simonid, Anth. Plan. 3, 24, 2; Apoll. Rh. 
3, 860.] 

“Entaxioudorot, at, «, Septuagies mille, Septuaginta 
millia, aut Septies decem millia. [Herodot. 4, 86, et al. | 

“Extaxroythrot, at, a, Septies mille : ut Emtaxioy(- 
Mat dpaywat, Drachme septies mille, Septem millia 
drachmarum. [Herodot. 2, 43 :"Ern émtaxoythia xxl 
pupa’ 4, 160.] 

[“Extaxtcyvoctds, 4, dv, Septies millesimus. Am- 
philoch. p. 164; Method. p. 346. Kaxt.] 

[“Emrdxdtvos, 6, 4.] “EntdxAwov, td, Locus septem 
lectos habens, ad discumbendum. In VV. LL. reddi- 
tur, Locus septem accubantium. Ea forma dicitur qua 
tptxdwov, et alia. [Xen. Conv. 2, 18: Oixog Errdéxdtwoc. 
Conf. Athen. 2, p. 47, F. Aristot. H. A. 9, 45: Td dépux 
adtod (bonasi) xatéyet sic Extaxdwov drotabév: de qua 
mensura v. AsxdxAwog, “Evdexdxdtvos. L. Dinporr.] 

[“Extaxdpuu.6oc, 6, 4, Septem vertices habens. Ni- 
cetas Alex. p. 166, A: “O &xt. obtoct AtOoc.] 

“Entaxdcwor, at, «, Septingenti. [Herodot. 3, g1; 
Thuc. 1, 115. Forma Dor. “Extaxeétiatin Tab. Heracl. . 
p- 163, 47. %] 

[‘ExtaxoctorAacréxt¢, Numero per septingenta mul- 
tiplicato. Plato Reip. 9, p. 587, E, ubi éwéa xat efxoor 
xat Err. | 

[‘Extaxostoctes, 4, dv, Septingentesimus. Diog. L. 
1, 16, et alii.] 

[“Extaxotiios, 6, 7, Qui est septem cotylarum. 
Aristoph. Pollucis 10, 67, AjxvGov. | 

[“Entaxtiv, wos, 6, %, Septem radios habens vel 
emittens. Julian. Or. 5, p. 172, D: Eide xal rig dppy- 
tov pvotaymyiag abatunv, tv 6 Xaddatog meol tov Extd- 
xtiva Oedv é6dxyeucev, de Sole. Proculo In Plat. Tim. 
p- 11, pro éntdéxts restituit Hemsterh. ad Lucian. 'Ti- 
mon. c. 51, qui vid. de ratione numeri septenarii. 
Add. Lobeck. Aglaoph. p. ror.] 

[‘Extdxtios, 6, 4, Septies sonans. Epitheton ci- 
thare, ut supra ExtéyAwaaos, ap. Pind, Pyth. 2, 70.] 

_ [Entdxuxroc, 6, 4, Septem circulos habens. Epi- 
phan. vol. 2, p. 297, C, odoavdg. Pisid. Hexaem. y. 324 : 
"Ev émtaxdxdorc fvsp@v Tmeordpouaic. Has. ] 

[“Exreéxwdos, 6, 1, Septem versibus constans, Schol. 
Aristoph. Ran. 221.] 

Extaxmp7rtar, ot, sec: Steph. Byz. Beg6apor td Zxv- 
Gixov oixotivtes Ooos* twas 62 tobtwy Exadodvro xat Buy- 
oe¢, Ubi Xxudieny scribendum cum cod. Vratislay, et 
Strab, 12, p. 548, unde sua duxit Steph. B. Vide 
“Exravoyts. L. Dinporr.] 

[“Exradoyoc , 1, Septem libris constans opus Agapii, 
ap. Phot. C. Manich. 1, p. 55 ed. Wolf. : Ayemtos 6 thy 
“Extdédoyov xahouuévny ouvragas, et in Anathematismo 
Manich. ap. Coteler. ad Clem. Recognit. 4, 27, p. 544, 
col. 4: Avalepativu... xal thy heyougvay Eetathoyoy Aya- 
mtov. V. Beausobre Hist. des Manich. vol. 1, p. 434. 
Intelligitur autem B¢6o¢, vel simile voc. L. Drnvonr.] 

“Errahoyxos , 6,4, Septem hastis constans, s. agmi- 
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quod ibid. 1312 dicitur oly émtk téécor adv Extd te 
oyyars. } 

['Exréhogos, 6, 4, Septimons, Gl. Probl. arithm. 
Anth. Pal. 14, 121, 1, dot. Sibyll. Orac. p. 1go. 
Waser, Cic. Ad Att. 6, 5,2 :°EE dotews Extuddgov. 
Nicetas Alex. p. 166, B. Conf. Ducang. App. Gl. p. 73. 
L. Dinnorr.} 

“Enréhuyvos uyvia, Septem lucernas habens can- 
delabrum, ap. Greg. V. Ep. ad Hebr. g, in principio. 
Dicitur et Emrdéxavdog huyvia. (Conf. Ducang. | 
_ [Errduerpos, 6, 4, Septemplex. Jo. Damasc. Hymn. 
in Theog. p. 4 ed. Par. 1570: Taig Extawéroors xaboe- 
cw Tupyouu.evy. Boiss. De versibus septem metra ha- 
bentibus apud grammaticos Latinos. ] 

“Extaurviatos, «, ov, Septimum mensem agens; 
Qui septimo mense in lucem editus est : qualis par- 
tus Homero est 7dttdunvoc. [Lucian. D. deor. g, 2; 
Plut. Mor. p. 908, B; Theolog. ar. p. 47. V. Eweayy- 
vtertog. 

“Extdunvog, 6, 4, Qui septem mensium est. Et 7d 
ént. sc. Eu6ovov, aut tale quid, Partus s. Foetus septem 
mensium. ([Herodot. 6, 69; Hippocr. p. 254 szepius ; 
Aristot. H. A. 7, 4. Theolog. ar. p. 56, 48, pro quo 
ib. paullo ante male of émtauyvior. “Extdunyvov, td, et 
Exté&unvos, #, Septem menses, Ezechiel 39, 12 et 14. 
Alterum etiam ap. Plut. Mor. p. 907, F.] 

[Extap7ytoe, op0¢, 4, Septem filiorum mater. Jo- 
seph. Maccab. 16.] | ~ 

[Exréuitos, 6, 4, Septem chordis tensus. Nempe 
EnraxtuToy odou.tyy2 ap. Pind. Pyth. 2, 129, vet. schol. 
Extdu. xOdoxv interpr. Scaweicu. Onest. Anth. Pal. 
9, 250, 6; Lucian. De astrol. c. 10.] 

[Extauvaios, «, ov, Qui est septem minarum. He- 
sych. v. Mod6t¢ s. ModvGdtc, otaOutdy te Emtapvaiov. | 

[‘Excapotpta, 4, i. q. seq. Paul. Al. Apotel. p. 29, 
23 et 30. Has. ] , 

‘Extapdotov, 70, Septima pars. [Plut. Rom. c. 25 : 
Xwpav wohkyy mooguevor tig Exutaiv, Av Lemreumayrov 
xahovow, Oreo éotiv Exrtaudorov. Nullius fidei videtur 
quod ex anon. affertur Extayedovov. | 

[‘Emrtawutos, 6, 4, Septem ellychnia habens, dvyvia, 
Epiphan. vol. 1, p. gog, B. Ancx. Leontius in Com- 
befis. Auctar. 1, p. 735, D. Tabula Cosme Topogr. 
Christ. p. 298 et 299 interjecta, fig. E. L. Dinp.] 

[Enréutyos, 6,1, Septem recessus habens. Callim. 
Del. 65 : “Entéuvyov onéog. Ubi rodbuuyov interpreta- 
tur schol. «“Exténvyos inscribebatur Anaximandri 
liber quidam.» Osawn.] 

[Excdvevgov , Hodtvevpov, Plantago, Arnoglossum , 
ap. Appulej. De vir. herb. ec. 1. Ducane. Affertur 
etiam ex Paulo Mg. 7, 17 : “Extavedoou, dovoyhwacou 
dv yo y'. Infra “Excérheuvpov. | 

['Exzovnste, 4, Heptanesia, insula in sinu Canthi 
Indico, ap. Ptolem. 7, 1, ut Towyate ibid.] 

[‘Extavours, t0¢, 4. Ptolem. 4, 5 : Td 88 weonu6pr- 
votes TOU weychov Adhta (gypti) xal 7g xdtwr yosoac 
xahevrat “Enravouls, xat ate motos vooc ... Meuot- 
76, etc., quibus persequitur septem nomos, unde dicta 
regio. Tum pergit : Ta 8: ext peonu.6pwortepa carv Eta- 
youiwy xadcitat Onoats, quod scrib. Ertk vouoy. Eu- 
stath. ad Dionys. v. 251 : “H xar’ Atyurtov “Entdrohts 
(quomodo vocatur a Dionysio) xat “Entévouos xt 
“Extavouta ovoudcy. Numum Hadriani enraxem in- 
scriptum cum Zoega hue refert Eckhel. D. N. vol. 4, 
p. 106, L. Drvvorr. | 

[‘Extadptoy , Septimontium, Gl.] 

[“Enraovyxiov, 70, Septunx, Gl.| 

| “Enrdrass, S05, 6, 4, ap. Georg. Sync. p. 210, 20: 
Aciva Exvdmais Aetac ... 2yevvyiy, Septimo Lie partu 
genita. | 

[‘Entamndxtios. Suidas v. “Opnoos p. 2672, B: Tiy 
Muc6atpayoucyiav xa Waponaytav xal “Kmtamdxtiov 
nol “EmimryAtoas xal dda Oca matyvid éotw “Ourow, 
emotnce Tape tH) Xiw ev BodtooG). Idem ib. p. 2668, C: 
Avapéperar 62 etc adtov xal dhru tive Traviata oe Em 
“ty MidEs , "Horéxaxtos arot “Ia6or. Priora descripta 
sunt ex Ps.-Herodoti V. Hom. c. 24, ubi “Extanaxti- 
xhy est in cod. Paris. ap. Schweigh. vol.-6, part. 2, 
p. 327 : ceteris enim exciderunt vy. xa) W. xa) “Enc. 
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scripta ap. Bentl. Ep. ad Mill. p. 63: (Péypage) xat 
Thy (alius liber robs) “Enr& érdxtiov xot che Emixtyxdt- 
oac. In Excerptis autem ex Proculi Chrestom. ante 
Bekkeri editionem Scholl. in liad. p- 1: HpoorOéacr 
d adtG Kat Teatyvidl iver Mapyteny sn EvteTraxtioy (sic), 
alya, Kepxwmac, xevods. “Emtaendxtioy ap. Suidam et 
Lzetzen reponebat Bentlejus , et 4 “Extaendxttos apud 
Suidam pro 79:éraxt0¢, quod nomen carmini impo- 
situm putabat ard twov Ext& én’ dxtii¢ ludentium. 
Atque hee conjectura convenit quum ceterorum 
scriptorum tum Tzetzze maxime testimonio : quem 
inscitia arguens Toup. Emend. vol. 2, p. 579 repo- 
nit Ewrdmextov, quod cum aty« conjungit in |. Proculi : 
temere enim ‘Tzetzen Atya et “Enrdmexctov distinxisse 
ut carmina diyersa.] 

[“Enranchatotos, 6, 4, Gui est .septem palmorum. 
Sextus Emp. p. 613. &] 

[“Extomexttoc. V. “Emraérexcos. | 

‘Entémextos, 6, 4, Qui septies vel multoties ton- 
deri potest : sicut Ertéuuyoc a Callim. usurpatur pro 
mohbuuyos. Ap. Suid. habetur non [ut in Etym. M. 
p- 368, 10] émranextog, sed “Extetmextos, etiam in Ms. 
exempl., non tamen ordine alphabetico, sed ante 
“Extanddotov, ita, “Entedmextos, 4 Babeinv gyouca xd- 
vnv, 4 Extdxic Suvapévn xapiivar’ méekar yk, tO xeiout, 
i xtevicat, Ap. Hesych. vero sic, “Emtaméxtios, 4 Ba- 
Geta tptyas éyouca. [In Ind. :] “Emtémextoc, Que septies 
tonderi possit, Bene comata, 4 Balctav gyoucw xduny , 
A Exrdxrs duvayévn xxozvat, VV. LL. lectionem Varini 
sequentia. Inde enim ea sumpsisse illam credibile est : 
quum ap. Suid. in Mediolanensi etiam ed. atque adeo 
in Cod. scripto émtevmextos legatur. Quod si non per 
errorem, sed consulto scripturam illam Emretmexroc 
mutavit Varin., aliter potius mutare debuit, sc. in 
éntémextoc. Ex duabus enim scripturis, se. ista Suide, 
EmreuTextog, et Hes. Emtaméxtiog, unam fieri debere 
crediderim , Emtémextoc. Equidem si alphabetice se- 
riei rationem habere velimus, ita Suid. scripsisse di- 
cemus; habetur enim voc. istud, de quo nune agitur, 
inter “Exta6derov et “Extamhacrov. Esse autem natum 
hoc mendum existimo ex magna notarum affinitate : 
quum nota que pro diphth. ev ponitur in Mediola- 
nensi ed., plane similis sit illi note qua interdum al- 
pha majusculum pingitur. Habetur vero eadem et in 
vet. illo Cod., et quidem affinior etiam huic, quam 
dico, note : adeo ut multi esse potius illud majuscu- 
lum alpha credituri sint. 

[“Emtamé\cOo0s, 6, 4, Qui est septem jugerum, 
Nonn. Dion. 36, 14 :"Apng Extaméhe6p0¢. Imitatur Ho- 
mericum éntk 0’ énécys Tédclpn mecov, Il. @, 407, 
item de Marte dictum. | 

[‘Exrérnyos, 6, 4, Septem fontes habens. Cyrill. 
Vita Sabz in Cotel. Eccl. mon. vol. 3, p. 252, A : 
Eig thy éxtannyov xal cig cobs Aormobc tobs abrdbr ce6a- 
cutoug toroug. L. Drnporr.| 

‘Exrdmnyus, 6, 4, Qui est septem cubitorum , 
Spatium [vel longitudinem] septem cubitorum habens. 
[Herodot. 1, 68; 4, 1525 9, 81. Plato Ep. 13, p. 363, 
A: Xitovie Extarnyy.] 

[‘Encamddvig, 6, 4. Secund. Sent. p. 635 : Tt gor 
x6o12063... “Emtamhavéc xixroua, Septivagus circuitus, 
sec. interpretem. Referendum videtur ad doctrinam 
de septem zonis , de qua in “Exta¢wvos.] 

‘Extardzotdto, [Per septem multiplico]. 

[‘Extamacrégextos, 6, 4, Qui est numero septena— 
rio sexta parte aucto. Procl. Hypotyp. p. 47, 7- Hase. | 

“Extanhdowos, 6, A et a, ov, [Septuplus, Gl. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 160, C : “Extanddoroy thy avttdoc. 
Unde ady. ‘Extamactws, Daniel. 3, 19. Plato Ep. 7, 
p. 332, A: Aapetou xramhactep pavddteoos dyéveto. Ubi 
olim értandactws. Quo deceptus HSt. :] “Extathactuns , 
Septuplo, Septies. Plato, “Extarhacturs gaurdrepoc. 
[Male etiam ap. Theodor. Prodr. p. 34 expressum erta- 
mdnatwc. Inter ExtamAuctova, -thdctov, tracts, Va- 
riant libri Samuel. 2, 12, 6, ut inter -rAdctov et —Thx- 
ctova ap. Suidam in h. v.] ; 

“Exzérdevpos, Qui septem latera habet, Cui septem 
costa sunt, Septenas costas habens, ex Aristot. H. A. 
{1, 15: Tegh Avydwy tov éxtarhetowv]. Et ap. Poll. 2, 
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[167] : “Enrdrdevoor Atyves [A eicly 4 xaAodveat]. || At 
Encarhevpoy aliqui Plantaginem majorem vocant. Plin. 
25,8: Altera major, foliis laterum modo inclusa, que 
quia septena sunt, quidam eam éntdémAeupov vocavere. 
Itidem ap. Diose. 2, 153, quidam Codd. habent, “Ap- 
voyhwacoy, of 88 dovetov, of d8 mocbaretov, of 62 xvvo- 
yhwacoy , of 83 Excamheupov, of 62 moddveupoy. [V. “Exra- 
veuoov. | 

[‘Exrénnyos scripture vitium pro dexdrdnyos ap. 
Jo. Malal. p. 65, 6 mez ed. L. Drnvorr.] 

[“Exramhotc, i, csv, Septemplex. Theodos. Meliten. 
ap. Hardt. ad Polluc. p. 53 : “Entan)ijv thy xatk ood 
maoadicer tywotav. L. Dinp.] 

|“Extanhow, Per septem multiplico. Germ. Cpol. in 
Theor. eccles. p. 149: T&s Emtk fugoag perk to dyrov 
macys Exctamhouuevas, | 

‘Exranddns¢, 6, pro Extaroug, Septempedalis, Plaut. 
Hesiod. Op. [422]: "Afove @ Extamodyy. Et ap. Hesych. 
[et Hom. Il. O, 729 : Opijvuv éo” Extanddny. Arcad. 
p. 25, 25; Herodian. in Crameri Anecd. vol. 3, p. 233, 
2h.) 

[“Entémodtc, 100g, 6, Septem urbibus tributus, epith. 
Homeri ap. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, part. 
2, p. 130. Boiss. Fem. Dionys. Per. 251 : “Occo. & 
Extdrohw pecdtny Hretpov gyovew, Septem urbes ha- 
bentem regionem mediterraneam /Aégypti. Nomina 
urbium vy. apud Eustathium.] 

[‘Extanohizas, 6, Civis septem urbium. Eust. ad 
Dionys. P. 247, k in “Extérodts citatum : Of weoyrer- 
pot “Excamodirar. t] 

[“Excandon, 4, Heptapore, filia Pieri et Pimpleidis 
nymphz sec. Epicharmum ap. Tzetzen in Hesiodi 
Op. p. 23 ed. Gaisf., ubi male “Extarddyy. “Extandpny 
preter Tzetzz codices habet Baroccianus ap. Cra- 
mer. Anecd. vol. 4, p. 425. L. Drnporr. | 

[“Extdrooos, 6, Septem vias habens. Hom. H. Mart. 
7: Tlupavyéa xdxhov Ehtccwy aidgpos Emtamdpors evi tet- 
oectv, de Marte uno ex septem planetis, ut vertendum 
sit Septem vagis s. errantibus stellis. De Pleiadibus 
Kur. Iph. A. 7, Or. 1005, Rhes. 529, Antip. Sid. Anth. 
Pal. 7, 748, 4. De Nilo septem ostiis in mare ‘se ef- 
fundente Mosch. 2, 51, Nonn. Dion. 11, 511.] 

[‘Exrdnopos, 6, Heptaporus, fl. Troadis, Hom. Il. 
M, 20, Hesiod, Theog. 341. Strabo, 13, p. 602: “Ext., 
dv xat Hodvropoy déyouaw, Extdxrs Srabatvowevoy ex tov 
meot thy Kady medxny ywptwy emt Keates xeduny tover. | 

[‘Entdémous, 0805, 6, 4, Qui est septem pedum. He- 
sych. : “Ent. oxid+ totic moot xatewetpouv tao oxids, 2 
wy tag Hoag éyivwcxav. Aristoph. ap. Athen. 11, in- 
ter p. 502, B et C : “Entamoug yotv 4 oxtd ’otiv 4 ah 
<0 detrvov. Conf. “Efdémous. Inser. Att. ap. Beeckh. vol. 
1, p. 262, 19 : Pwviatay wyxoc Extamoda’ 263, 73 : Mi- 
x0¢ Extamodes. | 

[‘Extémtiyos, 6, f, Septem plicaturas habens. 
Fust. Jl. H, v. 220.] 

“Exténvhos, 5, 4, Septem portas habens, Theba- 
rum Boeoticarum epith. ap. Hesiod. (Op. 161] : “Eg” 
Extanvhy Ov76n, Kaduntcr ain. [De iisdem etiam Hom. 
Od. A, 263, et seepius Tragici et Pindarus. Onest. 
Anth. Pal. 9, 250, 5. Amphionem éxt tov Ext& yopddv 
Extanthoug tue Oxv6ac edificasse narrat Nicomach. 
Harm. p. 29. L. D.| At Thebe Agyptiz a centum por- 
tis celebrantur ab Hom. et aliis poetis ac historicis. 

[“Exrdrupyos, 6, 4, Septem turres habens. De The- 
bis Eur. Phoen. 1058, xA7Opa yao, et 245, y&, 748, 
mod, et de meenibus 1078, mepi6odat. Figurate Mac- 
cab. 4, 13, 7, Emtdmupyos eddoytetia, de historia se- 
ptem fratrum. ] 

[‘Extcéevduoc, 6, 4, Septenarius. Const. Manass. 
Chron. p. 130, 131. & Borss.] 

“Extdéfoos, 6, 4, Septemfluus. Quidam interpr. 
Septem ostia habens. [Forma contracta Aischylus 
ap. Athen. in fr. de Nilo post 1, 2:”Ev0a Net\og Exra- 
pous, ubi Neto v0” Extdppoog restituit G. Dindorfius.] 

[Exras, 4505, 4, Numerus septenarius. Aristot. [H. 
A. 5, 19. Theolog. ar. p. 43, 53; Nicom. Intr. ar. 
P- 91. 

[“Extacypavtos, 6, 4, Septies signatus. Theodos. 
Acroas. 3, 80: “Extacyjuaveos otoAac, de exercitu se- 
pties victo,] 


A 


ENTADWTOS 1944 


[“Exréonuos, 6, 4, Septem tempora habens. He- 
phest. p. “24 Gaisf., de epitritis : Aedzepog 4 tpoyaixh 
Entdony.os, tpttos 7 tanbixh Extdenuocs, téetaptog A av- 
tioraotixy Extéonyu.os. lb. 78, 79. Aristid. Quint. p. 35.] 

[“Extactédtos, 6, 4, Qui septem stadiorum est. 
Scymn. Orbis descr. 648 : Tap’ Av duipug Selxvutar te- 
tunuévy Emt& otadtotc. Cod. Pal. Exraotadtos. “Extactd- - 
dtev, 70, Septem stadia. Schol. A’sch. Pers. 71 : “Eye- 

vowce tO Ext. tHg Oadrdcons, de Hellesponto. L. D. 
Strab. 2, 5, 124: To émv. co xatk Lortov xat “AGudov. 
|| Fretum Siculum. Strab. 2, 5, 122 : “H & amo tig cov 
XrnhOv én vo Ext. ypauuy. || Heptastadium Alexan- 
driz, de quo Strabo 17, 1, 792, et ad eund. Letroun. 
interpret. gall. t. 5, p. 331, annot. (1). Hase.] 

[“Exrdotepos, 6, 4, Qui septem habet stellas. Era- 
tosth. Cataster. p. 6, 8. Kaz. Galen. vol. 8, p. 505, 
D. Hemsr. Nonn. Dion. 38, 380; Clem. Al. p. 685, 
813.] 

[“Emtdotohos, ap. Eur. Suppl. 1221, “Extdéetodov- 
mioywu.e, nunc in értéetouov mutatum. | 

“Extdctouos, 6, 4, Septem habens ora s. Septem 
ostia, Septenis ostiis sua fluenta in mare fundens, ut 
Nilus. “Extdéotouo. mAat, Eur. (Suppl. 401], Porte 
septena habentes ostia; s. Septem porte, vel Septem 
aditus. [Phoen. 294 : “Entactopov moywun Onbatac 
x9ovds* Bacch. 917, méAtcux. Soph. ap. Diczarch. p. 
16 ed. Huds. : O76a¢ Agyers wor tas mUAKLG ExtaoTooUs. 
V. “Extdotodos. Adxxov éxtd&otouov memorat Cyrill. Vita 
Sabe p. 238, C, et alibi. Proprie Nonnus Dion. 1, 
242 : And hawdv TDyicdwv ahdrale Botig Extaetowos 
470. L. Dinvore.] 

[‘Extdotpogos, 6, 4, Septem strophas habens, He- 
phest. p. 134 Gaisf.] 

[“Extact\\a6os, 6, 4, Septem syllabas habens. 
Ephrem ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, p.731, D. L. D.| 

[“Entacuetod6yt0s, 6, 4, Septies conversus. Jo. 
Tzetza in Crameri Anecd. vol. 3, p. 341, 18 : To én. 
dpynus, de quo 16, Exrdxrs 2otpxpumévos yopds. L. D.] 

[‘Exratédavtos, 6, 4, Qui septem talentorum est. 
Themist. Or. 23, p. 284, B: Tov AtOov tov err. & L. D.] 

[(“Entarteryhs, 6, 4, Asch. Sept. 284: Etc Extateryetc 
{odoug, Septem exitus moenium.| ‘ 

[‘Entatoxos, 4, Que septem peperit. Nonn. Dion. 
13, 148: Kop6ns Extatoxov rete pntépoc. | 

[“Extdzou.0¢, 6, 4, Septem tomos s. partes habens. 
Mich. Psell. Synops. Legum v. 40 : Meta 8 thy Exta— 
TOU.OV TAvTHY TOMY Tov vouUwy xtA. L. Dinporr.] 

“Extétovos, 6,4, Septem tévoug habens, nervis in- 
tentus septem fidibus, chordis : a tévos, Chorda. [Epith. 
lyrees. cithare ap. Eur. Iph. ‘T.1129, Alc. 446, Here. 
F. 683, Terpandrum et Ionem ap. Euclid. Introd, har- 
mon. p. 19, Proc. ad Hesiod. Op. 768. L. D. Nonn. 
Dionys. 38, 303 : “Ertatévoug axtivag* quem 1. illustrat 
Viscont. Mus. Pioclem. t. 6, p. 25, annot, (d). Hase.] 

[Ertagahs, 6, 4, Septies lucens. Orph. H. 6, 8 : 
‘Extagacis Covas égoompevot. V. “Extatwvoc. | 

[‘Entageyyiis, 6, 4, Philo vol. 1, p. 704 (?), Waxer.] 

“Extégboyyos, 6, 4, Septem sonos habens. Reddi- 
tur etiam Septem neryos habens, s. fides : item Se- 
ptem foramina habens, ubi de fistula dicitur. [Eur. 
Ton. 881, xWdéox. Orac. ap. Euseb. Praep. ev. 5, 14 : 
Tis Extagdoyyou Bacthebs, dv m&vres toxcty, intell. ci- 
thare. V. Harius in Mus. philol. vol. 1, p. g et 14. 
Plut. De mus. p. 1141, C. L. Dinvorr.] 

[“Extdguddos, 6, 4, Septem folia habens. Hippo- 
nax ap. Athen. g, p. 370, B : Tiy xodu6ny thy émtd- 
gudhov. | : 

“Extaowvog, 6, 4, Septem voces habens s. sonos. 
Sed peculiariter ita dicta fuit quadam etok, i. e. Por- 
ticus, in Olympia, quod septies vox eadem ibi red- 
deretur. Plin. 36, 15, postquam locutus est de turri- 
bus quibusdam, qua septem acceptas voces nume- 
rosiore repercussu multiplicant : et addidit, nomen 
huic miraculo a Grecis datum esse echo ; subjungit, 
Kt hoc quidem natura locorum eyenit, et plerumque 
conyallium : ibi casu accidit. Olympiz autem, arte, 
mirabili mode, in porticu quam ob id Extégwvov ap- 
pellant, quoniam septies eadem vox redditur. {Lu- 
cian. De m. Peregr. c. 40.] 

[“Extépwros, 6, 4, Septies lucens. Epiphan., vol. a, 
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p- 297, C:°Q yactho Extagedrov ydortos td doGeatov 
gous ads. Boiss, Pseudochrys. t. 7, p- 547, 10; 566, 
25. Hase.] 
“Extaya, vel “Extay3, Septempliciter, In septem 
partes [ut interpr. Hesychius]: ut Hom. Od. 3, [434]: 
Entaya dtaporpiicba:, In septem partes distribuere. 
[Pseudaratus in Petav. Uranolog. p. 272, D. “Exrayy, 
Dio Cass. 55, 26; Aquila Genes. 4, 15; Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 38, B; 225, D; 338, C. L. Divv.] 
“Extdyadxov, 7d, nomen loci Athenis. Fortasse au- 
tem amd tov Extra yadxav ita dicebatur. Atque ut édi- 
-Xekxov, Mreos duos, ita émréyaxov Septem signifi- 
care potest. [Plut. Sull. c. 14.] 

[Errayh. V. “Enraye.] 

“Exrdyopdos , 6, 4, Septem chordis constans , Septe- 
nas chordas s. fides habens : ut rt. &euovlat dicuntur 
Concentus qui septem fiunt chordis s. nervis. [Hesych. 
in “Extdtovos et in voc. ipso : “Entéyopda, madnr& 
pehy Ov Erk yopdmv dddueva. Suidas v. Véeravéoos. Ni- 
comach, Harmon. p. 7, 9; Theolog. ar. p. 53. L. D.] 

[Erréyac, q. d. Septempliciter. Miscell. phys. ap. 
Lambec. Bibl. Ces. vol. 7, p. 305, C: “Iotéov ott 10 
aitioy ExtayHo xth. L. D. Galen. vol. 1g, p. 280, 9: 
LynworiCerar o& A cedyvy Ext. Hass. Ms. ap. Tittm. ad 
Zonar, vol. 1, p. 27, 57: “Ayop& Emtayéic héyetar. Etym. 
M. p. 240, 41.] 

[‘Ersamoos, 6, 4, Qui est septem horarum. Theo- 
log. arithm. p. 45 : “Emrdwpor-ai téccapes cednvraxat 
pacers Srdoyoucat. L. Dinn.] 

[Entérys,6, 4.] Pro émtaétys dicitur et “Emtérys, 
Septennis, Qui septem annorum est, [Aristoph. Ran. 
421 : “Emvérng Oy odx tguce gpdtopac. Antiatt. Bekk. 
p- 97, 8, ex Chionide, et sine testim. Suidas. Plat. 
Alc. 1 p. 121, E: “Emeddy Emcérers yevevtar of Taidec. 
Que forma recte restitui videtur Gorg. p. 471, C, 
ubi libri matde &¢ émtaeth vel Extaéry.| A quo fem. 
“Exctétic, Quee septem annorum est.[Aristoph. Thesm. 
480 : Odcay Extérty. Lucian, Tox. c. 61.] 

[‘Extevmextog , scriptura vitiosa, V. “Exrdénextos. | 

[Extijuepos. V. “Extayueoos. | 

“Extioys, ous, 4, Navis septem ordinum. [Polyb. 
1, 23, 4; Athen. 5, p. 203, D; Pollux r, 82.] 

VErtonyévos, Trepide. Planud. Ovid. Met. 3, 244: 
Olanep drdvra ent. xahotior 0) tov Axtatwva. Boiss. |] 

[Exropdyur0s, 6, Quiseptem est ulnarum. Sappho, 
ut videtur, ap. Hephest. p. 41 ed. Gaisf. : Quowed 
(vel Oupeow) modes Extopdyutor. | 

[Enrov, Coctum, Gl. pro Edy, ut videtur.] 

|°Errvoxog vel “Extucyios, 6, 4, Phrynichus Bek- 
keri p. 16, 11 : “EmtucyAot (scr. “ExtucyAor), doers 
Ok tov © xual O° xal yao td Vaydog Sacuverat. “Eott 62 
tov brodndtwv, ev of tudivres ebdrrovtar moos to cuvd- 
yew cov dda H Os Emtuayhos ciddc eotw brodijatos. 
Photius in Lex. : Hrdcyhor, Srodqudtidy tus xatk dpat— 
pect tov a mrUy)ov. Hesychii gl. huc referendam attuli 
in *Evyjtoxdor. L. Dixvorr.| 

[Exzurpopos, 6, 4, Septem tecta s. Contignationes 
habens. Diod. 14, 30 : “Extwodgoug mugyous. Ita idem 
liber qui 51 E€wodgoug. Ceteri utrumque per o in se- 
cunda. Que seriptura convenit precepto Herodiani 
Epim. p. 204 0 poni jubentis ubi prima producitur. 
Alteram preferebat Lobeck. ad Phryn. p. 709. L. D.] 

PEmvat«, 4, Epyaxa, Cilicum regina. Xen. Anab. 
1,2, 12°et 25.| 

*Ext))tov, 13, Versiculus. Aristoph. Ach. [398], de 
Euripide : “O votc pév Zw Evddkeywv exvddx. (Clem. Al. 
Strom. 3, 3, 24 : “Orr dvOowmou xepady ametxaotar 
xuawos xatk to emddAdtov exetvo- "Isdv tor xuduous teu 
yew xegahds te toxhwv. Hasg.] Item Verbulum. [Conf. 
Ran. 942, Pac. 532. || Breve carmen. Athen. 2, p. 
65, A: Td cic “Ounpov avavepduevov edd \tov. Scuweicu. | 

"Exw, Dico. Ex quo inusit. th. [ap. antiquiores 
certe : Nicander enim eo aliquoties usus est, ut Th. 
508 : Té pw mavexeoy éxovow. Gramm. Bekk. An. p. 
1096 : Awptéwy érete, einate, nisi forte est pro gonere, 
de quo infra, | usitatissimus est aor. 2 etrov, qui et 
per ceteros modos inflectitur. [Omissis exx. vulgari- 
bus significationis Dicendi hac ponimus significatio- 
num paullo diversarum. I. q. Cano, de poetis, ut 
Xéyw. Antipat. Sid. Auth. Pal. 7, 2, 6: Tav Atavtos 
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A vauyayov etre Biav, de Homero. Sic Homerus ad Mu- 


sam, eine. V. Eust. Il. p. 9, 30. L. q. {mpero, Jubeo 
est ap. Pind. Ol. 7, 32: T@ wav 6 ypucoxduac... mAdov 
cie... ev0bv 2¢ duoriddaccov voudv. Soph. Phil. 841: 
Tottov Oed¢ etme xou.tCetv, eademque construct. ap. Eur. 
Or. 269, Thuc. 2, 6, Xen. Cyrop. 1, 4, 18, et alibi. 
Unde eirov et éxé\evov confusa ex libris H. Gr. 3, 4,4. 
Sequente tva, ap. schol. Eur. Hec. 237: Einev, tva 
povedcwow adtov, si illa ita sunt vertenda. Promitto, 
ap. Eur. El. 33 : Xpuoov cig’ ds dv xrévn. Appello, 
Nomino , ap. Soph. OKd. C. 43: Edpevidag by’ voce” 
av etow Aews viv. Plat. Soph. p. 225, A. I. q. Significo, 
Hom. Il. A, go: O88 ty “Ayauduvova etzens. Soph. Phil. 
442: Od rotitov etrov. Eur. Hec. 881: Tac aiyuadestouc 
simas; Recito, ap. scriptorem Ionis p. 535, B : “Otay 
ed ely éry.| Dicitur autem eineiv w, [ci cwvt,] tt twa, 
[vel tw, Hom. Il. M, 60, 210 : Ah tore Movdvdduac 
Doucby “Exropa eine maonetdc: P, 237, et alibi. (Conf. 
*Evérw.) Cum adverbio Soph. OEd. C. 759 : TAvde thy 
TOAwW othorg eirov: Olympiad. Vit. Plat. p. 585: Etre 
62 adtov oltmg* Mlian. V. H. 10, 13: Kextota éxytov 
cimev'| tl mod¢ twa, [tl sic tiva,] cl mept twos, [dul 
twt, Hom. Od. &, 364 : Einoy dug’ “Odvo%]: sed te 
in his duobus postt. ll. non semper additur. Hom. 
Od. X, [397]: Kuxdfoxer ce mathe eds, dpa tr etzey. 
[Sic ubique. Atxqy cimeiv, Caussam dicere, Hom. II. 
2, 508, Sxtdov Aristoph. Eq. 347 : Ei mou duxtérov 
elmag ev xat& évov wetotxov. Et eadem constructione 
Xen. H. Gr. 2, 3,35 :°O tedevtaiov xt’ guod cine.] 
Dem. Pro cor. : “Iva wndtv dAdo cimw. Xen. : Eirdy ce 
xaxdv ovdev, Nihil mali tibi dixi, Nullo maledicto te 
affeci. (Comm. 2, 2, 8. Eurip. Med. 465 :°Q mayxdxtote * 
toUTO yuo o eimeiv gyw yhooon péytotov sis dvavdotay 
xaxdv. Aristoph. Nub. 1378 :*Q ti o’ etzw: cui |. con- 
ferendus Demosth. p. 232, 20.] Idem [Cyrop. 2, 2, 1]: 
Kat cime mpd¢ Exutov. [Hom. Il. 2, 5, Asch. Cho. 667, 
et alibi.] Herodian. [1, 17, 27]: Ei 6¢ v1 dei xat mol 
dvdostas eimeiv. Varia autem loquendi genera, cvdda- 
Gdvta, cuvehdvte, cuvedover, et Td clumav cimeiv, item Wc 
eimeiv, ws émo¢ etreiv, atque alia, suis singula v. locis, 
in Ludhapbavw, Luvatogw, etc. [Addendz his formu- 
lis preter alias formule doy eixeiv, vel cum advwv., 
ut &ra&, xabdrag, &mdiic, paidhov, pddiora, &dyOéore- 
pov, syedov etmeiv, vel cum adjectt. cov, écov, denique 
gépe etrreiv, quarum de plerisque v. in vocc. adjunctis. 
Hic addimus iv’ cizw ap. Niceph. Greg. Hist. Byz. 1, 
p- 5, D: "Av 0 6 tig pucems dabeveds Eyn Oewédtos, xd- 
xLotos emlxoupos Toig THs EmraTH UNS Cixodouxaor yiveTat, 
xal, W’ eimw, mrnuuedys xal emiGouros cuumayoc. Et 
optativi usum ap. Aristoph. Av. 180: “Qomep etmor ttc 
comes’ Polyb. 15, 35, 1: Od yor cotg torovtorg mpoc- 
dmrew Tov érimetoouvTa Adyov, xaOdmeo, elton tic, Ayo~ 
QoxAet xat Arovuctw, Verbi gratia; Dion, Chrys. vol. 
2, p. 329: TH pev debi% yerol mndddtov xaréyer xat, wc 
eimot tic, vautthAetat’ Mich. Psell. Synops. Leg. 53: 
Thy yeveahoylav, % uXAAov ottws elrownt, thy apy xtoho- 
ytav. Et imperativi ap. Aristoph. Ach. 318: Etré yor, 
ut perddpecta tov ALQuv, « Snudtat: Demosth. p. 43, 
7: 7H Bovheobe, eimd pot, meprtdvees abroiv muvOdveotar, 
et alibi.]| Sed Etna etiam aor. 1 in usu est. [Eine 
non esse verum aor. primum (dicendum enim fuisset 
eta), sed secundum ad modum primi deflexum, 
quales sunt ada, 7d9« et alii apud Alexandrinos et 
Byzantinos, vidit Buttm. Gramm. vol. 1, p. 416. Est 
autem etme ap. Eur. Cycl. ror, Philemon, ap. gramm. 
Bekkeri An. p. 476, 17, Ps.-Demosth. p. 1151, 22, 
ubi alii eimoy. Hpoetra ap. Dionys. H. Comp. vy. prope 
fin.] Xen. [Comm. 2, 2, 9]: Odderamote adriy odv’ 
cina, odr’ émotnoa ovdev go’ @ joydvon. [Apud Herodo- 
tum quoque cina est 3, 61; 4, hh 75 11 Kimoyv vero 
I, 207; 2, 14, 76; 7, 196, 205. Etnag 7, 234. Tertia 
plur. eimoy 3, 1193 7, 130; 8, 26, sed multo pluribus 
locis cimay. Partic. simdvea 3, 35, etmovteg 2, 123, ct- 
movct 2, 45, sed haud raro etiam eimag et ciracn, et 
ter quaterque cin’ et cizot, et eimorev 9, 71, pro qui- 
bus formis nusquam utitur formis aor. primi. Infi- 
nitivo sepissime dicit eimeiv, sed aliquoties etiam 
cixat, libris interdum variantibus inter utramque for- 
mam. Molica partic. aor. primi forma cimats est ap. 
Pind. Ol. 8, 46, optativi tertiz plur. ciaicav in Etym, 
2h 
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M. p. 302, 46, et ap. Favorin. in Aldi Hortis f. 46, A. A ab Eust. dictum arbitror, quia nullum alterius tot 


Apud_ Atticos rara sunt, ut modo significavimus, pri- 
ma sing. forme elma exempla, frequentissima vero 
secunde elas, nulla fere prime plur. elmapey » nisi 
quod Aristoph. Eccl. 75, eitapev pro einouev cod. 
Rayennas, ut omittam locos aliorum scripture item 
varia et incerte. ‘Tertia plur. einav est ap. Plut. C. 
Gracch. ¢. 17, aliosque recentiorum, quorum consue- 
tudinem persequi omitto. Frequentissima etiam tam 
ap. Epicos quam ap. Atlicos imperativi secunda plur. 
cimate, quum indicativo propria videatur forma simere, 
et ap. Atticos tertia sing. cindtw et sec. dualis etratov. 
Optativi plur. primam elmore, pro elmore prebent 
libri optimi Plat. Soph. p. 240, D, tertiam cizatev 
Demosthenis p. 1254, 8. Seepe vero etiam ab librariis 
illate sunt forme aor. prioris pro formis alterius , 
velut elroy pro elTtov Xenoph. H. Gr. 3, 4, 4.| Et ab 
cima quidem imper. est eimdv [non etmdv, ut HSt. cum 
lio Dionysio ap. Eust. Od. p. 1435, Gus et Chero- 
bosco ap. Favorinum in Aldi Hortis f. rs A, sive 
Etym. M. in v. Eixov (quorum alter tamen distinguit 
Syracusane dialecti ad modum formatum in Script. 
Sacra eimov oxytonon, quod sit aoristi secundi, ab 
cimov properispomeno apud Menandrum, quod sit 
aoristi primi, quam nullum tale discrimen agnoscat 
grammat. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 194, 32: ‘Opoters 
Tov Eltem Elmov TO TpOGTaxtiXov Duppaxovsiers, AW eitedy 
tt Oijua [pdxvyy xat tehevt, quod Sophronis fortasse 
fragmentum est), sed eixov cum Arcadio p. 169, 18, 
et grammaticis modo citatis scrib. esse disputavit 
Buttmann. in Excursu 1 ad Platon. Menonem. Legi- 
tur autem cimov sive, que frequentior in libris scriptura 
est, cizov, apud Pind. Ol. bs g2, Theocr. 14, 11, 
Cleanthem ap. Galen. vol. 5, p. 170, et seepius in 
Anthologia], ab elnov est tel Dem. [p. 359, 6] :7 
70 Gu Udatr eindtw. Et cixate, Dinarch. Poete ‘girs 
metro suo indulgentes , non tanta elma et etmoy di- 
cunt, sed etiam derra ["Eetma Pind. Nem. 9, 33, unde 
Lerma; olim ap. Hom. Il. A, 552 ete., ubi nunc éevnec, 
ut ¢ime¢ nunc ap. eund., ubi olim eimas, Il. A, 106, 
ubi schol. B: To & cles cimas Apistapyos ypavet tee 
xO¢* sitter ep Gel xol elrrorne de you , futili usus ra- 
tione] , et Zevmov : atque adeo in imper. quoque eeume 
pro cimé : Hom. (Od. P, 140] : AAA te wev wor gerne. 
| Addendz his formis sunt tertiz pluralis Alexandrina 
eizocay Ruth. 4, 11. Et frequentativa, cujus tertia 
elmecxe Seepissime est ap. Homerum. Infinitivi olica 
Ferrjv ap. Alceeeum et Sapphonem in fragmentis ap. 
Aristot. Rhet. 1, 9, quanquam idem Alczus sine di- 
gamma dixit cimyv in fr. ap. schol. Pind. Isthm. 2, 
17: quemadmodum jam ap. Homerum eimety est et 
Fereiv. V. Il. A, 106, 108. Perfectum habetur in 
Testam. xu Patriarch. P- 718 ed. Fabric. : : Kat dxov- 
Guvees Ott” Taxds6 & mario pov TeevOet Teoh euod , elmace 
mods we, Tt Ore eta ceautoy ott Gadde eiu.e5 | 

| "Eanes Dico: poet. pro éxw, ut gorou.at pro grower. 
Hom. Il. B, [484]: "Eomete viv or, Moteur, Dicite 
nunc, Muse, mihi, s. Pandite. De quo |. v. Gell. 18, 
g. [V. initio forme "Exo dicta. Aoristum annota- 
vit Hesych. : Unéte, elmate, nisi scrib. gomete. V. 
similem formam in sequenti “Exe. L. Dino. ] 

"Ero, Operor, Ago, Tracto, Sequor : grovaw, in- 
quit Hesych., evepysuauy , dnodoubcvow, f Ess Exoben, 
movouuévy, gortwon. Idem inter Etmduny et Eixovro 
ponit : Etmovra, dxohovdctvra, formam suspectam. 
Ap. Pollucem 10, 38, quod capiti 8 superscriptum 
est in edd. : Tept tv tais vel ev taig xMvare Exdvrwy, 
recte judicavit HSt. ad 1, 5, non magis Pollucis esse 
quam ceteras capitum inscriptiones, non aptas sepe 
et e proximis verbis factas, ut hic ex seqq. Erécbw 
83 tH xAtvq. Suidas et gramm. Bachm. Aneed. vol. 1, 
p. 233, 32: “Erouw’ av, dxohovbotqv. Non videtur enim 
pro érotuav sic seriptum. Idem Eis,’ Axorovdnon (q 
axonovdia liber Voss.). V - Etfdyny in “Exou.at anno- 
tatum. Imperativi aor. forever ome habet ¢ gramm. in 
Crameri Anecd. vol. 4, p. 170, 19 : Lmas, td &xodod- 
§ncov. Ubi scrib. ons, et ib. 26 émtones pro entonac, 
coll. Jo. a Tov. mapayy. P- 21, 8. L. dD.) At Eust. 
in Hom. fl. O, p. 1031, ait ew declarare é evépyetay , 
et interdum $)46ny Ion., at Execbar dxodobOnaw. Quod 


éxw signif., quam ei dat Hesych., exemplum habebat : 
ut nec ego certe ullum habeo: an vero habuerit Hes., 
nescio. Sed quod ad composita attinet, eorum que- 
dam hanc tov éxw signif. aliquatenus retinuisse osten- 
dam. Ceterum quod Eust. ibi breviter dicit, éetw 
declarare B\d6yy Ion., alibi paulo latius, lones grew 
dicere pro xaxcbv et meptehadvery : ut Hom. [Il A, 

483]: Totes &mov TOAOL te xat ahnn4.0. Quem tamen 
l. non satis apte proferri, docui in Apgéne. Il. Z, 

[321]: Tov o sop’ éy Bacdctynep Tepixaec TevyLe enovea, 
Acrida xal Oopyxa, xa dy nina 768" dgowvee , inquit 
Eust., & dpemrovee. , S. TrEpteTroveee , et Tept cubed movoby.e- 
yoy. Idem vero Il. O, [555] : Ovy Sodas, cloy Addorros 
mept tedye’ Exovot; AAN éxev xt. annotat quod paulo 
ante retuli de differentia TOU emew et grecbat. Ego 
tamen jungendam verbo prep. mept crediderim. [De 
tmesi Meta ... &w v. in Me6éxw.] 

VEmwddtog. V. “Y¥ruddros. | 

[Expat | °Exoatw, Ova incubo s. Ovis incubo 
(utroque enim modo loquuntur Varro et Plin.), Ova 
incubitu foveo. Athen. 9s [p- 394, B, ex Aristot.] : 
"Eredar 0 ax Stadoy%g may tO mepiorepostdte yévoc* et 
ib. [p. 397, B, ex eod.], de pavone : “Exhéme 6 xat 
eraCer xabdmep § 4 dhexroptc, Et [p. 373, E] ex Cratino, 
ad Ledam : Act om Grewns ebay 7 120V06 ‘Adexzpuovos undev 
Stotang [-cets] TOUS TpOTOUS , "Ent THO emma Cougay éx\g- 
our xan “‘Hyuiv tt xal Oavpactov gx tote’ dpveov. Sic 
enim leg. videtur, Et 7, [p. 317, E] ex Aristot., de po- 
lypo : "Enwdfer 6& étav téxq, Post partum ineubat. 
Idem Aristot. [H. A. 5, 3327, 1], de testudine ma- 
rina: Texctou 6: @& xatoputter, xat To advo Toret ert, 
xpotov’ Grav 68 toto motyan, gortHcn ermater avorbev. 
Unde Plin., Ova defossa extra aquas et cooperta terra, 
ac pavita pectore et complanata, incubat noctibus. 
De eadem ita Plut. (Mor. p. 982, B] : Tixret wiv yap 
exbatvouca: THs Sadderng Trnctov> emudtew o2 eh duva- 
vevi vende Wepoeveny Tohby 1.90¥0V » évrtOnor Th tpetpesep 
Te Wk, xal tO hetdtarov ETALATAL THS Ode adtoic xa} 
yaexdbcatoy. [Alia constr. Diodor. 1, 74 : O0 vag 
erwatovar de tév dovilev, de artificio Egyptiorum 
pullos sine ineubatione excludendi. || Antiquior 
verbi forma est “Exove vel potius Exot, ut po- 
stulant formee ovo et pov, et ap. Meridem p- 196, 
35: "Exostew, to ert totg @oig xabijcbar, scripsit Bek- 
kerus. Eam Cratini |. supra citato restituit Valcken., 
rane fae ap. Diog. Laert. 3, 16, Casaubonus , 

habetque Aristoph. Av. 266 : “Adhws dp” obroy, &< 
coun’ »& Thy hoyyeny zubas emits. Ubi schol. : "ExoZeww 
éott ‘ay emt tots wots xubeCouevar te Coven xpaCery. (Gramm. 
Bachm. An. vol. 150 De 235, 2: EnwdQovew, emt tot; 
Gog Botiow.) || Hesychius 1 in v.: AisyShog Nis6n ue 
rapoptxins , Epnucvy tagov téxvox existe tote teOvyxdery. 
Theophyl. Sim. Epist. 31: EY 8 coig coic ermaers 

yeodupact, ubi al. éoéCq. Conf. Hemst. ad Thomam 
p. 362.] 

’"Ermacuos, 6, et “Endiacts, ews, hy Incubatio s. 
Incubitus. Aristot. H. A. 6 init. : IIo émwacuct, Ante 
incubationem , Antequam incubent. [Ib. 9-| Et alibi 
[6, 6] é bttaddeere 7.90995 » Incubandi tempus. 

*Exwactixs, 1, ov, Qui incubare solet ovis, ova 
incubare s. incubitu fovere consuevit. Aristot. i. A. 
6, 2] de gallinis : T énwactixetepar etvar step 
ETEpuv. 

“Exwbedta, 4, quasi érw6odt« dicitur. Quum enim 
aro 00 860d. deducatur, literam ¢ in hoe comp. 
locum tot o occupare dicendum fuerit : aut certe 
d6ehd¢ etiam pro dGorbs usurpatum fuisse : : quoniam 
ap. Suid. legimus , emwbenta., vb Extov péoog tov Ts 
watoc. Deinde, éxw6ehia, tO Extov Thynue tis Otxns. 
Et paulo post, *Exahetvo Oe obs, Ot xa0’ Exdorny 
Soayuny d6edd¢ vy. Eust. [Od. p. 1405, 27] derivata a 
nomm. d6edd¢ et 6600 recensens, sine hujus ere 
GeAta mentionem facit, dicens esse 1d-2mdéxatov xark 
zols TaAatods. Est drGedter, inquit Bud., De asse, 
verbum satis frequens ap. oratores [Isocr. Pp. 371, e. 
HEschin. p. 23, 25], ex hoe dictum, quod in quam- 
libet drachmam ealumnize reus obolo mulctaretur : 
quum seni essent oboli in drachma. Sed Suid. intelle- 
xit Sextam partem estimationis litis. Harpocr. Sex- 
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tam partem census intellexisse videtur. Plura v. 
ibid. Seribit autem et in Comm.: Est enim éxw6edle., 
Sexta pars estimationis litis, Peena calumniosi acto- 
ris in judiciis ignominiosis. Plato Leg. 11, [p. g21, 
D] = “Os yee Tpoaenbamevos Epyov, ptodads wh amodioH 
év YX pdvors Toig duoroynfeiar, Stmdovy Toattéstin* dky od 
© eveautoc eehOn, cH Spayuy Excetou pyvdc emwbedlav 
zatatider. Demosth. in epilogo Orat. c. Mid. [p. 834, 
25], judicum misericordiam captans, scribit : Kat viv 
xoutcncbar tanautod Cytéiv, sic _xlvOuvov xabdornxe tov 
weytorov > ekv 20 dropuyn we obtos, 0 wh yévorto, Thy 
Exwbehtav dohnow yvoig Exatov, i.e. Nuncque quum res 
meas recuperare contenderem, in maximum discri- 
men adductus sum, utpote qui centum minis conti- 
nuo mulctandus sim, si, quod abominor, iste ab in- 
tentione mea absolutus evadat. V. etiam Polluc. [8, 
37, 39, ete.], necnon Hesych. et Etym. [Greg. Co- 
rinth. In Hermog. ap. Walz. vol. 7, part. 2, p. 1121. 
Salmas De usur. p. 310. Id. De modo usur. p. 233. 
Hasz. Lex. rhet. Bekk. An. p. 255, 29.] 

*Exwd), et ap. poetas Eraod), et Exaodia, 4, 
Incantatio, [Precantatio, Blanditie; “Exwdal, De- 
votiones, add. Gl.] Cic. Cantio, et Gell. Incentio: 
Incantamentum, Carmen ad amoliendum aliquid 
noxium, vel simpliciter Carmen. Hom. Od. T, [457]: 
°"Enao8, o aia xedawvov "Eoyedov. Ubi Eust. éxaoid} 
seribit mpwtotumoy esse tH¢ Exwd7c. [Ead. forma utitur 
Pind. Pyth. 3, 51: Mahaxaic énaodaic, et alibi. 
Asch, Prom. 173 : Medtydedocots melovs emanordatat, 
aliique poetz. In prosa Herodot. 1, 132, nunquam 
Attici, seepe recentiores, velut Arrian. Epict. 1, 27, 
Mlian. N. A. 1, 54, et alibi, Bibliorumque interpretes. 

*Phrynich. Ecl. p. 243 (coll. Exc. ap. Bekker. Anecd. 
p: 38, 12) : “Emaordh touorys Agywv ody &uaoraver. Adve 
ody d008i¢ “Exwah, eel td Siarpoduevov momtixdv. ‘Tho- 
mas p. 363.] Hesych. éraodiav exp. gapyaxetav et 
yonretay. [De qua forma vy. supra. Contractam ’Exwdta 
testatur schol. Plat. Charm. p. 93 ed. Ruhnk. : Exwd%¢ 
yodeetar xal emmdtac. Atque sic Clarkianus cum uno 
Bekkeri. Theodulus in Boiss. Anecd. vol. 2, p. 228: 
Ty dx tig edy%¢ erwdiv.| Soph. Aj. [579] : Od mode 
iatpod coood, Opoeiv | Opnveiv] énmdas mds TOMBE TH- 
watt. Ubi notandum est, sicut et in illo Hom. L., érwd)y 
pro Medicina adhiberi. Polyb. ap. Suid. : Hdéens énwdic 
Kal yontetag xal mepidumatos metpav eddubavov. [OKd. 
Col. 1194 : Novietoducvor othov éxmdaic eemgdovrar 
gvaw. Eur. Hipp. 478 : “Exwdat xat ddyor Gedxtiorot: 
Pheen. 1260 : ito’ éxwdwv Cycl. 646 : “Exwdiy 
‘Opeéwe. De cantu Sirenum Xen. Comm. 2, 6, 11, et 
de amicorum quasi incantationibus ib. 10, 12; 3, 11, 
16, Szpissime hoc v. utitur etiam Plato.] Et ot meot 
he éxwdac, Professores artis incantamentorum. Chry- 
sost. De off. Episc., at cys untpds émmdal, Matris 
blanditiz , que videlicet illiciunt sicut incantamenta. 
[Cum genit., ut infra émpddg, Asch. Eum. 649 : 
Todtwy émwdks odx érotncey mathe obwdc.] 

|’ Exedy, Versus intercalaris, qui et émpehodnua, 
et modgcua, ut scribit schol. Theocr., ap. quem talis 
est versus Idyll. 1, [64]: “Apyete Bwxohtx&s, Maca 
otha, doyer’ dovdec. Apud Virg. autem talis hic, Incipe 
Meenalios mecum, mea tibia, versus. Et hic, Ducite 
ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 
Gall. Le refrein de la balade. In lyricis autem ver- 
sibus post etpophy et avttetpophy accinitur émmdy. 
‘Immo érdd¢, quod v. Etiam apud schol. Theocr. 
2xwdh vulgari Incantationis signif. capiendum esse 
recte animadvertit Buttm. ap. Schneid. in Suppl. 
Lex. Distinguit enim schol. ab 2x4, quum dicit: 
Touro 63 (invocatio Musarum) déyetat modacux xat 
emu. xak emmoy* to 2 dpyere xal Ahyete emmdod tokw 
aye. 

maine , 5, 4, Olidus, Male olens, Feetidus. Galen. 
Lex. Hipp. : “Exdidec, cuciidec, 7d lov éndCoy. 

[Erwdta. V. "Exdy.] ; 

[’Emmduxds, }, 6v, Ad epodum pertinens. Hephest. 
p- 122: "Ermdixd got év otc GuoThacty Guotorg avo- 
wordy TL emupeperat* TOD 88 emmdtxod yévoug ta pév gotty 
dpeviuws KTH xaxhovjevee erpornte, wa 02 Tpomdrxe, oe 68 
peamorxc, au 88 Teppdixd, TH 88 madwepdixd. Conf. schol. 
metr, Pind. Ol. 1, p. 11 ed. Beeckh. V. etiam “Erwédc. 
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En dixov xdhov, Membrum lyricum, h. e. brevius, 
ultra sex syllabas non excedens, i. q. xoupattxdy. 
Hermog. II. cto. 4, p. 178, xdupa ta emmds) yet oou- 
vevov. Oppositum huic est to Apwmov, terauévoy , 
cyxoworeves, quod ad 17 et 25 syllabas progreditur. » 
Ernest, Lex. rhet.| 

[Exwéivw, Parturio, Doleo. Plut. ap. Stob. Floril. 
95,15, p. 515, 34: Opdod- xal ykp usARov exwStvouct 
wzotuvat, Id. versus inter fr. Plut. 22, 6. Has. 7] 

"Exodiov, ab émpéoh, forma diminutivi, Quod ode 
accinitur , ut épduvioy, quod hymno. Vulgo Versicu- 
lum vocant, Bud. Ann. in Epist. [Hesych. in *Extgo7- 
ware. L. Dann.) 
~ Emwdos, 6, 4, Incantator, Eurip. Hipp. [1038]: 
‘Ag’ odx émmdds, xat yong méguy’ 6e; ubi animadverte 
copulari éxwdov et yonta, sicut énwd%g et yontetas 
in Polyb. loco paulo ante citato. [Bacch. 235 : “Qc 
Ttg stacy ude Eévog yong exepdds Avdins amo yOovdc. Cum 
dat. poeta inc. ap. Plut. Mor. p. 51, E : Avonpatla 
Angels enmdds éorr tH) Trerpwuevw. Plato Leg. 2, p. 671, 
A : Mndérote ixavov emmdov ytyvecdat véors mode dpetiy. 
Id. 10, p. 903, B:’Enwdayv mpocdeiodar wodwv. Cum 
genit., ut sit Averruncus s. Averruncans, idem Pheed. 
p- 78, A: To0ev cov torodtwy dyad émmddy Anboucdas 
Misch. Ag. 1418: “EOucev abtot maida, émmdov Ooyxtov 
dnuatov. Ubi femin. genere dicitur, quod annotavit 
Hesych. s. Suidas :"Enwd0¢ 4 érddouea toig vocotict natal, 
et e Sexto Emp. p. 359,28, ubi Movorx) dicitur wedt- 
Cew xat exmdov mapyety chy moujtixiy, affert Hemst. 
Adde Plut. Mor. p. 622, D. || Eur. Hee. 1272 : 
Tou6e & dvox of) xexdrjcetar — Mopoiis éxmddv, % cf, 
Tis eu, eoetg¢; — Kuvdc tadatvys oxo. Schol. éxu- 
vunov. || Forma poetica “Emaowdds utuntur Biblio- 
rum interpretes Graci, Philo p. 401, A, aliique 
recentiorum, improbante Thoma in °Exaowd} sub 
’Exmd) citato.] 

*Emwods, 6, Lyrici carminis pars, ap. Pind., inquit 
Bud. [V. Gaisf. ad Hepheest. p. 361. Hac signif. dicitur 
genere feminino, ut szpissime in scholl. metr. Pin- 
dari, librariis interdum aberrantibus ad éxmdh vel 
ad genus masc. adjectivi, ut ap. Dionys. De comp. 
vv. ¢. 19, p. 131, 2: Hegt ts xadovuévac émpdobds, ubi 
olim émmdas (ut est in libris schol. Pind. Ol. 1), et 
ib. 11: ’Emmdoig mévu éyomvro édtyats, ubi olim éAtyots, 
et Eust. Opusc. p. 61, 6: “H oto09}, 4 dvttatpogos, 
xa 6 émwddc, nisi est error ipsius.| {| “Emwdéy librum 
Diomedes , et Marius Victorinus, aliique veteres 
grammatici ab Horatio appellatum putant, quod 
singulis longioribus versibus singuli breviores acci- 
nantur, qui émpdot vocantur. Docent enim carminis 
unum genus esse, in quo versus ita inter se connexi, 
ut alter sine altero audiri non possit : quorum prior, 
mpowdixog., Praecinens ; posterior, ermOinos , quasi 
Succinens, vocatur : utin elegis longus et hexameter 
est moowdtxds, brevior et pentameter, érrwdixds. [He- 
pheest. p. 129 : Eict 88 év toig rowjace xal of dppevixts 
ot xxrovuevor exmdal, Grav peydhw otiy mepittdv tt 
émupgontar xth. Ad que vy. annot. Gaisf. p. 363-5. 
Plut. Mor. p. 507, D : WHoocdyxe tov xowov ardons 
Rorecyx tas ermddv, 70 Taira wndevi opdans, ahr oudrea. 
Neutro genere de hujusmodi epodis idem De mus. p. 
1141, A: [pet abc (Archilocho) té te émmdk xat 
wh tetpdustoa... dmodédorat.| || Ap. Hermog. autem 
sumitur etiam aliter émwddc : ut Ebdogcewy tomo 4: 
Oi dé pact xal tov éxwpddv xAdov eivar, to d8 Omoxatw, 
xouua. V. ibidem plura. [Conf. Eust. Opuse. p. 61, 3. 
V. 7Emwdtxds. | 

[’Exwduvéw, Dolore affligo. Pass. Greg. Nyss. t. 1, 
p- 243, A: DOdvos 6 tats edtuyxtars tay dvOowrwy éxw— 
duviuevos. Hass. ] 

[’Exwduvia, 4, Dolor. Alex. Trall. 8, p. 444.| 

’"Enwdtves, 6, 4, Dolorem afferens, Dolore affi- 
ciens, Dolorem faciens, efficiens, excitans [vel Do- 
lens, Dolorem sentiens]. Bud. annotat a Plutarcho 
opponi tH dvodive , quod duo significat, Eum qui 
dolorem non sentit, et Eum qui dolorem levat. 
Pro Crucians affert ex Galeno [Hippocr. p. 71, 
E : ’Endduvoy imap: 78, H : Ocgdr exmdive 192, 
E: Kuottec émdduvor. Aristoph. Ach. 1205 : "la teav- 
pérwy Exmddvvoy. Orac. ap. Ammian. 21,2 2; Téo- 
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Hippoer. p. 816, H: “Exwduvéctepov xa mupetwdéatepov 
Ady. id. p. 979, E: Xxéhea érwddvws etye. Pro quo 
p. 940, H, scribitur éxeduvov. Oribasius Maji p. 197-| 

[Emodivenc. V. Exosduves. | 

PEt. V. ?Exoato.] 

°"Exw$ém, Impello. [Plut. Crass. c, 27 : Tlayby éru)- 
Golvewy tH ctdyow tov xovtov cis tos immeic’ Agid. c. 
19: "AdAwy exulodvtwy omioGev ... {u6dddovary abroy els 
to decuwtiprov. Aner. Galen. vol. 6, p. 197, 18: “Exw- 
Osi & adtk 7d 1 dvartomevov Oeoudy év talc xtviceow. 
Agatharch. ap. Phot. Bibl. p. 445, 19 : “Ev xatpois ty: 
Atxovtots od Thy boluhy exvdcovtoc Seitat. Greg. Nyss. t. 1, 
p. 236, C, de corporibus rotundis deorsum labenti- 
bus : Kav pndelc exwddy peta thy mowtyy xlvqct Wyn. 
Philop. De creat. 1, 12 : "H gumpocbey Edxovtes Orou- 
ylov Olenv, 4 ermbodvtes émrobev. Id. ib. 5, 6 : Td tdvoy 
(corpus volucres) émwOoUet év t@ dépt. Hase. | 

°Erw0iGo, i. gq. émobéo, Impello. [| Ps.-] Lucian. 
[Philopatr. c. 3]: "EmwiGovtog tois xdu.acr Cepupov, Ze- 
phyro suis fluctibus impellente. Alii, Zephyro impul- 
sis fluctibus ingruente. 

(Enwxhs, 6, 4, Acidus. Comparativo Hippocr. p. 
543, 49: Daxi spl émuxectéon tH Ober 544, 17: 
Daxiy rH de erwxecrgonv. Ubi al. male émretxeoréon. 
De forma v. Lobeck. ad Phryn. p. 539.] 

(Emoxtvw, Accelero. Hippocr. 2, p. 248, B. «Ga- 
len. vol. 6, p. 100 : My} Bdraxedwv, aX Exwxtvey Thy 
évépyetav.» 0 G. Dinporr.] 

[’Exosde000¢, inter composita cum dAep0¢ refert He- 
rodian. Epimer. p. 203.] 

’"Exodéviog, 6, Qui in ulnis fertur, Quem ulnis im- 
positum gestamus, 6 éml tov wdevOv gepouevoc, qualis 
apud Suid. 6 tmayxcAvog mais, Apoll. [Rh. 1, 557 : 
’Ermdéviov gopgouca EH nietonv “Ayurja. Hom. H. Merc. 
432 :°Emwhéviov xbapiGwv, et ib. 510, ubi olim ord, 
utrobique de eo qui citharam ulne impositam pul- 
saret. | 

°"Erwy.adros, a, ov, Superhumeralis, Humeris im- 
positus, Epigr. [Philippi Anth. Pal. 9, 11, 3: °“Exw- 
padiov Bdoog atowy. Theocr. 29, 29 : Itépuyas ydo 
éroundias pooet. “Krwyadia Cevyhn, Const. Manass. 
Chron. p. 52, C. Vitiose ap. eund. Amat. 1, 23 : Kav 
tas mrépuyas émwuactous cyoty. L. D. Aratus Phen. 
2hg : Ot 6a of atév érwuddior yoogovrat, Const. Acrop. 
Encom. Theodosiz Actt. SS. Maii t. 7, p. 82, 44: 
*Erwuddiov mak thy &ytay ogowv xaté0eto, Me in hu- 
meros sublatum. || °Exwycdvov, 7d, Cyrill. Cat. in Je- 
rem, t. 2, p. 461, F; Theod. Stud. p. 234, C. Hase. 
Cum xatwy.«diqy permutatur in libris Dionys. Perieg. 
946. 

PExouddrov, i. q. émedptov. Anon. in Vita Arsenii 
et Macar, Chrysoceph. De exalt. crucis ap. Ducang. | 

’Exwyu.ddbv, adverbialiter pro éx\ t&v Oywv, s. emt 
toig @uotg, Super s. In humeris. Apoll. Arg. 1, [738]: 
Ziidos pzv Erwy.ndov AgotaCev, sc. lapides muniende et 
cingende muro urbi Thebane, i. e. xt tobg edpous 
e6daralev, schol. éxt tov duwy joev. (Conf. 4, 1770. 
Quintus 13, 541: “O & gumadt ratcl xat adtds ubpetae 
ev weydootawy émupuaddy. Greg. Naz. Carm. vol. 2, p. 
235, 46 : Xravecd mobdovtes ermpadov dyGog detoenv. 
L. D. Epigr. Anth. Plan. 4, 279, 3.] 

[Eroptaios, a, ov, Humeralis. Hippocr. p. 277, 36 
et 48, quod est tg éxoptatys, in libris ap. Foesium 
p- 327, 47, et Mackium vol. 1, p. 304, 73, érwurdtng 
et érwyu.tng scriptum traditur. Nee dubium veram esse 
formam *Exwy.td1es , quam testatur Theognost. in Cra- 
meri Anecd. vol. 2, p. 54, 24, ubi de nominibus in 
Stog agit: Qutdtoc xat émwutdros. Conf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 557.] 

*"Exmptdvov, 16, Parva epomis. 

{ Exwptdioc, a, ov. V. “Exwutatoc. | 

[’Exwy.tGoun., Humero s. Humeris impono. Ps.- 
Lucian. Philopatr. c. 4 : Ei pd 10 mopvidtoy éxeivos 
taxéws éxwutouto. Vita Jo. Damase. p. xv1, A: Exw- 
pilerar tov odorov. Leo Diac. p. 45, C: AtOov érwyt- 
c&uevoc. Passivo Eust. Opusc. p. 187, 8 : Ltdypos ... 
Errurp.tCdu.evos. | 

CExoutov, 70, Superhumerale. Athan. vol. 1, p. 
827. Philotheus post Constantin. De cerim. p. 418, 


ypuccigdvrotc, Synax. et Men. 26 octobr. : Kat te tot 
érwyutov Axbov, 0 civyfes Mpdorov dvoudtery, et al. ci- 
tat Ducang.] 

(Emduos, 6, 4, Superhumeralis s. Qui est in hu- 
meris. Lucian. Amor. c. 44 : Xitwvicxoy xat yhavida 
Taig Ermutors Tepdvats cupodbas: ubi nonnulli émw- 
plats. Alciphr. 1, p. 2, 26 : Td dothhac éxwutouc 
dvehouevot. L. D. Nic. Paphl. Laud. S$. Eustath. p. 59, 
7 Combef. : Tobs Svo 82 gutdtous émmutous dverhnous. 
Const. Acr. Enc. Theod, Actt. SS. Maii t. 7, p. 75, 4: 
Tov éxwutwy dveyovtwy todc mehéxerc. Hase. } 

’Erwuis, (05, 4, (Cervix, Gl.| Superhumerale, i. 
e. Summa humeri pars, +o bxepéyov tod Boaytovoc, 
alio nomine dicta dxpwuta, dyuov xepahh, dxpoxwhta , 
Poll. 2, [1397] : qui alio ejusd. libri 1. [133] émoptda 
esse ait xdedwv tO mds Muorhatas, Jugulorum eam 
partem que cum scoptulis opertis connectitur, vi- 
cina humeris, ut Cam, interpr. qui ex Eur. Hee. [558] 
affert, AaGotca mémhous 2 dixoag ememutdos “Edénte. 
['Quogopiov interpretatur scholiasta Flor. Sed est pars 
vestis que est in humeris. Plut. Eum. ec. 7, a Musgr. 
collatus : Heptponyvivees éx tov errmptdwy tos Odpaxas. 
V. infra ad 1, Iphig. De parte corporis Hippoer. 
p- 790, D; 810, D. Aristot. H. A. 1, 12: To émtabtov- 
abyévos poptov éruuts. Rufus p. 28: Ta amd t&v tevov- 
twy él tobe euoug xa0yxovta éeruuidec.] Ap, eund. ta- 
men Eur. érwutéas quidam simpliciter interpr. Hu- 
meros, in hoc |. Iph. T. [1404] : Tupvas & yerpiiv 
ero.tdag Koren moocapudcavees. [ES éxuptdwv yepas 
Musgravius, ut sit.pars vestis.] Itidemque ex Ezech. 
4t, [2] afferunt éxwytdes to¥ mudAOvos, pro Humeri 
s. Latera porte. “Exwyic, inquit rursum Cam., est 
Nomen etiam vestis. Jurisconsultus fortasse Hume- 
rale dixit. Pollux tamen |. 7, [49] Muliebris vestis 
appellationem esse ait ; et confirmat Cheremon co- 
micus ap. Athen. 13, [p. 608, B] his verbis, @at- 
vous wactov Achusévng exwy.tdog. [Apollod. Caryst. ab 
Suida in *Eyxou6Hcacbar et Etym. M. in “Eyxou.6mpn0 
cit. : Thy érwutda mrdiaca dumdiy dvwlev evexoubuoc— 
wav. (Pro quo ap. Photium Epist. 156 vitiose émw- 
utav.) Irene ap. Montef. Diar. Ital. p. 53, a Valck. 
ad Eur. Phoen. v. 1017 emendata : Thy émwutda pe- 
haw.6ao7 @youcx. Adde Georg. Sync. p. 251, 17, 20; 
252, 7.] In Epigr. Archimeli, inquit idem, érots 
in navi nominatur Eminens pars, ubi inscriptum es- 
set elogium. Locus est Epigr. parte ultima, p. 519 
mee ed. [Anth. Pal. App. 15, 13]: ubi de Hieronis 
navi ait, Mavier or6apic xar’ emmutdog dorrydoaxtoy 
Todyua tts éx ygocou tévd’ éxddtece too. Ubi meta- 
phora est én tov ev dyOowmrorg Exwutdwv, sicut et in 
Ezech., supra citato l.; nam éxwu.idog nomen tribuitur 
rei eminenti, sicut to Smepéyov tod Boaytovoc, Eminens 
humeri s. brachii pars, nominatur éxwytc. Sic enim 
potius interpretabimur quam cum aliis Humeri, ut 
Epigr. 4, p. 296 [Alcei Mess. Anth, Pal. 9, 588, 5] 
de Clitomacho pugile : Td tpttov obx éxdviccev exwpt- 
Sac, dade maratcas, “Amtars todo torccobs “Ioluoev ee 
movouc. Et apud Athen. g, [p. 414, D], ex Achzo, 
itidem de athletis : Puyvot yap dOouv gatdinoug Boa— 
ylovac, “H6y> cgpryéivtes éuTropevovtat, véew LrtA6ovrec 
avOet xapteoks erruu.tOus. [Xen. Comm. 3, 10, 13: Tév 
xhELOOv xat ermutOwy. | 

*Exwuocte, 4, Jusjurandum quod additur de ali- 
qua re, ad confirmationem alicujus dicti. {| Jusju-. 
randum quod dabatur ab eo, qui vel morbum vel 
aliam catissam justam, quare ad diem prescriptum 
judicio non affuisset, afferebat. Nititur autem hee 
expositio auctoritate schol. Aristoph. Pl. [725]; sed 
mihi tamen suspecta est, quod éxwyocta cum éfwyo- 
cia confundat. Alias vero exposs. hujus nominis ére- 
yoota, que verisimiliores sunt, habes ibid. [Con- 
fundi ab schol. etiam cum 6rmyoctg annotavit Hemst. 
post Vales. ad Harpocr. vy. “Yrwu..] 

PErapocts, ews, 4, 1. g. émmpoota s. 4 Ogo1¢, con- 
traria drmpdcer Ss. tH &pcet, ap. Kust. Il. p. 809, 32.] 

[’Exwy.ottx05 Adyos, 6, Quo aliquid asseveratur. Inc. 
De rhetorica Ms. in Spengelii Art. scriptt. p. 209, ubi 
editum émowotixes. Osann. } 

*Excsu.or0s, 6, A, Qui juravit, Astrictus jurejuran- 
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accipitur pro Obstrictus, quum videl. additur dat. 
doxw, Soxorg : Soph. Aj. [1113] : Otvey’ Spxwv, olow 
Hy erouorog. [Alii libri évdsuotos. Trach. 427 : Odx 
emernotos Aéywv ddunor’ goacxes “Hpuxdret tadtyy dyer 5] 
At vero in Trach. p. 373 mez ed. [1188]: "Ouvup’ 
eywye Zijv tywv énosuotov, schol. exp. éoxtov, Suid. 
0 doxov éyyuntiy [Fidejussorem sive Testem jura- 
menti]. 

*Exwytov, t6, Id quod aliqua re empta penditur. 
Scribit enim Poll. 7, [15] émosvia nominari t& xoto- 
Gadhoueva oro tov mimpxcxougvory tédy. Ut sint te én 
TH Ova Otdoueva, & amodidouevos wvoc. [Harpocrat. : 
*"Exwvia (sic etiam Etym. M. : émesvia Suidas), téhoc 
gatt\ to emt tH wv7 Otdduevov’ etn O av tows H néuntn, 
ex Iseo; Lex. rhet. p. 255, 1, t& éxt tH avy Toe0cxa- 
Tabxddoueva, Wore Exatootat twec. Phrynichus Bek- 
keri p. 40, 7: Erovix tk ert tots dvtog moocdiddueva 
Boley ydortos ever. | 

°Exwvoy.ia, 4, Cognomen. Aristoph. Pl. [1164] : 
‘Qe ayabov éotwv emmvuutag moddds Zyew. [Eadem verba 
ap. Xen. Conv. 8, 9. Idem OEc. 12, 2: My} arobddy> 
Thy Exwvuptav TO cvjo xahd¢ xeya00¢ xexdFo0a. Aschin. 
p- 76, 24 : “Exwvuutav “AdeEdvopw Mapytrny ért0ero. 
Idem p. 41, 14 : Hpocethnge thy tev movnoiv xowihy 
exwvuutay cuxopdvens. Cujus constructionis exx. alia 
duo ex Pausan. 8, 41, 8; 9, 25, 4, addit Lobeck. ad 
Phryn. p. 517.] Apoll. Arg. 2, [gro] : AddAtov dvtoov 
erwvuntny x%dgover, a nomin. lonico “Exwvunty. [Cal- 
lim. Dian. 205. Ubi adverbialiter dicitur, ut ap. Pau- 
san. 5, 15, 4: Amddwvog éxwvuytav WHu8iov. Rariori 
usu Herodot. 2, 44 : “pov “Hpaxdtoc énwwuptyy &yovtoc 
Oactov eivar, V. “Exovozctw.] In VV. LL. exp. etiam 
Nomen, Appellatio. [Agnomen add. Gl. Sic Asch. 
Sept. 829 : Of d77 dpbdic xar’ Exwvuutav xat Toduvetxeic 
Hhovto, de Eteocle et Polynice. Suppl. 46. Thuc. 1, 3: 
‘Ag’ Eaut@yv thy éxwvuytay mapéyecbat. Et seepe Hero- 
dot., velut 1, 82: Kat& tod Avxov thy éxwvutny Ad- 
xtov ava yedvoy éxhiOyoav’ 2, 4 (coll. 43) : Auwdexa 
Oety émwvuutacs éheyov mpwtouc Aiyumttous voutcar® 42 : 
Kal 1d ovvoy.c Aumorvior amd toddd oot thy éxwvuytyy 
érotyjoavto* 4,15 : Agvotéw exmvuy.tyy eyovta avoptavta. 
1, 94: Emt todtou (regis sui) tiv éxwvuytny movevué- 
vous dvouac07var Tupcyvolc. Ubi notanda constructio 
cum érl, que et ipsa frequens est ap. Herodotum, 
velut ib. 10 : “O doyupoc, cov 6 Tobyns avébqxe, ond 
Ashpey xarderar Duyddas ext tod dvadévrog éxwvupstyy. 
Ubi adverbialiter ponitur accusat., ut in ex. ejusd. 
locutionis ab HSt. allato, et ubi verbum omittitur, 
2, 4h: Qe ddavdrw, “Oduprin 62 exwvuptyy: 4, 6: 
Rburacr df elvar ovvoun Uxoddtous tod Pucrhéog emwvu- 
uinv. Et 4, 45, 107, 149, et alibi. Pro quo énd dicit 
4, 155; 7, 121, 192, et ubi adverbialiter ponitur 
erwvuu.inv, 5, 92, 18. Item Plato, velut Crat. p. 395, 
B : “Hi tot dévountos exmvupta (Atrei)* 409, C: T& dotoa 
Zoe tig dotpanis éxwvuytav eye" Pheedr. p. 238, C: 
An’ adriis tis SeOouns érwvuutav habotien. Adverbialiter 
Epin. p. 987, C: Xodvov & adtov tives Exwvupiay 
p0éyyovrat. || Denominatio rectius vertitur Herodot. 
4, 45: Odvonata torpdcra, érwvum.tas Exovta yuvatxory , 
Nomina a mulieribus imposita. Similiter Thuc. 1, 9 : 
Tldhoma thy émwvuutav cig ywous ereqddtyy dvta Su 
cyetv, Peloponnesum ab eo nominatam esse.} 

*"Exwviutov, 70, Cognomen. V. Mapwwutov. [Ubi 
de veritate scripture in |. Plut. Mor. p. 560, E, qui 
habet v. érwvu.ov, dubitat. Sed eodem utitur Pyr- 
rhi c. 1: Kal yx adr) [dopo qv mardixk éx. Dionys. 
A. R.5, 19: Tidevrar aire exwvdutov Mordtxedav, cod. 
Vat. pro éxwvupoy. | 

[Exwviutos, &, ov, i. g. éxcivuyoc. Pind. OL. 11, 81 : 
’Exwvuytav ydew vixac* Pyth. 1, 30. Herodot. 2, 112 : 
Bets Agpodirns énwviu.ov éott (fanum quoddam). 
Ubi alii libri éxavooy.] 

"Exvvuuos, 6, 4, [enwvdun in pap. Hg. Peyroni 
fasci1, ps 405517 : Exons fuépats. L. Dj q. d. 
Supernominis , Quasi addititius ad nomen : ut id 
quod pro cognomine alicut tribuitur : veluti quum 
dicitur dvoyx éxvsvoyoy distinguendo amo rob xupiov. 
Athen. 13, [p. 586, F] : Emévuyov dé éott toto (Nats) 
ératpug’ tO yap xUptov jy Ote. Ubi relinquitur subau- 

THES. LING. GREC. TOM. LIT, FASC. Yl. 


ETOVUU.OC 1954 


s ce € , ubi gen. 
etiam hhabet enovupov : in Cor. [c, rx]: Kabémeo “ED 
Anves exifevro mpdbews yey érovupov, tov Lotion xal 
ty Kadhivixoy ; ideas 8&, tov Dicxwva, xal cov Vourdv- 
Gpetijc O8, tov Evcoyérny, xat tov Diddedgo - ebtuy tas 
62, tov Evdatuova. Dixerat autem antea de ipso Co- 
riolano loquens, *Ex todtov tpttov goyev dvoua td Ko- 
Plohavdv’ d xa wddtota OmAov got Ort tay 6voudtwy 
idtov Av 6 Peétiog: TO 6& Sebtepov, oixlas, 4 yévoug xowov, 
6 Mépxtoc" vp bé spire Uorepov exprieato » Tdbews TtWv0s , 
H TNS, A tdeac, A doers émOérw: ubi usurpat éxiOe- 
Tov aoetyg sicut postea éxmvuzov doerii¢, Cognomen 
quod quis a virtute consecutus est, s. Propter yirtu- 
tem, vel, Quo virtutis ergo donatus fuit, itidemque 
érovuyov tuys, Cognomen quod quis a fortuna est 
adeptus, cujus causa fuit illi fortuna. Idemque de 
ceteris genitivis sentiendum. Sed possumus genera- 
lius etiam accipere éxeévunov pro Nomine s. Appella- 
tione , ut videmus eum Koptohavov vocare dvoux tet- 
tov. (Cognomen, Gl. Apollonid. epigr. 11 : "Hv Ka- 
apy, Nouoat yup Emdvunov eKoyov aAAwy xohvy Tacky 
odxav é201 \éddwv. Dionys. A. R. 5, 25: Vdiog Mot- 
x1os, @ Képdog exdvupov jv. Adverbialiter Niceph. 
Greg. Hist. Byz. 3, p. 35, A: "Hy 62 1g év Bovdydoors 
Erlonuos thvixaita, Kwvoraveivos dvoun, Totyos emmvu- 
y.ov.] Legimus autem ap. Hom. dvou.a érdvuunoy, necnon 
ap. Hesiod.; sed ibi aliter exponi docebo paulo post. 
|| "Exovuy0¢ pro gepevusos apud antiquos, teste 
Eust., veluti quum dicitur évou érdvunov, Nomen 
quod rebus convenit (ut dixit Ovid., Conveniunt re- 
bus nomina szpe suis), s. Nomen quod convenit et 
congruum est persone, ob rem quampiam, que in eo 
spectatur, cujus appellatio affinis est nomini illius. 
His enim verbis apertius declarare mihi videor vim 
horum verborum, que in ista signif. pro synonymis 
habenda sunt, quam vulgo declaretur. Hom. Od. H, 
[54]: ‘Apfrn & dvoy’ gotev éxeivuov, ubi Eust. anno- 
tat érwvuuov antiquis significasse, quod eorum po- 
Steris epmvupov : SC. Gvowna euepes tots Todymact. 
Duobus autem modis esse émmvupov dvoue : sc. vel 
quod, quum temere impositum fuerit initio, postea 
eventu compertum fuit verum, i. e. vere illi qua- 
drare, perinde ac si consulto impositum fuisset : ut 
Anyuosbévns fuit nominatus érwvdu¢, quoniam postea 
fuit Sjuou o4évos, Populi robur, Atheniensis sc. Sic et 
Ajaci nomen suum fuit éxevumov, tanquam ab at de- 
ductum, quod contigerit eum pati aiayudtwy &£ra 
[V. l. Soph. Aj. infra ab HSt. cit.] : vel quod con- 
sulto impositum fuit : ut "Oducebs, de quo dixit ejus 
avus, Huic nomen sit *Oduceds, quoniam multi mihi 
@dvcavto. Locus autem ita habet, Od. T, [406]: 
Tap6ot¢ gus, Ouyarno ce, ti0ec8’ vou. 6, ttt xev etzrw. 
Tloddotcw yee Zywye Sduccdpevos 700” txdve ‘“Avopdory 
Hoe yovarkiv dave yOdva movdv6dterpav. TH & "Oducebs 
dvou. zorw émwvunov. Itidem vero “Apyity, tanquam 
ab dofoucbat, i. e. dpdcxobar, perinde ac si quis dicat 
eUxtata Toig yovetow : quemadmodum Any.doatos Lace- 
demonius ita nominatus fit tanquam odveuxtos , 
ut discimus ex iis que ab Herodoto scribuntur. His 
autem et alia plurima possunt addi exempla ex hi- 
storicis petita : ex quibus est, quod a Plut. de Cha- 
rilao narratur, in Lyc. [c. 3] : Xapthaov dvdwace Cre 
td tole mé&vtas elvan Tepryapeis, dyapevous ado to gpd- 
vax xol thy dixaoodvyy. Legitur porro ap. Hesiod. 
itidem dvoun émdvuxov, de Cyclopum appellatione 
ita scribentem [Th. 144] : Kuxhwnec & dvou.’ Acav erw- 
vupov, obvex’ dox cggwv Kuxdoteonc bpbahuds erg eve— 
xerto wet * quae ita quidam interpr. Cyclopes no- 
mine erant ducto ex eo, quod etc. Sed legitur et 
éndsvuu.ov sine adjectione [ib. 282] : Kal Ihyacos tras: 
Ta sv éxovupov jv, dx’ ap Qxeavod Teol mHYaS Peivel’. 
Ap. Hom. quoque sine adjectione, Il. I, [558] : Thy 
83 cde’ av psydpotct mathe xal mdtvie wAtyo ‘Mdxudviy 
xarégecxov éxuvuyov, odvex’ Bo adtii¢ Mitnp ‘Adxuvovos 
mohuTtevOéog oltov éyouca Kat’, dre pv xh. * ubi ipse- 
met poeta ostendit quo modo nomen illud esset ei 
éxwvuyov. Potest tamen éxwvuyov hic accipi non so- 
lum pro dvoux éxesyuyov, sed et adverbialiter fortasse. 
Quod et Eust. sensisse videtur, quippe qui exponat 
nak geowvuutay, nak eunpgoerny dvouartos, somvduns. 
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\ "Emevup.os rovtov, tout», Qui nomen ab hac re 
accepit, traxit, est adeptus, Denominatus ab hae re. 
[Uno verbo Cognominis. Dicitur enim etiam de eo 
qui nomen dat vel dedit, ut in ll. infra citandis de 
heroibus, magistratibns, urbiumque conditoribus 
eponymis. } Aristot. De mundo [c. 6]: To xadov ey ert 
vuu.dy éott TOU x0a (200. Idem ibid. [¢..7]: Taons éxcvu- 

_ 0g Ov gicems xal Tyne. Philo De mundo : Tae’ ay 
xxl mOhtg erervuog TOD ma0oug “Prytov xticQeton myoud- 
o$7, Nomine ducto ab illo eventu appellata est Rhe- 
gium. Jungitur et persone genitivo, s, dativo. [He- 
siodi fe. ab Steph. Byz. v. AGavets cit. : Thy cor’ 
Erivuoy EvGorav Bods Ovduace Zeus. Pind. Isthm. 5, brs 
Kat viv Bpvizos xéxAer? erwvup.ov Alayea. Asch, Suppl. 
252: “Euod 0 dvaxtos ehoyws érovunov yevos Ileha- 
sya" Prom. 852 : °"Exwyupov 32 tay ‘Auds yevvqudtoy 
zekerg xchawoy “Emagov. Soph. OEd. T. 210, Eur. Phoen. 
637. Ton. 1594 : KamionuavOjcetar xetvou xexd7a0nt 
ads dvow’ ironies, Plato Leg. 8, p. 828, C. Cum 
genit. aliter Soph. in fr. ap. Sigb. Fl. vol. 2, Ps 454: 
°H tot Korps od Kumpus povov, aN’ éoth moAdoiv _Svopce= 
TOY erdivoy4.0¢, | Herodot. [7, 11]: “Exovupor TOU XATA- 
or pepap.evou HaAcoveat ubi ‘animadyerte émmvuyor xa- 
Aovtar, sicut émwvuy.os ovo.cic0y in illo Philonis loco 
Plut. Rom. {Comp. c. Thes. c. 4]: Avatpaiv 62 modhkc 
TOAELC emwvo yous Bactrewy xat Aeowy Tahar. Ibid. : 
Ot “Peop.bdov erovuyoy TS Toews dmopatvovres. [Athen. 
1,p.2,C: Tod t% TohEWs ewe you Peddov.] Pau- 
san, fr, 18, 9): Kat yopvdaroy éotty EmvvU.OV ‘Adpta- 
you. Idem [1, 2]: -Enwvunor tHv “Abyvnct ovo 
Howes. [V. wt Et Herodian. [4, 9, 8]: Tod Zowos 
2xwvbuouc. [Demosth. p. 1072, 25. Conf. 773, 2.] Af 
fertur autem cum gen, et éx praep. ex Dae P. [779]: 
Apollon. pro genitivo cum preepositione, usus est, a 
verbio de loco, Arg. 2, [1018] : Adrol 2 Emddvuy.ot ’sdev 
200. [Asch. Eum, 689 : “Apet 0 dOvov, evOev gor’ exw) 
vup.og méxpa mayos t “Apetog.] Exempla autem constru- 
ctionis cum dat. : ut ap. eund. illum Dionys. [465] : 
“Exovypor dvoodet. Nonnus: “Eopth aryvupevars xAtoty- 
ow érovuyoc. [Plato Leg. 12, p. g6g, A. Cum prep. 
Herodot. 4, 184 : (ee a odpeos of d&vOowmor 
outor Emddvyyor eyévovto. Scymn, Or bis descr. 546: 
Eivat gnot te eruvuov thy vicov ao Konrds stwvos.| At 
vero quum dicit Soph. [Aj. 430], “Ovoua éredvup.oy tots 
xax0is , éwmVvuLLov ad proxime preecedentem signif, 
cujus ex Hom. et Hesiodo exx. protuli, pertinere vi- 
disti. [In 1. Soph. dat. conjungendus cum verbo {uy- 
otcewv.] Sed et ap. Bud. hujus 1. explicationem habes 
p. 154, ubi etiam de émovuyos cum gen. agit. (Idem 
Soph. fr. Niptr. ap. script. Vitae Soph. : ’Opba<¢ & 
*Oduccetc ei ETUMVULLOS xanois. Absolute Aisch. Prom. 
300.: Arroy (Oceanus) é émuvuudy te bedy.n (Oceanum): 
730.4 Boonoees ov eruvuy.dg xexdyjcetat’ Sept. g : Qv 
Zebs ohet Sathptog eTUVULLOG yevouro Kaductoy moder. Quod 
esti. q. ov Zebs aeEnrh prog yevorro aheEntiotos. V. ib. 
4od. Eur. Or. 1008 : Ta v er VU LL detrva Ovgatov. 
Herodot. 5, AS: : AOnvaty 2 erwin Koaotty. Aret. p. 6: 
Trapvdr emwvuynoy tdde to wk0s.] || Ostendit vero et 
metaphorice usum esse Plut. Anton, [c. 34]: Bov)o- 
evs ey Ye toro TOV Epywy excnvuyov abtov yevécOar, 
xat ph mavta te Odevrrdtov xatopbotobar, Cupiens ilud 
unum saltem prelium ductu suo commissum esse 
videri atque instructum, ne omnia Venditio tribue- 
rentur in eo bello gesta. || “Emvuyos autem tiy do 
yOvTey dicitur 6 doz, quod ab eo annus in_fastis de- 
notabatur , ort aa avtou 6 ¢ gvtautoc eTMVULLOS 7 ut Ro- 
mez a Consulibus : et ab ejus nomine alii doyovres 
in actis perscribebantur , ut si diceres, Metellum Ce- 
lerem et Pompeium Rufum pretores fuisse consuli- 
bus Cicerone et Antonio; hoc enim érwvupo¢ signi- 
ficat. [Poll. 8, 85, 89. Corsin. Fast. Diss. 1, 40. Inserr. 
Att. ap. Baeckh. vol. gate 189 sqq., n. 376 etc, ] Plut. 
in Dem. Phal. : Kal tov érdvunov xal métorov &pyovta 
xataraboayees. Herodian. 1, [16, 17] de calendis Ja- 
nuariis loquens : ; ‘Apyat Te “exdovyot tote TPOTOV Ty 
evdokov xal évradctov moppvoay mepitiBevtar, Consulesque 
tum primum insignem et annuam pretextam induunt, 
h. e., thy mepimdpqupov. Hee Bud. p. 153, addens et 
1. Appiani [B. C. 2, 19]. In illo certe Herodiani, Polit. 
exdyuuor doyal vertit, Summi magistratus, [’ Ex. doy? 
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A de munere inscr. apud Beckh. vol. 1, n. 380, 4, 


Plut. Mor. p. 642, F, Etym. M. in v., schol. Aristoph. 
Nub, v. 37. De quo loco erravit Ernestus in preefat. 
p. 17- De Prytane eponymo in titulis Atticis recen- 
tioribus v. Boeeckh. C. I. vol. 1, p. 315, n. 184. L. D.) 
Quod autem attinet ad illud épywy éxevupog tov ap- 
Zovtwy , additi hujus genitivi exemplum desidero; ac 
existimo Bud. non tanquam a se usquam inventum 
protulisse, sed tanquam qui subaudiri debeat. Ve- 
rum et istud observandum hic est, émvuzo¢g esse non 
Qui nomen accipit, sed potius Qui dat; alioqui- enim 
dicendi forent versa vice dpyovres exwbvuysot <0 doyov- 
tog. || Item érosvuyor Howes decem, ita dicti, quod 
decem tribus ab his heroibus denominate sunt, quasi 
gentiles tribuum. [Ps.- -Demosth. p. 1326, 5 : °Edv 
TIC dyethn tH AQnve 4 Ov dhwv Geo 4 tov y Ereeoviyseoy 
tw 8: “Extaxoctac Spaywks, as cdohev ... TH Erwvirnep 
tic abtod gudys. Photius s. Suid. et Etym. M. inv. “Exw- 
vupot, et inprimis Pausan. 1, 5, 2—5.] Sed et horum 
eixdves vocitate sunt dabeoued V. plura ap. eund. 
Bud. p. 154. (Ubi affert Il. Hschinis p. 59, 12 : °Ex- 
tiOévar xereder todabe tay Emenvi yon” Tsoer. P- 382, D: 
“Eyngicasbe Apes otepavenca xat mpdabe tov éxwviuuv 
dverreiv Oo wsyddwv a&yadv airtoug dvtac. Adde De- 
mosth. p. 705, 19; 707, 13, Iseum p. 54, 41. De 
lisdem simulque de aliis é ered y.ous Harpocr. v. “Exe- 
vup.ot 3 Avrtot eiow of ém., of wey v! tov atv , ag’ Gy 
at ovdal, exepor d& B’ xat ior ag’ dy a Arxlon Tp0GK— 
yopeboveat Toy Tokay x00’ EXaotov er0sy ano un’ ery 
véyor &. Que sunt verba Aristotelis , integrius relata 
ab eod, v. rpateta ev OIG Emwvy4.ore 5 cum testimonio 
Aschinis p. 50, 39, quod v. De jygparg émwviuor v. 
Beeckh. C. I. vol. 2, n. 3069, 36. Joseph. A. J. 13, 5, 
Sis "Ey THC tepaic xal erwvd otc Fuépons Ouctas ba) bed 
mposgépovees. Inscr. Ephes. ap. Beeckh. ib, n. 2954, 
A, B, sepius memorat éxdvuy.ov Dianze mensem Ephe- 
slorum ‘Apteprotove. | 

['Enevuyos, 6, Eponymus, n. viri Acharnensis ap. 
Tseeum in Orat. de hered, Meneclis. L. Dryp.] 

°"Erwviuws, gq. d. Cognominaliter, Cognomento, 
Nomine ducto, sumpto : 4 én. tH yea, Diose., 
Nomine ducto a regione : : Zavewvendy xahovow , 
EWvULWs TH} yewoon, adTO Se KOK Santonicam 
vocant, nomine tracto a regione que ipsum produ- 
cit; brevius, De nomine regionis etc. Redditur etiam, 
Gentili vocabulo Santonicum vocant, regionis, in 
qua nascitur, cognomento, [Athen. eS p- rar, A.J 
| Exoviv.s, pro geowviuws, Nomine rei conyeniente, 
congruente ; ut quum seribit Eust., “O Pytwp Anyo- 
abévng éxdyOn, émel obévog tod tHv ~4 Gnvart wv Ofwou yé- 
yovev totepov. 

‘Exordo , et ‘Erondo, Tnspicio, "Exon, 2oop%, 
éxontever. “ExwmaCer, ck atk, inquit Hesych. ‘[abscl 
Cho. 693 : 0) Suomddarate BOS Swoudetory dok , (5Y4 
TON’ erenm ic xcaTO00Y 20 usievar* Eum. 275 : Ashro- 
yedouw 62 mave’ exwnd gpevt ( “Aons ) ° 971: “Ot por 
yhoacay xot oro errTe (Ile10c5 ). V. “Exonrdw.] 

VEmwrebs, gos, 6, Inspector. Agatharch. vol. 1, 
p- 24, 17 ed. Hudson. ex Phot. Bibl. p. 448, 25: Me- 
TaxouiCoust 88 ovtoL Tots xahouugvors éumetor. Aliquot 
codd., érortetow. Hass. | 

[Enwnebs, éms, 6, Epopeus, rex Sicyonis. Apollod. 
I, 7, 4, 23 3, 5, 4, 6, ubi v. Heyn., Diodor. Exc, p. 
545, 14, cum annotatione Palmerii et Wesselingii. 
Alius ap. Athen. 7, p. 283, B. || Quem Strabo 5, 
p- 248, memorat *Exwyéa dégov insulez Pitheecussee, 
°Exwnga scribendum conjecit Casaub., coll. Plin. H. N. 
2, 88, qui dicit mortem Epopon. || Gentile ab 
"Emr » quod y.]} 

[Exon , 4, Aksch. Suppl. 539 : Marton dvOovdrn0u¢ 
enum, schol. interpr. xatavoyds. Var. script. pro 
érumh vel gown) est Oppian. Hal. 4, 358. 

(Exon, 4, Epope. Steph. Byz. in "Exh, odtw¢ 
7 ‘AxpoxdpwOoc exarhetz0 dik 0 Xicugoy éxet ideiv vhy 
Aiyivag &orray yyy 6rd. Atds. Td 20vixdv "Exwmeds xat 
“Exontens, Que repetit ipse in KépwvG0s, Eust. Il. p. 
290, 25, ap. quem ’Erw7y scriptum.] 

eee 6, Inspector. Ap. Hesych, tamen seri- 
ptum est liters 0, non w: hoc modo, enor , enowTy y 
epopmytt. Sed quum precesserit éxwr% et erwmater , 
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et alphabetica series quoque poscat illam scripturam A epedeta. Hasek. Forma ’Exwgedtx Quint. Mec. Anth 


per, non dubito, quin én ab ipso Hes. scriptum 
fuerit, (Emmet, émdrter codex. “Exwmyti conjicit 
Kuster., et érwrqths in gl. precedente : "Exwnethe, 
Zeb mxox “AOnvators. | 

*Eremides, Inspectores. Quum tamen formam fem. 
potius habeat, voce Inspectrices videtur debere 
expom. Ab Hesych. exp. énxtexorot, necnon &xdhov0or : 
additque usurpari a Lacedemoniis. Nihil autem ob- 
stat, quin illa duo vocabb. éxtcxomot et dxdAovor in 
fem. gen. accipienda esse dicamus. [Ut scrib. sit 
erwmrtdss, pro quo supra “Evwntdes, vitiose, ut vi- 
detur. Lycophr. 1176 : Bote tpluoppog Oxjcetat o° 
*Exwntda. Ubi alii libri mwa. Schol. s. Etymol. 
M. p. 368, 32 : Aacéwe ev Exumls 4 dxdhovdos xal 
dumigs Yrt¢ 6 Exomlc 4 emtoxonotcan xat BAgmovcn 
Taek tous rac. Formatur autem ab érouat non 
Exum, quod grammaticorum inventum est, sed éréttc, 
quod v. L. Dinp.] “Exwnig et "Exwtls, a Sicyoniis 
dicta fuit Ceres, Eod. teste. [’Exwtls esse ditto- 
graphiam alterius voc. recte conjicit Albertus. V. 
“Exes. 

[Erwrnic. V. *Eneimdes.] 

[Exwricyg, V.°Exwr), n. pr.) 

[Erspex, 4, Summa pars montis. Incert. cont. 
Constant. Porphyr. p. 289, D : [ods tac émwpetag xet- 
pevov. Id. ib. p.290, A: [Hodc tas émmpetag tod "Oddp- 
Tov yivetat* interpr., Ad Olympi montosa. Sed fort. 
scrib. brwe.; ed. Reg. utrobique, éxop.-Hase.] 

[Emwpever, dpaia cuvtedct, Hesych. V. ‘Qpedw.} 

"ExwprtGm, Curo, Solicitus sum : ab dpa, habente 
» tenuatum, ead. forma qua e€werdlw. [’Exwprdlew , 
veousvav, Hesych.] 

- [Erwooptx, 4, Tectum. Inscr. Att. apud Beeckh. 
vol. 1, p. 263, 81 : Tio éxmpogtag opyxtoxoug. L. D.} 

"Exwpdw, s. Exwovouat, Ululo, Infremo. De cane 
in Epigr. (Philipp. Anth. Pal. 9, 311, 5 : Toda & 
érwovoucav. Greg. Nyss. vol. 1, p. 544, D: > Excwpvo- 
wévn toig Bduct. Hesych. : "Exwoveto, émévOn (émévier 
Kuster., émévOynce Cyrillus : ailudit autem ad verbum 
érwpetv paullo ante ab Hesychio cum eadem interpr. 
positum per errorem, de quo v. intt.), 4 qwv} Oy- 
ptwy. Suidas : “Exwovoyevoc, gwvov. Zach. 11, 8 : At 
Yoyat adt@v émwptovto én’ éué. Theodoret., Onpundéic 
por TeosyAOov olovel Bovyurpevor xat thy gudy Subiytes 
opayiy. L. Divp.] 

Exwots, ewc, 4, Impulsio. Bud. ex gramm. quo- 
piam : “Exwots \éyerav Grav tig erwOdiv Enetar” dwergs 
68, ap’ Exutod. 

(Emwotpls, 805, 4. Hesych. : "Exwotpides, af xark 
Zdwov tats yuvartl thy defrev yeion emdyoucar xatd vy 
dcouv. | 

[Exwtethow, Cicatricem facio. Aret. p. 55, 28 : 
Tames otte caupxctrat odte fyidinc exwtethottar, Ad 
cicatricem perducuntur. Conf. p. 61, 21. L. D.] 

(Emwtls, (60¢, 4.] “Exwrides, Ligna que ex utra- 
que prore parte velut aures prominent, t& Exatépwfev 
moweas etéyovta EuAa, schol. Thuc., Suid. : Thuc. 7, 
[34]: Avadpayeioa: ths mapeberpectas bro tov KoptvOtwy 
vebv, em’ avrd toto mayutépas th¢ émwtidas éyouciiv. 
Idem [ib. 36] : Tas Goines endecay tats Tmowpats 
mayetas. Et ap. Suid. : "Ex poptidwv modemratnptac thc 
véasg xatecxelace tais émmticr, xat Tats oteptpors amo- 
pivas edpwsatous. Gaza apud Theophr. H. Pl. 5, 18 
[7, 3], interpr. Auriculas navis. Utitur et Eur. Iph. 
T, [1350]: Ot & éxwrldwy “Ayxtoav eaviirrov. (Strabo 
3, p. 138; Diod. 17, 115; Poll. 2, 83. Etym. M. 
p. 81x, 23: Td tio modyvys axpov, mods 3 emedyvuvtat 
at émwttdes tH¢ ves. Conf. Reimar. ad Dion. Cass. 
4g, 3. || Cocchii Chirurg. p. 28, vue’, a Kallio cit. : 
’Emwtls éx. tetpxoxehots, Ligatura auris quattuor cru- 
rum.] 

(Emuwris. V. Exwric.] F 

’"Exwvtov, pro én’ adrdv, ut annotat Suid. Sed én’ 
wotov disjunctim scribo. 

"Exwgéherx, %, Utilitas, Basil. Ep. [Democritus 
Stobai Fl. vol. 3, p. 102: Mdvra yap (tk CGa) exyova 
xrairar xatk glow, emupehetng ye oddertdic (-pr7¢) elvexcr. 
Ubi libri éxi dgedetns. L. D. Sed apud Greg. Nyss. 


t. 2, p. 920, B, Tév émmgehetg cuvovtwy, serib. er’ 


Pat 6s 33Gta.) 

*Erwoehew, Insuper [hoc omittendam erat] juvo, 
prosum. (Soph. Phil. 605 : "EeOity dvap’ émagediy ° 
1371. Xen. OEc. 11, 9, 13; Plato Leg. 8, p. 843, C.] 
Aristoph. Nub. [1442] : Atéakov yao, th oh pw ex 
TOUT erwgedhcets; Quid utilitatis afferes? {Cum du- 
plici accusat. sic etiam Eur. Or. 955. Cum dat. Soph. 
OEd. C. 441 : O18 énwyedety 1H matot duvduevor. Eur. 
Andr. 676. || Aoristo pro ®gedov, Debui, utitur 
Soph. OEd. C. 540 : "Edskiuny ddpov, 8 prox” yo 
tahaxdodios ermpdhnoa todeog edgobat. L. D. Moschion 
De mul. pass. p. 70, 27 : Kadi Erwpehicers xal ot- 
xbov xodguv émitiWenévwv. Passiv. Phalar. Epist.:113 : 
Ei wédhere exergeheiobar, Si utilitatem inde percepturi 
estis. Hase.] 

(Exogddqua, td, Subsidium. Soph. Phil. 275 : 
“Paxn moobévtes Bark xal tr xad Popéc er. cutxpdy.| 

PEnwgédng. V. ’Emadye.] 

"Exogedns, 6, 4, Utilis. (Commodus, Gl. Poll. 5, 
136. Schol. Aristoph. Pl. 88 : Aut 1 yexowuov xa 
emopehig thy doethy ettévat. Olympiodor. ad Plat. 
Gorgie p. 486, A : Edvota yap epi) <7 oF) “O Zeoxpd- 
THS KEhever aUTOY oKOTHoa Ei Tw dvtL 4 EVvotR abey 
éxopehag éottv. Themistio Or. 22, p. 278, C, pro 
Emwgehing restituebat HSt. [| Adv. "Exwgehig, Uti- 
liter, Commode, Gl. Themist. Or. 21, p. 252, A. 
Poll. 5, 135.] 

[Exwpedta. V. "Exwodheva. | 

“Exwgédunog, 6, Utilis, Commodus, Emolumentum 
et adjumentum afferens, i. gq. Oo¢Aysos, sicut érw- 
pedgm idem cum simplici Hged¢w. Pythag. Carm. [6] : 
MIpaéar 6” eixe ddbyors epost t” emupedtuotct. 

PExwpeddic. V. "Exwpedye.] 

["Exwyoos, 6, 4, Pallidus. Hippocr. p. 911, F: 
"Exwypov 7 éxdevxov. Aret. p. 56, 10: Enwypous, Aeu- 
xo, yovarxwdexe. | 

"Eou, 4, Terra: unde 2vepot et alia quedam voce. 
derivari existimantur. [Ab god ducunt grammatici , 
qui interpr. y% xo}, tobew), ut Hesych. Idem ”Epac, 
yis. || Hesych. interpr. etiam 4 xowdt«, Venter, con- 
fundens fort. cum évtep2. Ceterum szpius ponunt 
grammatici in aliorum voce. etymologiis; vélut voc. 
pmdvdg schol. Aristoph. Av. 1142, et verbi eco , 
Ach. 340, Vesp. 987, et nominis “Epeu60¢, quod v., 
et aliorum.]} 

[’Epayides, Nereides, &omep at yuvaixes Bapbaptlouca: 
(vocant) "Epayté«s, sec. Jo. Canabutzen ap. Ducang. 
App. GI. p. 74.] 

["Epados , Hesychius interpr. vetxos, cuvdgouy, dor- 
Sopta, aAebixaxta, et ab gprs ducit. Sed gl. haud dubie 
mendosa. Adegixaxta, quod ex uno hocl. recepit HSt., 
ex dvettxaxta ortum videtar. L. Dinp.] 

"Eoale, adv. a nom. épa [de cujus forma Eust. Il. 
p. 153,27], In terram, Ad terram. Hesiod. [Op. 419]: 
Dua & goale yer, et [471]: Urdyues vevorev eoale. 
[Scut. 174, 268.] Apud Hom. cum eodem illo verbo 
yéetv, Od. X, [85]: Amo o cidata yebev goale. Sic O, 
[526]: Kar&k 6 mtepk yetev gpate. [Alsch. fr. Niobes 
ap. Plut. Mor. p. 603, A, a Porsono Misc. p. 212 
emendatus : Obud¢ 8 méty0s odpave xvoHy dvw Eoale 
mincet. Theocr. 25, 265 : “Phhas tdfov epate. In quo 
consentire videntur libri, ut vicissim in forma Dor. 
"Epacde 7, 146.] 

[’Epat, af, Ere, oppidum Tejorum, Thucyd. 8, 
gt, 20. "Eoat Strab. 14, p. 644. EPAQN numus ap. 
Mionnet. Supplement vol. 6, p. 212. L. Dinponr.] _ 

"Eoaia, Ramus olee, Ramentum, VV. LL. At Sui- 
das habet, “Epatx, 6 xdddoc° anuctver O& xat tio Ehatas 
xd oxv6ahadec. ("H xal woddtov addit Zonaras p. 865, 
cujus libri inter épate et épé« variant.] 

“Eoaua, td, Vomitus, Hesych. , 

"Eoxxt, Amo, quod poet. est. Hom. Il. (I, 64 : “Os 
monguov epatar*] E, [328]: Qs ogo vdv goana, xat we 
yAuxds tuepos atget. (Eur. Alc. 869: Keivey gpapor. Et 
alibi.] De diversa autem formatione lege Eust. [Pind. 
Pyth. 11, 50: "Epaiuav xadéov. Et conjunctivo ib. 4, 
92, infra citato, ubi ép%tat Dorice pro épyrtae. Pres. 
secunda Zpacca. pro épacat, Theocr. 1, 78 : Pwvos, 
dyab, tWocov Epaccat; Partic. épdyrevoc, errOupyous 
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annotavit Hesych. Codex gpauo¢. De aoristo HSt.:] A cit.]) Ex Eod. affert épavitesba: pro Quastum facere, 


"Epdtw, et Epalouar, Amo. Unde jpacduny, et poet. 
épucduny [Epxccauny], non prefixo incremento. He- 
siod. Theog. [915] : Mvquosdvns & aires epdocuro. 
[Eodem aoristo sepius utuntur Hom, et Pind. Vitiose 
Lucian. De Syr. d. c. 17 : Tis 6 med yovos Hpvicato, pro 
hodécato. Nullum hujus aor. ex. ap. Atticos inventum 
est. Forma passiva jpéo%7y, ab HSt. in épdéw posita , 
utitur etiam Herodotus.] Sed thematum illorum nulla 
exempla afferuntur. [Neque ulla fuerunt, quam jpa- 
céunv ducatur ab “Epauot. Cum inf. Pind. Pyth. 4, 
g2 : “Emupavew épairars Nem. 1, 31: Odx payor modby 
év weyepw TAdvTOV xaTaxpuvas zyew. Theogn. 1155 : 
Our’ Zpayar movtety. Soph. OEd. C. 512: “Opws & 
Zoxuat mvdéc0ar. Et aliquoties Euripides. Oppian. Cy- 
neg. 1, 16: Toyo zyov Zouuar Gnons xduta Oyve’ detour. 
Imperf. jo%unv, Sappho ap. Hephest. p. 42 : Hedway 
viv éyd oé0ev. Pind. Pyth. 3, 20: “Hoato tov ameovtuv. 
Theocr. 11, 8, et alibi.] 

[’Epévay inter nomina triadis ponunt Nicomachi 
Theolog. arithm. ap. Phot. Bibl. cod. 187, p. 143, 37. 
|| Epdvat, Bwxot, Hesychius. “Eoyéeat Ruhnken.] 

[’Epavaptwy in Concil. Calched. : “Oydov dtaxtov 
pete bgiay xol GArwv tiwveyv goavactwy’ et ibid. : Metx 
Erpdv xal goxvapiov, significationem et scripturam 
disceptat Ducang. in Gloss.] 

’Eoavdoyns, 6, Qui stipibus erogandis preest, VV. 
LL. At Bud. reddit, Qui est caput collect, affert- 
que Diog. L. [6, 63] : "Epavoy aitobuevos , mpog tov épa- 
vapyny én, tos &Adous eodvite. Ab Artemidoro quo- 
que [1, 18, 375 2, 38] usurpari testatur. [Harpocra- 
tio aliique gramm. in [Dypwrig : [Dnowras éxctdouy 
tos dmodidovtas tov Epavov toig Ator Anyovaw A ewvy- 
uévots* ctev & &v obtor of wap” juiv xahovwevor Eoaveoyat. | 

"Epavéurohos , 6, Qui circa épavoug mercaturam exer- 
cet, Qui gpdvovs quaestui habet. "Epaveumodor, of & 
épdvuv éuroh@vtes, Hesych. Videri autem posset scr. 
Zpavéuropot, ea forma qua dicitur puyépmopoc, item 
Yproréureopos , atque alia. Sed ap. Suid. [Zon., et Phot.] 
eadem illa scriptura extat; qui etiam illis Hesych. 
verbis addit ax tHv dpymy. [Ent tév dpyav Heraldus 
et Reinesius. Photius iterum : "Epaveyrodor (ita cod. 
secundum Dobr, in Corrig.), dxd tov éodvwv Brodvtes. | 

"Eodvitw, [fut. goavts, quo utitur Philo vol. 1, p. 
635, 11. Photius : “Epaviéiv, éoavicbnaduevoc], Colla- 
tionem obtineo s. impetro, Facio ut amici aliquid in 
me conferant, Vel, Peto ab amicis ut aliquid in me 
conferant : sequendo eam expos., qua dicitur esse gog— 
voy ait. Cujus ex. manifestum habes in "Epavdoyns : 
sed videndum est pro loco, quomodo interpretari de- 
beamus gpavov. Generalius, Corrogo, Emendico, Col- 
ligo : que interprr. Budzi sunt, afferentis ex Aischi- 
ne [p. 60, 4] : “Otay obv toig Sypotéiv ctepavounévors xa 
gurerov ameirn wh xnpdttecdar tolc toxywdoic, va wn- 
dels Epaviteny otepdvous xat xnovypata, Pevdy orhotistay 
xr8taL, TL TO xaTahermonevdy éot:; In eo autem, quem 
huic subjungit , loco, habetur quidem accus. itidem, 
sed diverse, ut ita dicam, nature; est enim persone 
accusativus : ex Dem. [p. 1484, 2]: “Iva olds te &, te 
te Oyethoueva etaTodtac, xa tobs othoug gpavicag, th 
tepo¢ byt Stoxyoat, Ut possim, quum nomina mea 
exegero, et ab amicis collationem coegero, publico 
debito satisfacere. I. e, Judicatum facere. Est autem si- 
milis hic usus ei quem ap. Plat. habet, sed cum di- 
versa constr. : Leg. 11, [p. 915, E] : "Epdvwv 68 gor, 
tov Boudduevoy epxviCery pthov mapx otha. Nisi forte 
leg. sit potius gthov maok gthov. Invenitur porro et 
pass. [med.] "EoavitecOat in hac signif. activa inter- 
dum. {Hesych. : "Epavitetat, ovddéyer. Suidas : “Epayi- 
odevog, x TOAOY fupptereyeh Lucian. [Vitt. auct. c, 
12]: Tlavraydbev goavilecdar tv Adovzv, Undique col- 
ligere s. corrogare, Undique emendicare. ‘Themist. 
De anima 3 : Kat tO @v 68 xal td dbo xal tov dpidudv ex 
tov alcOyt&v & vote goauvieraty 1: “Ac xal adtac and 
zHy otoryetwv Epaviterat. Sic et ap. Diog. L. Eudoxo 
[8, 87]: Kat mpd¢ tov oftwy gpavicbévta ei¢ Atyurtoy 
an%pat, putat Bud. épaviabévrx accipi pro gpavicavta. 
(Sed fortassis épavitecOar dicitur etiam pro Donari 
aliquo munere quod é¢dvov nomine censeatur. [He- 
sych. : "Hoavicdnv, épavov cuviyxyov. Photius supra 


Capturas factitare : in Protag. [g, 50] : Odrog xat 
Tpodtxog Adyous advaywedaxovtes jpavitovto. [Mak tiv 
p.xOnrav @dpous Epuvibecbant Pollux 4, 43.] || Epavivw, 
non solum est gpavov ait, sed etiam gpavoy d(8wur. 
Videturque hoc censuisse Harpocr.; postquam enim 
dixit goavicag significare gpavoy aityjcas, in Epistola 
meol tHv tod Auxovpyou matdwv, subjungit, “Ey 8 +H 
meol tov dvd.ards pyar. Affert enim totum ex [Demosth.} 
Orat. que inscribitur “O z90¢ Bowutoy mept tod évoua- 
tog Aoyos [p. 999, 24: Tt 0 et Pevdouaprupioy &huce- 
cba mpocdoxty é&p’ otc Epuviter tovtots toig mept abtdv, 
gohuny edoers tedccOivar thy Olxyv; Quod Harpocr. in- 
terpretatur, dvteurotet arodidobs thy tony Bonferav ad- 
TOG, Av xaxeivot mote Tapésyov Pevdounptupycavtes Omep 
adtov], in quo signif. hac optime verbo illi conyenit , 
viderique possint deesse aliqua ad secundam hanc 
expos. pertinentia verba. Meminit hujus loci Dem. et 
Bud. : cujus Comm. y., p. 354. Redditur etiam Con- 
fero symbolam, aut generalius, Confero, Contribuo. 
[Improprie Philipp. Thess. Anth. Pal. 9, 11, 2 : [pos 
6 wev yuiors, 6 8 dp’ dupaow duodtepar 62 etg adtods 
tO tuxns evdets jodvicav. Plato jun. ib. 13, 9: “H pla 
OM ne oe Toner overs’ év yao Exdoty tovAAumes GMAA- 
Rog ei¢ Gov Aodvicav. Passivo Antiphil. ib. 277, 4: 
Oodeouis jodvicat veoghars, de fluvio imbribus aucto. 
| Cum accusat. ap. Antiphont. p. 117, 33): Hodobc 
88 EpaviGovta. Ubi woddots conjecerunt intt. } 

’Epavixds, 4, ov, Pertinens ad épdvoug. Dicitur etiam 
aliquid gpavixov, Cujus nomine conferuntur et contri- 
buuntur éavor, s. Quod fit ad corrogandos épdvous, 
vel ad corrogandam stipem. Ap. Suid. : "Eupyvort dtxat, 
al te gumooixat xal goavixat. [Ubi intelligende actio- 
nes de épavors, quod y. Dionys. Dinarch. c. 12, p. 663, 
13, inter oratt. Dinarchi : “Epavixdg mpdg robs Ioo- 
xhéog Tatdus. Corrigit Meurs, Bibl. Att. 2, p. 720, B, 
TIpoxAgous, coll. Harpocrat. v. “Adoyot goavietat, ubi 
est A. év 76) xatk tiv TlatpoxdZous matdwy gpavixdd. 
*Epavixat d(xat memorantur etiam a Polluce 8, 37, 101, 
144, et ibid. goavixds vouoc.] Athen. 5, [p. 212, D]: 
“Ordre ‘AOnvioy 6 mévng xal tho gpavixds mornoctirevoc 
dxpodaets, Suk tov Bacthéx otdymropdey Ok THis yurpas xal 
Tohews TmouTever. [Vertendum Mercenarias s. Pro mer- 
cede collata habitas. } 

’"Eodviov, to, diminutiva forma, q. d. Parva sym- 
bola, aut Exigua stips. Hesych. exp. é cuveregogtic 
ddpov [et dvramddocrs, quod vocab. tamen in seq. gl. 
*Epavyzig ponitur] : itidemque Suid. In VV. LL. perpe- 
ram in hac voce "Epdviov e€xx. uSUS VOCIS “Epavos affe- 
runtur. Sciendum est porro ap. Suid. inyeniri plur. 
nomen "Epava, quod exp. dpa tk éx audhoyiis, [Box 
simpliciter Photius et "Epavov, Sépov, nisi hic est ac- 
cusativus masculini,] ut Hesych. éodviov, to éx ovvetc- 
popes dipov , [idemque "Epava, éx cuvetapopixs (ita enim 
corrigenda scriptura codicis éxaveiagopac [sic]) dipa, 
H Sdarg ToAMiv adrov (cig tz Heinsius) ywoueva cuzmd- 
ota. L. Dinporr.] 

[’Epavtog scriptura vitiosa pro “Epévytog, ut in fronte 
libelli Tept Gtagop%¢ onyactas, quem Ammonio sub- 
jecit Valckenarius, qui v. p. 155. Itemque ’Eppéytoc 
ap. Steph. Byz. in Ba6udov, ubi v. intt. L. Dinp.] 

[(Epavicts, ews, 4, i. g- sequens. Plato Leg. 11, p. 
g15, E.] 

[Epaviouds, 6, Corrogatio, Gl. Dionys. A. R. 6, 96. 
Anct. Jo. Chrys. t. 5, p. 932, 42: Iavtwv go. xowo- 
gedng tov év 7 Ble xadGy. Vita Dorothei Actt. 8S. 
Jun. t. 1, p. 610, 68 : Eis gpavicpov tov xark ypetav 
Toi¢ doxoup.vors, Ad corroganda exercitantibus ne- 
cessaria. Hase. | 

[Epavetgov, Emendicandum, Corrogandum. Clem. 
AJ. Strom. 6, 11, 89 : Detw 0” tg eve patdrota Bonty- 
wate tots ératovery €o. Hase. Eust. Il. p. 1029, 18 : “Hs 
ékews wh eo. thy yprjow meds Cidov meboypagtac. L. D.] 

’Eoavistic, 6, Qui est ex eorum numero qui Zpavoy 
in coenam s. convivium dederunt, Unus ex iis quibus 
structa est collatitia coena : tanguam ab épavitw signi- 
ficante peculiariter, Confero Zpavov in coenam $. con- 
vivium, i. e. symbolam. (Harpocr. s. Photius : "Ep«- 
viaths xuptws gory 6 tod gpcvou petéywv xat chy Sapte 
fy Exdotou unvds eer xatabadrew, eioogowv.] Aristot. 
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Eth. 4, 2, “5 to Bavadcou loquens : Kat Axumpuverat A lag drytotvro, Lys. 651 : Tododvev ydo por uéreort 


Tape Ehog* olov goaviatds yautxiis Eorrdv. Ex Eod. [ib. 
8, 11| affert Bud. goaviotas et Oracwtas pro lis qui sa- 
crificiorum et cultus deorum obtentu, sodalitates 
temporarias quotannis coibant, in lisque vino et epu- 
lis indulgebant. Athen. 8, [p. 362, E], postquam dixit 
Zpavoy et Olacov pro eod. poni, addit : Kat cuvidvres, 
Zoavierat xat cuvOrachtat. Ap. Eund. Comicus quidam 
dicit , “Otay Epaviarats xapduv Staxovyc. [Photius : "Epa- 
vores , Hg Hucis xahotiow. Aprotopdvns “OAxcow* [pany 
Epaviarixc Eatiiy Abo’ ervos. Nowos épavieréiv exhibetur 
in inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 172, n. 126, 30. Conf. 
ib. n. 267. Pollux 3, 129; 8, 37, 144. L. Dinvore.] 

[Epavictorn, 4, fem. ab gpavietyg. Osann. Syll. 
inserr, 1, p. 173. Passov.] 

["Epavve, 4, Eranna, olim dicta urbs ‘Triphyliz 
Cyparissia, sec. Steph. Byz. in h. n. Utramque di- 
stinguit Strabo 8, p. 361 : IIv\os xat Kunapiccta, 
wéon 62 todtwy “Epava, iv odx ed tives Aprivny elvan ve- 
voutxact modtepov , et iisdem verbis ib. p. 348, consen- 
tienfibus libris in simplici v, alteram tamen scripturam 
commendante nomine "Epavvoc. L. Dinp.] 

*Epavvog, 4, cv, Amabilis, Jucundus : ut Kadudévos 
epavv7ic, Hom. [Il. 1, 527, 573 : Tddw goaway, Od. H, 
18, Tuiyerov gpayvov, Aristoph. Lys. 1297. Mtarov 
goavvav, Theocr. 28, 21. Legitur etiam, item femin. 
genere, in fragmentis que citat Hephest. p. 64, 
66, 95, de mulieribus vel regionibus, ut videtur. 
*Epavvov t6we, Simonid. ap. Plut. Mor. p. 402, D. 
De fluyiis eorumque ripis sepius est in Orph. Ar- 
gon., ut 84 : @Dacw goavvov, ubi libri gpuuvov 788 : 
“PetOpov goavvov, et alibi. Id. 335 : Képars gpavvate- 
989 : Mnyo¢ eoxvvy. Dionys. Per. 777 : Drddtytog épav- 
vis. De accentu acuto Arcad. p. 63, 4.] 

["Epavyes, 4, Erannus, olim dicta Cyparissus urbs 
in Parnasso, sec. Steph. Byz. in Kunéevooes, ubi scri- 
ptum 4 mpdtepov “Epavoc. Sed recte Eust. ll. p. 274, 
8, de eadem Cyparisso : [pdtepov 82 mote (éxthouv ad- 
thy) xat “Eoavvoy ev duct v, modc Stactodyy tou év “Oduc- 
cela épdvov. Conf. "Eoawa. L. Dinp.] 

[ Epavve, ots, 4, Eranno, n. saltatricis, inscriptum 
marmori septem saltatrices subscriptis nominibus 
exhibenti, in Musei Borbon. vol. 5, tab. 39. L. Drv. ] 

"Epavov. V. “Epdviov, “Eoavog in fine.] . 

Epavoc, an ponendum fuisset inter derivata a 
verbo *Eoé) sequendo etymum id quod ab Etym. ei 
tribuitur, et Athenzei quoque testimonio comproba- 
tur, incertum mihi est : judicet ipse lector ex iis que 
de illo etymo disseram. 

"Epavos, 6, Collatitia cena, Convivium ex collecta, 
Convivium quod instruitur a symbolarum collatori- 
bus, ut loquitur Plaut. (ita enim ap. eum leg. est, 
non Symbolorum) : Convivium in quod suam quis- 
que symbolam confert, s. suam partem. (Nisi tamen 
illa signif., qua simpliciter pro [psa symbola ponitur, 
prior est hac.) Redditur a Bud. Collecta. Exp. 10 é 
cusbodns Ssimvov, in Hom. Od. A, [226] : Tics dats, 
wig 88 Guthoc 60° ewdeto; tinte dé oe ype; Eidarty’ ae 
u20¢5; émet odx gpavoc tade y’ gotty. In A, [414] ha- 
bemus tria hee itidem conjuncta : *H yay, 4 éoc- 
von, 7 cihartvy teOadutn. Eust. in Il. I [p. 1085, 48]: 
"Toréov 82 Gt tO ard cuu6odijc, Seumvetv éx xowod “Hoto- 
80g gn Eat d2 totcitov 6 épavoc. Idem in illum 1., qui 
ex Il. A sumptus est [Od. p. 1412, 63], annotat itidem 
Zpuvoy esse Tiy aro xowris cuu6odiic, Ayouv xatabodiic 
xat dandvns edwytav. Ubi annotat etiam, éoavov fuisse 
xogutov, aC Minime Todvted7 : Solitos enim fuisse tovs 
gpaviot&as ut plurimum getdwitig éofleww : quoniam 
unusquisque 70 idov 7o%e. Idem alibi (Il. p. 1119, 
12] ex Athen. scribit, gpévous esse, xate tobs modhods, 
Tks amd THY curbadhoucvory cionywyds : additque, dro 
TOU cuvepticbat xual cuupépetv Exactov. Dicam autem in- 
fra de hoc etymo plura. V. *Epavotyc. (Pind. Ol. 
1, 38, Pyth. 5, 77; 12, 14. Eurip. Helene 395.] 
|| Generalius, Collatio, Contributio, Quod quis pro 
virili parte confert. Redditur etiam Symbola. [Con- 
sule Casaubonum in Theophr. Char. Tegt ab0adetac 
p- 199. Anct. Aristoph. Ach. 615 : “Yx’ Zodvou te xat 
ypemv. Schol. :."E60¢ eiyov téhecuct tt cic tO xowdv Ot- 
dovar, Omen of uh drddvtes xat drrror evourtCovto xal merk 
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Kat yaxo avdpus etaveow~ tot¢ O& Suaryvorc ygooucw ov 
wérecd” buiv, eel cov goavov tov Aeyduevoy mammBov 
ex Toby Mné txdiv ett’ dvadioavees odx dvterapepere the eiogo- 
pac. Dixit de godvors preter alios Boeckh. Staats-haush. 
vol. 1, p. 264.] Ap. Antiphont. pro Eo quod sodales 
s. amici conferunt ad levandam sodalis inopiam : 
Kay gpavov rapk téiv thw cuddééac, odx bv cig th gaya 
tx xax& AdOov. Sic Lucian. usus est, Tim. [c. 45] : 
Ilvdevidns 6 xohab, 6 movdny Zoavoy aiticavel uot dodbac 
tov Bodyov. (Et Polyb. 38, 3, 10: Tods Zodvous ém- 
wdvous Toreiv, Ec dv Ad6y tk tod mohguwov xpiatv.] Opti- 
me autem cum his Il, convenit (quod ad signif. atti- 
net) iste ex Epigr. [Anth. Pal. 7, 336, 2], in quo 
Zoavos ponitur cum gen. dvetuytng : Tyoat xat mevin 
tetpuuevos 03d dogyovtog Oddevdg avOpemou Suctuying 
gpavoyv. Que ita verti (in libro, quem nuper edidi, 
cul titulus, Epigrammata Grea, selecta ex Antho- 
logia, interpretata ad verbum et carmine) : Quum 
me pauperies premeret, pariterque senectus, Nec 
qui porrigeret vel stipis era foret. In interpretatione 
autem, que est ad verbum, verti, Infelicitatis (su- 
stentatricem ) stipem. Dem. [p. 1249, 11] : XtAlag te 
Bony rcs Epavov alts cig td Abtp% etcotcw, Collationem, 
donum munusque conferam pro virili parte amici, 
ad dutex conficienda, Bud. (Locutio gpavoy siogépery 
twi est etiam ap. Plat. Conv. p. 177, C, Leg. 11, p. 
927, C; vépetv, apud Demosth. p. 142, 13 547, 9.] 
Ap. Eund. [p. 1355, 3] : "Epavoy cic thy éhevbeotay 
ovAdgyousa. [Cum eodem verbo p. 574, 12. Alias 
locutiones memorat Pollux 8, 144.] Ab Eodem red- 
ditur etiam Beneficium, Beneficentia, Munificentia, 
Gratia. Dem. [p. 1491, 1] : Kaddc ody Zpavos ydprs dr- 
xale, Av xat ov motncat mpd¢ gui, Honestum igitur est 
beneficium gratia jure inita. Verba sunt Demosthenis 
pro homine reo deprecantis : ac si diceret, Honestius 
ab amico, i. e, a me, gratiam inire non potes, quam 
sl insonti reo mea causa negotium facessere desieris. 
{Eur. Suppl. 363 : Ka@dtetov gpavov debs yee ( qui pa- 
rentes colit) dvtdtutat matdwv map’ abtod todd’ ay 
toxetet 66. Xenoph. Cyrop. 7, 1, 12 : Eig tive mor’ ay 
xxAMovar Epavov aAdjAoug Tapaxahicarmey A ig tovds; | 
Greg. Naz. Or. mepl tig gthomtwytas : Kal mpocerce~ 
vextéov avOourtoug dvta¢ avOowtorg tov Eoavoy tig ypn- 
stétnto¢, Benignitas humanitatis conferenda est et 
beneficentia. Isocr. Busir. [init.] : “Hyodya. y&p tots 
vay dvablos duotuyovat, ex Oe grhocoptxc Xonyaritectar 
Gatotow, Omavrasg tols mAciw meTpaynatevuévous xal 
wiAdov arerxor6uuevous Tpoarxety ENehovtac toUTOY siapE- 
get tov goavov’ quae Idem ita reddit, Existimo enim 
bonis moribus convyenire, ut iis qui fortune injuria 
facultatibus lapsi sunt, et vite subsidium ex litera- 
rum studio sibi comparare instituerunt, cuncti qui 
in literis amplius commentando profecerint, et exa- 
ctius eruditi sint, hanc munificentiam conferant et 
gratiam. Ap. Eund. in Plataico [p. 307, C], itidem 
pro Gratia : Ogethete 52 pdvors tv “EAAyjywv todtov tov 
epcrvov dvact&tois futv yeyevnuévors exaptvat, Hujus 
gratia suppetias eundo hominibus ineunde sedibus 
suis ejectis, solis nobis Gracorum debitores estis. 
Ap. Dem. [p. 1348', 3] : Tov abtov epavov amodotvar, 
Parem gratiam referre, Alicubi redditur etiam Pra- 
mium, Merces (que interpr. extat in Lexx. que 
prima omnium in lucem prodierunt, sed absque 
exemplo ), ut in isto Isocr. 1. Hel. Enc, [p. 212, A]: 
NowtGwv dgetdew totitov tov Epavov dv’ wv éxetvoc avTOD 
cuvextvouveuas. Sed nihil obstat quominus ut in pre- 
cedente hujus scriptoris ]., sic et in isto, dgether 
Zoavov reddamus Debere gratiam. Potest alioqui hic 
reddi etiam Beneficium, ut in aliis, qui paulo ante 
allati fuerunt, Il. {| In quibusdam VV. LL. redditur 
etiam Mandatum : quam interpr. plane falsam esse 
existimo. Sumpta est tamen ex Etym., exponente, 
ad éx cuveropopiks Odipov, 7 évtodh, 4 cuhhoyn, 4 etspopa. 
Sed non dubium est quin vox ista évtoAy ( que in 
illis Lexx. reddita fuit Mandatum ) alienam sedem 
occuparit : licet ap. Suid. quoque legatur. Item tra- 
dit Etym. gpavog dici dnd tod cuveptv xat emibuyety 
cuvstapepely Th Toig gihors, xal edwnzetobat. Quibus sub- 
jungitur, “And tod 29, cd embuysd, 6 wéhrwy eodow ° 
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& ato gpavoc. Sed malim meum vetus Lex. sequi, a adj. ’Epactotpdtetog, a, ov, Erasistrateus, ap. Athen. 


in quo eadem quidem etymologia affertur, sed me~- 
lius declaratur : vel potius, qua ad eam pertinent, 
emendatius scribuntur : hoc sc. modo, “Egavog, do 
toU gov xal émiBuueiv cuverapéperv tr tois gidars nat 
edoyeicbars ut dicatur gpaves, quia est illorum qui 
godier xat éxOumovar cuveragépety Tt TOI thors : ideoque 
omnino tollenda sit particula copulativa que apud 
Etym. habetur inter émOupeiv et cuverogépew. At vero 
Athen. quum hane vocem égavoc a cuvep%v deducit, 
haud itidem addit érOuyetv, sed xal cuugépew. Ejus 
verba sunt, 1. 8, [p. 362, E] : "Epavor dé ciow at and 
tov cupbaddouévoy ecicaywmyal, amd tod cuvephv xat cuy- 
véoew exastov. At Eustath. hanc deductionem ex eo 
afferens, passiva voce cuvep&c0at utitur. Non video 
autem quid potius, hoc quidem in |., vel activa voce 
(quam malo ), vel passiva intelligere possimus ( si 
verbi éo%v passim obviam signif. sequamur ), quam 
inter se colere amicitiam. Estque obiter hic verbi 
Luveo¥v usus animadvertendus : si modo is est, quem 
Athen. ei dare voluit. De hoe enim pronuntiare non 
ausim, quum constet, in plerisque etymologiis non 
exacte servari signif. ejus voc. a quo deductio petitur. 
Longe aliam certe Bud. huic verbo subesse putavit ; 
quippe qui cuvep%v et cuupépery tanquam synonyma 
poni annotarit. In qua signif. deducendum esse ab 
goa dicerem, si admittendam esse censerem. Unde 
fortasse sunt etiam éodcar, etepdoar, atque alia : in 
quorum classe videndum est an et hoc collocari pos- 
set. |} ”Eoava plur. numero tanquam ab “Epavov, 70, 
vide in ’Epdvtov. 

[Epunida, & fusic ékaneda (quod v.), Hesych.] 

["Epaceives, 1. q. “Epacivoc, Erasinus, cogn. viri in 
numis Magnesiz ad Sipylum, ap. Mionnet. Descrip- 
tion vol. 4, p. 78. L. Dinporr.] 

| EpactxAerx, 4, Erasiclea, mulier Attica, ap. Lu- 
cian. Dial. mer. 10.] 

(Epaoxis, gous, 6, Erasicles, n. viri, ap. Demosth. 
p- 929, 13; 934, 15. Alciphr. Ep. 1, g. Alii in numis 

odi.| 

[Epdovda, 4, Erasilla, n. mulieris in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 246, 59. & L. Dinvors.] 

[’Epaciwodros, 6, 4, Cantus amans. Pind. Ol. 14, 
16, epitheton Thaliz.] 

[’Epéotvidns, 6, Erasimdes, dux Atticus, ap. Ly- 
siam p. 162, 17, ut videtur, Aristoph. Ran, 1196, 
Xen, H. Gr. 1, 5, 16 ete. Corinthius Thue. 7, 7.] 

[Epacives, 6, Erasinus, male scriptus *Epactvdc in 
Chron. Pasch. p. 61, 20, fl. Argolidis, apud Asch. 
Suppl. 1020, Herodot. 6, 76, Strab. 8, p. 371, qui 
addit : “Pei 68 xal dAdos Suervusros éx tig Apxading cic 
tov xatx Botioav aiyraddy: adhoc 6” éotly 6 “Epetpixds xat 
6 év tH Attucy xa Boouptiva. Conf. Cheerob. in Cra- 
meri Anecd. vol. 2, p. 198, 1.] 

[’Epastgevoc, 6, Erasixenus, n. viri, ap. Athen. 10, 
p. 436, D, lian. V. H. 2, 41.] 

[ Eptermdxa.0¢, 6, 4, Cincinnorum s. Come studio- 
sus. Pind. Pyth. 4, 136: Tupots épastmoxduov. De 
Cassandra Ibycus apud Herodian. II. oyny.. p. 61, 1. 
De Proserpina Orph. H. 55, g. De Musis Proc. In 
Mus. 44. V. "Epacirtepoc. | 

[Epdorrnos, 6, Erasippus, f. Herculis et unius e 
Thespiadibus. Apollod. 2, 7, 8, 5. Homo ignotus in 
inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 503, n. 665. Alius in 
epigr. Glauci Anth, Pal. 7, 285, 1. Alii m numis Cy- 
mes, Erythrarum, Magnesiz Loni. « L. Dinp.] 

[’Epactrtepos, 6, 4. Nonn. Dion. 10, 256, é9. deve 
gpwrwy Jovis dicitur aquila, in quam mutatus Jup- 
piter Ganymeden rapuerat , quod vertendum videtur 
Pulchra alas, ut éoxcrm\cxan0g est 1. fere q. épatomdd- 
xauo¢, Pulchra cincinnos. } 

["Epacts, ems, 4, Amor. Etym. M. p. 437, 38, Epim. 
Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 186, 4, sive 
Tzetz. Exeg. in Il. p. 65, 22 :"Ex ts épdoews touréote 
witcws tov Oemv. Voc. fictum propter etymologiam 
voc. Hows, quod ibid. similiter ducit dd ths Foas.] 

['Epdctorpéiros, 6, Erasistratus, Phaacis Athenien- 
sis pater, ap. Thuc. 5, 4. Unus e triginta tyrannis, 
Xen. H. Gr. 2, 3, 2. Alius ap. Lysiam p. 148, et alii 
alibi, quorum celeberrimus est medicus Ceus, unde 
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3, p- 87, B, et alibi.] 

[’Epacte@y, Gyros, 6, Erasiphon, n, viri, ap. Lysiam 
p. 148.] 

[Epuctyonuatia, 4, Aviditas pecunie. Olympiod. 
Cat. in Job. p. 475, 17 : "Ev 6 +7 Stavota Adbow why 
Epxcryonuatiay toégoucty. Hase. | 

[Epaciypyatoc, 6, 4, Pecunie amans, avidus. Xen. 
Comm. 1, 2, 5. «Philostr. V. S. 2, p. 621, 113 Synes. 
p. 28, A.» Hemsr. Pollux 1, 42. Comparat. ap. Ni- 
cetam Chon. p. 355, A. L. Dinp. Isid. Pelus. Epist. 5, 
512. Jo. Chrys, Cat. in Job. p. 5, 6 : Drddpyupas, go., 
dowtos, odx éhevOgorog. Hase.] 

[Epacutn, 4, Libido ,.Cupido, Anacr. ap. Athen. 
4, p. 177, e Casauboni emend., haud utique certa 
quidem. Scuwe1cu.| 

"Epdautoc, 6, 4 [et a, ov], Amabilis. [ Simonidis 
Carm. de mul. 52: Ketvn yap ottt xaddy 000” eoinegov 
Tpdceatwv ode TeoTVov 0d godautov. Asch. Ag. 605 : 
“Hxew Orws téyter’ godoutov moder. Xen. Conv. 8, 36: 
T® chy Yuyiy goucutw. Marin. V. Proculi ¢. 3 : "Metv 
éodcu.tos. Fem. Lucian. Alex. c. 16 : *Epdaptoy elvat 
Boudowévyy. Jo. Diac. ad Hesiodi Theog. 942 : Mofew% 
eat xal épdaptoc. Altera forma Orph. H. 5g, 4, égd- 
autavs Greg. Nyss. vol. 1, p. 491, B, gpuoutav. Neutro 
adverbialiter posito Pompej. Anth. Pal. 7, 219, 1 : 
‘H +0 xahov xat n&ow épdourov dvéyjanou.] Lucian. [D. 
deor. 30, 15]: O & twepds cor meprpubels ... iueotdw te 
Oyjcet xat éodcutov. Plut. [Pomp. c. 2], de Pompeio 
adolescente : Td ykp épdourov duwuatixoy jy orravOod- 
mw¢. [Superlat, Plato Phedr. p. 250, D, Reip. 3, p. 
402, D, Xen. Comm. 3, 10, 3. Comparat. Vita Jo. 
Damase. vol. 1, p. x11, C.] 

[’Epacutotys. t0¢, 4, Amabilitas. Epiphan. vol. 1, 
p- 62, D.} 

[Epacpovidys, 6. Archilochus ab Hephestione p. 83, 
7 et alibi cit. : "Epacpovidén Xapthac. Cratinus in Ar- 
chilochis ap. eund. p. 88, 10 : "Epacuovidn Baburne. 
Non patronymicum, sed appellativum putabat So- 
ping. ad Hesych. v. ’Epdcu.tos. De qua ratione dixit 
Bergk. De reliq. com. Attic. p. 8.] 

[Epacuoc, 6, Amor. Gramm. Bekk. An. p. 412, 25: 
‘Abtgoactov, abrov gpacy.cd, émépucrov. Boiss. | 

["Eoasu.o¢, 6, Erasmus, nom. viri. Martyrium SS. 
Alphi, Philadelphi et Cyrini ap. Ducang. Gloss. v. 
*"Eyyov : "Epacwos 6 jv éyywv tot Bitadtov. L. Duwp.] 

|"Epacog, 6, Erasus, f. Triphyli, Pausan, 10, 9g, 5. 
Inter nomina in «cos memorat Herodian. in Crameri 
Anecd. vol. 3, p. 300, 15.] 

[’Epactebs, "Epaotetdns. V. "Epattdng.] 

|’Epacteiw, Amo, Concupisco. Asch, Prom. 893 : 
Ty yéwg peyaduvouzvey 6vta yepviitav gpacretoae yo- 
pony. | 

*Epacths, 6, Amator : ut gowmevog, Amasius. [Eur. 
Suppl. 899 : Toddobs gpuctas eywv: Tro. 1051, Cyel. 
588. Aristoph. Nub. 976, et alibi.] Plut. [ Mor. p. 
761, C]: “Epactod o xat gomudvou pécog oddels mumore 
dreEFAGe oAgutoc. Item pro Amicus. Bud. p. 857. [Qui 
affert locos Plut. : “Epacths xat @thos Av Keétwvoc 
“Opriavos, et (Bruti c. 34 coll. 12) : "Eouorhs yeyovdds 
Katwvoc.] Et cum gen. goxerhs adtiig, adtod. [Aliter 
cum gen. pers. Eur. Suppl. 1088 : “AdAoug sicopéy 
Texvouyevous Taldwy goustyg 7v. Phalar. Epist. 68, 
p- 210: Hoddol raléwv dvreg goxerxt. Ubi v. Lennep. | 
Item generaliter pro Amatore et studioso rei cujus- 
libet : ut goacrng [t7a8e tH yvwuns Soph. OEd. T, 6or, 
mohéuov Eur. Heracl. 377, tupavvides Herodot. 3, 53, 
tig TOAEwS Thuc. 2, 43,] éxaivov, Xen. [Cyrop. 1,5, 12}; 
dons xaxl tric, Plut. Cam. [c. 25); cogiac, Numa. [Simi- 
liter seepe Plato , cujus hee sunt addenda exx. diverse 
constructionis : Menon. p. 70, B: Epaotis éxt copie et- 
Angev ‘Adevadedv tobe mpwroug* Conv. p. 203, C: Mdcer 
Epuaths @v mepl td xahov.] Et cum infin. obtinente lo- 
cum genit. cum artic. Aristoph. (Pl. 254}, gp. rob 
moveiv. Sed et in malam partem Nub. [1459], movqpav 
mpayuacwv. [Feminino jungit Philostr. V. Soph. 1, 
25, p. 530: “Epxorat 62 adtot moka pév moders, Sta- 
pepdvtme 62 4 Lutove. || Hesychius interpr. etiam 4 
Tape tov pixpdv tod m0dd¢ Sdxtudov, in quibus verbis 
ambiguum est utrum napx sit delendum an cum 


1965 “Koutoxrca 


Hemst. 7 6 (potuerat lenius 4 tv) Sdxrudos scri- 
bendum. | 

[Epactoxdy. V. "Epautoxd%c.] 

“Epxoric, i, 6v, Amabilis. [De h. v. HSt. in "Exty- 
px :] Ceterum épardc illud, a quo ista omnia [épz- 
téxp00¢, éparit etc.| derivantur, sunt qui pro 
épusto¢ dici velint : alii gourds quidem ab gpd, et 
Epasrog tanquam ab épdtw esse tradunt. [’Epactic 
vocem nihili puto. Legitur in edd. Heliodori ante 
Coraianam 7, 10, p. 319=271 : Thavumtdiv 7d Buys, 
xal gpactov dua xal yopyov moocbAémwy. Coraius dedit 
émépaotov. Ego semper conjeci égpatdv. Non dicunt 
geactos, sed composita émépuatos et dvépuotos. Basr. 
Sed Plato Cony. p. 204, C: Td épactdv- Phzedr. p. 
250, D: Tarn box égpucré, Simonid., qui dicitur, 
Anth, Pal. 5, 159, 1 : Botdvoy ndAnrpts xat Mudrds at 
Tot’ épaatat. Quem 1. cum Luciani Philops. c. 15 : 
“Epactiy yuvaixn xab medyetpov, contulit Lobeck. ad 
Soph. Aj. v. 323, Paralip. p. 272. Comparativo Strato 
Anth, Pal, 12, 197, 2: [ldvra yap dxudovr’ éotly gou- 
otdzepa. Memorat etiam Arcad. p. 80, 24. Et aliena 
est a prosa forma “Epatég, qua Plato Cratyli p. 
404, B, utitur in etymologia nominis “Hoas.] Et 
*Epatos, 7}, 6v, omisso.c, pro quo in prosa épdoutoc 
et goaotds|. Hom, Il. I, [64] : Ade’ gourk Agpodirys. 

Hesiod. Th. 879 : "Epy’ pata dvOpemwv* 970: ’Epaty, 
gidoratt. De rebus spe dicit etiam Pind., ut xen 
epatoy Isthm. 2, 21, éoatdv aids Pyth. 9, 12, goatdv 
odes Ol. 11, 78, et alibi similiter. Idem Ol. 11, 103, 
maid’ épatdv.] Hesiod. [Th. 259]: Duyy v’ goat) xat 
stdog dumpoc. [Theognis 242: Néor dvdpes ... gourot. 
Idemque sepe de rebus. Tyrteus apud Lycurg. C. 
Leoer. y. 28 : “Epatis 465° 29: “Epatdc 82 yuvattty. 
Theognis 984 : "Koy épatt. Asch. Sept. 864 : Eoatéiv 
orm$éwy. Eur. El. 718 : Modrat goatat> Herc, F.g15 : 
“H6as gpardv éxos. Aristoph. Thesm. 993 : "Epatois 
éy Suyorc. Orac. apud Diod. Exc. Vat. p. 2 : "Eparijs 
bovotac. Sic enim corrigenda codicis scriptura éperijs. 
L. Dinvorr.| ; 

["Epacros, 6, Erastus, n. viri ap. Arcad» p. 80, 24, 
Plat. Epist. 6 et 13, in imscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
p-. 368, col. 2, 16; 373, 12, et aliis. L. Divo.] 

*Epdatow, 4, Amatrix, Poll. (3, 70. Perictyone 
Stob. Flor. vol. 3, p. 184 : “Epdotpro. a&ddotptwv, he- 
yéwy. lian. N. A. 3, 40; 4, 54.] 

(Epactevéw. Photius in Lexico : Epactpr&v xat gow- 
titer ( €oxrtCerv suspicabatur Schleusner. in Curis nov. 
p. 5) Agyouery. Significat igitur Amaturio. ] 

(Epdctwy , 6, nomen viri. ‘logav “Eodotove inscribi- 
tur Alciphronis Ep. 3, 10. Quod certe "Epdéetwvt scri- 
bendum, nisi ex alia forma, ut ”Epactog et "Eoétwv, 
corruptum est. | 

*Epwretvedw , Milito, vel Moleste fero : sequendo 
Hesychii exposs. [otpatedecbat 4 ducgopeiv. Photius : 
*Epateryedew, otpatevecdat, Hesychius suo loco : ‘Aga- 
teryederv, xatapticbar, of d8 ctparedeobar. Et Parryedew, 
xarapkcbar, Lreayyeteobat conjiciebat Kusterus]: cui 
*Epartewol est nom: gentis supra Arabas. [’Egattvot 
codex : “Epey.6ol intt. | 

*Epdrewos, 4, ov, Amabilis : pro quo in prosa épd~ 
outos. Hom. Il. B, [583]: Kat Avyetds éoarewdc, Amoe- 
nas. [Sic et alibi de locis ap. Hom. De hominibus, 
Amabilis, ap. eund. Od. A, 13, matéo. Et I, 230 : 
Ov do’ ucdn ope gavels gputewos ececbat De 
rebus Hom. H. Apoll. 124, ¢u.6pocty: Mere. 40, a0vppa 
Pind. Ol. 6, 85, bdwe: Isthm. 4, 59, wédr, et in fr. 
ap. Athen. 13, p.574, A, edvat.] 

[(’Epatéw. V. Epectve.| 

|’Ep&ridnc, 6, unde "Kpucidar, of, gens Rhodiorum, 
Pind. Ol. 7, 93, quam ab Erato, rege Argivorum, 
nomen duxisse conjicit Boeckh. p. 165. Ex scriptura 
*Epxoretdty scholiaste nomen *Epdstou s. Epxortéog ab 
’Epacteds finxerunt. | 

*Epacitw, Amo, Cupio, cum gen. [Hom. Il. A, 550, 
P, 660, xperiiv épatiCwy (leo). H. Merc. 64,287.) 

['Eparixts, n. viri, exhibet numus Tripolis Cariz 
ap. Mionnet. Description vol. 3, p. 392.) ; 

[’Epatoxdéx, 4, Eratoclea,n. mulieris in inser. Her- 
mion. ap. Beeckh. vol. 1, p. 598, n. 1211, 1, 22. Sic 
supra Aguoxdéa. L. Dinv.] 
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['Epatoxdstons, ov, 6, Eratoclides, cujus f. Phalius, 
Corinthius, Thuc. 1, 24.] , 

[’Epatoxdys, gous, 6, Eratocles, nomen viri, unde 
adject. "Epatoxhewos, 6, 4, Eratocleus. V. Meibom. ad 
Aristox. p. 79, 81, qui agit etiam de forma *Epacto- 
xXij¢, quae est in libris nonnullis Aristoxeni, sed vi- 
tiosa videtur. L. Dinporr.] 

[Epator)oxcyos, 6, 4, Cui amabiles sunt. capilli. 
Orph. H. 42, 2.] 

[’Epatds. V. “Epactdc. | 

|"Epatos, 6, Eratus, f. Herculis, Apollod. 2, 7, §, 5. 
Rex Argivorum, ap. Pausan. 25 36, 5. Pythagoreus , 
Crotoniata, ap. Jambl. V. Pyth. c. 36, 267. Conf.. 
"Epattdys. | 

[Eputosdévns, ous, 6, Eratosthenes, unus e triginta 
tyrannis, Xen. H. Gr. 2, 3, 2, contra quem exstat 
oratio Lysiz. De alio idem in Orat. into tot "Epato- 
o%évouc govov. Prater quos satis est memorasse gram- 
maticum Alexandrinum notissimum.| : 

"Epazdye00¢, s. "Epatdypous, 6, 4, Amabili praditus 
colore [« corpore » HSt. alibi]. Epigr. [Rufini Anth. 
Pal. 5, 76,1: Abty nodabev env Epuroy 0006, etaoduacboc. | 

[’Epécupa, urbs Epiri, ap. Strab. 7, p. 326.] 

“Epare, ots, 4, Erato, una Musarum : de qua vel 
potius ad quam Ovid. : Nam tu nomen Amoris habes. 
[Hesiod. Th. 78, Plato Phedr. p. 259, D, Diod. 4, 7. 
L. D. Musa amoris et philosophize, Viscont. Mus. 
Piocl. t. 4, p. 24. Ejus insignia reticulum et lyra. Id. 
ib. t. 1, p. 98, et t. 4, p. 28. Hasz. || Nereis, Hesiod. 
Th. 247, Apollod. 1, 2, 7. L. D. Figurata in fictili 
picto una cum Theti, adscripto nomine, De Witte, 
Descr. de vases peints,n,135,p. 84. Hase.] || Nympha, 
Pausan. 8,37, 11. |] Arcadis uxor, id. 8, 4,23; 10,9, 5. 
Regina Armenie, de qua v. Eckhel. Add. ad D. N. 
p- 36 sqq. Mulier ignota in inser. #gin. ap. Beeckh. vol. 
2,n. 2207. Etin Mytilen. ibid. n. 2207. Et in Paria 
n. 2406. Et ap. Alciphr. Ep. 1, 12.. || Epate> vocata 
etiam dvéc. De forma nominis quam diminutivam di- 
cit agit Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 118, 
22. V. Theol. arithm. p. 1z ed. Ast. L. Dinp.] 

(Epeértwv, wvoc, 6, Erato, nu. virorum duorum ap. 
Lysiam p, 148. Aliorum in inscr. Beeot. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 771, n. 1590, 15, 17, ap. Plut. Mor. p. 743, 
C., Nicandr. Anth. Pal. 7, 435, 1. L. Dinp.] 

(’Epatevuyos, 6, Eratonymus, n. viri in inscript. 
Siphnia nuper reperta.] 

(Epatéims, 80, 4, Quee vultu amabili est. Homeri 
Epigr. 1. Aliud ap. Welcker. Syll. Epigr. n. 55, g: 
"Epatamida Axjony. } 

[’Epatwmds, 6, 4, in Orac. Sibyll. 11, 84, ubi Sxep- 
usvéeg vt épatwrol, scribendum tepatwrot. L. Dinp.] 

[Epavvd. V. “Epeuvde.] 

["Epayos, 70 Sodyuo. Bowtot, Hesych. V. “Epyaroc. | 

*"Eod, Amo : ea signif., qua dicitur Ars amandi a 
Nasone. {Theognis 696 : Tov 62 xahéiv ott ob potvec 
ép%c. Herodot. g, 108 : "Epa tis Mactetew yuvatxds. | 
Xen. Cyrop. 5, [1, 10]: Tay & xaddv, tov pev epdier, 
tov o od. Et statim post, Odx gp% adedpoc adedgiic, 
odd: mathe Ouyated¢. Quibus subjungit, Kal yap oo60¢ 
xal vowos fxavos cowta xwAdew. Plato autem in Symp. 
dixit, Ep%v Zowta xaddv. (Conf. p. 181, B. Eur. Hipp. 
337 : Olov Apaobns epov.] Interdum vero, et spe qui- 
dem, ép% dicitur sine adjectione, ut Lat. Amare, 
pro Amore captum esse s. teneri. Sic Mosch. [7, 8] : 
"MAN godw* xahdv 6¢ 2’ epucaapéven cuveptcbar [cvvéoa- 
Oat] Hine partic. gv, ut Lat. Amans. [Pind. Ol. 1, 
80: “Avoous gomvtac. Xen. Conv. 4, 63. || Cum accu- 
sativo Etym. M. v. Kivadoc : "Eo& thy puyiy. Grammat. 
post Ammon. p. 167 : ’Epiv wiv ydp éote th ev der, 
pro quo tév év ober Ammonius ipse p. 5g. Sic olim 
apud Longum Past. 2, 8, ép@yev &Mdj hous pro a7 ~ 
Awy. |] Differt autem a verbo gdéw ita ut ad cupi- 
dinem referatur gpd. Sic Xen. Hier. 1 I, 11: Tk oe 
6 wey Tape cbupayos av ein cor, 6 8b drwy erdupoty 
dy ieiv ce, Bote od pdvov gidoto Sv, GAA xal Epo br’ 
aypdrwv. Dio Chr. vol. 1, p. 50: Tov Hyspov xat ot- 
davOowmov Bacrhéa pt povov orrciobar bx’ avOodmwy , 
Gdd& nat EoicGar. Plut. Bruti ¢. 29 : Beottov 8: héyoust 
Gv dperhy ptretobat sv Oro ta TOAOY, eptobat 6 una 
civ gftwy. Apollon. De constr. p. 292, 1 : Kal cages 
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Zot cg cuvetot pév ort xal dyaOot td gideiv, xabdémep A distinxit Cluver. Sicil. p. 208 seqq. Accentus verus 


xa marépes Taidas prdotor, od uty cuvetod to gov, dAd’ 
Ady Tmapepbopdrog td oytotixev.] || Utuntur autem et 
pass. {med.] in ead. signif. [Prasenti semel Hom. Il. I, 
208 : Duddmidos wéya Eoyov, ens cd mplv y’ Eodacte. Pro 
quo *Epdecte est ap. Hesych. cum interpr. émOuycite. 
Sed ordo literarum poscit éodéacbe. Post Homerum 
Sappho ap. Apollonium l. cit. : To ye wry ép%v byohoyet 
To TpocdiatiVecdar bd tod €owuevou* oto xal Seovrus 4 
Largo emivetayévy pHAhov dvomatt éyprcato, “Eyd dé 
xnvortwtic épérat. (Ita cod. A, correctus tamen in lite- 
ris yvottw, ceteri xat Avottéictc. Verum videtur xv’ 
érrw ttc.) Et Theocritus 2,149 : Kjmé prot adda te 
TOAAK xat wo dow Addore épfirar, ubi plerique épatar, 
quod dici non potuit producta media. Seidlerus ta- 
men in Mus. Rhen. Niebuhrii 3, 2, p. 199, xq vel xai 
votre) tis 2p%tat scribens, Sapphonem conjunctivo usam, 
Theocritum autem tali loco deceptum finxisse me- 
dium, go%ou.2. conjecit , immemor, ut videtur, loci Ho- 
merici. Vicissim Buttm. Gr. vol. 2, p. 130, ignarus 
exemplorum Sapphus et Theocriti, Homericum éo¢- 
ace minime probabili conjectura in épécac8e mutan- 
dum esse contendit. Ap, Theogn. 256 : Ho7yyo dé 
TeoTvoTatov TOU ttc éo% to tuyetv, male liber unus 
éo%zo.| Athen. p. 255 [13, p. 603, B], de Alexandro : 
Obtws Baysiou Apicbat [al. Arr%oat] nor. Sic, “Epa- 
cb7var tod “Iecovos Myderxv, Lucian. [Hermot. c. 73. 
*Hodsbqv referendum non ad *Epdéw vel éodowar, sed 
ad goawot Hac autem aoristi forma abstinuerunt 
Epici, et joacduny dixerunt. "Hodcbny preter Hero- 
dotum 1, 96 : "Epacbetc tupavvidoc, et poetas Bucolicos 
frequentant Attici, ut sch. Pers. 826 : Addwv goacbetc, 
cum ceteris Tragicis; Xenophon, Plato et ahi. Fut. 
HEsch. Eum. 852 : Vis toe EoacbAcecbe. Notande sunt 
constructiones ap. Alemanem Athen, 10, p. 416, C: 
“Erveos, otov 6 maugdyos “AAxudy Fodobn yAtepov medcx 
tus toondé¢. Et Charinum ap. Ptolem. Hephest. Photii 
Bibl. cod. 190, p. 153, 13: Toate’? “Eowtos Eimdtwo 
éouc0ely,, Passiva signif, Lucian. Philops.c. 15 : Et éuva- 
pevos adtd¢ goacO7var (nisi leg. go%abat) made réiv TAovot- 
tory yuvatxdy.| At vero "Epeuevos pass. signif. Ama- 
sius : fitque nomen, unde et dicitur gpdpevos todtou. 
Significat vero et Amicum scorti, Bud. [In Ind. :]’Eoo- 
wsvos, Qui amatur, Amicus, Amasius : et in bonam 
et in malam partem; nam et de scorti ac meritorii 
pueri amasio dicitur. [Aristoph. Eq. 737 : Tots tratct 
tots Eowpevorc. Xen. Conv. 8, 2: Korroovdos xal épus- 
eves Ov Hon dAdwv extOuuet. Et ib, 11 : TH tod gowyd- 
vou xahoxayabig.] Et gowucvn, 4, Que amatur, Amica, 
Amasia, interdum Meretrix, ratox. Athen. 4, [p. 
128, B]: Aauta 4 gpwuévn tod Any-ntotov. [De constr. 
participil cum genitivo conf. Thom. M. p. 270.] _ || 
‘Ep%v, Amare, i. e. Cupere, Appetere : ut [Meyadxs 
ovx go) tupavvides, Archil. ap. Plut. Mor. p. 470, C. 
Ovdx dv xoxGv gpduev, Simonid. ap. Stob. Fl. vol. 3, 
p. 284. Asch. Sept. 392 : Mayns épiiv: fr. Niob. ap. 
Stob. Fl. 118, 1 : Movoc bebiv yao Ocvatos od Sedowy epg. 
Aristoph. Av. 135 : Tohorropwy Ye TOY LATO Epa. — 
Torottwy gp) xayer* 1634 : Od CraddayOy epic. Xen. 
Ages. 10, 4 : “EoacQels tod edxdets yevéobor. Et alibi 
seepissime.] “Epé) hoyoyoaptas, Plato [Pheedr. p. 257, 
E}. Et cum infin. [Xen. H. Gr. 7,5, 16]: Epiivtes ave 
cncxcbar thy ratpwav ddfav. Bud. p. 857. [Aisch. fr. 
Danaid. ap. Athen. 13, p. 600, A : “Ep& pév &yvoc od- 
pxvos tpéicat ydvx. Soph. Antig. 220 : @aveiv éo%- 
et sepius Eurip. Plato Phil. p. 34, A :°Ep& mdnootcbat.] 

[Eoém, Fundo. Hesych. : "Epcoat (épticar), xeviour. | 

VEp6y0c0;, 6, Erbessus, urbs Sicilie. Polyb. 1, 
18, 5, Diod. 20, 31, ubi tov “Ep6qcodv, et Exc. p. 
5o2, 79, ubi tov “Ep6yoov scriptum, quam orthogra- 
phiam jure improbavit Schweigh. ad Polyb. Gentile 
“Ep6nocivos posuit Steph. Byz., addito testimonio Phi- 
listi. Apud Polyb. 1. c. g est "Ep€qocéwv tanquam ab 
"Ep6nacevs, nisi forte scribendum “Ep6yccatwy. Apud 
Diod. 14, 7 libri “Ep6yoway, 78 *Hoteewane vel *Ep- 
xtsatvoug, ut “Epxyecos prebet codex Heeschel. Exc. 
p. 503, 19. Spiritus asperi testes sunt Plinius N. fi. 
3, 8, 14, ubi Herbessenses, et Liv. 24, 30, 35, ubi 
Herbessus. Ceterum duas in his ll. urbes, alteram 
prope Agrigentum, alteram prope Syracusas sitam , 


videtur "Ep6yo0dc. L. Drnvorr.] 

["Ep6ira, xs, 4, Herbita, urbs Sicilia. Ex Ephoro 
memorat Steph. Byz., et gentile ponit “Ep6tratoc. 
Memorat etiam Ptolem. 3, 4. Male, ut videtur, ap. 
Diod. 12, 8; 14, 16; 19, 6, “Ep6rtaiog et “Ep6ira, 
quum Herbitensis sit etiam apud Plinium et Cicero- 
nem. L. Dinvorr.] 

| Eppes otves inter vina Italica memoratur ab 
Athen. 1, p. 27, C, ubi Schweigh. : « Herbuli vini 
aut agri nemo Romanus scriptor, quod sciam, me- 
minit. Helvolas uvas Plinius laudavit 14, 2, 4, n. 4, 
et Columella 3, 2. Helveolum vinum Cato dixit R. R. 
c. 24, si vera ibi scriptura. Est autem ei non a pa~ 
tria nomen, sed a colore helvyo, quem inter rubeum 
et album medium statuunt : ut videatur idem esse 
helveum et gilvum. »] 

[Epyadebs, ews, 6. Plut. Sol. c. 23: Kat tae gudac 


.(Atheniensium) cicly of Méyovtes odx dd toby “Twvos vidiv, 


GAN’ dd tay yeviov, tg & SrnogOyoav of Biot ro mpitov, 
ovou.debar To piv rdyysov “Ordtrag (1. “Ordytac), 7d 0” 
gpyatixoy “Epyddetc. Scribendum foret *Epyaéeic, nisi 
tantus esset scriptorum et monumentorum in forma 
‘Apyadetc, de qua v. in “Apyédys, consensus, ut forma 
per ¢ ab librario illata censeri debeat, sicut ap. Steph. 
Byz. v. Atytxdoews male scriptum *Epyadeis in libris 
preter Vratislav., qui Apyadeics. L. Dinp.] 

PEoydlw, i. gq. goyeCoucat. Democritus Stob. Serm. 
31: Daddov write Aging unre éoyaors. Scunerp. Hesych. : 
Tlaxuncas, éoytcac. Theod. Prodr. Galeomach. 118 : 
"H xal otpatnyobs otoarnymy eipyaxdres. Ponit etiam 
Suidas.] 

*EpyéCou.at, Operor, Opus facio. [Hom. Od. =, 272 : 
Lotaww épydlectar dveyxn. Herodot. 2, 124: Epyalecbor 
Ewut® mé&vtas Atyuntious. Xen. Cyrop. 1, 6, 11.] Hesiod. 
[Op. 297]: Epyafev, goon: et [43] : “Pridiong yap xev 
xat én’ Auatt goydcouto. [Versus Hesiodi male sic cita- 
tur, quum in eo éoydcato significet Labore parasses , 
acquisivisses, et ex precedenti versu Btoy subintelli- 
gendum sit. Bruncx. Ib. 307 : Kat 7 éoya€ouevoc 
ToAY othtepos dOavdrorow gooeat. Soph. ap. Athen. 15, 

. 688, A : OB rely dv dyn xahids, Sucre xal Bods 
zoyaene epydberat. Herodot. 8, 71 : Mavros avdpg goya- 
Cougvou aveto to gpyov.] Aristot. [H. A. g, 4o], de 
apibus : Luveya¢ épyatovtat. Pro quo Plin. : Nulius 
otio perit dies apibus. [De follibus Hom. Il. 2, 46g : 
Kélevoé te goydCecbat.] Et goyelecbar gy ap. Hesiod. 
[Op. 380] pariter et Hom. [Il. Q, 733, Od. Y, 72, 
X, 422, Q, 210]; goydecbar et doyety opp. Xen. [Cyrop. 
1, 6, 11, dypovc] et Lucian. [De sacrif. c.. 4] : TAw- 
fiebovtes xed goyatduevor é¢ td tetzoc. [Quom. hist. ser. 
c. 3 extr., év tovotors.] Cum accus. [Hom. @d. 1, 435: 
"Ord ev xepalv Eywv yahxhia, dxuovd te coupdy Te, 
ciety te yousoy eioydteto, Tractabat. (Cum dat. instru- 
menti sic etiam Hesiod. Op. 150 : XaAxé) & elpyaCoveo.) 
Xen. H. Gr. 3, 3, 7: Kal radeon Sra wave’ ein Erdos 
&vOowmor xal.y7v xat Evra xat tOous eoydCovrat. Passivi 
sic positi exx. v. sub finem.] *Epyéfecbar y7iv, Terram 
colere, Xen. [Cyrop. 5, 4, 24.} Quod et épyalecbur 
sine adjectione , ut ab Eust. annotatur. [Utroque 
modo Thue. 2, 72; 3, 50. Addito thy y%v Plato Reip. 
4, p- 420, E. De metallorum fodinis colendis Demosth. 
1048 fin. : "QSoreo xat xowh niot Be6onOyxate rotig ev 
T0Ig Epyors éoyaCoucvorg. Et cum accusativo p. 974 ult. : 
Katepyacdwevos thy dpyupitiv, Av of euol oinetar eipyd— 
savto, Ephrem. Syr. vol. 1, p. 45, B: “Epyatetat thy 
dumehoy taityy.] Item éoydlecbar texyvas, Exercere 
artes, Plato De rep. 2, |p. 274, A] : unde épyalecbar 
éntopixhy et prrocogiay, Synes. [Movem)y Plato Pha- 
don. p. 60, E.] At vero goydlecOat yAuuxhy duoméugedoy, - 
Hesiod. (Th. 440] exp. Secare mare s. sulcare. ["Ep- 
yalecbar thy OdAarrav de nautis et piscatoribus dictum 
tractat Wesseling. ad Diod. Exc. vol. 2, p. 593, 27. 
V. Dionys. A. R. 3, 46.] Ceterum quoniam é& tod 
Zoyatecdur, Opus faciendo, victus queritur, ideo et 
goyatecdar tov Biov ab Andocide [p. 18, 42 et Hesiodo 
supra cit.] dicitur pro Victum querere : quod tamen. 
Bud. p. 271 ad eam vod Epyoy signif. refert, qua pro 
Lucro ponitur, Herodot. 1, [24] de Arione : “Epyacd- 
vevoy yovuatx weyédx, Quum magnas pecunias sibi 
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conquisivisset , seu, ut Gellius interpr., Grandi pecu--A Eig adrov elpydcato xaxdv. Chron. P 


nia et re bona multa copiosus. [Aristoph. Eq. 840 : 
Totovay , } modA& yovjuar’ éoydcer celwy te xal taodr tw. 
Plat. Hipp. maj. p. 282, D, doydorov’ ib. E, yorpara, 
et ib., mAcov 4 mevryjxovt p.vais. Demosth. p. 1293, 8.] 
Sed et pro Merere capturas et Questum corpore fa- 
cere, ex Dem. affert p.270.[Dem. p. 1308, 9; 1351, 
21; 1352, 11.) Rursum vero p. 272, éoyaCecbar i. fere 
esse ait, q. gthoxeodeiv, Sordidis lucris indulgere. 
[Demosth. p. 893, 24 : Métora eywv tortor, merptouor 
vautixots goydtecbar’ 957,27: Ev éumopty xal yonuacw 
EpyaCouevors avOowrotc. Conf. 1292, 3. Sine dat. rei p. 
960, 8 : Of aror tpamelirat ptobwow od pépovtes, GAN 
adtol abtoic épyatouevor. Absolute p. 922, 10: Tots 
epyatoucvorc’ 982, 7 : Eipyactar domeo eye tAgwv xat 
xwouvebwy’ 1297, 8: ToAdol tiv xatk Oxhattav goyd- 
Ceobar mpoxrpounevwy. Polyb. 12, 13, 2: Toy émt téyoug 
Grd TOV GwWUaTOS sipynouévwy oddelc.] Sed ad illam épyou 
signif. refero goyaCoucva ypyuata, quae et évepyx, Pe- 
cuniz foenore occupate , de quibus p. 291; unde et 
uve dicitur moocepydlecbat a Luca, ut infra docebo; 
quibus opp. dpeyd. [Similiter Xen. Comm. 2, 8, 2: 
MicOod tk émityderx eoyatectar. Quod perperam solli- 
citatum est. Ps.-Demosth. C. Nezr. p. 1358, 12 : “Qe 
2 dtehetas te Ewy xadhv Eratoav xal ce emirydere tadtyv 
goyacouevyv. Et alibi. In contrariam partem Iszus 
p- 58, 19 : “O Alwv Gyutav etpyacugvos xal Setoas Onto 
abtovu brexwoncev gig LtxvOva, Quum multam sibi 
contraxisset. || Alia signif. cum accusativo Demosth. 
P 794, 22 : Te tiv drwy xaxk todrov togger.., Tatra 
yewpysi, tata gpycCecat, His rebus questum facit.] 
|| “Epyateota. in VV. LL. et pro Vendere, ex Aristot. 
OEc. [2, 33] : Kahéous tobs épyaCoutvous, fowta mécov 
Bodhovrat atte goydZecbat: of O’ Zpacav, 2\dacovos 4 Saou 
wois gurdpors éxwhouv. [ || I. gq. xatepydQouat, Subigo, 
ap. Aristot. De vita et morte c. 4: “Epydfetar yao xat 
mérter te puaixi Oeoud thy tpophy mévra. V. HSt. infra 
in pass. Theophr. H. Pl. 5, 9, 7: Epydferat tH dor- 
puryrte (rd toimavov): C. Pl. 5, 12, 7: Egeornxere & oho 
TehyvuTa. at Thyvuct 7 ddov TAstw yedvov xat EoyaCerat: 
6, 10, 9 : Tore yap wa dov 4 GAuupls EpyaCerat xal xpartet: 
18, x1: Act dé xal thy yhy pite Tahoddn ... elvar prite 
-ydtoypave xak yo uk thy bypdtyta xal thy Yrroxpornra 
ody duolw< épydcetar to Oepuov.] || Fabricor, ut [ayad- 
‘pore goydtecdar Pind. Nem. 5, 1, Suvous Isthm. 2, 46. 
Aristoph. Nub. 880: Apagidas te cxutivas elpyateto. 
Plato Crat. p. 431, C: Bixovac épydterar], Srda épyate- 
cat, Herodian. [3, 4, 20.] Et pass. dythuata sipyacucve., 
Fabrefacta, Artificiose celata. Bud. p. 275. [Thuc. 1,93: 
Alor cipyaouévor. Asch. Prom. 242: "Ex merous eloya- 
ouévog. Similiter Plato Thezt. p. 194,C: Knpos Aetog xal 
wetptng eipyacucvoc. Theognostus in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 126, 6: [adwddprov td sipyacpévoy dépus. 
De aliis operibus, ut de aggeribus, edificiis et simi- 
libus, Thue. 2, 75 : XSua eyouv... ehrrifovtes taytoryy 
atoect ZoecOar avtov OTPUTELILATOS TOCOUTOU epyatou.evou" 
76 : Td otxoddunua ematcavto eoyatoevor to ma 20) 
yaa: 4, 8: Oixoddunua de tayewv cipyaauevov. De 
suphio Theophr. H. Pl. 6, 3, 2 : KoarepydCoveae 68 of 
dyovees cig tov Terpard covee tov todTov. “Oray Bédoou 
cig dyyeta xal devon ptgwor, cetovsr xpdvov cuyvey* obey 
xal TO Xpopce hapGover nat 2oyacbev donntov Hon Srayzver. 
Inscr. in *Epyacta citanda : Thy pev hetav éoyactay 
elpyasto.] || Sed et generaliter épyalouat [t: et] ce 
pro mow, Facio. (sch. Sept. 845 : Tod’ eipyacact 
dmotov. Aristoph. Ach. 461 : OV épydter mond Ay. 
1430: Toutt ykp gpyater ob codpyov' Pl. 342 : Emryoprdv 
~ 22 J . 

ye moayp.” eoyaterar. Herodot. 1, 88 :“O wodhoc Su.thoc x 
eave amovey TOAAy epydCetar; Thucyd. 1, 3 : Oveev 
patverat xowv7 gpyacapévn # “Eda. | Diciturque Zoya 
Count oe ayabdv, xaxdv, Bud. p. 273. (Soph. El. 1 206 : 
M) Oyre toUTd pe gpydon* Aj. 109: r t Ofc soy ddetnvov 
zpydcet xaxév; Aristoph. Pl. 465 : Tt &v vouttetov YaKov 
Zoydoucbar peilov av odsrous ; Herodot. 2, 26; 8, 79, 
ubi Aldina +4 matpt&: pro thy matptda. (Quam constr. 
habent Aristoph. Vesp. 1350 : Tloddots yxp Fon yaré- 
pots adr’ cipydow" Soph. OEd. T. 1373.) Thue. 1, 137: 
Kaxk mhetota eloyaouat tov buetepoy olxov. Plato Reip. 
10, p- 606, D. Prezpositionem addit Synes. p- 193, A: 
"Yip dv cis Autic eipydeaveo. Schol. Eur. Hec. 261 : 
(  PHES. LING. GR&C. TOM. HII, FASC. YI. 


> / 

coyareronxyn 1970 
; Q asch, p. 725, 15.] 
Ponitur autem pass. et in hac signif., ut Lys. : Totwtea 
eioyaotat, Talia perpetrata sunt. [/Esch. Ag. 1346: 
Todpyov eipydobar doxet wot. Ib. 354 : Xdorg yko odx 
dtios eipyaotat tévwv. Soph. OEd. T. 136g : *Q3’ gor’ 
dotor’ sipyaouéva. Eur. Or. 284 : Eipyaotar & éuol 
wntomoy atua Lon. 1281: Atxny dccouce caiv elpyacue— 
vov, Herodot. 7, 53: Ta modcbev gpyacudva Igooner. 
Plato Prot. p. 340, D: Kaxdv dpa wor eloyastat. De- 
mosth. p. 1252, 20 : "Agia yko abt Oaverou eipyacto 
cig éué.] Ponitur, inquam, pass. et in aliis nonnullis 
signiff., ut cipyxouévy v7, item ZoyaCoudvy ap. Theophr., 
Terra culta. (Conf. H. Pl. 8, 6, 3.] Sed et eipyacuevn 
TPOMh, quae et xateroyacuévn, Cibus confectus, Bud. 
[Xen. OEc. 19, 8: T%¢ ys tis cioyaoudvns. Conf. H. 
Gr, 5, 3, 3. Presenti Aristoph. Eccl. 148 : Kal y&o 
to Xpmy épyaCetat. Fab. Meop. 341 Fur. : Té dy oto 
Puta wAte putevdueva write Eoyatdueva Hoata mepdxact. 
|| Etpyacuat active Feci, in Il. paullo ante citatis 
aliisque aliorum quorumyis, ut Herodoti 3, 155: 
Odte tig adotptwv téde goynotar’ g, 4S: "Epyov ..- 
gpyacpat. Plato Gorg. p. 5a1, Es MWodd& buts xal xank 


. 60¢ elpyactat’ 522, D: "Adiov uxdiv pire etonxws (ite 
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eipyactévoc.] || “Eoyd{ecbar edeblav oduatt, Xen. 
Comm. 2, 1, 20,-ubi nunc évepy.], Efficere, Prestare, 
Comparare corpori bonam valetudinem. [Ps.-De- 
mosth. p. 1404, 18: To yk cixdoerd tio Ovatav 8 abc- 
vatov toig tdovatw épydCerar md00v; Sed ne huic quidem 
exemplo quidquam tribui posse ostendunt libri inter 
epydCecbar et evepydCecbat variantes p. 1402, 13; 1412, 
15. Sic ap. Heronem in Mathem. vett. p. 323, A, 
ToLwvTHy Tois ToAhoIc Sogav goyaodwevos scribitur pro 
évepy., ut est ap. Polyb. 9, 8, 4. Alia ejusdem vitii 
exx. v. ap. Isocr. p. 226, B; 292, A, Polyb. 3, 51, 13; 
10, 2, 12. Sine dativo eadem Efficiendi potestate 
Soph. Antig. 326 : Ta devdk xéodq mnnovds eoysCerar. 
Theophrast. Metaphys. p. 317, 2 ed.. Brandis. : Tx 
piv arog Cntotca, ta 5? droptav goyaCoudvy. Callim. 
Anth. Pal. 6, 121, 4: “Emel onovdac 4 Oeds eioydoato. 
Ephrem Syr. vol. 1, p. 20, B : Toig épyatougvorg thy 
dvoutav. Thome Mag. Vita Aristophanis in fine : Ev 
peper Tales oxduuatd ce tov dtxovvtwy xal Sidayhy dv 
Toosyxev eoyaCouevor. Cum duplici accusat. Pausan. 2, 
1, 5: Tedondvvycov épytcacbat vijcov. lian. V. H. 3, 
1: “Epydtoveat tov Tyyverov éxeivor (fluvii) wéyav.] |] "Ep- 
yaCecbar, Astruere et efficere, Bud. p. 272, ex Her- 
mog. “Eoy&%, pro éoyatn, teste Hesychio. Sed for- 
tasse reponendum épyaon, ut dicetur in *Epydu. 
[Futuri forme Dor. sec. pers. épyat est apud 
Theocr. 10, 23. Tertia épyageitat in inser. Dor. ap. 
Gruter. p. ccx, 8. "Eoyaijta: in Tab. Heracl. 1, 120, 
121. Tertia plur. “Epydgovrat ib. 64. |] De augmento 
gramm. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 412, 22: "Epya- 
Couar, etoyatounv, Oreo xat Supopeitars tivég ev yxo 
Suk cig ev Srpbdyyou yedpoucw abtd, tide 2 did tod 7. 
Conf. ib. p. 179, 5. Sic joyéteto inser. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 162, 7, et Hoyacato alia, Rome reperta, et 
edita Kunstblatt 1833, n. 63, p. 252, et similiter sepe 
libri scripti, velut Demosth. p. 301, 15, optimus 
Parisinus érnpyacato. Forme efnoyicuto, repetende 
ab forma épydéou.c., de qua modo dictum ab HSt., 
metro tutum exemplum est in inscr. Attica ap. Boeckh. 
vol. r, p. 463, n. 456, a, 5 : Doadzicr Nupedy 7d 
dvtpov (tavtpov) énpy/jouto. EFPAZATO pro FEPLAZATO, 
ut videtur, inscr. Argol. ib. p.595, n. 1194. L. Dino. ] 
’EoydOw, i. q. Zoyw, ab eoque derivatum, ut eixdOw 
ab eixw. [Apoll. Rh. 3, 1171.] Et Eioyé pro eod., 
Sicut gpyw et ctpyo idem sunt. (Soph. El. 1271 : Ta 
wév a dxv® yatoovcav eioyadeiv. Eur. Phoen. 1175: 
Mn dv 7d ceuvov nlp viv etoyabety Ard Td wh ob xar” 
dxowy Tepyduv éheiv motv. Hunc enim verum accen- 
tum esse, quum sit infinit. ab indicat. aor. eipyabov, 
cujus nullum est prasens , ut eixadeiv ab eixafov, 
animadvertit Elms]. in illo verbo a nobis citatus. 
HSt. in Ind. :] "Egpyabev, poet. pleonasmo tod ¢ pro 
Zpyabev s. eloyaev, Prohibebat, Arcebat : a th. éepyd- 
6w. [Hom. Il. E, 146.] 
[’Epyatos, déptog Zetc, Hesych. De qua gl. v. con- 
jecturas interpretum. | 
[Epyadstobyxn. V. “Eoyarohh}x.] 
247 
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’EpyaAsiov, td, Instrumentum , quo sc. ad opus fa- 
ciendum utimur. [Thuc. 7, 18: Kal tadAx epyahsia 
Frotuatov é¢ tov émvteryroudv. Plato Polit. p. 281, C; 
Xen. Cyrop. 5, 3, 47.] EoyaAcia yewpytxx, Instrumenta 
rustica ap. Poll. Herodian. 7, [11, 15] de populo in 
milites accenso : Hy +o éuacimtov tins abroucyou eoya— 
Asiov, Othov éexoteito. [De aliis instrumentis s. vasis 
Exod. 27, 19; 39, 40. De instrumento ,quo liquores 
injiciuntur in corpus, dictum v. ap. Ducang. in ‘Ap- 
yaheiov, quae est forma Byzantina. Figurate Polyb. 
Exc. Vat. p. 430 : Hdon¢ xoxies Oaavel épyadsidv eotty 
A guraupyupta. || Hesych. : "Epyaeiov, épyacriprov map& 
Tapavttvors. || “Epyov 1 interpr. Suidas. Sic accipitur 
Exod. 27, 19: Kat mica 4 xatacxev) xal mavta tk ép- 
yarsin xol of ma&coador THis abAys yxrxot. || Forma Lon. 
’Epyadhwov, Herodot. 3, 131.] 

[’Epyadobyxy, 4, quod pro épyaheroO%4xn, Instrumen- 
torum theca, legitur ap. Hesych. : Louyhépuov, éoyao- 
64xq, si non est error librarii, comparandum erit cum 
Badravoxdértys pro Badaveroxdérrys, quorum utrumque 
vitiosum putabat Scaliger, rationibus usus non satis 
idoneis. V. vol. 2, p. 76, A. L. Divo. | 

[Epyauevns, ous, 6, Ergamenes, rex Aithiopum, ap. 
Diodor. 3, 6, idem, ut videtur, qui vernacula lingua 
Ergamun vocabatur. Conf. Letronn. Journ. des Sav. 
1837, p. 344. Atheniensis quidam, ap. Iseum p.57, 
11 etc. L. Dinn.] 

’Epytvy, 4, Minerva cognom., ut in Attic. [e. 24, 
3] scribit Pausan. [Diodor.3, 73, ubi v. Wessel.] Plut. 
[Mor. p. 99, A]: Thy yxe. “Epydvny xal thy Abnvav at 
aéyvar m&pedpov, ov tUynv, youcw paulo ante vero 
citarat hos iambos : Ba v’ [Bar"] etc dv 04 mac 6 yet 
owvak ews, Ot thy Ato yooyormw “Epyavny otatoic 
Aixvoict mpoctpéresbe. [Quos Sophoclis esse conjecit 
Gatakerus, coll. 1. ejusd. ap. eund. Plut. p. 802, B, 
ubi iterum memoratur *Epydévy. Add. Aristid. vol. 1, 
p. 7, Alciphr. Ep. 3, 41, Arcad. p. 110, 27, Hesych., 
Photius ceterique lexicographi, qui ita vocatam tra- 
dunt etiam apud Samios. Operosam Minervam dicit 
Horatius. || Hesych. interpr. goyacta, goyatix} , ddou, 
zéyvnats, et confert cum voc. darévyn. Quarum inter-~ 
pretationum primam, etiam ab Suida positam, cum 
postremis duabus referri ad signif. substantivi Opera, 
monet Albertus. Coraes tamen ad AEhiani V. H. p. 283 
ddov mutabat in dohos. Prima signif., ut sitSedulitas, 
Clem. Al. Ped. p. 269: “H yuvatxwvitts épyavn xat oi- 
xovola ovdamov. « L. Dinpore.] 

["Epyavoy , 70, i. q. dpyavoy, Instrumentum. Hesych.: 
*Epyava, épyaheia, oxevn yerodv. Quod ordo literarum 
poscit goyaha reponebat Vossius. Sed recte Albertus 
contulit ejusdem glossam : Pépyava, goyaheia, i. e. 
Féoyave. L. Dinp.] 

’"Eoyacetw, q. d. Facturio. Soph. Tr. [1234] : ‘Qe 
epyuceiwy ovdiv ov Agyw, Ooosic, Ita ioqueris ut nihil 
facturiens (i. e. facere cupiens) eorum, que dico. 
[Ph. 1001 : Ti & épyaceterg; Photius in Lex.] 

’Eoyaota, 4, Operatio. [Absolute Xen. Comm. 2, 7, 
7. Cum genit. Plato Prot. p. 353, D : Kat& thy adri%c 
7g Hoovis goyactav’ Eryx. p. 404, B : Epyastas mpa- 
yudtwv tovnpwyv. Pwvijs Aristot. De partt. an. 2, 17. Kd- 
srovdog Paul. Sil. Anth, Pal. 5, 219, 2.] Opus. [Pind. 
Ol. 8, 42: Mgoyapoc dupt teats, Hows, yepog eoyactats 
dMtoxerar, de meenibus Troje. Thuc. 6, 27 : Eiol 
d¢ (herme) xatk td émrywprov, A tetodywvos goyacta , 
TOANOl xa ev Wtors too8dpotg xal év tepoig: 7, 6 : Kak 
chy edovywptav, tov terydv auporéowv at goyactar 
Zhnyov. Pausan. 5, 10, 2: Tod vaot Adprds éotw % ép- 
yaotx.] Aristot. [H. A. 9, 40] de apibus : M&)ov év 
won Tov eroug éyzetoovor tH Epyacta, Stay eddta 7. Pro 
quibus Plin. habet, Nihil horum faciunt apes stato 
tempore, sed rapiunt diebus serenis munia. VY. LL. 
of mepl tautny thy épyactay exp. Qui hoc munere fun- 
guntur. — || Etiam de metallis, et fundo aliquo. Thue. 
4, [105]: Krijow eet céiv youceiwy wetédhwv épyactac, 
Possidere aurifodinas , easque exercere. [Demosth. p. 
976 fin.] Plato [Min. p. 316, E], ta meph xymwv éoya- 
stag cuyypéuuatax, De hortorum cultura. Isoer. Areop. 

p. 145, D|: Bods thy éoyactav cig yospac. [Aristoph. 
an. 1034 : “Hotodos 8 (xarébetke) yzi¢ goyactag. Xen. 
Okc. 5, 14.] Et metaph. ap. Eund. Ad Nic. épyactat 
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A’ vouwy, Legum cultus. [Epyzctay mpocdyew gotvuxt , 


Theophr. H. Pl. 2, 6, 5; éoyacla dmod, 6, 3, 3; tov 
ondpov 8, 7, 73 THs mittys g, 2,6. “H dik tot apdrpov, 
4 amd tig Sixddns, C. Pl. 3, 20, 8. Scunem. Ind 
Aristeas Hist. xxx intt. p. 114, 19 : Of amd tH¢ ywoug 
eig adtay (Alexandriam Hgypti) émfevodwevor xataud- 
vovtes ao” ixavov els Ehartmaw jyov tk tH¢ épyuctac.] _ || 
Factura, Elaboratio. Synes. Ep. 52 [p. 189, 6]: Tas. 
tig xaAAtovos épy., Elegantioris operis stolas. Ex Plin. 
possis interpretari Factura prestantiores. || Dicitur 
etiam in lignis et quovis opere fabrili. Theophr. [H. 
Pl. 3, 9, 2]: "Eovs 88 re Evda tig udv kopevog mepttirore 
xal oxdnpd, xal év tats eoy. otpeodueva. Pro quo Plin.: 
Lignum maribus durum, et in fabrili opere contortum. 
[Plato Reip. 3, p. 401, A: Zxevdv goyaata Polit. p. 
280, A, tuatiov Theet. p. 146, D, trodquatwy, et 
similiter alibi. Et éoy. yadxot Charm. p. 173, E, épiwyv 
ib, et Jon. p. 540, D. Diversa constructione Plato 
Euthyd. p. 281, A, mept tx Edda, mept tk oxety. |[I.-g. 
xatepyacia, Politura. Theophr. fr. 2 De lapid. 27: 
“Bort 62 tg adtig (smaragdi) épyacia mpg To Aapmpov' 
dpyn yap ovox od hau.rod. Que xatepyacta dicitur ib. 
28. Sic inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 284, E: Tiyv 
viv detav goyactav etoyacto, et seepius ibidem.] || 
Sicut et éoya¢ecta:, in instrumento etiam oratorio 
enumeratur : Qua sc. astruitur et efficitur, quod 
ertystonys conatur et aggreditur. De qua Bud. Comm. 
p. 272, 693, prolixe ex Hermog. [IT. ideéiv 2, p. 364; 
3, p- 68,114, ubi loci ex quibus expolitio fiat po- 
nuntur sic, similitudo, exemplum, comparatio mi- 
noris et majoris rei contrarii equalis. Phot. Bibl. cod. 
159, de Isocrate : Modkhy émtpénerav rept thy épyactay 
tov Oywv edetxvutat. Ernest. Lex. rhet. Tzetzes 
Hist. 8, 897 : Tomoug tig dmoBetbers 62 gupev xa epya— 
cing éx tomwv ols of xuvyyol xabjuevor Anboatws tod O7- 
pas xatepyaCovtar xal xtetvoucr totelarc. Conf. 11, 285, 
schol. in Hermog. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 31, 
9; 33, 8. Zbv goyacte de oratore accurate loquente 
ponit Pollux 6, 141.] || "Epyacta toop%¢, item et 
xatepyacta, dicitur 4 mébic¢, Concoctio. Aristot. [De 
respir. c. 11;] De partt. anim. 3 : Tadra yao wewn- 
yavintar tH pucer Mpd¢ Ths dpwotrovaas goyactas Trept 
thy toooyy. (Conf. 2, 3. Vita Sophoclis : Kedutr- 
mldnv tov Oroxprtiy amd goyactas 8 “Onodvtog Axovta. 
De histrionibus et sophistis etiam Isocr. Antid. p. 
458, 168.] Eoy. téyvqs, Artis factitatio et exercitium. 
Synes. Ep. 3, de Laide : Kal mootern tij¢ téxvns: As 
émerd) thy oy. bd yadape purtdr xaréduce, te ev Hdixta 
marsoror6ei. |] Quaestus, Lucrum, Bud. p. 270. [He- 
rodot. 2, 135: Ammoyevy xar’ goyactyy, de meretrice, 
ut in ll. ab Jacobs. ad Anthol. vol. g, p. 169 citatis. 
Xen. Comm. 3, 10, 1: "Epyactas vexa yowmévenr abraric 
(artibus). Demosth. p. 503, 17 : “Iva wh 70 motte Gorep 
épyacta traly 7 xxl cuxopavtix. Conf. Ps.-Demosth. p. 
772, 1. Or. c. Neer. p. 1342, 23: At toy doy a&dtx7- 
drwy xarapuyat tobtors cicly éoyactar. L. D.’Epy. at- 
oye, Aristen. 1, 19. Enumerantur éoyactar aiéyoat in 
Theophr. Char. 6. Hemsr.] Arvistot. Eth. 4, [1]: Of ta. 
divehevOéooug gpy. épyacduevor, Qui ingenuo homine 
indignos queestus faciunt, ut sunt lenones, foenera- 
tores, sycophante. Dem. [p. 946, 3]: Mrcbcttar thy 
goy. tis toaméCns, Mensam exercendam conduxit. 
[Absolute p. 948, 1. Idem p. 1283, fin, :] "Eywyv tote 
[to te] ddverov [xa] thy goy., Quaestui tum habebat pe- 
cuniam foeneratitiam [immo Pecuniam cum feenore], 
Bud. {Idem Dem. p. 1121, 17 : “Iv épyactas dpaveis 
Stk tis tpamétnc mortar, xal prte yoonyh prite tprn- 
oaoy7.| Idem ap. Dem. [p. 1357, 7] : “Qe adty 4 amo 
TOU Guatos goy. od% fxaviy edTroplay Tapstyev, Interpr. 
LLucrum meritorium, et questus fornicis. [Conf. p. 
270, 15.] || Ap. Dem. C. Apatur., "Ent tic éoy. dy, 
idem Bud. interpr. Negotiatione vivens [p. 893, 20: 

Tlodbv 73 yodvov émt tis goy. Gv tig xatk Oochorrav. 

(Quod Polyb. 4, 50, 3 dicit, ta é tis Oahdrrns Eoyactas, 

Plato Reip. 2, p. 371, B, tic wept thy Ochartav oy.) 

Id. p. 953, 18 : Of reel tag Boy. Ovtes tatac, de foenera- 

4oribus. De mercatoribus Lycurg. p. 149, 30; 154, 43, 

al.] || Epy. tv yonudtwv, Pecuniarum acquisitio, VV. 

LL. ex Aristot. Eth. 8. {| At nove dictum Luc, 12, 

[58]: Ads 2oyactay arndrdy Oar ax’ adtot, pro Da operam, 
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ut ab eo libereris. {Liban. vol. 4, p. 628: Ajdoc jv éxt A {De metallorum fodinis Demosth. Pp. 967, 17: 7Eéa- 


THY Eoyasthotwy, ex’ dxpwv tov dvbyuw BadiLeov. Cod. 
Par. 3017, ént rv éoyectéiv, quod nihili censeo. ’Ep- 
yaot« occurrit sensu mihi ignoto ap. Villoison. Anecd. 
vol. 2, p. 84: Avtt tod eimeiv, gobotuor rept amotuy tas: 
Tig cic To pedAov goyactag dywviid AZyouow. Bast. || In 
epigr. Satyrii Anth. Pal. 6, 11, 3 : Tprccdv epyactny 
xapdtov , de supellectile triplici trium yenatorum, 
in codice Palat.scriptum épyatiny. |] «‘H épyasta tiv 
Bavéwv, de collegio tinctorum, inscr. Chandi. 8t.» 
Scuner, Geopon. 2, 46, 1: Kal’ &xactov mAddoov épya- 
otag Goxeiv Ext, Operarios septem, ut ap. Latinos 
Opera dicitur de operario. |} De opere Eust. Il. p. 2, 
37: Thy épyactay tavtyy (Commentarios in Homerum, 
de quibus ibidem +o mapov goyov.) L. Dinv.] 

*Epyastun, Myrrhe quedam species, omnium pes- 
sima, de qua Diosc. 1, 78. 

"Epydawos, 6, A et n, ov, Qui elaborari potest. 
*Epy. S0Aa, Ligna operi fabrili idonea, que elabo- 
rari possunt. [Pollux 7, 109 : Tv Evdwv tx sv elmatg 
dv epydowna, te Of xatowa.} || Tdv ywptwv émdou 
gpyaourn, Cic. apud Plat. Leg. 15 [12, p. 958, D] 
interpr. Ex agro culto, eove, qui coli possit, Lex. 
Cicer. p. 40. [Xen. Cyrop. 1, 4, 16. De locis sacris 
inser. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 142, 17.] Ut pluri- 
mum vero plur. dicuntur Culta, s. Loca culta. Diose. : 
Dberar Se gv tois 2oyactwors omaviws* pro quibus habet 
Phin. Incultis amica. Theophr. (H. Pl. 3, 8, 2], de 
glandibus : “Hysoov xahotcr ... v% waAAov gv tots épya— 
otuorg piecbat, i. e., eod. Plin. interpr., Placidiores, 
que culta obtinent. [Id. Theophr. ib. 6, 3, 5 : Dedyer 
chy épydcysov, eadem signif.| {| Epyactun hugoo, 
Dies qua operari licet, VV. LL. ex 1 Reg. 20, [19]. 
Sic dicitur et dixcoyro¢ Aygex. Habet tamen Complut. 
ed., tH fugow tis eoyactuns in I. illo. [Similiter Orph. 
H. 77, 12: Udvra yao epydotpoy Blotov Ovytoic, mopt- 
Gers? 59, 7 : “Epyactuou Soacdryt0¢. Active etiam Ap- 
pian. Civ. 3, 72: Idgov éywv to goydowov, de opera- 
riis. L. D. “Epyéotyor vocantur a quibusdam Meretri- 
ces : Artemidor. 1, 78. Hemsr. | 

["Eoyaous, ews, 4, Perpetratio. Schol. Eur. Med. 
853 Matth. : TH épydcer tod govov.| 

"Epyactwy, wos, 6, Agricola. Aristoph. Vesp. [1201] : 
“Ov soyactwvos tas yapaxac Syethdunv. Ubi schol. exp. 
yeorpyou. 

[’Epyactéos, a, ov, Faciendus. sch. Cho. 298 : 
Todpyov ear’ Epyaotéov, al. &epyaotéov. Soph. Tr. 688 : 
"Or av épyaotéov. Eur. Med. 791: Otov gpyov gor’ épya- 
otéov ... Huiv. Xen. OKc. 7, 35: Oig 0 dv evoov govov 
Zoynorgov, toUTwy cot émictarytéov. Et plurali 13, 3. 
|| Laborandum s. Colendum (terram). Xen. Hipparch. 
8, 8. || Tractandum. Cum accusat. personz Themist. 
Or. 21, p. 251, As Adtods & tk ytopixk A tk yoop- 
WeeTIKe OUx Epyaoréov. | 

*Epyacthp, 70s, 6, Operarius. “Epyacrioes et goyc- 
vat, inguit Bud., Operarii rustici, Cultores, Fosso- 
res, Xen. (Okc. 5, 15; 13, 10; 20, 16]; quos Pollux 
ab Hom. éptfov¢ vocari annotat. Idem Poll. 7, [7] 
seribit Pavatcous, secundum Xen. [OEc. l. c.] posse 
dici etiam gpyactyex¢. Ap. Suid. adespoton hoe cita- 
tur : “Epyactijpac éx tiv aypinv eaviovtac. [Salmas. De 
usur. p. 412 interpretatur, €olonus. Hass. } 

[Epyacrnoraxoc, }, ov, Operarius. Polyb. 38, 4,5 : 
"Epyacryoraxty xal Bavadowy dvOpmnwv. Diodor. Exc. 
p- 585, go. Chron. Pasch. p. 712, 15 : Epyactqptaxéiv 
xar Snuoray. || Epyxotnpiaxdv, co, Tributum quod ab 
institoribus yei opificibus pendebatur. Dipl. Andro- 
nici jun. pro Monembasiotis ap. Phranzen : ’Epya- 
OTNPLAXOD , wetacratixod, etc. Ducane. | 

*Epyaotnprdpyns, 6, Manceps officine, Bud. [Ta- 
bernarius, Institor, Officinator, Gl. Macarius Hom. 27, 
p- 164, C: Ot épyacrnprtoyar gyovar td cia dmodede- 
pévoy cig thy téxvyy. L. D. Inscr. in plintho ex Egypto 
allata ap. Raoul Rochette Mon. ined. p. 326 (1) : Hpe- 
TUtOg TEXYN, EPYAoTHOLaoYoU. Hass. | 

*Epyasripiov, 70, Officina. [Aristoph. Eq. 744 : "Eye 
8¢ meprmatwv x an’ epyaatyptov bovtos Erépov thy yo- 
zoav ugethduny.| Plut. (Mor. p. 5g8, D], payargoroty. 
Xen, Hell. 3, (4, 17] : Hedvreg morepixd otha xareoxeba- 
Zov, Gere thy nodW dvrws olecdar modguou épy. elvan. 
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veloupev mévre xotl Exardy paviic Maveawéerw tobte ex’ ép- 
yaotyotw te ev coi Epyous év Mapwvete xat rpidxovra 
avdparddors, et ib. paullo post. Sic etiam in inserr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 162, 7; 163, 13.] Dem. [p. 995, 
8; 1010, 24] dicit etiam épy. cuxogavriiv. || Id. [p. 1367, 
25] pro Meritoria domo et Fornice posuit, Bud. : 
Nopos obx 2% ert ravrars pmoryov AuGeiv émdout dv en’ ép- 
yastyotov xabwvrat, In officina Veneris, Bud. (Conf. 
ib. 27; 1486, 7.} Vide et Comm. p. 270. [Heliodor. 
Athiop. 5, 20, p. 235: Navdoyet thy 6hxdda thy Dol- 
vicoay Terparixoy Epyaothotoy ... SroxaOyjuevoy, de pira- 
tarum cohorte. | 

[Epyactypov, to, Ergasterium. Hierocl. Syned. 
p- 663 inter locos Hellesponti ponit "Epyactiotov. 
Galen. Hep axddv gap. 9, p. 127 : Kahettat & Eoya- 
thom xdun TI ev Hh stadt gore wetabd Mepyduou xa 
Kuvtxov, otadtous dméyouce Tepyduou tetpxxootoug TeG— 
capdxovta, contulit Wesseling. L. Drypoxr. | 

[Epyactiows, 6, Efficax, Efficiens. Schol. Soph. 
Trach. 847 : Hd0ov xat diaddayie épyaoryptov elvat td 
pt ounaxoy. | 

['Epyactys, a quo ducatur épyétys, ponit Apollon. 
in Bekk. An. p. 500, 21; 545, 103 549, 8.] 

°"Epyaotixds, 4, ov, Operosus, Efficax. [Plato Polit. 
p- 280, E : “Epcot. rpo6Axju.atos mes vou dé 
dpavtixhy deyOeicav, eademque constr. 281, A. Abso- 
lute Xen. Comm. 3, 1, 6. Hippocr. p. 86, B : "Ofdrepds 
Te xat goyaotixwreooc. Eodemque gradu lian. V. H. 
10, oN Unde in superl. épyactixmtatog, Admodum 
operosus. Accipiendum vero hic Operosus act. signif., 
quemadmodum Statius dicit Brachia operosa Cyclo- 
pum, Ovid. Operosam herbam, [Pro xatepyaottxds, 
ut gpyacte pro xateoyacta, Aristot. Polit. 4, 4: To 
THs teopTs Epyaotixoy xat dextixdv.] Dicitur vero et go- 
yattxds. (Quod vy. Dicitur etiam absolute de operariis. 
V. Hesychii gl. in “Eoydétys citandam. Polyb. 10, 16, 
1: Tay roditixGy xat tov goyaotixoy. L. D. Efficiendi 
vim habens. Galen. vol. 2, p. 20, 3 : At tobtwv épya- 
orixal duvduetc. Dionys. Alex. ap. Euseb. Pr. ev. p. 
334, A: ‘O pev sds drabts ... Epyxatixds* 4 de (Ody) 
ve évaveia, maOynth, teenth, doratos, petarorouyéyy. 
Hase. De adv. Epyactixéic v. in “Epyatixiic.] 

’Epyaotivat, at, Que peplum texunt [Minerve, ut 
videtur], Hesych. ; 

[’Epyactivos inter nomina in ivos recensetur in 
Regg. prosod. p. 424, 11.] 

[’Epyaotels, t80¢, 4, i. q. goyderc. Hesych. v. Kar- 
poarptdec. | 

[’Epyatetx, 4, Opificium. Sapient. 7, 17 : “Epyatetéiv 
éxtotyy. Const. Manass. Chron. 337 : Bapetaus épya— 
cetatg. « Jo. Mosch. in Limon. ¢. 37. » Ducane. Y. 
"Epyacta. | 

['Epyacetouar, Operor. Diodor. 20, 92: Katk 6 
Tvs TOE MoUs évepyos AV xal viiowv (Demetrius Poliorc.), 
Gore Tapk maévtac tos Eoyarevoyrevous evaywviov apex s— 
oat to cox xat thy Yuy7y. Athanas. vol. 2, p. 363, A. 
L. D. Jo. Chrys. t. 5, p. 710, 30: Aéyouat xat yepovrag 
gpyatevcactar Ohovtas. Activ. Basil. Ascet. p. 696, C: 
*Epyotedovtes. Imperat. id. t.1, p. 497, B : “Epyérev- 
cov. Hase.| 

’Epyéeng, 6, [Auctor facinoris. Soph. Antig. 252 : 
“Aonyos obpydens tic yv.] Operarius, Qui opus aliquod 
facit. [Archil. ab Etym. M. vy. Kopwvis cit. : Bots ort 
Auiv épytrns. Et cum eod. nomine Soph. ap. Athen. 
15, p. 686, A. Polyb. 3, 93, 4. Z¢ijxec Aristot. H. A. 
g, 41. LtSneos Moschio ap. Stob. Eclog. phys. vol. 1, 
p. 242, 11. || Epitheton deorum quorundam cum 
Minerva *Epyévq cultorum apud Arcades. Pausan, 
8, 32, 4.] Matth. 10, [10] : “A%tos yup 6 eoyarns tis 
70 Ag avtoU gottv. Passim vero in N. T. pro Ope- 
rario rustico accipitur, sicut épyaor7e. [| Sqphocl. 
OEd. T. 859 : Tov épydtqv méppov tw otedodvem. 
Eurip. El. 75. Aristoph. Ach. 611; Xenoph. Cyrop. 
5, 4, 24, 28; Demosth. p. 933 fin. Hesychius : 
"Epydrar, of mao” juiv spyaotixol , moxpte Morixoig® TOUS 
Tap’ hyiv epydrtag éxeivor utcOwrovc. “Epyatys non so- 
lum de colonis vectigalibus posuit Xenoph. Cyrop. 
9, 5579 : Moreurxijc emroTHUNS ... 0 yeradoréoy routats, 
obetivas epydtac fuetzpous xal Cxswopdoous fovdoucda 
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xaraotyicacbat OEc. 4, 9; sed, quod propius acce- 
dit ad significationem ptcdwrod, de servis in agris, 
H. Gr. 7, 5, 15, Vectig. 4, 5, vel metallis, ib., et § 22: 
"Ererddy roddol goyarar yévvtar, modAol qavotvrat xat 
of ptcOwaduevor.| Interdum vero gen. ei additur, dis- 
tinctionis gratia : ut épy. y7s, Agricola, Qui terram 
colit, [Herodot. 4, 109; 5, 6,] Plut. Numa [et Cim, c. 
8]. Sic etiam Poll. [1, 221] yewpyobs et vag goydtas syn- 
onyma ponit, dicens idem esse goyact7o%¢ ap. Xen. 
Idem Xen. [Cyrop. 4, 1, 4]: "Epyacny tv rodeuixav, 
xa opdvizov, In rebus bellicis operosum et strenuum, 
s. Optimum operum bellicorum s. rerum bellicarem 
opificem : Horat., Optimus operis opifex. *Epy. tis 
ceyvns, Artifex. Idem Xen. OKc. [4, 1. “Orotou Bodder 
gpyou Hier. 6, 11, et similiter alibi. Mays Dio Cass. 
67, 6. Mévews goyatns yArywv, Geopon. 12, 33.] Et 
goydrat tig adtxtas Luc. 13, [27], Qui facitis quod 
injJustum est : sicut Matth. 7, [23] : Ot épyacdéuevor 
civ avouiav. [Lycophr. 128 : Touveds dome, eoydtys 


dtxys. Absolute Gnavus, Strenuus, ut infra “Epyé-_ 


tc, Xen. Cyrop. 1, 6, 18 : Tov goydrny otpurnydv, 
cui contrarius épydc¢.] || Ergata ap. Vitruv. [10, 4] est 
Sucule genus, erectum, suis fulcimentis et sua ve- 
luti basi nixum, quod ambientibus machinam vectia- 
riis ac brachiis et pectoribus connitentibus versatur. 
Bud. Pandect. [Bito De mach. p. 110, E : “O gpyérns 
& x. Conf. "Epyatoxudtvdpr0¢.| Id Cuydv etiam ab Aristot. 
vocatur. VV. LL. Femin. “Epyécis, [Effectrix. Aisch. 
Prom. 459 : Mviuny ardvtwy wovcowstoo’ eoyaruy.| 
Operosa. {Soph. Phil. 97 : Pr@ccav pev dpyov, ystpa 
0’ eiyov éoyattv. Eoydtw Biotav Anth. Plan. 1, 15, 6. 
Herodot. 5, 13: Et xl n&icar etnoav adrdOe af yuvatnes 
ottw égpydtides. Inscr. apud Beeckh. vol. 1, p. 537, 
n. 954.| Aristot. [H. A. 9g, 4o fere medio], de api- 
bus : Xpyjotpor yao ott xat mods thy gpyactav xal go- 
yards, Munifices, Opifices , Labori sufficientes, Bud. 
Dixit vero et Varro de apibus sylvestribus, esse 
illas magis opifices. Apud Lucian. adjuncto genitivo 
vehitta vocatur Qetou wédrtog gpydttc, Divini mellis 
opiféx. [De iisdem apibus Antiphilus Anth. Pal? 9, 
4oh, 8: Aideotou mrnvat véxta.00¢ épydtioec. Antipater 
Sid. ib. 6, 174, 4 : “Epyétw edxdwotou viwartos HAa—- 
xétav. Antipater Thessalon. ib. 9, 26, 8 : Macag de- 
vdwy goyatidus cediowy, de poetriis. Ibid. 9, 741, 4, 
Botv éoydttv. Photius in Lex. : Kapdaun ert goyetidog 
dvou xal Bods Aéyetar. |} Dionys. A. R. 2, 76: Tay dya- 
Ooiv epyatwv (civitatem) a&rédwxe.] Eoyarides ap. Suid. 
est etiam substant., sicut gpyéryg. || Eoydtes yuvy di- 
citur etiam Meritoria : que et go6k5, srodnothavipa , 
yoann, Eust. (Od. p. 1088, 37, ex Archilocho. V. 
Hesych. y. "Eoyét1¢ cum annot. Hemsterh. De Musa 
Pind. Isthm. 2, 6 : ‘A Moicw yxo 08 otdoxepdyig mw Ov” 
jy ove? épyéttc. || Epith. Minerve, ut “Eoyavy. He- 
sychius : “Epydtic , map 5¢ Lotorg } AOnve. Unde Pho- 
tii glossas : “Epydvy, 4 “AQnva mapk td tov goywy emi- 
otateiv, tadtys ebpaévng tag téyvas. Epyacttepov Ag- 
youow, ita conjungendas et corrigendas conjiciebat 
Coraes ad #liani V. H. p. 284, ut gpyére Erepor héyou- 
ow scriberetur. Nihil gl. Hesychii cui fidem habuit 
Wessel. ad Diod. vol. 1, p. 389, 46, tribuendum pu- 
tabat Hemsterh., ut avulsze a proxima ’Epydvy.] 
(Epyarictos, %, ov, Questuosus. Plut. Cat. maj. 
c. 21: “Epyatyctav ydpav, éyousay abtopusts vou.ts at 


[Epydtia, éoor) “Hoxxdct tehounevn mapk Adxworv, 
Hesychius. | 

"Epyatixos, 4, ov, Operarius, Operosus : active sc. 
accipiendo , ut in “Epyaotixds dixi, ut GHov goyatixay 
6 tapos, Animal operosum. Operarium pecus dicit 
Colum. Aristot. [H. A. 9, 38]: “Epyatixertatoy 76 toy 
wehtttov yévoc xal To tv pupu}xwv, Operosissimum 
genus est-apum, Sedulum in opere faciendo : Apes 
‘sedule operis opifices , ut Horat., Optimus operis opi- 
fex : et Varro quoque sylvestres apes dicit esse opi- 
fices magis. [Ibid. 40 comparativé. Superlativo etiam 
Arsen. Viol. p. 50 : Katk 0: 7d xoag tod Bods goyati— 
xwtatou dvtog tov goyeryy évenuatvecdar. | Lucianus 
{Somn. c. 6] : "Hy 82 4 wiv goyarixh xal dvdorxh xa ab- 
yvnok thy xduqv. [Herodot. 2, 11: Kod ye oy év vi 
TPIAVELSIULUpLEven YOdVYD ... OOX &v Ywoleln xoAmo0g ... Oro 
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A tocodtov te moranod xal obtw goyatixod; Plat. Menon. 


p. 81, D: “Ode 8 goyatixods te xat Cytntixods motel 
ubi al. 2pyxottous. Polit. p. 259, E : Kal yap doyrtéxte 
ye Ts olx adtds Epyatixds, GAN epyaréiv dpywy. Hic 
quoque olim épyactixds. Dionys. Art. rh. 11, 6: “E 
yarinds xal yewoyds Plut. Cat. maj. c. 4 : “Epyatimiiv 
xa otepeav (servorum)* Mor. p. 726, C. || De rebus, 
Efficax , ap. Theophr. C. Pl. 5, 14, 6 : “O yap 68at0- 
Ong xai Oorepds (ah) oby buotws goyatixdg: et, ubi épya- 
cixOv restituendum ex cod. Urbin., ib. 12, 9: Te 6: 
uh YpoviGouevov 402 aOpdov 006” Epyactixdy, damep 000" 
év TOIg xepauvore. | 

’Eoyatixds, adv. Plut. (Cam. c. 16]: [Heder xare- 
oxevacucvas Teds TE TOV YOnMaTICLOV eoy. xab TeOos Stat 
Tay Tavnyupixis, exp. Ad questum artificiose extra- 
ctas. [Photius v. “"Epyacetety, ubi épyactixéi¢ seripsit 
Porsonus. | 

’Epyattvag, 6, Operarius, Theocr. 10, [1] : “Eoya- 
tiva Bouxaie, tt viv oitups mendvOerc; [al. ptupe wemdvOng; 
21,3: Avdodow épyativaicr.| Kust. dicit esse Opera- 
rium rusticum, et eund., qui Sophocli gpyérng dicitur. 
Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 11, 58, 8]: “Avépes éoya- 
tlvat. In iisd. Epigr. (Addzi ib. 6, 228, 1, et ap. Apoll. 
Kh. 2, 663] dicitur Bots goyattvys, Operarius bos : ut 
Colum. dicit Pecus operarium. Apoll. Arg. 3, [1323 
et alibi] subst. posuit pro Operario s. Agricola : “Eo- 
yutivng ig thc te Mehaoyids viccev dxatvy. [Cum genitivo 
Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 275, 12 : “Eot2 yao amAjotou 
Kirpidog goyattvat: et aliter Macedon. ib. 240, 4: 
Médutdg ye wev Agooyevetng 6 ypuads tedeOer morxthog ép- 
yattvns. || Genere femin. in epigr. ap. Jacobs. Anth. 
Pal. App. n. 323 sive Boeckh. C.I. vol. 2, n. 2169, 7 : 
Tldvra 82 cou vov tadra dv goyartvats mohdporoty TpLaady 
broduxd6av youumatixds tedcw. at L. Dunp.] 

[Epydtts. V. “Eoyéengs.] 

[’EoyatoxuMvéerog, 6 Bito De mach. p. 109, E : 
Wrysctw of xat xare th péox tdmog épyatoxuAtvdotos, 
Bort tobs dkovacg edxtvqtotéoous mapéger. Est i. fere q- 
gpyatns, quod v.] 

’Eoyatwves, apud Cretenses, ut Hesych. testatur, 
Ii quibus sepulturee mortuorum cura demandata est. 
{Iterum HSt. :] "Eoyatwvec et "Epydwvec, Loci in agris 
ubi servi cubant. Atticorum autem esse hoc "Epydwvec 
tradit Hesych. [Verba Hesychii sunt : “Epydétwves ot 
év toig &ypotg toro evOx of oixérar xotuovrat, of Trap 
Arttixcis goydwves* mae 68 Konoty binge ot emt t7¢ 
taps THY TeébvyxdTwy tetayyévot. Sed priori quidem 
signif. non conyenit accentus in penultima, qui in 
ultima ponendus secundum analogiam ejusmodi no- 
minum in wv, de quibus nonnulla interpretes Greg. 
Cor. p. 102.] 

PEpydw.] “Epyéipar, i. q. EpyaComant , s. potius éoyd- 
couor: ut enim éh&v pro éhdcetv dicitur, sic etiam eoy& 
pro épyéen. Usus vero affertur tantum e rxx Interprr. 
Exodi 20, [9]: “E&§ judous goy&, xal moroers mevra te 
Zeya cov, Sex dies operaberis, s. opus facies. 2 Reg. 
g, [10] : Kal, éoy% aicq thy viv, Et agrum ipsi coles : 
quemadmodum yiv goyafectar supra. Es. 5, [10] : “Ep- 
yovrar déxx Cedyn Boov. Ubi tamen per pres. exp. 
Operantur. [In Ind. :] "Epyéo, pro Operor, in VY. 
LL. e txx Interprr. Ac primum ex 2 Reg. g, “Epya 
aut thy y7v, pro Operare ei terram, Et ex Exod. 20: 
“EE jugous goya, xal mowfoets mévra tk Zoya cov, pro 
Operaberis sex diebus. Sed quicunque hee VY. LL. 
inseruit, considerare debuit, goya imperativum simul 
et fut. esse non posse : vel potius imperativum qui- 
dem dici posse goyx, constituendo th. épydéw : at fut. 
nequaguam. Quum tamen alioqui de fut. tempore ac- 
cipiendum esse in. illo Exodi 1. constet, quid de 
scriptura illa dicendum est? Eam in épy& mutari Lea 
tius debere, litera « circumflexa, ut sit pro épyaen. 
Confirmatur autem hee scriptura éoy% Complutensis 
ed. auctoritate : neque tamen hoc in |, solum, sed et 
in illo altero. Nec certe minus ibi consentaneum est 
in fut. verbum illud intelligi, quum aliud fut. itidem 
sequatur : sc. elcotcers : sed zpy& thy viv potius Coles 
terram quam Operaberis reddendum fuerit. Suspicor 
autem goy%, cujus meminit Hesych., hoc ipsum esse, 
nam et ex illis interprr. deprompta quedam affert, et 
pro épya%q, quo ipsum exp., reponi debere épydey. 
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At vero pass. habemus Esaix 5 : Ov yp 
déxx Cedyn Boddy, moryjcer xeodutov &. [V. "EpydQou.ct.] 

"Epyawy. V. “Epyérwyves. | 

Epycitar, of, Servi quorum opera in agris utimur : 
ot én’ ayo oixérat, Hesych. Infra goxrat. 

"Epyereixens, 6, q. d. goyou émetxrys, s. Zoywv, i. e., 
Epyov Emetywv, s. gpya, Qui urget opus : 2x tod émetyew 
\ dicuntur xat of goyeretxtat, Eust. p. 588. Talem si- 
gnif, habet gpyoduoxtas, quod frequentius quam hoc 
usurpatur. [Nicet. Chon. p. 402, A: "Epyeretxtyy me- 
moupdres éxeice ... Kévwva. L. D. Georg. Pis. Hexaem. 
v. 217 : “Eott 6% xowds épy. tév xdcw. Germ. CPlit. In 
ador. cruc. p. 254, A Grets. : Anapattntos épy. Hase.] 

[Epyerteracta, 4, Operis vel Operum prefectura. 
Inser. Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2779, 6 : "Ev 
goyeriotactats mediunov yevduevov. L. D. De alia inser. 
vid. Letronn. Recherches etc. p. 375°: Are te tag tod 
marpos doyas xat épy[ent]otactas. Chandler. Inscr. ant. 
part. 1, n. 79 conjiciebat, goyootactas, minus proba- 
biliter. Hass. | 

[Epyertotatém, Operi vel Operibus prefectus sum, 
Operis vel Operum curam gero. Inscr. Ephes. apud 
Boeckh. vol. 2, n. 2963, c, 17: “Epyemtatatyjcavtos Meio- 
xov Avtwviov* 2966, 13. Et Aphrodis. 2747, 4. Schol. 
Aristoph. Pac. 605.] 

[Epyertotatys, 6, Operi vel Operibus prefectus. 
Inser. Attica ap. Boeckh. vol. 1, p. 414, n. 337, 4, 
ubi de statuze curande munere. Artemidor. 4, 31: 
Kopativoc 6 quérepoc doyupgou vaod épy. ddbac civar dpyu~ 
ptou Bacrdtxod éyéveto éoy. De altera forma HSt. :] “Ep- 
yoemuotatys, 6, Qui operi s. operibus preest. Pollux 
ex Epicharmo {7, 183. Artemid. 4, 33. Hemsr. Ma- 
carius Hom. p. 228, B; 229, B. L. Divv.] 

[Epygriov, mddtc Lrxedtas. Dirotog Lixedixtiv dev- 
tépa. TO e0vixoy “Epyettvos (Kat Attvy “Epyertvy addunt 
libri scripti), Steph. Byz. Cod. Vratisl. “Epyéotov. Sed 
*Epyetivor Polyeenus 5, 6, Ergetini Plin. N. H. 3, 8, gt. 
Ptolemzo Zepyévtwv, Silio 14, 250, Ergentum vel 
Hergentum secundum libros paucos; sed recte nunc 
receptum ex al. Zrgetium. L. Dinvorr.] 

*Eoyétts, Hesychio épyacta. [’Epyérqy (ita cod.}, go- 
yastav. Parum probabilis interpretum opinio épyacta 
esse adjectivum, et gpyétis scribi pro goyattc. Facilius 
cogitari potest de nomine in tu¢.] 

“Epyetos, Sepes, Sepimentum : goayydc, Hesych. 
Est autem a v. cipyew, vel potius éoyew, quod vici- 
nius est, extatque ap. Eund., qui exp. xwdAvew. [V. 
"Epyatos. | 

[Epytas, 6, Ergias, Rhodius, scriptor, citatur_ab 
Athen. 8, p. 360, D, et idem esse putatur qui “EpStac 
dicitur 13, p. 561, F, et Kodopwyiaxe scripsisse per- 
hibetur. t&] 

[Epytdoyv, 76, Opusculum, Gl.] 

’Epyit», Operor, VV. LL. [Vox nihili, ficta fort. 
ex goyalw.| 

Pipyotac, fl. Thraciz ap. Theophyl. Hist. p. 17, D.] 

[(Epyives, 6, Erginus, filius Clymeni, Argonauta, 
Apollon. Rh. 1, 187, ubi v. schol., Apollod. 1, 9, 16, 
8. V. Heyn. ad 2, 4, 11, 1. Alius in inser. Mantin. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 688, n. 1457. Syrus, Plut. Arat. 
c. 18, 33. L. Dinvorr.] 

[Epyicxy, 4, Ergisca, oppidum Thracie, ap. De-~ 
mosth. p. 85 extr. And *Epytoxouj tod Mocerdésvoc xa 
“A6ac vouons sec. Harpocr.] 

“Epyua, to, Factum, Opus. (Hesiod. Op. 799 : Oiw- 
wods xptvac, ot éx’ Eoypart colt 'dptotor: “Theog. 823 : 
OB xeipes pty Zzcw en’ ioydt Eoypar’ Zyouou. Epigr. ap. 
Herodot, 5, 77 : “Epyyacw év modguov. Archiloch. in 
Eryxia p. 397, E. Pind. Nem. 4, 6 : “Pyuo & Eoyyd- 
TWY LOVLITELOV Brotever* 84 : “"Yuvos tov dyabdy. Eoypd- 
coy. Et alibi. Esch. Sept. 556 : DAticoay Zoyndtuv ateo° 
Eum. 500, Eur. Hipp. 1107, et alibi. In prosa Ionica 
Perictyone ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 183.] Interdum 
vero et Facinus; aliquando Res. Scribi autem et Zpyy« 
cum tenui, docebo paulo post. [V. post “Epyw, Facio.] 

“Eoyyx, >, Septum, Claustrum , Tepigoay ys. , ut 
Soph. schol. exp. Antig. [848]: Hoos epypx [pyc] 
nupbdywatoy epyount tégou Toraviov. {| impedimen- 
tum, xoAuya, Hesych. jin Eoyuase] Sed invenitur 
cum tenui pro altera signif. [Hippocr. p. 675, 49 : 

THES, LING. GREC. TOM. LIT, FASC. VI. 
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GoyGvrat A “Eoyua yao totco émtxetuevov. Cum Zoue confusum vy. 


in illo. Ap. Aristot. De partt. anim. 2, 15 : Aida Bre- 
puptdes tov Tpdg Te Oator TpooTeunTovtwy &vexey (ctolv), 
olov Ta Yxpaxnuata ToLddal tives mpd TeV gouu.dtoy , Bek- 
kerus ex codd. goyudtwy. ] 

["Epyy.os cod. prabet in 1. Poll. quem tractat HSt. 
in Zv6wata, qui conj. Efeyys.] 

["Epyvuyt s. Eoyvdw. V. *Epyo.] 

[Epyodiddoxchos, 6. "EoyodtScoxedor in Basil. Synops. 
p- 216, ubi in Cod. Justin. Diversorum operum pro- 
fessores : “H épyohd6or 4 t&v dddwv eoyodOdexadot. In 
aliquot codd. legitur 4 7. &. Zoywv diddéexador, Labbeus 
intelligi putat quos Galli Mazstres jurez vocant, qui 
in eod. Cod. dicuntur, Ceterarum professionum pri- 
mates. Ducane. ] 

"Epyosioxtéw, Urgeo opus, ex 1xx Interprr. [Par. 
2, 8, 10. Ephraem Syr. vol. 1, p. 20, D.] 

*Epyodwxrns, 6, Qui urget opus. [Institor, Opifex, 
Gl. txx Exod. 3, 7, alibi. Greg. Naz. Carm. 29, 3. 
Alia Ducang.] 

['Epyoddctov, td, Officina fabrilis. Theophan. an. 
3 Constantini f. Irenes : ‘Avion wépo¢ tod Baothixod 
épyodoctov. Codin. Orig. 21 : “Emotycey goyoddatov td 
Reyduevov Wod6ov. Ubi cod. Vat. goyootdorov. Occurrit 
rursum n. 123. Ducanc. Leges Homerit. in Anecd. 
meis vol. 5, p. 94, c. 323 97, c. 36, et al. Borss. Philo- 
theus post Constantin. De cerim. p. 417, C.] 

[Epyo8oréw.] "Epyodotetv, Opus locare. [Phrynich. 
Eel. p. 344 : To épy. mapa tit tev vewtéowy xwULweay, 
cig xut abtoic od metctéov. Memorat Pollux 7, 200, ex 
Apollodoro Antiatt. p. 94, 5. Est etiam in Anal. Be- 
nedict. p. 203, et in inser. Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 
2, n. 2826, 5. L. D. Dionys. Al. ap. Euseb. Pr. ev. 
776, B: Oavudards tig dpyitéxtwy goyodotHy moonyycato, 
Suum cuique munus pensumque describens. Hass. ] 

"Eoyoderns, 6, Qui opera distribuit, pensum dat. 
Greg. Naz. : Kal Dapac tov ddpatov thoavvov, xal tobe 
mixpovs épy. A Bud. exp. etiam Operis locator, sicut 
épyok%60¢ Operis conductor. [Xen. Cyrop. 8, 2, 5. 
Unde citat Pollux 7, 182. Od xeitat, dicit Phryn. Ecl. 
1.c., nihil, ut videtur, tribuens Xenophonti. Artemid. 
1, 24 et 56 citavit Lobeck. Addendus Aret. p. 32, 10. 
Lex. rhet. Bekk. An. p. 256, 20. « Adventor, Gl. Lo- 
cator, ap. Harmenopul. 3, 8, 42. » Ducane.] 

[’Epyosetow., 4, fem. ab égpyoddtns, in puellarum 
ceenobiis, Sanctimonialium operibus prefecta. Typi- 
cum monasterii t7¢ xeyaptt. C. 27 : Ileot goodotpLoy. 
Ducane. ] 

[’Epyoemetarns. V. Eoyertotatns. | 

[Epyoxndeotig, 6, i. q. eoyodwxrys. Cyrill. Alex. In 
Esai. 61, p. 854. Ducane. |} 

[(Epyoxdis, gous, 6, Ergocles, nomen viri, ap. De- 
mosth. p. 398, 8, Lysiam in Orat. xot& ’Epyoxdéous, 
in inser. Att. ap. Boeckh, n. 108, vol. 1, p. 151, 1, etc.| 

[’EpyordGerx. V. “Epyokabta. | 

*"Epyoia6éw, [Redimo, Gl.] Opus faciendum susci- 
pio, Redempturas facio, ut mancipes et conductores 
solent. Xen. [Comm. 3, 1, 2] : Ei t1¢ dvdpudvtas épyo- 
haGotn, wh weuadynxers d&vopravtororeiv. [« Kpyodabetv, 
Aliquid habere et facere sibi provinciam questuosam, 
Questum ex aliqua re facere, Demosth. p. 608, 12: 
Wagtcwara & eimev av buiv dewk xal mapdvous, ov dy 
Hoyordber xal wohhe tov Sueréowy xéxdoge, et iisdem 
verbis p. 750, 21. Conf. p. 885, 11; 1323, 22; 1482, 
26. Epyohabey ait, Operam ei locans, p. 784, 25. » 
Ex Reisk. Ind. Alia Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 71, A. 
Alciphr. 3, 55 : Tods Zoyodnbotvras t& werpdxia, de so- 
phistis.] Dicebantur cpyo\x6eiv interpretes etiam et 
sequestres, qui judiciis corrumpendis aut ejusmodi 
maleficiis suscipiendis operam suam locabant. Bud. 
p. 80, 228. [Aschines p. 58, 26 : My épyodabeiv ev 
soig xnpvypactv. Scunerp. V. Evepyohabéw, cujus exx. 
cum accusativis rei vel person conjuncti vel abso- 
lute positi ex Jure Gr., ubi de caussis alienis agendis 
dicitur, attulit Ducang. Passivi épyoAa6etcbar ex. v. in 
’Epyodboc. Medio Polyen. 6, 51 : ’HoyohaGeito Fopyoc, 
nisi ro male repetitum est. | 

"Epyoda6ia, 4, Operis faciundi susceptio, Redem- 
ptura, ut quidam interpr. ex Liv. [Isocr. p. 87, C: 
Ips erideth xxt mds Zpyohabtay yeyouo Oat ig Ua 
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Diodor. 2, 29; Plut. Mor. p. 71, A- Sancitum 3 Jo. 4 quosvis.) Apud Thuc. épyou éyec0at, quod Lat. Rem 


Xiphilini 1. 3 Jur. Graecor. : "Epyoha6ta yp dvtmpus 
tovto, citat Ducang. "Epyodt6era scriptum ap. Al- 
ciphr. 1, 34, Sirac. 29, 19.] Sa 

"Epyodd6os, 6, 4, Qui opus faciundum suscipit s. 
conducit, Redemptor, {Manceps add. Gl. Lex. rhet. 
Bekk. p. 259, 13 : "Ey. 6 ghadpors TOK U.ATL {OWLEVOS 
Tape toig Pytopct, xal ody 6 Omdp tivv Epywv mtotov 
haubdvev xat gywv tods cuvepyatoucvouc, H¢ H cuvyers. 
Plato Reip. 2, p. 373, E. Inser. Corcyr. ap. Boeckh. 
vol. 2, n. 1845, p. 23, 32. Locos Plut. collegit 
Wyttenb. ad Mor. p. 71, A.J Plut. Pericle {c. 31]: 
"Eoyohd6og pav ay toB dydduatog. [Conc. Cpol. sub 
Mena Act. 3 : Xtotviog thy téxvny gpyoadboc. Ducane. | 
item Zpyohd60., Sycophante et quadruplatores. Bud. 
p- 228. [V. Epyodu6ém. Ducang. : « Recentioribus ac 
ICtis presertim éoy. éotly 6 yorpata dedwxids ext tH 
Zxywondjvar dywy)y, ut est in Gl. Basil., in aliis vero 
6 ext urcb xaxoupyav, & ob xal td goyohabcicbat ... 
Hinc goyodd6ov tis cuxopavT tag vocant Basilica l. 7, 
tit. 10.» Figurate Polyb. Exe. Vat. p. 410 : “Epyo- 
AdGous moocyépouct ths Totadtas xaortac, Questus 
caussa. &| : 

[Epyou.tens, 6, Operis osor. Cheerob. Anecd. Bekk. 
p- 1374. Borss. +] 

’Epyodyrens, i. q. épyodd6os, Poll. 7, [182]. 

[Epydu0y805, 6, Operosus. Const. Manass. Chron. 
5931: Tov goyou.cySwy Sedu. Pisid. Hexaem. v. 1191.] 

[(’Epyouwxevw, Ancillor, Adsecto, Adulor, Gl.] 

[Epyouwxta, 4, Adulatio, Gl.] 

|’Epydumxos, 6, 4, Adulator, Ambitiosus, Ancillula, 
Stlactarius, Slattarius, Fuco, matdtexy, Ancilla, As- 
sentator, Gl. Casaub. ad Theophr. Char. p. 20 citat 
Hemst. | 

[’Epyou.mxd, Adsentio, Adsentior, Gl.| “Epyouwxav, 
Illudens, Irridens : 2umat¥wv, Hesych. [Vita Ephraimi 
p- 441, 17. Hemsr. Luyxaratidey.at, Salmas, Hist. Aug, 
p. 327, F. Hase.| 

"Epyov, 70, Opus, Factum, Res. “Epyov érotyecbar, 
Hom. Od. P, [227] Lat. Opus facere [ubi dicitur de 
operibus artificiosis mulierum, ut Il. 1, 128 et alibi: 
Tuvaixnac, duduova goy’ etdutace N, 432 : Hcav yao 
éundatay éxéxaoto xaddet xat pyorsw it goect. Eur. 
Suppl. 1062 : "Epyotg “Afévag. Aristoph. Plut. 553 : 
Toi 82 mévytos Civ gerddpevov xal tots epyors MpOseyovee.* 
Av. 4go: ‘“Avanydmow mdvtes én’ goyov, oxutzis, Bada- 
vijc.| "H Zret 4 oy aliquoties ap. Hom., quod Lat. 
Aut dicto, aut facto. Et gpya moheujia, Od. M, [116], 
Facta bellica, Res bellica. [Oaddécote ib. 614. “Epyov, 
Eoya ‘Aopoditys vel “Agoodictav gpyov Hom. H. Ven. 1, 
6, Solon. ap. Plut. Sol. c. 31, Musonius ap. Stob. 
Flor. vol. 3, p. g, Antonin. Lib. c. 37, 38. Absolute 
Lucian. D. deor. 17, 1: Emel 8 éré6yoav tot déyous 
xa év Zoyw joay. Et ibid. 2. Achill. Tat. 1, 9.] Sic 
variis in Il. vocabulo Res reddi debet : ut, “Ozws 
éotar tade Eoyx, quod sepe occurrit : et péyx epyov, 
Res magna. Sed et alicubi Ministeria, Negotia aptius 
vertitur, que ego lectoris judicio relinquo ; exempla 
enim omnium afferre longum esset. (Cum genit. Il. Z, 
522: "Epyov ... wdyns’ E, 429 : Adda ouy’ iuepdevta 
veréoyeo Eoya yauouo. Aisch. Ag. 1207 : °H xal réxvwv 
eis Eoyov AdVetov vou, Liberorum procreationem. 
| De re facta, Hom. Od. A, 617 : "Epyov & “Hgatetoto, 
de cratere. Hsch. Cho. 231: “Yoauoja totto, cfg Epyov 
yeods. Agathias Anth. Pal. 11, 354, 8 : To rept Yuyiic 
gpyov Apetotéhous. Conf. locus Eustathii in “Epyacta 
citatus.| Venio igitur ad solutam orationem. Cicero 
in Plat. Timezo, gpyov et Joye Opus et Opera interpr. 
Et apud Eundem Leg. 12, [p. 956, A] : “Yorv de 
ph mhéov Epyov yuvarxds prec Euunvov, vertit, Textile 
ne operosius quam mulieris opus menstruum. Et 
ibid. [p. 958, E] : XOpa 62 wh ywwdvar bndorepov 7 
révte avdowy oyov év mévO" Fugoats drotehoupevoy, red- 
dit, Extrui sepulerum altius quam quod quinque 
diebus homines quinque absolverint. [Hesych. : "Epy« 
mote uty tk rept thy tahactoupytav, wore Se tx xark mh, 
yewoylav.| Cic. goya xal émyséherav vertit Operam et 
diligentiam in Xen. OEc. (7, 22. Dicitur tam in bonam 
quam in contrariam partem et conjungitur cum adj. 
xahog, dyabds, atoypds, a&eeGh¢, apud Xen. et alios 
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exequi, 2, [2]: “Qoete evOb¢ pyou zyecbaut, xat tévar ac 
tas oixtag tov éyOodiv. [1, 4g. Ejusdem fere signif. 
locutio est Xen. Cyrop. 7, 1, 27 : Qe & 7o8ero “Apta— 
yéeans ev épyw vera tov Ktpov: OEc. 20, 16: ‘Qe chy 
wpav abt® év tH goyw of goydrar wor. Eur. Iph. T. 
1190 : Odxodv ev Epyw yéovibes Eigog te adv; Bacch. 
626 : “Anas 8 év goyw Sie hy pdrny tovav. L. D. 
°Ev Epym tiWWénevog (chy <éyvnv ), In artem eam omni 
opera incumbens, Alian. V. H. 4, 15, et Perizon. Cui 
contrar. év rapgpyw tiHecbar, Hemsr.| At Dem. [p. 66, 
7] oy et modEect copulavit. [Aliter eadem voce. con- 
junxit Plato Menex. p. 237, B : Thy tay goywv mpabw 
emidettwuev’ et Menon. p. 98, B : To épyov Exdorns tis 
mpagems.] Passim vero épyov opp. Ady : quod tamen 
ap. Thuc. potissimum observayi, includiturque ali- 
cubi éoyw veritatis quedam signif., ut 1, [69] : Katto. 
ehéyecbe dapahets elvat* ay dpa & ddyog tod Epyou éxpd- 
tet’ q. d. Sed hac sane predicatio supra rem ipsam 
supraque verum erat. as 1, 39, etc. Soph, El. 358: 
Museic piv ddyw, Epyp 6& tois govetiot to¥ matpds Edver. 
Eur. Alc. 339 : Adyw yko Feav, odx épyw gthor. Plur. 
Soph. OEd. T. 517 : Adyotcw etx’ goyorow. V. infra in 
dativo. Asch. Pers. 170 : My ce dt epdcat wht’ Eros 
vit’ goyov. Herodot. 3, 135 : Tatra cine xat duo 
émos te xa épyov émotee. Ubi similia contulit Valcken. 
Similes locutiones sunt Eur. Or. 454 : “Ovoua y&o, 
Epyov 8 obx gyoucw of plot of wh el raise cuppooaic 
dvtes gidor’ Iph. A. 128 : “Ovou.’ odx goyov mapéywv 
“Ayrreds odx be yéuoug. Thuc. 8, 78: Tas rape Troca- 
géovoug Dowwlocas vals wévovtes, tAhwg dvoux xal odx 
épyov' 89 : Tods mevraxtoythlousg goyw xal uh dvouott 
Xpyvar aroderxvivat. Id. x, 23: Axoy pev Acyomeva, 
epyw O& oravntepov Bebarodneve. Ho%yua et Zoyov con- 
traria Eur. Hel. 286 : Udve’ gyouca ducyevi, toig mpd- 
ypasw té0yyxa, tots 8 Epyorsw ot.) || “Eoyov peculia~ 
riter interdum de Bello, ut et Lat. Res gerere. [Eur. 
Heracl. 672 : "Héy yep ws & Zoyov Gmhtotar atpards ; 
El. 799 : Toc épyov mavtec tecav ygpus.] Sic et Thuc. 
[2, 89], Ev c® gym, In re gerenda, In ipso con- 
flictu. Et cig govov xabtotacta: ap. Eund, [2, 11. Id. 
1, 5: Odx gyovtag mw aisydvyy toUtou to gpyou, de 
jatrociniis. Ib. 22 : Tupovtes tots gpyors> 23 : Tov 
Tedtepov Eoywy wéytotov émodyOn co Mudixdv. Xen. H. 
Gr. 5, 3,2: Edéyero droxreivar todt 7H gpyw teot 
dydohxovra tmméag. Plato Menex. p. 241, C: TS ev 
TDatarats épyov.] Quinetiam td Tpwixdv goyoy Arrian. 
[Exp. 1, 11, 12], Trojanum bellum appellavit. Sed 
affertur et ta goyx ex Polyb, [5, 3, 6], mooctkyerv éoya 
to telyer xa unyavas, in ea signif., qua Opus dixit 
Liv. : Opere demum ac yineis injunctis muro cepit. 
[Alia exx. v. apud Schweigh. in Lex. De edificiis et 
operibus structis, Aristoph, Av. 1125 : "E&pxoddu7- 
Tat Gor tO Teixos .... xGAALOTOV Epyov xat usyahompené- 
statoy. De statuis Xen. Comm. 3, 10, 7 : Tote téiv 
Covrwy eldeow areixdbwy to Epyov, Gwtixwrrépoug moretc 
patvecbar todc dvoprdvrag; Diod. 3, 22 : Mowjcavtes 62 
xalapce (ths Aon xOmrovet AiBors wexor av yevintat To 
Zpyov Aetov xat xodAa@des.] || Alia signif. peculiari de 
Opere, quod fit ruri, ut exp. ap. Hom. Od. &, [222]: 
“Epyov Sé wor ob otdov goxev. [Aristoph. Pac. 555 :; 
AAAx mc yuper TOds Epyov Eig eypov matwvicas. Et alii 
quivis. V. gl. Hesychii initio citatam.] At vero gpya 
plur. utrique scriptores vocant Terram in qua opus 
factum est, i. e. cultam. Lat. Culta neutro itidem 
gen. vocant et Arva. Et quod Virg. dixit, Hominum- 
que boumque labores, possumus ex Hom. reddere 
Botiv xat dvopiv goya. [Il B, 751 : Of x’ due’ tueorov 
Titapyovoy goy’ évéuovto* M, 283 : Kat media Awredvta 
xal dvdo@y miova 2oya. Herodot. 1, 36 : Te tv Mucéy 
goya. Xen. Cyneg. 3, 3 et alibi in eodem libro. Theo- 
phrast. fr. 6 De signis 3, g.] Opponi autem his Zpyor< 
oyéda docet Bud. p. 274. Ceterum égyoy inde esse, 
unde et gpyua, facile crediderim : qua tamen de re 
nihil apud gramm. reperio. [De metallorum fodinis 
Xen. Vect. 4, 44 : Luvyxor &v tk Epya ec bv 2 dmavewy 
tay teryoy. Et ib. 5: "Ev totic dpyupetor Zoya. De- 
mosth. p. 967, 17, et alibi. {| "Epyov Xawbaven, i. q. 
Zpyohu6éw, Fab. sop. 163 : "Eviot tiv dvbpeirwy ocx 
prhapyuptuy odx dxvelion xa dAhorping cvmpopks Zoyov hx- 
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Geiv, Questum facere alienis infortuniis. Xen. Comm. A vestrum id erit factum. Achill. Tat. 3, 15 


1, 7, 2: "Epyov ye oddauc Anntéov (ei qui artis, cujus 
se gnarum profiteatur, imperitus sit ) 4 e00b¢ 2eyyO4- 
Getat yehotog wv.| || “Epyov notodwat, seq. infin. pro 
Contendo, Laboro, Bud. p. 274, ex Plat. [Tim. p. 
27, A, et ubi sine infinitivo, Pheedr. p. 232, A. Eryx. 
Pp. 392, B: Et wy to epyov mormodwevos cpddon peyede 
otdhw Ager éxcice,| et Xen. [Hier. 9, 10. Ejusdem si- 
gnif. formula est ap. Macarium Chrysoceph. in Pasini 
Catal. Codd, Taurin. vol. 1, p. 189, A : Ot gpyov 6é- 
wevor thy ebhynotv.] || AA’ odsev Zoyov cadta Oonvetabat 
vdctqv, Soph. Aj. [852], ut Lat. dicitur, Nihil opus 
est, seq. infin. [ Ibid. 12 : Kal o’ od8év clow tHode 
marratvery midyg ét’ goyov éortv.] || Cum gen. ex 
Aristoph. Pl. [1154] : Ovdx gpyov ear’ ovdiv otpogiiv, 
Nihil opus est strophis. [1158 : Od yap dddov viv 
epyov, GAN a&rxhdv todnwv. Eurip. Hipp. gt1 : Ley&" 
sims 6 ovdev goyov év xaxois* Alc. 39: Tt d¥jva td- 
Sov Zoyov; Et alibi. Cum genit. etiam Soph. ap. Plut. 
Alex. c. 7: Toic maweutaic ob mévu tt motedey thy 
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yuatetas xal xatk tov E. wodh@v yadxérv Zoyov oidxuv 6 
dua. Eur. Andr. 552 : O0 ykp _... ayodyc 160” Epyov. 
Herodot. 1, 17 : *EméSonc wr, ctvar Epyov tH otoatty. 
Xen. Cyrop. 2, 3, 11. Paullo aliter Aristoph. Pac. 
1310 : Oddev Aevxisy dddvtwv Eoyov gor’, Fv wy te xat 
pacoveoa., Inutiles sunt. Ubi similia exempla v. 
apud schol. Venetum. Plut. Poplic. c. 14 : Qe oddéy 
jy Eoyov avtod xataretvovtoc, Quum nihil proficeret. 
Lysand. c. 11 : “Hv 8 oddtv Zoyov abtod tg arroudye. | 
|| Lov Eoyov w.ndeva tovtwv dprévar, Tuum officium est, 
Tuz sunt partes, Tui est muneris: Sub. autem éoth, 
quod et additur aliquando. Bud. p. 176. [Aisch. Prom. 
635 : Zov goyov, “Lot, tuicd’ brovpytont ydow’ Eum. 
734 : Eyov v0? epyov horoOiav xotver dixny. Soph. Phil. 
15: Ad Zpyov Hon odv tk Aoty’ bmnpeteiv. Aristoph. 
Lys. 839 : Lov gpyov ein tovcov orvav. Cum genit. 
Pac. 1305 : “Yudv td dovmdv Zoyov 73y ... hey tatra. 
Misch. Cho. 673: ‘Avéoaiv 760’ éatlv pyov. Cum dat. Xen. 
Cyrop. 4, 5, 13: “Exmov olc totto goyov Av 6, 3, 
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tovg Exouvouc. Kt in simili 1. Comm. 4, 3, 9 : Tovto 
GxoT) et dpa tt Zot. toic Oeoig Epyov 7 a&vOpurmoug Oe- 
pareve. Xen. Ephes. 2, 4, p. 35, 4: Te o& dow 
ovdev Epyov Av 7% ordetv “AvOlav. V. Perizon. ad lian. 
V. H. 3, 18, p. 186, Jacobs. ad Anthol. vol. 11, 
p. 48. Absolute Aristoph. Av. 862 : ‘Tepe, cov Zpyov, 
Oe totic xawvois Devic’ Pac. 426 : “Yuérepov évtetOev 
gpyov. Et alibi.] “Eoyov gyw totto cxoneiv, Xenoph. 
[Comm. 2, 10, 6], Mei muneris est hoc perpendere. 
[Ag. 11, 12, et alibi. Sequente participio Cyrop. 8, 
4, 6 : Madey totcwv povov xatadamavaty (Cyrum), &ad 
Zoyov gyew deduevoy toltov xowwvetv tabs mapdveac. ] 
|| At vero ex Aristoph. affertur, Odx fyiv Eoyov Eaté- 
vat, pro Non standum est nobis. [Av. 1308 : Ovx aoa 
pe AP quiv é’ zpoyov Ectdvar Lys. 424 : AM oddey 
gpyov éordvar’ 614.| || “Epyov toltwy tev ypnudtwv, 
Dem. In Aphob. [p. 816, 16], Questus et usura. [Ib. 
819, 2, Iseus p. 88, 24.] Bud. p. 271. [Alia phrasis 
est ap. Soph. fr. Lemn. ap. schol. Plat. p. 393 : Tayd 
8 adrd SelEer todpyov. Eur. Or. 1129 : Kir’ adtd dyoi 
sobpyov 4 telvew yoewv’ Andr. 265: Td & épyov ado 
onuavet vaya. Thuc. 6, 86: Kal érw toira wh Soxet, 
abtd 70 gpyov shéyyet.] || Fortasse autem huc referri 
potest et is usus, qui extat in Synes.% 
amonovto Kepedddvag* to dbtds ye av epyov yeyovévat tod 
mewny yetuoves, Dignus erat, qui tempestate proxima 
conficeretur et perderetur, Bud. Ideo autem ad prae- 
ced. signif. referri hanc posse suspicor, quod vulgo 
unusquisque in lucro deputare soleat hostis sui pro- 
fligationem. Fieri tamen etiam potest, ut simpl. di- 
catur aliquis éoyov esse illius, a quo perditur et pro- 
fligatur, quod sc. hoc illi tanquam opus propositum 
sit, in quo se exerceat. Synes. épyov yevecbar cuxo- 
paveiy alibi dixisse videtur pro Obnoxium esse syco- 
phantis. [Wyttenbach, Bibl. crit. vol. 3, part. 2, p. 
16: «”Epyov yevécbat twos, Ab aliquo confici, interfici, 
eleganter quidem dicitur, sed usu fere, quod quidem 
sciam, posterioris etatis seriptorum. Plut. Eumen. 
c. 17: Krewduevos Suerepov gpyov cit, Si interficiar, 
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b) t 
epyoyeloov §=—s«1982 
P n : “Boyov 
yéyove Bouxddwy. » Quibus exemplis multa Libanii, 
Synesii, Heliodori et aliorum addidit.] || "Epyov gon) 
Difficile est, Operosum est : aut etiam Hoe opus est, 
ut Virg. Hoc opus, hie labor est. Xen. (Cyrop. 3, 3, 
27]:”Epyov usv vuxtds Atcat trrous, Zpyov 68 yahwaoat, 
Zpyov 8 émioaéat. (Conv. 4, 38, et alibi. Addito adj. 
Comm. 4, 6, 1 : Todd epyov dy etn OrebedOetv. Aristoph. 
Ran. 1100 : Xaderdv odv Zoyov dtarpetv. Plato Conv. p. 

187, E: Méya dpyov xadids yo%o0ut. Eur. Bacch. 267 : 
Od wey’ Eoyov eb Aéyewv. Alia locutio est Aristoph. Nub. 
524 :“H ( comeedia) répecyé por gpyov tAeiotov, Plu- 
rimum mihi negotii exhibuit. Et Plat. Euthyphr. p. 
14,B : [etovoc goyou éotly dxpr6iig tatira md&wre uadery. | 
|| “Epyp, Facto, Re. [Aisch. Prom. 336 : *Epyw xod 
oy texpatoouar: 1080 : “Eoye xodxétr pil yOdv ce- 
céAeutat. Aristoph. Pac. 432: “Yrexe thy outdny, Srws 
Zoym gradodyev. Plur. Soph. El. 60: “Otav Ady Oavddv 
gpyors. cwOd* OEd. C. 782: Adyw udv eo0A&, toior & 
éoyotow xaxd. Eur. fr. Erechth. 1, 13: Adyw modteng 
gotl, toig 8 goyorow ov. Plato Leg. 3, p. 6go, A. Cratin. 
ap. Plut. Pericl. c. 13. De formula mpd Zoyov v. in 
Ipoveyou. || Forma Aol. Fépyoy est in inser, Elea ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 26, n. 11. L. Dinvonr.] 

["Epyonapéxtys, ov, Qui opus prebet. Clem. Rom. 
Epist. p. 43, D. Waxer.] 

["Epyorotta, 4, Opiticium , Gl.} 

['Epyorovéouat, Laboro. Artemid. 3, 6 : ’Epyono- 
vowevor od SraAetrover (of ubounxes). Ancor. Clem. 
Hee apost. p. 34, C:: “Epyordver, evdedeyile, xorta. 
Hass. 

[’Epyordvos , 6, Operarius. Leonidas Anth. Pal. 11, 
9, 3: Odd yko 2oyordvorct werk oretyuv Gu6p0¢ axarpoc 
yehotwos, de messoribus. De venatoribus Oppian. 
Cyneg. 1, 148. De ferrariis Christodor. Ecphr. 316. 
Femin. Coluth. 192 : Avépag épyondvoto Saxnovac “Atou- 
svg, de architectis. In prosa Constantin. Them. 
p. 8, D. 

Pear oiptea 7d, in Cyrilli Scythop. Vita Sabe c. 
86: 'To xhacbéev otdfptov tig tov Epyoroatiou Ouotdoc. 
Ducane. App. Gl.] 

[’Epyooxdros, 6, Pallad. V. Chrys. p. 51. Borss.| 

[’Epyootdcov. V. “Epyoddatoy. | 

[’Epyootdhos, 6, i. q. Epyertataeys, Chariton 4, 2.] 

[(Epyotéhys, ous, 6, Ergoteles, n. Olympionice 
Himerensis , Pind. Ol. 12, Pausan. 6, 4, 11. Virt 
Attici in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 292, 58. 
Alius ap. Plut. Themist. c. 26. L. Drxp.] 

(Epyoteyvirns, 6, Artifex operis. lamblich. De 
myst. 9, 2, p. 165 (ubi editum épyoteyvytiiv). Matus. | 

[(’Epyetives, 6, Ergotimus, n. viri in vase Etrusco, 
de quo v. Rochettus in Journ. des Sav. septemb. 1837, 
p. 52g. Alius in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 298, 
39. L. Dinp.] 

*Epyétpuc, 6, Inspector operum, Hesych. Existi- 
marem alioqui convenire cum épyodubxtys et épye- 
meixtys : tanquam ex épyov et dzpuvetv factum. 

[Epyepitos, 6, Ergophilus, n. viri, ap. Aristot. 
Rhetor, 2, 3, Demosth. p. 398, 2. Preefecti classis 
Athen. ib. p. 655, 2. Alius in inser. ap. Boeckh. vol. 
I, p. 307, col. 2, 18. L. Drvp.] 

[’Epyopépos, 6. Alian. N. A. 5, 42, eoyopdpor (apes), 
Operariz.] et 

[’Epyoydons, ous, 6, Ergochares, n. viri in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 355, n. 232, 10, ubi genit. 
*Epyoydpou. *Epyoydpous ib. n. 648, p. 5or. « L. Dino. | 

[’Epyoxetpéw. Athanas. vol. 2, p. 315, de Christ 
Incarnatione : Katk mpogrtetav  yévvnots, 6 toTo> 
yurotuoc, 6 <pOTeOG emtont.os ,6 7 pdves odx aondoc, Tas 
oyos Eoyoxetpodevos, Re ipsa impletus. | i 

[’Epyoxerpecons , 6, Opifex. Lex. schedogr. ap. Boiss. 
Anecd. vol. 4, p. 410, 866 : Kal yerpavdarns Aeyetar 6 
Zovoyevorcons. Osann. 

Pip penals af Opifices. Chron. MS. Symeon. 
Logoth. a. 3 Rhinotmeti post restitutum imp. : Eo- 
yaotnoaxiy , Epyoxerpractoyv. Que vox abest a Theo- 
phane, a quo exscripsit, p. 313. Ducanc. App. 
Gloss. p. 74-] 

"Epyoxetpov , 7, q. d. Opus manus s. manuum. [Pra- 
tum Spirit, Jo. Moschi c. 73, p. 1085 = “Exadetero ev 
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edxtyolw moray to goy. adtod, Laborans manibus suis. A xpixtw, xataxdelw, Abscondo, Includo. Dicitur et 


Suicer. Athanas. vol. 2, p. 378, A : “Yro6d)iwv abt 
to éx tov goyoyeloou xépd0¢. Apophth. Patr. in Cotel. 
Eccl. mon. vol. 1, p. 471, C, et alia citat Ducang. 
Conf. Xelpepyov.] “Epydyerpa vocarunt Ea opera que 
manibus elaborantur : que esse dicit edictio Justi- 
niani [Nov. 133, c. 6] mpémovta povayots: et heec illos 
jubet pederdv te xat eoyatecdar, Exercere et facere. 
Cam. 

PEpythov, otérny. “Twves, Hesych. Pro otécyy Hem- 
sterh., qui v., conjicit téynyov.] 

["Epy, Facio. Tanquam ab hoc themate formatur] 
*Eopya, pret. med., quod passim legitur pro Feci : ut 
Hom. Il. B, [272]: “Eo6\& gopye, et alibi ([', 351], 
“O we medtepos xdx’ gopye [et tertia plur. gopyav pro 
éépyact, Batrachom. 178. Partic. gopym¢, Il. I, 320, 
Od. X, 318], quidam a 6é@» deduxerunt, ut sit gopya 
per metathesin pro Zpoy« [Eust. Od. p. 1473, 1. Wa- 
KEF.] : alii ab goyw, s. édoyw. [et] “Ewpysw, Feceram: 
pret. plusquamp. med, ex pret. gopya, a th. goyw, 
ut in Anomalis doceo. Interdum pro pret. imperf. 
Faciebam. Hom. Od. ©, [289]: °O¢ 6) mod xax’ dv- 
Gpwrorsty éwovet. [Herodot. 1, 127: Tduw éedoyes. V. 
“Eodw. 

"Epyw, Includo : unde “Egpyw, ex quo Etpyw. Hom. 
Od. &, [411]: Tac viv dpa Eofav xatk HOea xounnO7- 
vat. Est etiam Prohibeo, Excludo : unde “Epyou.nt 
[Il. P, 571: Mutns, Are xal goyouévy pdtha me yo00¢ 
avdpou.coro , toyavaa daxéer , quanquam olim hic fuisse 
4 xal éepy., ut infra, ex ipsis librorum varietatibus 
collegit Heynius], ex Herodoto pro Prohibeor, Exclu- 
dor. [«”"EoyecOat ap. Her. non tam passiva notione po- 
nitur quam reciproca, quasi Arcere sese, Retinere 
sese, i. e. Abstinere. Sic épyeto Exdv ti¢ Kupqvatov 
modo, 4, 164. Bépknc, he xat&k td dAcos eyéveto , adtdc 
ze Epyeto abt xth. 7, 197. Sic Bovddwevor Onrdwv Bowdy 
un éoyectat, 2, 18, non tam reddi debuit Cupiverunt 
non prohiberi, quam Abstinere noluerunt esu boum 
feminarum. Et moddév émiragavtes gpyecbar, 5, 57, 
Imposita conditione, ut pluribus juribus exclude- 
rentur, aut, ut pluribus commodis (quibus frueban- 
tur veteres cives) abstinerent. Zépiyc éoyopevog téiv 
&dwv, 9, 118, passive intelligunt intt. Sed nil im- 
pedit quominus etiam hic intelligamus, Abstinens, 
Valedicens ceteris viis. » Ex Schweigh. Lex.] Hinc 
’Eépyw , ut dixi, quod itidem sonat Includo, Conti- 
neo, Complector : unde évrdg éépyeww dicunt Hom. [Il. 
B, 617], Hesiod. [Op. 267. Eandem formam restituit 
Bentlejus Hom. Il. W, 72 : THE p? pyoucr Wuyat, 
etdwha xaudvtwv, ubi we cloyouct est in libris. V. etiam 
paullo ante.] At gépyew puiav mawdds, Il. A, [x31], Ar- 
cere, Prohibere. [N, 525 : Eepydwevor modguoo. V. 
supra in “Epyou.at.| Utitur vero et cum prep. and hac 
in signif. [Il.@, 213 : “Ocov éx vneiv ad mipyou t&ppo¢ 


#epyev' Od. A, 503 : Eépyouciv v’ drd tyZic.] Ap. He-_ 


siod. [Op. 333], Tév piv méumay zepy’ deotopova bundy, 
exp. Averte. Item goyw pro dtetpyw, de quo v. Eust. 
[Il. N, 706 : Te (duo jumenta) Cuydv duols edpyer, 
Distinet, fere ut M, 201 : Aietog én’ doroteok dandy 
égoywv. Compellendi vel agendi significatione II, 390 : 
"AY ext vijac éepye (Trojanos): Od. M, 219 : Kiwatoc 
éxtds Zepye vijx. Herodot. 8, 98 : Tabs od v¥é eéoyer ph od 
xatavicat tov Soduov.] Et partic. gepyuevos pro Aoga- 
Atopévos ap. Eund., ut gepyuévar yégueat [Hom. Il. E, 
89]: quum alioqui éepyyévog sit Inclusus, Septus. 
[Participio aor. pass. Hom. Il. @, 282 : “EpyGevr’ &v 
wevtho moray) * ubi schol. Vict. : “Ev t7 Maccadwrix7, 
eioySévtax. Schol. B autem cum schol. Aristoph. Ach. 
330 monet leni spiritu pronunciandum esse. HSt. in 
Indice :] || "Bota est etiam Arcere , Prohibere : 
itidem a th. goyw : unde pass, gpgetat ap. Soph. [OEd. 
T. 890: Kal tov doértw gokerat, ubi Go€era nonnulli. 
Eipgerar Elmslejus. Sed Euvéogere libri omnes Aj. 593. 
Ap. ¥sch. Suppl. 61 nonnulli épyougva. V. “Agepxtoc , 
Theptépyw. Herodot. 3, 48 : Lucio tobe maidac Epyovtwv 
KopwOtwv.} || At ofr est Claudere, Concludere , ab 
gpyw, synonymo tod efpyvuut. Hom. Od. &, [411]: T&s 

tv doa Eptav. [Herodot. 3, 136. Plato Polit. p. 285, B: 
Livravra th oixeia evrds attic duordtytos Eptas, ubi alii 
Zobas.] “Epyviw , i. q. gpyw, s. etoyw. Hesych. exp. 


’Eépyvuyt pro égoyw : unde Od. K , [238] : Mere ov- 
peotaw égoyvu. [V. Eicgoyw. In Ind. :] “Egpyato, itidem 
pro épyato [quod est Il. P, 354 : Ldxecor yup epyaro 
maven sctadtes' Od. I, 221, &, 73. “Hpyaro posuit 
Hesych. Perf. gpyacat K, 283. Quam formam in Ga- 
leni Gloss. p. 460 : "Egoyatat, évarohau6dvovtar, ex— 
hibet cod. Dorvill.] : hoc autem Ion. pro. etpyyevor 
jcav, Conclusi erant, ab égoyvuut s. eépyw. Od. K, 
[241]: °Qs of wey xdatovtes éoyato’ mam eos Circe 
“Pdbdw merdrnyvia pete cugecicw egoyvu. || Efpyw, In- 
cludo, ut &o§av in prac. Hom. |. pro évéx\ercay, sed ut- 


* plurimum Includo carcere, Conjicio in carcerem. Plut. 


[Fab. M. c. g] : Kal ykp etpbar 7G Averdcwpe mpd Sixnc 
xal Oavariicar &eorr. Sic Elptn wi worydv, et elo O7jvat 
ap. Dem. [p. 1367, 10, 11], Bud. [ Eur. Hel. 288 : 
KifSoorg dv etpyotuecta. Aristoph. Vesp. 384 : “Qer’ ob 
Suvatdy a” eloyetv éotat. Sic enim his ll. scriptum. Ach. 
330 vero: Hatdiov... éveov elptas, ubi schol. : Aacéws 
8& elpfas ‘Artixol. Quomodo Brunckius seripsit Ay. 
1082 : Zudhabev elobas yer 1085 : Kelzrg dovillag tod- 
get sloyugvoug budv év avAy. Eadem inconstantia in 
hibris Xenophontis. Asperum spiritum apud Thucy- 
didem Bekkerus ad 1, 35 annotat constanter exhibere 
librum unum, consentientibus plerumque aliis duo- 
bus, tam ubi Includendi significatione dicitur, ut 1, 
106: Katz modcwndv te elpyov toig émAtratg, quam ubi 
altera, cujus exx. v. infra, quanquam eadem ap. eum 
scribitur xetetoyew. Conf. Lobeck ad Soph. Aj. v. 753. 
Cum Eustathio consentit Niceph. fr. Lex. Gr. p. 337, 
122. Invertit praceptum Moschop. p. 54 ed. Titz. 
Eioyw et efoxth ponit Lex. de spirit. p. 229, 240. 
Tzetzes schol. in Hist. in Crameri Anecd, vol. 3, p. 
352, 28: Einov «ue dretpyovta», vdv 2 « xaBetpyets »* 
toig duabeatgoorg tuv véwy AvorteAgotatog ylvouar, ex 
toutwy Ta&vtwy Setxvds Ett to eloyw xal Prdodrar xat ca— 
abverar, tov Attixdy uty adtd dacuvdvtwy, tov 0 dAAwy 
Trévroy Yihouvtwy. Artixéis dacdvecOar dicit etiam Etym. 
M. p. 377, 48. V. in seq. signif.] Eust. [Od. p. 1387, 3] 
seribit, Atticos eioyw scripsisse cum tenui pro xwdvw , 
unde esse dmeiofev : at pro éxxdetw scribere solitos 
elpyw cum aspero, quod probari ex xabetpgev, et etoxry. 
Hec ille. Priorem autem ego locum huic to¥ éyxAetety, 
i. e. Includendi, signif. dedi, quod eam derivata re- 
tineant. || Etoyw igitur in altera significat. est xw- 
duw, Arceo, Prohibeo, Veto. [Ap. Hom., ubi olim 
elpyw, Il. P, 571, nunc épyw. De altero ex. W, 72 v. 
supra. Sed H. Cer. 102 : “Hte téxovo eipyntat, relin- 
quendum est poete recentiori, pariterque Theo- 
gnidi 686 et alibi. || Cum dat. Aésch. Sept. 416: 
Eipyew texotoy pntol modgutov cov. Cum preep. émo 
ZEsch. Suppl. 61 : “Awd ywouwv motaudiv + stpyoudva. 
Eur. Alc. 514 : An’ odv téxvev civ mayoviy etpyor Geds. | 
Xen. (Comm. 1, 2,20]: Tods vieis of marépes ... etoryou- 
cw ard cov movnpioy avOounuv. [Anab. 6, 3, 8: Ano tot 
datos etpyov adtovc.] Plut. Lyc. [c. 15]: Etpyev m0 TOV 
yauwv aatlav. (Cum prep. éx, Xen. Anab. 6, 6, 16: 
Kiptoueba éx tv “EdAnvidwv méhewv’ Hier. 4, 5 : Efpyew 
éx tv teodiv.| Camillo, sine prep. eipyew tio Oaddc- 
ons. Sic Galen. eipyer oivov, (Asch. Sept. 503: “Avdpoc 
e@xOaioous’ U6ow eipker veocctv cs Spdxovta Oday pov’ 
et alibi. Soph. Antig. 48: Tv éudv pw’ stoyety. Pass. 
Esch. Cho. 920: “Ahyos yuvartéty avdpdc cipyecdat. Eur. 
Hel. 550 : Hioyduecba yap t&pov mode dvopdc tovde. 
Thuc: 8, 76 : Etoyew éxetvoug tig Oahacons 4 On” Exeter 
elpyecdut. Demosth. p. 372, 11, Antiphon. p. 123 
extr., ubi spiritum asperum ex libro Crippsiano ali- 
quoties restituit Bekkerus, Rarior indicativus per- 
fecti est ap. Hesychium : Efpxtar, EdAwxe, xwAverat. 
| Med. Etpyouat, Abstineo. Plato Leg. 5, p. 732, C: 
Teddtwy te eloyecOat yoy tHv earctwy xat Saxpdwv. 
Et alibi sepe. V. supra in forma “Epyw.] Ex Aristoph. 
[Vesp. 334] cum duobus accus., elpyw ce tata. (Seq. 
wh cum infinit, Esch. Ag. 1027 : Et 62 wh retaypéva 
wsipa poipay éx Oedv elpye uh, théov pépew, Eur. Heracl. 
369 : Eloyer Oy tis tovde wh Oavety vdmos; Aliter Or. 
1572: Lis Bondpoyav oroudtis & G’ etpker, pat) Comwv eGo 
nmep&v. Plato Reip. 5, p. 465, B. Cum simplici infinit. 
sepius Soph., ut Phil. 1407 : Efpgm mehatew: Od. T. 
129: Kaxdv 82 oiov elpye totr’ eerdévat; Trach. 1257: 
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OB8sv eloyet cor teherotobar té8e. Plato Reip. 8, p. 556, A Hesiod. [Op. 360] legitur, Tot6’ gp8o.¢* ap. Soph. (El. 


A. Addito éore Xen. H. Gr. 7, 2, 13: “Qote yep tiv 
oivtouov... doindcbar 4H... pou ctoye. Et cum nega- 
tione Anab. 3, 3, 16: Ei wé\douev todtous elpyew wore 
wn Obvacbar Prdmrew Ausic.| Interdum etiam cigyw cum 
aceus. persone, pro Inhibeo eum, qui aliquid agere 
ceepit. Bud. p. 278-9. [Aisch. Sept. 1009: Eipywv yup 
2x8p0b¢ Odvaroy eter’ éy moet. Soph. Aj. 753 : Elpkar... 
Ata? O76 oxyvaicr’ 795: Exeivoy etpyetv ... oxnviig Urav- 
ov Phil. 569: °H 90605 tts elpyé viv; De equo El. 722. 
Xen. H. Gr. 6, 4, 27 : M2... eloyorey adtdv. Pass. Soph. 
Tr. 344 : Xot taicdé x’ od8ky eipyetar. Xen. Cyrop. 2, 
3, 10: °A Eipyduevos bd matpd¢ bmd tig QUcems ModTTEW 
jvayxatouny.| Legitur et Etoyvuur pro eod. [In Ind. :] 
’Eprywetw, Hesychio xodntewv, xataxhelev : In qua po- 
steriore signif. dicitur etiam efoyvdew. [Ac nihili est 
gprywetv, quod ex elpyvwew vel goyvdetv corruptum. 
Quo utuntur Andocid. p. 32, 36: Tods 68 tUrtwv, tods 
de eloyvowy. Sic enim Bekkerus pro cioyvwv. ‘Tzetz. 
Tamb. post Hist. p. 515, 164 ed. Kiessl. : ‘Qc mplv 
vous Lohwvos etrev, cipyvietv TOV TWP POVOUGY TOOVLX@Y 
oburay yéevos. Forme xa$goyvuy.. exemplum habet. Pol- 
iux 10, 160, ubi Cratini versum affert, in quo xaéo- 
yvutat. Sed codex xadfoyv., unde xafetpyvutat Junger- 
mannus. Ceterum in presenti peculiarem significationi 
Tncludendi esse formam Etpyvuy.t ex verbis Nicephori 
Vc. : Efpyw ... Smep éml tod evecriitoc odx ev yorce, 
collegit Buttmannus in Gramm. V. Eipyw. L. Dix. | 

*Epywdys, 6, 4, Operosus, Difficilis, Laboriosus , 
Molestus. [Hippocr. p. 1244, H ::Ot ev td coparte 
éyovtes pupuaxedecOar éoywoees* 1249, B: “Vxd xdva... 
Epywoess at yapwaxciat.| Plato [Epist.g, p. 357, E: Kat 
y%o ovds mavtehiic jv épywdy. Aristot. Polit. 2] : Tis 
emucrelag goyades tor’ éott. Crantor, teste Diog. L. 
[4, 26}, dicebat esse goyadec év tH xvolm tpayixdis dnc 
xat oupmabes yoxpar. [Philippid. ap. Athen. 6, p. 230, 
A: Didhny jy dvaxewéevgy ideiv goyiidec, Hemsr. Di- 
cearch. Descr. Gree. v. 125 : “Ac (Crete urbes) égorww 
Zoyice oodeut. Lucian. Prom. c. 16 : Kal ei todtw ye 
gpyiides toto” Hermot. c. 68 : Ov cor doxei mavu éoyer— 
deg etvxt; Herodot.c. 1 : "Eoyades xat waxoov Ayetro 
etvat’ Saturn. c. 7 : Kat to mo&yun mivu eoyedes yy. 
Ptol. Almag. t. 2, p. 375, 7 Halm. :’Eoyedy xal duend- 
ptetov. Comp. Lucian. Halc. c. 4 : MetGov tt xab goyw- 
déotepov. Superl. Menand. Hist. p. 350, 12 ed. Bonn. : 
Dobepov xxl goywogotatov. Hasz. Xen. Comm. 2, 6, g. 
Et superlativo 1, 3, 6.] 

|| Epymde¢, Difficulter. [Hippocr. p. 1256, E : “Epyw- 
Bw Syrdketat.] Theophr. H. Pl. 9, 16 : Tods ye éyyw- 
plous avacwderv tivdic rchitt xat olvw, xal toLovtorc 
stot oTravlons O& xal tovtous xat gpywdie. 

*"Epywdia, 4, Difficultas, Molestia, Negotium, ap. 
Greg. Naz. [Greg. Nyss. vol. 1, p, 118, C. Et seepius 
Hust. in Opuse. Nicet. Annal. 1, 7.] 

[Eoywdiis. V. “Epiyesdnc.] 

| Eoywvéw, Opus conduco. Inser. Deliaca ap. Boeckh. 
vol. 2, n. 2266, A, 8, 9. L. Divp.] 

[Epywvac. Menecrates év “Epywva citatur ab Etym. 
M. p. 422, 35.] 

(Eeyevys, 6, Conductor operis. Inscr. Beeot. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 747, 35 : Arddtw tg ddcetg to) Zoyervy. 
Et Olbiopol. ib. vol. 2, n. 2058, p. 118, 37, 39, et 
Deliaca ib. n. 2266, A, 12 seqq. L. Divo.] 

°Eoywvta , 4, Redemptio metallorum, vel sartorum 
tectorum, Bud. Legitur autem ap. Polyb. [6, 17, 5]: 
Kal TOTAPATOAY agoduvatov twvodc cup.bdveos aTOAVGaL TIS 
épywvias. Ubi quidam interpr. Remittere elocationis 
pretium. [Vertendum Conductionis operum, et in- 
telligenda redemtio faciendorum operum publico- 
rum, que in precedentibus enumerat Polybius.] 

“Eps, quod poetis significat Facio, quidam ex 
éé¢m factum putarunt per metathesin, et mutationem 
litera ¢ in 6 : nonnulli potius ex Boeotico ‘Pédw [62860] 
pro pfu. [Eust. Il. p. 984,1.] An autem aspirandum 
sif hoc yerbum, an contra tenuandum, Grammatici 
certant, et adhue sub judice lis est. li certe, qui 
aspirant, videntur derivationem a f2lw sequi. Ego 
aspiratum pluribus in Il. observasse mihi videor, et 
quidem in quorum nonnullis precedit litera aspirata, 
magis etiam scripturam illam confirmans. Nam ap. 
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83], Herpayet? gpdew. [Et nonnullis in libris Phil. 
684 : O00 gpkac, ubi alii ovr’ gpbaus.| Sed vicissim 
epywact, nomen hine derivatum, precedente tenui 
invenitur apud ‘Theognin non semel, in éx’ Zoyyact. 
[tidemque én’ épywatt apud Hesiod. [Op. 799.] Quod 
Sl goyov quoque hinc esse putemus, confirmabit et 
ipsum alteram hanc scripturam. [Ap. Hes. nunc re- 
positum totr’ Zodo1g, eademque forma restituta quum 
ceteris Epicis tum Homero, licet Od. H, 202 plerique 
libri exhibeant Et 6’ &p8uy<v, idemque diserte agnoscat 
Eust. Conf. Heyn. ad Il. A, 315. Schol. Aristoph. Ach. 
330: To 6& Epa dacéwc dvaywwioxouev, Srav TO moatas 
Ondot* “H wiv dp’ &s gptac’ amebjoato (Od. 2, 196 ). 
In Homeri Iliadis cod. Veneto leni scriptum est ubi 
est Facio, A, 29, et alibi; aspero, ubi Sacra facio, B, 
306, etc. Inter utramque prosodiam variatur etiam ap. 
Pindarum, Theognidem, Herodotum et Tragicos. 
Conf. Elmsl. ad Eur. Med. 1269. Lex. de spirit. p..218 
de hoc verbo : Totto év toig “Iwdvvou dacuvopevov edpoy 
(v. Moschop. p. 36 ed. Titz.)> dor 08 Yirdotow adto. 
Antiqua si est prosodia spiritus asperi, mirum ni 
Atticis potius quam Tonibus tribuenda sit.] Sed ut 
disceptatione hac omissa, ad exempla signif. hujus 
verbi veniam, sciendum est poni, sicut 62, non 
solum pro Facio, Ago, ut Hom. Od. O, [359] : ®thog 
cin xat otha Eodor* N, [145]: “Eptov Smeg 20éhetc. Item 
Edm xaxov, adjecto et accusativo persone. Hesiod. 
Op. [325] : “Ioov & 600" txérny, bore Ecivov xaxdy oer, 
Perinde est sive quis supplicem, sive quis hospitem 
malo afficiat. [Hom. Il. 1, 540 : “Oc xax& moAn’ Eodeoxev 
2wv Oivijos dhwyy. Simonid. Carm. in mul. 55: Kid 
Ttovca 0 gpdet TOAKA yeltovac xaxé. /Esch. Pers. 236 : 
Lrparog es. eobas Toe Oh Mydoug xaxt: Sept. 924 : 
"Epgarny tokdk uty mohttac. Herodot. 1, 137. Cum ac- 
cusat. rei solo T'yrt. ap. Stob. fr. 2, 27 Br. : "Epdwy 
dbo goya, Asch. Pers, 786: Hhuar’ gofavtes téon. 
Soph. Phil. 1406: Tiva mpoomoddnow go€ers; Eur. 
Androm. 837 : Aciav todpav av gosta. Versus paroem. 
ap. Aristoph. Vesp. 1431 : "Epdou ts Ay Exaatos eidety 
téyvqv. Cum accusat. persone omisso accusat. rei 
Soph. Phil. 684 : “Os ott’ pac cw’ ote voowtous. Cum 
dat. pers. Eur. Med. 1292 : “Oca Boorotc gpetas Ay 
xaxé. Cum duplici accusativo Gregor. Naz. in Mura- 
tori Anecd. vol. 4, p. 211 : Técov Boots Oacov ey’ 
gpdew avtt Boototo Gedv.| Dicitur et xaxtic Eodewv, quod 
Jegitur et ap. Herodot. (6, 88] pro Malo afficio, Mali 
quidpiam facio alicui; ad verbum, Male facio [Simo- 
nid. Carm. de mul. 80 : O08’ a tw’ 0 goterev. Abso- 
lute Solon ap. Stob. fr.5, 69 Brunck. : T@ 88 xados 
Zodavzt], sed et pro Facio significante Sacrifico : ut 
apud Hesiod. [Op. 135] : “Epdew tepoig éxi Buotc. 
(Conf. Plut. Mor. p. 729, F.} Interdum vero cum 
accus. fepx, sicut et teod 6eCew, ad verbum, Sacra 
facere. (Herodot. 4, 33. Idem.1, 131 : Atl Ouctas 
Zpdewv.| Item Epderv Exxtou.buc, ut péCerv Exato.6ac, Hom. 
il. B, [306]: “Epcowev abaveroror cehnécous Exatoubas , 
ubi alio potius verbo quam Facere, utendum est. 
(Et imperf. frequent. godecxov Od. N, 350. Cujus aliud 
ex. v. supra. Herodot. 7, 33 : A§gysta epdeoxe. Im- 
perf. 4edov ponitur in Crameri Anecd. vol. 4, p.179, 
14, 16, et ab Eust. Il. p. 218, 30. "Epdov Herodot. 
g, 103. De fut. et aor. HSt. in Indice :] "Epgw, Fa- 
ciam. Hom. [I]. B, 364}: Et 6€ xev Os epbers. Hesiod. 
[Op. 325]: "Oc te Eetvov xaxov gofer, Qui hospitem 
malo afficiet. Sie Eur. (Med. 1299]: *Epfoucr XOXO. 
In imper. Zptov dicitur : in subj. gobs : in inf, gga. 
Que tria posteriora sunt aor. 1, ommia autem a th. 
Zoyw, sive, ut alii malunt, 62{o, Mol. metathesi et 
mutatione spiritus. [V. supra. De perf. Zopya v. in 
“Royo, Facio. Pass. Pind. Ol. 8, 78 : Mépos xa vepoy 
epdduevov. Herodot. 4, Go: Ouatn epdoucviy oe. | 
"Koga, 4, dicitur in ea signif. qua ploy. [Strabo 4, p. 
196 : “H épéa, tpayeia piv, dxpouadhos dé° 6, p. 284.] 
Athen. 5, [p. 197, B] : Tadtatc & aupicamor ahoupyotc 
tngetpwvto tis movrtys Egos. In quo Athenzi |., ut 
hoc obiter annotem, pro doupysis reponendum vel 
é&houpyot , vel &houpyets. (Gl. : “Epgas ouvayoyn, Lani- 
tium ( Lanificium). Geopon. 10, 66, 1 : Edy mept6adns 
2oéa. Pro quo épia scribitur ap. Isid. Ep. 1, as p- 14, 
249 
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B: Tavera tu 2 Zotac GrotOevtes eobyjy.atx otohkc ex A Zpegu, Tego. [Hebr. Zreb, Vespera. Ogerius. Bochart. 


Avov raps6ddrovro (mepte6.) || Epa, doytepatixov gv- 
duux, apud Herodian. Epim. p. 36. L. Diyvorr.] 

[Epéus, téxva. @ccoudol, Hesych. Idem : “Epéecg, 
TExvots. | 

*Epe6evvec, 4, ov, Tenebrosus, Caliginosus, [Fur- 
vus, Gl.] ut vegéwv epe6eweiv, Hom. Il. X, (309. Ate 
épebewvy, Il. E, 864.) Etvbé éo. Hom. [Il ©, 488, 
Hesiod. Op. 17, Th. 213. De accentu acato Arcad. 
p. 63, 5. Formam égeGewwo¢ fingit Etym. M. p. 135, 
46. De forma égeuvog infra dicetur.] 

(Epe6tdar, repo¢ Awtogcéywv. Diktetog 6ydw, Steph. 
Byz. Ptolemzo 4, 3, “Epe6eidan.| 

[Epe6iv0n, 4, pro éoé6.og scriptum in Etym. M. 
p- 56g, 14, épe6tvOns xal xvduov. | 

*Eoe6tvOwvos, 6, 4, Cicerinus, Ex cicere factus. 
“Epet vbev0s Avévucos, Cicerinus Bacchus : proverb. 
cujus meminerunt Hesych. [qui dicit, "Ep. A., oddevos 
dios, Tapk tw mapotutav, Epe6ivOrwoc Cou.dc. Photius, 
qui “Ep. A. ave tot Cwudg* maporuta. Larrea d& abry 
xl tiv doogudke tov elte yonotény cite woxOnody ex6c- 
cewy Taoeyouevenv], et Suid. [qui ém tov wydsvos aEterv 
dici scribit.] Affertur etiam “Epe6tv0eto¢, pro eodem 
[ita scriptum ap. Zenobium 3, 83, qui explicat ut 
Suidas] : necnon ‘Eps6tw4aiog, ex Diosc., 20.’ wéyelos, 
Magnitudo quanta est ciceris. His additur “Epe6ive- 
ons : ut ép. oddAov ex ‘Theophr. H. Pl. 6, (5, 3] pro 
Folio ciceris, Est tamen éoe6tvwdns Ciceri similis, Ci- 
ceris speciem pre se ferens. 

PEpe6w0okgov, ovros, 6, nomen fictum, Alciphr. 
Epist. 1, 23. L. Dinp.} 

’Epé6w6os, 6, Cicer : legumen radice surculosa , 
eademque altissima : caule lignoso, obliquo, foliis 
circinatis : siligua rotunda : semine vario, tum colo- 
re, tum sapore, tum forma. Ejus genera sunt, Arie- 
tinum, xs Gr. dictum, quod arietino capiti simile 
sit : Columbinum, idemque venerium, ervi simi- 
litudine : dp06viov ob id appellatum, a Columella 
Punicum. lis generibus sylvestre adjicitur a Diosc. 
[2, 126], Galeno f[vol. 13, p. 174, B, C], Pauloque: 
cujus vis alia duo excedat : do06tag calidior arietino, 
subamarusque ut ervum : unde nomen. In columbino 
et doo6atov et sylvestre contineri putamus. Hac Gorr. 
[V. Schneider. ind. Theophr. vol. 5, p.374 sqq. Hom. 
ll. N, 589 : Kdauor pedavoxpoes 4 épé6tvOor. Plato Reip. 
2, p.372,C : “Epe6tvOwv xal xvduwv. Aristoph. Eccl. 
45 : Kapebivdy yotvixa> 606 : THdvre yee ovew 
&ravtes ... otvov, otepevouc, épsbivdoug: Pac. 1136 : 
Avpaxitoy tobpe6tvdov: Nub. 1396 : Td ddone viv 
yepurtépwv AdGourev Bv GAN vs’ gpe6lvOov. Ubi scho- 
liastee in cod. suo interpretationem tod atSotov no- 
tavit Brunck., qua non meliorem apponit schol. vet. 
Ws voutoar jusic xal tod S<omatog epeGtvOov Aemrdtepov 
adtods éyev. Recte Brunck. confert Plaut. Mil. 2, 
3, 45 : «Non ego nune emam vitam tuam vitiosa 
nuce.»] Legimus autem Arietinum cicer ap. Colum. 
pro eo quod épg6tv0og xpud¢ a Diose. dicitur. Fuisse 
autem vocatum épé6tvOev et Pudendum virile, testatur 
Aristoph. schol. Ach. [801] : Tpesyoug &v epebivOous ; 
hic, inquit, ératke mpd¢ td aidoiov tot avdpog* émel xat 
Eoc6ivOov adto xxdover. Ider Ran. [545] : "Eye & apd¢ 
toUtov BAémwv, Tot *oebivOov doutréuny, tod goe6tvOou 
exp. to aidoiov. Audacter igitur ap. Hesych. 2pé6.wOa¢ 
pro épgarvOog reponere possumus : ubi hance tov «idotov 
' signif. habere Udicit. 

[’Ege6ivdov Monasterium a S. Nicephoro episcopo 
Mileti conditum v. in Vita hominis apud Hasium ad 
Leon. Diac. p. 226, B.] 

PEpebw0ndys. V. *Epe6tvOwog. |] Erebinthodes in- 
sula Propontidis ap. Plin. N. H. 5 extr.] 

_’Epe600ig6, Orci tenebris abscondita serutor. Red- 
ditur alioqui simplicius , Subterranea scrutor, apud 
Aristoph. Nub.[1g2] : Obrot & égpe6odigbow md tov 
'Tdorapov. [Eust. Opuse. p.294, 79: ABSag epebodronouc. 
Theophyl. Hist. 2, 7.] 

*Epe6obev, Ex erebo, Ex orco, Ex orci tenebris, 
aut etiam simpl. In tenebris. (Eur. Or. 174.] 

[ Epé6ore. V. *Eot6orn.} 

Epe6oc, 05, 70, Erebus, Orcus, Inferi, Orci te- 
nebre s, caligo : ab Zo, ut opinor, potius quam ab 


Canaan. 2,2. Danter.] Hinc autem deduci quidam 
existimant, quod a terra tegatur. Hom. [H. Cer. 335: 
Kis Zoe60¢ méupev Youcdppamw “Apyerodvtny » O90" "Atony 
uchaxoior mapapdmevos ergecaty ayviy Heocepoveray aro 
Copou epdevtoc eayéyor-] Od. K, [528]: Eig gpe6o< 
otpébas. [M, 81 : Méccom 0 év oxoméh gett oméog 
epoerdéc mpd¢ Cégov etc “Epebog retoxpudvov > Y, 356 : 
‘Ieuévorv éos60ade Od Copov. Similem formam vide in 
Kipe64ée.] Il. O, [368 : "EE épéGoug [éog6eug~ que 
forma est etiam Od. A, 37, H. Cer. 409, ut gramma- 
ticorum testimonia omittam : nusquam éo¢6ous apud 
Hom. et Hes.] &ovra xtva otuyepot &idao* alioqui cum 
adjectione particule gw [I, 572] : “Exhuev 2 épé- 
Geucgty. [Hesiod. Th. 669 : Otote Zebs "Epc6evcqw oxo - 
YOovos Fixe gdwode. H. Cer. 349: “Efayayeiv épeGeveor 
wet opéas. Ex |. Ihadis Favor. in v. retulit “E= éoe- 
6écgw (sic), que forma ap. Hesiodum quidem exi- 
gua nititur auctoritate, sed est etiam apud Theo- 
gnostum in Crameri Anecd. vol. 2, p. 160, 20, ut 
non improbabilis sit opinio Buttmanni Gramm. vol. 
I, p. 206, go¢Gevegt a grammaticis pro épé6ecyr illa- 
tum esse. “Eoc60s memorant etiam Tragici, ut Soph. 
Aj. 395 = "Io cxdros, éudv odes, docbag ob puevveratoy, 
wg éuol, Ehecl” Eheodé w’ oixiropa* OEd. C. 1390 : Ka- 
he. 76 "Pauptdpou otuyvoy tatpiiov “Epeboc, tg o arotxton. 
Eur. Hel. 519: Mevédaog od pehapoats olyetat Ev 
"Epe6og yOovt xpup%etc. Improprie Soph. Antig. 589 : 
“Ouotov Gere Tovtiats otdux Suarvdors Grav Opyccarcry 
Epe6og Upahov éridocun mvoaic, de fundo maris. Figu- 
rate Alcaeus Mytil. Anth. Pal. 7, 429, ro : O0x dtcccio 
xauov alveyua tUToto, oéyyos yey Euvetois, aeuverots 0” 
gpe6o¢.| Hesiodo teste épc6og et nox éx tod ydeos ortum 
habent : Theog. [123]: °Ex Xdeos & "Epe6os te weharvn 
te NUE 2yévovto. [Deos Erebo et Nocte genitos memo- 
rat Antagoras ap. Diog. L. 4, 26. Aerem Erebo ge- 
nitum Aristoph. Av. 1193, ap- quem alias de Erebo 
fabulas v. ib. 691.] 

[Eps6opoitig, 4, fingit schol. Hom. Hl. T, 87.] 

|’Epe6ogty¢, 6, 4, Erebo natus vel Erebi naturam 
habens, Caliginosus. Tzetz. Exeg. Il. p. 56,3: Oteavev , 
te xal viv xav’ doyds plav gyew idéav eosbooury. | 

PEpe6ady¢, 6, 4, Caliginosus, Tenebrosus. Apol- 
lod. 1, 1,°2, témo¢. Poeta apud Plut. Mor. p. 169, 
B; 475, F. L. D. Sanchuniath. ap. Euseb. Pr. ev. 
p- 33, B: Xdos Oodepov, goe6aidec. Hass. | j 

[Epc6ams, 805, }, Que est vultu obducto, tristi, 
sive oculis talibus. Orph, Lith. 538 : Tapbévov doyareny 
épe6urrrrdu. | 

["Epeyux. V. *Epeypcs. | 

[’Epeyuta (-tav cod.) ‘Artixol, épcyds “EXAnves, Mee- 
ris. Ubi Pierson. : « Probabilis est Sallierii conjectura 
(2peyyo pro éoeyuta ex Theophrasto restituentis). Nam 
épeyjnd¢ Ss. goryy.ds, Faba fresa, alia forma dicitur ée- 
yuo... "Epeyuia hoc sensu nusquam reperitur, Sed 
fortasse vulgata lectione, in qua codd. comspirant, 
servata , épeyu.ta et goeyw0¢ alio significatu intelligenda 
sunt, pro Ructatione, Ructu. Non enim solum épeu~ 
yds et govyy.os veteres dixisse, sed et gpeypos et épe- 
yu.ds, liquet ex Etym. p. 371, 1g. Hoe si minus. pla- 
ceat, potest lenissima mutatione épevyyds aut gouy.0¢ 
seribi. "Epeyy.ta in compositis “Ofupeyta et Keouuvo- 
Evpeywta ap. Aristoph. Pac. 528 superest. Pari ratione 
Gdehuypte pro Béehvy~t¢ positum: » Quod v.] 

’Eoeypos, 6, simpl. quidem et absolute Faba fresa 
fractaque ; ut sit goeyuds in faba quod mtcodyy in 
hordeo, et y6vdp0g in alica. [Hésych. in “EpéOwv, épe— 
yds & xbaog 6 Staxexouuévos. Krotian. p. 378 : Kat 
yxo épsywog xuptors Aéyerace 6 dtya Senpny.evog xbaoc. 
Galen. v. ’Eptxtdes, p. 472. Dieuches in Matthzei Med. 
P- 47, 10: "Okd6apov épeypod. “Epeypod Aémoc, Lumen- 
tum, Gl.] Quod si faba molam experta sit, et in fa- 
rinam redacta, jam non épeypds, sed vel xuduwvoy 
dAcvpov, vel cAeugov épgyyuvov dicitur. Quamvis autem 
de Faba sepissime égeyy.d¢ usurpetur, observatum ta- 
men est etiam de aliis leguminibus itemque radicibus 
eodem modo fractis dici : non simpl. quidem, sed no- 
mine ipsorum apposito : ut xprd7s zpey.ds, et ipews 
aut mrissdving aut dod6ov épeyydc. [Simpliciter ap. Ga- 
len. Comm, ad Aph. 76, 1. 4, in capillamentorum 
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She oyeddv eviauté) tH mpdcbev goeypsiv te xal xuduwy 
mévy TodAdxig, Legumina fresa fabamque fresam. Ubi 
interpres Orobum convertit. Reliqui Fabas fresas 
cum vet. interprete sumunt, ut égoeypiiv xvduwv. le- 
gisse videantur. ’Epeyy.0¢ etiam interdum pro Lomento 
et fabarum farina usurpatum legitur. Ex Fors. OEc. 
Hipp. Hippiatr. p. 24. Hemsr.] Neque est i: q. étvoc, 
neque quod déxv8oc. Nam épeyydg, ut dictum est, Fa- 
bam ipsam aut aliud leguminum genus fresum fra- 
ctumque signif., sed crudum adhuc incoctumque : 
ervog vero et Aéxv$os, ipsum jam elixatum ita ut mandi 
possit. Dicitur épeyy.o¢ a verbo égptxew, ut ait Galen., 
quod Frangere significat : unde et alicubi éprypog in- 
venitur scriptum. [Sic Ald. ap. Galen. Gloss. Hipp. v. 
*Eptxdes, p. 472, et Gl. : “Epryyds, Faba frensa.] 
Hee Gorr. Sed pro épixew ser. censeo épetxew, et 
istam alteram lectionem éotyy.og suspectam habeo. 
Ap. Eust. certe éostxew duntaxat legitur : itidemque 
gpcixn, per et, et gosixtk dompin, ac gpeimtds mupdc. 
Sed de his derivatis simulque de illa per et scriptura, 
v. “Epetxw. Exponi autem et aliter éoeypd¢, docebo 
in “Epetxidec. || "Epeywa, arog, to, i. q. 2oeyuds, Faba 
fresa et fracta, Plinio. ‘Theophr. C. Pl. 4, 14 : T& yotv 
gogymate Sinwidvrn, piddov Staxetcbar, [Hesych. : 
"Epwtcn, eo¢yyata ddotcn.] Sed pro épéypara perpe- 
ram scriptum est 2pyywarx. [Eodem modo est apud 
Photium in Lex. v. Kuo76..] Verum invenitur et 
gptya ap. Hippocr., ut infra docebo. Quinetiam 
auctor brevium in Hom. scholl. scripturam istam ha- 
bet, ll. P, [295]: *“Hoixe 8 immoddcera xdpug teph Soups 
axwx7. Ibi enim Aorxe exp. dtecyicdy : addens, Unde 
et épixy : et tk dompia, golypata, mapk ro xatabogeiv. 
Verum quedam exempll. quum éetyuec« tbi habeant 
per t simplex, habent tamen épeixy per et. Dicitur 
et in “Epetxrog de tribus diversis scripturis. V. pree- 
terea in “Epetxideg aliam to¥. gpeyya expos. || “Eod~ 
yy-wog, adj. : ut devpov go., Diosc. (3, 94, p. 212, Ki, 
Faria ex fabis fresis. Quidam interpr. Fabz lomen- 
tum. [Lomenti farina, Cornar. p. 549. Ancx. Vitiose 
-in Gl. : “Epeyuévov &evgov, Lomentum.] || "Eotyye, 
ig. 2eypa, Faba s. alia legumina fresa et cenfracta. 
Hippocr. Puvaix. 2, [p. 668, 43]: Kobar xat oaigar ctv 
xpviewy gotyuart. Et Coac. Progn. [p. 220, FJ: To yo- 
hades Eyov gv Ewurts gaxdy 4 Epebtvdwv ~plypoor mapa~ 
TAfow. [Quem |. subindicans Erotianus (I. supra cit.) 
PDadBy eoeyuate dvtt to Statpyata poni scribit, h. e. 
Lentes crassius divisas. Fors. OEc. Hippocr.| Scho!. 
Hom. éptywota esse dicit éanpie : intelligens autem 
dompre eoixta. V. “Epeyya. Eovyuévor xdaquor, affertur 
pro Fabz frese : pro gpnotyyévor : vide “Epetxw. Item 
“Eptyun, ex [schol.] Aristoph. (Ran. 508] pro Genere 
pulmenti ex leguminibus confecti. V. “Eoeixw [et 
*Eperyydc]. 

*Epecivo, Interrogo. Hom. [I]. Z, 145: Tty yeveny 
Zpeetvers;| Od. H, [31] : Made tw’ avOowmev Tpot.aceo, 
und épgewe* ubi tamen Eust. vult reoogever significare 
&s é% wépoug eieiv to T&v. In nonnullis autem Hom. ll. 
cum gemino accus. legitur, ut Od. A, [137] : Adtixe 
3’ Ay’ énéeoor méow godewev Exacta. Et A, [220]: “Bret 
ob we todr’ epcetvers. [Theocr. 25, 3: Mubzjcopa boo” 
épeetverc. || Quero. Plut. Mor. p. 228, E : Hod¢ sobs 
exiGntodvtag tov Toto, Hog dv Trohep.tov epodov cAe- 
Eolueda, “Eav mrmyol, goa, Ate, xab wi psilov repos 
Quréoou épectvy. Pro quo in V. Lycurgic. 19 : Hac ay 
moheutwy spodov adebotucla; "Av mrmyol wévnte xat wq 
wsador Ersp05 Oardow Eoparénwev (Epurénte Coraes).] || 
*Epeetvouct autem pass. Interrogor : sed pro act. égeetven 
ab eod. poeta usurpatur, Od. P, [305]: “Agap 3° gpeet- 
vero ud0ov (uv. De forma *Epive HSt. :] “Epive , In- 
terrogo, Hesych. enim affert pro zgomta. A quo éptiv 
deriv. gpwecet, quod Idem exp. épwricer, epeuvjcer. 
Alioquin épeetvw hoc significatu dicitur. 

[“Epetoc. V. “Eprta.] 

*Eoebi%w, Irrito , Prorito. (Stigo , Concito, Gl.] Hom. 
Il. (A, 32 : M4 ue coger] E, [419] : Keproutors ergecor 
Ata Kpovidny ép20ilov. [P, 658 y "Oar’ émet ap xe xen st 
xivag v dvopus t’ épeBiCwv, de leone. Misch. Prom. 181 : 
"Buds 88 pévas epOice cratopas 90605 ° 1049 : Aidjo 3 
Zoebitéobm Boove7 opaxéhw +’ ayptwy dvéuwv. Soph. An- 


Tlo)ovs épebi{wv* Bacch. 148: Xopobs goebiwv: Med. 
r119: Ivstyud 7’ ApeOroudvoy Selxvucw Be tr xovdy ay- 
yehet xaxdv. Aristoph. Ach. 669 : @édudoc ... E920. 
wsvos odpta birid:: Vesp. 1104 : Odddy huov Cov Fpe- 
Orowévov p&hhov 6i00uudv gor. De vespis irritandis 
etiam Lys. 476. Herodot. 6, ho : XxdGat ... epeOiabév— 
tes ino Aapetov. Activo et passivo Plato Reip. 3, p. 
393, EB; 41x, C, Xen. Cyneg. 10, r4 seqq. Praposi- 
tioni jungit schol. Hom. Il. 0, 210: Eic xOrov EpsOt— 
Goucw. Forma Dor. ’Epebtcdw ap. Theocr. 5, 110, 11 1.| 
Diose. [2, 209] : Dact 62 Evor thy wsv dveryarhidx éyou- 
cay to xudveov dvO0¢, moontwcets SaxtuAtou otédhew> chy 
d& TO Gowrxody , gpetiCew xatatAuceicav, i. e., ut Plin. 
habet, Anagallis cerulea procidentia sedis retroagit; 
ex diverso rubens, proritat. [Polyb. 1, 81, 6: ‘Yr’ 
autins (tis Oepametag) EpeOiGoueva (tk ghxn).] Synes. Ep. 
57: Noulerhoug odx emetow, exitiunoas npeOtca, Objur- 
gans irritavi. ["EpeOilew pdyadw, Telest. ap. Athen. 
14, p. 637, A. Hemsr.] 

. [Epé6tov, Irritamentum, Gl.] 

‘Epcbicua, +0, Irritamen, Irritamentum. [Aristoph. 
Nub, 312 : Edxcdddwv te yopdiv epebicpate. Cum |. 
Eur. Bacch. in “Eoe6t¢w citato contulit Bergler.] Critias 
ap. Athen. 13, [p. 600, D] Anacreontem inter alia 
esse dicit, Xuumoctwv épébicpa, yuvarxdiv Ameodmeuma. 
Appian. [ap. Suid., qui interpr. 6px] : “O 68 adtdy 
Eg MOVOULAY ay TOOCUXaAEtTO, GXUTTWY Eig adTdy* 6 Os Tews 
wiv adtod xatetye* peta 62, 0d oéowy err vO éo., dvtii— 
dace tov trnov. [ Basil. t. 1, p.547, A: Od raverar tois 
abtoig Epcbicwacww éxxxdrovucvos. Hase. |] 

*Epeftop.cc, 6, Irritatio, Proritatio, Provocatio. [In- 
stigatio, Instinctio, Gl.] Ap. Diose. épeStopot évrgowy, 
Hermol. vertit Intestinorum rosiones. [Foes. OKcon. 
Hipp. : « *Eo., quodvis Nature irritamentum significat, 
quo: sollicitata natura ad obeundas motiones excita- 
tur, et quatuor causarum salubrium genere compre- 
henditur. Praecipue vero de ea nature irritatione di- 
citur, qua vellicata, noxia per alvum et intestina 
deponit, aut ubi succorum acrimonia irritata, mor- 
sum in ore ventriculi, intestinis, alvo sentiens exol- 
vitur et virium infirmitatem habet. Sic enim Galen. 
épeOtowoy dici vult quodcunque nature irritamentum 
naturam sollicitans ejusque vires dissolvens, sive cau- 
sam habeat antecedentem, sive nullam, Comment. 2 
in 1. De rat. vict. in morb. ac. (p. 392, 14) : Kowse) 6: 
dvonate TG) Tov goebropod mepichabe TAVTR To x20” bye 
volv tporov etc dopwotlay dyovre thy OUvapw, ev oi¢ gare 
xa 4 OHG1¢ Ord Cprrdwv yuuov, Frou xxv’ evtepov A xare 
yuorson yevousvn, xal wdhiota adtiic xark to oTdme, 
xal dypumvia xal doy) xat Adtey, xat tives Ehurwles éx tov 
avegowy avaGiour mods thy yxoteépa, xal xvijarg tov dép- 
vats dmavtos 7 xat wopiny cevev emubewevy Ste vuxtos, 
OS un, U.0vov AUT TE eoebiGew, GAAX xal ody ay ourev ta 
xatahtoat try duvauty. Sic ibid. Hipp. ea omnia per 
onuctov épebtotixov comprehendit, quo nomine causam 
omnem, nature vires sollicitantem et labefactantem 
intelligit. Ut et ibidem rursus (p. 391, 12) in causis 
imbecillitatis virtum idem Gov twv& épeOreuov annu- 
merat, hoe est, aliam quandam irritationem, quam 
Galenus ventris morsum, aut intestinorum, vel vigi- 
liam, vel oris ventriculi affectum exponit. "Epe6icuos 
etiam pro Alvi irritatione sumitur ex mordacium et 
tenuium succorum acrimonia, quum inde sollicitata 
liquida demittit, aut certe externa presidia, ut glan- 
dem et infusum comprehendit, ut Agr. 2 lib. 1 Epid. : 
"Ard.88 nothing Epebrouds ouixp® xdmpava Aerrd ola drce- 

sa woANk Suen were movov. Et rursus Agr. 12: Ano 
88 xordtng eoebroucp byp% TapXywoen SuFiAOe ete EhptvOwy. 
*Epebicuol dicuntur Aph. 20 lib. 1 et lib. Il. yupsiv (p. 
48, 35) in genere, ea omnia que nature victorlam 
impediunt, ejusque motum remorantur in crisi, cu- 
jusmodi sunt alimenta , medicamenta , sanguinis mis- 
sio, topica remedia, motus tum-animi tum corporis, 
ceteraque id genus qua sub causis salubribus com- 
prehenduntur, et sumendorum, admovendorum, edu- 
cendorum, et faciendorum nomine continentur. ’Eoe- 
Quods dicit Areteeus cap. 1 libr. I Cur. acut. mor. : 
quos alii ZpeOtopous. Ot xara gapuyya épebranol , Fau- 
cium irritationes aut irritamenta, Vellicationes, mor- 


5 ! 
1991 EAL) 


eperdw 1992 


sus ac prurigines faucium dolores excitantes signi- A B: *Epetdecbar dogadtic éxt xdcrov. Ubi signif. medii 


ficant, ex humorum acrium et mordacium illapsu, 
quorum etiam impetus ad aurium glandulas firmatur, 
et tubercula interdum excitat, in Coac. Prenot. (p. 
162, A). » Theophr. fr. g De sudor. 16. Dionys. A. R. 
10, 33: "EpeOrouot ttwec éytvovto xal YErpoy ert6onat.| 

[’Eoebtezéov,, Irritandum, Plato Tim. p. 89, B: Ta 
voormata ox gocOiotéov oxpudxots, et ib. D. L. Dino. 
Galen. vol. 6, p. 413, 17 > Ad tiv dhoTws Erayovtwy 
go. Hast. ] P 


*Epebiotis , 6, Irritator, Provocator. [Deut. 21, 18. 
Hesych. v. “Egt0og. Gl. : Distractor lane, Lanz ven- 
ditor, Fautor. "Ege$tera! wadqzev, Adsectatores.] 

"Epebietixd¢, 7, dv, Irritatorius, Proritandi s. Pro- 
vocandi vim habens. [Certator, Gl. Areteus p. 72, 
35 : Epebiotixdy toryoyozgty, et alibi, Arrian. Epict. 
2, 18, 14 : Tevoudvnv twev goebrotixv. Diphilus ap. 
Athen. 3, p. 120, E: Epebtotixd dpggems. V. “Epsttopoc. 
Eust. Il. p. 826, 64. L. D. Clem. Al. Pedag. 2, 4, 40: 
Nuvovotac éoebtotixy. Id. ib. 2, 8, 6g : Od yap mept 7d 
epebtotixdv TaY LUowy aTroVdacTéoy oddauHs. HasE. Adv. 
’Epebtottxaig, schol. Hom. Il. II, 36-| 

[’EpeOduros, 6 Anohhwv, map Auxtorc. Kal 
*Epebdura, Hesych. Non videtur ad “EpuSt6.0., 
v., pertinere. | 

*Ep20w, Irrito, Prorito, Lacesso. Hom. Il. A, {519}: 
“Orav wu’ epéOyar dverdetors excecors (PT, 414 : My pw’ 
Zoebe*] Od. T, [516] : Tuxwat 6 por duo’ adtwov xzjo 
"Okcian wchedtivar ddvugouévyy 2og0oucr. Kust. gocerw dicit 
esse cig pw Ouutxhy tapxxtvety : alibi autem derivat ab 
eiow i. e€. cis wayyy cuurréxw, quemadmodum ipsum 
etiam éots. [Imperf. frequent. Apoll. Rh. 3, 618 :"Agae 
Gé taty ... Ghool Eogbeoxov dveroor* 1103: Koadtny 2pzbeoxov 
aviat. | 

[Eperynts, 6, Lomentum faba. Galen. vol. 6, p. 
533, 4 : Qe tov xahovwrevov gccryoy 2 abtav (goe6tvOuy) 
SD ol S f PEE ? 
yevéobar. Codd. aliquot, gorywov. V. “Epeyucc. Has. 

*Eoetéw, [Trudo. Hom. Il. N, 131: Acts do’ dortd’ 
goede, x0pUG xOOUY dvéou o dvio"... ¢ Tuxvot eeota— 
cay Avocet. (De acie etiam Kur. Rhes. 487 : Kiv’ év 
UEGOIGL GUUIAdyoLg Te&pEGTL Gor TEATHY éocioat.) II, 108: 
Ove ebvavto duo’ adr medeutEar, EpstOovres Beddecow. 
Pind. Ol. 9, 33 : ‘Avix’ duot Lvdov cratets Aperde IMo- 
cerdtiv, Hosddv té uty apyuew toeW ToAeutCwv Doiboc. 
sch. Ag. 1003 : Nocos yx... yeltmv bucroryog goetder. | 
Figo [Pind, Pyth. 10, 51 : “Ayxupav gpercov Govt. Eur. 
El. 898 : Xxtdov oiwvoicw... mi§ao’ goercov oxddomn. 
Alia hujus construct. exx. y. infra in pass. ubi Recli- 
nandi, Sternendi, Allidendi signif. dicitur], Firmo, 
Fulcio : ut tyvos épet8ew, Epigr. [Zenodoti Anth. Pal. 
7,315, 3]:°En’ éguot éoetdor tyvos. (Conf. Thallus ib. 6, 
235, 6.] Et in ilsdem : “Iyvog brio vaiv tetyos epet— 
c&uevov. Et [Marcus Argent. ibid. 9, 87, 5]: Ketvas 
taocov épetcov ext xhddov, ubi exp. Fulcias. (Tyrt. fr. 
2, 31: Kat moda m&p modt Belo xal én’ dontdos domtd’ 
gpetaac. Aisch. Prom. 350 : Kiov’ odgavod te xal ~Bovoc 
@pow éoetewv.] Apollon. Arg. 1, [1010] : [ldda¢ & eis 
BevOos ecerSov. (Hom. Il. X, 112: Adou 8 mode teixoc 
gostaac Od. O, 66 : Oodvov Tpd¢ xlova waxoov épsioac. 
Eur. Bacch. 684 : Wpog 2hargc ver’ épetcacar oo6ny- 
Herc. F. 1362 : po, otépv’ épetoac. Plato Phedr. p. 
254, EF: Ta toyta mpoc thy y7v épetoac. Polyb. 2, 33, 3: 
’Epstsavtes mds thy yiv (thy pnyavyy)* 3, 46, 1 :“Hoet- 
cay ucpoteoag (tag ayedtas) et¢ tHv yiv.| Sed dicitur 
sepe et de oculis, sicut et Lat. illos In terram fige- 
re dicunt. Apoll. Arg. 1, [784]: °Eml yOovdg éumar’ 
goetoag. [adem constructione Plato Tim. p. 43, E: 
*Epetoug thy xepadrhy éxt yc. Tim. Locr. p. 97, E.] 
Est tamen regularior hac constr., éoetdew sig yy : ut 
Eur. [Iph. A. 1023]: "Es yiiv & épsicuc’ dupa. [Heracl. 
603 : Kicg eoav pw’ éoeicate. Plato Tim. p. 54, E: 
Tas mheupds sig tabtov gpeicavtwy.| Galen. autem épet- 
dew tyv ctxvav dixit, quod alibi mpoc6cdhew. [Soph. 
Antig. 1236 : “Emevrabets Hoetce mAeupais udooov eyyoc° 
fr. Aj. Locr. ap. Stob. Fl. 114, 6: “Otay Satumwy avdods 
ebtuyous TO Tply dotey’” zpeton tov Biou madtvtporov. Eur. 
Androm., 845: “Lv dvrtatay eoetow Thaydv.] Pass. quo- 
que interdum pro Pedem figere, Firmari, Sistere se, 
Bud. afferens ex Gregor. : Ovde yp 6 Adyas Eyer, eg’ 6 
Epetc0% mAhy tod Oetou Oehyjuatoc. [Isidor. Epist. pid, 


Eopt) 


quod 


dicitur. Passiva vero ap. Pind. Pyth. 4, 267 : Ziv 
dpbats xtdvecary goeidoucva (Sots). Perfecto, cujus exx. 
Homerica v. infra, in epigr. Paulli Silent. Anth. 
Pal. 5, 255, 11: IdAw Apyoeteto tk yethen, de 
osculantibus inter se, cujus locutionis alterum exem- 
plum. y. in fine in forma “Eptdw.] At épsteduevac 
pro Innixus, Hom. Il. B, [109, 9, 496] : T@ 6y 
goetcauevos, Cui sceptro innixus, Quo nixus; In 
quod incumbens. Apoll. Arg. 1, [670]: Baxtpw éper- 
dougvyn. (Hom. Il. 2, 38 : *Eyyet éoerdduevor. Alsch. 
Ag. 64 : Povarog xoviatow épetdouevou. Herodot. 4, 152 : 
Totot yotvact gonpercpevous. Addito accusativo loci Eur. 
Ton. 743 : Bdxtpw & goetSou meorpeph ott6ov yBoves. — || 
Cum accusat. Epigr. Simonid. ap. Athen. 10, p. 456, 
C: Miovonou te mathe eotpou xal oxéthtog ty Obg adyctov 
hostoxvto xapyata. Macedon. Anth. Pal. 6, 83, 6 : Zxx- 
Tavin yeioag gpetcdueda. Paul. Sil. ib. 9, 782, 4: Es 
mohov éx yatns witty épetoduevot. Aristo ib. 1, 457, 2: 
°Ext oxfmwvos +d yeas épetdoudvy. Et Figendi signif. 
Meleag. ib. 12, 84, 2 : "Emi yaiav... wet. tyvos Epetdo- 
uevoy. || Absolute Nitor, Connitor, Hom. Il. M, 457: 
"Epetodusves Bathe udooug, 20 diabuc, va uy of doaved- 
tepov Bédog ety" I, 736: “Hxe & épetoduevoc. || Luctor, 
Contendo. Hom. Il. W, 735 : Myxer’ Epetdecbov nde 
tpiGecte xaxcictv. Aristoph. Nub. 1395 :“Emog T00¢ 
og joerdouecta.] Sic interdum et act. ggetdew acci- 
pitur neutr. pro Incumbere, paulo tamen aliam ha- 
bente signif, s. Decumbere, itemque pro Ingruere. 
Galen. Ad Glauc. 1 : Ei &v Ging adtig evtétatar 0 
Ghynu.x TvOdpevos,  xatdk tia Tov woptwy epetdet o~po- 
Sporepov. (Alex. Trall. p. 501 : ‘Odvvy Bapeta xal épet- 
Sousa x20" Eva ténov. Hemsr.] Plut. Numa [c. 2]; Négous 
ext thy viv épetcuvtos dua Cédy, male VV. LL. Nimbo 
terram operiente. Idem Plut. Crasso [c. 19] : Ivetu 
6: véger xal monotriot weurycvov gocicay adtov xatk tis 
oysdiac. [Hom. Od. X, 450: “AdAnAnow gpetéoucat, In- 
ter se trudentes. Aristoph. Nub, 558 : "Aor t 4dq tev- 
z2¢ épstdoue sic “Vr¢o6ohov. Quod male sch. Vict. expli- 
cat Edoarotor tao Eautey xwwdtas.] |] AL pass. aor. 
gocto0y ap. Hom. cum dat. odde: redditur yulgo Stra- 
tus est, sicut et, Hoetcato yaty, ap. Hesiod. [Sc. 362. 
Cum genit. Hom. Il. E, 309, A, 355 : "Epetoaro yerpt 
mayen yang] : ego vero malim Allisus est. Il. H, [145]: 
“Oo Untios obder goetcOy. [Activo Eurip. fr. OEdipi 
ap. sch. Phoen. 61 : “Hucis 6& WodvGou maid’ éostoavtes 
med.) V. tamen et Bud. p. 7or. [Perf. Il. wb 284 : 
Ovset OE cow yatrar gonogdatar 329: Ate Oe tou Exd- 
tepGev Epnoedatat Oo heuxw. Plusquamperf, Od. H, 86: 
Xedxeor ... totyor gonpedar’ eva xal évda> gh : Opdvar 
Tepl toiyov éonpedar’ évOa xat évOa. Kt altera forma 
Hom. Il. P, 358 : Ack pév demtdoc 40 guetijg 66pr- 
pov eyyog xak rr Oudpnxos modudarddhou Aovoerero, 
Adacta erat vel Penetraverat hasta, et de sagitta 
A, 136.] || "Epetdeww xonuvoug ex Aristoph. [ Eq. 
627: ‘O 8 do’ evéov éduct6pove’ dvaoonyvls Exn tepatev- 
Ouevos Toete nate tov imnéwy, xonuvods epetdwv xal 
Suvwuotas Aéywv], pro Ejaculari. Item ézpetderv pro Con- 
gredi cum muliere, ex Eod. [Eccl. 616 : Ei mevtec 
iacw ext thy Opatotdtyy aitiv xal Cyrjcouery épetderv- 
et in fr. ap. Athen. 2, p. 48, E. Pass. Thesm. 488.] 
Denique ép<idetv et pro cuvtduws 1 Totty: v. schol. 
(Pac. 25: "Y¢ wiv yao, domep dv yéon tg, 4 xdwv, gav- 
Aug éoetder. Ubi schol. : Luvrouws eobiter obtw yép pact 
of “Artixot mv Gtwotv cuvtduwe yrvdevov (bis ae: 
dum cuytoving , ut recte est ap. Suidam, Hesychium, 
et qui alterum significationis Vorandi exemplum ex 
Tagenistis addit, Photium): 4 8 petagopk amd civ 
Epecoovtwy xa ereoetdoudvy tatc xwratc. (Unde -mata 
gl. Photii et Suidze : "Epégccety , cuvtdvug ecbtew, ao 
TOY Eoeccdvtmy, pro épetéetv, ut animadyertit Kuster. 
Ceterum inutilis hee explicatio est, quum épet8ety 
de cibo ingerendo proprie, non improprie , dicatur.) 
Ib. 32: "Epetde, wh maboaro ndéxor’ éoftwy. Improprie 
vero Rah. 914 : “O & yogds 7’ Aperdev Souabods av fre- 
hiv epebiig tétrapas Euvexwc av. || Formarum épvoer- 
cuntet éoyogdatat exx. v. supra. Rarior tertia plur. 
gpyoewrat est ap. Apoll. Rh. 2, 320. Forma pstouat 
est ap. Tim. Locr. p. 98, E : Hoetoueva, quum tamen 
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Hetora.* Dio Chr. vol. 2, p. 345, Philon. Belop. p. 69 A vero de altera illa nominis expos. tradit Galen., con- 


et 70, et Diod. 1, 47, ubi conf. annot. Wessel. Ean- 
dem ex libris optimis restitui 4, 12. Alia exx. v. ap. 
Lobeck. ad Phryn. p. 33. Qui notavit etiam formam 
vitiosam Aongetouévos in edd. Diog. L.g, 57. Qua me- 
tro coactus utitur Orph. Arg. 1135 : Tetyeow Hox- 
petorat, Activam formam  épyoetda. ponit Etym. .M. 
p- 373, 5. Perf. act. partic. "Hoes annotavit Sui- 
das. || De scriptura “Epidw, quam Hesych. habet in 
glossis “Epidwv, Epicer, “Epon, Horoucvoc, et aliis, 
et correpto t Rufinus in Anth. Pal. 5, 14, 3 : Waver 
3 00x dxpotc toic yetheatv, GAN’ golcace To otdua THY 
poxhy e& dvwoywv aveyer, et producto cod. Med. #sch. 
Ag. 64, ép:dou¢vou, aliique aliorum scriptorum libri 
haud raro prebent, Choeroboscus in Bekk. An. p. 
1372: Aéyer 6 AmoAXoveog Seu Ore TOU t Yokperar to ére- 
petdouat ard’ ov A mapddoas Sik tic er Supidyyou oldev 
abt yeyou.uevoy. L. Dinn.] 

[Epetxaiov. V. ’Epetxy, | 

*Egetxeedc. V. Eotxera.] 

Eoetxn, 4, Erice. Arbor est fruticosa, bis anno flo- 


rens : prima sc. et ultima sylvestrium. Plin. ait non 


multum a myrice differre , colore roris marini’ et 
pene folio : multo tamen quam myrice minor est. 
Athenienses thy égstxny, auctore eod. Plin., appellant 
Tetradicem, vel, ut habetur ap. Theophr., nisi men- 
dosus sit codex, Tetralicem : Eubcei Sisaron : vel, ut 
Varro habet, Sisaram. Vescuntur apes ejus flore : unde 
mel égetxaiov vocatum , sylvestre, improbum et simile 
arenoso faciunt. “Epstxy vi pollet discutiente citra 
rosionem : sed flore ejus potissimum et foliis. uten- 
dum. Sunt qui puteut esse eam quam officine Ge- 
nistellam nuncupant. Hec,Gorr. : nisi quod éptxy 
ubique scribit, et goixatov : de qua scriptura paulo 
post disseram, In VV. LL. annotatur, Columellam, 
amaricem et amaricum atque amaricinos flores com- 
memorantem, Palladiumque tamariscum, que pro- 
prie myrica est, videri ggetxny intellexisse. Sed Dio- 
scoridem £,18{117] scribere fruticosam esse arborem, 
i, e. dév8o0v Oauvades (quod ita accipiendum esse 
quasi dixisset Qdéuvoc pouyxvostd7¢ : quoniam erica, 
que myrica est humilis Virgilio, et fragilis ac tenuis 
Ovidio dicta, Plinioque brya sylvestris : virgultum 
est fruticosum , sive surculosum, et sarmentosum: 
Uns xar Oapvicxroy) : myrice, 1. e. tamarici, similem, 
longe minorem, etc. [Inter §ay.vwdy refert etiam Theo- 
phr. H. Pl. 1, 14, 2.] Additur, Theophr. roris marini 
folia erice tribuere, et corin ericam foliis emulari, 
teste Diose. : tametsi Nicandri schol. Ther. [610]: 
Adleo 8 dvOeudeccay doup tavdpvdhov gpetxny , “Hye 
wehicaniog meov6dcxeTat obhap.os Eomuv, scripserit, épet- 
xqv habere folia <q x:cc6) similia, sed praxootepa et 
coayureoa. Hujus meminit Pint. De Is. et Os. [p. 357, C.] 
Quibus adjungunt, herbariorum consensu ericam esse 
virgultum illud quo scope parantur : vulgo Bruyere. 
Quod autem ad scripturam attinet, sciendum est 
inveniri etiam, gotxy, et quidem ap. Hesych. quoque, 
sicut éotxroy et gosixtdv scribi dictum est [’Eptxy t longo 
ponit Arcadius p. 107, 14. Gl.: “Epix, Ebulum. He- 
sych. : Eptxks, 6 épeyudo]: sed si ab égpetxw deduci 
verum est, ut vult Eust., quin ut épextdc, ita etiam 
Zoetxn, per et, vera scriptura sit, dubitari nequaquam 
potest. | Hanc precipit Theognostus in Crameri Anccd. 
vol. 2, p. 10g, 33. V. Epetxotca. Esch. Ag. 295 : Poatas 
épetuns Qwpov &bavtes tupt. De quo |. conf. que dixi- 
mus in Voata, p. 746, C. Plurali Theocr. 5, 64. For- 
mam Byzant. épstyj annotavit Eust. Il. p. g4r, 23.| 
\’Eptxn, i. q. épetxn, Erica. Item nom. filie Anaun 
[sec. Hesychium]. 

*Epetxidec, Hippocrati ai aeoouepic Sryonuévar xot- 
Qa, Ordea crassius divisa, ut Galen. exp. Sed addit 
quosdam intellexisse sus Ory'7, Ompnwcvas , Quae in duas 
partes divise essent : nam et épeyyov ab illis censeri 
dictum dro tod 61% Styo7oba. Verum sibi omnia hu- 
jusmodia verbo éoeixety orta videri: quo non significa ri 
dtya Statoetv, sed simpl. Qoavery. Unde etiam izptov 
appellatum esse épetxtov : quod sit ev0oavotov. Hac 
ille : sed in vulgatis ejus edd. pro égetxtdec perperam 
éptxrdec. Nam vel illud épetxety eam scripturam refellit : 
fuisset enim ut éotxtdec, ita etiam 2otxerv scr. Quod 
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venit cum is que ap. Erotian. leguntur, in libello 
qui vocatur Tov map’ “Inroxodrer heEewv cuvaywy) , p. 
5o mee ed. [p. 378 Fr.]: ibi enim gaxisv zodynara 
exponens datpyate , addit, Proprie enim gpeyy.0s 
dicitur 6 diya Cunenuévos xbayoc. [Iterum HSt. :] *Eot- 
xtde¢, Galeno in Lex. Hipp. at adpopeping deqoqudvat 
oat: aliis at Oiy% drqequévar : quippe qui épeyudy 
nominatum velint ard tod dwy% Sryoyoat. Mihi vero, 
inguit Galen., rap& 7d éoetxety omnia ejusmodi facta 
esse videntur, quod non est 7d o1y7% Staetv , sed 
simpl. ro Ogadew : unde 7d itpfov nominatur et ipsum 
épeixtov, quoniam est eSoavertov. [Accentus in penul- 
tima recte ponitur in Matthei Med. p. 40, ubi item 
éptxidas per t. L. Drxporr. | 
*Eoeixtov, Galen, [Lex. p. 474] ait esse dictum 7d 
itptov, quod sit e¥Opauetov, i. e. Facile frangibile, s. 
Facile friabile, ut quidam interpr., qui etiam putant 
itptov illi esse aliquid ejusmodi quale id quod vulgo 
appellamus Marzepain. Alioqui izofovy redditur Pla- 
centa, necnon Libum ex. Athenzo. Ap. Hesych. le- 
gimus , “Kpixag, 6 gpeyuds. Kofites 68 wototuds. Quibus 
addit, Aeyouer 8: obtw xat ch icota th Ord tivwy Adyave. 
[Epeuteys. V. “Epuxtens.] : 
["Epetxoy, eidog puted, Onep edyepbo oy iCetat, a verbo 
gpcixw dictum, sec. schol. Oppiani Hal. 1, 714, pro 
goetxy ut videtur. | 
’Eperxoticn, s. “Koexotioca, 4, una ex insulis Moll: 
qua sic ‘Koetxotcca dicitur dro tig épetxng, ut alia que- 
dam @owmotcca vocatur dnd ts gotvixos. Ap. [Stra- 
bon. 6, p. 276, 277 et] Steph. B. [inter nomina ab 
*Eou incipientia] scriptum est [’Epmoden et] "Epixotccx 
pert: quamvis etipse é&xd gut} nomen istud habere 
tradat. Ap. schol. Aristoph. Pl. [586] legitur *Epsxoi- 
oa, cum et, et unico o, Etiam ’Koerxotca. dicitur, in- 
quit, dre tac év adey epetxac. Sic Keoucots Pontica, amd 
TOV OutoY.toOY xEpcowv. Itidemque I[Iiructica dicta 
quondam fuit Miletus, quod multas mituas haberet. 
Itudemque dixerim *Epetmotcav s. “Epexobccay voca- 
tam esse hoc nom., non simpl. quod éoetxas haberet, 
sed quod multas. Comprobatque meam sententiam 
altera appellatio, "Epermdns [Eust. Od. p. 1644, 35]: 
quum sciamus hac terminatione abundantiam deno- 
tari. Sic autem et pro Powtxotec« dicitur Dowixndys. 
[’Eoimedy¢ seriptum in scholl. utrisque Apoll. Rh. 3, 
42, “Kouxwd¢ in Paris. 4, 761. Utraque scriptura est 
in libris Diodori 5, 7. Egixedng in cod. Vratisl. Ste- 
phani Byz. v. Ayvots, ubi vulgo “Eptxwdode. V. Eptxy 
et “Eperxodyg. | 
“Epes, 4, ov, ab gosixw, participii vicem pre- 
stans : unde etiam redditur Confractus, Fresus, vel 
Fissus : ut éomovm éperxte Eust. (fl. p. 941, 23, Od. 
1524, 64] exp. oytaté. Idem addit, épetxtov mupdv vo- 
catum, teste Pausan., tov wn elo devpa anAeouvov, 
GN’ Hore S40 26 Evdo yeyovévar. In VV. LL. éxvog éo., 
Faba fresa, Lomentum, ép¢yudc. Esse tamen inter 
hee differentiam, docetur in *Kosyydc. [Fem. Suidas 
v. Adcox: Addpny vdx tlaphy tay goexthy xadover. | 
Ceterum ut pro épeixew et 2pstxecbar, inveniuntur 
etiam éplxew eb golxecbat per t, ita goixto¢ pro Zostxtdc 
alicubi legitur. Atque adeo habemus ap. Hesychium, 
ry wd cy a 
*Eoixta, gitag TeppUyULeVOG Xat KOTTO[LEVOC. Ttem Epuxcov, 
xoraviotov. Ut porro pro gpetyya inveniri etiam <pryy.x 
necnon gpyyuo dictum est, ita pro hoc Epetxtoc , non 
solum égotxtds, sed et épyxtd¢ inveniri sciendum est. 
Nam épnxt% Levit. 2, [14] quedam exempll. habent. 
Sed Complut. ed. gorxte habet pert: Edy 8 moocgé- 
ens Quotay Tpentoyewvnuderwy To) Kupieo, ven meppuy eve 
yidoa epintat 7 Kupin. Atque adeo quarta etiam lectio 
extat, Epextdv, ap. schol. Aristoph. Vesp. [648] : Mods 
cotita, podny &yabiv doa Cyteiv oor xal vedxortov, “Hy 
teh we Aéyng: FH tt¢ Suvarh tov guov Oupodv xatepstbat. 
Hic enim ille annotat, xatepetgar esse xxtaboatoar : 
unde quosdam velle égextov deduci dro tiv eperxo- 
ugvwv dorptwy : unde eliam, *Epetxduevos rept Sovpt. In 
alio tamen ejus |. legi puto épetxtoy. Utut se res ha- 
beat, non dubium est quin vera scriptura sit épevxt¢ : 
itidemque égerxtb¢ scribi debeat, ut apud Eust. et 
Suid. legitur. [Forma égexzd¢ per se non falsa est, 
quippe ducta a forma égéxw, de qua v. an Epstxw. 
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Ap. schol. Aristoph. cod. Venetus 7d épeyyov pro to A edit, id quod edit, dentibus scindit et confringit ac 


écexzdv.] Interim autem illud comp. xatepsigar a Ka- 
zepeixw observandum est, quod redditur Contunde- 
re. [Alibi:]’Epur&, eadem que égetxta, Fresa. Hesych. 
ita dici tradit citov negouypévov xal xonToUEvov, Ors ahoprra, 
oytcte devon. Itidemque épxxrov exp. xomaviordv. Levit. 
2: Néw megovypéva yidoa épixta ti) Kupie mpocgéons, 
Farra nova, tosta et confracta. Ubi quidam Codd. 
perperam habent Zonxt&, alii éhixcx, recte Complu- 
tensis, épixt#. Sic ap. Hippoer. Puvarx. 2 [p. 642, 13): 
Xpicbar d dorm arrwdet 4 eptxcaion. [Ejusdem ortho- 
graphiz ex. v. in Katepetxtos. | 

’Epetxw , Frango , Confringo, Contundo. Hesiod. 
[Sc. 286] : Of 0 doorioec “Hoetxov yova dtav* ubi exp. 
exortov. | Esch. Ag. 655 : Nats yao mpd¢ ddAvjharcr Op7- 
xtat Tvout Hoetxov.| Eust.in Hom. Od. KE, [83]: Aaxouat 
xxi otovaytot xal dAyect Oupov éogyOmv, particip. épé- 
yiwy exp. dtatéuvwy, dacyiZwv, addens, 2 ob xal zo 
epeixetv, xal Qutov goeixnn, xat Compra éperxta. Vel Zoébwy, 
inquit, pro égpe6i{mv, per pleonasm. litere 7. Nisi 
autem diceret, € ob xxt to épetxew, videri posset le- 
gere gosixwy, non ép¢yfwv. Sed preterquam quod 
minime verisimile est dixisse Eust. égetxetv esse ab 
épctxwy (cur enim illud ab hoc potius quam hoc ab 
illo?) Hesychii expos. dvexortwy cum illa Eustathii 
convenit : qui Hesych. particip. ég¢y4wv, quod exp. 
Siaxdmtwy, ex eod. Homeri versu sumpsisse videtur. 
Verbum autem épetxer lexicogr. ille exp. cytfer, et 
motter, et Onyvdet: quibus adjicit écOter. [AEsch. Pers. 
1060: Ilémhov 6 Zostxe xodmtav axuy yep@v, Lacera. 
Plato Crat. p. 426, E : Opavew, épctxew, Oodrtew. | 
Ab Eod. aor. jomev, ut neutr. positus, exp. 2¢6cy7 , 
et dtecyiciy : necnon érecev. Est autem, ut opinor, 
sumptum hoc 4orxev ex hoe versu Hom. ll. P, [295]: 
“Hoixe 8’ trmoddcera xdpuc mept Coupdc axwx7. Eust: 
enim jorxev exp. itidem éoyiciy, et 266ayn : dicens 
esse aor. 1 700 épetxw, ideoque habere t, ut dei6w, 
2).60v. [Immo secundum dicit Eustath. p. 1107, 59. 
Primo utitur Aristoph. fr. Amphiar. apud Polluc. 
75 181 : "Ena Zpertov ¢ (hoe delevit Toup.) émé6a- 
otic’ Gu00 micovc. Secundi active et transitive dicti 
exx. duo sunt, que memorari debebant in Ategetxw, 
unum Euphorionis apud schol. Pind. Nem. 7, 39 : 
Thhcuot te xa Oconxa Sryjpmev iviou dyorc, alterum 
Alexandri £toli ap. Parthen. Erot..c. 14, 21 : Nov 
Gy’ dvehxuevog Ore tv xahov Hotxev ovcav. V. infra. In 
loco Soph. ex “AytAd. goact. apud schol. Pind. Nem. 
6, 85: Atrtuyor yao dddvar uty (vel potius viv) Aorxov 
AyOknlou Odpatos, leg. videtur joexov. Perfectum 
activi épypetxa annotavit Eust. Il. p. 734, 53. L. D.] 
Pass. autem *Epetxouat est Frangor, Confringor, Fin- 
dor : cujus particip. extat Tl. N, 441 : Ay tots ¥° avov 
dicey, éoerxduevos Tept dovet. Dixerat autem paulo an- 
te, “Pigev 3é of duot yrt@va Xadxsov, o¢ of modcbev ano 
700s Hoxet ddetcov. Ubi Eust. hee annotat, Sciendum 
est pro fyecew dici etiam épetxetv. Ideoque hune y:- 
zova fayévta paulo post dicit épetxecbat, in hoe v., Aj 
site y' avov didcev gpetxduevos rept Sovpt. [Apoll. Rh. 3, 
1331 : "Oxpudecca 0” Epetxeto vetos értcow.| Verum ap. 
Hesych. non solum épetxduevos legimus, quod exp. 
meotayiGouevos : sed etiam éprxduevos, utrumque in 
ordine seriei alphabetice. Sed et égorvyyévor xtauor in 
VV. LL. habetur, pro Fabis fresis. Pro quo tamen, 
etiamsi demus dici etiam épixecOat per t simplex, esset 
reponendum égonpryyévor [ut est apud Aristot. H. A. 
8,7, Hesych. v. Qundsrov], aut joryévor. [V. infra. 
Ejusdem orthographiz ex. est in gl. Hesychii : “Ho- 


otyOn, gopcyn, ubi simplex p poseit series alphab.] - 


Ut porro in h. v., ita etiam in derivatis controversa 
scriptura est, ut suis locis disces. In illorum autem 
derivatorum numero ponendum videtur *Eptyuy, 
quod ex {schol.] Aristoph. [Ran. 508] affertur pro 
Pulmento quodam ex leguminibus confecto. [Toy ép1- 
yuov pro thy éptywny suspicatur Piers. ad Meer. p. 
158.] Sed dicendum potius esset, Ex leguminibus 
confractis. V. et "Epryu« in “Epeywo. Invenitur porro 
et comp. Katepetxw, ut docui in “Egextos. || Eotxw , 
i. q. épeltxw, Frango, Confringo : scissione sc, aut 
contusione ; unde Hesych. éotxer exp. et fyyvder, et 
oyiter, moter, addens etiam éc6ter : nam et is qui 


comminuit. [Arcadius inter verba 7 ¢ mapadynydueva 
p- 152, 13 ponit ddgxw, éotxw (sic) 0 oxilw, evéxw. 
Ubi scrib. épéxm. V. *Eetxn. Porphyr. De abstin, 2, 
6, p. 111: “Epetapévony adcds (ta xotbtc).] Hippoer. 
Tuva. 2 [p. 639, 52]: Zeras eotkaven Ebv coter xedb- 
gest. Apud Eund. De nat. mul. [p. 585, 4] legimus, 
Korbac mepmapévas xal eonpropévac ev éhate Gedcas. Sed 
malim regwypévag xat gonorywevas fhoc exhibet ed. 
Foes.], ut sub fin. libri [I]. émxvuycews [p. 266, 30] 
reperlo, Lyvovns écov xvaov, A6avwrov te ote Ecov 
zoUito ulgac xat Cécuc, gonorypwévas 6uod Ouutyy. Rursum 
ap. Hesych. “Epixduevos, 6 cy Céuevoc. [Ap. Hes. quod 
est "Housev, foytcev, gopytev, scrib. esse otxev con- 
jecit Pierson. ad Meer. p. 194, B. Sed quum neutrum 
conveniat ordim literarum, etiam 7peev locum ha- 
bet. Additur autem interpr. Zxecev, que pertinet ad 
jovmev, quocum confunditur etiam in glossa, “Howe 
xal Apizev, xatéGauhe, xaténece. Ubi jovmev Kusterus. 
L. Dinvorr.| 

"Epetxwdnc, 6, 4, Erica abundans : unde quedam 
insula hoc nomine dicta fuit, ut docui in “Ege:xo¥ea. 
Sed VV. LL. habent "Epixwéns et “Eorxveidys, que 
exp. Disruptus : tanquam ab ipso v. éptxw. “Epixw- 
ons, Suidze 6 dvedinypévog toxo¢, Locus diruptus ac 
scissus : forsitan mapa to éptxew, q. e. Anyvuew, oyiCerv. 

"Epetktc, ews, 4, Fractio vel Fissio : sequendo si- 
gniff. que verbo éoetxew date fuerunt. {Sulcus, 4 
éoytouévy yz Etym. M. p. 372, 17, (Choeroboscus in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 202, 3,) schol. Oppian. 
Hal. 1, 714. Waxer. ‘H cyitovs interpr. Suidas.] 

["Epewos, 6, Laneus, rxx Lev. 13, 47, 48, 52, 59. 
Restituendum ex libro scripto Artemidori 2, 3 initio 
pro gpwa vel, quod nihili est, Zo.a. Item in locis de 
quibus Sylburg. ad Etym. M. p. 618, 49. L. Diyp.] 

(Epes, voc. obscurum et suspectum ap. Theocr. 
Id. 15, 50.| 

*Epetmoy, 7, Collapsum, Semicollapsum edificium, 
Collapsi edificii, aut e parte collapsi, reliquie, Ru- 
dera. [Semirutum, Gl. Eur. Bacch. 7 : Acuwy égoetmx. 
Plut. Camill. c. 28 : XLxnvotvras év epermtore, de Gallis 
Rome versantibus.] Pausan. : “Evtot0a teosv “Hoo- 
xhéoug, épetmra eo’ Fudv. Et infra, ‘Veooapdxovta oz 
mooehOover otddia, gottv Acxhyriod vac, gpetmia xxi 
avtés, Semirutum, Bud. [Id. 5, 6, 2.] V. et Soph. 
infra in *Egetrw. [Ubi de armentorum trucidatorum 
membris dispersis dicitur. Sic de ceti cadavere Op- 
pian. Hal. 5, 324: "Epetmov unerijeos. De navium 
fragmentis Aisch. Pers. 425 : Opaicuacw eperttwy 
ératov’ Ag. 660, Eur. Hel. 1080 : Nautiméy éoerniwy. 
De vestium laciniis Soph. fr. Niob. ap. Plut. Mor. p. 
496, E; 691, D, orxzpydvwv vel yravidtov goertetons * 
Eur. Tro. 1025 : "Ev mémdwv éperrto. || Hesych. 
expl. etiam oxyveuopata émimeda in gl. post “Epumsi 
posita. | 

[Epetrtos, 6, 4, Ruinosus. Philo De Cherubim p. 
125, A: Ara th odv oixtac, wg wh yévorto Epetmtes, ovx 
émtpehroouea; Borss. Suidas : “Epetmiog yi, 4 yEps0c- 
Hesych. : Admedov, olxos goetmtoc. L. Dinporr.] 

(Egerriow , Destruo. Euseb. Dem. ev. 2, p. 64, B : 
To teoov Apermtwrat. Hemsr. Greg. Nyss. vol, 2, p. 986, 
C, addit Hasius ad Leon, Diac. p. 209, D.] 

[Epermdys, 6, 4, Ruinosus. Gl. : Ruderum, ége- 
madec, Pro quo in Gr. *Eperriides, Ruderum.] 

[Eperridy, Gvoc, 6, i. q. épermotémov. Inser. Cret. ap. 
Beeckh. vol. 2, n. 2554, p. 399, col. 1, 113 : Tess 
epermuavac, | 

“Eperrinar, 0s, 4, Ruina, VV. LL. [ Zonar. p. 864 : 
“Egerriwots, 4 mtbors. | 

|’Everrotémtoy, 70, Ruinosus locus, Parietin. Schol. 
Oppiani Hal. 1, 54. Borss. Eust. Opuse. p. 322, 86. Ib. 
p- 340, 48: “Qxnaav of pev év epermotomtorg Xpratia- 
wixoig, dvorxtobetoty Or adtay.| 

(Eperrdw, i. gq. gourdm, quod v. Anna Comn, p. 
137, B: "Epermoaus tehetws to xactédwov. Epermwmbzvar 
ex Greg. Nyss. vol. 1, p. 434, D, épermmev ex eod. 
ib. p. 311, D, annotavit Hasius ad Leon. Diac. p. 
209, D. Ap. Genesium De reb. Cpol. p. 31, D, seri- 
ptura codicis épermmicica in éortwciox potius quam in 
eoerrmmbetcx mutanda. Conf. que dixi ad Chron, Pasch. 
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p- 523. Dicetur de utraque forma etiam in compositis A révrobev mudatotiata, 


nonnullis. L. Drxvorr.] 

[Epetrtw. V. Eptrro.] 

“Egeinw, Everto, Disturbo, Prosterno, Demolior. 
[Ruo, Gl., que signif. aoristi secundi propria est.] 
Utitur Hom. et ceteri poete. [Il. 0, 356 : "O70u¢ xa- 
métoro Baletng toocly Zoctrmv' 361: “Eperme 62 tetxos 
Ayatdy peta. Soph. Old. C. 1372: OF ydp écf” Ering 
TOAW xetvny épeietc. Figurate de genere perdendo 
Ant. 596 : "Epetre: Getv tt¢.] Sed et in prosa locum 
habet. Terotot 1, 164 : Hpopayetiva Eva potvov tod 
tetyeog épetbar* 9, 70: EndGnoav tod tetyeos xal iornov. 
Ita libri tres, ceteri %pevrov, quod recte prefert 
Buttm. Gramm. vol. 2, p. 131, quum transitiva signif, 
Herodotus hic quoque jperp2v dicturus fuisse videa- 
tur. Vicissim apud Photium "Hpevnev, xatémecev scri- 
ptum est pro 7fprnev.| Xenoph. (Cyrop. 7, 4, 1]: “O 
62 Kipog ... unyavic émoreito, ... as tov wh meoudvor 
gpeibwy t& tetyy. Plutarch. Cim. [c. 16]: T&s 68 mhet- 
StaG THY Oixt@y 6 ceta.0¢ Apewbe. [Mor. p. 327, B.] Et 
pass., Evertor, Prosternor. |Hesiod. 'Th. 704 : Tic 
ev gpetmouévys, tod o Sbddev éeoundvtos.] Sophocl. 
[OEd. Col. 1462 : “Ide poda péyas goetmerar xtbmos. 
Plutarch. Alex. c. 33 : Tév rootetaypévov Suvewewy 
Epetmowevenv cig avtdv. Polyb. 1, 42, 10: Toiv mipyw 
goermouevwv. Ap. Agathiam autem Anth. Pal. g, 152, 
6 : O8 yup dy ... ow ey’ Guetzoors Adeow Hornduav. Sic 
enim Planud., quum éorrtdéuay sit in cod. Palat. Aor. 
primus passivi jpcip§y est ap. Arrian. Exp. 1, 21, 7.] 
Aj. [308]: "Ev & épermtors Nexpaiv gperpbels &er’, Pro- 
stratus, Jacens. [Hippocr. Epid..6, p. 1174, G, Ga- 
len. Comm. 3, p. 475, 57, pro eiovetar épetmetar vete- 
rem scripturam agnoscit ex quibusdam intt. Agitur 
autem de corporis mole, que repente contrahitur aut 
imminuitur, quod per cioverat denotatur; aut labitur, 
decidit, prosternitur, quod per épetmeta: significa- 
tur.... Idem Gal. eod. Comm. p. 476, 8, pro puxcerar 
apud Hippocr. épetvetar quosdam legisse testatur. 
Fors. OEc. Hipp.] || “Hovtov interdum [immo plerum- 
que : nisi quod ap. Hesiodum in ’Eepetrw citatum al- 
tera signif. ponitur adyévas ebeprmdvtec. De quo |. im- 
probabilia scripsit Heynius ad Il. P, 440. V. paullo 
ante dicta] neutr. pro Cecidi, Lapsus sum. Hom. II. 
N, [389]: “Home & the bre tic Optic Hormev, A ayeputc. 
[E, 68: Pvté & Zorn’ otp.nreac. Hesiod. Sc. 423 : “Qs 
govre. Apoll. Rh. 1, 431.] Sic Hesiod. : "Horme yuunOets 
['Th. 858. “H Bois ... Hpume xat Gave, Teucer ap. Steph. 
B. in Bodlewroc, ab Hemst. cit. Futurum sec. "Eornei, 
xata6badet, habet Hesychius. Sed ubi Kusterus conji- 
cit “Epetrer, xata6cddet. Pind. Ol. 2, 47, pro “Epr- 
move Moduvetxer, alii éprmévtt, ut sit partic. aor. sec. 
pass. Utramque scripturam memorat Apollonius De 
constr. p. 280, 21 sq. Nihili est quod legitur ap. schol. 
Nicandri Th. 22 : “Eptnvy, mapd to gormévar Hyouv me- 
ceiv xat xotrhavO7var, quod aut éprmsiv aut épumyjvar di- 
cendum. Ejusd. significationis est perf. sec. éofoura , 
de quo v. in Ketegeinw. Perf. pass. est épyjowy.at, unde 
partic. Bpnpry.wrévac ap. Arrian. Exp. 1, 22, 1: Karé 
tO Epp. tetyog* 2, 27,2; et plusquamperf. correpta 
secunda, apud Hom. Il. 2, 15 : Epépento 82 teiyos 
‘Ayawy. V. Apollon. 1. c. p. 281, 1 - 10. Quod in prosa 
dicitur gojeurto, ut ap. Arrian. ib. 1, 19, 3, et alibi. 
Recentior est forma joewuet. Plut. Brut. c. 42: “Host 
mto tk TAciotx. De utraque conf. Lobeck. ad Phryn. 
p- 33. Conjunctis ambabus interdum scribitur éo7- 
geyser, non sclum in libris, ut Herodiani 8, 2, ubi 
xareonpertto, sed etiam in lapide Spart. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 1330, 22: ... avta xateonoety... xaL GUY TE- 
mw ... De qua orthographia in hujusmodi formis 
agit Lobeck. ib. p. 32. V. de h. v. etiam in *Egiréw. 
L. Dinvorr.] | 

[Epsizwors, ems, 4, Eversio. Leo Diac. p. 29, A. 
Procop. in Iriart. Codd. Matrit. p. 264. L. D.] 

[“Epersts, es, 4, ap. Dionys. De compos. vv. p. 141, 
g : Ot puduol & év prxer Gewpoduevor (in loco Homerico 
de Sisypho) thy éxcacw tiv wehdv xal tov dtehxucudy 
zoU xvdtovtos xxl thy TOU métooOu Epetoty, Int. vertit Re- 
sistentiam, quum videatur potius de Sisypho saxum 
trudente dici. || Aristeas Hist. rxx intt. p. 110, D: 
‘H 88 an’ (I. én’) edcqouc Zperars tov Todds dvOouxog AiBou 
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) xpntidos Eyouca tab xatk thy 
mpdcobw, dxte os daxtudwy td mhdro¢ gyoucx, Basis, 
Fulcimentum. L. Diyporr.} 

“Epersux, 13, Firmamentum, Fulcimentum, Ful- 
tura. [Aristot. (H. A. g, 40): Kal tx mimrovra 88 tay 
xyplov dpbcdew af wédurrat, xob bptot&ow eociouata, 
org Sdvwvtar Smévat. Id est, Plinio interpr. : Ruentes 
ceras fulciunt pilarum intergerinis a solo fornicatis ne 
desit aditus ad sarciendum. HSr. Ms. Vind. Soph. 
OEd. C. 58 : “Ov & émortetberg témov, ySovdg xaheitar 
Thode yahxdraus 6dbc, Eoetcu’ “AOyvOv. Eur. Herc. F. 109 : 
‘Aupl Bdxrpors Zperoum Oguevos eorddny: 254: O8 oxi- 
Ttpe , yEtpog Seb rGis pstonare , dosite; 1036 : ModvGooy’ 
duuatov épsicuata, Plat. Leg. 7, p. 793, C: Textovuy 
év otxodouyuacw goetouatx.] Bud. vertit et Columen 
ap. Lucian. (Tim, c. 50]: Td ép. tv “Adnvatwy. Exi- 
stimo autem hic allusisse Lucian. ad Pindari dictum 
“Edddo¢ epetoun “AOFvar, de quo Plut. p. 203 [Mor. 
p- 350, A, Eust. Opuse. p. 5g, 20, schol. Aristid. vol. 
3, p. 341 seq.]; accipit autem pro Basi. [Idem Ol. 2, 
7: Offpwva ... Eostou’ “Axpdyaveos. Aschyli fr. ap. schol. 
Soph. El. 283: Of tot otevayyol civ méve eoetomara. 
Pro quo schol. Vict. Hom. Il. W, 10, idyata. L. D. 
Epetouc ths Puyis, i. q. Zona, Philo Jud. p. 754, A. 
Hemst. “Epetoua, i. g. ou.acya, Stabilimentum, Ful- 
cimentum. (Hippocr. p. 749, D.) Idem Illisionem aut 
impressionem significat, ut (p. 759, H) iczupdv ép., 
Vehementem illisionem, que cum impetu aut im- 
pressione facta sit, et que veluti insidet. Fors. OEc. 
“Epewoux etiam i. q. gou.%, vox nautica, Theocr. 21, 
12: Véswv 0” én’ épeicuact Aduéos. Brunex. “Eowcue 
mhotov, Sabura, Gl. || Ap. Aristen. Ep. 2, 22 : “Efa- 
véotn tig ebv7s xal chy ctowuvhy éverdpake, mavteddss 
cuyyéovga To Zpero.n to¥ Seutéoov ceduatos, Vestigia im- 
pressa.] 

"Eperouat, i. q. goeicuate. Nam ex Vitruvio [6, x1, 
(8, 6 Schn.}; 10, 1, 2] Erisme et Erismata pro eod. 
afferuntur. [Est Erismz forma latina, ut Scheme ab 
nominat. sing. Schema, nec ponendum est grecum 
EoEratnct. | 

[Epetoud¢, 6, Fulcrum. Pro ioyvovta et isytoucay 
Aq. Esai. 3, 1, ponit gpctoya xat epercudv.] 

[Epetyy. V. Epetx.] 

“Epethiog, 6, 4, Cadivus, ex Plinio : Ruinosus, ex 
Cicerone in VV. LL. Quibus additur, sonare quasi 
quis dicat Labilis. Et éoet)inov oréyo¢, Ruina lapsum 
tectum, ex Eur. [Iph. T. 48 : Hav & 29. atéyas Be6Ay- 
wevov mpdg oudac. V. “Epebyynoc, } 

["Epew¢, ec, 4, Casus, Ruina. Erotian. p. 138, 
trots. V. “Eppubts. Inscr. Attica a Mullero De mu- 
nim. Athen. edita p. 39, 104.] 

[’Epeubtrouyos, 6, 4, Parietes evertens. Cum genitivo 
Esch. Sept. 880, dwyctor. | 

[Epéxtns, 6, Orion p. 54, 8 : Epixeiv, and tig ept- 
xg, 6 gotw edayrdec Evdov. “Epeyy.sc xal “Epeyuos 6 
Stacyilduevos xdauos. Oltws ebpov ev Srouviuat. Ket 
"Eoéxtag tobe émh tolito épydrac of Arebavdosic.| 

|’Epextds.. V. "Epetxrds. | 

[’Epgxw. V. “Epetxen. | 

"Epeu6ot, potius quam “Epeu6or, of, Troglodyte, 
aut Indi, secundum quosdam. Aut etiam Arabes, ut 
nonnullis placuit. Plura de hoc y. et de ejus dedu- 
ctione lege ap. Eust. ad Hom. Od. A, 84: Aidiords 
0” txouny, xa Lrdovious, xat “Epeu.60t¢* necnon in Dio- 
nys. P. pp. 34, 137 ed. patris mei [v. 180, 963, et ap. 
Strabon. 1, p. 2, 38, 41, 42; 16, p. 784]. Quidam 
"Epew6ods esse volunt Athiopes, aut certe Quosdam 
Athiopiz populos, ut habent VV. LL., sed refelli 
versu illo Hom. videntur. [Const. Manass. Amat. 9, 
58: Kay ein pthag "Epeu6ds. Formam *Epeubaior ponit 
Etym. M. p. 370, 45, et eandem cum femin, Eosu.bts 
Steph. Byz. De accentu acuto Arcad. p. 46, 11.] 

"Epeuvaiog, a, ov, i. g. sequens. Quint. 2, 510: 
"Eoeuvaty us €6% (Kip) Totl Méuvovoc ar0p.] 

’Epeuvdc, 4, ov, dici existimatur quasi oebevvoc , 
Re Tenebrosus, Caliginosus, Niger. Hom. Il. A, 


QEU.VOC 


167, coll. Hesiod. Sc. 444]: Zebs d¢ cpt Kpowtdng &bi- 
Cuyos, ailgor vatwv, Abt émioceincw goeuviy atyida 
mow’ ubi Eust. gpepvdy exp. oxortervyy : a nom. gpe6oc : 
addens, eod. modo ex oé6w fieri cey.vdg vertendo in 
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u. [M, 375: Epeuv9, hatha toor Od. A, 606 : “Epeuvi, A 


wuxth gorxeog' @, 106: “Kpeuviy yaiav edute. Hesiod. 
Th. 334 : "Epeuviig xel0eot yatns* 744 : Nuxtos epeuvinc.| 
Item goeuvov alua, i. gq. xehatvov Homero : 10 xehatvoy 
chine y Pisa i, tewywota gyot, Eust. Quum autem 
dicit ggeuvov in trageedia vocari, de Soph. intelligere 
dici potest, ap. quem legimus in Aj. [376]: “Egeyvoy 
aiu. éeuca* nec dubium est quin et alibi idem adj. 
cum eod. subst. usurpaverit. Sic ap. Apoll. Arg. 2, 
[32], “Epezviv dinruya Aoany legimus pro pehavay. 
| Bsch. Ag. 1390: "Epepvi Yaxdd: gowvtas dpdcov. Eur. 
Heracl. 218 : “Aéou 7’ epeuvv eaviyayev wuyy. An- 
tonin. Lib. c. 20, p. 132: “O pev yap vebobs epetrvoc , 
udyas TE xat Gxrnoc* 60 detos wehdvtepos xxl Ehacowy 
éxetvou.] || Interpr. etiam Terribilis, Horrendus. At- 
que adeo illi ipsi nomini aiyl¢ adjunctum épeu.v}, non 
cxoretvy vel wéhawa exp. quidam ex veteribus, sed 
xararrnxtixh, vel oo6cox. Utramque expos. ap. Hesych. 
habemus : "Epeuvh, oxorewh, pchawa’ of 08, epebevvy, 
map co Eps6oc xararAyxtixy. [Figurate etiam Soph. Ant. 
700: Toad” épsuvy oty’ emégyetar gatic. De accentu 
acuto Arcad. p. 62, 26.] 

[Epéverz, 4, Erenia, locus Megaridis, ap. Pausan. 
1, 43,5, ubi év "Epeveta 77 Meyaozwv xoo.4° unde Steph. 
Byz. retulit "Eptwiatys vel “Epwratis, xeon Meyaptdoc, 
quod *Eowwia tts xq perperam scribendum putabat 
J. Gronovius. } 

[‘Epevvia, 4, Herennia, n. mulieris, et “Epevvtoc, 6, 
Herennius, n. viri, utrumque im inser. Thessalon. 
ap. Beeckh. vol. 2, n. 1982.| 

"Epeotc, &, odv, adj. ex subst. épéx factum, signifi- 
cans Laneus. Factum est autem per contr. ex Z9206, 
ut alia pleraque adjectiva. Ap. Diosc. 1, 18, épeovv 
gos, Laneum textum, Lanea vestis. Sed ibi legitur 
etiam épwtv : quae tamen lectio nullo modo mihi pro- 
batur; atque haud scio an ullo exemplo confirmari 
possit, quod quidem ex |. mendi non suspecto petitum 
sit: alteram autem alii Il. confirmant. Ap. Suid. le- 
gimus “Epeoty, xA@oux tod wodMov. (Plat. Crat. p. 389, 
B: ‘Iuatiw Awe 4 épe. Polit. p. 280, FE: Epect mp0- 
6hijwatos’ 281, C: “Epetiv éobijita- 283, A] 

["Epeogepoc. V. *Epropdos. | 

*"Eoerta, Alimenta, VV. LL. At Hesych. tpogeia. 
["Eoerta, ut est ap. Hesych., intt. corrigunt 8¢rra 
s. Ooéxtpa. 

’Eoértw, et “Epértouat, Edo, Vescor : proprie de 
brutis, quasi %mo tig éoas, A terra, in quam inclinati 
edunt : ut sit quasi eis goav xumtetv. (Hac est prava 
grammaticorum, velut Eustathii et Etymologi, ety- 
mologia. A quibus etiam repetitur forma activa, que 
ab Hesychio quoque ponitur : Epéntet, tpéger, et Pol- 
luce 6, 41: Kat épértew eheyov to cuvtdvens eoOtew.] Sed 
interdum et hominibus tribuitur: atque adeo Poll. esse 
ait Raptim, Affatim edere. Hom. [Il. B, 776]: Awzov 
goertouevor. Aliquam certe rapacitatis signif. subesse 
ostendit comp. [De equis dicitur in ]. Tliadis. De ho- 
minibus Od. 1, 97, ubi item cum dwrtdy. Il. E, 196: 
“Imror, xpi Acuxov écentdevor xal ddUoac: @, 204: 
Ty Obes vee ONULOV EQETTOLLEVOL * Od. T, 553 : Xvac ... 
mupov Epertouévouc. Aristoph. Eq. 1295 : "Epentdjevoy 
7% tay gydvtwy avéowv. Simonid. Anth. Pal. 7, 20: 
"Eo6ecbys, ynoute Logdxdees, oivwrdv Bdxyou Botpuv 
Zperetoevoc. Genitivo jungit Eust. Opusce. p. 293, 66 : 
Kovews oémrecbat. | 

*Epéxo, Tego, VV. LL. Dicitur alioqui éZoégw illa 
in signif. [Ponit Zonaras p. 872 : "Epéxw, oxérw. 
Sed forma ficta a grammaticis vel librariis (ut ap. 
Orionem p. 51, 16, éperduevot pro eéoentouevor, Ve- 
scentes) ex “Epéxtw quo utuntur Pind. Pyth. 4, 241 : 
Xrepdvorst té pv motas goentov: Cratin. ap. Athen. 
15, p. 681, B: Keguddy avguoug epertouat. Aristid. 
vol. 1, p. 493 : "Hpebé wo viv oixtav gautod. Dio 
Chr. Or. 79, vol. 2, p. 432 : Xovod thc ointag go¢mtou- 
ow, ubi est var. éoerotew, ut apud Liban. vol. 1, 
p. 282 : Ta wiv yke (cov Bpiiv) tats AGoroutats Toryor 
TH TOAEt toe tolyous, Tk 8 Taig Ddatc épéxtet, olim lege- 
batur égogret. Oppian. Cyn. 4, 262. Falli Elmslejum 
ad Eur. Bacch. 323, alienam ab Attica dialecto hanc 
formam putantem, ostendit ex. Cratini.] 

["Epepoc. V. Eipeoy. | 


Epeaow 


[’Epécetoc, “Arod\\wv, Hesych. | 

|’Epecta, 4, Remigium, Gl. V. Eipecta.] 

[Epectadat. V. Eipectdar, coll. "Hoectéar. Eodem re- 
ferendum videtur quod est ap. Diog. L. 3, 42: To év 
’Eptorddmv ywotov, quod *Esectadév scribendum. Sic 
enim conjungi constat prep. év cum hujusmodi no- 
minibus, ut supra quoque p. 1590, B, vel év “Emte- 
xidav vel éy “Emterxidov, “Exerxt@now preeferendum 
fuisse videatur ap. Steph. Byz.] 

*Epectuétoa, Geometria, Hesych. [Codex *Epecus7- 
TONY, Thy Yewpetplay.] 

|’Epgctov, médts Bowstixs, Suidas: V. Eipéstov.] 

*Eoecxty,, Ministerium, Veneratio, VV. LL. Ab 
Hesych. exp. Op7oxeta : ita enim scripsisse existima- 
tur, non Ooycek, ut vulg. edd. habent. [Codex 69y- 
cxta, Ex quo depravatum creditur “Epeoxty.] 

[‘Epecuet, xatamvet, Hesych. V. conjecturas inter- 
pretum de hac et sequentibus gll. duabus : “Epecpet, 
xT, Que prioris dittographia videtur, et “Epscpto- 
veg, at yeioec. Maxime autem probabilis ratio corri- 
gendi foret : “Epecuy, x77, si certa esset forme per 
+ forma femin. épety7), de qua v. infra. A qua etiam 
verbum fieri potuit “Esecuéo, quod esset xwrqharto. | 

["Epecoc, 6, Eresus, n. viri ap. Pausan. 10, 27, 3. 
V. “Ececos, 4. 

["Epecos.| “Epeocos, vel "Epeods, 4, urbs in Lesbo 
{ab Ereso f. Macaris dicta sec. Steph. B.], ut ex hi- 
storicis discimus. Ap. Steph. legitur *Epecd¢ unico c. 
[Immo “Epesos. “Epecoos cod. Vratisl. "Epecods Ptol. 5, 2. 
Accentus ’Egeods est in libro Demosth. p. 213, 19, sed 
refellitur ab Arcadio p. 76, 25.] Ap. Thue. utraque 
lectio extat.[V. annotat. ad 3, 18.] Diod.S. 16 [17, 29]: 
TDevcas & én AgeSov, “Avticcay wiv xal MyOunvay xat 
Tdgéov xa Epecody padtors eyetpuaato* chy 6& Mitu- 
Aivay xat Aécbov, weyadny otcav, xt. Ubi quadam 
exempll. “Epeccov cum accentu in prima; sed passim 
accentum in ultima habet, sive per c, sive per oo 
scribatur. Siquis autem gosccov seribat, cum épeocov 
coincidet, pret. imp. verbi goécow, pro Apeccoy. |Sim- 
plex ¢ confirmant Theognostus in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 72, 2g, numi ap. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 
501, EPExI inscripti, et Archestrati ap. Athen. 3, p. 
111, F, versus, in quo “Epécov. L. Dinp.] “Epecta, 
nomen é0vixev, ab urbe “Epsoos, que et “Epecotc , 
cum oc, ut supra dictum. [Prater gentile “Epéctos, 
&, ov, Steph. B. memorat etiam “Epectevc. | 

*Epécaw, s. "Epéztw [hac forma Lucian. aliquoties, 
félian. N. A: 13, 23}, Remigo. Hom. Od. I, [490], M, 
[194]: Ot 82 moomecovtes peccov. (Soph. Tr. 561 : Odte 
TrouTrUMOLS xOTALG Epgcowy ote Aatpecty vews. Plut. Mor. 
p- 1128, B.] Et pass’, égeccouévy “Apy®, Apoll. [Rh. 
1, 633], Que remigando impellitur. [AEsch. Pers. 
422 : Duy7 & dxdouws rican vais Hegcceto* Suppl. 723 : 
Xrethaca Aaigos mayxpdtws gogccetat. Plut. Pomp. c. 
73: Iotov épgccetat Cic. c. 47.) || Metaph. gpécowy 
moox, ex Eur. [{Iph. A. 138], Impellens pedem sive 
movens. Et éogecetv drethac, Minas jactare. [Soph. Aj. 
251 : Totag epgccouciy amerhac Cixoatets Arpetdar xa” 
qyOyv. Similiter Antig. 158 : Xwpet tie 6) waite epge- 
cwv. Asch. Pers. 1046 : “Eosoa’ gpecce xal otévat’ euhy 
xp, ponitur de plangendo, ut Sept. 855 : Ae 
Yow, © pthar, xat’ ovoov gpeccer’ dul xoatt mowTyLOV 
xepoiv mitvdov.] Sed et éogacer mtepoic ex Kur. [Iph. 
T. 289] pro Alis remigat : Virg., Remigio alarum. 
{lon. 161 : “Ode mpdg Ouyéhas dAdos Epgooer xbxvos. 
(Absolute sic Leonid. Tar. Anth. Pal. App. 48, 2: 
EvGupo¢ dy Epcoae thy 2x’ ‘Atdog dtapmov Eprwy.) Pass. 
HEsch. Ag. 52: [Itepbywv epetpotcw epeccduevot. (Conf. 
Anyte Anth. Pal. 7, 202, 1 : Huxwaic mteptyecow 
épéccwv). Figuratius id. Suppl. 541 : “Evdev “Io oterpw 
gpeccoucva gevyst, Agitata. De arcu tractando et ten- 
dendo Soph. Phil. 1135 : °Ev wstadhay® modupnydvor 
avbo0s goéecet. || Significatione obsceena Philippus 
Thessal. Anth. Pal. g, 416, 7 : "Em yatne xqv Bub 
p gogccete (meretrix loquitur). Dioscorides ib. 5, 
54, 4: Tig uv goeccouévng, cod 62 cadevouévov. V. 
*Epetyds. Aoristo Aosco utitur Hom. Od. M. 444 : Aci- 
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peca xeaaly eu7jatv. Sed &, 351 : Xeoot Srjpeca aepore-_ 


pyot, nune receptum édtypsco’. Qua de forma dicetur 
etiam in Tpoepgeow. Apoll. Rh. 1, 1110 : “Hozoay és 
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Atuéva Oontxtov.] Ceterum quod *Epetyd5 subjungo A addens etiam thy xouvelay tev dvrbécewv. (Jo. Chrys. 


verbo *Eoécow, quod alioqui precedere judicaturus 
sit aliquis, sicut Remus prius est quam Remex et 
Remigo, in eo Eustathii etiam auctoritatem sequor, 
scribentis t&>¢ mapxywy%s verbi gogscew aliquando re- 
tinere primam ejus literam, ut éoéryg et gpetuds : 
aliquando ei addere t, ut etpecta : nonnunquam etiam 
ino vel 7 eam mutare, ut gexdcop0g : in 4, ut bry- 
oe et Emypeturoc , Item Svfpyc, et edvipys, ac similia. 

zc ille, pro confesso ponens, épet2d¢, sicut et ce- 
tera, ab ép¢cow formari. Quod certe cum illo fate- 
bitur, quicunque hujusmodi formationum naturam 
considerarit. Sed credo, quum épécow dictum fuit, 
si non eodem tempore dictum sit et goetu0¢, saltem 
aliud synonymum non defuisse. Quid si vero dica- 
mus épécow factum esse ex aliquo nomine obsoleto, 
quod Remum significaret ? 

*Epesyehew, [Occento, GI.] Cavillor, Scommate il- 
ludo, aut etiam Scommate irrito : vel Ludificor, 
Mendacio illudo. Que interprr. sunt Budzi : afferen- 
tis ex Platonis Phedro [p. 236, B]: "Eomoddaxac, & 

Maidpe, Str cov tiv madixdy émehabouny gocoyehov ce, 
Serio contendis et enixe, o Phedre : quoniam tuos 
amores compellayi, te ludificans, te deludens, et joco 
irritans : ubi crovddlew et gpecyedciy poni tanquam 
Opposita annotat. Talis autem oppositionis hoc ex. 
ex Eod. affert, De rep. 8, [p. 545, E]: Bodact odv 
perev tag Movcas, toaytxids ms meds maida Audis mat- 
Govoas xat goecyehoticas, rg 02 orovdy Aeyolaas bYnhodo- 
yousévas Agyetv. [Conf. Phil. p. 53, E, Leg. 10, p. 885, 
C.] Subjungit et ex Luciano [D. mort. 16, 3]: “Eyp%v 

sv und droxoivactat moog dvopa emitndes Epecyshovvta. 

Ex Eod. [Philops. c. 32] : "Epecyehsiv Boudowevor adtov 
xal Seyratody, otethauevor vexorxers. Et ex quadam Diog. 
Epist. : Key dd&a¢ adtobs gpecyehetv modg pe, xat 
TOUTO OY aTAMs adroxexotcat, Putans eos non serio 
id respondisse, sed me ludificari, et mendacio illu- 
dere. Idem égpecyehS pro Contendo et Rixor ab Her- 
mogene usurpari testatur. At VV. LL. ggecyeAtGw in 
ea signif. ab illo usurpari tradunt. (Que forma fingi 
videtur ex scriptura gpecyehiow pro épecyedyjow vel 
simili vitio.] Pass. autem épecyshsitat reddit Cavillis 
et verbis ludificatoriis ac territantibus impetitur, in 
isto Gregorii 1., "Emetta goecyeheitat mapa tod Bovdo- 
wévou mavtdc. [Conf. Greg. Nyss. vol. 1, p. 107, A.] 
Suid. goecyeheitar exp. gduapeitat : epecyehovta esse 
ait oxumrovta et yAevatovta xal olov ZotCovta. (Conf. 
Thom. M. p. 363, et qui plurima recentiorum exx. 
contulit, Piers, ad Mer. p. 159 sq. Idem scripture 
*Epecy ne, nunc recepte ap. Platonem, neque alio- 
rum scriptorum in libris infrequenti, favere ani-~ 
madvertit testimonium Parthenit, quod y. infra in 
’Egtoyydog, quum nullum zque certum afferatur pro 
seriptura épecyehéw.} || Epecxeh@ etiam dici annotant 
VY. LL., sed nullum usus h. v. exemplum afferunt. 
Ap. Hesych. quidem legitur éoeoxdet : sed dubium est 
an pro épeoyedei : quum exponat anoilerar et dyAetrat. 
Quod autem proxime sequitur ap. eum, sc. ép<6iCer pro 
gpeoyehel, scriptum perperam esse suspicari quispiam 
possit : tum quod sit inter illud épeoxdet et epecyedta, 
tum quod quasdam habeat ex illis signiff. quas Suid. 
verbo égecyedetv tribuit. Exp. enim illud ép<6:Cer He- 
sych. ddohecyei, et yhevdter, item matter, oxwnrer, 
necnon diaudayera:. Superius autem épeoyehodvres ex- 
posuerat gdvapodvtec. [Etiam épe0ifer est interpretatio 
verbi ggecyehet, non nove caput ylossa. Exx. hujus 
signif., velut Alani N. A. 15, 22 : Tats xopdovats 
gpyov tods detous épeoyehetv got, et alia v. ap. Piers. 
p- 159 sq. Qui etiam significationis tov andtecbar ad- 
didit ex. ejusdem 3, 37 : Tobs Batpayoug Bodv xat 
gpecyeAeiv Tov Hows xa TOV Umvov avrg) Siaxdmtet, etc. 
His signiff. addenda quam ponit Etym. M., qui notat 
frequentari hoc verbum a Platone et [onibus, signi- 
ficatione to} dmac%v, suspecta Piersono p. 160, B, 
sed non admodum diversa ab signif. Cavillandi.] 

_ Epecyehta, 4, Ludificatio, Disputatio ludificatoria, 
Contentiosa disputatio. [Decudia, Gl. Quod Delusio 
serib. conjicit Piers. ad Meer. p. 160.] Gregor. : Oig xat 
zOoUTO wépos TOUYT|S, 7 Tepl tavra epecyenia. Bud. giva- 
play significare ait, vel Contentiosam disputationem , 
j THES. LING, GRAC. TOM. III, FASC. VII. 


t. 5, P- 775, 38; t. 6, p. 36, 17. Basil. t. 2, p. 495, B: 
Mite aooouhy goecxediag xart pdvaptas éyvivectar. Acta 
Conce. t. 3, col. 828, 27 : Tis 88 SULOOVIGIG Tat oUxTc 
dwdacxadlac mods aioetixhy eoscyedtay; Ib. col. 1045, 33: 
My yevécbw atéheotos 4 ép., Infinita contentio. Hase. 
Anna Comn. p. 145, A: Tv 0d “Iradod gpeoyehiy. 
Athanas. vol. 1, p. 201, E.] 

[Egetavng, vaitns. “Epétavev, Hdauve thy vatv, He- 
sychius. ] 

*Epéty¢, 6, Remex. Hom. Od. A, [280] : Ni docas 
épéryaw éetxoow Arts dpicty. [Aisch. Pers. 39 : Nady 
épévat. Thuc. 1, 31; Xen. H. Gr. 1, 6, 19.] Plut. [Mor. 
p- 94, C]:"Epérac du06 6087 covrxc. || Appellavit autem 
metaph. quidam poeta [Dionysius] ap. Athen. [10, 
p- 443, D] potores épétac xudtixwv, q. d. Remiges ca- 
licum sive poculorum :sicut et cuumoctov vattag : di- 
cens ead. metaphora, Otlvoy dyovtes év eigecta Atow- 
cov. [ || Pro remis Leonidas Anth. Pal. 6, 4, 6 : Tods 
2 ax&tov dry 0adtoug épérac. | 

"Egetixos, 4, ov, Ad remos pertinens. *Epetixh, 
sub. téyvn, Plat. [Leg. 4, p. 707, A], Ars remigatoria, 
remigandi. [Plut. Pomp. ¢. 25 : Dnpwudtwv éoetixdiv. 
Appian. Annib. c. 54 : Odéevoc Epetixcd mapameutovtos 
abtas. “Eoetixk adthhata ap. Poll. 4, 56.] 

[Epetpebs, gms, 6, Eretmeus, Phaax, Hom. Od. 
O, 112.] 

(Epetuy. V. "Epetusc. | 

[’Epetutov, 70, dimin. ab épetuds, Remulus, Mei- 
nek. ad Menandr. p. 160 restituit in fr. Aristoph. 
ap. Suid. v. AondCecbat et gramm. Bekk. An. p. 453, 
11: Aomalduect” goetue xal oxadutdre. LL. Dinp.] 

"Epetpos, 6, et “Kpetudv, td, Remus. Hom. Od. 
M, [15] : Ufgapev axporerp ty.6m edijoes gpetudv: A, 
[124]: O06 edyoe’ Eoetud, ta te wtEpk vyvol méhoveat. 
{Pind. Pyth. 4, 18: Avia dvr’ goetpéiv ... vordcotaty. 
Figurate schyl. Agam. 52 : Irepdywv goetuotew 
goecoouevor. Eur. El. 432: Kietvat vites, a mot’ 2u6are 
Tpotav toic apetpyrotc épetuotc. Et alibi.] Ceterum ége- 
tu.0¢ dici putat Etym. pro égoecuds. In prosa usitatius 
est xomn quam égoetuds. [Schol. Aristoph. Pac. 1233: 
T& tpunipata tov goetuiv, quod etiam égperéiv dicere 
poterat. || Epetyo¢, 4 xwmndacta, Herodian. Epim. 
p- 36. || Masc. goetuobs est in libris nonnullis Apoll. 
Rh. 3, 346, ubi recte alii gpetusic. De gl. Hesychii, 
que femin. ponit : "Epetmaic , XOTEALG , épetwat, Vv. in 
*Epesust. || Significationem 70 dvdpetov aidoiov anno- 
tavit idem in *Epetyov. V. “Epécow.] 

’Epety.dw, Remis instruo, Remigo, Bud. [Eur. Med. 
1: Ei@ doe ‘Apyotc yp} Cranrdcbar oxdgos Kodywy ac 
atav Kuaveng Luumhnyadas, pnd’ ev verratot InAtou me- 
Gelv Tote tuyleicn mevxyn und epetuoat gous dvdpoiv 
dotatéwy. Quod Hesychius non apte ad hunc l. xmas 
doudcat interpretatur. Orpheo vero Arg. 356 : Xsipas 
gpetumoavTes, est Remis applicantes. Nonno vero Dion. 
7, 185 : Tupvn yzeipac epetumwox bv Odacog ecpeve 
xoven, Manus pro remis adhibens. Ceterum Remigo 
non esse épetudw, sed, si diceretur, épetuéw, recte 
monet Pors. ad I. Eur. Sic dicitur cuvypetpeiv. Nonnus 
tamen. Dion. 14, 3: Heptoug xevedivas eoetuudonca me- 
dth, posuit pro Remigans per.] 

[Epécpng. V. ’Epetpre. | 

|’Epérota, 4, Eretria, urbs Eubcez. Herodot. 1,61 etc., 
Thue. et alii. Forma poet. Eipécpia, Hom. Il. B, 537. 
|| Urbs Thessaliz. Polyb. 18, 3, 5, Ptol. 3, 13, Strab. 
10, p. 447, Steph. Byz. || Locus in urbe Athenarum, 
postea in forum, mutatus. Strabo ibid.] "Egetpta yi, s. 
’Eperprds, 005, 4, Eretria terra $. Eretriensis. Loci, 
ex quo effoditur, nomen servat. Sic enim dicitur ab 
urbe Eubeee Eretria, sita prope Chalcidem. De cujus 
vi lege Diose. 5,[171. “Epetordéda est ap. Hippocr. p. 
496, 23, Epetotda y%v ib. 18. De quibus formis v. 
infra. Masc. gentile ‘Epetptebc, 6, Eretriensis-, est ap. 
Herodot. 5, 9g etc., Thuc. 1, 15; 8, 60, et alios. Steph. 
Byz. : ‘O modtrng "Epetpreds, xat xAtvetor “Epertpréns xat 
"Epetpring, os Lrstprorg. Ita ap. Thuc. 1, 15 est: Xad- 
xtdéwv xal “Epetorewy 128 : Toyyvdou tod “Epetprdus , 
8, 60, 95 ter Peeper scribendum esse “Epetpuiig , 
*Egerptéy, ut ex libri unius scriptura ’Epetptwv pro “Epe- 
TpLEWY restituit Bekkerus 4, 123, satis ety reddit 
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scriptura optimi codicis Vat. 8, 95, ubi solus semel A [De clamore dictum v. infra. Hesych.:”’Hpedyeto, éuv- 


exhibet “Epetpiv, et usitate Thucydidi forme Ie- 
atic, IDaratoiv. Epetpv& ponit Arcadius p. 130, 8, 
Epetpws grammaticus in Crameri Aned. vol. 4, p. 
195, 26. || Proverbium “Epetprgwy 60, ert tev xava- 
xdous Tick Ypmpdtwy * xaTxXOpUD< yx oto. ypevtat to 
* annotarunt Hesych. et Diogenian. 4, 57. || Forma 
Epéreys pro “Epeptebc Crates ap. Diog. Laert. 2, 
116 : “Odev adtdv (Menedemum Eretriensem) Kodrns 
Txomday grat, Drrdctoy t’ Acxdrnriadnv xxt Tadpov “Epé- 
zeny. || De ceteris formis addit Steph. Byz. : Ka 
"Epetpls Onduxéic (-xov cod. Vrat.) xat "Epétovos xat *Epe- 
tetas (xat “Epetpreds addit cod. Vratisl.) xai "Epetpra- 
x0g, ut ap. Hesych. in "Epetoraxds xatédoyos. Alia exx. 
v, paullo post. Unde adv. ’Egetpraxéig ap. Phryn. Ecl. 
p. 109. Addendum ’Epetptatoc, a, ov, unde 7 "Epe- 
cprata, de agro Eretriensi, ex libro restitutum ‘Thue. 
8, 95, pro ’Egerota. Conf. Etym. M. in "Epérpr. Et 
Epetpixos, 2, ov, ap. Herodot. 6, 101, Plat. Menex. 
p- 240, B, Leg. 3, p. 698, D, Pausan. 4, 2, 3. Alibi 
variatur inter formas “Egetprxds et “Epetpraxdg. Vide 
Tzschuck. ad Strab. 10, p. 29. “Epetprxol dicti a Me- 
nedemo Eretriensi philosophi qui olim Eliaci, Diog, 
L. 1,17, 193 2, 126, 144; 4, 33; Strab. ro, p. 448. 
De quibus ‘Epetpraxot libri nonnulli 9, p. 393, et 
Diog. L. 2, 105.] > : 

’Epetpralo, Scommata jacio s. dicteria, Dicteriis 
prosequor, Cavillor. Hesychius esse ait cxwrtw vel 
THICu. 

[’Epetpraxds, 4, dv. Epetords. V. “Eoérora.] : 

|’Epetorebs, gg, 6, Eretrieus, f.. Phaethontis, apud 
Steph. Byz. in ’Epetota, Strab. 10, p. 447, ubi "Epe- 
tprews pro “Epetptas restituendum ex Eust. Il. p. 279, 
31, sive schol. ll. B, 537. |] Alius in mon. Att. ap. 
Beeckh. n. 169, p. 298, col. 1, 14. Grammaticus ap. 
Ionem Athenzi 13, p. 604, A, B. Filius Peeciles ti- 
bicine ap. Ptolem. Hepheest. Photii cod. 190, p. 152, 
24, ubi olim *Epézpto¢. |] Gentile ab "Epgtou, quod 
v. L. Dinponr.| 

[Epetpixds, 4, dv. “Epetptc, t60¢, 4. V. “Epérpra.] 

[(’Epéttm. V. "Epécow. | 

(Epéru\Aa inter nomina in vAdx recensetur ab 
Theognosto Cramer. Anecd. vol. 2, p. 100, 26, ubi 
"EpetuAhx scriptum. | 

[’Epevdtis, modtg Auxtas, dro “Pevaotiig xal “Edevde- 
o%s. To eOvixdv “Epevdtys, Steph. Byz. Pro “Epevarre 
liber Vratisl. "Epevdengs supra scripto t. Pro “Pevaotig 
idem *Epe6déet¢, Vossianus Evdotys. Recte J. Grono- 
vius “Epevas tig xat “KM AevOéoac. Pro “Epevdrng vel ut 
in cod. Vratisl. est "Epevdty, Salmasius “Epevatirys. 
L. Dinporr.| 

[Epevy}, 4, Ructus, Gl. Galen. Gloss, Hipp. p. 
472: “Eosvyn, godyviov, amd6dnua. Deest glossa in 


codd. Dorvill. et Mosquensi. ’Egevy7 edd. Ald. et Junt. © 


Scribendum videtur gpvy7. L. Drxvore. | 

["Epevypa, td, Ructus. De cibis delicatioribus ru- 
ctus cientibus Greg. Naz. Epigr. 166.] 

"Epevypatwdys, 6, 4, [Ructus movens]. Sic gpevyy.a- 
toys Borévy : quod redditur etiam Ructatrix herba, 
ex Martiale: et mveUux eoevypat@dec, Spiritus ructuo- 
sus, Quintil. [Hippocr. p. 404, 47: "Epevypatwdéetepa 
(tk atyera xpda tédv Boetev). 

*Epevypyos, 6, Ructatio, Eructatio, Ructus. [Hip- 
pocr. p. 138, E; 221, A; Aristot. Probl. 10, 37. L. D. 
Pseudochrys. t. 7, p. 237, 28: Luyvobs gpevynods ex 
xatwtatov orPous avapéepers. Hase. | 

(Epevyuiddnc, 6, A, 1. q. epeyporedys. Hippocr. p. 
356, 24.] ¥ 

[(Epevys6t0s, 6, 4, Ructando vivens. Gregor. Naz. 
Epigr. 172.] 

[Epevyoucr, Eouor, cujus futuri ex, v. in “NEeoed- 
yout] Kosvyw, evbm, aor. 2 Apvyov, Ructo. Et pass. 
{med.] interdum[semper in prasenti : cujus activa 
forma est “Epvyyévw, in qua de utriusque forme usu 
v. que dicentur], ut Svoddes épevyecbar, apud Alex. 
Aphr., Foetidum ructum emittere. [Hom. Il. II, 162 : 
*Epevydusvot gdvov aiwatoge Od. 1, 374 : “O & épes- 
yeto oivobapetwv. Hippocr. p. 485, 29 : “Epedyetat Oa- 
pwd. « Aristot. Probl. 10, 37.» Hemsr.] Item épedyecbar 
pwviv, q. d. Ructare vocem, pro Emittere vocem. 


xaizo. Et similiter in Epedyeto et Hoedyero. L. D. “Eped- 
yecbar et eepedyecbar, quando pro dadeiv et similibus 
verbis ponuntur, nemo negaverit Attica non esse, sed 
Alex. dialecto tribuenda, Sic Ps. 18, 2 : “Hygoa +7 
som epedyerat Aijun: 118, 171 : Kéeoedbarvro te yethy 
vou Uuvov: 144, 7 : Mviuny ébepedtovrat. Matth. 13, 35 : 
*Epedgouct xexpuuséva. Etiam de leonibus rugientibus 
legitur, ut Hos. 11, 10; Macc. 1, 3, 4. Srurz. De dial. 
Alex.] Fluvii quoque dicuntur in mare égebyec$at, pro 
Undas suas in mare devolvere, quasi eructando et 
evomendo : que metaph. ei consentanea est, qua lis- 
dem otéwata tribuuntur. [Hom. Il. P, 265 : “Htoves 
Bodwow gpevyonevyg GAds ew: Od. E, 403 : Kova Toth 
Eepdv Areipoto dewvov epevyduevov’ 438 : Kuparos ebava— 
dbo, tar’ goedyetar Aretpdvdc. Pind. Pyth. 1, a1 : Tas 
Epevyovtat ev aTAATOU TUpos GyvOTaTaL Ex LLUYEOV Toryert. 
Id. ap. Plut. Mor. p. 17, C.: “EvOey tov dmerpov éped- 
yovrat oxdtov ... morauot, Epigr. in Centaurum Anth, 
Plan. 4, 115, 3: “Immog épedyetar dvopu, avo 0’ aro- 
mépderat ieroyv. Alia recentiorum exempla sive proprie 
sive improprie usurpantium collegit Lobeck. ad 
Phryn. p. 63.] Sic et compp. dvepetyecOar et dmepedye~ 
o$at usurpantur. Sed goevyew Eust. indicat esse etiam 
vd weve Blas dvacnay nvetux, ut [Il Y, 404], “Hevyev 
Ehxduevos og Ste tadpos. [Partic. Zovydvex 4o6. Hesych. 
et Suidas “Hovyev explicant éuuxato, &60a, Hesych. 
etiam “Hovyov (gpuyov), wuxedmevoc. Lheocr. 13, 58 : 
Tpis wiv “YAav dicey, Scov Babbs Aouye Aaysdc.] Unde 
esse dictum tavpov godyynov, Il. 2X, [580.] “Epuyetv, 
Eructare : Hesychio gwyetv. ’Epebuevov, per sync. pro 
épevyduevov, ap. Hesiod. Op. [474]: Kat ce Zona D'y- 
Oyjcew, Brdtoto épedwevov [al. Brotou atpevpevov] Evdov Edy 
os. [ta enim Moschop. accipit, exponens, xat ce éniGw 
tepobiicecOar THv Teds Cwhy emitySetwy epeuydomevoy Evdov 
évtwyv : qui etiam addit, -Atticum esse hoc genus lo-~ 
quendi épevyduevov Bidtow, ut epaye tod dotov : hoc 
autem 7g govy7s¢ vocabulo significari thy a&pboviav, 
Abundantiam et copiam : metaphora a stomacho, qui 
multis repletus cibis, ructat. Sed videtur ser. potius 
épsvyuevov, ut dpyuevov pro dpyouevey : qua syncope 
Ionica esse creditur. 

[’Epevdadéos, a, ov, Rubicundus. Nonn. Dion. 12, 
329, 359 : “Epevdadeng egoons. } 

[Egevbahtwv, wvog, 6, Ereuthalio, Arcadum dux, 
Hom. Il. A, 319, ubi v. schol., H, 149. at] 

"Epevéédavov, to, alia est herba quam épevOodavoy 
iquod v.], que et épvieddavov, que Lat. Rubia. Nam, 
ut quidem annotatur in VV. LL., gpev0ddavoy, spino- 
sum cauiem habet, et in geniculis folia radiata : at 
goev0édavov, spinis caret, ut hedera: cui etiam folia 
similia habet, sed rotundiora : ut testatur Theophr. 
H. Pl. 9, 14 [13, 6]. Plinius autem 24, 10, Cissos erythra- 
nos dixit, quod ibi Theophr. épev0édavoy. Id. Theophr. 
H. Pl. 6, 1, inter d&vaxav0e.enumerat : at Rubiam in- 
ter aculeata recenset Diosc. [3, 160], ipsi xauAobs toa- 
ysis tribuens. Sic Plin. spinosum caulem ei esse tradit. 
[Herodot. 4, 189 : Aiyéas mepr6chAovrar at At6uecar xe- 
Apysncvas Epevdedaven. | 

['Epevdew, Rubeo. Ps:-Lucian. Nerone ec. 7 : vce 
Epudlodss dy gocuei u&Mov. Hesych. : “Epeubéiv, gpubprisv, 
addens tamen gowtcowy, épv0extvuv, qua certe signif. 
scribendum épevdwv. Idem *Epevbet, épv8o0v moret. Sed 
hic quidem éoev0et legendum cum Alberto, pariter- 
que., ut videtur, in 1. Neronis. Conf. Lobeck. ad Soph. 
Aj. v. 869, p. 384.] 

"Epevoyets, ecow, ev, poet. Rubicundus, Ruber. 
[Apoll. Rh. 1, 727: Méon piv épevd%econ tétuxto. Ni- 
cand. Ther. 899 : “EpeuOyjetc te OpuadAts, nunc resti- 
tutum épevOqhs, eadem signif., cui forma formam yhw- 
en's comparat Schneider.] 

(EpedOque. V. Epdtnua.] 

[’Epsv6y>, 6, 4, Ruber. Areteeus p. 39, 45 : Mia 
épev07. Arat. Phan. 783 : Aemty 62 xad ed th’ EpevOric~ 
860 : Wyatat Eotijxwow epevbgec. Oppian. Cyn. 3, 94.) 

’Epevdidm , Rubefio, Rubesco. [Hippoer. p. 638, 51: 
O<puy eysr xat épevO&.] Et pro Rubeo, Sum ruber : 
Nonn. [Jo. c. 2, 44] : "Yéaros oivnbévtos epevOrdwvee xe~ 
evo. Item Erubesco; nam épeu0tdwvtes Hesych. exp. 
épudprivtes. [Oppian. Hal. 3, 25 . “OxGor AvOprw gpev- 
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Otéwor. Nonn. Dion. 3, 156. Herodian. II. pov. Ag. p. A Guparhov Vig Deorupdoy eoraknc; —Matdwv gocuviry onépy” 


43, 33.] 

[Epevdio , wvog, 6, ponit Eust. Il. p. 672, 2, ut 
primitivum nominis *Epevdadtov.] 

Epevdddavoy, to, herba, que Lat. Rubia. [ Plin. 
N. iH. 24, 11, 56: Alia res erythrodanus, quam alio- 
qui ereuthodanum vocant, nos rubiam. « Vitiosa scri- 
ptura pro épev0édavov, ut ostendunt cetera in Savog 
desinentia, pyxedavds, fryedavds, mevxedavoc, TUPEDAVOS, 
Bevxedavec. » Scunerp.| 

A ici to, Rubor. Proprie autem putatur ita 
dici Rubor eorum qui erubescunt. In VV. LL. male 
6 pev0loc : nam quum alii, tum Galen. et Ayineta ubi- 
que neutro genere proferunt. [Hippocr. p. 1110, H: 
“Epevbo¢ rposwmov. Conf. p. 940, H. Plut. Mor. p. 48, 
C : Olov Zpeubos Ener xal yavanna thy ddfav ard tov Ad- 
Yo, tov de évtd< edpiita tHg Pux7s xat Copov odx exteldo- 
waxev. Apoll. Rh. 1, 726, et alibi. Ap. Kust. Opuse. p. 
177,72: Acihiav mécyer to Quaixov dmodecas Epe00, ser. 
Zevlos, ut p. 311, 89. L. D. Mulier purpurissata Philoni 
vol. 2, p. 266, 1, est, go. eipyacuévn. De rubore na- 
turali Galen. vol. 6, p. 417, 4: AvatotGew to cduc, 
wexpr mee dv Epevbe¢ oxy. Achill. Tat. 3, 7 : “Hpéua oe 
wo epevOer BE6urrar (vena). Hase.] 

["Epevdow, i. q. éoev8m. Nicet. Annal. 5, 5, p. 92, D: 
Tay’ TOG plahwods Avopdvixos & aluatos Apeudddro. | 

Kped0m, Rubefacio. Atyatt yaiav éped6wv, Hom. Il. 
A, [394. 2, 329 : “Apow yap némowtat duotny yaiav 
gpevoat.| Et pass. “EpevGoux1, Rubefio. [Sappho ap. 
schol. Hermog. in Walzii Rhett. vol. 7, part. 2, p. 
883 : Oiov to yAuxduadov gpevOetar dxpw em’ dade. 
Theoer. 7, 17.17, 127 : “Epevdousvuny ext Bwpoiv. Apoll. 
Rh. 1, 778, etc. Hippocr. p. 1020, F : “EpetOovtae 
redcwra. || Significationis Rubendi, de qua v. in 
“Kpevdew, Lobeck. |. c. attulit ex. Hippocratis De 
morb. mul. vol. 2, p. 302 (?) : Td medowmov épevOer.] 

[Epev6e, otc, 4, Ereutho, n. mulieris ap. Agath. 
Anth. Pal. 5, 287, 1.] 

[EpevdHéns, 6, 4, Pheod. Prodr. Amar. 458, Ex- 
BERLING. | 

*Epevxtixds, 4, 6v, Ructus movens. Ea voce utitur 
et Diosc. pro qua male in VV. LL. épeutixds. 

*"Epevva, 4, Indagatio, Scrutatio. (Soph. OKd. T. 
566 : “AM odx gpevvay tod Oavdvtog éoyete; Eur. Ion. 
328 : Ove’ nas cig Epevvay éeupeiv yovde;| “Epeuvay morei- 
700. tHyv oixtv, Aristot. OEc. 2, [30], Perscrutari do- 
mos. [Eadem locutio in inscr. ap. Boeckh. vol, 2, n. 
2691, p. 469, e, 9. Dionys. De composit. verbb. p. 
gt, 2: Thy dk tav xerptiv Boadeiav gpeuvav tig tov 
omndatov Ovpac. | 

[’Epevvadec, Inquisitores, quos Questores vocari 
precepit Justinianus in Nov. 75, c. 1. Ducane. Jo. 
Laur. De magistr. Rom. p. 46: Ot map’ “EXAxow épeu- 


vaoEs Tape “Pwators xvatotwoes ovoy.dccOycav. L. Diyp. | 


*Epevvaw, Indago, Vestigo; Scrutor, Perscrutor, , 


Inquiro. Hom. Il. 2, [321] : Wok dé 0” dyxe’ EngdOe, 
per’ dvéoos tyvr épeuviny, Eimolev éledoor* ubi Eust. iyue 
gpeuvoy esse dicit tyvndatHyv. Potest tamen jungi etiam 
verbo prep. [Od. I, 436: “Iyw’ épeuvéivtes xbvec* X, 
180 : OxAdporo puydv xdta tevye eoevva. Et similiter 
Pind. Ol. 13 fin. Nem. 3, 24 : “Egevvace tevayéwv pods. 
Fut. Hom. H. Merc. 176 : Eide pw? gpevvyjcer Antotc 
épixvddos vids. Soph. Ant. 268 : “Or’ obdev jv Epeuviocw 
wAgov. Kur. Med. 1318 : Nexgobs épeuvey xaue thy sio- 
yaspévny. Xen. Cyrop. 1, 2, 12 : Kaxodoyoug épevv7- 
cat. Demosth. p. 788 fin. Cum accus. loci, ut sit Per- 
quiro, Eur. Hec. 1174 : “Amave’ épeuvaiy toiyov. V. in 
medio.] Antiphon [p. 133, 1]: Npdtov pev cicbdvees 
sig td TAOtov, Apevvwv® xal Ererdy Te ale edpov. [De dis- 
quisitione Eur. Med. 1084 : Thos au.thhac 7Abov y.st- 
Coug 4 yer yevexv OFAuv epeuvatv. De percontatione Hel. 
662 : Hixpky épeuvds gat.) Bud. a Plat. pro Indago et 
Vestigo poni auctor est. (Leg. 7, p. 821, A: Tac aittas 
épevvveas. Et similiter alibi.] Vult autem ab gogw de- 
duci Eust., ut ex gpg primum fiat égedm, per epenth. 
cod v,ut ex yéw fit yedw, deinde per epenth ci v, 
éoeuve) : sicut ex txw formatur txvé, et otyve ex otxo. 
[Quzro, i.e. Studeo s. Operam do rei, Sector. Hsch. 
Prom. 1038 : “Avorye yap ce thy abOadtav weGéve’ epeuvitv 
shy cophy ev6ovAav. Et alia coustr. Eur. Med. 669: Tt? 


Orwg yévortd wot. Cum inf. Theocr. 7, 45 : “Oattc epeuvij 
tgov dp¢0s xopuge tedgcat Edmov. Passivo Plato Leg. 12, 
p- 954, B: Tynoduevov 10 epeuveouevov. Xen. Reip. Lac. 
7,6. || Medio Plato Theet. p. 173, A: Da&cav guoty 
Epevvuzvy ... Xenoph. Ephes. 2, 10 : Epeuvesuevog 70 
olxnudctoy ve emituyy aver TH) Yoruuatiotw. Magis Atti- 
cum activo judicat Thomas p. 363. {| Forma ’Eouvuvdes 
exx. frequentia sunt in cod. Alex. interpp. V. 'T. || 
Forme ’Egevyéw, quales multas usurparunt recentio- 
res pro formis in «», exemplum prebet cod. Taurin. 
Glossarii in Psalmos ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, 
p- 191, A: “Eoxadev (sic), dvypedver. Aliud Genes. De 
reb. Cpol. p. 7, A, ubi apedvouy. Inseript. Cret. apud 
Boeckh. vol. 2, n. 2554, 58 : “Epevvéovtes. L. Dixp.] 

['Egeuvaietc, Eryngium, ap. interpol. Diosc. 3, 21.] 

[’Epevvntéov, Queerendum. Xen. Cony. 8, 39 : "Ep. 
Troia Naxedarmovior dcxodvtes xoctiatoL CoxoUat Ayewdves 
civat. Greg. Nyss. vol. 1, p. 582, A.] 

"Epevvatis, 6, [Dio Cass. 78, 14 : Ardrtais te xad 
gpeuvytais. Parthen. Erot.1,1.L. D. Joseph. Ant. Jud. 
17, 5,5: "Ko. toy éd¢yywv, Suppeditans argumenta. 
Id. B. Jud. 1, 30, 7 : Egevvytat te xal nvural cov 
dohAwy éyévovto. Clem. Al. Strom. 4, 17, 110, de Deo: 
"Ep. yo éwowy xa évduuqudtov. Basil. t. 2, p. 241, 
C: Mewhiorpor épeuvytat. Hase.| Et Epevvytio, Hoos, 6, 
Scrutator, Nonn. (Jo. c. 1, 155, Dion. 2, 25. Waker. 
Perperam genere femin. pro épeuvAtprar legitur in 1. 
Cornuti qui in illo citabitur.]_ 

[Epevvatixds, 4, ov, Scrutans. Nicetas Chon. p. 312, 
D : My2e Stadp&var oldy te Hv to tadtys épeuvqtixdy. Sic 
etiam legendum pro éoevvqthy Obvauw ap. Gregor. 
Nyss. vol. 1, p. 638, B. "Epeuvqtixiss, Curiose. Tarasius 
in fr. epistole ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, p. 163, 
A: Ot toig Oetorg comsic eumedetirvtat (-tes) Adyors xat 
Epevvytixning xual od ... ev adtots goxtmrovtat (-rec). L. D.| 

[’Egeuvytpie, 4, femin. ab épeuvntie, Scrutatrix. 
Cornut. c. 10.] 

["Epevétc, ews, 4, Eructatio. Hippocr. p. 47, 27; 
1020, E, et alibi; Aret. p. 16, 20.] 

[Epevétyohos, 6, 4, Bilem vomens. Nicet. Annal. 
19, 4.] 

[’Epedu, i. gq. épevvew, quod v., coll. Eiow p. 283, D.] 

[’Epéga, 4, Bacchi nutrix, ab ea Eipagwitys ap- 
pellati, sec. Etym. M. p. 372, 2.] 

’Epégw, Tego, Contego, Tectum impono, oteyatu, 
Dem. [p. 426, 1] : "Hoebe thy otxtav totcéx Maxedovias 
Sobeicr EvAotc. At Hom. locum ex Il. A vy. in “Emepégu. 
[Q, 450 : KxOumepbev epebav (xdrotnv), ut Od. W’, 193. 
Pind. quum alibi tum Ol. 1, 68: Adyvat vw pédav 
yévetov épeoov. Soph. OEd. C. 473: Koatiioes, wv xpi’ 
Zoetbov xal aba auorotouous. Aristoph. Av. 1110: 
Tas yao budv oixtas godbouey mpdc detov: fr. Babylon. 
ap. Poll. 10, 73 : ‘Qe od xahvuyations tov olxnov Apege. 
Medio Eur. Bacch. 323: “Ey pév odv xat Kaduoc 
xioq  épebduecOa xal yopevcouev. Oppian. Cyn. 4, 
200. Meleag. Anth. Pal. g, 363, 12.] 

[’EpezSebs, gmc, 6, Erechtheus, f. Vulcani et Mi- 
nefve vel Pandionis et Zeuxippes, rex Attic apud 
Hom. Il. B, 547, Od. H, 81, aliosque poetas, histo- 
ricos et nythologos. {|| Apud Lycophr. 158 et 431, 
sec. schol. Neptunus vel Juppiter, quem ita vocari 
apud Athenienses et Arcades. Athenagoras Legat. 
pro Christ. initio, homines deorum nominibus cultos 
recensens : “O 8% ‘A@yvatos “Epey ei Mocewdivt Over. Quee 
ratio verior est ea quam sequitur schol. Lycophr. , 
ab verbo ép¢y@ et terra quatienda nomen repetens. 
Inscr. Attica edita Kunstb/att 1837, n. 79, p. 326: “O 
fepebs Mocerdéivoc "Eper6¢o5 Parndyou ‘Pt. Kadota Oso... 
a... Hesychins : “EpezOebc, Mocerdev év AOjvats. Conf. 
Plut. Mor. p.842, 843. || Pro "Ee beds; ut videtur, in 
vase Etrusco Journ. des Sav. 1837, p. 489 est EPEXZEX. 
| Ab rege Erechtheo "EpeyGeicar dicti ejus poster, 
ut apud Cononem Photii p. 138, 18,-et Athenienses 
universi, ut ap. Pind. Isthm. 2, 19, Soph. Aj. 202, 
et Eurip., qui etiam “EpeyGetdat habet Med. 824. Sin- 
gularis est in orac. apud Aristoph. Eq. 1015, 1030, 
Soph. Antig. 982, Pausan. 7, 17, 7- || Item EpezOnts , 
(80g, 4, f. Erechthei Orithyia, Apoll. Rh. 1, 212, Et 
Odéhacca Epexinis, in arce Athenarum, Apollod. 3, 
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14,1, 3. Et tribus Attica "Epey@yic, apud Demosth. 4 


p. 536, 19, Antiphont. p. 141, 142, et in inserr. ap. 
Beeckh. n. 147, p. 220, 30; n. 168 b, ubi "Epez (et 
dog scriptum orthographia antiqua pro “Epey$ntd0c, 
eodemque modo etiam in recentioribus titulis, qui 
non habent < pro 9, ib. n. 200, 7; 232, 20, etc. Per 
7 ib. n. 162, 9; 216, 217, 220. Cujus tribus tribules 
“Epey cide sunt apud Pseudo-Demosth. p. 1397, 18. 
Et *EpéyGetov, +o, Erechtheum, Templum Erechthei, 
in arce Athenarum, ap. Pausan. 1, 26, 5, Plut. Mor. 
p- 843, F.] 

[’Epey S106, 6, Erechthius, Eutychianus, memora- 
tus ab Ephraem. ap. Phot. Bibl. Pp. 258, 18 seqq. 
Erechthium quendam memorat etiam Ammian. 28, 
6, 18. Pro quo *Eptyt0¢ scriptum ap. Morell, Bibl. 
Ms. p. 229.] 

[Epex Sterns, Senecio, ap. Dioscor. 4, 95.] 

['EpéyOe.} “EpéOuv Hesych. exp. Saxon Tv , forsit- 
an respiciens ad Hom. Od. E, [83]: Aéxover xat oto- 
vary or xat dyes Oupov gg LyBeov * licet ibi schol. exp. 
xatativoy, év éaut@ otévwv. [Alii legebant gotyOwv vel 
Zory Oorv. v. Heyn. ad I. seq. Iliadis. Kw interpretan- 
tur scholl. Lycophr. in *KoeyQebs citati, off schol. 
Oppian. Hal. 1, 714. Pass. Hom. Hi. Apoll. 358 : Odu- 
vqsw ieee yaderiior xetto wey’ doOuatvouse. | Idem 
Hom. Il. W, [317] dicit, Nya Gov tdver 2ocyOouevny 
avewotct, Ubi idem schol. exp. Bapouszvny, ut Hesych. 
quoque Bapuvouevany , qui addit etiam caAcvougvyy et 
Tapascouevny. Ita ut éoéyGew sit Agitare, ‘Turbare. 
WV. et Opey Seo. {Pert scriptum ap. Procul. H.in Mi- 
nerv. 38 “Epty Sonat, aAdoNev aAatS mon geo ody 
dctatc. Conf, “Epez 6106. ] 

["Epey.o¢ pro epeynog ponit Etym. M. p. 371, 19, 
Orion p. 54, 7 

Leave: te 4.] "Epédipos vale Theophr. [H. PI. 
4, 2, 8, Greg. Nyss. vol. 1 »P- 57, BI, Materies tectis 
canteens idonea, Sic et ép¢ Abuse oe [Agvépa, Plat. 
Critiz p- 111, C; puta, Basil. M. vol. 1, ie 46, C.] 
Bud. , pepysov Tectorium vertit. [Hesych. : Epébiuoy, 
oteydotnov, 7 Booxnuatides 1otov. .| Et épé Eproy, | herba, 
ap. Suidam. [Qui addit onwatver d& xat td dxaprov 
gutdy. 

*Epahic, enc, 4, q. d. Tectura, i.e. Ipse tegendi 
actus : ut veorv épgvers [in 1. ab Suida cit.}. faveniarn 
vero et Tectum : ut exp. ap. Plut. Pericle [c. 13]: 
TH & epéber meprxdwvec xal xdtavtes tO @deiov.. Bud. 
quoque a Plut. pro Tecto poni scribit, sed locum 
non proferens. Sic autem et a Theophr. accipi putat 
idem, H. Pl. 5, IS; ah Xpeovear To0g Thy Zpetpiv* ut 
sit, inquit, pro d000% , sicut noes dicitur pro XOLTEH. 
Sunt vero qui et Contignationem hic interpr. [Plut. 
Anton. c. 45, Mor. p. 997; C] 

[Epéo. V. Efow, p. 283, B-D.] 

"Eonua, “TOG, TO, Desertio; Solitudo : goyuta. Ita 
VV.LL., in exemplum nirerentia hunc I. Isocr. ex Ep. 
ad Philipp. [p- 405, Ad: Andvtos yao tat YpeyavTOS, 
Zonya tod BoxOrjcovtds éotty. Cui subjungunt, r& gpyjora, 
Deserta, Virgilio. Sed hee mendosa sunt. Et quantum 
adl. illum Isocr. attinet, esse adj. plur, et cum eo sub. 
esse té ETLOTEANOUEVEL, satis manifestum est, si locum 
adeas. At éo7jyo poet. pro Zona, ut duota pro dpore. 
"Ephyare , Suide t& Océuuata, Pecora : forsan see 
in solis et desertis ee pascuntur. [ Etym. M. 
Kadhicpnys » miram ponens etymologiam : "Ex tov 
xGAAOG xAL TOU Eonuov, O onuaiver to Tod6atov xtA. Apud 
Suidam recte Toup. gonua, ex Hom. Il. E, 140. Conf. 
Tittmann. ad Zonaram p. 869,] 

’Eonudtw, in prosa, Deserta loca frequento, In so- 
litudine ago. Diog. L. in Democr. [9, 38] : Epnyclwv 
éviote xal TOIS sdgors evotarplbwy: Pyrrhone fab. 63) : 
’Exrateiv te xat épqudtery oTaviurs TOTS Emtpatvols.evov TOIG 
otxot. [Zenodot. Anth. Pal. 7, 315, 5 : ’E enudato O° 
Houye Kexhuuevoc. Imperf. frequent. Theocr. DODO 
“Aygo eon ddvacsiby dmomhayyBevees E Ectatowv. A 

*Kpnu.atoc, x, ov, poetice 1. q. Epmysos : ut gonuaty vie 
0s Apoll. [Rh. 2, Gok Mosch. 3, 21: Eonuotatow 6rd 
dpucty* 63 : Weuddorer eonualeior.] Et cum gen. pro 
Privatus, Orbatus. Epigr. [Crinagoree Anth, Pal. 9, 
439, 1 1]: Bogyya mathat Anyvatov, gonuatov ve xéhugog 
"Ouy.aros. [Sine genit. Desertus, Apoll. Rh. 4, 1298 : 
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‘Qs & 8’ Eprwaior mentnotes exroOt métons ynpapod 
OTTHVES duyéa. xhdCouct veoscot. | 

"Epyuss, &d0¢, 4, itidem poet. pro Orbata. Epigr. 
[Christodor. Ecphr. 334] : Dadwy 129 sonpledens 
Orwrxt. (Manetho 6, 67 : Xeong xa’ zpnyacéos.] 

[Epjyere, 4, Solitudo. Eust. Il. p. 449, 31: Et- 
para nat eprueta, &x TOD goin? ad Dionys. 152: “Or 
eonep “Ypenihn ‘Ypenbnere, .. Govun Eprwera, ot- 
zw xat Evowry Edpermerc. L. Dinp.] 

[Epnujcts, Zeds év Aéc6m, Hesych.] 

Epquia, Ay Desertus locus , Solitudo. Asch. Pr. 
[2] : LxvOnyv a olpov , aGatov eis éonutav. [Aristoph. 
Ach. 704: Th Lxvioy épyjuta. kur. Cycl. 622: Ku- 
xhwrog Aumev gota * Androm. 753): Higie epnwlcry 6600 
mrngavtes. Aristoph. Lys. 788 : “Agixer’ és zonulay. 
Diog. L. 1, 107 : Movov én’ gonutas yed@vta.] Cic. év 
épyuta Brovy interpr. In solitudine vitam agere, Lex. 
Cic. p. 58. [ || De re, non de loco, Eur. Med. 50: Tt 
Tp0G TOMS Tivo dyoud" gonutav, Eornxas 5 Bacch. 
609 : Movad’ exous” gony.tav. Thue. 4, 8 : “Ywdns raca 
XaL OT ng & tr cpr utes jy. De vastitate Eur. Tro. 26: 
Bente. yao modw étav abn Kax, vooet Tk TOY Oediv- 
gb : Méipoc 83 Syqrésy Botts Exrropbet TOhELG, vaouS TE 
tUuGovs Tt’... Zonuia dod adtdo oheb Betepov.} || De 
eo, qui destitutus est auxilio. Thue. 1, [71]: Ovx of 
8 gonutav dAdows tooctdvtes, i. e. Quod a suis desti- 
tuantur s. deserantur. Et peculiariter aliquando de 
Iis qui amicis carent, aut etiam eorum ope desti- 
tuuntur. [Soph. OEd. C. 957: “Epnyta pe, xet dtxar’ 
Buws Ryo, optxpdv <tOqor. Eur. Androm. 569 : Thy 
éuhy epmysiery yovres. Similiter Suppl. 1096 : "Epny.tav 
ToAhy pehdOpo dreoptay vs ewe Bie. Thue. 3; 67: 
Tlarépoy TE TapoUS THyv Ouetgowy eribowuevor me Thy 
ogetéoav gonutav.] Quo sensu dici puto a Platone 
{Epist. 4, p. 321, C] ab0aderav esse épnuta Edvornov. 
[Vertendum potius Solitudo, i. e. absentia aliorum. 
Sic Euripid. Hee. 981 : *Ev dopahel yxo Ae epyjuta: 
Alc. 944 : “H piv yap evdov eer% yw’ Epnuta.] Sed ad- 
ditur sepe gen. et generaliter est Penuria. Nec 
enim dicitur duntaxat épnuta gihwv, quo et Xenoph. 
[Comm. 2, 2, 14] utitur, sed etiam véwv a Plat. 
[Leg. I, P ety A], et ths “EAAnvuciic pwviis ab Eod. 
| Epist. 8, p. 553) E): item étadoy7¢ a Plutarcho ; et 
[Mor. p . 42, E], vod xat goevanv dyabev: item tod xw- 
hove, a Chrysostomo. [Aristoph. Av. 1484 : "Ey tH 
Abyvo eonuta. Thue. 6, 102 : ‘Aduvéroug écowevous Epn- 
plo oi dw todTey ‘nepuyevéata, Xen. H. Gr. 3, 4, 
21 : Av épnutag modeutwv mopevdmevos. || De rebas 
adversis, Securitas, Eur. Herc. F. 1157 : Tot xaxtsv 
gonu.tay ebpe .. » pohidy. Similiter Hec. 1017 : Tdvdov 
Tote xdocévov gonuta; Bacch. 875 : “Hoopéva Bory 
conutatc. Demosth. p. 171, 23: Tig tév evavtwmoouevoy 
m2 arrohavury. lI Cum prepositione fBlian. N. A. 
I, 46 : O68 thy ar aNAA Aw epntny Te xxb Sratpecty 
dvéyovrat: 6, 44 : Ov gépwy chy gonutav Thy and tou 
xaAOV. | 

(Epnusds, dos, 4, Solitudo. Theocr. 27, 61 : XZ 
eony.ris ouxétt TiotH- | 

"Epnuixds, 4, ov, [Desolatorius, GI.] Solitarius , So- 
litariam vitam a agens , In solitudine habitans. Gregor. : 
Zodvny pryovuevog tov gonwrxod xal moododuou, i. e. Jo- 
hannis Baptiste. Sic pelecanem ixx Interprr. voca- 
runt égpjuixdv Ps. 101, [6] : QuowOyv medexéive éon- 
pix. [Vita Athanasii vol. 1, p. 95, B; Gretseri Opp. 
vol. 2, p. 106, A.] 

*Eonutrns, 6, idem. Sed épnuitar dicti sunt peculia- 
riter Qui sanctitatem quandam in vita solitaria pone- 
bant, eamque ideo agebant. Eremite servata voce 
Gr. dicti fuerunt. Galli quoque Ermites, quasi Ere- 
mites , appellant. (Job. 11, 12.] 

[‘Eonyobdceuros, é, Qui per deserta vagatur. Gre- 
gentius in Disputatione sua Herbanum Judzum vo- 
cat gonpobdreutov. Surcen.] 

[Eonyobatéw, Solitudinem peragro. Th. Balsamon 
ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 81 extr. : "Epy- 
wobatey sic dvixporepagias. | bg Dino.] 

(Epnpodixtov, td, Eremodicium , Gl. Ulp. Dig. 4, 
hy 7. «In Nov. 63, c. 3, gofun sixn, wh mapovtwy Exa- 
Téowy wept. In Basilic, it 10, Epnuddixot dicuntur ot é& 
PovoLepous eionyycems thy xatadixny éxovtes.» DucaNne.] 


2009 gon U.0¢ 


[Epnycdwxoc.] “Epnuobixos, 6, Qui solus causam 
suam agit, VV. LL. ’Epnyoddyos, Hesych. [’Epnuond- 
dog pro altero Ruhnk. in Auctario:] 

[Epypoxduns, 6, 4, Capillis privatus, Calvus. Phi- 
lipp. Thess. Anth. Pal. 7, 383, 3, xdgcy, ubi metrum 
fert etiam Zonudxoy.os. | 

(Epnudxowoc, 6, 4,1. q. pracedens. Phanias Anth. 
Pal. 6, 294, 4 : Keatds épjuoxdnov.] 

[(Eonyohddoc, 6, 4, In deserto cantans, susurrans , 
epith. cicade ap. Meleag. Anth. Pal. 7, 196, 2.]. 

[Epnyordyos. V. Epny.cbwxos. | 

‘Epjyovoy.os, 6, 4, In deserto pastus, VV. LL. 
{Zosimus Anth. Pal. 6, 184, 4 : Onoor ... gonuovdnors. 
Nonn. Dion. 14, 68 citat Wakef. Agath. Hist. p. 63, 
A: Tov Gowy brdca dypia xal gonuovdua. In desertis 
habitans, Apoll. Rh. 4, 1333 : "Eoqyovdnor beat. Atque 
sic vertere licet etiam in ceteris II.] 

[Epnydravos, 6, Solus errans. Ut d6vpay68des no- 
tat Demetr. Phal. § 116. Pro quo ’Epqjyorddvav Ko- 
ev6avex scriptum in Orph. H. 38, 4.] 

*Epnyorords, 6, 4, Qui desertum reddit, qui vastat; 
Suide gonuwtys. ' 

__['Epnydmodts, 180s, 6, Urbe carens. Eur. Tro. 599 : 
°Q céxv’, Zonudrodts udtnp arohstretat Ousiv.] 

[Epnusrohts, ems, 4, Urbs deserta. Eust. Opuse. p. 
304, 36: Tig xad? juts gonuordrewe. | 

[Epnyorodizys , 6, Urbis desertz civis. Eust. Opuse. 
p- 250, 53 : Ti ce tyvinciita mpocepotuev, w povayd; 
dotixdy 1 gonutxov; ywvias dvOowmov mvevpatixyis ... xW- 
worodtryy 7 Eonuorodttyy; Nat, otwar, torovtov, w¢ gon- 
wovta thy Ord cod toL6ouevyy TOAW piAcEWS ayaO7c. 
« Heschel. ad Vit. Anton. p. 125.» ScHzr. 1] 

“Eony.oc, 6, 4, itemque épyyn interdum. [Utraque 
feminini forma utitur Soph., velut Ant. 73g : “Ep/- 
ung yiis° altera 887 : “Agete wovny Eonuov, eademque 
sepissime Euripides. Alia utriusque exx. v. in locis 
infra citandis.] Apud veteres autem ép%ya¢, ut Etoipoc 
[velut ap. Homerum et Herodotum, de quo vide 
Schweigh. Lex. Arcad. p. 61, 6: “Eoqyos attixéig (alia 
in codice manus xowwéds), go7jy0g os Taph tH Torri. 
Herodianum I]. pov. 2. p. 33, 1: “Epnuos. Odeév ic 
yg Aijyov Onto vo cudhabac mporrapotuvdpevoy TH 7 Ta- 

adryetat, GAAX povoy Zonuos, « Qc ide yoipov Epnuov. » 
Artixol pcvtor mporapoguvouct chy AgEtv , scripsisse 7™p0- 
TeptoToevoy et épyjov, quum per se manifestum sit, 
confirmatur etiam iis que de prosodia adj. étotjo< 
addit : Kal totvo 62 map’ Attixoic tois vewtépots gaat 
moorapotuvecdat. Non recte Blochius Teonapoguvouct in 
mponeptot@ct mutabat.] Desertus, Solus (ut dicitur, 
Loca sola caveto), Inhabitatus. Item Incultus. Hom. 
Od. I, [270] : Ah tote tov wey dordov cywv ec vijcov Ep 
pny. [XOpov éozuov, Il. K, 520.] Xen. Cyrop. 3, [2, 2]: 
Hoddhy tig yopas tois Apueviors Eonwov xal dpyov ovcay 
81k tov mohgutov. Et gp. d90¢ Thuc. [Atty 2, 96, 98.] Item 
Zonun xo ded&vOownos yj, Lucian. (Prom. c. 11], quum 
prius dixisset y%jv dvepyxotov. Herodian, 3, [12, 12] 
Zpnuov Bactheray vocavit Regiam vacuam, Polit. [Pind. 
Ol. 1, 6: “Eprpac ov aibépoc: 13, 85 : Atbgpoc gojuov. 
Esch. Prom. 270 : “Epyyou tod” dyettovos mayou. Ari- 
stoph. Ach. 20 : “Epnyos 4 mvb§ abtyi: Lys.' 867 : 
“Epnuc 6& civar Soxei por mavex. Herodot. 4, 8 : Viv... 
éotoayv gofuny. Phuc. 1, 4g : “Evéronoav uae oxnvas gox- 
yous. Eademque forma feminini 2, 4, 102; 3, 67, 106; 
4, 3, et alibi, sed go74un 2, 32; 4,26.] Interdum vero 
additur genit. Xen. Cyrop. 4,[4, 5] : Xeoa gojun av- 
Bodrov ovca. [Tx gora, Deserta. Herodot. 2, 32: Tay 
Zpnuwy tio Av6iys. Thuc. 2,17: T& gonua tis Toews. 
Omisso 7% vel yea, Herodot. 3, 102 : Lréddovrat gc 
chy gojuov* 4, 18 : Nevpiiv to Tog Bopiv avewov ep%noc 
alow , Scov fueic iduev. Hlian. N. A, 7, 48 : Upover 
& thy gohunv’ 3, 26: “Ev taic epvuots. Gloss. Psalm. 
ap. Pasin. Codd. ‘Taur. vol. 1, p. 191, Az °Ey taic 
Zpyjuors Sidyovrx. Et ib. B: Tis gohuov. Omisso arti- 
culo Tzetz. Hist. 9, 332 : Ev gofuou toro. || Sed fre- 
quenter dicitur et homo Desertus, qui prasidio desti- 
tutus est, Cui nemo fert opem; Incustoditus. [Aisch. Ag. 
862: “Hobar Sduors Zonuov (yuvaixa) * Pers. 734: Movdda 
Ezpinv Zpnuoy ov Todhwv usta. Soph. Phil. 228: Epn- 
yov xaoudov. Aristoph. Pac. 112 : oO mathe OOM TOY 
amépyerar b.8i¢ zprnous , ubi genere fem. dicitur. Plut. 
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A 447: Tov Oeov gonpov dxodtmdvee.] Andoc. [p. 31, 7]: 


Ob" Zpniros 006" edadixnros. Thuc. 2 : AmddXuvto Zpnjsot. 
Herodian. 2, [12, 12] : “Epnuds te xa ond mévtwv xa- 
taherpbets. Plut. Amat. Narr. [p. 773, D]: Ot 88 xeta- 
Aabdvres eprroug the xdpac, BraCovrar, Incustoditas , 
Polit. Sic autem ap. Thuc. go7oug mbdas schol. exp. 
douhdxrous : atque ita et in prov. [ap. Aristoph. Vesp. 
634, Eccl. 885}, “Epypas tpvyfcetc, crediderim Zofpac 
exponi posse : v. Erasm.in Prov. Haud impune vinde- 
miam facies; simul et meam in illud animadversionem. 
Dicitur etiam 2p. oixos a Dem., et gonumbelc, quando 
sublata stirpe liberorum legitimorum, successio ad 
proximos defertur. Bud. [Iseus p. 66, 29; 67, ho; 
Isocr, p. 385, B.] Isocr. autem [p. 394, C] videtur et 
Ep7u.oug dvOowrouc eo sensu dixisse, sicut et [p. 100, DI 
otpatitag, Qui amiserunt suum ducem. [De rebus, 
Aristoph. Pac. 314 : [Daxotew évtuyeiv TAaVurLEvotg 
épjuotc. Xen. Anab. 2, 1, 6, ZuaEat.] Frequenter tamen 
gen. additur, et dicitur aliquis Zpnuos tod Bon Acov- 
toc, Isocr. [p. 405, A]; Zpnuos Bondetac, Plut. [ Mor. 
p. 161, C]; quem gen. et schol. Thucyd. subaudit 
in quodam ejus 1. [2, go], ubi dicit goyum dver. Quin- 
etiam ap. Hom. Il. E, [140] : Te & gojux go6cirat, 
Eustath. exp. gonux tot BonPycovtoc. Esse autem 
gpjua vet. scripturam, admonui supra. Huc certe 
pertinet copulatio tot gonuos cum a6o70qr0¢, apud 
Plut. De Alex. fort. [p. 344, A.] Sciendum est au- 
tem non tantum cum illo gen. aut similibus jungi 
Zonu.os, sed cum plerisque aliis, pro Destitutus, Or- 
batus, aut etiam simpl. Carens. [Soph. El. 1405 - 
Lréyar pthov Zonwor* Olid. Col. 1717 : Marpds 3” ép- 
vac. Eodemque modo sepe Euripides. Thuc. 1, 32 : 
“Es tov mapdvta médeuov KoowwOtev Zonuor xalgotamev. | 
Plato Ep. [7, p. 332, C]: "Ep. civar advo othwy xat 
Tota. Et, epyoc yvnotwy diaddywv ywox, Plut. Sol, 
[c. 7]; Sepametac, Cam. [c. 21. Soph. OEd. T. 1509 : 
[ldvtwy gpyuous.| Isocr. Ad Phil. [p. 87, D]:"AMA& tov 
pev mpoetonudvoy ardvewy gpnuos yévytar xal yupves. 
Xen. [Cyrop. 2, 1, 11], go. cuuuéywy. Idem vero Cy- 
rop. 4, [4, 5] dixit regionem, que sit goyun dvOow- 
Tov, esse etiam gpyjuny tov dyabev. [Herodot. 6, 23: 
Thy Zdyxdny, goticay éptjuov avdpdv~ g, 63 :H ecbhs z07]- 
wos goon Emrwv. Thuc. 8, 96: Tov Tevoad Zonuov dvto 
vetiv. Et similiter apud alios quosvis. «”Epny.ot vod xa’ 
Tov avayxatwy hoytoy.dv, Liban. vol. 4, p. 292, 26.» 
Jacoss.] {| "Epnyos &ywv, Non habens adversarium , 
Hesych. || ’Epyjun sub, dtxn, Vadimonium desertum, 
Et “Epnyodixoy pro eod. Dem. [p. 540, 21]: Atxny 6é 
tobtw Aaydy Betepov tig xaxnyootac, eihov gojuny, In- 
dicta causa damnavi, i. e. Quum ille ad judicium non 
affuisset. [Thuc. 6, 61 :"Epyyn dixn Odvatov xatéyvwoay 
abtov.] Et gonuov drddvar, Secundum presentem judi- 
care, non obeunte reo: vulgo ad verbum Donner defaut. 
Bud. p. 22, 23, 41.[Demosth. p. 542, 4: Thy gonuov 
dedwxdta. Et goquny xatayvovar thy dtartav, p. go3, 8 
Et xatadtart&y p. ro13, 21.| [tem \vec8au dicitur éofun, 
ut ex Poll. (8, 60]-annotatur, quum deserti vadime- 
nii judicium nullum fit. {| ”Egqyos pro Unico et sin- 
gulari, Bud. e Plat. Tim. [p. 34, B]: Odpavov &va udvoy, 
Zonuov xatéoryae. [Simile quod ex Plut. Cas. c. 63 
affert Schneider., ’Epzous dpyibe¢, Solitarias. Pho- 
tius p. 13, 1g, Suidas aliique gramm. :"Epquoy eu6)E- 
met, dxtvytov xat voloov, otov drayv sic gonutay A méha- 
yos péya xual dyavic Bhérwuev. Aprotogpdvnsg TModutdep. 
Neutr. plur. adverbialiter Eur. Suppl. 775 : @thauc 
moocauday, Ov hehetnmsvos tHAas gone xhatw. Compa- 
rativo Thuc. 3,11: "Oow duvaturtepor adtot abtiy éyt- 
yvovto xu husic gonudreoor. Superlat. Exod. 13, 20.] 

"Eonyocxomos, 6, Qui negligenter excubias agit, 
apud Suidam. : 

['Eoquocdvn , 4, Solitudo. Cyllen. Anth. Pal. 9, 4, 2; 
Agath. ibid. 665, 2.0] 

[’Epnyorpis, 6, 4, In deserto sepultus. Georg. 
Sync. p. 128, A: Mwiicéng xarayoyydCovtas, ote ye cuy- 
pepovans Sovdctas amidAake xal gonuotagets xatéothgev. 
L. Dinvozr.] 

[’Epnwogtdys et forma Dor. "Epnyopthas, ov, 6, So- 
litudinem amans, Paul. Sil. Anth. Pal. 9, 396, 4 : ’Q20¢ 
2onwopthas, de merula. Ad formam Brunckius confert 
yovarnog thas. 
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"Eonysdw, Desertum reddo, Desolo, Vasto. [Thuc. a brevi. Contra Soph. OEd. C. v. 164 = Hod | \& xé\su- 


3, 58 : ‘leok Ostiv Zonuctte. Plato Leg. g, p. 865, E.] 
Dem. [Andoc. p. 26, 10, thy ypav.] Et pass. °“Epy- 
povuar. Thuc. 1, [23]: Odre oders cocatde Anpetoae 
Fpnudinoav, af uv Ord Bapédowv, Vastate sunt. [1, 
10 : Aaxedanzovioy et A moAtc epnuwlety, erpbety de 
th ve feok xal rig xataoxeviis tk eddpy. Xen. Ag. 1, 20: 
Tlopfoupévn xa épnuouyévn yoox.) Apud eundem ta- 
men 5, [4]: Kat gojuwcavres Lupaxodeas, exp. schol. 
simpl. xatadundvtes eojuny, i. e. Quum desertam ur- 
bem illam reliquissent. (Pind. Isthm. 3, 35 : Nrp&s 
mohguoto tecccpwv avdpiiv éoxuwoev pdxatoav éoctav. 
Paullo aliter Pyth. 4, 269 : “Eov éojuwcarcn yopov, 
de arbore cesa, Relinquens. A’sch. Ag. 1070 : Tove? 
Zonuwcas’ dyov: Pers. 298 : “Avapyov takw Fpvjmou 
Gaverv. Absolute Suppl. 515 : AW odtt Cxodv ypovoy 
gpnuncet maryo. Eurip. Rhes. 278 : TMotag matpeas 
is epjunrcac médov; Andr. 314: Et un 100’ exdrrove’ 
épjumcets médov.] A Plutarcho gexyuotv accipi puto 
pro Amicis destituere, ut goyjuov ostendi de eo inter- 
dum dici peculiariter, qui amicis destitutus sit, in 
hoc 1. Vite Alex. [c. 39]: Niv © too6acthéag mavras 
motets’ xat moduprhtag mapacxeuaters aUToIG, Geautov 6é 
gonuots. [Xen. H. Gr. 5, 3, 27 : Hpoxeywonxdtwy 62 tots 
Aaxedatuoviors ote ... APyvatous Hojuosdat. Aliter Eur. 
Med. go: Xb @ ws utdrota Touse oT MOoKs eye xt un 
méhate wxtpt Suobunrouevy. Schol. ywpteac. Pass. He- 
rodot. 7, 171: Ec thy Korzny eorjumbcicay ... ecorxite- 
oOat... “EdAnvas. Thuc. 2, 44.] || Cum gen Destituo , 
Privo, Orbo. (Eur. Herc. F. 360 : Atos aAcog foyumce 
dgovtog* Hel. 1610 : “Hovuwce 62 cov vavbativ costud. 
FEsch. Ag. 260 : "Epyjuwbévtos docevos Sp0vov. Kurip. 
Andr, 805 : Tatpos gonumbeicx. Herodot. 4, 135 : OF 
Svor Eonumlévtes tod buthov 6, 22: Midyzog wev voy Me- 
Anat. Epfuwto* 7,174 : Osccadol gonumbevtes cunud- 
ywv. Plato Tim. p. 66, E; Xen. Hipparch. 4, 18.] Ari- 
Stot. : Ovdeu.ta iors adty xa” Exutyy avtdoxns, Eojuw- 
Qetiox tis éx Oeod owtyotas. Sic Philo V. M. 1: Kat at 
xar’ &ypov éxaudets Epjuwbetonr tov ev abtais, avtédnbov 
dvSous Bedtioug. [Cum duplici accusat. Pind. Pyth. 3, 
97 : Tov piv etaror Oyatoss Eojuwoay malats evpoocr- 
Vag E006 at TpEt<. | 

*Epny.ow, Sum solitarius, VV. LL. ex Epigr., per- 
peram fortassis pro gonuatw. 

’Eprip.wors, ews, 4, Desolatio, Vastatio, Destitutic, 
Privatio. [Arrian. Exp. 1, 9, 13, zotov. Gregor. Nyss. 
vol. 1, p. 109, B.] 

’Epnuwris, 6, Desolator, Vastator; Destitutor, Qui 
destitwit, Qui privat. [Antip. Sid. Anth. Pal. 6, 115, 
2: Tavoov, tov motv Zojuwtav 70% Maxydoviac. | 

[(Eonuwtixds, 4, ov, Vastans. Epiphan. vol. 1, p. 458, 
A, Gov. | 

["Epyots, Ae&t¢, Lexicon Ms. Havn. Osann.] 

*Epytbw, Inhibeo, Cohibeo, Reprimo. Hom. Il. &, 
[503]: Aaot & duporépmbey exiimuov dusls dowyot: K7- 
puxes 6’ doa Anov eovituov, Inhibebant et reprimebant 
ne concurreret. A, [192] : "Hé yodov mavostev, éontu- 
cee te Ovudv. [Aor. utitur ctiam Panyasis ap, Stob. 
Fl, vol. 1, p. 364: “Ootts &x’ otvou Oumov gonticas mt- 
vet TotOv GAMO, et sine prepos. Eurip. Phoen. 1260: 
’Epytucov téxva Sewiic &uthrys, et sepius Apoll. Rh., 
idemque futuro gpytvasig 1, 296.] Addit idem dat. 
Erect : ut B, [75]: “Vpstc & dhdobev dadog éontuety éréecot. 
[164 : Lotg a&yavois emdecaww govtve gira Exaotov.] Et 
Od. I, [493]: ‘Avot & Exaioot Merrytors emdecor éoy- 
tuov &AAobev &AAoc. (Aor. frequent. gonticacxe est Il. A, 
567, Theocr. 25, 75. Imperf. freq. gpytdecxov apud 
Apoll. Rh. 1, 1301, Quint. 12, 370.) Ex Apoll. (Rh. 
1, 297] affertur gontdw xaxotqt05, pro Reprimo cala- 
mitatem : sed puto significare Reprimo et inhibeo ab. 
[2, 331 : My® adrol gontecbe xeded0ou* 3, 561. V. 1. 
Eurip. supra cit.] Idem [2, 835] pass. voce et signif., 
*Epqtvovto uédecbat, itidem pro Inhibebantur s. pro- 
hibebantur quo minus curarent. (Hom. Il. N, 280 : 
OBEE of arpguac Holar Epnsver’ 2v Opec! Ouuds* et Omisso 
infinitivo @, 345, etc. Aor. tertia plur. ep/tubey est 
Il. B, 99, 211. Med. O, 723: "Eontdovte te Aaot. || Syl- 
labam tu in formis égpytue, goytvoy et épnrvetat corri- 
puit Homerus, in ceteris formis produxit. Pariterque 
Apoll. Rh. v non corripuit, nisi sequente syllaba 


Gos goxtder, respondet versui 132 : Etojuou ordym 
ppovtidos. | 

["Epba, modt¢ Mapbiag él 7G Edgodty. To é0vixdy “Ep- 
Onvd¢, cog TPAaitxos ev “Apabixiy Seutéom, Steph. Byz.] 

["Epbuptc. Etym. M. p. 377, 36 : ‘P& 70 ae etd 
rod got év cuyxony ppm, doc to Eordupls H preydeAn Gupls, 
xat épfupts. Id. 148, 11 : Térovbe 82 (voc. domeddecoa, 
cum @ot scilicet compositum) du.otws + Epbdorg, atodt- 
xis” EptOupts yep A peyaAn Ouots. | 

°Epi, particula in comp. solum usitata, intendens 
et augens signif. eorum, quibuscum componitur, ut 
Cx. (Conf. Arcad. p. 182, 2.] Ap. Hesych. legitur égt, 
expositum modb, uéya, iogupov. At Er est vocativus a 
nom. got. 

[Epudéec, xavOapide¢, in Lexico Ms. Nicomedis. Du- 


" CANG. App. Gloss. p. 74.] 


[’EpiavOos, 6, Erianthus, Thebanus, Plut. Lysand. 
c. 15. "Eovavéys rectius, ut videtur, bis ap, Pausan. 
10, 9; 9-] 

(Eptacrtidas, 6, Eriaspidas, n. viri, ap. Anyten 
Anth. Pal. 6, 153, 1: "Epworida vids. ia L. Din.) 

[’Eptavy7s, 6, 4, Valde splendens. Orph, fr, ap. 
Macrob. Sat. 1, 18, “HeAtoto. | 

°Eowndyqy, evos, 6, 4, Cervicem elatam et arduam 
s. proceram habens; ut éptadyeves equi, Hom. [Il. K, 
305, A, 15g], Spadyeves xal ya¥oot, Hust. [In dpradyny 
depravatum ap. ‘Theognost. in Crameri Anecd, vol. 2, 
p. 133, 5. L. Dinp.] 

(Epayots, 6, 4, Valde gravatus, onustus. Maxim. 
Katapy. 520, rotuvy. Sed rectius ducitur ab gotov, ut 
sit Lanosus. } 

PEpiéardoc, to papotnmiov, quod ponit Arcadius 
p- 54, 9, scribendum éov6addoc. L. Dinpore.] 

[Eo60a5, 6, Clamosus, Pind. ap. Dionys. De comp. 
vv. p. 154, 2, de Baccho : Toy *Kot6day xadgouev. Si- 
miz Ovum in Anth. Pal. 15, 27, 5: Oey éor60a¢ “Eo- 
~p.tig extte x%ous. | 

*EptGore v¥E, Hesychio 4 peychwg trnwudvy. Possit 
nox ita etiam dici putari, quoniam clamores et stre- 
pitus propter silentium in ea clarius audiuntur quam 
interdiu. 

[’Ept6ora, 4, Eriboea, filia Alcathoi, Ajacis ex Te- 
Jamone mater. Pind. Isthm. 5, 42, Soph. Aj. 569, 
Apollod. 3, 12, 7, 2. Aliis Tept6o1n, quocum nomine 
permutatur in libris Tzetze scholl. ad Lycophr. 
53. || Ptolem. 3, 13, inter urbes Macedoniz : Ilap- 
Quatwy "EptGorx. Quo referendum quod ap. Polyenum 
4, rest : Keheder (Argeeus, rex Macedonia) t&¢ map6é- 
vous tov Maxeddvew ... éx to¥ Gpoug tis "Epsboiag (sic) 
éxipavyvat. Eadem orthographie diversitas est in 
cognomine Bithyniz urbe, de qua Ptolem. 5, 1 : Ile- 
Retg wecdyetot ... “Epi6o.x. Nunius vero ap. Eckhel. D. 
N. vol. 2, p. 412, gentile ponit "Eos6ouny. 1 L. Dunp.] 

[Eptéou60c, 6, 4, Valde bombitans. Orph. fr. ap. 
Porphyr. De antro Nymph. c. 16, p. 16, wédvooa.] 

[Eot6orpuc, 6, 4, Theod. Prodr. Ep, f. 4. Basr.] 

[’Eot6ouc fingit Eust. Il. p. 562, 40, ad explican- 
dum “Heptéorx.] 

"Epv6peuerns, 6, q. d. Grandifremus, Grandistre- 
pus, ut Jupiter épv6peuéens , Hesiod., Magno cum stre- 
pitu s. fragore tonans. [Immo Hom. Il. N, 624. Quint. 
3, 635. Pind. Isthm. 3, 64, Agovtec. De AEschylo Ari- 
stoph. Ran. 814. De Baccho Dionys. Per. 578. De 
Eubuleo Orph. H. 28, 8, de laccho 48, 3. De tibiis Ar- 
chias Anth. Pal. 6, 195, 2. De fluvio Acesine Nonn. 
Dionys. 23, 276.] 

[Eo:6pcuns, 6, 4, i. q. precedens. Epigr. Anth. 
Pal. 6, 344, 4: “Epr6penéx Sardareov tptroda. | 

[Eppt04s, 6, 4, Valde gravis. Oppian. Hal. 5, 
636 : “Epv6 0107 odv6ou yvow. | 

"Ept6pou.0c, 6, 4, i. q. épv6peuérns, q. d. Grandifre- 
mus. (Hom. H. 1 in Bacch. 56 et 2, 1 : Atdvucoy épt- 
6oou.0v, ut Anacreon ab Etym. M. v. Acvvugos cit. et 
Dionys. Per. 576, Eipzoustny. Pind. Ol. 10, 21, Agov- 
te¢* Pyth. 6, 3, ySovec- 11, vepéduc. De Furiis Orph. 
H. 68, 1. Const. Manass. Amat. 4, 45 : Mixpos omwOqp 
Ept6oou0v xdutvov dvaxder, Et ib. 8, 8.] 

*Ept6pbyns, 6, 4, Valde mugiens. Hesiod. Theog. 
832: Tavdpou eor6odyew evoc dovetov. [Oppian. Hal. 1, 
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476 : Ilovtov éor6odynv> 70g : “Epi6pdyny ... dovta. A 3, p. 1089, 12: Kal 


«Totapov gor6ovyny xal mohvyedove codd. Monace. in 
loco vulgo post verba rodoiv wnyes omisso, Eumath. 
Ismen. p. 336 Teuch. » Jacoxs.] Dicitur etiam ’Epi6gu- 
Hos, ut eoltuwuxog, Suid. [ex epigr. Antip. Sid. Anth. 
Pal. 6, 159, 4] : “Ept6pdywv mavcauévn xehdduv, quod 
exp. Tohujyov. | Quintus 3, 171 : Dédyyov égor6ovyoro 
vebpol tpoucwar heovtos. Waxer. Oppian. Cyneg. 3, 129: 
*Eol6puyot te Agatvar. 0] 

"Epr6mAak [-60Aa8 , axoc], 6, 4, i. q. 2ot6whoc, Eust., 
ab illo hoc derivari scribens. Hom. Ll. A, [155] : 7Ev 
Mbiy Eor6whaxr, i.e. edyem, Aumape. (Et alibi spe de 
regionibus pinguibus et fertilibus. | 

“Ept6wdos, 6, 7, Glebosus, Admodum glebosus. 
Hom. Il. ®, [154]: Btw’ éx Iatoving gpr6dou, tHdo6" 
govions. Kt alibi sepe. H. Cer. 471 : ‘Apovpdwy épr60- 
dev. 
 PEp6ary¢, 6, Eribotes, Argonauta, f. Teleontis. 
Apoll. Rh. 1, 71, ubi v. schol., 73; 2, 1039. Conf. 
Buttmann. Lexil. vol. 1, p. 148.] 

*Eptydotmp, opos, 6, Ingentem habens ventrem; 
nam ¢ot epitat. est particula. Exp. uno verbo Ventro- 
sus, Ventriosus. | Nicand. Al. 344. Hesych. : Epuyaotwp, 
weyahoydotwp, vitiose pro égovy., ut viderunt intt. Ejus- 
dem voc. dittographia est quod in cod. post ’Epuy}, 
&6pucts interponitur Eovyjtwe. Conf, autem Lobeck. 
Aglaoph. p. 853. L. Diyo.| 

[(Eptysouréw , Valde strepo. Schol. Hom. Hl. Z, 507: 
Kopoatvey) &bnyav, gorydouriv , xup6ahiCuv. | 

(Eptydour0s, 6, 4.| “Eotdouros, Valde sonans. Hom. 
Od. Y, [176]: ‘Yr’ atdodan éordourm. [Axtdwv eordod- 
mov, Il. Y, 50; motapwv Od. K, 515. “Axony éptdourov, 
Empedocl. v. 349.} Et ’EotySouros interposito y, metri 
causa, pro eod. Od. O, [112]': “Eptydouros dete 
“Hons, i. e. weyahoxtumos, weyaddpopoc, Magnum so- 
nans s. tonans Jupiter. [Il. E, 672 : Auos ... éory~douroto. 
Hesiod. Th. 41. Hom. Il. A, 152 : "Eptyéouror médec 
imrwy. Epigr. Anth. Plan. 4, 74, 5, x«aadooros. Quint. 
3, 221, motanot. | 

PEpeyndis, 6, , Valde letus. Orph. Lith. procem. 
2h, vixny.] 

*Eptyjoots, Hesychio peyxopwvorc. [Emenda *Eptyy- 
ous, weyxhoouwvoc. Prerson. Veris. p. 199-] 

f{ Eovyivn. Theognostus in Crameri Anecd, vol. 2, 
p. 113, 34: T& dix tod wy povoyeva| Seo dbo cudhabec 
Bupdtova to 1 mapadiyerat, otov Actvn 4 “Eputdvn, aor 
yin, eorytvy , Apwiva.] 3 

[’Eotydnvos, Qui est magnis pupillis s. oculis. Op- 
pian. Cyneg. 1, 310.] 

["Epryya, Eptyyn, “Epryudc. V. “Epeyyc]. 

[’Eotyuios, 6, Erigyius, Mytilenazus, dux Alexan- 
dri M. ap. Diod. 17, 57, 81, etc. et Arrianum in Exp. 
Alex. Quorum scriptorum in libris variatur inter scri- 
pturam per v et ur. Theognostus in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 51, 24, inter nomina in vos ponens "Kpdyvoc, 


si scripsit “Eptyvos, preferenda erit scriptura per 


simplex v. Ita spe scribitur oxdyu19¢ pro broyuos. L. D.] 

[Eptyoy , ovos, 6, Erigon, fl. Macedonia. Athen. 2, 
p- 43, D, ubi libri “Epyévyy, “Eowscs , “Epryanis. “Eor- 
yova est ap. Arrian. Exp. 1, 5, 8. “Eptywv et “Eptyour 
ap. Strab. 7, p. 327, scripsit Tzschuckius, ut est in 
epit. p. 330. Libri enim “Eorydv, “Epryévt, unus “Kor 
yove. Vera seriptura habenda est “Eptywv, wvoc, si 
huc refertur quod Theognostus in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 31, 15, inter tx cic ywv brio dvo cuddubac 
éxh& Bapirova memorat ‘Eptywv, “Eptywvos, dvoy.a xb- 
otov. “Eptywy, ovtos, barytonon ponit Arcad. p. 10, 
20. Non liquet an sit nomen diversum.] 

*Epidatve , Contendo , Concerto. Hom. Il. A, [574]: 
*Evexa Ovatisv eprdutverov woe’ B, [342]: Adtws ydo 6’ 
énéeca’ Eprdaivouev, Nequicquam enim verbis conten- 
dimus, [II 765 : ‘Qs & Evpdc te Notog +’ éprdautverov &d~ 
Afdouv: Od. A, 79: 08 ... duvjoetar dveta mévtwy dOa- 
vdrwy déxntt Geirv gprdatvémev otog* X, 4o3: Nov d2 meol 
mrmyay éprdatvonev’ D, 310 : [Hive te und? gptdarve wer’ 
avSpdat XOUpOTEpOLCLV. Callim. Dian. 262 : M4® 2haon- 
Godtny und’ edotoytny éprdatvew. Tzetz. Anteh. 302 : Ot- 
vexd of dosti gordatveny ovdev isotto.] Unde est et éptdqva 
[éotdnya] ap. Apollon., Concertavi , Contendi [1, 89; 
2, 60, 986. Cum inf. in versibus ap. Bekk. Anecd. vol. 


D 


Saas 

eowCa 2014 
Todews weyddng Bacthevémevar Zot 
datver. De medio v. in -Epiter sub fe | O Diss] , 

['Kptdavreds, ém¢, 6, Litigiosus. Democritus apud 
Clem. Al. Str. p. 279, D : Znricerc Eprotixas Exrropifoy- 
TEs ... Eordavedes xa tuavreixeées. Plut. Mor. p. 614, E: 
Tas buyks at uev ehagoal Cntijcets guuerdig xat dgeht- 
Yung xivoor, gordavrémy 62 xatk Anudxprtov xat iuavee- 
Autéwv Adyous apergov. || Epddvens, ov, 6, idem. Timo 
ap. Diog. L. 2, 107 : O08 govdavrew (uot pérer) Edx)et- 
Sov, Meyapetow 8¢ u6ade iccav gorouod. Incertum an 
huc pertineat quod Hesych. ponit : Epidavéras , ‘Hoa- 
xhijs mapk Tapaveivors. | 

['Epidndos, 6, 4, Valde conspicuus. Herodian. Epim. 
p- 185. Borss. Nonn. Jo. c. 18, 72: Pvwrds adv gotSy- 
Ros ... doy re07H os. | 

[’Eprdia. V. "owdte.] 

[Epidiptoc, Zebc év “Pod, Hesych. Egtdiptos cod., 
ut postulat ordo literarum. | 

(Epdwis, 6, 4, ap. Tryphiod. 231 : Kazvov zpeu- 
youevn éovdwéa, Wernickius scrib. conjecit nepidwéa. | 

[(Episiov, to, dimin. ab gov. Lanula. Photius : 
Aaumdéiov ... of yey to hemtdv eotdiov, @ xaradeizat th 
xaréyuata. Xevpidvov Suidas, yovotsvoey schol. Aristoph. 
Ach. 1176, Lucian. Ocyp. 89 : Ta deouk tiv zprdtov. ti] 

[Eptdios, 6, Eridius, f. Hemi regis Scytharum, 
unde fl. Ponti cognominis, idem qui postea “Ipts (pro 
quo *Eot libri plerique Lycophr. 1333), sec. Arria- 
num ap. Eust. ad Dionys. v. 783.] 

’Eoduatvo, Irrito, Ad contentionem et certamen 
provoco. Hom. Il. If, [260] de vespis : Od zaides 
orduatvoucw eovres Atel xeotougovtes. Derivatur au- 
tem vel ab épidaive, interjecto w, vel ab gore et watvor, 
ut gramm. volunt. [Apoll. Rh. 3, 94. Theoer. 12, 33: 
Kovpor gpiduatvousr pripatoc dxpa gépecbat. Mosch. 
2, 6y. Imperf. freq. Nicand. Alex. 407 : Eptduatveoxe 
Xeo%s Oreo. | 

[Epidu.etoc, 6, 4. Asch. Ag. 1472. Blomf., Valde 
noxia. « We render id valde edificata, as Oeddpat0< , 
sUountos, a strong metaphor, it may be said, but no 
stronger than veixswy téxtova or drag Yoryxdowy in this 
play, or xaddrvpyov sogiay in Aristoph, Nub, 1024.» 
Quarterly Review n. 50, p. 527. Ancx.] 

[’EptSouros. V. *EptySouros. ] 

[Eptéw. V. “Epetdu. | 

[’Eptéwpoc, 6, 4, Munificus, Uber, Copiosus. Op- 
pian. Cyn. 3, 504 : I[riixac detdwuev, Oijons epidwpov 
drrenony. | 

[Eprévens, ‘Agpodirns exuvuov, Hesych. vitiose. ] 

[’Epttndos, i. g. eptdqdo¢, quocum conjungit Ps,.- 
Herodianus in illo citatus.] 

°Eot{o, Contendo, Concerto : cum dat. pers., ad- 
dito vel infin. vel nomine aliquo cum prep. vel dat. 
instrumenti. Hom. Od. 2, [38] : “EpiGetov addqaaiiv 
Xepat uaygcoacbat. [Phalec. ap. Athen. 10, p. 440, E: 
"Isa d& rive odtts of dvOownwy Forcev ovdayc mw. | Lb. 
[O, 225]: OF 6a xat dOavdrorcr epilecxov mepl tdguv. 
|Eadem forma imperfecti Crates apud Diogen. 
Laert. 2, 118.] O, [320] : Apqatocdvy & ox dv jot 
Eptogetev Boords c&rdoc. [Herodot. 4, 152 : Tovrw yao 
ox old té eott Eptont dAdov.| Plut. Fabio [Comp. c. 
Pericle c. 3] : “Epicag Aaxedatmoviors wn evdodvar, 
Contendens ne Lacedemoniis cedere videretur. | Pind. 
Pyth. 2, 88 : Xoh mpdg Gedv odx eoiCew (eadem constr, 
Plato Reip. 3, p. 395, D, Theocr. 5, 136)° 4, 285: 
Odx gotlwv dveta toig dyaboic Isthm. 7, 27 : Appl Oértoc 
Zproav yaum.] Plato Protag. [p. 337, B}: AdAjaors rept 
Adywv dugicnretv dv, epider 6¢ wa}, Inter vos de rebus 
hujusmodi controversemini, non concertetis, ut Cic. 
vertit, Lex. Cic. p. 131. [Cum 7pi sequente genitivo 
idem Conv. p. 173, E, Xen. Ages. 1, 5. Et addito 
dativo pers. Anab. 1, 2, 8. De litigantibus cum dat. 
pers. Thuc. 5, 79: Ai d€ tus tov Fuuudywv Todt mde 
épitor. Cum pet sequente genit. Jo. Diac. Alleg. ad 
Hesiodi Theog. p. 492 ed. Gaisf. : “Epler peta tot 
Atés. Absolute Sophocl. El. 467 : Td dixatov odx ever 
Adyov Suoiv épt%ew. Aristoph. Ran. 866 : "E6oudduny 
piv oux goiter évOdder 1105 : “O TL Teo vy eyetov 
éoftew, Aéyerov.] Construitur etiam cum accus. rei 
et dat. pers., VV. LL. ex Hom. [Il. I, 389], "EptGor 
‘Agpodirn xédhoc, Forme yenustate cum Venere con- 


> ! 
2015 eodaxy 


eorOera 2016 


tendat. [Theocr. 4, 8. Sine dat. Hesiod. Sc. 5:Néov A favos extremos inter se conglutinant: quod est aliud 


ye wv obtis gore tdwv. Cum dat. idem forma media 
Th. 534 : OBvex’ golfeto Bovddc Gmepwevet Kooviwve. 
Eadem signif. absolute Xen, Cyneg. 1, 12 : Meveotabc 
88 2x tii emmnehelac tis THY xvVyYestwy ToTOUTOV bmepéGade 
pthorovia, Wate duohoysiv zodg tov “Edjvwv mowrtous 
borepous elvat ... éxetvou mdiv Néotopoc* xat obt0< ov 
mpogyety Aévetar, GAA épttetv’ Anab. Ay 7, 12: Ottws 
Zptlovtes aiooticr to ywotov. “Epw épitew Theocr. 5, 
23: *Y¢ mor’ “Adavatay gow Aorcev. Ubi alii xox’, 
quo recepto ‘Aavata corrigebat Valcken.] Istud autem 
[1 Reg. 12, 14], “Eptonte tH otdyware Kuptov , exp. 
Exasperaveritis os Domini. (Fut. Zoi erat Nonni 
Dion. 1, 502, ubi 2gt%w scripsit Greefius. Eust. Opuse, 
p. 56, 94: Td pévror épitar (apud Pindarum), 4youv 
eis Zow xwijcat, otov, Ov Petdoc eptw , Hyou ov Tpds 
Yeddos prroverxyaw, ody oltw¢ dougéc. Partic. aor. épt- 
Eaves est in Tab. Heracl. 2, 26. Perf. joxévar ap. 
Polyb. 3, 91, 7, Suidam in "Horxes.] — [] “EpiGou.at 
voce pass. [med.], signif. act. pro épitw. Hom. I}. W, 
[735] : Muxér’ gotZecfov [al. epetdecbov] pndi tolbecbe 
xaxoiot' E, [172]: °Q odtig tor eptletar evOdde dviip. 
[Pind. OL. 1, 95 : “Iva tayutig modéiv Epilerar Isthm. 3, 
47 : Ilavehddvecow éprouevor. V. etiam in activo.] 
Aristoph. Nub. [1375] : "Exog mod¢ éroc Aprlduecd” 
[7perdduec0”. « Epetdovtes et epetdovtag codd. Kumath. 
Ism. p. 292 Teuch., ubi ed. éot€.» Jacoss.], Ultro 
citroque verbis disceptabamus s. concertabamus. 
jPerf. Hesiod. ap. Clem. Al. Protr. p. 63, Str. 5, p. 
716 (coll. Buttm. Gramm. vol. 1, p. 335) : Adavétwy 
té of otic Epvprotar xoatos aAAoc. Hesych. : Epiprtar, 
épiter. Legendum épyorctat. “Eonotouévoc, 6 megtdover- 
xnuévos, ponit Suidas. Passivo Plato Lys. p. 207, C: 
“Ondzepos yevvardtepos Epiforr’ av.| "Epo, jow, factum 
ex fut. 2 verbi got, i. q. got. Hom. Il. W, (791): 
“Aoyadéov 62 Hoccly gorddjcacbar (Eprd7cacba. Wolf. cum 
aliis] Ayatoic et wh Aytdret. [Hac est Eustathii et schol. 
opinio. Qui aliam memorat scripturam éoGjcacbat, 
Quam non improbabat Buttm. Gr. vol. 2, p. 132. In 
gl. Hesychii ad hance formam alludente Eioféetar, 
éptCevar, Kust. querebat formam Beeot. éptdderan, alii 
goetSerar et in interpr. otypitetat. || Forma Dor. 
*Episdw est ap. Theocr. 1, 24, etc.] 

["Eea, cx, Eriza, urbs Caria, ap. Hieroclem Sy- 
necd. p. 689 “Epefoc. Ubi de altera forma v. Wesse- 
ling. Erizam urbem in hac regione memorat Liv. 38, 
14, init. Gentilia Erizenus et Erizius, que huc refe- 
renda videntur, sunt ap. Plin. N. H. 10, 43, 60 et 5, 
30, 32, libris nonnihil variantibus. | 

"Epilwos, 6, 4, Vivax : unde éprtworer, Hesychio m&vu 
Gor. (Greg. Carm. Naz. 6, 18.| 

(’Eov{xoos, 6, 4, Facile audiens. Orph. Lith. 11, 
124.| 

*Eptnoes Exaipor, ap. Hom. sepe [Il I’, 47, etc.], 
Apti socii, Sodales quorum nobis apta est societas. 
Vel, Socii cum quibus bene nobis convenit, ut demus 
7 &pw eam metaph., quam habet et v. Convenire. 
Exp. etiam, Qui amicitia inter se apte juncti sunt, 
vel Apto quodam amicitiz vinculo inter se juncti. 
{Cratin. ap. Athen. 9, p. 385, C. Singularem éptno 
fingit Arcadius p. 20, 7. Sed formatur gotjpe¢ per me- 
taplasmum ab] *Eptnpos, 6, 4, ut éptnpos dordoc, Od. 
A, (346, Il. A, 266], Cujus cantus harmoniam habet ; 
nam et dpyovia fit ab dpud%w, hoc autem ab dow : 6 
évappoviong gowv, Eust. 

"Eornyts, 6,4, Valde sonans, i. q. éptydouros, Zot- 
xtumos. [Oppian. Hal. 3, 213. Alia exx. v. ap. Sacotis. 
ad Anth. Pal. 8,5, 3.] 

"Epwdxn, 4, Evithace : 4 6x0 téiv petoody mapatt- 
Qeuévy teoph, inquit Hesych. et confirmat Plin., ut 
videbis in KYow9o¢: nam et x7orv0og dicitur hic apum 
cibus, a Latinorum nonnullis Sandaracha. Gaza eam 
Ceraginem reddidit, voce ficta ad Gracam exprimen- 
dam. Aristot. H. A. 5, 22, de api: Peper 8: xnoov ev 
xat eorddxny mepl toig sxéheor’ ut g, 40, dicit easdem 
xhow0ov toig oxédect xoutterv, xabdneo xal tov xypdv. 
{Conf. Schneid. vol. 2, p. 195.] Quem I. cum Plinii 
verbis plenius habes in K7ptwoc. Varro autem non 
Cibum. esse vult, sed Gluten ad glutinandos favos. 
Sic enim ille De R. R. 3, 16: Erithacen vocant quo 


melle, propoli: itaque in hoc vim esse illiciendi. Quo- 
circa examen ubi volunt considere, eum ramum 
aliamve quam rem oblinunt hoc, admixto apiastro. 
Idem tamen in eod. cap. dixerat etiam , Extra ostium 
alvei obthurant omnia qua venit inter favos spiritus, 
quam éo:6dxqv appellant. Virgil. quoque illius apum 
glutinis meminit, Georg. 4 : Utraque vis apibus pa- 
riter metuenda : neque illa Nequicquam in tectis 
certatim tenuia cera Spiramenta linunt, fucoque et 
floribus oras Explent, collectumque hee ipsa ad mu- 
nera gluten, Et visco et Phrygiz servant pice lentius 
Ide. Hermolaus esse putat quam vulgo Verniginem 
appellant. || Hesychio gp8éxn est etiam 70 éyxof)tov 
tov ixddwv [tov] uahaxdv, xat tk tov bv gu6oue. Ita 
enim reponendum [pro pahaxtev] censetur. [te] 

’Eotéaxtc, in VV. LL. esse dicitur quedam arbor. 
Ap. Hesych. vero éoWadls esse dicitur éldug dévSpou : 
de quo mox. [Theocr. 3, 35 : ‘A Mépuvwvog épbaxts 
& wehavoyows. Schol. : "Hyouv prcbdtorx, dd tod eprfos 
Sroxoptattxiic. "H dvouc xuptov. “Katt dé xal doveov, ap” 
ov 70 dvoue. Micbstorav recte interpretatur etiam Eust. 
Il. p. 412, 42; 1162, 23.] 

’Eot0axos, 6, Erithacus (Gl. : Ept6axos, Tudos, Tu- 
deculus; ’Ept8axd¢, Merculus], avis que dicta est etiam 
Mowvixovpoc. Est autem, ut annotant VV. LL., avis 
Solitaria, que a quibusdam Sylvia vocata est : Theo- 
dorus autem interdum Rubeculam interpretatur; sed 
Rubecula est hyberno tempore, et Rubicilla xstivo. 
Aristot. H. A. 9, 49: Meta6c))over 62 of gotOaxor, xal of 
xadovwevor powtxdovoyol, & a&AvjAwy* got 62 6 wey got- 
Gaxos , yetwepwvdc* of SE gorvixoupyol, Oeprvot [Geopon. 
15, 1,22: “EptOaxoc xat of xahovpevor gorvixoupor Oept- 
vot] dtapgoouat 8 addihwy ov0év, wo elteiv, GAN H TH 
70% povov. [Que de scriptura gowrxovpyog dixit HSt., 
in @owtxovpos exhibebimus.] At Hesych. postquam 
scripsit , Dowixoupos, dovic mows, subjungit xal 6 éot- 
axes. Suidze éotOaxoc est dpveov povijoss xal povdrpoTov. 
[Conf. idem sive Photius in Mia Adyun et Od tpéger.] 
Idem vocatur etiam "Ep:ebc, si Hesychio credimus. 
[Schol. Aristoph. Vesp. 922 : Tapow.ta, Od tpgger pte 
dbx dv0 govldxous. “Eote 82 dpveov Ord wév Trvwy xa— 
Aoupevoy gprbebs , S7rd 6 Exgowv gotOvhoc, bro tov ThEetovw 
épi0axoc. Proverbium , éxt tov 2x wrxpod Tivos xepdatverv 
crovdaCdvrwy usurpari solitum, memoratur etiam a 
parcemiographis et gramm. supra citatis. Forma épt@ebs 
autem utuntur Theophr. fr. 6 De signis 3, 2, et Ara- 
tus 1025, memorata etiam a Cheerobosco in Crameri 
Anecd. vol. 2, p. 199, 15. L. Drv. ] 

[EpwWaxnidnc, 6, 4. Epilaxwdees yoatat, Epicharmus 
Athenzi 7, p. 318, F. V. Casaub. (et Schweigh.) Hemsr. | 

*Eobadgs. V. "Eodaatc. | 

Eotoards, et "Eodaddys, 6, 4, Valde virescens et 
pullulans. Unde épr8adsig ap. Hesych. weyedwe Oatddoveec. 
Et égpwaddga [—Oadga codex] cum duplici \ ap. Eund. 
weydhus OahAoucay : itidem et gordaddOv in gen. plur. 
nohvidddwy. [Oppian. Hal. 2, 490, “Epibydéc ourdv, 
nonnullis in libris scribitur éo8«Adé¢.] In VV. LL. 
est et "EptOahoc, 6, 4, ejusd. signif. [Quod fictum vi- 
detur ex loco Simonidis ap. Plut. Thes. c. 17: Hotvou 
dvOer go8cdAov. Formatur autem “Ept@ahhoc, ut épt- 
gvddog.] "Ept8ahts, herb nomen, Hesych, [eldog dév- 
Spov|: eadem, ut videtur, que ap. Plin. dicitur “Ear- 
ads : 25, 13, de actzoi duobus generibus : Alterum, 
inguit, minusculum quod Erithales vocant, alii Tri- 
thales , quia ter floreat : alii Chrysothales , aliqui 
Isoetes. 

PEpiWarryc. "Ept0addoc. V. "Eprdadye.] 

[’Ept0coon¢, ov, 6, Eritharses, Milesius ap. Cono- 
nem Photii Bibl. cod. 186, p. 136, 14.] 

*Ept0etx, 4, [Ambitus, Gl.] Contentio, ut quidem 
exp. in Aristot. l. quem proferam in “EpiGedouat : sed 
eadem expos. illi datur et ap. Paulum aliquot locis : 
ego certe sonare existimo alicubi quod yulgo dici- 
mus Brigue : sicut épvWedecar dicam mihi videri si- 
gnificare Briguer, [Mudoverxta interpr. Lex. rhet. Bekk. 
An. p. 256, 17.] Inveniuntur etiam copulata Gog et 
épleta. Ep. Jacobi 3, [16]: “Orou ykp CHdos xal gorbeta, 
exci dxatactacia xat nev gabdov mo%yuae, ubi quidam 
éptOela interpr. Irritatio. Sic copulantur illa vocabula 
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a Paulo, Ad Cor. 12 fin. : My mus epee, CHAor, Qupol, A 25, 132 :"EowOndgx motny. Apoll. Rh. 2, 723: Maptav- 


EprvOetat, xataradtat, POuorcuol, quordoets, dxataota— 
tar. Ubi observa addi ceteris dxatactxolar, ut in illo 
Jacobi |. dicitur esse dxatactacta ubi est Cidoo xab 
épdeix. Alteram autem signif. hujus nominis épveta, 
que cum altera derivatione convenit, vy. in verbo 
*EpWedecOar. [Eust. Opusc. p. 247, 42: Upayparixais 
6yAhoeat xatl Eordetatc. Hesych. : EpO7at, goyzotar, Age 
Qtcpevor (hoc ad aliud voc. refertur).] Ceterum quod 
ad nominis hujus accentum attinet, eum illi in pe- 
nultima potius quam in antepenultima dandum esse 
censui, tanquam verbali. 

[RowWedc. V. "EptOaxos.] 

[’Epievrixdc, 4, ov, Contentiosus. Eust. Opuse. p. 
68, 53 : Bhdoonuos doa éott xat ep. xal orddverxoc. | 

*Eotdedw [Heliodor. Ath. 1, 5, p. g : At yuvaixes 
épdevoucty, de nendo capiebat Schneider. V. “Ep.Ooc. 
| Eprevew cd paddurg Zptferv, Eustath. Il. p. 1362, 23, 
quem omnino vide. Hemsr. Schol. Soph. Aj. 833: 
Lowoxdis eorletioar pv te too mpecbutéow wh Bovdndelc, 
od phy mapadumety add doxrd%wv], s. potius EoWedouct, 
ea presertim signif. quam habet ap. ixx Interprr., in 
hoc |., qui ex Tobiz libro affertur [2, 11]: "Ho:Oevero 
av toig yuvatxetotc, quum in Latino textu sit, lbat ad 
opus textrinum. Ap. Hesych. legimus hoc 4prOeveto 
(dubium unde sumptum), expositum eipyafeto (quod 
convenit cum goto¢ exposito épyérys) , quum alioqui 
scribat alibi, “KpOever, etx épyaty, wdtny. [Et Hov- 
Gevero (pro Apeverto), eprdovetxer, et HowWevevov, wepr- 
hotiznpevov. Que signiff. conveniunt significationi 
activi modo notatz.] Unde VV. LL. éov0edw interpr. 
Temere laboro et in vanum. Sed ibid. redditur et 
Servio. Suidas égorlevecbar simile esse tradit +t dexc- 
CecOat. Legitur ap. Aristot. Polit. 5,3 : Meta6&)doucr 3” 
at modrtetat xal dvev atdcews, dik te tas goetac, dorep 
av “Hoata 2€ atperiv yko dik totto érolncav xdnpwrac, 
Stt Hoovvto tobs govlevoevoug’ ubi quedam vetus in- 
terpr. participii gpWevoucvous est Turpes et pudendos : 
cui interpretationi (quamvis ineptissime et a voc. 
ipsius Origine alienissime) VY. LL. tradunt sensum 
ipsum assentiri. Vulgo autem recepta est ea hujus voc. 
expos., qu ei Contendendi signif. dat (ut ap. Paulum 
éovleta redditur Contentio) : ego aliquid amplius si- 
gnificare putarem, quale est quod vulgo dicimus 
Briguer. {Deteriori sensu Eustath. Opuse. p. 125, 8.] 
Interim tamen fateor posse et aliam quampiam signif. 
huic verbo subesse. Bud., allato illo Aristot. |., remittit 
ad quendam Suidz, qui extat in Midorotuny : quod 
in eo legatur comp. *Eéep:0edecbar : tanquam sc. hujus 
significatione affinitatem aliquam cum signif. illius 
habente, aut etiam cum illa conveniente : interpr. 
tamen ibi Redimere, Auctorare : quidam vero Quasi 
mercede allicere. Pertinent autem hz interprett. ad 
illam Suide expos., qua éorWedecOar simile esse tradit 
i) Sexcecfar : et Epvietay dictam esse ard tio probed 
Socews, Quin etiam gorbetav postquam dixit esse tiv 
tk Aoywv ordoverniay (ut gorWevouevos ab eo exp. etiam 
Sid Ad-yev qrdoverxédy), addit ita vocari xa thy prodap- 
viav. [Male Favorin. Eclog. p. 59, B:’Epibedwv, dov- 
evwy xat orleta 4 SolAn ard tod Eprletw. Toto amd tod 
Zoloc. Aovdn enim est gprboc, gordetx vero dovdeta.] 
Sciendum est porro has divest signiff. ad diversas 
derivationes referri debere : eam sc. qua pro Con- 
tendere ponitur, ad nomen épt¢ égovdos referendam 
esse; alteram autem, s. potius reliquas duas, ad go.8oc, 
utpote quo inter alia pcdwrdy declarari dicetur. Ad 
Illam autem priorem etymologiam pertinent hec, 
que ab Eust. scribuntur in Od. Z, [g2]: Tal & an’ 
dmivns Eiuara yepolv Ehovto, xat éagdoeov pchav Udwo* 
Xret6oy & év BoGoorcr, Bois Zordx mpopgoovenr. Heec 
verba, inquit, Got<¢ gorda moopépetv, videntur esse 
etymologia vocum ¢ov8o¢ et cuvgorbog : quaamquam enim 
ab gotov fieri dicetur gp:00¢, non absimile vero est 
Zpov dici etiam thy moovepoucay oid gorda. 

(Ept@yiac, «, 6, Erithelas, f. Artaci. Schol. Vict, 
Hom. Il. Z, 396.] 

*EpifyAys, 6, 4, Valde virens, pullulans, frondens, 
1. q. éot6ad7c. Hom. Il. P., [53] : Otov 82 roger Zovog 
dvijo eorOydec ehatns K, [467] : Muotxns vw eprdnddas 
Bloug. (Hesiod. Th. 30 : Adgvng éprOnhéog Cov. Theocr. 
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duvev dvdpHv godndeax yaiav. Figurate epigr. Anth. 
Plan. 4, 72, 5: Edvoutac éovdndgos. Superl., 4 taiv ébi%¢ 
Zplyrectdty yvGors, utitur Jo. Diac. in Alleg. ad 1. 
Hesiod. p. 449 ed. Gaisf. L. Divo. ] 

[(EptOndog, 6, 4, i. q. praecedens. Orac. Sib. 8, p. 


714 : Wédov “Poss éordyrov.] 


[(’Eot6vos, 6, cognomen Apollinis. Ptolem. Hephest. 
ap. Phot. Bibl. cod. 190, p. 153, 15 : Ev “Apyet mdAet 
tis Kumpou év to tov gotbtou AmdAdwvos Al 

"Epi0oc, 6, 4, an ab égorov derivatum sit, contro- 
versum esse potest, quamvis eo significetur Qui lani- 
ficium exercet, Lanificus. Si enim Hesychio credimus, 
Zpvlor sunt of yewpyol, Agricola, mak to thy gouv goyd- 
Cecbar, i.e. thy yzv: per catachresin autem, etiam of 
Eoroupyol, A ptcdwrot. Sunt autem prcdwtot, Mercenarii. 
Alii volunt contra propriam esse illam signif., qua 
Teo! twv éptovpyov usurpatur. Quidam, ex quibus est 
Eust., quum zeol tév gproveyev dicitur, ab gorov : quum 
meol tov yewoyey, ab éoo derivari. Etym. tradit signi- 
ficare tov goyarnv, xat thy goyalouévyny ta goa [Choe- 
roboscus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 199, 19, xat Thy 
uvaixa tod goyaCou.gvou t& gor], afferens et ipse duplex 
etymum. Homero Il. 2, [550, coll. 560] go1601 appel- 
lantur Ti qui metunt : "Ev0a & Zovdor "Huwy, deltas dpe- 
mTedvas év yepolv exovtes. Ubi Eust. admonet gpt6oug esse 
non solum tk gptoupyobs yuvatxas, ab gprov, sed etiam 
tobe ptobot goyatougvouc, ut messores eo in loco, a no- 
mine goa. Ex eo autem quod dicit hic schol., non so- 
lum significare tag gprovgyobs yuvaixas, hance signif. 
magis usitatam ac receptam esse colligere possumus. 
(Quo pertinentia quedam afferam ex Kod. in comp. 
Zuvéorboc.) Ap. Hesiod. gprlo¢ pro Famula, Op. [600] : 
Orta Korxov mroretoOar xal adrexvov Eordov AiCecOar xérouce™ 
yaher) 8 Smdmopric Zorloc. Extat vero et yeoviitts Eo80¢ 
in hoc Eratosthenis |., qui a schol. Apollon. [1, 917] 
affertur : “H yeoviitic Zprboc 20” SYqAoU mudcbivos Acvoa- 
Modus tebyouoa, xadds Herdev tobdous. Chrysost. : “Youvrar 
xal govdor. Affertur vero et ex Es. 19 [38, 12] gor00¢ 
de Textrice : ‘Iotd¢ got0ou éyyGodons exteusiv, Tela a 
textrice proxime succidenda. Hoc certe observandum 
est, quum dicitur de exercente lanificium, potius fem. 
gen. usurpari. [Sic Demosth. p. 1313, 6 : Titdat xat 
Zovlor. xat tpuyytorat. Amphidis et Alexidis fuerunt 
fabule "Eov8or inscripte. Theocr. 15, 80: Iotat og’ 
éxdvacav gov0ot; De araneis Soph. fr. Inachi ap. Suid. 
et gramm. Bekk. p. 442, v. Apdyyy : Hdvra & eotOwy 
doayvav Boiler, et Philostr. Imag. p. 854.] Ceterum 
aliam preterea nominis hujus 21905 expos., ex tertia 
quadam etymologia profectam, v. in ’EowOevou.nt. (He- 
sych. :"EpwWos, épeOeths, tapobuveixds. || De crepitu 
ventris Hom. H. Merc. 296 : Oiwvov mpoéqxev, thi ova 
yaotpds Eplov, atacbahov ayyehorny. | 

[Eot6udes. V. “EptOaxoc. | 

[’Ept0dyos, 6, 4, Animosus. Quintus 1, 742, [met- 
Sg. Conf. 756; 2, 364, 468; 4, 13; 8, 73 (ubi leg. 
Zptuuor), 233; 11, 448; 12, 318, etc. Srauv. Orph. 
fr. ap. T'zetz. ad Hesiod. Op. 502: Modal ... exdpvuvtar 
pnyous xal Sévdpecw GAdows odlpect te axomshors te xal 
avOowTuv gprdduor myyvdtdes. Alu libri dvOowmorg et 
ZofOumor. | 

[’EprOuptc. V. “Eptuots.] 

[’Eoxateds. V. ’Kotxera. | 

[’Eouxaiov. V. Epetxn.| 

’Eptxévny Hesych. dici scribit gpayydv, Sepem. [Pro 
Eoxdviny. | 

[Epixds. V. “Epetxtoy.] : 

[’Eptxera, 4, dijy0¢ ‘Adyvncw Atyntdog ovdjs. 0 on- 
udtns “Epxetets. TX tom “Epixetabev, “Eprxctavde , 
*Epixerdiow (I.-elact), Steph. Byz. Pro “Eouxetebs cod. 
Vratisl. "Egixtedc. In inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 157, 
col. 3, 31, est Eotxects. In alia ib. p. 331, 41, Epetx. In 
tertia ib. p. 374, I, 22, "Epwmatedc. Et ib. IL, 5 et 
n. 301, p- 404, 2, Eot... Et p. 4o1. n. 295, 6, “Ept- 
xecvc. L. Dinp.] 

[’Epixeodic, 6, 4, unde éptxepdéa, quod pro gorxvdea 
est in cod. et schol. Lips. Hom. Il. T, 65. L. Dinp.] 

*Eptxev0c, Hesychio mudujy, Fundum : quoniam 
fortasse in fundo aliquid maxime xeQetar. ; 

[’Eotxn. "Eptxises. V. “Epetxn,] * 
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[Eprmizys, 6.]"Epuxttay dptov, Seleucus ap. Athen. 
3, [p. 114, B] dici seribit tov 2& gonoerypévou xat dojatou 
mupou yivouevov xal yovdoudouc. ['Eppetxtrys epitomes 
cod. Paris. ] 

[EpxAcyxtns, 6, Sonorus. Pind. Pyth. 12, 21: 
"Epixddyxtay ydov.] 

"EotxAautog, 6, 4, Lacrymosus, Epigr. [Pauli Sil. 
Anth. Pal. 7, 560, 2, yovéwv. Forma "Eptxdavotoc , 
Oppian. Hal. 2, 668.] 

(Epixdvrds, 6, 4, Inclitus. Orph. Arg. 1028.] 

[’Eptxvnuos, 6, 4, Excelsus. Paul. Sil. Descr. S. 
Soph. 274. Botss.] 

"Eptxos, 0¢, 70, Murus, Septum, Sepes. Hesych. 
enim éolxeog affert pro gpayyod, et Epixea pro gpd~ 
yuata : quae et goxex : et forsitan hic 7d t est pleo- 
nasticum. 

["Eptxos, n. proprium, ponit Theognost. in Cra- 
meri Anecd. vol. 2, p. 60, 7.] 

[Eoixoteca. V. “Epexotca.| 

[’Eotxtatven. V. “Yrepuxteetven. } 

[’Eouxrdévoc, 6, 4, Dives opum. Oppian. Cyn. 1, 
312 : "Epixtéavor Bachies. | 

VEour{uwv, tohvxtiuwv, Lex. Ms. Havn. Osann.] 

[’Eprxtég. V. “Epetxtds. | 

"Eptxttros, 6, 4, i. gq. weyédx xtuméwv, Magnos et 
velhementes edens sonitus, vel etiam Graves. Hesiod. 
[Th. 441]: Epixtinw “Evvosryate. [Ib. 456, 930.] 

"Epmdys, 6, 4, Admodum gloriosus et celebris, 
Preclarus. Hom. Il. 1, [65]: Odvor dxo6Anr’ éott Oediv 
Zorxvdda dpa: Q, [802]: Ed cuvayeroduevor datvuve’ 
éprxvdea Saita. Hesiod. Theog. [988] : Néov tépev &vO0¢ 
Zyovr’ gprxvdéos H6n¢. [Cum eodem nomine 464 Hom. 
Il. A, 225. Ib. &, 327 : Antotic gorxvdéog* Od. A, 576: 
Trtvov , Patns gormvdéoc vidv' 631. H. Merc. 550: Matng 
gorxudéoc. Orac. ap. Herodot. 7, 220 : "Aotu ’pixvdds. 
Theocr. 17, 108 : Oedyv eorxudees otxor.] 

[Epuxtpwv, ovos, 6, 4, i. q. dotxduwv, Foecundus. 
Msch. Ag. 121: Aaytvay gorxduova ogouatt yévvav, de 
lepore. %0] 

[Eptxw. V. ’Epetxen. | 

[Epixndys. V. Eperxotica. | 

[Epthayméris, 160g, 4, Valde lucens. Maxim. Ka- 
wapy. 103: Eothaynét alydny.] 

[Eovaurhs, 6, 4, Valde lucens. Procl. H. in Mus. 
30 : Logtas éprdauréos. Borss. | 

’Eotun, Hesych. é€odog, Exitus : pro quo et éou7%. 
[Utrumque vitiosum. V. intt.] 

PEpwyda vel “Eowu7dn. V. Aaudorxdos. | 

['Eotuvactos, Erimnastus, n. viri in numo Apollo- 
niz Illyrici ap. Mionnet. Supplément vol. 3, p. 317, 
37. "Epwwveyou in alio ejusd. urbis ap. eund. Descrip- 
tion vol. 2, p. 30. L. Dinp.] 

["Eptpov, moAtc Oivotowy év pecoyetw, 5 “Exatatos, 
Steph. Byz.] 

[(Eowixrs, ov, 6, 1. q. sequens. Callim, fr. 452, in 
quo legendum esse Totpov gputxny etv’ Evdg ave’ épé- 
tov, animadvertit Buttm. Mythologi vol. 2, p. 142.] 

*Epiuuxos 6, 4, Valdes. Vehementer mugiens. Hom. 
fl. W, [775] : TH 6a Body xéyur’ dvOo¢ droxtagveny gor— 
pbxwv’ Od. O, [235]: Kat Arace Bots goytxous. Sic 
Hesiod. [Op. 788) : Kérpov xal Botv gotuuxov Tayvé- 
usv. Hesych. gouxwv exp. weydrus wuxodvov, weya- 
Aogwvwv, Magnos edentium mugitus s. boatus : alii, 
TOMAK wuxwpevoy. [’OdodAvy} Antip. Sid. Anth. Pal. 6, 
219, 17. to] 

"Eotvalw, s. Epwecfw, Caprificos admovyeo : que 
gow s. gowek dicuntur. [Photius et Hesych. in ’Eot- 
vacew et Eowator, quod una cum gorda: memorat.] 
Utrumque legitur ap. Theophr, C. Pl. 2, 13, [g]. Ait 
enim ibi[13], Kal gowaCousr xdxetvoug Smug eruetvenct. 
Et paulo ante [12], “OGev Eviov od” eowedCouaw [epwvd— 
Coucw, confirmante cod. Urbin., in quo éawed{ouew est 
supra versum, restituerunt Heinsius et Schneiderus, 
qui comparat gotvexcu.ds, quod ibid. est in libris non- 
nullis pro gowasuds, ut dveowéeacta ibid. pro dveptva- 
ota, sed litera e punctis notata, prabet Urbinas, qui 
etiam in locis ab HSt. citatis épwefewv prafert super- 
scripto €], dhAk xal TwAodvtes xnoUttoUstY Wc dveolvacta, 
Quamobrem nonnulli nec caprificos lis admovent , ve~ 
rum etiam quum vendunt per preconium, significant 
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sese caprificorum culices non passas vendere. Utitur 
initio cap. [g] et pass. "Epwelecbat, dicens : Odx avol- 
yous of Vives, GMX cummver Trotovary ézay eicdiwor * 
S0ev xal thy aitlav éotiv éx tov évavtiou wépetv, We tol- 
tov yéotv éowalougvwv, Hance ob rem caprificos ipsis 
admoveri, ut nimirum culices ex his in illas involan- 
tes, eas suo morsu aperientes penetrent, consumpto- 
que superfluo in iis humore, maturent. Qua de re 
v. que supra in ‘Aveptvactos ex Suida et Plin. tradidi. 
Participio éptvacuévos utitur idem philosophus H. Pl. 
2, 9g [8, 3] : Dwooxerar 62 td épwacuevoy tH govdpdv 
elvat xal mrotxthov xal icyvoov, Caprificatum, Caprifici 
culices passum. (Scribendum jotwacuévoy. || Aliam 
signif. ponit Pollux in *Epwedv citandas. } 

"Eptvaxxs vocari todc d6hbvOoug [éddvOous] testatur 
Amerias ap. Athen. 3, [p. 76, E], Grossos, Ficus im- 
maturos. [’Epwvaédag Schweigh., quod v.] 

’Epivas, a60¢, 4, dicitur et ipsum esse Caprificus 
vel dduv0os. Hesychio égowades sunt ShuvOor 4 otxar &6— 
fevec. Nicand. sane Caprificum arborem sic vocat, 
Ther. 854. [V. “Eptvaxac. | 

’Epwacuods, 6, [Caprificatio, Gl.] quo utitur Theo- 
phrast. [Ce Pl. 2, 9, 13] : To & évioug témoug pr Stobart 
épwvacuiov, ox &torov, 1. e. Loca vero nonnulla non 
indigere caprificationibus, Non opus habere ut ca- 
prifici admoyeantur ficubus. [Et sapius eodem cap. 
H. Pl. 2, 8, 1.] Duplicem caprificationem memorat 
Plin. 15, 19 : aut enim caprificos juxta rationem venti 
seri in ficetis, ut ex iis ab aura spirante culices in 
ficos ferantur : aut aliunde quoque illatas et inter se 
colligatas caprificos, injici fico, ut sua sponte ficos 
invadant, nutrimenti ex matre inopia. Ap. Hesych. 
legitur et “Epweoat et “Epwatar : cui épwvdtew est cu- 
xc mepvamtetv tois Eptvors etc tehecopiav, Appendere 
caprificos ad maturandos fructus. || “Eptwacer Eidem 
est gowthcer, Epeuvicet. 

[’Eowaords, 6, Caprificatus, restituebat Schneide- 
rus Theophr. C. Pl. 2, 9, 12: T& wévtor odxa yelow 
motet (caprificatio)* xsvwbévra yap tk gpwed (gore, su- 
perscripto ¢, Urbinas) w&)dov émomira xat mAetw tov 
mov, SHev éviol y’ 008° EowaCouew, aA xa TwAcLYTES x7— 
pittouct w¢ dveotvacta, scribens tz gowvacta, ut ficus | 
caprificate, non ipse caprifici succum attrahere di- 
cantur. | 


[’Epwex, 4, poni videtur in Lex. botan. Ms. ap. 


Ducang. App. Gl. p. 74 : Epotvara, 4 &ypta cuxy (sic).] 


[Epweds, d60¢, 4, dxoa, ab Erineo fl. Sicilia, ut 
conjiciebat Schneiderus, dicta, ap. Theophr. De la- 
pid. 1) Ba ait 6 

[Epwerds, i. q. éotveds, ap. Hesiodum Strab. 14, 
p- 642: “Ocoug éprverosg ddvOoug obtos eyer.] 

"Epiveuoc, Hesychio dveuog pete cuotpogiis [Turbo. 
Conf. *Eow)]. 

’Eptvedv, sive Epwvov, td, Caprificus, Ficus sylve- 
stris : intellige autem de fructu. Priore éowe&, utitur 
Theophr. C. Pl. 2, 13: KevwOévra yap tk gowed ai\hov 
émionkrar xab wretw tov éxdv. [De hujus 1. scriptura v. 
in ’Epwactds. Formam quadrisyllabam, que aliquo- 
ties est in libris Theophrasti, recte a Schneidero ubi- 
que esse sublatam, satis probabile reddunt ips li- 
brorum varietates in Il. ab Schneidero in indice no- 
tatis et que in “Epwe%w diximus, Sed eadem sine va~ 
rietate est in Geopon. 3, 6, 4 : Eowek xpeudocouev- 
10, 5 : Hoocxpeusict toic otehtyect, xabdmep th gorved 
taig cuxaigs et alibi. Magna etiam librorum in ac- 
centu vel in prima vel in ultima ponendo incon- 
stantia est, neque ex precepto Arcadii in "Epweds 
memorando colligi licet utra verior prosodia’ sit.] 
Posteriore, 1, 6 : ‘Arad& gore xal dbpda Ore téhous. Et 
H. Pl. 4, 16 : LupGatver 62 rove xat' tk gowd dmopéety 
xal toc dduvOous. Ap. Athen. 3, [p. 76, D] proparoxy= 
tonws scriptum gotvov. Affert enim ex Epicharmi 
Sphinge , ‘A\X’ oby Gore y’ [deest syllaba longa] éptvorg 
[Epwoig cod. Pal.] odSayts¢. [Locus Epicharmi pertinet 
ad signif. arboris, quum conjungatur cum loco Eurip. 
infra ab HSt. citato, ubi cuxv recte legere videtur 
Schweigh.] Et ex Alexide, *Eow’ [éotv’ cod. Laur.] 
dréSoro, cixa mwheiv duvdwv de improbis ficuum ven- 
ditoribus, qui xétw0e wiv Td oxdnpe xal woxOnpd tov 
adxwy del TiOdacw, erumodyc o8 mémova xal xadd. Ubi 
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hic Comicus ép{vwv nomine videtur intelligere Ficus 
immaturas, qu alias ddvvOor appellantur. [Poll. 7, 
143 : “Epwadlew 7b ck dowd dparpotveas sig OUAaxov xu- 
saribecbat > eowd yko tk tov goweot otxa. Ita cod., quum 
in edd. esset gpwa, ut in cod. est 1, 242 : “O rod got 
véou xaproc, &¢ eotw dypim otxa, goa xoAetrat, et ib. 
TO tk Eowa cuddéyerv, ubi govex bis erat in edd. Apud 
Aristot. H. A. 5, 32, tx gpw& ter est de fructu, pro 
quo in libris duobus ter goweé. Quod Bekkerus exhi- 
buit éow&, tanquam ab éowodv, non vidi aliunde alla= 
tum.] Rursum ibi Athen. dicit Eurip. in Scirone men- 
tionem facere tiy épivedy [Zowedv est ap. Ath.] ctxev 
[ovxéiv Schweigh.], subjungens tamen hee ‘Tragici 
illius verba, *H Tpootenyvivat [—vivar] xockdats gprvats * 
sed hic épwa¢ xpddas puto idem esse ac gotvods, Capri- 
ficos arbores, s. Ramos caprificorum. [Eust. ad Od. 
EK, 281. Est igitur épwéoiv ap. Ath. et épwats ap. Eurip. 
ab adjectivo “Egos, ut videtur.] 

*Eptveds, sive “Eotvdc, 6 [4 perperam edd. Pollucis 
I, 242, ubi recte cod. tov pro tic. Herodianus tamen 
Epim. p. 36 : “H épwedc, 4 ayota cux%], Caprificus, Fi- 
cus sylvestris : intellige autem de arbore : ut et 
Athen. 3, [p. 76, E] ait, Td dévdpov 4 dyptx ouxt, & 
Fis te Eu [Zot], gods xatk to adbev deyetar. [Apud 
Theoer. Id. 25, 250, nunc épwvsd¢ receptum pro éot- 
vdc¢.] Hom. Od. M, [103] : T@ & éy épwedg éott péyas 
pvrddoror teOy dwg. (Ib. 432 : Mott waxoov gowvedy. Theocr. 
25, 248.] Sic Il. Z, [433], A, [167], ®, [37], X, [145]. 
Et [Aristot. H. A. 5, 32, in verbis infra citandis, et 
ibid. : Dutedouat Thystoy Taig cuxaic épweols. De gene- 
rat. anim. 1, 1 fin. : Oiov cupbatver meol thy cuxtv xat 
vov éowedy.| Theophr. H. Pl. 4, 16 : “O 6 Zpwedg ote 
xpude, ovte apaxehiler, ote Ywprs, odte oxwAnxoUrar 
waic AiCarc Suotwc. || Alioqui Soph. et némwv gprvog 
dixit pro mémov Zowov, teste Athen. [I], c.] Ubi etiam 
nota proparoxylonws scriptum esse, ut gowov. [Sic 
etiam ap. Hesych. in gl. infra in "Epwov citanda. *Eor- 
vos Eust. Il. p. 1205, 3. Arcad. p. 65, 18: Xmdvia te 
SEvtova, gods 6 goweds. Non liquet de fructu an de 
arbore an de utroque loquatur.| Itidem Nicander [Al. 
319] gpwvov vocat Pomum caprifici : ut vides in “Aro- 
xoadtGw. {Altera forma de fructu Aristot. H. A. 5, 32: 
Oi goweot of ev toic épwveoi¢, quod vitiosum videbatur 
Schneidero, Libri nonnulli cum edd. vett. ot dé ives. 
Neutrum genus de fructu ter est ibidem, ut dictum 
in “Epwedy.] Aristot. épivedv ctxov appellat neutr. Ca- 
prificum fructum : ut épwé&s xpddac Eur. [in “Epwedy 
cit.| Ramos caprifici. Sic enim ap. eum legimus H. A. 
5, [22]: “Otay gpwveov cixov géyn [pave], Quum syl- 
vestrem ficum ederit : tov Zpweov autem esse Caprifi- 
cum Latinorum, testatur et Plut. Camillo [c. 33. Gl. : 
‘Epeweos (sic), Ficulnus. || Epimedium ap. Interpol. 
Diose. c. 601 (4, 19). Ducanc.]} 

[Eptvebs, 6, Erineus, nddtc Awpréwy 6nd tov Tap- 
gacoy. Aéyetat xat “Kowwetos (sic enim scr. videtur pro 
“Eotvetoc) , Steph. Byz. Ap. Herodot. 8, 43, est genit. 
*Epweod, ap. Thuc. 1, 107 accusat. ’Epwwedv, uterque 
casus ap. Strab. 9, p. 427, dat. vel accusat. ap. Diod. 
4, 673; 11, 79, in inser. ap. Boeckh. vol. 1, n. 1759, 
apud Scymnum Descr. Orb. vy. 592, nominativus *Eot- 
yeds ap. Ptolem. 3, 15: ut suspectum sit quod Plinius 
N.H. 4, 7, 13, ponit Erineon gen. neutro. Tv “Epweov 
est ap. Strab. 10, p. 476, “Eptvéov male apud Cono- 
nem Photii cod. 186, p. 135, 8. || Epweov Achaice 
memorant Thuc. 7, 34, Pausan, 7, 22, 10, et qui no- 
minativum *Epwveds ponit Ptolem. 3, 16. Quod Steph. 
Byz. dicit : “Eott xat “Iradlag adn xat “Ayatas, Pi- 
nedo scribend. suspicatur @eccadtas én, ut intel- 
ligatur urbs Phthiotidis, quam memorat Strabo g, 
p- 434. De loco Attice Pausan. 1, 38, 5 : “Pei 68 
Kngrods mpds *Edevaivs Prardrepov TAOEXOWEVOS TOU TOO- 
wépov feta’ xal map’ aici xahovow “Epwwedv, Ag 
yovres tov [odtwva, ore Horace thy Koony, xxtabyivar 
cavtn. Ad hunc refertur Tyrteus ap. Strab. 8, p. 
362: Oicw dua moodrmdvees “Eptweov aveudevta sdpetav 
Thhoros vijcov doixdycba. Conf. Jacobs. ad Anth. Pal. 
Add. p. uxxx. Ap. Plat. Theet. p. 143, A, pro “Epweot 
libri optimi *Epwod. |] Eoweog, toro¢ pays xat gpr- 
vswng (coll. Hom. Il. Z, 433) ad Trojam memoratur 
ap. Strab. 13, p. 598. . {| Eptveds, fl. Sicilie, est ap. 
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Thue. 7, 80, 82. || Gentilia urbis "Eowedens et "Ept- 
velc ponit Steph. Byz. L. Dinp.]} 

[‘Epiveos, a, ov, 1. q. epetoc et épectic, Laneus. Hip- 
pocr. p. 659, 49: Etwata gorda (ser. gotvex) } padOaxd 
Aivea. Scunerp. Forma contracta Sozom. H. E. 3, 14, 
p. 112, 14 : Trdpats épwats (ita scribendum pro Zotvae, 
nisi tertia forma fuit spud Tus xepadks oxémecdar, Vi- 
tioso accentu etiam ap. Biton. De mach. p. 110, 7 : 
*Eptvoug mdxoug. De forma Ion. Eiptveos v. in ipsa. L. D.] 

[’Epwveeddns, 6, 4, Caprificis consitus. V. 1. Strab. 
in “Eoweds cit.] 

["Epuvov, végos. "Epwvos, b2d¢ 4 otxov dopev, Hesych.] 

“Eptwog, est herbe nom. -ap. Diosc. 4, 29, quam 
Plin. Erineon vocat 23, 7. De ead. intellexit Nican- 
der Ther. 647 : K\ssOovtog év &pméCarstv gotvov. Ubi 
eadem fere de hac planta e Dioclis 6Corou.tx@ refert 
ejus schol. que Diosc. et Plin. in Il. paulo ante citt. 
Sunt qui eandem esse velint cum Echino Galeni 
Simpl. Med. 6. 

[’Eowoc, 6. V. "Eowedc.] 

["Epwec, 4, dv. V. "Eptvedy.] 

|Epwots, 7, odv. V. “Eotveos.} 

[’Epwwuexds, }, dv, Ad Erinyn pertinens vel ei si- 
milis. Schol. Lycophr. 1225, ubi al. "Epwvuaxdc, al. 
*"Epwvuedng. Posteriori forma utuntur Plut. Mor. p- 
602, D, épwvuwdetg cuxoyavtiat, Basil. V. Thecl. p. 
293, A, a Boiss. citati , Theodos. De grammat. p. 100, 
28: Tehyly duiuwy ép., ubi codd. ambo ederwusdys.] 

["Epiwis.] “Epwwvbs, boc, 4, Erinnys, Furia, [Bellona 
add. Gl.] : dea infernalis peccatorum ultrix et poena- 
rum irrogatrix. Hom. [Il. T, 87 : Zebs xat Moiow xat 
Hepopotttc Kowds"] Od. O, [234] : Oek ducmA7r1¢ "Epw- 
wis. Alibi otuyepa¢ “Epwvoas, ut [B, 135], Zrvyeods 
dpycer’ “Kowvic. Et WH. 1, [454] : MoAdk xatnoiico, otu- 
yepus 6” émexéxder’ Epwwviic. Hesiod. [Op. 801] xpatepds 
vocat, qui eas +7 méumry dicit aormodedew et tivve- 
oar tobs &dtxous. [Conf. Th. 185.] Ap. Soph. vero [Aj. 
1034] Ajax dicit, "Mp [’Ag’] obx “Epwwvbs tote? 2yah- 
xeuce S(90¢; Annon Erinnys s. Furia hunc cudit ensem? 
in meum sc. exitium. Et Hercules ap. Eund. Trach. 
[1052] dicit, Aodtimg Oivews xdon Kabhev dors toi 
Euois “Kpwviwy “Yoavroy duot6dnotoov: quod Actius ap. 
Cic, vertit, Me furiali veste irretiit. [Pind. Ol. 2, 45: 
*[Soica & dfeV “Epwic. Utroque numero sepe memo- 
rant Tragici, velut Asch. Sept. 1055 : Kijoes "Eo 
woes Soph. El. 112: Lewvat Seedy maides “Howves* Eur. 
Tro. 457 : Miav tp.v “Eowdy. Quarum nomina, Ale- 
cto, Tisiphone, Megera, ponunt Apollod. 1, 1, 4, 
Tzetz. Hist. 12, 818, sch. Hom. Il. A, 454.] Rursum 
Hom. dicit "Epiwvbs tos, pro Erinnys que injuriam 
alicui illatam persequitur. Od. P, [475]: AAW’ ef ov 
mom @v ye Geol xat éprvwec eict, [Alsch. Sept. 70 : ‘Apd 
a Epwb¢ matpdc 7 wsyaotevic 724 : Maroc edxtatav 
’Epwiv: 886 : Matpos Otdimdda motv’ “Eowwuc.] Pra- 
terea dicit aliquem alicujus “Eowvias eamrottcar, vel 
amoticat, pro Dedisse poenas Krinnybus injurias ali- 
cujus ulciscentibus. Il. ®, [412] : Odtw xev tig wntpd¢ 
"Epwvbas earottvors, “H tor ywoudvy xox piderar. Non 
semper tamen injuriam passi “Eo:vyde¢ sunt, sed ejus 
etiam qui fecit : ut Od. A, 278, de Epicasta matre 
OEdipodis : TH & dyea xdddun’ Sricow Hodk par’, 
cou te untpds Kowwvec extehgovat. Hesych. vero “Eowwas 
exp. &uaptias, procul dubio respiciens ad Hesiod. 
Theog. 471, de Rhea parturiente : “Omms AeAdOorto 
cexovca [aida othov, ticarto 0 "Epwwtc matpos éoto, 
TlatSwy ods xatémwe* omnino enim hoc dicere velle 
videtur Rhea, Ut clam parere posset filium, qui ul- 
cisceretur delicta patris sui Saturni in liberos quos 
devoravit. Alii sic etiam verterunt, Quo pacto lateret 
pariendo filium carum : possit autem ulcisci furias pa- 
tris sui contra liberos quos devoravit. At ’Epwvdwv 
dmopiwé, proverb, énl tinv Sucedev. Suid. [ || Cereris 
epith. ap. Antimachum, citatum a Pausania 8, 25, 4, 
qui Thelpusios in Arcadia ita hanc deam vocasse tra- 
dit, Callimachum ap. 'T'zetzen ad Lycophr. 153, ipsum- 
que Lye. ibid., Ptolem, Hephest. ap. Phot. Bibl. p. 
148, 41. || Obscura et suspecta Hesychii gl., que 
‘Agoodieys mentionem facit, de qua y. conjecturas in- 
terpretum. |) Scripturam per simplex vy, quam di- 
serte agnoscit T'zetzes Hist. 12, 821, t produci tradens, 
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et solam norant Cheerob. in Crameri Anecd. vol. 2, A mem aliosque.] {| ”Eptov, i. e. Lana, magni in medi- 


p- 198, 8-14, sive Etym. M. in v., preter alios alio- 
rum scriptorum libros prabent optimi et antiquissim1 
codices Homeri Venetus Il. 1, 454, Herodoti Floren- 
tinus 4, 149, Euripidis Vaticanus gog Med. 1356, 
Claromontanus in fi, Phaethontis tab. 3, v. 1, Plato- 
nis Parisinus 1807 seculi g extremi vel 10 ineuntis 
Epist. 8, p. 357, A, Apollonii Rhodii Vindobonensis, 
Anthologie Palatinus, de quo y. Paulssen. ad 7, 188, 
53 11, 127, 1, Athenei Laurentianus g, p. 376, B, 
Hesychii Marcianus vv. “Adeotos , “Apdvttaty, “Kowa et 
Tlowac, Suidz Parisinus v. How, cum lisque lapides 
Farnesianus Anth. Pal. App. 50, 39, aliique apud 
Beckh. C. I. vol. 1, p. 531, n. g16, 3, ubi sprnrzr 
scriptum, et vol. 2, n. 2415, 7, ubi epernrz, in allis 
apographis per errorem, ut videtur, “Epewvic vel 
’Eowvic. Cujus postreme scripture neque ulla gram- 
Maticorum aut monumentorum certa exstant testi- 
monia nec librorum totidem auctoritate paria. L. D.] 

[’Eptvue.]’Epwvdew Arcadibus esse 0 doy iCecOan, tradit 
Etym. [Pausan. 8, 25, 6 : Em) covtw xat emixAroers 17 
6e (Cereri) yeydvact, tod pnyiwatos pev etvexa “Kove, 
Scr to Ouud yo7jcbar xahotow eprwwew of Apxades ... Ita 
pro gowvwew Bekk. tacito, quum “Ew; pro vulg. 
°Eowvbs annotasset ex cod. Paris. V. autem que de 
Cereris apud Arcades cognomine *Eptvb¢ in illo dicta 
sunt. | 

[Eotwundys, 6, 4, i. q. Eowuaxos, quod v.] 

[’Eotve. V. *Epeeive. ] 

“Eott dictum etiam éxt to0 Aratos : sed pro eo in 
plerisque exemplaribus scriptum 601%. Significat autem 
partem hepatis superiorem, qua ase invicem divi- 
duntur ejus fibre. Ita Galen. in suo Lex. Hippocr. 
[p. 474-] 

’Epioéwv, Magnos habens dentes, VV. LL. (He- 
sychius. | 

[Eptoxcyoc, 6, i. g. gorovpyo¢, quod v. Herodian. 
Philet. p. 449 : “Eptoxduoc, 6 éprovpyoc. Supra eipoxd- 
v.05, ut sipougyos, et quod HSt. in Aipimo\tot memo- 
rat ciotmdAtor pro govorodtot, sed scribere debebat eig- 
Teo)ot. | 

“Epiov, td, i. q. elpos, s. etotov : sed poetica sunt 
ista, at illud prose scriptoribus cum poetis est com- 
mune. Fieri autem ciptov quidem ex eipos, sicut tet= 
yiov ex tetyos : at govov ex eiptov fieri, et sequi for- 
mam nominis tyvtov, paulo ante docui. [Ubi scribit :] 
Trisyll. Eipfov, i. q. etpog, Lana. Sed ciptov dicitur 
forma dimin., ut tevytoy a tetyo¢: et quum vulg. edd. 
habeant eigvx cum accentu in prima syllaba, Hom. Il. 
V’, [388] : “Hoxeu (sive Aoxew ) cipre xxdx, in meo vet. 
Cod. scriptum est contra eip(a. Quin etiam quamyis 
Eust. suis in eum |. Comm. ubique etprx scribat (si 
tamen hanc ejus scripturam esse putandum est), ap. 
eund. tamen in expos. hujus versus Od. A, [135] : 
"Maxey tetavucto, iodveges eioos éyouca, legimus, Td 
8& élpos, mpwtdtundy gott TOU elotov, dr terylov: dey 
Zotov, ws tyviov. Legitur alioqui et ap. Suidam eiorx, 
assentiente vulgatis edd. meo etiam exempl. Ms. [Et- 
eta etiam ap. Herodot. 3, 106. Eiptotst ib. 47.] For- 
tasse tamen malit aliquis, sicut eipfov, ita etiam éorov 
ex sioog deducere. Cui deductioni non valde refraga- 
bor; presertim quum ut tevytoy a tetxoc’, ita etiam 
iyviov, quamvis accentu differens, ab tyyoc derivari 
constet.’ Hom. Od. A, [124] : Adxinmn 62 tamnta gépev 
vahaxod gotoro, [Aristoph. Vesp. 701 : Kal tor’ got 
cot évataCoucty.] Plato Symp. [p. 175, D]: “Qerep zo 
év Taig xvdrEwv Udewp td Ord tod eotou Aéov éx tig mAnpE— 
atépus etc thy xevwtéoav. Plut. De audiendo [p. 42, 
D] : Mndz iwdrtiov meot6adécbar yerntivoc, et ur To0bd- 
tov Arttixoy ely to gpvov. Ap. Eund. (Mor. p. 642, C] 
legimus gotov esse fetgonotwv. Frequens est et plur. 
numerus, ut apud Eund. : Tov éptwv todc moxouc. Et 
alibi (Mor. p. 646, E] : T&v Opeun.cctwv coig dépuacey 
dvtl tay éptwy duorévvuvtat. Lucian. De sacrif. [c. 13]: 
"Ext riot 08 mip dvaxolcac, enéOnxe pgowv abt dope 
chy, alyax, xa adtoic éptors td mod6atov, ubi observa 
eum de unica etiam loquentem, maluisse dicere +& 
gp.a quam +d gpvov. Legimus hunc plur. et ap. Xen. 
(Comm. 2, 7, 12]: “Ewvy6n ck gore. [Et seepius ap. 
Aristoph., ut Vesp. 1147 : Eptwy tédavrov, et Plato- 
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cina est usus. Ejus due differentiz sunt : una pura 
est', altera sordida. Pura dicitur que lota est; sor- 
dida vero, illota : quam Greci Zotov purapov et oicv- 
myoov, Hippocr. vero vey et twvades appellat. Est 
autem Tivos i. q. Suro¢. Gorr. || “Eptov redditur et 
Lanugo a Plin., ut quam pro his Theophrasti [H. Pl. 
hy 77}: °Orav 6 wpatov %, éxmetdvvutae xal ecatper td 
Zprov, && 00 tas ctvddvas Ooutvousr ToAuteheotatus, ita 
scribit, de laniferis arboribus loguens,-Ferunt cucur- 
bitas, que maturitate ruptee ostendunt lanuginis pilas, 
ex quibus vestes pretioso linteo faciunt. { |] Diploma 
PP. S. Basilii ap. Montefalc. Paleogr. p. 4o4 : Meho- 
via C, ddo € abtév xatabhatta, xat povpovdoy a” xat 
yacdrov «' xal gorov a’ xal Erepov petagwroyv. Interpres , 
Lena una. Ibid. infra : Kat co &tepov govgovdoy xat 
Ecepov gotov (sic). Interpres, Alia lana. V. “Epetos.] 

‘Epwevdov, to, Lana s. Lanugo xyli, i. e. gossipii 
fruticis, de quo Plin. 19, 1. Sed et de gossampinis 
arboribus lanigerisque scribit, 12, 10, 11, ut et 
Theophr. [ept gorvogopmv dévdowy, H. Pl. 9, 4. Ulpian. 
in Lege, Si cui lana legetur, ff. de Legatis, 3 : Lana 
legata, etiam leporinam Janam et anserinam et ca- 
prinam credo contineri : et de igno, quam Greci 
eptoguaov, h. e. Ligneam lanam appellant. Quod ég1d- 
Evdov huic JCto, dicitur Boubaxtov Nicolao Myrepso, 
at Suide Bauéxé et Nau6ag, i. e. Gossipium. Ita VV. 
LL. [Qu sequebantur posuimus in Bau6ag p. 101, 
A—D.]| Ceterum observandum est Ulpianum yocem 
Edkov in hoc etiam comp. pro Ligno accepisse , 
quippe qui gp10fvAov Ligneam lanam reddiderit, quum 
aliogui Plin. yvocem Grecam Xylum retineat. Pollux 
pro epveSvdov dixit, dnd Etdou gorov : 7, c. 19 [§ 75]: 
"Hoy 6: xat mao’ Aiyurrtors amo Eddou tt gorov yiyverat, 
& ob thy eolita Awwod dv tic wS&Mov gatn meoceorxevat 
Thy tod méyous (ubi suspectum est illud vocab, dtvod). 
Sic autem scribens, videtur et ipse voci &A\ov suam 
illam generalem signif. dedisse. Ibid. autem qui sint 
Bou.6uxes declarat. 

*EptorAutys, 6, Qui lanam sive lanas lavat, Fullo, 
Diose. [2, 193. Lanitor, Lanilutor, Gl. Adj. *Epvor)u- 
cixd¢ ejusdem signif., ap. Hesych. y. Kémavoy secun- 
dum conjecturam interpretum. 0] 

’Eporwddw, Lanam vendo, Sum lane venditor. 
(Pollux 7, 28.] 

*Epvorwdns, 6, Lane venditor s. Lanarum. [Pollux 
7, 28, 196.] 

’Eptorwdix¢, More eorum qui lanam vendunt. Ex 
quo intelligitur Dolose : quoniam illi eam humectant, 
ut pondus augeant. Vide que Suidas de hoc meta- 
phorico istius adverbii usu tradit. [Aristoph. Ran. 
1386.] . 

’EptorwAtov, to, Locus in quo lana venditur, Em- 
porium lane. [Joseph. B. J. 5, 8, 13; Clem. Alex. 
p- 297.] 

[’Epteotertos, 6, 4, Lana velatus. Asch. Suppl. 22: 
Xbv toicd’ txetav eyyerordtors Eproctémtorst xAcdotor. Ita 
Scaliger. Libri tegocr. | 

*Epiodvns, sive “Eprodvios, 6, Valde utilis, Magnas 
utilitates afferens, weyaAwged%s. Ita dicitur ab Hom. 
Mercurius quasi 6 ép1 dvov, i. e. dyav @gehGv, Eust. 
Sed addit Idem, Vel yGovioc, xark tod texyixods, mapdk 
chy goav. Hom. Il. [Y, 34]: “He Hoceddwy yarjoyxos, 
Ae eprodvys “Epuetag OQ, [360] : Abtdg 8 éprouvies 
EMdv Xeion yepovtos ahov, e&eloeto, ubi subanditur 
“Eops s. “Eouetac. [Aristoph. Ran. 1144 : Tov *Eptod- 
viov “Kowzv yOoviov mooceize. Aristid. vol. 2, p. 106 : 
Kow7 pév yap dmavtas (deos poeta) dwrijoug édwv 
vou.atouciv, idta 6’ olzw pdvoy toltov, xal dxaxntd ys 
xat Eprovviov, Ort xaxdv wsv oddev h map’ abrod dwpex, 
ey aOd 8 Eb%¢ ravero mopiter tots avOowmorg xtA. Antonin. 
Lib. tamen c. 25, p. 166 : Kal adtoic eimev 6 Oeds 
Tdcactar S40 robs “Eptouvious eods. Qui postea dicun- 
tur daiwoves yOovior. Atque preter Hesychium sive 
Photium, qui “Eptodvtov xdpov interpretantur toy bo- 
yodviov, etiam Etym. M. p. 374, 18, scribit : "Eprodvios, 
YIoviog, ayalds, modumpedns, xhérrys, weyac. “Hore 38 
éridetov “Kpuot elonrat 62 xal él tov addwv dmrdod— 
otepov. Idem addit versus ex Phoronide, accommo- 
datos ad significationem Furis : “Epyelay 0 marie 
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Ovrtodc t’ avGpumoug xépdect xhewtocdvars v” ebatvuto 
({ xAertocbvatct 7” éxatvuto scribendum videri diximus 
im *Eatvuy.at) teyvagcoats. Aperte vero pro Utilis po- 
nitur in Orph. Lith. 197 : Noov & ép.owvtov.] Verisimi- 
lius autem est compp. esse hec duo ex épr et dvqut, 
quoniam alibi ab eod. Hom. idem Mercurius appel- 
latur éHtme ééwv. [Hanc etym. ponit Etym.] 

['Eptoupyeiov, 70, apud Pollucem 7, 28, ubi cod. 
gptovoytov, ut est in Gl. cum interpr. Lanificium.] 

*Epuovpyéw , [Lanifico, Gl.] Lanificium exerceo, Xen. 
Reip. Lac. [1, 3, H. Gr. 5, 4, 7; Herodot. V. Hom. 
4; Dio Cass. 79, 14. Tzetz, Hist. 11, 843 : Yodouata 
wh xéd\tatd eiaty Eptoupyotvres. | 

[Eptovpyns, 6, 4, Ex lana factus. Cinnamus p. 128, 
G: Baws pvet otohd¢. L. Divv.] 

["Eptoupyia, 4, Lanificium, Gl. Pollux 7, 28. V. 
Tadderov 

[Eptovpyixds, 4, ov, Lanificus. Pseudorigen. C. 
Mare. 2, p.64 Wetst., téyvy. Srruv. Adv. “Eptoupyixéic 
Pollux 7, 34.] 

[Eptodpyicy vitium scripture pro égprovpysiov, q. v.] 

"Egvoupyos, 6, 4, Qui vel Que lanificium exercet. 
{Lanarius, Lanificus; *Epvovpyds yuv)}, Lanifica, Gl. 
Dio Cass. 79, 7. Conf. Kipovpyss, TaAdorov.] 

*Epuovc, v. in Epzots, quo itidem Lana significatur. 

[’Eptopopéw, Lano, GI. Cyrill. Alex. in Act, Conc. 
Ephes. p. 284 : Eptopopei to mod6atov, Lanam fert.} 

*Eptogdeos, Laniger [Ita Gl., que ponunt etiam 

*Epeopdpos (sic), Lanigerusj, sive potius Lanifer : ut 
arbores dicuntur Lanifere, potius quam Lanigerz ; 
sic enim ép:ogdpa dévdoa ap. Theophr. [H. Pl. 4, 7, 7- 
Lanigeras dicit Plin. N. H. 12, 10, 21, ubil. Theophr. 
exprimere videtur : sed idem alibi Laniferas arbo- 
res. Bod6év zptopdpwv mentionem facit ‘Theophr, ib. 
PELs 9. 
*Eotew, Laboro circa lanificium. Ita VV. LL., nisi 
quod addunt adverb. Maxime post verbum Laboro : 
hoc modo, Laboro, maxime circa lanificium. Sed 
nullum affertur testimonium. [Ex Hesychii gl. Eovot, 
goyaberat. | 

"Eormes, Hesychio «dol, Titiones, Torres. (Conf. 
*Eovy.| 

|’Kouréw.] "Epvmei, Hesychio xata6a)ret (cod. -6aer], 
Dejicit, Diruit. [’Epetme: recte Kuster. Improbabilis 
enim aliorum conj. éprmei, xatabadei.] At éprmeciv, 
quod Idem exp. xatameceiv, una cum particip. éprmov, 
est aor. 2 ab épetxw. (In ejusd. gl. “Epinwv, dvatpérwy, 
xataneswyv, confusa esse épetnwy et epummv recte ani- 
madverterunt intt.] 

*Eptrov, Hesychio to jutrtwtov olxqua 4} mtao : 
afferenti et épitiwy pro tracewv tv tetydv. [Pro 
épeimtoy. | 

[Epirheveoc, 6, 4, Valens lateribus. Pind. Pyth. 4, 
235 : Eptrhetow oud. ] 

*Eoinvy, i, Cacumen, vel Rupes : xopug 4 xonuvdc. 
Secundum enim scholl. Nicandri et Apollonii gotrvar 
nonnullis sunt af dxpwperat, at tav domv eoyal, at ets 
Bos dvéyoucat métoat, ita dicta Tape tO gor mvdecOat : 
secundum alios ai dnosfdyes métpat, TH Ohypata xal 
amobpuvcuata tov dpiv, maok to epimeiv, tO mEcElv. 
Utitur porro hoc voc. Nicander Ther. [22] : Awoteat 4 
dm gotrvag “He xat adtorndvoro yapevvadoc. Et Apoll. 

Arg. 2, [434] : “Yréducav Actuatt Auxtatng mepucrov 
~ dytpov épimvygs. Ib. [1249]: “Opewv 0? avétedov épinvar. 
[Eur. Phen. 1167 : “Enddewv epinvac: El. 210 : 
Odpetac vatoue’ gptmvac. Et saepius in Anthol.] 

Epindw, Everto, Disturbo, i. q. égctm. [Male Suida 
*Eprnoticn, recotox, ducit ab govné), quum sit aor. sec. 
ab épeinw. Etym. M. p. 374, 32: Epeinw, jormov, xa 
Zornucas. Eust. Il. N, 389. V. Katepimow, Luvepurdw. 
Pono autem éprrdw post épeimtov non tanquam ex eo 
deducatur, sed quod ut épetmov est a presenti épeizw, 
sic gpm ab aoristo jermov, in quo Eustathius mihi 
assentitur. Hoc vero quum ita sit, éorm, ut habet 
idem Eustathius, non épevrd) scribendum esse liquet, 
quum tamen in illo etiam Gregorii loco [quem in 
Lvveprrdw positum habet HSt.] legatur cuveperme6n, 

[’Epintotntos, 6, 4, Trepidus, sive Valde territus. 
Nonn. Dion. 28, 13; 42, 136.] 
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’Eptrt, in VV. LL. esse dicitur Cado : sed sine 
auctoritate. Nam Horne, et gogornto, que huc referunt, 
pertinet potius ad épeixw. [Schol. Hom. Il. 3, 15 : 
“Bott fia épintw, onpoivoy to mintw, “Horne 8” ce 
Gre tI¢ Oods A a&yepwic (Il. N, 389): onuatver S8 xat cd 
xatabddhu, “Pei? dybag Babetag moocly gotrtwv (ib. O, 
356, ubi libri épfmwy vel éetnwy), ave) tod xatapirtwy 
xa xarabadruv od yiverar madntixdy Zolmtoune dved 
cov xatabcddowat xt. Choerob. in Crameri Anecd. vol. 
2, p. 200, 12: Epetntm die tii et OrpOdyyou" gotw yke 
mapa thy éoav, 6 onuaiver thy yiv° totéov 82 dt to 
gosintn xal evepyntixoy onuatver xat madntixoVv’ onuat— 
vet 08 To xatabadhw xat wintw. L. Dinv.] 

“Eos, tog, [accusat. gow, ap. poetas non Atticos 
etiam éoda:de pluralis duplici forma v. in fine], 4, 
Contentio, Concertatio. Hom. Il. Y, [48]: ‘Qoto & 
éptc xpateoy Anocadoc: E, (8g1]: Atel yup tor gprs te 
gin, Todenot te, payor te (Od. II, 292 : Mirus 
oivnbévtes, Eotv othcavtes ev buiv, &ddfdoug towonte. 
Ubi de pugna dicitur, ut in Il. Iliadis. Sed Z, g2: 
LreiGov 0” ev BdOporcr, Gotic gorda mpoyecovew, et in 
H.] Y, [251]: “Epidas xat vetxex ... Netxetv ddAjdorar, 
pro Contentionibus et jurgiis. B, [376] : “Os we per’ 
amoyxtous eordac xal vetxex BaAder. [Aristoph. Thesm. 
788 : “Eotdec, velxn, ordars doyadéa.] Sic Xen. Cyrop. 
8, [2, 26] : Toic wey tor dptators of dyaives obtor p05 GA- 
Ahdougs xat gorda xat ordroverxtac évebahhov. [Dem. p. 231, 
g] conjungit gow et tapayy : “ANA to Hv dixovtos xat 
Tape robrors ... gor, xat Tapayy. Herodian. [3, 2, 13]: 
Zid» xal gord., Amulatione et contentione. [Hesiod. 
Op. 11 : Odx doa potvoy Eqv gpidwv yévoc, add’ ent 
yaiav eior Sums 24 : Znhot 6é te yeltova yettwy cig dige- 
voy aneddovt’* ayab) 8 gore 4de Booroicw.] Vhuc. [2, 
54]: "Eyévero pre toig avlowrors wh Aoyndv avoucobar 
év vq éxet, Erat contentio non nominatam esse pe- 
stem hoc versu. Interdum vero additur gen. [per- 
sone quacum contenditur, ut ap. Herodot. 5, 88 : 
Kar’ gow téiv Adyvatwv. Corinna ap. Apoll. De pron. 
p: 65, A: Bava goto’ ea Lwdaptoro mor’ gow. De 
qua constr, dictum jam in Batvw vol. 2, p. 46, B,] 
ejus rei, qua contenditur, vel etiain de qua con- 
tenditur : ut gprs modguo1o, Hom. Il. P, [2533 “Apnos 
E, 861]. Zewodoxm gorda moopgontar aéOrwv, Od. O, 
[210]. Xpvedas gprs doves, Eur. Or. (812; dmdwv, xaddo- 
vais, Hel. 100, 1307. Id. Iph. A. 183 : “How Haddad 
gow gow wopoks & Kumortc éoyev. “Ayabov Asch. Eum. 
974.] “Oputicbar etc gow tourns ths wdyns, Xen. Cy- 
rop. 2, [3, 15]. Kudtxwy goidas Stadvete, Athen. 15. 
{Cum gyot sequente dativo Herodot. 6, 129. || De 
textura a tribus certatim confecta Leonid. Anth. Pal. 
6, 286, 6: Tovrto to vine, tiv torndvytov gow. De eo 
quod litem movet Antip. Thess. ib. 7, 18, 5 : Ketoat 
0 ametaors Srddu.ats Zou ei’ dys Avéd¢ eite Adxwy. 
(Qua constructione Thuc. 3, 11 : "Hv roddh gore xat 
dyvowx eite Aurpaxwieng tho eotw cite [ehomovvijctoc.) 
Locutionibus supra notatis addi possunt gow vew 
Eur. Pheen. 81, cvy6édew Med. 521 ( cup6ddrew ic 
gow mepl dpety¢, Xen. Reip. Lac. 4, 2), t0évor Hel. 
100, otpéyew Pind. Nem. 4, 93, ot{cacbar ap. Pro- 
cul. Proleg. in Hesiod. p. 6 Gaisf. : Ilpd¢ Osobs gory 
éoticato Adywv: et ibid. : Todt thy gow ornoduevoc. 
eig Zow é\etv Aristoph. Ran. 877, gow éyew Plat. Leg. 
6, p. 776, D. Thuc. 2, a1 : “Ev roddy gprdt Foav- 6, 
35 : "Ev moddy mp0¢ aAdAoug Zords yoav. Archias Anth. 
Pal. 7, 696, 3 : Dol6w cic gow gorys. Et constructio- 
nes cum infinit. ap. Soph. OEd. C. 372 : Etc7AGe toiv 
cprcaOMtoww dors xaxh doyrjs An6eobar xat xpatous tupavyt— 
xo¥* et cum prep. moog ap. Thuc. preter |. supra ci- 
tatum, 6, 31 : Buvé6n moos optic abtobc dum epw yevé- 
cOar* et cum prep. xatz ap. Procul. |. c. p. 4 : “EE 
Zpidos tig xatk tov ddedpdv.| || Fingitur etiam Dea 
contentionis auctor [Il. A, 440, E, 518, Hesiod. Th. 
225, Sc. 148, 156, Eur. Phoen. 798.]: quam ab etpw 
dictam volunt nonnulli gramm., rapk 70 cig payny 
elpetv, i. e. cuutthéxetv. [Forma plur. isosyllaba Cor. 
ayia j205 Galat. \5,%20;9Tim. 1,654; Tit: 35"9. 
Justin. M. p. 5, B : "Eydomt, epers, Cidoc.] 

["Epws, i. q. tors, sec. Hesych. : "Epidac, tas ev od- 
pavan tordac, artixiic. V. “Eotoxnmtoc.] 

["Eots, 6, apud Lycophr. 1333 dicitur 3 Ponti 
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qui aliis “Ipt¢, quod nonnisi paucissimis in libris est. A 


*Epidvoc, quod v., confert Bachmanuus. | 

[’Eptcadmey—, avis quedam, apud schol. Aristoph. 
Ay. 884, rectius apud Hesychium scribi videtur “Hot- 
odArtyé. | : 

[Eotceic, dvoun evous xat *Epiceds, Suidas.] 

[’Eotons, dvoua xdotov, sec. Etym. M. v. “Ayyt, p. 
thy 59:] ERG: ay? 

[’Epebéverx, 4, Eristhenia, Aristocratis filia, Pro- 
clis, Epidauriorum tyranni, mater. Diog. L. 1, 94.] 

[Episbevérns, 6, i. q. Epro¥evyc. Etym. M. p. 404, 21. 
Paul. Sil. Ecphr. 119 : Toiyos éotcbevérns. Apollinar. 
Laodic. in Metaphr. Ps. 151, p. 907 in Cod, Ps. V. T. 
Fabric. | 

"Epicbevhs, 6, 4, Viribus prepotens, éyacbev)¢ , He- 
sych. [in "Eptobevéag et Eotabevec. Jovis epith. ap. Hom. 
Il. N, 54, etc., Hesiod. Th. 4, Op. 414. Pind. Pyth. 7, 
a, Adxwavdey éprcbevet yeveX liber unus pro edpucbevet. 
Apoll. Rh. 1, 41, 543. "Eptcbevéecar Geue0o1g Cyrus 
Anth. Pal, 9, 808, 6. Adv. “EptcGevéws, Potenter, Va- 
lide. Maximus Katapy. 540.] 

(Egtcta, 4, Contentio, Pugna. Theognost. in Cra- 
meri Anecd. vol. 2, p. 87, 6 : T& die tod vixog Sterhy 
dyer thy youphy: ent usv yko tis eorctag Ore tov 1, ert o2 
THs duprcbyticeng Ok tH¢ et Crpboyyou. L. Dinvonr.] 

[Eotexyntos, 6, 4, Iride tactus. Hesych. : Eptoxnra, 
tep& Bordvy, cic Hv dv eprc (h. e. Tots, ut dictum in “Egts) 
émioxhy. “Ectoxynta reponit Sopingius , “Eptoxnrtov 
Kusterus. Quod confirmat locus Plut. Mor. p. 664, 
F : “Qorep al te Spdcor yhuxutépav mrotar toig Ooguact 
chy nav xat thy tow avOotven véon, xa0” dy dv émepeton 
Fddwv, edwdtas dvantunrnor, xat tadtéy yvempiCovtes of 
mao’ fuiv tepsic adth xadovaw, thy Ipw brorap6dvovtes 
émoxyntety, in quo éploxnnta pro tepeicg abte corrigit 
Salmasius ap, Wyttenb. Idem Salm. Plin. Ex. p. 282, 
A, in ll. Theophrasti, Dioscoridis, Plinii, in *Epust- 
oxyntpov citandis , éptexnrtov vel iptoxnntov legendum 
ostendit secundum ipsas librorum varietates. Minus 
Vitiose goeicx%rtpov (sic) cod. Hesychii in Kumetpoc.] 

*Eotoxds. V. [DAutapros. | 

Epicu.a, t6, Contentio, Certamen. Hom. Il. A, [37] : 
My todto ye veixog émicow Lol xal euol udy’ goroua wer” 
dugoréporst yéevytat. [Choerob. in Crameri Anecd. vol. 
2, p. 198, 32: “Epicua, énl ti¢ gpouptic, distinguens 
a seq. petoy.a. Sed gpoupe dicitur potius gpuua. Suspecta 
etiam Hesychii gl. "Eptcpaow, sipectars (ut ap. eund. 
est "Eptcev, émecev, Apettev), quod in éogopactv mu- 
tabat Kusterus. L. Divn.] 

*Epicpdeayos, 6, Magnos strepitus edens, Jovis 
epith., qui et “Eptydourog et /’Eptxturog dicitur, Lat. 
Altitonans. Hesiod. [Th. 815] : "Eptcpapdyoro Ards 
xhettol éxtxoupot. [De Jove etiam Nonn. Dion. 36, 304; 
4o, 214, Museeus 318. Waker. ac] 

[’Eptcy.ts, 6, Contentio, Lis. Timo ap. Diog. L. 2, 
107 :Meyapetaw 65 éu6are Adcoav épropov. | 

[’Eptcmopes, 6, 4, Bene consitus. Oppian. Cyneg. 
2, 119, ala.] 

“Eptccov, ap. Diose. 3, 119, legitur de Marrubio, 
precedente dacd : exp. autem Rugosum. Quidam leg, 
putat é66ucoy : sed id non minus suspectum est. 

"Eptoads. V. ‘Ieprocdc. ] 

"Eptotdpudos, 6, 4.| “Eptotagtdwy Oevtorésuv, in 
Epigr., pro Magnas ferentium uvas, vel Egregias et 
generosas. [Bacchi epith., epigr. Anthologiz (Pal. 9, 
580, 6) de Romanorum Mensibus, p. 124 HSt. : Odto¢ 
Zprotaguhy mepthysvos éxheto Baxyw, ubi male scri- 
ptum est dprotagddw. Ms, Regius optimus habet éo~ 
otaolhw. Hesych. : Eprotépudov, xadhtotdoudov, moAby, 
4 rdv & edyevods otapudiic, A weyarns. Hom. Od. [, 111: 
“Auredot, al te ogpoucty olvov goratzpudov. Schol. éx 
tehetou xaxpmov Trg atapUATS ytvousvov’ qui idem voc. 
v. 358 exp. weyahootdouhoy. Bruncx, Archestr. Athenei 
3, p- 92, E: Aéc6ov eptatéudoy vatwy. ScHWEIGH. av 

“Eptothp , Hesychio wapatrmos adxxos, i spxtys xat 
modxtys. [Acpptotyo Kuster., qui goxras referebat ad 
Seqothp, quod Hesychius in éptot}o depravatum inve- 
nisset yel cum eo confudisset. Probabilius est goxrng 
nove glosse caput esse. | 

"Eptoths, 6, Litigator, VV. LL. prddverxog, schol. 
Soph. [Aq. Symm., Theod. Ezech. 44, 6.] 
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*Eptattxds, 4, ov, Contentiosus , [Pervicax add. Gl.] 
Qui verbis lubenter contendit, 6 émvrnderdrqta Eywv cig 
zo éoitetv, Soph. schol. (Plat. Lys. p. 211, B: “H odx 
otcba Ot goretixds éott. Comparativo Eust. Opuse. p. 
238, 25.] Hermotimus ap. Lucian. [c. 16] peripate- 
ticos dicit esse gthomovtoug xat gorottxovc twas. Budo 
duprs6ntytixds, goratinds, dvttdoyixds, 6 mept hoyous 
dywviotixos, est Acer et argutus in disputationibus. 
[TLardids payntinds xab Eptatixts memorat Aristot. Rhe- 
tor. 1, 11.] Eprotixot Aoyor, ap. Aristot. Soph. Elench. 
sunt of éx tiv parvou.everv évdcEwy cudhoytotixol, Qui e 
rationibus, qu probabiles esse videntur, aliquid 
inferunt. [Plat. Sisyph. p. 388, D, Menon. 81, E; Isocr. 
p- 24, E, etc.] Et gpretixds syllogismus Eid. in Prine. 
Top. est 6 éx patvoudvuy évoogwv, uh dvtwy 6é. Aristot. 
schol. scribit Lasum éptottxobs Aoyous eis dyHva TpGTOV 
etoayayety. (Conf. Aristot. Metaphys. 3, 7 fin., Rhet. 3, 
14 init.} Bud. rursum annotat gorotixdy et dywvtotixdy. 
doyov Aristoteli eundem esse : esseque sophistarum 
proprium, que ars non modo éptotixh et mept hoyous 
aywvietixy, sed etiam dvtthoyix} a Plat. dicatur So- 
phista [p. 231, E]: Tyg wev dywvtetixtg meot Adyoug Hv 
aOAntIC, thy Eprotixhy téxvyv d&owprowévoc. [Menon. p. 
75, C: Tov éprotixtiv te xat dywviotixOy.| Idem Bud. 
ap. Aristot. Probl. 18, 22 : Auk tt of gpotixol Adyor 
yuuvactixot cist, exp. Disputationes. [’Eptotixol doyor, 
Altercationes , Contentiosum genus dicendi. Diog. L. 
(9, 53, 55) Protagoram dicit id genus primum. inve- 
nisse. V. Suid. in h, n. Ps.-Plut. Vit. Isocr. p. 837, 
B: Xwptcag modtos tabs Eptotixods Adyous thy moAttixy. 
Quo sensu Sophistz ipsi dicti sint veteribus gorettxot, 
de eorumque arte éotcttx% v. Cresoll. Theatr. 2, 3, 
Ernest, Lex. rhet. [| Pugnax. Schol. Eur. Iph. A. 
576 : Thy épratixhy “Edda, de mou xab mdhewov gpty 
gn tov éptotixdv. L. Din. ] 

[Eptottxiis, adv. Plato Reip. 5, p. 454, B : Iévu dy- 
oes te xat 20. Phil. p. 17, A: Ep. Audis rovetaOan mpd, 
aAjdoug tobe Adyoug. Aristot. Topic. 8, 2, r1.] 

*Eptstd¢, 6, De quo contenditur aut concertatur, 
contendere et concertare licet. Ap. Soph. El. [219]; 
Ta 6& toic Suvatots odx gorote mAdOew, schol. exp. tots 
xpatovaw ov dv’ gordog Set etc rata mpoomehdter, Cum 
potentioribus de his concertare consultum non est ; 
vel, tata d&, & modttets, odx Eotath tots xpatovaty gortt, 
De his, que facis, cum potentioribus contendendum 
non est. (Conf. schol. ad vy. 1095. Georg. Pachym. An- 
dron. p. 331, B: “Eneyov 6% dc) 088” éptote copter mods 
Buothéa td cburav.] 

’Ep.ot6n, Hesychio 6 &¢ xovoptdg xarepyduevos xat 
aoaviCwy tov citov. [Pro gouct6y.] 

PEpicgadhs , 6, 4,1. q. émogadhs, Lubricus. Eust. 
Opusc. p. 324, 14: "Em éptagadotc Badifwv dd00- 328, 
10 : Kav éorapahés cor 7d tig 6500. Nisi restituendum 
est usitatum gpropadrs, quo utitur p. 66, 46. L. D.] 

’Eptopdpayos, 6, 4, [i. q. eptoucoayos], Hesychio 
pevahadyny, SYndopdoos, Qui magno et elato collo est. 
['YYOogocg Albertus, ut utraque explicatio ad épradyny 
referatur. "Episgdpayog de Neptuno, Hom. H. Merc, 
187. Plut. Mor. p. 698, E: Bodyyoc, dv dogdpayov éxd- 
Aovv of maAatot? vd xal tods LEYxAOPUVOUS Eptopapdyous 
érovoudtew eiwbact. De Jove, ut alibi Bapuogdpayoc, 
epigr. Anth. Pal. g, 521, 4. Ex Pindaro, qui éxt rot 
mohuiyou dixerit, citat Eust. Opusc. p. 56, 13, Od. p. 
1636, 9. aa] 

[’Egicentocs , Hercules Stesichore : quod idem sit 
atque éoro0ev4c. Etym. M. p. 100, 47. Hemst.] 

*Eoteynhog, Contentiosus, Pronus ad convicia. Et 
*Eptcyndciv, Ad contentionem incitare, VV. LL. [Ex 
Etym. M. p. 374, 50 : Eptoynhog 6 Aotdopo¢, and tod 
Epiler dik tev yerhéwy' 4 gptyehds teg wy, Tmapk thy Eoty 
xal thy Moyny , 6 Zordos Acoyatvuy. Taobeviocg év “Hox 
xret, “EproyrAots xopuvirats. Kal goroynAsty td etc tA 
Tpoxahetc0at, Quo testimonio confirmari scripturam 
verbi épsoynéw per 7 in tertia monuimus in illo. 
Scriptura per ot autem orta videtur ex grammatico 
rum etymologia ab gotg hoc v. repetentium, notata a 
Piersono ad Meer. p. 159, a.] 

’Epirap6¢, 6,4, Admodum gravis et meticulosus , 
weyctdrus dethds, Hesych. 

"Egttiyos, 6, 4, i. g. évttyos, Qui in maximo habe- 
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tur honore, Honorabilis s. Honorificus admodum, A 


peyaddtiuos. Hom. Il. B, [447]: Atyie? gywv gottir0v. 
[I, 126, 268, xpveds. H. Apoll. 443: Tormodwv éo. Quod 
repetitur in oraeulo ap. Aristoph. Eq. 1016. Themist. 
Or. 4, p. 54, D: "Emotncey épttinov te xal edxded. 
Inter titulos principibus gentium exterarum tribuen- 
dos in Constant. Cerim. p. 392, B, ponuntur égiti0- 
tates (I. -dtatoc), gottinoc. Utrumque conjungit etiam 
Suidas. L. D.] {| Eotry0g dicitur etiam Piscis esse 
ap. Aristot. H. A. 5, et ab eo vocari cdéedwos quoque : 
ut et Hermol. ap. Diosc. annotat eritimum esse Sar- 
dam vel Sarde similem. Meminit ejusdem piscis 
Athen. quoque, 7, [p. 328, C]: Xadxides, xal tk dorm, 
Opiccat, torytdes, épttrzor- ubi etiam ex Dorione, Epa- 
neto, Callimacho, et Aristot. afferuntur loci in quibus 
gottivwy mentio fit. Perperam igitur ap. Eund. alibi 
scriptum legitur et "Epéttuoc, sc. 8, [p. 355, F] : Opte- 
ox xat tk duoyevi, yarxi¢ xal goétysoc. Plin. autem 
Erythini cujusdam piscis meminit. [tt] 

[Epttw0s, 6, Eritimus, f. Terpsie, Pind. Ol. 13, 
Ar. tt 

ise, 6, 4, Bene sectus. Oppian. Cyn. 4, 
106 : “Epityjtotow fact. Waxer. | oe 

(Eptea, 4, Eripha, equa OEnomai. Pausanias 6, 
21, 7. 
"Eprogac, Hesychio yiv.aooc, Hoedus. [Epping Guiet. ] 

[Epigeyyns, 6,4, Valde splendidus. Manetho 6, 
22, uyvq. Proculus H. in Sol. 6, in Mus. 13.] 

*Eotocrog, 6, 4, Hoedinus, Qui ex heedo est : ut ép. 

_xoéga. [Xen. Anab. 4, 5, 31. Pherecrates ap. Athen. 6, 
p- 269, D : Xopdaic ... gprpetorc. Antiphanes ib. 7, p. 
295, D. “Epigeiwy Scoudtov Ms. ap. Bandin. Catal. 
Bibl. Med. vol. 1, p. 112, B. "Epipevov, “Eptpera, Hoe- 
dina, G!. ¢] 

[Eptgedy, Svos, 6, Heedile. GI. : "Epguéives, Hoedilia. 
*Epwwetves Lobeck. ad Phryn. p. 166, quum éprptéives 
conjecisset Bent!. ad Horat. Carm. 1, 17, 9.] 

[Eoten, 4, Eriphe, nutrix Bacchi. Poeta ab Etym. 
M. p. 372, 4 cit. : KetOr d¢ of npury patev émécy’ "Epion. 
Memorat 70 xdptov “Eton etiam Arcadius p. 115, 18. ¢] 

*Eptoryata, Laconibus Zoupor, Hoedi, Hesych. 

*Eptotov, td, Parvus s. tenellus hoedus. Ap. Athen. 
1. 14, |p. 661, B, de quo I. v. in "Eunvixtov] ex Co- 
mico qnopiam, go. énvixtov. (Galen. vol. 7, p. 327, 
B. Hemsr. Matth. 25, 33. Eandem formam cum for- 
mis “Foto: et Epipdxt annotavit Ducang.] 

[’Epietos, cogn. Bacchi sec. Apollodorum ap. Steph. 
B. v. Axpwpeizat : Tapk 6 Metamoveivors (étuyiiro) *Eot- 
gos. Que ad Bacchum referri (nam excidit nomen 
dei), ut conjecerat Casaubonus, ex Hesychii gl. ”Eor- 
gos (Etro volebat etiam Faber), Ardvucos, collegit 
cum Fabro Holstenius. L. Divp.] 

[(Eprpreyic, 6, 4, Valde ardens. Nonn. Dion. 26, 33, 
Wadbovtoc* 38, 419. Tzetz. Carm. Il. 140, Anteh. 313.] 

[Eptedotos, 6, 4, Corticosus. Eust. Il. p. 994, 42: 
Ai dxaoror (Soves), gyal (Agathocles), xat matdqudhor 
Eptphoror xadouvrat rapk Ticpyaunvoic: Od. p. 1524, 25.] 

[Eptpoxddros, 6, Hoedorum fur. Ex Oppian. Cyneg. 
1, 517 affert Schneider., ubi ipse exhibuit, Ayotdo 
gotowv xddroc. | 

Epigoc, 6, Hoedus, [Agnus add. Gl.]: partus capree 
recens adhuc et tener, ut agnus. Hom. Il. Q, [262]: 
‘Apvey 40" gEolowy eridymtor domaxriioes. (Hesiod. Op. 
541 : Towtoydvwy gotpwv’ 184. Pind. ap. Etym. M. et 
Gud. v. Quronsev. Aristoph. ap. Athen. g, p. 368, 
E.] Hesych. esse dicit tov pixpdv aiya, tov év ta expr 
oatvdusvoy, 7youv tov Towinoy : y{uaoov autem, tov év 
wi ystudrvt. || “Eotgor, Hoedi, sunt etiam Constella- 
tio quedam ap. Arat. (Phen. 158] et Proclum, Hy- 
ginum , ceterosque astronomos. [Theocr. Id. 7, 53.] 

[Eproc, 6, Eriphus, poeta comicus, ab Athen. 2, 

_ p. 58, B, et alibi citatus.| 

[Epipostdctoy, td. “Eorpootecrx, Hoedilia, Gl.] 
Eowwudn, 4, Eriphyle, f. Talai, uxor Amphiarai, 
ap. Hom. Od. A, 326, Pind. Nem. g, 16, et alios. tv] 
[PEprpdddtoy, tov “Ardddwva xal tdv “Eouyv, Hesych. | 
"Eptouahos, 6, 4, Valde foliatus, Foliosus, Multa s, 

Magna folia habens. Hesychio quereus éptpuddos est 4 

mAatiguddos, Lata folia habens. Item Arbor dicta ge)- 
do, i. e. Suber, [secundum eundem]. 
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[EptySovioc, 6, Erichthonius, nomen est regis Athen. 
sed gente A’gyptii. Qua de causa originem in lingua 
/Egyptiaca queesivit Schmidtius in Comment. Soc. An- 
tiq. Londin, vol. 1, p. 246. Txwarer. ad Jablonsk. Op. 
Sec. Pind., Eurip. in Ione, et auctorem poematis cy- 
clici Danaidis ,f. Terree. V. Harpocrat. v. AdtdyOovec. 
Sec. alios f. Vulcani et Minerve vel Atthidis filize Ce- 
cropis. V. Apoilod. 3, 14, 6, 2, cum annotat. Heynii. 
|| Hine patron. "Eo Oovidqs, sec. Etym. M. p. 210, 11, 
ex “EpryOovddys factum, Anth. Pal. App. 51, 4o. 
Yies “EprySovidav, de Atheniensibus, epigr. in marm. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 451, n. 411.t {| F. Dardani, 
rex Dardaniz, Hom. Il. Y, 219, 230. Apollod. 3, 12, 
2, 1. L. Dinv.] 

[EprySev. V. “Epgy Oe. | 

[’Eotyovcog, 6, 4, Auro abundans. Paul. Sil. Eephr. 
Soph. 595 : Avddv goryodacto dAGov dvatoov. Scunzrp. 
Anon. in Anth. Pal. g, 785, 2: IrokteOpov goryodawy 
Bacthhwv. Borss.] : 

["Eew, cwudtwv, Hesych. De qua gl. v. conjectu- 
ras interpretum et Lobeck. Paralip. p. 290. Add. 
etiam “Eons. ] 

*Eotliza, Hesychio mrwotna : afferenti et gotbar 
Pro dgavicnr, xarapétbar [V. “Epsthynos. | 

*"Epwoys, 6, 4, Cui lana inest. Ex Plin. et Colum. 
Lanatus, ex Varrone Lanaris. [lta interpr. Gl. Aristot. 
H. A. 9, 45: Totya, xdtwev éo1dy. Theophr. H. Pl. 
3,7, 4: Dover ot xat tov bn’ eviow xxAovuevoy mirov~ 
covto 6 gat) coarolov gorisdeg? 7, 13, 8.] 

*Eotwdta, Hesychio &uof«. [Eadem significatione 
idem ponit gorctav (ita cod., épxdta Musurus) et gowdta. 
V. conjecturas interpretum.} 

"Epindives, 6, 4, peyakwduves Hesychio. Dubium 
autem est accipiatne pro Eo qui magno dolore cru- 
ciatur, an Eo qui magnos dolores facit. [Sic Maximus 
Katapy. 161 : “Epwsduvov drny.] 

*EpioAn, 4, jocose ab Aristoph. vocatur épiwy anw- 
hea, Vesp. [4147], ubi quum ep xavvdxns quidam 
dixisset, Atty yé tor “Epiwy téAavtoy xatanémuxe fo- 
Siws, respondet alter, Odxotv gowAny ov’ éyoyv abthy 
xahetv, Arxatdtesdy 7’ 7 xauvdxqy. [Etiam Dionysius 
major ita dixerat thy yAatvav, olov dAcOpov odcay tay 
gptwv, sec. Helladium Photii p. 532, 28.) Alioqui 
goud\n non ex gotoy fit, sed e particula gor (qua vim 
augendee signif. habet, ut antea dictum est) et verbo 
a, si Etymologo credimus. Est autem dw 1. q. mvéw. 
Significatur certe hoc nomine gown Impetuosus ven- 
tus et praceps, s. Turbo : qua in signif. usus est hic 
ipse poeta Eq. [541] : Kal yevvatwg moog tov tupé 
yopet xa thy gowAny. Hine est dictus *EoxAy¢ Unus 
ex equis Neptuni, Eust. [p. 918, 17, sive schol. Vict. 
Il. N, 23] (secundum quem est etiam alius quidam 
equus habens nomen 2@évwv, in quo respicitur ad + 
cbevapoy tod "Evvocryatou : quidam ’Eyx¢hadoc, propter 
pontum xsddovta) : idque ore tods bypov dévras avé- 
yous’ dv xal 4h opodpe xat xararyrdudys gprmdy, ae 
pguvytat xal 6 Ketxdc. Intelligit autem, ut opinor, 
illum ipsum Aristoph. locum, quem modo ex ejus Eq. 
protuli. Solet enim Comici appellatione Aristophanem 
significare. [In Ind. :] AtowAat, Varino at tiv peyd— 
Rov dvéuwv xataryides xat cuotoooat : itidemque VV. 
LL. Procell, Turbines. Sed perperam utrobique pro 
gowwAat. (Scribitur etiam gotwAn. Apoll. Rh. 1, 1132: 
Tlodd& 82 tHvye Aityow aroctpdbar gordAas Atcovidnc 
youvaer’> ubi scholiastes : Arapdoms dveyvooOn > erce- 
xpatet Of } Bupeia téotc. Bruncx. Id. 4, 1778: ‘Avé- 
pov gorda. Accentum in penultima solum novit 
Arcadius p. 109, 22, ubi libri gots vel epupodn, 
et Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 111, 
28. L. Dinporr. 

[’Epudys. V. *Eot0q.] 

[’Eouiry. V. *Eptaimrc. | : 

"Eptomns, 6, 4, 1. g. Bowrns. [Maximus Karapy. 
543: Eouirex ujvay, pro quo 32: “Eptwne cehivay.] 
Et femin. "Epi@ms, 160g, 4, 1. q. Bowms : hic enim 
particula éo: indicat itidem magnitudinem. [In epigr. 
Hom. apud Ps.-Herodot. V. Hom. c. 9, pro quo 
Zpxtumida edd. Hymn, Hom. Hesychius : ’Eowrerdos, 
eoumtdos. Idem “Eprints, wsyaddobadu.05.] Sed transiit 
*Epwéimts et in nomen proprium [matris Ajacis Oilei) 
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quod habetur apud Hom. Il. ‘N, [697] et O, [336. 


’Eoréirets scriptum in schol. Ven. dd: cecainaulite 135 
ptwrny dixerant Hellanicus et scriptor Naupacticorum 
ap. sch. Vict. Eriopis, uxor Anchise, memoratur ab 
eod. ad N, 429, et Hesychio; filia lasonis et Medee, 
a Pausan. 2, 3, 9.] 

"Eoxelew, Hesychio cxwrtetv, Scommatis incessere. 
[Pro eixaCew. | 

“Epxévn, 4, Sepes, Septum, gpayyoc, Eust. [Il. p. 
969, 2, Od. p. 1578, 21] ex /E]. Dionysio. [Photius 
in Lex. Vash SYAviEts » “Opxdvn. Pro quo, significa- 
tione Mandre, ponit Themist. Or. Dykes fey 292, A: 
Oi vevpoppdmor xat ot Bahaveig xat of _ OXUTOTOUOL xad 
mavres Soot xahapnpopovary GoOoror éml tag Eoxctvas. a] 

“Epxarh, Hesychio gudax}, Custodia : eadem forsan 
que cioxt7. 

["Epxatos, V. “Epyasos. ] 

[‘Epxeta., 4: “Epxeias , Hesychio ppaeyyol , TElYN » 
oxnvat, oixtar. [Neutrum é Epxea vel éoxta malebat Alb.] 

[“Epxetos, a, ov et 6, 4, Vallaris, Gl. Ad aulam 
pertinens. Esch. Cho. 561 : *Eg’ Epxetoug mbdacg: 571: 
Badov Epxstov rud@v* 654 : Ovoac axoucov Epxetag xtd- 
mov. Soph. Aj. 108 : Tfod¢ xtov’ Epxetou otéyns. Ita 
recte Elmsleius. Libri Sophoclis Epxtov, ut Eur. Tro. 
483 : *Eg’ Epxetw mup%, omnes Epxiw. De Jove “Epxetw 
v. in “Epxos. 

ee Hesychio ot-2v doya) oixérar. Supra “Epyet- 

t. [Rectius “Epxitat, ut ex Ameria citat Athen. 6, 
ae, C. Y. Albert. ad Hes. Scuwetcu. | 

[“Epxtoy s.] “Epxtov , +o, Septum, s. Murus, proprie 
vero Quod avAny ambit. Hom. Od. 2, [ror]: Kai py 
Toth Epxtoy adryo Eicey Avaxhivs 5 Ruck TO tetyos, ad- 
dens, @ éotw émxeiobar xal tov _ Optyxov. (Conf. fl-1, 
476.) Soph. Aj. [108]: AeQetg mpd xtov’ Eoxtou [Epxelou, 
quod v.] oréyyg* ubi schol. intelligit itidem Septum 
circa aulam, circa domum: aceipiendo é Epxtov pro 
oOu.0. Scribitur vero apud Soph. gpxtov accentu in 
penultima, ut et alicubi ap. Eust. : scribit tamen |. 
C. Eoxtov, ut zevy tov a teiyoc. [Eadem componit eo- 
demque accentu scribit, qui Eoxiov non esse diminu- 
tivum monet, schol. Dionys. Bekk. An. p. 856, 4, et 
gramm. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 204, 18, preci- 
pitque accentum in penultima etiam Etym. M. p. 631, 
26, ubi moomapotuvetat v. 24 male scriptum pro mapo- 
Ebverat.] Apoll. Arg. 2, [1074 : ‘Qe & ére tc] xepdinep 
nate peperat Eoxtov faote Owpatos dyAainy te xal betovd 
euujnevent dAxap, De nido, ut videtur , ‘Theophr. fr. 6 
De sign. hy 4: "Opy.ihos "£6 OTT ExTretopevos xat € &p- 
xtwov xat ze oixtas Egwlev eddinv onuatver. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 607, B: Kijrog t@ tiv évtoddy Epxtey mavta— 
yovev jogadtopévoc, quod mox dicit 7 pays TOV 
évtohoy. Basil. M. vol, 1, p. 65, C: "A poayei Eoxtw tO 
amahdy 7s oxoXds 7 goats rarcqayantoare,| 

“Epxitns, 6, Suide 6 gvdak, Custos. [V. “Epxiirar. 
Memoratur oxteng etiam a Theognosto in Crameri 
Anecd. vol, 2, p. 45, 7, et Stephano Byz. in Booua(é- 
vqs. t. L. Divo.] 

“Epxtwy, wvoc, 6, Hercion, n. viri in inscr. Megar. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 558, n. 1052, 5 : “Eoxtwy Tédy- 
tog. L. Dinp.] 

[‘Epxotyoevtis, 6, et 
utrumque ejusdem signif., cujus est seq. Eoxobyorxds, 
ponuntur a Poll. 1, 973 75 139, 139.] 

[“Epxobnpixds, 2, ov, Ad capturam per reticula 
pertinens. Plato Soph. p. 220, C: Toto Epxobnprxdy 
THs dy pas To E005 GYcowev elvan. 

[“Eoxoatos, 6, Herculius. Inscr. Megar. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 56g, n. 1081: “Epxoduoy tov érapyov [dvéot|noav 
Meyagiies. L. Dinvorr. | 

“Epxonete , Hesychio sunt te tov vebiv eleo0ev mepr- 
riOzueva, Tpds <0 pa brepbatdk elvar, axav0udn Edda, 
Ligna spinosa que in modum sept ‘circumponuntur 
templis extrinsecus, quo minus transcendi queant, 
{Photius in Lex. # oe TepireHeunzve xrevd7on (dxavbadq 
Pors.) EbAa mpd tO rh bmepbatvery Suvacbat. Pro veav 
desiderari videtur tevyoyv vel tale quid, ad quod re- 
fertur émep6at, non ad fda. “AprreGa confert Alber- 
tus. L. Dino. 

“Epxos , 7d, Septum, gpaypd¢: ut Eoxog xymou, xat 
oinov,,xal Eréowv, Eust. [Plato Soph. p. 220, C : May 
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dvopdtew.] Sic Hom. Od. H, [1 12] de Alcinoi edibus : 
“Excoabey & add%eo sac Bpyatos wey Oupdwy Tetpdyvos * 
rept & goxog eyhutat aygotéowbev, Circum autem 
utrimque ducta erat sepes s. septum. LY. infra.) Il. E 

[89] de torrente impetuoso : : Toy e ob” dip te séquga 
cepypevane t icyavowaw, Ode’ doa Eoxex toyer ddwawy épr- 
O7éwv, Sepes s. Septa locorum vitibus consitorum, 
quibus ea, que extrinsecus irrumpunt, arcentur, 
Eust. [“Epxoc ahs, ite Mere. 188, Mosch. 4, 3. Pind. 
Nem. 10, 36 : “Ey dyyéwv goxeow aymorthor, i i.e. in 
vasis. Soph. Tr. 615 : Yepaytdos Eoxer, periphrastice 
pro cppayist.] Dicitur vero et metaph. Eoxog dddvtwv , 
Septum dentium, seu, ut A. Gellius interpr., Vallum 
dentium 5 1. e. Labia. Il. &, [83]: ‘Arpeton, Toldy oe 
eros ovyev Zoxos ddovtuv 5 Quo respiciens lian. [ap. 
Suid. dixit, "ASnAa elvan ve viper Zorg dv Exdorw 
7 poy, eiow TOU tov ddvtu € foxous 4, Dum spiritus . 
anima intra dentium septum continetur, Dum spira= 
mus et vivimus. [Dubitatum est autem utram Labia 
dentes cingentia, an ipsi Dentes instar muri in ore 
positi, ita dicantur. Utramque interpr. proponit Eust. 
De dentibus Solon apud Philon. vol. 1, p. 25, 23, 
et Clem. Al. Strom. 6, p. 814: Mais ... Epxoc 6d0vtwv 
gvcas. Quo ipso usu Porson. Tracts p. 207 prodi 
putabat locum illum non esse Solonis. Et Nicand. 
Ther. 548: Td pév goxst Ooddev pet: Onracov. Et 
sine genitivo dddvtwy Oppian. Hal. 1, 506 : Pévuds te 
xal evdoh xdpyapov Eoxoc.| “Epxoc axdvewy , Septum et 
murus contra vim telorum: Il. 0, [646] de clypeo : 


‘ Thy adtds gopdeaxe TOOHVEXSS Soxos at dxdvtwv. Intelligenda 


vero est comic devo pou7ixns » ut sit Scutum oblongum, 
quod instar muri a pedibus veluti fundamento ad 
ipsum usque capitis verticem exurgat. E, [315] de 
Venere, que peplum Bnew contra jaculorum impe- 
tum praetendebat : Ipdo0e 6 Og of méhoto Qaewwod Tryp” 
ee "Eoxos guev Bedéwv. [De armis usurpatum 
. etiam sub. finem. Herodot. 9, 99 : Luvegdpnoay t& 
Veo Spxog ctvat ogt. Vheocr. Id. 25, 279.] |] Murus. 
O, [566]: DodEaveo os vHag ° Boxei yarxet», Muro 
aheneo [De Tartaro Hesiod. Th. 726] : unde Eust. 
suspicatur acceptum oraculum illud de ligneo muro 
ab Apolline Atheniensibus redditum, et quod apud 
Herodot. est de viris zneis, 1. e. ere _ cataphractis. 
[Pind. Pyth. 5, 113: “Aywviag o » Epxog olov, abévoc. | Il. 
A, [383] de Achille : “Os udya mot “Eoxog Ayaoicr 
mbar Tohénoto xaxoto, Murus et mupyoerdec pupa 
contra hostes : quomodo dicitur et mbpyo¢ aiti¢ a 
Theocr. (22, 220] idem Achilles. Il. .Z, [5]: Atag 6& 
mowtos 'T chaporvios, & Eons ‘Ayanidy. Sic et Cic. dicit ad 
omnes suos impetus quasi murum quendam boni no- 
men imperatoris opponi. [H. Mart. 3 : “Eoxos Odvy.rov, 
de Marte. Proprie de loco munito Asch. Pers. 173 
TO madadv Kicowov gpxog* Ag. 257 : Pata vovegpov~ 
pov oxos. Eur. Heracl. Ahr: : Ilotov 58 yates foxo¢ oux 
dotyy<d%;] || “Epxoc dyxtorpov ap. Oppian. Eust. [H. 
p- 969, 3] esse dicit 7 dive abeod Yarxenpucr, re” a4 
doprd, || “Epxos dicitur etiam 7 Tept addy Tet tov, 
Aulam ambiens murus , mept 8 mbdow* petk O& +O 
Epxtov , avry* 60" Av aldoucn- elt Tpobou4.06, Soys0 xat 
Ocihay.05 , Eust. [ad ¢ Od. TT, 341]: By 6’ iuevar eG? bac, 
Ame 8° Epxek te usyapdv ce. [Rectius hic intelligitur 
Locus quem cingit murus , Aula, ut 0, 57: ID jvt0 
* de’ aidousat te xat Eoxea xal adjoe aveois av, et alibi. 
Murus ipse vero X, 442: Apacs eEayaeyovees eoTaOE06 
wsydoowo, peconyus te OdAou xl dutyovos Epxeos adA‘ic, 
et in |. initio ab HSt. citato, cui add. Archiloch. ap. 
schol. Il. 1, go, Solon ap. Demosthenem p. 421, 28. 
Herodot. 6, 134, ubi i. q. postea atpacuy. | Soph. Tr. 
[606] : Mx?’ operat viv write oéyyos AAlou, Mx0" Epxog 
teoov, prt’ Egeatioy oéhag* hi tamen schol. [recte] 
intelligit Bowov, tepdv. Unde “Epxeios Jupiter dictus, 
cui ibi sacrificia fiebant tanquam ejus loci preesidi et 
odo, et a quo conservarentur omnes , qui intra idem 
Zoxo¢ habitarent : quemadmodum év 77, xar’ olxov otter 
sacrificabatur Jovi egeotioy. Od. X, [334]: 7H exdbe 
peydporo, Ards weycAou rotl Buoy “Epxelou oro. [Eur, 
Tro. 17; Aristoph. fr. Danaid. ap. sch. Pac. 922, et 
alibi. Herodot. 6, 68; Demosth. p. 1319, 27.] Existi- 
mat autem Eust. aram hance fuisse extra avAjy, sub 
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dio, quales multz conspicerentur : dici vero Epxeioc, A “H Spactnpla: vio 88 amd xpyvys év Bowrtla svona. Flu- 


syneresi facta ex Epxéiog, ut Ketoc ex Kéioc. Ovidius 
[Ibid. 286] Greco vocabulo servato Hercei Jovis aram 
dixit. Sunt qui Penetralem Lat. nomine appellent. 
Soph. alicubi per “Eoxeiov Ata intelligit Omnes qui 
in edibus sunt, Eust. [Od. p. 1930, 30. Dicit Antig. 
487 : Ei’ adehoiis cif” Suannovestéoas tod mavtds Huiv 
Znyvos “Epxetov xvpet. Testatur autem Eust. accentum 
“Epxeios, comparans ératpstos, cujus aliam.memorat 
prosodiam éxatpeoc. Eundem prebent libri optimi 
Athen. 11, p. 460, F, quum “Epxetog sit in aliis. Inter 
“Epxetos, “Eoxerog, “Eoxtog variatur ap. Hesychium, 
Harpocrat., Photium, qui plura de Jovis ‘Epxefou ap. 
Athen, religione apponunt, Platonem Euthyd. p. 
302, D: Zebc fuiv matpiiog ev od xadeitar, Eoxeros o& 
xat goktotos, ubi in libris Bekkeri et ap. schol. scri- 
bitur Zoxtos. Sed scribendum Epxeiog. Omisso nomine 
dei, Pausan. 4, 17, 4: Neomtohéum aroxtetvaver TTpia- 
prov ert tH eoydog tod “Eoxctov. Forma “Epxiog, de qua 
conf. que in “Eoxetos dicta sunt, recte eximitur Ma- 
ximo Karapy. 325 : Ob Kooviwvos goxtov, 08 oé6ac dyvov 
Evi mountdecat aé6ovtes, scribendo Epxetou cé6uc. || Vi- 
tiose etiam gll. Photii : “Epxeuog (sic), yevvatos* Aéye- 
wat de xat Zevg* et Suide : “Eoxtos, 6 cuvoyeds, 6 gidak, 
que gl. ponitur ante foxtrns, quod v.| || “Eoxy apud 
Comicos dicuntur etiam msxté twa éx tery@v : ut ex 
#1. Dionys. tradit Eust. [sive Photius v. “Epoxy, re- 
spicientes, ut videtur, Aristoph. Ay. 528 : Tl& tc 
&g’ Sutv GoviBeutis tornor Bodyouc, mayidas, bu6dous, 
Soxn, vepédag, Stxtva.] At Od. X, [468]: ‘Qe & étav 
alyhar tavuctrrepor 2 méherar “Koxer évimdaygwor, Eust. 
scribit videri esse cyotvov paxpav, As Bodyor amndpny- 
tat mods tadtnta ciuetpov : proprie autem Epxog esse 
Sintvades te ponyavnue : quemadmodum et Hesych. 
oxect pro dmriou citat ex Soph. Athamante. (Conf. 
ejusd. fr. Nauplii ap. «Herodian. If. pov. 4. p. 31, 23. 
Pind. Pyth. 2, 80 : AGdmtotds ciut, geddog Gg tmp 
Zoxog &\uacs* Nem. 3, 4g : Kretvove’ éhdpous dvev Sodtwy 
Zoxéwy. Asch. Ag. 1611 : “[ddvta tottov tig Atuns év 
Zoxecw. Eur. Med. 986 : Toto cic Epxoc meceitat Bacch. 
958 : “Ey Adywars doviag dog Adxtowv eyecbar qrrtdtorg 
év Eoxectv’ El. 155: AodMorg Bodywy gpoxecw.] || Apud 
Soph. El. [836]: Otd« ykxo dvaxr’ “Aupidpemy youcc- 
dérotg Eoxect xpugbévra, schol. annotat intelligi vel 
Currum auratum, ex quo Amphiaraus veluti e claustro 
et septo effugere nequiverit ; vel ‘Torquem aureum, 
quo constrictus teneretur. {| Nicander Ther. [795], 
de murium latibulis s. cayernis :."Iva téxva xaxogQopa 
tovoe Davdvtwv Lxdorro: eeyévovto xal” Zoxex hwbytijoEs. 
|] “Ex pro ord citat Hesych.ex Soph. Troilo. [Cujus 
signif. ex. Homeri v. supra.] 

[“Epxotpos, 6, 4, Septum custodiens. Meleager Anth. 
Pal. 12, 257, 2: A nipatov xaprrijon xatayyéhhouca 
xopwvlc, Epxodpos yourtais mototdta ceAtcr. Ita Brun- 
ckius, quum épxoVpog sit in codice, quod v.] 

[Epxow, Vallo, Gl.] 

Ext), 4, Carcer, i. q. etpxt4. Herodot. [4, 146, 
148. V. Etoxry.] : 

["Eoxens, i. q. Zoxte ap. Hesych. in gl. in "Eprotho 
citata, et Etym. M. in ‘Eogetng¢ emendandum. Conf. 
Edgoxens, Xerpogoxrns.] 

[Epxtos, 6, i. q. fextos, Faciendus. Arrian. Ind. c. 
20 : Oddey 6, tod toAuntov te Exeiven xal goxrdv. | 
_ [Epxtwp, opo¢, 6, Auctor. Etym. M. p. 375, 4o, 
& mpaxtixds cum exemplo Antimachi, Tov peydhwy gp- 
topes ict xax00v. | 

[“Eoxuva. V. “Eoxuvva.] Sy 

[Epxtviov, doog “Irahtac, aw’ ob “Eoxuvle 4 yepa xad 
“Epxtviog 1d xrqtixdv. AdégEavdoog Edoumn, Steph. Byz. 
Quem Pepuaviag vel PaAurtacg’scribere debuisse ani- 
madverterunt interpretes. “Epxuvioug dpuzobs memo- 
rant Diod. 5, 21, Strabo 4, p. 207, Plut. Marii c. 11, 
Dionys. Perieg. 286; cxomehov “Epxuviov Apoll. Rh. 4, 
640. 0. Femin. “Eoxiyis utitur Parthen. ab Etym. M. 
Citatus : “AM 6x’ aq’ Eameptng “Epxuvidog doeto yatys. 
De qua mensura y. in “Opxvvaioc. | 

["Epxuvva, 7s, 4, cognomen Cereris ap. Lycophr. 153, 
ubi ‘Tzetzes : “Epxuvva 4 Tpogwviou Suydenp év As6ady 
75 Bownrlactopdaato thy Oeov xa dg’ Exuriig dvdnacev”Eo- 
xuway. Simplici y scribitur in libris nonnullis. Schol. : 
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vium “Epxuvay, ab nympha cognomine sic vocatum, 
memorat Pausan, g, 39, Philostr. V. Apoll. 8, 18. 
Sic enim ap. eos scribitur simplici y, Parisino tamen 
Pausaniz libro etiam duplex interdum prebente. 
Deam Hercynnam Lebadee cultam memorat Liv. 
45, 27, 8, ubi libri consentire dicuntur in duplici v, 
ut “Epxuvva ab goxos formatum videatur ut Alxtuwe 
a Stxtvov. Potterus ad Lyc. : « Ab hoc Cereris cogno- 
mine dictum videtur festum Cereris, de quo Hesy- 
chius et post eum Favorinus : “Epxqvia, opt) Anun- 
tpoc. Malim “Eoxdvia. » L. Dinp.] 

[“Epxev oxytonon inter disyllaba in xwyv recenset 
Arcadius p. 12, 13.] 

“Epza, to, Fulcrum, Stabilimentum, trépecpa. 
Hom. Il. B, [154]: “Yn & Aoeov Zon.ata vydiv: A, [485]: 
Nya pév otye péhawvay én’ Ametooro Epuccav “Yod ént 
Yapd0ov [bapdborg], bd 0 Epuata pax ode tavuocay. La- 
tinl Phalangas s. Palangas vocant : 1. e., ut Nonius 
exp., Fustes teretes, qui navibus subjiciuntur, quum 
attrahuntur ad pelagus, vel quum ad littora subdu- 
cuntur. [Aliter Diod. 5, 70 : “Hg (urbis) dtapévew Zee 
xal viv Zouara tiv Oenehwv, Rudera fundamentorum.] 
Similiter in VV. LL. scribitur ap. Hippocr. De artic. 
Zpuata, auctore Galeno esse Fulcimenta, eti. q. Epud- 
cuot%, quod ipsum Erotian. quoque confirmat. In 
hac signif. metaph. etiam capitur : ut Od. W, [121]: 
“Hyeic & Soya mddxoc améxtapey, of wey’ dotctot Kovpwy 
eiv “L6dxy* Tl. I, [549] : Letoww Eoux modyog “Eoxe. Co- 
lumen civitatis Lat. interpretari possumus, ut Terent., 
Columen familiz. Id imitatus est Plut. [Mor. p. 814, 
C] : “Qomep Zone t7¢ moAutetas BéCarov. [Et Plato Leg. 
5, p- 737, A.| Eod. sensu Pind. Athenas dixit esse 
Zperoua “Edddog. Hom. Il. A, [117] tov quoque, Sagit- 
tam, vocat pehatwav fou’ dduvdwy, i. e. goetoua, Ful- 
crum dolorum, Quo dolores ut fundamento niteren- 
tur. [Grammaticorum sententias, qui ita hoc usu voc. 
ou.2 offendebantur, ut totum versum expungerent, 
v. ap. Heyn.] || Exp. et dcgddioun ab Eust. et dogd- 
eta a Suida hoc in I. : Acddoug eivar robs yopoug did 73. 
Eouata tod dyupeatos. Quo pertinere videtur, quod 
ab Hesych. exp. etiam mepioonyy% [in “Eouata. Eo- 
dem voc. vocabulum “Eou« interpretatur schol. Soph. 
in 1. in “Epypa citato, quod in libros omnes illatum 
est pro p42, ab uno scholiasta conservato, Eodem 
vitio sec. conj. Foesii Erotian. p. 148 : "Epyuata, 
otyptywata, ubi épudcouactx malebat Eustach., quod 
v.] |] Apud Theogn. [401] pro Confidentia , Inceepto, 
Proposito poni videtur, Bud, : Myédiv dyav omevdev, 
xarpds 0 ext R&ow dototos “Epuacw ["Epypacw] avOpe- 
mov et [380] : ‘AvOowmwy adixorg Eouace [Zoyuace] met— 
ougvwv. At hic locus ex Plut. Solone [c. 25], “Eouact 
[Zoyp.act] yxo év peychots [méiow] adetv yaherov, exponi- 
tur In rebus magnis administrandis difficile omnibus 
placere. V.“Epyya. || Est etiam Saburra [Gl.], i. e. 
Sabulum crassius, quo naves ad certam usque men- 
suram onerari solent, ut stabiliores sint. Aristot. [H. 
A. 9, 40], de apibus : “Otay & dvenog  péyas, oé- 
poust Aidov é” Eautaic, Eoun mpd¢ 7d tvedu. Simile quid 
de gruibus scribit [Aristot. ib. 12 med. et] Solin., eas 
volaturas, devorare arenas, sublatisque lapillis ad 
moderatam gravitatem saburrari. Ad quem gruum 
morem respexit Aristoph. [Av. 1429] : Av0" Eo.ato¢ 
Mods xatamemwxws Stxas. Plut. (Mor. p. 782, B]: 
"Ebay ody gidocogetivra, xal tH Stabécer yivecOar Atoyé- 
viv, s TEPds abyny peyahyy Tod rveBpa xal odov Exou- 
cav, Eouatos ToAhoU xa xuGepvijtou peydhou deduevov, 
Multa saburra. [Alia exx. v. ap. intt. Hesychii.] || Sco- 
pulus , Saxum in mari, ut Eust., seu, ut Hesych. exp., 
Tetpwons xal emixupariCopevos, Hote un BAetew, toT0¢ 
7g Oaddoons, et Upados métow. Anacr. [ap. Hesych. in 
"Epa, quem |, respicere videntur lexicogrr. in “Epydc 
citandi] : Acjuwv bree Epudtwv gopevuat. [Aisch. Ag. 
1007: Agavtov Zona Eum. 565 : “Epuart mpocbardry 
Atxas. Eur. Hel. 854 : Kaxobs & &9” Epa otepeov éx6ch- 
oust yg (dii, qui improbos insepultos projiciunt). 
Appian. Civ. 5, 101 : Efwxeue Thy vaby Exvv &¢ Epux 
vii maddy. Herodot. 7, 183 : To Epa tb perak gov 
Sxidbov sve xal Mayvnotyg, xadeduevov 62 Muounxa. 
Thuc. 7, 25 : My Gomep rept Zona mept6ddy thy votv.] 
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Plato De rep. 8, [p. 553, B]:"Orav adcby 18 rratcuvta, 4 


Ganep mpd¢ Eomatt, mpdc tH Toe. [Dionys. A. R. 1, 52° 
"Eouacw bochotc.| Plut. [Mor. p. 163, A]: "Orav Epnate 
Théovtes mooctdywow, Ubi venissent ad scopulum 4 
saxum. Lucian. (Quom. hist. scr. ¢. 62] : Et t1< eUTECO 
eig tk Eouara. Suid. in illo a se citato 1. :“O de “Hoaxdts 
Zonta weycha ebahev elc to otdua tod @xeavod, we av 
zureddra ein tots Exrportéiat Onptors, exp. Saxa ingentia. 
‘Nonnulli Saxeas pilas ex Virg. interpr. et Crepidines 
atque obices in portus ostiis. Idem Suid. hoc in 1. : 
Tov 83 midou Eouate mepitecdytos xal cuvtotbevtos, exp. 
xwhiuart, épetopatt. || Hesychio oxivoya vads. [ || De 
rigido publicano positum memorat Pollux 9, 32.] 
|| Inauris. Hom. Od. &, [294] : “Oppoy & Evpupcyyp 
modudatdadov adtix’ gverxe* “Kowara 6 Edoudduaver dow 
Qeodmovtes gverxav Il. E, [182]: “Epyar’ evijxey [al. 
Epuata hxev] eicpytotor AoGoiat, i. e. tH toig Wrlors Evet- 
edueva xdou.ta, Eust., etymol. ibi exponens hujus voc., 
quod inaures ornatus causa auribus innecti solerent, 
[V. Hesych. v. “Epyov. || Ap. #lian. Ny A. 17, 25: 
"Epuata ioyvpk omomhéxovew, dicitur de laqueis. “Ay- 
pata conjiciebat Wesseling., collato quod est ib. c. 
37: Taic éxstvov (serpentis) ometoats mepmecdy Zoua— 
ow, defendit Jacobsius. || Ap. sch. Suppl. 580 : Aa- 
Gotca & Eoua Atov dbevdet Aoyw yetvato raid’ dyeuoy, 
dicitur de conceptu. Beépos schol. || "Egy leni spi- 
ritu scribi jubent Lex, de spirit. p. 219, Moschop. p. 
36 ed. Titz. Aspero cur scribatur explicat gramm. in 
Crameri Anecd. vol. 3, p. 397, 1. _ || Cum goyy.a Con- 
fusum in]. Soph. Antig. supra cit., Oppian. Hal. 4, 
477. Et cum tépu« in epigr. Simonid. Anth. Pal. 13, 
26, 4. De quo conf. Buttm. Lexil. vol. 1, p. 113.] 

[“Epy.yéhn, 4, Grex liberorum deformis cujusdam 
Hermolyci ejusque uxoris Hermiones dicitur a Pal- 
lada Anth. Pal. 11, 353, 6, ut iidem ibidem vocantur 
“Epuoryxradat. | 

[“Epucydoas, ov, 6, Hermagoras, nomen viri in in- 
script. Samothrac. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2157, 2. 
Alii alibi. Conf. Suid. in v.] 

“Eou.ddtov, Suidee ro [tot] “Eou.ct, Mercuriale. 

[“Epyadtwv , wvoc, 6, Hermadio, nom. viri in inscr. 
Anapez reperta ap. Boeckh. vol. 2, p 165, 41 : Mao- 
vaxtov “Eouadtwvos. Etib. 60. Inser. Rome reperta ap. 
Fabrett. Inscrr. ant. p. 694, n. 146, sive Feam Mise. 
filol. crit. vol. 1, p. CXI : SANCTO. SILVANO | HERMA- 
DION | Q. CREPEREI. MARTIALIS | ARCARIVS. SVA. PE- 
cvnra. pp. Sic etiam “Eouallwy videtur n. Graecum. 
Inscr. ap. Boissard. Antig. vol. 4, p. 82 sive Gruter. 
Corp. Inscr. vol. 1, p. 105 : «Securitati Hermathion 
et Carpo.» L. Diyp.] 

“Eoy.dl, Fulcio, Stabilio. Unde in pass. ap. Galen. 
Gloss. est jpyticbar [hoppdcbat], 1. e. gonocicbat. [Quod 
in fpuocta: depravatum videtur ap. Hippocr. p. 743, 
A.] Ab Eod. fpudtew act. exp. Edpatetv et otypilerv. 
[Hippocr. p. 745, E : Mapgopace o: EoudCew. Perperam 
p- 808, G: “Epuzioat xare AY TO Ot7005 Mods THY xMLAKE 
Toosdycavta, pro Eoudcat.| || Saburro, i. e. Saburra 
oneroet stabilio. || “Epya%er Hesychio pratter orypi- 
Ger est etiam poddocer. ['Koudcet scriptum apud Hesy- 
chium.] Et éopudoat Eid. est éhagotic meprehiEar. [Idem : 
“Houxtev, éoxénacev, dydowcev. Que interpretationes 
poscunt quod ordini literarum convenit “Houacev. 
L. Dryvorr.] 

“Epu.abjvn, 4, esse dicitur Mercurii et Minerve 
statua. [In gymnasio positam memorat Cicero Ad Att. 
1, 1 et 4. Arditi de Hermathena commentationem, 
in Act. Acad. Herculan. vol. 1, commemoravit Fina- 
tius in Mus. Borbon. vol. 6, ad tab. xuuz. L. Dixn.] 

[Epy.abtev. V. “Epyadtev.] 

Epuaia, tx, Mercurii festa ap. Plat. [Lys. p. 206, 
D, ubi de Atticis, ut ap. Aischin. p. 2, 22, 34, in inscr. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 149, 7, et alibi. Conf. Ruhnk. 
ad Tim. p. 216. “Epyatwv ap. Cretenses mentionem 
facit Carystius ap. Athen. 14, p. 639, B, ap. Pheneatas 
Arcadiz Pausan. 8, 14, 10, ap. Pellenenses Achaie 
sch. Pind. Ol. 7, 156, ap. Syracusanos schol. Platonis 
ad |. Lys. p. 319, ap. Tejos inscr. ap. Boeckh. vol. 2, 
n. 3087. Conf. Meurs. Gree. fer. in “Epa. Va- 
riatur autem in libris inter accentum “Epuam et 
“Epwaia.] 
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[“Eouate, 4, Hermza, promontorium prope Car- 
thaginem. Polyb. 1, 36, 11 : Tept thy “Eouatave a9, 
2: Thy dxpav thy “Epuatav érovopatouévyy. Cum urbe 
cognomine memorat Strabo 17, p. 834.] 

[“Eouate, 4, Hermea, n. serve in inser. Cheron. 
ap. Beckh. vol. 1, n. 1608, p. 781, a, 2 : Thy télav 
dobdny “Eouwatav. L. Dino.) 

[“Epy.aite, Mercurium imitor, Eust. Il. p. 10, 25: 
“O pév Spaatryorog Adyog... “EpuFig Méyetat xara mpropov- 
dppevixhy, Wa... Adyos yewvaios... Eouattnrar tH pope 
TES Miles 

[“Eopatxog. V.“Epy.ctos.] 

“Eouatov, (vel “Epuatov], to, montis nomen, ap. 
Eust. [Il. p. 960, 11, ubi “Epuotov proparoxyt. (ut 
ap. Ps.-Herodian. in Crameri Anecd. vol. 3, p. 252, 
1g, qui tamen templum dicere videtur, et schol. Soph. 
in “Epucaiog citandum), pro quo semel male scribi 
“Eouatov loco in “Epu.xios indicando, prodere videntur 
ea que de accentu proparoxytono disputat ibidem. 
“Eou.aiov Bospori Thr. memorat Polyb. 4, 43, 2 et 4. 
Addit autem Eust. Zouere dici etiam Lapidum acer- 
vos in via positos. Ita Hesych. : “Epeov, cwods MOwy, 
ubi recte Musurus gpy.atov. Dioni Chr. Or. 78, vol. 
2, p- 420: ‘Qorte peytha Eouxta dOpottecbar AQwv zny- 
clov aditod , Casaub, restituit gouate.)] Sed Epuatov 
‘frequentissimo in usu est pro Lucro insperato s. ino- 
pinato et adventitio, quod vulgo Bonne adventure , 
bonne rencontre : ut quum quis iter faciens aliquid forte 
fortuna invenit : quod etiam eenue propterea appel- 
latur, q. d. Inventum. (Conf. Jo. Laur. De mens. p. 244 
ed. Reether.] Hinc autem factum, ut quicquid boni 
aut emolumenti nobis contingit, presertim vero si 
preter spem, id Zo.a10v vocetur. Plato Pheed. [p. 107, 
C]: Ei prev yap jv 6 Odvatos tod mavetde dradAayh, Zoatov 
ay jy Toig xaxots drolavoder, TOU Te cuMaTOS dna aTHA— 
AdyOar, xal tio abriv xaxtac, were tg Yuyyc' Symp. 
p. 262 [217, A] gpu.aov et edtdynux copulat. Bud. ab 
illo &o.«10v poni ait pro Bono inexpectato , ac pro 
Sorte exoptanda, que forte fortuna nobis oblata sit : 
item alicubi pro Re opportuna et exoptanda. [Idem 
Leg. 11, p. 932, A, etc. Demosth. p. 986, 17; Diod. 
5, 26.) Plut. [Mor. p. 146, E] :“Eouatov to cupmdcroy 
[al. 7d Br6Mtov] 2uol yéyovev. [Lucian. Hermot. c. 52: 
Kaxeivos Zou.ntoy rovjcetat oe. Seepius usurpavit etiam 
Polybius cum aliis multis.]| Ceterum ut dicitur xotvds 
“Eou.¢ prov., Communis Mercurius, ab eo, qui parti- 
cipem se fieri postulat lucri, quod favente Mercurio, 
qui mAovtoddrys etiam creditus fuit, sese nobis obje- 
cerit [Aristot. Rhetor. 2, 24, Diodor. 5, 75, Aristid. 
vol. 2, p. 256] : sic et Kowvoy gouatov dixit Lucian. 
[Demosth. Enc. c. 2.] Synes. autem eodem, ut opinor, 
alludens, “Hyiv 76 Ep.atov xolvecat. [Accentum Epyatov, 
qui est ap. Maximum Katapy. 592 et Suidam in “Ep- 
patov p. 1441, B, C, una cum accentu gpy.crov memo-= 
rat schol. ad 1. Luciani proxime cit. Id. ad Contempl. 
c. 12: "Epuotoy td elonua mporapogutovag. ‘Lo dt “Eonot 
xtntixoy mooneprona&tat. L. Dinv.] 

“Eopatos, s. “Eouaios, a, ov, et “Eouaixds, 4, dv, 

cS rl ow XY / . . 
ut “Eouaix) xorg, Eust. (Il. p. 640, 55), Mercurialis. 
“Epuxtos s. “Epuciios Adgos ap. Hom. (Od. II, 471], quod 
varie expositum habes ap. Eust. [et schol. Ubi affer- 
tur etiam “Epuciov gen. neutro de eodem “Epyaty 
Aégw, quem alii interpretabantur cwpdv Mwy gvddtov 
vel Buoy droxetuevov “Eouot dvoprtvet, Cujusmodi la- 
pidum acervos vulgo gou.214 dici in “Epuotov annota- 
vimus. “Eouciov in confinio Arcadia et Messeniz est 
ap. Pausan. 8, 34, 6; Boeotie ap. Thuc. 7, 29, Lam- 
psaco vicinum ap. Polyzn. 6, 24. Lemni “Eouaiov dérac 
memorat Aisch. Ag. 283, “Epuciov 8905 Soph. Phil. 1459, 
ubi libri Sophoclis et scholiast consentire traduntur 
in accentu “Epy.atoy, sed “Epu.sioy citat schol. Ven. H. N, 
791. Utrumque accentum in Homerico “Eppatog Adpog 
memorat Eust., sed “Epuatos probari scribit a Phi- 
lopono, ut sit n. pr., non adjectivum ab “Eputc, de 
quo schol. Lucian. Contempl. c. 12 : Td 6¢ “Epuotd 
xtytixdy Tooneptan&rat. Atque nominis, proprii accen- 
tum proparoxytonum probant etiam Arcad. p. 43, 8: 
T& lc rarog mpomepron&rat... “Epuatog, td 08 “Eoatog 
x0ptov moomapobdverat, et schol. Ven. I. c., eodem ac- 
centu scribi dicens “Epuatog Adgos, tg etc Bidryra. 
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“Epwotov proparoxytonon ponit Theognostus in Cra- q dytov Awvuotov... Of yup “EdAnves did twas dydprcdvras 


meri Anecd. vol. 2, p. 127, 93 “Epusios properispo- 
menon, non dicens quid sit, p. 52, 32. Ceterum schol. 
Soph. |. c.: Advatat mavera tk don “Kouore xaretcbar, Ore 
wou.tos 6 Bed¢ xal dperos 6 “Kouric. V.“Kouatov. || “Eonotog 
Ba aie memoratur in inscr. Cyzic. ap. Cayl. Recueil 
vol. 2, tab. 55, 2. Alius in alia ib. tab. 74. Trapezita 
in gina, ap. Demosth. p. 953, 19. Alius in inser. 
Argol. ap. Boeckh. vol. 1, p. 581, n. 1126, 9. De numis 
Indicis, qui inscribuntur Bazisze: xarHPO: EPMAIOY, 
v. Mionnet. Supplém. vol. 8, p. 479, Journ. des Sav. 
Avril 1836, p. 193 seq. || Nomen mensis Argivorum 
ap. Polyen. 8, 32, Bithynorum, Cretensium, Cyprio- 
rum, respondentis Romanorum Oct. 24 — Nov. 22. 
VY. Ideler. Chronolog. vol. 1, p. 421, 426. Pro quo in 
catalogo mensium ap. Cramer. Anecd. vol. 3, p. 403, 4, 
scribitur “Eouoc. Boeotorum ap. Hesych. v. Anvatoy ... 
Zyror 6& tov Eppuatov, 8¢ xatk tov Bouxdtidy got. Ubi 
pete pro xat& restituit Buherius. Conf. Plutarch. ap. 
Proc. ad Hesiod. Op. 502. || “Epyatoc, 6 tetpcywvoc 
Mog, sec. Suidam s. Zonaram p. 860. || ‘Epuatos, a, 
oy, figurate Lucrosus, Questuosus, Asch. Eum. 947 : 
Tovocg mhovtdyQwv Eouatay Sarudvwy ddcw tor, de me- 
tallis Attice, Proprie Arat. Phen. 674 : “Epuatn ce 
bey. Lycophr. 835 : “Epy.atov rodd¢. || Formam adj. 
“Epyeiog memorat schol. Luciani |. c.: “AdAor d€ gaow 
Br. to xtytixdv “Epueioc gotl, xat “Epueos éxOdiver tod 4, 
GX’ 0b (sic) “Epy.xtos. Quibus similia tradit Tzetzes ad 
1. Lycophr. || Heretici of “Epyator xodovwevor, dad 
Ttvog oUtw xdnOdvtos Aaxydvtes ToUvou.w, Memorantur a 
Timotheo presb. in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 3, p. 
380, A,C. || Forma “Epuaixdc,}, ov, Marin. V. Proc. 
c. 28: Tyg “Eoy.aixyic cetptic. Theod. Hyrtac. in Notices 
vol. 6, p. 45 : Tobe “Epuaixods dvdpas xa! povcrxobds mp0 
TOY Ghhuy Tdvtwv tHEwevoc. Cyrill. C. Julian. 1, p. 30, 
_ Bz: Epps 6 ouvreberndg tk ertxdny “Eouotxk meveexat— 
Sexe Br6\t2, indicat Lobeck. ad Phryn. p. 39. Add. 
Eust. Opuse. p. 246, 76; 328, 12; 263, 36, et ubi 
adv. “Epuctxéis ib. 42.] 

[Epuats, (805, 4, Hermais, nomen fontis. Hippocr. 
Epist. p. 1280, 50 : Tov oixotvra mapk thy “Eouatda 
xpfvay. L. Drxv.] 

[“Epucitcxos, 6, Hermaiscus, n. viri in inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 312, n. 180, 11. Alius ap. Alexin 
Athen. 11, p. 473, D. Conf. Morel. Bibl. Ms. p. 72. L. D.] 

[Eouci'yoc, 6, Hermaichus, n. viri in inser. Orcho- 
men. ap. Boeckh. vol. 1, p. 776, n. 1593, 11: “Eppatye, 
Sic enim pro “Epucxw Boeckh., forma Beeotica, ut 
ibid. est Oepcavdptyw. L. Dinv.] 

[“Epyatwv, wvoc, 6, Hermon, n. viri in inscr. 
Coreyr. ap. Beeckh. vol. 2, p. 34, n. 1893. L. Drxv.] 

[Eppawveas, 6, Hermeondas, Thebanus. Thuc. 
2 De 

“it woxwe, 4, Maceria ex lapillis sine luto. Gloss. 
Herod. (1, p. 345 Schweigh.): Atwacrk, 7d éx yartxwv 
Dxodounwévoy dvev Wndov tetxlov, O viv Eouraxiks xadodor. 
Pittne. App. Gl. p. 74. “Epy.axtag Wessel., qui gpy.a- 
xa¢ scribendum putabat.] 

*Epyaxov, Hesych. esse dicit Avem quandam. [’Epi- 
Oxxov Ruhnk. in Auctario.] 

(“Eoudv. V. “Eoude.] 

[“Epudvou6ts, wos, 6, Hermanubis s. Ex Mercurio 
et Anubide compositus. Mpigr. in Anth. Pal. 11, 360, 1, 
ubi male “EpuavovGns. “Epycvoubts ap. Greg. Naz, vol. 
a, p. 14, A. a] 

["Eppat s. "Epy.ak, axoc, 4.] "Epuaxec, Hesychio af 
Bpahor métoar, et afyactal, Saxa mari latentia, Sepes. 
Ap. Nicandr. dacéws legitur o0xe¢, Ther. 150 : ‘Tév 
of wiv AiOaxds te xal Epuaxacs evvatovtec. Ubi schol. 
annotat Epuaxas dici posse AtOovg ceowpevpévouc cic 
cushy too “Eoucd. 

[‘Eppanmtac, 6, Hermappias, vel “Eopuontas, gram- 
maticus, szpius citatus in scholiis in Homeri Ilia- 
dem, nomine modo per simplex modo per duplex x 
scripto. Simplici etiam in Etym. M. p. 648, 33. Her- 
mapion quidam memoratur ap. Ammian. 17, 4, 17, 
ubi v. Lindenbrog.] 

[‘Eppdorov, t,1. q. eae quod y. Etym. M. p. 
146, 56 : Appdptov: dtr ta Aeydueva map’ Auiv doucore 
Eudora deetroucr AEyecOar, tog ebpov ev toig cYoAtorg ToD 


B 


émolouv write xelpac pte modu Exovtas: tobroug be Eouatic 
éxdhouv’ ob broxoprotixdy Eopucotov. | 

["Epu.xoyoc, 6, Hermarchus, n. viri. V. “Epyayos. 
Alius memoratur in inscr. Hermion. ap. Beeckh. vol. 
1, p. 601, n. 1220. Sic enim correcta lapidis scriptura 
gpmarxon. L. Din. ] 

“Eow.e¢ quoque dicitur tahog nétpa, ab Antiphonte, 
Anacreonte, et Aristoph., teste Harpocr. [et Photio, 
apud quos codd. variant inter épudv, Eoutiv, Eoutav. 
Ex nullo affertur quod cum edd. HSt. pomit “Eoy.ds.] 
Pro quo perperam ap. Suid. “Eouaios. (“Eou% liber 
optimus A Paris. Quo confirmatur quod Valesius con- 
jecit “Eoux. “H toados voluerat Blomfield. in censura 
Phot. Edinb. Rev. vol. 42, p. 336. L. Divp.] 

[“Eoutic, &, 6, Hermas, n. viri ap. Strab. 15, p. 719. 
Aliorum in inscrr. ap. Boeckh. n. 268, vol. 1, p. 370, 
233; n. 282, p. 391, 21, ap. Paul. Ad Rom. 16, 14. De 
S. Herma, cui tribuitur liber qui Pastor inscribitur, 
y. Fabric. B. Gr. vol. 7, p. 18 seq. ed. Harles. Disci- 
pulus Manetis “Eou.%¢ memoratur a Photio C. Manich. 
1, p. 54 ed. Wolf. De forma conf. Bentl. Ep. ad Mill. 
p- 82 (521). L. Drnp.] 2 

“Eopcors, i. q. Zon.a et Eo.acue, Erotian. [p. 174.] Vi- 
detur tamen potius exponendum Fultura s. Saburratio: 
ut significet Ipsam actionem fulciendi aut saburrandi. 

“Kop.acpne , <, quod Erotian. ({p. 174] exp. 10 tov 
fordv tis vews Sraxpatotv, od option taki éméyov, dAAk 
tov otyoiew pdvov. Id autem i. esse videtur g. gpua, 
Saburra, Quod saburre loco carine ad stabiliendam 
navim ejusque pondus equandum imponitur. _ || 
Dicitur ab Hippocr. [p- 749, D] Partis egre fulci- 
mentum chirurgi industria adhibitum, injecta fascia 
et vinculo : quod convenit iis modo partibus, que 
moventur, Gorr.: addens, differre dd tod orqotypa- 
cos, Firmamento, quod hoc et sine vinculo et parti- 
bus illis, quarum motus necessarius est, a quo cessatio 
non est in nobis, adhibeatur : dici autem alio nomine 
Zoetou.a, Galen. Comm. 3 «ig td “Intpetov [vol. 12, p. 
95, D]. ; : 

“Epu.ctitw, Saburro : i. q. Epy.atw. Plut. (Mor. p. 
967, B]: Avepmdés te wédAovoar xdumtew axpwriptov, 
EpuatiCovar Exutac, Onto tod ph mapapérecbar, prtxpoic 
AOrdtorg: de qua apum solertia simile quid habes in 
*Eous ex Aristot. Id. [ib. p. 979, B] de echinis : "Otay 
aicOwvtat pédrovta yeyndva , EpuateCoudvoug ArOrdtors , 
dmg wn TeprtpgrovTat Ok xovgernta. Plin. 8, 35, eod. 
sensu : Echini affigentes sese, aut arenas saburrantes, 
tempestatis signa sunt. [Eur. fr, Inus 7 (13 Matth.) : 
O28 yap tev TOOTWY Terpwurevor vowpas &¢ olxoug Epuatt— 
Covtat Bporol, Velut saburras recipiunt in domos. 
Hippocr. p. 766, D : "Hy draumpritae 6 mobs tig &Ans 
xviuns hpypatiouévyg. Medio Lycophr. 1319 : Thy yvw- 
copdvt xal téxvov ahdatopa cig thy AdAnOpov xtccav 
fieuaciEato. Quod schol. interpr. thy Mfderav cic thy 
‘Apya dvebt6aaey. | 

[Epuattens, 6, nécpo¢, ap. Lycophr. 618, sec. schol. 
est 6 tody thy vatv AtOoc vel 4 a&yxvox. Memorat voca- 
bulum Steph. Byz. v. “Aoya. + L. Dixn.] 

[‘Eouzprdos, 6, Hermaphilus, n. viri in inser. Cal~ 
lipoli Thracie reperta ap. Boeckh. vol. 2, n. 2015, 2; 
et in Sozopolit. ib. n. 2052, 14, innumis Cotizi Phry- 
gize ap. Mionnet. Descr. vol. 4, p. 276—7, Suppl. vol, 
7, p- 549. L. Dinv.] ‘ 

[“Epyapoddtcos, 6, Hermaphroditus, f. Mercurii et 
Veneris. Diod. 4, 6 : Hupamdyotws 62 7) Tord trve¢ 
pudoroyotst yeyevijcOat tov dvozaGoevov “Koucopodrtov , 
dv & “Epuod xal Agpodtrys yewndévra tuxeiv to & 
du.otéowy téiv yovéwv auvreletons mpoonyoptac, et cet., 
que v. Lucian. D. deor. 15, 2; 23, 1; Athen. 10, p. 448, 
E; Jo. Laur. De mens. p. 214 ed. Reether.; Christo- 
dor. Ecphr. Anth. Pal. 2, 102, Hesychius : ‘Agpddrtoc: 
Ocdgpactos piv tov “Epuappdditdv gnatv. (Conf. id. in 
‘Adayoovs.) Gramm. Bekk. An. p. 472, 24 : ‘Agpddrtos, 
6 “Eoy.appdditas: TapaTehyjatot & todt dAdot Satpoves , 
*Opbdvnc, Hotamos. Schol, Luciani D. deor, 23, 1 : Mva- 
afas 6 Matapeds “Epuapedditov ov Wotamov Aéyer. Tem- 
plum Hermaphroditi memorat Alciphr. Ep. 3, 37. 
Lrepavody tods ee Ohny thy hygoav dicitur 
aliquis ap. Theophr. Char. 18, 3. Hermaphroditum a 
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Polycle statuario fictum memorat Plin. N. H. 34, 8, A psit : nam ea ad logicen tantum, non vero ad rhe- 


19. Quem esse Polyclem antiquiorem conjicit Muller, 
Archeolog. § 128, 2. Posidippi comici fabulam “Ep- 
pow oddrtoy citat Stob. Flor. vol. 3, p. 103.] “Eopa- 
ppoditoc, 6, Hermaphroditus. Ita dicitur qui utrius- 
que sexus membrum habet, et virile et muliebre, 
quasi Mercuriovenerem diceres, et mixtum genus e 
Mercurio et Venere. Plin. 7, 3 : Gignuntur et utriusque 
sexus, quos Hermaphroditos vocamus, olim andro- 
gynos yocatos, et in prodigiis habitos, nunc vero in 
deliciis. Idem 11, 49 : Contra mulierum paucis pro- 
digiosa assimulatio, sicut hermaphroditis utriusque 
sexus ; quod etiam quadrupedum generi accidisse 
Neronis principatu primum arbitror. Ostentabat certe 
hermaphroditas subjunctas carpento suo equas, in 
Treverico Galliz agro repertas. Suidas Epyageddiroy 
dici ait vel tov dugdteoa gyovta ta pdpta, adbever xat 
Oyrerv : vel aicypis xat morotvra xal maoyovta : qui 
posterior et dvdpoyuveg dicitur. {De hommibus am- 
bigui sexus Diod. Exc. p. 520, 40, Lucian. D. mer. 5 
fin., Ps.-Lucian. Philopatr. c. 24, Suid. in Dabwpivos, 
Manetho 1, 127. De pathico epigr. Anth. Pal. 9, 317, 
5 : "Ovtws, “Epyapoodite, meniymxey5 | 

["Epu2yos, 6, Hermachus, Mytilenzus , Epicuri 
successor, ap. Diog. L.10, 15 sqq., Athen. 13, p. 588, 
C, Alciphr. Ep. 2, 2 fin. Eundem esse Hermachum 
Epicureum, quem memorat Porphyr. De abst. 1,.26, 
p- 40, suspicatur Rhoer. Veram autem scripturam esse 
“Eou.aoyos , qua conservata est in libris nonnullis 
Cic. Nat. D. 1, 33, 93, De fin. 2, 30, 96, ex inser. sta- 
tuze et Philodemo in Volum. Herculan. docuit Villoi- 
son. Anecd. Gr. vol. 2, p. 159. [taque nunc etiam 
Hermachus Chius ap. Cic. De harusp. resp. c. 16, 
scribitur Hermarchus. L. Dunp.] 

[“Eop.dw. V. “Epudto. | 

[“Eoudwv, “Epyéas. V. “Epuiis. | 

|“Eowercixds, }, dv, Mercurialis. Tzetz. ad Lycophr. 
835. Borss.] 

[“Eouetac. We ‘Epyis-] 

[‘Epysiov, 0, Templum Mercurii, quod alibi “Ep- 
patov. Strabo 8, p. 343: “Epusta év tats 6d0ic. | 

[“Epweiog, 6, Hermius, n. viri Antiocheni in inscr. 
Varn reperta ap. Boeckh. vol. 2, p. 78, 3. L. Dinp.] 

[“Eoyetog. V. “Eppaioc.] 

[“Epuetoc, a, ov, adj. ab “Eouoc, demo Attice, q. v. 
Item ab “Epos , fl. Asie minoris. Ps.-Herodot. V. 
Hom. c. 2: “Eruyov of Kuyator xtiCovtes tod “Eowetou 
xOhmov tov puxov> xtiCowcvotcr o& thy méAw Luvovav 
Wero td dvoun Onoeds. Forma poet. Mimnerm. ap. Stob. 
Fl. vol. 1, p. 203 : Avddy trropdywv muxwas xhovéovta 
odhayyas, “Koutov au tedtov. L. Dinp.] 

[“Eopconodtrns. V. “Eoudrodtc. | 

[“Eougpus, wtos, 6, Hermeros, s. Mercurius et Amor 
uno signo ficti. Plin. N. H. 36, 5, 10. Conf. “Eou.noa- 
x\7jc. || N. viri in inscr. Attica ap. Boeckh. vol. 1, 
n. 281, p. 389, M1, 11. Aliorum in alia Attica ib. 
n. 1012, p. 547, 9, in Thessalonic. ib. vol. 2, p. 55, 
a. 1972. L. Dinv.| ‘ 

[“Bopzdtov. V. “Eoutdtov.] 

[‘Epunis, 7{d0¢, et contr. 40¢, Hermeis, n. mulieris 
in inscr. Halicarn. ap. A. F. Didot. Voyage p. 356, s. 
Beckh. C. I. vol. 2, n. 2664, 3 : Td dvoue + “Epui- 
dog (sic) Ooentév. L. Dinp.] 

“Epynveta , 4, Interpretatio. [Plato Reip. 7, p..524, 
B: Abra af Eounveiat Theet. p. 209, A: Adyos oé ye Hv 
A tis og Stapopdeytos Epuyveta. Aristeas Hist. rxx intt. 
p- 104, C: “Epunvelag moocdcitar (scripta Judeorum). | 
Sed in Dionysio H. De Isocr. [c. 3, p. 541, 14]: “Yby- 
Aétepog yho gor: Auctou xatk thy Eounvetav, Bud. ver- 
tit Enuntiationem, Expositionem, Enarrationem}; at 
ego in his multisque aliis similibus Il. malim reddere 
Elocutionem (sicut Epyyvetoar, Eloqui verto ap. 
Thuc.), aut etiam Dictionem. [Sic Xen. Comm. 4, 3, 
12: To Epunvetav dodvat (deos hominibus). Aristot. De 
respir, c. 11°: TH yhwtty yortar mpdg thy Eounvelav- 
De partt. anim. 3, 17. L. D. Elocutio oratoria. Dio- 
nys. Compos. vv. et alibi passim. Conf. Demetr, Ph, 
§ 1. T& Epynvevtixk vocat Longin. 23, 1. V. Cresoll. 
Theatr, 3, 22. Neque vero huc trahenda est éoy-n- 
vetxilla, de ua singularem libellum Aristot. conscri- 


toricen pertinet. V. Buhl. vol. 2, p. 67. “Epynveta to- 
Atttxh ap. Hermog. Il. eSeés. 3, p. 140, Genus dicendi 
quo in judiciis utimur. Ernest. Lex. rhet, || De com- 
mentariis et enarrationibus scriptorum yel locorum 
Photius Bibl. p. 7, 8: Xgtotravot BiGhos Eounveta etc thy 
éxtétevyov. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin. yol. 1, p. 213, 
B : Ocodwpritou Epunveta etc td padtyprov tov moogrrou 
Au6is. Isidor. Pel. Ep. 1, 42, p. 13, C : “Epunveta ete 
Qetov dvOouxc. | 

“Eoyfvevy2, to, Interpretamentum (quo Gell. uti- 
tur), Interpretatio [Gl.] : ut Eur. Phoen, [473]: 00 
det mrotxthwy Eounveunpdtov. (Herc. F. 1137 : “Eowrhe 
dOdY Eounveduatay Andr. 46 : IInAevs te do viv Exyovot 
te Indéws céGouew , Ecuvveuu.a Nno7jdoc yaumv, de The- 
tidis fano. Schol. : “Eou. éyetat avto, émel Eounvever xat 
cic bmduynaww ayer cobs yawous THs Oro, | 

“Epunvebs, os, 6, Interpres. (Pind. Ol. 2, 93 : Mone 
pot un’ dyxiivos wxéa Behn evoov évtl gupérpac- & od 
tory Eounvéwy yatiter. Asch. Ag. 616: Topotot Epun= 
vetow* 1062: “Epunvéws toood. Eur. El. 333 : [loddob 
§ émotéhovcw~ gounveds 6’ éyw* Iph. T. 1302. Cum 
genit. fr. Andromed. 25 (31 Matth.) : Xuom) 0 dropo¢ 
punvevs Adywv. De interpretibus sermonis peregrini 
Herodot. 2, 125, Xen. Anab. 1, 2, 17, et alibi sepe. 
Plato Theet. p. 163, C: Ot te ypappatioral... xal of 
Eounvets’ Leg. 10, p.. 907, D: Adyoc... tiv vouty Eouy= 
véus.| Xen. Cyrop. 1, (6, 2]: “Omms wh Ov ddhwy Ep- 
pnvéwy tag tov Oedv cupbovras cuvetns. [V. “Eounvedo.] 
Ceb. Theb. [p. 98 Cor.]: Av Epunvémg cup6dhouey te 
eyousver. ' 

[“Epurvevots, ews, 4, Interpretatio. Dio Cass. 66, 
1. Pollux 5, 154.] 

[“Epunvevtéov, Enarrandum. Mich, Psellus Synops. 
Leg. v. 8 : Hpdtov 3” Ep. cor mca tod vouou uéoy. In- 
terpretandum. Schoi. A‘sch, Pr. 226.} 

“Eopynveutns , 6, [Interpres, Gl.] Interpretator. Plato 
(Polit. p. 290, C]: “Epunveutat yap mou voutCovrar mapk 
Qedv dvOpmnots, de Vatibus et Fatidicis. { Pollux 5, 
154; 7, 209. || «“Epuyvevrat inter gradus ecclesiasti- 
cos recensentur ab Epiphan. in Expos. Fid. n. 21 ; 
*Emopxtotat xal Epurveutal yhwoong etc yA@ooay. », 
Ducane. App. Gloss. p. 74.} 

“Epunveutixds , 4, ov, gq. d. Interpretatorius, Ad 
interpretationem pertinens. [Plato Epin. p. 975, C ; 
“Epuyveutix) (intell. céyvq), et Polit. p. 260, D.] Et 
Epu.. ctvdecuos ap. gramm, 7tot, sicut A*youv. Lucian, 
autem [De hist. conser. c. 34] ddvayw gu. vocavit 
Facultatem eloquendi, g. d. Facultatem elocutoriam. 
(Conf. “Epunveta. Adv. “Epunveutixéis , Eust. WH. p. 
1110, 26.] . 

{“Epunvettota, 4, Interpres. Schol. Eur. Hipp. 
589. 

2 mee Interpretor, ap. Synes. [De interpreti- 
bus, ut éouyveb¢ ap. Xenoph, in illo citatum, Plat. 
Ion. p. 535, A: Kat wor doxotcr Sela proton quiv naok 
tov Oetiv tadta of dya0ol novnrat Eounvever. — Odxody 
Sets av of fabwdol tk tiv momtev Eouyvelete; De 
Transferendo s. vertendo ex alia lingua Xen. Anab. 
5, 4, 4: Hopyveve 6: TrunolOeoc. Aristeas rxx intt. 
hist. p. 108, A: “Avdpac Suvatobs Eounvetioat.| Sed sepe 
etiam ponitur pro Explicare s. Explanare ; ut éo54y- 
veUcat to vondev, apud Aristoph. [?] dtacagyont. Greg, 
Naz. autem pass. dixit, Thy mapa6odhhy EpunvedOyte, 
pro Docearis expositionem parabole. Ita enim malo 
reddere quam cum Bud., Audi interpretationem. 
Thuc. [2, 60]: Ovdevdg Foowy otouar elvar yvavat ve 
sa Ogovta, xal Eounvetoar tara, vertitur Explico. Sed 
malim hic Eloqui, quod Explicare latius pateat. [Sic 
Plato Leg. 12, p. 966, B : Adyw txavobs Eounveverv. 
Dionys. Hal. Jud. de Thucyd. c. 42, p. g20, 16 : 
Tebavuaxae (tov ddyov) dog xat tois évOvuruacw foun 
veugvoy Satzoviog xtA. Explicandi significatione Soph. 
OEd. C. 398 : “Orws tt Soden, Ouyxtep, Epurvevd 
ot. Eurip. fr. Polyid. 1, 5 : Et pév yao && yas ete 
Qdédncoav erate 6 xdunt’ oixéiv dovic, Apuriveucey av 
ov maid’ év bypoig xdmacty telvyxdvar, Indicasset. Phi- 
lostr, V. Soph. 2, 4, p. 589 : “Inrouc, avdpdmoda, xat 
Sou Epunveter mrovtov. De vocabuli significatione se- 
pius Cinnamus, ut p. 118, C ; Boddetar 32 cotzo mapk 
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Obvwvors tov thy doytv dradekduevoy ounvevery td dvous. A 


Medio Plat, Epin. p. 985, B : Euurdypousg Swv ot- 
paved yeyovdros Eounvevectar mods aAAHAoug te xal Todg 
dxpotétous Yeods mavtasg te xut mavera, Interpretari inter 
se. Pass. Gl. : “Epynvevdueva, Pacata, pro cipyveud- 
peva, ut videtur.] 

“Eounyvot, Hesychio Zevdyvol, Sileni. 

[Epunoaxd7s, gous, 6, Hermeracles, s. Mercurii et 
Herculis statua. Cicero Ad Att. 1, 10. Conf. epigr. 
Philodemi Anth. Plan. 4, 234, ubi Pan, Hercules et 
Mercurius uno signo ficti describuntur. L. Dryp.] 

“Epps, ov, 6, Mercurius, utpote nuntius deorum, 
ab cipw, Nuntio, quasi ciogag, et per pleon. to pn, 
“Eowéac, deinde per syner. “Epuzc : sed mutati te- 
nuis in aspiratam ratio non redditur. Vide et alias 
derivatt. ap. Etym. Affertur ex Aristoph. [Nub. 1234] 
accusat. “Epu, si mendo carent exemplaria : Tov 
Ata, tov Eopy, tov TMoced6). (“Ep Aldina cum pau- 
Gis iisque deterioribus libris : ceteri recte “Epyyy. Sic 
Hesychii cod. v. “Eprpddtov “Eou.}, quod in ‘Epujy 
mutavit Musurus. Neque eximendam esse recentissi- 
mis hance formam ostendit non solum forma soluta 
“Epuéx, qua ter deinceps utitur Cosmas Topogr. 
Christ. p. 141, B, etsi idem ibid. dicit “Eouiiv, sed 
etiam quod formas genitivi “Epyots et accusativi 
“Ep, ut vitiosas, notat Ps.-Herodianus in Cram. 
Anecd. vol. 3, p. 251, 23 seq., dativum “Epyct Apol- 
lon. De constr. p. 37, 10. Alia non Attica genitivi 
forma est in Charta papyr. a Schowio edita p. 16, 7 
a fine : Hpwv Eoyy, ubi nom. pr. est. Accusativo 
plur. robs “Epycts s. “Epuobs utitur Tzetz. in Cra- 
meri An. vol. 4, p. 21, 11, 25. Sed ib. v. 12 quod 
est ; “Eou.% 0: eidwha twa xat dvoprdvtes joxv, scriben- 
dum videtur “Epyat, ut est v. 20, ubi “Epuat scri- 
ptum. L. D.] || ‘Epuys xowds, v. “Epuatov. || “Ep- 

ov xAzjo0¢, pro Prima carnium portione, ex Polluce 
6, 55]. V. aliam expos. ap. Eust. [I]. p. 675, 33: 
Dirdov Ahatacg, 6 xatk tywrhy tod Oecd etwOscav eu6dh— 
hew xal mpdstov dvéhxew. Hesych. : “O mpiitos Ehxowevoc 
xAjjoos “Epcot vouilerat. || “Kouot wtépva, fons Athio- 
piz. Schol. Lycophr. 835. || “Epuot bijgoc, tx ev tatc 
Qd0ig Eouarxz, Hesych. || “Epic sec. eund. réypatos 
eldog xnouxoerdes (xnpuxerocrdég Kusterus, accommodate 
ad nomen Mercurii; non apte xapuxoedés Pierson. 
ad Meer. p. 220).] || “Epuzic, ex eod. Poll. [6, 100, 
et Hesychio] pro Ultimo potu, quod Mercurio ut 
somni presidi libarent a coena surgentes. [Memo- 
rat Strattis ap. Athen. 1, p. 32, B; 11, p. 473); C. 
|| Addi hic potest quod Plut. Mor, p. 502, F, scribit : 
Kaldmep Gray ev cudhdyp twit yévatat cto, tov “Ep- 
wy emetcehndubévat Agyoucty.] || “Epuzs, pars quadam 
Delphinii, i. e. templi, quod Athenis dicatum fuit 
Apollini. In VV. LL. ex Plut. Theseo [c. 12, ubi ver- 
tendum Statua Mercurii. || “Eo Phocenses voca- 
bant pueros quosdam : vide Pausan. g, 39, 7. || Stella, 
ap. Theophr. fr. 6 De signis 3, 9 :“O tod “Eoy.ct dotip. 
Aristot. Meteor. 1, 6 : Tov tot “Epyod dotépx.] 

| “Epuot, Lapidez statue Mercurii, quas mutilatas 
fuisse quum alii multi scribunt, tum Thuc. 6, [27, 53]. 
Sunt vero qui capita et membra virilia eis abscissa 
fuisse tradant. Et “Epuoxorida. hujus facinoris aucto- 
res appellati fuerunt, ut iidem illi scribunt. Vide 
Pausan. et Plut. Alcib. [c. 20, 21. Aristoph. Lys. 1094 
cum schol. Schol. Thuc.1.c.] Hinc esse opinor Gall. voc. 
Hermes, pro quo male plerique omnes dicunt Termes. 
Solitos quidem certe et “Epyac sculpi dyerpag atque 
. Grodas e Plut. quoque discimus. [Conf. quos indicavit 
Sturz. in Lex. Xenoph. v. “Eoyijs, quibus add. Georg. 
Pachym. paraphr. in Dionys. Areop. p. 26 seq. ed. Ven. 
De vico Athenarum oi “Epyuai sive 4 otok tiv “Eoniv 
dicto v. Schneider. ad Xen. Hipparch. 3, 2, Demosth. 
p- 491, 4. Apud eundem memorantur Hermez p. 1146, 
27; 1358, 6. Mnesimach. ap. Athen. g, p. 402, F : 
Lrety’ cic dyopkv mpc tod “Eousis. Conf. etiam Platon. 
Hipparch. p. 228 seq., Boeckh. C. I. vol. 1, n, 12, Téiv 
ieptiv “Epy.v mentio fit in inscr. Samothracia ib. vol. 
2,n. 2158, 13. Té “Epue in Cretica ib. n. 2554, p. 399, 
col. x, 115.] || “Epyuat, Hesychio sunt etiam rapapud- 


da dévdowv dyonota, Inutiles arborum fruticationes, 


Stolones : quibus ludenets ‘Eppouayety dici tradit. 
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|| “Epuéac, et “Epuetac, idem Mercurius dicitur a 
poetis. Hom. Od. O, [318] : “Epuetao Ent Staxtdépou. 
[Nominat. “Eppetas frequens est apud Epicos, qui « 
servasse videntur etiam in dativo, accusativo et vo- 
cativo, ut “Epuela et “Eouetav scribendum sit pro 
“Epyety et “Eouetny H. Merc. 36, 28, Hesiod. Op. 68 : 
de quo monuit Heinrich. ad Twesteni Comm. Hesiod. 
Pp- 70, ratione non habita exemplorum alterius forme 
guz sunt apud Callimachum, Manethonem aliosque 
recentiorum. Genitivi forma contracta “Epuete est Il. 
0, 214; “Epuetou aliquoties ap. Manethonem. De utra- 
que Herodian. in Crameri Anecd. vol. 3, p. 228, 16. 
“Epysta Leonidas Anth. Pal. 7, 480, 7. Conf. Etym. M. 
p- 552, 54, coll. Epimer. Hom. Cram. An. vol. 1, 
p- 258, 22. || Forma “Eouéac utitur Hom. Il. E, 390 : 
“Epyex ebfyyethev’ H. Merc. 413 : “Eoucw Bovdjow: A. 
Veneris 149; Herodot. 5. 7; Theocr. 25, 4. V. Cra- 
meri Anecd. vol. 2, p. 289, 1. Est “Eoudac etiam 
nomen pr. viri in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
509, n. 728: Mudyota “Epugou Mevpatdws yoy. Et in 
Apamensi ap. Pocock. Inscr. antt. p. 11, sect. 5, 2, 
ult. : “Epuéou.] Interdum vero ‘Eouetas est nom. propr. 
[apud Plat. Epist. 6, in inserr. Att. ap. Beeckh. vol. 
Tin. 184, col. 1, 163;-col. 2,,23; n. 185, 23,1945 
25; n. 187, 16; n. 194, col. 1, 40; vol. 2, n. 2936, 
12; n. 3109, 3, et aliis], de quo Suidas. Etym. [Har- 
pocr. et Suidas] et “Eoytas [quod y.] scribi tradit. [Et 
quidem unius in nomine Hermiz eunuchi (ut in versu 
Theocriti Chii ap. Diog: L. 5, 11 et alios, in quo est 
“Epuetou edvodyou, scribendum foret “Eputov), quan- 
quam penultima producitur in versu Hipponacteo, 
quem citant. Inanem esse observationem satis docent 
exx. in “Epytas citanda. || Tertia vel quarta forma 
est, de qua HSt.:] “Epudwv, wvog, 6, Mercurius, 6 
“Eouys, Epigr. (Agath. procem. Anth. Pal. 4, 1103; 
Hesiod. ap. Strab. 1, p. 42; Bion Id. 3, 8; Orph. Arg. 
381, et sepius Nonnus et Manetho. In prosa anon. 
De incred. c. 15, p. gt ed. Galei : Tay 6: émrywptwv 
“Epp.dwy xtetver tov Apyoy, siquidem hec referuntur ad 
Mercurium. & || De forma Dor. HSt: :] “Eop&>, &, 
Dor. pro “Eos, Mercurius, [apud Pindarum, Tra- 
gicos et Aristophanem in carminibus melicis, et in 
prosa apud Dores. Quod Charisius p. 80 scribit : 
« Varro de lingua latina ait vocabula ex greeco sum- 
pta, sl suum genus non retineant, ex masculino in 
foemininum latine transire et a litera terminari, ve- 
luti 6 xoyAtas, hzee cochlea, 6 &pu.ac, haec herma» ete., 
referendum foret ad formam olicam. Sed recentiori 
etate vulgo usurpata videtur forma “Epic, si recte 
scribitur in Martyrio §. Romani in cod. Colb. 505, 
p- 117, apud Ducang. : Acxdnmiddyg 62 éxéheucev adtoy 
xateveyO7jvar dro Tov Eouk, xat Agvet ade xt, L. D.] 

[“Epuzc, ot, 6, Hermes, n. pr. regis Thebaici, qui 
etiam dicebatur Siphoas aut potius Saphthas, in 
Catal. Eratosth., ad quem legatur annotatio mea in 
Vignolii Chron. vol. 2, p. 763, 764. Vertitur illic 
“Fouys Mercurius, et non minus, quam sequens vid¢ 
“Hgatctov, habetur pro interpretatione Graca no- 
minis AKgyptiaci Lrpwds sive Lads. Male omnino. 
Ejusdem regis nomen Agyptiacum alterum erat 
‘Eou%s, Ermeh, eum proprie significans, qui alicui 
rei complementum dat, vel eam plenam perfectam- 
que reddit. Plura dixi in Pantheo |. 5, c. 5, § 20. 
Jastonsx. De Hermete Trismegisto et scriptis el 
vel cognominibus ejus tributis v. Fabric. B. Gr. 
l. 1, c. 7 seqq. “Epuiv quendam memorat Paul. 
Ad Rom. 16, 14. Inser. Cyzic. apud Caylus Recueil, 
vol. 2, tab. 68 fin.: rast EPMHE mapKox. Alia vol. 6, 
tab. 62, 3 : TI. BEPTHNO: EPMBZ. Thessalonic. apud 
Beeckh. vol. 2, n. 1969, p. 54, ¢, 23 1970, 1; 1972, 
p. 55. Sozopolit. ib. n. 2052, 15, et alia. L. Dinp.| 

[“Epujcavdeoc, 6, Hermesander, n. viri. Isid. Pel. 
Epist. 5, 312, p. 653, E. L. Dinvorr.] 

[‘Epy-nordvak, axtos, 6, Hermesianax, poeta elegia- 
cus, de quo v. Fabric. B. Gr. vol. 2, p. 873. Colopho- 
nius ap. Nicandr. Ther. 3, ubi vy. schol. cum annot. 
Schneideri. Colophonius Olympionica ap. Pausan. 6, 
17, 4. Alius fort. in inscr. Miles. apud Beeckh. vol. 1, 
n. 39, ubi protavat. 1a] 

[Eppnsthaos vel “Epunotiens, ew, 6, Heenan 
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n. viri Chii apud Tonem Athen. 13, p. 603, F; alius A Adj. “Eoytovixds , }, dv, est apud Strab. 8, p. 335, ete., 


in inscr. Chia apud Beeckh, vol. 2, n. 2214, 23 alius 
in numo Cymes olidis ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, 
p. to. t@ L. Dinvorr.] reed : 

[“Epunsthoyoc, 6, Hermesilochus, n. virl in numis 
Clazomen. ap, Mionnet. Descr. vol. 3, p. 65. ¢] 

(‘Epuntépra, tx, Stolones ad quos appendebantur 
rei flagellandi. Gl. : Armentarium, EUhov, Eountéprov. 
Ubi fort. leg. Ermetarium aut Hermetarium. Athanas, 
in Apolog. ad Const. de virginibus deo sacris : Tavtac 
Yupvacavetes 2rotnoay ext tHv Eountapiwy xpeuacb7vat. 
Vox formata ex “Epuat. Hac et alia Ducang. Add. 
Hasius ad Leon. Diac. p. 195, C.] 

[“Eou.tavy, 4, Hermiane, cognomen Julie cujus- 
dam in inscr. Thessalon. apud Boeckh. vol. 2, n. 
1970. 

We ates, a et ov, 6, Hermias, n. viri. Scripturam 
pert, de qua dictum jam in “Eouijs, habent papyri 
egypt. ap. Peyron. fasc. 1, p. 24, 30, 32, 36, 4o, 
172,93 5)0.,)Pi-0.a.50720,, onscreen enia, ap.) Bosc kn. 
vol. 1, p. 339, n. 204, 93 p. 908, 18; Altice n. 269, 
5;n.270, p. 374, 11, 143 p. 404, n. 301, 14; 4od, 
n. 303, 14; 507, n. 507; Branchid. vol. 2, n. 2888, 
6, 18; Ephesia n. 2985, 2; Beeotica vol. 1, p. 760, 
n. 1577, 13; Melia vol. 2, p. 357, n. 2426; Therea 
n. 2475; Coa n. 2504. L. Divp.] 

(Epwtyyiov, +o, Lumbricus, gdytvs. Jo. Archiater 
Ms. Too; churbac, tk Aeydueva raph tov iri gouty- 
ya. Ducane. App. Gl. p. 74.] 

[“Eoutyyo6o0¢, xevravprov, in GIl. iatr. graecobarb. 
Mss. In aliis ex cod. 190 gou.1yx06s scribitur. Ducane. | 

[“Eoy.t8tov, to, Mercuriolus, dimin, ab “Epc, Ari- 
stoph. Pac. 382, et ubi de sigillo Mercuri dicitur, 
924. Quod “Epuystov scribebatur ap. Lucian. Con- 
templ. c. 1, ubi “Eoytdvov Solanus. Sed Aristophani 
potius restituendum “Epyjdiov. L. Drv. ] 

“Eowtv s. “Eos, tvos, 6, Fulcrum tori, Pes lecti, 
xdtworoug. [Ita Gloss. Herodot. in fine. Hesych. inter- 
pretatur etiam tdpvoc.] Hom. Od. @, [278] de Vulcano 
Venerem et Martem in thalamo suo implicare volen- 
te: Awol & dp’ Eouiow yde Sdcuata xixhw omdven: W, 
[196]: Koppov & éx 6tGyc mporapmv, apébeca yadxa 
ED xal émotapévws, xal emi otabuny tuva, “Epuiv’ 
doxjoug* técpnva de ma&vta tepétpw. “Ex 68 tod doydue- 
vos A€yos eeov, dup’ éréhecou. Tradit Eust. deductum 
esse hoc vy. vel ab fox, quoniam gpa xdtvag sit, 
Fulcrum et stabilimentum tori s. lecti : vel ab eipw, 
maok td évetpecbat toxuact xAtvys, Quod tori forami- 
nibus inseratur’: vel ab “Eouc, qui sit corde Urvou, 
et cujus eam ob rem imago in ipsis épytow effingi 
soleret. 

[“Epuivos, 6, Herminus, n. viri. V. Fabric. B. Gr. 
vol. 3, p. 495 Harl. Alius ap. Isid. Pel. Epist. p. 6, A; 
13, D, et alibi. Ita legendum pro “Eputw 2, 37, p. 137, 
C. L. Divo. ] 

[“Epptovera, 4, Hermionea, urbs eadem que “Ep- 
ptovy. Orph. Arg. 1134 : Ev6ot0¢ “Epurdvera.] 

[“Epprovebs, és, 6, Hermioneus, n. viri in versu 
poete anon. ap. Athen. g, p. 399, A.] 

[‘Epy..dvn, 4, Hermione, f. Menelai et Helene, ap. 
Hom. Od. A, 14, Hesiod. ap. sch, Soph. El. 539, et 
apud Sophoclem et Euripidem. || Mulier in epigr. 
Asclepiadis Anth. Pal, 5, 158, 1, in inscr. Eleusin. 
apud Beeckh. vol. 1, p. 461, n. 445. Et in Hermio- 
nensi ib. ‘p. 597, n. 1207, 1. || Urbs Argolidis, ead. 
que “Epyimv, quod v. Hom. Il. B, 560, Diod. 4, 
36, Pausan. 2, 34, 4, Plut. Pomp. c. 24. {| Kal 4 
Anynrqo xat 4 Képn Lupaxovcats, sec. Hesych. Quas 
deas constat ab Hermionensibus precipue cultas 
esse, ut cognatio quedam hujus cognominis cum illa 
Hermionensium religione esse videatur. Conf. Toup. 
ad schol. Theocr. 15, 64, qui tamen falsa quedam 
admiscuit. || Gentilia “Eputovebs, gnc, 6, et “Eourovtc, 
(d0¢, 4, memorat Steph. Byz. Herodot. 7, 6 : Adcou 
t0U “Epwtovéogs 3, 59;.8, 43; Thuc. 1, 27, etc.; inserr. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 521, n. 839; 588, n. 1165, et 
1193 seqq. Femin. Thuc. 1, 131 : “Epurovidt vnt* et 2, 
56 : Try “Eoutovida (y7jv): Xen. H. Gr. 4, 2, 93 7, 2, 
2; Steph. Byz. : ap. Alciphr. vero Ep. 1, 6, ti¢ “Eo- 
utovirtdog yetotxous et 3, 46, Toppbpas “Eputovirtdoc. 


Plut. Alex. c. 36. Atque hee constans, ut videtur, est 
orthographia in libris scriptis , confirmata locis Cal- 
limachi ap. Steph. Byz. v. “Ahuxos, Eis Actyy “A)uxdy te 
xat au moAw “Eoutovnwv, Hegesippi Anth. Pal. 7, 446, 
1 : “Epuovebs 6 Eeivog ... Zwthos, Leonide ib. 503, 3, . 
Divo’ “Epusovijia Babuxdéos, et testimonio Cheerobosci 
in Crameri Anecd. vol. 2, p. 32, 9, Cheerobosci in 
Bekkeri Anecd. p. 1207, “Eputmv, dvog ponentium. 
In numis tamen apud interpretes Stephani Byz. et 
Eckhel. D.N. vol. 2, p. 290, B, “Epu.wvémv seriptum 
traditur, de qua orthographia conf. qu in “Epp 
dicemus. L. Drvp.] 

[“Epptog. V. “Epyos.] 

[“Eputrnn, 4, Hermippe, filia Boeoti, Minyae ma- 
ter. Scholl. Apoll. Rh. 1, 230, Hom. I. B, 511.] 

[“Eouinntdac, 6, Hermippidas, Laco. Plut. Pelop. 
Coen to 

[“Epuimmis, 806, 4, Hermippis, nomen mulieris in 
inscrr. Atticis ap. Boeckh. vol. 1, p. 441, n. 385, 13, 
coll. Add. p.g123; n. 391, 4. L. Dinn.] 

["Epuwnnos, 6, Hermippus Atarnites, apud Hero- 
dot. 6, 4. Veteris comeedie poeta, apud Aristoph. 
Nub. 557, et alios. Homo ignotus in inser. Att. apud 
Beeckh. vol. 1, n. 728. Alii alibi. Adj. “Eoytrmetos, 6, 
4, Hermippeus, apud Porphyr. Comm. in Ptolem. 
Harmon. ap. Meibom. ad Aristox. p. 79, B, 4 “Epptr- 
mos (atpects). Scrib, “Epy.trmetos. L. Dinv.] 

[“Eoyuts. V. “Eoptv.] 

[“Eourov, dvoc, Hermion, urbs Argolidis, que etiam 
“Epusevy, dicta est. Eur. Herc. F. 615 : “Eouoy médtc. 
Polyb. 2, 52,2. Inter “Epusdve et “Eousdvq variatur ap. 
Plut. Thes. c. 11, Athen. 10, p. 455, E, coll. 14, p. 
624, E. “Epusdves pro “Eputdvas ex libris melioribus 
restitutum Xen. H, Gr. 6, 2, 3. Utramque formam 
memorat etiam Steph. Byz. Apud Zenobium Prov. 2, 
22 sive Suidam : ‘Av@’ “Eoptwvog* elontar 4 mapotnta 
értl tv cwldvtwv tobs ixétas, émetd, év “Eourdvn rij 
Tledon. tepov jv Keone xxi Ajuntpos, dopddcrav mapéyov 
toig xatapebyouctv. Méuvatat tabtyg Aptotopdvns év Ba- 
6vdwytors, scrib. videtur “Eputévos. V. tamen “Epytovn. 
‘Av@ “Eoutoves scriptum ap. Libanium hoc proverbio 
usum Epist. 35, p. 17; 613, p. 295, et in cod. Coisl. 
in Gaisfordi Parcemiogr. p. 124, 33. L. Divn.] 

[“Epp.twv, ovoc, 6, Hermion, f. Europis, Hermionis 
urbis conditor, Pausan. 2, 34, 4. Alius in iner. 
Chalcid. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2150. Per w in genit. 
in numo Bargaseno ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 476 : 
Eur arp. EpMIoNOx. L. Dinpore.] 

[“Epudévos, 6, Hermobius, nom. viri quem oderat 
Mimnermus, apud Hermesianactem Athen. 13, p. 
598, A.] 

[‘Epuo6dravov, 70, mapbéviev, Lex. botan. cod. Reg. 
1go0 apud Ducang. App. GI. p. 74. Conf. “Epuot: Bo- 
Tdvn. 

raya, ous, 6, Hermogenes, Atheniensis, ap. 
Plat. Pheed. p. 59, B, in Cratylo, Xenoph. in Con- 
vivio et alios. VY. Schneider. p. 144. Alii ap. Xen. H. 
Gr. 4, 8, 13, Demosth. p. 1157, 22, et alibi, indicati 
partim a Fabricio in B. Gr. Genitivi forma “Epyoyévou 
est in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 512, n. 758. 
Et in Mylas. vol. 2, n. 2693, f, 5. Et in pap. Agypt. 
ap. Peyron. 1, p. 24, 6. L. Dinp.] 

[“Eouoyevta, 4, Hermogenia, n. mulieris, ap. Li- 
ban. Epist. 654, p. 313. Nisi “Eouoyéverx scribendum.] 

“Eouoydvgetov, td, Statuarii officina. Plato Symp. 
[p. 215, A]: Dyul ykp buordrarov adtdv elvat toig cet 
Anvois tovtors tots ev toig EoroyAugetors xaOyevorc. 

“Eppoydtgebs, éms, 6, 1. q. Eonoyddqos. [Thom. M. 
p- 365 : “Epyoyhbgog xat Eouoyhugeds. Lucian. Somn. 
c. 2 : “Epuoyhupéga.] 

[“Epuoydugta, 4, Sculptura. Plut. Mor. p. 580, E: 
Hopevoévors adtoic Suk tay Eomoyhugréiv. “EouoyAvowy 
vel Eo.0yhugetwyv Reiskius. | 

[“Eppoyruginds, 4, dv, unde] “Eouoyhugixh téyyn, 

tatuaria ars, s. statuariorum. (Lucian, Somn. ec. 7.] 

“Eppyoydtgos, 6, ad verbum, Mercurii sculptor, i. 
e. Qui Mercurii statuas sculpit; Statuarius, Qui lapi- 
deas statuas conficit. Lucian. Somn. [e. 2]: At6wy 
Epydrny dyabby elvat, xal cuvapuootiy, xat. Epuoyhugda* 
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et ibid. : “Apratos Epuoyhigos elvat Soxdiv, xa AuQoEdog év A 


moig pata evdoxtnors. [In "Ed6ayho¢ corruptum v. in 
Bapoayéhatov.] 

| Epwoddxtvdoy, tb, Quinquefolium. Diosc. Noth. 4, 
42. Boiss. “Eowoddxtvhoc, 6, Alex. Trall. 11, p. 643 
seqq. V. infra in “Eoucv.} 

[“Eopodduas , avroc, 6, Hermodamas, Pythagore 
magister, de quo v. Menag. ad Diog. L. 8, 2. ac] 

[Eou.ddyu.0¢, 6, Hermodemus, n. scriptoris in schol. 
Eton. Hom. Il. B, 353.] 

[“Eoy.odtxn, 4, Hermodice, uxor Mide regis Phry- 
gum, ap. Heraclid. Pont. De reb. publ. 11, p. 212, 
quam Aypodixny vocat Pollux g, 83. ¢] 

[“Eou.ddtxos, 6, Hermodicus, n. viri in numo Samio 
ap, Mionnet. Descr. vol. 3, p. 280, 141.] 

[“Epu.cdotos, 6, Hermodotus, n. viri. Lucillius Anth. 
Pal. 11, 154, 5: “Epuoddtov téd_ Sdyuo. MS. ap. Pasin. 
Codd. Taurin. vol. 1, p. 151, B: “Iwévvou-tod Kotpuvn 
“Epuddotos xat rept xcddous. In inser. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 167, 18, “Epyodou pro ‘Epuddotos vel ‘Epud- 
Swooc. L. Dinv.] 

[“Eou.ddwoog, 6, Hermodorus, n. viri, in inser, 
Attica ap. Boeckh. vol. 1, p. 414, n. 337; 540, n. 981, 
in Sozopolit. ib. vol. 2, n. 2052, 7. Alii alibi. Mire 
inser. Cyzic. apud Caylus Recueil vol. 2, tab. 72: 
T. ALAIOZ IOYAIANOZ EPMOaOPA. | 

[‘Eouotiyos, 6, Hermozygus. Hippocr. p. 68, F. L. D.] 

|“Epudfeos, 6, Hermotheus, n. viri, ut videtur, in 
numo Apolloniz loniz ap. Pellerin. Mélanges vol. 2, 
p- 64, ubi em. ar. Epmoosorc (sic) FT. x. AMOAAQN.] 

[“Epu.cbectog, 6, Hermothestus, n. viri in inscrr. 
Tejis, de quo v. Beeckh. C. I. vol. 2, p. 650. L. D.] 

[EpwoxaixcEavbes, 6, Hermus, Caicus et Xanthus , 
inter exx, polysynthetorum ap. Aristot. Art. poet. 
Cc. 21. kt] 

[“Eouoxarndta, 4, Hermocapelia, urbs Lydiz in 
Notit. episcop. apud Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, p. 
205, A, et alios, apud Hierocl. Synecd. p. 670, ubi 
Wessel. : « Theopistus “Eouoxanndtas est in Niceno 2, 
p- 51, quip. 591 “Eouoxandov dicitur. » Gentile Her- 
mocapelites habent Plinius N. H. 5, 30, 125, et numi 
ap. Eckhel. D.N. vol. 3, p. 102. L. Dinp.] 

[“Eouoxrctons, ov, 6, Hermoclides, n. viri ap. Lu- 
cillium Anth. Pal. 11, 15g, 3. Vitiosum est quod in 
cod. Palat. 6, 269, 4 scribitur “Eppoxdettao, ubi alii 
“Eppoxhetdao.] 

["Eoyoxd7s, gous, 6, Hermocles, n. viri ap. Peyron. 
Papyr. Ag: fasc. 2, p. 36, 30, 16; 61, 3; 65, 13 67, 
in inser. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 512, n. 758. Poetz 
ap. Athen. 15, p. 697, A. Aliorum in numis. L. Diyp.] 

[Epuoxdinag, axos, 4, medicamentum. Alex. Trall. 
1, p. 27-] 

[Epowoxortdys, 6. V. “Eouzs, p. 2041, D.] 

[Epyoxpécera, 4, Hermocratia, n. mulieris, ap. 
Antipatr. Anth. Pal. 7, 743, 1. ¢ L. Dinp.] 

[Eppoxpdrns, ovs, 6, Hermocrates, f. Hermonis, 
Syracusanus , ap. Thuc. 4, 58 seq., ceterosque expe- 
ditionis Atheniensium in Siciliam scriptores. Alii ap. 
Platonem in Timezo et Critia, Plut. Artox. c. 20, in 
inser. Sigea ap. Beeckh. vol. 1, n. 8. Genitivi forma 
“Epuoxpcrou est in inscr. Att. ap. Boeckh. ib. p. 514, 
n. 773. Et in Deliaca vol. 2, n. 2293, 2. & L. Dryp.] 

[“Epuoxogwy , ovtos, 6, Hermocreon, poeta, cujus 
epigrr. duo sunt in Anth. Pal. g, 327, Plan. 1, 11. 
Sculptor ap. Strab. 13, p. 588. Aliusin numo Alexan- 
driz Troadis ap. Mionnet. Suppl. vol. 5, p. 509, 78. 
|| Forma contracta “Eowoxpiv, dvtog, 6, ap. Arcad. 
p- 14, 26. Herodian. Il. pov. A. p. g, 32 : “Eouoxpiiv 
meawotpi6ys ttc tatopet (—peitat?). Quo exemplo con- 
firmatur quod opinatus sum vol. 2, p. 994, D, duas 
unius nominis formas esse Acttxogwv et Ackixpav. Sic 
nomine Koéwv monosyllabo usus est Soph. Antig. 
156. L. Drvo.] 

[“Epy.cxpitos, 6, Hermocritus, n. viri in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 898, n. 85, b, 16. L. D.] 

[Eppoxpiy. V. “Epyoxpéwv.] 

[“Epucdaoc, collyrium. Alex. Trall. 2, p. 43.] 

[Eouchaos, 6, Hermolaus, n. viri. Inscrr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 272, p. 377, col. 3, 9; n. 281, 
p. 389, Ill, 4. Plut. Alex. c. 55. Alii in numis et alibi.] 
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[‘Eouoroygw , Lapides lego. Philippus Thessalon. 
Anth. Pal. 7, 554, 2: Tad) Oavdver XEpoiv didvoate 
fopordynce tdgov. | 

[“Epy.oroyos, 6, Hermolochus, n. viri ap. Stob. Flo- 
ril. vol. 3, p. 294, ubi ‘Epuodtov Trincav. L. Divp.] 

[“Epucrdxos, 6, Hermolycus, Atheniensis. Herodot. 
9, 105; Pausan. 1, 23, 10. Homo ignotus ap. Palla- 
dam Anth. Pal. 11, 353, 1.] 

[“Epu.crutog, 6, Hermolytus, tactieus. Schol. Vict. 
Hom. Il. N, 130, Eust. p. 924, 2.] 

[Epuousiyé. V. “Epis, p. 2041, DJ” 

Eoyoray, Hermopan, dicitur Pan, quod Mercurio 
satus sit. [Cheerob. in Bekk. Anecd. p. 1198, Arcad. 
p- 8, 9, sine illa interpretatione, que non yidetur 
veram rationem reddere nominis, cum ‘Epy-nouxdj¢ 
potius et similibus supra memoratis componendi.] 

[“Epuoredtaves, “Epuonsdtetc. V. “Epuou jmedtov in 
“Eoy.os. ] 

[“EouomOyxtaéns, 6, Simia ex Hermione quadam, 
deformi nupta viro Hermolyco, natus ap. Palladam 
Anth. Pal. 11, 353, 2.] 

[“Eppomodts s. “Eouotmohtc, ew¢, 4, Hermopolis, 
urbium plurium nomen. Steph. Byz. (qui de forma 
“Eouorodtg vid. in TWu6drodtc) : “Epuodrodt, Atydrtou 
THOAtc. “Howdravac vo eivar Agyer, xal wevadny xot uixpdv. 
Kat y’ xar’ Atyurtov, xal 8’ xark “Puuctiv (Quctvy cod. 
Vratisl. i. e. Ouotw, ut voluerat Holsten.), xat e” ext 
Tov ToTa.00 , xak S’ ev K@® tH view, xual ¢ év Aoxadta. 
“O modtrys “Eowcoodizns (xat “Eouonoditng additur in 
codd. Vratisl., Perusino, et Vossiano). “Epyudroats 
Strabo 17, p. 802, sed “Epyod modus vel “Eouourohtg 
ibid. et 803, ap. Plutarchum Mor. p. 352, B, Athanas. 
vol. 1, p. 187, E. “Eouorodizns apud Ptolem. 4, 5, et 
Strabon. 17, p. 812, qui etiam adj. ‘Epuorokitixds habet 
ib. 813, et in numis ap. Eckhel. D. N. vol. 4, p. 107. 
Forma “Eououroditys ap. Menandr. in Walzii Rhett. 
vol. g, p. 197, Agatharchidem Photii Bibl. p. 447, 9. 
De urbibus Mgypti v. intt. Steph. Byz., quorum 
Holstenius perperam quintam Hermopolin ad fl.’Eg- 
pov referebat, quum rotauds intelligendus sit Nilus, 
ut recte viderunt Berkel. et Pinedo. Fuisse tamen 
Asiz minoris urbem sic dictam, cujus numi quidam 
superesse videntur “Eouorokttwy vel “Epuourohertwy 
inscripti, disputat Eckhel. vol. 3, p. 102. L. Dinp.] 

[“Eou.0¢, 5, pro efpuds, quod v., scribi videtur ap. 
Theognostum Crameri Anecd. vol. 2, p. 15, 24. L. D.] 

["Eow.os, 6, Hermus, Oceani et Tethyos f. sec. He- 
siod. Th, 343, fluvius Asiz minoris, Hom. Il. Y, 392 
Herodot. 1,°55 etc., et Strab. 1. 13. {| Adjectivi ab 
eo ducti “Epyeros vel “Epu.tos ex. v. in ipso. || A quo 
“Eowou medtov, tomes thyctov Kurs. “Egopos éxtwxat— 
Sexaty. (Pausan. 3, 9, 6; Strabo 13, p. 625.) ‘O tomizns, 
“Epuorediabe xat “Epuomedtavos , xal don medtov eOvixk, 
Steph. Byz., ad quem v. annot, interpretum. _ || Fi- 
lium AEgypti memorat Apollod. 2, 1,5, 7. Alium Plut. 
Thes. c. 26: Katadtrciv (Theseum in urbe Bithynize 
Pythopoli) “Eowov, dvdoa tav Adyvnow cbracpiddy, 
do’ ob xat torov “Kouod xaheiv oixtav tovg MudoroAtrac, 
odx Gpbeig thy deuteouv Gudhadyy mepromavTac, xab Thy 
ddgav ert Oeov ard thowog wetatOéveas. [In numis Mileto- 
polis Mysiz ap. Mionnet. Descr. vol. 2, p. 572, 368, 
369, quod est zpmor, referendum potius ad “Eou%s. 
L. Drnvorg. | 

[“Eouocs, 6 s. to, Hermus s. Hermos. Steph. Byz. : 
“Eou.os, to Epxog , ovdetéome , Syuos ti¢ Axapavttdos 
guays. (Harpocr., et ex parte Phot. et Suidas : “Eouos, 
0. got) tig Artixyis, guArs “Ax., Bs gnat Arddwoos ev ta) 
mepl Shu. Arovdaroc 62 6 tod Todowvos ev tii meg! dvo- 
wotov onaly ds dorxev ovdEtEDOV Eivat TO TOU SyuoU dvore 
ae) "Eou.0s , > tO goxoc. Zorrvpos 68 ev tots Tepl ToTAULOy 
xal TOTELOV “Eouoy gnoty elvat év 77 Artix xa djmov 
Spdvunov adore.) “O dqudrys “Epuewoc. To ets torov etc 
*Eouous 4 “Eouoce (“Eouoce Coraes loco infra cit.), +0 
év comm év “Kouet. (Adde "EE “Eouot’ (scr. “Eouou), 
quod ponit Photius in “Epyto.) In quibus ets “Epyo¢ 
corrigebat Holsten. : sed Hesych. a Berkelio compa- 
ratus : “Epuos 4 “Epwot, S¥jmas “Artix¥ig xal motayds 
Avéiac. Eowet, incertum an pro é “Eouet (sic enim 
cum Guieto scribendum apud Steph. Byz., ut monuit 
etiam Coraes ad Plut. Phocion. c, 22, ubi libri év 
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‘Eppavat 


‘Epust pro “Epuet) est in inser. Att. ap. Boeckh. vol. A 


1, p. 499, n. 626, b. Adj. “Epuetos ap. Hesychium et 
in inscrr. Att. ib. p. 187, 4 seqq.; 312, n. 181, 18, et 
aliis. “Eoyyjwv pro “Eguetwv, in recentiori titulo n. 
265, 6. L. Dixo.] 

[“Eopocyotvies. V. “Eouoyotvtos. | : 

[“Eouottuos, 6, Hermotimus , Pedasensis, Herodot. 
8, 104 seq. Philosophus, Clazomenius, ap. Aristot. 
Metaphys. 1, 3, et alios. Pater Miltus Phoceensis, 
pellicis Cyri minoris, Plut. Pericl. c. 24. Alii apud 
alios. | fos.’ 

[‘Epuotiwv, wvos, 6, Hermotio, n. viri in inser, 
Att. ap. Beeckh. n. 167, vol. 1, p. 296, 25. ¢ L. Dinp.] 

[‘Eoudrpteos, 6, Hermotryphus, n. viri in numo 
Erythrarum Ionie ap. Mionnet. Descr.yol. 3, p. 130, 
515. L. Diyp.] ; 

“Epuotup6reic, of, in Agypto sunt poipa téiv joe 
yipov, ut Steph. B. ex Aristagore Agyptiacis tradit. 
Ap. Herodot. legitur “Eouord6tes (2, 164, 168; et g, 32. 
“Husrd6tov, quod v., confert Hemst. ad Aristoph. PI. 
729. Ubi agit etiam de w ante 8 sepe interposito, 
Quod in hoc voc. pariter atque in v. futtdpéroy et 
nomine mensis Tuy6t librariis tribuendum videtur.] 

[‘Epuot Baiv Filicem appellare prophetas observat 
Interpol. Diosc. ¢. 765 (4, 183). V. Bettov. “Eouct Bdors, 
Alimus, iisdem c. 122 (1, 120). “Epuo¥ daxtudog et 
“Eouod Bordvy, iisdem Quinquefolium ap. Appul. c. 2. 
(Conf. “Eowobstavov.) “Epuot Bacthtov, sdem Herba 
Mercurialis, apud Appul. c, 82. “Epuot Botdvy, ead. 
herba, ibid. Ducane. | 

["Eppovdts, “Eououvits. V. “EouovOrs. | 

[“Epuod otxia. V. “Epc, | 

[“Eouodrodts. V. “Epyorolts. | 

[“Eouctyos, 4, Cereris epitheton, cujus signum 
Delphis conspexerat Polemo ap. Athen. 10, p. 416, 
B. Nomen duci ab herma, quem manu teneret statua 
dez , suspicatur Prellerus in libro Demeter und Per- 
sephone p. 321, 15. L. Drvn.] 

[“Epyoocvas, ov, 6, Hermophanes, n. viri in numo 
Cymes Molidis apud Mionnet. Descr. vol. 3, p. 11, 
69. & L. Dino. ] 

[“Epu.dgavtos, 6, Hermophantus, Milesius, Hero- 
dot. 5, 99. Chius ap. Pausan. 10, g, g. Alius ap. Athen. 
14, p. 620, D.| 

[“Epu.dgtdos , 6, Hermophilus, n. viri in inser. Attica 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 387, n. 278, 10; p. 393, n. 284, 
32. Alii in numis et alibi. || Forma in > Jo. Barb. 
Anth. Pal. 6,55, 3 : “Epyopthas dyeOyxev 6 Bwoxddog. L. D.] 

[“Epuoydeng, ous, 6, Hermochares, conditor urbis 
Cardize, Chersonesi Thraciz. Steph. Byz. v. Kapdta. &] 

[Epox coros genit. nominis “Eoudy aoe esse videtur 
in inscr. Spart. ap. Beeckh. vol. 1, p. 639, n. 1289, 
ubi poydoros. L. Din. ] 

. [‘Eppoyotviog Hesych. interpretatur y7v, additque, 
/Egyptum ante sic dictam esse, Steph. Byz. v. Atyurtoc 
habet “Epyoytutos, quod defendit Berkel. (et Hesychio 
restituit, collato loco Plutarchi in Xyut«a, quod Xv- 
tx scribendum putat, citando.) Aliis aliter visum est 
in notis ad Hesych. Conjectura Reiskii si probaretur, 
legentis “Epuosyoivios, non foret difficile ad judican- 
‘dum, cur isto nomine Agyptus quondam appellata 
sit. Conf. dicta ad vv. “Eou.ns, et Zyotvoc. Janronsx, | 

[Epuvator, of, et “Epuudtc, 4, 1. gq. Zeouvdtor et 

Xeouvdic, quod v., ap. Thuc. 1, 65, ubi v. Duker.] 

F cpuatAos, 6, Hermylus, ut paroxytonon memorat 
Philemo Lex. techn. s. 80. Tod &ytov “Eou.tiov mentio 
fit in cod. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 131, 
B, wy’. L. Duyn. | 

[“Eopwv, wvos, 6, Hermon, rex Lydiz. V. Aépasv. 
I. gq. “Epuos, fl. Lydiz, ap. Ducam Hist. Byz. p. 97, 
A: Tov “Epuwve totapov. Iterumque ibid. : Tod “Eo- 
ywvos. Pater Hermocratis Syrac. Thuc. 4, 58; 6, 32. 
Atheniensis 8, 92. Megarensis Xen. H. Gr. 1, 6, 32. 
Gubernator navis Lysandri in preelio ad Hgospota- 
mos, ap. Demosth. p. 691, 5. Alii in inscrr. et alibi. 
V. etiam “Epyesvetog. De accentu Arcad. p. 13, 8. L. D.] 

[‘Epuiivat, axro¢, 6, Hermonax, n. viri ap. Demosth. 
p. 987, 988, in inser. Att. ap. Boeckh. n. 193, vol. 1, 
p. 331, 24. Grammatici ap. Athen. 2, p. 53, B, et 
alibi. Alii in numis. V. etiam “Epyoivacca, L. Dixv.] 
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[Epurvacca, 4, vijcos pixpa mddtv Zyouce év 74 Kip- 
pein Bosrdow “Lovey droixov, o> 6 Teprnyntys (Dio- 
nysius vy. 552, ubi vy. Eust.), Tatcny 6 Zxdyvog xat 
“Epucverav xadet. Lrod6wy 660.4 (p. 306) “Epycrvaxros 
xouny onot. Méverras 88 ywptov ToameCoivtoc év meptthy 
toy Ovo révtwy. Addit autem vocatam esse ab Hermo- 
nassa quadam, de qua conf. Eust., et gentile formari 
“Epuwvaccatos vel “Epuwvdécctos, iterumque memorat 
in Tavpx} cum Strabone 11, p. 495; 13, p. 548, Scy- 
mno fragm. v. 152. “Eouesvaxtos xo Mysiz inferio- 
ris est ap. Ptolem. 3, 10; “Eoyuvacca Ponti Polemo- 
niaci 5, 6, Bospori Cimmerii B 8. Nomen mulieris est 
ap. Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 281, 1. L. Drxo.] 

[‘Eousvetos, 6, 4, Hermoneus, adj. ab “Eouwy. Prov. 
“Eouwverog xdors vel “Epucveror ydprres emt tOv xara 
dvayxny tot moocTotounevoy yaotCecbar, ductum ab 
rege Pelasgorum vel Tyrrhenorum Hermone, memo- 
rant et explicant Zenobius 3, 85, et ubi per t seribitur, 
Diodor. Exc. Vat. p. 35, Hesych., Photius, Suidas, 
cujus liber unus recte “Egucdvetos. || “Epuorveros et “Ep- 
pwveros Cevtepos inter scenicas nove comeedie perso- 
nas memoratur et describitur a Polluce 4, 143, 144, 
145. Etym. M. p. 376, 48 : “Epyosvera, mooowmeta obra 
xahobusva Tork ad “Eputivos (1. “Eouwvos) tod mpatow 
eixovicaytog, > 4 Onptxreros xbdt&. L. Divo.] : 

[“Epuwv0tc, ews, 4, Hermonthis, urbs Agypti, 
unde Juppiter et Apollo “EoumvOitys , itemque nomus 
“EpuwvOtens. Steph. Byz., Strabo 17, p. $17. De varia 
nominis orthographia v. intt. Antonini Itin. p. 160, 
ubi Hermunthi scriptum, quod apud Aristid. vol. 1, 
p- 339: *Ev vont dvoun “Eououvél, ubi liber unus 
“Epyovt, mutandum esse in “Epuovbet satis probabile 
reddit librorum Strabonis 1. c. inter ‘Eouovbts et “Ep- 
povils. variatio. Epuov. ex numo Wildiano attulit 
Wesseling. Sed scripturam per w et numi alii et 
inserr. ap. Pocock. Inscr. ant. p. 83; 94, 15, papyr. 
‘Egypt. Peyroni fasc. 2, p. 46, 44, et libri scripti 
confirmant. L. Diyp.] 

[“Epywvistov, to, Hermonidium, diminut. ab “Eo- 
pov. Theodor. Prodr. Amar. in Notices vol. 8, part. 
2, p. 118 : "Q “Epuwvtdiov. L, Dip.] 

"Epvattc, Hesychio dvadeydoks , Vitis arbustiva : 
forsan quoniam scandit tx govq : ideoque foret 
6éuvtéov. : 

[Eovectremdhoc, 6, 4, Qui germinibus quasi peplo 
vestitus est, epith. Bacchi in Orph, H. 29, 5.] 

["Epvexes, of, 20vog Aativwv, Steph. Byz. addito 
testimonio Dionysii A. R. 8, ubi pariter atque in 
ceteris ejusdem libris est “Epvixes etc. Latine Her- 
nici. Et sic Strabo 5, p. 228 etc.] 

["Epviov, 7¢.] “Epvia, tz, auctore Poll. 1, 1, [242] 
dicuntur ti dypia odxa [atxa], 6 tH epwvgou xapndc, 
Ficus sylvestres, Caprifici fructus : quae et neprértecbat 
Tig cuxaic ait, ne fructus earum ante maturitatem 
decidat. Addit his, 7d t& gov cuddgyew 4 meptapray , 
dici cuxdétew. Id tamen potius éotwaew s, gptvedCerv 
dicitur et gowodv : nam et égpwov s. éptveov dicitur 7d 
Zovtov. Quin et pro illo govia videri possit reponen- 
dum Zotz. 

['Epvoxokareys, 6, Germinum picus, var. script. pro 
Spvoxohdrsns ap. Dionys. A. R. 1, 14.) 

"Epvoxo.0¢ , 6, Hortulanus, Is qui plantas educat et 
curat : rapadetcdpro¢, Hesych. 

“Epvos || vel “Eovos. Lex. de spirit. p. 219, postquam 
inter Yrhoueva posuerat gpvos, addit Theodoritum et 
alios dacivetv, eamque prosodiam preefert , memora- 
tam etiam in Epimer. Hom. Crameri Anecd. vol. 1, 
p- 173, 28, et ap. Moschop. p. 36 ed. Titz. Ita 6g’ govesty 
scriptum ap. Ibycum Athen. 13, p. 601, B, et sepius 
ap. alios. V. Elmsl. ad Eur. Med. 1182. L. D.], e0¢, 3, 
Planta, Germen : interdum et Ramus. [Robor (sic), 
Ramale, Gl. Interdum etiam &v@0s, Florem, significare 
annotat Eust. Od. p. 1557, 60.] Hom. Il. P, [53]: 
Olov 2 togger Epvos avo veobndss [2orOnAdc] erating Od, 
Z, [163]: Dotvixog véov Eovog dvepyouevov' Ml. B, (437): 
‘O 8 dvédpapev epvet toog. Et Od. S, [175]: Tov éxet 
Opébav Oeot gpvet tov. [De liberis Pind. Isthm. 3, 63: 
“Epvet Tedeorada: Nem. 6, 38 : “Epveot Aatotc. Idemque 
sepius proprie, ut de frondibus ib, 18 : “Epvex ote- 
pavwcduevos, et Eur. Med. 1213 : “Epveow ddovns* Hel. 
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183, ddvaxoc: Bacch. 876, thas: Cycl. 615, Spud Zovoc. A 


De liberis idem Bacch. 1307 : Tis a%¢ t68 Zovos vnduog 
Iph. A. 118 : °Q A7Sac Zpvos, et sepius ceteri Tragici. 
Aristoph. Eccl. 973 : Q ypvoodatdadtov éudv pehnuo 
Koretdos Zovoc. De cornibus cervi Oppian. Cyn. 2, 194: 
Keodmy modudatdahoy aidhov govoc. Hesych. : “Eova, xoéa 
(xgoata Bruno).] Legitur ap. prose etiam scriptt. 
Diosc. 4, 81, de apocyno :"Epvos ot! fa6douc exov ja- 
xpxs, guAA® xtoot) Suora pro quibus Plin. 24, 11: 
Frutex est folio hedere. Et e 'Theophr. H. Pl. 2, (5, 
5, ubi gvetat Scaliger] affertur govy gutevetar, pro 
Rami seruntur. (Conf. 2, 1, 3, ceterosque li. ap. 
Schneid. in ind. De malo quod Veneri tribuit Paris, 
Coluth. 59 : ohguoro moocyyedov Zpvog éhotica pAhov" 
128 : Tode pijdov, émvpatov govoc. Conf. Jacobs. ad 
Anthol. Plan. 4, 176, 4. L. Divo.] 

[Epveou.ar, Germino. Philo vol. 2, p. 402, 11: TX 
vedguta, xwAudueva govovcbat, Waxer. | 

[Epvirat.] Hesych. "Epwrac dici tradit govn, BrAacry- 
wate, xdedous. [Simile vel potius idem vocabulum Ari- 
stot. Poet.c.21 memorat: [Memovnugvov & éotty 6 Ohws ur, 
xahovuevoy Ord tie adrds tiHetar 6 mormtys’ Soxet yxo 
viz eivat toratta, olov tk xgoata goviryas xal tov tepda 
dentyox. Ubi item libri minus boni, ut videtur , éovi- 
tas. Verus autem accentus videtur govuyas, ut sit ab 
Zpvut, vyos.] 

°Eovwdys, 6, 4, Similis gpvet. Aliis Ramosus. [’Epvw- 
dgotatos, Geopon. 10, 22, 5.] 

["Epfavdoo¢, 6, Erxander, Mytilenzorum dux, cui 
Darius Mytilenen donaverat, ap. Herodet. 5, 37, ubi 
genit. “Epgavopew , forma Ton. pro “Eptavdpou , est in 
libro uno. Ceteri "Epfévdoou vel similiter, ut 4, 97, 
ubi nonnulli 6 “Pe§dvdo0v, unde “Opetdvopov Tzetz. 
Hist. 3, 465, 473.] 

“Eptetns, 6, Coercitor, VV. LL. ex Herodoto [6, 98 : 
Abyvatat 62 xatk “Edidda yr@oouv tadra tk odvdnata, 
Aapeiog Eokeing , Béptnc dovtos , ‘A orabepsne péyas dpytos. 
Tovtoug ev oh tobe Bacthéas woe dv dp00ig xate yhoooav 
why ogetepny “EdAnves xadéoev. Ubi Wessel. : « Res est 
obscura, et in penuria prisce Persarum dialecti im- 
plicata. Advertit tamen animum meum ép%tq¢ Arch. 
(et cod. unius Par.), cui facile primas tribuo ob hec 
veteris poete ap. Hephest. p. 19 (34) : “Eogin xn (vel 
mH) Oy7 (Oydr’ recte libri duo, qui omittunt "Epéty, 
ut scriptum in ceteris) &vo6og aOocttetar atpxtdc. » 
Quibus addit interpretationem ab Uptono ad Dionys. 
p- 37 ed. Schef. propositam, *Ep&{y hic pro Acoet dici. 
Nomina propria “Epgias, quod v. in “Eoytas, et Eogtwy 
compararunt Bentl. et Hotchkis. De n. pr. Etym. M. 
Pp. 376, 51: “Epkias dvo.n xdprov, mapk td felon bee 
peblac Srepbr6acus epkiag 6 moaxtixds, Swot to epxrng 
(ser. fextys), toxtyc. Sed nondum his extra dubita- 
tionem positum videtur Herodoteum “Epfetns vel 
"Epéinc.] 

[Epilas, V. *Epytac, “Epgetns.] 

[Eoktxretns, ov, 6, Erxiclides, archon Att. ol. 
58, 1. Pausan. 10, 5, 13.] 

[Epgiuévns, ous, 6, Erximenes, n. viri in inscr. 

Attica ap. Beeckh. n. 165, vol. 1, p. 292, col. 2, 
5g. L. Dryp.] 
["Epgtc, ews, 4, Actio. Schol. Vat. Eur. Tro. 393: 
"TEI. eeitera) Teavboy (1. yeagera) xat Hosts (I. Fiekts) 
y’ 7 nat 4h epbic xal 4 mpakrc. “Hpttc depravatum ex 
AEs, quod ex Troadibus citat Antiatt. Bekk. p. 99, 
4. L. Dino. ] 

[Epgtwv, wvog, 6, Erxion, n. viri. Anacreon ap. 
Athen. 11, p. 498, C. Ap. Archilochum a Clemente 
Str. 6, p. 739 cit. : “"Eogw, exyjtupov yk Euvds &vOoeimor< 
“Apns, ubi nomen pr. latere judicaverat Elmslejus, 
*Epttwy conjecit Bergk. pref. ad Anacr. p. x111.] 

PE pton , Bunium, ap. Hgyptios. Ap.interpol. Diosc. 
330 et 706 (4, 122). Ducanc.] 

[’Epoddéum doxovrog mentio fit in inscr. Opunt. ap. 
Boeckh. vol. 1,n. 1752, si recte ita lectum.] 

*Epdets, ecox, ev, Amabilis , Gratiosus, Venustus. 
Hesiod. [Th. 245]: Oadty 7’ godecca: cujus sc. drd Be- 
i pos elberar Seoxouévng, utpote xahdv in’ dyoiar 

epxowévns. (Conf. 251, 357.] Sic ex Epigr. [Arabii 

Anth. Plan. 4, 149] affertur épderg tUt0g pro Amabilis 

effigies. [H. Merc. 31 : Xaips guhv éodecoa, de lyra. H. 
THES. LING. GREC. TOM. Ill, FASC. VII. 
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Ven. 264: Micyovz’ év guorat: wuyd ometwy Zpoévtw * 
H. Lun. 20 : Ztoudtwy eoogvrwv. Eur. fr. ap. Clem. 
Al. Str. 4, p. 543 : Te Lerpyvesy gpoévra médtha. Ari- 
stoph. Av. 246 : Aewova tv épdevta Mapabdivoc. | 

[Eporddat, of, Eroeadee, o%jn0¢ tis “Innobowvrtdog guia. 
“O dnudrns Eporkdng, tx tomixd & Epordduv, cic "Eporddey, 
év "Epotzdwv, sec. Steph. Byz. Ubi scribendum *Epov- 
dev. Ad Hippothoontidem refertur etiam ab Harpocr. 
et Hesychio, et in inser. ap. Beeckh. n. 172, p. 307, 6. 
°"Eowidy4¢ perperam alia ib. n, 116. L. Dinp.] 

*Epouat in prosa [non Attica: quanquam ap. Hero- 
dotum quidem non épouat est, sed eloou.at. Forme per 
e ex. Hippocr. v. in “Eogouat. Ap. eundem quod éxa- 
vépecdat scribi solet, scrib. esse éravepécbar, probare 
videtur Erotiani p. 134 interpretatio ereowtyoat. Non 
diffitendum tamen in similibus ap. eundem Il. legi 
presentia éogec0ar et tuvOdvecbar, ut anceps sit ju- 
dicium de éxavépeotar], et “Exgpount [Interrogo, Scisci- 
tor, Quero]: quo tamen Zoomat utuntur et poet. Hom. 
Od. [I', 243]: Nov © 262dw ero. dAAo, wetaddHour xal 
Zpesbar Neéotop’. [Hoc gpecbor grammatici pro aoristi 
secundi infinitivo habentes querunt quomodo possit 
esse proparoxytonon. V, Etym. M. vv. Evow, ArtécOan, 
schol. et Eust. ad Il. I, 47, Cram. An. vol. 4, p. 200, 
8; 421, 21. Pro presenti habet Buttm. Gr. vol. 2, p. 
133.] At éogc0at aor. est [pariterque got, que etiam 
in libris Atticorum plerumque scribuntur accentu re- 
tracto gpectar, goov, ut olim ap. Eur. Or. 763: Kaué 
vuv épov ti méoxw El. 548 : Bovdowar adtobs épécbar cot 
xaoryvijtou néor, et alios quosvis], sicut et "Heduny in 
indic. Xen. [Cyrop. 1, 4, 19]: "Hoeto, 7 odtor mohégurot 
eiot; [Thuc. 3, 113: Kat tg adtov Aoeto Orr OaupaZor 
xaL Ordcot adtov telvaotv.] At vero fut. est "Epyconat 
tanquam a contracto them. Aristoph. [Nub. 1409] : 
*Epyoouat oe toutt. [Eurip. Or. 507 : “Epycouat 62 
cosdvde ce. Et alii quivis.]) Ab "Enépouat [immo ab 
érnodunv, de quo v. in "Exéow] est émoeto ap. Xen. 
[Comm. 1, 2, 33] : Lexodtns emypeto adres. [In In- 
dice :] "EpeoOat, infin. pres. ab goouat. At épgcbar aor. 
2, ab eodem, sicut in indic. habet sioduny. “Epeto, 
pro gov, Interroga : ex épeo factum per pleonasm. 
toU t. Hom. Il. A, 610: AM’ it viv, Térpoxde, Aut othe, 
Néotoo’ goeto. Ap. Hesych. autem gpo legitur. "Epgount, 
sicut et éogw, Interrogo : Il. A, [332]: O00 épégoveo. [Et 
alibi. Infin. épgecfar Od. B, 298, Hippocr. p. 113, A. 
De activo “Eoé v. in Eipw p. 283, A-C. De forma 
Jon. HSt.] : Eipouar, Interrogo, Sciscitor, quam si- 
gnif. et t@ etow dat Eust. Il. A, (553): Ovr’ etpou.as 
ovte wetarro* Od. [A, 284]: Eipeo Néotopa: et (O, 549] : 
"O,rtt xé a’ elpowat. (Cum accusat. pers. aliter Il. A, 
239: Aug’ doa uv Toedwy dhoxor Oov, sioouevar maidac, 
Querentes de fillis. Q, 390 : Kat etpear “Extopa diov , 
Queris de Hectore. Pind. Ol. 6, 49 : “Amavtag ev olxw 
7 ~ \ 27 t es Oey, 
elpeto Traida tov Kdadve téxot. Fut. hujus forme cipy~ 
couat, discernendum ab sipfjcou.nt, Dicar, est ap. Hom. 
Od. H, 237, et alibi. Forma Eipouc: utitur etiam He- 
rodot. tam in simplici, ut 1, 27 : Eipouévou Kpotcou: 
4, 76: "Hy tts etontar, quam in comp. ’Eretoouat, quod 
v., ubi etiam tertia forma "Eme:péecbat annotata est, 
cui convenit forma "Eoégow.01 paullo ante memorata. | 

["Epoc. V. "Epwnc. | 

[“Epoth , “Epottc. V. “Eopry.] 

["Epovkor vel “Epovkot, Heruli, apud Agathiam 
aliosque Byzantinos. Supra “E)ovpot, que forma non 
erat eximenda Menandro p. 285 ed. Nieb. L. Divn.]| 

[’Epoust6y , inter animalia hortis perniciosa ponitur 
in Exorcismo Tryphonis in Euchol. Goari p. 697. 
Alludit ad épuct67. } : 

[’Epogoitts inferebant nonnulli Hom. Il. T, 87, 4 
épogoitic legentes pro yepopoitts “Epic. Ubi v. annot. 
Heynii.] 

"Eoo), Erops, avis quedam, Hesych. ["Exop vel 
vépol Gesner. De avib. p. 746.] ais 

“Eoméxavda, 4, herba que et dxavda, Nam ita Diosc. 
3, 19: “Axavda, % EondxavOa, overat gv mapadstaors xh. 
Putatur ita vocata quod foliis suis longius serpat, 
hereat et nitatur. [[terum HSt. :] “Epwéxavda, quasi 
dicas Serpens spina, herba que et. d&xavda dicitur. 
Putatur autem vocata fonéxava, quod longius foliis: 
suis serpat. [&] 

; 257 
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"EpréSocce , Hesychio éntredos. [Eadem signif. ponit A manducata prosunt, et hulceribus manantibus, aut 


‘Aprreddecoa. | 

[“Eoreoroc. V. “Eomerdc.] : 

“Epmetodnxtos, 6,4, A reptilibus s. serpentibus vel 
serpente morsus. Diosc. (3) 72], de smyrnio : Ee- 
metodyxtors doudter. Pro quo Plin. : Prodest et contra 
serpentes. } hy f 

[‘Epmerdets, eoow, ev, Serpentinus, Reptilis. Oppian. 
Cyn. 2, 274 : Pévoc Epmeroev. | 

[‘Eprerdnopges, 6, 4, Qui serpentis figuram habet. 
Epiphan. vol. 1, p. 262, B.] . Saw 

“Komeroc, 6, Reptilis. Unde éprera, Animalia que 
serpunt, Serpentia secla ferarum , Lucr. Vulgo Repti- 
lia. Tév perv tk to6dAa, Philo V. M. 1. [De serpen- 
tibus ab Hercule in cunis peremtis Theocr. 24, 56. 
Gl.: “Eometov , Serpens, Reptile.] Sed Hom. vocavit 
generaliter Omnia bruta, Od. A, [418]: “Oao’ ert yatay 
“Epret&z yivoyrat. Ceterum épmetos esse dictum pro 
Eomeardc, sl Eustathio credimus , docebo paulo post 
in Eorenottxdc. [Tod uty épnetov tapentato Cwroy xa- 
xtotov, Simonid. ap. Etym. p. 413, 25. Hemsr. Eur. 
Andr. 269 : “Eonertoiy dyptwv. Aristoph. Ay. 1069 : “Ep- 
Tete Te xat Oaxnera Tavta. Xen. Comm. 1, 4,11. De cane 
Pind. in fr. ap. Athen. 1, p. 28, A. Idem Pyth. 1, 25: 
Agaictoto ... goretov, de ‘T'yphone. Callim. Jovy. 13: 
Odd wr uw xezonudvoy EthewOutng Eometdov od82 yuvy err- 
viccetar, ubi v. Blomfield. De accentu acuto Arcad. 
p. 123, 25. De forma Aol. *Opzetov v. in ipsa.] 

[“Eoretogctyoc, 6, 4, Qui reptilibus vescitur. Epiphan. 
vol. 2, p. 106, A: At\oupov 70 gor. | 

[“Eoretwdys , 6, 4, Reptilis, Serpentinus , Tortuosus. 
Aret. p. 68, 24: Hooc6odnv & tozer } dive yvabog (ele- 
phanti) &xd rgd yetheoo paxohv, advocteov, oxodtiy, 
hese Cea: AT oy y o 

Eprndev, idem [q. gongs}. Nicand. Al. [418]: “Odoxy 
8 Eonyddva yuimy. [“Eorudwyv ap. schol. Altera forma 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 413, D: Thy tis Aoovaig Eomn- 
ddva.] 

[“Epmhyv, voc, 6. Etym. M. p. 377, 3: “Eorhy dvoun 
madQous., Hapx td Eomw Epryv. “Eote 6¢ mdOocg yaderdv. 
‘And tod Eomew xa0’ Ghov tod cedy.atos’ emimdatbverar yao 
TH) CUULATL OOX Eig dYXEV 5 GAN’ eig TA&TOS xual w7xoc. Ag- 
yetar 08 xat Eorryivn, doe eboov cic to Acéixov. (Lex. rhet. 
Bekk. An. p. 256, 18 et Phot.) Philo vol. 2, p. 64, 16 : 
Nocog, fv tato@y matdes dvop.tCoucty Eorrva* sic enim 
cod. Aug. pro gornta. Adjectivi “Eprenvadns , pro quo 
perperam forwdys exhibuit HSt., exx. sunt ap. 
eundem Philonem ib. 205, 3; 491, 17, et alibi.] 

“Eprns, nto¢, 6, Ulcus serpens, vel manans : acci- 
pio autem ex Plin. hanc quoque posteriorem interpr., 
ut paulo post docebo. “Eons, inquit Gor., Tumor 
exulceratus a flava bile sincera proveniens.. Sunt 
autem tres ejus differenti; nam si bilis substantia 
crassior est atque acrior, totam cutem usque ad car- 
nem subjectam exulcerat, et dicitur Epmys goOudpevog 
[Hippocr. p. 95, E; 427, 41; 1253, H (ubi male Somoerv 
pro gprow). Conf. Foes. OEcon. in v.] : qui ulcus 
inequale est, ut ait Corn. Celsus, coeno simile, cui 
multus humor glutinosus inest , odor intolerabilis, 
majorque quam pro modo ulceris inflammatio : sic 
dictum a Grecis, quia celeriter serpendo penetran- 
doque , usque ad ossa corpus vorat. Quod si bilis 
tenuior est et minus acris, superficiem solum yelut 
inurit, appellaturque simpl. ggxy¢. Sin autem bilis 
ipsa tenuior, et minus tum acris, tum calida est, 
pustulas exiguas multasque per summam cutem exci- 
tat, xéyyow, h. e. Milio, similes : atque ob id Zorn; 
xeyyplas dicitur, quem Lat. Miliarem interpr. Idem 
vero etiam Eonng guxtatvwdys nuncupatur, a pustulis 
suis indito nomine. Hactenus ille. Ceterum quidam 
Herpetem servato nomine Greci vocarunt : nonnulli 
vero et Zonam , teste Scribonio Largo, sicut Gr. 
Gworrjow. Lucret. autem 6, ignem sacrum serpere iti- 
dem dixit, Exurit sacer ignis et urit corpora serpens, 
Quamcunque arripuit partem, repitque per artus. 
Plin. autem dixit etiam Hulcera manantia , que Diosc. 
Zomnzag : de rubo enim hic ita [4, 37]: Kgativer 82 
Kat VAM, xat dobag byrdter Srapaccerreva Te ovAda, xa 
Eprrntag eméyer, xat ayGipag robs ev xepahy Geparedet 
pro quibus Plin, ; Oris quidem vitiis etiam folia com- 


quibuscunque in capite illinuntur. Alibi Hulcera ser- 
pentia dixit; nam pro istis, que de Lycio seribit 
Diosc. [1, 132]: Kal gorqtas xal onmedovas tarot, habet 
ille, Hulcera serpentia ac putrescentia (sanat). Pollux 
4, Vocat etiam orvatixey &dxog, quo utitur et Diosc., 
ubi et que ab eo vocantur Eprovta pudpdxta, ad gonnta 
phuxtatvindy referenda arbitror. [Philo vol. 2, p. 64, 
16 (ubi tamen recte Mangeius prefert cod. Augustani 
scripturam éor7%va), Photius Bibl. p. 175, 23, ex Ori- 
basio; p. 180, 30, ex Aetio. Waker. Ap. Hippocr. 
p- 1024, A : ‘Idpéires 62 xal Eomnta ert modbv yodvov 
ais xegudtig éytvovto, scrib. videtur Epmntec.] 

[“Eornopdc. “Eornotio. V. “Eprqotyg.] 

“Eprnoths, 6, Qui serpere solet s. repere, Reptator, 
Epigr. p. 174 mez ed. [Philippi Anth, Pal. 11, 33, 1]: 
Adbovov Eprnathy oxodov moda xeoe yopedcas* ubi ani- 
madyertendum est éprqathy dici xteoov, sicut Virg. 
Hederam serpere dixit. Sed intelligit, ut opinor, 
Philippus, auctor epigrammatis, de hedera, que 
sequacibus suis flagellis et flexuosis (unde et Serpere 
dicitur) vitem premeret et veluti strangularet. Ut 
autem hic dicitur goryot7s pes hedere, sic EpnCew 
dicitur ead. in quodam Epigr. in Sophistas p. 274. 
[‘Eprnoths pds ap. Antiphil. ib. g, 86, 1. Sic “Eomn- 
ot7o, in versu Orphico ap. Tzetz. Exeg. in Il. p. 92, 
25 : “Ogewv tov cbécar Eonnotiowy, et ap. Nonnum 
Dion. 5, 36 : Me@ Epructijoe. Ubi Falckenburg. : « Ubi- 
que in archetypo épnyatio per 7 in medio invenitur, 
nusquam per vu.» Sic etiam libri Zonare et Suidz 
Eomnow.os , Epmnaths, Somnotixds. Alia hujus forme exx. 
annotavit Wernick. ad Tryphiod. p. 68.] 

“Eornotixos, }, ov, i. q. gonetdg. Vult autem Eust. 
[Od. p. 1502, 55] esse non ab gprw, sed ab Ep inus., 
ut quemadmodum dicitur 701, rovjow, unde rovnti- 
xov, sic ab gonw, Eonfow, fit Epmntixdv, et interjecto 
o, fonyotixdy. Itidem vero ut teA@, teAgow, unde te- 
Aeotov, sic ab gor, Epndow, fit Eomesrdy, et ejecto c, 
gonetov. Quee quamvis scribat, ex Aristot. tamen tra- 
dit verbi barytoni ox esse raocywyov nomen Epretoy. 
[Agnoscit Epmnatexog etiam Etym. M. : “Epmnottxes. “Ex 
tov Epmw Teptamuuevov yiverar Eome, Epmyjow, 2 adtod 
Eomntixds, xal TAeovacu.e) tod o (Epmnatixds xatk TAEO- 
vasuov tod o Gud.; sed excidisse Epmnotixds post tod c 
ostendunt Epimer. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 360, 
28), &> ynowow, ynowrhs xal ynoworys. Atque sic 
scriptum ap. Basil. M. vol. 1, p. 63, B: Hav to vyxt- 
xov tig Tov EomHatixd)y got. OUcews* et in libris melio- 
ribus Pollucis 4, 206 : “Eornetixdy fhxog, ubi olim 
Eoruotixdv. V. “Eoryotys. L. Dinporr.] 

(“Eorvvx, 4, animal marinum, ap. Numenium 
Athen. 7, p. 306, C : Kodgudov 4 metpiiva 4 etvadtyy o- 
mAkav. Libri Laur, et Pal. Zomav. In I. ejusd. ib. 
305, A:Eorndas Sodtyyrodas, nonnulli minoris au- 
ctoritatis gpmqvas. “Eoruddacg voluerunt quos HSt. in 
Lxokonevdex ap. Numen. EpxdAdrny Sodtyxmoda reponere 
scribit. Sed v in media nusquam apparet in libris, qui 
fonts prebere videntur. Schneiderus praeter £onuA- 
dtc, quod nihil huc pertinet, comparat quod Hesych. 
"Epuddat explicet xal yis Evteoa.] 

“Eorivody¢ [immo “Eprnvadas, quod vy. in “Eoryy], 
6, 4, Serpendi vim habens, Ad serpendum aptus : 
ut Philo De mundo [vol. 2, p. 610, 32] EoTevardes yo-= 
onyx dixit, ubi Bud. Morbum serpentem interpr. : 
sicut sc. Ulcera serpentia dicunt Latini. 

“Eons, 4, Vinum: quia, ajunt, eos, a quibus im- 
modice bibitur, facit pew : intelligentes, ut opinor, 
per €prew, perreptare humum, ut ii, quorum pedes 
officio suo fungi nequeunt. Sed ad futile hoc com- 
mentum non confugissent, si pms Agyptiacam esse 
v. legissent, qua tamen usus est Lycophron [579], 
et ante eum Sappho [ap. Athen. 2, p. 39, A : “Epis 
& fhov Eomw Oeoig @voydncev. Hipponax ap. Tzetz. in 
Lycophr. |. c. Agyptium esse vocab. docet Eustath, 
Od. p. 1633, 5. Scuweren. V. de hoc voe. et cogna- 
tis the classical Journal vol. 10, p. 58. Creuzer. Bar- 
ker. ad Etym, M. p. 1114. Anet.] 

“Eprtov, pro épretov ap. Aristot. : quod fortasse 
dictum est ad similitudinem tod émtdy ex émtytoy, 
Eust. [. p. 481, 36.] 
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[Epmudey. V. “Eprndesv.] 

“Eorbtw, i. q. Zomw, ex quo et deductum est. Est 
enim, Serpo, Repo, Repto : ut gomicav Bodgos in 
Epigr.: quo etiam modo Lat. dicitur Reptare de pue- 
rulis. Mures quoque dicuntur épnvfew ap. Diog. L. 
[6, 40] : Mode tobs Eprdcavras éxl thy todreCay ds. Ab 
Hom. autem Il. W, [225} dicitur Achilles “‘Egri¢wv 
mapa Tupxatiy, pro cuyxexugdrs et Ausoa mapaytwdtrevoc. 
[Od. A, 193, N, 220. De hedera Simias Theb. Anth. 
Pal. 7, 22, 2: "Hoéu’ bmip tWy6ot0 ... xrood, EomiCorc. 
Christodor. Ecphr. 380 : “Occumep aidv epaxev Eprt- 
Gov. Julian. Anth. Pal. 6, 19, 2 : “AdA& p.apatver 6 ~odvos 
EpriCwy chy, Bactherx, yéow. Imperfecto, de quo v. 
Crameri Anecd. vol. 4, p. 179, 7; 412, 31, Quintus 
13, 93: Auol vexpobs eloruov. Presenti et imperfecto 
hujus forme abstinuerunt Attici, sed frequentarunt 
aoristum. V. “Eonw.] 

[Eprd)itvos, 6, Ex serpyllo factus. Eubulus ap. 
Athen. 15, p. 679, E, ctepavous.] 

[“Eord)\toy, male pro “Eprudov ap. Aret. p. 119, 18.] 

*“Eoruadtc, td0¢, 4, Hesychio térm18, Cicada. 

[‘Epmuditc, (806, 4, Herpyllis, meretrix, concubina 
Aristotelis. Athen. 13, p. 58g, C; Diog. L. 5, 12. Alia 
mulier ap. Alciphronem Epist. 1, 34, 37.] 

“Eorvahos, 6, s. “Eonudov, to, Serpyllum, Gall. 
Serpoulet : de qua lege Diosc. [3, 46], Plin. 20, 22. 
[Aristoph. Pac. 168 : Kamutedcers Zonvdov dv. Ubi 
v. schol. Nicand. Ther. 67 : “Eprv)hoto vowatov 533: 
‘Eprdddoro fddixas* gog : “EomuAhov xeposrdda. Ubi 
Callimachi testimonium addit schol. Aristot. H. A. 9, 
ho: Myxwva, Zorvddov. Seepe memorat etiam Theophr. 
(vy. ind. Schneid.), libris inter simplex et duplex ) 
variantibus, semel etiam exhibentibus genere neutro 
C. Pl. 2, 18, 2, gorvddov xxl tactovy, ubi masculinum 
restituit Schneiderus. (In Gl. tamen est “Eoru))ov, 
eidog Botavas, Serpullum, et ap. Polluc. 1, 229 : “Ep- 
Tuhov, d&verovar, quod goruddov scribendum. Id. 6, 
106 ; Aveuoivar, Eomvdoc, pro EpruAdoc.) Idem in Lex. 
feminini generis citavit exx. Theocr. Ep. 1,1 : ‘A xa- 
tamuxyos exeiva Epmuddos: Pancratis ap. Athen. 15, p. 
677, F : OvdAny Zonvddov- Meleagri Anth. Pal. 4, 1, 53: 
Tyy te gidtxpntov Ocodwoldew veoladt gowuddov: et 
Theophrasti ap. Athen, 15, p. 681, E: T7¢ o7d)Aov 
thy d&ypov.] 

[Eoxvé),, Elaphoboscum, ap. interpol. Diose. 3, 73.] 

|"Eoric, vos, 6, Herpys, Timagenidis Thebani pater, 
Herodot. g, 38. Arcad. p. 91, 10.] 

“Epmdctog, 6, Eprifovetr Suoros, Reptabundus, Gl.] 

“Eprvcts, ems, Hh, 1. q. Epes vel Eonucudc. Athanas. 
vol. 2, p. 246.| 

“Eoruspos, 6, Reptatio. [Suidas. Hesychii interpre- 
tationem 4 wv) tov yotowv ad aliud voc. pertinere 
conjecerunt interpretes. | 

[Eprusrdtm, Repto. Apoll. Lex. H. v. “Atadde : 
Kart’ énéxtacw eionugvov, irc to Epmew, Eomulerv xa Ep- 
muordtetv. Hesych. v. “Eoriler.] 

‘Epructhp, Hoos, 6, pro seq. gpructis. Oppian. 
Cyneg. 3, [411] : “Epructijpag dyets xa doyadgous xpo- 
xodethous, Reptatores angues, Reptiles. [Orph. Lith. 
4g: “Ogewy ioy c6écut Eoructiowv.] In alio autem ejusd. 
libri 1. Eoruct%pa¢ dicit sine adjectione, pro Serpen- 
tibus [110] : “A\A& xat Eonvarijocr xal iyddew, 702 xa 
adtois Onpecw wunatyar. [Sic 2, 235: Opacby Eomvaripa 
270 : “Oydoc Epruotipwv. Orac. Sib. p. 57, 1 : Tis 
dndeng tov éraiciov Epnvotijox. Aliter Paul. Sil. Amb. 
243 : “Epruatijor Spdum. V. “Eornotio.] 

“Eprvotis, 6, Reptator, Reptilis. iv. ‘Eornstis. De 
puello Antipater Anth. Pal. g, 302, 2.] 

“Epruattxds, }, ov, 1. q. Eonuatig s. Eomuctyo : sed 
illa magis ad verbum sonant Reptator, at EpTrUatixos , 
Reptilis, Rependi vim habens, Ad rependum aptus : 
ut Gia Eprvetixe : quum ex animalibus dicuntur esse 
quedam éor., queedam ropsutix& et Eomvatixd. [Aristot. 
H. A. 1,1 med., De partt. anim. 4, 10 med.; Hippocr. 
p. 220, E.] At vero gor. hx, Diosc., Serpentia ulcera, 
Manantia ulcera; nam utramque interpr. esse Plinii, 
docui in “Epzg. (Greg. Nyss. vol. 1, p. 199, B: “Eon. 
mony. Conf. p. 201, D; 269, C. L. Dip. Clem. Al. 
Protr. p. 7. Rourn. “Epructixtic, adv. Schol. Ly- 
cophr. 579. Borsson.} 
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“Eorw, Serpo, Repo, Repto. [Asch Sept. 17 : 


Néoug gprovras eduever médw, de infantibus. Eademque 
signif. Eum, 39. Aristot. Polit. 4, 10 init., 13.] Et ut 
a Serpo dicuntur Serpentes, et a Repo, Reptilia, sic 
Epret& ab Eom. (Sch. Aristoph. Pac. 585.] Metaph. item 
ponitur Zor, eod. fere modo, quo Serpo [Pind. Isthm. 
3, 58 : Todto yxp abdvatov guviiev gprer, et tHe eU ein 
uu fr. ap. Ath. 10, p. 455, C. Id. Nem. 4, 43 : Ed iS’ 
ef / eg t / * 
Ott Ypdvoc Eonwy TeTOWUEvay tehécet. Ubi est Procedere, 
ut ap. Aristoph. Lys. 129 : A) 6 modewos Eorétw* Eq. 
673. Similiter OL. 13, rot : Et 8 datuwv yevdbAtos &o- 
mot, quod schol. interpr. tooxdmtor, émrdotn. Schol. 
Pind. Nem. 7, 155: “H rapowia évretev gomer, citat 
Hemst. Plut. Mor. p. 104, C, ubi Crantoris verba re- 
petit poet cujuspiam loco usi: Nooo. te xat x7dea 
xal woipa Ovatoy éxeiOev huiv Eomer], pro Paulatim s. 
Pedetentim gradiendo accedo. Soph. Aj. [157]: Teds 
yx tov éyovd’ 6 oOdvag gomer. (Id. El. 1231 : “Emer de- 
xovov duudtov do: Pr. 547 :"H6ny thy wey EpTrousay 
Todow, thy 6: oMtvovcay. Et similiter alibi.] Eust. au- 
tem in Hom. Od. P, [157]: ‘Q¢ Aron “Oduceds Fd ev 
matpidt yaty “Huevos 7 gorwv, exp. xpbon xal od xar’ 
épbdv Badiwv : sed alioqui tamen plerumque simpl. 
ponitur pro Badil, Incedo, Vado, atque ita ipsemet 
Eust. exp. in (Il. P, 447,] Od. 2, [130] : Hdvtwv docu 
te yoiav emimveter (ere mveter] te xal omer’ scribit enim, 
Zomew hic artic esse 10 BxdiCerv. In qua tamen expos. 
non libenter Eustathio subscribo , quippe qui videam 
ometa alibi vocari ab Hom. generaliter Omnia bruta 
animantia. [Hom. Od. M, 395 > Elprov av 6wvol, xega 
3 duo’ d6edoig eueudxer* H. Pan. 22 : Aaiuwy 0 evox 
xal évOa yopty tote 7’ &¢ uécov Lomuv muxve mocly Orémet” 
H. Ven. 157 : ‘Agpodttn gore petactoepeion, nisi clone 
scripsit poeta.] Sed a Theocr. manifeste ita sumitur, 
1, [105] : “Eome mov’ “ISav, “Epme mov’ Ayytcav. Itidem- 
que Soph. [Aj. 287] : "E&ddouc gpmew xevas. (Pind. Ol. 
7,52: "Eoya 63 Cwoicw gordvtecat 0’ 6ucia xéevdor o€- 
pov, 1. y. Eoretoig, Animalibus. Aisch. Prom. 812 : 
Tottov map’ dag gowe* 1026: “Axdyzog Eomwy Sartadeds 
TEAV TE 006 * Prom. sol. fr. ap. Galen. vol. g, p. 385 : 
Ev0ctay gore thyvde. Seepius etiam Soph. preter locum 
supra cit., tam de euntibus, quam de abeuntibus vel 
advenientibus, Ph. 207 : DOoyyé tov ott6ov xar’ dvey- 
xav Eprovtos* El. 1502 : “AAW gog”. “Yonyot* OKd. T. ° 
83 : Od yko dv xkon moduatepns wd elowe. Et Eur. Herc. 
F. 1154 : Onoebs 60° Gomer’ Hel. 316 : "Es rmoiov gorets 
uvdov i mapatvectv; Kt alibi. Aristoph. Vesp. 552 : 
“Eprmovt’ é edvijs. Menander ap. Clem. Al. Ped. 3, 2: 
Nov & gon’ an’ olxwy tévde. Et in prosa in inserr. 
Cret. ap. Boeckh. vol. 2,n. 2554, p. 398, 52: Es mowndv 
ordvrwy* et ib. 53; 2556, 33, 36, etc. Et in epistola 
Epimenidis ap. Diog. L. 1, 113 : “Eom & Kozzny.] Ce- 
terum gorew dici putant quidam gramm. quasi xat& 
thy Zpav on&oOa : quod etymum etsi nimis curiose ex- 
cogitatum puto, tolerabilius tamen judico, quam 
quod afferunt nonnulli vocis gomet&, sc. mak tO etc 
thy goav memtuxévat : quasi vero éonet& non sit ab 
Sonw, et peculiari etymo opus habeat. [Aoristi exx. 
in ’Eiéorw citatis simplicis ex. Jo. Chrysostomi Ep. 
p- 622, E: "Ent pet@ov elpbe cd xaxdv, addit Lobeck. 
Paralip. vol. 1, p. 35. Veteres cur hac forma absti- 
nuerint et épndcat pretulerint, ut édxdcat pro Afar, 
idem querit ibidem. Futuro utuntur Asch. in “Egéprw 
cit., et forma Dor. gobo Theocr. 5, 45 : Ovy Eppo 
anver* 18, Go : Eppotues.] in 
"Eé6a, Hesychio GGavia. V. Aton. 
"Eppayéws, Hesychio zaxéu¢, quod et payatus. [V. 
“Eppes. 
[’Eppqdtoupynuzvs, Temere. Epiphan. vol. 1, P Bias 
A: Odx dpfi¢ BadiCwv, GANK €o0. Tavee mepwvootelw. | 
“Eppzyzya, to, Insumentum. Clem. Al. p. 213.] 
["Eppaos. V. *Eppwos. | ; ; y 
[’Epodntm et cetera composita ab év et verbis ab 6 
incipientibus v.in "Eveo—] ; 
°K 6%>, Hesychio xtc, Aries. [V. Eppwos.] 
"Edpactwvevuevors , adv., poterit exponi, Per iner- 
tiam, Segniter etc., utendo interpretationibus dandis 
infra adverbio fq4d0<. Est vero Eppyatorveru.cveng a 
prima persona preteriti verbi égstwvebozat, cujus 
nullum exemplum affertur. [Theodor. Metoch. p. 93 
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ed. Orell. : Kayted0ev @AAdors etyov Zp. dvOpwrot Yo7- A 2x viaou Oscoy, déyptete Coovtwy. Aristoph. Pl. [604]: 


ola. mévres Tcw, Expedite, Facile. L. Drnp.] 
[’Eppevet. V. “Epow. | i 
"Eédckount, Hesychio obzyEou.0. ("Epeucou.car Kuster. ] 
[’Eppetos, p8opoc, Pernicies , Hesych.] 
"Eégegopta, 4, vide supra in ‘Appngopta. y 
"Egéeisc, Hesychio tayéms. [V. “Eppayews. Photi gl. 
“Epowov, téytov, huc refert Albert. : 
["Eppyv sine interpretatione ponitur ab Arcadio 
-9; 27. 
Bledel Beale: dponvoboaxis , quod v.] 
[’Epongopéo, Sum gppngopos, quod v. Inser, Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 457, n. 431: “H Bovdh xen 6 oF- 
vog “AtoAAodepay ... Zppngopycacav AOnve Modacr, L.D.] 
[’Eppngopta. V. Apongopos.] , f 
"Eéfngcoo, Hesychio ot tH Epon emitehobvres Ta vO- 
utCoueva, |[Moeris p. 141 : "Epengepot Artixol, ai vy 
dpdcov ozpoucar tH “Koon, Arts Hy pata tov Kexportdwv. 
Lobeck. Aglaoph. p. 872 : «Agdsou nomine sine dubio 
inferias intelligi volebat, quas, ut ceteris heroibus 
heroinisque, ita etiam Hers datas esse credi par est; 
recteque sane grammaticus Roriferas ab eo quod fer- 
rent dictas existimat, non ab ea cui ferrent, neque 
incommode illam adsperginem, qua mortuorum mo- 
numenta irrorarent, antiquo sermone rorem vocari 
sumsit, etc.» De forma ‘Apongdpot v. in ipsa. L. Drv. ] 
’Eéétyw, Horreo, Cum rigore trepido, Metuo cum 
horrore : verbum poeticum factum ex ¢@étya, pret. 
med. thematis fryéw, ita ut xexdyyw a xéxdnya, et si- 
milia alia. Hesiod. [Sc. 228}: Adtdg 6& omevdover xal 
eébtyover gomdrs. Hom. Il. VP, [353] : "Ogoa tc e6ptynat 
xal dbrydvov &vOownwy Bewodoxoy xaxe Gar, poetica 
paragoge pro é64tyn. 
[’Epotmevns, Basil. 3, 4 (?).] 4 
"Eéftvov, 6, ut Gorr. docet, Medicamentum quod 
naribus, purgando capiti infunditur. Quidam nostro 
tempore édéwa, Nasalia, ficto nomine, vocarunt; sed 
ego a Naribus quam a Naso appellationem fingere 
maluissem, aut certe conatus potius fuissem. [Kust. 
Il. p. g50, 1 : "Amd 88 tig frog maok Mouoavia évewov 
Taw xat Eppwov Sie duo p, Kowpx o was pivac, onol, éve- 
Yetovto. V. que dixi in “Evpatve. L. D. “Epowor, ap. 
Actuar. De spir. animal. : ‘Tov xatdéppouv petoyetedew 
“rots épptvotc. Ducane. Immoeest ab égowov. | 
"Egpultc, ews, 4, ap. Hippocr. [p. 47, 46), Prostra- 
tio et dejectio corporis, Gorr. [Ubi Erot. videtur le- 
gisse goevbic. Quod verum. Non minus vitiosum p. 
1165, H: “Opmatos Opdcos mapaxpovatixov, xat Zppubic 
xa xardxhacte xaxdv, ubi Stdv Galen.] 
["Epporos, 6, 4, cum otpporog memoratur, non 
addita significatione, in Regg. prosod. p. 462, 194.] 
["Eppog, 6 Zeb¢, Hesychius.] 
[’Eppv8utczévws, Modulate. Dio Cass. 79, 16 : Avé- 
Qope goo. 
Ed sceiisc V. *Evev8 1206. | 
"Eééueos, Rugosus, VV. LL., ex Diosc. 3. 
"Eppw, forma Mol. pro Eipw, quod v. p. 284, D.] 
"Eésu, gre eo, Dolens et afflictus eo. [De origine 
hujus verbi dubitabat Herodian. II. wov. d. p. 43,17 : 
Eimeo Alohtxdv, Sntytéov tt adtod AY xotvov’ ov yk 
abto TO gbetow we olovrat tive (velut Kustath. ad Hom. 
et Etym. M. in v.). Queecunque fuit, in deteriorem 
partem dici ostendit etiam Latinum erro, quanquam 
in aliam significationem deflexum, quod a Graco 
oow recte ducunt Varro De |. Lat. 6, 10, Cloatius 
Verus apud Gellium 16, £2.] Hom. Il. 2, [421] de 
Vuleano clando : Adtap 6 26wv WDaystov évda etic 
mep ert Oodvou ile waewod. Kt Od. A, [367] Ulysses 
le Idothea : “H wu ol e25over cuvivteto voogt Erat- 
ewv. Ubi schol. quoque exp. pete dun7¢ Topevoucven 
xxi loots. At apud Eundem [Il. I, 364] : “Eo 8é 
WoL phn TOAMK, Tk xaKAALTOv evOcds Ef6wv, significat 
potius, Inauspicato et magno meo malo hug veniens. 
Quo modo et ééetv jubetur aliquis pro Abire in ma- 
lam rem, Facessere in malam crucem. Il. @, [164]: 
"Egée xaxh ydivy. [X, 498.} Od. K, [75]: “Egée, eret 
don Osotow ["15d6" ert Aavatorcty] amex Oavousvos [xre- 
7Souevoc] 700” txévers. [Archilochus ap. Plut. Mor. p. 
239, B: ‘Aomts éxetvy éppérw. Soph. Phil. 1200 : *Eo- 
pétw “Dov of 0’ in’ exetvey névres.] Ibid. [72] : “E86 


"E86 2 xdpaxac O&rtov dy’ Audy. [Pac. 500: Odx é& 
KO ouKxS éppycete; Lys. 335: "Hxovca yap tupoyépovtac 
dvopxs Eopsww otedeyn épovtac ... é¢ méAtv. Theoer. 20, 
2: "Eop’ dx’ éusio. Quintus 10, 324: “Eppe douoro.] 
Quibus in ll. nota etiam prepp. éx, émd, et ég, cum 
suis casibus. [Cum p05 Tymnes Anth. Pal. 7, 433, 5: 
“Eppes 08’ “Aday. Et anon. poeta ib. g, 61, 5. Cum a> 
conjunctum v. infra.] Alibi idem Comicus pro hooégée 
dicit dropSdoni: et éxebcondr. Similiter [Aisch. Pers. 
963: Tuptas éx vad Zopovtac*| Plato in Philebo [p. 24, 
D], de rebus inanimatis : Abra 2ffer tara éx tic Eautéiv 
yoous, ev 4 éviv. Nam et hic accipiunt pro Facessere 
atque Abire. [Diversa sententia Eur. Iph. T. 379: °Q 
trnjyov, st tébvqxac, & olwv xaddv Epperc, Optota, xat 
Tatoos Cydwpazwv.] Alioquin gfe ex res dicuntur 
qu pereunt, intereunt, pessum eunt : ut ap. Xen. 
Cony. {1, 15] scurra dicit : "Emel yap 6 yéhws &x tiv 
aviowmuv amohwhev, épher tk gue modywata, Pessum 
eunt res mez, Perii, Actum de me est. (Conf. id. 
Cyrop. 6, 1, 3, H. Gr. 1, 1, 23.] Plut. Cie. [c. 2] : Thy 
8& nomntixhy adtod, TohhOv edqudy emryevouevwy, Tav— 
taracw dxhet xal dtynov esbew cunbéoyxev, Interire 
et evanescere. [Aisch. Ag. 419 : Oupdtoy 0 ev ayn- 
viats oper maa’ “Agoodita. Soph. OEd. 'T. g10 : “Eppet 
6: t& Oeix. Themist. Or. 32, p. 358, D, citat Hemst. 
|| De hominibus Asch. Pers. 732 : Baxtotwy goper ma- 
vorng 6% u.0c. Soph. OEd. T. 560 : “Agavros Zpper Oava— 
cium yetoouatt. Et utroque modo sepius Eurip., cujus 
hee sunt addenda exx. diversarum ab superioribus 
constructionum, Orest. 1407 : *Eppot ts Aavyou Tpo- 
voias xaxotpyos wv Andr. 1223: Lxintox époétw “mh 
viv: Herc. F. 651: Kat& xupétwy gopor: Lon. 699 : H 
vey gopet cuusopaic, 6 6 edtuyei.] At Plato in Epist. 
[3, p. 319, C]: Monets “Eddnvidac es6oveac md Bapba- 
owy oixtGetv, pro Deletas et excisas a barbaris. Affer- 
tur et ep6wv éx Bubod ex Epigr, [Leonide Anth. Pal. 7, 
506, 5], pro Ex fluctibus emicans. [Vicissim Aflian. 
N. A. 15, 22 : "E@out gopew exetvag xatw.] At epGer 
yous apud Eurip. Hec. [528], Fundebat libamina : 
a 62 usurpato pro 7é. Rursum ab ééw s. pass. 
Zppouat, affertur imperativus éé40v ex Kurip. [Ale. 
734, ubi codd. dederunt gppo¢], pro Abi, Peri. 
[Vitiosa etiam Hesychii gl. : “Eopeta, ghaperrat , ubi 
scribendum "Eopete, oddonte, ut idem *Eopete inter- 
pretatur éeOée7<. || 'Tanquam ab goog formantur 
fut. gopyjcm, quod memorant Hesych. : “Eppyee., HEer, 
cisehevoetat, et Photius : “Eppyaete, plepstabe “Epoy- 
gets, pete Blac eiceAsdon (hic quidem fort. ex Aristoph. 
Vesp. 147, ubi éppfcetc Rav. pro éaeppycet¢, quod 
metro quidem convenit, sed est fortasse a corre- 
ctore illatum), iterumque habet Aristoph. preter 1. 
supra citatum Lys, 1240 : Ovdx éppycet’, & pwactrytar; 
et Vesp. 1329. Tum aoristus jponca, ap. Photium ; 
"Eppyicas, plapetc> “Hopncev, éo0don, ndOev (Ar. Ran. 
1192 : “Qc [Hodu6ov jopnoev, de OEdipo) et perf. "Hp- 
eyxax, quod ap. eund. neglecto augmento : “Egonxev, 
gbsiperar, et Hesychium : “Epptxey (sic), 4xer* “Hppy- 
xev, etxy (qxet Alb.), dvixtat. Prasentis forme con- 
tracte éooé), quam ponunt Etym. M. p. 377, 19, schol. 
Ar. Ran. 1221 (nisi éppew scripserat), et Valck. ad 
Hippol. v.g73, exemplum vidi nullum (nam in He- 
sychii gl. : Teopt, axddwha, scribendum Fépow, in 
"Eope 82, epee 62, gO wdc, deletis que per ditto- 
graphiam illata sunt corrigendum ”Eppe vel gop’ 8s) , 
imperfecti unum, quod et ipsum nullum est, Hesy- 
chii in gl. “Hopnev, arddduto, ubi "Hppeev, dmesdAuto 
Musurus, quum deberet "Hopev, quam formam sine 
augmento idem Hesychius habet in gl. : “Egpov, Zppwrt, 
anohwdact, ubi tamen, deleto Zopov, legendum Zppovtt, 
quod est apud Antipatrum Thessal. Anth. Pal, 7, 692, 
4. Et Favor. in Aldi Hortis p. 61, A: ‘O TapataTixds 
eppov. Nam ap. Photium et Suidam quod ponitur 
Kooet, xatémimre, est ab 6g, ut temere apud Suidam 
additum sit verbi "Eoo exemplum. {| Forma /Bol. 

“Epos partic. gopers memorat Etym. M. p. 377, 19: 

“Eppevtt mapk Mdxatip , dd tot Epow } éppd) Teptommévou" 

h wetox) eooetc gopévros, xat dic map to ebehovtoc ee- 

ovtt, oltw xal mapk to googvtog fooevtt. Ubi scriben- 

dum gopevtt et eédover. |] De forma “EdAw Eust. Il. 
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O Eopete Ore Ovo AA yAbiook tio yor, Kaddtuayos Sydot 
ev tw "Eddete, Bacxaving ddroov yevos. L. Dinn.] 

*Eéfmpévws, Robuste, Valide, Firmiter , Vehemen- 
ter, Fortiter. [Aisch. Prom. 65 : [lacccéAev’ Zoo. et 76: 
*Eop. vuy Oeive... médac. Aristoph. Vesp. 230 : Hod6aww’ 
gop. et ibid. 1161.] Lucian. in Caucaso [c. 2]: Thy 
cpipav [agtoav] és6wuévunc xategepe. Synes. cum par- 
ticip. : “Eppmuévs edOuutiv siabunng, Vehementer 
leto animo. (Nisi forte reddi potius debet, Forti et 
leeto animo.) *Eé6méve¢ metaph. etiam, Forti animo, 
apud Xen. [Cyrop. 3, 3, 43 : “E&jecdy te Opacdéwg xab 
Tapetattovto €o0. Demosth. p. 13, 14 : AvtAnrréov 
gop. tov moayudtwv.] Et gradu comp. “Eééwuevéotepov 
vel “Egéwyevestéoms, Robustius, Validius , Vehemen- 
tus, Fortius. [Plat. Hipp. maj. p. 287, A: “Iva éppw- 
peveoteoov uddw. Xen. H. Gr. 7, 4, 28, Cyrop. 5, 4, 46.] 
Synes.: A’ otwar tac xomidac shwueveotepov éuGadhetv. 
[Phalar. Epist. 136 : Epo. ddixotpar tH mavtl 4 ty2W- 
potpat.| Isocr. [p. 17, D]: ’Ocw yao &v Eppwusvestépeng 
Thy Tov GAAwy avorav atiudens. (Conf. p. 74, E. Sepe 
hoe ady. utitur etiam Xenoph., ut H. Gr..3, 5, 14, 
et alibi. Superl. Eppwyevestata, Plato Reip. 3, p. 401, 
D : *Epp. dartetar attic. De adj. "Epowusvéotepos et 
-atog que tradidit HSt., non licuit separare a verbo 
“Pow, ubi v.] || Edéwuévws, Cum firma valetudine, 
Valente corpore et firma utente valetudine, vel Forti 
et valente corpore, apud Synes. 

"Eéfmo¢ [immo “Epoaos, quod ex libris melioribus 
etiam ap. Lycophr. restitutum est], 6, Callimacho esse 
dicitur [ab schol. Lycophr.] Aper, xdmpos, avaypos : 
Lycophroni [1316] Aries : map 7d doodetv. [V. "Eppa. ] 

‘[‘Epsatos s. Epcaios. V. “Epoyets. | 

|"Egceos scriptura vitiosa pro "Epoatos. V. “Epoverc. | 

"Epon, sive “Epon, 4¢, 4, Ros. Hom. [Od. N, 245, 
ubi nune teOadvidé v7 goon], goon telxAvia., Virens ros: 
i. e. Faciens virescere et vigescere plantas. Hesychio 
est non solum 6p0c0¢, votia, sed etiam d4tyA7. [Forma 
goon Alcman ap. Plut. Mor. p. 918, A vel g40, A: 
Atos Ouydte gece. Nicand. Al. 582 : Aryverevos epany. 
Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 120, 4 : Ondetys Zoans. 
Aspero spiritu, quem agnoscit Lex. de spirit. p. 218, 
8o0q libri Theocr. 20, 16, et plerique Orph. Arg. 1112.] 
At plur. gocat Eid. sunt non modo dpccot, verum et 
of év tH Yewove yevduevor Zovpor, et te amahk tHv Tp0- 
6atwy. Quo modo Hom. accepit, Od. 1, 220: Ataxs- 
xpirévat O& Exxotar “Eoyaro ywols wey Todyovor, Ywptc 6& 
pstaccar, ywpts & avd’ Epcot. Ubi schol. quoque exp. 

"ai veoyvar xat amadat, ac veluti Spocmdets, Tenellz agne 
et recentes adhuc a partu. De forma trisyllaba HSt. :] 
°Egooy, pleonasmo poet. tod « pro épcn, Ros. Hesiod. 
Sc. [395], de cicada : “Qre moar xab Bosiais O7jAuc eépan. 
Hom. ll. &, [351] : Xtrdrvot & avéerrmrov éepcar, Lu- 
cide roris gutte. A, [53]: Kata & 6Ldbev axev eépous 
Alar wvdareas 2& aidgpos. [|| Catuli signif. de qua in 
*Eoon, Nonnus Dion. 3, 389 : Aayvjecox Aeawva yoara- 
Eatnow epcats oxduvotc &uooréporg Orduurcovac Aouoce 
patous. || Spiritum lenem, quem in |. Od. in “Kooy 
citato agnoscunt libri, qui 7 éooy, non agnoscunt 
Lex. de spirit. p. 215, ubi éépc« scriptum, et Mo- 
schop. p. 35 ed. Titz., qui éo07, et Eust. Il. p. 830, 
173 991; 27, Od. 1625, 4g, schol. Apoll. Rh. 2, 21, 
qui on et p07 scribi volunt. Ac 6 Epon ex cod. 
Harlej. annotavit Porson. L. Dinp.] 

[“Egon, 4, Herse, f. Cecropis. Apollod. 3, 14, 2, 1; 
Marcell. Anth. Pal. App. 51, 32; Steph. Byz. v. AyoauA7. 
V. Eppyoepor. || Danai uxor, Apollod. 2, 1, 5, g.] 

“Epoyets, econ, ev[Apoll. Rh. 1, 751, et alibi seepe], 
et “Epaatoc, «, ov, et ‘Eocwén¢, 6,4 [Theophr. C. Pl. 
3, 2,6, dho wadaxds xat Eoowdyc. Sch. Hom. Od. I, 220], 
Rorulentus, Roscidus, Rore imbutus. Duorum prio- 
rum meminit Hesych. Affert enim épcatq pro doocw- 
8ng- (Epcaiog inter properispomena recensent schol. 
Ven. fl. A, 301, N, 791, et Theognostus in Crameri 
Anecd. vol, 2, p. 52, 32. L. D.] Et gpa%ets pro dp0- 
Gepds, veapds : itemque épayevta [cod. e6é7evta] pro 
Spoctvev , evixuov. Sed affert et quartum, nimirum 
*Eosea [pro épcaix], exponens itidem dpocddy , anadk, 
véa, gape, Roscida, Tenera, Recentia, Verna. Pri- 
mo époyerc et Hom. usus est Il. 2, 757. Ibi enim 
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xal Todcoatos év weydootst Keio. [Aliter H. Mere. 
107: Epoyjevta xbmerpov. Marian. Anth. Pal. 9, 668, 
3: “Eporets deorv. Anyte Anth, Plan. 4, 231, 3: 
“Epoyjevta odpex. Poeta ap. Eust. Il. p- 1084, 36, 
gpovevta tydex, de ostreis. De altera forma HSt. :] 
*Ecoofers, Rorulentus, Roscidus, Rore conspersus, 
s. madefactus. Hom. Il. Q , [419] de Hectore perempto: 
Otov eepavers xeitar’ quod exp. xdQuypos, veapdc : sc. 
ut t& dedpoctauéva avn. 

["Epchy inter oxytona in oty recensetur ab Arca- 
dio p. 8, 25.] 

"Epony, Ionice pro dacny s. &déqv, Mas, Masculus, 
Virilis sexus. Herodot. : "Epcévwv Boov. Idem, "Eocevog 
yovov. Idem, Mdvra tk Zoceva, ut 7d épeev dicitur Pro- 
les virilis. [V. “Appry.] ‘ 

["Epoxpopte. V. ‘A ppngepos. | 

“Eoats s. “Epos, ews, 4, Nexus, Plexus, Religatio, 
thoxy , dvadects, VV. LL. Ap. Suid. vero scribitur 
“Eootc, et exp. mAcétdvov. [Theophyl. Sim. Hist. p. 152, 
D : Ev épcer te Eddwv todc Cwyondévrag mowfoavtes a 
BuCdvriov émeumov. V. "Eveoats. L. Dino.] 

["Epcw, Roro.] ’Epcouévqy , Nicandri Ther. 631 
schol. exp. Spoctfouévny , Boeyouévny. 

[Epoodys, 6, 4. V. Epoxetc.] 

[“Eotés, 6, Nexus, Sertus. Cocchii Chirurg. p. 7, 
fe: “Opt6actou ex tov “Hoaxd& méic méxetar Bodyog 6 
Eptdc. | ; 

["Eotwer. Ita AEgyptii patrio sermone dixerunt 
Stellam Martis. Eoque nom. virtus, quam stelle huic 
inesse credebant Agyptii, exprimitur. Ap. Vettium 
Valentem, astrologum nondum editum (locum pro- 
tulere Salmas. De ann. climact. p. 596, et Selden De 
diis Syr. p. 186) , nomen hoc affertur “Apts, additque 
auctor ille, AEgyptios ideo stelle huic istud impo- 
suisse nomen, érel tov dyalorotav, xal tio Cwiig To- 
patpéere gotiv. Forte Vettius nomen istud ex Gr. ser- 
mone derivare annisus est, que est Seldeni et Sal- 
masii sententia. "Apty¢ enim potest formatum esse ex 
aipw, De medio tollo, tumque significaret Interfecto- 
rem. Sed potuit etiam interpr. hac respici ad vocem 
/Eg., que ap. Cedrenum, judice etiam Salmas., multo 
rectius effertur “Eptwot. Posset hoc etiam exponi 
ex Coptico, Damnum inferens, que est interpr. Vettii. 
Verum id quidem suo loco relinquamus. Cedrenus, 
cui genuinam vocis hujus lectionem debemus, “Eotwor 
sc., eandem etiam, recte, ut videtur, et commode 
interpretatur : Totto 02 onwxtver mavtog yévous Cwoyo- 
viav, xa mong odotag xat Uns qdow xal ddvautv dro- 
caxtixny xat Cwoyovixyy. Nempe £r-cosz , Mgyptiace 
dicitur 7d altiov tis utedcews, Vim habens et indens 
genitivam et seminalem. Plura videri possunt in Panth, 
Kg. 3, c. 6, § 4. Janronsx.] 

[’Eodados. V. Eoddaoc. | 

[’Epvydéw, forma novitia pro épvyydve. Geopon. 17, 
17, 1, Tuxvars gpuyav. | 

’Eovyyévw, pro Ructo, et quidem usitatius in prosa 
quam gost, s. épedyouat. Sunt tamen qui eam diffe- 
rentiam constituant , ut épvyyévew de jejunis dicatur, 
sicut éoevyecdat de saturis. [Ita Thomas p. 367. Re- 
ctius Photius: Epuyydvew 6 quets goevyecdat. Phrynich. 
p- 65 : "EpedyecOar 6 rorntiig ... GAN & modrtixds Eovyya- 
vew deyétw. Quo utuntur Eur. Cycl. 523 :Epuyyave 
yotv adzov (Bacchum i. e. vinum) 7éw¢ éyo* Cratinus 
ap. Athen. 8, p. 344, E. Eupolis ib. 15, p. 690, E: 
WeaySav govyydvovta. Agathias Anth. Pal. 4, 3, 3 : "Exe 
Tov t& citi moocxopms govyyaverv. Hippocr. p. 86, A: 
"Hy zt govyyaévy’ ib. B, p. 371, 463 670, 7. Diphil. ap. 
Athen. 7, p. 292, B: Adve govyyavwy, citat Hemst. 
Forma media Hippocr. p. 371, 24 : Tov sitov épuyya- 
vetat @udv' et ib. 28. De aoristo Exc. Phrynichi 
Bekk. An. p. 42, 8:”Hovyov, amd tot épetyount xat to 
Zpuyyave (dvtt tod éovyyavw Lobeck. ad Phryn. p. 64. 
Apud quem v. alia hujus forme exx, preter ea que 
in “Epevyouct citata sunt). Figurate, ut supra épevyo- 
at, de voce, Hesych. : “Epuyciv, gwveiv. V. “Epuyn. a] 

[’Eovyet«, Gov, ordéyus, Boravy, Hesych. Ad apuyytoy 
accedere videbatur interpretibus. | 

"Eodyn, 4, quoque dicitur pro épuyyds. [GI.: Eructa- 
tio, Ructeus (sic). Schol. Aristoph. Pac. ee 
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épvy), iterumque ibid. et Suid. in Koopyvokuceyuta. A 


In dpvy} depravatum vy. in *Efopevypta. Plurali Are- 
teeus p. 29, 273 40, 25, Clem. Al. Peed. 2, p. 219. || Deva, 
Bor tts, Vox, interpretatur Hesych. V. ’Epuyyave.] 

’Epuyn}, epith. raphani, teste Hesych.; forsan 
quod ructus cieat. [’Epuyy74 in Etym. M.] 

["Epvyz«, 7, Quod eructatur, Eructatio. Hippocr. 
p. 484, 28: Eptywaté of ytverat, Schol. Nicandri 
Alex. 81.] 

"Eovyu.xtvo, Eructo : unde particip. épuypatvousa, 
ap. Hesych., de bove s. vacca. 

"Epvyudrodns, 6, 4 : ut ép. vooog Hippocr. [p. 485, 
2.7|, Morbus ructuum effectivus et flatuosus, (Galen. 
Gloss. p. 474.] 

['Eovyyéo, Eructo. Hippocr. p. 1207, E : Met& 
82 18" oretov Teoh ths mpwras C’ épdyyer (sic). xal anher.] 

’Epdyunhos, pro govynios, per pleonasm. tod »., Eust. 
[Il. p. 1224, 52], de cujus signif. v. in "Epedye. (I. q. 
épiuuxos, Il. Z, 580: Tadoov éodyunhov: Maxim. Ka- 
capy. 84. Méya mpd6xtoy téActov interpretatur Hesych. 
Etym, M. : Epuyyjdy 6: értfetov bapaviou (Bagavou He- 
sych. in “Epuynh), quod v.), tows ano ris Epuyys.] 

"Epvyyos, 6, Ructatio, i. q. épevyrd¢, et quidem 
usitatius. Aristot. [Probl. 13, 5]: Kat af pdcar d& xat 
ot épuymol TOV aTeTTWY Sududets. [Ib. 16, 8. Srrvy. 
Theophr. De odor. fr. 4, 61: Xbv tots Eovypois aTo- 
dtdwow edwrdets ta¢ doucs. L. D. Ita legendum in Galeno 
vol. 2, p. 61, KE, pro éuyyov. Hemst.] 

(Eptyviev, 70, vox suspecta, i. q. gpuypa signifi- 
cans, Quod eructatur, ap. Galen. in gl. in "Egevy} 
citata. Non enim locum ibi habet épuypv.] 

"Eovy§, Sepes, Septum, 70 goxog tiv noacriv, 
Hesych. 

"EpvOatve, i. q. épev0m, Rubefacio. [Apoll. Rh. 1, 
791 : “H 62 éyxdOdv doce Badoton mapdevixks eovOnve 
mapnidas 3, 681; 4, 474.] Et pass. "Epvdatvouot, Ru- 
befio. Hom. Il. [K, 484,] @, [21]: Epvdatveto 9 atuare 
owe. [Bion 1, 35 :"AvOex 8 && ddbvac gpubatvetar, ple- 
rique libri épu§patverx, forma non poetica, sed seepe 
illata ab librariis, ut Arati Phen. 835, Oppiani Hal. 
5, 271. Eovdawopevar (mapetat) Pollux 2, 87. Arrian. 
ap. Stob. Append. vol. 4, p. 9 ed. Gaisf. : "Epudat- 
vetat } wehatverat. L. D. Eumath. p. 22, pro quo égpv- 
Qoatvetar tres codd. Monacc. Hovatvero ibid. p. ga, 
pro quo éov0oatvero iidem. Jacoss. (Conf. id. ad Anth. 
Pal. 12, 8, 5, ad Philostr, Imag. p. 55, 5.) «’EouSatve- 
oat ct goudatvera libri Plotini p. 635, B.» Creuzer. ] 

(Eovderw, 4, Erytheas, Erythia, una Hesperidum, 
sec. Apollod. 2, 5, 11, 2. Geryonis filia, Pausan. 10, 
17, 5. Insula ab Geryone habitata, prope Gades, 
Hesiod, Th. 290, 983, Eur. Herc. F. 424, Herodot. 4, 
8, Isocr. p. 119, D; 212, E, Aristot. Meteor. 2, 3. 


Formam *Eod6y, et gentilia “Epudebs vel "Epudetrng - 


annotant Steph. Byz.et Etym. M. _ || Phalaridis ty- 
ranni uxor, que aliis Edovder dicitur. V. Lennep. 
ad Epist. 1 inscript.¥ L. Drnp. 

[Eobonic, i8o¢, 4, Erytheis, Nympha, ap. Apoll. 
Rh. 4, 1427.] 

*Eod0yu.0, +0, amisso ¢, Rubor. [De leporum colore 
Xen. Cyneg. 5, 18.] Tv d90adudv ap. xal oddywarc, 
Thuc. 2, (49. Apollodor. ap. schol. Aristoph. Pl. v. 
535, o@das exponit tx 2x tod muds éovlywata. Hes. 
Sic sepe apud medicos, ut Hippocr. p. 397, 7: Eou- 
Oiatx meocwnou, et similiter aliis Il. a Foesio notatis. 
De vultus rubore etiam Eur. Phoen. 1488 : Tov oxd 
Brepdoors gotvix’, EovOnua meocwmov. Plut. Mor. p. 154, 
B : ‘AverrAyo0n to todcwrov govOyuatoc. Meletius in 
Crameri_ Anecd. vol. 3, p. 16, 6 : To tod fddou ép.] 
Lucian. (D. mort. 1, 3] : “H gov6qu0 énl tot mpoceou 
ect éotty. Synes. : Kat ed6be éxavOet por xatc tig mapettic 
éo. Item Verecundia. || Radix, quae épev90davov etiam 
et Epvdpddavoy. { || Forme “EpevOqua ex. Galeni Definitt. 
med. p, 268, E, affert Lobeck. ad Phryn. p. 727.] 

[’Eovdt6y. V. "Eov6t6t06. | 

“Epv0i6t0¢ , 6, esse dicitur cognomentum Apollinis 
ap. Khodios, mao& thy govst6ny, quam ipsi ’Epvbt6zy 
dicunt. [Strabo 13, p. 613; Eust. Il. p. 34, 29. V. 
Schneider, Ind. ad Scriptt. R. R. v. Robigus. Ancr.] 

['Epidives, 6, pro éovOpives legitur apud Oppian. 
Hal. 1, 97 : ZavOot +’ Zou8ivar, et Hesychium.] 
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[’Epvivor, of, Erythini. Hom. Il. B, 855 : “Ydnhobs 
"Epv6ivous. Apoll. Rh. 2, 941 : Aimewobs "Epubtyous. 
Strabo in descriptione Paphlagoniz 12, p. 545 : Epu- 
Oivoug Agyecbal gacr tobs viv “Eoviotvoue (liber unus 
’Epudeobs) and tis yoda’ dbo 6 cick oxomedot. Urbem 
facit Steph. Byz., ap. quem “Epv§tvol seribitur in 
lemmate, quem accentum refellit comparatio nominis 
"Axpayavtives, quam faciunt scholl. Hom., et testimo- 
nium Cheerobosci in Crameri Anecd. vol. 2, p. 197; 
31, qui et ipse urbem dicit. L. Divp.] 

["Eov0tcua, td, (i. q. 2ov0nua, nisi ita legendum). 
Psell. In Cantic. Cant. 4, 3 (in Meursii Opp. vol. 8, 
p- 305: Td tod moocwrov yap adtod viv éawvécat wHAov, 
tos Ties Eoultcjrctoc). Boiss. | 

[(’Epvduct, Irion, Erysimum, herba. Diose, 2, 188. 
Conf. Jablonsk. Opuse. vol. 1, p. 72.] 

[’Epvée%, 4, Erythra. V. "Epiépat. “Epuded , filia 
Porphyrionis filii Sisyphi, ap. schol. Hom, Il. B, 


499. 

9 tok B&ddocs, 4, urbs Egypti, ap. Herodot. 2, 
111 (Diod. 1, 5g, teex B.). O modtens “Epudpo6wAtens, 
sec. Steph. Byz.] 

[Epvbedéa, 4, Rubor, quum czlum rubet. Anon. ms. 
De signif. astrorum : “Ey év 7 mapdvet wnvl govdpddav 
eri avatohoy idwotv. Occurrit ibi sepius. Ducane. App. 
Gl. p. 74.] 

[’Equdpadiov, 76. Schol. Nicandri Th. 74 : Zrpdyvov 
ze oxon t’ éyOpu, tk 1 elapr atvaro Bodeny)... Ot dé 7d 
Zpudoderdy gacw , eet powlocerar tH Oéouara THY yeuoa- 
wevov Cov. | 

[’Epddoa: vel "Epvdpat, af, Erythre, urbs Beeotie, 
Hom. I. B, 499, ubi Heynius: « Epu8ea¢ Apion et 
Herodorus scripsere, ali “Epd@oag : Kust. p. 267, 2, 
sicque editur in Thue. (1. infra cit., quanquam °Epv- 
Oo%¢ libri nonnulli), ut discerneretur Boeotie oppidum 
ab urbe Toniz, qua "Eov§eat dicuntur. Melius dixis- 
Sent ex canone grammatico mediam acui, ut ab adj. 
gov0pd¢ discerneretur n. pr. Erythre in agro Plataico 
sub Citherone : Strab. g, p. 404, qui Erythras Asize 
hine ductas esse docet. Pausan. g, 2 pr. ejus rudera 
viderat. Thucydidis etate superstes erat, 3, 24 pr.» 
Memorat. etiam Herodot. 9, 15 et 19, ubi “Epubpzwy 
et Eou0e&s scribitur. Inter “Epubioas et Eov6p%s variant 
libri Eur. Bacch. 751.’Epv6o%¢ Lonia memorant He- 
rodot. 1, 142, ubi libri male "Epv0eat, Thue. 8, 24 etc., 
Aristot. Polit. 5, 6, Strabo 9, p. 404, 409; 14, p. 644 
sq. Singularem ponit Steph. Byz. : “Epupa, modt 
"Tovey. “Exatatog Acta ... "Kote xat At6tng dAn (quam 
memorat etiam in “Epu0o%, 4 9ahacca, et dxoav dicit), 
xat dAdn Noxoldos. "Eott xat Bownttag xal Kumpou &\An 
4 vbv Leos. (De quibus conf. annot. interpretum.) “O 
torttng “Kovdoaios, xxl tomtxiic “Epubparydev. Et He- 
sych. : Eovlod, moAtc év Bouwtia, et Harpocratio in 
"Epvdoaion... modus év “Iwvig “Epu0px, quod non esse 
vitium scripture docet Photius, qui amd méAswg “Epu- 
Qp%s. Et schol. Thuc. 3, 29 : To otevov To uetacd Xtov xat 
Epub pac. Contra male libri nonnulli Pausan. 6, 21, 11, 
*Eovdoe pro plurali. Et apud Xenoph. H. Gr. 5, 4, 
4g : Emopebeto thy éx’ "Epudotc, scribendum "Epubpds. 
Gentile "Epudoaioc, a, ov, est ap. Herodot. 1, 18; 6, 8, 
Thucyd. 3, 33; 8, 14, Theophr. fr. 4 De odor. 48, 52, 
et alibi. “H “Epu8oata, de terra, ap. Thue. 8, 24, 33, 
Ps.-Herodot. Y. Hom, c. 17, 18. L. Dinp.] 

[Epubpatxev. V. "Eov8oovtoy. | 

*Epvdextvw, Rubefacio. [Rubeo , GI.] Et pass. *Epu- 
Qoatvouet, Rubefio. [Theophr. H. Pl. 3, 15, 3 :“H 8 
xrwoov (xaomov) evéyxaca (téputvioc) pete tata gov- 
Opatver, Xen. Cyrop. 1, 4, 4: Atdotc évertumdrato, bote 
xal eovloatvecdar. Aristot. Eth. Nic. 4, 15. Theophr. 
H. Pl. 3, 12, 5. V. etiam "Epu§atve.] Herodian, 5, [6, 
24): Kal ras maperdks govdoatvenv. 

[‘Epv0paiov, to, Erythraum, promontorium Crete 
in latere australi. Ptolem. 3, 17.] 
if *Epvdoaios, interdum pro epu8o0c, ut quum eoulpatov 
oidu.2 Oadrdcens dicitur a Dionysio P. [38], quod alio 
nomine épvdpov méhayos, épvloe OéAacox muncupatur, 
[Sic alibi ap. eundem "EpuSpaiog novtog , "Epubeatn 04- 
Aucox.} Ab Eod. vero [1127] gpvdoniog xthanog appel- 
lari creditur Calamus odoratus , vel quod juxta 
Rubrum Mare nascatur, vel quod ruber sit. [[dem 
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_ 71h: “Eovdpatov “Apnvadv.] At Zovdoatos \l00c, qui Statio A 


[Silv. 4, 6, 18] Erythreus lapillus itidem, Claudiano 
Erythrea gemma [4 Cons. Honor. 563, Erythrei 
smaragdi]; Tibullo periphr. [3, 3, 17], In Erythrao 
legitur que litore concha : Propertio, Que venit e 
Rubro concha Erycina mari. Idemque esse putatur 
qui Bacca conchea, Virgilio in Culice dicitur, quod 
in conchis , quas margaritiferas cochleas Plin. vo- 
cat, concrescat, Margarita Tullio, ut et Theophr. 
atque alls wxpyaettys, Unio Plinio; Luciano et 
Mog “Ivdixd¢ , qui alioqui altero illo nomine utitur 
[Amor, c. 41] : AlOoug gov8pxtous xatk téiv dobdv, 
Todutahavtoy jotnwévac Boiloc. Hieronymus denique 
Ad Principiam, Rubri Maris granum nominavit : 
ubi, sicut et Lucian., auribus appendi solitum 
ostendit : scribens Aurum portare cervicibus, auri- 
bus perforatis Rubri Maris pretiosissima grana sus- 
pendere. [ || Gentile ab “Epv)eal, quod v. || Idem qui 
“Epd$pas, rex, a quo nonnulli maris Rubri nomen 
repetebant. V. Eustath. ad Dionys. v. 606, ubi ano- 
nymi versus quosdam, in quibus mentio fit &d¢ we- 
Seovroc, KovOox affert, additque : Ot 6: xark émiBetov 
eOvixov “Eovdpaiov Bacthén tov Anorddny vootcry. "Epv0oou 
To0 fjowos meminit etiam Steph. Byz. in Epuée%, 4 Oa- 
acon, et qui Erythrum dicit Curt. 8, 9, 14; 10, 1, 13. 
Cui alteram, etiam a Plinio usurpatam, formam resti- 
tuit Salmas. Plin. Exerc. p. 341, A. "Epu0ptou et *Epu- 
tye ap. schol. Hom. Il. B, 499, 2, 329, "Epu0p et 
*Eovieot, male pro “Eovdox et *Eod6p0u, in Epim. Hom. 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 366, 11, et Etym. M. p. 
379, 7, Gud. p. 209, 53, ubi etiam *Epube0d pro *Eod- 
Ooc, in versu ab Kustathio citato. Filium Herculis 
dicit Apollod. 2, 7, 8, 4; Persei Strabo 16, p. 779, 
coll. 766, Agatharchides ap. Phot. Bib]. cod. 250, 
p- 442. “EodOoay, f. Leuconis, a quo dicte Erythre 
Boeotiz , memorat Pausan. 6, 21, 11. L. Divo.] 


[Epd8pac, a vel ov, 6, Erythras, i. q. “Epvdpatoc, | 


quod y.| 

[Epv§eavytc, 6, 4, Rubro colore splendens. Const. 
Manass. Chron. 120, «xd. Boiss.] 

°"Eod0oqua, Rubor, VV. LL. [Poll. 6, 180. Gregor. 
Nyss. vol. 1, p. 135, C. Borss. Et ib. 54, A. Nisi god- 
Ojyo scribendum, ut yoluit etiam Schneiderus. L. D.] 

*Epviotas, 6, est Rubicundus [Gl.], Ruber : ut 
wyotag, Pallidus. Bud, ex Aristot. Pred. (Categ. 8, 
p- 9, 31 ed. Bekk.] 

[’Epvdptactc, ews, 4, Rubor, Gl. Hesych. v. Aatparta : 
Aawupta wete govdovdcews. Ion. Epufoinots, Hippocr. p. 
23, 34. Ubi de verecundia dicitur.] 

*Eovderd, Erubesco , Rubore suffundor. Plato De 
rep. 1, |p. 350, D]: Tote xal cidov eyo, mpdtepov 0 
otw, Opactucyov gov8ormvra. [Et aliis ll. pluribus. 
Item Xen. Okc. 8, 1.] Dem. [p. 270, 11]: AMA xdv 
Etgoou éyovtog goulordcere. [Tov Tavdxoy ajovdota , 
Aristenet. Ep. 1, 13. Hemstr. Cum accusat., ut sit Ve- 
reor, etiam Jo. Laur. De magistr. p. 240 : “Hovdte thy 
dexny’ conf. p. 238. L. D. “Emav7dov govSprecat pé- 
veww, Pre verecundia manere dolentes, Liban. vol. 4, 

~p. 775, 10. Jacoss. | 

[(Epvoptdn. V. *Eov8pcsavov.] 

[Epvdetnc. V. “Kovdptacte. | 

*Eovdowos, al. Eovdpivoc, 6, Rubellio, ut Gaza vertit 
ap. Aristot. [H. A. 4, 11; 6, 13; 8, 13, De generat. an. 
2,5; 3, 1], Gracum nomen imitans. Sicut et Gall. ead. 
fere nominis forma vocatur Rouget, Plin. [N. H. 9, 
16, 23] Gracum nomen retinet : sed vulg. exempll. 
habent Erythinus. [Idem vitium ap. Iambl. Protr. 
p- 316 ex cod. correctum.] Vocatur et 8bxq [txy<] ab 
Athen. 7, [p. 327, C. V. Hesych. v. “Yxoc. Conf. 
etiam Matthei Med. p. 10. Gl. : “Eov@owoc, iydbs, 
Rubrus; “Eov$givor, Rubelliones. Sic enim scribitur 
vario accentu. Ceterum v. “Epv§tvoc.] 

’Epv0ory, 70, malagmatis nomen, cujus compositio 
habetur ap. Paul. gin. 7, 18. 

[Epd%e0s, 6, Erythrius, f. Athamantis et The- 
mistus , sec. Herodorum ap. schol. Apoll. Rh. 2, 1144. 
Unde *Epuiecny, quod erat ap. Apollod. 1, 9, 2, 3, 
correxit Heynius. Alius ap. Suidam in ipso et in 
“Hocicxos. | 


|’Epvdpic, i79b¢, Rubra, Gl.] 
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[Epvbpicng , 6, Erythrites, gent. ab "Epudpdv, loco 
Cyrenaice. Synes. Ep. 67, p. 211, D: ?Ev atria yao 
émerotnto tov Koudoityy 6 Aaodaviens. Et fem. "Epvdpittc, 
1805, 4, ib. p. 209, C: Hérprov civar xa dmostodtxdy 
*Epvdotridas eivar xa tavtas tho exxdnotas. Idem ib. 
210, C, locum ipsum vocat 7d *Epubedy. L. Dinp.] 

[’Epv8ec6antos, 6, #, Rubro colore tinctus. Const. 
Manass. Chron. 127, &v6os.} 

[Epvipc6aons, 6, 4, i. q. preced. Eust. Il. p. 6,8: 
"Ev eoveo6apéow (éoOvja0r). Georg. Pachym. Mich. 
Pal. p. 85, C.] 

[Epvdec6aoos, 6, 4, idem. Subscriptio codicis a. 
1286 exarati, ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, p. 359, 
A: Thy yépa Bacréors | Zov8oc6dqm deb% onuacta | Be- 
Gardenta mapéyoucav délav. L. Drnp.] 

["Epvdpo6maAtens, 6. V. “Eoubok Baddos. | 

[(’Epv6ec6mdos, 6, 4, Rubrum solum habens. Schol. 
Dionysii Perieg. 183 : Ardpopos yke h Ar6un toig ~ow- 
prow Zot yko pehdyyews, baupndnc, alyradwdns, gouv- 
Opd6waog. L. Dinp.] 

"Epudooypaun0¢, 6, 4, Rubeis lineis interstinctus. 
Athen. 7,[p. 321, E] : “Ete 88 moddypappog xat gov- 
Opdyoxumos. [Et p. 305, D. Hemsr.] 

[’Epvigoypayém, Rubro scribo. Theodor. Hyrtacen. 
Epist. 17. Borss.] 

[(’Epv8ecyeagov, td, Rubra scriptura. Nicet. Chon. 
p- 387, C : 

[’Epvdecypag0s, 6, 4, Purpura s. Purpureis literis 
scriptus, 1. q. gov$p0cquavroc. Ephrem. Ces. 8506, 
p- 201 (ubi gpvboye.), et 8544, p. 202. Osann.] 

[(Epu8o0dexthos, 6, 4, Ruber digitis. Aristot. Rhet. 
3, 2: Arapéper 8 cimeiv, clov fododdxcuhos Aus waAAov 4 
DowwixoddxtvAog H ere pavddtepov épv0p0daxtudo«. | 

"Epv0pdsavov, 76, herba, que et goev0ddavov, Rubia 
(Gl. Diosc. 3, 160; Hesych, v. En&. V. sequens voc. 
Formam *Epv0eién ex Lex. bot. Reg. annotavit Du- 
cang. in Gl. App. p: 74.] 

[Epvde0davew.] "Hovdpodavwyévos, Rubefactus , et 
quasi rubia tinctus. V. Hesych. in "Epu8godaven.évoc. 
{In Ind. :] *Eov80davnueva, Hesychio mug6x, mupoedy, 
xoxxiva : aliis Tincta radice rubie, quae gov8oddavov 
dicitur. [Exod. 25, 5; 26, 14, ubi jov90d. cod. Alex. 
«Nicetas in Man. |. 1, n. 1: Vodupa govdoocyuaveov , 
S. Bulla aurea, ubi cod. barbarogr. égu0podavuévov 
prefert. Id. in Andronico |. 2, épv0pcdavov Bactdixov, 
Regia purpura. » Ducane. Epiphan. vol. 1, p. 512, 
C. Hemsr. Greg. Naz. vol. 1, p. 153. Anct.] 

[’Epu§pedexn, *, Vas quod rubrum colorem ad 
scribendum ab imperatoribus adhibitum tenebat. (V. 
*Epvdodv.) Theodor. Hyrtacen. Epist. 17 : Tiv Bact- 
Aéws Epvdoodoxqv. Borss.] 

"Epvbeots, s. Epv8ced)¢, Tunica testium et vaso- 
rum spermaticorum, ubi extra ventrem processere. 
Quandiu enim intra ventrem sunt, eorum tunica, 
quod illic nihil eximium habeat, nullo proprio do- 
natur nomine : posteaquam vero extra ventrem pro- 
cessit, quia rubet, govOpots incipit appellari. Gorr. 
[Epu8pots fictum videtur ex casibus obliquis alterius 
vocabuli, quod ipsum ex é\utpoetdy¢ depravatum esse 
sententia fuit Schneideri, alis contrariam sequen- 
tibus, ut nos fecimus in illo voc. Et *Edutpoedy¢ 
conservatum fere in libris Celsi 7, 18, qui etsi variant 
inter scripturas ab hac deflexas et scripturam épv- 
zpoetoyg, nullus tamen codex ipsum épudooedy¢ exhi- 
bere videtur. Eodem modo ap. Paul. Ag. 6, 61, p. 
197, 44, est : Aaotol d€ siow of xodd@vtes bydves to 
Hwlev Seon meds tov Eourpoetdy yrrova. Quod in éhu- 
sooevd3, mutandum conjecit Schneiderus in illo v., 
quum épv6 0187 exhibuisset HSt., ut est ap. Rafum De 
partt. corp. hum. p. 41 ed. Clinch. : Tleot 82 tobe 61du- 
{.0UG cict YtOves Epubpoerdets xar daprot et 63: Lbyxer- 
car (6 daxeos) ex YITHYOV, TOU viv Bwlev Saptod xal 
puaod, tod 62 evdobev Saptod xal EpvOpoerdovg" et 64, et 
Galen. vol. 4, p. 280 : "Epu8p0218% xal doyeov of tod 
Ofreog Spyets odx eyoucw' 7, p. 28: Tov gpvdooerd7 
yitava. Quos Il. indicavit Weigel. in Suppl. Schneid.] 

’Epvdeoxapdtos, 6, §, Rubrum cor habens, VV. LL. 
[Theophr. H. Pl. 3, 12, 3. Iterum HSt. :] "Epupoxcodtos, 
Qui rubro corde est, Qui rubra medulla est. 

"Eoubpdxouos, 6, 4, Qui rubeis est comis. Ita co- 
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gnominatam fuisse quandam Mali Pt 2 
discimus ex Plin. 13, 19, forsan ideo tingendis vesti- 
bus usurpatam : dicit enim florem mali Punici, Ba- 
laustium dictum, tingendis vestibus idoneum esse. 

[’Epvdpdreuxos, 6, 4, Ruber et albus. Hesych. : 
Dgydrcuxov , Zpudodhevxov. | ' 

[Epvdponéhuc, ava, av , Ruber et niger. Athen. 14, 
p- 652, E : Tas épvdpouehatvac ioyddac.] 

["Epuleduopges, 6, 7, Rubram formam s. Rubrum 
colorem habens, Ruber. Subscriptio codicis 2 1286 
exarati, ap. Pasin. Codd. Yaurin. vol. 1, p. 359, B: 
"Epulpop.degors Greohuave ypdats. L. Dinv.) 
‘ (Epvipov, 7d, Erythrum , locus Cyrenaice , ap. 
Ptolem. 4, 4 : Eov0pdv témog. Nisi scrib. “EpuOpov. 
V. et "Epubpitc. L. Diyp.] ; | 

"Epvbpdvov, sive “Epubpaixoy , dicitur.alterum Sa- 


~ © \ aE 
tyrii genus, habens t%> AtSqs tov photov mrugpov, teste. 


Diosc. 3,144, ut et Plinius 26, 10 =: Est et aliud 
(inquit) genus Satyrii : Erythraicon appellant : dure 
radicis cortice rubro. 
"Epvdedrehas, quod et govatmehac, VV. LL. {Pollux 
2, 202.| ; 
[’Epv0gomotxthog, 6, 4, Rubro colore variegatus. 
Epicharm. apud Athen. 7, p. 322, A: Xuvodovtae t 
épu0oorraixthous. | : i 
"Eovbpdnous, od0¢, 6, 4, Cui pedes rubent. [Adject. 
Aristot. H. A. 5, 13: “H mehevds gov8odmouv xat teayu- 
nouv.| Nomen avis apud Aristoph. Av. [303, ubi v. 
schol.] a rubeis pedibus : sicut Plin. dicit porphyrioni 
crura rubere. [Iterum HSt. :] "Epu9pdmous, od0¢, q. d. 
Rubipes, avis quedam, Aristoph. Av. [Hesych., dpvéou 
et6oc. | ' ie 
[’Eov0porpdcwmos, 6, 4, Qui est facie rubra. Suid. 
vv. “Apuatoc, Liooxé. | : 
["Epvdpos, 6, Erythrus, f. Rhadamanthi, ap. Diod. 
5, 78, ubi perperam libri ’Epv6, Pausan. 7, 3, 7. 
De proparoxytono accentu v. Arcad. p74, 28. L. D.] 
*Epubpdc, &, dy, amisso ¢ [substantivi Epevdos] et as- 
sumpto pe, Ruber : ut [yadrxoc,] otvos, VEXTAP » Hom. 
[Il. 1, 365, Od. E, 165, g3 etc. Asch. Eum, 265 : Axo 
Gdvtog fopetv govdoov ex wedewy méhavoy. Aristoph. Nub. 
539 : Epubpov 2 dxpou.] °"Epv00k Odhacca., Rubrum 
mare. [Aischyl. fr. Prom. sol. ap. Strab. 1, p. 33 : 
ow xdmeddy +” Epvbpi%s tepov yeux Oadrtoons. Orac. ap. 
Aristoph. Eq. 1088. Ipse Av. 145; Herodot. 2, 8; 
Xen. Cyrop. 8,6, 20. Demosth. p. 438, 19 : Tis 
Tretcas Sudo pdvov ovx éml thy ép. Oddattav mossbeta 
néumewv; Non de mari sed de provincia Polyb. 5, 
46, 7: MWvdrddyy tov tis Ep. Oaddrrns (2mapyov): et ap. 
Steph. Byz. v. Xatryvia : “Eott 32 tig “Ep. Oadareng- 
et ap. Suidam v. Zraxr7. Alienum autem ab hoe I. 
est de ambitu, quem mari Rubro tribuunt veteres, 
disserere. De quo simulque de origine nominis, quod 
alii a colore, alii ab rege Erythra repetebant (v. 
Etym. M. p. 379, 7, Epim. Hom. in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 367, 11), preter alios agunt Simson. 
_ Chron. p. 135, et Wesseling. ibid. et ad Diod. 2, 11; 
19, 100. "Ep. névtos Pind. Pyth. 4, 251.] Alicubi 
etiam égov0o% sine adjectione. [Sic spe Strabo et alii 
multi. || De usu Hippocratis Foes. in OEcon. : 
« ’Eovdpsv Rubrum dicitur, verum illum etiam colo- 
rem capit qui ad ruffum ex rubro accedit, qualis est 
bilis vitellina, que et rubra est et egestiones ruben- 
tes facit, qualis est oyi vitellus. Coac. p. 147, E, 
*Epudp& SteMOdvea mepl xplow moshéer, Rubra ad indi- 
cationem prodeuntia juvant. Et rursus ibid. (p. 209, 
C), "And éde6dpou guéoat éov0ex, Epoto veratro rubra 
vomitione rejicere. T& gpv0e% sunt Pustula rubentes 
ex sanguine fluido vi ignis excitate, aut alia ex 
caussa, p. 427, 1, ubi et omépvden dicuntur que 
maxime rubent. "Epu0e éxugatvozeva, Menses rubri, 
hoc est sanguinei comparentes, p. 1128, G. Et gépv0o% 
oidyjuatax, Tumores rubri et sanguinei, Aph. 65 hb. 5. 
Kad. notione Galen. Exeg. (p. 474) épvdeodv oteup , 
7 évatuwov, Rubrum adipem, cruentum aut sangui- 
neum, ap. Hipp. exponit, nimirum locum p. 660, 11, 
exprimens. Ubi tamen épv9pov etéap ynvdc scribitur. 
Sic épv0ox modcwra dicuntur Aretzo c. 7 lib. 1 II. 68. 
n20., Facies rubentes et sanguinez in angina.» || Quod 
Suidas ponit *Epv0odv, 70 wéhav, referendum yidetur 
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Punici speciem A ad signif. Atramenti, de qua in "Epu0po3dxn,] |] Item 


épuipd¢, quibusdam, vel gov0po¢ retracto accentu, 
frutex qui et fot¢, vulgo Sumach. [Compar. épvipotepos 
xoxxov, Cocco rubentior, Dromon comicus ap. Athen. 
6, p. 240, D. Scuweicu. Xen. OEc. 10, 2. Pro quo 
pv0eurepos libri nonnulli Plat. Tim. p. 83, B, ut Epin. 
p- 987, C, nonnulli 2pvdpatatov. Quam poeticam for- 
mam, metri necessitate admissam, memorat gramm. 
in Crameri Anecd. vol. 4, p. 414, 14.] 

[’Epudpoc7jpavtog , 6, 4, Rubro colore signatus. 
Const. Manass. Chron. 5546. V. "Eou8podavdw. | 

"Epuledotixtos, 6, 4, Rubeis distinctus maculis, 
Rubris compunctus notis, Marc. Virg. apud Diose. 2. 
Hacque ratione in marmorum genere, prasertimque 
in Numidico, devxdotrxtov aliquod et épvOpderixtov, i. 
e. Candidis et rubris punctis distinctum et variatum 
dicitur, non aliam ob causam quam ob varietatem 
illam colorum, qui punctorum quantitate et forma 
rem variant. 

[Epvdeotns, nt0¢, 4, Rubor. Galen. De simpl. pot. 
1, vol. 2, p. 6, B, 13 Ald. Srrov. Eust. Il. p. 976 
51 : “H vo0og tov mapev ép. Schol. Aisch. Pr. 134.] 

[Epvbpeguddos, 6, 4, Rubra folia habens. Const. 
Manass. Chron. 4769 : “Pdéov ép. Borss.] 

['EpudpoyAwpos, 6, 4. Foes. Oc. Hipp. : « Epu6p¢- 
yAweor sunt Ex rubro pallescentes, quique sanguine 
bile flava permixto abundant, p. 1175, G@, qui 
epudeoyodot passim scribuntur, sed ZpuOecydwpor legit 
Galen., aut épv0pdyp00r, Qui sanguine abundant.» ’Eov- 
odydweos preferendum esse intellexit etiam Struvius.] 

["Epudecxe00¢, s. "Epv8edyoouc, 6, 4,q. d. Rubricolor, 
Ruber. « Levius apud Gellium 1g, c. 7, rubentem 
auroram pudicolorem appellat Zpu§edyoouy. » HSr. Ms. 


, 


Vind. Nicet. Eug. 4, 80, 128; 5, 15. Dio Cass. 43, 


43 : “Yrodécer govdpox ode. ] 
[Epubpoypms, wos, 0, 4, i. q. preced. Cratinus 


‘ap. Athen. 7, p. 325, E: "Epudpoypwv tolydqy.] 


['Epv6pem, Rubefacio. Const. Manass. Chron, p. 28, 
E: Toic aizacw AovOemcay apotous- 30, B: Td démedoy 
jed0ewto. Scuaxr. “Hpvewto tres Monacenses et Gaul- 
min. apud Eumath. De Ismen. p. 21. Jacoss. Cra- 
mer. Anecd. vol. 3, p. 220, 20: “HovOpwrat te xa me- 
moactvwrat. L. Dinp.] : 

[‘Epubeddys, 6, 4, Rubicundus. Athen. 3, p. 76, 
B : Atyervia (otxa) ... due 7b Epub paidec ( dicta ).] 

['Epv6piie¢, 6, Ruber. Const. Manass. Chron. 2707: 
"Ev gpv8eeoug yoouactv. Scribendum autem videtur 
“Epvipgios. Vide ‘Apuatiioc, Hpomiios, Lwpariios, Xag- 
G)06. | 

*Epuxdxm, et "Epuxaxéw, i. g. govxw, Inhibeo, De- 
tineo, Remoror. {Nulla sunt hujusmodi presentia : 
sed est jovxaxoy aor. sec., ut jvinarov, unde infiniti- 
vus épuxaxetv.] Hom. Il. E, [321]: Vods wey gobs Apv- 
xoxe wovuyas temoug: Od. A, [104]: Aix’ 62ng ov 
Oumov gouxaxéer_xal Eratowv. [Sequente infinit, Apoll. 
Rh. 2, 432 : “Ipws épdxaxe taode SaiEar.] || Arceo, 
Depello. Il. 0, [449, P, 292] : Adv “HMOe xaxdv, 6 
ot ott gouxcxor teuevin [Zotxaxev teudvwy] tep. [Vide 
*Epuxavew. | 4 

['Eptxavaw, et forma epica "Epuxavéw. HSt. in Ka- 
TEPUXAXU , postquam memoraverat var. script. XaTEDU- 
xave Pro xatepvxaxe, addit :] Sic vero et gpuxdverv et 
épuxavéewy in aliquibus exempll. scriptum reperitur 
tanquam ab épuxdvo et gouxavéw. [Simplex semel est 


Hom. Od. K, 429 : Edpvroyoc 8é ror otog epdxave mévtag 


ératpous. Sed ibi quoque éodxaxe cod. Vratisl. Certior 
est forma “Eouxavow, Hom. Od. A, 199 : Xademol d¢ 
\uty dvopes Eyouaty dyptot, of Tou xeivoy gouxavowa” a&é- 
xovra. Quinti 12, 205 : Epuxavewou udyectar. L. D. 

[Epuxy, 4, Eryce. Steph. Byz. : "Epvxn, ee 
TOA. Didtatos Ltxedrxoic ( —xov Holsten. ) devrépg. 
To 20vixov "Epuxeios, Inter paroxytona memoratur ab 
Arcad. p. 107, 1g. Callias ap. Macrob. Sat. 5, 19 : 
‘H 82 ?Epuxn tic wav 1 ehias Scov évevyixovtx otdota 
dtéctyxev. De altera gentilis forma Steph. Byz. in 
Mlahixy seribit : “O modrtrag Madwnvds, dg tic ’Epdxns 
*Epuxnvos, ubi v. annot. Holstenii et Berkelii. Me- 
morat autem idem Steph. v. Axgdéyavtes inter urbes 
Siciliz a fluviis vocatas “Epixqy, ubi cod. Vratisl. 
*Epixav. L. Dinn.] 
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(Eovxwos, 6, Erycius, n. viri. De poetis hujus no- 
minis y. Jacobs. Antholog. Gr. vol. 13, p. 8g1—2.] 

*Epdxw, Inhibeo, Contineo, xatézw, xpatéw. Hom, 
Il. A, [48] unusquisque suo aurige jubet “Imroug ed 
Kat xdcuov gouxduev av0’ ext tégow, Decenter conti- 
here, retinere, tcyew. P, [113] : Kat 6 trmous wav 
Zovgav emi ottyas, Retro inhibebant, Bud., seu, ut 
alii, Continebant in ordinibus. Item Impedio, et quasi 
cursum alicujus inhibeo. @, [178] : Te & ob pévos 
pov [al. &uov} éovger, Non impedient, inhibebunt. 
[Eur. Heracl. 691 : Mytot p’ puxe Spdv mapeoxevace- 
voy. Herodot. 4, 125°: "Epvxew tobs émdvtag: 5, 15. 
Aristot. H. A. 9, 37 : “Eovxwy raha iyO0drx pt Srap- 
mécwo. tov yovov, et ibidem paullo post.] XZ, [126] : 
Mya vw? Epuxe uayns, Ne me a pugna revoces, ad 
pugnam properantem inhibeas et impedias. [Soph. 
Tr. 121 : “Ada age dduwy govxer. C. inf. Pind. Nem. 4, 
33: Ta uaxor 0” ekeverer Zobxer we te0udc. Asch. Sept. 
1075 : “Ode Kaductwy houge rok wu) avatpanyvat. Kur, 
Herc. F. 317 : Odor to Sethov ... Oavetv gpvxer pe.] 
Apoll. Arg. 2, [336] : Ott Geobs Atccecbat Eodxw, Non 
impedio, prohibeo, xwdw. Hesiod. Op. [28]: Mxde 
a” zoic xuxdyaptos an’ epyou Oumov epvxor, Ab opere 
faciendo animum tibi inhibeat s. avocet, xwAvoq ax’ 
Zoyou, Procl. Detineo. Hom. Od. O, [68]: Our o’ 
Hurye Tohbv yedvov evOad’ govkw “Leuevov voototo H, 
[315] : Agxovra 6€ a” obttc epucet * Il. Z, [ax97]: Bet- 
vio’ éy peydpotcw, éetxooty hyo epbtas. || Arceo, 
Depello. Od. [E, 166] : “A xév sol Aupov éodxor. [Pind. 
Ol. 11, 5: "Eptxetov pevdewv evimey. Vheocr. 7, 127 : 
"Aric 2. Tk Ut xAAK vooww godxot, Empedocles v. 351: 
Tutwy riot gpuxe. Cum preposit. Xen. Anab. 3, 1, 
25: *Epdxew an’ éuaurod tk xaxd. Polyb. ap. Suid. in 
v.: To tov modeunov godxety Tis Maxzdovias. Nicand. ap. 
script. generis ejus, Myo’ duynotoy ar’ obaros Uusvov 
goveys.] Et in VY. LL. gpdxm Aowsnod tos Spouc, Pestem 
a finibus arceo. Pass. quoque capitur , ll. W, [443]: 
My por épixectov, pnd? Eotatov xyvuuévw, Hector ad 
suos equos, i. e. xatéyeads, schol., Ne cursus vester 
inhibeatur. [Od. P, 17. Soph. Phil. 1153 : Avegny ode 
7Gpos Eptxerat odxért gobrr0¢ buiv, Defenditur. Hero- 
dot. 9, 4g : Epuxopevor dno tod Acwrou. Apoll. Rh. 2, 
529. Sequente infinitivo 4, 1256 : Epuxouevor dvép.or- 
ctv ade uévew, Coacti. Orph. Arg. ahh : Abahéorg gu- 
xeoaw gouxouévy mort xéooov, de navi.) Derivatur au- 
tem ab éZpdw, propter affinem signif.; nam, ut épdw 
signifieat Arceo, sic eliam épdxw. Quod autem ad si- 
gnif, primam attinet, qua pro Inhibere ponitur, ab 
godw, Traho, non incommode deducitur, quod eum, 
quem inhibemus, retrahamus. || “Epiger, Hesych. 
exp. xw)hdcer : quod per uv potius seribitur epuger. 
*Epumouévy, Hesychio xateyouevy , xwhuowevn > qua 
signif. et gpuxouévy dicitur. [De aor. v. in “Epuxdxe. | 

(Epdiaos, 5, Erylaus, Trojanus, Hom. Il. W, 4ux: 
Adtkp érett’ “Epvhaov érecatuevoy ihe nétpm. Heynius: 
« *Epvadov legebatur, in quo quomodo « , produci 
posset, non apparebat ... Enimvero fuit “Epudxoc, 
hocque recepi, adstipulantibus Harlej., Mosc. 2 am. 
sec. » V. Buttm. Lexil. vol. 1, p. 148. va] 

["Epudos sive “Epvdog, 6, Erylus s. Herylus, rex in 
Italia, ap. Jo. Laurent. Exc. ante 1. De mens. p. 4 ed. 
Reether. L. Dinvorr. | i 

"Eotus, 7d, Tutamen, Tutamentum, Munimentum : 
quo sc. nos tutamur et inimicos arcemus. Hesiod. 
Op. {534}: Kal tote Eoousbar Epupa 19005, We GE xE- 
hedw, Tutamentum corporis contra vim frigoris. [Hom. 
Il. A, 137.] Xen. Cyrop. 4, (3, 9]: Oupaxas piv, éou- 
vata coudtwv. (Figurate Hippocr. p. 303, 34: Po 
Getoy ... Epupa Yevouevov Hiv’ Ep. Pp. 1274, 35: Kal 
paxcprot ye O7jor oxdoot ioace robs cy aBobs avdpas gou- 
wata wut.) || Peculiariter vero dicitur Quo nos 
contra hostes tutamur; ideoque exp. Munimentum, 
Vallum, Murus, Presidium. Soph. Aj. [466] : “lov 
TI gos Zoup.o Toowy , CuuTrecwy wdvog yovors, Kat doiv 
Tt Yonotov, cite otcbrov Odven’ i. e. teixoc, schol., Ad 
Trojanorum meenia. [Esch. Eum. 701: “Epuyd te 
yurous xal Tmohews cwTyovov. Frequentat etiam Euri- 
pides. Herodot. 7, 223: To Zpuux tod tetyeog epuddo- 
esto. Plato Leg. 3, p. 681, A: Teo cpuyara. | Thue, 
6, [66] : Lzavoona arengav, xat ... Epa ... AGors Aoya- 
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A dnv xal Bddorg Statayéwv dplwoav, i.e. puhaype. 3, [go] : 


B 


_ 5, [65] 


Kal t@ godmatt moocbadovres, jveyxacay mohoyta thy 
dxpdrohw maoxdotvar, i. e. gpovetw, Munitione occu- 
pata. (1, 11: Td yao gouua tip otpatomésw odx dv éret- 
yicavco (Greci ad Trojam).] Xen. Hell. 2, (3, 46] : 
“Bouya tery (Covtec. Et (Comm. 2, 1, 14] : Taic zodeow 
gpuata meoroaddoveat, Munitionibus urbes cinguntur. 
Herodian. [3, 3, 12]: Ppovpdy xatadindvees tod épt- 
yatog* et [ib. 1, 8]: Aragpdrtecbat yevvatots tetyect te 
xal eépduact, Valido muro munimentisque obstruere. 
Philo : "Ev goduact sucadedtots, In munitionibus fir- 
missimis. [Themist. De prefect. p. 62 : Od av TOMS - 
Tovep toig Detors Eovuacry eveaycOnoay, edoebelg , Sixato- 
ouvy, TogoTytL, phavOowrte.| || “Epuya, othorya, Erot. 
ap. Hippocr. [p. 170, quod ex épsicudctwv (ap. Hip- 
pocr. p. 749, D) corruptum conjecit Foes. in OEcon. 
Vv. Epuyn.] : 

["Koupat, V. "Epdw.] 

['Eptydv0n, 4, Erymanthe, mater Sabb Sibylle. 
Pausan. 10, 12, g; Suidas in Li6vdda, p. 3300, A.] 

['Epdpav0ec, 6, Erymanthus, filius Apollinis, apud 
Ptolem. Hephest. in Photii Bibl. p. 146, 41. Mons 
Arcadie, Hom. Od. Z, 103, Apollod. 2, 5, 4,1. || 
Urbs Arcadiz, olim @4yeta, postea Wwg\c dicta. Pausan. 
8, 24, 2; Steph. Byz. v. Dfyew, Hesych. v. *Eovperv- 
Qoc. [| Fl. Arcadia. Callim. Jov. 18, Polyb. 4, 70, 
71. || Adj. “Epuydvo.c, «, ov, Erymanthius, Soph. 
Tr. 1099, Apoll. Rh. 1, 127, Apollod. |. c. et alii. 
Femin. ‘Epuyavéls, (o¢, 4, memorat Stephan. Byz. 6 
L. Dixvorr.] 

[Epdpavéos , fl. Asiz inter Arachosiam et Drange- 
nen (sic enim scribendum pro Apartyeviis), Polyb. 
11, 34, 13. Sed incerta est seriptura. V. Schweigh. 
et Salmas. Plin. Exerc. p. 828, A. L. Dinv.] 

[Eovyac, avros, 6, Erymas, Trojanus, Hom. ll. II, 
345. Alius ib. 415. Unde Etym. M. p. 378, 28. 0] 

[Eoupdtiov, 26, Castellum. Lucian. D. mer. g fin.] 

["Eptyayos, 6, Dardanensis, memorabatur Xenoph. 
Anab. 5,6, 21, ubi Etpvu.eyoy restitui ex libro optimo. 
L. Dinvorg.] 

[outa acpddera, Securitas, Hesych. “Epuue Kust.] 

["Epuyva, 4s, 4, dicta olim Tralles, urbs Lydiz. 
Steph. Byz. v. Todddic : “Exadeizo xat Edouyve. Cod. 
Vratisl. “Eoupvd. “Epuuva Etym. M. v. Evdwvos, p. 
389, 55 : Tig mote piv “Epduvys, viv 62 Toddrewv xa~ 
ouyévyg. Originem nominis repetendam esse ab situ 
urbis in loco excelso ostendit Strabo 14, p. 648. L. D.j 

[Epupvat, mots Auxtac, ‘Adébavdoos év rpwrn Auxta— 
xov. To ébvixov “Eoupvatos, Steph. Byz. Nisi scriben- 
dum “Epuyvar, ut “Eoupva. Epuuvas év i ond @io- 
xTity Taxa xetugvag memorat Strabo g, p: 443.] 

[Epuyvdouar, Defendor. Suidas : Epupvaicta, xa- 
tnopxAtcbat, addito loco anonymi, in quo est t@ épu- 
peveicbar xatk vortou tH dxéoon. L. Dinv.] 

[Eoupvebs, és, 6, Erymneus, philosophus Peri- 
pateticus. Posidon. ap. Athen. 5, p. 211, E.] 

*Eoup.vovtos, 6, 4, Tergum habens munitum sive 
loricatum, Epigr, (Statyllii Fl. Anth. Pal. 6, 196, 3, 
de paguro.] 

*Eouy.voc, }, ov, Munitus , Tutus. [Hesiod. ap. Strab. 
9, Pp. 424: Driyove v epuuviv. Eur. Hel. 68 : Tic 
TOV’ EpuVaY Owudtov yer xoetos;] Callim. H. in Del. 
[23]: Ketvar pev mipyous meptoxerdecow gpunvat. Thuc. 
: Xwptov gp. xal duetedcodov. Xen. Cyrop. 1, (6, 
35]: "Ev duayoptats adtous yeyvouévous , ev couuya avTOS 
dv, broddéy, In loco tuto et munito. [Absolute 3, 2, 
11: Katapaddv, 20a af oxomat Aoav ... é uuvov te dv 
xat évvdooy. De locis natura munitis Polyb. 15090310) 
Toroug govuvobs xat ducbaroug: 3, 83, 1 : Adgov épu- 
wvov xat dde6atov.] Plut. Camill. [c. g|: Modu goupvy, 
Tutissima urbs. Gregor. : Eivj pow ot6ac gore, xat 67 
yex odxnxog gouuvec. Hesychio dpndd¢, weyas, dyupdc, 
oxoretvds. [Ta gouuve, Loca natura munita, tuta, Xen. 
Anab, 5, 7,31: Pe ép. Sepdézux éywv. Et alibi saepius. 
Superlativo Aceratus et Julian. Mg. Anth. Pal. 7, 138, 
2; 599, 4. Adverb. comparativi "Epuyvorépus, Tutius, 
Aristot. Polit. 7, 12. L. Dinporr.| : 

’Eouyvorns, tos, 4, Munitio, non intelligendo 
actum muniendi, sed, ut ita dicam, essendi muni-~ 
tum. Philo V. M. 1 : [Tpo¢ 6 thy év tots tomotg Zoup.vd= 
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THTA, UNXavyusor xa taig Ehemdrece (ppakdusba), Ad- a 


versus locorum munitionem. Xen. Cyrop. 6, [1, 23] : 
“Oca te ouu.vornto¢ TPOGESEtTO Quzeque munitione 
adhuc indigebant. [Aristot. Pol. 7, 11 : T7¢ tay tet- 
xOv épvuvorntog* et ib. : Thy dopadeoraryy epu.vorn tar 
say tetyov. De locis natura munitis, ut de Alpibus, 
Polyb. 3, 47, 9 et 48, 5.] 

’Epuuvow, Munio. [Etym. M. p. 378, 31: ’Epuy.vo)- 
aus, icyupororioac, Tuxvodsac, dopadtaduevog, Tape TO 
Zouus (vel potius épuyvdc) ... goupvéd.] 

[Epipvwv, 6, Erymnon, Htolus, Diod. 20, 16.] 

"Eouuvisdes, Hesychio ddnqy xat gheypovhy mapézov, 
4, Smeohgavov. [De qua gl. v. conjecturas interpretum. | 

["Epuy.os, sine interpretatione inter trisyllaba pro- 
paroxytona in byos referunt Herodian. in Crameri 
Anecd. vol. 3, p. 300, 7, Etym. M. p. 603, 12, Draco 
p- 79, 10, Arcadius p. 61, 17. De quo conjecturam 
protulit Lobeck. Paralip. p. 422.] 

[Epupts, Zeds, xat Cuyoc, xat Cedydy, Hesych. Pro 
Zed¢ Guietus suspicabatur Cebyoc. Conferendus Theo- 
gnost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 64, 31, ubi de pro- 
paroxytonis in vyog agit : "Eouyog 6 buydc Guorov xar& 
yexphy, ob xatk tovov* ofiverat yep. Scribendum igitur 
épuyoc, nihilque huic voc. cum precedenti commune 
est. L. Dinvorr. | 

["EovE, txoc, 6, Eryx. Steph. Byz. : “Epug, mdédus 
Lixehtas, docevixs (idem tradit Etym. M. : apud 
Theocr. tamen 15, 101 : Aéorow’, & Tohyebs te xal 
*[dadvov egihacac, aimewdy t "Eouxa, in femin. con- 
sentiunt libri: masculinum cum Wintertono reposuit 
Valck.), to “Eouxog tod “Agpoditys xat Butou (Bodtou 
Pinedo). Td eOvixdv “Epuxivoc, xal “Eouxtvn “Agoodizy 
év “Poun xa Lixehta. Thuc. 6, 2 : Hodes & adcéiy (‘Tro- 
janorum qui in Siciliam evaserant et Elymi dicti 
sunt) “Eovg te xat “Eyeota. (Conf. “Eduyos.) Thy “Epu- 
x05 yoony et thy “Eouxtvyy yoony memorat Herodot. 
5, 43, 45, tov “Epuxa Diod. 4, 23, 83; 5, 77, Strabo 
6, p. 273. Urbem describit Polyb. 1, 55, 7, ap. quem 
aliosque gentile perperam sepius scriptum ’Epuxivdc , 
contra analogiam adjectivorum gentilium Sicilie, de 
quibus y. Steph. B. in ‘A6dxawwov. || Mons “Epvé me- 
moratur a Polybio 1, 55, 6, 7; 58, 2, Strabone 6, 
p- 254, 272. || Eryx, f. Neptuni, rex Elymorum ab 
Apollod. 2, 5, 10, f. Bute et Veneris, a Diod. 4, 83, 
Pausan. 3, 16, 4 et alibi, Steph. Byz. v. Wwgic. L. D.] 

[Epugias, ov s. x, 6, Eryxias, medicus Athen. ap. 
Demosth. p. 898, 8. Eryxiz nomine inscriptus exstat 
dialogus inter Platonicos. ta] 

[Eovédatdnc, a, 6, Eryxidaidas, Spartanus, Thuc. 
4, 119. Conf. Lobeck. Paralip. p. 229. tata] 

[Epvétéas, 6, Eryxidas, Chalcidensis olympionica 
ol. 62. lamblich. V. Pyth. § 35. ta] 

(Epug(uayog, 6, Eryximachus, medicus Athen. ap. 
Plat. Phaedr. p. 268, A, Conviy. p. 176, A, etc. Me- 
morat Eryximachum quendam etiam inser. Att. ap. 
Boeckh. n. 216, vol. 1, p. 345, Demosth. p. 1016, 1. ta] 

[Epvkts, ews, 4, i. gq. Zoevgtc, Eructatio. Hippocr. 
p. 1200, A: “Hobato gpukty. | 

["Epvkts, toc et toc, 6, Eryxis, n. viri. Aristoph. 
Ran. 934 : Ey& & tov Dudokévou y’ dyunv “Epvéw iva 
(tov inmadextovdva). De utroque Eryxide, Philoxeni 
patre et filio, v. Aristot. Eth. Nicom. 1, 10, Athen. 
1, p- 6, B, Plut. Mor. p. 688, D; 1128, A.} 

(Eové®, ots, 4, Eryxo, Arcesilai, Batti felicis filii, 
conjux, ap. Herodot. 4, 160, Plut. Mor. p. 260 seq., 
Polyzn. 8, 41.] 

[’Epdmetog, tomog, Suidas, et qui otw xadoduevoc 
addit Zonaras. Videtur igitur esse n, pr. Alioqui 
proclive esset referri ad épetmov. | 

’Eptcdoudiros, 6, 4, Currum trahens. Hom. Il. II, 
[370] : TloAdol & @v tkpom gousdpuates mxées Uemor* ubi 
petarhacuoy esse annotat Eust. sicut in imndta Néotwo : 
dicendum enim regulariter épucdpy.ator ab govecou.atos. 
{Accusat. gpuccouatas ib. O, 364, Hesiod. Sc. 369. 
Nominativum govedena¢ cum interpr. Veredus, i. e. 
vehens rhedam i. e. currum, ponit M. Apostolii Lex. 
Gr.-Lat. ap. Albert. ad Hesychium. Cujus forme bar- 
bariem notavit Lobeck. Paralip. p. 179.] 

['Epvcdera, 4, Erysthea, noduy’Kizpou, ap. Diony- 
sium in Bassaricis, quem citat Steph. Byz.! 
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*Eovorat, pro fucrtt. Eust. exponens hune 1. 
Homeri [fl. A, ya : “Puov éhauvduevos, seribit Sate 
éhadverv esse i. q. ZovoraCer xol AnuSdvery avOaomdypora, 
Hyouv évéyvox yogous. [Scribendum sucvdteri| 

’Epuct6dw, Rubigini obnoxius sum, vel Rubigine 
laboro. Theophr. C. Pl. 4, 15 [14, 2] : Tév & éorptov 
udhiota gover6& xvauoc. Utitur Idem et alio verbo, ni- 
mirum ’Eouct6douat, Infestor s. vitior rubigine. Af- 
fertur enim ex H. [immo C.] Pl. 3, 17 [22, 2 Schn.]: 
"Epuovbottar cites udhiota Taig maveehqvors, pro Rubi- 
gine infestatur, [Conf. 2, 1, 7; 3, 22, 1. Activo ib. 
2h, 4 : “Orme wh errixabjuevov 10 Lowe emdabev 6 AAtoc 
gépuct6uan. Geopon. 5, 33, 5 : Mdavra épveréotvrat. L. D.] 

’Epuctén, i, Rubigo, [Rubellio, Hrugo, add, Gl.]: 
Hesychio vocog t1¢ dépoc éxryevouévy totc putotg xab xap- 
mois. [EE dépog Kusterus cum Etym. M., ex quo etiam 
értytvou.evy recipiendum.] Theophr. C. Pl. 4, 15, esse 
dicit ojpiv twa tod éorotapévou bypov, maximeque in- 
festare t& oitwdy xa ta yedoome, im locis xothotg xat 
Sposo6dhorg, superveniente sole rori. Unde Plin. 18, 
17: Coeleste frugum vinearumque malum nullo minus 
noxium est rubigo, Frequentissima hee in roscido 
tractu convallibusque. (Conf. H. Pl. 8, 10, 1; Aristot. 
H. A. 5, 22. Plato Reip. 10, p. 609, A. Plurali Conv. 
p- 188, B, Theophr. C. Pl. 3, 22, 1, Xen. OEc. 5, 18. 
De mensura vi constat ex Orph. Lith. 594. De forma 
’Eouti6y v. in ipsa.] 

[Epuctén, Anurrnp maok Topyovtou: gore 88 mpds TH 
“Eou.@ (sic) rotaud. Kadotor 3 oltw thy toils oteyuow 
éravOotcav dypav xal cuyxovotcav (cuyxhovotcay Etym. 
M.) tobe xxomobs, Av tives adOudtda (2xOaxdrtdx Etym. M., 
aidadtde gramm. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 438, 4) 
xadovor, Ktym. Gud. V. *Eov6t6t0.] 

[Epuarécw. V. “Epvor6du. | 

*"Epuct6mdy¢, 6, 4, Rubiginosus, h. e. vel Rubigini 
similis , vel Rubigini obnoxius, Qui rubigine infesta- 
tur. [Aristot. H. A. 8, 27; 9, 40; Theophr. C. Pl. 3, 
a, 4] 

"EpvctOor8, wyos, 6, 4, Capillos trahens. Epigr. [Phi- 
lodemi Anth. Pal. 6, 246, 5, temwv] Yyxtony. 

’Eptctnov, tO, Erysimum : a Theophr. C. Pl. 2, 
17 [12, 1], numeratur inter semina ea qua ehéyiote 
sunt xat Tohvyotetata, ut milium, sesamum, papaver, 
cuminum. Ib. 6, 19 [12, 12]: "Epuctuou xal oqeduou 
yropoyv vtwv obdev Enrecbar Chov, Suk thy mixpotata 
xat ducyvAtav, EnpavOévtwy 62, w&Adov. Eidem ferula- 
ceum culmum tribuit, ut et sesamo, H. Pl. g, de 
frugum culmis loquens : nam inter fruges ipsum nu- 
merat, ut et Galen. De aliment. facult. Plin. 18, 10, 
de sesama locutus : Huic, inquit, simile est in Asia 
Greciaque erysimum : idemque erat nisi pinguius 
esset : quod apud nos vocant Irionem, medicamentis 
annumerandum potius quam frugibus. Et 22, ¢. ult.: 
Irionem, inquit, inter fruges sesamz similem esse 
diximus, et a Grecis Erysimon vocari. Galli Velarum 
appellant. Est autem fruticosum, follis erucee angu- 
stioribus paulo, semine nasturtii. Ubi que erysimo 
semini tribuit, Diosc. erysimo herbe, 2, 188. Paul. 
Agin. 1, godcipov, Gpuwvov, et evfuov, numerat inter 
olera que venerem excitant. [K¢pdauov dyptov Hesy- 
chio. V. Schneid. Ind. Theophr. p. 379. Forma poe- 
tica Eipvoysoy Nicand. Ther. 894. vt] 

['Epvowoc, 6, Tractorius. Photius : "Eptouov, &Axt- 
ou.ov. | F 

[Epucwnis, 805, 4, Navem retinens. Epitheton an- 
core ap. Philipp. Anth, Pal. 6, go, 1.] 

"Epuatmehas, atos, td, Erysipelas : gpevbog werk dta- 
Tbpov Phoywcemg, 260° Ste mupetdv xal oplxas emupgoov, 
inquit Definitt. med. auctor. Celsus [5, 26] inter 
Cancri species numerat +d épuetmehas, ubi disserens 
quibus signis decernatur, ait, Modo super inflam- 
mationem rubor ulcus ambit, isque cum dolore pro- 
cedit : épvetmekag Greci nominant. Pollux [2,-202] 
Eovdodmehac vocat, Latini etiam Sacrum ignem [GIl.], 
vulgi superstitio Ignem sancti Antonii. Qu. Seren. 
Samonicus : Est etiam morbi species que dicitur 
ignis , Languida quo multo torrentur membra calo- 
re. Et Virg. Georg. 4 : Contactos artus sacer ignis 
edebat : de pecudibus loquens, de quibus et Colum. 
7, 5: Est etiam insanabilis sacer ignis, quam Pusu- 
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lam vocant pastores. [Locos Hippocratis p. 45, 17; A 


195, F, et Galeni collegit Foes. in OEcon. Pluralis 
gpvornédata est apud Oribas, p. 32 ed. Mai, in Geo- 
pon. 12, 23, 5; 40. L. Divp.] 

[Epuarmehatdyoous, 6, 4, Qui est colore erysipela- 
tis. Psellus in Anecd. meis vol. 1, p. 228, v. 1296: 
D)eypovi ... texodon dyxov goverredutoypouv. Boiss. | 

*"Epuormehatwdns, 6, 4, Erysipelati similis, Erysi- 
pelatis speciem gerens, In erysipelas vergens : ut 
gp. gdrcypoval, Diosc. 1, 15; et vicissim éouclmehas 
pdeypovedes, Galen. Therap. 14 init. et Ad Glauc. 2, 
1 : quibus in ll. fuse de hoc vitio tractat. 

*Epvctntodtc, 4, Urbium custos et servatrix, Ur- 
bium tutatrix et patrona, Minerve epith., que et 
Toktovyos ead. de causa dicebatur. Eust. (Il. p. 643, 
46]: Hep cwtnotag moAew> yEtpxs aveyovtes , “Epuct- 
mrohw ‘Adnvav éreGowvto, Ayouv plAaxa mddewc. Hom. 
Il. Z, [B01] : [ore Abyvatyn govetrrodr, Sta Oscwy. 
iH. Min. (11), 1; (28), 3.] Sunt qui et ab godw, Traho, 
derivent, ut intelligatur Urbium vastatrix. [Schol. 
Pind. Ol. 2, 14. Waxer.] 

["Eoters, ews, 4, Subductio. Max. Tyr. Diss. 19, 
4, cae I, p- 364 : Nedv gpucers éx Oarertns dv». Philo 
vol. 1, p. 602, 43: "Epuow ... douyv tia 00 dou7c 
imdpyoucay, ubi Mangei. scrib. vidit dpoucry. | 

*Epusicxnntpov, to, Erysisceptrum : frutex spino- 
sus, alio nom. dictus doméhaloc, teste Diosc. 1, [4 et] 
19, et Plin. 12, 24 : quem v. et 24, 13. [Theophr. 
fr. 4 De odor. 57. Sed v. ’Eptcxxtov. | 

[Epustyn, 4, Erysiche. Steph. B., modtc Axapvaviac , 
Hrtg Uotepov Oivicdar avou.dc0y. Kat twig d& thy ywpav 
cov Oiviaddy niicav “Epuciyny ovonacay, amd "Eouatyng 
7s “Axehoou Quyateds. To ZOvixov “Epuctyaios. ( Conf. 
id. in Oivicdat.) Quibus multa addit de loco Alcmanis, 
memorato etiam ab Apollodoro ap. Strab. 10, p. 460: 
in quo dubitarunt grammatici utrum gentile esset 
*Epvoryatos, an adjectivum, quod significaret Pasto- 
rem, quasi @) yalw epvovta, ut ait schol. Apoll. Rh. 
4, 972, ad eundem locum Alemanis respiciens. Qua 
signif. scribendum esse “Epuctyatoc. Quem accentum 
etiam in gentili ponit Arcad. p. 43, 20, coll. 13. Addit 
autem Steph. gentile femin. “Epuotyic. | 

[EptctyOwy, ovoc, 6, Erysichthon, Cecropis et 
Agrauli filius sec. Apollod. 3, 14, 2, 1, memoratus a 
Plat. Critie p.110, A. || Thessalus, etiam (thon 
dictus, sec. Hesiod. apud Tzetz. ad Lycophr. 1393, 
Hellanic. ap. Athen. 10, p. 416, B. F. Triope sec. 
Callim. Cer. 33, Myrmidonis sec. Hellanicum apud 
Athen. l.c., perperam scriptus “Epicty$wv ap. Paleph. 
c. 24, quum “Epuaty$wv ex Palephato citetur etiam a 
Tzetza Hist. 2, 47.] 

[’Epusty9v, Terram trahens, sulcans, epith. bovis, 
ap. Stratonem Athen. g, p. 382, E : O00’ doa Bete 
épuctySova ; Conf. de hujusmodi lusibus Lobeck. Agla- 
oph. p. 856.] 

*Epucuts, 6, Hesychio modcyoc, Bellum, Pugna. 
[Videtur leg. Epicuoc. Aner, Idem gpvy.o¢ ponit cum 
eadem interpretatione. | 

[Epuoptc, 6, i. q. épuya, Presidium. Hom. H. in 
Cer. 230: Oida & exnhuatys Tohur/}uovoc eabhov gpucudy. 
|| "“Epuopov, Adyxvov, ob to omépun tpi6ovcat mivoucty 
at xvoveat yuvaixes, Photius. Quem accusativum esse 
nominis masculini épuoy.os docet Eust. I. p. 965, 48: 
‘Amd tod épvery doxei map7yOar xa 6 nape 7 Mavoavia 
Epuauds , Adyavov, pnclv, Veouaverxdv, ob xtA.] 

"Epuaos, Hesychio omup!c, xahaboc, Sportula, Qua- 
sillus. [Zmvpls interpr. etiam Photius. Ad borc00¢ re- 
fert Albertus. | 

*Epuotic, 6, Tractus. Soph. Aj. [729] :°Es toscticov 
AdOov, Gate xal yepoiv Kodeiy épuot& dremepaundy Elon, 
Eousque venerunt, ut districti enses prodierint ex 
vaginis. 

PEptthe, Fees, 6, q. d. Tractor. Nicand. Al. 363 : 
*"H dd BuCAou otpentov emryvaupato xaxidy gourijon od— 
puyyos. Puthe dici pro éputze scribitur in Epim. Hom. 
in Crameri Anecd. vol, 1, p. 253, 4.] 

["Epvtos, 6, Erytus, f, Mercurii, Pind. Pyth. 4, 
179, Apoll. Rh. 1, 52. Conf. Arcad. p. 82, 18. Apol- 
lodoro 1, 9, 16, 8, Evputoc, ut Valerio Flacco. V. 
Buttm. Lexil. vol. 1, p. 146.] 
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colye mato xal mérvee witno doce xaBarojcover Oavever 
TEP, GAN oiwvol Ounoral eodoucr, meol mrepk muxvd Ba- 
Aovtec, et alibi. Qued sec. schol. alii scribebant Zpuod- 
ot, aliis praesens pro futuro accipientibus. Sed simi- 
les futuri formas vide in “Efaviw, "Efaouw, Taio. 
Futuri medii forme égovouat exempla v. in ipso et in 
°Epdonar, sub *Eptw, Custodio, posito], Traho. Hom. 
od. ©, [34]: AAW aye, via uédawav eodocoper cic Ha 
diav. [Hesiod. Op. 622 : Nya & én’ yretoov gptcar.] 
Il. V, [373]: Kat vd xev etouscev: ante vero dixerat , 
"Edxe & émrotpébac. I, [862] : Adou yodxeov 2 aterhiig 
Etpuce, XE mooo6es. (Cum genit. X, 493: “Adov wav 
YAatvns gpuwv, GAdov 6& yttavoc. De Av god vide in 
Avepdw. Pind. Nem. 7, 67 : Biawx mave’ 2x moddc épdoars. 
| Pendo interpretabatur Jacobs. in epigr. Anth. 
Pal. 14, 134, 6: Niv & dua mdcare Sdpmov epomdtCerc 
pvav éodcaca udvov, quod dicitur de nente, ut nihil 
impediat verti Trahens s. Ducens.] || Eovou.at quoque 
in ead. signif., act. sc. [sed ut accedat notio reflexiva 
Ad me, Mihi], capitur, I. (2, 422: Edmdpevor épdectar 
( Achzi Hectorem )-} P, [159]: Atha 8 Mdtpoxdov 


* gpucaiuela “Dov eiow, Trahamus, s. Raptemus, édx0- 


catuev : habet enim signif. violente tractionis , ut 
édxvw supra. @, [173]: “Aop 68 govecduevos nape wn- 
pov. (Od. O, 504 : Adtol yao www Totes &¢ d&xpdmodw 
epvoavro. Cum genit. Il. P, 161: Kat wow gpvoatueba 
yéouns Cum dat. pers. E, 298 : Acious pnts of gov- 
catato vexpov “Ayatot. || Forma syncopen passa Od. 
X, go: Elouto 68 pacyavoy 664. Quod Buttm. Gr. vol. 
2, p. 135, 433, pro plusquamperfecto passivi media 
signif. posito habebat, ut esset Strinxerat. Sed v. que 
dicentur in "Eouuot. || Pass. perf. Hom. Il. B, 75: 
Nijes Soar mpditar ciodatar dyyt Oadrdcanc. Et correpto v 
Od. Z, 265 : Nijec 0” 6d0v duordhiccar eiptatar, Per 
viam subducte stant. Plusquamperf. etouvto Il. 2, 69. 
Pro quo éiptato (v producto) 2, 30, O, 654, et 
siouat (vu correpto ) A, 248. Particip. etpvyevar Il. N, 
682. Aoristo Hippocr. p. 1134, B: “H thy yvdGov gov- 
oOeion’ 1153, G: “Kg tolmicbev gouadete. | 

[De forma Ion. HSt. :] Etodo, pro eod., interposito 
t, ut fit in etAicow ab Edicow. Unde Eipduevar viaje, 
Hesiod. [Op. 816. Sed hoe formatur tanquam ab Ei- 
puut. Herodot. 4, 10: Eiovoavta tiv tégwy to Etepov - 
2,136 : IAtvOoug efovcav. Hippocr. p. 590, 10: *Emhy 
8 petactéwor xal eiodcer (—an) 4 xbotis td hewtov tov 
alwatos* 646, 2. De medio et pass. ita fere Foes. OEc. 
p. 113: «P.71, A: “Yroydvdpta touréorow etow siodatar: 
quod repetitur p. 124, E (ubi alii codd. cum Ero- 
tlano sipvetar, sed eiodatat agnoscit Galenus). P. 637, 
41: Td oxédew cipdatat, Crura contrahuntur. P. 663 ,. 
24 : Kat otopayos ob méumav cipdatar tiv toopyy, Ci- 
bum attrahit aut continet. Apparet tamen illic vitia- 
tam lectionem, et sipuatat pro cipdetar legi. (Sic p. 
661, 52: Td otduwa xexynvoc gore xacl ody oldv te etovacbae 
thy yoviv, scrib. eiovecdar. Utroque autem |. rectius 
verti videtur Retinere, de qua signif. v. in sequenti 
ap. HSt. verbo.) P. 647, 4 : Kat ciovetat, de muliere 
que contrahitur aut convellitur (xa) om&ra. dixit p. 
577, 46). De corporis mole que contrahitur et con- 
cidit p. 1174, H : “E€amivig yao etpdetas (ubi alli épet- 
metat* v. annot. Foes. p. 1176). » Conf. etiam compp. 
Ilaoco¥m, Lvveodw. De mensura mediz vy. in fine se- 
quentis verbi.] 

Edw [immo *Epdou.at], Custodio, Salvo, Salvum 
et incolumem presto, Conservo , Tueor, Defendo. 
Unde pass. [media] voce, signif. act. Hom. [Il. E, 
344]: Kal tov wey eth yeoolv Epdcato [epdccato] Duibos 
AndMov Kuaven vepédyn, Custodiit, éoddxéev. K, [44]: 
(Bovdyis) Keodadeng, arig xev Eovocetar Ade caudoer Ao- 
yetous xat vzac* A, [238 : Otre] Ogurotas Todg Aros gi- 
pvatat, i. €. gudartovot, Conservant, Tuentur. [Si- 
gnificatione Retinendi Od. I, 463 : "H ace Ww? ade’ 
ciovarat oixad’ tovra. Il. X, 303: “H ydo fa meédar toys 
ptrtepov jev Znvi te xat Aroc viet “ExnGdhw, of re mdpos 
ye TeOppovEs siovatar’ vv alté we Motox xyever, ubi al. 
eiovato , perfectum tuetur Heynius exemplis Hom. 
que mépo¢ cum presenti conjunctum habent.] X, [507] 
de Hectore, Trojz columine : Olio; yo cgw épuco 
mAuc xal tetyer waxed? quem |. citans Plato Cratylo 
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xaheiv Tov TOU Gurtio0s Ulov Actudvaxta’ illo voc. swtzjo0¢ 
exp. Homeri Zovoo, ut sit Zowles. Hesiod. Sc. [138] :"H 
t’ elouto xeon Hoxxdyjoc Oetoto. Apoll. Arg. 2, [1208] 
de dracone aurei velleris custode : "Ogtg rot 7” caupt 
* puta’ de quo post [1269], Késac deus etputo do- 
xeUwv, Custodiebat observans. Oppian. Cyn. 3, [126]: 
Eipuuéyn giha téxva , Servans caros ‘pullos. [Hujus 
forme exx. alia y. infra in “Epuyat.] — || Servo, Ob- 
servo, ea signif., qua legem aut mandatum servare 
dicimur : i. e. gudartouat, Tyo. Hom, Il. A, [216]: 
Xph usv opwtreodv ye, Vek, eros cipdoacbar [eiodacacbar]. 
\| Eovouct, Libero, Redimo, E periculo eximo tra- 
hendo ad me. Il. X, [351]: O00" et xév o° adtov youss) 
Epdcac0at dywyor Axpdavtdng Wotapoc. [Ubi alii inter- 
pretati sunt Rependere, de qua interpre. v. Heyn.] 
|Arceo, Depello, xwAvw. [Hl. E, 538,] Od. Q, [523]: 
“Ho odx eyyos goutor Sampo 0 eicato yadxc, Illa vero 
galea hastam non arcebat, repellebat. (Il. ©, 143: 
Avio 0é xev ott Atdc véov eiptcoatto.| || Caveo, Effu- 
gio, guddttowar, éxpedyw. Il. B, [859] de Ennomo 
augure : “AN 0dx cimvoisw épdccato x7joa péhawvav. 
[Pind. Nem. 9, 23: “Iouqvod & én’ dyOatow yAuxby 
vootov gouccdusvot, Reditum ab se arcentes, quippe 
illic czesi.] 

[Seqq. ex Ind. :] “Epuzat, per syne. pro épvou.xt ap. 
poetas, h. e. Custodio, Servo, Tueor. Hom. Od. E, 
[483]: @Ddddwv yao Env yore FAOa wodhh , “Ocaov +’ He 
Olu» AE tosis dvdoac Zoucdar “Qon yeyreptn, Quantumque 
duos aut tres homines hyemali tempore tueri et de- 
fendere adversum frigus queat : ut et schol. exp. 
ficacbat, cacat. Od. &, [259]: Kerouny eptnous erat- 
poug Adtov map’ vieoot weve xat vias govcbat. Custo- 
dire ac tutari naves : ut et [Mosch. 2, 73 : Hapeviny 
wttpny dypavtov goucbat] Apoll. Arg. 2 : "Ogtc epi 7” 
aut v’ goutar, sub. to ypucduaddov dgoo¢. Et rursum: 
Kaas dtc puto Soxedwv. Quo Zouto utitur Hom. quo- 
que : ut de Hectore [Il X, 507]: Otos yao cgi egpuco 
Todw xab tetyea woxod. [I]. A, 138: Mitons, 7 ot mAciotov 
gouto’ E, 23: AN “Hoatotos gouto.] Et Hesiod. Sc. 
[415] : O0 & 6xnfev yadxov: Eputo 62 Séipa Oeoio. Idem 
vero et pass. signif. dixit, Theog. 304 : “H @ épuv’ 
elv “Aptuorcw oo y9dva Avyph gytdva, pro Tenebatur, 
s. Asservabatur. [Qua signif. correptum est v, quod 
produci solet, ubi activa obtinet signif., nisi quod 
Oppianus ab HSt. supra in *Eodw citatus dixit ciouyévq 
correpto v, Ceterum alia ejusd. active signif. forma 
est éUcar, unde ggputo ap. Soph. OEd. T. 1350, ubi 
consentientibus, ut videtur, libris legitur : “O)o.8’, 
Barts jv, d¢... crube w’ dnd te ovou Zoputo xdvésweev, 
metrum autem ferret etiam Zputo, quo Epici utuntur 
ubi prima brevi opus est, quum etovto, non geouto 
dicant, ubi longa. Sic iidem gpucintoAts, quod Hschy- 
lus fuctrodt, et similiter alia. Utrumvis scripsit So- 
phocles, dixit significatione aoristi, que etiam ap. 
Epicos cum signif. imperfecti alternat, neque in etputo 
Stringendi significatione posito, ut supra diximus, 
a Buttmanno addubitanda erat. | 

|| Hipvouor, i, g. flout, s. gpvouar, ex quo et 
factum est, poet. epenth. tod t, metri causa : Servo, 
Conservo , Custodio : ut Hom. Jl. @, [587]: Ot xev 
mpoabe othwy toxdwv addywy te xat viv “Dov eiouco- 
vecda [etovduecda], Conservabimus, Custodiemus : s. 
Protegemus, Tuebimur , Defendemus. [P, 327 : Iéc¢ 
av xat Orép Oedv eiptccasbe “Pov; 2, 276: “Actu... 
mbhat etodacovtat. Apoll. Rh. 4, 804 : Atel Ev xpcrog 
siotorto.| 1, [542] : “Og Avuxtyy elputo Sixnot te xab 
usvet [oOévet] o. (2, 499 :°O¢ 62 por otog env, etputo dé 
doru xa avtous.| Et Hesiod. [Sc. 138]: "Hv elouto xcon 
“‘HoaxArjo¢ Getoro. |[Plur. Hom. Il. M, 454 : Zaviduv, af 
a mUAag etouvto. Infinit. Od. W, 82 : XaAerdv ce Oediv... 
Ofven cipvabar, udha mep Toruidow eovcav: 151 : IMdaroc 
ot xovptdtoto etovelar peya Owe. Participio Libanius 
vol. 4, p. 938 : Aaumpéic éxetvon tk tav Tourwy cipu- 
vévov.|] Dicitur etiam animo aliquid eigvcacbar aliquis 
pro Servare et custodire, sc. reconditum, pro Non 
effutire. Od. TL, [458] : M} eyégpove Mryvedorety “EX Oot 
anayyehhov , unde goeciv etpdcatto [etpdccarto]. Dicitur 
etiam Bovdds vel émog alicujus eioveacbat, qui ipsum 
observat et non transgreditur : ut Il. @, 235, Scaman- 


& vor udha worn’ erévehhev Towol maprotoevat. Et Il. 
A, [216]: Xo} wav cowitepdy ye, Ok, nog eipdoxcbar 
[eiovccactar], Kat ncha me Sune xeyohwudvov* de yep 
auetvoy “Oc ye Oeotc erimetOntar. At etodcacbar, Ehxvoat 
vel xwddcat, v.in Kipdw. Eipdatat, lon. pro etpuvrae : 
in pret. perf. pass. verbi flouor s. eipdowat. Ll. A, 
[238] : Oguretag Toos Atos etpvarar, i. e. puddttouar, 
évovra: , Conservant, Tuentur, [V. in "Epdw , Custodio. 
De mensura secunde formarum “Eptw et “Epdouat, ” 
Eipdw et Eipvouct, tam Trahendi quam Custodiendi 
significatione positarum, Buttm. Lexil. vol. 1, p. 65, 
monuit uv natura breve sequente vocali brevi pro 
metri necessitate aut corripi aut produci, ut supra 
fuit ciovatat et etovatar; sequente autem ¢ si produ- 
citur, dici gpvccduevos etc. duplici ¢, nec probandam 
esse Heynii in Exc. 4 ad Il. A, vol. 4, p. 177-180, opi- 
nionem, diversam fuisse mensuram verborum “Eove (0) 
Traho, et *Eguouat (0) Tueor. Nullum tamen exem~ 
plum vidi producte in pres. vel imperf. secunde, 
ubi significatione Trahendi ponitur, nisi T'zetze Hom. 
196: Tof« govwv, qualia plura sunt, ubi Custodiendi 
significatione dicitur. De mensura formarum “Epuyot 
et Eouzct paullo ante dixi. L. Drxv.} 

"Egos, 70, habetur ap. Nicandr. Al. 248 : Znrd- 
wevov 6: wiew exohyvutat Eves, Putrefacta cutis rum- 
pitur. [Conf. ib. 344, Ther. 376.] 

[ Epyavijens.] “Epyavijevta mud@va Hesych. dici tradit 
TOV TETUXVOLEVOY Xat Guvexdtrevov. | Koyavoevta vel épya- 
tdevtx Guietus et Is. Vossius. Alludit ad Epxdvy, ut 
variatum fortasse sit et in hoc nomine et in “EpYatos, 
quod y., nisi in hoc scriptura per 7, in illo per x 
librariis est imputanda. L. Diyo.] 

[Eoyatas. V.”*Epyatos. | 

“Epzatos, 6, Sepes, Septum, gonyud¢, Hesych. Ap. 
Eund. vero est et ’Epxatoc ["Epxa codex prioril.],itidem 
pro gpayy.dts et teiyoc. [V. Epxath, “Eoyavyers. Recte 
Schneiderus in ’Epyatow hue refert tertiam Hesychii 
gl.: "Epaydtar (éoydrar), of Sscuedovtes, sed minus 
certa conjectura “Koayos, quod y. Ceterum confe- 
rendum “Opyaros. | 

’Eozatém , Obsepio, Concludo, Conclusum teneo. 
Hom. Od. 2, [14]: “Ev 62 Excotw evtyixovta aves ya- 
patreuvades goyatowvto* vult autem Eust. factum esse 
ab goyato, 3 pers. plur. praet. plus yuamperf., esseque 
mere poeticum. {[Formatur a perf. goyatat, quod v. in 
KEYoyw , et vertendum in pass. Inclusus sum. Vide- 
tur autem esse forma epica pro Epyatdw.] 

[Epyeta, fh, Stucs eats tig Aiyntdos, &¢ onot Aw- 
dweo¢, Harpocr., et ex parte Hesych. Ap. Steph. Byz. 
quod ponitur inter nomina ab ’Eou et Eo incipien- 
tia : “Kpey@ia, S%po¢ tio “Artixts tHe Atynldog pudiic 
ao “EpeyOgws tov Eevicavtog Avjunzpav. TetoaovdhdGu¢ 
82 tobs “Knexy Oéug pasty. “O Snudrns KoexOtedc. Kat “Ico- 

/ > be Xo \ bBEY p! os 2 y 
xoarng Koey6tebc jy. Td comixe Epey9:&0ev, EpeyOtate xor 
’Epex Ordo, scribendum *Eoyta (s. Epyeta) ... Koytou ... 
tprauhrdbus “Epyi&s, “Epy:otc,... Epyiabev, “Eoytace, 
’Epytacw, preeunte cod. Vratisl., qui “Epexta , Eoeytou, 
*Epextac, Kpeytebs, Epey 0ev, Egeyiate, Koy tdow. For- 
mz gentilis non contracte genit. Epytéws est in inser. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 915, n..626, b, ap. Dinarch. p. 95, 
8, accusat. “Epytéa ap. Iseum p. 40, 17, genit. plur. 
*Epytewv ap. Dionys. in ed. Reisk. Isei p. 343, 351. 
Adv. *Epysia0ev ex Dinarcho affert' Harpoer. *Epytact 
ap. Theognostum in Crameri Anecd. vol. 2, p. 157, 
22 (quorum alterutrum reddendum Photio et Suidz 
pro “Epytédat) , “EKpyiow vel Epytfow erat ap. Plat. 
Alcib. 1 p. 123, C, quod correxit Buttmannus. Verus 
enim accentus est proparoxytonus et in hoe et in 
reliquis adverbiis, si paroxytonon est "Eoyta vel *Ep- 
yetx, non oxytonon. De prosodia notandum in inser. 
Attica ap. Boeckh. vol. 1, n. 147, p. 220, 7, seribi 
AIYAAOL HEPXIEI Cum spiritu aspero, gui in libris 
omnino obliteratus videtur. Ceterum °Epxtog ille , 
qui, quod alii de Celeo narrant, Cererem excepisse 
dicitur,idem est fortasse de quo Arcad. p. 41, 30 
loquitur : T& 614 tod tog tprodAAaba xbore gyovea thy 
cpityy waxpay TpoTrapotuverat... td Od: “Epytos mxpoku- 
vetat, et Theognostus in Crameri Anecd. yol. 2, p. 58, 
26, inter paroxytona trisyllaba dactylica in tg ponens 
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*Epxtos. Corrigendus igitur accentus etiam ap. Calli- A scribentem p. 37 : “Ame\eboount> ravedmact guAdttou* 


machum in fr. ab Luciano Amor. c. 49 citato, ubi : 
: "Epytos to Suiv Spice madogrdetv, ade véwy éepcorte. 
V. etiam “Opytedc. L. Divo. | 

PEpxtos vel “Epytos. V. “Kpyeta.] 

“Epyouat, Venio, [Abeo, quarum signiff. exx. v. 
infra,| Eo [ut in locutione yapat épyouevor dvOownor 
Il. E, 442, et alibi, de qua plura v. in Xapal, et in 
exx. infra citandis], g\evcouct, aor. Advdov, 7dOov, 
tanquam ab 2\c0w, de quo supra : unde et exempla 
diversorum loquendi generum per éAQciv, aut ejus 
compp., cum égpyecbat et ejus compp. ponere non du- 
bitavi. [De formis illis hac habet HSt. in] “EAdOw, 
Venio : sed inus. est.thema, a quo tamen in usu sunt 
aliqua tempora. Dicitur enim in pret. med. 2A/)v0a 
Att. pro 7\va, ap. poetas autem et cidyAovda. [Plur. 
forma cihyAovOuev pro ethndovOanev, Hom. Il. I, 4g, 
Od. T, 81. Plusquamperf. 7An\ovGew ex Callimacho 
annotat gram. in Cram. Anecd. vol. 4, p. 417, 8. Qui 
si cihnAovOew scripsisset, mirum ni Homericis exemplis 
plusquamperf. ciAydodetvy uti maluisset grammaticus. 
Forme 2)\yAovb« partic. édyhovdds est Hom. Il. O, 8:. 
Formas syncopen passas é)/\uuev, édyute ex Cratino 
et Achzo Tragico memorat Hephestio p. 7. Pass. 
éhpAcvow.or ponit Theodosius p. 186, 22, 7Aevouar 
184, 26. Plusquamperf. 2)y)i6ew, Aristoph. Eq. 1306. 
Conf. gramm. Cram. |. c.] Et in aor. 2 #Av8ov dicunt 
poetz, s. 7\Jov per sync. : quod posterius et in prosa 
locum habet. [Forma 7)vOov, qua szpissime utuntur 
ceteri poete, in trimetris rarius usi sunt Attici. Neo- 
phron ap. schol. Eur. Med. 661 : Kal ydp tw’ abtig 
Hrvdov dow palety cod. Eur. Rhes. 660, Tro. 374, El. 
598. || Formam 7A\vd« Huschkius: Anal. crit. p. 306 
restituit in epigr. Anth. Pal. 14, 44, 1: Nuxti uty xat 
Towaly émiduda xat tx Hehacyav pvha Statungas ethov. 
Codex ér/)vle. || Forme Lacon. éion, edcoust, ehody 
suntap. Aristoph. Lys. 105, 118, 1081, Doric jvGov etc. 
spe ap. Theocritum ("Evowy, 2\xwv ap. Hesych. Reis- 
kius scribendum conjiciebat évewv, é\9wv), Alexan- 
drinz 70a etc. sepius in V. 'T. interpret. Greeca, in 
Chron. Pasch. p. 426, 6; 732, 18, et ap. Jo. Malalam. 
V. Maittair. De dial. p. 221. In Panareti Chron. Tra- 
pez. preter aoristi formas mMauev et 7AAQav legitur 
etiam tertia plur. perf. 7\9aow p. 363, 89; 364, 19. 
Conf. Duce Hist. Byz. p. 97, A. Tertiz plur. aoristi 
alia forma Alexandrina 2m/)\Oocay est ap. schol. Guelf. 
Eur. Hec. 137. V. Etym. M. v. “H\Oocav. Mira forma, 
nisi ex hac ipsa corrupta est, cuv}\Inoav legitur ap. 
Joannem Plusiadenum in Pasini Codd. Taurin. vol. 1, 
p- 274, A, fin. Anceps inter perf. et aor. in Orac. 
Sib. p. 143, 1 ed. Gall. : Otxw Sovpxtém éoedsubov- 
ovtup gmevra. Inf. perf. pass. eter apud Peyron. 
Papyr. Agypt. 1, p. 34, 27. || Optativi forma 
media usus videtur scriptor Batrachom. 178 : Ovdx dv 
Tumor’ 2d) wus) Terpoevorcty éMOotuny éxapmyds. (Aliud, 
sed nullius fidei ex., v. in *EdetOurx.) Praesens 2\0 in 
gl. Dorv. ad Aristoph. Pl. 1201 : “H&eu) Ader, quod 
Hemsterhusio recentioris Gracie videbatur, scrib. 
est 207, et ponitur significatione futuri, ut in Ms. ap. 
Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. x, p. 67, A, aliisque Il. ap. 
Lobeck. ad Phryn. p. 723.] “Eder, Salaminios di- 
cere pro é\02, auctor Hesych. [Zahaptvol codex. Glossa 
corrupta.| Fut. autem est éheJoouor tanquam a pass. 
Aristoph. [Nub. 238]: “Iva p’ éxdiddén¢ dviep obvex’ 
2jduda. Hom. Od. O, [42]: “Ex Tudou cthijroubac: &, 
[278] : Evayttoy 7Avbov txmwyv. In prosa autem passim 
yddov : unde imper. é\0:, et infin. é\9eiv, quod pro 
pres. Venire, [re , sumitur. Sic compp. dvedbeiv, 
Stehew, etachOeiv, xateMDetv, etc. quorum exx. vide 
in Avéoyou.ct, Arzoxyouce , Kicgoyou.at, Katéoyouat. Sed 
et de usu simpl. éAQciv dicetur in “Epyou.ct. Fut. autem 
ahevcoun utrisque scriptt. commune est. [Perrarum 
est ap. Atticos, qui elu. usurpare solent. Aisch. Prom. 
854 : Ips "Apyog obx Exovo éAsicetat’ Suppl. 522, 

Soph. OEd. C. 1206, Tr. 595. De prose scriptoribus 
Pollux 5, 155 : To & dhevcouar “Ounoos wév cimev, o0- 
Sele S63 taiv xatahoycdny Coxiuwy, Cui Lysiz locum p. 
165, 12: Oloumt adrovs émt uty toltov tov Adyov obx 
a\edcecbat, quem corruptum putabat Elmslei. ad Eur. 
Heracl. 210, opposuit Lobeck. ad Phryn. p. 38, ita 
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ote yuo ot Sdxunor bytopes ote A Gpyata xwiuwdte ovte 
Ddcov xeypnta tH owvy* ave) 8 adtot tH cerreyt 1P@ 
xo toig Suoroerdéow oadtms, et similibus verbis de 
émetedcdcouat et emekeheuoduevoc, ut Moeridis p. 16 
aliorumque recentt. precepta omittam. Exempla 
Dionysii Hal., Luciani, Plutarchi et supparium indi- 
cavit Lobeck. || De ceteris verbi goyoua. modis ‘et 
temporibus recte Elmsl. 1. c. : « Nec multo magis 
usitata sunt 7exduxy, Epyou, Zoympar, goyotuny, Eoye= 
abut, épyduevoc, pro quibus plerumque dixerunt At- 
tici ja, 10r, tw, tous, tevar, idv. “Emepyduevov habet 
Asch. Prom. 98. “Epyecbar Ag. 926. "Eoyouéva Soph. 
Tr. 851. “Exepyouev Aristoph. Nub. 311. Enjpyovto 
Thuc. 4, 120. Hoochoyovto ib. 121. (Unde Pollux 3, 
121, Xenophontem etiam pro Thucydide nominans, 
per errorem citat xposjeoav. L. D.) “Ymepyduevos Plat. 
Critone p. 53, E, Xen. De rep. Ath. 2, 14. "Eggeyorro 
Cyrop. 4, 1, 1 (ubi exigua est auctoritas scripture 
séoyerat). “Emefepyduevar Antipho p. 623 (115, 9g). 
“Yrépyecbar Andocid. In Alcib. p. 122 (31, 42), De- 
mosth. In Aristocr. p. 623, 22. Altera totidem exx. 
ap. Atticos scriptt. hodie superstites reperiri posse 
vix crediderim.» Longius vero quam debebat progres- 
sus addidit : « Legitur quidem ap. Aristoph. ‘Thesm. 
504: ‘O & avip meprhpyet’ wmxutdxer wvobusvoc. Sed 
suspicor poetam scripsisse zeptjev vel meptiopev. » Nam 
imperf. apud Aristoph, satis tuentur exx. Thucydidea, 
quibus duo Arati 102 et 118 addit Buttm. Gramm. 
vol. 2, p. 137.) Hom. H. B, [457] : “Qc t&v épyoudvor 
amo [amo yadxod Oeortectoto atyhy ... ov at8gooc ovpavoy 
ixev], Ab illis euntibus. [Aristoph. Ran. 301 : ”I6’ 
yrep épyer- Thesm. 1178: Opynoouévy yao Zpye0” dg 
aivopas tivas* Vesp. 1322: Otxad’ goyerat.] A, [120] : 
Dépus goyerat dd, Abit alio. [Soph. Antig. gg : dretye 
toute 3’ ia8” drt dvoug pev gover: 1100: EAOdv xdony ... 
dveg* 1107 : Ap& viv &d” éhOebv. (Eadem signif. impe- 
rativo, sequente alio imperat., Hom. Il. M, 343: 
“Epyeo, die Oodita, Ogwv Atavra xchecoov: Od. P, 544. 
Et conjunctivo, W, 254 : “AAW goyxev, éxtpove” touev.) 
Aristoph. Lys. 727: Hous te mpopdcens Hor’ dmeOeiv 
oixade Edxovarw’ Ady yoUv tig adbeiov goyetat. Alta ob mot 
Oeic; — Olxad’ edOciv BovAouar* ubi tamen etiam Venit 
et Ire vertere licet. {| Venio. Id. Eq. 1196: "Exewout 
\ ¢, By Pela 2 / ¢ Noor 
yup ws eu Eoyovtat tives Toéabetc Ach. 908 : ‘O31 OV e- 
tars Lys. 1231 : “Otay éMOmuev 2¢ Aaxedaiuova’ Ran, 
1164 : Xwolc yap aAAng cusyoptic édydvbev. Ceterum 
paullo rarior est signif. Abeundi quam signiff. Eundi 
et Veniendi. || Constructiones notabiliores sunt : 
cum genitivo, Hom. Il. B, 801 : "Epyovtar medioww, 
Per campum. {|Cum accusat. vie quam. quis it, 
Asch. Prom. 962 : KéevOov Fvmep HAVES eyxdver méAtv. 
Eur. Tro. 235 : Tluxvac é Tootav 6d0¢ 2A0dvte. Ari— 
stoph. Ach. 1144 : ‘Qe dvopnotav gpyecbov 6ddv- Lys. 
834 : "10 dobhv Hvreo gover thy éddv. Herodot. 2, 24 - 
“O Htog Epyetat tig AtGuns tk d&vw. Plato Protag. p. 
317, B: Thy évavttay dracay 6d0v éajuda. || Cum ac- 
cusativo loci Hom. Il. X, 483: Aidao Sdmoug goyent. 
Pind. Pyth, 4, 52 : Tove vaicov éXOdvtes* 134 : "HAOov 
TleAta péyapov. Soph. Tr. 259 : “Epyeta modw. Et 
Odpoug El. 64, natpdg téoov 893. Eur. Hipp. 1102 : Tx 
Oetv uedeti.a0’, Orav ppevas dO. || Cum accus. pers. 
Pind. Isthm. 2, 48: Tatca, Nixcourn’, dmoverov, orev 
Geivov nov er0y¢. Liban. vol. 4, p. 779, 5: Kat deurépa 
Tis HAVE we xaxomoayta, nisi leg. por. (| Cum dativo 
pers. Pind. Ol. 1, 100: To 0 aict mapcuepov ecdov 
Unatov épyetar mavett Boots. Asch. Prom. 358 : “HAdev 
abtés Znvoc &yputvov Behoc ... xepavvdc 664 : "Evapy7s 
Beers AAOev “Ivey. Thuc. 8, 96 : Toig ¢ ‘AOqvators tg 
Ae tx Teot tHY EvEovav yeyevnéva, quod explicatius 
dicit ib. 19 : "EXovons rape Xadxiddwe adyyehtas abtois 
dmorAetv ma&htv. (Sine dativo sic Demosth. p. 30, 3 : 
“Qe yko AyyéAOn Dodurmoc dobevasv % telvedrc, HAGE yap 
dupstepe ...) Proprie id. 1,13 :”Ery & éott uddiota 
covaxdort ... Ore Apewoxh7s Lautors AAO. Et alibi seepe. 
Plato Phedr. p. 250, D: "Otis ... fui deutéey tHy 
Sik to¥ cwuatos Zoyerat aicbyjcewv. Demosth. p. 1001, 
11: Oded yo, ef ce tH pntpl mpd< dpyhy Ae TH toUTH, 
toUTOUS ay guicer, vou.icwy abtod civat. Aristot. Metaphys. 
3,7: Edfdvbe & eviorg aten 4 Sdba, worep xal drat 
260 
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nov maoaddtwv.] Cum éxt, mods, cic, ut "Eoyecdat éxt A Kal od totro Aébwv epyouat dc ... ouvébarev. Alia Atti- 


tas evbuvas, Dem. [p. 341, 18], éxt ro doyew, Plato. 
[Ext deimvov Hom. Il. I, 275, éx\ Eeviav Pind. Nem. 
10, 4g, éml te modypata Thuc. 1, 88, éxt mddenov 
6, 36, emi tac waOrycers Plato Theet. p. 144, B, etc., 
et eodem similibusque modis apud alios omnes. Se- 
quente accusat. loci Thuc. 1, 18 : “O Bdp6apos ext thy 
“Eddda Sovlwaduevos Ade. Et accusativo persone 
Esch. Prom. 864 : Todd’ én’ 2yGpob¢ tobs Euods EdOor 
Kip. Thuc. 5, 4 : Odxés ent robs dddoug gpyerat, 
xicbouevos odx dv melOew avtous. Et significatione In- 
vadendi 7,57 : My bbv toils arotxors, ad ert cobs 
dmolxoug dxovtag petk ptolod éddeiv, et alibi. De ac- 
cusando Isocr. p. Gor, A: Em7jody adixug én’ Ed6dvouv 
é\civ. Sequente dativo, Eur, Andr. 302 : Our’ dy én’ 
"Ddot Cuyov dvd SovAvov, pro ényAde.Genitivo, ut 
sit Versus, Thuc. 4, 130: Katk tag dvw mbdac, 4 ext 
Tlotidatas goyoveat.] Cum mpo¢ autem, ut, éoyerar mp2 
co olxnus. [Hom. Od. @, 42 :"Eux moog dupata xara 
Zpyecde. Asch. Prom. 829 : "HAbes pd¢ Modoack da- 
meda* 854 : IIpd¢ “Apyos ody Exoda’ ehedcetat. Soph. 
Ant. 868 : Iod¢ ods ... coyouat. De uxore ad maritum 
veniente Xen. OEc. 7, 5: “Evy obtw te! yeyovuta Ade 
mods éué. De re Eur. Med. 1083 : Hod authrus iOov 
peiGous. Epitome Orph. Lith. v. 425 : [pd¢ émbupiav 
gpyecdat.] Cum cic, ut (Pind. Ol. 7, 31: Mavredcaro 
8 é¢ Gedv 2dOdy. Eur. El. 312: Kaortop’, & molv as Oeods 
eMciv 2u’ guvyjotevov. Thuc. 5, 32 : "EXOdvreg 2c tovs 
Bountods e6govt0 ... xotvy medocew’ 39: SHOov ac rods 
Bouwntobs mpecGevduevor’ 5, 79: At O€ tig thoy Eunmcywy 
mOAts ToAEt Epior, &> moAtw éOeiv dv tive... Soxotn. Non- 
nus Dion. 7, 301 : Kat cig Lewedny tayds 2hOw. De 
rebus Eur, Or. torn : T& mavdetata cic éud xal yevérav 
éuov Aube], “Epyetar ets ce [eig ot] 4 dpyh, Dem. 
[Proprie de locis Hom. Od. X, 166 : "Epyecbar & 
Oédanov. Et alii omnes.] Et éfety cic Sdvautv, Plato 
De rep. 2, pro Adipisci s. Nancisci potestatem. 
[Gorg. p. 484, D: "Emeddy ehOwow etc tive mo&bw. 
Thucyd. 1,.36 : Et meppecde ta dbo &¢ tadtov eh- 
Ociv. Et 2, 39: Es te dAyewe edOotor* 3, 44: “HAdev 
é¢ 70 Sewvov' 8, 792: Eg obdev mofynn otto pcya edOeiv. 
Sic sepissime quum proprie tum figurate cum ejus- 
modi vocc., ut cis a&yova, Ehrida, Exduutav, ertvorav, 
Adyov, Adyous, dw, mEipav, GUubacw, yeipac, allisque. 
Eur. Iph. A. 231 : Nady eis dprOuov Adubov xal Ogav 
abgcoutoyv. Quod de rebus dicitur ap. Thuc, 2, 72 : 
Kat ado ef te duvatar &¢ douuov éMeiv, Quae numerari 
possunt.] Aristides autem [vol. 1, p. 149} alio loguendi 
genere: To y’ cic dvOpumoug éMMov, pro Quantum qui- 
dem in viribus humanis situm fuit. [Alia exx. con- 
structionis cum sic, v. in fine. Quibus addi potest 
Diod. 13, 95: Toic Aoytomois cig Eaxutads goyouevor. Ubi 
alia exx. collegit Wessel.] Jungitur et cum 6%, ut, 
ehbciv Crk padyys (totic modreutots), Thuc. [2, 11; 4, 92, 
et aliquoties ap. Herodotum. Eur. Hel. 978 : ’E\Qetv 
polled UaS TO) cuyyovw. (Quod Herc. F. 579 dicit : 
vy =) ~ 2 / \ x > rf 

Y do edety cig wayyy * Bacch. 636, 7006 Oeov Etc u.oyny.) 
JEsch. Prom. 121 : Tov n&ot Geoig OV amex Getus E\Vovea. 
Eur. Iph. A. 1194 : Tadr AAGov Fon die Adywv> Or. 
757 : Atk od6ou yao goyouars Phoen. 384: Arc md00v 
0 éhfduda. Mlian. V. H. 13, 12: °O 62 mapavdums ooa- 
ele Oia TynrIg HAVE Snuoaty. Aliter Eust. Il. p. 2, 25: Ark 
tio “Dddog édciv, Lliadem percurrere. Cum év& Hom. 
Od. O, 173 : Epyouevov dv& dotv. Cum xat& id. Od. H, 
ho : “Epyduevoy xatk dotu. Cum nap& Pind. Ol. 1, 111 : 
TIxp% Kpovioy ehQav- Nem. 10, 4g. Hisch. Ag. 180: 
Kat map” dxovras ndOe cwoooveiv. Thuc. 1, 4o: “Bgecivar 
map’ dtotépous Tic Tov dyodouv Toewy BobAetat édBety - 
et ibid. 35. Idem 5, 56 : ‘Apysior hOovtec mx” “AOyvatous 
émexcthouv, De coitu ap. Herodot. 2, 115 : Map% ... chy 
yuvaixn 70ec* 6, 68 : Kuéovoav éOetv mapk ‘Apiotwva, 
Cum 670 Thue. 2, 79 : Eddvtes 8rd Endotwhov. Cum 
part. &> id. 1, 31: °EdOotew dw tobs Adyvatous: 2, 
73; 5, 4. Demosth. p. 584, 10 : ‘Qc Sys tod ody .ato< 
2)O0vt0¢.] Ap. Herodot. seepe cum partic. fut., ut go- 
youat éoewv [1, 5, etc.], oadowv [3, 6], pro Dicere 
aggredior. Ad verbum, Venio dicturus, 1. e. ad di- 
cendum, ut Gall. Je wien maintenant a parler de 
etc. [2, 35 : “Epyowat 8 mepl Aiydrrou unxuvéwy tov 
Adyov, et alia addit Schweigh. in Lex. Xen. Ages. 2, 7 : 


corum exx. v. ap. Elmsl. ad Eur. Med. 1024.] Item 
’Epyouevos, pro Futurus, Instans,-ut Act. 18, [ar], 
épy. Eoot}, Festum quod instat. (Greg. Nyss. vol. 1, 
p- 423, B: "Ev taic goyoudvats Augoats.] At Thuc., “Ep- 
yougvou érous, pro Insequenti anno, [Isaac in Petavii 
Uranol. p. 367, B : Mézor tic days tot épyouevou “In- 
vovaotou' 374, E: "Ayot xat adr tig épyouevns xupta— 
x7s. De rebus dicti exemplis supra passim citatis alia 
plurima addi possunt, velut Thuc. 8, 80 : "EAQoteut 
é¢ Midytov (naves)* 33 : "Edobons mak Tedapérou 
éxtotody¢. Et aliorum quorumvis. Improprie dicitur 
etiam Pind. Pyth. 5, 13: Xt & goyduevov ev Sing qodds 
ddGo¢ cuowewetat. Soph. OKd. T. 1358 : Obxouv ma- 
pds y &y govels AADov, i. e. Factus essem. V. que 
dicta sunt in Baive vol. 2, p. 45, D. Alia phrasi Eur. 
Heracl. 295 : ‘Qe mapk wxpov buytv Adbev dtaxvaiowt. 
Polyb. 1, 43, 7, idemque ib. 45, 14 : Tap’ obdév 2h- 
Qovtes tod mécag dmoGahelv tho mapaoxevds’ 2, 55, 4: 
Tlauo’ odtyov qAQz tot... éxmeceiv. Plut. Mor. p. 56, F : 
IIx’ obdev q\Nev dvaroehat. Thuc. 3, 49 : Tape tocob- 
tov } Mutidjvy qd0e xtvddvou- 8, 76 : Tap’ ehdytotov 
WAVE To AOgvatoy xpdrog tig Oxddcans apehéabar. Synes. 
p- 164, C: "Eyybs 70ev drroddoat quads. Xen. H. Gr. 6, 
2,6: Eig totto tovgiic éAOetv. Thuc, 8, 8g : AmoAAdgew 
tov dyav. é édtyoug éAdeiv. Plato Epist. 7, p. 339, E: 
TIpd¢ gowra éMOetv tot Bedrtictov Btov.] 

[’Epyopevos, 6, et "Kpxouéviog, a, ov, i. q. Opyoue- 
vog et Opyoucvios, que v.] 

“Epps, ews, 4, Reptatio, seu, ut Plin., Reptatus. 
[Plato Crat. p. 419, D: Td 62 teonvov amd tig Ok sic 
uyiis Epbews vor amerxacbev xéxdytat. Aristot. De 
partt. anim. 1, 1 init.) ‘ 

(Epwafw.] “Epwaler, Quiescit, Quietus est : Asu- 
yaGer, Hesych. 

’Epwyds, Hesychio est gpwdtos [recte ap. Hesych. 
*Epwdtdg. Quem accentum agnoscunt Herodian. II. ov. 
i. p. 18, 11, et ap. Orionem p. 57, 13, post Orionem 
p. 186, Arcad. p. 41, 5; 42, 2, Etym. M. in v., Theo- 
gnostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 54, 27. Seriptu- 
ram per » cum iota subscripto, que est apud Arca- 
dium et Choeroboscum in Crameri Anecd, vol. 2, p. 6, 
29, ubi male gowdtes paroxytono accentu, solam no- 
rant Herodianus et Theognost., Choerob. ib. p. 214, 
g; Eust. ad |. Homeri infra citandum, et Etym. M. 
Hee igitur ubique restituenda]: ea autem avis species 
est ex genere Diomedearum, ut volunt nonnulli. 
Suid. ciconiz similem esse dicit, et ita yvocari quasi 
Ehwdrov, Tape to ev Edeot Sratpt6ew : quod etymon ad- 
modum probabile est. Nam et Aristot. H. A. 8, 3, 
tradit gowdiov et Aevxeowdidv mept tao Alvas xal tobs 
motauovs dxyetv. Ubi etiam ipsum a Ciconia distinguit. 
Ceterum Lat. dici Ardeam s. Ardeolam [Gl.], cogno- 
scet qui conferre volet que ipse H. A. g, 1, 18, tradit, 
et Plin. 10, 60, ubi triplex ejus genus enumerant. 
[Hom. Il. K, 274 : Toit 88 degtov Axev Zpmdiov éyybg 
é80io Tadd. Ubi multa schol. et Eust. Simonid. ap. 
Athen. 7, p. 299; C. Aischyl. fr. Psychag. apud sch. 
Hom. Od. A, 134, ubi male éppwétd¢ scriptum. Ari- 
stoph. Ay. 886, 1142. Conf. etiam Schneider. ad Ari- 
stot. H. A. vol. 2, p. 16. || Formam trisyllabam 6wdr¢ 
( vel potius “Pwdt¢ ) ex Hipponacte annotarunt Hero- 
dianus et Etym. M. locis supra citt. Eadem memora- 


tur ab Hesychio. “Pedros male ap. Theognostum l. c. 
L. Dinvorr. ] 


[Epwdta. V. "Eowdia.] 

[’Eowdidc. V. Epwyds.] 

[Epwdtd¢, 6, Erodius, f. Autonoi, ap. Antonin. Lib. 
c. 7, p- 48 sqq.] 

*Epwetc, 6 Sroympiy : gong autem, optativum. Ita 
ap. Suid. in Ms. cod., sed non sine mendi suspicione. 
In VY. LL. exp. goet¢ non solum Cedens, sed etiam 
Fluens , Desiderabilis ; verum et ibi sine ullo ea 
exemplo. [’Eowers inter adjectt. in wei, non addita 
signif,, memorat etiam Etym. M. p. 34, 39. Nam ap. 
Theognostum in Crameri Anecd. vol. 2; p. 99, 24, 
mirum ni scribendum sit épdecou pro épwecca. Suo 
errore vero Ps.-Herodian. Epimer. p. 206, a Boiss. 
cit., inter vocc. ab Zow> ducta ponit épders. Nullum 
certe talis vocabuli exemplum allatum est. Nisi quis 
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huc referendum putet épwerg in 1. Etym. M., quod ne 4 gowtas, et mox : 


ex addito edowers repetitum putetur obstat Gud. p. 18, 
12. L. Divp.] 

"Epwém , Eo, Fluo : interdum et Impetu feror : 
exp. enim non solum yweo, fém, sed etiam 6py6). 
Hom. Il. A, [303]: Atba tor aiya xeharvov gowrycer rept 
dovpl, Fluet, Impetu feretur. Hesychio ywpycet, bevcet. 
Il. V, [433] de equabus Antilochi acrius concitatis : 
At & jowyoav dxtcow Atoetdew. Ubi significat potius De- 
flexerunt : ut et schol. exp. éxtd¢ gdpauov. || Recedo, 
Regredior, Retrocedo, Retrogredior : vel etiam Ces- 
so, Desisto. Il. X, [185] : “Eptov orn 84 tor vdog 
Gmdero, ovdé [unde] v’ Epder: [B, 1795] T, [170] : Oxp- 
oahgov vo of Atop evil gpecty, ode tr yuta ITolv xduver 
Tply mdvras gowrcat mohguoro. [Xéouns, ZS, 101. P, 
422: Mijxw tig gowettw modguoro. H. Cer. 301, xaucroro. 
De nube Od. M, 75 : To wév obzor’ gpwei.] || Activam 
etiam signif. habet, declarans Inhibeo, Averto, Re- 
pello. I. N, [57]: TQ xe xat éoovuevov mep gowxoarr’ 
ard vyev- ubi et schol. exp. dmootpéborte xal eddcorre. 
[Theocr. 22, 174 : Xeipas gpwncovew arocyouévn Eout- 
vys. Sequente infinitivo Quintus 3, 51g : “Epwysee 
wig Axatods xAavOucd dénv xopecacbar.] || At Oxo0¢ 
pwijcas Odoov xépag, Suid. ex Callimacho affert pro 
wswdaoac, xatatag : Etym. pro eis thy goav xatayayov. 
[Hane interpr. probat Buttm, Lexil. vol. 1, p. 72. 
| Relinquo. Theocr. 13, 74 : Ovdvexev Fowace tora- 
xovratuyov Apyu* 24, 100 ? “Epmioxs ... Stgoov. Anton. 
Lib. c. 7, p. 50 Verh. : Tov mpec6vtatov ( filiorum 
suorum Autonous dixit) "Epwétov, émet adtov Aowrnoev 
6 ySpoc, interpr. Quod ipsum destituisset terra. Pass. 
owetcfat est apud schol. ad |. Theocr., sed ubi act. 
gowyca. ponit margo Brubach., quod solum con- 
venit. 

°"Eowy, 4, Impetus. Hesychio dpu7 et eters. Hom. 
Il. O, [358]: “Ocov 7 emt Covpds gowy Viverar, Quo- 
usque haste emissz impetus pertingit. P, [562] : Aoty 
xdotog uot, Berewy 6 arepdxor comyy* I’, [62]: “Opedret 
@ dvdpos dowry. Et [Z, 488]: “O 2 ody bréuervev gpwiy. 
Et Ti, [127]: Mupo¢ dytoro gowzy [al. tw7v. Heliodor. 
Anth. Pal. 9, 4go, 1: Tlupds uh tapGer eowyy.] Et in 
Epigr. [Anth. Pal. 10, 112, 1], 4 meol xdmow gowr. 
|| Significat etiam xatamavors, ut Etym. accipit in hoc 
1. ejusd. Hom. Il. II, [302]: Hodgunou & od yiver’ gow. 
{Hoc dici, ut dnaddayy Biov, ut sit Requies a bello, 
monet Buttm. Lexil. vol. 1, p. 71. Theocr. 22, 192: 
Mayng 8 0b yiver’ 2pm. Mosch. 4, 4o: Aaxotwy 62 mé- 
peott uot od V gowy.] Recessio : broydpyats, Hesych., 
ut Dionys. quoque Per. [601] dicitur usurpasse pro 
Fuga, éxovy7. 

[Epwta, gomuévn, Hesych. Mique suspecta ejusd. gl. 
*Eowsrs, govduevos. | 

[Epwuavéw, i. g. Zpwtopavéw. Oppian. Cyn. 3, 368: 
Kal par’ gowuavdwy ooory%. Agathias Anth. Pal. 5, 
267, 10: MHa¢ dSdvarar Puy gpmpavéerw 6p0% Aoyto- 
evn 5 | 

[PEpwpaviys. "Eowyavia. V. "Epwtop—. ] 

[PEpwpevayooactic, Kpmyevordpoyac, Howmpevore)ns, 
6. Diomedes Grammat. p. 313 Putsch. : «Omnis enim 
appellatio prim positionis a litera terminata casu 
nominativo, acceptis syllabis 77 et ws significat eum 
qui eam rem aut prestat aut vendit aut emit, veluti 
Amica Amicarius épwyevordpoxoc » ete. ] 

[Epwyévov, 70, Amicula. Antiphanes Anth. Pal. 
11, 168, 4 : O yAugupdy yous mor’ owéviov. | 

“Epws, wtos, 6, Amor. [Anacreon ap. Hephest. p. 
71: Waok dytice Muddwavepov xatéduy Zomta gevywv. Id. 
ib. p. 130 : MeOdwv eowtt. Pind. ap. Athen. 10, p. 427, 
D : Xdorras agpodiciov eputwy. Asch. Prom. go2 : 
Kpercodvwy Sediv Zpws. Et alii quivis utroque numero, ] 
“0 coy xaddv gows, Lucian., Amor quo prosequimur 
puleras. Plut. [Mor. p. 984, E] : “H ¢: mpo¢ tov “Iacdéa 
maida TOU Sehpivos etvorn xal ordia, 6’ Urepboryy Zowtog 
goof. [Plurali pro singulari Apoll. Rh. 3, 452 : Hodk 
88 buys dpuaww’, docu c’ Eowtes emotpivoucr pchecbat 
687 : Opucesc yao ércexhoveeaxov Zowtes. Lycophr. 134: 
O88 Avodws Zowrac. Orph. Arg. 876 : Méor yap & tetpov 
Zowtec. Plut. Mor. p.1147, F : Mj arcyousn Tous mxOk 

aw Zowtac. Niceph. Greg. Hist. Byz. 2, 7, p. 26, E: 
og Bacrdtxods Spbauobs mpd¢ todo Exutiis ebéxaucey 
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i tig Maoxectyng Zowres. [| Cum 
cig Argum. Soph. Antigone : Atk sy els adthy gpwra. 
Cum xpd¢, ut Lucian. infra cit., Aristot. H. A. 9, 48: 
IIpo¢ raidas gpwres. Nicet. Eugen. 5, 47 : Tov 7006 
abtov Zomta Setvov tag XousthAns.] {| Amor, Cupido , 
Deus qui amorem immittere fingitur. [Hesiod. Th. 
120 : “Epos, 05 xéAAtatog év aOavetorcr Oeoict’ 201. 
Conf. schol. Apoll. Rh. 3, 26. Anacreon ap. Dionem 
Chr. vol. 1, p. g4 : Aawadng “Eows. Alcman ap. He- 
phest. p. 76, Soph. Trach. 354, et sepius Eurip., 
velut Hipp. 534, ubi Jovis filius dicitur. Aristoph. 
Ach. gg1 : "Eows, Someo 6 yeyoupudvos’ Av. 574, 696, 
1737.] Item plur. Amores, Cupidines. Xen. (Comm. 
1, 3, 13] : “Iow¢ 8 xat [ot] “Eowtes to&dtar Sie toto 
xahodvtar, [tt xal modcwlev of xadol titewoxoucwy. 
*Epwtas primus memorat Anacreon ap. Himer. Or. 
14, 4, post eum Simonid, Anth. Pal. 7, 25, 3: Xaotrwv 
Tvelovta thn, Tvetovta 3 "Eputwy (conf. Hedylus ib. 
7, 292, 3: “Hv yao “Epwtwv xal Xaottwv 4 mais au6pd- 
cwyv tt Oéd0¢, nisi quis in hujusmodi locis substanti- 
vum esse malit), et szpissime recentiores poete, 
velut Bucolici. Sed in 1. Xen. ab HSt. citato ipse 
orationis color prodere videtur lectoris annotatio- 
nem, quales plures in libros illos illate sunt. {| De 
amasio vel amica, ut ap. Latinos, Amor. Alciphr. 
1, 34, p. 190, 40: ‘O eud¢ gow, Eddvdnue.| || “Kows 
generaliter pro Quovis amore sive desiderio ali- 
cujus rei. [@ddryt0¢, Concubitus, Archiloch. ap. 
Stob. Fl. vol. 2, p. 475. ASsch. Eum. 865 : Aewoc d- 
xhetag gows. Et similiter saepius Euripides. Plurali 
Aristoph. Av. 1316.] Unde dicitur gpwta gym todtou , 
Hujus rei desiderio teneor ; tod xatap.abetv, Plato. [Sine 
genit. Eur. fr. Androm. ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 474: 
“Eowrta dewov éyouev. Sequente infinitivo Herodot. 5, 
32:"Epwta oye tig “Edicdog thpavvos yevécbar.] Item 6 
Teas tovs Adyoug Zows, Lucian. (Ep. ad Nigrin., Nigri- 
no premissa. Aliz locutiones sive priorem sive alte- 
ram signif. habentes sunt : Aisch. Ag. 341 : “Epwg 82 
ph ttc TedtEpOv Euminty otpaté Tobetv & wh yor. (‘Thuc. 
6, 24: “Eows évémece tOIG TAL Suotwg exm\ctont. 
Plato Leg. 4, p. 711, D: "Orav gows éyyévntar « 
duvactetats.) Suppl. 521 : Tov a” dows ever tuxeiv. (Xen. 
H. Gr. 5, 3, 19 : "Epws abtov goye tay oxnvnuatov.) 
Fr. ap. Athen. 13, p. 600, B: “Epws 88 yatav hap6d- 
vet you tuyetv. Eur. Hipp. 32: Epic’ gowt’ éxdnuoy: 
Bacch, 812 : Ti & cic Zowra totde mémtwxag péeyav ; 
Ion. 67 : “Epwt ratdwv, Desiderio liberorum. Her- 
mipp. ap. Athen. 15, p.-668, A : Braden & oddetc 
ay Zoms Aeuxyc. Soph. OEd. C. 367 : TIolv wav yao ad- 
Tots Hv Epmg Kogovtt te Opdvous éficbar nde ypatvecbar 
mod, Cupiebant. Sic enim Tyrwh. pro gr¢, quod ex 
y. 372 illatum videtur. Plato Epist. 7, p. 339, D : 
TIpd¢ gomra eOeiv tod Bedtictou Biov. Cum ep Mari- 
nus Vita Proculi c. 4 : Atk tov mepl grdocopiav modby 
Zowra. Conf. Plat. Leg. 6, p. 782, E. Sequente Wa 
Hermes Trismeg: ap. Malalam p. 26, 17, et in Chron, 
Pasch. p. 85, 16 : Ovde by%> torottog gows xartetyev tva 
mepl todtou Cythayte vel Cythoatte. | 
\|"Epo¢, Aol. pro gous dici fertur, significans Amor, 
Desiderium. Hom. Il. E, [315]: Od yao mumotd p’ 
bode Debs pos, oS2 yuvarxds, Ouuodv evi oryOecr TrEpt- 
\ 2y/ ie . me \ 
mooyudelc edduacce. Hesiod. Theog. [gto] : Tav xat 
drs Bhepdpwy gpoc elGeto depxouevdwy Auatmedyic* xahdv 
62 @ bn’ deover depxtowvrat* de tribus Gratiis. Rursum 
Il. N, [638] : Tov xéo to xat waAdov géhdetar 26 Epov 
eivar "H modguov. Et alibi sepe, Adt&o émel motos xat 
2drrvos é goov évto, Postquam vero cibi et potus de- 
siderium exemerunt sibi, i. e. Explerunt. Pro quo 
Virgil. dicit, Postquam exempta fames epulis. [Forme 
Zpog dativus gow est Od. XZ, 212 : "Epw & doa Ouydv 
2€ehyOev. (Quo referenda erit Hesychii gl. *Epwi, 
zyovtt, si scribendum gpwrt.) Ubi Wolfius gow, ut sit 
ab Zows formatum per apocopen, quam eo minus 
probari posse intellexit Buttm, Gr. vol. 1, p. 212, 
214, quod forma gpw< etiam Il. duobus Il., qui soli 
eam habent, I, 442 : O08 yao mosmord p? wde Epwg 
ppévac apoexdhupevs El, 294 : "Qe wv epws muxtvic 
ooévas aupexdrubev, mutanda videtur in formam gpoc. 
Neque Hesiodus scripserat, ut legitur ap. Plut. Thes. 
c. 20: Aewds yao pty ererpev Zeus Iavornidos Atydng, 
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Sed reliquendum gowrx auctori versuum H. Merc. A Thuc. 1, 5 : Of madatol tov mornriv tas motets THY 


ante y. 450 insertorum. Forma "Epos est etiam apud 
Ibycum ab Athen. 13, p. 601, B, et Sapphonem ab 
Hephesst. p. 42, g citatos, et ap. Theocr. 29, 22, ubi 
metro excluditur altera qua alibi uti solet. Nomina- 
tivo in anapesto utitur Soph. El. 197, et in cho- 
riambico Eur. Med. 150, accusativo gov in senariis 
sepius Eurip., ut Hipp. 337, 449 et alibi, Tzetzes 
Hist. 1, 147. Conf. Koen. ad Greg. Cor. p. 608. De 
accusat. forma gowy y. Jacobs. ad Anth. Pal. 9, 39, 
2. Alexandro Etolo ap. Parthen. 14, 12 restituit Pas- 
sovius. L. Dinporr. | 

["Epws, wos, 6, Eros, n. viri, in inscrr. Atticis ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 191, p. 327, 13, 143 192, 6; 193, 
p- 331, col. 2, 31; 281, p. 389, 11, g. Apud Ptolem. 
Heph. in Photii Bibl. p. 153, 6. Aliorum alibi. L. D.] 

["Epws, wos, 6, Eros, suburbium Amasez, apud 
Marian. Anth. Pal. 9, 668, 669. De balneo, ap. eund. 
ib. 626, 627 memorato, v.in “Epwté¢. || Hortus ibid. 
n. 666. || Fons, ap. Eunapium p. 15 ed. Boiss. L. D.] 

["Epworc. V. ’Eowta.] 

[’Eowtardxorats. V. "Kowtoxndxprats. } 

"Eowtdotov, 74, idem q. éowtioy. [Lucillius Anth. 
Pal. 11, 174, 4: Kat 1d mapeotoc urxpov Kowtéproy. ai] 

*Eowrtdw, sequendo Etym., inter derivata a nomine 
Zows ponendum fuisset; inde enim deductum esse 
tradit : sed ab “Epouat potius derivari, et post ipsum 
collocandum fuisse existimo. Est, Rogo, i. e. Inter- 
rogo, Sciscitor, Percontor. (Ab Hom. autem et aliis 
poetis dicitur potius Etpwra, assumpto t, ad produ- 
cendam primam syllabam. [De qua forma HSt. :] Poe- 
tice, aut etiam Jonice, Eiowtaw, quo Hom. utisolet, 
ut Od. O, [422]: Etowta & jmerta cic ety: I, [364]: 
Kixrwy, etowr&s yp’ dvoun xdutov: abtio éye tor “Efe- 
ew. Ubi aneonva duplicem accus., sicut et in gpwto) 
hujus constr. exx. afferentur. Ap. Eund. legitur A, 
[347] et alibi, eadem constr. : Tatra & & pw’ ciowrts 
xat dMocsar* sed in plerisque exemplaribus mendose 
legitur &’, tanquam pro &ua. Ceterum invenitur et 
ap. Herodot. [8, 26, etc.] hoc verbum : quod pro iis 
faciet, qui lonicam esse hanc literz t epenthesin dixe- 
rint. {| Eiowcov in VV. LL. dicitur esse imperf. ab 
goewtdw, pro 7Fowtwy. Hoc autem etodtwy illud ipsum 
esse puto, cujus Eust, in Od. A, mentionem facit; 
sed is contra, ut a diphthongo incipit, ita esse a the- 
mate tradit, quod diphthongum in principio habet 
sc. siowta). In eo tamen |. non est simplex <cipdtwv, 
sed comp. dvetootwy : et quidem mutatum etiam in 
dvjomtwv, in plerisque exempll. Etowtéwvtes, apud 
Herodot., Ionica dialysi pro épwtévrec, Interrogantes : 
itidemque Eipwredmevor. pro gowtmuevor. [ Imperat. 
pres. éowt7 in oratione Megarensis Aristoph. Ach. 800. 
Formam ’Epotjut memorat Gregor.] Cum accus. per- 
sone construitur, cui interdum et accus. rei adjungi- 
tur; dicitur enim gpwte ce, vel goto) ce todto. [sch. 
Sept. 182 : “Yytic Zowre ... } rave” doteta; Soph. Phil. 
56: “Orav a’ gowt& tic te xxl méGev metoer.] Thuc. 8, 
[53]: "Hewrx va exactov maodywy tOv dvrteyovtev 
Avtwa [alii ev twa] edrtda ever cwryptag tH moder. 
[De deo consulendo Xenoph. Comm. 1, 3, 2.] Inter- 
dum autem accus. pers. subaudiendus relinquitur, ut 
et in aliis verbis frequenter fieri videmus. Xen. Cy- 
rop. 2, [4,30] :*Hv & gowt& Grou eiut, Aye zaAn07, 
Ste emt tots Sptotg: Hv 0 gowr® et xxl adtds ZoyOuUar, xTA. 
Cum duplici autem accus., persone sc. et rei, ut 
Plut. De garrul. : Hi&¢ ovv odx edObs Zppacac; Orr tots 
we ovx jowrysac. [Sophocl. OEd, T. 1122: “Oo’ & 
a” Zowt* Tr. 403 : Xb & sig tt Oy we tot’ gowtyoas 
éyst¢; Eur. Iph. A. 1129; Aristoph. Nub. 641; Plat. 
Reip. 1, p. 337, A.] Sed frequentius cum solo rei ac- 
cus. relinquendo subaudiendum alterum, uti dixi. 
[2sch. Prom. 226 : °O & odv épwrére. Et apud alios 
omnes. Lucian. [Vitt. auct. c. 22]: Avoaméxertov gow- 
tas. Alibi [Hermot. c. 33] : Aucandxottoy toto gowtic. 
Ap. Eund., Totadrx droop gowrév. Sic gowtiy gowty- 
vata, [Plato Reip. 6, p. 487, E,] Plut. In Colot. 
[p. 1117, F. Epwriyv \dyous, Captiosas interrogationes 
nectere, deinde, Argumentari. V. Hemst. ad Lucian. 
Dial. p. 333. Bruycx. Alia Wyttenb. in Indice ad 
Plut. v. Epwrdw. Jerem. 45, 14 : "Epwrijow ce Adyov. 


XATATACOVTWY TavTAZOD Srolws Zowrdvtes, et Ayjotal et- 
av, Appellentibus easdem abiane interrogationes 
propositas tradentes, an sint latrones. Ib, 133 : “Epw- 
ToVTOS Thy Tedpacty THs ixetelac. Isid. Pel. Ep. 1, p. 47, 
E: Eowsis thy meol ... “Iwévny toxywdtav.| Ut autem 
Latine Interrogare et Respondere sunt relativa (si ita 
vocare licet), sic ap. Graecos gowrav et dreoxptvecbat 5 
ut legimus ap. eund. Lucian. [Demon. c. 28] : Kat 
tov dcoma gowtévta, tov Of obdev Tpbs hdyov dmoxprvope— 
vov. Sic Plut. De garrul. [p. 513, C] : Tot 8 droxprvo- 
pévou uétoov gotw A TOU Epwrwvtos Boddnots. Ut porro 
dicitur épwté todto, sic etiam "Eowtyat cum accus. 
eod. Xen. Cyrop. 1, [4, 3] : Kat 60a adres x’ dwy 
Zpmtato, Ord tO dyyivous eivat, tayd dmexptvero. [Plut. 
Mor. p. 506, D :“Etepov tt towtto eéowtiuevos.| Sic 
Zpwtouat Adyov, Plato Leg. [10, p. 895, E. Pass. abso- 
lute Eur. Med. 501 : "Epwrnfelc yao aicytwy pavet. 
Thue. 8, 53 : “Ondte wh gutncav gowrmmevor’ 3, 61: 
To gowrq bev. Et alibi sepe. || Alize constrr. sunt Eur. 
Jon. 236: Hacovcac om ugh taoe Zour , De presente 
percontaris. Plato Theet. p. 185, C: “A viv 6) qpwrd- 
ev Tepl adt@y. Sequente é&v Hippocr. p. 682, 46 : 
"Epwrtty adtny Av 4 dou) Stk tod otomatos Soxéy 6Cerv tov 
dowudtwv. Jo. Canabutzes ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 
1, p. 317, A: Howryoé ws ddv Seqysizat tt.) || “Epwr cum 
illo accus. rei, interdum quidem commode reddi potest 
verbo Interrogo habente eund. casum, ut in superio- 
ribus exx. : nonnunquam vero potius’reddendum est 
verbo Interrogo, aut alio ejusmodi, cum prep. De: 
Aristoph, [?] gpwt%v xodwv, Interrogare de civitate, s. 
Percontari s. Sciscitari. Ap. Plat. autem De rep. 6, 
[p. 508, A] est aliquantum etiam diversus accusativi 
usus; ibi enim dicitur, Tov HAtov gowra%s, pro Interro- 
gas de sole : significando, Is de quo me interrogas s. 
percontaris, est sol. Vel, Is quem hac tua interroga- 
tione significas, s. innnis. Ad ista enim, Tiva ovv éyetc 
aitidouclar tov ev odozvés Oedv todtou xUptov ob futy TO 
pos opt te Tore Sey Orr xdAdrota xal re Sowuevar 608- 
cllat; ita respondetur, “Ovmeo xat ob, gon, xetl of a&AAoL* 
tov Arov yxp SyjAovort gowr%c. Est autem diligenter ob- 
servandus hic accusativi usus, s. potius hic usus verbi 
gowt%y cum suo accus., quippe qui haud temere ap. 
alium, ut opinor, inveniatur. || "Epw7@ ap. Dialecti- 
cos peculiarem quendam usum habet (cujus a nemine 
factam mentionem invenio), pro Argumentum pro-— 
ponere vel questionem, Quin etiam interdum dicunt 
alts Fowt2, pro Hoc argumento utebatur, s. potius 
Hoc argumentum proponebat, s. Hance questionem. 
Aut etiam, Ita ratiocinabatur. Memini certe hoe ver- 
bum multum negotii mihi facessere, quum Sexti phi- 
Josophi Pyrrhonia interpretarer, donec hune ejus 
usum perspexissem. Afferam autem aliquod ex illo 
exemplum in Luvepwtaw. Cic. verbo Interrogare talem 
usum tribuit, in lib. De fato, quum scribit : Nec nos 
impediet illa ignava ratio que dicitur; appellatur 
enim quidam a philosophis épyoc Adyog : cui si parea- 
mus, nihil omnino agamus in vita. Sic enim interro- 
gant, Si fatum tibi est ex hoc morbo conyalescere, 
sive medicum adhibueris, sive non adhibueris, con- 
valesces. Item, Si fatum tibi est ex hoc morbo non 
convalescere, sive tu medicum adhibueris, sive non, 
non conyalesces. Et alterutrum fatum est. Medicum 
ergo adhibere nihil attinet. Rursumque hune )oyov 
Interrogationem appellat Cic., ita scribens: Recte ge~ 
nus hoc interrogationis ignavum atque iners nomina— 
tum est, quod eadem ratione omnis ex vita tollatur 
actio. At quidam, qui hune Ciceronis librum Com- 
mentario illustravit, vir alioqui et doctissimus et 
acutissimo judicio praeditus, quum non animadverteret 
Ciceronem, dicentem, Sic interrogant, suam huic 
verbo signif. non dedisse, sed eam potius, quam ap. 
Grecos Dialecticos habet interdum verbum éowriv, 
et nmiraretur eum a Cic. dici interrogare, cujus ora- 
tio nullam interrogationis formam habet, atque adeo 
qui potius ratiocinatur s. argumentatur : annotavit 
illum dixisse interrogant, quoniam interrogat is, cui 
respondendum est, ut respondendum est ista ratio- 
cinanti. Equidem ut hoc verum esse detur, Ciceronem 
tamen non eo, sed ad Greci yerbi usum respexisse 
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constat : an autem ipse eos illue respexisse putarit, a’ accusativum nonnunquam, unum pers., alterum rei. 


quum illum usum ei tribuerent, incertum est. Sed et 
hoe obiter hic observandum fuerit, nomen )éyos a 
Cic. reddi Ratio, quum videamus verba illa, quibus 
dpyov Adyou appellatio tribuitur, Syllogismum potius 
et Ratiocinationem efficere : et Adyov alibi quoque hoc 
significare sclamus. Ad me quidem quod attinet, ita 
otius interpretandum censerem, sc. Ratiocinationem, 
Ec. autem si voc. Grecum generalius, Latino, quod 
itidem generalius esset, reddére voluit, miror non 
potius vertisse Orationem, s. potius vereor ne illud 
vocab. sedem hujus occuparit : ut alibi ap. hunc scri- 
ptorem unum alterius loco positum fuisse satis no- 
tum est. Alioqui observatione dignissimus fuerit hic 
nominis Ratio usus, pro Ratiocinatione : et in ple- 
risque philosophorum locis, eorum presertim qui 
Dialectica tractant, Adyov ita interpretari nobis quo- 
que licebit, veluti quum )dyou Beptovtos, et Adyou éy- 
xexohuuuévov, aliorumque id genus mentionem faciunt. 
At de illa verbi épwt® signif. dicam aliquid et in Luv- 
eputa, exemplum utriusque afferens. || ’Epwrd, 
Rogo; sed in ea signif. qua ponitur pro Oro. Est au- 
tem frequens hic verbi gowté) usus ap. Evangelistas ; 
idque varia constr. Interdum enim accusativo sub- 
jungitur infin., nonnunquam subjunctivus, interjecta 
particula éxw<, vel tve. Aliquando autem dicitur gowté 
se, sequente prep. wep, cum suo gen. Quin etiam 
invenitur cum accus. persone habens et accus. rei. 
Est denique et quintus hujus verbi usus, sc. cum 
accus. persone, sequente imper. : qui alioqui resolvi 

_ posset in subjunctivum, cum érws vel tva, ut in aliis 
quibusdam Il. usurpari dixi. Harum autem omnium 
constrr. exx. proferam, si prius lectorem monuero, 
idem sentiendum de hoc verbi épwt6), quod de alia- 
rum quarundam vocum ap. Evangelistas et alios N. T. 

_ scriptores usu : mimirum quamvis hic ex illis tantum 
afferatur, fortasse autem et reperiatur duntaxat ap. 
illos, non esse tamen existimandum eos vel primos 
vel solos illis vocc. usos fuisse, sed ea sine delectu 
ex lis potius, quorum minus purus sermo esset, quam 
ex aliis sunapsisse. Exemplo erit verbum gow, de quo 
nunc agitur; id enim quamyis in illa Rogandi, i. e. 
Orandi s. Precandi, signif. ex N. T. duntaxat afferatur, 
ac fortassis vix in aliis ullis extet eorum, que hodie 
in luce versantur (de multo recentioribus non loquor), 
alios tamen ita fuisse usos, ex Hermog. colligere pos- 
sumus, meo quidem judicio; quippe qui in lib. II. 
e0ddou dewotyt0¢, non procul ab init., loquens, zeoh 
toy xat& ew &uaornuctwv, duobus ea modis admitti 
scribit, nimirum xat& dxuptav et mapapbopdv. Et esse 
dxupiav, veluti si quis utatur verbis got) et rapaxahdd 
pro déou.a. : siquidem rrapaxadeiv esse xaAciv, vel mp0- 
tperecbat : at eowrav esse muvOdvecdat. Hinc, inquam, 
colligere nos posse arbitror, fuisse et tune temporis 
qui verbum épwré), sicut et tapaxahé , ita usurparent. 
Cur vero potius de illo quam de hoc dubitemus? (Est- 
ue obiter annotandum quod de hoc verbo rapaxadsd 
itidem dicitur.) [Apollon. De constr. p. 289, 20 Bekk. : 
*Eowre ce viv eviow ti) mapaxxde ce. L. D.] Hac pre- 
fatus, ad exempla venio. Prime igitur constr. (i. e. 
cui primum locum dedi), qua subjungitur accusativo 
infinitivus, hac sunt exx. Jo. 4, [40] : “Howtwv abtov 
psivar tap’ adtotc. Luc. 8, [37] : “Howtycay adtov ared- 
Getv an’ adcoiv. [Inter rapaxadre et Eowto) buec oxometv 
variatur Rom. 16, 17.] Secunde autem, qua jungitur 
subjunctivo, inserta particula émw¢, vel ive, hac 
exx. habeto/: Luc. 7, [3]: "Eowt®v adtov énws Mov 
Stacey tov dcbAoy abted. Act. 23, [20]: "Eowrtéict ce dru, 
xatdync. Luc. 7, [20]: Hora 62 tig adtov tov Dapi- 
catwy iva odyq per’ adtod. Extat et ap. Joannem ali- 
quot locis hze constr. At tertiz constr. testes sunt 
hi Il. : Jo. 16, [26]: "Ot yo épwrfsw tov matéoa. nepl 
bi: et (17, 9]: Ey rept adtiny épmt- item, Od mepl 
soU xdc0v gots. Venio ad quartam, eamque sequen- 
tibus ll. probo: Jo. 16, [5]: "Ev2 odx gpwricere od8ev. 
Perperam enim omnes hic reddiderunt Interrogabi- 
tis, quum verbum épwrtév sit Rogare, i. e. Orare, ut in 
proxime precedentibus Il. Quod vel ex iis, que sub- 
junguntur, satis liquet, 6oa av airyonte tov Iacépa, 
xsd. Habet autem Rogare ap. Latinos duplicem itidem 
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Ap. Luc. 14, [32] eadem constr. dictum est, Wpe- 
abelav anootethas , Eomt& ta mpdcieionvyy, 1. e. Legatione 
missa rogat (vel petit) ea qua ad pacem pertinent. 
Brevius, Mittit legatos de conditionibus pacis, s. de 
pace. At longe aliter redduntur hec, 1 Reg. 30, [21]: 
"Hoodtycev attobs tk etc sionvav’ sc. Salutavit eos. 
[Psalm. 121, 6 : Epwrjcate 6) tk mpds etpyyay thy ‘Te- 
povcahu., Benedicite, Salutem apprecamini Hieroso-~ 
lyme. ScuiEusy.| Que expos. revocat mihi in memo- 
riam quoddam Anthol. distichum 2, p. 130 mez ed. 
[Anth, Plan. 2, 19]: ubi nomen Eipyvy est itidem 
salutantis : Eipyvy mévtecow, emtoxomos etmev émedOnv. 
Tac dbvatat mécw, iv pdvos évdov éyer; Sed qui epi- 
gramma scripsit, ludit in ambigua hujus nominis ¢i- 
pvivy signif; quum hee quidem verba, eioxvn mévteo- 
sw, salutationem Judaicam complectantur, in poste- 
riore autem versu Kioyvy nomen sit mulieris, quam 
ille mévtwy esse nolebat, sed sibi propriam habebat. 
Quinta autem illa et ultima constr., earum quidem 
que a me proposite fuerunt (fieri enim potest ut 
aliquam pretermiserim), est ea qua subjunctum ha- 
bet imperativum. Id autem fit duobus modis; inter- 
dum enim interjicitur partic. verbi déyew inter hoc 
verbum et imperativum, nonnunquam autem sequitur 
imperativus, nullo participio nec ullo alio verbo in- 
terjecto : Matth. 15, [23]: "Hoewdtov aUTOY , déyovtes 
amoducov adtyv. Jo. 12,[21]: Kal qodtwy adtov, déyov- 
we¢, Kure, O¢dowev tov “Incovy ideiv. At sine partic. Luc. 
4, [19]: Epwrts ce, dye pe maontyydvov. Sed in hac 
prima persona locum non habuisset participium, ut 
in tertia habere potuisset, hoc modo, “Hewta adtov, 
Agywv, 2ye we Tapytnuevov. [Passivo Charito 8, 7, p. 
188, 14 : Epwtmuevos dvnbev dobar mévta Auiv deve. 
Strato Anthol. Pal. 12, 211, 8: Tédda & gowrnfetc, 
ovx emitacaduevoc.| || Heota adté ork tod Ocod, in 
VV. LL. affertur ex 1 Reg. 22, [10], et redditur 
Consuluit Deum pro eo. Sed in Compl. ed. legitur 
érnjowta : itidemque c. 30 cjusdem libri, [8]: Kat émqee- 
tyce Ax6l6 oa tod Kuotov, pro Consuluit David Do- 
minum, s, Interrogavit. Verum aliena prorsus est a 
Greci sermonis consuetudine hee constr., éryowta 
Siz tot Kuptov, pro éxnowta tov Kuptov, adeo ut vel 
ipsos Bibliorum Interprr. aliter scripsisse, vel novam 
quampiam signif. isti verbo dare voluisse existimem, 
[Paralip. 1, 14,14: Howryce Aabid err év OG), In- 
terrogavit iterum apud deum. || Cum dativo signifi- 
catione Narrandi vel Questionem proponendi Achmes 
Onir. ¢. 18, p. 19:"ENwy tug dvOowmog Apwtyoe por tH 
Aydt... etdov ev boduate Str at tolyes tov oxehOv mov 
ZacdvOncav... Kat dmexptOyy adt@ ottwc. Conf. c. 146, 
p. 113. L. D.] || Epwt® derivatum est a nomine Zou, 
nimirum ab ejus gen. Zewtoc, si Etymologo credimus. 
Cur vero inde originem habere putat? Quoniam of 
Zpwtinvtes 6 etyovtar urabeiv, totic éptaw golxact, h. e. 
Quoniam qui épwrécr (i. e. Interrogant), de eo quod 
scire optant, similes sunt égp@ctv, i. e. Amantibus, 
s. Amatoribus, At ego etymologiam hance ridiculam 
esse existimans, ex goou.a. ortum esse dico. [ || Per- 
fecti activi formam Atticam ’Epjpdrqxe memorat 
grammat. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 187, 3, et 
Etym. M. p. 372, 42, hoc quidem ponens etiam °Eox- 
pwtyxx, quod Doricum putabat Sylburgius. Eandem 
formam cum plusquamperf. jpnpot}xetv memorat Fa- 
vorin. in Aldi Hortis p. 59, B. Participium épngorqxe< 
vel Zpjowtyx0¢ ponunt Suidas et Zonaras. Ab gram- 
maticis Byzantinis fictam conjecerunt Lobeck. ad 
Phryn. p. 32 et Buttmann. Gr. vol. 1, p. 336.]- 
*Eoutnua, 15, Id de quo quis interrogat, s. inter- 
rogatur, Interrogatio, Questio. [Thucyd. 3, 54, 60.] 
Mschin, C. Ctes.:Eowtyyd tt jpwta, mocerroy ytv & 
eiojcetat. [Plato Reip. 6, p. 487, E; Xen. OEc. 11, 5.] 
Plut. Lyc. (c. 18]: Epucnud tr mpod6ade meooovtiauevng 
Seduevov droxptcews. Id. (Alex. c.64]: Aabwv déxa dervobs 
SoxovvTas clvat Tept TOG aTroxptostg xar Boayuddyous , Ep0)- 
chara Teobyp2ev abtoig dmopa. Ap. Lucian. autem 
[Demon. c, 15] legimus, ITpotetvovtos gociryud tt cope- 
otixdv. [Cum mpds Proleg. in Hesiod. p. 6 et 15 ed. 
Gaisf. : [doers toy 10d &hhdovg Epwtyydtov, Mutua- 
rum interrogationum, ut ibid. paullo ante, é&apwrty- 
a61 
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xévar adtobds Tokhk mods dAAvous Ov’ éréiv. L. Drnporr.] A 


’Eowrnyu.atit», Interrogo, VV. LL., sed tantum ex 
Gaza, Gramm. 4. [Aristot. Topic. 8, 1 init. : Met& 02 
ratita meol rébews, xa mic Set gowtév Aextéov. Aci d8 
TPO TOV aks Zournuarivew wghrovra tov témov ebpeiv, éQev 
émryetpntéov, Sedtepov O& gowrnpationr xal taba xa0” 
Exacta mods Exutdv, td dé Aormov xat tpItov cinelv tata 
on meds Exeoov. Vertendum Interrogationes compo- 
nere. | 

"Epwtnuatixds, }, dv, Interrogatorius s. Interroga- 
tivus [GI.] : 2p. Adyoc, Interrogativa oratio, Oratio que 
per interrogationem effertur s. enuntiatur, interroga- 
tionem habens. Alioqui reddi etiam potest alicubi Ad 
interrogationem pertinens. [Scholl. Eur, Hec. 311, 
Aristoph. Av. 417, Dionysii in Bekk. An. p. 873; 
16 sqq.] 

"Eowtynuatixiic, Interrogative, Per interrogationem. 
[Eust. Il. p. 152,'2; scholl. Aristoph. Nub. 1225, Av. 
LU,)29%| 

’Eowryudtiov, t0, Interrogatiuncula, quo diminu- 
tivo Cic. utitur. 

PEpmtnus. V. Epwrdée.] 

"Eowryots, ews, 4, Interrogatio, i. e. [psa interro- 
gandi actio. Sepe vero est i. q. gouty, Id de quo 
interrogamus : quam etiam signif. habet Lat. vocab. 
Interrogatio. Redditur etiam Questio, Propositio. 
Xen. Cyrop. 8, [4, 13] : ‘Qs Yeddous ye odSeuta Epurrqars 
deitat. [Frequentat etiam Plato. Isocr. p. 171, A : 
Tadbrtyy norjcactat thy épurtyowv. Schol. Eur. Hec. 963 
Matth, : Ev gpwryoet. Apollon. De constr. p. 118, 1: 
Voagers Ady xav’ gowtqaw, Per interrogationem. Cum 
genitivo Diod. 11, 10: XuvOyuatos gpwrqow.] Atque 
ut habuisti gowrjuata drop ex Plut., sic gowtycerc 
dopot legimus ap. Eund. : itidemque ap. Lucian. (D. 
mort. 10, 8]: Kat gpwrfaers &mdpous, xat Adyoug a&xav— 
Ourders, xat evvotag moduTddxouc. Ex Hermog., Eparyats 
sheyxtixn. 

(Epwrytéov, Interrogandum. Aristot. Soph. Elench. 
1,4, 15; Epiphan. vol. 1, p. 64, D.} 

[Eowrntixes, 4, ov, Interrogandi peritus. Plato 
Crat. p. 398, E: “Onep obv dort chéyouev, ev tH Arrexy; 
pwvi heyduevor of Howes 6Atopgs twveg xa Eowrytixol cuy— 
Catvoucvwy. | 

(Eowrytixt¢, Interrogative. Epiphan. ‘vol. 1, p. 
983, D.] 

[Epuitix, te, i. q. "Eowtidie, quod v., ap. schol. 
Pind. in illo citatum. Eandem formam Plutarcho in 
*Eowttxd¢ citato restituit Meursius, qui contulit etiam 
I. Pausan. g, 31, 3, cui item restituendum putabat 
hujus festi nomen. L. Dinporr.] 

[’Epwtravds, 6, Erotianus, cujus est Lexicon vocum 
Hippocratis. De eo Fabric. B. Gr. vol. 6, p. 233 sqq.] 

[Eowrixs, dog, 4, Erotias, unde Nougat “Eowtid- 
ée¢, ap. Marian. Anth. Pal. 9,627, 6, de Nymphis 
in balneo, quod “Eows dicebatur, positis.] 

(Epwtias, ov vel a, 6, Erotias, n. viri in inscr. 
Attica ap. Boeckh. vol. 1, p. 292, col. 1, 20. t@ L. D.] 

(Eowzvéo, Amaturio. Macrob. De differ. p. 747 : 
«Huic (forme verborum in uric) similis in Grecis 
quoque verbis invenitur species Oavatié ... odpytiO, 
gewtt. His enim verbis tentamentum quoddam rei 
et meditatio, non ipse effectus exprimitur.» Achilles 
Tat. 6, 20: Q xaxddatuov avdodmodoy xat &nOiig gow- 
tiv. Ubi Theodori Prodromi exemplum memoravit 
Jacobsius. Nicet. Ann. 4, 3, ubi cum genitivo dpduwy, 
addit Schneider. « Aneas Gaz. p. 24, 3. » Botss.| 

[’Eowrtdeb¢, go, 6, Parvus Amor. Anacreont. 33, 
13: "Epwrtideig 52 wrxpods of petCoves tpépoucry. | 

’Epwrldia, tk, Kestum Amoris ‘Thespiensibus, 
Athen. 13, [p. 561, E], quod a Plut. Epwtix% vocatur. 
(Epwridie dicit etiam schol. Pind. Ol. 7, 154. Sic 
enim pro "Epxtist« Meursius Graec. Fer. 1. 3, p. 861, 
C, quiloco Athenzi addit locum Eust. Il. &, p. 1375, 
2. "Eowttdatx in titulo Spartano ap. Boeckh. vol. 1, 
p. 679, n. 1430, fortasse pro "Eowrideta, ut est in alio 
tit. Spartano ib. n. 1429. Que verior scriptura vide- 
tur quam “Epwrtidta. L. Dinvorr.] 

(PEpwrito , Interrogo. Hesych. : "Howtifov, Apdtwy. 
Diverse signif. et originis est quod in “Eoxerpraw me- 
moravimus verbum épwritw, nisi fallit scriptura.] 
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*Epwrttxtc, 4, 6v, Ad amorem pertinens, Amatorius, 

Ab amatore proficiscens. | Adamator, Gl. Thue. 6, 54: 
Td ‘Aptctoyetrovos xal ‘Apuodiov tohunua Or épwtrxiyy 
Euvtuytav émeyetoxin’ 57 : “Opyzic épwrmiig? 59 : Av 
gowrixhy Aumny. Aristot. Eth. Nic. 8, 3: Epwrttxol of 
veot. Plato Reip. 5, p. 474, D:"Avoot gowtmé~ Phaedr. 
p- 227, C: Aoyos ... 0. 265, B: “Epwtixhy paviav. Ab- 
solute Max. Tyr. Diss. 24, vol. 1, p. 452 : Tig 4 Zwxpd- 
tous éowttxy. Et intellecto ddyos in inser. Orationis in- 
ter Demostheneas posite p. 1401, épwttxog, et Theo- 
phrasti libro, quem szpius citat Athenzus. V. ed. 
Schneid. vol. 5, p. 198—g.] "Epwtixat defoers, Plut. 
Polit. pra. [p. 807, F.] Et é9. ré00¢, Theophyl. Toto... 
Fxrota gowtixdv elonnas, Lucian. (Scyth. c. 5], Minime 
amatori conveniens, s. amatorem decens. Et t& épw- 
tixz, Res amatorie, Artes amatoriz. Lucian. [Vitt. 
auct.c. 15] : Matdepuotrig etut, xal cogds tx éo. [Eadem 
locutio ap. Plat. Lys. p. 205, E. Id. Cony. p. 207, C: 
Acwvog 7& ép., et alibi saepe similiter. "Epwttxé scripse- 
rant Aristoteles, Clearchus, szpius citatus ab Athe- 
neo, Euenus ab Artemidoro 1, 4, et alii.| Item "Epw- 
tixx ap. Plut. (Mor. p. 748, F: Ta "Epwrixk Oeomewy 
dydvtwv] pro Festo, quod Amori celebrabatur : de quo 
dictum modo. [’Egestta Meurs. Gree. Fer. 1, 3, p. 861, 
E, quod v.] Sed dicitur etiam aliquis pro In amo- 
rem valde propensus, Rerum ad amorem pertinen- 
tium peritus. Xen. Mem. 2, [6, 28]: “Iows 8 av tt col 
xdyo auddabety etc thy toy xahiv te xeyabdy Oypav Eyount, 
dik zd gowtixdy evar. [Comparativo Conviv. 4, 62. 
Theocrit. 14, 61 : Drrspwcos, Epwerxds, cig dxpov &duc. 
Latiori signif. Plut. Demosth. c. 25 : “Epwtixod mpdc 
Zpuatov avoodc. Cum rept Lucian, De domo ce. 2 : Ovéz 
Tept TH edoppdtara owtixod. || Ap. Milian. N. A.1, a: 
Odxctiv of kpoeves (scari), Worep ovv wWuony gowtixhy 
veaviat Oeacduevor, otetpovvrat, ubi convenientior fo- 
ret signif. Amabilis, oo:x}y conjecit Jacobs. ] 
“rx Eowttxédg, Amatorie. [‘Thuc. 6, 54:°Ep. meotadyfoas. | 
Et 2p. gyw, Srdxeyzat, Amore teneor, captus sum. 
{Utrumque ap. Platon. Conv. p. 222, C; 216, D, se- 
quente utrobique genit. Schol. Guelf. Eur, Phoen. 622 
Matth. : Of wept tt ép. Staxetuevor, Greg. Nyss. vol. 1, 
a >) A \ Pa / . 
p- 442, C: “Eo. moog thy coptay Starebevtes.] Et cum. 
gen. go. éyw tov Adovav, Xen., Voluptatum desiderio 
teneor, [Cyrop. 3, 3, 12. Superlativo égpwtxdtata , 
Hier. 1, 21.] 

’Eowttov, t0, Parvus Cupido, Imaguncula Cupidi- 
nis. [Thy govtiov towdtov texotcav, “I'am amabilem jn- 
fantem, Aristen. p. 94, 17. Hemst. Hesych. : *Ep., 
Zoduevov Tapavetvorg. L. D.} || Nom. propr. meretri- 
cis, Epigr. { Lucillii-Anth. Pal. 11, 88, 1. Conf. Diog. 
L. 10, 7. Inser. ap. Boeckh. vol. 1, p. 519, n. 818 : 
"Epeitiov “ArodAwviov Autonvy. L. Drnp.] 

['Epsttos, 6, Erotius, nm. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 449, n. 405, 3 : Kexpomtys copay Epvos 
°Epwttov. Et forma ”Eowrtts, in Coa ib. vol. 2, n. 2521. 
L. Dinvorr.] " 

[’Epwrts, i806, 4, Amica. Theocr. 4, 5g : “H 6’ & 
pldret tivav tay xucvopouv gowrtdas | 

[Eowsls, (805, 4, Erotis, cognomen insularum 
quarundam, fingit Crinag. Anth. Pal. 7, 628, 3.] 

(Eowttwy, wvoc, 6, Erotion, n. viri in inser. Beeot. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 760, n. 1577, 5. Et fortasse in 
Orchomenia ib. n. 1593, 16. Fratris Pindari apud 
Suidam vy. I[tvdapos. t L. Drnp.] 

[Epwtourdxptars, ews, 4, unde éowtoumoxoteets , In- 
terrogationes et responsiones, in cod. ap. Hardtium 
Catal. Bib]. Bavarice vol. 5, p. 386, 387. Conf. Nomo- 
canon ap. Coteler. Eccl. Gr. Monum. vol. 1, jp. 112, 
B, et al. ap. Ducang., qui etiam forme ’Epwrandxp- 
ot¢ exemplum annotavit. L. Dixo.] 

(Epwro6)nros, 6, 4, Amore ictus. "OpOaduobs 2ow- 
to6)h7toug tres codd. Mon. Eumathii Ismen. p. 84, 9 
Teuch. Vulgo deest epitheton. Jacoss.] 

[Epwroypagos, 6, 4, De amore scribens. Meleag. 
Anth. Pal. 7, 421, 10, pétpov.] 

(Epwrodécun, 4, et Epwrodecuos, 6, Amoris vin- 
culum, hoc ap. Constant. Man. Chron. 5822, illud ap. 
Nicet. Annal. 5, 5.] 

"Epwrodiddexahos, 6, 4, Amoris praecepta s. Artem 
amandi tradens, Amandi preceptor. Ovid. amoris 
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etiam preceptorem se vocat. [Athen. 5, p. 219, D: A ab “Ev. Sed probabilis est Ahrensii De dial, vol. Dy 


*Epwrodidcoxadov Zywv thy Miqstav. Scuweicu. | 

aaa eoow, ev. Herodian. Epim. p. 206 ; T& 
Tape To Zows neues -» Zpwrtdetg, Epwerc. Borss. Idem 
p- 35: Td mod tot p Wrdottar... Zowtwets (sic) & emi- 
Buuntds. Cod. A émwWuuntixds super ttxd¢ scriptis lite- 
ris tog et lineola subducta deletis syllabis t1x0¢. Nice- 
tas Chon. Urb. capt. p. 394, A: Nal mods abris tis 
Apelovans tiv dvercouv Func orrotitwv xab tod gow 
zdevtog vdu.ato¢, Amatorium laticem, interpres. Spe- 
ctantur enim Alphei et Arethusz amores. L. Dinp.| 

[Epwtoxpdtntos, 6, 4, Amore captus. Const. Manass. 
Chron. 1874. &] 

(Eawtodnrtéw , Amore corripio. Phile in Thorlacii 
Opuse. 3, p. 66. Const. Manass. Chron. 528, ubi pas- 
sivum. | 

*Epwtédntt0s , 6, 4, Perdito amore captus, ex Suida 
in Kétoyos [et *Overporodciv. Nicet. Eugen. 6, 583: 
"Ep. Idéors. L. Drnvorr.] 

"Epwtodnbia, 4, Perditus amor, quo quis captus 
est. ix Gaza De senect. pro Flagitiosa libidine et per- 
dita. [Suidas in Kétoyxo¢, ‘Overporohet. Hemsr. Nicet. 
Eugen. 4, 251. L. Drnp.] 

_ *Epwtou.evéw, Insano amore captus sum. [Pollux 3, 
68; 6, 189.] 

*Epwtou.cvis, et Eowytvis, 6, 4, Insane s. Perdite 
amans. Athen. 13, [p. 599, E]: “AAV gpwtixds pev ct- 
vat duohoya, gpwrou.avis 6’ ov. [Pollux 6, 189. Superla- 
tivo Suid. in “I6uxoc. «Sext. Emp. 1, 13, p. 282.» 
Boiss. || Forma égomyav)s, quam annotat etiam Sui- 
das , Diodor. Exc. p. 581, 98: Epwyavi cuifecw, ut 
Valesius scribendum vidit pro gowyévnv. Et sepe 
recentiores poet, ut Nonnus et alii.] 

*Epwtouavia, 4, [Plut. Mor. p. 451, E; Eunap. ap. 
Suid. in “Ap6aCdxtoc] et “Epwyovia in Epigr. [ Paulli 
Sil. Anth. Pal. 5, 255, 12, Rufini ib. 47, 2, Agathize 
ib. 220, 2], Insanus amor. 

*Epwtonatyviov, to, esse dicitur poema, Amoris lu- 
sus. [A. Gell. 2, 24; Priscian. g, p. 869; 11, p. 922.] 

_ PEpwtomhdvog, 6, 4, Amorem fallens, leniens. Me- 
leager Anth. Pal. 7, 195, 6: PAdyyov gowtorhdvov. &] 

*Epwtordoctv, In amore navigare, ex Epigr., VV. 
LL. Vide an dictum sit ut ab Ovidio, Si quis amat, 
quod amare juvat, feliciter ardet : Gaudeat, et vento 
naviget ille suo. [Meleager Anth, Pal. 5, 156 : ‘A 
plrepws xaoorots “Acxhyming ola yahyvng duuacr cumet- 
Ger mekvtas Eowtorhosty. | 

[’Epwrorog, Amorem facio. Justin. M. Apol. a 
pro Christ. p. 49 : Eowsonenompévp .. mpooomm, Ad 
amorem eliciendum composito.] 

*Eowtordxos, 6, 4, c%96, ex Apollonio, Amorem pa- 
riens et alliciens.(Museus 159; Nonnus Dion. 7, 276.] 

*Epwtotedeos, 6, 4, Nutrix amoris, i.e. Mater, Ve- 
neris epith. forph. Arg. 476, 886.] 

*Epwrdtpwroc, 6, 4, Amore saucius. Const. Manass. 
Chron. 6486. Botss.] 

['Eowrthos, 6, Amicus, Amasius. Theocr. 3, 7: Tt 
ye ovxére xadeicg tov gowtddov; || Ancipiti signif. ap. 
Leont. Anth. Pal. 9, 614, 2 : Kat weycdny mao’ duakay 
"Epwtddos 480 gactver, V. Jacobs. vol. 11, p. 200. || Ad- 
jective, Amatorius, Bion 3, 10: AMAd wor adtds derdev 
gpwttha” et ib. 13. De accentu in penult. v. Arcad. 
p-57, 9, Philemo Lex. techn. s, 80.] 

["Epwyov, locum Phocidis, a Xerxe combustum, 
memorat Herodot. 8, 33, et, ubi Eowyov scriptum, 
Pausan. 10, 3, 2.] 

Es, i. gq. &¢, quodv. || I. q. sis, quodv. Iq. 
é, ut Hesych. in gl.a Musuro omissa ’E¢ explicat eis, 
av, éx, pds, Omto, et nos diximus in “Ex p. 346, C, 
ubi loco grammatici ap. Cramerum addendus alter 
ejusdem p. 172, 14 : Luvewrimter 2 4 &¢ xal dy Boww- 
sixh Tpobécer 77 &5, Ec Movodiv, avrl tot éx Mouaéiv: ay 
& qwvijey exrpepytat, ork dvo oc, “Eoa’ “Apytmtodénov. 
Quam scripturam si veram habere liceret, ut minus 
certe mendosam videri quam que altero loco poni- 
tur “Eooupyos motapos, diximus in "Efapyog, aut "Eo- 
sapyintoheuov scribendum esset, ut ért@v pro éx tiv 
scriptum notavimus p. 346, C, aut Eco’ “Apyimtodguov 
referendum foret ad tertiam formam *Eoot, ut évi di- 
citur et roost: quo referri posset *E%o, ut “Evo ducitur 


Pp. 214 correctio éccdox: mokkuw, ut duplex ¢ pro- 
prium fortasse fuerit compositis cum prepositione 
vocabulis. || I. q. év. V. Hesychii gl. initio citatam 
et que de y ante o ino mutato diximus in Ey p- 964, 
D, et Suid. in *Eooeicerg. || I. q. dove, quod vy. L. D.] 

["Ec6nvec, eiSog mornotov, Hesych. 

["Ec6thos inter hyperdisyllaba in wos refert Arca- 
dius p. 56, 1.] 

[Ec€ots, civtoc, Esbus. « Urbs in sacris literis spe 
memorata, sed nomine Hesebon (quod v. infra). Alii 
eam in Perea constituunt, sed Ptolem. (5, 16) et 
Hieronymus in Arabia locant, et ipse Plin. (5, 12) 
Esbonitas Arabas vocat. Imperatorii bini iique Cara- 
calle hactenus solum cogniti arp. EzBorz (Vaill.) , 
Expo (Pellerin.). » Ecxuzn. D. N. vol. 3, p. 503. 
Ptolemzi cod. Coisl. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 708 
Xe6ots, idemque vicissim p. 709 “Es6oura pro Le 
Gotvra 517, 17, quod *Es6otvre scribendum monet 
Cellarius Geogr. ant. vol. 2, p. 55g, ut sit nominati- 
vus, qualis "Euuactvre pro “Eupaots in eod. cod. ib. 
16. Sic autem in Actis Conc. Ephes. p. 187, 37 ed. 
Commelin. : Zécus ‘Eo6otvtos. Inserto ¢ Georg. Sync. 
p- 295, A: ‘Apeduevos ard tov mépav "lopdévou mdAewv 
xal “Koebotvex xarohabduevos. L. Dinp.] 

["Eodouat. V. Add. ad “E%w.] 

["Ecépx, antidoti nomen, ap. Alex. Trall. 7, p. 
322. Srruv. Theoph. Nonn. vol. 2, p. 32. L. Divp.| 

[Eodpauvritw, Intro curro. Hesych. : "EsSpayddtov, 
elodpape. “Eodpayddfov Photius cum eadem interpre- 
tatione, correctus ab Alberto. Ex Italica comeedia 
ductum putabat Valcken. Ep. ad Reever. p. 67. For- 
matur autem a Spautdos, quod memorat et perperam 
a Opdvat (do%vat) ducit grammat. in Crameri Anecd. 
vol. 1, p. 51,22, quum sit a épaueiv formatum. L. D.] 

["Ecdoug, x, 6, Esdras, n. viri Hebreum in V. T.| 

|’Ecebotc. V. Eo6ote.] 

[EceGdy , Stadoyrop.dg, xob moAte Mwaéttix%s, Hesych. 
Qua de interpretatione v. interprr. ipsius et Zonare 
p- 877, qui écce6ov scribit cum Cyrillo et interpre- 
tatur dppx6ov et gowlev, Urbem etiam duplici c 
scribit Joseph. A. J. 13, 15, 4: °Eoce6v. A qua 
gentile fem. “Eoce6wvitic , 1006, 4, Regio circa eam, 
ib, 12, 4, 11. Pro quo "EoOuwvitis libri nonnulli 15, 8, 
5. wzEBH est in numo ap. Mionnet. Suppl. vol. 8, p. 
387, n. 21. V. “EoGotc. {| "Ecce6o inter judices gen~ 
tis Judzorum est in Chr. Pasch. p. 81, C, D, ubi v. 
Ducang. ’Ece6oy vel “Eo6ov ap. Eusebium. L. Divp.] 

[’Ecévac, “Eaévns. V. “Evvog p. 1118 seq.} 

[’Eoénerta. V. Eig p. 297, C.] 

°Eondé, Colo s. Decolo in, Aliis etiam Infercio, 
Infero. [V. Etonbiw.] 

[Eonhuoty. V. Eicndovctov.] 

[’Eonvdes. V. “Eco. ] 

["Eo}o, oppidum Meroes, ap. Ptolem. 4, 8. "Eong 
cod. Coisl. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 676. Zsar Plinio 
N. H. 6, 30, 191.] 

[Ecégou.at.] Reperitur et "HoOnwévos [et Ion. "Eobn- 
pévos| partic. Vestitus, tanquam ab "Ec@éou0.. Hero- 
dot. [6, 112] :"EoOnuévog éobFta Mndixtv, Veste Me- 
dica indutus: et (3, 129]: "EoOnuévog buxeor, Panno- 
sus , Veste lacera indutus, [Eur. Hel. 1539 : Navg6dpor¢ 
AcOnucvor mérhorowv. Cum accusat. in Il. ab Suida in 
*Ayetoet et “Hob%obat citatis, et alibi. Utriusque constr. 
exx. collegit Jacobs. ad Philostr. p. 129, 26.] Athen. 
13, [p. 589, F] ex Pythzneto , [Medorowyoraxws 4o0n- 
pevny. Synes. Ep. 154 : Of xdédAtov AoOquévor, Elegan- 
tius vestiti. Utitur et Philostr. (Tempora hujus verbi 
preeter perf. et plusquamperf., quod est ap. lian. 
V. H. 12, 32: Aevxty éob7ta Aobyto* 13, 1: Lrodty 
Hodnto ampcyuove, et in fr, anonymi ap. Suidam, nulla 
videntur_usurpata. Ipsius perfecti rariora quam par- 
ticipii sunt ceterorum modorum exx., ut indicativi in 
fr. anonymi ap. Suidam v. ‘Aysfpet : Lcodhy Fv FoOqv- 
cor, infinitivi ap. anonymum citatum ab Suida in 
"Hobjobar et Oor.6ida. || Spiritu aspero “HolFjcba 
scriptum ap, Suidam in @pray.6(oa, et in libro Zonare 
ve Hobijc0a:, qua de prosodia v. in ’Ec6}s, "EcOos.] 

"EoOxya, t0,-Vestimentum. Soph. El. [268], de 
Agistho : "Ecbyjpata gopotvr’ éxetv tavtd. [Plurali 
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seepius etiam Eschylus, velut Pers. 848 : “Atwtav ye A Kaxeivo Fy adrots exrywprov, 7d perakh pain tha 
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maidds dual obuatt eoOnudtwv xddouoay. Eur. Tro. ggt-] 
Quo voce. licet poetis tantum usitato, ut schol. Soph. 
[et Orion p. 634, 48] annotat, utitur Pollux 7, ¢. 13 
[§ 50, et sepius eodem cap.], scribens éo0u.0 duplicis 
esse usus, ts évdvvat te xat Emocdrecbat. [Thuc. 3, 58: 
Ilatépwv tiv buetépwv, obs dxolavovtac Ondo Mydwv xat 
cupévras gv tH huetépa eTinOwev xatx &t0¢ Exaatov 
Snuocta éofyuact te xat toi dots voutuors. Ubi exx. 
Antonini Lib. c. 11, p. 74, et Ammonii v. Iapéyeuw 
indicat Duker. Quibus addere licet Alian. V. H. 1, 2. 
L. D. Philo vol. 1, p. 134, 45 : Zxerdcpata yko dorep 
cmpatos te eobviara got. Id. vol. 2, p. 378, 27: 
Kat rept gobnudtwv, droia éypiv dunéyectar, StetaSato. 
Hase. “EoOqu« scriptum ap. Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, 
p. 319, E. L. Dinp.] . 

"Ecbhs, Fos, A, Vestis, i. q. elua et tudtiov, quo- 
rum prius poet. est, posterius in prosa usitatius : hoc 
autem prose scriptt. cum poetis commune. Hom. 
[Nusquam in Iliade. Singulari] Od. Z, [74] : Wépev 
éab7itx gaewrv. (Hesiod. Th. 574 : “Apyugén eobAtt. 
Asch. Sept. 871 : “Ondcar otpdgov eabijow mept6ar— 
Aovrar’ Suppl. 236 : Od y&e ‘Apyorls éohs yuvarxaiv- 
Ag. 1270: Exddwv éué yonotyotav éob7ta.] Xen. Symp. 
[2, 3]: Eobhs edn pev yuvorxt, wAAn 62 avdpl xadr. 
[Cyrop. 1, 3, 2: Tepoatg tot otxor xal viv ete modd 
aobFte¢ gavddtepxt.] Athen. : “Eoffjra podaxwtéoav 
uprteouévoc. Dicituriet momthy éo6y¢, Variegata; yov- 
G7, ddormopixh, Pxordixy, tepx, et quae hujusmodi; Arr} 
[Thuc. 1, 6: Metpig & avd éobFite xat é¢ tov viv tooTov 
mostor Aaxedatovior éyoycavto], atque alia. Sing. 
ponitur alicubi pro plur. Od. A, [165]: ‘Agvetotepor 
Ypvsoid te eol7it0¢ te" sicut Virg. Ain. yg, Dives pictai 
vestis et auri. [Sic N, 136: “Eo07ta @ S&gavthy, et 
alibi. Xen. Anab. 3, 1, 18 : Kriyyn, ypucov, eo0ijre. 
| Vestis stragula. Hom. Od. W, 290: ”Evrvov edviy 
aobFit0s p.xhax7ys. || Palla altaris, vel Auleum quo 
zdium sacrarum parietes exornantur. Synod. 7, act. 
-6: Kat 2v teoats 2obicect... at eixdves mapd te tov dylwy 
Tatéowy Fu.ov xat eUae6Ov avopoy avelwypdonvrat. Et al. 
ap. Ducang. || Forma Dor.’ Eo0&s, &to<, ap. Pind. Pyth. 
4, 79, 253.. || Lenem spiritum, quem pro aspero 
propter sequentem aspiratam positum esse ani- 
madvertit Buttm. Gr. § 18, 4, testantur schol. Hom. 
IL, Q, 94. Od. E,-38, ‘Eust. ‘Od! p. 1552, 15. In 
Diodori Exe. Peiresc. p. 584, 40; 613, 48, 56, EcdFar 
et wel” EcbHto¢ ediderat Valesius. L. Dryp.| 

*EoOqotc, 0, 4, Vestitus : quod et ipsum poet. esse 
schol. Soph. [El. 268] tradit, (ut Orion in “Eoéqua 
citatus, Thomas p. 370, qui addit reperiri etiam nape 
tis toy Sytdowv, qua verba omittit liber unus. Me- 
morat Pollux 10, 51, habetque Lucas 24, 4, Aq. Jes. 
23,18, Philo vol. 2, p. 158, 17, ubi dat. plur. éc04- 
cecty, qui pro éo6%or legitur in libris nonnullis Strab. 
3, p. 155, epit. Athenzi 1, p. 18, E. L. Dinp.] 

VEc@yztorwdns, 6, Vestiarius, Gl.] 

["Ec6w0s, 6, Cypriorum mensis tertius in Menologio 
ap. Mattheum Gloss. Gr. p. 86, nonus in Exe. 
var. Crameri Anecd. vol. 3, p. 403, undecimus in 
catalogis mensium ap. Iriart. Bibl. Matr. p. 380 et 
in Lex. Septemy., item in Hemerologio Flor., ubi 
“Eottéog scriptum, quod “Eotteds vel “Eorttaitoc scri- 
bendum putabat Buttmannus : v. Ideler. Chronolog. 
vol. 1, p. 4278. In Menologio ap. HSt. Append. 
Thes. p. 225 omissi undecimus et duodecimus. L.D.] 

’Ecf [cujus nonnisi presens et imperf. activi et 
passivi usurpari, cetera tempora verbis ew et ga= 
yeiv suppleri solent], 1. q. 269, Edo, Comedo; sed hoc 
quidem 254 poetis solis, ut opinor, in usu est [v. in 
ipso}: at éc0tw poetis cum ceteris scriptt. commune 
est. Hom. Od. K , [460] : AW dyer’, eoOtere Bowyny, xat 
mivete olvov. Ap. Eund, legimus ©, [81]: "Eodte viv, 
w Eeive, ta te Sudecor mapeote Xotpe’* a&tao crdtdoug ye 
obxs pvnatijoss ESovctv’ ubi vides écOlew et eew esse 
synonyma. [Simonid. Carm. de mul. 24 :”Epyov && 
uodvoy éobiety éxtatatat. Theognis 33 : Hive xat gabe. 
Proprie dicti nullum ex trageedia exemplum affertur, 

sed ex fabulis satyricis, Soph. Hybri ap. Athen. 14, 
p- 657, A: EoGtew 202dwv tov dehpaxa. Eur. Cycl. 
233; Tov tupov... Acbtov.] Xen. Cyrop. 8, (8, 11]: 


pyre éobiew, pyre mivetv. [Thuc. 3, 49 : “Hobiov dua 
ehabvoytes.] Ap. Eund. legimus [ib. 2, 21]: Odte éoffouer 
thet 7 Odvavtat vépetv’ Sradbayetev yo av. Ubi quem- 
admodum étadéay7var dicitur mept tod éoOlovtos, sed 
ultra modum; sic ap. Lucian. Q. H. ser. [c, 20] : “Yrep- 
euTtinhatat etvoug ttvdc, 4 tuptyou, gor dv drapsayy 
éoftwy. (Conf. Aristoph. Pac. 32.] Ap. Galen. legitur 
etiam écOtew to gdouaxov. Quidam gramm. annotant 
dici éc8tey tob dptov potius quam éoBlew tov dotov 
[Eust. Od. p. 1553, 32] : itidemque cum aliis nomie 
nibus ; sed in N. T. passim constr. hee, non illa, re- 
peritur. Ubi legitur et cum prep. éx preefixa gen., § 
Ad Cor. g, [7]: Ttc uteder dumehaiva, xat éx tod xop- 
mov abrot obx écOter; Ibid. legitur: Kat éx tod yéhaxtog 
TS Totwvng odx écOter; Sed dubito an ap. vett. scriptt. 
hujus constr. exx. extent. || "EcOtew de homine pro- 
prie dici annotant gramm., ut tpeyetv de brutis. [Eust. 
Od. p. 1553, 32.] Invenitur tamen éoOtew et de brutis 
dictum, non solum ap. Lucam, sed et ap. Plut. Nec 
dubito quin et ap. alios inveniatur; sed in preesentia 
aliorum exx. mihi non suppetunt. [Hom. Od. I, 292, 
de Polyphemo : "Hofte ote héwv. Simonid. ap. Athen. 
7, p. 299, C: "Eyyehuv... totopyov ebpdv ecbtove’ dpet- 
eto. Aristoph. Pac. 31 : My ravcato unde tor’ ecto, 
de scarabeo. Aristot. H. A. 6, 18 : Kidovtm 62 xa! mo0- 
Gata xat ayes Trdteoa yivovta. xat écbtover p&Adov. De 
peredendo Antig, Car. c. 25 : Ecfter yxo adcig (vi- 
pera) thy xakiav ch éu6oue.] Quin etiam invenitur 
écOwv ap. Hesych. expositum tedywv. Quod si verbo 
ZoGew tribuitur ille usus , etiam isti éo$ew tribui posse 
constat. (Verum et ipsum ge idem lexicogr. exp. 
cpwye : prefigens huic expos. aliam, sc. dvadtoxe. 
Fieri tamen potest ut ille non usus sit verbo teeystv 
tanquain illam peculiarem signif., sed potius tanquam 
generalem habente.) Adde quod Hom. compositum 
xatecOtety ita usurparit. || EoQfew dicitur etiam 
ignis. Hom. Il. W, [182]: Tobs dua col mavrag np 
éoQter. Sic ap. Lat. ignis s. flamma dicitur Edere, et 
Vorare : unde Ignis edax s. vorax, itidemque Flamma. 
[Ulcus ap. Aschyl. fr. Philoct. ap. Aristot. Poet. c. 
37 : Daydoawav, 4 wov cdoxas éoter mod0c. Aret. p. 61, 
2: °Emhy 68 gory xat éobtn tk Edxea.| || “Eobtew cure 
etiam et meerori tribuitur : quod convenit cum epith. 
eo quod Lat. poete tribuunt interdum curis, quum 
8c. eas appellant edaces. Dicuntur vero et Rodere 
cor, quo modo Grace éoflew thy xapdtayv. (Schol. Hom. 
Il. Q, 129: THubaydoug mapawet xapdiav wh eobierw, 6 
gorw dAvuTOV xal atapayov Sidyew tov dvOownov. Et quos 
citat Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 12, E.| Sed et aliquis 
suam ipsius xapdtav, i. e. Suum ipsius cor, dicitur 
rodere, quum se curis etemceroribus excruciat ac ma- 
cerat. Sic in uno e symbolis Pythagoricis jubemur p> 
éoftew thy xapdtav: quod vulgo redditur, Non edere 
cor. Est certe écfiewv thy xapdtav, non Angi ad tem- 
pus, sed Ita nos meerori tradere, ut eo tandem, ceu 
lenta quadam tabe, cor nostrum absumatur. Ap. 
Aristoph. legimus éo$iew in hac signif. : Vesp. [287] : 
AA, © "ya0’, avictaco, wd oltw cautov golte, juno? 
dyavéxtet, Neque te macerato dolore, ac conficito. 
{Similiter ib. 1083 : ‘Yx’ édpy%¢ thy yedtvay ecbiwy, 
Labrum mordens , quemadmodum ap. Horap. Hierogl. 
p. 2 ed. Leem. est : “Ogw thy gxutod ecbtovra odpdv, 
Mordentem, ut Devorantem ap. Macrob., de cauda 
ore tenenda.| || Absumere, avadtcxerv, ut Hesych. 
gofte exp. avédtoxe. Sic autem exponi potest, quum de 
igni dicitur : licet alioqui et ad verbum reddi possit 
Edere, s. Vorare, ut docui in proxime precedente 
tmematio. V. EcO{ec0a., quod proxime sequitur. [Fi- 
gurate etiam Timocles ap. Athen. 6, p. 224, A : “O tobs 
xataTréhras tas te Adyyas eoOlwv. Affatim’ vel Cupide 
ad me rapio, ut ap. Lat. Devoro, Arrian. Epict. 1, 
26, 16: My duvauevot ctves tov Pwov xarantvery cuvtde 
Eetc dyopeCovres eri6ctddovrar éoOtetv. Sirach. 24, 21: 
Ot écbtoveds we (thy coptav) ett metvacoucty.}] || Pass. 
’Ecbtecdat, Edi. Hujus partic. écftdueves e Galeno 
affertur pro Idoneus cibo. [‘Theophr. H. Pl. 4, 3, 1: 
"EcOtduevos 83 (6 Awrds) ev toig Awropdyors xahourévors 
yhuxds. Aristot. HA. 4,1: “Ext & aAdor ptxpot (m0Ab- 
modes) ot ox écMtovtar* g, 8. De arboribus, quas per- 
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edunt vermes Theophr. H. Pl. 5, 4, 4. Signif. Mor- a 156, 6: Ei moog “Apna av dddoc "Atpetdars écbdtep0¢ mo- 


dendi Exe. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 269, 4: 
Toy echrouevov ard AUxwv meobdtwv tH xoda Hoda eorty.] 
Et quemadmodum éo%iew usurpatur etiam pro dva- 
Atoxetv, Absumere , Consumere, sic pass. éc0iecOat pro 
Absumi. Hom. Od. A, [318]: EoOtetat wor otxoc, dhwde 
8: mlova goya. || Quum autem dicitur éoOiduevos [2o0d- 
tevos ap. Theoph. Nonn. c. 245, vol. 2, p. 250] Eomngs 
a Medicis, partic. go0.duevos activam signif. habet. 
Est enim Ulcus, quod ita vocatur a Grecis, quoniam 
celeriter serpendo penetrandogque usque ad ossa, 
corpus vorat, ut testatur etiam Celsus [5, 28, 3, ubi 
codd. auctoritate verba fpryz« écfidusevov sustulit 
Targa.| V. in “Epxys. Nostrates Chirurgi vocem Gre- 
cam retinentes appellant itidem Ur estioméne : licet 
potius Ignis sacer, qui Grecis est goucimehas, eo no- 
mine intelligatur. Verum et Ignis sacer Zoryto¢ appel- 
latione comprehensus fuisse existimatur. [Active 
dictum putavit Foesius etiam ap. Hippocr. p. 1128, 
F : Atuoppayixk xat tpvyndex xal go0rdueve. Quam ra- 
tionem confirmare potest videri |. Aretei p. 59, 22: 
Bade xal ody totdyeva. (Exex), GAN écOrdusva, ddevenden, 
Zorovta, coll. loco ejusd. in “Ecfw citando. Sed nihil 
impedit quominus passive hee dici putentur, ut ap. 
Theophr. Char. 21, 2 Schn. : “Oddvtas wéhavas xat 
éoftougvoug. In schol. Aristoph. Pac. 38 vero : Atxaiws 
vk tovata (animalia, ut scarabzus) éobidueva xdxooud 
gett, libri meliores éotwyeve vel tpeyovta. L. Dix.) 

PEcOhal, SdAwa matyvex. Apobovoror, Hesych.] 

PEcbdyauoc, 6, 4, Bene nuptus. Gregor. Naz, vol. 
2, p. 78, Carm. g, 20.| 

[’Ec®Aoddry¢, 6, Bona dans. Synes. Hymn. 3, p. 
3ho0, C, 270: Dihov écbdoddtav. De sideribus szpe 
usurpat Manetho, ut 2, 142 etc.] 

(EcOAonavijs, 6, 4, Probitati insane (i. e. maxime) 
studens. Jo. Gaz. Ecphr. 82 : ’Eo0). ‘Apert, Sav00xp00¢ 
Adei_ yoy, Oep.| 

°Eo6Ads, 7, ov, Bonus: interdum et Probus, Frugi : 
de persona. Hom. Od. X, [415]: OU twa ydo tleoxov 
erry foviwvy avOpurwmv, Od xaxov o0de wev eoOddv. [II. N, 
115: Axectat tor goévec éoOdev.] De re, Bonus, Uti- 
lis. I. 1, [76] : EoO)i¢ xat muxiwis Bovdrc. [H, 73: 
Od ev yap tt voou ye xal abt deverar ecbhod- 292: “ 
& odtt vornxtos y.bootev écbhod. Et tc éo0A4 Il. M, 321, 

eévec P, 470 et alibi. Diversa signif. Il. IX, 3 et alibi: 
Iva xdéog 2c0bv dporto, Bonam famam, vel pracla- 
ram, ut yéoas eofhov Od. A, 534. Et Il. I, 330: Ket- 
wuhdix Tohhe xat eck, Pretiosa. Et xthuat« Od. B, 
312, et-dydAuata M, 347, et date I. A, 576, &uatae 
Od. 1, 243, dpovpa Lycophr. 1060. Epigr. ap. Beeckh. 
C. I. vol. 2, p. 359, n. 243g, 5 : “EobA& 62 vaiw dauatoe 
Depcegovacg ywow ev edcebéwy.] Sic aliquid dicitur esse 
éo9h3v, Bonum et utile, quod sc. prodest et juvat. LL. 
[A, 108 : "EoO)av ote th mw eines émoc: A, 831 : Ddp- 
waxa éo0c. (De medicamentis usurpati alia exx. v. ap. 
Toup. ad sch. Theocr. 2, 48.) Et absolute 2c0\% Od. A, 
96, K, 523, de rebus pretiosis et utilibus.] Q, [301]: 
"Ecbhov xa! Aut veins dvacyguev, al x’ dheqion: O, [207]: 
*Ecbidv xal to tétuxtar br’ dyyehos alowua eid7. Sic aliquis 
2oO)k voet, dyopever, modtter. Hesiod. Op. [284]: Zot & 
aye Eck voewy gogw. Hom. Od. P, (66]:”EcOX dyopetov- 
TEC, Kax% Of pec! Buccodduevov. Et Il. B, [272]: 7H 3) 
pupt “Odvacebs éobAx eopys. [Singulari Q, 530, Eadem 
autem signif. de avibus faustis Od. Q, 311 : 7H <é of 
abhor goav dovibec idver, debtot.] |] Rursum 2c0A0¢ de 
persona, Bonus, Strenuus, Fortis..I. (B, 366 : Dyan 
emer)’ Oc 0 hyeuovw xaxoc, 40 bs x’ eoOhd¢ enor] 3, 
[382]: “EoGA% wev ecbhoc eduve, yépera 82 yetlpove Sdoxev" 
IL, [425] : Toddov te xat ecbderv youvar’ ghucev: Od. 
TI, [263] : "Ecc éapuvetope. At Il. O, [283]: 7EabAb. 
0’ év otadin, quidam malunt interpr. Peritus : quum 
preecedat, émiotéuevovy wiv dxovtt. [Similiter A, 458 : 
‘Avépx xopuativ, éabAdv évi mooucyorot. De equis Hom. 
Il. W, 348. Cum infinitivo Oppian. Cyn. 1, 298 : 
*EoO)ot & jedtou gopgewy mupdeccay gowzy. Non diversus 
ab Homerico est usus Tragicorum, de quibus sufficit 
memorasse Soph. El. 24, ubi,cum prepos. : "EoAbs 
eg Aus yeyos. || Benignus vertendum ap. Nauma- 

ium 48 : Mite xaxt, Cucecar tects Zoo wyite wad’ 2o07, 
gatveo. || Comparativo Antiphil. Byz. Anth, Pal. 9, 
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dguov. Superlativo Philippus ib. 6, 240, 4 : BacthZos 
ésfhot&tov. || Vocabulo poetico utitur Xenoph. Cy- 
rop. t, 5, g, ubi Stobeeus cum paucis codd. dya6ol, 
Lucianus in libellis lonice scriptis De Syr. dea c. 25, 
De astrolog. c. 29, Theodor. Stud. p. 79, D, aliique 
recentiorum, Add. tit. recentior ap. Boeckh. C. [, vol. 
2, n. 2737, p. 493, 8, 3. Clitoriis tribuitur ap. Bekk, 
Anecd. p. 1096. || De altera forma HSt. :] Echos, 
Dor. pro éo6\05, Bonus. [Hac semper utitur Pindarus 
ceterique Lyrici, interdum et alii poete, exceptis 
Epicis et Atticis. L. Dinv.] 

(EcO\otn¢, nt0¢, 4, Bonitas. Voc. a Chrysippo ap. 
Plut. Mor. p. 441, B, fictum.] 

"EcOwua, to, Factum strenuum et facinus pra- 
clarum. Kur. xqpvocoueva éodwpata, Praeclara et de- 
cantata facinora. [Imme xyouccouévorct 0 ax’ eobdbiv 
dwudtwy, Androm. 773. Expungendum igitur voe. 
nihili.| 

(EcOuwvittc. V. Eoebcdv. | 

“EoOog, oug, 70, pro éo6%¢ ap. poetas. Hom. Il. Q, 
(94. Aristoph. Av. 943 : ‘Youvroddvytoy go. Cum 
hiatu Laco Lys. 1096 : Td &0og auaddueda. Similes 
sunt forme Béotov et Tectia et Déctox, “Eooov, quas 
v. supra et infra. Lenem tamen spiritum testantur 
schol. ad 1. Homeri, Eust. Od. p. 1552, 15.] 

*Ec§, post verbum “Edw collocari potuisset, se- 
quendo derivationem que ab Etymologo traditur 
et Eustathii auctoritate comprobatur, sic tamen ut 
alias quoque afferat. Edo, Comedo, ap. poetas usi- 
tatum; at in soluta oratione dicitur éc${w. Hom. Od. 
E, [197]: Nouon & érider mépa n&cav ewdhv, “Eobew 
xxl tive et [g4]: Adtap Strive xal ode Srdx T0905 ‘Apyst~ 
govt. Itidemque alibi hac copulat. Infin. éoféuevor 
extat, K, [373] : "EoOguevar d2 xedevevs eu 0 ody 
Avoave Ouy.q). At lingua communis infin. é%ew, apud 
Hesiod. [Op. 376] : “EoGew a&dfhous. [De bestiis Hom. 
Il. Q, 415 : Ovcd pw eddral gobouory Od. N, 4og: 
*Ecboucat Badavov, de suibus. De apibus Hes. Op. 304. 
Hsch. Ag. 1597: “EcOet Booty dowrtov. Sositheus ap. 
Athen. 10, p. 415, B:"Eafet ev adtds toes évouc. Auctor 
fabule satyrice Agenis ap. Athen. 13, p. 596, A: Kat 

\ / mv \ 7 > / * . 
cov w.aoafoy Ecbouat, Tupovc o od pada, et Epicharm. in 
*Exéow cit. Strato Anth. Pal. 12, 185, 4: Lixa gZaOovety 
yinec. Cum genitivo Matro ap. Athen. 4, p. 137, B: 
Tay & 2ye oddevdg Ao80v artic. Etiam Comicos Atticos 
recentiores hoc verbo usos esse constat ex locis Phi- 
lippi ap. Athen. 6, p. 230, A : Tépryos éviote Suctv 660hoty 
cbovtas* Archippi 7, p. 277, F : “Ore & Hobes dutas 
mayetas. Sed in |. Pherecratis 14, p. 645, A: Ataxdvtov 
éxnobey (sic) dugrpaive’ éywv, rectius scribi videtur 
éxjcbv. Interdum enim etiam hbrarii intulerunt for- 
mam é0, ut ap. Plut. Mor. p. 101, D. Sed Areteo 
p- 68, 33 : "EcOwv cdéoxac, ubi sunt varr. éobiwy et 
éo0e., fortasse relinquendum, ut Joni, voc. poeticum, 
ut anonymo Pythagoreo ap. Galeum Opuse. p. 723 : 
"EoOovtt xal mivovtt, pariterque novitio scriptori 
Theophani Nonno in *Ec$iw citato écOéuevos pro 
écOtduevos vel go0iwy, quum etiam ap. Suidam s. Zo- 
naram p. 884 ponatur : “EcOduevoc, éobiwv: gow yee 
70 67a, eodemque aliquoties usi sint V. T. interpre- 
tes. In universum vera est Zonare p. 882 notatio : 
’EoOtew Agyerat’ ober Of craving, xat eimep koa, of 
mortat. L. D.] Quod autem ad hujus verbi derivatio- 
nem attinet, eam esse ab dw, non solum Etym, tra- 
dit, sed Eust. quoque, s. potius Heraclides ap. eum 
({p- 773, 29]. Verum de formatione inter eos non con- 
venit. Nam Etym. ab 2 fieri scribit éotd¢ : unde sit 
Zofw : ut ex éyetow fit dysotds : unde éyépbw. (Qua et in 
meo vet. Lex. habentur, sed cum alio etiam exemplo : 
hoc modo, Ab gw, éatd¢ : ut Br6alor, Pibactdc: éyetpw, 
éyeotég. Atque uta Bi6actd¢ formatur Brédcbm , ex éyep- 
zog item 2yéo0m, sic gw ex gerd.) At vero Heracli- 
des gramm. vult hoc éo0 esse ab 20m: quod 2m esse 
ex %w, more Dorico : quo etiam dicitur 42405 pro 
adds. Atque in exemplum usus hujus verbi "Edw, 
affert Eust. hune versum, Ot mtvoucr wovov, Batodywv 
TPOTCOV ovdsy 2ovteg* cujus auctorem non nominat; 
sed eum esse puto Panyasin. Verum ap. Athen. af- 
fertur idem versus dvevus itidem, cum éovtec, non 
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Yovtes. Ap. Hom. autem, Il. I, [536]: “EGwv Oivyjog A 


dhuyhy, longe aliam significationem habet (exp. enim 
& Eloug Brartwy, aliisque modis). Existimatur porro 
analogiam non servasse hoc éc0w, in derivatione ab 
26m : debuisse enim dici icbm : sicut icyw ab gym, et 
icxw ab éxw dicitur. Sed Eust. non satis est in hac 
derivatione constans : quin potius alicubi dubitare se 
dicit utrum ex utro ortum sit : 2 éx gw, an contra 
Zw ex Zw. Quin etiam alicubi annotat, ex gow fut. 
verbi gw, factum esse gw, adjectione litera 6. Af- 
ferturque ibi ab ipso exemplum illud verbi Bi6dcbw, 
quod et ex meo yet. Lex. protuli. Loquens enim de 
participio dicdwv, quod exp. éronvéwy ap. Hom. [Il I, 
468]: ‘O & ouye Oupdv dicbwv, scribit, verbi tw 
futurum esse aicw, inusitatum :-unde per pleona- 
smum litere @, esse presens “Aicdw : ut 860, Bi6dow, 
BrGccbw, (unde paxpk Bibccbwy,) itidemque 2, Zow, 
éc0. At vero “Eo08 circumflexum minime huc perti- 
net : utpote ab alia origine profectum, et aliam signif. 
habens : de illo tamen hic monendus est lector. In 
meo vet. Lex., ubi dictum fuit de verbi “Ec@w deri- 
vatione, additur, "Ec08 mepromiduevov, emt tod evddo- 
uot. Quibus subjungitur, med¢ avtOraotohhy tod “od, 
TOU onuatvovtos Td éc0tw. Ad derivationem autem quod 
attinet, annotatur fieri ab g, quod est évdvou.0t. Esse 
porro hoc *Ec06 prime conjugationis circumflexorum, 
apparet e passivo partic, *“EcOyu¢évog, quod ap. Hero- 
dot. [3, 129] habetur pro "HeOqyévoc. Utriusque exx. 
v. supra in “EoOZouat. 

’Eota, 4, Suid [et Herodiano Epimer. p. 36, aliis- 
que gramm.] tpec6eta, Legatio : pro quo éfecta apud 
Hom. Scrib. potius ofa, ab tus. (Ita schol. Hom. Il, 
@, 235, Zonar. p. 879, Lex, de spirit. p. 219, Mo- 
schop. p. 36 ed. Titz. Ex dialecto petitum videtur 
‘Anecta, quod dveoug interpretatur Hesych. et cum 
anecova confundit. Lenem spiritum si qui probarunl, 
duxerunt ab cit, ut Homericum éécta secundum 
schol. nonnulli duci voluerunt ab eer. Atque ex hoe 
ipso vel ex alio composito fictum videtur simplex 
écia. Conf. autem *Eocta. L.'Drvv.] 

"Ectdddovtt, Dor. pro sicid\dovew : ab eicwtdhw, 
Immitto. [Hesychius, qui explicat éxtetvovow, éxnéu- 
mous, quod cicméurovew scribit Kusterus. | 

*Eotdptouar, Fundor in, etc. Collocor in, ete. 
Extruor, VV. LL. [V. Eiorép.] 

["Eots, du verbe du, synonyme de ysbors (de yebw.) 
Si dans Pausan. 9,.28, Wapéyovrat .:. xaprov er Ho1- 
otoyv, au lieu d’é&er on doit lire éce., comme je le pense, 
il faut adopter le nom dears dans les Lexiques, d’autant 
plus que nous avons dans Hésychius "Ecpov (du méme 
verbe tw) dans le sens de voetysov. Coraes. | 

["Eows, ews, 4, Cupiditas, Desiderium. V. “Inepos 
vol. 4, p. 5g8-g. {| Jactus, Missio, Emissio, Dimissio. 
Etym. M. p. 469, 40: ‘Ifwos ... mak thy gow cov 
Bedov Hror thy dgecw* 295, 18: Kiawevh mapa thy gow, 
8 onuatver thy avadoow: 305, 8 et alibi, ubi ets ducit 
ab gous, quod sit 6 doheAuuévos xal wenoviuévos. Phot. 
v. Lvvipovac. || Immissio, Injectio, Insertio. Eust. 
Il. p. 1350, 17: Aacdverat 08 6 Ectwp amd tod hur Aow 
xal tig éxeilev ywoudvag goews Aror eu6odr7c. || Leni 
spiritu, notato ab HSt. in “Iyeoo¢, male scribitur, ubi 
ab &€w duci videtur, ap. Helladium Photii Bibl. p. 
535, 20: Td tav wedtooddv ouyvos gopds xvolws Adyorro 
map tO thy gow Sod moreicOar xal py Srectwous dx’ 
Ghar dwy. V. “Eouds. | 

(Ectrnhog, unde forma Dor. ’Ecitadov, to, Reditus, 
Lucrum. Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 7, 
13 : “Eotrayov (-dov), Ondot 6& thy mpdcodov. Hesych. : 
*Eccitaha, modcodos, éumody, “Eattadx Hemst., coll. 
ejusd. gl. E&itakx, quam vy. supra p. 1315, A. t@ L. D.] 

’Ecxeuuévwsg, Considerate, Circumspecte. [Prospe- 
cte, Gl.] Poll. 6, [403 4, 23. Demosth. p. 749, 8 : “Eox. 
xal tour abtd modttovtes. Schol. Thuc. 3, 112. Ev 
éoxeu.uévng Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, 
p- 117, A med.] : ‘ 

(Esxtacuévos, Sub umbra, Tecte, Obscure. Schol. 
Aristid. vol. 3, p. 488 : Zxodtk xuptws éotl tk év cup 
Trostots émimdtia douata, & ydov of xiOapratat, o8 TO xv- 
pis wthog corCovtes, GAN’ gox., tye wh och aAAOt udOworv. | 

[Esxtatpogyuéveng, Umbratice, ut oatdov notat Pol- 
lux 6, 185.} 
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["Eoxdnrds. V. "Exxdnt0¢, p. 448, A.] 

|’ Ecxornuévws , Considerate. Theod. Prodr. p. 177 : 
Téyourto (epistola) \tev écx. Srrov.] 

| "Ecxopricuévog, Diffuse, Disperse. Mauric. Strateg. 
p- 203 : “Erepot pwabovres év tatc mopetarg AGuvtaKTWS 
xa éox. Teoimateiv tabs éxQoobs, gv tH peeow THIS bd0d 
éreOovess Z6davav. L. Drnp.} 

[Ecxp, initium inscriptionis que legitur in fictili 
greco antiqui operis ap. De Witte Cab. de Durand 
p. 15, n. 30. Hase.] 

[’Ecxudtves, 1, ov, Esquilinus, unde "Eoxudivos \o- 
gog, Eoxvdivoy msdtov, “Eoxudtvn mUAy ap. Diomys. A- 
R. 2, 37, ubi tamen proparoxytonon est, Strab. 5, p. 
234, 237, adjectivum ab Esquiliis, colle urbis Rome. 
Sed Dionysius hic quoque per t scripsisse videtur 
*Ioxvdivov, que forma quater est omnibus in libris 
4, 13,14, in Vaticano g, 68. L. Drxo.] 

[Eokdc. V. *Ec6)dc. | 

["Ecua, 10, Petiolus frugum. Eust. Il. p. 932, 32 : 
Lnpelwoar 52 dcr adyhy od pdvov él Cehwy Agyerar, de 
xol éml xapmiv, w¢ Ondot 6 obtw yodbac: “Kona onaly 
Aprototéhns, Osdgouctos 62 wtoyov: gore Of 6 adyhy tod 
xaprov tov dxpododwv. Habet hac Photius in v.] 

["Eoutos, 6, Dulcis. Hesych. : “Eousov, vootov. 
Vitiose Theognostus in Crameri Anecd, vol. 2, p. 7, 
1h : "Eoptov, to voornuoy. Hes. iterum : “Hewk, voottpa. 
Recte, ut videtur, Kuster, gou1x, vel potius douse, 
male Is. Vossius jov.c. Alteram enim scripturam diserte 
testatur Theognostus. Ceterum v. Néotwos. L. Drxv.] 

“Eouds, 6, Examen, i. e: Apum congregatio, Fest., 
Apum agmen. Xen. Hell. [3, 2, 20]: Meorerdjoby 4 
Oixta evOev xal evOev, Gomep bro Ecucd pehitt@v 6 Hye 
pov. [Plat. Leg. 4, p. 708, B.] Aristot. H. A. g, [40}: 

102 Bactrets od mérovtar Ew sav wh werk Ohov Tov Ecrad. 
[Conf. 5, 21.] Pro quibus Plin., Quum procedit, una 
est totum examen, circaque eum conglobatur. [Phry- 
nich. Bekk. p. 37, 22: "Eoudg wedtactv xal outivos pe- 
Arcoty diupw Sdxya. Conf. p. 64, 4.] || Sicut vero 
Lat, Examen metaphorice capitur pro Quavis multi- 
tudine congregata, ita et hoc : unde ap. Dionys, 
Areop. de Equorum grege dicitur. Item papruptdy 
Eou0s, Copia, ut ap. Gregor. Bud. interpr. Et apud 
Synes. :“Evl 62 tobzp Adyw roios ody Eo.d¢ deyaOddy. [AEsch. 
Suppl. 31 : “Ecpov 66ctothy Atyurtoyeva|* 223 : “Eopds 
> medstadwv’ 684 : Nodowv 0” Eouos an’ dortoy ior 
xpatos ater. Aristoph. Lys. 353 : “Eads yuvatxdy. 
Plato Rep. 5, p. 450, B : “Ocov Ecyov Adywy éreyetoete. 
Antipater Anth. Plan. 4, 133, 8 : Téxvwv Eouds. Et 
similiter alii in eadem. Gregor, Nyss. vol. 2, p. 180, 
A: Tlodds éoy.dg tv pyyotevdvtwy tov yéwoy adtys. Por- 
phyr. De abst. 2, p. 97, 27: “Eowos xaxiiv. Synes. 
p- 31, A, “Esuds tov uoyxoiv ayadav. Citat Hemst, 
IDjyov éouot, Philo vol. 2, p.. 95, 41. Lwpds xok Eopoe 
cogtas, Themist. Or. 29, p. 345, D, Botpdwv Eust. 
Opusc. p. 310, 2, érwoa¢ 308, 1. Et similiter alii multi. 
Paullo aliter Eur. Bacch. 709 : “Axpoter daxtddorcr Sta- 
doar yOdva (Bacchze) yéruxto¢ Ecwobds etyov. Ubi locos 
Philostrati V. Soph. 1, 19: T&s évvotag tdtas te xocb o- 
paddzous éxdidwor, Wome of Baxyetor Oipcor tO weAt xat 
tod Eouobs tod yahuxtos, et Epinici apud Athen. 10, 
p- 432, C, de melle dicentis, Tv te yij¢ dx’ “ArOtdog 
Ecudv wedtaons t7¢ dxouyodou yAuxbv, contulit Porso- 
nus. Quibus Jacobsius ad Anth. Pal. 14, 131, 5, addit 
Metrodori quod ibi est exemplum : Ei & éuow oby 
éuol mpopéetv bdov Ecudy dveryors, ubi fdou écwov seri- 
bendum conjicit. || Lenem spiritum, qui his aliisque 
locis est in libris, et defenditur a Barkero in Wolfii 
Anal. fase. 3, p. 67, refelli testimonio Eustath, UH. 
p- 178, 16 (sive Philem. Lex. techn. § 191, coll. eodem 
Eust. Opusc. p. 58, 72) : BovAovrar d& of veditepor ext 
petacorv ovx EOvos Aéyetv, BAAR suAvos, UdAvoTe i Ecuov 
pet actos mveviratos, dog Snrot rape Aptototéher 6 dpe- 
ou.ds (et dpeots, que v.), monuit Branckius ad I. ho 
rip. Recte igitur o¥y éouo¢ seribitur in 1. Synesii ab 
HSt. citato, male xat’ goods in libro Victor. Aristoph. 
Vesp. 1107, ubi ceteri xa0’ Ecpovs. “Eouos recte etiam 
codex Theognosti in Crameri Anecd. vol. 2, p. 7, 
13, et Zonare liber unus p. 878.] Dictum autem yo- 
lunt rapk to dua metougvas leofor. [V. Etym. M. et Hel- 
lad. in “Eots citatus. Veriorem etymologiam ab &%o, 
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etiam ab HSt. in “Ecotv memoratam, ponit Eust. A Athanas. vol. 1, p. 195, F. Katk th Eongous Georg. 


Opuse. p. 58, 72 : “Eouog Snhoi pév thy Botpuddv cuvi- 
Gnow tOv wedticadiv .., Sactverat yap and tov &uw. Ita 
Plut. Dion. c. 24: Td 6: tov wsdtoov (prodigium) , 
at mepl tx Tota tod Atwvos Holncav éowdv Aaubdvoucat 
nate movuvav ... &ooale Sedievar’ ubi est Sessionem. 
Quam signif., simulque alias duas annotat etiam 
Etym. M. p. 383, 18 : Aégyetar xab 4 xadédpa, xat ve 
Svan 82 tk sic thy Eoav tig wun dddneve. Et 17: 
Agyerar 62 écuds xal Srd Tavaypatov 4 yevviiox, pro 
quo rectius oro T. xal 4 y. Gud. p. 213, 28. || For- 
mam Dor. é0ud¢ (vel £u.0s) Is. Voss. et Valck. serva- 
tam conjecerunt in Hesychii gl., de qua diximus su- 
pra p. 181, B. Diversa confusa videntur in ejusd. 
gl. : “Eads, 630¢, Secuds, A700, Kozite¢. Quarum in- 
terpretationum de secunda conf. Valck. 1. c., de 
prima Kuster. et Albert. “Oydos Toup. Emend. vol. 
4, p. 156. L. Drvp.] 

“Eouortdxoc, 6, 4, in epigr. Apollonidis Anth. Pal. 
6, 239, 5: Oetys & Ecuotdxov (Gecuotdxov cod. Pal.) 
yopdy dxhetov, Examina gignentem. | 

(Ecuovves, Esmunus, de quo Damascius in Vita 
Isidori ap. Phot. in Bibl. cod. 242, p. 1074: “O a 
Byputp ‘Acxdymds odx got “Ed\yv, 0062 Aiyirttos, 
ENE Tig Exryworos Dotvis. (Ladvuw yap éyévovto matdec, 
obs Atocxotiooug gpunvetoucr xal KaGetoous.) “Oydoog o8 
éyéveto éml tovtors 6 “Ecuouvos, dv ‘Acxdnmiov Epunvel— 
ovsty. Et postquam observasset, Esmunum sic dictum 
esse a Pheenicibus propter calorem vite, addebat 
Damascius : Ot 62 “Eoyouvoy dydoov d&:otow Eounvevew, 
Gr dySo0¢ Fv tH Daddy mats, ev oxdtw Stodvyiw nde 
(StwwA. modd gis) avabac. Erat Esmunus i. q. Pan s. 
Asculapius. Opinabantur Seldenus ac Bochartus no- 
men esse explicandum e sermone Hebr.; ego puto, 
e lingua Mgyptiaca, Octavum. Plura dixi in Pan- 
theo 2, 7, § 11—14. Jazxonsx.] 

[“Ecpogthaé, axos, 6, Examinis apum custos. Geo- 
pon. 15, 2, g. 

[’Eod63nv. V. "O6Sny.] 

[(PEco6qyévw¢, Cum tumultu, agitatione. Antyllus in 
Matthei Med. p. 281 : “Ec. xat tapaywdas. Pro ceco- 
* Eyuévors. | 

(Ecoyas, &S0¢, 4, Tuberculum intus latens, ut 
e€oxa¢, quod foris eminet (quod voc. v.). Ap. Galen. 
Il. tov edropictwv p. 44g, 18 et 21 remedia prescri- 
buntur moc éooyadas xai eoyddac: et p. 454, 51, mp0¢ 
écoyaduc, Ad internos ani tumores. Fors. OEc. Hipp.]} 

[’Eorapévers, Sparsim. Hesych.: Lropadyy, éon.| 

“Eorco, Dum, Donec. Exp. etiam In posterum. 
[Ex é& et reo male compositum scribendumque di~ 
visim @ mep.] 

“Eonépa, 4, Vespera. [Pind. Ol. 3, 21 : “Eonéoas 
épOaduov* Pyth. r1, 10: “Axog aby écrépa* Isthm. 7, 
4G : Ev Styounvidecaw Earépats. “Eongon Beta, Plut. 
Mor. p. 179, D.] ‘Eorépas yevouévns, Xen. [Cyrop. 1, 
4, 17], Orta vespera, Quum advesperasset. [Ib. 3, 2, 
25 : “Emet 52 Econo moooyer H. Gr. 6, 5, 17: “Eonépas 
émryevou.evns. Ib. 2, 4, 15 et alibi, ay’ Esmgous, ed8b, 
ado’ Earépac, vel, ut ap. Thuc. 3, 112, amd Eomdous edfds, 
Inde a vespera, (quam formulam annotavit etiam 
Photius in “Eonépav, addens odx dy’ Eomgoov. Ard 
Esxépay in cod. Chron. Pasch. p, 212, 8; 713, 6). 
Cyneg. 4, 11, éytdc écréouc: H. Gr. 1, 6, 20: Es 8 
why Ecrépav, éret oxdtoc etn, ee6t6utev’ Anab. 3, 1,3: 
"OMyor adriiv ic thy Eom. citou éyedcauvto. Plat. Conv. 


p- 223, D: Ex éorépav. Aristoph. Pac. 966. "Ent cs. 


Earépus éxetvng Liban. Epist. 2. In V. I. aliquoties +d 
Eamépas et to mpd¢ Earépav, pro Vesperi. V. Gen. 49, 
27, Num. g, 15, et ib. 28, 8, Deut. 23, 11.] Et mp0 
Ecrépav, Vesperi, ut [p05 Eoxgoay Zotar, pro Vesperi 
erit, e Plat. De rep.-1, [p. 328, A]. Xen. Hell. [4, 3, 
22: Emel 0: pds Eomepav av] 1, [1, 30] : “Exdorngs 
fugoag to mowt xal mods éox. (Cum dativo Aristoph. 
Vesp. 1085 : ANN Sums drmcduecba Eby Ooi Tog Eartépa. 
Kal’ Eomgouv, Reg. 1, 23, 24. “Ev foréoas Jo. Malal. 
p- 493, 3. De qua prepositionis constructione dixi 
m_°Ey p. 960, B.] Sed et éaréoas seepe adv. ponitur , 
pro Vesperi. Aristoph. [Nub. 175] : Odx Fv fongpac. 
[Et sepe ap. Xenoph. et alios. ‘Eamépyyv accusat. ead. 


signif. Hippocr. p. 644, 25,29. Oribas. p. 64 ed. Mai. 


Syucell. p. 129, C. |] Figurate ap. Aristot. Poet. ¢. 
ar:°O Yijoug mpo¢ Btov xat éonéox mode Augoav* épet 
totvuv thy gomgcav yous Augoas xal td \ieas éorrépay 
Btov 4 domep "Eumesoxd7g Sucucc Btov.| Item gongon adj. 
ut dethy, Vespertinum crepusculum : v. Asthy. || Oc- 


cidens , Occidentalis pars mundi. [Eur. Or. 1260 : °O¢ 


mp0 Eomgoav goer (tpt6ov). Xen. Cyrop. 1, 1, 5: "Hv va 
Tpog Ew Hv te mds Eorngoav. Thuc. 6, 2: Oixotar oz 
ete xat viv tk mods Eondpav thy LixeMav.] Aristot. De 
mundo : Ex tov mpog Ecrépav weodv. Athen. 12 : 
TIdvteg 62 of mpdg Ear. oixotivtes Bao6uoor mrtodvrat. 
[Agathias 4, p. 139, D: Némws 6 tig “Eondépus Bactiebe, 
de imperio occidentali. Et sine articulo 5, p. 160, C: 
“Ordca 3) év “Konépg erdyyave davies. Phot. Bibl. p. 
22,2: T7¢ “Eom. Bacthedcavtos. |] Prosodiam Kolicam 
éonépa notavit grammat. Leid. post Gregor. p. 637. 
L. Drnp.] Ceterum si cui nonnulla e seqq. hine deri- 
vanda potius videbuntur, illi suo uti judicio liberum 
per me erit. 

[“Eonépa, 4, Hespera, una Hesperidum. Apoll, Rh. 
4, 1427. Aliis Hesperia. V. Heyn. ad Apollod. 2, 5, 
11, 2. || Diod. 3, 53: Mu®odoyoter 8 adt&s (Ama- 
ZONES) MxYXEvat VIjGov Thy amd wey TOU Tpds Oucwds Oxdo~ 
yew adcny “Korépav mpocayopevbetouv, xetugvyy O2 év TH 
Tortwvldt Atuvy. V. Wesseling. L. Dixn.] 

[“Eorepalw. V. “Eorepitu. | 

[“Eorepé0ovta, Eomepov, Eoretoov (fort. Eoréptov, nisi 
delendum est), Hesych.] ~ 

[“Eorepta, 4, Hesperia. Steph. Byz. : “Eor., 4 dvets 
xal to Sutixov ugoos. ‘To gOvixov “Eonégotos xad “Eoneptrrns 
(codd. “Eoreptarys). Kat “Eomeptrns 6 Sutixds maod 
thy Eorgoay thy dvcw. Idem in Av6dn ponit inter 
nomina Libye. Epigramma Anthol. Pal. Append. 
179 : ‘Eoneping méons ySovdc. Apoll. Rh. 3, 311 : 
“Eoreping elcw y8ovdc. Schol. 4, 1399: Ev tH “Eoreota 
xatotxety. Dionys. A. R. 1, 35 quod scribit : T& mpd 
covtTwv (priusquam Italia ab Italo vocaretur) “EdAnves 
pev “Eoneptav xal Adcoviay abtdy éxthouv, Niebuhrius 
Hist. R. vol. 1, p. 25 animadvertit nullo jam posse 
antiquissimorum poetarum testimonio confirmari , 
nisi quis, quod in Tabula Iliaca scriptum est : Aivjas 
avy toi idtorg dratowy etc thy “Eomeptav, ab Stesichoro 
sumtum putet potius, quam, que aliorum opinio 
est, ab recentioribus poetis , vel ipso Virgilio, apud 
quem , pariterque apud ceteros poetas Latinos , 
Hesperia seepius dicitur vel de Italia vel de Hispa- 
nia, de qua ponitur etiam in Suid gl. : ‘Iomavia ... xat 
“Eorepta xadeitat. De Italia Agathyllus Arcas, quem 
Alexandrinis annumerandum conjicit Niebuhrius , 
ap. Dionys. ib. 49: “Eoreptny éouto yOdva (Aineas) , 
et Agathias Anth. Pal. 4, 3, 53: “Eoreptn Oepcmatva* 
g, 641, 1 : “Eomeptny tbadyeva. Conf. “Eorépuo¢, ubi 
forme 4 ‘Ecnéo.os exemplum est. t L. Dinp.} 

[“Eoreprat. V. “Eomepito.] 

[“Eoreortcns. V. “Eorepta.] 

[“EoreptGm, Coeno, Hasius in Notices vol. 9, p. 239: 
«Doroth. De passion. statim excidend. p. 815, D: 
“Hoyovto ody Eévor xat Eongoilov wer aitéiv, Coenabam 
cum illis. Hilario Veroneus male vertit, Plerumque 
cum illis multam noctem vigilabam. Apud Herme- 
tem Trismeg. Astron. p. 43, C, eodem sensu occurrit 
omeotdtw* sed scribendum opinor ibi quoque éore- 
ott. » Cit. Boiss. “Eoreptoaut xat Stavuxtepedoat TeLVOVTO y 
ex Theodor. E. Il. @. p. 174, 17, Hemst. Gl. :“Eone- 
oifew, Vesperare ; “Earepater, Vesperascit. Nisi scrib. , 
EorreptCet. | 

Fsrolntey, A vespera. Georg. Pachym. Andron. 
Pal. p. 211, C. L. Dinn.] 

[“Eomepixds, 4, ov, unde pihov “Eoneprxov ap. Jubam 
Athen. 3, p. 83, B (unde repetit Eust. Od. p. 1572, 
42), i. q. infra Eorégptoy, quod v. in “Eonépuos. L. Dinp.] 

‘Eoreptvdc, 4, ov, i. g. Eoméotos, [Vespertinus; H 
Eorepwh pz, Crepusculum, Gl. Xen. Reip. Lac. 12,6: 
Tp tHv Eorepwiv yupvactwv. Dio Cass. 69, 18 : To 
EomepwvG ... TEOTOAUATI, Athen. 1, p. 11, D : Adprroy 70 
Ecrepwov. Asclepiad. Anth. Pal. 5, 202, 4: “Eomeoway 
modroy. || De Eomeow?, cuvager, Earepwes Duy » soTte— 
ows wixp@ et peyahp S. tolg EoTtepwoig In ecclesiis 
Christianoram y. Ducang. in Gl, et Append. Levit. 
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23,5: °Ev t mowty pyvl ev tH recoupeoxarsexctty 
hugox tot wnvds dvascov tiny Eomepwav méoya tH) xupter. 
| Pro Occidentali erat ap. Strab. 2, p. 101 : ‘Tods 
“Eorepwovs Aidtorac, ubi Eorteptouc prebuerunt libri 
meliores. | 

“Eoréowos, a, ov et 6, 4, Vespertinus (Pind. Pyth. 
2,19: ‘Eomeptats dovdaic}, ut [ap. Hesychium : “Kore- 
prov Edvov, tov éomgous Hxovta], Vespertinus hospes , 
Horat., Vesperi adveniens. Hom. Od. I, [336]: ‘Eoré- 
ptos O HAOev’ et [Z, 344]: “Eoréptot aptxovto, Sic Ar- 
rian. (Ind. 23, 2]: Katéyovrat on. é¢ Ka6ava. In qui- 
bus Il. possumus etiam dicere nomen esse pro adv., 
sicut Lat. Vespertinus sumitur : ut Horat., Gnavus 
mane forum et vespertinus pete tectum. [Pind. Nem. 
6, 39: “Eoréouos ghéyev. Tim. Locr. p. 96, E : Avatohey 
rkv éonepiiv 97, B: Ddcras Eomeping. Theocr. 7, 53: 
"Eg’ Eoreptors Eptpotc. Arat. Phen. 265: Hot xat Eord- 
pratt 302 : “Earéptoc xatdyoro, Callim. Jov. 87 : “Eone- 
ptos xetvds ye tehet th xEv Hot voron. Schol. Aristoph. 
Lys. 327 : Kvegata) Eomeotx. Ap. Oppian, Cyn. 1, 138: 
“Eomepinow 6c’ qédtos Cuy& xAtver, intelligitur pats, ut 
in Evy et mowta.} || Occiduus, Occidentalis. [Hom. 
Od. ©, 29 : “Hé rps Holwv 4 Ecrepiny dvOowmmv. Eur. 
Herc. F. 395 : "Hdvev Eoréprov é¢ addav, de hortis 
Hesperidum. Arat. Phen. 407 : “Eoreptny aha. Callim. 
fr. ap. schol. Dionys. Per. 74: Ag’ Eameptoro Baracons. 
Dionys. 30 : “Athas écrépioc. Agathem. 2, p. 97: To 
83 xat&e thy ddew ... Eoméprog Qxeavds ... Moocayopedetat. 
Basil. M. vol. 1, p. 28, A: Tobs Eomeptoug Paddtac B: 
To Eomépiov méhayos* 61, B: “H éorepta Oxducon, quam 
memorat etiam Etym. M., ut ab Hespero ejus re- 
gionis rege dictam. Altera feminini forma Strabo 3, 
p- 150: Tatts tis ymous Eoreptou ... odons. Anon. in 
Crameri Anecd. vol. 3, p. 205, 2g : “Ewacg te xat Eome- 
ptov Af~ews. ‘Lractat. de hippodromo in Banduri Imp. 
or. vol. 2, p. 662 :°E& ob xat Adcovia 4 Eongotoc éxdfOn. 
Ap. Steph. Byz. in “Anta pro tiv Eorépciov Ocdacoay 
scrib. cum cod. éorépwov.] Unde tk éorépia péon, 
pro Occasu; sed spe dicitur ésxéote sine adjectione, 
ut tk dutixa. [Thuc. 6, 2. V. etiam ‘Eomept«. Plut. 
Comp. Niciez cum Crasso c. 4, Anton. c. 30. || ‘Eoré- 
ptot AtOtomec sunt ap. Strab. 2, p. ro1, 120; 3, p. 1575 
17, p. 827,828, 829, Ptolem. 4,9, Agathem. 2, 5, p. 41. 
|“Eoréprov, Citrum, Gl., h. e. Malum citreum. V. 
“Eorepixds, “Eonepts. L. Divn.] 

“Eonepls, 4, Occidua, Occidentalis : Eon. [én , 
Nonn. Dion. 6, 219,] vijcog, Dionys. Per. [563. Unde 
insulas Hesperidas finxit Tzetz. Hist. 8, 723.] {| Herba 
generis violarum, que noctu fragrantius quam in- 
terdiu spirare dicitur : unde ili nomen esse Hespe- 
ridum putatur. Vulgo Giroflée, secundum quosdam. 
Theophr. [C. Pl. 6, 17, 3], Plin. [N. H, 21, 7, 18. 
Aet. p. 107,13. ScunzrpEr. _ || Vitiose Gl. : “Eozeotc, 
Vesper, Vesperugo. Quod certe éorepic scribendum 
foret, ut est in lisd.: “Eonepic, Citrium, Cetreum. 
V. “Eorépvov in “Eorépros. | 

[‘Eorepts, (d0¢, 4, Hesperis, f. Hesperi, ap. Diodor. 
4, 27. Ab eadem secundum Diod. dict septem ejus 
et Atlantis filiz, que etiam Atlantides, quod n. v.] 
“Eoreptdes, Noctis filiz, ut annotant ex Hesiodo [Th. 
215, gui nomina earum ewe, Edtevddy, Médovex, 


ponit 275, et aliis scriptoribus , indicatis fere a - 


Fischero ad Paleph. c. 19, p. 81, et Valcken. ad Eur. 
Hipp. 742], custodientes aurea mala, que et ex illo- 
rum nomine dicuntur Eomepidwy pha. [Strabo 3, p. 150, 
Athen. 3, p. 82, D, E, 83, C seqqg. cum annot: Ca- 
sauboni. Affert autem Athen. p. 82, E, locum Aristo - 
cratis, in quo absolute : “Ext 62 wha xat tao Aeyoudvac 
“Eorepidac.| Et prov. pydx “Eorepidwv Swpzcat, Mala 
Hesperidum largiri, quod ap. Erasm. v. [Conf. Fi- 
‘scher. 1. c.] 

[“Eorepls, 805, 4, Hesperis. Steph. Byz. : “Eozepic, 
modus Ar6uns, 4} vov Bepovixy. “O moditys “Eomepttys Kad- 
Ausyos év tots “Enrypdupacw (39, p. 306, et qui alibi 
Eveorepitag, de quo v. in Eveomepides, vocat, Diod. 
18, 20, Strabo 14, p. 647.) V. idem in Bepevixat, 
Eveoreptdes, et Mdcxwrtos, coll. Salmas. Plin. Ex. p. 
265, A. Plurali preter Ptolem. 4, 4 : Beoevixn 4 xat 
“Eoreptdes, Theotimus ap. schol. Pind. Pyth. 5, 33, 
Strabo 2, p. 123; 4, p. 1833; 10, p. 458, Heraclid. 
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A Polit. 5, 4, et sepius Scylax, qui p. 46 memorat 


etiam tov x7jrov tHv “Eoreptdwv, de quo conf, Salmas. 
1. c. p. 264, Dodwell. Diss, de Peripl. Hannon. p. 5, 
Musgrav. ad Eur. Hipp. 742. Absolute Lucillius 
Anth, Pal. 11, 184, 1 : “Ex tév “Eoreptdwy tOv tod 
Atos Ape Mevicxos, &¢ to motv “Hoaxhéns, yptcen ph da 
tpia, de horto Cesaris, ut conjicit Jacobsius. L. D.] 

“Eorépvou.x , 70, Vespertinus esus, Cibus qui yespere 
sumitur. Est autem tanquam verbale ab éonep(Zouat, 
eod. fere modo, quo si a Vesperare diceretur Vespe- 
ramentum. Athen. 1, [p. 11, D]: Mdjuwv dé gnow 
dt. tpopais eyptivto of madatol, dxpaticuatr, dptoti , 
Eonepiouatt, det. 

[“Eorepitns, 6, Hesperita, s. Ad vesperam situs. 
Xen. Anab. 7, 8, 14: Dactavay xat “Eoneprtiv (dpywy) 
Trotéatos, de qua regione 4, 4, 4 fuerat :“O 88 toroc 
ovtos ‘Apwevia exadeito fh mods Eomgoay: Onapyos o” hy 
avt%s T. V. etiam “Eonepia, “Eoreotc. t] 

[“Eomepitic, woos, 4, Occidentem versus situs. Sui- 
das : “Eomepitis Muvn 4 mo0¢ Suet ovce. || I. q, “Eoms- 
plc, ap. Apostol. Prov. 13, 8, ubi bis “Eoneptcidec, 
semel “Eoreptéwv in loco Palephati c. 19. Simile est 
“Edtxwvitic pro “Edtxwvts, quod vy. supra. |] Gentile 
fem. ap. Diod. 4, 27: Tov “Eonepov Ouyaréou yewiouvra 
thy dvouatonevny “Eoepisa cuvorxtoat tH ddshoa ag’ 
fs thy ywoouv “Eonepizw évouacby¥var, et ibid. antea, 
Diversam esse hanc regionem ab regione circa “Eone- 
pida vel “Eamepidac Cyrenaice, et ponendam ad Ocea- 
num occidentalem juxta Atlantem, ubi horti Hespe- 
ridum a plerisque siti dicuntur, non debebat dubitare 
Salmas. Plin. Ex. p. 264, b, D. L. Dixn.] 

[“Eorepwotqs. V. “Eorepta.] 

[‘Eorepoev, A vespera s. occidente. Arat. Phen, 
734: Odtyn pev drav xepdecct cehiivn Eoepdbev gaivntar” 
891 : “Eomepdlev ... onuatverar. | 

[“Eorepdu.opyoc, 6, 4, Vespertinam figuram habens, 
Vespertinus, Tenebricosus. Tzetz. Hist. 11, 224: 
Nuxteptou eidwrov datrovos Earepduopgov. | 

[“Eorepdp0oov, 0, ap. scriptorem Timarionis in 
Notitt. Mss. vol. 9, p. 239 : “Ocov wuxtd¢ Oepwiig Eomme- 
pdpOptov ete TOU cicaywydnc dvaravcduevos, Per noctem 
zstivam ab vespera ad lucem. Borss.] 

“Eoreoos, 6, 7,, Vesper, Hesperus, Virg. Cic. N. D. 
2, [20]: Infima est quinque errantium, terraeque pro- 
xima, stella Veneris, que gwogde0¢ Grace, Lucifer 
Lat. dicitur, quum antegreditur solem; quum subse- 
quitur autem, &orepo¢. Moschus p. 278 mee edit. 
[7, 1] :"Eonepe, tic partic yotceov phos ‘Agpoyevetas , 
“Eomeps, xvaveas tepdv pthe vuxtds dyahua, Téccov doou- 
pdtepov prhvac, Gcov eoyos datpwy, que ego olim ita 
verti : Hespere perblande pulcerrima flamma Cy- 
theres, Hespere, noster amor, nigra decus Hespere 
noctis, Qui tantum lune, quantum tibi sidera, cedis. 
Animadvertendum autem hic inter alia pulcre dici 
odos “Agpoysvetas, quod Cic. Stella Veneris. Hom. II. 
X, [317]: Otog & dathp stow wer” dotpact vuxtds' oder 
“Eomepog » 8¢ xcddtotos ev odpave orate aotho. [Figu- 
rate Plato Anth. Pal. 7, 670, 2 : ‘Acti molv dv ehaumes 
evi Cwotaw sGio¢, viv de Oavey Adumerg Eamepog ev gOr- 
pévotc. Unde prov. O80 Earepas 08” Gos obtw Oavpaotoc, 
ap. Aristot. Eth. Nicom. 5, 1, et Timarionis script. 
in Notices vol. 9, p. 179.] At Od. A, [423]: Totat 68 
cepmoucvotat uthas ext gonepoc 7AOe* ubi pehava dici 
tradit Eust. ad differentiam illius x«AMotov. [Hoc 1. 
intelligenda non stella sed vespera, ut ib. 422: Mévoy 
& ént goneooy é\etv, et alibi. Pind. Ol. 11, 76: Ev 
Eamepov Eohetev cedetvas odos. Stella vero ap. Eur. Ion, 
1149: Aaurpov Eoxgpov odoc. Tim. Locr. p. 96, E:‘O 
yx abtos moxa sv Eomepog ylyverat, moxa Os EGio¢. | 
Ceterum Eomspog dictum putat Etym. &70 tod Zow zorety 
mepiy Cia dvaraucoueva., vel 6 népas THs Ew o¢pwv. Quod . 
posterius etymum paulo verisimilius est; sed malim 
brevius dicere, fomepos vocatum quasi & 7épac. 
||"Eomepoc , Vespera, ex Aristot. H. A. g : “Ayots goé- 
pov xat mept dpsov. [Schol. Ambros. Od. A , argum. : 
Eorépov yevouévov. V. Photii gl. in ‘Eomépa citata. 
Genere femin. Apoll. Rh. 4, 1290 : ’Exfhube & adttx’ 
goeuvi, Erepos. Figurate de Senectute Macedon. Anth. 
Pal. 5, 233, 5: “Ofount éomeotn ce.— Tt 6” Eemepoc ot 
yovatxiov; Dipac duetpyitm zArOdpevov putter. |] Ocei- 
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dens. Callim. Del. 174: ‘Ag’ éonépou éoyartdwvtog 280. A ferri possit Chald. on Hasin : Potens. Anct. TIod- 


Dionys. Perieg. 335 : Vettwv ‘Qxeavoto mpd éamépov. 
L. D.] || °Esregog poetis adjective interdum pro 
Eoréptoc , Vespertinus. | Vicissim Hesych. “Eonéptos exp. 
per Earepoc.] Sic Eomepos aietdog ex Apoll. [Rh. 2, 1253]: > 
Aquila vespertina, i. e. Vespere volans. Soph. [Aj. 
285]: “Eomepor Auurriipes, Vespertine faces. Item 
for. eds, Pluto [OEd. T. 178]. At gor. ayxéves mon- 
tium. [Aj. 805], pro Ad occidentem spectantes. [Soph. 
ib. 874 : IDhevpov goneoov vediv. Asch. Prom. 348: 
Tlo0¢ éomépoug témous. Eur. Ion. 197: Actéoag Eoépous, 
ubi libri male éomeptous. El. 731 : Ta & &omepa vir’ 
éhauvet. Feminino gen. ap. Hesychium aliosque lexi- 
cogrr. in gl. “Eorepov xéhevdov pro éorgorov. Lycophr. 
- 956 : Div Eorepoy.| Sic autem for. dxeaves ap. Dionys. 
Per. [63] pro Occidentalis. [Neutro piur. absolute 
Hom. Od. P, 191 : Tdya tor mor gomepa dtyiov gorar, 
Ad vesperam.] 

["Eoreooc, 6, Hesperus, frater Atlantis. Diod. 4, 
29. Filius Atlantis. Diod. 3, 60, Tzetz. ad Lycophr. 


879. Add. Etym. M. in ‘Eonepia OéAacox. || Homo B 


ignotus im inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 268, p. 
370, 29, 42. Alius in alia Att. ib. n, 285, p. 39, col. 
1, 6. L. Dinp.] 

[‘Eorépov xépas, atos, to, Hesperi cornu. Diod. 3, 
68 : Tod obveyyuc témov mavtds (tiv Kepauviwy dodv) 
Byrog tH oyjuate mapamAnctov xgpatt Bods, do’ As airing 
“Eorépou xépag toocayopevO7vat. Ubi deteriores libri 
Eamépwov, ut Eorepiov ap. Ptolem. 4, 6. Hesperu ceras 
etiam Plin. N. H. 6,31, 201. L. Diwp.]_, 

[Eorevcwevwc , Festinanter , Properanter, Studiose. 
Dionys. Hal. Demosth. c. 54, p. 1121, 14: Tutto gor. 
eins, tavr avabebAnuévonc. Joseph. A. J. 5, 6, 3: Eon. 
mtvoytes. Arrian, Epict. 1, 20, 12: Meot tz &diépopa 
zon. éyet¢, cui contrarium d&vewévw<.] 

[“Eoropat. V.“Emou.at.] 

*Eorovdacuévoc, Bud. usurpat, hee Plauti (Capt. 4, 
2, 110]: Bonan’ fide tu mihi istec verba dixisti, sic 
Grece reddens p. 119: ‘Ape ye ob garovdacuéveng tovde 
mov Adyov édekag, vel gcrovdarohoynucvos étuxes. [Serio. 


Ps.-Plat, Sisyph. p. 390, B: “lows & dv gatns catca ¢ 


uot te slvar memaryucva Tods cé, TOU SradeyO7vet p.dvov 
évexa, cot te odx gor. a&modedet Vat. Plut. Mor. p. 1046, 
A: 00 ykp Symov mepl piv drahextixiic gor. eyontav, 
Tept 6 doyys.-. ex Tapépyou xxt matovtes. Schol. Ari- 
stoph. Av. 1627. || Cito. Etym. M. p. 175, 24: "Eon. 
xat tayéwc. || Studiose, Acriter. Strabo 10, p. 465 : 
“O gor. otitwg eratvécus adtdv 16, p. 761: “Yrép ob dv 
utc gor. wayéoarto. Mian. V. H. 12, 50 : “Om wh éor. 
mepl mardetac etyov (Lacedemorii).| 

["Eonw. V. *Exw.] 

["Ecoa, 4, Essa, n. urbis sec. Suidam s. Zonaram. 
In Syria ponit Joseph. A. J. 13, 15, 3. Inter vocabula 
ab Ko incipientia sine interpretatione ponit Theo- 
gnostus in Cram. Anecd. vol.2, p. 7, 14. Ad hane 
urbem si refertur quod Suidas ponit ’Eonvoc, 6 moAttygs, 
scribendum Eosyyvds. Minus verisimile Theognostum 
respexisse ad illud voc. de quo Schleusner. in Lex. | 


V.T.:«”Eoou. Est ipsa vox hebr. nwx, pro qua legitur 


apud Symm. sec. cod. Mosq. Gen. 2, 23, ubi simul 
additur, Zoca, Oaidg avdpdc. »] 
[Ecoaor, V. “Econvot.] 
["Eccupyos, n. suspectum, ut dictum in *Efaoyos , 
p- 1264, A, et supra in ’E¢.] 
’Eace6uv. V. Kocbesv. | 
’Ecoedwy. V. “Ioandwv. | 
| Ecova: , éxygat, Hesychius. Cujus in gl. hanc se- 
quente “Esoj, éyove7, idem verbum latere suspicantur 
interpretes. Formatur autem a forma é¢ prpositionis 
éx, ut diximus in illa p. 346, C, et verbo cetw vel 
simil1, ut videtur. L. Drvp.] 
(Eoondev. V. Isondwv.] 
°"Eaahy, Fvocs, 6, Rex, Bactrevc. Etym. ex Callim. 
[Jov. 66]: O8 ce bediv écariva médty Ogcav. Idem annotat 
Ephesiorum dialecto ita dici tov BactAca , metaph. ab 
apum rege, qui proprie écohy dictus sit : mak 10 soar 
xal ipdcar, unde et éow0¢ s. Eoudc. [Zonar. : Eoohy,’ 6 
permee (xvptms addit Suidas) tév wedtcodiv. Ad que 
ittmann, monet, voc. non videri Grace originis, Con- 
THES, LING. GREC. TOM. IIT, FASC. VII. 


Govdoy interpr. Etym. Gud. Theognostus in Crameri 
Anecd. vol. 2, p. 7, 14: “Eoohy 6 Bacthebs 4 6 fryeucy. 
|Conditor. Herodian. II. pov. d. p. 17, 6: Eoohy 6 
oixtot%s. (Ita vel xttety¢ interpretatur etiam Etym. M. 
p. 383, 34, et Gud.) Mupyrdovwy éootiva, KadMuayos. 
Codex éonyyv. || Pausan. 18, 13, 1: Tobs tH “Moréurde 
lotidtopac tH “Egeota ywoudvous, xahovugvous 02 Sxd tiv 
ToAttav éooyvac. V. Ktym. M. verba ab HSt. citata. 
|| Eust. Od. p. 1625, 36 : Kal écovves 38 xadotvtar AA- 
xta tt¢ (aiyév). Inter oxytona in yy refert Arcad. p. 
8, 24.] 

(Ecohv est Hebr. Hoschen, Pectorale. Hebr. Int. 
(sec. Cat. Nic. p. 871) Exod. 28, 15. Joseph. A. J. 3, 
7, 5: Eootvns piv xadeitar, onuatver d& tovto xatk thy 
“Eddjvey yhdttav Adytov. Hine emenaa, quod Montf. 
e cod. Colb. protulit "Eoov6. Scuteusn. Lex. V. T. Ap. 
Josephum “Eosjvns pro “Eoohy restituit Bernardus 
propter sequentes ibidem formas tov éconvyy, tov 
ecorjvov, tH écayvy. V. id. et Havercamp. ad 3, 8, g.] 

[’Econvot, ot, Esseni, secta Judaica, etiam "Ecoaint 
dicta, de qua v. quos indicat Brucker. Hist. phil. vol. 
2, p. 759. Joseph. B. J. 2, 8, 2: Tote mapk ‘lovdators 
eidn gthocopeitar, xal tod uev atpetiotal Daproaior, tod 
d& Laddouxator , tottov 68, 6 Oy xal Soxet ceuvdrnta doxetv, 
“Econvot xadotvrat, Tovdaior wiv yévoc dures, prhtddn dot 
8 xal tév dAAwy wAgov xtA., quae v. cum annot. inter- 
pretum et Georg. Sync. p. 295, D. Ecoaio dicuntur 
apud Zonaram Annal. p. 243, A, B, ipsumque Joseph. 
A. J. 17, 13, 3, in Catena ad Ev. Marc. p. 263. Epi- 
phanius tamen vol. 2, p. 18, B: °Ex wév “Loudatwy Emre 
(aipecerc), Toavpardov, Dapicatwv, Laddouxatwy ... x 8 
Layapertov téccuoec, Topobyvav, LeCouatwy, “Econviv. 
De qua ejus opinione v. Petavius p. 22, 25, idemque 
de simili Ossezorum vel QOssenorum secta p. 37. 
Quos Zonar. Lex. p. 877 non nisi orthographia ab 
Esseis diversos dicere videtur. Utramque formam 
annotavit etiam Lex. de spirit. p. 219. Conf. etiam 
*Eooa. L. Dixp.] 

[Econpds, 6 pdvet¢, Zonaras et Theognostus in 
Cram. Anecd. vol. 2, p. 7, 15. Le D. « Hesych. ’Eo- 
oftior, mavtets. Legendum sine dubio *Ecofvior ap. 
Zon. et Econyvol ap. Hesych.; sed non videntur ab ali- 
quo Esonvol dicti pavrers, tamquam éo10r, aut quod 
fuerint inter ipsos wavtets, sed est. interpretatio no- 
minis, quod quidam derivayit ab yn Hason, Goactc, 
uavteta. Facit ut hoc credam, in primis Josephus A. 
J. 3,7, 4, qui écoyvy¢ in sacerdotis tunica dicit x«t& 
thy “EdAjvov yAmooay esse doytov, i.e. oraculum. Sed 
Toupius Em. vol. 3, p. 536, corrigit, “Ecojjves, of 
wdvtets, quoniam sacerdotes Diane Ephesie appel- 
lati fuerint “Ecofjvec. » Littmann. | 

[Esota, 4, forma Dor. pro otctx, Essentia. Plato 
Crat. p. 401, C:°O fusis odctav xadodmev, cicly of dootav 
xahovorv, of 0” ad Motay ... dotxapev yuo xal Ausic To Ta— 
Rady écctay xaheiv tHY odctay. Alii libri bis éote. Quod 
refelli videtur forma fem. partic. oa a masculini 
Molica et¢ : quibus de formis partim supra diximus 
p. 265, B, partim in Add. ad illa dicemus. Conf. Creu- 
zer. ad Plotin. vol. 3, p. 291. V. etiam “Iota. L. Dino. ] 

["Eccotx inter proparoxytona in cw ponit Theo- 
gnostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 103, 11. L. D.} 

[‘Eoodv, iuctiov, Hesychius, et “Eotk, évovuara. 
Conf. Béstov, de quo diximus etiam in ”Eo6oc, et infra 
in "Eorn.| 

[“Eocdouat. V. “Hoodw.] 

‘Eootudvs, Incitate, Cum impetu, Magno studio, 
Magno cum ardore, necnon Properanter, Celeriter. 
Hom. ll. O, [698] : Eso. éucyovto. Et in Od. [2 , 346]: 
"Amo6dvtes éac. (Sic alibi ap. Hom. ceterosque Epi- 
cos et Pind. in fr. ap. Athen. 11, p. 476, B. Epigr. 
Anth. Plan. 4, 43, 3: “Ort ye thy Zydovey ... goo. 
movéwy aubrs mé&dw eberérecaas. | wes 

, Eooupos inter nomina In Uuos sine interpretatione 
ponunt Etym. M. p. 603, 13 (et simplici o Gud. p. 
407, 22), Draco p. 68, 15.] : : 

[’Ecodtepov, tcyupotepov’ "Eooupevtov, Bhocupov, do- 
xepov, pro quo Sodeoov vel pobepov interpretes , He- 
sych. "Ecovtepov ab goourae repetebat Guietus. Non 
dissimiliter Hesych. explicat Exaccutéon. a quo ad- 
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jectivo tamen non depravata videntur illa vocabula.] A que idem ponit “Eotd et “Eotia, de quibus in “Ecbo¢ 


*Eotadhwrta, Forum vestiarium, ‘Tarentinis , He- 
sych. [De qua gl. v. conjj. intt.] 

[“Eotadtws pro éorxdro¢ legebant nonnulli Hom. Il. 
T, 79, sec. schol. et Eust. ] 

"Eote, Donec, Quamdiu. [isch. Prom. 455 : “Eote 
84 apw avtodas eye dotowy &éerta.] Soph. [Aj. 1031]: 
"Eot’ dréutey Biov. "Eote wep, Apoll. Arg. 2, [85] va- 
cante wep =”Eate neo odhoby doOux xat duporgoouc édd— 

asce. Xen. [Comm. 1, 2, 18] cum pret. imperf. : 
Eote Zwxpdtet cuvforgy. Sic Arrian. (Exp. 2, 11, 8]: 
"Edietey Zote géog jy. Cum pres. [immo aoristo] con- 
junctivi, Soph. Aj. [1183] : “Apfyer’, gor? 2y pohw, 
Donec venero [ African. Cest. p. 299, B, extr. : 7Ev 
xor6avorg dmotibevtat gate Cec07%], pro or’ av eyo pohu. 
[Sic Asch. Prom. 376: ”Eov’ @v Atos gpdvaye Awohoy 
yodovu. Xenophanes ap. Athen. g, p. 368, FP : "Ec 7’ dv 
ovdawy H yévog “EdAxdtxdiv.] “Eor’ dv muvOavntar, He- 
rodot, (Conf. 7, 141.] Sic Xen. [Anab. 2, 3, g : "Eot’ 
dv éxvjswow* Comm. 3, 5, 6] : “Eot’ dv & modeutoue 
Slower, xehevdueva tava Torovar. Synes. : Kal mé&vre Sp6i- 
aw gor’ dy the dyxdhag Stepeuvijcwvetat. [Cum optat. Xen. 
Anab. 1, g, 11 : Qe edyorto tosottov yoovov Civ gore 
vixwy xth. Ab librariis interdum ger’ ay infertur pro 
éste, ut uno in libro hoc ipso |. et in omnibus ib. 3, 
1, 19, Polyzni 4, 2, 6, Hliani V. H. 13, 31, N. A. 6, 
23; 10, 48; non videtur enim his scriptoribus relin- 
quendus soleecismus, ut Tzetze Hist. 1, 789 : “Eor’ av 
cuviyOy otpdtevu.c. Idem Alianus simplex gore cum 
infinitivo construit ib. 2, 11: "Eméxerto yelp tot ddd 
Eavros é¢ thy (paumdtov Tadaywyotca Teptypaony, gore 
aroyoupat to CHov. Ubi item olim gor’ dv. Quo ex. uti 
licet ad confirmandam Corais sententiam &v expun- 
gentis in |. V. H. Frequens hec constr. etiam ap. Ar- 
rianum, ut Exp. 2, 1, 5: “Or xat érérpete ... thy af- 
tou dpyhy, Eote Aapsioy wt Oreo abtiig yvoivar’ 4, 7, 1: 
AdzoU xatéuevey gots TapeOetv to axatov TOU yetmdvos 
Ven. 25, 2, et alibi.) “Eor’ éxt, Usque ad. [Xen. Anab, 
4, 5, 5 : BéOoor éytyvovto weydhor gore él ro démedov.] 
Apoll. Arg. 2, [789] : “Eov’ éxk “Py6xtou mooyoks axd- 
mehov te Kodwvys. [Theocr. Id. 7, 67 :”*Eor’ ext niyuv.] 
Arrian. (Exp. 7, 25, 2]: "Kote éxl xvégac, Usque ad 
dilaculum. Et sic identidem. [Inter é et én} variant 
libri 3, 7, 3 et alibi. Sine praeposit. Ind. 2, 2 : Tlaoa- 
tetver te (1. 62) Zote thy mods &w Oédacaay. Inscr. Prien. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 571, n. 2905, D, 9 : “Amo 62 tol— 
twv én’ e00elag & odpays Spier Zore tov pov dv EO7jxauev- 
xal ded tTovto mapx tov Bouvov gore xab tav odoayya 
2O7jxauev ddov doov. V. infra in “Erte. “Eote moth se- 
quente accusativo sepius est in inscr. Sicula Gru- 
teri p. 210 seqq. Lucian. Navig. c. 3 : Avamhéxovtat 
(civ xdunv) gote mods 1d épnorxdv. || De spiritu 
aspero, qui frequens est in libris, Brunck. ad 1. 
Aschyl. Pr. : «Es te : glosse, f¢ ob, fw¢ Stov. In 
codd. semper istam vy. aspero spiritu notatam re- 
perio, tanquam si esset ex fag contracta, quod con- 
firmat Eust. p. 162, 46 : Xvyxomhy emabev 2x tod fue, 
16 xal Sacdvetat. Sed hoe Doribus {alterum vero 
Atticis) proprium fuisse testatur Etym. M. p. 382, 8.» 
|| Forma “Ev ts, ut év usurpari pro é¢ diximus in Eic 
et “Ev, est in inscr. Boeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 805, 
ho: “Evts xa émoteton. Forma “Erte, conferenda cum 
formis éttaxayv, étttx pro gotyoay et Eotia, in Orcho- 
menia ib. p. 746, n. 1569, 13: “Erte tev dpwv (tov 
oov Beeckh.) tov pécov Tizcdx. De qua constructione 
v. supra. |] "Eoxs pro gote perperam, ut videtur, 
scribitur ap. Theztetum Anth. Pal. 7, 727, 2 : ‘O 8 
pVoveods xraréru & xe Oavn. L. Dinvorr.] 

[“Eoteta. V. ‘Kotla. ] 

"Eotevoévos, adv. ex partic. pret. pass. éotev.g— 
vog factum, Anguste: ut éot. Civ, Anguste vivere, ut 
li quibus est curta supellex , s. Modice et summa par- 
simonia vivere, quod et érojv dicitur et Lat. Tolerare 
vitam. 

[(’Ecteotxks a Macedonibus vocari Canes tradit 
Steph. Byz. in Boputoxos.] 

"Eon, otok}, Kuopio, Hesych. Qui quum addit 
interpretationes jyée0y, tetazo, confundere videtur 
verbum éot7, cum substant. de forma suspecto, quum 
ipse posuerit Véctoz (i. e. Féctpa), otoAn, Cul similia 


et ‘Ecodtv diximus, et “Yeov (tects Musurus), oto}, 
Tldg.ot, “Yeotexa, tuattouos, in quibus v ponitur pro 
digamma. L. Dinpore.} : 

[“Eornxdtws, Stando. East. ad Od. M, 392, ad ex- 
plicandum érotaddv. | 

[“Eotixw. V. “Lornut.] 

|’ Eornotypévs , adv. Nicephorus Blemm. in Maii 
Collect. nova Vat. vol. 2, p. 636, ubi seriptum ¢ty- 
otyu. Osann. | 

“Eotiz, #, Focus, Lar. [A grammaticis explicatur 
écydow (ut vicissim éoyéea Hesychius interpr. gotta), 
vel yutpérous, Fornax, ut a Photio aliisque. Idem in 
"Eoydou : “H ént yc Eotia otpoyyudcerdyc.] Hesiod. Op. 
[732] : ‘Eortn [‘Iotin] eumehadov, pro Juxta focum. 
[Pind. ap. Aristid. vol. 2, p. 53 : ApmaCoudvey av 
dvtwv xa07jo0ar map’ Eotig. Aschyl. ap. Euseb. Prep. 
ev. 13, 3: “Ev otéyn tts Huevos mao’ Easig. Idemque de 
foco s. ara Veste mediis edibus posita Ag. 1056 ; 
T& wiv yap Eotiac wecoupddou Eotyxev 7On pyre. De qua 
signif. v. infra. Aristoph. Pl. 795 : *Evéov ye Tape THY 
fottav.} Thuc. [1, 136] : “O 88, tig yuvounds txéens ys- 
vouevos, Otddoxetar bm’ adtiig tov maida cody Aubwv, 
xadiCecbar et thy éottav. Herodian. 3, [10, 15]: Qe 
uAte evvig urte Eotlas xowwvetv. [De foco domestico 
Antipater Auth. Pal. 9, 309, 1 : Xetyéorov xcloucay eo” 
éotin dvépaxx. Cum gen. nupds Galen. vol. 5, p. 61 : Te 
mupaxetueva omayyva, xabareo til M6qtt peythw mu- 


pag Eating modhés. || De ara publica, in prytaneis ur- 


bium posita (de qua conf. Pollux 1, 7), Aristot. Polit. 
6 fin. : "Eyougvn 8 rabtns (tig ertredetac) A Tpds the 
Ouctag dpworcudvy tas xowds mkoac, Bong pr tots fepet— 
ow arrodiduaw 6 vouog, aA’ amd tig xowys Eating Zyouce 
thy tty. Conf. Perizon. ad Hlian. V. H. g, 39. 
Hospitium publicum ap. Polyb. 29, 5, 6 : “Edggavto 
(Rhodii) tobs moecGeutkc ext thy xow7y Eottav. Inser. 
Hermion. ap. Boeckh. vol. 1, p. 594, n. 1193, 33: 
Kaddoxt robs dpyovtas ext thy xowdy éotiav. Pollux g, 
4o: Tloutavetov, xat Eatin tig moAEws, map’ 4 eottodvto 
of te xatx Onuoctav mpecbeiav Axovteg xal of Stk mpéietv 
tia cithcews abundévtes xal et tic éx Tyre cetortos Ay. 
|| De Atheniensium éotig Bovkala v. in Bovdzios vol. 2, 
p- 356, D. Cauniorum éctiav Boudatay memorat Ap- 
pian. Mithr. c. 23. Idem Pun. c. 84 : Metcacbe modt- 
uTixtis Eotlag, ... geicacbe Bovdatacg Oeod. || “Kattx xd- 
ews, Sacerdos quedam Spartanorum , seepius memo- 
ratur in titulis Laconicis. V. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 
610, V, 2.| Interdum vero pro Tota domo: ut Lat. 
Larem, Lares, Penates, ita volunt accipi quidam in 
Hom. Od. =, [15g et alibi : “Eotty 8 “Odve7yoc, ubi 
nune forty, quod v. infra.] Alii vero pro Ara, que 
juxta focum extructa erat. |Priorem interpr. sequun- 
tur Eust., Ammon. v. Bouds et Etym. M., alteram 
scholiaste.] Xen. Reip. Lac. [g, 5]: Puvatxdg 68 xevyy 
Estiav od [hoc delendum] reptortéov. [Cyrop. 7, 5, 56 : 
“Auotpos eins Eotixg.] In hoc item Plat. |. Ecttas pro 
Domibus accipi vult Bud. Leg. 6, p. 266 (773, A]: 
TH ts yao moder tovTO Edupopov tats te Evviodaats Eortac. 
[De laribus sive domo Pind. Ol. 1, 11 : °E¢ doveky 
pdxaroay “Lowvos Eotiav’ 12, 16 : Luyydve tap’ orig: 
Pyth. 11, 13: “Eottzy mato@av. Asch. Cho. 4g : “Ia 
mavortds Ectia’ 264 : °Q raides, d cutipes Eottas tatpde* 
Pers. 865 : O08 ay’ Eating cubetcy Ag. 427: Tae prev 
xa’ otxoucg &y' Eotiag dyn? g68: Lod woddovtos dwna- 
citi éotiav: Soph. Aj. 860 : x0) ratpwov Eotiag BaOpoy. 
Aristoph. fr. Lemn. ap. schol. Ach. 3 : Avdpdv éxaxtiv 
miko’ éydpyate’ éctiax. Similiterque saepe Eurip., etiam 
plur., ut Heracl. 144. Plut. Rom. c. g : Ta mowtas 
Eotiag Agyoust tay ythtwyv wh Thetovas yevéoOur. Diodor. 
20, 15: Tobc éxmtrtovtas dg’ Eotiag xab TaTpeney Oeaiy. 
Alia Hasius ad Leon.! p. 244, B. |] De formula 6, 4 
ay’ Ecting wunfel¢, pundeiax, vel omisso participio, v. 
Beeckh. C. I. vol. 1, p. 445-6, 912. |] De sepulehro 
Soph. OEd. C. 1727 : “Iuepos gyer we ... tav 7Odviov 
Eottlay téetv ... mated. Figurate etiam Callim. Del. 325: 
“[otin & vnowv, de Delo, ubi v. schol. Polyb. 5, 58, 4: 
Lerevxcrav ... Eottav Omdeyoucay tig abtiy duvactetac. 
Diod. Exc. p. 563, 33: Tas Aiyéas, #tug Hv botte tH 
Maxedovixiis Bacthetas’ 1. 15, go : TlodkGv méAcwy. dv 
iotiav xat untpdmodw cuvébatver elvat thy Adimapvacsy. 
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Conf. que diximus in Bwyd vol. 2, p. 472, D. Plut. 
Mor. p. 52 B: “O xdhah, wtav éortav AOovs odx gywv 
wovinov: 97, B: “[dtav HOoug Eottav odx gyovtos.] || Item 
pro Ara et Asylo poni scribit idem, afferens Thuc. 
1. c. et Aristot. OKc. [1, 4] : Kadémep of Mudwydperor Xé- 
ousty, wore ixétw xal do’ Eorlas Hypévnv pr doxeiv 
Sixeiv. Sed in illo Thuc. 1. pro Foco simpl. accipi 
manifestum esse puto, et quid obstet quominus in 
hoc etiam Aristot. |. sic accipiamus , non video. (Conf. 
sch. Ag. 1587 : [ooctpdératog Eottag wokdv. Eur. Alc. 
162 : Lrkiou modotev Eating xatniEato, Adomow’, eye yep 
Zoyou.ar xate yOovds, Tavietatdy ce moocmitvous’ aityco- 
war, texv’ dopavetoat téud. De aris aliorum deorum 
Esch. Sept. 275 : Mydowow alucocovtag Eotiag Ost: 
Eum. 282 : [pd¢ Eotig Got Doi6ov: 44o: Boétac tdde 
Font puddaawy Eating duzi¢ méhas, ceuvos Rpocixtwo. Id. 
Suppl. 372: 20 tor wodtc, ob O88 co Sytov: moUtavec 
dxottos Hy xpativets Bwudv, Eotiav ~Oovds. Soph. OEd. C. 
1495: BodOutov éottav, et alibi. Est autem éotta sec. 
Ptolem. Ascalon. § 118, Bwyds meprpeph¢ modc6acrw 
@x éywv. Quibuscum conf. Eust. Od. p. 1564, 29. || 
“Eotia mhatéms xetuévn, Lanterna, Gl. || De igni in 
foco Porphyr. De abst. 1, 13: ‘Q¢ 8 guabov (chy tod 
muds Yp7jotv) TywTatdy Te xat teputatov voutoar, gortav 
Te Tpocerteiv xa cuvectioug ano toUtou yevécOat. Hesy- 
chius : “Eotty, nip. V. in “Eoyépa. || Epule, Coena. 
Etym. M. p. 382, 38: Kal 4 evwyta 68 gotta déyerar. 
Eust. Od. p. 1756, 26 : “Eotia, 4 exetOev (ano tis 
“Eotiac) tooo}. Quo referri potest interpretatio Pho- 
tii tata. Hine verbum éortidw.] || Vesta dea. (Hom. 
H. 24 et 29; Hesiod. Th. 454. Pind. Nem. 11, 1: [at 
“Péas “Eotix. Macrobius Saturnal. 1, 23 : « Quod 
autem addit Plato, Méver 6’ “Eotta év Oedv olxw udvy, 
significat, quia hee sola, quum terram esse accipi- 
mus, manet immobilis intra domum deorum, id est 
intra mundum, ut ait Euripides : Kol yaia pijtep° 
“Eottav 0& o’ ot cogol Bootéiv xahotaw Auévnv év atOgor. » 
Conf. Stob. Ecl. phys. vol. 1, p. 468. Sic Hesych. in- 
terpretatur y%.] Xen. Cyrop. [7, 5, 57]: Hpozov pév 
“Eorta g0uce* abi tamen Lari vertit Phil. [Aristoph. 
Av. 865: Etyeote tH “Kotty ti dpvibeten xak to ixtivin ta 
gotrovyw. Conf. 1. Eurip. Alc. paullo ante cit. Inser. 
Hierapytn. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2555, p. 409, 11 : 
*Opw0w tav “Eotiav xxt Ziiva Dodtorov. Conf. Cret. ib. 
p- 399, 176. Juramentum mb¢ tig “Eottas est ap. Ari- 
stoph. Pl. 395, Anaxandrid. Athen. 4, p. 166, D, 
Lucian. Hermotim. c. 35, Philops. c. 5, Conviv. c. 31. 
Diod. 1, 94 : Hapa tois Pétars Zahpotw (totogaticr mooc- 
morjoxcbar rods vououg ate OrSdver.) thy xowhy “Eotizv.] 
Sic et in prov. ‘Ag’ ‘Eortas dpyou, A Vesta incipe, 
Erasmo A lare incipe. Dicitur et per infin. dg’ “Eotiac 
dpyestat , dozyouevos, Eust. De hujus autem prov. usu 
et origine lege Eundem, Eust. certe inde dictum»tra- 
dit, quod mos esset ‘Eotig mpitov amdpyecbar (Od. p. 
1579, 43: Ilxpow.ta to “Kotig Ouonev, eo’ wv odx gor, 
yaar, wetadodvar ovd: eeveyxeiv, tva etn tO “Eorta Ououev 
cavrov tH Oddevi petadiddauey téiv THs optic. Kal Exgon 
Ropowto mo ‘Ag’ Eatlag dpyowuevos, Fyouv ex THY xoEtTTd- 
very 7] xat x tov olxetwv’ wetaxtar O&, oualy, 6 ddyoc éx 
aiav teptdv’ E00¢ yko “Koti xp. a. V. de utroque prov. 
Photius, Hesych. et parcemiogrr. cum annot. inter- 
. pretum, schol. Aristoph. Vesp. 842, Ruhnk. ad schol. 

Plat. Euthyphr. p. 326 ed. Bekker. Qui non omisit 1. 
Strabonis ad hoc prov. alludentem 1, p. g : “Awv 
Gr’ Gdns Eating xa dpytis tao modbers mooxerorloueveny , 
ubi v. Casaub. || Aliud quasi prov. est ap. Aristot. 
Meteor. 2 extr.: T@ év tH ghoyt ywouevn You, dv 
xadovar of uev tov “Hoatotov yehdiv, of of thy “Eotiav, 
ot & drethhy todtwv.] At de hoc v. ‘Eotia lege Cic. De 
N. D. 2, [27], et De leg. [2, 12, 29. Alia Wessel. ad 
Diod. vol. 1, p. 384, 27. || “Eottag yBo0¢, usoos tot 
Hrmaros ev Outtx%, Hesych. || Photius et Suidas v. Tor- 
xégxhor vel Torxégahos Isai fragm. afferunt : Muxpdv 
dvw tov Toixeytou (intell. “Eopot) mapk thy “Eottay 
6dév. || De locorum nominibus Mohou éctixz, TrAggou 
Estia v. in illis nominibus. || « Epigraphe (monete 
Germanicopolis Paphlagoniz) Teguavixorodts vel Pep- 
wavixoronsmg, Cul plerumque additur éotia vel Eotias 
§. vel plene Gey. Censet Belleyus eam sic vocatam 
propter plura templa urbis manibus inclusa. Atque 
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A hoc sensu video a Virg. En. 2, 241, Trojam item vo- 


cari deorum domum. » Ecxuet. D. N. vol. 2, p. 387. 
| T& mepl rac “Eottag dxpa xarovueva rie Evparys in 
Bosporo Thracio memorat Polyb. 4, 43, 5.| Etymum 
vero, vel potius etyma, ex Eust. et Etym. pete. [Ab 
verbo éortdvat vel fotkvar recte ducunt Eust, et Etym. 
M. p. 382, 35, ab gouca. male idem ib. 32. Alia ludit 
Plato in Crat. p. 401, quem sequitur schol. Lucian. 
Hermot. c. 35. || Confusum cum oixtx notarunt Por- 
son. ad Eur, Med. 1127, Fischer. ad Paleph. p. 168.] 

|| ‘Iortn, lonice, et sec. quosdam |Etym, M. p. 382, 
42 et Eust. in “Eotvém citandum] Dorice etiam fetta, 
i. q. Eotta. [Locos Homericos v. supra. Ap. Hesiodum 
quoque aut restituta aut restituenda ex libris forma 
tetty, ut in |. ab HSt. citato, et ubi dea dicitur 
Theog. 454. Relinquenda tamen Homero dvéettos et 
égéctios, que v. Cujus exemplo Callim. Del. 325 
ambabus in eodem versu formis usus dixit : “Iottn, 
® vicwv edéotte. Idem in carmine Dorico Cer. 109 : 
Tav “Kotig étoege utrnp. Cum eoque Apollon. Rh. 4, 
693 : Eg’ éotin digavtes, aliique recentiorum. Conf. 
de utraque forma Etym. M. p. 382, 32, emendatum 
ab Ruhnok. ad Valck. p. 105. In libris H. Hom. 24 et 
29 Herodotique Florentino leni spiritu scriptum iettn, 
ut omittam Hesychium, apud quem ictia ponitur 
etiam de velis. Que prosodia refellitur potius quam 
defenditur composito értotios, quod cum devximtos et 
similibus comparat Eust. Od. p. 1562, 32. Atque 
“[ottaios ponitur in Lex. de spirit. p. 230, quum omis- 
sum sit tevin, utap. Moschop. p. 38 ed. Titz. |] De 
usu Herodoti hac Schweigh. : « Vesta-dea, quam téiv 
Xxvbéwy Bactrevey vocat rex Scytharum, 4, 127. || 
Domus, Aides, Arsks tottus otxee, 5, ho. ‘Iottn odde- 
pla vouwCouevy Phauxov, 6, 86, 4. || Familia. Oyde0- 
xovt totiat éruxov éxdnugoucatr, 1,177. || Td Bact 
Ayla toriasg duvdvar aut émropxyoat, Per regios lares 
jurare aut pejerare, 4 68.» || De forma ’Ertta (sic), 
quam annotayit Hesychius, Valck. ad Eur. Pheen. vy. 
1671, dubitabat Boeotica esset an Laconica. Similia v. 
in “Evte pro éote. || t natura breve semper corripiunt 
Attici, metri caussa interdum produxerunt Epici, 
ut in I]. supra citatis, “Iotty 7’ “Odue%og, “Eottnow ava-~ 
xt0s, ejusdemque caussa primam corripuerunt in 
‘[otiate, quod v. Vitiosum est “Eotetav in inscr. non 
metrica, si fides apographo Fourmonti, ap. Beeckh. 
C. I. vol. 1, p. 684, n. 1446, 14. L. Dinp.] 

[‘Eotiawz, 4, Hestiea, plurium locorum nomen. 
Steph. Byz. : “Eotiavz, modtc Ed6otac. “Ounpos (I. B, 
537) Mohverdgudoy te “Eottatay (x’ Eot. cod. Vratisl.). 
‘And tig wept tov “Oduprov “Kottatas. Td gvixdv “Eott- 
aredc. Agyetar xat torovdAdd6u. (Nimirum “Eotiebs, 
de qua forma v. infra.) “Eott xat dn ‘Axapvavias. 
O moditng “Eotrawtns (xot Onruxd¢ Eotimutitts addunt 
interpretes) , } Oerrahtxy potion, xat “Eotraredc. Idem 
in ‘Iotiayp : ‘L., wddtg Ed6otac. “Ow.roos modvet. 0” ‘Lort- 
atav. “H 6s Sve tot t Twvixh youpy gate. Nov d& xahetrar 
*Qoedc. (Pausan. 7, 26, 4 : Kar’ gut Aoav ett ot ‘Qpedv 
chy év EvGotg ti dvopatt “Eottaray éxdhouv ti) doyate.) 
*O ‘modtrns ‘Lotrareds. “Egopos 6& to 2Ovixdv “Eortatds 
enor. Kat ‘Totrawtys 6 to Ocooadtxys., Tio 58 Ev6otas 
cid@op0s xaTe Thy yexony Stk tov t xat dk tod  drdod, 
Forma per ¢ utuntur Thue. 7, 57, Aristot. Polit. 5, 3, 
Apollod. 3, 7, 3, 4 et ali. Forma “Eotiaéitic de re- 
gione Euboica Diod. 15, 30, de Thessalica 4, 37, 
Strabo 9, p. 430, et ubi alii libri per +, 437, 438, 441, 
446, aliique quos citat Holsten. ad Steph. Ionica ‘Ioti- 
ata de Euboica preter Homerum Herodot. 8, 23, ubi 
‘Totta(ny est, forma vitiosa pro ‘Iotiaav, Scymnus 
Descr. orb. 577, Pausan. 7, 4, 9, consentientibus li- 
bris int, ut ib. 7, 9; 26, 4, ine, Strabo 10, p. 445 
(ubi memorat etiam demum Atticum : “Eviot & 6x’ 
*AOnvalov amorxrobFvat gacr thy ‘Lotiatxy ato tod Sijpou 
nosy ‘Iotratgwv, oo xa amd tod “Epetpréwy thy "Epétorav 
[quod v., ubi addendus hic 1.]. Qui pagus perperani 
"Ioréx scriptus ap. Photium in Lex. Gentile Eottatebs 
est in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 389, n. 281, 
u, A, 10. Adv. “Eotiatobev in aliis ib, p. 157, n. 114, 
27; 500, n. 629, 3. ‘Totiaobev ap. Demosth. p. 929, 
25). Accentum proparoxyt. ‘Loctatz toi dxorbeaténotg 
tribuit Eust. ad 1. Hom. Vitiosus ‘Iovate et “Eotiate 
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est interdum in libris Strabonis, Plutarchi et aliorum. A Convivium. Plato De rep. 1, [p. 352, B] : T& dome 


|| Gentile “Eottateb¢ habent Thuc. 1, 1143 7, 57, ubi 
forma Att. “Eottatés et “Eotiatys, Diodor. 12, 7, et 
alii. Formam ‘Eotteve annotavit Suidas : “Eottebs, 
dvoun 20voug, ad quam Wassius ad Thue. 1, 114 refe- 
rebat Stephani Byz. de forma trisyllaba, quam v. su- 
pra, notationem. Sic “Eotteis libri nonnulli Plut. Pe- 
ricl, c. 23. Formam ‘Eottaios ab eodem Steph, in 


“[ottatxz ex Ephoro repetitam supra retulimus. Atque . 


‘Iottafwy, quam formam ponit etiam gl. Suid illata , 
otiaios, 6 amd tabens (Istratas), ex numis, non tan- 
tum Ligorii et Goltzii, sed etiam quos ipse viderit, 
memorat Holstenius. Sed librariis relinquenda sunt 
“Eottatwy quod pro ‘Eotragwyv iegitur in libro uno 
Diod. 12, 7; 15, 30 (ubi perperam “Ectratwv expres- 
sum in ed. mea), omnibus, ut videtur, Strabonis 9g, 
p- 437, et ‘Iotvatwy, quod y. in ‘Iottateds. Vitiosa 
item “EotwtHv ap. Ptolemeum 3, 13, de regionis 
Thessalice incolis, et Aiottatw de Euboica in libro 
uno Diod. 15, 30. || Ionica forma ‘Iotiatebs et “Iott- 
atgwv est ap. Herodotum 8, 24, ubi olim male “Iottebs 
et “Iottatwy. “Iotrataittg de Thessalica bis ap. eund. 1, 
56, de Euboica 7, 175, et ubi pauci ‘Iotiarytic, 8, 23, 
et de eadem ap. Strab. 9, p. 437; 10, p. 446; de al- 
tera p. 438, 475, ubi alii pers. Sic ‘Iotrateis plerique 
10, p. 445, deteriores Athenzi 1, p. 19, B, ‘Totidus 


omnes Xen. H. Gr. 2, 2, 3, pro ‘Totitgac vel ‘Iotratdic, © 


et ‘Iottxtwy pro ‘Tottatéwv Diodor. 11, 13, sicut ipsum 
pagum Atticum per t scriptum notavimus ap. De- 
mosth, et alibi. L. Divp.] 

[‘Eotta, 4, Vestis. Hesychius : Tectia (i. e. Feotta), 
évduats, wey (interpretatio alius vocabuli, ut videtur), 
twdtea. V. “Eso, “Eoty. ] 

[‘Ecttatov, 7d, Vestee templum. Dio Cass. 42, 31, 
et alibi.] 

[“Eottaios, 6, Hestizus, Archyte Tarentini phi- 
losophi sec. nonnullos pater. Diog. L. 8, 79, Suidas 
in Apyttac, Iambl. V. Pyth. 267, p. 216. Discipulus 
Platonis, Perinthius, ap. Diog. L. 3, 46, Stob. Fl. 
vol. 4, p. 24 ed. Gaisf., Theophrast. Metaphys. p. 
313, 6 ed. Brandis. Ponticus, ap. Athen. 6, p. 273, 
D. Alii in numo Att. ap. Mionnet. Supplém. vol. 3, p. 
543, Clazomenio ap. eund. Descript. vol. 3, p. 67, 
et in inscriptionibus. Cognomen Rom. esse perhibetur 
in inscr. ex Annal. Vindob. a. 1829 repetita in Bul- 
lettino dell’ inst. di corrisp. archeol. per l’ a. 1830, 
p. 42: Lepyt “Korrat Leoourdtou Dabravod Smarixod 
gitw. || Forma lonica est ‘Ictrxtos, quomodo vocati 
sunt 1. f. Lysagore, Mileti dominus, ap. Herodot. 
4, 138 etc. 2. f. 'Tymnis, Termeri Carize tyrannus, 
ap. Herodot. 5, 37. 3. Samius, ap. Herodot. 8, 85. 
4. Grammaticus ap. Lucian. Conviv. c. g, 13, aliique 
ap. Reines. ad Suid. in h. n. {| Alia forma in Tab. 


Heracl. p. 206, 50: Buwtac Liottet». {| Forma “Eottats - 


est in inscr. ap. Beeckh. vol. 1, p. 494, n. 573. L. D.] 
[‘Eotrarg, 6, “Eotiatiitis, 0c, 4. V. “Eottara.] 
“Eotiaua, t6, Epulum. Eur. ph. [T. 387: Tx Tav- 

taAoV Aeviaw Eotrdyata, Epulas diis a Tantalo paratas 

s. Epulumiis datum. Eust. Opusce. p. 323, 46: “Av0’ oy 

Emixpaves wor tO doterov, yhevxouc TAREMGW Gor TO Eotlorrc. 

Metaph. Plato Leg. 11, p. 935, A: Eymumdts doyiv 

XAXOV ESTiadTwv. 

[“Eortiduwy. V. “Eottoméumuy. } 

[“Eottxpyém, Sum éotiaoyoc, quod v. Lucian. Amor, 
c. 10: Kaxelvny pév thy fuepay elotidoyouv éyw. Inser. 
Cea ap. Boeckh. vol. 2, p. 287, n. 2360, 6: Tov 68 
dpyovta éyyuov xatacrijcar, dv dv déywvtar of modbovdor, 
Sotiapyety xat& tov vouov.] 

‘Estiapyos, [vel “Eotidoyns , ut est ap. Plut. Mor, 
p- 643, D: Aina ... Ectrdovus Bactheic gyovta], 6, 
Domus prases. Quidam cognomentum Jovis esse 
volunt. [In inser, Sozopolit. restituendum conjicit 
Beeckh. vol. 2, p. 75, n. 2052, 4, ubi superest ‘ezT1u1.] 
|At Polluci (8, 104] Eottapyor, Qui concionis locum 
et theatrum lustrabant, i. e. expiabant. [Ubi recte 
NUNC TeEptatinpyor pro Tept Eotrdeyuv. } 

“Eotuks , dd0¢, 4, Vestalis. Plut. : “Eorddev Trap beveny 
mapoucov. (Anton. c. 21, 48, Cic. c. 20. Dionys. A. R. 
2; 64. Ex ‘Acttas depravatum y. in illo. ] 

Eotlacts, ews, 4, Epulatio, Convivatio, Epulum, 


xis Eotiacews arotAfowsov. ‘Phuc. 6, [46] : Exnopara 
xal ypuck xal doyup% éogpepov éc tag éottdcetc. [Inser. 
Juliens. ap. Boeckh. vol. 2, p. 287, n. 2360, 17 : Ay 
88 Soxtrx00% 4 Eor. Nicol. Damasc. Westerm. p. 175, 
7: Met& thy éor. Lucian. Amor. c. 10 : Taped thy gor. 
Jup. trag. c. ho: Hyavéxtyce (Diana) ph xArOeica 29’ 
éotiactv. Hase. Demosth. p. 414, 1.] Interdum me- 
taph. pro Quodam animi veiut pabulo. Bud. p. 741. 
[Plato Tim. p. 27, B: Thy té&v Adywv Ect. V. Wyttenb. 
ad Plut. Mor. p. 40, B. || Ap. Hesych. explicatur 
etiam oixia, que interpretatio ad gotta referenda 
_idetur.] 

[“Ecttatéov , Convivandum, Epulis excipiendum. 
Argum. Pollucis 1. 6 initio : *Eq’ by gor. xal a9” 
oic. L. Drnv.] 

[“Eottathp, 6 Soxrnaldnevoc, Hesych. Ap. eund. ante 
*EcxAntos ponitur "Eoxsontno cum eadem interpr.] 

[‘Ecttatjptov, td, i. q. Estvatdotov. Philostr. V. Soph. 
2, p. 605, 23: To év t@ tept Est. || Forma per 1 He- 
sych. in “Hénrfpta sec. codicem, qui totnatijora. L. D.] 

[‘Eortattxds, 4, dv, Convivalis. Antipater ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 43: Diov érimAoxds Eotratixnds. L. D. 
Orig. Caten. in Jer. t. 2, p. gto, C: “Eottatixat map- 
Qévor, Vestales virgines. Hase.] 

[“Eottatopetov. V. “Eattatoptov.] 

“Eottatopial, 4, pro Epulatione affertur ex 1xx In- 
terprr. 4 Reg. 24, [50. Jerem. 40, 5. Hesychio edwyta, 
Photio et aliis éottactc. || ‘Iotuxtopta, cermvyriptov , 
Hesych. De qua gl. dixi in Aevrvariptov vol. 2, p. 959, 
C, ubi v. penult. scrib. detrvyntijera..Confundunt autem 
grammatici rem cum loco, et formas in ta et tov. 
Quod fefellit Porsonum, ut Photio inferret accentum 
éotiatdotw. L. D. Antioch. Pandect. p. 1038, A : “H 
Eotiatoota tov torav tatdwv, Epulares cibi. Hase. | 

“Eortardpuov, ro, q. d. Convivatorium, i. e, Locus in 
quo celebrantur convivia. Quidam Coenaculum interpr. 
voce, ut opinor, nimis humilt. Plut. [Mor. p. 146, 
C] : Iapecxevexer tv yao obx ev tH moe thy brodoyyy 
6 Tleptavdpog aN’ ev tH mept to Adyatov Eotratopty. 
[Theopompus ap. Athen. 12, p. 531, Fs “Orou xattdor 
tomoug dévOpect auaxtous, ToUToUs xatecxedacev EatiatopLa. 
Pausan. 5, 15, 12: "Eot 68 xal Eatratdproy “HAstors” 
xat toUto gott wdv évtdg TOU moUTavetou, TOU otxywatos 
TOU Tig Eotlag draveixpd, tods de th “Ohdurtia vintivtas 
Eotidaww év tobtw to oixyj.att. Dionys. A. R. 2, 23. Sui- 
das in “Eotiatdota, Typicum monasterii tis xeyaprte— 
wéevng c. 44 ap. Ducang., Eust. Opuse. p. 251, 87. 
|Ap. Zonaram p. 880 : “Eotratopsiov, SetmvoxAntoptoy. 
Sed alius liber —¢gtov. Suidas tamen ante “Eottardpra 
ponit ioe late 8s tpareCuov, testaturque hanc formam 
Theognostus Cram. An. vol. 2, p.128, 34 inter nomina 
in ciov ponens. Inter éotratdpetov et Ectatdéptoy variant 
libri Synesii p. 92, B. Significationem vero Conyivii, 
quam vocabulo tribuit Zonaras, Ducang. annotavit 
etiam ex Germani patr. Cpol. Homil. in primam domin. 
jejunior. : Arrapuitepov to Eatiatdptov Eyovtas, pupdny 
duod iyOvas, Adyava xth.] Hine ‘Iottxtdptov pro sorta- 
tootov, de quo modo dixi: ap. Herodot. autem [4, 
35] ‘Isteyzootov. [Priorem formam annotarunt Pho- 
tius, Lex. rh. Bekkeri An. p. 267, 8, Suidas, cujus 
libri male tottatoptay , deurvntoptav. Eandem preebet 
liber Flor. Athen. 12, p. 531, F, ut alii aliorum in 
aliis hujus stirpis vocabulis. L. Dinp.] 

“Eottatwp , 005, 6, Convivator, Qui convivium s. 
epulum prebet. Plato Tim. init. : Tov pev y8é¢ datty- 
povov , t viv 6 Eottatdowv, Heri convivarum , nunc 
autem convivatorum. [Reip. 4, p. 421, B. Demosth. 
p- 463, 15; 996, 24. Figurate Themist. Or. p. 301, A: 
Tods éotrdtopas dyamtite, Str 6) Seftol, et ib. B, de ora- 
toribus. V. Wyttenb, ad Plut. Mor. p. 40, B. ||Gram- 
matici, velut Ammonius et Photius, etsi distinguunt 
Ectidtwp et Suttuuov, Posidonius tamen ap. Athen. 
12, p. 540, C, alterum pro altero posuit : “Exaetos 
anégepe tiv Eotratdomy Sdowedysxpea, ubi est Convi- 
varum.] || ‘Igttatopes Hesychio ot dernviCovtes, qui et 
otidtoges. [Hanc formam exhibent libri nonnulli in 
ll. Demosth. Pausan. 8, 13, 1: Tobs tH “Aptéusce totia 
sopxg tH “Ewecta ytvoucvouc. “Eotidtopag Amiaszeus. 
tz L. Dino. ] 
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“Eotidé, Lare excipio, i. e. domo; s. potius, Con- 
vivio te accipio apud larem. (Alo, Pasco, Gl.] Ari- 
/stoph. Nub. [1212] : ‘AM’ stcayaywv [eiccywv] os 
BobAowar WHoditov orrtcat [Eoriicat. De animalibus 
1360 : ‘Qorepel téttuyag Ectivtx. Xen. Cony. 1, 4: 
“Eoti&v wéhhw Adroduxov.] Plut. Cor. : Kal tote pev 
elatia @rdoppovobuevos tov Méoxtov. [De loco lian. 
V.H. 8, 7 : ‘O dvopdv 6 brodexduevos xal Eotrdv adtods. 
Absolute idem 12, 51 : Eiotia moté usyadonpentic 6 
@i\vrxo¢. || Cum genitivo rei Plato Reip. g, p. 571, 
D: “Eoridcag ddywv xahov xat oxdbewv’ Phadr. p. 
227, B: Tov doywv bye Avotag efotia, Cum dativo 
Reip. 3, p. 404, B: “Lyovow adtobs éorv%.] Interdum 
vero cum acc. rei pro Celebrare agitando convivia, 
et q. d. Convivaliter celebrare : éot1@v yduoug, Athen. 
[et Eur. Here. F. 483, Aristoph. Av. 132], Celebrare 
nuptias agitando convivia. Sic Eoti%v yevebAtov, s. po- 
tius yevé0\ta. Lucian. [Hermot. c. 11]: Tevé\ve Ouya- 
moog Eotiver. Possumus etiam, ut opinor, vertere, 
Celebrare natalem conviviis, ut Ovid., Celebrare na- 
talem ludis. Nisi quis malit tv&v ydéwoug reddere , 
Nuptiale convivium, epulum celebrare, agitare, Nu- 
ptiales epulas celebrare , et Eoti%v yevéOhra , Natalitia 
celebrare. Sic Synes. Ep. 3, [p. 158, C] : Etoticxermev 
70 deizvoy 10 éritdgiov, Agitaramus epulum, Celebra- 
ramus. {[Nixytjow Xen. Cyrop. 8, 4, 13 dexeétyv De- 
mosth. p. 1017, 7, te émwixie 1356, 8,17. Et alibi 
similiter. Cum duplici accusativo Lucian. Conviv. c. 
2: “Kottiiv qudc Aotetny tabtyy Eottact. || Cum dative 
pers. Aristoph. Thesm. g41 : “Iva pr ’v xpoxwrtoic xat 
pitpars yéowv avio yéhwra tap¢yw tots xdpakw Eorrodv. 
Schol. Rav. : Avtl tod Ectincw mapéywv. “Artixh 8 4 
ouvtaéiG, Ott Td Eotidv xa dotixy ouvtdéocouat, wo xal 
(mao’ excidisse videtur) Etmddd: gotw év Adtohixep 
Geutépw* date olte éxet odte evOdde Sei Eevilectar, h. e. 
Mirari. Conferri potest etiam Eotiaue ab Euripide cum 
dativo conjunctum. Injuria igitur de hac structura 
post Kusterum dubitavit Jortinus Tracts vol. 2, p. 63. 
Controversam inter grammaticos constructionem Ho- 
merici Aatvu daita yépovctv comparat Phrynichus in 
Bekkeri Anecd. p. 37, 24, qui v. || De bestiis ci- 
bandis, ut hic, est etiam in ]. schol. Aristoph., quem 
y. in “Eo@touat.] At “Eotidouot , Excipior convivio, 
s. epulo, Epulor. [Vescor, Gl.] Aristid. : “Eotivrat 
Aaurpo¢ Ord tov BaoSdowv. Aristuph. [Vesp. 1218], 
EortGiclat évirviov, pro Insomnio vesci, q. d. Epulari 
insomnium. [Xen. Cyrop. 8, 3, 33 : “Omg dv bdcavtes 
Estivto* Conv. 2, 3: “Iva xal sdwota Eotreduebo. Plat. 
Theet. p. 178, D: Tot: wéddovtog éoticcecbar. (Futuri 
forma passiva schol. Aristoph. Ach. 977: Ovdérote rap’ 
auol Eotiabyjcetar 6 modewoc.) Cum prep. ets Theodor. 
Stud. p. 281, A: Anciotav tod EctrabFvat mpec6Utepov 
sig Otyauotvtoc yaov. Kt alibi sepius. Pro quo év 7 
adototw est ib. D, et Eorrabyivar tH torodtm yap 282, E. 
Cum accusativo Plato Reip. 10, p. 611, E : P¥v éotww- 
wévy. Idem ib. 1, p. 354, A: Tatra d4 cor efoticcbw 
év stoic Bevordetous. De festo Mliani V. H. 8, 7 inscripwo : 
Teel Estunpévinv yauwv or’ “AdcEdvdoov. Figurate cum 
genitivo rei Philo vol. 1, p. 12, 18 : “Eotwyévq Gea- 
wdrov eradhydhwv. Cum dativo Athen. 7, p. 275, A: 
Adyous yxo Eoct%. Lycophr. 1411 : “Eotidpevov pcyac. ] 
|)/Metaph. ut Lat. Pasco animum pro Oblecto, Bud. 
p: 740-1, ex Plat. [Reip. 5, p. 458, A :“Qoreo of doyol 
Thy Ordvorav eimdacty Eorrcbar bo’ Exuriyv, et Il. supra 
citatis. Quorum Xenophonteum Cony. 2, 3 imitatus 
videtur Alian. V. H. 13, 1 : Mapiv tH te Ay mavyye- 
eiCety xort xare thy evudiav Eotiiiclar. Idem 3, 1 : “Eott- 
@ow (aves canore) ev pcha tas dxods N. A. 17, 23: 
“Esti thy op. || De orthographia temporum que 
augmentum habent Exc. var. in Crameri Anecd. vol. 
hy p- 179, 5: Tx amd tod ¢ dpydueva brjvata, dev ebpe- 
Déicw Eép Sv0 cuAkabac, tpétouct TO « Eig y ev TH Mapa— 
TATIXH ... Ywpls TO e0iCw elOCov... xal Eorréd elotumny® 
wives .evTor xat Oi tov n yodpouc: tadta. Forma per e 
sola ponitur ib. p. 412, 25, || Formam epicam An- 
timacho ap. Athen. 11, p. 468, A: Baotastow... év- 
sxe Eottowot, ubi libri éotusict, restituit Schweigh.] 
|| Dorice autem [et lon.] ‘Iotrew , sicut in éotia non 
salum Iones , sed etiam Dores, secundum quosdam, 
vertere ¢ in +, dictum est, quod ex veterum auctori- 
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tate tradit Eust. (Od. p. 1579, 46. Herodot. 7, 135:%O¢ 
ogéuc fotix. Sic enim libri nonnulli pro ctstta » quod 
éstia dicendum fuisset. Recte igitur Schweigh., quod 
5, 20 scribitur : Wavdacty teden eforizicbar, ubi alii 
Aattyobu , unus éottyo0a., scribendum judicavit 
fotizjobar. In Lex. rhet. Bekk. Anecd. p. 267, 8, T& 
Yopia Grou tottevrat seriptum videtur pro eietidveo, 
ut est ap. Photium, etsi recentiores sepissime pec- 
cant in dialectum, ut etiam Hesychio v. ’Eoydéoa 
fortasse restituendum sit fotia, quum foti« sit in 
codice. Contra vitiose libri nonnulli Demosth. p. 1017, 
ret 7, per et velt. L. Drvp.] 

[“Eatiddwpo¢, 6, Hestiodorus, Atheniensis , Thu- 
cyd. 2, 70.] 

“Eotioméuwv, ovog, 6] “Eottoméuuwv, Domus do- 
minus, 6 deardrng tis otxtas, Pollux 1, [74] Dorum et 
et AMolum vocem esse tradens. At “Eotitumv, quod 
ap. Poll. 10, [20] legitur ead. signif., non dubito, 
quin mendosum sit : sequendo enim formationis ana- 
logiam, ut Ecttaua est Convivium, ita éotiduwv esset 
Convivator, aut certe Conviva. Contra vero illam 
alteram vocem éctioréuwv suspectam mihi esse non 
sinit ex eod. voc. compositum rodunéyuwv. [Veram 
scripturam “Eotionéywv utroque |. restituerunt in- 
terpretes. «] 

["Eotvos, «, ov, Ad larem pertinens, Laralis. He- 
liod. 1, 30: Tots Eottors Oeotg xatevtduevoc’ 4, 18 : Tv 
Eotiav éoydpav sig Bwnov avabaverog. |] Leni spiritu 
gramm. in Bekk. Anecd. vol. 3, p. 1096: “Eottor, 
vexpot. | 

[‘Ectrovyé , Domum guberno, s. Civitati praesum. 
Charondas ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 221 : “Apyovtec 
xo Eatiovy over Toews xal mokttHv cwrjotac. Hemsr.] 

“Eotiodyo¢, 6, 4, [Vestalis, Gl.] Qui lari praeest et 
penatibus, larem tuetur, ut rodvodyoc, Qui urbi preest 
et eam tuetur, Bud. e Plat. Leg. 9, [p. 878, A. Ari- 
stoph. Av. 866 : To txtive 1 éotiodyw. Aischyl. in fr. 
Orithyiz ap. Longin. De subl. 3, 3: Et yao ww’ 
Eatiovyov dowat povoy, ubi Yddov corrigit Musgray. 
ap. Ruhnkenium, qui confert n¥p Eottotyov ap. Plut. 
Mor. p. 158, C. “Eotwdyov yaiav idem Pers. 511, 
avady Eur. Andr. 282. @cot éctiodyor ap. Poll. 1, 24, 
datwoves ap. Ps.-Charondam in ‘Eotovyéw citatum , 
Themistium Or. p. 178, B. Zebs Eotiodyog ap. Eust. 
Il. p. 735, 61, Od. p. 1756, 24; 1814, 5, et qui addit 
maox “Iwow, Hesychium. || Formam Ion. “Iottotxoc 
ponit idem Od. p. 1575, 39. L. Dinp.] At vero [Eur. 
Suppl. 1], Afjunteo Ectiody’ "Edcucivos yOovec, simpl. 
pro Praeses s. Custos. [Oixoupds, oixdvat interpretantur 
Hesychius et Theognostus in Cram. An. vol. 2, p. 7, 
15.] || Pro “Eotiétwp , Convivator, Aristoph. teste 
Poll. [6, 11. Philo vol. 1, p. 391, 5 : Tpoeig 0° etl ot 
Tig dxohdotou... Pux7s Eatrodyot te xul Gepameutal, doye— 
citoTos, Aoytucyerpos, aoxtotvoydos* quod ib. 41 di- 
citur Esti&topes. | 

[Ectidw, Fundo. Eur. Ion. 1464 : Ady’ Eotiotran, 
Domus (liberis) fundatur.] 

[’Eottwves, of, gens Vindelicorum, ap. Strab. 4, 
Pp. .2060:)° 47 

[Eottéitic, (809, 4, Domestica. Soph. Tr. 954 : Eid’ 
dveudecod tio yévort’ 2rroupos Eatuoitig avon. | 

[‘Eordy. V. “Eoodv.] 

[;Eotoyacuéves, Convenienter, Apte , Collimandi 
felicitate. Orig. C. Cels. 4, p. 196 (202, 249, 283). 
Sxacrr. Ptolem. Tetrab. p. 9, 10: “Kor. aiteiv, Accu- 
rate, Definite. Hasz. Cum genitivo Heliod. Ath. 7, 5, 
p- 261: E3 éyetg xal TOD cxoTod THs ents Stavotas or. 
Basil. M. vol. 3, p. 578, D : “O got. tig broxennevys 
pices stay erorCousvac Th SUUTITTOVTO. Probabiliter 
verti licet in gl. Hesychii in EixotoAoyéw, quod v., ci- 
tata, Themist. Or. 27, p. 334, D: Xxdmer a et xat 
TOUTO TEOOS spoTtou héye. Gloss. cod. A, 4 éotoyacuévuc. | 

["Eotoa. V. Péatpa, “Eon. ] i 

[(Eotpauyévoc, Ita ut vertatur, Varie. Thom. Mag. 
in Hepi8dido : Agyerar mepr60dh xat el Adywv , tO Eatp. 
xa Troixtrus YeycOar tH Epunveta xatt Tots oxyuact. | 

["Eotpyxos inter barytona hyperdisyllaba in xa¢ 
recensentur ab Arcadio p. 51, 18, quocum conferen- 
dus Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 59, 60, 
qui hoc nomine caret, nisi potius apud Arcadium ex 
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alio depravatum est. Simile éotepixkg , quod v. supra, 
vix quicquam huc pertinet.] 

[’Eotpives, Letpyvec, Hesych.] 

[’Ectuzuévs, Astricte. Eust. Il. p. 155, 19 : Zcpu- 
gving xat got. cuotogpew’ Opuse. p. 113, 39 : Dudaki- 
xaxds tut, eduabdorepov Of eimeiv dethdc, edAabhs, tov 
voy éywy mods guaut® gor. sic dootherav. | 

[Esrd, cts, 4, i. q. odcta, Essentia. Archytas Sto- 
bei Ecl. phys. p. 714 ed. Heer. : “Avayxatov Exgouy twa 
Husy aitlay chav xivdcotcav thy goto tov moaydtwy 
(quam ib. dicit dctav) éxt tav pooped: et seepius in 
seqq. Philolao ib. p. 458 restituit Boeckhius Philol. p. 
62. Nomen numeri dualis est ap. Nicomachum Photii 
Bibl. p. 143, 14. V. autem “Aneotm, Eveoto, Ka- 
xEoTW). | 

(“Eotwp, opog, 6, 1. q. &xrwp, quod.v. Expressum 
in curribus, qui conspiciuntur in vasis quibusdam , 
notavit Millingen Peintures ant, de vases gr. p. 6. L. D. 
Conf. Viscont. Mus. Piocl. t. 5, p. 85, ubi item gotop0¢ 
effigies figurata in monumento. Hase.| 

[‘Eouuevn inscriptus numus ins. Rhodi in Mus. 
Hunter. p. 249, n. 37 sive ap. Mionnet., Suppl. vol. 
6, p. 5go. 
VEcoahuévs, Falso. Schol. Thue. 1; 140 : "Evdéye- 
Tat yao tao Eunwopks tov moayuctwy ody Fiecoy auabdrs 
Ywp7yca A xal tag Stavotag tod dvOowmou- pro ducabeic 
ponit éo9. Pollux 6, 205. « Orig. C. Cels. 1, p. 19. » 
Seacer. Cometas Anth. Pal. 15, 38, 6 : “Evcedéev of 
yedwovtes odx ecoahudvons wabytimow, ws corxe wovOdverv. 
Theodor. Stud. p. 176, D : Ei 82 7 dyvoig éog. etonxa: 
394, A: Eog. obv Zyer, tog dul Soxet, 4 emrypagy. L. D.] 

(Ecowypévwsg, Strictim, Gl. Eadem “Eogtyyévoc , 
Strictus, Arte, ubi Arte conjiciunt Angl., que in- 
terpretatio ad adv. referatur. | 

(Ecydét inter advv. in «dtc trisyllaba ponit Theo- 
gnostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 163, 22. "Eyddt 
ap. Bekkerum Anecd. p. 1317. L. Drxp.] 

_ Esyéox, 4, Focus. Hom. Od. Z, [305] : “H & 
hota. éx éoydon év mupos aby, Sedet ad Focum, Foco 
assidet. 3, [420]: “Eorycav én’ éoydon. Et éx’ éoxapd- 
gv, T, (389. Apoll. Rh. 2, 494. Hom. Od. H, 169: 
*Q im ecyxoopw: W, 71: “Evdov dovta map’ eave 
poev aT, EoX%00 a ) 7 e +6 pn 
Eur. Cycl. 384 : “Ydadijs Sovbds xopmobs maretus eoyd- 
pas Bahdoy éxt. Alciphr. Ep. 1, 28 : Todntavetou xat 
tis éoxdous.] At vero Il. K, 418: “Occur yao Todwy 
mupds Esyaour, vocantur écyéoat mupdc [psa domus, s. 
Qui habitant in singulis domibus : quod ego plane 
simile esse arbitror Gallico huic generi loquendi, .4w- 
tant qwil y a de feus, pro Autant qwil y a de mesna- 
ges. Kust., qui aliam quoque expos. affert, sed magis 
coactam. [Locos Eust., quibus de v. “Eoyéou agit, v. 
in indice Devarii.} Ad verbum autem mveos Eoydpar 
sunt qui accipi putent pro tugat s. mupxatat. [Cum 
eodem nomine isch. Enm. 108 : Nuxticeuve dein’ 
én’ éaydou mupds @vov.] Ceterum quod ad etymon at- 
tinet, Eust. ibid. tradit in propria signif. esse thy wh 
zyousay Ubos, aAN ext vig ovcav, xothny : idemque ha- 
. bet Etym., [Harpocratio et Ammonius. Boy.d¢ isdmedog 
ovx x AiQov bbodmevog Hesych., ad quem v. annot. et 
Cuper. Observ. 1, 12, p. 95 sq.] Quibus ex verbis ety- 
mon hoe elicio, cujus nullam ab illis factam esse 
mentionem miror, dictum esse Tape to éyecbar Zoas, 
1. e. y7¢. Non ignoro interim, afferri aliam ab Eust. 
uotalionem, sed que alia ratione ei tribuatur; scri- 
bit enim thy Outixyy gésydéoxv nomen hoc accepisse 
mak to eyew ap%s, i, e. Quotidianas preces. Fuisse 
autem et észdpasg quasdam zeotgoorjtoug docet Eust. 
[Od. p. 1575, 43, ubi affert locum Callixeni ap. Athen. 
5, p. 202, B: "Excuncucay xat éoycoat értypucor. Xen. 
Cyrop. 8, 3, 13 : Tip dmicbev adtod éx’ éoydous peyd- 
Ans av8oeg elrovto ogpovtec.] || Idem a Soph. [Ant. 
1016] avtl Bwwod, i. e. pro Altari, accipi docet : nec- 
non ab Eur., scribente [in fr. Plisthenis, citato etiam 
ab Ammonio in Bouds, qui conf. de hoc usu] : Mydo- 
oe Saovoy én’ goydoutc. [Multisque aliis Il. 

sch. Pers. 205 : *Esydouv Mot6ov. Demosth. p. 1385, 
2.) Ex Eod. autem [Andr. 1138] affertur et éozéou 
Boot. [Berutor éoydoat id. Phoen. 274. Ubi schol. : 

Eoytipa xuptong wiv 6 emt rHguyiic Boles, BvOa cpayed— 
Cou: fvel evayitouct) toig xarw epyoucvors (quae tamen 
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distinguit Porph. De antro Nymph. ec. 6, Pp 7: Tots 

A. 2 4 ~ , \ ‘ / 
piv Ohuprtors Beoic vaods te xat Edy xat Bewrods iSpdcave 
70, Z8oviors O2 xal Howary oydkous, Sox foviars ds fd8poug 
xal weyaon)* Buds 62 ev ols Odouct toic eroupaviots Bevis. 
Nov ody Beoutor goydpar tk xorhiomata tov Bendy A ord 
meotopacw ot Bwyot. Quibus conf. Lex. rh. Bekk. An. 
p- 256, 32 et Harpocratio. Pollux 1, 8 : “Ecydpa doxet 
wiv Woe WvoudcOar eo’ Ao Toig Howor amolvonev’ 2vior 68 
Tay Tomtiy xal tov Tov Oediv Bwudv oltw xexdyixacw. |] 
Ignis. Schol. Eur. Phoen. 284 Matth. : "Eoydoa xuptarg 
x0 tUp. Hesychius, to nip xat 6 témog abtov. Ita supra 
éctix et apud Latinos Focus interdum de igni.} || 
Item écydéox in plaustris quod Hom. zetow0a et breo- 
teotav vocat, de quo lege Eust. [Od. p. 1777, 14. Est 
autem locus évda 6 Stopnhatns A -Gpaknrdeys excOyro 
vel onera currui imposita erant, ergo Cava curruum. 
| Navis 2¢yéoxv memorat Pollux in “Eoyaped¢ citan- 
dus, Ap. Athen. De mach. p. g, 23 : Aet ovv éyv tH 
éoyaog tH emeperdouevy Taig ddxdow a&oudtew pécov 
Aeyduevov. TmOyxtov, va ... dp0dv udvy TO pnydvnue, 
vertitur Tabulato. V. "Ecyaots.] In VV. LL. annotatur 
et pro Vagina terebri, ex Theophr. [H. Pl. 5, 9, 7, fr. 
3 De igni 64.] Item pro Basi ex arrectariis et trans- 
versariis compacta ex Vitr. [l. in "Eozéptov cit.], quem 
adi. V. et in “Ecyéovv paulo post. [Philo Belop. p. 
92, B: Te xpi ti dvimatacxevacbéver todtw tUmtovTEs 
avuOev 7s éoy dons vo pyydvyn.x. Ambigua signif, id. 
p- 94, D, ubi vertitur Craticula, de qua signif. v. 
infra. || Eéotp tetodywvos interpr. Hesych. V. “Efdé- 
otpx.] || In Epigr. [Philippi Anth. Pal. 6, ror, 4 : 
"Ecydpny xpendoxov] et pro Craticula [Gl.]: a cujus 
similitudine quidam basin illam nomen hoe sortitam 
existimant. [Eust. Od. p. 1575, 46 : Tlpd¢ 6zordrqta 6&8 
lows écyxotov tovodtov (quod navigii genus esse dixerat) 
xal 4 xowdtepov Aeyouévyn payeroinh eoydon xal éoxeda- 
ota. xxt @mvduaortat. Conf. Phrynich. in Bekk. Anecd. 
p- 40, 15, Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 180, E. “Eoydpx¢ 
tyQvortidaus (quod voc. v.) memorat Pollux 6, 88; 10, 95. 
Aristoph. Ach. 888 : "Eevéyxate thy éoydoav por detpo 
xal thy prrida’ Vesp. 938, in fr. Molosic. ap. Poll. ro, 
104, Diphilus ap. eund. ib. 18, Strattis 101, inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 286, n. 161, 8.] || Pars 
balnei, Poll. [1, 95.] || Pudendum muliebre, Eust. 
[et Photius.] At vero schol. Aristoph. (Eq. 1283] 
écytpat plur. yethq ejus vocari tradit. [Vitiose Gl. : 
’Ecyaoadw, Landica.] || Est etiam édmos, (Sordes]. 
Etymol. et Eust. [Que signif. affinis est sequenti, ut 
ostendit etiam ]. Aretei in ipsa citandus.] |] Apud 
Medicos Crusta, et quidem ea proprie, que ab ar- 
dente ferro aut medicamento caustico inducta est. 
[Aristot. Probl. 1, 32 : “Oca pv yer otdua wéya xal 
od tuyd cumpvderar, tadrx xatew det, Ono 4 eoydom éxet 
méon.] Sic autem appellatur et Ea, que sponte sua 
ulceribus cavis accrescit crassa nigraque. Nominatim 
autem cavitatis habenda est hic ratio, si verum est, 
quod tradit post veteres gramm. Eust. : se. éoydpav 
esse thy xolhnv, secundum quosdam, et inde Medi- 
cos appellasse tk év cuuace xcthe they. [ Lexicon 
rhet. in Bekkeri Anecd. p. 257, 1: "Eoydoug déyo- 
wev ta xoiha Ehxn xal meoroeoy. Add. Pollux 4, 192.] 
Quz itidem habet [Harpocr. ex Ammonio, et] Etym., 
sed is perperam dicit, mapk tO xal tobe iatpobs xtA., 
quasi illa signif., quam ei primam dedi, hine petita 
sit, et non contra. Sed et Eust. male, quoscumque 
auctores secutus sit, dixit éoydéeas esse Cava ulcera, 
quum sint potius Cruste, que ipsis ulceribus cavis ac- 
crescunt. [De ulcere vel crusta ulceris Hippocr. p. 
788, A: TAatutépag tag éxrtuctas tov eoyapéwy Tose 
car, et sepius in seqq. Aret. p. 7, 32 : “Av 6 xat 6 
énizayos tay Bddos, éoydon to TA005 xaxt Zott xal xadge- 
tar’ év xixhw 2 THs Eoydons gpulnua ytyvetars 8g, 15: 
Thy cay écyapéov Zxrtmow. Diosc. 1, 66 : Eoydpas xat 
onmeddvas xxl puraptac. Geopon. 17, 20 : “Ews av éx- 
micwow al doydout xat drovducn ta toavuarta. || Animal 
marinum s. piscis. Archippus ap. Athen. 3, p. 86, C: 
Aendow, éytvors, 2oydours Beddvats te. Sed haud dubie 
legendum ésydépou,, quod v. & L. Dixp.] j 

*Eayapebs, éwo, 6, Qui foco preest in navi, Poll. 
[1, 95. Themist. Or. 15, p. 195, B.] 

*Ecyapeov, Svos, 6 Focus, in VV. LL., quod su- 
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spectum est. (Theocr. 24, 48 : Ilve an’ éoyupetivos 
&\dveec. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7, 648, 6; Nonnus 
Dion. 10, 69; 14, 22, 57; Christodor. Ecphr. 316.] 

*Esydprov. V. “Eoynpte.| 

Ecydetos, 6, 4, Ad focum pertinens, et q. d. Fo- 
calis [Focarius,.Gl.]. “Eoy. nig, Foci ignis, Epigr. 
{Antipatri Anth. Pal. 7, 210, 6.] 

"Eoyagls, tos, 4, et Eoxdprov, to, q. d. Foculus 
[G1. : Ecydpwov, Foculus], i. e. Parvus focus. [Alexis 
ap. Athen. 14, p. 642, F.] Plut. Popl. [c. 17] de Mu- 
tio Scevola : Twos goyapidos mip eyouans xth. [Crass. 
c. 16. Ailian. N. A. 2, 8.] ‘|| Craticula, aut aliud co- 
quinarium vas. [Pollux 6, 89, et alibi. Formam éoy¢- 
prov idem 10, 101 affert ex Aristophanis Tagenistis.] 
At écydptov est etiam Acerra, Thuribulum, dvpraty- 
ptov, Ss. potius xothov Quustarnorov, Eust. (Od. p. 1523, 
29, Hesychius et Photius. Polyzn. 4, 8, 2. Eoyaplc 
Zpve7 in inser. Branchid. ap. Beeckh. vol. 2, p. 555, 
n. 2859, 6. L. D. Clem. Al. Padag. 3, 5, 31 : “Eoya- 
pides dvOodxwy. De foculo arule sideris Eratosth. Ca- 
tast, c. 39 : “Eyer o& dordpac él ric eoyaptdos B’. 
Hasz.] [tem Machina ap. Athen. (5, p. 204, C), 
quia naves in mare trahuntur, ut Idem annotat [Od. 
p. 1575, 42. Addit autem Eust. : “Ofev 4 dmeptepyos 
yAaooa Tapapleipovax Td xawvov Toiov dd cxaptov etvat 
gnat, Bovrowevn mavrwg and éoyaotov eimeiv.] Bud. au- 
tem exp. ex eod. Athen. Basis et fulcimentum nayis, 
quum eam fabricantur, vel stat in navali. At Turn. 
ostendit Vitruv. [10, 14, 1, ubi éoyéoa est, non éoyd— 
prov] ap. Athen. in 1. De machinis bellicis [p. 5, 10] 
vertisse Basin, Compactionem, Transtrorum plani- 
tiem. [Polyb. 9, 41, 4 : Ent ti toiv éoyaptoy égdde thy 
yay éné6addov. Diod. 20, gi : “Eoyaptov tetpaywvou thy 
Trevpdy Exdoryy imeotysato myymy oyeddv TevTyxoveTa 
ubi vy. Wesseling. {| Crustula. Oribas. p. 197 ed. Mai. : 
"Ey tH ypeurreaar eoxaptov dvdyetar 7 Siamov A iva 
poetdgc. Sic enim ibi positus est accentus contra pra- 
ceptum Arcadii p. 120, 16, hypertrisyllaba in ov omnia 
proparoxytona perhibentis, L. Dixp.] 

*Eoyapitys, 6, q. d. Focalis : éox. aptos, Coctus in 
foco, ut quidam interpr.; 2yxourtoc, Hesych., Athen. 
3, [p. 109, C, D; 115, E) et Pollux [6, 78 : “O & 
aayapttns “Podtaxd< wedovos dotou xal mhaxodvtoc]. Ad- 
ditur autem et “Ecyapity in VV. LL. ex 2 Reg. 6, [9] 
pro Assatura carnis, “Exéstw xoddupida dprov, xa 
goxaoiryy, xab Auyavoy éx tHydvou. Sed Bud. accipit pro 
accus. ab écyapitys : nec certe video, qui dici aliter 
possit, et quomodo écyapity nominativus esse queat. 
{Ex hoc 1. Hesych. : Eoyaptrny, Youov emt xA6avov , 
pro quo bwutov éxd xd. Photius et Suidas, ad quem 
Kusterus annotat Ywy.tov recentioribus esse Panem. 1] 

[’Ecyapomenos, 6, 4, In foco coctus, ap. Hippocr. p. 
1136, C: ‘Avtl ottiwy éoyaponémwy xptuve dropayovet, 
scrib. écyaporéxtwy, ut fecit Passovius.] 

*Esyupos, 6, Hesychio Piscis quidam. [Scrib. vi- 
detur éoyapoc, ut est ap. Athen. 7, p. 330, A, ex Do- 
rione afferentem : Téy 3: mAatéwv Bovyhwrtov, Vittav, 
Zcyapov, dv xahotar xal xdpwv. “Eoydoos libri in 1. Mne- 
simachi ap. eund. g, p. 403, C. Coraes ad Xenocrat. p. 
186 : “Eortt 58 xat 6 Zayapos, tc youv eixdler 6 “Povdede- 
nog (maok tH Tecvijo. ilepl évudo. ced. 785) Bovydwrtou 
eldog TO xadovuevoy Ord tHv Maccadtwriiv Pegouse. » 
Archippo hoc nomen restituendum videri dictum in 
*Eoyépa. L. Dinv.] 

*Eoyapow, Crustas obduco, In crustas erumpere 
facio, q. d. Incrusto. [Oribas p. 186 ed. Mai. : Bap- 
pdxw xp7yc0ar tav Apeux eoyapovvtwy. Matthei Med. 
P- 192: Tay otugdvtuy xat esyapodvtwy: 196 : Toiv 
sxapovvtwy aupydxwy.| “Eoxapwucva Edxn, Diose. 4, 
Ulcera, que crustas contraxerunt, que Crustosa 
quidam vocarunt. (Sic etiam ap. Xenocr. De alim, ex 
aquat. ¢, 20, p. 10. Scribendum joyae. L. Drxp.] 

[Ecyxapneyc, 6, 4, Crusta obductus, Scabiosus, 
Crustosus. Pollux 4, 204 : “Eayapwdy¢ vou Sbeypouc. 
Theoph. Nonn. vol. 1, p. 254; 2, p. 258, Zhxoc. L. D. 
It. Galen. vol. 14, p.. 777, 9 et vol. 19,p. 442, 3: “EA- 
nog eoyapwdes* ib. p. 434, 4 et 15: “Eoyapwdys fxw- 
atc. Hase.| 

[Ecydéom6ev. Theognustus in Crameri Anecd. vol. 
a, p. 156, 33: Ta dd ray sic we dvouctwy 4 emroon- 
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otov > Ewhev, ws Haber, oy cpus éoxdowbev. Serib. 
videtur éoydtwiev. L. Danp.] 

[Eoydpwya, aos, 0, Crusta. Hippiatr. p. 210, 211. 

“Eoydowsrs, wc, 4, q. d. Incrustatio, [Aristot. Probl. 
1, 33: “Aveu Eayaouaens xat onbews tic aapxdg. Oribas. 
p- 56 ed. Mai. : IIpd¢ thy tav xextoompévny ayyetwv 
écydowotv. L. D. Galen. vol. 14, p. 778, 10, inter af- 
fectus os infestantes : "AgQat, éoy., mapicOuic, ora 
ovdn. Hasz. | 

[Ecyapwrtixds, 4, dv.] Ecyapwtixdv, to, medica- 
mentum, q. d. Incrustativum , Crustificum, 1. e. Cru- 
stas inducens , Galen. K. tém. 6. [Damocrat. ap. Ga- 
len. vol. 14, p. 198, 3: Dapudxe éoynpwrrnd. Hase. 
Dioscor. 5, 133: Advayty éoyxpwtrxyy. Matthei Med. 
p- 194: Ta écyaowrexa. Cael. Aurel. Tard. 1, 1, p. 287.] 

*Ecyarebw, Extremus sum, In extremitate sum, i. e. 
extrema parte: Na écyarevovra tév dévdowv, Theophr. 
[C. Pl. 5, 1, 3.] Et Eyarevouce tis Ayatac [Aoxadtac], 
Polyb. (4, 77, 8], In extremis Achaiz finibus sita, 
Achaiz extrema contingens. [Plut. Mor, p. 366, B: 
Otay ... 6 Nethog enéxewwa mynordon toig éoyatedouet. | 

[Ecyatéw, Tardo, Usque ad extremum temporis 
procrastino, inc. Jud. 5, 28, Acydérqoav sec. cod. 
Basil. Sed reponendum videtur yoydtice , ut in 
nonoullis libris xxx Intt. legitur, Scuxeusn.] 

*Eoyattz, 4, Extremitas rei alicujus. [Hom. Il. A, 
524: Eoyatvy rodeuoro Suenygos, Extrema parte aciei. 
Ubi Eust. confert Y, 328, “le 8 én’ éoyatuhy ... mo- 
gor, additque odxovv emt dypotix7s povng soyarrtic 
xuptohextelrat xara tobs Botepov, xal padtora tie dmw- 
xicuevyg, ds exetvorg Soxet. Quam animadversionem 
repetit ad Od. B, 391 : "En’ écyatt?, Aysévos: E, 238: 
Nigou én’ éoyarryc. Nicand. Th. 27 : Av& Bhoons eoya- 
tify. Aratus 57: “Eoyatrhy ... yévuos. Hippocr. p. 269, 
A: Kapding thy ésyatiyyv.| Ora, [Postremitas add. Gl.]: 
*Eoyartat tov weo@v, Philo. Sic écy. y7%¢ xat Oardoong , 
Ultima pars loci alicujus, et remotissima, ut écy. 
ayoov [Od. E, 480], dpous. [Eust. Il. p. 1297, 57. Tas 
oixouuévns , Herodot. 3, 106; r%¢ Aitwdidog ydons, 6, 
127. Ubi etiam Secessus intelligere licet, ut infra.] 
Et Pars, que est in confinio. Il. I, [480]: Naiov &” 
goyatihny Dbinc. Eust. (Od. T, 294 : Eoxatt® Pooruvoc. 
Oorxns éoy. Apoll. Rh. x, 213.] Interdum vero sine 
adjectione, Recessus ultimus s. extimus, Locus abstru- 
sus, Solitudo. Bud. ex Synes. et Basil. [Sine casu etiam 
Hom. Il. W, 242: "Ev péoon yap exerto mupy, tol &’ dAdor 
dvev0ev goyatty xatove’ émtE,“In ora. V. Eust. K, 96: 
Olos cyébov efw vija usrawav adtod én’ éoyarty , ubi 
iterum Eust. Hesiod. Theog. 275 : Natovat mony xhutod 
’Qxeavoio, éoyarry mpd¢ vuxtds* 622 : Efar’ én’ eoyarii , 
psyddns év metpxor yains’ fr. ap. sch. Soph. Tr. 1174: 
“EvOa te Awduvy tigen’ éoyatiy memddtorat. Hom. Od. 
K, 96 : Adtod én’ éoyatt#. Archilochus ap. Ammon. 
De diff. p. 7 : Tt6qxocg Fer Onotov ateoxotdel wouvos dv’ 
éoyatiyy. Plato Leg. 8, p. 842, E:°Ex’ eoyaridis xexty- 
pévoc. Plurali Alcazus ap. Hephest. p. 43, 9 s. Cramer. 
Anecd. vol. 1, p.327, 6: Kat tg én’ éoyatiatow otxers. 
Soph. Phil. 144 : Nov pev tows yee TOmov goyartaic 
mpoodety é0édeg Svewa xeitar. Xen. H. Gr. 2, 4, 4: 
Avaréumovar ei¢ tag goyatits ... ppovpous. De ora terre 
Arat. 574: "Hytov 0 73y gcyatial Baddoucr xatepyo- 
pévov otepdvoro. Quod ducerc interpr. schol.] Item écya- 
stat, Predia ab urbibus summotiora, quasi in fini- 
bus sita cujusque ditionis aut territorii, ex Aristot. 
ut Idem docet. [Secessus Plinio, Demosth. p. 1040, 13, 
17. Szacer. Aischines p. 13 extr.: "Eoyatiday Lepntrot. 
Ubi schol. (ut Lex. rhet. Bekk. p. 256, 30, et qui De- 
mosthenis |. affert Harpocr.) ita dici scribit conter- 
minas montibus vel mari agrorum extremitates. Hom. 
Od. 2, 104: “EvOo 6€ v7 atrdAre what?e’ aiyoy Bydexa 
Tavera éoyatin Bdoxovtar. Theocr. 13, 27 : “Koyatiat 62 
ceva véov Booxovet. Anth. Pal. App. 100, 2. Inser. Tenia 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 268, 18; 269, 57, 6x. Lucian. 
‘Timon. c. 6 : ‘Yd tOv xaxdv ext tadrqy thy éoyari&y 
sparduevos evabdpevos Stobgoav goydtounr thy viv. V. 
Coraes ad’ Heliod. p. 28, et intt. Alciphr. 1, 25. Eu- 
stath. Il. p. 766, 29 : Tupx toic Uerepoy gonutay tik 
Sydot xat od yonotodroysizat. || De fine Pind. Ol. 3, 
45: Llpos éoyatizy Ovowv doetaicw txtvwy Sarretar of— 


/ 
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xoflev “Hoaxdéos otaddv: Pyth. x1, bq : Médava 8 dv’ A 


goyatiky xadAtova Odverrov cyycet* Isthm. 6, 11 : “Eoya- 
tas dn mods dh6ou Badder’ dyxupav. Nicand. Ther. 
437 : Kaxh & amdtdrog den eoyarty poygousr tpdpov 
xateyebaro yulots, Postremo.] Preterea Extremus ordo 
et remotior a principatu, ap. Dionys. Areop. De qui- 
bus signiff. lege Bud. p. 82. [Libyz nomen ap. Steph. 
Byz. in A607. L. Dinv.] 

’Eoyattdw, dow, Sum in extrema parte, VV. LL. 
[Ex gl. Etym. M. p. 384, 42, Eoyatidwvta, de qua 
v. in “Ecyatdets, fictum a Favorino.] 

"Ecyatiw, Extremus s. Postremus sum, Tardo. 1 
Maccab. 5, [53]: ’Ertcuvdywv tods éoyatitovtac, Extre- 
mos. [Antioch. Pandect p. 1114, D : ’Exetvoy UEV ave 
mowredery xat xabnyeicbar, Fudic 62 éoyariterv. Hase. 
Photius et Suidas : "Hoyéticev, Sotéonoev. Jud. 5, 
28 : At, Aoydtice 10 Goua adtod mapoyevécbat. Idem 
Photius : "Hoydticev, évaretvce, xat Hoydticuar, te- 
tanetvwouar éoyativ yao to Ogu. V. Eoyatéw. | 

"Eoydrtos, «, ov, Ultimus : wotons, ex Epigr. [Joan- 
nis Barbuc. Anth. Pal. 7, 555, 1: Hap’ éoyattns Ava 
wotong. Nicand. Ther. 746 : ’"Eoydéttov xaxoepyOv ayo 
mavetypiov Urvov. Oppian. Cyn. 1, 124 : Eoyatiqow 
érwewyot toorzet. Scrib. éoyatincw, eodemque modo 
éoyatiny pro Eoyatuhy 6rd néCav restituendum in fr. 
poete anonymi, de quo dixi in “Edevjtys. Ad adjecti- 
vum referre licet interpretationem teAcvtate quam in 
éoyatth ponit Hesychius. L. Divp.]} 

PEcyattwy, 6, Eschatio, nom. viri in inser. Carthza 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 283, n. 2353, 1. L. Drxp.] 

VEoyatiitys, 6, et “Eoyati@ttc, toc, 4, nomina 
tribulium tribus Teniz , sepius repetita in inscr. 
Tenia ap. Boeckh. vol. 2, p. 2338, p. 62 seqq. L. D.] 

[Eoyatiaris, dos, 4, sec. Etym. M., cujus verba 
posuimus in Dopyénts, lacus prope Corinthum, etiam 
Topyeirts dictus. || Filia Neptuni. V. ibid.] 

| Eayatoygowv, ovtos, 6, i. g. ésyatdynows. Procop. 
Hist. p. 558, A; 595, C, Anecd. p. 30, B; Cinnamus 
p- 50, A; Eran. Philo p. 165, ubi non debebat sollici- 
tari a Valckenario. Gl. : "Ecyatoyépovtes, Decrepiti. 
Conf. Babuyzowy.] 

(Ecyatoynodw, Extremam etatem ago, Peyron Pap. 
grec. Taurin. part. 1, p. 40, 29 : Ipob6e6yxdt0g dy 
tog erecty (sic) xal goyatoynowsovtos, Quum sit in ex- 
tremam senectutem brevi delapsurus. Hass. | 

*"Eoyatdynpws, w [hac forma Strabo 1. 14 1. infra 
citando. Ecyatoynpws ovtos pap. Alg. ap. Peyron. 
fasc. 1, p. 40, 29], 6, 4, Qui extremam senectutem 
attigit, Extremam senectutem agens, Decrepitus. 
Plut. Pompejo [c. 64. Diodor. 15, 76; Strabo 10, p. 
4773 14, p. 650. Et alii ap. Valck. Anim. ad Ammon. 
p. 54. Femin. Pollux 2, 18, Eust. Od. p. 1784, 23. 
\|Forma *Esyatdynpos est in libris nonnullis Suide v. 
Tugoygewy, erat ap. Diod. 20, 72, ubi ex aliorum li- 
brorum scriptura soycetyp yhpw restitui éovatdynows. 
Ita loco secundo Strabonis éoyétw y7jog nonnulli pro 
éoxatdynow, et Sirac. 41, 4, eoykt yfox pro éoxato- 
Wipe. L. Divp.] 

Eoyatcers, ecoa, ev, poet. Ultimus, Extremus, In 
ultimis finibus situs. Et "Eoyatéwcx pro eod. [quod 
ducendum esse ab écyatdw, non ab "Esyatéo, cujus 
forma epica fuit éoyatdw, recte animadvertit Buttm. 
Gr. vol. I, p. 499], ut Hom. Il. B, [508] : ‘Av6qddve 7” 
éoxatowoav, participii forma. Sed et écxatdeccav ibi 
quidam legunt. [Ut ibid. 616 pro Mupatvos édyatdwon, 
alil éoyatdecca. Sine varietate ap. Maneth. 4, 459 : 
Koten an’ ddivoy teyfycetat gcyatdmox , Postrema. 
Masculino Il. K, 206: Et twé mov Sniwv shor éoya— 
towvta. Callim. Del. 174 : Ag’ Eorépou eoxardwveos. 
Theocrit. 7, 77 : “H Katxacov égoyatdwvta. Etiam 
hic, ut ap. Dionys. Perieg. 65, 451, est varietas éoya- 
toevtos, soxatdevta. Arat. Phen. 207: Tio 8 éoya- 
Tove xapyive. Quod in Etym. M. 384, 42 legitur : 
Eoyatiwvee, goyatov dvra xal memravnuévov xat meol 
TH Egyata wéon Statol6ovtx, repetitum a Favorino, 
referri ad |. postremum Homeri intelligitur ex in- 
terpretatione ap. schol., ut scribendum sit éoyatéwvra. 
Idem fere sentiebat Struvius.] 

[EcyardxoMov, Pagina extrema. Salmas. ad Hist. 


‘Aug. p. 448, B. Hass. | 
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“Eoyatos, 1, ov [et 6, 4, Aratus 625: Kal abriy 
ecyatov odpyv: 628 : “Epédxerar Zoyatog obey], Ultimus, 
Postremus. [Extremus. Pind. Isthm. 3, 29 : “Eoyérat 
ordhater... “Hoaxdetats. Ib. 6, 36: “Eaydeate édatorv. 
Soph. Aj. 4: “Eva tééw éoydrny Eyer. Thomas M. p. 
627 : Nyt, yopdtov, odx écydry.| Plato Tim. [p. 
32, A]: Td pécov piv, moatov xat gryatov Ytyvdjsevov" To 
83 goyatov xal to mpbITOV , ad péow ayuodteoa, Cic. in- 
terpr., Id quod medium est, tum primum fit, tum 
postremum : postrema vero et prima, media fiunt. 
Idem Cic. ibid. [p. 36, E] 2eyatov odpavey vertit Extre- 
mitatem ceeli. ‘Thuc. p. 293 [8, 95], geyara tod doteag 
appellat, Extremain urbis partem. [Id. 3, 115 : "Ec 
xe eoyara tio “‘Ipepatacs 4, 96: “Exatéowy tov orpato- 
médwy tx goyata ovx Adev etc yetpuc. Plat. Leg. x1, p. 
932, A: Méyor tiv écydtwy tod Blov. Sine articulo 
Soph. OEd. C. 217: "Emeinep én’ goyata Batvers- fr. 
ap. Strab. 7, p. 295: "En’ goyata ySovdc. Herodot. 7, 
100 : “Ews &€ gcyatwv & goyata amixeto xal tis trou 
xal tov meCov. Themist. Or. 16, p. 207, A: “EG éoyd- 
twv cig goyata vis. Xen. Vectig. 1, 6 = ‘An’ éoyatov 
tig “EdaSog ex’ doyata dprxécbar. Thue. 3, 106 : “Eyo- 
pouv .... Medséivog map’ éoyata. Plato Phed. p. 113, B: 
Tlap’ goyota tis “Ayspovarcdos dtuvng. Demosth. Epist. 
p. 1488, 9: En’ gsyata y7s.] Homero (Od. Z, 205, A, 
23] goyator, goyator dvopsiv, Qui velut in postremo 
habitant orbe, i. e. postrema orbis parte : s. potius, 
ut Virg. loquitur, toto procul orbe remoti. [Sic Il. K, 
434 : Oprexes of’ drdvevde vehrvdec, eoyaror a&hrwy.] 
Ab Eschylo autem [Pr. 845] Canobus dicitur éoyary 
y9ovds, quod sit maritima. [Id. Prom. 419 : Dé eoya- 
cov torov’ 666: Tig én’ goyarors Seog. Thue. 2, 96 : 
*Eoyartot THs KEYXTs outor Aoav* 4, 43: Odror yao mapa 
cetayuévor joav éoyator. Herodot. 3, 106: Ilpd¢ thy fo 
éoxdrn toy oixoupevov 4 “[vdix% éott. De prov. “Eoyatos 
Muodv v. schol. Vat. ad Eur. Rhes. 250, parcemiogrr. 
et Hesych. cum annot. interpretum. || Postrema, 
de tempore. Plut. Philop. c. 1 : “Powatey 6€ t1¢ éxatvey 
Zcyatov avtov “EAdjvov moocetrev, tog obdéva wéyav were 
moutov ett t7¢ EAA&coo yewayévnc. Conf. Arati c. 24, 
Brutic. 44.] Interdum significat Qui ultimum gradum 
tenet; quo sensu ap. Aristot. [Pol. 3, 4] éyatog drjn06, 
Iufima plebs. [V. Ajos vol. 2, p. 1083, A. Diodor. 
Exc. Vat. p. 9 : Qeacckusvov edtehO¢ xal wetk mToAARc 
xaxonabetas Brodivras cinetv Ort tHv éoydtwy oddev Stapé— 
poust. Dio Cass. 42, 5: Tlou.rytos ... xaBerep tio xat 
adtayv tiv Aiyuntioy goyatos ... éogdyn. Alciphr. Ep. 3, 
43: "Eoyatov dvépémodov. Novella Alexii Comn. ap. 
Cotel. Eccl. gr. mon. vol. 2, p. 193, A: oe 
viv dvaxdvwy gotlv, goyatog 6 to esydrou Tov fepgwy. 
| Imus, de situ. Theocr. 5, 58 : Tov te yotov tév 7” 
evpov, &¢ gsyata guxta xwvei. Phalecus Anth. Pal. 13, 
2.7, 4: Bin vorou movjcavtos éoyatyy da.) Nonnunquam 
tamen contra redditur Summus {schol. Pind. Nem. ro, 
32: Eoyarwv dhwy) todtwy tov dhwv, of eiat xopugat 
zcyatar tov dOdwv. Kal yao to mptitov goyatdv rote Ou- 
vata yevésOar xal to goyarov mobitov. Kéyontar xat Lo- 
poxdtg tH eayatw dvtt tod mowtou, “Hoy yxo Sou (Eyer 
yup &oav Brunck.) Zebs, onatv, év éoyat Gedy] : cujus 
signif., quam alio respectu habet, istam esse ratio- 
nem puto, quod, quum Plato De rep. 2, [p. 361, A], 
exempli gratia, éoyatqv a&éixtav vocat Summam in- 
justitiam, i. e. qua nulla capitalior est, ut Cic., intelli- 
git que primum quidem gradum inter alia injustitie 
genera tenet, sed que post ultima omnium, s, post 
reliqua omnia injustitia genera excogitata fuit. Sic 
éoyden ttwotx (Plat. Reip. 9, p. 579, A], quod itidem 
Lat. Ultimum supplicium dixerunt, quod post cetera 
omnia suppliciorum genera excogitatum fuit, ut ea 
longe crudelitate superans. [Atxy Xen. H. Gr. 7, 3, 
6; xtvdvvocs Plat. Gorg. p. 511, D, 6ddvq Prot. p. 254, 
B, doweopta Hipp. min. p. 371, D, et similiter alibi, 
ty} Tzetz. Hist. g, 20.] Dicunt vero et mavta 7% 
ovata méoyew, quo utitur Xen. Cyrop. 3, [1, 9] eo- 
demque modo Lat. Ultima omnia pati. [Tots tx éeyara 
merovyxdow ib. 8, 8,2. Plato Polit. p. 297, E : Maer 
tots eaydtorg (Chutotcbat): Apol. p. 40, A : “Eoyare 
xax@v. Philemo in Comp. Philem. et Menandri p. 
366 : Td ykp nord yous éoyatwv wodhGv yéust. Alias 
similes locutiones y, ap. Triller. ad Thomam p, 373. 
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Soph. Phil. 65 : “Ecyar’ éoyatwv xaxd. Conf. Suid. in A éoydtwy éoyatdstepov Exutdy moujon. Mich. Glycas Epist. 


*Eoyar’ écydétwy. Suspectum fuit (v. Hemsterh. ad 
Lucian. ‘Tim. c.g) quod est ap. Zosimum 1, 6, 3: 
Bic éoydrny dudtntos éxtoanels, quum usitatum genus 
loquendi et ap. ipsum sit 4, 25,7: Ets géeyatov drw- 
Aelag éhdéostw, et ex cod. Vat. restitutum Dionysio 
A.R. ro, 9, p. 2005, 2: "Ev éoyatots éothy Sutv xwdd- 
vots tO Tohitixdv, ubi ceteri xwduvwv, et ap. Diod. 17, 
97 : Eis tov gcyatov 7AGe xtvduvov, nonnisi uno in libro 
sit xtyduvov. Atque etiam in versu Pselli ap. Zonaram 
v. Eoyarn yaotho citato : To xddov b: 1 evtepov eoyatiy 
THg yaortépoc, alius liber éoyatny mov yaordox.} Talem 
autem signif. habet istud nomen et quum dicitur 
Ultima experiri. Sic Liv., Necessitas ultimum et ma- 
ximum telum. Sed et Summum pro Ultimum s. Extre- 
mum in. nonnullis loquendi generibus ponitur;, vicis- 
simque Extreme pro Summe. [Locutio elliptica est 
ap. Polyb. 1, 87, 3: Todc brodotmoug tay év taig AAt- 
xbaug xaBordtanvtes, olov ecyarny to¢yovtes tadtyy, et 
18, 35, 6. Plena ap. Diod. Exc. Val. p. 611, 65 : T7s 
eoydens tod Btov yoxuuyc. Elliptica Exc. Vat. p. 14: 
Aoxodvra thy tOyyy eyewv ouvepyov wr ytvdoxetv et Sta- 
pevel wet’ adTOU meyer TH éoydtys. Abundanter additur 
ésyatos in simili formula ap. Galen. vol. 4, p. 107: 
Amd tig moTHs doo wéxpr His Eoyatys teheutiic.] In- 
terdum goyatov substantive ponunt (Pind. Ol. 1, 113: 
Td & goyxatov xopugovrat BactAetow: Plato Prot. p. 344, 
A: Obtw oatvetar... to dabdws do0tig én’ éoydtw xel- 
wevoy , Ultimo loco positum. Demosth. p. 346, 2 : 
Eig totcyatov ety 12 modypar’ e&cor], genit. ei ad- 
dentes : ut [Soph. Ant. 853 : [Ipo6%o" én’ gryartov 
Oodécous*| Plato [Pheedr. p. 240, D: Ew gcyartov éddeiv 
dydtas. Atque sic sepe de senectute vel morte in V. 
et N. T. én’ éoydrou, én’ doydtw, én’ godt, Ewe eoyd- 
swv, additis etiam genitivis tv fussy, aliisve. V. 
Schleusneri Lexx. Cum articulo Thuc. 4, 92: [6c 08 
Xr xat ext +d Eoxatov dydvos é\etv'] De rep. 2, [p. 
361, D]: Bic xd doy. 2ndvddres, & wév Sixarocuvas, 6 62 
&dixtas, CO sensu, quo éoydryy adixtav modo ex eo 
protuli, i. e. Ad summum usque gradum. [Proprie 
Xen. H. Gr. 3, 3, 5 : To gcyatov cis ayopd%c. Improprie 
Herodot. 7, 107 : Atexaptépes &¢ to goyatov’ 8, 52: 
°Es 70 goyatov xaxod dmryyévor. Thuc. 3, 46: TModooxta 
mapatevetaQar & tobcyatov. Sine articulo Diod. Exc. 


Photii p. 524, 19: Kis gcyatov Arty¢ cuvehtoas. Eu-- 


seb. H. E. initio : Whdvag eis Zoyatov éhdoavtes, ubi al. 
Zoyata.| Alicubi etiam eic to goyatov, sicut et etc td 
Zcyata, adverbii locum obtinet, pro Summe, Admo- 
dum. Lucian. (Here. c. 1]: Pépwv é¢ 16 goyatov dva- 
padavetas. [« Sic é¢ to Sotatov. » HSt. Ms. Vind. Cum 
genit. Herodot. 1, 22 : Tov deo tetotcbar é¢ 10 Ecyatov 
xaxo.] Xen. Reip. Lac. [1, 2]: Todtov xat Oavudlwr, 
xat sig tk Eoyata rdha copdy hyovwat. (H. Gr. 5, 4, 33: 
"Hvlace ev cic tk Eoyara Apyidanov. L. D, Sine arti- 
culo mp%¢ éoydrors Gvtes, Animam agentes, Artemid. 2, 
26, p. 114, 32. Hemsr. Alia hujus-generis v. ap. 
Triller. 1. supra cit. || Neutro sing. adverbialiter 
posito Soph. OKd. C. 1550 : Nov & gcyatdv cov todpov 
Grtetat déuas schol. 954 : Tapowstaxtis Adyetar Ore 6 
Guts Esyatov ynodoxer. Num. 31, 2: “Eoyatov mpoote- 
Oyen Tod¢ tov hadv cov. Themistocl. Epist. 5, p. 20: 
Adaag tac érratohac, xal th mohhk mel tig xatadovde 
sews tov “EXAivev xal goyaroy mept tio Exutod anwhetas 
évayvots. Apoll. Perg. Praef. Con. : ‘Q< Zoyatov éme- 
Aevoduevor, citat Hemst. || Cum genit. Thuc. 4, 76: 
"Kort 82 4 Xatpevern goyatov tis Bowtiac. Deuteron. 
31, 27 : "Eayatoy tot Oaverou pov, et ib. 2g, tH¢ teheutiig 
wou, tov huepov, ubi alii én’ goydtw vel én’ éoydtuv. 
{|Articulo addito Plato Gorg. p. 473, C : "Edy v0 goya- 
tov avactavembyc* 508, D: Td goyatov dmoxteivat.] 
Reperitur et éoyatestate superl. ap. Xen. H. Gr. 2, 
[3, 49): Ta mavrwy écyarmrara made. [Phrynich. 
Ecl. p. 135 : “Eoyarov yoh déyawv, ody) goyatetarov, 
eixal udptuoa mapeyot tts, quorum illa et... t1¢ omittit 
cod. ap. Bachm. Anecd. vol. 2, p. 386, 31. Priscian. 
°3, 4, 21: « Apud Grecos quoque inveniuntur hujusce- 
modi, ut Aristoteles ao tot Zoyetos éoyatestatos dicit, 
quum éoyatoc, id est extremus, sit superlativus. » Ari- 
stot. Metaphys. 9, 4: Odre yp tod eoydtou goyutiutepov 
ey, dv zt. Ephrem. Syr. vol. 1, p. 80, A: “lve xat cov 
THES. LING. GRAC. £OM. TI, FASC. VIN 


16, p. 189 : Tis éoxaens éoyarestepx. Schol. Lycophr. 
286, p. 73 ed. Bachm. : “Eoyatwrétqy. L. D.| Cete- 
rum quod ad etymon attinet, ratione carere non 
videtur deductio ab gw, si modo accipiatur pro 
Cohibeo : quia id, in quo consistimus (consistimus 
autem in eo quod ultimum est), veluti nos cohibet, 
quum non sinit ultra progredi. Sic et Lat. Ultinum 
dictum quidam credunt Ultra quod pergere non li- 
ceat. [|| Formam *Eécyatog cum interpr. 6 goyatos 
suo loco ponunt Suidas et Zonaras , absurdam, ut 
judicabat Valckenarius, ceterum analogia non ca- 
rentem. L. Dryp.] 

PEcyatdw. V. Eoyardets.] 

[Esydtwbev. V. "Eoydouev. } 

“Esyatmg, Extreme, Summe, Ita ut nihil supra, 
Suid. Ap. Marc. 5, [23]: “Eoy. get, q. d. Extreme 
se habet, pro In extremum vite periculum adducta 
est. (Phrynichus p. 389 : "Eoy. dye. én! to¥ pox Onpeds 
dyer xab opahepons tattouaty of clpoaxes. “H 88 tod eoya— 
Ts YXpTGt¢, oicba, et tod dxpov mapk toc kpyators vo— 
pitetar, ay. movnpdc, eax. orddcoos. (Menander ap. 
Photium in v. : Mo6cdu«t o” éoy. Hippocr. p. 5, 33: 
Tv év intoixy xatovtwv mio éoy. xater’ 143, C: TH 
goydtws Aewtotéty Stacy. Xen. Anab. 2, 6, 1: "Eoy, 
pthororeu.os. Plut. Marii c. 30 : “Epyov dveAedOepov acy. 
Galb. c. 12 : “Apyuptou goy. Artwv.) Avayparréov odv xat 
soUto, Exx. formule et significationis a Phrynicho 
improbate ex recentioribus inde ab Diodoro, qui 
etiam éoydtws SraxeicOar dixit 18, 48, ut Agatharchi- 
des Photii p. 444, 7, post Polybium 1, 24, 2, attulit 
Triller. ad Thomam p. 373—4. Add. Albert. ad He- 
sych. v. “Eoyérns.] 

PEcynpatioyévos, Figuraliter. Schol. Aristoph. Pl. 
23: Twec 6 guar éay. cipyobar dvtl tod A7jp0s Fyouv pov- 
stx6¢. Borss. Schol. Flor. Eur. Hecub. 947 ed. Matth. : 
Obdtor ot ottyor Agyovtat goynwatrouévor, ottives TH ev 
putvorve xa’ dhnOis Suthovvrar, to 62 voounéver Aéyov- 
Tar eoynuationévns. Id. 953: Eoynu. xab memracuévns. 
Epiphan. vol. 1, p. 813, B. L. D. Eustrat. De oper 
anim. p. 418, B. Basil. t. 2, p. 453, B: "Esy. t6 Bio 
xeyenu.évot, Quorum vita simulatio fuit, Hase.] 

[“Eow. V. Eicw.] 

[’Ecwxouptrns , 6, Monachus qui intra monasterium 
tonsus est. Balsamon ad Can, 2 Concilii in Templo 
Apostolorum p. 555: Eg’ @ xat éowxoupizny doytCecbat. 
Svurcen. } 

(’Ecwovirat, of, Monachi intra monastérium habi- 
tantes. Balsamon ad Can. 19 Conc. Niceni 2 p. 544 
ex Constit. quadam Alexii Comneni: [Hoottudrepot yee 
dyethoucty elvat of Zowpovitat tov dAdwy amdvtwy ei¢ tO 
haw6dver tds ypetas adtov. Hine "Eowpoviritoy, to, de 
adelphato ejusmodi monachorum, cui contrarium 70 
ewuovittoy. De utroque v. Suicer.] 

[Ecantc, 4, Esopis. Strabo 6, p. 259 : Eict 8 én 
“Prylov uéypr Aoxpaiv Eaxdcror orddtor. “Idputae 0 4 12d- 
Aug er’ dppvos, Av “Easimtv xadotct. Liber Paris, unus in 
marg. : “H viv aylx Kuotaxy. L. Divv.] 

[Eovstatog. "Eswrato. V. Eicw.] 

[Eowrtepixds, i, 6v, Internus, Ad interiora perti- 
nens. Clemens Al. Strom. 5, p. 681 : Aégyouat 62 xa: 
of Aprototéhous tk ev gowtepixd elvar tov cvyypayudcory 
adtov, th 6 xowve te xal ewtepixd. Lucian. Vit. auct. c. 
26 : "Addog pév 6 Extolev Marvomevog, aAAOs 88 6 evtocbev 
elvat oxei, wate Av moln adtov, reuvygo Tov ev Eowteot— 
xdv, Tov d& ewrteprxoy xaheiv. | 

[’Eowréptov, td, Interula. V. Salmas. ad Tertull. 
De pallio p. 52, 358. Ducanc.] 

[Eowrtepos. V. Eicw.] ; ; 

[’Ecwgdptov, 0, Interula, ap. Leontium episco- 

um in Vita S. Joannis eleemosynarii. Ducane. | 

(Era. V. Eteds.] t eee 

[’Exaeic, did SrpOdyyou, o¢ Aumedtets. “Eote 52 modtc 
Aaxovixh. To 20vixdv duotws, Steph. Byz. Pro Aumedtetc 
cod. Vratisl. medeic , Armateic et "Exatets Holsten. | 

°Exdtw, Examino, Inquiro, Scrutor. Quod si ety- 
mum sequimur, quod ab Etym. traditur, proprie si- 
gnificat Veritatem inquiro; vult enim esse ab éreov, et 
dici éré%w. quasi éreaGw. Ceterum hujus simpl. exem- 
plum nullum nec ille nec ceteri afferunt, quos qui- 
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dem videre mihi contigit. Suid. dicit duntaxat , ératw A gramm. annotant, étaiox sc. in hac signif. non habere 


jungi accusativo. [In etymologia nominis éto¢ ponit 
Plato Crat. p. 410, D. Laurea Tullius Anth. Pal. 7, 17, 
5: "Hv & éus (Sappho loquitur) Movedwy érdons yapw. 
Polus ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 245 : Andopavéotepov of xa 
yévorto To tadtas xpdtos éraloucw duiv nko GAdas eta. 
Et sepius in V. 'T. cum nominibus xapdiac, vegpobs, 
hd yous, dd0b¢, tp{6ouc.] Hesych. éralecbar exp. non so-~ 
lum Bacavifecbar, xotvecOar, verum etiam dpOuilecbat. 
[Pro erd¢w ap. Herodot. 3, 62, repererat glossator S. 
German. (Antiatt. Bekkeri p. 96, 29), monente Wes- 
sel. ad J. c. Scnweicu. || Examino, ut sit 1. q. Tor- 
queo, Genes. 12, 17: "Hracev 6 Ged¢ tov Dapacd éractois 
usythor. Jo. Diac. Alleg. in Hesiodi Theog. p. 595, 
32: Kareyduevos xdow xal érl odd éraCdwevos bd tay 
’Eowdwv. Sap. 6, 6 : Auvatol duvaréicy éracbjcovrat. 
|| De futuri forma contracta ér6 et aoristi Dorica 
Arata dixi in “Efera{w. || De orthographia per at 
Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 7, 22: 
Exdtw. Totco ebontar xal did tig at dpbdyyou, et xat 
oraviws. Exemi hoc vitium, quod qidebutne Jo. Ma- 
lale p. 473, 8; 483, 18, 20; 494, 2 etc. L. Dinp.] 

(Erateis. V. Eraets. | 

“Erato, et Lon. ‘Etaton, 4, Sodalis (fem.), Amica. 
Sic Galli 6 éuds Eraigos, Mon compagnon, % uh Exatoa, 
Ma compagne, dicunt. Sappho {ap. Athen. 13, p. 571, 
D]: Téde viv Eratpars tats guats teomvd xadiig detow. Et, 
Aare xot Nid6a pcha wdv otra qoav Eroioas. [Eodem 
modo Pind. Pyth. 3, 18 : “Adtxeg mapOévor Erato, et 
alibi. Amphitrite TocetScéwvoc écaion, Uxor, ex orac. 
ap. Euseb. Prep. ev. p. 239, C, affert Hemst. Aristoph, 
Eccl. 528: Tuvi we tes vixtwp Evatpn xal othy petemeu- 
Yar’ wdivovce: Lys. 701. Plato Reip. 8, p. 568, E.: 
“Eraioo: xal Eraipar’ 9, p. 574, B: “Evexa vewott ofdns 
Xa adx dvayxalas Exatoas yeyovulas’ 10, p. 603, B : “H 
Yexpixh ... TH év Huiv mpocourdret te xal Eraion xat othy 
éotiv.| Hom. ap. Athen. [14, p. 627, E] vocat etiam 
citharam étatony convivii : Ddpuryydc 8 Av Saitt Geol 
motncav étateyy* sed nos ap. Hom. Od. ©, [99] legi- 
mus : Ddouryydc 0, 1 Sartt suvjopds éott Oxdetn? admo- 
net tamen EKust. in quibusdam exempll. pro Oaety 
legi et éxaton, que tertia fuerit lectio. [Dicit Ath. Od, 
P, 271. De cithara etiam H. Merc. 478 : Atydqwvov 
écatonv. Hom. Il. T, 2: ila dou xpudevtoc Eraton. 
Aristoph, Eq. 589 : Nixny; 4 yopimv gotly Eratpa. 
Theocrit. 21, 16, [evia. Callimach. Del. ror : “EXtxy 
te TToceSduvoc Exaton.| || Meretrix. Cujus appel- 
lationis auctores traduntur Athenienses, rei odiosz 
speciosum dare nomen volentes ; ita enim étatpa dixe- 
runt pro mdevy, ut odvtakts pro gdoos, et olxnus pro 
decuwrtyotov. In VV. LL. annotatur ex Plut. Solonem 
[c. 15] per urbanitatem appellasse éxalpxv, quae népvn 
dicebatur. Quod tamen a Plut. non dicitur, sed Athe- 
nienses in imponendis novis illis nominibus imitatos 
esse Solonem, qui ype@v amoxom}y appellarat cerod— 
ZYerav. Itidem certe mutarunt Itali quidem primum, 
deinde vero et Galli odiosum nomen, quod mdpvay 
illis significabat : unde est hodie honestum s. potius 
speciosum voc. Courtisanne ab Italico voc. pro turpi 
Putain, Paillarde, Sed ita mutarunt, ut tamen et al- 
terum manserit : sicut etiam Greci suum Toovn ser- 
varunt. Ad nomen autem Lat. Amica quod attinet, 
ita Meretricem ap. poetas significat, ut tamen po- 
tius Greco épmyévy respondeat , eodemque modo cum 
adjectione dicatur. Sed de harum wv. discrimine 
agam et infra. Ceterum ad hujus v. ératpa originem 
respiciens Antiphanes [ap. Athen. 13, p. 572, A] 
dixit de quadam meretrice optime morata, illam éy- 
tw¢ fuisse éraloxv, quum cetere contra tam pulerum 
nomen moribus suis contaminent. Postquam enim 
dixit de illa, "HOd¢ te ypuaotv mpd dpethy xextnucvns, 
subjunxit, “Ovtws Eratoas: at psy Din rodvo.% BA&- 
TTOvG! Tig TOO TOLotW [tpdrots xo], dvtug dv xaddv. Anaxi- 
las vero comicus et ipse [ibid.] dicit cuidam eum non 
mopvns, ut ipse vocabat, sed gratoac amore captum 
esse, et Eratoac appellationem éx t7> Eratolag sumptam 
esse : "Ex tii¢ éxatptas, Eraioa todvon.a Toocnyops0n 
xal ob viv 087, wo Adyets, TIopvns, Exatpas 6 sig Zowra 
tuyyavers “Edyduderg, Est autem observanda hae de- 
ductio, propter illud etiam, quod quidam _vett. 


D 


precedens masc. Quibus tamen puto responderi posse, 
nomen éra{ex pro Sodali muliere habere suum mase. 
Eraipog : quamvis autem ab illa signif. in aliam detor- 
tum sit, non ideo desinere étaipog mase. ejus esse. Ob- 
servanda vero est diversitas accentus in gen. plur. ab 
Eraipog, et gen. plur. ab ératox : in qua luserunt ali- 
quando Greci scriptt., ut quidam Neer epic ap. 
Athen. 13, [p. 567, A]: 20 62, © cogiota, év toig xa, 
Aelorg cuvavagton od eta Eratowv, Gk were Evaipov, 
uaotpoTtevodans Tel cxutov odx dhtyas Eywv* repone au- 
tem hic cuvavaguen pro cuvavagien : de qua mea 
emendatione judicet lector. Porro non solum diceba- 
tur aliqua esse ératox, sed interdum et cum adjectione, 
esse évatox hujus, illius; sed raro tamen : potius enim 
voce gopwuévn tum utebantur : que alioqui sine adje- 
ctione non ponebatur, et quamvis quum dicebatur 4 
Zowévy aitod, af epuevar adtod, ut Athen. Didaded- 
gos TAstotag Eayev Eowuévac, ut plurimum non aliud 
intelligeretur quam 4 Exaiga adrod et at Eraioat adtod , 
non tamen gpwuévyj sine gen, itidem ponebatur pro 
évatoa. Ut autem dicebatur Zyew gomuévny, sicut eyetv 
Exatoav, ita vicissim illa dicebatur éyew épwevov, Eoa- 
otyv. Denique honestior multo erat appellatio gpwyé- 
vag quam étatoas, et quidam minus meretricium pre 
se ferebat. Plato tamen [Asclepiades in Anth. Palat. 
7, 217, 1] non dubitavit dicere se habere Archea- 
nassam éraioav, in hoc versu, “Apyedvaccay éyo thy 
éx Kodopéivos étaipav. Et versa vice poeta quidam 
Lat., Propert. si bene memini, amicas, quod Greco 
Zpwyuévag respondere dixi, non aliud quam mere- 
trices esse ostendit, quum scribit, Nunquam vena- 
les essent ad munus amice : conquerens se, quod ye- 
nales essent. [“Etatpx de amica viri s. meretrice Eur. 
Cycl. 500 : Xdv3avijg Exatous. Aristoph. Thesm. 346 : 
"H xar déyerar (6px) mpodidota’ Eaton tov otrov: Keel. 
1161. Xen. Anab. 4, 3, 19; Plat. Pheedr. p. 240, B. 
Or. c. Neer. p. 1386, 20: Tas utv Exatoag Adoviig evex’ 
Zyouev, ta 68 Tadhaxks tig xa8” Aucoav Ospametag tod 
cuatoc. Theocr. 20, 18 : Dépw 0 Srroxdpdrov doyav, 
Srtt we tov yaolevta xaxk rouscad” éxatoa. De ératoars 
apud Atticos qui scripserint plures memorat Athe- 
neeus. V. ind. titulorum ap. Scliweigh. vol. g, p. 242. 
|| TleCat éxatporv. in Weos.] |} “Exatpa cognominata 
etiam fuit [Athenis et Ephesi] Venus, tanquam érat— 
pous et Eratoug congregans (sec. Hesychium] : vel tan- 
quam gaudens ératoxtc. Meminit Eust. (Il. p. 1185, 3], 
et ante eum [Phileterus ap.] Athen. 13, [p. 559, A, 
572, D: Odx érd< Exatous iepdv éott mavrayod, dd’ ody 
yauetic ovdapod t¥c “EAAdSoc]: qui et mopvys Agooditns 
Templum apud Abydenos fuisse tradit. [Photius : 
“Exatoug “Agoodizns tepdv ‘Abyvacw amd tol cuvdyew 
Etaioous xal Eratonc. Clem. Al. Pad. p. 33 : Ovdyi dé 
"Agoosizy ... Eratog ‘AOnvaior ... Odovew; || De forma 
sine t HSt. :] “Eréen, Hesychio éxaton, othy, ouvepyos , 
Sodalis, Amica, Socia. (Hom. Il. A, 441 : "Epu .. 
“Apsoc ... xactyvyaty Erde te. Sappho ap. Etym. M. p. 
250, 10; Mosch. 2, 102; Callim. Lav. Mim. 58; Op- 
pian. Cyneg. 4, 251. V. autem “Erapos im “Exatgos. | 
Est ei et 4 Iepcegovn , Proserpina. 

“Exatpeta, 4, Sodalitas, Sodalitium, (Consortium, 
Gl.] cuv7Ons budvorw xa ordia Suide [Pollux 3, 62; 
5, 114. Definitt. Plat. p. 413, B : “Exatgetx (al. -pte) 
idla xark cuviferav év toig xa0” Adixtav yeyernpevors. 
Soph. Aj. 683 : Tois moddoicr yko Boot@y ametog éc6” 
Ecarpetag twyv. Ita libri plurimi cum Suida, Ceteri 
ératpiag, ut plerique Eur. Or. 1072 : Tt & Giv oie 
Erarptag drep; 1079: “Eroupizy oé6wv. V. que de utra- 
que forma dicentur in “Exatpta.} Plato [quam alibi 
tum] Ep. 7, [p. 333, E] : Ipodoivar thy Atervos eviav 
xat Eratpetav. Isocr. [p. 56, D; 348, A, Plat. Reip. 2, 
p- 365, D] cuvayew Exarpetav, Sodalitatem contrahere. 
[Immo Cogere, Convocare, ut formula ponenda sit 
inter sequentis signif. exx., ut Exarpelag moretadat, ap. 
Isocr, p. 38, A.] Lucian. [De salt. ¢. 60] : Thy HMetpe- 
Odou xal Oncgus dixon tov dou Eratpetav. Auctor Axlo- 
chi [p. 364, A]: "EE Exarpetag Epaotis Sync at Epenynevoc, 
Ex sodalitate s. Sodalitio, Babrius ap. Suid. : Ovro 
usr’ ddfdoraw Erargetyy we dor. [Addaus Anth. Pal. 
7, 51,4 : ‘Exargety tiutos Apyérew. Simonides ib. 509, 
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2: “Eraipetng dvrl rodvypoviov. Julianus Egypt. ib. 9, 4 pevouévww yuvatxdv. L. D. Activ. Bardesan. ap. Euseb. 


446, 2: “Actet pécow edyoc, Erarpeiat. Oppian. Cyneg. 
2, 321 : “Eratpetng taxa mixpiig xa pdtnc. Nonnus 
Dion. 11, 119 : [loiov Erarpetng yéoug eddayes; Cum 
prepos. tod¢ schol. Hom. Il. B, 89 : T¥s mpd¢ dAAvAous 
Eratpetac etyovto.] || Est etiam tayo s. wAy00s, q. d. 
Sodalitium factiosum, Factio. [V. supra.] Dem. [p. 
560, 6]: Maptipwv cuvectiica Ecarpeta. Plut. Pericle 
fe. 14] “Erawetav dvererayuévny xaréduce, Contra- 
riam factionem evertit : Poplicola, “Er. xat duvaptv 
othwy éyey xa olxefwv, Magnam amicorum et clientum 
manum. [Lysand. c.21: Taig Erarpetars the moder xatd- 
yoy. De bestiis Aristot. H. A. 9, 4: At 8% Bdec vénov- 
tar xx0’ Erarpetag xal cuvyletac. || Forma Ionica Hero- 
dot. 5, 71 : Upocmounoduevos Exarpntny tOv Adtxttéwy. | 
|| Peculiariter vero éxt ris Exatojcems usurpavit An- 
docides [p. 13, 27, unde Harpocratio et] Suid. [“Exa- 
pix male ap. Photium. Diod. 2, 18 : Tok xal dppnta 
xar’ abriic cic Etarpetav Blaconurcas. || Auxiliares co- 
piz et a sociis ac foederatis imperii accepte ad im- 
peratoris et palatii custodiam, apud Byzantinos, quo- 
rum exx. plurima attulit Ducangius, qui etiam de 
duabus eorum cohortibus, weythy et yixok evarpeta 
dictis, exposuit. Add. Constantini Czrim. p. 5, A; 
6, B. L. Dinvorr.] 

“Exatoetdoyns, [vel “Exatpetapyos,] 6, Suid 6 ti 
Erarpetas doywv. [Nicet. Chon. Alex. p. 156, C. Con- 
stantin. Cerim. p. 70, D, ubi Eratperépyou, aliique 
plurimi scriptores Byzantini ap. Ducang. Qui v. etiam 
de peyddw et prx0d) Exarpert¢pyy, coll. quae in “Eratpete 
dicta sunt. Forme ératpetzpyos exemplum Pachyme- 
ris Man. Paleol. p. 216, C, ubi ératpercpyous, an- 
notavit idem. Per + in tertia vitiose, ut in “Etatpta 
dicetur, cod. Vindob. Epist. Mich, Glyce ap. Lambec. 
Bibl. Cees. vol. 4, p. 347, Cz “Exatoutoyn xvod “Indwy 
i Aouxt. V. “Exatoeuirns. Hine “Exatperapyia, 4}, Prae- 
fectura ératpetas, ap. Nicetam Chon. p. 173, B, 
ubi male ératpevxpyeta scriptum. L. Divp.] 

[“Erotpeiov, cd, Lupanar. Schol. Aristoph. Eq. 873 : 
“Og die thy moddhy bypdenta ev totic Erarpetors drecprGev. 
L. Drxvorr.] 

“Exatpeiog, 6, q. d. Sodalitialis. ‘Ex. Zebc, Jupiter 
sodalitii preses, Jupiter sodalitius, Bud., ut “Epxetog 
et "Egécttoc, Praeses eorum, qui ejusdem aul septi et 
ejusdem laris participes essent, 6 &g090¢ tig év tH Etat 
pete xowwwviac, Eust.[Od. p. 1930, 32. Hegesander ap. 
Athen. 13, p. 572, D: “Istopotor 68 moditov “Idcova tov 
Aicovog cuvayaydvta tos Apyovaitag Erarpete Au Gicne 
xat thy Eoorhv “Erarpidewe moocnyopetoat. Diphilus ap. 
eund, 10, p. 446, D, Parthen, Erot. c. 18, Dio Chr. 
vol. 1, p. 56, 57. (Taox Koxol addit Zonar. s. Suidas, 
év Koyitn Hesych.] Scribitur autem ératpetog, ab Eust. 

et Ktym. M. in “Hyetépetoc, Gudiano in MeyaActov, 
theerobosco in Crameri Anecd. vol. 2, p. 198, 24, 
grammatico in Bachmanni Anecd. vol. 2, p. 355, 28; 
361, 15, Arcadio p. 45, 6, Ps.-Aristot. De mundo c. 
7, P. 401, 22], sicut goxeiog : annotante tamen, teyyvt- 
xdv quendam, sicut fueréoeros dicitur, ita et &ratperoc 
dicendum tradere. [ || Amicus. Suidas et Zonar. : Zy- 
waiver O& xal tov ofdov. Hom. H. Merc. 58 : “Exatpety 
prrornst. | Epigr. [Alczi Messen. Anth, Pal. 9, 519, 5]: 
Osrep Eratostoro maok xontyer gdvoto Devcato, Qui in- 
ter scyphos sodalis sanguinem gustavit. [Myrinus 
Anth. Pal. 6, 254, 7 : “Exatpetoug ev xeruors. || Mere- 
tricius. Antiphil. ib. 9, 415, 5 :"Eotw étatperog wey 
éuot orddog. ||| Forma Ion. “Exatoyios Zebs, Herodot. 
1, 44.] 

[‘Exopeustns, 6, Socius. Herodian. Epimer. p. 37 : 
“Exatpia (-efa Boiss.), 60ev xa ét. xal srarprdpyns 
(—petdpyns Boiss.). Refertur autem ad signif. Copia- 
rum auxiliarium in “Eratgefa notatam. Constantin. 
Cerim. p. 5, D : Xbv toig payhabirats xab toig Srarperw- 
zatc. L. Dinpvorr.| 

“Exatpedw, In societate versor. [Meretricor, Gl. 
Medio sic Theopompus ap. Polyb. 8, 11, 10 : Hepuj- 
yovto do xal tpeig tobs Eratpevoudvouc. Pro quo apud 
Athen., locum Theopompi repetentem 6, p. 260, E, 
Scriptum ftatpouuévouc. Diodor. 12, 21 : Mydi tov av 
Bea gopsiv Saxcdov Smdyoucov, gkv wh Exarpedytan A 
motyevytar. Plut. Anton. c. 18 : "EobFtag hadvres évat— 


Prep. ev. p. 275, B: Tov hwy “Ivddv govevdvtwy, 
xat Erarpevdvtwv, xal peuoxoucverv. Hase. | 

“Exapéw, Mereor, Prostituo me, én) cuvoustats t= 
cbaove), Athen. 13. Reperitur vero tam de mare, quam 
de femina usurpatum, Aschin. p. 12 (8, 13], inquit 
Bud., Ararpyxévat dicit esse map’ évi veurolaovnxevar 
ert tH cedpmatt, S. TeTopvevxévar : vulgo, Merere et pas- 
sim prostare. Idem tamen Bud. a Chrysost. 14 tov 
Araronxdta d&vOownov xal menopveunévoy pro eod. poni 
scribit : sicut et in Vita Aischin, {p. 13 Reisk.] : “Hy 
pac. xarhk thy mowtyy Adintay Aratpyxévar xabeCoudvyy 
év oixywate Tpds TH TOU xahapltoy how, illud Araroq— 
xévat pro Temopveuxévat usurpatur, 1. e. Publice pro- 
stitisse. Idem Aschin. p. 8 [3,2]: “Oc dv exprobw7 
Ecatpetv. [Et p. 2, 4x et seepius p. 3 et 4.] Et Fraronxarg 
ap. Eund. p. 10 [5, 5] : “OQ +0 cpa to Exutod ep’ S6per 
merpaxoc, Bud. [Conf. Demosth. p. 612, 5; 616, 14; 
1125, g.| Plut. (Cat. maj. c. 17] : Metodxtov éx mardixiie 
doug Eraroodv. Idem Pericle [c. 24]: Hardtexag Erarpod- 
cas tpégoucav. [Figurate id. Mor. p. 62, E : Odx ay- 
Owiig prAtag 0888 euppovog, GAN’ Eraroodans xab mepiTAc- 
XOWEv7|< ETOLMLOTEPOV TWY deou.evov.] Ap. Athen. 13, [p. 
586, F] cum dat. construitur : Eioyyises Eratpag wé- 
pvntat wg Eratoovens to Aewxpdter. [Andocid. p. 13, 
28: ‘Evi pév ovx Eratpyicac, Scunerp. || Philostr, Vita 
Apoll. vol. 1, p. 214, 20, de Galba : “Hratpnugvous 
éorordy gxut maida, tov “Obwva xat tov Letouve - 
Olear. pref. p. xxxvij intérpretatur : In collegas ad- 
scitos. Hasr. || Agit de hoc v. Thomas M. p. 375-6. 
Medii ex. suspectum v. in “Etatpedw. |] Photius: “Etat- 
peiv xatl él tod ptroverxety. | 

[“Eraroyuog. V. “Eratpeioc. | 

“Exatonous, ews, 4, Vita meritoria, meretricia, 
[Meretricium, Gl.] Aischin. [p. 2, 43] : Kav’? adcod 
wey TOU Teardoc (Tod ExurcoOwOdvtog Eratpetv) ox e& youony 
Eratpyjcews civat, Lex vite meritorie reum non agit 
eum, qui a parentibus aut tutoribus aut dominis ad 
queestum corpore faciendum prostitutus sit. [Demosth. 
p- 599, 24; Dio Cass. 45, 26; Sext. Emp. p. 177, 14. 
Thomas M. p. 376; Lex. rh. p. 245, 8. L. D. Philo 
vol. 2, p. 381, 32: “Eratoycews 4 poryetas dvouata ut 
dctonte. Synes. Epist. p. 188, C: Ei tg Erarojcews dued- 
xot tov Alavra. Sopat. in Hermog. Walz. Rhett. vol. 5, 
p- 206, 16 : Tinapyos éhovs Erarorjcews. Hass. | 

“Exatota, 4, Sodalitas, Sodalitium, [Contubernium 
add. Gl.] gudta. [Xen. H. Gr. 2, 4, 21 : Hoos Oetiv ma~ 
TPM ... XAL Evyyevetacs xat xySeotlac xat Exarotac. Altera 
signif., qua dicitur non de re, sed de hominibus s. 
Factione, 5, 2, 25 : Apynyos taiv Exatptoiv. V. infra. ] 
Isocr. [p. 4, A]: pds Exarptav modes xpetttwy ats vo- 
you. [Hoc ex. pertinet ad signif. Amicitie, ad signif. 
Factionis vero duo que sequuntur.] Aristot. Polit. 2, 
[9], Erorpy tk cuccitex, Convivia a sodalibus insti- 
tuta. Sodalitates id vocat Cic. De senect. Plut.[Mor. p. 
583, A]: E&dmecov at xat&k moder Evarptar tov [ulayo- 
eixddy ordcer xpatyievrwv, Sodalitates s. Sodalitia. [De 
disciplina Pollux 4, 44.] Ponitur etiam generalius 
pro Amicitia. Illud enim Thuc. 3, [82]: Tis te é. 
Svaduths, exp. Amicitia dissolutor : loquitur autem 
ibi de seditionibus in Corcyrensium rep. excitatis. V. 
“Eratpa. [Alia hujus signif. exx. v. in “Exogeta. Quum 
autem significatione Factionis et Eratpqin sit apud 
Herodotum et apud Atticos sepe ératpeta, probabile 
est formam érateta alteri ascribendam esse signifi- 
cationi. Nam in Etym. Gud. p. 214, 54: “Evapeta, 4 
sdktc, Eraroia xa 4 ordla, pro xat scribendum dé, ut 
estap. Zonar. p. 890 : “Exatpela, vo abioya xat 4 ouv- 
AOns budvorn, Erarpia 62 4 grdla 4 ubi inepta est dis - 
tinctio inter dyovorm et gurta, nisi librariorum errore 
hee confusa sunt et scribendum 4 9. xal 4 o. 6p., 
collata gl. Suide ab HSt. initio v. “Eratpeta posita. 
Fortasse etiam illa 79 d&iwya ad exemplum Etym. Gu- 
diani corrigenda. Confirmatur autem hec ratio libris 
bonis, velut Florentino Diodori 19, 5 et 6 Exaupetag 
pro ératpiag prabente solo, ut est in Exc. p, 556, 
36. L. Dinv.] 

[‘Exapraton. V. “Exorpracrat, | 

[‘Erarorteyns. V. “Exarperdoyns.] aon! r 

[‘Exatpvactat, of, appellati Christiani a Mahume~- 
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tanis, quod socium deo adjungant. Nicetas Chon. in A || Meretricius [Gl.], Amatorius : ut ap. Suid. : “H & 0d 


Confut. Ms. legis Mahumetica : KaAoter 6: fytis Evat~ 
ptactac, tt, waclv, éxaipov OG) moocerodyopev , Adyovtes 
elvat tov Xotortov vidy tov Oeod xat Gedy. V. Auct. de initiis 
Hereseon n. 101 (Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 1, p. 330, 
A, C. Ibidem est verbum ‘Exatpratw : Odxodv gedyovtes 
réarprdCew tov Gedy éxdpate adtov, Dum sociare deum 
vitatis, mutilastis eum). Ducanc. In ‘Etepotés cor- 
ruptum notavit idem in Append. p. 75.] 

“Exatetdew, 1%, Festum in honorem Jovis Sodali- 
tii, Magnesiz [2v Mayvyote Athen.] celebrari solitum : 
quod [Hegesander ap.] Athen. dictum scribit, non 
ab Erato, sed aliunde : idque mox declarans, 13, 
[p. 572, D] ita subjungit, “Istopcticr 62 mpirtov ‘Licova 
tov Aicovoc, cuvayaydvra tobs Apyovaitag, “Eratpeten 
Aut @Bcar, xal thy foothy “Erarpiderx mpooayopedcat. 
[Ovoucr 63 xal of Maxeddvoy Bactdetc ta “Erarpidera. 
Vera autem forma est “Exatpiderx, ut supra Epwrtideta, 
false, que aliquoties sunt in libris nonnullis, “Erat- 
ptdra et “Erarpetdra.] 

“Exatotoiov, 0, Meretricula. Plut. (Mor. p. 808, E, 
coll. 192, E]: Tovadtas yaprtas Aapbavery Exarprdtors, 
od otpatnyois, mpéTov éotiv: que ait Epaminondas ad 
Pelopidam pro caupone in carcerem conjecto inter- 
cedentem. [Heliodor. Ath. 7, 10. Scanxrp. Pollux 4, 
151, 153; Philem. Lex. techn. § 96; schol. Aristoph. 
Av. 668. 

‘ExatpiGm, Sodalis fio, Sodalitatem ineo, gtoduar 
S. pthtav xatarpdtrouat, Eust. exp. illud Homeri Il. 
Q, [334]: Lol yao te uddtota ye otrtardv gotw Avdot 
Etarotecat. Cui tamen |. non male convenerit expos., 
qu ap. Hesych. est, ut sc. ératpicat accipiamus pro 
cuveoy7our, Opitulari et operis faciendi socium esse. 
Sunt autem ea verba Jovis Mercurium Priamo comi- 
tem et ducem itineris ad Achillis castra mittentis. | H. 
Ven. 96 :”Hrov tig Xagttwv dete’ Hdvdes, atte Geoicr 
m&atv EratotCouer.| || Meretriciam factito, Bud. ex Lu- 
ciano (D. mer. 8, 2]: Tadta éyw mods oe, elxosty Shots 
erect Erarotonoa. (GI. :“Erarpiter, Scortatur. Constru- 
ctione novitia schol. Rav. Aristoph. Thesm. 254 : Ava- 
Gddher OF adrov Hg wer” adtod EratptCovta.| |] ‘ErarotGo- 
par s. “Eraotfowat, ap. poetas, Associo mihi, Socium 
mihi adjungo, Adjutorem et administrum mihi as- 
sumo : ab ea signif. tot Eraioog, qua pro Administro 
ponitur, BonGov xal Sroupydv [suveoyov Hesych.] mp0c- 
Aau6dve, Hom. Il. N, [456]: “H twa mov Todwv éra- 
plccarto peyabdumv, ... | meroyjoxtto xal otog* ubi grat 
otlecbat trv et metp%cbar oiov sibi opp. [Callim. Dian. 
206 : Kal why Kuoyvav érapicowo. Naumachius 55 : 
Myde pv dxpreduubov Erarotccato yuvaixe. Eust. Il. p. 
848, 12.] Nonn. (Jo. c. 15, 19]: Yuéas og idtoug Era 
piteto. [|| Socius sum, Adjuvo. Photius et Suidas : 
“Exatpicauevos, cuvepyfoas.| || Meretricor, quo voc. 
utitur Colum. A Comicis érater{éuevov appellari tov 
Tepl Thc Etatpac éyovta annotat Poll. 6, [188]. Quod 
de muliere etiam dicitur ap. [Athen. 13, p. 593, B: 
“Exatpilougvyy xat adtyy. Sirac. g, 3. Fut. Erarotay - 
cetat Achmes Onir. p. 50, D.] Chrysost. : AztGwuev 
THs ExatoiCougvng yuvatxds thy Bdehuywtav, i. e. Ho Erat— 
eovens, Mulieris que questum corpore facit. [’Epe- 
Couévy , Toocxvenévy interpr. Photius et Suidas. Cum 
dativo Exe. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 237, 10: 
IlodAat yuvaixes évt ErarotGovrat avépt. L. Dinv.] 

“Exatoixds, 4, ov, Sodalitius, Sodalem decens : ut 
ét. gthia, qualis fuit Pylade et Orestis, Diog. L. Lu- 
cian. [D. mort. 15, 4]: “Ex. piv 4 mapatvects. Aristot. 
Eth. 8, [12] : “H adeouxh (pidta) cH Exatprxt duorotican, 
Fraterna amicitia similis est sodalitia. g, [10] : Od 
yeyvovtat yao pthor Tohhol xat& thy Ex. ptAtav. [Dio Cass. 
47, 5: Tap’ ob8év thy tot Erarorxod cwrnplav mods thy 
TOU dtapdoou tiuwolav motoduevor, Sodalis.] Et neutr. 
70 Eratptxdov, Sodalitium [Gl.], Thuc. 3, [82]: Kal +d 
Suyyeves to Er. ddAotoUstepov eyéveto, Propinquitas so- 
dalitii. [De collegiis Dio Cass. 38, 13 : T& ératpxk, 
xOMHyLa Ertywptug xadovpeva, dvevewouto’ 45, 30: 
"Ext tot Exatotxot tod “loudfov. De factionibus 37, 57 : 
Luuppovacdvrwy 62 exelvwv xal tk Eraroixd opeiv dwo- 
Adyycav. Plut. Lysand. c. 5: Tapofivev Erarpixk ovvi— 
otusbat, || “Eratpix) txmos, i. q. of Eratoor Macedonum, 


ap. Diod. 17, 37. Ubi v. Wessel. Polyb. 16, 18, 17-] 
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mpoceito thy ddctv, ératpixov pdoxouce, ervat 7d uloOerne , 
Meretriciumque esse questum dixit, Bud. Theophyl. 
Ep. 75 : Ilptacar yao mlotw Erarpixty, yahemetaroy. 
Philostr. Ep. 38 : ‘O pév yap xadhwmapnos Eratomdy. 
Bud. quoque étatgixbv pro Amatorio et Meretricio 
citat ex Dionys. Areop. [Plut. Mor. p. 140, B: ‘Avie 
~iAjdovos yuvaixa Toret Exatprxry xat dxdhactoy. Ib. C: 
“Exatpxdv xat iraydv’ 142, B : [lay cd mepertov xat érot- 
pixdv' 46, Bz Ady cwgpovotvtt meocgepoytes ematvov 
érarotxdv’ 758, D : To Eratprxdy (yévog tig gurias). Al- 
ciphr. Ep. 2, 1, p. 260, 33: O08 morjow to Erarprmdy, 
ovd: Yelcounr. Ipos Eratons edpuns interpr. Hesych., sig 
ératpas xatagept¢ Photius. Alia signif. Greg. Nyss. 
vol. 2, p. 69, B: “Eraouxk 4 porytdra Bogpy, Meretri- 
cum, ut in inscriptione Dialogorum Luciani. 

[“Exatptxt¢, More meretricio. Plut. Pomp. c. 2: 
Tovto & aithy ody ét. éveyxeiv. Lucian. Bis accus. c. 
20: ‘Ex. éoxevacuévy* Ver. hist. 2, 46, xexoounpeyn. 
Clem. Al. Ped. p. 291 : “Ex. xocyodpevat.] 

“Exaiotos, 6, i. gq. Exaipog. Lucian. (Lexiph. e. 19) : 
“Arcust Taps tov Eraiotov Kiewwtav. (Cod. Gorlic. éraipov, 
qua forma c. x est w ratpoc, ut hoe potius restituen- 
dum quam inter rariora illius dialogi voce. numeran- 
dum putem étatorov. L. Drnpore. | 

“Eratpic, t60¢, 4, Meretrix : iq. Erato. Athen. 13, 
[p-_567, A] : Hept céiv “ASyvnow Exatptdwy 1. 4 : Abtat 
O8 Hoav tov odx dojuwv éx. [Thomas M. p. 375: “Eratpa 
‘Attixol, ovy Eratots. Habet tamen Xen. H. Gr, 5, 4, 6 
tas Exatotdug oh, nec videtur ex éxatoas corruptum, 
quod est ib. 5. “Eratoiéwv pro étatoov libri nonnulli 
Diodori 2, 23. Antipat. Thessalon. Anth. Pal. 6, 208, 
5 : Tldcat & dorat goav xat Erarotdes. Antonino Lib. c. 
29 restituit Muncker. Et est ib. c. 30. L. Dinp.] 

“Exatorcud¢, 6, Venus merens, Vita meritoria et 
meretricia, Scortatio, Bud. citans ex Athen, p. 215 
[12, p. 516, B], de Cypriis et Lydis, qui puellas suas 
Veneri ob vias exponebant omnibus : Kal mévtwv 
Arig tHv Etatproud tks Exutav xopus dooctovvtwy , De- 
nique omnium, ut semel dicam, femine, quibus mos 
est puellas suas Veneri meretrici prostituteque con- 
secrare. [Clem. Const. apost. 1, 3: “Eratptayod texu4}- 
ota. Epiphan. vol. 1, p. 1073, C : “Exatpicy@ xataxo- 
vetobat* ubi fort. scribend. xataxocu. Hasz.] 

[“Etatorars pro Exatonors libri nonnulli Suide in 
“Exatoe(a cum codice Photii in “Exatpta.] 

“Exatproths , 6, Qui meretricari solet, cum meretri- 
cibus consuescit , 6 wept ts toy Erarpev Odoag xvAtwoou- 
yevoc, Poll. 6, 4r, tit. I. cod én’ &opodtatots (otvolLevou 
[188. Conf. ‘Exarpraotic]. 

“Exatototptx, 4, Meretrix : érarptotptar, af tpr6ddec 
{ita interpr. Hesychius, Suidas, et qui etiam yuvaixes 
gidtag xtoevat, Photius], Attixiic, Bud. citans Lu- 
cian. [D. mer. 5, 2.] Plato Symp. [p. 191, E] dicit 
Ecatprotping ex earum mulierum genere esse , dat yu- 
vatxos TUAUd elor, xat od m&vu TOIG avodaL TOV vol TpOG— 
gyousw, GdAk p&Adov, Teds tac Yuvaixag tetpauevat eto. 
[Synes. p. 112, C.Scuwneip. Id. Synes. p. 106, D. Hasz.] 

[“Exatpiwv, wvos, 6, Heterio, n. viri in inser. Sa- 
mothrac. ap. Boeckh. vol. 2, p. 181, n. 2158, 5. L. D.] 

[“Eratpotuyéw. V. “Erepotuyéw.] 

[‘Eratoonorgouat, Amicum vel amicos facio mihi. 
Schol. Ven. Hom. Il. M, 310: Atk 70 epyaides tig ey- 
yerpricews Eratporoteitat. Lopeck. | 4 

“Exaigos, 6, Sodalis. Hom. Od. II, (8] : “H pada tic 
tor éhevcetar ev0ad” Exatoos, "H xal yvwprnog &Adog* Il. 
P, [150] : Luprnddv’ &ux Ecivov xal Exatpov et [577]: 
’Emet of Exatpos Env ethos sihamtwacris. Et matpuriog Erat- 
po¢, Od. P, [69] : Of te of 88 doyiig matpwion joav Erat— 
por. [Pthos, gtrtatoc, Eraipos, Il. X, 80, P, 411, et 
cum dat. E, 695 : “Oc of pthoc Hev Eraipos.] Sic autem et 
alibi cum dat., ut Il, X, [251] : “Extope 8” ev Exatpos. 
[Cum genit. Il. A, 491 : "Odvecéog écbdov Eratpov. Da- 
tivo rursus jungit Meleag. Anth. Pal. 7, 470, 4 : Tov 
82 cogois exapov Biov (etéoywv). Oppian. Hal. 4, 267 : 
Laoyiv te yevog métpqow Eraipov. Strabo 16, p. 779 : 
"Avie grhocoges xat huiv Eraioos.] Ut autem dicitur éuol 
éxatoos, sic etiam en0¢ Eraipog : W, [6]: Muoydoves ta- 
porwdor, 2uot eptnoes Exaipor. Itidemque dicit obs éra- 
gous: A, [294]: Ods Ex. oté\dovta xal drpdvoves wor eaOart * 
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Od. =, [413]: Avrap 6 cic Exdporow éxéxdeto Siog Sgop- A Epist. Hippocr. ad Dam., ubi illi, qui nunquam an- 


60s. [I]. A, 602 : “Eraipov gov Matpoxdja. Passim au- 
tem de signif. Socii vel Ministri, que obtinet in Il. 
Hom., monet Eust.] Frequentissimus est hujus v. usus 
in soluta quoque oratione. (Plat. Pheedr. p. 237, A : 
‘O Ex. waited: Lys. p. 206, D: Mevetév mévrwy padtod’ 
éraioos dv: Apol. p. 21, A : Odtos gudg te Et. Hv ex véou 
xat Oudry wi) TAAGEt Etaioog* Lach. p. 180, E : ‘Ae Eratow 
te xat gthw juev* Leg. 5, p.729,C: Diwy xal Eratowv. 
De quorum voce. discrimine v. Eust. ad Od. A, 237. 
Antiphon p. 113, 24: [lao’ dvdpl Erato Sernviiv.| Tri- 
buuntur vero et regibus étaipot: ut a Xen., qui Cy- 
rop. |. 5 ita orditur, KaAgcac 68 6 Ktjpos ‘Aodomny Mi- 
Sov, 8¢ Av adeéd ex mardd¢ Eratpos,  xal thy otohhy xt. 
Sic Dem. [p. 155, 3] Philippo tribuit ératgoug : Tobds 
82 mepl abtov dvtac Eratpous xal tobs tov Evo Hyeudvac 
sbovjcete, Sdbav wev Zyovtas én’ dvdota, meprdetic 6¢ wEA- 
hov tov addtwv CHvtac. Quibus in Il., Xen. dico et 
Dem., éraioo: videntur esse qui Gall. Mignons; eo 
sensu, quo dicuntur Les Mignons du roi. Eo autem 
Magis respondet vox hec Gallica Greece in hujus- 
modi Il., quod ut illa aliquam effeminati cultus si- 
gnif. inclusam habet, qualem in nostris illis aulicis 
cernimus, quibus id criminis datur : sic et olim étai- 
pot regum, atque adeo hujus ipsius, de quo loquitur, 
Dem., usqueadeo luxu et mollitie diffluxerunt, ut 
Theopomp. Eratoag potius quam ératpovg appellandos 
esse dixerit. Ceterum eo fere sensu, quo dicimus 
Mignons du roi, videntur a Liv. dici Qui sunt a latere 
regis. Alioqui Familiares hie saltem dicere malim 
quam Sodales. Sed et in aliis plerisque Hl. illam in- 
terpr. huic anteposuerim. Imo vero éraigov alicubi 
vertere etiam Socium minime dubitarim : qui autem 
me reprehendent, ut certe multis hanc interpr. dis- 
plicere video, illis eadem opera et Lat. poete repre- 
hendendi fuerint, qui, quos Hom. appellavit passim 
Ulyssis Erxtoouc, ipsi quoque passim Ulyssis socios no- 
minant. Quod autem in hoc Lat. nomine, idem et in 
plerisque aliis usuvenire animadverti, ut sc. inopia 
linguz Lat. spe laboremus, non ob eam duntaxat 
causam, quam reddit Quintil., sed quod multa verba 
licet Latina, Latinitatis finibus alioqui per se angustis 
expellamus : in contrarium vitium incurrentes ei, quo 
imperitum vulgus laborare videmus; hoc enim aperte 
etiam barbara donare civitate Romana conatur. Cu- 
jus rei admoneo propter nonnulla loquendi genera 
ac vocabula, que reprehensum iri a multis scio, sed 
nihilo justius quam si quis me, quod étatpoug "Oduc- 
céws vertam Socios Ulyssis, reprehendat. Interim ta- 
men fateor me ea, que lexicographis et gramm. con- 
ceditur, libertate usum, multa etiam, que alioqui 
plane a Lat. sermonis consuetudine abhorrent, atque 
adeo barbara sunt, usurpasse, et alicubi ut facilius a 
a balbutientibus pueris intelligerer, cum illis velut 
balbutisse. Hoc autem et Grecos lexicogrr. alicubi 
fecisse sciendum est : quod qui non considerabit, 
multa apud eos inveniet, que illi et admirationem mo- 
veant et multum negotii facessant.. Atque hoc semel 
in toto hoe opere dictum sit. Ilud autem pro étatgoc 
addo, Patroclum, quem Hom: Achillis appellat évai- 
pov, a Lat. poetis passim quidem Amicum dici, sed 
et alicubi Socium, nisi me fallit memoria. [De Socra- 
tis discipulis Xen. Comm. 2, 8, 1, et alibi. Plut. Mor. 
p- 67, D. Conf. Polluc. 4, 44. Qui de condiscipulis 
ponit ib. 45. || Amasius. Simonid. Carm. de mulier. 
Ag : “Opus 62 xal meds Eoyov dopodictov ehOdvé? Exatpov 
évtwodv édégato. Aristoph. Eccl. g13: Ody fxer podtai- 
90¢. || Haocvuugov int. Hesychius, ad quem v. Albert.] 
| ‘Exaige interdum est etiam quedam compellatio, 
qualis ap. Gallos Compagnon, quod plane Greece v. 
significationi respondet, vel , Mon ami: quum vel pa- 
rum notum, vel prorsus etiam ignotum alloquimur. 
Sic Matth. 20, [13] : “Eaige, odx d&ix oz. At vero 
[26, 50], ubi Christus dicit Jude, ‘Exaipe, 9’ & matper ; 
voc. hoc in prima ejus significatione accipio : ut per- 
inde sit ac si diceret, Quorsum ades tu, qui esse so- 
dalis meus solebas? vel, Familiaris meus. ‘Talem au= 
tem vocativi étaige usum ap. classicos etiam scriptt. 
observare me memini. Atque adeo in prasentia loci 
unius recordor hue pertinentis. Is est in longa illa 
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tea visus fuerat, et de nomine duntaxat notus erat, 
dicitur, Tt d¢ ce ypéos Se¥p’ Hyayev, Staipe; Sed et ap. 
Plut. II. téiv éxdehorndtwv xo., Q Exaipe, Blande com- 
pellantis esse videtur, ut Lat. Amabo, Sodes. [Eadem 
compellatione utuntur Archil. ap. Hephest. p. go : 
“Md w’ 6 uomedtc, @ tate, Seuvatar md00¢, Alczeus 
ap. Aristoph. Vesp. 123g, Aristoph. Eccl. 609, Plato 
Gorg. p. 473, A. Theognis 751 : Mt)’ Exaips. Plato 
ib. 482, A: (Q othe Exaipe* Leg. 12, p. 969, B: ’Q gt- 
dot Exaipor. Suidas : “Eratoe. “O TWDdtwv xat of cdot or- 
Adaogot tods yvyctous Epuctas TaV Adywy Evatpous éxdouv* 
ods gutuetto “Tovdtavds, Eratpoug mavtag xxhv év tats 
Guvouciats , odx aravbadtCdmevoc tH Bactdeta.] || “Eraioos 
cum gen. rei. Synes. Epist. 82 : Tov cuigpova, tov éu- 
usry, tov matdelag ét., q. d. Doctrine familiarem : 
1. e. Cui intercedit familaritas cum doctrina. Possu- 
mus autem et inversa structura orationis dicere, Cui 
doctrina est familiaris. [Hom. H. Merc. 290 : Mehatvng 
vuxtog Eraipe 436: Aartos Exaioe. Plato Phedr. p. 
253, D : AdrOwijs S0éy¢ Exatpos: Gorg. p. 510, A: 
Tis Smapyotons moditetas Eratcov elvat. Neutro genere 
Reip. 4, p. 439, D: To ... 2xBuuqtixdy, mAnpwdaewy t1- 
voy xat Aovaiv Eratoov. De re etiam Pind. ap. Plut. 
Mor. p. 91, F: Znhoturiav xal godvov xeveooodvuy Exai- 
pov dvopwy. Plut. ipse p. 622, B: Péhwta wa opov 
pends Uopewv, &hh&e ydortos xa prropposuvng Etatpov. 
Oppian. Hal. 4, 213 : Adcans yap dvardéoc éotly Exatpos 
(Grog). V. 1. Meleagri initio citatum.] At vero ap. 
Theogn. [115]: Uodot tor mdatog xat Bowdards tow Erai- 
pot, esse resolvendum genit. in prep. év cum dat., 
dicendo, moAdol Exxipor év mécer xat Bowoer, ostendit 
sequens versus, “Ey 6: orovdatw movyyatt mavpdrepor. 
Gall. itidem dicimus, Amis de table, i. e. Qui mensa 
tenus se amicos exhibent. [ |] Equitum genus ap. Ma- 
cedones. Polyb. ap. Athen. 5, p. 194, E: Met& 6 to- 
Tous Hoav of Aeydwevor Eraioor immetic’ otror Of joav ei¢ 
xtrtous, m&vtes youcopdhapor’ 5,53, 4. Anaximenes ap. 
Harpocrat. v. HeGétatpor : Tob évdoforétoug trmevery 
cuvebicag (Alex. M.) ératooug moosnydpeucev. Et alii re- 
rum Macedonicarum scriptores. V. Wesseling. ad 
Diod. 17, 37, p. 187, 87. {| Dicitur etiam superlativo. 
Plato Gorg. p. 487, D :“Qorep toig cautod Ecatpotators: 
Phed. p. 89, D: Ods av Aynoarto otxerotdtouc te xab 
Etarporétous. Dio Cass. 47, 6. Comparativum d& 70 
odx evowvoy non usurpatum putabat Thomas p. 377.] 
|| Homero Administer, Adjutor : a quo et ventus [Od. 
A, 73 M, 149] dicitur navigantibus esse ératpog éa0Adc. 
[Unde repetit #lian. N. A.15,12.] V. Eust. de hac signif., 
simul vero et de hujus voc. etymo ab éo¢, vel ab at- 
getds. Poetae autem “Etapos etiam dicunt, metri causa. 
Hom. Od. A, [6] quum dixisset ‘Apvduevog fy te Yuyty 
xat vdotov éraiowy, dixit proxime sequente v., AAN’ 
008’ dg Excipoug ésbtcato, téuevdc mep. [Pind. Isthm. 6, 
11, et sepe Apoll. Rh. aliique Epici. De bestiis Op- 
pian. Cyn. 2, 325: “Erdporg tow nepdixesaty. Greg. Cor. 
p- 75: Ai arogcets tod t Artinéiv pev Oro” Erapov yap 
pucw avel tod Eratpov (alii hbri Exdowy et Exutpwy , ut 
est p. 6oy et ap. grammat. August. p. 672). Evpov 0’ 
zy de xat Awpréov xat Aiodgwy eiotv: (Quibus tribuit 
etiam p. 60g.) Quod Atticam formam perhibet zrapo¢ 
hic, et ubi Lonicam dicitsp. 457, et 60g, falsum esse 
animadvertit HSt. ad Joann. Gramm. p. 14. Quan- 
quam semel est in anapesto Aisch. Pers. g90. Hero- 
doto 5, 95 ex libris optimis restituendum esse éxaiow 
pro érapw intellexit Schweigh. in Lex. L. Dixo.] 

[‘Exorgostvn, 4, Sodalitium, Sodalitas. Paul. Alex. 
Apotelesm. p. 15, 23. Hasz.] 

[“Exarpdcivog, 6, 1. qe Eraipos. Strato Anth. Pal. 12, 
247, 4: H yo éxeivos aha wev jv Osodmuv, ada 0 
Exarodauvos. | 

[‘Exargotedpos, 6, Leno. Maneth. 4, 313; Athanas. 
vol. 1, p. 356, B; Hesych. v. [lopvoxdroc. | 

("Exav. V. “Ens. ] cs 

[’Exavec.] Exavov Hesych. affert pro ana, ogo- 
Spa. [V. “Exauriis. “Exavos pro Annuus dictum ponit 
vel fingit Tzetz. ad Hes. Op. 31. L. Dinp.] 

[‘Exapa. V. “Exatoa. | 

“Exapia, 4, i. q. Erorpta, Sodalitas. 

[“Erapivo. V. “ErarpiGu..| 
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["Exapog. V. “Exaioos.] 
|"Exapyog. V. *Exéupyos. ] 

"Exdicts, ewg, f, i. q. eracuds. VV. LL. (Job. 10, 17: 
"EravaxawiGwv ax’ gus chy gracty wou 31, 14: Th yxe 
novjow, gav eraciv jou movjenrat 6 xdptoc; ScuLEusN. 
Vita Bacchi jun, p. 102, 19 : “Oru ... tig exnyyehue- 
VAs Amotuymuey Texptis Eracews, AMAYO examine. Hase.] 

["Exacux pro éylacus male ed. Compl. Amos. 7, 13.) 

*Exacuos, 6, Examen, Inquisitio, écétacrs , Hesych.: 
item Numerus ap. Pythagoricos [sec. eundem. Gen. 
12,17: "Htacev 6 Oedg tov Mapas eracwors peyddors. 
Judith. 8, 23: Eig éracutv xapdtag adtéiv. Maccab. 1, 
7, 37. Hippolytus De Antichr. c. 49 : Metd... éraoyov 
Bacctvwv. *Eferaouov interpretatur Antiatt. Bekk. p. 
96, 29.] 

[Exaeréov, Examinandum. Tzetz. schol. in Hermog. 
in Crameri Anecd. vol. 4, p. 12, 14: Kat yveuny 
gtactéov ert te gadhwv xal yonotév moxyparov. L. D. 
Nicetas in Anecd. meis vol. 3, p. 234, v. 58. Borss.] 

VExaerhs¢, 6, Examinator. Theod. Ps. 7, 10; Suidas 
in Aoxinaoryoec. | 

PEcactixds, 4, ov, Qui inquirit , Investigator. Olym- 
piod. Cat. in Jerem. t. 2, p. 457, C : ’Ev 7% éxundvw 
xa eractixy tig xptcews Aucog. Id. ib. t. 3, p. 74, C: 
Thy éx. Svvauwv. Hase.] 

*Ecavteig, Hesychio adnbic, Vere, Revera, érduuse. 
[(Exaveig Reiskius. V. ’Eravov.] 

(Etdémv, ovoc, 6, Etaon, n. viri, ponebant, qui sec. 
schol. Hom. Il. Z, 31, pro Apetdove legebant do” 
*Exdova. 

['Exéa, 3 ourdv, inter nomina, que ¢ habent ante 
t, ponit Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 7, 
at. Simile est tréa. L. Dinp.] 

[’Etedvenp , op0¢, 6, Eteanor, n. viri in inser. Hiera- 
pytn. ap. Beeckh. vol. 2, p. 4a1, n. 2563, 1. &@ L. D.] 

[Exeapy's, (00¢, 4, Etearchis, n. mulieris in inserr. 
Spartanis ap. Boeckh. vol. 1, p. 675, n. 1412; 682, 
n. 1442. L. Drxp.] 

[Etéaoyos, 6, Etearchus, Ammoniorum rex, He- 
rodot. 2, 52; urbis Crete Axi, 4, 154. Athenienses 
quidam in monum. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 160, p. 
262, 3; n. 293,14, p. 401. Alius in Lacon. ib. p. 675, 
n. 1412. Ex hoc nomine fortasse corruptum ’Exéoyou, 
quomodo sec. nonnullos vocatum esse patrem Sap- 
phonis perhibet Suidas v. Lane. L. Divn.] 

[“Erevos, 6, 4 et «, ov, Annuus, Annotinus. Suidas 
s. Photius : "Etaov, éviadctov: "Eéretov 62 7d wr} povinrov, 
GAME Tepds evrautov dxudCov. Kal ereros xxomds xal xarpdc.] 
“Exetov, Hesychio td xat’ eros, érfotov, Annuum. 
[Eidemque "Exe, émétera , véa. Pro étetov ed. Alberti 
errore typogr. éceov. Eadem confusione ap. Hesychium 
ipsum infra: ’Eredv, ddyOé¢, émérerov, modcpatov. Si- 
mile est éxetéog pro énézevos, de quo in illo diximus. 
Interpretationes véa el mpdcpatog videntur referri ad 
signif. Horni, de qua v. in "Eézetog, “Emeric. Conf. 
tamen ’Erewviog in “Erewvéw. Pind. Isthm. 3, 85: 
"Exciwy &20\wv. Eur. Rhes. 435 : *Exetoy dacdv. Dio 
Cass. 54, 30: Wdpov tov érewov. Theophr. fr. 4 De 
odor. 68 : "Ev tats éretais dat. Plut. Mor. Pp. tate 
D : O88: Saxpdov (oddels dyads &E10c) émwddvuny, a)’ 
dotetwv drapyoiv, Reiskius restituit d\dx éretwy. Dionys. 
A. R. 1, 16: "Erefoug yovds. Asch. Ag. 2 : Dpovpks 
éretag wrxoc. Xen. Cyn. 5, 14: "Hdn éereror (lepores). 
Pollux 2, 8 : “Exetov (Bpgpoc): 7, 184 : Tov ererov cove 
5,16 :"Erera oxvddxta. || “Exeta, adv., Lycophr. 721 : 
“Exeta xvdavoticw otwvov Oedv.] 

PEtéeota. V. "Eyéhaora.] 

“Exehig, Hesychio teste Piscis qui et xevaopoue di- 
citur. [Aristot. H. A. 6, 13 : “Qotoxotot névres of hemt— 
dwtol, olov Adbpaé, xsatpeds, xéoadoc, éredtg. Alii libri 
drehtc. | 
_ (Etewa, 4, Etenna, urbs Pamphylie. Gentile 
“Exewveis , ap. Polyb. 5, 73, in Pisidia ponentem : 
Exevvets of Tis Mrordixiig thy Sxip Lidns dpewvhy xaror- 
xoUvtes, et in numis ap. Kckhel. D. N. vol. 3, p. 11, 
12, Mionnet. Descr. vol. 3, p. 455. Nulla igitur dubi- 
tatio esse potest de scriptura per ¢ in prima hujus 
nominis , ad quod “‘Ytewveis et Katevvete ab Herodoto, 
Stephano Byz., et Strabone memoratos referebat Cra- 
mer. in Museo philol, vol. 1, p.634. 1. Dinp.] 
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*"Ereo6outadat, of , dicuntur; Qui revera e Bute 
rogenie sunt, Genuini et germani Butadz. ee 
‘AOjvact mévu (roAd Photius et Suidas, rokd xat Zo- 
naras et Eust. Od. p. 1644, 47) deumodv, Hesych., 
xabaodv Attixby xal yvictov, Lex. rhet. Bekk. An. p. 
257, 4. Vitiose Photius: ‘ExeoGourtSat (sic) yévos AOn- 
vators (év ‘Adyvats liber unus Suida, yévos tt éxtonpov 
xa meptoavec, toig “AOnvators etiam Etym.) clov of &hn- 
Qi¢ dd Bodtov yeyovdres. Ex 62 todtwv xabictato 4 
igpera tig TMModuxdos (“AOnvaic, xade nor Apdxey tect 
yevev addit Harpocr., xx6istavzo of fepet¢ Suidas et 
Zon.). Kadaoiis 68 Av “Artixdv td yévog xarh yvqctov" aoe) 
yup eredv cd adnOs¢ Sydot. V. iidem v. EZxtoov. Demosth. 
p- 573, 10; Aischin. p. 47, 39; Alexis ap. Athen. 6, 
p- 244, E. “Exeo6ouréda. autem vocantur qui gente 
sunt Butade, non demo, In epigr. ap. Beeckh. vol. 
1, p. 504, n. 666, 3, de iisdem est Bovtadéwy érd- 
pov. & L. D. Singulari numero Synes. p. 144, C : 
Atapéper 82 oddtv tH O26), tho 6 “Ereo6ourddng xar tio 6 
Mavng 6 vemvatoc. Hase.} 

*Excoduies [immo *Ereddumes], of, appellantur , 
Genuini et veri servi, Qui ita, ut veros servos decet, 
serviunt. [Hesych. : Ereodudwv, tOv évyvqatng (l. yv7- 
ciwc) Sovdcvdvtov. Hom. Od. II, 305 : Kat xe téo sudo 
dvopiy ett merpybeivev. Schol. Harlej. et Ambros. : “O 
‘Acxadovitns éreodunwv, tov dyad Yeourovtov. L. D.] 

[’ErsoxAijs , gous, 6, Eteocles, f. Andrei yel Cephisi, 
rex Orchomeni, ap. Strabon. 9, p. 414, Pausan. g, 
34, 9; 35, 1, sch. Theocr. 16, 104. Unde adj. *Eteo- 
xhetos, 6, 4, ap. Theocr. |. c.: ’Q "Etedxheror Xcprrec. 
Filius OEdipi, ap. Tragicos et Mythologos. Pater 
Glauconis Atheniensis ap. Paus. 6, 16, 9. Vir Atticus ap. 
Lysiam in oratione moo ’Eteoxdéx, quam citat Har- 
pocratio v. “E6douevougvov. Alius in inser. Attica ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 132, n. 93, 31, 47. Lacedeemomius 
ap. Plut. Lysand. c. 19, Mlian. V. H. 11, 7. Add. 
epigr. Isidori Anth, Pal. 7, 532, 1. || Adjectivi “Ered- 
xAstog forma paragogica *Ereoxdfetog, a, ov, est ap. 
Hom. Il. A, 386: Bing "Exeoxdnetns, quod male seri- 
ptum videtur ’Excoxde(ng ap. Suidam et Hesychium, 
cujus de gl. dicam in “EregoxAetyg. L. Divo.) 

[(’Exéoxdos, 6, Eteoclus, f. Iphidis, Argivus, Asch. 
Sept. 458, Soph. OEd. C. 1316, Eur. Suppl. 872, 
Apollod. 3, 6, 3, 4 seq., Pausan. 10, 10, 3. Quem 
*Eveoxdéa dicit schol. Theocr. 16, 104, ubi adjectivum 
ab hoc nomine ductum ’Eredx)\ews, 6, 4: °Q °Ered- 
xXeror Xcorres. ] 

[’Etzoxdtuévy, 4, Eteoclymene, f. Minye et Cly- 
todore. Schol. Apoll. Rh. 1, 230.] 

[’Etedxpns, nrg, 6.] “Etedxpntes, Hom. (Od. T, 176], 
Genuini et nativi Cretenses; ifayevei¢ Kozites. [Strabo 
10, p. 478, Scymn. Descr. orb. 541, Ex quo ’Eteo- 
xeytat factum in Exe. ex Diodoro ap. Miller. ad 
Scymnum p. 313. Accentum male in ultima genitivi 
ponunt libri nonnulli Strab. 10, p. 475 et Diod. 5, 
64. V. Etym. M. p. 435, 32, Herodian. in Crameri 
Anecd. vol. 3, p. 235, 1. L. Divo. ] 

’EtedxotOov, to, gq. d. Genuinum hordeum, quod 
nunquam rubigine vitiatur, quoniam incurvum nasci- 
tur. Gorr. [’"Etséxot0oc , 4, Theophr. C. Pl. 3, 22, 2: 
‘H® ét. dopadyc. “Etuycdpus comparat Schneid. Adje- 
ctive autem dici videtur, ut antea 4 “AyvAnls xprb7.] 

[’Exedvixos, 6, Eteonicus , Lacedeemonius, ap. ‘Thue. 
8, 23, Xen. Anab. 7, 1, 12, 20, et in H. Gr. Athe- 
niensis ap. Demosth. p. 238, 5. Unde memorare vi- 
detur Suidas, Alius ap. Phalar. Epist. 24.] 

°Exeds, Verus, dAnihs Etymol. [’Eted¢ oxytonon 
ponit Arcad. p. 38, 22.] Derivatur autem ab °Etdc, 
Verus, Bonus. [Quod ponit Etym. M. p. 387, 27 : "Erds 
8 dfutdvens onuaiver tov ano. Et ib. 41, 44 et alibi 
cum Theognosto in Crameri Anecd. vol. 2, p. 75, 3.] 
Nam ’Ex& [pro érex, ut videtur] ab Hesych. exp. d\n9%, 
aya0&, interjecto ¢: érd¢ autem ab eiut, ut dord¢ a 
Stdmp.t, Oetd¢ a thOyur : ut érek ea appellentur Que 
vere s. revera talia sunt, qualia esse dicuntur. Cujus 
quidem voc, nulla exx. ab Etym. [immo ab hoc ipso, 
et aliis infra citandis] ponuntur aut alibi citata repe- 
riuntur [Dio Chrys. Or. 75, vol. 2, p. 408 : “O rob Atos 
éveds vids. Ita Morellus. Libri érebv vel éord¢, quod ad 
éreiic ducit. Hesych. :Erex toy, dyaOh tUy7. Eteat tu- 
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Hat, AAnPeig tye]: at évedv neutr., autnomen [pro quo A Avatov). Theodor. Stud. p. 343, C : “Exeoudxéa thy 


est ap. Hesychium, qui interpr. dq%i¢, éméretov, Wrov, 
modcoxtov. Quarum interpretationum de secunda et 
quarta y. in “Etevos], aut adverbialiter sumptum, fre- 
quens poetis. Est autem éredv, Verum, Vere, Revera. 
Hom. Il. B, [299]: "Ogeu Saduev Ei éredv Kahyas prove 
mevetar, He xat ovxl, An vere Calchas vaticinetur, 
verum dicat, preedicat: ut Cic. interpr., Auguris ut 
nostri Calchantis fata queamus Scire , ratosne habeant 
an vanos pectoris orsus. O, [53]: Ei 6% § écedv ye xat 
— ayooevetc, Si verum dicis, ita dicis, ut res se 
habet. Od. N, [328]: Eimé wor et éredv ye otrny eis 
martotd txavw, An revera in patriam veniam. [l. 0, 
[423]: Ei éteov ye Todurcetc Ards divta mehidprov eyyos 
aeipat, Si revera audebis arma contra Jovem capere. 
[Sie alibi, et apud-ceteros Epicos. Apoll. Rh. 1, 763 : 
“Qe éredv TEP. Pluralis est in libris nonuullis Hom. Il. 
Y, 255: WoAW ered te xa) odxt. Ubi alii aliter. V. schol. 
et intt. Aliud ex. sine nomine auctoris ponit Etym. 
M. : Edcxer pév xat érex etvar, Hesych. : Krex, dyx0h, 
&)n07. || Exey, Revera. Sextus Pyrrh. 214, p. 54 :°Otay 
§ Anudxertas Aéyn, “Ered 02 dro.n xat xevdv’ ete wiv yko 
déyst dvtt to¥ dAnfeto. Ubi Fabric. in «itty corruptum 
notat Adv. Log. 1, 135, ap. Diog. L.g, 72. V. id. ad 
1,2 Ady. Log. 61. Galen. vol. 3, p. 2 seq. : Nouw yao 
LPO}, vouw Txpdv, vow yhuxd, ére7 o drouov xat xevov, 
6 Anu. gyot. De quo Galen. infra : Exey xadci, nape 
to etedov, Onep ahnlec Sndoi, morfjcas tovvoune. L. D.] 
Ap. Aristoph. frequenter interrogationibus adhibe- 
tur: Nub. [820]: Tt 62 tott’ éyéhacas éredv; Quid tibi 
revyera risum movit ? Et [93]: Ti odv tote’ getty éredv, 
® méteo; Quidnain igitur revera hoc est? It. [35]: 
*Eredv, w mateo, Ti duoxodatvets; [1504 : Odtos tt motets 
éredv odmt tod téyous; Eq. 32: “Eredv, Hyet yap Osodc 5 
733: 20S et tis évedv; Et alibi. Parum apte autem 
vertitur Revera, quum similiter positum videatur 
ut & té&. In Ind. :| “Erxd¢ adverbialiter etiam exp. 
Temere, Abs re, Frustra {ab Hesych., T'zetza in 
Crameri Anecd, vol. 4, p. 77, 10, warny, ab Suida 
mapéayus| : Aristoph, [Pl. 404]: Odx érd> &p’ os ay’ 
AdVev odSeronote. Et [1 166] : Odx érd¢ a&mavres of 
SixcCovtes, Oud Lrrevdovow ev roddoic yeyedpbar ypdu— 
wat. [Ach. 410, et alibi. Plat. Reip. 3, p. 414, E; 
8, p. 568, A; Phileterus ap. Athen. 13, p. 559, 
A; Oppian, Cyneg. 1, 53.] Sane érsotos significat 
Inanis, Cassus : quod hine derivatum videri queat. 
At “Exdc, foret Missus vel Missilis, ab tqys. [Ponit 
Etym. M. p. 104, 44 et alibi. V. etiam HSt. in “Ee- 
toc. || De adverbiis in « agens Jo. Alex. ‘Tov. mapayy. 
p- 29, 5: Amo tot éredv dEurdvou... xal ered. Kai and 
TOU éxds mdAw dkutdvou eta dEutdWWs, dos, Ere Truevisos 
Xpvaeov yévoc. | 
‘Erepaxtc, Utraque vice, VV. LL. e Xen., sed per- 
peram pro éxatepdxtc. Erit autem éreodxtc, Altera vice. 
[ExepaAxéouat, Vincor. Schol. Ven. Hom. Il. O, 
738 : “ExepoAxovusvov, quod vixdaevov dicit seh. Vict. 
“Exepudxis, 6, 4, ut éc. vixn warns, ap. Hom. Il. H, 
[26 et alibi], Victoria ancipitem Martem habens, et 
q- d. anceps robur. Volunt autem appellatam éte- 
dxéx Victoriam, qui, ut Idem alibi scribit, éra- 
uelberar avdoxc. Hust, vult évsoudx7 esse Que alteri parti 
semper tribuit éAx7y. Alibi [Il p. 999, 63] tradit ére- 
padxy vocatam Que per vices uni parti, deinde alteri 
acquirit et comparat dxyv. Affertur et alia expos. 
hujus vocis, ut vixy Ereoadxds dicatur 4 TH) GAxiue 
ddougvy : sed hac nullo pacto mihi placet. {Hesych., 
Erepoxhwv7}, Exeooppent, thy toig mpoteootg vevixnucvotc 
Ghahy mepimorovaxv. Schol. : Obrws 4 vinn Adyerar, drav 
of vixdivtes vixdiveat 7 avdradw ev chp, thy tois Exéoous 
Ghxny xat ddvau.v rapéyoucav’ 4 Grav of mpunqy vixnlévres 
vixyjowaw. (Quomodo interpr. etiam Suidas.) Hac si- 
gnif., ut sit In alteram partem inclinatus, et contra- 
rius Ancipiti, sive In utramque partem per vices in- 
clinato, ponunt lian. ap. Suid. v. Attwoeytos : “Er. 
4 vinn yevouevy tov mhactov 7v. Oppian. Cyn. 2, 71: 
Toios xat tatporcw ac aibéon dovmeg txaver Oevdvewy 
duotoy xal Oervoudvoy xepceccty, sicdxe oy tts Ehyor 
ny Exeoudxda vixyy. Noanus Dion. 17, 225 : @cds 
AOpraxs Oniev Exepudxda vixyve (353: Adpyious 38 téhavre 
pays Exspadxdi fin vixny “[vdopdvoro moodsomifovra 


vixny terotqtat. Ps.-Lucian. Philopatr. c. 8 : “Exepahxéa 
move thy vixny Orov ye PovAetat. Tzetzes Hist. 3, 140: 
Thy vinny pev émotycey Erecadxh “Pwu.ators* 9, 6g : “Ett 
Tehovions O° ev augoiv TIS was LaoppoTOU xaTa Te y7v xa 
Ocrncouv, xal undevoc VIXOVTOS , O Kaicnp "Oxtaovdios 
Erepaday thy vixny “Pwyrxtorg émorjexto taig xatactoa— 
snytats. || Alternans, Anceps vero est in |. Herodoti 
in adyerbio .citando , in Orac. ap. Lucian. Jov. trag. 
c. 35 : Tok yap evOa xat EvOa wolou Exeoudxéi xhuyyid 
chopens dxpx xopuuba xatandyacovcw éyétdys, ap. 
Nonn. Dion. 9, 230: Aertadgwv (nisi scribendum 
AerraAgov,) oxatpovta modéiv Ereoadxdi tupoH, de Vul- 
cano : 18, 119: Tnpadgov, oxatpovra modeiv Evepadxéi 
Tapcw, ola meceiv wédhovta* 129: Quw émxdtvouca 
xOUnV Eteoadnei brrz dotatoc, BvOa xat eva madtvrporoc" 
19, 265 : [N% uév én’ ddhhorow budluya tacok cuvertwy, 
Th 88 SiaCedEacs , Ecepadxéi TcaAAETO <eyvi-| Ap. eund. 
autem Hom. [Il]. O, 738], étepudxda d7uov eyovtes, 
exp. Erépm méper ddxhy Srddvta. [Hesych., toig Eréporg 
why dAxhy Srdovvta, % tov Taper dusvov dyhov sic BonPerav.] 
Bud. interpr. Qui nobis victoriam restituat, vel Nos 
in pristinas vires restituat. {Male interpr. schol., 
ExeoaAxovuevov vel vixeduevoy. Asch. Pers. 951: Iéevwy 
yup drniox... “Apns Ersoxdxhs, ubi recte schol. vixq- 
pdoos.| Gregor., ut testatur Idem, Erepudxéa vieny dixit 
pro Victoriam in alteram partem inclinare. — |{ Ap. 
Nicand. Ther. 2, Ado 0” évepadxéa x/deus, schol. exp. 
dytima07 axdv TOU movov, quasi Que ex altera parte 
presidium afferat. || Ex Nonno autem citatur érepadxéi 
Qecug simpliciter pro Diverso. Hine ‘Erepadxéws , 
adverb., Ancipiti Marte, ut ap. Herodot. (8, 11], &. 
d&ywviGousvor, Ancipiti Marte pugnantes, Ita pugnantes 
ut nunc hi, nunc illi superiores essent. [Sic idem 
adjectivo g, 103 : ‘Qc cidov adtixa xav’ doyas ywousvny 
Etepuhxéa thy wayyy, Ancipitem. | 

[‘Erepadxta, 4, quod ponitur in Etym. Gud. p. 
215, g : “Etepudxtav, tots Erépors dAxhiy mapgyousay tyouv 
vvapty Tapk to dx, haud dubie mendosum est, et 
ex Etepudxea (vixny) depravatum, etsi simile est voc. 
tepoduvayie. L. Dinv.] 

“Exeodor8u0¢, 6, 4, Diversus numero. Phoebammon 
II. cynu. p. 503, 6 ed. Walz. Rhett. vol. 8: “Ete- 
paprOy.ov (ay7a) 62 cic dpdnov aro adpilucd petubacre 
To, Sucvunov A Tpds onuatvouevov dvayoudvyn, Hs tva 
einw, Te mardta matCer xat mimrovotv. &] 

[‘Exeoxy0é, In alteram partem deprimor. Exc. 
Phrynichi in Bekk. An. p. 38, 24: “ExeoxyQei, ctov of 
TOAAot Ecepoxdtvet Aéyoucw, Stav ext tov Sxotuylwy A eg’ 
drousdy Srnonudvov dy 0c él Odtepov bern. | 

[“Eteouy9%¢, 6, 4, In alteram partem vergens. Cyrill. 
Al. C. Jul. 7, p. 222 : Deus vult magistratus ody éte- 
paxO7% thy didvormy yew, GAN’ év tow todm tahavredetv 
det toic bro yetipa tk Otxata. SuiceR. 

[“Etepeyxe pardon. | “Esepeyxepadav Pollux [2, 42; 4, 
184] ex Aristoph. affert pro napageovetv, Desipere. 
Plaut. dicit Laborare cerebro. [Vitiose ap. Hesych. 
“Etegeoxeoaddy cum eadem interpr. Exe. Phrynichi in 
Bekk. An. p. 37, 8: “Erspeyxegadeiv , to eyxégadov 
Erepov xal wh Tov xatk euoww exer’ 7 ererdy 6 eyxeparos 
Sunes gotw, eixds sipraOar to Erepeyxepadsiv otov td 
wn ordxdnpov gyew tov eyxéparov, ake tO Futov. Ita 
Bekkerus. Codex bis Erzpeyxegadov pro étepeyxeparey , 
ut videtur. L. Divp.] 

[“Exeperdys. V. “Exepostd%<. } : 

[‘Exepnueotx, 4, Alternatio per dies singulos. Philo 
vol. 2; p. 189, 40: TO meol ris Exepnucoov Cwijg ato 
(Dioscurorum) mpoctepatevaduevor Orqynua. Pro ér. 
Cw7¢ codex habet étepnuepiac, referente Heeschelio ad 
Phrynich. p. 101, a, probante Hemsterhusio ad Lu- 
cian. vol. 1, p. 282. Scrarer. ad Gregor. p. 923.] 

“Etepyepos, 6, 4, ut wet Exepviepot dicuntur ‘Pyn- 
daridz ab Hom., Vivere alternis diebus, Od, A, 302: 
“Adore uty Cobous’ Erepjueoot, adore 0 autre Pebvior. 
[Orph. Lith. 627 : Hupigieyé0wv Erephuepos, de febri.} 
Pollux [1, 65] égypepov ait esse to eis tiv émtodioay en 
pévov. At Tlapyiusoov et “Eteoyusoov, esse to Tapa ptav, 
sub. wévov, Quod alternis diebus permanet et durat. 
[V. ‘Exeonueota. Inserto o Tatian, C. Greecos p. 252, 
D : Ot Exegovjuepor Avdoxoupor. 1. Dinn.] 
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[‘Exspvonc, 6, %.] “Exepftoex, Hesychio duplGora, A oda e0ite. Ab Etym. exp. 6 oxdnpdotomos, i. e. ad 


Ambigua. Forsan etiam Alteri quadrantia. (Maxim. 
Karaoy. 165 : [rountov én’ dvéor mopabvousay ytop xat 
TATE LOWY Ereoyipex dvegopov dowry TAaZougvoro vdouo. 
Locum Nicandri in “Exepor\avis citandum confert 
Schneider. ] 

[‘Exepo6apetx, 4, Gravitas s. Propensio in alteram 
partem. V. ‘Exepouécevx, Hesychio in gl. Katanpo- 
xdnoty restituit Albertus, cujus conjecturam confir- 
mavit codex. ] 

[‘Exepo6ao7¢, 6, 4, In alteram partem gravis, pro- 
pendens. Schol. min. Hom. Il. M. 446, schol. et Eust. 
ad Il. W, 574, p. 1316, 26. Ady. “Exepo6apiig, ibid.] 

[“Erepd610¢, Sapient. Isidor. p. 106.] 

[“Exepo6ouda, 4, Aliud consilium , Mutatio consilii. 
Cyrill. Alex. In Nah. 1, 11, p.527 : "Ev petaoxéer te 
xual Ecepoboudia yevijcecbar Aéyet tov tiv dhwv deord- 
cry. SUICER. | 

[“EvepoGoudoc, 5, 4, Qui est diverse sententiz. 
Maximus Conf. vol. 2, p. 13, E: Agdprcay adtov 
(Christum) xat& 3} totro to O¢knua tod te maTeds xat 
tod mvebuatos Ereodbouddyv te xat Exeodyvwuov’ 26, D: 
AstyOhcetar capidc Etepd6ovdov Tatpt te xal Teveduott. 
L, Dinp.] 

[Exepoyapia, 4, Alize nuptie. Tzetz. ad Lyc. 1317: 
Thy dumny cig Etepoyautag toU “Idcovos. Kaxt.] 

[Exeooyaeror0s , 6, Qui alio utero natus est. Schol. 
Hesiod. Op. 347.] 

[“Eteooyevéw , Diversi generis sum. Nicomach. In- 
trod. arithm. p. 80 ed. Ast. : Twd wiv péoq ph evav- 
TiwvuLovyTa Taig Cuvauect und’ Ecepoyevovtn TepdG adds. | 

“Etepoyevng, 6, 4, Qui alterius est generis : cui 
contr. éuooyevys. [Dionys. Thr, in Bekk. Anecd. p. 
635, 7: Luyxprtixdv Of eats to thy adyxptow Eyov Evdc 
mods Eva duoroyev7,, olov AyiAdeds dvdpevstepog Atavtoc, 
4 Evdc med¢ TroAdob< Ecepoyeveis, 0s “AydrAghs dvSperote pos 
tiv Touwyv.] Ammon. ex Aristot. [Categ. 3]: Tov ére- 
poyevav xat wh OndAAnAM teTaypévwy Tavtws Erepat xab 
senna [Diodor. 1, 9:"Onwe undep.tav Etepoyevt} mpiw 
Tapubddwuev’ 3, 29: Eis Exepoyeveis témoug’ 4, 8: Mite 
xevtadooug Supveic é EtepoyevOv cwpdrwv Orapear, Plut. 
Mor. p. 640, C : "Extpégovedy 1 tov Etepoyevaav. Conf. 
Geopon. g, 6, 1, ubi de ovis; 14, 7, 28. Cum dativo 
Eust. Il. p. 1274, 56 : Ot Exepoyeveic Auiv tois Ayarots. 
||De figura rhetor. Phoebammon in Walzii Rhett. vol. 
8, p. 503, 1 : “Exepovevag 6€ dott petabacrs ets yévos dad 
yévous, ch dvapook A ext to cuveovuudy éotw 7H ext 7d 
voobuevoy, tog iva cimw, Ta mapk Oddaccav oobeoe éatw 
Zonutar odcat. [| Adv. “Etepoyeviis Sext. Emp. p. 441, 
8. Hemsr. Ms. Gregor. Nyss. ap. Wolf. Anecd. vol. 3, 
p. 31. Karz. Nicom. Introd. arithm. p. 80 ed. Ast., 
Iambl. In Nicom. p, 143, A.] 

“ErtepdyAauxog, 6,4, Altero oculo cesius, VV. LL. 
[Aristot. De gener. anim. 5, 1 med. : Kal yo étepd- 
yhauxot tives adt@y (equorum) yivovtat: toUto of tov rev 
Gdrwv obdev mhoxer Cov emrdyrws, &vOpemor 8 ytvovrat 
tives Etepdyhauxot. Conf. “Etepdobahos. 

“Etepdyhwacos [s. “Etepdydwttos], 6, 4, Qui alterius 
et diverse linguz est. [Polyb. 24, 9, 5 : ‘AdAoguAots xeth 
Exepoyhwttor, avopdkor yonsauevoc (Hannibal). Strabo 8, 
p- 333: Todto xal tov éxepoyhusttov aitiov Gmijote.] 1 
Cor. 14, [21] : "Ev Exepoyhwacots xal ev yetheow Erépotc 
Aahkhow tH hag todcp, Per diverse linguze homines et 
linguis barbaris loguar huic populo. [‘Theod. Gaza 
De mens. p. 278, C. Scymn. Chius Descr. orb. v. 
264 : “Etepdyhwaca Bapbaoa A€éyouct tAHOn xataveve- 
v7o0' “Iéyowxdk* ut emendat Letronn. Journ. des Sav. 
1839, p. 267. Hass. | 

[“Etepoyeicows, s, “Etepoyhittws, Sermone, Lin- 
gua ignota, peregrina, Jo. Chrys. In 2 Ad Thess. 
serm. 3, vol. 4, p. 234. Seacer.] 

“Exepdyvados , 6, 4, de equo dictum, Qui non simi- 
les habet yveéoug, i. e. Malas, si de equo dici pos- 
set: Xenophonti, inquit Cam., est equus Etepdyvabos 
oris contumacis, is plerumque, qui habet yw dyotas 

\ / ese, vy / 
tag yvalous. Is ab eod. Xen. dicitur ddiwmov thy yvabov 
gov , Bud. Comm, Idem alibi éreedyva6ov ab illo dici 
seribit, Qui in latus unum duntaxat flectitur. Cui ex- 
pos. subjungit [Eq. 7, 13]: ‘Innactav & ématwoduey thy 
TEdyV xadoupevyy' exe’ duwordoac yup the yvdbous orpéye- 


verbum, ex Ovid., Durior oris. Sed minime placet, 
quod ab eod. Etym. (et Orione] post oxdypooron0¢ 
subjungitur, olov 6 tat¢ yvabors dog wh iBlarg ypoduevos. 
Hesych. autem post oxdnpdctowos addit, dmebhs, emt 
nov inmwy. At Suid. pro hac signif. dicit tantum ére- 
pdyvalos, él imrou, amerO7i¢ : subjungens eam, quam 
paulo post proferam. Xen. Eq. {1, 9] : “Exepdyvatot 
yko to tk woe of ut Solas tao yvabous eyovtes ytyvov- 
car et [6, 9]: Hptitov pev, pxmore dyew tig Avias tov 
immov: otto yo étepoyvatoy mort. | Pollux 1, 197. 
|| Photius, Zonar.,) Suid. ac Etym. addunt et aliam 
expos., quam falsissimam esse puto, ut se. dicatur 
etiam Qui utraque maxilla in comedendo utitur, ex 
quo indicetur Insatiabilis : 6 dAnotog, inquiunt, xat 
duporéours Taig yva0ots ecbtwv. Certe non video quo- 
modo éregoyy. idem sonare possit quod Exatepdyvabos. 

[“Exepoyvns, ntoc, 6. Etym. M. p. 435, 32 : Dvic 
(quod y.), éxepdyvas. Videtur idem significare quod 
érepoyeviic. | 

[‘Etepoyvyjctos, 6, 4, 1. gq. praecedens. Cyrill. ap. 
Eustrat. De oper. anim. p. 575, 7 : To Erepoyyyorov sic 
prrobetay xatecticato. Hase.] 

[‘Exepoyvovéw , Diverse sententia sum. Eulogius 
Phot. Bibl. p. 283, 37 : Mydevoc Exepoyvwuovicaveos. | 

“Exeooyvwpoctvy , 4, Diversa sententia. Joseph. [A. 
J. 10, 11 extr.]: Et 32 tio Gdws SokdCew PotAerar Tept 
adtiy, avéyxdytov éyetw thy Exepoyvwwoovvay , i. e. 7d 
dhhung 6obaCetv, Aliter sentire : to Erepodoteiv, chy éte- 
podottav. [Hesych. : Aryovor, Er. 0 L. Divv.] 

“Etepoyvioumv, 6, 4%. Qui alterius s. diverse est 
sententiz, Diversa sentiens, [Dissensor, Gl. Cyrill. 
Al. In c. 52 Jesaiz p. 736 : “Ohotponws Exepoyvwopovas 
mao’ éxetvoug imdoyetv. Surcer. Cyrill. in Concil. Ephes.: 
“ExepdyAwocos xat ét., Qui aliter loquitur et aliter 
sentit. Judei : Cujus interiora non sunt sicut exte- 
riora, Simulator. Koewic, Maximus Conf. in “Erego~ 
Govhog cit. Theodor. Stud. p. 469, B:“Ev 62kqua, wn- 
dev Evepdyvwuov. L. D. Synes. p. g, A: Adkats Exepoyver- 
post. Cyrill, Cat. in Ps. t. 1, p. 225, 5 + Aubuyou xat 
EtEpoyVOL0VOS , Animi mentisque duplicis. Hass. 

[‘Exegdyoves, 6, 4.] “Exeodyovoy Cov dicitur Mulus a 
Physicis , quod sit ex diverso semine prognatum ani- 
mal, equino sc. et asinino. Idem de Lupo cervario 
dici potest qui Graecis @é¢ est. [Hippiatr. p. 11. He- 
sych. : Awotcyovor, Etepdyovor. L. Dunp.] 

[“Exepodextog, 6, 4. Didymus in Catena ap. Wolf. 
Anecd. Gr. vol. 4, p. 46 : Ot ta puastc elodyovtes Ete- 
eddextot gacw averidéxtoug efvat cwtnotag dvOpwmous 
éxetvoug tov Ok pavhdtnta HOoug xbvag xal yoloousg xa- 
Aovpevous. Wolfius : « “Er., i. e. Ereoodofor, quae vox in 
hoc argumento frequentior est. » Hic quoque scriben- 
dum &repddofor, pro quo illatum est étepddextor per 
sequens dverdéxtous. Cit. Boiss. L. Dixn.] 

[‘Exepodéorotog, 6, 4, Qui alius domini est. Theodor. 
Stud. p.206, A: THod6atov Erepudéorortov. L. Dip.) 

[“Exepodidaxtocs, 6, 4, Ab alio eruditus. Olympio- 
dor. in Plat. Alcib, p. 11 : Td adtopués xpetttov tod Exe- 
podrdaxrov. t L. Dinp.] 

“Erepodidacxahém, Alia, et diyersa ab illis, que 
ante tradita sunt, doceo, Nova doceo. x Ad Tim. 1, 
[3] : “Iva mapayyzddrng tio ph Exepodidncxaheiv. Utitur 
Basil. quoque et Chrys. et Theodor. H. E. [1, p. 20, 
28, locum Pauli afferens. Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, 
p. 215, E; Act, Concil. vol. 1, p. 308, B. L. D. Euseb. 
Contra Mare. p. 40, D; 116, C; 132, D; 133, A. Hasz.| 

[Exepodtdacxa)ta, 4, Diversa s. Nova doctrina. Theo- 
dor. Stud. p. 507, B: Tapactpecbar Adyors Evepodida— 
oxadtas. Eust. Opuse. p. 81, 96. L. D. Epiphan. vol. 
1, p. 1075, B.] 

[Exepodtdacxados, 6, Novarum rerum doctor. Eu- 
seb. Hist. eccl. 3, 32 : Atk tig thy éx. dats. Hase.] 

“Exepodotém, Alterius vel Diverse opinionis sum. 
[Plato Theat. p. 190, E : Adgav elvat pevd% to Etepo~ 
dofeiv. Pollux 6, 118; sch. Soph. Aj. 1057.] Peculiari 
autem signif. Etegodozeiv dicuntur Hist. Eccles. 4, Qui 
orthodoxie non assentiuntur : M} frepodwdacxeety , 
uxde Exeoodotciv. Bud. [Phot. Ep. p. 137, 25 + Odéet< 
toto tov 6oodozwy O88" bd téiv ErepodoEoUvtiny meTOvVO:y. 
Huseb. Praep. ev. p. 789, B : Tobs érepodobotveas Fuiv. 
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Aliter Philo vol. 1, p. 508, 27 : “Exepodofotow od cuu- 4 321 Sch.) non est alienus ab eadem sententia : M} 


gepduevor, In varias abeunt sententias. Has, Cinna- 
mus p. 61, C.] 

“Erepod0t(a, 4, Opinio diversa, Opinionis diver- 
sitas. (Plato Theet. p. 193, D : “H ét. xal rd Yevdy 
dotaCew. De hereticis , ut contraria sit dob0d0ble , 
Epiphanius vol. 1, p. 1, A, 5, A. Hesych. interpr. 7d 
Edhurg CokdCew Frep yer f adHOetw. L. Dinv.] 

“Erepddokoc, 6,7, Qui alterius opinionis est, s. di- 
verse opinionis ; que diversitas intelligitur, habita re- 
rum et personarum, de quibus agitur, ratione, sicut et 
in aliis multis ex &tepov composs. Vertitur etiam, Qui 
est alterius sectz. [Ptolem. Mathem. 1, p. 81 ed. Halm.: 
Taic ExepoddEou eéwotatc. L.D. || De hereticis Joseph. 
B. J. 2, 8, 5, Theodoret. H. E. 1, p. 20, 2. Et sic in- 
terpr. Hesychius.] Luciano {Eun. c. 2], inquit Bud., 
éxepddofor philosophi Contraria dogmata tuentes , od 
éuodofor. [Arrian. Epict. 2,9, 19: Tt yep Sdiagéper 
cadre eenyeioOar 7 tk céiv Etepoddewv; || Adv. “Ereoodd- 
wo, Philostr. V.S. 2, p. 559 : Hoke 62 abti cic T7006 
cog Kuvtidtoug Stapoptic Tudix mavyiyuor, emer) ér. 
TIS povsrxys Axpoeiveo. | 

[‘Exepodtvauta, 4, Alia vel in alteram partem mo- 
mentum faciens vis. Schol. Ven. Hom. Il. H, 26 : “Otay 
of mpdtepov vixijcavtes ef Exepoduvatag tivds Tapercba~ 
ovens ArrnVGovv. | 

[‘Exepodivauos, 6,4, i. q. Exepadxh¢, quod v. Zona- 
ras p. 891 in illo v. Porphyr. ap. Stob. Ecl. eth. vol. 
1, p. 833 : Téa wiv wgon napyteito Apototéhag (De 

° ee vith 7 \ \ / >. 
anima 3, 3) émt tH¢ buyiis, t4¢ 68 Suvduets odxdtr. Td 
yxo Erspoucpec edObe broxeynevou mapadhayhy elodyew, 
tO 8 Erepodvvauov xal meal ev brroxetmevov eviotacar, 
Diversitatem facultatum. L. Dinv.] 

[‘ExepoeOvis, 6, 4, Qui alius gentis est, Peregri- 
nus. Strabo 2, p. 128; 8, p. 333; 12, p. 533. Clemens 
Al. Strom. 2, p. 478.] 

[‘Exepoctdera, 4, Diversa species. Theolog. arithm. 
p. 8 ed. Ast. : Tis tot dorduod. Exeooerdetac. L. Drnp.] 

“Erecosdy¢, 6, 4, Qui est alius speciei, i. e. di- 
verse, |Aristot. H. A. 2,12, § 13; Plut. Mor. p. 894, 
A; lamblich. In Nicom. p. 135, D; Hierocl. In Py- 
thag. p. 241. Cum genitivo Theodor. Stud. p. 580, 
C+ “Husics Gusiv Erepoerdeic. || Adv. “Exepoetdiig ap. 
Greg. Nyss. vol. 2, p. 212, B, ubi alii Erepoguei<, quod 
v. «Damase. De princip. p. 150.» Osann. || Forma 
“Excoedic Nicand. Alex. 84.] 

[‘Etepoevepyhs, 6, 4, Aliud operans. Damascen. ap. 
HSt. in “Etepo6eAv%<. | 

[“Erepoepy7s, 6, 4, Qui alienz est operationis. Conc. 
Lateran. Actt. CC. t. 3, col. 785, 45 : “Exepoepy7 xat 
Eteooovctov. Hase.] 

“Exepdtyhos, 6, 4, Qui alio zelo ducitur. Lucill. 
Epigr. [Anth. Pal. 11, 216}: Tov gtomada Kodtimnoy 
dysipouey aAdo yévocg* tt; Téiv ExeooGhiwv, Eorum qui 
aliud genus yeneris sectantur. [Eust. Opusc. p. 345, 
35 : Hog forhy Exeodtndov thy mhastryya petacty caves, 
In’ alteram partem propensam. | 

“Exepofywc, Alieno animo, Animo erga alteram 
partem magis affecto. Ap. Hesiod. Theog. 544, Ju- 
piter ad Prometheum : ’Q rénov, a é. dtedacono 
poloac. 

[<Erepotiyéoo-] “Exepotuyeiv, Eodem jugo alligatum 
esse cum altero, et quasi concopulari, In altera jugi 
parte esse. Utitur h. v. per metaph. Paul. [Cor. 2, 6, 
14 : Mh yiveots ExepoCuyotvees totic antototc.] Bud. p. 633. 
[Epiphan. vol. 1, p. 504, D : Ot Etepotuyouvtes abtois 
(Donatianis) Navattevol. Apollon. Lex. Hom. : “Ico- 
@door, xar icov Edxovres, ody Etepoluyoiivres: referen- 
dum ad Od. 2, 372. Hemsr. De |. Pauli Suicer. Thes. 
p- 1218: «Sensus verborum Apostoli est : Ne cum 
infidelibus jugo copnlemini, quasi ad trahendam 
alteram ejus partem. Ita exp. Photius Epist. 155, p. 
20g : Od dei byt, te oinxelorg xal Erafoorg Exutods tots 
amiotots cutevyvuvar xal thy adthy tio doebelas avhaxe 
téuvety. Atque juxta hance sententiam legendum pu- 
tat Ecarpouyotvrec. Affert etiam aliam expos., juxta 
quam receptam lectionem retinendam dicit :; Od Set 
buds Exepooperting zyetv T0¢ TOUs aTiotoUS, xaxKELVOY u.d- 
Rov tois wvborg toocdyetv Ameo th thy mothy odacxx- 
dig. Theodoretus in illam Epist. p. 236 (vol. 3, p. 
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u.tuncecde tos Etéows Evvevovtas (I. Ergowce vebovtug cum 
Bauero in Ind. v. “Eréous. L. D.) foag xal tov Cuydy 
xAvovtas, thy tov dniotwy andthy Tis hueréous moott~ 
piovtes Ordacxadtac. Theophylact. p. 374 : Miy. és. an., 
ToUTESTL pi AOixcize TO Sixnatov, emixdivuevor xual Tpod- 
xetuevot ot od Oduic. Td yao ErepoCuyeiv- emt Guyot. adt- 
xov Aéyerat, Grav Hula wrdoriys Buo7. OEcumenius 
quoque vult p. 533 metaphoram esse desumtam and 
TOV TAxottyywy tod Cuyod, A libre lancibus. » Probat 
autem Suicerus cum eoque alii interpretationem Bu- 
dei ab Hemst. rejectam , qui pretulisse videtur Beze 
sententiam, vertentis Ne impari jugo copulemini cum 
infidelibus. Qua fere signif. et adj. ErepoCuyos poni in 
illo dicemus et yerbum ponunt preter Apollonium 
Theodor. Stud. p. 376, B : “Iva gav% 6c wate oxo§ év 
xal Godvnua xoaret, ovy Erepoluyoticn mepl thy mort, 
Dissidens, Discrepans. Nicetas Chon. Alex. p. 168, 
D : Kal adrobs 08 6 rot marpidoyou Cijhos “eriouviern te 
xal eniherpev, ovx ev Ereootuyeiv xal olxolev c&hdug 
omevdoytac, Non sinens dissentire, idemque éregotv- 
ynots pro Discordia. L. Dinp.] 

[Erepo%vynots, ews, 4, Dijugatio, Discordia. Nicet. 
Urb. capt. p. 376, D: Td pev cv ehéyywv mapricousy 
Bodxevtpx é oddév Erepov moochngOnodueva Oct wd Tov 
TAstotwv Exeootdynaw. V. “Etepotuyéw. | 

[“Exepotuyta, 4, Libre in alteram partem inclinatio. 
Schol. Luciani Lexiph. c. 3°: Kpovoucat (at macorvy yes) 
dive vépos Exargoa xatk thy &t, tod dvOprdvtas ToLdy 
Hyov a&motehovew. | 

“Erepdtuyoc, 6,4, ejusd. forme [ut aluyog et dvttCuyos}. 
Xraduo¢ év., Phocyl. [13], q. d. Alterijugis trutina, 
i. e. In alteram partem propendens, [ || Figurate 1. q. 
EreodxAvtos. Eust. Il. p. 113, 35: O82 4 yuvarxds yevixy 
e00ciay éxowvoundyyy exer thy yovars, adhe x26” “How 
Stavov etmeiv Erepdluyos 4 yuvarxos yevinn eevijvextar og 
Tpoc Thy eVOetav’ yuvy yao. Similiter infra “Erepofdyws. 
| Ap. Nonn. Dion. 10, 348: Xeoot cuvamtowevars Ere- 
pdCuyov dum mieCwv, vertendum videtur Duplex, ut 
infra “Erepdtvg ap. eundem. || Levit. 19, 19 : Ta 
xtHyn Gov od xatoxetcers Erepotvyn, Animanti diversi 
generis. Cyrill. : Tourégotiv, 03 ducers Irmo Ofhevav Ove 
TOU ptyyvar adeny xab dvemadw. || “EreooCbytor, of us) 
cutuyotvtes, Hesych. “Exeootuyor Heinsius. } 

[“Exepotdyws, Diverso modo. Proculus In Cratylum 
ap. Bekk. An. p. 1164: "Ert xat t& &t. Acyouever det et- 
Sévar, olov amd t7¢ aoertg odx apetaiog, GAAK OTOVORTOS. 
V. ‘Exsodtvyos. ] 

[‘Exeod@ug, vyos, 6, 4, Jugi socio orbatus. Plut. 
Cim. c. 16 : 0.0 “Iwy dmopynuovedet xa) tov Adyov (Ci- 
monis) , & wddteta tos Adnvatoug exivnce, mapuxahoy 
wits thy “EAdda yorhy wire thy wodw Erepotuya mept- 
vdetv yevyevquévyy. || Alteri junctus, 1. e. Uterque s. 
Duplex, vertendum videtur ap. Nonnum Dion. 12, 32: 
Kicbias Apuoving Ereootuyas: 14, 329: "MAN Ere Sh 
drdvmou orpatiiis Exepdtuye Aus &uporéowy otiya mioay 
éxdausoy hysuovijes’ 18, 259 : “Intato xvavéwy mrEpv- 

bs 5 ; , 
yw Exeodtuye mahua? 5, 148 : AuoedediConevn WEhEwv 
Ecepouye TAAU.G): | 

["Exepoyuepos. V. “Exepyucoos. | 

“Exepodcdc, 6, 4, ab Gadog vult esse Eustath. [Il. 
p- 1283, 2]; ac Erepobadeig maidas dici, Qui alterius 
tantum parentis OéA0g sint, h. e. Qui ex iisdem pa- 
rentibus orti non sint, Quorum alter parens obierit : 
maides Tatpds wh Suourtpror, inquit, ErepoOaheic héyov- 
Tar: at duoWareic, Cujus uterque parens superstes. 
[Const. Manass. Chron. 6440 : Ma rad errno yevntae 
Tatdwy ddhobhacthtuv, xdvred0ev of uev 26 ato quEvres 
pxoavistev, mp0¢ 88 tobs Ecepobadstc to xodtos petabatn. 
Boiss. Georg. Pachym. Mich. Pal. p. 197, B: Tay 
éx. ddehphy adtiiv’ 199, E. L. Divp,] ’ 

“Exegobeds, 6, 4, Aliud volens. Damascen. : Exe 
pobercis xa Erepoevepysic 06 Tels brooracets THs dying 
‘Torco simeiv avayxacdncoueda, i, e. Aliam alia velle 
et agere s. éveoyeiv. ; 

[‘Exeod6yxr0s, 6, 4, Ab altera parte acutus. Nicet. 
Chon. Alex. p. 171, C: T& ert tv ouwy Exepooyxta 
Sion] “i n 

[“Exepo9pxoxoc, 6, h, Qui alium cultum sequitur. 
Suid. in Op%oxes, in quo voc. conf. quee ee HSt. | 
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“Etepo8p00¢ [et forma contr. “Erepdtpous], 6, 4, q- A tepov Greodrytews otnats (vel molnatc) Exzoa: &e. 88, Orav 


d. Alterisonus, Qui est alterius s. diverse lingue, 
éreodyAwacos : e consequenti, Alienigena. [“Exepd4pouv 
Hesychio dddgudov. Nonn. Jo. c. 8, 15 : Maptupty 8.dd- 
pov ErepdOo00¢ xdeto pwteiv’ Dion. 2, 172: Box e éte- 
ed0p00g dotpwv dugthaghs mepdonto* 365 : “Exepo8poov 
AYO" 9, 256 : Noomheyxtoro 68 womons cipwyny aiwy 
érepd0p0ov" 10, 31: Aonudvtwv eméwy Erepd0poov Ayo. 
Cyrill. Adv. Julian. 4, p. 147: “Exepd0pouv éyetw thy 
yAScouv, citat Suicer.] 

“Exepoiog, a, ov, Alteriusmodi, Non hujusmodi, 
Bud. ex Synes. : Td 8 éxepoidv éotw, Hoc autem longe 
aliter se habet. Aristot., “Erepota xal dyixta, vocat 
Quatuor elementa, De mundo p. 221. [Herodot. 1, 99 : 
"Oxug dv Exepotds oor Soxéor elvar ph Spor" 2, 35: Ai- 
yortiot dun 7H odpavéd tH xatk apéag edvee Erepotep ... 
maven EuTradw totat &dover &vOowmorsr éoticavto. Ari- 
stot. De mundo c. 6 : Od tHe adrig O2 6000 Teo Odoys, 
Ex Siapdpou xal Erepotas. Plato Parm. p. 161, A: Te 
& écepota odx d&doin; In deteriorem partem Lucian. 
Jovy. trag. c, 32: *Hy 8é wt Erepoiov érobatvy. Superlat. 
Eust. Opuse. p. 49, go. Constructiones notabiliores 
sunt ap. Hippocr. p. 790, A: “Etepotn yko puot dv- 
Qowrov tatty A tov adwy Cowy. Oribas. p. 74 ed. Mai. : 
“Etepota yao 4 dots tprtaiov mupetod mpds TETHOTAIOV 
éott. Eust. Il. p. 118, 38 : "Eméxtacts Exepota mak Thy 
év 7 vuvt. -|| Forma poet. “Eregottog Dionys. P. 1180. 
“Etepetos vitiose scriptum ap. Ps.-Lucian. Philopatr. 
c. 18.] ‘Atepotov, Hesych. exp. +d éxgowev xab ywotc. 
Idem procul dubio est quod érepoiov. [V. “Atepdr in 
“Exepos.| Adv. ‘Exepoiws, Alio et diverso modo, &hu< 
mw¢, Hesych. ['A\otws, Suidas. Hippocr. p. 383, 3g: 
TlodA& Exepoing ywwoxw A exetvor émebvjiecav. Theodor. 
Stud. p. 164, A : Kav Erepotus €yn mods dAnha. Dionys. 
Areop. p. 14, C. L. Dro. Galen. vol. 2, p. 219, 16: 
Ovx evdexerat tobs pds Ex. éyetv. Id. vol. 19, p. 574, 4: 
To év adt@ &. euoatvowevov. Actt. Concc. t. 4, col. 
167, B : Av& pgoo¢ xat ét., Sigillatim ac dissimiliter. 
Hasz. | 

[“Exepordtns, tyt0¢, 4, Diversitas. Plato Parmen. p. 
160, D. Ib. 164, A: 0088 Exepordens ode mpd¢ abtd odte 
mpd¢ tae. Philo vol. 1, p. 5, g : “Exepotdrytos, dvap- 
woctias, dovuowviag peory. Eust. Opusc. p. 54, 15: 
TlivSaoos eEatoetdy tive Erepordenta corxdy gyer mapd ye 
tks Taharde. | 

‘Exepordw, Alium atque alium facio, a’ Erépou o- 
watog etg Eteoov weta6cdAw, Ammon. Altero, ut Ovid. 
Fast. 1 : Ille suam faciem transformat et alterat arte. 
{Plut. Mor. p. 559, C: Wdvra xtveiv xa Exeporody thy 
plow wetabdédhoucav. Aret. p. 48, 39 : “Yyp%¢ xal tbu- 
Xpiis aiving, &¢ corfvde Ew Ereporodang tov d&vOowrov.] 
Kt pass. “Exeporotcbat, Alium atque alium fieri. Bud. 
[Herodot. 2, 142 : Oddy tov xat’ Alyumtoy Exeoow67- 
vat’ 7, 225 : “EvOebtev Exeoowotto rd vetxog. Hippocr. p. 
762, F : T& cyjuata tov capxav Exepotovtat. Nicomach. 
Introd. arithm. p. 130 : Odre Eautiy mohumAnctdoace ... 
Exepototrat. ] Philo V. M. 1: “Oaov dv doucduevos ert 
Thy ‘iy exyeng , alo avOdracov gorat, moos tH Xm xaxk 
Thy Suvauty Erepounbey cig dAayhy mavTehy, Ac preeter 
colorem etiam potestate prorsus degenerabit, Turn. 
[Nicandri “Exepovovueve, in quibus de hominibus in 
varias formas mutatis egerat, citantur ab Atheneo, 
Antonino Lib., ad quem v. Verheyk. p. 1, et aliis ap. 
Schneider. p. 284-6. Horum immemor erat Eust. Od. 
Pp: 1799,°3, post verba in “Etepotwots citanda addens : 
Tovar yey 4 elpnuevy Taoadoats, wu axprbwoaevy dc 
ody Eteporatcbar, aha petaproppodaar of uuboypdoor pact 
Tovs amo Gurnatog KAdou sic KAhO wetarimrovtas, dd En- 
Rovow of tk mepl retapnoowercewv Anonouvres. ] 

[“Erepotws. V. “Erzootos.] 

“Exepotwats, ews, 4, Alteratio, Quum rerum quali- 
tates alter atque alter fiunt, Bud. [Avistot. De 
mundo c. 6, p. 400, 24, C: Moddds Erepouscetc. Plut. 
Mor. p. 430, C : Ti> odetas 7 Ecepowwoet. Hesychio v. 
Neoorasty pro Eratoolwars restituebat Arnaldus. Ap- 
pend. Stob. FI. vol. 4, p. 70, 71.] “H dq’ Etép0u oehua- 
to €lc Exeoov usrabodh, dArholwat autem, mootépas br0- 
Aibeos rotnats Evépa, Eust. (Od. p. 1799, 32], Ammon. 
[De differ, p. 11 : Addolwors Srepowcews Cropéper. “AAA, 
Ev yko 00 udvoy werayapuxrapisuds, GAA Kal tio ™o0- 


dy’ Exéoou yowpatos cic Etepov perabadhy (p. 93, cua 
TOG ... ETAODA otov NwW6n ets iGov). V. Se ke 

[‘Exepotoreixs »4, ov, Alterandi vim habens, Alte- 
rans. Sext. Emp. p. 82 ult. : Katk thy teparodoyoupé- 
vay Exepormtixyy (duvautv vel tUxwotv). V. Fabric.] 

[“Etepdxapros, 6, 4, Diversos fructus habens. Hip- 
pocr. p. 245, 34 : “ore uh Oavuaterw Erepdxapme elvat 
vx 2vOeta tov Sevdpewy. | 

[“Evepoxtvysta, 4, Motio per aliud, contraria adto- 
xwvqcta. Procnlus In Plat. Alcib. p. 225.] 

[“Etepoxtvntoc, 6, 4, Ab alio motus. Proclus in 
Alcib. p. 106, ubi Creuzer, affert e Simpl. ad Epict. 
p. 365 Schweigh. Borss. Conf. Ejusd. Instit. theolog. 
cap. 14. Creuzer. Pachym. Metaphr. in Dionys. 
Areop. D.N. 4, 33 (244); Damascius ap. Wolf. Aneecd. 
Gr. vol. 3, p. 221. Katz. Apollinar. Actt. Conce. t. 3, 
col. 893, 34 : “H c&p§ éx. ovex. Jo. Clim. p. 152, 29; et 
schol. ib. p. 166, 28 : “H dverurydeutos xatdvubic, adto- 
xivntos* 4 Of émitydeuty, ér., Aliunde excitata. Hasz. 
|| Aliter motus. Theodor. Stud. p. 195, B : O88 yee 
Evepduoppos yéyovev 6 obpavdc odds Exepoxtyytos 008 Ete- 
podaurens 6 sig Hueous Snutoupyos gwathe. || Adv. “Ere- 
poxtvytws Procul. ibid. p. 61, 63. L. Dinp.] 

“Ereooxdetys, Hesych. affert pro tot érésou x)éous. 
[Legendum *Ezeoxdnetns, tot *Ereoxdéous. Hom. Il. A, 
386 : Bins “Eveoxdnetys. Schol. : Teprppactixtic, tot 
°Eteoxdgous. V. “Ereoxdy¢. L. Dinp.] 

[“Exepoxdivéw, In alteram partem inclinor, vergo. 
Symm. Ps. 16, 11 : Tobs dg8aduove adréiv eragav éte~ 
poxdtweiv év tH 7. Pallad. V. Chrysost. p. 40. Phry- 
nich. in “Eteoay6éw cit. 

“Exepoxdtvis, 6, 4, Im alteram partem inclinatus, 
In alteram partem vergens : ét. vixn, Victoria in alte- 
ram partem inclinata [sec. Eust. Il. p. 999, 63] ap. Ho- 
meri posteros, pro ea, quam ipse Hom. étepadxy di- 
cit : xAtvewy enim et xAtvecOat ita usurpari suo loco dice- 
tur. [Hippocr. p. 795, C: "Hv & érepoxdwes 7. Xen. 
Cyneg. 2, 8 : “Ev toi Etepoxdivécr tev ~optwv. “Ydato¢ 
év Ecepoxhtwet ywotw mor ecuye tostouévov, Dio Chr. p. 
265, B. Stok... éx. 2yéveto, Dio Cass. 57, 21. Hesych. 
in Atdv, Becocov, “AvOodxov. Dutoy Erepoxdtwes Gregor. 
Naz. vol. 1, p. 489, B. Hercules étepoxhwi thy Apyo 
érotet, schol. Apoll. Rh. 1, 1168. Hee citavit Hemst. 
IDdytov, xatapoerés interpr. Hesych. Corrupte apud 
eundem in gl. inter “Exeofjaacs et “Etepdyvabos posita : 
“Erepoxdwéc, ép” Ergo xetuevov xavovt, Exateombey Be- 
6hnuévor xal ouvéyovtes. Sic Musurus. Codex “EtepoxAt- 
te¢ sive pro Etepoxdtwvsc sive pro EtepdxArtov, ut volebat 
Kusterus, cujusv. annot. || Adv. “Etepox\wéic éyew mpd< 
ASovhy, Arrian. Epict. 3, 12, 7. Zonar, in “Erepahxéws.} 

[Exepoxdtwijotog, ta, tov, si sana lectio, i. q: étepo- 
xdtwi¢. Achill. Tat. In Phen. Ar. p. 169, 39 : “Exepo- 
xAwyctay thy xtvyow. Hass. | 

[‘Exepoxhivia, 4, Inclinatio in alteram  partem. 
Clem. Epist. ad Jac. § 15 : “Exeooxdwlav mapéyouct qui 
in alterum latus premunt navim. Hemst.] 

[“ExepoxAtwiic. V. “Exeooxdwvyc. | 

“Erepdxdttos, 6, 4, Alius et diversus a communi ra- 
tione declinandi : voc. grammaticorum est; &tepdxAtta 
enim nomina vocant, Quorum obliqui a nomin. et 
recto casu non formantur regulariter, sed alia et di- 
versa ratione declinantur, ut a Zed fit Avs, ab temo 
fit Udatos, a yuvi fit yuvarxds, a pdotus fit prcotupoc, et 
quz hujusmodi sunt. [Apollon. De constr, p. 102, 12 : 
Ark totito xual toig Exepoxdtrors mapynxodobber tig edOeta. 
Etym. M. in ll. ab Sylburgio in indice notatis, schol. 
Aristoph. Ran. 146, Eust. Il. p. 113, 43. De conju- 
gatione Apollon. De pron. p. 14=274, C: Etys xat 
év byjuacw Erspdxdrta, cow Epayov, pepw otcw. | 

“ExeooxAttws, Declinatione diversa a communi et 
usitata, More eorum, que diversa et alia declina- 
tione inflectuntur quam nomina regulariter declinari 
solita. (Eust. Il. p. 113, 41, 44; Moschop. IL. oxé6. 
p- 14 extr., aliique gramm.j 

[‘Exepoxdovéw, In alteram partem quatio, moveo. 
Oppian. Cyn. 4, 204 : MsOucgadéwy, Exepoxhovewy te 
xdprvoy. Libri duo ExsooxAwéwv.] 

[‘Exeooxvepts, 6, 4, Ab altera parte obseurus. Sy- 
nes. p. 141, C:"Eozarat wiv obv abrar bo dike, 4 
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pev duorxveohs, 4 Os dppupachs ciou, evmotpiag te xal A 


xaxodarnovias tk dxpx verrauevat. L[doas de oter pete 
Aas Ev td xbrer tod xdowou Erepopaeis te xal Exepoxve- 
etc, év tle ardour Startav gyer uy) pete tovde tov 
mvebuartos xt. Pletho Orac. Mag. p. 25. | 5 

[‘Exepoxomta , 4. V. Tpxyndtouds.] 

[“Exepoxoroc, 6, 4. Anna Comn. p. 115, A: Tobs éxt 
TOY Muwy tk Exeooxora ggpovetac Eton, Ancipitia. Borss.] 

‘Exepoxpivia xepadata, s. “Erepoxpavia, 4, absolute, 
dicitur émétav napk td Exepov tod xouviov pépo¢ mdvog 
&merar [rytat}, Quum alteram craniis, capitis partem 
dolor tentat, dextram vel sinistram : que et jytxpa- 
via. Galen. in Isagoge et in Defin. medic. [vol. 19, 
p- 417, 7 Kuhn.] De quo sic Serenus, Portio si capitis 
morbo tentetur acuto. [Archigenes Galeni De loce. 
aff. vol. 3, p. 263. Boiss. Aret. p. 118, B; Alex. Trall. 
1,12. Wetcex. Galen. vol. 14, p. 765, 13. Hase.] 

[“Etepoxpavixos, , dv, Qui Execoxouvig laborat. An- 
tyllus in Matthei Med. p. 309: "Ext te émunrtimdy 
xal Ereooxpavixy. Conf. p. 311, Mattheus ad Rufum 
p- 265. L. Dinp.] 

[Exepoxodviov, td, i. q. Ereooxouvia, Galen. vol. 14, 
p- 400, 13. Hass. ] 

[‘Erepéxtimos, 6, 4, Varium strepitum habens, 
edens. Nonn. Dion. 39, 347, }y.] 

[‘Exepoxwgéw. V. “Exeodxwgos. ] 

[‘Evepdxwoos, 6, 4, Altera aure surdus. Valck. 
Anim. ad Ainmon. p. 84: « Recte observat Cyrillus in 
Lex. in edito, eo usu adhiberi vocem Etepdp9ahtoc, quo 
Exepdxmoos (Etepoxpwv [sic] Lex. Ms. Havn.) 6 thy 9a- 
téoay toy dxowv Bebdauuévoc. » Scripture vitium puta- 
bat Lobeck. ad Phryn. p. 137, et corrigendum é¢)é- 
xwo¢, collato Sirac. 19, 27, ubi érepoxwpev nonnulli 
pro ebehoxwoiiv. | 

[Excpodaprhs, 6, 4, Aliter lucens. Theodor, Stud. 
p- 195, B : O0d8 Exeooapemhs (yéyovev) 6 tig Aygpac Sy- 
ptoupyos Qwaoryjo. L. Drxv.] 

[‘Erepodextoc, 6, 6, 4, Dictus ab alio. Jo. Clim, 
p- 322, 8, et ib. schol. p. 329, 43, ubi td Erepddextov 
explanatur : Td 60 dou AeyOév. Hasz. ] 

[“Exepodefta, 4, Quum quid aliis verbis exprimitur. 
Olympiod. In Eccles. c. 12, p. 677 : Kav& Evepodetlav 
0 abtd vonua épyncev, Aliis eandem sententiam verbis 
expressit. Suicer. Theodor. Stud. p. 94, B: T7 pév 
Erepoheblar Sudpopa th AeyOueva., THD OF AE rod.atr Sroduvaync. | 

“Exepohoyix, 4, Sermo varians, dolosus. Symm. 
Ps. 138, 4 : “Ort odx gorw Et. év 77 yhwoon mov. ] 

[‘Exepopaddhs, 6, 4, i. q. seq., nisi fallit scriptura 
ap. Hesychium : Kavvdxat, @xbcdrata Erepouaddy. Co- 
dex Etepou.0\7. De qua orthographia v. que dicentur 
in Mahhec.] 

“Erepouadhoc, 6, 4, Altera parte villosus : oppos. 7 
duptuaddos. [Strabo 5, p. 218 : Of tanmytes xab yadoa- 
Mor xal to toLoUToy eldoc THY duoiuahhov te xal Ereod- 
paddov. Hesych. v. Eliwuévy, Eust. Il. p. 746, 36.] 

“Ereponccycros yrtov, dicitur 4 ewuls, teste [Photio 
s.] Suida et Polluce [7, 47, coll. 2, 138]: quia xatk 
Thy dovotephy thevoky paphy odx etyev. [Hesych. : “Ete- 
pow. yrtov Sovdtxds Eoyarixds, dad tod thy Erépav pacyd- 
Any exety eopapuévay.] Vestis fuit servilis, ut contra 
ingenuorum xttwv Exxtepoudoyahos, Ss. duordoyaos. 
{Etym. M. p, 90, 55; 349, 44, schol. Aristoph. Eq. 
878, Vesp. 442. Errorem Meursii ad Lycophr. 1099 
et aliorum, qui intellexissent vestem unius manice, 
notat Millingen. Peint. ant. et inéd. p. 11, ubi de 
imagine Nereidis scribit : « L’habillement de cette 
Neéreide paroit offrir la véritable forme de la tunique 
appellée Exepoucayahoc, qui navoit Couverture que 
pour y passer un bras, laissant Vautre entiérement a 
découvert, ainsi que Vépaule, ce qui fit donner & ce vé- 
tement le nom d’Exomis. La tunique doundoy ahog 
etoit celle qui avoit une ouverture pour chaque bras. » 
Conf. p. 78. L. Dinp. C. O. Muller Handb, der Arch. 
§ 337, 3. Hase.] 

“Exepousyetéw, Ineequaliter cresco, Bud. ap. Arte- 
mid. p. 20 [1, 31] : “Oddvres adfovtes [adiijouveds trve¢ 
tiv ddvtwv]| xat EteooueyeOycavtes. [Cod. unus éreou.] 

[‘Exepougpetx, 4, Propensio in alteram partem. 
Photius s. Suidas : Kat nodexdow, x20" Erepobdperay 
A Exepousperav. idem : Hodcxdtots, ér.] 
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[‘Exepoueogw, Alteri parti faveo. Constant. Cerim. 
p- 196, D: Over éxl mavtwy ort ody Etepowepyoet. L. D.] 

“Exepoveptc, 6, 4, Qui est alterius partis, In alteram 
partem inclinans. Dicitur enim esse Victoriz epith. 
[Crito vel Damippus ap. Stob. Flor. vol. 1, p. 107: 
Ei 83 xat ro ev todtwy évOuvactevor xat& Tov Biov, Ereoc- 
weors te xal Eceooxdwhs ylvetat 6 Bloc. Scunerp. Theol. 
arithm. p. 63 extr. Ast. : II[pitov iv obv dotiov Sei 
elvat (numerum), Omw¢ toor évdow of Teptacot te xab 
dottor xat uh Etepouepets. || Porphyrius ap. Stob. Ecl. 
eth. vol. 1, p. 838: Td yxo Erepoent e000¢ Smoxerrévou 
maparhayny siotyew, Diversitatem partium. Ita Hee- 
renius pro éteoduevov. L. Divp.] 

[“Exepougonotc, 4, Alterius partis studium. Actt. 
Conce. t. 3, col. 1045, 61. Hasz.] 

[Exeoouerota, 4, Diversitas metri, Diversum me- 
trum. Hephest. p. 74 ed. Pauw. : °Exl téiv “Adxatou 
xatk thy “Aptotopdvetoy exdoow doteplexos emt Erepome- 
plas éridero. | 

[‘Erepdetoog, 6, 4, Qui est diversi metri. Hephe- 
stio p. 74 Pauw. : “Edy éepduetpoy y td dopa 7d sbF. | 

“Etepouyxns, 6, 4, Altera parte longior, VV. LL. 
e Boethio. [Aristot. Mechan. p. 849, 25 : Td Erepdunxss 
maparerhnpociw* Metaphys. p. 17, 10 ed. Brand. : 
Tetpdywvov xal ét. Theolog. arithm. p. 58 ed. Ast. : 
“Opowwtixdy yey td tetpcywvov, avduoroy 62 7d Et. Eu- 
clid. Elem. 1, p. 2, Aa’ : “Er. 88 6 doboymviov ev, odx 
icom\supov o¢. Xen. Eq. 7, 14: Try Erepourxn médqy. 
Diodor. 2, 3: "Extice modw, Exeodunrxes adrijg Sroory— 
cdusvog to cya" elye Of tov psv paxpotgowy TAEvpOV 
Exatéouv h modu Exatdy xal mevryjxovta otadiwv, tov O& 
Boxyuréowy évevixovra. De numero Plato Theet. p. 
148, A: Tov éxepouyxn dordudv. Plut. Mor. p. 367, F: 
Tod dxtuoxatdexx (tordot) Exeoouyixoug' 1018, C: “O do’ 
Etepourixng aro Sueiv mAcupiiv, Tv psv durd|exa tole yt- 
vouévov, tav Oo: évvéa tetpaxts. Nicomach. Introd. 
arithm. 2,17, p. 129 ed. Ast. : ‘Er. dpududs Aéyetar ob 
erimédeng oy nuatoypxondévros Terpdmheupog sv xual TE 
ToKYOVLOG YiveTat Ah xatayouoh, od phy toa dAAHAnG at 
TAgupAt, OSE TO FXG Tw TAdTEL Iaov, AAAK rape ovdda, 
otov 6 BY, 6c’, 6 6, 6 x’, ON’, 6 U6! xa of Fic xd. Conf. 
18, p. 132. Theo Smyrn. Mathem. c. 13. Hine adj. 
“Exepounuixds, }, ov, Ad &Ereoouyxy pertinens, ap. 
Tambl. In Nicomach. p. 103, A; 133, A, Adyos Erepou. 
L. Dinporr.] 

[“Etepou.jtoroc et “Erepourtwo, opo¢, 6, 4, Diversa 
matre natus. Schol. Apoll. Rh. 4, 223: “Ev $$ tote 
LxlOarg 6 Lopoxdis Exepounitopa zig Mndetas tov ‘Adup- 
cov déyet. Suidas in Avoiyntwp, Favorin. in ‘Ayolo- 
yovot. || «Priori forma schol. Lycophr. 19 in cod. 
Vindob. 3 ap. Bachm. » Bosss.] AY 

[‘Ereodupatoc, 6, 4, Luscus. African. Cest. c. 10, 
p- 292, B: MdAtota 62 cic thy tov toroUtTwY oUveot eb- 
doxynciv doxoVew of Exeoduaror, de equis. L. Dinp.] 

[“Exeoduoros, 6. Vita Nicolai Studite p. 933, C : 
Kart tij¢ tot viod xotrys 6 Kaicap Bépdac mxpavouwc ert 
poovels 6 tadatmupos Eévoc cuvevvos pag ‘tH tdta WOH 
xal Ereoomorov Cedyoc éxbaxyevdels éyvwpiteto, Jugum 
alterius similis ac filii perturbans, Int. L. Drnp.] 

“Exepouddos, 6, 4, Ad quam altera tantummodo 
pars venit : ut &tepoudAtog dixy, [Photio et] Suide cic 
Ay of dvetdwor odx AAOov, In qua adversarii non com- 
paruerunt. [Eust. Il. p. 999, 63 : “Ex. Olan, év > un 
dupo AAVov of dvrtdtxor, aN’ Exepos (i. e. 6 Erepo¢, ut in 
“Erepo¢ dicetur), 6 éotww ex tay do 6 etc. Waxer. Vitiose 
ap. Hesych. “Exepopuvoc. ] : ak 

“Exepdpopos, 6, , Qui alterius et diverse forme 
est, Alex. Aphr. (Probl. 2, 47. Ailian. H. A 12; 16 : 
M) yp Zyew (mulas) duotas pxyrpas toig aAdots Coote, 
Evepoudpgous de. WaKEF. Theodor. Stud. Pp. 195, B: 
Odd! yup Ex. yéyovev 6 odpavds. L. D, Ptol. Yetrab. p. 
145, 24, de signis zodiaci que figuris describuntur 
non humanis : T& éteoduopga* quibus opponit Te dev 
Oownoetd% tHv Gwdtwv. Philo vol. 1, p. 655, 39: Adkav 
ét., Speciem diversam. Hass. ] ; ; 

[“Etepooucta, 4, Diversa substantia. Epiphan. vol. 
1, p- 976, Cz Ard adrooveia éorly 6 Geb, mathe xat 6 
vidc xat kyrov mvetun xat ody Erepoovcta | 

[‘Eepoovoros. V. “Erepovctoc.} ' 

“EreporaQern, 4, Alterius partis vexatio, ut exp. 
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a Mare. Virg. in Diose. 2, [184] ubi de sinapi hec 
scribit : “ApwoCer moos toyradag xal omdzvac, xa xa90A0u 
cig maiv yooviov dhynua, Omov uetayer tl ex TOD Bdlous 
cig thy emupdvetay Bovrducba tH r7H¢ Exeporrabetag Aoyw. 
Ita enim vertit Marc. Virg. : Quum ex alto in sum- 
mam cutem, ut fit per. alterius partis vexationem, 
trahere aliquid voluerimus; Ruell. autem sic, Quum 
permutande valetudinis causa ex alto vitia extra- 
henda sunt. Quidam éxepordOetav liberius interpr. 
Illud curandi genus, quo dolor ex una parte in alte- 
ram evocatur. [Etym. M. p. 67, 44 : “Addidoug tadT0- 
maOeray onuxtver 7 Evepordberav. a] 

[“Exeponéouxtos, 6, 4, Ab alio productus. Pseudo- 
Justin. M. p. 526, A: Td y&o aditondpaxtoy tod Erepo- 
Taodxrov tH) Shug adtonxpdxtw ovdev Srapéper. | 

[“Exeoorayys, 6,4, Ab altera parte crassus. Apol- 
lod. Poliore. p. 27, D : Arma Evda Exeporay. | 

[“Etepdryooc. V. “Exepdrvooc. | 

[“Exepérietos, 6, Heterodoxus. Phot. ap. Wolf. 
Anecd. Gr. vol. 1, p. 123, 125. Kazu. Jo. Chrys. t. 11, 
p. 212, Eed. Paris. alt. : Tot Etepomtetors Exvtobs ava 
utyvovat. Hase. | : 

[“Ereporhavis,6, 4, Hue illuc errans. Nicand. Al. 
243 : [rownrov éywv Erepomhaves O0ux. | 

[“Exeoorharhs, 6,4, Ab altera parte latus. Apollod. 
Poliorc. p, 26, C : Avo Ska tetpdywva Erepordaty* D: 
Ato Sinadaretiaia to) mater Erepordat Svda, Altera 
parte levigata, plana, Int.] 

[“Exeoomdevpog, 6, 4, Complura habens. latera. 
Scymn. Orb. descr. v. 266 : Ak tiv ye tolrhevpoy 62 
THs yoous dow: ubi Letronn. Journ. des Sav. 1839, 
p. 267 reponit, Ard +. Etepdrevpov, cod. Regii aucto- 
ritate. Hast. | 

“Excoordous, 6, 4, Ab altera tantum parte naviga- 
tionem prebens. || [tem “Ereodx)ouv, Quod in unum 
duntaxat commeatum est trajectitium, Bud.; qui 
etiam in Annot. in Pand. [p. 104] hec scribit : Pol- 
lux 8, [141] foenus nauticum duorum generum ponit, 
Exeporthouv et dugotepdmAouv. Est éreodthouv quum com- 
meatus tantum periculum foenerator suscepit : éugo- 
tepoTAouv, quum remeatus quoque. Affert alibi idem 
Bud. Exeporhouv doydorov ex Demosth. [p. 1291, 25] : 
Ot yxo é tig Atybmtov Savetcavees todtors Exeodmouy 
rapydorov. Quinetiam report doyupt xexpntévos 
[ex p. 916, 3]. Item plurale neutr. écepomAota cum t 
ex eod. Dem. [p. gog, 25]: T& Etepdrhore Savetoavres. 
{Ubi Bekkerus : « “Ereodrora FI@, qui sic et alibi, 
nec tamen constanter. » Recte jam Reiskius vitiosam 
hane formam judicavit.] 

[“Etepdrvoog. Anacreon Stephani Od. 49, 4 : "Evad- 
Rous Ereporvdoug, ubi Levesquius (Notices et Extraits 
vol. 5, p. 483) Erepomjoouc, ‘Tibias impares, reposuit, 
codice Vat. Eteporipoug exhibente. ScunetD.] 

[“Eteporodéw. Hippiatr. p. 258, Ereporododvtes Urzot, 
s. Ecepdynhot, Uno pede curti. Scuner.} 

[“Eteporowds, 6, 4, Alterans. Proclus In Plat. Cra- 
tylum Anecd. Bekk. p. 1375. Borss. Aliud s. Diversum 
efficiens. Damase. De princip. p. 294. Osann.] 

[‘Exepdroprog, 6, 4, Altera parte fibulatus. Callim. 
ap. schol. Eur. Hec. 934 : "Eoxev 8r &Cwortos yarepd- 
TopTo¢ ett. | 

[‘Exepondowwoc, in Tzetz. Hist. 8, tit. 170 de potione 
alterius que alterum sanet. | 

[Exepomous, 00¢, 6, 4, Qui altero pede valet. V. 
“Eteporodéw , “Eteoop0aduta. Alciphr. Ep. 3, 27 : Tv 
dxeothy tov Ereodroda, ubi olim male éteodrodov. Phi- 
lostr. V. Soph. 1, p. 515, 6 : Of Boadeis xal Erepdrodec. 
L. D. Hippiatr. p. 53, 8 : “Ovmep yao todmov 6 Exepooxe- 
dhe xa 6 Ex. oxdter. Hase.] 

[‘Exeoormpocxuvytos, 6, 4, Qui diverse adorationis 
est. Theodor. Stud. p. 126, C : Ei é. éotw 4 cixdy 
Tpd¢ 70 olxsiov mowtdtumev’ et infra : Odx’ dex obv Er. 
qh eixdsy tov Xorotod moog adedv. L. Dinp.] 

Excoonpdommos, 6, 4, s. “Exeponpocwmixds, 4, ov, 
Qui alius s. diverse persone est. {Aliter Phoebammon 
in Walzii Rhett. vol. 8, p. 504, 6 : “Exzoonpdowmoy 
(schema) 82 éctw Omo6od) mpootmov tod ere ten: a 
orroudaCovtes elmeiv Oxvoduev Or Exutorv emimArT bar xat tos 
Aoyoug to amo Exépou toocwmou héyouev, olov, mévres At- 
‘(umror tds Aeyoust weal budiv, xt. || « Adv. “Exeporpoc- 
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A ows, inc. De rhet. in Spengelii Art. seriptt. p. 212.» 


Osann.] “Exegonpocwrtx@s, In alia persona s, diversa, 
VV. LL. [Th. Gaza Introd. gramm. 4, p. 561. L. D.J 
“Etepompocwréw, Persona differo ; usitata grammaticis, 

[“Etepdrtohts, 6, 4, Qui ex alia urbe est, Nonn, 
Dion. 26, 41 : Aadv éregortodw. } 

[‘Exeportwmros, 6, 4, Qui est diversi casus. Apollon, 
De pron. p. 11=271,C: To yotv. weyahor, érepontw— 
tov dv Tod péyac, 00> ext tod Cuixncd ro A egudate- 
14274, C: Et ye xal év dvouacw srepdrtwta, wo 
Udatos, wéyas weythov. De schemate ita dicto Pha- 
bammon in Walzii Rhett. vol. 8, p. 503 : “Etegontwtov 
0 dots wetdbacrs cig nt@ow and Trucemc, 7 mooTiene- 
ving wav, Spethobans Of to Adyw cuvtayO7vat, § Akews 
ptdis Odors mp0¢ rapdpous TWSELS GuYTATCOUEYS Olov TovdE 
gov éhhoyynov yevdoxets, O¢ éxotnce tode, 7 Oedwy eimety 
“O Seiva vids mod gotr Aéywv vidg wot gotw, HO Seivar 
dover tig Todews, Hoyer TH} moder. L. Dinn.] 

[“Exepoppencw.| “Erecogfercty, In alteram partem 
vergere s. propensum esse, In alteram partem incli- 
nare. [Plut. Mor. p. 1026, E: Tis dumdije xowwvlas 
cabtng ode 4 Tepl tov odpuvov amyAaxtat oUarg, GAAe 
ErepoppeTovca vUv pev do0odra tH tTavTOD Tepsow xpdrog 
éyoven. Pollux 8, 14.] Pro quo et “Etepoggoneiy dicitur, 
ut icopporeiv. 

“Eteooéferts, 6, 4, cul opp. doperyg, In alteram 
partem vergens, inclinaus. (Asch. Suppl. 410 : Zebs 
Etepopperryig , VEL EIXOTING HOLKA EV XAKOIC, Sova 6 ev- 
vowots. Hippocr. p. 39g, 55: Abra at Augoat (impares) 
Ecepopperréag Totgovet tos xduvovtac. Eust. Opuse. p. 
51, 75: AvicacOdvex to Etepoppsmec bd tov cob xaxAov 
Cuyostatov. De bello p. 273, 73 : Atabherouzvou ds 
Etepopperriis Onto tOv Bacwixdiv gotat* Il. p. 699, 4: Ex. 
mhaoty§ xal dtxy xat orta. L. D. Schol. Hom. Il. H, 
141, Hesych. in “Exegudxéa vixyy, schol. Theoer. g, 
23, citant Hemst. et Wakef. Hesych. interpr. etiam 
Qapectv, quod si sanum foret, conferendum esset cum 
Etepudxns, similiter, ut supra diximus , posito. Sed me- 
rito suspectum est Kustero. « “Et. Gitqux, Queestio s. 
Argumentum quod in una parte plus habet virium, 
in altera minus. Hermog. II. ctdéc. p. 12. Hoc refertur 
ad Cariuata wehetoueva, Questiones quarum discepta- 
tio non ad judicium, sed ad exercitationem privatam 
et scholasticam pertineat. Ab illo differt +6 wovoweoes, 
h. e. Quod in una parte omnino laborat, vel nullas 
rationes habet, neque argumenta prebet, adeoque 
plane non potest in disceptationem judicialem yenire. 
De hoc agit Hermog. I. ¢, p. 10, ad quem I. Marcelli- 
nus ap. Ald. vol. 2, p. 55 : Movoueoés eotw, év @ 7d 
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Tavtehos doVevet. Idem dictum éepoueoes. V. Fortunat. 
p- 39 Rhett. Pith. » Exnesr. Lex, rhet.] 

[“Exepoppenta. V. “Exepopponia.] 

[‘Exeoooperrtic. V. “Exeoopportws.] 

[“Exepoooond. V. “Eteopperéw.] 

[“Exeoopgorta, 7, Inclinatio in alteram partem. Pol- 
lux 4, 1723 8, 14. Altero 1. Mss. apud Jungerm. et 
Lederlinum in prefat. p. 19 écepoppenta. | 

“Erepddéoroc, 6, 4, dicilur pro éregodéerys. Galen. 
[ex Hippocr. p. 808, G] : “ExeoodSoros &¢ thy yay aoi— 
Cerar [4 xdiwaé], In alteram inclinata partem, In al- 
teram partem vergens. {Proprie dictum ponit Pollux 
4, 172. De judice injusto 8, 12. Improprie etiam Hip- 
pocr. p. 938, E:"Exdpuata xark tk ota moddotaw Ere- 
edppora’ 939, D: Prcypoval wer’ dduvys é¢ Gpyty Ere- 
popporeat (legendum étepdgoorot)- 1015, G: Te dugh 
gupuyy% Exepdooora. Rhian. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 126 
extr. : Oey Ecepdoponx dip, citat Hemst. || Ady. “Exe- 
poppdrwg ap. Poll. 4, 172; 8, 13. Altero 1. libri ap. 
Jungerm. et Lederlinum in pref. p. 19 éxepoppeTibg. 
L. D? Phot. Epist. p. 209, 24 : OO Set buds Exepoppemtig 
eye tod tos amtotoug. Hase.] 

“Exepod6u0u0¢, 6, 4, Diversis numeris constans, Di- 
verso numerorum genere. [Forma Dorica ap. Hesych.: 
“Erepdoucux, dvouorx, Inaequalia, Dissimilia, pro éte- 
edppucua. Idem : “Etepvjono8uoc, oloy povotpomes, So- 
litarius, Singularis, Scribe sgdppvdu0s. Sic dicitur 
povdpvdue, LL. D. Galen, vol. 19, p. 40g, 17: Ere- 
odpouIuov Agyouev tov Exgoas HAutas Suuov zyovea, Pul- 
sum gui alterius etatis habet rhythmum, Hase.] 
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f "Erepoc, a, ov, Alter; proprie enim de duobus. A quam in sing. [Eur, Bacch. 905: “Erepa 3 Erepos Exepov 


[Semper dici de duobus perhibent Ammon. p. 11, 
61, Thomas p. 377. Photius : “Etepog, éxt duty AZyou- 
aw, sed idem: Mepexpdtys ext moddmv. Conf. Suidas 
cum annot. Kusteri, qui memorat etiam schol. Ari- 
stoph. Pac. 11 : ‘Erépav érépav) Ot “Actexol xal emt 
Tomy déyouct to Etépav' fystc 68 éml Seutéonc u.ovng * 
Emi tiig Telrys ovv Erdos cimev. “Ohwe 88 4 mapatetnon- 
evn emi te toU érgoou xal dAhov Srapook map’ Artixcic 
ovx éctw. De Homerorv. schol. et Eust. ad |. infra ab 
HSt. cit. H, 124.) Hom. Il. B, [217] de Thersite: 
Dohxo¢ Eqv, ywhds & Erepov ndda, Claudus altero pede. 
Od. E, [265]: Ev é€ of doxdv dOqxe Oecd udhavos oivoro Tov 
Ecepov, &teoov & Udatos, Alterum vini, alterum aque; 
Unum vini, alterum aque. (Quibus Il. gtep0¢ ponitur 
pro eo quod in prosa et apud Atticos dicitur 6 &tepo«. 
Herodian. Philet. p. 443 : Todcwv 6 &tepoc, moocbycer¢ 
70 dpbov, Grav mepl Gvo moroduevos 7g Tov Adyov’ emt Ss 
TOU tortov xal év Law rod adAou dv elzens Erepos dvev tov 
doQoov , pevey thy aitiav. Omisso per errorem fortasse 
articulo Hesych. : “Etepov nédu, tov Sa moda tov eber- 
vupov, et “Exeoov, dovotepdv. Philostr. Imag. 2, 19, 
P: 843 : Luyxexugdra xal xeinevov é¢ ydvu gcepov. Nico- 
mach. Introd. ar. 1, 15, p. 21: Ev tg wovozerp ety 7 év 
Etépa tov yerooy ehattovas tov e’ SaxtUhoug xextHUevoc. 
Hephestio Ench. p. 93 : Aci 7d 2heyetov téuvecbar mav- 
sig x00" Erepov tédv TevOnuteosv. De loco Diodori, cul 
&x Qatépov restitui pro x20’ Erépov, v. infra in forma 
“Atepos. Ejusd. 19, 160 male liber unus érépav pro thy 
&¢oav. Librarii vel eclogarii culpa in Exe. Leg. p. 
619, 84 : Avoiv moayuatwv dvtwy écepov to) Bactder thy 
avyxAnroy suyywpeiv, quod Diodorus certe cum arti- 
culo dixerat. Quem Plutarcho Mor. p. 166, C : Avo 
civ ao yévous Orekchecbar Boudouevos Extatohhy édidou 
écéow, ex conjectura restituit Wyttenbach., Dioni Chr. 
vol. 1, p. 445 : “Hrtoievoc ... Erepo¢, Ms. qui é&repoc. 
Photius et Suidas : Odtepov, Erepov pgo0s. V. “Exepo- 
wohtos.] 1, [429] de tribus loquens : “O pwév av pécw 
dvdou ogpecxev, Te & Exzow Exdtepfev iryy, Alteri vero 
duo. [Duplex 6 &ee0s ponit Diodor. 19, 100 : ‘Qv 
(arcium) thy Eréoav Eherv Edwxe totic ilorg otpatiras etc 
diaprayyy: thy 8 Eréoav modtopxious xtA. Stob. Ecl. 
eth. vol. 2, p. 332: To wav Erepov Teas Taig Eayatraic, 
70 0 Erepov mods tH mdhet. “O eig, 6 Ereoog Epigr. Anth. 
Pal. 9, 680, 3: Thy wtav... thy & Exgonv. Theodectes ap. 
Athen. 10, p. 451, F: Eict xactyvytar dittal, ov 4 pte 
cixter thy Etéonv. Pro quo omissis articulis Mare. An- 
ton. 5, 9g: Totrors povorg moocavaravertar, Evt nev tH 
Ott xth., Ergom Od... Lucian. Bacchi c. 2 : “Yrootpary- 
yeiv 62 duo, eva ugv twa Boayby moecbiryy, étepov dt teod— 
ottov &vowmov. Apollon. De constr. p. 172, 5 : Arcods 
xrhoets, lay wiv ... Erépav 8 ... Galen. vol. 12, p. 474, 
A: Avo évtwv évepyerdiv cidéwv, utc utv ... Ergoug 62... 
5897, D: ‘Evi wey ypdven Suddexovra , Exgom o eerdyyovra. 
Philo vol. 1, p. 12, 32: TloAdev ycow, évdg wsv... Exé- 
pou 62... Jo. Malal. p. 473,13 : “E&émecay Ovo thy EuAwy 
payevtwy, Evoc utv Bevétou xat Erépov [oactvov.| Xen. 
Cyrop. 7, (5, 8]: Kat BeOos ye tag 086’ Av dbo dvdpec, 6 
Erepos emt tod Erépou Ecryxors, tov Udutog Enepgyouev, 
Alter supra alterum. [V. infra.] “Etepor, Alteri, i. e. 
Altera pars, altera factio. Hom. Il. A, [70] : “Qs 
Teddies xal Ayarot ex’ dddvorcr Ooodvreg Afouy, 000” Ere- 
pot vnove’ Grooio go6o10, Nec alteri s. altera pars de 
metu cogitabat; Nec alterutri vel alterutra pars. “Ext 
7% geo, In alteram partem. Xen. [H. Gr. 1, 2, 7]: 
Tpo¢ +6 fog ext tk Ereoa cig wéhews Teociye. [Pausan. 
9, 32, 3: To émi ta &vepu adtod yewoyotor. Hesych. v. 
Euradw.] Pro quo frequentius facta syneresi dicitur 
Qdceox. [De quo HSt. infra in forma “Ateoos.] “Erepot 
ap. Thue. [et alios quosvis] precedente negativa par- 
ticula 0862, woz, aliquoties ponitur pro comp. ovdé- 
tepor, pndetepor: 2, [72]: Kot dors nds ped’ Eréowv, 
déyects 62 duporépous gthous, el modsuou of nd’ Eré- 
ug, Neutrorum partes sequamini. (Conf. 67; 6, 44.] 
Id. 5, [48] : Odx dmetonvto tovrou Evexx 080’ by’ Exzowy, 
A meutris. (7, 44: Odd: wubécbat Sddrov rv odd" dy’ éxé- 
pwy.] Sic 7, [33]: Obror 6 08d! <6’ Exzowv Fouv, Cum 
neutris: Quemadmodum autem Lat. Alter alteri, Alter 
alterum, vel cum prep. Alter ab altero, aut simili, 
de pluribus usurpatur, sic et hoc voc. tam in plur., 
THES. LING. GREG, TOM, III, FASC. VII. 


dh6w xal Suvdusr mao7A0ev, ubi absolute ponitur neu- 
trum pluralis. Aristoph. Av, 701: Zuyuryvopdvov éré- 
pwy éréporc.] Thuc. [7, 64]:"Etepo¢ éxépou mpopéoer, 
Alter alteri preestat. 2, [51]: “Evepo¢ aq” Exgpou, Gepa— 
melag dvarwmrcuevor, ... edvycxov, Alter ex alterius 
curatione. Philo V. M.1: Kat mpd¢ Exgooug Erepor toate 
éhoyorotouv, Alter cum altero. [Soph. OEd. C. 231: 
Andra dmdrars Exéoars Exépn maoabaddougva, Omisso 
altero &eoo¢, Phil. 138: Téyva téyvag Etépag Tmoodyer. 
Asch. Cho. 464: “Avqy Exépav énc&yousav én’ dry. | 
Interposita copula Plato Leg. 1, p. 632, E: “Erspov 
xa a0 éreoov. Menander ap. Alexandr: p. 578 ed. 
Ald. : “Exéoav mepuscivar yatéoav tomuutav. Dio Chrys. 
vol. 2, p. 186: “Ouws S& xal adtog Exgouv xxl Etépay 
hawbavw ddov. Hero Autom. p. 246, B. || Cumar- 
ticulo Alczus ap, Athen. 10, p. 430, D: ‘A & étépa thy 
Eréoay xvAt wOcitw. Xen. H. Gr. 2, 2, 3: “H otuwyy ex 
TOU Teroartds ... &¢ dotu dr7xev, 6 Zrep0¢ ta) Exdow TAOKY= 
dw. V. 1. Cyrop. supra ap. HSt. || Ponitur etiam 
unum &tegog sine, alterum cum articulo. Epiphan. 
vol. 1, p. 11, D: Avagépovrar Erépa mpdg thy Exéoay. 
Cosmas Indicopl. p. 203, B: Xuvéyouca: Ergon thy 
Exéoav. Suidasin "Ev 7 péoer, Eust. Od. p. 1547, 28, 
argum. Aristoph. Avium. Et in partitione, ut in 
epigr. Anth. Pal. App. 219, 10: Aowt, téiv Ergon piv 
erryfovin mepdontat, A 9S étéon xtd. Galen. vol. 4, 
p- 193: Artrov to mépac aitod Oedan, tO wav Etepov..., 
Ecepov 6: ... || Cum articulo conjuncti notanda collo- 
catio a bonis et antiquis scriptoribus aliena, ap. Con- 
stantin. Cerim. p. 12, 6:’Ev © outa: 6 && doyigov 
Erepog xatecxevacyévos otavods. Kt ap. anon. ante Jo. 
Malal. p. 6, 7: “Eyéwace tov “Eves exepov.| Interdum 
sicut &dog pro &tepo¢ indifferenter ponitur, ut in illo 
Plat. De rep. [4, p. 439, B]:"AdAq pv 4 arwbotce 
ysl, érépa 68 mpocayougvy, ita versa vice &teo0¢ pro 
&\dog, et in plur. et in sing. Hom. Od. Hy [124]: 
“Exépac & doa te tovydwaw, “AdAas d& toxmgouer, Alias 
decerpunt, alias calcant: sic enim quidam gramm. 
accipiunt : licet Eust. éxl dtu pdvwv hic quoque dici 
velit : eo quod postquam de unis dixisset : [7s 0” éte- 
pov wev Oethoredoy, de alteris subjungat, “Erépac 6’ dow 
ze tovyowow * tertias autem significare volens, addat , 
"AdAug 6: toxmgouce* sicut paulo post, Mdporbe 03 Juco 
xéc ciow “AvOog agretont , repr 8 bromepxdCoucat, Unae 
deflorescentes, alterze maturescentes : ut Cic., Une 
rerum, alter verborum. Idem [Il. 1, 313] :°O¢ x’ 
Etepov jucv xever evi gpeaty, ahAo de Baler. [Plato Epin. 
p- 982, C: Tord wiv gteon, c&ddote 0 Khan moartwy: 
Alcib. 1 p. 116, E: Toté sv freon doxet, aAdote 88 
éhda. Aristot. Physiogn. p. 805, 12: Ovdiv yep mo- 
mote Cov yeyévntat torovtov, 6 td fasv eldog Eayev Exgoou 
Gov, thy de Stévoray aAov. Apoll. Rh. 1, 250: “AA o 
sic Exgony ddopipeto Saxpuyéoucx.| Hesiod. Theog. quum 
multos jam enumerasset, subjicit [367]: Téccor & a6’ 
Ereoor Totanot xavaynod Ogovtes, .. TOv dvou’ doyahgov 
mévrwv Booroy avdou evieneiv, Tot preeterea alii fluvii 
sunt. Dem. [p. 644, 17]: Totrov 8 gtepov Sixaorijotov 
mpdg tovrots. (Id. p. 643, 18: Acitepov 6 Etepov Simact7- 
plov To THY dxouctwy Goviny gavijcstar cuyyéwy. (Aristid. 
vol. 1, p. 219 : Yreo tov ewretw xvxAov... Osvtepov 
dyaydvtes Exepov.) Ps.-Demosth. p. 1326, 5: Avo pv 
tTotvuy oUTOL vomoL Eialv, ols MapabsOyxey, .,. Etepov Oz tpI- 
cov xth. 1327, 18: Tétaptog totvuv Erepog vouog eat. 
Mlian. N. A. 6, 43: Totrov & etepov Oncaupdv te xa 
awoov droxptvoucr toi HOpotcpévorg onépuacw. || De 
secundo, ubi totum in partes plures quam duas di- 
viditur, cum articulo ap. Hom. Il. M, 93 : Tév &” é:é- 
owv ders joys, tv 63 toltwv “Edevoc. Ubi pro cevcepos 
poni dicunt scholl., ut Hf, 179. Xen. Cygzop. 2, 3, 22: 
°"Eéayet wsv 6 odpayog 6 tod teheutatou Adyou tov hoyxov" 
... Emerta 6 Seitép0s tole tod Erécou Aoyou Ext tovtorc, 
xal 6 toltog xal 6 tétaptos Hoattws. Ib, 4, 6, 10: 7Av 
adjorov tng mowl, tH érépm av abAiCoro map’ Auiv, Pos- 
tridie. Plat. Criton. p. 44, A: Od rs émovans Aycoas 
oluxt xdTo AEew, GAA s¥i¢ Exgoug, Cras. Callimachus, 
Anthol. Palat. 7, 519, 13; ‘Avixx xal ot, Xeour, 
cov dp0aduois yOlov ev auetépors tH éxéoy xhavonvtes 
20dnropev.] Hschin. [p. 81, 31] : Loc Exgom twt ray 
yoyny gover, (Cum tr etiam Theophr. De ‘ca AG: 
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“Exépa tig dxodduran. Et alii quivis. Praposito Eust. A pcbov dmeotépncav, Totidem mensium stipendio : 


Od. p. 1383, 11 : “Avtthaybdvew te Erepov yojotmoy. | 


Thue. 7, [29] : Oddeutes Aoawy pAAov Exzous [Svugood], . 


Calamitas nulla alia inferior. Diosc. : BonSet cxoprto- 
TArxtorg dog oddtv Ereoov, Ut nihil aliud, s. Ut quidvis 
aliud. [Thuc. 1, 23: Otx ody érepa év tow yodve* 7, 70.] 
Herodian. [3, 10, 12]: Oddev Erepov aN’ 7, Nihil aliud 
quam, [Gramm. in Bachm. Anecd. vol. 2, p. 360, 10 : 
"AN 7H, ev cH vouen toU xvotov, to H_meptacdv’ Hortep 
xat map’ “Ednot 70 GAdk Teptccdy: olov, Ovdey Erepov 
GAN’ 4 708e onaty. Sine particula 4 Plut. Mor. p. 671, 
B: Tov 68 ‘Adwvw ody érepov ddA& Atévucoy elvar vout— 
Covet. Synes. p. 125, B: Tede ody méhar rept adriig 
Gddueva morntaic ody Exepo¢ Eoye Yedvos, GAN’ 6 tii¢ em— 
uudectepas Bacthetas “Octordoc* aliisquelocis nonnullis, 
quos contulit Krabinger. ad Encom. caly. p. 66, B, 
102.] Lucian. [De salt. c. 80]: “Ereox pév yko 6 mobs, 
Ereox 62 6 bu0udc* et [Pseudosoph. c. 7] : “Eteox av0’ 
Eréowv onwatvers. Sicut vero Alius alii, Alius alium, 
Alius alio, et qu ejusmodi sunt, Lat. dicitur, sic 
et &xepog in hae signif. Aristot. Eth. 3, [1]: “Exepa yo 
Eréporg eotly HOga, Alia aliis. Id. Polit. 7, [14]: Avapé- 
povtes Etepor tiv GAAwv Gaov tos Deo xat tobe Howae 
hyovucda tov dvOownwv iapépetv, Tantum alii ab aliis 
distantes, tanto alii aliis superiores. In hoc autem 
'. Thue. 2, [64] : Teo wey Snipe 6) Sco. Erepor Erépwv 
Agtwoav dove, videtur éteoor superfluum esse , Ommni- 
bus accidit, qui aliis imperare studuerunt. [Ib. 51 : 
Td piv obv voonua, Tok xod dru maoaxdtmover &romiag, 
tng Exdatey exrbyyavd te Orageodvting Ergpw mods Erepov yt~ 
yvouevov, toovtov yy ext may thy idgav.] Dicitur et erep’ 
atta, sicut dX d&rta, Bud. p. 967. Sic ap. Lucian. 
[Pseudos. c. 10] : Nov & geo’ deta éxéMOwuev, et Soxet. 
| Plato Theet. p. 88, B: “Erep’ arta dv olde. Maximus 
Tyr. Diss. 19, vol. 1, p. 313: “Exep’ deta ... mapk 
taitac.] Pertinet huc et ‘Etéoav tpémecdat, sub. dddv, 
pro Alio se convertere, seu, ut ex Cic. exp., Alio iter 
convertere : ex Ovid., Coeptum iter dimittere : ex 
Virg., Mutare iter, viam : ex Lucr., Commutare viam 
retroque reverti. Lucian. (Tim. c. 5]: Kal roé6wev 
iSdvteg, Erépay éxtpgnovear, Synes. : “Qc 62 od mpovyedoer 
tabty to onkcat [omdoat] tr tov mpoayxdvrwv, érdonv 
étoameto, Quum hac via non proficeret, aliam ratio- 
nem peragende rei instituit, Bud., ut Terent. Andr., 
Hac non successit, alia aggrediamur via. Pro quo 
idem Synes. dicit, thy én) Odreo% togmecbar: Polyb., 
Thy evavttav 6ddv mopevesbar. [“Eréoq togmecdat apud 
Aristoph. 1. in “Etépws citando. Cum alio verbo Thuc. 
5, 58 : "Opbiov Exgoav émopsvoveo. || Omisso hyugoa 
dictum 4 égoa paullo ante notavimus. Item érepa., 
neutrum pluralis, adverbialiter pro xa\ étepa positum. 
|| Ka® &repa, Alibi. Thuc. 7, 42 : O083 yxo xa6’ &. of 
Lupaxdcror dvreneEjecav. || Aliter. Planud. in Bachm. 
Anecd. vol. 2, p. 10, 32 : Tobtous xatk tadté cot Soxet 
yewav 4 xa0” reon; — Kad’ erepa. || Me6’ érepa, Post 
alia, Paullo post, Infra. Epiphan. vol. 2, p. 30, C: 
Kiva ef’ &tepa. Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 
1, p. 172, B. || De constructione preceptum Hero- 
diani p. 477 ed. Piers., 473 Lob.: Tov étepov toiv to- 
doiv ob A¢youaw, dAAL tov Exeoov néda, hanc tantum for- 
mulam spectat. In aliis enim usus variat inter utram- 
que constructionem. Sic, ut hoc defungar, Thuc. 4, 
43 : Bartos 6 Erepog tay otournyav: sed 3, 98; 6, 100 
a wate eodemque modo 5, 75; 8, go. Conf. Ja- 
cobs. ad Ailian. N. A. 9, 7. Illius autem formule exx., 
que alteram construct. habent, ex antiquioribus, ut 
Aristoph, Eccl. 162 : Odx @v moo6atyy tov mda tov 
&epov' Dinarcho p. 100, 35: Odx av ggpacxev ex rig 
modems e&edeiv odds tov Erepov utriusque ex recentio- 
ribus attulerunt interpretes. Interpretatur autem 
Hesych. “Exepov xd non solum tov fe mdda, sed 
etiam tov edovunov, ut idem “Exepov, 4 &v tov Suoty 4 
dototepov. Sic lian. N. A. 11, 18 :°O tas bxip tod 
uh BacxavOFvar divou bilav del ofovel Tepiamtoy puatxov 
dvatnricas bb th Exdoa mrépuyt Bucac meptpégpet.] Con- 
jungitur interdum cum tocottes. Aschin. [p. 67, 32]: 
“ES Axapvaviag 38 Exgpoug tocovtous, ‘Totidem : paulo 
ante autem dixerat, “Ex Tedomowyoou wév tetova 4 
dtaythtoug SrAitas. Isocr. Paneg. [p. 72, D] : Tobs o& 
Unto adtiv xweuvedcavtag Eréoou tosovtou ypdvou Tov 


dixerat autem antea, “Oxtm wivas tats Exutéiv damd- 
vats @0oebav. (Sic &tepov tocctto, Herodot. 2, 49, non 

uod Lat. dicimus, Alterum tantum, i. e. Duplum; 
sed Tantumdem vel Totidem, Ejusdem magnitudinis: 
vel mensure. Item cum totodtos, Alius talis, i. e. Huic 
similis, Ejusdem generis vel nature. Id. 1, 191 : 
’Emotee xat 6 Koc tena toratta’ 207 : “AvOpwrog xat 
av cig xal Exgowv tordivde dpyers* 2, 150: “Héex xal év 
Nive yevouevov Exepov torotto. Scuwercn. Plato Gorg. 
p- 493, B+ ‘Exépw torodt teronuévy xooxtv* Lach. 
p. 200, A: Ei xal dye érepo¢ toviitos dvapavyjcouct ° 
Phed. p. 58, D : Kal tobs dxoucouévoug ye totovtous 
Erépoug éyets* 80, D: To cic tovotitoy témov erepov otyd— 
pevoy. V. infra. || Cum doc Eur. Or. 346: Piva y&o 
ert Tdp0s Olxov aAdov Exepov 7H tov ... dd Tavrethov oé- 
Gecbat we xox; Suppl. 573 : Moddobc erdny Oh yargpous 
&dous mévous. Aristoph. ap. Athen. 3, p. 117, C: 
“AdAu te tovwd0’ Ereow. Plato Crat. p. 438, D, et alibi, 
Demosth. p. 198, 21. Quibus exx. addere licet que 
citat Suidas v. “Ado Erepov, velut Menandri : Biv’ odx 
elyev od mp, od MOov |, odx dAdo tr od6” (legendum 
zo10u0’, non, ut Porsonus volebat , ét.otv) étepov. Miro 
loquendi genere plerique libri Diodori 14, 110: Kat 
twes Erepor tov dhwy, ubi scribendum conjeci “Ed%- 
vow. || Cum adtds Aristot. Eth. 8, 14: Dovetg wey ovy 
téxva prhodaty toe Exutoug’ tk yko €§ adréiy olov Erepor 
adrol ta) xeywotodat, Similiter Iamblich. In Nicomach. 
p- 48, A: Epoudvou ydo tivoc th Zot thos, elmev (Py- 
thagoras) , “Etepog éyw. Unde Clemens Al. Strom. p. 


450 : “O 88 Exaipos Exepog 2y. Et Menander ap. Apoll. 


De pron. p. 14, B : Nuv 6: xatk mohty ebpnxe tov Etepov 
o&, tov gue tovtovt. Ita corrigenda scriptura codicis, 
tov Etepov, tov co, quod vel metrum moneat legen- 
tem.] || Ut Alius Lat., capitur etiam pro Diversus : 
opp. habens 6 abréc [e.. gr. ap. Demosth. p. gt1, 7], 
Idem. Plato De rep. 1, [p. 346, A]: Tottw ausv éxa- 
otyy tay teyvav Exgoav etvar tH Eréoav duvamty grew, 
Aliam esse : Quintil., Quanto alius fuit ille infelicis- 
simi juvenis affectus? Aristot. Eth. 10, [4]: Ta yxo 
Ecepu tH elder, Oo’ Exgowv otducba tedsroUcbar, Quee enim 
specie alia s. diversa sunt: i. e. dtagggovra, ut ibid. 
dicit. [Dinarch. p. 92, 21 : O00 ee opoviry xal don- 
unyopwv, quod p. 96, 14 dicit : “Erepa pev eyo, 
greox 62 gpovav, ut Plato Menon. p. 97, D : Atott 76 
pv Etepov, 7d 6¢ Erepdv gotw atév. Philemo ap. Stob. 
Fl. vol. 2, p. 415: “Erepov cd 7’ dhyetv xal Oewpeiv gor’ 
tows. Xen. Cyrop. 8, 3, 8 : "Hv wou xarnyopijens, sia- 
udOrg Srav Sraxovd, Exgow por yoion Staxovw* Comm. 
1,1, 1: Ods piv 4 medte vouter Oeobs od voutCwv, Ereoa 


82 xawdk darovia sicpgowv. Cui simile quod ad Hesy- 


chii gl. : “Etepov, véov, contulit Albertus Act. 2, 4 : 
Aahsiv yAwooats Etépat¢, pro quo Mare. 16, 17, xat- 
vatc.] In qua signif. cum gen. interdum construitur, 
exponiturque Alius ab, Diversus ab. |Demosth. p. 
142, 26 : “Exéoav thy xpv6dnv Viipov tot paveptic Bopd- 
6ov.] Aristot. De mundo [c. 2] : Lroryetov Etepov tay 
tesoéowv, Elementum aliud a quatuor illis. Eth. 9, [8]: 
Didavtos porter’ dv etn (6 exrerxhc) xad’ Exepov eld0g tod 
dverdfougvouv, Diversa specie atque is, qui vitio ver- 
titur, Bud. [Athen. 13, p. 596, C : ‘Ayvoiv St+ érépa 
aio Awotyng éottv abtty.] Plato De rep., “Etepov tot 
dAndotcs, Diversum s. Alienum a vero (Conf. 1, p. 345, 
B]; étepa &dd7Awv, Diversa inter se. Plut. De frat. am. 
[p. 488, A] loquens de Graecis sui temporis ; “Etepot 
tiv TPOTEPOV yevouevor, woven Stgustvav of adTol THD pI- 
ceiv ddAhous (ubi éepor et of adtol sibi opp.), Multum 
mutati ab illis, qui priscis temporibus vixerunt, Alii 
atque illi priores. [ || Eadem signif. cum dat. Diog, L. 
3,53: O guds mathp tH o@ natpl Fror Erepde gotw FH 6 
avtés. (Ubi notabile ad constructionem etiam quod 
sequitur : Ei wav obv frepds éott tod gucd marpd¢ 6 abc 
Tatho, mutpds erepog Hv, ovx dv ety matzo.) || Cum part. 
} Soph. Trach. 835 : lis 60 &v dédtov Etepov } taviv 
idot; Eur. Or. 346 : Tiva yko ext m&po¢ otxov aAhov 
gcepov } tov ... dnd ‘Tayrédou of6ecbat we xo4; || Cum 
prep. rapk Plato Phed. p. 74, A: Hap zaitea mévex 
Exeooy tt. Xen. Cyrop. 1, 6, 2, sec. quorundam libro- 
rum scripturam : “Erepa mapk ta mapk tov Oeiiv ona 
voueve, Kunap. p. 113, et alii, Cum mégs§ Maximus 


¢ 
2141 ETEDOG 


ETEDOE 2149 


Conf. vol. 2, p. 30, C : Ody ts Eréoug 4 & Exéoac év A. bat Buttmann. Gramm. vol. 1, p. 121 et ad Menandri 


mapet tic hueréous odctac. || “Erepog vel ‘O &repo¢, Con- 
trarius, Deterior, Malus, Infelix. Asch. Ag. 151: 
Ouotav Exépxv, dvoudy tive’ Pind. Pyth, 3, 34: Aatuov 
0 Frepog &¢ xaxdv todpate 2daudoceto. Ubi schol. citat ex. 
Callimachi ex Iambis : Od mavres, dX’ ode goyev dre- 
pos datuwy. Ita corrigendum ex cod. pro Ereooc. Mi- 
nus bene Bentlejus &teoos. Idem annotavit imitatio- 
nem Phalaridis Ep. 23, ubi similia Lennepius. Conf. 
Valcken. Diatr. in Eurip. p. 112. Sine articulo Callim. 
fr. 133 : Ei ce Mooundebs exhace xat mydod ph € éxépov 
yéyovac. Cum articulo Soph. Phil. 503 : TlaGeiv dv 
ed, Tadeiv d8 Qdéteox. Plato Phed. p. 114, E: Méov 
Oadtepov Fynodirevos dmepydkeadat * Euthyd. p. 280, E. 
Demosth. p. 597, 3 : “Oca mimore tH moder yéyovev ... 
ayabe } Odtepa* 1175, 19 : "Edv 8 amordyn xal te 
Erepa Yngptowvrar of dixxorat, —HSt. In Ind. :] Ovtepac, 
Attica [immo Ionica] synaliphe pro 6 gees, ap. He- 
rodot. [1, 34, 134. Todtepov, 1, 32. Todtépov Simonid. 
Carm. de mul. 114, Hipponax ap. Tzetz. ad Lycophr. 
855. Dat. tAtépn Phoenix ap. Athen. 11, p. 495, E, 
Archilochus ap. Plut. Demetr. ¢. 35. || Forma Do- 
rica pro 6 &epoc est “Qrepog, Ovitepov, Owrépov, qua 
preter Callimachum paullo ante citatum utuntur 
Epicharm. ap. Athen. 7, p. 282, E, et Theocritus. 
|| Attica “Areooc, quod « producto dicitur, quum cor- 
ripiatur in forma Dorica simplicis &tepo¢. Non satis 
distinctis ambabus formis HSt. :] “Atepos, 6, Dorice 
pro €tepog, sicut todrw pro toéxw et malw pro melo 
idem dicunt : vel synzresi facta ex 6 étepog (unde et 
primam syllabam producit) teste Eustathio (Od. p. 
1573, 62. Exempla forme Dorice preter ea de qui- 
bus dixit Koen. ad Greg. p. 304, sunt ap. Aristoph. 
Ach. 813, 814, Archytam Stob. Fl. vol. 1, p. 41 seqq., 
ubi aliquoties forma vulgaris alteri ab librariis sub- 
stituta est. Pro 6 &ego¢ est in oratione Dorica apud 
Plut. Lyeurg. c. 19 : “Av ph pécdw &rep0¢ Oatgow goa- 
cénuev, de cujus |. scriptura v. in *Epeetve.] Femini- 
num est “Hrépx (Soph. OEd. C. 497, Aristoph. Lys. 
85, go nunc libris invitis in &téoe mutatum, quod 
cum plurali “Atepat memorat Thomas p. 121, in 
prosa pauci usurparunt, ut ‘Atgo« Procop. Gotth. 3, 
p- 155, C], et @OArtgox. [Hec HSt. ex Eust. |. c. p. 
1574, 1, qui ex Pausania repetit, unde sua duxit 
etiam Photius v. Odtepa : T& Oqduxd ott cuvaretpe- 
rar, Aréox xal Ontéox. Sed Pausanias certe dativum 
intellexerat §ytéo¢, quum nihili sit 647¢o«, quod pro 


nominativo habuit HSt. In forma dativi autem poeta- - 


rum Atticorum in libris variatur inter @Aréoq et Oa- 
wéox vel Oazéog. Oxtépx omnes, ut videtur, Eur. Rhes. 
449, Aristoph. Ay. 1365, nonnulli Soph. Trach. 272, 
ubi alii G2téea, ut plerique OEd. T. 782, omnes Eur. 
Hipp. 894, quod ponit ‘Thomas p. 121.] Que genitivo 
et accusativo casu hac contractione servata non pro- 
feruntur, ut idem Eust. docet. Neutrum est Oétepov. 
A quo batépov et Oargo in singulari, et O¢rteo% in plu- 
rali in usu sunt, At aréoors soleecismum habet, ut ex 
Pausania docet Eust. Sed et Chrysippus ésyatw¢ Bao- 
6apica. ab eodem Pausania traditur eo quod tiv O¢- 
tepov tay Arooxovpwv dixerit. [V. infra et Odrepog vol. 4, 
p-.256. In 1. Strabonis illic citato 2, p..77:Kat& Odre- 
pov tov tomov, scrib. tov toxwyv.] Haec ex grammaticis, 
quantum ad casuum inflexionem attinet : nunc exem- 
pla proferenda sunt. Plut. De Socrate [Mor. p. 594, 
F], loquens de duobus Archie famulis : ’EnuvOdéveto 
nov Smnoetow 6, tt Boddowso. Agyer 62 drepog, Apy tac 
xal Dinos Exeupav fusic. Soph. Aj. [1109]: Etre wh 
ab wg, 2i0’ Erepos otoautnyoc, Sive tu, Menelae, non 
permittis, sive alter Gracorum dux Agamemnon. 
[El.739 : Tor’ aAdos, &dA00 &tepoc. Aristoph. Vesp. 138. 
Plato Leg. 3, p. 695, B : Tov Exepov &reoos. Et alibi. 
Pluralem, Thome memoratum p. 121, habet Aristot. 
Polit. 1, 6, p.1255, 20: “Atepot Xoyor. || Vitiosa sunt 
&zeoeg in casibus obliquis, ut &tegov accusat. mascu- 
lini in loco Theophylacti in @étepo¢ vol. 4, p. 256, 
D, citato, et neutrum &epov ap. Maxim. Tyr. Diss. 15, 
vol. 1, p. 277, quod ex codd. in étegov mutatum. Ot 
&epot, quod est ap. Solon. ab Aristide cit, vol. 2, p. 397: 
Ei yx0 7lehov, 2 ois evavetorsw Fvdavev tore, ables o” B 
toicw &réoo1s, Sp2icat, cum solceco 6 Oéte90¢ compara- 


fragm. p. 582. Idem abnormem crasin &te90¢ pro ob- 
tepo¢ a prisco forme &tep0s apud Atticos usu repete- 
bat, ut crasin Qéte90v a Dorico &tso0g repetit Etym. 
M.] Aristot. De mundo [ce. 3]: Méypr Oatdoou icbuct, 
Ad Isthmum usque alterum. Aristoph. [Eccl. 498] : 
Ouréow napu6dénoven sofas, Altero oculo. {Non 
est dp$ahue apud Aristoph., sed ex verbo mapa6)é- 
move intelligitur, ut Vesp. 497 : “H dayavérwdte mo- 
pxbhévack onot Gatéow.] Plato De legg. [et Gorg. p. 
475, A]: Odtepov duoty, Duorum alterum. [Alia for- 
marum Qétepov, Oargpov, Oargow, Odtepx exx. sunt 
apud Tragicos. @atéew Tim. Locr. p. 94, A.] Et apud 
Suidam : Kat todtwv &tepog tov dvdpHv. Item : ‘O & 
Toudtavog &tep0¢ tov meplatesi Aristot. Metaphys. 11 : 
Kat ody oftws gyet ots py) elyat Odtepw Tpd¢ OdtEpov 
vnosv, Nihil alteri cum altero, Et in 2 De partt. : 
“Iva icdtn thy Oarépov SmepGorhy Odrepov. Idem De 
mundo : ’Enl Odtepov 82 xépag méAw edodverar, Ad al- 
terum vero cornu rursus amplificatur. Idem ibidem : 
Katd Qdtepov mhativecbat, In alteram partem dilatari. 
T@ yap maok Odtepov duaorety, mévtes od morjosts, Nam 
ut in altero pecces. Odteo« plurali numero sepe usur- 
patur pro singulari. [Soph. El. 345 : “Emet6’ 0d ye 
Odtep’, 7 ppovetv xadbic 4 xtd. Schol. : To Odtepx dvel tod 
Odtepov attixéic. Iseeus De hered. Cleonymi § 22 : 
Avoiv toiv évavtuntérowy Odtepa pzddovres, A xth. De 
qua formula v. in Avo vol. 2, p. 171, D.] Plato [Phil. 
p- 43, E] : Torév odv dvrwv fuiv wvtivev Bodde, ttHee 
(xadMocw iva dvdunacr yowuela) tO tv youadv: td 8, 
dpyupov tpttoy d&, pydeteox tovtwv. Quibus subjicit , 
Tod d¢ pndéteox todtwy éc0” Fuiv Oru Odtepa yévorr’ dv, 
Xpuads % deyvooc; [Theet. p. 187, B, male nonnulli 
Qdétepov pro Odteoa.] Inde éxl Odtep2, In diversum, 
In alteram partem. Plato Protag. [p. 315, A] : Ex 
pav to él Odrepa Kaddlac, && O& tot emt Oareon Edv— 
Ointos, Ab altero latere Callias, ab altero Xanthip- 
pus : seu Hinc et hinc. (Thuc., qui extra hance for- 
mulam non utitur forma contracta, sed soluta, 7, 
37: Ex tod él Odtepm moooyer ta) tetyet.] Aristot. : 
"Et Odreon xabvixer wetags tod mvedwovoc. Synesius : 
Tiv él Odrepa tparmueda. Thuc. 1, [87]: Eo te ext 
Qatepa, In alteram partem. Herodian. 3, [8, 13]: Tots yév 
2 avarodyc dvOpdmors gihtav, toig 6” el Odtepu yvaouw 
*AdGtvov, Orientalibus amicitiam cum Albino, iis vero 
qui ab altera parte erant, notitiam. Xen. Hell. 3, [7, 
4, 30] cum genit. dixit : Tant Odteon tod motapod ma- 
peraigavto, Ab altera parte fluvii: seu Ultra fluvium. 
Pro quo id. Xen. alibi solute dixit : *Emt t& &cepa 16- 
Aews, ut in “Ereoos annotavi. Dicitur et éxt Odteps wev, 
2ml Odcepx Oo [Hippocr. p. 783, D: Emi pév 0. thy 
yeioa, ext 0. 8: to dAdo cay.a* et ib. E. Plato Soph. p 
259, C: Tort udv éml Odtepx, tort o eri Odrepa cobs Ad 
yous Ehxwv] : sicut él téde piv, én? exciva 88, pro 
Citra et Ultra. Bud. [Addito pgoen Diod. 2, 8: Ent 
Odrepn péon tod Totax0d* et ib. 43. Singulari Hippocr. 
p- 802, C: To él Odtepov tis éwvd¢ Exc. Phrynichi in 
Bekk, Anecd. p. 38, 26 : “Otay él tiv broluyiwy 4 
2p’ dcouody Sunenutvoy dy 00g éxl Odrepov Gerry. Alia ejus- 
dem signif. formula est xark O¢tepa, ap. Niceph. De 
reb. post Mauric. p. 20, B: Eig 10 Zenzas heyouevov 
@povptov, mods Htov Sdvovra xatk tx Odcepa tov “Hoa 
xdgoug atnrOv Teds tH Ar6by xefuvevoy, ut ibi scriptum 
repetito articulo. (Sic ap. Hippoer. p. 37, 17 : "Hv ... 
Oreos Oxtépov éddcowy yivytat, codex Casar. apud 
Mackium vol. 1, p. 59 Oétepo¢ to¥ Oarépov, veram au- 
tem scripturam servavit Mediceus, qui Sragepn (ad- 
dendum 6) grepog tod Erépov xa Ehacowy “yevnyren. Diod. 
2, 9, Ext tx Odtepa Sramopevectar duo pro Oarepa, et 
nonnulli Synesii Agypt. p. 56, 23 ed. Krabing., 
omnes Ps.-Aristot. De mundo c. 5, p. 297, 2: Tiy 
yao tony dvtiotacw eyst cH Bapéa mpdg te xodoa xal =a 
Geoue teo0g tk Udtepx. Quod referendum ad vitiosum 
6 Oktes06, de quo supra HSt. V. Witter. ad Phomam 
p. 121.) Tertia formula est *Ex Qatépou vel ex 0. yé= 
gous, Ab altera parte. Diodor. 20, 23 7H pev ay ev 
QUTOLS TOLG Bacrretors , res a. o &x Yargeou wép0us éy cheat 
Erijexe. Sic enim correxi librorum scripturam 4 8é 
xa’ érgoov pépouc. Exe. var. in Crameri Anecd. 
vol. 3, p. 190, 30: Ex Oautépou 62 adtov tov Xotetov. 
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Philostr. jun. Imag. c. 10, p. 124, 24 : Zroaruk te Exe 
/ ~ ep / ¢ i 

séowbev Mucoy te Eby Towel xal “Eddjvov Exatépou. 
Recte Jacobsius 2 Oatépov. || Significatio Utriusque 
ab Hesychio huic forme tributa in gl. : Oateoa, 
tk dda, Exatepa, Ereox w¢on, quo loco vel errore 
nitatur, nisi ex éepx natum est éxdrepa, in medio re~ 
linquendum.] || ‘Eéoq, Alia via, Alia ratione, Alio 
modo, ut éxeivy. Et “Exépngt, paragoge poetica, pro 
eodem : seu érépws. Eustath. [Il. p. 1251, 25] ex He- 
siodo [Op. 214 : ‘Odds & Exgongr mapedDeiv xpetcowy ec 
tx Olxaux. Quod alii Erépngt scribentes pro nomina- 
tivo habuerunt. V. preter schol. Hesiod. schol. Lips. 
Hom. Il. B, 233, Etym. M. v. @pyjtengs. Quos contra 
disputavit Buttm. Gramm. vol. 1, p. 205. Ap. Atticos 
ead. significatione dicitur ‘Erépg. || Aliter, |vel Alibi, 
Aristoph. Ran. 64 :*H ’xéo% godow; Eq. 35 : “Exépa 
my oxertéov’ et |. in “Exgows citando. Soph. OEd. C. 
thh : Kot cHde giver yaréou. Cum articulo Tr. 272 : 
“Adios” aitov dupa, Oatéom 6& vodv gyovta. Aristot. H. 
A. 9, 34: Dobnbels xaradverar, we Etéou dvaxdbov. Ap. 
Homerum sepius 7% Etépn et Erépngr, intellecto yeral, 
ut Il. @, 71, X, 80. Et cH éréoq s. Oatéog ap. Plat. 
Soph. p. 226, A, et qui |. illum sunt imitati, de qui- 
bus J. Kuhn. in Ind. ad Aliani V. H. v. “Exegos. De 
sinistra Lucian. Bacchi c. 2 : Oatépq pév aboryya oé- 
povra, TH Oehi% O& Ad6dov. Sine articulo Theocr. 24, 
45: Kougitwy Exgog xodedv wéyav* Leontius Anth. Pal. 
9, 650, 2: “Ev pev tH 4, 86 Eréons 62... Apoll. Rh. 1, 
1115: “Ex & Etépn¢ (moodoatveto) motapod fdoc. || For- 
mam Molicam ‘Azepdi memorat Theognostus in Cram. 
Anecd. vol. 2, p. 160, 10 : Td atodtxdss dk xalapod 
FOU t éxoepdueva Baouverar xa rk tou e ypcper thy Ayj- 
Yousay xal thy mapadrjyoucay Ok tod uv Who, xal tom 
xiv oxzcw Sydot, olov ... dteover. Recte Bekkerus An. 
p- 1425,b, areout. Alludit ad has formas forma Knyoter 
pro xetvy, de qua diximus p. 404, A. Conf. Seidler. 
in Mus. Rhen. Niebuhrii 3, 2, p. 219. L. Divn.] 

[‘Exepooquavtos, 6, 4, Qui diverse significationis 
est. Eust. Od. p. 1411, 43 : “Ex tivos Evepocqudvtov 90. 
Ady. “Exeooonudvtws, Alia significatione, Jo. Diac. ad 
Hesiod. Sc. 354 : Aawbdvetar Ex. cig thy clvtasw. | 

[“Exepooxedhs, 6, A, Qui altero femore valet. V. 1. 
Hippiatr. in “Ereodo%ahuos citandum. De figura geo- 
metrica crura habente imparia Pollux 4, 160 : “Exé- 
pocxehec. L. Dinp.] 

“Exepdoxtor, of, Quorum alterum latus umbram fa- 
cit. Strabo 2, sub fin. [p. 135] : “Erepdoxtor 0’, dcorg 
i énl thy doxtov del mimtovat at oxtal, domep huive A 
ert ta votia, Homeo toi ev TH Etéog edxodtw Cwvy. (Ib. 
p. 133. Ptolem. Mathem. comp. 2, p. 81 fin., 82 ed. 
Halm. Basil. M. vol. 1, p. 57, E. L. D.] Igitur étepe- 
oxtot dicuntur Quorum umbra aut ad septentrionem 
aut ad meridiem spectat. [Cleomed. Doctr. circ. p. 43, 
7 et 15 ed. Bak.; Achill. Tat. In Phen. Ar. p. 156, 
D et E. Hase.] 

[‘Exeodcatros, 6, 4, Ab altera parte ruens, veniens. 
Sol ap. Nonn. Dion. 38, 244: Ewhy Exepdocutov atydny.] 

“Exepdotowyos, 6, 4, Qui alterius ordinis est et di- 
verse seriei. [Zonar. p. 892 : “Et. 10 dovuouvov. Tot 
Weddod, Kal médw td doduowvoy Ecepdototyov déye. Vi- 
tiose Photius : “Etepdtoya, dedugwva, et Hesych. : 
“Bregoruy., dobuowve. Theodor. Stud. p. 160, C: 
‘Opuostoryov to) meprypunt 1d aneptypuntov 4 Etepd- 
crotyov* xat et usv dudororyov, ... ef O& ETEOGSTOLYOV. +» 
L. Drxvorr. | 

“Exepdotouos, 6, 4, Altera tantum parte aciem ha- 
bens, s. Ex altera tantum parte acutus : opp. 6 du- 
protdum s. Srotdump. Synes. : “Exepdatomor xomtdes. [‘Ti- 
mei Lex. p. 18 : “Axtvaxng, mTeptCwvtoy otevov Etepdato— 
pov, wamep jutotopoy payatoas. Pollux x, 93 : “Ayxupat 
duptotouor, Erepdotouors 137: [édexus duptoromoc, Er. 
Glosse hippiatrice ap. Is. Voss. ad Hesychium in 
“Exepdyvatog : “Er, xaxoctouos. | Item et Erepdotou.os od— 
Aay§ dicitur At1g nopeverat 7d usv Hyodwevov Hurcv ~ouce 
ev eLowwum rapaymyt, [rourzett todo Ayeudvac 2 edeovi- 
y0u,| tod 33 Aornod Hutcems tods Fyeudvac ev debre Teapot 
yoy7, Suid. et in libro IL. 742. aad. [Arrian. Tact. p: 
68 ed. Blanc.] 

[Exepdarpopoc, 6, 4.] “Exepdotpo92 dicuntur wéroa 
quedam ap. schol. Aristoph. [Pac. 382, Nub. 263], 
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A quorum Triclin, quoque ap. Soph. meminit ex He- 


phestione, et Hephestio in suo Enchiridio [p. 69 ed. 
Pauw.]; quum enim dixisset t6v cucthpatwy esse quae 
dam dotooya , queedam avouorstpooe : et haec dvoword~ 
otpo~% Sratpetcbat ac divelli interveniente persona 
aliqua, choro, ephymnio, epodo, aut alio quopiam 
epiphonemate : subjungit, Atarpetrat 62 Aror eig dd0 
cig Thetw* gkv wey ovv cic Odo Statoelh, xaAetrar Ereod- 
otpopoy: sky OF cic mhelova, dAdotdaTpOMoy. 

[‘Exepooynudriatos, 6, 4, Aliter figuratus. Phoebam- 
mon in Walzii Rhett. vol. 8, p. 503, 11 : “Exesooynud- 
uiotov O€ gotw évahhayh brats cig wetoyry ] xa’ Exutd 
werk cuvdgopov 7 xa Priuatos do éyxhtoems cig eyxAt- 
atv, > iva, ave tod elmetv, emerdy erpeyey 6 dctva, 70de 
éyéveto, cimw, teéywy 76de éyéveto. L. Dinp.] 

[“Exepooynuos, 6, 4, 1. q. seq., restituendum vide- 
tur ap. Oribas. p. g3 ed. Mai. : "Ev 63 toi¢ dmotehe- 
cua. tHVv TAoKmY AeyeTat POAIG, eTEIOM, Autooubtoy, 
foubos, Ereodcyioua, Srahiuwate. De quibus paullo 
post: T& 2 eyoueva Erepdcyroya, StaAtmpara jéoor 
éotl Thy xatTabohOy Oactyata, Wploucva cyjuata obx 
zZyovta. Pro diwAtuuara scribendum daAstuyata. Ha- 
bet hanc formam Theodor. Stud. p. 149, B: Ovx é& 
Yeuruoy cyiux mpdirov to tetywvov, el0’ obtws ta hore 
Exeodoynue. L. Dinp.] 

“Etepooyhumy, 6,4, Qui alterius s. diverse figure 
est, Figura diversus. Theophr. H. Pl. 1, [10, 1]: 
"Avouorn xal Erepooyyuove (pvAAa Aevxns), Alterius figu- 
re. {Lucian. Quom. hist. ser. c. 51 : “Erepdoynuov.] 

[“Evepotay¢, 6, 4, Qui est alterius ordinis. Procli 
Instit. theol. § 21 : “Emel xa’ Excotny tabw gore tig xxt 
xowwvia xal ouvéyern xal tautdrys, Ov Av xal code wey 
dpotayy Adyetar, taéde O& Etepotay7. CreuzEr. Diverso 
moda junctus vel ordinatus. Damasc. De prineip. p. 
106, et Herennius ib. a Koppio editus p. 399. Osann. | 

“Exeodens, 4705, 4, Diversitas. Est voc. philosophi- 
cum. Quomodo autem a éiag09% differat, docet Ari- 
stot. Metaph. g, [p. 199, 11 Brand. : Avag. xal st. 
Giddo* TO usv yko Exepov xal ob Erepov obx dvayny elvat tivt 
grepov* nav yo 7H Etepov a} tadtd G, trav 7% dv" TO Oe did— 
Popov twos tivt Sidkwopov, Gat’ avayxn THT Th elven op 
Stapépoust’ 208, 15 : “Avéyxn dpa thy Stagopay tabeny 
érepdrnta tod yévoug elvar* Aéyen yko yévoug Siapopdy Ere~ 
odrnta, 4 Ereoov moret toro adtd. Plut. [Mor. p. 1043, 
A]: Ark tO xdxetvwy weréyew Erepdty tos xat tTautOTHTOS, 
Quod illarum utraque diversi et ejusdem vindicatione 
teneatur, Turn. Ap. Eund. Numa [e. 17], &t. xat dra— 
pop% exp. Factio et simultas. [Nicomach. Introd. ar. 
2, 17, p. 129; 18, p. 132; 20, p. 1355.01, p- 1445 
Iamblich. In Nicomach. p, 41, A; 104, B, C; 124, A. 
L. Dinvorr. | 

[“Exepoteéynhos, 6, Collum in alteram partem inceli- 
natum habens. Ita dicitur Alexander in Tzetz. Hist. 
11, 368 inscr., pro quo ctwotpdyndos et mapatpaynhov 
in hist. ipsa. | 

[‘Exegotooréw. Cyrill. Al. In Johann. 15, 19, p. 897: 
Dlsipovew HOn yonot Surrtar xaxal, xal mohewet mors 
GMrjAows tz Ectepotponeiv Honuéva , Que discrepant inter 
se diversis moribus. Surcer.| 

“Exepoteomos, 6, 4, Aliusmodi, Diversus, Alius. 
[Aristoph. Th. 725: Téya 6¢ ce petabadoto’, ext xaxdy 
Exepdtpomoy eméyer tg tHyy. Apud Nonn. Dion, 18, 67 : 
"Qrdioe mahéng Eceodtpora deimyn tpanelys- 22, 55 
Kat ttc Zoa8pricuc Exeodtpomx Oavpate Bdxyou: 23, 123 
NauttAtns éte orpora wdyyave tebywv" Jo. c. 2, 92 
Tloia map’ “E6pxtou éreodtpora ohuata dethere; 9, 39: 
’Ec xolux Stecov g6nv Exepdtoomov, vertendum Insoli- 
tum, Novum. || Qui est moribus diversis, ut supra 
Erepotpoméw, ap. eund. Cyrill. vol. 1, part. 1, p. 35, 
B: “Ovrep tpdmov of && “Evang yeyovorss wes THIS TOV AY 
Opuruv éxeuxtvovto Ouyatpdow* ob yeyovoros Erepdrpomot 
Te Fou evOdo xal sois éxetvoy AOect ze xal vowoug Otabrody 
henwevor xtd. L. D. Julian. Contra Christ. p. 238, E: 
Tehovov, dpynotaiv, Exepotpérmy. Hasz.] Ex Epigr, 
vero [Pauli Sil. Anth. Pal. 9, 768, 1, Téyx¢] étegotpo~ 
mos 6ouy affertur pro Motus alternus. [Nonn. Dion. 
2, 670: Thyng érepdtpora xbpara’ 7, 7: Blov ay en 
Evepdcpomos etyev avin. || Adv. “Exepotpdxus, Basil. 
Schol. Greg, Naz. in Notitt. Mss, vol. 11, part. 2, p. 95. 
Boiss. Photius Bibl. p. 145, 41 : "Ev riot mapahhaccer 
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sais fotoptarc Er. adr dtefuwv. Theodor. Stud. p. 350, A mus p. 147, A: “Exepogpovety tk cide Steretvero Z0vn.] 


B; 567, C. L. Dinv.] 

[Exepdrpogoc, 6, 4, Aliter nutritus. Synes. p. 22, A: 
Nedtyta mohdty Erepdtoopev, Aleow idlors yowuevyy, 
quod ibid. dixerat Odre ti} vouobéry Sotéov dra toic od 
teyOetat te xal tpapetar év tots adtod vduorc. | 

[Erepovas, wtoc, 6, i. q. udvwto¢, Qui unam aurem 
s. ansam habet, sec. ‘Theognostum in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 7, 22, et Eust. Il. p. 870, 2. Ovas quum se- 
cundam corripiat, corrigendus accentus. Nominativi 
exemplum an exstitisset dubitabat Lobeck. ad Phryn, 
p- 658. V. “Exepouis. 

[“Exepouic, (S05, 4.| Ap. Hesych. “Erepovtda, tpu6Atov 
xatvov [Patella nova. V. voc. precedens]. 

[Exepoirdctatos, 6, 4, Qui est diverse substantiz. 
Theodorus Stud. p. 63, E: Eic yap Oed¢ 4 cords dud 7d 
Suoovarov, et xab Srfpytar Sid +d Exepoiindetatov. L. D. 
Martin. Papa Actt. Conce. t. 3, col. 786, 49. Hase.] 

“Erepovctog, 6, Alterius, Diverse essentie : cui 
opp. doobctes, Greg. [In Ind. :] Bud. scribit “Exepoou- 
Gtog, Ut duoodctos, ex Naz. afferens. [Sic Gregor. Nyss. 
vol. 2, p. 25,B, 32, B; Philostorg. H. eccl. 4,11 et 12; 
Theod. Stud. p. 160, B, 161, A. L. D. Athanas. De de- 
finit. vol. 2, p. 50 : “Exepovctov Aéyetar td Exépas odctac 
Smdpyov xat undoes tH Exgow Toocyxov, &MAk mavteAiig 
ahhotptov xal xate mé&vta todmov éxelvou dvduotov, olov 
Gdwe xat nde. Jo. Chrys. vol. 6, p. 627. Cyrill. Alex. 
sone frequenter Erepoodctos. In Thes. Assert. 34, p. 
348 : Ody Erepoodcroy td mvedua td &yrov tod ev adr 
Yplovros tobs dytouc Veo, eademque constructione Epi- 
phan. Her. 65, p. 265, Surcer. Petr. Alex. ap. Theo- 
doret. H. E. 4, 22, p. 182 (178, 24); Theodor. Rhaet. 
De incarn. p. 237, citat Boiss. «Adv. “Exepouctws, 
Stob. Ecl. vol. 2, p. 822.» Losecx.] 

[“Ereooucworys, 4, Diversa substantia. Jo. Chrys. 
ap. Anast. Quest. p. 88, 23. Hasz.] 

[“Etepopans, 6, 4, Ab altera parte lucidus. V. Il. 
Synesii et Plethonis in “Etepoxvegi¢ citatos. } 

[Exepopavis, 6, 4, Qui alius videtur. Hippolytus in 
Canisii Lectt. antiqq. 1, p. 17, deta, natura. ScHLEUSN. 
Galen. vol. 12, p. 473, B. L. Dixp.] 

[Exepopbahuia. V. “Erepdobahuos. | 

EtepdgQaAuoc, 6, 4, [Luscus, Gl.] Qui alterum tan- 
tum ex duobus oculum habet, i. e. Orbus altero 
oculo; povopbaduos autem, Cui unicum natura oculum 
dedit, ut Cyclopibus : hoc enim discriminis inter hc 
duo statuit Ammon. [et Lex. rhet. Bekk. An. p. 280, 
24. Conf. Eustath. Od. p. 1534, 42. Movépdado¢ in- 
terpretatur Hesych. Quod pro étepdgOadyo¢ dictum 
improbant Atticiste, ut Phrynich. p. 136, de cujus 
sententia v. Lobeck. ibid. ‘Exeod99. de eo-qui altero 
oculo captus est dixerunt Demosth. p. 744, 18, Ari- 
stot. Rhetor. 1, 7, Metaphys. 4, p. 114, 18 Br., alii- 
que ab Lobeckio indicati.| Quidam ap. Plut. [Mor. 
p- 803, A]: Mh morvjonte Exeodobaknov thy “EAdda. 

Leptinem hoc Lacedzmoniis dixisse narrat Aristot. 

hetor. 3, 10. Theodor. Stud. p. 337, B: ‘O ds dAnOa¢ 
Ex. xal toig ew xal toic 2vdov duuaot.] Bud. interpr. 
Luscus. Idem annotat, in Hippiatria {et in Geopon. 
16, 2, 1] Ecepop0dhwoug txmoug vocari Equos qui varios 
oculos habent. [De Alexandro inscr. Tzetz. Hist. 11, 
368, pro quo in hist. ipsa: Pavxoy tov gva épbahwov 
eysw Opudrsizar m&ot, uchava O2 tov Erepov. Conf. “Ere- 
poyhavxoc.] Quod vitium dicitur “Erepogadutx, in 
Hippiatr. [c. 13, p. 53]: Ot Exeodobaduor tov tremwv od 
TO auto Blerouer toc GpOuAuois* veo yko todmov 6 Ere- 
posxedts xal 6 Ereoorrouc oxcler xal Aetretar tid meprrdteD, 
obtw xat obtor v6) Spatixéi eicl 62 xat movnool, xal 
éretonugvor Ore thy sale Se og His igitur étepd96aA- 
wot, s. Lusci, dici videntur Qui altero oculo minus 
vident. [ |] “Exepop0aAutot, Preestigize. Acta recentiora 
S. Thalelzin. 10 (Act. SS. Maji vol. 5, p. 189* B): 
Kat now, motats Exepopbahuiars tac dvOommivas eeoa- 
meuse vooous; Ducane. App. Gl. p. 75.] 

[Exepogtoyyos , 6, 4, Dissonus. Syuesius Hymn. p. 
326, D: “Ex 62 Cow Exepopbdyywv ptav douoviay du0- 
puvov dyet.] 

[‘Esepopoogou0t, Huc illuc s. In utramque partem 
feror. Timzus Lex. : Tahavzotcbat, ErepopopetcAat. | 

[‘Exepoppovéw, Diversa sentio. De hereticis Cinna- 
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[Exepogpocuvn, 4, Dissensus, Discordia. Iambl. V. 
P. 34, p. 26: Avetde 08 (Pythagoras) dodyv otdow 
xat Sryopwviay xal dmhéic Exepoppocuvny. 0] 

[‘Etepoppodpntos, 6, 4, Ab alio custoditus. Justin. 
Mart. p. 1940 (532, B): Td adtomdpuxtov éxt rod Oeod 
xal xdouou Aeyouevov tadtyy ever thy Sidwow, xal co 
Agyerv adtomdpaxtov xal Etepopoovpntoy tov xdcuov* to 
yxp Seoppodipnroy Ondoi to Ecteoopoodontov. SuiceR.] 

“Exspog¢owv, ovos, 6, 4, Aliter sentiens, [Demens. 
Nonn. Dion. g, 49: Dovtadéng Exeodopove xbmate Aces: 
(12, 385 : Mé6n¢ Erepdqoove nau’) Jo. c. 5, 115. Try-- 
phiod. 437 : “Exepdgpova xovenyv. Waxer. Claudianus 
Anth, Pal. 1, 19, 7: Aacuptns yeveris Etepdopova Adcouy. 


De heretico, ut supra étepddoog , in Nomocanone, 


Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 1, p. 139, B: Ei tic... od% 
obx dondetar xal tyr, do Erepdppwv, dvddena. Cyrill. 
Al. vol. 1, part. 1, p. 135, E : “Erepdgpova ddgav" 175, 
D. L. Dip. Justin. p. 372, C. Doroth. Doctr. p. 744, 
B. Anon, Cat. in Jerem. t. 2, p. 827, F. Hasz. | 

[“Erepogits, 6, 4.] “Exspopues exp. [ab Hesychio 
a&Aoguec| et Diverse nature, et Alibi enatum. [Cyrill. 
Al. 1. 2 In Jo. 6, p. 224: Tac &v etn mods thv mardow 
Exepopurs xal Exuhos 6 totg adtoic Srahdurwy tredracr; 
Suicer. Idem Glaphyr. 2, vol. 1, part. 1, p. 53, D: 
“Hutovoy te xal Etepopu& tov Kipov mvduaov: E: Matpdc 
(Xptatds yéyovev) Exeoopuctic cic dav. Gregor. Nyss. vol. 
2, p. 66, D: T%¢ tv Exeooquev wtZews. Anon. in Cra- 
meri Anecd. vol. 3, p. 210, 33, Meletius ib. p. 15, 9, 
Eust. Opuse. p. 144, 14. L. D. Canisti Lectt. antiq. 1, 
p- 14. Philopon. De creat. M. 1, 15, 1. q. xeyworopevog 
TH¢ ovatus, cum quojungitur. — || “Etegoguidc (pro Ere- 
poetows, ut est in ed.) codd. duo Gregor. Nyss. ap. 
Wolf. Anecd. vol. 2, p. 304 (et 3, p. 9). Scaxxusn. 
Et sic quoque legit ap. Greg. Nyss. Eustrat. De oper. 
an. p. 473, B. Hase.] 

[Exeodgddos, 6, 4.] Illi &Adgudog significanti Alieni- 
genam, synonymum est “Etepdqudos, sed minus usita- 
tum. [Scymnus Descr. orb. v. 101: “Exepdgudov dy- 
Oowmuv Blov. Allian. N. A. 16, 27: TO copx gyew 
(Psyllos) Gévov te xa mapadobov te mpd¢ tobs EtepoptAous 
dvttxotvdievov. Nicomach. Introd. arithm. 1, 3, p. 71 
ed. Ast.:’Exl 7& dovviOy xat Ereodquda moog ths ai- 
cOycetc. Eustath. Opuse. p. 144, 69: Opwvuutars Etepo- 
gviors. L. Dinv.] 

[“Exepdgtros, 6, 4. Julian. Ep. 24, p. 34, 7 ed. Heyl.: 
Oxdppuctos the tov Erepopdtwy déevdowy yevécets extrBelc, 
Arborum que aliis inseruntur. ] 

[‘Etepopusic. V. “Exepopuys.] 

[“Exepopmvéw, Differentiam vocis facio. Eust. Od. 
p- 1626, 3: Odtos 6 tod yahaxtos dpb tH SEutovicer Ece- 
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“Excpopmyia, 4,-Diversitas et differentia vocis. [“Er. 
xa Tromtdla tis Avoas Plato Leg. 7, p. 812, D.] Ab 
Athen. g, [p. 390, A] citatur Theophrasti liber Mept 
Exepopwvias tov duoyevov, De diversitate vocis in ejus- 
dem generis rebus et animantibus. (Conf. Diog. Laert. 
5, 43. Hase.] 

“Erepdpwvos, 6, 4. Aliam et diversam edens vocem, 
Voce difterens. [Aisch. Sept. 156, otpatds.] 

[“Exeodyndos. V. “Eteporodéw. | 

“Erepoypogw, Alio et diverso colore sum. Bud. éte- 
poxooodvta ex Basil. affert pro Versicoloria, ut iris. 
[Chirurg. vett. p. 93, 17: To¥ Etepoxpootvtos déotéou. 
Gramm. in Bekk. Anecd. p. 386, g.] eo 

[Exeodyoore, 4, Diversus color. Xenocr. De alim. ex 
aquat. 28, p. 15. V. Coraes p. 151. Plurali Constan- 
tin. Them. p. 1441, D. L. Dino. Galen. vol. 14, p. 
325, 7: ‘Er. 8& ev tai dhumextars te xat dprdceor, 
dmpereotdtny BAkEn tov toLyGv. Hase. ] ' 

feiece dyporos, 6, A, 1. q. Exepdypous , 6 addotog xata 
chy ypordy, Suid. et Zon.) ae } 

[‘Exepoypotdrns, nt0s, 1. q. Evepoy porn. Pyrrhonis 
liber, in quo aypdrntes et Etepoxporotytes ut contrariz 
poni videntur, sicut ib. paullo ante wyok et Etepdypoa, 
memoratur a Diog. L. 9, 86.] 

(‘Exepoypotdw, schol. Jo. Climac. v. 17. Borss.] 

[‘Exepoypovew, Favor. 55.) 

[‘Exepozeovtxtis , Alio tempore. Matth. Lectt. Mosq. 
vol. 2, p. 48. Borss.] 
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[‘Eteodyooves, &, 4, Qui est alius temporis. Pachy- 
mer. paraphr. Dionys. Areop. De div. nom. 5, p. 453, 
A ed. Ven. : [dvra ody dvaberéov tH mourn aitia* dX’ 0b 
Sider repixk xal Eteooy ova aed aicuorta, ‘on OTovonteov 
xal weptouous xth. Phoebammon in Walz. Rhett. vol. 8, 
p. 504, 3: “Exepdypovov 8: (schema) UETLOAGLS amb ypovt= 
x0U fijuatog ets yoovov a)dov, > Wa etx dyet to voy 
etow ebpyow (al. dytl tod tov ebojow oxomdv eboov 7 
ebpov). yy ‘ 

“Exepdypo0c , s. “Exepdypoug, 6, 4, Qui alius s. di- 
versi est coloris, Alio s. diverso praditus colore. 
[Discolor, Gl. Pollux 9, 98: Tiy stepdypouv (V7gov). 
Greg. Nyss. vol. 1, p. 339, A: ‘Qorep h modvZpuy.0¢ 
alyhn év Siapdew tH tio Bugis dvOct hednBortarg Tod TO 
Erepdypouv wetxbatver. Geopon. 18, 1,3: Mndtv Ereod- 
xeovy éxt tod awyuaros Zyovtas. Theophr. C. Pl. 5, 3,2: 
Ato xalt éviote tay Botpuwy Ereodypoot tives, of wey elc tO 
heuxov, of 6° cic TO wéhav weiAAov aroxAlvovtes. Nonn. 
Dion. 12, 280; “Exepdzo0« od\dx. Schol. Tzetz. in 
Crameri Anecd. vol. 3, p. 351, 19:Ex depudtwy ody 
zpvdodv 7 Exeooyodwyv. Singularis forma soltuta Nonn. 
Jo. c.2, 36: Xtovény Ausube yoony Erepdypooy bdwo: 21, 
10: ‘Eteodypoov d&ypyv* Dion. 5, 186: Xopd¢ dovibwv 
étepdypooc.| Ex Nonno [Jo. c. 2, 97] affertur Exepdy oot 
xésum, pro Diverso mundo. Sedid est a nomin. ‘Ete- 
edyows. [Non ab hoc, sed heterocliton ab &e9dyo006. 
Vertendum autem, ut ostendit contextus et additum 
\Owv, Diversicolore ornatu, decore, nitore, ut Dion. 
18, 63: Tnregavis otthGovcx AOwv Erepdypoi xocpw 
(sic enim Grefius pro vd0m)- 5, 131 : Kowdwvee 
MObwv Erepdyoot xdouw. Ibid. 58 : Devotdum yhoyive ta- 
ov Ersooypox métony. L. Dinv.] 

CErepoyowudréw, i. g. stepoyoodw. Geop. 2,6, 37: 
T& Exepoypmparodyta ti¢ 77s. | 

“Excooxowp.os, 6,4, Discolor, [Versicolor, Gl.] Bud. 
ex Hippiatr. : Md tawlas éyétw Exepoyped.0ug[p. 54, 31, 
ubi edit., gyovra. Hast}. 

“Exepdxows, wtos, 6, 4, i. q. Exepdxpo0¢, quod vide. 
(Greg. Nyss. ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 3, p. 10. Aner, 
||D’un corps différent. Dans Lucien Amor. ch. 42 un 
védéraste blame robg Exepdypwtac Urvous de ceux qui se 
rontentent de jouir des plaisirs avoués par la nature. 
Corats. } 

“Exeodw, Altero, VV. LL. [Et Gl. Est- non minus 
Vitiosum quam Ergpworg pro Eregotwratc. | 

“ExépwOev, Altera ex parte, Ex adversa parte. [ Altrin- 
secus, GI.] Hom. Il: A, [247]: Atoetdng 0 éx. euqvie> 
XZ, [32]: Avtthoyos & Ex. ddvpeto, ddéxpua Aclbwv. [Ita 
vertere licet etiam ap. Eust. Il. p. 954, 46 : “Enh 
Odtepx pév ... Et. 62, sed etiam Aliunde. || Apud Atti- 
cos, Aliunde. Plato Leg. 3, p. 702, Cz Nowoug téiy 
Te GVTOOL et tives Hudic apgoxoucr TiHecOar, xal et tees 
éx.... Sequente é\\’ 4 Planud. in Bachmanni Anecd. 
vol. 2, p. 17,3: Toig duetabdhorg 4 rapstca mooonyoota 
ody, Ew aN’ A Ex TOU petabadddecbar mooceyévero. Addita 
prepositione Vita Jo. Damasc. vol. 1, p. 111, A: 
Odx 2€ ExéowHev Fxover 006° 8 Exgoacg Opnoxetag mera- 
Oeuév. || Formam “Exépm0e ponit Apollon. De adv. 
in Bekk. An. p. 607, 17, et habet Hesiod. Sc. 281: 
“Erépwbe véot xduaFov. Sed apud Apollonium, qui de 
adverbiis in te Joquutus addit : T7de Zyer xat rapk td 
Ereoos td Exdowte 7 mag" extopnu.x to Exgombe, do’ ob 
xat to m0” Aiodetow Eréowra (I. érépmtx), ipsum signi- 
ficationis discrimen quod intercedit inter érépwra et 
écZom9e, quorum illud est Alias, Alio tempore, hoc 
Aliunde, Ab alia vel altera parte, restitui jubet é¢- 
emit, idemque et Hesiodo reddendum videtur et 
Quinto Smyrneo, cujus in libris alternant forme 
Ergpue et ExgowOt. Quod animadvertit Spitznerus Ob- 
sery. in Quintum p. 72-4. Doricam ‘Argow%ev Koe- 
nius ad Gregor. p. 305 restituebat Hesychio in gl. : 
‘Atepotov, to Erépmbev xat ywols, quarum interpreta- 
tionum altera ad éeoev pertinuisset. L. Div. ] 

“ExzpwOt, Alibi, Alio loco, daze. [Hom. Il. O, 
348 : °Ov & dy éyov dmavevde veov Et. vosow: Od. A, 
531. Herodot. 9, 58 : Toutéwv dv é. gorar oyos. 
Plat. Lach. p. 183, D.] Plutarch. : ‘AA mech tab- 
7™s wey Er, Tis ywouns yeyoumtat te Soxodvra, Alibi {Id. 
Cat. min. c. 13; Aristid. vol. 1, p. 34.] Galen. Ad 
Glauc, 1: “Ex, méyta Aédextot, Construitur etiam cum 
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A gen. : ut &. vis, Aristid. [Philostr, V. Ap. 5, p. 19°), 


Alibi terrarum. [Plato Parm. p. 146, € : Td &. dv 
adtd €xurot.] Lucian. Herod. [c. 5]: “Ex. 88 tij¢ etxdvos, 
ddhot Zowtes matCouct, In alia, s. etiam altera parte. 
[Hac signif. Hom. Od. M, 235 : “EvOev pv yao Zxvdr’, 
Ex. 6& Sia Xdpvbdt¢ Sewvov dveppot6dnce Oaddaons ahwupdv 
$dwp. Quintus 2, 319 : “Qs gato tov 3B ErépwOt yéowy 
juctbeto yu0m* 11, 328: “Exéow6t 0 Ayatol mko xdtolng 
vicoot Y buotra Towat mévovto , ubi Tychsenius érépwfe , 
quod v. || Alio tempore. Herodot. 3, 35 : Tote wey ... 
éx. 82.] 

“Exeowvios, ad formam possessivorum factum ab 
étgowv gen. plur. tod &repog : sicut ab &dwv fit adhw- 
vies, ab érduwy érvpudviog. Eust. [Il]. p. 1214, 27. Ubi 
olicum dicitur, ut in Exc. var. in Crameri Anecd. 
vol. 4, p. 329, 26. De Hesychii gl. “Erepdviov po- 
nente y. in Etedvtog. L. Dinp.]- 

[Etepmviuée , Alio nomine appellor. Nicomach. 
Introd. ar. 1, 17, p. 92 ed. Ast.: Apéher xat 70 dvOu- 
Taxodvov tH) tow ody Excowvuuer mpdg ato, GMX cuvw— 
vupet. L. Dinp.] 

“Excowvup.ta, 4, Diversitas nominis ; Diversitas no- 
minis in eodem subjecto, sequendo expos. voc. &ts- 

wvuy.a ex Ammonio afferendam. [Theodor. Stud. p. 
259, C:“Exéox (heeresis) tig Etépac éyoudvn, xal og ex 
ROPUDTS p.18c Ee petal aracdy tig doebelas xat abetac, 
xdv Excowvuuta xal ypdver... Srapgpwew. L. D.] |] At 
vero érepwvuuta, sequendo eam signif., quam ap. 
Eust. habere adverbium éxcowwyw¢ docebo, est velut 
opposita analogiz in quibusdam appellationibus , ac 
presertim év taig éOvixatc: ut quum ita scribit idem 
Eust. [Il p. 304, 24]: Kal 6. “Ounoog tod év Ayata 
’OQevov 08 wsuvgtar, Gk tod év AitwAte duwwwou xtt- 
au.atog, xat tdod xal toUtO Ereowvum.targ tivos Oroderyuc, 
elmeo torov uh eimv “Qhevov, Qdeviny métoav Hvoua- 
cev, amd “Qévov rapwvou.acuévyy. At vero pag. pro- 
xime precedente, que est 303, étepwvuutay appel- 
larat Erepuovupov rapwvuptay : quum enim jussisset nos 
observare, ab Hom. tobs H)etous vocari etiam “Exetobs, 
Eteowvdws tH) tOmW, EF ob jouv, xal, ¢ Ouor of Ta- 
aol, Srnonpevens TpdG chy woAw xtd., addit sic etiam . 
Abantes et alios quosdam habuisse 6yotay Eteowvupov 
mapwvuutav. Ubi érepevunoc est Diversitatem nominis 
habens, que est contra analogiam. [Epiphan. t. 1, 
p. 213, C, de S. Irenzo, ridicula nomina de indu- 
stria componente : “Eteowvuptav ay’ Exutod yaptevtito- 
usvoc. Hase.] 

“Eteovunos, 6,4, q. d. Diversum nomen habens. 
Sed Ammon. étepvuun% vocari scribit Qua in uno | 
eodemque subjecto diversum nomen habent, ut in 
scala ascensus et descensus : “Etegdvuue, inquit, sunt 
t& Teol Ev xal to abtd Orroxetwevov Oewoodmeva mocyt.0— 
ta, Siapdpou Of petéyovta dvouatos olov él tHg xAtuaxo¢ 
xal A dvabacts xal 4 xatdbacts. [Eandem definitionem 
cum eodem ex. ponit Clemens Al. Strom, p. 928.} 
Dixi de hoc adjectivo et in substantivo “Exeowvuyta. 
{Nicomach. Introd. ar. 1, 11, p. 82 : Todtmy 8 (tov 
aprOuiov) Exactog oddeutk® unyavy ebpsOyicerar Eywv ére— 
pwvUL.OV p.OpLOV, GAA udotov to ExutoU mapwvupov. Conf. 
12, p. 83, 84, 85; 16, p. gt. Theod. Stud. p. 163, 
A. L. Diyp.] 

“Exepwwiums, Diverso nomine. Eust, seepe &teow— 
views voc. aliquod usurpari dicit, quod dvahdyws 
non usurpatur, ut quum scribit a da%e non dici dva- 
Aoyws in fem. genere édero2, sed pro eo in usu esse 
yoru [I]. p. 648, 33]: “Totgov 83 bt. +d cuyyevixdy On- 
Auxdv toU Saho, 6 Sndot tov dvdpddehgov, o8 Sastpa dva— 
Adyons, GK yahung Et. moopgoetat. Alibi [p. 33, 39]: 
"Ag’ ob xat Kidtxes, gyaty, of to Oxj6y¢ medtov oixotvtes" 
08 yap Oxbatoug adtods “Ounoos, dre Kihixds onar, 
éx. Balad, dog xa emt Hwy eOvininy dvordtov dry O7- 
cetat. Annotat idem gramm. alio quodam|.[p. 84, 12], 
quamvis in usu sit dvip “Adnyvaios, sicut dvio Onbaioc, 
non tamen, sicut itidem dicitur @y6ata yuvh, ita dici 
et “AOyvatx yuvi,: sed pro AOnvata, Ereomviums dici 
‘Artixy: quod etiam observandum nobis est obiter. Jun- 
git porro et dativo hoc adverbium, addens veteres pro 
co dixisse Styonuévg : ut vides in “Etepmvupta. (lamb. 
In Nicom. p. 49, D. L. Dix.) 

“Exgou¢, Alio modo, Aliter. [Secus, Gl. Aristoph. 
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Pl. 371: “Exépws zyov. Plato Leg. 10, p. 891, D: Ei A 


8 gott pndawy Ex. cuyowv7ca. Cum nog 897, B, et 
addito genit. Polit. p. 295, D : Tov é Arc ét. mw 
toy eiwddtwy yevoueva. Phaedr. p. 235, A : ‘Qe olds te 
dy tatita stépus te xb Erépws deywv duootgows simety 
dotcta. Sequente 4 lian. N. A. 12, 28: O¥ yxo der 
moduyyors xat morxtdws, é. O¢ imeo ovy Sk tod Apos. 
Sequente ct yw} Acta Conc. Ephes. p. 241, 9 : Ody &t... 
ei wh xatk to abtois Soxodv, Sequente mdjy Str Cyrill. 
Al. vol. 1, part. 1, p.210, A: Dévorr’ dv ody st. why ote 
dv’ viod. Cum my ei wh ib. p. 316, A: Moocitbs ody Er. 
6 Oedg why ci wh Sik tot viod. Cum dAdws conjungit 
Tzetz. Hist. 13, 437 : Acutéoms 4 “LEtovog éypkqy toto- 
pla, xdv dddwe xat ér, Od. || Ad signif. Adversi in 
“Exepos notatam Eustath. refert] Hom. Od. [A, 
2.34]: Nov & Ex. e6cdovto [6dAovr0] Geol xaxk pntidwv— 
te¢, At secus dil nunc verterunt. Aristoph. [Nub, 
813], Exgows [Etépq libri meliores] togmecbar, Secus 
verti, evenire. Philo De mundo : Td & oavév xal 
TURBGav, TOTS nev oixetws, tote di Ho sx, OreOnxe Thy 
Yuytyv, Interdum quodam alio modo afficit, [Cum 6 
sic etiam Hippocr. p. 800, D : "Hy 8 4 éréon yvaloc 
eorixn, wo Et. yor thy émidecw dyew. Plato Soph. p. 
266, A, et alibi. Demosth. p. 298, 22: Et wév t tay 
Sedvtmy expdy On, tov xatpdv, odx éud pnow altiov yeye- 
vyo0ar, toy ws Ex. cuubdviwyv... gug. Aristot. Soph. el. 
7, Pp» 169, 30: Xaderdv ykp Steheiv moia dcatitws xat 
moia do &t. Agyetar. Joseph. A. J. 7, 7, 2 : Tov év no- 
Aéuw moaylevrwy xal xahdo xal w¢ Et. Pollux 1, 
121. L. Dinv.] 

“Exépwoe , Alteram in partem, Alio. Hom. Od. TI, 
[179]: Tap6rjicauc & Et. Bad’ duparar I, W, [231]: And 
muoxains Er. AracQetc. [Apoll. Rh, 4, 1315 : Eis ét. ra~ 
Aywmetec Oumar’ everxev. || Alio, ut semper verten- 
dum apud Atticos, ap. Aristoph. Ach. 828, Plat. Leg. 
4, p. 708, B, Soph. p. 224, A, et alios. |] Alibi. Ni- 
ceph. De reb. post Mauric. p. 6, C, in loco scripturz 
suspecte : T& 0’ au Ex. wos éteheito ottw cuvébawev, ubi 
8ca conjecit Bekkerus. Sic etiam scriptor Charidemi 
©. 22: "Adhuvg & 088’ Ex, tOv hoywv ywowdvov, AN evradOee 
xal tis adtIs Hyoac. L. D.] ‘Etepdce [vitiose] pro eo- 
dem VY. LL. 

“Exdpwors , ews, 4h, Alteratio, VV. LL. [Ap. Marc. 
Anton. 4, 39, sustulit Coraes, restituto érepowscers. 
Ap. Quinctil. Inst. 9, 3, 12, ubi inter figuras orato- 
rias ponitur Ergowots, ipse librorum varietates du- 
cunt ad érepotwors. | 

(Exgowra, Alio tempore. Forma Molica, memo- 
rata ab Apollonio De adv. p. 606, 28; 607, 17, quam 
habet Sappho in fr. ab Dionysio De comp. vv. p. 
175, 1, Hephestione p. 78, 13 et Prisciano 1, 6, 
37, citato, ubi xatépwta, unde corrigenda cum 
Uptono ad Dionysium Hesychii gl. : Katépota, xat 
Ghote, Ceterum xdtéowta etiam ex xal et aré- 
pote posse compositum esse ostendit forma Molica 
Atepvt, de qua in “Exepos diximus. L. Dinn.] 

[Exéwhoc, dvoua Avuévog, inter nomina in whog po- 
nit Theognost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 62, 
31. L, Dinp.] 

[Erewvebs, go, 6, Eteoneus, famulus Menelai. 
Hom. Od. A, 22, 0, 95. Alius ap. Aristid. vol. 1, 
p- 75 seqq. Scriptor ap. schol. Dionys. ‘Thr. in Bekk. 
An. p. 782, 16. V. etiam “Etewvds. L. Dinn.] 

[ Exewvéw.]- “Exewvei, Hesychio adnfever, Verum 
dicit, Vera loquitur. Et “Etemvie, Eidem 470%, Vera. 
{Et "Exewviov, &cattws, h. e., item Verum. Sic enim 
Musurus pro étepeovioy valde incerta conjectura. Idem : 
"Exwota, #197, pro étemvix, ut videtur. Theognost. 
vero in Crameri Anecd. vol. 2, p. 7, 24 : ’Exewviov, 
7 moospdtws exdnuctv. De qua signif. conf. que in 
“Exetos dicta sunt. Formatur autem éteesvtos ab éteds , 
ut etupoytos ab eruuos, Erepervicg ab Erepoc. L. Div. ] 

(Etewvoc, 6, Eteonus, a quo dicta urbs Beeotie 
*Etewvos, sec. schol. et. Eust. ad Hom. Il. B, 497: 
Tlohvxvqydv x’ “Exewvov. Ap. Steph. Byz. male Ev6otac 
scriptum pro Bowttas et Erewvebs pro Etewvos. Urbem 
masculino genere 6 Exewvdc dicunt Strabo 7, p. 298; 
9; p- 408, hog, Lysimachus ap. schol. Soph. OEd. C. 
gt, feminino 4 Ex. Eust. Od. p. 1484, 32. De accentu 
_ oxytono y. Theognost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 68, 
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1g. Exedy scriptum ap. Hesych. Gentile adj. "Exedvuos 
et adv. “Exewvobev habet Steph. Byz. L. Dinp.] 

PEvho, tees, 6, Annotinus. Exc. var. ap. Cramer. 
Anecd. vol. 4, p. 329, 19 : To ériip mapk vd gor Lo 
goxdis* “Exiouc d&uvods Oeoic epcbac eaxrtorc, Tedoerat 
6& xat edetoas. Ubi legendum épef’ et everous, quae est 
forma heteroclitos adjectivi everpog. L. Dinp.| 

"Exns, ov, 6, Socius, Amicus, i. fere q. éraipos : 
nam et éryg et Exaipoc esse dicuntur é0déde¢ a gramm. : 
Etaipos autem ouvy%éctepoc¢, Familiarior alicui, quam 
écns. [Hesych. : "Eras, obo xat’ émryautav olxoug (ot- 
xetouc). Exe. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 408, 
26 : “Iargoy Ot xatk tov Ioppdprov Eraioor éyovtar of 
mpoc|vxovtes]| xatk prdtav, otror 62 héyovrat of oixetor xat 
xutk yévos moocyxovtes , erar d& Agyovtar of cuvdotioe 
gttot. Sic interpr. etiam Moschop. II. cyed. p. 168.] 
Hom. Il. H, [295]: Lov te wddrota eras, xal Eratoous" 
Od. A,[16]: Dettoves 488 Zito. Mevedcou' I. 1, [460]: ”Ecae 
xat dvebtol duols édvees’ Z, [239] de Trojanis mulie- 
ribus : Etpdevar maidds te, xacryvijtous te, érac te Kat 
méctac. [Apoll. Rh. 1, 305. Cometas Auth. Pal. 15, 40, 
40.] Derivatur autem ab Eust. inde, unde et Eraigoc, 
sc. ab 240g, ut ambo i. sint q. é% : Etym. vero ab 
eto derivat, ut sit 6u0éry¢, Aqualis , Coztaneus : vel 
ab éredc, ut sit Verus amicus. Hinc *Q ’r&v pro w éray, 
facta ecthlipsi, sicut in piyot pro wh got. [Hance 
etymologiam ut ineptam rejiciens alias minime pro- 
babiles proponit Buttmannus Gramm. vol. 1, p. 224. 
Disputat de origine formule preter lexicographos 
aliosque gramm. Apollon. De adyy. p. 569 seq., et 
quomodo ab éry¢ fieri potuerit vocativus écav expli- 
care conatur.]| Cujus vocativi idem usus est , qui supra 
tod éraipe, [Soph. Ph. 1387 : °Q ’rev diddéoxou wr bow 
civecOat xaxotc- OEd. T. 1145: “OS éotlv, w rcv, 
xeivos Oo tét’ Ay véoc. Eur. Heracl. 688, Cycl. 536.1 
Aristoph. Nub. [1267]: My oxdnré pw’, w "tay, ado 
pot te Yonwata Tov vidv dmodotvar xédevcov. Interdum 
usurpatur pro Bone vir,  ’ya0¢. Plato Ap. Socr. [p 
25, C]: ‘Q "sav, dmdxpwvat oddév yao tor yadeTrov Epwtes" 
pro quo paulo post, ‘Ardxpivar wo “ya0d. “AAN’ w "ctdv seepe 
in objectione, aut etiam in responsione ab obje- 
ctionem adhibetur. [Plato Ep. 3, p. 319, E: AM o 
cay ei tv uh o7s.] Dem. Pro cor. : AW & "adv et dd 
toltwv, evord ye xat tootunta mov; Ol. 3, [p. 36, 15]: 
AM o 'cdy ci tatira povdws, th y’ ev aden tH mdAEL viv 
duswov ger 1, [p. 16, 22]: "H adog tig3 GAN od ’xdv 
ody Bovdysetar. [Sepe etiam énl cipwvetag dici anno- 
tant Etym. M. et Hesych. Imitatores Platonis hoc v, 
utentes ridet Ammian. Anth. Pal. 11, 157, 1.) || Jun- 
gitur etiam duali et plurali interdum. Aristoph. PI. 
[66] : ’Q ’xtiv, dradhayOytov ax’ éuod. Ubi tamen, ul 
schol. docet , referri potest » ’t%y ad Chremylum 
solum, et draddyOyrov ad ambos. Cratinus, "Nock ys, 
"rev, edfcete (vel eOedycetov, ut ap. Suid. scri- 
bitur). Suidas quoque  ’rdv ért mAvGoug dici annotat, 
citans Ctesiphontem. [Quod nomen suspectum fuit 
Ruhnkenio ad Tim. p. 282. Idem addidit ex. Juliani 
Orat. 7, p. 219, B: AM, & ‘hv, ob Euviete tod pier 
wavering aivirtouévou.| “Q ’tav, w obtoc, w gIhE, w Thay, 
@ wédee, ap. recentiores a solis mulieribus dici, an- 
notat idem Suid. Ceterum quod ad scripturam attinet, 
Idem tradit Attice alteram syllabam corripi, et scri- 
bendum esse  ’tav, quum unica yox duobus cir- 
cumflexis notata non reperiatur : esse autem érav 
Doricum voc. pro ét«: unde hoc "kv factum sit, 
[Suid gl. sumta ex schol. Plat. Apolog. p. 332 ed. 
Bekk., unde thy devtépav Bpaydvouct mutandum in 
Bapdvoust, quomodo in schol. Plat. exhibuit Bekkerus, 
quum Boeayutovotc: dedisset Ruhnk. p. 6, quod in 
Bauputovouct mutabat Buttmannus |. supra citato. Non 
de correpta enim syllaba t&v, que inaudita mensura 
est, sed de gravata loqui grammaticum ostendunt 
que sequuntur ; Kat BéAtiov: adbyatoy ya plow debe 
svpeb7vat Ovo éxoucay meptoTzevac. Conferendi de 
accentu et scriptura vel conjuncta vel divisa preter 
schol. Dionysii in Bekk. Anecd. vol. 2, p. 949, 23, 
etiam Apollonius I. citato, qui et ipse unam agnoscit 
mensuram @, Orion p. 170, 24; 630, 58, Etym. M. p. 
825, 11, Gud. p. 583, 30, Jo. Alex. Tov. Tapayy. p. 
37, 32. || Civis, Homo privatus, ut Hesych. “Exot 
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inter alia interpretatur wodita, Sypdtat, et moAteyg A canicule ortu flare incipiant usque ad arcturi exor- 


in gll. "Ezatow, “Exar, ‘Q gra. sch. Suppl. 247 : °Eyo 
8 mpd¢ of TOTEpOV dc Env Méyw ... 1 MEWS aydv; Foedus 
Argivorum et Lacedemoniorum ap. Thue. 5, 79 : At 
d€ tig TOV Euuucywy modtc moder Epifor, éo moAw éAGelv 
dytwa icav dumoiv tai moAtect Soxoln* totic d& eras 
xartk mécoum Sixatectar. || Eust. Il. p. 641, 59 : “Iotéov 
88 Ori tb eng TrOdAa pdv onwatver xat& tobs mararods, é¢” 
ov 8 bv tdcontar onuavouévov, Protea. El yap xal 6 
‘AMdsbiwv, gucl, Saciver adtd, wo amd tod Etatpos cuyxo- 
mv, GAN ex rig cuvarorpiis xptvouevov, tg Amtwv onal 
xat “Hoddweos, to brddv mveduo xexhhowrat. Aisyvdoc 
yap onow, Odte diuog ot’ ery¢ avip, xal Etormidnc, 
Tloder utv dpywv, gurl 0 odx érq mpemwv. Eadem schol. 
Ven., addens Aristarchum nihil dvtixoug dropivactat 
de spiritu. Cum digamma in inser. Elea ap. Boeckh, 
vol. 1, p. 26, n. 11: At dé tip th yodpex tat xada- 
Adorto, atte Férac atte tedéota atte S&u0¢, ev temp 
x évéyouto. L. Divn.] 

(Eryctar, of, Etesiz. V. "Erjotos.] 

PEtnatds, 805, 4, i. q. 2eqota, ap. Nonnum Dion. 
12, 286 : Lio otapudys mooxérevdog eryords adpn. 
Neque enim scribendum videtur érfotos. ta] 

’Erjaotos, 6, 4 [et w, ov], Annuus, (i. e. aut Annum 
durans , aut Quotannis reyertens. Priori signif. Eur. 
Alc, 336 : Otcw 6& mévOog ox étijctov td odv. Dio Cass. 
43, 46: TS wire érqstay pire é¢ mavra tov Aowrov ypdvov 
tov etous thy doyhy éexetvyy tov adtov éyewv. De magi- 
stratibus 60, 24 : “Qorte érnctoug og doyetv. Georg. 
Sync. p. 32, B: “Exfotov yoovev. Altera] Apoll. Arg. 
1, [1075] : "Etfou yitha yéovtat. Id. (2, 498, 525]: 
"Eryjotot adpat. [Alii libri érjotet. Nonni Dion. 5, 278: 
"Erjotat (ed. pr. éryjoia, quod etiam érfotor scribere 
licet) é Ards avoat.] Nonnus [Jo. c. 10, 22] : Mvquo- 
cbvny ted€ecxov evjcrov. [Lb. 6, 2, ap. Hippocr. Ep. p. 
1274, 28, Polluc. 1, 57 : "Exhorog... Eopr4.] Thucyd. : 
*Erfctor Ouotet, Anniversaria sacrificia. Id. [2, 80] : 
"En? éxqst moootacta, Annuo magistratu. [Photius : 
*Etyjowor, mpdoxatoot. (Sic interpr. etiam Etym. M.) 
"Erhstor yko mpdort’ del mode thy téxvqv, Koativos An- 
Audoty.| Aristot. Probl. [26, 2] : Bopéar érjowr, Aqui- 
lones anniversarii, seu Aquilones etesiz , ut Plin. 
{2, 47, 47] vocat. [Hippocr. Ep. p. 1279, 48 : Mtou- 
vos étyatats dats. Philo vol. 1, p. 12, 34: Ts éryctous 
éoag: et ib. 13, 25. Antyllus in Matthei Med. p. 224: 
"Qoas pnvratas... dvahoyovous tats érnotats. Plut. Mor. 
p- 993, E: “Qoas éryotous- Comp. Lyc. c. Numac. 1: 
Tov éxyciwy xapmov. Dio Cass. 44, 4 : Mavyyuer 
éryotav.] Naz.: Td évjore mavnyvettover, Anniversaria 
celebrant. [Gl.: ’Etjo1a, Solennia. [| "Erjotov, Quo- 
tannis. V. ’Eryjotws.| At “Ernota., [ot,] dicantur Venti 
quidem anniversarii. [Annotini, Gl. Lex. rh. Bekk. 
An. p. 257, 6: "Erqctar, Wuyodv mvetua Bopgou, év Ogper 
mvéov. Et pluribus schol. Demosth. p. 48,° 26 sive 
Suidas. Schol. Arati 152: Of éryolat ard tH xuvde 
mag emvtodts Oo ext td mAstotov husous mvéovary , 
quibus duas addit etymologias, alteram veram , qua 
ducit ab 2roc, falsam alteram, qua ab éredv.] Aristot. 
De mundo [4, p. 395, a]: Tov d&véuev of udv yeydvoc, 
oreo ot votor, duvactedouct® of d& Ogo0uc, ds of ernotat 
Asyowevor, ule Eyovetes tov te dro TIS doxtov wepouéveny 
xat Cegdowv, Et ventis quidam hyeme pollent, ut 
austri: quidam estate, ut érqstat, i. e. Anniversarii , 
cinnum quendam conficientes septentrionum atque 
favoniorum. Ubi tamen Bud. interpr. non Favonio- 
rum, sed Subsolanorum : videturque, ut annotant 
VV. LL., legisse eJowv , secutus Strabonem, qui 1. 3, 
[p. 144, ubi_v. Casaub.], Venti, inquit , spirant subso- 
lani, i. e. evoor, qui et Etesie dicuntur. Gellius 2, 
22: Addidissemque eos, qui Etesie et Prodromi 
appellantur, qui certo anni tempore, quum canis 
oritur, ex alia atque alia ceeli parte spirant. Plin. 2, 
47 : Hujus (canicula) exortum diebus octo ferme 
aquilones antecedunt , quos prodromos appellant : 
post biduum autem exortus, iidem aquilones con- 
stantius perflant diebus quadraginta, quos Etesias 
vocant. Idem 18, 34, de aquilone loquens : Mollit 
sidera estate media, mutatque nomen et Etesias vo- 
catur. Gorr. annotat 2ryclas esse Anniversarios ven- 
fos, qui cirea decimum vel duodecimum diem a 


tum, h. e. usque ad estatis finem : quos qui antece- 
dant, mpodecuoug appellari (conf. Aristot. Meteor. 2, 
5]: eos autem canis ortu dirimi. [’Erjow mvebpara 
Pollux 1, 61. “Exyotéwy avéuwy Herodot. 6, 140; 7, 
168. Absolute 2, 20, Hippocr. p. 938, D, Demosth, 
p- 48, 26, Theophr,. De ventis fr. 5, 11, et alibi, 
Strabo 2, p. 97; 15, p. 6go0 seqq. Polyb. 5, 5} )3-et 6. 
Ap. eundem quod est 4, 44,6 :"Av te yap do’ “EXXno- 
Tovrov toexn Tt¢ Tog voToIG, ave’ et tov “EAMjoTtovtov 
éx tov Ildvtou tois éryctorg, recte Scaliger seribit érn- 
otats. In medio relinquimus an eximendum sit vitium 
Proculo ad Hesiod. Op. 672, ubi tots eryctorg mavo- 
uévors eraxoroubetv vorog gorxev, et Etym. M. in “Exfotos, 
qui postquam dixerat quid esset érjator, addit : A¢yov- 
tat evijorot xat of dd Bopgov buxood mvéovtec dveuor, qui- 
bus verbis grammatici supra citati explicant formam 
érqotat. Utraque forma confusa in Gudiano p. 215, 
18 sq. in Epimer. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 
366,16, ubi lemma étyotovg ponitur ante explica~ 
tionem forme étyotat, ap. Arat. Pheen. 152, et in fr. 
de Nilo post Athenzi |. 2. Conf. etiam Roether. ad Jo. 
Laurent. de mensibus p. 262. Gramm. in Bachmanni 
Anecd. vol. 2, p. 359, 21: "Ernota. dvewor yodperar , 
ody! erst. || Genitivi hujus nominis accentum, 
contra analogiam nominum prime declinationis in 
a>, esse érysiwy, non érystv, tradunt Jo. Alex. Toy. 
mapayy. p. 17, 3, Arcad. p. 134, 30, Theodosius ex 
Cheerobosco in Bekk. Anecd. p. 1005, 33; 1260, 
Epim. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 366, 18, Etym. 
M. p. 386, 55; 812, 50. L. Dino.) 

[’Exjows, 6, Chrysolithus. Glossa chym. mss, : 
°Er. 6 yousdhwOoc. Ita etiam in Lex. chymico Rulandi. 
Pelagius phil. De sacra arte Ms. : "Exjotoy tov ypued- 
AWWov, et ibid. infra. Cosmas hieromon. Ms. De chy- 
mia : ‘O aitjotos dtOoc. Infra: Tot aitnctou, Aric éothy 
docdeyupos. Occurrit passim apud chymicos. Ducane.} 

(Exnotws, Quotannis. Schol. Lycophr. 107 : AyOva 
éx. yevécOar. Alii libri érjctov. Ancx. Adjectivo adver- 
bialiter posito Macedonius Anth. Pal. 5, 297, 1: 
“Hucotdas tpvydmow ér7jatov. Adverbio Theodorus 
Balsamon in Cotel. Monum. vol. 2, p. 496, B: Hevta- 
pl0uous ér. tedetv Eoptac. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin. 
vol. 1, p. 231, A: Ex. Extote adder edyaptotipov. Ni- 
ceph. Greg. Hist. Byz. 2, p. 26, C: Hpocodoug éx. 
dvevoecig emtyoonyfjcavtec. L. D. Clem. Rom. De pe- 
regr. S. Petri p. 94, D. Anon. Vita Chrys. t. 8, p. 352, 
18: Méypr xal tiwepov ét. tavtyy Eoptaewv. Niceph. 
Antioch. Vita Sim. Styl. Actt. SS. Maii t. 5, p. 335, 
7: Ex. égotta. Hase.] 

’Erntupia , 4, Veritas. Epigr. [Juliani Agyptii 
Anth. Pal. 9, 771, 2 : ITtotw éraruptng:| et Nonn. 
[Jo. c. 7, 68]: Odtoc Sever ctuov érqruutys. [Maximus 
Katapy. 462: Abtixa tor xat miicav érntupiny xata- 
héw. L. Duvv.] ? 

"Erjtiuos, 6, 4, i. q. eruyos [Verus], ex eoque 
factum per epenth. syllabe 77, metri causa ; sicut 
dtaptnpds ab a&ryods. [Eust. Od. p. 1408, 8, 14.] Hom. 
Od. W, [62] : AX odx go6” 68 pdO0g erytumog, the 
dyopevers’ Hl. X, [438]: O8 ydo of tio exrtumoc dyyehos 
2MOwv “Hyye’. [Nonn. Jo. c. 7, 40: Obtoc, dv éypupe 
vidos, eryituyds éott toop7zy¢. Certus vertendum Hom, 
Od. T, 241 : Keive & odxéte vootog érftupos. Pind. Ol. 
2, 61: "Exitupov dvdpt géyyos. isch. Pers. 737: Kat 
Tos Aretpov cecvicbar tivde, tour’ erytuyov;| Soph. 
[Phil. 1290 : Et déyers évfjtuna"] Trach. [1064] : *Q 
Trai, Yevov por mais evyjtujnog Yeyw¢* ubi Accius, O nate, 
vere hoc nomen usurpa patri. [sch. Cho. 948 : 
*Erftupos Atos xdpa.] Apoll. Arg. 2, [975]: “Exjrupoc 
exheto mny7. [4, 1603 : Totos gov oldonep exzitumog Hey 
idéc0ar.| Nonn. : Exirupos od méde ohm. (Jo. c. 6, 63: 
Mibwv & fuerépmv boos... Cwh 6uod xal mveDue mmeret 
xat ét7tuuos 640%. In prosa Themist. Or. 22, p. 279, 
D : Dittac te evituuov medcwrov xal xaxovpytag ebvoray 
Srosuouévygs.| || Exjtuzov neutr. adverbialiter etiam 
usurpatur, ut étedv et érvuov. Od. A, [174]: Kat por 
cour’ dydoeucov ét., pp’ ev sid@. Sic Erumov, ‘7 supra 
dixerat , et éredv ye,xat drpextwe dyopedetc, Il. N, [111]: 
"AN et Sh xal maurav er7tumov alti eotw “Hows 
"Atgetdns. [H. Apoll. 64 : Aivaig yko eryitupov ety 
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Suenyes dvootow Od. A, 157 : Ketvou pévror 80’ uiag 4 Odxoiv dv mapk cH mpordow boys adrhv, odx 


~ Eschine. 


” 
eTl 


éthtunov, ws ayooeters. Archilochus ap. Clem. Al. 
Strom. p. 739: Erjruuov yx Euvds avOodmors “Apne. 
Apoll. Rh. 1, 142: O8 wav by Fev “AGavtos érytupov" 
2, 1137: Karahebov erytupov' 4, 835: Et Oveddar... 
AxEovsw er7ftuuov. Cum articulo Aristoph. Pac. 119: 
To & éryrupov &yOou.ar butv.| 
*Exyntduws, Vere. Eur. (Alc. 1124 : Tuvatxa devoow 
Thy Evry érqtiuuc; Esch. Ag. 1296: Et 0 ér. popov tov 
abtiic otcba Kum. 488 : Atatpsty totto moxyp ét. Cum 
@> Soph. El. 1452 : 7H xal Oavdve’ Fyyerdav ag ét. V. 
*Erduws. | 
*Et, Adhuc, Etiam nunc. (Hom. Il. E, 254: "En 
jot tngvog Eurredov got. Soph. OEd. C. 623 : Et Zebs 
éct Zebc. Aristoph. Thesm. 1202 : Tautl wiv ett xadeig 
morsic.] Thuc. 2, [2]: Kat Tufoddpou ert dbo pijivac 
@oyovtos “AOnvatorc, Quum Pythodoro duo menses 
adhuc superessent summi magistratus. Ad verbum, 
Duos adhuc menses fungente magistratu. Idem 7, 
[77] : “Ent xal é tiv qupdvtwy éhrida yon eyew. 
Ubi xa! non jungo cum ét. Bion [2, 1] : “Leutd¢ ere 
xipo¢ év host devdpcevtr “Oovex Onpedmv, Qui adhuc 
erat puer, licet Naso aliter usus sit hoc adv. de etate 
itidem loquens, O nec adhuc juvenis, nec jam puer. 
Opponitur vero é et 74, a Luciano Lexiph. [c. 6 
extr.] : “Hon piv dydeuxhs, kmentos 6¢ err. [Ita in 1. 
schol. Aristoph. Pac. 14 in’Exiuétrw p. 1687, B, citato 
scribendum videtur : “Et. ydrtwv xxi guodiv 4on xa 
2obiw, pro éxwettwv.] Itidem in hac Philostr. Epist. 
9], que tota paucis hisce continetur verbis, 
Emewe cor otxx howd Oavrcors 0 av adriov A to dn 
} to éx:, Erit autem quod mireris eas vel adhuc esse, 
vel jam esse. Intelligit autem, ut opinor, Mireris 
adhue esse, si sint anni antecedentis; Mireris jam 
esse, si sint hujus anni: nam utrumvis sit, jotve fue- 
rint, habita ratione temporis, quo reperiuntur : ut 
si nivem estivam vocemus, que estate reperitur, At 
Naso in |., quem modo attuli, Latinarum vocum usum 
immutasse videtur, O nec adhuc juvenis, nec jam 
puer: pro Qui ztate es media inter juvenilem et 
puerilem , Qui nec jam es juvenis, nec adhuc es puer : 
i. e. Et nondum es juvenis, et non amplius es puer, 
oUtTE veavioxos Hon, oUte Taig ett. Sed Adhuc dixit hic 
pro Ad hunc usque diem, ut sepe accipitur, licet in 
paulo diversis loquendi generibus. Alibi vero Adhuc 
et ipse dixit pro ért, de ztate itidem loquens, Seu 
caperis primis et adhuc crescentibus annis. Schol. 
Soph. annotat 2 i. esse q. dxutv, quum dicitur, ét 
véos gotl, et tr more tode. Cic. hec Plat. Phedro [p. 
279, A]: Néos ett, © Daidoe, Icoxodtys, interpr. Ado- 
lescens etiam nunc, o Phedre, Isocrates est. [Pind. 
Nem. 6, 64: Iai’ gv. Asch. Sept. 10: Tov é\detrrove’ 
ecu HOns dxpaiac. Herodot. 9, 102: "Ett xat oy Zudyovto. 
Cum xa! Philo vol. 2, p. 93, 6: Edy 82 xal ete am- 
Stat, TOIGL anuelots dvadidayOevres peta6adovat. Theo- 
dor. Stud. p. 392, C: Evyaptotms eekkueba, xal ebdo- 
xovpev wOAAov xal ert.) || “Emi 2x1, pro Usque adhuc, 
Ad hune usque diem, Bud. ex Plat. [?] Addit vero 
et ét xai vdv pro Adhuc, ex Gaza ap. Cic. De senect. 
[V. infra. Vertendum autem étr xal viv, quod frequen- 
tissimum est apud omnes, Etiam nunc. Eadem signif. 
dicitur viv é1. Msch. Ag. 818 : Kani) & dotca viv 
&-’ etonuos todtc. Soph. Phil. g50: Nov é’ év cauti 
yevov. Cum negatione Nicolaus ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 
331: Tov Biov &ravta xatatotbavtes odd: viv ert dvew- 
yecvny duvaucla thy Oday idetv. “Ext tore, Etiamnum, 
est in Gl. et alibi. De 21 motd vel motd ct v. in Torte.] 
In VV. LL. é wiv pro Huc usque, Adhuc [V. infra, 
ubi rectius vertitur] : et gs gt. pro Huc usque, ex 
|| “Ext, Amplius, Przeterea. [Hesiod. Op. 
156 : "Ev dio técaptov. sch. Cho. 114: Tt’ ovv é’ 
dMov tHe mooet196) otacer; Soph. Od. T. 748 : *Hyv 
by eetrng et. Sequente xat Pind. Isthm. 1, 65: "Ett 
xat HTv0eidev ... Zovecr gptitar yeion.] Dem. Phil. 2 : Ti 
moog tovrors Est; [De hac formula v. in fine.] Lucian. 
p- 117.[Hermot. c. 37 extr.] : *H tives yup Bexa eee 
xduvotusy; Sepe vero cum ovx, [ovdd, undz,] ut Lat. 
Non amplius, Non jam. Thue. 7, [81] : O08 795¢ éxet- 
voy uaihhov zy ett 4 T0dG tov ANyvatwv. Lucian. p. 80 
[Pise. c. 3] : Ovx dv dosbetyg Ev p. 117 (Herm. c. 37]: 
THES, LING, GRAC, TOM. 111, FASC. VIL. 
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c awn ‘ ett tov 
etepov dmoducets. Ibid. vero et precedente 43y, quod 
otiosum videri potest, Kat fueig toivuy et ebpouev 4On 
mapk toig Lrwtxoig thy orddnv, ox ere gosuvav tous 
Gidoug &udcouev. Sed et ipse Hom. sic utitur, ut Od. 
A, [455] : “Enel oux ett Tota yovarét: 1, [350]: Xb se 
patvent ox ex’ davextioc. [Divise Il. B, 13:08 yk0 éy 
dupls "Ohdurra Somat’ eyovres kOcvaror ppdtovrar, et 
alibi ubivis. Inverso ordine Soph. Trach. 161 : ‘Q¢ 
é’ otx ®v* OEd. T. 24. Apoll. Rh. 2, 28 : Tév wey 
éx’ odx dhégyet. Quem alienum videri a comeedia ani- 
madvertit Porsonus ad Toup. Emend. vol. 4, p. 446. 
Nec prose putandus est vindicari ejusmodi exemplis, 
quale hoc est Achmetis Onir. p. 22 : Dhouticar (-Zout) 
ett wy mpocdoxdtw, et illud in Vita Jo. Damasc. p. 1x, 
Cz ‘Avtitetvew ere odx toyuce, ubi 2c pertinet ad verba 
precedentia. Cum pee sic Theocrit. 16, 97 : Bode 
& et und’ dvou’ ety, Cum pronomine Soph. Phil. 
12197 : Er’ odéév ciut. Aristoph. Pl. 1177 : Qvew &’ 
oddets a€voi.] Sed Odxée: scribitur etiam conjunctim, 
sicut Myxétt. Hom. Il. B, [259]: Myxér’ rere’ "Oduezit 
xdpn Guorcw énely* perinde ac si dixisset, inquit 
Eust., ev ph rdde morfow, pqxére Conv. Dem. : Kat 
UNKETL THY cuUbodrwy, GAL tov xohaxevew Ergoous Bou= 
ouévov eéracts Av. || Nonnunquam autem odx ét s. 
odxétt sonat Non item. [V. in fine.] || At per particu- 
lam Jam non solum in preced. exemplis et similibus; 
verum etiam in aliis redditur. [Plato Menon. p. 93, 
A: Kat etvar xat yeyovévar ere ovy Frrov A elven. (Neque 
enim conjungenda hic @t ody Attov, que mire con- 
juncta ponuntur ap. Theophr. De odor. 50 : ‘Qs 6é 
TIVES, GASlV, ObY AttOv 4 xdmp0¢ tt tuvTOU, Ubi legen- 
dum ovy Atrwv... gott.) Dionys. A. R. 5, 46 : O08: yep 
ot év eon TH OdAayye tay Sevres UO ALON) ett TOV 
dxowv Tapéuervav. V. Hemsterh. ad Xenoph. Ephes. 
p- 185 ed. Loc.] Alicubi vero et per Jam inde: ut 
Luc. 1, [15]: Kal mvevuatog dylou myofycetar ett ax 
xorhtas wytoog abtod, Jam inde ab utero matris suze. 
Lubenter enim hanc interpr. admitto et ut sensui loci 
convenientem, et ut quam reddat verisimilem. [An- 
tipater Anth. Pal. g, 567, 1: "Ev éx Boégeos. Iambl. 
Pyth. Vit. 29, p. 134: “Ex madoey ert.) 

|| Comp. *Egéct:, quo utitur Hom. (Od. ©, 245: 
Ora xab tuiv Zebc ext goya ctOqor Staumepes Fete matpoy’ | 
Il. 1, 106 : *E&étt cot Ste, Stoyevic, Borontda xovony 
Xwougvou “Ayd7os e67g xdrotnVev drotpas* nam et hic 
accipio éétt tov, sive 2 ett to} (utroque enim modo 
scribitur), pro Jam inde, Ex eo tempore. Quod Ho- 
mericum imitatus Gregorius dixit Carm. : *E&ét1 tod 
Ste wor mixony éxoudocato nowy Pedors. [In prosa Philo 
vol. 2, p. 94, 37: EE et omapydvwv* lian. N. A. 5, 
39 : “Hucpwlels 2 &r veaood. Insolentius cum parti- 
cula Callim, Apoll. 104: To & éétt xeiev deidn, pro 
quo ib. 46: E&éc xetvou gd’... rpegev, Del. 275: 
Egret xetvou xd74Cq, ut apud Nonnum Dion. 12, 361. 
Ap. eundem 19, 322: Eicétt xetvou Zethyvod actoro 
gariterar dyxddov Udwo, scribendum éér. Absolute 
pro simplici étt Theodorus Stud. p. 56, E: Ostou yap 
Adyou eétt obtos avoulhntos tuyyavoy Tavtamacw ote 
cuviévat olds te av &v (1. &) efonro xt. || Ut in eécr post 
prepositionem ponitur étt, sic post év ap. Callim. 
Del. 189 : Tov civ ete yaotépr wdvtw.] Sed et simplex 
étt pro Jam inde, alibi observasse mihi videor. Item 
qued dicitur a Lat. Jam vero, id Demostheni esse 
éct totvuy putat Bud., exponens tamen et alio modo, 
sc. Atque etiam, p. 917. || ”Er.nonsolum per Pre- 
terea, sed et per Etiam, Quinetiam, Insuper, verti 
potest aliquando. Hom. certe 43° ét: dixit pro Atque 
etiam, Il. A, 96: Todvex’ do’ dye’ Zwxev Exnbdhos, 70’ 
Zc dercet. At [ibib. 465 : “Hon pév mor’ ened eps 
Zxduss edfauevoro 70° ert xal viv wor td” emexprinvoy écd- 
dwe] Il. 1, 105, addidit et xat : Otov 2ye) vogu, 7} wey 
méhar, 70° ext xal viv. Demosth. 2 tofvewy pro Atque 
etiam, sicut et pro Jam vero, ut ante dictum fuit. 
[Iszeus De hered, Cleonymi § 22: "Ett tofvev évOv- 
ueiode.] Et ét uty, in VV. LL. itidem pro Etiam, 
Preterea. [De gt why, ett ye wiv, quod Gl. interpr. 
Necnon, v. in Mfy.] Dicitur et én é:, vel “Exide, ut 
alicubi seribitur, pro Quinetiam, Insuper. ("Ett 6, 
er. 6} xa, Atque etiam, GI.] Plato Phedro [p. 279, A], 
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Aoxet por duetvev 4 xatk tobe tect Avalav elvar Adyous, A isto etiam Eur. v., ubi alioqui presenti jungitur, Med. 


tk tis plcews, ect 38 [ve liber Clark. cum aliis nonnul- 
lis] 79st yevvixwrépw xexp%ic0ar, Cic. interpr, Praterea, 
p. 6 mei Lex. Cic. Sed paulo post habetur , “Et ve 
ei abt) wh arroyoryjout Tatra: Cic., Aut si his contentus 
non fuerit. [Ett te ubi legitur apud antiquiores , ex 
libris seepe mutatum est in rt 63, ut ap. Athen. 10, p. 
452, F, quod quidem usitatius est. Sequente xa sine 
varietate legitur in Act. Apost, 21, 28: "Ete te xat 
"Eddnvas eionyayev cig td tep0v’ apud Heronem Autom. 
p- 247, D, Galenum vol. 4, p. 29, 141; 5, p. 23, Ho- 
rap. Hierogl. 1, 10, p. 12 ed. Leem., Cosmam Indicopl. 
p. 113, C, D; 172, C, et alibi. Quod ne recentioribus 
quidem relinquendum, sed ab librariis illatum vi- 
detur. || “Ext 6& vero vel “Ext 62 xat habent Soph. 
OEd. T. 1345 : Tov xatapatdtarov, er o& xat Oeoic 
2yOodtatov Booréiv: Xen. Cyrop, 1,2, 9: “Byew oe dei 
xomida 4 adyxow, ert 0: ygopov' 4, 2, ho: “Enno of 
immeig fuiv dmsiot* Anab. 6, 6, 13: Ipdtov piv &ro- 
xhstoer, emetta 62 mapayyedet, err 62 HEer, aliique plu- 
rimi. Rarum est quod Theophr. De sens. 37 addit: 
"Est o€ y' ev toic ahdotg det thy gupacw Spaiuev... yt- 
vougvyy.] At ex Plut. affertur étt 62 wihov, pro Sed 
magis ¢tiam, non vacante sc. particula 6g. Suspicor 
autem hoc ipsum Latine etiam ab é hance signif. 
habente sumptum esse; nam dici Etiam quasi Et jam, 
nullo modo mihi fit versimile. [Sepissime sic con- 
jungitur cum comparativis, ut Hom. Il. 2, 97: “Oge’ 
ext wSAov Towat wey edxtk yévytat* Soph. El. 1266 : 
"Yreptépay tic mkpog étt ydkertos. Xenoph. Cyrop. 5, 4, 
20: “Ehacttove tt woot». || Cum positivo Xen. Anab. 
7, 5, g: Teoh rot ett aww otoatedectar. Plato Leg. 11, 
p- 919, E: Tatot xat unrpl xal totg écr todtwv slg 70 
dvw yéveor* Soph. p. 242, D: Amd Zevoodvoug te xa 
ec. mpdabev dogduevov. Ammon. De diff. p. 48 : "Er 
drofev. Aristoph. Pac. 53.: Kal toig Smeptarotcw dv- 
Spdaw godcw xak tois Orepnvopgoucty err tovtors pkha* 
462: Kia patho, — Q etx. —"En wddx: Ran. 864: 
Tov Aiodov xat tov Medgaypov xdte ucha tov Trdegov. 
[Pro é 63 vel grr 68 xat dicitur etiam xat gt tam 
initio quam media in oratione. Arrianus ap. Stob. Fl. 
vol. 4, p. g: Kal ett 6 m1 meo mayvy, mods Spdcov, todto 
Xtov mpd betdv. Themistocl. Epist. 6, p. 22: Kal gre 
Tiy te vabv ed0dc buiv drémeua. Altero modo Apollon. 
De constr. p. 123, 5: Kal tv mtwrixiiv xal et tov 
fnudtov’ 308, 6 : Avo cuvtagers dvadetduevar tv Te Teds 
Th Gvounta xal err mods tx bywaro: 8, 5. Ib. rr: °Ex 
ouvnuuevov 7 mapacuvyuucvey 7 xal ert cuumeTAcymevonv. 
Georg. Sync. p. 120, D: Thy év toig Bucthetors dywydy 
adtéd xat eri thy... evdoxtunot. Et sequente yz, Aristid. 
vol. 1, p. 18: sobs myyas xal motawods evdurtov... xat 
étt ye véatx. || "Ex. xal tam initio membri ponitur, 
ut apud Aristot. Probl. 4, 17 : "Ext xat 4 Oeoudrns év 
tH Suthty Enoatver anon. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 
309, 26:"Ert xal tadha rapchoya onuctodabar x4? 317, 
16: "Err xal oltws drodetxvutat cx, quam in media 
oratione. Plato Soph. p. 239, D : Té te év tois USacr 
xat xatdmrporg eldwha, err xal t&Aha, ubi ere Of xab 
tx volebat Heindorfius. Diodor. Exc. Vat. p. 129 ed. 
Mai. : Todutiav, ecu xal the Omepxenévas ywouc. Pau- 
san. 10, 3, 2: Dduydviov, er xal Xripts. Galen. vol. 4, 
p- 250: Toic tig pag wuolv, ett xal wuol toig ard TOU 
TAaréog Goto. Nicephorus De reb. post Mauric. p. 
48, C: “Qore drodedormévar thy Sodcov, exe xal tk m- 
yaia onoortéhrsobar vawara. || Simplex ét ponunt 
Aristot, Soph. El. 10, p. 171, 17: "Ext et mod& pay 
oyuctver tovvoua: et alibi. Apollon. De constr. p. g, 1: 
"Ext ov TpOTOV THY otoryetwy & uév eott Qwvijevta’ 143, 
18 : "Ex xxt’ 6p0dv tovov dvayvwargov 7d dmuvénevar 
8 of ait®. Theolog. ar. p. 64, 12 : "Ext kv Yngtons... 
Similiter in inscr. Maximi Tyr. Diss. 15, vol. 1, p. 
269:"En Tept TOU Luxpdtous Satmovlov’ 25, vol. 2, p.1: 
"Ext meph gowros, Iterum. || “Exuneo est in Chr. Pasch. 
P- 17, B: Tod qworiioas tig aehivns, Zrumep dtedoe 
TEepl tov xUxdov tov Exutod dvros. Kicétt vuymeo Vv. supra 
p- 297, D.] {| “Est de fut. tempore, pro Posthac, In 
posterum. Cujus signif. aptissimum exemplum esse 
puto hunc Homeri versum, Od. [B, 230,] E, [8] : 
My cis exe Tedpowy, dyavds, xat Frevog gore Xxnrrov~0¢ 
Bxotdedc. At schol. Eur. annotat 2x; de fut. tempore in 


[1011]: Odpcer- xparetc [xdter Pors.] tor xal od mpd¢ 
céxvwv éxt. Sed illi minime subscribo, quum sumi 
possit in ea signif., quam primam illi dedi, Ex Ari- 
stoph. Ran. [707] affertur pro Posthac, “Oottg é’ ot- 
wocevat. [Asch. Ag. 1666 : Ey oe uétets’ ett. Eur. 
Andr. 4gt: "Ev oe petatpomk tive’ émevow goywy. 
"Ext xal éxt, Etiam atque etiam, Gl. Jo. Diac, Alleg. 
in Hesiodi Theog. p. 498 ed. Gaisf. : AMV ein, Xprote 
Bactred, err xal err mack tig a7¢ Brats myvons eumveecOar 
zoUto to dovavov. Nicet. Chon. p. 279, D, Etym. M. p. 
387, 26, et alii. Interposito te Theodor. Stud, p. 431, 
D:°Orep gudayetn ext te xal eer.) || “Ext interdum 
vacat: Od. Q, (217, ubi éxryvoln]: Et w ete yvoty. Sic 
et ap. Soph, maoéhxov annotatur non uno in I, Alicubi 
vero et ap. Aristoph. : putaturque Atticus esse hic 
istius particule usus. [Conf. Suidas, qui exemplum 
usus pleonastici ponit Aristoph, Eccl. 209 satis alie- 
num.] Ap. Hesiod. abundat et post odx, diciturque 
ovx ett pro ctx solo (Sc. 4g]: Atduudove yelvato maide, 
Odx 2’ bur gpovéovte. Sed et in plerisque aliorum 
poetarum ll. ox 1 pro ox observavi. [Neque in He- 
siodeo neque in aliis ejusmodi Il., ut Hom. Il. 1, 164: 
Aéipa sv ovxér dvoot Srdoig “Aytdyt, et quos affert 
Ernestus ad Od. P, 460, abundat particula, sed ad 
aliud aliquid refertur, ut ad dduucove in 1. Hesiodi, ut 
sit Non jam, Non item, ut supra recte vertit USt, 
Xen. Ages. 2, 26: Odxét: detoac, adhe merabets.] Ap. 
Hom. autem geminatur etiam hec part.in uno eodem- 
que orationis membro : Od. A, yan : O83, yap &’ 
aAov Doalero ros’ err [al. code tt] por xoutepwtepov 
[yarercstepov] elvat debAov, ubi vacare posterior cen- 
setur. [Pind. Nem. 9, 47 : Ovxér’ gott mopcm Ovatov 
grt oxomi&is thus épdbacbar. Simplex gr repetitum per 
anadiplosin habet. Eur. Iph. T. 231 :”Ext véov ét 84- 
hos’ 1250, Bacch, 535 : “Ext val tkv Botouidy Atovi- 
cov ydpw olvag étr cot toU Boowtou psdycet. Et in 
membris diversis Herc. F. 678 : “Ext tor yépwv dorddc 
xehadei Mvanoctvav, &re thv “Hpaxdégoug xaddtvixov detdu. 
Postpositum vel in fine positum Xenoph. Anab. 1, 
6, 8: Odte tk emitydera tv Anubdvery er Cyrop. 8, 
6, 5: Kal viv etow gu, aliisque Il., quos ad illum: 
indicavi. HSt. in Indice :] Katt, Attica synaliphe 
pro xat ét, Et adhuc, s. Et amplius. [A’sch. Prom, 
987: O0 yup ob maic te xdtt toUd’ evovatepoc. Kt alii:] 
Et xatr wadtota, pro Atque adeo, (Kt, lonice , Cal- 
lim. Epigr. 55.] Ilpocést, Adhuc, Insuper, Preeterea. 
Ex Herodoto rpocétt tovrors., pro Prater hec, Sub 
hac. [Demosth. p. 560, 5: Kat mpdc tt Erepot tovtorc. 
Quod legitimo ordine dicit Aristoph. Nub. 720 : Kat 
Mpd¢ ToUToIc ett toist xaxoic. Soph. Phil. 1339 ; Kal mpd¢ 
coicd’ ézt. Et praeposito ét Isaus De hered. Menecl. § 
45 : Kat &u meds tovrtor. Aristot. Physiogn. p. 805, g: 
"Ext mods toutors mepl Alyy dy tig... texpatoorto. Et ib, 
15. Nicephorus De reb. post Mauric. p. 43, B: “Ext mp0¢ 
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ordine adverbialiter posita prepositione Aristot. 
Soph. el. p. 166, 34 : Toootrov y&p xal ete mods. “Err 
ze mods tovto¢ Galen. vol. 4, p. 10, 112. Moocét: sine 
dativo Aristoph. Ach. 981: Kal mpocétt mohhk mp0- 
xahouwévov, et alibi cum prose orationis scriptoribus 
quibusvis, ut Xenophonte, qui etiam divise Cyrop. 
6, 2, 18: [pdc 8& ect xctundot eiow adtoic: H. Gr.1, 7, 
27. Kat mpocét ye Isid. Pel. Ep. 205, p. 102. L. D.] 
De Odxétr, et. Myxét, et E&ét: alibi dictum est. [De 
Eicsét: in Eig, p. 297, D. Cum pre positione addito 
articulo Jobi 20, 4 : M) tatta Zyvwc ard tod ett, dg’ 
ob 2x46 dvOpwmos ent t%s y7¢- Aldina tamen todtov pro 
tov étt.] 

[’Exvnpds, 6.] “Exvqgdv enya dicitur pro évoc, s, 
simile t@ érvet, aut quod est 2 érvoug. Athen. g, [p. 
406, C] ex Phania De plantis: Xedpommdys Auepos puars 
eévongouatos, 4 Ebicews Evexa ometpetat, olov 6 xbaroc, 
Ticoc* étvnpdy ykp éx toutwy Ebyua ylverat, i. e. solent 
ex his &ecOar ecvy. , 

[Exviptet, ews, 4. V. “Exvodovog, De scriptura 
écvfovats v. in "Ervos. | 

[‘Exvéene, &, et Dor. ’Exvitac, Ex leguminibus fresis 
factus. Athen, 3, p. 114, B: ’Exvitay gyaly (Seleucus) 
dotov elvar hexiBitny. Ita Casaub. ex p. 111, B: Ervitac 
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dptoc & moocuyopeudievos AextOlrac, de gnaw Edxpdens. 
Sic iterum Casaub. Libri edvitas. Hesych. : Exvitas 
dotos* obitug 6 AextOirac. 1] 

[Etvoddves, 6, 4, Pultem movens.] "Etvoddxog to- 
pv dicitur Tudicula s. Cochlear quo +) étvog dexd- 
veda et ex olla expromimus ; que etiam *Exvipuars 
nominatur, quoniam ea +d étvog dpvousy s. dodtonev, 
i. e. quoniam ea pultem illam ex olla haurimus. In 
Epigr. (Leonide Anth. Pal. 6, 305, 6]: Kal xvijetw xat 
why éryoddxoy [étvoddvey cod. Palat.} toptvav, [Aristo ib. 
306, 2: Tay étvoddvov topivav. Jacobsius : « Exvoddtov 
cod. Palatinus. ’Exvoddxov Planud., Suid. in Tavéyaxos 
(sed etiam Suide codd. duo étvoddvev ). *Exvoddvov 
Brunckius , cujus lectionis certa sunt vestigia in schol, 
Aristoph. Eq. 980 : Tay értoddvov topdvay. » "Extoddvov 
vel érodivov libri Suide scholion repetentis v. To- 
ptvy, etiam tres codd. ejusdem v. *Exvijpuats.] Ari- 
stoph. Ach. [245] : ‘Avédoc detipo thy éxvipuew, “lv’ étvog 
xatayéw tov hatzoo¢ toutout. [Pollux 6, 88; 10, 98; 
Exc. Phrynichi in Bekk. An. p. 39, 15; 55, 8. Ad 
alius fabulz locum referenda gl. Hesychii : "Exvjovers, 
Eratkev Apratopavns dvtt tov pave Thy cavidn thy étvy- 
puaw einov, map% td ervoc. “Rote Of érvipucts 4 Cw 
pédovetotc. In quibus illa mapk +d érvog nom ita sunt 
conjungenda cum cirdyv, quasi fictum ab Aristophane 
sit voc. unoque Acharn. loco usurpatum, quod quum 
crederet Elmsl:, corruptum judicabat cavidx. Cete- 
rum explicationi supra ab HSt. memorate, cui simi- 
lem ponunt Exc. Phrynichi, latior additur in schol. 
Aristoph., dgyouev 62 étvjovow xiv tO txodecov. Forma 
simile est Oivjouats et quod vol. 2, p. 703, B, nota- 
vimus Fotvépusts. Sic enim potius scribendum quam 
Vowdeuetts, ut volebat Ruhnk. L. Dinp.] 

"Etvoc, 70, Puls ex leguminibus, Pulmentarium ex 
leguminibus confectum, fresis sc. elixisque. Galen. 
enim in libro [leol edyuutas xat xaxoyuutas [vol. 6, 
p. 782, 9 ed. Kiihn.| tradit étvog sese et alios me- 
dicos nominare to éx tiv goeyOévtwv dotptwy te xat 
yedoormy axevxouevov. Sic sane apud eundem Gal. 
legimus xuéutvoy étvos, apud Hippocr. [p. 405, 30] 
g xwov étvoc. [Exc. Phrynichi in Bekk. An. p. 70, 21: 
Exvos 82 xday.0¢ Att doxotov dAdo. Photius, etdoc éomptov 
et jus. Vitiose idem “Exva, tv domotwv tov yuddv. 
Add. Etym. M. p. 387, 8.] Nimis igitur restringit 
vocabuli hujus signif. schol. Aristoph. [Ran. 62], dum 
@tvog esse dicit erdac abdpac ard guondiwy : et alibi 
[Ach. 244], étvos vocari tiv dOcoav xal to mlowov dod 
dye s. Equa. [Hesych.:"Ervos, goeyyts, &bnun &0y- 
omdes, xxl eldoc dorptou.| Nec enim ex phaseolis dun- 
taxat et pisis fit, sed allis etiam leguminibus. Deinde 
sunt qui @doay aut speciem &cous esse negent : quum 
eam Diosc. |2, 114] tradat cxevdecbar ex tho a&Ande- 
ousvng etc hemrov Cerks, esse autem fdgnua homeo moh- 
vé& prov byody : Ecvoc vero sit spissius. [Galen. tamen vol. 
6, p. 529, g, distinguit genera érvoug 2 adtov (xucpwy) 
éoxevacuévov, TOU te év taic porpats Sypod xat tod ma- 
yé0s ev talc oméows ut sit érvog tum liquidum, tum 
spissum. Lucian. De hist. conser. c. 20 : ‘Yrepeurt- 
Tharar Etvoug tivo 7 taotyou. Id. Somn. c. 14 |: “Ore 
7d Ervoc Hbouv tois Kooviotc. Hasz.] Frequenter porro 
hoe voc. utitur Aristoph., ut Ran. [62] : "Hy or’ 
ereWbunoas eEatovng ervouc; Et [505]: “Emerrev &ptous , 
Ae xatepixriy yutpac “Ervoug 80” 4 cpeic. Et Eccl. 
(845] : Xuvtous ervous Ehoucw of verter. In quorum 
Il. secundo nota addidisse xatepixtHv, Fresorum, sc. 
dorpotwy , s. yedporéiv : alibi éximacta appellat t& ém- 
macadpeva tH) etver dheupa, inquit ejus schol. [Plato 
Hipp. maj. p. 290, D. Plurali Callim. fr. 179, ap. 
Etym. M. v. Adxctv. De prosodia “Etvoc, quam solam 
agnoscit Etym. M. p. 387, 9, et bis habet Eust. Il. 
p- 948, 35, 36, Moschop. p. 36 ed. Titz. : E xpd tot 
tT... Yihovtat, Thiy TOU... Etvos, we And tov Lo 7d drrohdw 
ytvouevov Era¢ xat Teovas yi) TOU v, Fyouv W¢ Stadehu- 
pévov ex tic Ebijcemc, & ob xal Exviouats td xoydtd— 
ptov, map to Exvoc dovecdar. Conf. Lex. de spirit. p. 
219. Hec igitur ubique restituenda, certe apud Atti- 
cos. Librorum enim nulla fere in his rebus, maxima 
grammaticorum auctoritas est. L. Dixp.] 

“Erow.cCw, i. q. &ronov xor6), Paro, Expedio, Facio 
ut in promptu et ad manum sit. Hom. Il. A, [118]: 
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362 2 "Eyxdyya prxpdv aittay 0” Erouzdcas. Eur, Ale. 
364 : Ay’ éroluate. Theocr. 24, 87 : Evy Exou.coure. 
Herodot. 6, 95 : Tac (naves) mposime érondCew. Thue. 
2, 7: Apyvowov fntov Erowsdter. Et similiter alibi.] 
Polyb. 5 :°O 82, dmodobc to cdvOyu.2 tod xarood coi bre- 
vation , Arofuale tobs 7Qoorcugvous xxt& Thy oixtav. {Et 
5, 22, ro. ||Fundo, Firmo, Stabilio. «Sam. 1, 13, 
13: “Hrotuace xtoros Bacthetav cov: coll. 20, 30; 2, 5, 
12, ubi Symm. soaGewv. Theod. Prov. 25, 5 : “Exouna- 
cOjcetat ev Sixatocbvy 6 Aodvog cov. Aquila et Symm. 
ESpxcijcetar. » ScHLEUSN. ptt V. ‘Erotnacta.] Passiva 
quoque et med. voce utuntur in act. signif. Hom. II. 
K, [571]: Nat & avi moduvy evan Boordevex Adhwvas 
Ox’ "Oducebs, gp’ tpdv Erornacontar’ “AOyvy, Sacrifi- 
cium pararent Minerve : Jon. pro érowsdcoatvro. [He- 
rodot. 8, 24: “Erow.acduevos th mepl tod vexpods. Thuc. 
hy 77 3 Téa Frowdleco de art Xtoas: 6,17, 22, 25. 
Perfecto Xen. Cyrop. 3, 3, 5: Todd mhetova Fromacue- 
vos* Demosth. p. 690, 7.] Polyb. 5: Xtrou ev xal yon- 
p.drov Todd TARVG, err 62 teryiv xal BehOv xataoxevdc, 
pete TOT tahartwplas xal Samrdvng ErorraCoueda. [Per- 
fecto 8, 32, 7.) Appian. B. C. 2, de Cesare, Xion 
TodAhy apavas AroncCero, Magnam militum manum 
comparabat clanculum. Greg. De homine : Agov oxéo- 
para xarabadhev, xat Ov ermedetas Eaurd tobc XAPTEOUS 
Erow.dCeodar. [Cum inf. Xen. Apol. 8 : “Hrowacduny 
dv ... 7 vooors &Ayuvouevos teheur7cat 4 yyog. Cum prep. 
Polyb. 3, 105, 11 : Tooc thy yemactav ArowaCovro. 
|| Passivo Andocid. p. 21, 39 : [évro8ev xaxdv th pot 
égatvero Erotuaouevov. Eur. Heracl. 399 : Lodyt 0 
Arouscueva. Thuc. 7, 62. || Aoristi forma passiva 
significatione media schol. Flor. Eurip, Hec. 5o2 : 
"Eyxovopev) Ecotucobaducv. [ta Matthia pro étyacddpev. 
|| Praesens “Erow.cw fingere videntur Etym. M. et 
Gud., quum ab érotu.6 formari dicunt gtowacta, quod 
tamen est ab Eroww.dlw. || Perfectum ératomaxa, quod 
ita per lenem spiritum scriptum ponitur ab Etym. M. 
p. 373, 3, fictum ab recentioribus grammaticis con~ 
jicit Buttm. Gr. vol. 1, p. 336. “Hrotuaxx Polyb. 3, 
72, 6, Exc. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 186, 3, 
et Gl. L. Dinn.] 

[“Exouzapidas, 6, Hetoemaridas, Laco, Heraclida, 
ap. Diod. 11, 50.] 

[‘Exotncerctos, 6, n. fictum ap, Alciphr. Epist. 3, 
55, ex counos et dpstov, Paratus ad prandium. « L. D.] 

“Exow.acta, 4, Promptitudo, Alacritas, [Apparatio, 
Preparatio, Metatio, Apparatus, Gl.], ut Erowsdrne. 
Basil. Epist. [vol.3, p..71, KE], ét. xapdtac. ["H arop.cnots 
tiny. éx Tovnptis cuvnfetas Tpoxatacyovtiy abthy Srdayed 
tov, ex Ps. 9, 17. Hippocr. p. 24, 47 : Upc t&s Srovp- 
vylag Exounactnc’ et ibid. infra. Gregor. Nyss. vol. 1, 
p- 468, D : “H mpdc + xpetttoy Er, Joseph. A. J. 10, 1, 
2: Avaythtoug éx tis gol mapovens tnmou cic Eronactay 
Suty mupéyew Erounds cit. L. D. Planud. Ovid. Met. 4, 
762. Boiss. Evang. Thome p. 308, 15 Thil. : TH &. 
tiv Adywv adtod , Promptos ejus sermones. Basil. t. 2, 
p- 459, A: Tig mobs te Epya Ex. Macar. p. 203, 30: 
"Rav tabtny thy x. eon 6 Kuptoc év cot. Hase. || Prae- 
paratio. Cum genit. Sap. Sal. 13, 12 : Etc éromma- 
ctav tpop7s avahdcac. || Basis, Fundamentum. Ps. 88, 
1h : Arxatocdvy xal xptua Eromszacta tod Qodvou cou 
(conf. “Erowatw). Sic Dan. 11, 7, 20, 21, etc. De 
domo sive habitatione (ut Ps. 32, 14 est &rotuov 
xatoxntnptov , pro quo pac vel dedoyatos Symm. 
et Aq.). Ezech, 43, 11 : Kat Siaypdpers tov ofxov xat 
chy Ecoysactay adtod. Zachar. 5, 10 : Oixodouyoar at- 
zo oixtay év 7% Babvddvos xal Erourdour, xual Oycover 
advo éxet éxl thy Erotsactav adrod. De firmitate et 
constantia nonnulli ceperunt in Epist. ad Ephes, 6, 
15 : ‘Yrodnocuevor tobs modac ev Erow.acia tov ebayye— 
ov tis etorvns. Sic Theodot. Prov. 4, 18: At 6Cot tay 
Sixaterv ds Ps PeyyoUs (p0)rropeudu.evov Kat guoriloy ELOY 
Erotwactas fugoas, quod Aquila dixit Exotwns fuepas, 
Symmach. édpatzc. Conf. de his signiff. Schleusneri 
Lexx. V. et N. T.] 

[‘Exowdowos, 6, Hetcemasius , episcopus Philadel- 
phiz Lydiz ap. Morell. Bibl. manuscr. p. 230, 6. Idem 
nomen vitiose scriptum "Exw.detos ap. Theophyl. Bulg. 
vol. 3, p. 489, A. L. Dinv.] 
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[‘Exouzcoths, 6, Praeparator. Clem. Al. Strom. 6, A 


p- 826 : Auéder ts &v tod xuptov Axovtos el¢ avOowmoug 
TOU drdcEovtos Ahuks wuptor onudvropes, xatayyehets, Eror- 
paotat, moddoouot xtA. Fit proculdubio allusio ad Luc. 
1, 17, ubi Ehas i. e. Joannes baptista dicitur ante ad- 
ventum Messiz venturus érowdcat xvotp haov xate- 
oxevacuévov. Surcen. Greg. Nyss. t. 1, p. 511, A: OF 
Erow.nctat tod Bacthews, Stratores regis. Hass. Jo. 
Chrysost. in Ep. ad Hebr. serm. 23, vol. 4, p. 548, 44: 
"Qv yap Exonorhs xal mapacxevactis 6 Osos ayabiiv, 
moia eixds elvar tara. In Gl. vitiose “Exozeths, Me- 
tator. Interpretatio similis est in “Eromocta. | 

[‘Erow.xotixds, 4, ov, Ad preparandum aptus, 
Preparatorius. Epiphan. t. 1, p. 764, A et.B : ‘Exot- 
pastixh Owvy}, i. €., ut ipse interpretatur ib., Erowd— 
Couce thy dxony tov avOpwmwv. Hase. | 

[“Exoundcw. V. “Eronat.] 

[“Exotun, 4, Hetceme, n. mulieris in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 498, n. 612, 1. L. Dinp.] 

[“Exotuddaxous, 6, 4, Paratus ad lacrimas. Eust. Il. 
p- 115, 30: Luymadeic of Howes raph tH mornty xah Exor- 
voddxoves* 711, 1: TO tod Bacthées Erornddaxpv. Waxer.] 

[“Etowodmontoc, 6, 4, Paratus ad donandum. Const. 
Manass. Amat. 5, 39 : To ykp Erorpodupntoy ever tive 
xal yéerv. Borss. | 

[‘Exourobavatos, 6, 4, Paratus ad mortem. Strabo 
15, p. 713: TH doxhcer wretoty ypjobar moos to Eror- 
p.oldvatov. Clemens Const. apost. 2, 14 : OW xo ovv 
TOtg Exorobavators ... moocgyew. Theophan. Justiniani 
a. 5: “Erowobdvator 0862 buziiv buddy getdecbe; citat 
Ducang. aa] 

[“Exowzoxd7¢, gous, 6, Hetoemocles, n. viri. Lucian. 
Lapith. c. 21 seqq. Alius, Spartani, ap. Pausan. 3, 13, 
g- Simile est ’EtumoxAys. Nisi ita scribendum, si mi- 
nus ap. Lucianum, quem Berglerus quidem ad Al- 
ciphr. Ep. 3, 55, finxisse putabat nomen quod signi- 
ficaret Erotnov xaheicbat, certe ap. Pausaniam, quum 
usitata Spartanis nomina fuisse sciamus ’Etunox)is 
et similia, quibus comparandum °Ereox)jc, in libris 
autem frequens sit confusio vv. @uyos et Etow.0s. L. D.] 

[Exowpoxcdarg, txos, 6. Hesych. : “Odts6oxdAME, rape 
vd ExornoxdAdé. V. Koddé. L. Dinp.] 

; [Exomuoxorta A, ap. Hippecr. p- 28, 19: Tleourorhon 
yap xNg7vos wet TMaoumourng Etommoxominv, Inanem 
fuci laborem cum ambitiosa ostentatione tibi impo- 
nes, vertit Foes. Sine caussa Weigel. suspicabatur 
leg. potaroxontny. | 

(‘Exouzdxoscog , 6, Paratus ad alapas accipiendas, 
n. fictum parasiti, ex cod. Paris. ap. Bast. Ep. cr. p. 181 
pro “Erowdxopog restituendum Alciphr. Ep. 3, 7.] 

[‘Erowodoyta, 4, Facilitas loquendi, Loquacitas, 
Epiphan. vol. 1, p. 829, B : Hoods duvduevog aati 
TH TOU Adyou mpopop% xal Eromodoyta’ D: Ark tig dma— 
THAAs adtod pboyyic xal Eronohoytas. Hesychio v. Efpe- 
oteTtelaic restituit Kuster. || Cum genitivo Severus De 
clyster. p. 14 ed. Dietz. : Atvn wtv odv 4 tod mpddtov 
ououdxou §t. tétoac Tats T&carc Brats doreo tetoay dod 
Avoa xual pehwder toig xduvoucr cwrnelav. L. Dixp.| 

["Exotpordyos, 6, Facilem orationem habens. Pho- 
tius s. Suidas in Ed veojuv et Kipesthoyos, ubi v. 
Kuster. et Toup. Inanis est defensio scripture étujo- 
Aoyos apud Suidam et alios, quam instituit ‘Tittm. pref. 
ad Zonar. p. cxi1, quum yveram confirmet etiam co- 
dex Photii. L. Dryp.] 

[“Erowonenohs, 6, 4, Paratus ad querendum, Que- 
rulus. Eust. Il. p. 873, 3. Waxer.] 

[“Exozona6}s, 6, 4, Paratus ad affectum, Facile 
movendus. Nicet. Eugen. 6, 132 : Wu) y&p @Ayos tetov 
xextnuévy Exonorandris gort Tpd¢ tO Oaxpverv. Borss. | 

[“Exoworer6}¢, 6, 4, Paratus ad parendum. Anon. 
IL. rvevxpctwy p. 219; Herodian. Epim. p. 38. Nicet. 
Chon. p. 222, C: “Erowometbeig mods 7d exetvov oxduma 
xat covOnuc. 

[‘ErotzomevOhs, 6, 4, Paratus ad lugendum. Nicet. 
Eugen. 9, 192 : Td yx yuvarxdiy cuuradgeratoy vhov 
étownorevOés dart xal Egvote mdvotc. Borss. 

[ Exousdmertos, 6, Credulus. Maxim. Planud. Ovid. 
Met, 7, 826 : ‘Qe Exounorioroy gott 6 gpg" 15, LOL : 
Tov iyOdv to oixeiov éx. dr’ dyxtotpov éxpgua, Creduli- 
tas, utib. 498. Boiss. ] 
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[‘Exomordhenos, 6, Pugnax. Pollux 1, 155 inser. : 
Tleo duvauewy dvdpetwv xal rept ErotmoroAcuay. V. quae 
de his inserr. diximus in “Exw. L. Dryp.] 

[“Etowszontwtos, 6, 4, Proclivis ad lapsum, Lex. in 
Bekk. An. p. 367, 16 : “Axposgadhs dvr tod ét.] 

[“Erowdoooros, 6, 4, Proclivis ad propendendum. 
Nicet. Chon. p. g5, D: Tp0s tae xatabecets Erousop— 
pdrotc. | 

"Exowwos, s. ‘Exoiuos [onico et] antiquo Atticorum 
more, ut Zp7j.0¢, dyot0¢, et similia. [De accentu pro- 
perispomeno v. Eust. Il. p. 206, 1; 531, 33, Od. p. 
1602, 2. Herodian. II. pov. A. p. 33, 10 : Oddéy sig wos 
Miyov Snip dbo audAubdc tH ot dipboyyw mapadnyouevoy 
Tpomeptanarar, GAAL advov to Erotpoc. Kat rotto 62 map” 
“Actixois tois vewrépors Qucl moonapogivecdat. Ap. Arca- 
dium p. 61, 22 : Td 8 Somos Artixdy, 70 62 Eroiwoc 
xowov, perverse sunt sedes accentuum. || Feminini 
duplex forma est, Erowzos et Erotuy. Hom. Il. N, 425: 
Mitt étotun. Soph. El. 1079 : To te wh Brérew Erolua. 
Eur. Heracl. 502 : Ovioxew Exotun. Eademque forma 
sepius Thuc. et Plato. Herodotus, qui 3, 123: Ta 
Adpvaxas etye Exotuac, altera ib. 45: Duvaixas etye érot- 
p.oug* 5, 31: (Niec) Erousor. Phuc. 4, 21: Td wev orov- 
dus ... Aon sptow évdouCov Erotuoug etvar. Sic utraque 
forma Polybius, de quo v. Schweigh. in Lex., et alii.] 
Promptus, Paratus, Qui in promptu et ad manum 
est. Hom. Od. 5, [453]: En’ dvetal’ Eroiya mooxeluevar 
xeipag taddov. Et Ul. &, [53]: H oh tata y’ Eroiua 
cetevyatat. Et Thuc. 1, [20] : "Emt ck froma watdhov 
toémoveat, de iis historicis quibus détadztmwpdg eotw fh 
Chrnars tis aAnOetac. [Ib. 80 : Kal ck roa dv Bhobar, 
schol. imdeyovta, ut 6, g dicit: Td te Smdoyovra oui— 
Cew xa rn toig Evolporc Teo THY apavedy xal qedhovtoy 
xivéuvevetv. Conf. 4, 61. Atsch. Cho. 448 : “Exouorepx 
yéhwtos dvépepov A6y. Theocrit. 13, 63 : “Eroword- 
cn éxt daita. Epigr. Anth. Pal. 10, 119, 2 : Atoamos 
gic Teviny éotw Erowotéty. Euenus ib. 11, 4g, 4 : Oa- 
Aduorg Exondtatos (otvos).] Dicunt etiam é& érotuov pro 
tanquam Ex penu, in quo in promptu et ad manum 
est quod promere velis. Isocr. Ad Phil. [p. ro1, C] : 
Lrpatrwiras ov piv 2 &t. Avibq tocodtous. [Comparativo 
p- 294, B, & Erorrorgoou Anu6cverv.] Et Xen. [Comm, 
2,6, 16]: EE Erotuou tois xxdois xayalotc othov civat. 
Ubi 2 éxotwou eivar i. est q. Eromsov etvar. (Cyrop. 8, 5, 
12: “Orwe 2 &t. dxovtiZoev: Oe. 14, 3: HE &. Sra 
xovovtas. Superlat. Cyrop. 5, 3, 57 : Qs 2 Erowora— 
cov Suoxot. Positivi exx. alia vy. ap. Schweigh. in Lex. 
Polyb., quibus Athen. 11, p. 506, F, Galen. vol. 5, 
p. 114, C, D, Hesych. v. “It addit Hemst.] Dicit 
enim Thuc. [2, 98; 6, 65] : "Emed) adit grown jy. 
[Conf. 2, 3, 10, 56.] Pro quo alii dicunt growsov Zyew. 
[Herodot. 1, 190; 3, 44. “Ev Exotum gyew Polyb, 2, 
34, 2, Plut. Sertor. c. 11. Pausan. 4, 27, 6 : ‘Qe éye- 
yover mé&vea év ét. Diodor. 19, 8 : “Ev Ex. tij¢ yveboems 
ovens. Leonidas Anth. Pal. 7, 662, 5 : ‘Qc ev é. d- 
Opurmorg Satuy O7xe te CeworTata.] At Erommov moreiodar, 
est Parare et facere ut in promptu et ad manum sit. 
[Herodot. 1, 11: Tov oixetéwv tobc pahtota motodc 
Eroluous mornsau.évy* 5, 86.] Homo etiam aliquis esse 
grotnos dicitur, itidem pro Promptus, Paratus. [Pind, 
Ol. 2, 84 : “Ov matip exer Kodvos Exoipoy adtG) m&oedpov 
Nem. 4, 74 : Qcavdptdarcrw Eroirog xBoug gay. Clearch. 
ap. Athen. 6, p. 235, A: Tapdortov viv wiv tov gror- 
vov.| Ac interdum cum infin., ut Parare ap. Latinos, 
Demosth. Pro cor. : Tois Sré9 tig éAeudeptac adywvile- 
olar Bovrowévors bmdpxel’ Oueic Erommor, xal BonOycete. 
Ubi etiam nota dat. persone. (Cum eodem Herodot, 
1, 70: “Ecay growor éxayyethavet. Cum dat. rei Pind, 
Ol. 4, 16: Mada tpopaic Erousov trrwv.] Cum infin. 
[Esch. Ag. 790: T@ dvorpxyodve & ématevdyer mes 
wis Erou.oc. Herodot. 1, 42; Thuc. 1, 28, 141.] Isoer. 
Panath. [p. 260, B],: “Erotuors ovow brody méoyer. 
Xen. Cyrop. 4, [1, 1] : “Exowot etor potyecdar et t1¢ 
é€¢pyorto. [Cum articulo Soph. El. 1. supra in femin, 
citato. Proculus in Hesiod. Op. 598 : Tov ro daxverv 
Erowov. || Neutro genere Eur. Herc. F. 86 : My ba- 
veiv roysov zy. ‘Themistocl. Epist. 5, p. 17 : Ovde ta- 
Piva adt@ teheuticavet Erounov yéyovev. |} Cum parti- 
cipio Diod. 11, 68 : “Exotuous Eautobs emédertav xat 
mei xal nate Oadratrav Bovrousvoug Sraywwitectat * qui- 
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buscum contuli similem pleonasmum 13, 68 : Méyts 
évourCov ehonxévar Suvatoy de toUTov pavepins xat Ooa- 
Géws dvrtatactat tH Oyu Suveuevov. || Cum prepos. 
> > < ~ yy > S , 
ei¢ Herodot. 8, 96 : “Exotwor gouv & dAny vaunaytny. 
Demosth. p. 1479, 24 : Mn® cic & xal tots dyveuoct ... 
Broynor Are* 1481, 15: "Exowmoy sic tk xa” Sudiv neve. 
Liban. Epist. 18, p. 7: O0 phy mdvra ye et bddumoc, 
GN’ sic to yévoc, elmep tic, Erousoc. Cum mpo¢ Xenoph. 
Comm. 4, 5, 12 : Ipo¢ cotto ftoynov Exutov Tapaaxeud- 
Ce. || Frequentem verbi ¢iu} ellipsin notavit Hein- 
dorf. ad Plat. Phedr. p. 25, A : Aovdedet érotun. De- 
mosth. p. 111, 22 : “Etownos Aéyew.] Neutro genere 1d 
&otmov subst. accipitur pro Promptitudo. [Eur. Or. 
1106: Td yee Eroundv gatw, et y’ Zorat xahéic. Athen. 
9, p. 381, F : Tavewy obv juiiv Exaweodvewy tov wcyet— 
pov érl to) Eroluw tav Aeyoucvwv. Greg. Nyss. vol. 1, 
p. 151, C: To rept edrortas gromroy.| Ex Philostrato 70 
Erowwov HG yvmuns affertur pro Animi iracundia. 
[Imag. 2, p. 63, 33: PvwotGorg & dv ... tov Noxpdv ard 
tov Etotwov. Ubi Jacobsius : « De Ajace Heroic. 8, 1, 
p- 706 : Topydv Brérwv xa dvayarticov thy xduny nd 
TOU THs yveuns Erotuov. Ib. 19, 2, p. 730 : Moved yko 
ixavh moabvew td Erousdy te xat Oreouvertyxds Tig yve- 
pens. V. Soph. 2, 8, 3, p. 580, de Philagro : Tv dgpiv 
Tixpds xal td dua Eroruoc. De Diomede Philostr. jun. 
I, p. 112, 3: “O 62 tod Tudéms gugowy piv, Erounog o& 
Ty YvOunV xa tT Sousthorov Tootstvwv' g, p. 123, 3: 
Adyiy dveotnxog 7d THs young Erorov éhéyyer. De 
duobus tyrannidis generibus agens Apollonius in Vit. 
75 1h, p. 292 : Kotxacr & af wev toic Oeouoic te xal Erot- 
wots tov Ojotwy. Quibus opponuntur té woaxdtepa et 
AfPapya.» Similiter Aristoph. Nub. 457 : Ajjuo pév 
mépeat, tHOe y ox crohwov, GAN Froysov. Philostr. 
jun. Imag. 6, p. 118, 15: “O yuuve 76 Etoer Erornoc. 
Cui Jacobsius confert Heroic. p. 714, de Ajace : Areg- 
Erase TU Suihov, yuue to Elper xat Erotum. Similiter 
Georg. Pis. Pers. 1, 119 : “Emuopadéec Adyovtes elvar 10 
xpatos Teds tac Exotwous Eubahetv meprotdcers, Apertis 
periculis , Int. V. “Ertofyws.] 

{| “Exotuws, Prompte, Expedite, Alacriter. [Thuc. 
1, 80: Odte ev xowé) gyouev odte Ex. ex téiv idlwv pépo- 
pev. Xen. Anab. 2, 5, 3: ‘O 68 ét. éxdhevev few: 5, 7, 
4.| Isocr. Ad Archid. [p. 123, D] : Tots Atav mpobduws 
[Erotuors] movotcr tb mooctattéuevov. Dem. Pro cor.: 
Bic ey8oav xal td moocxoodew aAAvAots Ex. Zyoverac. [Id. 
p- 120, 13 : Olrws ciyov st. mpd¢ ehevdeptav &mavtec. 
Sequente infinitivo in Act. Apost. 21, 13 et alibi in 
N. T. Galen. vol. 4, p. 134 : "Qomep év todtorg tots yo- 
plows Ex. ad Sracucers, cttw xal yaheni¢ xtA. Plat. 
Hipp. maj. p. 300, C: Od xwduvederg, &AAe T&VU Erot- 
pws Tapoo%c, est 1. q. Aperte. [| Adv. comparativi 
“Erowzotépmc, Promptius, Expeditius, Alex. Trall. 
12, p. 237. Pro quo Iseus p. 47, 43 : Iti¢ odx dv bus 
.. TOAD UEMov Erowndrepdy tig Tapaxpobcacbar eyyeroy— 
ot; Plut. Mor. p. 62, E : “Exoimotepov tov Seondvonv. 
|| Superlativo “Etowdrara adverbialiter posito Plato 
Polit. p. 290, A, Galen. vol. 4, p. 79, et sepius Dio 
Cassius. In malam partem Act. Conc. Ephes. p. 226, 
33. : Diwaons ebmopricag Ex. xal dmecroxéntuns toig Tig 
a&hnfetas EvvpCodens ddynact. L. Dinp.] 

[“Exousdabeotos , 6, 4, Qui facile extinguitur. Pseu- 
dochrys. t. 9, p. 898, A ed. Paris. alt. : “O d¥vxvo¢ 6 
Eroww.dc6. Hasr. | 

“Exowudtns, nt0¢, 4, Promptitudo, Alacritas, Pro- 
pensio. [Demosth. p. 1268, 7 : “H & dm’ aicéiv és. 
008” Gy cimeiv duvatuny don xat ofa mods td Totty Stroy 
ixdpyer.] Plut. (Mor. P- 6, E] : Arodoxtudew tiv dd- 
yor thy Exow.dryta, Dicendi promptitudinem s. Prom- 
ptitudinem ad dicendum subito et ex tempore. (Ca- 
mill. c. 32 : ‘Q¢ Exastos Exomudtytos 4 Bovdyoemc goye- 
Mor. p. 405, E: Wuyiis x.] Gregor., ét. md¢ <b yetpov, 
Animus ad id quod pejus est promptior, Propensio 
ad malum. [Diog. Laert. 1, 102 : Katamdayels thy Ex. 
Interpr., Dexteritatem. Galen. vol. 4, p. 17, 17 : Etc 
Eroyotyta xwvyicews ToAvetdods, Ad’ motus multiplicis 
agilitatem ; conf. ib. p. 18, 6; 36, 8; 93, 4; 114, 73 
129, 17, et alibi sepe. Has. Plurali Marc. Antonin, 4, 
12: Avo tabtx¢ Erommdrytas éyew asl dsi, THY udy Te00G 
wd repeat xTh.] 

["Eroynorduoc, 6, 4, Ad cadendum paratus. Anti- 
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A pater Maced. Anth. Pal. 9, 282, 2: Auoswv yeoaly Exot- 


y.0rdt20t6. | 

[‘Ero.sotperhs, 6, 4, Qui facile vertitur et flectitur. 
Cyrill. Al. In Zachar. c. 13, p. 790: ‘Aobevic Mov 4 
puars xal edrdporatos x0u.t07 mds tO wh zxov BplGig xat 
Erowmotperijs eg Guaotiav. Surcer.] 

[“Exotpotpeync, 6, 4, Proclivis ad currendum, Pro- 
nus. Nicet. Chon. p. 331, D: Td dpradgov xat mds 
xé960¢ Eroysnorpexec tov &vOpiiy. | 

[Exousdtpwtos, 6, 4, Qui facile vulneratur. Pisid. 
Hex. v. 450.] 

[“Exotpsp9090, 6, 4, Ad perniciem vel corruptio- 
nem pronus. Jo. Chrys. Hom. 116, vol. 6, p. ghh, 5 : 
O otdyus 6 ér. Szacen. Id. t. 5, p. 686, B ed. Paris. 
alt. : To ét. Eddov. Hase.] 

[“Etow.dorextog, 6, 4, Facile conflagrans. Nicet. 
Eugen. 5, 414 : Bnozt yap odour tov déywv af ouddrd— 
deg, ExoundpAextor tH Tupds mapabdcer HpOncav. Borss.] | 

[“Exotuus. V. “Erotzos. ] 

*Evoc, 10, Annus. [Hom. Il. Q, 765 : Nov wor 768’ 
gerxoortov etog éotiv’ Od. A, 16: “Ore dh etog HAOe H, 
261 : “Ore dh dydodv jot emumdduevoy etog HAVE’ A, 82: 
"OySodt Ever FMOov? SB, 294: "AL meprtehdoevov eens. ] 
Thue. 2, [70]: Kat ro dedtepov erog erehevta 7G) Todd up 
vaids* 3, [116]: Kal &xtov eros tH Tohsuwp erehebta tHe. 
Ex Eod. [1, 13]: ”Erq éoth toraxdora ote AMe, Tre- 
centi sunt anni, ex quo venit. Idem 1: ’Eyéveto év 
éteot Tmevtyjxovta, Gesta sunt annis quinquaginta, Per 
annos quinquaginta, Spatio annorum quinquaginta. 
[Xen. Ages. 1, 34 : Ev duct érotv. Insolentius Theodor. 
Stud. p. 510, B: To év dobeveta xataxeyrtven ev totd- 
xovta xal éxto étecwv, Per annos 38. Sine prapos. 
Thuc. 2, 21 : TIpo tovde tod modguov 10’ ereow. Sine 
numero Pausan. 10, 17, 3: "Erect 62 Uotepov.|] Et in 
dat. ap. Eund. [1, 12] : "Evet wet “Dtov ddwow Efqxo- 
ots d&vactdvees. Idem vero 1, [101] dat. sine prep. 
cum partic. junxit, Odour 88, toltm eter moAropxoduevor, 
Quum tertium jam annum obsiderentur. Vel, eodem 
sensu, Quum jam triennium obsiderentur, ut apud 
Plat..[Min. p. 319, C] quidam éte. évét interpr. No- 
vennio. Sed malo, ut alii, Tertio quam obsideri ccepti 
sunt anno. {Cum genitivo, ut sit ante, Herodot. 6, 
ho: Totte éret tobtmv Lxdbac Zpevye, quod infra dici- 
tur: Tota pév dh tpttm éret modtepov éyeyoves. (Photius 
s. Suidas : Tpitw xal tetdote erst, dvtl tod 79d tore 
xal tecodowy érav. Ottws Avtrpdvys vel ‘Avtigsiv.) ibid 
vero 46, Acutépw eet todtwv, est Secundo post anno. 
(Eadem constructione Lucian, V. H. 1, 34: “Evy dé 
fuiv gore tig xatamdcemg tata Ext& xat elxocr, Viginti 
septem anni sunt ex quo hausti sumus.) || Addita 
prepositione Lucas 3, 1 : "Ev étet mevtexatdexdto. | In- 
terdum vero per accus. Dem. [p. 29, 21] : “Ov dmny- 
yen Didummos buiv év Opdxn, tettov 4 tétaotov ero< 
tout!, Hoatov tetyog mohtooxnv, pro Tertio aut Quarto 
abhinc anno. [Aschin. p. 48, 6 : LuveyB¢ eroo 78% 
toltov toutl orparnyov.| Afferunt tamen VV. LL. ex 
Eod. Tetrov ézo¢ toutl, et interpr. Hoc triennio. At, 
Td wuprocrdy eros yeypapucva 4 tetrunmpéva, Plato [Leg. 
2, p. 656, E], pro Que ante annorum decem millia 
picta erant aut sculpta. Bud. [Id. Reip. 10, p. 615, C: 
TUoauvvos éyeyover Ad ytdvoorov eros etc éxeivov tov 7X00" 
vov. Soph. Phil. 312: "Erog 708’ 78n Séxatov ... Booxwv 
thy vécov. || Cum cardinali vel simpliciter positi accu- 
sativi ubique obvia sunt exx., ut Hesiod. Op. 129 : 
“Exordv dren... maoe untépr... érpgger’ arédrwv’ Th. 803 : 
"Ewa nvr’ érex. Xen. Cyrop. 1, 2, 9 : Aéxa ety xomciveae 
mepl ta dpyeia. Thuc. 2, 65: Tota pev érq dvtetyov" 
5, hq : Lmovddc erovicavto sxatdov AOnvaior ery xat 
‘Apyeiot. Xen. Reip. Lac. 8, 4 : Odx eHow oye 70 
grog Horep dv Poddwveat. |] De formula “Oca ety v. in 
“Qsoc. || Alias locutiones varios habentes casus, 
quarum plurimas posuit Pollux 1, 56 seqq-, ut tov 
eveotatos , TOU TApOVTOG, TOUdE TOD EtoUG, TOUT TO eter, 
sod gEedOdvrog, mapeAOdvros, mpoavucbévroc, ebiixovtos, 
maucaugvov, Avgavtog, wedhoveos, eigtdvtos , HEoveos, 
dorEougvou , TpIGLove0s , iotaévou Exous, v. partim in vy. 
adjunctis. [odzepx éeq, de antiquiori ztate, Dionys. 
P. 365 ; 1% o Uo Aoxpot Zacw, dao. mporépors éxéecorv 
FMov & Adaovinv. Julian, Ag. Anth. Pal. 7, 561, 2: 
’"Avéo” Exixtev abrov sic dperiy tov mpOTépwy éréwy. De 
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numorum quorundam inscriptione éroug véou vel éxous 
véov fepod v. Eckhel. D. N. vol. 4, p. 413 seqq- || Ge- 
nitivo numerale additur cardinale pro ordinali non 
declinatum in Panareti Chron. Trapez. p. 362, 20 : 
Bacrhedaug gen 8 exorurOy eroug Eoxroy tra ENTAXOCLM 
teccupdxovra &€- et in Philippi Solit. Dioptre cod. 
Vindob. ap. Lambec. Bibl. Cas. vol. 5, p. 82 : “Hiiou 
sinds tpten | &roug axroytrrx xarl Eats Tpbs Toutots y 

mpos S¢ xal tola Ereou ent tovrorg tuyyaver.| Utuntur 
aliquando et gen. : ut Plato Symp. [p. 172, E] : Ovx 
ota0” dt. moAh@y erirv “AydOwv evOdde odx emidedyunxev; 
pro Jama multis annis. [Philostr. Imag. p. 763 : Be- 
vov éxounoduny erav tettaowv. Non de preterito tem~ 
pore Plat. Phedr. p. 248, E: Eig vo adtd GOev fxet 4 
uy) exdorn odx doumvettar érdv wuptov, Intra. Por- 
phyr. V. Plot. c. 9, p. rx, 16: Elxoot xal & értov Ohwv 
év 77 ‘Poun crarptbas, Per. || Signif, priori cum pree- 
pos. Ep. ad Rom. 15, 23 : And moddov étov. Duris 
Anth. Pal. 9, 424 s. ap. Steph. Byz. v. “Egecos : Ma- 
xdowy €& éréwv xtéava. || Cum prep. wets ubi conjun- 
gitur, ut ap. Diod. 2,16 : Tapayevécbar mere tettov 
eto Etc Béxtoa. , non annus circumactus intelligitur, 
sed vertendum Tertio anno. VY. Wesseling. et que a 
nobis dicentur in Meté.] Quum vero de annis etatis 
agitur, aut per acc. dicunt, yeyovds, Bios, Buncac tod 
xovta éey, ut Isocr. Panath. [p. 283, Cj}: Peyovas pay 
ern Tota udvov drrodetmovta tay Exatov: et, “EGdousxovera 
én yeyevnuévoyv, Plut. (Cum accusativo spe etiam 
Xenoph. et alii. V. Piyvouat, p. 623, A.] Et cum rods, 
Aischin. C. Ctes. [et Lucian. Macrob. c. 17] : "Evy 
Brobs évevrixovta xa mévte, erehedtycev, vel dy tordxovra 
évov. [Plato Leg. 4, p. 721, A: “Emedav étav 4 6 
tprdxovta.| Sed substantivum verbum seepe omittitur : 
ut Plut. [Mor. p. 791, E]: Macavacoyy & toropet [To- 
AbEtog evevyixovta uv érOv amodaveiv. [Diog. L. 1, 45: 
“Evtor Exxovta ery tedevtyout abtdv gaow. Dativum 
ponit schol. Guelf. Eur. Hec. 896 Matth. ; Ot Aé- 
yeta xat ddtyors erect xul ddtyoethe xal moddots erect 
xa) mohvetis ame6tw.] Sic in quodam lepido Gnathe- 
nz dicto ap. Athen. 13, [p. 584, C] : Mixodg ye o¢ to- 
covtwy étHv, ubi tamen malim 6 legere. Dicitur cum 
eod. verbo cit et alia constr. : "Ern 78y bong Orep t& 
dydoxxovta, Athen. 4. [Omisso verbo Xen. Anab. 5, 
3, t: Tods Orép tettapaxovta gry. Ib. 6, 4, 25 : OF 
exp Tpidnovea érov. Ib. 7 3; 46 : Iupnyyunce tobs 
cig totaxovta évy maotevat. Philostr. Imag. p. 764 : Ko- 
yoy véos, &¢ étog déxatov dn. ] Ileoh ery @y évevqxovte , 
Lucian. [Macrob. c. 17. Xen. Cyneg. 2, 4. Anab. 2, 
6, 30: "Horny o& dugw dol te mévre xxl totdxovta ery 
dnd yevettc. || Cum ordinali Diog. L. 4, 44 : "Héq ye- 
yovers éog méumtov xa s6Sounxootdv. V. Diyvowar L. c. 
Acta SS. Maji vol. 5, p. 386, F : “Avépa ... grog mou 
Tevtyxoatov ovta. || Cum verbis Civ et Brody dativus 
conjungitur in inser. gemme Descr. du cabinet d’Or- 
léans vol. 2, tab, 67 : Maxpive, Chang moddois ereaw- 
et in alia ap. Beeckh. C. I. vol. 1, p. 549, n. 1030, 2 : 
Zisas dySo%xoven duciv érecw. Et in Auth. Pal. App. 
237, 4 :Oxrer wdvorg erect Be6wxdea.| Dicitur pre- 
terea aliquis émibebyxévar toraxostod érous, vel eixootod, 
aut alius, pro Attigisse annum tricesimum, Ingressus 
esse annum tricesimum. Sic Herodian. 5, [3, 7]: “O88 
Adsbiavds dexttou groug ém6e6yxusc. Ap. Xenoph. au- 
tem Cyrop. 1, [2, 12] dicuntur t& déxa ern Statedgoun, 
qui decem annos, s. potius decimum annum, Latino 
more, exegerunt. || Quum vero Quotannis significare 
volunt, dicunt dv& nav étog [Crinag. Anth, Pal. 9, 430, 
5. ‘Av’ &xactov écog Theophr. H. Pl. 4, 4, 4. («Pluralem 
ap. Herodot. 8, 65 : Thy 6 dorhy tadtyy (magna Eleu- 
sinia) dyouce “AOnvator dv m&vra érex, etiam aliis de 
caussis correxit Maximilianus de Seguier, scribens 
ava névte Ecea.») Kark mv gto Aristot. De plantis 1, 4, 
p- 819, 3], x00” Exactoy groc. [Omisso gxxotov dicitur 
etiam xat éroc, de quo Meeris p. 45: Auoietes “Artt- 
HOt ..., 70 68 xat’ Eros “EAAqves. Thomas p. 44 : Auoi- 
eves, 00 xat’ écoc. Rectius Favorinus td xat’ 2roc, 
quum ita loquatur Thue. 4, 53 : Kubyoadixng doyh & 
Tig Umdoryg Sd6awev adroce xatk etoc, Kar’ eros in 
epigr. Auth. Pal. 14, 42, 2, ap. Diodor. 3, 2, Strabo 
5, p. 226, Alciphr. Ep. 2, 1, p. 260, 25, aliosque re- 
centiorum.] Sed et étoug Extetov ex Herodoto pro eod.. 
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[Xen, Anab. 5, 3, 13; Plato Phed. p. 58, B.] Item 
ai dv éroug Ouctat, Aristid., Sacrificia que quotannis 
fiunt, Sacrificia annua. [V. Avs vol. 2, p. 1100, C. Av 
Zroug méuntov, Quinto quoque anno, Aristoph. Pl. 
584. Av évarov groug Plato Leg. 1, p. 624, B.] At vero 
nap’ étog, Alternis annis. [Pausan. 9, 32, 3 : Otto 
nape éroc é¢ piv ta eméxerva tod yeduatos Extpémoucr cd 
Uwe. Addito numero Antig. Car. c, 46 : Tape tottov 
éxog. Alize phrases sunt ap. Soph. Antig. 341 : “[do- 
usvov dodtowy &tog etc xog, pro quo schol. éroc & Etous. 
Theocr. Ep. 13,4: Ael 62 oguw Achov sig erg hy &x oé- 
Oey d&pyou.evorc" Id. 18,15 : Ku erg 2 éreog, Mevédue, 
tek vuoc &de* 25, 124: Alév austvoug && ereog yetvovro 
wan eis étog, Apoll. Rh. 4, 1774 : Ale & dordat ets 
grog && eres yAuxeowtepat elev detSery avOounots. Bion. 
1, 98 : [dAw ets eros dAdo Saxgtcat. Moschus 3, 108: 
*Yotepov ao Chover xat sis eros &AKO gvoytt. Aliter cum 
eadem prep. Xen. Reip. Lac. 11, 1 : “Erq cic & det 
otoxtevecdat. Cum prep. éxt conjungit Thallus Anth. 
Pal. 6, 235, 6 : Etyoudvorg quiv moudd wévoug em’ eros. 
Sine prep. Callim. in fr, ap. schol. Pind, Nem. 4, 10 = 
“Iva moval wévoow étos.] || "Exoc quum Annum signi- 
ficet, eandemque signif. habeat éviautos, merito ali- 
quis miretur quod Aristoph. dicit [Ran, 347], ér@v 
éviautovs* sed Eust. seribit évicutdv interdum signifi- 
care ~odvov Stator6yy éyovrx, nom autem obyrouoy. V. 
plura ap. Eund. (Cum éviauto¢ conjungitur etiam ap. 
Hom. Od. A, 16: “Ore 3} ét0g HMO mepimdouévwy evt~ 
auto. || De locutione elliptica Ta déxa, mevtexatdexce 
(én) do’ Aono HSt. agit in “H6n, vol. 4, p. 84, A,B, 
falsus in eo quod posuit articulum masculinum, qui 
pro neutro vel cum neutro conjunctus interdum le- 
gitur in libris, qua vitia notavi ad Xenoph. H. Gr. 
2, 4, 32. L.D. De loquendi formula Xpnu.atiGer v3 eros, 
i. e. mpoowyopeterat, Dicitur, Letronn, Rech. sur 
V’Egypte p. 36. De modo indicandi annos in papyris 
gyptiacis id. Journ. des Sav. 1833, p. 333. Hass. | 
Ab ézosg composita, quum de etate dicuntur, ofdve- 
cbat, ut homo évvaet/s : at quum de tempore simpl., 
Bapivectar, ut évvacrys, ex Suida [in Toraxovraetys] an- 
notatur. (Unde corrigenda verba Etym. M, in °Ey- . 
vaeths Memorata, ut animadvertit Lehrs. Queest. ep. 
p- 135.] Idem tamen Suid. ex Aristoph. [Nub. 862] 
citat &érer cot toxvAtcavee mOduevos, dicens Attice ac— 
centum in penultima collocari. Annotandum. vero hie 
quod ad accentuum diversitatem in his composs. at~ 
tinet, in communi lingua ea acui, dicique teeth, 
dteth¢, et eod. modo in ceteris : ab Atticis autem ac~ 
centum in penult. retrahi : nec id solum, sed ea ipsa 
secundum normam nominum prime simplicium de- 
clinationis inflecti, dicique dwdexaétys, dwdexadtov , 
sicut oixétys, oixétou. [V. Awdexaeths, ubi addendus |. 
Cherobosci ibid. p. 1191. Plurali usum hujus forme 
contineri ex ipsis Cheerobosci verbis collegit Buttm. 
Gr. vol. 2, p. 403. V. Lehrs. 1. c. p. 143 sq.] A quibus 
fem. in , 60s, formantur : ut a totaxovtaérys, fit 
fem. TPLAXOVTAETIC : unde TpLaxovTouTioEs oroveat [ap. 
Thuc. 1, 87], Eust. [ad l. priorem Iliadis.) Ceterum 
retracto accentu in penult. Atticorum more, nihilo- 
minus ea nomina inflecti ad canonem prime contra- 
ctorum declinationis, ostendit &€érer ap. Aristoph., 
quod Suid. quoque agnoscit, et mevtynxoytoutets omov- 
dat [non crovdal, sed genere mase. de viris, nunc in 
mevtyjxovtovtas mutato] apud Plat. et similia alia. [V. 
“Eiagtys, “E&éry¢. Grammaticorum de accentu horum 
compositorum precepta collegit Lehrs. 1. ¢., conje- 
citque omnem de retrahendo in compositis, que « 
habent ante ¢, accentu doctrinam commentos esse 
grammaticos Byzantinos ex male intellectis antiquio- 
rum de neutrorum adyerbialiter positorum aecentu 
gravi, ut Ederec, totetes. Nam composita in ery, 
que « non habent ante «, quacunque significatione 
ponuntur, vulgo oxytona, apud Atticos paroxytona 
sunt, pariterque apud omnes gravantur composita in 
ovz7s : unde orta grammaticorum de accentu Home- 
rici &erex dubitatio, utrum forma, qua more Atti- 
corum careret litera «, Attico et gravi, an vulgari 
et acuto accentu notanda esset, quam apud eundem 
Homerum scriberetur oiétexg, quod v. || Moreny At- 
ticorum elidendi « in mevrasrqets et Eaerhg, pro quo 
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mevternols et Eéry¢ dici vult Phrynich. Epit. p. 406, A Clem. Al. Strom. 4, p. 629 : ‘Qoatzmg xa chy nlotw 


412, testatur usus Aristophanis, Nam in prosa libra- 
rii sepe intulisse videntur formas « literam habentes, 
ut ejusmodi testibus nihilo plus sit tribuendum quam 
grammaticis quibusdam, Atticas has formas, dum ne 
gligentius loquuntur, perhibentibus, ut Choerobosco 
ab nobis in “E&aety¢ sive Etym. M. p. 765, 25, et Eust. 
ab HSt. paullo ante citato. || Spiritum lenem voca-= 
buli éo¢ etsi precipiunt grammatici qui de spiritibus 
seripserunt, sape tamen aspero scriptum reperitur, 
ut in “Eg’ &og pro én’ grog, quod reprehendit gram- 
maticus, cujus de glossa dixi in "Enetos p. 1495, B 
(ubi excidit v. 8 én’ étoc), V. Reisk. ad Constantin. p. 
439 ed. Bonn., Apophthegm. Patrum in Cotel. Ecel. 
Gr. mon. vol. 1, p. 471, B; 710, A. Sic x«0’ &og inser. 
Mylas. ap. Beeckh. vol. 2, p. 474, n- 2693, C, 4, Teia 
p. 681, n. 3094, 12, pap. gypt. Peyroni fasc. 2, p. 
6g, 10, et epigrammatis in Anthol. Pal. App. 282, 6 
apographum Constantini Lascaris ap. Iriart. Bibl. 
Matrit. p. 453, in quo etiam paullo post égetijotov pro 
éreryjctoy (quod fugit editores Anthologie, quibus ex 
eodem confirmare licebat Reiskii in v. ultimo conje- 
cturam c®ov pro Gwdv). Cum digamma scriptum Féto¢ 
in inser. Elea ap. Beeckh. vol. 1, p. 26, n. 11, ubi 
Fétex, ut in Tabulis Heracleensibus, Fétta in Orcho- 
menia ib. n. 1569, p. 741,11, 37. Formam Laconi- 
cam Fétop v. in éroot, L. Dinn.] 

PEtds. V. *Exeds. | 

["Exte. V. ”Eote.] 

PEctta. V. “Eotta.] 

PEtduax, 4, Etyma, nom. mulieris, ut videtur, in 
inscr. Hierapytn. ap. Boeckh. vol. 2, p. 4a1, n. 2563, 
8. L. Dinvorr.] 

[Exdyavdooc, 6, Etymander, fl. Scythiz, ap. Arrian. 
Exp. 4, 6, 13. ‘Exvyavdpor, of, Etymandri, gens Ariz 
in Asia, ap. Ptolem. 6, 17.Sic enim cod. Coisl., accentu 
tamen in penultima posito. Vulgo Airduxvdoor. | 

[’Exuynyopé, Vera dico. Proculus In Plat. Craty- 
lum ap. Bekker, Anecd. p. 1376.] 

[Erupnyopta ) 4, Veriloquium. Proculus ibid.] 

Exupnyooos, 5, 4, Veridicus, 6 éruza dyopedw. 
[Orph. Arg. 4 : Etupnydpov addiv- 1176.) 

*Etupsépic, tos, 4, Veriquercus, Gaza ap. Theophr. 
H. Pl. 3, [8, 2]. Sic dictam volunt a Macedonibus 
Quercum eam, que dulcem glandem produceret [4 
wag yAuxetas Baddvoug 2yousx Hesychio}. 

*Eruyd0oo0c, 6, 4, q. d. Verisonus, Verum sonans , 
Veriloquus. [Nonn. Jo. c. 1, 60. Waxzr.] 

[Exupoxdydera et Erupoxdrydare, 4, Dor. pro Erupo- 
xAstoeve, Etymoclidia, n. mulieris in inscr. Spart. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 1373, 1450, et 1360, 1448. Idem 
vel simile nomen fuisse videtur in alia Misthre re- 
perta ap. Ross. Inscr. ined. fasc. 1, p. 12, n. 32, a, 
ubi supersunt syllabe er et Eraz, et in alia Spartana 
ap. Leakium Travels in the Morea vol. 3,n. 73, ubi 
supersunt literee Evuyoxde. L. Dinvorr.] 

(Exvpoxnjs , gous, 6, Etymocles, Lacedzemonius, 
ap. Xen, H. Gr. 5, 4, 32; 6, 5, 33, Plut. Agesil. c. 25. 
Annotavit etiam Suidas. L. Dinporr. | 

*Exuyoroyéw , Origines verborum indico. Athen. 2, 
[p. 35, B]: [dtu ev Koatide étupodoyaiv tov oivov , 
oidvouv avtdv oyaw civat, Plato civoy etymon habere 
dicit : ut Varro, Videtur etymon habere a, etc. Seu, 
Plato oivov ab origine vocis quasi otévowv appellatum 
vult. [Strabo 4, p. 467. Anon, ap. Cramer. Anecd. vol. 
3, p. 220, 33 : To gorwrmotv drabddrew emixeyetonnac 
ols éx TOD @dvov 7tuZohdyyxac. Alize constructiones sunt 
étupodoyeiv and sequente genitivo et maoz sequente 
accusativo. Utriusque exx. v. ap. Sylburg. in indice 
Etym. M.] Et in pass. ap. Greg. Naz. : “H pay yo 
Oecd xdijjors xdv amd tod Ode A aide ervmoddynrat 
[arup.| coig wept tatira xourpoic, Quanquam Oecd ap- 
pellatio iis, qui in hoc genere argutantur, vel a 6éew, 
vel ab xi0ew ducitur. [Geminus in Iriarti Catal. codd. 
Matrit. p. 389, B, denuo editus a Cramero Anecd. yol. 
3, p- 224, 25: Ieic éx tod év Egvorg povedectar torors 6 
Eevopiy ervporoyyiy (sic) to mada cov; Alia con- 
structione Max. Conf. vol. 1, p. 322, U:Tt ézuohoyeirar 
yaotonapyta; Conf. “Etunohoyntéov. L. Drvp.] 

Fane eiyisloy Originem yerbi reddere oportet. 


et. thy Tepl to dv otkow tH¢ poytis judy. Waner. V. 
°Exuporoyée. | 

“Exupodoyta , 4, Originis verborum indicatio. Ety- 
mologia, ait Quint. 1, 6, [28] que verborum originem 
inquirit, a Cic. (Top. 8] dicta est Notatio : quia no- 
men ejus apud Aristot, invenitur cdu6o,ov, Nota, Nam 
verbum ex verbo ductum, i. e. Veriloquium [Gl.], ipse 
Cic., qui finxit, reformidat. (Conf. id. Acad. post. 1, 
8, 32.] Sunt qui vim potius intuiti, Originationem 
vocent. Hee ille. Eustathio (Od. p. 1408, 13] est 
eyo erarnOCouevyv Setxvd<s thy AdEw cH qUcer tod mod 
yuatog. [Schol. Dionys. Thr. ap. Bekker. Anecd. vol. 
2, p. 740, 3: Er. éotly dvamtvéic éEews xatk td du- 
vatov. Eustath. Il. p. 1163, 23.] "Erupodoytiiv libros 
ab Apollodoro et Demetrio Ixione conscriptos citat 
aliquoties Athen. [Dionys. De comp. vv. p. 95, 8: 
TIpcitw tov rip érupodoytac Adyov sicuyaydver MAdtove. 
Strabo 16, p. 784. Varro De 1. Lat. 5, p. 13 ed. Spen- 
gel. : « Priorem illam partem, ubi cur et unde sint 
verba scrutantur, Greeci vocant éruzodoytav. » Inseri- 
ptio Etymologici Gudiani : Xbv 9%) doy} tis xatd 
ototyeiov étupodoytas* Orionis : ‘Qptwvos ... meph érupo- 
Joytmv. L. D. Sext. Empir. Adv. Math. p. 268 : 7Eru- 
poroytag eioecw. Cleomed. De subl. p. 135, 1 Bak., de 
luna : ‘Qs d7)dv gott moditov tv ex tig et. TOU dvduartoc 
adtyc. Galen., qui non uno loco vellicat etymologiz 
studiosos, vol. 6 p. 380, 2.: Ot tais éruuohoytars yat- 
povtes. Id. vol. 18, part.1, p. 359, 7 : Ot tds érupodo-— 
ylas tyndvte¢. Hass. | 

’Exupodoyixds, }, ov, Etymologicus, Rationem ori- 
ginis verbi interpretando indagans, VY. LL. ex Gel- 
lio 2, 20. [Varro De 1. Lat. 5, p. 12 : « De disciplina 
quam vocant étupohoytxyy. » Conf. 7, p. 389. Eust. 
Od. p. 1799, 25 : “Exuyodoytxov 62 1d yeverddes dugt 
yéverov. "Exupohoyixey gye inscribitur Lexicon etymo- 
logicon primum Venetiis a. 1499 a Zach. Calliergo 
editum. Andromachus év étujzo\oytxois citatur ab schol. 
Ven. Hom. Il. N, 130. || Diomedes De orat. 1, p. 
308 : « Sunt quedam (nomina) que Greeci étupohoyixe 
nominant, ut bibliotheca. » || Adv. ’Exuwodoyixiis, 
Etymologice. Eust. Il. p. 396, 15 : “O éytwe avaruo- 
aduevog ér. Comparativo id. p. 2, 27 : “Ac (AgGerg) et par 
dvaretbber Ths étupohoytxurtEpoy. L. Drv. ] 

*Exvpoddyos, 6, Qui origines verborum indicat s. 
exponit. [Varro De 1. Lat. 6, p. 219 : « $i etymologos 
principia verborum postulet mille, de quibus ratio 
ab se non poscatur.» “O érupohdyog et of ecupoddyor 
sepius citantur in Etymol. M. VY. indicem Sylburgii.| 

“Exvpoy, 70, Etymum, ut Latini etiam appellant, id 
est Vera origo alicujus vocabuli, ejusque originis vera 
aut verisimilis ratio. Athen. 13, [p. 571, D] dicens esse 
qui meretrices s. meritorias mulieres, 1. e. TKS ptcbap- 
vousus, vocarent Eratpac, et inde Eratpetv dici +d émt 
OvVOUGtEAIG utcdnovety , quum Eraipae antea vocarentur 
soci sive sodales, ut in hoc versu, Aate xat Nw6a 

tha uty ofrar Acav Eraionr* subjungit, Odx ect moog +d 
PEACE REVGAE p GUD Shee [225 
etumoy dvaggoovtes, GAKK Teds TO sdaynwovectepoy. Plut. 
[Mor. p. 278, C] de Carmenta, voce Lat. : “Eot. && 
TOU dvduatos To etuLov, goteoHwévy vo’ respiciens com- 
positionem hujus voc. ex Careo et Mens. Varro De R. 
R. 1, 48, de gluma loquens, Videtur, inquit, voca- 
bulum etymon habere a glubendo, quod eo folliculo 
deglubatur granum. [Conf. id. De |. Lat. 6, p. 220, 
2283; 7, p. 331, 360. Diod. 1, 11 : Amd tevog érdyou 
TeOstans Exatépus t7¢ mpocnyoptac. L. Dinporr.] 

"Ervuos, 6, 4, [écyun, Soph. Phil. 205 : Bader p’ 
érbua gOoyyé. “Exuuas in inscr. lacunosa Hermione 
reperta ap. Boeckh. vol. 1, p. 59g, n. 1212, 5], Verus, 
i. q. évedc, Hom. Od. T, [203]: “Ioxe, pebdex modi 
Aywv erduorsw duoia. Sic Hesiod. Theog. [27]: "Idpev 
pevden morhk Eyer ervporow buoie. Od. A, [rho]: 
Welcoua 7 écupov éogw; Mentiar an verum dicam? 
Sic supra dixerat ab éreov, ’Eredy ye xal dtpexdwg ayo- 
psvetc. Usus est etiam auctor Dialogi, qui Axiochus 
inscribitur [p. 366, B], Xv & odx étuyd yor waptupeic, 
Non vera de me predicas, Vera ista tua de me non 
est sententia. (Themist. Or. 23, p. 286, B: Ei tod- 
von toto 6 Gopraths Etusov pev (hee particula de- 
lenda videtur) éot: xa! moocéyetal wor ex tov Tonypd- 
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Movovouyt elmOy , Ox erup.95 hoyos outos ; dyxcdu.ea avtou 
dteEcoyetat. [Ubi respicit Stesichori fr. ap. Plat. Phe- 
dro p. 243, A. Pind. Pyth. 1, 68: “Erupov doyov. 
Esch. Prom. 293 : Pvacer 8¢ 748" &¢ Soe Sept. 82: 
*Exumos ay Yehos. Soph. Ant. 1320 : © pdy’ etupov. 
Eur. El. 818, ofun étvyoc" Hel. 351, nike: Iph. A. 795, 
parts. Plat. Pheedr. P: 260, E: Tob ée DEEN) gnetv 6 
Adxwv , exusos téxv7 avev TOU dn betas hgdae ode’ gor 
xh. De rebus imagine ad vivum expressis Theoer. 
TDs 82 : Moto Cwoyodgor vax prbee yodujrarr” Eypupay 5 
‘Q< run Eotd&xavetr xal dd étup. evdwebvet.| *Exupov 
neutr. adv. etiam papayas is res quo éreov , Vera, 
Revera. Hom. Od. W, "AW Erupdy co HO 
"Odveeks, Vere venit Uses Il. W, [440] : "E66", eet 
od ao érumdy xe, payey 7 men viaban. {Epigr. Anth. Pal. 7, 
S5a0 3 TIap0évor OS etUpLoV xat Ord x8ovt.] Quod vero 
ad etymon hujus v. attinet, derivatur [ab Eust. Od. 
p- 1408, 11, aliisque gramm.] 2 étd¢ ab ciut, ut a toque 
Qet0s, a ‘Bidoue dotds : a quo postea fit étunos, ut EAv- 
wos ab ghog : unde éruya ea esse dicuntur Que vere 
sunt talia, qualia esse dicuntur. [Neutr. plu. adver- 
bialiter Leonid. Anth. Pal. 7, 663: “Etuy’ wv ért Xpn- 
ciua tedevt% Corinthiorum esse dicitur gupoy in 
Bekk. An. p. 1096. “Exupov et Erupodoyta male scri- 
ptum ap. Herodian. Epim. p. ri 

’"Exbumc, Vere. |Pind. Ol. 6, 77 : "Er. édwonoav. 
sch. Suppl. 80: “Y6puv 8’ év. OTUYOUVTES * Sept. 917: 
“Ex, Cuxpuxeery ex DpEvoc. Eur. Or. 1357 : IIoty et. tow 
tov “Edévacs povov. Aristoph. Pac. 118. Deima imi ad 
vivum expressis Erinna Anth. Pal. 6, 352, 3 : Tadcay 

. et. THY mapbévoy 6 Ootts Zypatpev. Gauf: Nossis Bb 353, 
3, Jacobs. ad Anthol. vol. g, p. 110. Theocr. 25, 178 : 
Ei erhp.ws wavTsvouar site xat obxi. | Philo Vv. M. 3 
{vol. 2, p. 157, 46] de igne, quo eig thy Tov teoweveov 
ok xabdoaewn ayveuriniic BE Es sacerdos utebatur, 
“Ov ét. tede cwdgEWS exdrecey, ereron tas &pporrovons Oe- 
pameutxic xar Aertoupyotc Ged tehetas Eucddoy 1 tepopavtei— 
cOar, Quem vere perfectionis appellavit, Quidam | au- 
tem respicientes ad signif. to¥ étunov, reddunt ériuwe 
Ab origine vocis, s. Secundum etymon. Idem Philo, 
eod. |. [p. 151, 12): Téy 62 Tepryetov , & &y af ave 
Oupracets , (ebu6orov Taptdputat) to et. mpoceyopevdwe- 
voy Suprariotoy , Quod ab origine vocis s. secundum 
etymon §uuratiotov, Acerra, ‘appellatur, Aristot. De 
mundo [c. 6, P 400, 6], de voce obpavoc agens : Ex. 
xohodpev odpavoy ard TaD Boov elvat tov dvw, 1. e, ovea- 
vov, Ceelum, ab origine vocis dicimus, quasi dpov, ete. 
[Sic ib. p. 399, 143 7, p- 401, 25. || Cum é és, ut supra 
eenthyuins , Asch. Eum. 534 : Avoce6tag wey B6pts TEXKOG 
Os ery.urs, Comparativo Etym. M. p. 526, 2 : “Exuy- 
tepov of Awotetc Adyouct xohupoay. re alibi. Superlativo 
Theolog. arithm. p. 43 ed. Ast. : “Qote dyyeMa xautd 
toto étUpuTata h EOdouds. Nicom.Antrods ar: 25°27, 
p: 148: “Exuuertata dy xadotveto. L. Dinp.] 

*Etupdrys, ntos, 4, [Veritas] té&v dvoudtwv, i, q. 
erupohoyia, Bud. e Themist. (Strabo 5, p. 2.48 : °Ev tH 
wecoyata, | Karvy 2 éotly A pntpdrodtc megan TG) OVTL XAT 
Thy erupornta TOU Gvoysceras * 8, Pp. 347: “Eyer & 4 écu- 
woTHS xal déhag ADOPLKS y ely’ do thy were Xwotdog 
xth. Ubi Gemistus étupodoyia. Plut. Mor. p. 638, E.] 

[Etduov, ovos, 6, Etymon,. pater Damareti, avus 
Aristotimi, Elidis tyranni. Pausan. 5, 5, 1.] 

Eruprbviog 56 6, i. g. Etumos, s. dine Hesych. Quod 
voc. derivat Eust. (Il. p. 1214, 28] a gen. plur. étduoy, 
possessivi formam habere dicens : sicut ab &))dwy fit 
aAdoviog, ab Etéowy Ereodyvtog. [“Erouncdviog male ap. 
schol. Il. Y, 404.] 

(Etdpus. V. “Exuyos.| 

[Exwdtog inter tz Sta to¥ whtos, wr Bvt jretousta— 
ottxk, ponit Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, 
p- 57, 22, non addita signif., ut non constet an for te 
sit vitiosum pro Aitodt0s.] 

"Etwatocoyo¢, 6, Qui iu cassum laborat : s. Negli- 
gens operis, Non assiduus in opere : ideoque suis 
cessationibus reddens 7 Epyov érustov. Hesiod. Op. 
[40g] : Ov y&o eerataepyos avip miumAnst xadiyv, Ovd’ 
avabadhdu.evos , Qui deses in opere est. 

*Exwovos, 6, Inanis, Cassus, Irritus, Nihil efficiens : 
puckTaLLOs. Hom, Od. X, [256]: Tx 88 ery erworn OFxev 
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‘AG. Hesiod. Op. [400] : xerie pay ov morers, ob 

° erddoua TON’ ayopedcers. [Ib. 438: Kay wiv dporgov 
dEerav, 70 68 epyov Exohotov abe drorev.) Rursum Il. P, 
[633]: “Hpiv 8 abtus macw exoota TITEL goate’ & =, 
[407] : “Orr fe of Bédog gb érdotoy Expuye YEtpds. 
[Theoer. 25, 236: “Ort wor molv Ereot0s Expuye 1Etpog 
(diores. ) Paul. Sil. Amb. 76: Nat why 00° bye deag 
érwctos. Conf. 213.] At Z, [104] : “Exciowv &y60¢ 
dpovons, Virgil. interpr. Telluris inutile pondus. [Quem 
l. imitando expresserunt Lucian. De mere. cond. c. 
14, [caromen. c. 29, Synes. p. 91, A: Noby¢ te xal ar. 
&. &., aliique complures. Hase.| ’Exeotov, et “Exwor, 
adverbialiter etiam usurpatur pie In cassum , Fru- 
stra , Nequicquam, [Etym. M. "Exdictoy , emippni.a 
wecotytos. Orph. Arg. 698 : Hep 6g opt erbovoy hpet- 
cavto.] Apoll. Arg. 2, [893] : “Exon ‘ynpdoxoveas. 
Theocr. 1, [38] : “Exadore 0x 9tCover , i. e. parny xd~ 
vvovsty, schol. [Depravatum ex éreeviog, ut videtur, 
in illo notavimus. | 

[(Exwotws, Frustra. Schol. Rav. Aristoph. Eccl. 
246. Timzo Lex. Plat. p. 200 in gl. Odx ers (étdc), 
odx érnjotws, restituit Ruhnkenius. L. D. Schol. Hom. 
Il. ©, 368). 

Et, Bene, Recte. Hom. Il. B, [382] : Ed pév TG 
Sdpu Ondtodw, 68 8 dontda Géo000- ubi exponi etiam 
potest Rite aptet clypeum. [De formula ev ttOecbat 
v. in TéOnys. Ed wév, 2d a est etiam in epigr. Anth. 
Plan. 4, 324, 3: “Q8é cor ev wey Adaya téyung , a 8 


eldous dxpa dédwxe Kimors. EU te, 20 te ap Asch. Suppl. 


219.] Sic et I, [72]: Krjuab Bidvaes Tdvra , yuvaind 
Te, o1xad” dyéobe. [Cum Tag Sic etiam Od. 0, See An- 
odevor Seb mévees es sain eperpad Ex6rre* 39 : Eyo 
8 ed mot rape , 259 : Oo yxo dtw adxvijprdac 
‘Ayctods € éx Tootng ev TVTAS dre yovas amovecc0at. Addito 
woha H. Apoll. 172: “Yueis * eu wcha micat d&roxpt— 
vacd’ ebprins. Theocr. 5, 19 : Avr 6é cow Hee ... 
palveras ev jectha réioc. | isa de Natura loquens: 
Ed 83 xai to tHv dvdywyv peuny avatar * ubi vel itidem 
Recte, vel Apte s. Commode exponi potest : ad quas 
signiff. extendunt interdum illz etiam Lat. particule 
Bene et Recte. Plut. Themistocle [c. 14] : Ovy Frtov 
eu tov XOLPOV 7 tov tormov pvddtret. Interdum dicitur 0 
pdra, [ed xo yctha 9 Ya? <0 pro Rectissime, q. d. Valde 
recte. [V. Maha. Képta ed Herodot. 3, 150, mévu €0 
Plato Menon. p. 80, A A. Aristoph. Pl. 198 : E8 tou Aéyew 
Zovye guivectoy mdvy. Philemo ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 
AIS: Tod i iatpobs ois” eyo inp eyxpatetag TOIG voooUGLY 
eu ooddoa mevtas AaAouvtac. Cum aliis adverbiis con- 
junctum modo precedit modo postponitur. Sic ev xat 
ETLOTALEVLNG apud Epicos, ap. Aristoph. Eq. 379 : 
ES XOVOLKGIG" Thesm. 656: Ed xavdpetong. Plat. Thezt. 
p: 157, D: Ed xat dvdpetuc: Reip. 6, p. 503, D: Ev te 
xal xad@o. Alian. V. H. 2, 6: ES xat a Exacta 
Speveas. Contra Herodot. 1, 59: Koopéwy xadGig Te 
xat ev. lian. N. A. 17, 16: Mepayyévar p8iCar xadbic 
TE KON ev. Plato Euthyd. p. 307, B: Bacavioat XaADS 
ce xat ev' Crat. p - 440, D: ‘Avépstng Te xal ev. Hom. H. 
Mere. 479: Koki xat 80 xatk xdopov emtotanévyy ayo- 
pevetv. || Sine copula Menand. ap. Stob. Fl. vol. 2, 
p- 52: Et ic@’ dxpi6tic. Esch. Pers. 784 : Ed vee oapids 
708’ tote. Aristoph. Pac. 1302: Ed yxe ot” ey caging. 
Julian. Orat. 1, p. 9, B: Suge t ev ili Greg. Naz. 
Vola upH aoe: Ed xaddc. Male i in. marg. HHKOIC- 
JES m¢ Eur. Hipp. 477: Nocotca & 2d Tog Thy vooov 
xatastpégov’ Hel. 712: Ed d¢ mug dvuctegost. Plut. 
Arat. c. ho. Cum adjectivo Leonid. Anth. Pal. 7, 506, 
7: Ed pera x7,T06. Antipater 10; 25, 5: Kat TOV adv 
Bacrdia Tov GAxyov e0 wev éxelven recon 20 8” bpvors 
_ husrépors, | Opp. autem xaKosS huic ev (Thue. 4, 
> Tov ed xat xaxds Spire. Et alii que sed Thue. 
el opposuit et compar. zeipov, 2, [35]: Ev te xal yetpoy 
cimovtt. Ex Aristide vero [vol. 1, p. 166] affertur ed 
te xal tog Exgows, itidem pro Bene et male. Cui simile 
esse arbitror quod Lat. dicunt, Bene, Secus. [Sine 
verbo Asch. Cho. 116 : Ed ‘totro* 337: Tt cave’ eb; 
Suppl. 600 : Ed tx t&v eypopiov. § Strabo 1, p. 45: O28" 
6 Anurzoros eb 47 : Ode tor’ eb ‘Epatocbévns. || Ac- 
clamatio venatoris canes incitantis ap. Xen. Cyneg. 
6, 20: HT pds. 8 totg c&Ahots KEALUUAGLY , ea Ooty év Spee 


8 
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Etye.] || Ed pro Facile poni arbitror a Theophr. H. A 1d dnd trav pdu.ov* Eth. Nic. 2, 2, 3, 5, etc. Omisso, 


Pl. 9,[10, 2]: Micyerar 88 mods thy néaw, Emus eb gudon 
[sdeuis 4], cd cic eMAcCopwiis onéou%. [Moschop. Il. 
oYE0@v p. 20: Td ed... onuatver xal td edxodov de év tH 
map’ “Inroxpdrer, Edqopus gopéovaw, avtt tod edxdhug. 
Inepte Etym. Gud. p. 222, 13: Td ed modddxts dvti tod 
Gtepytixod a tiHetat, scilicet ut in edted%{>. ] 

|| Ed interdum, ut et Lat. Bene ac Gallice bier, 
i, fere q. axoi6¢, Exacte, Plane. Nam ut Hom. dicit 
ev eidévar, et post eum ceteri quoque scriptt. Gr., sic 
Latini interdum Bene nosse, presertim tamen cum 
aec. pers., et Galli Scavoir bien. Nonnunquam vero Sat 
scire Latini dicunt. Sed tamen in ¢0 oid” 8c et in ed 
YoGt vim illam non retinet, ut apparet ex iis, que a 
Bud. traduntur p. 396. [De quibus dicetur in “Ott. 
Sine hac particula parenthetice Xen. Cyrop. 2, 1, 5: 
“Mpwaca o (deer), ed 010’, od mActwr Siaxoatwy: Galen. vol. 
2, p. 13. Postpositum notavimus in Eidéw p. 201, B. 
Ceterum hiatum in formulis <0 otda, 20 ct8%, 2b to6t ne 
Attici quidem poete fugerunt.] || Feliciter. Hom. 
Il. A, [18]: “Yyiv uv deol doiev Odvurra dSouat’ eyovtes 
"Exmépoar Movtuoro médtw, 20 8” oixad’ ixécbar. Vulgata 
tamen interpr. est hic quoque, Bene. Sic Cv eb non 
dubium est, quin ab Aristot. dicatur pro Vivere feli- 
citer, Felicem vitam agere : quum alibi, tum Polit. 7, 
{13}: “Ooor 62 év mhodtw td Civ 2d riHevtar. Nec vero 
obscurum est hunc Greci «J usum imitari voluisse 
Horat., Si bene qui ccenat, bene vivit : lucet, eamus 
Quo ducit gula. Et vicissim Male pro Infeliciter ab 
Eod. poni existimo in hoc v., Nec vixit male qui na- 
tus moriensque fefellit. Alibi vero Recte in ead. aut 
simili signif. dicere videtur, Vivere nec recte, nec 
suaviter. In memoriam autem mihi revocant hi Il. 
alium quendam Ejusd., in quo eum opinor Grecum 
xaA@S imitari S: polius exprimere voluisse , sicut in 
‘llis reddidit ed, sc. ubi seribit, Bene erat non pisci- 
bus urbe petitis, Sed pullo atque heedo. Et alibi, Sic 
ut mihi nunquam In vita fuerit melius. Sic locuti 
sunt alii etiam scriptt. Lat. Sed et Pulcre esse alicui, 
eod. sensu ab illis quoque dicitur, atque adeo et ab 
hoc ipso poeta. Talem certe usum adverbii xa\¢ me- 
mini me.ap. quendam Comicum observare. (Eur. fr. 
Telephi ap. Athen. 5, p. 186, C: Ev cot yévorro. Strabo 
14, p.658 : Ed cot cin. Deuteron. 6, 3, et alibi. Sine 
dativo Hsch. Ag. 216: Ev yxo ety. Eur. Iph. A. 396: 
Kal 1d cov wav ed rape Stxns gorat.] || Ut vero ab uno 
Comico ad alium veniam, quid de hoc Philemonis 1. 
dicendum est, im quo ev genitivo jungitur ? Is est ap. 
Athen. 13, [p. 569, F]: Odx ed ceautod tuyydvers Zyov; 
Zerg Mig 4 Opn gota [’or’] avewyyévy. Exo certe post- 
quam diu multumque hune locum expendi, nullam 
invenl aptiorem expositionem quam Gallicam; ita 
enim plane ad verbum dicimus, Je ne suis pas bien 


de moy, vel Je ne suis pas bien de ma personne, ut Gr.. 


ox 20 guautot gyw. [V. "Eyo.] Sic autem ed cum gen. 
jungitur, positum cum verbo 7xw. Ceterum non se- 
quor vulg. Athenzi edd. : sed interpunctionem, que 
ibi est post tuyzavets, pono post éywv, s. potius eam 
in notam interrogationis muto. Video autem et versum 
secundum imperfectum esse, et adv. aliquod deesse 
suspicor significans Statim. (Aliter Bentlei. p. 112.] 
|| ES yeyovexs, gq. d. Praeclare natus, i. e. Nobili loco 
natus; nam Bene natus aliud potius Sonat, v. in It- 
vowat [vol. 2, p. 623, B. Eust. Il. p. 626, 55. Herodot. 
7, 134: “Avopes qucer te yeyovdtss EU xa Yorwact dvi- 
xovess &¢ tk rpHta. Contrarii tois amehevdgoots ap. Justi- 
nianum in prefat. Digest. Cum verbo active signif. 
inser. statue in Museo Worslejano vol. 1, tab. 6 : 
Oi 8 ed yewduevot ue.] Itidem vero ed cum [dxovw, 
xhvor,| Sraxetuar, [Stdwur, xciuar,| eyo, mod, [toattw, 
Zdm,| 608, [rd&cyw,| A¢yw , xo, aliisque multis verbis, 
vide in anoquoque illorum. [Quibus omnibus modo 
preponitur modo postponitur. || Cum articulo Td 
ev, Bonum, Rectum, Asch. Ag. 121 etc. : To 3 ed 
vixdtor 349 : "VO 8 0 xparoty: Eur. Herc. F. 696 : Td 
xe 0 TOIC tuvotcw ondoyet’ fr. Belleroph. ap, Stob. 
Fl. vol. 3, p. 263 : Tot yxo ev tyteevos. Aristoph, 
Ach. 661 : To yap 20 wer’ duct. Plato Tim. p. 68, E: 
Td 20 rextaivousvos ev Tot tots ytyvougvors. Aristot. 
Metaphys. 13, 6 : “Amopycete 2” dv stg xa tt tO 20 éott 
THES. LING, CRAG. TOM, U1, FASC. VH. 


eC Sees 


non ab librario, ut videtur, articulo Clemens Al. Str. 
p- 781: Ols yao dy mavovpyons Yorjomvrat of xark tie alg 
Gets TovoUEvoL, TOUTOLG 6 YywaTIKdS cic eu xatay oyaerat. | 
|| Edye, Recte, Recte sane, adv. laudantis, et ap- 
robantis s. assentientis. [Plato Gorg. p. 494, C: Edye, 
® BéAttote. Philodem. Anth. Pal. 5, 46, 4. Theodor. 
Stud. p. 355, B: Kal et oftws, ed ye uch] Philo 
V. M. 3, postquam edictum quoddam Mosaicum re- 
tulit, illud laudans, subjungit : Evye «© mdévooge” udvog 
duryous Axpation coplac> tot xatapicbar yeipov to dvo- 
pate Orethngas. Lucian. p. 46 [D. mort. 2, 2]: Evys, 
ottw moveite’ et [ib. 4, 1]: Evyes die tadca aviow. 
Scio tamen neque hic, neque illic distingui post edye 
in vulg. edd.: sed ego ex aliis Il. distinguendum esse 
colligo. Nam evye pro loco significat quod Gallice di- 
cimus , C'est bien faict, vei C’est bien dict, vel Cela va 
bien : adeo ut alicubi reddi posse existimem Laudo 
factum. Lat. autem Euge traditur esse Interjectio 
non solum assentientis et laudantis, sed etiam con- 
gratulantis, et exultantis. (Gl. : Edye, Evax, Euge.] 
|| Nonnunquam tamen cum roteiy ponitur, eod. modo, 
quo xade> : ut Plut. Symp. sept. sap. [p. 164, A]: 
Esye Xeootacs émotyce uvqobels tov oixov, Bene fecit 
Chersias, quod meminerit, Bene factum a Chersia. 
{Cum verbo etiam Aristoph. Eq. 427: Eby. tuvébahev 
até. Plato Apol. p. 24, Es Edye vh tiv “Hoa déyerc. 
Et duplex ap. Arist. Pac. 285 ; Evy’ evye movfouvtes.] 
|Interdum vero cum gen. Lucian. [Vit. auct. c. 8]: 
Evye ts mpoarogcewc. In hoc autem |. et similibus 
crediderim reddendum Macte: quod voc. non ablativo 
tantum jungitur, ut in Macte virtute : sed genitivo 
quoque, sicut evye, ut in Macte animi. [Aret. p. 15, 
36 : Edye Shug 6 intpds 708 6 Squdrys, edrye exxdforos 
toUde tod maOcoc. Paul. Sil. Ambon. 7 : Evy’, w Ogatpov, 
ebye tis mpobvutac. Cum nominat. Theod. Stud. p. 
412, A: Kal edye to mod6Anud cov, Orr bmdderkev fyiv 
xth.} |] Edye, insultantis, ap. rxx Interprr., ut Hieron. 
annotat in Ezech. 6, [11]: Kal etmov edye edye, ext nice 
woic Sehdyuaot. [Photius : Evye, xadbc, cies. Aéyetar 3 
xat éml sipwvetas modddxtc. Sic Aristoph. Av. 1692: 
Edye wevrdv dueréOqv. Eur. Or. 1602 : Ev yoty Ofyors 
av yepviéwy. (V. Doty vol. 2, p. 741, C. Ubi tollendum 
signum interrogandi, pariterque in ll. ib. D citatis.) 
Sequente é Aristoph. Nub. 866: EO y’ étt éretoOxc. 
(Sine ye sic Diogenes ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 310: Ed, 
ott toveic.) || Duplex est etiam ap. Aristoph. Eq. 
ho: Eby’ edye yadxev’, dvtl tov xohhupdvov. ‘Triplex 
Eccl. 213. Divise Callim. Epigr. 48, 3: EU y gud 
“Epyiic , 20 y’ éud¢. Cosmas Topogr. Chr. p. 242, C: 
Euye 6, evye. || Venatoris canes incitantis est ap. 
Xen, Cyn. 6, 19: AvaGoky Edye, evye, « xbvec, Emecte, 
o) xdvec. V. Ev.] 

[|| Formam solutamE%, quod est neutrum masculini 
aus, usurparunt Epici tam in simplici quam in composi- 
tis, litera v, que natura brevis est, semper producta. 
V. Ernest. ad Hom. Il. N, 612, Wolf. pref. ad Il. p. 
ixvi. Hom. Il. TP, 235 : O8c xev 20 yvotyv: Od. A, 408 : 
"ES xotvacbat Eratpous. Hesiod. Theog. 885 : “O 8 toiaw 
a dtedccouto wotoas. Continetur autem apud antiquos 
hee literze v dizresis et productio syllabis ante literas 
duplices aut facile geminandas, ut 6, p, v, positis, 
nullaque apud eos ejusmodi exstant exempla qualia 
hee Tzetze Anteh. 93 et 270 : Eiyeviog Baod7os- 
118 : Evyaots 422 Bodintg, ac recte precipitur in Etym. 
Gud. p. 218, 53 : Td ev ydotov trav cuvteOy ne0” Exepag 
Aeews doyouevns dd vo cuLpuvey 7% ard CriTACH, ay bta- 
ordcer avaywocxerar Tao’ “Ourzow, edxvnuts, cuxvnute 
(1. eduvyuc, ebxviiurc), edboov, évéoov. Ceterum non sem- 
per fit dizresis ante talem syllabam. Nam Od. Y, 302 
necessario scribitur 6 3° edduytov Bars totzov, et Il. TL, 
42, 6 pav edégorm evi Stop , similiterque alia alibi. 
|| In diaiectis quibusdam litera v mutabatur in o, ut 
in gedyet pro gebyew, quod v. Inscr. amphore in 
Bosporo reperte ap. Beeckh, vol. 2, p. 159, n. 2121: 
’Eomduoves : cui conferendum Eo6wAo pro EtvGod)ou 
in numo Cnidio. In aliis dialectis omissa faisse  vi- 
detur in compositis. V. "Expeots in Etyueots. L. Dinp.] 

Kix, pro é, Molico pleonasmo tod v. Hesych. 
[Seribit Hes. post verba in cb% posita: Kat 2x. Videtur 
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idem quod supra p. 15, C, notavimus 2a.) Eidem eva A tem. Alioqui si edayyetCoudvy simpl. reddas Denun- 


est éxevgnptacude [-ptou0s] Adtaxd¢ [voc. corruptum , 
de-quo y. conjecturas interpretum] xa) puorixds. Suid. 
habet oxytonws dx, dicens esse tpxyou Quv7s UlunUs 
Imitationem vocis hircine : afferensque hunc sine 
auctoris nomine I., ‘O 8$ tpayog éx TOU gpéatos amenh— 
Syoe, 10 adto owvycas edé. Ubi tamen to auto videtur 
innuere non hirci propriam esse vocem, sed hircum 
alius vocem fuisse imitatum. [E0& pro evat vel edai per- 
peram idem v. Exomct p. 1419, D, in]. Aristoph., 
quem v. in Edot. Unde repetitum videtur quod ap. 
Theodosium De gramm. p. 79, 23 ponitur : To edot, 
edat, evav enlvinns, xal eve ywpic tov v. V. tamen 
Eddy. L. Drvp.] 

[Eva, 4, Eva, uxor Adami, mater hominum, grece 
Zw}, Genes. 3, 20; 4, 1. Cor. 2, 11, 35 Timoth. 1, 
Dae 

[Ev«, 4, Eua, Baccha, in vase descripto a Schulzio 
Bullett. dell?’ Inst. di corrisp, archeol. 1836, p. 122 sq. 
et Jahnio Vasenbilder p. 21. || Mons Messeniz. V. 
Bidy. || Morro Apxadlas, Osdmopmog év Ext. To eOvixov 
Evaiog, Steph. Byz. Propinquam finibus Arcadiz 
xouny magnam Argolidis Etx. memorat Pausan. 
2, 38, 6, gentile Etaiog ex numis Goltzii interpretes 
Stephani. Refertur huc etiam numus Ayewy Euwy 
inscriptus ap. Mionnet. Suppl. vol. 4, p. 9,48. L. D.] 

[Evayyekdwy , Ovoux xdorov sec. Suidam. Forma 
inepte formata ex Eveéyyeho¢ depravata videri posset , 
nisi propius esset Edayyé\\wy, ut dicitur Edd\wv. L. D.] 

[Eteyyedéw, Bonum nuntium affero. Phryn. Epit. p. 
266 : Odtw éyousw, edayyediCouar 7 edayyedo. Ob 6 
TDarwv +o Sebtepov medowrov déyer ebayyedeic (Reip. 4, 
p- 432, 1), ubi libri ed dyyédeus, dyyehers, a&yyedsic). 
Photius : Edayyedety by’ &v Agyouct xa xaxayyedeiv. 
Itaque probabiliter Euripidi Here. F. 1136 xaxayye- 
AOv restituitur pro xdx ayyéddwv, collata var. script. 
ap. Demosth. p. 315, 22, L. Divp.] 

(Etayyedta, 4, Bonus nuntius. Reg. 2, 18, 20: 
Odx avhe edayyehtac ob' 27: Kat ye cic ebayyeMav dyaOhy 
éhevoetat? 4, 7, 9: Hygox ality jugow edayyedtac éort. 
Martyrium Pancratii ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, 
p- 200, B: Meousdverw tiv edayyehiav to mvedua- 
tos. L. D. Joseph. Ant. Jud. 18,6, 10 : Tig éxt tavde 
evayyedtas ydowtes. Hase.] 

KoayyehtGo et EvayyedtGowot, Laetum nuntium af- 
fero, Leta nuntio, edayyédva A¢yw. Cyprian. alicubi 
ad verbum reddit Bene nuntio. [Bonum nuntio, Gl. 
Xiphilin. in Dioneis 61, 13 : “Ott ousCorro ednyyedixer 
d7Gev ade. Ubi ednyyéle HSt., quum imperfectum 
postulet sententia, ut ednyyé\et scribendum foret, si 
antiqui hee scriptoris essent. Sed Byzantinos satis 
constat plusquamperfecto uti pro aoristo vel imper- 
fecto. Polyeeno 5, 7 ex cod. redditum edyyyedtCeto. | 
Sed veteres scriptores voce media potius usi sunt. 
Arvistoph. Eq. [642] : >Q Bovdd, Adyous ayabobs gépwv, 
stayyeAtcacQat mpsitov buiv Boddowat. Ubi schol. an- 
notat, edayysdicacbat Attice dici pro edayyédve Aé- 
yew. Ex quibus colligo eum edayysAicacbat cum ac- 
cusat. Adyoug non conjunxisse, sed absolute positum 
existimasse. Solet tamen alioqui cum accus. poni 

_rem significante, ac tum exp. a multis simpl. Nun- 
tio, Antiphon [immo Lycurg. p. 150, 7] : “Qeneo 
ti Tatplor jreycdag edtvylag edayyed{ouevoc. Sic De- 
mosth. Pro cor. [p. 332, g] : Ovx éml wév tots Exgowv 
ebtvyypace oardpos éyd xal yeynOws xatk thy a&yopdv 
mepigoyouat, thy Sektkv mootetvwv, xal edayyedtCouevoc 
toutorg og av éxcice adrayyeAdew olwuat* hic enim non 
absolute positum puto evayyedrGouevos, sed cum edtu- 
xyKwata, vel ejus relativo éxeiva, debere jungi, quod 
ard tod xowod repetatur ex proxime precedd. Possu- 
mus, meo judicio, tamen et vim verbi retinendo , 
ebayyehilecOa, edtuyiag vel edtuyymate, interpretari, 
Letum de successu vel successibus, vel de rebus 
prospere gestis, nuntium afferre. Synes. Epist.: Amet- 
Arjoas yup xlvduvov, ednyyedtow t& Awova, ubi Adr. Tur- 
neb. evnyyektcw, simpl. vertit Nuntiasti. Idem ap. 
Philon. V. M. [vol. 2, p. 163, 22], BbayyedCousvy 
vopxy axvodpumy, reddidit simpl. Proventum baccarum 
denuntiantum. Ego reddere maluissem, Letum (vel 
jucundum) nuntium de proyentu baccarum afferen- 


B 


tiantem, vel Nuntiantem, nihilo majorem vim habebit 
quam simplex éyyéhhous«. [Sequente part. 6t: Theophr. 
Char. 17, 5: Mads tov edayyedtQou.evoy Ort vids cot yéyovev. 
Lucian. Philops. c. 31 : EdayyedQcwevos abt Ott xa- 
Oupdv... Ady er thy oixtav oixciv. Cum infinitivo Plut. 
Marii c. 22: EbdayyediGouevor to méumtov adtov Omartoy 
hetjcbar. Pausan. 4, 19, 5: Aaxedannovior ‘Aptotonévny 
evnyyedCovto hrwxévat. Joseph. Ant. J. 6, 4, 2 : “Orou 
cupbareis tH cecticbal cov taco dvous edayyehtouuévn. 
Jambl. V. Pyth. c. 2, p. 34: “Qote éx mavrdg ebnyye- 
Nieto, ei toig Sndoungvorg fepedor cvyyévorto, Oetdratov 
auto... écecbat. || Accusativo persone junctum im- 
probat Phryn. Epit. p. 266 : EdayyeCouat oe. Kat 
Tepl tTadTAS THiS cuvtdéews Stacxerrtomevos exh cuyvov O74 
TIva YoOvoy elite aittatixn cuvtaxtéov avTo TrmoEL eite 
Sotix7, ebptoxw xatk Sotixhy cuvnouocuévov. Exx. hujus 
constr. vy. in proxima signif. |] Cum aceus. persone 
et rei preter Chrys. infra citandum Alciphr. Ep. 3, 
12: Tata oe ovv edayyediZouat. Heliod, Ath. 2, 10: 
Boayyedilouat ce thy Anucwéergs tehevtyv. Unde ut 
rarum affert Thomas p. 379.] || EdayyeAtCew, et 
evayyedtCeo0at, quorum illud quidem rarius , utpote 
duobus tantum Il., in sacris Literis declarat Annun- 
tiare Christi doctrinam, que edayyéhvov xae’ soxhy 
vocatur. Interdum absolute ponitur, ut 1 Ad Cor. 9, 
[16] : “Eav yd edayyediCopar, obx gore pot xadynua- 
dvdyxn ydép wow emixettar* ovat 6 pot gory, dav uy 
edayyeAtCwuor. Interdum additur casus persone, isque 
vel accusativus, ut Act. 8, [40]: Kat Stepy owevoc 
sinyyedtleto tas TOdetg mé&oac. [Euseb. V. Const. 3, 26 
init. : Td yuvaixas edayysdtGéuevoc. Perfecto Clemens 
Al. Strom. p. 763 : Tobs dmoctddoug xal tod év “Adou 
/ . “ay t 
ebnyyeAtcuévouc. Addito accus. rei Chrysost. Hom. 106, 
vol. 5, p. 689 : "Eott 62 ebayyédtev Epunveta tot mpdyra— 
r0* evayyediCetat yap hudic thy mohdvytoy tod cwtijpr¢ 
oixovoutav.] Vel dativus, ut Ad Rom. 1, [15]: Kat ouiv 
cois év “Pun eduyyeMoxcbat. Interdum vero casus'rei, 
videlicet accusativus, ut Act. 10, [36]: EvayyehtGoevog 
sioyvny. Sic Gal. 1, [23]: Evayyedletat thy miot. Sic 
Act. 5, [42] : EtayyedQouevor “Incoty tov Xprotdv- nam 
et hic accusativus est rei, quum per Jesum Christum 
significetur doctrina de Jesu Christo : que etiam pacis 
et fidei aliisque hujusmodi nominibus intelligitur, adeo 
ut edayyediCouevog etovvyy sit Laetum de pace nuntium 
afferens, i. e. de doctrina Christi. [tidemque in aliis 
similibus ll. (Clemens Al. p. 973 : ‘O cwrie dobry 
KaTLODV TOIG dy yEhots* Std xxt eUnyyeAicavro adtdv.] || Po- 
nitur etiam passive aliquoties tum de re, ut 1 Petr. 
1, [25]: Td dia co ebayyehtabey elg Oxdg* tum de per- 
sona, Ad Hebr. 4, [2]: Kat yao éouey edyyyedtopévor, 
[Ib. 6: Kat of rpdtepov ebayyehtabévtes, Matth. 11, 5: 
TItwyol edayyeAtZoveat, Pauperibus doctrina Christiana 
traditur. Porro construi hoc verbum interdum etiam 
cum preposs. cic, év,790¢, notavit Schleusn. Lex. N. T., 
qui tamen nulla hujus constr, exx. citavit. Anct. Pass. 
cum accus. rei Clemens Al. Str. p. 790: THs Ldppac 
yévecw mrardoc evayyedtatetons. || De augmento hujus 
verbi edyyyedtGounvy v. Choerob. Bekk. An. p. 1285, 
Lobeck. ad Phryn. p. 269, coll. Etym. M. vv. Eigpatves 
et Etyouat. Neglecto augmento edayyeAtouéva in cod. 
ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, p. 128, B. L. Dinp.j 
Evtayyehixds, 4, ov, Evangelicus, Ad Evangelium 
pertinens, verbum sacris scriptt. proprium. [Amphi- 
loch. p. 198. Kaxx. Procop. In Reg. 4, 5 (Meursii 
Opp. vol. 8, p. 92): Kat obx Aeinoe Aabeiv: 6 yap mp0- 
garns thy mohunoOntov Tevliay mavtds Tpotetianxe TAOU— 
TOV, Thy sdayyehixhy Toohabwv vouobectav, Awpsky ehdGere, 
dwpcky Sdze. Evangelia vocantur edayyehixk cvyypdu- 
pata a Cyrillo 5 De adoratione. Cyrill. 4 Catech. sub 
fin. : “Eypabav xat Maviyaior xark Owptiv ebayyédwov, 
Srep Hones ebwdla rig ebayyehixtis mpocmvyptac drapbetper 
wks Yuya tHv amhoveréowv. Suicer., || Ad letum 
nuntium pertinens. Achmes Onir. ¢. 10, p. 11: Edy 
tig (dn xab’ Urvous tive tov Oetwv dyyéhwv .... eUayyehixny 
ebpyicer yaodv, Leti nuntii gaudium. L. Dinp.) 
(Evayyedtxéis, Evangelice. Nicetas Paphl. p. 36, 2, 
in Martyrum ‘Triade ed. Combef. Paris. 1666. Borss. 
Jo. Damase. vol. 2, p. 879, A: Ey new butv edayy. 
dvaxéxoava. Theodoret. In Dan. vol. 2, p. 1201: Euayy, 
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t@ Over wAddov xal amootodixéic A mpowytixbic xa ai- A offert religio Christiana, Bona et premia per reli- 


wypnatwoes. Isidor. Pel. Epist. p. 5, C. L. Divo. Greg. 
Nyss. t. 1, p. 894, B, et t. 2, p. 419, C: Edayy. cineiv, 
Ut Evangelico verbo utar, Ut cum Evangelio loquar. 
Ocurrit ead. loquendi formula ap. ‘Theophan. Nic. 
Opp. p. 6, A, et in Vita S. Hyacinth. p. 36, 2 Com- 
bef. Hase.] 

[Biayyedvoypaogoun, In evangelio scribor. Constant. 
Cabasilas in Quesitis ad Joannem Citri episc. : Hpoe- 
OAxn obx ampdagooos TH aroxplcer tadTy xdxetvo oh td 
edayyehtoypagoduevov, “Ages xtA. SurceEn.] 

[Hodayyehoerdyc, 6, 4, Evangeliste similis. Anon. 
Vita Chrys. t. 8, p. 326, 1: Tot doyueodpyou to eday- 
yedtosrdéc xa evOcov. Hase. | 

[Bbayyehoduens, 6, Evangelii destructor. Theodor. 
Stud. p. 278, D: To edayyedodvey. 6 L. Divn.] 

Eveyyétov, +o, Laetum nuntium, Faustum vel felix 
nuntium; ad verbum, Bonum nuntium. Eodem modo 
quo Gallice dicitur Bonne nouvelle, pro Joyeuse nou- 
velle. Appian. [Civ. 4, 20] de mece Ciceronis : T@ “Av- 
tevin evaryygdvov Stapgpovres. [Ib. 3, 93 : Kal trav twa 
Syudoywv... &¢ tov Sjuov émotovy to edayyédtov exogoetv 
meptOéovta* 4, 113 : Iooctdvrwy é¢ edayyédtov innéwy 
Boovtov.| Lucian. Asino [c. 26]: Edayyédtov adtots gut 
mpogoyxnoa.Evov | Toooyx. |. Observandum autem veteres 
plurali numero szepius usos fuisse. Aristid. [vol. 1, p. 
174]: En’ ebayyedtors eotepavepévos xyous. Ex quo l. 
explicatur Aristoph. Eq. [647] : Etc’ éotegdvouv p’ 
evayyéAta, pro gotepdvouv we evayyéhta toate’ dmayyel- 
havea, ut dixit Id. Pl. [764]: Na chy ‘Exarny, xdyoy’ 
divad7icnr Bovrowar evayyérrd o’ év [ce] xpr6avertorv do.0063 
Tort drayyethavta, ubi schol. notat ‘eum jocose di- 
Xisse xpr6avotov bo4006 pro otedvey. [Cicero Ad Att. 
2,3, 1: « Primum, ut opinor, edayyédi«. Valerius 
absolutus est.» 13, 40, 1 : «Itane nuntiat Brutus, 
illum ad bonos viros? Evteyyé«. L. D.» Charito 8, 
11: Td edayyérta Fut oéper xal yoduuata maok tod Al- 
yurtiov.] Luc. Demosth. enc. p. 423: Tay edayyehtwv 
yrs, Gratia que habetur pro leto nuntio. Plut. 
Artox. [c. 14] ebayyeAtwy Seutepsia vocavit dona ab 
Artoxerxe data ei, qui secundus letum nuntium ipsi 
attulerat, q. d. t& d:6dueva cH) Seutépe edayyehioapeven 
Stipa. (Sert. c. 11: Nixyy twa Ov Exutod otoarnyév 
dxovcag, ... THY eAagov gotepavnudvynv éx’ edayyedtors 
Tooyyev, eOuycicbar tapaxahav xal tots Oeots Ovew, we 
dyabov tt Tevconévous. | 

|| Edayyédtoy autem xar’ oxy dicitur peculiariter 
a Christianis Annuntiatio insignis illius beneficii a 
Christo in humanum genus collati, quum sua ipse 
morte illud a morte eterna liberavit. Interdum tamen 
per metonymiam pro Historia ipsa de Christo. acci- 
pitur, cujusmodi Evangelia quatuor numeramus. Inter- 
dum etiam, quamvis rarius, ipsam doctrine Evangelii 
promulgationem declarat: ut 1 Ad Cor. g, [14] : “Ex 
OU evayyehiou' Civ. Et 2 Ad Cor. 10, 14: “Ayor yao xad 
Sui eoldcnuey ev ta) ebayyedtey tod Xorotod. Sic ejusd. 
Epist, 8, [18] ; Ob 6 Zrawos év tH edayyedt. Quem |. 
perperam Hieron. et post eum multi de historia 
evangelica a Luca scripta intellexerunt , quum ipsam 
potius evangelizationem declaret. (Speciatim ita di- 
citur omnis doctrina divina, inprimis vero Doctrina 
Christiana, que interdum quidem vocatur edeyyéhtov 
Oecd repli tod vicd adrod, Rom. 1, 1 et 3; aut edayyédrov 
tov viov Occ, ib. g; td edayyéhtov tig Baucthetas tod 
Osot,, Matth. 4, 23; 9, 35; 24, 14, Mare. 1, 14. Haud 
raro tamen /simpliciter +o evayyédwov dicitur, v. c. 
Mare. 13, 10; 16, 15; et 6 ddyog tod ebayyedtou, Act. 
15, 7. Predicatio et institutio in religione Christiana, 
Munus tradendi religionem Christianam. Rom. 2, 16; 
10, 16; 16, 25, xav& to edayydhidv pou xal td xvjpuype. 
Cor, 1, 4, 153.9, 14, & tod sbayyeMov Giv, Victum 
capere e docendo Evangelio. Galat. 2, 4, 17, etc. 
||Metonymice designat Singulas religionis Christiana 
partes, v. c. Historiam evangelicam de vita, factis , et 
fatis J. C. Matth. 26, 13, Mare. 14, 9. Ita capitur quo- 
que in inscriptionibus Matthzi, Marci, Luce et Joan- 
nis, pro Libro de dictis, factis et fatis J. C. per 
evangelistas conscripto, (Constantin. Cerim. p. 46, 
B: Toocxuvet 6 Bacthebc to dypuvtov edayyédwov. Kt alibi. 
L. D.) || Interdum Promissiones  significat , quas 


gionem Christianam hominibus promissa. Cor. 1, 9, 
23: “Iva avyxowwvds tod edayyedtou yévouor, Ut parti- 
ceps fiam bonorum in religione Christiana hominibus 
oblatorum et promissorum. Potest tamen ebayyédtov 
hoc 1. etiam Effectum, Fructum et Premium muneris 
tradendi religionem Christianam, per metonymiam 
significare, coll. Sam. 2, 4, to. Priorem expos. Syrus 
et Chrysost. in Homill. ad hunc |. tuentur. || In aliis 
ll. de singulis dogmatibus religionis Christiane usur- 
patur, v. c. Cor. 1, 15, 1, ubi caput religionis Chri- 
stiane de resurrectione Christi et futura resurrectione 
hominum significat. Professio religionis Christiane , 
Marc. 8, 35; 10, 29, Tim. 2, 1, 8, Philem. 5, 13. 
||Quelibet doctrina, etiam falsa et erronea. Galat. 1, 
6: Eis &epov edayyéktov, Ad doctrinam a vera reli- 
gione Christiana plane ahenam, Scuxeusn. Lex. N. T. 
Multa olim adulterina Evangelia fuisse evulgata , 
nempe 1. Evangelium Petri, 2. Thome Manichei, 
3. secundum Hebrezos, 4. Philippi, 5. Eve, 6. secun- 
dum igyptios, 7. Matthie, 8. Jude, 9. Nicodemi, 
idoneis locis e Patribus citatis ostendit Suicer., quem 
v. Anex. ||I. q. Recitatio evangelii, in Constantini 
Cerim. p. 111, 112, D: And tod edayyedtou broctpé- 
govow éornrot. L, Dino. 

|| Edayyédvov, 70, Praemium quod datur letum affe- 
renti nuntium. Hom. Od. 2, 152 : Edayyddvov o€ por 
Zot, 1. €. xeloOu ror Sdpov bmip dyabFig dyyehiag, Eust. 
Sed evangelion petenti denegatur v. 166 : °Q yépov, 
ovr’ do’ éywv sdayyéhtov td0e tiow. [Antiattic. p. 92, 45 
Pollux 6, 186; Etym. M. p. 388, 21.] Plut. [Mor. p. 
347, D]: Evayyétov ex Drdrttov xpdas améotethav. [De- 
metr. c. 17: Boddwov a&modyby to edayyé\vov.] Cicero 
Ad Att. 2, [12] plurali usus est: O suaves epistolas 
tuas , uno tempore mihi datas, duas! quibus edayyeha 
que reddam, nescio; deberi quidem plane fateor. 
{Jo. Chrys. Hom. 1g in Acta : Td edayyédtov toto got 
thde cor éotar dyadd* xaldrep xal ev tH cuvyleia guar 
Ted¢ &AdyAoug of SvOowmor, ‘Lt wor tov edayyediov; 6 
mario cor Ager,  wAtyp cov.| |] Kdayyéave, plur., Sa- 
crificium ob letum nuntium. Isocr. Areop. [p. 142, 
A]: Ent tocadrats moddeow edayyddve dv dt¢ Hon teOd- 
xauev. Xen. Hell. 1, [6, 37]: "Eve t& edayyédra. [4, 3, 
14 : “EGoudUter ws edayyédra. Aristoph. Eq. 654 : Ext 
cuugopaic dyadatow etonyyeduévars edoryyehia Oew Exatov 
Bots tH Oe. Mschin. p. 76, 23: EvayyeAtov Ouctac. 
Diod. 15, 74: Tots Oeotg edayyéhta Ovcac. Plut. Mor. 
p. 846, E : Tév Adnvatwy edayyéhx Oudvtwv* Phoce. c. 
16 : “EopraZew edayyédta cuveyéic xat Qvew toic Oeois. 
Pollux 5, 129.) _ 

[Edayyédos , 6, Euangelius, mensis Asianorum, 
respondens Romanorum Aprilis d. 24 — Maji 23, in 
Hemerologio Flor., unde repetiit Ideler. Chronol. vol. 
1, p. 414. L. Drvp.] 

[Evayyédtos, 6, 4, Lata nuncians, 1. q. evoyyedtxds. 
Clem. Al. Ped. 1, 8, p. 117 (140): Thy edayyedtoy tot 
Kvotov gwviv (ubi affert editor Theophil. Ad Autol. 
3, p. 126: H 68 ebayyértoc owv} extratixwtepoy drddoxer); 
Ib. 7, p. 111: ‘O ayyeddg you mporopedetat cov, thy 
edayychtov xal hyeudviov émtatyous tov Adyou Suvauty. 
Justin. M. Quest. 101 ad Orthod. p. 456 : T& edayyé- 
Aux Taperhygdrov paxOiwete, Disciplinas s. Doctrmas 
evangelicas. Surcer.] Al 

[Edoyyedtou.ds, 6, 1. q. edayyédtov, Laeta annuntiatio, 
Letus nuntius. «Amphiloch. p. 37; Andr. Cret. p. 
110; Athan. vol. 1, p. 814; Hexapl. incert. Reg. 2, 18, 
20. Kauu. Jo. Chrys. : Mhoretoot 16) ebayyehtonts, Lato 
credere nuntio. {| Dies Annuntiationis. Synod. in 
Trullo Can. 52 "Ev macats tats tig Gylag teconpanxo- 
Otis THV vaoTety Fucoats, TUPEXTOG ».« eta ay tas ebayer 
Arowod Hugoacs. Zonar. ad bune Can. Pp. 172: Pay yspav 
rod edayyedtouod TULOLEV Os aOYAY Kat xegahatoy TH 
cwrnolas qyev. Typic. Sabe p. 11: Kat alg thy ona- 
mavthy, xat etc thy xotunaw, xal ei¢ tov edayyeioudy. 
Orat. 53 Theophanis hune habet titulum » Opthta sig 
cov evayysdtou.ov THs bmepaytag Meoroxov. Ibid. p. 359, 
hoc festum vocatur xopwvls macav tHv gootev. Heec et 
alia Suicer. Constantin. Cerim. p. 20, D: Katk thy 
cuviOevay T7¢ moochevcens TOU ea YEALG LOU. “H foot? TOU 
sU2yYEhtou.od ib. 43, 4. Et utroque modo alibi. L. D. 
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|| Locus ipse ubi Archangelus fausta annunciavit Dei- A  toic xaxoiet cuuuttw; Nonn. Jo. c. 6, 8 : Edayyehov tays 


pare. Jo. Phoc. Descr. Palest. c. 10: Ev 82 76 dpratep 
yeoer toU Edayyedtowot &repos Oswpeirat oixtaxoc. || Vati- 
cinatio Zachariz facta, Luc. 1, 13. Anon. De Pasch. 
ap. Petav. Uranol. p. 402, 35 :‘O Edayyedtopos 6 Tep0g 
tov a&yrov Zayaptav meol tis avddnpews tod Mpodpduov. 
Hase. |} 

[Evayyehtorépov, td, Liber Ecclesiasticus Greco- 
rum, quem Greci ita describunt: Etayy. meptéyov thy 
Tov sdayyedtorav Sradoyny, molev doyovrar, xal Tod xa- 
tadfyoustv, err ds xal xavovie re’, ev otg eboloxetar det 
Tote tO edayyétov Tov xuptaxBy tov Ghou éviautov" Srotws 
xa td EwOwov, xal moios Ayos Padretat ev Exdory xuptaxh, 
xal Erepa dvayxaia mept tod ebpeiv thy fysoay tov dytov 
Taoy a xal macy ddtov Suqvexts cuvtebey rape Euuavouyov 
tod DAurfwviov. Assuuntur preterea Canones Evange- 
lici Eusebii ad Carpian. Surcer.] 

Evayyedtoths, 6, Evangelista. Sic autem vocantur 
in N. T. qui erant secundi ab Apostolis, quosque illi 
tanquam asseclas et collegas habebant in fungendo 
suo munere promulgandi Evangelii, ideoque nulli 
ecclesia erant addicti: ut Ad Ephes. 4, [11]: Tots 62, 
Toogytas, tos O&, edayyedrotac. Postea vero zdificatis 
jam ecclesiis , quum et Apostolorum et Evangelista- 
rum munus desiisset, translatum est nomen ad qua- 
tuor illos historiz Christi scriptores, ac peculiariter 
Joanni tributum pro cognomine, ut ab altero Joanne 
distingueretur. [V, Euseb, H. E. 5, 9, et Steph. Mid- 
delboe Diss. de Evangelistis Ecclesiz Apostolice, 
Hafn. 1779, 4. Scxreusn. Lex. Theophylact. ad Ephes. 
lc. p. 536: Tobe 88 edayyedtords } cobs 10 ebay-/éAtov cuy- 
ypuvauevous, 7 tobs pr teoudvrag wiv mavrayod, edayye- 
Alowrévoug 8 ovv, wg Holoxtdrn xal Axvdas, citat Suicer. 
In Act. 21, 8, Eiced@dvtes cig tov otxov Didinmav tov 
ebayyehtatov, est 1. q. Siddexahos s. Sra&xovos edayyetov, 
ut et Tim. 2, 4, 5: Xb 6 vijge ev niict, xaxomdOnoov , 
Zpyov molycov edayyehatod, thy Staxoviav cov mypopd— 
ejoov. Evangelistas quatuor illos, qui historiam dicto- 
rum et factorum Christi conscripserunt, Jo. Chrysost., 
teste Suicero Thes. p. 1234, appellat tetpamodov dome 
tay evayyehtatov. Sed forte leg. tetpdnwhov, seu potius 
tetod0npov. Nam Chrysost. Homil. 122, vol. 6, dixisse, 
Tetpdinoov down tev edayyedtwv, de curru Evange- 
liorum quatuor constanti animalibus, docuit idem 
Suicer. in Evdayyé\wv. Anex.  ||.Diaconus qui legit 

 evangelium in sacra liturgia, qui antequam legat, 
ait ad sacerdotem : Edddyqcov, dgomota, tov edayye- 
Atotiy TOU Gylou dmoctdAov xual eVayyeAtetod, ut est in 
Liturgia Chrysostomi. V. Goar. ad Eucholog. p. 
102, Ducane. | 

[Evayyehtotoc, 6, Evangelicus. Macar. Chrysoceph. 
ap. Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 683 : Biédov tadryy teodv 
ouvebéueba... doyoudvay uv amd... “Imdvvov tod Baretta tod 
oudhypedds te xal yevvijcews, Stepyoudvyy O¢ Sik Tacdiv 
tov edayyedtotov EootHv. Non videtur enim hic locum 
habere genitivus ab edayyehtoths repetendus. L. D.] 

[EdayyeMotore, 4, Qua Evangelium docet. Jo. 
Chrys. Hom. 31, vol. 5, p. 190, ubi ad Matthei 15, 
21, Kupte, vig Aavld, dhénady je: Kvayyedtorpra ytveror 
A yevh, xat thy Oedrnta xal thy oixovoutav buoroyet, 
Evangelista fit mulier. Surcer. Phot. Ep. p. 192, 7 : 
Adviy edayyeMotpiav exetpordver tio dvactdécens. Germ. 
CPol. In restit. imag. p. 438, A Grets., de Irene Au- 
gusta : Ilpwen rio dvactécens tadtys edayy. Hase. 
Jo. Chrys. vol. 5, p. 232; At pupopdpor edayyedtotprat 
xal xhpuxes ris éygpcewns. | 

Kozyysdog, 6, 4, Letus vel faustus nuntius, Qui 
fausta nuntiat. Euripidi in Pheen., Gratus nuntius , 
inquit Cameb. [1232 : Aiai, sé’ odx elacuc & ebayyéhou 
gayns ameMeiv, Ghz unvtonr xaxc; Med. 970 : “10’ dc 
Tayrota, untol 0’, dv 2o% tuystv, eddyyehor yevorade, moc 
Eavres xaddic: 1005 : Moy tw’ ayyéhhwv Wyn Ovx slbe., 
ddkng 8 gooddny ebayyéhov; Aisch. Ag. a1 : Nov & edtv- 
rhs yevour’ dradhayn Tovwy, edayyéhou gavévtos dopvatoy 
Tupac ° 262 : Xb 0 cite xedvov, elte wh, memuouevy, 
ebayyéhorouy artow Ouymodeic, xdtoun’ dv edpowv’ opde 
styMoy, pOdvoc. — Evayyedos pév, Hore } mapousta , Ewe 
yévorro unteds edpodvng mapa 475: Ilupog 3’ bx’ evayyérov 
Rot Ouyxst box Bato 646 : Lwrnptwy 8 mpxywdroy 
EUaYYEov Hxoyte mods yalooucav eveotoi mdhw, TaD xedve 


pwvyy. Oppian. Hal. 5, 237 : “Pwov dvepyouevny ebay 
yedov. Paul. Sil. Amb. 247 : Edcyyedog avio.| Ita vo- 
catum Mercurium scribit Hesych. i 

[Eddyyehos, 6, Euangelus, Atticus in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 171, p. 302, col. 1, 24. Servus Pe- 
riclis ap. Plut. Pericl. c. 16. Comicus ap. Athen. 14, 
p- 644, D. Tacticus ap. Plut. Philop. c. 4. Tarentinus 
ap. Lucian, Adv. indoct. c. 8. Alii alibi.] 

[Eiayy2hov \twhy, Ethiopia, ap. Ptolem. 4, 7.] 

[Eddéyera, 4, Sanctitas. lambl. V. P. c. 17,p. 156: 
Kabsouobs, or’ ods dyytvord te xal puyic edayerme m&ow ex 
mavtos dveguovto. V. Kdayzc. 

[Evayévys, 6, Evagenes, n. pr. quod probabili 
conjectura inscr. Deliace restituit Le Bas Jaser, de 
Morée 5, 0, 191, p. 110, 7. Hase.] 

[Eszyéw, Sanctus s. Purus sum. Eur. Bacch. 1009 : 
Ettyotve’ edoc6ety. Callim. Del. 98: Evayéwv 62 xat 
edayéecor wedoiunv. Theocr. 26, 30; Adrog 0 edayzorut 
xual evayéecow dour. | 

Biayhs, 6,4, Sanctus, Sacer, Purus, [Impiatus, 
Gl.] ut, Evayéecot Oundaic [ex Apoll. Rh. 1, 1140], 
Sacris victimis, et [Aowats edvaygecow ex eod. 2, 715], 
edayéwv ‘Tepocohvuwy, citatur ex Nonno. [Soph. OEd. 
T. 921: “Omus Avow tw fut eday% moons. Antip. Sid. 
Anth, Pal. 7, 34, 1: Edayéwv duvoy. Appian. Civ. 2, 
148: ”"Egepov abd (td Agyos tod Katonpos) etc to Kart- 
THMov Ho sdayéc. Psell. Synops. 707, tomas.| dayne tas 
yeioxs, Puras manus habens, i. e. Cede non conta- 
minatas. [Lex Solonis ap. Andocid. p. 13, 8: O 
aroxtetvas... datos Zotw xal eVayric. V. Etayéw.] Et Philo 
V.M. 2, modkers odx ebayeis appellat Impuras actiones, 
i.e. Flagitiosas. [ || De Cesare Sozom. H. E. procem. 
p- 6, 44: TH grvroyxptotp xat edayectarn Sytiv xopugy. 
Eodem gradu Eust. Opuse. p. 144, 1: To ottws 
edayéotatov dvou.a xal Eprerois moocypydcly xal Cwors.] 
Interdum edayés éott exp. Fas est, ut ap. Plut. Lye, 
[c. 28]: “Orme edayés 7 tO avedeiv. (Soph. Ant. 5a1 : 
Tic otdev ci xctubev eday7 téde; Demosth, p. 122, 16: 
Etays 4 1d dmoxteivat. Plato Epist. 2, p. 312, A: 
Toto & odx eduyés wor axé6y, Prospere mihi successit. | 
Ap. Aristot. autem De mundo [e. 5] xéoy05 haumed- 
wytt evayéstatos exp. Mundus claritate sincerissima 
preeditus. [V. infra.] Ebayée¢ pédvooat , [Antiphil.] 
Anthol. [Pal. 9, 404, 7], Agiles apes, quod per 
aerem cito ferantur et facile, ut in VV. LL. exp. 
ex Jani Lasc. sententia, deducentis ab ev et dyu. 
Sic et ap. Suid. edayhs exp. ed mepnyyévos. [V. in- 
fra.] Ad hane autem deductionem amd tod eb et dw 
referri etiam posse existimo sdeyés mvevua ap. He- 
rodot. pro Vento secundo, in Euterpe [117]: Eva- 
yéi te mvetuate yonoduevos xal Oaracon ety 5 ut sit 
edayis mvedux tO ed ayov, ut dicuntur venti Feren- 
tes pro Secundis. Sed malo vett. exempll. sequi , 
in quibus reperi edeéi, ab dw. {| Edayhs mopyos ex 
eorundem Epigr. lib. 4 [immo Eur. Suppl. |. infra ci- 
tando] citatur pro Turri patente et aperta, i. e. Li- 
berum prospectum habente. Que signif. aliam rursus 
deductionem poscere videtur. Non male autem fort. 
ibi quoque cdatis legeretur, quia que in patenti loco 
sita sunt, ventis magis sunt exposita. Vult tamen 
Hesych. quoque edayés inter cetera significare evorrtov. 
[Eodem referendam esse ejusdem gl. Edéens, evortos, 
ante Evas positam, vidit Albertus. Que interpr. con- 
venit locis Esch. Pers. 466 : Edokng 8 dvednkev xaxiov 
Spiby BkO0¢* Edoav yp elys mavtds ebay atpatod , OLnAov 
dyOov ayy. mernytas add¢ (ubi schol. inter alias inter- 
pretationes ponit etiam 4 adydfovra xal Spivta)* et 
Eur. Suppl. 652 : Awol & HAgxtpas mba Zotny Death 
mupyov evxy7, Ax6uv. Ad quem Hemsterh. ap. Musgra~ 
vium : « Euripidis loco apte convenit interpretatio : 
ipsi voci convenire, fuerat ostendendum. Evayhs si 
ducatur ab dos, quid sit, notum est, quemadmodum 
dvayhs, ducayts. Siab dyw, Duco, erit Agilis, Flexi- 
bilis : qua potestate capitur in Hippocr. II. Avett. 2, 
p- 363, (35: Kat yivovrar ebaydes of avOowmor et ib. 22: 
TX mepl thy xegadhy xotod te xat edmayéa nal edyxon 
Tapacxevatouat, ubi edayex, ut cum Cornario legen- 
dum judicaverat Foesius, ex cod. restituit Mackius 
vol, 2, p. 54. L. D.) neque aliter HSt. intellexit ebe- 
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yées wédtoout, in Anthol. Vel, Mobilis, Volubilis, ut , In Parmenide quoque edavyéos 4edtoro non sprevero. 


in Aretwo p. 19 (16, 47) dp0aryol edayées, Anwmool, 
exponi possunt, licet Puros dlederit Crassus, Wiganus 
Lucentes, quod vix perspicias unde pendeat, nisi 
legisse vel voluisse legi statuas edavyées. Junguntur 
tamen itidem ab Adamantio Physiogn..g (p. 349) 
Spbahuol peydhor te, xal Aaumpol, xab edayeic, cujus 
vice admodum vitiose edda6eig Polemo (p. 222) pra- 
fert. Porro si ab &yw, d&yvuut, Frango, significabit 
Fragilem, Quique facile comminui possit. Quo per- 
tinet Suidz locus ita scribendus Evayéc, edxdhws (immo 
recte libri xa)tic) xexucudvov, et otdyus edayts, i. q. 
edxuotos , e¥Opxuetos, ap. Etym. v. Anuatae (Anuritepos 
Gurl Ord TO xatdyvucbar ev 7 Ew tov otdyuv tov edayi). 
In his, sicuti linguz norma postulat, penultima cor- 
ripitur (immo producitur, si est ab éyvuut) : aliis in 
IL. eadem vox syllabam istam habet productam. Leo- 
nid, Anth. (Pal. 6, 204, 3) : Kat méAexuv, fuxdvav 7” 
edayéa, xal mepiayés toUmavov’ Parmen. ap. Clem. Al. 
Str. 5, p. 732, Kabapiic edaydoc qedtoro hapmddos Epy’ 
diOyda* nimirum forma Dorica nascuntur ex eyyh¢ 
(quod non dliunde cognitum quam ex 1. suspecto 
Aretzi infra citando) et meovny}s, quorum illud ra- 
rissimum, alterum frequentatur pro Circumacto, Cir- 
cumjecto, Rotundo, seepe tamen quam proprie vim 
habeat obscurum est, qua de re nunc nihil amplius 
dicam. (Conf. ‘Ay7.) Singulare est , quod e Lex. SGerm. 
(Bekk. An. p. 337, 13) mecum communicavit Ruhnk. : 
Ayes" totito amd cuvOecems xataheimetar tov edayhs, A 
meavayhs. “Eumedoxhyic* “AOpen piv yap dvaxtog évavttoy 
dyéa xixhov. Pro navayis, quod longe diversum est, 
melius scripsisset meptayz¢, ut in illo versu prover- 
biali, quem suggerit Philopon. II. xocwor. 179 : My®’ 
Scov dpbadwod meotnyéa xdxhov édtGat. V. Suid. in Kdayyc. 
(Qui pomit Evayts, xadtic meprnyrévos, petapoprniig 
xxhog. « Photius : Edeyys petapootxins xbxhoc. Opinor : 
Etayh¢ xdxhos, petap. 6 Ads. » Elmslei. ad Eur. 
Bacch. 660, minime probabili conjectura.) Nunc in- 
vestiga, quantum libet, harum, quas notavi in edayng, 
signiff. quenam vel Aschyli verbis vel Euripidis ac- 
commodari possit, nullam, ni fallor, invenies; at 
scripseris inserta litera edavy7, omnis difficultas fuerit 
sublata; nam edavy}¢ Locus illustris, vel, Qui undi- 
que conspici potest, vel Unde prospectus in vicina 
late patet. Ratio structure in &§po% mavtds edavyys 
otparov itidem expedita, que frustra queratur in 
evayy¢. Enimvero jam dudum vereor, ne edavyis per 
culpam librariorum pluribus ll. abierit in edzyzs. In 
Jambl. certe Protr. p. 152, 23 (360 Kiessl.) vice vul- 
gati, Ag’ wv Auumpotdty to evayta xal adidrratotos 
Tept to tho Yuyys Supa cuvictarar €& &mévtwv tov von- 
pdrov xat vontav xal tio mepl tara Oewplas, cod. 
Reines. prefert edavyiz, quod utique longe melius 
congruit cum Aapmpotdty et to ths buys Ouse, quam 
eteyta. (Addendi duo ejusd. lamblichi loci, V. P. 24, 
107, p. 230, ubi rectius, ut videtur, per diphthon- 
gum : Kat t& Rods eUdyerav d& évavttios Eyovta eur 
xal érborotvra tho puyx7s tag te Kus xaxOaoothntas xa 
tk év toig Unvors pavtdoware taontetto. Kt ib. 23, 105, 
Pp. 228 : “Emesday gaveok xal edayy dvrt oxotewév toic 
Toots yévytaxt.) Perinde se res habet in Plat. Leg. 12, 
P- 952, A: “A pabotior wev edayéotepx (—pov libri) yt- 
yvectar, wr walovar 8: cxormdéctepx tk mepl vdoug ad- 
Toi patvecdat xal doa: Tim. p. 58, D: Agooc td wdv 
edayeotatov, Emixdny aidtio xarobmevog* 6 od i ecdilinde 
Gutydn te xal oxdros. Unde sumtum Iamblichi De myst. 
Pp. 80, 21, to ebayéotatov xal dxpov tod déoog. Si tum 
juncta propinque, tum opposita contrariz potestatis 
attente spectes, quid prius in mentem veniat quam 
opportunissimum edavy/¢? Accedat Aristot. vel qui- 
eunque nomen ejus mentitus auctor, De mundo c. 5 
(p- 397, 16) ap. HSt. (ubi edavyéetatos exhibuit Bekk. 
cum hac annotat. : « Koayéotatos P [Vat. 1339] et for- 
tasse R [Paris. 1102], dvxvygctatos O [Vat. 316]. » Est 
igitur eavyéorxtos in uno Marciano 200 (sec. 15, ap. 
Morell. Bibl. Ms. p. 121) de quattuor illius libri codi- 
cibus, quos integros Bekkerus cortulit.) Vertit Apu- 
leius : Splendore perlucidus. Quin clarius etiam cau- 
sam nostram suffulcit diversa , quam Stob, suppeditat 
Ecl. phys. p. 78, 9, lectio, Axumodryte 68 tydnvyéotatos. 
THES. LING, GRAC, TOM. III, FASC. VII, 


(Neque ab runcina levi et polita in |. Leonide alie- 
num est epitheton edavy7¢.) Pythagoreis autem in 
primis avy) et voces inde nate placuerunt. Unico 
Theagis exemplo defungar ap. Stob. p. 11 : ‘O 8 
woos er’ dxoag THs xopupris TOU cupatos idouudvos, xad 
gyov meptavyéa xal Sravyéx thv éxobw, wnotederar thy 
tov édvtwv godvacty. Jam neminem opinor fore, qui 
contendat, pro sdavyh¢ Gracos vitande xaxogwviac 
ergo solemni more pronuntiasse edey7s¢. » Addendi 
his Il. Hippocr. p. 376, 39 : “Hitov 8 xal cedivay xat 
odpavov xal datépac, xalapd xal edayéa, xatk tpdrov 
Soveve Exacta, dyabd, et Kur. Bacch. 661 : Kidatpiiv’ 
éxdimev, ty’ odmote heuxyg xtdvocg (Misi aveicav yrdvos 
scripsit poeta, numeris elegantioribus et ictu in vo- 
cabulo ythv sibi consueto) dvetoauy edayeis Boral, ubi 
evavyets conjecit Musgravius, ut est in Rheso 304 : 


- Tlddwv xrdvog éEavyestéowv. Tum Theophrasti duo De 


sensu 73 : Tov 62 yowudtwv &md% wiv (Democritus) 
Réyer tétrapa. Acuxdv wey odv elvat td Aeiov: 3 yko dy uh 
TpxXY und émroxraty pds Suadtoddy te (72), torotov 
mv Aupmpov etvat. “Obey (al. dei 52) xa edpdtouma xat 
Stavyy tk Anum elvat. T& dv odv oxdnok tov hevxdy 
&X TOLOUTWY GYHUcTWY GUYxEicbar, olov H gvtdos TAKE TOY 
xoyyuatwv’ obtw yao av doxta xal eday7 xal edOdmoon 
elvatr’ 78: Lyedov 62 xal td govdodv tH euxG uty Oev 
YAnpdv Toreiv edayés xal od pghav. In quibus omnibus 
edauyhs et edavyera vel edavyte restituenti Hemster- 
husio favet non solum scriptura codicum in Il. Jam- 
blichi et Aristotelis , simillimumque vitium edabi¢ 
pro edavtis infra notandum, sed maxime ipsa ra- 
tio, qua destituta est scriptura cdayis, cui defen- 
dende omnium minime adhiberi potest edéyntos, 
quod v. L. D.}] || Est et Evayés, Quod facile frangi 
potest : ita enim malo, quam cum Suida exponere 
xahds xexhacuévov, ab dyw, Frango. [V. Hemst. paullo 
ante. | 

Evayéws, Sancte, Pure, Rite. Apoll. Arg. 2, [699], 
edayéong xatetv, Rite adolere [Edayéws feo ava oumon 
pnpta Bows xotov' 3, 1204 : Aogccato pév Ttotasoi0 
edaryéors Oetoro Sguag° 4, 1129 : Rbayéws emibururn pH’ 
Zpvouvtes. Hom. H. Cer. 274 : ‘Qe av emerra edayéng 
Zpdovres éudy voov thdoxorabe* et cum eod. verbo 369. 
Oppian. Hal. 5,418: O0d€ xe Body edayems Yadcerev, 
«In prosa Eveyéic. Philo vol. 2, p. 472, 25 : Axpa- 
ctag, Av ToAMoct odx edxyé¢ ToDGaTTELY THIC Oetatc du- 
vaueov.» Waker. Inscr. Lacon. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 681, n. 1435 : ‘Octors xal edxyoic xat peyarouz ong 
Arroupyfcacav taiv Gexiv. In évayog corruptum notavi- 
mus in illo p. 966, B. Neque enim fides haberi po- 
test grammaticis évzy}¢ in bonam partem dici perhi- 
bentibus, velut Nicephoro Greg. in Matthzi Glossar. 
p. 1: To ayog xat évayns, and tov &lw to cé6o.00 ytvo- 
ueva moda wey emt éraivou ghan6dvovto, viv de ext Yoyou. 
L. D. Greg. Nyss. t. 2, p. 365, A: Edayéig émudzyeobat. 
Synes. p. 69, C: Edayéig meptoteihat. De inv. cap. S. 
Joann. in Actt, SS. Jun. t. 4, p. 717, 59 : Evay. tov 
évay7 (I. ebay) tg TOU Lure7p0s Trotvg yootterv. Hase. | 

[Edéyns, ous, 6, Euages. Evdayng “Yopedtns, Town 
Tis dypdu.atos xaL TIS GANS Travdetas GTELIOS , montis 6 
d&yabos xwuwdisv, memoratur ab Dionysio in 1. 23 t%e 
pouctxys tetoptas ap. Steph. Byz. v. “Yopéa.] 

Etdéyntos, 6, 4, Purus, Splendidus. Aristoph. Nub. 
[277] ipsis nubibus tribuit dposepav guaw edayntov, 
quod Suidas exponit xa6apzy et Aeymodv [parum ac- 
commodatis et ad proximum Spocepav et ad sequens 
dtroceishevaar vemos du6ptov epit etis] : schol. autem, 
non solum daprpav, sed et mavtaxod pepowevny [et ev- 
xtvqtov], secundum quam expos. erit ab eo et &yw [vel 
potius Fygoya, ut sit Doricum pro Edyyxros, unde 
a producitur, significetque Facile ducendum], ut et 
de edxyss dictum est : in altera autem signif. sunt qui 
ab ady} deducant. [Priorem Suidz interpretationem 
sequutus Eust. Opusc. p. 142, 9 synonymum adjectivi 
edayng facit: Té te oy wuetv ebayes Hv ane eUGYATOV 8 
xal to émonredew. L. D. De interpr. vocis totoque Ari- 
stoph. versu conf, Bentl. Epist. ad Kuster. Mus. crit. 
Britann. 1821, p. 435. Hase.] ; ; et 

[Eddyntos, 6, Euagetus, pater Archie, qui Bexatoc 
dy dnd Trugvov éx KoptvOou ayaye thy sa ork [eig tks] 
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Lvpaxodeus, sec. marm. Parium ap. Beckh. vol. 2, 
p: 296, 47. L. Dixvorr. | 

[Edayidns, 6, Euagides, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 347, n. 222, 1. L. Dinn.] 

[Etaytwv, wvos, 6, Euagion, n. viri in inscr. Attica 
a Franzio edita Jntell.-Bl. d. Hail. Lz. 1835, n. 32, 
p- 262 : Edaytovos. | 

Etdyxados, 6, 4, Complexu facilis, Quem facile 
complecti possumus, Portatu facilis , [Ulnis facile fe- 
rendus]. A'sch. Prom. p. 25 [357] de Atlante :"Eotyxe, 
xtov’ odpaved te xat yOovdg “Quors épelduv, a 8os vx 
eddyxadov. [Hesych. et Phot. : Eédyxadov, ed6aotaxtov. 
Eur. fr. Phaeth. ap. Plut. Mor. p. 608, D : Tofov 
evdyxadov.] Quo licet poetico voc. utitur #lian. de 
nea loquens patrem humeris impositum portante 
fap. Suid. : Eddyxarov, dhagpdv, eduapy. «Od: Atvelac 
tov matéon eribéuevog toig Wu.01G, eye gdptov, ds viet 


midoTeatoor xa touTov evdyxadov.» Ottw ona Atrraves. - 
? e Y n 


Pollux 2, 139 : Eddyxadov, td etgoptov (al. edpopov, 
addito 4 +d 480). Themist. Or. 18, p. 219, D: Odx 
edayxddous jot ett todg Adyoug roteic. Porphyr. De abst. 
1, 45, gopttov. Lucian. Amor. c. 25 : Evéyxadov dvdoa- 
ow 6uthnue. Eust. Opuse. p. 265, 93 : Ausdves ebay- 
XaNOL. 

[Eveyxete, 4, Pulchra convallis, Callim. Cer. 82 : 
[tvdou dv’ edayxerav.] : 

[Edayxhs, 6, 4, Pulchras valles habens, Pulcher 
vallibus. (V. HSt. in “Ayxos.) Pind. Nem. 5, 46: Nicov 
év edayxet hou. | 

[EoayXic, 180g, 6, 4.] Evaydtc, Bonas s. Pulcras ha- 
bens spicas s. nucleos; de capite allii : nam dy\Oe¢ 
dicuntur of xdxxor, é ov af xeoauhal tov oxopddwy cuy- 
xewvrat, vulgo oxeAtowe dicta, inquit schol. Nicandri, 
exp. xahke dyhiac Zyoucn, Al. 432 : Edaydis xcddere 
véov oxooddoto mobeiow. Sed notandum in textu scriptum 
esse edayAlg oxytonws, ap. schol. proparoxytonws. 
[Vera scriptura est edéy)t<.] 

[Ebxydoa. V. Edaydon.] 

[Evayopa%c, ov, 6, Euagoras. F. Nelei, Apollod. 1, 
9, 9, Priami 3, 12, 5. Laco, Herodot. 6, 103. Eleus, 
Xen. H. Gr. 1, 2, 1. Rex Salaminis Cypri, ib. 2, 1, 
29 et ap. alios multos, Casmyli Rhodii pater in epigr. 
Simonidis Anth. Plan. 3, 23, 2. Alii ap. Pausaniam, 
Suidam et alibi.] 

[Edaydpactos, 6, 4, Facile emendus, Vilis. Hesych. : 
Evwvov, edrpatov, edaydoastov, 1 8 uh abov ddyou.] 

[Evazyoopn, 4, Euagore, Nereis. Hesiod. Theog. 
257; Apollod. 1, 2, 7. Edxyéox mulier in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 915, n. 626, b, 1.] 

[Evaroran inscriptum numo Attico ap. Mionnet 
Supplément vol. 3, p. 540 : AAKETHE EYAPOPQN, | 

[Bodypeutés, 6, 4, i. q. evayoog. Schol. Oppiani Hal. 
4, 587. Waxer.] 

Evayego, In captura felix sum, Preedz copiam ha- 
beo. Ex Epigr. [Phaniz Anth. Pal. 6, 304, 8, Leonidze 
Tar. 9, 337, 1] affertur edéypet non solum pro Felici- 
ter piscare , sed [falso] etiam pro Vale felix. Sed prior 
significatio convenientior est, in qua et Athen. 7, 
[p- 297, E] hoc verbo usus est, dicens : “Otav edayp4- 
cwot, Oew +6) Hocedive tov Gddvtw Odwov. [Julian. 
Aigypt. Anth. Pal. 6, 12, 4°: Kat opr d0¢ edaypeiv Aépa, 
yaiav, 06wo, Facilem capturam prebere, ut infra no- 
tabimus Evayoog de loco dictum uberem prabente 
capturam. Pro quo Leonidas ib. 13 dicit Av0’ dév 7H 
wiv mere Or Agpog eUotoxoy dypny, ta dé Stk Bouudy, 
7G) 6& 60’ Hudvwv. Xenocr. De alim. c. 27, p. 14 : Ot nt- 
vopvhaxes edaypoter ti mivvy,. | 
_ [Evayots, 6, 4, i. g. edayoas. Oppian. Hal. 3, 4g : 
Qoe yap ebayprig te xat “Eoueta thos etn’ 4, 157 : Kodpn 
Anabcion yapwv edaypet deoum 587, téyvn: 5, 442, 
Oxjon* 445, Moipx. | 

Evaypta, 4, Felicitas et bonus successus in captura, 
Prospera captura. Lucian. dicitur edxypiav usurpasse 
etiam pro Feritate et rusticitate. Sed verba ejus non 
afferuntur. [Locus est Catapl. c. 5: Bx6at tig eba- 
yetas, ubi est Felix captura. Alceus Mytil. Anth. Pal. 
6, 187, 5: Av0’ dv edayoiny tH dv yOovds, & 8 ddotne 
& “dc. Antip. Thess. ibid. g, 268, 4: "Apow, edayptns 
Biipm xat sdtoxtns. Polyb. 8, 31, 6: EAnitoy xed Tp9s 
auvov tt Oraretvery thy ebayolay tov meol tov MDiAjuevov. 
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A Pollux 1, 108: "[jOvwv edaypta et sine genitivo 5, 12.] 


[Eddyptoc, 6, Enuagrius, n. viris pluribus commune, 
quos recenset Fabricius in Bibl. Gr. Vitiose ap. Zon. 
p: 897 Edayorac. | 

[Evayoos, 6, 4, Felix in captura. Soph. OEd. C. 
1088 : Tov eaypov teheréion: Adyov. Rhian. Anth. Pal. 
6, 34, 6 : Todvawvov edayoov méurotc. Quintus Mecius 
ib. 83, 7 : Edcypou Aivoro. Zosimus ib. 183, 6 : Edg¢yoov 
roiade O1d0v xduxtov. Leonid. Tar. 7, 295, 1 : Eddyowy 
dmd xvotwv. Crinagoras g, 555, 5 : Modoig evaypov én’ 
iyOver, de insula pisculenta.} 

[Evayooc, 6, Euagrus, n. fictum viri ap. Aleiphr. 
Ep. 3, 3. L. Dinnorr.| 

[Etxywy}, 4, Proba institutio. Pseudogalen. vol. 
19, p. 230, 3: Tic xar’ abtov edaywyis. Hass. | 

[Etaywyta, 4, Facilitas ad ducendum. Definitt. Plat. 
p- 413, B: Evaywyta puxiis meds Adyous xat meodterc. 
Aristot. De virtute p. 1250, 32 : “Axodovdet tH ehevBe- 
prdtytt To ANous byodens xal edaywyia xat prravOowmta. 
Philostr, V. Ap. 6, 13 : Et Gacovtat pevdohoytav tt- 
uirvtes, xa akrotvtes abthy mvmeo thy adAnlerav, elo 
xovgdtnta xal evaywylav. Themist. Or. 13, p. 175, C: 
Tots Doatravot 88 brapyou tb Bachixdy yveoptoua emeotey 
4 Teds TO xahdv edaywytx’ 15, p. 192, B. || Bona edu- 
catio. Eschines p. 48, 20: Tay Emupdtous edaywytav 
dvayets cig dvetOn. Plut. Mor. p. 10, C: Et TW were TOY 
maréowy Tig thy Téxvwv edaywytac. Photio edmadevata. | 

Evéywyos, 6, 4, Ductilis, Qui facile duci potest, 
unde pro Tractabili et docili accipitur. [Habilis, Gl. 
Xenoph. OEc. 12, 15 : Edcywyor cig thy todtwv emysd— 
Aetav. Plato Leg. 2, p. 671, B: “Qere edaywyous (a5 
Wuxks) Euu6atvery 6) duvauéven mardedetw* Reip. 6, p. 
486, E : Ardvoray, Av éml rhy to dvrog idgav Exdetou td 
adtopurs edaywyov mapgtet. Defin. p. 412, E : Diav- 
Qowmta gg edd&ywyos FHoug meds d&vOpermou prhicrv. Isocr. 
p. 224, A: To Neth, ¢ ... dvddwtos psy Oy ... Tots 
émbourebouaw , edaywyds (sic enim scriptum) 8 xa 7pd¢ 
TOAAK YoRstwos toig évro¢ adbrtod xatorxoder 4og, D: Thy 
mow evaywyorgoav ind tov tuydvrwv odcay.] Aristot. 
Pol. 7, [7]: “Ort dei Siavontixods etvat tobs wéhhovtag eda~ 
yHyoug écecbar mode thy doethy TH vouobéry. [Menander 
ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 458 : Kat ovcer mm edd&ymydv 
gor. Tag dvho épéiv. Polyb. 11, 29, 9: “Oxhos mpd¢ may 
evéywyos. Sext. Emp. p. 363, 27 : Edd&ywyou etc axoda— 
atav of véor. De equis Pollux 1, 195, Exe. var. in Cra- 
meri Anecd. vol. 4, p. 258, Hesych. in Ed4peac. Schol. 
Hom. Il. A, 18 : Evciav xal edéywyov 66dv. Dwvy ap- 
Poll. 2, 117. Edyepic, evOfpatov, ebdyntov Suide s. 
Photio. Propie de machina Apollod. Poliore. p. 21, 
C:“H yehuvn, tva edéyuyos 7. Sic 70 eddywyov ib. p. 22, C. 
Neutro genere etiam Lucian. Imag, c. 6 : AaxtAwy 70 
evdywyov, &¢ Aentov amodiyov.] Evéywyx, ap. Diosc., 
Que facile rejiciuntur. et excreantur, Sic VV. LL. V. 
Evavaywyos. [L. gq. e0dt¢ywyos, Amoenus ab habitandum. 
Strabo 5, p. 239: "Egetijs & éotl media th ev mode tHy 
“Posuny cuvdrrovts xal tk mpodorera adtiic, te Of mp0¢ 
thy OdArattav’ tk wey odv Tog THY OchatraY rtdv ott 
bytewe, te db dhe eddywyd te xal mapamdnates ebnoxy- 
péva. [| Adv. Edaydyws, in var. script. Cic. Ep. ad 
Att. 13, 23, 3: « Quare confice edayeryws.» Ubi alii 
edayic, edha6iis, edxddws. L. D. Epiphan. t. 1, p. 55, 
A : Ovx 6p8éic 0062 eday. Hase. x} 

[Evcywv, wvos, 6, 4, Beatus certaminibus, Ad bona 
certamina pertinens. Pind. Nem. 10, 38 : Eddy tic. 
Schol. 4 éri tots dyaor toig ed dywvicbetow, A ed xab 
xahOs, TILA. V. Evabdos.] 

[Evdéywv, ovtog et wvoc, 6, Euagon, n. viri. Hip- 
pocr. p. 957, A : Edéyovt: 76 AatOdpcous. Euagonem 
Thasium scriptorem sepius memorat Plin. in N. H. 
Alius Euagon est apud eund. 28, 3, 6, de quo Salmas. 
Plin. Ex. p. 246, B. Ap. Arcad. p. 10, 20 inter hyper- 
disyllaba in wv, que wyvos vel vtos flectantur, poni- 
tur déywv vel Aéywv, pro quo in cod. Hayn. est eva— 
yor vel évéywy. Incertum igitur utram flexionem intel- 
ligi voluerit grammaticus. Etéywv Lampsacenus, ab 
Athen. 11, p. 508, F, memoratus, vitiose in libris Diog. 
L. 3, 46 Evatywv vel Edatwv vel Edcvwv vocatur. L. D.] 

[Evayiis. V. Edayz¢.] 

[Evddac. V. Kdadac.] : 

Evaths [Ktadys] Hesychio edyjvepo¢, afferenti et 


2181 evalw 


EVALOETOS 2182. 


ebadss pro edxvouv. Sed addit, quosdam scribere edayg: A ram in], Pindari scripturam esse eivécOny aliunde 


que scriptura isti signif. est convenientior. Nam ede- 
dig significat Placitus, Placens, s. Bene placens, Gra- 
tus. [Glossam Hesychii referri ad 1. Soph. Phil. 828, 
“Yrv’ dddvag ddahc, Unve & dryéwv, cedars huiv eOor, 
ebatwy edatwy dvak, in quo metrum non minus quam 
sententia postulant <daéi¢, animadvertit Schneider. 
« Eéadij¢, Gratus , var. lect. ad Hippocr. De dec. hab. 
4, p. 23, 28.» Borss.] 

Evadixntos, 6, 4, Qui facile injuria affici potest, 
Injurie opportunus, obnoxius. Andocid. [p. 31, 7]: 
OVS Zonyos, 038° edadtxyntos. Lucian: [Tim. c. 32] : Od- 
tos Suiv edxatappdvytos Soxd) A mevia xal edadlxntos 
quia pauperibus potius inferri solet injuria. [Hip- 
parch. ap. Stob. Floril. 108, 81, p. 389 : Edadtxn- 
tov xal obaptov xextydvor coma. Ptol. Tetrab. p. 157, 
19 : ‘Yro tov mhelotwv edadtxqtor. Hase. xi] 

[Eicdvn, 4, Euadne, filia Neptuni et Pitanes, ma- 
ter Iami, ap. Pind. Ol. 6, 30, 4g. Filia Iphis, uxor 
Capanei, in Euripidis Supplicibus. Conf. Wesseling. 
ad Diod. 4, 53. Filia Strymonis et Neerz, Apollod. 
2,1,1, 1. Mulier in epigr. Metrodori Anth. Pal. 14, 
118, 5. L. Dinvorr.] 

[Kddere, 4, Aeris salubritas, spiritus. Athen. 5, p. 
205, B: Quotdes edecrav mapéyoueut. Libri eduyetav. &] 

[Etaepts, 6, 4, Serenus, vel etiam Perflabilis. Quo 
sensu Chrys. Hom. 56 in Jo. p. 787 : Et viv Sxép tot 
puterwas eyew oixlag xal edacoets wuota Samavésuev yo7— 
para, oixodowotvtes xt. Int. reddit Salubres, non 
male, quia domus, ubi venti perflant, fere tales. 
Suic. Qui aere salubri fruitur, Sub ccelo salubri situs , 
Ventis refrigerantibus expositus. Szacer. Legendum 
edacic. L. Dinvorr.] 

Evaepta, 4, Tranquillitas coeli, Bud. [Eust. Il. p. 414, 
36; 719, 49. Rei accip. scriptt. p. 33. Waxzr. Ptol. 
Tetrab. p. 196, 22. Id. ib. p. 86, 23 : Edaeping te xat 
atOptac. Hase. Plut. Mor. p. 787, D: Eddlac 62 xat edac- 
fas yevouévns douicacbat Cntovvtos. Pollux 1, 106: 
Exdéouev ... edaepias oon. {| Bonus aer, Bona ceeli 
temperies. Perdiccas Ecphr. Them. Hieros. p. 66, 3: 
Td vottoy ... eduepiav Zyov te xut micav edxnontav. L. D.] 

[Eédeoos, 6, 4, Bonum aerem habens, Aeri per- 
vius. Matthei Med. p. 243 : Ayuiat eddeias eddepov thy 
mohw mapéyoucw* 246: Tx év tois Sbndorépors tH md- 
ews pon ebaepeitepa cupbatvet civat. Strabo 3, p. 150 : 
To eddepoy xal td eUrvouy tod Zeqdpov' 17, p. 793: Kat 
0 sddepov atiov onwewscews got. Etym. M. p. 389, 37: 
"H ovv0etdv gots 1d cbSt0g mak td Ala, tv’ 7 & ebcepos° 
390, 31 : Evethoc, 6 ebdepos téro<. | 

[Evata, wv, tx, Euaza, urbs Asie proconsularis, 
in Hieroclis Synecd. p. 65g, ubi v. Wesseling. Acta 
Conc. Ephes. p. 109, 43 ed. Commel. : Ettpdmtos ént- 
oxortes HddCwv. L. Din. | 

[Edatm. HSt. in Eddy :] Hinc EdaCew esse constat, 
Evan clamare. Latini poete Evare dicunt; sed hoc 
Servius [Mn. 6, 517] poni tradit pro Bacchari, 
a Libero, qui Evan appellatur. [De clamore ipso 
Soph. Antig. 1134 : AGpdtwv énéwv edaCovrwv. Eur, 
Bacch. 1035 : Evel Eéva. wddeot Bapbcipotc. Diod. 4, 3: 
Ard xat maok TodAaig tov “EAdyvidwv modewy ... THis 
meapOgvors voutov etvor Qupcopopsiv xal cuvevOoucrdtery 
svatodours xal trnmaats tov Oeov. Sopater ap. Athen. 4, 
p- 175, C. Hesych. v. Evcaua. De Baccho ipso H. 
Orph. 44, 4: Edatwy xox’ “Odvumov: et alibi.] In 
Epigr. defer Baéxy, pro Orgia Bacchi celebrare. 
[Meleag. Anth. Pal. 9, 363, 11 : "HSy & eddCover pepe- 
otaguhw Atoydcw. Boiss. Eadem constr. Himer. Or. 14, 
7, p- 616.] Sed et generalius edétew pro Celebrare : 
unde eddferv mécya Nonnus. [Jo. c. 2, 23] dixit pro 
Celebrare pascha. (Conf. "Emevaw. De bacchando, id 
est Exsultando, in epigr. Anth. Plan. 4, 289, 5 : Thy 
eudfoucav gv aluatt madd¢ ‘Ayauyv. || Forma media 
Eur. Bacch. 68 : “Actas amo yataus iepov Tyddov duct- 
<i Yoxtw Boouto mévoy Aobv xdmardv +” edxduatov, 

dxxrov edaCoudva Oedv. Sed suspecta est scriptura. 
Pass. Eust. Opusc. p. 58, 45 : Kal yao év cH tiv TMu- 
Otwy Eoory 2yewv7n (Pindarus), rg SnAoi xal adtds elmo, 
Tleveaernots Eopte Bourounds, év h mpditov 26cc0ny dya- 
matds év orapyavors , 6 gotw EhéyOnv, og amd tod Palo, 
A xal Drug evdicOny, edonurOny, coo and tod edt. Ve- 


constat.] Ceterum ex Evare, quo Latini Grecum ed¢é- 
Cew reddunt, factum esse Ovare crediderim. [Conf. 
Eda. Gl. : EoeGw, Ovo. Hesych. : Radler, Oonvei xaddic, 
buvet, emipbéyyetat. Schol. Aristoph. Av. 874. Inter 
verba in «@ que « corripiant refert Herodian. II. 
wov. A. p. 23, 2.] 

Evahs, 6, 4, Utiliter spirans, ad verbum, Bene 
spirans, Salubriter spirans, Herodot. [2, 117] : Edadi 
we Tryebuate yenoduevos xat Oardcon dein, Vento mol- 
liter spirante. Sed in omnibus edd. evayét hic per- 
peram legitur pro etaéi. De quo errore et in Evayhs 
admonui, ubi VV. LL. ex. illud afferunt. [Eur. Hel. 
1504 : Edasis avéuwy mvods: fr. Clarom. Phaeth. 1, 36: 
“Avéuoy sdagow fobtorg. Antiphil. Anth. Pal. 10, 17, 6: 
Evaci Oapcadéors Zeovow.| Ap. Hesiod. autem [Op. 599], 
Xcow ev edagi [sdaei], In loco, qui vento salubriter 
spiranti est expositus. [Hesych. in gl. ante Evtnhos 
posita : Eddts, edumvoy, evyveuov, pro Evaés, edmvouv, 
ut recte conjecisse videtur Is. Vossius. L. D. Ezech. 
iambogr. ap. Euseb. Prep. ev. p. 445, D : T7Se edaci 
vary. Hase.| 

[Eva6dos, 6, 4, Bene certans, Ad bona certamina 
pertinens. Pind. Isthm. 6, 1 : Adurwvog eddOhov yeveds 
Unep. Epigr. Anth. Plan. 5, 363, 1 : EdéOwv yepduv.] 

[Evabdos , 6, Euathlus, n. rhetoris, ap. Aristoph. 
Ach. 710, Vesp. 592, ad quos ll. v. schol. et intt. Suide 
in h. n. Alius mentionem fecerat Stesichorus ap. 
Athen. 14, p. 619, D, E. Cursoris Plato Theag. p. 
129, A. Ignoti hominis inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 232, n. 150, 9.] 

[Edat. V. Eddy. | 

[E®atuta, Bonitas sanguinis. Galen, vol. 7, p. 340. 
L. Dryvorr.] 

[Edatmovidns, Edtardvios. V. Edatuwy. | 

[Evaruoppdyntos, 6, 4, Qui facile sanguinem effun- 
dit. Aetius 15, 5. Wz1cEu. Galen. vol. 19, p. 457, 8: 
Eiamoppayntot témot xal duoemtoyetot. Hase. Paul. 
Mgin. 6, 30: At whadapal (dvrrddes) ed. xabloravrar. a] 

[Evaruoc, 6, 4, i. g. evatuoc. Erotian, v. Apae : “Ev 
82 a’ cHv Duvaixetwy, xav ti epi dpyatns intprxiic gnat 
owpate dpare xo edorua. Ms. Dorv. et Eust. edyeva. 
Foes. OEc. v. ‘Apatds, quem v., corrigit évayza, s. potius 
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[Edx(uwv, oves, 6, Euemon, Thessalus. Hom. II. 
B, 736 et alibi, Apollod. 3, 10, 8, Pausan. 7, 19, 10; 
10, 27, 2. Unde patronym. Evatmovidns, de filio ejus 
Eurypylo, ll. E, 76, A, 810. || F. Neptuni et Clitus, 
Plat. Critie p. 114, B. F. Lycaonis, Apollod. 3, 8, 3. 
V. etiam Eddéyov. {| Uodt¢ Opyoucviwv. Ocdrouttos Ext. 
Tod eOvixdv Edandvioc, Steph. Byz.] 

[Edxtwertdns, 6, Euaenetides. Hesych. : Aéo6tog @d0c" 
of usy tov Eveverida (ita codex) dxovoucr tov amo ‘Avtio— 
ong xth. Scribendum Evawwerttday. De quo homine locis 
grammaticorum ab interpretibus Hesychii citatis ac- 
cedunt Prov. Bodl. p. 71, A, ed. Gaisf., ubi Evewe- 
cidqy vel EduertSqy scriptum, quod nihil est nisi Eva 
vettOny. Edatvetoy dicit Photius, L. Divp.] 

[Evaiveros, 6, Euaenetus, f. Carani, Lacedzmonius, 
Herodot. 7, 173. Archon Att. ol. 121, 2, im inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 346, n. 221, 3, ap. Diodor. 
17, 2, et alibi, Alii ap. Callim. Epigr. 60, 1, in numis 
Syracusanis ap. Mionnet. Descript. vol. 1, p. 295-6 , 
et alibi. L. Dinp.] 

[Edatvy, 4, Euzne, n. mulieris, in inscr. Att, ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 246, 15. L. Drwp.] 

[Evatvntos, 6, 4, Laudatus. Pind. Pyth. 4, 177, 
’Opoeus.] 

fheaioe, of, Euzi, gens Cananeza, Exod. 3, 8,17, 
et alibi sepius in V. '. libris. V. Cellar. Georg. ant. 
Deyaids) Obl ; 

[Evatog, 6, Euzus, Sybariia , Pythagoreus, ap. 
Jambl. V. P. c. 36, p. 526 Kiessl. Libri duo “Evatos. 
Scribendum igitur “Evétc. Similes vel easdem cor- 
ruptelas notavimus in hoc ipso nomine et in Evétos, 
L. Dinvorr.] Jy 

Evatoetos, 6, 4, Expugnatu facilis, Facile expu- 
gnabilis. In qua signif, citatur e Xenoph. (Comm. 3, 
1, 10: Ov totvuy obtol ye KEyAoL, GAN’ emipavels Tavray(od 
dvtes, evatpetor av elev. Legendum esse evedpetot plu- 


9183 EVOLLWY 


ribus alibi dicam. L. D.] Item, Qui facile eligi potest, 
Electu facilis. In VV. LL. [Priori signif. Herodot. 7, 
130: Xwpqv elyov edatperdv te xut tayudédwtov. Pollux 
1, 171, teixos. || Facile capiendus. Poll. 5, 50, dayos.] 

Evatcbyota, 4, utap. Laert.[7, 107], taxbc, edarcby- 
cla, dptidrqc, Sensuum vigor et integritas, Bud. in- 
terpr. [Conf. id. 3, 78, 98, 99.] Citatur itidem ex Leg. 
Plat. [Tim. Locr. p. 103, C}, evatcOqalav éyew, pro In- 
tegris uti sensibus. [Cui forma Dor. edatcbacta resti- 
tuenda. Conf. autem Plat. Tim. p. 76, D. Aristot. De 
partt. an. 2, 10; Stob. Ecl. eth. vol..1, p. 60. L. D. Ga- 
len. vol. 19, p. 680, 5. Id. ib. p. 676, 1a: EdatoOy- 
clag, Sucatcbjctuc et p. 65g, 2, de calculo vehemen- 
tem dolorem moliente in ureteribus, ota thy otevoTnta 
xal evasOyolay tovtwy. Id. vol. 6, p. 425, 5: Atk thy 
tov vevowy evatcd., Ob exquisitiorem nervorum. sen- 
sum. Hase.] 

[Edatcntéw, Bene sentio, Acri sensu preditus sum. 
Tzetz. Hist. 4, 451: Thy 8 Nwény épacav evdaxouv 
AlOov elvar, Orr mavtds dvateOrtos éx mé&Qous yeyovutx T00¢ 
psvov Av td ddxovov ayav edatcinroven. L. D. Pallad. 
Hist. Laus. p. 54, A. Epiphan. t. 2, p. 333, D, de 
bestiis : “Qorep dvOow7or edarcbyrotvtes. Hasz.] 

EdatcOytos, 6, 4, Sensu valens, Sensum acrem ha- 
bens, q. d. Facile sensu percipiens, ut [Plat. Leg. 7, 
p- 812, C: Aragepdvtms edatcbytoug detv yeyovévar Tet 
te tos fuluods xat Tks THY apuoviiov cuotdcets* Tim. p. 
75, C: Edarcbyntotépe ... nord 62 dabeveotépx mavtds 
dvdpd< moocetdOy eee owpatt. Eodemque gradu Ari- 
stot. Probl. 7, 6.] Aristot. De anim. 5: Thy yay ody 
mophwlev tov aicbycemv axpiberav fxtata, Wo eimelv, 
dvOowmos gyet* ta 6 Tmept ths Srapopds, pddrota mevtev 
evatcOytov. Sic dicitur [De partt. an. 2, 17] d&vOowro¢ 
evatcOytotaTov tov &Awv Cwwv. [De elephante H. A. 9, 
46. Aret. p. 65, 44: To 6: dpatov edatobytov. Praepo- 
sitioni mods jungitur ap. Greg. Nyss. vol. 2, p. 175, D: 
Evatcoytog yevod mods thy mepteyoucav vdcov.] Et +d 
evaicOytoy, sicut to ducatcOytov, substantive, Sensus 
vigor, ap. Galen. [ || Passive, Facile sentiendus, Ari- 
stot. De ceelo 2, 6: "Ett 68 xal to uh AavOctver ext toutwy 
sdhoymtepov' edarcOntéreon ykp tk mao’ AAAnha trOduever. 
Plut. Mor. p. 956, F: T& yotv Oepud t&v bddtwv dxé- 
cure xal modc Oepametav edaicOyta. Pollux 5, 1a, 
tyvn. L. Divv.] 

[Evatcbytotgows, Acriori sensu. Plato Reip. 7, p. 
527, D: To mept doac edarcd, gyew xal unvdv xat 
eviautoy. | 

[Edatc67t0¢, Cum sensuum vigore, facilitate ad perce- 
ptionem. Plato Leg. 2, p. 661, B: Havra dou Zyerat téiv 
aicliccwy edarcbyturs eyew’ 670, B: Tov fubudy xat tov 
douoviaiy evarcd. gyew. Kust. Opuse. p. 321, 50 : Edated. 
eyetc ceavtov xat ext torottors Sdxvy thy Yuyyy. Theodor. 
Stud. p. 276, A: Toic dared. Sexou.dvorg tabs Adyous. L. D. 
Basil. M. vol. 2, p. 65, A; 66, E. Borss. || Passive, Ut 
facile percipiatur, Ms. apud Pasin. Codd. Taurin. vol. 
1, p- 269, col. 2, A: Teoh tig Gwororod vexpuicews to¥ 
Inood xat Osod rig del ywvoudvng edatcbyriic (sic) év ois 
teAstotc. Memorat etiam Pollux g, 162. L. Dryp.] 

[Evattatos sine interpretatione ponit Suidas. } 

[Evarovos, 6, Euzephnus, Spartanus, belli Messenii 
auctor, ap. Diod. Exc. p. 548, Pausan. 4', 4, 5 sq.] 

[Evatyun, 4, Euechme, f. Hylli, Pausan. 4, 2, 1. 
F. Megarei, 1, 43, 4.] 

_Ebatwv, wvos, 6, 4, Cui vita est beata, Qui beatam 
vitam degit, Beatus. [Edyjoms, edyorpos (si ita scripsit : 
nam in cod. adverbia ponuntur, recte habitura, si gl. 
referenda fuerit ad locum, in quo cdafwy adverbialiter 
dictum esset) interpr. Hesychius. Eur. Ion. 125 : 
Kvatwy edatwy eins, & Aatovs rat> Bacch. 426: Evatwva 
dvazv. Dioscorid. Anth. Pal. 7, 178, 3: Evatwv dow? 
setvots Biov. Anon, ib. 449, 3.|Callim. H. in Del. [292]: 
Kat edatwv “Exagoyq , ubi schol. edatwv exp. 4 paxapta, 
(L. Min. 117, Epigr. 54, 3.] Ap. Soph. Philoct. [825] 
vocatur Omvos elaiwy pro 6 xadjiig &ywv tov aidva, ut 
scribit schol. In Epigr. autem [Dioscorid. Anth. Pal. 
7, 178, 3] edaiwy Bios, q. d. Vita evi felicis. [Aisch. 
Pers. 711 : Btotoy elatwva Tlgpcats, ds Oedc, Orhyayes. 
Soph. Tr. 81 : Td dormdy 48q Blorov edatewy’ éyew' fr, ap. 
Plut. Mor. p. 21, C: Tév modiiv xardv tis ydous, et 
xaxd6ouhos wpovele exrodper tov edatwva mhodrov; Kur. 
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A Iph. A. 551: Evatwv: noty. De accentu paroxytono 


v. Arcad, p. 181, 13.] 

[Evatwv, wvos, Eueon, n. viri, in inser. Cea ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 388, n. 2503, Halicarn. ib. 449, 
p. 2655, 12, 18, ap. Aristoph. Eccl. 408, Demosth. p. 
537, 20 seq. V. Ete&ywv.] 

Evcxectos, 6, 4, Medicatu curatuque facilis. ce 
pocr. De victu in m. acutis[p. 390, 29]: Ody buotws 
cadtnaw dvixestot claw, GAk TOG edaxeotdteoat. [a] 

[Evaxys, 6, 4, unde adv. Evaxac, Ut facile curari 
possit, forma Jon. Edexéws, Areteeus p. 99, 4g: “Hv 
6 yBpog byrac6% edaxéwc. | : 

FRechssoullen 4, Rectus ordo, Commoda disposi- 
tio. Greg. Nyss. t. 3, p. 77, B. Hase.] 

[Evaxdhovbo¢, 6, 4, Consequens. Achmes Oniroer. 
p- 248, 1: Evaxddovdov gory. Hass. | 

[Evaxevatos, 6, 4, Bene acutus, Schol. Nicandri Ab. 
Ait: Edvaxovit bu. Waxer.] 

[Evcxoustos, 6, 4, Facile audiendus. Euseb, H. E. 
2, 23, 5: Iva q ebdxoveta th frjuata. &] 

Eddxtiv, wos, 56, 4, Pulcros habens radios, ap. 
Moschop. [Etym. M. p. 491, 50: T& yap etc t¢ obvOeta 
Thy TOY ATAGY QuAgTTEL xAtaty, Olov, dxtty axtivac, eVaxTLY 
eddxtivos, yAwyw yAwytvos, toryhwyw toLyhwytwos. Are 
cadius p. 10, 3.] 

[Edaxtis. V. Edvaxye.] 

‘[Evahaoveutos, 6, 4, De quo facile gloriari possis. 
Aristot. Rhet. 2, 15 :’Evtw.dtepa xat edahatoveuta. Wax] 

EdahaCovedovtes, Ad jactandum apti, in VV. LL., 
quod valde suspectum est. [Est nihili-] 

[EddAas, 6, Eualas, Spartanus. Thue. 8, 22, ubi 
Evdadac cod. Vatic., supra seripto das. | 

Etaddys, 6, 4, Bene crescens et feliciter, Bonum 
incrementum accipiens. Hesych. e0%\8% exp. edavgi. 
[Vitiose Photius : Evaddet, edebei, pro ebavget, nisi 
etiam accusativi reponendi sunt, ut ap. Hesyechium. 
Marcellus Anth. Pal, App. 50, 24 : Hotny yA@ ebaddet 
ywox Ogovcav. Anon. ib. g, 325, 2: Edaddég pixos. V. 
etiam Evadoys. || Active, Foecundans, Arat. Phen. 
217: Kahov Uowe edadddoc “Innouxoyvas. Plut. Mor. p. 
664, C: Ta 6& aotparata tiv Sddtwv evaho7 xoodot 
of yewoyol xal vou.tCoucr. Pro quo male edupdéotepx in in— 
scr. Quest. nat. c. 4, p.gt2,F,ubiv. Wytt., et ap.schol. 
Stobei Ecl. Phys. vol. 2, part. 1, p. 448, ubi minus 
emendate scriptum repeti locum alterum Plutarchi,. 
ut alibi alia Plutarchea, fugit Heerenium. L. Dino.] 

|| Edadrdéwe, ap. Hippocr. [p. 2, 19], qui quod dicit 
SebtGg xat edaddéwco, Cornar. vertit Feliciter et cum 
profectu. XS 

[Edadnvol, g0vos, meol od ono Dradxog év Seutzow 
mept “Apa6ias, Steph. Byz.] 

 Edoddhs, 6, 4, Sanatu facilis. Edadge, inquit Ero- 

tian., expositor verborum Hippocratis, e0Seoémeute. 
[Hippocr. p. 803, H : Evadéa yap ta towiitas 831, 
E: Eoadddoteon trav Erépwv. Aret. p. 51, 8: Tov adwv 
Ade edadOectépy. |] Active, Facile sanans, ap. Nicand. 
Al. 326: Moydovtt pépots edah0d’ dowyyv' 543: Tij¢ aby’ ax 
edddpoto veerens ebaAOes dverap... mopety xudbov xotudnddver, 
schol. legisse videtur evavOés. EdaAdi¢ Schneider.} 

[Edadxts , 6, 4, Validus, Robustus. Neéty¢, Numen. 
ap. Clem. Al. Str. 1, p. 411. Hemsr.] 

[E®adxns, ous, 6, Eualces, Atheniensis, Xen. H. 
Gr. 4,1, 40. Scriptor Ephesiacorum ap. Athen. 13, 
p- 573, A. Homo Cretensis ap. Leonidam Anth. Pal. 
6, 262, 3, ubi Edadxts cod. Palat.] 

[Edadxtdac, 6, Eualcidas, Eleus, Pausan. 6, 16, 6. 
Edadxtdys Eretriensis ap. Herodot. 5, 102. té] 

[EtvaAxos, 6, Eualcus, Lacedemonius, ap. Plut. 
Pyrrhi c. 30.] 

Evaddotwtos, 6, h, cui opp. SvowdAotwtos. (Qui facile 
immutari potest. Galen. vol. 11, p. 489, B, ab Hemst. 
cit. Schol. Hippocr. vol.*2, p. 303 ed. Dietz. :“H byp& 
(troop) ts eVaAAolwtos Exotumc dvadidorat. Vitiose Eva- 
hotwtos, ap. Olympiodor. ad Plat, Alcib. p. 84 : Tod 
oitlov, et eUaAotwrtov xat eUmentoy. L. Dinp.| 

[Edarch¢, 6, 4, Nemorosus, Pulcros habens saltus. 
Strabo 3, p. 152: Nyotov edadots xat eddumedoy. Ita 
Casaub. ex conjectura. Libri ebaddss, etadOeg, edadtés.] 

[Edadgizos, 6, 4, Qui est bonz farine. Leon. Tar. 
Anth. Pal. 7, 736, 5: Odx edddgrtos puory. | 
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Eba)wotax, 4, Hesychio teste dicitur Ceres, quoniam A p. 109 ed. Boiss. : Ot pév y&p ev OL paar Aéyecbar, of dd 


peythas tag Edws moet xal mAnoot, Quoniam implet 
aras frugam copia. [Conf. ‘Adwatos.] 

Eéddwtog, 6, 4, Qui facile capi potest, vel expu- 
gnatu facilis, [Expugnabilis, Gl.] ut edddwtov xdéxtatg, 
Naz. Ap. Galen. autem Ad Glauc. edd)wrtor duonueptois, 
Obnoxii febribus quotidianis. [Xen. Cyneg. gy, 9 : Af 
Zhapor odx edchwtol cicw. De eodem Aristot. H. A. g, 
5: Auk thy mayitnta eddédwroc. Plato Phedr. p. 240, 
A: Evdhwtov éuotw¢ (puerum amanti). Plut. Mor. p. 
620, C : “Av wh ww weddew eddéhwtos a 334, D: To 
séomew 62 odx jy eddhwrog eis TO ptyeicdat’ 256, E: 
Merpaxien moo Adovag edadertw* Dion. c. 2: Mods obdiv 
dxpocpaheig 000” edddwtot méOo¢* Sert. c. 11: Kodhwtov 
tig Serordarmoviay elvar quar td Baobapixdv* 10.: Odre 
by’ Adoviig otte Snd Skoug edcdwtog* Crass. c. 6 : ‘Yr 
mdveww uk xohaxetas edcdwtos. Pollux 1, 158, otpattérrae 
et alibi méAts. Comparat. Dio Cass. 44, 16; 56, 19, et 
superlat, 60, 2; 78, 60. Vitiose ap. Hesych. Edadiis, 
ebyeptic Onovmevoc. L. D. Adv. Etahvitws Philo vol. 1, 
P- 129, 17 : Edad. xat dg dv éx wy, Facile fortuito- 
que. Hasz. &| 

[Evameptc. V. Edjucots.] 

[Evaueptwv, wvos, 6, Euamerion. Pausan. 2, 11, 7: 
To O: ‘Arefavorr xal Kiaueotwve, tH wiv do Hour were 
Fdtov ddvavea evayiGovew, Edaweotwve Of ds Gee Obouarv. 
Ei 02 dp0iic eixclw, ov Edaucolwva totcov Mepyaunvol 
Tedgogopov &x pavreduatos, “Emdadoror d& “Axéctov dvo- 
pacoucr. | 

[Evaueoos. V. Eoyuepos. ] 

[Evdéusehos, 6, 4, Bonas vites habens. Strabo 3, p. 
152; 5, p. 247; 6, p. 269, et al. Epigr. Anth. Pal. 7, 
544, 1. Nonnus Dionys. 12, 300; 16, 275. Pollux 
1,228. || Bacchi epith. in ep. Anth. Pal. 9, 524, 6: 
Avsvucov, Eviov, edyatryy, edaumehov. Mensis Agypt. 
Epiphi epitheton ib. 9, 383, 11.) | 

[Edav. HSt. in Evot:] Evot, quasi ev of, Bene (sit) 
illi. Vox est, que Baccho acclamabatur a bacchan- 
tibus mulieribus, Lat. Euoe, et Evohe. [Eur. Bacch. 
141:O 8 Kupzos Bodunos edot. Soph. Tr. 219: [dod 
p. dvarnodecet evor w 6 x1000¢ dott Baxytav brootpdqwv 
(Srotpépwv Wakef.) éuthkav. Ubi, quod etiam metri 
quedam perversitas ostendit, scriptura non est in- 
tegra, neque ap. Aristoph. Thesm. 994: Evtov ebiov evot 
gvazxopevwv, Lucian. Bacch. c. 2 seqq.] Et sdoi Baxye, 
quod Virg. et Ovid. dicunt Evohe Bacche. Dionys. P. 
[702]: Kat perk Anvdwv teoov yoodv éoryjcavto, Zuyara 
xal vebpidug ext atiOecar habdvtes [Buddvrec], Edot Baxye 
déyovtes* Eust. annotat esse Suvytixdv Adyov, quod Bac- 
cho acclamabatur [schol. Soph. Ant. 1136 : Edoi Aeydv- 
tov, O¢ gotw Uyvoc Atowcou]: sicut et edav, unde edatew 
deducitur : diciturque Eviog ipse Bacchus. Sed alios 
seripsisse ebot cum aspiratione, tanquam adverbium 
primitivum ex quodam enthusiasmo proficiscens [quo- 
cum comparari posset épevétw, quod v., nisi librarii 
error videretur]: alios autem tenuasse, accipientes pro 
ev aut. Hactenus L[ustath. [Quocum conf. schol. 
Eur. Phoen. 649, 655 Matth.] At ego fateor quidem, 
ubi non additur yvocat. Baxye, convenire v0 of pro ev 
ad7@: sed quum adjungitur, qui quadrare possit, non 
video; quis enim ev 2076 Baxye pro ev cot Baxye dicat? 
Pro me autem facit unum exemplar, cujus inter alia 
ex Regia Bibl. patri meo facta fuit copia, Dionysium 
sub typis suis habenti : quum enim ex iis quedam voi, 
quedam ¢v of haberent, in uno cv cot legebatur. [Etym. 
M. p. 391, 12: Ettocg xat Evotoc 6 Atdvucos, xut t0 sic 
adrov érigleyno evGoL xal evol (I. evot) xark Adxwvas + 
quod pluribus explicat in seqq. Harpocratio in Edoi : 
Apryvorn 5€ gnaw Ser twas Zhefav doi dvtt tod <0 cor, 
zo eUonua tov xatdntpov éma:véovtes.] Quod nisi ita 
legamus, evot conjunctim scribendum, minimeque ad 
id, quod sonat, pronomen ot respiciendum fuerit. 
Ac profecto scrupulum injicit et vox Z«6oi, que alteri 
aliquando adjungitur, ut a Dem. [p. 313, 26] : Kat 
Boy, evot ca6oi: ubi Aschini exprobrat, eum aliquando 
mairem ad sacra comitari solitum, et clamare voi, 
sa6ot : quomodo enim et in ca6ci separabimus of ab 
altera syllaba? [Ap. Demosthenem pro «doi vitiose 
lectum ab nonnullis ai6oi et ed Bot. Quorum alterum 
ante oculos habuit Psellus II. tov dvoudtwv tov Fmdv 
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ev Boi. To wey e ot EAnvintepoy sort, to d8 ev Bot Bape 

Gaprxwtepov. Ad eandem formulam referenda He- 

sychii gl.: Evcaua, dvagavyua edactixdy xa Baxy txdv 

éripbeyua’ xat yao tO Baxyedery edeiLerv xal oubator 
Baxyevovtes. De qua minus probabiles sunt conjecture 
interpretum et Valckenarii Ep. ad Rev. p. 79. ] Vicissim 
tamen quum Evohe Virgilianum pariter et Ovid. con- 
sidero, in eo mihi videor aspirationem particule of 
agnoscere , seorsim posite, Dicam igitur infra [in 
Xa6ot], quomodo nodus hic solvi posse mihi videatur. 
[Ubi conjicit HSt. cxGci esse voc. Phrygicum ex dot 
corruptum. Sed grammaticorum etymologiam per se 
non ferendam refellunt que deinceps ponentur hujus 
stirpis interjectiones et vocabula peregrinz haud dubie 
originis. Accentum edot preecipiunt Herodian. in Cra- 
meri An. vol. 3, p. 279, 21, Apollonius De advvy. p. 
588, 26, Regg. prosod. p. 460, 174 sive Arcadius p. 
183, 19, ponens inter advy. oyet\taotixk, ut Suidas et 
Theognostus infra cit., apud quem male est oxytonon, 
ut apud Photium v. Evot, Pausaniam 1. infra in Eddy 
ab HSt. cit., et alibi in libris negligentius scriptis, ut 
apud Aristoph. Lys. 1292, ubi forma «ot conjungitur 
cum forma eat: Alosc@’ dvw, tat, os émh vinn, tal, 
edot edol (cdot evol Rav.) edal edat (edarevat Rav.), ut 
Eccl. extr. : Atpes®” dvw, ial, edat, Serrvicouey edot, 
edat, edal ms éml vixn, edal edat edal edat (Aldina 
semper é0 ai), ubi metra ostendunt turbatum nonnihil 
esse ab librariis. Accentum acutum testatur Jo. Alex. 
Tov. rapayy. p. 36,17: To 68 edal mad tH adtés (E0- 
TOL) dgvvetar, eval cabat. Theodosii errorem, vot 
eval eddy et fortasse etiam «d& (ut pro tertio edat est 
apud Suidam) ex hoc. afferentis, notavi in Ed¢é. Sed 
EYA EYOE seplus est in vase Bacchicam picturam ha- 
bente penes Durandum Cabinet n. 392, de quo v. 
Jahn. Vasenbilder p. 21. Qui affert etiam |. Epiphanii 
Expos. fid. cath. n. 10: Avovdctor 68 Erepor ... ebaCovtes 
To od ok exetvny thy Ebay et thy ot dyes drary—- 
Qeicay emixxdovevor, ubi edd ede pro od& od& Salmas. 
Confut. anim. Cercoetii p. 82. De cdot edav v. in Eta, 
de quo HSt. :] Etav [a longo: vy. Etym. M. p. 5, 46, 
Epim, in Crameri Anecd. vol. 2, p. 340, 20, Jo. Alex. 
Tov. mapayy. p. 37,27, qui, quod mireris, precipit 
accentum gravem , nisi error subest : acutum certe 
ter ponit Draco p. 9, 19; 40, 19; 107, 6], alia vox 
earundem mulierum bacchantium, quam Baccho ac- 
clamabant : de qua itidem dubitat Eust., an potius 
dividenda sit, scribendo 20 &v. [Memorat iterum ad v. 
566: Af vyowtidec abrar yuvaixnes dvevdCoucr, toutéctey 
buvotic, tov Evroy Atovucoy, sdoi ev&v (alius liber eddy) 
dvaxodCovant, ratta Oo) ta emt Atovdaw evOovoraotixe 
éxupwviuata. Schol, ad v. 57g: Evay (sic) Aéyouotw ért- 
obeya Upvou sic tx Atovicta tehoduevov. Cum edot con- 
junctum ponit Etym. M. p. 3g1, 15, et qui « produci 
et,acutum in ultima poni testatur, Draco II. citatis. Lu- 
cian. Trageedop. 38 : Kedudoter Kontl pul vonov eddy 
Kopi6avtec. Clemens Al. Protr. p. 11 : Atdvucov pawvodny 
GoyrcCoucr Bdxyor... dveotepevor tots Opeciv, Emododv- 
Covtes edav, Evav éxetvyv, ov ay 4 mhavyn mapnxohodOqce. 
Kai onuciov doytwv Baxyixtiv dgis gott teteheapnévos * ad 
aixa youv xatk thy dxer67 tay “K6patwy pwviy tO vow. 
7) Etta Sacvuvdpevov Eounvedetar dtc 4 Ovex. Veriorem 
etymologiam monstrat Hesychius : Etdv, 6 xtcodg ind 
*Ivoev.] Pausan. Mess. [4, 31, 4] tradit Montem quen- 
dam Itoniz urbi vicinum Evan fiisse nominatum ab 
ea voce Bacchica [evot, quod evo scribitur in libris 
nonnullis}], quam et Bacchus et mulieres cum eo 
bacchantes illo primum loco ediderint. At Lat. poetis 
[Lucret. 5, 742, Ovid. Met. 4, 15] est Evan et Bacchi 
cognomen. (Conf. Evac. Eur. Tro. 325 : [dédr_e moe 

aidéprov , dvaye yopov, edav cdot’ ubi ex cod. Hava. 
e0 dy, evot (sic) annotavit Matthie. Schol. Vat. : Td ed 
dv €0 of Baxyixd émrpbéypata. Kio d2 ertopiiuara Oeracucd 
Avdotcov. Ta d: Oerxcpod, olov eu ol ev ay. Similia scnol. 
Dionysii in Bekk. Anecd. p. 951, ubi additur 1g: 
To (sic) edot eddv dddyug Saceiay eyouaty év Ti Teel, Orde 
dvta, ei Uy Ths Elen tO apodpoy Tyee Toi Baxy\dCouaey 
épudtew. Apud Apollon. De constr. p. 320, Lt AX) 

ob TOUTS OHUL avTaoXEs Avoz jouvertavat ex Sragopuy 
wepay TOU Aoyou, eet oddev ExwuE TOiG ase 
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Suorx adth xabloracOar, tO edoi etev xal 2xt ci map” “Artt- 
xoig tads (tad), pro edoi etev, quod alii aliter corrigunt, 
lenissima correctio est edot 2dé. Hanc enim tertiam 
formam diserte memorat Herodianum describens 
Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 158, 21: 
Tlacyodens yo Yuyis 4 Staxdpou br otvov obens a@oyor 
Sndovors xal al exowvijcers adriic* 810 xal én’ adtaiv go0” 
Ste 1d acd myetua daddys ev tH Anyoton cudAub7 Sparat, 
dig dyer td cdot, eddy, eds. Td yxp Adyery Ott ev cor rv xat 
xa’ edhenliy tod o yéyovev edol xatk cuyxomiy duot6ooy, 
et ur} dow mapk td evol (edo? in Bekkeri Anecd. p. 1433, 
ubi etiam alia nonnulla aliter scripta) 6 Evtoc map%- 
xzat. Fieri tamen potest ut ev errore librarii in- 
terciderit ap. Apollonium. Ejusdem in libro De advv. 
p- 509, 24, ubi item agitur de particula dit, pro 
eJadev evoi itern fortasse scribendum «dav, edév, evot. 


L. Dixvorr.] 
[Evav. Exc. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 329, 
17 : leo) tiv rapwvduwv. — To Kapbav rapacivbetov, 


Kapi6ooc, Kapr6cav xat Kapbdv udvov 10 Evav Onhuxov 
map Iwvedow. Scribendum edvav, quod v. L. Drxp.] 
Evavéyvwotos, 6, 4, Lectu facilis, [Legibilis, il 
ut evavdyy, Bi6dog. Sic Aristot Rhet. 3, [5]: "Ohws 2 
dei evavayvoctov etvar tO yeyouupévov. [Kuseb. Vita 
Const. 4, 36.: Tlevrijxovta competi ... evaveyvwortd te 
xal meg Thy ypEtav eluetaxdutota. HasE. | 
Evavaywyos, 6, 4, Qui facile rejicitur, s. excreatur. 
Dioscor. 3, 44 : Evavdywya tx éx Owpaxog motel, i. €., 
ex Plinio, Excreabilia pectoris vitia facit, ut quod 
ap. eund., Diosc. habetur, Avoéyer t& éx mvevmovoc , 
redditur, Excreabilia pulmonum vitia facit. In VV. 
autem LL. hec eadem signif. tot edaveywyoc, tribuitur 
et t eddywyos, sed siqui auctorum loci edéywyos in 
hac signif. habent, erroris mihi suspecti sunt. [Ga- 
len. vol. 14, p. 271, 14. Id. ib. p. 569, 4 : Eddxxprta 
xo edavdywya totet. Hasz. Alex. Trall. 12, p. 240: 
Titdcha hewt&a mpaiver, xal edavaywydtepa moret Or’ bdp0- 
péhetos Tolsiocw. Matthei Med. p. 274.] 
[Edavadisdx7m legitur pro interpretatione adv. Eia- 
vaxhk4t¢ apud Zonar. p. 926 et in cod. ap. Suid. in 
1. Marci Anton. 1, 7, pro eddiaAgxtw>, quod est in li- 
bris Antonini, eta Xylandro in eddvaAddxtm¢ mutatur.] 
Kvavadotos, 6, 4, Qui facile in membra delegatur, 
Bud. Qui facile digeritur, et in membra distribuitur. 
Hermol. Barb. vertit etiam Minime reses in corpore, 
et facilis reddi: quam expos. doctiores improbant. 
Diosc. : “O 8 é crtaviov ddedowy dotos, xougdtepos xat 
evavadotos. Athen. p. 136 [8, p. 355, C]: “O &¢ oxa- 
pos a&rahdcapxos, Yabupds, yAuxts , xodM0G , eUTETTOS , 
evavadotos, evxotAtog* 5 : AetetO>s xal sVavadotos xat ta- 
yéms memtixds. Sic olvos ebavadotoc dicitur [Athen. 1, 
p- 26, A], ut et tupdc. [lambl. V. P. p. 36 : TH tév 
edavaddtov 26067. Alva ap. Athen. in 1. proxime ci- 
tato. Evavadotos mpd¢ tiv dogonow , Herodian. ap. 
Eustath. Od. p. 1766, 30. Hemsr. Id. Opusc. p. 259, 
70: Mipatxdwy to edavedotov. Epim. Hom. in Crameri 
An. vol. 1, p. 226, 24 : °O xal émtmdous elontar mapk 
7d edavddotov elvar meds thy alcbyow. L. Dinp.] 
Kvavdxdntos, 6, %, Revocatu facilis, Facile revo- 
cabilis. [Xen. Cyneg. 7, 5: T& & évomara adtais (cani- 
bus) ciGecbar Boayéa, iva edavexdnta 7. Unde repetit 
Arrian. Venat. c. 31,] Qui facile flecti potest et ab ira 
revocari. [ Mérpvot of Ouyol xal mpdg 7d xowdv edavd— 
xAqror cuugécov, Plut. Cimon. c. 17 extr. Tlapetyev 
Exutov evavaxdytov, Ti. Gracch. c. 2 extr. Hemsr. De 
morbis Aret. p. 35, 10: Madtoror 8: edavaxdntor, Facile 
sanabiles. Memorat etiam Pollux g, 161.] 
Evavaxditw¢, exp, a Suida cuznaddc, in hoc, quem 
citat, I. (Marei Anton. 1, 7] : Kal mode tobds yahery- 
Vara Kal TAHUWEAYGavrag edavaxdyterg Zyetv. 
[Evavaxdutotos, 6,4, Facilis receptu. Plut. Mor. p. 
458, F: ‘Avaxadotvror tov Oumoy Horeo tk clumetpa toy 
eyyetprsiwy , edavaxdutorov dvta xal dddtov. Eust. Opuse. 
p- 350, 35: “Hyvdcog Ovk 1d edavaxdutotoy émtdag dya- 
Qxs fuiv ondcewe. L. D. Galen. vol. 6, p. 297, 4, de 
egroto quem relinquit animus : Ei tt méQ01 tovodtov, 
evavanxdutoros yivetar. Hase. | 
Evavahnrtos, 6, 4, Qui facile refocillari potest, se- 
quendo signif., que verbo dvahay6avw data est inter 
alias. [Evavédynta, tk taydog Oreo Suvdmeva ois 
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Galen. Ad Epidem. vol. 11, p. 482, C. Hemsr.] Et 
Xen. pro Facilis apprehensu : quod suspectum est.. 
[Dicitur ]. Xen. in Evavéxdytoc citatus. Similiter con- 
fusa ducavadyrros et ducavaxdntos V. in illo. || Proprie 
Strabo 1, p. 24 : “Qote Bartifouévov tod Sputvou Bdper 
petéwpov eivat to Aormdv (TOU ddpatos) xual svavddymrov , 
Ut facile recipi possit. || Active, Capax. Stob. Ecl. 
eth. vol. 1, p. 220: Edguiav ... clvat ... &wv, xa” fv 
ebavdhyntor dpetiis stot tives. L. Dinp.] 

[Evavadwros, 6, 4, Qui facile consumitur. Aristot. 
De plant. 1, p. 815, 30: ‘Td 0: 7& toda mapahyerd- 
vew xal ur elavahwdrots Tepl tk xx0” Exactov eosvvats év— 
Statptéew mpérov éottv. Antyll. in Matthei Med. p. 
277, tp0o7. Gregor. Nyss. vol. 2, p. 742. aa] 

[Evavduynotos, 6, 4, Facile reminiscens. Hierocl. 
Pyth. 80, 7.] 

[Evavervevetos, 6, 4, Qui facilem habet respiratio- 
nem. Aristot. Rhet. 3, g:”Eott 8% év xmhots wav AeEtc «.. 
edavarvevsTos, | 

[Evavacrooges, 6, 4, Tractabilis. Proc]. Paraphr. 
Ptol. p. 230, cui contrarium xaxoavdetpoges p. 233. 
Scunerrp. Ptol. Tetrab. p. 159, 11 : Evtavaatpdpoug 
xat toaxtixovs. Hass. | 

Eiavdcpudtos, 6, 4, Facile ex morbo resurgens, 
revalescens, ap. Hippocr. IL. tpogi¢ [p. 382, 11 : OF 
Srarevedwrevor xariig ... Hyrewdrepor xal edavdepadror], ubi 
etiam dicit, oly 4 vocéew isyupdtepor, voorauvtes de, 
Sucavdcgadtor, Difficulter resurgentes e morbo et con- 
valescentes, ubi zgrotare cceperint. 

[Evavatuntos, 6, 4, Facile incidendus. Galen. vol. 
4, p. 101: Evavatyntotepor évtedOev etet (musculi). Los.] 

Evavatpertos, 6, 4, Subversu s. Eversu facilis. [Cic. 
Ad Att. 9, 14: «Quum has actiones edavatpémtouc vi- 
debit. » Scanzrver. Cyrill. Alex. In Sophon. 2, p. 
605: AvOowrou Yuyh tH tov oytopav poratoryte TOOs 
imepoplav eoyxourévyn cabot te xab edavetpemtos xal 

gdta mecety. Surcer. Galen. vol. 12, p. 407, C; lam- 
lich. Protr. p. 149, 4. De eo qui facile nauseat, Ba- 
sil. M. vol. 1, p. 436, A. Hemsr. Theophil. De corp. 
fabr. 1, 4. Botss. Theophil. Inst. 2, 22, 544, vd20s.} 

[Edaveroogoc, 6, 4, Bene enutritus. Schol. Lycophr. 
v. 307.] 

[Evavepopos, 6, 4, Const. Apost. 7, 30. Kaur.] 

[Evévdex, 4, Euandra, Amazon, ap. Quint. 1, 42, 
252, ubi forma poet. Evavdpn. L. Dinv.] 

Evavéeé, Bonis viris et acribus abundo, ap. Strab. 
de Alexandria loquentem , inquit Bud. [Id. 1, p. 46: 
"Ev yvuptuor tdous xat edavdpovor* 4, p. 192 : Evavdoet 
6: (Lugdunum) pddiota tav ddwv: 6, p. 259: Nov 
txavéeg edavdpet. Plut. Cat. maj. c. 26 : TloAw 7oddi d= 
avdootcav AAtxta.] Et Evavépotpor, pro eodem. Plut. 
[immo Ocellus c. 4, p. 532]: Od povoy modvavdpetabat 
Tos olxoug dvaryxatov xal tov melova THig ys TOmoV TAn- 
povicbar, GdAAk xal To udytatov, edavdpetctat. [Scymn. 
Chius Orb, descr. ed. Letronn. v. 249 : Médtoté +” 
edavdpounévy Kate thy Actav Kiun “orl xetrévn aodtc, 
Hasz.] || Vigeo et virilis sum. Suid. Et Plut. (Cam. c. 6]: 
“Edduevor 62 tpeig &vdpas éx tHv dotatwv Bewpods, xat 
voy waxpky evavdootver thnowUaTe xal xoolAen TavnyuetXg 
xataoxevacavres etéreurpav. (Appian. Syr. ¢. 37: Ma- 
ayyoo Maxeddvev 60 yeyvuvacuévns xal edavdpodans tote 

arora. | 

[Evavdoncta, 4, i. q. edavdpla. Poeta ap. Herodian, 
in Anecd. meis vol. 3, p. 246, 2 : Trytiv Maxeddvey 
elvex’ ebavdpyatag. Boiss. | 

Edavdeix, 4, Abundantia fortium virorum, Copia 
virorum prestantium. [IT\790¢ véwv Hesychio.] Gorg. 
Leont. in Hel. Enc. : Kéowog médet edavdota. [Xen. 
Comm, 3, 3, 12 : Odds edavdpia év Hy weder duota v7 
evade cuvdyerat. Dionys. A. R. 1, 16. Strabo 16, p. 
753 : Tocatry 3’ ebavdpia xéyontar (urbs) ote mokvw- 

ogous oixodar Ta oixtac: Plut. Pericl. c. 19: "Emotxoug 
AGnvatwy ytAtoug xoulous goomoev elavdpia tag mohets. | 
|| Virilitas, ut edavdpciv, Virilem esse et vegetum. 
[Eur. El. 367: Odx gor’ dxpr6ts od8tv sig sdavdptav: 
Hon yap eldov dvdpx yevvatou Tatpds TO undsy Ovta* 
Suppl. 913 : “H & edavdpta didextov. Plut, Pomp. c. 8; 
Lroarrdv edavdota Oavuacryv: 24 : Lrdror TAnpwuarwy 
edaveotats enoxyuévor. || Andocid. p. 34, 29 : Nevt- 
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xqndds edavdoig xo haywddt. «Dinarch. ap. Harpocr. A B, tdros. Theophr. H. Pl. 6, 2, 3: Qduov edav0dc ooe— 


(quem v. et ibi Vales.) : Tlavabjvators edavdptas dydov 
yyero. Athen. 13, p. 565, F, et ibi not.» Scuwereu. 
Lex. rhet. Bekk. Anecd. p. 257, 13: Evavdota, dyorv 
wig evavdplacg tots Tavabnvators dydwevos, ob xorvenvetv odx 
2E iv tots Eévorc. Male codex evavdpeta, ut Ms. Hesychii 
in Evavdgetas, Genesii De reb. Cpol. p. 55, B, et non- 
nulli Suide et Harpocrationis. Ap. Hesych. quod 
seribitur : Evavdptas dydv: Bdpadoov obtwg exadeito év 
7H Ocorowrtia, intt. scribendum conjiciunt : Ebavdpiag 
dywv. Etdvdorov , Bkpadoov xth., ut todvavOproy dicitur.] 

» [Ebavépte, 4, Euandria, oppidum Lusitaniz apud 
Ptolem, 2, 5. V. Wesseling. ad Antonin. Itin. p. 418.] 

[Edavopidnc, 6, Euandrides, n. viri in inscr. Bran- 
chid. ap. Beeckh. vol. 2, p. 555, n. 2859, 3. L. Dinp.] 

[Evdvépiov. V. Edavdpia. | 

[Evévoos, 6, Euandrius, episcopus, in Firmi 
Epist. Murator. Anecd. vol. 4, p. 295, 312. t L-Dinp.] 

Evavdoos, 6, 4, ut edavdoog modg, Strenuos s. For- 
tes viros habens civitas, Que a strenuis viris incoli- 
tur. Aristoph. Nub. [300] : Evavdpov yiiv Kéxporos. 
{Pind. Pyth. 1, 40, yweav, Nem. 5, g, watodrodw. Tyr- 
teus ap. Dion. Chrys. vol. 1, p. 92, Xmdotac. Eurip. 
Tro. 229, yév. Scymnus Descr, orb. 323 et Plut. Mor. 
i 209, E, ebavdpotéry mots. Asch. Eum. 1031 : “Orwe 

v edgouy HO’ duthta yOovos td hovmov eddvdpotcr cuppo- 
pxig per. | 

~ [Evavdpos, 6, Euander, Arcas, filius Mercurii, ap. 
Pausan. 8, 43, 2; 44, 5, Strab. 5, p. 230 et alios. F. 
Priami, Apollod. 3, 12, 5, 13. F. Sarpedonis, Diod. 
5, 79. Archon Att. ol. gg, 3, ap. Demosth. p. 743, 18 
‘vy. Wesseling. ad Diod. 15, 20), Thespiensis p. 571, 
20, Cretensis ap. Plut. Lysand. c. 23. Alu in numo 
Att. ap. Mionnet Description vol. 2, p. 121. In Pita- 
neo ap. eund, Supplément vol. 5, p. 488. Et in in- 
scriptionibus. L. Dinp.] 

[Evdvenog. V. Edhveoc. | 

Evdveroc, 6, 4, Remissu facilis. Item Dissolutu et 
dilutu facilis, Facile liquescens. Diosc. 5, 152, de 
morochtho lapide : ‘Q xal of 68ovorotol mpd¢ Aedxwotv 
niov twattov yodvrat, wahaxd xal edavétw over, Utpote 
molli et facile liquescenti, Ruell. (Conf. Salm. ad So- 
lin. p. 769, A. &] 

(Eécvéoc, 6, Euanthas, n. pr. mysticum, quo con- 
tinetur numerus Antichristi 666, sicut in Tertdy et 
Aatetvos. Hippolyt. Mart. Opp. ed. Fabric. p. 25, ar. 
V. quoque Eveévins. Hasz.] 

[Eddvoer, 4. V. EdavOie. | 

[EdévOerx, 4, Euanthia. V. Edav6ta. || « Trallis ea- 
dem Euanthia, » Plin. N. H..5, 29, 29. Quod Grace 
serib. EvévOer. Aliter Steph. Byz. : Todds ... 4 modte- 
pov Aeyoudvn ModudvOera Sik td moka avn exei mepuxe- 
vat. Ita cod. Vratislav. : vulgo “Avéew. L. Dinp.] 

Etdvlewov, t6, Hippocrati ([p. 625, 54] i. q. aliis 
dvOeule et yauatundov, ut testatur Galen. [in Exeg. 
Hesychio 4 dyeh6dvyn. “Aveuovn interpretes.] 

Eddv0euoc, 6, 4, Floridus. Pind. Ol. 1, 67 : Ipo¢ 
edavOenov guav, de adulto. Meleager Anth. Pal. 4, 1, 
g: Lbv o avaure réEas wupdrvouv evavOenov tow Nocat- 
Gog. Agath. ib. 7, 602, 3, 767.] 

Etvav6éw, Bene et feliciter s. Pulcre floreo. [Lucian. 
V. H. 2, 6: ANewrtivos edavOctvtoc. Al. edavOotc. Maxim. 
Tyr. Diss. 30, 4 : Tyuwercic dhatav, 4 62 edavci. Eust. 
Il. p. 994, 45: Todc ert todtwv sdavOotiveas Borpus. « Me- 
taphorice positum videtur ap. Hippoer. p. 565, 42 et 
653, 29 : “Hy at witout pos 10 icyiov evavOgwor, pro 
eo quod est Si locelli ad coxendicem vergant, decur- 
rant, ut sit extent, emineant, aut exuberent. » Foss., 
qui conjicit éx8zwot vel tale quid.] 

anya , 4, Euanthe, mulier ap. Phalecum Anth. 
Pal. 6, 165, 7. Mater Charitum sec, nonnullos apud 
Cornut. De nat. d. c. 15, p. 163.] 

Evav6ys, 6, 4, Pulcre floridus, ed0«A%¢. [De lanu- 
gine Hom. Od. A, 320: Evavéci Adyvy. Pind. Isthm. 
6, 51: Evavéée otéguvov. Theognis 1200 : EvavOeic 
aypouc. Soph. fr. Thyest. ap. schol. Eur. Phoen. 227 : 
Tpit wiv Aaurpdc Ew xexdynudtwtar 7opo¢ edavbéc Oé- 
was. Aristoph. Ran. 373: Etc tobs edavOets xddmous Aet- 
pwvov. Dionys. Per. 999 : Nouwobs evavdducs. Nicand. 
Al. 4o2 : Evaviea vaodou 6ifida. Plato Conyiv. p. 196, 


doa. Plut. Mor. p. 854, C, dAetuwyv. Pollux 1, 229, 240. 
Aévépov 230.) Invenitur et [comparat. sbavOectepoc. 
Aristot. De color. 4 : Etav0éotepov yiverat. Sotades ap. 
Athen. 7, p. 293, D: Katénvi®’ év ahun totrov edavte- 
otépa. Clemens Al. p. 291: Aidoi, Ag odd8v edavOzetepov 
xypoa. Geopon. 12, 18, 5.] Superl. edavdgetatoc. 
{Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 105, B, Aewwéivos: 117, 
E: Td tic fotoplas ebavOderara wehierov Sixny nepumrd- 
pevor’ 121, D, moav.| Accipitur et pro Venusto, unde 
edavOys yAdoou ap. Suid. [et Zonar., qui interpretan- 
tur 4 dxows Attixtouévy Suthta. Pind. Ol. 6, 84: Ma- 
TpodtwWo gk Lruapadts edavOhs Metra: Isthm. 6, 
34 : Evavod arénvevoas &duxtav, de eztate florenti. 
(Plut. Mor. p. 120, A : Odtog én) ti¢ edavleordtns HAt- 
xiag mpoanepottyaev.) Pyth. 1, 89 : Edavdei 0” év dove 
mappévenv. Schol. : Koyevei: 4 62 werapood dro taiv edye- 
vOv gutdiv. 2, 62: Evavéén 3 avabdiconat orddov dug’ 
dpet% xehadéwv. Schol., én’ edavOectépav éddv Adywv. 
Isthm. 4, 14 : EvavOei obv 6X6. Aristoph. Nub. 1002 : 
Avmapdg ye xat ebavOys év yupvactors dtatptbers. Plato 
Phed. p. 100, C, ypiua. Aristot. s. Theophrast. De 
color. 2, p. 792, 15: To & &doupys ebavOds wey yiverar 
xal Aawmodv: et saepius in seqq. Antiphilus Anth. Pal. 
6, 250, 4 : Edavdet ropgden cidduevov. Pollux 1, 135 
Adgos, 10, 42 stow}, 1, 44 Bagy. Blian. N. A. 16, 
4t : Bagats trow edavdéot, Julian. Or. p. 51, A: Thy 
*"lvdcv AtOov edavOy. Athen. 9, p. 399, A: Oxvuacdvtwy 
Fv +o sdavOég tod dovidos. Pollux 2, 87, mapetat. 
«Hippocrati fere de Rubro effertur. Evaveic Qoow.6ot 
aiuatos, Sanguinis bene florulenti grumi, p. 220, G. 
Sunt autem intersperse sanguinis floridi note in de- 
jectione biliosa, qua ex bilis acrimonia letalem dys- 
enteriam minantur, Edav62¢ odeov, Urina bene floru- 
lenta, intelligi videtur, que efflorescentias quasdam 
spumeas extantes habet, veluti flores in superficie 
eminentes, que éravOloyatx govex in Prorrh. dici 
videntur. P. 215, B: “Yroxdwpov edavOes ovpov Aeuxiy 
zyov Ondctacw, Aliquantum ex virore pallescens urina 
bene florulenta. Ib. C: To épvdoov cpddpa xat edavOée. 
Sunt qui edavOig odoov Pellucidam ac puram urinam 
intelligant, et que ad naturalem urine colorem ac- 
cedat, etc. Fors. Figuratius ap. Hesych. : Ev6oror, 
eUcpopor, edavOeic. || Fuit etiam Bacchi cognomen, 
teste Phanodemo ap. Athen. 11, p. 465, A. Scuweicu.]| 
|| EvevOng 6 Lcutos, Euanthes Samius, scriptor qui- 
dam ap. Plut. [Sol. c. 11. Epicus ap. Athen. 7, p. 296, 
C. Cyzicenus ap. Pausan. 6, 4, 10. Conditor Locro- 
rum Epizephyriorum ap. Strab. 6, p. 259. Alii alibi. 
Evevéys filius Bacchi et Ariadnes, pater Maronis, 
memoratur ab Hom. Od. I, 197, ubi v. schol., et ab 
schol. Apoll. Rh. 3, 996. F. OEnopionis, Bacchi et 
Ariadnes filii, a Pausan. 7, 4, 8. Quod nomen Diodoro 
5,79, pro Evau6et vel Eddéuer restituebat Wesselin- 
gius. Genitivi forma Dor. EtévOeug est ap. Leonidam 
Anth. Pal. 6, 129, 4. L. Dinporr.]} 

[EvavOta, 4, Flos. Phocas Descr. T. S. p. 13: Aet- 
pave evav0lg, Scribendum potius edavdeig. L. D. Fi- 
gurate Agathang. Vita Greg. Rips. Actt. SS. Sept. 
t. 8, p. 325, 10: Ev fovyia xal edavOlg moder te xab 
xuordnets xa0rar&evoc. Has. | 

[KvavOta et Edcvirc, eadem, ut videtur, que Otdv- 
Gera vel OiavOls, ut prestet EvevOera et Evavéic, urbs 
Locrorum Ozolarum, quam priori forma nominat 
Ptolem. 3, 15, altera Scylax p. 14. L. Drnv.] 

(Edav0idas, « velov, 6, Euanthidas, nomen viri in 
inscr. Lebad. ap. Boeckh. vol. 1, p. 754, n. 1571, 18, 
a1, 33. ia L. Dinvorr. | 

[EdévOi0s, 6, Euanthius, n. viri in Libanii Epist. 
1110, p. 528.] . 

[Evavor. V. Evav6ta. ] 

Edcdvios, 6, 4, Hesychio 6 pxdevi dviwrpevos, mpaoc, 
mevOA%viog, Qui moderate dolores fert. Mitis, Morige- 
rus. [Confusa ev&viog ab avia, cui conferendum ducé- 
viog, et edaviog ab Avia, forma Dorica.] 

Edcvorxtos, 6, 4, Apertu facilis, Qui facile aperitur, 
panditur, reseratur. 

[Evavopidac. V. Evjvwe. | ; 

[Evavréem, Propitius sum. Calli. Dian. 268: Xaitpe, 
usya xpeloven, xat eddvencoy aor27;.] 
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[Edéveng, 6, 4, i. gq. sequens. Apoll. Rh. 4, 148: A 


Ebavrda Sotvar épopuyy. Scrib. eddvren.] 

Evdéventos, 6, 4, (contrarium precedenti Avoaven- 
toc) Hesych. quoque interpr. xadéig Snavriv, et VV. 
LL. Obvius, Expositus, Propitius. Suid. nomen etiam 
proprium esse scribit. Etym. annotat esse et Rhee 
epith. pro Sucdvrntos per edgnutcuoy. [Oppian. Cyn. 2, 
488 : “Aypny eddventov dyer Hal. 2, 149, 2m, Ac- 
cepta, Grata. Propitius in H. Orph. 1, 5 : Kierdody’, 
ebavente, piddrpoge, Tat mpocnvés. Et alibi in iisdem. 
Paul. Sil. Descr. Soph. 1002 : "Hmtov edéventov dywv 
othas. Epigr. Anth. Pal. App. 283, 7: Q3de tov ebav- 
cntov del Oedv ... otzoe. V. Edavens. Cyrill. Al. In Habac. 
c. 3, p. 550 : “Dew te xal eddventoy goxyxauey Toy TO 
tépa, citat Suicer. Ap. eundem vol. 1, part. 1, p. 388, 
B: O0 toig tuyotew edaventor, est Facile vincendi. L. D.] 

[Evdventos, 6, Euantetus. V. Edéventos adj. | 

|Evavridas, 6, Euantidas, Ambraciotes, Pausan. 10, 
Q, 10. ta] 

Evavtitextos, 6, 4, Cui facile contradici potest, 
Qui facile refelli potest. 

Evdvrv§, vyos, 6, 4, Pulcram circumferentiam aut 
orbem habens, edémv, Suid. [et Phot., uterque po- 
nens evévtvya, quod inter nomina neutra refert Zo- 
naras. In Ind. :] Pulcros habens évrvyas s. axes. [Paul. 
Sil. Ecphr. 121 : Kopughy evavtuya voi. | 

[Edavop, op0¢, 6, Euanor, Sybarita, Pythagoreus, 
ap. lambl. V. P. c. 36, p. 526 Kiessl., suspectum 
Reinesio. Sed v. Edjvwo.] 

[EvxEy¢, Qui facile frangitur vel flectitur. Schol. 
Nic. Ther. 648 : Etxvnuov 82 od8év éotw dxotoar, 4 
otovel xviuas 4 xdddouc edakets éyodons. Waxer. « Scrib. 
evavéets. Conf. eund. schol. v.840.» Toup. Em. vol. 
4, p. 53. Ita scribitur ays. Athen. g, p. 371, E, etiam 
in Ald. ed., Fractu facilis; sed Casaub. in Anim. 
dedit edaut4s. Hesych. in B\w0o7%. Hemsr. Idem vitium 
in Etym. M. p. 69, 33, ap. Suidam v. Bhw$e4. V. que 
in Evey}s diximus. L. Dinp.] 

[Evagiwtos, 6, 4, Qui facilem aurem postulationi- 
bus commodat, Exorabilis. Jo. Chrys. De prov. 4, 
vol. 6, p. 875 : Tov deondryy ... tov cuyyvwmovixoy, tov 
eUTapattntov, tov edasitov. SEAGER. | 

[EdeEwy, ovos, 6, 4, Pulcrum axem habens. Photius 
et Suidas v. Edeévevya.] i 

Evaraddaxt0s, 6, 4, Quo facile liberari possumus. 
Aristot. Probl. ejamadddxtoug Urvoug vocat Quibus fa- 
cile iberamur, Ex quibus facile expergefimus. [Id. ib. 
5, 22: Eig mheto yko Staveuduevoy to mao yiverae 
dabevéotepov, diate ebaraddaxtdérepov. Rufus p. 207 ed. 
Matth.: KvanadAuxtorepat piv yap eict tHv mAnowovey 
(xi évéerxt). Theophil. Inst. 2, 1, 72: (Lraditio est) 
4 and yetpds sig yeipa petabectc, edamdAhaxtov ... Thy 
mpaéwv eyovea.} || At vero Xen. Eq. [3, 1] edamdéd\a- 
xtov tov longe alio sensu dixit : “O yo wqxére Eywv 
youovac, ods’ eric edoouiver, odte Suolws edamdd— 
haxtoc ylvetat, ea signif. qua dicimus Gallice Une 
marchandise qui est de bonne despesche. Quidam ver- 
terunt Revendibilis, nec Lat. verbo, ut opinor, nec 
tam generalem signif. habente. Ideo autem hanc 
Gallicam interpr. profero, quod et in aliquot aliis 


loquendi generibus aostrum istud verbum Despescher D 


aptissime Grecum dradherrew et amadddrtecbar ex- 
primat; ut, quum draddérrew moge6ers dicitur pro Des- 
pescher les ambassadeurs, i.e. leur donner leur des- 
pesche. Sic émahhayels toiv Sucyepertiv, Despesché et 
delivré de fascheries. Et ut émadddrtew pro Occidere 
quoque ponitur interdum, sic et Gall. Despescher. Sic 
igitur et evandddaxtos hoc verbo reddere possumus , 
aut certe ejus verbali Despesche. 

[Evaradraxtws, Apte ad evadendum. Ita ut facile 
absolvas vel liberes, Jo. Chrys. In Ep. 2 ad Cor. 
serm. 23, vol. 3, p. 670. Szacer. Eneas Taci. c. 16.] 

Evanavenota , 4, Comitas. [Vocabulum a Chrysippo 
fictum ap. Plut. Mor. p. 441, B.] 

[ Evandvenros, 6, 4, Comis.] Edandyentoc orhavOpumta 
in VV. LL. ex 2 Mace. 14, [9] affertur pro Humanitas 
omnibus promulgata : sed mendose. In iisdem evandy- 
t™r0¢ exp. Obvius, Comis. Quarum exposs. prior 
falsa est : posterior ferri potest, si intelligamus ede- 
navtyzov dici Comem, eo comitatis genere, que ob- 


evaTOVITTOE  —« 2192 


viis exhibetur. [De homine Clem. Al. p. 858. Kaxx. 
Photius s. Suidas in Etdvrytos. Schol. Apoll. Rh. 4, 
148. Ap. Theodor. Stud. (cui p. 454, D, 70 ebanayv— 
tytov est Comitas, et 486, C, cdandventos cum cdr 
fyooog conjunctum Comis) p. 276, A : “lévat & 
éml tk¢ Exgous cov mpotdcsts mapzhxov dv ety ... Ort Tots 
edarcbrtug Sexoudvors tobs Adyous elamd&venta elev te 
deyoueva, item vertitur Obvia. L. Dunn, 

[Etardottetos, 6, 4, Perfectus, Absolutus. Schol. 
Eur. Hipp. 362 : Odx cdamdptictov dmotehet tO oyFuc 
tod Aoyou. Quod mox dicit : Oixerorata 82 (Otk) wécov 
xarerayer td cyethiaatixov, do av tH Adm xwAvomevy 
drapticat thy didvotay. } 

Evandrytos, 6, 4, Qui facile decipi potest, Facilis 
deceptu, Qui talis est ut ei facile imponi possit. 
[Plato Pheedr. p. 263, B : Torépw6t odv ebamarntérepot 
éouev; Aristot. H. A. g, 1 init. : Edamatytdtepov fo 
O7dv)* De insomn. c. 2 : "Ev épyais xat év méoars errbu- 
plats edandrytor ylvovtar mavtes. a] 

Evand6atos, 6, 4, Descensu facilis, Facilem habens 
descensum. Unde edano6atetepos. (Thue. 4, 30: Thy 
vijoov elamobatwtépav ovcav.] 

[Evand6dnt0¢, 6, 4, Facile abjiciendus. Simplic. ap. 
Epict. p. 119, 216. Hemsr.] ; 

Evanddetxtos, 6, 4, Demonstratu facilis. [Probabi- 
lis, Gl. Hesychio gaveods. Theophil. Inst. 4, 1, 7 : 
“Yrobou ykp, (va edamdderxtov todto yévnrat cot), xh. 
L. D. Basil. t, 2, p. 219, D: Thy waptuplay an’ adcéiv 
cOy cuyyoapudtiv cdamddetxtov ever. Hase.] 

Evarddextos, 6, 4, quoque pro Sexto¢ affertur. [Ac- 
ceptabilis, Gratus, Approbandus. Gregent. Disp. 
cum Judzo p. 215, 6 voues. Suicen. Schol. Hom. II. 
B, 235: Ot (xapzol) wetpiog memavOévees ebypyotor xat 
ebanddextot. Eust. Opusc. p. 231, 23: Oe@ evarddextov. 
L. D. Tzetz. Exeg. in Il. p. 39, 6: Trl 8& maw todt0 
odx edumddextov. || Adv. Etanodéxtws, Epiphan. mo- 
nach. De vita Mariz p. 40. Borss. Poenitent. Morin. 
p- 135, B: Hoocggpew cor ebar. ths dvarudxrous Ouaiac, 
Acceptabiles incruentasque hostias. Hase.] 

[Evarodetia, 4, Comitas. Theodor, Stud. p. 377, 
D : Kat odx dmorevin tod tis edamodebtag wroGov. I. D.] 

Evarddotos, 6, 4, Redditu facilis, Qui facile ege- 
ritur s. excernitur, Athen. 8, [p. 356, A, ex Diphilo 
Siphn.] : Bat 82 pbc, ednentog, edamddotos. At sda- 
vadoros dicitur Qui facile digeritur in stomacho, (Orig. 
In Matth. 17, 12. Rourn. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 
646, B : Odx evamoddrous yaottas. L. D. Strabo t. 1, 
p- 146, 9 ed. Falconer : “Ev modypacw sbanoddtors, 
In rebus que explicatus habent faciles, Hase.] 

[Evardxpitos, 6, 4, Facilis ad respondendum. So- 
ranus De aff. mul. p. 1 ed. Dietz, : “Emel modg to tév 
drodobycouévwy evandxortov 4 ti¢ mexyyaretas cusbdde 
eta mpodtatoects, edyonotov sic ween xal Adyoug abthy 
Starootyta mooxatayodabat. L. Dinvore.] 

Evaroxpttws gyovtx, dicuntur Ad que respondere 
facile est : quibus opp. tx ducwmoxp. gyovta. [Active 
Artemid. 4, 63 : “Iva mpd¢ todzous eda. éyns, Ut facile 
respondere possis. Waker. ] 

[Edamoxtdtoros, 6, 4, Lubricus. Galen. vol. 4, p. 
471: Evdanoxtdtortov xal dorioixtov gotat* 538 : Kuprijg 
xat dud tod’ eVaroxuAtcrou mepipepetac. L. Dinw.] 

[Evanoddyntos, 6, 4, Excusabilis, Gl.] Edamoddyy- 
tov, Quod facile excusari potest. [Plut. Agid. c. 18 : 
Xd & adits +o ddlxnux morets ebamoddyntov. Strabo 10, 
p- 463. «Severus Soph. p. 226.» Hemsr. Jo. Climac. 
p- 318, 15. Epiph. t. 1, p, 603, B. Justin. p. 512, C; 
Roan. gyer thy dmddertv, Probabilem excusationem. 
Joann. Peenit. p. 107, B: Luyyveyuns méons. dErov, ao 
xat eda. Hasx. Schol. Asch. Suppl. 175.] 

Evancnitos, 6, 4, Qui facile absolvi [vel solvi] potest. 
[Aristot. H. A. 4, 4 : Ipdcquetw odx dyer, aX’ edamddu- 
cov éottv. Hippocr. p. 792, A: T& mpoonptyuéva tol- 
soto evardAuta cio dro THY Theupéwy xal TOU otyDEos* 
842, E : Edanddutos éoticx dotéwy. L. D. Ruf. Ephes, 
p- 56. Waxer. Epimer. Hom. in Crameri Anecd. vol. 
I, p. 170, 20, et Apollon. De pronom. p. 18, C; 37, 
B; 40, A, Kal totco 68 ebanodutov, de dubitatione. L. D.] 

[Evandvinros, 6, 4, Qui facile abluitur. Schol. Dio- 
nys. in Bekk. Anecd. p. 817, 12 : Tév Sypiiv ebamovi- 


mtwy dvtwy. Borss.] 
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([Etandrditoc, 6, 4, i. q. preecedens, Basil. M. vol. 1, A diol. : Edckdoopev tov Ocdv fudiv cov x06” Exdoryy vyevedy 


p. 4x4, C, Bag] 

[Evarcrvoog, 6, 4, Qui facile exspirat. Theophr. 
De odor. 42 : Tais 82 yuvaitly (uddtota d&pudrrer) A 
aotaxth xat to Meyadetov ... Ara yao thy toyby xxl rd 
Réyos olx ebardmvon ov’ edapatcera. | 

[Etanortwtog. V. Etxatérturtos. | 

Evandppurt0s, 6, 4, Facile defluens. Hippocr. De 
fract. [p. 770, E] : Evandgéura morgew. [Td twp, Ga- 
len. vol. 12, p. 376, B. Hemsr. Id. Galen. vol. 18, 
part. 1, p. 829, 11 : Tis xviuns edandoputov éyodans 
why emidecty, Ora thy xuptdtata tis yaotooxvyutac. Hase. | 

[Eiandcbeotoc, 6, 4, Facile exstinguendus. Artemid, 
15.94.) ; 

[Evarocetotws, Ita ut facile excuti possit. Chrysip- 
pus ap. Plut. Mor. p. 1036, E : Katadaubavovres evar. | 

Etandonactos, 6,4, Qui facile avelli aut abstrahi 
potest, Avulsu facilis : Edandomacta &\dqdwv, affertur 
{ex Aristot. H. A. 5, 18] pro Quorum alterum ab 
altero facile abstrahi potest et extricari. 

Evanotetytotog, 6, 4, exp. Qui facile muniri et cir- 
cumvallari potest. [Xen. H. Gr. 2, 4, 31, de Pirzeo. 
Thue. 6, 75.] 

[Evandgopoc, 6, 4, Facile auferendus. Eust. Opusc. 
P- 270, go : “Ex reprttmpdtwy odx edarogdpuv. | 

[Evandpuxtos, 6, 4, Facile effugiens. Sch. Aristoph. 
Ran. 848: Atom yhéicon) Mav extetorutvy xal ddroOyod 
yAGoca, Suk to év toig hdyors evardguxtoy. | 

[Evdparos, 6, 4, Optutus. Hesych. : Eddontos dver- 
006, eUtaxtos. Eltevxtos Wakefield. Etevxtos Toupius 
Emend, vol. 4, p. 7, collata gl. rodudppytos (-centos), 
TOAVEUXTOS. 

[Evap, vox originationis causa ficta ab Hellad. ap. 
Phot. Bibl. p. 535, 15 : To gap map to edap elvan clon 
taL* HOloty yko tote f tov dépoc xpHatc. Hase.] 

[Exvrapa. V. Edaorc.] 

[Edépazog, 6, Euaratus, n. viri in inscr. numi in- 
sule Co ap. Mionnet. Descript. vol. 3, p. 406. L. D.] 

[Evapdy¢. V. Evaddyc.] 

| Evapdi¢, 4, Euardis, meretrix, ap. Machon. Athen. 
13, p. 583, C, ubi libri Etcodv vel Eddodny.] 

[Evapéoxyotc, ews, 4, Placor, Gl., fortassse pro 
Evapgoryarc.] 

Evdpeoxoc, 6, 4, Blandus, Placere cuilibet volens: 
unde kixegcxws éyew Bud. exp. dpeoxoy etvat, Dare se 
alicui. Item, Placidus, Obtemperans : pro qua signif. 
Bud. adducit Xen. (Comm. 3, 5, 5]: Aoxet por avdot 
dyalG doxovte viv h Todt eapecxorépws SraxeioQat. [Ubi 
nunc edapectotéows , quod etiam Hemst. malebat. V. 
Lobeck. ad Phryn. p. 621.] 

Evapeotéw, Libens acquiesco, et cum hilaritate 
comprobo, ut Bud. vertit ap. Plut. [Mor. p. 121, F]: 
Obting 0082 viv wetk Oey Gv, xal tovto1s cuvestUDMEvos, 
edapeatiaerev Av ty toLadTy bucv Sieywyi, i. e. odx éva- 
ouevicerey dv, Aretha In Apocal. 21 : O0 yx év tametvoic 
xa yoorcnrots 6 Wlrotos ebaoecrtei xxtorxetv. (Sine dativo. 
Misi primum tibi librum, tx 62 dowd Grav ebapsory- 
swuev, ssaroctehovwev, Apollon. Perg. Preef. Conic., 
Quum animo ero tranquilliori. Ita  vertit Halleius. 
Hemsr. | In pass. quoque idem significat, ut ap. Diod. S. 
(17, 113]: doarc d2 mpecbetars orrotinnbels xeyaorouévac 
Sotvar tas dmoxpicers, evapectouuévag dnéhuce xatk td 
duvatoy, h. e. ut Bud. Comm. exp. dopéveng Staxernévac, 
Bene secum actum esse et comiter existimantes , Ni- 
hil quicquam,succensentes aut egre ferentes dimisit. 
[3, 55: Thy pntéon tov Oebiv edacsarnbeicay tH view" 
20, 78: TH fyewovla edyoecteito. L. D. Diog. L. 4, 425 
10, 137. EvapectnSéviwy 5: tov Oeéiv, Placatis diis, 
Hermogen. ap. Stephan. in “ACavor. Hemsr.| Chrysost. 
In Hebr. 7 : “Opic olutc Suctars ebapecteitar 6 Oecd , 
Quibus placatur, Quas libenter admittit, dpéoxerat. 
Bud. Reperitur vero et cum accus. constructum , ut 
Epicurus [Diog. L. 10, 137]: To ta Goa dun tH yev- 
va itivar, thy wev AOovay [tH wév] edapectetatar, ta Od 
mov Teocxpovety’ Cic., ut in meo Cic. Lex. Gr.-Lat. 
annotavi, sic vertit, Qmne animal, simul atque na- 
tum sit, voluptatem appetere, eaque gaudere ut 
summo bono; dolorem aspernari, ut summum malum. 
Evagectéw significat etiam Placeo, ut Basil. : “O modito¢ 
elaosotijcas AGE, mony On7ote et Ad Ambros. Me- 
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éxAeyopevov tabs abté) edapectodvras, [Dionys. A. R. x1, 
60: Ark td wh moot tots ugpeow adic edapeoteiv. Diod. 
th, 4 : Méypv todtou toicg émterxeotatots tov mohttay 
evnogotet te yivoueva’ Exc. p. 512, 41: Oddele ddvatae 
Tot Tois Avayiwwcxovar xate TRV evapectyjoat. Cum OOS 
sequente accusativo in Epist. Melissz p. 749 ed. Galei: 
Taig 62 108” Eva tov Wrov edapectotcus yuvarxds xdauos 6 
tedTog méhet. De augmento edypéctouv conf. Cheero- 
bose, in Bekk. An. p. 1285.] 

[Evapéorm, 4, Euareste, n. mulieris in inscr. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, 535, n. 945. L. Dinp.] 

[Biapéornua, 0, i. gq. edapéstyotc. Matthei Med. 
p. 68 : Lroyalougvoug tod te HOoug (xal) tod xatk thy 
xpticw edaoestyiuatoc. L. Drnp.] 

Evtapsotfpros, 6, 4, Placatorius. [Restituendum ex 
codice Vat. Dionys. A. R. 1, 67.: Metaxourodéven (v& 
Boérn) ex tot Amovwviov obv fxetetats xa Quctats &pe- 
ornotots. | 

Hoapéotqats, ews, 4, Placabilitas. [Arbitrium, Gl.] 
Aristot. [et Ammon. De diff. p. 18] : “H 2 éoxtactas 
evapgoryats, quasi Placabilitas, Animus non eger, et 
Placide composita mens, ut in Comm. Bud. exponit. 
VV. LL. ap. Naz. interpr. etiam Gratiz reconciliatio. 
[Herodot. in Matthzi Med. p. 103 : °Ey 7@ tol6ecbar 
TOMAS tHS edapecricews odans. Diod. Exc. p, 512, 44: 
Od duvatoy gorxéobar tig dueumtou mévTWY EVUPESTEWS. 
Dionys.. A. R. 10, 57 : Mods thy xownhy edapgorqaty 
Erevidvovtas tk youpévtae Hierocl. ap. Stob. Fl. vol. 2, 
p- 78: Thy tOv yowuévwy &ndvtwv edapgornow. « Sext. 
Emp. p. 707, 17 : Ei 08 Suxretvoucay exer thy edupé- 
otyat sic puyiv. » Hemsr. Cum preep. modo Basil. M. 
Fpist. vol. 3., p. 94, E: Upoxdrtovte év tH Trdg abToV 
(Deum) edtapecticet. L. D. Sic etiam Clem. Al. Str. 2, 
p- 452. Rours. Et ib. 7, p. 871. Eadem signif. cum 
dat. idem 3, p. 549: At ebapecticers tH Oem) tov Ku- 

taxGv Adyov' 7, p. 860 : Eic thy edapéorqcw to 
0. L. Din. | 

Se ada , Acquiescendum in. Philo De prem. 
vol. 2, p. 413, 42. Bortss.] 

[Evapectia, 4, Placor, Placentia, Studium placendi. 
Joseph. A. J. 12, 6, 2: Et toda md&vra evn 7 Crk od6ov 
} OV ebapéctncw Sraxotor. Edvapestiav Bush. ap. Hudso- 
num. L. D. Clem. Homil. 9, 22. Kau. Hierocles p. 
124. Waxer. Pallad. Hist. Laus, p. 29, B. Nil, Epist. 
p- 318, 5: Tic 90g Ocov edapestiac. Hase.] 

[Evapeotixds, }, ov, Ad placendum accommodatus. 
Marc. Anton. 9, 6: ‘Apxei h maooticn Srddnbic xata- 
Anrrixh xal 4H mapotoa mpaErs xowwvix) xal _ mapotion 
Srdbecrg edapectixny mpoc mAv to mapov tO ex tHi¢ aitins 
oup.batvoy. | 

Evdoectos, 6, 4, Bene placens, Gratus, Placitus. 
[Placidus , Gl.] Bud. Comm. Basil. : “Iva xaragwiduev 
dovrctout, dg Zot eddpeatov tH Kuotw. (Cor. 2, 5, g: 
Evcpestor adt@ civat. Eph. 5, 10; Phil. 4, 18. Sap. 4, 
10, 7G) Oe g, 10: Eddpeatdv ears nape cor. To edcioeotoy 
Rom. 12, 2, Omne quod honestum est et legibus di- 
vinis consentaneum. Scuieusn. Cum prep. moo, Cle- 
mens Al. Str. 7, p. 882 : Tog tov xdptov eddoectos év 
maior yévntar xal modc tov xdomov ématvetdc. Superlat. 
Ephrem Syr. vol. 1, p. 65, C: Tx sdapéctaté cor, 
vitiose pro edapsototata. || Adv. Evapgotec, Complacuo 
(sic), Gl. Antiatt. Bekk. p. 95, 21 : Evapéotag* xat totto 
Susxouaw. Inscr. Olbiopol. ap. Boeckh. vol. 2, p. 134, 
n. 2071, 14: “Yrnoérysev edapgotws. Coa ib. p. 389, n. 
2568, 7 : Empedntedcavta edapgotwe* Branchid. p. 
565, n. 2885, 20: Tehdcaca thy Sdpopopiay edapgatang 
toig moAtrats. L. D. Ep. ad Hebr. 12, 28: Aatpedwuev 
edapgoting to) OG). Clem. Al. Strom. 1, p. 318, a Kallio, 
Jo. Chrys. In Gen. Or. 30, vol. 1, p. 243, ab Seagero, 
Stob. 6, 14, a Wakef. citati.] 

[Eddécectos 6, Euarestus, cogn. viri in numis Mileti 
ap. Mionnet. Descr. vol. 3, p. 174, Suppl. vol. 6, p. 
287. N. viri in numo Pergameno Suppl. vol. 5, p. 455, 
in Trallianis 4, p. 186. Aliorum alibi.] 

Evapéotwe. V. Evdpectos. | 

| Edapetog in Opp. Theodoreti ed. Schulz. vol. 5, p. 
1234 : “Hyetpev 6 Qe0¢ adtoic Bastia evdpetov, aut 
eddoectov scribendum cum Bauero in Indice aut ev 
perov. Sic apud Clem. Al. Strom. 1, p.376, “Otay tov 
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dp0dv Blov eddatuoviay héywuev xa eddatuova tov xexo- A HOeow eddipuootov. De re Aret. p. 96, 10 : “Hv te yxo ex 


cunuévoy thy puyhy edagérws male libri deteriores pro 
évaoétorg. L. Dunn. | 

[Bicentos. V. Eticoxtoc.] sei 

EvzpiOunzos, 6, 4, Numeratu facilis. [Numerabilis, 
Gl.) Et ex consequenti, Paucus. Edzpt0yytor, Plato 
Apol. [p. 40, D] et Symp. [p. 179, €: EvaprOy.7tous on 
stow. Xen. Hipp. 5, 5. Hippocr. p. 383, 53: Ma yap 
xal odx eduptOurroy ein, ct xth. Aristot. H. A. 4, 2: Lov 
88 xapxiveny ravrodancdtepov TO yév0s xo ovx ebxptO un tov. 
Alciphr. Ep. 3, 43: Ovx OAtyars 00d’ sdaptOurrotc 
udorit, Et alibi. L. D. Galen. vol. 6, p. 256, 1: Eide- 
ctv sdaoOuAtois* et contra, vol. 19, p- 702, 9: "Eortty 
fh vdcog mavrodarh xa odx ebap. It. Chrysobull. Alexi 
Comn. Imp. in Abhandl. der K. Bayer. Ak, der Wiss. 
vol. 2, p: 156, 3: Ludhoy) odx edao. Hasz. | 

[Evapubmos, 6, 4, 1. q. edaptOunros. Nicet. Chon. p. 
350, C : Moioav edéorduov meGix7yv. Ducas Hist. Byz. p. 
80, C: Ly toi mapotew svaptO.orc.] 


[Evaprs, 100g, 6, Euaris, templi Michaelis archan- , 


geli juxta Antiochiam Syriz architectus, ap. Procop. 
Pers, 2, 11, p. 113, C. Evteéprog cujusdam mentio fit 
in inscr. Orchomenia ap. Boeckh. vol. 1, p. 763, n. 
1583, 3. Simile nomen videtur ErFapA in moneta 
Beeotia ap. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 196. L. Dunn.] 

Etaoxhs, 6, 4, 7At¢, Munita et ad tolerandam obsi- 
dionem commoda. Strabo 5, p. 105 [240] : TH & 
“Ad6a, oie to év Baber THs yorpag tOpdcbar, xat Sve to 
edaoxis [edepxec], moAAdxts avte pooUp%s éyovcavto “Pw- 
waiot. Et alibi itidem. Bud. [Delendum voc. nihili.] 

[Evapxtos, 6, 4, Facile regendus, Morigerus. Asch. 
Pers. 193 : Ev fviator 8 etyev edapxtov otduc. | 

[Evcpucdros, 6, 4, Curru s. curribus excellens. Pind. 
Pyth. 2, 5: Etdéoucatos ‘Kpwv: ib. 7, médw. Soph. 
Antig. 845 : Onbas edapuctou dédoog. « Const. Manass. 
Chron. 5758 : Evapycrors dippers. » Borss.] 

[Edapudvics, 6, inter epitheta convive ponit Pollux 
6, 28, pro évzpudviog, ut videtur, quod v. Omittit 
liber Jungermanni. Vita Jo. Damasc. vol. 1, p. xv1, 
E : Toordprov adté) ext vexped cuvetonow edapudviov. Hic 
quoque scribendum évapudviov. L. Drvp.] 

Evapuocréw, Sum edépuoctos et concinnus. Hippocr. 
in Hapayyedtats [p. 28, 2]: Edapnooteton Tvevuatt TE 5 
xa Oconactn, xal yuuey xatepyacty.(Cum dativo Dieu- 
ches in Matthei Med. p. 44. Philo Belop. p. 54, 
B. L. Dinp.] 

Evapuoctia, 4, Aptitudo, Dexteritas, Lepos, Bud. 
Comm. Plut. Pomp. [c. 1] :"Acxqots év Srrhots , reOavorns 
Adyou, edapwoctia moos évrevetv. [Definitt. Plat. p. 411, 
E : XLwopocdvn, edapuootia xal edtakla Puyiic mods tae 
xutk atv Adovas xal AUmac. Aristid. vol. 1, p. 388: 
Tig mobs tobe xatpobs edapuootiac.|] Plato De rep. 3, [p. 
400, D]: Ethoyta dex xal ebappootia, xal edoxnpocdvy , 
xat evov0uta ednfeiy dxohovdet, Honestus igitur sermo 
et congruentia et condecentia et concinnitas, conse- 
quentia sunt bonitatis morum, Bud. (Conf. 7, p. 522, 
A. Ps.-Demosth. p. 1407, 4 : TH tOv tedrwy ebappo- 
otia. Isocr. Antid. p. 467, 203 : Tov gyovta thy qwvhy 
xal thy tot etduatos capyveray toradtyy Mote [) [Ldvov 
TOIG Aeyousvors, AMAL xal tats Todt edapootiots cumret= 
Qew tobs dxovovtas. Theodorus Cut. in pref. ad Niceph. 
Greg. p. rxxxvu ed. Bonn, : Tattny (rqv yA@ocay) 
Haprar xa mkaare eAdatc edapnoctiats xat cupowviats 
oixerouzevyy. De saltatore vel saltatione Pollux 4, 95, 
g7-,De corpore Philostr. Her. p. 678, 4, a Wakef. 
cit. : Evaonootta xal ebypapuatic. Ex Galeno vol. 2, 
p. 75, A, CG, affert Hemst. ] 

Evdpuoctos, 6, 4, Aptus, Habilis, Dexter, Qua- 
drans : tod cuuggoovtog otoyaCouevos, ut Suid. exp., 
addens hoc ex. [Polybii 21, 5, 5}: "Eddxer mods mé&vtas 
robs xarpodg ebaptoatatepo. etvat. Sic de puero Basil.: 
Hipabes xat moog mévra eddpuootov. Et Isocr. [p. 239, 
C), wv uziis mpd¢ Gravta eddowoctoy dixit. Bud. in- 
terpr. etiam Versatilis ingenii homo, xpd¢ mévra thy 
picw etctpogov gywv. [Plato Theet. p. 178, E : Tegt 
dvaou.dctoy te xat evapudotov écouévou" Reip. 3, p. 413, 
E.: Etpuduov te xat etdouostov Exutdv ev mot toUTOIC 
mapéyov' 412, A: Movommtatov xat edaonocroratoy. 
Dativo jungit Plut. Mor. p. 149, A: “Ors eddppooror 
Tots cuyxaraxerrevots wusv' 799, C: Toi Sroxerudvors 
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fribtoc, edapurootas ohebotoutn.| Eicpuoctov, Quod har- 
monice compositum est, e¥pvéuov, ut Bud. interpr. 
ap. Dionys. H. in Vita Lysiz [§ 11, p. 474, 2 R.]: 
*Eaott 62 xat énl xwicews wedtonod xal mhoxiis o0dyyuv. 
[Eur. El. 702 : Edaoudetots év xadcuors Tava potcay 
Hovbp00v mvéovta. Plato Leg. 2, p. 655, A: EdpuSpov 
xal eddpuootoy uéroc* Crat. p. 405, A: Kddowoctov wey 
ovy (dvoun), &te wouctxod dvtog tov Geod. Aristot. Eth. 
Eudem. 3, 2, p. 1230, 28: Thy dik t7¢ dxoyg tov 
eVapudotoy 7% avapudctuy (4dov"). Ubi deteriores qui- 
dam libri évaoy.dctov , unde hoe voc, petiisse videntur 
Lexx. antiquiora et HSt. supra p. 1007, B. Quod ne 
in 1, Josephi quidem illic allato p. 514 ed. Havere. 
ferendum, sed in evapydctov mutandum est. De salta- 
tore Pollux 4, 58, 96. De conviva 6, 27. Theodor. 
Stud. p. 7, B: Ev moxthy Avon xab edappdcty.) Hinc 
Evdaouostws , [Habile , Gl.] Apte , Concinne, Isoer. [p. 
223, E]:“Edpa yap tobs pev e&ddouc tomous ox edxatows, 
008 elapudatmg Teds Thy TOD cUumaveos xdGUOU gat 
Zyovtas. [Oribas. p. 134 ed. Mai. : “Iva 1d sgnvoerdéc 
evap. EvteO7 etc thy uaoyddyy. Const. Cerim. p. 2, B: 
Diosqv xat odx edapudotws tHv wehOv «dtd (corpori) 
cuyxetuévov. Clemens Al. Peed. p. 277 : Badtotégov 
edappdctag TH Ady. L. D. Galen. vol. 14, p. 727, 14: 
Lupuetoms eyovtwv moog GAna xak tats worth evaou.. 
Id. vol. 4, p. 591, 15: Edapu. &yew> et copiosius vol. 
14, p. 288, 11 : Hoc fv Bovddwcda yoetav edaoudetes 
éyew. Hase. 

[Eddéevn, 4, Euarne, Nereis. Hesiod. Theog. 259.] 

[EBaovos, 6, 4, Agnis abundans, Bonos agnos ha- 
bens. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7, 657, g : Evépvoto 
xaraypatvorto yédaxt. oid¢. Myrinus ib. 6, 108, 3: 
Kvaovov Sette xat edytuaoov Arotysov. Etym. M. p. 146, 
2: Kat yao abt, (Arne) edaovoc. | 

Etépotoc, 6, 4, ap. Arch. [immo Leonidam Alex.} 
in Anth., [Pal. 9, 347,1]: Etépotov atdaxa. [In ind. :] 
Eteootos, Bene aratus, s. Aratu facilis, ut edcootov 
mediov, Apoll. Arg. 2, [810] et avdda§ eddéootos, Epigr., 
ubi tamen [contra codicem] scriptum eddépotpos. [Ut in 
ipso cod. Pal. ib. 6, 41, 5. Hesych. in Ed7Aatos citat 
Hemst. Minus proprie Nonnus Dion. 11, 509 : “AWy 
0’, edapdtoro moonyyiterpa yopetng, Oadhov ehavjevta Ar- 
motpiyt Sioato xdoon, de Hora Phthinoporide, cho- 
rearum post messem auspice. &] 

[Eddpototactoc, 6, 4, Facile arandus. Etym. M, p. 
141, 25, Lex, Ms. Paris, n. 902 ap. Miller. Journal des 
Sav. 1838, Nov. p. 698.] 

[Evdeotooc. V. Edcooros.] 

[Evcéoraxtos, 6, 4, Cupidus rapinarum. Vita Nili 
jun. p. 80, 30: “Ygooduevos tb tv dpydvewy ebdipna- 
xtov xat evodgrotov. Hase. 

[Evcortr0s, 6, 4, Bene conditus. Xopfov, Athen. 4, 
p. 165, B. Hemsr. Ita legendum ap. Tzetz. Hist. 13, 
330: “H 88 xaptxn Boda te nomxthws fotumevoy. "EE Ae 
Grav eddptytov xal yduvoudtwv yéuov ae xAHow xate- 
mhovtyse gepetv thy TH¢ xxpuvxy¢. Nam in schol., quod 
editum est in Mus. Rhen. novo 4, 1, p. 18 et in Cra= 
meri Anecd. vol, 3, p. 374, 24 : Eddptntov 7d ednuepds 
N, & TOU dpTH doTHaw yko, ToUTO O éx Tod dotiw, seri- 
bendum videtur v pro 4 et éptdw pro dpe ut sen- 
tentia sit ab dora quidem formari dptjew, sed edcdotu- 
tog esse ab dotdw. Per 7 male etiam libri deteriores 
Athenzi. L. Dip. ] 

Evapyia, 4, Ductus principatusque probus. Utitur 
hoc voc. schol. Hom. [Od. 'T, 114, Etym. M. p. 3go, 
38] ednyectns exponens edupylag, mapk TO ed HyetoOat. 

Eiapy iGo.) Evapyicacdar, Hesychio est dndpkacat, 
afferenti et edapyw pro dofouet. [Choeroboscus in 
Bekk. An. p. 1285, 12: "Eott 02 xat rd edayyeAtQouat 
ednyyerCouny Zowlev xAwouevoy xat edapyitw edyoxice év 
<7 cuvneig. L. Dinp.] 

[Escoyimrog, 6, Euarchippus, ephorus Spartanus , 
Xen. H. Gr. 1, 2, 1; 2, 3, 10.] 

[Evapytcneg, 6 V. Evaoytcuts , quod videtur seri- 
bendum Evapytcuds. Jo. Laurent. De mensibus 4, 4, 
p- 152: To 8: otpiiva xu’ “EMnvag tov edapyiepoy thy 
emi Evrosyetas otoatwwttx7g onuatver, conftindens stre- 
nam cum. strenuitate. Librorum scripturam evopyy- 
gos correxit Retherus. L. Divp.] ?, 
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Edapyocs, 6, ex Lycophr. [233] affertur pro Bonus a 


ductor et imperator, Eustath. vero [Od. p. 1857, 62] 
ex eo affert sdéoym [pro evépyov, quod est ap. Ly- 
cophr. et de Achille bellum bene auspicato dicitur] 
wok pro Bacdixd yodvdw. Alioqui idem evagyas dici- 
tur jet Servi esse ephith., significans Moriger [Morige- 
rus|, Imperio parens, Regi facilis. [Aristot. Soph. el. 
ce. 33 inter varia sophismatum (raph thy dumvurtav, 
ut videtur) exx. ponit etiam obscurum hoc : “Ag” 
Evapyos ; od dita, add’ “Arroddwvidng. Cujus de sententia 
in scholiis p. 320 ed. Berol., post quasdam de 
Euarcho et Apollonide hariolationes additur 45 : 
Advatar to Evaoyos xat tig mapddery.a TOV duovduey 
xetobar to yao Kvapyos dirtov, 4 6 ed thy doyhy dénwv 
7 6 xahhy aoyny gywv, xat tows dv howréro 6 Adyog ext 
mov Arodwvidov, xadhy py Ejovrog aoxhy , od xara og 
abthy xv6eovvros. Schneiderus quam non sine specie 
quadam iniit rationem, ut evepyos cum precedenti 
vo @yobwevov conjunctum compararetur locis Phaniz 
et Etym. M. infra citandis, quomodo locum habere 
possit non apparet. || Bene inchoans, ut ap. Ly- 
cophr., Luciani Lexiph. c. 1: Ei edaoyds éott (ratio), 
De emtore bene diem auspicante Phanias Anth. Pal. 
6, 304, 2: Kat we Ad6’ edaoyov mowrov gumodga. Etym, 
M. p. 388, 45: Kat yap of weraGoror edonurtduevor cobs 
Tpwtoug wvnris eddpyoug xxhovar. | 

[Evapyoc, 6, Euarchus, n. viri in inscr. Orchomenia 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 763, n. 1583, 26, in Stiriensi 
ap. Ross. Inscr. ined. fasc, 1, p. 32, B, 19, in numo 
Laodicee Phrygiz ap. Mionnet. Descript. vol. 4, p. 
313. || Tyranni Astaci ap. Thuc. 2, 30 seq. Con- 
ditoris Catine ap. eundem 6, 3. {| Fluvii, qui 69t- 
Cet Tlaphayoviay xa thy éyoudvny Kanmadoxtav, apud 
Marcianum Heracl. p. 129 ed. Miller., et alibi. Flumen 
Euarchum Plin. N. H. 6, 2, 2, Sic enim Harduin. pro 
Varetum. tym. M. p. 388, 42: Edapyos) Otrws éxx- 
eito 6 Koxvoc dik +b emituysic xawvicat td ddou tod 
Aydéws ... Mast 62 xxl rotaydy twa maok thy Levedrny 
Kvxpyov 67d tiv “Apyovautéy mooanyopstcbar, ay’ ob 
Tportov Emtov, ¢ gnaw Edgoptwv, « “H of Eddpyow od- 
pe xAégoo aol Séeboov. » Postea Etyyov dictum tradit 
anon. in Gailii Geogr, min. vol. 3, p.151 : E¥apyov 
Totapov, Hoy E’yyov deyouevov.] 

[Eva , éd0¢, 4, Baccha. Nonn. Dion. 19, 108; 4o, 
226: Eddd: owv7. Orph. H. 48, 1: Edtada xodonv. Phi- 
lostr. Imag. p. 793: Ilyd% xotoa xat ton Hiddi, de 
Baccha. } 

[Evac, 6, Ovatio. Plut. Marcell. c. 22: Tov dddttw 
(triumphum) xatayayov ig thy mddw, dv edav “EdAnves, 
b6av AI ‘Pwaior xadover. Et paullo post: "O6us & 0d 
Teac Tov sdacuov, dg of moAAol voutCoucw, 6 Aotau6og 
ovtos dvoundetat (xat yxo exeivov epevdCovtes [sic pro 
errevdtovtss | xo} gSovres mapaTéutouaty) , &AN’ Og’ “EAA 
vey €ig TO obvnOes aidtoic Tap7yxtar Tobvou.a, TeTetopévery 
dua xat Arovdow ce tig tuts mpocyxew, dv Edtov xat 
OpiauCov dvoudTouev. Ody obtw & exer to ahnbec xTA. 
Gl. : Eddory, meds Ootau6oc¢, Ovatio, vitiose, vel po- 
tius pro Evacths, quod v.] 

[Evas, avroc, 6, éridetov Atovicov, Draco p. 62, 6, 
Etym. M. p. 553, 46. Atovucog interpr. etiam Hesych. 
V. Evdy.] 

[Evas, 6, Euas, collis prope Sellasiam Laconiz. 
Polyb. 5, 24, 9 : Eg’ Exarépou xiv Mogwv, dv 6 pév 
*O)vurros, 6 8 Kvas xadeizar. Conf. 2, 65, 8; 66, 5.] 

[Evaoue, td, Bacchantium vox. Eur. Bacch. 129: 
Ebdouact Boxyave 151: “Auo do én’ eddopaciw em6peuer 
(6 Baxyevc). H. Orph. 53, 8.] 

Etbacw05,6, Evatio, Vociferatio bacchantium. In- 
terdum vero et ad aliam vociferationem transfertur. 
Plut. Anton. [c. 75] : Boh éyhou were edacpiry xal m7- 
Sicewy catupixmy. (Marcell. c. 22. Hermesianax Athen. 
13, p. 597, D : “H te moby utotyow “Edevatvos mapk 
mélay edacnov xpuglov eepdoet hoytwv. Schol. Aristoph. 
Ay. 874 : Tov “Eddi twic tov edacudv cabacudy 
Aéyouew. ] 

[Evcctetox, 4, Evans, Baccha, H. Orph. 50, 8: 
Eddotetoa: (Nymphez). De Furiis 68, 1.] 

[Eédotepos, 6, 4, Bene stellatus, Arat. Phen. 237: 
Hept yp modgwy ebdotepds éotv. Orph. H. 8, 3 : Keon 
sddotece, Mivy* 11,] 
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Edacrhs, 6, et Edactho, yoo, 6, Evator, Celebra- 
tor bacchanalium. Ex Epigr. esacta) pro Sacerdotibus 
Bacchi. [Poeta anon. Anth. Plan. 1, 15,2: ‘O molv 
del Booutou wenebuopévos oivadt mij, clvtpogos edcarate, 
aiyoroons Ldtupes. Sic enim ibi positus accentus. 
Edaotys vero scriptum in H. Orph. 53, 5, ubi Sileni 
epitheton est.] Sed et ipse Bacchus evactio in iis 
appellatur [a Marco Arg. Anth. Pal. 9, 246, 7 et 
Leonida ib. 6, 154, 1. [tem ab Orph. H. 29, 1. Ibid. 
30, 2 : Edacrzoes, de Curetibus. Edacths de Baccho 
Proculus Anth. Pal. App. 69 : Tov edacthy Ardvucov. 
Ubi item etéernv exhibet qui primus epigramma edidit, 
Dorvillius ad Char. p. 385 et Sic. p. 564, ut Turrisanus 
in gl. quam inseruit Etym. M. p. 388, 52: Etcéorar, 
at Bdxyat xta., ductam ex |. Anthologiz supra citato. 
||De ovatione, ut Eitacg, quod v., Dionys. A. R. 5, 47: 
OpretGors Ord to Bovdte exoou.cdvro ds. porepot Meviytos 
pev tH welCove xat tystwtéom, MLoorodurog 32 tH) Ehdacovt 
xot bmodecatéom, bv xahovcw eddotny , mapexxAlvavtes 
todvoun sic < doapés* tb yap Toditov (eddortys addunt 
libri praeter Vaticanum) ottws amd tot cup6ebyxdrtos 
Ehéyeto, Wg adtdg te eixd%w xal év modAaicg ebptoxw you~ 
Quis errywplats pepduevov xTh. | 

[Edactixds, 4, ov, Ad bacchanalia pertinens, Bac- 
chicus. Hesych. v. Edcaue: Avagwyjnuc edactixdy. L. D.] 

[Evabyee, 4, Splendor. V. Edayzc.] 

[Edavyis, 6, 4, in eday7¢ corruptum notavimus in 
illo. Aliter depravatum legitur apud Cyrillum Al. vol. 
I, part. 1, p. 332, C :,"Evavyhs yko 6 obpavos xat com- 

elow gods td dvertdto xal at8Zorov yoou.e. L. Dip.) 

Evavéys, 6, 4, Qui bene s. facile augescit, crescit, 
Auctu insignis. [Aristot. H. A. 1, 13 : Td 62 Aormdy 
vépos (tod aidolov) yovdptides, edavtéc: De parit. an. 3, 
12: Evavégotepov ever xara uFixos (tov oAyva).] Theo- 
phrast. C. Pl. 1, 8, [1] : Ed6daory 68 xah edaugy* et [4]: 
Kbavégeteon yao tk Ojdex tav dpigvwy, i.e. adbavoneva 
waArdov, ut’ paulo ante loquitur. [Superlat. H. Pl. 3, 
6, 1. L. D. Ack 1d ibutevig xab ebavéés, schol. Apoll. Rh. 
1, 1204. Galen. vol. 13, p. 139, E. Hemsr. Aristot. 
p- 808, 23 ed. Berol. : Evaugh¢ 6 reptdpoj.0¢ tov torySv. 
Clem. Al. Peed. 2, 1, § 17: Edavty 0& xal tov nmatdwy 
zk ooyate. Hasz, Geopon. 10, 13, 3, tk putt 6g, 3, 
«x ouxdutva. Comparativi forma suspecta edavgotepoy 
ib. 57, 9.] 

[Evavpos, 6, 4, Auris pervius. V. “Evaupoc. ] 

[Edadyny, 6, 4, Qui pulchra cervice est. Tzetz. 
Posthom. 478.] 

[Evapzipetog, 6, 4, Facile auferendus. Theophr. 
De odor. 42, in Etanorvoos citatus. Theodor. Stud. 
p. 167, D: Qe dv néyex elev evredOev xal wh edapatpera 
éxeidev. L. D. Jo. Clim. p. 148, 34: Tlpd yp rovjcews 
edapatoetov Mav etvar mépuxe. Hase. | 

[Eddcgera s. forma poetica Etagte, 4, Mollitudo, 
Mollis contactus. Heraclides ap. Athen. 2, p. 48, D: 
“Iva xdopov éyn h otpwats xal eddgerav. Oribas. p. 133, 
ed. Mai. : “Epfots mepteriobm edagelag tov cwydtwv 
yépw. || Altera forma Rufinus Anth. Pal. 5, 35, 4: 
“H uév deux ded yAoutémv AvOcev ebagin. Agathias ib. 
294, 16: Mdotaxa matvoy xetheos evagty. | 

[Etagnyntos, 6, 4.] EXannyntos, Fon. pro evaghyn- 
zos, Narratu facilis. [Herodot. 7, 63 : Kodvex memhe- 
ypéva tpdrov tik Bdpbaoov xat odx edamyyntov. Forma 
vulgari Dio Cass. 42, 26 : Emexchecav tpdmov tive ox 
edaghyntov “EdAnat.] ; : 

Kiaghs, 6, 4, Qui facile tangi potest, Facile con- 
trectabilis , [Tractabilis , Gl.] Hesych., [Phot.] et Suid. 
interpr. etiam edydhaxtoc, quod VV. LL. exp. Facilt 
lentore mollis. [‘Theophr. C. Pl. 2,17, 10: Evoxzov 
yup det xual edapec civar (x puroy) mpd thy Crabhacrnatv. 
Aret. p. 43, 36: Eda xal etxow énl tH OtEt (omdjy) ° 
775 Bh, xoltn* 112, 14, dvijp. (Active 75, 20 : Whda- 
gin modey edagys.) Philostr. Imag. 1, p. 768, otépva. 
Schol. Aristoph. Av. 156, iyatia. Eust. Opusc. p. 187, 
2.5, iuvattouds. Oribas. p. 35 ed. Mai. : “Oyxos avadyis, 
sdagys’ 119 : Ebagi odyata. Improprie Plut. Mor. 
p. 588, D : Lwxpdter 6 voids evaons Hy xal Aeter0¢ oro 
TOU RPOGTEGOVTOS deéwg perabadeiv. Lucian. De hist. 
conser. c. 55: Ebaghs xal eddywyos Zotw 4 ent Thy ouy- 
now perd6acr. Comparativo Antyllus in Matthai 
Med, p. 255 : Ovdev elapéotepa odd paraxwteoa’ Ori- 
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bas. p. 36.] Hine Etagés adv. ap. Lucian., Decenti A xx) e¥610¢, que est alterius scripture dittographia. 


tactu, ut habent VV. LL., ut [Harmonid. c. 1, de 
musico tibiis canente], “Yro6a)Aew tos daxtdhoug eba- 
gas. [Menemachus in Matthzi Med. p. 304 : Evagiis 
ade (tH xovp%) xal modws yonoréov. || Figurate Marc. 
Anton. 11, 18 : Aetxvivat edagés. || Forma Ion. Eda- 
gémsg Aret. p. 85, 15: TTeonateelty ss Thy Touhy a> 
edapeng xal Pnrdtong yévorrto. 

[Edapia. V. Eddgera.] 

[Edéguov, 72, Medicamentum s. Unguentum tan- 
gendo salubre, apud Galenum. Scunerp.} 

[Evagépatos. V. Edcpopos. | 

Eddyopucs, 6, 4, exp. Opportunus, Excusatione 
dignus, {Proclivis, Expeditus]. Habes in Evroopdatatoc, 
ex schol. Thue. [6, 105. Georg. Acrop. p. 70, C, &ro- 
Royta. Acta Conc. Ephes. p. 238, 33 : “Ort mepitt) 
Tavtehing xa ovx eddpoouos tiv exxhnatdy h Sryootacta 
yéyove. Maxim. Conf. vol. 2, p. 62, B : Obrws eddgop- 
wos éxetvoug 6 Adyoc. L. D. «Cyrill. Alex. In c. 1 Nahum. 
p- 486 : Karadpoun 4 éx_tii¢ “Toudatag etc &dopthous* 
In c. 1 Haggei p. 628 : "Hy edag. tots 26 Iopand 4 ext 
ye tH vad) babvuta> et ibid. iterum. Suicer. || Adv. 
Evagopums, Procliviter, Opportune. Basil. M. vol. 3, 
p. 290, B: ‘Appwotiag aittay mapacyy ta COUATL E040. 
eyovtt moos thy aobéverav. « Koay. efetéoxr, Ulpian. ad 
Demosth. Mid. p. 679, D; 380, E. Schol. Soph. OEd,. 
C. vy. 111 : Thy cicaywyhy tod yoood eda. Oger morhaa- 
o0a.» Hemsr. Basil. Epist. t. 2, p. 1035, D : Zwart 
ebap. Zyovtt Tp0s thy dolyverav. Hase.| 

[Evaoop0c.] Etdgooa, Suidee edoxona, ed0ewonta, 
in hoc |, cujus auctorem reticet : Kodwvov. emega—- 
wevos Oy’ ob ta te Eumpocbev xa te xaTOMLV edapopa FV, 
Facile despici poterant et lustrari oculis , [\oyov ér’ ab- 
tov éenéotycev additur ap. Suidam, éorycev ap. Zonar, 
P- 944, qui consentit in vitioso 69’ ob, pro quo ag’ ob 
restituit Portus, Edégopx, quod nihili est, in ebage- 
pata mutabat Hemst. | : 

[Evagiic. V. Evagye.] 

[EdaxGém, quod sit yatow, fingit Etym. M. p. 4or, 
18, ubi explicat evoy0éwv, quod v.] 

Mvedotaxtos, (6, 4, Qui facile fertur. Herodot. 2, 
125. Aristot. Polit. 1, 9, p. 1257, 34: Od yao ed6c- 
ctaxtov Exactov tov xatk odcw avayxatwv* Rhet. 1, 12. 
Plut. Mor. p. 967, F. «Hippocr. p. 772, B: Todyx 
euxatdcxentoy xa evoderaxtov, Vulnus, quod probe 
sustinetur, h. e. re aliqua molli supposita recte sus- 
tentatur. » Fors. Comparativo Suidas v. Kobo y%-] 

[Ev6ations, ov, 6, Kubatides, n. viri ap. Lucian. 
Philops. c. 30, 31. at L. Din. | 

Ev6atoc, 6, 4, Qui facile adiri aut transiri potest, 
Pervius. [Aisch. Prom. 718 : “Ov (fluvium) u.) neocons: 
od yup si6atos mep%v. Plato Leg. 6, p. 761, A: Toic 
thors Ort pddrora el6ata.| Xen, Hell. 4, [6, 9] : Ed6a- 
TWTEPOV Y&P Av TOUTO TO dpo¢ xa SmAttats xal Errors. 
[Theophr. H. Pl. 2, 6, 12 : Luy6atvew 8: coded oaxce 
xal ml tH¢ cuxtic’ ob yao drobahhew avaradw outevdel- 
cav* ét. o ed6atwréoxv ytvecbut, Scansilem fieri, Plin. 
N. H. 17, 11, 16. Polyb. 1, 56, 4, et alibi. De fluvio 
Plut. Mor. p. 340, F. Figurate Themist. Or. 20, p. 
235, D : Evédrou odane err xal ederidocuon toig coprotatc, 
de philosophia. L. Dinp.] 

[Evéaons, 6, 4, Bene tinctus. Sabinus in Matthei 
Med. p. 239 : Td qudweva ex tii yc eb6up7 xa edy pon. 
Hermes ap. Stob. Ecl. phys. p. 942 : "Extrayov ed6agy. 
L. D. Jo. Chrys. t. 8, p. 688, D ed. Paris. alt. : T& 
avOnok xa eb6aph tig Bacwdtxis éob%toc. Hase., Forma 
in —og, qualem in *Eov0oc6ag0¢ notavimus, ap. He- 
sych. in Etcuthwrae, nisi vitium subest : Advatar d2 xad 
td cutrdxwa ev6apa. L. Dinn.| 

[E0Gaotx vitium scripture pro edagia ap. Suidam 
v. Pedactvors in 1. Rufini in Edcgerx citato. | 

[Ev6ror, g0vog Avyvotixdv, de quo dixerit in “Ap6aka- 
vot, ubi nihil nunc de iis in epitome, memoratur 
Steph. Byz. in Ed6.or et “Iptxoupor. | 

Ev6ioc, 6, 4, Bene et commode vivens. Aristot. H. 
A. g, [36] : Ot 82 ppvvohdyor eb6ustaror xal yOanaronty- 
tat, Abunde vivunt, ut Gaza vyertit. [Nisi hic quoque 
scribendum ed6toro., quod v. Pollux 6, 196 : Kal 
ev6yov, Ho Avtiooiv gyat, xat ev6roc. Ubi tamen libri 
vel xai st610g, di “Avtwoiy vel xat d610¢, ts “A. omisso 
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Atque &610¢ de divite dixisse Antiphontem consen- 
tiunt grammatici in illo voc. citati. Quod etsi plane 
singulari modo fecit ille, nunc tamen, perdito ejus 
scripto, credi grammaticis oportet et in medio re- 
linqui an e¥6.o¢ ipse aut alius ita dixerit.] 

[Ev6tos, 6, Eubius, n. filii Megetis et Periboez, ap. 
Quintum 6, 611. Statuarii Thebani ap. Pausan. g, 
11, 4. Aliorum in epigr. Anth, Pal. 12, 111, in inser, 
Messan, ap. Castell. Nov. coll, inser, Sicil. p. 8, in 
Atticis ap. Boeckh. C. I. vol. 1, n. 115, p. 158, 32; 
150, p. 232, 9; 165, p. 292, C, 54, in numo Rhodio 
ap. Mionnet. Descr. vol. 3, p. 418, Cymes Molidis 
Suppl. vol. 6, p. 7. VY. etiam Evvog. L. Dixn.] 

Ev6totos, 6, 4, Commode vivens, Liberaliter et 
prolixe vivens, Qui strenui et industrii victus est, 
Qui in vite officiis ingeniosus est; 1. q. Biotixds et 
Brouryavos [et eduryavos mod¢ tov Btoy ap. Aristot. H. 
A. 9, 11], cui opp. xaxd610s. Bud. Aristot. H. A. 9, 
[16]: “H & &éa, Gorep dy tg tHv dovidwy, ed6totoc. 
Idem, Thy 38 dtcvorav ed6totos. [Sic ibid. 1 : “O dybo¢ 
ed6totos* 11, dovig 12, 15, 34. V. Ed6to¢. Dio Cass. 
52, 39 : “Otay ce doiicr xdoutov, ev6torov. U] 

[Ed6totos, 6, Kubiotus, Machlyum rex. Lucian. 
Toxar. c. 51, 54. Alii in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 396, n. 286, 5. Ap. Asclepiadem Anth. Pal. 12, 
163, 4. OvAmog E06. quidam in inser. Att. ib. n. 378, 
3. BhdGros Ev6totos quidam ib. p. 560, n. 1061. Ev- 
67 male in Catena in Ev. Joannis ap. Fabric. B. 
Gr. vol. 8, p. 691, in Actis SS, Maii vol. 4, p. 322 
seqq., ut aliquoties in libris nonnullis Aristotelis 
ev6iwtos pro ev6totos. L. Dinv.] 

Ev6dantos, 6, 4, Qui ledi s. Cui noceri facile po- 
test. [Aristot. De generat. an. 1, 12:°O @ éxtog tov 
Gwuxt0¢ TOTS eV6AuTTO¢. || Active, Facile nocens, Geo- 
pon. 9, 9, 10 : Ilapx mict toig yewpytxots vevoutotat tac 
Ehaiag Oreo Sexamnyuatov jrdyebos ph mpoayxew Elvar xat 
chy Oreo toto avenow eb6hantov etvar. Conf. “A6amro<. | 

Ev6Adcoterx , 4, Copiosa germinatio, ut Gaza vertit 
in hoc |. [Theophr. C. Pl. 1, 20, 5]: “H yap e06)é- 
ater doatpeitar tobs xxorous. [Libri meliores recte eb- 
6hactia, ut 3, 2, 6, oe 

Ed6dactém, yj, Bene germino. Theophr. [C, Pl. 
1, 20, 5]: Lupéatver o2, Grav wiv edbhactWow ayav, 
dxaoneiv w&AAov. [Ib. 3, 7, 11, etc.] 

EvéAucrhs, 6, 4, Bene germinans. Theophr. : Eizep 
ev6hucr7 xx eUxnoma perder yeveoOar. [C. Pl. 2, 4, 1 : 
Ev6haorH yivetar (tk edcqn): 3, 2, 6 : Bd6Aaoric xat 
edtpawyg eott (terra): 3, 24, 2, onéouara, ScHnerp. 
Athen. 3, p. 77, F: T& év oxthdy putevbévra ... eb6)a- 
ory ytyverdat. Waker. Acvéoov Pollux 1, 230. || Trans- 
itive, Germinare faciens, Theophr. C. Pl. 2, 3, 3: 
“O edxpahs dino ... eb6haothe dy xal elxagmos* 1, 12, 
7 et 3, 3, 1: Ado paraxds xal ed6.] 

Ed6)astt«, 4, Copiosa germinatio. Theophr. : “Orov 
yup det waraxds 6 dnp, évrad6’ 4 ed6Anotia xal edxnpmta 
yivetar. [V. Ed6Adortera. | 

Ev6)xot0¢, 5, 4, i. g. ed6dxot%¢. [Philo vol. 2, p. 
56, 51 : Ot ed6dacror xat edOadets Exta otdyuec. WAKEF. 
Id. Philo vol. 2, p. 84, g : T& edédAuota xat tk edyevq 
dévdoa* et p. 348, 11, wooysduata. Hase.] Theophr. : 
Ev6Auctotepa yiverar xat edaug% wsitdrov. [ || Transitive , 
Germinare faciens, C. Pl. 1, 8, 2: Kat dws 4 bypd- 
ung eU6Auotov tt xal edtpogov. | 

[Ev6Xéga%o0¢, 6, 4, Pulcher palpebris. Metrodor. 
probl. Anth. Pal. 14, 122, 1 : Ev@Aepdpoto Atxng. 
Theognostus in Cram. Anecd. vol. 2, p. go, 10.] 

[Ev6Antoc, 6, 4, VTelis expositus. Appian. Syr. c. 
35: Lois modeutors ed6dntor dvtes* Civ. 2, 79 : Lois 
éOgoucty ev6Aritouc.] 

[Ed6oerxdg. V. EdGora. | 

[EvGoebc, 6 ToAaprons 6 moddeiv doeriig (ebpetng Ku- 
sterus) 7 éxtgovoc, Hesych. } 

Ev6o79qt05, 6, 4, Cui facile est opitulari; Facile 
medicabilis. [Aristot. Pol. 7,5: To & edcdvortoy 76 
ed6onOntov elvar thy ywpav gortv: 6 : Et6onO7tous elvat 
det robs cwOycoudvouc’ Probl. 1, 25 : Avo ed6o7Onror 
(doyat vécwy). Diosc. Alexiph. c. 8 : Eiol 8¢ ed6onOqtor 
(egroti). Theophr. H. Pl. g, 16,6 : Kat ta¢ ddaets (me- 
dicamenti cujusdam) ed6on%7t0us etvat, Comparativo 
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Hippocr. p. 397, 22 : EdGonyrdteod ott. L. D. It. 4 Gotxds testatur Arcad. p. 51, 21, inter hyperdisyllaba 


Galen. vol. 19, p. 528, 3: Ev6on0ytdtep0v ydp éott. 
Positiv. Heliod. 4, 5: [dog y&p dav, td usy dkéw¢ ye 
yvwoxduevoy, ev6o7Ontov. Hase. | 
[EdGontos, 6, 4, i. q. edpnuos. Hesych. : Ev sdgjum, 
év e607. Ita Musurus. Codex évev6oyow. L. Dinp.] 
{Evéo1n, 4, Eubeea, filia Asopi, ap. Eust. Il. p. 
278, 30. Filia Larymni ap. Athen. 7, p. 296, B. Filia 
Thespii, ap. Apollod. 2, 7, 8, 4. Nutrix Junonis ap. 
Etym. M. infra cit., Plut. Mor. p. 657, E. Amica An- 
tiochi, regis Syrie, ap. Athen. 10, p. 439, Appian. 
Syr. c. 20, ubi male vulgo Ed6ia. V. Wesseling. ad 
Simson. p. 1343. Hesych. : EdGotys (sic), dvoun ris 
Tuytov uqteds. || Insula Boeotiz proxima. Hom. II. B, 
535, teon* Od. T', 174, H, 321, aliique plurimi. Sec. 
Hesiodum in fr. Hgimii ap. Steph. Byz. v. “AGavrtc 
ita dicta ab Jove propter Io in vaccam mutatam. Sec. 
alios ab Asopi filia Euboea. V. Eust. Il. p. 278, 30, 
Etym. M. v. Evéo, Strab. 10, p. 445. || Ultima vi 
ictus et casure producta Hesiod. Op. 649 : Et wr éc 
EvGorny 2 Addtdos, of mor’ Ayatol. Sed ap. Scymnum 
Deser. orb. 569 : ‘And tg Aeyoudvag “Acwntdos | yod- 
voy above tobvou.’ Ev6orn médwv, non ultima produ- 
citur, sed Evd6ota¢ scribendum est. || Urbs Sicilie 
prope Mylas. Scymn. Descr. orb. 286. Conf. Herodot. 
7, 156, Strabo 10, p. 449. || Scylax p. 50 : Kav’ évay- 
vtov adtéiv (Pithecussarum) xat vijcog xal modt¢ ev TH how 
EvGo1x. Steph. Byz. : “Eott xual témos év “Apyet. (De 
quo Etym. M. in EdGomev vourcua : Qvduactar d& 7d 
Ywptoy did EvGotag tpopod tig “Hac. Adgov dicit Strabo 
10, p. 449, 600s, ab filia Asterionis fl. Eubcea ita di- 
ctum, Pausan. 2, 17, 1.) “Eotu xa) wodts év Maxedovta. 
Hane memorat Strabo I. c., ibidemque locos cogno- 
mines Corcyre et Lemni. || De gentilibus Steph. Byz.: 
To 2Oyvinoy tig vicou Ed6oteds xat EdGouts td OqAuxdy xab 
EvGoebs ywols tot +... “Kote xat EdGoetxds xrqtixdv. Ha- 
rum formarum primam vitiosam dicit Etym. M. p. 
389, 10 : Ot 8¢ héyovtes to EdGoeic xat Durxacic abv to 
t Guaptdévoucw, pre altera commendat Photius: Ev- 
Goteig, odx EdGoeic, si ita scripsit; utramque exhibent 
numi ap. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 322. || Fem. Ed- 
Garls est ap. Soph. Trach. 237 : Axty tts eo’? EdGortc 
(cod. Med. A Ev6ot¢): 4ox : Ed6outs (yuv4)- fr. Thyest. 
ap. schol. Eur. Pheen. 227 : *Eott yeo tio évadta Ed- 
- Corte otter (Ei6otac libri, meliores Ed6ojcucx). Simplici 
t (de qua forma conf. Etym. M. p. 389, 2) Trach. 
7h : BvGoida ywoav. Eur. Heracl. 83 : E0Gota’ axtdv- 
EI. 442 : EdGoidac dxtas. Aschyl. fr. Glauci Pont. ap. 
Strab. 10, p. 447 : EvGoid0 xauryy. lon ap. Strab. 1, 
p- 60: Ed6oide uév viv. Divise Herodot. 3, 89 : EdGot- 
dag pvéas. Dio Chrys. vol. 1, p. 246: At yo EdGotdec 
Ody txavat joav miBvat, et uy ye Baddvous HOeov ecbtew 
(quibuscum.conf. glosse Etym. M. EdGotées, ce xa- 
otévia, Castanee, et Hesychii’ RiGctx, tk xxotdévia, 
ubi Ev6orxe Salmasius, quod convenit ordini litera- 
rum). At@oc Et6cis ap. Polluc. 7, 100. Ed6ots gud} 
Thurinorum ap. Diodor. 12, 11. {| Masculini E0- 
Goebs, de quo supra, exx. sunt ap. Herodotum, 
Thucydidem, Xenophontem et alios. Accus. plur. 
formam Atticam Et60% memorat Apollon. De pron. 
p. 126, C. Pro qua Evé6o%¢ est apud Apollodorum 
Carystium Athen. 7, p. 281, A. De quo conferenda 
que diximus in Bactiebs vol. 2, p. 167, C, D. || For- 
mam Ed6cirq¢ usurpat Strabo 10, p. 449 : Kicl &% 
viv EdGotra. motaysol Kroebs xat Nydebc, unde Eust. Il, 
p. 279, 5. Eadem restituenda fortasse Libanio Epist. 
445, p. 225 : “Eve yap abt) meot te Huddy etrety tt xaddv 
xal mepl raiv EdGowrav (codex Voss. ei6oirwy, w su- 
per ot posito), tt elev Bowntot. || Possessivum Ed6oi- 
xd¢, quomodo etiam ap. Steph. Byz. cum cod. Vra- 
tisl. et apud Lesbonactem IL. cyqu.. p. 178 scrib. pro 
E26oé1xd¢, ad quam formam librarii aberrare solent 
a Bosmxds, ut spe ad xcouuerxd¢ pro xepuurxds a Ke- 
aetxds (nihil enim tribuendum loco, ut jam Kulen- 
Lanipaie vidit, interpolato Etym. M. p. 30, 1, ubi 
Fd6oe1x0¢ ponitur inter adjectiva in eos, etiamsi non 
sit scribendum Boerxdc), est ap. Thuc. 1, 87 : Met& t& 
Ev6oixx, ubi pauci nec boni libri Ev6ce1xx, Herodo- 
tum 7, 192, cujus nonnulli Ed6cxo¢ 3, 89, 95; 8, 19, 
Theophrastum et alios. || Formam trisyllabam Es- 
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in orxos ponens Evévorxds (sic). Qua Tragici usi viden- 
tur, ut Aischyl. ap. Plut. Mor. p. 434, A : Ax6dv yp 
avroOnutoy EvGoxdv Stgog Eur. Hel. 767 : T& Nav- 
TAtov +t” EvGoxd muprodjuata. || Vitiose, ut videtur, 
Photius in Tapdvar: Of tx EtGoraxd ypdbavtes, pro 
Re6oixd. || Adv. ap. Synes. De regno p. 23, D : Ko- 
pavras Ev6otxtc. || Primitivi nominis adverbia E2- 
Gotnde vel EdGotnQev ap. Callim. Del. 197 : XY & Ed- 
Gotnbe xathers* 290 : “O nods EvGoinbev Arg. 139 : 
Kévbog & EvGotndev AGavrrkdng exgonoev. EvGouw0ev ap. 
Eust. Opuse. 1, 33g, 41 : Tov Ed6o.00ev dpatwv. L. D.] 

[Ev6otdx¢, ov, 6, Euboidas, Spartanus. Plut. Mor. 
p- 220, D.] i 

[Ed6oixy, 4, Chameacte. Diosc. Noth. 4, 175. Boiss. 
Latine Ebulum. Conf. Appulej. De herb. g1.] 

[Ev6o.0;, 6, Eubceus, Parius, scriptor Parodiarum, 
sepius citatus ab Athenzo. Idem nomen ponitur in 
Parisino uno et Augustano primo Demosth. p. 929, 
25. L. Drnvorr.]  - 

[Edéotrys. V. Ev6ou. | 

[Ev6okgm, Feliciter jacio. Hesych. : Ebxodetv (edxu- 
6eiv Gronovius et ‘Toup. Em. vol. 1, p. 406), émep viv 
ed6odctv. Lucian. Amor. c. 16 : Badoy wév exh oxorod, 
padieta & el mote thy Oedv adbthy ed6ohjccte, pndevdc 
dotoaydhou mecdvtog tow cyvuatt, moocexvver. Quod 
Suetonius, ab Reitzio citatus, dicit Venerem jecerat. 
Schol. Asch. Ag. 33 : Kat tots xuGevtaic odx gots mActw 
tovtwy (tov Tels &) edOu6orFour. EvGorjoat Toup. 1. c.] 

[Ed6oh10v, to, dictamnus herba dicitur sec. Appu- 
lejum De herb. 62.] 

[EvGodos, 6, 4. Ed6ddo1¢, Riguis, Gl., cui signif, 
fortasse conf. Asch. Ag. 1329 : Boduis byaWoowy ondy- 
19s dhecev youoyy. {| Felix jactu. Heliod. Ath. 5, 18 : 
"Hy e¥Godov te pra xa modvOnpov (4 aypa). Oppian. 
Hal. 3, 71 : Evd6oh0¢ gocetat don. De jactu talorum 
vel aleatore felici Suidas v. Midag : Midas, xd6ou dvowe 
ev6ohwratov. Kal tapousta Midag 6 év xv6ors ed6ohota— 
tog. (V. Proverbia ex cod. Bodlej. p.-76, 642.) V. 
Et6odw<. | ; 

[Ed6e\ws , Feliciter in jactu. Alschyl. Choeph. 


696 : Kal viv Opogerns, Fv yup ed6drug Zywy, ew xo- 


v.iCwy dheOolov mndot moda xth. Blomfield. : « Pollux g, 
94 : Ev pévror ye toig xU6org td Sucxubciv xal edxuvbsiv 
dvoudterat, xut mou xal Td ducGodov xal td ed6odov elvan. 
Aristeen. 1, 23 : [ecool mimtovtes atuyis wiv euol, ed- 
Godustegov d& toig évavetotc. Ita Salmasius pro ed6ovde- 
tepov, probante Hemsterhusio ad Pollucis J., unde 
confirmatur in hoe versu Porsoni correctio (cd6¢Aws 
pro ed6ovAws). Ejusdem confus. exx. ap. Boiss. ad 
Aristaeen. p. 539. »] 

Ed6oct«, 4, Pabuli bonitas s. ubertas, Bonum nu- 
trimentum, edtpogia [Hesychio]. Theophr. H. Pl. 1, 
18 : “Oou dh géper br edGoctav xal yodpac agethy d0adoug 
tov¢ xaprovg. [Similiter szepius in libris de C. Pl. Ari- 
stot. H. A. 3, 21. « Ate thy ed6octay rig yoroas, Posi- 
donius ap. Athen. 12, p. 527, E.» Srrone. Steph. 
Byz. v. “AGuvol sec. cod. Vrat. Improprie Leonidas 
Anth. Pal. 11, 19g, 2: Hooixa & dyer moAdhy & adds e0- 
Goctyy. || De sagina corporis Aristot. De gen. an. 1, 
18 :"Eot. yup xal 4 mipedh meoltrmua Ov edboctav byret 
vov' 4, 6 : “Exrpéper & sig tédog (sus) Suk Thy TOU GuD- 
patos evéociav. (Duris ap. schol. Theocr. 6, 7 : Ark 
Thy e6octav tiv Opeuudcwv.) De copia pabuli pra- 
bendi, H. A. 3, 10: “Oox pév odv poranks exer tac 
cptyas, ed6octx yovever oxhnpotépag tayst: 16 : Ev- 
Gocta mhetove yowpevwy. L. Dunn. ; 

[Et6doxnux, 72, vox susp. Greg. Nyss. in Wolfii 
Anced. vol. 3, p. 145. Katt.]} ee : 

Ev6dotpbyos, 6, 4, Pulcros habens cincinnos s. cir- 
ros, Pollux [2, 27, avne &.« xat yuvy. Paul. Sil. Anth. 
Pal. 5, 251, 3, xtydn.] 

[E86édcavoc seriptura vitiosa pro e¥6ot0¢ , quod v.} 

[Ev6oréou.a1, Bona pascua habeo. Strabo 11, p. 
5oo : *EvezGelc words (Cyrus fl.) 81% medio evGotoupévwy 
apodpx. | 

Ev6or0s, 6, 4, Pascuus, Pascuis abundans, Pascen- 
dis pecoribus aptus. Hom. Od. O, [405] : AM’ dyabq 
uiv, EvGoros, edundos, i. e. cic Boot xat Tp09iy enity— 
dela, ut Didym. exp. Plut. (Cam. c. 16] : puree 
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el6otos yup, Pecoribus pascendis peraccommodata A olympionica ap. Euseb. p. 157 Mai. V. etiam Ed6ou- 


regio. [Eur. Cresph. fr. 14: Katépputév te wuptorce 
vauasr, xa Boucl xat motuvata edGotwrdryy. De fluvio 
Anon. Peripil. Ponti Eux. p. 9, 22 Huds. : “O Topas 
TOTAULOG ... EUGOTOS Taig voURic THY i~Oduv éott. Sic enim 
scripturam codicis <06dr«vos correxit Bast. Ep. cr. p. 
26. Apoll. Rh. 3, 1086, yaia. Callim. Del. 164, vijaos. 
Dionys. P. 241, 502. Dionys. A. R. 1, 20, 56. Cum da- 
tivo Plato Critie p. 111, A: Tots Coors x&otv edGorov, 
de terra. L. D, Superlat. Seymn. Orb. descr. ed. Le- 
tronn. v. 606 : ‘Yrtp 82 tobrouc Zotw ed6otmtdry Xwpa, 
ex emend. Milleri; olim ibi erat, ed6ttétn. Hase.] 
|| Item, Bene pastus : edtpag7s [Hesychio]. Theocr. 
5, [24] : AW dye xal cb tov edGotov duvdv épetde. 
[Method. Conv. p. 114. Rovrs.] 

[Ed6drptos, 6, 4, i. g. edGotpuc. Anacreont. 18, 17: 
“Aunehov ev6drouov. | 

[Ev6orous, 6, 4, Uvis abundans. Soph. Phil. 548 : 
"Es thy ed6orpuv [exdonfov. Nonn. Dion. 17, 82, dxwpx" 
14, 400, Xtyoyeen. Marianus Anth. Pal. g, 668, 9, 
bpyds.] 

[Ed6ouAeton¢ Chalcidensis memoratur ap. Polyb. 21, 
14, 7, ubi restituendum videtur ex cod. Mon. EdGov- 
Méyy, ut est ib. 26, 11, ubi forma Dor. Et6ovAtdav, pro 
quo Et6ovdtd« cod. Mon. Inter Eubulus et Eubulidas 
variant libri Livii eundem hominem memorantis 37, 
45, 18; 38, 38, 18. V. que in EvGovdtén¢ dicentur. 
L. Dryvorr. | 

[Eds6ovrebs, gms, 6, Eubuleus, f. Trochili, sec. 
Orpheum vero Dysaulis, Pausan. 1, 14, 2 et 3. (Conf. 
H. Orph. 4o, 8.) Inter yayeveis Eleusinem habitantes 
refertur ab Clemente Al. Protr. p. 17, coll. p. 14. 
Cicero De nat. d.3, 21 : « Avdcxoupor etiam apud Gra- 
jos multis modis nominantur. Primi tres, qui appel- 
lantur Anaces Athenis, ex rege Jove antiquissimo et 
Proserpina nati, Tritopatores, Zagreus, Eubuleus, 
Dionysus. » || Sculptor, f. Praxitelis, cujus nomen 
inscriptum herme ap. Winckelm. Opp. vol.~6, part. 
2, p. 166, sive Viscont. Mus. Pioclem. vol. 6, p. 36 (c). 
|Epitheton Jovis. Diod. 5, 72: Hpocayopev0Fvar (Jo- 
vem) Edéoudéa xal wntriérqy ork thy év tH Bovdedecbar 
xahiog ovvecty. Ubi Wesseling. : «EdGovdebs adpellabatur 
potissimum in Cyrene, si Hesych. non fallit. Alioqui 
Plutoni id cognomen indit Nicand. Al. 14, et Baccho 
(inser. ap. Boeckh. vol. 2, p. 48, n. 1948,) Plut. Mor. 
p- 714, C(ubi accusat. Et6ovkH), et Orph. H. 29, 6.» 
Conf. 41, 2; 51, 4, fr. ap. Macrob. Sat. 1, 18. De 
Adonide id. 55, 3. De Plutone 71, 3. {| Forma Ed- 
Govdocs de Plutone H. 17, 12, de filio Dysaulis 4o, 8. 
Cornutus De n. d. c. 35, p. 234: EvGoudov 68 xat Et- 
Gouréa xatk droduorétncw Ovduacayv adtdv (Plutonem), 
¢ xaheds Tept tov avOowmwv Bovreudwevov Sie TO mavEtv 
avtOUS TOTE THY TOVWY XAaL TOV gpovttdwy. L. Dip. 

[Ev6o0An, 4, Eubule, f. Leo, viri Attici, ap. Hlian. 
V. H. 12, 28, Suidam v. Aewxéorov. Alia in Theanus 
Epist. 3, ap. Antiphilum Byz. Anth. Pal. g, 263, 1. 
N. fictum ap. Aristoph. Thesm. 808, ubiv. schol. L. D.] 

Ev6ovdt«, 4, Bonum consilium s. prudens, Consilii 
felicitas. (Stob. Ecl. eth. vol. 1, p. 106 : Ed6ovAtay 
clvar Aéyouow ertorhuny tod mola xal mids TodttovTes 
mpttouey cuppeodvtmc.| Tdyn tk Ovatéiv mpcypar’, odx 
ev6ovAtz, iambicus est, cujus vet. interpr. ap. Cic. 
habetur ista, Vitam regit fortuna, non sapientia. 
[De quo versu v. Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 97, C. 
Asch. Prom. 1035: Mya addadtav ed6oudtac custvov’ 
hyion noté. Soph. Ant. 1050 : Kpétiotoy xtqudrow 
ev6oudta. Aristoph. Av. 1539. Thuc. 2, 97; 3, 42. 
Xen. Ages. 11, g: Avoptav to mhéov wer’ edGovdtac 4 
pet xwouvov érede(xvuto. Plato Prot. p. 318, E: 
EvGovdta meot te tov oixetwv..: xal mepl tiv modews. 
Dem. p. 1416, 7. Plur. Hschin. p. 37, 42. Vitiose 
ed6ovdetx in Etym. M. p. 75, 8.] 

[Edéoudta, 4, Eubulia, n. mulieris in inser. Mytil. 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 198, n. 2198. L. Dinp.] 

[Ev6oudténs, 6, Eubulides, n. viri in numo Attico 
ap. Mionnet. Suppl. vol. 3, p. 548. Conf. Descr. vol. 2, 
p. 121. Archontis Attici ol. 96, 3, in inscr. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 240, 27, Diod. 14, 85, et al. Statuarii Athen, 
ap. Pausan. 1,2, 5. V. Harduin. ad Plin. 34, 8, 29. 
Aliorum ap. Demosth. et alios.. Ed6ovdda¢ Laodicensis 


Aetdy¢. t L. Dinv.] 

[Ev600)t0v, 4, Eubulium, n. mulieris in Methodii 
Conv. virg. p. 64. L. Drvp.]} 

[Ed6ovAobedu6o070¢, 6, momen fabule Sopatri tot 
gvaxoyedpou ap. Athen. 3, p. 86, A.] 

Ev6ovhoc, 6, 4, Cujus bonum est consilium, s. felix. 
Item Consultus , Prudens. [Boni consilii, Gl. Pind. Ol. 
13, 8: Ed6ovAou Ogurtos: Pyth. 3, ga : Nypéos ed6od)ov. 
Theognis 329: Kat Boudds ebGovdog etdev tayby dvdon 
ducdxwv. Soph. OEd. C. 947: “Apeos eb6oudov mé&yov. Eur. 
Rhes. 105 : Ev’ 706’ dvdo edGovdoc. Herodot. 8, 110: 
’"Egdvn copds te xat ed6ovdoc. Thuc. 1, 84. Frequens 
etiam apud Platonem. Comp. Aristoph. Pac. 689 : 
Ev6ovddregor yevnoduecda. Superlativo Andocid. p. 18, 
18, Dio Cass. Exc. p. 32, 73. || «Herba. Orneosoph. 
c. 29: Botavny thy heyouévny ed6ovdoy, Frc sig Tov x7jTov 
cov Oepuov to Mattutavod yevvirae, i » Ducanc.] 

|| Ev6odAws, Prudenter. (Theodor. Stud. p. 1g0, B. 
Comparativo Dio Cass. 43, 16: Ev6ouddrepov TOIG Ex TOD 
Sazoviov yo7jo0ar Sobeicr. Superlativo Geopon. 5, 16, 
1: Ed6ovdorata mowtow, dcor... outedovery. | 

[Ev6ovdoc , 6. V. EdGovdeds.. || Eubulus, n. viri, 
in numo Cnidio ap. Mionnet. Deser. vol. 3, p. 341. 
Aliorum preter poetam comicum notissimum apud 
Thucydidem, Demosthenem, Diodorum, in Antho- 
logia, et alibi. |] Forma Dor. Ev6wdo¢, unde Edvé0Aw 
in numo Cnidio ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 480. 
Dativi forma Boeotica Ed6wAv in inscr.Orchomen, ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 741, a, 1, 35 11, 15; ma, 28, 37. 
De forma ’Ed6wdog v. in Ed. L. Dinp.] 

[Ed6ovAws. V. Ed6ovdos. | 

[Ed6pay%c. V. Edv6pex 7s. ] 

[Ev6pexy¢, 6, A, Bene madefactus. Nicand. Al. 297: 
Bi6oeyéoc dprwOtov. Alii ed6paygoc. V. "EAaro6pay ye. | 

[Ed6oi04¢, 6, 4, Gravis, legitur in epigr. Leonid 
Anth. Pal. 6, 288, 7: LmdOac edGoweic. Libri Suide v. 
IInviov hunc v. afferentes variant inter eu6pvsic et 
ev6ot6eis (sic). L. Drnp.] 

[Ev6ooyos, 6, 4.] Evépoyov dupa, pro Laqueo, ad 
verbum Nexus multos habens laqueos , Epigr. [Archie : 
Anth. Pal. 6, 179, 3.] 

EvGpwros, 6, 4, Qui comedi facile potest ; Veseus , 
Edulis. Athen. 3 : EvGomtog mpd Enoopaytav. (Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 582, B : Tov dotov... e¥6pwtov tats 
Poxais tov Cexouéveny mapacxevatovtes. L. Dinp.] 

[Ed6vpt0, 6, i. q. edorxos, sec. Etym. M. p. 389, 24, 
ubi Euphorionis fr. addit : “Actu xat’ ed6vptov. V. 
Buprdbev. vi] 

fisséupaos, 6, 4, Qui boni corii est. Schol. Apoll. 
Rh. 3, 1298.] 

[Evéwndog. V. EdGovhos.] 

[Ed6whostpdgntos, 6, 4, Bene pastinatus vel Facile 
pastinandus. Eust. Il. p. 385, 36: Ava td sd6mhoorp0- 
gntov: 1431, 52: Thy edyewv xal 206.) 

[E6u<, 6, 4, Bobus abundans. Hom. H. Apoll. 54: 
Ev6wy ce gcecbut. Alii libri e¥6ouv. De forma per w v. 
in Bovc.] 

[Ed6uras, 6, Eubotas , Cyrenzus, olympionica, ap. 
Xen. H. Gr. 1, 2, 1, ubi libri plerique male Ev60rtac , 
Diod. 13, 68, ubi Ev6atoc, Alian. V. H. 10, 2, ubi 
Ev6ctas, Pausan. 6,8, 3, et ubi Eurotas, Euseb. 
Chron. p. 150 ed. Mai. Ita dicitur Aa6wtas. Forma 
communi Beeotum quendam Ev6t;v memorat Nonn. 
Dion. 32, 222.] 

[Es6u7y, 4, Eubote , Thespias, Apollod. 2, 7, 8, 3.] 

[Evyata. V. Edroter.] 

[Evyatos, 6, 4, pro edyewos, legitur in libris nonnullis 
Strabonis 7, p. 311; 12, p. 545, in omnibus Theo- 
doreti In Esaiam vol. 2, p. 221-] 

[Evyatwv, dvoua xdorov, Suidas, et inter nomina 
barytona in atv, wvos, Theognost. in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 29, 3. Eundem esse qui infra per ¢ scriptus 
memorabitur Edyéwv, Vossio assentitur vy. d. in Mus. 
crit. Cantabrig. vol. 1, p. 85. (Idem ib. recte conjicit 
unum eundemque esse Anfoyov et Anthoyov, de quo 
nos supra suis locis, sed minus probabiliter praefert 
scripturam An{Aoyov alteri, quam jure probavit Clin- 
ton. Fast. vol. 2, p. 370.)] 

Evydédaxres, of, Bene lactati. [Ap. Hesych.; quod est 
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ab eiyd)a§ vel per metaplasmum ab Etydhaxtoc, quo A dnd mooydvoy émtemiiv, td 68 Suvacrdv, td 8} 


utitur Alciphro Ep. 3, 21: Atya edydhxxtov. L. D. 
Galen. vol. 19, p. 121, 1: Nourse dyads Eyovom xa ed- 
yoAdxtous, Pascua bonum lac gignentia. & Hase.] 

[Evycahaxrov, to, Eugalacton, herbe nomen. Plin. 
N. H. 27, 10, 5g: «Glaux antiquitus Eugalacton vo- 
cabatur, cytiso et lenticule foliis similis... Coquitur 
in sorbitione similaginis, ad excitandam ubertatem 
lactis. »] 

[Edychaxtoc. V. Edydédaxces.] 

[Edyddqvog , 6, 4, Serenus. Lycophr. 20: Odea ypebvng 
ebyddnva yeouddo. Const. Manass. Chron. p. 99, 108, 
111 citat Boiss., schol. Aisch. Pr. 178 Wakef. Add. 
Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 26, B. 
Adv. Edyadyvos, schol. Apoll. Rh. 4, 1776. &] 

[Edyahoc, 6, 4, var. script. pro edyhayos in libro Ly- 
cophr. 307. L. Dryp.] 

[Edyaxé, Felix sum in uxore ducenda. Hephest. 
Apotelesm. p. 5, 13 : Ev wév tH mown Adtxtg Sucyay— 
sous: éy 02 ti écyary edyauycoucw. Haste. | 

[Edyeute, 7, Felix matrimonium. Pollux g, 160; 
Paul. Alex. L. 1; Jo. Geom. H. 1, 10. Ancx. Procl. 
in Ptol. p. 125, 29: Ebyaplar xat modutexviar. Hasz.] 

[Evyéuie, tx, Nuptiarum felicium festa, Theoga- 
mis Alexandrie celebratis comparanda , in numo 
Alexandrino ap. Zoegam Num. Hg. p. 45. Osann,] 

[Edydéutoc, 6, Eugamius, rhetor grecus, Maximini 
junioris temporibus clarus. v. Jul. Capitolin. Maxim. 
jun. c. 1.] 

Evyauos, 6, 4, Felix in nuptiis, Cui prosperum 
evenit connubium. Etym. [M. in gl. ab Turrisano 
inserta. Noun, Dion. 1, 27, Adon: 16, 274, xodon. 
*ExtOetov Ayvatwy dicit Hesych. Quibus Minerve 
nomen substituunt intt. et Lennep. ad Coluth. p. 15. 
Aliter Nonn. Dion. 13, 352: Etyauov edviv: 20, 144: 
Tlotap.cd Oudevroc “Adwyidog edyanov Udwo> 24, 215, 
dor. L. Divv.] 

[Etyéuwv, 6, n. viri ap. Clem. Al. Str. p. 752: 
Adtotehing tk Exgowy Ogedduevor do Cora eveyxav, xaOet- 
neo Koydumy 6 Kupnvatos éx Moucatou to Te0t Ozonowtiy 
are ntov éhoxdnpov. Quem |. repetens Euseb. Prep. ev. 
10, 1, seribit Evypduuwv. Edyéuyoyv est ap. Proculum 
Chrestom. p. 11, 4 ed. Bekk. Etyéuuv ap. Georg. 
Syne. p. 239, B, Eugamon ap. Eusebium Mai. p. 332. 
Quo minus dubitandum est Evyeéuywv ap. eundem 
librarii esse errorem.] 

[Evye. V. Ev.] 

[Evyerx, A, ywotov “Apxadtac. Oedmouros vo’. Td 
ZOvixov Edyetrys tog Zehettns, xa Edyedeng cog Maoewrns, 
Steph. Byz.| 

Evyetos, 6, 4, Cujus solum bonum est. Diosce. 3, 53: 
@betar 52 év yewddgors xal edyetors ywotors, In collibus 
et Jzto solo provenit, Ruell. [Theophr. H. Pl. 4, 11, 
1: Kal? odbc Gv témoug tig Atuvns edyetov 7 xwotov’ g, 
Bagoc’ g, 16, 2 : Ev edysrotépois guecbur témotc. Omisso 
7 vel you C. Pl. 5, 13, 2: Taig uh edyetorc. Geopon, 
2, 21, 1: H ebyerog od deitar wodd7i¢ xdraov. Quod addit 
Diod. 5, 4o.] 

[Edyetzn. V. Edytra.] 

[Eoyetrys. V. Edyere.] 

{Evyettwy, ovos, 6, Eugiton, n. viri in inscr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 165, p. 292, B, 7; n. 172, p. 
307, col, m1, 55. Alius, cujus opinio de patria Asopi 
memoratur ab Suida v. Aicwzoc. Ubi Edystwv Cu- 
perus Obs. 4, 4, p. 393, eundem esse ratus, qui ap. 
Dionys. H. Evyéwv, quod n. v., dicitur. || Forma 
Beeot. Etyttwy , ut Evyita, quod v., in inscr. Lebad. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 1575, p. 759, 7. Pro Edyettwwv 
perperam ita scribitur in Attica recentiori ib. p. 312, 
n, 181, 13. L. Dinp.] 

[Evyevétwo , opo¢, 6, Eugenator, sophista. Suidas : 
Edyevatopos, coyictot tivoc. Iterum memorat in @- 
dédypros. | 

Evyéveta, 4, Nobilitas. (Generositas, Prosapia , 
Ingenuitas, Elegantia: “H é mpoydvwv edyéverx, Pro- 
sapia, add. Gl. Aisch. Pers. 442: Iepoéiv Scormep Aoav 
duziy t dovotor xetyéverav éxmoencic. Frequens etiam 
ap. Eurip. Conf. Aristot. Rhet. 1, 5. Plurali Plat. Reip. 
10, p. 618, D: Evyévera xat Sucyéverar- Euthyd. p. 
279, B. Quattuor evysveiac genera, quorum 7d piv 
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evodtwv, 
to 68 dnd tio abrod xadoxdyaling, explicat Diog. L. 3, 
88, 89.] Aristid. Pan. [vol. 1, p. 103]: Kadapdv edyg- 
vetdy te xal Todttetav adyiout, Gloriari nobilitate na- 
talium. Herodian. 2, [3, 4]: Ebyevetug ydow rodd civ 
eimatoidov amedetreto, Generis claritate impar habe- 
batur. (Eur. Tro. 582 : Bébuxe ... gudy edyéverx naldwy, 
1. €. guol edyevets maidec.] || Ingenuitas. Synes. Ep. 1 : 
Aewot ydo etaw edyevetas mpootérar, Ingenuitatis patroni, 
[Theophil. Inst. 1, 4, 76 : O08 yxo Brdrrer thy cod 
moardoc edyéverxv tO ex Topvetag yevecOat thy cbAAnbe. 
|De rebus, Achmes Onir. c. 151, p. 122: Ebpycet 
yuvaina ebyev7|, dvahdyuns THs Edyevelag TOU xaerou. L. D. 
Koy. sod yodxot, Philostr. p. 138, 2. Hemsr. Et p. 
499 extr. « Boy. évoudtwy cernitur in compositione in- 
primis verborum orationisque structura ea que nihil 
habet asperi, nihil aures offendentis, nihil absoni vel 
rectum loquendi usum perturbantis, ejusque veluti 
partes sunt xadudebta , edémern , edotouta similesque 
virtutes. Hoc sensu Photius Bibl. cod. 77 edyévetav 
évoudtuv tribuit Eunapio, quem dixerat xadhter, thy 
podotv. Ernesr. Lex. rh. Plut. Demosth. c. 13 : Etys 
mepl tas Srobdcers adtod gotizig xat tH tHv Ady~wv 
edyevelg mapyy dvooela mohentotyoros. De scripture ge- 
nere usurpatum, Politum quiddam et nobile signi- 
ficat, Quod nihil humile vel proletarium sapit, Lon- 
gin. c. 34, ubi v. Toup. Szacer. || Compellatio ho- 
norifica, ap. Basil. M. Epist. 278, vol. 3, p. 422, C: 
Thy edyévercty cou émeQduouv ieiv: 36, p. 114, B. Eu- 
stath, Epist. p. 358, 13: Ave tatra yevéow f edy. cou 
etc weyeAny BoxGerev. Vita Jo. Damasce. vol. 1, p. x1, B. 
||Porma poet. Edyevix, ap. Eur. Herc. F. 696 : Ta 
edyeviag, et in epigr. Anth. Pal. 7, 337, 6 » Edyeviny 
goativ' App. 130, 2: Evyevig coolg te. Inter edyevinv, 
evyevetqy et edysvynv, quarum formarum de postrema 
dixi in Tuvatxyjvos vol. 2, p. 821, D, variatur ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 185. L. Dinp.] 

[Edyeveravos, 6, cognomen Nicete, cujus superest 
carmen argumenti erotici, a Boissonado Lugd. B. 
1819 editum. Edyeviavd¢ scriptum in libro uno vol. 
2, p- 13. Quod prestat, ut formatum ab Evyévtos, 
quum Kéyevetavos non habeat unde repetatur. L. D.] 

Edyévetos, 6, 4, Pulcram barbam habens, simpl. 
Barbatus , item Villosus, VV. LL. [Plato Euthyphr. p. 
2,B:O0 navy edyéverov. Pollux 2, 88; h, 143; 5, 83.] Et 
*Hiyzvetos, idem, dissoluta particula ev : dicitur autem 
leo 7dyéveros ab Hom. [Il. O, 275, P, 109, Theocr. 13, 
61] : item Pardalis. [Oppian. Hal. 2, 565, dedgtc: Cyn. 
1, 414, tadoor. || “Hiyévetoc, unus Panum, ap. Nonn. 
Dion. 14, 78. || In prosa, quod mireris, Clem. Al. 
Ped. 3, p. 289 : Andyon yko tO Abyévetov toig av- 
Spdow. L. Dinp.] 

[Edyevéretox, 4, Nobilis. Epigr. in Michaelem Calfa- 
tem in Bekkeri Anecd. p. 1089, 5: "Efopin Bacttcong 
eldog dotatns , Zeijs edyevetetous. L. D. Epigr. Anth. Pal. 
9, 788, 2: “Odbtov dvOpeimoat exer dos su6potos aleov 
ojow bn’ éwectys, edyevéteron Tuyy. Edueveterox con— 
jecit Brunckius. | 

Edyevérns, 6, Preestanti genere ortus, Generosus, 
edyevi¢, Epigr. [ap. Athen. 12, p. 542, E, Leonide 
Anth, Pal. 9, 344, 2, Stratonis ib. 12, 195, 3. Eur. 
Andr. 771: AAx& 00 amavis edyevetats’ Lon. 1060 : Tov 
evyeveraiy “KoeyOerdev.] 1 Seb eal se f 

[Edyevérns, ov, 6, Eugenetes, n, viri in numis Pht 
ladelphiz Lydiz ap. Mionnet. Descr. vol. 4, p. 104, 
ubi genit. Evyevérou, et Suppl. vol. 7, p. 403, ubi Ev- 
yeveto et Evyevetov. L. Dinp.] 

[Edyevéw, in inser. : conf. Holsten. Epist. Append. 
nov. Botss.] 

Eeyevis, 6, 4, Claro et nobili [vel bono] genere 
ortus, Generosus. [Patricius , Nobilis add. Gl. Suidas: 
Eby., ert yévous 4 ext mazptdos. Eur. Heracl. 324: Eo- 
yevig & dv’ “EAdoa outers ratoway dofav. Et alibi sepe. 
Aristoph. Ran. 727, Vesp. 1076. Thuc. 1,126. Su 
perl. Xen. H. Gr. 4, 1, 7-] Aristot. Anim. 1: Edyeveic, 
Oy A Tatols Tepupavis Xoet 7 yévoc. [H. A. 1,1: Evyeves 
usv ydp gore to 26 dyabod yevous: yevvutoy oe, 70 xm ee 
or&uevov éx t7¢ abtod odcems.| Id. Rhet. [3,00] t. Kor 
83 edyevdc uty xatk thy tod yévous dgeryv’ Yevvaiov be 
xatk to uh lotacbar ex rig guaems. Herodian. 7, [1, 
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8]: Mndiva att mapeivar ex cuverdyicems edyevotc xpett- A 


tovx, Ex conscientia nobilitatis potiorem. [De rebus, 
ut de corpore ejusve partibus, Eur. Hel. 136 : Booye 
y’ &bacay edyevi| deny: Med. 1072, zodcmmov: Ton. 242: 
Aaxavors byodvac’ ebyeva] mapnidx. De domo 1562: ‘Qc 
xoulln o° dixoy edyevgctatov. De bestiis Theogn, 184: 
Kowwds piv xat dvoug dityjuela, Kuove, xat trmous ebye- 
véuc, xat tig Bovretat e dya0Gv Brjcectat. Soph. El. 25 : 
“Innos edyevys. Polyb. 1, 58, 7, dpveles. V. Aristot. H. 
A. 1, 8, Plut. Lucull. c. 1, #lian. N. A. 17, 38.] Sic 
dicuntur ed6acta xal edyev7 dévdox, Generose stirpes, 
a Phil. et edyeveig wupo) a Galeno Ad Glauc. [Ahan. 
V. H. 2, 14, xAddot. Waxzr. Oribas. p. 68 ed. Mai., 
otxov. Geopon. 5, 37, 2: Tobs tv dobeveis ( bAaotods) 
mepixabatoovcr, todc O& edyevetc état" g, 10, 1 : Edye- 
veotéous tks ehatag moricets* 2, 6, 19, prey. Theophr. 
H. Pl. 5, 1, 7: "Eyer o xad che prdbus xat tag tvac ed- 
yeveotétac, Soph. fr. ap. Plut. Mor. p. 282, B et 
alibi: “Otay neo abtiic ebyeveotarn gavy (luna), Aristot. 
De plantis 1, 1, p. 816, 32 : “O odpavec érel Eyer drotxnow 
adyeveatéoay xat a&lrohoywtépav tig Austépac Sloixhcews* 
2, p. 817, 31: Ard todto dveyxn xal medypata adpuyar 
elvat edyevéoteon tov éuddywv. Plut. Cat. min. c. 25: 
Edyev% yoouv. Anon. in Etym. M. v. Alyetgog citatus : 
Kat aiygpwy epuoay ebyevéctepat.] Et neutr. 70 edyevec, 
Nobilitas. Herodian. 5, [1, 14] : Etrato.dev Bache 
vd evyevés, Patricia principum nobilitas. (Eur. Tro, 
610: Td 0’ edyevis cic SotAov Aer Phoen. 1623 : Td y& 
éudv tot’ ebyevdc odx dv moodotyyv: Hipp. 1390: To & 
edyevés ce THY Opeveny Swhecev. lian. N. A. extr.: To 
edysvas Tig héEews.] || Item, Generosus, i. e. Strenuus. 
Aristot. 1. c.: Kat amd tovtou xatk wetapopdy xat edyeviis 
& weyadonperrs xal yevvatoc. Soph. Ph. [330] : AAV 
ebyevis wev b xtaverv te ye Oavev, i. e. dvdpetoc. | Asch. 
Sept. 4og : Mad edyevij te xat tov Atoyuvng Opovoy t- 
pwvta’ Ag. 1259, déwv. Eur. Tro. 1035.| Philo V. M. 
3 = “Vrdrhewe TEAST ..TO evyevous, Strenua et prompta 
animi presentia preeditus. [Diodor. Exc. p. 629, 19, 
d5uoudc.] || Ingenuus [GI.}. Aristot. 1]. c.: Kal edyevéc 
HOos to dotstov xal memareuuévov xat dyxov gov: xal 
ebyevts Yuyn, xat edyevng Moyos. [Cum j00¢ etiam Definite. 
Plat. p. 413, B. Eur. Heracl. 553 : “OS® ovv dyes cor 
coU moly edyevéotepoc. Plut. Mor. p. 506, C: Ot edye- 
vots xa Bacthtx7¢ matdetag tuydvtes. « Edyevg Adyos 
opponitur doyjuovt, 43, 6. Koyevic &udoryux est Ma- 
gnis excidere ausis, 3, 3. Edyevéotator dicuntur pedes 
heroici 39, 4.» Weisk. Ind. ad Longin.] Philo V. M. 1: 
Edyev7 xal dotetov ép07jvar, Honesta specie et gene- 
rosa decorum. [ || Liber natus. Theophil. Inst. 1, 3, 
75: Kipyixayey tov ehebGepoy cig dU CratpeicOat, cic edyevetc 
xa dmedevdgooug* xa edyevrg gotiv 6 edOdmg cue 50) 
tex Orvar ehevOepog Ov... cite &x cuvoixectov dvo edyevay 
écéyOn cite ex dvo dmehevddowy, cite to 2v modcwndv éottv 
evyeves, 0 08 Eteoov drehevOepov: et d& xat tr ef éhevdépac 
eX 0% wnteds, dobrov 6& matpd¢, edyevie Suolws gorau, 
iaomep 6 & éheviéoag pntpds xab advdou mated. || For- 
mam Boeoticam Eoyevels memorat Arcad. p. 92, 26, 
Etym. M. p. 184, 12; 304, 55. De forma Ednyevic v. 
infra. || “Hiyevig Tzetzes Posthom. 655 : “Hiyevic, 
s0rraldeutos, poxdoscow éorxw<¢.] Hine Edyeviic, Ge- 
nerose, Plutarch. [Mor. p. 7, F] : Td pv yee edy. ed- 
tuxetv, avdpdc, Generose et honeste. [Eurip. Tro. 
722: Boy. & Ghyer xaxoic: Cycl. 201 : Karbavodpe0’ 
207. (Polyb. 3, 117, 4 : “AnéOavev edy.)* fr. Erechthei 
ap. Lycurg. p. 160, 23 : T&s ydputag Botts edy. yaot- 
Cerat. Diod. 20,54: Thy nodwoxtay edy. iréuevov. Inscr. 
Aquileiz reperta, quum edidit A. M. Cortenovis 
Bassani 1792 : ‘Acxijoaus edyevids, de asceta, qua de 
formula v. editor p. xxv. || Femin. Edyevis, tos, 4, 
improbat Herodian. in Cramer, Anecd. vol. 3, p. 247. 
4s. p. 451 Lob,, ubi exx. Josephi A. J. 7, 3, 3: EE 
edyevidwv oxy yeyovdtes’ Euseb. H. E.g, 8, p. 448, 
45: Tuvatey edyevidwy, attulit Lobeck. Adde schol, Am- 
bros. Hom. Od. K, 221, et Il. Duce in Hist. Byz., 
qui indicati sunt in ind. ed. Bekk. Memorat etiam 
Arcad. p. 32, 24. L. Divp.] 

[Edyévng, ous’, 6, Eugenes, n. viri Attici in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 192, n. 140, 14, 25; 
poete, cujus epigr. est in Anth, Plan. 4, 308, L. D.] 

[Evyevia. V. Edyéveta.] 
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[Edyev'a, 4, Eugenia, n. mulieris, Anth. Pal. 7, 
593, 3; 596, 2. Aliarum alibi. Memorat etiam Suidas.} 

[Edyeviavds. V. Edyeveravds. ] 

[Evyevidas, 6, Eugenidas, n. viri in antiquissime 
scripture lapide, in Laconia reperto a Fourmonto, 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 53, n. 35. Hodie egre dignosci 
posse an litera ¢ exstiterit in lapide testatur, Ross. 
Inscr. fase. 1, p. 14, n. 47. t@ L. Dinn.] 

[EdyeviG», Honesto. Philemo in Comp. Philem. et 
Menandri p. 366: Ody 4 mdAtg cou 1d yévog edyevéc 
moet, ov O° edyevilers thy mot modtrwy xadirc. Man. 
Philes De anim. propr. p. 28, 4: Ot thy Eaurdyv edye- 
viGovtes ovat’ Carm. de eleph. p. 280, 226: Lowy 
pev ov Olowar cvOpuimotg vououg xa tradaywyey edye— 
vier tov Blov: 298, 378: Ocod to cenrov ebyeviCovtos 
xodtos. L. D. Gl. Aristoph. Nub. 800 Br.; Etym. M. 
pe 22.524 

[Edyevixds, 4, ov, Nobilis. Exx. Byzantinorum non- 
nulla v. ap. Ducang. Schol. Guelf. Eur. Hec. 587 : 
To yevvatos of madatol dvtt tod edyevixod éeyov. Et schol. 
Flor. ib. L. Dinp.] 

[Edyevixds, 6, Eugenicus , Marcus , episcopus Ephesi, 
de quo v. Fabric. B. Gr. vol. 9, p. 744. De aliis ejus- 
dem nominis idem agit alibi in eadem.] 

[Royéviov + gutov todto (laurum) of “Pwyciot xahotct, 
Geopon. 11, 3, 4, ubi v. annotat. Nicolai. ] 

[Evyvévioc, edyevc, xat etdoc duméhov, Hesych.] 

[| Evyévios, 6, Eugenius, n. viri ap. Constantium 
inter Oratt. Themistit p. 23, A. Aliorum ap. Suidam, 
Eugenicum Laud. Trapez. p. 371, 76, in Ms. ap. Pasin. 
Codd. Taurin. vol. 1, p. 301, B, in epigr. Anth, Pal. 
9, 689, et alibi. Per 1 scribi monet Eust. Il. p. 10, 
5, 62. L. Dinp.] 

[Eoyevic. V. Edyevys.] 

|Royevorper®¢, Ut hominem ingenuum vel nobilem 
decet. Theodor. Stud. p. 453, B: THatponapadota¢ 
dyecbar edyevorpentig’ toto yup edyévera, Oeapgating 
Gyy. L. Dinp.] 

[Edyevesyuuos, 6, Nobile nomen habens, Nicet. Eu-. 
gen. in titulo, et vol. 2, p. 13. Borss.] 

[Edyevic. V. Evdyevis.] 

[Evyeqvowros, 6, %, Qui facile pontem recipit. 
Polyb. 3, 66, 5, tomog tot Hadov. 0] 

[Edyéwv, historicus Samius, bello Peloponnesiaco 
antiquior, memoratur ap. Dionys. H. Jud. de Thuc. 
c. 5, p. 818, 4. V. Edyatwy, Edyettoy.] 

[Evyewpyntos, 6, 4, Qui bene coli, arari potest , 
Ferax. Schol. Soph. Ant. 575. Scylax p. 9, vijeos.] 

[Edyzmpyos, 6, 4, 1. q. praecedens. Figurate Pseu- 
dochrys. t. 10, p. 956, C ed. Paris. alt. : At yap edys- 
veis Yvou.or edygwoyor tuyyavouct, Bene nati animi fa- 
cile instituuntur. Hass. | 

Evyews, 6, 4, Cujus solum bonum est, Fertilis, 
edyetos. [Plut. Sull. c. 16 : Bouvov edyewv xal aprragi. 
Elian. N. A. 14,29: Etyew yopov. Aristid. vol. r, p. 
101: Thy érégpmv evyewv 4 TICE Komopos vixen. | 

[Edyeestys. V. Edyera.] 

[Edynovs, 6, 4, Letus. Forma Dor. Eur. Here. F. 
792 : Evyabet xehddw.] 

[Edy7on¢, 6, Eugethes, n. viri. Forma Dor. Phanias 
Anth. Pal. 6, 307, 1: EdyéOy¢ AarOaveg. L. Dinp.] 

[EvyjOyz0¢, 6, 4.] EvyéOnro¢, Dor. pro EvyiOyr0<, 
Delectabilis, Jucundus. (Eur. Iph. T. 212 : Oty’ odx 
edydOnrov. | 

[E®ynoew, Bene senesco. Stob. Ecl. eth. vol. 2, p. 
236: Edynpeiv udvov xal edOavateiv tov omovdatoy. Eb- 
ynoetv ydo Elva tO yetk ToLod yijows Suebdyewv xat’ dpe- 
chy. L. Dinp.] 

[Evynota, 4. Evynoos,6, 4. V. Edynowe.] 

Evynous, 6, 4, do1dk, Vocalis cantus, Aristoph. 
(Ran. 214], pro quo VV. LL. habent Etyyooc. [Oppian.. 
Hal. 5, 617 : ‘Qe & 6x’ dvhp edynouy égoribnr’ é¢ &y@va. | 

Evynews, o, 6, 4, Senio felix : s. Cui commoda et 
heata senectus obtingit. Et Edynota, 4, Felix senium, 
Commoda et beata senectus. Utroque utitur Aristot. 
Rhet. 1, [5]: Edynotx 62 gore Boaddens yhows jet aAu- 
miag* olte yao et tayd ynpdoxer, siynpmc’ ovr’ ef poyte 
piv, Auryews dé. Plut. quoque (Mor. p. 343, C] 7 
edyjpms usus est, opponens ci t dxtdpopos, Bud. [Cal- 
lim, Epigr. 42, 6: Kaméuue’ éxetviny edyfpws ev yeocty. 
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Sie enim scriptum in edd. Anthologie (ut ap. Eust. A p. 273, ubi de homine, qui aves canoras yocem hu- 


Op. p. 33, 21), nulla ex cod. Pal. annotata varietate 
accentus , qui est ebynpws, non edyfows. Magis etiam 
rationi adversum quod utroque conjuncto scribitur 
ap. Thomam p. 193: T& map& 1d yijpac xatk &xobohhy 
TOU o xAvetat , eby noms edy7jow, xahoyfpms xuroyyow. 
Neutrum sing. est ap. Cheerob. Ms. Coislin. penes 
Geettlingium (De accent. p. 288) : ‘O edynows tod 
evynpw tov Lal ten xal 7d edynopwv. Ebyfowy dxd tod 
evyhpaov ponit Etym. M. p. 116, 15, item ex Chero- 
bosco. Nec falsus esset accentus ille, si exstaret 
forma edyyjouos.] Dici putatur et Evyngos [unde plur. 
masc. ap. Aristot. H. A. g, 12.: Edtexvor xat edynoot. 
Hippocr. p. 825, C : “Oxdoa éxt yoroer yéyove, ypew- 
pevorot wv dtp... adltua xal evynoa yivetat. Hera— 
clid. Pont. De polit. c. g : Evyjowv tév dvOodnwy] : 
unde sit superl. edyqpétatos, quod Hesych. et Suid. exp. 
xadd¢ yéowv, distinc. [Theodoret. H. E. 2, 6, et 12: 
Tod evynootétov “Ociov. || Edynptx, Plut. Mor. p. 111, 
B, ubi v. Wyttenb. Philo vol. 1, p. 182, 45; Clemens 
Al. p. 687. || Adv. est in gl. Hesychii, de qua dixi 
in Edatev.] 

(Evyita, 4, Eugita, n. mulieris in inscr. Orcho- 
men. ap. Beeckh, vol. 1, n. 1608, p. 781, h, 37. Est 
autem forma Beeotica pro Kbysity. V. Evyttwyv in Ed- 
yelswv. L. Dinp.] 

[Eoyiéyeroc, 6, 4, i. g. sequens. Lucian. Trageedop. 
110 : EdyAxyétors évt waCoic. &] 

Evycyys, 6, 4, Lacte abundans et plenus. Hom. 
(ll. Il, 642, ubi repryAnyéas] ap. Athen. 11, [p. 495, 
C] : ‘Qe Gre pviar Lraduss evi6poudwory giyAnysac perc 
méhdag. [Nicand. Th. 617 : Etyhayéas tOvpctAdous. || 
Forma soluta Quint. 13, 360: EtyAayéov and palo. | 

[Edy\cyos, 6, 4, Bene lactans. Lycophro 307 : Xdv 
edyAayov AdAos, ® oxduve. Forma cdyhag, nisi per he- 
teroclisiam dicitur ebyAxyt pro evy\éyw, Leonidas 
Anth. Pal. 9, 744, 3 : “Epu& tupeuriior xal edyrayr.] 

E8yAnvos, 6, 4, Pulcras in oculis pupillas habens, 
Bonas in oculo pupillas habens , Acutum cernens, 
Oppian. Cyn. 3, [97]: Edydqvor Avyxes te muptyAnvot te 


Aéovtes. [1, 144, Sapcdac: 403, xdpnvov. Lycophr. 598, 


xixvot. Coluth. 257, medcwrov. Figuratius Lucidus, 
Splendens, ap. Paul. Sil. Descr. Soph. 616 : éyyecw 
edyhfvorsw... jotyevetns’ 883 : “Kiyhjvoucr metapuévov 
dpuaciv Aov.| 
EvyAuttos, 6, 4, Bene sculptus, Epigr. [Anth. Pal. 
7,363, 1: Evyhtimtovo wettddov. Christodor, Ecphr. 
1: Evyirtw ert Boum. « Nonn. Dion, 18, 85 : “Ei- 
pint tit dove. » Waxer.| 
[Edydvgavos, 6, 4, i. gq. preced. Nonn. Dion. 34, 
228 : “Evyugdvoio napk moombdarx wedfoou, a] 
Eoyhigrs, 6,4, Bene sculptus, Bonam sculpturam 
habens. (Damocharis Anth. Pal. 6, 63, 4 : EdyAugéas 
xaAdu0U¢. | 
[Edyhvgoc, 6, 4, 1. g. edydyrtoc. Planud. Metaphr. 
Boethii p. 59,9 Web.: Mopgotv edyhuga ypay.uara. L. D.] 
[Etywocém s.] EdtyAwttém, Facundus s. Disertus 
sum : edctowo). [Cyrill. Al. In c. 60 Jesaiz p. 847: 
EbyAwrretv eiddtes Kovotor yeydvacr mardeutat. Surcer. 
Active Pseudochr. t. 10, p. 979, A ed. Paris. alt. : 
Ilaromhy yhOttav edyhwrtyjow Aadeiv, Ad loquendum 
expeditam reddam. Hast. Thom. M. p. 394 : Evoto- 
giv dvtt tov edyAwrretv. | 
[Edyhwocta s.] EdyAwrtta, 4, Recte loquendi faci- 
litas, Facundia, Suayitas sermonis, edéxsix, ut sdoto— 
ula : Bud. ex Chrysost. edyAwtttay éxiderxvdwevos. [Ari- 
stoph. Eq. 837 : Zndo ce ti¢ edyhwrtlas. Alian. N. A. 
17, 23, ubi de avibus canoris, ap. Suid. in Kopvottos , 
Euseb. De laude Const. p. 715, 8, Damase. ap. Phot. 
p- 551, 23, Sozom. H. E. p. 118, 32; 120, 5, Trag. ap. 
Clem. Al. p. 341, ab Hemst. citati. L. D. Philostr, 
Vit. soph, p, 11, 1; p. 60, 32 Kayser. : Zuu6addovrat 
TL aUTOIG & evyAwttiav’ et go, 2: Thy edyh. exmemdnywé- 
vor ad quem I, conf. Alb. Jahn Symb. in Philostr. 
p- 66. Id. Phil. p. 70, g: Kwytxy te edyd. odx emetoa- 
xtog. Eunap. Vit. soph. p. 50, 17 Boiss. : Thy éxutod 
metdous evyh. Synes. p. 59, B: Ot craciirar tig edy., 
Qui eloquentiam omnem repndiant. Hasz. Plur. in 
Gl. EdyAwrtiat, Facetiz.] 
[Edyhoocito s. EvyAwttifw. Philostr. V. Ap. 6, 36, 
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manam et cantum tibiarum imitari doceret : Emel) d& 
td te anddvac adtG) Sufer xab tobe xoptyous xat éndou 
adyhutriver tabs yapudprods, thy gwviy 62 dmatdeutos éoat— 
veto, Soxeis ror, don, StapGetoew robs dovic, Schneider. 
in v. EdyAwtziGw et Xaoadpr0¢ delebat todc xapadprods, 
quod transponendum potius ante érdca, ut edyAwrtive 
sit Facundum reddo, non, ut ipse vertebat contra 
analogiam, Facundus sum. L. Dinp.] 

[Edyddootos, 6, Euglossius, n. viri, ap. Liban. 
Epist. lat. p. 792,n. 218. L. Divp.] 

EvyAwosos, s. Edyhwttos, 6, 4, Disertus, Facun- 
dus. [ Eloquens, Facetus, add. Gl.] Cam. edotoos. 
Aristoph. Nub. [445] : Opaads, edyAwrtos , Tohunpds , 
trys, Béehupdc, Yevdmv EuyxodArnrhs, Ebpectenris [ebon- 
Glee. Esch. Suppl. 775: Pépove” A6avra 6 edyhdcow 
gpevt. Eur. ap. Athen. 15, p. 665, A: Td Neotdpetov 
edyhwagov thos * ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 96 : Ayhwoota 
ds Todddxtc Angels avijo Sixara AéEac Fiooov edyhwacou 
géper. Epigr. Anth. Pal. 9, 188, 1 : ArtOid0¢ edyhorrrou. 
Dionys. De comp. verbb. p. 7, 4 : Ti mot’ got 16 rotn- 
tixdv éxeivo xal ebydwacov xat medtypdv ev Talis dxontc. 
Cyrill. Al. vol. 1, part. 2, p. 551, C.: “H evyhwrtos &An- 
8H¢ tovyev. De vino Quint. Mec. Anth. Pal. 9, 403, 5: 
Edyhwocov 8° byéteve xevobg paxno &¢ mieidvac olyoy. 
« Accipio de vino cum jucundo murmure ex lacu in 
dolia defuso, » Jacobs., conferens haipds nehtynous de 
collo lagen, et maidec gwvievtes de uvis dicta. V. 
etiam Evhahos. || Edydwrtos abd0¢ ap. Polluc. 4, 72.] 

[Biyhvttws, Diserte, Eloquenter. Probat Pollux 
4, 24. Athanas. vol. 2, p. 63, B: ‘O edyA. Away. L. D. 
Comparat. Pseudochr. t. 10, p. 917, D ed. Paris. alt. : 
“O. Aouxtig, dg edyAwttotzoms ta xatkz Kupuov éxOguevos. 
Hass, | 

[EdyAmyw, wos, 6, 4, Bene cuspidatus. Oppian. 
Hal. 5, 439, tptawo. Quintus 8, 406 : “I® édyhoywe- 
10, 81: EdyAergeve &xovet. | 

Etyu«, 72, Votum, Precatio, Gloriatio, xalynux, 
Hesych. [ex Hom. Od. X, 249: Kat 34 of Mévrme wey 
26n xevd edyuata eixov. Significatione Voti Asch. Sept. 
267: Eviyv axovcus’ ebyudtwy. Soph. Ant. 1185 : "Oru, 
ixotuxy edypdtmv toochyopes. Aristoph. Thesm. 354 : 
Téhex piv moder, tehen 6 Sym 748’ ebypata yevécbar. 
Callim. Lay. Min. 139 : Xvv 7’ ebayooig cuv 7’ ebypact.] 

[Bdypacdetuv, edy7c a&tmy, Photius. Edyuadgwy Schnei- 
derus, quem tamen fugerat Hesychii gl. eodem modo 
corrigenda : Ettuadiewv, edtvyquévov. Fuit igitur ad- 
jectivum EtypaAgos, «, ov, Optabilis. L. Dun. ] 

[Edyvaurtos, Edyvartos.. V. Etxvauretos. | 

[Edyvaros, 6, 1. q. edyevi¢, Generosus. De frondi- 
bus, ut supra edyevas, Philoxenus ap. Athen. 15, 
p- 685, D : Amo puotides edyvitwy xdddwv. Atyvatoc, 
xaalyvntos (adde ‘Astyvytos, Anwdyvytos, nisi id ipsum 
scribendum est dtdyv7t0s, Oedyvntos) confert Schweigh. 
Simile etiam ‘Exepoyvy¢ pro Erepoyevijs, si recte supra 
hoc vocab. sumus interpretati, L. Dixporr.] 

[Etyvwudo pro edyvwuovém librarii fortasse errore 
legitur ap. Niceph. De reb. post Mauric. p. 7, D: 
Zorg ths edxtéag xal edyvonouudvns attimtatov. V. 
Lobeck. ad Phryn. p. 383 et que in Ductoyvwouovéw 
dicemus, L. Dix. ] 

Edyvwuovéo, Bud. interpr. Fidem bonam agnosco, 
ap. Plut. [Mor. p. 116, A] : 0082 yo of tpamsCitat (xa- 
Oamep eienOaynev heyetv Tohhaxts) amaitovevor tH Oemato, 
Sucyepaivoucty ent tH anoddcer, edv Tep edyvosoviscr, 
Siquidem fidem bonam agnoscant, Si sint bone fidei 
debitores. (Ego edyvwyoveiv esse puto aut idem aut 
proximum ei quod Latini dicunt Ex equo et bono 
agere, licet in illo Plut. 1. interpret. illam non impro- 
bem: [Num. c. 12 : Of 68 “Pwyatov prtvareic rodhdxts 
ev e6cdrGov ws Tos KOimovYTAG, AUTOL metOovtes svyver— 
poveiv’ dyvwuovolvtwy 6: xth.| Invenitur ap. eund. 
scriptorem [p. 576, F]: O88: yap iarpov dvev ordipou 
xal upd imicyvodpevoy TO voonua TavcELv, evyvwiovolng 
ay, ola, téuvew 1 dtroxatey Bratdwevos, ubi o¥62 yap 
edyvwuovotns putem reddi posse, Haud equum facias , 
s. faceres; aut etiam, Rem minime rationi consenta- 
neam. Sensus enim hic est illius 1.: Neque enim equum 
faceres , opinor, si medicum, qui absque ferro et igni 
sanaturum se morbum polliceretur, secare aut urere 
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cogeres.) Bud. interpr. etiam quo animo esse, nec A’ giddumoog. Epigr. Anth. Plan. 5, 354, 4 : Et 8 sehy 


non Tolerare; sed ex. nullum affert. Posset alioqui 
referri hec signif. ad edyvwudving gpew, de quo paulo 
post dicam; aut certe illud huc referri. [Hac ‘signif. 
Plut. Mor. p. 142, B: Av & dow oicer tte adornok xat 
dixourog yevnret , edyvenrovety det tov dvd. Diod, 13, 22: 
Towodtous &dixeiv, of xal mos todc 2x Ooobs edyvwpovncay. 
Plut. Comp. Philop. c. Flamin. init. : [oo¢ Airwdove 
edyvwudvace. Sine prepos., nisi libri fallunt, Lucull. 
c. 4: Mutidqvaloug 8 dvtixpug dpsotéitag e6otdeto uy 
edyvenrovijcnt xat Oixys tuystv werotas. Ubi Ignoscere ver- 
tere licet, ut in Comp. Alcib. c. Coriol. c. 2: Kat Adxt- 
Edd SV dpyiv weythov altiog cuugopsiv xatéory toig 
ToAtraws, GAA’ Ste TpBtov Eyvey wetawehounevous, eVYVu~ 
udvace. Addito dativo Gl. : Kdyvwyovety tive, ABqui bo- 
nique facio. Memorat etiam Pollux 4, 12 et alibi. 
Kotv interpretatur grammat. in Bachm, Anecd. vol. 
ty pr2sg, oul 

[Edyvwpovia, 4, Concordia, Consonantia. Pseu- 
dochr. t. 8, p. 956, € ed. Paris. alt. : Thy 68 73 tv 
dhov edyy. xal thy tod Tavtdg edtaklav. Hse. ] 

[Edyvwuovios, 6, Eugnomonius, n. viri, ap. Pho- 
tium Bibl. p. 19, 10.| 

[Edyvenydveng. V. Edyveduov. | 

Evyyvouoctvn, 7, Aquitas animi et probitas, Bona 
mens; Virtus ea que beneficium et fidem bonam 
agnoscit, Bud. Quidam interpr. etiam Aiquanimitas , 
[Devotio huic add. Gl.] et Candor. Aschin. [p. 78, 8: 


Thy x edvopocdvny det mootaxtéov tod Adyov. Polyb. 5, 


10,2: TH edyv. xat petordrnre mavtag AOyvatous auc * 


xal thy nOAW adt@yv goyev Sroystoov. Indulgentia, Ve- 
nia, ap. Diod. Exc. Vat. p. 64 : “H cic tods Artwyévoug 
evyvwouoctvyn. Plut. Mare. c. 20 et alibi. Dio Chrys. 
vol. 1, p. 271: Td tov worysrdiv modhijs xal coddon 
HrravOpwrov THs eVyvwmocdvns tuyydvovta. Vita Euthy- 
mii in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 4, p. 3 : Ev)oyov 
Aynodkuny widrov cig alas Suanaprety Ord ebyvwuocdvng 
xiwvobuevos A ayvwuocuvyn Tapadumeiv to nav. Agathias 
Anth. Pal. 1, 36, 5. E&voww interpretatur Hesych., cui 
yvqotdrns addit Suidas, quod perinde ut yvijoto¢ ea- 
dem signif. dici notandum erat supra in h. vy. 0] 
Edyveosumv, ovos, 6, 4, ASquus et bonus vir, Vir 
proba mente preditus. [/Equanimus, Gratus, Gl.] Est 
enim evyveywy, inquit Aschines [p. 78, 6], 6 t& BéA- 
trata mooaroovusvos. [Idem p. 19, 18: Td wdv go%y tiv 
xarov xal cwgodvy orravOouror mé00g xal edyverrovog 
vuyijs.] Hee Bud., qui etiam subjungit ex Aristot. 
Eth. 6, [11]: Kal 4 xodovjevn yvoun, xa0? Av edyvd- 
povas, xxl eyew pauev yworenv, f Tod emrerxods goth xot- 
ote 600%* onueiov 62° tov yap errewxy, pansy elvat ovy- 
Ywopovixdy’ xat émterxds, to eye meol Eve cuyyveduny. 
Quo in |. unus e recentioribus interprr. vertit eyvo- 


ova, In sententia dicenda moderatus; alter, Bene’ 


sentientes. (Atque ut obiter et nominis yvoun usus 
hic quoque observetur, pro gyew yvouny hic habet 
Sententia prediti; ille, Sententia dicenda valere.) At 
vero nomini érteixy¢ eam interpr. dat unus, quam 
Bud. voci evyvou.mv : itidem enim reddit Aquum et 
bonum virum. Prior autem ille Int. vertit Virum bo- 
num et moderatum. Ego quidem certe alicubi cum 
Bud. verterem edyvymv Aquus et bonus vir (quam- 
vis et alia interpret. posse afferri videatur, paulo 
aptior, de qua mox dicam) : sed hoc in I. videtur ista 
interpr. reservanda fuisse nomini émetxys¢, presertim 
quum vocem illam edyvouwv examinet Aristoteles sub- 
tilius, et ad ipsum etymum revocet. Cui tamen in eo 
minime assentior, quod e nominibus cuyyvwuy et cvy- 
yvmpovixds probare vult que dicit, Neque enim ea- 
dem est illus, que horum ratio: quum hee verbi 
ovyywoox naturam, ut ita dicam, accipiant, ceu 
verbalia. Sed hoc more suo facit Aristot., ut in exa- 
minanda vi vocabulorum grammaticam analogiam pa- 
rum curet. Verum ut hoc sermone omisso, tandem et 
meam de interpretatione nominis edyvwuwv senten- 
tiam proferam, existimo edyviumv melius posse reddi 
AAquus rerum estimator, Qui ex zquo et bono res 
zstimat. Ita enim interpretando habeo nominis etiam 
yveun hoe composito inclusi rationem : et quidem si- 
gnif, ei tribuendo illam quam et Aristoteles, quum 
x¢icw de0ty esse dicit. [Theocr. 14, 60 : Edyvduev, 


uéhrov ov Taverar Hidda vixny edyvouwy Stuos. Plut. 
Thes. c. 1: Edyvwudvov dxpoutiy Senodueda Arat, ¢. 10% 
"EyOods edyveduwv xat rofog.] Sed a Bud. in Lex. edyve- 
yov redditur etiam Qui fidem bonam agnoseit, item 
Candidus : quod tamen aliis potius vocibus Grecis 
exprimi puto. Xen. tods eyveovas opposuisse videtur 
zoig gthartiors, quum scripsit [Comm. 2, 8, 6]: Xo) 
merpticbar tobg te orhartioug gedyetv xat tobe edyvexnovag 
dwoxewv. [Fidelis, Gl. Cui interpr. Suicer. confert 1. 
Chrysostomi Hom. 15, vol. 5, p. 79 : Totiro otxetéiv et- 
ywudvov, toto Solhwy edyaptotwy, m&vtwv taiv sxutiy 
wov deondrny mpotOgvat. Idem: Homo bone fidei. Eb- 
yomoves yoemoerhérar ap. Basil. De sp. S. c. 40, et 
ypewotng ap. Chrysost. Hom. 5 De peenitentia, et 
égethérar in tractatu De Susanna.] In VV. LL. ex Plut. 
Numa [c..2] : Edyvouwv Adyo¢, Haud absurda ratio. 
[Rectius Hqua. Demetr. c. 5 : Edyvebuova xal guddv- 
fownoy dvermov Adyov.| Ceterum non tantum de per- 
sona dicitur edyvouwv, verum etiam de re. Athen. 
12, [p. 535, E]:‘O & “Avutog mévu éhevdeptorg xal Eow— 
Tixids, Acydvtwy Tidy dog dyvedunover etn TeTormxws 6 “AA~ 
x6iddy¢, O8 ud A’, Zon, aN ebyvesrova > Exwv eoustay 
draven Anbeiv, te Auton xatédurev. (Ubi videri possit 
deesse particula yx post 2ywv : nisi quis malit xal yap 
Zywv xt. Quin etiam articulus 6; commode preefige- 
retur participio éywv.) Quod si dyveove hic reddas 
Iniqua s. Rem iniquam, necesse fuerit edyvayova vi- 
cissim interpretari Aqua s. Rem aquam. Sed quo- 
modo dicitur equum facere, qui aufert que sua non 
sunt, etiamsi dimidiam duntaxat partem auferat eo- 
rum qu auferre potuit? In nostro autem sermone 
Gallico vocem habemus exprimende significationi 
hujus vocis valde accommodatam, se. Raison : qua 
utrobique aptissime uti possumus. Eodem enim modo 
si quis de quopiam querens quod abstulerit que sua 
non essent, dicat, dyvouova merolnxe, Il a faict contre 
droit et raison, respondebitur contra, ab eo qui jo- 
cari volet, Mais au contraire il s'est mis a raison : car 
ayant la puissance de prendre tout, il n’a pris que la 
moitié. Hoc autem loquendi genus Se mettre a raison , 
est potius Ex quo et bono agere, quam Aiqua agere. 
[Diod. 13, 23: Tay Stapopdy ... mapadrddvan acl mat 
dwv obt’ edyvwnov ot’ dogahgs. Ib. : Malsiv edyvenova. 
Dionys. A. R. 7, 36 : Tots edyveuoor piAdov 7 tots 
Biators. Plut. Anton. c. 79 : ‘Qe ebyvorova ypcpovtos 
avtod xal Otxate. Agathias Anth. Plan. 4, 41, 7 > Evyvw- 
pov to mdvaua’ th yup yougls oldev dmdocat et jh toi 
adyabois pviotiv dperhouevyy; Comparat. Gl. Edyverpove- 
teoos (sic), Animequior, quod scribendum videtur 
edyvwuovéstepos, ut ap. Polyb. 2, 57, 8, Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 158, D. Et ubi figurate dicitur de ere mol- 
liore quam ferro ap. schol. Oribasii p. 121 ed. Mai. 
Superlat. ap. Demosth, Epist. p. 1486, 1. || Photius: 
Etyvéuwv: tov edyvwortov Aéyoucr, xat tov ph yivwcxd- 
wevov ayveouova.| Etyvwxov autem in neutro genere 
(sicut dyvwov supra), Plut. De def. orac. [p. 420, E]: 
"ANN tows 70 AEysty pO Uh TapdvTAS, Ox EdyvWMoY Dat— 
veto’ que Turn. vertit, Sed in absentes declamare, 
animi fortasse non ingenui nec equi esse videatur. 
[Conf. Mor. p. 543, D. Alia exx. v. ap. intt. Thome p. 
380, cujus mira de accentu observatio est : Edyyonov 
ur héye, ds eddatnov, aAN’ edyveuoy. Sic dyvapov preecipit 
gramm. in Bachmanni Anecd. vol, 2, p. 372, 1, Ar- 
cadius p. 118, 7, quod idem Thomas éyvwpov scribi 
vult. L. Drnp.] 

Eéyvwudvws, Ita ut equus rerum sis estimator, 
zquum et bonum virum te prebeas, ex equo et bono 
agas. Has enim periphrases ad bene exprimendam 
vim hujus adverbii necessarias esse puto. Redditur 
alioqui et aliis modis. Nam Bud. Bona fide aliquid fa- 
cere, ait esse edyvwudveng mpdtrety xat errerxdic. Idem- 
que in Lex. edyvwpovéstepov vertit Modestius : in isto 
Luciani 1. [Ver. hist. 1, 4] : Emet 42 ob8¢y etyov dn fac 
toropsiv, émt td Petdog eroanduny, TOAAG Tov &Ahuv ed— 
ywopovéotepov xdv ev yap te dAnbedmy Ady, Ort peddo- 
wat Multo modestius quam alii; nam hoe saltem 
vere dico, quod mentior. Is certe edyywpovéotepoy 
quam alii facit aliquid , qui se desraisonne moins (sicut 
paulo ante ostendi voc. Raison interpretationi nomi- 
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nis edyvymv optime conyenire). At Modestius non A edpnpov, odx edypdupatov d8 7b Skognuov, cs td Nevép~ 


video quomodo exprimendz huic rei aptum esse pos- 
sit; censeremque potius eum cdyvwovéctepoy facere 
aliquid a Grecis dici, quem Latini dicerent majorem 
rationem habere ejus quod jus et equum postulat. 
Atgque hee a me lector habeat, dum meliora aut a 
meipso aut ab alio proferantur. Aliam ap. Lucian. si- 
gnif. habet istud adv., ubi dicit gépew edyywudvers. 
‘Tale enim esse videtur quale Lat. Aiquo animo ferre. 
{A quanimiter, Gl.] Locus est in Dialogo Alex., An- 
nib. et Scipionis [D. mort. 12, 3] : Kal wuitqy guav- 
mov Tapécyov, xal xatadixnacbels iveyxa edyy. vd mpdty no. 
Dixi autem de hac signif. et in verbo Etyvwyoveiv. 
[Clementer. Diod. 19, g : Edyv. toig mhfOeor meocepéoeto. 
Plut. Sull. c. 10 : Mapte énexypvtev doydorov odx edyy. 
Anton. c. 63: Edyy. Aoueti mpoonvéxiy. || Pruden- 
ter. Xen. Ages. 2, 25: Emet ye why dmeywpnce to otpd~ 
TEVA, TS OX av Oaln TIE avToV ypToOaL Edyv. Exute ; 
Pseudeurip. ap. Justin. M. et Clem. Al. (y. Matthiz 
ad fr. Phrixi 8) : “Op26’, Sco: vouter’ odx eivar Oedv dic 
Ea.anotdvovtes ox edyvo.dvenc. | 

[Evyvwuwrv, oves, 6, Eugnomon, n. viri in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 284, p. 393, 37, Anaph. 
ib. vol. 2, p. 381, n. 2482. Liban. Epist. lat. p. 792, 
n. 218. L. Dinp.] 

[Béyvesu¢, Non absurde. Orig. C. Cels. 1, p. 5.] 

Edyveptatos, 6, 4, Agnitu facilis, Qui facile agno- 
sci potest, Qui facile notificari queat s. innotescere. 

Evyvwortoc, 6, 4, Cognitu facilis. [Cognobilis, Gl. 
Afjdocg, pavepa¢, Hesych.] In VV. LL. redditur etiam 
Bene notus, item Notabilis. [Soph. Aj. 704 : “Ixaofwy 
& Grip mehayéwv wodwv dvat Andddwv & AdAuos, edyve- 
tog uot Euvetng Stk mavrd¢ edgowv. Schol., Davepds dv 
xxl S7dog Ett orret we. E¥yvootws Bothius. Libri duo 
evyvwtog, ut scribitur ap. Suidam, cujus liber unus 
addit xa) evyvwotos, et in uno codice Zonare, quum 
evyvwotos sit in ceteris. Eadem forma ap. Hesych. y. 
"Ey Kéw. Nihil varietatis affertur ad Eur. Or. 1394 : 
Ta yao molv odx edyvwota cuubahoto’ éyw. Sed apud 
Mischinem p. 26, 42: Tive & Sytiv odx ebyvwortds got 
4 Tivdeyou Boedvota, al. edyvwtoc. Xen. Oc. 20, 14: 
Etyvwora xa) edua0% maven maoéyew. Plato Soph. p. 
218, E. Superlativo Arrian. Tact. p. 5 ed. Blane. : 
‘Qs ody ebyvwctdtata gotat tois evtuyydvouct Tk modypate. 
L. D. Eunap. Vit. soph. p. 9, 23 Boiss. : Mavt« cig 7d 
sUyvuctoy xal xa0aody eyyyehhe. Galen. vol. 6, p. 326, 
14 : Toto 6), xattor Svcyvwctov civar doxodv ... Fucic 
émedeigxuev eUyvworov. Id. vol. 14, p. 552, 17 :| Bic 7d 
motyjcur sUyvwotov’ et ib. p. 64o, 14: Etyvwota odo- 
poxs, Achill, Tat. Isag. in Phen. p. 164, A: Td ev- 
xatérynmra civat xat ebyvwore. Hasz. | 

[Evyvwotos , 6, Eugnostus, f. Xenophanti in exercitu 
Alexandri M. ap. Arrian. Exp. 3, 5, 4.] 

[Etyvwro. V. Evyvwotos. HSt. :] Affertur et Edyvw- 
tos, Cognitu facilis, Cognobilis. 

[Evyou.cos, 6, 4, Bene clavatus. Eur. Iph. T. 1286, 
mihac. Oppian. Hal. 1, 194 : Edyougorow évicyoudvous 
Tervdxecty. | 

Berets 6, 4, i. q. e¥yougos. Oppian. Hal. 1, 

» Via. 

Posies, 6, 4, redditur Pulcra genicula s. inter- 
nodia habens, Pulcre s. Bene geniculatus. 

E’yovéw, Theophr. C. Pl. 1, (14, 1] : Wodéarae yao 
eUtoxnsaves xul edyovolvta, mé&Aw bou% moos xdqow, 
Quum partus primi bene successerint et facultas 
adhuc feetificandi supersit, Gaza. 

Evyovia, 4, Foecunditas. Xen. Reip. Lac. [1, 6]: 
Toto cuppépov tH sdyovi vouwy [voutZov. Plato Reip. 
8, p. 546, A. Plut. Rom. c. 24 : Opeuudtov edyovtc]. 
Evyovos, 6, 4, Foecundus, Ad generandum et pro- 
creandum habilis. [Schol. Eur. Hec. 569 cdtexvwtarqy 
int. eVyovwrdryy. L. D. Joseph. Bell. Jud. 4, 8, 3: Td 
néiv Sddtwv edyovov, Vis genitrix. Hass. || Adv. Edyd- 

yws Theophyl. Sim. Ep. 29. Borss.] 

[Eéypappdctia, 4. Galen. vol. 2, p. 75, A : Ajov ote 
xal udvy tov dpetiv altn (tO ev onuatver) xa? abthy 
ths Aekews: ai 62 dra xark cuube6yxds xal wlev xat 
od toU mpdynatos, clov edapucctia xai edypapuartia” et 
ib. C. Int., Apta literarum formatio. Hemsr. | 
_ [Edypduudros, 6, 4. Suidas : Edypayporoy dvoun td 


cogpts, Aiyurtou Bacthdws. Ancor. Peritus literarum. 
Pallad. Hist. Laus. p. 1005, D. Hase.] 

Evypaypia, 4, Athen. [5, p. 197, B]: Woot TEp~ 
oIxxt dxo6y tiv ebypazptav tev evuoncuevwy eyouca 
Cwdiwy, Lineamenta scite ducta, Bud. 

Evyouyuos, 6, 4, Bene delineatus, Lineamentis 
bene distinctus. Lucian. [Navig. c. 40] : Tvoautda ed- 
Ypuupov tas ywvtac. (Id. Jov. Trag. c. 33 : ‘O yarxctis, 
5 edypupuos, 6 sdmeotypapoc’ Imag. c. 6 : Ogodwy cd 
edypauuov. Strabo 4, p. 200: Bhatcoug xal ca&hra odx 
edyodus.oug tH cuotacet, de Britannis, quos Rome vi- 
derat. Waxer. Dionys. De comp. vy. p. 168, 7: “H 
te Teptodos (initium |. 1 Thucydidis) Ayyouca <is.co Tay 
Teoveyevneveny ovx eet Bdcw eypayov xal neproeoh, 
GAN dxdougds tg oalverar xal dxataetpopes: De vi De- 
mosth. p. 1078, 10 : Edxdpugor o} patvovtat xat eypap- 
or Ot toto (periodi Demosthenis): De Iszo p. 5g1, 
8: Apyaia: youpal ... dxprbeis tai Yoxupatss at 8 
per’ exetvag edypauue uv Arrov, serpyacidvar ds weAov. 
De rhetore Manetho 5, 245 : “Hvtx« & av Mayn “Epuq 
otthGovtt cuvdnty, pritop% onuatver xat 6 év wedéryar 
goptatiy eyoaumov, Tvurdv. || Adv. Etyoduuws, Jo. 
Laur. De magistr. p. 282: “Hordynoay af pézor cis 
Kwvotavtivoy ayoptis thy méht Stevbuvouca otoat, xc&AAgt 
xa weyd0er xidveov edypduus Siaoxnvodoar thy mhatetav. 
L. Dinvorr.] 

[Evypau0s, 6, Eugrammus. Plin. N. H. 35, 12, 43: 
« Demaratum ex eadem urbe (Corintho) profugum, 
qui in Etruria Tarquinium Priscum regem populi 
Romani genuit, comitatos fictores Euchira et Ku- 
grammum : ab iis Italize traditam plasticen. »] 

[Edy octups. V. Evypapnos. | 

Evyoaphs, 6, 4, Bene s. Pulcris literis scriptus aut 
pictus. [Leonidas Anth. Pal. 6, 221, g : “Epyov 708’ 
bypass ... avébevro.] || Bene scribens s. pingens: ut, 
Evypzogwv xadéuwv, Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 6, 
66, 6. Idem ib. 65, 10 : Edypagdog téyvng doyava.| 

[Edypagta, #, Eugraphia, n. mulieris, in Theodo- 
reti Epist. vol. 4, p. 1066, 8; 1118, 69. L. Divo.] 

[Evypaoos, 6,4, Bene pictus. Paul. Silent. Descr. 
Soph. 605 : Aadtopov & dv&k totyov gbypapa Satdadas 
téyvng Tévtobev dotodrtouctw’ Amb. 97.] 

[Evypagos, 6, Eugraphus, n. martyris ap. Montef. 
Bibl. Coisl. p. 212, 422, 565. L. Drvp.] 

[Edyenydonats, 4, Vigilantia summa, singularis. Cy- 
rill, mon. Vita Jo. Silent. Actt, SS. Maui t. 3, p. 16, 
29. Hasz.] 

[Edydados, 6, 4, Cavus. Nonn. Dion. 13, 68 : Kat 
médov edyvddw yOovin mepurayyévov 6u07 , Eouaros dpe- 
yvoro gepurvuroy “Auoraodov. L. D. Tryphiod. 537. va] 

_[Edyipos, 6, 4, ap. Philipp. Anth. Plan. 3, 25, 3; 
Ob xat’ edyupov mathny Yappos Teadvtos vaitov obx appa 
ycev, Brodzus interpretatur de gyro, in quo se lucta- 
tores contorquent. Pupia, quod v., conferebat Schneid.} 

Evycvios, 6, 4, In quo anguli recti constant, Bud. : 
afferens ex Xen. OEc. [4, 21]: "OpGol 62 of ctotyor toy 
dévdpwy, edywvia 68 mavta xxi ein. Gaza autem quod 
Cic. dixit Directos in quincuncem ordines, interpr. si¢ 
evydviov mevtada dp0obs ottyoug. Sed in Xen. |. c. sunt 
qui éyydvie legant, Est autem éyyevis, Angulos ha- 
bens. (Eur. Ion. 1137 : WAé0pgou otadurjous pixos eis 
edyavuov. Dionys. De comp. wv. p. 148, 7 : Tov hoyddny 
Euveiendvwy ev oixodoutats AlOwy af pxite edywviot parte 
cuvetsouevat Pacers. | 

[Evdatdciroc, 6, 4, Bene et artificiose constructus. 
Bacchyl. ap. Dionys. De comp. vv. p. 400 Sch. (206 
R.), vad. Epigr. Anth. Pal. 1, 16,3, épyov.} 

[Eteatpdaxwv, wvos, o, Eudemacon, n. viri in inser. 
Spart. ap. Boeckh. vol. 1, p. 620, n, 1243, 24. L. D.] 

[Evdatpoxr7is, gous, 6, Eudeemocles, n. viri in inser. 
Spart. ap. Beeckh. vol. 1, p. 623, n. 1248, col. 111, 95 
633, n. 1271, g. L. Drnp.] : 

[Eedatuovdw pro eddatpovéw scriptum ap. Archy- 
tam Stob. Fl. vol. 1, p. 44 : To edéauovav- Hermiam 
Irris. Gent. p. 406, E : Mddtota téiv obtug &vayxatoy , 
2% By olxos xal mdAtc eddatrove. Legendum cidatmovety 
et eddatmovet. L. Dinv.] 

Evdatuovéo, Beatus sum, Beate vivo. (Soph. Antig. 
506 : “H tupawls woke” GAN’ ebdatuovet. Eur. Or. 541 : 
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Tovro 8” odx eddaiuovis* Med. g52 : Eddaiovicct 8 ody A sectabantur eddanuoviacs genere, sic appellati. || Bea- 


fv, @A& puotx. Optativo ib. 1073 : Etdarpovoiroy, ubt 
alia exx. v. ap. Elmslejum. Thuc. 8, 24 : Xior povot 
eWOamovicavtes dua xal gowpoovycav. Frequens etiam 
apud Aristophanem, Platonem et alios quoslibet.] 
Evdatuovodvres ynodv, Xen. Cyrop. 4,[1, 15]. Oe. [4, 
25]: Ayados yap @v eddatuoveis, Virtuli tua fortuna 
conjuncta est, Cic. [Perf. sddatuovyxey Aristot. Meta- 
phys. 8, p. 183, 5 ed. Brandis. } 

[Edsardvqua, 70, Res beata et felix. Lucian. Imag. 
c. 22; Stob. Ecl. eth. p. 194.] | 

Eddaovia, 4, Felicitas, [Opulentia huic addit Gl.] 
Beatitudo, Beatitas. Plato Epitaph. [p. 247, E]: 
IIdvta t& mpd eddarnoviav gépovta, quod Cic. interpr. 
Omnia que ad beate vivendum ferunt. (Synes. Kp. 
101 : MdArora pe ovv a6) ce xal edooobytwy TOV Zw 
Oev tctv cig th elow* TO yxo edtUylas eddatmoviay adnate 
cba, yovoex yarxeteny éort. Aristot. Eth. Nic. 1, 8: Eis 
tavtd térrousw gviot Thy edtuytav tH eddatuovia, evior d& 
chy dpevyv. Garaxer. Conf. Rhet. 1, 5. Plurali Eur. 
Iph. A. 590 : MeydAa peyahov eddarmoviat. Plato Pied. 
p. 115, D : “Arto etc pancowy Ox tivas eddatpoviac. || 
De opulentia, ut Hesych. interpr, whodtog, ‘Vzetz. 
ad Hesiod. Op. 24 : Eddatmovia to ed tod datnovos 7ror 
toy Yuxtxdiv dpet@v gyew. Hom. H. in Minerv. 5 : Xatpe 
Hex, dag 8 duu yyy eddayroviny te. Pind. Pyth, 3, 
84: Moi’ eddatpoviags 7, 21 : [iaoyoviuay Odddoroav 
eddatuoviav’ Nem. 7, 56: Tuyetv & &’ adbvatoy ebdar—- 
uoviay dnacav avedduevov. Soph. OEd. T. 1190: Tic 
dvho théov tig eVdarnovias wéper 7 toccitov Bcov doxeiv; 
Ant. 1348 : Tlo\\@ v6 goveiv eddatpoviag mpditov bmdo- 
yet. Aristoph. Av. 732 : [Dovduyterav, eddutmoviay. 
Herodot. 5, 28 : “H Né&os eddatpnovty tov vicwy mpoe- 
vepe. Conf. 7, 220. Thuc, 2, 97: Meytory eyéveto (4 
"Odpucdy Bactheta) yonuctwy moocddw xat tH addy cv- 
datpovig. Polyb. 1, 7, 8 : TH tOv “Pyytvov meet robs 
iloug Biove eVdatovia’ 2, 8, 4: Todd yao h WDowixy dré- 
gepe ... eddarrovig. Xenoph, Ephes. 2, 8: Mou 62 4 év 
"Egécw Soxotcd mote eddarovia; ubi v. Locella. || 
Bona, Opes. Diodor. 13, 62 : “H éx tév otxtey 206. 
dtegopeito. Hippocr. Epist. p. 1275, 7 : Hodes har to00- 
hecav tio  avOowrwy eddatnoving yeyeurouevar. L. D.] 

[Eddauoviexds, scriptura vitiosa pro eddatovixds, 
quod y.] 

[Evdaimovidas, « vel ov, 6, Eudemonidas, n. viri 
in inserr. Spartanis ap. Beeckh. vol. 1, p. 677, n. 1422, 
1423, L. Dinpore.| 

Eddawovito, Beatum judico, Beatum predico. 
Aristot. (Eth. Nic. 1, 10]: Tov teheutyjcavta doAtws, 
w8elo eddatwovicer. [Eur. Tro. 268 : Eddamdvile raida 
s7v. Xen. Comm. 2, 7, 7 : [dtepov cobs oltw Cavtas 
wkAov eddaszovier¢; Isocr. p. 175, D. L. D. Strabo 
11, p. 520; “Eav piv br’ dovidwy xatacmmpdvoug amd 
tig xdtvyg wow, eddarnoviGovety’ ... dv O° bd wndevos, 
xoxodaruoviGouct. Hemst. Passivo Aristot. ib. 10, 6; 
Tov eddarpoviGouevorv of moot. Plut. Mor. p. 105, B : 
TIpo¢ ravtwy eddatwoviGonevos.] Dicitur et eddapovitw 
ge tovde, ut Lucian. [Somn. c. 12]: Kat eddaovi— 
Covtés ce tov Adywv tig Suvdews. [Soph. OEd. C. 144: 
Od navy poloas edSarnovion mowtns. Demosth. p. 362, 
12: [Todd totvuy dv tic Diimmoy eddatmovicns Hs wOyns 
eixdtws toUto (toltou Reisk.) wdédror’ dv ebdatuovicetey 
andvtwy* 550, 20.] Sed et eddatnovivo cov rode, VV. 
LL. [Utramque construct. annotavit Priscian. 18, 25, 
21g: « Illi (Graci) eddatuovitw cou tdd_e xal eddatnovite 
ce tovde. » Alize constructt. sunt ap. Lucian. Nigrin. 
c. 23: Ark td mAoureiv eddanovitecOar’ Merc. cond. ec. 
7: Eveamovicavrag ext toig Setrvorss Somn. c. 13: 
"Ent cuvécer evdamrovitecdor. Xen. Anab. 1, 7, 3: Tis 
ErevOeping, Orie Ac buds dye eddamovitw. L. D. || Re- 
ciproce utitur Athen. 4, p. 130, D : Eddamovifers 
dxolwv, pro evdapovilers ce axovovtx, Felicem te pra 
dicas, Scuwricu. Pronomen reflexiyum excidisse pu- 
tabat Casaub. ||| Felicito, Foecundo (nisi Secundo 
scrib.), Fortuno, Gl. Eust. Od. p. 1599, 35 : Odx 
dost&, & éotiy odx ebdurnoviter tive ta xaxk oye. -L. D.] 

Budatuovixds, 4, ov, Ad felicitatem idoneus, Ad fe- 
licitatem pertinens. Et Eddatuovixol philosophi, Athen. 
5, P 250, F] et 12, [p. 548, B], et ap. Diog. L. [1, 
17] (nam vulg. edd. male edSauoviaxol), ab eo quod 


tus; ut Aristot, Eth. 10, [8] : “Evépyere eddatmovxw- 
tary, Bud. (Rhet. 1, 19 : Eddatuovixdy xa xadby +d 
mpocertxtiicbar siyiv* Eth. Nic. 1, g : OO navy yep 
eudarnovinos 6 thy tddav mavarcyyc* 10, 6: Aoxet tadra 
eddarnovixk etvar* et ib. comparativo. Aristoph. Eccl. 
1134 : Eddapovixdy y’ dvOpmmov etonxas capac. Ken. 
Comm. 4, 2, 34: Tt & av tay eddatuoveniy duothoyov 
etn; Plato Pheedr. p. 253, C: Tedeth xahy te xxl ed- 
datpovixy. Plut. Mor. p. 1069, C : Eddatnovexdy Zovov 
feito xal paxdorov. Diog. L. 7, 104 : Tic adtv yor- 
ces eddaunovixys ovens % xaxodatmovixys. Ubi transi- 
tive capere licet, Qui beatum facit, ut alibi, ubi de 
rebus dicitur. | 

Evdarmovixs¢, Beate, ex Aristoph. Pac. [856 : Evé. 
7 6 meec6Urns .. tavdv tade modtrer. Xen. H. Gr, 3, a, 
g : Tas moXetc 206. ev cioryn Stayodoas. | 

[Edda.dvios, 6, Eudemonius, n. viri ap. Isid. Pel. 
Epist. 4, 9, p. 417, B. L. Dixp.]} 

Evéapovicue, to, que vox Platoni Ep. 8, [p. 354, 
Cz Ardiotms Tewovrwvy eddadvicua dvOourwy] signi- 
ficare videtur Quod pro beatitudine habetur, s. Id 
in quo felicitas collocatur, [Appian. Civ. 4, 16 : OAtye 
08 eye. xa0’ Excotyy idduv 26 mlotw Exdorng nal é¢ eddat— 
povicua tav viv Tapdvtwy ... ae Quo magis 
eluceat presentis ctatis felicitas, Lut. 

Evdatpovicwos, 6, Opinio beatitudinis, que de ali- 
quo concipitur, vel Preedicatio beatitudinis, Aristot. 
Eth. 4, [13. Conf. Rhet. 1, 9. Plut. Sull. c. 6 : Boda 
& 08 udvov Addws moocteuevos Tov ToLoUTov svOxtnovicuoy 
xal Crdov (quod feliciter ab se gesta fortune secunde 
tribuereut homines) ... L. D. Pelop. c. 34. SzaceEr. 
Schol. Soph. Aj. 503. Waxer. Lucian. De domo c. 5: 
Dldvoc tov idovtwv, xxl eddatuovicnds tov éydvtwy. De 
laudatione numinis Philo vol. 2, p. 271, 38: IIpé¢ tt- 
phy xal ceuvornta xal eVdatrovicnov tod mévtTwv aittou. 
Plurali id. vol. 2, p. 246, 3; vol. 1, p. 625,38; p. 
664, 12 : “Exatvoy, éyxwutov, Suvwv, eddatnoviouoy 
p- 488, 21: Eyxwutors, xal Suvorg, xat evdarrovicprots * 
p- 312, 40: Tobs cic 70 Oeiov Buvouc xat etd. ayurrepOétur¢ 
moeic0at. Hase. || Felicitas. Eust. Opusec. p. 304, 14 : 
“Ameo, ci StevenrOn, tAstorny dv cig olxovmevag sig eddat- 
wovicwov ééjptucay. L. D. Diogenis Epist. 12. Scunxrp.} 

Evdauovistéog, a, ov, Felix predicandus, Fortu- 
natus existimandus. [Arrian, Exp. 1, 12, 3 : Tovtou 
vexa evdatuovictéos AytAdevs. Aristot. Eth. Nic. 1, 11 : 
O88 cov oddéva dvOowrwv eddatuoviaréoy Ew dv C7.] 

[Evdatudvuc. V. Evdatuev. | 

| Eddauu0¢, 6, Eudemus, n. Satyri in vase, cujus 
descriptionem ex Bullett. dell’ Inst. di corrisp. archeol: 
1836, p. 122 sq. repetiit Jabn. Vasenbilder p.22. L. D.| 

[Evdatmoctvy, 4, Felicitas. Xen. Eph. 1, 16, p. 28, 
g : ‘Qc evectt cor xat eddaynocdvyy xxl ehevleptav dmoha— 
Geiv. Et seepius Archytas ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 40, 
43 et seq. Eurypham. vol. 3, p. 343. Ap. Perictyo- 
nen ib. p. 185 pro eddatyoving cod. alter eddatunovin 
supra scripto ot, h. e., opinor, eddatocvyys. 0 L. D.] 

Evdatuwv, ovos, 6, 4, Fortunatus, Felix, Beatus. 
[Evdatuov 6 ev tov datrova Sraxetuevov Zywv, Sext. Emp. 
p. 560, 14. Hemsr. Theognis 653 : Eddatuwy etyy xab 
Qeoig pthog aOavdrorotv. Pind. Pyth. 10, 22: Eddatuov 
obtog avio* Isthm. 5, 24 : Ebdaiuovos yau6pod. Aschyl: 
fr, ap. Clem. Al. Str. 6, p. 620: Oixor wévew det tov 
xaos eddatuova. Theopomp. ap. Athen. 4, p. 165, B: 
Taddorpra Sermveiv tov xades 08. Aristoph. Ay. 1741 : 
Tis v eddatovoc “Hoag * Pac. 864 : Eddatpovéetenos 
pavet tov Kaoxtvov otpo6thwy.|] Edvdatuev te xat 660s, 
Hesiod. Op. [824. Eadem conjuncta Eur. Iph. A. 162: 
Ovnrtisv & odbr0¢ cig téhog odSels O08 eddatuwv. V. infra.] 
At Plato (Reip. 1, p. 354, A, ete.] et Isocr. eddatuoves 
et paxdéptot copulant. [Theognis 1013 ; "A wdxap d- 
Satuwy te xat 66r0¢. Themist. Or. 33, p. 367, A: Et 
dutuova xat drGrov xat paxdkorov, Sozom. H. E. 1, p. 11, 
20: Maxazouotdtou xat ebdatuovos pelgbouar téhouc. Ar- 
chytas ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 40 : “O eddatumv 
eratvet@ xal waxaptore@ yiverat* ... yiverat OF 6 uty émat— 
vos éx’ doet®, 6 68 waxnotowds én’ edtuyta. Quibuscum 
conf, Hippodam. ib. vol. 3, p. 340. || Eur. Bacch. 
73: Q ydxap, doris ebdatumv teherds Oewiv edt Biotay 
&ytorevet, Ubi Elmslejus comparat Plut. Num, c. 4 : 
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Eedatuwv dvio xal td sia memvurévos: et ib. : Eddatno- 
voy dy tw xal Oeoprrirv yeveobar Soxodvrwy, de mor- 
talibus deorum consortio beatis. De mortuis in inscr. 
sepulcr. Lytti reperta ap. Boeckh. vol. 2, p. 436, n. 
2610 : Leaver Lwtédoug, KAsie “Podpou evdatwoves.] 
Xen. autem Cyrop. 5, [1, 27] dixit péya eddatnovas 
yevéodar. (Asch. Prom. 647 : (Q péy’ eddatuov xdo7.] 
Ap. Aristot. Eth. 1, 13 [et Plat. Gorg. p. 471, C] - 
Satuoves et 40Arot opp. [Per ironiam Plato Reip. 4, p. 
422, E: Eddatuev et dcr otet.] Ex Plat. Leg. [10, p. 899, 
Dj affertur cddatuoves tuyat pro Que feliciter cedunt, 
Quz prospere eveniunt. (Eur. Hel. 698 : Et xol c& 
Rowmk tig tyns edSatwovos tWyorte’ 464 : Tao méporde 
cuppoptc evdatuovas: Med. 598: Evdatuwv Blog: Herc. 
F. 1ot4: Evder & 6 tAjpwv Urvov odx eddaiuova* Ton. 
1605 : Eddatuov’ buiv métuov eayyéddouat. Pind. Ol. 
2,20: Adba S& nétuw ody eddatuove yevorr” dv- Nem. 
7, 100: Eddainov’ édvra Btotov. Plato Leg. 8, p. 840, B: 
Tlodyp.cros evdutuovos, et similiter alibi cum aliis. De 
bestiis Xen. Cyrop. 8, 2, 14 : Eddatuova td xtyvy rot- 
ovyta, Absolute Eur. Hipp. 1096 : ‘Q xédov Toorthviov, 
tg eyxaOnGav mW’ eyes evdatuovas El. 1359 : Eddat- 
pova modccer. || Neutro sing. pro subst. Thucyd. 2, 


A 


43: To eddarnov to ehevOepov xotvavtes. || Cum genit. ° 


Plato Phed. p. 58, E: Eddatuov yép wor dviio égat- 
veto xal TOU toOTOU xat tov Adywv. Philostr. Imag. p. 
769 : Eddatumy tod Odocouc. Cum accusat. Theocr. 15, 
70 : Morte) Ards et tt yévoro eddatuwv, dvOowne, pudccceo 
tmuméyovoy wor. Synes. p. 123, D: To mavra ebdaiuovt, 
ubi y. Krabinger. p. 350. L. D.] || Dives, Opulentus. 
Pausan. Phocic. : Eoddnce 58 xa olxoug dvopiiv ebdaryd- 
yoy. Sed ita usos ante eum reperio Herodot. et Xen. : 
Herodot. 1, [196]: “Ocor wiv dh goxov eddaiuoves Téiv 
Babvrwvier emtyxwor, Orep6dAdovetes ddArjAous , Ewvéovto 
was xadtetevovcuc. [Xen. Anab. 5, 4, 32: [atdas téiv 
edatndvwy ottevtovs. Vhucyd. 1, 6; 2, 53. Plato Pro- 
tag. p. 316, Bz Oixtac peycdng te xa eddatnovoc. De 
regionibus locisve Herodot. 5, 31 : Nyow weydhn te 
xal evdatuove’ 8, 111: Kath Adyov joav dow of Adyvar 
sydhar te xo e0datwovec. Kem. Anab. 1, 2, 7: [eAw 
wsvarny te xat evdatuovas 3, 5, 17, de Armenia, et 
alibi similiter.] Plut. autem in Cam. [c. 35] civitatem 
quandam appellavit <ddatuova xa mdovelav, ut Cic. 
Syracusas , opulentissimam et beatissimam civitatem. 
Sed et Beatus pro dives ap. Ovid. legitur, necnon ap. 
Propert. [2, 20, 25.] 

|] Eddatuovws, Fortunate, Feliciter. [Eur. Or. 6or : 
"MAN Go pav odx 0 wh Ady’ eloyaotar téde, Huiv 3 tois 
Spdcact odx eddatuovws. Aristoph. Pl. 802 : Ipdttetw 
evd. Xen. Hier. 7, 10: Edd. tov Blov Ssityovera.| Plato 
Ep. 8, [p. 354, D] : E08. ewv. Sic Isocr. Bus. enc. [p. 
225, C]; E0d. y cov Biov Satedotuey. [Plut. Mor. p. 155, 
B: E00. otxsty xal waxaotws. Schol. Soph. OEd. Col. 
1720, €00. drolaveiv.| Et comp. Eddanovéctepov, Feli- 
cius. [Xen. Anab. 3, 1, 43 : E06. dvéyovras. Plat. Leg. 
5, p. 734, D.] Superl. Eddawovéctata, Felicissime. 
[Xen. Cyrop. 7, 2, 20: Tov Blov 20d, dtatehecart. Plato 
Leg. 2, p. 662, E; 4, p. 710, B.] 

[Eddatuwv, ovos, 6, Eudzmon, n. viri in inser. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 396, n. 286, 16, Spartana ib. p. 
633, n. 1271, 7, Chia vol. 2, p. 211, n. 2243, 2, Phi- 
lippopol. ib. p. 73, 74, mn. 2047, 10, 2048, 5, apud 
Isidor. Pel. Ep. 2, 40, p. 138, D; 165, p. 204, D; 5, 
539, p- 714, in Anth. Pal. App. 317, 1, 6. De accentu 
vocativi Etéaiuoy v. Choerobosc. in Bekk. Anecd. 
p- 1245, Etym, M. p. 130, 42, Epim. Hom. in Crameri 
Anecd. vol. 1, p. 18, 3. L. Dinp.] 

[Evdatoc. V. EvAactos. | ‘ 

Evédéxpitos, 6, 4, Pulcre lacrymans, Philostr. 
{ || Lacrimabilis. Aesch. Cho. 181 : Oty jacov dd4- 
xouta por héyers tade. | 

[Edddxriros, 6, 4, Qui est bonis, puleris digitis. 
Alciphr. Ep. 3,67 : Tap0évov xaddtarnyuv xal ebddxtu- 
hoy. Theophyl. Sim. Hist. p. 185, D : “Hy to Gooyv thy 
yEton evddxtudoy. | 

EvSahayives, af Xaortes, Hesych.] 

[| Evdaues, 6, Eudamas, n. viriin inscr. Del. apud 
Beeckh. vol. 2, p. 220, n. 2266, 24. Quanquam la- 
cuna est post ¢. V. Edééuys. 1. Dinn.] 

[Etdauactog, 6, 4. V. Eddduvac.] 
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[Edddéuns , 6, Eudames, n. viri in numo Smyrnzo 
ap. Mionnet. Descr. vol. 3, p. 200. L. Divy,] 

[Edéaute, 4, Eudamia, nomen mulieris in inser. 
Spart. ap. Boeckh. vol. 1, p. 681, n. 1436, 3. Conf. 
etiam Expédition de Morée vol. 1, 5, p. 29. L. Dixv.] 

[Eddaptdas, « vel ov, 6, Eudamidas, Spartanus, 
Xen. H. Gr. 5, 2, 24. Alii ap. Beeckh. C. I. vol. 1, p. 
616, n. 1240, col. 1, 14; 623, n. 1249, col. 111, 2; 628, 
n. 1256, 6, etc. Reges Lacedem. ita vocatos memorant 
Polyb. 4, 35, 13, Plut. Agid. c. 3, Pausan. 3, 10, 5; 
Corinthium Lucian. ‘Tox. c, 22.] 

[Evdduirros, 6, Dor. pro Eddypirmos, Eudamippus, 
n. viri ap. Theoer. 2, 77.] 

[Eddautov, wvoc, 6, Eudamion, n. viri in inscript. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 369, n. 267, 6. L. Divp.] 

[Eddduvac, 6, evdcuacroc, Facile domandus, Hesych.] 

[EdSapoxAntos, 6, Eudamocletus, cognom. viri in 
inser, Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 285, p. 395, col. 1, 
3, ubi *Tovdtog Eddaudxdyz[oc], ut videtur. ] 

[Etdau0\tos inter nomina in ws ab nominibus in 
os formata, que non sint gentilia, ponitur in Etym. 
M. p. 33, 36.] 

[Evéa.0¢, 6, Eudamus, n. viri in epigr. Arcesilai 
ap. Diog. L. 4, 30, 31 : Zia dé tor 708” goekev dowpoa— 
deg Eddanos, w ob modh@y mevectéwy Haba TPOGHLAEa TE OS. 
De quo injuria dubitare videtur Jacobs. ad Anth. 
Pal. vol. 3, p. 889. || Evdax0¢. V. Evdquoc. L. Dinp.] 

[Edddveu.or, of, Eudanemi, quorum ara erat Athe- 
nis, memorata Arriano Exp. 3, 16, 15, ubi tamen 
etiam sing. ponitur Eddavéuou Boyds, ut ap. Hesych. : 
Bvddvenos, &yyehos raph AOyvators. | 

[ESdcvw, Dormio, esse putatur ap. Lycophr. 1354 : 
Kal vino Atuvas, év0a Tugéivos dduap xevOutsvos aivore- 
xtpov ebddvet puydv. Ita liber unus, plerique edddver, 
unus sdduver, plures évodver, duo évddver, ad quod ver- 
bum referuntur interpretationes évdvatpt6er, dvatptber, 
xourtetat, ad alteram scripturam interpretatio xaev- 
det. Est autem ebdévw verbum nihili et ex évddver, quod 
v., depravatum. L. Drnp.] 

[Evdameévytos, 6, 4, Facile consumendus. Pseudo- 
Chrys. Serm. 102, t. 7, p. 554, 20: “Otav 70 eddand- 
vntov ts Cutis évvoyow. « Andr. Cret. p. 230.» Katt. 
Pseudo-Chrys. t. 5, p. 686, B ed. Paris. alt. : “H ¢06. 
picts, Que cito consumitur, Hasr, aé] 

Evdaravoc, 6, 4, Qui ampliter sumptus facit, Largus 
et liberalis in faciendis sumptibus, Sumptuosus. Plut. 
Symp. 2, 2[p. 632, C]: Tov edddnavov xat neyahonperT, 
xal xaptotixov, xiu6ixa xol xuutvov toocayopstwy. [Ari- 
stot. De virt. c. 2, p. 1250,13 s. Stob. Flor. vol. 1, p. 8: 
"Bdevdeoistns O¢ got doeth Yuy7g edddmavos sig tk nade. 
Dio Cass. 44, 39 : Td te iia edorxdtatds te dua xat 
evdurravitatos éyévero.| Affertur et evddnava pro Qua 
sunt facili sumptu et modico. [Ex Dionys. A. R. 2, 23: 
Kapriiy twoy dmapyas xal dra toratita dite nal svdc- 
mava. Dio Cass. 52, 30: T& 6: 84 Aownd Euetolaca, iV 
ebdamdvoug ths dmohabcers xal tov Oewonudtmy xal tov 
dxovopdtov Hg Exaoror ToLovpevar xa Gw@oovéstepov xa! 
dotactactotepov didywor. || «Adv. Eddardves, Psellus 
in notis meis ad Theophyl. Simoc. Ep. 3g.» Bozss.! 

Eddaox7¢, Bene videns, Oculatus , eddpbaryos, He- 
sych., ap. quem ita, non <ddeoxh¢, scribitur. [Pro e- 
Soaxhs, ut videtur, quod v.] 

Eddetehos, 6, 4, Bene ad solis occasum situs, €0 mpd¢ 
Setdny xeluevos, 6 dott mods Suaw xal Copov, Ad detdtvov 
clima situs, [Hesych. et] Eust. Hom. Od, I, [21 et alibi]: 
Natetd&n 6” "Waxny eddetehov. [N, 234: 7H mod tts vijowy 
eddetedog Ao tig Axth xei0’ GAL xexdtudvy Eor6edaxos 7mel- 
ooo; H. Apoll. 438 : Ketony evdetenov.| Vel au THis etAns 
éyuv, i.e. edxparog, et everhog : ut factum sit ex edethoc 
interjecto 6, sicut in odtdavoc et similibus. Vel eddnhoc 
s. evTreptoptatog xal eddpatos, factum ex dgehov, quod pro 
d7dov per dialys. dicitur [Ll. K, 466], Agehov 8 émt 
ova eOyxe, interjecto .: unde et ogos ap. Pind. [Ol. 
1, 111: Tuo’ eddetehov éOov Kodviov (intell. Xépov)], 
quoniam colles et insule, diz To hopHdes, conspicui 
sunt et visu facile terminantur, eddnAor xal edrepdtwror 
dvzec. ‘Tot enim modis ab Eust. exp. [Id. Pyth. 4, 76: 
Evdciehov 7dve “Iwdxot. Euphorion ap. schol, Arati 
51g, atx. Noun. Dion. 26, 170, ‘Apsavin, | Ap. Eund. 
ll. B, [511] Aspledon civitas et ar eee ev- 

a7 


29.19 evonroe 


Betehog wetwvoudcOn, loud tr why mpocgepouevy ex A 


rod dethtvod xdtuatos. [Verba Strabonis 9g, p- 4x5. In- 
terpretationem quam primam ponit HSt., ut sit Apri- 
cus, probans Buttmannus Lexil. vol. 2, p. 189 seqq., 
hance signif. repetit a vocabuli éstehos primitiva, ut 
ipsi videtur, signif, Aistus et Caloris quem facit sol. 
Sed Aprici signif. nec locis supra citt. bene omnibus 
convenit et alienissima est a versu oraculi, quod pa- 
tri Archilochi datum tradit Steph. Byz. v. Odeoc, 
nec cognitum erat Buttmanno : Nfowp év “Heptn xtt- 
Ce eddelehov dotv. Ubi esse videtur i. g. evdnhov vel 
evTeproptatov. | 

[Bodetvde. V. Eddtvdc.] 

| Eddevmvatioc. V. Bddetrvy.] 

[Eddermvém. Edderrvyxévat, Salvum. ccenasse, Gl. 
Quod suspectum est. que incertum quod legitur ap. 
Harmodium Athenei 4, p. 149, Bet 11, p. 479, C: 
Kabayrodvewy 02 catica év xepaudg xorrabtdr meiv Excorep 
ptxodv, xat 6 moocpéowy aveimev eddetrvetac. Ita altere 
1, libri tres optimi ; inter ev Cevmviots, eddermviats, év- 
Scimviars variatur |. priori, Ed Sevnvicetas conjiciebat 
Casaub, Probabilior est genitivus substantivi Eb- 
Sermviag, ut odorata. | 

[Eddetrvn, 4, vioos Av6uns Dowlawy. “Exataios repunyy- 
cet Ar6ung. Td e0vixdv Edderrvatos dog Acovaios, Steph. B.} 

Evderrvos, 6, 4, ut eVdermvor dattes, Lauta et bonis 
epulis instructa convivia, Eur. {Med. 200. Hesych. : 
Eddetrvors, Quota two (mae addit codex) Abjvycw. Kat 
q Torroyevye. Ka) af tots vExpois Emre oduevert omoveat , 
Fyouv mvoxt (yout). Ubi legendum esse ént “Horyovas ex 
Etym. M. v. Atsoa, Soo) AOnvais, Av xahotow Evdernvov: 

éystat yee “Horydvay thy Aiylofou xat Kiutatviatpas 
Guyatépx cv Tuvddoem 7H mémmw eOeiv “AOyvale, ipso- 
que Hesychio in eod. voc. conjecerunt interpretes. 
Photius : Eddetmvous , tho tois tebvetiow emrpepoucvac 
yous. schylus Cho. 484 : Obtw yao dv aor aires 
évvouot Bootev xrtotor’> et O& ux, map’ eddetrvors goer 
Arnos éurdporer xvicwtoic yGovdc. | 

Evdevdpos, 6, 4, Arboribus bene consitus. Evé. 
maoddercog, Nonn. (Dion. 11, 332]; dda, Herodian. 
[7, 2, 8. Pind. Ol. 8,9, droog: Pyth. 4, 74: [ko ugcov 
6uwahoy eddévopoto... ratépos (i. e. yas)" Nem. 11, 25, 
dy0p. Eur. Iph. T. 134, ydetmv. Alceeus Anth. Pal. 
6, 218, 2, tAn. Dionysius ib. 3, 2, Boddy. Superlative 
Hippocr, p. 288, 49: Xwon ebdevdpordry. L. D. Strabo 
2, p. 100 : Nijcov edudpov xal eddevdpov. Philo vol. 2, 
p. 33, 12: [iv eetayuv xal etd. Lucian. De morte 
Peregr. c, 21 :"Opoc e0d. Hase.| 

[Evdeoxts, 6, 4, Bene lucens. Maxim. Kataoy. 151: 
Eddepxs xepdecan Ledyvaty: 263, Dacbwv. | 

[Eddgoxns, ovg, 6, Euderces, n. viri. Demosth. p. 
688, 11: Tov & Shwe dy oddele otdev &vOpudtwy tis got 
Eddéoxny. 

[Eddépudros, 6, 4, Bonum corium habens. Schol. 
Apoll. Rh, 2, 125: "Evppivoy, Arot eddeoudrw. | 

Bddébyros, 6, 4, Subactu facilis et emollitu. Hip- 
pocr. [p. 797, E] : T& déopuata tk eddebytétaca, Optime 
subacta et curata, tk xadduote peuodaypéva, Galen. 
{vol. 18, part. 1, p. 436, 14 ed. Kuhn. } 

Eddnhos, 6, 4, i. q. etdndog, Alex. Aphr. [Mani- 
festus , Preeclarus, Gl. Aisch. Pers. 1009 : Wer)yywe" 
eddnha yep. Aristoph. Ach. 1130: Kav0d0" ebdnhos yépwy 
xhdewv xehevwov Aduayov. Hippocr. p. 6, 3: Ta d& (rév 
voonu.atwy) odx év evdhdw (xetweva). Frequentant preter 
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quibus simplex Aj)os poni in illo diximus, velut se- 
quente ét, et addito dativo H. Gr. 6, 1, 8 : Totto wav 
eUdnrov fulv Ot... edmeting Av eyo tayds xatactatny. 
Plato Polit. p. 308, D: Evdnhoy ot Bacavei: Reip. 6, 
p- 491, C: Kat cot evdndov gaveitat. Niceph. De reb. 
post Mauric. p. 10, A: T& tio edvotag éxetvou evdnra 
Bucret éxotovv. Cum participio cum particula > con- 
juncto , de qua constr. diximus etiam in Ajos p- 1062, 
B, Alciphr. Ep. 1, 7: Eddndo¢ éotw ds &ravta xowd ... 
eysw fyovuevos. || Adv. EddvAws, Manifeste, Gl. Plut. 
Rom. c. 3: O8 mévy rodeo gpatew 20d. Soxoteav (Py- 
thiam). Damasc. in Wolfii Anecd. vol. 3, p. 208. 
Kaur. Philo vol. 1, p. 332, 41. Waxer. Greg. Nyss. 
t.1, p. 423, B: Meptpavess xal edd. Hasz. Cum adydug 
eonfusum ap. Liban. vol. 4, p. 234, 13.] 
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[Edsndoc, 6, Eudelus, luctator, Pausan. 5, 21, g.] 

| Edd7uetos, a, ov, Eudemeus vel Eudemius, adj. ab 
Evdnuos, in inscr. Ethicorum Aristotelis ad Eude- 
mum, ubi male Edéqutwv. L. Dinp.] 

[Edénute, 4, Eudemia, insula sinus Pagasici, Plin. 
N. H. 4, 12, 72.] 

[Evonuos, 6, Kudemus, n. viri, ap. Aristoph. Pl. 884, 
Theophr. H. Pl. 9, 17, 2, 3, Demosth. p. 743, 17, 
Plut. Ti. Gracch. c. 14, Dion. c. 22, Bacchylidem 
Auth. Pal. 6, 53, 1, Meleagrum 12, 95, 8. Aliorum in 
numis. Forma Dor. Evdapos ap. Diod. 19, 14 seqq., 
ubi tamen nonnulli pery, Plut. Eum. ec, 16, in numis 
insulz Co ap. Mionnet. Descr. vol. 3, p. 402, 410, inser. 
ap. Leak. Travels in the Morea vol. 3, n. 12. L. Dinp.] 

Evsia, 4, q. d. Aeris bonitas s. bona constitutio , 
educota (nam éta interdum significare dpa dictum est) 
{hee etymologia cum aliis ineptis ponitur ab Etym. 
M.], Serenitas , Serenum [Sudum his add, Gl.] s. Tran- 
quillum tempus : ed8ta¢ otens, Geopon. pro eo, quod 
habet Varro, Serenum quum est: et Colum., Quum 
serenitas permittit. Ap. Gellium autem, Quum sere- 
num et placidum est, pro his Erasistrati verbis, év 
sais eddtats* quibus opp. év toig Wuyeot. Sic Plin. ap. 
Theophr. eddiav Serenum et serenitatem, at yetudva 
Imbrem interpr. Nam quod dicit Theophr. [De signis 
fr. 6, 4,3]: Oararria 3: yrad§ ddoven, yeynrdivos wiv eddtav 
onpatver, evdlac 62, yeumva, interpr. Serenitatem pra- 
sagit noctua in imbre garrula; at sereno , tempestatem. 
{Genitivo absoluto etiam Aristot. H. A, 8, 12: Evdtas 
0” od métovrat. Ubi de aere tranquillo dicitur, ut 4, 4: 
°Ev taig eddiatc... mvevudtov & dvtwy.] Sic autem et ap. 
Aristot. [Probl. 1, 3] yetwov et eddt« opp. : itidemque 
Matth. 16. (Pind. Isthm. 6, 38 : AdA& viv wor Parcoxos 
evdlav dmaccev ex yetrvoc. Xen. H. Gr. 2, 4, 14: Kat 
yuo év eddla yewwtiva, rovoter (di), Plato Leg. 12, p. 
961, E: "Ev te yemiior xat ebdtars. Theophr. H. PI. 
7, 1,4: Xewsvov 1 eddidv emrytvoudvoy toig dpdtots, 
Qui plurali numero etiam alibi utitur.] Sed et cddias 
et Odatog dvtog eid. Theophr. contraria sunt: sicut et 
Lat. imbri serenum ceelum, et pluvii dies serenis. 
Idem Phn. ap. Aristot. [H. A. 9, 40] de apibus lo-. 
quentem, ¢0diay interpr. etiam Clementiam temporis. 
Dicitur et de Tranquillitate maris pro yahk4vn, a Lu- 
ciano (Hale. ¢. 4]: Oaupacrh tg xatdetacrg evdlag eyé- 
vero. [Ar sddiag éxddoucy Pollux 1, 106.] Plut. autem 
evdtav et yadyvqv copulavit, Symp. 4, [p. 662, C, et 


~ Mor. p. 126, C, ut Aristot. H. A. 4, 8 : Ev tats yodjvats 


xal evdtars. || Figurate Pind. Ol. 1, 98 : “O vixéiv d& 
ormdv duol Blotov eyer pehitdeccav eddtav &éOAwv 
évexev. Idem ap. Polyb. 4, 31, 6 : Tod xowdy tt¢ dotay 
év eddia tiHels épevvacdta weyaddvopos Acuytas 7d patdpov 
gdos. Misch. Sept. 795 : Todt & év eddiq te ve xAv= 
dwviov modutat wAnyais kvtAov odx gdéEato. Xen. Anab. 
5, 8, 19: Ev eddtg yao Spe) Syaic. Inser. Rosett. 11, p 
13: Thy Alyurtoy etc eddtav dyaysiv. Philo vol. 2, p. 
245, 50: 'To paxpov tod Biov méhayos edOuveny ey eddig 
xal yadyvn Toxypdtov. De animi tranquillitate Plut. 
Mor. p. 118, E, ubi alia exx. vy. ap. Wyttenbach.] 
Item pro édéx, Tepor, ex Hippocr. affertur [p. 608, 
38 : Aodecbar dia totcys hucone év ebdty, ubi intelligenda 
potius Tranquilla et serena tempestas. || Prover- 
bium, ut videtur, pxaxpdtepog edd(ag memorant Pho- 
tius et Suidas. |] Edda, Animi tranquillitas s. hilaritas, 
inter comites Bacchi expressa credebatur in fictili 
ap. Viscont, Mus. Pio- Clem. vol. 5, p. 25 (f), Zoegam 
Bassiril. vol. 1, p. 62, 10, Millingen, Peintures ant. de 
vases grecs tab. 19. Sed veram scripturam esse Evora 
ex alius , quod v. in Evov, inscriptione constat. L. D.] 

[Evdvéaros, 6, 4, Pervius. De fluviis Xen. H. Gr. 
4, 2, 6, Plut. Mor. p. 1117, D, Polyen. 2, 1. L. D. 
Macar. Chrysoc. p. 158, B Grets. Figurate Pseudo- 
chrys. t. 5, p. 686, C ed. Paris, alt. : Td maytdg md&Qouc 
edd. xataymytov. Hase.] 

Evdia6dyr70¢ , 6, 4, Quem facile calumniari possu- 
mus, Qui calumniz patet. Ne i ap. Plut. Mor. 
p- 1040, B: Eddrd6dnrtov etvar (tov Adyov). Im évdra- 
6dxtos corruptum legebatur ap. Stob. Flor. vol. 2, p. 
264, Phot. Bibl. cod. 162, p. 105, 27. L. Din.) 

[Evd:a6dyt0¢, 6, 4, Facile famosus. Comparat, Ptol. 
Tetrab. p. 172, 25 : Eddta6ontéregov, Has. | 
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[Eddrd6odog, 6, 4.] Eddui6odov, Hesychio dix6or%¢ A || Hesychius : Odx ed3dik0etos, od Suvauévy sdyepids yH- 


éwov : aliis, Calumniis obnoxium, Calumniz expo- 
situm. [Facile criminosus, Gl. Plato Leg. 12, p. 944, 
B: Evdic6orov xaxbdv xaddivev' Euthyphr. p. 3, B: 
Eiddss Gtr eddte6oka tadra Tov¢ tos Todhodc. Aristot. 
Rhet. 1, 12: Tobe diabc6rnuévous 4, cddta6ddous. L. De 
Socrat. H. E. 3, p. 192, 43. Hemsr. Schol. Eur. Med. 
217: To dmavrayddev éripbovov xat eddidGodov téiv dv= 
Oputtwy, Str cig undty dpgoxovra. | 

[Eddia6edw> , Criminose, Culpabiliter. Demosth. 
p- 1406, 10: ah 83 tHe cwppoaiving xcA\totov dv TOUT” 
Exot! Av eimeiv Orr tig Hintas tig toumbeng edd. Exolons 
Gol Siddov EratveioOar cun6c6nxev. | 

[Evdtcyvwotos, 6, 4, Facile discernendus, Gl. Nico- 
mach. Harm. ench. p. 4, 4: T&v ris gwviig poptwv 
ebywptotwy te xal eddtayveotwv. Hemsr. Procul. ad 
Hesiod. Op. 668, Etxpwées adpat, interpr. cddidyvmator. 
Constantin. Cerim. p. 3, A: ‘Q¢ dy 88 capi xal eddid- 
yoota elev tk yeyoxuueva. Theodor. Stud. p. 85, A: 
TIp0¢ +4 ebotvorrtov xal eddidyvwotov: 542, B: Td edon- 
pov xat 203. L. D. Maxim. Martyr Comput. p. 350, 
28 : “H tiv erav eaptOunors evdidyvwartog gotar toig év— 
tuyxdvoust. Constant. Imp. Or. ad sanct. ceet. p. 575, 
B: Hie Troovoiag Sivas edd. mapk cots avOeurrots. Su- 
perlat. Galen. vol. 14, p. 63, 10 : Mémetopar yap adtd 
Ravtwy edorayvnatdtaroy étvat. Hase, Photius v. “Api- 

~ ywwtog, schol. Nic. Th. 272.] : 

[Eddvdypantos, 6, 4, Andr. Cret. p. 145, 230. Kaxt.] 

Eoditywyos, 6, 4, ex Diosc. citatur pro Qui est ju- 
cundi convictus [4, 61 : “Pawvouevov te év cuumoctors 
TO drdbpeyn.a evdixywyotépous tatopsitar morstv , Laetiores 
hilarioresque]. Suid. in Nixdhaog Axuacxnvds, videtur 
vo eddutywyov appellasse Quod oblectat et tedium 
adimit, vel Quod accommodatum est ad oblectandum. 
[Toig poOyjuact (Aristotelis), modd pty Zyoucr td éhev- 
Qéptov, modd Sf td ypvctuov cig tov lov, m&vrwv Of pd— 
Avota tO ebdtdymyov mods te vedtyta xat yiiexs. Philo 
vol. 1, p. 52, 8 : “Orws dvaravhac eddtayoryous xa ASo- 
vac éaute) topity’ vol. 2, p. 224. Waker. Ptol. Tetrab. 
p- 67, 9: Mept te tac Srattas xaOxpol xad edd. Id. p. 164, 
5: "Entydpouc, eddtaysdyoucs, Faciles. Procl. Paraphr. 
p: 228, 25 : Etroosirouc, 20d. Hase.] 

[Eodicdoyos, 6, 4, voc. fictum ab schol. Hom. Il. P, 
371: Edxnhor) ebditdoyor Emupgper yo Metamauduevor d& 
pdyovro, 6 goti of wiv dvaraudevor, of O& uayduevor ex 
Cradoy 7s xxl dvarcatcews. L. Din. | 

[Evdréden, et] Fddtdw, et EddreGounr. Est autem poetis 
eddrdw, Tranquillus sum, ‘Tranquillitate fruor. Apoll. 
Arg. 2, [371] : Kodrw év eddidover: et [903]: Téuvov 
TAdov eddtdwvtes. [1, 424 : ‘Q x’ él xdvtov ehevooued” 
sddtdwvtes* 4, 933: Achgives bmdg adds eddrdwveec. Op- 
pian. Cyn. 1, 13: Evdwwon ... Ochuccx. De vento 
idem Hal. 3, 58: “Aveuoc... eddidwv. De Jove Arat. 
Phen. 899 : Haven Ards eddtcovtos. Hesych. : Eddtéicay, 
yohnvidcav. Idem Aratus ib. 278 : Eddiwytt mothy 
Spwibt gorxedc. Cuil. conf. Apoll. Rh. 2, 935: Hute tic 
te du’ Hépog bYd0e xioxos Tapaoy epett mvorh ogoetar taydc, 
O08 twdscer fimhy, sdxhdorow evevdidwv mrepbyecow, 
Eur. Herc. F. 1049 : M} tov £0 Stadove’ ... éyelpere 
de Hercule dormiente, eddvdovr’ scribendum conji- 
cit Musgravius.] At [edératw et] eddidCoun in prosa 
est Tranquillitate s. Seremitate fruor; ut [ap. Greg. 
Nyss. vol. 1, p. 508, D: Metk thy év Oaddcon xaxond- 
Gevay Somov tiv xatadabeiv evdrdCovra. L. D.] in Axio- 
cho [p. 370, D] : Padnvos 6€ ts xat xoxdiv &yovog Bios, 
dsaheut houy'g eddiatduevoc. Est etiam Tranquille 
vivo : quam signif. et 16 [apevdtdZouat Bud. dat ap. 
Polyb. 4, [32]. 

Ebdicbero¢, 6, 4, Bene s. pulcre dispositus. [Affe- 
ctuosus, GI. Qua signif. dicitur potius évdtaberos. Quo- 
cum permutatum videture ap. Heron. Spirit. p. 214, 
A : O uty ody uv cwdtiy cic Bipcoy Stecxeudabw, 6 53 pv el 
Thy TeEpt toUTOV diduerpov, Wa evdrdOetov Hd Soaua. Sic 
Greg. Nyss. vol. t, p. 611, B : “Hdd thy obi xal 208. 
(6 tig fous xxorxds). Cum prepos. Apollon. De constr. 
Pp. 291, 15: Ode yko cig co aveinabety bd trav euev 
svdiadetoc (f ex tod dp%v didkQects). || Benignus. Ducas 
p- 81, B: Oidare dxpr6ic tod napwynxdtes fudiv deondtou 
thy dyarny, Fv edeixvue tp0¢ buts, xal 1d evoralerov tis 


young avto, Conf. Theod. Stud. p. 546, D. L. D. 


pacbar 7 eduaois yivecdat. Hemsr. Ubi delenda 4 ev- 
v.aoirs ytvecdat, et vertendum Collocandus, Vendendus. 
Similiter dictum dusdtaGetos de filia v. in ipso.] 

Edé.a0étw>, quod interpr. Interpositis spatiis. [Jo- 
seph. B, J.3, 5, 2: “Pupotopotcr 8: 20d. elow td otpard- 
medov. L. D. Hesych. in Etyvwuovws. Hemsr. Ubi ver- 
tendum Benigne, Benevole. L. D. Neque aliter ap. 
Maxim. Mart. Cat. in Psalm. t. 2, p. 627, A, A, et 
Olympiod. ib. t. 1, p. 328, B: Tept & e08. etyov, Hasz.] 

[Eod.k0eurtos, 6, 4, Fragilis. Cyrill. Al. In c. 60 
Jesaiz p. 852, didaypata xat evOuurata’ In c. 61, p. 
858, ad v. 1: Luvtetprspcvoug thy xagdiav onot robs 
dolev7 xal eddia0ountov gyovtas voliv. SurcEr.] 

[Eddtatov. V. Eddtaios. | 3 

Evddtatos, Suidee cp%ux rio vets, Ov ob A dvt\er expe. 
Plut. Symp. 7, 1 [p. 699, F]: Ov6ev idtov mdpou detrae 
To Tepiztwe Tg Lypdis TOPS, GAAX eg doxet xal xotwog 
coreg eVdtatoc d&uporépors cig tTaUTO Suk THUTOU etoxou.t— 
Cougvors. Ap. Polluc. 1, [92, et Photium] proparoxy- 
tonws scriptum evdtaog, quod itidem esse dicit thy 


. Gvoryoudvny Ouotda tis vews cig Exoohy tod Udartoc. [Pol- 


lucem, ut solet, secutus Basilius in Naumachicis c. 2, 
p- 140 in Fabric, Bibl. Gr. vol. 8 : "Exet (in edger 
navis) djmov xat Oupts gotiv cig Expony tov Udatos Arr¢ 
evdlas xuAcitar, scripserat eddtatos, ut vidit Toup. ad 
Suid. v. Wiuwapov.] Hesych. eb3tatov a nonnullis vocari 
dicit 7d yuvatxeiov pdpov, metaph. and tov év toig 
Thototg [Srrhow, quod est ap. Hesych., tacito correxit 
HSt.] ywvoudvey tpnuctov ovk robs du6pouc. [Of oe tov 
Booxtov (Towxtdv interpretes) 7 tov ystuaopov emronut— 
Copevor. Id.: Edotatov. Odtmg edonurGopevor Agyouct tov 
xahovuevoy Yeluappov, TO THs vewrs tP7}U0. Pro yetuapoov, 
vel ut est ap. Photium, Suid. et Zon., yew.depouv, 
Toup. |. c. yeluxgov, quod y. || Festus : « Eudizon, 
lineum filum, quod medici extremo in clysterio re- 
linquunt, per quod xdueyd¢ emittitur. » Pollux 4, 181: 
"Epyahsia taroov... eddiov. Ita libri scripti. Editiones 
edetdcrov , fortasse pro cddiatov. | 

[Eddwaios, 6, ap. Sophronem Athen. 7, p, 324, E: 
Toryddav tov eddiaiov, vertitur, Tranquillitatem pra- 
stantem. | 

Evdratpetos, 6, 4, Qui facile dividi potest. [Dividuus, 
Gl.] Exp. et Facile scissilis. Theophr. scille folium 
dicit esse eddiatoetov, H. Pl. 7,12 [13, 1. Idem De 
igni fr. 3, 2: Act eddiaigetov eivat tH pdoyt (lignum). 
Aristot. De partt.an. 1, 8: TS cue GxANPOV «4. TOG TO 
uh eddtaloetov civat, Philo Belop. p. 56, C.J || Ex Xe- 
noph, Hell. 1: Kat 6 &veuwos edduxtpetoc jy, eXp. im 
VV. LL. Ventus apertus; sed depravata est vox illa 
eddratpetos in Florentino etiam codice, et in evdtattepos 
corrigenda, ut ego ex vett. etiam librorum auctoritate 
in mea ed. restitui. Tantum autem permutantur li- 
teree in hac emendatione. [Galen. vol. 6, p. 465, 5, 
de alimentis : Tw 83 eWOpunré te xal ebdratpera, Adv, 
Pisid. Hexaem. v. 1602: Eddtatoétws oxtoug. Hasz.] 

Eddvatentog, 6, 4, cui contrarium duodtaitytos, Fa- 
cilis arbitratu: ut Bud, interpr. Strabo 8, [p. 332]: 
Td pev odv tOy ako, eddratrnyte* tx 8: “Ourpou, oxé- 
beng deitat xprtixne (Galen. vol. 5, p. 361; Kunapius 
p- 471 ed. Boiss.] in 

Evdiartos, 6, 4, Qui viciu parabili est contentus , 
Homo frugi. Cui opp. todvddénavos. Ex Xen. Apol. [19] 
affertur. [Pollax g, 162 inter composita cum ev. Idem 
6.27, Eotrdtwo" 9, 24, néatc. Ubi contraria fere si- 
gnif. Lauti dicitur.} a’ 

[Eddiowros, 5, Fudizetus, nm. viri in inser. Spart. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 616, n. 1240, col. 1, 12. L. Diyp,| 

[Eddudxdactos, 6,4, Fragilis. Cyrill, Al. In Sophon. 
c. 1, p. 588: “Avovytos 6 thodto¢, epetopa te cadoov xal 
evs. Enseb. H. E. p. 237, 338.] 

[Eddraxdusotos, 8, 4, Facilis ad transportandum , 
trajiciendum. Hesych. v. ‘Ayy{rous. Boss. | bik 

[Edéraxovog, voc. suspectum ap. Hesych. v. Axoung, 
ubi v. Albert.] 

Evetcxoros, 6, 4, Facile discindendus. Polyb. 3, 
46, 4: ‘Qar’ eddtaxdmoug adtéiv civar sobs Cespous. Nis 
preestat euciaxdrrous. | f : 

[Eadtixorros, 6, 4, Polyb. 3, 55, 1, Zt, Que facile 
vestigium recipit. Hemsr. 
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[Evdstaxdaunros, 6, 4, Qui facile accommodari po- A Que facile refutari’ possunt. Hermog. TI. 8envér. 


test. Polyb. 8, 36, 9 : “O 6% cuvewpaxdds thy mautetav 
eddtaxdounrov odcay.] 

Ean in gl. s. Eddidpietog posita. Osann.] 

Evdtaxpreixds, 4, ov, Perspicax, Acutus. Superl. 
Vita Nili jun. p. 141, 14 : Tod eddtaxprtixwrdtou xat 
copwrdtoy matodc. Hase.] : 

[Eddvdxetzos, 6, 4, Facile discernendus, dijudican- 
dus. Galen. vol. 2, p. 200 : “Oca & drdvouc xéxtyta 
ets évepyelag, év pdv tats weylotats dmootdcecw eddtc- 
xpita, xatk Of ths ptxpotéoas d&oi6ora. Eust. Od. p. 
1439, 15 : AFjdov 88 Gtr dpbaduds Modans Craxptver tobe 
detodg dnepsicnt to dmtixby cig mé&vtWY xepahdc* d&hhung 
yx ox gotw eidvdxpttov, Non facile discernendum, 
nisi Musz poetam inspirantis oculo, quo aciem inten- 
derint aquile. || Facilis ad solvendum. Schol. Hom. 
Il, Q, 23: Ot 88 vesdteoor ert tod 7d veixas Stadvew (ac- 
cipiunt v. vetxecev), > Avttuayos Edverxda 8 goav 
Aoyra, dvs tod ebdidxprta. || Bene dijudicans vel 
dijudicatus. Ms. ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 5, p. 
231 : Tept Staxptcews hoytoutiv, dpet@v te xal maddy 
xaL Staxpicews evdtaxpitov. Tam de rebus quam de 
personis Eustath. Opusc. p. 225, 1: Thy mappn- 
ciav thy dxatpov mavtws, thy dxottov, tabtov & st- 
Telv, ox eddraxpttov' 66, 39: To év cH xat&e tov Blov 
dvastpop7 sbdtdxpitov , ouvavapatverar avtixe xt td 
suyyvopovixdy (ut sequitur 50, To 20 Staxotvery xal adrina 
ovyyvomoveiv, et 56, 6 dtaxortixds dvOowmes, et p. 231, 
21: Edyvomoctvng xal diaxotcems mvevmatixyc) 140, 3: 
Eig tov mhoucuntatov xal 200. Eevoddyov Ody xatavryjcousv’ 
164, 62: “AM adtd wav (td "Eva te yoh etidoc Ad- 
yeolat, AcyécOm) xal omdviov xat ductemontov xat odx 
evdidxpttov' 26g, 2: “AdA& Tolito od goEevijons “Apns adhe 
Odpu evijoysr pawvouevov xal Elpog bx evdtdxortov. Theo- 
dor. Stud. p. 469, B: °O,t dv... yoetides, hav6avé- 
TWOKY Tpd¢ THs eUStaxpttov cou Osopthetac, Male interpres 
Perspicaci. L. D. Dionys. Areop. p. 119. Katu. 
||Adv. Evddvaxpitws. Eust. Opuse. p. 8, gt : Avandy- 
povvtwv eddraxoiting to ddov év adtH+ 13, 6: “Edcueba od 
poptitecbar, coc Oecd Soudcutal, &mep huiv éxetvoc 206., 
> mathe, éritiqot. L. D. Dionys. Areop. p. 169. Kaxt.] 

[Evdvcrerrtos, 6, 4, Facile cessans. « Auctor Vite 
Homer. p. 330 ed. Galei : Td viv np gotiv dvngepic xat 
&buyov xal eddicrnrrov xal pOaptdv. Lego ebditAeuttoy. » 
Boiss. ad Marinum p. 105.] 

[Evddvérextoc, 6, 4, Linguz peritus. Vita Epiphan. 
t.2, p. 327, C: TAA90¢ avOodmwy 266. Hass. } 

[Evdiaréxtws, scriptura vitiosa pro eddiaddaxtors , 
quod v.| 

[Eodiadqrroc. V. Eddtctderrtos. | 

Evéahdaxt0¢, 6, 4, Facilis reconciliatu, Placabilis. 
{Dionys. A. R. 4, 38: “P&ota metoag tov dvdon, otcer 
evdrddaaxtov dvta. Plut. Mor. p. 332, C: "Metv yotv 
got év “Adetdvoow to Ouuixdv eddtcddaxtov: 337; C : 
Taic vinotg wh eddréddaxtov. Schol. Soph. Aj. 939; 
Hesych.; Pollux 1, 15r.] 

[EvdtadAdxt¢, Placabiliter. Mare, Anton. 1, 7 (ubi 
libri vitiose eddvarextws, Suidas in Edtavaxdytws paullo 
melius edavadiddxtwc). Plut. Ces. c. 54 :‘O doyos od 
Soxei mods Eyovtoc ov8’ edd. onuciov elvar. Pollux 1, 
151. Waker. | 

Eddvahoyoc, adj. bicompositi, quod ap. Suid., [Zon., 
et Photium] exp. cddu.thoc, exemplum desidero. 

Eddvedvros , 6, 4, Qui facile dissolvi potest. [Strabo 
6, p. 273: Karnyvéyin cic yorecyous Onptev eddraddrous. 
Gl.: Eddvédutov, Putre. Sic Athen. 3, p. 87, E: Edyeptic 
Stawberpoueva Ste td Arahk xab eddidhute etvar, de cibis. 
Plut. Mor. p. 701, A: “H 8: Bepudens eddradutov. « E08. 
yiverat 6 Boogag, Facile dissolvitur et flare desinit, 
Gemin. Isag. p. 7, C. Eddidhuta xat edodonta, Harpocr. 
in Atvecxapipnodueba. Etym. p. 661, 51, et alibi. » Hemsr. 
| Qui facile paciscitur. Polyb. 29, 5, 5: Araddew adtoic 
Tov TOAeoV xat TapaKaActy xoxetvous EVdtxAUTOUS UrraoyeLv. 
\Figurate Aristot. Eth. Nic. 7, 3, gAtav. Alciphr. 
Ep. 2, 4, p. 327,97. Plut. Philop. c. 8 : Tyg “Edado¢ 
aabsvous xal ebdiahitovospoudvys. L. D. Theodoret. 
Heret. fab. 1. 3 pref. p. 226. : Evdttdutov 10 peddoc, 
Uovisnov de t7¢ dAnBetas To xpadtos. Jo. Chrys. vol. 6, p. 
x15, hominem yocat ebédiéutov gpdayyx. SuicER. 
Schol. Ven. Hom. Il. W, 234, Borss, || Edétauta. 


Cc 


p- 44, que et ed\ura dicuntur, opponunturque duta 
vel ducAuta. Dionys. A. rh. c. 9, p. 330, 15 : Eict 
6 xaxtat Méywv Entopixéiv tére eddithuta Aéyerv xal rh 
dvtietpopa , @v TO wdv aofevelac, To OF ak xtvovyou. 
Ernest. Lex. rhet. Conf. Dionys, ibid. 8, 3, p. 284, 1; 
15, p. 320, 6.] 

[Eddtadvw, Facile dissolvo, Pass., si recte legitur 
ap. Galen. vol. 19, p. 206, 15 : AcOevis gore xal evdta- 
Averat. Hasz.| 

[Evétdustpo¢, 6, 4, Facile numerandus, Exiguus. 
Ducas Hist. Byz. p. 76, B: Obvvoug abtobs thy duérontov 
Tr Ody eddicwetpov xateoydouvtes. | 

[Evdidpovos, 6, 4, Stabilis, Permanens. Anastas. 
Hodeg. p. 70, 12 : Te 6& &nd& xal dovdvbera tHy. tox 
yudtwy 20d. Hase.] 

[Evouivat, xtos, 6, Serenitatis s. Lucis princeps. 
Vox a Luciano Ver. Hist. 1, 15, ficta. Mazus.] 

- [Eddravéuntos, 6, 4, Dividuus, Gl.] 

[Eddvavontos, 6, 4, Perspicax. Symm. Reg. 1, 25, 3. 
||Perspicuus. Eust. Od. p..1535, 37 : Obtor d& oddev 
eddravontov opaCoust. | 

[Eddvavdc, 4, ov, Tranquillans. Pind. Ol. g, 104 : 
Wouypdv érdr’ eddiavov gxouaxov adbpiiv edddva oéoe. 
Quod unum est hujus forme exemplum. Cui qui nihil 
tribuendum putet, utatur vitiosa cod. Vossiani scri- 
ptura cddiav}y pro eddrerv}y in |. Platonis in Eddtewds 
citando , quam comparavit Schneiderus. | 

[Eddvindactos, 6, 4, Bene formatus, 1. q. dpatoc, 
Fabric. Cod. pseud. V. T. p. 142. Srroy. Cedrenus 
p- 8, D. L. Diyp. Facilis formatu. Philop. De creat. 
p- 252, 20: Td uahaxdtepov ait%¢ (terra) xat 606. Hass. | 

[Eddvanvevetos, 6, 4, q. d. Facile transpirabilis. 
Aetius p. 64, b, 23: Td dgoua eddtdmvevotov eoyclerar. 
Athenzeus in Matthei Med. p. 227 : ‘O w2v obv Oepud- 
wepog xual emtdtepog (aio) eddtkmvevota Tapacxeudcer. 
L. D, De hominibus quibus libera corporis transpi- 
ratio est, Galen. vol. 6, p. 407, 3: “Orav wow <ddié- 
mvevotor. Hase. || Qui facile evaporatur, ap. Theophr. 
De odor. fr. 4, 39: Ta © dvOwa (bon) mévra dobeva, ... 
"Avahoyov 68 tH dobeveta xal td edbmémavre clvar xat Orws . 
eddtatrvevota. De vino Athen. 1, p. 26, E: O Ti- 
Govetivos Aemtog, edd. Athenzeus in Matthzei Med. p. 3, 
teogy. « Evanidus. Vol. 5 Concil. p. 776 :.Mougodvyos 
eddiamvevotdtends gott mas 6 tig avOowmivns Syvaotetac 
dyxos. » Kornie. | 

Eddvenvoos, et Eddrénvouc, 6, 4, Perflabilis, Qui 
perflatus facile capit : qua sigmf. et eUmvous dicitur. 
Item Qui per spiritales meatus facile transmittitur : 
quomodo eddvérvouv +o bypov exp. Humor qui facile 
difflatur. [Aristot. De partt. anim. 1, 9. GaraxEr.| 

[Eddintwtos, 6, 4, Facilis ad labendum s. caden- 
dum. Eust. Opuse. p. 180, 2 : “Ygopwuévous 0 eddtarrtw- 
cov. Porphyr. Ad Mare. p. 46.) 

[Eddtap8ewtos, 6, 4, Bene articulatus, Perspicuus. 
Eust. Il. p. 106, 12 : ‘Yro6ahew Agyetar to Steounvedsry 
tk tav Aahodvrwy A Teds TO xaTe yAOITTAY Games 7H Tpd¢ 
ebdidpAowroy dik td tod Adyou Suovxoov' Od. p. 1436, 
46 :H mapvg)... odx 203. mévy caps, de vocabulo, 
cujus obscura est significatio. Id. Opuse. p. 117, 83: 
Tic 4 adwdprotos xa) odx 20d. mapayyehta tod wh 7p7- 
vat xtr, 338, g1 : “A meptddovrat pev, obx etc eddrdoBpmTow 
8s fuiv ere meornyouvvrat. 

Evdwenactoc, 6, 4, Direptu facilis, Direptioni 
expositus. [Basil. M. vol. 1, p. 42, E: "Ev O7jx9 tov 
xdxxov dmofeugvy , tog wh evdrdoTacToy Elva Tol¢ oTEpLLO— 
ddyorc. L. D. Ib. p. 463, E: Adtxstze tov mévyta eb- 
Stupractov évtx. Hemsr. Severian. Homil. t. 12, p, 563, 
A, de thesauro : My 200. yévyatat toig dAorptor. HaAsE.] 

[Eddiapotmeros , 6, 4, Qui facile difflatur, Qui facile 
projici ac everti potest, Cyrill. Al. In c. 40 Jesaiz 
p- 515 : Tdvra tk dvOpumwva pixpe xat eddiappimtota. 
Id. In c. 13 Hosew p. 181 : “Aydtvs, Spocos xal yvotig xat 
xamvos &x xamvoddyns stdtapoimota gott, et Hom. 
Paschali 14, p. 192.: Evxodot mpd¢ dmopapky xal etc 
dmacny evstappintator. SuicER. t] : 

[Evdvacerotos, 6, 4, Facile concutiendus, Mobilis. 
Etym. M. p. 104, 5: Atk 8 to guAAoy evdtdcetatov. Elvat 
navel dvéuw’ 283, 12: E05, edxivytov’ gor, 53. Schol. 
Hom, Il. E, 226, Hesych. v. ‘Paéwoy. Borss, |] Facile 
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discutiendus, refutandus. Apollon. De pron. p. 3, B: A ‘uépac vocat thc dhxvovidac xat yadnvds. [Aristot. H. A, 


ANGE xat totito eddidcetotov. « Rhett. Grec. vol. 7, cap. 
20, B.» Wazz.| ’ 

[Eddtacxédactoc, 6,4, Facile dissipandus. Stob. Kcl. 
eth. p. 420: Ki6éndoc xa 2d8. 4dov7y. Matthei Med. 
p- 268 : Piverar yuo obtus odx 238. 7d emifeua. 

[E8diconactos, 6, 4, Facile divellendus. Polyb. 18, 
1, 9, 44928. | 

[EdstaotdAms, Distincte. Cyrill. Al. 1. g In Jo. p. 
762: vd. det Audis roreiobar thy mlotw, ody SmA@s dé- 
yovtuc , Totevouey cic Oedv, EAN Elamodvtas Thy Ouodoytav 
zal Exdoty xal ToocwTy tov adtov tig SdEns avartOdvtag 
doyov. SuiceEr.] 

[Evdicotpogo¢, 6, 4, Qui facile evertitur. Theod. 
Prodr. Rhod. p. 110: Labpoic OeuzOAors, edStactpope- 
téootc. Borss. | 

(Eddvdécuytos, 6, 4, Qui facile dissecatur, discin- 
ditur. Cyrill. Al. In Jes. c. 59, p. 830 : O8 yko gcovrnt 
meptOdnua > merornxdtt, GAN cioly eddtatuytor mpd< 
Trept6odny xxt adtiic THs téyvns dustvous. SurcER.] 

[Eddtatinwtos, 6, 4, Facile exprimendus. Eust. 
Opuse. p. 216, 87: To moxthov tod Biov... xdvretOev 
od% eddratdtwtov. 0 L. Dinp.] 

[Eddidpdaotoc , 6, 4, 1. q. seq. Plato Leg. 8, p. 845, 
D, tdwe. Schol. Hom. Il. A, 50. « Andreas Cret. 
Pp: 244. » Kaxx.] 

Eddiceoo0¢, 6, 4, Qui facile corrumpitur s. cor- 
rumpi potest. [Aristot. Polit. 5, 6 : “Ouovootea 0” ddt- 
yapyia odx ebdtcebopoc 2 abtzj¢ De partt. anim. 4, 
6. Hemsr. Matthei Med. p. 27 : Kotdia tod Odvvou 
s0drkoopoc. LL. D. Suidas v. ‘lepo6oku., de Judzis : Aads 
vd. wy. Waker. | 

Edstxgopew, Excello. Geopon, 19, 6,12 : Af xprbat 
moog to (legendum 76) mratvew xal xatk thy yévvyoww 
ebOraopety mrovovat tO Ciov.] 

Evdiagdontos, 6, 4, Cui facile succi perspirabili cute 
digeruntur. Cui contr. ducd.agdentos. Bud., postquam 
ex Galeno attulit 1. illum in quo dicit, Arapoondict 
thy byporqta xth., subjungit , Inde eddragdoyrtor dicuntur 
ot fadtws Stamveduevor, Quibus facile succi perspira- 
bili cute digeruntur. Quibus contraria sunt dvedta- 
pepnsot Galen. : Eddtagdoqtot & eisly of Syp0l thy gvow, 
xual wRAAov, &nor Oeoudtaror, xxl dourot thy ev. V. plura 
ibid. [Dioscorides Athen. 1, p. 10, C : “Eytvwoxey 
adtov edd.agdontov(vinum). Xenocrat. in Matthei Med. 
p- 8, 12.] 

[Eddvciquxtos, 6, 4, Quem facile effugere licet. Cyrill. 
Al. Inc. ts Jesaie p. 783: Ovx edditouxta tk tig capxds 
a0. Cit. Suicer. | 

Etdityvros, 6, 4, Qui facile diffunditur et diffluit. 
Plut. [Mor. p. 949, B}: Ad<6 wav yao xa0” Exutd 7d Bdwo 
eddidyurtov xal amayes xal dovetatov éotw, Humor enim 
suapte natura liquefactus et dilapsus diffunditur, omni 
concretione vacuus et soliditate. [Id. p. gor, B : Tov 
dépa ebdiayutov dvta. Aristot. Probl. 1, 42 :"Ocu yap 
dmenté Eott... eWdrtyuta dvta, talta pdpuaxt gor 
ibid. : Xadxde 62 xal deyupos... odx eVdtdyuta tate xo1- 
Atatc. Conf. Etym. M. p. 308, 23. L. D. Theophr. C. 
Pl. 4, 12,2: To cddidyutov xat ci Ebyjoer cays addorod- 
pevoy téoxuov' et ib, 11. De terra 3, 2, 6 : Opy% & Srav 
EV 1X06 f xaL Dou w. TOTE YkO eVStdyutog, Diosc. 1, 18: 
Travesvtar of voutCovtes toUtov (tov érdv tod Badokuov) 
dxépatov emratayévta date ywosiv sic BdOvs TOTOV, cite 
dvamhety evdidéyutoy. “Yypov vtov apud Pind. Pyth. 1, 
17, schol. exponit to eddrdyutov bro ti¢ ASov7c. Hemsr.] 

Eddizywpntos, 6, 4, sequendo illam verbi dixywpety 
signif. quam dedi priorem his verbalibus, dicitur de 
Eo quod facile excernitur s. egeritur; vel, utendo 
activo verbo, Quod facile alvum subducit, ex Gaza. 
{Xenocr. § 31. Borss.] 

(Eddie. V. Bddvtw.] 

[Evetéaxros, 6, 4, Docilis, Docibilis, Gl. Diod. 2, 
29 : Atk 6 cio Ahixtag eddidaxtov. Pollux g, 161. ¢] 

Eddtewds, 4, ov, pro cddvos, ut Aristot. Meteor. 
[10, 12, ubi comparat. eddtetvetepor], eddtewvol toon et 
yetweptvol inter se opponit. Et alibi eddtewdv onusiov ac 
yerucotyey. Fheophr. autem H. Pl. 3,-3, eddrewobs tomoug 
contrarios facit toig mpocnvéuors, Locis vento expo- 
sitis. (Conf. 5, 1, 123; 9, 2, 5.] Legimus et eddtewhy 
yoryvay ap. Plat. (Leg. 11, p. 919, A.] Et eddrewdc 
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» 8: “Orav eddrewal yévwvear af toomal, &xudveror 
Ayeoar (xadodvrar)* 6, 15: "Orav eddtewov yévatar vd eros. 
Absolute genere neutro de locis Xen. Cyneg. 5, 9: 
Tlowotuevog edviv, Orav wey 7 inn, év eddtewois. L. D. 
Ad quem |. Xenoph. conf, Letronn. Journ. des Sav. 
1839, p. 738. Hippiatr. p. 236, 19 : Eddtewdv érrdetd- 
peeves hugoas xatéotquo. Hase. Aristot. H. A. 5, 16: 
Ot ev toig Babgor xat eddrewois. Comparat. schol. Eur. 
Med. 261: “H petagopd amd thy pebopuslavrory gig TOUS 
eddreworépous tomoug. Conf. etiam Evddtoc. Vitiose ap. 
Jo. Laurent. De ostent. in Crameri Anecd. vol. 3, 
P- 404, 7, scriptum eddryvijg xatactdcews, eodemque 
modo in Etym. M. p. 33, 13 391, 2, ap. Procul. ad 
Hesiod. Op. 668. Cui forme nihil preesidii est in Pin- 
darico eddiavdg. De forma eddtvoc v. infra. L. Dixn.] 

Eddtewa¢ , Cum serenitate, Tranquille. Hippoer. 
[p. 25, 15, ubi ordine inverso], 06. xa) thapéic, Fronte 
serena et hilariter. 

[Eddréfodeg , 6, 4, Facilem exitum, transitum ha- 
bens. De re exeunte Hippocr. p. 298, 14 : Tavern yep 
206:éG080¢ éotty (aer). De re exitum prebente p. 339, 
2: “Oxdcoroww at xordtar odx ebdréEodor. | 

[Evsietos, 6, 4, Qui facile diluitur. Diosc. 1, 18: 
*Eott 88 érdc (balsami) ... eddtetoc. V. Artur] 

Evéuvjyntos, 6, 4, Narratu s, Pernarratu facilis , 
[Narrabilis, Gl.] Isocr. [p. 389, E]: Odx eddufynra 
éott. [Procop. De edif. 4, p. 66, A: "Epya odx edduj- 
yara. L. Divo. ] 

Evoixta, 4, Bonum jus, Judicium sincerum, opp. 
zo xaxodixta. Hom. Od. T, [119]: Avdodow ev roddoice 
xat ipOinorcw avdcowy Eddixtas avéyqot. Plut. Ad preef. 
ind. [p. 781, F]: To év rodect Peyyos eddrxtac, xa Adyous 
zod¢ Tept adtyy. Ibid. [p. 780, F]: “Apywy, dere Oeoudye 
evduxtug avéynor, toutéotr Deod Adyov eywv didvornyv, ov 
oxymtpov, od xeoauvov, ovde totavay. [Apoll. Rh. 4, 
343; Themist. Or. 15, p. 789, B; epigr. Anth. Pal. 
App. 128, 3. Pollux 8, 24; 9, 160.] 

[Evctxos, 6, Eudicus, n. viri Spartani ap. Xen. 
H. Gr. 5, 4, 39. Lariszei ap. Demosth. p. 241, 27, de 
quo v. Buttm. comment. de Aleuadis extr. Attici in 
dialogis Platonicis Hippiz nomine inscriptis. Scurre 
ap. Athen. 1, p. 19, F. Aliorum in Anth. Pal. 7, 298, 
6, ap. Alciphr. Ep. 3, 38. V. Eddvoc. L. Dino. ] 

[Easivns, 6, 4, 1. q. eddtvytoc. Orac. de Plotino ap. 
Porphyr. V. Plotini p. rxxv1, 21 ed. Creuzer.: Etj- 
cwuev WoATAY TE yoooU 7’ svdtvea xbddov. Scrib. autem 
potius eddwéa ab eddiwic, ut Badvdrwei (male Babvdtvet 
apud Nonnum Dion. 22, 2) et Babvdwée seribitur a 
Babvdwwis. 1] 

Edsivntos, 6, 4, Facili versatus turbine, Qui faciles 
versationes habet, Vitruvio Versatilis , edetpogoc , [ed- 
xtvytog Suide in 1.] Epigr. [Leonid Tar. Anth. Pal. 
6, 205, 7]: Tpdmava 7’ evdtvata. [Nonn. Dion. 6, 109 : 
Zvydv <ddtvqatov, Rotundum, ut Paul. Sil. Descr. Soph. 
482: "Avtve mevrobev eddivytos: 864. Id. Amb. 120: 
TIvppryog evdtvytov 60° Gua d&véoa rédder. t L. Dinp.] 

Evstwoc, 6, i. gq. eddsewds. Et ap. Hesych. eddwe i. q. 
mpuga, xatectarueva [in gl. inter Eodixtas et Evcvoy 
posita. Zonar. p. 897 : Eddwocg xatpoc 6 eddtav eyo. 
Eddtewoc 82 StpGoyyov. Ita Tittmannus ex libro uno: 
ceteri eddtivec pro cddwwds. Suidas : Edstetwoc 6 X0L006 XaL 6 
diveuog, xat evdivd¢ buotws. Orph. H. 21, 5 : Evdéwois 
Erahoict yahyviowca doors, ubi libri variant inter 
evdtvorc et ed¥dewoic. Eddewoic scribendum_ putabat 
Schneiderus, qui etiam ex Oribas. p. 5 ed. Matth. 
annotavit does eUdetver (sic), ubi tamen jam in mar- 
gine correctum eVOLOL evdtervor, in gl. Photii Etyjvé- 
woug pro svdtvods, quod est in cod., Porsonus cum 
Suida cddtewouvs. Eddwobs etiam cod. in Bachm. Anecd. 
vol. 1, p. 239, 27, Ravennas in scholio ad Aristoph. 
Ay. 1593, editio Basileensis in Geopon. 3, 1, 5. Forma 
eddivds comparanda erit cum peony6owds, quum ed- 
Stews formetur ut adectwdc. Syllabee o producte exem- 
plum est versus Orphicus : correpte dubia duo Eusebi: 
De mart. Pal. c. 9, p- 425, 32: Tot meptéyovtog xatd- 
etactc evowwrdér7y, ubi alii libri 2vdewartaty et eddervoy— 
zéry, Valesius ex conjectura eddretvtéty (sic), quod 
analogiam ita postulare sputaret, quanquam etiam 
evdworéryn, ut est H. E. 9,7, p. 447, 4: Tis eddwo- 
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sdeng elpfyns, ferri posse concedit. Sed utroque 1. 4 moooupetat. Theetet. ib. 16,8: Padjvns vnopdpors verrots 


restituendum videtur eddtervotatos vel eddewvoratos, Cul 
forme presidium est in notatione Cheerobosci in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 207, 33: Evdewos, er, che 
Tobewvdc eddewdrepog yap TOU auyxpitixod. L. Diyp.] 

[Eddigarx, urbs Armeniz minoris, ap. Ptolem. 5, 7.] 

Eddtodes, 6, 4, Transitu facilis, Facile pervius, 
Permeabilis. [Aristot. Probl. 8, 4 : “Eg 2vé., i. q. 
eUmvous. Scunerp. Theophr. H. Pl. 1, 7, 1: “H tis 
ydpas plars, ékv 4 xovgn xat wava xat odd. C. Pl. x, 10, 
3: To y&p Enodv xat Tuxvov ovr’ evdtodov duotws: 15, 4: 
Eddtodov xat bypov eivar det td xaprtotox7cov" De sens. fr. 
1,74, Tpot. Kdndgevtov, Béctrov Suide, qui anonymi 
ex. addit. || Facile tansiens. 'Theophr. De odor. fr. 4, 
62: T& pice: otovgva xal bmdmixpa Oeopavtixk xal ed- 
Sioa mods rods Tdépouc civat. Areteus p. 107, 32 : Tpo- 
pat Aertal, eddtodor. L. Dinn.] 

[Edstotxyntos, 6, 4, Tractabilis , Gl. Facile conco- 
quendus. Athen. in Matth. Med. p. 233 : Edxatépyaetot 
Etat xa evdrortixot. Recte Matth. eddroixqtor. L. D. Xe- 
nocr. 38, 33, 35, 73. Boiss. Galen. vol. 14, p. 736, 
g : Toogiig eddtoixytou te xat evavaddtou xat edatoudyou. 
Id. ib. p. 751, g : Toopav citmdiiv xat eddtorxytwy. Hase. 
Pollux g, 161.] 

[Eddtov. V. Eddratos.] 

[Eddvorozw, Sereno, Gl.] 

Evdtontos, 6, 4, Qui pervideri facile potest , Perspi- 
cuus, Oculis s. Visui pervius. Aristot. [De generat. 
anim. 5, 1: Td gyovta tHv dujctwv todd 70 bypov pe- 
avoumare Zor duk To wh eddtomta civar tk OMAK’ ite- 
rumque ibid.] Probl. (23, 8]: Ave tt 4 Odharta ed6t0- 
Troteo% Tov Tottwov, mayutéox ovca; [Ib. g. Theophr. 
De sens. 80, 81. L. Dinp.] 

[Eddiép0w0g, 6, 4, Emendatus, Gl. Facile emen- 
dandus , Corrigendus , Curandus. Hippocr. p. 8, 9: 
Odx eddropburtoror Sixatws odx av eyyerpéor Epist. p. 1279, 
47: Kaxod... eddtopbdtov. Dionys. A. R. 10, 42: Eo- 
Sidpbwrov ... cuzpooav. Herodot. in Matthzi Med. p. 165: 
°Ert ray eddropbedtwv maby. EddiwWodwra minpuehhuate 
ex Ulpian. ad Demosth. Leptin. p. ba B, affert Hemst. 
L. D. Brutus Epist. 16 : Td cig thy ypetav ebdidpbwrov. 
Ptol. Almag. t. 2, p. 356, 23 Halm. : Tig nrapaddayiis 
eddropOwrtou eoowevns. Hass. | 

[Evétptetos, 6, 4, Facile definiendus. Aristot. De 
anima 2,9: ITlept 8¢ dcp xal dogpavtod Artov eddtd- 
pratdy ott tH stonuévwv. || « Adv. Gloss. ined. super 
uxx cod. Reg. 347, fol. 1 a. : Atcuxpi vein, eddraxow- 
Gein, eVdroptazw< xual capiic Statpavndetn.» Osann, | 

Evédios, 6, 4, Serenus, Tranquillus; ut [apud 
Apollon. Rh. 1, 521 : "Ex © dvéuoro eddtor éxAvCovto 
tivaccomévng &Ads dxoat. Aliter de loco arborum fron- 
dibus antea opaco sed jam exciso, epigr. Anth. Pal. 
g, 806, 3 : Tavarydjevta xat eddrov ebpe tehécoat | eUdtog 
hytox, Serenus [GI.], Siccus, Colum.: qui habet Siccis 
diebus pro eo, quod in Geop. legitur fygoas eddtov. 
[Andromachus ap. Galen. vol. 13, p. 875: Dadjvny, 
Evdtov, de theriaca 6v éyévéiv, que vulgo Galene di- 
citur. Epigr. Anthol. Pal. 12, 156, 4 : Tlor8 pay 
patvers moby betdv, dAdote 6’ adte eddtoc. Orph. Hymn. 
h, 6: Atrouat ce xexpapévov evdtov eivar, de ethere. 


De Curetibus ibid. in I. infra citando.] Sed et edédwog p 


Atv apud Lucian. [Pisc. c. 29], Tranquillitatem 
prebens. [Pollux 1, 100. Diodor. 12, 61 : Nioov ... 
“motodcay evdrov tov Ayscva. Strabo 3, p. 144 : Ark eddtov 
xMwatos of Spduot cuvtedodvtat. Nonn. Dion. 14, 249: 
Edda... 2vor “Petys. Hesych. : Evdtov, dv jucic oxennvov 
ténov. Ap. schol. Lips. Hom. Il. A, 316: Oly 82 6 evdtoc 
xail favytos atywaddc, recte evdtog restitutum ab Angl. 
v. Axtq. Mots eddtos Poll. 1, 105.] Ap. Eund. [Scytha 
fine]: Evo mévra xat mdovc ovjotos. [Theocr. 22, 22: 
Lnpatvorca tk mpd¢ mhdov ebdia mé&vea. De vento leni 
Philostr. Imag..1, 11, p. 780: Zegbow eae xat 
evdi, ut Heynius conjecit pro évodtw. Figurate Op- 
pian. Hal. 4, 29: Tous we xa evdros duuev ixavor, 
de Amore. Orph. H. 7, 14: Evdte, de sole. Nonnus Jo, 
11, 50: On ToAt¢ eddtog Zotar. Mare. Anton. 6, 29: 
Tod evdiov tod moocwmov. Justin. M. p. 5, B: Evdtes 4 
uy7. Hesych.: Eddie, etonvixt. || Neutro singularis 
adverbialiter Oppian. Cyn, 1, 44 : Evdtoy... yeynbeds. 
Plurali Agathias Anth, Pal. 10, 14, 1: Etévx utv movtoc 


eUdra merraévys. Jo. Euchait. p. 70 ed. Bust. : Taig 
guaic méovtes eUdrx Cahats.] Ap. Hippoer. antem eddtog 
pro Tepidus, dsewos, Galen. [Hippoer. p. 287, 1: 
“O yerwmy pérptos xad write Ainy eUdtoc wre Emeobddhuv 
Tov xatoov tH Yoyer* 24 : “Hy & & yew vores yévytar 
xal &mou6poc xat eldroc. Pro quo evdtetvds est p. 1247, 


_ D.] Et compar. edéwitepo¢, pro quo ap. Xen. Hell. 


1, (6, 38] eddvatteoog cum dveuos, Placidior s. Mitior 
ventus, ac serenitati aptior. Sed in yulg. edd., que 
meam precesserunt, legitur eddiatoetos dvenog depra- 
vate. [Superlat. Eddtétatos (sic), Serenissimus, Gl, Alia 
forma Hippocr. p. 288, 48, (yoon) eddvectarn. || Me- 
diam corripuerunt preter poetas supra cilt, Aratus 
Phen. 802 : Kabapy xe par’ eddra texurparo’ 878 et 
alibi. Produxit idem 784 : Evétdcs x ety 823: “Or 2d- 
Stov xexpnutvos Hu.atos enc’ 916 : “Onde” ebdtor motéovrat: 
994. Orph. H. 37, 24: Edrvoor, eddtor, cwrnorot. Conf. 
“Evéus. L. D. Adv. Eddtws , Const. Manass. Chron. p. 
97, A: Kaxoruyéic xat cparepiis adr’ od eddlug thEwy. | 

[Evé:e¢, 6, Spartanus ephorus sec. libros nonnullos 
Xenoph. H. Gr. 2, 3, 1, aliis Edéixos scribentibus , ut 
ib. 10. Recte Schneiderus “Evéws, quod v. Nomen 
fictum ap. Alciphr. Ep. 1, 1. L. Din. | 

[Edis , urbs mediterranea Ponti Polemoniaci , 
Ptolem. 5, 6.] 

[Evcizdwto¢, 6, 4, Facile duplicandus. Eust. Il. p. 
1036 extr. : Huethntor, 6 éotw evdtmAwtor Suk poha- 
xétyta. L. Dinv.] 

[EvStep0¢, 6, A, Pulchros currus habens. Nonn. Dion. 
37, 139 : “HAtdoc eddtoporo.] 

[Evdiws. V. Evétoc.] 

Evésuntos, 6, 4, et poet. "EvSuntos, Bene s. Pulcre 
extructus, Scite eleganterque zdificatus. Hesiod. (Sc. 
242] : Evduytwv éxt mpywv. (Cum eodem nomine 
Hom. Il. M, 154 et alibi. Idem A, 448 : “Edduntov 
mept Buyu.dv' @, 516 (et Hesiod. ap. Tzetz. ad Lycophr. 
393) : Evéujtowo médjos* Od. Y, 302 : "Evduntov Bade 
totyov' X, 126: “Ridurtw evi totym. Pind. Pyth. 12, 
3: ‘Axpdyavtos gbduatov xokwvay. Apoll. Rh. 1, 317: 
IIdhnos eduntous Aim’ &yurac. | 

Eddoxéw, Probor, Existimatione clara sum, Cele- 
bror, eddoxua. Plut. Symp. [p. 158, C]: Ei 10 wé- 
ytotov eddoxet [elvat Soxer Wyttenb.], Celebratur. 
Ataddcers eddoxoupévac Dadkrats, Polyb. 1, [6, 3], Pro- 
batas et admissas a Galatis [Gallis]. Td ph eddoxetabece 
xataxoouev, Gregor., de quo dicto loquar paulo 
post. [De usu Polybii ita fere Schweigh. in Lex.: 
« Eddoxeiy tive, Acquiescere in aliqua re, Probare rem, 
2, 38,7;3,8,7, etc. || Sequente infin., Placet mihi ut 
hoc fiat. ‘Qote m&vras eddoxijoar otpatqyoy adtov Emdoyerv 
‘Tépwva, 1, 8, 437, 4, 5. Odx edddxouv etopéepery tO tptToV 
tay xticewv wéoos, 5, 93, 7. Eddoxt SraxorO7var, Mihi 
placet causam meam disceptare, 18, 35, 4. || Cum 
participio, ut eddoxotcr thy moAtrrelav weterhygdtes, 
Gaudent se civitatis participes factos, 2, 38, 4. Koa- 
ThouVTES TOUTWY ox eUdoxyjcovotv, Non erunt contenti 
devicisse Achzos, 2,48, 2. Tv Aitwhav mAcoveblay odx 
eddox7car av tots [Tehormovvyctwy Spots meprhnobetonv, 2, 
49,3. || Eadem sententia evdoxet jor tot, 20, 5, 10: 
Tots OxEators ody Sus edddxer to yeyovds. || Medio 
evOoxetabar emt tit i. q. eddoxeiv ttvt, Contentum esse 
re aliqua, Probare aliquid , Lupaxouctoug obdartig v=. 
Soxourgvoug ext talc tov otpatintoy doyatpectatc, 1, 8, 
h. Et eddoxeicbat twtr, 3, 31, 6: Evdoxovuevos toig Sro- 
xewnevotc’ 27, 3, 5: Eddoxodpevos ti moet. || Passivo, 
in |. ab HSt. citato. Absolute xatéetacis evdoxoumévn 
1, 71, 3.» Medio etiam Diod. 15, 16 : HooomomPévtes 
eddoxetobat taxis duoroytats. Lex. rhet. in Bekk. Anecd. 
p- 260, 21 : Evdoxovmevoc 6 cuyxatariOzmevos xat wh 
avtthgywv. Passivo Theod. Stud. Iamb. p. 617, C:°Os 
(deus) eddcxncev eddoxtav eixdtms tavtyy xadeicbor tH 
Pepmvdium todmw, cg eddoxnletocy ye mayxdAors TedTOIG... 
Geuvov éoicae Biov, nisi medium potius est hoe |.] 

|| Evdoxeiv, Bene affici erga aliquem, Bene alicui 
cupere et eo oblectari. Diod. S. [17, 47] : Evdoxyeas 
tH Eéven. [4, 23: Evdoxyous tH cuv0yxy.] Ap. Polyb. 
Placide acquiescere, Contentum esse. | ¥. supra.) Et 
cum infin. fat. [2, 12, 3] : Ev als (cuvd7zxats) e0ddxnoe 
popous te tos dtatayGévrac olcety, Sic et apud Paul. 
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cum infin, Eddoxcduev exdnyijoat, Libenter amplecti- A Peiresc. 59, p. 27, 11 : An’ dpetig éx yévoug add’ odx 


mur, Bene agi nobiscum putamus. Plenius autem de 
usu hujus voc..in N. T. et ap. 1xx Interprr. lege Bud. 
Comm, et Bez in N. T. Annott. (Cum accusat. rei 
Ps. 67, 16: To dp0¢, 6 edddxnoev 6 Oe0¢ xatorxeiv év 
abt 50, 19: Evddoxycers Ouctav Sixarocivys: Levit. 26, 
34: Eddoxicer 4 yi tk ot66ate abtis. [| Cum prep. év 
Reg. 4, 22, 20 : Edddxncev év éuot. Habac. 2, 4 : Odx 
ebdoxei 4} Puy wou év ad7G. Cum infinit. etiam Sir. 25, 
16: Luvorxjaar gover eddoxyjow, et alibi. Cum articulo 
Ps. 39, 13 : Eddoxycov tod ficactat pe. Maccab. 1, 14, 
4t. Absolute ib. 11, 29: Edddxycev 6 Baordeds. Tobi. 
5, 18: Eddoxnoay ots. Jo. Malal. p. 493, 12: Tot bed 
oUtws eddoxyjcauvtos.| Hoc addo, Gregor. evdoxeiv, quod 
hoc |. habetur, citato ex Abacuc. in Ep. ad Hebr. 10, 
[2, 4]: Kat dv broorethyrat, odx eddoxet 4 Wuyy wou av 
avTG, Vertisse in eddoxeicar, mutato etiam loquendi 
genere, quum dixit , “Iva wy +H broctokh, 7d yh ebdo- 
xetalar xxtaxp0ouev, quod interpr. Ne a Deo damne- 
mur, nos sibi gratos non esse pronuntiante. Que mea 
tamen interpr. a Budzana dissidet, p. 149, 366. [De 
augmento Herodian. p. 460 Piers. : Hdfduny xab edfc- 
uny, nvddoxovy xa edddxouv. In libris frequentior scri- 
ptura per cv, nisi quod per yv aliquoties scribitur in 
V. T. et similiter ap. Polyb. 22, 6, 8, nddoxeire.] 

[Evdoxnots, ews, 4, Approbatio. Diodor, 15, 6: Ty- 
pioew dua xal thy adAPerav xal chy edddxnaty tod Atovu- 
stov. L. D. Epiphan. t. 1, p. 822, D : Eddoxycer Oso. 
|| Theophyl. Simoe. Hist. 4, 16: EE ov 4 e086. méquxey, 
er mov Tdvtws TooeOciv xal tiv alvecww, Unde natum 
est decus, inde laudem quoque procedere oportet. 
Hasz. | 

[Eddoxyzh¢, 6, Probator. Epiphan. vol. 1, p. 1098, 
C: “Iva 6 ravine eddoxnrhs xnpuyety tic tov viod évadoxou 
Tapouctas. | 

[Eddoxnrd¢, 4, 6v, Probatus, Acceptus, Placens. 
Diog. L. 2, 87 : Thy uev (Adoviy) eddoxnthy maar Guo. 
Symmach. Cant. 6, 3, ubi xxx: Kad) et } mAnotov pov, 
Gs edeoxia, ponit eddoxyty. Ap. eund. Ps. 67, 30 pro 
ebdoxiuous cod. unus eddoxnt0v<. | 

Eddoxta, 4, Affectus benevolus, Propensa animi 
affectio, Benevolentia gratuita. [Bona voluntas, Gl.] 
Item <ddoxia Dei, Bona Dei voluntas, Quod Deo per- 
placuit. Vulgo , Beneplacitum. Bud. p. 365. Frequen- 
ter occurrit in N. ‘I. et ap. rxx Intt. atque adeo 
fictum ab illis putat Hieron., quod mihi non fit veri- 
simile. Quamvis autem Theologi evdoxtav tod Oecd exp. 
To ayaov Oddnux, sciendum est tamen alicubi dici 
eddoxtav to Oedfuatos : ut in Ep. ad Ephes. 1, 5. 
[Plura v. ap. Suicer. Tap& to xxriig xal ed daddy Oat 
formari dicit Hesych., rectius Photius ab ed8oxéw. | 

([Evdoxta, 4, Eudocia, n. mulieris, quo fuerunt 
Leontii philosophi filia, ‘heodosii junioris conjux, 
item Macrembolitissa, Constantini Duce, postea Ro- 
mani Diogenis uxor, et alia ap. Theodor. Stud. p. 
554, D, et alibi.| 

[Bidoxric, ad0g, 4, Eudocias, urbs Phrygie Paca- 
tiane ap. Hierocl. Synecd. p. 668. Lyciz p. 684, ubi 
v. Wesseling. Eidem ascribitur ap. Pasin. Codd. Taur. 
vol. 1, p. 208, C; Pamphyliz p. 211, A. Hance for- 
tasse cogitabat Etym. M. p. 390, 12, Evdoxtav signifi- 
care thy redw scribens. | 

Eddoxipéw, vel Eddoxycouat, [Celebresco, Clareo , 
Gl.], Sermone hominum celebror, Bene audio, In 
existimatione sum. [Theognis 587 vel potius Solon 
ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 239 : “O wév eddoxtyciv merpos— 
jxevog 00 Teovoyouc, & weyddny drny xat yaherhy emecev. 
Eurip. fr. OEdipi ap. eund. vol. 3, p. 56: Il&ca yee 
dveomv xaxtwv droyos, xdv 6 xdxtotos yin tiv eddoxt- 
povcay. Aristoph. Nub. 1031 : Eodoxtunxev dvi. Ari- 
stot. H. A. 9, 28: Kat ciow edudyuncr (of oxéimec) xat 
oddon eddoxiroticw.| Eddoxtuciv mapk tH Bacthet, He- 
rodot. [8, 87]. Eidoxtzycavtes meet thy Meyaoot waynv, 
Megarensi prelio gloriam consecuti. [Verba Platonis 
Reip. 2, p. 368, A. Eadem constr. Plut. Thes. c, 3: 
“Hatodoc evdoxtuer wddiota mepl tao yvwmodoyiac. Eust. 
ad Dionys. v. 369 : "Eéohav o¢ mote xal meol tarpucdy 
evdoxtuyoar Il. p. 311, 19: Edéoxtyouv of “Abyvaior mept 
opevoovyy. Prater quam he potissimum» notande. 
Cum ard sequente genitivo rei, ap. Dion, Cass. fr. 


x TOU Tooctuydvtos evEoxyzeiv' Eusebium in Stob. FI. 
vol. 2, p. 383: “Ommg tatica gyovres dnd wolvwy tolTo 
eddoxtwewow. Et cum 2x, ap. Ainmianum Anth, Pal. 
11,157, 3: "Ex todtwv 4 vbv eddoxwuet cogta. Plut. Dion. 
c. 34. Cum eis ap. Dion. Cass, fr. Peirese. 47, p22; 
11: TH guce tHy mpaydtwv, GAN’ ov trois 2 ohn a= 
Toy ebdoxynoUor ... Teocéxerto. African. Cest. c. 10, p: 
292, B. Cum &y et dativo rei ap. Plat. Reip. 8, p. 554, 
C: "Ey toig dddors Ev6orators, év otc edSoxtuei. Herodot. 
1, 59: Evdoxiphoac év tH mpdg Meyaodus yevoudvin otoa- 
tytn (nisi otpatyty scribendum). Thuc. 2, 37; Xen. 
Comm. 3, 6,17. Cum én et dativo rei, ap. Xen. OEc. 
11, 12 Eg’ ots eddoxtneic. Plat. Hipp. maj. p. 291, A: 
Eddoxtpodver él copia. Plut. Flamin. c. 1. Et cum ge- 
nitivo Demosth. p. 1425, 5 : Tots éml tov Adywv eddo- 
xtsovet. Cum dativo simplici ap. Xen. H. Gr. 4, 5, 4: 
Karots évOuuyuate eddoxtunce, Arrianum apud Eu- 
stath. ad Dionys. 391 : Todtw te eddoxtuisv xa cH addy 
copig, et alios. Cum xat& sequente accusat. ap. Phot. 
Bibl. p. 442, 25: Tiverat tg xar’ edtodutav xab mAovtov 
eddoxyiv. Cum accusativo simplici ap. Dion. Cass. 
60, 8: Td te Aa ebdoxtunce. Cum év sequente dativo 
loci vel persone, ap. Xen. Hipparch. 9, 4 :’Ev taic 
Mats TdAEat te Eevinck 606) eddoxtmodvte. Plat. Reip. 10, 
p. 605, A: Evdoxtuycew év tots moAdoic, et alibi. Cum 
mao& sequente dat. pers., ut ap. Herodot. ab HSt. tit., 
Protag. p. 337, B: Eddoxwciv maok tats puyais tiv 
axovevtwy* Theag. p. 127, A : Eddoxwyosig mapd tots 
moAdoig* Xen. Cony. 5, 1, Demosth. p. 530, 15. Cum 
infinitivo pro eddoxé in Martyr. ap. Pasin. Codd. 
Taurin. vol. 1, p. 304, B, fol. 88: Eddoxtuou tod xat& 
Qedv gepmvdums eddoxtuycavtos tov Blov enysicbar xa- 
dv. L. D.] Sequor autem Cic., qui et presens eddoxt- 
ueiv vertit Splendorem esse assecutum, p. 9 mei Cic. 
Lex. Invenitur et eddoxtwquat ap. Lucian. Particip. 
autem eddoxiuoduevoy Bud. interpr. Celebre et nobile, 
in Plut. Galba [c. 16] : Axodaua 62 Fv 6 veivos 206. 
[Diod. 4, 24: Tots eddoxtnoumévors tas ydprtag dmodt— 
dovg* poeta anon. ap. eund. 12, 14 : Myr’ eddoxzetcbw 
paAte weteyétw Adyou. | 

Eddoxtnats, ews, 4, Celebratio, Gloriz adeptio. 
(Themist. Or. 29, p. 347, C: Néov atty goth 4 eddoxt- 
unos xat dper7. Greg. Nyss. vol. 1, p. 583, B : Tis téiv 
év uty vevonugvwy svdoxyncews. Theophyl. Bulg. vol. 
3, p. 638, C. L. Dip. Phot. Epist. p. 298, 11: T%¢ 
Tov dywvilougvou amoveys xat vd. Aster. ap. eund. Bibl. 
p- 499, 3: Tis idtas 06. tH dedwxdte Oss thy ydorv 
duodoyetv. Actt. Conce. ed. Harduin. t. 1, col. 1342, 
D : ‘Qe odx obons dpopuyic Exgouc 206., Tanquam non 
esset altera occasio consequendz laudis. Perperam ibi 
interpr., Pietatis, Hase.| Etiam plur. eddoxtujoets 
dixit Plato [Reip. 2, p. 358, A: MicOeiv évexa xat eddo- 
xiujoewv 61a ddfav: 362, E: Tac dx’ adic eddoxynricers: 
363, A: Tas tape Oediv dd. Lucian. Pisce. c. 25 : Tas 
2y éxetvors v0. |. 

[Evdoxiuta, 4, Probitas, Gl. Existimatio, Celebri- 
tas. Plato Phil. p. 58, D : Myx’ els twas agedetag emr- 
oTnpOy Bdsbavres wAte trvds edCoxuAcets. || Felix even- 
tus, Successus. Ducas Hist. Byz. p. 156, C: Ot 'Tovo- 
xot erapbévres ext tH eddoxyste (merse navis hostilis). 
L. Dryp.] 

[EddoxtuiCw, Nobilito, Gl.] 

Evddxivoc, 6, 4, Probatus [Probus add. Gl.]} et lau- 
datus ab hominibus. Bud. p. 366 ex Isocr. [p. 165, €: 
Thy Sixatocdvny edddxyrov pév, dAvortedy O€° 283, C :/ 
Leuvdrntos weréyew, evdoxtrov modypatoc. De rebus sic 
etiam Eur. Heracl. 621 : Evddxwwov Oavérou pégoc. 
Epigr. in Eschylum in Vita ejus : Adxhy 0 eddcxtpov 
Mapabeviov dcos av einot. Theophr. H. Pl. 9, 4,7 : 
Tovtwy tk mapyxyaxdra eddoxipmtepa. Xen. Eq. 7,1: 
"And tov doretepiv Aoyectat edSoxyrwrepov. De equis id. 
11, 13. De auro Pollux 3, 87.] Interdum et Ceieber, 
Insignis, et dicitur aliquando evddxtyos sic todo, ats 
soto, ét Todt. Plato [Leg. 12, p. 951, C: Tov ebdo- 
xiuwv th te GdAu xal cig tov mdAcuov' Epin. p. 976, A: 
Evddxtpov odaty toltwy etc coptay thy ddnfectérny ’] Apol. 
[p. 29, D]: LHdrews eddoxpwrdrns ei¢ coplav xa toxuv. 
Ibid. [Leg. 9, p. 878, A] : Edd. mpd¢ dperzy. [Epin. p. 
975, E: Eddsoxtpmrary mpd¢ ypelav.| Gregor., of ext do- 
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ots evddxt0t, Homines insigni doctrina prediti, Bud. 
[Plut. Lysand. c. 22 : Avo edddxiwos emt Lpnaporoy ta. 
Cum 2v Plato Lach. p. 183, C.: Ovddels eddoxtwos yeyo~ 
vey év to mokguw. Plut. Mor. p. 88, B: °Ev ddyors ebod- 
xtyov. Cum regi Pyrrh. c. 1 : “Avdpds eddoxiuou rept Tov 
Aapiaxoy moAcnov yevouévou.] Alicubi vero dicitur eddo- 
xtwoc, vel eddoxtuwtatos sine adjectioue, pro Spectato 
vel Spectatissimo, aut Prestanti s, Prestantissimo. 
[4Esch. Pers. 857 : Eddoxtuou otpartiac. Plato Thezt. 
p- 144, C: Avépds edSoxinour Leg. 12, p. 950, E: Eddo- 
XIWov Thy TdAw Torjcouct Soxeiv, Leonid. Anth. Plan. 
4, 190, 2 : “Eopiy gotac’ atrotoy evddoxyov gudaxa. 
Superl. Xen. H. Gr. 5, 4, 25, Plat. Hipp. maj. p. 286, 
B.]| Polit. autem ap. Plut, Neaviac evdoxtuou év Bounttag 
niterpr. Boeotorum primarios. [Eurip:Suppl. 1131 : 
Lodo} di wAAV0g Srtyov dvth cwdtwy eddoxtuwy dior’ év 
Mouxivats. Plato Leg. 1, p. 631, B: Ev m&ow eddoxi- 
wot tots “EdAnow. Xen. Comm. 3, 7, 1: Try marpida év 
77 “Eddies eddoxtnwtépav moreiv. || Adv. Eddoxtuws ap. 
Polluc. 5, 159.] 

[Edddxu205, 6, Eudocimus, Spartanus ap. Beeckh. 
C. |. vol. 1, p. 626, n. 252, 8, 15. Alu ap. Polyzn. 
5,26, Theodor. Stud. p. 532, C; 542, A; 550, D, Pasin. 
Codd. Taurin. vol. 1, p. 304, B, fol. 88. L. Dinp.] 

[Eddoxtounévns, quod legitur ap. Diodorum Exc. 
Vat. p. 67 : ‘Arodotvar 68 xat totic mapeoroudnuévors thc 
Bhabac edd., scribendum eddoxouuevons , quod y. L. D.] 

[Eddoxtuos. V. Eddoxtnos. | 

[Eddoxoundgvws, Ex sententia. Polyb. 18, 34, 10: 
Arstdbew 209. éxetv. V. Eddoxtouuevenc. | 

[EvéoxG) map0evevoden seribit Theod. Stud. p. 422, 
A, quod mire versum Eudoconi, et scribendum yide- 
tur Edsoxta vel similiter, L. Dinp.] 

[Eddduntos, 6, 4, Bene structus, fictum ad expli- 
candum edéuntog vocabulum, ap. Eust. Il. p. 782, 
24. L. Dinvore,| 

[Eddegeros, a, ov. V. Evdobos. | 

[Eddofebs, dwg, 6, Eudoxeus, n. viri Attici in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 332, n. 194, col. 1, 11. L. D.] 

Edéofm, Celebror sermone hominum, Sum clarus, 
Clareo. (Eur. Rhes. 496: Tito o) per’ adrov dog eddo- 
bet otoatod; Xen. Comm. 3, 6,16 : Tod eddokeiv émOu- 
pov. Plat. Ep. 13, p. 360, D; Demosth. p. 94, 26.] 
AEschin. Sic et Ceb. Theb. [p. 100 Cor.]: To by:atvew, 
tO Thouteiv, tO eddogetv. | || Approbor, Assensum fero. 
Xen. H. Gr. 1, 1, 30: “Epuoxparys tk mode év tH cuve- 
Sot <dddger, Adyetv te Soxdy xal Bovdevew th xpatiota. 
V. Evdogia.| 

[Eodogqua, td, Celebratio, Pradicatio, Vita Cy- 
rill Actt. SS. Julii t. 2, p. 684, 13 : T& mpdagopa ad- 
TOU THs aoeT7s evdoChUAT. HasE.] 

Kodekta, 4, Celebritas, Claritas nominis. [Bona glo- 
ria, Gl. Aristot, Rhet. 7, 5 : Edd. dott 13 ond mévewv 
omovdatov rrodaubdvectar A tovottdv tr eyeww ov mé&vtEC 
éplevrat Hof modhol 7 of ayabol 4 of podviwor. Pind. Pyth. 
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5, 8: Mdy eddogia: Nem. 3, 38 : Luyyevet O¢ tug eddobla 
/ . . . 

wsyx Bolder. Simonid. ap. Diod. 11, 11 : Eddoelav “EA- 
t> 
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doc. Eur. Rhes. 760, dduwv* Tro. 638 : Tig eddoklac 
Aayovox wAsiov. Xen. Comm. 1, 7, 1.] Isocr. [p. 227, 
B} de Pythagora, Tocottov ebdobia tobs dAAous Omeoe— 
Gadzy. Plato Epist.[2, p. 312, C]: Taito moog modhdiv 
evdotiav cor olcer. Cic. [Fin. 3, 17, 57] ait et Gloriam, 
et Bonam famam reddi posse. [Leg. 12, p. 950, € : 
Hooruty tiv evdogiay Toes tHv Tov. Demosth, p- 
1400, 14: Toic Got tabs’ dv évéyxor mAstarqy eddoblay: 
1407, 19 : Thy wept courted eddotiav’ 1468, 2 : Tis mak 
tois aAAotg avOowrmote Evex’ eddogtac. Plurali Ds 352,005 
Tac eddobing tag tis matptdec. Polyb. 3, 19, 12 : Thy 
eigodov Erarhourto ust Opitubov xal tig mdons evdottac. 
|| Rectum judicium, Plato Menon. p. gg, B: Ei wt) 
emtathun, evdokig Sh cd Aormiv ytyverat, Hol moditixol dy- 
Sees Ypmpevor tas mOdetg dplotow. || Approbatio. Plato 
Menex. p. 238, D: Mer’ eddoklacs mdifous cprotoxpatta. 
|| Recta fides, contraria étepodogt« s. heretice, Epi- 
phan. vol. 1, p.1, A. L. Dino. | 

[Evdckia, 4, Eudoxia, n. mulieris , quo fuerunt Ar- 
cadii imp. Rom. uxor, Theodosii junioris filia, et alia. 
L. D. In sepulcro perantiquo Telmissi : Eddokla “Eo- 
Mapyou, sec. conjecturam R. Rochett, Journ. des Sav. 
1826, p. 650. Hask.] 
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[Eddoktds, ad0¢, 4, Eudoxias, urbs Galatiz Salut. 
ap. Hierocl. Synecd. p. 698, ubi v. Wesseling., Pasin. 
Codd. Taurin. vol. 1, p. 207, D. L. Dryw.] 

[Eéettos, 6, Eudoxius, n. viri, frequens seculis 
inferioribus. V. Fabric. Bibl. Gr. | 

[Eddofodmohts, ews, 4, Eudoxiopolis, urbs Thra- 
ciz, que olim Selybria, ab Eudoxia, Arcadii imp. 
uxore, nuncupata. Hierocl. Synecd. p. 632, cum an- 
not. Wesselingii. Pisidiz, ibid. p. 673.] 

Evdogoc, 6, 4, i. gq. @vd050g, sed param usitatum. 
[Gloriosus, Gl. Pind. Ol. 1, 70, “Inmoddueue- Nem. 
7, 8, Pyth. 12, 5; Ol. 14, 23, IItca- Pyth. 6, 17 (et 
Simonid. Anth. Pal. 6, 213, 4), vixa: Isthm, 3, 1, deO)or. 
Asch, Cho. 304: E0é02w gpevt. Eur. Med. 592, yijpas- 
Hipp. 772, eda. Herodot. 7, 99 : Luvardeys cis 
otparidic peta ye THs Lidwviwy véag eddobordtas mapel- 
yeto. Thuc. 1, 84: Edevidpav xal eddotorarny mohty Ord 
mayros veuduela. Xen. Comm. 4, 2, 28 : Ot uy eidores 
drt movvow, exituyydvovtes wy Todetoucw, edokot te xat 
tiwtor yiyvovtat’ Reip. Lac. 7, 4: To 7 copate movotvta 

dgehety tobs cuvdvtas ebdogdrepov éxotncev’ Hipp..1, 22: 
Todd dott mds tig moAems evdobotepoy tH THs QUAAS Anu 
modtytt xexoouro0ar* 8,7: To ye ev mohgum@ vixtv TOA 
eddotdrepov A nvyyy. Plato Leg. 6, p. 773, A : Tods 
mapk Toig Eupooaty evddzoug ykoug. || Adv. Edddbwe, 
Preclare. Plato Hipp. maj. p. 287, E: E00. arexptve. 
|| Gloriose. Manetho 1, 102 : Kat Koovog 206. d&yopa- 
vouov gotepavincer. | 

[Evdofos, 6, Eudoxus, philosophus Cnidius celeber. 
Alii ap. Demosth. p. 1482, 6, et alibi. || Hine adj. Eo- 
dofetoc, a, ov, Eudoxeus, ap. Strab. 2, p. 103.] 

[Hosdgws. V. EvdoZoc. | 

[EvdovAeutos, 6, 4. Jo. Chrys. Hom. 167, vol. 5, 
P- 994, 22: “O grroddemotog xat eddoddeutog TH xupin, 
Bene serviens. | 

Evdovdos, 6, 4, Servis benignus, benevolus. Athen. 
6, [p. 267, D] quum Achzum in Omphale de Satyro 
dixisse tradidisset eum e¥doudoy et eVotxov esse, addit, 
proprie dicere voluisse &¢ ~pnatds és tobe Sotdoug goth 
xat tods oixétas. Pollux [3, 80] ap. Pherecr. exp. 6 0 
mois Sovdois ZownEvO6. 

[Eidoyov, Horreum, Gl. "Evéozov Exe. Stephani. } 

[Evdpaxhs, 6,4, Facile, Bene cernens. Soph. Phil. 
844 : Udvtwv év veo eddpanis Oxvoc dimvos Acuccety. 
V. Eddaoxys.] 

[Eddoduuv, 6, Eudramon, n, viri in inser, Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 120, n. 81, 5. @ L. Duvp.] 

Eddpavera, 4, Hesychio tcydc, Vires, Robur, Ha- 
bilitas ad res agendas. Bud. [male] seribit Edépavia, 
afferens ex Sap. [Sal. 13, 19]: Tov ddpavéctatov tai 
Zeoaly ebdpaviav [ebdpcverav libri omnes] aitettar, sed 
sine expos. [a] , 

[Eddoavic, 6, 4, Strenuus. Sine interpretatione po- 
nit Photius s. gramm. in Bachmanni Anecd. vol. 1, 
p- 239, 11. Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. go, A: Kata- 
deifar mapbévov eddouvy xa purdgevov. Ubi male vertitur 
Pulchram, videturque vertendum Beneficam potius 
quam Strenuam, quum de Rebecca dicatur potum 
prebeute Isaaco. Sic dicuntur evepyng et evépyeta. Quan- 
quam ne altera quidem signif. aliena, qua idem po- 
nit ib. p. 332, A : To tig dtavoiac eddpaves xal mpdg mv 

tiouv tiv &yalmv Erotuws éyov' et improprie 316, B : 
TDjy 6 vowog odx ebdpavyc, ubi Firmam vyertit inter- 
pres. L. Dinporr.| 

[Evdouna, urbs Mesopotamie, ap. Ptolem, 5, 18. 
Sic enim cod. Coisl. ap. Montef. p. 710 pro Eddpema.] 

[Eaéparétevtov avdoanodov, Facile aufugiens man- 
cipium, Andreas Hierosol. p. 43. Matus. ] 

[Edéodm.| Eddp%v quidam conjunctim seribunt ut 
edrotsiv, afferentes ex Aristot. Eth. 8, [13]: Of ya 
dv dpethy thor dvtes, eddo%y [recte ev Spay ap. Sylb.| 
ahhh dors meoOuuctvrat, Benefacere, Beneliciis afficere. 

Edépougw, Bene curro, Agilis et pernix sum cursu, 
Epigr. [l. in Evdpou¢w citato] : unde part. eddpopoty— 
ze¢. [Plut. Philop. c. 18 : “Qomep aOnrhy ebdponotvta. 
Menander ap. Stob. Fl. App. vol. 4, p. 13: “O pev 
Aéyos cov xat xat’ dpfdv eddpoust.] Bud. eddpousty in- 
terpr. Inoffenso cursu progredi, ex Greg. IL. gortw- 
ytag afferens, Kav evSpouior thy yheieray ev tots &térot< 
Aovyos xat Sdywact. [Philostr. Imag. 1, p. 807 fin. : “O 
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pay ovv GOAog ebdpourcer ca Thom. « Restituendum A éyyet 2ud. Soph. OEd. C. 621 : 


famblicho V. P. § 51 (ubi vulgo <ddpauciv, in cod. 
Ciz. 20 Soxyciv). Sext. Emp. p. 640, 12 : Odx ... ed8oo- 
ei f tov tomou xarddybic.» Hemsr. Ms. ap. Bandin. 
Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 67, A init. : Eddpouet 
xa’ bdacwv. Theodor. Stud. p. 182, B: Mévres adtéiv 
eddpouotct. Schol. Thuc. 3, 42 : OpQctto) Storxoito xxl 
evdpouoty 4 mdAtc. In imscr. lat. Mediolanensi apud 
Orell. Inscr. n. 2169, ab utroque latere ascriptum 
EYAPOMI, Cui EYWYXEI et EYerMEI similiter usurpata 
confert Orell. L. Dinp.] 
[Eddpouta, 4, Celeritas. Hippocr. Epist. p. 1276, 
54 : Tod mod thy edSpou.tyy. | 
Evddpouiac, 6, i. g. edpou0¢. Eratosth. ap. Plut. [Mor. 
p: 981, D] : Evdpoutny, yodcerov én’ dpptany, iepdv tyOuv. 
[Eodpduto¢, 6, Eudromius, n. viri ap. Morell. Bibl. 
Manuser. p. 229. L. Dinp.] 
Evépouos, 6, 4, Qui bene currit, Celer, ut edo. 
trrog. Quidam Tolutarem ex Seneca interpr., quod 
tollat celeriter pedes. [Galen. vol. 12, p. 377, B : Evépo- 


pov thy xivnow goyéCecdar. Hemsr. Orph. H. 7,6: Ki- B 


dpoue, de Sole; 35, 6, de Diana; 57, 2 : Evépouov 
éouy, de Amore; 16, g : Nady eddoouov douxv. De 
equis Exc. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 257, 25, 
Pollux 1, 194, 196. Greg. Nyss. vol. Hy 42 633, A : 
Imm duorodtar dia 0 etdoouov.| Et metaph. ap. Gre- 
gor. : Evdo. juiv 6 Adyoc, Inoffensus, Bene procedens, 
Bud. [Aretzus p. 107, 3 : Tpogat Aental , eddoouor. Plut. 
Mor. p. 715, E : Qeppavrixds ydp dy sig Wuy%g werd 
TOU awpatos 6 otvoc eUSpo.0v TO GwLX TrOLEL xal TrOOGUG 
Oyyvucr oavractsv. Theod. Stud. Iamb. p. 608, vy’, 2: 
Zraveos povactov evdpou0¢ cwryotw. Nicet. Chon. p. 
2h, D: Ayorworrm xat eddodue yAwdoon. Niceph. Greg. 
Hist. 1, p. 7, E: Evdpoue te Active éywpet. Antipater 
Sid. Anth. Pal. 6, 160, 4 : Kiworjon otpentiic edd p0- 
poy aoredovac. || Qui facile percurri s. In quo facile 
curri potest. Max. Tyr. Diss. 26, 2 : "Opn etdpoumtata. 
Pollux 1, 186: Xwota% edéooux. || Bonis curriculis s. 
ambulacris instructus, epitheton urbis in epigr. Anth. 
Pal. App. 336, 4: Evctoov, edpudyuiav, dbdpouov, ed- 
ogtetoav. Sic enim Buttmannus pro erromon, quod 
esse in lapide dicitur. L. Divp.] 

[Eddoou.0¢, 6, Eudromus, n. viri, in numo Cherso- 
nesi Taurice ap. Mionnet. Descr. vol. 1, p. 346, ubi 
Exyapomo. Philosophi Stoici, ap. Diog. L. 7, 39. Nun- 
tii fictum a celericursu ap. Longum Past. 4, 5. L. D.] 

[Eddpéuu¢, Celeriter. Nicet. Eugen. 7, 149 : ‘O)- 
xdda ... théovcay e0dp. Borss. Figurate Theophan. Ni- 
cen. Epist. p. 68, 20 : “Iva xal tov mapdvra Biov eddp. 
Stavdente. Hase. | 

[EvSspoc0¢, 6, 4, Roscidus, Rorulentus. Eur. [ph. 
A. 1517 : EvSpoco. xayat matp@at. Aristoph. Av. 245 : 
"Oca 7” e0dpdcous Y7i¢ tOToUc éxete. Pollux 1, 228, x¥- 
mous. « Const. Manass. Chron. p. 127. » Boiss. Forma 
soluta Oppian. Cyneg. 2, 352 : Booyny ... ebdpocov.] 

Evdows | Edgdpw<] Hesychio evetwe, Beaters. 

[Evdvvatoc, 6, 4, Valde potens. Orph. H. 28, 20, 
Tikodtwy: 32, 1, Nixn: 73, 2, Acvxodénv- 75, 6 : Neou 
evduverowo’ 10, Oeai: 76, 5, hoytouds: 83, 1, Kpdvoc* 
Arg. 17 : Bowote edduvatoro. va] 

Etdvounntos, 6, 4, Qui facile pudore afficitur, 
confunditur, levi de cansa verecundatur; Facile exo- 
rabilis, [Plut. Mor. p. 528, E.] 

Evévowrrtms, Facile erubescendo, Cum erube- 
scentia, verecundatione , quam res levis affert. 

[« E¥éw, d4¢u, Dormio seu Cubo. Hom. Hl. (B, 24): 
OW 797 Tavviyrov ebdew Bovdygdoov dvdou.» HSr. Ms. 
Vind. Ib. 2 : Etdov mavwytor. Et alibi. Asch. Ag. 337: 
Agvraxtov ebdvcouct micav edyodvyy. Herodot. 1, 209. 
De concubitu Hom. Ll. 2, 334: Et tc vou OeHy eb- 
dove’ dOorcete, Theognis 1063 : Eby buydunt mavvuyov 
e¥dewv. Aristoph. Nub. 12. Rarius in prosa Atticorum, 
ut ap. Xen. Cyn. 5, 11, Plat. Cony. p. 203, B: Hvéey, 
et alibi. Cum accusat. Hom. Od. ©. 445 : “Onnétav 
abre eVdyo0x yuxby Uxvov. Kur. Herc. F. 1014 : Evéer 
Urvoy ovx eddatuova. Et alibi. Theocrit. 24, 7 : Ev- 
dete yuxepov xat yzpouzov Urvov. Cum dat. Soph. OKd. 
T. 65 : Ob7 trv y’ ebdovte pe’ eeyetpere. Cum adj. An- 
tipater Anth. Pal. g, 418, 1 : Evdete waxed. || De 
mortuo Hom. Il. 2, 482: [psuazos cecurugvos ebder 
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p : OBp.0¢ eldwy xxl XEXOUU— 
pevos vexug. Antipater Sidon. Anth. Pal. 7, 29 et 30. 
Conf. Mosch. Id. 3,111. || Figuratius Quiesco , Cesso. 
Hom. Il. E, 524 : "Oge’ ebdnar uévos Bopéao. Pind. 
Isthm. 6, 17 : Modae ebdet yéors. Aloman. ap. Apoll. 
Lex. H. v. Kvesdadov : Etdoucw 8 dogwv xopugal xth. 
Simonid. ap. Dionys. De comp. wy. p. 223 R. : Edge 
Boggoc, ebdéru S& moveog, ebdétw duetoov xaxdv. Asch. 
Ag. 566 : Eure mdvtog év peonubowats xottar dxduwy 
vavépors ebdor tecubv. Soph. fr. Tymp. 1, 3 : “Ynd oréyq 
Tuxvig axovery baxddog ebdovorn gpevt. sch. Eum. 104 ’ 
Etdouce yxo opty éuusow daumotverat. Eur. Suppl. 
1148: Odrmw xaxdv tod’ ebder El. 4x : EtSove’ dv 264- 
Yetpe tov “Avyaugu.vovos govoy. Et alibi. Lycophr. 1363 : 
Iltp evdov 7dn to molv sdmtwv gdoyt. Callim. fr. 273 : 
Tt dcixpvov ebdov éyetostc; Plat. Phedr. p. 267, A: Ti- 
ciav o& Dopytay te édcouey elder. Prov. Evdovet 8” aipet 
xbetos vel xvptos atpst ap. parcemiographos, Hesych. 
et Photium, qui scribit : Tapotnta: xxbebdover yap xa- 
Qévreg tabs xvotous. Tap& toto émotnce Kpurtivos Apyt- 
Adyorg” EBdover & atpei mowxtdc. | 

[E¥Smvos, 6, Heudonus, fl. Trallium, urbis Lydia, 
dictus a Curetibus, qui jussu oraculi in Cariam pro- 
fecti, in ripis ejus somnum cepissent. Etym. M. p. 
389, 55. Plinius N. H. 5, 28, 108: « Alluitur (urbs 
Trallis) Eudone amne. » Fortasse igitur peccatur apud 
alterutrum in terminatione nominis. L. Diyo.] 

[Eddeper0s, a, ov, Eudoreus, adj. ab n. pr. Eddweos, 
ut videtur, in inser. Anaph. apud Beeckh. vol. 2, p. 
380, n. 2477, 11. L. Dinn.] 

[Eideon, 4, Eudora, Nereis, ap. Hesiod. Theog. 
244. Filia Oceani et Thetyos, ib. 360. Hyas ap. eund. 
in fr. ap. schol. Arati Phen, 172, L. D. Ad quem |. 
conf. Letronnium in Journ. des Sav. 1823, p. 486. Has. | 

[Edsnontos, 6, 4. Oppian. Hal. 4, 359 : Tods o dduq 
te Gian ... GOP6A +t eddMontos egédAxetar, Pabulum be- 
nigne prebitum. | 

[Eddwetx, 4, Profusa largitio. Const. Imp. Or. ad 
coet. SS. c. 8: Meyahoixws te xat meperousvans, wetagh 
perdwAtag te xat eddmotac. Hass. | 

[Evdweos, 6, 4, Munificus, Uber. Oppian. Hal. 2, 
39, doovex. Eust. Opusc. p. 3, 68 : Awpov... evdweov 
xal moedyotov. Paul. Sil. Descr. Soph. g20 : Evdesporce 
Qeod dowyais. | 

[Evémc0s, 6, Eudorus, f. Mercurii et .Polymelz, 
Hom. Ul. TH, 179. Niobe, ap. sch. Eur. Pheen. 15. 
Alii in numo Cnidio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, p. 
340, et Rhodio Suppl. vol. 6, p. 603, et Smyrnzo 
Descr. vol. 3, p. 194, et in inseriptionibus. Philoso- 
phos tres hujus nominis v. ap. Fabric. in B. Gr. De 
fure Hesych. : Edddpou cédac tepdovdoc 6 Evemgos. L. D.] 

[Eddmoe, % “Agpodirn év Lupaxodadic, Hesych.] 

[Evdavos, 6, 4, Qui pulchram vestem habet. Mo- 
schus 4, 75, Anuyitno. Maxim. Katapy. 477 : Ebecvou 
AitwAidog* 562, Agpoditas. | 

[Edzyxavetos, 6, 4, Facile incendendus. Phurnut. 
De nat. d. c. 32, p. 227: Tuyydver 4 (laurus) xat ed- 
gyxauetds TAs ovca. SrRUY. | 

‘ [Evdyoetos, 6, 4, Facile expergefaciendus. Hierocles 
Pyth. p. 70 Lond. Scunerp.] 

[Evedvx, dyhata, gl. Hesychii obscura. ] 

EveSpoc¢, 6, 4, Cui facile insidetur, ut trmos, Cui 
facile éyxa0yrat 6 trmeds, Bud. ex Xen. (Eq. 1, 12. Philo 
vol. 1, p. 21, 4: “Immos t& voto xorhavac 20 udha TOG 
tb evedcov.] Suid. xabédpayv edsdpov exp. daogahy, Pebutay 
[in hoc ex.: ‘O & él tov verteny éxcbtae xaOédoxv eUedoov 
xa 2yvpy. Ubi active potius dicitur, Bonam sedem s. 
Bonas sedes tenens. Epitheton deorum ap. “sch. Sept. 
95: Id dunes evedpor, dxudter Boetéwy eecdat. Cont. 
319. |] Bona transtra habens. Theocrit. 13, 21: Kvedoov 
és Aoyw. Conf. Evxaledoog. || Faustam sedem habeus, 
de avibus, Alian. N. A. 16, 16 : “Opvw ovx evedoov. 
| Bene fundatus. Apollod. Poliorc. p. 23, 9: Lygiives 
éyxeicbmcav, of BactaCoucr abthy (thy yehwvyy) evedpov. 
|| Bene collocatus. Dionys. De comp. vv. p. 40, 11: 
Ei ct ddosdodv gotw (in adificando), eUEdpov rovfoa « 
ho, 4 : Ei wc betvar wetracxeviis Ovo i pfx, ws a 
évapuovintepoy te xah ebedpatepov yevotto. | 

[Kvéows, Hesychio <v0étms, Apposite, eidemque 
et Photio et Zonare Bebatws, Firmiter, ] : 
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[Edé0etox, 4, Que pulchris est capillis. Anacreon 4 


ap. Hepheest. p. 19, xodoa.] 

[Evetéera, 4, Formositas. Cornut. De nat. d. c. 15, 
p. 163: Kat eduopgor o& Agyoveae etvat (Charites) dia to 
edetderav xat mOavernta yapitectat, L. Dinv.] 

Ededys, 6, 4, Formosus, Pulcer. [Scitus, Decorus, 
Speciosus, Elegans add. Gl. Hom. fl. TP, 48 : Povats’ 
everdsa. Hesiod. Theog. 250, Vadatex. Theognis 1002, 
Adxatva xdon. Pind. Isthm. 7, 28 : “Adoyov evderdéa. 
Asch. Pers. 324, évf4p. Eur. Ale. 172 : Xpwrdg ederdy 
pvow: Hel. 1540 : Everdeig wiv, adypnpol o bpav. Alii- 
que poete similiter. In prosa Herodot. 3, 1 : Qvyérnp 
xdpta weyady te xad ederdyc* 3: ‘Qc cide tH Kaccavddvy 
Tapectenta téxva everdén te xal weytha. Xen. Comm. 3, 
11, 4. Anab. 2, 3, 3: Tods edomhotatoug €ywv xal ederde— 
otérous toy abtov otpatunty.| Plato [Reip. 6, p. 494, C: 
Everdys xal wéyac. Superlat. 7, p. 535, A.] Crit. (p. 44, 
A]: Tuva) xadh xat ederd%¢, quod Cic. interpr. Femina 
pulcritudine eximia. {Eust. ad 1. Hom. : Zqyuetwoar 68 
xa dre Srapopky yer to everdhs xal td Oeoerdys, simep aiv- 
Spdet usy to Oeoerdés, yuvarkt S& ro ederdss emuddyerat’ 
xal Gtr Srapdoetov xatk tobs maharads eUmoppag xal ed- 
etdrc" edu.oogos wiv yao 4 ebmpdowrtoc, ua 88 4h xark 
my td ext0g xadh xa, do etmeiv, 60 Zyouca uiic, Smep 
goth mepixahhis év cunuerola wehov xat weow@y. Conf. id. 
ad II, 181, Ammon. p. 61, Eran. Philo p. 167, Tho- 
mas p. 381. Sine discrimine Hesych. : Evdedéa, ev- 
vopoa. V. que dicemus in Mopo%. Contra Aristot. Poet. 
c. 25, p. 1461, 14 : Td yep ederdes ot Jee eUTEPOTU)— 
Tov xxAovow, quod vertendum esse, ederdeic apud Cre- 
tenses dici eos qui apud alios edmpocurous, dicemus 
in EKdwygouct, Pollux 5, 83 : Eimoug & dv ext mapdchens 
zyet TO cia ... edypouv, ederds, Todvetdés. Ubi item ad 
faciem, non ad figuram referri videtur. De loco Ari- 
stid. vol. 1, p. 358: [potdy 6 motauds mapappet ywotov 
Ezepov, gubacw ... Zxov TayxddAny xal wore ederoy. L. D. 
Ady. Evetdé¢ lectio vitiosa pro é&d¢ ap. Achmet. 
Onirocr. p. 235, 28: Ei 08 everdéi¢ H5e. Recte interpr., 
Injucunde. Hass.) 

Evetxaotos, 6, 4, Conjectu facilis : edxodos cic td ei- 
xaa07vat, Hesych. [Ptolem. Tetrab, p. 155, 7: Etpe- 
tixods, evetxtotouc, Solertes in inventione et conje- 
cturis. Hase.| 

[Evewmréw.} Everxtet Hesych. [per errorem] affert 
pro edoworei, Syratver. Quo signif. alioqui evextet di- 
citur, mad to ev Zev. 

Evetxtos, 6, 4, Facile cedens, Obsequens, Morige- 
rus. [Alex. Aphr. Probl. 2, 23: T& eVerxta, dik 70 t7}s 
ovatas pradaxdy Sretxovra 7G) Totovvtt. Dio Cass. 69, 20: 
HIp%ov, everxtov. L. D. Theod. 4, 437. Polemo p. 302. 
Waker. Cyrill. Al. Inc. 45 Jesaie p. 610: Adow at- 
Tolg xxpetav capxtvyv, toutéstt tpUdEepdy TE xal eVerxtoV. 
Surc. Eust. Opusc. p. 246, 46 : Kapdtav capxtvyy, ed- 
erxtov Oe) to) yedoovee ... Greg. Nyss. vol. 1, p. 129, B: 
To podaxdv te xat evetxcov. Maximus Conf. vol. 2, p, 
57, D: Aoyov ederxtov cic capaverav. Comparativo schol. 
Oribasii p. 121 ed. Mai. L. D. Rhett. Gr. vol. 7, Pro- 
legomena 2 cic eboécers : Td tov dxpoatiy everxtov xa 
nevdyviov. Warz. Kodzev0% int. Hesych., edmentsc, xadirc 
sixov Photius s. Etym. M.] : 

Evetxt»¢, Cum prompto obsequio, Prompte, 
[Etym. M.] 

[Evet\qtoc, 6, 4, Bene volutus vel Facile volvendus. 
Eust. Il. p. 1056 extr. : Oddo. tarnrtes 7 of Suceic ... 
7 edethyrtor xal edxdwotor, Sev xat odAy OolE, A xal aA- 
hong evethytor, 6 éotww eddtrrwrtot de wahaxdryta. Dubi- 
tasse videtur Eust. quomodo intelligendum esset quod 
in schol. ponitur, ededyjrwy dud war, dp’ od xat odddOork. ] 

Everhos, 6, 4, Apricus, Ad apricandum aptus : ut 
yoptov, Eust. i. q. edjdvov [Od. p. 1573, 45, e Lex. 
rhet. Cheerobosc. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 210, 
6. Epimer. Hom. ibid. vol. 1, p. 303, 19. Eurip. 
Pheen. 675: A vi edetAousr Setzev aidgoog mvoaic. Ita 
Musgravius. Libri edyorct vel similiter, quod voc, 
v. Eodem modo variatur ap. Aristot. H. A. 8, 12 : "Ev 
evethors yeopior. Suid. : Evethog tomo, 6 Oeouds: Etym. 
M., 6 evaepoc, mapk 1d ctdn, O onuatver thy Oeouactay. 
Hesych. : Evedov, edyAtov. Evevhov Dawes. Misc. cr. p. 
2.793503. Photius : Evevdog (cod. edydos), edyAroc, 
Aptctopdving. | 
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Evetaré, Bene et eleganter indutus s. vestitus 
sum. Aristot. Rhet. [ad Alex. init.] : Edequaroton 4 St¢ 
700 cuiu.cto¢, Habitus corporis vestibus pulcris exor- 
natus. [Edweréw, ap. Titum Bostrens. Expos, in S. Luc. 
p. 817 : Evwatety éonoddate, ab Suicero cit., serib. 
evew.atetv, ut scribitur ap. Cyrillum Al. vol. 1, part. 
1, p.317,C. Recte ap. Sotadem Stob, FI. vol. 1, p. 420: 
“Av edyzarzg, in codice utroque, quanquam ab altera 
manu, scriptum evewatys. Antiatt. Bekk. p. 95, 32: 
Everuateiv, Avtrpdvag Agpodtaten. | 

Evctudatos, 6, 4, i. q. edetuwyv, opp. tH Sucstuatoc. 
[In Ind. :] Edwatwrétousg vocat Milesios Maxim. Tyr. 
[3, 10, p. 44] a cultus elegantia, teste Erasmo Adag. 
[In edd. est ederrovwratous.] Dicitur igitur ediuatos, 
Pulcris et elegantibus indutus vestibus. 

[Evetnovéw , Bene vestitus sum. Cyrill. Al. Or. Pasch. 
5, p- 45: Tots dros &ract, map’ oladymototy 6 taiv 
Tavnyvoemy tiuditar vouos, eVenovely Ww eve Mav eomod- 
Sactat. Suic. Eust. Od. p. 1783, 18.] 

Eveiuwv, ovos, 6, 4, Bene et eleganter vestitus, 
Opp. tH faxtx jyocuévp a Themistio [Or. 19, p. 
231, C], Bud. [Priscus Legat. p. 190, 15 ed. Bonn. : 
Eveiuov te dv. Hase.] Pro quo Hom. dicit ed eiuévog 
[Od. O, 330. Asch. Pers, 181 : Avo yuvaix’ eveipove. 
Ap. Hesych. Evorohov, eveyrov, pro esvefuova, nisi 
neutro dictum fuit stcwo\ov. Parum enim verisimile 
formam eveynoc exstitisse. V. Evetuatos. | 

Evetpos, 6, 4, Bonam habens lanam. Hippocr. II. 
apopwy [p. 679, 25] dicit, "Ey eiotw Mudactey UaAG de 
evetpotatep. [Id. p. 666, 41 : "Epien evetpotate. Soph. Tr. 
677 : "Apyir’ otd¢ edetpov méxw. Sic enim librorum 
scripturam edetom correxit Valck. Leonid. Tar. Anth. 
Pal. 7, 657, 2: Alyag xedetpoug éu6atéovrac dic. Pho- 
tius : Evercov, edéprov.] Edtpov, Hesych. mod6atov pada 
xv : pro quo scrib. potius evetpov, Bonam habens la- 
nam. (De forma accusativi plur. edetpac, que, si 
certiorem haberet auctoritatem, adhiberi posset de- 
fendendze apud Sophoclem forme eWetpos , cui eWepos 
substituebant Lobeck. ad Soph. Aj. 801, Elmslej. in 
Add. ad Eur. Heracl. 693, v. in *Et%p. L. Dinp.] 

Eveto6odos, 6, 4, Ingressu facilis , Ingressum facilem 
habens, ut evetc6. you, quae et evep6ohoc, usitatius 
{Sic Aineas Poliorc. c. 16. Szacer. || Eveto6odov otéux 
Awévos, Strab. 17, p. 792. Hemsr.] 

Evéx6at0¢,6, 4, Egressu facilis. Hippocr. De vi- 
ctu in m. ac. : Eg edéubutov, xat é¢ edéxburoy. 

[Evéxxautos, 6, 4, Facile comburendus. Galen. De 
pot. simpl. 1, vol. 2, p. 3, 34 ed. Ald. Srruv.] 

Evdxxpitos, 6, 4, Excretu facilis, Qui facile excer- 
nitur, Athen., de pomis : Tév 6: nerdvov ebyuddteoa 
wav elvar tk yAuxda, xal edexxprtwtepa die TO ord pr 
éyew. Sepius ap. eum legitur. [2, p. 54, B; 62, F; 
64, C; 7, p. 308, D; 309, B. Hemsr. Xenocr. De 
aquatil. § 33, 35, 37 Cor, Boiss, Galenus vol. 6, 
p- 503, 15, et 822, g : Evéxmdutov (quod v.) xat edéx- 
xpitov. Id. vol. 19, p. 660, 14, de calculis : Mixpot 
edéxxo. et vol. 14, p. 569, 4 = Idvta edéxxprta xal 
edaveywya motet, Hasz. Philumenus Oribasii p. 67 ed. 
Mai. | 

[EvdxAauroos, 6, 4, Bene lucens, splendens, Luci- 
dus, Splendidus. Heliod. De chrysop. in Fabric. B. 
Gr. vol. 8, p. 123, v. 168 : Evetdéc, edéxdapmpoy, 
detoanyyooov. L. Dip.) 

[Evéxvertos, 6, 4, Facile eluendus, Pollux 1, 44, 
Bag. | 

Edéxmhbttos, 6, 4, Qui facile elui potest, eluitur, ut 
Bayh, Pollux 1, c. 4 [§ 44], qua et edexvertos, edéxpu- 
mos, éitndoc. [Active edéxrdutov, Quod probe abluit. 
Hippocr. p. 385, 5: Td tig mtccdvng ytoypacua edex- 
mAvtoy’ dicitur Ptissane viscositas abluendi facultate 
ac bonitate praedita; ubi +d evéxmhutov scribit Galen. 
ad ventrem subducendum esse idoneum, ubi ciborum 
reliquiz in via restitant, aut tardiorem habent exi- 
tum. Fors. Idem voc. signif. passiva reddendum vi- 
detur Theophr. De odor. 39 : T& & dvOwa mayta 
daev7; ... Avédoyov 8& tH doeveta xal td edexmavear etvart 
xa) Ohuvg evdutmvevota, ubi edéxmauta cod. Vat. 1302, 
edéxrveveta Schneiderus in Lex., rejecta, quam in ed. 
Theophr. receperat, conjectura Turnebi sdrémayra. 
Sed non magis locum habet edéxnveveta, sequente , 
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quod nihil differt, edduinvevotx. Neque edexmotnros, A Galen. vol. 6, p. 664, 6 : Tév dypiwy dvwv, dot y 


quod alioqui commendatum videri posset loco Athe- 
nei in h. v. citandi, ubi cum eodem illo evdrérvevatos 
conjungitur, aptum hic foret. L. Dinp. V. Edexxortos.] 

[Evexmotntoc, 6, 4, Facile eliminandus. Athenzus 
in Matthei Med. p. 3 : Etmentov xat xa9ddovu eduetabo- 
ov thy Tpo~hy Tmoocpépovtar, ert d& ebdidmvevotov xal 
evextrotntoy. L. Dinv.] 

[Rvexrop§yt0s, 6, 4, Facile expugnandus. Compa- 
rativo Apollon. Lex. p. go, v. Adamadvorepor. | 

[Evgxntwtos, 6, 4, Qui facile excidit fine, vel ausis. 
Ptol. Tetrab. p. 161, 5: ‘Amoteuxtixods xal edexnr. Hass. | 

[Evexmdowtos, 6, 4, Facile incendendus, calefa- 
ciendus. Strabo 12, p. 579, de terra. Eust. Il. p. 346, 
25. 0) 

(Evéxpuntos, 6, 4, Facile eluendus. Pollux 1, 44, 
Buoy. | 

Evextéw, Sum corpore bene habito, Bona corporis 
habitudine sum, opp. 7 xatxyapatvourt, Cebes in 
Tab. [p. 76 Cor.] : “Op%s yuvaixas dbo éotyxutacs enh 
tig Tetoas Aimapas xal edextovens TH codyatt; Utitur et 
Basil. sepe. [Dio Chrys. vol. 2, p. 36 : Of peyadn 
voaw xoncduevor, tay 0” dvacoravees, Todhdxs edéxty- 
cav. Stob. Fl. vol. 1, p. 328: Tot6wva furapov dume- 
7ouevov evexteiv. Proverb. 17, 22 : Kapdia edgoatvo- 
wévy evextetv worst. Greg. Nyss. vol. 1, p. 142, C: 
“Orav evexty (to cua). Eust. Opusc. p. 121, 88 : Eis 
ay evextetv 20éAwv. De arboribus Plut. Mor. p. 909, 

1: “Orav 4% Gov 7 dévdpov edext¥ xa maydvytar. L. D. 

Galen. vol. 6, p.. 775, 1: Et co Gwov edextoty ety. Id. ib. 
810, 6 et 665, 2 : Evextotvtss* 2, p. 104, 2 et 6, p. 
776, 4: En tOv edextodvtmy Cow’ 14, p. 568, 9: Te 
Tepl Thy Owviy evextetv, et alibi seepe. Interdum bo- 
num perfectumque habitum distinguit a sanitate, i. e. 
absentia morbi, velut vol. 6, p. 839, 12 : ‘Yytewov, 
od pty evextodv. Hasz. | 

Evéxys, 6, Qui est corpore bene habito, bona cor- 
poris habitudine est. Diog. L, de Socr. [2, 22]: 
"Emeuchetto 02 cwyacxias, xal jv edéxtys. [Polyb. 3, 
88,2: Tobs 82 dovmobs eddxtag mapecxedace. Rufus p. 
225 Matth. : *Eml dvdpmv véwv evextov: et ib. 226. 
Schol. Aristoph. Av. 1555: "Hv 62 10 ciipa edextis. 
Sic enim ibi male positus accentus. || Etym. M. et 
Gud. interpretantur etiam 6 mhodctos, Dives. L. Drvp. | 

[Evextia, 4, i. q. edebtx. Archytas Stobei FI. vol. 
1, p- 41, ubi cod. A cde%tag, cui alterum superscribit. 
Sine var. ib. p. 43.] 

Evextixos, , ov, itidem Qui bona habitudine est. 
{Plat. Leg. 3, p. 684, C: Evextixa te xat byt} comata 
dmepydtecbat.| Aristot.: Ta 63 dxowtiprx tod curatog 
ioyuowtepa [tcyupdtepa] xual Auraourteou nal evextixurteon 
tou aé6evoc, Habitiora sunt. [De gen. an. 2, 7.| Idem, 
Lat bypordox xal amahwegon, ox evextixh opddom odds 
Tinedwdyc De gen. anim. 1, [25, g] : Evextixol dvres 
xat yevouevor todvcxoxot* Eth. 5, (11| loquens de adr- 
xeicbat et adixeiv, addit, To wiv yap ghattov, 7d Od, 
tTheioy yew got tov wgcou' oreo Syretvov wcv ev tatorxt, 
evextixoy 6& év yuuvactixy: ut evextixot dicantur Qui 
corpore sunt bene habito et bene curato more athle- 
tarum. [V. Evef{a. Eust. Opuse. p. 198, 6 : “Ygoouue- 
vov wh} xal ooxdein 6 maic Baorhels tH bmepdtav evextixg 
tov weyaxroouotc.| Unde et Plaut. Pugilice atque athle- 
tice valere, Pancratice atque athletice valere. Terent. 
Eun. dicit, Si qua habitior paulo, pugilem esse aiunt. 
Gell., Equum nimis strigosum et male habitum, sed 
equitem ejus uberrimum et habitissimum viderunt. 
|| Bonz habitudinis in corpore efficiens , seu, ut Bud. 
interpr., Bonz valetudinis efficiens. Aristot. Eth. [5, 
1]: Kat ro evextexdv to mountexdy muxvorytos év TH capxt: 
6: Te byrewd xat tk edextixt. Quibus addit Bud. et 
hoc ex Alex., Evextixdc, ebeblag morntixds, ut bytewds 
bytetas. 

Evextixeic, Corpore bene habito, Firmo corporis 
habitu : cyettixiic, Suid. [Photius et Zon. p. g23. 
Hierocl. In Pythag. p. 186. L. Drvp.] 

Evexcoc, 6, 4, (Habitus, Gl., et 6 xadirs Hypévos, Auma- 
pes Nitidus , de qua interpr. v. in adv.] Qui bene 
habito corpore est, Strenuus, VV. LL. ex Plat. [Apud 
quem non hoc est, sed evextixds. Schol. Eur. Hipp. 
108 : Tot xapdrou evextorepa morotvros tk cara. 1. D. 


evextor xat véot. Hase. || Adv. Evextis, quod est in 
schol. brev. Hom. I. K, 577 : Alma) \unapiic 4 edextids, 
coll. Etym. M. v. Avrapetv p. 566, 49, videtur scri- 
bendum éxteviss, quanquam drrapoc et ebextd¢ conjun- 
guntur etiam in gl. supra citata. Apud Hesychium 
quod est svsixta¢, cyetixaic, evext&s scribendum pu- 
tabat Valck. Ap. Suidam, Zon., Cyrillum est edext- 
xg. Ap. eund. Hesych. in gl. : Evtxtéwg, bytéc, Bast. 
ad Greg. p. 922 cum Kustero et Toupio Emend. 
vol. 3, p. 23g, 523, restituebat evexti¢, ut est ap. Zo- 
nar. p. 923 et Cyrillum Tittmanni, quum ex suo Is. 
Vossius proferat edxti¢g et sdxtalwg cum interpr. 
Sytig, quemadmodum ecdxtzioy Photio est bytes, ut 
librariorum aut grammaticorum error subesse videa- 
tur. L. Divp.] 

Evéxgopos, 6, 4, Mulier qua uterum ad exactos 
menses perfert, et maturum parit, bad{ws xuogopston, 
xal tehecgopotea. V. Bud. Comm. p. 412, ubi et Aristot. 
locum affert, in quo hac voce utitur [H. A. 7, 4]. Si- 
gnif. autem verbi éxpép, quam sequitur hoc comp., 
habes eorund. Comm. p. 406. 

[Evddatoc , 6, 4, Olei ferax, Strabo 5, p. 243; 14, p. 
684. Hemsr.] 

[Eddhatos et Evéhactos, 6, 4, pro edfhatos, legitur 
ap. Hesych. in Ed/)atog et Etyoes.] 

[Ed2ryera, 4, mort. “Exataios Meornyfoer. “O modteys 
Evehyebs, Steph. Byz.] 

Evédeyxr0¢, 6, 4, Qui facile reprehendi s. redargui 
potest, Qui facile refelli potest. Et sdzheyxtog taic 
atoOjcect (ap. Plat. Ep. 7, p. 343, CJ], Qui facile de- 
prehendi potest a sensibus et probari. [Theet. p. 157, 
B: Eddicyxtog 6 todto mov. Aristot. Rhet. 3, 17, Polit. 
7, 14. L. D. Cleomed. Doctr. circ. p. 122, 15 ed. 
Bak. Euseb. Hierocl. p. 535, A: Tote év abtoic ebédey- 
xtov xat aovotatov. Orig. Contra Cels. t. 1, p.572, A: 
Td droxdnowrixdy edédeyxtév got. Hase.] Ltem activa 
signif. ex Ammonio, Of 8 xuvixol oltus exadadvto drx 
tO TapSyoimotixdy xal edéheyxtov, Propter proclivita- 
tem ad reprehendendum, i. e. Quod essent proclives 
et propensi ad reprehendendum. 

[E0d\Owv, ovtos, 6, Euelthon, rex Salaminis Cypri, 
ap. Herodot. 4, 162; 5, 104. Alius, Pythagoreus, ap. 
Iambl. Y. Pyth. c. 36, p. 528 Kiessl. De accentu pa- 
roxytono v. Eust. Il. p. 1098, 1; 1383, 4o. Eos\8wv 
in numo Ephesio ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 122. 
De qua forma dixi in Ev. L. Divo. ] 

[Edddiov, 2dAumads av tepetep. Edeatdnc, abbadns, xat 6 
Zadg ev Kio. Evdehtéoteox (-pos. Musurus) , edaywyds 
(sic), gll. obscure Hesychii, de quibus parum proba- 
biles conjecturas interpretum in annot., et Auctario 
videre licet. Quibus nihil attinet addere alias, velut 
quam quis de Ev<e\:éoreou ex 1. secundo Pollucis in 
Edd\ixt0s ponendo duxerit ex evéywyos, quod apud 
utrumque gramm. adjungitur. | 

[Edddixtos, 6, 4, Facile volvendus. Eust. Il. p. 229, 
38 : Td tod Spdxovtog od duaddixtov, aAkk edéAuctov. 
Szacrr. Schol. Soph. Trach. 781, gutdv. Pollux 5, 
83: Etots & dv éml rapdddews ever tO ciiua ... eddhixroy. 
Improprie de voce 117 : Etmow & &v ... ebdywyov, 
exnumry, evedtxtov. | 

Evedxys, 6, 4, Facile sanatu ulcus habens, Galen. 
[Hippocr. p. 391, 42: Mate dyav ducedxis dy pits dyav 
evehxns. L. Dinp.] 

[Evehxto¢, 6, 4, Facile trahendus. Galen. vol. 13, p. 
10, C. Hemsr. | 

[Evehoy, edxAtov, Hesych. pro evethov, ut videtur, q. v.) 

[EddAmera. V. Ededrta. | 

[EveArhs, 6, 4, Speratus, Gl. || Active Theodor. 
Stud. p. 538, C2 "1d totottov 76 x26” hudic raOnua evedtres 
(sic) xocl neptyxoes, Dolor cum spe et letitia conjunctus. 
EveAmt scribendum dicerem, ut infra ap. Plutarchum, 
cujus locum apposui in Evert, nisi plura in y¢ ad- 
jectiva plane singularia exstarent apud Theodorum, 
ut eros, et alia, de quibus suo loco dicetur. L. D.] 

Eternia, 4, Bona spes, VV. LL. sed sine exemplo. 
(Per diphthonyum Heliodor. De chrysop. ap. Fabrie, 
Bibl. Gr. vol. 8, p. 120, 38 : “Ourtdtas te Warep eSny7~ 
Gems | tot Tks EVETElas dowevens dgyou. | Sed legen- 
dum videtur everctas. L. Dino.] 
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[Eedrtdng, ov, 6, Euelpides, n. viri fictum ab ed- 
ekmt¢, in Aristophanis Avibus. Medicus quidam ap. 
Celsnm 6, 6. ¢ L. Dinp.] 

[Evedridtov didppodov. V. Atcopodac. | 

Evedric, 1806, 6, 4, Qui bene sperat, Bona spe fre- 
tus. Thue. 1, [70] : Kat év tots dewois evdédmides. Aristot. 
Eth. [3, 6]: EdeAmdéc ciot map thy éumerpiav. [Xen. 
Anab. 2, 1, 18 : “Oru edédrides wMov ctev of “EdAnves? 
Ag. 8, 2: At& rb ededmg xa eWOuuos xal del Thapos etvar. 
Plat. Hipp. min. p. 364, A: Evehnus dy rept this puyie. 
Cum infinitivo Asch. Prom. 509: Evednic siut twvde 
o’ éx Secpidy ete AvOdvea pndev pstov taydcew Atdc. Thuc. 
6, 24: EdéAndes dvteg owOycecbat. Plato Phed. p. 63, 
C : Evehric eiue etval te totic teteheutqxdor. Et futuri 
64, A. Et aoristi, ap. Chion. Ep. 17, 5.| Cum gen. ap. 
[Diodor. Exc. Vat. p. 76 ed. Mai: Evéhrides joav tot 
ur pdvov Luptag xoatfcew'] Areth. In Apoc. p. 887: 
Tis weddovons tuyety ddéns evddrtdeg. [Cum dat. in epit. 
Athen. 1, p. 17, B: Tov d Edpduayov metotas eihy- 
pévar (Lious) tadry TH matds%, xal eVedmey civar 7H) anor, 
et ap. Eust. Od. p. 1426, 28. Quod ne cui in geni- 
tivum convertendum videatur, Abresch. ad Aschyl. 
p- 33, confert cum Thucydideo (supra p. 785, B) 
ehrtoas tH tUy7y. Nam in 1. Basilii, quem addit, vol. 2, 
p- 389, A, ubi gxurs edriwv, codex Voss. exedmilwv, 
ut sequitur.] Plato [Apol. p. 41, C] junxit cum prep. 
mods : qui quod dixit “Yutis yon edédmdas elvar T00¢ TOV 
Oavarov, Cic. vertit, Ne mortem timueritis. [Lucian. 
Demon. c. 6 : Ifpd¢ 10 wéddov eddmidag. Dio Cass. 57, 
19: Et yao tw Srépoyxoy te xat eVedme mpd¢ Suvactetay 
éveide, Tavtws amwAAvev. Alia constr. Themist. Or. 18, 
p. 221, C: Bdddmides tmto tig tot Hoos edernptac. Et 
Eustath. Il. p. 807, 64 : Evednw &, dhv 6A@, ated- 
govtat of éyOpot abtov.] Ab Eodem (Leg. 2, p. 671, 
C : Tov evedrw xat Oappadégov] tov eteAmwv pro Con- 
fidente s. Przefidente poni testatur Budeus. Ari- 
stot. certe dicit td Oagéeiv esse edé\midog, ut vide- 
bis in Avcedmtg. [De re Thucyd. 4, 62: O0de icybs 
BeCarov, stots xol evedmr. Polyb. 1, 32, 6 : *Hv dAa- 
Aid tg evedmig mapk tois moAdotc. Phalaris Ep. 204 
extr. : Tov toomov tij¢ Samd&vng obtug eVemv xat ypnotoy 
évta. Ubi Hieroclem In Pyth. p. 124 : Kal eveAmuc 28 
tov dorrovd 6 Bto¢, contulit Lennepius. |] Transitive 
Bonam spem afferens vel relinquens. Dio Cass. 41, 
32: Met& wiv yko todtou (tod Stxclov) xat 4 map téiv 
Srhwv taybs edehmic éotty. Aristid. vol. 1, p. 452 :°O tiy 
pv vinny xabapav , tiv 62 cuygopay eVehmtv adtoig ma- 
ptatyawv. || Passive, De quo bene speratur, Prov. 
19, 18 : Watdeve vtdv cous obtws yxo gota ededmc. Quo- 
modo vertendum videtur ap. Aret. p. 42, 44: *Hv 8 
Graven Evvdde ..., evedmic dvOownes. L. D.] At to ever 
subst. Bona spes, quum ap. alios [ut apud Plat. Mor. 
p- 1101, D: To evedm xat mepryaoés: Dion. Cass. 42, 
1: WDetotov to ever raph mavran boa gopddn det mote 
oy" 44, 27: TIpo¢ +6 opérepoy ever 57, 19, |. paullo 
ante cit.], tum ap. Herodian. seepe. [De accentu pro- 
paroxytono vy. Arcad. p. 28, 23.] 

[Evednts, 1805, 4, Bona spes. Clem. Al. Strom. p. 
A450 : °Ednic 88 Teoadoxta ayaliv A andvtos adyabod 
evedric. Auédet xal  gumrwata Acubdverar cic ebédmida , 
Ay érl thy dyanny Yerpaywyev pevadyxauev. Sylburg. : 
« Fl. ed. sic ebednida. Unde aliquis suspicetur transpo- 
sito ev legendum esse, 4 eleumtmota Anpbdverar eic 
édntda. Praecedenti quoque versu, disjunctiva in arti- 
culum versa, legi potest 4 amovto< aya0od evedntc, De 
absente bono bona spe freta. E¥ec sane seu edeAr\s, 
pro substantivo, rarum est, mihi quidem. »] 

[EveArtotéw, Bonam spem habeo. Nicet. Chon. Urb. 
capt. p. 415, B: Oved dv dydov trol yeyovawev, mode 
[Lovov ededtLatolvtes TOV YopHYoV toiG mL TPODTS TmATEE 
§edy. Charitoni p. 79, 22: Holav edsdnlow vadv, resti- 
tuendum putabat Schef. ad schol. Apoll. Rh. 2, 8g5.] 

Evedniotl, Cum bona spe, ex Theophilo Inst. civ. 

Evemiotia, 4, Spes bona, s. potius Velut habitus 
quidam ad bene sperandum; nam eveAmotia Aristot. 
Eth, 3, [8] est tv ededmidwv. Cic. Ad Att. [2, 17, 2]: 
Neque tam me eveAmotia consolatur quam aSrapopta, 
[Polyb. 11, 3, 6; 18, 5, ro. Cum genit, Perictyone ap. 
Stob. Flor. vol. 3, p. 185: @eobds dé céGew bei b¢ edeAmt- 
ottyy evdatwovins. L. D. Schol. Apoll. Rh. 2, 897 (ubi 
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A male eveAmotay, in Paris. edmtstiav). Waxer. Dicearch. 


B. E. p. 172. Hemsr. Philo vol. 1, p. 353, 44: Boa- 
Sutng usr’ edehmotias, Cunctatio bona spe freta. Id. 
vol. 2, p. 77, 15 : WDnpwéete edehmrettag: vol. 1, p. 
560, 26: “Pacat mods ededmottav, aliisque multis Il. 
Hase. | 

Edddmistos, 6, 4, Qui bene sperat, i. q. evedrts, 
minus alioqui usitatum , sed hoc a nom., illud a verbo 
deducitur. [Ady. EveArtotws Jo. Climac. p. 117, 21: 
EveAr. éxeCftovy. Hase. | 

[Ed<\mtotos, 6, Euelpistus, n. viri, in inserr. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 377, n. 272, 16; 393, n. 284, 
7; 505, n. 681, Spart. ib. p. 667, n. 1377, 8; 677, n. 
1423, c. Medici ap. Celsum I. 7 preef. Alius in Append. 
ad Justin. M. p. 586, D. Conf. "EXmteto¢. L. Dix.) 

E2déu.6at0s, 6, 4, Ingressu facilis. V. Edéx6arto¢. (Chio 
Epist. 15, &xpdrodtce | 

[Ed¢u.6dyr70¢, 6, 4, Facile injiciendus. De restituendis 
articulis luxatis Hippocr. p. 833, C: Méya to dvapépov 
goth tv guctwy toicw dvOowrorow e¢ tO edenbAnta etvat 
xa ducéubryra. | 

[Evéu6oros, 6, ¥.] Edgu6cdo¢ yorox appellatur ab 
Aristot. Polit. 7, [11], In quam facile irrumpere ho- 
stes possunt. [Joseph. Ant. Jud. 18, 9,1, de urbe 
Naarda: “Eott o& xal rodeutorg odx ebéu6oA0c¢. Has. V. 
Evduadoc. || Facile reponendus, de articulis luxatis, 
ut edéu6hyt0¢. Hippocr. p. 777, F : "Hv d¢ 6) abtixa 
ug Taputiyy, edéuGorov (td d&pQoov). L. Drv. | 

Ebguetog, 6, 4, Facilem vomitum prebens, Facile 
vomitum ciens. [V. Edyuetos. | 

Eveuéo, Facile vomo: unde eveuéon, quod affertur 
pro Vomitio bene succedat [ex Theophr. H. Pl. g, 10, 
2, ubi recte cod. Urbinas evewég 7]. 

Evevhs, 6, 4, Facile vomens, Propensus ad vomen- 
dum. Diose. 2, [p/ 412]: Eveuectépoug totet. [Hippocr. 
p- 645, 35: *Hy coddoa eveure 7, xal eueeto. Kt alii. 
Vitiosa, ut videtur, superlativi forma in loco lacero 
Rufi p. 128 ed. Matth. : Evevestatoy tatg duattarg dro- 
paivew, pro evevgctatov. V. autem Kveuéw et de forma 
per 4 Evyy%e.] 

[Eteurtwela, 4, Proclivitas ad_incidendum. Stob. 
Ecl. eth. p. 182: Eveuntwotav 0 etvar edxatapoptay sic 
mdoc. L. D. Clemens Al. Peed. 1, 2, p. 80 : “H xodvors 
tio sig thy cuvilernv tv GuaptyudtwY eveuTPTWotas’ 
Str. 7, p. 895, 34: Tig sis tac alpécerc deur. Suicen. 
Ever. cic tupetobs, Galenus ex Posidonio vol. 5, p. 
157, B. "Ev taic edeurrtmotars dvtec¢, p. 145, E. Hemsr.- 
Diog. L. 7, 115: ‘Qe én) tod cdpwatos edeumtmotar tives 
Aéyovrat, otov xatdgoouc xal Ste ppora, olten xdxt cig Luxiis 
clot edxatapoptan. | 

Evéuntwtos, 6, 4, Qui facile incidit, labitur, q. d. 
Labilis. [Edyeot¢ mintwy int. Hesych. Exempla con- 
structionis cum prepos. mods Suicerus affert tria 
Chrysostomi Hom. 4 de Anna: Tod¢ Oupdv xl robs éxt- 
Ouutas eddumrutos 6 véog 81, vol. 5, p. 564: Luuradé~ 
otepdv Tws TO yévog tovTo (muliebre) xal mpd¢ dbustay 
edéuntutdy éott* 28, ib. p. 405: At yuvatnes mode Sons 
Zowra edgurtwtor. Cum eic Galeni vol. 5, p. 157, A, 
Hemst., schol. Eur. Hippol. 637 Matth., Wakef.] 

Kveurerivtws cig tk m0 gyer, Facile incidit, Facile 
labitur, Proclivis est ad etc. Possis vero et uno verbo 
eVeuTTHTWS, Si per se interpretandum sit, reddere 
Procliviter. [Dioscor, p. 416, D. Waxzr. Galen. De 
dogm. Hipp. et Plat. 5, 4. Garax. Schol. Hom. Il. 

$237. | 

[Evépopaxtos, 6, 4, Qui facile obstruitur. Galen. 
vol. 6, p. 497, 2: Ols edduppaxtdy gore to Arap. Hase. | 

[Eeéyv. V. Eddy.] . 

[Eddvdotos, 6, 4, Qui facile concedit, Mollis. Strabo 
16, p. 740 : “H yi poraxh xal edévdotog* 741 : Ard xd 
edgvootov xat wadraxdyetov. Schol. Hom. Il. B, 235: 
Mahaxx xal ebgvora. Que junguntur etiam in Etym. 
p- 616, 6; 662, 3 (ubi dvévdotx contra sententiam, 
quod in edévé. mutatum videtur voluisse, qui anno- 
tat, Hemst.). Conf. Cramer. Anecd. vol. 1, p. 353. 
« Euseb. H. E. 6, 41, p. 239.» Kaxx. Hippiatr. p. 34, 
11: “Iva 4 Bion ebévd. yévyrat. Hase. Planudes Ovid, 
Met. 10, 59, 736. Borss. ] 

[Eddvteuxtos, 6, 4, Ad quem facile accedere licet. 
Pollux 5, 138, Baorrebs 1, 41. Thomas M. p. 393. L. D. 
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Euag. H. E. p. 422, 33. Hemsr. Const. Manass. Chron. A evdefia, sed cum addito et ad relationem comparata, 


p- 124. Borss. Adv. Evevtedxtw¢, Pollux 5, 139.] 

[Evévepertos, 6, 4, Verecundus. Ptolem. Tetrab. 
p. 159, 26. Hasz. | 

[Evgvtporos , 6, 4, Reverens, Gl.] : 

[Eveidywyos, 6, 4, Facile exportandus. Strabo 5, p. 
222: Kal yao ededywyds eotiv H MtOog, Tov wetahAwy 
bmepxetuévenv tig Oaddttys TANGtov. a] 

KisEaermtos, 6, 4, Kacile delebilis. Xenoph. Hell. 
2, (3, 53]: Odds rd éudy dvoua edeLadermrdtepov 4 1d 
byov Exdotov. [Schol. Dionys. Bekk. Anecd, p. 817, 
28. L. D. Method. Cony. virg. p. ga, 19 : EveEcAermtor 
yap véwv dxoveudtwv uvijuae yepdvtwy. Hase. &] 

[Evefavedwros , 6, %, Qui facile consumitur, de cibo, 
qui facile digeritur. Hippocr. p. 383, 10. Waker. aé| 

[Rvckardento¢, 6, 4, Seductilis, Gl. Facile decipien- 
dus. Xen. Hipp. 7, 15. Plato Reip. 3, p. 409, A: 
EveEandrytor ind téiv adixwv. Aristot. Rhet. 2, 12, Suid. 
in “Ap6é\ar, Gregor. Nyss. vol. 2, p. 293, C, citat 
Hemst. Szepius memorat etiam Pollux. Ady. Evef- 
marhtws eidem pro éaratytws restituit Jungermannus 
8, 13. a&% L. Dinv.] 

[Edéganroc, 6, 4, Accensu facilis, Qui facile accendi 
potest. Marc. Anton. 9, 9 : “Qote xat méaiv td bAtxdv Td 
Ohtyw Enporepov, edekantoy iva. « Galen. vol. 13, p. 9, 
C, &dy. » Hemsr. Const. Manass. Chron. p. 87. Boiss. 
Eust. Il. p. 87, 27, Opuse. p. 235, 7. « Villois, Anecd. 
Gr. vol. 1, p. 224. » Waxer. Evagr. Hist. eccles. p. 
306, D : Od povoy td eddgarta, KANE xat Tho ex Ow 
otxodoudc. Id. ib. p. 307, A. Hass. ] 

[Evetcetitos, 4, 4, Facile parabilis. Philo Belop. p. 
56, 34: Hbekdorntov bmdoyer xxl edodv0erov, vitiose pro 
evebdotutoy, ut ib. 46 e€upricews pro eaptucews, quo- 
modo recte scriptum est p. 57, 4o.| 

Evetéheyxt0¢, 6, 4, Qui facile argumentis probari 
potest, ex Plat. Apol. [p. 33, C]: Tatra... xat adnOF, 
eotl, xa edebéheyxta [ubi nunc evédeyxta. Alterum est 
Hipp. maj. p. 293, D. Et ap. Clem. Al. Ped. 3, p. 
247, D, Athenag. De resurr. p. 316, C. L. D.] Qui 

facile refelli potest, Bud. ex Aristot. Pol. 7, p. 198. 
[Hic quoque edé)eyx0<. ] 

[Bvetértxroc, 6, 4, Qui facile aciem explicat (vel, 
ut Vales. in*Efedtcow cit. vertendum monet, subducit). 
Strabo 3, p. 154: Tobs 8 odv Avortavots pact évedoev- 
TixOds , ... xobpous, eleze\txtouc. HEMST. | 

[Eteféractos, 6, 4, Facile indagandus. Aristot. De 
anima 1, 4, 5; “H & cbvOect tay to cudpatos pepiiv 
Mav edebéractos. | 

Evetla , 4, Bonus habitus , Bona corporis habitudo, 
ut Auctor ad Herenn. loquitur; 4 dxpdrys tis byetas 
Suidz (est enim aliquid amplius quam sanitas), s. +7 
Syvew7s ems 4 tehevorns, Perfectissima et absolutis- 
sima sanitas : quam sequuntur necessario, bona 
omnium partium temperies, actionum robur, euchy- 
mia, et praeterea sanguinis, carnis totiusque corporez 
molis symmetria : et quia species &€ews est, constan- 
tius in corpore perseverat : et hac est 4 &mhiis edetla, 
deprehenditurque in optima corporis constitutione. 
Est vero et quedam 4 wet mpocbyxns edetin, quam 
habent singule corporum nature propriam et in com- 
paratione dictam : ea autem est, que a priore illa 
deficit, modo nondum vitiosa sit : tunc enim non 
simpl., sed hujus vel illius edefix dicitur , quemad- 
modum 4 tHv a\qtHy cdeElx : ut inter alia Gorr. an- 
notat. [Evegi« Bonus habitus dicitur, et 4 ed Zyouce 
ts, Bene se habens habitus, Galeno Ad Thrasyb. p. 
290, 9. Eadem duplex est, edefia xatk gdow, que et 
simpliciter dicitur evefia, et valde ns : altera 
evebia ob gucer xal aOAntix?, et semper cum additione 
effertur , neque probata est. Galenus ib. p. 289, 22. 
Rursus id. I. eve&iag p. 248, 56 : Wrdros yap ixavev 
eyovans tig Syetac, che moddaxrs ev Exgoorg Emdéderxrat, 
chy wiv erizacw adtiig edeblav dvoucCoucw of mahatot te 
Aecogot te xal iarpot, thy oe exduow idiw dv odxér 
Tpocayopsvousty dvducrrtt , wi 68 to Tavrds yévous, doal- 
tors byetav xahodvtes Bor’ dotety tus byeta 4} edebla, xal 
8k todo ev toic dptata xatecxeuacwévors yiverar cuact, 
Est autem edetia simpl. dicta r%¢ byrewyig ews H te- 
etorys, ut ib. scribit Gal., hoc est Perfectissima et 
absolutissima sanitas. Reliqua vero non simpliciter 
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hujus vel illius eve{« dicitur. Sic én’ dxpov edetiar coa- 
Aepat dicuntur Hippocrati Aph. 3, 1. (Georg. Pisid. 
Exp. Pers. 1,51: Tas én’ dxpov joucvac edebing gopadué- 
vag déyovetv.) KveEta. &bAntixat, Pleniores corporis 
habitus ad summum plenitudinis perducti, lubrici et 
periculosi, in quibus et virium robur, et sanguinis 
copia preter naturam, que ab ortu contigit, simul 
augescit, et carnium ac humorum genus justa pro- 
portione invicem augetur (ut scribit Galen. |. De ple- 
nitud. p. 350, 13). Ideoque hujusmodi evefta habitus 
non naturalis athleticus dicitur Gal. Ad Thrasyb. et 
Hippocrati didbecrs eOAntixh od otcer p. 382, 28. Hu- 
jusmodi autem yoyvactixdy edetia (p. 339, 3g) edetty 
dicitur Hippocrati, eamque thy tov Tuxvoscoxmv oucw 
exp. Gal. Ac de ea scribitur ap. Hipp. p. 352, 28, 
Tp0s Gapxds evebinv, xavudTOs Oheyovav avayxn yivecOat, 
Ad carnis bonam habitudinem. Id. p. 25,55 :“H @vOp0- 
Tov evetin pdats thc ott, pucer meprmenompévy, xivncty 
ovx dddotoiny, GAAx Atny te ebapwoctetcn mvedmatt te xat 
Oepuacty, xal yudry xatepyactn méven te xal mon Srairy 
xa toicr Evumacr Sednutoupynuevy, Av wv te x yeveriic 
i ar’ pyc Dreruya 7H. Foxs.] Aristot. Eth. 5,1: Ei 
yao gor h debian muxvdrns capxds, dvayxn xal thy xa- 
ta etvar wavornta caoxds. Philo V. M. 3 : Ipd¢ te 
tayby xal edegiav émrdidodc, Ad habitus bonitatem pro- 
ficiebat. Herodian. 6, [3, 2]: Lducatos edebla xal Hrrxtac 
dxy.7, Habitudine corporis et etatis vigore. [Plato 
Reip. 8, p. 559, A: ‘Yytetacs te xat edettag* 4, p. 444, 
D, Wyiis* Prot. p. 354, B: Evefiar tv comdtwy. Xen. 
Reip. Lac. 7,3: Seiyatos edebla xocwodvrat. Diod. 16, 44: 
Tats tHv coudtov sdeElats. Dio Cass. 38, a1 : Modrw 
G%ov olouar civar tio edebing His ywmuns extuednOFivat 
Tivt 7 TIS TOU couatoc.] Theoph. Simocat. Ep. 52 : 
Atk tiv &¢ dxpov ebeblav mods thy évavtlay SrdQeow peta- 
ninzovct. [Eurip. fr. Antiope ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 
186 : Kal why daar piv capxds eis ebeflav doxodor Blotoy. 
Polyb. 3g, 2, 11 : Atk tio idlag edebing mapederyparite 
chy éxetvwv dtuytav. || Habilitas, Dexteritas, edquta 
Hesychio. Polyb. 1,57, 1: Er téy Siagepdvtwv muxtéiv 
xat tais yevvardeyor xal taic evebtarc 60, 10 : Tov 62 
Tnpwoudtwy sdyeods dvagepdvtwy tov xAUdwva Tai ede- 
Slats: 3, 6, 12: Thy adrod xat Maxeddvey ebebiav év toic 
moreurxois. De bestia Plut. Mario c. 13 : “Hytovoy edebla 
xa moadtytr Siapépovta Todd téiv ddwv. De voce id. 
Mor. p. 804, B: Dwvijg edeblq xal mvevpatos born. 
Themist. Or. 1, p. 6, A: Té 3 xapteota, th Os éyxod- 
me1a; oUx tOumtixat twes edegiar buy7s 5 || De prospero 
et florente statu rei publice, Xen. Reip. Lac. 8, 1 : 
Avxcipyov tabeny thy ebebiav xabratdvar. Polyb. 20, 4, 
1: Thy yeysvnuévny edebtav xal dogav abtiov tig ToAutetac. 
Georg. Pis. post verba supra citata v. 55: T& ducyepy 
tpameiey cic evettav. L. Dinp.] % 

[Evett\notos, 6, 4, Facile placandus, propitiandus. 
Schol. Apoll. Rh. 4, 148.] 

Evééode¢ , 6, 4, Unde exire facile est. [Aristot. Polit. 
7, 5: Adtoig 8 eddEodov (terram), et ib. 11. Neutro 
genere Aisch. Pers. 688 :’Eotl & odx evgtodov, Difficile 
est exire. || Facile exiens. Aristot. Probl. 3, 22: To 
82 Bowe Aentouepdotepov uty, AN’ edéEodov. L, D. Hip- 
piatr. p. 113, 9; 146, 16; 200, 30: “Otay wh edébodoc 
yévatan 4 yodr. Hass. |} 

EveZoc, 6, 4, Qui est corpore bene habito , Habi- 
tior, Qui bona corporis habitudine preeditus est, 
edouis, Hesych. [Vertendum potius Habilis. Conf. 
Edctla, Habilitas. L. Divp.] 

[Raerdywyos, 6, 4, Facile adducendus ad. Polyb. 3; 
13, 5 : Boayéa rept TOUTIV XOLVOADY NTH LEVOS , XA OTGAG, 
edercymyos elvar mods to xptiev , In eorum judicio facile 
se acquieturum. &] , fide 

[EveratcOytoc, 6, 4, Qui facile sentit. Hippoer. p- 
606, 29, de uteri ulceribus : “Ate yap év &trade govta 
xal sderrarabyizw xat veupedder t7 xotty. L. Drnp.] 

[EveraxodobGntos, 6, 4, Facile sequendus , Quem 
facile consequi possumus, Aristot. Rhet. 1, 2 : M7 
clyat everaxorosOntov. dik to p%x0s, de argumenta- 
tione. L. Dinp.] b 

Everavepbwros, 6, 4, Correctu et emendatu facilis, 
Hippocr. [p. 7, 26, 30.] f 

Edéreta, 4, alicubi [apud poetas, ut ioe Alex. 
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Anth. Pal. 6, 322, 2: Ev0ixtou maulyviov edertnc: et ib. A dvOowmov xatecxeiase mipyov civat, ... dopadtoduevos 


328, 2. Christod. Eephr. 381 : Mikac evertnow “Iwvidoc 
ivOex quvijg* 407: Hoduov edemtdwv, de Homero; 415 : 
[Ivetwy edertns Beoytddrog- vel lones, ut Hippocr. p. 
22, 52. Vitiose apud communis dialecti scriptores, 
velut Theodor. E. II. ©. p. 83, 2, ab Hemst. cita- 
tum, Plut. V. Hom. c. 33] et Evento, Facundia. [Me- 
morat utramque formam etiam Etym. M. p. 462, 20.] 
Dionys. H. autem evéretav in Isocr. [§ 2, p. 538, 12] 
appellat Aptam verborum compositionem, s. Nitorem 
verborum et elegantiam, inquit Bid. ; ego posteriorem 
hanc interpr. malo : “Iooxpdty¢ thy ebémerav éx TAVTOS 
dwixet. (Conf. De adm. vi Demosth. 4, p. 963, 15: 
Thy edérerav Sudxovsa xal thy edoudutav’ 25, p. 1032, 
2: Edémetav xal xaddvoytav’ De comp. vv. p. 179, 9: 
Tadens tio AéEews (carminis Sapphici) 4 ebénern xal 4 
ydprs ev tH cuverreta xat hewdrqnte yeyove toiv apuoveddy * 
212, 1: Thy edéretav tv xwAwy. Plato Pheedr. p. 267, 


C: [Hod rotnotw ederetac: Axioch. p. 369, D: Bic everstag — 


Aoywv. Sozom. H. E. procem. p. 4, 21: 7Ev xtAtors vo- 
picuacw “Ounpov duenpapevor ts ederetac.] Cam. esse 
tradit Elocutionem venustam: et Sophocli in OEd. T, 
Orationem gratam, vel edgnutav, i. e. Bona verba 
[932]: Tis eberetag obvex’* nam bene fuerat precatus 
regine nuntius. 

EvernGoros, 6, 4, lag. emh6odoc, Suid. At Evern6o- 
hws, Eidem est Manifeste, Recte, cxpiis [cogiis recte 
Kuster. V. 1. Theodoreti in Evemt6odog cit.] xal dp0éc. 
[Recte Suidz libri meliores everi6ohos, quomodo vo- 
luerat jam Dorvill. ad Charit. p. 509, falsus tamen 
quum formam evter/6odos nonnisi propter significatio- 
nem quam ei tribuit Suidas vitiosam putaret. Quam 
grecam non esse diximus in ’Er/6oho¢, p. 1502, D.] 

[Everyxoos, 6, 4, Exaudiens, Exaudibilis. Gregor. 
Metrop. in Combefis. Auct. Bibl. patr. vol. 1, p. 1061, 
C : TIodd +0 ederyxoov tH Yuyixy Sujvuce cuvrp67° 1217, 
B : Thy everyxoov moecbeiav. L. D. Andr. Cret. p. 167. 
Karu. Adv. Everyxds, Obedienter. Theodor. Stud. 
Tamb. p: 598, e’, 2: obs adyévac cou xdivov ever. L. D.] 

Evernogactos, 6, 4, Damnis s. Injuriis obnoxius, 
Cui facile noceri potest. Galen. Meth. 2 : Evernoda- 
otos br0 tHv eluHev aitiov, Causarum externarum in- 
juriis obnoxius, Expositus injuriis, que ex causis 
externis proveniunt. Chrysost. céiux evemnogactoy ap- 
pellavit Corpus humanum , utpote tot injuriis morbis- 
que obnoxium. [Galen. vol. 6, p. 159, 3 et 124, 5. Jo. 
Chrys. t. 4, p. 51, E ed. Paris. alt. : Tis pucews rs 
hustépas to ever, Fragilitatem; conf. ib. p. 232, D; 
t. 2, p. 698, Cet 745, D; t. 5, p. 264, A, aliisque 
multis I]. Hass. Superlat. Arrian. Epict. 4, 1, 11: 
Ano tiv pixootdtov, dnd tiv edemnosnototatwy dpyd- 
weVvos, ard yUToAS, amd motnptov. Ita fortasse scriben- 
dum pro érnogactos , quod y. supra. L. Dryp.] 

Everts, 6, 4, Facundus, Disertus, q. d. Benelo- 
quens [Everts év to) Agyew, Hesych. in Avyus. Hemsr.]; 
events Udwe Heliconis, Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 
11, 24, 2], eder}s pwvy Xen. [(Cyneg. 13, 16] pro Pul- 
cris verbis et aptis, Bud. [Dionys. De comp. vv. p. 
165, 5: Abrn 4 AeEts, Gre odx Eyer Aelac odd! cuvebeoué— 
vas dxprbiig tg Gopnovias, ode dori events xual uxhany. 
Theophilus Ad Autol. p. 338, A: Dodors everryc.] 
Item 70 everés pro Bona versificatione Idem ex Plat. 
affert in V. Hom. Herodot. autem 5, [50] edenéa Adyov 
appellavit tov eddoyov. [Ubi ad edmeréx alludunt li- 
brorum quorundam scripture. Quod przferebant 
Wesseling. et Valcken. Adv. Everéic, Dionys. |. c. p. 
169, 4: Td everiig cvyxetueva.. | 

[Everts, ots, 4, Euepes, n. fictum mulieris ap. Al- 
ciphr, Ep. 1,.12. || ‘O, filius Mnesigenis, Homeri 
avus ap. Suidam in “Ounpos p. 2667, B. L. Dino.] 

[Everta. V. Edémera.] 

[Everiéaroc, 6, 4, Qui facile conscendi potest, 
Quem facile aggredi, invadere licet. Strabo 5, p. 234: 
Everi6atos trois efw0ev Adgos. Appian. B. C. 5, 82. 
Lucian, De calumn. c. 19 : 70, tt dv dobevic wor 
ths Vux7g xal Ondcaboov xat everibaurtov. « Jo. Chrysost. 
In Ep. ad Philipp. serm. 6, vol. 4, p. 35: “Oray yao 4 
acbevns 6 ye, everiburos goat mcr.» Szacer. Po- 
lyaen. 6, 5: “H yOauaddv xal ederibardv gor 7d Telyos, 
ubi al. ém6ardv. Greg. Nyss. vol. 1, p. 588, B: Tov 


noig ToAAvIs Oupeois, Mote unxétt adtov Tals Ty ToAEulwy 
égddors everribatov elvar’ 772, B: Evert6atov tai doy 
dv GAnAwy Trovoten thy dvodov. L. Dinp.] 
* [EvertOrertos, 6, 4, Facile inspiciendus. Pollux 1, 
172, tetxos. | 

[Evemi6odoc, 6, 4, Bene collimans, Felix, Prudens. 
Suidas : Ever. 6 xaddg ém6a\wy. (Ex qua interpr. de- 
curtata inepte est quam huic addit Zon. p. 898, xaxd<.) 
Ptolem. Math. comp. 3, p. 199, 25 ed. Halm. : Totxt- 
dng Suvawévng cuvictacbat xavovorrortas ... dpgaxet wGiAAov 
fuiv 4 taicbuodatc meprpepetars rapaxernevas Eyouce Tas 
Stapopas ... Sik to Grdody te xal edertGorov tig xa6’ 
Exacta bngopoptas, Propter simplicitatem et facilita- 
tem. 4, p. 248, 15: “Iva xal mpds the buotac Setters ed 
emiGohov thy wetaywyhy TOU Yewpyuatos morrucla, Fa 
cilem. Everi6ohoc gavtactz, ex Eutoc. ad Archim. p. 
1 citat Hemst. V. etiam Evertuodog et Ever/Gohos, 
quomodo scriptum item ap. Eustath. Opuse. p. 147, 
45 : Luverrehau6dvero abte tod xate Oewptav prrocoyety 
xal dvdyecbar elg tov Ufratov, xal+d edenyGohov éumoa- 
xtov' 276, 25 : Of ayytvodateoor xat olor Exew to adn fiis 
everryGodov. Et adv. 68, 18 : Luyyvemovagete Se SyAovore 
ederrnodrurg xatk Srdxorcw: 184, 75: Kab? ob tobeverv 
gotxaciv, ox dduvaturg uévtor GAN ederrnbodurc xual eVoTo— 
yortarta, sive librarii sive ipsius culpa. Rectius ap. 
Theodoret. vol. 4, p. 763 : Lopiig dpa xat ederrEdruws 


- &n tg TOV Aetiowy. Conf. “Extédhws. L. D. Ap. Arte- 


mid. quoque Onir. 4 procem. p. 310, 12 : Evemt6dhwe¢ 
Zyety Teds TH xotcets* ad quem |. conf. Reiff. t. 2, p. 441 
et, quem laudat, d’Orville ad Chariton. 6, 1. Hasz.] 

Ever6oveut0s, 6, 4, Cui facile strui possunt insi- 
diz. [“Padiog xat edyepiig éxt6ovdcvduevos, Hesychius. 
Pollux 1, 158, 172. L. D. Strabo 2, p. 100, xp. 
Todwa, Onosand, Strat. p. 51. Hemsr. Basil. vol. 1, 
p- 463, E; schol. Eur. Med. 279; Amphiloch. p. 66; 
Orig. C. Cels. p. 189. Katz. Schol. Od. T. 518. Waker. 
Comparativo Xen. Cyrop. 8, 4, 3 : ‘Qc edembouheuto- 
sépuc tadtnyg (sinistrae) obeys. Dio Cass. 38, 31 : Mh 
xat Oractracbévres edert6oudevtdtepor totc Aumnfeiot mote 
br’ adbtay yévwverat. | 

[EvertGoudos, 6, 4, Callide observans alios, Insi- 
diator. Ptolem. Tetrab. p. 162, 1; 163, 11. Hase.| 

fvemtyvwotos, 6, 4, Cognitu facilis, edxatédnmtos 
Hesychio [Mauric. Strat. p. 168: Edentyywotov tots bx’ 
adtov Bavdogdpors. Suidas in Edcdvorrov, ubi liber unus 
edertyvwtov. Sic Etym. M. p. 142°, 4o : Apwppadéa, 
evertyvuta, eUonuas. L. D. Artemid. Onirocr. 4, 84: 
Tlavtwy ... eVerryveotwv cot écougvwy. Just. Mart. p. 
426, C: Udvrws tH td popgh toic yrwptuors Exnotog 
edertyvuatos yéyovev. HasE. = 

[Everidextos, 6, 4, Facile recipiens. Schol. Apoll, 
Rh. 1, 1005 : “Onws Boayévta (tk odpata) everidexta 
yévntat tov convey. Karu. 

[Everidotos, 6, 4, Facile cedens. Oribas. p. 45 ed. 
Mai. : Ei pév odv vetipov 4 70 aittov, to Séouc Aumapov xat 
ederridotov xat Suorov xatk tiv dphy TH xate Ovaw ebce- 
Ojcetat. L. Dinp.] 

[Evertdpou05, 6, 4, Facilis ad incurrendum, ac- 
cedendum. Figurate Expeditus, ap. Themist. Or, 20, 
p. 235, D : EvGdtou oberg ert xal ederdoduou toig copt- 
atais (tis gtdocoyiac). L, D. Proprie Greg. Nyss. t. 5, 
p. 168, B: ‘Qe wh edertdpomo elvar tats Tapaxerusvats 
yapddoxts Agath. Hist. p. 308, 3 ed. Bonn, : Tots Bxp- 
Gapors Bark xat ede. Hase.] 

Everidetos, 6, 4, Aggressu et invasu facilis. [Xen. 
An. 3, 4, 20 : Evemtibetov jv évratOa toig modeutorc. 
(Mneas Tact. c, 22, p. 66, 3 : “H 8 &y rig mohews eb- 
mpdcodu xat eventOeta totic mohewtots 7.) Thac. 6, 34: 
Kal fuiv dv edertletos ety, de exercitu hostili. Plato” 
Polit. p. 306, A : Mad’ everiberov moc Tao TOV TOAA@Y 
ddéas. Aristot. Polit. 5, 11 : Odre yao edertOetos ob’ 
edxxtappdovntos 6 vipwv, GAN 6 webdwv. Polyb. 4, 19, 
12, torot' et de hominibus ib. 74, 4: EvertOetor totc 
moheueiv toobenevors. Dio Cass. 50, 32 : Evertierarepor 
cdots tialv éytyvovto. || Adv. EvemOérm¢, neas Tact. 
c. 23, p. 71, 4: H 88 wddtora eber. etyev toig évavetots.] 

Evertxdetotos, 6, 4, Bene clausus. Schol. Hom. Il. 
Q, 318: Edxdyic) edertxdAcrotoc. LL. Davo.) 
[Eder(Annros, 6, 4, Reprehensibilis, Gl.] 
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Evextyotos, 6, 4, Obliviosus, Facile obliviscens, a lisdem cum prepositionibus Cornutus De n. d. p. 236, 


Opp. 7 wynuovixes. Theophyl. [Ep. 7]: Koddxwy 7x0 
Puors xat wvnwovindy meds xaxtav, xal tov dyabiy evert— 
Anotoy. [Eust. Opusc. p. 306, 65: Td aydorotov xat 
andongs yaprtos everthnaroy. | 

[Evemddytotos, 6, }, Qui facile ratiocinando colli- 
gitur. Sext. Emp. Adv. Math. 1, 297; 7, 75. Galen. 
vol. 8, p. 591, C. Hemsr.] 

[Everturxtos, 6, 4, Facilis accessu. Strabo 11, p. 
493 : Xwpav n&cw evertuixtov., Pollux 1, 100, Awyy- 
6, 28, cuuxdrns, iterumque de homine 5, 138. || Adv.] 
Bverinixtws, ap. Polluc. |. 5, [139] synonymum ti 
eveuu.borus, pravOpurus. Innuit igitur everutxtors 
éyewy dici Eum quocum facile est consuescere et con- 
gredi, i. e. Affabilem, Humanum. 

[Everivodos, 6, 4, Facilis ad adeundum. Ms. apud 
Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 135 : Edayyedt- 
Orv Tos Yeorrvedatous Adyous, TOL0IG Starosbévtas evemt- 
poros, fortasse pro everr6odor. Evemitodyous ex alio 
libro exhibuisse Allatium annotavit Band. p. 136. L. D.] 

[Evertonwoc, 6, 4, Notabilis, Illustris. Schol. Hom, 
Il. W, 240. Waxer.] 

[Evertotpertos, 6, 4, Facile convertendus. Appian. 
Pun. ¢. 5o, énl rd yetpov.] ‘ 

[Evertctpopo;, 6, 4, Facile movendus, vertendus, 
Etym. M. p. 616, 5 : *H éx tot d0w (fit v. 60dvq) tO emt 
StPEPOU.AL , Olovel TO ahaxdy xat eveRictoogoyv. || Aliter 
de ede S. Sophie Agathias p. 152, D, ubi postquam 
de fornice ejus dixerat paullo aliter ab Jsidoro quam 
ante ruinam constructus fuerat restituto, addit : Kat 
yéyovey evtetev eixdtog iObtepos ev xal eventotpooos, 
Kat Tavrayoley tH youn efradtwv, atevertepos Of xat 
Bkuteviis xat olos ody obtw Atav éxmdAtrety tods Oewpdvous 
cog m&har, TOAAG o& Sums TAgov év dopadet Bebyxévar. 
Quod quomodo intelligeret non declaravit Ducangius, 
locum Agathiz repetens ad Pauli Sil. Descr. Soph. p. 
547. Videtur esse Bene circinatus, ut éniotpogog in- 
terdum est i. q. xuxdotep7¢. L. Drv. ] 

[Evertotocpes, Ut facile convertatur s. revertatur. 
Phot. Bibl. p. 240, 7: Td xatemsiyov émivycbeion 
(historia Memnonis) 2Zyetat médw sbemrotodpusg (post 
digressionem ab instituta narratione) t%¢ mootebetons 
aOTH xar’ coyxdc yvurns. «Isidor. Pel. 1,121 (?). » Boiss. ] 

[Etvertzaxto¢, 6, 4, Morigerus. Nicarchus Anth. Pal. 
11, 73, 4 : Eis 6 Oéderg adrhy (anum) eventraxcoy gets. 
Var. script. ap. Poll. 1, 156.] 

([Evertteuxzos, 6, 4, Felix. Suidas v. Bactdtoxos, 
p- 723, A: Eien. dy év peat. Photius : EdxAnoos, 
ever. Severus De clyster. p. 34 ed. Dietz. : Evemtvevxtov 
dy mpocevéyxors TO BonOnux. | 

[Etvemtyjdevia, 70, in dogmatis Stoicorum ap. Stob. 
Ecl. eth. p. 192 : Tévta 62 ta xatopbeduata dixarompa— 
hata civar xal edvourwata xat eVtaxtyunta xal ever 
Tydebuata xat elTuyhuata xtA. pro emitndeduata resti- 
tuit Heerenius vertitque, Omnia recte facta esse 
quoque juste et ... studio et successu ... facta. ] 

[Everitpoyoc, 6, 4. V. Evertuonos.] 
[Evexrgopta, 4, Proclivitas. Sextus Pyrrhon. hy- 
Ot. 1, 181, p. 45: Aivyatdnuos dxtd tedmoug mapudt- 
wor, xa0’ ods olerar micav doynatixiy aitiohoytav tc 
pox Onpdy ehéyywv dropivactar, dv... dedtepov (etvat gnor) 
xa0’ dv morAdxte eberupopias obang Sabdots, wate todv- 
TPOTIOS aitoroy7car to Cytovmevov, xab’ Eva udvov tpd- 
Toy tTOUTO twec aittohoyodct, ubi passive dicitur, ut 
reddi possit etiam Copia, Occasio. Active vero ap. 
Clem. Al. Str. 2, p. 507 =O vowog mpdg dvactodhy ths 
everpoplacg tov malGv dvatpeicbar mooctétter THY [.01- 
xeviercay. | 

Evertgopos, 6, 4, in VV. LL. exp. etiam Facile la- 
bens; afferturque ex Strab. et adv. Evemdous, scri- 
bente [1, p. 28], Everipdpus eyer mods tay eyyutatw 
[nat yroptnwrdryy Exut] Odhartav, pro Facile fertur et 
evolvitur in finitimum pelagus. [Immo Procliviter ha- 
bet, Proclivis est in. Dicitur enim de Homero. Eust. 
Il. p. 89, 43: Ever, éywv cig tk xatd otvov. Schol. Pind. 
Pyth, 4, 206 : Ever. 6 6 II. devxtrmoug xadei adrodc, 
Libenter. || Adjectivi exx. Clem. Al. Str. p. 464 : 
Everipopo: etc tov devtepov yéuov' 7, p. 729 : Adtixa 
s¥opxos piv, ob phy ever. Ext TO duvivat 6 yvmartixdc” 
Peedag. 3, 4, p. 230, mobs thy doédyerav, citat Suicer. 


ubi cum 70s, scholl. Eur. Med. 660, Aristoph. Plut. 
990, ubi cum éic, Ran. 919, Soph. Antig. 897, Aj. 
693, ubi cum éxl, et Phoen. 4, ubi cum infinitivo : 
Evertpopos 6 Eve. mpog étepx modcwma Toec6vteox Thy 
tov duotuynpdtov aittav dvapépew. || Adv. Evemodoug 
v. supra.] 

Everyetontoc, 6, 4, Qui facile invadi potest, Quem 
facile aggredi quis possit, seu invadere aut adoriri. 
Redditur etiam Facilis invasu seu aggressu, item 
Captu facilis. [Ztpatiétat Pollux 1, 158, tetyos 172. 
L. D. Schol. Thuc. 6, 34 : Evemyetontos juiv gotar ¥ 
Ovvautg adtov. Cantacuz. Hist. 1, 16, p. 51, D : ‘Qc 
Hon Tpd¢ xatactoophy edertryetontoy Ueteoov ywprjcer xat 
moos éué. Borss. Socr. H. E. 4, 21 : To evertyetontoy 
tov xatoov. Menpuam. Eust. Opusc. p. 283, 4o : To 
ever. tov éxet Suompayiates. Evertyeiowtos male scri- 
ptum ap. Theodoret. vol. 1, p. 481 ed. Schulz. L. D.] 
At vero problemata evemtyetpnta, Que facile astrui 
et confici possunt. Alex. Aphrod. in Aristot, Top, 1. 
2: “Enel yap wiv evertyerpntdrepov ylvetat cxpéctepov 
yevoynevov A onal deiv wetahap6dvery <0 daxpéotepoy ig TO 
capéstepov, xal oltws erryetpeiv merpticbar’ edtopwréon 
yao 4 mods to capes errystonats. [ || Active Diog. L. 4, 
30: “Iva xal tov Oedgpactov xvidduevov gacw eimetv ws 
edpurns xal elert. aTEANAUODS TH¢ SratpLbys cin veavioxos , 
Ingeniosus proruptusque, Int. Waxzr. || Adv. Eve- 
mtyetpytws, Hierocl. In Pythag. p. g7 : Tavrog p&Aov 
ever. Otdxertat. L. D. Vita Procop. Actt. SS. Juli t. 2, 
p- 557, 46 : Ever. mpoc6ahety atti. Hasz.] 

[Eteriic. V. Ederyg.] 

[Edgpyactos, 6, 4, Facile tractandus, formandus, 
fingendus. Clem, Al. Pad. 1, p. 10g: Atadot d& Ausis 
of, aradol mpdc merOe xat edépyxotor mpd¢ ayabwadvny. 
Ancu. Method. Conv. virg. p. 42, 26 : “H sd¢oyaoros 
raion y7, Que sese tractabilem prestat. Hasz. | 

[Evgpyeta, 4, Beneficentia. Arethas Anth. Pal. 15, 
34, 5: OVSE yee od6' adtod (in orco) tH¢ opErzons gs 
Grav huyat AvPovtat peyadduwv edepyeinc. V. Kveoyta. 
|| Facilis tractatio, Tractabilitas. Oribas. p. 51 ed. 
Mai. : Diverar d: 4 Sucgpyera dog th TOMAX Trepl TAY TOWTHY 
dva6orry~ at dé dovmal modty edepyetav évoucty. V. Evep- 
yés. L. Dinp.] 

Eveoyecta, 4, Beneficentia. Hom. Od. X, [374] : 
“Qs xaxoeoying edepyectn uty’ duetvov. (Ubi Eust. pra- 
ferebat significationem dyabospytac. Sed recte vertit 
HSt. Theognis 548 : Mndéva mw xaxdtynte Bidleo, to 
83 Sixatw tis edepyectns ovdev dpeidtepov 574 : Ku ép- 
Swv ev maoye* th x &yyehov dAdov iahhowg; T7¢ edepye- 
cing 6ndty &yyedty. Simonid. ap. Aristid. vol. 2, p. 380: 
Tlutpic d& KoptvOog ave’ edspyecing pviu eméOyxe dae. 
Quz frequens formula est. Theocr. 17, 116 : Movcdwv 
8 Sropitat detSover [rohepaiov ave’ edeoyectas. Julian. 
Anth, Plan. 4, 87, 4.| Isocr. etiam Ad Dem. [p. 7, C] 
xaxoepyiay ei opp. : Atoxpov vouile tHv éyOowv vixticbar 
Taig XaxKOTOLIAIS, Xa THY Olu ArteoOaL Tais eVepyectatc. 
[Xen. Cyrop. 8, 7, 13 : “H xtijou ait®v (nominum) 
gotly oddayinc adv tH Bia, GAMk Mov abv 17 edepyecta. 
Prepositioni éxd jungit Galen. vol. 2, p. 10: Tév ay- 
Opdrwv tabs dptatous Oelag dErbFvar tynzic due thy dro 
tov teyvoy sveoyectav. Genitivo Ephrem Syr. vol. 3, 
p- 70, F : Meta tay edepyectay tod berod.] Et ap. Lon- 
gin. [1, 2] quarenti cuidam qua re proxime ad deos 
accedamus, respondet alter evepyecta xat adhnfeta. 
[Cum prep. mepl inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1,n.372, 
p- 436, 8 : Evvotac evexa xal edepyeotac tis mept thy 
nédw. Absolute positum in hac formula v. ib. n. 367, 
sequente cic, n. 382. Alia formula ib. p. 568, n. 1077 : 
‘H Bovdh ... Attixdv matoy emt edepyeciats xat edvoig rH 
mods thy tédtv.| || Multo frequentius pro Beneficium. 
Thue. 1, [137]: Kat wor edepycota épethetat, Mihi be- 
neficium debetur. Ib. [129]: Ketcetat cor ebepyecta év 
t6) fuerépe» olxw gous aveypamtos, Beneficii illius domi 
nostra zterna memoria conservabitur. [V. que infra 
de horum Il. sententia dicentur.] Sic dicitur évta)dé- 
Excbar tas evepyectacs, Compensare s. Referre benefi- 
cium : et evepyecing éxtivey pro eod. ap. Herodot. (3, 
47.] Herodian. [6, 9, 2] : Eis éxeivov edeoyectas xatate- 
Qetous meds adtov, Beneficia apud eum a se collocata. 
[Thue. 1, 128 : Evepyectay 88 dro toUde TowTOY & Bact- 


2947 EVES YETEW 


Ada xarébevo. Idem ib. 32 : Mire edeoyeotac peydhns 
urte Fuuuaylas moodoethouevns. Alia locutiones et con- 
structiones sunt, ap. Xen. Anab. 7, 7, 47: Tots cor 
mpoetnévous evepyestav: Plat. Gorg. p. 513, D: Tatty 
thy evepyectav mpoccOar: E: “AdAny evepyectay mpocge— 
pew’ Reip. 10, p. 615, B: Et twas edepyectac eepyety- 
xdteg elev’ Gorg. p. 520, C: “AdAny evepyeatay ttc edep- 
yetndetc. Demosth. p. 193, 22: Meyadny evepyectav xa- 
rabecbar mods adtdv’ 661, 3: “Ocorore gott xat Aricoby 
edepyecing modpaats Tpds Outs. schin. p. 31, 31 : Tas 
eVeoyectas, &s Smeis Omrotare TH ‘Autvta> 78, 1: Aety 
ano THY Tpoyovey eVEepyectav Tid MUTE) TOS tov OFiLov 
imépyetv. Pausan. 1, 3, 2 : "Ec doug te wv Apyev evep— 
yectac xal é¢ thy mow pddtota aroderbduevos thy AOn- 
vatwy. Isocr. p. 307, D : Arxatws av thy adthy edeoye- 
ctav dmordbotuev, Avmeo adtol tuyydvomey etc buts Smdo- 
Eavtec. Inscr. Epidaur. ap. Boeckh. vol. 1, p. 588, 
n. 1167, 3: “Avt’ evepyectns, thy Todhdxt déixe modnt. 
Cum genitivo Diodor. 1, 13: Ata ovvecw xat xowhy dv- 
Opn edeoyectav: 62 : Ric edepyeotay dvOoumwv.] He- 
siod, Theog. [503] : OU of dmsuvijcavro ydpw evepye- 
otdwy. Et Dem. [p. 316, 10]: Tas tdtag edeoyectag bro- 
utuvioxery. Notandum vero in illis Thue. Il. posse 
reddi etiam Gratia, quemadmodum et schol. in priori 
exp. dvtlyapig: ut sit, Mihi gratia debetur; et, Habebi- 
tur tibi gratia nunquam domi nostre delenda. [Immo 
Nomen benefactoris mihi debetur, tibi tribuetur, de 
quo v. dicenda in Evepyéryg. Ita Xen. H. Gr. 1, 1, 26: 
Ad tora 62 evepyecta te xal modttetx Lupaxoators év Av— 
tavdow éott. Demosth. p. 475, 10 : ‘Qv éxrecdvtwy ebngt- 
caste, dep oluar pevyoucw evepyerae Ov’ butic mpoctixe , 
mpoteviay, edeoyectav, aréderav aavtwyv. Inscr. Attica 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 123, n. 84, 15 : “Avth todtwv 
elvan ate Thy Tpokeviav xat tHy eVeovectav. Conf. ib. p. 
130, n. gt, 1. Rhodia vol. 2, p. 392, b, A, 45 : Tra- 


Oelc edeoyectg xal dtehela mavtwy, etin seqq. Melitensis 
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A p. 3,5: Hyixa 6 pev edepyeroduevos obxdtt atobdverar 


ap. Castell. Nov. coll. p. 76 : “Yxio mpogeviag xal ebeo- 


yeatas Anuntot Aroddtou Zupaxocte xat toig eydvots ad- 
tov. Conf. Wolf. ad 1. Demosth, L. Dinp.] 

[Evepyectx , “Hoa év “Apyet, Hesych.] 

[Evepyérat, of, Euergete. Ita dicti Ariaspe, gens 
Asiz, 6c. Kuow 76 Kay6dcou Evverehauédvovto tis a 
Xxb0as éhacews, sec. Arrian. Exp. 3, 27, 9. Conf. 4, 
6,13, Diod. 17, 81. Steph. Byz. : Evepyévar, LxvOixov 
voc. Lrpd6wv (15, p. 724: Ex Apayyav ént te tobc 
Evepyéras fxev, od¢ 6 Kipog oltmg dvouace, xat tob¢ 
Apaywtous), d xat Apysnaomol éhéyeto* éxet ykp tiv ert 
ts Apyotic Yetptvog mvedcuvtos SincwOtivar to oxkgos, 
xat odtw xrndivat. L. Drp.] 

Kvepyeréw, ab edepyérns, Benefacio, Benemereo. 
[Soph. Phil. 670 : Evepyetiv yap adtds abe’ extysauny. | 
Xen. Cyrop. 8, [2, 1]: “Ews wiv obv yojuacw aduva— 
twTEpOG HY eVeoyeteiv. Aliquando additur accus. ejus , 
cul benefit. (Asch. Kum. 725 : Odxovv dtxatov tov oé- 
Gove’ evepyersiv. Eur. Alc. 860 : Kaxdv edepyerijour 
pora.] Aristot. Pol. 5: Evepyetet thy roy, Beneficia 
in civitatem confert. Aristoph. Pl. [834] : O0; téws 
venoyétyoa Seouévous. Nonnunquam accus. rei additur. 
Xenoph. Cyrop. 8, [2,12]: Meyda dvt) urxodiv edep— 
yetetv, Magna pro parvis conferre beneficia. [Pro quo 
adv. ponit ib. 10: Tobe dmayyethavtas weydhug evepye- 
tov. Locutionis evepyeciay ebepyeteiv exx. v. in Eveoye- 
cta.] Est ubi duplicem habet accus., et pers. et rei. 
Plato Pol. 1, [p. 345, A]: Odi xaxéic cot xelcetat 6, tt dv 
hud eveoyetjens, Non male collocabis, quod in me 
contuleris beneficium. Sic ap. Dem. C. Lept. : ToA& 
dy éywv elmeiv doa edepyérnxev Stig odtos aviio. [Cicero 
Ad Att. 9, 4, 2 : ‘O peydha thy médtw edepyerzicas.] Ci- 
tatur vero et evepyetan GE EtC YPHVATe , e Phalar. Epist. 
[V. 1. Plat. Conv. in passivo citandum. Cum dat. in- 
strumenti qui dicitur, Diog. L. 3, 96: Obtow taic ért- 
othyxts edepyeroverv. Cum accusativo Gregor. Acin- 
dynus in Allatii Graec. Orthod. vol. 1, p. 757, 53 : 
Evepyetettw tobs édgyyovtas ddyous. || Cum dat. pers. 
Geopon. procem. 3 : “Oca 4 toig Syxdors evepyertinv 7 
toe évayttoug arocobuy Oranémoakat, Theod. Stud. p. 
4oh, C: Hyiv adtoic eVepyetoUney TOU xotvoU goovtiCoy- 
seg. V. Evepyétys. || Prosum. Mauric. Strat. p. 183: 
“Avopia pov xal tabs A) rAH00g toy way ousvov otdev 
abepyerety.] || Edecyetotuat, Beneficio afficior. [Aischin. 


° 


dy e0 mécyet.| Aristot. Eth. 4, 3, mept weyahoxwadvou 
loquens : Evepyetotuevos & aisyiverat. Interdum addi- 
tur et accus. rei, ut in act. Xen. (Comm. 2, 2, 3]: 
MetCova evepyetnuévos, Majoribus beneficiis affectus. 
Herodian. 4, (13, 5] : TloA\% bx’ adrod ebeoyerndéver. 
[Plato Crit. p. 43, A: Kat te xal edepyérytat bn’ guod 
Gorg. p. 520, C : “AdAny evepyectay tig ebeoyernfets. Alia 
constr. Cony. p. 184, B: Evepyetodpevos etc yorata. De 
re in Gl. : Eveoyetyucva, Impensa. || Augmentum, 
quod grammatici probant in verbis cum «0 composi- 
tis, que a vocali incipiunt, velut Etym. M.*p. 399, 
45: Td dd tod 20 poptou xat tod dc apy oueva, bhjuara 
drpentov thpet thy doyiv, gowbev O2 atdvetar, otov 


" evopxé), edwexouv, in verbo edepyetéw modo prabent 


libri modo negligunt, de quibus exx. afferre omittimus. 
Eveoyéryxey perspicue scriptum in inser. Rosett. g, 
p- 13 ed. Ameilhon., edeoyetqxdcw in Olbiopolit. ap. 
Boeckh. vol. 2, n. 2059, p. 126, 19, evepyétyxev in 
Teja ib. n. 3068, p. 661, A, 8, eveoyer{Oy in Opuntia 
vol. 1, p. 856, n. 1755, 4. L. Dinp.| 

Evcoyérnux, 70, Benefactum, Benemeritum, Bene- 
ficium (in aliquem) collatum. Xen. Cyrop. 8, [2, 2]: 
Bvcpyérnua dvOoumors meds &MhAous ob6ev eat amd tis 
adtis Oandvys extyapttwtepov, 4 oltwv xal mot@y werd— 
dostc. [Plurali 5, 5, 34. Ps.-Demosth. p. 1390, 12 : 
Xwolo tot pdyotov edepyérqu’ cig m&verag yevesdat. Po- 
lyb. 30, 11, 1: Edyapvsticovta mepl tiv etc adtobs yeyo- 
vorwy eveoyetquctov. Gl. : Tov edeoyetqudtwv, Merito- 
rum. Memorat etiam Pollux 6, 182. || Beneficium 
ecclesiasticum, ap. Gr. interpr. Conc. Laterani an. 
1215, c. 25, 29, 30, 31. Ducane. | 

Evcoyérys, 6, Qui beneficium confert, benefacit. 
[Pind. Ol. 2, 104 : “Avooa p&Adov edepyéray moomtoty. 
Soph. Ant. 284 : “Yreptwdvtec wg ebepyétyy. Eur. Med. 
1127: “Ev © evepyétars to Aovmov Toy xal wtrorg Emoic 
get.| Dem. [p. 240, 10] : Dov, edepyérynv, owrijoa, 
cov Didurnoy jyovvto. Nonnunquam additur gen. ejus, 
in quem beneficium confertur. [Pind. Isthm. 1, 53: 
Eveoyérav dpudtwv, de Neptuno. Eur. Rhes. 151 : Tic 
dy yévorto tHade yiig edeoyérys;] Thuc. 1, [136]: *Qv ad- 
cov evepyérys , Quum de iis esset benemeritus. [3, 57: 
‘Hy.dv tov edepyetey tis “EdAddos.| Isocr. Hel. enc., tis 
Eautod matptdoc. Synes. Ep. 127 : “Hxe petdémeumros 
Gonep edepyérns ‘Pwy.ctwv. Lucian. Anach. [e. 17] : 
Evepyérns judy. [Herodot. 8, 85 : Evepyérns Bactéog 
déveyodon. Ubi Vaicken.:« Hee propria Grecis erat hac 


in re locutio de Péersarum Orosangis. (De quibus vy. 


Wesseling.) Illine transumtum eleganter adhibet Cal- 
liclem ludens Socrates in Plat. Gorg. p. 506, C : Mé- 
yates evepyérns Tap’ euol avayeypaer, Graecarum etiam 
civitatum evepyétat saepe publicitus dvexnpdrtovto. V. 
Hemst. ad Lucian. D. mort. 10, 6.» Xen. H. Gr. 6, 1, 
4 : Wodkevos by.civ dv xa edepyérng ex TAVTWY WV [LELVT- 
yea mooydvwy* Vect. 3, 11 : Ei weAhotev avayoupycecdar 
sdepyérat cig tov dravra ypdvov. Lysias p. 159, 38 : Et 
pv bévoc tis EMOdv Oud 7} yovuata Hrer 7H evepyerns ava— 
ypupiivar Agtov. Inser. Attica ap. Boeckh, vol. 1, p. 123, 
n. 84, 2: Avayoabar Davoxprtov tov Iaprzvoy .edgevoy 
xal edepyétny avtdv xat tabs éxydvoug. Megarica ib. p. 
558, n. 1052, 10. Melit. ap. Castell. Noy. Coll. p.76: 
AcdoxGar Anurtprov ... mpogevov civat xat evepyérqy tod 
Sfpou tov Medttatwy. V. Kvepyecta. |; Aovdcou értbetov, 
Hesych. || Regum quorundam cognomen, ut Ptole- 
mezorum tertii et septimi, regum A¢gypti (v. Plut. Co- 
riol. c. 11), et aliorum, de quibus vy. Eckhel. D. N. 
vol. 4, p. 461-2. De Christo evepyéry v. Wernsdorf. ad 
Philen p. 332 sq. || Construitur etiam cum dativo. He- 
rodot. 6, 30 : “Avdp0¢ reyddus Swot te xol Mepanar evep- 
yérew. Eur. Herc. F. 1252: Edepyétyg Bpototot xat pe- 
yas gthos. || Genere feminino apud Cornutum De nat. 
deor. c. 15, p. 163: Thapiv 3 evepyeriiy obciv xat 
fhapobs Tolousoy Tove edepyetounévoug ss TEPWTOV yey ya 
we dvou.ccOnoav. “Daoas edeyetouciiv restituit Lo- 

eckius Aglaoph. p. 398. L. D.] Fem, Evepyérc, 
Que benefacit, benemeretur de aliquo. [ Eurip. 
Alc. 1058 : Thy éuhy ebecyétw Iphig. Aul. 1447 : 
“EdAddos 2” edepyétic. Diodor. 1, 2 : Edepyéttv tod xot— 
vot yévous tOv avOownwv, de historia.) Plato Leg. [10, 
p- 896, E: Woyijs ... evepyéridog. Lucian. De salt. c. 


e 
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41.] Synes. Ep. 123: [ept oot rig qudttens te xal edeoy. A meritus de aliquo. Od. A, (695, X, 319]: O83 tig gore 


xepah7is¢, De me benemerito capite. [Photius Epist. 
18, p. 78 : Tic te tdtag xepadiig xal edepyéridoc tohwticr 
xatagoudrtteciat. || Cognomen Berenices, Ptolemzi 11 
Euergete conjugis, ap. Eratosth. Catast. c. 12, in 
inser. Rosett. 5, p. 12 ed. Ameilhon. et Pap. Egypt. 
a Beeckhio edita 1, v. 5 : Bepevixns Evepyéridoc. {| In 
Etym. M. p. 762, 35 : Toptvn, 6rd tOv Artixdy chy 
edepyétty onu.atvet, Hemsterh. ad Hesych. v. Ednonué- 
vot corrigebat , tiv 6rd tév “Attixdiv (Acyoudvny) edépyny 
onpatver. L. Dinp.] 

Kvepyerntéov, Benefaciendum. [Xen. Comm. 2, 1, 
28 : Tovs gthous eveoy. | 

Evepyetytixdc, }, ov, Ad benefaciendum s. beneme- 
rendum promptus. Pro quo edepysttxd¢ dici Bud. 
Comm. annotat, sicut pro Srnperqtixds dicitur bxnoe- 
Tixds, et pro pidytixos , prdrxds. [V. Evepyetexds. | 

[Bvepyeticac, 46, Euergetidas, Messenius, Pausan. 
Gate 2, 23, 2. ta| 

Evepyetixos, 4, dv, Ad benefaciendum proclivis, 
Beneficus. {Inscr. Rosett. 34, p. 19 : Oecd edepyetixod. | 
Interdum additur gen., sicut in evepyétyg : ut divas 
pa tie Todo xal weyddwyv, Vis multis et magnis be- 
neficiis juvandi. (Definitt. Plat. p. 412, E:"Eét evepye- 
tixy avOownwv.| Et cd edepyetixdv neutr. Beneficentia , 
Ad benefaciendum proclivitas. [Diodor. 1, 25 : To 
eVepyetixdy mpc tobs Seouévous tH avOowrwv.] Herodian. 
6, [9, 16] : Etc te tO pridvOpwmov xal edeoyettxedtepoy 
émtepemyc. (Comparat. et superl. memorat etiam Pla- 
nud. in Bachm. Anecd. vol. 2, p. 73, 12. Superlativo 
utitur Polyb. 7, 8, 6.] Dicitur vero et edeoyerntixds 
pro eodem. [Evepyntixos pro edepyetixds male ap. Zo- 
nar. Lex. p. 898. Aristot. Eth. Nic. 9, 11, p. 1171, 
16 : Evsoyerntixoy yxp etvar xaddv. Sed recte libri plu- 
res ebepyerixov, quo utitur Rhet. 2, 11: Et & got G- 
Rote ta Evra dyak, dvayxn tog te dpetks elvan torab— 
mag xat Gon totic Hows Ooehinx xal edeoyerind*® 1, 5 : 
Tysy éo7t onuctov evepyetixis Sons. L. D. Herm. Tris- 
meg. De mente p. 24, 22 : “Ev pay tois a&ddyors Coots 
odx gotw evepyetixdc. Muson. ap. Stob. Floril. vol. 3, 
Pp. 443: Meyahdgowy 88, xat sdepy., xat orhavOowroc. Id. 
ib. p. 7 extr. : To edepyetixdy etvat. Hase.] 

[Evepyetixiic, Benefice. Inscr. Rosett. 11, p. 13: Tx 
Tepdg Yeovs edepy. Staxetwevoc. Borss. Chron. Pasch, p. 
735, 14: Bi ct dott pbs Wypédetay ... tio avOpwrdtyTOs ... 
edepy. exehevoarev yevec0at. || Passive, Beneficio, Gra- 
tia alius. Chron. Pasch. p. 735, 10 : Atk yotdv + obtws 
edepy. aeundFvar futic Ord tod Oecd tod emdabécbar cod 
TOLOUTOU Spdvou. L. Dryv.] , 

[Evepyeris. V. Etepyétyc.] 

[Etepyém. Hesych. : Eiradeiv, evepyeiv. « Vide num 
legendum évepyeiv. Conf. gl. Etrafotvres, eoworor. » 
Albert. Toupius Em. vol. 1, p. 332 evextetv. In ejusd. 
gl. Etyonuévor, tetoouvnyévot, Hemsterh. conjiciebat 
evnpynuevot, quod eodem modo dictum esset pro éop- 
ynucvor (vel quomodocunque hujus verbi perfectum 
formetur), ut edépyn pro édpyy. L. D. Zachar. Mityl. 
p- 100, 12 ed. mez. Botss.] 

[Etépyn. V. "Ecpyn, Evcpyétic, Edepyyc. Add. autem 
Pollux 10, 97.] 

Evcpyis, 6, 4, [Facilis, Gl.] navis, domus, Bene- 
fabricata, Affabrefacta, Bene compacta. Hom. [il. Q, 
396 etc. Orph. Arg. 604.] Sic dum, digo0¢, ap. Eund. 
[Od. N, 224, Il. E, 585]; wndchtov, Hesiod. (Op. 627. 
V. Evepxyc. Apoll. Rh. 4, 428, Sewytov. Oppian. Hal. 
5, 135, ayxiotoov. Paul. Sil. Amb. 166, dvtpov.] At 
xpucss Od. |, [202] opp. 6 28, Eust., qui dicit 
evepy7; dt0oc0a: youcov, zret odx Hv Titov toig Tote YpU= 
ctov épyov. [Moschus 4, 94: Maxéyv edepyéx. De trua 
Callim. fr. 178 ap. Etym. M. v. Adxtig: Eteoyda Ader, 
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variatur ib. 708. Edgeyy, quod v. in "Ecpyy, comparat 
Bentl. Dionys. Per. 581 : Edepyéi vni. || Bene cultus. 
Zonar. p. 906 : Evepyte yi, edgoo0¢, xahoépyactos. Qua 
signif. infra edepyec. || Bene subactus. Andromachus 
ap. Galen, vol. 13, p. 876 : Avadgov 6 ert taior Bethotc 
sbepyéos dotov. {| Facile conficiendus vertendum vi- 
detur ap. Apollod. Poliore. p. 13, 14 : Zyjuate ... 
\ etrdptate , chagok, evepy7, tayéx (tayéw>s margo) bro 
cov Tuydvtwy cuvtehouueva. 1. D.] || Beneficus , Bene 
THES. LING, GREG, TOM. III, FASC. VII. 


xeprs wetomia’ edeoyéwy, h. e. evepyet@yv. (Maxim. Ka- 
tapy. 140 : Xdow +’ evepyda ducer. |] Adv. Evep- 
yo<s, Efficaciter. Aristot. Meteor. 3, 6 : M&)hov yap 
cupbatver tov dépa eveoyinc eyetv mods yéveow Udatos. 
Nisi scribendum éyepyac. “Evaoyac liber unus a pr. m. 
|Apud Philonem Belop. p. 84, C: Epydécacbat s& det 
tobs Aibous tov Aurixudtvopwy mbpyov thy ewOev meovpd— 
clay xaTaMETOHGavTA xal mods avTy gubodrsic EvAtvous 
xataoxevaccuevoy Sradodvar toig Aoupyois , tva edepyéic 
xat tayh goyatwvtat, Ut facile ac celeriter elabo- 
rent. L. Dryp.] 

Evepyia, 4, Felix rerum successus : cui opp. dvc- 
eoyta. Ita VV. LL. ex Suida, ap. quem tamen scri- 
ptum duczopta. V. et Edgoyn. [Ap. Joseph. A. J. 6, 11, 
2:[Ip@tov piv Audis edepylav weyddny ebepyetycavte., 
recte libri plerique evepyectay , licet hac significatione 
dictam formam evépyetav supra retulerimus. Non me- 
lioris fidei est edepyetac ib. 16, 4, 3, ubi codd. évepyetas.] 
Hesych. Evcoyla affert pro topdvn : exponens etiam 
edmiotia. [Glossas duas in unam conflatas conjicit 
Jungerm. ad Poll. 10, 97 : Evépyn, topbvn, et Evepyia, 
eum totia. Sic etiam Hemsterh. ad gl. Evnpqugvor, evepyta, 
idem esse monens quod infra ponitur ap. eundem 
evopyta, cum interpr. corrupta arora. | 

[Evcoyidnc, 6, Euergides, n. viri ap. Aristoph. Vesp. 
234, in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 169, p. 298, 
col. 1, 30.1 L. Dinp.] 

Rvepydc, 6, 4, Facilis. [Facile tractabilis. Herodot. 
3, 24 : H 6€ (Bedos) aor moddy xal edepyd¢ dpdacerar. 
Aristot. De partt. an. 2, 16: ’Avéyxn 8” jv <d0¥c dxodou- 
OFjcut toUTwy tav poptwy Exdtepov Mpd¢ Thy stonusvyy 
xpryjow edepyd. V. Edépyers.] Eveoyov ddov tig medxns, 
Theophr. [H. \Pl. 3, 9, 2], Circa quod non multum 
est laboris. Idem Theophr. [ib. 5, 6, 2], “H gudvox 
td Ghov evepyov, Tilia cuicunque operi facilis, Plin. 
[Evepyos scriptum 5, 1, 1; 3, 6 etc. Comparativo 3, 9,6: 
Acuxdtepov yap xal padaxurtepov xual edeoyeatepov tO THs 
Ondetas (€Adrys) Evdov. «Kora Eatvery wc edeoya ein, Lu- 
cian. Fugit. c. 12. Todto to Aaiov etepyov v’ ety xal xdo- 
musov, Theocr. 10, 43. » Hemsr. Geopon. 2, 46,1: “Ev 
v7 edgoy (77). Sic enim illis in Il. ponitur accentus. 
Ita variatur inter abveoyos et GUVEYOG y et alia. Acu- 
tum in edeoyd¢ ceterisque compositis pracipit Arcad. 
p- 89, 13. L. D.] || Ap. Hom. autem Od. O, [420 etc.: 
Kivq xal orddtyte,| ta te ppévas Ameoomever Ondutéoycr 
yovatkl, xat et [4] x’ edepyds éqot, schol. exp. cwgowv, 
xxdx Eoya mecccouca, Proba et honeste casteque se 
gerens : que ejus expos. videtur convenientior, quam 
que in VY. LL. est, Bene operans, i. e. Actuosa. 
[Eust. Opusc. p. 147, 46: Td everiGodov gurpuxtoy , ob 
vépos eveoydv.] Kust. exp. dya0oupyd¢. [De sideribus 
Benignis s. Propitiis Manetho 3, 63: Evepyav émpap- 
suptnst ovy dotowy’ 253: Hi wy mews edepyoc Spun oxH- 
pata tatira 6,228: Aargoas edeoyous: et alibi.] Obser- 
vandum est autem edepydg scribi, non evepyos, ut ddo- 
epyos. [V. tamen supra.] 

[Eveoyoc, 6, Euergus, n. viri ap. Demosth. p. 967; 
1139 seqq. Naxii ap. Pausan. 5, 10, 3. Fictum ap. 
Alciphr. Ep. 3, 30.] 

[Evepyiic. V. Evepy%s. | 

Bvepe6.ot0¢, 6, 4, Facile irritabilis, Iracundus. 
Strabo [14, p. 660 : Metodxtov edepeOratov xal votes 
mdjFpec. Rufus p. 239 ed. Matth. : Td péon cbeptbrota 
xdvopois. Antyllus in Matthei Med. p. 299: Tov 2- 
atcbjtwy Stadécewy. Ita in marg.: in textu evatoediotwy, 
pro evepefiotmy, ut annotat Matth. L. D. Basil. t. 1, 
P- 977, C: Lpde tks Hdovks edepeOroto. Hass. | 

[Edgpera, Evepia, 4. V. Eveptoc.] 

Edgpiog, et Evepog, 6, 4, Bene lanatus, Bona s. Pul- 
cra vestitus lana : ut yA@ocay edépwv Bot@y, ap. Crati- 
num, de ovibus, teste schol. Aristoph., qui iidem 
evepov exp. pahaxhy Sore atodoav edéotov, Mollem ut 
stragulum ex bona et laudata lana: Av. [121] : Et 
Tia ToAW ppdcerng hulv eVepov “Qomep oravpav éyxataxdt- 
OFvat uadaxyy* perperam itaque Suid. [s. Zon.] pro 
eddepov etiam dictum putavit. Rursum schol. Aristoph. 
affert ex Plat. comico : Kat tocottov evepiag a&odchauxev 
6 ‘Yréo6odoe [amodhauy’ “Yréo6oho¢ Dobreeus Aristoph. 
p. (121)] Ger’ abzudtatos éott, Hoc ae ad Hy- 
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stragule , ut jam sit squalidissimus ; vocat enim 
eveptav hic Usum lane exquisite in veste stragula. 
Suid. habet d0\uwtérn éot!, omisso nomine “Yréo6ohos. 
[Phryn. Ecl. p. 146: Edgptov uy eye, a0 eVepov tudttov 
tptovahdburg xat ywels tod t. Exc. Phryn. in Bekk. An. 
p: 39, 18: Eveoos dic xal edepov tuattov, odx edéptov. 
Male in Etym, M. p. 390, 19: Evépetos, 6 2ywv xadov 
Zotov, xal evépera, pro edgptoc. Nam edépera ponit etiam 
Cheeroboscus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 171, 17, 
nomina quedam in t« ab nominibus in o¢ formata 
recipere diphthongum in penultima dicens rA}y tod 
Bones BoyBera xat edepos (sic) eddpera. Edgpera, quod 
significet thy xahov gorov éyousav, diserte agnoscitur 
etiam ab Etym. Gud. p. 461, 18. L. Dinp.] 

Evgoxera, 4, s. Evepxta , Munitio, s. Bona munitio, 
Plato | Leg. 6, p. 778, C; 779, B, ubi plerique libri per 
t. Aogaieta int. Hesych. Alteram formam, petitam for- 
tasse ex poeta, nisi diphthongus restituenda est, ponit 
Etym. M. p. 390, 18 : Evepxtac, edrperote adopadelag 
xal Tepropdseus. | 

Evepx7¢, 6, 4, Bene septus, Bonum pulcrumve 
(aula) septum habens, respiciendo ad Epxoc , quod 
circum avAhy est. Hom. [Il. 1, 471]: Odderor’ éa6n tp, 
Erepov wsv Orr’ aidovon edepxéos adA7ys. (Conf. Od. ®, 389, 
X, 449. Hesiod. Op. 730. Hom. Od. P, 267 : Qdpat & 
edeoxées cial Ouxdtdec, ubi alii rectius evepyéec. Pind. Ol. 
13, 105: Atax:d&y edeoxic dAcog. Simias Anth. Pal. 7, 
193, 3: Evcoxet dou, Maxim. Katapy. 468, onxovc: 
515, wdvopyy.] || Bene munitus s. septus. Plato (Leg. 
6, p. 760, E]: Eveoxhs 4 yepu meds tod modeutouc. (Id. 
8, p. 848, E: “Ymodoy}v evepxy: Critie p. 113, D, 
yidopov. Asch. Suppl. 955 : Lretyer’ edeoxH wodw. Plut. 
Arat.c. 50: [ddts ebeoxeotdry. Strab. 17, p. 832. Eund. 
13, p. 591, 625, 631; 8, p. 370; 9, p. 4133 16, p. 751, 
753 citat Hemst. Similiter sepius Dio Cass. V. etiam 
Evapxyc¢. || Active, Bene sepiens, Cingens, Oppian. 
Hal. 4, 655: Tol 62 meprotiicavto Aivwy edepxda mavey 
Sixtva xuxdwcavees. || Adv.] Evcox®>, Munite, Bono 
septo. Plut. (Mor. p. 503, C] : Eveoxéis Ker apdxwxe. 

[Evepxta. V. Edgoxera.] 

Evépxtns, 6, pro eveoyérng, Benefactor, Epigr. 
[Antipatri Thess. Anth. Pal. 9, g2, 4 : Avtanodotivat 
Uuvoug evepxtars olde. | 

[Evepxing. V2 Eveoxyg.] 

[Eveouém, Fortunor, Felix sum. Pollux 5, 135: 
Kepdutvew , éurodav, edeouetv. Photius : Evepvis , edtuyd. 
Recte Schneiderus edepuss. | 

Evcouns, 6, 4, Hesychio edtuy}s, Fortunatus: cui 
sc. favet Mercurius, mercatorum et furum deus. 

Kisouta, 4, Hesychio edruyia, Felicitas, Bona for- 
tuna, Prosper successus : ut contra duceputa dicitur 
4 Svotuyta. Eadem [Photius et} Suid. tradit, addens 
etiam, inde t& amd tio tWyns ebpyuata dicta fuisse 
xotvov “Eouiy : afferensque hac ex Aliano : Miprddrng 
Se thy dmodnutav Mouxothou Exutod xatéyowpev edeoulav 
eivat. Item, Aaratduevos edeoutav xaroo, xa aveyxng 
xahovens wx cixwv xdxn. Ubi edeputav xatpod vocat 
Prosperitatem temporis s. occasionis oblataé. [De felici 
captura Mlian. N. A. 1, 33: Ei 6 toyor pix (sphyreena) 
made tig edeoutac: 5, 39: TH 3 et padv evOnpta yévorto 
érépov xat eveouta’ 8,28, et in Epilogo p. 396, 16. 
Memorat etiam Pollux g, 160, Etym. M. p. 291, 4g.] 

[Evepvéw vitium scripture pro edeouéw, quod v.] 

Eveovis, 6, 4, [Photio et] Suide ed0adyg : ut Hesy- 
chio quoque evepvec est e00adic, xadéic Bactiicav : ab 
Zpvoc significante Bractds, xAddoc, Significat igitur Vi- 
rens, Letus germinibus. Rursum Hes. edeovéctata exp. 
evotehéyy', Pulcros habentia stipites s. truncos. [Eur. 
Iph. 'T. r100 : Adgvay eveovéx. Lucian. Ver. H. 1, 8. 

lian. N. A. 8, 26; Eust. Opusc. p. 110, 76, Sévdpov. 
& Ev6otoc 4 you xal edeovic, Strab. 16, p. 747. Dioscor. 
B, 127. Ita legendum ex Ms. in Cornuto N. D. ¢. 14, 

- 161 etc., 32, p. 227. Philo J, p, 665, E.» Hemsr. Greg. 
Vyss. vol. 1, p. 624, C: Ta edepvi, tod xyxou gutd. 
Geopon, 2, 6, 25: Adtogu% yhwok xat edeova. Cyrill. 
Al. vol. 1, part. 1, p. 14, E: Etzudov te xat eVEpvestarny 
(terram). || Figurate epigr. Anth. Pal. App. 257, 10: 
Hifavouny eveovis, mot mo0ntW¢. Posidonius ap. Strab 
2, p. 103 : Kveoveetépous yao etvat (Indos) xa Frtov 


vertendum videtur, ut Hesych. interpr, evuyxns. De 
pecoribus idem 11, p. 402 : Evepvy 8 éott xal ve 
Booxiuata tap’ adtots th te Auepa xal te dypra..] 

Evcpvisdns, 6, 4, affertur pro Fruticosus, Ramosus. 

[Evdepoc. V. Evéproc.] 

[Evgocas, 6, Euersas, Thebanus, bis memoratur 
Livio 42, 13, 7 et 40, 7. Quod nomen suspectum fuit 
Valesio, infeliciter tamen tentanti Zuercas. Recte ab 
pon formari potuit Edgeone.] 

[Evectn. V. Eddecta.] 

Eveonepides , a, pro Hortis Hesperidum legitur ap. 
Theophr. H. Pl. 6, 3, [3]: T& mActova 8: yevéctar rept 
chy oveti ard tiny edecreptdwv. Pro quo Plin. 19, 3: 
Circa Hesperidum hortos syrtimque majorem. (Conf. 
4, 3,2; 8, 6. Steph. Byz. : Eveomépudec (ser. Eveonepiées), 
modtc Ar6ung xat Evixdis Aeyoudvy. Acyetat xal ywpts tov 
e0 woptov “Koreptc. ‘To é6vixov Eveorepizng. Eveomepises 
est ap. Herodot. 4,171, 204, Eveomepirat 198, ap. 
Thuc.7, 50, Diodor. 4, 56, Pausan. 4, 26, 2 seqq. Anti- 
quius nomen esse ductum ab regionis fertilitate Edeome- 
ptdeg quam quo recentiores plerique utuntur “Eome- 
otdec, animadvertit Thrigius in Reb. Cyren. p. 180. Bb. 

[Evdecods ceonustmtat diz O00 oo ypapduevov’ got 6 
dvoux mdAsw¢ , Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, 
p- 72, 29. L. Divp.] 

[Eveotia. V. Evetta.] 

[Edéctwos, 6, 4, Bene fundatus. Callim. Del. 325 : 
‘Iotin, © viowy evéotte, de Delo. Eétotte, quod ne- 
cessarium putavit Blomfieldus, non esse inferendum 
diximus in ‘Eortta.] 

Evcotd), ots, 4, Bonus et tranquillus status. Demo- 
critus Abderita, teste Diog. L. p. 35g [g, 45, et 
Stobeo Ecl. eth. p. 76 ed. Heer.], thy c0uptav vocavit 
tum aliis nominibus , tum eVect : quam etiam ait téAo¢ 
clvat, od thy adthy odcay tH HOovy, GAAK x20" Hy yadnvads 
xal evorabds 4 Puy) Sieyer, Ord pndevdg tapatronevy 
pdbov 4 Setordatmoviag 7 aAAov twvog m&Qous. Quee ap. 
Suid. quoque leguntur, habentem tupavvouyévn pro 
capatrouévy. (Conf. Clem. Al. Strom. 2, p. 498. Eidem 
Democrito ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 196: T& ddtxéovta 
xa Oddovra adtxeiv aOGios & xtetvwy xal mpdc ev Zor’ ouv 
Valck. ad 1. Herodoti infra cit. restituit edectoby. | 
Eod. Suida teste edecte vocatur 4 eddazovia , ut detect 
dicitur émt tH¢ aistotyte¢. Idem evectot affert pro ev- 
Onvia., xatactacet. Sic Hesych. Eveotds, evOnvia, and 
tod 0 elvar xal eddatpovia, él [amd Kuster] tod 2d 
Eorévat tov olxov, [4 dd tod Saprdetv (SaprAcverv Reisk.) 
th mods tO éobtew, evernola. Ab Eotévat ducunt etiam 
Etym. M. et Photius, apud quem male Edéotw. Sed 
ducitur ab ciul, ut "Eotd, Kaxeotsd. Herodot. 1, 85: 
"Ev tH Gy rapedOodon edeotot 6 Kpoicog to mv é¢ adtdy 
énerovfxee. Ita libri optimi. Ceteri edyvig. Asch. Ag. 
647: Xalpovcay edectoi moAtv* 929 : Biov teheuticave’ 
év eveotot git: Sept. 187 : Myr’ ev xaxoiar pr’ év eveotot 

thn Edvorxos einy to yuvatxetey yévet. Arat. Phaen. 1090: 
Ogpa tg edectot yaton TOTLOey LEVOS aviip. Ita libri me- 
liores. Ceteri ederdt. Evetneta schol. V. Evetia. Maxim, 
Katapy. 534 : Moddyy 0’ edeotts gepguev xal abecpatov 
6)Gov. | 

Everyptx, 4, Annuorum proventuum felicitas , Co- 
piosa anniyersariorum redituum exuberantia, Ferti- 
litas. [Ubertas, Gl.] Xen. Hell. 5, [2, 4]: “Ott 6 ottoc év 
TH moder Todds Ein, eernpias yevouevng TH Todabey Eret. 
[Plur. Hier. 4, 5.] Dem. [p. 144, 8]: Td tov aviwy 
TATV0g Sp@vetes, xal thy ever. xate thy &yopay. [Theophr, 
De sign. 1, 24: “Otav yrdves wodhat yevwvtar, dg to 
TOAAS edetnota yiverat. Geopon. 1, 8,6; lian. V. H. 
2,17; Alciphr. Ep. 1, 24. Cans genitivo African. Cest. 
C. 10, p. 292, B: Kapmiiy edernpias xat tac adtiry éxt- 
yovés. Memorat etiam Pollux 1, 51; 9, 160.] Item 
Felix anni successus. [Plato Cony. p. 188, A: “Hxet 
péoovta everyoiav te xat byterav dvOpwrors xat ToiG &AAots 
Cepors te xal quroic.] Aristot. H. A. 8, [19]: “Orav xara 
robs dvOousmoug ever. a> xal toig TAclarots tyHict cupbatver 
edyjueoetv, Quum prospere et salubriter hominibus 
cedit tempus anni, Bud. [6, 19 : Tév 82 mpobdrwy édv 
uiv tk moccburepn Sout mods thy dyelav, pacly of moyséves 
anustov evetrptag elvat tots TpObdtOLG * gov 6: th vewtepa , 
xuxolyvelv tk med6arg. Chrysost. : Elpfvay sdert,, toy 
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Exdotw xaxdy emixesevo taysiav aradhayhy atrav. [Octc 
evetyolas inscriptum numo Cleopatre , regine Syria, 
Ptolemzi Philometoris filie, ap. Sestinium Descr, 
num. p. 499. L. D. Evernotas vaos Inser. 111 apud 
Spon. M. E. A. p. 363 (Boeckh. C. I. vol. 1, n. 1104, 
p- 573, 20). Hemsr. In Ind.:] Etnrneta, Hesychio 
eddaumovia, xudd¢ éviautdg : pro quo potius evetnota ser. 
[Simile vitium, frequens in libris, edqtepla, notavit 
Hasius ad Leon. Diac. p. 4, D, ubi latiori signif. di- 
citur de Felicitate : “Aviat ASovaic (apémovetar) wh gout 
xabxptic tio Sedoudvng edetnplas amdvacbar. Sic Aristot. 
Eth. Nic. 1, 8: Thy éxtds evernolav: 8, 1: Th yao dgehog 
Tig Torwuths evetnptag (ut movtodvtwv xal doxko xa 
Suvactetag xextnugvwv). Joseph. B. J. 7, 4, 1 : Atodh- 
ecOar thy ddemv werk tio svetnolas memoteuxdres. 
amblich. V. Pyth. 69 : Tij¢ év tots xoourxots otoryetors 
svetyotac. De auri copia Jo. Laur. De magistr. p. 292 
extr. Hesych. interpr. non solum <d@nvia et xahdc éviau- 
wdc, sed etiam xadéic Staxeicbar, xodoxatote. Primam 
et tertiam interpr. ponunt etiam Photius s. Suidas; 
pro secunda autem edvouta et cipyvy. Sic etiam Etym. 
M. v. Eveotm, in quo male ever), et pro draxeiobat, ut 
in libro uno Suide, éroxeicbat scriptum. L. Drvp.] 

[Everyoroc , 6, Eueterius. Obtos jv em) “o6tavot Ba- 
othéws xth., Suidas.] 

[Etérys, 6, Euetes, Locrensis , Pythagoreus, ap. 
Tambl. V. Pyth. c. 36, p. 528 Kiessl. Poeta comicus 
antiquus, qui Athenis cum Euxenide et Mylo (Myllo) 
fabulas docuerit, memoratur Suide in ’Emiyap- 
pos. L. Dinp.] 

[Evetia, 4, i. q. edetnpta. Metrod. Probl. arithm. 
Anth. Pal. 14, 121, 4: Toon yOov, Boéys obvou’ dn’ 
eveting. Cod. Pal. evertns. Grammat. in Bachmanni 
Anecd. vol. 2, p. 361, 19 : Eveotta, evetnpia, 4 xad- 
Morty tHv érHv Staywyy. Aroyeviavdg dvev tod o yod- 
get. Quam gl. tamen ad edectw referri ostendit glos- 
sarium Herodoteum (etiam in cod. Taurin. ap. Pey- 
ron. ad Etymy M. p. 353, 22), im quo cetera omnia 
eadem sunt, sed Eveot? scribitur pro edectia , utrum- 
que perperam pro Eveote. L. Dinp.] 

[Evérwo¢, 6, Euetius, prafectus Augustalis Alexan- 
driz, ap. Eunap. Vit. soph. p. 44, 7 ed. Boissonad. 
Ab aliis tamen vocatur Euagrius; conf. ib. p. 275, 
t. 2, p. 154 et Cousin. Journ. des Sav. 1827, p. 52 
(5). Hass. ] 

[Evettwv, 6, Euetion , Atheniensis, Thue. 7,9. Alius 
in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 502, n. 651. Simile 
Evérys. L. Divv.] 

[Eveuxtoc. V. Eddpatoc.] 

[Bievgetoc, 6, 4.] Evéoetoc, Promptus, Expeditus , 
ex Xen. Oc. [8, 17: Ei wh ebpfoouev xadhy xat eded- 
getov (alii libri eddépectov) ywpav éxdotors, Locum in 
quo omnia facile inveniri possunt. V. Edatgetoc. | 

[Edpuxros, 6, 4, Ad quem facile pervenire licet. 
Figurate Apoll. De constr. p. 44, 26: Atk totto eve- 
prxtos h TOU kploov mapdects, Facilis, Expedita. Conf. 
ib. p. 185, 21. Contrario avégixtos utitur eodem modo 
p- 173, 10, et simplici égrxto¢ p. 176, 6. L. Dinp.] 

[Evepddeutoc, 6, 4,1. q. sequens. Iamblich. In Nicom. 
p. 134, B. L. Divo.) 

Evégod0s, 6, 4, Ad quem facilis patet aditus, Aditu 
facilis. [Xen. Cyrop. 2, 4, 13, Polyb. 1, 26, 2; 3, 100, 
8; 14, 1, 15, Diodor. 2, 6; 13, 85; 15, 68, Strab. 5, 
p. 234, Suid. in EviCéver, cum nominibus reAtc, ywptov, 
toro et sim.]| . 

[Edgyio¢, 6, Euechius, n. viri esse videtur in inscr. 
Att. ap. Boeckh. vol. r, p. 406, n. 305, col. 3, 17, 
ubi zrex... L. Divv.] 

Evélytos , 6, 4, Bene coctus: vel Coctu s. Concoctu 
facilis. Theophr. C. Pl. 4, 14 [12, 12]: ‘H yao amd 
TOU Adtov Eqpdrys dyvddtepa pev Trotet xat Arrov Hoda, 
edepntoteoa d& oddty Arrov, ake paddov. [Pro quo in 
Geopon. 2, 25, 1 male evefdtepx, vitio in gradibus 
hujusmodi adjectivorum frequentissimo. | 

EvtqAte, 4, Bona emulatio, Amulatio in bonam 

me ~ / > \ 
partem. [Plut. Lyc. c. 12: Tig év tots Adyors 200. xat 


xaduprdrytos. Alii ating, Coraes edteActiac. Kaxo-- 


mda contrariam putabat Ernest. Lex. rhet. p. 167.] 
Evgndos, 6, 4, Qui bono zelo ducitur , #mulator in 
bonam partem. {| Bonus et felix zmulator s. imi- 
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A tator, opp. 7 ductndos et xaxd{nhoc. [Nicand. Al. g : 


"EvGndoro K eodong , _Schneid. interpr. Cydwrtic. Sic 
Hesych. : Eutnoc, ent xaq) Cdouyévy. Eust. Il. p. 361, 
24: Aictovrar 8 éxsi tig tov tooltwv Irmov pvetas of 
Tadatol odx edCnov dvay povict.dy. | 

Ev¢jdws, Bono zelo, Feliciter. Cereal, Epigr. in 
rhetores [Anth. Pal. 11, 144, 2]: 00 7d déyerv Tapdkonuca 
xat Artixk byuata mévte, EdlhAws gotiv xab Ppovinws 
usherav, Non est feliciter declamare, et ita ut id, quod 
emulabaris atque affectabas, assecutus videare. 

[E&SAdwtos , 6, 4. Theodor. Stud. p- 549, D: “Exau- 
volvtés cou td eucebic xa edCywrov év dyaboic, Rectam 
in bonis emulationem, Int. L. D. Actt. Conce. t. 3, 
col. 845, 5 : “Avdpdg edlndertou: et 737, 10: Td ed67rw- 
tov du0t xat eihixowes ths mlotews. || Adv. Edtmddtus , 
Magno zelo, Studiose, ib. col. 728, 11 et 760, 6. Hasz.| 

Evtuyos, 6, 4, ejusd. forme [cujus afuyos]: dicitur 
autem sbuyos vnts et gUuyos, Navis bona transtra ha- 
bens. Et Navis bene compacta, intelligendo ex parte 
totum. (Hom. Od. N, 116, P, 288; Apoll. Rh. 1, 43 
Oppian. Hal. 1, 58.] 

[Ev{iuoc, 6, 4, Bene fermentatus, Galen. vol. 14, 
p- 879 : Hod mévrwv edCupds te xo) xaddic dmrnudvos 
6 dotos gorau. | 

[Bvgu§, vyoc, 6,.4, Bene junctus. Dioscorides Anth. 
Pal. 5, 56,5: Matol yAoydevres, eufuyes, iuepdeveec, 
Pares papille, recte Grotius.] 

[Evtwypdentos, 5, 4, Bene pictus. Eust. Opusce. p. 
184, 39: Tadra 6 tk xad? Audis dAvOerav pwagoper edtw- 
yetontov. & L. Dinp.] 

[Ed%@méw, Bene s. Jucunde vivo. Marc. Anton. 3, 12; 
EdGwyhcerc. Achmes Onir. c. 151, p. 122 : Ettwhoee 
wer abtiig (THs yuvatxds) xal texvircet, ScunerD. Theo- 
dor. Stud. p. 193, A. L. Dinp.] 

[E0fw, 4, Bona s. Jucunda vita. Pind. Pyth. 4, 
131: Ev dartog d¢ wotpm wsthtytoror Adyors adtobs “Idowv 
déypevoc Eetvy’ &puctovta tebywv mécav év edpoocdvay 
tavuev, d0odats mévte Spamdv vixtecow gv 0’ dudoats 
tepdv evGwas dertov. | 
. Evtwta, 4, ex Aristot. (Eth. Nic. 1, 8], Beata vita, 
Beatus vite status, Vivacitas. [Nicomach. Introd. 
Arithm. 1, 2, p. 68. Theodor. Stud. p. 462, C; 486, 
C. L. Divp. || Vita honesta, pia. Athanas. Cat. in 
Ps, t.1, p. 681, 27 : Tig edCwiag to xcAdos. Hierocl. ap. 
Phot. Bibl. p. 463, 18 : Todg thy Oetav edGwtav. Hase. ] 

[Edtwiov, xad7¢ ed (pro «cd Musurus Cwic) interpr. 
Hesych. Pro quo Photius et Suidas edGwitov, xad7¢ 
Cwijs. Analogiz conveniret edGwytov, velut Biov. Atque 
ap. Zonar. p. 899: EvGwtoc, xadoGwns, codex unus 
EvCenros. | 

[Ev@otos, 6, Euzoius, episcopus Antiochiz, in 
Chron. Pasch. p. 294, D, et ap. hist. eccles. scriptores.} 

EvGwu0s, 6, 4, i. q. Gwmorords in posteriori signif, 
In jure s. condiendis obsoniis gratiam habens. [Juru- 
lentus, Gl.| || E&@wpov vocatur etiam Eruca [Gl.] 
herba, de qua Diosc. 2, 170. Et Plin. 20, 13, de ead. 
eruca loquens, In condiendis obsoniis tanta est sua- 
vitas, ut Greeci e¥@wuov appellarint. [Theophr. H. PI. 
7, 1,239, 11, 6,C. Pl. 2, 5, 3. Hippolochus ap. Athen. 
4, p- 130, D: Oda xat edQwue... 2c0twv. Galen. vol. 3, 
p. 86; #lian. N, A. 6, 46; Rufus p. 205 ed. Matth.; 
Geopon. 12, 1, 8 seqq. Addta Etym. Gud. p. 217, 48, 
ubi preponuntur nonnulla que ad edfwpov pertinent. 
HSt. in Ind.:] Ap. Hippocr. [p. 551, 32] legimus et 
veosaov dAextopidos Stepfov edCwpuevuévwy [2Corevprevoy | 
xpouvy xa! xoptavven, pro Conditum ac ev{wyov factum. 

[EdZmviZm, Accingo. Aq. Genes. 49, 19 : Etwviet, 
et postea edCwvicbjcetat. ScuLEusn. | 

EvGvos, 6, 4, Bene cinctus, Eleganter cinctus. 
’EvCdvoto yuvaixds, Hom. [I]. A, 429 et alibi spe in 
Iliade et H. in Cererem, et apud Hesiodum, Ubi in- 
telligenda, ut in BabdGwvoc et xaAdiGwvos, cinctura 
ilium, non pectoris et mammarum. Conf. Muller. Ar- 
cheolog. § 339, 3. || De muliere positum Hesych. 
aliique gramm. interpretantur etiam «dtoxos.] At vir 
evCwves, Expeditus, Cam. ex Thue. 2, (97. Herodot. 
1, 72]. Et Xen. Cyrop. 4, [2, 15]: ‘Qc 3 edhwvot TE 
xxi tay erropebovto, cixdtws TOAMy 6d0v duyvucav, Ex- 
pediti et celeriter, [Sic alibi. Superlat. Anab. 4, 3, 
20.] Plut. Alex. [c. 20], de militum copiis : Katneo 
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sbCmvey Teds Thy uoyny Taonyevougveny. In Pelop. [c.3] A 


meviav eilwvov xal xovony dixit Idem. Et edwvoc otpa- 
Hs ap. App. [Ztpattd ap. Polyb. 3, 35, 7.] [| Alicubi 
absolute ponitur pro evGwvos dvie, Expeditus miles. 
Plut. Demetr. [c. 9]: Katadtmoy thy duvap.y ev v7 Me- 
YApIxT, TeoyABev, evCwvoug twas eywv adv abré. [He- 
rodot. 1, 104 : Tovjxovra fpeoéwv edadve 6004. De 
balteis Sophocl. ap. Polluc. 7, 68: EdGdvoug tyattwy 
emitworpas. || Figurate "lve edtaovey TH XEPaNT Tuxtevy, 
Philostr. Ic. 2, p. 842, 31. Hemsr. Dio Cass. 56, 6: 
Tov ed{wvov todtov xat gredOepov Blov, tov dyovov xal 
azexvov. Sozom. H. E. procem. p. 3, 19: EtGwvoy xat 
Eévov tov rept tk Oma tedmov eiayyoduevos. Cyrill. Al. 
vol. 1, part. 1, p. 424, C: Topy xal edtwvotatw ypu- 
wevot gpoviuett. L. D. Ed¢wvov, to, in oratione est 
Elegans quedam tenuitas, que tamenvi et nervis 
caret, metaphora sumta a muliebri ornatu. In tali 
oratione non est wéyeog, quo illa gracilitas corrigitur. 
Hermog. Il. id. 1, p. 54. Unde et mox t& edGwva et ed- 
teAy ut synonyma junguntur. Quamvis alio I., p. 130, 
79 evCwvov distinguitur ab cdtedetg et tamervorytTt, nempe 
quatenus in illo notio cujusdam venustatis adjuncta 
esse potest, que in oratione ita placeat, ut in mu- 
liere gracilitas et tenuitas cum pulcritudine et venu- 
state conjuncta. Conf. schol. ad Hermog. |. 2 II. eboéc. 
p- 361 Ald., ubi perperam editum est e0Gwuov. Idem 
p- 413 jungit ut synonyma 1d yawattydov et edCwvov, 
Opposita to) dro.atind , TG Stapua xat wéyeOos eyover. 
Eust. ad Hom. ll. I, p. 777 quum vocis significatio- 
nem a cultu muliebri translatam commemorasset, Of 
pévror 20" “Ounoov xal ddity dmeoitta xal obtws edota- 
dei thy tormdtyy Aébrv oixerotew, ebCwvov bdormdoov )é- 
yovtes tov abapi xal eméxerva tod gdappod iuatiouod, 
Gov7 udvoy ootyyduevov. Que quidem notionis deriva- 
tio aptior etiam huic |. nostro esse videtur. Ernest. 
Lex. rhet.] 

[E2fovws, Succincte. Proprie ap. Alciphr. Ep. 3, 
55: Dépwy thy wipav Sidxevoy xal mpd¢ tk helbave eb- 
Coveng Hotauevany. | 

Ev@wo¢g, 6, 4, Cujus beata est vita, Vivax. Theophr. 
C. Pl. 5, [4,3]: Dicer te yko dla xat Braotixé. Idem 
xdhaov dixit esse edCwov, Vivacem, interpr. Plin. 
[Comparativo 4, 4, 10: Ettcou tis tHv omepudtwv 
pvcens odors, ebGwdtepa yao modu A tk TOV Cowv. Ni- 
candro in fr. ap. Alian. N. A. 10, 49: “Adoeow ev 
Chor oxopmtos €v Kiaxotots, Bernardus restituebat evCoos. 
De loco in quo beate vivitur Eust. Od. B, v. 18: %Or 


eUtwarov dg xal év Dutde thy Tootay héyer 4 avel rod ed-* 


Gwov xtA. L. Dinp.] 

Ev{wpocs, 6, 4, Bene merus, meracus, i. q. Cwpds, 
Merus, Meracus, nisi quod particula ed signif. vim 
intendit. Eur. [Alc. 757], ué6v, Vinum meracum. Ari- 
stoph. Eccl. [227] : Tov otvov edGwpov gidotc’, dome 
mootov. [Eioectwvy in Etym. M. p. 303, 28: Kat xvdtx’ 
edGwoou, pro quo alii adGwoov. V. annot. edd.] Et evfw- 
pos xUME ap, Plut. Thes. [c. 22.] Compar. format regu- 
larem Ed{pdteoos. Eust. ex Diphilo, “Eyyeov meiv e0- 
Gwpdtepov: td yao “Yduode &ray, rode’ gor tH Puy xo- 
xv" que Diphili verba ab Ather. 10, [p. 423, F] 
paulo aliter citantur. Lucian. ([Lexiph. c. 14]: “Hétov 
dv etCmporépw bronvxvdCount, ubi hoc vocab. tanquam 
antiquo et magis poetico utitur. [Eadem forma ap. 
Photium.] Irregularis compar. est Evtwpégsteoos, sicut 
ab dxputos est dxpuréatepos. Ephippus ap. Athen. [9, 
p- 370, D]: Tivew te modhac xbrrxag edCweeotépxs. An- 
tiphanes ap. eund. Athen. ro, [p. 423, E]: Képacov 
edSwogotepoy. 

[Ed{woros, 6, 4, i. gq. ed%mvoc. Schol. Hom. II. 
A, 429. Aner. Superl. Hippocr. ap. Galen. vol. 18, 
part. 1, p. 408, 13, de homine fascia cingendo, 4 <- 
Cworotatos adtoc Ewutou éotty. Hass. 

Etyyevic, 6, 4, i. q. edyevds, pleon. tot 4, Eust. 
[Hom. Il. A, 427 : Ednyevéos Xdxowo’ W, 81: Todo 
ednyevéwv: H. Ven. 230: Kadi & xEMadtic ednyevéos TE 
yevetou. Theocr. 27, 42: "EE ednyevéwv. Marcell. Anth. 
Pal. App. 51, 29.] 

Eoyyecta, 4, Bonus ductus, Bonus principatus, 
Bonum imperium. Hom. Od. T, [114]: Odducou 88 
mapézyer tyOts "EE ednyectys, dpetoat 6: haot bm’ adrG. 
{Hesych. : Evnyecin, edapyta- ei viv dxcéws, Tapk TO 


G 
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€D fyeiobar’ et 88 Yuddic, ebSarmovias* Hyov (vel Ayov) 
yup tov eddatuova “Twves Aéyoucty. Similiter Etym. M.]} 
Ubi et brevium scholl. auctor exp. ebapytas, map +d 
20 fyeioat : non assentiens iis qui ednpyectyg scribunt. 
{ita libri nonnulli, memoratque eandem scripturam 
Eust. improbari a veteribus: nam xax>¢ haud dubie 
scripserat ille, ut est in schol., non xaAéic. L. D.] 

[Ednyérov filium Polemonem periegetam perhibet 
Suidas v. THodépov.] 

[Edny7yc. Ednyées est in 1. obscuro et corrupto Are- 
tei p.128, 18, ubi Purum vertit interpres, ut sit 
i. q. evayys, quod v.] 

Ednyoogm, Bene dico, Bona verba loquor, cui op- 
ponitur xaxjyooéw, ut Lat. Maledico. Ednyopeiv, ebAo- 
ev, Hesych. [Pind. Isthm. 1, 51 : “Og & duo’ dédrore 
H TodeutGwv kontar xddo¢ &6pdv, edayoonfels xéodoc Ubr- 
otov déxetar, modtatav xal Edvuv yAwooas dwtov. | 

Etyyoot« , 4, Benedicentia (ut xaxnyootd , Maledi- 
centia), Sermonis elegantia, Facultas ornate loquendi, 
xadArémera, xahoroyta, xadosinuoctvy, Suid., Hesych. 
[Callim. Lay. Min. 139: Zov +t’ edayoota ctv 7 ebypace 
abv t’ dhoduyaic. } 

Edyyop0s, 6, 4, Benedicus, et in VV. LL. Facun- 
dus. [Eubul. ap. Athen. 11, p. 478, C: O & fepetb< 
edyyooos év pgoorg avtotatw Eotws... olvov ébéamevse xotU- 
Aw.| Et Eonyépws, adv., Benedice, Plauto. 

[Ev7yopo¢, 6, Euegorus, n. viri Attici ap. Demosth. 
p- 517, 24. Alius, Theodori f., Pyrrhi, regis Epiro- 
tarum, comes, ap. Dionys. A. R. p. 2362, ro R. sive 
ap. Vales. Exe. p. 542.] 

[Ednydous. V. Edjyopos. | 

[Edxdoves, 6, 4, Jucundus. Theodorus Abucara 
(p. 380, 21) : K¥mog xnortobs dpatoug xat ebyddvouc xe- 
xtnuévos. Surcer. Usitatius est évydoves, nisi idem hic 
reponendum. | 

EtyOe1, 4, Bonitas s. Probitas morum, Innocen- 
tia, Budzeus ex Plat. [Reip. 3, p. 400, E : Evdoyta 
xa ebappootia xal edoynuocivy xal edovduta edrOete 
dxohovbet , ody Hy dvotav odcav Srroxopitouwevor xaAodmev 
tos cdAGerav, AAG THY HG GANOMSs Ev te xal xahG td HMOs 
xatecxevacuévyy dtdvorav.] Sed ponitur etiam pro Fa- 
tuitate atque adeo Stultitia [quas interprett, ponunt 
Gl.], ut ex eod. Platonis apparet I. [Thuc. 3, 45: 
TlodAys etnbelas, Sorts oletat... Xen. Anab. 1, 3, 16; 
"Emiderxvds thy evAOerav tod te mAotx alteiv xehevovtoc. 
Plato Phedr. p. 242, E: “H ed7Sevx adtoty (toiv Ad- 
yow) m&vu doteta’ 275, C: Moric av edn Oelag yénor, 
Philippus in epist. ap. Demosth. p. 251, 4 : Ka@ohou 
Zuotye puivecte év wsytdy ednOetq eceoQar. Demosth. p. 
374, 10: Ark thy buergoav edyPerav xal mpgornta. Cum 
genit. rei p. 324, 6: O0 dei... elo thy eb7Oerav thy tov. 
téte Tpds Naxedatnrovious Trohéuou Brerovtas ExtpayyAr— 
objvor. || Forma poetica Ednfiz, sch. Prom. 383 : 
Kovgdvowy edniiav. Eur. Hipp. 639 : Avwgedng eb Ote 
xat” olxov Toute yuv4, Menand. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 
125. || Ionica Herodot. 1, 60 : Td “EdAnvixdy (26vos) , 
adv xa debuotepov xat ebbing AAOtou dmndrnypevoy .HA— 
Aov. Pro quo perperam evyYetys 7, 16, quum altera 
forma sit etiam 3,140, ubi in meliorem partem di- 
citur : ‘O piv 6} Lvdociy Artotatd of tobto dmohwAEvae 
bv edn Otny.] 

[Et7y, 4, Euethe, mulier, ap. Tymnen Anth. Pal. 
7,729, 1. L. Dinp.] 

Ed764<, 6, 4, q. d. Bonis moribus preditus, Homo 
minime malus, é&xaxog [quocum conjungit Diodor. 5, 
66, ubi v. Wessel.], Simplex [GI.], Qui se. ex suo 
animo alienum estimat. [Archiloch. ap. Athen. 13, 

> Ly / \ / , 
p- 594, D: Lux metoatin modhag Booxovon xopmvac, 
ev/OnS Eetvorv déxtpta Ixcipthn. Hemsr. Plato Reip. 1, 
p- 349, B: O28 yao &v Hy dotetog xal evnor¢. Demosth. 
p- 1407, 22 : Kal yp edxOng @vay.aprijting xat dewvac ob 
xax070e.] Exp. etiam Fatuus [G].], Stultus. Demosth. : 
“Oow xpeitrov ed7Oy Soxeiv 4 movypov elvat. [Lysias p. 
175, 32.] Et ddyos ap. eund. Dem, Phil. 3, [p. 123, 
6. Et cum eodem nomine Plato Leg. 7, p. 818, B: 
Odtos mévtwy tov Adyow edyléctards éorr waxp®. Simi- 
literque alibi sepe. Eur. Hel. 747 : Ednfeg 62 tor 70 
xxi Boxeiv dovibas wrgeheiv Boorods. Herodot. 1, 60: Mn- 
yavevrar Toyyux evnbgstatov, ds yw ebpicxw, yaxpe. 
Xen. H. Gr. 2, 3,16 : El 88... otet, ed7 Oe st: Amab. 1, 
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3, 16: "Emiderxvbs 83 ts edndes ety. Aristot. De respir. A 


C. 3: “Hy yk Agyer Atoyévng aittav ed7Oy. Et similiter 
sepe Polybius aliique plurimi.| Item +o ed%e¢ subst. 
Simplicitas. V. Bud. p. 825. [Thuc. 3, 83: Td edndes, 

0 Yevvatov Thetotov wetéyet. De utraque signif. Mce- 
ris p. 143 : EvyQeg td yonotov, Oouxvdldns actinic, 
ednfes to dvdontov s\dnvixedc. Photius s. Suidas, et 
Etym. M. : Evnfes él tot Bedttovoc xal Ooux. xat 
5 ptddcopos. Foes. OEcon. Hipp. : «Galen. Comm. 3 
in Progn. (p. 154, 8, Hipp. p. 43, 54) : EdjGets 
dvOowmor dgyovtar. usv xal of xaxoyOero ev Sroxpicer 
sivl, xaOdmeo xa 6 mibyxog Kaddtac. Adyovrot S52 xa 
ot émawetdy gyovtes to FO0c. “AMX tov pév Touytou 
TaTOAn ye7sts gore Tape toig “EAAnat, tod 6 Seutépou 
omavintzoa. Agyouct & ovv mote xal oUtug of tov edxOy 
pdvov GrAX xat thy edAPerav exh tig ed td HOos exovang 
dtabgcews. Idem Comm. 3 in Prorrh. (p. 201, 57, Hipp. 
p. 75, C) ST) 88 ednOgotepar rua onuatver wey xat To 
xaxonléctepar, xal wodhdxts xatk toto TO onuatvduevoy 
tovTH oatvovrar xexonucvor TOAOl Tov madatdv. Lywatver 
88 xa cd edtpomor. Kéyonvrat yxo xal tot tivés Ta 
Daréiv xx00 xaxl vdv Zorxev sipFcbar. Rursus quoque Comm, 
3 in I. De fract. (p. 572, 48, Hipp. p. 775, A) eindéote- 
pov dici scribit of xat& td xUprov to¥ ed78ous onuatvd- 
Levov, ev & Sydodrar td ed Zyov td 700g. Quibus verbis 
indicat hujus voc. propriam signif. ex contraria et 
adversa interpretatione desumtam fuisse , velut quum 
AAthov, hoc est, Stolidum, 076 dici scribit, énotw, 
TH te yhuxcia xa xodreta (xadAta). EdvOns igitur dicitur 
Mitis, Facilis, Benignus, Simplex et minime malus, 
quique honestis ac bonis moribus est preditus. Sic 
eundectator mupertol dicuntur in Progn. (p. 154, 4, Hipp. 
P- 43, 54), of émrerxdotator xat &movetator, xat undsy 
Eyovtes xaxdndec, Febres placidissime ac simplicissime 
nihilque maligni habentes, et cum securissimis signis 
conjuncte, ut exp. Gal., iisque tobs xaxonPeot&tous 
mupetovs Opponit Hipp. Quem certe 1. mihi exprimere 
videtur Erotianus einPécrator, of ph xaxofers¢, expo- 
nens. In Prorrh. quoque (p. 201, 20, Hipp. p. 75, C), 
meoim\ates edyféstepar, Alvi proluvies benigniores et 
mitiores. Et |. De fract. (p. 572, 44, Hipp. p. 775, H), 
ve Shiohara xal tk Staxtvynate dotduv <Ondéoteon, 
Mitiores ac benigniores luxationes et ossium emotio- 
nes. L. De art. (p. 660, 49, Hipp. p. 839, G), yévu 
edyféctepov d&yxvoc, Genu cubiti gibbo benignius. 
L. De rat. vict. in m. ac. (p. 64, 51, Hipp. p. 390, 27), 
e0/Oy¢ vovcos, Morbus mitis, non malignus. Sic enim 
illic Gal. , tag edNDerc vocous, Od tas xaxonPers, GAAK THE 
edtpértous, hoc est, Non malignos, sed qui facile in 
bonum vertunt, dici scribit. At edy9e¢ 2xo¢, Ulcus 
parvum, simplex, vile, contemnendum, ap. Hipp. 
De rat. vict. in m. ac. (p. 69, 8, Hipp. p. 391, 41), 
pixodv xat &mhov exponente Galeno, eique +d értxat— 
pov opponitur. (Conf. Oribas. p. 43, 77 ed. Mai., Ru- 
fus p. 75, 76 ed. Matth.) Seepius sic etiam Aretzus, 
cujus sufficit notasse locum p. 22, 12 generis paullo 
diversi : Negoot thy wév tot cuatos idénv od xdota ert- 
xarpor & xtvduvov, Av xat tr m&Owor dbéu° aevideec 
yup thy odatv’ é¢ tO dheOoov edAOee¢, Proni, Proclives. 
Sic eb7y ywete sunt Loca corporis vilia, non magni 
momenti, contemnenda, in quibus vulnera mala non 
sunt, Prorrhet. 2 (p.g7, A). » De loco positum fuisse 
conjiciebat Hemst. in Hesychii gl. Ed{Oy5 yov)}, quod 
in yun mutabat.] 

|| Ed%60¢, Cum quadam morum probitate, simpli- 
citate, Bona fide, Ut eum decet, qui probis est mo- 
ribus. [Eust. Il. p. 62, 12: “Ott td Boddow’ éya Aadv 
Gdov suprevar  arrodgabar od cepving, GAN’, coo of maAutot 
pact, ed70es Ayouv &mhoixiic xa apes etnev 6 Aya 
péuvoy.| Exp, etiam Simpliciter et incaute [vel Stulte. 
Plato Phed. p. 100, D : Totto 88 &mhiic xal aréyvurs 
xal tows cbyOm¢ Eyw map’ éuauts* Hipp. maj. p. 301, 
C : Obtwe dhoytotwg xat doxemtws xa ed7fws xal adra- 
vortws Sidxetofe. Aristot. Metaphys. 4, 29 : Atd “Avtt- 
abévng Weto ed7Iws wnfev &brav Méyeobat xt. Polybii ex. 
addit Suidas. || Comparativo sing. Apollon. Cit. p. 
35 : Evnféczepov cuvictatat, Plur. Plat. Polit. p. 276, 
E: ‘Apaptavovtes edn Qéotepa tod déovtoc. Superl. Eur. 
Andr. 625 : Xodlat xehevous Ouyatéo’ ebyféotata. L. D.] 

[Etnota. V. Ed7Gere.] 

THES, LING. GREC, TOM. II, FASC. VII. 
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[Edn6lSy¢, ov, 6, Euethides, n. viri in inser. Thau- 
mac. ap. Boeckh. vol. 1, p. 864, n. 1772 : Neomtéheuog 
EtyOtdov. t L. Dixn.] 

Evy tCouat, Simpliciter ago, Insulse ago, loquor. 
Bud. in Plat. [Reip. 1, p. 336, C: Tt ednbiZecbe mode 
&\dfhous; Philostr. V. Apoll. 7, 10, p. 343, 11 : Kal 
odte yehdoavrde mw adtov ex’ gud (Zuol) olde otte etn Ot— 
odwevdv Tt THY etwOdtwv év ofdotc, Jocatum. Pollux 5, 
121. Activum ponit Suidas : Edn$ilw, +d pwpatv.] ° 

Eb dixds, 4, dv, Stultus, Absurdus, Ineptus. Plato 
De rep. 1, [p. 343, C]: "Apyer tév [dog dn O8c] edn Or- 
x@v te xat Otxatwy. Et Aristot. ap. Bud. ibid. [Phys. 
acro. 4, ubi comparativo : “Eott 88 eiyftxedtepov 10 
eionuévov, Eodem gradu Eust. Opusc. p. 73, 47. L. D. 
Item Synes. p. 71, D : EdnOtxwtépats buyaic. Feminin, 
Cels. ap. Orig. t. 1, p. 670, D : “H xocpoyévera para 
ednOix7%. Hase. || In bonam partem Simplex, Lenis, 
Mitis, Plat. Charm. p. 175, D: O¥twe judy edyOrxddy 
Tuxovoa A Citnors xal od oxdnpddv. | 

E079tx0¢, Simpliciter, Fatue. [Aristoph. Nub. 1258 : 
“Orth ‘xcecag edyPixtis thy xdodomov: Eccl. 521. Plato 
Reip. 7, p. 529, B, Hipp. maj. p.301, D; Aristot. De 
generat. an. 3, 6.] 

[Ed76to¢, 6, Euethius, episcopus, Chr. Pasch. p. 
294, B. Morell. Bibl. Manuscr. p. 229, 232. L. Diyp.] 

Edyxns, 6, 4, Valde acutus, q. d. Bene acutus. 
(Hom. Il. X, 319: Atyuys ed7xe0s. Oppian. Hal. 5, 637 : 
“Aprny evyxea.] Nicand. Al. [410]: Edvxet fue, ubi 
schol. edaxoviitw. Sic Apoll. Arg. 2, [101] : Edyxeu 

acyava, Acutissimos enses dixit, quod alius poeta 
[Phanocles ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 477] sdqxq per 
contractionem. [4, 1055 : “Eyyelag edyjxeas.] Ap. He- 
sych. evyxeo [et edyxexg, ths xahido Axovnudvas, ut 
Musurus refinxit scripturam codicis Etyxéug (sic, ut 
ap. Suid. scribitur edyxy¢ et ebyxéoc), tH xahbd¢ oixou- 
wévyg. Pro quo debebat fortasse edyjxeoc. Interpretatic 
defendi videtur interpretationibus gloss Evyxec 
duabus evextodv et dxuclov (ut ap. eund. est Edyxé- 
oratot, a Fxovtes* Kdxxnc, dxucCovo, edextotcn), de 
quibus v. annot. interpretum. Quibus tertiam addit 
edm\evoov. Idem quod Eiyxec interpretatur etiam ¢d7- 
xoov, Hemsterhusius conferebat cum Empedocleo ap. 
Miog. L. 8, 68 : Of & énl voucwy Tavtotwy émb0ovto 
xdvety edyxéa Baw, quod se intelligere negabat. Recte 
Karstenius et apud Empedoclem Scaligeri conjectu- 
ram einyge probavit et apud Hesychium eiyxec et 
edynyé¢ in unam glossam confusa judicavit p. 280, quo- 
rum ad alterum pertinuisset interpretatio ed7xoov. 
L. Dinvorr.] 

Etnxote, 4, et Ednxociv contrarias habent signiff. 
precedentibus ducyxota et ducnxoeiv, [Facilis auditus, 
Obedientiz et Facile audiendi, Obediendi. Prius ap. 
Diodor. 17, 55: Thy ddvauty xad’ qugoav cuvétatte xal 
mods thy ev toig xwvdUvotg edyxotav Erotunv xatecxedace. 
Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 92, A. Eust. Opusc. p. 
13, 26 : Rig edyxotav myevmatixny xal rede xa braxohy. 
De deorum erga precantes facilitate et benignitate 
Marin. V. Proc. c. 1 : Oddiv Frtov edyxotas &modavov- 
ow, ubi alia exx. contulit Boisson. p. 64.] 

Eeyxoos, 6, 4, Facile audiens, Auditu valens, ut 
ap. Hrppocr. [p. 1247, G] aquilones faciunt oornate 
edyxowtepe, i. e. faciunt ut clarius s. liquidius audiant. 
[Idem p. 363, 22: T& meph thy xepadiy xodoe te att 
edyjixox TaxpxoxevdCovar. Aret. p. 32, 37 : Evyjxoor, ahha 
Béostator thy yvsuny. Proverb. 25, 12 : Adyos copos cic 
edjxoov otc. Ap. Polluc. 2, 82 : Edyxoos yevod ev edy 7 
maok Douviyen tG xwuixt). Falckenb. émjxoos.] Item, 
Qui facile auditur. Exp. etiam Exaudibilis. Aristot. 
Probl. [11, 5]: Ar& tt evnxowréon 4 we THs Fépas gor, 
ubi nox accipitur pro vocibus aut sonis, qui noctu 
eduntur, quos videlicet facilius s. clarius exaudiri ait 
quam qui interdiu. Alii exp. edyxowréoa v¥é, Nox in qua 
voces clarius exaudiuntur. [ || De precante item pas- 
sive Sozom. H. E. 3, 14, p. 113, 20: Ent tocottov év 
nais edyatc edyixoos d> pndev dvijvutov yevécbar wv mak 
Geod etAtyce. Active, Facile exaudiens, Theod. Stud. 
p--220, A: TO edqxom adtéiy cues 276, E: Td ein- 
xodv te xat avoAtywpov. Vel Obediens, Plut. Mor. p. 39, 
B: Tods raidas edyxdous tH Adyw mapgyoucr.] Accipitur 
et pro Morigero s. Obsequente  sicut wit et non- 
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nulla ejus composita significant Dicto audientem esse. 
Aristot. Ethic. 1, [12] : HetOapyet yotv t® Ady 1O rod 
dyxpatotc * ett 62 lows edyxoudtepov gate td TOU GwYpovog 
xa dvdoetou. [De rebus figurate idem H. A.g, 1: 2go- 
Sou mrorely xt edyxdous elvar (tus Sarzoxc).] Sic Theophr. 
[C. Pl. 2, 14, 5] : Etyxowrara modo perabodyy. [Ap. 
Hesychium quod est Edyjxooc, cwldrevoc, eddatumv, dit- 
tographia est proxime gl. Ed fxwyv, mAoutov , ed medt- 
tw, ut refecto capite scribendum sit, Ey qxwv, co- 
Couevos, eddatuwv, mourov. Forma Dor. Leonidas Tar. 
Anth. Pal. 9, 316, 5 : “Ayow (Hercules et Mercurius) 
wiv Ovartoic edcxoot. Inscript. Eleuth. ap, Boeckh. vol. 
2, p. 422, n. 2566, 3: ‘Apréurdt edaxdw. Conf. Myti- 
len. ib. p. 191, n. 2172, 2173, 2174. L. Dinv.] 

[Edqxdws, Ut facile audias , Obsequenter, Obedien- 
ter. Polyb. 27,6, 7: 7Ex mévrwv todtmy edyxdms dré- 
xEWWTO TOOS TAY TO heydLeEvov xata TD Bacrdéws. ‘Theo- 
dor. Stud. p. 435, E:“Yretéyng edqxows’ 488, E. L. 
Dinv. Lucian. Lue. c. 10 : Edyeptis xal edyx. memddat- 
otat wot. Hasz.| 

Evnddxatos, 6, 4, Hesychio megt BéAn 4 dorm edrpe- 
tfc. Est igitur Puleram colum habens, s. Colus tra- 
ctande perita : item Pulcras habens sagittas, Sagit- 
tariz artis perita. [Theocr. 28, 22, ubi forma Dor. 
edahaxatos. cc] 

[EdnAdoto¢, 6, Euelasius, n. viri in martyrol. V. 
Lambec. et Kollar. Bibl. Ces. vol. 8, p. 173, 174. L. D.} 

[Bdxatos, 6, 4.} Ed7\atov (ywotov), Xen. (H. Gr. 5, 
4, 54], Equitabilis locus, ut Livio Equitabilis et 
vasta : et ita fuerit i. gq. Hom. immfduros. (Conf. Cy- 
rop. 1, 4,16. Aflian. N. A. 2, 39: “Ews pév éotw edq- 
dato. Pollux 1, 186. « Hesych. : Edvdatov, xadig édq- 
hawevov A éhavvowevov. Id. : Edqdatos, 6 medewds xa} 
edcootog yéipoc, edéhatoc. Et similiter Suidas cum ex., 
in quo est meédtov edjdatov. Cyrill. Al. Inc. 49 Isaiz 
p- 671: Actav xal edidatov ddov, et cum eodem adj. 
figurate In c. 51, p. 700 : Oc ... Aeta mé&vta xal ed7- 
hata, et alibi. » Ex Suiceri Thes.] 

[E078 , txos, 6, 4, Qui bone stature est, Proce- 
rus. Tzetz. Posth. 126, 478, 527; Jo. Malal. p. 104, 9; 
Nicet. Chon. 12, 5. || Forma EtyAxog Achmes Onir. 
p- 11 extr. : Eovodyov everd7 , edyjArxov. Ms. ap. Bandin. 
Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 158, A. L. Dixn.] 

Edydtos, 6, 4, Soli bene expositus, Apricus [Gl.}. 
Xen. (OEc. g, 4] : “Or yeysdvoc pév edytdg got, tot 
8 Ogc0ue edoxios. Et ap. Aristoph. [immo Aristot. H. 
A. 9, 16], év edyktw, In aprico. [Ap. Aristoph. au- 
tem, edyAtos év &ucoarow Ran. 242, ut in Exc. Phryn. 
in Bekk. An. p. 38, 15. Ot ed7tot tov évOemnwv, Qui 
sole gaudent et apricatione, ex Philostr. V. Ap. p. 
233, 23, wetomwpoy edyjArov ex p, 155, 7, affert Hemst. 
I Exe. Phrynichi in Bekk. An. p. 31, 16, Geopon. 
3, 3, 1145 téror 12, 25, 1; yeu Matthei Med. p. 234; 
ywetov Pollux 5, 108. {| Adv. EdyAtws, Asch. Eum. 
906 : Kavénwy dipata edydtorg mvgove’ eroret yew yOdve. | 
In VV. LL. et ap. Bud. est etiam Etydos, quod ex 
Theophr. citatur, C. Pl. 1, i. significans q. ed7Atos, 
opp. 74 evoxtos : sed malim pro eo scribere everhos 
ab efhy, de quo supra. (Schneider. in Ind, v. Evethog : 
« Paucis in Il. formam hance libri editi servarunt, in 
plurimis mutarunt in edydtos, quibus fere omnibus 
liber Urbinas veram evethog restituit. V. H. Pl. 5, 9, 2; 
6, 8, 2 et 43 7, 1,4, C. Pl. x, 15, 4, etc. »] Pro edxAroc 
autem Dorice dicitur Eveétos. [Eur. Hipp. 129 : 7Ex) 
verte Tmétoas edadtou’ Iph. T. 1138, ndo.] 

[Edy\twc. V. EdxAtos.] 

Edyuevts pro eduevts usurpari tradunt VV. LL., 
sed sine exemplo. [Etnyevas pro edyevyg dicere vo- 
luisse videntur. L. Diyp.] 

Eonyepéw, q. d. Diem feliciter transigo, pro Vitam 
felicem dego, Commode et ex animi sententia vivo : 
quo sensu ednucpeiv dicuntur éovAor ab Aristot. Eth. 
5. Ap. Soph. El. [653] schols ednuepotaay exp. Exdorqy 
Augoay ed dukyoucav. [V. infra.] || Bona sum habitu- 
dine, Glisco, Vigeo, Bud. p. 823, ex Aristot. [H. A. 
5, 16 : Ednuepet & av cH ginommey pidov (4 dtvn)* 6, 
19 : Ev éviot tomorg, év olg ednuepaticr xat tooohy dpbo- 
vov éyouct (med6ata xal atyes)’ 8, 12: OF OPTUYES a 
ednucpovct* ib, 18, ubi statim pro eo sequitur ev0y- 
veiv’ eodem modo (ib. 30 et) bis De gen. an. 4, 6. 
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gigni. Hensr.] || Secunda fortuna utor, Res mihi ex 
animi sententia cedunt. [Prospero, Prosperor, Gl. Ita 
Soph., preter |. supra citatum, OEd. C. 616 : Kat 
tailor OvGarg et tk viv ednuepet xarig th Tpd¢ Ge, puptas 
& puptog ypdvoc texvoitar vwixtac fugous t” twv. Poeta 
anon. ap. Diodor. 12, 14 : Ey’ éréruyes yup yhpas tO 
TOOTEDOV, enUEOwy xat&rauvcoy. Aristot. Polit. 5, 8 : 
To edyuepody tic meAews dv vépos ouddtrecbat. De vin- 
centibus Diodor. 13, 16 : Of énl tov teydy, Gre wav 
Worev tod¢ iStoug ednucootvtac, énartvidev, Ore 0 éhat- 
toupévous, éotevov. Conf. |. ab Suida v. Ednuspyeavtos 
cit. ibique Toup.] Gratia et auctoritate valeo, Bud. 
ex Aschine et Plat. V. in Koxevjueoéw. [Sic in con- 
trariam partem dicitur ducqnuepetv. De oratore Aschi- 
nes p. 36, 18 : Tiy éxxdysiay ednuepyioag Myouny pepwv. 
De meretrice Macho ap. Athen. 13, p. 577, B. De 
histrione Athen. 13, p. 584, D, ubi cum atcusativo, 
de qua constr. injuria dubitasse videtur Dobreus : 
‘Avépovinoy tod toxywdod an’ cyévdc tivo, év @ tov “Emt- 
YOvous ebnweoyxet, Tver wéAdovtog Tap’ abth, et poeta 
ap. Suidam y. Lauthy érauwetc : Actuddug sonpeoyjoavtt 
emt tpaymdiac Sidacxarig Maodevoratoy, Alia exx. v. ap. 
Spanh. ad Callim. H. Cer. 136, Nicol. ad Antig. Car. 
p: 3. Athen. De mach. p. 4, 3 : Etnuéper tH tovxiry 
zéyv7y Todverdos. De re Plut. Mor. p. 521, F: Ozatpov 
axpoduxtos elyreporvtas TaoedOetv. Hine explicandum 
Philemonis ap. Teletem in Stobzi Flor. vol. 2, p. 83 
dictum : "Hoowy icpev od (1. Aywvicuévou) yao mote abrod 
xal dmndhayotos dotetog cuvavriovrés tivec, We edquépn- 
xasg, épxcav, Drdzjuov. “Yyuets pay ovv, onaly, otecbe 
obrw tebeapévor éyeo ev yao dst ayxbds Gv Crxteh@, Cu- 
jus l. vera scriptura et sententia preter editores fe- 
fellit Jacobsium Lectt. Stob.'p. 75, exilium poeta ex eo 
fingentes, quod nuilum unquam fuisse yidetur. L. D.] 

Eoypépnu«, td, ap. Polyb. [3, 72, 2] Res que pro- 
spere successit, Felix inceptum, Successus, qualis 
est eorum, qui victoria potiuntur. [Cicero Ad Att. 5, 
21, 2: « Recesserunt illi quidem ab Antiochia ante 
Bibuli adventum, sed nullo nostro ednuephuart. » 
Diod. 13, 13. L. D. Philo vol. 2, p. 120, 38: "Ext c@ 
mao’ éhrida edyusoruatt puoniets. Joseph, Ant. Jud. 15, 
5, 5: [eiotov éml tots cdnusonuacw Abuoxdds opovetv. 
Anon. Cat. in Ps. t. 1, p. 562, 11: "Ev tote avOpwrtvor 
edyu.. Hase.| 

[Etnucoys, 6,4, i. q. edjuepoc. Schol. Tzetz. Hist. 
13, 330 in Mus. Rhen. novo 4, 1, p. 18 et in Crameri 
Anecd. vol. 3, p. 374, 24, de quo dixi in Eééorutos. 
De similibus formis v. in Etzovhs et in Add, vy, Poon 
yudys- L. Dinp.] 

Eéqueota, 4, q. d. Diei felicitas. [Bona dies, Gl. 
Sic Alciphr. Ep. 1, 21 : Xreiton 62 ob8év ty ToduTE@y, 
GAN dptov tov 2 dyopiis, xal Gov, et mote edyuepiag 
fugoav énitedoin, Spumeteis 4 pavatac.] Quam signif. 
tribuendam suspicor isti nomini in hoc Alexidis v., 
Etyuepta Sgorowa xat gthat wotioa [Motea o.]. Mihi 
enim fit verisimile, quum dicat Suid. [et Phot.] edy- 
wepia, ws év 7H ouvydetx, deinde hunc Alexidis v. sub- 
jungat ex Olynthia, in eo esse Salutantis vocem, pro 
qua hodieque dicunt x«)nugea : de qua voce vy. in 
Kadjusoos. Sed et cetere lingue vernacule idem si- 
gnificantem salutationem habent : que sermonis con- 
suetudo vide an meam conjecturam adjuvyare possit. 
|| Serenitas diei, Serenus dies. Xen. Hell. 2, [4, 2] : 
Kal wad’ ednueptus obons. [Aristot. H. A. 5, 936, 15. 
Hemsr. Pollux 1, 108, Phryn. Bekk. An. p. 38, 14.] 
|| Coeli temperies, Status temporis salubriter et com- 
mode hominibus cedens. Ab Aristof, esse dicitur, Ubi 
commode et delectabiliter vivitur. Bud. V. eund. Bud. 
p- 823, 824. [OEcon. 1, 6, p. 1345, 36 : pd¢ edypeptav 
xt Sylerav. Edny. tod conto id. H. A. 5, 11. Hemsr. 
Plut. Mor. p. 686, B: Méy« vine as egodtov edxpacta 
cw.atos.| || Successus, Secunda fama s. gloria, ud. 
in Athen. 14, [p. 631, F]: Kat of x26” qutig 62 tého¢ 
Totodvrar tas texvys Thy ev Tots Gedtpots eUnueptav. [De 
felicitate , jucunditate, suavitate Pind. Isthm. 1, 40: 
‘Aoyatas ené6ace mith0s cuyyevis edapeotac. Eur. El. 
195: Odtor ctovayats aN edyator Bead, acbtlouc’ gers 
edaueptav. Aristot. Polit. 3, 6: ‘Qs évovens twos edy- 
wsptas dv to Civ xat yAuxUTyTOG puatxis* Eth. Nic. 10, 
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Polyb. 10, 31, 6: Até te thy dyupdtynta xal thy &AAny 
edyueptay (urbis). Hippodamus ap. Stob, Fl. vol. 2, p. 
126 : Edaweptars Zuroprxais yatowv. Plut. Mor. p. 104, 
D:°H yn Sew) petaootbat thy Soxcticav ednueptave 
498, C : Qoodvrar etc abrac, tva trmov twvd¢ 4} moors H 
ToOLMUTHS Tlvog eUjUEOlas Thywor. lian. N. A. 11, 10: 
Dopiic xnoriiv xal edyucplac aitdtatov amdéons (Apin). 
De victoria, ut supra ednugenua, Polyb. 7, 9, 10: 
“Eos av futv xol buiv of Oeot ddHer thy ednueotav. Cic. 
Ad Att. 9, 13, 1 : « Quid enim est quod Dolabella hanc 
ednueptay quasi Cesaris scriberet, Pompejum in fuga 
esse?» Diodor. 2, 80 : Tats mooyeyevnuévarc ednueptars 
petewptobévta, et alibi. Theodor. Stud. p. 414, B: "Ev 
ednueptatc te xat vinorg &yOoav. L. D.] Etaueota, He- 
sychio est Qcoonwta. 

[Ednuecta, 4, Euemeria, cogn. mulieris in inser. 
Troad. ap. Pocock. Inscr. ant. p. 32 fin. 1,5 : AdenMa 
Konyeota. L. Drxp.] 

[Ednpeptdac, 6, Euemeridas, Cnidius, memoratur 
a Plut. De fluy. p. 1154, B.] 

[Ednugovos, 6, Euemerius, n. viri in inser. Att. 
ap. Beckh. vol. 1, p. 774, n. 1591, 23. L. Dinp.] 

[Binyeots, 805, 4, Euemeris, n. mulieris in inscr. 
Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 522, n. 845. || Forma Dor. 
Evaueots in Cheronensi ib. n. 1608, p. 782, e, 16. 
|| Eapeots et dat. Exueper, forma Beeotica, ut videtur, 
pro Evyepts est in inser. Stiriensi ap. Ross. Inscr. 
ined. fasc. 1, p. 32, 8, 2, 7, 8. L. Divo.] 

Edjyepos, 6, 7, ut gxoc ap. Soph. [Aj. 709, Eust. 
Opuse. p. 342, 35], Lux felicem diem advehens, Lux 
felicis diei et forturati, i. e. periphrastice, Dies felix. 
{Letus, Hilaris. Eur. fr. Clarom. Phaeth. 1, 46: 
Apmoly yxo dvdxtwy eddueoot mooctotca. wodnal Oodcos 
avdgouct. Aristoph. Av. 1322 : Ty¢ ayavdgpovos fhovy tas 
ebdpepov tedcwroyv. Plato Tim. p. 71, D: “Dewy te xal 
ebyjuepoy mo.ot thy Tepl tO hrap Luxyc poipav xatext 
oyuevny. Philo vol. 1, p. 515, 8: To y&p edjuepov o- 
Avettag xpeittov.] 

[Boxepo¢, 6, Euemerus, n. viri, cujus notissimum 
exemplum historicus Siculus Messanius av. Polyb. 34, 
5, 9, ubi v. Schweigh. Alii sunt in inscerr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 381, B, 68; n. 353, p. 419, Il, 17. 
Spart. ib. n. 1244, 17; 1247, 12. Forma Dor. Evc«- 
wepoc, ut videtur, ib. n, 1260, 16. L. Dinp.]} 

[Etyjetos, 6, 4, ig. edéuetos, ap. Hippocr. p. 805, 
G. Sic variatur inter dueget0¢ et Suovuetos. V. voc. seq. | 

[Etyurs, 6, 4, i. gq. eveurs, quod v. Est hec forma 
ap. Hippocr. p. 1249, B, Galen. vol. 8, p. 527 et in 
Matthai Medicis p. 71, 152, 172. Conf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 706.] 

Evnyovia, 4, Hesychio éu.metpta : aliis Peritia jacu- 
landi. [Conf. “Hyocdv,. | 

[Edyventa, 7, Ventus secundus. Lucian. Lexiph. 
c. 15, Scorr. Tzetz. Exeg. Il. p. 35, 16: Taig coqve- 
plas xal td pops Adetar mveduatt. L. Drwp.] 

Etyvewos, 6, 4, Bonos et prosperos ventos habeas. 
Et metaph. [Amecenus, Gl.| Serenus, Pulcer, Suid. 
[Qui cum Etym. M. ponit glossam a Photio repeti- 
tam : Evyvéuouc, eddtewobs, xadodc, &yewdetous. Sabi- 
nus in Matthei Med. p. 243: Kadapov xal edfjvenov td 
xatdornua. Lucian. Abdic. c. 27 : Etyvéup (yopa).] 
Ap. Eur. [Andr. 749], Aywhy, A ventorum injuria tu- 
tus portus. [Fr. Danaes ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 93 : 
Tlovrou yet’ ideiv edbyvenov. L. D. Diczearch. p. 129, 14, 
vol. 2 Gail., de urbe Thebarum:”Eott & edjvey.og ere 
xal yAwpdv éyousa thy todcolty. Heliod. Athiop. 6, 7 : 
Tv wiv él rédayos edoouv xat edivenov mapaméumovtes. 
Hasz. De forma per «, que tam producto «, ut sit 
Dorica pro edfveuos, quum correpto, ut sit vulgaris, 
usurpatur, HSt. :] Etdvexos, Ventorum habens co- 
piam, Ventis pervius, Ventosus. (Soph. Aj. 198 : ’Ev 
ebavenots Bdcoats’ fr. Laoc. ap. schol. Ran. 678 : 
Evavénov Aiuvac. Theocr. 28, 5 : Tdov eddvenov ai- 
seducda. Crinag. Anth. Pal. g, 555, 5, vijoos. Etym. M. 
vy. Etats, Hxa, Huxdder, Suid. in Avenorpepés. Jovis 
evavéuov templum Sparte positum memorat Pausan. 
Sree, ol 

[Edyyn, 4, Euene, n. mulieris in inscr. ap. Welcker. 
Mus. Rhen. noyi1, 2, p. 339, ubizrens scriptum. L. D.1 
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[Eéyvicf, Psellus Opuse. p. 142, 11. Botss.] 

[Evnvivn, 4, filia Eueni, patronymicum ab Eén- 
vo , quo filia Eueni Marpessa appellatur Hom. Il. J 
553. Hesych., Suidas. 7] 

Eojvioc, 6, 4, Qui habenas facile admittit, habenis 
regi facile potest, Freeno s. Habenis ductilis. {Em- 
pedocles ap. Sext. Emp. 7, 124: "Eddoue’ et}vov doua.] 
Plato De rep. [5, p. 467, E]: Eg’ trrwy dxréov él thy 
Oday uh Ouposrddy unds payntindy, AN Err modwxcotécery 
xa edqvintatwy. [Phedr. p. 247, B: Te Oedv dyiuara 
edijvix dvta. Philostr. Imag. p. 834 : Aedgivos edyyion. 
Figurate Plato Leg. 5, p. 730, B: Ednvioug wi\dov xat 
eduvetc ameoydCetat* g, p. 880, A: “Edy edrretlhs ytyvy- 
tat, ediveoc dv ein. Hippocr. p. 562, 50: Néoxn edy- 
vio¢, Torpor qui facile cedit, Lenis , Mitis. Plut. Mor. 
Pp. 7, ¥, dvOownos* 592, A, Wuyat’ 943, D: The Wuyis 
tO dhoyov ... eoiviov napécyovto. Isidor. Pel. Ep. 5, 180, 
p- 608, E: Edyvieo xat mbav Adyw xodcoar. Alia Suicer. 
Hesychio ém} wndevi dviduevov, mot%ov. || Neutro plur. 
adverbialiter posito Nicet. Chon. p. 329, C: “Immov 
edyvia toomodiCovra, imitatus Homericum bracmidie 
roorositwy. || Ady. Ednviws, Ut facile regatur, Mo- 
derate, Facile. Plato Soph. p. 217, C: T@ d\drws te 
xa evnving moocdradeyouev. Plut. Mor. p.g, D: Bapu- 
vousvor tats xoxorrabetars ob Ogyovrar thy wcOnow edn- 
vis. Arrian. Epict. 4, 7, 12: Ziv xotgug xal edyvins, 
maven tk cupbatvery duvduever modes exdeyduevov. Phi- 
lostr. V. Soph. p. 589, E: Ottw tov dyava edyvis 
dé¥eto. Marin. V. Procl. c. 22 : “Ex 64 cis towmbtygs tOga¢ 
TOV gpetov amohitws xal edyvies ... MooxOntwv él tke 
petCouc avétoeye. L. D. Philo vol. 1, p. 311, 12, de 
equo : “Otav uév ovv edyvieng toogpy tar. Euseb. Pr. ev. 
p- 24y, C : Ednvtws to nov Staxv6spviice. Hasz. |] Su~ 
perl. evyvustata annotavit cum ceteris lexicographis 
darpocr., ab Antiphonte adverbialiter, ut videtur, 
positum. In Lex. rhet. tamen Bekk. An. p. 257, 21, 
tk «0 gyovra explicatur, amd wetapop%s tev imnwv, at 
Ogoucar Avia cyousty. | 

[Etavtoc, 6, Euenius, vates, ap. Herodot. 9, 92 seq. | 

[Ednvios. V. Edyvios. | 

[Edqvopia, 4, Fortitudo. Pind. Ol. 5, 20: Wow 
ebavootarcr xAutat¢ Oadadrew. Eur. Herc. F. 406 : 
‘Actownols te xatécyey (Hercules) otxous edavopig Oedv. 
Edyvooéa in Etym. Gud. p. 194, 1.] 

[Etyvoptdns, 6, patronym. ab Edyjvwe, quod v. 
|| Huenorides, nu. viri. Forma Dorica in inscr. Thebana 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 797, n. 1652, 4 : [[Moénrov] & 
civ’ Evavopida, mateog 6& Nixwvoc. Eleum quendam 
Euanoridam memorat Polyb. 5, 94, 6, item Pau- 
san. 6, 8, 1.] 

[Ednvos. 6, Euenus, Martis f., rex Atolie, Apol- 
lod.i, 7, 8, ubi v. Heyn. || Oceani et Thetyos f., 
fluvius, ap. Hesiod. Theog. 345. Fluvium Attolie, 
antea Lycormam, ab Eueno rege in eum precipitato 
Euenum dictum, memorant etiam Soph.Tr. 559, Thue. 
2, 83, Apollod. |. c., Strabo 7, p. 327 etc., Pausan. 
3, 18, 12; 10, 38, 2, Ptolem. 3,15. || F. Selapii, 
rex Lyrnesi, Hom. Il. B, 693. [| Elegiographi Parii 
duo, de quibus v. Harpocr. s. Suidas, coll. Plat. 
Phed. p. 60, Phzedr. p. 267, A. De aliis hujus nomi- 
nis poetis v. Jacobs. Anth. vol. 13, p. 893. || Alii 
alibi memorantur, velut in numo Clazomenio ap. 
Mionnet. Suppl. vol. 6, p. go. {| In accentu variatur 
inter Etnyvoc et Etnvdc. Priorem exhibent libri plerique 
vel omnes ap. Hesiodum, Soph., Aristot. Eth. Nic. 
7,11, Apollod., geographos, Pausan., Maxim. Tyr. 
Diss. 38, p. 225, et lexicographos, alterum omnes, 
ut videtur, ap. Hom., unus ap. Aristot., consentiente 
Theognosto in Crameri Anecd. vol. 2, p.67, 34, ubi 
inter oxytona in yyog ponitur Edyvdc. Ex quo depra- 
vatum videtur "Enyvds, vou, motayod, in Lex. De spi- 
rit, p.215. L. Drvp.] 

Ev4vuetos, 6, 4, Effectu s. Confectu facilis. [Zonar. 
et Fay. cum interpr. cdxatdpOwta. || Forma Edyvu- 
og, quam annotavit Hesych., : Ejjyuta, edxatdpdwra, 
Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 300, B: Ts dvebev eov- 
clas, ... mévta Baoan xal edyvore (I. eO7vuta). L. D.] 

Edivwp, 005, 6, 4, Bene virilis, s. Bene viriles et 
strenuos faciens. Epith. 7o¥ otvov, Hom. [Od. A, 622.] 
Est etiam yaAxds dictus sdjvwp, ut ait Eust., non 


? 
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quod virile per se et forte zs sit, sed quod armis, A 


quz antiquitus ex gre fiebant, muniti, viriliores et 
animosiores simus : quomodo et zs, quod ad lebetes 
et tripodes conferebatur, edjvopu yahxov [Od. N, 1g] 
vocari ait: et olvoy edyvopa : ut item otSnpov. [Photius 
s. Suidas : Edyjvopa tov dvdpetuy motodvta ext tov oivov, 
éml 3 cod yadxod tov ed tov avdpu cOévea. Plut. Mor. p. 
659, Cs: ‘H dmrotion tig yadxtrrdos ayn xal [émr|rimtovce 
Tot BAepdoots &drAw< avactéAher te bev.arter xal Tept— 
atiger td Sdxpuov’ 61d xat gacw edfvopa xat verporra 
Yarxov Ord tov morntod moocayopevecOat. Alias explica- 
tiones y, ap. Hesych. Qui etiam Edzvopa interpr. 
dyatk, hawmpe, svfoyse. || I. gq. e¥avdpoc. Pind. Ol. 1, 
24: Evavopr mapk amouxta* 6, 80: Apxadtav eddvopa 11, 
103: Evdvopa noAw* Nem. 10, 36, Audg. Cometas Anth. 
Pal. 15, 40, 31: Tov & aire mpocdermov edyvopes. Orph. 
Arg. 883 : Téuwy edivooa Gecudv. Tryphiodor, 468 : 
Pury ed/jvopog trou (Trojani).] 

[Edivwo, opos, 6, Euenor, Ithacensis, pater Lio- 
criti, qui Edyvopidns vocatur Hom. Od. B, 242, X, 
294. V. Evavwo. Terre filius, ap. Plat. Critiz p. 113, 
D. Medicus ap. Oribas. p. 72 ed. Mai., Athen. 2, p. 46, 
D. Pater Parrhasii pictoris ap. Athen. 12, p. 543, D, 
et alios. | 

[Edyxato¢, Theophr. H. Pl. 7, 7, 2: Tov 88 otodyvov 
xat Wudv éoOlovew, dv xal edymatdv tives Todtepov exd- 
Asoav. Edxjmevtov Urbinas, et similiter Mediceus, ut 
nihili sit evjmaroy.] 

[Edyredhc, 6, 4.] Etnmedetc, Hesychio moXot, edyjvtor, 
Mites , Mansueti, Morigeri. [Edme)%¢ in oraculo OEno- 
mao dato ap. Euseb. Prep. ev. 5, 23, p. 215, A. V. 
Bentl. ad 1. Callimachi in EdyreNa cit.] 

Eodyredta, 4, Hesychio cdv0nvia, edetin, Prosperitas, 
Bona habitudo. [Callim. Cer. 136 : Tévde odw modw 
2v 0 buovola évic’ ednmehig. Edwmedeta ex hoc |. citat et 
mire explicat Etym. M. v. Edqmédevx. Sic enim apud 
eum scriptum est. Ita toAvywmedes pro tHALynTEAEec 
cod. Palat. Anth. 7, 380, 7.] 

[Edjparos, 6, 4, Amabilis. Pind. Ol. 5, g : Tap 
edyodtwy otabuav: 6, 98: Lbv prrogpoauvats ednocrors* 
Pyth. 9, 8: XOovog 6ilav edypatov.] 

[Ednoyecta voc, mhili. V. Edyyecta.] 

Edjcew, 4, Facilitas, VV. LL. [Hesych. : Etnye- 
pia, evyota, cdrom. « Corrige ex Photio : Edypeta, ed- 
xéperx, eUrorw. Etym. M.: Edyoete, 4 edmetOera xat ed- 
yépern, Ard Ho etpectag xat tod ed.» Kuster. Cujus 
emendationis veritatem non videtur Hemsterh. du- 
biam reddidisse. Etymologiam veriorem v. in Ed¥ox¢.] 

[Etnoetdnc, 6, Euerides, patron. ab Etypns, Tire- 
sia cognomen ap. Theocr. 24, 70, Callim. Lav. Min. 
81, 106.] 

[Eofpetuos, 6, 4, Remis bene instructus, Asch. 
Pers. 376 : Xxahpov duo’ edvjoetuov. Soph. OEd. C. 716: 
‘A & edyoetuos... theta. Eur. Ion. 1160, vaic.] 

Edens, 6, 4, Remigationi aptus [immo in univer- 
sum Bene aptatus, aptus] et commodus : ut épetwov 
Luciano (Catapl. c. 19] : Ev7oec xal xaoteody wor épetudy 
dc w.dvov. Sunt autem ex Hom. verba hec edFgec éos- 
tyov, ut vides in "Epetuds. At Plut. [Anton. c. 65] : 
Tlepitéwy edipect oxapect* que alibi vats edetpdgous, 
Expeditas, et quasi Versatiles. Bud. [Eur. Iph: T. 
1050: Kal why veus ye métvdos edvjong m&ea. Hippocr. 
p-19, 52: Tad dpyava névta edyjon mods thy yoetav 
Ordpyew Set. Kdvioex cebyn vel retyn in oraculo ap. 
Pausan. 4, 12, 4. Nicand, Th. 81: Kedptdac évOourtuv 
urdotg edrioex yuia. Maxim. Kataoy. 15 : Zxodwicr xad 
odx edijoect goyorg* 211, 234, 266, yuia* 317: Edvoen 
tyHow 404, odfv' 410: Evypet buy. Hesych. : Eoy- 
peas (codex -npguc) tmmous, edaryedyous xal ev Appoope- 
vous. Quibus ex Il. intelligitur nihil commune hoc voc. 
habere cum alius stirpis voc. goécow, ut Etymologum 
M. et Enst. ad Od. A, 559, A, 123 secutus credidit 
HSt., sed pertinere ad dépaptcxw. Ceterum iidem alii- 
que gramm. signif. ab Hesychio posite edéywyos, quam 
secundariam dicunt, addunt signif. émterxhs, mot%os.] 

[Edjons, ov, 6,%Eneres, f. Pterelai, Apollod. 2, 
4, 5, 6; 6, 2. Herculis et Parthenopes 2, 7 extr. Ti- 
resize pater 3, 6, 7.] 

Evjjorc, 4, Eueris, anus, cujus statuam Athenis ad 
Minervz Poliadis positam memorat Pausan, 1, 27, 4.] 
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E’ipotos, 6, 4, Aratu facilis vel Bene aratus. [Tj 
Pollux 1, 227.] Edypotov, xaht¢ Apotpmpévov, Suidas. 
[Ednpdétatov ap. eund. Suid, et Hesychium, vel pro 
illo vel pro edypottatov, positum notavit Bentlej. 
Ep. ad Mill. p. 33, g3. L. D. Steph. Byz. vy. KaAMa- 
pos. Waker. | 

[Evjottos, 6, 4, Facile hauriendus. Hom, H. Cer. 
106 : "Epyouevar p20” Odwo edrvjoutov. | 

[Etyoog, 4, Euesus, locus Cappadocie vicinus in 
Basil. M. Epist. 278, vol. 3, p. 422, D. Gentile Edyon- 
vos Wesselingius ad Hierocl. Synecd. p. 659, B, resti- 
tuit ib. 251, p. 386, A, ubi inter Etatenvois, Edae- 
onvots , Ouaravoic, Edactwois , Ed6icnvot¢ variatur in 
libris. L. Dinp.] 

E’ntyota, Hesychio eddatmovia, xxddg éviautds, pro 
quo potius evetnpta scribendum. 

Einzéeuov, affertur pro Animum oblectans. [Ex Phi- 
lostr. Imag. 2, 32, p. 356, 25, ubi edyrprov correxit 
Heynius. | 

[Edyjrotos, 6, 4.] Edvirorov tudctioy, Suidze td ediigds , 
Bene eleganterque texta vestis. Sic evijtproc yrtv di- 
citur : et edftprov Upacua ap. Polluc. 1. 7, [35] 70 edtipec 
xal hertov. [Lrowevh ebugis, ed7itetos ponitur ab eod. 
10, 42. Etyjtpvot boat ap. Dionys. De comp. vv. p. 171, 
4.| Eod. teste hoc vocab. usus est Aischyl. in Arxtuoup- 
yixois [Atxtuovdxoic], non tamen éxl éobijt0c, sed dicens 
Stxtbov & edyitpra. Lucian, Lexiph. [c. 9]: Aaéay dyon- 
ota tudtia edytota. [Plato Polit. p. 310, E; Philostr. 
jun. Imag. p. 880, 22. V. Edytépv0v cum annotatione 
Jacobsii ad 1. illum Philostr. p. 558. Dionys. Alex. ap. 
Euseb. Prep. ev. 14, p. 774, D. L. Dinp. Theophyl. 
Simoc. Hist. p. 26, 18 ed. Bonn, : “EE égofou pév ed%- 
cptov tctoupyfjaas yttwvtov. Hasz. || Bene texens. Leo- 
nidas Anthol. Pal. 6, 289, 5, forma Dorica : T&y 
méthwy eddtotov epydti toréiv xeoxtda. L. D.] Hesych. 
edyitptov exp. edxothtov. [« Ex qtpov, quod est xordta, 
Venter. » Kuster. ] 

[Edngevis, 6, 4, unde edqgevéwy pro edyyevéwv sec. 
schol. legebant Rhianus et Aristoph. in 1. Hom, in 
Einyevis citato, quod Clearchus interpretabatur «5 
zi dvévy yomuévoy, Hesychius ed thoutovvtwy. Edngevéiv 
apud Jo. Laur. De magistr. p. 216 ex reliquiis lite- 
rarum restituendum conjecit editor. | 

[Ed7gevog Metapontinus ap. Polyzn, 5, 2, cujus 
nominis loco alia longe diversa habent scriptores a 
Corae p. 357 citati. Simile est Evatpvoc.] 

Evnyhs, 6, 4, Bene sonans , Sonorus, i. q. ednyos. 
[Pind. Pyth. 2, 14, forma Dorica / Evayéx Suvoy. Callim. 
Del. 296 : Ednyhs (edd. ediyns) Syévatoc.] Plut. De def. 
orac. [p. 437, D], dpyavov crnotnuévoy [éEnotupevov] xat 
ednyés, Instrumentum constructum et sonorum. [Sy- 
nes. p. 55, 26: “Iva topdy te xal ebnyec pOéyEntat. HasE. 
Einyic, edgwvov, edonuov Hesych. Cyrill. Al, vol. 1, 
part. 1, p. 321, C : Tay edayyedixy Oeomopatwv co 
ednyec (sic), eodemque accentu 410, A. Superlativo 
id. ib. part. 2, p. 451, C: “H ednyectatn tovywv’ Me- 
nea in Testim. de Jo. Damasce. vol. 1, p. xxxu1, B: 
*“Opyavov ednyéotatov. Ceterum y. Edyjxy¢. L. Div.) 

Evfyntos, 6, 4, Bene sonans, (Sonorus. Dorice] 
Eur. Ton. 884 : "Yy.vous edayytoug’ Hipp. 1272, mdvtos. | 

Etnyos, 6, 4, Bene sonans, Sonorus, Canorus. 
Diosc. 2, 28: Aptnotac o2 xabatper xab ebyiyag mapa 
oxeveter, ubi tamen mendose legi videtur evyxyag pro 
ed#youg. De quo Plin.: Vocem siluri recentes salsique 
in cibo adjuvant. I. etiam significat q. edgwvoc, Bonam 
vocem habens. Athen. 3, [p. 80, D]: Kat toaymddv 
not yevecdat, xal Oroxprtixoy, xal eUnyov, dxtuxatdexa 
érav oixwv wh yevoduevov’ paulo ante, Etgevous grat 
yivecbar cobs wh cUxwy éo0lovrac. Plin. quoque ficus voci 
contrarias esse testatur. [Longin. De subl. 24, 2: Td 
etc &y tt eUnyov cuyxopupedy tk TActova. Dionys. De comp. 
vy. p. 77, 8: Tév Boayéwy (vocalium) obdétepov hs 
ednyov, Arrov d& duonyés to 0. Greg. Nyss. vol. 1, p. 
289, A: Aivette tov xupwov év xuubahotc edyyor. Por- 
phyr. V. Plot. p. 1, 9 ed. Creuz. : Qe xal tis quviis 
Teptaroeyvar TO Pe xal ednyov. L. D. Edqza peda 
Aristen. p. 22, 9. Hemsr. Ps.-Lucian. Philopatr. e. 3 : 
“Anddves xal yedrddves enya xehadodor.] 

([Etvnyos, 6, Euechus. V. Edapyos.] 

{Etiyws Canore, Sonore. Thom. M. p. 571: Ac- 
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pvyyitw gausv to edvjyws Agyw. Ancu. Const. Cerim. A 


p. 6, D; 15, D: Edyyus mos xat évapnoviws. L. D. Ba- 
sil. t. 1, p. 1086, C, de sono relato : Evyyws érava- 
xduntet. Method. Conviv. virg. p. 69, 10: Evyyosg we- 
Awsyjon. Hase.] . 

[Ev0chaw0¢, 6, 4, Qui pulchros facit thalamos. Nonn, 
Dion. 2,324, Agoodicn. dé] 

[Ed0ahaccog s. Eddcdharctos, 6, 4, Mari prestans, 
Commode ad mare situs. Soph. OEd. C. 742 : Adipoy 
TOU weydhou Satuovos (Neptuni), vee EULTETOV , EUTTUAOY, 
e0dchaccov. Schol.: Heol tk tole tatira xeparare pdtdiota 
StatptGoucr tod eyxwutou, Ste egopos H ywou xd Ore tn- 
mixot AQyvator xat étr vautixot. L. D. Philostr. Vit. 
soph. p. 56, 26 Kays. IIdhw doyatav xab ed0chartov. 
Hass. Aliter ap. Alciphr. Ep. 2, 4, p. 326, 73 : "Eoo- 
par cuuthéouce cor, xut opddoa tov edOahicowy yeyé- 
vyy.ot. Ubi esse videtur Mare s. Navigationem facile 
ferentium. Quanquam |, totus parum sanus est. &] 

[EvOcderw, 4, Bona germinatio, Flos. Archytas Sto- 
bei Fl. vol. 1, p. 40: Nooo: te yap paxoal copatos xat 
Mnpwares aiclaraolwv amounpatvovt, tav evOcheav tec 
evdatuocbvac. Georg. Pachym. Mich. Pal. p. 5, A. Ed@adia 
in Etym. M. p. 442, 12.] 

E00a)gw, Bene vireo, pullulo, seu, ut Bud. interpr., 
Prospere et commode germino et cresco, Plut. [Mor. 
p- 745, A] : Kal yap quis of yewpyot tiv Oadtav [cod. 
E, Oadevav] cixerotreda, qutdiv xat omeoudtwv ed0a— 
Rodvtwy xal Bhactavovtwy emunéhetav adTH ... dodwddveec. 
{Ib. p. 28, E:°Ev duméhou oudnors xt xrrjact ed0ahodarve 
88, B: Ed0ahotvra x7jmov. Geopon. 2, 19, 1: Eddadyjoer 
4 you. Nicand. ap. Athen. 15, p. 683, C: Andatou 
Mayvntoc 2’ Udncw edOadgoven. Quinti 4, 423, Edda 
gover’ ave x7ymov pro cdOaddevr’ restituit Rhodomannus. 
Figurate sepius Themist., ut Or. 2, p. 35, D: “Av 70 
&repov (mens aut voluptas) ed0ad7° 26, p. 324, D. He- 
sych. : EdQadgovrr, eddatyovotvee. | 

Ev¢ay¢, 6, 4, Bene virens, pullulans, Florens. 
{Opimus, Opulentus , Uber, Viridis, Gl. A’schyl. ap. 
scriptorem de Nilo : Il&oa & ed8aAd¢ Atyurtos. Orph. 
Arg. 910: Agvopecw edauhgecor xatdoxtov. Maxim. Ka- 
tapy. 481 : Kymouc ed0ahéac. Antipater Anth. Pal. g, 
3,3, dp0ddu.vouc. Plut. Mor. p. 40g, A: Tois ed@adéor 
cay dévopwy. Greg. Nyss. vol. 1, p. 403, A : “Au-medog 
Tvevuatixy, 00. te xat &uoragys. Geopon. 2, 15, 1: 
Td péddrovra v0ad% ylvecbar (orgéouata)? g, 10, 7: 
EHo@adeorgpas tas ehatas morfcets. Jo. Damase. vol. 1, p. 
i, E: EtQadgctatos Bhactds. Jo. Malal. p. 335, 2: "Ex 
THs Eorwrou etc Thy eV0aAT yy thy epoxy. Euseb. H. E. 
p. 49, 24, ab Hemst. cit.: EdGahots xat yovluou yijs. 
Theophyl. Sim. Hist. p. 86, A: Tov Megatv Ajuocrevor 
TO YOvtmov ts xal edPaddcrarov. Advdcoy et xeplov ed0ahs, 
ponit etiam Pollux 1, 230, 239. || Figurate Pind. 
Pyth. 9, 74: Evd0ahei tuyy. Epigr. ap. Boeckh. C. I. vol. 
2, p. 184, n. 2161, b : Avydtxw edOadei py. Julian. 
#g. Anth. Pal. 7, 600, 2: Evéahéwv yaottwv dvOog 
‘Avactactn. Sabinus in Matthexi Med. p. 240: T& mardta 
evOahecteon. || Adv. Evéadéc, Prospere. Theodor. 
Prodr, Galeom. 377: Zoot dhimws, edlahiic, edxap- 
dtws. L. Dinv.] 

[Ev@a}¢, ots, 6, Euthales, n. viri, in epigr. Anth. 
Pal. App. 296, 1 : [atptdog é Zubovns Bootot yp’ Eo- 
Oarta xadzeoxoy civer’ Ents Hons xal weye0ous goatov. L.D.] 

[EtGadta. V. Eddcrera.] 

[EvGadta, 4, Euthalia, n. mulieris. Jo. Chrysost. 
Epist. 32 et 178. L. Dinp.] 

[Ed0eéAw0s, 6, Euthalius, n. viri, in epistolis Libanii 
48, p. 25, et Nili. Aliorum alibi. Atcxovos tio xuuns 
Evdadtou Aeyouévys juxta Antiochiam Syriz memoratur 
in Actis SS. Maji vol. 5, p. 386, D. L. Dinp.] 

[E86adoc, 6, Euthallus, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 532, n. 924. L. Divn.] 

[EG6aAdets scriptura vitiosa. V. Edahéw.] 

Ev6ahos, 6, 4, quod pro eddadrs legitur in Etym. 
M. v. Bu@dtvoc ctvoc p. 197, 34 : Atk 7d edGadog (du-eehoc) 
etvat, aut librarii errore ita scriptum aut comparan- 
dum est cum <d$apcoc, quod v. in EX@apo7e.] 

[EbGadris, 6, 4, Bene calefaciens, Calidus. Quint. 
hy, Wht: @zpoug etOadréoc on. Oppian. Hal. 2, 22, pro 
pidwv edavodi xaon@, de lana, nonnulli eddadnéi, pro 
quo vitiose e06érw schol.] 

THES. LING. GRC. TOM, Il, FASG. VII. 
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[EdGaAG¢. V. Edadyc.] 

Evéavacte, 4, Bona mors et facilis, Bud. Mortis fa- 
cilitas. Suet. Aug. fin. [99]: Quoties audisset cito ac 
nullo cruciatu defunctum quempiam, sibi et suis ed- 
Qavactavy similem, hoc enim et verbo uti solebat, 
precabatur. [Atticus ap. Ciceron, Ad Att.16, 7, 3: 
« Tu qui e00avactav. » Philo vol. 1, p. 182, 45. L. D.] 

Eo6avatéw, Felici vel Honesta morte morior, seu, 
ut Bud. interpr., Honeste morior. Polyb. 5, [38, 9]: 
Evdavariioar arovddtwv, xa undev dvetbrov Oroucivar tac 
Tepl avtov Tooyeyevnueving tToAuns. In VV. LL. non male, 
Honeste glorioseque mori. [Joseph. Ant. Jud. 9, 4, 
5 : Ei & dvatpebeisy, ed0avaryjcovrec. Hasz. Stob. Ecl. 
eth. vol. 2, p. 236 : Ed0avareiv (elvat) to perk rowd 
Qavdrou xar’ doethy tedevtirv. | 

Ed0dévet0¢, 6, 4, Bene et honeste moriens , Bonam 
honestamque mortem afierens : 200. O¢vatos, Bona 
beataque mors. Menander ap. Athen. 12, [p. 549, C]: 
Movog pot Odvatos obtog atverat EbQdvatos, &yovta toh- 
Aas tas orddag xeiobar maydv, “Yretiov, wodts Aadodvra, 
xa TO Tmvedy.” Exovt’ dvw, “Eobiovta, xal A€yovta, oxjmon’ 
rd tio Adovajs. [Paul. Alex. Apotel. p. 47,6: To yijpas 
&uwoxOov ... xat eVOdvatov worycet. Hass. | 

Ev0aveétws , Bona et felici morte , Facili morte : 
Pollux enim [3, 106] opp. 7@ SucOavateiv, citans ex 
Cratino. [Menand. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 475 : Ovx 
206. anjdOev. L. D. Joseph. p. 224, 20. Waxer. | 

Ev@céecerx, 4, Fiducia, Animi presentia. [Appian. 
B.C. 3, g1. EvQpot2 ap. Hesych. et in Definitt. Plat. 
p- 412, A, ubi scrib. e0éocerx, pariterque ap. Hesych., 
nisi hic ex poeta petiit. | 

[Ev@apcectéows, Fidentius. Matthei Med. p. 194: 
Tovrors 200. yorjobat gort, Codex -bapectéows. L. Dina. ] 

[Ed86aocé, Bono animo sum. Aisch. Sept. 34 - 
TIvA@v én’ 0dorg ptuvovtes ed0apceite* Suppl. 1015: 
"Epis 8 brwpag obvex’ evOcocer, mé&tep. Ubi alii divise 
20 0. V. Valcken. ad Eur. Phoen. v. 1331. Andocid. p. 
21,37: Qote Sddv te xal mépov undauy ere elvat mor 
e00aocetv. Galen. vol. g, p. 48: Ev0appotvrac tH tiv 
otepemy edowaria. | 

EvGapons, 6, 4, Fiducia preditus, Qui fidenti, 
presenti animo est. [Hom. H. in Mart. g : Aotio et- 
Qapcées H6n¢. Asch. Ag. g30 : EtOapoys zy: Suppl. 
969: “Hyétepov natép’ evdaeo%. Eur. El. 526. Xen. Ag. 
11, 10: Ey tot detvoic edPaparc: et superlat. ed0aocg- 
otatos H.Gr. 7,1, 9, ut Arrian. Exp. 2, 21, 13: 
Evdaosectdtoug &¢ Tog vauTixnods dy@vac, ubi alii ed0ao- 
sotérous. Diodor. 11, 35: Ed@apaeis mods tov xtvduvov ° 
15, 54: ode thy pdyny edOapaeic taig puyaic. Et sae 
pius Plutarch, Polyen. 8, 23, 15: Ed0agcet xal gatdpe 
ct mpocwrw. De equo ap. Polluc. 1, 195. || Passive 
Tutus , Xen. Hipparch. 4, 11: At gavepat pudaxat dro 
Zyover xal tx Sewd xat tk ed0apo%. Sic duplici signif. 
dicuntur Opacb¢ et Oappadéoc. || Scripturam vitiosam 
eb0aoodg ap. Etym. M. v. ‘Atpexng notavit Lobeck. ad 
Phryn. p. 535. Vitiosum etiam quod in Gl. ponitur 
ed0pacts, Alacer, Confidens, et in edd. Pollucis 5, 
124, ev0oaeys. |] Forma Evdaocos bis utitur Theodor. 
Stud. p. 338, C: Lod 1b eVOaocov xat otabyodv’ 495, B: 
“H e¥Oapcos amodoyia. L. Dip.) 

|| E80apcé¢, Cum fiducia, Audacter. Interdum verbo 
yew jungitur. Aristot. Eth. 3, 6: "Evior yx év ois 
mTonewtxoic xtvovvotc Sethot dvrec, EdevOgorol cice, xal mods 
Yonudtwv droborry 06. 2youcw, Ubi animadverte , dethoc 
év tit, et 200. 2ywv Tede tt inter se opponi. Quidam Tp0s 
Yonudtwv drobodhv €00. Exovcw, interpr. In pecunia 
amittenda fidenti presentique sunt animo, sed reddi 
etiam posse arbitror commode, Pecuniarum amis- 
sionem non reformidant, expavescunt. [Philo vol. 2, 
p- 464, 38: "Hotere wa’ 200. Euseb. Prep. ev. p. 583, 
A: Ildvta te xtvouvov 200. brometvat. Hase. Telet. ap. 
Stob. Fl. vol. 1, p. 157 citat Hemst. Pollux 3, 136; 
5, 125. Frequens est etiam ap. Plutarchum.] 

[Ev@apcta. V. Ededocera.] 

[Ev6xoc0¢, Evdapatic. V. Evdapa%s. | 

[Ev6éatoc, 6, 4, Qui facile cerni potest. Pollux 5, 
150, de literis év ot7ats.] 

[Eddetoc, 6 eddpthos xal 6 xahocdvruyos tot 6 dpfo- 
Rextev todg Adyyzous ato, Zonar. p. goo. Tittmann.: 
« K. edetog superscr, ¢, quasi legendum 4:0. D. pro 
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xadoadvtuyos habet edOtocuvtuyoc. Phavor. ed0e0g , €0d- 
uthos, xu 6 eV0etog 6 cdvtuyos, ut cod, K., nisi quod is bis 
e0Qevoc. —“Hrot 6 do0ohextv) Haec desunt a cod. K. » 
Pro doyyous legendum ddyouc. Pro eddetos 6 cbytuyos 
ap. Fav. et in cod. K scribendum ed%etosdvtvyos vel 
e0S:ocuvtuyos. Non minus vero mira et inaudita forma 
e00etoc s. eOetos quam «¥O0¢. De neutro plur. ed0eta vy. 
in Ed6dc.] 

[Ed0ctoodvtiiyos, 6, 4, Affabilis. V. Eodetoc. | 

[Edbéucboc, et forma Ion. et poet. Hidguebdos, 6, 
4, Bonum habens fundum. Hom. H. in Terram 29, 1: 
Taiav ... AU0éueOov. Alize ejusdem signif. forme sunt 
in gl. Hesychii : “Hv0Zutov, ed0éuthov. Scribendum 
"Hidéuerdov , e0guerdov. V. Kdpubéuerdoc. L. D. Aliam 
formam superlativi habet Epiphan. t. 1, p. 500, C: 
EdOcuedstatoc. Has. | , 

Kobgvern, 4, Suidee h eOnvia. ([V. Eddevia.] 

Eddevia, 4, subst. utitur Aristot. pro Prosperitate 
et edynucota, H. A. 8, [1g]: Tomor 82 cuppépovaw éxa- 
ators TpOs EVOeviav. {Rhet. 1, 5: "Eotw oh eddarpovia ... 
evOyvia xtydtov xat coudtwy. Utroque |. plerique 
vel omnes libri scripti edcOévera vel ed0évere, pauci vel 
nulli <d0evia vel ed%nyta. Quorum primum ad senten- 
tiam ineptum, ed@qvia secundum ea que de forme 
per 4 usu ap. Aristotelem dicemus in Ki0evéw, forma 
vitiosum est; vera autem scriptura videtur non edéevia, 
sed ev0éverx, quod restitutum ex codd. Polluci g, 160, 
quum in edd. vett. esset ed@uvia, et schol. Soph. 
OEd. C. 390, Etcoray 62 pact thy evdéverav, quum in 
ed. Rom. corruptum fuisset in edcB¢verav, legiturque 
ap. Suidam et Zon. in v. Evcorx, Quanquam idem 
Zon. p. 920: “H 62 edGevia map’ oddevl tov Artixtiy 
Thomas p. 382: EdQevia od A¢youst 090" evOqvia, GAN’ 
evernota. Herodian. p. 465 ed. Lobeck. : EdGeveicbat 
Agyovtes edOdverav (ed0evetav ed. Piersoni p. 473) od dé- 
yous, GN eberyotav. Gl. : Eddevie, Annona. L. D.] 

Eddevéw, reperitur pro evoyvéw, Prosperis succes- 
sibus utor, Vigeo. [Hisch. Eum. 895 : Otxov eddeveiv’ 
908 : Kaprdv te yatas xat Botéiv éxtpputov dotoictw ed0e— 
vouvta’ 944 : M¥Ac x edGevotvex.] Demosth. [p. 322, 
7]: Edvevodvtwy tov moayudtwv. (Conf. p. g4, 26.] 
Aristot. [H. A. 8, 19]: T% yio waxed wAAov ebbevet ev 
woig Bopetorg. Quod exp. ednuepst, mAnOder, Gliscit. Re- 
peritur et EdGevéouxr pro ed9evéw. [Demosth. p. 413, 9 : 
Thy modw eddeveicbat.] Synes. Ep. 95, de splene : “Ews 
piv aveéyer TO Ghov, evleveitat [edcbever Petavius, quod 
ev0evet scribendum] te xat mratvetars amohduuéver O& 
cuvarodAutat, Gliscit et bene habitus est. Sic ev@yyvéo- 
wat dicitur pro ev0yvéw. [V. Herodian. in Eddevia ci- 
tatum. Formam per « Atticam, alteram Jonicam di- 
cunt Zonar. p. 919, gramm. in Mingarelli Catal. codd. 
Nan. p. 494. Priorem solam probat Photius : Ed0evetv 
év tH € hextéov, ody) eOqvetv, Theophrasto vindicat li- 
ber Urbinas, ut sponte intelligatur, quod satis ipsz 
librorum varietates demonstrant, locorum Aristotelis 
et Xenophontis in E06yvéw citandorum non majorem 
esse fidem quam nonnullorum Demosthenis, cui ex 
libris optimis ed@evety constanter restitutum pro ed- 
Oyvetv. Recentioribus, ubi libri variant, velut Diod. 
4, 80, Plut. Mor. p. 823, E, coll. Poplic. c. 11, utra 
placuerit, in medio relinquendum. | 

[Ed0evia. V. post Edbévern.] 

[EvGepamevatc, ews, 4, mot qui n’est pas tres Grec ; 
il se trouve néanmoins dans la Collection des Chirur- 
giens de Cocchi p. 114 : “O & Autacyds xal h errmdAarog 
tepyody ... gugaviGovew thy ed0eodrevotv (Bonam cu- 
rationem). Corats. Ev0eoameveta scribendum putabat 
Schneider. Conf. EdGw), Evrotnotc, Etmpagic, Edpor 
et cogn. Rom. Eugenesis. L. Dinv.] 

EvGcodmevtoc, 6, 4, Facile sanabilis, Sanatu facilis. 
{De morbo Oribas. p. 20 ed. Mai. De plantis et arbo- 
ribus colendis Theophr. H. Pl. g, 16, 6 : At& 76 ed6e- 
pdreutov etvar’ C. Pl. 3, 7, 4: TH modvxxomta edtpuyn- 
Toten xat td dhov eWNepumevtdtepa ytverar. Sic Ospumeta 
ib. 5. |] «Facile colendus, Cujus benevolentia facile 
obsequio conciliari potest, Xen. Cyrop. 2, 2, 10: Ev- 
Gepdrevtor obtws elolv, Hote clvar adrOv xal urxpw dh 
maurdddoug othoug dvaxricacbat.» Scuwxicu. Schol. 
Hom. Il. N, 115.] 

[Ed0cprotov, do. HSt. in @eprotov :] Ap. Diosc. 1, 18, 
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zo ebyepins eptlecbat tcyvov dv, ut ibid. annotatur. Id 
ev0épictov nominatur a Plin. 12, 25. 

Ev0gouavros, 6, 4, Bene calefactus, calescens. 
Theophr. €. Pl. 4, [7, 3]: EdGequaveoréoe (x7 Spap- 
vos), Arenaria terra facilius sentit calorem. 

[Ed0epuog , 6, 4, Calidus, Hippoer. p. 243, 37 : Otrw 
0 xai mupol xal xpbal, voteok ddvex xal Bebpeyyeva, e- 
Yepudrepa got. Fors. : « Sic legunt omnia exemplL 
Cornarius tamen et Zuinggerus évOepudreon legisse 
videntur, » nihil notans ad ejusd. p. 32 : “H xompos 
eddepuotépn ecttv. Neque ap. Mackium vol. 1, p. 230, 
231, ex codd. affertur scriptura 2yv6., que vera videtur. | 

[EGeo0¢, 6, 4, Apricus, Calidus. Pollux 5, 108 : 
Xwplov ... adoarg Sramvedmevov, eUOepov , éheb0eoov. (Hoc 
postremum voc., in cod. omissum, fortasse est pro- 
ximi dittographia.)] 

EvGectx, 4, Bene constituta corporis habitudo. 
Galen. [Lex. p. 474] ap. Hippoer. edectny exp. [thy] 
éyyevethy TOU cwuatos ew : addens et évrautoy edGectys 
vocari tov edgoptag &mepyaotixdy [ig Tou xat éviauTds e0- 
Decing xodeitar 6 edo. arepyaotixdc]: ut i. sit eOecta q. 
edetix et evOyvia. [Codex Dorv. edectyy et cum cod. 
Mosq. evestys. Schol. Arist. Nub. 44 : “O adrév (rusti- 
corum) otxog mupiiv xat Seoudtwy peotds @y oddeutav 
get tov toLoltwy Toxyudtoy edOectav, GAN ao dAAayy 
xettat, &¢ éruye. L. D. Schol. Lycophr. 22 : @étw, thy 
Oddaccav, wg ed0ectas aittav. Pro quo mox edxoouta, 
de rerum omnium ordine.] 

[Ev0écu0, Legitime. Eratosthenes Schol. Anth. Pal. 
9, 444, 3: Todvexey 200. Doyov habe, xat tive xdope bd¢ 

ee ae ee ss a ns Bos 9 
Bootoy avti oéGev. Ita cod. Pal. Alii évOécy.u', usitatius. | 

Hebetéw, Sum edferog, i. e. Sum appositus et ac- 
commodatus, Sum aptus et idoneus. Diosc. 1, 106 : 
EoGeret cig tz ép0aAuixz, Ad ocularia medicamenta 
utile est. [Diod. 2, 41 : Eig tobs rokguous ed0etodv 48 : 
Tig 2 attod ypetac cic pdppaxa toig lacpoig e0Oetovanc. 
L. D. Eddeteiv adtaic cic xmdd¢, schol. Pind. Pyth. 4, 
380. Ark to cig xddAav ed0eteiy Hesych. in Ké)omec. 
Hemsr. Aliz constructiones sunt ap. Oribas. p. 95 
ed. Mai. : Obtos 6 értdecuos edetet éxl tay xatk th< 
fapas Stactyuccwv’ et p. 96, 24, 25. Et cum pbc p. 
97 : Odtoc 6 eridectos ed0eret moog xodryun xepadtc” p. 
99, 29.| Et ex Theophr. H. Pl. 5, [7, 4]: Ed0etet n&ce 
xe7c%x., Ad omnia utilis est et apposita. Item homo 
aliquis aut animal <vQersiv dicitur pro 0 dvittbecbor 
s. 60 Ovaxeicbat, Bene habitum esse, evextetv : sicut 
Qgatg ab Hesych. exp. &€tc. Theophr. H. Pl. 1, 1, [3]: 
Ei 8: +7 Gog der tdye (sc. to quréiv yévoc) xd&dAtetov, 
ovdév onusiov, eel xal tov Crowy edetet [edcbevet ta] 
xdovta, Nec argumentum efficax est, quod verno esti- 
voque tempore plantz sint aspectu pulcerrime, quum 
et foeta animalia speciosiora sint et habitiora. [Diod. 
5,12: Atuévas tats paxpaic vavaly ed0etodvrac.| || Rur- 
sum ¢0Qetéw transitive etiam ponitur pro Concinne 
dispono, Eleganter et scite digero, Decenter com- 
pono, Colloco ordine suo. Synes. Ep. 121 : Kaddv ov 
el mévra edberioac, éxxoofoeris te xat evOuuraoerag tO 
Swuattov, Si omnibus decenter et ordine: positis 
everras et perfumes cubiculum. Sic Lucian. [D. deor. 
24, 1): “Ewbev pty yko kavactdvea, catserw to cuymd— 
Gtov dei, elta eWWeticavra Exacta, mapeotd&var to Att. 
[Suidas : EdGer7jcar, xocuFcar, cuvOetvar. Obtw¢ Api- 
otopavys- Qui tamen dubitari potest evOetyoar scripse- 
rit an e0Geticat, quod est ap. Photium cum iisdem 
interpretationibus, omisso nomine Aristophanis, ubi 
ed0et7jcu contra codicem scripsit Porsonus. Nam etiam 
ap. Polluc. 2, 31 : EdGerijca: 08 ereyov ths totyac, in 
codice apud Seberum scriptum <d9eticat, quod v. 
Eadem tamen forma non est cur inferatur locis ab 
HSt. citatis, aut Dionis Cass. 40, 4g : To cdiux && te 
0 foudcutiiptov govveyxav xal edérncav’ 42, 8 : “Exet- 
vay xoouyont te xat evderioar xal Akbar 51, 13 > “Eav- 
thy eimperéstata edieticaca. Nam diserte Phryn. in 
Bekk. An. p. 40, 23: Ed0etetv vexodv, 70 ev xoouety év 
ThDOLS vexpov, Estque ap. eund. Dionem 74, 4 forma 
pass. : Etdwhov oxev% emivixtey ev0ernudvov, ut apud 
Apollon. De constr. p. 176, 26 : Etmeo oty tx cuvovra 
tov inudtwv ob mpds Ticav TAxytav mr@ow evetetTar 
cuvistactat. Etym. M. v. Toortdia. L. Drnp.] 
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Beeckh. vol. 2, Nn. 2905, p. 572, h, G, 2: Tou Bacrry 
Smee tic xptorog [meat ... 2¢ Ljduov ed0erac. L. Dinv.] 

[Ebders 6, 4, i. q. eUOet0¢, si sana lectio ap. Anon, 
Cat. in Psalm. t. 1, p. 563, 8: Tov vodv ed0ethy. Hasez.] 

[Eo6écyo1s, ews, 4, Commoda dispositio. Georg. 
Pachym. Andron. Pal. p. 49, C.: Td tig ed0ethoeus 
Funyeévatat. De vite commoditate, Opulentia, Eust. 
Od. p. 1383, 13: Lipa joav tk Opgupata xal gv adtois 
Gt mahatot thy xatk Biov etyov ed0erjovv. | 

EvGeri{w [dicitur ead. signif. qua ed#etéw, transitive 
positum]. Hesiod. Th. 541, de Prometheo : ’Ooré« 
Asvxk Boog dodty ext téyvy Edvetions xaréOqxe, Quum 
scite composuisset. [Hippocr. p. 792, H: TH étépn te 
boréa tk xatexydra ed0eti~or, de reponendis ossibus 
fractis. Ap. Hippocr. vero [p. 757, H] ed0etiocirevoc 
exp. xatactowoas [ab Erotiano p. 160, ubi al. xata- 
otethas. In libris Hipp. autem est ed0etqsduevos, ut p. 
764, C: Atcavra xat edGernodwevov uetemdqoar, ubi 
item scribendum per t. Medio etiam Theophyl. Sim. 
Hist. p. 81, B: Ed0etiCerar mode tov réAcuov. Eust. Il. 
p- 381, 33 : Myde AEwv yattyy toggwy mpd wdvov x&Adoc 
e0beriCerat, GAAL xab or’ adsiig eradeer td pobepdv. || 
Pass. Hippoer. p. 764, C : My xat& todrov eWOetiopévor 
av éorémv. Apoll. De constr. p. 169, 19 : T& wévror 
xa tO tpttov (Todcwmov) b0étiara cig éyxAtow. Theo- 
phyl. Sim. Hist. p. 103, C : Tas ed0etiCoudvas Avlac, 
L. D. Galen. vol. 14, p. 791, 16 : Tx 88 xataywyueve 
KWAK Ex Sratecems wiv eVOetiGetar. Id. ib. p. 792, 16: 
“Iva b0etic0% xa amoxatactab? sic to apyatov orc. 
Hasz. || Act. Schol. Soph. OEd. C. 200 : Lyquaticer 
8€ mw¢ adtov (OEdipum cecum) xa) edOetier 4 Avtt— 
yovn. Pollux 1, 149 : Tobe dogovg nd0érfov, ubi al. 
norpemitoy et ed0etiCov. Tao xduacs ed0eriGw, ex Aristeen. 
1, 25, citat Hemst. Sic #lian. V. H. 9, 9: “Eusde && 
MOTE xoL XAG eivar ev9etiCovee THY cotya xat CavOrCougven. 
Alia exx. attulit Gronovius ad 12, 14: Thy pév yao 
xouny dvacecvolar adea (Alexandro M.), SavOqy 08 etvat, 
ubi cod. Med. odx <v0éc0o1, pro ev0eticbar, ut animad- 
vertit Coraes, cujus tamen conjecturam dvaregdpbat 
refellit Viscont. Zconogr. grecque vol. 2, p. 39. V. autem 
Evetéw. || Aptum reddo. Eust. Opuse. p. 148, 29 : 
Tlddag edOeri{ew cic edayyedtiou Sd0v wcOodeduv, ei tods 
dvumodétous meptotéAhet. || Zonar. p. gig: Evdetitw, 
&AVerav Aéyw. Que interpretatio ad Evdupoquove po- 
tius pertinet. L. Dinp.] 

[EvGettcn0¢, 6, Commoditas.. Apoll. De constr. p. 
309, 12.] 

[EdGettwv, wvoc, 6, Kuthetion, n. viri Cydathenz- 
eusis ap. Demosth. p. 1356, 15. ¢] 

Evdetog, 6, 4, cul opp. detoc, 1. e. Appositus, Ac- 
commodatus, Aptus, {Habilis, Opportunus, Comptus 
hniec add. Gl.] Idoneus. [sch. Sept. 642 : EvQetov 
o4xocg* fr. Pheeniss. ap. Polluc. 7, gt : WéAuvtg’ éyoucw 
edGerors ev dobddatc. Nicolaus ap. Stob. FI. vol. 1, p. 331 
extr. : Oiuat 0 éuaurov cUOetov cH) moayuatt. Dioscorid. 
Anth. Pal. 7, 37, 6 : Tot && Oavovtos etOetov dpynothy 
cHd dvéravee dda. « Hippocrati edeta dicuntur Que 
optime sunt collocata et deposita; <0 tigueva xl xa- 
Ode aroxciueva exp. Galen. Comm. 3 in |. Kaz’ into. 
(p- 696, 25 et 29, Hipp. p. 746, C), Bene disposita aut 
deposita. EdGetwcepov quid firmius aut stabilius signi- 
ficat 1. De fract. (p. 533, 49, Hipp. p. 753, D). Evdetor 
mpd¢ t4¢ dtoxoiciac, Ad responsiones appositi, |. II. 
evoynu. (p- 22, 47), in veri medici descriptione. Ac 
tursus (ib, 51) mos tov xatpdv eWOetor xal Anuuatixol, 
In occasione prudenter captanda appositi et accom- 
modati, temporis cujusque occasioni se accommodan- 
tes dixit Calvus, Cornar. Ad tempus appositos, et ad 
occasionem corripiendam accommodatos, » Fors. OEc. | 
Diosc. 2, 65 : EvGetos cic andbectv, Ad recondendum 
idoneus. [Diod, 5, 57, xatodg: 2, 57 : Tnyds eis Aouto& 
xal xdrmv doatpecty ev0érouc* 5, 37 : Katacxeud{ovew 
eOGetoy (tov tomov) mpd¢ Thy Tis Epyaotag Tomypatelav. 
Polyb. 26,5, 6 : Ipoc ricav cwmatixiy yoetav ebOetos. 
{| Concinnus, de statura, esse videtur ap. Jo. Malal. 

. 104, 3 : Dirdoxtirys edurixns, ebOeto¢* 105, 14: 

Aevog paxeds, eUOetos* Jo. Tzetz. Posthom. 373 : 
Tic 8 “Edévig xciors edOetog Hv 493 : Hts env, udyac, 
ebprc, eU0et0¢ , odAoxapyyvog’ Anteh. 225. L, Dinp.] 
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[Ed0étw>, Apposite. Diodor. Exc. p. 593, 5 : T& 
mAHOn 200, elye mods ths petubodds. «Apte, Com- 
mode, Concinne. Jo. Chrys. Serm. 70, vol. 6, p. 721, 
18 : "Ay pdv evOdeg toig 2 Ooois xatadhayipev, ed0érws 
Te TOTO ToLoUwev, xal ob TOAAT¢ Ceducda oroVvdys. » 
Sacer. Gregent. Tephr. Disp. p. 20, 18 : Edd. érupo- 
oyeic. Ecl. legg. Leon. et Const. in Proch. Zacharize 
p. Xxvij, 10: Ard te tov ev tats adraig BiEAots 200. gu- 
gepou.evov. Georg. Pis. Hex. v. 518. Id. ib. v. 1437: 
MeotGev 200. Hasz. Greg. Nyss. vol. 1, p. 401, A: 
TIdvra tatrx 6 xxhdg teyvitns H &yarn 00. mods &\dnha 
cuvaonotétw. V. Evecows. | 

[Ev0erog, 6, Euthetus, n. viri, esse videtur in la- 
pide Pario ap. Boeckh, vol. 2, p. 352, n. 2408.] 

[Ev0étws. V. Evdetoc. | 

[E06éw, Venio. Hesych.: EdGe?, Apert. “Hxe: Kusterus, 
collata gl., de qua HSt. :] Lidciv, positum pro édew, 
affert Hesych, [in qua v positum pro ), ut in gll. 
Creticis adxdy, adxdova etc. pro dhxyy, dAxtova, de 
quibus v. Koen. ad Gregor. p. 354. Incertum autem 
utrum 00g ponendum sit an forte elm, an utrum- 
que aoristi sit, quomodo scribendum foret <b6y, 4x7. | 

Eddedpytoc, 6, 4, Cujus facilis est contemplatio. 
[Aristot. H. A. 6, 27: Aitiov to wh edOewpntov elvan Thy 
oystav. Theophr. H. Pl. 1, 1, 1: Etot 68 at udv xat& thy 
yéveow xal ta medn xab tobc Bloug (Srapopal tov outa, 
ed0ewontotepat xxl bdous. Diodor. 19, 37 : Toi modeutorg 
edbewontov (6d¢v). V. Edcgopos. |] Figurate Facile in- 
telligendus. Aristot. Rhet. 1, 15 med. : Kat yao cadre 
evewonta. Polyb. 2, 4g, 2 : Qe Ayarol tov 2 ducoty 
TOAeuov odx dv bmevéyxatey ebVeWpntov etvar not’ g, 15, 
15: “Kote 8& tpdmog 00. xat mept tavtav. Plut. Comp. 
Aristid. c. Cat. initio, drapooé* Mor. p.g32, A: Ex tot- 
twv eNemontov to ywouevov. Alia constr. Aristot. De gen. 
an. 1, 18 med. : Obtw yao xat meol tov goywy adtol (tou 
ongpuatos) xat toy Tept aT cuLbawdvtwy gota We&A)ov 
evdewentov. L. Dunp.] 

[Evgu¢. V. Ed0dc. | 

Ev0nyys, (6, 4, Bene acuens. De pumice ad acuen- 
dos calamos idoneo Damocharis Anth. Pal. 6, 63,5: 
Tonyaréeny te MOov, Sovexwv ev0nyea xdopov. | 

EvOnxt0¢, 6, 4, Bene acutus: E{goc, Ensis quem 
quis bene exacuit. [Lycophr. 1105, oxéraovov. Nonn. 
Dion. 17,121, ofdypov 295, woyaton. V. EvOixto. L. D.] 

[E80ndgw, i. gq. e080Aém. Democritus in Stobei Fl. 
vol. 3, p. 101 : Od doxet wor yprivar matdus xrHcbar evops 
yup év matdwy xtzjcer moAAobs wey xal weychous xtvovvous, 
TodAAG 8 AUTAG, CAlya OF te eVOnACovta, xa tadra Aemré 
te xat dodevén. Ed0nvgovte conjiciebat Gesnerus, || E- 
64)éou.01, Bene nutrior. A’schyl. ap. Athen. g, p. 375, 
E : Xoipov xa! cd’ edOndrovmevov. QvOudrevzevoy corri- 
gendum videbatur Casaubono post alios. | 
— [Ed6qAjuwv, ovoc, 6, 4.] Ev0nAjpova Suid. affert 
sine expos. [ex epigr. Leonid. Anth. Pal. 6, 263, 3]: 
“Aott xatabpuxovta tov evOndywova ydcyov- quod sonare 
videtur Bene lactatum yitulum. 

[Badndhs, 6, 4, i. g. ed0aAy¢. Forma Dor. Eddadrs 
Eur. Tro. 217 : Ed@adet +’ edxaometa. Aristoph. Av. 
1062 : Leotw © edOadets xxomotg. Anyte Anth. Pal. g, 
313, 1 : Adovag ed0adga oddda. Ap. Philippum ib. 9, 
247, 1: Ed0ad% mhatavoy, quod est in cod. Pal., Planud. 
e00u\é% scripsit, metro, ut videtur, metuens. L. D.] 

[E86nAtx in etymologia v. Ed@yyt« ponit Suidas. } 

Ev0n\os, 6, 4, Mammosus : vel Bene distentas 
mammas habens, ut e¥@yAor Bdes ap. Eur. [Iph. A. 580. 
Id. Bacch. 737 : Ev@qdov néptv. Crinag. Anth. Pal. 9, 
224, 1: Atyé ws thy edOndov. Lycophr. 1328 : Mactov 
evOndov Getic. L. Dunp.] 

EdOnuovéw, i. g. ed0eréw et ed0eti{w, i. e. Apte et 
concinne digero et dispono, Quaque ordine suo apte 
et concinne pono. [Tzetz. Hist. 1, 367: Kat Odma 
dev xxl yvebous ed0nudver.] Plato pass. voce in activa 
signif. usus est, Leg. 6, [p. 758, B] : EdequoveicOar cd 
Kate tas aOToY otxfcets* que verba Budo Comm. p. 
8ar, sic videntur interpretanda, Componere rem fa- 
miliarem, et domestica negotia digerere. {Photio ev 
clOecbar 4 cvyxcicdar. HSt. in Ind. :] Ed0dupoveicbar, ex 
Plat. Leg. affertur pro Componere , Concinnare, Di- 
gerere, Suo loco condere, Ordine collocare. Pro quo 
scr. evOnovercOat. 
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Ev6yu008vn, 4, Ordo concinnus et elegans, Apta A Axes xal 4 taben ouvexhs evOnvet tp Lepiow du td éx 


dispositio, Concinna rerum digestio, i.e. Qaum una- 
quzque res suo loco posita est, et omnia pulcre di- 
gesta ac disposita. Vel etiam, Quum omnia suo ordine 
concinne et scite ponuntur. Hesiod. Op. [471] : 0 & 
turbos Sriabev Audios Zywv waxédny Tovov dovibecat trHetn, 
Lnépuata xaxxoirrwv’ evdyyoorvy yx apiorn Ovirois 
advOowmmorg, xaxolnuocivn Sé xaxtoty. Nam, inquit Pro- 
clus, dei Exaorov ev SratiOévanr, xok wh xaxidg, dAAG HAO. 
Quemadmodum et ap. Xen. Cyrop. 8, [5, 7] Cyrus 
xahdy Hyeito xath év oixia elvan Emirydevpa Thy evOnuocvvny : 
"Emepéheto tarns tis e00nuoodvygs. [Mlian. N. A. 9, 17: 
Luurdéxoved te xal dOpoiCouca ths tig Pedovng axavOag 
Seoug tive droppiitw tig ed0nuoodvyc Tepthauodver TO 
notnua, de nido alcyonis. Waker. T%¢ Tat ptdog 200y- 
yocivnv, Damasce. ap. Suid. in Oeayévns. Critonis dia- 
logus me) e00quocbvns Diog. L. 2, 121. Hemsr. Synes. 
p. 98, A: Tis evOnuocdvns tHv Oetwv, ubi v. annotatio 
Krabingeri p. 203. Theod. Stud. p. 409, C: Tis adtOv 
ed0nuocuvns meipav eidngdres. L. D. Sepe depravatum 
in evvuocdvy. V. Symbolic. vol. 3, p. 510, annot. ad 
Plotin. p. 4o1, 752, A. Creuzer. Ita Photius, Hesych. 
in Edéupta. 0] 

Ev0juwv, ovos, 6, 4, Qui est corpore bene consti- 
tuto et habito, i. q. e¥@etog supra : sicut Hesych. quo- 
que cW0yuova exp. eOetov, eday7uove. Aristot. H. A. 9, 
[17] de avi quadam que ofttn nominatur : E00. xat 
ev6iotos. Et de aquila leporaria [ib. 32] : "Eot: 62 
@xv6dhog xal 2d6., Quadrato corpore et eleganter com- 
pacto, Bud. Comm. p. 831, quum ed64uwv exposuisset 
Concinnus [GI.], Apte compositus. Ab aliis redditur 
etiam Pulcre compositus , Scite digestus, Bene factus , 
Politus : que rei potius inanimate conveniunt. { Asch. 
Cho. 78 : Aporat yovaixes Swudtov evOymoves. Schol. 
e0 tiMetoar Th xatk tov olxov. Apoll. Rh. 1, 56g : Toict 
& goop.tCwv evOjuove édrrev dord7.Schol., ev SiateOeyrevn, 
edovbum, edmotw, et Suk 7d 20 StatiOdvar tao tiv 
dxovevtwy Yuyds. Memorat etiam Pollux 3, 133.] 

[Et0juwv , ovo, 6, Euthemon, n. viri in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 127, n. 88, 1; 128, n. 89, 5. L. D.] 

[Ev0qval, rodts Kaptac. Td e6vixdv xa? Audio EvOnvatos, 
xar’ éxetvoug 6¢ EdGnveds. Morgue 2 xal Evdqvitas only, 
Steph. -Byz. E0@yvi7Gv ex numo Goltziano affert 
Holsten., Ed6yvatwy ex alio apud Ligorium. Euthenen 
Doridis et Eutanen Cariz distinguit Plin. 5, 28, 29. 
Euthane apud Melam 1, 16, 2, ubi etiam singularis 
locum habet.] 

Ev0yvém, Prospera fortuna et prosperis successibus 
utor. Aristot. Eth. 1, 9: Evédgyetat tov wddtota ed0- 
voUvra meydhars cuzpopatc Teptmecety El yjows* ut Pria- 
mum. [Aristoteli , pariterque ceteris antiquioribus 
Atticis, restituendam esse formam per e dictum in, 
EdGevéw.] Itidem ex Josepho lib. 6 affertur, Et- 
Onvet adroig 6 yoves, pro Felix est illis partus. Si- 
gnificat etiam Bona habitudine utor, Bene habitus 
sum, Vigeo. Aristot. Pol. 1, [7]: “A\Aa yap év &dats 
evOyvet yous’ de armentis et pecoribus. [Hippocr. 
p- 288, 55 : Ta xrvvex ed0nvei.] Idem H. A. 8, [19]: 
“Ext 88 xat cig tobe rota0us dvardgoust modo} tev iyOdwv, 
xar evOnvotc ev toig motanots xual tats Atuvats. (Conf. 
6, 11, 15; 8, 19, 27. De terra Herodot. 2, 9, 1, ed0y- 
véew &racav Aiyurtov. Xen. Reip. Ath. 2, 6: Ex tis 
evOnvovans aprxveitat toi THs Oxdarens doyouct. De urbe 
Pollux 9, 23. Theophr. fr. 14, 1: Td mAHO0¢ (réiv 
Parocywv), Stav evOnviowow. De frugibus Geopon. 51, 
43, 2: Tov bypdv xapmdyv edOyvjcev. Theophr. C. Pl. 2, 
4, 5. De arboribus 5, 11, 3. De uvis lian. V. H. 13, 
1. Figurate de claritate nominis Pollux 5, 159 : Axud- 
Gew dd&q, edOnvetv, ut med. ib. 158 : “AxudCwv ddén, 
ebOyvouyevoc.] Aliquando additur dat. ejus rei qua quis 
bene habitus est et viget. Aristot. De gener. an. 4, [6]: 
Dupbatver S2 xal Siapopk mepl ths xurjoets ext te tiv 
avOowruy xat tov wv Cowy tk wey yao, edOnvet w&XAAov 
Tog awuact tov THetotov yodvov' tiv S$ yuvatxéiv af 
Tout Suagopovicr rept thy xvqjotw" paulo post pro eodem 
dicit, Ednyepet toig cduact wXAAov. [Cum dat. aliter 
Hom. H. in Terram ro : BoiOer uév ogy doovpx gepeo- 
Gros 488 xa’ deypods xtiveot evOnver, Abundat (ut Gl). 
Plut. Poplic. c. 11 : Hpo6atetars xal xrnvotpoptars eb0n- 
volvtwy. ‘Theophr. De ventis 44: Tis “IraAlas 4 pév 


Gararrns mooorinterv, dAdn O€ tig ody buolws, Bene se 
habet, Zephyro exposita. Elian. N. A. 5, 13: “Otay 
edOnv7 tats wedittarg TO curvoc.] Edvonvéw et Edvnvéouat 
significat etiam Exubero, Uber sum et abundans : ut 
eV9ynvovuevos Toros, Basil. in Hexaem. Homil. 3. Idem 
cum dat. Homil. 4, [vol. 1, p. 33, B] : Opynetoa eb6y- 
vounsvy Oeduacw dxorderots [Id. vol. 1, p. 474: Tov =H 
epyacta tiv évtohéiv edOyvouuevov]: ut et schol. Aristoph, 
thy xotivovcay vycov circa Gades dici tradit 8X +6 toved- 
tors evevOyvetaQat putoic. Ubi nota hoc compos. évev- 
OnveicOor, [Alian. N. A.5, 11: Eipyyn edOnvettar +d 
outvoc’ 9, 5g: [oAdois tyOvcw edOyveirar 6 Edtewos mévtoc. 
Passivo vel medio etiam Herodot. 1, 66: Avé te 2pa- 
pov adtixa (Lacedemonii) xal ed6nvfOnoav. Allian. N. A. 
4, 39: Lonxtdv e0Oyvouuévyav. Pollux g, 23 : (IéAw) 
edOnvouuévay. Julian. Misopog. p. 369, D: Ed@nvounevngs 
cig ToAews. Aliique recentiorum. | 

Ev6nvia , 4, Prosper successus : item Bona habi- 
tudo. Item Abundantia, Ubertas, Copia. [Annone 
abundantia add. Gl. Ed0yvia dévdoou Pollux 1, 240, 
dd&q¢ 5, 158. Inscr. Rosettana y. 13, p. 13: “Orwe 6 te 
adc xal of dor mevtes ev edOnvig Oow ent rH¢ Exutod 
Bacrdetas.| Philo V. M. x : “Yroutuvnoxowevor tio xat” 
Alyurtoy evOyviag xal evernptac. (Id. vol. 1, p. 438, 37: 
Thy comatixhy edOnviav xal tas tov éxtd¢ ag dvoug Te= 
orovatac.| At Herodian. 7, [3, 12]: Et two qv ypyjare 
Tottin& sic eVOnvias 7 vouds tay TodtToDy dOporCouever , 
Quecunque pecunie civiles ad publicam annonam 
reposite, Polit. [E0@yvia ascriptum imagini mulieris 
in Annali archeol. di Roma 1829, tab. C. Crevzer. De 
numis Alexandrinis sic inscriptis v. Eckhel. Doctr. N. 
vol. 4, p. 47. Qui de signif. Annonz conf. in Add. p. 
48. Ev@nviag émtuednzys est in inscr. Troezen. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 591, n. 1186, 4. Conf. Teja ib. vol. 
2, p. 670, n. 3080, g. Pseudo-Plut. Parallel. min. p. 
355, E, 307, D : Tiv ard ortiwy gepouévny edOnviay. 
De fluvio Nicetas Paphlago ap. Miller. Geograph. p. 
173 :"Iouo mévtes tov motaudy “Iotpov weyeOer xat edOnvie 
cou mota.0l ogoouct td mepr6dytov éyovta. Geopon. 1, 8, 
&: Litov 00. 12, 34 : Tov Evdtxdv xaprov 00. Alia re- 
centiorum exx. v. ap. interpretes Thome p. 382 seq., - 
veteres hoc substantivo usos non esse monentis. De 
quo precepto simulque de forma per ¢ vy. in ipsa.] 

[Ed6qvirns. V. Ed6qvat.] 

[Ed6yvd¢ inter nomina in xvds ponit Herodian. 
Epimer. p. 175. Est Prosper. Ed@yvo¢ vero est n. pr. 
viri in inser. Ephes. ap. Boeckh. vol. 2, p. 612, n. 
2984, 1. L. D. Adj. Pseudochrys. t. g, p. 849, C ed. 
Paris. : Ev tH taitns a&yoo% mévra edOnvd. Inde, opi- 
nor, vox hodierna, quam scribunt vulgo 9$4yv1a. Hse. | 

[E067F, Fyos, 6, 4, i. q. edOny4¢. Theognost. in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 40, 24.] 

[EdOnEix, 4, quod ab e¥Oyxto¢ ducit et cum dvopetia 
comparat Etym. M. v. Actix p. 256, 18, scribendum 
edOrEta, ut edOrxto¢ scribendum sit pro ev@yxros. L. D.] 

EvOjpatos, 6, 4, Qui facile capi potest venando, etc. 
[Asch. Suppl. 86: Ards tueoog 06x edOjoatoc érixOn. 
Aristot. Eth. Nic. 3, 1: Tedoiov 8) 00 aiti&cbat tk éxtdc, 
GX wh abtdv evO}patov dvta bd tov torovTwy. Ascle- 
piades Anth. Pal. 12, 105, 1 : Mixpdg "Epws ex uNTpds 
éx’ edOhpatos anontéc. Oppian. Hal. 5, 426 : “Aypny 
ed0yjontov , ubi est var. ed04peutov. Hesych. v. Edddwrtos. 
|| Improprie, Facile parandus, Polyb. 32, 11, 3 : “O 
orépuvos 200. iv xatk éexeivey tov xatpov éy tH “Pdun. 
|| Figuratius, Facile concipiendus, comprehendendus, 
Mich. Psell. Synops. Legum y. 7, cbvtayya voy. 
|| Activo Facile capiens. Theodoret. Comm. in Ps. 
14t, vol. 1, p.1547 : Analarhis Exdotp Ble (6 dd6oroc 
tiOnat) tov evOjowrov héoyov. L. Dinp.] 

[Ed6yoeutos. Et0yontoc. V. Ed0yjoatoc.] 

[Ed0nota, 4, Felix venatio, captura. Pollux 5, 12. 
Id. 1, 108, tyOdwv. Hlian. N. A. 10, 48 : Onodvte pedy 
yap drivtwy ebOnotar Soar te tov év taic Bare Cormv toiy 
te doviOwy doar. De locis African. Cest. ¢. 10, p. 292, B; 
Asicivas xal eb8nolac. L. Dinv.] 

[E06%p10s, 6, Eutherius, nomen Episcopi Cappado- 
ciz, de quo v. Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 304. Frequens 
idem nomen etiam in epistolis Libanii et alibi, L. D.} 

Evénpos, 6, 4. Felix in venatu : 606. &ypy, Epigr. 
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proveniens. [Zosimus ib. 6, 185, 4, Idév. Crinagoras 
1b. 253, 7: Ed@yjpoto éhxpossoins. Quint. Mec. ib. 89, 
3: ‘Yn’ ed0yoorcr Sapévra ... xahdwors xdpab6ov. Eur. 
Bacch. 1253 : EiQe mais euds eb8qooc efy. Oppian. Cyn. 
1, 46, doat: 149, odvoc. Mlian. N. A. 12, 42: Kat 
Zotw edOnoe tatra, de escis piscium. “Ayo« Pollux 5, 
13. || De locis venationem prebentibus Strabo 14, p. 
636 : “H Muxchy +d dooc ebOnpov xal etdevdoov. Mnasalcas 
Anth. Pal. 6, 268, 2, étov. Aristid. ak By Pa DOL 
Ocharta ... dryOuc xat ed6. Pollux 5, 13.] 

[Ev6np0¢, 6, Eutherus, n. viri. Xen. Comm. 2, 8.] 

E0675, pro Placens affertur ex 4 Reg. 10, ubi tamen 
in ed. Complut. e0bv tantum reperio, i. e. Rectum. 
Veruntamen neutr. <09é legitur 2 Reg. 19, 18: Ed0é 
AY tovTo gv dp0ahwoig cou- et ap. Damasc. 2067, ut do- 
cebo in Ed6uc. Sed in illo loco ex 2 Reg. 19, sciendum 
rursus est Complut. ed. habere, Tote {pecxev évertidv cov. 

[Ev6jcavp0c, 6, 4, Bene conditus, servatus. Leonidas 
Anth. Pal. 6, 300, 3, dhatn.] 

[Ev0lac, ov, 6, Euthias (vel , ut Messala ap. Quinctil. 
Inst. 1, 5, 61 dicit, Euthia), n. viri, ap. Lysiam a 
Polluce 10, 96 cit. Item ap. Diog. L. 2, 124. Phrynes 
meretricis defensoris ap. Athen. 13, p. 590, D; 591, 
E, Alciphr. Ep. 1, 30, 31, cum annot. Bergleri. tz L. D.] 

[E0@ixos, }, ov, Rectus, Directus. Sext. Emp. 10, 
51: "Thy wav edOixdy xtvnow axddocay, touréote thy dive 
A xdtw, 7 modow 4 driow, 4 cic Seba 7 etc Aprotepd > thy 
83 xuxhogoon tixiy mapéhtrov. | : 

[Ev6xrew, Facile tango. Apollod. Poliorce. p. 16 extr.: 
“Iva wh edOixty wk emi6udddueve. | 

EWOtxros, 6, 4, non solum est Tactu facilis, [Tracta- 
bilis, Gl.] Qui facile tangi potest, sdbnddgnt0¢ Hesychio 
[immo utriusque adjectivi adverbium est ap. Hes.], 
sed multo etiam frequentius accipitur [active tam 
proprie, ut ap. Philon. vol. 1, p. 286, 38, ab Hemst. 
cit., quanquam in phrasi figurata : Ed6v6dhm xa ed- 
Oixtw yonsduevor toos60h%, quam] metaph, pro Qui 
scite tangit, et cavillis utitur taxantibus, Bud. ap. 
Athen. p. 243, 246[13, p. 577, D; 583, F]. Exp. 
etiam Facetus, Dicax: quod malo; nam et pro his, 
que scribit Polyb. [17, 4, 4] de Philippo rege : "Hv 
yxo 200., xal Mos TOUTO TO wEo0g EU TEDUXtg, Td TO 
Srayhevdtery avipurous , habet Liv. [32, 34] Fuisse illum 
dicaciorem. [Aristot. H. A. 9, 17: Thy diavotay edOrxt0¢ 
(avis queedam). Leonid. Al. Anth. Pal. 6, 322, 2: E0- 
Oixtou Tratyvtoy everting. Manetho 5, 289. Paul. Sil. Descr. 
Soph. 1005: ’Eoot yao ed0txtorow dveu.batos tyveotv doyis.] 

|| Ed0txtw¢, Dicaciter. Ceterum dubitari possit an 
non eUOyxto¢g et ev4xtm¢ pro Dicax et Dicaciter po- 
tius scrib., a Q7yo., Acuo, quod dicaces acuto esse 
ingenio soleant. [At vocalem istam ap. Polyb. 17, 4, 5, 
tenent libri omnes, item ap. Athen. Il. citatis, ubi 
Adurx apddon evOixtog xal dotixy: et, E00. mods tac 
araveysers. (Ap. Const. Manass. Chron. 2875 : ‘O 8 
Gv Tapnethuatt xapdlac erevOepw edO7xtoug emorijoato 
tout tk¢ &moxpicetc, scrib. evOixtoug. In Tzetzze schol. 
Hermog. Cram. An. vol. 4, p. 44, 16: Ev@yxta xxi 
Spiga ... tk pootuta, in cod. + super y positum. L. D.) 
Ap. Herodian. quidem 4, 7, 2, pro ev8ixtws habet ev- 
Oyxtw¢ cod. Vindob. Scuweten. Kadiss xa ed0ixtwg tH 
cuytatet, Maccab. 2, 15, 38. Hemsr. Hesych. : Ed6t- 
xtwG, evbnAaonrWr<. | 

[Ev0Meros, 6, Euthiletus, n. pr. scriptum in fictili 
antiqui operis, sec. conj. De Witte, Descr, du cab. 
Durand p. 108, n. 314. Has. ] 

[E06:Eta, 4, Acumen, Dexteritas. Suidas s. Zon.: Ed- 
OE ta. «”Exwy tov vodv cbbrEig mpd¢ thy Oeoumetav ed0u- 
Gododyta. » “Touréativ dxpr6eta, eduta. Philo vol. 1, p. 
593, 26 : Mac 6 eb0iEig xat edovia yowmevoc doutixds. V. 
Eton Ela.) 

[Eveimnoc, 6, Euthippus, Anaphlystius, ap. Plut. 
Cimon. c. 17. Archon Att. ol. 79, 4 sec. marm. Parium 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 297, 74. Edumnog male in libris 
Diod. 11, 75, ubi probabiliter Wesselingius suspicatur 
eundem esse archontem et Anaphlystium.] 

[EvO\xor0s, 6, 4, Qui facile frangitur. Aristot. Me- 
teor. 4, g. Geopon. 9, 17, 3: Boayele ykp 6 Braotds 
daotevgorepos yivetat xxl e¥OAxctoc. Hesych. in Wabape, 
Wadupds, “Hydheov, citat Hemst.] 

THES. LING, GREC. TOM. III, FASC. VII. 
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[Ev@vjotuos, 6, Facilem mortem afferens. AEsch. Ag. 
1294 : Emevyouar 6& xatolag mryyiic Tysiv, &¢ dood 
aT aiudtoy sv0vycivov droppudvtwy dune cumbdreo 
700e. 

[Ev6vyntos, 6, 4, Facile emoriens. Anast. Sin. Ho- 
deg. p. 70,9 : Td cbuata xat dvOodmov xal Chu e- 
QOaota xal edOvnra. Hass. | 

EvGowos, 6, 4, Splendida ceena s. epulo instructus, 
Lautus, ut eddevmvoc. [Aisch. Cho. 25: [dev &er¢ bu0lac 
yerpog e¥Oowvov yéoac; Epith. Herculis, ap. Plut. Mor. 
p- 267, F. V. Bovdotvyc. | : 

[E&Gowoc, 6, Euthoenus, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 165, p. 292, C, 30. Non est igitur 
cur Herodoti 9, 105, ubi “Epycduxos Edotvou' Athe- 
niensis memoratur, plurium meliorumque librorum 
scriptura Ed%otvov postponatur alteri Eoéuvov. L. D.] 

EvGopt6nt0¢, 6, A, Qui facile perturbatur, et tu- 
multuans de gradu dejicitur, Cic. Et [Plut. Nic. c. 2], 
EdGopvGnrtos toss tobs cuxopdveac, VV. LL., Mitis tole— 
rantia erga calumniatores; at ego vertendum puto, 
Qui facile-a calumniatoribus perturbatur et exterretur. 

[Ev00c (?), 6, Euthus, nomen adolescentis scriptum 
in fictili greco. De Witte, Descr. de vases peints p. 
101, n. 162, Num Ev6oo¢; Hase.] 

[Ed0ecyyar. Myrepsus Ms. sect. 10, c. 183 : “A\AX xod 
yorpddac xal ed0oayyac xat mcav vepontixiy (sic) vdcov 
igrat. Vox ignota Fuchsio. Ducane. | 

[Ed0pacuc. V. Et0aoayc.] . 

EvOpavetos, 6, 4, Contusu facilis, Fragilis [GI.]. At 
ex Plut. [Mario c. 25] affertur edo. hho, pro Aptus ad 
vulnera imprimenda clavus. [Hic quoque vertendun 
Fragilis, quum dicatur de clavo ligneo. Sic Mor. p. 
174, D: Lxedy xepayek eU0oavota, et alibi, ap. Aristot. 
H. A. 4, p- 294, 16. Sap. Sal. 15, 13 : “Ydqo yeesdoug 
eVOoavera oxevn. Pollux 5, 82; schol. Theocr. 10, 45, 
Evdov. Euseb. In Ps. p. 332, KE, H. E.5, p. 203,9, 
citat Hemst. L. D. Galen. vol. 19, p. 100, 11. Id. vol. 
14, p. 749, 18, de calculis : Ot wév edOoavetor, of 32 
ddcOpaveror. Apollod. Poliore. p. 38, 16 : Ev6pauetoy 
yuo mv td mpo¢yov Bépoc. Hase. « Comparat. sv0pavord- 
tepov in Timei Lex. v. Koaupdtepov. » Boss. Evoaud- 
otep% pro ev0oavetdtepx Photii Exc. ex Theophrasti 
I. IL. xémwv ap. HSt. p. 52. Scunerp.] 

[EWOpertos, 6, 4, Bene nutritus. Etym. M. p. 28, 41: 
Eddargorepar xat edOperrorepat. | 

[EU6oryxo¢ , 6, 4, Pinnis ornatus. Eur. Hel. 70, pat. 

[Edborg.] Ev0oxe, toryos, 6, 4, Bonos pilos habens, 
Bene capillatus, comatus. (Forma soluta Hom. Il. W, 
13, et alibi: "Edterya¢ trmouc.] Ex Epigr. [Carpyllid. 
Anth. Pal. 9, 52, 1}, Edzery: dyxtotp , Hamo habenti 
lineam bonis pilis confectam. [Theocr. 18, 57, derpd. 
Nicand. Al. 452: Edrorys Aver. Pollux 1, 189, 216, 
yatry. De canibus Xen. Cyneg. 4,6. Hesych. v. Kouhry¢. | 

E26 0064¢, Stridorem edens, si non mentiuntur VV. 
LL. [Vox nihili, ficta fortasse ex e00pv6y¢ non recte 
accepto. | 

Evpovec, 6, 4, Pulcrum thronum habens : HOS, 
Hom. Od. P, [497] ubi diphthongus propter metrum 
dissolvitur. [Ut ap. Marcellum Anth. Pal. App. 51, 
53 : Ev0oovos “Loyéarpx. Apoll. Rh. 1, 1093 : Atvddyou 
... WO govov ... pytépa. Maxim. Katapy. 276 : “Evdpove 
mortvia Motex. Pind. Ol. 2, 24 : Kvdpovor< Kadporo xov- 
eats’ Pyth. g, 62, ‘Qoar- Nem. 3, 79, Kieotc- Isthm. 
2, 5, Agpoditac. | 

Ev6p00¢, 6, 4, q. d. Pulcrisonus, Pulcre sonans, 
Bene sonans, Sonorus, Canorus, Epigr. [Archie 
Anth. Pal. 6, 39, 6 : MedcOypova xepxida mémhuv ed- 
Qooov. Hesych. : Evdpdocw, ediyorc. Forma soluta 
Christodor. Ecphr. 111 : Tépmavdpov e0poov. Julian. 
Anth. Pal. 9, 661, 3 : Aévdpoy ... dovidwy ért6aBpov 2b- 
Opoov. Oppian. Cyn. 3, 285 : “Ev6pox twumava,| 

Evdov6y¢, 6, 4, Fragilis; Friabilis, Diosc. 5, [142, 
144, 162, 1755 1, 90. Hemsr. | 

[E¥dourta, scriptura vitiosa pro évOpurta, quod 
v. p. rogt, D.] i oe. 5 } 

Evdountos, 6, 4, Fragilis , Qui facile frangi potest. 
(Theophr. De sens. 73: Wabup xat et0ounta. Aristot. 
De anima a, 8.] Lucian. [Prom. c. 2] : Emel xai ed- 
Qpumra Auiv te Zoya Gomep éxetvorg tk yutptdta, xxl 
paixody ttc AtBov eu. ahoy cuvtpiiberey dave. Vi : Strabo 
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12, p. 579 Hemsr. Plut. Sertor. c. 17 : Tv bro yau- A 


vorntos evOourtov. Et Geopon, 2, 9, 3. Képvov ib. 10, 
64, 3. Oribas. p. 121 ed. Mai. : ‘O yxo yurd¢ (xaAxos) 
ev0p. got. L. D. Plotin. 2, 1, 6, p. 101. Crevz. De 
carne piscium Xenocrat. p. 40. Weicex. Galen. vol. 
6, p. G65, 5: Tra 62 edOoumrd te xa) edcratpeta’ vol. 
14, p. 748, 12: El edOgumros etn 6 AlO0¢" vol. 19, p. 362, 
5: AtSupot eior capxoedets xad edOourtor. Has. Plut. 
Mor. p. 916, B.] || Fractus s. Solutus deliciis, Mol- 
lis, VV. LL. [Ita Galen. vol. 2, p. 326 : Mahaxd xat 
ed0o. xat exreOmruopéva etvar tk aware. L. Drxp.] 

[E000. V. Edduc. } 

Ed6v60\¢w, ow, Directe conjicio. [Plut. Mor. p. 
906, B: Of Yrerxol (thy yuvaixa modddxts cuvoverdou- 
Gav ov cvddaubdverv) xatk Aoorata Tov xaudov, 2) duva- 
ugvou tov yovov svdu6ohetv: go7, A. Intransitive ib. B: 
Mite tod omépuxtos ed0uGohotivras cic abtiy (thy urtoav), 
pire, et xa pOdcetev, adtig éxdexouevyc.| Philo [vol. 
2, p. 176, 2]: ‘O yx vots ox dv obtw¢ edoxomms ed0u- 
6eAncev, Ictu certo et destinato collimasset. [Sext. 
Emp. p. 347, 15. Anon. ap. Suid. in Edtgia : “Eywv 
tov vovv evOrEta mpds thy Oeparetav edOuCorodvea. Hemsr. 
Eust. Opusc. p. 196, 89 : Odx edOuGodrjoar mods te tod 
axoTtod xivduvos. V. Ed6odew.] d 

Eddv6odla, 4, Rectus jactus, Recta conjectura. 
[Plut. Niciz c. 25 : “Axovttors xat tobebuacw, wv 6 adAog 
thy evOv6odtav Srectpedev. | 

Ed6v6dhog, 6, 4, Appositus. Metaphora sumpta ab 
arte jaculandi, Recta ad scopum, ad quem jactus di- 
rigitur, tendens, 2 «d0etas PéAkwv, Suid. [Proprie 
Theodor. Stud. p. 276, C: Katabcdrew adriv ths 2d- 
Oubddous Ederdders. Anna Comn. p. 296, C: Tota evoroye 
xa evv6okutara. L. D.] Philo De mundo [vol. 2, p. 
604, 34): Muvoys 6é edOv6drAm yowweyos dvonatt, ubi 
Bud. vertit, Moses apposito nomine usus. Idem, Kat 
tobg eVOubdhoug ctoyacuobs duavowisicay (téyvqv), Con- 
jecturis sagacibus orbatam. [Id. vol. 2, p. 465, 13 : 
‘Qe tov uty duommndévta ep” ot¢ Exute) cuvorde xataddvat, 
zov¢ O& cAhoug TO abv EvtoAUIa edOUGdAOV exmdytTecOat * 
vol. 1, p. 73, 34 : “Ore otxerdtatoy xat edOv6odoratdv 
got dvoun atoOyjcews yuvy. Hemsr. Conferende autem 
ad hoc et cetera pleraque cum e0$v- composita forme 
ab i0u- composite. ] 

[Ev6d6od0¢, 6, Euthybolus, n. fictum piscatoris ap. 
Alciphr. Ep. 1, 6. L. Dip. N. amazonis in fictili 
picto, De Witte Descr. de vases peints p. 93, n. 146; 
conf. Raoul-Rochett. Journ. des Sav. 1837, p. 529: 
Has. | 

Ev@u60Aw¢, Recto et destinato jactu, Recte. Philo 
[vol. 2, p. 13g, 30] : Ot 88 edordyur xal £06., odx emutpé- 
TOvTEs waxonyopety [@rrtpérovtos 2. TOU xaLood , xadaTep 
dropbeyyduevor, tk mporadévrx Stedvovro. Id. vol. 1, p. 
3, 38 : Miav 3” dvowcicas (diem primam Moses) «0. 
mpocayopevet. Waker. Conf. ib. p. 8, 9. Vol. 2, p. 153, 
10 : Of 82 fotexor Bdutog (cdu6orov), map thy ficry 
heyOévtes 608. L. D.] Et Basil. [M. vol. 2, p. 105, C: 
"Havvato thy xptery otituc] dbs xal 200. eeveyxeiv. [Id. 
Ep. 233, vol. 3, p. 355, E: Hodddxug d& (6 vols) 200. 
éxl thy ddjderev gépetat. Pamphil. in Bibl. Coisl. p. 81, 
§ 33: “Ocu THaddog ... 00. eroagev. Evagr. H. E. p. 
270, 25; 422, 37. Hemsr. Heliod. Athiop. 5, 22: 
E00. xal dtaymas recawwOFvar 1d méhoyos. Basil. supra 
laudatum imitati sunt Leo et Const. Impp. Ecl. legg. 
p. xxx, 13 Zachar. : Thy wepl tod maidiou xptow 60éc 
xal 200. éeveyxetv. Hase. Sepissime hoe adv. utitur 
etiam Eust. in Opusc. Theod. Stud. p. 219, C: Kat 
‘xo tows te Beta xotverv €00.] 

[E006oud0s ap. Aristoxenum Stobzi Ecl. phys. p. 
208 : Etvar 88 xat érepov uyxns eldoc, xx’ 8 of uev ed- 
pueis xar eBoroyor, of d& dpuetc xul evavttav eyovees uot 
Bharetorev , dv of uev ed00Govhor elvar eo’ 6, ce dy exv6cA- 
Awytat, Schneiderus mutabat in Ed6v60)or. Sed prastat 
ed0u6odciev, deleto eivar. Pro Bddmroev legendum vi- 
detur B\dototev. L. Dinvors. | 

[Ed6vyévetos, 6, Qui barbam habet in rectum pro- 
missam. Polemo Physiogn. 2, 13, p. 293.] 

[Ed@uyevas, 6, 4, Recens natus. Theodoret. vol. 1, 
p- 42 ed. Schulz. : Oi mep) tov “Aday., e00b¢ rev Sramha- 
abévtes, ola Sh viror xal edOuyevets xal tio duaortas 
dudntor, ox Aoytvovre Stya mepr6oratwy Sidyovres, ubi 
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al. male edyeveic. Ex. ejusd. ib. p. 209 : Ed6uyev% xp00- 
eveyO7jvar (tx mpwtotoxa) mpocerakey, addit Wakef., 


‘ Athanas. vol. 2, p. 336, Kall. Depravatum ex cd@ute- 


vis Vv. in illo.] 

[Ed6vyévns, ovg, 6, Euthygenes, n. viri. Epimer. 
Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 52, 10: Aetvapyos 
év 7 Trept Edduyévous Ady. Conf. Boeckh. C. I. at By 
p- 269, 53, 54. L. Drvp.] 

Ev6vyuxeia, 4, Dulcis radix, que et Zxubix} dici- 
tur, VV. LL. : sed non sine mendi suspicione : licet 
ap. Theophr. quoque id legi non ignorem, H. Pl. 9, 
13: Dhuxeta 02 xal 4 Lxvdixh, xab evo xahotow adthy 
evOuyuxeiav. Sed sciendum est in utraque ed, Ald. ali- 
quid interstitii esse inter e00b et yAuxeiay, quod mihi 
ipsum reddit suspectius : atque adeo l. eum esse cor- 
ruptum ostendit adv bis ibi positum : nisi forte 606% 
ieg. sit et accipiendum pro &zAws, Simpliciter et ab- 
solute : de quo tamen et ipso énéyw. [V. E060c.] 

EvdvyAwooos s. EQGvyhwttos, 6, 4, q. d. Rectilinguis : 
1. q. ed0ug67juwv, quo Cic. utitur, Verax et liber. Cam. 
ex Pind. Pyth. 2, (86, dvio. ‘AdnOh¢ interpr. Suidas , 
addito ex. Damascii, Procop. Hist. are. p. 127 ed. Alem.} 

[Eddvyveutac, 6 Photius : E00., 6 uderus, &> thy 
oixelay ywwuny eddetav Ord Adyou maptotéyv. V. Eddure- 
vitw, ubi 6 pro &>. ta] 

Ev6byoau0¢, 6, 4, Rectis lineis distinctus, Directis 
constans lineis; ut 200. oy7ju.0, Figura linearum recta- 
rum, Cam. E06. oyyya etiam otepedv est, ut émtmedoy : 
quod Aristot. De coelo 2, p. 108 [c. 4] 4d tod mepipe- 
poyedumou distinguit. Philop. 63 : "Eyypagouevov tH 
xdxhw xat teptypaoduevoy. Strabo 5, p. g2 : Totymvov 
88 Wis to edOVypaprov xarsirar oy%iuc, Bud. (GL. : Ev- 
Odypaupov yewuetorxov, Recta linea. Euclid. Elem. 1, 
defin. x! : Lyjyata edOdypayud Eorr tk Oxo eberv repr 
exoeva. Theophr. H. Pl. 1, 12, 1; Aristot. Metaph. 9, 
p- 197, 7 ed. Brand.] Et ap. Plut. |Mor. p. 1003, B]: 
Téyv piv edOvypdumwy, tov 62 xuxdixdy cwudtwy. (Paul. 
Sil. Descr. Soph. 370 : "Eg Bdaw edOtypaupos, Umepbe 
8& xdxdroc dvtus. |] Adj. EdOuypauutxds, 4, ov, Ad hu- 
jusmodi figuram pertinens, ap. lamblich. In Nicom. 
p- 36, C ; 80, A, B, et adv. Ed0uvypauprxtic ib. p. 136, 
C. L. Dinvorr.] 

[Evdudciua¢, avrog, 6, Enthydamas, n. viri in numo 
Clazomenio ap. Mionnet. Descr. vol. 1, p. 524. a@ L. D. 
Conf. Rathgeb. Annal. dell’ Inst. di corr. arch. 1838, 
p- 295. Hasz.] 

[Ed6udyu0¢, 6, Euthydemus, n. viri, ap. Xenoph. 
Comment. 1, 2,29; 4, 2 seqq. Aliorum ap. Platonem 
in dialogo cognomine, Thucyd., Demosth. et alios. 
L. D. Rex Bactriane, de quo Raoul-Rochett. Journ. 
des Sav. 1834, p. 338 et 387; 1835, p. 519 et 594; 
1838, p. 741 seqq. Hasz. Forma Dor. Ed@vdapos in 
inscr. Spart. ap. Bockh, vol. 1, p. 630, n. 1260, 35, et 
alibi in aliis.] 

[Ed6udipwv, ovos, 6.] Ed0udyuove pro dmhoty Onud- 
cnv, Hesych. ex Eur. Antiopa. [Sine nomine auctoris 
cum eadem interpr. Photius. Suspectum habuit 
Schneiderus, ut ex 2000dy0v natum. } 

[Evdudtxatos. V. Hodudixns.| 

Evévétxéw, Exceptiones transmittens, et controver- 
siz statum in summa cause ponens, ut firmitudine 
juris fretus, quasi pede collato et recto certamine 
confligo, Collatis cause firmamentis, quasi signis, 
ambigo et litigo, Recta caput cause peto. Vulgo ad 
principem causam aggredi dicimus. Bud. 

[Ev0udixn, 4, Euthydice, f. Miltiadis, Ophelle, 
Cyrenes domini, uxor, sec. Diodor. 20, 14. Plutarcho 
Eurydice, quod nomen usitatius est et hic quoque 
restituendum videtur. L. Devp.] 

[Ed0udixys, 6,4, Justus. Asch. Eum, 312 : Ed6u- 
Sixar 8 Adduc0” ctvar, genere fem. de Furiis. Ubi vera 
scriptura videtur ed0udixator, ut dpbodtxarog dici con- 
stat. Eust. Opusce. p. 83, g4 : Tov exdixa Spaivea sig ed- 
Ouditxny (ypdpew weBodeder 6 xdda5).] 

Evoudsixta, 4, Recta intentionis depulsio, Justa et 
plena recusatio; quod fit quum is, qui in judicium vo- 
catus est, nulla prascriptione fori aut alia exceptione 
summotoria utitur, nec litis excipiende diverticulo, 
Estque <d0vdixtav dywvifecdur, Recta via pedem con- 
ferre cum actore actionemque ‘ipsam et intentionem 
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plena recusatione propulsare, non exceptione aliqua A 


rejectrice aut judicii declinatrice, aut alia transla- 
tione, experiundi juris potestatem auferre, certamen- 
que detrectare. Bud. Comm. p. 51, 52. [Syrianus ad 
Hermog, p. 112 Ald. : “H 280. dott to xatev0d tg Sixng 
iévant xal pw) povov thy dad tot vomov moobddhectar dderav, 
ANd xal thy ard tov Toayudtwv drohoyiav moreioar. Et 
planius p. 114 : Piverar mapaypagh, Orav cig dmohoytav 
Ehxourevoc vouov moobdAdetar, xal’ dv onar detv wh bro- 
xetodar xarnyopia. "Emerd) 62 mig youuevos toltw to 
TPIT THs aTohoytas Uroreros Tpd¢ Tos Sixaot&s yivetat, 
Gg OB Tois Sixcators Oxppdy, die Tadto H téyvy TOTO TapA- 
pubouuévn egedpe thy edOvdixiav.] Dem. [p. 908, 7] : 
Arohoyeiatar xehevovew edOvdixiav ciowvta, Rectaque 
cum adyersario congredi, Recta ad caput cause ac~ 
cedere, quaque de re agitur, in judicium deducere. 
Item et evOudixig siorgvar dicitur, Recta cause dedu- 
ctione, quum reus non exceptione se tuetur, sed jure 
et equitate cause. Dem. [p. 1103, 11}: Avk 7d tapa- 
yexprhy eivar, xab wr ebbudexte eiorgver. Krant enim ro- 
pxypxoh et Siapaorupta thy evdvdrmtav dvehotionr. Isaeus 
[p- 60, 32] : Bodudimig usv odx erdrunanv eicehbeiv, adhe 
Stewaptioouy. [Plurali p. 63, 12.] Pro edOudixie vero 
dicitur etiam simpl. s0ct2, ut videbis suo loco. E’- 
Qudtxta Suide [sive Photio et aliis lexicogrr.] est, tav 
etodyntat tic xpOnoduevos, mept dy oddémw yvHats eyéveto 
Stxaotyotov: unde postquam in exemplum attulisset, 
Odx axodcavtes tH¢ edOverxtac, subjungit, Kal eixdtws: 
ob yap ert To) SixcCerv exaOyvto, GAN exh moooyywate xat 
Teoowr Oixaotoy. || Eodudixte ap. Polluc. (8, 11, 24] 
exp. etiam inter laudes judicis, pro Judicio recto et 
mncorrupto. [Pap. Agypt. Peyron. part. 1, p. 36, 13: 
Kimep ye 04 évoutCev éx tis dAnOstag xatk vouous 606) To- 
pevomevos tov &6 eVOudixtas Adyov cuviotacOar xal wr Sic 
xexpurnuevns oxevorptas xaxomovoutay eveoyatecdar, L. D. 
Eust. ad Il. Il, 385; Const. Manass, Chron. 2171.] 

Ev6ddixoc, 6, 4, VV. LL. est 6 icdgéomoc, dSweoc : 
sine exemplo. [Msch. Ag. 761 : Oixwy edOudixwv. Ana- 
creon Anth. Pal. 6, 346, 2: Ed0udixwv Edwvouéwv évt 
ojo. Conf. “Tvdix0s. L. Dip. ] 

[Ed0véix0¢, 6, Euthydicus, medicus ap. Demosth. 
p. 1018, 10, A’schin. p. 6, 16. Alii ap. Lysiam Harpo- 
crat. v. Auotdeat, Lucian. Tox. c. 19 seqq. Alciphr. 
3, 39, in epigr. ap. Jacobs. Anth. Pal. vol. 3, p. crz. 
Conf. etiam inscr, Naupact. ap. Beeckh. vol. 1, n. 
1757, b. Fuit item fabula Antiphanis ita inscripta, 
quain citant Athenzus et alii.] 

Ev0vdon05, 6, Euthydomus, n. viri in inscr. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, n. 172, p. 307, 5; p. 355, n. 232, 
14. L. Diyv.] 

Ed6uépougm, Recto cursu contendo s. eo. Acta 16, 
[x1] : EvGudpouyonuev cic Laolodxnv. (Conf. 21, 1. 
Manass. Chron. 981 : Ed6udponet mpdg Atyurtov. L. D. 
Tzetz. Hist. 8, 188 : EvOudoouettw rods Audis. Borss. 
Philo vol. 1, p. 131, 42 : Natc ed0udpousi. Id. ib. p. 
327, 15 : EvOudpouotv to oxdgos dvéwoe. Stad. mar. 
magni ed, Gail. vol. 2, p. 465, 12 : Edducpouctvtos. Ib. 
p- 462, 2 : Etc Aaodixerav ebOudponodver Acuxovere ent 
tx Tepos Hw* conf. p. 466, 3 et 467, 10. Hasse. || Pass. 
Ducas Hist. Byz. p. 152, D: Mooorarrer tod edbudpoy.n- 
OFjvar tas varea¢, Rectam viam sterni per valles. L. D.] 

[Ed6uépoutc , 4, Rectus cursus. Combefis. Auct. patr. 
noviss. vol. 1, p. 443, B. L. Dino.] 

Ev0ddpou0¢, 6, 4, Qui recto cursu pergit. (Strabo 1, 
p- 25 : Of yap Groot (dvepor) odx edOddpon01. Kodemque 
accentu Pollux 1, 194, de equo, Suidas in Axeurtas. 
Sed analogia compositorum cum dpdyu0¢, que non 
sunt a przpositionibus formata, poscit eb0vdpd..0¢. _ || 
Ady. Ev0udoduwc, Recto cursu. Ducas Hist. Byz. p. 
80, C: Thy ev Xeppovijcw pépovcay Gdby 200. dokdwevor. 
L. D. Macar. Homil. p. 488, 25 : E00. xal do60¢. Hass. ] 

[EdQuereyxtoc, 6, 4, Qui facile redargui potest. Epi- 
phan. vol, 1, p. 26, B; 60, 69, 78.] 

Ev6vévteoo¢, 6, 4, Cui recta sunt intestina, Qui in- 
testina directa habet : ut Ca, Aristot. De pisc. [H. A. 
2,17 : EdOvévtepov 8 o86¢v éott yr dupwdouv: De partt. 
an, 3, 14, bis, De generat. r, 4.] 

([Eddvémeve. V. Ed6verta.] 

[Evdverds, 6, 4, Directe loquens, Recta oratione 
utens. Adamantii Phys. 1, 13 : Ot dypdv Bdémovtes ... 
evOversic, tazvepyor, &mpovontor. | 
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Eddverta, 4, Rectum minimeque obliquum dicendi 
genus. Hesych. [et Photius] edouertarg exp. dp0ohoytatc. 
[Adaman tii Phys. 1, 7: "Ev bypoic (dg 0uAwoic) preyerhd- 
voay xat ev0uererav. Ita recte codex pro edémerav, quod 
falsum esse docent que ex Adamantio ipso attulimus 
in Ed6verds et qui ed0vdoytav ponit Polemo 1, 6, p. 
218. Hac autem est forma in prosa usitata, quam 
poetica sit c0Overta. Grammatici utram posuerint, 
quum ed0venctats sit apud Zonaram, Cyrillum, Sui- 
dam et in codice Hesychii, querere nihil refert, 
probabilior tamen forma per ¢t.| 

[Eddueoyy¢, 6, 4, In rectum factus. Lucian. Quom. 
hist. scrib. c. 27 : “Qomep dy et tug tot Ards tod év “Ohuu- 
ta... tov Sromodtou td te edOuepyec xal td ebbectov Oav- 
water, Ad normam exactus, Int. Nisi scribendum 
evepyéc, ut hbrarii interdum aberrarunt a compositis 
cum ev ad composita cum «d0vc. ] 

[Ev0u~wpoc¢, 6, Jusculum ex tempore factum. Eust. 
Il. p. rigt, 14 : Ties t&v rodd@y tov adtocysdtov Cwprdv 
Aouotuudyv oaucw, dg et ttc eiryn TAYVCWOV, EVOUTwov. | 

Ed6v0evetos, 6, 4, Subitam mortem inferens, Sta- 
tim mortem inferens. Plut. Anton. [c. 76]: "Hv & odx 
200. 4 mAnyh. Item pro tayvddévatos. 

E060608, toryos, 6, 4, Qui crimibus est rectis. [Ari- 
stot. De generat. an. 5, 3 : Ed0dtpuya xal odddterya yt- 
veto. Ora thy ev taic Oorgly dvabutacty. Et ibid. infra. 
Pollux 2, 22; Eust. Od. p. 1386, 18; Hesych. v. E06d- 
Tory ac. | 

EvOuxatva, Hesychio teste dicitur 4 oyoivoc, Stk 1d 
ebOwe xtetverv : Tape To ed0¥ xal xatvw. [Verba quinque 
postrema addit HSt., Hes. vero : Kat ddvatot etvor ed- 
Quxtatve. Ejusdem gl. Katvucbar, cyowevecbar, wetpeiv 
ayoov, confert Albertus, Kusterus autem alteram : 
Evpuxdeva,, oyoivos tayéa éyoucx te dxpax, ad quam ex 
priore cenjicit scribendum Evpdxawa, additque : 
« Nimirum xeive olim videtur significasse oyoivoy sive 
Juncum, vocabulo, ut puto, ex cyoivos detorto. Erat 
autem juncus alius acutus, égveyowog dictus, alius ma- 
yortepos sive crassior, teste Theophr. H. Pl. 4, 13. Po- 
sterlorem speciem hic videtur designare Hesych., 


- idque colligo ex verbis illis mayéx (sic enim legend. 


pro tayéx) éyouca tx dxoa. »] 

Evtduxavdros, 6, 4, Qui recto s. rigido caule est. 
Theophr. H. Pl. 6, [4, 5]: Tis & dyptas Sve eidy- 10 
piv mooceoepss apddpa tH Hucow, TAY eVOuxavddrepov ° 
Plin. 21, 15 : Sylvestrium duz species: una mitior 
est, simili caule, tamen rigido. [Positivo 7, 8, 2 sec. 
cod. Urbinatem.] 

[Ev@uxéAcv00¢ scholiastam legisse ap. Aratum 1031 
conjecit Schneid. | 

[E®6ux\etSys, 6, Euthyclides, n. viri in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 169, p. 298, 58. L. Din.j 

[Ev@uxA7s, gous, 6, Euthycles, n. viri in numo Ar- 
givo ap. Mionnet. Suppl. vol. 4, p. 237. Archontis At- 
tici ol. 110, 2, ap. Demosth. p. 266, 16, qui Euthycli 
Atheniensi scripsit etiam orationem in Aristocratem. 
Xenoclide Corinthii patris ap. Thuc. 1, 46; 3, r4o. 
Comici apud Athen. Lacedemonii ap. Xen. H. Gr. 7, 
1, 33, Rhegini ap. Iambl. V. Pyth. c. 36, p. 530. 
Aliorum alibi.] 

[Ed0uxduac, 6, Euthycomas, n. viri in inscr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 190, p. 321, 8, et, ut videtur, 11. 
L. Diyvorr.] Nt . 

[Ed0uxedrns, ovg, 6, Euthyerates, n. viri Olynthii 
ap. Demosth. p. 9g, 22 etc, Alii in numo Ephesio ap. 
Mionnet. Deser. vol. 3, p. g2, in inscr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 165, p. 292, €, 8. Genit. Ed6uxpdrov ib. n. 
115, p. 157, col. 2, 20; 204, p. 339, 20. & L. Dino. ] 

Ev0xpéwv, Hesychio mayis, Crassus, Pinguis. [E0- 
puxpéwy conjicit Kuster.) (bias 

[Ed0uxpitos, 6, Euthycritus, nomen viri in inscr. 
Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 347, 0. 222, 3; 518, n. 805. 
Conf. ib. p. 576, n, 1115, Plateensis ap. Lysiam p. 
167, 2. L. Divo, } 

[Ed0uxtéavoc. V. Edxtéavos. | é 

[Ev0dxttot0s, 6, 4, Recens creatus, Alex. De inv. 
crue. p.2, D: Wuyhy doyuchy xatt voepay evOuxtiotov. Hass. | 

Eg6d\nrr0s, 6, 4, Comparatu facilis, VV. LL. [Sui- 
das : Ed6udyrtwvy, sdyeptic xpatouevery, ebxdhuv. « Totto 
yk Spi icsbacw at cpodpal errduutar, odx edOudymtwy 
Bvtwy tov exrOvpoupevny, »] 
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Edudoyéw, Recte loquor : épGod0yi, doQcex®, vel A omni terrore libero, s. securo. [Cum dativo Plato 


Recte struo orationem. Bud. ex Theod. Gaza : Af 6 
TOY ToocwmxBY weToyat, xal eVOvAoyodmevar, AOrapdpwrs 
TOls TOY PyLdtWY TPOGUTOLG GUYTACTOVTHt. 

[Ed6vAoyla, 4, i. q. sd0vémerx. Polemo Physiogn. 1, 
6, p. 218. Photius v. Ed0utevi{ouca. | 

[Ed6udcyos, 6, 4, Qui recta oratione utitur. Suidas : 
Edbupojumy (quod yv.), evvddyos. Sed omittunt voc. 
libri meliores. | 

[Ed0udutos, 6, 4, Qui nullo negotio solvitur, Expe- 
ditus. Figurate Pseudochr. t. 10, p. 967, C ed. Paris. 
alt. : Toig edQudvtows Adyorg Sues yahaxtotpopyouveec. 
Nisi tamen scribend. <dtcous. Hase. | 

[E30vn06)¢ scriptura vitiosa pro edyab}s in libro 
uno Gregor. Cyprii ap. Boiss. Anecd. vol. 1, p. 387.] 

Ed6su0x00¢ , 6, 4, Recta in longum tendens. 

[E300.%7é, Aperta pugna utor. Hesych. in Oetra- 
ov odgroua, prov. éxt tHv cogilousvwy xal ua ed0upo- 
youvrwy. Hemsr. Suidas in eodem p. 1870, A; 1884, B.} 

[Edduneyans. V. Evduucyos. | 

Eddvueyta, 4, Tumultuarium bellum et repentinum. 
{Immo Apertum s, Pugna aperta. Plut. Sert. c. 10 : 
IIpd¢ piv edOuuaytav oddevec atohudtepos, Sou S$ xhw— 
metas év mohguorg goya xth. V. Lbvpayie, quod recte 
vertit HSt.] 

Bvduucyos, 6, 4, Qui recta in aciem prodit, nec 
deverticula querit. || In VV. LL. exp. Tumultuarie 
pugnans, ex Epigr. [Simonidis Anth, Pal. 7, 442, 1]: 
Edduucyov évdpey, ubi intelligitur generaliter de bel- 
licosis. [V. luucyos. Forma Ed6uudyys, Pind. Ol. 7, 
15 : Koduudyav mehorprov &vdox. | 

[Evédu.cv0¢, 6, Euthymachus, nomen viri in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 165, p. 292, A, 65; 579, 2, 
p- 494, ap. Demosth. p. 1083, 4. In Cretica ib. vol. 2, 
p- 417, 8, et al. Tenedii ap. Pausan. 10, 14, 1. L. D.] 

[Ed0uuévng, ous, 6, Euthymenes, nomen viri apud 
Pind. Nem. 5, 41, Isthm. 5, 55. Alius ap. Callimach. 
Anth. Pal. 7, 522, 4. Menalii ap. Pausan. 6, 8, 5. Ar- 
chontis Att. ol. 85, 4, ap. Aristoph. Ach. 67, Diodor. 
12, 32, et alios, quos indicat Clintonus Fast. p. 56. 
Massiliensis ap. Marcian. Heracl. p. 112 ed. Miller., 
cujus v. annot. p. 178 coll. Letronn. Journ. des Sa- 
vants 183y, p. 435. L. Dinp.] 

[EvOuuerotxds, 2, dv. Hero De mensuris in Coteler. 
Eccles. Gr. monum. vol. 4, p. 312 : Hept ed9upetprxéiv. 
Eduuetoimdy uty odv gore may to nate .zixX0¢ pdvov pe- 
cpovuevov, Quicquid secundum longitudinem tantum 
* dimetimur. Theolog. arithm. p. 44, 17 : Odte TA&tOs 
emidéyerat (4 E6doucc) edOuuetprxh ovca xtd. Ubi Astius 


p. 185 annotavit, ev@uuetexov dici numerum impa-~- 


rem, qui divisionem integram non admittens ideoque 
duo latera non habens , quibus superficies claudatur, 
in unam tantum partem distet vel recta tantum linea 
constet, coll. Theone Sm. 6, p. 32, Iambl. In Nicom. 
p. 36, B. Add. id. p. 80, B. || Verbum Edduueteew 
est ib. p. 37, B. L. Dixon. ] 

Ed002H, Bono et lato animo sum; In mentis tran- 
quillitate sum, Bud. ap. Plut. De animi tranq. interpr. 
p- 466 [465, C]: Act toy ed0upetv wEMovta pate TOANe 
Tofocew unre Ota write Evv7y. Sic etiam p. 470. [Eur. 
Cycl. 530: Iive xed0duer. Epigr. Anth. Pal. 5, 101, 4: 
Ev@duet, Bono animo sis. Themistocl. Epist. 16 : Ieot 
fvov ed0duer. |] «Theocr. 15, 143: “TAadt viv, of)’ 
"Adwyt, xat &¢ vewr’ edOuuroats. Ubi videtur capiendum 
Letus et propitius esto nobis.» Hemsr. || Transitive 
Exhilaro, Oblecto, Mschyl. ap. Plat. Reip. 2, p. 383, 
B : Esdvudy éué. Democritus ap. Stob. Flor. vol. 3, p. 
156 : Ev ydo ta Evva tk tededueva odx avid , domep ioty, 
odx (I. 038’) edOupet th erixtodueva, GAL TOMA Hocov.] 
Pass. [med.] etiam dicitur Ed@vpetobar, itidem pro 
Bono ac hilari esse animo, seu, ut Bud. interpr., 
Alacrem esse et gaudio perfusum. Xen. Hell. 7, (4, 
36]: Ederrvorowtvro te xal edOuuctvro, xal omovdds, 
xal Tardivas, do eloryyys yevousvys, érorodvro. [Et alibi. 
Cum éxt Cyrop. 4, 1, 19 : “Ayovtes 89" olg mavtes e00u- 
uhoeobe.] Plut. Sertor. [c. 11]: E0Quuciabar mapaxahoy 
tog dyaldv tt tevcouévoug* Mario p. 13g. Aristot. Rhet. 
2, [2, § 5]: OpytGovrar ds xat emiyatpoucr tats dcuy tars 
xa Burg edOvuoundvors év tats Exutov atuylarc, Qui in 
suis ipsorum infortuniis animo sunt tranquillo et ab 


Leg. 7, p.. 797, B: Eddupeiabat toi adtots maryvtotc.] 

Ed6vy7dq5, Gratiosus, VV. LL. 

[Ed6up74oy5, 6, Euthymedes, pictor non ignobilis 
sec. Plin. N. H. 35, 11, 40, 146. Si vera est scriptura. 
Simile enim Ed60udy¢.] 

[Ed6uuyxns, 6, 4, Procerus. Cyrill. Al. vol. 1, part. 
1, p. 235, A: Adod te xat edOuunxéotata eUra. Nisi hic 
quoque scripsit edu.nxéotata, ut infra scriptum ab eo 
citabimus. Sic supra edOuy.20)¢ pro edyabhs et alia 
alibi similiter depravata. L. Diy. ] 

Evéiunréov r&cw buiv, Omnibus vobis letandum , 
Bono animo omnes vos esse debetis, Xen. Apol. [27.] 

Evd60ute, 4, Bonus animus, Animus hilaris et le- 
tus, Animi hilaritas; [AZquanimitas, Gl.] Ciceroni{Fin. 
5, 8, 23; 29, 87] Securitas, Animi tanquam tranquil- 
litas, Animus terrore liber, Lex. Cic. {Pind. Isthm. 1, 
63: Edduytav weil géper’ Ol. 2, 38: EdOumiv pero 
xa movov.] Xen. Cyr. 4, [5, 7]: “Exwov xal edwyotvro 
xaL jodvto xal m&ong 200. everrtumdavto. Ib. (a, "tS ]3 
Karis edoxer gyewy abt wh meth xwvduvedew> xol ye 
abtds te mepl eUbuulay éruyyavey Ov: 1,[3, 12] : Toravd- 
wag psy adtots eVOuptag Tapeiyey éml to) Cetrv. Synes. 
Ep. 14: “Eppepévens Siar, orrocoplas evOuutav Toute 
vevovongs &xvjova, Animi tranquillitatem suppeditante. 
[Philostr. V. S. p. 519, 7 : Ulaoner 08 &¢ tabs Sipouc 
dvetuevyy TH TpocwTH, xxl ToAAy Théov, Ore Ebv dpyH 
exxAnoraCotey, dvieic adtols xat Starroativesy TH TOU eidous 
ed0uuta. Hemsr. [n edgnute corruptum conjeci in Dio- 
dori Exc. Vat. p. 8 ed. Mai. uv correpto in epigr. 
Theeeteti Anth. Pal. App. 36, 4 : Kal xet0s Coser év ed- 
Vuuty; Quod suspectum fuit editoribus.] 

[Ev@uute, 4, Euthymia, n. mulieris. Inser. Attica 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 507, n. 708: Ed0uute Nextov Mr- 
Aqota. Kotuuta scriptum traditur in lapide. V. Puéu- 
veto. L. Dinp.] 

[Ed0uutdns, 6, Euthysmides, n. viri in inser. ap. 
Welcker. Mus. Rhen. novi 1, 2, p. 321. V. etiam Ed- 
gnutons. ot L. D. Poli filius , pictor cujus nomen legi- 
tur in fictili, Catal. di scelte ant. di Canino p. 113. 
Raoul -Rochett. Journ. des Sap. 1835, p. 217, et 1837, 
p- 259. Idem n. in altera parte fictilis seriptum esse 
Ev0u[u|:deves (sic), auctor est Lenormant. ap. De Witte 
Descr. de vases peints p. 93. Hase.| 

[E00dut0c, adj., ut évOduto¢, esse videtur ap. Eust. 
Opuse. p.171, 45: “AN ext mdégov Err Oavpdiotov 7d wy 
Qeiov cue xouTtTouevov oréyecbat, tov O& t&pov ToTALOY 
Qewpsicbar pupou tots dpvecbat O¢hoverv edOwtoy, ut sit 
Jucundum.] 

[Ed0vpt0¢, 6, Euthymius, n. viri. Abbatis hujus 
nominis Vita est in Cotel, Eccl. Gr. mon. vol. 4. Seri- 
ptores cognomines recensuit Fabricius in Bibl. Gr. 
vt Hine adj. E0ddpiaxos, }, ov, Euthymiacus, Ad Eu- 
thymium pertinens, ap. Niceph. Hist. eccl. 14, 17: 
°Ex tijg Ed0uuraxtis tetoptag Jo. Damase. vol. 2, p. 879, 
C: *Ey tH Evduuraxy teropta. Conf. Fabric. B. Gr. vol. 
8, p. 345 ed. Harl. L. Drxo.] 

[EvOupts, (60g, 4, Euthymis, n. mulieris in inscr. 
Thessalon. ap. Boeckh. vol. 2, p. 57, n. 1981 : “Awvia | 
EvOvupts. Et in Megarica ap. Ross. Inser. fase. 1, p. 21, 
65. L. Dinp.] 

[Eiduporogw, Gaudio afficio. Basil. t. 1, p. 230, 
C: Evduporomy Sue. Hase.] 

Ev6du.0¢, 6, 4, Qui bono animo est, hilari et leto 
ac securo animo est, [quanimus, Alacer, Securus, 
Gl.] opp. t@ Sdcbvuog. [Pind. Ol. 5, 22: Pious evOumoy. 
Plato Leg. 7, p.792, B: EvOuydv te xal TAewy maiAov 
drepyatectar tiv Yuyzy.] Aristot. Probl. 104 : Td 63 
Qepuov to mel tov torov, @ poovoduev xal ehariCopev 
mori evOdu0us. Et paulo post, Ard xal of usv aides eb- 
Quudtepar, of 62 ygoovres SucOuudrepor. Xen. Cyr. 6, [4 
13] de Cyro_milites adhortante : “Yusc & éye> BodAouat 
Gvauv7cat, dv wor oxeite weuvnuévor TOAD dv ebOumore- 
pot els tov dy@va igvar, Multo alacriore et hilariore 
animo prelium inituri. [Sic alibi. De equis Eq. 11, 1a, 
Poll. 1, 194.] Herodian. 6, [6, 13]: Et@uydreoos 82 xat 
adeeote pos Yevouevos, Avenevyng 20TG) tii Eph Te TwoAe- 
pink opovtides, tats tio TOAews éoydrale toupaic, Hila~ 
rior jam ac liberior. [To edOuuov, i. gq. edOuute, Dio 
Cass. 42, 1.] Item, Qui benevolo ac benigno animo 
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est, edueviic. Hom. Od. E, [63] : Ota ce of otxfi?[G A vocari, Rationem reposci s. rationes administrate 


oxi] dvak eVOvuds edwxev. [ || De re, Jucundus, Asch. 
Suppl. 959 : E¥Oupdv gotw edtixous vatew dduoug. Ubi 
tamen ex codicis Med. scriptura «d0uzciv gotlv resti- 
tuendum videtur eddvuta ‘gtw.| || Adv. Evéduws, 
Bono ac hilari animo. [Batrachom. 158 : Obcw y&o 
mvikavtes év BSacr tovg dxohtwboug otyjconev edbduus 
To pvoxtovoy woe todmatov. Aschyl. Agam. 1592 : 
Kosovpyov juno edOduins yew Soxdiv.] Auctor Axiochi 
({p- 365, B] : Aci érrerxiic drayaydvexs, 209. wovovovyt 
TaraviCovras, cig tO yoemy amvévar, Alacriter propemo- 
dum pzana canentes mortem oppetere. Xen. Cyrop. 
2, [3, 12]: Todro we 200. cig tov diva tov mpd¢ Tobede 
mapopuk’ 8, (4, 14]: Vobs xwvddvoug 600. adtobs oégpov- 
tac, Bono ac forti animo. [Philippus Anth. Plan. 4, 
240, 8.| Synes. Ep. 142: B00. Staéuiqs, Animo tran- 
quillo et lato vivas. [(Comparativo Xen. Cyrop. 2, 2, 
27 : Todd edOuudtepov cig doers dvOdgovrar’ H. Gr. 7, 
4, 24 : Ed0uudrepov mod etyov. Superlat. Cyrop. 3, 3, 
12: "Onwg eWOvudtata eoouovratt, | 

(EtOupos, 6, Euthymus, n. viri. Luctatoris ap. 
Demosth. p. 537, 14. Aliorum ap. Plut. Timol. c. 31, 
32, in inser. Megar. ap. Boeckh. vol. 1, p. 570, 2. 1082, 
5. V. Burm. ad Dorvillii Sicula p. 332.] 

[Ed0bu.0¢. V. Evduuos. | 

[EvOuva. V. Edduvy.] 

Ed6vvdou.a. ex Budei Epistt. post. affertur pro Feli- 
citer mibisuccedit, Abundo, Sum opulentus: pro quo 
ser. ev@qvéouat. [Nihili etiam Et@uvéw, quod vy. in 
EvOdveo.] 

E20uvy, (Hance formam ap. Aristot. Rhet. 3, 10 cum 
libro uno de quattuor in e4uve mutavit Bekkerus , 
tollendam reliquit ap. Lysiam p. 118, 25; 174, 26, 
ubi consentire videntur libri in ed0dvyy, ut ap. Plut. 
Mor. p. 40, C : Aci petagdoew thy ed0dvyy éy’ Sautobs, 
et 938, C, Suidam, qui Ev6vvn ponit cum interpr. 
iisdem yerbis concepta qua Photius et grammat. 
Bachm. Anecd. vol. 1, p. 240, 10, ponunt Ed@dve, 
(Etym. M. vero p. 391, 55 item e00dvq), aut for- 
mam cvOvva aut utramque posuisse ostendit optimi 
codicis Paris. scriptura Ed0bva 4 (f. 4) sd0vvq. Ap. 
Poll. 8, 21, 45, 67, ubi edd. ed60vn, codex edOdva. 
Ap. Demosth. p. 717, 20, ubi vulgo cd0dva, liber 
unus 7 habet super «, tres alii e¥@uve, quem ac- 
centum agnovit etiam schol., et confirmat Theo- 
gnostus in Cram. Anecd. vol. 2, p. 101, 6 (ubi proxi- 
mum gouve scribendum “Eoxuva vel “Epxuvva, et ad- 
dendum iis que suo loco de hoc nomine diximus). 
Non minus igitur vitiosa prosodia ev0tva in Bekkeri 
Anecd. p. 187 et plur. edftva: ib. p. 1260, et in edd. 
Demosth. p. 17,15; 367, 2, ubi recte liber unus ed- 
Ouvar, quam forma edivy, qua recentissimi utuntur, 
ut Theodor. Stud. p. 39, C: “Iva wh xot Exutots ed0d- 
vay émagourev’ 416, A: Tx adda xohacthorx, év otc 
<00uvy* schol. Soph. OEd. T. 104 : Ed6dvn 4 trnwota- 
Severus De clyst. p. 33 ed. Dietz. : ‘Qy brecyouny thy 
ev0uvyv: Anna Comn. p. 85, A, ubi ed0dvay, et alii. 
Neque enim Plutarcho, de quo supra dixi, talem 
formam tribuerim. Ex e¥@uya depravatum etiam quod 
ap. grammaticum post Photii edit. Porson. p. 670 po- 
nitur, .vdvvte. L. D.] 4, Inquisitio, que fit in eos, a qui- 
bus vite et magistratus gesti s. curationis acte ratio re- 
poscitur, Ipsa actio reposcendi rationem etc. [Plato 
Leg. 6, p. 774, B: Ev tats cdOdvats to totodtou Adyov Sre- 
yew: 12, p.945, D: Ta meph ta¢ edOdvas tov dpydvemv. Et 
cum drogedyerv et Siagevyet ib. E, et 947, E. Demosth. 


p. 53, 23: Aixactas tay eOuviv 308, 22: THs otpa— 


anylac, ts Eu’ drauteic ed0vac’ 382, 3: Tac imip tol- 
tov svOdvas dtxdcovtas.] || Exp. et Accusatio a Bud. 
[Noxa, Gl. Plato Leg. 11, p. 881, E: “Og dv tay do- 
Yovtwy aicOowrevos uh ecyn Slxnv tH torodtw, ev e0Od- 
vats got THY XaTHYoOnUATOY tHv peylotwy év ToUTH 
ad7@. Qui 1. tamen admittit etiam significationem 
pene. Cum verbo xarnyopeiv similiter Demosth. p. 
366, 21: Mepl tod xarnyopety tho AOyynow edOdvac.] 
Dicitur tamen potius plur. ed0tver. [Aristoph. Eq. 
825 : Tobs xavdobe toy eduvedv éxxaudtGnv. Xen, Reip. 
Ath. 3, 2: Atxas xal youpac xal evddva, exdtxcferv.] 
Atque hinc edfvvas didovar, Sx¢zew [ap. Demosth. p. 
393, 17, Lysiam p. 183, 21], pro In disquisitionem 
THES. LING. GREC, TOM. Ill, FASC. VII. 


reipublice. [Xen. H. Gr. 7, 4, 34: Ot dtaxeyetorxdres th 
teod yorjuarx et Swcorev edOdvac. Aristoph. Ach. 1187: 
‘Qy Ex’ edOdvac guol Sdcovew. Aristot. Polit. 2, 9.] Dem. 
Fals. Leg. [p. 341, 15] : Kav deduxdtes dot ed0dvag, pro 
Etiamsi rationes administrate reipublice reposciti 
jam fuerint, Bud., quem v. Comm. p. 39, 150, 173, 
item in Annott. (rel. p.84.] Ostendit autem accipi ex 
consequenti et pro Puenam dare. [V. infra. Ita syno- 
nyma eVSuva et xddacts ap. Plat. Protag. p. 326, E: 
‘H mods vououg broypepaca ... Og dv éxtd¢ Baivy todrwv, 
xohdter> xal dvoun tH xoddoer tadty xal map’ buiv xal 
Erol odhazxod , tog evOuvodang cg Stixys, eVOvvar.] Item 
pro Damnari repetundarum, in Hschin. [p. 55, 17]: 
"O 52 altos avnp pinoov emroyov Eerow éx tod dixaoty- 
ptou, donc evexa ths edOdvas MoAnxwds. At ego non 
puto ev0dvag dghew restringi ad hance signif. pro Da- 
mnari repetundarum, nisi addatur aut illud xdony%c 
&vexx, aut tale quidpiam; vel certe habita ratione 
rei, de qua agitur, hanc interpret. admittat. Alioqui 
enim id per se significare arbitror, sed latius patere 
hujus accus. sigmif., sicut et cum aliis verbis jungi- 
tur. {Lysias p. 118, 25: Toic mohivatc odSeutav med- 
Tote wore evOuvny (eUOuvev). Andocid. p.10, 15 : OF 
ysv doyuptov dvethovrec 74) Snrocten, OdG0t eVOdvac dperhov 
(orov) degavres doydc. Decretum ib. 38: “Ocwy edOu- 
val tives etal xateyvwcuévat ev toig hoytetnplors bad chy 
edOivoy 4 tov mapzdowy.] Quidam ebOdvag dddvar in- 
terpr. ex Cic. Rationes referre, Poenas luere. [Signi- 
ficatione Poenas dandi Demosth. p.1459, 5: At tev 
dytdowy... Teds AAAAAovg Aordoptar, wy &v aAyAouc ée- 
yEwow, bysis tks ev0vvacg StOdvar movover. Aristot. Rhet. 
3,10: Kal at worets 7 doy tv dvOownwy weyahas ed- 
Givas Srddacw: FH yxp eVOuve Brdbn tro Orxata eottv.] In 
VV. LL. affertur ex Dem. [p. 17, 15] : Edétvo. tay 
merohteurévoy. Et [p. 367, 2]: Eodtvar tij¢ moecbstac, 
necnon Ev6vvar Biov, pro Censure, quibus quis vite 
anteacte rationem reddere cogitur. Et ex Plut. Peri- 
cle [c. 10]: Heol t&¢ edOdvag drapattytos, pro In exi- 
gendis rationibus implacabilis. In iisd. pd¢ ed@uvas 
coy doxdvtwy redditur Ad accusandos magistratus re- 
petundarum. Et, Ad repetundas gestorum rationes. 
Sed generalius etiam pro Rationem reposci cujuslibet 
rei, Cogi ad reddendam rationem. Aristot. Polit. 3, 
[7 med.] : “Iatpov dei Srddvar tag edOdvacg év tarpoic. 
|| Exp. et Crimen in Aristoph. Vesp. [570]: Kaze’ 6 
mato Sno abtéiv, “Qomeo Oedv, dvtr6ohet we, toguwv, 
Tig svOdvns amodUcat. [Hic quoque est Accusatio. | 

[Ev6dvys, 6, i. q. evOvvoc, secundum Jac. Grono- 
vium, qui in gl. Harpocrationis (quam exceptis ver- 
bis Avotas... 080vn repetierunt Photius, Suidas et 
Etym. M.): Ed0dvar, Avotas év 7 xat& Nixtov (Nuxtdtov 
et Nixidov libri apud Bekkerum), ¢ yvijotos. Edddvy, 
dvoun apyiic map’ AOnvatorc. Agxa tov doduov joav dv- 
Spec, map’ otc eotdooav of mpecbevcavtes % dotavres  Sror- 
xhoavres tt tov Onmoctwy tks evdUvas, pro evOuvy, quod 
est in Aldina et libris Bekkeri tribus de quattuor, 
quum desit in quarto, scripsit eb0dvqs, cujus forme 
genitivum pluralis esse putat apud eundem Harpocr. 
v. Aoytotat : AtefAextar meol toutwy Aptotorehng ev tH 
‘AOnvatwy moduteta, 2vOa Setxvurat Gre dtapgpouar Tov ed= 
§uvey. Ubi scribendum esse ed@dvwv, ut in altera 
glossa Ev6uvor, si ad magistratum illum pertinet Ly- 
sie testimonium, satis probat reliquorum omniun 
monumentorum in forma edévyoc consensus. L. D.] 

Edddviov, Hesychio edraxtov, edme10¢¢, Compositum, 
Morigerum : pro quo supra edfytoy. f 

[Ed6dvouos, 6, 4, Rectis legibus utens. In epigr. ap. 
Strab. g, p. 425, Aoxpav eVOuvouwy restituit Coraes , 
quum Oduvdpev vel ed0uvduev vel idvvduwv sit in libris. 
Sed prestabat iOvvduov.] ; 

[EvOdvou0c, 4, Euthynomus, n. viri in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 158, p. 253, 9; LOO ont: 
314. L. Dryv.] 

Ev60voc, 6, Director, Corrector. [ sch. Pers. 828 : 
Zetc tor xodactis tav Omeoxdrwv dyav gpovanydrery 
Emeotw edluvos Baodg* Eum. 273: Méyas xo Ang éotly 
eWOuvos Booty. Hesych. interpr. etiam ypeworns. V. 
autem EdOuve%s. Eddtves, incertum n, pr. an substan- 


tivum, memorat Arcad. p. 193, 21.] a 
2 


2983 evOvuve 


evOuve 2984 


[Ev6uvog, 6, Euthynus, Tarentinus, Pythagoreus, A per comp. drevidvovtac. Xen. autem Cyrop. 1, [1, 2] 


ap. lambl. V. Pythag. c. 36, p. 526 Kiessl. Archon At- 
ticus ol. 88, 3. Nam hoc esse verum viri nomen 
ostendit inscriptio Attica ab Rossio edita in Diar. Hal. 
1838, n. 196, tab. 2, 5, ubi Eur EYerNo aPxonTox est. 
Sic etiam in Vita Thucydidis p. xx ed. Bekk. : “Ext 
Ed6dvou dexovtos. Pro quo vitiose Ed6vdquov ap. Diod. 
12, 58, et Athen. 5, p. 218, B, EdGuygvouc in argum. 
Aristophanis Acharnensium. |] Luctator ap. Demosth. 
p. 537, 14. Salsamentarius ap. Antiphanem Athen. 3, 
p- 120, A, diversus fortasse ab eo quem idem me- 
morat ap. eund. 8, p. 342, E. Coquus ap. Euphronem 
ibid. 9, p. 379, E. Conf. etiam inser. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 183, n. 137. Aristot. Rhet. 2, 19. Accentum 
Buttmannus Gramm. vol. 1, p. 156 ponit Evbtvoc, 
diversas ejusdem nominis formas putans EdOtvog et 
Ed@uvoucs, utrumque perperam. L. Drnp.| 

[Ed@dvouc, 6, Euthynus, Locrensis, Pythagoreus, 
ap. Iambl. V. Pythag. c. 36, p. 528 Kiessl. Alius ap. 
Plut. Mor. p. 109, B—D, ubi forma soluta E®@dvoo¢ 
(ut ap. Cic. Tusc. 1, 48). Alius ap. Isocratem in orat. 
IIod¢ Ev@uvouv. Thespiensis ap. Callisthenem Plut. 
Agesil. c. 34. 6] 

Evduvets, ews, §, Directio, Correctio. Cui opp. ab 
Aristot, x¢upi, Curvatio. Bud. [Aristot. Meteor. 4, 9. 
Ancu. Galen. vol. 18, part. 1, p. 481, 8: E00. tig dve- 
otoauuevng pivés* ubi errore operarum cusum, eu- 
otc. HasE. | 

[Ed6uvtéov, Dirigendum, Corrigendum. Iambl. In 
Nicom. p. 34, D. L. Dinp.] 

[Ed0uvrjo. V. Edduvryc. | 

[Ed@uvrajoros, «, ov.] EoQuvrnpta, 4, ab ead. origine 
[qua evOvvtyo] est, quo tamen Hesych. ait ab archi- 
tectis significari to év 1) éddoer cbuuayya, quod qui- 
dam interpr. Soli rudus, Navis partem. [Ita Eur. Iph. 
T. 1356: Av ed0vuvtyotas otaxag ebnootuev sdovyvou 
ves. Repetitur autem nomen ab gubernaculis. Neutro 
genere Asch. Pers. 764: "Ev dvdp’ &xdons ‘Actos yn- 
Aoredgou tayetv Eyovrn oxymtpov svbuvtyptov, Sceptrum 
quo gubernet s. Gubernaculum. Pauci libri t@uvz%prov, 
quam formam annotavit Hesych. Absolute Theolog. 
arithm. p. 59, 16 ed. Ast. : Métpw tov Siwy xal donee 
yopove xab ebOuvtnole éyp7jcato. | 

Evduverys, s. EdOuvt}o, Fos, 6, [Rector Gl., Cor- 
rector] : sed hoc magis poeticum. Theognis [4o : 
“Avdox! ed0uvtyon [vel potius iMuvtyox, ut dictum est 
in Ed6dc] xax%¢ G6o10¢ jyeréons. [Asch. Suppl. 717 : 
Olaxos edOuvtijo0s bot&rou veodc. Manetho 4, 293 : [y- 
hating mtvOou te xal edtotywv xavoviaucy Qoryxéy 7” edOuv— 
thous. Hesych. in vv. et in Eduvoc.] Sed dicti sunt 
evOuytal s. evOuvor quidam Magistratus, qui aliorum 
magistratuum censores erant, et rationem admini- 
strationis ab iis exigebant. Bud. p.38.[Utraque forma 
est ap. Plat. Leg. 12, p. 945 et 946. Ev@uvos ap. Ari- 
stot. Pol. 6, 3. Disseruit de ev@dvorg Boeckh. in OEcon. 
Athen. vol. 1, p. 204 seqq. et Museo Rhen. Niebuhrii 
vol. 1, p. 58 seqq.] 

EdQuvttxdc, }, ov, vulgo exp. (Director, Corrector] : 
sed ex terminatione significat potius Eum qui repo- 
scende rationis peritus est. [Aristot. Polit. 4, 16 : 
Edduytixdy (Sxactfoov). Ane. De Ady edOuvtixs, Di- 
narcho perperam adscripto, Dion. Halic. t. 1, p. 366 
11 ed. Gros. et Harles. Bibl. Gr. vol. 2, p. 865. Hase.] 

Ev0uvtos, 6, Directus : cui opp. xaos, Curva- 
tus. Bud. ex Aristot. [Meteor. 4, 9.] 

Ev0dvw, Dirigo, [Exigo add. Gl.] Corrigo, Rectum 
facio quod pravum s. obliquum erat: sicut et dmev- 
Odvw dici éxt tOv do0ouunévwy AotSyv testatur schol. Soph. 
jOEd. T. 104. Plato Protag. p. 325, D: “Qonep Ebdov 
Stactpegduevov xal xaumtduevov edSuvover amethatc xak 
tAnyatc.| Aut etiam generaliter, pro In rectum formo. 
Sumitur et pro Dirigere, eo modo, quo dicitur Di- 
rigere navem aliquo, et quo Cesar dixit Dirigere 
cursum ad litora. [Absolute cum accusativo loci per 
quem iter fit, Philo vol. 2, p. 245, 49: Td waxpov 
tov Blov méhayoc evOUvwv gy eddia xal yadyvy. Aliter 
Pind. Ol. 13, 27 : EvOuve oSoov. | Eur. [Heracl. 728 : 
Evéivwy moda> Cycl. 15: Evéuvov dueijoes ddpu~ Hel. 
1611: "Es “Edda” ed8dverv Sdou-] Hec. [39] : Hpds ot- 
xov evfuvovtas évadtav rAdeyy' ubi schol. eVddvovtas exp. 


dicit pastores e0Odvew tas ayzhas, pro Ducere recta 
via, s. potius Deducere, uno verbo; neque enim mihi 
placet hic verbum Dirigere, quo usus est Philelphus: 
nisi adjungamus ei nomen Iter, ut ed@ivew the ayéduc 
reddamus Dirigere armentorum iter. Hie porro est 
Xen. |. : Mopevovrat te yko af dyéhar, of dv adtdee edOv- 
vengty of vouets, vepovtat te ywota, ao” Sota av atric 
éguiowv. Capitur vero et pro Regere [Aisch. Prom. 
287: Tove’ ciwvov yveiun otoutwy dtep ed6dvuv. Soph. 
Aj. 542: ‘Q nat, tatto xahet ce Se0po moocmdhwy dy’ 
avtoy oreo yeootlv evivey xpateic* Antig. 178 : [dcav 
edbuvey mohw. Enrip. Hec. g: Aaoy e06dvwy Soot. Plat. 
Min. p. 320, D: “H edOuve thy Kofrqy]: Aviac, Aristoph. 
[Av. 1738], Rego habenas. (Mare. Arg. Anth. Pal. 9, 
221, 4, yahwovs. Isocr. p.g, A, tk douata. Figurate 
Solon ap. Dem. p. 423: Ed@dver 62 (edvoater) dtxag cxo- 
Md. Figurate Pind. Pyth. 4,153: EOuve avis Stxac. Re- 
ctum firmumque.et stabilem conservo, 1, 46: Ei y&p 
& Tc ypdvocg SA6ov wav obtm xat xtedvev dew edOdvor, 
xapdtorv 0 émitacw mapécyot. || In V. T.Sam. 1, 18, 
20: Ho0dvby +d SFima dv dqbaAuois adtod, Placuit ei res. 
Ib. 26: Ho@uv6n 6 Adyos év dy barmotc Aauid Jud. 14,7: 
Hobdvoy ev dpbarwoig Lapbov, ubi Theod. et 1xx Ape- 
cev. ScuLEusny.] Item metaph., sicut et Lat. Corrigo, 
Gall. Redresser, quod alioqui proprie signif. Corrigo. 
[Ev6uver, Coercet, Gl. Plato Prot. p. 326, D: “Ovowx 
cH xoddoer talty, dog edOuvotons tic Stays, eVOuver. Plut. 
Nicie c.1: Tv Dirtctou duaAextov edOdver. Athen. De 
mach. p. 2, C: Ard tobs etwidtac edOupety (I. ed0tverv) 
TEXOIG tus cuvOécers tov Aéfewv.] Ponitur enim pro 


Reprehendo, Redarguo. Gregor, : Mire hutic edOdvyte 


7s Sbndotéoas owvis, Nolite redarguere nos et incu~ 
sare ob verbum altius elatum, Bud. [Eadem constr. 
Plat. Cic. c.g: Hpochyayé tig Mavihtoy edvOdvev xronys. 
Thuc. 1, 95 : Tév pev tdig mods two adtxnudtwy ed- 
OivOn, tk Sf péytota drohverar wh aOrxeiv, quod recte 
schol. interpr. e0Odvag d€dwxe xual xaredindoOn, qua de 
signif. infra agit HSt. Aristot. Rhet. 3, 18: “O Adxwv 
edOuvduevos t7¢ Epoptac.] Huc pertinet, quod ex Hieron. 
in c. 2 Sophoniz prophete annotatur, 0@évwv non 
significare Dirigentem, sed Coarguentem atque con- 
vincentem. Quod tamen Hieron. dictum ad locum, 
de quo agit, restringendum est : ibi sc. ev@¥vew non 
esse Dirigere, sed Coarguere. (Lucian. Amor. c, 35: 
My dyta 8 wh mpdtepov eUonto, toro emwonOdv ad0tc, 
&¢ gathov eluve, Tanquam pravum reprehende. 
Bruncx.] Ceterum ed0dvew exp. alicubi et Inquirere, 
cum prep. In, quod facere solent ii, qui reprehen- 
dere et redarguere student. Plut. [Mor. p. 153, C] : 
AW tee ph} doxdpev edOdverv tag tOy Exdowy ... dropdeets. 
Bud. ed6vvetv esse dicit In alicujus gesta inquirere , 
et questionem de ejus administratione exercere. Item 
Rationem reposcere vite anteacte. {Vel muneris quo 
quis functus est. Plato Polit. p. 299, A : Ets todtous 
eiaayew tods dobavras xat e0Odverv. Aristot. Rhet. 2, 9: 
Adzete & By 4 tov eodowy apy) ma&cus evOlverv ths dpyde. 
Et ib. 12. Dionys. A. R. 11, 46: Tov “Anmiov mpotov 
Zyvwoay (tribum pl.) ed6dverv. Plut. Cat. min. c. 4o : 
Adriv edOuvety tov ddixicavta, wh Avew thy cuvadixenPet- 
cav doyyy.} Et pass. item ed@dvecbar, pro Rationem 
reposci etc., quod vulgus Syndicari. [Pap. Egypt. 
Peyron. fasc. 1, p. 28, 10 : Metamewbduevoy tobe evOu- 
vouévous érroxépactar meol toutwy. Conf. fasc. 2, p. 69, 
8.| In Pand. vero et pro In judicium vocari. [In Ind. :] 
Hesych. quoque ed@dvovtat exp. non solum fytoyovvtat, 
sed etiam épwtiivtat, xpivovtat, dtxac etonpartovtat et 
drartouvrat, [Et Hoduvin, bxd eyxdnuw execev, nuduvev. 

Ubi nove gl. caput est Hiduvev. Venditio Zoes apud 

Pasinium Codd. Taurin. vol. 1, p. 448, B: Mer’ euod 
Ayoug Spéter év tH mavdrjum xal adexdorw Bhuate, drn- 

vixe tov dvOowmov xal Adyor xal moakers eVOdvovtat. Ad- 

dito accusativo Act. SS. Maji vol. 5, p. 189*, A: 

Bhacgnuovevos xat tig latpetas eVOuvdmevos Otxas.] Non- 

nunquam etiam est forense verbum, yel pro Postu- 

lare, Reum facere; vel pro Damnare. De quibus si- 

gniff. lege Bud. Comm. p. 37, 39, 150 : item in 

Annot. [Lucian. Jud. voc. c. 2 : Avayxatws abto (7d 

tat) svédvw viv rape... ouiv.] In VV. LL. affertur item 

ex Plut. Popl. [c. 11}: Hpobaretars edtyety pro Mul- 
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ctare peena pecuaria. [Theophil. Inst. 4, 8, 276: a dicuntur pro In rectum tendentes. [Cum accusat. Pind. 


Xpnucatixds edOdvecba1, Pecuniariter plecti, Int.] || Item 
evObvery eum magistratum gerere, qui cUOuvog dicitur, 
de quo in Ed6uvr74. [Plato Leg. 12, p. 946, C: Oi- 
xolvtwy o& doov av edlivuct ypdvov, év ti tod “Amddhwvos 
teyever, de edddvorc loquens. |} Theophr. H. Pl. 2, 
6,7: Ev Apxadta d& xat thy dav edOdverv xadover, 1. q. 
ib. 6, xoddCew, Putare arbores luxuriantes. || Signif. 
intrans., ut videtur, Photius et Suidas : Ed@évovtas, 
dppOvtas. Qua dicitur’ potius ibdvovtas (quod v.) vel 
tOvovras. || Forma e00dveov, que in Epimer. Hom. in 
Crameri Anecd. vol. 1, p. 55, 32 Hesiodo tribuitur, 
nulla fuit : nam scribendum é6dveov, quod v.i L. D.] 

Eo6voverpia, 4, Insomnium aperte ostendens, quod 
futurum est, Idem Bud. ex eod. 1. [Aristot. De in- 
somn. ¢c. 2], p. 274, 275. [Geopon. 2, 35, 4.] 

Eddvoverpoc, 6, 7, Qui quod eventurum est, aperte 
videt in somnis, Bud. ex Aristot. JI. tis xa” Umvov 
wavtixis, p. 245 [c. 2, Niceph. Scholl. ad Synes. p. 
374. Boiss. Villois. Anecd. Gr. vol. 1, p. 156. Waxer. 
Plut. Mor. p. 437, F: Ei xal doxei +o edOudverpov adrois 
brapyetv. | 

Evdvows, yoo, s. Eddudvuyos, 6, 4, Rectos ungues 
habens : ad differentiam tov yappovidywy, i. e. eorum 
que aduncos s. curvos habent ungues : ut edOvdvuyes 
éevibes ap. Aristot. H. A. 8, (16. Conf. 3, 93 g extr. 
Vera scriptura est Ed@vévut. V. Lobeck. ad Phryn. p. 
708. Neque ex genit. eWOvwwywv, qui est ab ed0vavué, 
fingenda forma Evdvudvuyos.] 

[EdOvopov. V. Edddwpov.] 

[E00tunactos, 6, 4, Recte conspersus, nisi fallit 
scriptura ap. Galen. vol. 14, p. 406, 3. Hase.] 

[Eddurd0dw, Recta navigo. Strabo 11, p. 493: Aré- 
Yet... EVOUTAGLy ert tk Bopeva SreytAtous otadtoug* 13, 
p. 595. Arrian. Venat. 25, 8; Germani Cp. Epist..ad 
Cyprios in Cotel. Eccl. Gr. Monum. vol. 2, p. 471, C; 
Anna Comn. p. 210.] 

[Edovmdow, 4, Recta navigatio. Strabo 3, p..151; 
6, p. 2813 7, p. 310; 13, p. 591 extr.; 14, p. 675.] 

EvGurhoxta, 4, Recta textura s. connexio. Plato 
Polit. [p. 283, A: "Orav ed0umdoxta xpdxns xal othpovoc 
arepyacntat mhéyux'| fin. [p. 311, B] : Totto 6) tédog 
Gpdcuaros , ed0umoxte Evurdaxev ylyvecbat. [ Pollux 
17> 209.] ( 

[Ed9umoos, 6, 4, Rectum cursum tenens, vaic, Greg. 
Naz. Carm. vol. 2, p. 4, B. Katx. Ap. Strab. 6, p. 
282 : Ett 68 toig amo tH¢ “ENadog xat tH¢ Actas Stoi— 

oust evOUmAous waAAdv gotw éxl to Boevréctoy, alii libri 
ev0drhoa. Aut hoc verum aut ed6d¢ mhoUs aut edbUm)ora.] 

Ev@drvoos , 6, 4, Recta spirans, Cujus flatus in 
rectum procedit. Ap. Aristot. De mundo [4, 14], Eo- 
Q@urevoor avewor, Venti flatus rectos habentes : quibus 
ibid. opp. of dvaxaulinvoor, Quorum flatus reflectitur, 
[Pind. Nem. 7, 29, Zégupoc. Aliter Hippocr. p. 1170, 
E: Kodubny E6douctos ggayev err Sdomvous ev, emt to 
Atpov ehandacero, evOUmvous éyévero. | 

[Ed@uroumds, 6, 4, Recta ducens. Pind. Nem. 2, 7: 
Tatptay eimep x00’ S8ov viv edOuropmds aiov tats peydrate 
Sddwxe xdcpov “Addvatc.] 

Evburopew, [Recto itinere progredior. Diod. 13, 19: 
"Amsipyov evOumopsiv Teds thy ciuayov Kardvyv.] Meatus 
mei in rectum porriguntur. Theophr. C. Pl. 1, (8, 
4) : Kat cor ro evOumopeiv bmdpyer tiat toUtwv , Meatuum 
rectitudinem habere : quibus subjungit , Evoouv y&p 
thy gopay xal dvewmddtatov éyovow. Et 5, (3, 4]: Eodu- 
mopovans TAS TOONS, Quum recto meatu descendat nu- 
trimentum, ut Plin., Aliis recto meatu radices descen- 
dunt : in Evodéw. Aristot. De gen. anim. 5: Od dra- 
am@ytat, GAN eVOumopovcr. Idem, IHpdc +d wh edOuropety, 
Quo minus recte commeet, Bud. [De incessu anim. 
ce. 10. Probl. 3, 38 : Ev0umopsiv vo mvetua. V. Eddu- 
ops. | Et Ed6uropodvtmy xdépwv, Meatibus sese recto 
tramite porrigentibus. [Aisch. Ag. 1005 : Wétwo¢ <06u- 
moo. Polyb. 34, 9, 7: Eoduropiicay (vo teveD.a). Sch. 
Eur. Med. 2: “Otay xatk tb pécov (tts) edOuropet (per 
Symplegadas). Theodor. Stud. p. 575, FE : Edouro- 

Dvres ev tatc évroAatc tov Geod. L. D. Huseb. H. E. p. 
50. Kaxt.] Ed0uropciv, Rectam viam sequi, Via por- 
recta iter facere , Bud. ap. Strab. in 1. quodam citando 
in Kuxhoropéw ei opposito : ubi evoumopctout ipsa 6dol 


& 


Ol. 7, 91: "Emel U6ptog éyOodv 68dv ed0umopei- Isthm. 4, 
of / 2 / 

67 : Atvéw xot Muvddav év yurodenrare Dvuihaxida mayéiv 

Spdpov edumopyica yeoot, Cursum rectum praivisse.] 

Evdumopta, 4, Meatuum rectitudo, etiam Progressus 
qui recto tramite fit, Progressio in rectum, Plato 
Leg. (5, p. 747, A, Aristot. De aud. p. 802, 30,] et 
Synes. Ep. 133 [132, p. 270, A] : Eis edumoptav tis 
mrjcews , Ad rectum cursum yolatus. (Ligni, Theophr. 
H. Pl 5, 6,2, C. Pl. 5,17, 3. Eust. Opuse. p. 163, 
94 : TH xac& Biov 26. Theophyl. Bulg. vol. 3, p. 641, E.] 

[Evouoptx0¢, 4, ov, Recta via procedens. Niceph. 
scholl. in Synes. p. 421, A: Ev oynuatiouois tod tdatoc 
A edinoerdéoty 4 evGurtoptxotc. L. Dinp.] 

Ev6dnop0¢, 6, 4, Cujus meatus in rectum porrigun- 
tur, Recto tramite procedens s, progrediens. ['Theo- 
phrast. De sens. 73 : Td cxdypk ... s00dmopa civar* C. Pl. 
5, 17,3: Enea xal ed0unoowtata. Oribas. p. 135 ed. 
Mai. : “Iva yévntae ... xatétaor 206. Et ibid. infra. Et 
Pp. 144 : Katé 76 200. L. D. Galen. vol. 10, p. 145, év- 
taotc. Weice. Id. Galen. vol. 4, p. 262, 8 : Kuxhopo- 
prety wkdhov, odx ebOdmopov, goydCovtar chy xtvqaw. 
Strabo 2, p. 79 : To wh edOvropov tod mota.ot. Hase.] 
At Plato Leg. [6, p. 775, D] metaph. ed6dmopov AOos 
pro Recti mores. 

[Ed0umdowc, Recto itinere. Nicet. Chon. p. 3, D: 
Badilew 00. te xat ardavers. L. Dunn.] 

EvOuredwpoc, in VV. LL. Plurimum festinans, Pra- 
cox; sed non sine mendi suspicione. 

[EdGug! inter advv. int, que o habeant ante lite- 
ram finalem, recenset Theodos. De gramm. p. 75, 24. 
Ev6yot vel edGvwet conjicit Sturzius De advv. p. 14, 
76. Quorum hoc est in |. Procopii de quo dicam in 
Ed0dwpov. Quod si illo etiam recte restitutum est, ap. 
Theodosium legendum videtur a0@we!. Alioqui testi- 
monium Theodosii, si modo ita scripserat ille, <d- 
Qumpl tueri potuerit ap. Procopium. L. Dryp.] 

[Ev6ue0¢ scripture vitium ap. Hesych. : Iyxtat 6v- 
pat, xat (ai Heinsius) edryxtor edOuoor. Ita Musurus. 
Codex vero ed0vou, Legendum 6¥pat. L. Din, ] 

EeOvué6juovéw, Recte loquor, [Apertis verbis utor. 
Schol. Aristoph. Pl. 1082 (ubi v. Hemst.), Pac. 267, 
Lys. 920, Suidas. Sext. Emp. p. 300. Ciceroni Ep. ad 
Fam. g, 22, 4 restituit Toup. Emend. yol. 2, p. 582, 
confirmante cod. ap. Porson. vol. 4, p. 492. Cum ac- 
cusat. Plut. Demetr. c. 14 : Aéyerat mpdc td ode to E- 
pimtdcrov eieiv, “Orov to xépdoc, mapk olarw yauntéoy, 
dpoudmtutdy tt TG) Sovdeutéoy edOuppnuovjcas. | 

[Ed0vponudveng. V. Ed6uppjuov.| 

Evdué6npoodvy, 4, Oratio recta. [Pollux 2, 129; 5, 
11g. Marc. Anton. 11, 6:°H dpyate xwpmpdla tig dtu- 
plac Sud rig eVOvppnuootvngs Eroutuvyjcxouca. Sext. Emp. 
Antirrh. 2, 22, Lacedemoniorum obytowog xx) dgednc 
edOupequ.. Conf. Hemst. ad Aristoph. Plutum p. 405.0] 

Evdugéijuuy, ovos, 6, 4, Oratione utens recta et non 
aberrante a vero, [vel Apertis verbis loquens. V. Hemst. 
ad Aristoph, Plut. p. 405. Quomodo accipitur ab He- 
sychio ceterisque lexicographis, qui interpretantur 
Erotwoddyos. Inter laudes viri ponit Pollux 5, 119, in- 
ter oratoris 4, 21. Signif. ab HSt. posita Cyrill. Alex. 
vol. 1, part. 1, p.224,D : Apaotoerds yko oddayutic, 
200, 08 wGdAov xat dAnOhs 6 Xprotds. Comparat. Trebo- 
nius inter Cic. Epp. ad Fam. 12,16, 3: «In quibus 
versiculis si tibi quibusdam verbis ev@vopnuovéctepos 
videbor, turpitudo persone ejus, in quam liberius 
invehimur, nos vindicabit.» || Adv. Edéupenudwe, 
Clem. Al. Str. p. 493, 4: E00. ypdyer* 716. Pollux 4, 
24; 5, 120.] 

[Ed6upojumyv, ovos, 6, Euthyrrhemon, n. viri esse 
videtur in inscr. Teja ap. Boeckh. vol. 2, p. 648, n. 
3064, 6. L. Dinvorr.]} 

Hs0vs6fos, 6, 4, Cujus recta est radix, recte sunt 
radices, s. in rectum tendentes, Theophr, [H. Pl. 1, 


7, 2] 
ae vel Ev6dé6t¢ (pro quo perperam Evéuers 
in VV. LL.), Qui recto est naso, que forma conve- 
nientior existimata est, xa 4 tovabrn blo Oimata Aéyera’ 
ex quibus verbis, quorum auctorem Cam. non no- 
minat, VV. LL. 2000¢é1¢ interpr. Habens nasum juste 
* : RNA 
proportionis. [Ed6veet¢ Sozom. H. E. 9, 17, p. 382, 31. 
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Hemsr. Pollux 2, 73. Ed6vew (sic) sepius est in pap. 
/Eg. ap. Reuvens. Troisiéme Lettre p. 3. L. D. Conf. 
Si.-Martin. Journ.des Sav. 1821, p. 544; 1822, p. 557; 
et Boeckh. Erél.einer 2g. Urk. p. 4, § 6, 7, 8, 12. 
Hase. | ; 

[E26ves0¢m, Recto cursu fluo. Ducas Hist. Byz. p. 
33, D: Hotapdv ed@upccdvta (sic). ] 

[EdOvepouc, 6, 4, Recto cursu fluens. Eust. Opusc. 
p- 315, 8 : “Podv evodooouy. } 

[Edoupcos, 6, 4, Bonum thyrsum habens. Earip. 
Bacch. 1158, vao07§, de ferula Bacchica. Nonn. Dion. 
13, 53, Avovucos’ 411. Ib. 44g, xvdownds. Conf. 17, gt. 
14, 207, payyrat.] u 

E00b¢, cia, b, quod ab ed et tfOnur derivat Etym., 
Rectus, i. e. Non obliquus, s. tortuosus. [forma 
Edtbs aliena est a dialecto epica in adjectivo pariter 
atque in voce. ab eo formatis, ut parum credibile sit 
Ev6uvthp scripsisse Theognidem |. in hac y. citato, 
quum ejusdem in libris plerisque 330 et 535 ab li- 
brariis illata reperiatur forma ed@eix pro teia. Vicis- 
sim hujus forme tam in simplici quam in compositis 
nullus prope usus est apud antiquiores dialecti com- 
munis scriptores, frequentior apud recentiores, ut 
ostendunt exx. in *1@v— citata. In quibus tamen est 
Archon Atticus lOvxd7%¢ ol. 95, 3. Atque iOdztat« pro 
evOvcata libri plerique Theophr. C. Pl. 3, 5, 1. L. D.] 
Evdcia youuu, Recta linea; 635¢, Recta via. [Pind. 
Nem. 1, 25, tAsov Ol. 6, 103. Xen. Cyrop. 1, 3,3: 
Eddurépa 6dd¢. Eur. Rhes. 422 : Ed0ctav hoywv téuvoy 
xéhevdov. GI. : EdQeia 660¢,-Itiner.] Quo dixit modo 
Thuc. 8, [90]: Kal map’ adthy edtObe 6 gordoug éort. 
{Hic |. inter adverbii <d6b¢ exx. referendus, ubi ite- 
rum de eo dicemus.] Is qui Demetr. Phal. vocatur 
[§ 104], tH edGet opposuit mAdytov : quod et ceteri 
scriptores faciunt. [ZtpoyyAov contrarium ap. Plat. 
Parmen. p. 137, E, Menon. p. 75, A; xay-ddov Reip. 
10, p. 602, C3 meptgepeg Parmen. p. 137, E, Phil. 
p-. 51, C. || Figurate, ut infra in ed6cix dtxn, Pind. 
Ol. 13, 12, toAua: Pyth. 3, 28 : Kotvéive map” evdu- 
cétw. Tyrteus ap. Plutarch. Lyc. c. 6 et Diodor. 
Exe. Vat. p. 3: Eddstats 6yjtoars dvtamoner6outvouc. 
Eurip. Hipp. 492 : Tov edOvv efermovrac duol oot do- 
yov. Plato Theat. p. 173, A: To 005 te xal td ahet- 
Oepov F ex véwv ovdeta dgijontat.] Ceterum subaudien- 
dum sepe relinguitur subst. cum ev0ci« : dicitur enim 
edeia [GI. : Eddeia, Recta. Aristot. De colo 2, 4 : TH 
pev ed0ela mpdabects gorw del, tH SE tod xdxdou oddérore], 
pro ev0cia youu, unde est én’ eddetag elvar, et pro 
eVOeta O0d¢, ut, Kat thy cvOciay emiderxvuovo7ns, Lucian. 
[Hermot. c, 15], et pro edeia dfx [quod est ap. Pind. 
Nem, 10, 12, Solonem ap. Aristid. vol. 2, p. 397]: de 
quibus lege Bud. Comm. p. 52, 53. [Aéschyl. fr. Prom. 
ap. Galen. vol. 9, p. 385 : Ev0ciav ome tide. Eurip. 
Med. 384 : Kodtiota tiv eideiav, h mepixapev coat 
pahtorx, paouaxots adtods éreiv. Plato Leg. 4, p. 716, 
A : EvGcta mepatver. Greg. Nyss. vol. 1, p. 170, A: Of 
év mehcyer tr¢ e0Oelag tod Atuévoc mapevexOévtec. Oribas. 
p- 101 ed. Mai. : Moc xparnua rig ed0etac.] Sic apud 
gramm, ev0eia pro evGetx mrwots. [Apollon. De pron. 
p- 27, B, 28, B, aliique passim. | Sed addunt VV. LL, 
"Er’ edetag éxtéuvery ex Diosc. pro In rectum incidere. 
[Diodor. 19, 38: Td én’ edbetag mpocyew. Geopon. 5, 
11, 3: Odxért én’ edOetas ywpet: 7, 15, 2 : Kédapov ex’ 
ed0stac TONGAVTES. Polybius 3, 113, 3: Tobe meCodc 
Guvexsis toutots et Tio adti¢ 600. ebérewve: ib. 2 : Todc 
&x flatépou-... ext thy adthy edOciav éératre. Sine arti- 
culo ib. 8: "Emmet 02 mévr’ él ulav evdeiav ebérewe: 16, 
18, 6.] Et xar’ e@etav pro Directis lineis, ex Aristot. 
De mundo [c. 4 fere med.] : Atextvéouct modcw xar’ 
eddeiav , Spirant directa linea; s. plur. Directis lineis. 
[Diodor, 18, 5 : Tattats cuvopitouc. xxt” eddeiav xt. 
Porph. De A. nymph. p. 19 : Tig xat’ 606. yevécews.] 
Sed et alia signif., sc. pro Recte, Juste, ex Phal. Ve- 
rum ut yoauuzy illic, ita 68ov subaudire hic oportet. 
Quod subaudiendum et in illo Luciani |. dixi; idem- 
que nunc dico de isto, qui ap. Suidam legitur, Ed- 
Geiay eBaxer ehavvety ere thy Zedevxerav. Necnon de hoe, 
evdela mopedectat, ap. Aristot. De mundo : alii antem 
subaudiunt yoauuy, exp. Recta linea. Hoe interim 
fateor, accus. édov, qui adhibetur his Il, in prore 
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A signif. accipi: at in illo Phal. xot’ ed6etav pro Reete, 


Juste, metaph. intelligi debere 63év. Idem porro et de 
dn’ ed0elas dico in seqq. ll. Plut. Fabio {e. 3]: Tay 
wiv oov émt rot Tps6tou yevoudvay array 06" 6 yodbas 
otputnyos, oO’ & meugbels dyyehog ax’ ebllelas Epoucev, 
GAN shevcato, thy vinny étdrxov adtoig xal duptdotov 
yevéobar, ubi redditur Vere, quum pouus significet 
Absque dissimulatione quam Absque mendacio. Nam 
aut ego valde fallor, aut dm’ eb6etac godCety dicitur, 
qui aliquid ita refert, ut nihil dissimulet; qui autem 
dissimulare volunt, circuitione et ambagibus uti so- 
lent : que et ipse rect vie, i. e. tH e0etg 686, opp. 
Circuitionis autem vocem hac de re usurpo cum ‘Te- 
rentio Andr., Ita aperte ipsam rem modo locutus, 
nihil circuitione usus es. Cic. quoque Circuitionem 
ita dixit. Denique dn’ ed6etag esse puto, quod Gall. 
Ouvertement : cui opp. Couvertement. Quo et Latini 
modo Aperte dicunt, et Palam; contra autem Tecto 
sermone, Tectis verbis, Cum involucris et integu- 
mentis verborum. Sed Aperte tamen non tam signifi- 
cans esse videtur quam Gall. Ouvertement. Ceterum 
non solum ar’ ed0stucs dicitur, sed etiam 2, 6v ed0elag 
[Greg. Nyss. vol. 1, p. 136, B: Et dv’ edetag 4 tav 
TPLYOTOLOY atULaY yévotto TOd000¢] : atque hoc utitur 
idem Plut. De oraculo Sibyllino [Pyth. p. 408, E : 
Tods ypnopods, ott cuvrduus xal arradig xal Ov 200, te 
Theiota godCovew, aitaicbat} : illo, auctor libelli qui 
Dem. Phalereo ascribitur. (Clem. Al. Str. 3, p. 528. 
*O & eddelas dyov Galen. vol. 8, p. 164, B. Hemst.] 
Confirmant autein meam sententiam de subaudiendo 
ace. 6d0v duo Plut. Il., quorum unus est ibid., unde 
et primum exemplum attuli : sc. Fabio: paulo post 
verba a me citata subjungit enim, loquens de alio, 
qui contra omni dissimulatoria ambage remota, cla- 
dem narrarat, Suvayaydv sic éxxdyotav toy OFuov, 0d 
mepithoxcs, odd mapaywyas, GAN dveixpus eon TooceA- 
Gosv, vevixyeOa xtd. Alter 1. extat in Polit. pree. [p. 
818, F] ubi seribit, Woe yxo adm’ edGetac ox got 
ECOoar tov dAuartehOv , GAAX Cet Tivos auMayerurs xnuT7s 
xat meotaywyrs. Hic autem obiter admoneo, xeptayw- 
yhy videri esse, quam a Terentio Circuitionem ap- 
pellari modo dixi: prasertim vero in preced. 1, ex 
Fab. Maximo, ubi de sermone agitur; nam illic tept- 
ayoyas pro Tapaywyas reponere minime dubito, Sed 
et alibi, sc. in 1. De Herod. [p. 856, C] t@ ax’ edbetas 
Opp. TAytos : nam an’ edOetas xaxbig AEyetv et thaylrg 
yonclar taic Sra6ohats, contraria facit. Enimvero in |. 
illo ex Polit. praec., quam én’ ebOetag de sermone non 
dicatur, aliam interpr. postulat. Quare videndum an 
conyenire hic possit, quod Lat. dicunt Aperto marte : 
ut si dicamus in illo Plut. 1., Multa enim sunt incom- 
moda, in quibus summoyendis aperto marte agi non 
potest. Vel brevius, Multa enim sunt incommoda, 
que aperto marte nequaquam summoveri possint. 
Sed ap. Suid. legitur etiam, “O 62 xtetvar wv adtov dx 
Tig ed0elas Zdctcev: ubi duriuscula quidem mihi quo- 
que videtur illa mea interpr., si ad verbum interpre- 
temur xteivat Interficere : sed ita reddendo, Cedem 
ejus aperto marte moliri veritus est, ferri eam posse, 
dum saltem aliquis meliorem afferat, existimo. In his 
enim aliisque multis hujusmodi loquendi generibus 
interpretandis viam aliis qualemicunque suravisse con- 
tentus ero. || Sed ‘Thuc. suo more a loquendi gene- 
ribus, que ceteris usitata sunt, recedens, dixit éo 
tov ev0éo¢ pro illo dn’ ed0etag, de quo modo a me tra- 
ctatum fuit; sc. pro illo, quod de sermone dicitur : 
3, [43] : Kabéornxe O& tayabd, and tod edbzos heycueva, 
yndsy avuTontotepe sivat THY xaxv, Sine circuitione, 
Sine ullis verborum involucris et integumentis. Ap. Ar- 
rian. [Exp. 5 ,27, 1]: Ex tod eb6gog dvethéyetv, pro Non 
dissimulanter, Aperte, Palam. Sed quomodo lic iti- 
dem ééo0 subaudire queas? dicet aliquis. Minime 
certe hic quoque subaudiri dico, sed +8 206% hie sub- 
stautive accipi pro 4 e0Geta 6d¢¢. [Frequens in hac for- 
mula vitium librorum est 06éws, ut ap. schol. Eur, 
Hee. 565 : Oinat &v mavras ... ex ToD ebOgg dxovcavras 
7 phy vo” obtors yew Yagicacbat. Et Pausan. 8, 8,3: 
Av aiveypatwy xal odxét ex tod edOgog. Alia neutrius 
exx. sunt Xen. Eq. 7, 17: "Emevédy eig 10 e060 Brey 
& traos. Ib. 14: "Hey mavens Oy (Equus) tod e00E0¢, de 
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cursu.] Huc autem pertinet et 6 ed0b¢ Aoyog ap. Eur. 
[Hipp. 491], pro Sermone aperto minimeque ulla cir- 
cuitione tecto. Ceterum invenitur éx tod ed0go¢ et alio 
sensu positum a Thuc. 1, [34]: “Qote dxdey wh mapd- 
yeolar On’ adtiv, Seondvors te Ex tod eb0c0¢ ux} rroupyeiv. 
Hic enim é tod ed6¢0s, videtur sumi pro Temere et 
inconsulte, ac certe schol. doxémtws exp., sicut et ed- 
6d¢ in alio Ejusd. 1. [2, 5] vult esse pro 2 eddetas et 
iexémw¢, abutens tamen fortasse signif. hujus lo- 
quendi generis @€ cdQctacg, et doxdmws accipiens pro 
doxértms, Inconsiderate, aut certe pro Statim, Ex- 
templo. Invenitur et [genit. Ed000¢, velut ap. Photinm 
s. Suidam in E20é0¢, et] acc. E007 tanquam ab <ddb¢ 
[eb6%¢ HSt. Ms. Vindob.], sed non ap. satis idoneos 
auctores, quod sciam. [[lapx udvy tH Gelu ypagh, mapk 
oddevl 62 tav “EdAjvwv, sec. Thomam M. p. 383.] In- 
venio enim duntaxat in Ecclesiaste, et ap. Damasc. 
Pp: 42: "Emotnsey ovv 6 fed tov dvOewrov dxaxov, ed07, 
dydoetov. Sed et ev0i¢ ap. Gregor. habetur : Kal mved- 
pea s008¢ év toi 2yxcttors éyxawiCouevov. [Photius s. Sui- 
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das in Ed@uyevns. Theodos. Acroas. 3, 78 : Eveic B 


xothcdes. Invenitur etiam ap. alios Byzantinos. L. D. 
Didym. De Trin. 2, 3. Rouru. Jo. Clim. Scala 418, 
xapdta. Borss. Jo. Chrys. Hom. in Ps. 50, p. 42, 46; Cod. 
Pseud. V. T. p. 687. Alia interpretes Thome l. c.] 
| E30, adv., Recta. (Hom. H. Merc. 342 : Kdébag 
& &x Aetptivos Ende Bots yet’ ehavvov ... 00 Iuddvd’ 
ehdwv. Quod ev0b¢ dicitur in 1. ejusdem H. quem v. 
infra, utrumque contra morem Homericum, qui po- 
stulat ibe adeoque i00 : quanquam alterius forme 
nullum apud eum exemplum reperitur. Soph. OEd. T. 
1242 : “ev e004 mode te vorqixk Aéyn.] Xen. Cyrop. 5, 
(2, 37]: E00b thy amt Babuddvos juds dye, Duc nos 
recta Babylonem. Sed multo frequentius est cum 
gen. : Tgwv wiv 00) Mevtarddews, Synes. [Xen. H. 
Gr. 1, 4, 5 : Aviy9q 200) Pvdetov.] Sic ap. Aristoph. 
sepe. [Post genitivum Procop. Gotth. 4, p. 567, D: 
Aabixijs 2000 m)éovres.] Item cum articulo ante <d6v, 
contra quam in illo Xen. 1., rursum ap. Synes. : 'Tyyv 
e06b tiv Toheutwv Fyjcavto, Recta in hostes duxerunt. 
Subauditur autem acc. 6ddv. Sed et tig ed0b 6d00, pro 
Rect viz in Axiocho [p. 364, B] legitur, "Eddxer odv 
por doeuéven tag 2000 6S0U , dravety avtoic. Et é¢ ro dob 
6600, pro In certam viam, VV. LL. [Cum é¢ Pausan. 
7) 23, 6 : Tac yepat +7 piv é¢ 200% éxtétarar, Cum ént 
Apoll. Lex. H. v. [60g : 7Ex’ e00b rpotenévev td Sdpata. 
Cum xatd id. ib. : Kav’ e060 tig médews. Oribas. p. 134 
ed. Mai. : Kav’ 09) tod tWdov. Horapollo Hierogl. 1, 
6 : Aduvatodyta xax’ evOb ywosiv: moves d8 idonk cic Ubos 
xor’ e000 mézerar. V. Karevdv. Item de Tap’ 206 in Ta 
oev0U. Quee omnia vix opus dici ad neutrum adjectivi, 
non ad adverbium referri.] || dbs in ead. signif. Plat. 
Euthyd., nisi sit menda, Bud. Ap. Thue. certe 6, [96] 
de epipolis s. arce Syracusarum legitur, Xwotov axo- 
xofhuvou te xa imp Tig TOhews eV0Uc xetuévou, Recta 
supra urbem. [Ubi verte Statim, ut 8, go: Ixp’ adthy 
(Eetioneam) ed0b¢ 6 gom)oug éottv. Hac enim ratio pre- 
stare videtur ei quam supra ap. HSt. notavimus. Thue. 
ib. paullo post: Xrodv, Hep Hy ... 2yydtata todtwv evbs 
éyou.evn. Aristot. H. A. 4, 2: Kothtav tod otopatos éxo- 
wevay ed0ug* 3: Obtor & eialy evdbs Ord cobs dpSadwouc’ 
et, "Qorte Soxeiv ed0dc civat peth to otdu.n thy xothtav. Pro 
200% vero ap. Hom. H. Merc. 355 : Tov & égpdcato 
Bootos avno é¢ IIvhov eb0b¢ édtivta Boty yévos edpuperod- 
twv. Pind. Pyth. 4, 83: Taya o ed0b¢ iv cyetéous 
eatddn yeas ... merommevos ev dyoo%: Isthm. 7, 41 : 
*Iovtwv 0” é¢ doOrtov dvtpov eve Xetowvog adrtx’ ayyehtan. 
Confert Buttmannus Gramm. vol. 2, § 117, 1, Thuc. 
4, 118 : Tiy Cdov thy ard tHy muddy TaHY Taek tod Nicov 
éxt 70 Moceduviov, dd OS to Hocerdwviou ebObs ext thy 
yépupay: Xen. Cyrop. 2, 4, 24 : Mogetcomar dk tod 
Tedtou ev0de moog tk Bacthe. Cum genit. Eur. Hipp. 
1197 : Thy eb0b¢ “Apyous xamidavotas 686v. Que libro- 
rum scriptura agnoscitur a Photio in Lex. : Eds 
(ed0b¢) Auxetou, 7d eis Adxetov’ 60ev “Eoatocbdvng xat 
dik tutto Sromteder tobc Metadreic. Kal Kdoumtdns odx 
bebo thy xt. Quod si ita scripsit Euripides, fecit 
quod debuit, nisi hiatum admittere aut abstinere 
vocabulo vellet. Sed scriptor Mezaddéwv, quisquis 
fait, certe zqualis Euripidis, an metrum excusare 
THES, LING. GREC, TOM. 111, FaSC. VII. 
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potuerit, quum nesciamus quo in versuum genere 
posita fuerint verba e06%¢ Auxetov, in medio relinquen- 
dum. In 1. Menandri, quem ejusdem vitii caussa re- 
prehendit Ammonius, fuisse videtur "EdevOepiv. ... 
ev0b¢ &¢ tay¥. Librariorum errore illatum Il. pluribus 
notavit Lobeck. ad Phryn. p. 144, 145. || Neutrum 
pluralis bev (accentus in cod. omissus) pro «00g est 
ap. Photium in gl. @eia, ubi e06é¢ ap. Suidam et in 
Bachm. Anecd. vol. 1, p. 254, 17, Similes formas 
notavimus in Aagbc, "Ogbs, Taxytc. De forma Ev6to¢ 
vel EdQeiog supra diximus. L. Dinp.] 

|| H06s¢, Protinus, Confestim, Statim. [Pind. Ol. 
8, 41: "Ewemev ... e005¢. Asch. Prom. 229 : “Orwe 
tdytota toy matpiov sig Opdvov xabéZer’, edObc Salnocry 
véuer yépa. Et saepissime ceteri Tragici.] Xen. Cyrop. 
6, [1, 46] : “O 82 K¥pog edOb¢: dyew xedever adtdv TrO0G 
thy yuvaixa* Hell. 1, [1, 1]: Kal ed0bc evauudyncay 
avOtc. Thuc. 1, [146] : Apzauevar eb6bo and tay éy 
"Emiddyvo. Ut autem hic eb6b¢ cum deEduevat, sic alibi 
cum doy} extat, ut, “Amo tig ev6bs év doy gdcews ap. 
Philon. De mundo, Quz est statim in principio, sta- 
tim prima. Alia ejusd. signif. exempla passim et ap. 
ceteros habentur. Sed jungitur inderdum et prepo- 
sitioni éx, ut dixit Xen. Cyrop. 1, [6, 20]: Kddbs é 
mo.dtov, et Aristot. Pol., Ed0bs éx yever7s. Interdum et 
prep. ard : Obs dd maharod, quod exp. Jam inde a 
vetustate. Sic autem et ed0d¢ éx matdtov reddi potest 
Jam inde a puero, a pueritia : ev0b¢ éx yeverz¢, Jam 
inde ab ortu. Vel simpl. Statim a pueritia, ab ortu. 
[Isocr. p. 59, D : Todc ed0b¢ 2¢ dpyiis chevOdous te0oxy— 
wévous. Xen. Cyrop. 7, 2, 16. Aischin. p. 2, 28 : “Otay 
A pats tod avOowmov edObe movyody apy hy Ady tHg Tat 
detas. Similiter Eur. Phoen. 652 : Hubb ect Boggoc.] 
|| Invenitur et participio junctum hoc adv., ut ed0bs 
véot dvte¢, Thue. 2, [39] : Ot pev émumdvy doxrjcer, ed0U¢ 
véot dts, TO dvoosiov wstépyovtar, pro Statim ab in- 
eunte eztate, Jam inde ab ineunte etate: q. d. Statim 
quum juvenes sunt. [Xen. Anab. 2, 6, 18 : Ed0b¢ pe 
odxtov ov" 4, 7, 2: [IpocdGadrev d0b¢ Hxwv. Sepe sic 
etiam Plato, Demosthenes, ut p. 662, 10 : Kortuy 
ev0Ue amextovOs ovx dopants hyeizo amehsiv, et alti.| 
Tale est hoc, edtbs ywoueves exer, quod Gaza vertit 
Jam inde ab ortu habet. Est enim d6d¢ ytvopevos, i. 
q. ev0%¢ éx yeveryc- Legitur etiam, Tod 62 Ogpoug edfds 
doyoudvov ap. Thuc. 2, [47] pro Statim ineunte estate. 
[Demosth. p. 81, 12 : Ody cidy te goth mapaypra tov 
doyov sionuévov xal evObs tod Ungioustos eravaywve— 
oxougvou thy xatabevdouévny yyouny Tov mpécbemv tab- 
tay bukig yerootovijcat.| || Sed et cum nomine genitivi, 
ut, Kddbs tod Spdpatos, quod ex Aristoph. ({Ran. 946] 
affertur pro Statim ab initio fabulz [Verba sunt : “AV 
oBEwy mowtreta ev wot to yévos cit’ dv ev0be tot Soda 
zo, ubi genit. to do. pertinet ad mpwticta, yévog au- 
tem referturad morem Euripidis, genus personarum 
quas primas in scenam produceret exponendi] : iti- 
demque <d0b¢ jugoas, pro Prima statim luce. [Hoc 
ubi legitur, genit. non regitur ab ev¥¢, sed absolute 
ponitur.] || Interdum vero preefigitur articulus, et 
tum per nomen redditur : “H tév ‘Iradwtov evs ovyn, 
Herodian. [8, 1, 10], Subita fuga, repentina. Ceterum 
quod ad signif. hujus adv, attinet, inde factum reor, 
ut ed0d¢ significet Statim, quod qui recta it aliquo , 
statim eo perveniat, pre illo, qui non rectum iter 
tenet. || Protinus, Continuo, pro Ideo, Etiam. The- 
mist. : O0 yap ef xutk mavtds, evObs xat xa0odov, Bud. 
[ {| In disserendo, ubi exponuntur argumenta senten- 
tie propositee , primo preemittitur otoy edits, ut apud 
Plut. Mor. p. 436, A : “Opa 8: mpéitov en TOY TEXVI- 
Tav* olov ev0U¢ 4 meptbdntog TOU xput7p0¢ 00%, et alibi; 
vel cd0bc, ut ap. Xenoph. Hier. Tp Oss Taps be ToL 
SixGy Bourougveny Horotat, oboe, att aprres eictv. Edd, 
yao mak tov avtiprdcdvtos Fdetar sy at dver6hevers. Sic 
ib. 2, 8. Refellentis est Comm. 2, 6, 32. || Ap. Pheo- 
phrast. H. Pl. g, 13, 2 : Phuxeta 88 xa 4 Lxvdix4- xab 
Zvtor O8 xahodary ed0c yAuxeiav adtyy (cui l. conf. 3, 8, 
2: Aouds d8 yévn ... tadtyy yap podota Starpoticr* xat 
Zvuot ye ed0Ls thy wiv Husooy xahovor, thy O2 dyptav, et 
ib. : ‘Adgdotos, of 2 ed0L (I. eb0bc) provov xxhotar* De 
lapid. 16 : Od 62 “xadctoty evs dvbpaxas Tov Qourto- 
usvory dix thy Zpetav, eat yewrdets), Saat p. 786 
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vertebat Simpliciter et sine alio cognomine.} || Ari- 
stoph. pro Jamprimum : év ép77%, Bud. [V. supra de 
1. Ran.} || Pro Jam antea in VV. LL. ex hoc Plut. 1. 
in Camillo [c. 22]: ToB wévror méQoug adtod xal tis 
Guidcews Zorxev duvded tig ed0Us sic tiv “Eada ofuq 
duehOeiv. Et additur sensum exigere hance interpr. id- 
que ex seqq. patere. Sed viderit quicunque hoc an- 
notavit. {Est Statim.] || Pro Inconsulte, Inconside- 
rate, a Thuc. ponitur, si ejus scholiaste credimus , 
2, [5]: Of 82 Wrararkc, eed) td ex tig yoopag xatatd— 
Yos slcexoutcavto, anéxtewav tog dvdpag ed0uc. Hic 
enim schol. ait <00¥¢ mon esse mapayo7jua, sed eGev- 
Qetag et doxdrws. V. supra in K00d, que dixi de éx toB 
ev@éog huc pertinentia. [ || Duplex ap. Constant. Man, 
Amat. 2, 80, p. 340: Ev0ts ed0bc xal Oavartoi- 4, 3, p. 355: 
Ed6bc ed0b¢ &md yaotpds* 9, 79, p- 403. Tzetz. Hist. 1, 
942. Cum napzyp%u0 conjungit Demosth. p. 1198, 14: 
Kbths napayorua ox’ adtiov eheyxOjcowat. Dinarch. p. 
102, 16: Thy sicnyyehay 0005 rapaypiuc dvatpodpe 
vos. Iseeus p. 36, £7 : Ev0bs gpwrivto¢ tod Actvlov ta— 
exxoyua 38, 30: ‘Qe uty ote napayoypa edible tore 
tk Yevdy paptupycat Nuxddyuoc* 42, 37 : Mapay py uo 
evObs tore eciworjicw Av tov adixcdvta. V. Ed0éws paullo 
post. Similiter Theod. Stud. p. 238, B : E00b¢ mapau- 
ixa cudhettoupyotpev. Fab. sop. 150, p. 65 ed. Fur, : 
Ot Bdrpazor tovtoug ed0bc tdovtes dnepoloncay mapevddg 
gig to Udwo.] || Ed6b interdum pro ¢ebd¢, Statim, Con- 
festim, Alex. Aphr. non semel. Bud. [Phrynich. Eel. 
p- 144: EQ0d+ wodhot dvr tod ed0dc, Araggper dé* 7d way 
yxp témou éorly, ev0b “AOnvadv, td d8 yodvou, xal Agyerat 
ovy t® o. Quibuscum conf. Photius s. Suidas in Kobbs 
xat evOgws. Antiatt. p. 96, 8 : Edd dytl tot cd0¢w<. 
Theophrasto eximendum dicam in Etévcxoréw, Nihilo 
melioris fidei exx. sunt que ex antiquioribus prose 
orationis scriptoribus annotavit Lobeckius ad Phryn., 
velut Aristotelis et Diodori, Certa poetarum, ut Cal- 
lim. Apoll. 103 : E000 ce prytnp yetvar’ docontijoa 
Theocriti 26, 15: Matvovto 8” dp’ ev0b xat drow Rufini 
Anth. Pal. 5, 36, 10: Tas tpeig abavaras ed0b cuvecte- 
pévouv* Philodemi ib. 46, 8 : E00) 02\o* Antipatri 
Thessalon. 7, 216, 4 : Ot yao iSdvteg e000 pe mp0¢ ty 
Gous éotegoy edcsbéeg* Callicteris 11, 6, 1 : Urmyot gore 
ydiwos xuven wotya, v0 xvdorn0¢* 19, 2: Veygvyr’ edb 
@idostégavos> Philodemi ib. 35, 6, Nicarchi 74, 8, 
Lucillit 137, 3;_138, 2; 217, 3, Luciani 388, 3, et 
aliorum in eadem, quorum plures indicat Jacobsius 
vol. 3, p. uxxvi-vir, Manethonis 1, 201; 2, 483; 5, 
52. Relinquendum etiam Oribasio p. 113 ed. Mai. : 
Kohobadtepov e000 tehautiva cueparrovres, et infime ae- 
tatis Byzantinis, at ‘Pzetze Hist. 1, 737 : Ed6b todto 
xatadnrov éyéveto.] Dicitur et Ed0éws pro ed6bs, Sta- 
tim, etc., sed ap. veteres non itidem usitatum. [Sepius 
est ap. Soph., ut Aj. 31, et alibi, Eur. in fr. oli ap. 
Stob. Fl. vol. 1, p. 381, Aristophanem, Xenophontem, 
Platonem, et alios quosvis. || I. fere q. Ideo, ut edOd¢ 
supra ap. HSt. Galenus vol. 3, p. 72 : M} totvuv, ote 
Enpov tovto toig darpgorg, ed0ws xal Thy ohoxa voutotéov 
dndpyew Enody. Apollon. De pron. p. 45, A: Ovx éxst 
82 mak “Artixcis cuvddcsms gruye To momots, edOéoI6 xa 
5 Adyog Yevdys. || Item, ut ed6b¢, in exemplis vel ar- 
gumentis afferendis, Polyb. 12, 5, 6 : Olov ed0gw¢ ed- 
eves mak coicr voutlectar tobc amd tov Exatov oixtoy 


heyousvous* et alibi. || Paullo rarius quam 20%¢ cum. 


participio junctum invenitur, ut sit Quum primum. 
Clem. Al. Str. p. 808 : TH taker yep ed0dwe yevduevos 
6 dvOpwmog and tv TaOqtixtiv Thy doyhy ToD Civ Aawbd- 
vet 867 : Eddéms 08 dxotoag Oedv te xxt modvorav émt- 
otevaev €6 wv e0aduacev.] Ex Aphthonio [Antiphonte 
p. 113, 30] affertur e0020¢ cum mapeyo7 0 junctum, 
Ev0éng rapayp7jua drodviexer. (Conf. Demosth. p. 
1237, 21, et que dicta sunt paullo ante in Ede. In- 
terposita copula Chr. Pasch. p. 553, 12 : Tumour ed- 
bZu¢ xal Tapayo7uc etovvng navta. L. Dinp.] 

[EG6uc, voc, 6, Euthys, n. viri. Pausan. 3, 2, 7: 
Tydéxrov 82 drobavevros Adxanévns goyev 6 Tndéxdov thy 
doyny. Kal Aaxedarudvior réumovaty é¢ Kovirny Xuputday 
tov EvOuog, dvdpx év Xrdpry tov Coxtuwy. Libri non- 
nulli Ed6t0¢. | 

[E®0dcavos, 6, 4, Bene fimbriatus. Leonidas ‘Tar. 
Anth. Pal. 6, 202, 1, Gwvy. ta] 
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[Edduexodtd¢, 6, Rectus et curvus. Oribas, p. 55 ed. 
Mai, : Ei 2’ ed0eic elev 4 edOvexodtel, maparroduela chy 
ed0utou.tav. Rectius ed0voxcdtos. V. I6uaxddtos. L. Dinp.] 

[Evducxordw.] E¥6ucxonetv, Recte aspicere. Theophr. 
H. Pl. 5, (5, 1: Ac 83 ty duoyevasv to wahaxwtepoy tod 
oxhnporépou xpeittov' cupxwoeatepov yao" xarl e000 oxomodv— 
Tat THs Gavidas of téxtoves oUtws. Sic enim ibi scriptum, 
quod 26% scribi debebat. Plut. Mor. p. 737, A: “Ors 
Mép.urog &x tov éhevOdpwy tobc emistapevous Mody ate Tat 
dag evbvoxoridy éxérevae youbat ottyov, éypabe xth, Wyt- 
tenb. : « Es0vcxonv Steph. nescio unde. Xyl. et Mez. 
e conj. émoxonay. Vetus lectio etcucxoray est in Ald. 
et codd., cujus correctiones sunt et vulgata et alio- 
rum edcxon@y et sig cxomey. »] 

[Evducxdmog, 6,4, Qui recte, accurate cernit. ‘Axot- 
666%, dp0cig BhErwv Hesych. in Odx edvexdmov. HEmsr, | 

[Ev6ucucc, 6, Directio. Philo vol. 1, p. 576, 24: 
“Eott 62 xat Aswodoos miiox xatk mardstav 6606 éyvpw- 
cat xal edepxectatyn* dto gyow (S. S. Genes. 16, 7) 
éy t7 686 Lobp advhy ebpeO7var- teixog 68 7 ed0uctds Ep- 
ynvevetar Lode. Qua postrema verba repetuntur in 
schol. ed. Rom. ad 1. Genesis. ] 

[EvOtcrou0¢, 6, 4, Qui utitur ore vel sermone recto 
s. claro. Etym. M. p.191, 39 sive schol. Lucian. Jov. 
trag. c. 27 : Tobs ur ed0uctopoug not toavy xexoniss- 
vous t7 YAwrry. || De canibus pomt Pollux 5, 60, ubi 
de figura oris capiendum foret. Nisi forte est ditto- 
graphia proximi edotoxos, quod vicissim obliteratum 
in cod., sed auctoritate Xenophontis satis est confir- 
matum. L. Dryo.] 

Eddutevds, 6, 4, In rectum tendens, al. Directuns. 
[Blian. N. A. 4, 34 : Eddutevds thy tetya. Philo vol. 
1, p. 456, 4h: Tis péong xat ev0utsvots 6do0° cum eo- 
demque nomine Pollux 3, 96. Cum xdOo8e¢ schol. 
Pind. Pyth. 5, 120. Absolute Galen. vol. 12, p. 477: 
“Ayouev +o onelpaua edutevet* eodemque modo p. 
478. «Cyrill. Alex. 1. g In Jo. 1 : Thy ed6utevz 6d0v 
Badiew. In 1. 11, p. 1005: Obx eyoucw edbuteva thy 
xapdtav. » Surc. Vitiose Photius s. Suidas : Edduyevig 
loa xat mpdg td 20036 tetaypévoc. L. D. It. perperam ap. 
Euseb. De laudd. Const. p. 615, C, de atéive : “O ev 
yxp evOvysviig dy xal etc &retpov Extervouevos* Greg. Nyss. 
t. 2, p. 970, C, de germinibus : “Otay cic edOuyevets 
dvadpdten tos Gonnxac. Hase.] At ed0utevye fle (Poll. 
2, 73], Nasus directus, é€ {cou to modcwmov dtaxptvoue , 
In duas partes equales faciem distinguens: qui vi- 
sum deducit et dirigit prospectum eminentia sua. Ita 
Cam. [Adv. Ed0utevic, Philo vol. 1, p. 338, 24; Ori- 
bas. p. 2, 16 ed. Mai. L. D. Galen. vol. 18, part. 1, 
P- 797, 12 : E00. énl xopughy a&raye. Hase.] 

[Ed0urevitw. Photius : EdduteviGoucx, dp0ic Badt- 
Cousa, émitatixids tozyousa, Gp06¢ gpovolcn, amratetws 
Uno oudvn, 70 008 cxorotca’ xat edutevitov, 6 rdptus 
& te eU0% dmapgyxdyta (I. arapeyxdira, coll. Hemst. ad 
Suid. v. Ad0dxacta) Oratypav" xat eUpvduov tay oixetay 
yvouny bid tig edOudoylag Taptatéiy* amd pretapopaig Tic 
émitetauevys vevods. Quibuscum conf. que ex eodem 
in EdOvyvoutag apposuimus. Ubi eddciav est pro ed- 
pvduov, quod parum aptum et fortasse ex evOvpp/pove 
depravatum. L. Divo.] 

[EvOutevaic. V. Edduteviic. ] 

Es0d<7¢, yr0s, 4, gq. d. Rectitudo, Recta forma. 
[Directio, Gl. Aristot. Meteor. 2, 8 med. : Voopuric 
wrxog evduTytt diyxpt6wuévov* conf. 4, g.| Exp. etiam 
metaph. Aequitas, Justitia : quo dicitur modo Gall. 
Droiture. (Hebr. 1, 8 : “PaGdog etOdrnt0¢ h Sk6305 rij 
Basthetas cov. Figurate sic seepius etiam in V. T., quum 
singulari tum plurali, ut ap. Theodot. Ps. 67, 7: Ev 
evddtnow* Lxx Cant. 7, 9: Eis et0utqtag. Theodor. 
Stud. p. 437, B: Myteuxt Staddtrecbat bulutose mpd, 
mioay ed0deyte. Plurali 540, D, Theophyl. Bulg. vol. 
3, p.656, C. L. Drvo.] 

[Edduroxta, 4, Recta s. justa usura. Inser. Tenia ap. 
Beeckh. vol. 2, n. 2335, p. 258, 24: Tots 62 addon 
Savetors dvndev dtd tov cuvypapidy Spaytatov toxov é& 
ebOutoxtas dotcev. L. Dino. | 

[E80drox0s, 6, 4, Modo natus. Greg. Nyss. t. 2, 
p. 801, A : Eb0dtoxov matdtov. Hase.] 

[Ed0utokuta, 4, Promta audacia. Var. seript. pro 
Qupotohuta, ap. Constant. Manass. Chron. 1274. L. D.| 
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[EdGutoué, Recta incido. Oribas. p. 4 ed. Mai.: A Guvduever dv éx6t6xoudy évéxuon ev0by axa Tuimpdoxecbar, 


Eddutouyjcouev, L. Drnp.] 

[Ev0urowia, 4, Recta incisio. Oribasius Cocchii p. 
90, 8: Aci 82 0088 thy edOutoutav Soxyrdtew. Et Orib. 
Maji p. 2 et 55.] 

[Ev@ttou0s, 6, 4, Recta sectus, Rectus, Planus. 
Pind. Pyth. 5, 90 : Ed@dtonov xatd0yxev ... medidda 
TouTais euuev tnmdxpotov cxupwrdy 6ddv. Schol. ed0u- 
tev7, xat detav. Schol. Hom. Il. W, 116: [Idépavex) ute 
dvengeny ayite xatwpenh, aAN’ edOUtoua. Theodor. Stud. 
p- 278, A: Enoov rropbdv ... e00dconov elautiig xatacry- 
cada, || Adv. Eddutéums, Recta. Georg. Sync. p. 
128, B: Oidy tt cuuGatvew order mepl thy Oeouny ba- 
Rov, et xatk Ev Gayetn usps, mods td Erepov mépug h Sibu 
svOutommg Sistgoyetat. L. Dinp. 

Evd@utovoc, 6, 4, Quiin rectum tendit, aut tendi- 
tur. Ut, Euthytona mstrumenta, que sagittas mit- 
tunt. [Hero Belop, p. 122, 25: Tov sipnuévwv doyavuv 
td wév gotty s0Odtova, te Of madtvtova’ xadettar Of 2d- 
OUtova, & tweg xat cxoprious xahovaw, ard tig meph td 

Fue Suordtytos. Tx wsv e0Odtova otatods pdvous doinat, 
tx Of aAivrova evict xat AOoboAn xerAcdor xtA. Et ib. p. 
135 extr., 137, ubi in edtova corruptum emendatur in 
margine, 138, 139 etc. Athen. De mach. p. 5, 13: 
Toic edOutdvors xatamédtats. Ap. Pind. Ol. 11, 67, Zré- 
Stov dy dototevcev ebOUtovov moccly togywv Taig 6 Arxu- 
zvtov Oiwvds scriptum est in libris contra metrum, 
agnosciturque ab schol., qui interpr. éxaunés. Lra- 
Sov ... e00bv tovov Thierschius. L. Dino. | 

[Ed0dcopvoc, 6, 4, Recte tornatus. Constantin, Ba- 
sil. Mac. p. 152: Edb¢ yap xatk to tod edpoug pecat- 
catoy to Mydtxdv dpveov 6 tans 2x bygtdwy Aaurody 7H 
AuWokde téyvyn Stapsudpowtat év edOutdpve xdxhe éx AtOov 
Kaoriys cvyxActousvoc. Nisi forte leg. edtdewp. L. D.] 

[Eo0tto¢, 6,4, Bene immolatus. Eupolis ap. Athen. 
9g, p- 368, Ds Zxéhy 62 xal cwdFves ed0dtou ’ptgou. Ita 
correcta librorum seriptura 00% tod fogou. | 

[Bd0utedyydos, 6, 4, Qui recto collo est. Soranus 
De morbis mul. p. 14 ed. Dietz. : Atty (4 éxt Oy- 
Retddv xbort) wrxporgoa xal ebOutpdyydos. L. Dinp.] 

[Evdutpez7¢, 6, 4, Recta currens. In inscr. Att., 
ubi est utpeyés, Mullerus De munim. Athen. p. 66 
restituebat eWOutgexéc vel iOutpexec (SicZmye). L. D.] 

Ev6utonros, 6, 4, In rectum perforatus, Recta ha- 
bens foramina : ad)tcxos, ex Galen. 2 Ad Glauc., 
Recto ductu forata fistula. [Conf. vol. 5, p. 359, ubi 
xdotets. Rufus p. 234 : Tov addoxwv of vev e00utpqrtor, 
of 62 naodtontor, iterumque ibid. in seqq. Antyllus in 
Matthezi Med. p. 183. L. D. Etym. M. v. ’Evodve.] 

[EtOvcpryos, 6, 4, i. q. e00000x6. Aristot. H. A. g, 
4h: Td paxodrepov xal evdutoryov. Polemo Physiogn. 
2, 3, p. 285: Ov m&vu ovdov odd edOUtpLyoVv.] 

[Ev@stpumos leg. videtur ap. Democritum Theophr. 
De sensu § 73, p. 40. Conf. Schneider. Lex. et Suppl. 
v. Evovtentos. Ancu.] f 

Eddugeoys, 6, 4, ex Plat. [Leg. 7, p. 815, B] affer- 
tur pro In rectum tendens, Rectus. {Hesych. in v.] 

[EdOvonu.0¢, 6, Euthyphemus, n. viri ap. Demosth. 
p- 1324, 10.] 

_ [Ed@updoytet0¢, 6, 4, Facile incendendus. Epiphan. 
vol. 2, p. 51, C: “YAny ed0ugddytetov. L. Dinv.] 

Ed@igdows, 6, 4, Gaza vertit Recticortex, apud 
Theophr. H. Pl. 3, (8, 2], ubi est species roboris, 
[Vera scriptura est ev6s gdotdv (xadotow). V.in Ed6b<.] 

Evéugopcicba:, In rectum s. recta ferri : unde <0v- 
popotusvoy cause ap. Proclum, cui opp. ibid. to xuxho- 
popoumsevoy. ; 

[EdOugoeta , 4, Motus in rectum, rectus. Aristot. 
Nat. auscult. 5, 4, p.227, 18: "Eotat 4 xuxhogopta tH 
edOuoopig H abth xat 4 xbArats tH Badicer.] 

TE26dgpev , ovo¢, 6, 4, Rectam mentem habens. 
Esch. Eum. 1034 : ‘Yr’ ev0dgpove rour%. Ubi legen- 
dum videri edgpovt dicemus in Etgowv. Eust. Opuse. 
p- 130, 70: Ev0dcnta 62 gapev, Srotav ob dvov ogOad- 
pos yew amarvreitar,... dA mpd Tavtov xal ext TRow 
8 toig tTovovtoLs emtotatéy vos xxl mocbxdAcUEVOS Toy ev- 
Ouppova, Os Ute mapxbAdmet orpabiteny xth. L. Divn.] 

[E80Cpe«v, ovos, 6, Euthyphron, u. viri, quod 
inscriptum est cognomini dialogo Platonis. } 

[Ev6dyadxos. Basilic. 9, 3, 15, 7: Et ye esi 14 Aau- 
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Ubi Digest. : « Si quidem res capte pignori presenti 
pecunia distrahi debent.» Ducanc.] 

[Eddueivug. V. Eodudvvé.] 

[Eddumperm. V. EdGvmpta. | 

[Edbumet. V. Edddwpov.] 

[Ed0umpdé.] EQ0uwpety, Recto tramite iter facere, 
Recta linea progredi: pro quo et xat’ ed0ciav iévar di- 
cit Aristot. (Probl. 11, 58, ubi vera scriptura est <d- 
Qumopeiv.] Bud. p. 53, 328. [Eust. Epist. p. 315, 5: 
Evdvopoveav moobatvery xar’ edfeiav. Memorat etiam 
Herodian. Epimer. p. 251. || Passivo Nicet. Ann. p. 
112, D: “Iv évretOev edumpotto codtots te tio aynbvnc. | 

Ed6uwpta, 4, quod an compositum sit, non satis 
constat, itidem pro s0@dr¢, 1. e. Rectitudo, si dici 
posset. A Bud. exp. etiam Proceritas, ut est arboris, 
Directio, Rectus trames, processus, Rectze linee 
porrectio. Quarum signiff. exx. v. ap. Bud. p. 53, 
328. (Unum affert Plat. Tim. p. 45, B : Kat& thy tov 
du.watwov evdumoptav, ubi vertit Directionem radiorum 
ocularium. Tim. Locr. p. 94, B: TO wAmw xar’ ed0ver- 
play vojabar, ahh xar’ dvodoytav. L. D. Axis turbinis 
qui versatur : linea illa, cirea quam, immotam ipsam, 
omnes alie partes circumaguntur, Plato Reip. 4, p. 
436, E:"Orav tiv edbumptav 4 sic dekidv 7 cis dproteodv 
éyxhtvy. Aristot. Rhet. 2,2, p.1379, 11: Edy te obv 
xar’ evOumptay Stroy avtixcovey ttc. SeaceR. Conf, id. 
Meteor. 3,1, 6; 4, 9. Matthai Med. p. 143: Kata thy 
sdOumpiav. Plut. Mor. p. g21, A. Id. p. 2, D: O18 &- 
pdreror tpoxot move xappbévrec odd’ av... thy e doyiic 
ddvatvto dvahabeiv ed0umptav. Glossam vitiosam Hesy- 
chii Ot 66v, of ex tic RATAWUETORTEWS TIS yiis edOuwoia, 
indicat Hemst. |] Per diphthongum in Tab. Heracl. 
p. 187, 17: Toutws mavras av’ edOumostav Fonohdyong ah- 
dddorg, eodemque modo p. 191, 24. Non omnino ve- 
rum igitur Herodiani Epim. p. 268 de scriptura per t 
preceptum. De forma Ion. “Idvwpin v. in ipsa.] 

[Ed0dupo¢. V. Evddwoov. | 

Ev@dwoov, VV. LL. ex Herm. Recto tramite, xer’ 
ed9eiav, non per diverticula, propter obvios montes 
et fluvios. At vero ed0uwpov thy dvaxwpnow exericavto , 
affert Etym. pro e00utatyy, advtouov, sed addens ta- 
men esse ab 000 et doa, quasi adt7 Hog. At Suid. [sive 
Harpocrat., qui tamen <ddvwpov] postquam ebOumedy (ita 
enim ibi scribitur 6gutdévws) accipi dixit pro xat’ 2d- 
Ociav ab Antiphonte et Xen. [Anab. 2, 2, 16: Et0Qdm- 
pov &ywy, item ASliano N. A. 7, 5 : “Opdaw odx ed6dw- 
pov’ 11, 16: “Ayer 6 adthg ebOvwpov éxl thy xoltqy tot 
Opdxovtos myst Ostov], subjungit accipi etiam pro 
avr t7 Sox, huncl. proferens, EtQuwpev dxe6tw* ubi 
adv. esse manifestum est. [Procop. Gotth. 4, p. 665, 
A: E0Qvwpov Ovzjoxer. Qui sic sepius. V. annot. ad 
ed. Bonn. vol. 1, p. 254, 11-(Pers. p. 144, C), ubi 
ev0umel est in libris. De quo v. que dixi in Eddupi.] 
Sed et Ed0dwpo¢ pro Rectus in VV. LL. Sitne autem 
compositum in hac signif., gramm. tacent. [Per o 
scriptum fefellit Photium sive Etym. M. et gramma- 
ticum in Bekk, An. p. 257, 12 : EvQdopov, tomog én’ 
eWletas Zywv tov pov. ] 

[Ev0m. V. E062.) 

[Ed0eoxE, axos, 6, 4, Qui est bono pectore. Jo. 
Malal. p. 104, 9; Tzetz. Posthom. 528, Forma Ev- 
Odeng, nxos, Anth. Pal. g, 389, 1: Bit pev ed0dpnxos 
’"EvuaAtou modeutotys. Unde perperam cum Lex. Se- 
ptemv. HSt. fingit] E%eeyx0s, Bene thoracatus s. 
loricatus, 1. e. Benearmatus, Epigr. [Ead. signif. 
Nonn. Dion. 15, 156 : Aftov ed0mpqxa* 17, 164.] 

Evia, Hesychio déd1a, Metuo. 

Evva, tx, Euia. Diod. 19, 11: Axodwv Edoudtxny év 
Ediors tio Maxedovias ovcav wet tig Suvdwews. Edix ap. 
Ptolem. 3, 13, ubi Dassaretiorum dicitur. Sed Evvc 
recte cod. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 646.] 

[Eviz@m, ap. Eur. Cycl. 493, Elmsl. ad Bacch. 1033 
interpr. Baxy aden , Bacchor, ut sit nonnihil diversum 
ab ev¢m, quod ab ipsa exclamatione Bacchica for- 
matur, quum eviz¢m sit ab biog, nomine ab illa for- 
mato. Perperam Etym. M. p. 387, 32, ev¢¢m per syn- 
copen factum putat ab edralw.] 

[Eviaxos, 4, ov, Ad Euium s. Bacchum pertinens. 
Epigr. Anth. Plan. 4, 289, 4: Ettaxdv Ordawv. | 
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[Evikc , doc, 4.] Ediddes, Hesychio dunedor, a Bac- 
cho qui Evios cognominatur. [Singulari Antipater 
Anth. Pal. g, 603, 8: "ExmAayées Auoog Saiuovos Korda, 
Bacchica.] 

Eviaros, 6, 4, Sanatu facilis. Diosc. [Hippocr. p. 
790, F: K)aic... edtntotépn éott. Xenoph. Eq. 4, 2: 
“Eott 8: xal tmp doydueva méavra ediatotson. Aristot. 
Eth. Nic. 7, 11: Evtatotépx tav dxpactav fy of pe- 
Aanyyorrxol dxoxtevovtat.] Sic Alex. Aphrod. [2, 28]: 
T& cuveyiig yivdueve voorata eliatotep% THv oTaviOy. 
[Figurate Aristot. Eth. Nic. 4, 3 : Kdtatos... goth xab 
Grd tis Hdixtas xal Ord tig aoplas (6 dowrtog). Et com- 
parativo ib. 7, 3. Metaphys. 3, p. 76, 20 ed. Brand. : 
Evtatos 4 &yvoww. Theophr. H. Pl. 5, 4, 5.) 

[Edidpws, wtos, 6, 4, Facile sudans. Theophr. fr. 9 
De sudor. 20 : Odror 62 edidowres udddAov* et in seqq. 
Neutro genere 19,70 evidgov. De qua long vocalis cor- 
reptione, nisi edidowv scribendum, v. in Avatépu< et Ka- 
8{Spm¢. Neutro plur. Aristot. Probl. 2, 17 : At& tt 70 
nodcwmoy pddtata ipotcw doaoxdratov dv; "H Gri edt- 
Spwra uty dcx Upuypn xab donc. | 

[Eatcowros, 6, 4, i. q. praeced. Galen. vol. 6, p. 222, 
9: Thy dpardrnta xal to edfSpmtov, Promptitudinem 
ad sudores. Hass. | 

[Edteoos, 6, 4, Sanctus, Sacer. Philippus Anth. 
Pal. 6, 231, 2: Em’ cdtépouc B70. Ountodtac. Zoroaster 
in Maittair. Misc. p.14, 46, n¥o. Proculus H. in Mi- 
nerv. 33: An’ edtéowy oéo pvdwv. Frequens -in Orphi- 
cis Hymnis. +] 

[Edixéteutos, 6, 4, Facile exorandus. Photius s. 
Etym. M. v. Eéévrqtos. L. Dinp.] 

[Evixuos, 6, 4, Bene madidus. Georg. Pisid. Hex. 
v. 1389. Hase.] 

[Edtkact2, 4, Propitiatio, Gl. lta scribenda vide- 
tur Hesychii gl. Edioattx, edmotia (vel potius edmet- 
otta), ubi alii edrhatia.] 

Ediiatedo, Propitius sum. (Judith. 16, 15 :°Ext 63 
Tots oboup.zvors ce ov evidatedsts adtoic.] Ps. [102, 3]: 
Etiatedwv taig dvoutats cov, Propitius iniquitatibus 
tuis. [In Ind. :] Legitur et Deuteron. 29, [20]: O0 wh 
Oehioer 6 Oeds edthatetery abt, Propitius ei esse et 
ignoscere. Hesych. quoque [et Phot.] edthatedew affert 
pro sduevy etvat. (Cum accusat. Psalm, 102, 3: Tov 
EVIARTEVOVTA Taaus TxS avoutag cov. Ita edd. Ald. et 
Complut. Ceteri taxis dvoutars.] Edyatedew, VV. LL. 
afferunt ex Deuteron. 29, sed perperam pro evi). 
[Edukatevdyevos Combefis, Auct. Patr. noviss. vol. 1, p. 
377, A. L. Dinp.] 

Ebtiatos, 6, 4, Propitius, cduevas Suide. [Ps. 98, 
g: LY evidatos eytvov adtoic. Esdr, 3, 8, 55: Kdkdtou 
érdyouey. ScuLeusn. Gemma ap. Eckhel. Choix de 
pierres gravées tab. 30: Meyas Qoog ArtohAwy Aproxpa- 
zc evthatos to gooouytt. Hesych. : Edthates (1. —t0¢), 
iota (Adeia). L. D. Phot. Epist. p. 272, 27. Id. ib. 
P- 294, 24 : Tov xowwdv xprtiy ebthatov Eautd xat eduev7, 
mapacxevdter. Nilus Epist. p. 266, 24. Hass. Incerta 
scriptura et sententia Kot\atoy &gr, Antimach. ap. 
Etym. M. p. 18, 39.] 

[Ediwartéw. Edtuatoc. V. Edeys—.] 

Evivoc, 6, 4, Bene fibratus, Nervosus. [Theophr. 
H. Pl. 3, 10, 1: Budov ebypouv, icyupdy, evivov. Et ib. 

II, 1 et 3; 14, 1, fr.3 De igni 72. Schol. min. Hom. 
Il. Il, 767, Etym. M. v. Tavigdot0s, ubi male edowoy. 1] 

Kvtos, 6, Evius, Bacchi cognomen, ab illa ac- 
clamatione evot ductum, Epigr. [Hymn. in Bacchum 
Anth. Pal. 9, 524, 6]: Evtov, edyatray, eddumedov, 
éyoeotxuov. Horat. Od. 1, 18, g: Sithoniis non levis 
Evius. Pro quo male seribitur in quibusdam exempll. 
Euthius. [De similibus vitiis, ut Euthyius, Euhius , 
Euhyus, Euchius, Ev610¢, qua omnia orta ab spi- 
ritu, ut in edol, dav, edvév, interposito, v. Lobeck. 
Aglaoph. p. 1044. Edstog ponit Etym. M. in Etos, ut 
Evcot putat abiisse in Evof. Adjective Soph. OEd. T. 
211: Oivora Baxyov edtov. Eur. Bacch, 157: Edie tov 
evtov dyadouevat Oedv* 1168: Adyecbe xduov ediou cod. 
Absolute 566: Xé€etat o? Edw 579: Tic de, tho, mo- 
Bev 8 6 xéhados ctvae wn’ éxctAecev Ediou; Plut. Marcell. c. 
22. Suidas : Evte. Arovicw buvog evOoucrxctixds. Recte 
Gaisf. : «Hoc docet verbum Evite initium esse hymni 
in Bacchum. VY. Hephest. 5,13.» {| Genitivi forma 
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zor Evtew. || Adjective edtoc, 6, 4, Bacchicus. Soph. 
Ant. 953: Ettoy nip. Eur. Bacch. 238 : Tehetke 1p0- 
telvov edioug vedviatv' 608 : Ddog ediov Bauxyeduartos * 
791: Kviov dpéiv dro Cycl. 25. Ib. 192: Borouos nap’ 
edtovs Tro. 451: (Q otégn tod prtdtou por Oedv, dyth= 
war? era’ Phoen. 656 : Tuvattly edtor¢, ubi nonnisi 
pauci cdtats. Nonn. Dion. 7, 196: Evtov aye" 16, 354: 
Kvtoy teu. Et alibi. Neutrum plur. adverbialiter po- 
nit Eur. in |. Bacch., qui primus supra citatus est. 
Nonnus Dion. 48, 954: Nimoy cicétt Baxyov... etre 
nmannacovta. Singulari 15, 131 : Edtov detoets xopuy.6o- 
gdew Atowdew* 20, 249: Ettov detowor. Himer. Or. 13, 
7, p. 596 :, Wydevra te adtov (Bacchum) xal tats 
Baxyars évdrddvra tov ettov. L. D. Philostr. Imag. p. 
785 : “Axove toU Lavoc, wg tov Avdvucoy der gouxev... 
brocxiotéiv ediov’ 790: Eimorg & dv dog xa dAaddfoucw- 
brung ebtoy adtats 7d doOuc. T] 

[Evws, 6, Euius, Chalcidensis, tibicen, memora- 
tus in inscr. Att. ol. 115, 1, ap. Boeckh. vol. 1, p.347, 
n. 224, 3,idem est opinor qui nominatnr ap. Chare- 
tem Athen. 12, p. 538, F, quem non diversum esse 
ab Euio tibicine ap. Plut. Eumen. c. 2 conjiciebat 
Wyttenb. ad Mor. p. 180, F. L. Divo.] 

[Etinmeds. V. Edirry.| 

[Etinnyn, 4, Evuippe, urbs Cariz, vel ut Steph. 
Byz. dicit d70¢, cujus oix4two fuerit Eturmets. Ea- 
dem est forma gentilis, cujus exx. v. in numis ap. 
Mionnet. Descr. vol. 3, p. 345, 249, Suppl. vol. 6, p. 
489, 263 seq. [| Plin. N. H. 5, 29, 31: « Thyatira... 
Pelopia aliquando et Euhippa cognominata. » Al. Eu- 
hippia. || Filia Danai et Atthiopidis, Apollod. 2, 1, 
5,5; et Polyxus ib. 7. _ || Filia Tyrimne, ap, Par- 
then, Erot. c. 3. Leuconis, ap. Pausan. 9, 34, 9. Alia 
mulier ap. Macedonium Anth. Pal. 5, 229, 4. L. D.] 

[Etinwos, 6, Euippius, n. viri in Epistt. Basil. M., 
ut 68, p. 161, C, et alibi, Libanii Ep. 462.] 

Kivzros, 6, 4, Bonos s. Praestantes equos habens. 
Xen. [Cyrop. 5, 5, 5]: Etunmotatousg te xat ebomdota- 
tous habbo Hell. 4, [2, 5]: “Oorte edunotétyy xat edo- 
Thoratny tag mapéyorto. Et edimmos dyoc ap. Eurip. 
[Andr. 1019.] Item evimmog yea, Regio bonos equos 
producens. {Soph. OEd. C. 668 : Etinmmoy tiode ~w- 
pac. Pind, Pyth. 4, 2, Kupdvac. Et similiter aliquoties 
Euripides. Cratin. ap. Porphyr. Quest. Hom. c. 8, 
p- 229 : Kdvmnotéty Maoadwy. Callim. fr. 112 Ern. : 
Evinnou matptsos querepys. L. D. Dion. Perieg. v. 217: 
Kuorvy 7 ebummog. Has. Asclepiades Anth, Pal. 5, 202, 
2: Etinnwy ext rooivowv.| Interdum vero, Equitandi 
bene peritus, Equitatu prastans. [Hom. H. Apoll. 
210: Ehatiovidn clin. Pind. Pyth. 3, 8: Ebtmrou 
Mheyta> Ol. 3, 41, Tuvoxprdaiv- 8, 47, Apatevas. Eur. 
Hec. 1098 : Opyxns edurmov yévos. Simias ap. Hephest. 
p- 75: Lol uv ebuemoc, elrwhos, éyygomahos Sixev ai- 
yyy Evuddwog evoxorov eye. Quee adjectiva conjun- 
git etiam Soph. OEd. C. 711, ubi urbem Athenarum 
vocat evinmov, eUmwhov, evldAzxacov. | 

[Evimnos, 6, Euippus, Trojanus, Hom. Il. I, 417. 
Filius Thestii ap. Apollod. 1, 7, 10, Megarei ap. Pau- 
san. 1, 41, 3. Alius ap. Asclepiad. Anth, Pal. 7, 500, 4.j 

[Edvpov scriptura vitiosa. V. Evetpos.] 

[ Edtoxos, 4 ai0chn, in Glossis iatricis mss. Neophyti, 
Fuligo. Ducane. Scrib. *Eétcxog, quod vy. L. Diyp.] 

[Ediotto¢, 6, Euistius, n. viri in inser. Boeot. ap. 
Beeckh, vol. 1, p. 757, n. 1574, 23. L. Dinp.]} 

[Ev:azoc, 6, 4, in epigr. Anth. Pal. App. 182, 2 (ap. 
Plat. Mor. p.14, C, et Theodulum in Maji Nova Coll. 
Vat. vol. 3, part. 2, p. 197) : Edpuétxn Tepamohtijrec 
rove” dvébyxe Movcats, edioctov puy% Ehotca ndbov, Ja- 
cobsius interpretatur éxtduptav wxb7cews, Cupiditatem 
discendi, Wyttenbachius Celebrem. Vitii suspectim 
fuit ‘Toupio et Schneidero.] 

[Evicytos, 6, 4, Pulchris coxis praeditus. Marcus Ar- 
gent. Anth. Pal. 5, 116, 5 : Myyvogihay edtcytov. Edt- 
cyto oes, Hesych. in Kautvos. Hippiatr. p. 261.] 

[Evtros, 6, Euitus, n. viri, Ariana preefecti ab An- 
tigono , sec. Diodor. 19, 48, ubi Everoy libri duo.] 

[Ev:y0us, 6, 4, Piscibus abundans. Od)att«, Dio- 
dor. 11, 57, Aristid, vol. 1, p. 251, Philostr, Y. Ap. p. 
138, g. ‘Podos, Athen. 8, p. 360, E.} 
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[Etiwrys, 6, Ad Euium s. Bacchum pertinens, A 


Bacchicus. Epim. Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 
86, 29: Evtos Etwrtys. L. Drvo.] 

[Evuéiris, 80g, 4, Ad Euium s. Bacchum pertinens, 
Bacchica. Moschio Stobei Ecl. phys. vol. 1, p. 242, 
11: Eduertidoc ofvys, ut supra Bdtpuoc edtov.] 

[Bixaduoc, 6, Eucadmus, statuarius, Androsthenis 
Atheniensis magister. Pausan. 10, 19, 4.] 

Edxazs, 6, 4, Qui facile uritur s. crematur , accen- 
ditur, ardet et conflagrat. [Diose. 4, 155 : poo Ody 
Adyvp edxaéc. Hemsr. Schol. Apoll. Rh. 1, 432: TS 
emimhw évethovar tk tepsia, tva edxadctata wot. Hesych. 
vy. Evohextoc. Waker. | 

Ebxabatoetos, 6, 4, Qui facile everti potest. [Thuc. 
7,18: Tobc AOnvatove évdurlov ditdotv tov mdAeuov 
MHovras edxalarvetwrgoous gcecbur. Matthei Med. p. 76: 
Ot edxaGarpgrous tag Suvdusets éyovtes. Dio Cass. 47, 37: 
Oirtos obx sbxalatoetos Eoev eivar cptcr. Pollux 1, 171, 
tetyog’ g, 161. L. D. Basil. t. 1, p. 1036, B : Edx. thy 
Bactretav. Pseudochr. t. 5, p. 686, A ed. Paris. alt., 
Ulous. Hasz.] 

Evxcbapros , 6, 4, Purgatu facilis, Qui facile pur- 
gari potest. 

_[Evxa6edooc, 6, 4, Bonam sedem s. Bonas sedesi. e. 
Bona transtra habens. Schol. Hom. Od. B, 390, He- 
sych, in Eié@uyog et cum Etym. M. in Edc¢duow. L. D. 
Scholl. Apoll. Rh. 1, 4, Pind. Ol. 2, 138, A’sch. Sept. 
325 (ubi de diis, ut supra evedpo¢, quod v.), Planud. 
Ovid. Met. 12, 401. Borss.] 

Evxadextos, 6, 4, Qui facile contineri et cohiberi 
potest, in ordinem cogi potest. Xen. Cyrop. 7, [5, 
69] de Babyloniis : Bovdduevos adtobs &¢ dunyavwtd- 
tous elvat, Owe Str tumewwdrator xa edxabextoTaToL elev. 
Pro quo et Evxcrextos, quod v. 

[Evxaboctwtos, 6, 4, Consecratus. Epiphan. Her. 
42, p. 343. Rours. Inscriptio in thermis Catinensibus 
reperta, primumque edita ab Abbate V. M. de Amico 
Catanz illustrate vol. 3, p. 242, postea a Burmanno 
ad Dorvillii Sicula p. 576, 23 577, 4, denique a Ca- 
stello in Siciliz inscrr. nova collectione p. 64 : DAa- 
tos eh euuneros o Anum... A6epadtov tov evxa0octw- 
zou avt...... Et paullo post : Exaucev exo tay mooxanuew 
weeree VO Tepoyonors (h. €. & mooypavels) euxalocttos twv 
erdunv avahwuatwv xtd. Quod mire de Expiatore vel 
Expolitore accipit Castellus. L. D. Pallad. Vita Chrys, 
p- 82, B: To cdxabostwrov sig fhugoas, Sanctimonia 
diei. Jo. Chrys. t. 11, p. 807, A ed. Par. alt. : “Iva 
xat Tel exstvov wow evxalociwtor, Pii erga illum. Hase.] 

Evxatéios, Magnanimus, Intrepidus, Preesenti ani- 
mo, VV. LL. perperam procul dubio pro edxépdv0s. 

Eoxatogm, Opportunitatem habeo s. opportunum 
tempus, Otium est mihi, Vacat mihi hoc agere. Lu- 
cian. [Amor. c. 33]: Tis aveyxng apebévtes ndxatpouv 
ewvoety tt THY xoettrOvv. Sic quidam [Plut. Mor. p. 
223, DI], Edxarods meoh ris Fc xaxias Agvet. Et Mare. 
6, [31] : Kat 0042 oxyeiv ydxatoovv. Quibus duobus ll. 
posterioribus magis videtur convenire illa interpr., 
quam precedenti; nam ydxatoouv émwosiv tt, est po- 
tius, meo judicio, Otium suum consumebant in co- 
gitatione etc. vel, in cogitando. Sic Chion Epist. [16] : 
Tt yao xdddvov 4 dvOowmov dvex Ovatiig qucews, xal God 
xExompevoy votea, Ldvorc edxatosiv toig dOaverots ExuTod 
KUL Tata TMp0G' tT suyysves a&yetv; Sic Lucas Act. 17, 
[21] de Atheniensibus loquens : Eis oddév Eregov ed- 
xatpovy 7 héyeww tt xal dxovew xawworeoov, Nulli alii rei 
vacabant, i. e. In nulla re alia otium suum consume- 
bant. Et ita edxaipd) totro mosiv dixerim esse Vacat 
mihi hoe facere : at edxatps toitw ta gay, Vaco 
huic operi. I. e., Otium impendo huic operi, vel, ut 
loquitur Cic., Otium consumo in hoc opere. Quam 
tamen distinctionem non observat Bud. [Meeris p. 
145 : Evxatpsiv oddets etonxe téiv radatdv, “Eddyves 62. 
Phrynich. Ecl. p. 125 : Edxatgeiv 03 Aextéov, adr’ ed 
ayohis eystv. Thomas p. 829 : Lyodhy c&yow, xa 2d o7o- 
Aig EY" ... 30 OE Edxatpeiv Tdvzy Adoxtov. Etym. M. p. 
740, 52, Photius et Suidas : Syohh, Fy of moddot dxdows 
xahovow evxatotav’ to 2 exatpeiv, PioGaoov: dvel of tod 
Gyorny ayewv heyoucw “Attixst cyohd{erv, ct similiter 
iidem in Lzyodafew. Absolute Polyb. 20, 9, 4: Karx 
sy TO TApOV OUx evaoxey edxatpeiv. Diod. Exe. p. 599, 
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89: AvOodmor dk thy dvecw xal oyohhy edxatgotor. 
Medio Georgid. in Boiss. Anecd. vol. 1, p. 79 : Lyonh 
evev od6ou Qeod movnptacs dwdacxados toic axa tpoup.evors 
éotty. Edxatpoupévors Boiss., qui conf, in Add. p. 452. 
L. D.] || Edxatpe, vel Etxatpotuar, Copiosus sum et 
locuples. Quidam ap. Suid. : “O d&éxcher tov moditéiv 
TOs CoxoUvTas edxatpetv Toicg Blog. [Polybium esse con- 
jicit Vales., hac formula usum etiam 15, 21, 2; 32, 
21,12. Absolute idem 4, 60, 10.] Athen. 6 fine, ex 
Posidonio : Ot cpddpx edxarpoduevor tots Bios, Qui ma- 
xime copiosi rebus ad vitam necessariis erant, Qui 
loca maxime opportuna colebant ad quzrenda vite 
necessaria, et quibus abunde vacabat vite necessaria 
comparare. Hec Bud. Evo certe edxatpeiv ad facul- 
tates relatum id sonare simpliciter existimo, quod 
Gall. Estre homme aisé, Tantum facultatum habere, 
quantum ad vitam commode degendam satis esse 
possit; nam xatgov pro Commoditate etiam poni, in 
ipso dicetur. [Kdxa1e0, Vacuefacio. Nicetas De statu 
urbis n. 5 initio: Tater’ 2 &mepdvthov taig &yOndocr 
Woyx7s xevwooavtes. Codex barbarogr. ebxepécavres. 
|| Exeo. Apophth. Patr. in Arsenio n. 28 : Etxatonoev 
5 yéowv ew tz xéhdyg* in Joanne Cellarum : Edxat- 
pnoev ext thy éxxdnotav. Et alibi. Ex Ducang. Gl.] 

[Eoxatonua, to, Opportune factum. Stob. Ecl. Eth. 
Pp; 194 : Udvra d2 ta xatoplouata Smarompayynata 
elvau xo... eoxaroyuats xh] 

Evxatetz, 4, Opportunitas, [Occasio add. Gl.], 
Tempestivitas. Cic. De fin. 3. [14, 45] : Quemadmo- 
dum opportunitas, sic enim appellemus edxatolav, 
non fit major productione temporis etc. [De off. 1, 
40, 142: « Tempus autem actionis opportunum greece 
edxatota, latine appellatur Occasio. » Id. Ad Att. 16, 
8,2:«0 Brute, ubi es, quantam edxarptay amittis ? » 
Definitt. Plat. p. 413, C : Edxarpte, ypdvou. émitevitc, 
év » yor Tadeiv tt 7H moryoat. Plato Phedr. p. 272, A: 
“Exdotwv 60° dv eldy udly ddywv, tobtwy Thy ebxatolay 
te xat dxarotay Stayvovet. Isocr. p. 239, Ez "Kot 3° dy- 
Spbs votv éyovros ... THY evxatptav Srapuddrtery Ome ov 
vy dst tuyyavy Stadeyouevos. Aret. p. 75, 54 : "Hv 8é 
éminddocew edxaroly 2. Diodor. 20, 2 : Ogerdodans tis 
teroptas tH mommidta xexoouyotar xar’ Evious toTouc avceyxn 
mpochaubdvecOar xat tobe corovtaug Adyous* xal tadTys 
aig sbxarolas 000’ dy éuautdv a&mootepyjout Boudnbetny. 
L. D. || «Primam virtutum orationis in Sophocle po- 
nit evxatefev auctor Vite p. 4, 11.» Hemsr. Dionys. 
De adm. vi Dem. 34, p. 1061, 12 : TOv thy peony 
Suéhextov Hoxyxdtwv xar&e tadta diapgoew abtov (Demo- 
sthenem) tmehdu6avov, xatk thy Tomthiav, xatk Hy 
cuumetoiav, xate Thy edxatptav. Plut. Mor. p. 16, Be 
Evx. wectagoptic: 736, F: Hepl otlywv sdxatotac évébahe 
Adyov.] Ap. Philon. 4 év edxaroty Ogorg tov ToAcwv, Situs 
opportunitas : q. d. Situs opportunitatem habens et 
commoditatem, Pro quo Polyb. [29, 3] brevius, e- 
xatoia cov médewv. [Et similiter alibi. Alia hujus signif. 
exx. sunt ap. Suidam, ad eundem Polybium relata a 
Casaubono et Valesio, Diodorum Exc. p. 499, 39, et 
alios. Plurali p. 630, 67 : Thy doethy tis yeopas xa! 
tas xata tov Neidov edxatptag* et sec. libros meliores 5, 
82: Apert ywoas xal tomwy edxcrrotarts. De aquarum 
commoditate id. 1, 52 : Hupetyeto toig yewpyois thy tov 
bddcwv edxxtptav. Theophr. C. Pl. 3, 23, 4 : Hovst 6 dhe 
6 mepréywv mpd edxarptacs bdatwv. V. Kixatpos. || Opes, 
Opulentia, Potentia, Felicitas. Polyb. 10, 27, 9 + Fa 
Buctrerx ... wsyadyv eugatvovta thy tov € doxins meer 
Gadougvoy evxatptav’ 36, 6; 32, 10, 11.1, 59, 7 : Kara 
tus THY Biwy edxatptag, Pro facultatibus rel familiaris. 
15, 31, 7: Kexodaxevxévar thy “Ayxdoxdcousg edxatotav, 
Prosperam Agathoclis fortunam. 31, 21, 3: ‘AToh- 
Awviou tod peydhny edxatptay eyovtos mape Ledevxp, Qui 
multum poterat apud Seleucum. || Ap. Photium 5. 
Suidam quod legitur : “Padtoupyta 4 megt wey ohvyopta 
xual edxatola x2! Ooacdtns, Hemsterhusius et Poypius 
scribendum conjiciunt evzépeta, frustra defendit Sal- 
lier. ad Thomam p. 770. {| Otium. Photius s, Suidas : 
Lyory,* odzt 6 tor0s ev @ oyohaCoucr xut Crarplbouse rept 
mardetav, ods adth % ev Adyors eUyousia xal Grasp, 
GAAX Fy of TOAAO! axvows xahodary suxaiptay es ‘H 6 ev~ 
xaroia Bacbapov piv oux corti avout» sarterar 6: ob ext 
GYOATS, GAN’ emt xatgod Ttvog EUgUIAG xAL aOET TS. lta 
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Dionys. De comp. vv. p. 181, 5: Xxomsiv éml mapader- A edxarpdrepov dvadoxorte yovjuata. Apollon. De constr. 


yudtov xatk moddhy edxatptav xat cyodjv* Ps.-Hippocr. 
Ep. p. 1281, 13: *H dypol A otxly ... 4 rotated teva Thy 
edxatotny judy Srotéuverat, ubi male versum Oppor- 
tunitatem. Sirach. 38, 24 : Ev edxatotg oyojc. | 

[Eoxarota, i, Eugeria. Epiphanio Abbati Edxatptas 
scribit Theodorus Stud. epist. 106, ap. Montef. Bibl. 
Coisl. p. 316 sive 306, p. 347, B ed. Sirmondi. Eo- 
xeptag male in ep. 200, ib. p. 318, sive ap. Sirmondum 
p. 314, A. L, Divp.] 

[Edxatot{ou0r, Nanciscor. Ephrem Syr. vol. 1, p. 
94, D: Edy eixatpton moriprov olvou perk thy edyhy, 
oTrovdatws eig To xEAAov cou mropedOytt, Si... acceperis, 
Int. Nisi fallit scriptura. L. Drxp.] 

[Edxatptwos, 6, i. g. edxatpog. Chron. Pasch. p. 8, 
19: Ey th tov méoya ebxaroynotary mapapudaxy ouy- 
egwvouv. L. Dinp.] 

Evtxatpos, 6, 4, Opportunus, Tempestivus, [Vacivus 
add. Gl.] i. q. éyxatoos, sed usitatius. Apud Herodian. 
sepe[velut 1, 9, 6] xxtpdc eUxatpo¢, Tempus opportu- 
num, vel, ut alii, Hora opportuna. [Aristen. t, 2. 
Scunrip. {| De locis Polyb. 1, 18, 4, of edxarpor tov 
comwv’ 4, 38, 1, edxatodtatos témog* 44, 1, edxarporary 
modc. Diod. 1, 63 : Mdstotag edxatpoug Suopuyag xato- 
oxevdoas* 2, 48: Kar thy dvudpov yuoauv xatwoxeudCov- 
tec eUxatoz oogata. De aliis rebus id. 3, 45 : Xetpivec 
sdxatpot. Theophr. H. Pl. 8, 7, 6: Edxatpwy oddtovv ... 
ywoudvv, Cic. Ad Att. 4, 7, 1: « Nihil edxatpdtepov 
epistola tua. » Plut. Mor. p. 10, E : Zogév yap edxarpos 
oty. African. Cest. p. 278, A: Odx oloba muryewvos év 
UoZn Un Elverr eUxatporépav habyv; Absolute Soph. Okd. 
C. 32: Xde aor dye edxatodv éottv. Dionys. Dinarch. 
c. 7, p. 643, 8 : Tay reaypdtwv 7d edxatpov. Apollon. 
De constr. p. 162, 26: “Hvixa xatk 1d edxatoov mepl 
.. aittag Sradypoucdx, || Opulentus , Dives. Polyb. 13, 
g, 1, s. Steph. Byz. v. Xattyvia: "Eott & 4 Xatrqvta 
THAm wsv AuTPk, xedats OF xal MUPYots Srecxedacrar did 
zo edxatoov tov Teppatwy. || Ab signif. Otiosi, de qua 
v. in Edxateta et Kuxatpgm, ducta signif. Vacui, que 
ponitur in Gl. [ta cod. barbarogr. Nicetae Chon. p. 
219, 18 ed, Bonn., ubi ad Ovdx ddtyat (naves) tov ér- 
Garay xevurdeiont ... Wc Xapedverce Toc Osta TOLG THY XU- 
pdtov Srathors dvetOnoav ogoeclar, annotatum > st- 
xarpx épgpovto, ut ad Sraxeva p. 672, 12, sixatpa. Conf. 
p- 788, 25. Sic edxatoos tdmo¢, ebxaroov ywetov apud 
African, Cest. p. 314, col. 2, B. Mauric. Strateg. p. 
112: Tév Stodetupdtwv, toutéote tov edxatowy tomWV, 
iterumque ibid. t& edxatox ywote. || Neutro adverbia- 
liter posito Plato Anth. Pal. 6, 43, 5 : Edxatpov de(- 
cag. L. Divn.]| 

Evxatows, Opportune, Tempestive. Quod et é xat- 
pov dicitur, ut ostendo in Kateds. [De situ Polyb. 1, 
42, 6: “Encixerrar tots dxpwrnotors edx. 4, 52, 8: Idvra 
tk doxodvra tév Qpouplwy edx. mode tt xcicOxr. Diod. 1, 
50: Thy mow six, xerugvyy er) tv xhetOowv. Hippoer. 
Epist. p. 128%, 54 : ‘Qs edx. xdpta etn émdednutoupyn- 
yeva, de sideribus. || De scopo, i. q. xatotws, lian. 
V. H. 13, 1 extr. : ‘Agijxe to 8éd0g xal éruze tod moutov 
wddx edx. || De tempore Aristot. H. A. 7, 1: Merd t& 
tpic Exta etn at rev yuvaixes meds tks texvoyoviag Aan 
eux. éyouow. Diod. 5, 11 : “Otay tobe prcobs cdx. wh 
hay.bavocty. Plut. Mor. p. 1071, E: 08 onovddCouev 
evx. Tepimateiv Evexn tod méttety thy toophy, &AN’ Evexa 
Tov Teptmatety edx. Perses Anth. Pal. 9, 334, 2: Kaued 
tov év apixpoic dAtyov Oedv Av emibuans edxatows, teven. 
|| De opportunitate s. occasione Xen. Ages. 8, 3: TH 
peyahoyvnoaivn ds €dx. éyp7ito ob Tapuerttéov.. Dem. 
P- 1414, 6 : Thy & to grhocogeiy mardstav meds dravee 
tavte ex. cuyxexoatecvyy. Cic. Ad Q. F. 2, 3, 6: «Hic 
Tpowxovounsauny quiddam edxatows.» Rufinus Anth. 
Pal. 5,66, 1: Edx. povdcacay idmv Ipodtxnv: Palla- 
das 10, 52, 4 : Hoddaxt yap tot opddox pepruvnbévros 
Guewov mpocresdov edxatows cup tt taltduatov. Strato 
12, 222, 1. Philes De anim. 3, 2, p. 20. || De otio, 
ut supra edxatogw , Polyb. 5, 26, 10 : Maoxxaréoye tus 
tiv pabdodyemv, gycus odx edx. eyew tov Baothsa. Plut. 
Mor. p. 575, D : “Opa tobs napovrag, et meds dxodacty 
++ Adywy tosoutwy edx. Evouctv. Mauric. Strateg. p. 210; 
Abvauty thy wh ptyvdousav yetpac, GAN edx. iotaudvyy. 
| Comparativo Plato Phed. p. 78, A: Eis 6,1 av 


p. 140, 5. Superlativo Polyb. 5, 63, 13 : Etxatpdraca 
soutwy émed6ovro tov avdowv. L. Dinp.] 

[Etxarooc, 6, Eucerus, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 377, n. 272, 1. Cognomen in Beeot. 
p- 768, n. 1586, 16. L. Dinp. N, figuli, see. conj. 
Raoul-Rochett. Journ. des Sav. 1837, p. 529 scriptum 
in fictili ubi legitur evxepoc. Alii emendant, Edyetpos. 
Hasz. | 

[Eoxatpts. V. Edxapos.] 

[Edxadéw.] Etxadet, Hesychio drpeut{er, Quiescit , 
Quietus est. [Forma Dor. pro edx7\ém. Eodem fortasse 
referenda ejusdem gl. Edtahet, dtpeuet. 

Eixadta, 4, Hesychio Aovyta, Quies. (GI. est : Et- 
xaheia, Aovyia, eixapta. Quod si edxadle scribitur, est 
forma Dor. pro edxnhta, quod idem Hesych. interpr. 
fovyia. Ceterum aut edxadeta est dittographia ejus 
quod in fine ponitur edxaula, de quo infra, aut, que 
Ruhnkenii in Auct. sententia fuit, edxauta praeceden- 
tis etxadin, aut denique edxauta est caput glosse infra 
loco alieno repetitee cum eadem interpretatione.| 

Edxahoc, 6, 4, [Dorice] pro etxndog [quod v.], Qui- 
etus. Hesychio etiam éctoc. 

[Evxaddwrtetos, 6, 4, Bene ornatus. Hesychius in 
Koou.uwtétn. Waxer. Photius aliique gramm. in Ke- 
xoueut.evos. | 

Etxauatos, 6,4, Non laboriosus, Facilem laborem 
habens. Plut. (Mor. p. 794, B] : [évov ASbv xduaroy +” 
edxduatoy égyoucav, Laborem dulcem sane, onusque 
minime onerosum, Longol. In VV. LL. Etxatdépatog,, 
quod ex hoe edxduates detortum esse puto. [Utitur 
autem Plut., ut p. 467, D, verbis Eur. Bacch. 66. 
|| Laboriosus, Strenuus. De hominibus Paul. Sil. 
Descr. Soph. 270 : Etxaudtwv Bacthiwv. Idem 343 : 
Eixaudrors yetpect. Christod. Ecphr. 398 : Moduog ed- 
xaudtov TLou.rytog Adcoviqwy. || De rebus Operosus , 
Nonn. Dion. 5, 483; 15, 194 : Edxapéroro perk Soduov 
HPados evens. Conf. 16, 108. Epigr. Anth. Pal. 1, 10, 
15 : Evxaudror goyorsw fob¢ outSpuve toxjag: 34 : 
"Tyyeot © edxaudrorory egsarouévy yevernowv. || Strenuo 
labore partus. Epigr. Anth. Plan. 5, 335: [oppdotov 
Kahyavros dvat xai dijuog eyetoer modhoig ebxaucrors Bor- 
Odusvov cteodvots. Vel Bene elaboratus. Paul. Sil. De- 
script. Soph. 452: Edxaycrors ... egedpjocoucr Oemethorg 
496 :°En’ edxcuatorot vorrots &bidwy. L. Dinp.]} 

Evdxauta, 4, Dorice pro edxnuta, h. e. edonuta [an 
edotia2? ANGL.], Ato: houyla mapk tov xnudby Tov gv TH 
otomatt tov immu éudadrcuevov, Etym. [De qua inter- 
pret. conf. Lobeck. Aglaoph. p. 36. Hesych. in gl. 
que diverse EdxAnole annectitur, ponit Etxapte cum 
interpr. fovyia. V. Edxadte. L. Dirvp.} 

[Etxdumera, 4, Flexibilitas. Antyllus Oribasii p. 
126 Matth. ; Edxaumetas tig wept td chu. | 

Etdxaurnhs, 6, 4, Flexibilis, Qui facile flectitur. 
[Hom. Od. &, 367, dpénavov: @, 6: KAnid? edxaundéa- 
H. Dian, 12, Theocr. 13, 56, toa. Apoll. Rh. 3, 1388 : 
“Aprny edxaurh. Nicand. Al. 425 : Kepatac etxapmete. 
Oppian. Hal. 5, 257 : Edxaun Spexdvny. Orac. apud 
Porphyr. V. Plotini p. rxxv, 16 ed, Creuzer. : Zenot- 
Eat xabapiis puyys edxaumée otuyv. Nonn. Dion. 17, 
14g : Keodwy edxaprécw aiypnais. Maxim. Katapy. 458, 
dootpov. Lucian. Musce enc. c. 2: “H nyo... edxap- 
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15, 2: Totpog tk xéoute evxeumys. Plut. Sull. ¢. 17: 
KatacxeveCovtes tO xéoac (aciei) edxaumis’ Mor. p. 1003 , 
C, tptywvov. Aristid. vol. 1, p. 383, xdddor. Aret. p. 
39, 30 : Edxaures ykp 70’ dhicOypov ntov. Pollux 1, 189, 
mpaynros Urrov: 2,117, owvy4* 4, 96, dpynoricg* 73, ad- 
Ana. || Adverbio superlativi Dexipp. ap. Suid. in 
“Innos ab Hemst. Cit., edxauméctata mepratpspsty. || 
Formam Evxaérns restituit Salmasius in epigr, Leo- 
nide Anth. Pal. 6, 4, 1: Edxaumég dyxietpov xat dod- 
pata Sovdtydevta. Cui conjecture comparari potest 
forma ab Hesychio annotata "Eyxan%, émmxaonta, si 
erixapota vel émixayrte scribendum. L. Diyp.] 
[Evxaunidas, 6, Eucampidas, Areas. Demosth. p. 
324, 9. Ita Polyb. 17, 14, 2 et 12 et libri meliores 
Demosthenis. Ceteri Etxadnidzs. Etxaurtdag Maenalius 
Arcas memoratur etiam Pausan. 8, 27, 2. (| 
Etxauntos, 6, 4, Flexibilis [GI], Qui facile flecti 
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potest. [Hippocr. p. 397, 42:"E§ cixdunrou dxauntos* A xaprace. Ancx. Immo scribendum éxxagmieet. L. D.] 


826, B, ubi male edxauror, liber Med. ap. Foes. p. 
1335 edxaprtor. Aristot. De partt. an. 4,11; Theophr. 
H. Pl. 5, 6, 2.] 

Etxautia, 4, Flexibilitas : cui opp. dxappia, i. q. 
<> dxayntov s. o} xdumrecOut, Non flecti nec frangi, 
Constantia, Inflexibilitas, Rigiditas, Aristot. Gen. 
anim. 5, [7.] 

[Evxééveviotos, 6, 4, Optimis regulis directus, ver- 
titur ap. Ephr. Syr. vol. 1, p. 71, C: Ody & toxog 
dvdpl teheim, GAAX Srdxprats, Toig Gi aoVevestévoug dx. 
toro yoy. L.D. Id. ib. p. 107, A: Aushy ebdiés dor 
elxayovictos toms. Hemsr.] 

[Etxarys. V. Etxaurye. | 

Edxcedtos, 6, 4, Bonum cor habens, i. e. Qui forti 
animo est. [Cordatus, Gl.] Soph. Phil. [535]: “Qe? 
Zovy edxcpdtoc, i. €. xxetepixds, schol., eo quod sub- 
jiciat, Oto ye 088’ dv gupxow povnv Ogav “Aov da- 
Govta wavy y’ guod, thijvar téde. [Aj. 364: “Opec tov 
Opacby tov edxcodiov; Eur. Hec. 579 : TH repico’ edxap- 
Ble Xen. Eq. 6, 14: “Inn edxapdt. Poll. 1, 195.] 
| Ap. Hippoer. autem edxdodiov Galen. exp. ebotdua- 
yov, Stomacho conveniens, gratum. [Edxapdta moddcot 
tk edotduaya Agyovor, Suid. in Kapdusrretv. Hemsr. 
Xenocrates p. 18 : Ooddootor ... cdxdodio.. WEIGEL. 
Superlativo Rufus p. 198 ed. Matth. L. Divp.] 

Koxaodtws, Forti et presenti animo. [Eur. Hec. 549: 
TapéEw yao déonv edxapdtwc. Dionys. A. R. 5, 8: Eox. 
veyxe thy cuugopdv.| In hoc autem L., “H 8! xdoy bra 
xover Troodbums te xa edxaodtws, Suid. exp. TrooaLpeTe- 
xs. [Idem in Hape6é)eto. Hemsr. Joseph. Ant. Jud. 
12, 9, 4: Loodoa etx. éx’ adrov douyoac. Id. Bell. Jud. 
7, 8, 7: Dépew edx. adtdév (obitum). Hase. Const. Ma- 
nass. Chron. 1063. L. Divp.] 

[Edxdpyvos, 6, 4, et forma poet. "Hixdépnvos, Pul- 
chrum caput habens. Marcell. Sidet. De pisc. 24.] 

[Eoxcomerx. V. Edxaorta.] 

|Edxapr%&>, 6, Eucarpas, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 284, p. 393, 32, bis. L. Dinv.] 

Evxapréw , Fructibus uberibus foecundus sum , Ube- 
res fructus fero. Ad verbum, Bene s. Feliciter fructi- 
fico. Lztos et uberes fructus ferre dicit Cic. (Theo- 
phrast. C. Pl. 1, 20, 5: Yupbatver érav wiv ed6haer- 
cw ayav, axaprety wsdov, Srav 0’ edxapracw, d6ha- 
otetv’ De signis 6, 3, 8 et 12. Strabo 5, p. 343. Me- 
leagr. Anth. Pal. 4, 1, 33 : Actbava 7’ edxapmetivta pe- 
Arotdxtwy ad Movegwy. « Steph. B. v. Mdwis. » Boss. 
Hesych. in ®)ei. Hemsr. Pollux 7, 149 : To 82 edxao- 
meiv ev Tuynyiotaic (cimev “Aptotopavys) xapmevew* ubi 
ebxaprsiv intransitivum inepte componi cum transi- 
tivo xapmevety animadvertit Jungermannus : ut aut 
xaprevery delendum sit, aut, deleto eodem, edxaoreiv 
in illud mutandum. L. Dinvonr. | 

[Edxdornats, 4, i. g. seq. Galen. vol. 6, p. 665, 17: 
"Orav ... etc edxdorjow 4 mx moogoyytat. Hass. ] 

Rvxzerte, 4, Fructuum uber proventus, Fructuum 
ubertas, In fructibus gignendis felicitas. [Fertilitas, 
Fecunditas, Gl.| Theophr. C. Pl. 2, [1, 2]: Hpd¢ ed- 
Chactiny xal edxxontav, Ut feliciter germinent et ubere 
fructu foecunda sint. Pro quo paulo post dicit Bha- 
otyae xdhhiotat xal xxprotoxtat. Theophyl. Epist. 74 : 
Lovir05 mpd¢ edxaprtav § tay Qpeupdtwy dvdoc. Pro quo 
paulo post generaliori voc. dicit evetnptx. [Pollux 1, 
51, 240. Forma Etxdpmeta restituta Kur. ‘Tro, 219 : 
Evdadei + edxapmeta, ubi libri —mig. Conf. Mayxdo- 
meta. L. Dinp.] 

[Evxapria, 4, Eucarpia, dip0¢ tis rxptic Dpvytac 
(ab edxapmia dictus). “Eort xal Edxaomia gootpiov Ztxe- 
Atas ... To Ovixdv Edxaometc. Auvaroy 8: 70 iis ZixeAtag 
Evxapriavig xal Eoxapmiryg xat Edxaemitys, Steph. 
Byz. Evxapmiu scribitur etiam ap. Ptolem. 5, 2, Strab. 
12, p. 576. Rectius fortasse Kuxapmere in numo ap. 
Eckhel. D. N. vol. 3, p. 153. Ibidem sunt gentilis Ed- 
xaprréwy exx. L. Dinp. | 

[Eoxapridys, 6, Eucarpides, n, viri in inser. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 327, n. 191, 30; 334, n. 198; 
368, n. 266, 33. L. Dino.] 

[Etxaprito. Hippoer. Epist. p. 1274, 19 : Edxao- 
ise. 32 »7 OtGas xa Boravac. « Exemplaria Aldina «d- 
xuprijcat vitiose.» Fors. Schneidero leg, videtur sd- 
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[Etxdépmetos, vitium scripture pro dxdépmtetos, in 
libris nonnullis Eur. Pheen. 216 ed. Porson. ] 

[Evxapritys. V. Edxaonta.] 

[Etxaontwy, wvos, 6, Eucarpio, n. viri ap. Liban. 
Ep. 650, 656, 663. {] 

Evxapros, 6, 4, [Fructuosus, GI.) Bene fructificans, 
Uberibus fructibus foecundus. [Pind. Pyth. 1, 30 : 
Etxdoroto yatag: Nem. 1, 14, yQovds. Eur. Andr. 
1046 : Edxéorouc yoag* Bacch. 750 : Evxaprov otdyuy. 
Plato Critiz p. 110, E.] Theophr. C. Pl. 2, [1, 2]: Et 
mep ev6\uoth xal clxapra ugdder yevjcecOat. |Mnasalcas 
Anth. Pal. 7, 192, 2, addaxec. Antipater ib. 9, 3, 5: 
Agvépecty edxdorors. Theetetus 10, 16, 1 : Edxdororer 
Aoyetats. 1H Pollux 1, 227, mapddercog 228, ywotov 
239, dévdpov 240.) Et edxapnov 8¢¢05 ap. Soph. fay. 
671], Uberibus fructibus foecunda estas. Nonnus 
dyAaoxaprrov §épo¢ dicit. [Epigr. Anth. Pal. 9, 680, 3, 
éhuv4* Plan. 4, 202, 5. Nonnus Dion, 13, 235 : Boxdp- 
toto Auxactov’ 14, 47, Pdédov. Oppian. Cyn. 1, 465: 
Eéxdor gOtvordem. De hominibus Hom. H. in Ma- 
trem D. 5:°Ex ogo & edmardés te xal eixapmor teddOover, 
motvia.| Item active Bene fructificare faciens, Fru- 
ctuum ubertatem adjuvans : ut etxaonog dhe, Theo- 
phrast. C. Pl. 2. [Epigr. Anth. Pal. 6, 31, 1, Atcvucos. 
Philippus Carystius 7, 394, 3: Adwarpog cdxdomov. 
Nonnus Dion, 13, 189 : Edxdgproo beatvys.] Metaph. 
autem Venus dicitur edxaomoc, Foecunda. Plut. [Mor. 
p- 756, FE]: Zetdwpov yep adthy “Eumedoxrjys, edxaprtov 
68 Lopoxdiis upehig mé&vu xal mpetovtws Ovdwacay. [Su- 
perl. Hippocr. p. 288, 49.] 

[Evxaores, 6, Eucarpus, n. viri in numo ins. Co ap. 
Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 578, in inscr. Att. apud 
Beeckh. vol. 1, p. 327, n. 191, 13; 357, n. 244, 4 etc.; 
368, n. 266, 21; 371, n. 268, 34, et al. L. Divp.] 

[Edxcoowrtos, 6,4, Bene compactus. Schol. Oppian. 
Hal. 1, 58 : Edyougwtov) sdxdppwtov’ 194. V. Ducang. 
v. Kapo%.] 

[Edxatd6dryz05, 6, 4, Facile ruiturus. Jo, Chrys. 
t. 8, p. 51, C ed. Par. alt. : Labpov dravra xa edx. 
Spatver tov totyov. Hase.] 

Edxatayéhactos, 6, 4, Derisu facilis; aliis Ridiculus, 
Contemnendus. 

[Edxatéyvwores, 6, %, Reprehensibilis, Gl. Acta 
Conc. Ephes. p. 247, 32: Evxatéyvwetov tov pdvov 
Tov xate tov éxxAnotov Mdwev sauts. L. D. Athanas. 
vol. 1, part. 1, p.25,C: Edxatdyywota wey xal edéheyxte 
mapk micw dvta tata odx dovicovtat. || Qui facile 
dignosci potest. Peyron. Pap. gr. Taur. part. 1, p. 40, 
11: Kok odd waddov edxat&yvwarov iva ExutG cuvicto- 
podvta univ éyovee cixatov. Hase. Etym. M. v. Edyeoys.] 

[Edxatéywyos, 6, 4, Facilis deductu. Philo Belop. 
p. 53, D: Ta wav yao paxpatovertepa (1. raxpor.) tob~ 
twv waxpobohety xab edxardywya etva. Paulo post : Kat 
yup tovtwy tabs prev Bouyutepous Suoxataymyous ve ylyve- 
obat (xat) tov Atbov ph él modby tomov mapaméumetv, 
tabs O& waxpotépous edxatayuryous pgvetv, BA xaTaTOU- 
pévous (xataxpatoupévouc) 6& xth. Ancx. || Opportu- 
nus, Commodus ad appellendum. Eust. ad Dion. Per. 
195 : Awéva yao yet elxardywyov, puydvn ext Xeppo- 
vioov. Waker, | Mik 

Etxataydvictos, 6, 4, Expugnatu facilis, unde ex 
consequenti accipitur pro Parum valido. [Facile de- 
bellandus, Polyb. 9, 4, 8; 29, 2, 8. Scuweicu. Lex. 
Themist. Or. 16, p, 210, B : "AvOpwmov sdxataywviatov 
xat edcthwrov. Pollux g, 161. «Jo. Chrys. Hom. 2 ad 
populum Antiochenum : Ody obtws eativ edxatayw- 
yiotos & mévng, ds Zotw edxataywvictos 6 TAOUGIOS. » Sur- 
cer. Synes. p. 101, B; schol. Hom. Waker. Lucian. 
Tyrannic. c. 22 : O04 prxpdv 060” edx. Theodoret. Cat. 
in Psalm. t. 1, p. 50, 35 : Edxatappdvata Atay éott 
xat edx. Hass. | : 

Edxotéxavetos, 6, 4, Facile comburendus. Suid. 
in Edxararenetos. | i ; 

[Evxatdxhaatos , 6, 4, Facile frangendus. V. Edxa- 
cacxevactos. L. Dinv.] : 

[Etxaraxdutetos, 6, 4, Facile deferendus. Strabo 
12, p. 822, Udy. || «Figurate Cyrill. Al. Hom. 19, P. 
256: Ark mony ayav aoddverav, xal td Atav ebx. €i¢ 70 
manuwuerés, Proclive. » Surcen. | 


uv 
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[Edxataxedrntos, 6, 4, Facile sub imperio tenendus, 
defendendus. Polyb. 4, 56, 9: “Eott yup to n&v pé- 
e005 adtzis (urbis Sinopes) 0d rodd, tehémg 8 evxuta- 
xpatntoy xat jrérptov. | 

[Evxdétaxros, 6, 4, Facilis fractu. Philo vol. 2, p. 
309, 33. Waxer. V. Edxatéuxtos. Edxatdaxtos scri- 
ptum in schol. Pind. Nem. 8, 58.] 

[Eoxatadnxros, 5, 4, Bene terminatus. Eust, Od. p. 
6113, 33: Edmepidprotov xal edxatayxtov. | 

EdxatéAnntos, 6, 4, Comprehensu s. Perceptu fa- 
cilis, Hermog. [Theod. Stud. p. 250, E-: “H atpeans 
xal mod) edxatdéAntros. Schol. Asch. Pers. 464 : “Edpav 
xo tye Taytds ebay otpatov) edxatédyrtov. Eadem 
interpr. aptius apposita ad edyetowrov v. 450. Hesych. 
in Avateryier : Tas Sbuas StarsryiCovow, tva pr edxatd- 
Anrror How. Cit. Hemst. L. D. Artemid. Onir. precem. 
p- 3,17: Tas drodetEers pavepts xal m&ow edxatahimtoug 
arodotvat. Tatian. p. 165, B: Tis movjcews to ebxatd— 
Anrrov. Id. p. 155, B: “Hyiv edx. 10 Oeiov. Basil. Proch. 
ed. Zacharie p. 48, 1 ; Avoyepestéou 52 xal odx edx: 4 


tov éx thaylou Babudy eboectc. Ach. Tat. Isag. in Arat.. 


p- 164, A, de sideribus : Hpd¢ 6 edxatdédnnta etvar xat 
evyvwora. Hase. | 

Edxataddaxtos, 6, 4, Facilis reconciliatu, Placabi- 
lis. [Aristot. Rhet. 2, 4 : Ma uvnotxdxous, a’ edxatah- 
ddxtous. Maccab. 3, 5, 13 : Tov edxatéd\uxtov (Oedv). 
|| Adv. Edxatahddxtws. Schol. Soph. Aj. 1345: Evx. 
dei Teds OVE &yabods ze. Waker.| 

[Evxatahtros, 6, 4, Facile evertendus. Xen. H. Gr. 
3,5, 14 : “H Aaxcdatuoviwy meovetia todd edxatahutw- 
TEp% éoth tH Suetéous yevoudvng goy7s. Epiphan. vol. 1, 
p. 630, B. Georg. Pachymeres Paraphr. in I. II. étd- 
wv youuudy c. 5.]. 

[EdxazauaOyros, 6, 4, Facile intelligendus. Hippocr. 
p- 388, 28: EtxatapdOqtov dt, gaudy Starta ... dopa 
Aectéon éott. Apollon. Cit. p. 19 ed. Dietz. : Ark 1d vot 
Tpkyuatos edxatapdOnrov. &| 

[Eoxataucyntos, 6, 4, Expugnabilis, Gl. Schol. 
Thuc. 6, 17 : Etropetegu) sdxatapayntéteoa. & L. D.] 

[Edxatauxtos, 6, 4, Affabilis, Gl. Athanas. vol. 2, 
p; 383, D: Ip%ov xat edxaTt&utxTov Te00G TOUS adegobs 
eivat, L. D. Max. Planud. ap. Iriart. Catal. Matr. p. 
263 : Oty tivo’ évdnou yemyouginy goxtewhy ederov, 
eixar&uintov, anda pdotuct woddois. Bouss.] 

Koxatavontos, 6, 4, [Facilis ad intelligendum. 
Ptolem. Mathem. Comp. 1, p. 37, 24 ed. Halm. : Ed- 
xotaventov... Ott... 2, p. 88, 10 : “Eorat xal tatire ed- 
xaravonta: 5, p. 347, 1: Edxaravdntos 8 adtdbev ytve- 
Tat xat 6 tov éxzowy weyebdiv Adyos. L. D. Hipparch. 
ad Arat. 1, p.173,.D : Avort yap Exaotov toltwy cuvrtel- 
VEt TOG TOMAG... UXATAVEN TOY Elvat xxl col vouitw. HEMST. | 

[Edxacévuxtoc, 6, 4, Facile compungendus, Satis 
compunctus. 'Theodor, Stud. p. 276, FE: Td edx. 415, 
B: ‘H edx. agadoy7. Nilus De octo vitiis in Cotel. 
Eccl. Gr. monum. vol. 3, p. 191, A: “Iva 4 Yuxy ... edx. 
oftw yévycat. L. D. Jo. Climac. Scala p. 70, 3723 Hist. 
Barlaami p. 16 cod. g03; Symeon Abbas in Notis Pos- 
sini ad Nili Epist. p. 348. Borss. |] Adv. Edxatavixzu<, 
Cum recta cordis compunctione, Anast, Sin. Quest. 
p- 424, 1. Hase.] 

[Evxaranddatotos, 6, 4, Facile prosternendus. Etym. 
M. : Ebycpis, xvotws 6 edx. & L. Dinv.] 

[Evxavaravetos, 6, 4, Facile cessans. Galen. vol. 
2, p. 206, A: "Hios ebxivatoy wiv mods doyhy, edxaté— 
navotoy 6g. Hemsr.] 

[Edxatardyxt0¢, 6, 4, Facile percellendus. Liban. 
Vita Demosth. med. : Aethag Hv 70 mpeitov meds robs tot 
d%pov YopvGoug xat elxatandyxtoc. Boiss. Basil. t. 1, 
p- 529, D: Od dethoic, 0002 grdofvdorg, 000” edxatardy- 
XTOLG évrevEeoQs. Hasz. Active Genesius De reb. Cpol. 
p. 53, B: Obtos adzo¥ (tot trou) EQaANOEVOS GG EL TIE 
adhov Bouxegethou AddEavdpoc, das Be\epogovens Unyaow 
Yewvatons tremdCerar, Oiubos Aumby &rdcats év ecev ev- 
xarathyxvov. Ubi passive accepit Int., Obstupescen- 
dus. L. Duyn. | 

[Etxatémpuxtos, 6, 4, Facile conficiendus. Pollux 
9, 161. Kat.] 

[Etxatampdiiveos, 6, 4, Placabilis, Gl. a] 

Evxardéronstos, 6, 4, Combustu facilis, ut Hesych. 
quoque eixatarpyotov exp. etxauatov, edyxepirs xatdue- 
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a vov. [Pseudo-Chrys. Serm. 130, vol. 5, p. 835, 27: 


Edxacdrpnotos yap Adovaic A vedrns, Bo edoumdecrépa 
mods eabtv. Seacer. Schol. Jo. Climac. p. 144, 356, 6d. 
Borss. Suid. et Zon. Etxatamptetos male ap, Photium.] 

[Evxatarrontog, 6, 4, Facile terrendus. Cyrill. Al. 
In c. 36 Jesaiz p. 479 : Etxatarcdqtoy det mus gott 7d 
Snotexdy. | 

Evxaténtwtos, 6, 4, Proclivis ad lapsum, Qui fa- 
cile labitur, cadit, delabitur, decidit. Exp. et Caducus. 
[Jo. Chrys. t. 5, p. 439, C ed. Paris. alt. : ActEat 
adv td edxaténtwrov. Hase. Cadivus, Gl. Theophr. 
C. Pl. 2, 9, 33H 8 fda tots wiv xutivors edxatdémtwros* 
daevis yxo adtoy 4 medcpucrs. Libri meliores edatpw- 
toc. Scaliger soxtwtos. Schneiderus edandmtwtos.] 

[ Roéxatacbectos, 6, 4, Qui facile exstinguitur. 
Pseudochrys. t. 5, p. 686, A ed. Paris. alt. : Zmw67 
6 ebx. Hase. |] . 

[Etxatacstsros, 6, 4, Facile concutiendus, Mobilis. 
Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 408, D : Opacstc xat edx. 
xal Erouzot moog utxpopuytav. L. D. Cyrill. Al. Hom. 12, 
p- 142. Menpuam. Eust. Il. p. 969, 61 : “H mapoticn 
watts ebx. Zot: Od. p. 1433, 4o: Edx. etvar tov dFmov 
xal edotmotov. | 

Evxatacravtos, 6, 4, Obsignatu facilis ; ex Bud. 

[Evxatacxertos , 6, 4, Facile conspiciendus. Galen. 
vol. 4, p. 184 : Etxatdexertov épycon tO veuptides. L. 
Dinp. V. Edxatdécxnrtos. | 

[Edxatacxedactos, 6, 4, Facile parandus, constru- 
endus. Philo Belop. p. 56, C, de organo bellico. Com- 
parativo p. 61, A. L. D. Schol. Hom. Od. E, 60 (in 
interpretatione v. Edxeétow, quod a xeétw, Findo, 
ductum, non apparet quomodo ita explicari possit, 
ut edxatdéxavortos vel edxatéx\aotos scripsisse videatur, 
quomodo est in uno de Ambrosianis codd. Neque 
enim credibile edxteétovo, quod vitium est edd. Ald. 
2 et 3, habuisse eundem schol., qui ponit interprr. 
eUxduotos et eUcyictos). WaxkEF. | 

[Etxatdéexevos, 5, 4, Phavor. p. 104, 1.] 

[Evxarcdoxnrros , ap. Hippocr. p. 772, B, Tpdya 
eUx., recte cxxtaoxentoy scribitur in cod. Medic., Quod 
facile contemplari licet.| 

Etxataotatos, 6, 4, Bene constitutus, compositus, 
Sedatus, Stabilis. (Ephrem Syr. vol. 3, p. 138, A: 
Tlavu edx., thapds mods drravrag* 185, F : OF emt rij¢ oxn- 
vijg .. 2v Talc cuvtvylats sicly elxatactaror xa ev tots 
Dedrporg yehwrorotot. 1. D."Pzetz. Hist. 3, 264 : “O vouv- 
ax}, Sauvetds, 6 tev elxatactérwy. Expertine. Liy- 
wetoos xal edx., quibus Opposita cgodpd¢ xal pavwddyc, 
ap. Alex. Aphrod. Probl. 1, 87. Hemsr. Placidus, Gl. 
De rebus, Apollon. De advy. p. 567, 17 : Todt tH 
oy xal tk tol tévou cdxatdotata ytvetar xal ere te THs 
yeugis. L. D. || Adv. Edxatactatms, Sedate, Tran- 
quillo animo. Macar. Homil. p. 86, 11: EGx. pepdyevor 
dvev tapay Hc. Hasse. ] 

[Etxardetpopos, 6, 4. Edxatdotpopa xdupata, Mem- 
bra orationis idonea brevitate conformata, Demetr. 
Eloc. c. 10; nisi fortasse simul sint Incisa bene inter 
se juncta et nexa. Unde mox in periodo cuerpophy et 
xaurhy laudat. Sed hee videntur alio pertinere : vy. 
Kaur), Lvotpo9y. Ernesr. Lex. rhet.] 

[Edxataeyetoc, 6, 4, Facile detinendus. Hippoer. p. 
766, C: Edxatacyeteitepov ety dy Eby 6) cwhijve obtwnc. ] 

[Koxardraxtos, 6, 4, Qui facile constitui potest. 
Ptol. Geogr. 1, 1, p. 6, 33 ed. Halm. : “Ott xat moore 
peor xl weyedect cuumetpors edxatdraxta Tis olxoupevns 
xtA. Hase.] 

[EdxatatoAuntog, 6, 4. Joannn. Hierosol. V. Joannis 
Daimase. p. 236 fin. (vol. 1, p. v, A) : [pééyuce moréiv 
od téte A#ov 006 2v uscors exetvors toic ebvectv ebxata— 
tohuntov, Quod facile quis audeat. Cit. Boiss.] 

[Edxatdtpentos, 6, 4, Facile evertendus. Cyrill. Al. 
In Nah. 1, p. 525: Edddwtos mi voto xal edx. xourdz 
a7 dvwlev evoVevelag Artwmmevos. | 

Evxatatpdyactes, 6, 4, Volubilis in modum rote. 
Pro Yolatico et Inconstante accipiunt ap. Strab. [1, 
p. 15]: "Ett 8’ 6 Epatocbévys ody obtwg edxaratpdya- 
otog Gate ud’ AO7vas adtov idsiv odoxetv. | Vertendum 
Facile contemnendus, despiciendus, vel similiter. Di- 
citur enim figurate sic ut proprie yewpyue sdx. apud 
eund. 14, p. 671, Arva incursionibus exposita.] 
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_Ebxardécpoyos, 6, 4, apud Hesychium legitur expo- 
situm edxatégopos. [Pronus, Proclivis. Cyrill. Al. |. 8 
De adoratione p. 280 : Edxatétpoyxoc xourd% mods theo- 
vettay. Id. In Hab. c. 1, p. 525 : Hox. 4 xapdia (yéyove) 
notc ma0cat. SuicER. | 

[Etxatapephs, 6, 4, i sigmificans q. edxardgopoc, 
legitur ap. Hesychium in ‘Yyp0¢, quod explicat 6 edx. 
gig Adoves, pro quo alii grammatici edxatd&gopoc. Ve- 
rum autem fort. est 6 xatapepns, quod in codice per 
errorem repetitur in gl. praecedenti “Yypov Z)atov. L. D.] 

[Evxataobaotos, 6, 4,! Facile corrumpendus. Andr. 
Cret. p. 184. Katt] 

[Evxareé§oo0¢, 6, 4, Corruptibilis, Gl.] . 

[Evxardohextos, 6, 4, Facile comburendus. ‘Yar 
evx., Euagr. H. E. p. 406, 41. Hemsr. Greg. Thau- 
mat. p. 29, A. Hass. || Adv. Kdxatagxtw¢, Euagr. 
H. E. 4, 27. Borss.] 

[Edxatagpoota, ¥.| Edxatapoptat, Proclivitates , ex 
Diog. L. [7, 115. V. Eteurtwoia.] 

[Evxatapopoc, 6, 4, Praceps, Propensus, Gl., Pro- 
clivis. Aristot. Eth. Nic. 2, 8: Etxatdopof éowev uXA- 
hoy mp0¢ dxohuctav % mods xocutdryta. Diod. 4, 4: Ipods 
The dpodiarants Hdovig elxatdpopov: 5, 17, mpds tov ol- 
vov. Plut. Mor. p. 503, B: Tov mods tas cuvovctas ed- 
xataodowv’ 547, A: Tois mods tobe yéhwtag edxaTagdpOIC. 
L. D. Const. Manass. Chron. p. 105. Borss. Aristeas 
De leg. tr. p. 114, 15:°Eml ta¢ Adovacs edx. Ptol. Te- 
trab. p. 208, 14. Hasz. Clem. Al. Ped. p. 201 : To edx. 
Tis ErOuytas. WaxeEr. | 

Evxatapedvntos, 6, 4, Contemptus, Despiciendus : 
et compar. cdxatagoovytotepo¢, Contemptior. Sed so- 
nat potius q. d. Contemptibilis, [Despicabilis add. 
Gl.] Qui talis est ut facile in contemptum veniat, s. 
venire possit. Latine potius Aspernabilis. Utuntur au- 
tem quum alii, tum Herodianus. Interdum etiam odx 
edxatapoovytoy dicitur esse aliquid, ubi reddi potest 
Non peenitendum : ea signif. qua dicitur Haud peeni- 
tenda merces. [Xen, Cyrop. 8, 3, 1: Tiv doyhy wh sd- 
xatapoovntoy sivat’ H. Gr. 6,4, 28: Méytoros & Fy tay 
bo’ abtov tH) ind by’ Evds ebxatapodvytos eivar. Aristot. 
Polit. 5, 10: ‘Arohavotiniic Coivtes edxxtapoovntor yl- 
yvovrat. Demosth. p. 154, 20: Adth xa” abthy (4 Ma- 
xedovixh Ouvay.tc) dobeviic éote xal mpd¢ tHAmoUTOV dyxov 
Texyatoy evxatapodvyjtos* 1110 extr.: “Yusic 0’ tows 
avtov Oreyipate Bxobapov xal edx. clvar. « LUvOects edx., 
Structura orationis, que dignitatem non habet. De- 
metr. II. épy. § 4. » Hemsr. Edx. dvouata, Verba ab- 
jecta, humilia, eadem taxewe. Dionysii H. Comp. 
c.2, p. 11. Exnesr. Lex. rhet.] 

[Evxatappovyitms, Contemtu vel Despicatu digne. 
Orig. C. Cels. p. 23, ro1, 164, 325. Karz. Plut. De- 
metr. c. 16: *Hddxet addety odx edx.] 

[Evxatapodvereros, 6, 4, mendose videtur scribi ap. 
Philon. vol. 1, p. 664, 15 : Xbv cbxatagpovticty tayd- 
tytt. Interpr. : Cum celeritate proclivi, edxatapdow. 
Hase. | 

[Eoxotépevotos, 6, 4, De quo facile est mentiri. 
Strabo 1, p. 26: Avdt: gnst (Eratosthenes) tk népow te- 
parohoyetabat n&hAov Sta tO edx. | 

[Edxatéaxtos, 6, 4, Facilis fractu, ap. Artemidor. 
1, 66, est forma vitiosa pro cdxdétaxtos, ut ibidem 
xaredoontat pro xatdcontar, et in Gl. et alibi apud 
recentiores Kateaxtéos, Katéattc, Ootoxatedxtys, Ma- 
paxatedaow, Iepxatedcow. V. “Ayvuyst.] 

Evxerextoc, affertur pro Facilis retentu, et Subje- 
ctus. Quod si mendo caret, [onicum erit: nam per 4 
seribitur. 

Evxatépyaotos, 6, 4, Qui facile confici s. effici potest, 
Effectu facilis, [Pollux 3, 133; 9, 106; comparativo 
107. Aristot. Rhet. 1,6: Edxatépyaota 88 & mavrec 4 of 
Toot A of Suoror 4 of Hrtovs xatwdolwoav. Anon. ap. 
Suidam : Tis oixodoutas dons edxatepydatov. | Superatu 
facilis. [Xen. H. Gr. 6, 1, 12: “Ov eye) bfxoov rorf- 
ouoar ett edxateoyaotdtepov HyoUwae civar 4 thy “EAAd- 
da. Demosth. p. 1464, 15: Wodd@ neve’ elxateoyaoto— 
tepx utv mowjoet. Dionys. A. R.3, 20: TG “Pouaty 
Setouver wh xuxhwbete Trpds aUTHY edx. yévyrat. Plut. Pyrrh. 
C. 19: Kataopovijsavtes Sutiy og n&oty cdxatepydotuv.| At 
yi dicitur evx., Terra, que facile subigitur. [Theophr. 
C. Pl. 4, 7, 3.] Concoctu facilis, Bud. p. 276. [Xen. 
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Gl qukic cbxatepynototeoe ... Toveiv até. Athen. in Mat- 
thei Med. p. 3, 233, Philotimus ib. p, 32. || "Epta 
edx., Galen. vol. 12, p. 226, F. Hemsr. || Schol. Lu- 
ciani De merc. cond. c.g: Kimatotdas te xa) cdmapl- 
pots dvdpdaty) sbxatepydotots, eVdatnoct, mhoustors. L. D.] 

Evxatnydpntos, 6, 4, Qui facile accusari potest, 
Adversus quem facile reperiri accusationes possunt. 
Thuc. p. 222 [6,77]: Thy tiv Adnvatwy edxatnydontov 
ovcav todw. [Polyb. 4, 29, 3: Tx 6 xatnyooav tiv 
Aitwhov, dvtwy edxatnyoojtwy. Plut. Anton. c. 58 : 
Tlapesnudvato tomoug twas edxatnyooyjtous. Dio Cass. 
52, 13: O0 yep o) xal xaradoapeiv ahhurg edxatnydontov 
oltw mayne 702\jow. L. D. Antiph. ap. Stob. Floril. 
98, 56: Edx. mas 6 Bloc. Hase.] 

[Evxatofxntoc, 6, 4, Bene cultus, structus. Schol. 
Eur. Or. 1621: Td dbxtitov dotv “Opnpos dvtl tod edxa- 
toixntov TOAty. | 

[Edxétomtoc, 6, 4, Facile conspiciendus. Afric. 
Cest. c. 21, p. 296, A, 11, oxomd¢. || Figurate, Per- 
spicuus. Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 150, B: Aehev- 
XaGuévov oUTw xat edx. Adyov. L. D. Idem in Jo. p. 639: 
Od cvvijxav thy mapa6orny thy obtms edx. xal Aehevxar- 
owevay. SuicER. | 

[Edxatdp0wr0¢, 6, 4, Emendatus, Gl. Facile obti- 
nendus, perficiendus. Diodor. Exc. Vat. p. 101 
Eox. 4 modvooxta. Schol. Hesiod. Theog. 243 : Ed- 
xpdtn, Ove to edxatdpwrov. Que tamen interpr. per- 
tinet potius ad scripturam Edxedévty. L. D. Hesychio 
evjvutoc. Jo. Chrys. Hom. 5, vol. 6, p. 499; Cyril. 
Al. In Zachar. p. 717. || Adv. Edxatop$wtws, Facile. 
Schol. Apollon. Rh. 1, 246: Avicover yko fadters, 
olov vx. | 

[Etxetoyos, 6, 4, Facile coercendus. Cyrill. Al. In 
c. 13 Jo. p. 724 : Thderx 4 av futv od Atav edxdroyos. 
Suicer. || Facile retinendus. Cosm. Indicopl. ap. 
Allat. De libr. eccl. Graec. p. 61: Etxdtoya xat eduvy- 
pdveuta tots m&ov. Hase.] 

[Evxaveros, 6, 4, Facile inflammandus, comburen- 
dus. Theophr. fr. 3 De igni 72 : Tov etxatotwv, et 
ibid. sdxavordteoa. Superlat. schol. Aristoph. Pac. 
1134, ubi edxact. cod., ut edxacta pro edxavata est 
ap. Heronem Autom. p. 246 extr. L. D. Etym. M., 
Hesych., Suidas in vv. AtOwe, Aavyyov, Ave, Ed- 
xarémpnotov, Kdxéatov, Etxndov. || Forma Evxautos 
ap. Photium v. Ihaocoxwvjte. | 

[Edxéavoc. V. Edxrécvos. | 

Eoxgactos, s. Edxéatos, 6, 4, Qui facile findi po- 
test, Scissilis : edxéaota Edw, Eust. [Il. p. 1241, 18], 
i. e€. tk elxAnora , Que frangere facile est : que etiam 
Save vocari Paus. ap. Eund. tradit. [Edcytetoy etiam 
interpr. Hesych. et Suid. iidemque pay, edxavotov. 
Recte Schneider. ad Theophr. H. Pl. 5, 1, g: « Altera 
notio a xedCew ducta est, altera a verbo antiquo xéw, 
xdw, unde exes, xelas, xevdkrevog pro xatcac. » Conf. 
Evxnhos.] Alterius autem, videl. tod edxéatos, exem- 
plum hoc est ap. Hom. Od. E, [39]: TyAdoe 0° 6347 
KéSpou 7° edxecktoto, Aov 7 ave vrcov dduder, Acatoné- 
voy. (Coll. ¥, 161 : Ed xal émorapévens xdacav cha. 
Theocr. 25, 248: "Eoweot edxedtoro. Quinti 6, 378: 
*Epvos Sr gordndés ehautng eUxtektoLo, cum Scaligero 
ap. Dorvill. Vann. p. 586 cdxedrovo restituit ‘Tychsen. } 

[Edxehddy, 4, Eucelade, Musa ap. Tzetz. ad He- 
siodi Op. 1, p. 24 ed. Gaisf. L. Dip. ] 

Edxédd80s, 6, 4, Bene sonans, Sonorus, Canorus. 
Aristoph. (Nub. 312]: Edxehddwy te yopdiv epsOiouater, 
schol. edyotcwy xa fdéwv. [Eur. Bacch. 160, dwros. Fr. 
poete anonymi ex pap. Ag. editum ab Letronnio 
Journ. des Sav. 1838 sive in append. ad Aristoph. et 
Menandr. p. 11, 6: OU por 2x’ edxchddwv uve pret. 
Christodor. Ecphr. 24 : “Pizexs edxedddoto ratio, de 
Demosthene. 397 : Acsptov ebxedddorat chaos yopdyoty 
Spatvwy. Mnasalcas Anth. Pal. 7, 194, 4, yodrd 
Plato 9, 823, 3, ators. Nonn. Dion. 13, 156: Evxe- 
AdSwv Evpgwv xtUmos" 18: Ilup’ edxeadn toamétn* 19, 
63 : Edxcddoro Wong. Oppian. Cyn. 3, 283, tWyra- 
vov' 4, 158: Edxedadorot pdoribwv. L. Dinp.] 

Evxevtpos, 6, 4, Bene aculeatus, Bonum habens 
stimulum et acumen. Epigr. [Archie Anth. Pal. 9, 
33y, 4]; Bédoc, de acuto telo. 
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[Edxépaos. V. Edxepus.] 

__ Edxépactoc, 6,4, Bene mixtus, dilutus, temperatus : 
oivoc, Poll. {6, 23. Xwptoy edx. tac pats 5, 108. Hesych., 
Photius : E&fwpov , edx. Dionys. De comp. vv. p. 158, 
4 : Ovdx ever auvmdey 000’ edxdouetov tov jyov. Plut. Mor. 
Pp. 922, D: Mods m&cdy dort motdryra xal Sdvaww edxé- 
pactos (aer). L. D. Theodos. De exp. Crete 3, 72 : 
Edxepdotov oaoudxov. Haste. | 

[Etxepdh¢, 6, 4, Lucrosus. Oppian. Cyn. 1, 37: 
Lri6lng edxepddos Epya.] 

[Eoxeoudcéw, Bene nummatus sum. Phrynich. Epit. 
p- 362 : Edxepuareiv, andi mévu. “Hotata av etmorg eb- 
mopety xepudtwv. Photius : Edxepuareiv, Ev6ouddc mov 
xExontar TH dvowortt. | 

fEuxepos, 6, n. pr. scriptum in fictili. De Witte 
Descr. de vases peints p. 70, n. 121. V. Edxatoos. Has. | 

Kuxepus, wto¢, 6, 4, Bene cornutus, Pulcra habens 
cornua : ut [ZAugog Poll. 5, 76,] tatipo¢, Soph. Aj. 
[64]: Etxcowy &ypav éywv, Egregia cornua gerentem , 
Insignia cornua gerentem. [Etym. M.: Keoadc, xepaoy, 
edxcowv. Geopon. 18, 1, 3: Korobs edxépwtac.] Decli- 
natur etiam Edx¢odos, ut dixgoaog : unde Etxeodous Boas 
ap. Nonn. [Jo. c. 2, 73. Dion. 14, 144: Pago edxe- 
pdov* 17, 208 : Edxeodoto xapyvov. Oppian. Cyn. 2, 
177: Ehdowvy yévos edxéouov' 3, 88.] Ayéhas, Epigr. 
[Thezteti Anth. Plan. 4, 233, 2], Gregis cornigeri, 
Eximiis et pulcris cornibus conspicui. [Moschus 2, 
52 : Bods edxepctoro. Manetho 1, 74, Myvn. Ammonius 
Anth. Pal. g, 827, 1: Edxeodoro Atovicov. || Forma 
"Hixzows, ap. Maneth. 6, 29 : "Hixeowv Myvny, et in 
versibus in Vita Pindari ap. Boeckh. p. 7, 19, sive 
Eust. Opuse. p. 59, 69 : "Hixepws IIdv. Forma in og, 
si vera scriptura, orac. ap. Phlegont. Mirab. c. 10, 
14 : Tadpoug ... Adxépoug. L. Drnp.] 

Evdxégahos 6,4, Bono s. Egregio capite preditus. 
[Arrian.Ven. 4, 4: Kai abtat obv edxépador. Schol. Plat. 
Critie p. 445 Bekk. : Edxpks, ebxoaros, 4 edx. Hesych. 
in eod, voc., ubi vy. Albert. Hippiatr. p.. 261. Pollux 
2, 43. De saltatore 4, 97. L. D.| Capiti utilis et con- 
veniens, sicut res aliqua dicitur edotduayzos, edxdpdtoc, 
eUxothuos. 

[Edxydgw. V. Edxadéo.] 

-[Eoxndfrerox, 4. HSt. in Evxyhog:] Ab ead. origine 
demanasse putatur verbale Eoxy)jterpx. Exp. certe 
Quietis conciliatrix, Placatrix : ab Hesych. fovydertors, 
a Suida etiam xatevvaotorx. Utitur autem hoe ver- 
bali Hesiod. [Op. 464]: Nevds adektcon, naldwv edunhy- 
erp. Ubi tamen nonnulli interpr. Demulcens liberos, 
ac si sit a xnAgw. [Conf. Plut. Mor. p. 657, D.] 

Edxy\ta, 4, Hesychio fjovyta, Quies. [V. EdxaAta.] 

Evxnhos, 6, 4[V. de feminino hujus adjectivi in o¢, 
non in 7, terminato, Arcad. p. 55, 13. Ducitur autem 
ab Eust. ad I]. A, 554, a xndéo, quod ipsum ab éxn- 
hoc, omissa litera initiali, ducit Buttm. Lexil. vol. 1, 
p- 145, 5, recte animadvertens diversas ejusdem voc. 
formas esse edxndog et Exnhog , quod ejusdem stirpis 
videri cujus sunt éxytt et Exwv. Sic etiam Arcad. p. 
197, 4, Apollon. De advv. p. 558, 18.] Hesychio oté- 
ow.0¢, Aovyos, Tedo¢, Stans sine motu, Quietus, Mitis 
et lenis. [Xéi0¢, edduthoc praeterea additur ap. Hesych. 
Nam quod in fine his appensum est eddofos, ad edxAghe 
referendum cum intt. | Hesiod. Op. [668]: Tips & 
eixotvées t aout, xal mévrog drijuwv, Evxndos, [inter- 
pungendum Evxy)os tore, ut infra dicetur] téte via 
Yor, dvéuoror wiOyjcac, “Edxéuev é¢ tévrov. Hom. Il. A, 
[554]: AMA pad edxndog th ppalenr doo’ 262yc00° P, 
[371] de Trojanis et Gracis : Etxnor modgutCov ox’ 
ai0éot, pro quo paulo post dicit, Metamauduevor dé 
udyovto , “AAwy ahestvovtes Bédex ctovdevta. (Od. T, 
263 :O 8 edxndog wuys “Apyens ... ‘Ayausuvovény dhoyov 
Ohyecx’ éxéecow’ &, 479: Ebdov & edxndot. H. Merc. 
480, de guo 1. v. Buttm. I. c. p. 142-3, Vulcan. 7. 
Soph. El. 241 ; Mare... Evvvatouw’ edxndoc. Apoll. Rh, 
1, 568 : Evxnhot Smip Sodyyhy Ogov dxony: 3, 76g : Adtuc 
sixndog Ehy étdyoéuev deny. Et alibi. Semper autem 
apud antiquiores dici de hominibus, ut sit Securus, 
tollendamque esse in 1. Hesiodi ab HSt. citato in- 
terpunctionem, qua conjungebantur mévtog edxndos, 
animadvertit Buttm. |. c. p. 141 seq. De rebus, ut 
ap. Hesych. est Etxyda, edroent , recentiores, ut 
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scribendum cum libris bonis pro edxyow, forma 
Dor., de qua y. etiam in E¥xados. Apoll. Rh. 2, 935: 
Etxyorow évevdiwv mrepdyesow* 4, 1249: Koxndw de 
xatelyeto mévta yadivy. Oppian. Hal. 4, 415: Adpats 
edxfrorsw’ 5, 156 : Kergot 8 Gn’ edxndoror OdAucoay 
azpéua Aeuxatvouer. De gradu epigr. Anth. Pal. 9, 826, 
5: Edxndov & tbuve épwv mdda, wh thy xodpoy xwienc 
Gra xduatt Oedyouevov. || Absolute Eur. Iph. A. 
644 : ‘Qe od Brérere edxndov. || De homine paullo aliter 
quam solent veteres Apoll. Rh. 1, 1290 : “Ho” adtus 
evxydos, i. e. Alios non inquietans, ut in epigr, Anth. 
Plan. 4, 86, 5 : Tk & edxndos megtAugo ctvecbat. Codex 
edxdetous. || Adv. Edxyhws, Quiete. Apoll. Rh. 2, 861 : 
°"Evrumds edx. ethuuévor, de iis qui dolentes torperent. 
Quam alienam ab usu veterum significationem esse 
animadvertit Buttm. |. c. p. 143.] 

[Evxndoc, a xato, Facile comburendus. Photius : 
Etxndov, edxavertov, eicyrotov’ “Iwv év Ouoddy: « EEav- 
Ooaxwous mubuév’ edxnrov Spuds. » Eadem omisso nomine 
poete et fabule Etym. M. in vy. Vitiose Hesych. : Eé- 
xdqpov dovds, edcyrotov, edgudov, edxaverov. Interpre- 
tationes edcytctos et e¥EvAog referuntur ad etymologias 
a xed% et xHdov, quod v., coll. Edxéatos.] 

[Edxxws. V. Edxndoc. } 

[Etxjmevtos, 6, 4, Bene cultus. Const. Manass. 
Chron. 333 : ‘O gutoupyd¢ réiv sdxnmedtmv Sévdowy. 
Borss. Ap. Theophr. H. Pl. 7,7, 2 : Tov 8 etpdyvov 
xal @uov écblouct, dv xal edimatov ties TpOTEPOV, cod. 
Urbinas edxjmevtov. De quo v. Schneider. in annota- 
tione et Add.] 

[Eexwéw, Facile moveo, si recte cusum ap. Greg. 
Thaumat. t. 7, p. 659, 37 : Méra edxwouudvwy modéy. 
Has. | ; 

Evxivycia, 4, Facilis motus, Mobilitas. [Agilitas 
add. Gl. Oribas. p. 124 ed. Mai. : Io0¢ edxwystav tév 
tpoythwv. Herodotus in Matthei Med. p. 70 : Eox. tay 
uediv. Const. Man. Chron. 1273: Kal thy mupdy 
xal Oeouhy etdov edxwyotav. L. D. Antyll. ap. Stob.. 
Flor. ror, 16, vol. 3, p. 324 : Edtovtay 82 uXAdov xat 
edx. Has. Artemon ap. Athen. 14, p. 637, E: “H t7¢ 
Bdcews 20x. } 

Edxtvntos, 6, 4, Qui facile movetur s. moveri po- 
test , Facile mobilis. [Agilis, Mobilis, Navus, Gl. Plato 
Tim. p. 58, E: Tevousvov edxtvntov (tb bypov): 59, A: 
Edxtvyatov dvta ec tov bypdv dyxov' 64, B : Tic ebxtvyzou 
dcews. Aristot. Probl. 3, 16: Td Aoutpov robs oxdnoobds 
edxtvij tous Totet. Hippocr. p. 1245, g: At Bdpetor (xata- 
ctéceis) Tk owuaTa edxtvata morgoucr. De navibus aut 
militibus expeditis Polyb. 1, 60, 3 et 40, 7. Et superl. 
33, 7. Eodem gradu Plat. Tim. p._56, A. {| Figurate 
Irritabilis ,] Aristot. [H. A. 1, 8] : Otg 76 étmmov rxody, 
edxtvytot. Pro quibus Trogus ap. Plin., Quibus parva 
frons, mobilem animum subesse significat. Ap. Eund. 
[Probl. 1, 15 : T&oa 4 peraborn xat “en xal edxlyntov 
edxivyta yxo tk dxpa, olov xal af doyat xat al teheutat: 
7,1: Eveoyotot, nahiota 6: t& ebx., clov odpoter* 6: Ei~ 
xivqtotéoa abtn A alcdyatc: 8 : Koxtwyroraroy 6 dpbadudc| 
in Rhet. 2, [2], edxivntot meds doyqv, Qui facile ad iram 
commoventur s, concitantur. [Epigr. Anth. Plan, 304, 
g: Thy yhairrav edxtvntoy sic Adyous éxst. L. D. Zaleuc. 
ap. Stob. Fk: vol. 2, p. 198 : Thy py vy éyoucty edxtvytoy 
mod ddixtav. Hemsr.| Et neutr. 76 evxtyyntov, Motus fa- 
cilitas. Herodian. 7, [7, 2] de plebe Romana : odd 
xa ddrov exer td tig yvwouns edx., Ceteris omnibus mo- 
bilior est. 

[Edxwitws, Ut facile moveatur. Diodor. 20, 95; 
schol. Thuc. 2, 41; Eust. Il. A, 595. L. D. Greg. Nyss. 
t. 1, p. 587, D : Evotodpmes te xal edx. Hase. 

[Edxiocos s, Evxittos, 6, 4, Hederosus. Dioscorides 
Anth. Pal. 7, 407, 3 : “Edtxoy edxtacos.] 

Edxtwv, 6, 4, Puleras habens columnas. [Eur. Ion. 
185 : Edxtovec addal OeSv. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7, 
648, 7, éoyapedv. Anon. 9, 697, 1: Tuyng eixtova vadv. 
Nonnus Jo. c. 10, 22: Nyov Epava Smyricag Lohousiv - 
edxtovt téyvy. tL. Dino. ] 

[EdxAadies, 6, Eucladius, n. viri ap. Liban. Ep. 
673. at] ; 

[Evx\a50c, 6, 4, Frondosus, Ramosus. Schol. Ni- 
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sdxhddu.] 

Edx\nortos, 6, 4, Fractu facilis, Fragilis [G1]. « Etym. 
M. v. Anuyry. » Borss. Schol. Hom. Od. E, 60. L. D.] 

Edx ers , 6, 4, Gloriosus [Nobilis add. Gl. Hom. Il. 
P, 415: O0 pdv uw dixdéec. Asch. Eum. 1026: Et- 
xhehs Aoyos matdwy, yuvarxdv* Cho, 318 : Pdo¢ edxdehs 
‘Arpetdatc. Soph. Phil. 476: Toist yewatorct tor td yonortov 
edxheds’ 1422 : Edxdck Oécbar Biov. Et similiter sape 
Euripides. Xen. Ag. 10, 3, Glos: Cyrop. 8, 5, 23 ; Ev- 
xheeic buds év raw advOowrotg erotyce. Plato Menex. p. 
247, D: Tods dyabobs xal edxrecig: Cony. p. 208, D, 
6d&m¢. Neutro genere Eur. Iph. A. 312: AM’ edxdede 
tot decrrotoiv Ovijcxew Uneo* Phoen. 1659 : ‘AMX’ cdxdegs 
tot dvo othw xeicbar méhag. Cum articulo Cyrill. Al. 
vol. 1, part. 1, p. 302, C: Td tig Osdtqtog edxdeds], 
Celeber : Gpdvov edxde% [edxdée] Soph. [OEd. T. 161], 
ut d&xde% pro d&xdeH. [Eadem forma Pind. Ol. 6, 76: 
Evxdéa wopodv: 11, 89: Edxddt Atoxe, et alibi. (Altera 
seme] Pyth. 12, 24: EdxAc& Anoccowy wvactiio’ dyuverv.) 
Epigr. Anth. Pal. 7, 331, 3: Actrw & év Oarcrors 
yauctou yoody evxda matdwy. Niceenetus in App. 54, 7: 
Avoc edxiga vouony. Plur. Simonid. Anth. Pal. 7, 301, 
1: Edxdéaus ota xéxevde. Pind. Ol. 2, 99 : Evdxdéac 
diotovs~ Isthm. 3, 7 et 4t : Evxdéwv goywv. Epigr. 
Anth. Pal. App. 134,8 : EdxAda goya. | EoxAeég téhog Plut. 
Cam. [c. 5. Jerem. 48, 17, Baxrnpta: Sap. 3, 15, xaomds. 
|| Hesych. : Edxdns (sic), 6 aiddg xal dvopncrds xat everdye. 
Ubi dittographia postremi voc. videtur aié/¢. || Neu- 
trius plur. forma in 7 Herodian. 2, 3, 4 : T& év ctaic 
otpatiwtixaic todtecw av euxdcy. Eust. ad Dionys. 369: 
Ta wiv tig Gots edxAcy.| Et comparat. edxAcéoteoos | sch. 
fr. Ixion. ap. Stob. FI. vol. 3, p. 477 : Biou movyoct 
Odvatuc edxdegotepo¢. Soph. Ant. 502: Tidfev xddog y’ av 
edxdeéotepov xatécyov. Xen. Vect. 6, 1.: Hdxhsdotepor 
ecdu.cla|, superl. edxegotatos [ Msch. Cho. 302 : [odtrag 
sUxAsectétoug Bootsv. Soph. Ant. 695 : An’ gpywv ed- 
xhecotdtwv. Kur, Alc. 623 : EdxAcéotatov tov. Xen. H. 
Gr. 7, 2, 20 : Edxdedotatos év tH matpidr gon], unde 
edxdeéotata ap. Xen. [Hipparch. 1, 1] : Laut 62, xat 
thors sdxdrcéotata. [Quod pertinet ad adv. Kéx)eéic.] 
Evxderhs pro edxAex¢ Hom. [Il]. K, 281 : Ads 68 mad 
emt vijac eixdetas dgrxécdarr Od. @, 331. Apoll. Rh. 1, 
73, 869. Pind. Nem. 6, 30: ’Exéwv ovpov ... éixheia.] 

|| Evxrc&ic , Gloriose : évddwc, edoyjums, Poll. [5, 
159. Aisch. Pers. 328 : Edxdseic amwdeto’ Ag. 1304, 
xatbavetv. Eur. Alc. 292, Oaveiv’ Iph. A. 1376, moda: 
Herc. F. 271: Taode Oy6ac cdxdeiig wmxioapev. Xen. 
Anab. 6, 3, 17, tedcuticot. L. D. Onesand. Strateg. 
p- 103,16 ed. Cor., teOvqgovtat. Philostr. Vit. soph. p. 
96, 14 Kays., jogev. Hase. Superlativi edxdegotats ex. 
v. in Evxheyc. || Forma Edxieti¢ Hom. Il. X, 110: 
*OheoOar edxderéi¢, unde Hesych. Per dizresin Adrianus 
Anth., Pal. 6,332, 8: Ko7var édx)eveic dyjow. L. Din.) 

[Eoxréne. V. Edxdjs.] 

Hoxheta et Edxdeta [de qua forma Photius : EdxActa 
xal th Suota, waxok h tedeutata nal mapotiverar, ome 
xat “Epatocbévns év 16’ mepl txwpmdtas). Choerob. in 
Bekkeri An. p. 1314, b : Evdxheta xowiis xa edxdcta 
dttixos. Etym. M. p. 462, 4: Td téperm xat edxrcto 
attixas xatabr6dcCoucr tov tovoy xa to aw éxtetvouat. Conf. 
lius Dionys. ap. Eustath. Od. p. 1579, 29. Aecusa- 
tivum <dxdstav ponit Draco p. 117, 24], 4, Glo- 
ria, Celebritas nominis , Splendor nominis. [Nobi- 
litas, Gl.] Sed Evdx)eve potius dicitur, quo et Hom. 
utitur; alicubi dissolvens priorem diphthongum. Od. 
=, [402]: Edxrety ['Bixdety] 7 dpery te. [Apoll. Rh. 1, 
447: “Rixdetn 03 Souors exvGdver Mmytat.] Ll. O, [285]: 
Tov xal cqdol eovra, eixdsing extGqoov. [Epigr. Anth. 
Pal. App. 215, 2 : “Ocony cuyxhcioag doeriig sdxdstyy 
xaréyets. Manetho 3, 125: Edxdstyy mongers 1 dyads. 
Forma Attica Aisch. Eum. 865 : Aewos edxhetas gow: 
Suppl. 975 : Suv’ cdxdsia xat duqvite Péter daddy (ubi 
active dictum, si ad utrumque substantivum perti- 
net genitivus, ut sit Predicatio. Sic Polyb. 18, 28, 
g : Etmep Bovhovear xual tay tev “Eddyvor etxherav 6A0- 
xdapov meprtoryoxcbat). Soph. Aj. 436: Mp%s otxov ZArle 
micay sixrsiav ofowv' El. 973: Etxheray ob bo%s Sony 
oxuty, te x%.0i moocbaheics Kur. Med. 415 : Pav éudy 
sixheray éyewv Brovav’ Or. 30 : [ods oby Amaveas edxrerav 
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tig edxdetac amodpavabiic.] Usus ejus est et in prosa. 
[Plat. Ep. 8, p. 354, B: Mev’ edxretag ovCecbar: Menex. 
p- 247, A. Xen. Anab. 7, 6, 33: "Eywv 81 bua xa 
trd-tav aAwy “EAdivev sdxderav. || « Claritas , titulus 
compellatorius, in Synodo 7, Act. 1, p. 161.» Ducane. 
|| I. q. Dignitas. Joseph. Genes. De reb. Cpol. p. 53, 
C : *EvietOev xat xpeitrov adte tig Seonotixtc aydmns 
Te Toaxtéa Suqveyto, ws xal tH tov Tatpixtwy edxdelo 
cuvtouns Tooceureddoat. L. Diwn.] 

[Evxrcro, 4, Euclia, nomen Diane ap. Beeotos. Plut. 
Aristid. c. 20: Ot WDotatsis 20abav (Euchidam) év 6 
tep tH Edxdstag “Aptéutdos ... Thy 0 Edxderoev of udy 
Tool xal xaodar xat vou.iCovary “Apter, evior Of oacty 
“Hoaxdéoug prev Ouyatéon xat Muotods yevéobar..., tehev- 
thoacay 6: mapbévov yew raed te Bowrtots xal Noxpoic 
tuynag xth. V. Pausan. g, 17, 1, schol. Soph. OEd. T. 
15g. || Edxdstag vats propter victoriam, quam Ma- 
rathone Athenienses de Persis reportaverant, dedica- 
tus memoratur a Pausania 1, 14, 5. ‘Teoebs EdxActac 
in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 364, n. 258. Conf. 
p: 466, n. 467, ubi est : erxarim. L. Dinn.] 

[Etxdevx, 4, Euclea, meretrix, Athen. 13, p. 583, 
E. Mulier in inser, Larisa ap. Beeckh. vol. 1, p. 867, 
n, 1786. L. Diyp.] , 

[Evxderw, ta, Euclia, festum Diane Edxelus, ut 
videtur, ap. Corinthios. Xen. H. Gr. 4, 4, 2: Edxhetwv 
chy tehevtatav tpoethovro, Ste wAetous &v ovto abelv év 
tH adyop%, Gore emoxteivar. Quanquam simile Jovis 
apud Corinthios cognomen memorat Hesych. in gl. 
vitiosa : Evndog, Atos iepov év Meydporg xal év KoptvOe, 
ubi teoebg Hemsterh. recte, nisi genitivum posuerat 
Hes. et cum Atos conjunxerat, aut generis neutrius 
nomen latet in E®jiog, cujus loco quum E3x— postu- 
let ordo literarum, Is. Vossius Edxiog vel, quod pejus , 
Evxdeog. || Ejusdem nominis festum exstitisse apud 
Corinthiorum colonos Corcyrzos, quorum numis non- 
nullis ap. Mionnet. Suppl. vol. 3, p. 435, 76, 77, 78; 
436, 81, inscriptum Kuxhev, Euxde ..., Ouxdea, testatur 
mensis eorum duodecimus, ab festo illo, ut videtur, 
dictus EvxAevo¢, qui bis memoratur in inser. Corcyr. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 21, 51 : Eyunve duwdexatwr xa 
euxrcwt 59: Ey tet evxretwr wyve. | 

[Etxeténg, 6, Euclides, conditor Himere, ap. 
Thuc. 6, 5. Archon Att. ol. 94, 2. A quo prov. Tx 
mpo Evxdstdou éerdfetv, de eo qui rerum oblivioni 
traditarum memoriam repetat, ap. Lucian. Catapl. c. 
5, Hermot. c. 76. Unus de 30 tyrannis ap. Xen. H. Gr. 
2,3, 2. Augur Phliasius ap. eund. Anab. 7, 8, 1 seqq. 
Alii alibi, quorum satis est memorasse mathematicum , 
cujus scripta supersunt. {| Ab hoc nomine est adj. 
Eoxdstdetog, a, ov, Euclideus, ap. Procul. Comm. in 
Euclid. p. 30 : ‘O Eéxd. Adyos. || Forma Dorica Ev- 
xAetdas, frater Cleomenis regis Spart. ap. Polyb. 2, 
65 seq. Alii in inscriptionibus. Eadem forma per + 
scripta ap. Boeckh. vol. 1, p. 521, nm. 839 : Evxdtdac 
Béx)tSov “Epuroveds. L. Drvo.] 

Edxdettw, Celebro, [‘Tyrteus 3, 24 : “Aotu te xat 
Aaodg xat marge” edxdetoac. Aoristi forma Dor. Pind. 
Pyth. 9, 94: To's médw edxdctEat. |] Forma contracta 
in epigr. ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 310, n. 175, 4: 
Eiteto av dpetav, marge’ eduretGwv evt dfum, pro ed- 
xdAGwv, ut videtur. Vix credibile huc referri gl. He- 
sychii: Eodx\Cecbar, evdokdleodar, cui edxdetfecOat potius 
quam edx)nilecbat, ut Heinsius volebat, restituendum. 
Ap. Theodor. Stud. p. 410, A : Obtw yap pov ev- 
xrendhon maodt te Oe xth., item legendum ¢dx)<i- 
obf%o7. L. Divov.] 

[EoxAers. V. Evxderc.] 

| Edxdewvdg, 6, Inclitus. Aristot. Pep]. Anth. Pal. App. 
9, 48: Anumddov Képans ederdéoc “Ooueviowo vinx 700" 
edxhetvov’ yetvato TAnmoheuoc. EdxAswy pro edxAeq libri 
deteriores Stobzi FI. vol. 2, p. 93-] 

[Evxhetog. V. Evxdcta.] 

[Evxderotos, 6, 4, Bene clausus. Herodian. Epim. 
p- 178. Borss. Hesych. v. Evxdyjts. Eust. Od. p. 1937, 
61. L. Divp.] 

[Edxreriic, Etxrctic. V. Etxrezs. | 

| Evxdeos, 6, Eucleus, n. viri in Georgii V. Jo. Chry- 
sostomi ap. Phot. cod. 96, p. 79, 28.] 
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[Edxd7Zw. V. Edxdcifw.] 

[Edxdzus, t0c.] Edxdyts, (805, 4, ut Oven, Hom. Il. 
Q, [318], Janua bene clausa, bene obserata : q. d. 
Janua bonum vectem habens. Ab Hesych. exp. ed- 
xdetetos xal dooahys: ap. quem mendose legitur edxdhets: 
quod tamen mendum secuta sunt VV. LL. [In |. Hom. 
pro Odoy... dixdyts, doupuix, nonnulli scribebant 2 Oy) 
xdyio’ aoxpvia. V. interpretes. Masculinum posuerat 
Etym. M. v. Kdnides p. 518, 56 : Odtws odv xal td ed- 
xAius xa mohuxdyic Bupdverat’ recat yko xal emt dooe- 
wixod, do xat éx toU évavtiov tO Aedxaomus (excidit for- 
tasse éxt Onduxot): xal yep él “Aualdvos tayetn dv tO 
edxdjus (aut delendum hoc vel scribendum 7d hedxaomts, 
aut excidit cum aliis nonnullis nomen masculinum, 
quocum «dx)y¢ jungi posse ostenderat grammati- 
cus). L. Divo. 

[Etxdyuoréw, Palmitibus luxurio, Frondeo. Con- 
stant. Cerim. p. 218, B: “Aumedos edxdnwatotica, ex 
Hos. 10, 1. L. D. Philo Carpas. 156. Borss. Jo. Chrys. 
Serm. 89, vol. 6, p. 838. Szaczn. Philo vol. 1, p. 681, 
34: Thy cdixAnuatotaay xat Boroungdpoy dumehov. Hass. ] 

[Etx\f{uartos, 6, 4, Pampinis luxurians , Frondosus. 
Athanas. vol. 2, p. 223, A, &umedoc.] 

EtxAnpéw, Bona mihi sors obtingit, Fortunatus 
sum, Prospera fortuna utor. [« Dicitur et x7pov ed- 
xhqpetv pro evxdnpetv solo supra (in 1. Polliani Anth. 
Pal. 11, 128, 1 : Ni) tov xAjjpov, bv edxdyjonaas év 
dots). » HSt. Ms. Vind. Teles ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 
398 : Xb 6: dtr wiv amoygyovev (6 ofhoc) d&xAngetv ole, 
Str 68 2yévero, odx edxAnoety 5] 

KoxAjonua, to, i. g. edxdnotxa, Prospera fortuna. 
[Torxov edxd., Strab. 5, p. 234 extr. Postea p. 235 
vocat edtvyyux. Hemsr. Teles ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 83 
extr. : Kat mig dv ety todto dxdjonua, GAN odx Fon 
eimeiv edxdyjonua; Diod. 18, 13 : “H tbyn to maoddofov 
anéveze toig Maxeddow edxdjonus.] Tzetzes in Hesiod. : 
Tic, ciuapudvag tis 8 dotgowy 6 Cwdtaxds xtxdog éotly, 
& ob xaranéumerat td te edxAnonuata xat dvonusojuata. 
Huic supra dytixertat “Axdjonua. [Philippus ? Epist. 
Olymp. inter Epistolographos; loco, cujus variantes 
exhibeo in Notitt. Mss. vol. 10, part. 2, p. 146. Boiss. 
Evxdnyx, Tzetz. Hist. 7, 865; sed leg. videtur edxdy- 
onus. Ersenn. Vitiosa est forma edxdjpwuo, ut supra 
axd7jowue, ap. Antiatt. Bekkeri p. 77, 25, ex Anti- 
phane comico citata, ubi edxdjpque restituit Kop- 
piers. Obs. p. 6.] 

Edxdqeta, 4, Bona sors, Prospera fortuna, edjue- 
ota, edtuyia, Aovyta, Hesych. [Photius et Suid. Dio- 
nys. A. R. 3, 14: Ducews edxdnoty xal chyng ... emiey- 
detdtytt. Alian. N. A. 1, 54 : Muosiv dvov 7d Cov ed- 
xhnptas rig ic tO xaxdv, de aspide, cujus letifer est 
morsus. Theodor. Stud. p. 601, 1@, 10: O8tw<> oy- 
petovvtt pats cor wyas, gis amodartov, odpavaiv ed- 
xdnota. Eust. Opusc. p. 141, 12: Ev edxdnota Biou dva- 
otpepouevos. L. D. Euseb. Vita Const. p. 521, D : “H 
tov justéowv xorp@v edxd. Phot. Epist. p. 274, 9. Id. 
ib. p. 362, 42 : WHeph rotnow Hdav 4 odors Anyotica thy 
euxd., Facultatem, Ubertatem. peer 

Edxdnpog, 6, 4, Cui bona sors obtigit, Fortunatus. 
[Photio evertrevxtoc. Exc. Phrynichi p. 34, 25: Avo- 
xhnpos 6 év xdhow duatuyhs, 6 O2 évaveios edxd. Inter 
voce. Divitem significantia ponit Pollux 3, 109; 6, 
196. De rebus anon. ap. Suidam v. Ajftc cit. : Avger 
od wx Ata edxdfow. Antipater Anth. Plan. 4, 296, 3: 
’Etxdupoy Ladapive. L. Dinp.] 

[Edxdfowua. V. Edxdhonuc. | 

[Evxovnt0s, 6, 4, Facile turbandus. Nilus Epist. 
p- 194. L. Drvo.] 

[Kax)7c, gous, 6, Eucles, f. Dorionis, Orphei nepos, 
ap. Procul. Chrest. p. 1 ed. Bekker. Syracusanus ap. 
Xen. H. Gr. 1, 2, 8, Rhodius ap. Pausan. 6, 6, 2. Alii 
ap. Thucydidem, in inscriptionibus et numis Ephesi, 
Smyrne, Athenarum, quorum sufficit memorasse 
archontem Att. ol. 88, 2, ap. Aristot. Meteor. 1, 6 et 
alibi, quem Etxstéqv vocat Diodor. 12, 53, ubi v. 
Wessel. idemque ad Simson. p. 744. Genitivi forma 
Vitiosa E%x\oug cum nominativo non minns vitioso 
Evxdas, pro Ebxdgoug et Edx)75, ponitur in Etym. M. 
v. Azpetdng p. 165, 54. Dorica Kox)stg est in- inser. 
Astypal. ap. Boeckh, vol. 2, p. 383, n. 2485, 45. 
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A || Forma soluta Edx)éns, cujus pater fuerit Apis, f. 


Orphei ap. Suid. in “Oynpos. L. D. Evxhes prisco 
more scriptum in fictili, De Witte Deser. de vases 
peints p. 8, n. 12. Hase.] 

[EvxAnzos, 6, 4, Qui boni nominis est. Theodor. 
Stud. p. 476, B: Edyéprotor, ebxdytor, othoayvor. L. D.] . 

[Etxdnros, 6, Eucletus, Messenius, Pausan. 6, 14, 
11. Spartanus in inscr. Spart. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
622, n. 1247, 5. L. Dinv.| 

[Etxdoc, 6, Euclus, vates Cyprius. Pausan. 10, 12, 
113 14,6; 24, 3. Quorum Il. in primo, qui accusati- 
vum habet, in edd. ante Bekkerum est Edx)ooy, in li- 
bris Edxoug (sic), ceteris ll. dat. Etxdw et genit. Ed- 
xhov. Evxdouv scripsit Bekkerus. Sed Etx\oug quum 
analogize nominum cum x)éos compositorum adver- 
setur, scribendum est Evx\ov, quam formam, alia- 
rum analogia satis confirmatam a Bastio Comm. 
palzogr. p. 717, habet Hesych. in "Eymupi6yrn¢ et 
Lxvddoxra, ubi bis Evdxdoc. (Dat. Edxdp eidem pro 
Biv restitutus in Kaxdpas et Kandras, genit. Edxhou 
est apud Suidam in “Ad p. 3, A, in scholiis Plat. 
p- 394, in Edudxdov corruptus ap. Tatian, C. Grec. 
41, p. 275, C.) Quam correctionem ipsi confirmant 
libri, qui in E¥x)oug consentiunt, syllaba ous, que 
ab librario ad sequens ‘A@jyvatov, quod probabiliter 
"AQnvatoug scribit Bekkerus, ascripta erat, male ab 
alio ad terminationem proximi EShoy relata. Cete- 
rum conf. Evxhe. L. Dixp.] 

Evxdifecbar, Varino évdokalecbat. Sed suspecta ea 
compositio. [Fictum ex gl. Hesychii in Eéx\et@w no- 
tata. 

rit ouover 6, 4, Qui pulchros habet surculos. An- 
dromachus ap. Galen. vol. 13, p. 877 : Zryyt6epr Geo- 
uov xexdwvoy mevtanérnhoy. L. Din.) 

[Evxdwertos, 6, 4, Bene netus. Quint. Mec. Anth. 
Pal. 6, 33, 3: Edxdcsototo Atvov. Antipater ib. 173, 
4: Edxdesotov vjuaros. Anon. ib. 284, 3, ubi forma 
soluta 2dxdworos, ut in Hom. H. Apoll. 203 : *"Etxdw- 
etoto yit@voc. Schol. Hom. Il. ®, 31, Eust. Il. p. 1056 
extr. Vitiose ap. Hesych. : EtAwetot, edugeic.] 

|Etxunzos, 6, 4, Bene compactus. Hesych. : Ei- 
xuntov, edray7, et vitiose : Edjutxtov, edmayés. De alia 
ejusdem gl.: Etxuntov, ed\txuqtov, v. conjecturas in- 
terpretum. | 

[Evxvauos, 6, 4, Eucnamus, Amphissensis, he- 
ros, Plut. Mor. p. 761, D.] 

Evxvauntoc, 6, 4, Bene flexus, Flexibilis, Flexi-~ 
lis, ex Dionys. et ex Epigr. [Utrobique non ebxvaymros 
est, quod nihili, sed ébyvaurtos vel ebyv., ap. Dionys. 
1115: Wauuov diyvdurrorcr Aayatvovtes jraxedyenv, ap. 
Christod. Ecphr. 240 : Atvyévog edbyvéureroto.] Dicitur 
tamen in ea signif. potius Evyvaurtos s. Evyvaurtos , 
poet. dialysi. [Hom. Od. 2, 294 : KAniow étyvaurror. 
Apoll. Rh. 3, 833 : Evyvéyrrovow ... mepdvyaty. Op- 
pian. Hal. 5, 498 : Ti)dos wxd0axds edyvaiurrorcty eos- 
ometat mde yadwots. Orph. Arg. 499 : “Evyvaurrous 
dyxtoxs. Paul. Sil. Descr. Soph. 464 : "Heptars ev- 
ydurrorat xehevOorc* Amb. 208 : ’Etyvdéurtoto xahatpo- 
mog* 268 : “Evyvaumrotc 62 mopetatc. Leonidas Anth. 
Pal. 6, 365, 5: "Ebyvaurrdv te xpedypay. In Il. An- 
thologiz edyvantos sine p». scribitur in cod. Palatino, 
ut in cod. Hesychii v. Evyvérto. De qua orthogra- 
phia dictum in Tvéurtw vol. 2, p. 670, A. L. D. 
Hesych. in TPvayrtov. Hest. ] 

Evxvartoc, 6, 4, Bene paratus a fullone. 

[Edxvijuis, td0s (v. Arcad. p. 196, 6), non ut HSt.} 
Evxvquts, 6, 4, Bonas ocreas gerens, Bene ocreatus , 
Pulcra ac elegantia tibialia gerens, Eleganter ocrea- 
tus. Hom. Il. I’, [86] : Toes, xad dixviprdes Ayarot~ A, 
[17]: Arocidat te, xat trot dixvytdes Ayatot* accipit 
autem partem pro toto, ac per édxvfjurdac intelligit 
Pulcris armis preditos, ut Plaut. Eosdem Achzos 
vocat etiam yaxoxvi}urdas. [Femin. in fr. ab Etym. M. 
in K)nides p. 51g, 1 citato : "Ent vabv dbxvjusdo¢ “Ir- 
vas. || Bene radiatus. Nonnus Dion. 7, 140; 21, 
193, axjyvy. V. Kvn. L. Drnp.]} 

[Evxvqjuos. Nicand. Ther. 648 : Edxvjyoto xouny Per 
Qoucay dpetys. Schol. cdxviuoto, Ayouv edxAddov. "H el- 
80g Botdvyg. Tots Ovo évonacw éypycato xab’ évos, ed- 
xvjuov xal doetoy Gmvouws. Quarum exposs. primam 
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ita declarat, ut xdddor sint quasi xvijyar. Al. 372: A moditate. Gregor, : EvdxoMav twd c% dow cod mveb- 


“Ador’ dudver Borouc, gixvjuoro udya BoeyWévtos av olvn. 
Schneiderus : « Eixvjuoio M. R. Par. , quod ipsum 
vulgato edxyoto substitui voluit Dorvill. ad Char. p. 
17. Scholl. : *H_ tis edxviyov Botouv, Smep xdprov xa- 
Aoticr. —Bértpus edxviuou, daoavel tis xahke xviuas éyov- 
ong auméhov* xvijwas O¢ tk petal tov xovdvAwv A tov 
xdutbewy héyer, tov Bdtpvog BoeyOévrog zv olvw. Addit 
Goett. : *H sdxn0¢ (edxvnuos in scholiis), clog Bordvys. 
Eutecnius : Kat Botpug év otvw BeGpeyévog ete edxvy- 
pou tic Botdvns BowSels odx gotr Bonfeiv kddxtwos. » 
Idem confert wodvxvjuov, quod v.] 

Evxvnyos, 6, 4, Qui bonis tibiis s. cruribus, ele- 
gantibus et pulcris tibiis est, Cam. ex Polluce [2, 191. 
Plin. N. H. 34, 8, 19 : « Strongylion fecit Amazonem, 
quam ob excellentiam crurum eucnemon appellant. » 
Asclepiades Anth. Pal. 5, 203, 2, otc. Pap. Egypt. 
ap. Letronn. post Aristoph. ed. Didot. vol. 2, p. 14, 6. 
Theognostus in Crameri Anecd. vol.2, p. 88, 19. 
|| Forma soluta Nonn. Dion. 18, 60 : Iocctv étxvz- 
potctv. L. Dinp.] 

[Edxviccos vel Edxvicoc, 6, Eucnisus, n. viri fictum 
ab ev et xvicw, ap. Alciphr. Ep. 3, 52, ubi Ednvicow, 
quod ex codd. Paris. correxit Bast. ad Gregor. p. 917.] 

[Evxvictos, 6, 4, Facile irritandus. Manetho 5, 
337: Evxvietov, mpddadov, de muliere. Ancx. Doroth, 
Doctr. p. 775, B, ubi peccato operarum : Myét éce- 
o0e edxvqotor. Hase.] 

[Edxouta , 4, Bona alvi conditio, Theopompo ap. 
Athen. 14, p. 649, B:“H tov dprordv gore &¢ ed6ou- 
Mav, restituebat Casaub. sec. Grotium Exc. p. 971, 
vel potius Scaliger.] 

Edxot\toc, 6, 4, Bonam alvum faciens, ut Cato. 
Evxotht« medici vocant, Que modice alvum solvunt, 
plus tamen quam natura sua sponte faceret. Dioscor. 
[2, 149], de beta : Td wsv Aevxdv, edxotdvov: 1d od 
wehav, otadtixudtepov xotAtag* Plin., Candida beta sol- 
vitur alvus modice, nigra inhibetur. De qua Athen. 
9, [p- 371, B] : Edxordwitepov 83 7d Aeuxdv, 7d O28 udhav, 
oventixwtepov. (Conf. id. 2, p. 69, F.] Diosc. 1, 134, de 
cerasis : Avt& piv yAwok hap6avoueva, edxothta tuyyd- 
ver, Eno Oo: loryar xordtav' c. 3, de oleo, Edxot)iov xat 
podaxtixdv. Athen. 8: Evavedotos, edxothtog. [Theoph. 
Nonn. Epit. p. 122, 6 : Atawta edx. Hasz. Alex. Trall. 
9, p- 163. V. Edytovoc.] 

[Edxowountis, 6, 4, Recte reipublice consulens. 
sch. Suppl. 708, épy%.] 

[Edxowwvycta, 4, Facilitas communicandi. Marc. 
Anton. 11, 20.] 

Eibxowevytos, 6, A, Quocum communicare aliquid 
facile est, Facilis. Ex Aristot. Eth. [Nic.]4, 2: Eé- 
xowewvytos sic tk yoiuata, In rebus pecuniariis faci- 
lem se prestans et tractabilem. [Philo De virtute 59, 
p- 19 Mai. Borss. Themist. Or. 22, p. 269, C: ‘Apa 
ei ptddogoc etn (6 moog xat ebyaprs) xal mé&vu tod Tow- 
seve ebnotnuévoc , Ec0’ Orov av ex. yévorto;] 

[Edxortém, Bene dormio. Phryn. Ecl. p. 17: Edxot- 
Ter" xa toto dmotpérov. | 

Eoxodi«, 4, Facilitas : proprie in capiendo cibo, 
quum sc. stomachus ea, que apponuntur, non respuit 
fastidiose. Evxodia, inquit Bud., d&pédex : cui vitio 
morositas opp., i. e. dvcxodta, Anxietas in victu. Plut. 
Ces. [c. 17] : THs 68 meol thy Slavtav edxodlag xdxeivo 
movodvtat onuciov’ et (Mor. p. 461, C] : "Edtorgov ody 
7d cin Ov edtehstag Teds evxoAtav abtaoxes Exuts y!— 
yvouevoy. Dicitur etiam de morum facilitate, ut Cic. 
et Plin, Paneg. loquuntur. [Plat. Alcib. 1 p. 122, C: 
Ei 8 ad edieets cic cmpoosuvyy te xul xooutdryTo dTto- 
hehe xal edygperav xal edxodtav.} Plut. Anton. [c. 26]: 
Edd ovy tive Boudduevos edxohtay errdetxvucbar xal or- 
Aoppocuvny, Sryxouce xu! 7Oev. Item in alia signif. 
Facilitatis Id. [Mor. p. 462, A]: “H & mods tk mod- 
Yuta sdxodta, xal mod oixétas ebxohov mots, Facilitas 
animi, qua ad res gerendas accedimus, non indigna- 
bundi, et quasi nauseanti stomacho. [De agilitate cor- 
poris Plato Leg. 12, p. 942, 1): Xogetug mé&ous cic tis 
doratelag tao xatk Toheuov Bherovans yopeverv, xxl ddny 
ebxohtay te xal edyéperav emitadedew tov adrov Evexc. 
Clem, Al. Ped. 2, p. 240: “H dvunodycta roddty edxo- 
Mav mapéyet tots mootv.] Item pro Facilitate s. Com- 
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watOS UAXAVULEVY A Obatc, dvevodver Tov TEpl td ord 
méoov, Commoditatem egrediendi. [Thomas M. p- 387: 
EdxoMay eye t0de Hyouv Eroundryta cic wetayetorowv. Conf. 
p. 771. Cum genit. Addzus Anth. Pal. 7, 694, 4 : E6- 
eycet abv col moxgtog edxodtyy. |] Volubilitas lingua in 
dicendo, Facundia. Suidas in *OAuy.rddmpo¢, ubi eum 
appellatdvdoa Suvaroy héyew xotl Sia thy mepl totto cdxoAtay 
xal évrogyerav GAtyous tov dxoudvtwy gorxtov, ex Marino 
V. Procl. c. 9, Eunapio V. Max. p. 71 edxodta xab ydorg 
év Adyous jungitur. Ex Ernesti Lex. rhet. In deterio- 
rem partem de oratore Pollux 6, 144. Conf. Evxodoc, 
Evtxchws. | 

Eéxodtvy, ap. Callim. 4 “Exéey, per antiphrasin , 4 
yn ovax edxohos, Etym. [M. et Traj. ap. Ruhnk. p. 437 
ed. Ern.,in quo ipsa verba poete ponuntur: Xaig’ 
Eoxodivn, additurque ord tod 1 tH) Ady tod Etyvtvy. 
Quod “Exaq pro ‘Exérn scrib. conjecerant Bentlejus 
et Ruhnkenius, improbabat Hemst. Nec potuit in 
carmine dactylico locum habere Edxohtvy, si recte id 
comparatur cum Evnyviva, sed in jambico, cui tribuen- 
dum fr. putabat etiam Nekius in Comment. de He- 
cale p. 532. Idem ib. p. 528 jure dissentit a Wytten- 
bachio in annot. ad Plut. Mor. p. 922, Evxodtvy in 
“Exahtvn mutante non majori cum specie quam si quis, 
quod in illo p. 352, D, rejecimus, “ExaAtvq in Evxo- 
Mvyj mutatum velit. (Recte vero Wyttenb., quod suo 
loco a nobis notandum erat, “Exadjvn vel potius 
“ExaAtvy restituit Etym. M. v. “Exedy p. 319, 44.) Nec 
Suidz gl. corruptam Evxodtvn, 4 evxodos moAtc, recte 
emendayit sueque opinioni adhibuit Ruhnk. in Add. 
ap. Ernest. s. Ep. cr. p. 181, méAt¢ mutans in mddac. 
|| Eucoline, n. mulieris, in inscrr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 781, 73 946; 1021. Memorat etiam Theo- 
gnost. in Cram. Anecd. vol. 2, p.114, 3. L. Drvp.] 

[Edxois, Soc, 4, Que allevat. Hesych. : Edxoatéec, 
af (e0 codex) tig edxodtag morntixat. | 

[EvxoA\x, locus. Nonni Dion. 32, 293 : OF Adcyov 
2yyv0ev Evoou varoudvny Evxohha, waynuovos évdtov “Hovs. | 

Evxdddnt0¢, 6, 4, [Qui facile glutinari potest], con- 
trar. duoxdddntos. 

[Evxoddog, 6, 4, Bene glutinans. Antip. Sid. Anth. 
6, 109, 5: Tay edxoddov Spvd¢ ixucda.] 

[Evxohoxodétytos, 6, 4, Facile expugnandus. Nicet. 
Chon. p. 19, A, quod dicit, TaoahddEas (locum quen- 
dam) #>¢ edxataywvictov, in cod. barbarogr. dicitur e- 
xoroxparqtov. L. Din. ] 

Evxodos, 6, 4, Facilis [Gl.]: contrar. 1 Sdcxoho¢ 
[e. gr. ap. Strat. Anth. Pal. 12, 203, 3], ejusdemque 
cum ea, originis, sc. a xddov. Ita proprie erit Qui facile 
quemlibet cibum assumit, non est stomacho fastidio- 
so. [V. Casaub. ad Sueton. Cas. ¢. 53. Anct.] Plut. 
Lye. [c. 16], de educatione infantium Laconicorum : 
Evxoha taic Sratrars xal doxya xat dan6% oxdrov, ubi 
dawxya cum edxodx copulat; sicut Athen, otxyoc cum 
Svcxodos. Et 7d edxodov, i. g. edxoAta. Idem Plut. Galba 
[c. 3]: To edxodov tig Siattys, Victus facilitas, Quum 
nullos cibos ob stomachi fastidium ,rejicimus. Ple- 
rumque accipitur pro eo, qui Lat. Facilis dicitur, i.e. 
Qui in sermonibus et consuetudine quotidiana diff- 
cilis et morosus non est. [Aristoph. Ran. 82: “O @ 
eSxodoc psv évOc0", edxodog 0’ éxet, de Sophocle. 359: 
Myo edxodds éott moAttats.] Plato Reip. 1, [p. 329, D]: 
Ay wv yup xdoutot xal edxohor wor, xxl 70 Yijoas we- 
tolws éotly éxtrovov. Quem |. Cic. ita vertit, Moderati 
enim et nec difficiles nec inhumani senes tolerabilem 
agunt senectutem ; quibus opp. yaherovc, Importunos 
et inhumanos. Aristot. Rhet. 2, [4]: Evxodor xat ph 
aeyxtixol tOv Guaptavondvoy, xal uh prddvernor Kol WL?) 
Sucgordes. Plut. Fab. [c. 1]: Edx. mpo¢ tobc auvAetg xat 
xathxoos, Facilis s. Humanus erga familiares. [“Inras 
Poll. 1, 195, 6eznoths 4, 96, topavvos 1, 42. De mi- 
litibus expeditis 1, 130.] Idem dicit etiam cdxohos 
éey%, Facilis in ira deponenda {Mor. p. 463, D) : 
Td dvoxorov toto tg xptcews xal pthatttov edxokwtépous 
motel tats dpyaic. Ab Eod. copulantur evxoos et gtady- 
ownes. [De deo Antipater Anth, Pal. 9g, 72, 1, Ep- 
uetac. (Hesych. : Edx., xa “Epic map Metarovtiors.) 
Mouséiv edxddwv dvOpyviov de Sophocle ap. Philostr, 
jun. Imag. 13, p. 134, 14.] Item edxoha w7Ao in Epigr. 
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{Meleagri Anth. Pal. g, 363, 20, ubi cod. Vat. recte 
edxoua}, quoniam id animal est &r)oixdv, et quod ni- 
hil molestiz exhibeat. Item alia signif. ap. Greg. Naz., 
of edxodor xa tayet¢, Qui ad omnia faciles sunt et 
expediti. [Leonidas Anth. Pal. 5, 206, 2: Mouséwy 
eUxohot gpyérides. || De rebus sic Antipater Anth. 
Pal. 6, 335, 1: Kauotn, 4 0 mépovle Maxnddow et 
xodov Srhov' Parmenio 11, 4, 2: Evxohog éoyacta. Ita 
ap. Charitonem moticts, diadrnyat, éxtowers : v. Dorvill. 
p. 283.] Item edxohog simetv tt, Qui facile aliquid di- 
cere potest. Synes. Ep. 152; Etropo¢ ebpetv, edxodog 
eimety épuczod gvcty, Qui facile invenire et facile ora- 
tione exprimere potest. [Eunapio p. 129 Himerius 
dicitur edxohos &vip cintiv. Ernest. Lex. rhet. || In 
malam partem de oratore ap. Polluc. 6, 142. Schol. 
Ray. Aristoph. Eq. 41 : Eig dpyiy edxohoc, de iracundo. 
Theod. Stud. p. 33, E : [ods eamérny edxodor L. D. 
In deteriorem partem edxohot twe¢ dvOpwmot xal ta- 
metvol xal mov driodvy Smoudvovtes él xéoder, ap. Har- 
pocr. inserviunt ad explicandum Bwyoddyxor in Boyo- 
oyedecOat. Hemsr. Atticista in Maji Class. Auct. vol. 4, 
p. 526: ‘Avtt tov eimeiv dvdntos edxohos déyoucw. L. D. 
Philostr. V. Ap. 3, 28, p. 118: Werduye0a tov dvor- 
twv xal edxddwy. Scunerp, Comparat. argum. Theocer. 
Id. x : “H 6& véa (Awols SidAextos) pradOaxwréon xal ed- 
xohwtéox. Superlat. Plat. Leg. 6, p. 779, Ez To eineiv 
ov Tdvtwy evxodutatov. Maxim. Tyr. Diss. 26, 2: T& 
yarer& edxorvrratee. } 

|| Edxodws, Facile [Gl.]. Plut. (Mor. p. 46, C]: Of 
Te yuo edx. xal dAryedoms TO xaxi< axovew xal Oxo tov 
grhocoqwy ogoovtes, AUquo animo ferentes, Non egre 
et moleste ferentes. [Aristot. Eth. Nic. 1, 11: "Emer- 
dkv gon Tt¢ cUx. TaAds ... dtuxtas. Isocr. p. 239, B: 
Tks tiv drwy Bapdtytac ebx. xab dadtws péoovtac. Ci- 
cero Ad Att. 13, 21, 6: «De Attica optime, quod 
levius ac lenius, et quod fert edxddws.» || Neutro 
comparativi adverbialiter posito, Plut. Mor. p. 235, 
C: Edxodetepov a&robavoducda. Pro quo Etxohwrgows 
Agathem. Geogr. p.207, Mauric. Strateg. p.113. || E0- 
xohwrata« adverb., Facillime, ut interpr. Gl. « Antonin. 
in Anecd. meis vol. 4, p. 468, 7.» Bo1ss.] Dicimur 
etiam faciles aures alicui prebere, cui opp. dvoxddws 
axoo%o8at ap. Isocr. [Plato Reip. 7, p. 535, E: Wuydy, 
7, dv to dxovcroy (pevSoc) edx. moocdeyntrat’ Leg. 6, p. 
752, B: ‘Qe sdx. xal dpobme admetoor, cevopcor vouobertoU - 
wev’ Phed. p.117, C: Edyeptic xal edu. éente* Hipp. 
min. p. 364, D: Hodms te xa dx. aroxotvecdat. In 
deteriorem partem Soph. p. 242, C: Edx. wot doxet 
Tlapwevidns qutv drerhéy0ae. (De auctore sic ap. Poll. 6, 
144.) Diod. 5, 32: Thy tot copatos dhoav edxddus Eré- 
pots mootevrat. Xenoph. Comm. 4, 8, 2: Havrwy av- 
Domrwyv padtota eavudleto (Socrates) éxt tH edOtpros 
te xa edx, Civ. Gramm. ap. Bachm. Anecd. vol. 2, 
p- 356, 27: Edx. ovv edouta xal ex’ dvOowmuy déyerar. 
Eox. xa0tota&evos tremos ap. Polluc. 1, 196.] 

[Edxodos, 6, Eucolus, n. viri in numo Thessalico 
ap. Mionnet. Descript. vol. 2, p. 3, 19.| 

[Evxodnos, 6, 4, Qui est pulchro sinu. Christod. 
Ecphr. 104 : Kurordos edxddmowo. L. D. Edxodror Da- 
Ajpou ayxéives, Archestr. ap, Athen. 7, p. 285, C. 
Hemsr. Julianus Avg. Anth. Pal. 6, 28, 3 : Edxddmov 
ze Atvowo Teptron xUxha port6dw. L. Dinp.] 

Eobluabon, 6, 4, Urinandi peritus, ex Alciphr. 
{Ep. 1, 8, ubiest n. pr. fictum. Adjectivum, in inter- 
pretatione voc. duxrny, ap. schol. Lycophr. 387.] 

[Etxohws. Edxokmtata. Kdxodwtépws. V. Edxohoc. | 

[Edxopdw, unde cdxoudwvra xdonva, ap. Quint. 4, 
403, serib, divise ev xoudwyte. V. Lobeck. ad Phryn. 
p. 629.] 

[Edxouns. V. Etxonos. } 

Evxoutdhs, 6, 4, Bene curatus, Bene tractatus, ed 
Typevos, cbxdutatos ev éxseheia, Hesych., i. q. edxdpt- 
oz0¢, infra i. e. emunehetag ed tetuynxeds. [Herodot. 4, 53: 
Now.dc xadAlotas xat edxousdeotarac. | 

Evxoutotos, 6, 4, Qui bene curatus est aut cura- 
tur, 6 émtwchetas ed tetuxyxms, Eust. [Od. p. 1560, 6] 
ex vett. gramm. (Photius, Etym. M., Hesych. vy. Ed- 
xow.tors. Sine interpret. Pollux g, 161.] 

Evxouos, 6, 4, s. Edxduys, 6, Bene s. Pulcre coma- 
tus, Qui eleganti casarie est, 1. q. xxAtxou.os, xad\t- 
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A Oork. [Preeter xaAAtxouor Hesych. interpr. etiam eizpo- 


got. Meleager Anth. Pal. g, 363, 20: Etxoum wijho, 
de ovibus. De equis Exc. var. in Crameri Aneéed. vol. 
4, p- 257, 20. “Aden Pollux 1, 229; xAddot 236. L. D. 
Theophyl. Sim, Hist. p. 37, 17 ed. Bonn. : Agydpov Sfr- 
zevég te xa) edx. Vita Hyacinth. p. 30, 4: “O ibtxouos, 
6 ex. Hasx.] Pro quo poetice dicitur “Hiéxouos. Hom. 
Il. A, [36]: Tov Adxouos téxe Anta, Pulcricoma La- 
tona. [Sic alibi ap. Hom. et Pind. de mulieribus. Mo- 
schus 4, 82, Nw6n. Oppian. Cyn. 3,43: Hixomos dic. 
Secundus Anth, Plan. 4, 214, 4 : Aont® *Evuadtov 
xal xdouv ydxouov. Anyte ib. 231, 4 : [loptues qixduwy 
Spertouevat otayduv. || Evxouns, Pollux 2, 24; 5, 83. 
Maxim. Tyr. Diss. 3, vol. 1, p. 41, 1: Et mod tg ed- 
xduns, et Tod tt¢ Wpatoc. L. Dinporr.] 

Evxounos, 6, 4, Compositus, VV. LL. (Eur. Tro. 
152: Modndv, olav modo dpyeydpou mAayats Dovytats 
edxdurors eé7joyov Oeouc. | 

Edxovoy s. Tedxovov, ab Ameria et Timachida no- 
minari tov mrtupityy dorov, tradit Athen. 3, [p. 114, E}. 

Evxorta, 4, Facilitas, edxohte, VV. LL. [Diod. 1, 
36 : Tocadtny toic goyous ebxottav mapéyerat (Nilus)- 3, 
16: Ark thy edxorlav xal thy Erousdenta tig tpop%¢* ubi 
ascripta ab interprete videntur verba xat tiv ét. 
Maccab. 2, 2,25. L. D. Eadem locutione, Ar& thy edx. 
sig t9-) utitur Agatharch. ap. Phot. Bibl. p. 450, 12. 
Hass. | 

Evxoros, 6, 4, Facilis, Qui facili labore fit; Expe- 
ditus , Qui facili labore rem aliquam conficit, et qui 
veluti non lassat. Epigr. [Nicarchi Anth, Pal. 11, 112, 
2]: Otrws etxords [ebexordc] got: Atwv, Adeo Dion est 
expeditus, qui absque dolore medetur. In VV. LL. 
dicitur i, esse q. e¥xoho¢, et Facile parabilis. [Polyb. 
18, 1, 2: Totro 03 xatk wev thy “EAAqvixdy dywyhy aou- 
varov eivat Soxei, xate O& thy tov “Pwuntwy edxomoy. 
Matth. g, 5 : Tt yao gott sdxomedtepov ;| 

|| Etxénws, Facili labore et nullo negotio, Aristoph. 
[ap. Polluc. 9, 162. Diod. 3, 24: Iérrouew edx., ubi est 
var. <vxd\w¢, quocum confunditur etiam 5, 32. Hero 
Belop. p. 130, C: Adcavtes abz0 edx. yetapgpouar * Spi- 
rit. p. 161, C: Eox. 1 daxtWdw xatohap6dvectar to 
ordutov’ Autom. p. 255, A: Ebx. te xal edxuMotws. Et 
ibid. C. «Schol. Pind. Nem. 1, 82.» Boiss. Apollon. 
Hist. mir. c. 35: Edx. xal dxaxomaOyjtws tixtew. Con- 
fusum cum <detdyos ap. Scymn. Deser. orb, v. 42; ad 
quem |. conf. Letronn. p. 54 et, quem ibi laudat, 
Kayser. ad Philostr. Vit. soph. p. 304. Has. Compa- 
rativo Antipater ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 20 : Todd 
Zawporepov xat exorortEoov nave av mpdkeev. L. Dinp.] 

[Evxorpwdy¢, 6, 7, Bene stercoreus. Hippoer. p. 
1234, D : TH tetdptn aro Udatos Mtvobdottog bmexwon- 
cev edxotoudex xat Syed. Suspectum est Schneidero. 
Legendum videtur, demta syllaba proxima, drexeen- 
cev vel irexwonoe xorowdex, ut alibi dicit. L. ies.) 

[Edxdrws. V. Etxoroc. 

[Edxdpt00s, 6, 4, Bene galeatus. Oppian. Cyn. 1, 
363, Kaoru. ] 

[Edxdpbeos, 6, 7, Qui est pulcra vertice. Hermes 
ap. Stob. Ecl. eth. p. 992 : Tods wav vottatoug toy av- 
odmuy xat et tH xopuoy oixcdvracs edxop~ous xal xaA- 
Arcpryag... etvat. Kare. || Edx. xal edypappor meptodor, 
Dionys. De adm. vi Dem. c. 40 (p. 1078, g). A torno 
ductam esse vocem patet c. 43 (p. 1093, 1). Hemsr. 
«Sunt periodi, que modicum, idoneum et concin- 


‘num ambitum habent; unde et otpoyyddor dicuntur, 


veluti rotund, et opponuntur tats Srttats, h. e. por- 
rectioribus, extensis, latis, metaphora ducta ab alti- 
tudine verticis, in tmttog a longitudine vel exten- 
sione.» Ex Ernesti Lex. rhet.] 

Evxocusw, Modeste me gero, Officio meo fungor. 
In VV. LL. affertur ex 1 Macc. [8, 15], edxoouetv ad- 
zovs pro Ornare ipsos. [Dicitur de Romanis : BovAsu- 
ciptov emotricav sautois, xal xa0’ Fugoav e6ovdetovto 
tpraxdctor xal elxoct Bovdcuduevor mepl tov TAY MoUs, TOU 
evxooeiv «dtovc. Quod intransitive dicitur eadem si- 
gnif. qua infra edxocy.t«. | 

[Edxdountos, 6, 4, Bene ornatus, Pulcher, Hom. 
H. Merc. 384: O08 wr tad dOavetwy edxdounra mpobd- 
para. Eust. ad Il. A, 429 : EdCwvov 82 yuvaina thy Bor- 
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Evxosyta, 4, Decentia, Modestia, Mores compo- A recte Salmas. delendam cum codd. monet dittogra- 


siti. Que interprett. sunt Budi, qui ab Isocr. [p. 
147, B] in illa tertia signif. accipi tradit. Polit, ap. 
Herodian. [8, 8, 1] Modestiam itidem interpr. Ego 
quod Hesych. dicit, él tig sdxooulag tHv yuvarxdy, 
apte reddi posse existimo Ad continendas mulieres 
in officio, ubi sc. scribit épuocdvoug fuisse Magistra- 
tum quendam apud Lacedzmonios én} ri ebx. tHv yuv. 
(Eur. Bacch. 693 : Ai & drobadotcar Oarepdov dupdtov 
Unvoy dvijgav 6p0al, Oady’ ideiv edxooutas. Xen. Cyrop. 
1, 2,3: ‘Qe dy wh pryvontar 4} todtwy tHo6n cH thy Te- 
mavdevuévy edxocuta> 8, 133 : [foddhy aid® xal edxo- 
Gutav mods dAAvouc. IatSwv edx. ap. Plat. Prot. p. 325, 
Isocr. p. 147, B, Mschin. p. 2, 6, éytdowv p. 5, 29. 
Hesych. v. [atdovixta: addit Hemst. Conf. Aristot. 
Pol. 4, 15; 6, 8. Hippocr. Ep. p. 1280, 3: °O & etyev 
ev edxoouty TOAAT ert totv yovetow Br6dtov. L. D. Ga- 
len. vol. 6, p. 60, 18 : Méytotov goddtdv éott A edxoouta 
re xal stmetOera. Novell, ap. Zachar. Hist. jur. gracor. 
p- 128, 7: Tot xal edx. Hase.| 

[Eoxdcpos, 6, Decorus. Lex. Ms. Havn. : Kidaers, 
meptOcua xepahFic edxdcutov xaddv. Osann. Ady. Schol. 
Aristoph. Nub. 969: Evxocpins xatecb7var, Decore.| 

Evxocuoc, 6, 4, Bene ordinatus : contrarium Incom- 
posito, quod est é&xoc0s. [Solon ap. Demosth. p. 422 
extr. : Etvouta 6 edxocua ... mévr’ drogaiver. Alsch. 
Pers. 481 : Odx sdxocuov atlpovrant puyyv. Mare. Arg. 
Anth, Pal. 9, 270, 5 : Edxosyov éyw Biov. Maxim. 
Conf. vol. 2, p. 57, D: Mite 190s edxocuoy cig thy Tay 
xpetttovey ebdvucw gywv.] Thuc. 1, [84]: Hodcuexot re 
xat eUGovhor did Td etxosuov ytyvduela, Ob statum bene 
compositum. Exp. etiam Ob moderationem. [Thuc. 
6, 42:[o0¢ te tadha edxocudtepor xat bckous dpyew wor. | 
E Xen. autem [immo ex Thuc., ut videtur, non e 
Xen., qui simpliciter testis vocabuli citatur, cujus 
superlativo adverbii utitur] affertur in VV. LL. +o 
evxocuov pro Ornatus, et Laudabilis habitus. [Neutro 
gen. etiam ap. Lucian. De domo c. 7 : Oavudestev 


dy wg tig Gp0giis év 7H dudpqm cd améorttov xal TH) ev- 


xdoum to dverthartov.| Item pro Comptus, Elegans. 
(Eur. Bacch. 235 : BavOoic: Bostodyorow eUxoc|10¢ xd— 
yyy. Eadem constr. Aret, p. 72, 35 : Totyor ypagzar 
edxocuot, Ornati.] 
|| Hoxécuw¢, Ordinate, Composite, Rite atque or- 
dine, Decore. [Hom. Od. ®, 123 : ‘Qe edxdopms otis 
(secures). Hesiod. Op. 626 : Edx. ctoAtcag vndg mrep& 
movtoropow. Tzetz. Hist. 11, 863 : Tuvaixag mépvac ed- 
Meets otodtcavres edx.] Exp. et Ornate, Concinne. 
(Plat. Demosth. c. 11 : Kdx. xat weyarorpering tH) Shuep 
dvaheyouevous.| Bud. ex Diogene, Kat ta¢ yavidus ed- 
xdous mepteodddovto, ubi exp. Honeste et decenter. 
[Superl. Xen. Cyrop. 2, 4, 1: Boston ydo ce bg edxo- 
owoTatA xat Anumpdtara mpoccyerv. | 

[Edxocuos, 6, Eucosmus, Lycurgi legum latoris 
Spartanorum f. Pausan. 3, 16, 6.] 

[Etxdcums. V. Etxoouos.] 

[Evxoupos, 6, significatione incerta legitur in fr. 
Hegemonis Thasii ap. Athen. 15, p. 698, E : Xravc, 
A modhods Oaciwy cig dncda Pedder edxovowy Bdsdupédy 
ShAvvtwy 1” GAAUEVnY TE AVOOdy , of viv xeiOt xaxbe xaxk 
fabidovav, A verbo xefow repetebat Preller. ad fr. 
Polemonis p. 81, ut esset Eleganter tonsi.] 

[Ebxeddavtos, 6, 4, Facile quatiendus , Mobilis. 
Etym. M. p. 701, 53 : “Padaddy 62 dxovetéov tO edxpa— 
_davtov. Boiss. Ad quem I. conf. Villoisoni scholia Ven. 
ad Il. &, 576. Hasz. Proculus ad Hesiodi Op. 676 : 
Kpddas 82 Aéyoucr tobc véoug cuxtvous Bruotods ard tod 
edxpxdavtoug trcdoyew. L. D. Eust. Il. p. 1165, 20. &] 

[Edxpadyc, 6, 7, vel Koxpadia, 4, ap. Nicand. Al. 
347 : TO xol edxpading (vel potius édxo.) tormerh év 
véxtapr wigars cUxwv avavOcicav aig méctv dupaddecoay. 
Schneider. : « Etxpadéys tormetz) Medic. Ricc. Steph. 
et Lect, et sic in scholl. exhibet scriptam var. priorem 
Geett. cum edd. antt., ubi explicant sic : Kal tis xaA%e 
xpadns thy tomer tov oixwy néctv. Postea est : Tod- 
erat toig 62 xat edxpad{oc, ubi Geett. toig 62 yodwerat 
edxpadéos. »] 

Eaxpdbvec, poetice pro edxcpdtos. 

Evxpays , 6, 4, Bene mixtus s. temperatus, i. q. ed- 
xpartos et exodc : ut exons oivos, Pollux (6, 23, ubi 


phiam proximi «dxed>], Vinum bene mixtum et tem- 
peratum, s. dilutum. Et Hesiod. [Op. 592]: “Avtfov ¢d- 
xpadog [axpuéos] dvéwov [Zepdpov] tpébaven mpdawrtov, Con- 
tra ventum bene temperatum, purum. Sic Gregor. : 
Tlaifov dua mvoraic edxoadwy dvéuwy. Apoll. Arg. (4, 891: 
Nija & cixpars dvenos gépev"] 2, [1228] : "Evxpahs dev 
ovpog’ ubi penult. [ut semper apud veteres] producitur. 
[Themist. Or. 15, p. 195, A: Odpw edxoaet xa) mdqat- 
otiw.] Damase. :“H 83 ionucow) spoT edxoahs qvex, al- 
patos abntixi, Oeour xat byod brdpyer. Citatur etiam ex 
Aristot. Meteor. 1, [14, témot. Sic ap. Polluc. 5, 108, 
xwetov. Oppian. Cyn. 1, 118: Edxoadges doar Hal. 2, 
252: Edxpass gor 4, 33:°O 0? d6t0¢ Sorts Epwta edxoay 
xouéer. Man. Philes De anim. propr. 14, 15, p. 60: 
TD outotca outpdv edxonov xabapctwy, || Adv. Evxpatis 
Eumath. 7, p. 242.) > 

[Edxpatons, yt0¢, 6, i. g. sequens, Maximus Katapy. 
84: Aite xar’ edxoutpnros Epvyuydowo pépovtat Lrdoviov 
tavooto. | 

[Edxoutoos, 6, 4, Bene cornutus. Asch. Suppl. 300 : 
Edxpatps Bot. || Forma soluta Hom. H. Merc. 209 : 
Bously gixoatpncww’ de qua forma fem. conf. *Opbd- 
xeatoos. Oppian. Cyn. 1, 145: "Etxpatow ... dvi. 
Nats id. Hal. 2, 516. Nonn. Dion. 14, 72 : “Etixpatpoo 
xaphvov* 15, 35: Tava edxpatporor 254 : Eixoatow mage 
TrOLLLY. | 

[Evxodven, 4, Eucrante, Nereis, Hesiod. Th. 243, 
ubi alii libri Edxodey, quod v. Utrumque agnoscitur 
ab scholl., in quibus ponuntur explicationes etymo- 
logica dik td edxatdpbwtov et dik rd sdxpatous drddvar 
zovg aépac vel edxpatotcbat. Sed Etxpdtn Hesiodo di- 
cenda fuisset Etxo%rq. L. Dinp.] 

Eoxoxs , &t0s, 6, 4, Bene mixtus, dilutus, tempe- 
ratus : olives, Pollux [6, 23], qui etiam etxpatos et 
edxoays. Item Theophr. [H. Pl. 7, 1, 4]: EdqAtots [edet- 
orcs] xat edxpfor (torts), Locis temperatis t apricis. 
(Improprie Eurip. fr. Melanipp. 25 (15) : AvOparotew 
Eotiv otc Blog 6 juxods edxpac eyéved’, og 8° dyxos xaxdc. 
Ita Porson. ad Eur. Med. 1363, pro edxpatos , ut est 
apud Stobeum. Aliter Asclepiad. Anth, Pal. 12, 105, 
4: OB moddoic edxphs, etc Evt CULPEpoUat. Ap. Plat. 
Critie p. 112, D: Koyvn, edxpds oon moog xetudve te 
xa @go0¢, ubi lim edxpat¢, formam veriorem serva- 
runt optimus et antiquissimus cod. Paris. A et schel., 
qui interpr. e¥xpatos H edxgouhoc, &¢ Edpuntdns Avro. 
Fragmentum Euripidis servavit Photius : Edxpac , 
ebxoatoc. Evorn., « Booroiow eUxoag od yévort’ dv Adéws, » 
év Avtiéra, respicitque gramm. in Crameri Anecd. vol. 
4, p. 335, 1, apud quem contra mentem ipsius alio- 
rumque gramm. de similibus compositis, ut yahatoxpxc, 
pehtxoas, yahxoxods, praecepta item scriptum eUxoas, 
eodemque modo in codd. Pollucis et edd. vett. Theo- 
phrasti et ap. Zonaram. Recte edxp%¢ ap. Suidam et 
in Etym. M., quod addit fytopx7. Vitiosius Hesych. 
Eixoug, sdxégadog, eUxoatoc. In Gl. Euxac , Calda aqua, 
legendum videtur Evxods. Signif. tod edxepddou, qua 
recte scriberetur Evxpac, nisi ficta a grammaticis est, 
auctore certe caret. Ceterum v. Edxpétiov. L. Drnp.] 

Eixpact«, 4, Bona temperies. [Plato Tim. p. 24, 
C: Thy edxo. tov Hpéy. Aristot. Probl. 1, 11. De plantis 
1, 22. De locis, ut videtur, Theophr. C. Pl. 3, 21,1: 
"Ey tats edxpactats. Diodor. 1, 10: Thy edxp. tig ywpas 
80, tv téxwv.] Plut. [Mor. p. 333, F]: Kaprov pv 
yxo edpoplay edxpacta moLet xal AewtéTys TOU mEpLexovtos 
dépos. (Conf. p. 887, E.] Sic Chrysost. [Polyb. 34, 8, 4, 
schiek Eur. Hec. 587], agpwv edxpacia, Bona aeris tem- 
peries, Aeris constitutio bene temperata : 4 edxpatos 
TOU dépog xataotaots. Dicitur etiam evxoacta in corpore 
humano pro obuuetoos xp%ous, Bona et equabilis cor- 
poris temperies, habitudo. [V. Evxoxtoc. Aristot. De 
partt. anim. 3, 12: Td map cup6adretar word wép0¢ 
mpd¢ edxpuclay ToD cwduatos xat Syteav. Plut. Mor. p. 
686, B: Méya ednueotas épddrov eixpacta cwuatos dba- 
melctov xal chagood. Et 101, B. De potu p. 132, B: 
Av dyn (vinum) tis mpd¢ TOV xexLpov edxpuctac uddrov F 
tig Teds TO Ldwp. Aretaeus p. 130, 15 : Oivos otdpey dua 
xa Oyu peta6ody te xat edxpacty (vel potius edxoy- 
cin), Clem. Al. Ped. 3, p. 2gt : Agw) 6& xadhwricat 


~~ ad ~ / 
xate ovat h tov Totty edxpacia xat A tov citiwv cuy- 


2319 EUKOATOS 


EUKOLVEW 2320 


petola. ||Secundam corripuit Manetho 5, 59 : Ei- A ie Aret. p. go, 53, Sdwp, p. 103, 49. L. D.] Et 


xpacty yatoouct. L. Dinp. | 

[Evxodterw, 4, Eucratia, n. mulieris in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 774, n. 1591, 5. Pro quo Ev- 
xpatéx in Hermionensi p. 596, n. 1207, col. 5, 8.] 

[Edxpden, 4, Eucrate, Nereis, Apollod. 1, 2, 6. 
V. Evdxodven. | 

[Edxpdrns, ous, 6, Eucrates, n. viri, ap. Aristoph. 
Lys. 103, Eq. 254, ubi v. scholl. eademque ad 129. 
Aliorum ap. Thue. 3, 41, Ps.-Demosth. p. 1354, 12, 


Pausan: 2, 21, 6, Lucian. Philops. c. 5, Anth. Pal. 7, , 


416 seqq. Genitivus Edxpdétov est in inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 373, n. 269, 18; p. 507, n. 695, 
Tenia p. 339,n. 204, 14, etc. « L. Dinp.] 

[Evxpottavos, 6, Eucratianus, n. viri ap. Liban. 
Epist. 1469.! 

[Edxparttdea, V. Edxoatidns.] 

[Edxparttdys, ov, 6, Eucratides, rex Bactriane, 
cujus historiam et monetam v. ap. Eckhel. D. N. vol. 
3, p. 558. Libri Strabonis 11, p. 515, 517; 15, p. 
686, variant inter —cidyg et —tidac¢. || Ab eo dicta 
urbs Bactriane Evdxpatidia, 4, ap. Steph. Byz. ex 
Strab. 11, p. 516, Ptol. 6, 11, quod scrib. Edxoatidera, 
ut significavit jam Eckhelius, Eucratideam dicens. 
L. D. De numis tune ineditis Eucratidz 1 et 11 Raoul- 
Rochett. Journ. des Sav. 1834, p. 386—389; 1835, 
p. 521 sqq.; 1836, p. 81, 130, 138, 270. Hass. || Alii 
sunt ap. Lucian. Philops. c. 27, Meleagrum Anth. 
Pal. 7, 470, 2. Forma Etxpatidas esse videtur etiam 
in inscr. Mytil. ap. Boeckh. vol. 2, p. 198, n. 2199. 
Genit. Boeot. Edxpattsao est in Orchomenia vol. is 
p. 759, n. 1573, 4. ta L. Drxo.] 

[Edxeatives, 6, Eucratinus, n. viri in inser. Cy- 
thnia nuper reperta.| 

[Evxpdriov, Edxpatoy et Edxpac, ap. Byzantinos, ut 
Mixtum ap. Latinos medii evi, de potu. Vita Ms. 
S. Arsenii : Atbys att mapevoydodens Hrqgev etxputov 
map’ évdc téy Srnoet@y. Vita S. Eupraxie virg. n. 18: 
Met& 68 1b mookdoar adtdc tc Eomreptvkg ebyks Ov’ Eaxutiy 
thy omnpectav eroveito, thy mapdlecw motounevy xatt aa) 
edxodtiov édidovca. Jo. Moschus c. 184 : Luveragato 
ody 6 veutepos ph Tslv write exods unte Lowe wits otvoy 
Zug tig Gw7s adtov. Infra : Tapexadeito ond mévrwv ta 
pixody sixpatos petahk6y. Rursum : Mixpov wetadabety 
edxodrov. Cyrill. V.S. Jo. Solit. n. 19 : Oshnoug eyo to 
edxpxtiov Cotvat ait. Occurrit preterea in V. S. Au- 
xentii n. 3 ap. Bolandum evdxpxtov eadem notione. 
Ex Ducang. Gl.] 

[Edxpétioc, 6, Eucratius, n. viri ap. Liban. Ep. 1441.] 

|Edxpatouedt, tog, to, Mulsa, inter composita cum 
usd ponit Cheerob, in Bekkeri Anecd. p. 1208. Habet 
Theoph. Nonnus c. 176, ubi edxoatducdt et edxoatoug- 
Att, pro quo edxodétw wshite scriptum c. 175, p. 70.] 

[Edxparonocta, 4, Aqua tepide potus, Alex. Trall. 
7, 95, 292.] 

Evxpatos, 6, 4, Bene temperatus. (Eur. fr. Phaeth. 
1h (11): Kater t& méppw (sol), teyyb0ev & edxpar’ Zyet.] 
In Axiocho [p. 371, D] : Odve yko xeiua cgodpov, 
ovte OcAmog eyytvetat, add’ ebxpatos aio yeitar dma— 
ais Alou axticw dvaxtovatwevoc, Aer temperatus s. 
bene temperatus. [Diodor. 1, 10 : Tis yij¢ edxpétou xa- 
Nectwonc. Comparativo Polybius ap. Geminum In- 
trod. in Phen. c. 13: Edxpatotépag elvar tag mepl tov 
ionucowov otxfcetg, et ibid. antea. Superl. Matthei 
Med. p. 231: Of témor edxpardtator yivovtat |] Ap. 
Medicos evxoatov de potu tepido, quum omni, ut yaéha 
edxoatov ap. Alex. Trall. 8, p. 451, quod antea y)tapov 
dixerat, tum aque, que absolute dicitur edxpatoy ap. 
eund. 1, p. g4, ubi contraria est vino. Conf. 1, p. 108, 
1135 (25, p. 134, 4393, 3,, P+ 1995\75-P 292, :330;7etC. 
Srruv. Galen. |. 1 ‘Yytewav p. 223, 30: Ei dé tw Soxet 
Blatov ctvat xal thy uh mavramactw Fxprowevyny eoxoactay 
Sung err xat adthy dvoudCecbar, ovtos dvauvyicyzw Tov 
xate Biov dravtwv dvordtwv* sUxpatoy ovv tt xa momo 
gapdy elvar xa Baraveiov od udvov dct td usv drAw, TO 08 
dhe» tovoutdv gottv, GAK xal Err mods tov avTOY dvOpwTOV 
év mater Torcdtoy Uncover. Id. WT. by. Srattys p. 31, 10, 
edxpdtoug dici scribit ob¢ ovte capxuddsts ote dicdkoxoug 
add’ etacoxous dvouc{oucr. Fors. Okc. Hipp. De corporis 
constitutione id. vol. 2, p. 181, 197, et seqy. Etxpytos 


otvos, Pollux [6, 23], Vinum bene mixtum, dilutum, 
temperatum : pro quo dicitur et sdxpd¢ et sdxpayc. 
[Aristot. Probl. 3, 18, 22. Figurate Polit. 6, 6 : Thy 
edxpatoy pahiora tov dktyapytév. Marc. Anton. 1, 15: 
To edxpatoy tod Hous. Aristid. vol. 1, p. 62 : Tis Sta- 

éxtou (imperatoris) to edxpatov. || Adv. Ebxpdtws, 
Galen. vol. 2, p. 2 et 22, B. Srruy. Artemid. Onir. 1, 
64 : Ev Bahavetors aZowy edxpctws Zyouer. Cleomed. De 
subl. p. 20, 8 ed. Bak. Mosch. De pass. mul. ¢. 88 : 
Ev edxodt Oeoug Aovtéov. Hippiatr. p. 234, 3. Hase. 
Galen. vol. 2, p. 208: Ei & oreo edxpatov éott td yw- 
plov, obtw¢ xal abrdc exodus Startiico, uxt’ onteme- 
vos év fMw ... x0" Borep evior Sixny mapGevov oxtarpa- 
oovu.evos. Heliodor. De chrysop. in Fabric. B. Gr. vol. 
8, p. 122, v. 146: Edxpdtwe éyew. || Forma Ion. Era- 
tosth. ap. Ach. Tat. Isag. in Arat. p. 154, A: “Apow 
(CGivar) edxontot. Antipater Anth, Pal. 6, 208, 6 : To- 
Xovou Kumprdos edxprtov. Hippocr. p. 22, 47 : Edxpy- 
tor mpd¢ Emavtas. L. Dinp.] 

[Evxpazog, 6, Eucratus, n. viri ap. Mschin. p. 30, 
10, ubi alii libri Edfpatoc. L. Drn.] 

[Edxpardm, Tempero. Pallad. De febr. p. 52: Eis 7d 
clonyayetv thy xapdtav xabaodv déou xal edxpariaar adtii¢ 
TO gugutov Oeoudv. Jo. Diac. Alleg. in Hesiod. Theog. 
p- 461 ed. Gaisf., in etymologia nominis unius ex 
Nereidibus Edxeétq v. 243, pro quo alii libri Edxpaven. 
L. D. Tzetz. ad Lycophr. 177 : Meta 0 edxpatwbijvar xat 
Guetivat tov ovoavoy evpu0uov. Borss.] 

[Edxpatus. V. Edxoatoc. | 

Kixpatés éyet, Obtinet ac firmare potest : ex Ari- 
stot. Probl. (3, 26: “Orav Edhov paxpdv xal uéya pr} edxo. 
éyn tts, Firmiter tenet. L. Divp.] 

[Edxparwors, 4, i. g. edxoacta. Anon. Epit.: rhet. 
in Walzii Rhett. vol. 3, p. 663, 28, de Empedocle : 
Pirtav piv tHY cupmetptav xal edxp. THY cro“elov xoL- 
det. Hase. | 

[Edxpaiic. V. Edxpaye.] 

Evxpextog, 6, 4, Bene s. Pulcre strepens s. sonans, 
Canorus , Sonorus. Greg. Naz. [vol. 2, p. 74, A]: Et- 
xpéxtw xildon ext Sdxtudha B&AAwy. [Apoll. Rh. 4, 1194: 
Pdouryyos gbxpéxtov. Antipater Anth. Pal. 6,174, 6: 
Eoxpéxtouc & Stéxpwve psttoug. | 

[Eoxp7deuvos, 6, 4, Vittis ornatus. Nonn. Dion. 26, 
338 : Aadg eixodeuvos. | 

[Etxpyuvos, 6, 4, Montosus. Oppian. Cyn. 3, 251 : 
"Evxojuvors éx) tépuacw Aifronjwy.] . 

Evxonvos, 6, 4, Bono fonte preditus , Bona scatu- 
rigine manans, et edxp. nétoa, Epigr. [Leonide Tar. 
Anth. Plan. 4, 230, 5.] 

[Edxp7jric, td0¢, 6, 4, Bene fundatus. Nonn. Dion. 
4o, 263 : “Etxpymidog ind cxoncijow ‘Iuatovs 43, 22 : 
*Evxpymida Adgov. Paul. Sil. Ecphr. Soph. 275 : *Ev- 
xonTor Oeuetho. | 

[Evxpytoc. V. Etxpatoc. | 

[Evxot8os, 6, 4, Hordeis abundans. Theocr. 7, 34 : 
Evxoov ddwav. Addeus Anth. Pal. 6, 258, 6: Bb d 
KpiSwvog dooupav mév ero¢ ebxorlov xal mokdmugov ayors.] 

Evxetverx, 4, Distinctio, Puritas : Suid xadaporns. 
Hermog. II. ideGv [1, p. 42], inter formas orationis 
ponit, conjungens eam cum 7% xabapdrytt et capn- 
ve(y, Opponens ei tay obyyvetv. [Eust. IL. p. 7 antep. : 
Lyte edxowetas xal capyvetas map Toig TaHnLols F 
mooéxdectc 118, 41. Seacer. Definitt. Plat. p. 414, 
A: Ednopia, edxotvera xpatytixh tod Aoyowévou. Eust, 
Opuse. p. 303, 35 : *"Q roogntixiis edxpwvetag exetvns. 
Theod. Stud. p, 28 : To te mévrwv psuvijobar xal 7d 
abv edxpwvela toig cdots exer mapyoousv. L. D. De ed- 
xotweta oratorum Hermogen. in Walzii Rhett. vol. 3, 
p- 210, Joann. Doxop. vol. 6, p. 174, anon. vol. 7, p. 
939; unde patet esse Perspicuitatem distinctionemque 
orationis; conf. Ernest. Lex. rhet. Ecl. legg. Leon. et 
Const. ap. Zachar. Proch. p. xxvij, 16 : Thy edxpwwete 
coy TEXyxtwv edAUTwow, Ut res recte distincte faci- 
lius decidi possent. Hass. ] 

[Etxptvéw, Ordine ago. Xen. H. Gr. 4, 2, 6: Thy 62 
xptetv egy Tomes, erst Stxbalyoav..., Omws e0 eldetnoav 
&t. tobs otpatevcoucvous det edxowveiv. || Bene distinguo. 
Eusc. Opuse. p. 140, 81 : Te cuyxeyuneve pa 
Matth. Anecd. vol. 1, p. 39.] 
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[Eaxerwnuévwc, Distincte, Perspicue. Inscr. Tzetz. q ap. Severian. Orat. t. 7, p. 608, 9 : Edxcivar, xat aavy- 


Hist. : ‘AxprGectaros éxu.abetv, olrtate, xeypynévos pttic 
ewig Emratod7¢ cuu.racav toroptay, sdxo. waviave mpbITOV 
x tig to Kootcov. L. Drnp.] 

Edxewis, 6, 4, Discretu dijudicatuque facilis : vel 
etiam Bene discretus ac distinctus, Purus, Clarus, 
Liquidus. Hesiod. Op. [668] : T0¢ 8° edxewéeg v ab- 
pur xal mdévroo anquwyv. [Schol. Hom. Il. 2, 16 (ubi 
1g xexpirévov ovoov eadem signif.). Etym. M. p. 545, 
11: “Avev yxo dvéuov to xdua qpeuet, undérw dvénou 
elxptvous évtos. Hemsr. Xen. Hipparch. 3, 3: Act we- 
Tabb tolv wrotv tov Immou Exactov cxeiv (tO ddpu), et weA- 
or pobeod te xal edxowy ecectar. « Kdxprvées xeoadal EXt- 
§to¢, Explicata fasciarum involutarum capita, hoc e. 
zequaliter in omnes partes exterita, neque alicubi 
explicata et expansa, alicubi replicata et involuta, 
ut exp. Galen. Comm. 2 in Kar’ into. (p. 683, 17.) 
Sic evxowvéa otouate dicuntur Uterorum oscula con- 
venienter et distincte explicata aut diducta, hoc est 
zqualiter hiantia et diducta, ut neque nimis patentia 
sint, neque nimium occlusa, |. 1. If. yuvarx. (p. 598, 
22.) » Fors. OEc. Hipp. Eust. Opusc. p. 205, 18 :.Td 
tay év TG) cwtier Oeavlownw gdcewv edxotvis cuvdyeov.] 
Sic Iszeus in oratione quam p05 Zévartov [Zevatvetov] 
scripsit [p. 79, 12] : Oo phy dik tobto buiv Se A yve- 
Gig Attov mepl adtov elxpwhs oavicetat, Clara et 
explicata. Hermogenes de quodam Demosthenis 1. 
loquens : Ark todtwy yxo edxpty te xal cag memotnxe 
tov doyov. Hesych. edxowes exp. non solum eddtxt- 
petov, caois, sed [cum Photio] etiam edyspés, iti- 
demque edxow% affert pro edxohx. Eidem Hesychio 
edxpwigs est 6 2 ddéworias dvahap6dvov, Qui ex morbo 
vires resumit, Revalescens : quo modo ex Herodoto 
[9, 42] affertur Edxowdéa rogscbar raven, pro, Omnes 
corpora sua curare; sed addit, xal 6 vexodg : quem- 
admodum([Etym. M., Photius et] Suid. quoque tra- 
dit communi consuetudine edxpiwi dict tov & agéw- 
aortas bywavavta, Ok td ed xexpicbar : monnullos [odtor 
est ap. Phot, et Suid., i. e. Att:xot, quod ponit Etym. 
M.] vero etiam éxt to vexeod ponere h. v. per anti- 
phrasin. [Isocr. Epist. p. 415, E: To cwydtiov odx 
edxptves Ov, GAN eyov arta clvn. Scunerp. Edxprvées vot- 
cot, Morbi qui facile solvuntur et boni sunt judicii 
et securi, faciles, sinceri, Aph, 8 |. 3, etl. 2 Epid. 
(p- 997, Ez Ev toicr xadectsticr xarpotor edxowéctator 
(sic) ai votcor- pro quo edxetvées 1247, B); quibus ddc- 
xpito. Opponuntur. Sic dixydenux odx edxpwec, Alvi 
recrementum non bene judicans, neque bonam judi- 
cationem denotans dicitur Coac. Prenot. (p. 219, 
B.) Fors. Oc. Hipp. Antyllus in Matthei Med. p. 
225 : Ark todto of re Urnvor (mane) edxarweis ... Aret. p. 
135, 43 : Alatra edxowis maven xal gv Unvorcr xak meot- 
Tato. Kat porns] 

|| Etxpwews, s. Edxowiic, Discrete, Distincte. Xen. 
[OEc. 8, 19] : “Ort xat yurpas gna svev0uov oatvecbar 
edxpwas xetuevac. [Edxotvews, Distincte, Pure, Sin- 
cere, Explicate. De Medici veste dicitur 1. Kat’ tyto. 
(p. 741, E), que sit explicata, simplex, sincera, dis- 
tincta et minime replicata. Galen. etiam Comm. 2 in 
1. Kat” into. (p. 742, F) draxexpynéveng xat Suopropdveng 
exp., Distincte et discrete, et de deligatione dicitur, 
quum omnes vinculi revolutiones equales habent in 
Jatitudine terminos, aut ubi plures vinculi revolutio- 
nes eodem in loco apte et conyenienter effecte fue- 
rint. Nam et mposqxovtws explicat Galen. ibidem (p. 
744, B). Fors. Oc. Hipp. Strabo 16, p. 779 : Ovx 
ebxptving ot” nl vortov cbt’ én the dvatohdc. Hemsr.] 
Plato [Soph. p. 242, C : My mn terapaypévor wiv Ouev 
Mepl tavrx, Aadieng & adAxotc bodoybuev tog edxp. Exov- 
tes" Reip. 8, p. 564, C] : *Qde tolvey Ac6wyev, vx ed- 
xowéctepov idwusv 6 Bovddueta. (Aster. Homil. p. 16 
Reuben. Borss. Theod. Stud, p. 119, D : Edxo.wéic 7% 
Sixarx véuwy. Comparativo p. 523, D: El 6: pi ys.oa- 

mvicerag abtos evxoivéstepov. Eust. Opusc. p. 93, 58 : 
Bix. eirety. L. Dinp.] 

{Evxetvys, ous, 6, Eucrines, n. viri in inscr. Spart, 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 618, n. 1241, col. 1, 16. L. D.] 

[Edxptvatos, ap. Aret. p. 32, 31 vitiose pro ebxtvy- 
toc. Scunxr.| f 

[Epxgivw, Bene distinguo, si recte habet scriptura 

THES, LING. GR&C, TOM. 111, FASC. VIII. 


Yvrov rapadadvar tod doyou Thy elonynowv. Has. ] 

[Edxpwiic. V. Edxowse.] 

[Evxpicta, 4, Bonum judicium. Theodor: Stud. p: 
201, B: Agopilwv wet edxptotag <0 [B26nrov ard tod 
éctov. L. Dinp.] 

[Euxpiros, 6, 4, Facile judicandus. Esch. Suppl. 
397 : Ovdx sUxpttov 0 xpi, Hippocr. p.1243, G : Ade- 
xptta xal etxprra tk vouoyata. || Perspicuus. Plato 
Polit. P: 272, C: Evxprtoy dt ... dtégepov" D : Todto 
vos Hatt ech’ EDKPITOV ... « Eunap. p. 213, 4: Katactpéouv 
él rd cagéatepov xl eixortov. » Hemsr. || Facile discer- 
nendus. Pollux 5, 66 : Egxpita piv tk tyvn tk 2d0Ee, 
Bvoxpira Os t& oupmethey never, _ || Recte judicatus. 
Theod. Stud. Ps 428, Cc : Q< e Ooxet tH marorxy cov 
aymavvy, ein TévtWs TO ebxorturtepov. L. Dacus 

_[Evxpizos, 6, Eucritus, foenerator ap. Lucian. Con- 
viv. c. 5 etc. Alii ap. Lysiam in orat. mp Edxptrou ap. 
Harpocrat. v. ‘Adngayous tprfjoets, Theocr. 7, 1, 131, 
in inscr. Argol. ap. Boeckh. vol. 1, p. 578, n. 1120, 2. 
L. Drxvorr.| 

°Etixpdxtihog, 6, 4, Pulcram in litore arenam ha- 
bens, In cujus litore pulcri calculi sunt : Aid [Jo. c. 

gy », : 
21,4; dun 6,225 dy6_ Dion. 15,-95, motayds 16, 4; 
22, 1], Oddxcoa ap. Nonn. ead. signif. : nisi aliquis 
malit exponere Pulcrum litus habens. 

[Edxoorahog, 6, 4, Bene crepitans. Leonidas Anth. 
Pal. 6, 309, 1 : "Eixpdzahov mutiveny mhatdyny. Clau- 
dian. ib. 9, 139, 1 : Maydks éixpotédorew dvevatouce 
yopetatg, Saltationibus ad strepitum crotalorum.] 

! [Edxporntos, 6, 4; Bene cusus. Soph. Ant. 437 > "Ex 
T sdxporijtou jarxiag dpdny Todyou youtsr toreTdveorce 
tov vexuy otéget. Eur. El. 819 : “O & edxpdtytov Aweid’ 
doréoxs xepotv, de cultro.] 

[Evxooras,6, 4, Bene sonans. Pollux g, 127: TO 
xoth tis Eréoag yeros emixoodoavtes, et xtUmov Totyjoetev 
edxpotov ... 0 OdARoV. « Edxpore dvénatora Alciphr. 3, 
43, Sonori anapesti, Berglerus. Ita legendum apud 
Gregor. Nyss. vol. 2, p. 755, A: “Pyudtwy edowviay 
eixpoutoy te xal évapudviov.» Hemsr. V. Edxooueroc. 
|| Edxodtws, Concinne, Numerose. Sopater in Wal- 
zii Rhett. vol. 8, p. 14 : KatéAucov edxodtws tov ér{- 
doyov. | 

[Evxooustos, 6, 4, Concinnus. Georg. Lapith. Ep. 
3 ad Niceph. Greg. : To cixo. <7g Eounvetas. Borss. 
Greg. Nyss. t. 2, p. 327, 8: “Pyudrwv sdguviav etxoou- 
tov te xal évapuoviov. Hase. | 

[Evxourtos, 6,4, Facile celandus. Hsch. Ag. 623 : 
Lyralévera o” odx edxourta yiverar 7482. Hippocr. p. 764, 
D : Tlodd & edxountdtepov (to doréov), xal Av un xadiis 
Euvte07. | 

Evtxpiohs, 6, 4, Facilis occultatu : aliis Bene latens. 
[Aristot. H. A. 9, 3g: Ark yap 70 wdyebog edxpuods Estt.] 

[EdxretCownt, i. q. eUyouat. Photius : Edxrcfou, edyou. 
Hesych. : Evxtafar, edyou. Ita Musurus. Codex edxrtage, 
ut recte edxtéov pretulisse videatur Kusterus. | 

Kdxtatos, a, ov, i. q. evxtdg [Votivus, i. e. Votis 
expetitus, invocatus. Asch. Sept. 724 : [atpts b- 
xtatav Eowdy: 841 : O00 ameime mazpdbev edurata odtig. 

g. 1386 : “Abou vexpéiv cwrtijpog edxtatay ydow: fr. 
Epigon. ap. sch. Pind. Isthm. 6, 10 : Atég cwrtijgog ed- 
xtatav Ai6x. Soph. Trach. 239 : Evxtain gatvwy 4 ano 
vavtetag ttvdg; Eur. Iph. T. 213: Edxtatav bapddeov 
Addtéog em6%cav viuoav' Or. 214: Toig ductuystat 
edxrata Oedg (AXOn)* Med. 169 : Kar6otrar Oguty ed- 
xtatev. Conf. Hesych. v. Odpavin 3’ aig. Pollux 5, 130 : 
“A dé ttc ebydy.ev0g airet, evxtaia dyabe, xal cdo deine 
seoov edxta. || Votivus, i. e. Vota continens. De pre- 
cibus et sacris sch. Suppl. 631): Ocot xAvoww’ edxraia 
yéver ysobons. Plut. Mor. p. 36g, E : Etxraix Obew xat 
yaotstiora. Aristoph. Av. 1060 : “Hdq por 6) mavtomea 
xa Tavrdoya Ovntot mévetes Qucoue’ evxtatats evyatc. 
Plat. Leg. 9, p. 906 B, : "Ev edxtatats testy exméxic. 
ah _ ¢ \ Mey 
Theodor. Stud. p. 289, D : “Exactoy tov mapatuyya- 
vovta deltoungvyy prravbowmws xat toig ebxtatots Aiyuace 
TAPATEEUTOUGAV WG Xotetot Sidxovov. De donariis Aristid, 
vol. 1, p. 544: T& edxraia dvabyuera. || Optabilis, 
Optandus], ut Atuévec, Epigr. [Theonis Al. Anth. Pal. 
9, 41, 6. Crinagor. ib. 6, 242, 1: “Hot én’ edxraty. 
Apollonides 9, 228, 6 : "Hiviev edxratys otios am’ éu- 
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roplns. Antipat. Plan. 4, 75, 2 : Edxratn ynrépos eu- 
zoxty. Ita verterunt ap. Lycophr. 1ogt : Ovd’ of yoovw 
pohovres dotaucting Sduoug cdxtaiov dxhdulouct Oupdtwy 
céhag. Sed est Votivum. Plut. Mor. p. 1070, B : Taya- 
Ov dnavees dvOownor yxotdv vooticw, edxtaiov, sdtuyés.] 
"Oreo edxtatdratov Av adc, Lucian. [‘Tyrannic. c. 17}, 
Maxime optabile, Optandum. Et Evdxtatotarn ving, 
Phalar. [Orph. H. 67, 7 : Eéxtarotéty (“Yyterx). Cha- 
rit. 1, 1, p. 4, 8: Idpectt yao h edxtarotaty mactiv 
Aut hugoa. Modicyov, byes interpr. Photius. Quarum 
interprett. de altera v. dicta in Evexzds.] 

Evxtatws, Optabiliter, Bud. ex Dionys. Areopag. 
[Schel. Pind. Pyth. 5, 155: Emst edxratorg viv ever 
abt tk naok tov Oedv. Hemsr. Theod. Stud. p. 542, €: 
Odx edxr. 546, C: “Iva cedar. tiv evOdvdc. V. Evexrds. 
L. Dryvorr.] : 

[Evxtis, &, 6, Euctas, n. viri in inser. Att. apud 
Beckh. vol. 1, p. 406, n. 305, col. 2,20: mapKoz 
ErxTa zornz. L. Drnp.] 

Evxtéavos, 6, 4, ap. poetas i. q. edxt7jwv in prosa, 
Locuples, Opulentus : utpote multa possidens. {A&sch, 
Pers. 897: Tas sdxtecvoug (mohets).] In Epigr. xovon 
eixtéavog, metri causa soluta diphth. [Immo non soluta 
Agath. Anth, Pal. 9, 442, 2 : Edxtéavog xovon. Soluta 
vero Manetho, sepe vocabulo usus, 6, 428. || Procerus. 
Schneider. ad Theophr. H. Pl. 5, 1, 9: « In Plut. 
Marcello c. 8 est sdxgavog dpdg (Spuds ebxscvou mpéuvov 
Gobtoy xat wéyx teucv), ubi Corajus codicum sdxtéavog 
recepit, comparans cum Hesychiano ifuxtéavos (in gl., 
de qua Schneid. paullo ante : « [vuxtéavoy, to i6b me- 
quxog xat dofdy dévdoov, que gl. e poeta vetere ducta 
est. Cognata sed vitiosa est alia ejusdem : Ed6uxtécay 
[e{0uxréavov recte Salmasius], ed mepuxviav sic do0dv. »), 
idque ipsum e |. Plut. posuit Euseb. Prep. ev. 3, p. 
99, qui simul éyvyyv edxtéavoy attulit. Theophrasti e- 
xt/dova xal dotoa67 EUAx num eadem sint dici nondum 
potest. Supra 3, g, 3 (lin Etxrf{dwv cit.) Gaza Cursu 
venarum ,probior vertit. »] 

Evxréog, «, ov, Optandus, Votis expetendus, Epigr. 
[Plat. Leg. 3, p. 687, E: Agyew wor Soxeig dog od toto 
evxréoy od08 émevxtéov. Ita libri pauci, plerique edxtatov, 
quam scripturam secutus Meeris p. 137 : Eoxtatoy év- 
x0¢ Tap’ ovdevt tav Tahatdv, et py tap% TDdtwvt év No- 
ots, que repetens Thomas M. p. 387, addit a’ e- 
xtaia xat edxtadtata, Excussis aliis locis, quibus te- 
mere illatum erat edxtéov, Bast. Ep. crit. p. 217, in 
medio relinquendum putat an Grecum sit edxtéov, 
donec certioribus testimoniis confirmatum sit voc. 
etiam ab Herodiano Ms. damnatum : T& od tod cov 
Oetink Stk tot e Yrdod ypdyerar, otov mommtéov, adntéov, 
dvayvwatéov, tAAY TOU edxTalov xual dmeuxtatov, quae sunt 
etiam in Boiss. Anecd. vol. 1, p. 406, sed non magis 
ipsius putanda sunt Herodiani quam illa in Epimer. 
p- 164, ubi inter t& o1& tod aios ponuntur Edxtaios , 
dmeuxtatos (quod v.), omittitur autem edxtéo¢ inter 
nomina in téog. Edxtéos in Anthol., unde post Lex. 
Septemv. affert HSt., ego non inveni, sed edxtatos 
tantum et edxt0¢. Neutrum ap. ‘Theodor. Stud. p. 260, 
D: Et... déov adtdv edEacbar exct A xal xataddoat ...5 
Kal edxréov xal xutadutéov. Cujusmodi locis edxtatov 
scribi et ratione caret nec potest, ubi accusativus 
additur, ut apud Epictet. Ench. 77 : *Emt mavros 
Tooyetpov svxteov tade. Sed apud Nicephorum De 
reb. post Mauric. p. 7, D : Zwiis tig ebxtéag, praefe- 
rendum edxtatas. Evxtatos improbare videtur Theo- 
gnostus in Crameri Anecd. vol. 2, p. 50, 30: Td amd 
Toy cig Tas GbutOVUW aro Eywdtwy TaoHywcvwv xaTk TE- 
ovacuov tov € mapocuvopeva id tod € Yuhod yodpovrar, 
Olov ypuntdg ypumTéog, pEuTTds weumTeos, AxAYTOS Aadn- 
TE0G, «. EL OUY EUXTOS EUxTZ0g Hote Sik TG at orp%oyyou 
Yeapouevoy adidyvwotoy audetiua, L. D. Kdxzcov y&o 
Didym. Cat. in Ps..t. 1, p. 604, 38. At contra Philo 
vol, 2, p. 588, 11, sdxtata Sradoyy* vol. 1, p. 25, 16, 
evxzaiov t2ho¢. Superlat. vol. 2, p. 430, 41; it. ib. p. 
394, 16, evxraroraty cbvodeg* hod, 13, cwtypia. Kdbex- 
talov perperam pro evxtatoy ap. Porphyr. Ad Marcell. 
ed. Mai. p. 24. Hass.] 

[Evxzéws. V. Evextds.] . 

Evxr7cova dévéo, Theophr. [H. Pl. 5, 1, 11: Tév.ed- 
RTH Oovwy xat doroabov (Gévopuv) xat 6 gdorog Asiog xat 
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elegantes habent. Ap. Eund. H. Pl. 3, [9, 3] pro d- 
xteavortépa reponunt edxtadovtéoa, ubi 4 OyAsva revxy 
dicitur Artov evoadog xat Aerorépa xa sdxtenvntéon * 
presertim quum alibi ap. eum legatur edxrydévwy béy- 
dowv. Ego autem minori cum mutatione edxtrovwtéowy 
legi posse existimo : ut edxttwy dicatur sicut ies. 
[V. Leopardi Emendd. 12, 3. Scuneip. Y. Edxréavoc.] 

[Evxrypoctvn, 4, Opulentia. Poll. 6, 196. 0] 

Evxriwv, ovos, 6, 4, Bene instructus possessio= 
nibus, Dives. [Pind, Nem. 7, 92 : Etxtijova dyurdv. 
Poll. 3, 109.] 

[Edxrywy, ovos, 6, Euctemon, n. archontis Att. ol. 
93, 1 ap. Xen. H. Gr. 1,.2, 1, et alibi. Atheniensium 
quorundam ap. Thucydidem, Demosthenem, Iseum, 
Pausaniam. Astrologi, de quo v. Fabric. B. Gr. vol. 4, 

*p. g. Aliorum in inserr., in num. Dyrrhachii apud 
Mionnet. Descr, vol. 2, p. 39, 100, ap. Lucian. Anth. 
Pal. 9, 367, 3, 13; 11, 393, 2. L. Dinp.] 

[Etxrqpvdtm, Precor. Eust. Opuse. p. 164, 41: “Ov 


eUxtnotdCovtes olxot eVAOYOUGLY We doy teTeaxoTOV, Ertl THY 
np a¢ 5) 


Aewmpdowy Suvodor opotutors moAvoposore. | 

Eoxrtfpt0s, 6, q. d. Precatorius, Ad precationem s. 
preces pertinens , accommodatus : ut a yews, Bud. 
Theod. H. E. p. 20. [Alia v. ap. Ducang. et Suicer. 
Cod. Justin. 1, 2, 20: Eig edxtnotoug otxouc.] Item ed- 
xtfptov neutr., quod inter loca sacra et veneranda 
enumeratur in Pand., Bud. [Cod. Justin. 1, 2, 15: 
Mé)dwv edxtyprov oixodouyjcars 26, 2: Kdxtiowe odd. 
Et alibi. Constantin. Cerim. p. 4, D: Tot edxcyptov 
toU dylov @zodwoov. L. D.] In VV. LL. edxtfptov, Sa- 
crarium ex Cic., Lararium ex Lampr. {Oratorium, Gl.] 

[Etxcjtos, 6, 4, Bene partus. Crates Anth. Pal. 
App. 47, 9: AdA& Srxaroodvag weréyer (202hw) xa! Aod- 
cov dytveiv edoopoy, etxtntov. L. D. Paul. Alex. Apotel. 
p: 52, 26: Evxrjtoug xot dvevdeeig tod Biou. Hase. Ari- 
steen. 2, 15, 2.] 

[Eixtia, 4, i. q. edx}, in libro a. 8go scripto ap. 
Montefalc. Paleogr. p. 269: Mv7jo0ytt, otitep Snurovoye 
cov Oho, txig ths &yptvrou edutiats Heotdxov to gurro- 


CG wos yekbavtog Avactastov tay Biéhov, Precibus Dei- 


pare, Int. L. Drvp.] 

Eoxrixds, 4, ov, q. d. Optativus [GI.]: unde edxrrx? 
éyxhow, ap. gramm. Optativus modus. [Apoll. De 
constr. p. 212, 8, 14, aliique gramm, passim. Absolute 
0 edxttxdv, Optativus, Exc. Phrynichiin Bekk. Anecd. 
p. 31, 1.] Et edxtixdv 6jua, Verbum optativum, i. e. 
Per quod optamus, Quod est optativi modi. It, \oyos , 
Oratio optantis, q. d. Optativa. [Extopyya (ai) Theo- 
gnost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 2, 24. L. D. De 
doy edxtixq secundum peripateticos conf. Seguier 
Philos. du lang. p. 11 et 89. || Exoptatus, Gratus. 
Mosch. De pass. mul. preef, |. 36 : Edxtixds ykp 6 Ae 
yos yuvattly dv ety. Hase.] At edxtixol Hymni, v. in 
‘Areuxtixot. [Menander Rhet. p. 30 Heer. Genere 
neutro Pollux 4, 53: Béxtixk, éu6atier. Proculus 
Chrestom. p. 389, 3 Gaisf. : Edxtixk pédy Lge a 
otc aitoupdvors tr Tape Oecd yevécOat. De precibus 
inscr. Anth, Pal. 1, 118. Precabilis, Gl.] 

[Etxtixéic, Precando. Jos. Genes. De reb. Cpol. p. 


Dp 49, E: Anxwhogbpeto ddxover mods thy Oeotdxoy dtampd- 


ctov Bohy edxt. avaréurwy. |] Optando. Theod. Stud. 
p- 575, A: Kab& xol edur. bredyAwoe. L, D. || Modo 
optativo. Suidas : “Ayanwyy, edxt.] 

*Evxtiuevoc, 1, ov, Bene structus, Eleganter con- 
ditus et edificatus. Hom. Od. O, [129]: Otxoy éixr(- 
usvov. [Sic donov Q, 214, et ibid. 335 et alibi dw7, 
Il. Z, 391, ¢yuat. De urbibus et insulis Il. B, 5or1 : 
’Evxtievoy ntoAisOoove 712: "Kixtysévyy “low)xdv: I, 
129: AdoGov dixtysévyy, et alibi.] [| Etxrvtog, idem. Il. 
B, [592]: Kat adxturov dotu [Alru]. Ambo sunt a them. 
xtidw, et potius cum ¢ efferri deberent, eéxtropevos, 
dixtiotos, ut dicitur xticwe et xttetds ab ead. origine. 
[Sappho ap. Athen. 13, p. 599, Cz “H & éetiv yao 
ar’ euxttzou AdoGov. Dionys. Per. 552 : Etxttog “Ep- 
ptovoccar. } 

Edxcttuevos, 6, Euctimenus, n. viri in inser. ap. Beeckh. 
vol. 1, p. 561, n. 1064, 4 : Tlatpd¢ "Evxtrgvov. L. D.] 

[Etxtictos, 5, 4, i. q. eixtiuevos, ap. Jo. Diac ad 
Hesiodi Se. 270, modu. 1. Dino.) ; 
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[Eéxtttns, 6, Euctites, n. viri in inser. Cartheensi A 6, 17: [apd thc t8lag taydtntas } rape the emoy&c, ev 


ap. Beeckh. vol. 2, p. 290, n. 2363, b, 8. L, D.] 

[Edxttros. V. Etixtinevos.] 

[Etxtizoc, 6, Euctitus, n, viri,in numo Ephesi ap. 
Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 112, 191. L. Drnp.] 

Evxrtos, }, ov, Optabilis, Optandus. (Hom. Il. =, 
g8 : “Ogo’ éxr widov Towel wey edutk yévqtat. Eurip. 
Heracl. 458 : Tote copots edxtov cont) 2y8oav cuvartety, 
yr apabet ypoviwate lon. 642 :°O 0 edxtby dvOpeirorct. | 
Xen. (Comm. 1, 5,5}: "Edeviépm yey dvdpl edxrtdv etvar, 
pay tuxetv Sovdov torovtou. [Isocr. p. 283, E: T&. Zrap- 
Tiatay mAsovetiag darks mdv elvar xal araveas adtoy 
émtOuuetv. Theocr. 10, 52: Evxtos 6 t6) Barpdyw Bos. 
Apollonid. Anth. Pal. 10, 19, 3: Xdv 6: matt yeol 
seen edxtov tovdov Aevxtos. Eugenici Laud. Trapez. 
p. 371, 15 : Tadryy modd@ piddov eye 4 thy Exurtiiy 
Exaotors edxtdv tYWeugvotc. ‘Artixetepov dici edxtk dya0d 
quam ecdxtaia scribit Pollux 5, 130.] Apud Plut. in 
l., quem proferam in Efgerbc, videntur edxt& dici Que 
fas est a diis precari. 

[Evxtos, 6, Euctus, Macedo, ap. Plut. Mor. p. 70, 
B, Aimil. c. 23, Liv. 44, 43.] 

Eoxti¢, Optabiliter. [Zonaras p. 924, pete edie 
H edyepc. V. Edxrates.] 

[Ebxv6ém.] Edxu6etv, Feliciter et prospero successu 
ludere tesseris. V. Avc6odoc. [Hesych. : Kixoheiv, éxeo 
vdv eGorety. Apoeic O2 yuvarxonaviav. Edxu6eiv, ut po- 
scit ordo literarum, J. Fr. Gronovius et Toupius Em. 
vol. 1, p. 406; 4, p. 45g, hic etiam “Augus 2v Puvant- 
xouwevia, post Heringam ap. Ruhnk. in Auct. Memorat 
v, edxu6etv etiam Pollux g, 94.] 

Edxuxhos, 6, 4, Pulcre orbiculatus, Bene rotundus. 
Hom. Il. N, [715], &, [428]: Aomtdac edxdxdouc, i. e. 
mepwepeic. [ Asch. Sept. 5go, dorida. Pind. Nem. 4, 66, 
&pav. Batrachom, 35, xavéoro. Eurip. lon. 1391, dvet- 
myos. Xen. Ven. g, 12, otégaxvat. Parmenid. ap. Plat. 
Soph. p. 244, E: Edxtxdou cpatpns. Nonn. Dion. 15, 
4g : Evdxdxoo Boetns. Paul. Sil Descr. Soph. 458, 
iptdoc. Tzetz. Hist. 3, 949 : Aomtd: Maxedovixt otpoy- 
yodn caiv edxdxhwv.] Et in VV. LL. edxuxdov dévopov, 
Arbor fornicato ambitu pulcre orbiculata. Plato [Tim. 
p- 40, A], Evxuxov érotet, Ad volubilitatem rotunda- 
vit, Cic. [Comparat. Alciphr. fr. 5: ’OoOadwol rns He 
Gedivag edxuxrdtepor. || Genus ligature. Oribas. ed. 
Mai. p.114, ux : Edxudog (I. edxuxhoc), of 8: “Inroxed- 
touc evxuxhoc. De quo Foes. : « Edxuxdos énidectc, Or- 
bicularis et rotunda deligatio, que affectam partem 
ex toto in orbem, absque ulla inclinatione amplecti- 
tur. L. Kar’ inte. (p. 742, F.)» — |] Gyros ducens. 
Aristoph. Thesm. 968: IIpéitov edxdxdou yopetac edout 
otiicat Béow. Cujusmodi locum spectare Photii gl. 
Etxuxhos, edyopoc, eamque ap. Hesych. in Ednioc, ed- 
ywpos esse corruptam animadvertit Kuster. L. Dry. 
| Adv. Orph. Lith. 135 : Tvéuntov edxdxdog tavehy 
ééytv, Curvans in orbem.j Bonos s. Pulcros orbes 
habens. Hom. Od. Z, [58, 70]: “Atdp tor Sues ego- 
TMacovcw arivyy “Ybnhhv, exuxhov’ pro quo paulo 
post, Of piv Ao extdg duakav ddtpoyxov Furovetny “Ordeov" 
nam xUxhot et tpoxot synonymws dicuntur Orbes ‘in 
rota currus, ut infra dicetur. [Esch. Prom. 710 : 
Heddpcror vatou’ ex’ edxvxdors dor. ] 

[Evxdxdwtos, 6, 4, Bene rotundatus. Eubulus ap. 
Athen. 11, p. 471, D : Médawav, edxixAwtov (xUAurx). 
Aristophon ib. p. 472, C: T&v Onpixdetwy edxdxdwrtov 
domtdx. L. D. Ad quem Aristoph. 1. conf. Letronn. 
Journ. des Sav. 1833, p. 692. Hase,] 

[Ebxv)txos, 4, ov. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7. 440, 

8: “Hoer xa Baxyoro mapk xpnriipoc aoyoww idvar xetvay 
sdxuhixyy Axhtyy. vt] 
. [Ebxddteros, 6, 4, Volubilis, Gl. Hero Autom, p. 
245, 9: Kat Eharoy 6: mapemrygew Servicer cic tatira, drug 
xata Maver todmov elxvAtsta maven Omdoyy. Georg. Pis. 
Pers. 2, 350: “Qanep dx. koratos diboc. Etym. M. v. 
Kuxdos, Hesych. v. Etcwtpov. |] Adv. ap. Heron. |. c. 
Pp. 255, 10: °H rot mAdOpou mopeta eorar edxdms te 
xa suxuhtoting. tL. Drnp.] 

[Etxvuovros, 6, 4, Fluctuans, Asiuans. Eust. Od. 
p. 1392, 4g : Avo xat TMocerdéivoc adtav (Cyclopem) zo 
Gahattion 6 wiles yevexdoyet tog byodv xal edxtuavroy 
cig Quudv. « Comparative Nicomach. Harm, ench. 1, p. 


als Exdorov flu cuvtedctrar, ebxupavroréoas A tobvav— 
clov duonahets Srapyodcac.» Hemsr, 0] 

[Evxwrog, 6, 4, Bonis remis instructus. Oppian. 
Hal. 5, 242: Nijas edxesrouc. Hesych. in Edcé)n010.] 

Et\é6erx, 4, Timiditas circumspecta, qua quis uti- 
tur ad res aggrediendas, s. in rebus agendis, Circum- 
spectio, Cauta quedam circumspectio, Cautio. [Re- 
verentia, Verecundia, Religio, Metus, Gl.] In Stoicis 
Definitt. 20d. definitur edAoyog ZxxAtorg. Unde Cic. : A 
malis declinamus : que declinatio si cum ratione 
fiet, Cautio appelletur; qua autem sine ratione, Me- 
tus. [Aristoph. Av. 377: “H y&o evAdera ovser mavee.] 
Plut. Camillo [c. 6]: “Ho edd. xal 7d pnddy dyav, dor 
otov, Cautio. Sicut Eur. Pheen. [794]: Evds6etx ~on- 
cwwrdéry ed, Circumspectio salutare maxime numen 
est, Cam. Aristot. Pol. 2, [8]: EdAaGetas dv ddterev civar 
mody¢, Cavendum sit maxime. Greg. Naz., Et)a6etas 
aroy uy, Cavendum ne. Item per’ ed\nbetas, Caute, 
Religiose. [Diod. 3, 17 : Xwols yap ddtxxuatos adhood- 
Rows Cedars AH cuvavactoor) yiverar wer’ etonving xal moons 
e0A.] Plut. [Mor. p. 661, D]: T&¢ modvyopdtac were moh- 
Ao of povcrxol xtvoUow eddabetxc, Cum magna cau- 
tione : De def. orac. [p. 420, F], wer’ eddx6elac, Ti- 
mide, Turn. [Ps-Demosth. p. 1403, 1 : Met& ri}¢ dxot- 
Geatdenc edd. Bebwxdew. Dem. p. 425, 5: Tatra eda- 
Gelac od uixptic Seitar’ 517, 21: Ex todtou oaveok % te 
tiv wv Sudy edhdberx yevicetat xal to tobtou Bodtcoc. | 
Item <d\46e1ay moretv, Cavere. Soph. (Sophoclis nomen 
in Lex. vett., unde hee repetit HSt., recte prepo- 
situm sequenti ex., quod est El. 1334. Cum roveiv 
Antiphon p. 123, 42: [fon 20d. butv todtov momntéa 
Zott], evidberav morntéov, Cavendum est: Nov 6 edAc- 
Gerav tHvde moovOguny éyo, In his rebus ut cauta et 
circumspecta essem propositum mihi fuit, i. e. Cauta 
fui. [Soph. ib. 994 : Kat motv ye qwveiv, st opevor 
ebyyav’ aben wh xaxdv, eower’ dv thy edAdGerav. Eur. 
Herc, F. 166: "Eyer todusv obx dvatderav, dd’ edddberav. 
Hippocr. Epist. p. 1279, 8: Av eddaGetng tovrwv. Plat. 
Prot. p. 321, A: Edhabstav gyov wh te yévog dict Oetn, 
Thy vijoov gyew ov edtAuGetag ex Suida in Lmedtew af- 
fert Hemst.] Quum vero additur gen., accipitur pro 
Cauta vitatio, Declinatio circumspecta. Plato Leg. [7, 
p- 815, A; 8, p. 830, B], EiAd6era [ebc6erae] mAnydiv. Sic 
Aristot. Eth. 4 : "Emtetxeray xal edaCerav taiv ateyotiv, 
Moderationem et evitationem turpitudinis, Cam. [Hip- 
pocr. Ep. p. 1275 extr. : “Yr” edhabelns téiv adroOt évor— 
xedvtwv, Aret. p. 88, 11: ‘Yr’ edha6tng ths mvtydc. L. D. 
Thoda tod TAnumereiv edd. Athen. 6, p. 274, A. Hemsr.] 
||Cauta et circumspecta consideratio , simpliciter Con- 
sideratio, ut Cam. in Soph. [OEd. C. 115]: Ev yao 7 
u.abeiv "Eveotiy n0Adbex tHv motousévv * quibus verbis 
significari dicit, Posse recte consuli quid agendum 
sit, re cognita. || Quamvis vero minus sit quam 9¢6oc, 
ut docet Plut. De virt. mor. [p. 449, A], quum ait 
quosdam vitia extenuantes, aidcicbar to alcyovecbar 
vocare, et 7) fdea0ar, yatpew, et toads pdbouc , edAabetac: 
ap. Herodian. tamen 5, [2, 5], Ei 6& twec edaov, or’ 
etAdberay hovyatovrwy, Polit. vertit Metu quiescentium. 
[Cum 9d60¢ conjungit Demosth. p. 625, 13 : Ets go6ov 
xa ouxopavttag ebraberav xabtoravtes. Chameleon ap. 
Athen. 9, p. 407, C: Buydvtos dv eddatGerav xal tod thy 
Sixny yoxpaucvov. Cum prep. rps Themist. Or, 4, p- 
4g, B: ‘Yr’ dobevetas 4% tis Teds to TAetv evAnbetas. 
Sequente yp} schol. Hom. Il. B, 194 : EdddGerx yo 
Fy ph Erovorowow of “Edyves. L. D. || J Religio : 
fReverentia, , Pietas in Deum [vel hominem]. Gre- 
gor. : Ovdx evAnbetas ots Tt xaut TALULA xevov TEpI— 
xetuevoc, Non talis qui religionis simulationem ina- 
nem indueret. Sic [cum prep. cic Cyril. Al. vol. i, 
part. 1, p. 60, A: Etda6stas rig ele. tov Oearéctov 
‘AGpadu, Vel xpd¢, Diod. 13, 12 : Ata thy Tpds +0 Qetov 
edd.] Plut. Cam. [c. 21] : Thy tot AX6tvov p05 10 Getov 
evadbetav, Pietatem in Deum, Religiosum Dei cul- 
tum. [Alia constr. idem Numa ec. 22 extr. : Thy mept 
<> Qsiov vA. Hebr. 12, 28 : Aatpevwuev tH Get were 
aiSote xa edAnbetas. || «Titulus honoris, Jo.. Chrys. 
Epist. ad Innocentium Papam ap. Pallad. V. Chry- 
sost. p. 10 : Kal 90 tov yoouudto otuat thy Fuetepioy 
dxrxogvat thy evAdberav bud thy magavoulav. » Boss. 
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Theodor. Stud. Epist. p. 261, C : M oiés0 cov A prehendi possit, Cui sunt, ansee etc., 6 ets Anbhy ea 


4 edAcGera evavtrototat xth. Aliique plurimi. |] Forma 
poetica et Ionica Edha6tq Theognis 118 : O03’ edAa- 
Ging got) neol tAéovos. Simonid. ap. Stob. Ecl. phys. 
vol. 1, p. 230: “Os (xato0c) avedverat mAstatoy am’ ed- 
a6ins. Aret. p. 80, 39: Edkubin yap ametptn. Pro quo 
male <d\a6etn ap. Hippocr. p. 47, 8. L. Dinv.] 

Edi x6fouar, (fut. evrx6joouat, ut in Il, Plat. infra 
citatis, edhx6n0Acoun in Gl. : Ed\a6n%%on, Pertimesces; 
Sir. 32, 14 : O go6obmevos xdprov od uy edhabnOycetat’ 
Deuteron. 2, 5: Ed\a6nOfcovrat bu, ap. Symm. Job. 
41, 16, Ephrem. Syr. vol. 1, p..82; C, 84, B. Aor. 
evAu64Onv apud omnes], Caveo, [Revereor, Vereor, 
Formido huic add. Gl.| Religio mihi est, Religiosum 
habeo, Religiose caveo ne. [Soph. Tr. 1129 : EtAaGod 
88 wh gavis xaxd¢ yeyoos. Eur. Hipp. 100 : EdAa6od py tt 
cov ceadh otdua. Aristoph. Vesp. 1012: 'T& wéddove’ eb 
éyecbar wh mean Pavrws yauRl ebrabeicde Eq. 253 : Ed- 
Aa6od 88 un ’xodyy oe. Xen. Hier. 6, 16. Addito émws Plato 
Pheed. p. 91, C: Eddabotpevos drug wh éyo otyjcouct.] 
Plato Ep. [2, p. 313, E] : EdAa6otuat wh guréow [immo 
éxnéor|, Caveo ne incidam. De rep. 6, [p.507, A]: E- 
abetobar [—obe] wx ry arrarhow buts axwv' que susci- 
piens altera pars respondet, EvAu6nodueba xatk db- 
vautv. [Futuri eadem forma Euthyd. p. 284, A; 304, 
A.] Ead. verba habentur et in Apol. Socr. Dem. : “Ext 
toivuy xdxeivo Oud edhabciobar dei, Ommg under dy ite 
purdeatc®’ av, toto Syosta mototvtes gavycecte. Item 
cum infin. ap. Plat. [Leg. 8, p. 843, C] : EthaGotyar 
pndey Troreiy yettove dudpopov, Caveo ne. Aristot. [H. A. 
4, 8], edAn6otp.ar Popov motstv, Caveo ne strepitum 
moveam. [Eurip. Or. 791 : Ed\u6od Abeons petacyeiv 
<n éuic.. Plato Reip. 10, p. 608, A : Evdduboducvor 
éurecety* Pheed. p. 101, C. schin. p. 4, 26: Eod\a6odvro 
avr modtretv. || Addita negatione Eur. Or. 1059: 
Hohabsizo uh ooetv othous. Aristoph. Lys. 1278 : Eo- 
Aa6oycda to dowdy avOig wy Eauaotdvery ect. Plato 
preter 1. ab HSt. citatum Charm. p. 155, D : Edde- 
Gziclat yh potoay alpetcbar xoemv' Prot. p. 315, B: Ed- 
Aabovvto wyderote eurrodwy elvat. Quo referri potest 
Demosth. p. 1258, 12: EddnGetobar xal gudarrecbar xh 
Tyodtew tot torodrorg.| Item, edhabcBuat mept, Cautus 
sum in, Caute versor in : Plato Leg. [3, p. 691, B, 
ubi genit. regitur ab addito t0évta] : EdAa6sicbat Set 
mel tovtou* [Diod. 4, 73 : EtAaGoduevoy adtov rept tot 
yayov"] et [11, p. 927, C], Evdabotnar meol toopiy. 
|| LTimeo, Metuo, Vereor, go6cduc., schol. Eur. Or. 
[748] exp. : HoAaGei6’, 8 toic ptorcr Spéicty of xaxok oto. 
Plut. Per. [c. 7]: Iepixdis véos by addon tov oFu0v 
evabetto, Item cum infin, in VV. LL. ex Soph. [OEd. 
T. 616]: Ed\a6otuor mecetv, Titheo ne cadam. [Omni- 
bus his Il. vertendum Cavere. Meeris p. 144 : Ed)da- 
Geicbar avel tod puddrtecdar, do Anuocbdvng év Drdtx- 
mxois, Attixol, svAa6. dvtt to. gobetcbat "EAAnves. 
Ps.-Eur. Iph. A. 1417 : Ady 740’ od88v o0dév’ ebhaGou- 
pévy.| At cdAaGcicbat Ocdv, Deum revereri, ex Plat. Leg. 
i9, p: 879, E.-] || Caute fugio, Religiose declino ; 
simpliciter Fugio, Vito. [Aisch. fr. Prom. ap. Galen. 
vol. 9, p. 385: “Iv’ sdhabct Boduoy xataryifovra, ph o” 
dvaondan. Xen. Comm. 3, 9, 4: Te aioyot etddra ebra~ 
Esiobat.] Ex Isoer. [p. 5, C] : Ed\x60t tac Sabohkc, xv 
Yevdeic wor, Fuge et aversare calumnias. Ex Plat. De 
rep. 2, [p. 372, C]: Eddx6oduevor meviav, 4 moAcuov, 
Fugientes paupertatem. Ex Aristot. [H. A. 9, 5]: Et- 
Aubovpevor ts vias, xpUmtousw gxutods, Se abdunt 
metu muscarum, [Aristoph. Lys. 1215: EtAn6eioQar thy 
xivo.] || Religione teneri, Bud. ap. AEschin.: O28 meot 
coutmy mpoUdeyey edAubetcbat xx Téumety sic Acagous, 
[ || Caute servo, Observo. Eur, Or, 699: Et 8’ fobyu< 
tig atdg evretvovte uty (Shum) ~arov Gretxor, xarpdv 
evrabodnevos Phoen, 1411: Aatdy wdv ao todmiabey dupd- 
pet TOSx, TEdcw TH Koda yaotpos evhaGovueyoc. || Acti- 
vum annotavit Photius : EvAa6ycov xal edAnGFoar Ag~ 
youstv. L. Dinp.] 

[EvaGectéouc. V. Et)ha663<,] 

[Ethabéw. V. Eddabdorcct.] 

[Exa6yu0 scriptura vitiosa pro ud0qua 
N. A..5, 41.] : 

EvAa6r5, 6, 4, Bonam s, potius Commodam ansam 
habens, Bonas ansas, Cui est ansa, qua commode 


ap. Elian, 


D 


‘cautio sit, Polit. 


z7devog Suide, ut wdéyarox. [Hoc ex. ponitur etiam in 
Etym. M., pariterque vA. dios. Item Trypho II. spdnwv 
in Museo Cantabr. yol. 1, p. 49, exemplum évouero~ 
moving xatk étumohoyiavy ponit evha6 \tOov, tov eUAnrrov. 
L. D. Thomas M. p. 389.] Hanc autem signif. alioqui 
rarissimam habet 2b\6)5 in Luciano [Tim. ec. 29]: 
Tlevia 82 ebau6ys, xa ubore re dyxtotpa && Gravtog tov 
owpartos éxteguxdra éyousa: 6 6: mAoUtas, SucxdHextoc, 
oddeutav dvtthabhy maceyousvos Bebatay. || Signif, multo 
magis usitata, Qui bene res capessit, 1. e. Circum- 
specte , 6 20 tov mouyudrwy emdaubavouevos, [xat 6 ed 
mpohan6aviny 70 weddov,] Suid., Etym. Quoniam autem 
qui bene res capessunt, i. e. circumspecte, solent 
etiam timide id facere (quo pertinere puto dictum 
illud Thuc. [2, 40] : Auabla ev Opdoog, hoyroyds dé 
dxvov oépet), hinc factum esse credo, ut dicatur de Eo 
qui timide ad agendam rem aliquam accedit, s. cir- 
cumspecte simul et timide. [Pavidus, Verecundus, 
Cautus, Modestus, Gl.] Hac sunt que mihi de hujus 
signif. origine in mentem nunc veniunt, et que lecto- 
rem probaturum, aut certe probabilia judicaturum 
spero. Fateor autem me alioqui in ea quondam fuisse 
opinione, ut putarem esse, qui ev Aav.bdver te modyparta, 
i. €. Tpdws xab ob yaherdic, ut yarer@o¢ AnuGdvew dicit 
Thuc. (6, 61], quod est eorum hominum, quos vere- 
cundia timidos reddit ; sed meas devtéoug gpovrtduc hic 
copwtépas esse puto. [Plato Polit. p. 311, A: T& cw- 
goovey dpydvtwy Hy cyodon eddx6y xat Stxate.] Philo 
V. M.1: Kal dua civ gdaw edhabhs dv bmeotéero , 
Natura paulo timidior, Turn, Plut. Pericle [c. 8}: 
Tlep tov Adyov av ebha6ys, Ad dicendum timide acce- 
debat, quod itidem de se scriptum reliquit Cic. Fabio 
[c. 17] : Edd, patwouevos xxi Sucédmortog. Id. Pericle 
[c. 15] dicit medicum morbis interdum #dovas edhabeic 
Toocvépery tH cwtypia, Cautas voluptates quasdam aut 
jucunda quedam adhibere, ut intelligamus cautas, 
in quibus adhibendis cautione utimur. [De re que fit 
cum cautione etiam Plato Leg. 5, p. 736,D : Durer 
petd6acrs evrabyjc.] Non esse autem i. q. derddc [ut in . 
Etym. M. est, ttvig 08 tov Sethov xat Setharoy], patet ex 
Aristot., qui illud huic subjungit, dicens of dthol xat 
edhabeic : et ex Dem. [p. 405, 19] qui quum A’schines 
eum vocasset d&tohwov xat Sethov mods dydouc, dicit se 
esse e0\a67, Se verecunde et circumspecte prodire in 
concionem, Bud. Plut. de Pompeio cavente famam 
adulteri, Odrw 8: névuy mdésbmbev edhabhs Oy mos te 
toradta xal megudayuévos, ubi nota cum eo copulari 
mequdaypysvos, quod ad verbum est Cautus. [C. Gracchi 
c. 3 extr.: Ottus edrabeic xal mepudaypevor mel ths 
xpicets Acav' Mor. p. 729, F. Differt autem edAcGere 
ab deta ita ut hac turpis, illa sit laudabilis.] Item 
edrubho ded, Levit. 15, [31]: Ed\nGeic mowjcerar tobs 
vicks “IopahA ard téiv dxadaocrdiv, Faciet ut sibi ca- 
veant ab immunditiis. Et to ed\a6é, Timiditas cir- 
cumspecta, Cautio. [Plat. Polit. p. 311, B: Mpog +6 
Sixatov xat eddAn6és. Arrian. Epict. 2, 1, 2: Evavttey 7 
Oapoahéen 7d eda6éc. | Herodian. 2, [8, 2]: T¥¢ wav gus 
young td To%ov xal mods tk peytha tov TeTohunevey 
eddubis, toms goctv juiv [Sutv HSt. Ms. Vind.] moAat 
yvsetuov, Quanta in rebus majoribus agendis nostra 
i || Ap. Eccl. Scriptt. et in N. T., 
Circumspectus et cautus circa ea, que ad cultum di- 
vinum pertinent; ita enim exprimi posse existimo 
vim hujus vocabuli, ubi dicitur de eo, qui Lat. Re- 
ligiosus, Pius [Gl.] , intelligendo de pietate erga 
Deum : Luc. 2, 25, de Simeone : Atxatog xxt edd. At 
Bud. ibi vertit Pie consideratus. Synes. Ep. 67: Kat 
a&ddorg tots etanbeordrots éxroxdmors. [« Liv., Ne deorum 
quidem satis metuens erat. » HSt. Ms. Vind. Gl. : Ev- 
dabéoratos, Reverendissimus, Ita vertere licet ap. 
Synes. i. c. aliosque scriptt. Christianos, ubi de ho- 
minibus sanctis aut Clericis dicitur et est instar tituli. 
VY. plura ap. Ducang,] 

|| EdAu6a¢, Timide, Caute. [Plato Soph. p. 246, 
B : Mada edd. dvodev dudvovrat, Pollux 6, 95 : T 
grdhac mpoaeépovtes trols cuumdrats evA. Schol. Aristoph. 
Eq. 13:] Evd. 2y 0% etreiv, Non audeo dicere, Ve- 
reor dicere. Ap. Suid., “Opév tabs “Ayatobs edd. Gtaxere 
utvous 77095 tov xark “Peouatwy moheuov, Qui non aude- 
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bant bellum Romanis inferre, Timebant bellum inferre, 4 és. Eodem modo scriptam formam per « exhibet 


Paulo timidiores erant ad inferendum bellum. Cam. 
ap. Polyb. [1, 18, 1], EtiAa6dorepov Staxeicbat [mp0¢ tH. 
émvdécers], exp. Cautius se gerere. [De metu deorum 
Diod. 13, 12: Dicer Sercrdaipwy Smdoyov xal Se thy gv 
Ti) oTpATOTESW vocov eVAabOIG Staxetwevos’ 15, 52: Kata- 
tngauévov cobs edd. Zyovtac.] Pro Religiose autem acci- 
pitur ap. Dem. C. Mid. : O¥tws ebrabidg tH Stxy , Tote 
vouors, Aravra nodere ato. In ead. orat.: Odtms eb- 
habs, otc sdce60;, obtw petolong Craxsicbar. [De 
pietate etiam Sozom. H. E. 2, p. 43, 30 : Edd. 0: rel 
To Coyua tHv Xprotiavev dtaxesgvyn Teoh wodhoU ercoretto 
TOU aebacptov taupe to EvAov ebpetv.] Synes. Ep. 143: 
Edayiig xat edd. grrocovins dvtrmotodmevos, Sancte et 
religiose. [EtAa6eotéom¢, Eur, Iph. T. 1375. Neutro 
adverbialiter-posito , ut Polyb. ap. HSt., Julian. Or. p. 
2, A: IIobc tic emidetbers yore dv eixdtusg edhabzotepov. 
Superlat. Hlian. N. A. 6,55: "Eyxoaréotata xal edda- 
Géotata thy porky xaretyev. L. Dinv.] 

Hohab6yréov, Cavendum. [Fv aéyraiov , Verecundum 
(Verecundandum), Gl. De orthographia novitia per at 
dictum est in “Enatwetéog.] Eodem modo construitur 
quo verbum. Interdum cum accus. [Plat. Gorg. p. 
480, E: Totro edd. Reip. 10, p. 608, A : Edd. adtay dv 
tH) dxoowusvy. Aristot. Eth. Nic. 9, t1.] Galen. Ad 
Glauc. : Edd. tas aug xevercers the Bodac. Et 1. 2 ad 
Eund. : Ed). gor) + Aetbavov adraiv yevecdar oxrsaides, 
Cavendum est ne reliquiz transeant in scirrhum. 
[Hic I. pertinet ad constr. cum infinit.] Interdum cum 
infin. [Plato Reip. 4, p. 424, C : Etdoc weta6addew ed- 
Aabyréov"] 0A. wtoyew, Cavendum est ne misceamus. 
{Cum fv« Philo Belop. p. 86, B: Edd. éotiv év mécats 
Taig TeupyoToutiaic ta xak (nate?) rnfev tO tetyog duot— 
Gohov otxodouyra..] || Timendum, Metuendum. Diosc. 
7,3: Edd. ta peydha toaduata. [Niceph. Chumnus 
Anecd. meorum vol. 5, p. 196, 6 : Odx gotiv adtois odd2 
coy Tavy Yobepev edd. oddév. Bors. ] 

[EdAaéytixoc, 4, 6v, Cautus, Cavens. Definitt. Plat. 
p- 412, A: Eddabyrtixd¢ wv yp7. Stob. Ecl. eth. vol. 1, 
p. 106: “Emiotiuyy cdhabytixhy 6p000 oyou 320 : “Key 
sohabyrixiy cio év tots cun6addoudvors adrxtacs. L. D. 
Procul. Paraphr. Ptol. 3, 18, p. 223.] 

[Eova6ta. V. EdvAdéere.] 

[Ecraboerdhs , 6, 4, Verecundi speciem habens. 
Theod. Stud. p. 415, C: Wot 4 edd. tg; L. Drvv.] 

[Edia6ounévnc , Caute. Var. script. Aristot. Rhet. 3, 
7, ubi nunc cda6oupévov. | 

[Ed abopavic, 6, 4, i. iq. ebAn6oerdy¢. Didym. De 
Trin. 1, 209; 2, 8. Rours.] 

[Et\n66i¢. V. Ed\a6%¢.] 

[Ed)iayxt~ cuidam, pro quo Ed)axxte est uno in libro, 
inscribitur epistola Basilii 208, vol. 3, p. 312, D. 
Idem nomen fortasse querendum in latina Libanii 
3, 243, p- 794, Eulicio inscripta. | 

(EdhdGw.] Koide, Hesychio xamp%, oxwAnxr%. Quam 
posteriorem expos. sequendo erit mapk td¢ edd. V. 
et EdAdxa. [ || Aro. V. ibid.] 

Edhdiyé, tyyos, 6, 4, Ex bonis pulcrisque structus 
lapidibus. Infra edA.8og synonymus. (Julian. Hg. Anth. 
Pal. 7, 605, 1 : Lopdv edddiyya. Agathias 9, 767, 1: 
[loo’ svhdiyyt fs bead Nonn. Dion. 16, 403, moAw: 
Jo. 5, 10, vq@. Paul. Sil. Amb. 151. &] 

[Edatog vel EvAatoc, 6, Euleus, fl. Susiane apud 
Diodor. 19, 19, ubi inter Eddxov et Edduiov variatur 
‘in libris, Ptol. 6, 3, Strab. 15, p. 728, 735, Arrian. 
Exp. 7, 7, 2, 5, Marcian. Heracl. p. 18. V. ‘Eddeuc. 
|| Indus ap. Nonn. Dion. 26, 47. Macedo ap. Plut. 
Mor. p. 70, B (male Edéatog Am. Paul. c. 23, quan- 

— -quam Evdatos, dvoux xdetov, ponit Suidas). Spado in 
aula Ptolemzi Philometoris ap. Polyb. 28, 17, 15.] 
 Edhdxa, 4, Vomer, vel Bidens, Ligo. Nam schol. 
Thuc. 5, [16] ubi respondet Lacedemoniis oraculum, 
“Apyupés ebdixa eddatew, annotat, edddxav a Lacede- 
moniis dici tiv byw : ut alii volunt, thy dixeddav, 
ard TOU Auyatvery, quod est oxdrtew : edddferv autem, 
dodcewv, Araturos : juberi igitue Lacedzemonios épyu- 
pois Eoyadetou, arare ad arcendam famem, i. e. pecu- 
nia comparato frumento. [Photius, Suid., Zon. : Ed- 
‘haya {in cod. Photii abest accentus) , td dpotp0v mapk 
Oovxvdtdn (2v yonoum cve addit Suidas). Adprog 6 4 
THES, LING. GREC, TOM. III, FASC. VIII. 


B 


Cc 


Hesych., de quo HSt. :] Ad\ayx Hesychio 4 bwc, 
Vomer. (Quam gl., pariter atque alteram ejusdem 
perversam et corruptam : Apyupéa byic 4 doyupda atl 
Aug raps Oouxvétdy, referri ad scripturam que olim 
exstiterit ap. Thuc., adddxg (et adddgew), nunc obli- 
teratam,, animadvertit Hemsterhusius. Doricam esse 
formam per «, adeoque preferendam in oraculo Del- 
phico, probabile reddunt que de formarum eno et 
adAnoa discrimine pro dialectorum diversitate dicentur 
in EvAjoa. Ejusdem enim stirpis vocabula sunt Edhéw , 
Edh), Edhyoa, Eddd¢, Eddoedhs, que v. L. Divp.] 

[Eddaxte, “Apteuts, Hesych. Videtur ad proxime 
preecedens voc. referri. | 

[EdicAtoc, 6, Eulalius, episcopus Armeniz in Theo- 
doreti Epist. vol. 4, p. 1126, 77. Alius in inscr. Leu- 
cosie reperta ap. Boeckh. vol. 2, p. 446, n. 2647, 8. 
Phryx, Simplicii condiscipulus, ap. Suid. vv. Aauc- 
oxtog et MWogs6erc. Sed |. priori libri, ut videtur, E2- 
daptov vel similiter, ut est ap. Agathiam 2, p. 6g, A, 
unde repetitus alter |. Suide. Priori unus etiam Eé- 
QaAtou prebere traditur. Alii alibi memoratur.] 

Eddados, 6, 4, Bene loquens, Facundus, Disertus, 
[Eloquens, Loquax, Loculentus, Effabilis vel Affa- 
bilis huic add. Gl.] Loquaculus. Epigr. [Marci Ar- 
gent. Anth. Pal. g, 229, 1, ubilagenz epitheton est et 
dici videtur, ut supra dé vino edyhwocos, et infra 
Addoc] : Apyaty odveernve , xarndink pétoa ordetoa, Ed- 
Rade, TPHVYEANS , eUctous. [Meleager ib. 5, 148, 1: 
Tay eddadov “Htodepav. Philodem. ib. 9, 570, 2, anon. 
687, 3. Epitheton Apollinis ib. 9, 525, 6. Job. 11, 2: 
*O edd. Sirac. 6, 5, yAGoou. Anastasius Sinaita in Mat- 
thei Gloss. min. p. 52 : "EmetdcOnoay o> yedtddves ed- 
dado. Hesych. v. Ever}s, grammat. Bekk. An. p. 206, 
30. L. D. Euseb. Dem. ev. p. 448, A; Greg. Thaumat. 
p- 49, B. Pseudochrys. t. 7, p. 392, 9, yA@tra. Id. ib. 
p. 265, 16: Tov eddadov Tatdov. Hase.] 

[Edacutog. V. EddctAtos. | 

[Ed aurhs, 6, 4, Lucidus. Maxim. Tyr. Diss. 17, 
p- 331: Idver 88 éxeics xa dqrotapév tov xdtw del TH 
modoev can’ xal edhayréstata xal thy Tov Oecd odicr mp0- 
ommtaCoueva. Maxim. Katapy. 582: Xpucdv 2” edhaury.] 

[Etaumta, 4, Eulampia, n. mulieris ap. Lambec. 
Bibl. Cees. vol. 8, p. 475, D. L. Divporr.] 

[EvAcumog, 6, Eulampius, n. viri Isid. Pel. Ep. 1, 
64, p. 20, A; 297, p. 79, D. Lambec. Bibl. Ces. vol. 
8, p- 475, D. L. Dinporr.] : 

[Evdayavos, 6, 4, Oleribus abundans. Geopon, 12, 
3, 3, tomot. Epigr. Anth. Pal. 7, 321, 6 : Ofjxe pev d- 
Ad&yavov (viv). ae] 

Eddgavtos, 6, 4, Contritu facilis, Molitu Friatuve 
facilis, Friabilis. [Xenocr. § 42. Borss. Aristot. De 
partt. an. 3, 14 : “H tpop} méor todtots edAgavtoc. Matth. 
Med. p. 15. Ib. p. 300 comparativo : Bpexduevov y&p 
ed\cavtdtepov. L. Dinp. 

[Evizyo, Benedico, GI. Scrib. Ed A¢yw vel Ed)oyé.] 

EdAstavtos, 6, 4, Qui facile levigatur, complanatur, 
conteritur : eAetévtosg tp09}, Cibus qui facile moli- 
tur. [V. EvAgavtos.] 

[EvAcyso¢, 6, 4, 1. gq. sequens. Eur. Bacch. 1073, 
vac. 

Eddetuwv, 6, 4, Bona prata habens, Pratis ornatus. 
Hom. Od. A, [607] : O8 yd tig viowy Innfatos 088” 
edretuwv At 0’ adt xexAtacat. [H. Apoll. 529. Hesiod. ap. 
schol. Soph. Trach. 1169. Paulus Sil. Anth. Pal. 10, 


15,2: Etacos cddetuwv OerEvdoro xéotc. Nonn. Dion, 


13, 398 : Bddelumvos dpodens: 16, 108 : Nowov eddet- 
wove. Improprie Paul. Sil. Amb. 288 : Ayhatn 6& mov- 


‘tolev edhetuov Expo, pox vicrta TéTAou dnors ever. L. D.] 


[EdActog. V. Ecdeue.] 

[Ed\ciotos, 6, 4, Facile levigandus. Galen. vol. 13, 
p. 252: Kal got edderotaey (4 yi) xabdreo xat 4 tt- 
cavoc. EvAewwtérn Lobeck. Paralip. p. 40. « Aetius 4 
f. 66, a, 2.» Hemst.] 

[Etiextos, 6, 4, restituendum conjecit Reiskius ap. 
Dionys. vol. 5, p. 1008, 3: Td & 2x mavtde Aovvew tao 
dxoks, cogdvoy tr xal eddExtwy (vulgo éxhéxtwv) dvoa~ 
cov exoy7 ... 00x Av Tavtay7y yexomov, Lenium et ex- 
peditorum ad pronunciandum.] —_ 

[Etsxzpos, 6, 4, Qui est boni tori, bonum torum 
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habet vel prebet. Soph. Ant. 796 : EdAgxtpou voupas’ A cwitas dvtas xal eddrmtous. [Dionys. A. R. 3, 43 : Tiddw 


Tr. 523. Macedonius Anth. Pal. 5,245, 8, Kuzotc.] 
'[Edvebla, 4, i. q. seq. Pallad. Hist. Laus. p. 896, 
C: O28 tH edd. fudutdwv. Hase.] 

Ed)ebts xal edorwyyos Adyos, Lucian, Lexiph. init., 
Oratio habens bona vocabula, que Aégfers et dvouacta 
dicuntur. [[dem voc. ut xatvdv xat &\Aoxotov ponit Rhet. 
prec. c. 17. De forma y..Lobeck. ad Phryn. p. 628.] 

Eddértetos, 6, 4, Desquamatu facilis, Qui facile 
delibratur, cortice facile spoliatur, Cui cortex est 
extricabilis, ut Plin. loquitur : dexts enim et Squa- 
mam et Corticem significat. [Dioscor. 4, 160, B&avos. | 

[Eddebs, wc, 6, Euleus, fl. Athen. 7, p. 300, D: 
Kat reo) tov Edhéa 62 motaudv, ov pvnwoveder Ayttuayos 
év tatc émrypapopévats Adots ottusg, “EMOv EvAstas 
menyas Ere Swrevtos, Anuritptog 6 bat Ne av Exxardexdrw 
700 Towixot draxdop.ov eyxéderg onal Srapdpouc yivecdat. 
Ita Schweigh., quum «dxdée pro Eddé« sit in libris, 
in deterioribus etiam edxdetx et edxdelag pro Etdetas, 
additque : « Quod habent membrane Ev)stas myyec, 
inde haud improbabili conjectura colligi videtur, agi 
hic de Euleo, Medie Persizque fluvio. Videndum 
igitur ne met tov Eddaiov hic scriptum oportuerit et 
deinde Ed)atac. » Sed minime probabilis conjectura 
est hujus fluvii mentionem fecisse Antimachum et De- 
metrium aut ita ab librariis nomen corruptum esse. | 

[Badexts, 6, 4, iq. eddrextpoc. Anyte Anth. Pal. 7, 
649, 1 : Eddexéog OaAtuov. Leonidas Tar, Anth. Plan. 
4, 182, 2 : Evdex% Kurow.] ; 

[Edigo. V. EdAnto.] 

{Edi}, 4.] Eddat, at, Vermes : et peculiariter que 
in corpore, vulnereve aut ulcere nascuntur e putre- 
dine : map 70 eiheiobar, ut vult schol. Hom. [et He- 
sych.] Il. T, [26]: Acido py por Toppa Mevorttou dAxt- 
pov viov Mutat xad Stour xath yohxoruroug wtethag Koda 
éyyetvovtar, detxtcowar 6: vexpov X, [509]: Nov dé ce 
usv mapk vast xopwvict voagt toxqwy Aidhat edhat edov— 
cat? Q, [414]: Oded ct of yows ovmetar, odd pty edrat 
“Eofous’, af 6k te ptitas donigctoug xatédouar. Itidem 


Herodot. [3, 16] : “Yd edAcwy xatabpw7%. Et 4, [205] 


de Pheretima Cyrenes regina, Zisa ykp eélecev d- 


Adwy. Et Plut. Artox. [c. 16]: Edda xal oxwdnxes Grd 
pboptis xat onmeddvas ex tov AALS dvatgoucr. Hu- 
jusmodi sive oxwdyxas sive edhks Lucret. appellat seeva 
vermina, 1]. 5, de primo seculo, rudi adhuc et me- 
dicing: ignaro, Donec eos vita privarant vermina Seva 
Expertes opis, ignaros quod vulnera vellent. Suid. 
xox Onptx nominat, ut Lat. etiam Seva animantia, 
Ventris animalia. [Hippocr. p. 622, 26 : Etdgwy ta 
xeourts tplas 35 : Kodi, Aris exe thy xéoxov. Axio- 
chus p. 365, C: Eig eddds petabcdddwv. Aristot. H. A. 
2,15: Td wéyebog odx ghdttous bytes thy peytatwy ed- 
dv. Orph. Lith. 594 : Eddds te xeurag te. Leonidas 
Anth. Pal. 7, 472, 10 : “Axoov edd) ... hormog épeGopevy. 
Orac. ib. 14, 149, 1: Meifov detpduevoc xepuhyic mot- 
uyitov sdAyv. De accentu acuto v. Arcad. p. 108, 14; 
de spiritu leni 199, 27-] 

EtinSdpyntos, 6, 4, Qui facile labitur in lethargum. 
{Pseudochrys. t. g, p. 898, A ed. Paris. alt. : Nedtys, 
7) évimvioy 70 evA. Interpr. ; Juventus, somnium ob- 
livioni datum. Hass. | 

[Evdnxtos, 6, 4, Facile cessans. Lucian. Trag. 323 : 
“Adyyus sivopov, edAnxrov.] 

[Etinuaté.] EdAquatetvy Hesych. ex Hschyli Cer- 
cyone Satyrico affert pro Ajuxtos xat dvopetas ed eye, 
Auimosum esse, Forti esse animo, s. animoso pe- 
ctore. [Eodem modo Photius, sine testimonio.] 

[Eddqvig, 6, 4, Qui bonum vellus habet. Hesych. : 
Evavons, evéproc. Recte Salmas. et Is. Vossius ebAnvic. 
Etym. M. p. 393, 6: Etdyvijc, map tO Aijvos odderépunc. 
Tk é8 and tiv (cic) 06 odderzomy eis no yevousva olvOeta 
bvounta tH 7H TxpcchyyOuevary el ur eer tO v, Baovverat- 
Mev > evanvns ogdverat. Albertus ad Hes. : « In Cyrilli 
Lex. Ms. EvA¢vy legitur, omisso ¢ finali. » LL. Dixp.] 

KdAxmros. 6, 4, Qui facile capi potest, Captu fa- 
cilis, opp. éucd7inxzw. Xen. Cyrop. 1, (3, 8] : “Ext 
wo evdyrtératov 7 wgrdovett mtyew. [Veram hujus loci 
seripturam ponit HSt. in EtA7rrws.| Item, Qui facile 
capt potest, ea signif., qua urbs capi dicitur, qua ex- 
pugnata est, i. e. ebédwtoc, Thuc. 6, [85] : Katmep vy- 


Attov evAnmrotépay. De drodguog dictum ponitur a 
Polluce 1, 158. Plut. Mor, p. 66, B: Totro uddtera 
Tots xohakty ediimrous xal maylous mapadtducty > Comp. 
Sol. c. Poplic. extr. : *Q todnw t&v dvewy Exaatov eb\n- 
mtdv égott. || Facile comprehendendus, Jo. Philop. 
De usu astrolab. p. 129 : Kal tots wh tadra memardev- 
pévors evdnrtas (xp7jatc). Heliodor. De chrysop. Fabric. 
B. Gr. vol. 8, p. 120, 57 : EtAnrtoy dopytwv Adywy 
&xoavetv. Codd. Pollucis margo ap. Lederlinum in 
preefat. : Avx +0 cuvortixdy xal edhymrdtepov. Ebyeoe— 
otepoy int. Hesych. Inscr. epigr. Antip. Sid. cod. Vat. 
p- 271: Aiviywariides, ebAnnrov 6é. lambl. Protr. p. 42 
Kiessl. : Edua62¢ xal edAnmtov toig dxovoucw. L, D. 
Galen. vol. 14, p. 588, 16 : Aguprcmévoy, Omen ay 7d 
eUA. Ptolem. Almag. t. 1, p. 49, 25 Halm. Id. ib. p. 
109, 3: EvAnnta t& howd ma&veta yevicetat. Prochir. ed. 
Zachar. p. 7, 9 : Thy t&v vouwv ordacxadtav ebnrrov 
tovzcut. Comparat. Isaac. mon. Comput. p. 385, E : 
Atperwtepd gott tk capéatepa , ag edAnreroteox, Hase. | 

-Eddyrtws, Ita ut facile capi queat. Xen. [Cyrop. 
1, 3, 8]; "Evdvddvar to exnwua ebAnmtotata, ut evAn- 
mrov éxrw.% paulo ante, Quod manibus capi et teneri 
facile potest: [Comparativo Ed)ymrtotépms, Facilius ad 
capiendum, Pachomius in Mingarelli Catal. codd. 
Nanianorum p. 268. L. Dixp.] 

Evdnpa, te, Lora, Habene : ut exp. Hom, Il. W, 
481: Ev & adtos Eywv edanoa BéOyxe. Etym, quoque 
edAnow dici tradit ta fvia, tobe fudvras, quasi ethnoe, 
Taok tO siheiv: ut Hesych. etiam raph cd etdetaQar tate 
spats : ap. Epicharmum vero dici adAnpa, mapk tov 
adhov, ut sint tx éxuyxy. [Tév drat etonuéve esse di- 
cit Etym. Ab Hom. repetit Quintus 4, 508: KapraAi~ 
png 8’ ebAnoa AdGov xoutepiis makdunory, ul librorum scri- 
pturam ecdqopa Bédov post Rhodomannum correxit 
Pauwius. Ejusd, Quinti locum g, 156 : Tivaccey ed- 
dnp’, 009’ eye wdotw, ubi librorum scripturam Edx)%- 
ge & éye iterum correxit Rhodom., addit Wakef. 

onicam esse formam per ¢ testatur gramm. in Bekk. 

Anecd. p. 464, 2 : AvAnoov, tuto i oxowlov, Oreo of 
“Twvec eddngov. (V. EdAfpmots.) De altera forma, que. 
Dorica videtur, si quid tribuendum usui Epicharmeo 
et analogie formarum «d)éxx et adddxa, HSt. :] Ad- 
dyjeas Hesych. exp. wdvdoac, Ovilia, Caulas. [Hance 
interpr. ad adhX¢ refert Albert: Item jviacs, Habenas, 
Lora freeni. Affert porro et abAnpdy pro yadwoy, Frae- 
num; sed addens cyowiov, Funem : item oneipay, 
Spiram. — *A6Anox Idem affert pro fvia, Habena : 
lorum quod freno inseritur. [Scribendum Ad)qpa et 
AvAx pov. | 

[Evdjowets, ews, 4, Flagellatio. Hesychius : EdA7- 
postaiv, TAnyov. Kusterus : « Potius EtAjewotwy, ut sit 
genit. plur. ab evAvowets, quod deductum fuerit ab 
evdnpdw , idque ab evAngov, Lorum, Habena. Ebdjow- 
atc igitur idem pene significaverit quod pactlywors, 
a paotrydw, i, e. Flagellatio, » Qnz si vera sunt, ipsa 
forma genitivi Ionica confirmat grammatici in e¥\nox 
citati notationem de forme per cv [onismo.] 

Evdnto, Hesych. éméguoto, étetdpaxto. (kx edhnto 
corruptum conjiciebat Kusterus, quod vy. in Aio\gw. 
Librorum vitium an dialecti varietas esset in medio 
relinquebat Buttmann. Lexil. vol. 2, p.81, 2. Ac non 


~ negligendum videtur quod ¢dAal ipsa aidAet appellan- 


tur ap. Homerum, Recte autem intt. conferunt ejus- 
dem Hesychii gl. : HvAntar, megdontar, Aedureynrar, 
retépaxtat, otospetat, et Photii s. Suidze : HdAyeayro, 
erapayOnoav, éotodoncav, meguonveat (ex quibus duci 
posset conjectura éxepdcyjto pro émépupto in gl. ab 
HSt. citata, nisi émépupto satis aptum esset), animad- 
vertuntque duo in iis yerba, edAéw et adAgw, confundi. 
Quanquam non est cur erroris arguantur grammatici. 
V. Evddxa et Eddnpa. L. Dux.) 

[Ev\6avos, 6, 4, Thure abundans. Orph. H. 54, 
17: EdkGdvou Lupins. té] 

Evdtbos, 6, 4, Pulcros habens lapides, s. Lapido- 
sus. [Orph. H, in Parcas 4. Pollux 1, 186, ywpta, ANGE. 
Joseph. B. Jud. 5, 5, 6 : Ed\tGov tt xt yaptey yetotov. 
Hass. ] 

[FtAteuntes, 6, %, Bene ventilatus. Hesych. : Ed- 
XUrTOv, sUdixunzoy.| 


9333 EVAOYEW 


eUAOY LA 9334 


[Etdtuévn, 4, Eulimene, Nereis, Hesiod. Th. 246, A odtov 6 beds, avactioag thy maida adtov, aréotethev 


Apollod. 1, 2, 7. F. Cydonis, Parthen. Erot. c. 35. 
L. Dinvorr.] 

EdAtuevos, 6, 4, Bene instructus portu, Bonum 
portum habens, s. potius Opportunus portu, ut Liv. 
loquitur. [Eur. Hel. 1463: EdAwévous én’ dxtdc.] Plato 
Leg. 4, [p. 704, B]: Edd. rodu¢ xa) meoopos. [Com- 
parat. evAtevtéoay ib. E.] Et ex Aristot. H. A. 5: 
T& edd. tHv ywotwv, Loca pradita portus commodi- 
tate, VV. LL., ubi etiam annotant, Gazam pro Portus 
dixisse Lacus. [Dicitur |. in Ed)tuvos citandus, ubi 
male nonnulli cd\iueva. Archestratus ap. Athen. 7, p. 
327, D: Anh +’ Eipetpia te xat’ edAtuévoug ade olxous. 
Diodor. 5, 12; Liban. Epist. 18, p. 6, D. L. Divo. 
Scymn. Chius Descr. orb. v. 727: Eddtpevos dxoa Ov- 
vid. Strabo 8, 5, § 2, vijcos: et ap. eund. ib. § 4 Epho- 
rus sec. conj. C. Odofr. Mulleri, Dorier vol. 1, p. 94, 
annot. 3 : Ark 70] ebA{uevov. Heliod. Ath. 6, 7, 6ou.05. 
Long. Pastor. 2, 12, taoaAta. Hase.] 

[EdAwevorns, ntoc, 4, Opportunitas, Portus com- 
moditas. Menander Rhet. p. 75 Heer. : Kodmoug érat- 
vécets cig eVAmrevoTyta.| 

EdAtuny fin VV. LL. [falso] pro ead. signif. [qua 
evAtwevos], sed absque exemplo. : 

[EvAwwvos, 6, 4, Qui lacubus abundat. Aristot. H. 
A. 8, 19: Td ediinva tHv ywotwv dotatous Eyer ty dc. ] 

[Editvoc, 6, 4, Qui bonum filum facit s. bene net. 
Pausan. 8, 21, 3: Eddwoy te advhy ([lithyiam) évaxcdet 
(Olen Lycius) , dFov wc tH erompevy thy adthy, xat 
Kodvov mpec6utécav onoty elvat.] 

Eohixys, 6, 4, q. d. Bene pinguis, Valde pinguis, 
Prepinguis. [Lycophr. 874 : Ed\n} otedytopata. 
Tledxy ex epigr. ap. Philostr. Her. p. 748, 5, citat 
Hemst. Eust. Il. p. 36, 9, Gea> Opusc. p. 195, 41: 
Todc... d¢ eimetv edArmectépouc. 

[Ed\itéveutoc, 6, 4, Facile exorandus. Schol. Apoll. 
Rh. 1, 1141: Avratn 4 edd. xal eddveytos. ta] 

Evdoyéw , Bene dico : eddoysiv [immo ev Aéyew] t&¢ 
dixag, Bene dicere s. agere causas, Isocr. If. dévrid. 
{p. 319, D.] || Laudo, .Preedico. [Asch. Ag. 580: 
Ed)oyeiv mow xal tobs ocparnyous. Soph. Phil. 1314 : 
“Hony ratéon tov dudv eddoyotverd ce* et seepius Euri- 
pides. Qui etiam minus proprie Suppl. 927 : Kal wiv 
ov Oixhgouc ye yevvatov toxov Oeot Cyt’ dvaprdcavtes &¢ 
wuyors yOovds adtoic tebotmmors eddoyotat guqavirc.] 
Isocr. Panath. [p. 276, D]: Od< 8 értihs, evdcyeic 
gdtods* Archid.: Tovs Bovdonévous fuds eddoysiv, &ro- 
eo Morhcowey tt toy mempayuévoy juiv d&Eleog gpover, 

audare, eyxwurdCev, Bud. [Id. p. 222, B.] Similiter 
Aristoph. Eq. [565]: Eddoycu. BoudduscOa tobs maté- 
pas Fuddv, 1 e. ératvéoat, buvicar, dyxwutcoat. (Cum 
duplici accusativo idem Eccl. 454 : “Etepd te mAeiota 
wks yuvaixag edhdyet’ Ach. 372: "Edy tc adtobs eddoyy 
xal thy RAW avio dhaldov xal Stare xdxdrxe.] Item ed- 
Aoyetv tov Ocdv [Marc. 11, 9, Luc. 2, 28, Jac. 3, 9], 
Laudibus gratiisque venerari, Tacit. : s. ebyxprotetv. 
{Pass. Soph. OEd. C. 720: ’Q mheior’ éraivors evAoyot- 
pevov médov’ fr. Teucr. ap. Stob. Fl. 3, p. 487: Ke- 
viv éteotduny cou téodew sddoyoupévou. Aristoph. Eq. 
596 : “Aftot & cic’ edhoyeicbar. Isocr. p. 206, D. Medium 
evhoyyoac0at ponit Pollux 2, 119. Dubitatum esse in- 
ter grammaticos de bonitate hujus verbi preter 
Thome p. 389 notationem, sddoysiv minus bonum 
perhibentis quam ev déyew, ostendit Antiatt. p. 95, 
4. VY. Lobeck. ad Phryn. p. 200.] || Bene precor, 
Faustis imprecationibus prosequor. Matth. 5, [44]: 
Bdhoyeire tobc xataowpdvous busic. Genes. 2, [3]: Kal 
eOAdynaey 6 Oeds thy jucouv tiv e6ddunv, xat Fyiacev 
avtiy, Bene ei precatus est, vel, ut alii ex Tacito in- 
terpr., Approbavit et suo favore imbuit. Philo V. 
M.3: Kataoucduevoc ov tmepGorhy xaxiv by 000’ bro 
TAvTOV, GAL wdvov tHv doterwv eddoyeiobar Ogutc. At 1 
Cor. 10, [16], Td wothorov tic edAoyias, 8 eddoyotmev, 
Beza exponi posse putat éyiaGouev, xaOteoodusv, San- 
ctificamus , Consecramus : vel cum OEcumenio, °O 
edhoyovvtes xataoxevétouev, Quod cum laude et gra- 
tiarum actione adornamus. [De reliquo usu in N. T. 
ita fere Schleusner. : « Matth. 25, 34 : Actte of eddo- 
ynuévor tol matpoe wov, Cari, Dilecti. Luc. 1, 42: 
Evdoyquévy ob év-yuvattl, Felicissima. Act. 3, 26: ‘Ypiv 


aitov, edAoyouvta buts gv cH dnootpépew exactov aro 
tov Tovnpwy butv, Vos felices reddentem. Galat. 3, 
8, 9: Evhoyniijcovtar év col navra tk Z0vn. » || Eddoyeiv, 
Matrimonio conjungere , Uxorem ducere vel Viro nu- 
bere, unde subst. Ebrsynets. Man. Charitop. patr. 
Cpol. Solut. l. 3 juris Gr-Rom. : Twig tepetc AavOa- 
vovtms Emornoav TH MEeYKAn Tecouoaxoaty evhoynast. Mo- 
tamos dpa 6 yds bts, xat Trolotc eTrit tots &Mtoxovrar 
of obti¢ tepodoyvjoavtes tepeic; Michaelis Cerull. patr. 
Cpol. Sancitum ib. 1. 4: “Tepedg twas Taek yyOuny tov 
yovemv cuvantonévous noAdynoev. His exx. alia recentis- 
simorum Byzantinorum addit Ducang., aptiora su- 
perioribus :in his enim Benedictio potius intelligenda 
matrimonii (ut ap. Eust. Opusc. p. 230, 82 : “Ore od- 
Seta yaphdtos yoonyta broxertar, Scr uh wovov ta THs 
edAoyyoews), de qua etiam verbum fepodoyeiv usurpari 
in illo dicetur. [|] De augmento gramm. in Crameri 
‘Anecd. vol. 3, p. 264, 34: Td ndyduny xa ndddynoev 
GrrixHs petabadroverar 7 BucGaorrdis, xaOdd> “Howdtavds 
gv ti) mept BapCapropod Srahapbever. Suidas: Evddynox, 
Kal Ox noddynoe. “Qc drtixdtEp0v yao TO eddynoa. Ed- 
oynpévos yao ever xal obx ndoynuevos. Herodian. Epi- 
mer. p. 281: Evdoya, qvddyouv 4 ebddyouv, de dou xa 
Dérers, Ste Sndovdrt cluouvov xeitar gurpocbey tod ev. 
L. Dinvorr.| 

[Eddeynows, ews, 4, Benedictio. V. Eddoyéw in fine. 
Georg. Pachym. Hist. 4, 5: “H éx tot tepdwe edddynors.| 

[Eddoyntdorov. V. Eddoyyrov. ] 

[Eddoyynrhs, 5, Qui benedicit. Nicet. Chon. p. 169, 
A: Eddoyntiy dvadetiac tov doyrmotueve.] 

[Edoynttxd¢, }, ov, Benedicens. Eust. Opuse. p. 
219, 62: Lopayidu émitels edroyntixqv. V. Eddoytott- 
xd¢. || Laudans. Eust. Il. p. 423, 23 : Aety tov orou- 
Satov dvopx edhoyntixoy elvar xal wy oxwmrixdv’ Od. p. 
1769, 8: Divetar 6 wev eddoyqtixds aivoc Tape 0 iat- 
ve. || Adv. Eust. Opuse. p. 115, 17 : Ovdx elyov ev- 
hoyntintos toig torouTors MoocyepEcOar, GAN’ Exaxohoyouv. 
L. Diyvorr.] 

[Eddcyntiv, td, Eddoyntoc, 6, Eddoyytaprov, to, Be- 
nedictio, Preces benedictionales in ecclesia Greca, 
v. apud Ducang. sive Suicer.] 

Evdoyqt0s, 6, 4, Benedictus, Laudatus. [Hoc ac- 
centu ap. Theodor. Stud. p. 501, C; 528, D. Altero 
ap. Eust. Op. p. 79, 83: “Eveoyéiv tk eddoynta év tH 
xat’ doethy Cyv* et ubique in V. et N. T., ut Lue. 1, 
68, Rom. 1, 25, etc. Absolute de deo Marc. 14, 61: 
Xb et 6 vidg tod edhoyytov. Ubi alii addunt Oecd. L. D. 
Evang. Nicodem. ap. Thil. t. 1, p. 638, 8 : EtAoyntd< 
& xdptog. Anon. Cat. in Ps. t. 1, p. 324, 1: Edd., avet 
TOU, dero¢ edynuetcdat, Et copiosius Philo vol. 1, p. 
453, 7: Edh., od wdvov eddoynuévos* to wey yap Tals tH 
TOAADY Sdgare te xal Oruars mapaprOucitar, To Oe Tq MOds 
GAndstav eddoyynt®. Hase.] 

Ed)oyia, 4, Honestus sermo, Bud. p. 825, interpr. 
in Plat. (Reip. 3, p- 400, D]: Eddoyta don xal edapuo- 
otia xat evoynuoovvy. [ {| Singulari signif. Lucian. Le- 
xiph. c. 1: Lxdmer... tov Adyov et eva xs te gore xab 
modhhy thy ehoytav emrderxvdevos xat evAckic, ere OF eded- 
vuyog, Beneloquentiam, Interpres. Schol. : Evnoyoc, 
chy ouvOyxny evapnoctos. || Incerta Cicero Ad Att. 
13, 22, 4: « Locum (alii /ucum) non sane probo, quod 
est desertior; sed habet edoytav.»] {| Laus, Praedi- 
catio, gatos. Thuc. 2, [42]: Kal thv sddoyiav dua, 
&g” olg viv Agyw, pavepdy onuetors xabtotks, Laudatio- 
nem eorum de quibus nunc dico. [Pind. Nem. 4, 5: 
Ebhoyia odputyye cuvdooos Ol. 5, ult.: "Elupxéwy XTEA- 
TESOL KHL EVhoytav mpootietc, ubi passive potius ca- 
piendum, ut ap. Simonid. Anth. Pal. 7, 253, 4: Ket- 
ued” aynpdvtw yecpevor eddoyin. Eur. Herc. F. 356 : 
“Yuvijoat 60’ evhoytas 02dw. Aristoph. Pac. 738 : “A§to¢ 
elvat gna’ svdoyias Tmodd%jc.] In Axiocho [p. 365, A]: 
Louveyets edhoytat tov apetov, Assidue virtutum pra- 
dicationes. [Plur. etiam Pind. Isthm. 3, 3 : Et)oytatc 
dotey wenizOa' 5, 19 : Tdvd’ émiatetyovta vacov pat— 
vépev eddoytats.] [| Benedictio, ut Theologi loquun- 
tur. Philo V. M. 1 : TapedjoGyy © En’ eddoytats ob xa- 
Tapas éy, Ad bene precandum, non ad execrandum 
adhibitus sum. [Jacob. 3, 10: °Ex to¥ adtod OTOULATOS 
eépyerar evroyta xal xardpa. Hebr. 12,17. || De aliis 
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benedictionum ecclesiasticarum generibus usurpati A oby +7 eddoytotia, coll. p. 229, B, nisi minus proba- 


exx. V. ap. Ducang.] Paul. vero 2 Cor. g, [5] edhoytas 
vocat etiam Collectas et eleemosynas a fratribus be- 
nevolis et bene precantibns collatas, [Byzantinorum 
exx. nonuulla hujus signif. v. apud Ducang. p. 448.] 
| Ad Rom. 16, [18]: Ack t%¢ yonstodoyiag xal edroylag 
eaunardar tas xapdlas tov sxdxwv, Th. Beza vertit Per 
assentationem, ut dependeat ab eddoyia, quod pro 
Oratione ponitur ad predicandas alicujus laudes ac- 
commodata. Addit tamen, posse et pro Fucata illa et 
inani facundie specie accipi, qua tecti pseudopro- 
phetz solent simplicium animos fallere; vel pro Fau- 
sta precatione : quod his precipue artibus soleant uti 
pseudoprophete, ut simplices praesertim mulierculas 
sub pietatis et longarum precum pretextu devorent. 
[Fab. sop. 229, p. 150 ed. Cor, : *Exv ob edhoytag ed- 
TOYS, Eywye cov ov xfdowat, i. gq. antea edddyou aittac. 
L.D. || Gratiarum actio, i. q. evyapustia. Cor. 1, 10, 
16 : Ilorijprov tis eddoytag (ubi alii edyaprotiag, ut inter 
edhoyetv et edyaotctetv variatur Matth. 26, 26), Calix 
eucharisticus, pro quo deo et Christo gratias agere 
solemus. Alii sensu eodem Vinum consecratum in 
poculo. Nam consecratio fit precibus ad deum fusis 
et gratiarum actionibus.... Ex hac vero appellatione 
sine dubio factum est, ut sacra coena sddoyta a vett. 
vocaretur, ut docuit Suicer. in Thes. (Itemque Hostia 
non consecrata, Oblata, tum Panis benedictus, de 
quibus signiff. vy. Ducang.) || Bonum quod in ali- 
quem confertur (ut supra eleemosyma). Cor. 2, 9, 5: 
Ilpoxataoticn oe thy mooxatnyyehudvny eddoylay bai, 
Munus illud a vobis promissum. Ephes. 1, 3: “O ed- 
hoyjsus Futic év ndon eddoyig mvevuatixy. Galat. 1, 14: 
“H eddoyta tot “A6padu., Felicitas Abrahamo promissa. 
De agro Hebr. 6, 7 : TH petahaubdver eddoytag and 
ov Oeov, Fertilitatis, {| Abundantia, Copia. Cor. 2, 
9, 5: Otrus cs edhoylav xa uy ds mAsovetiav’ 6: “O 
omretowy ex’ eddoylats ex’ eddoytats xat Oeptoer, Largi-- 
ter.» Ex Schleusneri Lex. N. T. Qui de simili usu 
ap. Lxx conf. in Lex. V.'T. || Pestis species. Rhazis De 
peste c.2: Pa 02 tcyupk curate... emiriderd stor mp0¢ 
thy eddoytav. Evaoytav 0 dvduacav of maAatol to ev etd, 
u.o/Onodtepav tay duo, et cetera, que.v. ap. Ducan- 
gium. Conf. autem Ed)hoywvuu.do. | 

[Ed)oyia, 4, Eulogia, n. mulieris, esse videtur in 
inser. Trall. ap. Boeckh. vol. 2, p. 586, n. 2924, 8. L. D.] 

[Etioytf@, Benedico, Ag. Symm.. Jes. 65, 16. 
Scurezusn, In ed, Bosii ex utroque affertur edhoynuévos 
et eddoynPfcetat. V. etiam Lobeck. ad Phryn. p. 569. 
L. D. Philo vol. 1, p. 395, 20 : “Orav edhoyic0%, ni 
menda sit in edit. Hass. ] 

[Eddyto¢, 6, Eulogius, n. viri in prefatione Hesy- 
chii ad Lexicon Gr., in epigr. Sophronis Anth. Pal. 
9, 787, 6, ap. Basil. Epist. 265. Aliorum alibi.] 

Ed)oytetéw , Recte ratiocinor. Diog. L. in Zen. [7, 
88}, de finibus loquens : “O uv odv Atoyévng téh0¢ gyal 
éntaic tO eddoytoteiv ev TH xara vow exhoy7y. [Plut. Mor. 
p. 1072, C, E.] Item Eddoytoteiv mpog ta ouvtuyyd- 
vovta, Plut. (Oth. c. 13], Aquo animo ferre rerum 
eventa. [Arrian. Epict. 4, 3, 11.] 

[EvAoytetys sine interpretatione ponit Suidas.] 

Edhoytotta, 4, Ratio bene subducta, Consilium et 
ratio bene inita. A [Photio,|} Suida et Hesych. exp. 
ed6ovdia, edaoyia. [Definitt. Plat. p. 412, E: Xonotdras 
AOous arhactia wer’ edhoyroting. Plut. Mor, p. 103, A: 
Tis eb). Eoyoy gotly 4 tO quicEacbar rd xaxdv emipepo- 
wevov 7 Stopiwaxcar yevouevov’ 1072, C. Teles apud 
Stob. Fl. vol. 2, p. 81: Ethoytottag ... 4 guy) otept— 
oxet; Stob. Ecl, vol, 2, p. 106, 134. L. D. Phalar. Ep. 
p- 119, 98. Hemsr. Anton. Ad seips. 4, 26 : Keodavréov 
Oo Tapov avy evdoytotia xa dtxy. Clem. Al. Strom. 7, 7, 
47. Hase. Mace. 4, 5, 22; 8, 14. || Predicatio. V. Ev- 
oytatixds. | 

[Edvoytottxds, }, ov, apud Theodor. Stud. p. 281, 
D: Tleig 82 xot pebdber cig Oetag xorwwving ..., thvos d& 3 
ollag tig evdoytatixiic Toosevy7s ytvousvng em) tig cuva- 
getas adtov, scribendum videri posset eddoyntixyc , 
pariterque eddoyiotia mutandum in eddoy!a ap. eun- 
dem ib. C: Airy ov 4 eddoylx tic autx7ys cuvapelac, 
ay’ nc maa edAoytotia pwovoyautxyc cutedgeus, emet xak 
povoyanos “Addu, et 282, E: Tov vxntixdy otépavov 


bile esset ter sic aberrasse librarium quam ipsum 
talem formam sibi concessisse Theodorum. L. Dinn.} 

Ed\éytotos, 6, 4, cui oppositum dddyteroc. [Aristot. 
De sens. c. 3 med.: “Ev dovduoig eddoylotors> Meta- 
phys. 13, p.304, 24 ed. Brandis. : Ev dov)us ... 4 ev €0- 
oytate 4 év meprtré).] Exp. etiam active, Qui recte ra- 
tiocinatur, Prudens, Moderatus, [Aristot. Rhet. 2, 8: 
Ot mematdevpévor* edddyrotor yd. Polyb. 10,2, 7: Tav 
eddoytotwy xal opdvas éyovtwy avopéiv, Philo vol. 1, p. 
592, 25: Tov moduyoyuatoy etObs etvar xa eddytetoy. 
Hierocles ap. Stob.. Fl. vol. 2, p. 76: Edd. 6 tobs 
mévte (Saxtdoug mpoxplvwv) tot évdc. L. D. Athen. 5, 
p. 220, E, d7u0c. Hemsr. || Neutro gen. Arrian. Epict. 
I, 11, 17: Too edd. 0d xadov;] 

[Eddoyfctws, Prudenter, Moderate. Dionys. A. R. 
4, 21: Edd. xal modes pépew thy év sovtotc Ehattwotv. 
Arrian. Epictet. 3, 2, 2: “O mepl tac bodes xa doopucc, 
xal amiss 6 mept to xabFxov (toTO<), Wa tager, ive edd., 
Wa wy dueddrc. L. D. Anton. Ad seips. 8, 32 : Zwypo- 
vung xab ev. Epicur. ap. Diog. L. 10, 135 : Koeiztov 
ed. druxety 4 dhoytotws edtuyetv. Hase.] 

[Edioyororé, Excuso, Schol. Eur. Hee. 1163 : T& 
&Sixa evdoyorotetv. Boiss. Eust. Il. p. 1233, 54 : Td d2 
Ods xrdve ding Ay tdhebc ebroyorotel tov tod moTx200 7OAov. | 

[EvAoyorotds, 6, 4, Speciosus. Basil. t.2, p. 244, B: 
TIpopdcer S7 Mev edhoyoroto aittac. Hase. | 

Kddoyorodyntos, 6, 4, vitium scripturz pro &)oyo- 
mokyntos ap. Annam Comn. p. 85, B, in cod. Coisl. 
ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 527, A.] 

Evdoyos, 6, 4, [Eloquens, Facundus, Al. et rxx sec. 
Oxon. et alios Holm. Exod. 4, 10 : Ovx sddoyoc eiur 
(ubi al. e¥AaAos), Scuteusn.] Rationabilis[GI.], ut Quin- 
til.; Rationi consentaneus : cui opp. napéAoyos. (Asch. 
Pers. 830 : Evdcyotct vou§etyj.act.| In Definitt. [Plat. 
p- 413, C,] Stoic. Boddrnars, edd. dpekte : ie. Cic.- 
interpr., Voluntas que quid cum ratione desiderat. 
[Plat. Leg. 2, p. 665, B: Adyou det xptc tata, ory 
toto evAoyov obtur ytyvouevoy dv ytyvorto.] Et edd. aitta, 
Causa que suis rationibus bene quasi stabilita est, 
Probabilis. Herodian. 3, [6, 10]: Ody obtws esdAdyous 
etyouey airing, éyoug tog avoyxatac, ubi Polit. vertit, 
Non ita speciosas. Ib. [8,6] : Tote 3: doxtiv xal eddo- 
yous éyetv aittac, Probabiles rationes. 7, [10, 2]: En’ 
sdAG OIG xitlats dog brohoyourevors 2x Op0%¢ Etxoteng MOY iCEeTO. 
Et eddoyov, sc. éatt, Rationi consentaneum est. {Ari- 
stoph. Ran. 736: Kal xatopfidcact yap evdoyov, Plat. 
. . ov ~~ Ne eS 
Cratyl. p. 396, B.] Aristot,: Eddoyov 62 toic eiddar iby 
Cntolvtwy hdl thy dywyhy elvat, Rationi consentaneum 
est scientium vitam suaviorem esse quam indagan- 
tium. [Cicero Ad Att. 13, 5, 1: « Eddoyov fratri fuisse.» 
7, 1:«Est edoyov. » 6, 4: «Mludque ev\oymtatoy. » 14, 
22, 2: « Mihi autem venit in mentem, si Pompeius 
cum exercitu firmo veniat, quod est eddoyov, certe 
fore bellum. » Plat. Reip. 10, p. 605, Es Ovx edddyw 
Zouxe’ Ep. 7, p. 352, A: Ei & dow cwl th viv bnbdvee 
edhoyeiteon éodvy. « KOA. modgaats, Polyb. 4, 4, g; edo- 
yous degopysric yonsduevor, 1, 3, 10; eBdoyov téhog éaye 7d 
mouyOev, 3, 31,12. T& ebdoyx, Probabilitas, Verisimi- 
litudo. ‘Votro tig t&v edddywv éxtd¢ miner Oewotag, 16, 
12, 6, Ex t&y edhoywv, Probabiliter, Probabili ratione , 
Ut quidem rationi consentaneum est, 10, 44, 6; 12, 
16, 13. » Schweigh. Lex. Aristot. Metaphys. 10, p. 214, 
20: "Extoc tév ebddywv Sdferev av mite. Singulari 
Thuc. 4, 87 : Ipoceivat por xat xatk Ob0 dvdyxacg to 
ebdoyoy. | 

|| Ed Cyog, [Merito, Rationabiliter, Gl.] Cum ratione, 
Ita ut rationi consentaneum est. [Aisch. Suppl. 252: 
*"Epot 8 dvaxtog edd. emuvunov yevos Lshacy@v tyvde 
xaorodrat yOdve. Et alibi. Eur. fr. Antig. ap. Stob. Fl. 
vol. 3, p. 376 : "Oats 82 mpd¢ +o. mimtov evA. mépet tov ” 
Satuova. Aristoph. Vesp. 771: Kot tadra uév vuy edd. 
Thuc. 4, 61 : EQi. drpaxtor dmiact. Plat. Pheed. p. 
62, I: Etneo 6 viv d) eheyouey ed. ever. Isoer. p. 216, 
D : Edd. 8 xdxeivor tate? Zyvwcav.] Herodian. 1, [6, 
21]: Oddev te oldg te Hy evr. droxptvactar, Quum nihil 
haberet quod saltem honestum specie responderet, 
Polit. Quod vero in dogmatis Stoicis habetur, Edd. 
ve ecbew Exurdv tod lov toy copov xat Ono marptdos, ita 
Cic. interpr.: Ut laudandus sit is qui mortem oppetat 
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pro rep. { || Comparativo Isocr. p. 121, C : Eddoyw- 4A 


tEpus dv cic futic ebnudptavov. Quod reddendum Pol- 
luci 2, 119, evAoyertep0¢ ex Isocrate afferenti. Pro quo 
eddoywtepov Polyb. 7, 7, 7. L. Divp.] 

_ [Eddoyoc, 6, 4, Eulogus, n. viri in inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 396, n. 286, ro. Qua uti poterat, 
qui idem nomen restituebat in Lacon. vol. 1, p. 695, 
n. 1501, ubi Adyos, Le Bas in Expéd. de Moree, vol. 
2, p. 72, n. 8. L, Dinp.] 

[Ed)oyogaverx , 4, Probabilis species. Dorotheus 


Doctr. 5, p. 775 : “O didborog per’ edhoyopavetas PAdrerer. 


4tic. Suicen. Forma vitiosa per t est ap. Macarium 
Homil. 4, p. 20, A: Av eddoyopaviag ttvog. L. D. Ni- 
lus Epist. p. 234, 19 et 268, 16, ubi plur. tats edAoyo- 
oavetats. Hase.] 

[Eddoyopavds, 6, 4, Qui rationabilis videtur. Eust. 
Opusce. p. 358, 85 : Xwpts edAoyopavotic aitiac. Macar. 
Hom. 26, p. 149, B: Eic kert& xal eddoyopavy vorjata. 
L. D. Doxop. In Aphthon. Walz. Rhett. vol. 2, p. 216, 
1 : “Exedy tt eddoyopavic aiziov. Basil. t. 1, p. 638, A. 
Id. ib. p. 700, A : Aoytopt eA. Petr. Sic. Hist. Ma- 
nich. p. 34, 25, épopuat. Hasz. Schol. Soph. OEd. C. 
761 : “Ey eddoyopavect Adyors mavotpya PBovdevdueve. 
| Adv. Eddoyopavans, Eust. Opusc. p. 171, 17: Qew- 

téoy EWA. tHY todtyta. L. D. Maximus Centur. 2 de 
charitate, 59. Matus.| 

[Eddoyyéw , Felix sum. Hesych. : Ed)oyetv , edporpeiv. 
‘Eddoyyetv Kuster. et Hemsterh. | 

Evdoyyos, 6, 4, exp. Bonam sortem habens. [Plut. 
Mor. p. 419, A: Anudxprtog edysuevos edhdyywy eiderwy 
tuyyavety’ Am. Paul. c. 1. V. Hemsterh. ad Hesychii 
gl. Eddoyeiv.] Possit significare etiam Bonam s, pul- 
cram ie lanceam. 

[EdAoywviudo. Theod. Prodr, in Notitt. Mss. vol. 6, 
p- 541 : ANotumitc, Av de tO éxcoatoy mévtwg edoyw- 
vupety stwOacw d&vowror. Lazerius, Bono nomine nun- 
cupare. Theilius, Nomine <d)oytas afficere, probatus 
a Villoisono vol. 7, p. 236, qui addit : « Ethoyta et au 
pluriel  edhoytaig (en grec moderne) veut dire petite 
vérole. Les Grecs, aujourd’hui , n’ont pas d’autre 
terme pour exprimer cette maladie, »| 

[Evioyws, Eddoywréous. V. Evdoyos.] 

[Et\oe1d4s, 6, 4. Joseph. Genes. De reb. Cpol. 1, 
p- 11, C: Kretvavres 62 totitov of poveutal dvnhetg év 
evhosrdect ywpors Tots Todg tO OzEnov amayoyovtes xate— 
Gecay, In cloacas et receptacula sordium, Int. Addoedi, 
ne quis reponendum putet cavebunt que in Evhdxe 
diximus proximumque voc. EvAdé¢. L. Dinp.] 

[Ev,ogterpx, 4, Bona lavacra s. balnea habens. 
Inscr. Anth. Pal. App. 336, 4 : Tivée xédw.., 2d- 
~ doéterpav. L., Dinv.] 

[Bodordcentog, 6, Cui facile est conviciari, Oppro- 
bris expositus. Menander ap. Stob. Fl. vol. 2, p.379 : 
Evhowsopntoy... paiverar to tov otpatwitou oyFua xal tO 
sod Gévov. Waxer. Antioch. Hom. p. 1050, E. Hasz.] 

[E06c, 6, Canalis, ut videtur. Synesius Epist. 15, 
Pp. 272, D: Lwhiy got xvdwoormds, edhod xal oxFua xal 
wéye0os eywv. V. Bddoerdyc. L. Dinv.] : 

Ev)ovstx, 4, Mundities qua quis bene lotus est: 
xovhtas, Purgatio ventris, VV. LL. [Pro eddueta.] 

Ethogos, 6, 4, Fortem cervicem habens, Bona cer- 
vice preditus , Strenuus, yevvatos. Ap. Suidam autem, 
Edhoom adyév: thy doxnow Srousvwy épatvero, odte td 
GoLx xExaxwdvos, olts THY WUV TETANALTWMONLEVOS * 
sumpta metaph. ab jumentis, que ~<py impositum 
jugum fortiter /patiuntur. Hesychio eddogog est 6ddt0¢, 
evyep7¢. Sed ap. Soph. véito¢g evAogos Eust. (Il. p. 1313, 
32| exp. eveixtog , Morigerus. [Confundere videtur 
Eust. Sophoclem cum Lycophrone, v. 776 dicente: 
Lrvyvis amerhac ethdgen vot ogoetv.] |] Bene cristatus 
Puleram cristam habens. Soph. [Aj. 1286]: Ed¢dpou 
xuvig Guede medtog Ghu.x xovotciv. (Conf. id. fr. Colch. 
ap. schol. Apoll. Rh. 3, 1371, Hesych. v. Dottas.] 

Ed)dows, Forti et firma cervice, Strenue, yewatos, 
Suid. in hoe 1,: “O 8 mpd¢ tobe exavacrdvras edddguns 
dywvisauevos , emédetbev ahnO% dvta tov Adyov. Item, 
Facili et prompta cervice. Eust. [Od. p. 1653, 6] quum 
dixisset hégoy proprie éxt doywv Coowy dici to wet& thy 
xewahty fvix rots Cevyvuudvors emerlbetar 6 Cuyds, subjun- 
git, “Evlev & soxyixog Oldiroug prot tov twas moAttOy 
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vr 0édew Ord Cuyé vatov evAdpwrs epetv, 1. e. edmerObic, 
ubi ebAdgus gépetv erit quod idem Soph. supra [Ant. 
292] dicit, Ovo 6nd Coyis ogov Sato etyov. [Damase. 
ap. Phot. p. 567, 9: Ta cusSatvovea edd. pépewv. Hemst.] 

, Evhoyos, 4, “Aptewts ab Eur. (Hipp. 166] dicitur 
quoniam parturientibus opem ferre ac facere crede- 
batur. [Ilithyia a Callimacho Epigr. 56, 2.] 

[Eo\ytora, , 6, 4, Facile flectendus. Eust. Il. p. 73, 
20: Evivytatov éyobens tov tpéynhov’ 115, 25. 229, 37: 
To bypdv tod Spdxovtos xual evddyterov’ Od. p. 1601, 58, 
cia 1638, 10. Etym. M. p. 530, 56. 0] 

[Ed\voas, 6, ig. sequens. Eur. Alc. 570 : ‘O Tv6t0s 
eddvoag Andddwy. Aristoph. Thesm. 969 : Tov sd\Upay 
péhtouca. | 

EvAveoc, 6, 4, Bonam lyram habens , Bene lyra 
canens, Canorus. [Eur. fr. Licymnii ap. Macrob. Sat. 
1, 18: Bdxye, Mardy eddvos. Aristoph. Ran. 229: E- 
Avpot te Motcat, Epigr. Anth. Pal. App. 215, 3, dvio.] 

[EdAvcia, 4, Facilis solutio. Cic. Ad famil. 16, 18, 
1: Edduotav xotdtag. || Alia signif. Ephrem Syr. 
vol. 1, p. 73, E: ‘O pepvnudvog tot Stxatov xprtod odx 
emidjcetar edruatiag uyov tov év dvetyxats xal otevoxw- 
ptaig, tv ev gudaxaig xal gEootare GUVEY OLE VED. L. D. 
Diog. L. 6, 70: Ey yupvacte cuvexeis ywouevat pavta- 
atat edhuotav mpeg th this dpettig Zoya mapeyovtat, Faci- 
litatem. Muson. ap. Stob. Fl. vol. 1, p. 4g: “H & év- 
Toonsta TohAhv eUAvotay tive xat evxodtay mapéyer TOis 
Ttoaty. | 

[Eddutisas , ov, 6, Eulytidas , Philoxeni Cynici 
Cytherii pater sec. Suidam y. DiddEevoc. bia] 

Eddvrtog, 6, 4, Qui facile solvi potest. [Expeditus, 
Gl. Xen. Cyneg. 6, 12: Afcavra tag xbvag Excdoryy yur 
pic, Smug &v eddutor wot. Diodor. 3, 21 : Tas otpopas 
eyousar Tpdg tas etc Excteon tk weon xtvijoets ebdUTOUS. 
Oribas. p. 46 ed. Mai. : IDéoy 4 70 Hutou wéoos ebdutdc 
govt (lingua). Aret. p. 44, 7 : Evdutoc ydo xal odor 
omlyy. L. D. Aristot. Physiogn. p. 149, 3 (110, 1 Fr.): 
“Ocorg whnor eddutot etary, 2debOeoor tg buxds’ 6 (111, 3): 
Oils t& mepl tke xAcioac ebhuta , aicbatixot. Theophr. 
Char. c. 6, p. 32 : Td otéya evAutov Eyovtes mds Aotdo~ 
ptav. Hemsr, || De alvo et excrementis alvi Hippocr. 
p- 43,10: At tis xotding Craywpyjores wy eddutor (et p. 
649, 31: “Oxdrav af botgour eUAutor yevwvtat). Aristot. 
Probl. 4, 3: At xordter eddAutor. L. D. Strabo 14, p. 
675, xodtdov. Hemsr. || Figurate Eur. Hipp. 256 : 
Eddurd 2’ clvar orgoyndea gpevinv dd 2” doacbar xat 
Euvteivar. || Adv. EdAurws, Ut facile solvatur, Facile. 
Hippocr. p. 190, G : Ovpa obx eda. idvta: 222, E. 
\| «Polyb. 27, 9, 5: Lotito (7d Bede) Suoiv xudAwy dvicwy 
Eraoydvewy tis opevddvag cic TO péoov EvnyxvdAtCero Tov 
xOdwy edd0tws.» Hemst. Conf. Heron. Belop. p. 128, A; 
130, A, Autom. p. 261, A. L. Divp.] 

[Eddutdw , Expedio, Explico, Enodo, Elicio, Re- 
solvo, Gl. Jo. Malal. p. 384, 8 : *H povov o 62E éyéveto 
6 Ocudeptyos , mpocHAVev até uta Yhoa, Srddcxouca adtov 
8. Tordxovra ern yw Stxatouévn pete to martprxtov 
Pipuou: Gk edditwcov we 14: Eddutadn tig Stns. Pro 
quo in Chr. Pasch. p. \605, 4 : Eddurmn 4 dtxn adtéiv. 
L. D. Acta Silv. p. 324, 11 Combef..: “Iva fyas eddv- 
tay. Hase. | 

[Eddttws. V. Evdutos.] 

[Edvrwats, ews, 4, Explicatio, Gl. Ecl. legg. Leon. 
et Const. ap. Zachar. Proch. p. xxvij, 17 : Thy év 
edxpwela tov moayydtov eh. Has. ] : 

[Etiwortos, 6, 4, Bene textus. Hesych. : Evddactor , 
edugeic. Evwotot, ut series poscit, Is. Vossius , coll. 
ejusd. gl. Adotor (quod hac signif. scribendum hw- 
crot), Zooaupvor, Sic idem Adipa, 6apy. Infelicem Wa- 
kefieldi conjecturam eddwxot memorant Angli.] 

Ropudiein, s. Equadix, 4, Facilitas in discendo, Ce- 
leritas ad discendum, Docilitas. Epigr.: Miyver xat 
iding sje xat eou.a0tys. [Inter utramque formam va- 
riant libri Platonis, sepe hoe vocab. usi, ut Reip. 
10, p: 618, D: Eduablar xat duouadiot. Altera Callim. 
Epigr. 51, 1: Evyabiny qreizo dtdob¢ eud Ziuos 6 Mixxou 
caic Motcats. Quem |. citat, de duplici forma, quam 
etiam Etym. M. p. 462, 18 testatur, agens Apollon. 
De constr. p. 341, 13,,comparatque cum evoébera et 
edce6tx, quorum hoc quidem proprium est poetis. 
Crinag. Anth, Pal. 6, 227, 6 : Aptiéast rere’ eu- 
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uaOly. Leonid. Al. ib. 325, 4, etc. Gramm. in Cra- A quorum hoc est magis Tonicum, illud Atticis et com= - 


meri Anecd. vol. 2, p. 299, 24: T& wept (I. mapk) 73 
rabeiv xe) prodetv Srpopodvta, xal mpomapobivovrat: 6 08 
mohitixds Stk tot t, olov... Edudberx xol Eduebta.| Lu- 
cian. [De hist. conser. c. 53]: “AMA& 16 tis ebvotas To- 
gels, mpocoyhy A edpdlerav edroptcet tois dxovouar. [Cy- 
rill. Al. vol. 1, part. 1, p- 164, D: Ilp%¢ educderav tov 
évrevgouévwnv, Ad lectorum intellectum. Cum genit. rei 
Acta Conc. Ephes. p. 207, 38 : “¥mto dxpr6otc educ- 
Gelac ardvtwy tov metoayuévov. L.D. {| Doctrina. 
Epigr. in Euclidem in cod. Dorvillit ad Char. p. 229 : 
Koop 0: navel eo mpodtrov viu6orov eduabine. | 

Etyadys, 6, 4, Qui facile discit, Docilis. [Plato 
Reip. 6, p. 486, C: Evpebhs 4 Sucpabys. Et alibi 
sepe. Comparativo Leg. 4, p. 718, D.] Dem. [p. 705, 
11]: Peviicece yko eby.abdoteoor mpdg tk dorm. Ap. Plat. 
cum gen. Epist. 7, [p.344, A]: “Addot & dkwv cduo- 
Oeig Gx xal pvijoves, Alii alia facile discunt, ad alia 
sunt dociles. (Greg. Nyss. vol. 2, p. 179, A: Etpalys 
cov radixov uxOqudétov. Neutro genere Theod. Stud. 
p. 527, E: Enmnvécauev adtijg od p.dvov td ebucbéc, addk 
xar vo err orrowabés.] || Pass. signif. Qui facile disci 
potest, percipi, cognosci, intelligi, Intellectu facilis 
s. cognitu. [AEsch. Eum. 442: Tobrotc duet6ou mot 
eduades tt wor. Aschin. p. 2, 9: Otto yao dy por ud- 
htota Srohaubdven tobs Adoyous eduabets yevéoOar.] Lucian. 
Q. H. S.: Edy.a6% 82 xol capi tk boreou movjcet. Xen. 
[Comm. 1, 2, 35]: Tdde cor eduabéotepn dvta moonyo- 
cevouev. Et ed.abds omvnuc, Soph. Aj. [15], Vox co- 
gnitu facilis, qua cognosci s. potius dignosci aut in- 
ternosci ab aliis facile potest. [Xijue Tr. 614. Ly- 
cophr. 11 : “Hrep etpabhs tpi6oc 600% xehevOw xav 
oxdtw Tosnyeret.| || Edu.a66¢, Ita ut quis facile di- 
scat, intelligat, Facile discendo, intelligendo, Cum 
docilitate. [Aschin. p. 16, 29 : Oi eyo wéddw dyer 
Mooséyew tov vodv xxi maoxxohovbetv edu. — || Scite, 
Sollerter. Sap. Sal. 13, 11: Teptéucev edu. mavta toy 
dowdy: || Comparativo Plato Leg. 4, p. 723, A: “Iva 
ebuabéctepoy thy énitatw dé&ncar. Passive Artemid. 3, 
66 : Qs dv yy edy.a0G¢ tk BEAia wctv. Pro quo alius 
liber &¢ ely edp.a07.] : 

[Edu.a6ys, ovg, 6, Eumathes, unus e triginta ty- 
rannis, Xen. H. Gr. 2, 3, 2. Accentum Etyuebys, qui est 
inn. pr. ap. Dionys. H. Isei ¢. 5, correxit Reisk. ad 
Iseum p. 308. V. Eust. Od. p. 1623, 61, L. Diyp.] 

[Eop.cdla. V. Edu.cbeto.] 

[Edud6t0s, 6, Eumathius, n. viri, ap. Libanium 
Ep; 3g et aliis, Basil. Ep. 180, Annam Comn. p. 336, 
D, etc. Conf. Fabric. Bibl. Gr. vol. 8, p. 136. Ita for- 
tasse legendum quod in EvxaOoctwtos citatum est 
Kupaetoc.] 

[Edy.addc. V. Eduadyc. | 

[Edpatoc, 6, Kumzus, subulcus Ulixis , in Odyssea. } 

Educhaxtoc, 6, 4, Qui facilé mollitur, emollitur, 
Facile mollescens. (Schol. Hom. Od. B, 426. Liquidus, 
de litera, Etym. M. p. 700, 24. Waker. V. Edagyc. 
Paraphr. Lycophr. p. 298, 4 Bachm. : Td edudhaxte 
cyowia, quod evyérnve dicit Lye. Hieracosoph. p. 142: 
LapxoxdAhns educhdxtov. & L. Dino. 

[Evuaddos, 6, 4, Villosus. Pind. Isthm. 4, 69, 
pitoc. | 

[Evpavtice, tog, 6, Eumantis, Eleus vates, Pausan. 
A x6, 15] 

[Evudoa, 4, Pellis, voc. commentitium, vy. in Ed- 
uaons. Non melioris note est voc. Etydea, Calceus , 
quod ap. schol. Apoll. Rh. 2, 631 exhibere voluisse 
videtur librarius cod, Paris. : “Obey (ab sduaons) xa 
apdon, etdos brodiuatos, pro quo eduxpts est in vett., 
quod scribendum edwaprs, quod v. L. Dinp.] 

[Eoucoauboc, 6, 4, Qui fceniculo abundat. Leonid. 
Anth. Pal. g, 318, 1, mondve. ad] 

[Edudoavtos, 6, 4, Facile marcescens. Acta Cone. 
Ephes. p. 147, 5 Commel. : Odx edudoavtoy Ogav tpoc- 
xouiCousy avOgov. L. D. Jo. Damase. in Hist. Barlaami 
p- 4 codicis Regii 903. Borss. Jo. Chrys. Hom. 116, 
vol. 6, p. 944, 5: O 7ooros 6 ebu.., 6 otdyuc 6 Eroind- 
efopoc. Sracer. Cyrill. Al. In Jesai. p. 827, Hom. 
Pasch. p. 925. Suicer. De mensura v, in Edpap%.] 

beh nl s. Etuapia, 4, Facilitas : ebyéoem, edxo- 
Aa Suide [s. Photio, pluralem etiam ponentibus] : 


munis linguz scriptoribus commune. (Soph. Tr. 193 : 
Adtos 68 mids drectiv, elite sdtuyst; — Odx eduaosta 
Yompevos TOAAH, yovan. Kuxdyy yao adtov Mrneede Bron 
ews xplver mapaatas 080 ever Bijvar mpdew. Eurip. fr. 
Antiop. ap. Etym. M. p. 411, 14: EGAryse yao toxor 
aw ebudpetav # texotcd vw Bacch. 1128 : AW 6 Oed¢ 
edudpetav éredioov yepoiv. Plato Leg. 5, p. 738, D: 
"Orws dv EUAAoyor Extotwy tov wepdy yryvouevot eis THs 
ypelas Exdoras edudoerav mapacxevatmot Prot. p. 321, 
A: TIpds tag éx Ards thous ebudoetav gunyavairo duptev- 
wig abta muxvais te Oorkl xat orepeoic dgpuaew. Arrian. 
Epict. 2, 2, 2: Hace cot edudoevx. Lucian. Amor. ec. 
13: Av edu.apelag goth... Saboyea Hipp. c. 5: Mvdey 
Umrtog waAov 7 Spbtog mpd¢ thy tov dvovTMY Eowdpetay. 
| Cum genit. rei Soph. Phil. 284 : Evproxov od8ev xAjy 
avisicla. mapdv, toltov 62 roddiv edudperav. Et ib. 704. 
Aristot. Polit. 3, 3: Tod\ayis t%¢ modems Aeyouevns 
gort mw¢ edudoera tig toraderyd Caricews.| Ap. Suidam 
[Alianus, ut videtur, si quid tribuendum vocabuio 
#xretot : mire Valcken. de Polybio cogitabat] : Tore 
gvyiig tH “Avvibg tetova edudocrav mapsaye* Suxew yao 
of terpmptvor Aoav Axroror. [Cum infinit. Plat. Lys. p. 
204, D: “Hudiv ck ora dumémdyxe Avoidos* dv ev oy 
xal bromtn, edudoera huiv gore xat 2& Onvou éyponevorc. 
Adatdos otecdat todvou.n dxodew. Xen. Oc. 5, 9: Xet- 
doar O& ... Tov Thetwv edncpera 7 ev ywpm;] Synes. De 
insomn. : Edpdperx cupmepupgoew th em’ adrhy Opyave, 
Facilitas et commoditas eircumferendi secum. Apud 
Aristot. De mundo [e. 6 med.] Bud. vertit Aptitudo. 
Suida teste ap. Marc. Anton. [4, 3] ita dicitur et 4 
edxoouta: a Synesio etiam Tranquillitas, Epist. 57 : 
Met& tocattns ebucpetac elhxuca, todd éviautods, Tanta 
cum tranquillitate. Suidas quoque ap. Herodot. {4, 
113] ebudoetav pro fouzlav accipi tradit. [“Paotevny 
interpr. Eust. Il. p. 980, 42, quod et ipsum huie |. 
accommodatum , in quo inepte interpres lat. Levatio- 
nem ventris intellexit.] Xen. vero in Apologia Socr. 
pro Clementia usurpasse dicitur: nisi sit potius Le- 
nitas et Facilitas, morum sc. et animi, ut edxodle 
quoque. [Immo cdpuéverz § 7.] Hesychio edu. est non : 
solum evyégeta et hovyta, verum etiam dmoratos. 
[Pollux 5, 91: To sic dpodov drehOety épeis ... sig educ— 
petav.] Corinthus (Greg. Cor. p. 521] vero Edy.aoeny 
ab Tonibus dici tov ¢rometov tradit, ut Suid. quoque 
ebuapéyy ap. Herodot. esse dicit &xdématov. Pro quo e- 
wxptyv ap. eum reperio 4, p. 163 [c. 113] de Amazo- 
nibus : [[pdow an’ adAndéwv é¢ ebunptny drooxrdveevat. 
[De quo I. v. supra.) Et alibi [2, 35]: Etwapin 7pgo»— 
tat év toict oixtovct. [Hoc quidem 1. seriptura per ¢ ali- 
quot in libris est servata, qui altero omnes in altera 
conspirare videntur. V. Koen. ad Greg. Formam sv- 
paota testatur etiam Etym. M. p. 462, 21.] Existimo 
autem eduaptqy ab eo dici tov amonatov, S. thy dpodov 
et secessum, quia levandi ventris causa fit: ut exone- 
rata alvo homo sit agilior et expeditior. Ideo Hero- 
dian. hoc vocat érocxevdcacbat to évoyhoty. [a] 

[Eduapetdns, 6, Eumarides, n. viri in numis Atti- 
cis ap. Mionnet. Suppl. vol. 3, p. 548, coll. vol. g, 
p. 315. Sed Eduaprdtas vel Eduept8a¢ ap. lamblichum 
De Pyth. vita p. 528 Kiessl. ex Quuapidas corruptum, 
ut animadvertit Reines. L. Dist) 

[Edpaceotéoms. Eduapéns. V. Eduapys. | 

Kvusons, 6, 4, Facilis, edxohos, ebyeons, fro, 
Hesych. et Suid. [Asch. Ag. 1326: AovAns Oavotens ed- 
paoods yeromuatos* Suppl. 338: Kal dvervyolvtwy 
eduaors arexddayy.| Herodian. 4, [7, 10]: “Osa 82 ebts- 
Aectata, xal toto meveotdrols THY otToaTMTmY edfnaey , 
Facilia, s. Paratu facilia. 6,[5, v2]: Tots meCotg thy 
Pdow edrrayy xul thy mopstav eduapy mapsiyev, Stabi- 
lem gressum facilemque traisitum prebebat: de re- 
gione aspera. Sic ap. Suid., Tov xAcdrov xtyousbar 
psy eduapds, ourdzacOar 62 ob ig Hesychio eduagés 
est etiam dogahts, bytéc. [Pind. Pyth. 3, 115: Madore 
88 rodkaol evunogs* et sim. alibi. Eur. Ale. 492 : Odx 
eduapic yadtwvov guGarety yva0otc. Vita Hippoer. p. 1299, 
2. || De persona Soph. El. 179: Xpovos yo eduxp7s 
Qedg, Aret. p. 31, 30 : “Péxrat, eduapses, Thagot. The- 
mist. Or. 34, p. 457, 7: Maok dvdots Fxteta eluxcctc. 
Hippoer. p. 24, 52: “Péov yko elon, ux 0s xat evux- 
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péotepos gon. || Ev edunpet, i g. eduapes, Eur. Iph, A. A tide dhuapros doxéouc edudotdas, quam prosodiam no- 


969: Ev edu. te Spey te xat wh Sp%v xaddic: Hel. 1227. 
Alia locutione Phlegon. Mirab. p. 38, 12 : Ka6’ “Hoa- 
wherav, Av 8 eduapovs Zhabev, cui Bastius Ep. crit. p. 
p- 64 comparavit Heraclit. Alleg. Hom. p. 102 ed. 
Schow. : E§ cduapots Sunxer tobe BupSdpous. || Etymo- 
logiam a wen, Manus, habent schol. et Eust. ad Il. 
O, 137, falsam a patow, to Acurm, Etym. M. || De 
aecentu acuto v. Eust. Od. p. 1946, 35. || a in IL. 
superioribus, é apud Epicharmum Athen. 3, p. 85, 
D: Td derciv wév dott yahenk, xatapayety & ebuapda. 
Conf. Edpcong. | 

|| Edvapémc, et per contract, Kouaodic, Facile, Nullo 
negotio, Prompte, Expedite. Apoll. Arg. 2, [633] : 
XL o eduapdws ayopsdets, i. e., edyeptss. [3, 624. Theo- 
gnis 463. || Forma contracta Atschyl. fr. ap. Poll. 
7, 167: “Ex peylotwv eduxpiis Aourypiwv. Plato Leg. 
4, p. 706, B: Xwpav mrjon vaurnynctpov Edrwv, wor’ 
sO. vaUTiXy Tapacyeciat divauw* Critie p.113, E. 
Aret. p. 38, 60: “Hy dva67jco7 edy., qui eduapews scri- 
pserat.| Herodian. 2, [3, 12]: Edpaptis thy doyhy Stot- 
sovte, Facili se gubernatione usurum. (Lucian. Pro- 
meth, c. 6, sou. aveydueva* Hermot. c. 47, dv éxpdyor- 
yev’ Ver. Hist. 2, c. 11, veiv’ De merc. cond. c. 10: 
Edu. néxpaxtat to nay. Galen. vol. 18, part. 1, p. 656, 
7: Toxéihov edu. xatapépetat. Id. ib. p. 383, 5 : Tobe 
duxtddous edu... Oro6cA)etv. Mosch. De pass. mul, p. 22, 
18: “Omws edu, tao ~stou¢ Padciv duvydy. Hase. || Ed- 
paceotépws, Facilius, Tzetz. Hist. 4, 52. Eovapéotata, 
Facillime, Theod. Prodr. p. 217. Exzent.] 

[Educons, 6, Eumares, n. viri, Phliasi, discipuli 
Soeratis ap. Suidam v. Lwxedry¢, ubi male scriptum 
Edu.ap%. Alius ap. Lysiam p. 135, 38. Conf. Valck. ad 
Herodot. 2, 134, Genit. in ew ap. Asclepiadem Anth. 
Pal. 7, 284, 3: "Hy 8% tov Educpem, xabédrng tdgov. & 
|| Forma Dor., et producto «, ut ap. Epicharmum 
‘in Edyaphs citatum, Theocritus 5, 119 : Edydexs 
éxdnpe’ 10: Od62 yao Edudog ti Seomora Hg tor évet- 
dev’ 73: Hoda 62 tac alyac dp7c, pide, tH Lubapira. 
Schol, ad 1. secundum: To edydoa dépua tt puow et- 
vat, xo od xbptov dvouc, ie tives, Wy’ 4, OWE yxo odd2 
zo) Seomdry tH of) eby.cion xat Odoua te jv, date evei- 
dety. — Ebycoa dyct tot Eduapitou (-pov?), tv’ 4 xdatov 
dvoux. Ejusdem mensure exx. sunt in Evusors, ut 
nihil tribuendum sit illi E®yapttov ap. scholiastam, 
qui librarii error est. L. Deal 

[Eduapia. V. Kopdperz. | 

[Bauaotdac, 6, Eumaridas, n. viri in inscr. Phoe. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 849, n. 1730. Conf. Gortyn, ib. 
p- 707, n. 1534, 5. Genitivi forma Beeotica Kiue- 
etdao est in Thebana ib. p. 738, n. 1565, 14. L. D.] 

Edu.apitw, exp. Allevo. [Theod. Stud. p. 258, A: 2b 
82 Sums, téxvov pou, ot79e yewaturs , eduntCov te Au- 
mea tH tov Ehntowy wepryaosian 418, E: Td 434 mo00- 
minrovta ehuapiomey. L. D. Vita Nili jun. p. 106, 34: 
Eauzpicus. Passiv. Jo. Chrys. t. 3, p. 194, C ed. Paris. 
alt. : Maddy cot t& ev yepaly edunoilerat modyata. Hase.] 

[Edpoors, toc, 4.) Praterea ab edyapyc derivatur 
Eduapis. Ita enim dictum quoddam Calceamenti genus, 
quia tois adtd bmodedeucvors mapgyer eduapiig BadtCew, 
inquit Etym, et confirmat Suidas. Pollux 7, [go] 2- 
paptda esse dicit xowov avdpdor mods yuvaixas Srddyua, 
BuoGaprxdv jrdv eDonua, & ehiowv 62 menornuévoy. Eur. 
sane dicit [Or.1370] : Bap6aporg év eduaotow. Apud 
Suid. vero ex Epigr. [Antipatri Thessal. Anth. Pal. 7, 
413, 4] reperio, Od Babdmerdos Evuaprs, proparoxy- 
-tonws, haud scio quo significatu : sunt qui ibi Vestis 
genus esse opinentur ; sed quorsum ei vesti addere- 
tur epith. Baddmerdos? (Cod. Palat. Babdmeduos edu.aolc, 
Calceus crasse soles. Accentum proparoxytonon ta- 
men et Arcadius praecipit p. 34, 4 : Td etc pic inte 
dbo cuAAubas mapadnyoueve te) & Bapdvetar, xlOuptc, ed— 
papts, Lu6aprc, si hoc vocab. dicit, et tuentur non 
solum libri Asch. Pers. 660 : Kooxd6antoy modd¢ ed- 
paow detowy, sed ipsa analogia, qua acutus excluditur 
ab accusativo in tw terminato. Contra ap. Eur, et Ly- 
-cophr. 855 consentire traduntur libri in acuto, ut 
ap. Photium, Hesych. et schol. Apoilon. Rh., cujus 
-glossam correxi in Edudoea, Dixit autem Aschylus 


stuaprs producta media, ut Lycophr. |. c. 855 : Kat 


tavimus in Eipapiis et Evudons. Ap. Eur., ubi prae- 
positionem, etiam ab Etym. M. agnitam, cum libro 
uno delerant nonnulli, mensura non est satis certa. 
L, Dinponr.] 

Pee V. Edycons.] 

[Educeryoc, 6, Eumarichus, n. viri in inser. Her- 
mionensi ap. Boeckh. vol. 1, p. 595, n. 1196. L. D.] 

[Eduoos, 6, Eumarus. Plin, N. H. 35, 8,56 : « Qui 
primus in pictura marem feminamque discrevit, Eu- 
marum Atheniensem , figuras omnes imitari ausum, 
quique inventa ejus excoluit, Cimonem Cieonzum. » 
Ubi est var. Eumetiam. } 

[Eiuapdrns, yros, 4, Facilitas. Callistrati Stat. p: 
894, 11: Ipd¢ thy sduapdrnta tod yadxod cd oTeyavoy 
Exxhnons. 

[Evucowv, 6, Eumaron, Thespiensis in inser. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 767, n. 1585, 4, 19. L. Dinp.] 

[Edyapéic. V. Eduapys.] 

[Evuacbos, 4, Bonis mammis predita. Jo. Malal. p. 
9°, 8; 106, 10. L. Dinp.] 

[Eopayrava , 4, Eumachiane, n. mulieris in inser. 
Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 2, p. 541, n. 2834, 5. L. D.] 

_Evuayodyeves, Fortiter pugnans, VV. LL. [Vox 
nihili. | 

[Eduazos, 6, 4, Quocum facile pugnatur, Expugna- 
bilis. Maxim. Tyr. 26, 2: Kal tk Sewk eduaydrara 
(amori).] 

[Edycayos, 6, Eumachus, n. viri in epigr. Anth. 
Pal. 12, 88, 2. Aliorum in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, 
Pp. 494, n. 579; 558, n. 1052, 4, Aphrodis. vol. 2, p. 
5o1, n. 2748. Ducis Corinthiorum ap. Thue. 2, 33. 
Ponitur etiam in Parisino uno Demosthenis p. 929, 
25, Eupoyteos seriptum in Augustano primo (for- 
tasse pro Evydoryos), omissum in ceteris. L. Dixo.] 

Kousygons, 6, 4, q. d. Magnitudine bene instructus, 
Cui magitudo non deest. Accipitur pro Valde magnus, 
Ingens. [Aristoph. Pl, 543, \i@ov. Xen. H. Gr. 5, 2, 4: » 
Horayov wa’ dvta edusyéin* Eq. 1, 17, mddAog* 10, 6, 
tpoyot. Theophr. H. Pl. 3, 12, g, dévdoov. Nicarch. 
Anth. Pal. 5, 38, 1, yuvy. Plut. Mor. p. 155, E, xdé. 
Et alibi sepius. Exc. geogr. apud Miller. Geogr. p. 
321 : Tov ebusyvelOy vicwy. || Improprie Demosth. p. 
625,22: Kat ex tot bagicuatos abtod uaptupia tis gottv 
edueysOne. L. D. Eop.. wy et dunuod Sext. Emp. p- 
79, 28. Edueyébers ednucotar, Diodor. 19, 95. Hemsr.] 

[Eouéfeog , 6, Cui bona sunt membra genitalia. He- 
sych. : Edu.dgems , eovets (edouys Musurus) toic aidotors. 
Recte et convenienter ordini literarum Albert. post 
Pergerum EdypéCeos. | 

[Evucbdouoctos, 6, 4, Facile accommodandus s. se 
accommodans. Nicet. Chon. p. 294, A: “H Baotrls , 
Lpii.c trovex momtrov xat modyunow edcbapuooroy. L, D.] 

[Eduebddeutos, 6, 4, 1 gq. eduédodog. Ptolem. Ma- 
them. 1, 9, vol. 1, p. 26 ed. Halm. : Av é\tywv ... Oew- 
pnudtwv educOodeutov xal taysiav thy émGodny thy Ttods 
THs THAIKOTATAS AVTOY (TOV EDDeLOv) motolwcda. L. Drnp. | 

[Edp.20080¢, 6, 4, Commodus, Expeditus. Eust. Il. 
p- 361, 28 : Todrror 82 dvayoovicucd evué0odor xat maps 
ZogoxAct. L. D. Olympiod. In Alcib. § 14 fin. Cruz. 
Marc. Erem. Opp. p. gor, A, d0Anris. Id. p. 963, B : 
Tis émotodis td edu.d0odov. Hase. Alex. Trall. 1, p. 15.] 

Edyuc0dd0c¢, Compendiose, Facili via : ut, “Orws dv 
edu. xat év Text TO0G TO TIS EvGmtas tehoG doixoro. [ATi- 
sten. 1, 13. Borss. Msop. Fab. 68, p. 205 ed. Genev. 
1628. Szaczr. Hero Autom. p. 263, D. L. D. Eust. 
Il. p. 203, 23: AfjAov 2 Ste xat ¢ ypdves 6 K pdvoc ay- 
xudountng Agyerar dud aus Ehigers xal xapmds TOV dver xt- 
vicewy, A edu. wetpet* Opusc. p. 222, 20.] 

[Edyébuetos, 6, 4, Facile ebriandus. Geopon. 7, 34, 
2°: Kdpddvortor of moecbiran.] 

[Edyerdys, 6, 4, Suaviter ridens, Hilaris, Propi- 
tius. Apoll. Rh. 4, 715 : “Ogpa xal adtos ederdyg te 
médotto xat arog &yoorepototy. Callim. Dian. 129 : Ois 
dé xev educrdng te xat Taos adyaconat.] 

[Edpetdnc, 6, £ Herculis et Lyses Thespiadis, ap. 
Apollod. 2, 7, 8, 1, ubi EduAdy¢ conjicit Galeus, quod 
usitatum nomen virile est.] 

[Edgerdys. V. Eduethuxros. ] 

EXpethixtos, 6, 4, Qui facile mulceri potest, s. le- - 
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niri, aut placari. [Theodor. Stud. p. 219, B: “Hed- A 


wethixtos xat duvnctxanxos adtay xapdia’ 535, D: Ed- 
reweig, eduethixtor, thaoof. L. D.] Pro quo perperam 
in VV. LL. legitur EdyetAlatos. (Ap. Hesych. autem 
habemus et nomen Edyedic, quod exp. per illud 
educt\ixtov. Habemus, dico, quod minime dubitem 
quin pro edetdeé, quod est in vulg. edd., scriptum 
reliquerit eduerdéc.) 

[Eduethtyoc, 6, 4.] Edpethtyor, Hesych. eduelduxtor, 
Facile placabiles , Mites. 

[Edpertoc.eV. duno. ] 

[Eduéhavos, 6, 4, Bene niger. Phanias Anth. Pal. 
6, 295, 4 : Lav edyéXavov Booytda. | 

[Edudrcta, 4, Modulatio. Diodor. 4, 84 : Dicer dta- 
gdpw meds educherav xexopnynuévoy (Daphnin) eeupeiv rd 
Gouxodixdv rotnua xat yzdoc. Dionys. De comp. vv. p. 
209, 7: Ti ody Ay atonov et xat Anuocbéver ppovtls ev— 
guviag te xal eduedetag éyéveto. Ita Scheferus pro éu- 
wehetag, idemque exhibuit Geellerus. Longin. 28, 2 : 
Thy vonaw Yrryv Anbdov tH AéEer euehorotnce, xaldmep 


&puoviay tive thy éx Tis MepLppdcems Tepryedtnevos eUué- B 


hetav* 39, 3. Plut. Mor. p. 456, B.] 


Etuedhs, 6, 4, Cui bona modulatio inest, Cano- 


rus : ut edu. nyos. [Sap. Sal. 17, 19, ap. Ephrem. Syr. 
vol. 3, p. 121, C. wv} Poll. 2, 117. Aristot. Polit. 8, 
7: [Idtepov mooarperéov p&AAov thy eduehh povotxny 7h 
thy evovduov. Dionys. De comp. vv. p. 196, 13: Ottw 
yuo av etn montixh pev (h Adhtc), 00 uav Totnud ye, 
xat eduedts uév, od uédog Og. Ita Schaferus pro éuye- 
djs, coll. p. 64, 17: To tig gwviig whos, Agyw de 0d 
THs MOS, GAAS tHig Wrr7s, xBv Hdewe drari0] thy dxohy, 
eumedss Aéyort’ dv, GAN’ odx euuedss. Ib. 68, 13 : T& d- 
ushy xat edpvbue xal edpwva dvouata. Theodor. Stud. 
p- 378, A: Eouedtic xat HOer xat o0éynort. || Impro- 
prie Suavis. Axioch. p. 371, D, cuurderm. (Luymdrys 
Pollux 6, 28.) || Forma soluta et duplicato » Planud. 
Interpr. Boethii p. 40, 20 : Wadvov giuwedy. L. D. || 
Kuuerec, Suaviter. Macho ap, Athen. 13, p. 577, D: 
Pact xal thy Adutav tov Baca edu. xehyticn. ANGL. 
Philo vol. 1, p. 410,13: Edu. doetat. Mosch. De pass. 
mul. p. 24, 12: Tesitata xal eduehgotata. Hass. ] 

[Etuehhsg, 6, 4, Validus membris. lian. ap. Suid. 
in Artxtog : Pépovta ebrayy xat eduedy. Hemsr.] 

[Houedt, adv., Validis membris. Syllog. inscr. p. 
427, MW. xxxv1, ubi est eduedt Choos, Osann.] 

Housdias, et lonice Edueding, ov, 6, Fraxini peri- 
tus : i. e. Fraxinee haste. [Vertendum, Fraxinea 
hasta bene instructus, armatus. Formam non solutam 
ponunt gramm. ; soluta utuntur poete, producta, ut 
in Eo dictum est, litera v, quippe sequente, quod 
sive scribendo sive pronunciando geminatur, u.] Hom. 
Il. P, [9] : O82 dou MavOov utos ddmedtns duéhyce Matpd- 
xhoto Tesovrog* qui sc, eum Pdde Sovol xatk xpatephy 
Soutvay. Et mox [23]: “Occov IevOou vieg diuedion ”oo~ 
véouot, Et Il. A, [47]: Aads gimerteo Tprdy.oro « quod 
Hesych. quoque exp. tod 60 mote tH pehin yonoauevov, 
olov ToAsutxov : quoniam sc. wedtx est Species arboris 
apposite ad conficiendas hastas : sed addit et has 
EXposs., 4 xahod, ard THY wEhBy TOD cudjzatos* 4 edxTr— 
wovog, ToAuyeyudtov. Sed iis prior longe est conveni- 
entior. Sic Hesiod. [Sc. 368] : Kuxvos eduedtyg, Fraxi- 
nea hasta bene utens, Strenue puguans fraxinea hasta. 
[Simplici » etiam libri plerique Apoll. Rh. 1, 96, 
1043. Genitivi forma in « epigr. Anth. Plan. 1, 6,5 : 
*Riuuchta Axwatptov. || Forma nominativi in og, Ni- 
cet. Chon. p. 76, A: “Yrip tov IIptanov éxsivov edud— 
hws. L. D. Et Ephrem. Cas. 4087, p. ror : “Yrio 
Iptapov eduédtog trmorys. Osann. | 

Evyedtes, nomen Satyri in vase, ap. Fossatium 
Bullett. dew Inst. di corrisp. archeol, 1829, p. 75, sive 
Jahn. Vasenbilder p. 24, 1, quod Evuédmns esse cre- 
ditur, L. Dinp.] 

[Biuédtos. V. Evuedtas.] 

Houchiztéw, Apes mez bene mellificant. Sed pro 
signif. quam habes in @duos, potius scrib. Edueditéw 
{et sic quidem reposuit Schneid. ap. Theophr. H. Pl. 
6, 2, 3. Aristot. H. A. 9, 40, p. 625, 24: "Edv edue- 
Atty, tx curvy, plerique codices, ut videtur, vel sic 
Vel eucatzx vel obucarta.] 

» (Bbuchizos. V. Bouettrzzo.] 
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[Eduédrens. V. Euentes. | 

[Edpedsig. V. Eopedys.] 

Eduéveta, 4, Animus bene affectus, Benevolentia. 
Herodot. [2, 45] : Eduévera etn raph tiv Oetiv uty et- 
movet tocatita, Hac, que diximus, sint a diis in bo- 
nam partem accepta; Ne nobis infensi sint ob ea qua 
diximus. [De deo etiam Xen. Apol. 7 : Kat 6 Oed¢ 60’ 
et uéveray mpogevet pot xth. Thomas M. p. 3g1 : Eduévere 
del ard cot petCovos pds Edartova ebonrar 68 xal to évav- 
stov ... Qouxvdtdng (5, 105)* Tijs mpd¢ +d Oetov eduevetag 
(088 fusic odueba Achetbecbar). Sed hic quoque schol. 
rectius interpretatur edueveig uty Ececbar tods Deodc. 
Cod. Justin. 1, 1, 3 procem, : Tay tot God xal owr7io0g 
Audv “Incod Xorotod edudverav. Et sic seepe in edictis 
Imperatorum. Cum prep. eis Cantacuz. Hist. 1, 16, 
p- 50, D : Tig cig éué eduevetac. Cum moog Etym. Gud. 
p. 219, 5: Amd tis mpg tov Ceomdryy eduevetas, pro 
quo cis ponit M. Greg. Nyss. vol. 2, p. 189, D: Thy 
Tpd¢ Tove avIoWmous edugverxv. Absolute Soph. OEd. C. 
631: Tis dar’ dv dvdpes edudverav éxbcthor torotde; Eur. 
Hel. 313 : Tl&¢ & edyevetac toratd” ev doors eyer¢; Plato 
Leg. 4, p. 723, A, Conviv. p. 197, D.] Item dépog ed- 
wéveta, Coeli clementia, Virg.; Coelum placidum, Sta~ 
tio: Theophr. C. Pl. 2, 17. [Idem 6, 14, 12: Af de 
civ huspwv (doar) Eyouct tive dua tH Ooereve yhuxd- 
ante xal edugverav. Cum genitivo rei Heliodor, Ath. 
g, 10 : “Hyiv ebudvera ely tov ctonuévwv. Plurali Plu- 
tarch. Mor. p. 743, E, Theod. Stud. p. 291, C. }, 
Forma Eduevta Pind. Pyth. 12, 4 : Adavatwy avdotiy ve 
oby eduevig, Ap. Herodotum libri nonnulli cdyevea, 
quod Koenio ad Greg. p. 440 et Toupio Cur. post. 
ad Theocr. p. 43 scribendum videbatur edwevén, col- 
lata forma Eiuxoén, de qua supra. Rectius Schweigh., 
si cduevéx vera scriptura esset, pro neutro plur. ad- 
jectivi eduev}s habendum fore monet, ut dpbyrx, ptrve 
et similia.] , 

[Edudvern , 4, Eumenia, modtg Dovytas, Arttédov 
xadécavtos ad Eduévous to Diadergou, 7H “VAos xaxrarg 
petvas Ovduacev ott. Acutéox Kaptac. Totrn ext “Yoxo~ 
via. “O mohtzns Eoueveds. To e0vixov ard Edwevetac, Steph. 
Byz. Numos Phrygice urbis, memorate etiam ab . 
Strab. 12, p. 576, Ptol. 5, 2 (apud quem Eduevia) , 
cam inscr. Eduévern et Kduevéwy v. ap. Eckhel. D, N. 
vol. 3, p. 153 s. Mionnet. Deser. vol. 4, p. 292, Suppi. 
vol. 7, p. 562. L. D. Nominat. Eduevebs in tit. se- 
pulcr. explanato a Letronn. Journ. des Sav. 1829, 
p- 690; conf. eund. ib. 1825, p. 329 sqq. Hase. Adj. 
Eumeneticus est ap. Plin. N. H. 5, 29, 31, ubi Eume- 
neticam pervagari dicitur Meander.| 

[Bouévetos. V. Eduevic.] 

[Edueveotttong , Edueveoctépng. V. Edueviig. | 

[Eduevéretpn. V. Edyevérerpe. | 

Eouevérns, 6, quod ab sduevéw derivat Eust., Animo 
bene erga aliquem affectus, Benevolus, Amicus, ed- 
ueviic. Hom. Od. Z, [185] : Tod ddyex ducuevéecar, 
Xdpuare 8’ edpevéergot. [Oppian. Hal. 5, 45: AM’ ators, 
eduevérat Baotrjes. Herodian. Epim. p. 165. L. Dino. | 

Educvém, Animo sum bene affecto, Benevolus sum. 
Phocyl. [134] : BzAtepov avy’ éyOpoto tuyeiv gthoy edue- 
véovta , Amicum benevolum. [Alczus Mytil. Anth.: 
Pal. 7, 536, 6 : “Adda tg “Inmesvaxtog émhy mapd cfnm 


‘véntat, edyéow xverccew edevéovta véxuv. Heliodor. ib. 


9, 485, 12: Aégyvuce & sducvéwy taévde OunmoAtny. Aga- 
thias 11, 376, 11: AtCco & eduevgovra Stxdettohov. Op- 
pian. Cyn. 1, 9: Evuevéor Tivey Daddwv: Hal. 4, 29: 
Biuevéots 5, 116 : “Apeos ebuevéovtog. L. D.| Utitur et 
Apoll. [quum seepe absolute tum] Arg. 2, [260] cum 
dat. A Greg. Naz. quoque in Carm. idem particip. 
eQuevéov usurpatur pro Clemens, Benevolens, Bud. 
[Cum accus, Pind. Pyth. 4, 127: Eduevéovres aveltov. 
Conferenda huic constr. avddvew, dogoxew tive et que 
sunt alia hujus generis. | 

Eduevns, 6, 4, Cujus animus bene erga aliquem 
affectus est, Benevolus , Amicus: opp. ducuevis. [Pind. 
Pyth. 2, 25: Eoduevécot mapk Koovidats. Asch. Pers. 
175: Edueveig yup dvetas Fuatic thvde cuubovroug xaxdeis* 
Ag. 516: “Hows te tobs méusbavras eduevels ekAty oteaTOV 
dzzyecbar* 880, dopdzevos - Suppl. 686 : Edwevig 6° 6 Ad- 
xstog gotw Tko% veohala* eodemque modo comparativo 
et superlat. ipse ceterique Tragici. Aristoph. Lys. 
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204 : Te opdyra SéEar tac yuvartly edweviis. Plato swale A 
v 


3, p. 416, B, Wuayor 6, p. 496, E: My dradday: 
adrov mete xuhiic edmidos Trews te xal edueve drradhd—- 
terat. Xen. H.Gr. 6, 4, 2: Todc Gods eduevert&tous civat, 
Nymphodorus ap. Athen. 6, p. 266, D, ab Hemst. 
cit. : “Hewog eduevotc. |] De rebus Hom. H. Nept. 7: 
Ripevic jroo gywy. Pind. Pyth. 8, 19 : Eduevet vow: Ol. 
14, 16: En’ couevet txq. Bacchylid. ap. Athen. 11, p. 
500, B, Ouuds. Asch. Suppl. 1068 : Eduevei Bian xttoag° 
Pers. 487: Umegyerds &pder mediov edvevet ord)" Sept. 
17, médov' 268 : “Ododvypov tepdv eduevt} mardvicov. Soph. 
Od. G. 486 : EE covevev otépvv’ Antig. 1200 : Opyds 
evuevets xatacyebetv. Ignatius Anth. Pal. 15, 29, 6: 
“Tabl yor dumate eduevel. Et cum eodem nomine Alci- 
phr. 1, 36, ubi v. Bergler. Thuc. 2, 74 : Waoécyere 
adtiy (thy yiiv) eduevz, evaywvicacOat toig “E\yow. 
Plato Leg. 7, p. 813, A, ty" Ep. 7, p. 344, B, edeyyor. 
«O gotdg paraxds dv xat Suotws eduevis, Theophr. 
C. Pl..1, 8, 4. “Ate waraxds xal edu. 2,1, 6; 3, 4, 4. 
Eduevi te tod ddoog, 2, 12, 4. Mevxy edusvig rior toic 
Smoputevoxdvors, 3, 10, 5.» Schneider. Ind. Pollux 2, 
110, yvyot.| Plut. De Herod. [p. 855, B]: “Oca xow7 wh 
xalapdic und eduevolc otly , GAAX xaxo% Doug olov tyvy xat 
yvwpicuata dunyzcsws. Idem (Mor. p. 345, F], de Athe- 
nis: [odhtiy pty O2 xal dw 4 wddts H8e pxizne xal toopds 
suEvys Teyvav yéyove* ubi etiam reddi posset Benigna. 
Similiter quum Deo tribuitur, significat Benignus , 
Clemens; et plerumque cum ‘ews copulatur, ut in 
“Thews videre licet. [Plat. Phadr. p. 257, A, Leg. 4, p. 
712, B; Xen. Cyrop. 1, 6, 2.] Synes. : Kis to tuyydverw 
te xal dmotuyyaveww edusvods tov Osod, Ut Deo aut pree- 
sente aut adverso utantur, Bud. [ || Hesych. : Edusc- 
vig, &pp0...(Agpodtry Musurus). || Cum xpd¢ construit 
Plut. Lucull. c. 42: Duosogiay nicav wiv joraGeto xat 
mods Tacav eduevns 7v. Themist. Or. 22, p. 270, D: 
Kaxta otte modo doetiv eduevng xth.] Et td eduevic, 
Animus bene affectus, Benevolentia. Dem. [p. 53, 6]: 
Kat 70 tov Oemv eduevig xal to tig tying uiv cuvayur— 
vitera* pro quo [p. 12] dicit Oeéiv edvorw. [Plato Leg. 
7, P- 792, E: To thewy xal eipeveg mo%dv te tyntioa. 
\Hippoer. p, 799, E : Edueveotepov yao xdddy me0cx0A- 
Ajcat thy Séoor, male vertitur, Firmius, quum sit 
Lenius, Gratius , ut p. 394, 4 : “Yroyovdote xat omcy- 
Avotot toisr tabty eduevec: 605, So: Aoveww TOAAM To 
Dep , Hg oloy te a svuevég* 799, H: Abty fh didotacte 
4 aro tOy xodd\nwatwv eduevic. Aret. p. 81, 10: Ka- 
atdptoy edueveatepoy Trev te xal yotcacOat. | 

|| Edwevss, Animo bene affecto, Benevole, Amice, 
etiam Benigne. [/Esch. Ag. 952: Tov xpatotvta pradOa- 
xg Oeds modcwiev eduevng meocdgoxetar. Plato Phed. 
p- 89, A: “Hédws xal eb. tov Adyov dmedd¥ato- Crit. p. 
54, C: Ovx edy. cs brodebovtat Reip. 10, p. 607, D, 
dxoucoueda. Xen. H. Gr. 2, 3, 50: “H Bovdh edu. emido- 
pu6yjcaca. Demosth. p. 1101, 7: Edu. éydvtwv budv 
dxpoutey tuysiv’ 1486, 1: Déper tobe dvtas edu. Dionys. 
A. R. 6, 19: Ei cdy.. xot petping géoor téya0e. Eustath. 
ap. Tafel. De Thessalon. p. 416: Ey. Zyew adt@ tov 
uérepov aditoxodropx. Prospere, Gl.] Isocr. Paneg. : 
Ilpd¢ tobe mpoydvoug tabs fuetépouc edueving Statebetons 
é% Tov evdepysotv. Idem utitur compar. Etueveotépuc, 
Benignius. [Dionys. H. A. rh. c. 5, 1. Pro quo sdye- 
veotepov Eur. Hel. 1298: Evuevéctepoy yap dv ti) ordtatten 
y.0t Mevéhew tk mpdcgopa Sowng dv. Plato Leg. 4, p. 718, 
D, dxovev. Bulla aurea ap. Pasinium Codd. Taurin. 
vol. 1, p. 325, A : “H éx Oecd juetdow Bacthela mel tig 
airyasic del tov brqxdwy edueveatepoy Bhérouce. L. D. 
|| Evpevestaros, Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. De 
imagg. p. 142. Boiss. Schol. Hom. II. A, 138. Pro quo 
euuevectata Theod. Stud. p. 379, C: Aggy yao edu. 
Niceph. De reb. post Mauric. p. 5, D: Adrtods edu. 
Sebduevog. Quod cum edvodctet« confusum in libris 
Diod, 1g, 40. L. D.] Poete autem pro eiyeviig dicunt 
Edpevéws, Apoll. (Rh. 2, 1277, Theocr. Ep. 4, et alii.] 

Edpevic, s. Eouzvas, 6, nom. proprium regis [vel 
regum Pergami. Item Cardiani, unius ex ducibus 
Alexandri M., cujus vitam scripsit Plutarchus. Aliorum 
in inserr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 192, p. 329, 13, 
24;n. 278, p. 387, 7, ap. Herodot. 8, 93, Polyb. 29, 
8, 5, Antistium Anth. Pal. 11, 40, 1, et alibi]. Ap. 
Plut. passim reperitur Edyev}¢ cum accentu in ult., 

THES, LING, GREC, TOM, 111 FASC, VIII. 


EUMETAHOANTOS 2346 


sicut et ap. Pausan. in Att. (6, 7; 8, 1]: ap. eund. 
tamen Plut. et Athen. Edyévag etiam, paroxytonws. 
[Eodem vitio , nonnisi Byzantinis relinquendo, Eiyevds 
cod. Palat. Anth. |. 3 in inser. (V. Jacobs. pref. ed. 
vol. 1, p. 35) et alii aliorum scriptorum libri haud 
raro. Eust. Il. p. 583, 34: To Tudauévng xdprov Ba- 
puvovtes of madatol Aéyouety Gre th torndre xbpre dg emt- 
TAsiotov Bauptvectar prret* 4} wévtor cuviMera moAAk mra- 
pepfetpev dtutovoticn , Hg To Kdruyys xal td Kdmevis th 
xvptx. Accentum gravem testantur etiam Epim. Hom. 
in Cram. Anecd. vol. 1, p. 159, 2. |] Accusativi forma 
soluta Ebpévex est in inscr. Dor. Calaur. ap. Boeckh. 
vol. 1, p. 592, n. 1188, 1, ubi al. apogr. Evyevera. 
Eduvévqy in libris nonnullis Strab. 13, p. 624, ab 
Schef. cit. Usitata est Kipévy. || Adj. Eduévetos, «, 
ov, Eumeneus, ap. Polyen. 4, 6, 13 : Thy drooxevdy 
tiv Kopevetwv otpatiwtiov. L. Divp.] 

[Eouevytixds, 4, dv, Propitians, Placans. Hesych. : 
Methtxtijorog, edu. Dancer. | 

[Eodpevia. V. Eduévere.] 

Kodyevisec, af, dicuntur Furie, xar’ edonuroudy et 
dvttppactv, quum sint immites, teste Servio [ad Virg. 
Georg. 1, 278, Mn. 6, 250]: quod et Eust. [Il. p. 763, 
36, Od. p. 1398, 52] tradit. Alii ab Oreste primum 
ita vocatas scribunt Erinnyas , quoniam eas expertus 
est edusvertéoas postquam placavit ; quod et Asch. in 
tragoedia que Eduevides inscribitur, innuit. [Ita schol. 
Soph. OEd, C. 42, qui addit : DUjuwy 88 6 xwytxds 
Etépag gyal tas ceuvag Oeke téiv Edpevidwy.] Philostr. 
autem, Ep. 54, "Hoy xat tds Eotwvic, inquit, Edue- 
vidas xahoduev, o> to oxvlemmoy dpvoujévac. Contra 
Ovid. Met. g, [410]: Vultibus Eumenidum matrisque 
agitabitur umbris : tanquam sc. torvum et tetricum 
tuentibus et horrorem incutientibus. [Eumenides sepe 
memorantur apud poetas inde a Tragicis, historicos , 
et mythologos. Sunt autem tres, quarum nomina 
Alecto, Megera, Tisiphone ponuntur ab lexicogrr.} 

EvueviGo, active capitur pro Benevolum reddo, 
Placo [Theod. Stud. p. 54, D: Edpevicer (sie pro 
eduevite , ut videtur) Boudduevos tov ratépx] : pro quo 
frequeptius usurpatur EdueviGouat, itidem active. Xen. 
Cyrop. 3, 3, [22] : P¥v thicxeto yoxis, xat Oeobs Ouatare 
xal Homas Accuotas oixyjtopac edueviCero. Appian. B. C. 
4 : Eduevidouevos Kateapa. [dtlian. N. A. 7, 44. Theo- 
phyl. Sim. Hist. p. 34, D. Pass. Theod. Stud. p. 418, 
A: ‘Qe dy 6 Os0¢ eduevicbetn. Genes. De reb. Cpol. p. 


27, E: Dravdoumne 6 Bacrdebs edueviterar. L. Din. | 


[Eduevixds, 1, ov, i. q. eduevig, Aristot. ap. Stob. 
p. 3 (De virtt. et vitiis p. 1251, 32: “Dewy xat ebue- 
vixov xal ouyyvemovixdv). Waker. Polyb. 12, 8, 6: 
Ardpbmatv eduevixny xat cvyyvouyy. | 

[Edudviog, 6, Eumenius, n. viri in inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 292, n. 165, mm, 40, et in epist. 
Juliani 55. L. Divo. | 

[Eduevicuds, 6, Conciliatio. Orig. Contra Cels. p. 
789, K. Hase.] 

[Edpevov'ls , 4, Canobi, gubernatoris Menelai, uxor, 
ab Epiphanio vol. 2, p. 10g, C, memorata. Mevoviic 
Berkel. ad Steph. Byz. v. Mévov6tc et Jablonsk. in 
Mévovbtc. Ad Eduevovbic alludit, quod ex eodem Epiph. 
vol. 1, p. 1093, C, in Badcia vol. 2, p. 19, D, attu- 
limus év MevovOtrtd0g, et MevovOitidae scribendum con- 
jecimus in Tuvateiog p. 820, C, nisi quis Mevovtt1d0¢ 
malit. Quod si recte habet altero |. Edwevoubic , scri- 
bendum erit Edpevovdiridag vel Edyevoudirtdoc. ] 

[Bopueviss. V. Eduevyc. | ? 

[Ebpéoans. V. Edopéodns.] : 

[Eduéprotos, 6, 4, Dividuus , Gl. Theophr. C. Pl. 6, 
10, 8: Edpdptatov tive movst tiy bypdryree. | 

[Evusoos, 6, Eumerus, n. viri in numo Prienensi 
ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 297, n.. 1374. Item in 
Syracusano, de quo v. Burmann. ad Dorvillii Sicula 
p. 331. L. Divp.] a : 

[Edpera6dyota, 4, Mutabilitas, Schol. Thue. 3, 37.] 

Eduerd6ntos, 6, 4, Facile mutabilis. [Mutabilis, Gl. 
Hippocr. p. 383, 8 : Zqp% tpogh ebp. pHAAov 7 bypn. 
Aristot. Rhét. 1, 12: Td cdueta6hyta oxyaci 4 ype- 
wast. De homine sch. Soph. Aj. 1358, Vat. Eur. Tro. 
1201.] Et to eduetd6dntov, Mutationis facilitas. [Steph. 
schol. in Hippocr. p. 67 : To fevarov t%¢ on xat eb- 
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perdbrqrov. Fab. Esop. 315 Fur. : T7s tWzn¢ to edpe- A 


<d6dytov. L. D. . || Adv. Eduera6d7tw¢, Mutabiliter. 
Schol. Thue. 3, 37.] 

Eduerabohoc, 6, 4, Facile mutabilis : fevers, 6666- 
bomos, eQuetdbdntos, Fluxus, Bud. (Plat. Ep. 13, p. 
360, D, de homine : 03 gavdov Sou, aX’ edperabdhov" 
Reip. 6, p. 503, C: Beare 7y xat odx edu. Xen. H. Gr. 
2, 3, 32: Db df Grd to edmercbodos etvar xtA. Aristot. 
Rhet. 2, 12: Eduercboror (of véor) xat &bixopor Td Ths 
émiOuptac Eth. Nic. 1, 11 : Movesoy Thy evdarnoviav 
Greevangevar xat oddaucg eduerabohov. Ibid. : Ovde 34 


months ye xat edu. (6 Satur). Diod. Exc. p. 513, 94: ° 


Thy cdyny edu. odcav ouoet. Ita correxi scripturam 
codicis Puyhy duetd6. 18, 59 : Td sig thing ebyetabodov- 
19, 51: To cv Maxeddvwy edu. Athenzeus in Matthei 
Med. p. 3: Tooghy edu. Prov. edueta6oduitep0¢ xoldpvou 
v. ap. Photium s. Suidam, yopardgovtog ap. Arse- 
nium Viol, p. 473 et.al. || « Adv, Edueta6ohwc, He- 
sych. » WaxEr.] 

[Edueraywyos, 6, 4, Facile transducendus, moven- 
dus. Apollodor. Poliore. p. 16 extr. «Antyllus Ori- 
basit p. 33 ed. Mai., ubi est edyetdywvoc.» Osann. 
| Figurate Theophyl. Hist. p. 68, A : Eduetéywyov 
yup to TAROs xa! ducdpectov mépuxe. L. D. Galen. vol. 
19, p.558, 10: Ai vooor goovtat emrerxets xa! edu. Hass. ] 

Evduetadotos, 6,4, Qui facile impertitur et libenter. 
VV. LL. [Mare. Anton. 3, 14 : To edu. Timoth, 1, 6, 
18 : Eduetaddrous étvat. Theod, Stud. p. 201, C: Tis 
edu. detimcewc’ 566, EF: Edu. eivar. Ephrem Syr. vol. 
3, p. 273, A: Edefuwy xat edu. L.D. Anon. ap. Suid. 
v. Axdxtoc. || Passive schol. Aristoph. Pl. 1014 : Mu- 
ctjoe edu., Qua facile cum aliis communicantur. 
Adv. Evustadetws, Hesych. v. Edcuvaddctxtus. | 

Lvuetatetos, 6, 4, Transpositu facilis, Facile mu- 
tabilis. [Mutabilis, Gl. Plut. Dion. c. 53 : Taoayadys 
xal edu. xo otaciacrixnds’ Mor. p. 799, C : ‘O Abjvatey 
Ohu0g sdxlvyatés ote mods dpyhv, dy. mpO¢ éheov. Alex. 
‘Trall. 1, p. 22. Hesych. in *Evadyxtous, Xtpertot, 
Udyyadoc, citat Hemst.] 

Eductaxtvatos, 6, 4, Qui facile transmoveri potest 
s. mutari. [Aristot. Metaphys. 4, p. 104,20: “Er écat 
Bers xa? dc drrabh Chung 7 duets6rAnta A wh badieng ext cd 
/stpov eduetaxtvata, Ouvewers evyovtat. Pollux 5, 170. 
L. D. Eunap. Vit. soph. p. 44, 19 ed. Boisson, : Ar& 
Beipos tév Mow: ob yko jouv edueraxivytor. Figurate 
Anon, Cat. in Psalm. t. 1, p. 624, 27 : Evernogaotor 
xa edu. Has. | 

Eduetaxdusortos, 6, %, Transportatu traductuque 
facilis. Schol. Thue. 1, [2] dicit cduetaxdutotor dvtes 
Te0¢ TO wetaviotactat, pro Expediti ad transmigran- 
dum et transvectu faciles. [Hesych. in Madaxcv. Hemsr. 
Mauric. Strateg. 13, p. 69 : Xo} (tk onpeta) prxpdrepa 
elvan xa eduetaxdutota. L. D. Const. Imp. ap. Euseb. 
V. Const. 4, 36, de S. Scripture exemplaribus : Eda- 
vdyvnoth te xa meds THY ypToW cout. Hase. ] 

{E®wetaxtAtctos, 6, A, Qui facile circumvolvitur, 
evertitur. Galen. vol. 2, p. 4, C : Ark 20 tig Bdcews 
edp.., de Fortuna sphere insistenti. Eust. Opuse. p. 
32.7, 73: Meveig yap sig tO may ESpatos xat odx edu. 

[Eduetadhaxtos, 6, 4, Mutabilis, Gl.] 

| Etuerdusdos, 6, 4, Quem facile poenitet. Theodor, 
Stud. p. 203, E: “Ioyev yup abtiiv to orhdvOpwroy xa! 
eu. L. Dinp.] 

Edyerdmerotos, 6, 4, [Qui facile persuadetur ut sen- 
tentiam mutet,| habes in Avonetstoc. [Aristot. Eth. 7, 
g : Exeivos piv ody edu. Tb. 10: Avomtetstot xah odx edu. 
Themist. Or. 7, p. 98, B.] 

[Etueramotntos, 6, 4, Facile mutandus, Mutabilis. 
Hippocr. p. 24, 52: “Actara yap tk gv bypoict 3:3 xat 
eduetamointa Sito pucros xat bro Tx 76. | 

Evuetarturtos, 6,4, Qui facile mutatur, Mutationi 
obnoxius. !Theophr. fr. 1 De sensu 45 : "Ofvep07% xel 
edu. (tk tavdta). Galen. vol. 2, p. 12, E: “H tév dbdy- 
tov evetia elu. Hemsr. Diod. Exc. Vat. p. 18 : To tis 
roy cu. Plut. Mor. p. 556, D : Td révery edu. adrot 
xal TAavounevoy tHS yyouns. Secundus in Galei Op. p. 
6373 schol. Dionys. in Bekk. An, p. 817, 28; Suidas 
in ’Exicahos. L. D. Basil. In Psalm, 33, p. 222; Jo. 
Chrys. In 1 Cor. p. 441. Surcer. Greg, Naz. Ep. 64; 
schol. Pind. Isthm. 3, 31.] f 
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Edueraortitos, 6, 4, Facile mutabilis, Instabilis, 
Inconstans. Plut. [Mor. p. 5, D] : “Yyterx 68, thoy wey, 
GN’ ehuerdotatov, 

[Evueratpertos , 6, 4, Mutabilis. Schol. Hom. IL. 
A, 526. Suid. v. AG¢6ar0¢. ] 

[Eiuetagooes, 6, 4, Facile transferendus, moven- 
dns. Sch. Apoll. Rh. x, 743 : @odv to edxtvarov xat edu. 
Hemst. Etym. M. p. 255, 52 : ‘OgpOaduot edustd&popor 
TO0G Exdrepa. L. D. Const. Manass. Chron. 1860 : @v- 
nds jy dxooyonos ... xal mahi edu. eytvero xab mofios, 
Rursus ad se facile redibat, Int. Borss.] 

Kousrayetotetos, 6, 4, contrariam signif. habet, ut 
in Avcwerayetptatos dictum est: ideoque accomme- 
dari ill poterunt, qua de ducuetayetprotos praecedunt, 
mutato tantum udverbio. [Tractabilis, Gl. Proprie 
Aristot. Polit. 1, 9 : pog tag days torotrdy te cuve- 
Qevto mpd¢ aod abtoig, Srddvar xat Anpbdverw, O ctav 
Yenstuwy adto dv ciye thy ypetav eduetayetpretoy mpds TO 
Civ, olov atdxoos xa! doyucos. Galen. vol. 12, p. 226, 
E, ab Hemst. cit. : “Epa odx edu. totg Eatvoucr. Im- 
proprie Xen. H. Gr. 5, 2, 15: “Onwe wh odxér edue- 
tayelorsta gota éxeiva buiv. De homine Plato Pheedr. 
p- 240, A: "Ade why odciav ye Eyovta youced A twos &AAnS 
xtioemg ote edd wtov Suotws ote Ghovro, sOmerayetoratoy 
hyfoerat. Isocr. p. 410, D : Aixaiws xéxonaar Oerrahoic 
dvdodow ov eduetayerpiotois, GAAK peyahobyors xat 
ordcems pweotois. Thuc. 6, 85 : Odre yup fuiv err dora 
ioyds tocaury é¢ &v Euotiica ebwerayetorotoc.| In hoc au- 
tem Xen. |. [Anab. 2, 6, 20] de Proxeno : Of 6: dé:- 
xor Emebovdevov ing eduerayerotote Over, Cam. edwetayer- 
ptstw exp. Qui facile capi posset. Bud. ap. Plut. edue- 
taxetptotov exp. Non difficilem, in hoc L., de Mithri- 
date [Pomp. c. 20] : Aaurods usy cig Sogav, eduetayel- 

tatog SE oatvdwmevos dvtaywviotns. [Dionys. A. R. 8, 6: 
AT’ éuod tod vewtépov te xal sduetayerptetoTaéTou apkeins- 
vot’ 11, 46. || De rebus, Facilis, Expeditus. Isocr. Ep. 
g init. : Odx dyvotiv tov hoyov tov ebuetayerptatdrepoy. 
Ptolem. Math, Comp. vol. 1, p. 65, 10: Kat& tov edu. 
tpdmov’ 385, 24: Kby. dora xal 6 tio dxpr6ots culuyias 
Xpevos te xa témog. Lucian. Quom. hist. ser. c. 5: Td 
d: oloba we od tiv eduetayerotetwv: De salt. c. 35. Tho- 
mas M. p. 387 : Evxohov mp&yya 7d edu. L. Din. 

Evuerayerptaters gew dicitur Quod tale est ut vix 
tractarl possit. : 

[Eduetptx, 4, Justus modus, Justa mensura. Lon- 
gin. fr, 3, 6 : To 6& pérpov Aeyerat modayéig> xal yao 
Thy eduetolay wétpov Toocayopevomev, He 6 elmdv nét00V 
dptotoy. Aret. p. 101, 5: Edueroing ddty wélw. || Me- 
tris. Versus elegantia. Eust. Od. p. 1414, 10: ’Exeivo 
yxo 0062 ebustotav yer. Georg. Pis. Avar. 48 : TH tv 
TOSOUTV Todcewy ainETola GTOMhy TapuaYElY TEYVIXT|S ed- 
petpiag. L. D. || Modulatio, Concinnitas. V.’*Euperota. | 

Kvustpos, 6, {, Moderatus, Modum servans. [ sch. 
Ag. 1010: Xgevddvac dn’ eduétpov. j| Modicus, i. q. 
ouuustpoc. Theocr. 25, 209, Séxtpov. Aret. p. 72, 27 : 
Kataxexdicbat xo} tov voogovga év olxip cducrow, In cu- 
biculo modice amplitudinis. Hesych. ab Hemst. cit. : 
Teputcevta, modyjon xat eduetpov. Permutatum cum 
Zymetoos etiam ap. Plat. Tim. p. go, E. || «Leges me- 
tricas servans. Eust. Il. p. 142, 40. » SzacEr. | 

[Eduétows, adv. Euseb. In Hierocl. p. 445(Philostrati 
Ol.) : Apvecbar eduztows tod te olvov ... xal tod BSaro<. | 

[Etu7dys, ov¢, 6, Eumedes, nomen viri Trojani, | 
patris Dolonis, ap. Hom. Il. K, 314, Aristot. in App. 
Anth, Pal. 10, 9g. Filii Melanis ap. Apollod. 1, 8, 5, 
3, Hippocoontis, ap. Pausan. 3, 14, 6. Aliorum apud 
Callim. Lav. Min. 37, in epigr. Thalli Auth, Pal. 6, 1, 
2, ap. Strab. 16, p. 770, in inser.-Att. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 366,n. 265, £7, Branchid. vol. 2, p. 553, n. 2853, 
5, Genit. Eduy3eug ap. Theocr. 5, 134.) 

[Eduryétos, 6, Eumedius, n. viri, ita exprimendum, 
si recte scriptum sit Eumedio in Liban. Epist. lat. 3, 
237, p. 796, ubi Eumedo cod. Ambros., Eumenio au- 
tem conjicit Wolfius.} “Sea ; 

Evusxrs, 6, 4, Bene longus, Valde longus, Pra- 
longus, Procerus [GI. Improprie, Grandis, Eur. Iph. 
A. 596 : Emit’ edurxers Fxover toyas. Plat. Parmen. - 
p- 127, B: Evurjxn xat yaptevea idetv. Xen, Eq. 5, 16, 
tptves. Theophr. H. Pl. g, 10,1 : Mijxos soy edunxes. 
Rufin. Anth. Pal, 5, 76, 2: Abzy mpccbev Eqy .» ehagu- 
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p06, eourjxng. Alciphr. 3, 67 : Hapbévov ebuyxn xat ev- A 


zeovv. Orph. Arg. gt1, mhatavictot. Comparativo 
Aristot, De partt. an. 4, 13: Opw0dy got) xat edunxé- 
ovepa. Cyrill. Alex. vol. 1, part. 1, p. 418, A: ‘Tig 
7X peta ehunxeotépous robs dvuxac éyetv. Superlat. Strabo 
5, p. 222: Lehudtwv edunxectarwv. Cyrill. Al. vol. 1, 
part. 1, p. 148, E: Etoués Bvdov xal tiv dyav edunxe- 
ordrwy 4 TAdTaVvES. Forma Dor. Theocr. 14, 25 : Edwd- 
xn. De accentu neutrius edyyxes v. Arcad. p.117, 22.] 

[Eduyjxros, 6, Kumecius, n. viri proceri fictum, ut 
videtur, ap. Lucillium Anth. Pal. 11, 105, 1. L. Dinp.] 

[Edpundeldy¢, 6, Eumelides, patronym. ab Edunos. 
Inser. ap. Reines. cl. 1, 156 : Etunhov Oedv natpgiov 
peytopaw Hopnrerdov T. Ddadwoc Iliog ppovtierys avé- 
Oyxev. | 

[Edux\tdac, 6, Eumelidas, n. viri in inser. Tegeat. 


ap. Boeckh. vol. 1, p. 699, n. 1513, 50 : Zevotinos Ei-- 


undidav, quod Etundtéau scripsit Boeckhius, qua de 
genitivi forma in av dixit p. 702. Forme Beeot. genit. 
Edueu..c0 esse videtur in Orchomenia ib. p. 776, n. 
1593, 18. EdunAisov cujusdam mentio fit etiam apud 
Demosth. p. 1187, 21. L. Dinv.] 

Evyndoc, 6, 4, Puleras oves habens, Ovibus abun- 
dans, Oviuin ferax s. Pecorum, Pecorosus. Ap. Hom. 
Od. O, 404, insula edundos : E¥Got0s, edunhos, civor)y- 
Ons, ToNTUpes, exp. xahk Oogupara Zyousa, Pulcras 
pecudes habens. Ab aliis, Pecudum ferax. (H. Apoll. 
54. Pind. Ol. 6, 100 ; Eduydcto Apxadtac. Simonides 
Anth. Pal. 7, 442, 2 : Edundov fuopevog Teyeav. Leo 
Diac. p. 5, A: Xodpa edGords te xat edundos. || Forma 
Dor. Theoer. 22, 157 : Apxadtar’ edpadog.| Est Eduy- 
_ hog et nomen proprium filii Admeti [ap. Hom. alios- 
que poetas et mythologos. Primi Patrensium regis 
ap. Pausan. 7, 18, 2. Patris Spartoci,. regis Bospori, 
in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 146, 19. Alhiorum 
ap. Isidor. Anth. Pal. 7, 156, 2, Tymnen 211, 2, in 
numis Atticis et al. Poetam Corinthium ab Athen. 7, 
p- 277, D, et Pausania memoratum addit Hemst. _ || 
Forme Beeot. genit. Kiustdw est in inscr. Orchomen. 
ap. Beeckh, vol. 1, p. 742, m. 156y, P, 2. L. Divp.} 

[Egunviov, to, Eumenium,'n. loci in inserr. Olbiop. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 140, n. 2085, d: Ent Kupou 
dotuvdu.ov Eounviov: e: KadAretpdtou detuvonov Edun 
viou. L. Dinp, | 

[Eopyvotoc, 6, 4, cum auyvutos ponit Theognost. 
Anecd. Bekkeri p. 1318 (Crameri Anecd. vol. 2, 
p- 83, 5). Bouss.] 

Evpneos, 6,4, ap. Polluc. [2, 187]: "Ared 08 TOU w= 

pov, inquit, dvowatororovew edjanoos et xadAtynooc, et 
‘pnoiata, mapaunotata. (Conf. g, 162.] Est autem e- 
yneos vel Qui bona s. firma femora habet, aut etiam 
crassa; vel i. q. xaAdunpos, Pulera femora habens, 
Qui est pulcris femoribus. 
[Etutod=os, 6, 4.] Eduyputa gore, Lanz ad nendum 
faciles, Lucian. (Fugit. c. 12.] 
f [Edurrys, 6, Eumetes, filius Lycaonis. Apollod. 3, 
spy oe 


- Eduqtic, 6, 4, vel Edyarns [forma vitiosa], Cui bo- 
num est consilium, Bono consilio preditus s. instru- 
ctus, Bene instructus. consilio, Uno verbo, Prudens 
[Oppian. Hal. 5, 97 = Batds dvijo eduntic. HSt. in Ind. :] 
Roynttc, Prudens, Consulta, Consilio valens, Epigr. 
{Antipatri Anth. Pal. g, 59, 8 : [@eiy ce] dunt 
ITaddé<.] 

_[Btwatts , 1806, 4, Eumetis, filia Pindari, in Vitis 
ejus ap. Eust. Opuse. p. 58, 4,7; 59, 75, Boeckh. p. 
6. (s. Suidam y. Itvdapos), 7, 10, quee Hodvpntis dici- 
tur p. 4. Mater Homeri, filia Euepis, ap. Suidam v. 
“Ouneog. Filia Cleobuli, etiam Cleobuline dicta. V. 
Menag, ad Diog. L. 1, 89. L. Dinv.] 

_[Ebuatiov, wvos, 6, Eumetion, n. viri in inscr. 
Megar. ap. Boeckh. vol. 1, p. 571, n. 1088 : ‘Avatioy 
Eodpqtiwvos. L. Dinp.] 

[Eounydvnua, to, voc. Chrysippeum, ut videtur, 
significans idem fere q. wnyévyy«, Machinamentum. 
Etym. M. v. “Péa, p.-701, 25 : Xpdavmnos 68 Adyer why 
Thy “Péav xexdijobar, emerdt dx’ adciic fet th bdarx.. Koo- 
vos O& dott th ebunydvnua, atmrov xatkoyov wellddov. 
Conferendum cum Everr7deuy« aliisque similibus 
voce. Chrysippeis. ] 
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Eounyavia, 4, Industria, Solertia. ({Pind. Isthm. 3, 
20: Eopayaviay ye Zpavas “LoOutors Suetéoug perc 
byuvey Suoxerv. Plut. Timol. ¢. 16 : Oavuafovtag tis tU- 
Xs Thy ebunyaviev. Lucian. Phal. 1 c. 12. Physiolog. 
in Crameri An. vol. 4, p. 262, 24 : “Adimexog eduy- 
xaviav. Pollux 7, 189. L. D. Jo. Chrys. In Ps. 7, vol. 1, 
p- 571, 31. Sracen. | 

Bouiyavoc, 6,4, Ad machinandam promptus, q. d. 
Machinis bene instructus; sed accipiendo machinas 
generalius, pro Quibusvis adminiculis ad vitam de- 
gendam necessariis : vel potius pro Industria machi- 
nandi s. excogitandi res quibus nobis opus est: unde 
exp. Industrius, Ingemiosus , Solers, Sagax: affertur- 
que ex hoc Aristot. 1., opponentis evwnydvous toic 
aunydvorc, H. A. g, [11]: Tov 0 dyotwy dpviduw of wsy 
eburyavor toos tov Blov, of S dunyavertecor. [Sic ap. 
Aristoph. Eq. 759: Kax tov dunyavoy mopoug ebunya- 
voug mopitwv, Bentlejus et Brunckius conjiciebant e- 
ujyavos rootZewv. De Furiis Asch. Enum, 381 : Eduy- 
yavor xat téherot. De homine Plato Protag. p. 344, D, 
E. Diodor. 20, 92, de Demetrio Poliorceta: Edy. dv 
év Taig Etvolatc* 103 : Koy. Srdpywy meol chy xateoxeuiy 
THY ToMooxyTixav dpydévwv. Geopon. 15, 3, 1: “H wé- 
Livra mévtww tov Hotrod» Cowv gorly edunyaverrern, 
|| Neutro genere Plut. Mor. p. 699, B: H y&e ovate otx 
orxtov ever tH Ady to mepl tag evepyelag eduxyavoy. 
|| Cura genitivo Oppian. Hal. 4, 593: Kat wav tg 3b- 
mins Gdtmv edunyavos épywv, Peritus. Plato Cratyl. p. 
408, B: Odxouv edyryavds yé situs \dyovu. || Dicitur 
vero, ut duyyavos, etiam de rebus sollerter excogi- 
tatis et inventis, ut est ap. Aristoph. Plato Reip. 10, 
p. 600, A: Toddat émtvorar xat edunyavor ete téxvac AE- 
yovtat. Plut. Mor. p. 977, C: TPva@ow xat yore ent 
xa1pg tov Guuogpovtos edutyavov xal meprttyv. Eust. 
Opuse. p. 150, 78 : Adyov éxuméubag boa xal woydov 
eopnyavoy. Ephrem Syr. vol. 3, p. 73, F: Eiunyavoy 
Tiva Hav wepoucayv exl tio dhews. L. D. Tzetz. Hist. 3, 
64: Vuvarnds unyavatc edunydvots. ' Eveent.] 

Etunydvec, Ingeniose, Artificiose, Affabre, Lu- 
cian. {Aristeen. 2, 15. Borss. Plut. Pericl. c. 31: Adgu 
memrornuevov edu. Anton. c. 63. Eustath. ap. Tafel. De 
Thessalonica p, 436: Tas 68 xat wnday odcas edu. ex 
xawys mapryaye.gL. Drvv.] 

[Evurxtos, 5,4, Frequens. Pollux 3, 96, 6d0¢._ |] Co- 
mis, Facilis. Id. 6, 28, cuuxorns. Themist. Or. 22, p. 
2.70, Id: Kal mpd prdddokoy eturxtos 6 apodp tov Aabety 
Epaorys. «Sic leg. Plut. Mor. p. 167, D: Aogaovew ... 
7 duwxtov dyoov elvar xal Onordides. » Scumr. Recte in 
ed. Paris. nune receptum, ad quod librorum scri- 
ptura dutuntov ducit, &u%vetov.] 

[Etuinntoc, 6, 4, Imitabilis, Gl. Plato Reip. 10, 
p- 605, A: Ack 7d cdutuntov elvar. |] Adv. Eduipnytuc, 
Maximus Conf. vol. 2, p-2, 2: Edy. ggpovra tod xrt- 
cuvtos Qeod thy eixove xat tHY duotwctv. L. Dinp.] 

Eoulortos, 6, 4, Quem facile oderunt, Cui facile 
conciliatur odium, Facile omnium odiis expositus , 
Herm. [Xen. Cyrop. 3, 1, g: “Ev 1 edprcntdtetov. 7] 

[Evyurcb0s¢, 6, 4, Bonam mercedem ferens. Theo- 
dor. Stud. p. 201, A,: Odts ovv peildv te tis pds Oeov 
eyybrntos obt’ dv edurcOdrecov tg H THAIKadTy Extatacta. 
L. Drxvonr.] 

[ESutroc, 6, 4, Bona fila habens. Eur. Iph. T. 817 : 
*Yorva xal td’ cidoc eduitors thoxaic. | 

[Evyrtpos, 6, 4, Mitra ornatus, Moschus 4, 98: 
Kibp.ttpovo yrrevos. | ; 

.[Eduvyjpovectéoms eye, Memoria facilius tenert, 
Xen. Ag. 11, 1. Non videtur enim eduvnovertotépws 
inferendum. | : 

Etuvnudvevtos, 6, 4, Qui facile memoria tenetur, 
Memoratu facilis. [Commemorabilis, Gl.] Victor. in 
Aristot. (Rhet. 1, 9] ebuvjyovevtotepx interpr. Que 
magis memorantur, magisque quam alia sermone 
omnium famaque celebrantur. [Positivo Plato ‘Tim. 
p. 18, C, D, Demosth. p. 1296, 11, Aristot. ib. 4, 
g, Poet. c. 7. Superlativo Rhet. 3, 9. L. D. Diogen. 
L. 6, 31. Hemsr. || Adv. Etguvnuovedtwc, Matthei 
Anecd. 1. Scwzr.] 

[Evuvqstos, 6, 4, Memor s. Cujus facile quis re- 
miniscitur. Soph. Trach. 108: Etuvactov dvdo05 Cina 
ygooueav (vel togooucny) 660%. ] 
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(Edpvnctos, 6, Eumnestus, n. viri in inser. Samo- 
thrac. ap. Boeckh. vol. 2, n. 2158, p. 181, 6. Et in 
Atticis vol. 1, p.g11, A, n. 359; g12, A, 0.470, 
b, 2. L. Dinp.] 

[Edyoyta, 4, Industria. Aglaias Byzant. in Villois. 
Anecd. vol. 2, p. 179 (1): “Yn duis ebpebiy eduoytns.] 

[Eduorpeté, i. q. sequens, ap. Tim. Locr. p. 99, 
E: Etxdva coptas tois eduorpatotcr, Quod conjectura 
minime probabili tentavit Valck. ad Phalar. p. xvt.] 

[Eduorpéw.] Ap. Suidam legitur Edyorps cov, sed 
sine expositione, sine etiam exemplo. Ap. Hesych. 
vero reperio Eduotonsev, expositum edtiyqcev, Exdn- 
ecato, Prospera fortuna usus est, Sortitus est. [Cum 
genit. Constant. Porph. Basil. Mac. c. 49, p. 124 ed. 
Allat. : Tvevpdtwy wh eduoroicag emrrndetwv. Inser. 
epigr. in cod. Palat. Anth. Pal. p. 267: Tagij¢ edpor- 
eyjcavta* et ib. 299. Eust. Opuse. p. 356, 24 : THe 
xpettrovos Tape col eduoronadtu xat qweptdos xal bro- 
Ajvews. Phalar. Epist. 33. {| Cum accusat. Synes. 
p. 68, A: Edpopijoar thy dmobodiy ty teryev: ubi 
ejusd. constr. ex. p. 51, B, annotavit Krabing. L. D.] 

Edotpte , 4, Bona portio: vel Bonam portionem 
sortitum esse, Felicitas , edxdypla. Philo V. M. 1. 1: 
Eduorpta picems obcvav tas Spnyzces, Quum ingenii 
felicitate doctrinam anteverteret. Et rursum, Et v7 
Tues edrotpla Yerjcavto gvcews, Indolis felicitate freti, 
Felicitate quadam nature preediti. [Id. vol. 2, p. 450, 
44: “Ereoot & sicly éx yévous Coton tx tOv éhevOdpwv ed-- 
v.orola toyns petidvres.| Itidem accipiendum hoc He-: 
rodiani 1, [17, 27] de Commodo : Oddevig Artwv ed- 
otoy ia te xat edyetpta, et wr THY TUT eduotptav aloy pots 
eritndeduact xaticyuvey. [bi enim edporptay vocat Animi 
et ingenii dotes divinitus ei concessas. Id. 2,[5, 1] de 
Pertinace : Toratys 82 edyorptas xa edtatiag xatexyov- 
ong tov Btov, Quum in hac morum viteque modestia 
ageret. Lucianus autem [Eun. c. 8] edporotay tot oe)- 
.atos vocare dicitur Quum omnes partes corporis in- 
tegre constant. [Id. De salt. c. 72: Deviig eduotptav. 
Scuar. Tig otxjcwos eduorotn, id. De astr. c. 3, ubi 
schol. edxdnotav exp. Atecoato th aiclicers andous 
eduorola abroCyAw te xal cobap%, lian. ap. Suid, in 
Anixuos. “H sionvixwraécyn oedu.atos edy.., Philo Jud. ap. 
Euseb. Prep. ev. p. 386, B. Hemsr. Euseb. ap. Stob. 
FL. vol. 2, p.64 2 "Avie dyabds ed mojocwy motos xa 
TavTo, TOU Suvayévou tH¢ eVmorping adtod wetahayyaverv 
xowh evdayzovin, Dionys. A. rh. 5, 3; Plut. Mor. p. 
14, C. L. Divp.] : 

[Evpotpos, 6, 4, Felix. Plato Conv. p. 197, D: 
Kryto¢ evwotpots. Rhian. Anth. Pal. 6, 278, 4 : Ed- 
porpov Asuxhy dyots ép Adixtyy. Callim. Del. 295 : Ev- 
poupot 6 éyévovto. Lucian. Jov. conf. c. 19 : Ovx edpot- 
ody yor Soxoticr Brotv tov Biov. (Schol. Pind. Ol. 2, 18, 
Bios. Borss.) Babrius ap. Tzetz. Hist. 13, 265: “Ovoc 
tig ox eu., &AAk Sucdaiuwy. Philo vol. 2, p.274, 8: 
Od pdvov to gUcews eduotpou Aunyety.] 

Eéuotows, Bona et felici portione, s. Fato bonam 
tribuente portionem, i. e. Feliciter. Joseph. : Ey. 
anéave, Felici fato obiit. [V. gl. Hesych. in Edatwy 
citatam.] Sic edpotpdtepov ap. Suid., Felicius, edtuyé- 
otepov, ex Damascio. 

Eee: 6, Hesychio &yad¢ rodeutorhs, eoros : af- 
ferenti et edyora pro edfeta, eUorda. Sed his subjun- 
git, Edpohwtatov, arahov, vedtatov. [EtumAdtatoy est 
ap. Hesych., eandemque scripturam gll. duabus prio- 
ribus restituunt intt., ut sit a Médos, quod est Bel- 
lum, Pugna.] ; 

[EtuoAnew, Cano, Hom. Hymn. Merc. 475 : Etyoa- 
wer pete yeooly Eywv Atydqwvov Exatony. | 

[Educdrn, 4, Eumolpe, n. mulieris in inser. Mes- 
senia ap. Beeckh. vol.1, p. 694, n. 1496, 1. Nereis 
Edyodrn ap. Apollod. 1, 2 extr. scribenda Eindurn, 
ut est apud Hesiodum. Simile mendum v. in Etrount- 
dug. L. Dinvorr, | ; 

Etyoanta, 4, Elegans cantus : Hesychio edpwvia, 
svduvie [V. Eoyodrisat. | 

[Evpcdma, tz, Eumoipia, carmen. Pausan. 10, 5, 
6: "Eote 63 év "EXAnar motnats, Svowa pev toig émeoty 
eotty Ebuodria, Moveat 83 76 “Avtroypou TposTrotovt 
t& én, Temornucvoy guy gotly év toUrots xa in quibus 
nihil est unde ratio nominis perspici possit, quod ple- 
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A risque omnibus in libris est paroxytonon, tanquam 


singulare femininum.] 

Edporridat, of, Nepotes et posteri Eipddrov, apud 
Hesych. : de quibus et Suidas, ap. quem [ut ap. Pho- 
tium] itidem Eduodrt« expositum eipuvla. {Eumolpi- 
das memorant Soph. OEd. C. 1053, Thucyd. 8. 53, et 
inscrr. Attica. V. Bossler. De gentibus et familiis At- 
ticee sacerdot. p. 19 seqq. Etuodridag ex Etrropsidac 
corruptum vy. in illo. De tribus Eumolpis vy. Photius, 
schol. Soph. I. ¢., Pausanias, Heyn. ad Apollod. 3, 15, 
4. || Nomen viri est in inserr. Att. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 365, n. 263, 8; 374, n. 270, Hl, 13; 376, n. 
271, 6, Iasensi vol. 2, p. 460, n. 2671, 1, 4. Gramma- 
ticum memorat schol. Apoll. Rh. 1, 696. L. Drvp.] 

[Edpodmos, 6, Eumolpius, n. viri ap. Liban. vol. 
I, p. 122, 2, Epist. 316, 571. Cum *Odvurog (ut ap. 
Pausan. 10, 5, 6 Ebduddme cum *OAdurta) confundi- 
tur ib. 73, p. 39. L. Dinn.] 

[EdpoAnog, 6, Bene cantans, Canorus. Paulus Sil. 
Anth. Pal. 9, 396, 6: Edpcdrm dvaxct dbdpns, de Apol- 
line. Conf. Wernsdorf. pref. ad Man. Phile Carmina 
§ un ; 
rTduskmee, 6, Eumolpus. V. Edyodridar.] 

[Edpoe9éw, Orno, Cod. barbarogr. Nicetz Chon. p. 
837, 26: “Oca thy yiv edpopgotcr xal xadAwztCoucr. 
L. Dryvorr.] 

Edyvoogta, 4, Bona forma, ut Terent. loquitur, h. e. 
Decora s. Prestans s. Honesta et liberalis forma, 
Egregia s. Eximia forma, Pulcra forma. (Eur. Tro. 
936: Qhouny éyo edyopota npadeica. Prologus |Rhesi 
Pseudeuripideus 8 : Kédder moovxew tig eurg ebuop- 
tac. Plato Leg. 4, p.716, A: Ldwartos ina 5, 
p- 744, B: Katk copdtwy toyi¢ xal edyooptag* Conv. 
p. 218, E. Xen. Conv. 8, 6. Utriusque testimoniis 
usi Meeris p. 149, Thomas p. 393, omdéviov esse mo- 
nent.] Philostr. Ep. 38 : Kat névu det dueyepatvey thy 
papuxccoudyay ebmoppiav, dog mavoupytas éyyds, Formam 
venustam pharmacis et fuco conciliatam. Lucian. 
[Scyth. c. 11]: Obrw péyas gotl xat xoddg &bbevwmyy 
tive thy eouoootav. [De animo Themist. Or. 13, p. 176, 
C: To Voattavot xchhoc xal 4 rig Yuyiic edu. Latiori 
signif. Asch. Prom. 495: XoA%js Aobod te momxthyy ed- 
pooytav, Bonam speciem. || Figurate Eurip. Cycl. 
317: Adywy edpopgtat. Palladas Anth. Pal.g, 400, 4: 
Tv doywv eduoppta. | 

[Edudeotog, 6, Eumorphius, n. viri in Epist. Liban. 
gr. 1121, in lat. 1, 24, p. 740; 3, 3a1, p. 813. L. D. 
Inscr. sepulcr. in Museo Schepf. t. 1, p. 73. Osann.] 

[Eduopporcyéw, Speciosa loquor. Zonar. : Actetopen- 
povycwev, elmoopohoy7jcwy.ey. | 

[Etpoporoixthoxabaocuoppos, 6, 4, Pulerivaripuri- 
formis. Julianus, qui dicitur, inter epistolas Basilii 
vol. 3, p. 123, A, de Sagadaribus, qui ad Danubium 
habitabant. Cit. Bast.] 

Evpopgos, 6, 4, Decorus s. Egregius s. Praestans s. 
Insignis forma, Formosus, edtpocwmos : de facie tan- 
tum, evetdy¢ autem de toto corpore, Ammon. [et 
Eust. Il. p. 382, 2, Od. p. 1799, 37. Meeris p. 149 : 
Evpopgov map’ oddevl stoov, add’ edpery. Thomas M. 
p. 392: Edmpemys xat dotetog thy Sbw xctddov déyew 
copaiog: t 6 ebyopgos xowvdv. Sappho ap. Hepheest. p. 
64 Gaisf.: Eduoogotéon Mvacidine tic drddas Duptvves. 
FEsch. Ag. 416: Eduopgwy xohocativ: 415: Oxxas “Drd- 
Bog yc eduoppor xatéyoustv’ Cho. 4go: Ads dé y’ edpop- 
gov xpétog* Suppl. 1003 : Hapbévey ydrdaiow ebucppor.. 
Soph, fr. Aload. ap. Plut. Mor. p.21, B: Auceidé¢ aya... 
atOjow ebuoogoy ideiv. Polyb. 31, 24, 2, petpdxta. Geo- 
pon. 16, 21,8: “Orws of uéddovtes dyevety dvor ebropger 
elev. Superlat. Georg. Sync. p. 58, B : Nétwxprg yevvr- 
xwréty xal eduoppotaty* et ibid. D. Alia recentiorum 
exx. v. ap. Locellam ad Xen. Ephes. p. 143. Quibus 
adjicere sufficit exx. usus figurati ap. Lucian. Rhet. 
prec. c. 16: EmtsenOiivat edudpgov tig dva6odtg* An- 
tyllum in Matthei Med. p. 135 : Tod piv ydo vw Star 
pebévros u.goous ebjwopioc Raxovrratnog ylvetat tod aluartoc. 
Quod injuria suspectum habuit Mattheus p. 383, A. 
| Adv. Educogws, Venuste. Schol. Lucian. Jov. trag. 
c. 12: Eindacw of dvOpmror év xaxoicg Ovreg emixadeiobar 
tov “Hpaxdéa tog dhebixaxoy~ eb udppes ov & Aouxtaves 
cov Ata émotyosy emixahovuevoy tov Hoaxhéa. L.. Dinn.] 
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Edpousta, 4, Musica elegantia, Musicus lepor. Ju- A Et Od. E, [65]: "Ev0x dé 7’ dpvides tavucintepot ed- 


fianus (Ep. 46, p. 427, A]: Tatfew 62 oddiv xwdver 
mods oe, Xaoltwv yéuovta xat edpouctas. [Plat. Gorg. p. 
486, Cz Wotton & déyywv, moayudtwy & eduouctay 
doxet, Euripidis ex Antiopa verbis usus, quem 7o)é- 
pwy dixisse pro roayy.dtwv, quod posuit Plato, annotat 
Olympiodorus, quod xodcuiwy scribendum conjecit 
Valcken, Plut. Mor. p. 903, A: Kwet 62 tis 4 edu, 
évoyhet 62 A duovetx. Diog. L. 2, 136: ‘H tod xbdqtod 
sdy.., cit. Seager. De musica proprie dicta etiam in 
argum. Theocr. Id. 5: Tlept eQuouatas épitovtes. L. D.] 
[ESpovcos, 6, 4, Musicus. Eur. Iph. I. 145, woard. 
Aristoph. Thesm. 112: Moi6’ év ebuovcorar tunis yépas 
ery Z 2 ¢ ig A 
tpov moopeowv. Manetho 4, 60: Aiuudtous tevyer te xal 
evumodcous xxtx woy8oug* 5, 269. Lucian. Amor. c. 53, 
reardit. Themist. Or. 13, p. 165, B: Tots 3’ “Amd)ddwvoc 
Pracwrats eduoucov xxl tH) Het rout oixetov (xcédhog Stw- 
xroy elvat). Julian. Ag. Anth. Pal. g, 661, 6: Koatepod 
xpateoois Oro pulors doSouar, eduoucors yevuacr THAE- 
Oaov. Aristenet. 1, 26 : "Tiv eduoucov wdyv. || Adv. 
Etuotows, Eleganter. Pollux 4, 57. Plut. Mor. p. 1119, 
D: Matfovros edu. Eust. Opusc. p. 356, 7.) ~ 
[Evpox9os, 6, 4.] Eduoyfor, Honesti labores, Labo- 
res qui in res honestas conferuntur; nam ey.0/Owv 
Hesych. exp. tov éx’ aya9@ iSemtwv. [Quod fortasse 
petitum ex |, in quo conjunctum esset cum {dputwy. 
Adjective de homine, Strenuus , in epigr. Anth. Pal, 
) > / \ A \ 
App. 103, og Apr yap edydyOou emt yuyvddos d&yvov 
Zohoov a7Hue xy. | 
[Evyd00¢, 6, 4, Disertus. Agathias Anth. Pal. 4, 3, 
107: Dreux cor ebuvoro xxIjowocn Kaddoretns. L. D.] 
[Evudxoc, 6,4, Bene, Valde mugiens. Erycius Anth. 
Pal. 6, 255, 8: Eduvxm ne nape xdtotg. Alpheus 
Mytil. ib. 9, 104, 6: Edutxov addrx Bouxodtwv. Me- 


trodor. 14, 121, 2: Edudxoug dors & Hrovas. 0] 


[Evumros, 6, 4. V. Eduonos. | 

Etvatm, Sopio: i. q. e0v®, ex eoque derivatum, 
quemadmodum oxedagu a oxed. Hom. Od. A, [407]: 
“EvOa o’ éyov dyayoticn, du’ hot vavoudvagi, Kovacw 
Eeing’ i. e. xataxrAwH, xowlow, Sopiam, Quiete so- 
piam, Luer. [Eurip. Rhes. 762: Emet yko Aus ebvac’ 
(ita libri, ut infra in fr. Clar., quam alibi sit ydv.) 
“Extdgerx veto. Apollon. Rh. 4, 1060: Thy & obte-ptvuv- 
Ot mp edvacev Unvoc. Nonn. Jo. 20, 1: Keids yuv) voxin 
mddaug evvacev. Ie concubitu epigr. Anth. Pal. 9, 362, 
11: Oia 88 wyon vuustoy dugtyudeion (Arethusa: cum 
Alpheo mixta) weptm)oxov Adi Ceou.t) xelwevov év xdd- 
mots Ohuurroy edvacey bdwo.] Capitur vero et metaph., 
ut Sopio. Soph. OEd. I. [g61]: Zuixce madark cedar’ 
evveter fory. (Conf. Trach. 1042. Apoll. Rh. 2, 856: 
Kat tov... edvace votcoc.| Trach. [106] : Edvatew ada- 
xpituv Pregzowv wd00v. [Simonid. Anth. Pal. 7, 25, 
10 : "Exetvov Bapbrtov 0802 Savoy edvacev eiv “Atdn. 
Anon. ib, 335, 1: TA: mévO0¢, edvacov Sdxpu. Apoll. 
Rh. 3, 1000: Xodov e¥vxce Mivec. Christodor. Ecphr. 
45: O08 ob podniic edvacac a6odv gowta, Liuwvidy. 
Nonn. Jo. c.11, 14: AdCaoov edvace motn0c. Oppian. 
Cyn. 2, 626 : AAW 000’ ds Daddwv yorov ebvacev.] Unde 
pass. evvaCecbat, Sopiri, Dormire, Cubare. Hom. Od. 
Y, [1] : Abréo -6 ev mooddum edveleto dios "Oduccenc. 
[De avibus E, 65.] Hesiod. [Op. 336] : Qdecct te the- 
oxecbar, Hyév Gr’ edvaln, xal Erav dos tepdv Ein, 
Quum is cubitum. [Eur. Or. 152; Apoll. Rh. 1, 1081, 
etc.] || Concumbere. Od. E, [119]: Hap’ dvdpdow 
edvaCecbar Auyadiyy, ttc te Otdov Tovjost’ axotryy. 
[Pind. Pyth. 3, 25 : EivacOn Eévou déxtpotew. Kur. Med. 
18 : Doors “Lecwv Bacthixois edvalerar’ Lon. 17 : Obrep 
edvdoly eq)" 1484: Dol6w xoumtouevov hézos novacOny: 
fr. Clarom. Phaeth. 1, 1 : MvysGels 6 or mov’ ety’, 6r’ 
evvacty Ged¢. De bestiis Oppian. Cyn. 2, 199 : Ondv- 
répatc ehaporaty Suthadov edvaCovrats Hal. 4, 207.] 
| In cubili colloco. Xenophon Cyneg. [g, 3] : O8 
Gv shy Exdoty tov Evutiis edvdcety (vebpdv), Ki cubile 
statuere, Bud. : quo sensu paulo post dicit xetaxdtva- 
oat og. Et in pass. itidem edvafecbat, Cubile habere, 
ap. eund. Xen. de hinnulis : et Jacere noctu, de mi- 
litibus [ibid. 12, 2] : Kovatecbat cxdnotis Guvato! écov- 
rat xa QUAaKES eivat dyxfot. Referri potest huc et Soph. 
OEd. C. [1569] de Cerbero : “Ov év mhatct gual mohv- 
bégrotc evvacbar. [Hic 1. referendus ad Etyaouat.] 
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vétoveo. [Pind. in Vita ex cod. Vratisl. ap. Schneid. 
pref. ad Nicand. p. xvi: Hevtaetnots Soot Bourtouroc, 
év & mobjtoy ebvacdny dyatatds Ord omxpyavotc. Ubi 
sdc0nv vel eddodny inépte Eust. Opusc. p. 58, 43. 
Latiori signif. pro 6vatpi6ew ponit idem Il. p. 345, 
46.) || Neutraliter etiam capitur pro eiva%ecbar, Dor- 
mire, Quiescere. Soph. Tr. [1007] : “Eaté we dSvcpopov 
edvacxt, Quemadmodum autem edivdlecbar pro Con- 
cumbere etiam usurpatur, ita et hoc edvéew neutrale 
accipi potest ap. Aristot. H. A.g, 1, de quodam ero- 
dii s. ardeole genere: Todtwy 3¢ 6 rédXoc yarering ed- 
véter te [ebvaeranr} xat dyever, Pelle coitus difficilis est, 
Gaza. Plin. quoque ardeolas in coitu angi tradit. 

[Eovat , TOA Kaolac, év } motauds Edvaios. "Kote xa} 
TOs “Apyous Etvate, iv dxouv Kuvovoror. Td 20vixdy 
Suowov, 7 xat Edvordtyns, Sceph. Byz.] 

Evvata, 4, pro edv4: sicut dicitur cehyvate pro ce- 
dAvq. [Est autem Ancora. Apoll. Rh. 1, 955: Edvatys 
Bhtyov AiBov exducuvtss* 12.77: Vue 62 vyde edvatag govd— 
cavees* 2, 1282 : “Ydobr vii éxéheucev én’ edvatnow 
pecan et alibi. Paul. Sil. Anth. Plan. 4, 118, 4: 
"Qos dn’ sdvains eiyeto otic madswas. Hesych. : Kv- 
vata, af dyxupar, amo tod ebvdfecbar abtdg edval yko 
at xoirar maok td edw. Apoll. Lex. H. v. Etvds. Apol- 
lon. De advv. p. 598, 16. Eustath. Il. p. 474, 45, qui 
tpayixios ita dici perhibet, quanquam apud Tragicos 
nunc nonnisi evvaios adj. reperitur.] 

[Bivaia, 4, Quies, demon quam ponit Empedo- 
cles v. 28: Edvain xal “Eyeoots. | 

Eovatos, a, ov, ut AxyH>¢, Lepus qui in cubili suo 


“est [Xen. Cyn. 5, 9: ‘O wav ov edvaios (Aayias) morodue- 


vos eUviy él tO TOAD ... €v eOtetvoig, cui contrarii postea 

ponuntur of doowator. Hesych. : Evdvatog (sic) Anos, 

Looxdyjs Adhobr, xxtartyy7%s. Photius s, Etym. M. p. 

393, 44: Ktvatoc, éyxexovujévos. X. A. « Edvatos cin 

Soundrw otgynv éywv.» Utramque gl. ad eundem I. ita 

referebat Toup. Add. ad Theocr. p. 410: “oreo a- 

yo sdvatos ely do. ot. 2y. Hesych. iterum : Apduahos 

(Spoy.nios Schneider, ad Xen. 1. c.) Aayods 6 év Sadpors 

ahraxdwevos, svvatos 68 6 év xoltq]: sic Bods. Epigr. 

[Anth. Pal. 9, 362, 16]: Edvatwv dcéewv, Colloquio- 

rum que in cubili s. lecto fiunt. Biv. dq, i. e. oby- 

xoitos, Calamitas cubilis particeps. Eur. Andr. [103]: 

"Me tw erav "Hydyst’ edvaiay ets Oxdduoug “Eévav. 

[Hoc 1. conjungenda edvatay ‘Edgvav vertendumque 

Tori sociam, ut Suppl. 1028 : Etévios yauwérac? Phrixi 

fr. 7: Ebvat mécer Andr. 179 : Edvaiev Komp: 1245 ¢ , 
Evvaiots yawowss Suppl. 331. Id. fr. apud schol. Pind. 

Nem. 1, 31: Ebvatx d&uco Znvdc. Callim. fr. ap. He- 

phest. p. 66: Etvatous dxptcuovs. Oppian. Hal. 4, 

156: Edvatys ‘Agoodtens * 26: Edvalots dedtotc. Nonn. 

Dion. 16, 378 :Apehov evvxtny.] Hippol. [160]: Aunn 

8 inte wabéwy edvate édetar puydv: i, e., ut schol. exp., 

oUtw cuvddderar tH edvala Adm wg bmecbaheiv dmav ma- 

Qo¢- intelligit autem ibi per evvatav AUmqy, Dolorem 

adeo vehementem, ut decumbere eam cogeret: et sic 

evvata ibi erit 4 cic edviv xxtaxdtvovex. Annotat tamen 

ibi schol. legi etiam nominativo edvata, ut constru- 

ctio sit, bro tig AUmys-edvate 4 Waidon d2detar thy bu- 

viv. (lon. 172: Edvatas xxopnoxs Ojcwv téxvorc.] Apud 

Xen. Cyn. [5, 7] edvaia vestigia quedam leporum di- 

cuntur, quibus dpouaie correspondent. : “Ofer oz téiv 

iyvev em mActw yodvoy tov edvalov 7% Tov Spouatey, 

Subolent vestigia cubilium diutivs quam cursu im- 

pressa. [Iterumque ibid. Vertendum autem Que du- 

cunt ad cubilia. Arrian. Ven. 3, 3: “Qote éveubduny 

Zywye abtOv To TOAL tig xhayyis xat duorov ext mavet 

iyver, xa tH Spourte ob peiov 7 tH edvate. Pollux 5, 
12. L. D.] Ap. Polluc. 6, [ro] etiam t& etc xottny otp0)- 
uata, evvate [2vedvarx] dicuntur. [Sic fere Alpheus 
Mytil. Anth. Pal. 9, 95, 2: Xeweptors vigddecot Tahu- 
VolLeva TWOxs Opvig texvorc evvalas dupes mrgovyac. 
|| Epitheton Gubernaculorum est ap. Eurip. Ipb. T. 
432: Etvatoy m7 dadtwv. Cui conferenda dvi et Etvate 
de ancora dicta, que v. L. Drvo.| 

[Kuvaios, 6, Eunaeus. V. Edvat.] 

[Edvav, dvog, 4, vel 6 Choeroboscus ad Theodo- 
sium ap. Bekk. Anecd. p. 1376, b: Eig av OqAuxov odx 
E/OnEV. TO edvav edviivos, 6 maoutibevtat tive¢ tag Onhu- 
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xdv, voultovres thy yuvaixa onuatverv, detxvuct Aodmep- A 


xog gy tH Tepl yevorv Ort docevixod yévous Zortiv. Ex Pin- 
daro petitum esse docet locus grammatici quem ex- 
hibuimus in Edgy. Videtur autem significare Conju- 
gem. L. Dryp.] 

[Etvary, 4, Eunape, n, mulieris fictum in Alciphr. 
Ep. 3, a1. & L. Dinp.] 

[Edverws, 6, Eunapius, Sardianus Lydus, cujus 
Vite Sophistarum supersunt. De aliis v, Fabric, B. 
Gr. vol. 8, p. 538. &] 

[Etvis, adoc.] Kavddes exp. Jacentes, 

Edveouos, 6, 4, Ad cubandum s. cubile statuen- 
dum opportunus. Xen. Cyn. [8, 4): Tapahetrerat ody 
edvaowe TOAAK, Cytei C2 toUto, Itaque opportuna cu- 
bilibus loca multa pretermittit. [@] 

[Etvaoretox, 4, Sopiens, vel Ante somnum sumta, 
Andromachus ap. Galen. vol. 13, p, 876 : Eévdoterpay 
Zyots terooucvy tooroaty. L, Dinp.] 

[Edvacthp, Fog, 6, Maritus, Lycophr. 144 : Turet 
yxp sdvactiexs duvapor tprmduic Trjvas XATEXAMGAVTO 
Snvartic &ddc. || Oppian. Hal. 3, 373: Népbev dvold- 
vevot tontov AtOov ebvactyex, de lapide appenso, ut 
infra de ancora cdv7.] 

Evvaoryoov, to, Cubiculum, Cubile, seu, utex Plin, 
interpr., Dormitorium, et ex Cic. Cubiculum dormi- 
torium, Cubicularis lectus. Soph. Tr, [920]: KadéGer’ 
éy w.gcorsty evvacryototc. [In hac scriptura consentiunt 
libri Sophoclis, ut Eur. Or. 5go in byiés edvactiptov, 
quum excepto uno Guelf, in edvatyroy conveniant ap. 
“Esch. Pers. 160. De qua forma v. que dicentur in 
Etvatwp. Lycophr. 583 : Edotaat mote LiWevos ete Oy- 
yatpoc etvactyovov. African. Cest. c. 21, p. 296, B, 
extr.: To edevvastiotov éxetvors EvAov. Boivinus p. 348: 
« Legendum puto +0. ebvactiproy, éxetvors Etdov, h. e, 
Lignum quod iis pro cubili est,» Luvotxyow interpr. 
Hesych. L. Dinn.] 

Evvactig, 6, Cubicularius, VV. LL. 

Etvdctwp, opo¢, 6, Maritus, Concubitor, ex Eur, 
{fon. 913, ubi libri omnes edvétwp.| Ap. Hesych, vero 
scribitur et Etvétwo, quod exp. xoyumevos. [ Est forma 
Dor. pro edivitw9. Asch. Suppl. 665 : Aggoditas ebverme 
Bporodoryas “Apns. Eur. Andr. 1041 : Hobs “doy edvd- 
zooa. Qua forma quominus Tragici ettam extra ora- 
tionem Doricam usi putentur, non obstare videri li- 
brorum Euripidis Herc, F. 27, 97 in forma edvjtwe 
consensum , in Edvjtetpx dicemus. L, Dinp.] 

[Eovaterpa, 4. V. Edvijreroa. | 

[Etvatip, Hoos, 6, i. g. edvetwp. Nicet. Eugen. 4, 
207 : HpochaGot obvderrvoy ebvatnad cor. Scribendum 
elvat7 ox. | 

[Evvatzouov. V. Edvactiprov.] 

| Eivétwo. V. Eivactwe. | 

Evveu, Sopio. [Proprie Hom. Od. A, 440: “EXetys & 
eivyos (Aud). Apoll. Rh. 4,87: Edviyjcacx gpoupdy sory.) 
Hom. Od. A, [758]: Tig & edvnce ydov, oye0e & dace 
ydot0" O, [321]: Mp edvijex, Cineribus obruere et quasi 
sopire : gvadar, xatevvacar, Cwmupjoat ev omodth, ut 
Eust. quosdam ibi scribere et exponere annotat, Fre- 
quentior vero scriptura est Ite v’ ev vazoat. [Aga- 
thias Anth. Pal. 4, 3, 87: Edmtdac dvowrotcr Batic 
edvyae mopetns. Anon, 10,12, 6: Ad Gnd métoq Tidak 
ebvijget yurobaoy xdu.atov. Nonn. Dion. 13, 276: Etv4- 
Gus ToOTEpov 7Cdov.| Hinc pass. [Edvae0a1, cujus tem- 
poris ex. Sophoclis in Etvéfw posuit HSt.] sdvybFvat, 
Cubare, Sopiri. Od. ©, [292]: Actigo othy Aéxtp0vds 
tpaTetouev euvyOévtes. Epigr. [Dionysil Cyz. Anth. Pal. 
7, 78, 2]: Edvadys Urvov [dyedduevov], Somno cor- 
reptus es. [Cum dat. orac. ap. Diod, Exc. Vat. p. 4: 
"EvOa 0’ dy apyixcomras tong yroverdens aiyoes evyn0evras 
Urvw. Sic enim correxi scripturam codicis tr’ 76. 
Perf. Erycius Anth. Pal. 7, 397, 2; O09’ 62d tavty,, ds 
Ayo, suvyzat Tugxxi% Lervcog, Dormit. L. D.] Et 
metaph. (Od. E 384], de ventis : [lavcacba: @ éxé- 
Revoe xat edbvyPFvar &ravrac. (Conf, Arevyaw.] Item Con- 
cumbere, Od. K, [of] de Circe : “H ¢é a’ brodésicaca 
xehicerar ebvy fiver IL B, [821]: Osx Beors edvyleton, 
Dea cum mortali concumbens. {Oppian. Cyneg. 1, 5: 
"Odi edvyOeiox. Alia constr. Hesiod. Th. 967: Ovy- 
tolot mxp avdodeu ebvyOetcan. | 

[Hivetéan, V. Edvews.] 
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[Etvetxy, 4, Eunice, Nereis. Hesiod. Th. 247. E- 
vixn male scribi apud Apollod. 1, 2, 7, constat testi- 
monio Cheerobosci in Crameri Anecd, vol. 2, p, 292, 
21, Etym. M. p. 276, 2; 393, 31, memoratque n. pr, 
Eovetxy etiam Herodian. Epim. p. 227 (ex quo égetxy, 
pro gepsixy restituendum Theognosto, et addenda no- 
tatio-de Herodiano per t scribente épixy lis que dixi- 
mus supra p. 1993, C). Idem vitium est in libris plu- 
ribus Theocr. 13, 453 20, 1, 42, ubi est nomen mu- 
heris. Et ubi Muse, ap. Tzetz. ad Hesiod. Op. 1, 
p. 24 Gaisf. Atque etiam ap. Paulum ad Timoth. 2, 
1, 5, Ebdvetxn nonnulli pro Edvixy. Quod preferen- 
dum videtur. Etvetxe Xxnutvia discipula Sapphonis 
memoratur ab Suida in his nominibus. L. Drxp.] 

[Eavexys, 6, 4, Facile discernendus. V. Edvixos. 
Schol, Hom. Il. 2, 23; Ot 83 veortepot él tot To veixog 
Stadvery (tiWgaxar tO verxdw), Hg Avttuayos, Kdverxéa 6” 
Zouv ddyia (ust of edvetxes xptvov V., edvetxecta o’ jouv 
v& hoyta M.), dvel rod eddrdxorta. Bdvetxecta etiam Pa- 
risinus. Eévelxqta Schneiderus. Victoriani codicis 
seriptura vix idem exhibet fragmentum, | 

[Edverxos, 6, Eunicus, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 268, p. 370, 49. Sed videtur hic 
esse Edvetxov pro Etvixov, ut Eictyévag in eadem pro 
*Totyévas. L. Drnv.] 

[Eovenecta, 4,1. gq. edvouta, in 1. schol. Hom. qui in 
illo voc. citabitur. Praestare autem videtur Etveuqote.| 

[Bivéuys, 6, n. viri, in numo Ayatov Mecoaviwy ap. 
Mionnet. Suppl. vol. 4, p. 12, 64. L. Drnp.] 

[Edveunota. V. Edvenecta.] 

Eovérgs, 6, i. q. dueuvérns [Maritus. Eur. Med. 159 : 
Tdxov dupouéva dv edvérav. Ubi tamen scribendum 
cum Brunckio, ut metrum constet, edv4tay, quod vy, 
Sed edvérns brevi penultima est Or, 1393 : Atos ed- 
véta El. 803 : Mytpd¢ edvérys céev* 1171, ap. Lycophr, 
174, 820. Antipater Anth. Pal. 9, 241, 4: Eote yxo 
od merOots edvétar, dAAX Bins. Dosiade Ava 2, ib. 15, 
26,16: Tavdg te parpos evyérac. Nicet. Chon. p. 392, B, 
Ponit etiam Cheeroboscus in Bekkeri Anecd. p. 1254, 
8, Theognost. in Crameri An. vol. 2, p. 43, 21. L. D.| 

Edvéris, woos, 4, 1. q. Oueuvérts (Conjux. Hippocr. | 
p. 1221, E; Apoll. Rh. 4, 96; Oppian. Hal. 4, 336; 
epigr. Anth. Pal. 3, 14, 2; 7, 169, 8; Antipater Thes- 
salon. ib. 5, 3, 5, Pheedimus 7, 739, 1, anon, in App, 
256, 4, argum, Nonni Dion. 16, 2. Manetho 2, 
269. L. Dinp.] 

[Edveosdxntos, 6, 4, Facile subducendus. Schol. 
Hom. Od. E, 136. Waxer.] 

[Edvews, 6, 4, Navibus instructus. Maxim. Tyr. Diss. 
5, 5: [oduxparngs (elyev) edvewy OdAattay. Waker, Co- 
dex Parisinus edvew.] 

[Etvews, o, Euneos, Atheniensis, Plut. Thes. c. 
26. F. Iasonis et Hypsipyles, qui infra Edvyjos. Strabo 
1, p. 41, 45, 46, ubi male per a vel y scribitur in 
libris nonnullis, Etym. M. p. 165, 47. Ejusd, p. 393, 35 
quod est amd Eévéws, corrigendum, ut ap. Photium 
scribitur, Edvew, qui genitivus est etiam ap. Liban. 
Ep. 48, p. 25. que vitiosus est accentus Eovéws Ko- 
véo in Cram, Anecd. vol. 2, p. 298, 22. Ab hoc Euineo 
dicti Eéveidar, of, Eunide, gens apud Athenienses 
sacerdotalis et musica, ut preter Pollucem 8, 103, 
ceterosque lexicogrr. et Eustathium U. p.1327, 42, Od. 
p- 1681, 57, scribit Harpocr., Lysiz afferens testimo- 
nium, Fuit etiam Cratini fabula Edveidar, L. Dano.] 

Ev), 4, Cubile. Etv% évl warax%, Hom. (IL 1, 614, 
K, 75, etc.] Sic Od, =, [518]: Ttoer & dpa of mupoc 
eyy¥s Eavzy. Copulat vero interdum )ézoc et ebviy [Od. 
V’, 403, 0, 269, W, 179]: et tum volunt aliqui grammi. 
edviv dici stpmuviy , at Agyos esse thy Sroxettvny xAlvny. 
[V. Eust. ad ll. Hom.] Ap. Xen. tamen ste®yeta sunt 
emt sav edveyv, Cyrop. 8,[8, 19]: Nov 32 ctpwara tAstw 
Zyousty ext toy innwv, 7 ext tov edvov. [Atsch, Ag, 13: 
“uviy Gvstoots obx emtoxomoupévyy. Et alibi seepe ap, 
‘Tragicos utroque numero, in primis de toro. Hip- 
pocr. p. 311, 38: “Yrat8o¢ edvy.] Dicitur et de brutis, 
ut Lat. Cubile, pro Lustro. [Hom. Il. Al, 115 ; Agwy 
efor eis edwiiv' X, 190: Nebaov dca 2 evvys.] Et quidem 
de leporis cubili ub eod. Xen. (Cyn, 6, 16] dicitur. Et 
Hom, [Od. 2, 14], <dv’s cvv, Poreorum haras ap- 
pellat. (Soph. Antig, 425: “Otay xevijg suviis veoaco 
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ote’ Brdhy, Agyog (Gove). Theocr. 13, 63 : Ale % 


ebvac Zomeucev Eroyuotarny ext daitx’ 24, 84 : Neboby év 
edv&, Nicand. Th. 55.] Interdum vero pro Concubitu : 
Il. s, [433]: Kat ecdqv dvéoos ebviv Todkk war’ odx 0é- 
doven* Od. K, [297]: “EvOu ob unxér’ exert’? dravy- 
vacOar Oecd edvyy, (Pind. Pyth. 9, 42 : ‘Adetac tuyetv 
coves. Eur. Ion. 150 : "Oatoc ar’ edvk¢ dy: Bacch. 223: 


Eovaic docévony Srqpereiv. Hippocr. p. 664, 57 : Zedde’ 
dyGerar thy edviv. Theocr. 27, 67: ‘Avistate puptos 


evvé.. Epigr. Anth. Pal. 3, 11, 2: Auoprorg ebvater 14, 
2; Eic edvie eroding rig Atos edvétidoc, Alia locutione 
epigr. ib. 14, 53, 2: “Honiotw mort Maddas on’ dyxolvyor 
puysion cig cdvav éutyn I[ydéoc év OxAduotc. Oppian. Hal. 
4,375: Ebvijg 08 yauey réor Snotdwvrat. [| Matrimonium, 
Conjugium. Pind. Ol. 7, 6 : “Opdgoovos edvaig. Soph. 
OEd. C. 525: Kaxd pw? ebv modug oddev Wow yduwv éve- 
Oyoev ata. Eur. Med. 88 : Et tovode y’ edviig ofivex’ od 
otépyet tatho. Qui |. etiam ad proximam signif. Con- 
jugis referri potest. 570 : "Oplouuévng ebvijs. || Conjux. 
Eur. Tro. 830: At wiv edvicc, at 8 maidac, af 38 pardons 
yeputae (Bobicw). Ita Seidlerus. Libri edvétopa¢.| || Pro 
Tentorio, ex Thuc. [3, 112 : “Emtninter tots Auroa- 
nutes Ett év taic edvaic’ 4, 32: Ev taic edvats ere dva- 
hap6civovtag tk SrA 6, 67: TO di Hurov (Av tetayyé- 
vov) él tni¢ edvaic év mAatciw. Asch. Agam. 559 : 
Eivat yo jouv Sntwy mods tetyectv. Eur. Rhes. 1: B26: 
Tpd¢ edvag thg “Extopgoug tio bracmorov. Plato Reip. 3, 
p. 415, Es Yroatomedevoduevor O32 edvas roryodcdwy.] 
|| Sepulcrum, Eust. [Il. p. 346, 1. Esch. Cho. 319: 
"Evda o’ gyoucw cdvat, de Agamemnone in Orco, 
Epigr. Anth. Pal. App. 260, 3 : Ketwat é dhauméas 
“Aidog edvéc.] Sed et generaliter pro Omni loco in 
quo aliquis commoratur, et ap. Homerum covet pro 
Loco in quo quis potest edvéecbar, Eust. [ad Hom. 
Il. B, 783 : “O01 oact Tupméos gupevar edveg? Q, 615: 
"Ey Zimddo, 601 ouct Oecwv Zumevar edvag Noyroawy. 
», Gr 9 uy. s Nowe 
|| Philostr. Im. p. 836 : Actrovras 21 at edvat tév dévdowy. | 
||Anchora. Il. A, [436]: "Ex 8 edvag fahov, xatk d¢ 
mouuvycr edycav. Sic autem anchora dicitur per me- 
taph. inde, ut opinor, ductam, quod uavem fundans 
et stabiliens, velut conquiescere faciat. [Verba Eust. 
Il. p. 968, 4o, Od. p. 1462, 9. Apoll. Rh. 4, 1713. 
Similiter civatios est epitheton gubernaculi, navem, 
ne temere jactetur, moderantis.| Ceterum dv} alii ab 
eUdw , alii aliunde deducunt : nonnulli vero primitivam 
vocem esse putant. 

[Eivy, 4, Eune, f. Cypri, Teucri Telamonis f. uxor. 
Schol. Lycophr. 450.] “ 

(Eoviets, evtog, 6. Aeschylus ap. Athen. 13, p. 600, 
B: “Ou6oog & an’ edvdevtog ovpaved meowy exuce yoiay. 
Epitomes liber unus sdvéovtos , supra scripto e. Quod 
nihili esse videtur.] 

Etvidev, Ex lecto. Hom. Od. Y, [124]: Eovidev avi- 
etato. Apoll. Arg. 2, [197] : “OpOubetg & edvibev. 

[Evvnux , 1, Conjugium , Concubitus. Eur. Ion, 
304 : “Aratdds gopev, xoov’ Zyove’ edvyjpara.] 

(Bévnds, 6, 4, Bonum vel Pulchrum templum s, 
Bona vel Pulchra tenipla habens. Etym. M. p. 32, 9.] 

[Etvnos, 6, Euneus, f. Iasonis et Hypsipyles, Hom. Il. 
Il, 468, YW, 747, Apollod. 1,9, 17, 2, Suid. Aliis Edvews.] 

[Etvncos, 6, 4, Insularis. Nonn. Dion. 41, 15: 
“Eortt rohtc Bepon... movtomayns, evinces, 207006. | 

Edviorpix, 4, q. d. Cubitrix. Deianira ap. Soph. 
Trach. [924] thalamum suum alloquens, dicit, “Qs gu’ 
ovmote Agtecd’ 2x’ év xortaic taisd’ edviotomv, i. e. 
edvaloudvyy, xorumucvyy, schol. [Sic Aldus : codices 
recte edvytoray. Simili vitio edvéctav pro edvérav vel 
edvjtav cod. Havn. in|. Eurip. in Edvérys citato.] 

[Ebviterox, 4, Conjux. Esch. Pers. 157 : Osot piv cdv7- 
TELpO Tepoev, Geod 2 xxt usitqo gous. Ita cod. Med. Ce- 
teri edvétetox, forma Dorica, ut Prom. 895 : Asyéwv 
Atos edvartetoxv, et Theoeriti Syr. Anth. Pal, 15, 21, 
1: Oddevdc ebvéterpu* qua Tragici in hoc vocab. pari- 
terque in v. Edvatyptov, ut aliis formis Doricis, velut 
Gorvdtmo , Sowvaryotoy, mowdtwe , etiam extra orationem 
Doricam usi videntur, etsi ab librariis plerumque 
supponuntur forme per -a¢t- vel -7t-, ut non mul- 
tum tribuerim consensuilibrorum Euripidis in edvizw9 
aliquoties conspirantium. — [| Que sopit, q. d. Sopi- 
trix. Apoll. Rh. 4, 1058: Evyjteox NUE éoyw.] 
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[Etvntie, Hoos, 6 V. Edvieng.] 

Evvirqs, 6, Concubitor, Maritus, évho, Hesych. 
[V. Eovérng. Hesychii glossam, etiam ordine literarum 
confirmatam, neglexerat Elmslejus ad |. ibi citatum 3 
quum inusitatam diceret formam sivjrys, cui compa- 
randz feminine Kovitorz et Eovitevox, et mase. E- 
vatie, ap. Oppian. Hal. 4, 383 : Tods 8 cletpoc mor! 
p@dov erwpopey edvnthpas udcovacar. Et forma Dor. ap. 
FEsch. Pers. 136: Tov aiyydevra Ootipoy edvariion. ||Quod 
ap. Poll. 10, 123 ex comeedia affertur puto edvntio, 
8g to viv éyxowwztwp hOtwv, scribendum videtur edyy- 
Thotog, tr vv éyxotuntyptdrov, Tunica dormitoria. V. 
que diximus in “Eyxow7rwoe, ubi ebvyrie scribendum 
pro éveuyatio. L. Dinp.] 

[Etvatoc, 6, 4.] Etvytov, Hesychio eb xatecxevacpd- 
vov : afferenti itidem edvitwv pro xaO> vevacuévwy. 
Legitur autem ap. Hom. hoc edvytov s. gbvqrov, Bene 
filatum, et ideo Bene textum, Il. Q, [580] : Kadd’ 
Ermov duo gape’ dbvytdy te yrtéva’ Od. H, [97]: *Ev0’ 
&vt méhor Aerrol ébvyror. [IL 2, 595. Manetho 6, 432.] 

[Edvyjzove. V. Edviotpra.} ; 

[Eévitwp. V. Etvactwo. | 

Eeviigt, ap. Hom. Od. I’, [405]: "Qovur’ do & edvijor 
yepriviog tmnota Néstwp, Ex lecto. Il. O, [580] : 7KE 
sovigt Sopdvta. Scribitur alicubi et *EZevvig1 una voce. 

[Eéviag, n. viri esse videtur in inscr. Att, apud 
Beckh. vol. 1, p. 476, n. 508. L. Dinp.] 

[Etvixg. V. Eovetxy. | 

| Edvixntos, 6, 4, Qui facile vincitur. Galen. vol. a, 
p- 207: Metagd 6€ dot 4 ay’ Aratos bypdryg tov etpn- 
wéveov” wBddov usy yao dv xaodla vix&rat bro Enpdtntos 
Ameo fi Snporns bro tH bypdtH TOC, arTOv 0 tic Oeoudrr- 
0G, ett dé rXAov Attov bro tis Puy potytos* ebvixntoTaTy 
yxo alben tov 8 Yratog Sopmpévov motorytwy. t L. D.] 

([Etvixidas, 6, Eunicidas, n. viri in-epigr. Crina- 
gore Anth. Pal. 7, 380, 7, ubi genit. Etvixiduo. [dem 
nomen Crinagore ib. 401, 5, restituit Brunck., ubi 
cod. Egvidixov, quod nihili. Legitur etiam’ in inser. 
Tithor. ap. Boeckh. vol. 1, p. 853, n. 1744. tia L.D.| 

[Edvixos, 6, 4.] Edvixw Hesych. affert pro modt vi- 
xHon: item pro cbxptvel, ut edvixts pro sdxowss Idem 
attulerat. [Pro edverxés, quod v.] 

[Etvixos, 6, Eunicus, n. viri Attici ap. Demosth. 
p. 1312, 1353 aliorum in numo Cymes Molidis apud 
Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 7, 34, in inserr. ap. Beeckh. 
vol. 1, p. 765, n. 1584, 41; vol. 2, p. 458, n. 2666, 
2738, in Liban. Epist. lat. 17 74, p. 750, et alibi. Conf, 
Edvetxos. L. Dinp,] 

[Edviov, é.] Edvia, tk, Strata: otoduorx, ut Suid. 
in hoc adespoto |. exp.: Of wiv éx tv edvlwv anenyowy, 
of 6 HmAiCovto duedors. [Edvéwy bis liber unus.] 

Evvic, 160g [vel LO¢. Excerpta in Crameri Anecd. - 
vol. 4, p. 337, 6: To evs ebpd0y dvev tod 6, etivros, sd- 
vw (sic)], 6; 4, Hesychio égotepnugvos, dowavic, év= 
Sexo, Privatus, Orbus, Indigens. Hom. Il. X, [44]: 
"Os pw vitiv moddOv te xal ecbov euviv e0nxe. (Od. I, 
52h: At ykp 6h Yuyis te xab aliives ce Cuvatuny edviv 
morhous méupar ddmov “Aidoc elow. Empedocles v. 233 
ed. Karsten. : Tuuvol & émhdovto Boaytoves etvidec 
dpov. Et in bonam partem, Liber, Vacuus, 388 : Edvtec 
dvooetwy dygwv, droxnoot, atetpeic. Sic enim Scaliger 
pro édvrss. Asch. Pers. 289: Mods Hepotdwv exticay 
eUvidag 70’ dvdvdooug: Cho. 247: *Id50d 6s _yévvay evviy 
aistot matess* 794: Avdods othov modov edvty. Apoll. 
Rh. 4, 500: “Avaxzos eUvedec. Manetho 6, 275: Etv- 
Seq of hp tor texdwy ayovol ve méAovtat. Epigr. Anth, 
Pal. App. 381, 4: Movodv ebvw 207x’ dperiic. Lollius 
Bassus ibid. 7, 372, 5: Eovw eOnxev ég0ahwev.] Eu- 
ripidi quoque svvts est Vidua, fem. [Immo Uxor, Iph. 
A. 397: Kaxtorns edvidos ttpwpta’ 807: OLS ELOvTES 
edvidacg matdes' Or. 929: Et té&vOov oixoupyiuxt” of Ae 
Aetuugvor Pletoovary, avdpiov evidas Au6duevor. Sic enim 
ap. Eur. scriptum accentu acuto, quem non agnoscit 
Etym. M. p. 393, 38, quod etiam de viro evvs dici 
tradit : Euvic onuativer tov dvdox xal thy yuvaina, 6 
cbvic xa % edvic. Nxjwetver 62 xa tov penovenmevoy ... 
maok 70 £5... Ore 88 oquctver tov dvdom xak thy yuvarixe , 
yivetar map 79 ebv7, eUvtc. Quo minus ferendus accen- 
tus in ultima. Atque barytonon significatione uxoris 
est etiam ap. Soph. Tr. 563, in epigr. Leonida Al. Anth. 


2359 SUVOLE 


Pal. g, 355, 3 : Monmata, Avds edvt, in fr. Callimachi ap. 
schol. Pind. Nem. 10, 1: Agtoxvdds edvig dviixe Atos, 
ap. Eust. Il. p. 445, 7 : ‘Avépdg edvida, neque alia 
prosodia memoratur ab Etym. M. p. 97, 51 et Arca- 
dio p. 32, 17, quanquam omittentibus significationem. 
\| Signif. Eunuchi ponitur in Etym. Gud. p. 219, 21. 
L. D.] Nec enim masc. solum est, sed etiam fem. pro 
Viduata, Orbata, Privata; Vidua, Orba, Priva. [Sic 
Hesych. : Ebvidec, yout. Suidas : Etvec, goreonuévy 
cov emitydetooy. | 

[Evvyos, 6, Eunichus, n. viri in numo Ephesio 
ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 113, 213, nisi legen- 
dum Edvixog, ut ibid. p. 112, 194, Kaedvixos pro 
K<ovryos. | 

[Edvow. V. Edvorz.] 

[Edvéx, 4, Eunoa, n. mulieris, in inser. Att. apud 
Beeckh. vol. 1, p. 515, n. 786, ap. Theocr. 15, 2 ete. 
Kodvons nymphe et Dymantis Hecuba filia dicitur a 
Pherecyde ap. schol. Hom. Il. II, 718. L. Divp.] 

Edvoéo), Benevolus sum, Benevolentia prosequor. 
[Soph. Aj. 689 : Kdvociv o buiveéux. Aristoph. Nub. 
1411.] Xen. Cyrop. 8, [2, 1]: O0 Aadidv gett orretv tobc 
urcciv Soxodvtas, 000” evvosiv toig xaxovoors [xaxdvotc]. 
Ibid. copulavit gdover et edvoctor. Et pass. Kovootuat, 
quo usus et Menander [ap. Stob. Fl. vol. 1, p.125 : 
’Emdy ev ayaBoig edvootwevds tio @v Cyth te xpetttov Ov 
Zyer, Cytei xaxd], ut edvootwat ord cov, Benevolentiam 
abs te habeo, s. potius, Habeo te benevolum., [Zo- 
har. p. 920: Ebvoounevy, eipyvevousa, xahorg Oraxernevy. 
Legendum, ut est ap. Suidam, edvowounévy. Ap. Pha- 
lar. Ep. 4, p- 10: Hap’ évdg tOv wcthiota edvooundvo , 
male interpres habuit pro medio, ut 132, p. 354: 
“Emerta, d¢ guot 6 todos ebvoouundvip, tt mot’ av empd- 
Eure, et uh TOoLoUTos eyevduny eywrye Tepl tao TrAmplas 5 
assentiente Schzfero, qui sustulit cum libro uno te, 
quod in ceteris est post émetta vel, ut in illo seriptum, 
etretta. Sed manifestum videtur hee verba cum pre - 
cedentibus potius ita conjungenda esse: "Auwetwov wey 
odv xcuol AY wh xaOlotacIar sig toravtay duvvys dvayxny, 
hucitehéotepov 62 buiv to uh yoralar tH moometeig xaTk 
mavta, émet mp%os (vel similiter) guol 6 todmos edvoou- 
pévp. |] Divise scriptum memorat Apollon. De constr. 
p. 304, 1: To te e0 vot) dbo éyov meptommpdvac 6uodoyet 
thy & emtopypatos xal diuatos mapabectv. L. Dinp.] 

[Kéven. V. Edvox.] 

[Edvenux, to, non Benevolentia, sed Recta cogita- 
tio, Recte cogitatum, vertendum foret ap. Stob. Ecl. 
eth. p. 192: Hdvrx 62 t& xxtopSeruata Sixarompnyyyoto 
elvan xa) edvoyuate, quum contraria ponantur : Tx 62 
Guaprimata éx tov dvtixeyévov adixompayyuxta xat 
dvonuata, nisi legendum esset sbvounux et avdunian, 
ut dicetur in Etvouque. L. Dinp.] 

| Ebvonatc, ews, 4, Benevolentia. Artemidor. 2, 12, 
p- 97. Waxer.] 

[Edvoyzixms, Benevole. Stob. Ecl. eth. p. 204: Edy. 
Teo aHAOUS SraxeicOae. | 

Etvontos, 6, 4, Facilis intellectu, Qui facile intel- 
ligi potest. 

Evvoytws, Ita ut quis facile intelligat. 

[Etvobeutos, 6, 4, Qui facile adulterari potest. Cor- 
nut. N. D. c. 20, p. 158: Pd 2atov odx edvdbeutdv gate 
BV GAdou bypot, aX’ axgoatov det wever. Ita codd. ple- 
rique. Vulgo male évo0. Osann.] 

Evvorz, 4, Benevolentia. [Aisch. Sept. 1007 : "Eteo- 
xhéa ev tdvd’ ex’ edvota ~Oovoc Oxrrew Zdoke* Cho. $57: 
Yrd & edvotas mig tcov cixotc’ dvicwuot; Suppl. g4o: 
Tabtas 3’ Exoveus piv xar’ edvotav goeviny dots tv. Soph. 
Tr. 708: Ticdev yao dv 6 O79 euot mapéoy’ edvorav, Phil, 
1322: Edvotg kéywv' 1164: Evvota masa mehdrav. Eur, 
Suppl. 157: Odx 7A0es edvotg Oey: Or. 868 : LG ykp 
edvoav matpl det mor’ etyov. Plato Leg. 11, p. g31, A: 
Ods futv fyovucda roddjy 6d tale’ edvorav grew Ep. 4, 
p-. 421, A: Ods dv ttc otntar werk ormovd%¢ xar’ edvoray 
macaxchevecdat. Phuc. 4, 46: Avdagavtes to xar’ ed- 
votav 64° 6, 92: OD Bia, xar’ cdvorv 88 Fyeicbe. Idem 
2, 40 : Bebatotepos 6: 6 dodcag thy yuowv, wore dgetho- 
wevay ov edvolag m dédmxe cwtew. Herodot. 7, 239 : 
Sive ebvoig tabra émotyce cite xat xatayatowv. Demosth. 
P- 20, 22: "Otay br’ etvoiac t moctyuata cuary.| Thue. 
2, [8] : “H 3 edvore mapx moAb eoler tiv avOourwv 
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uiiddov & tobc Maxedatmovious. (Id. 1, 22 : ‘Qe Exattouwr 
tig edvolas 4 uviuns got. Et notabili constructione 
2, 11:°H “Edda r&ox tSe tH bpy.7 exijptar xal mosadyer 
Thy ywouny, edvorav Eyouca ove to “AOnvatww By6o¢ motiear 
huis & éxwootuev.] Demosth. [p. 243, 19] : Ebvotas Fs 
yw Svatehet cig tov C70 * pro quibus Cic. Benevolen- 
tiz quam haberet erga populum, Itidem cum éig ap. 
Xen. Cyrop. 1, [5, 13]: [tered +H Sudiy etc due ebvola. 
(Eur. Hel. 1425: "Hv ayy eis dy’ edvoray 61863. Decre- 
tum Melitensium in Castelli Nova Coll. p. 76: °Eve- 
xev edvotug Ag Eywy Crxtehel cig tov hudrepov dF uov. Diod. 
18, 47, ubi alii libri zc. Cum eol seq. accusat. 
inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 436, n. 392, 7: Et- 
voiag &vexx xat evepyeciac tig mpl thy moAtv* Naupl. ib. - 
p- 588, n. 1164, Spart. p. 668, n. 1381. Bulla aurea 
ap. Pasinium Codd. Taurin, vol. 1, p. 325, A: T¥< 
Tept thy huetépav Bacthetzv edvotac. Cum zpos Plato 
Reip. 5, p. 470, A: T%¢ mpc tabs ahous “EAqvag cd- 
votags Leg. 1, p.642, C: Ids cobs thy modu ets Ydyov 
dyovtas maicav etvorsv éoyov. Sozom. H. E. 1, 2, p. 12, 
10: Mera6udougvov Atxtviov tic Tog avrabs edvolac. 
Inscr. Agrigent, ap. Castell. Nov. Coll. p. 74: Ta mort 
rov S&uov edvotxc. Megar. ap. Baeckh. C. I. vol. 1, p. 559, 
n. 1058, 16.]Sape autem cum rapx, significante eum 
a quo benevolentia proficiscitur : ut in hoe |., qui 
ex Dem. [p. 24, 20] affertur, Thy maok tv Oeéiv ed- 
votay éyetv, pro Deorum benevolentiam et gratiam 
inire; sed malim , Habere deos sibi benevolos. Lucian. 
[Scyth. ¢. 10]: “H 02 nape tod Sfwou edvorn meévu dowry 
mpds avtods: ubi observa ebvora mapd twvog mods twa. 
Item tx 1005 fulc eyetv év ebvota, Camer. affert pro 
Conservare benevolentiam erga nos. Et cum dat. 
edvolg 7 07%, ad verbum Tua benevolentia : pro Ob 
eam, qua te prosequor, benevolentiam. Gallice prope 
ad verbum, Pour l’amour de vous. Plato Georgia [p. 
486, A), Kat por udev ay fecbiic edvola yap ep tH oF 
i.e., inquit Bud., Vide ve mihi succenseas : quod 
enim dicturus sum, tua dicam benevolentia. H. e., 
Pro ea amicitia qua in te afficior, Cic. ita dixit, Pro 
amicitia tua : significans Pro amore quo te prose- 
quor: vy. p. 31, Nos certe in illo genere loquendi Pour 
Vamour de vous, utimur quidem itidem prepositione, 
sed nomine illo Amour exprimimus potius Grecum 
edvola quam Lat. Amicitia. Ut autem dicitur edvote o7, 
itidem edvoig cov dici possit : sicut ab eod. Plat. | Ep. 
7, p- 336, C] 4 tig matpidos etvorw, pro etc thy marpt- 
éa, Benevolentia in patriam, Amor in patriam. 
[Thuc. 3, 37 : “loyut wadov 4 tH éxetvov ebvotg. Ken. 
Anab. 4, 7, 20: Toutou évexa, 0d tig tav “EAA%veny ed- 
votac. Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 431, n. 360, 4: 
“O OdFuos Bacthéa [toeuniov ... dperiic Evexev xa edvotxc 
ti Sautod, quod tig etc abtdv dicitur ib. p. 431, n. 
359. Julian. Or. p. 8, A: Tooavetyy edvorav abtod toic 
imyxdors xatéorycev. Liban. Vit. Demosth. extr. : Od 
xat’ edvorav tig modems. || In monumentis ejusmodi 
quum plerumque ponatur gex« cum genitivo, rariori 
usu ib. p. 568, n. 1077 est : “H Bovdd ... “Attixdy Oratoy 
émi ebeoyectatc xal ebvoig 77 moss thy méAw.] Accus. au- 
tem edvotav jungitur non solum verbo illi ew, de 
quo dictum modo fuit, sed et 76 [mzo¢yer ap. Anti- 
phont. p. 138, 19, et] mapéyecdar, item tH drovéuety, ap. 
Lucian. [De calumn. c. 8.] Philostr. dixit etiam cuy- 
dnrety edvoia, Ep. 16: Luvantwy edvoly xal tke vycous 
addfdats. [Cum éevdetxvunat Aristoph. Pl. 785, et alli. 
| Plurali Asch. Sept. 450 : Toostatnptzg ‘Aptéutdos 
edvotatot* Suppl. 489: Tots Aocoaw yap mais t1¢ ebvolac 
ogoet. Isocrat. p. 299, C: Tats edvotats rel” Sudiv joay. 
Diod. 15, 9 : Vobs Fyeuovas idtoug taic ebvotors xata- 
oxevatetat. Philo De Mose 1, p. 412 : Wdoats edvotats 
vidy moteitat, Georg. Syncell. p. 295, C : To *loudadev 
voc tatc yonatais edvoints xepdyicaca.’ || De debito 
conjugali in libris nonnullis Ep. ad Cor, 1, 7, 3 : T7 

\ 2 \ > tA v. > E ‘ 
yuvaixt 6 dviio try dgethougvay edvotay arodidétm , ubi 
alii tiv égetAxy. Similiter ap. Polluc. g, 128 : Tv ed- 
votav thy Tap tHv Tardtxov. || Ancipitem fuisse habi- 
tam ultima mensuram, ut in aliis ejusmodi substan- 
tivis, indicat Dionys. Hal. De comp. vv. p. 119, 105 
205, 12, || Forma soluta epigr. Anth. Pal. App. 
318, 2: Eivexev edvotys. Forme lon. accusat. edvotqy 
ap. Herodot. 7, 104, si libris fides habenda. {] Forma 
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Eévox in inser. ap. Cayl. Recueil vol. 2, tab. 56, 18; 4 


57, 43, 49. || Edvore seepe confundi cum évvore inillo 
dictum est.] 

{Edvowx, 4, Euncea, n. mulieris in inscr. Thessa- 
lonic. ap. Beeckh. vol. 2, p.55, n. 1972. L. Drvp.] 

[Eévotduc, «, 6, Eunoidas, n. viri esse videtur in 
inser. Apteris Cretz reperta ap. Beckh. vol. 2, p. 419, 
n. 2559, si recte legitur Kovoté« pro evvoisa. ta L. D.] 

_Etvoixds, 4, dv, Ad benevolentiam pertinens, Be- 
nevolentiz indicium habens, Benevolus, sicut edvous. 
Lucian. (Tim. c. 15}: Tod yao Tipmvos to mévu dvernd- 
Vov, &mehs¢ xox odx edvoixdy dog 100g Eus cixdrars dv Soxotn, 
ubi verba sunt [ottov. [Demosth. p. 1299, 12: Tots 
yoo év xtvOuvip xaleotyxdcw cixds edvoixmtéoovg Sues 
indpyew. Polyb. 6, 6,8: "Etoquactas edvoixiic. Pol- 
lux 2, 229; 4, 20. Bulla aurea ap. Pasin. Codd. Tau- 
rin. vol. 1, p. 328, B: Tis edvoixtis mods thy Auetéoay 
Bacthetav drabgcews. L. D. Iept tobe otxetouc (sic cod. 
Mon. 96) edvotxwtatos, Liban. t. 4, p. 747, 27. Jacoss.] 

Eévoixéig, Benevole. Xen. (Comm. 2, 2, 12, Plat. 
Hipp. maj. p. 291, E], edv. Bondeiv. Dem. [p. 516, 
12]: Edy, dxotout wou héyovtas. Id. [p. 227, 22]: Ta tot 
Agyovtos Uorepov Sixara edv. mpoodéterat, Et cum verbo 
Zyw, pro edvous eit. Isocr. Bus.: Tots dv. moos tiwag 
gyouct. (Xen, Comm. 2, 6, 34; Julian. Or. p. 7, A. 
Isocr. p. 282, B: Toic edv. mpd butic Staxeryévors. Inser. 
ap. Spon. Misc. p. 343: Araxerrévov avdodv cig Exutiy 
evy.| Sed et cum dat. edv. 2yw cot [Dem. p. 197, 4, Xen. 
H. Gr. 4, 4, 15]: scribit enim Phrynichus [p. 141, coll. 
Exe. p. 38, 6 Bekk.], Ne dixeris Edvug Zyet wor, sed 
euvoix@> : unde etiam apparet filisse aliquem usum 
hujus adverbii edyws. [Hance tamen phrasin, ut alias 
multas non optimas, recepit Pollux 3, 65; 5, 113; 
stvwc simplex 2, 230; 4, 11. Locos Annz Comn. p. 
49, B; 193, D; 393,C, indicavit Lobeck.] Non solum 
* autem cum verbo gym, sed et cum alio quolibet id 
improbari existimo. Invenitur etiam compar. Edvotxw- 
séoms, Dem. [p. 1228, 14]: Edv. éyewv. (Pollux 2, 230.] 
Item superl. Ebdvotxetata, Xen. Cyrop. 8, [4, 1]: Kat 
TULOVTES EVV. 

{ Edvoios, 6, Eunoius, monachus ap. Ephraim. Pho- 
tii cod. 228, p. 249, 10, rhetor ap. Damascium ib. 
C. 242, p. 341, 33.] 

[Etvoxd7¢, gous, 4, Eunocles, n. viri in inser. Cy- 
theria ap. Boeckh. vol. 1, p. 643, n. 1306, 6: Edvo- 
xdéous. L. Dinvonr.] 

[Ktvone, 4, Eunoma, n. mulieris in inser. Cheron. 
ap. Boeckh. vol. 1, p.. 777, n. 1597. L. Dino.] 

[Eévou.gw, Bonis legibus utor. Plato Leg. 11, p. 927, 
B:°Orourep mohtc edvouction eddaruovei. || | Edvoudouct, 
Bonis legibus utor, Recte instituta politia regor, s. 
bonas leges habente: ut [ap. Thuc. 1, 18 :“H Aaxcdat- 
pov éx mahartdtou edvou7rOn*] edvouovujzévn mddt¢ [Plat. 
Reip. 10, p. 607, C, Demosth. p. 744, 2]. Bud. edvo- 
usicdat exp. Legibus bonis regi ct fundatam esse, af- 
ferens ex Aristot. Polit, 4, [8]: Aoxst 0 Elva tov adu- 
vétwv to ph edvoucicOar thy dorotoxpatoupévyy TAL, 
duotec 62 xatdoratoxpxteiabar thy wh evvouounevyy. [He- 
rodot, 1, 66: Odtm piv ebyoutOycav: 97 : “H yoo 
ebvouycetat. Plato Reip. 2, p. 380, B: Ei pédder 
sdvoursectat’ 3, p. 406, C: [aor toic ebvonoundvore. 
Aschin. p. 1, 26: “Evreb0ev ykp icydcete, Orav edvo- 
uyjobe. L. D. Ontevovcw Abnvators xat edvou-nuévors, Epi- 
menides ap. Diog. L. 1, 113: Hemst. |] Bene regor, 
administror, Aischines p. 24,24 : Kattdev yo oixtav 
Thovetay xxt ox edvonovuevyy. Unde citat ‘Thomas 
p- 391. Plut. Mor. p. 1127, B: To 88 cuggoveiv xat 
wAdov sdvouciobar taxis erulumtats ote ToAaic cuvotxol- 
amis ote ahhorplats coddcn Srapudcztetat (tk nota). |] 

[Evvopyue, to, Legitimum factum. Chrysippus ap. 
Plut. Mor. p. 1041, A: Il%v xardpbmpa xal edvounua 
xal Oxatorpdynuda éott, Quo loco confirmatur emen- 
datio quam fecimus in Evyoqy«.] 

[Eavou.te, 4, Bona pabulatio. Philostr. Imag. p. 812 : 
Kyptov, otayova det6ov ov edvoutav tay wedtttoy. Thomas 
M. p. 628: Edvoutx, drav ed vous Eyenoe 7% Coa. Lon- 
gus 1, 5 : Eig rotto to vuugaioy atc eTUTOXOG ousve 
portman dolav mohhdxts anwdeiag mupsize. Koddoar od 
Bovdduevos adriyy xat els thy Tootépay ebvoulay xataar7- 
cat 6 Aodas xth,, Rectum pascendi modum.] 
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Eivou.ta, 4, Bonarum legum constitutio, Bonz le- 
ges, Bona legum constitutio s. Recta, Status rerum 
sub bonis legibus. Aristot. Polit. 4, [8]: Odx goqt d8 
edvou.ta to 60 xciatat tobs voxroug, uy metGeo0ar O¢° qui- 
bus subjungit, Avo wlav wév edvoutay Srohqntgov civat 
TO TetNecOar toig xetudvors, Erépav OF td. xaaic xeioba 
tabs vouous ols guugvoucty. A Bud. exp. Recta juris le- 
gumque constitutio. Idem alibi, loquens de illo Ari- 
stot. l., quem modo protuli, Etenim, si Aristoteli 
credimus, inquit, duplex est edvoula, una quidem, 
recta juris. constitutio, altera vero, recte constituto 
juri obtemperatio. In VV. LL. civoutay roid, Recte 
instituo legibus civitatem, Bonis legibus instituo. 
[Tyrtei fuit carmen Edvoute inscriptum, quod Ari- 
stoteles et Strabo memorant. Orac. ap. Diod. Exc. Vat. 
p- ret alios : “Hxets & edvoutav aitedmevos. Pind. Pyth. 
5, 67: Anddewov dyayov és Toaridag edvoutay. Solon ap. 
Demosth. p. 422 extr, Herodot. 1,65: Meté6adov 8! de 
&¢ cdvoutnv’ 2,124: Etvarév Atyintm micav edvoutny dhe 
yov. Aristoph. Av. 1540; Xen. H.Gr. 4, 4, 6. De judice 
in inser. in honorem Plutarchi cujusdam a Megaren- 
sibus posita Anth. Pal. App. 163, 2: [Dodtapyov, 
xabapiaw dotdtuov eovoutnow: 6 : Maven outapy oro 
xhé0g, ... Tavey 8 edvouing edxoc ametogctov.| || Inter~ 
dum Aquitas, qua in signif. opp. tH U6pet ap. Plut. 
in quodam, quem affert, |. [Mor. p. 777, A. Hom. 
Od. P, 487: AvOpdimwmv U6pw te xarh edvoutny epopsivtes, 
ubi schol. : Eévoutny) edvepectav, x00 jv ed veudueda 
xal dratedoduev. Eundem |. respicit Plato Soph. p. 216, 
B, pluralem utriusque substantivi ponens. Eodem 
numero Hom. H. in Terr. 29, 11 : Ebvoutqor nodw 
xdta xotpavéouct. Locum Hom. exprimere videtur 
etiam Apoll. Rh. 3, 68 : ‘Avopoiv edvoutng Teowuev7. | 
Item pro evoé6erm ap. Soph. [Aj. 712]: Etvouta cé6uv 
peytota. [ || Pax. Suidas : Ety., eioqvy. Philippus Anth. 
Pal. 6, 236, Lye Katoupos edvoutns YONTT? LApLC. “Orda 
yp eyOpirv xxomobds etovwns avredidate ogoerv. Archias 
ib. 195, 4 : To pév otovay&s cjua, td 0 edvoutas. Cum 
genit. Alpheus Anth. Plan. 4, 212, 4 : Kat ogo o@tes 
Tpog Baroy togwv sdvoutny céyouev. || Foedus Laticrum 
et Olont. ap. Boeckh. C. }. vol. 2, p. 398, 58 : OF 
moetytotor. ot ert edvoutag. Quod Valcken. ad Theocr. 


Adon. p. 319, C, interpretatur, Seniores quibus man- 


datum erat curare ut omnia rite atque ordine fierent. 
|| Bona modalatio. Longus 2, 35 : THa&cav téyvyy 
emdetxviuevos edvoutag povorxtg écderttev Ocov Body 
adyéhn tpénov. L. Drxv.] 

[Eévouta, 4, Eunomia Hoya, Hesiod. Th. go2; Pind. 
Ol. 9, 173 13, 6; Demosth. p. 772, 23; Orph. H. 42, 
2, (mater Gratiarum 59, 2: v. Lobeck. Aglaoph. p. 
398), Apollod. 1, 3, 1, 2. “Iep¢a Edxhetasg (quod v.) xat 
Evvoutac memorat inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
364, n. 258. L. Divo.] 

Evvouiavor, of, Eunomiani, sectatores Eunomii, 
ap. Isid. Pel. Epist. 1, 422, p. 108, D; 2, 63, p. 279, 
D, Procop, H. are. p. 3, C. De quibus v. Suicer. Sui- 
dam qui n. pr. Edvozreveg finxit ex 1. Procopit, nota~ 
vit Kusterus. ] f 

Etvourdéotatar [edxourdéoratar] voucl xtivect, ex 
Herodoto [4, 53] affertur pro Pascua accommodatis- 
sima pecoribus. : th 

[Edvoutdng, 6, Eunomides, Phrynichi comici pater, 
sec. schol. Aristoph. Ran. 14. ¢ L, Dinp.] 

[Edvouros, 6, Eunomius, n. viri ap, Lucian. Dial, 
mort, 11, 2. Alius, a quo dicti Eunomiani, quod v.} 

[Etvouoc, 6, 4, Bona pascua habens, Pastorius. 
Eschyl. ap. Strab. 7, p. 301, Zxd0a. || De locis Pa- 
scuus, Pabulesus. Longus 4, 4: T& ebvopotata toy 
qoptov. PF Pollux 7, 184. Kvvoua chon ne 2293 sed voc. 
in cod. omissum ex propinquo svxou.e ortum videtur, } 

Evvouos, 6, 4, Qui bonis legibus utitur, Bud. ex 
Plat. [Reip. 5, p. 462, B, woAts* superl. Tim. p. 20, 
A, et alibi. Pind. Isthm. 4, 24, Todt * Nem. 9, 29, 
Moiozv: Ol. 1, 37: ‘Yov edvoumtatov 8 EpxVOY. Orpb. 
H. 58, 10: Nowov Oybywov mavaretpoves edvduov aox7,6.} 
Idem Bud. edvouousg populos dici ait Qui recta legum 
institutorumque ratione utuntur, [De hominibus leges 
observantibus Plato Leg. 7, p. 815, B: Evvouwv &v— 
épGiv" 1, p. 638, B: Eovounraror soy mepl éxsivoy tov 
tonov. L. Dinn.] 
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[Evvouos, 6, Eunomus, n. viri Locrensis ap. Hero- A pbc abzby ebvowg gyovta* Mor. p. 848, F. Mare. Anton. 


dot. 8, 131, Pausan. 3, 7, 2. Ap. Clem, Al. Protr. p. 
2, Aliorum ap, Xen. H. Gr. 5, 1, 5 sq., Lysiam p. 153, 
31, in inscrr. Att, ap. Boeckh. vol. 1, p. 314, n. 183, 
3, 33 p. 381, 40, Thebana p. 760, n, 1577, 3, in 
epigr. Pauli Sil. Anth. Pal. 6, 54, 2, anon. ib. g, 584, 
et alibi. L. Divn.] 

Etvoog, et Edvous, 6, 4, Qui est bene affecta mente 
erga aliquem, (Benevolus ut dvcvouc, Malevolus), 
Qui bene cupit alicui, [Aisch, Pers. 226 : Evvoug 6 
Tpetog téivd’ évurrviwy xptth%g. Soph. El. 1203 : Ei to 
ziovd eUvouv mapa. | Thucyd. 2, [35] : Edvous EXPOATAS. 
[Idem sepe cum dativo, ut 4, 71: Otc tg ety edvoug: 
78, et alibi cum aliis quibusvis.] Aristoph. Vesp. 
[335] : Aéov' mod¢ sdvoug yap oodaerc. A Xenoph, 
Cyrop. 8, (3, 5] evvors et duovevéct opponuntur. Et 
genit. sing. s¥vov ap. Herodian. [Eurip. Ion. 732 : 
Edvou gwrds.] Ceterum quomodo differat edvoug ab eo 
qui dicitur gthos, docet Aristot. Eth. 8, 2: T@ é& 
pth gaat deiv BovrecBar wayne éxetvou Evexas tobs o& 
Boudougvous obzrw tayx0k, edvous Adyouaw av ph 7d adtd 
xa map’ éxelvou ytyvqtat* quibus subjungit ad nomen 
evvote hinc formatum pertinentia, edvorav yko ev dve- 
nerrovidet, ottay elvary et rationem affert, modhol yap 
ciow edvot, otc ody Swodxactiv, Smohnudvoucr Of enter 
xeic elvan 4 Yonotuous* v. et g, 5. Dicuntur alioqui ipsi 
gthor esse evvor el, cui sunt ofho. Xen. Apomn. 1, [2, 
52]: "Eon 63 xat mepl tov othwy abtov AZyew , dg obdEy 
dwehog edvous elvar, et ry xal moehety Guvicovrar Affer— 
tur autem ex ejusd, Xen. Apol. pro Socrate [27]: 
Tots duos edvorg Auryntéov, ubi malim tots éuol edvorg? 
dicitur enim edvoug égotivy éuol, non ebvoug gottv gudc, 
quod sciam. [Similibus comparatis éuots recte defen- 
dit Schneiderus.] Interdum 10 edvouy substantive pro 
etvoiz, Benevolentia. [Thuc. 4, 87; 5, 109.] Et com- 
par. edvoveteoos, Benevolentior [et superl. edvodctatos. 
Soph. Aj. 822 : "Enya & abtov (gladium) ed neprotet- 
has éydo, edvodotatov 7630’ avdel Cra téyouc Oavetv, nota- 
bili constructione. Uterque gradus est ap. Aristoph. 
Eq. 748, 874, et alibi. Forma soluta edyogerepog ap. 
Herodot. 5, 24. Edvoostepos fingit Philoxenus in Etym. 
M. p. 394, 11, 27.] || Edvous pro sbvontos xal caghs, 
VY. LL. ex Hermog. [De pluralis nominatiyi forma 
duplici Cheerob. in Bekk. An. p. 1196 : “H ed0cta tév 
mrnOuvetxor of edvol éotw: of ye yencdsvor xa si- 
Trovtes ot edvoug xaxti¢ éxpzjoavto. Et ibid. : Leonwetwrae 
rapk Didiuove tH xwpix of ebvoug? todira yap wo dnd 
Tov mak wrhacdgots* evoes yxo yéyove xatk xpfiorw. Quae 
sive integra sunt sive nonnihil depravata, satis ta- 
men declarant non ad edvoe vel edvouc referri testi- 
monium philosophorum, sed ad vee, quod male 
usurpari ab illis modo dixerat grammaticus. Confusa 
sunt verba Etym. M. p.°606, 25 : Adov yao tov vot 
déyery xact ot vot (vot). Of vol ceonuetwvrat mage Orjuove 
TG) KwUAXG* TO of sUvous yap sUvoes Ta mA LAoadqots 
clonuévov, yéyave xatk xp%orv edvouc. Ubi non tantum 
aiterum of vot delendum, sed etiam cetera ita fere 
scribenda : Leonuetmrar rape MD. tH x. of (vel 7d) ad- 
vous" to yao ebvoss Txok 7d mxpk @. elonucvoy (sive amd 
toU 7. 9. eionucvou) yéyove x. x. «. Exemit hance formam 
Lysiz p. 114, 6, Reiskius, et ante eum Koen. ad 
Gregor. p. 480. Legitima evvot, que est ap. Thue. 6, 
88 et alibi, vitioso accentu interdum scribitur edvor, 
ut ap. Xenoph. An. 2, 4, 16, Dionys. A. R. 6, 66. 
Circumflexum in priori diserte pracipit schol. Ari- 
stoph. Vesp. 882. De genitivi sing. edvov accentu pro- 
paroxytono monitum a Cheerobosco in Bekk. An, p. 
1223, 1. || Nominativi sing. forma soluta propria est 
poetarum et Ionum, ut in Anth. Pal. App. 317, 10: 
“Hruos, ec0db¢ iSeiv, edvooc, dyzivoog, ap. Herodot. 5, 
24; ceterorum casuum forme solute ab Atticorum 
usu alienz sunt, ut de similibus monitum in Adovous 
et Kaxdvoug, sed usurpate ab recentioribus vel ab 
librariis illatee. V. Lobeck. ad Phryn. p- 142,'Bekker. 
ad Herodian. 1, 10. Qui non debebat probare edvéwv 
pro edvwv ab libris nonnullis suppeditatum ‘Thue. 6 
64. L. Din. ] 

|| Edvews, et Etvwc, Benevole, Amabiliter. Ab He- 
sych. exp. mpocyviig, ap. quem scriptum est edvoiig 
cum accentu in ult, [Plut. Galb. c. 8 : T& etoateduate 


? 


3, 11.] De edvws autem dixi in Etvoixéc. Invenitur 
autem et superl. grad. Edvovotara ap. Suid., exposi- 
tum tamen positivo guitws. [Died. 19, 6 : Hog Aya- 
Ooxdém wev edvovatata dtdxetvro. | 

[Evvoos, 6, Eunous, n. viri, filii Hypsipyles, Anth. 
Pal. 3, 10, inscr. Numus Trallianus ap. Mionnet. Deser. 
vol. 4, p. 181, 1051: mM. arp, ernoox. L. Diyp.] 

[Etvorog, Benevolum facio. ‘T'zetz, Exeg. Il. p. 
86, g : Ebvd 62 4 cuvousta mapd to edvototety Hyouv gt 
Moroteiv. Quod edvoorroreiv potius dicendum,.] » 

[Evvootos, 6, A, demon molaris. Eust. Il. p. 214, 
18 : "Ioréov 63 xxi Ore Suk 1d 4d sod cotodTOv vdatou xat 
vootiwov edecu.a Agyerat to HOU. (Cum hae signif. com- 
paranda que de v. Evvostos, non dissimili, ut vide- 
tur, signif. posito, ex scriptoribus grecobarbaris an- 
notavit Ducang. in Gl. et Append.) “Ot 68 xat G205 zt6 
emwdtos Evvootos éxaActro év toig cig thy Oddccetav yé- 
youmtat, ubi est p. 1383, 42 : Of pel’ “Ounpov xat 
Boot pact vdotynov, ¢ xa dAAayod Ondotrar, xal vo- 
otov O& thy AOUTATA, et cetera, que cum aliis v. ap. 
HSt. in Néotos, nos in "Exwvdtos. Quibus add. Pollux 
7, 180, Photius s. Suidas in Toowudaia, Etym. M. p. 
394, 3, Lobeck. Aglaoph. p. g72. || Eust. Od. p. 
1332, 4 : "Hoav 8: xat Kirptot Zohar, dv toropeitar Ba- 
cthetg Evvoctos, éyenvunos Etvdatw datuove emuvAter. 
|| E®véctou Ayziv Agypti memoratur ab Strabone 17, 
Pp. 792, 795. L. Dinv.] . 

[Edvoug. V. Evveos. ] 

[Edvous, ov, 6, Eunus, n. viri. Belli servilis in Si- 
cilia dux, Diod. Exc. p. 526 sqq. Alii in Anth. Pal. g, 
146, 1, innumo Dyrrhachii ap. Mionnet. Deser. vol. 
2, p. 39, iu inser. Daulia ap. Boeckh. vol. 1, p. 851, 
n. 1732, b, 46, Lyttia vol. 2, p. 429, nu. 2586, Aphro- 
dis. p. 502, n. 2749, 10, etal. L. Dinp.] > 

[Etvouyia, 4, Castratio, vel potius quem Tertul- ~ 
lianus dicit Spadonatus. Basil. M. vol. 3, p. 646, E : 
Ashdurt tig ebvouytac Suk to dretpdxxxov gumaxsioay tiv 
mapiévov tH metpacuo). Jos. Genes. De reb. Cpol. p. 
48, D: Evvouyta xal yipet modverdeig peuardxtato. — || 
Castitas s. Abstinentia a concubitu esse videtur ap. 
Clem. Al, Str. 3, p. 553 : "Ev t@) megt eyxpatetag 7 mept 
ebvouyias xatk Aébwv gyot. Conf. p. 534. L. D. || Ceeli- 
batus, ap. Athenag. Apol. p. 298, ut edvodyog pro Coe- 
libe ibid. p, 302. Mazus.] 

Evvougtas, ov, 6, i. q. edvotyog, Spado, Bud. : est 
vero adj., ideoque Spadonius etiam non incommode 
reddi posse videtur. Aristot. De gen. an. 2, [7]: Tods 
88 i yevv4iv, GAN’ edvouytas Stateeiv Sveag: Metaph. 4, 
[12]: O0d8 duolms dv oxiev ddbvatov slvar yee matda 
xa dvOoa edvovyiav’ Probl. [4, 27] inter edvotyov et eu- 
vouyiay distinguere videtur : Otov cuu6atver tots ebvou- 
xorg xat ebvouytats, adeo ut VV. LL. tradant edvouytav 
testes habere posse, sed inutiles, quod effeminatus 
sit : e4vo¥zov vero proprie Castratum et eviratum in= 
telligi. [Hippocr. p. 293, 4 : “Ett te mpd¢ toutéorety eu~ 
vouxtat yivovtat of ahetotot év LxvOyotw xol yuvaixetae Eo~ 
yéCovrut.| Capitur vero et metaph, ut edvodyos, Unde 
Theophr. H. Pl. 4, [11, 4] scribit arundines non ha- 
bentes thy avO4Any, edvouytas appellari. [Pro quo ap. 
Hesych. : Etvouztor, xérauor.] Plin. quoque 16, 36, 
Bombycias arundines, graciles, feminarum latiore 
folio atque candidiore, modica lanugine aut omnino 
nulla, Spadonum nomine insignes commemorat. Sed 
et surculos, qui nihil afferunt, Columella Spadones 
nominari auctor est. [Plato com. ap. Athen. 2, p. 
68, D : Lixvod mémovos edvouxlov xviuac éyov. ta] 

SovouyiG, Varroni Eunucho, Hieronymo Eunu- 
chizo, Castro, [Emasculo huic add. Gl.| Eviro. Geop. 
[17, 8, 2] : Atetsig 62 yevoudvoug tobs mocyoug ebvoux:— 
otéov. Varro, Castrare uon oportet ante bimatum. 
Athen. 12, [p. 515, E] : “Aépxpurqy gaat tov Avdéiv 
Bacthéa TPOTov Yuvainas EDVOUY IGAVTE , xprobet autais 
avtl dvdomy edvouywv. [Lucian. Cronos. c. 12; Dio 
Cass. 68, 2. Act. et. pass. Matth. 19, 12, schol. Ori- 
basii p. 71 ed. Mai., Chron. Pasch. p. 465, 17, Etym. 
M. p. 345, 26. Cum genitivo Jul. Cassianus ap. Clem. 
Al. Str. 3, p. 553 : O08 &y 6 mpopyrys sipyxer, My 
etvar EUdov axaprov adzobs (eunuchos), jstakx6dv cro 
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soraizns evvoizs edvovyitovra. Clemens ipse ib. p. 538: A quasi edvty (i. e. Zotepyuévov) dyelac, [V. supra. De alio 


BbvouyiZew Exutdv macys ertduuiac. Cum prepos. p. 
556 : Ui edvouyicavres sautovs dro méons &uaotiag, Fi- 
gurate Archigenes in Matthei Med. p. 159 ; “Qomep 
edvouyloavres TO otouaxov, L. Dinv.] 

[Ebvotytov, to, HSt. in Edvotyos :] Quod lactuce 
genus dicitur etiam Edvodywov. Gorr. in suis Definitt. 
med., Edvovytov, inquit, dictum est a Pythagoricis 
Lactuce quoddam genus suapte natura latum et caule 
viduum, quasi spadonium, quoniam maxime refra- 
gatur Veneri. Plin. quoque 19, 8, Lactucam rotun-- 
dam, ac minima radice, latis foliis, astylida (pro quo 
dortida est ap. Eust.) a quibusdam Eunuchion, quo- 
niam maxime refragatur Veneri, appellatam tradit. 

[Etvouytouts, 6, Castratio. Jo. Chrys. In Jo. hom. 
36, vol. 2, p. 701. Sacer. | 

[Etvouytotéov. V. Edvouyttw.] 

| E®vovyrort¢ , 6, Castrator, Gl.] 

[Edvouyoerdhs, ut est ap. Hippocr. p. 293, 55; 1136, 
A, vel] Etvouywdys, 6, 4, Effeminatus ut eunuchus. 
Hippocr. De aere et aquis : Etvovywdéotatot [immo 
-yoed. est ap. Hipp. |. ¢.] elow dvOpmmwv. [Suidas v. 
“Aposv. | 

Ebvotizo¢, 6, 4, Eunuchus, Spado : dvio te xal odx 
dvip, ut Clearchus ap. Athen. 10, [p. 452, C] vocat. 
[Aristoph. Ach. 117 : Toiv evvotyow tov Erepov toutovt 
yo’ 8c 2otr, Krerobevng* et ib. r21.] Xen. Cyrop. 6, 
[4,11] : OF edvotyor xal af Ocpdmawat Aabotoar adtiy 
dmijyov tg thy douduatay, xual xatexAtvavtes xatexcdhupav 
tH oxyvy. Plut. Alex. [c. 30]: Téiv 82 Oodapnrdhwy tt¢ 
evyouymv, ot cuveahidxercay Taig yuvattt. Aristot. [H. A. 
g, 50}: Oddels yap yivetat ebvodyos wahaxpds* pro quo 
alibi, O0 yivovrat 68 gahaxpol of Extetynuevor~ Plin., De- 
fluvium capillorum in spadonibus non visum. Et e- 
vovyoy motetv, Eunuchum facere, Xen. Cyrop. 7, [5, 
58]: Tobs meph 1d Eautod cbina Oeoumeutijons, ebvouxous 
énowjouro. [Conjungenda hic Oepaneutiipag érurhoato. | 
Juven. 12, [34]: Imitatus castora, qui se Eunuchum 
ipse facit. [« Meeris p. 347: Zradwv xowdyv, edvodyos 
“Edqvixev. Contra Thom. M.: Evvotyos, 1d 02 omédwy 
dvdettixoy. It., Lmddwv odx eoeic, dAAL edvot'yo¢. De eu- 
nuchorum origine et cur Cyrus eos sibi ministros at- 
que corporis custodes elegerit, notabilis est 1]. Cyrop. 
7, 5, 58-65. Conf. d’Ollincan (i. e. Ancillon) Traité 
des eunuques, 1707, 12°, et Donat. ad Terent. Eun. 1, 
2, 87. Erant gyneceis prefecti omninoque ministri 
aulici valde honorati. Herodot. 8, 105 : [op tote 
PapEdeoyar tyxtitepot eicr of edvodyor, miatwog elvexa tii 
maengi tov évooyéwv. Conf. 3, 130. Sic presto sunt 
Panthez Cyrop.,6, 1, 33 sq. » Sturz. Lex. Xen. || “Aya- 
wos interpr. Gloss. Sap. Sal. 3, 14. || De animalibus 
schol. Apoll. Rh. 1, 585 : "Evtowe edvodya ... edvodye 
toig teOvyjxoow evyyitov. Tzetz. Exey. p. 113,.7 : Ov- 
div edvotyov é0veto.| Metaph. etiam usurpatur, Athen. 
14, [p. 652, A] ex Aristot. De plantis : Mowtxwv évdo- 
pu, ols tives edvolyous xahoUaw' of 68 drupzvoug. Plin. 
quoque Spadoniz laurus meminit. [Edvotyor, ... xd- 
hawor, Hesychius. V. Ktvovytacs.] Idem 12, 14, a con- 
ditione castrati seminis, mala queedam a Belgis Spa- 
donia appellari docet. Sed et lactucam quandam thy 
ax yevéceng TAatUQUAOY al TeTaViv xxl dxavhov, a mu- 
lieribus doritida, at edvotyov a Pythagoreis vocari, 
ex Athen. (2, p. 69, E] tradit Eust. [Il. p. 1283, 28], 
eo quod frequens lactucarum esus ad venerem inha- 
biles reddat : unde et exosam Veneri herbam esse, 
et Adonidem, quod ad lactucam confugisset , ab apro 
peremptum. [Conf. Geopon. 12, 13, 2. || Cod. Paris. 
2630 ap. Bekk. An. p. 1376, b : Edvodyoug 6 Zogo- 
xhAg xr rods dgbahwods todc edvers xal py ueTacyovTas 
fnvov, toutéste tapddvtas , « Ody Exou haumrades edvouyorg 
duuactv.» Male hic gramm. evvotyes ab Sophocle pri- 
mitiva Custodis. significatione dictum ducit ab evvic, 
ut Eust. infra ab HSt. cit.) Ceterum quod ad etymon 
attinet 7oU edvoiyos, Etym. ano tot thy edviy éyew xad 
emtuedsioia:, quoniam sc. ad cubilium et gyneceorum 
custodiam curamque comparari solebant, quod an- 
cillis expeditiores essent , et ob exemptos testiculos 
ad coitum inepti: vel ab ed to¥ vot éyew, eo quod 
res venerez a&vonza ab antiquis dicerentur. Eust. au- 
tem [Il. p. 1256, 30, Od. p. 1643, 16] dictum vult 


lusu, quo amd tod edvor etvar dicti perhibentur, v. Ja- 
cobs. ad Anthol. vol. 11, p. 257.] 

Eaaenrtis V. Eovovyoerdis. | 

[Bovnas, 6, /Temporis epith. ap. Soph. Aj. 604 : 
Aley sbvo.x yodvw tpuzduevos, plerisque omnibus in 
libris adversus metrum edvoue scriptum , quod scholl. 
explicant partim sdvopouudv xal Sixaty, non apta 
sententia, partim edawijt», quod. spectare videtur 
scripturam per w, partim 76) xad&¢ vouks eyovtr, ut 
referatur ad eww.ovt, vocabulum vitio scripture paullo 
ante illatum.] 

[Edvws. V. Edvoixéic.] 

Etvetos, 6, 4, Bonum habens dorsum, vel validum, 
Qui bono validoque tergore est. Aristot. de leone 
[Physiogn. p. 83 Fr.]: Td petdmevpov mhard xal ed- 
Thevpov xat eUvotov erretxinc. 

[EvEdvOros, 6, Euxanthius, f. Minois et Dexithez , 
Apollod. 3, 1, 2, 6. V. Ed&dvevos.] 

[Egéveio¢, 6, Euxantius. Etym. M. p. 394, 34 : E2- 
Savtidos yeveric) EdEdvetoc* tO matowvuutxoy Edzavtitdinc, 
7 Onduxov Edgavrrds Edzaveicdoc. "Apoy to a xat viverae 
Evtavric Ettavrisos. “Howdravdc fan madov. iden tie 
Callimachi verba fuisse Teve%¢ EdEavt(8o-;. Schol. Dio- 
nys. in Bekk. An. p. 850, 25 : Td 83 Edzaveids axed tod 
Ev&dvetoc: to 0 EdZavttdoc maok Kadrywncye Soecw eye 
tov a. Eadem in Crameri An. vol. 4, p. 326, 35. No- 
men EQéévor0¢ an huc pertineat incertum est. L. D.} 

[Evgavrog, 6, 4, Bene carminatus. Theodorus Anth. 
Pal. 6, 282, 1: Tov mudnSévea OV edEdvrou toryds duvod 
sve TETAGOY. } 

[Edgewtavog, 6, Euxinianus Pomplio est in epistola 
M. Antonini ad eum, de qua v. Lambec. Bibl. Ces. 
vol., 8, p. 134, C. L. Dinv.] 

[Evgevidac, a, ov, 6, Enxenidas, n. viri in epigr. 
Anth. Pal. App. 316, 2. Comicus Atticus antiquus ap. 
Suidam vy. ’Extyapyoc¢. Patronym. ab Ed2Zevog ap. Pind. 
Nem. 7, 70, ubi v. schol. ta Forma Edevidys in inscr. 
Att. ap. Beeckh, vol. 1, p. 307, col. 2, 15. L. Diyn.] 

[Edgévinmoc, 6, Euxenippus, archon Atticus ol. 
118, 4, ap. Diodor. 20, 81, Dionys. H. Dinarch. c. g.} 

Kvfevoc, vel potius Evgewos, 6, 4, Hospitalis, Ami- 
citiz hospitalis cultor, Qui erga péregrinos hospita- 
liter se gerit. [Aisch. Cho. 712: "Ay’ adtov el¢ dvdpinvas 
edbévoug Scum. Pollux 6, 27, Eotiatwp* g, 25, mdhts: 33, 
tehwovng. Altera forma Eur. Hipp. 157 ; Atuéva tov 
evgetvotatov vadtatc. Apoll. Rh. 1, 1018 : "Evfetvorcr 
Aohtoctv. Proculus Anth. Pal. App. 69, 8 : Adtov Béxzov 
dvaxta Sdumv eytocbe dédooxag edbetvnv edyatc faov 
éctadta. Inscr. Megar. apud Boeckh. vol. 1, p. 572, 
n. 1100, 6.] Peculiariter autem tributum fuit hoc no- 
men Ponto, qui antea ab inhospitali feritate Axenus 
appellatus fuerat, Plin. Sed et Ovid. merito dictum 
fuisse Axenum docet his versibus, in quibus et vis 
Grace appellationis exprimitur, atque adeo ipsum 
etymum : Trist. 4, 4: Frigida me cohibent Euxini 
litora Ponti. Dictus ab antiquis Axenus ille fuit. Nam 
neque jactantur moderatis equora ventis, Nec pla- 
cidos portus hospita navis habet. Sunt circa gentes 
que predam sanguine cuerunt, Nec minus infida 
terra timetur aqua. Idem 3, 13, ita clandit: Dum me 
terrarum pars pene novissima Ponti Euxinus falso 
nomine dictus habet. Rursum alibi, Quem tenet 
Euxini mendax cognomine Pontus. Alibi vocat et 
Mare Euxinum, item Euxinum litus, item Euxini 
Ponti deformia litora, et alibi Seva litora, Dum miser 
Euxini litora seva peto, ubi etiam observa Euxinum 
sine adjectione dici. Evgetvoy non dubium est quin 
Hospitalem interpretandum censuerit Ammianus, sicut 
diewov s. a&evov Inhospitalem est interpretatus, ita 
scribens 2 : Heniochi, Sindi, et Achzi, intendente 
sevitiam licentia diuturna, indidere mari nomen in- 
hospitali; et a contrario per cavillationem Pontus 
Euxinus appellatur. Sed mutatam hance appellatio- 
nem &€évou In evgewvov per eboqutcudy, dicerent potius 
gramm. : atque ita Eust. ipsum loqui docui in “Atevac. 
{Eur, Andr. 1262 : Evetvou népou: Here. F. 410: Etger- 
yoy oldue iuvas. Cum moveos Iph. T. 125, 438, ap. He- 
rodotum, Thucydidem, Xenoph. et alios. Sine xévtos 
ap. Pausan. 3, 16, 8, Niceph. De reb. post Mauric. p. 
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. 3, A. || Forma per ¢ est ap. Pind. Nem. 4,49: E0- 
Eve ange aise Eur. Iph. T. 395 : Evzevoy én’ oldyx* 
1388 : Evtevov mdéoov' Rhes. 428 : Evgévou mOvt0v. | 
|| Edgervog s. "EvEewos ‘Jupiter, ap. Apoll. Arg. 2, [378], 
qui magis usitato cognomine Eévtoc , Hospitalis Ju- 
piter, Oui preest hospitibus et illis favet, Qui jura 
dat hospitibus , Virg. 

|| Edgetvang , Hospitaliter. Item generalius , pro 
Amice, Benevole; nam pro gdoggeves ex Apoll. [Rh. 

1, 963, 1179] affertur. 

[EdZevoc, 6, Euxenus, n. viri Spartani ap. Xen. H. 
Gr. 4, 2, 5, alior um ap. Hippocr. p. 1224, G, Aristot. 
Rhet. 3, 4, in numo Chio ap. Mionnet. bank vol. 3, 
p- 269, 44, in inserr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. ar 
N. 11D, 283 p. 774, Ds 991,425 oe ee p- 599, 
col. 11, 24, Mytilen..n. 2186, vol. 2, p. 199. V. Ko- 
Eevidac, L. Dinp.] 

[Edzévwv, wvoc, 6, Euxenon, n. viri ap. Memnonem 
Photii cod. 224, p. 222, 32.] 

[E:abEvess. V. Evgevog. } 

*Kivteotos, 6, 4 et 1, ov, Bene rasus, Radendo 
scalpendove eleganter politus, Dolando probe poli- 
tus, Politus : tam de lignea quam saree materia. Hom. 
Od. O, 332]: "Ebkestot tpameCat’ I. QO, [271]: Kacé- 
Onxay é 206 gate ext 6 dupes et [275] : Eoovrec e0bzorou [al. 
abEgorns] én’ dmhvis et [280]: Atitaddev 206 Seo7p al. 
aigéorn] él oatvy,* Od. N, [10] : "EvSZory evt “yas 
Xeirat, i. e. xadog seone Lay Xohee sip. AO ULEVT 5 schol. 
[Eadem forma fem. IL. K, 576etc. Apoll. Rh. 4, 1633.} 
Gd. =, [225]: “Axovtss éitector. [Nicet. Eugen. t, 101: 
“Ayahyacoy evezotwy. Boiss. Orph. Arg. By4 Evééororcr 
pudgotaty. Epig ry, Anth. Pal. 9, 688, 1 : TuAny i ee 

evkeororg doapviay. Paul. Sil. Amb. eat "Evesotw art 
Bent dpxoutzv. Manetho 6, 524: Edkgczats cavidecaty. 
Lucian. Quom. hist. conser. c, 27 : Tot Ards tot év 
‘Ohounta a3 Tou Qeorodtou to evéectov. L, Dixn.] 

Evfyoavtos, 6,4, Exsiccatu facilis, Facile siccescens. 
[Aristot. De longev. c. 5: M) ere civ 70 byodv" 
De gen. an. 5, Be Theophr. C. Pl. 4.] 

[Ez (Ocos , é, Euaitheus, n. aa: a cece Att. ap. 
Beec:.h. vol. 1, p. 120, n. 81, 43157, n. 115, 28, ubi 
male per ¢ in secunda, Aliorum ap. Demosthenem , 
Callimachum Epigr. 32, 5, Themist. Ep. 16, p. 5o. 
t L. Dinp. ; 

[Evginen, 4, Euxippe,‘n. mulieris ap. Alciphr. 
Ep. 1, 33, 39. Conf. Wagner. ad 3, 50. L. Dinp.] 

[Eveigoc , he tile Bonu gladium "habens: Apollon. 
De synt. p. 188, 12. Hemsr. “Afvoog codex optimus.] 

[Edédcvoc , 6, 4, Bona signa s. simulacra faciens. 
Manetho 4, 569 : Evzoavous TAAK AGL ay x otuTeic 
OcomAcotac. F 

’Ettoos, 6, 4, Bene rasus s. scalptus, Radendo 
scalpendoque bene politus aut complanatus , 1s 
abkectos. Hom. Mey [628] : Tesrretay Kadiy, xuave= 
metov, ébzoov' B, [390] : "ESfoov doux trratvey. [Atooos 
Od. oY 590, diay Il. A, 105, boyy N, 706, dove pobaxn 
Od. y 128, oxémapvoy Eaag8 quod active cetanes 
putabat Eust. Forma contracta H. K, 373: ’Edgou 
doveds. Hesych. in Edfouv.] Item, Qui rasura et scal- 
ptura facile poliri potest , Politu facilis : unde ed- 
Eourtepog » Qui politure faakaris est, Qui facilius 
dolari: et complanari potest. Exemplum ex Theophr. 
{H. Pl. 5, 6, 4, ubi etfourteou] habes in Zéotc, Sculpture 
ficilion Gaza, ut Plin. 16, 40, itidem de materia, 
Habet in sculpturis facilitatem. 

[EdgdXer. s. Edgudeta, 4, in inser. Daulia ap. Beeckh. 
vol. 1, n. 1732, /p. 850, a, 26 : “Ouolus ayoot edburetng 

wha uN xpetvor Elva Ayeidyov" 33: Try oe apyny cS 

eTpF ISDS xgelvin, yevéoOat Tis yous bev 2 ay Bovdnrar 
Avttozos év Sxarépwv tov dypiv Soummty xxt edcuhela, 
Ager, ut videtur, lignis abundans. 

EXEOMs, 6, 4, Qui est probe materia , VV. LL. 
[Vheophr. C. PL 1, 20, als Eoguny, xat evtpopa. « Sunt 
que supra bypa xo wave xxl edtoaoy dicuntur. Scaliger 
e¥tude scribi jussit, ut analogie congruat magis. Alibi 
Yor, nondum repertum: ac vereor ne vitiosum sit et 
in evyvAx aut simile mutandum. Recte enim fuddgeot 
opponi tx evZvAa non videntur. » Schneider. Etauz% 
conjiciunt Angli.] 
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[EtEudoeoyds, 6, Qui bona ligna, bonam materi¢m 
facit. Manctho, hy. 324: Koynavegs Fee Tehextropas eb- 
Evdoeoyaus | 

Ettines, 6 6, 4, Cujus bona probaque est materies : 
ut evgvdys. [De arbore Theophr. H. Pl. 4, 4, 6. Paul. 
Sil. Descr. Soph. 518: Evgedou ... wact. V. Etxn)oc. 
|| Bona habens ligna. «Appian. Annib. c. 58 : Edgudou 
tH “Itadias odors.» Waker, Cyril, Al. vol. 1, part. 1, 
p:, 143. EB Es; vady TE nal evepyeatdtyy Spo (terram). 
Pollux 1, 228, 697. L. Dinp.] 

[Eaksveros. V. Etovvetos et alia similia composita 
in Etouv—.] 

[EvguvOetos 6, nomen suspectum ap. Plut. Mor. p. 
766, D, Strab. 10, p. 478, cujus libri ducunt ad 
E0Ei9e0<.] 

[Evgveros, 5, 4, Rasilis, Gl. Hippocr. p. gi1, G: 
Evrotocov yiverat xat e¥Euetov , de osse.] 

[Ktoyxta, 4, Justa s. Modica moles. Democrit. ap. 
Stob. Fl. vol. 3, p. 338 : “H yap edoyxtn dogahgeteooy 
THs peyahoyxtns. 1 

Evoyxos,6, 4, Ample molis vel compacte, ‘etiam 
Juste molis. [To edoyxoy tHv Ouctdv, Porphyr. Abst. 
2,20, p. 137. Opponitur +o tuzdv. Ta evoyxa et te 
evteh7, Res graves que pondus habent, et viles, op- 
ponuntur , Aristot. Rhet. 3; As Hest. Pollux 1, 235: 
Lréheyos yevvatov, edpues xab eloyxov. -] Aristot. Meteor. 
hy [2]: Torottov yp dmotedet td Oeomov, eloyxdtepov xal 
mayitepov xat Enodtepoy, Firmius, Magis compactum , 
Bud. At in VV. LL. habentur et hec, Evoyxos zh) 
Th Ast y Se coacervans [Aristot. De gen. anim, lyaaitys 
Totro 6 8: (x0 oméoy.2) TOtg pay Gepinore pars xa dppest TOY 
Evert wory eU0 (xo TO Ty .. TOG OF Ondeot Ov dmebtav TAT 
Qos alparixoy , sententia non diversa ab |. Meteor.]. 
Evoyxog xxi ptxpds, Contractus et parvus, Theophr. 
H. Pl. g, [17]. Significat tamen potius Neu nimius 
mole. i em a, Eur. Belleroph. relatum ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 264 : Evoyxoc eivar yea wa) Tn povp.evn. 
Id. in fr. Sylei ap. Philon, vol. 25 Pp. 46r, i773 TIpe- 
Cyne ceu.voc xo¥ TaTetvos Od" ayay eboyxos , bs dy 
dovdoc. Hippoer. p- 40, 12: Agi é Se €v Tavtt To) Voorn are 
Aarexony THY KOLAtyy sive xart eloyxov , ubi tamen “wn 
denthy et contrariam tH exteryxvig intelligebat Gale- 
nus.] A Suida exp. edbdoranros, Portatu facilis, Minime 
gravis. Cibi quoque evoyxor dicuntur Qui vel non ni- 
mium inflant corpus, aut suo ponderé non gravant. 
Athen. 7: Tx metpaia edoyxd dott xat TpPOpYAE y xol met 
Teta TH E06. Paulo post subjungit, Tveuycirov we ovx 
dott  Repimontind. [Id. 14, p. 639, F: Thy guviy eVoyxav 
Tovyoas. Plut. Mor. peda Be ‘Ocupdeaale TiS des ws 
7 eboyxov xa) TO dusov. Diog. La hy 3: Tpéitog eboev & ® 
Tk Gopula THY goUYdvoy sUOYXx ToLOUGLY. Hemsr. Comp. 
Rufus p. 16 ed. Matth. : HodA@ tit edoyxdtepor tk Smee 
6ugxdov. Oribas. p. 191 ed, Mai.) 

008g, Prospero itinere utor, Facili via feror , 
Expedite progredior. [ Zonar. p. 921 : Etodetv- ebpicx 
Tap soi Artixals, Ogonouros, « AN ei Goxei, 7% THUTCL 
Soi, edodeiv Topevount.» Xaioe xxl ob xedoder in cippo ap. 
Beeckh. C. I. vol. 2, p. 50, n. 1956, 4. L. D.] Dem. 
[p- 1274, 19], de aqua : >a uv dv eb00%, géperat xiao 
xuTk ci 6 odov- HO dy eveot? tt, THvixadta TOUT’ Eig poole 
bmepatpsty dyer xattoy * ubi nota oppont sibi mutuo to 
ebocovy et ® éviotatat tt. Sed sciendum , | ie anuiquis 
libris reperiri et aliam scripturam, sc., et ev dv evodw- 
07, Aristot. De gener. anim. 1, [18]: “Pet éxou av evo- 
Sion tov cuuatos, Qua viam sibi patefecerit, vel potius 
Qua yiam patefactam nactum sit. [Ib. infra : “Otay wh, 
evodion i amoxdlaocr.] Radices etiam ebodeiv dicuntur 
Que sige impedimento in ima terre viscera descen- 
dunt, s. Que facilem descendendi viam nanciscuntur, 
Theophr. H. Pl. 1, 9: At piv, edeiat xar Scxhels at 8s, 
oxohuat xoet Tupahhdrroveat* zOvTO xp od wovov Gup.6xiver 
Stk TObs ToROUS, 6) pa eVOdeiv, iho Kal TS PUGEWs aUTTS 
got, Wansp exh tie Sdkovns xa ehates. —< Plin. 16, 
31: Aliis recto meatu radices descendunt, ut lauro, 
olex ; aliis flexuoso, ut fico, Quibus tamen verbis in- 
sexpretaise potius ebbcint : itidemque idem Theophr. 
Gab l..5, [7]: Eoodotica 20 mnt Eyoucat toopiy, ablovrar 
pHddov xaut el [rFx0¢ 2 xat cig mayos* ibid. [3] dicit, Eo- 
Quropover¢ tH¢ teop7¢. Ips etiam planta: sdodeiv dici 
possunt, Quum prospero successu crescunt. | Theophr. 
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fr. De igni 10 : Evodet 4 yé 
thei Med. p. 145: “Iva 70 quovxoy 000% mvetua. L. D, 
«Feliciter progredi, Marc. Anton. 6, 17, ubi v. Ga- 
taker. Odx edodei, Non bene se habet, Arrian. Epict. 
2, 13, 12.» Upton. et Schweigh. Ammon. De diff. p. 
122 : “Pddtov, 70 edodotv.] Pass. etiam voce ex Aristot. 
[De gen. an. 2, 4, p. 739, 35] affertur, Edodetrar tH 
onmépuatt, Semen dirigitur et juvatur : pro quo potius 
sok videtur edodctvat : quum edodeiy neutrum sit. 

» [Bbodhe. V. Edadys.] 

Etodta, 4, Facilis via, Suidz xa} 60¢, Pulcra via; 
Iter prosperum , qua signif. Bud. affert ex Esdr. 8, 
[52]: Zyrijoat edodtav buiv xal tois cuvoter. Et sic sepe 
usurpari scribit. Similiter et ap. Aristoph. Ran. [1528]: 
Rbodiay dyabhy dridver monty x’ é¢ odes dovuyévep Core 
Satuoves of xatk yaiav, i. e. edxodtav met thy Gdev. (Quod 
ex Aschyli Glauco Potn. sumtum testatur schol., qui 
dixerat : Egodtav wiv moditov dro otduatos yéoucv. Poll. 
g, 161.] Metaph. accipitur etiam pro Prospero rerum 
successu : sicut et ab Hesych. exp. edmoxgta. || Suidz 
nom. proprium, sicut et Edodtac. Habes autem accus. 
Evodtay, Epist. ad Philipp. 4, (2]. 

[Evodictm, Rectam viam facio alicui. Paul. Agin, 
6, 5g : AaGdvres ovv Trods HAtxtav xat yévos doucovta 
xalerion esdodiecmuey adtdv. “O 82 tod edodiacuct tpd- 
mos tovovtds gotw. Ubi male bis per w in secunda.] 

[Etodtavec, 6, Euodianus, n. viri, in inscrr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 275, p. 381, B, 21, et, ut vi- 
detur, p. 400, n. 291, 5; 406, n. 304, 5. Et ap. Sui- 
dam. L. Dinv.] 

- [Edodtas, 6, Euodias, n..pr. V. Etodta. | 

[Evodtacuds, 6, Recta via. V. Edodiatu. | 

{Ededtes, 6, Euodius, monachus, ap. Theod. Stud. 
Epist. p. 279, B. Alios memorat Fabric. in Bibl. 
Gr. L. Divo. ] 

Evodute , 4, Bonus odor, Bonitas odoris, Fragrantia, 
Pollux 2,°[75 : “Hd 48uy xal edodute doxet psv tois 
RoAhots civar xahk dvowata, gort S$ momtixd: ev 8 totic 
xatahoyddny Twvixk xat Aiohixt. Taxod 3: Avrupivee udvep 
dou.ns xat edooutav eloor tts dv. Ubi scribendum d3y.Xc 
xa edodutav, quibus de formis iterum dicemus in 
*Ocuy. Theophr. De odor. 51 : Edody.tav twe. Sed alibi 
rectius per o. Relinquenda vero Const. Manass. Chron. 
83: Luyxpdtorg edodutats, quanquam idem 72 utitur 
forma edosyov. L. Dinv.] 

Evodu.0¢, 6, 4, Bene olens, Bonum odorem spirans, 
Fragrans, 200045 Hesychio. Idem sdddumv exp. etiam 
hdgwv. (Pind. in fr. ap. Dionys. vol. 5, p. 154, 6: 
Evoduov gap. Vheocr. 3, 23 : Edo cedtvors* 17, 29: 
Néxtapos evdduoto. Nonnus ‘Dion. 17, 75; 18, 101, alii- 
que poet, ut Palladas Anth. Pal. 11, 54, 5 et Strato 
12, 195, 6 : Evddduors oteotvors vel merédors. Pollux 
-E, .245, detweov.] Dionys. P. [937], evoduos xcrhauoc, 
Calamus odoratus, Plin. 

Evodoc , 6, 4, Per quem iter haberi facile potest, 
Pervius : cui opp. évod0s a Xen. [Anab. 4, 8, 10], ut 
suo loco dictum est. [Id. ib. 4, 2, 9: Edodwrérn ydo 
fy (via) tois brofuylors.] || Expeditum iter habens. 
Athen. 3, [p. 92, C, ex Mnesitheo]: Tpogyy te dldwotv 
bypdy te xal dvorentov dav dotpsov , xal mpd Tks ODOH— 
aetc gotly odx edoda, Nec facilem urine transitum, pre- 
bent. || Prosperi in itinere successus; generalius et 
-metaphorice Qui prospero successu utitur. Hesychio 
est dyay. [ || Expeditus. Epicur. ap. Plut. Mor. p. 
1129, D: Eowr% adcdv ci modter twk 6 cogs dy of voor 
drayopsdoust, eidds Oct Ancer, xal dmoxptverat, ox 
ebodov to arhoty got xatyydpnua. Ptolem. Math. comp. 
vol. t, p. 5, 29 ed. Halm.: Thy tiv dorndy erioxeyr 
ebodurréoay mapeyer* 349, 13: Eml tiv uthtota eis ce 
Eis epadous edodwréowy ésoudvov. L. D. Eust. Ll. p. Sor, 
AY: Kat éxet yao evodog f olvtakis: Od. p. 1879, 54: 
Evodoy xa\ oftw cd uéroov.] || N. propr. rhetoris ap. 
Suid. [Ecdem fuit Rhodius, poeta epicus, equalis 
Neronis , de quo Suidas, et qui alios duos ap. Joseph. 
Ant. J. 18, 8, et Dionem Cass. memoratos confert , 
Jacobs. Anthol. vol. 13, p. 894. Plurim: etiam me- 
imorantur in inserr., velut in Atticis ap. Boeckh. vol. 
1, p. 368, n. 266, 11, 14; p. 373, n. 269, 10, et aliis. 
|| Adv.] Evodws, Facili via, Expedite, Itinere pro- 
spero. At ex Greg. Naz., °A edddu¢ mopevetat, Que recte 
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ingrediuntur, Item Prospero successu, Prospere. 
[Proy. 30, 29. Eust. Opuse. p. 274, 32: Eoyev cdodus.| 
Evodetws, Hesychio xpobduing sic cd mapéyew, sed 
illud o in sec. syll. valde suspectum. [Scribendum 
avodwtwe, nisi gl. aliter corrigenda est. V. Albert.] 
Evodé, Prosperum iter s. Facilem viam prebeo, 
Prosperum successum do, Promoveo , etiam Dirigo : 
sicut Hesych. evodwcerexp. xxtevduvet. 3’ Reg. 22, [1 air: 
‘AvdGawe xal edodeicer ce 6 Kurs, Ascende, et pro- 
sperum iter dabit tibi Dominus. Theophr. C. Pl. 5, 
6: “H 7p) xmhvowévi xot dmooreyou.evy TH Teepe, pé- 
PETAL TAGS TO EMEAxOMEVOY xal evodoUV' olov yko Syetetx 
vig €att, Ka fertur qua meatum invenit, s, potius Fer- 
tur ad id quod meatum ei prabet. Paulo ante dicit, 
“Ho avéiars cic azixos, xal bia 10 ebpety coopiy ebOuro— 
poloay , mont Oud 70 pydev avter&y. Greg, Naz. 2 “Emerday 
svocwan Tov hoyov 6 Adyo¢, Quum Verbum Dei succes- 
sum orationi nostre dederit. Idem, “Onws edodiay 
thy xaxtay, Ut successum det malitie. Bud. Et Sap. 
11, [1] : Edddwoev ta goye, adzot, Direxit opera ejus, 
Felicem successum largitus est, Promovit felicem 
successum dando. || Neutrali quoque signif. Bud. in 
suo Lex. habet, ’Eav evodnon, Si bene cesserit, Gaza. 
Idemque ex Aristot, affert [De gen. an. 1, 18 prope 
x aes | ad, ~ 7 
fin. | : Todd yap xa ay TeplttHya sh omepwart 
GUULULYVUTHL 5 WOT EVLOIC yieodar APQWGTH AG » OTaY KU— 
TOV wn svodwon A aroxdMaocr. Ubi tamen ei scr. vide- 


‘tur evodyjo7y. Pass. Kbodotuat, Prosperum iter mihi 


datur, Prosperam viam nanciscor, Prosperum iter a 
Deo obtineo, i. q. edodéw. Ad Rom. 1, [10] : Méytore 
ert TOV TOOGTEVYGY YOU deomevos citus HOn Tote edodw— 
Orcouar év to) Oehipate tod Oecd, eMetv mods Sues, Si 
quo modo tandem aliquando prosperum iter detur e 
voluntate Dei. [Interpunctione posita post deduevoc, 
sublata post Qeov, ut fitin edd., edodoteba: hic quoque 
metaph. positum, et cum infinitive conjunctum, ut 
ap. Theod. Stud. p. 436, C : Odx edwdwdquev ertotsi- 
Rat tH TyndtAT? cov’ 457, D: Nov edododucta émrorei- 
dat xtA. L. D.] Metaph. capitur pro Feliciter mihi 
succedunt res, Felices successus mihi dantur. Hero- 
dot. (6, 73]: Etwée0y i Krcoudver to é¢ tov Anud- 
entov TOAyu.%, Cleomeni in Demaratum bene eessit. 
{Ubi nonnulla Wessel.] Et evododuevoc, inquit Bud., 
Cui omnia prospere cedunt, Qui tenorem institutum 
asservat, Gregor. De homine p. 32 Basil. : “Oray id 
xd xuxdv edodovuevov, xal thv bustsouy edhdberay xexuy- 
xviav. Rursum p. 124: Ave 10 wh edodotcbar thy dud- 
vory éxd cov nape pdaw Sraxerrevony tas uxyveyyac, Men- 
tem non constare, Non sanam esse. At 1 Cor, 16, 
[2]: “Exaotog budy map’ Eaure tétw Onoavoilwy 6, 
dy evodmtar, Quod pro Dei benigmitate licuerit; Quic- 
quid. commodum fuerit, Erasm, Quorum verborum 
sensus est, Ut quisque conferat pro ratione prospe- 
ritatis, quam a Deo obtinuerit. Quedam exempll. 
habent <dodw6%. Hesych. cbmdH9q exp. ExoyncoOy, pro 
quo potius ArodoGn. [Eust. Il. p. 601, 33 : ‘Qs yx9 
zxeiva ti] tov xrytiKod dvahicer ebodoUrat cic cuvtaéty. | 

[Edddu. V. Evodos.] 

[Edddwcts, es, 4, Propitia voluntas, Ductus, Fa- 
vor, vel similiter, vertendum, ubi transitive de Deo 
dicitur prosperum successum largito, ut ap. Leon. 
Diac. p. 20, A: Tk “Pwyaixd wor mrardvover dora taic 
Tod. xosittovos evodwcectv, ubi Il. Theodoreti Comm. 
in Psalm, 1, p. 11, D : Odx drodehupévng edddwars 
ality, GAN docbaiv, et anonymi in Formulario post 
Codin. De off. p. 412, A, F, indicavit Hasius.] 

Evodhtwe. V. Evodorws. | 

Evot. V. Eday.] ; ; . 

Evo, 4, Eucea, n. bacche in vasis quibusdam 
Bacchicas picturas exhibentibus, quod perperam non- 
nullis visum est ex E%étx corruptum esse. V. Jahn. 
Vasenbilder p. 18, Welcker. ad Philostr. p. 214. L: D.] 

[Evotxqtos, 6, 4, Bene hahitatus, Bonus ad habi- 
tandum. Eust. in Od. B, v. 18: Thy eddatuova xxi 
evoixytov, de urbe. L. Dinp.] ire 

Evorxovdurtas, 6, 4, Dispensatu et distributu faci- 
lis; Digestu facilis, ap. Medicos. [Diphil. ap. Athen, 
2, p. 54, D, ubi et Bucotnovouqtos 9> Pp. 371, E. 
Hemsr.] Athen. 3, (p. 115, DJ: Ot & mugay diptor xpt- 
Oivwy ToAUTPODMTELOL Kab eVOIKoVoUNTOTEDOL, XAL TO OAay 
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xpetrrovec. [Et p. 80, B, eodem gradu.] Ibidem, ‘0 & A analogia scribijubet eddyxda, ut est in Gl. Eddpados, 


Zyxouelas &ptos, Buobs, Sucotxovduntos, Sik td dvoudhwrs 
éncicOat, [ |] Adv. Evotxovouytwc, Bona cum distribu- 
tione s. dispensatione, Bono ordine. Schol. Eurip. 
Or. 464 Matth. : Eto. 8 émofnce tov Tuvdcpewy ... 
2)yvdévat. Borss. Eust. Od. p. 1950, 25: Totto wey 
obts edoix, dvareouivytat. | 

[Evorxos, 6, 4, Bonus ad habitandum, Habitabilis. 
Oppian. Hal. 3, 370: O80" ext xbotov buds elorxov Zyou- 
ow. Etym. M. p. 389, 24: Ev6dprov, 7d edorxov, te 
oycw Evooptwy, “Actu xat’ ed6dprov. || Benignus erga 
famulos. Athen. 6, p. 267, D : ‘Ayatoc 8” év “Ovioahy 
Teo tod Lacdpou A€ywv Onaly we evdovdoc, dog edornos Hv, 
idtg Aéyoav Gg Yonotes & tods CovAous got! xal tobs ot- 
xérac. || Bene domums. rem familiarem administrans. 
Dio Cass. 44, 39: Td ldrx evorxdtatos te Aux xal edda- 
mavotatos éyéveto, de C. J. Czsare. | 

Evowéw, Vino abundo [Strabo 11, p. 516 : Evowet 
88 cpddon 4 yh" 14, p.637 : "Eott & odx edowos, xat- 
Tep evotvoucay tov xxrw vicwy. I. D.]: vel Vinum bo- 
num fero : edowodour dumedot, eaed. quae evowor. [Maxim. 
Tyr. 30, 4: Truedeic dumedov, 4 82 edowet.] 

Evowle, 4, Vini abundantia et bonitas, Annus vini 
bonitate et copia insignis. (Steph. B. in Aduaxos. 
Waxrr, Restitue Eunapio Aed. p. 58, 6, 7. Hemst. Ho- 
rapoll. Hierogl. 2, 92. L. Drvp.| 

[Evotvictog, 6, 4, Bene vino repletus, Vino abun- 
dans. Orph. Arg. 601 : "Ogox xe wethigaive’ edoriorore 
ertdov6atc “Petny moec6uyev7. Ita pro werAtEavto evowt- 
otots emt hovdaic Ruhnk., qui tamen vitiosum putabat 
evotvistos. Sed librorum scripturam non esse temere 
sollicitandam docet etiam voc. Oivictyjor, item de 
hibatione usurpatum, quod v.] 

Evowos, 6, 4, Bonum virum ferens, Vino abun- 
dans, Vini ferax. Athen. 13, [p. 598, C] ex Herme- 
sian. : Aés6ov é¢ eUotvov. [Leonidas Anth. Pal. 6, 300, 
5: Evotvov otaguaic.] Sic dumedor edoor, Poll. 6, c. 3 
[22. De locis etiam Strabo 5, p. 241; 17, p. 813. Plin. 
N. H. 4, 12, 72. De gente Maxim. Tyr. Diss. 3, 10, 
p- 44h: Aec6twy ty edoworatuy. | 

[Evounvte0¢, 6, 4, Bonum augurium, Bonum omen. 
Schol. Lucian. Jov. trag. c. 47: Tod ebormvisnod ycouv.] 

[Evowores, 6, A, Auspicatus, Gl. Diod. Exe. p. 
629, 37 : Avk 1d edowdvictov civor. Quem |. afferens 
Suidas ponit etiam cum Zonara p. 912 : Evowyviotov, 
edonuov, xahx mpoonuatvoucav. Exc. Phrynichiin Bekk. 
An. p. 40, 21: Evopves cyn, 4 evowiy.| 

[Evod6oc, 6, 4, Beatus. Eurip. Iph. T. 189: Tis & 
éx tov edohb6wy “Apyet Baorkéwy dove; Manetho 2, 238, 
vyuvaines* 3, 46, otxor: 192: Evodbous Zpyous, Epigr. 
in inser. ap. Beeckh. vol.1, p. 762, n. 1582, 4: Ei- 
dhGov métoac. Orph. H. 9, 29: Lbv edddGoraw= 12, 10, 
Blotog: 28, 19, Bloor 11, 2: EdddGotc xredtecovy. | 

[EvodicOqt0¢, 6, 4, Lubricus. Iamblich. Protr. p. 
352 Kiessl.: Edod. gore xal edavérpentos (philosophia). ] 

E00\to00c, 6, 4, (Labilis, Gl.] ab é)1c00¢ deductum 
esse, nemo, ut opinor, negarit. [In Ind. :] Edddwebes, 
Lubricus. Alex. Aphr. Probl. 1, [go] : Kémpog wahaxt 
xat evodtoboc, Stercus molle et lubricum. [M} ano64)- 
ety tO EuGpvov tig edodrtcbous yuvaixes, Diosc. Parab. 
2,93. Merodxra Adixta edortcbm ypdueva, Philo Jud. 
p. 882, E. Euagr. H. E. 4, p. 414, 28; Hierocl. In 
A. C. p. 138. Hemsr. Matthai Med. p. 27 : “H mhauds 
Tpd¢ Exxptoers eddAtaboc. Theod. Stud. p. 54, B: Tov ed- 
xohov ot xa thy yvouny edddtcbov: 394, C: Td r% 
awowztvas odaews evddteOov. Aliique multi similiter tam 
proprie quam figurate. L. D. Etym. M. p. 801, 817; 
Planud. Ovid. Met. 10, 738; Symeon Magister apud 
Ailat. Diatr. de Symeon. p. 133; Georg. Lapitha 
Poem. mor. 732. Bozss.] 

[Evorxiwoc, 6, Qui facile duci potest. Hippoer. p. 
802, E : “Hy & dyabev 4 t&v mupiiv cd @ytov xat 
evOAxt{.0V. | 

[Evcdxto¢, 6, Euolcius, n. viri ap. Theodoret. H. E. 
4,15, p. 166, 20.] k C 

[E20Anav voc. obscurum in epigr. Phania Anth. 
Pal. 6, 294, 3, ubi xtoxov v ebodmav groxauréa. | 

[Evouchos, 6, 4, Planus, ex cod. Rehdigerano re- 
stitutum Agathie p. 95, C: Tk medla edduadd re xt 
ayaa evorparonededcncbar, ubi olim edéu6oha. Quod 


quabilis. L. Divo. ] 

[Evou6ptx, 4, Opportuna imbrium irrigatio, Eu- 
seb. H. E. p. 353. Karz. Jo. Laur. De ostentis p. 154.} 

[Evou.6p0¢, 6, 4, Imbribus bene rigatus. Strabo 4, 
p- 183: Evou6oov elvar thy Atyurtov: 16, p. 778: Kal 
yxo etudeds gott xal eoubooc (4 77).] 

Edguitos, 6, 4, Qui bene et cum dexteritate qua- 
dam scit conversari, Quidexteritate quadam in con- 
versatione utitur. [Bene loquax, Effabilis, Affabilis, 
Facundus, Gl.] Dicam autem de hoe vocab. et in 
“Ouwryztxds, quod huic significatione respondet. Suid. 
autem habet superl. Evowwdtatos, quod exp. eddpyn- 
70g, Tpdog : sed mendose pro edduthog scriptum id esse 
existimo. [Evoushotato¢ est glossa interpretatione ca- 
rens, ad quam nihil pertinet sequens Ederson Ce- 
terum hoc comp. non post 7Owthog posui, sed post 
“Ourta, perinde ac si diceretur Evouthtos, quod si- 
gnificationis habendam rationem censuerim. {Marc. 
Anton. 1, 16. Garax. Damasc. ap. Phot. p. 338, 12. 
Hemsr. Exc. Phrynichi post verba in Eémposduthos po- 
nenda: Eddusdos 68 6 maw adrapdpus Tpogopthav. Pho- 
tius s. Suidas in Edd:aoyos, idemque in Kaddixéhados. 
L. D. Schol. Hesiodi Op. 351.] 

[Etéupnaros, 6, 4, Bene oculatus. Etym. M. p. 284, 
8 : Ofudepxts yko 7d Gov xal eddupatoy. Cyrill. V. Saba 
in Cotel. Monum. vol. 3, p. 293, A.] 

Evouoddyntos, 6, 4, Clarum et concessu facile : 
Bud. ex Plat. [Reip. 7, p. 527, B.] 

[Evoupaos, 6, 4, Bonum odorem habens, Bene 
olens. Athen. 15, p. 682, C: Tynaytdas to Sedov onct 
tos “Aoxddxs xodetv edoupahoy dye! TOU evoouov. Eust. Il. 
p- 1295, 14. Hesychii gll. Horouger et “Oxon contule- 
runt intt. Dubium an huc pertineat ejusdem gl. : Ed=- 
oupa, dvouate, de qua v. conjecturas interpretum.| 

[Evoupoc. V. Edduoahos.] 

[Eddverpog, 6, 4.] Edoveroot, Qui bona vident so- 
mnia, Bud. e Strab. [16, p. 761. Hemsr. Heliod. 3, 5, 
wi. Borss. Edeverpx, 7x, Laeta somnia, Plut. Mor. p. 
83, D: Ei oftws eddverou xal gave... &x tov Unvov 
éravapégperat. | ; 

[Edove, vyos, 6, 4, Ungulis praditus. De piscibus 
Mare. Sidet. v. 34, p..17 Fabric. B. Gr. vol. 1. Kart. } 

[Eadmas. V. Hittados vol. 4, p. 189, A.] 

[Eddmuoc scriptura vitiosa pro Egorttos in Actis Conc. 
Ephes. V. annot. in ed. Commel. ad p. 100, 43. L. D.} 

[Edom\g, Bene armatus sum. Posidipp, Anth. Pal. 
12, 120, 1: Evonde. Arrian. Tact. p. 18 : Meyda 
otoatémeda xa edorhotvrx* et ib. iterum. L. D. Philo 
vol. 1, p. 20, 41: Avvauers edorotvtwy. Waxer. Id. 
ib. p. 372, 24 : Nedrns edordctcn. Hemsr. Et iisdem 
verbis Heliod. Ath. 8, 16.] 

[Etor\ta, 4, Bona armatura. Xen. Hier. g, 6: Ei 
tig dOAu TooTetn evorrtac. Plur. African. Cest. p. 279, 
A, extr. L. Divp.] 

[Evorhoc, 6, 4, Qui bonas habet ungulas. Pollux 1, 
194, inter virtutes equi, svorthoc. L. Dinp.] 

Evordoc, 6, 4, Bene armatus, Armis bene instru- 
ctus et munitus. Xen. [Hier. 11, 3: T¥g mdhews Gdns 
eddrAov cor odo] Hell. 4, [2, 5]: Evorddratoy Adyov 
Zywv., xal 6rditoy xal tofotaiv xat meAtactov, Optime 
armatum. [Aristoph. Ach. 592: Evom)os y&p et. Anti- 
phil. Byz. Anth. Pal. 9, 156, 2: H@)oy ebomov Aavatiy 
Zyxvov jovytns. Nonn. Dion. 23, 105, mAdoc. De armis 
natura inditis Aristot. H. A. 4, 11: “Bott 62 th wey 
dv xob mpdcbia tévtwv Tov Com te dopey xpetrtie xat 
isyupotepa xal eYorrdotepa.] 

[E®ortia, 4, Perspicacitas. Anon, ap, Bernard. ad 
Pallad. De febr. p. 149 : Nodg td gardpdy due tepd 
Detag quoers Uber Srapag mavadpors edorrttats ote yeapry 
dteMOe Thy copwrdtyy. | f 

[Evdrrioc, 6, Euoptius, n. viri in Epistolis Synesii 
et [sidori Pel. V. Edértos. L. Dinv.] 

Eventos, 6, 4, [Pulcher, Jo. mon. in Anecd. meis 
vol. 4, p. 264, 8. Boiss. Kéon, Formosa, Etym. M. 
p. 276, 36. Hesych. in Edayéc. Hemsr. V. etiam HSt. 
in EtsgGaduoc. Ejusdem signif. exx. Nili Epist. 338, 
p- 326, C, zpdownov: Chrysostomi Serm. in mer. 75 
Pp. 492, 9: Atk toto xat ebortdg eote” met abzod ye 
dreyev (David Ps. 45, 3) ‘Qoaios xddrer maps tabs ubods 
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tay avOemmwy, citavit Hasius Wotices vol. 9, p. 230, 3. 
Quibus addere licet Theod. Stud. Iamb. p. 616, ory’, 
Const. Manass. Chron. 1167, 2226.] Qui facile videtur 
s. cernitur, Qui est conspicuus. [Longus Past. 4, 3 : 
"Evtetev evorrrov psy jv 10 Tedtov xa jv bpdiv tobe vénov- 
Tug, eVoretos 68 f Odhucca xal Ewodyvro of mapumhéovtsc. 
Artemidor. 2, 8 init. (ubi tamen liber unus odvorta). 
~ Ep. Jerem. 51 (60). Incerta signif. Pollux 2, 51: Et- 
omtec, scuwmyhs, ubi est fortasse Bene cernens. _ || Adv. 
Everts ap. Zonar. in Evophauws.] 
~ [Etdpag, «, 6, Euoras, pars montis Taygeti, apud 
.Pausan. 3, 20, 4, 5.] 
Eédparos, 6, 4, Qui facile cerni potest. [[ambl. V. 
P. p. 34. Waxer. Eust. ll. p. 86, 42; 87, 17.] 
[Evopynsta, 4, Facilitas s. Lenitas morum. Eurip. 
Hipp. 1039 : *0s Thy eu.ty mémovlev evopynate Puyiy 
xpatioewv. Mogdeytt explicat schol. Libri plerique male 
evooxysta. Bacch. 641 : Ios cogot yx avdpd¢ doxsiv 
cw@poov’ evopynctav. Unde citat Antiatt. p.g6, 32°, ubi 
eepyecta scriptum.} Rh 
Evdpyqtos, 6, 4, Qui facile irascitur, Qui levi de 
causa ira accenditur, Iracundus, i. q. doythoc. Plut. 
[Mor. p. 413, C]: Eddpyntocg yap gott xat ov mp%oc, Ira- 
cundus enim est , minimeque lenis. [Conferendum ééo- 
yatos contraria significatione positum a Plutarcho ipso 
aliisque, ut supervacanea sit Schzeferi ap. Schneid. in 
Lex. conjectura eddpytore<.] || In bonam etiam partem 
accipitur; nam ab Hesych. exp. 6 +4 doy7 2d yowpevog: 
itidemque Galen. ap. Hippocr. evopy7totép% exp. edtpo- 
motépa : quoniam éoyat, inquit, of tedror. [Locus est 
in I, De artic. p. 228, 40: Kat tx Zvea tOv avOownwy 
Amwrepa xal évepydtepa. Pro evex melius cum Galeno 
Hex legetur. Pro éveoydteox quum quidam Mss. le- 
gant evepydteox, non dubito quin emendandum sit 
svopyytoteox, Facillimis ac miltissimis moribus pra- 
dita, quod optime convenit cum 7mos. Ex Heringz 
Obss. p. 49. Eubulus ap. Athen. 6, p. 260, D: Kat 
TOig xCAake THGr toig Gxwmtouct te Exutoy ebdpy7jtO<. | 
\ @ Evopy7twc, Iracunde. Sed ap. Thucyd. 1, [122] de 
bello: Ey @ pv edopy7tms adcin moocoptrijcus, Pebato- 
tepag” 6 0: opytabele Teol adtov, ox éhcoow mratet, schol. 
exp. sdaxdrus, weyaroiyws, eUmpETbic, eVtTOdTING : ad- 
dens, épyiv enim esse tov tpdmov. Suid. quoque ebop~ 
yiirws exp. edtpdxms. Sed quum sequatur ap. Thuc., ‘O 
G2 doytsbels reo adtov, non video quomodo edopy7jtws 
dedacere possimus ab dey} significante tov tpdmov: 
quod enim idem schol. éoytcGele vult accipi pro pt- 
xoobuy7sa¢, id sine ullo facit exemplo, ut opinor, 
suaimgque expositionem sibi constare volens. Quare in 
ea permaneo sententia, in qua fui, quum Lat. Thu- 
cydidem ederem, dicens evopy/tws accipi pro Animo 
non nimis effervescente in iram, Non nimis stoma~- 
choso: sed addo, Animo moderante suz ire, et quasi 
sciente bene irasci, i. e. modum in irascendo tenere: 
ut sc. dpytcGets contra dicatur generaliter de Quolibet 
cujus ira efferbuerit , nullo freno cohibita. Sic autem 
et Aristot. Eth. 2, 1, “Owotws a2, inquit, xal + wept 
tks exibuutag Zyer xat tk meal tas dpydg* of pev yao, 
cwyooves xal To%or ylvovrar’ ot O, dxchaotor xal pytdoe 
ubi éxduutac et devas videri possit facere utrisque 
communes; sed qui eas velut domitas habent et fre- 
natas, ciigpovas et mpdouc, qui secus, dxohdatous atque 
deythous appellat. Denique evopy4tws in illo Thucyd. 1. 
oppositum fuerit t ducdpyws potius quam +6 dopy7- 
mus : atque adeo fuerit evooy4tms i. g. edopyws, si li- 
ceat, servata analogia, a nomine evopyos, quod est 
oppositum 7% ducopyoc, fingere adverbium cddpyus, 
quod opponamus 7@ cuodpyws : nam hoe quidem 
alicubi me legere memini. Nec vero me movet quod 
ap. Galen, Lex. Hipp. legimus , sc. edopyntotéoa, evtao- 
murtepa : sed Hesychium ei oppono, qui eddpyrtov esse 
seribit, tov ed t7 dey7 yYowpevov : existimans eum a 
Thue. dici edopy7tws moocourhety tH mordum, qui ev 
yprirat cH dpy% ev stoic xate tov téAcuov. His autem ac- 
cedit et hoc, quod ebdpyntos et sbooy/jtwg, sicut ade- 
ynrog et dooyyizmc, necnon dopyncia, videmus verba- 
lium formam habere, qua de re dictum et antea fuit. 
Atqui dey} pro tpdxo¢ nullum verbum formare sci- 
mus. Hine autem natus esse possit error, quod quum 
in laudandis hominis alicujus moribus, quos tpdzov 
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F c : 
AS. TeoTTOUG vocabant, precipuum sit non esse ddcopyov, 


ideo eddpyntog qui opp. to duodpyw expositum fuerit 
ettpomoc, et eVopyrrus itidem edtedrig : cujus expos. 
illam esse rationem non considerans aliquis, ab doy 
quod olim tpéroy significabat, ea deducenda putarit. 

[Evopyice, dmera tat Hesych., idemque suo loco E2- 

epyta, edmiotia, quod hic quoque restituendum pro 
antattia. Utraque autem gl. fortasse depravata ex 
Evooxta.] . 
é Edvopyas, 6, 4 interdum érl ‘Yoyou_ponitur pro 6 uy 
Opyrhouevog eg” otg Cel, Ox Teevta ed géowy , sicut et 
aopynrtog de Ko dicitur, qui ejusmodi lentitudine la- 
borat , interdum éx\ éyxmytov, ut Hesych. docet: a 
quo I. quidam citatur, qui depravatus est. 

Evopextos, 6, 4, opp. tH dvdpextos, Qui bene ap- 
petit cibos. Res autem et medicamentum aliquod 
svopextov dicitur, Quod appetentiam cibi facit et fasti- 
dium a stomacho aufert. [Plut. Mor. p. 663, F : To 
psy Tomxthoy HOiv éatt, to 02 Hdrev edopextdrepov. | 

Evdptetog, 6, 4, Quem definire et suis veluti ter- 
minis describere facile est. [Aristot. Meteor. 2, 4: 
°H atyts bypdv xat Yuxpov' eddptctov sy yx &¢ bypdv: 
Metaphys. 9, p.204, 13: Ki wh wt don Stamper ev 
ouvezel soptiotm to dAlyov, TAGs te gorat.] At in hoc 
]. Aristot., To 62 Enoov ab bypov malntixdv’ to yap edo- 
ptotov xxt duadprotov tH mé&oyew tl Agyetar thy odow 
adzov, Budao videtur 16 edepotov appellari +o éadtug 
GuYXotvou.svov, et Sucdpretov, to yaAemidg : quum res de- 
finirl non possint nisi per genera et formas quas a 
natura acceperunt. Hujus signif. in “Opitw quoque 
mentio fiet ex eodem Bud. p. 707. (Herodotus: in 
Matthei Med. p. 117: Tijc 1a tod xpsunorod xdtvrdtou 
ainpas wétpov dprbu.c) usv obx eddprotov. Zonar. p. 917: 
Eddptotov to Ynhapeysevov xat oberpduevov, olov 6 dotos 
Kat TH Ofnora. | 

Evopxé, Non pejero, Religiose juro, Sancte juro. 
Isocr. [p- 7, A] : Mydeva Osov dudonc, pnd’ dv edopxety 
weddys. Secundum juramentum conyentis sto, pro- 
missis. Bud. ex Dem, [p. 654, 5; 1204, 2] de judicibus 
non corruptis : dicens ei opponi émooxety ap. Eund. 
Item, Religiose juro. Sic accipit istud Xen. [Comm. 
1, 1, 18] : Ilept Thetovog Emovyjaato svooxeiv 7 yaricacbar 
7) dy, de Socrate judicante loquens. Idem [H. Gr. 
1, 7,25]: Katk tov vowoy edoeGotvtes xual edooxodytes xpt- 
vette. [Dativo persone junxisse videri potest Thucyd. 
5, 30: Osdyv yap motets dudcavees Zxelvors odx dv sdooxeiv 
movdtddvtes avtovs. Quanquam etiam cum éuccavtec 
jungi licet pronomen. Accusativo rei schol. Apollon. 
Rh. Paris. 2, 257 : Exetvoug (oculos) jv uh edooxaiyev. 
Aliter Pollux 1, 39 : Evopxijoxt porudsrts doxous. De 
augmento imperf. eddpxouv v. Cheerobosc. in Bekk. 
An. p. 1285, a, Herodian. Epim. p. 281, Exe. var. 
in Crameri Anecd. vol. 4, p. 181, 31. L. Dixp.} 

Evopxncta, 4, Religiosa juramenti interpositio, 
Sanctum jusjurandum, Eur. (Hipp. 1039, ubi nune 
restitutum evopyjota. Antiatt. Bekk. p. 96, 33 : Evoo- 
xtota, “Adégsavdpog “Edévyq. Edooxnata Valcken. ad Kur. 
l. c. De forma v. Lobeck. ad Phryn. p. 513 sq.] 

Etvopxix, 4, Jurisjurandi sancta obseryatio, Xen. 
[Comm. 1,1, 18. Sed codd. edopxeiy. Pind. Ol. 2, 72 : 
“Eyaroov edooxia. Ponit Pollux 1, 39. Ap. Philon. 
vol. 2, p. 267, 17, pro evopxta Vat. liber dopxta.) 

Evopxos, 6, 4, Qui jusjurandum religiose colit. 
Hesiod. Op. [283] : “Avdpd¢ & sddoxou yeven weromebe 
duetvwv. [Eur. Med. 495: Eis éy’ obx edopxos dv, Ari- 
stoph. Pl. 61 : ‘Avdpac edepxov.] Xen. Hell. 2, [4, 42] : 
Evopxor xat Soot gore. [Eadem conjungit Plato Reip. 
2, p. 363, D.] Evopxos de re etiam aliqua dicitur. Dem. 
[p. 522, 19]: Avcatay xat evooxov Oécbon thy Vigor , Re- 
ligiosum suffragium et quod jurejurando adhibito fit. 
[Comparativo p. 846, 3. Superlat. Lycurg. p. 149, 23. 


‘Epigr. Anth. Plan. 5, 352, 5: "QSyocev eddpxore Oro 


ystasot.] Id. [p. 525, 12]: Kat yap evopxa rail? Suiv 
goth xal ddrrug tx. [Id. p. 1322, 25 : Ob yko & t7- 
pov husis gayev, eooxoy avtois paptupetv.] ‘Thue. 5, 
[13] : Evopxov <tvat duoorépors tadTy petabetvar Onn av 
xtA. (sunt verba ex formula foederis), i. e. Juramenti 
religione firmatum esse et stabilitum. (Conf. ib. 23, 
2g. Antiphon p. 112, 22: Iltic osv svooxx advtommuo- 
xorg Zotar’ 139, 25: Tatra yao... Suiv voptun xat ev- 
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o9xa. yeyvera: 143, 18 : [Idtepor (Stydaaveo) &dnbe- 
oTep% xat edooxdtepa. 

|| Eddoxws, Religiose jusjurandum servando, Inter- 
posito sacramento, Herodian. 5, [4, 18] : Ayvyotiav 
eidpxong Omeyvettat, Jurejurando pollicetur. [Al. évdp- 
xox. Asch. Cho. 979 : Kat ta8” eddpxes eyet.] 

[Edcoxwu.2, td, Religiosum jusjurandum. ‘sch. 
Cho, gor : Mork ebooxepara.] . 

[Eddpxuc. V. Evopxos. | : 

[Eddexwtog cum edopxos ponit Pollux 1, 3g. Sed 
deest in cod.] 

[Eddounzos, 6, 4, Proclivis. Edépuntos moog Aeoviy, 
Basil. Sel. V. Thecl. p. 76. Hemsr. Schol. Apoll. Rh. 
4, 900 : Eddpuov) edoouztov. Edoputctou Schefer. |} 

Evoppoc, 6, 4, Stationem navium opportunam et 
commodam habens. Hesiod. [Sc. 207]: "Ev 6& Aywehv 
eVopuos. [Sic Hom. Il. @, 23, Eur. Tro. 125, et alii. 
Soph. Phil. 221°: Vv odv’ edoouov ode’ oixoupévyy. 
Anon. Anth. Pal. 6,24, 4: Eddépuov aiytadOv, Arrian. 
Peripl. m. Erythr. p. 154, éuroovov. - || Active, Marc. 
Arg. Anth. Pal. 10, 4, 1: Edépzov vaiv, Que bene 
appulerunt, Stationem opportunam ceperunt. Niowv 
conjiciebat Piersonus.] ~’ 

[Kvopvidia, 4, Bonum augurium. Photius : Evoovi- 
Olav, Lopoxd7e er! otwvév. Eust. Od. p. 1439, 36 : “EE 
dy Govideov xat edopvidla xatk robs madatade mapk Lopo- 
xhet, 70 &yabdv otedvict.ce. | 

Evoovig, 6, 4, Qui bonis et letis auspiciis fit : ut 
eddovidles dvayopedcers. (Dionys. A. R. 2, 73 : “Kav eddp- 
vibes abt tUXYwaty otwvol yevouevot. Exc. Phrynichi in 
Bekk. An. p. 40, 21: E®oovig thyn, 4 atcrog xat edor- 
Oviatos xat edtuyzc. || Qui avibus abundat. Antipater 
Sid. Anth. Pal. 7, 424, 3:°O 7 eddpvidr Tavé-you oiw- 
vos Bhaot@v Ootpns eyeootnry ac. | 

[Etdoog0¢, 6, 4, Bonum tectum habens. Antipater 
Anth. Pal. 9, 54: Etooogov ypartoy téyos. Per w apud 
schol. Lycophr. 350 : Edrayets xal edwodgove Oadanous. 
V. que diximus in “Etepeoogoc. | 

[Edcprng, yxos, 6, 4, Bonum ramum s. Bonos ra- 
mos habens. Nonn. Dion. 14, 269 : Eddomyxog egyjre- 
voc dvtuyt topou" 21, 296 : MdQov eddomnxa. 

ftocué, Bene oleo, Odorus s.°Odoratus sum, 
Fragro. Theophr. [C. Pl. 6, 16, 1]: Ark nébw ywod- 
Vis THs Ooms MoOTxEv eloowcty Tk wohtota TmemELUeva. 

Evocuta, 4, Bonus odor, Fragrantia. V. ‘Aocute. 
{Soph. fr. Laoc. ap. Harpoer. v. ‘Ayeric : Bapédowy 
svocutas. Pheophr. C. Pl. 6, 16, 3; 14, 4. De suffi- 
mento ipso Achmes Onir. p. 24, c. 27 : “Exégav otv- 
Getov edocutav. Figurate in Jambis post praefat. Con- 
stant. tit. de Legatt. 5 : [Loov@yxe mot Oehxtixiy edo- 
cutav, Scots Méyou péteotiv, ededdets Adyouc. L. Dino. ] 

Evocuos, 6, 4, Bonum odorem spirans, Bene olens, 
Fragrans , Odoratus; nam Plin. Odoratos flores dicit 
pro Bene olentes. V. “Aosuos. |Theophr. ‘€. Pl. 6, 9, 
43 13, 3. « Athan. vol.-2, p.'58.» Karz. Pollux 2, 
51 : IIvet eYoouov. Superlativo Cyrill. Al. vol. 1, part. 
1, p. 83, E: T& Mav edooudtata tiny 2v Aewrtow avOdwv" 
201, D. || Facite odorandus. Pollux 5, 12: Atcoous 
6 xal eooun ob ta ducysods 7 HOV aromvéovta héyouct, 
GAG Th edxicOyra 7 SucateOnta nvebuace tov tyvov. L.D.] 

[Evocpedys olim ap. Theophr. C. Pl. 6, 16, 7, ubi 
nunc cVdcuwy. | 

[Evocgpavtixds, 4, ov, Sagax. Hesych.: Edotvordrny, 
evosgouvtixmtarny. Codex edcoo., ut praestet quod HSt. 
ipse In Evowog posuit dcpavtixwrarny. | 

Evdcgortos, 6, 4, xdwv, Canis sagax et facile olfa- 
ciens. [Schol. Soph. Aj. 8; Etym. M. p. 765, 53. 
« Basil. Grammat. p. 35 fin, » Borss. Zonar. v. Ever 
vos p. go1.| 

[Evogedives, 6, Ruophelinus, n. viri in inser. Boeot. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 757, n. 1574, 22. L. Dinp.] 

Evcgbaduos, 6, 4, Pulcros habens oculos, Qui ve- 
nustis oculis est. Xen. Cyrop. 8,[1, 41] : ‘Yroyotectar 
8 tos dobaduob¢ TooGteto, w< evoodaducrtepor gatvorvro 
H eiot. (Conv. 5, 5: Aéyets ob xnoxtvov evoolahudratoy 
civar tov Coov;} Dicuntur autem evog$aduot non tan- 
tum Qui pulcros habent oculos, sed etiam Qui oculis 
alienis grati sunt et jucundi aspectu: ut et Eust, do- 
cet p. 1389 : Edoimes, obx e& avaryung of xxol F al xadad 
TOUS wTmKs, GAAL xxt of tole Tay boeoytoy do9ahw0i1g ToLod- 
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A tot, > dyhov éx tov, Xpued xat &pyupog, xat th moAAd 


coy edopOd\uwy te xal avaviwy. [Ex Athen. 12, p, 545, 
E. Hemsr.] Aristot. autem Polit. 2, [8 med.] eség6eh- 
yoy axoveat dixit pro Honestum s. Bellum auditu, ut 
Cam, interpr. : Odx gotw dopadic to vomobetetv, GAN 
eldpOahuov axotout udvov’ quem |. quidam sic verte- 
runt, Legem ferre non est tutum, sed solum primo 
aspectu, quum auditur, apparet bonum. Suidz esog6ah- 
vos idem est cum Etortog : quod tamen evortos pas- 
sive potius capi videtur pro Eo qui facile videtur s. 
cernitur, Qui est conspicuns : edog%aAuov, inquit, to 
e¥ortoy : dixerat vero ante, Evortog avijp xal ebdpbah— 
u.oc. [ || Qui bonos habet oculos, bene cernit. Eust. 
Od. p. 1668, 34 : Two ovx sdoplahwov dvbox, Sr0i0¢ 
tig xa 6 Teroectac jv. Hemsr. || Edames, quod de na- 
vibus dicit Lycophr. 23, scholl. explicant ebdp8aAuor 
Crk ths 6rrks, GBev ev TH TAetv xtvouar thks xoTAE. | 

Kvop$é\u.¢, Cum quadam oculorum venustate et 
gratia, Decore, Decenter, edxpertig, Harpocr. ap. An- 
tiph. év 7 Tlept tacdvev : quorum pavonum pennis 
Plin. quoque oculos tribuit, 13, 15 : Si pavonum 
caudz oculos imitentur. [Ex Harp. non liquet yerbum 
illud ap. Antiphontem ad pavones pertinere. Hemst.| 

Evogous, 6, 4, Pulera habens supercilia, Qui est 
pulcris superciliis. (Ciliatus , Gl. Rufinus Anth. Pal. 5, 
76,2. Waxer. Jo. Malal. p. 91, 95 106, 11; Constant. 
Manass. Chron. 1157. L. Dinp.] 

[Evoyém. V. Edoy 6d. | 

Kbos0ém, ab Eust. [Ul p. 143, 13} explicatur, éxt 
xahois xortdw. [Quam interpr. ita explicat Etym, M. 
p- 401, 18 : “A7G0s 4 Adrn, edayOdv 62 codvavettoy yat- 
owv' « [iy Povtos tol xapmot eboy Geatepov Tapayévn emt cov 
xabxpov xarpdv to gaooc.»] Alibi vero [p. 1385, 34} 
tradit quosdam ab 677 derivare, interposito 6, ut in 
coy0e et tetoxyic. Hesiod. Op. [475] : Evoydéwy & 
Wear modroy exp, ouds Tp0G dddoug Abyaceant, Facili la- 
bore, 0d xexorraxos (quomodo xauatov eduduatov dixit 
Eur.), Pervenies ad ver magna cum proventuum uber- 
tate et laborum fructu; Letus et victu abundans : 
deducendo ab 677, i. e. tog. Vel, Amplos frugum 
habens cumulos, ab 670, 1. e. cwpetx tod youaros. 
Vel «v0 gywv et quasi edwyovuevos. Tot enim modis 2 
Proclo exp., auctore alioqui non valde idoneo. Seri- 
bitur vero ibi et Evoyéwv. [In Ind. :] Exponitur uutem 
illud Evozéwv, én’ Edmtor xahaic dyounevog : et TAAOwv 
tie 67%c, 1. e. toog%¢. [Rhian. ap. Stob. FI. vol. 1, p.- 
127 : “Og 0 xev edoxO7or, Oede & enl Gd6ov dredler (-Cx). 
Eust. Il. p. 143, 133; 424, 133 Od. p. 1385, 34.] Quin 
et evoyettat affertur pro Recte regitur habenis. [Sui- 
das : Evoyeivat, ext tot éhgpavrog, avtt Tov xahOe Fyto~ 
yeitat. |] Xen. Hipparch. 8, 4 : Kal todto 62 yoy etdé- 
vat Ott of evoyovuevor (codd. edwy.) tremor, un Exmetovn- 
pévor d&, Hore dmotviyecOar év toig mévowg, EU Tapsoxeu— 
acuévor eict, contulit Toup. ad 1, Suide, uw ponens 
post &ate. Sed aliena ab eo |. signif. quam ponit Sui- 
das, convenit vero contraria verbo xaxovyeicbar, 
Bene haberi, tractari.] ane 

EvoyGos, 6, 4, eod. modo ut preeced. edoz0ém [quod 
v.] exponi potest. Athen. 5, [p. 178, B] ex Bacchyl. : 
Adtouator 6 dyabdiv dxitas ebdyOous Exgoyovext dixatat 
grec, Ad opipara, opulenta, lata convivia : respi- 
ciens ad illud, Adtouator 8 dyabot dyabdy ent bairas 
teow. [Eur. Ton. 1169 : Qe & exhypisby otiyn, otepd- 
voisr xoounDévtes eddyfou Bop&o Yuyhy eAzpouv. Hom. 
in Ps.-Herodoti V. c. 18 : Hotwex yi, ws dpa 64 tote 
udv gutiv evoy0oc érbyOn¢, totor 32 dvcbwdoc xat tonzeEr’, 
cig éyodwOy¢. Photius: Etoy0ov, mhipn: amo tH moTH- 
uoy weT7xrae. | 

[Evoyos, 6, 4, ap. Hippocr. p. 808, F : “Ev éecue 
ox pev, padOax 62, Vinculum firmum, validum 
Quod bene gestet ac sustineat, ut Galen. exp. ev 
dyovvta, h. e. Bucratovra xat gépovea. Sic eboywtatoy 


oy7%us, Figuratio maxime commoda ad membrum con- 


tinendum aut gestandum, p. 779, B. Fous. OEe. Hipp.] 
[Evohé, Obsoniisabundo. Strabo 4, p. 184 : ‘Ooted- 
xia 0’ &yer maumoAAa xat aAdws eVobet (mare quoddam) 
14, p. 658 : Evobet yép (mare).] ebgis: 
Evobia, 4, Facies pulcra, Venustas, simpocwmia 
Suid. [Antiatt. Bekkeri p. 93, 1: Evobiav, dvrt tod eb- 
nonswntav, “Adekts Padarete. Quam ex eodem a Pol- 
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luce afferatur idem voc. sequenti signif. positum, a tod xdmoug xal tobe aydvac olovtan motéov Elvat Tov olvov, 


jprobabile est de signif. errasse alterutrum gramm.] 
Evopia, 4, Opsoniorum abundantia, etiam Bona 
opsonia, 4 tv obwv edropta, Kust. (Il. p. 867, 57.] 
Citat Pollux (6, 38] ex Alexide. [V. voc. preecedens. 
Alciphr. Ep. 1, 1: Bad tig edopiac, Scov tyOduv éer- 
xdoanev’ 3,3: Evobic uev qv xal mA%jb0s tyOvwy. | 
[Evobic, 6, 4, Qui pulera facie est. Hesych. : Et- 
Sadtuxs, xadus, evd pers. Ita Heinsius. Codex per w.] 
Evohos, 6, 4, Opsoniis probe instructus, Opsoniis 
abundans, [Xwptov, Archestr. ap. Athen. 7, p. 304, E. 
‘Ayook, Anaxandr. 6, p. 227, C; 241, A. Hemsr.] Ap. 
Plut. Symp. 4, 4, queritur et 4 Ocahacca t7¢ y7¢ evobo- 
céoa. In ipso autem, textu queritur mdvepov tk ex yi 
Atk ex Oaharrns Sha enrcnderdreon’ ut eo l., Ei 4 Od- 
hacen tio y7¢ ebopotéox, significet, Utrum meliora 
opsonia mare prebeat an terra. [Strabo 7, p. 804.| 
. Etdrdyis, 6, 4, Bene compactus et coagmentatus, 
Solidus, Pro quo dicitur etiam Etxqy}s in metro. Uti- 
tur Eust. in Iyydc. [Plato Leg. 6, p..775, GC: Hora 
yee Evvictacda: co quowevov’ Detinitt. p. 416 :°Em- 
GTN Tojtixh mohews evTayys. Ken. Cyneg. 2, 7: 
Evrayets (cyadtdec). Theophr. H. Pl. 4, 2,6: "Eor 8 
TO O€vdpov ebrayec dv xat educyebes: 4, 131,13: TH we- 
yé0er wsychor xal edteaysic (xxAnuor). Theocr. 25, 208 : 
Bextpov edrayes adtopdotov. Pollux 1, 207, yadwog* 5, 
20, éxovtiz. Paul. Sil. Descr. Soph. 450 : Eirayées 
coryot. Longus 4, 6, tvpot. De homine Plut. Lycurg. 
c. 16 : Kt pév edrayic ely xxl bouadgov (rd marddprov). 
« Etrayys te xa eduedyjc, Compacto corpore et mem- 
bris, Ailian. ap. Suid. in “Amtxtoc. » Hemst. De mem- 
bris vel corpore Xen. Cyneg. 4, 1 (cujus in libris male 
evray7, ut in codd. Poll. 5, 59, 70); Arrian. 5, g: 
Yroxwhia panok, edmayi 6,2: Meyddor te xat dora 
yetg (cames)* 25, 1: Et eomayt¢ wyor xat wh Sypouehic 
(canis). Oppian. Cyn. 1, 188 : Mypol & edrayéec: et 
eodem cum nomine 3, 69. Geopon. 14, 16, 2, toayx7- 
doug 16, 1, 1, trmouc: 18, 1, 3, xoods* et similiter 
alibi, Eust. Opuse. p. 282, 42: TDdow cupatos cdexyi7. 
V. etiam Evay%s. || Adv. Etrayéms, Firmiter. Oppian. 
Hal. 3, Gor : Kuptov pév Ord omdprorow boxvac ebm. 
Evrayés ap. Hesych. in Etaqxcos. | ; 
Border, s. Eiradts, 4, Natura que facile affici 
potest, Illa corporis constitutio qua fit ut injuriis 
obnoxium sit, sequendo eam interpret. que adjectivo 
ednab}¢ dabitur, ut ap. Alex. Aphr. Probl. 2, [53] : 
Of maidec mohAry Eyovow edndlerav xat tpomhy tH¢ oU- 
sews, [Plut. Mor. p. 589, C: ‘O dio toemduevog Ov’ ed- 
maferav: 6ho, E : Kat yao thy y7v moodadvouey xat pra- 
Adettousv, Wve xoneton petabadry Or’ edredernv> g16, A. 
L. Divp. Y. annot. ad Plotin. p. 782, 10, vol. 3, p. 
23:1. Crevzer.| Sed in alits signiff. frequentius acci- 
pitur, que manant ab altera adverbii 2b signif. Inter- 
dum enim accipitur pro Felicitate : ut ap. Greg. TI. 
guorimy. p. 67, oppositum 7% duorabety. Interdum 
pro Beneficio (intellige autem quatenus quis eo affi- 
citur), ut ap. Aristot. Eth. [Nic. 8, 9 : Xatoous: y&o of 
yev TOAAOL Ord tov év Taig eEovotats tyumuevor die Thy’ 
ehreldx ... Os 0 onpet Fig edrralelag yalooucr tH cy2h. 
Conf. g, 10 extr.] Interdum pro Bona corporis habi- 
tudine, que et evette vocatur, quam tamen signif. 
sine exemplo Bud affert. Sed multis exemplis confir- 
mari potest ea que huic valde vicina est, sc. ea qua 
ponitur pro Voluptaria vita. [Lubentia, GI. Photius s. 
Suid., Bidyuars xait dvears tHe Yuy7c xal tougy. Xen. Ag. 
g, 3: Ada phy xal chy edrdOerav bom bdova xat sdqo- 
zepav Ayrathaos emerideucey &liov xutavoyjcut’ 11, 9: 
Mev’ GAtywy d¢ "or Edoxer dvoioumuwy 08 xnoreotav Thy koe— 
Thy, GhW eoTraerav vouiCew. V. Diog. L.7, 116.] Philo 7 
"ANN ols 6 Bloc év edrrabela modAH xad tpvgy. Sed et in 
plurali : Herodot. [1, 22, 191], é& sdnaGetqor elvan, 
pro Indulgere genio, Curare cuticulam. [135 : Ed- 
reabelac mavrodans éxerydevouct: 8, 99: Hoav év duaty- 
ct te xat evrabinct. Que forma ceteris locis est resti- 
tuenda. Dionys. A. R..1, 88 : Tiy qugouy tadtny év 2d- 
rexbetars (dyouévyy).]. Xen. autem in Apol. [18] dixit 
etiam ed7x0etas ex foro sibi comparare, i. e. Delicias. 
V. ‘HéurdGera. [Plato Reip. 3, p. 404, D : “Artixéiv 
remudtoy tg Ooxobous elvar edmabetxc 10, p. 615, A: 
Tas &% tod odpavot etx. Plut. Mor. p. 132, D : Met& 
THES. LING. GREG, TOM, IJI, FASC. VIII. 


os Kat Tig OUcens Arattobans edmdberdy twa TO) GOULET. 
H Ge ovotc edraberav wiv, ef cic edredferav xadet thy 
Houmdbsray , ox drarrei, wetxbodhy 6! drarcet. De formis 
per ev et t gramm. in Cram. An. vol. 2, p. 299, 24 : Tx 
Teoh (nisi legendum w2p%) to nabeiv xxl uabetv digopodv- 
TOL KUL TOOTAOOZUVOVTAL, 6 dz ToMITIXdS Stk TOU L, oLoV ... 
edrddere xal edradtc. L. Dinp.] 

Korabéw, Facile patior, afficior, Obnoxius sum in- 
jurie, s. potius, Expositus sum injurie, Expositum 
injurie corpus haleo; Felicitate fruor; Afficior bene- 
ficio; Fruor voluptate, Genio indulgeo : sequor au- 
tem hic ordinem significationum que nomini edré- 
Qervx date fuerunt. [Herodot. 2, 133 : “Oxws ytvorto 
v0E, wivew te xxd edrrabgew: 194 : Ulvoved te xa) edre- 
Ogovra.] Plato Rep. 1, [p. 347, C]: Kat tore pyovrat 
emt tO doyew, ovy Ho em’ dyaldv te tovtes, 003 Ho edmra- 
Oycovtes ev adTH), GAN Oe ex’ dvayxatov. Ubi edrabeiv 
est quod vulgo dicimus, Se donner du bon temps. V. 
‘Houra6s. [Antiatticista p. 94, 28 : Etmadeiv 1o Aob7- 
vor xah eorraberav thy Adovay. Tdtwy Modrretas extra xat 
tetdotw , numeris vitiosis. Conf. autem Phedr. p. 245, 
D. {| Valeo. Hesych. et Suidas : EtraGotvres, edpwotor, 
bytatvoytes, ex Ps. g1, 14. Job. 21, 23 : “Ohoc edreadiiy 
xat evOnvev. Gregor. Nyss. vol. 2, p. 56, C: Tahu tt 
eUralav ohuxtidr mohAdats ... A tive torodt cuvyvéyOn 
mé0et, Bona utens valetudine. || Med. Suidas : Etra- 
Qeialar ave tod tovoty xa Crayetabat. « Pots 68 Dormoic 
ey tois xamnhelotg Ctexchédero edrexfeioNat. » L. Drnp.] 

Etra6ys, 6, 4, Qui facile patitur, afficitur. [Passi- 
hilis, Gl.] Etrabés céiu«x, Corpus quod facile et ex re 
levi injuriam patitur, Corpus injuriis expositum; cui 
Opponi Cuerabés vidisti supra. Et edn. &vOownosg Ga- 
leno Ad Glauc. dicitur, inquit Bud., Qui corpore te- 
nero est, et facile affici potest. Cui opp. dvorabyc. 
[Plut. Mor. p. 528, D: Edrabye 68 xal mods to patvd- 
wevoy aicypoy 6 edducemntos: Alex. c. 35: Otrw 0 ed- 
mabhs moog to TUp ... éotw ... (naphtha). Rafus p. 234 
ed. Matth. : Ext te ducevtepixdy xal tov ebradéotepa 
t& gon éydvtwy. Geopon. 5, 45, 1 : Etmabéotepov tov 
oivov eoucw: 6, 3, 3: Kat robs edrabeic (otvous) tovt- 
woug oudcttet.| Dicitur vero de Eo qui facile afficitur, 
et in alia signif., ut ap. Plut. Solone [c. 12, ubi e- 
me], edreaby¢ Tod¢ 6uovorav, Cujus animus facile af- 
ficitur amore concordiz, Propensus ad concordiam. 
Idem alicubi junxit genitivo [Mor. p. 661, ©: Kal 
TpogAs evmabdetatov bmd mébems werabddrer to apehec xat 
wovoetdss, ubi genitivus pertinet ad 1d dgehic, et pe- 
zu6éddewv conjiciebat Wyttenb.]; alicubi autem dat. : 
que constr. rationi magis videtur consentanea, ut 
De primo frig. [p. 949, E] : Wiyerar yuo, av mpobep- 
wav07 wkddov, edreabeoteoov ta dépr yevouevov, Aeri ma- 
gis obnoxia, Turn. [Aliz constructiones sunt, Ari~ 
stot. Probl. 8, 4 : ‘H towmden 88 (Etc) edrabeotaty bd 
tov aécog. Vheophr. C. Pl. 5, 14, 1: Etirabgotepos Shevg 
5 Aemrds, (a7jo)* 7 : Etmabeotepos etc To Taoyety 6 AeTeTOC" 
17, 3: Eimabéotepx rooticw eic <> Suxveicbar xat 7d 
xadua xal rd Wiyos. |] Suavis. Crates ap. Suidam v. 
Tlaooveta : “Eyovtes ed720% Btov Tapoustay TE YOnLATOV. 
|| Adv. Eira0og 45ec0x, Suaviter delectari, Dionys. 
Areop. p. 112. Katu.] 

[Eonddnots, ec, 4, Bonus ac felix rerum status. 
Theod. Jer. 30, 10 : “Hovydcer ev ebrabycet.] or: 

Edrayros, 6, 4, Qui facile pati potest, patiendi 
necessitati valde expositus est. At in VV. LL. perpe- 
ram Evand6qto. pro edrd0yrtot, Propensi ad patiendum. 

[Edradix. -V. Horde. ] ‘ 

[Et7é010¢, 6, Eupathius, n. viri in epist. Liban. 
lat. 3,:13, p. 764.) 

[Etrradic. V. Ednab%s. | 

[Eirat8ac, a, 6, Eupaidas, Epidaurius, Thue. 4, 119.) 

Kimatdevcta, 4, dicitur de eo qui est eruditus , 
bene institutus : quo usum esse Euripidem testatur 
Pollux (9, 161. Aret. p. 32, 23 Philostr. Y: Soph. 
p. 510, 17; sch. Apoll. Rh. 1, 7413 Antiatt. Bekk. 
P- 92, 32.) j e eee, ; 

E’ratdevtos, 6, 4, sine adjectione, Eruditus, Do- 
ctus, Valde eruditus, doctus. [Hippocr. p. 833, 2, 
dvi. Dionys. H. De or. ant. 1, p. 446, 16: Ev tats eb- 
mardevtors TOAeotv’ Epist. ad Pomp. 1, p. is ert- 
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ctod4* De Thue. jud. 51: Move elvar tv edradedtwy 
dvayvowvat te xal cuveivar thy Oouxvdidov diddextov. Ed- 
mpdcwrog int. Antiatt. Bekk. p. 92, 32. L. D. Doctis- 
simus, Eruditissimus, Gl. « Mayetpog rokuy.nbng XO ETC, 
Athen. 9, p. 379, D; 599, E.» Hemsr. Compar. id. 5, 
p- 177, E.] 

Eiratdeutws, Erudite, Docte et perite. [Aret. p. 
120, 7. L. D. Cyrill. Al. [1 In Jo. c. 10, p. 106: 
Eir. t& mepl tot Oecd. Sobatew. Surcen.] 

Etxatdia, 4, Habere bonos liberos, Felicitas que 
est in habendo bonos liberos, quam afferunt boni 
liberi. Isocr. [p. 229, C]: Et tig pev Aueréoag edrrat- 
Sing thy aitiav cig tods Veobds avaggoouev’ Evagr. [p. 203, 
D]: Sravwitatov edrarsiag dua xak to ToduTadtas tU- 
yeiv. [Aschyl. ap. Plat. Reip. 2, p. 383, B: Tas éuds 
eumatdias. Eur. Suppl. 490, lon. 678; Aristoph. Vesp. 
1512; Lucian. D. deor. 22, 2.] 

Etats, atdo¢, 6, 4, Bonos habens liberos, Bonz 
indolis, Cui probus est filius, aut proba filia. [Hom. 
H. in Terr. 30, 5: °Ex ogo & edrratdec. Eur. Hee. 810: 
Evnats mor’ odca, de Hecuba. Suppl. 955 : Ovdxér’ ed- 
Texvoc, ovxer edmatc’ Ion. 4gi : Brotéc e¥mados éyotuav. 
#schin. Anth, Pal. 6, 330, 2: Evratdag AOijvac. Phi- 
lippus Thessal. ib. 9, 254, 5: “H & etmats Gerbv viov 
avjyeyov. Antipat. Anth. Plan. 4, 131, 5: ‘A mépos e- 
mas (Niobe). Herodot. 1, 32; Philostr. Imag. p. 7733 
Liban. Epist. 462.] Ap. Eurip. autem [Iph. T. 1234, 
Herc. F. 289] edmas yovos pro Bona prole s. Bono filio. 
[Nonn. Dion. 24, 86.: Etrada tavirtepos Aoracev “Ko- 
urs vida Tyvedoryg ... Ha&va.] Datur vero et tertia si- 
gnif. huic nomini a schol. Aristoph., de Eo sc. qui 
probi patris est filius. Nam exponens hunc Aristoph. 
1, PL. [639]: Avabodcount tov edrrada xat rye Bootoicr 
géyyos, Acxdymdy, scribit e¥marda esse vel xahobc éyovra 
maidas, vel tov xxdov maida: quibus addit, (érapote- 
ater yko tk tio yovcemc ent -te tod xadov matdoc, nat 
TOU xahods Tatdug Eyovtos,) 7 TOU xxoU Tarpd> maAida. 

[EdrcAuratos, 6, 4, Qui facile vincitur, Epicharmus 
ap. Diog. L. 3, 17. Significatione sequentis edméhat- 
otp0s, nisi alterutrum librario tribuendum, Etym. M. 
P2995 00: Roradéas, ebyepeic aTO wetapootic tay ev- 
Tahaictwy avo * ToUTOLG y&p ebyepEts CoxcUany of ayo— 
ves. &| 

[Evrdédatetpos, 6, 7, Palestre peritus. Longin. 34, 
2: Td xatk tag sipwvelag edmaéharotpov. | 

[Etréhapvoc, 6, 4, 1. q. sequens, contra versum 
legebatur ap. Asch. Ag. 153. : Edmé)auvov pgounvay, 
ubi edtathawov restituit Porsonus. Itaque apud Const. 
Manass. a Boiss. cit. Chron. p. 106, D, v. 5240 : Eb- 
ToAawvOs, edoUaTEpVes Hows oteppo6ouytwv, fortasse le- 
gendum sdréhawos, qua forma utitur Amat. g, 22, ubi 
altera locum habebat : ‘Avactoagéy dg &x tivog ytyavtos 
euradduov. L. Dinporr.] 

Etrdhawoc, 6, 4, Manu industria s. perita structus, 
Cui perita manus adhibita est, i. e. artificium. Et uno 
verbo Artificiosus, in Epigr. [ap. Aristoph. Eq. 530, 
ex Cratino, ut tradit schol., repetentem]: 'Téxtovec 0- 
rahduoy Ouverv. [Aisch. Ag. 1531: Edrahapov pgounvav. 
Nicomedes Anth. Pal. App. 55, 4: Etrahduou coptns 
v.véua. Nonn. Dion. 17, 146: Eorakdum BeCrquévoy ad- 
yéva Secu). Schol. Soph. OEd. C. 471. Orph. H. 57, 
4, de Amore. Phiio Belop. p. 60, D: Kataguytdas 
surahduoug xatacuvtotntouc. a& L. Dinp.] 

[Eirahayos, 6, Eupalamus, f. Metionis, Dedali 
pater, Apollod, 3, 15, 5, 1; et ib. g, 10. Conf. Anti- 
pater Anth. Pal. 12, 97, 1. Alius ap. Hedylum Anth. 
Pal. App. 34, 4, et in inser. ap. Boeckh. vol. 2, n. 
2266, p. 220, 31. L. Duvp.] 

Ebmadts, 6, 4, ut deOdor ebmaddes, Apollon. [Rh. 2, 
618], Certamina luctam facilem habentia. [Pollux 5, 
83: Undytixdv, adrixdv, edrradéc (cian maodarews)* gy 
162. Hesych.: Eimadéc, fgétov. || Adv. forma poe- 
tica Etradgms, Facile, Apoll. Rh. 4, 193 : Ets. xod- 
ong bd Syveot xexpdavrar (yet). | 

[Evxodta, 4, Kupalia. V, Evrcdtov.] 

[EdraAivoc, 6, Eupalinus, n. viri Megarensis apud 
Herodot. 3, 60, in inser, Megar. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
592, n. 1097. Edma.tvos in Isthmia ib. p. 573, n. 1103. 
i.. Dinporr. | 

[Kiréiwov, co, Eupaliam, urbs Locridis. Steph. 
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Byz. : Eomwadta, modtg Aoxpisos, av EdmdAtov Aprende 
pos gxat (itemque Thuc. 3, 96, Strabo 10, p. 450), 
To dOvixov Edrradtedc. | 

Edradtos. V. Tadrds.] 

Korépwv,; ovos, 6, Eupamon, n. viri, “Eorapwy 
scriptum in amphora Bosporana ap. Beckh, vol. 2, 
p- 15g, n. 2121. De qua forma y. in Ed. L. Dix.) 

Eirapaywyos, 6, 4, Qui facile decipitur, Cui verba 
dare facile est, ut Terent. loquitur, evetandérytos. 
Aristoph. [Eq. 1115]: “AMX edrapcywyoc et, Oeomeudpevds 
te yautpers xabarrateomevos. Plato Tim. [p. 69, D]: Qopdv 
te duorapayulytov, cAmida t” ednacdywyoy aicbyee.. Sui- 
das tamen in illo Aristoph. 1. exp. edxet6}s, [additque : 
Kat adic: «O 88 edxoidtepos Hv, xab dre wederyy wens 
edmaokywyos. » Pollux 8, 12, de judice. Philo De le- 
gat. p. 15: Weudets wtv, medavas 8 xal ebTapayeryous xa’ 
aditol mAdrrewv aitiac. Kuseb, H. E. 6, 41: To petod- 
xtov Adyows te arratay tog ebapdywyov, xat Bacavors xa- 
cavaynate og evévdotov rerpwuévou. Myie epist. in 
Galei Op. myth. p. 571: OF pay Ge xal Como pyre 
andoxhnoov wire soaodywyov. Areteeus p. 119: Etra- 
edywyos 4 yyouy. Proprie p. 36: Adyhy brocxdAtoc, fa- 
dwvog, 00x edt. , Sxotov tt Euvretamévos, Non versatilis. 
«Ednapdywya dotée & xatdpbmow, Ossa agiliora ad 
coaptationem, Que ad directionem facilius adducun- 
‘tur, facilius tractantur, dicit Cels., Hippoer. p. 755, 
E.» Fors. OEcon. Oribas. De fract. in Cocchii Chi- 
rurg. vett. p. 62: Kat’ éxeivoy tov xatpov, év @ mpoce— 
otahyévoy usv ixavéss galverar tO mepl TO xdrayie w= 

lov, avtd 2 Td cuvtetotmmévov Gatoty yahapdv xa ebm. 
éotwv, Molle et tractatu facillimum. Ponitur etiam pro 
Qui facile transvehi potest. Avex. Comparativum Hip- 
pocrati p. 763, H, restitui supra p. 978, C. || Active, 
Facile seducens, decipiens. Philo vol. 2, p. 481, 8: 
Ebrapdywya yap tata mévew, Cuvemever wh xovoryre tH 
émwolas tz wr Sedsdtew. L. Dinp.] 

Evrapadextos, 6, 4, Acceptu s, Acceptatu facilis, ex 
Basilii Epist. quadam ad Gregor. : Ebn. écet 6) Seoud- 
ve tis Oepametac, affertur pro Castigando homini eris 
acceptus. [Polyb. 10, 2, 11: Etmapadextotéoas éroter 
tug idtas émwvotas. Apollon. De pron, p. 114, A : Ovre 
4 Ota tod € vive edrapddentog, xaOdtr oravimréey. Cyril. 
Al. vol. 1, part. 2, p. 561, A: Udveq te xal mavtwe ey 
éxxhnystats goduela edrapadextor tH Hee). L. D. Isidor. 
Pel. 5, 207; Euthym. Zig. in Matth. Lectt. Mosq. 1, 
p- 24; Basil. Caesar. Scholl. ad Greg. Naz. Notitt. Mss. 
vol. 11, ‘part. 2, p. 120. Boiss. Procl. In Plat. Tod. p. 
420,10. Hemsr. |] Qui facile accipit. Philo vol. 1, 
p- 136, 46: Thy edoutav, ore ebmapadextos oneouctuy 
deri éotv. WaKEF. | 

[Edraoaéoyos, 6,4, Aptus ad recipiendum, Cyrill. 
Alex. In c. 45 Esaiz p. 607 : Dymovog dvatéuver thy 
dpoupay, ody twa patvytar totto malotion pdvov, Gr’ iva 
edmapddoyoc H Tots év avery} xatabadhowsvors orépace xa 
xaproyoves 3007. Suiczn. | 

Edrupatentos, 6, 4, Facile exorabilis, Placabilis, 
Non durus deprecantibus. Vel Deprecabilis. Conf. 
Tlaparrytds. [Plut. Phoc. c. 29: Tov éxetvwv tév Bace- 
Agwv Oupdv, ws TO eye xat yewWaiov araoateytoy elyov- 
Dion. c. 47: Et tis &dixovusvos ede. ety.) 

Eirapdxdqtos, 6, }, Qui facile advocatur, allicitur, 
invitatur. [Placabilis, Gl. Theod. Stud. p. 404: Mo 
paxdyOnte 6 ed. L. D.] Edr. xpdc c, Qui facile assen- 
titur ei, ad quod eum exhortamur: q. d. Facile ex- 
hortabilis. Plato Ep. 7, [p. 328, A]: ‘Qe sdrapdxdytor 
cley mpd tov Ox’ uo Aeyouevov del Aoyov xal Blovy quod 
exp. VY. LL. Prompti ad eam, quam suaderem, vite 
disciplinam admittendam. [Cum prep. et¢ Dexippus 
p- 30,19 : Tarewat odcets odx edrapdxdnror & omoudhy 
tov dolotwy. L. D. “O odg edueté6ohog te xat evr, teo- 
moc, Aristen. 2, 1, p. 134, nisi legendum strousbek- 
tog. Hemst.] “ 

Eixapuxorodbytos, 6, 4, Quem intelligentia facile 
consequi possumus, Intellectu facilis. Dionys. H. in 
Isocrate : Tod & sdrapaxodovbnta yevecbor wor paAAov 
ta mpdctev etonudva. [Polyb. 4, 28%, 6, diners: 2, ho, 
5, pabyotc. Dionys. H. Ep. ad Pomp. 6, p. 783, 3, 
{oropiat, Apollon. Cit. p. 2 ed. Dietz. : “Iva dé cot navy 
er, th map tdvdobs xark udoog yévqtat. Hero Belop. p. 
122, B.] Ponitur et substantive 0 sdragaxohovbytov , 
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ut ap. Atistot. Ethic. 2, [7]: Lagpnveluc &vexa xal tod A Bulg. vol. 3, p. 737, B; Archimed. Tetpaywy, napn6. 


ebracaxodovytov. [Dionys. H. Scriptt. cens. 3, p. 428, 
6.] || Item edmapaxohodOyto¢ signif. activa, Acutus ad 
res intelligentia consequendas, Qui facile res intel- 
lectu percipit, 6&¢ sig tk modyyara, xal od voyedds, 
inquit Hesych. [Pro quo strapaxchovlor scriptum in 
Etym. Gud. p. 220, 3. || Adv. Edrapaxodov87t0s, Per- 
spicue. Dionys. H. De Thuc. jud. c. 37 : “Hpynvevyévoy 
02 odx edz. | ; 

Eorapuxdurctos, 6, 4, Advectu s. Comportatu fa- 
cilis. [Aristot. Polit. 7, 5, Sy. Plutarch. Lucull. ¢. 
13: ‘Odxddoc... modo thy viv wh edrzpanoutotou Sie 
péyelos. Figurate Mor. p. 597, B : Eirapaxopiotw 
oyroy.e Teds td cuuogoov. Hemsr. Cyrill. Alex. vol. 1, 
part. 1, p. 128, A: Tobs dhagodv xat eda. gyovtas voov. 
Alia ejusdem exx. annotayit Suicer. L. Divp.] 

[Evrapdxpovsros, 6, 4, Facile eludendus. Apollon. 
De pron, p. 6, A : Edn. 4 totaden cuvyyopta.] 

[Etmaptdnnros, 6, 4, Facile adhibendus. Eust. Il. p. 
746, hh : Tldvroe 82 et Cwnedv tt tO dxpatov , a&puyov 
olov hoyteréov to xpna, Ord od68 sdrapdhymtov jv év 
oTovonis. | 

[Etxapdddaxtos, 6, 4, Mutabilis. Secundi Sentent. 
p- 638 ed. Galei : Tt gor xaddoc; Edn. xtype. L. D.] 

[Biragadsytetos, 6, 4, Facile decipiendus. Polyb. 
5, 75,2, ubi superlat.; 11, 29, 9. Hierocles In C. 
Pyth. p. 148, 10 Lond.] 

Etrapausiyros, 6, 4, Qui facile verbis flecti et pla- 
cari potest. Plato Leg. 10, [p. 885, B] de diis: Edra- 

apuOjtoug elvar, Nuctars te xat edynig mapayoucvouc. Id. 
jib. p. 888, C], Edrapautontor d¢ cir Oduacr xal edyartc’ 
quales sunt qui ap. Hom. [Il. 1, 522], Awonrtot te é- 
Rovto mapddéntot + éngeoor. [ || Consolabilis. Lucian. 
D. deor. 11, 2: EdrapapiOytov olzw +o detvdv. Plut. 
Mor. p. 110, D: Kal obtog (6 dps Okvatos) obtig gotly 
evm., et de eodem p. 113, E. Severus De clyst. p. 29 
ed, Dietz. : Edn. (cod. ax.) yao gotw 4 vécos, Facile 
medicabilis. Cum tefog ponit Pollux 3, ror. L. D. 
| Ady, Etrapawulyzws, Gemist. Pletho in Luddoyy 
dvexdotwv , edita a Mustox. fase. 3, p. 6. Borss. 0] 

_[Etrdoaos. V. Edmdoeros.] 

[Einapémerstos, 6, 4, Facile persuadendus. Xen. 
Ag. 11, 12: Wthots ednapametetdtatos. Sic enim optima 
editio Reuchlini, quum per « scribatur in ceteris libris. 
De judice ponit Pollux 8, 12.] 

[Eoraocmdous, 6, 4, Facile preternavigandus. Strabo 
17, p- 838: “H rapadta od mevu edz. | 

[Eirapathontos, 6, 4, Facile animadvertendus. He- 
rodian. in Anecd. meis vol. 3, p. 255 fin. : Edx. 6 mol 
the moolecsts codotxtouds. Borss. | 

[Evracdtpersos, 4, 4, Facile flectendus. De judice 
cum cdraparetotog ponit Pollux 8, 12. 

[Einaparimwtos, 6, 4, Imagines falsas admittere 
proclivis. Marc. Anton. 5, 33, aicOnrjpv. Karr. 0] 

Evrapagopos, 6, 4, a Bud. redditur Qui facile in 
malam partem detorquetur. Quz interpr. consentanea 
est cuidam verbi rapapépew signif., de qua in ipso 
dicetur. Sed ab Hesych. cimapdpopor exp. eleatyxdtec, 
sicut mapagopag, eectyxu¢. Ego tamen evr. sonare 
potius existimarem Qui facile in mentis errorem s. 
insaniam incidere potest, Qui facile mente dimovetur. 
Videtur enim de Ko dici, qui sit proclivis ad napa- 
gopav. Ceterum in expos. illius sdmupdéopa1, post efe- 
ornxores addit Hesych. Eyoror, sicut mapégopog vult 
significare etiam mapduotos. [Cyrill. Adv. Julian. 1, p. 6, 
C: Ixpov sig dmusdeiag tov tots simxonpdpors éyygovtes. 
Boiss. Idem Cyrill. vol. 1, part. 1, p. 337, A: Axovets 
Sree Ehappdy xal cdr. dvta tov "Iopand... obd8 Aadv trov 
SvoucGer aEtot. Alia ejusdem exx. citavit Suicer. L. D.] 

[Evrapapvkuxtos, 6, 4, quod legitur in Epimer. 
Hom. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 78, 18: “Adewon, 
A Qudaxh xul i guy, xal dv wiv chy ouvdraxhy, max9d°t0 
GNEay ... xat tT) Wpsiv td gudAdrrerv, ty’ HH Oepuh oudaxh, 
day 8 thy quyhy, Tape Td dhéacOar edrapaovdhaxta, scrib. 
videtur edrapapuddixtws, Caute, ad quod propius acce- 
dit drapapuddxtms, quod est in Etym. M. p. 60, 45 et 
Gudiano. Nihil enim ad rem pertinet Imprudenter, 
si dAewoh ducitur ab ddgacbar et dex, Cura, Cau- 
tio. 0 L. Dinp. : 

[Etrapaywextos, 6, 4, Facile concedens. Theophyl. 


p. 127, 24.} 

Ebrdpedpos, 6, 4, Qui constanter assidet, Qui assi- 
duus est aliquo In negotio. Eordgedpov , xarisc mx00.- 
uéevov xal dunvex¢, Hesych., Suid. V. Evredcedooe. 
[Theod. Stud. p. 10, A: Td ed. otéoyoucw. L. Dinp.} 

[Evracédomg, Assidue. Coteler. Monum. Eccl. vol. 
2, p. 230; Jo. Damase. Ep. ad Theoph. de imagg. p. 
144 Combef. Boiss. Cyrill, Al. 1. 2. In Jo. p. 130: 
Etr. of pabytal thy Ov Oelov puernotwv emadedovro 
yvOouw. Surcer.| 

Evrapctos, 6, 4, Pulcras habens genas. [Pollux 2, 
87; 9, 162. || Evmdpyog, Const. Manass. Chron. 725, 
1158. Borss. Forma Dor. Pind. Pyth. 12, 16: Etrapdou 
Medotcas. «| 
; [Eirapetadiros , 6, ty ap. Hippocr. P- 797, B: Té te 
Gxpen tig xdtw yve0ou to ev Sik TO wrxog ox edTa- 
petodutov, Non facile elabitur.] 

[Eénapnydontos, 6, 4, Facile consolans. Theod. Stud, 
p. 482, C: “Ov (Christum) edyduela &bduevdy cov Yc 
xapdtas ev edger xorl OIXTLOUOLG EuTOLTCat cot Os edTtaA- 
enydpntov. L. Dinp.] 

[Evraenyoprtms. In Phalar. Ep. 55 codices pauci, 
To modus xal petotws xal ede. thy cunooody éveyxely , 
plurimi sine verbis xat edn. V. Edraonydous. | 

Eonaprycpws, adv., exp. in Epist. Phalar. AEquo 
animo, Facilem se prabendo consolantibus , Vel, Fa- 
cile consolationem admittendo. [V. Edrapnyophtoss. | 
Donat. in illud Terentii [Andr. 1, 1,70], Laudare for— 
tunas meas, EdrapnyopHtepov, inquit, Fortunas, quam 
Fortunam. 

[Eomdconos. V. Edndperos.] 

[EixdoQevoc, 6, 4, Virgineus. Eur. Bacch. 520 : 
Toe’ evrdpbeve Atoxa. Antipater Anth. Pal. 6, 287, 1, 
‘Aotewt. Nonn. Dion. 3, 260: Kodony ebrdpbevov: 16, 
311: ‘Ldov edrépbevov edvqv. || Pulchras habens vir- 
gines, Virginibus s. Puellis excellens. Id. ib. 39, 
188 : Kexponing sdmavdévov: 42, 462 : N&Eov edrdobe- 
vov' 43, 430, Movytav. L. Dinv.] ; 

[Edrapddeutoc, 6, 4. To xcthhoc adtéiv odx edrapddeutoy, 
Suid. in ‘Apydtoc. Videtur capi debere, Forma non 
facile pretereunda, ad quam spectatam admirabun- 
dus consistas. Hemsr.] 

[Eindpodos, 6, 4, Facile pretereundus, adeundus. 
Strabo 3, p. 148: Tx mpocapxtixa péon tig “T6notnc 
edmapodurtepe elvar moog THY Kedtixhy A xatk tov “Oxea- 
vov téoust. | 

[Etnéporetos, 6, 4.] Edmdporotot, Hesychio edrapd- 
yoyor, Qui facile xaxoupgoovra: [abripiuntur. Eodem 
modo interpretantur Photius s. Suidas. Cyrill. Al. voi. 
1, part.1, p. 35, C: Edndoorortot te xab ehappot Atay: 334, 
C : Etmdpostov ey” & mpoorxev eyovtug vovy. Alia 
ejusdem exx. contulit Suicer. Proprie idem ib. 286, 
B : Movovovyt tav olxor xeyrévv xexhogdrtes dvaryxotorg 
wa Alay edredporote. L. Din. | 

[Etmapdguvros, 6, 4, Facile irritandus, [rritabilis. 
Plat. Anton. c. 74: Edmapoguvrov bro xaxiy dvta. « Ba- 
sil. Sel. V. Thecl. p. 295.» Borss. Td ebm. xat weupi- 
poroov, Basil. vol. 2, p. 125, A. Hemsr.] 

Etrapdpuntos, 6, 4, Qui facile commovetur. Ari- 
stot. [Rhet. 2, 2]: “Odws 82 émduuotivtes xal wh xato9- 
Gotvres, dpythor eich xat edmapopuntor, Bud. 

Evrépoyos, 6, 4, Facilem se prebens. [Prestans, 
Gl.] In Hippiatr. : Luu6ddrerar yao xal cotto mpos +o 
xatondeyivat thy Uemov xal edmdpoyov etvar, Ut mori- 
geram se prebeat admissario, Bud. 

[Evraponotactos, 6, 4, Libere loquens. ‘Theodor. 
Stud. p. 338, C: Lod ro cuir aca 546, D. Com- 
parativo Just. Mart. p. 85, C. L. D. Aster. Homil. p. 
27 Rub.; Const. Manass. Chron. p. 70. Boss. | 

[Edrappyotdotms, Libera oratione, Libere. Ephrem. 
Syr. vol. 1, p. 6, D: Av cdr. Bovcetar 6 torotitog mp0¢ 
xiptov’ vol. 3, p.2, E: “H 0 tepwobvn eda. bpemeret 
ano “(Fg sig odoavev. L. D. Jo. Damasc. Hist. Barlaam. 
p- 7 vol. 4 Anecd. Bors. 

Edndpiyos, 6, 4, Qui pulcram habet rapughy, Cujus 
vestis insignem pulcrumque limbum attextum habet, 
Vestem habens limbo eleganti insignem [Photius : 
Kir., 6 mhatetav mapuohyv, tovréortt mopovony, eyw. 
Hesych. : Edrdpuga, xahtic boacuévx. Idem : Etrapu- 
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p05, ayx0od marpd¢ Guyden vide. Ebrapigoy ; ebuera— 
yerptetwy. Photius s. Suidas : Etrapuga, evxatepyacta 
3, mhodata] : ut ap. Romanos Pretextati. Nam Pre- 
textas, seu, ut Cato loquitur ap. Liv., Pretextas 
purpura togas appellabant, quod eis purpura esset 
circumtexta. Lucian. [Somn. c. 16] : “AM gol 200- 
“xouv edredougds ttc gravjxetv. Idem [ Demon. c. 15] : 
Thidwvd¢ ttvos trav av Maxedovia ebraptowyv, veavicxou 
&eatov. [Plutarch. Mor. p. 57; A; Edrapigoy tives 
dyootxou* 615, A: Eivog tts Woreo cm. ex Hujnepota.s 
(véxg : v. Pollux 4, 1483 7, 46, Wyttenb. ad 1. prio- 
rem), Artemid. 1, 73 : Tw dvdpa tov edrupdpuv ev 
“Ede. Eustath. Opusc. p. 298, 27.] Vestis quoque 
eorépveos dicitur Que pulcro limbo insignis est, s. 
Qu purpureo et eleganti limbo pretexta est, qua- 
lem Rome gerebant, pretextati et laticlavii. Hero- 
dian. 1, [16, 8] de Commodo: ’E6oudelero dvr) tig et- 
maovoov xal Baoding TOPPUOKS , omha gzpwy opO7ivan cog 
“‘Pwyatots’ calendis sc. Januariis, quo die erovup.ot 
doyat Thy Zvdotov. xat éviadctoy mopgdoay mepttiOevratt. 
Polit: ibi vertit, Pro eleganti vestitu purpuraque im- 
peratoria armatus prodire in conspectum Romano- 
rum. Fuisse autem hanc edrépugev mopptoay tenuissi- 
mam ac subtilissimam , patet ex Nicostrato ap. Athen. 
6, [p. 230, D] dicente Yuxriprov tis ebmapdgov Aewtd— 
spov" nam zendauvey tives tov doyupoy xal tote etc bue- 
vog tdgay, inquit ibid, Athen. [Plut. Aim. Paul. ¢. 33: 
Neavioxor mepidwuaciy edrapdoots éotuduévor. Pzetz. ad 
Hes. Op. 1, p.-27 Gaisf.; Eust. Opuse. p. 54, 21. || Fi- 
guratius Plut. Mor. p. 547, E: Hoos veorrAad tous, eUTd- 
puex xal cobaok dinyyuata Tmepaivovras, Narratiuneu- 
las quales sunt tOv edraovgwy. Athen. 10, p. 453, A: 
Kiragiquy déyw.] 

[Eo xésym, sic enim scribendum,] In Edndcyw alia 
particula quam prep. ipsi icy preefigitur, sc. ad- 
verbium. Est autem Etrécyw, Beneficio afficior, In 
me confertur beneficium : q. d. Bonum patior, s. Bona. 
Et edxa0mv, Beneficio affectus. 

[Edndteion, 4, i. q. sequens edmatgoeia, inter no- 
mina-in éio% ponitur ab Cheerobosco Crameri Anecd. 
vol. 2, p.196, 22 s. Etym. M. p. 318, 54, Theognosto 
ibid. p. gg, 29. Est in fragmento Comici ap. schol. 
Aristid. p. 301 ed. Lips. L. Dinporr.] 

[Einazéoex, 4.] Eomdérqo, unde esse ap. Hom. fe- 
min, Ednaréperm scribit duobus in Il, Eust.: nam in 
hunc vy. Il. Z, [292]: Thy 680v, av “Edévay mep dvitya- 
yev edmatéoeray (coll. Od. X, 227], postquam dixit ed- 
Tate peray significare thy. evyevy, addit deductum esse 
ab Kimétno ebrdétepog: at nominis edratwp usum esse 
posterorum Homeri. [tidem in Od. A, [234], ubi Hom. 
Tuoe appellat einatéperay, ait hujus nominis moewtdsu- 
mov esse evndétyo, pro quo posteri Homeri dixerint 
einétwe. Habent tamen VV. LL. masc. Etrarépstos, 
quod exp. Bono patre natus, Magnis natalibus ortus. 
Sed exx. feminini duntaxat afferunt, sc. ebdmatéoere 
"Aozeuts ex Apoll. (Rh. 1, 570]; et edmardoera adda, ex 
Eurip. (Hipp. 68], Boni patris aula, intelligendo de 
coelo. [Moschus 2, 29: “Exatoag ... edmutepetac. Chri- 
stodor. Ecphr. gg : Eomatgoetay “Agoodityy. Epigr. Anth. 
Pal. 9, 688, 3: KXéns mootg edratepetnc. Macedon. 11, 
380, 1: THupdévos stm. Atxn, Append. 336, 17. De 
masculino Dorvill. ad Charit. p. 592562 : « Habet 
tamen Apostolii Lexicon penes me ipsius manu exa- 
ratum edtatépetos, Habens bonum patrem. Verum lo- 
cupletiore sponsore opus. »] 

[Etxatéovos, 6, Eupaterius, n. viri in epist. Libanii 
338, ubi Etxatolo cod. Reg., Basilii 159, vol. 3, p. 
247, D, ubi duo codd. Eénatptw. L. Drnp.] 

Evrazytos, 6, 4, Qui facile calcari potest. 

[Etrasoola, 4, Eupatoria, urbs Ponti prope Ami- 
sum a Mithridate Eupatore condita et nuncupata. 
Strabo 12, p. 556; Memno Photii cod. 224, p. 235, 
31, 40; Appian. Mithr. c. 78, 115. V. etiam Etrardpuoy. | 

Etratootoy, 70, Eupatorium, herba, de qua Diosc. 
4, 41, rejiciens eos qui hanc eandem cum Artemisia 
esse existimant, s. cum Argemone, ut quidam legunt. 
Nomen inyenit a Mithridate cognominato Eupatore : 
unde et Plin. 25, 6, de herbis a Mithridate inventis 
loquens : Eupatoria quoque, inquit, regiam auctori- 
tatem habet. Affertur et dvrtdorou tig Edmxtopiou heyo~ 
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A uévag, pro Antidoti quod. Eupatorium dicitur. [V- 


flevtagudhov. | 

[Etxatdp.ov, 7d, Eupatorion, castellum in Cherso- 
neso Taurica a Diophanto Mithridatis Eupatoris duce 
exstructum, Strab. 7, p. 312. Edmaropta Ptolemao 3,6.] 

[Edratopistis, 6, unde Etraroptetal, of, Eupato— 
riste, societas gymnastica, in inscr. yasis Capitolini 
ap. Beckh. C. 1. vol. 2, p. 232, n, 2278 : Basthebs. 
Midpaddrns Edadtwo ... toig dd tod yuuvactou Koaato- 
prataic: « Lo congetturo che fosse questa societa ora in 
Atene, dove si conoscevano gid gli Attalisti, citta che 
tenne le parti di Mithridate.» Viscont. Mus. Pio-Cl. 
vol. 5, p. 68 (d). Alii in Delo fuisse putarunt. V. 
Beeckh. p. 233. L. Dino.] 

_ [Eorarox, 4, Eupatra, filia Mithridatis, regis Ponti. 
Appian. Mithr. ¢. 108.] 

[Edrdtpra (scrib. Eimatpia), 4, méAug Avddy. Ot o- 
Nizar Edtrarpider, w&AAov de Edrarpetc. Edvbos év y' Av- 
Staxaiv, Steph. Byz.] 

[Hixatptdys. V. Kixarorc.] 

[Edzavouos. V. Edrartéptoc. | 

Kiratpts, 605, 6, 4, Qui bono patre est natus, i.e. 
patre qui bone est fame, boni nominis, etiam patre 
claro, Qui paterno genere est clarus, claris est nata- 
libus, Clarus natalibus (utrumque enim horum Lat. 
habet lingua), Nobilis. At in VV. LL. habetur dun- 
taxat edtatpts, (60¢, 4, expositum Generosa.Cui opp. 
xaxdratots, ejusd. forme, de quo infra. [Ex ipso hoc 
composito, alteroque 6u¢natets, Lobeck. ad Soph. Aj. 
v. 880 recte animadvertit apparere falsum esse accen- 
tum acutum, relictum adhue ap. Eur. Iph. A. 1077: 
Tas svatptdos Nyonidos (quem |. jam Schneid. in Lex. 
posuerat in Edratpic) et Dion. Cass. 46, 45 : Tas ed- 
matptdus doyds, vicissimque ap. Basil. Mir. Thecl. 1, 
p- 140, Edratp.d6v yuvatxdv male scribi pro edzatpt- 
dwy. Recte in Vita Theodori Stud. vol. 5, p. 53, B, 
scribitur : Duv% tg tv edratpidwy, idemque nunc re- 
stitutum Soph. El. 859 : *EAntéwy edtatpidwv, ubi 
-10&y vel -1duv est in libris Soph. et Suida. Sic ib. 
1080 : Vic dy edrators de BAdotot;] Est alioqui usita- 
tius nomen Etdratpisys. Utuntur certe voc. isto quum 
alii, tum Xen.; ac testatur Plut. hoc nomine yocatos 
a Theseo ipso fuisse eos ex Atheniensibus qui nobi- 
litate ceteris prestabant. Is enim in ipsius Thesei V- 
[c. 25], postquam dixit primum totam populi multi- 
tudinem in tres ordines divisisse, in edmautotdas et 
yewpdpouc, et Snurovpyobs, subjungit : Edmatotoac ev, 
ywaooxety tk Oeia, xal mapéyer Soyovrag dmodols, xa} 
vouwv Sroncxchous elvat, xo doterv xab feody eenynrtcs 
TOIG GAAors OE ToAtTaLs dhamtep els Yoov xutéotyae, Ooty Lev, 
edratpidav, xoeia Of, yewpdowy, Tider 68 tov Snuroup- 
(Sv Smepéyety Soxodvtewy. (Conf. Diodor. 1, 28.] Idem 
Plut. et Herodian., aliique qui Romanam historiam 
scriptis persecuti sunt, peculiariter edmatptdag voca- 
runt quos Romani Patricios [Gl.] appellabant. Extat 
autem et ap. Xen. vox ista Symp. [8, 40]: Ta wéytote 
yap cor Onapyer sbratoldns et, tepeds Oetrv civ an’ “Epe- 
792g. [Eupatridas Atticos, qui hic intelligendi sunt, 
memorant etiam inscr. Att. ap. Beeckh. vol. 1, p. 513, 
n. 765, 1, Isocr. p. 351, C, Polemo ap, schol. Soph. 
Okd. C. 489, Pollux 8, 111, Etym. p. 395, 50. De no- 
bili genere in universum vero Xen. OKe. 1, 17: O8 
(SobAwy), GAAX xa md&vu edrratprddv evioy ye Soxodvtwy 
etvat. Eur. Alc. 920: Edratpidat xat dm’ duoorépwy dvtsc 
doigrémy. Theocr. 18, 53 : ‘Qc & edratprd&y cig ebro 
tptdac médw v0. Scolion ap. Athen. ase 695, E: 
Mayecbat dyalous te xal edratofdac. Cometas Anth. Pal. 
15, 40, 20: Edratptdyer otdors. Charito 7, 2 : “EXn- 
vég éouev Lupaxodator tov evtratoroov. V. Wolf. ad Li- 
ban. Epist. 1582, p. 718. Kbyeveis et adtéyGovas inter- 
pretantur lexicogrr. || Genere fem. dictum ne Pro- 
copio quidem videtur tribui posse Hist. are. p. 47, 
A: ‘(Qc edrarptdns te 4 yuvh xal Baowdle etn, quum «v- 
Tatot¢ etiam recentioribus satis usitatum fuisse osten- 
dant exx. supra citata.] Ednatptdag, Dorice pro edra- 
tptdns dicitur. (Soph. El. 162 : Einatptav “Opéorav’ 
et sepius Eurip., qui etiam edmatpidav otxwv dixit 
Ion. 1073.] 

Evndtwp, opo¢, 6, 4, Qui bono patre est natus, 
i. e. patre bone fame, s. claro, Qui paterno genere 


2385 euTrerOne 


est clarus s. nobilis. [Esch. Pers. 969: Athatos edrdtwo. 
Anon. ap. Suid. v. Méya, p. 2425, B, ab Hemst. cit. : 
Tov) edrdtwp. Manetho 4, 86. || Cognomen Mithri- 
datis vx regis Ponti, Antiochi v Syriz, et aliorum, 
etiam cum feminis communicatum. VY. Boeckh. C. 1. 
vol. 2, p. 438.| Sed utplurimum est nomen proprium 
[regis Bospori, de quo v. Eckhel. D. N. vol. 2, p. 378- 
g; aliorum in inser. Spart. ap. Beeckh. vol. 1, p. 667, 
n. 1375, in epist. Libanii 1235, et alibi. L. Dino. | 
_ [Ebmayyc. V. Borayzs.] : 
[Eeredie¢, &80¢, 4, Bonos habens campos, Campe- 
ster s. Campestris. Schol. Aristoph. Lys. 88: Agyetat 
yxo 4 Bowtie edrediac clvar.| 
[Eimddthoc, 6, 4.] Homédios “Ipts, Pulcris induta 
calceis s. talaribus, Plut. Erot. [p. 765, D.] 
[Edréd10¢, 6, Campester s. Campestris. Quinti 11, 
125: “Adocog edredto1o, Bonum habens solum vertebat 
Schneid. , in edovmédo.o mutandum conjiciebat Stru- 
vius, ut est 2, 198: Xovdc edoumédoro. | 
[Evme{oc, 6,4, Qui pulchros habet pedes. Pollux 
25 192.| 
EtmetOevx, 4, Obsequela, ut quidam interpr. ex 
Plauto. Nam quamvis Obsequiosus dicat, durum ni- 
mis esset ex eo deductum subst. Obsequiositas. A 
quibusdam redditur et Obsequium, Obedientia. ['Tim. 
Locr. p. 104, B: Edm. te xa! xuptepta. Strabo 7, p. 
312; 15, p. 709 extr.; Arrian. Epict. 4, 1; Plut. Lyc. 
c. 4, 7, Ages. c. 2. Maccab. 4, 5, 16: Tis mp0 tov vonov 
AuOy edredetas. Plut. Dion. c. 4 : TH rept abtov edret- 
Gete tav xaAdv. Plurali Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 
103, D: Tats cic may Sdtiotv civ ayabov edmebetate. 
||Formam EtmewWla, que aliena videatur a prosa, co- 
dicumque auctoritate exempta est Plut. Lycurg. c. 7, 
exhibet inser. Spartana recentior ap. Boeckh. vol. 1, 
p- 662, n. 1359, 7. L.D. Edmevdiqy (cod. -Oinv, Gaisf. 
-Oyiny) ... ext tk mapaxyyehrdueve Ewut ... Tape Tov 
doyousvuv mapacxevdter dmac, Kuseb, ap. Siob. FI. 
vol. 2, p. 262 extr. Hemsr. | 
Etmevbéw, Facile pareo, obedio, Non zgre obse- 
-qguor, Sum obsequens etc., ut in Edre:Ods dicetur. 
Cic. tamen cdmevbety vertit simpliciter, Obtemperare 
obedireque , in quodam Charondz 1. [ap. Stob. FI. 
vol. 2, p. 221 : Xpn mpd¢ tod doyovtag edvorav. drapu- 
Adetew xaddren matohy, edredovvtas xa csGouevouc], 
p- 142 mei Cic. Lex. [Macc. 4, 8, 5. Scuteusn. Jos. 
Genes. De reb. Cpol. p. 9, E:T mooctattover edmet- 
Ofoas. L. Dinv.] 
Edmet6}s, 6,4, [Qui facile persuadet. Asch. Ag. 
29h: Tiydp td motov gort téivod cot téxu.ao;-— [I éteoa 8 
Gvetowy odowar’ sdrerly céGets; Cho. 269 : Odr’ atetod 
yéveOW’ dropbelpag mé&dw méumew exors av ohuar’ sdrerO7 
. Bootots: Suppl. 623 : Anunyooous & Axoucev edrerbeic 
arpopue O7ju0c MehuoyOv. Kur. Andr. 819: Tdv yap 494- 
wy othwy véor woddvtes edrretidctepor. Figurate Oppian. 
Cyn. 1, 313: Kands idetv ataddg te ogoetv (equus) ed- 
mer0di deus, quod de habena acceptum ab inter- 
prete injuria suspectum habuit Schneiderus. Ja- 
cob. 3, 17: H && dvwlev copta edmerbyg.] Qui facile 
paret, obsequitur, non xgre obsequitur. Redditur et 
uno verbo Obsequens , Obsequiosus, quod yocab. 
Plautinum est. (Credulus, Gl. Asch. Eum, 829: 2d 
& edmevOhe Euol yhwoons patatas wh 'xbddng emt yOdva 
xapmov. Frequens est quum apud alios tum ap. Xenoph. 
et Platonem, ut de hominibus, Comm. 3, 4, 8: 
Tobs doxousvoug xatyxdoug te xual edmrelets Eautots TexO= 
oxevdtew~ Vectig. 4, 51 : Todt edmedeorgouv, et de 
equis Comm, 4, 2, 23, Conv. 2, 10. Apoll. Rh. 4, 1605. 
Genere ueutro Aristot. Eth. Nic. 3 extr., bis.] Dicitur 
autem cdme19% ylvecbat tw, vel civar, aut Exutov mape~ 
yew edre10% twi : Xen. Cyrop. 2, [1, 22]: “Eaurdv mapé- 
ew edrerO7 totic dpyouct xat eeddrovov xal orhoxivduvoy. 
Ap. Chrysost. autem, Evme6% civat totic Ayounévors. 
{Cum genit. Plato Leg. 1, p. 632, B: Toig pév ed- 
merOdor THY vOUNY TIU.ds dTrOVeELV, TOIs SuoTEtOdar Slxas 
waxras exitrOévar. Ubi té) vou conjecit Astius.] Inter- 
dum sequente- prep. mos, habente accus. rei : ut 
eyretdhs meds dpetiv, Plato Leg. [4, p. 718, C, Epin. 
p. 989, B. Polyb. 1, 68, 3; Herodian. 3, 8, 10.] Sed 
et cum prep. eis, ut (Plat. Phedr. p, 271, D: Ot way 
ody torotde bd tov toLwWvde hoywv Suk vives thy aitlav é¢ 
THES, LING. GREC, TOM. 11J, FASC. VIII. 
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A rx cordde ebrerdeicr] Ay etc Enav edreric, ap. Galen. [vol. 


6, p. 41, B. Hemsr.], ubi metaphorice usurpatur : et 
redditur, Materia ad quidvis sequax. Ponitur alioqui 
metaphorice et ubi suum dativum habet : ut ap. Plu- 
tarchum [Mor. p. 669, B]: AMX xat Siagopet thy 
Env toophy , xath mapadtomaw edrerO% xat U.KAaKwTEOaY 
v7 never. [Aristot. De aud. p. 802, 6 : Atk thy cuvtoviay 
OX Spotwns ciaty edrrerOets (voces). Cum gwv) etiam Pol- 
lux 2,117, L. D.] || Adverb, Edredac, Obsequen- 
ter, Obsequiose, ut edmetOh¢ ex Plauto redditur Obse- 
quiosus. VV. LL. exponunt Facili. persuasione, ut se. 
i. valeat q. ednetotws. [Paraphr. Epictet. Ench. c. 70: 
“Ootis d2 Exdry ebm Emetat O26). L. D. Dionys. Areop. 
4 

p. 38, D: Kor. Srorérterat.] 

[Eoret6y¢, ov¢, 6, Eupithes, n. viri Ithacensis Hom. 
Od. A, 383 etc., ubi de accentu monet Eust. Attici 
ap. Lysiam ab Harpocr. in Asoujoths citatum , in 
inscr. Att. ap. Boeckh, vol. 1, p. 116, n. 76, 2. L. D.) 

[Borerbia, V. Edretbere. | 

| Boret6t0g. V. Edaibtos. | 

[Kdmevbiic. V. Edrerbyc.] 

[Koretotta , 4, Facilitas cedendi precibus et blan- 
ditiis , Obsequiositas, Reiskius restituebat schini 
P- 9, 1: Kal yao cig adtd 1d payne Sew A xanlo (axcaxter 
ante Bekkerum) xal dmotta (alii libri edmotia), dove 
nat 26 adtdv todtuv etxdtws dy ptcoito, V.. Ktuacta. | 

Hinetotos, 6, 4, Qui facile persuaderi potest etc., 
ut eimetotog géotat in illo Aristot. 1. [Eth., 7, 10], quem 
in Adcretotog protuli. [V. Evmtetoc. Schol. Hom. Il. 1, 
497. Interdum male per t, ut in cod, Hesychii v. 
Tvaprrov. Sed necessaria est diphthongus, ubi Per- 
suadendi, aliena, ubi Fidendi, sive active sive passive 
dicti, signif. obtinet. Etretctos per diphthongum seri- 
ptum memorat Herodian. Epim. p. 178.] |] Edzetote< 
éy, Facile persuadeor, persuaderi possum, etc. At in 
VV. LL. edmetotog exp. etiam Moriger [Morigerus] : ut 
sc. accipiatur et pro edme8¢, quod vicissim ibi reddi- 
tur etiam Persuasu facilis, tanquam signif. habens tot 
eUnetetos. Itidemque, cdrevdm¢, Facili persuasione , 
tanquam i. significans q. edmetotw>. Eodemque modo 
duoreOys interpr. Cui egre persuaderi potest, et 
duoret0G¢ , Incredibiliter. Ideo autem hane quoque 
interpret. admittunt hec composs. in 045 desinentia , 
itemque alia que paulo ante habuisti, quod me(Oou.ct 
non solum Pareo significet, et Moriger sum, sed 
interdum etiam Persuadeor, et Credo. Quoniam ta- 
men: hac in signif. frequentius dicitur nrénersuat s. 
éxetoOqv, non dubium est quin compositis que in 
otog desinunt, magis conveniat Persuasionis signif. 
At vicissim positi edmerotos pro Morigero exemplum 
desidero. 

Bvmextos, 6, 4, Bene pexus. At Hesych. ednéxtwv 
exp. edmdxwv, Bene lanatorum, instructorum lana s. 
vellere. [Conferendum “Extémextoc. | 

[Edmedcyts, 6, 4, Bene ad mare situs, Maritimus. 
Orph. Arg. 165: Kdmeayéog MedtGoinc. | 

Edredgxntos, 6, 4, Qui bene dolatus complanatusque 
securi est, Qui facile dolari complanarique securi 
potest, Securi facilis; vel, ut alii interpr., Dolatu fa- 
cilis, Theophr. H. Pi. 5, 8 (6, 4]: Rorehexntotepn xat 
edtopvotepa xab edfowreon tu yAwox, Facilius dolantur 
securibus complananturque. 

[Eonedyg. V. Etyredis. | 

[Edmedos , 6, Eupelus, n. viri, quod ex numo Smyrne 
penes Cousinerium affert Mionnet. Descr. vol. 3, p. 
194, 965, legendum videtur Edpydos, ut 964.) 

[Edméumedocs, 6, 4, Mitis. Asch. Eum. 476 : Motpav 
odx cUméuTE)ov. 

[Einewntoc, 6, 4, Missilis, Gl.) 

[Edrévdepos, 6, 4, Qui bono utitur socero. Theoer. 
18, 49 : EvrévOepe you-Fee-| 

Edmemhoc, s. “Eumeroc, 6, 4, Pulcram habens pe- 
plum. [Hom. Tl. E, 424, Od. @, 160 : Ayandowy eb- 
némhwv’ Il, Z, 378, sivaréowv’ 392: Boy duprnohy 
eonémho* Od. Z, 49, Navorxdav. Hesiod. Th. 273. 
Theocr. 7, 32 : Ednémdp Aaucreot. | , 

[Eénertéw, Bene s, Facile concoquo. Hippocr. p. 
267, 21 : Oxdcorsr moMAh oepetae H xordty xal edrentov- 
ow, bytetvotepa. Galen. De comp. med, sec. loce. vol. 
a, p. 102, 18 Ald. Srrvv.] 
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Edrentoc, 6, 4, oppositum adj. duementos : signi- 
ficat enim Concoctu facilis, Qui concoqui facile po- 
test, Qui non egre concoquitur : Pog/pars te edmenta, 
Galen. [Ap. Hippocr. De vict. san. 2, 6, pro edmentéote- 

ot opt. liber rectius menetpdtegot. Scunerp. Aristot. 
Eth. Nic. 6, 7 : T& xotoa edmenta xpéa* Probl. 1, 47; 
4, 12, De partt. an. 3, 9. Schol. Stob. Ec!. phys. vol. 
2, part. 1, p. 446: Etontrdy gore td bétiov Bowe, xat 
Sk xcotto edrimtov. Scribendum edmertov. Superlat. 
Galen. vol. 2, p. 188. || Qui facile concoquit. Athe- 
nus in Matthei Med. p. 227: "Opextixwtépouc &meo- 
yaCerar mods TpOpHs xat eomentorépouc. Rufus ed. Matth. 
p. 253: “Iva 7 ednertoc. L. D. Photius s, Suidas : Ze- 
Revxlc, Spvedv éorwv edmentov xal dxdpearov. | 

[Ednépavros, 6, 4, Bene terminatus. Eustath. Od. 
p- 1613, 35.] 

[Etrépairos, 6, 4, Facile trajiciendus. Strabo 15, p. 
697 : Tob motapobs ebmepatotéoous vowicag tay THYwY 
mhystov. Eust. Il. p. 892, 28.] 

[Edmepatwros, 6, hy Bene terminatus. Eust. Od. p. 
1613, 36. ] 

Eizcoutywyos, 6, 4, Circumactu facilis. [Lucian. 
Musce enc. c. 3: “H pév xepaudh dewtorata 6) adyéve 
cuvéyetat, xo got evtreprdywyos. | 

Etreptatoetos, 6, 4, Qui facile detrahitur, ut edz. 
growds, Cortex qui facile detrahitur, s. Cortex extri- 
catu facilis, facile extricabilis, ut Plin. loquitur. V. 
Avonsotxabatoetos. [Theophr. H. Pl. 5, 1, 1. Waxzr.| 

[Edrepi6hertos, 6, 4, Conspicuus, Perspicuus, Gl.] 

[Edmept6ohoc , 6, 4, Bene septus. Hesych. : Etepxéoc, 
edrreot6dAou. L. Dip. | 

[Hixeptypartoc, 6, 4, Nom late patens, Angustus, 
Brevis, Paucus. Leo Diac. p. 34, C: Tapood, edmepr- 
yodrrou mokews. Ubi Hasius indicavit ll. Gregorii Nyss. 
vol. 1, p. 2, A:°A éxeivos elmev év ddtyousg te xob edrre- 
prypartots toig Sruact: vol. 2, p. 978, B: Adyov odu- 
uetody te xal edre., Gregentii Tephr. Disp. c. Herb. p. 
147, B:°Ev edtedet témp til edreptypartor Ecovrar, et 
alios, quibus Nicet. Eugen. 1, 125 : "Ogbadyos adrijs 
edneptypantos, addit Boiss., Theod. Prodr. p. 182 
Elberl. Jo. Geom. Hymn. 3, 53; Eust. Od. p. 1744, 62, 
Opuse. p. 222, 51, etc. Comparativo p. 121, 4g. 
| Adv. Etreprypértus, Anguste, Breviter. Eust. Opusce. 
p. 232, 94 : Kal toratey ptv } xatapy) tio peyahys 
xoveiic, ws ebm. exOdcbar> 310, 84 : Bobpeduata, cic 
BaOog wav odx advatrov Adyou xorhawoueva, THs 68 Aowryic 
Stastacems ede. Exovetx. | 

Evreptypagos, 6,4, pro Congruenti modo circum- 
scriptus, affertur ex Luciano [Amor. c. 14, Jov. trag. 


ce. 33] et, To edreptyoapov to¥ mod0¢, ex Eod. [De ceco 


c. 7. Mlian. N. A. 10, 13; Strabo 2, p. 78; 5, p. 210; 
Geopon. 16, 1, g. || Adv. Etmepvypdowc, Iambl. V. P. 
p- 145. Waker. | 

[Edxeptdpaxros, 6, 4, Facile comprehendendus. To 
e0T. Rat capic tHv extyerondtwy, Aetius ap, Epiphan. 
vol. 1, p. 924, C3 931, D. Av& cuvtdnou xat ebm. Adyou, 
p- 933, B. V.HSt. de Hepdo¢eropat. Hemsr.] 

[Evreotdoou.0¢, 6, 4, Gyro circumcurrens. Andr. 
Cret. p. 210. Katz. Basil. Cas. in Cotelerii Mon. vol. 
1, p. 31, A: “Opis Ste edteptSpoudv ce BobActae tHg ed- 
cebelas civer. L. Dinporr. | 

|EtreptOpauetoc, 6, 4, Facile infringendus, Fragilis. 
Plut. Mor. p. 458, E: To 6 Ouutxdv xal mavexdy edz. 
Zot xat aabpdv. | feik, 

[Etmepixedurtos, 6, 4, Facile contegendus. Anon. 
ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 363: Kay yao méon tig & Eder 
tovoc p.étpou, evTrepixkruTrtoy éoye Thy duaToaciav. WAKEF. | 

Evreotxortos, 6, 4, ap. Suid. legitur in Ms. etiam 
Cod., cum hoc exemplo [Polybii 11, 10, 3], “O 88 mpd¢ 
ras evtevters edmeptxontos jv xat dvertobovos, sed sine 
expos. [Facilis, Comis, Simplex, Sine fastu. Anct.] 

[Ebreptxeytoc , 6, 4, Qui facile aliquid reponit. Paul. 
Alex. Apotelesm. Scunesp. | 

[Eoxepthyrroc, 6, 4, Facile comprehendendus. Polyb. 
77,6: Ot the emt pépoue ypdpovtes mpdkers , emerdav 
bmolécetc edrepthyimtous brocticwvrar xal oteves. L. D. 
Porphyr. De abst. 3,4, p. 222 : Td dotmov etacav, ths 
odx dv dvOowmw edeothnntov. Waxer. Schol. Dionys. in 
Bekk. Anecd. p. 848, 19 : EdaptOpqta xat ebmepthymra 
cic Stdacxadtay stot, Boiss. } 
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[Edrepwéntos, 6, 4, Bene excogitatus esse videtur 
in epigr. Stratonic. ap. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 487, n. 
2.722, 9, ubi de versu est edmeptvontov HOW ottyov. L. D.] 

Etreotortos, 6, 4, Quem contemnere facile est, Con- 
temptibilis , edxatagpdvyz0g, Suid. in hoc 1. : Hebdvero 
yup thy tv Maxeddveny doyhy ebmeptomtov Econévny, et Oh 
Tig Mowtns Tetpas of Emavactdvees xoaTyGEtmy. 

[Eomeptdptotoc, 6, 4, Bene circumseriptus. Strabo 
2, p. 83: To yap onucridec xat co ebm. exetOev Anbetv 
éott. Suidas, Apollon. Lex. H. v. Eddetedog, Eust. Od. 
p.'2613,5 527933 

[Edreotousiactos, 6, 4, Opulentus. Eust. Opuse. p. 
61, 31 : "Eyam, et xat wh tk Oeia edmeprovctaetos, aX’ 
ody prdoxepdrs av gv Séover xth. 222, 25: Kat dyer tic éxt- 
Eyetv TH wv ebteoryparte Qoovtistypi to “H Hy cor 
toU Udaros cotw idle ... TH 62 edmeprovarderen ele Omepbodhy 
70 “Vrepexyetotw td ev col Udwo xrA.] 

[Edneptracocs, 6, 4, Qui bene ambulare sinit. Lu- 
cian, Tragod. 323, ddyqua.] 

[Eireotaractos, 6, 4, Qui facile trahi potest. Xen. 
Cyneg. 2,7: Abtat o (af cyadidec) ebmeptoractor. | 

[Edneptotadtos, 6, 4, Expeditus. Eust. Il. p. 198, 
43: "Ioréov 6 drt dnéarev 6 “Oduacebs thy yhaivay... dvd 
7d ednepiotadtov. Cit. Seager. ] 

Eireptorétos, 6, 4, Ep. ad Hebr. 12, [1]: “Oyxov 
drotléuevot mévta, xal thy cdr. duapttav, Et peccatum 
ad nos circumcingendos proclive, Beza interpr., in- 
telligens nature: humane pravitatem, qua nihil eque 
aptum est ad nos circumsistendos , ac proinde ad 
cursum nostrum impediendum. Sic vero paulo ante 
dicit, mepixetwevov ftv végoc, ut edmeotatatoy hic acti- 
vam signif. habeat : alioqui si analogiam compositi 
areptatatog sequamur, edmeptotatos est Qui facile cir- 
cumsistitur, Bonas habens circumstantias. [V. Albert. 
ad Hesych., qui interpr. edxodov, evyep%, interpretes 
Suid, qui pmpov , taxes TEpLtpETOUEVOV » Suicer. et 
Schleusn. Lex. N. T.] 

[Edxeptetoertos, 6, 4, Qui facile circumyertitur, 
Versatilis. Etym. M. p. 728, 42: Ztpatds 6 edm. WaxeEr. 
Adv. Edreprotpéntws, Acta Jun. Bacchi p. 115 Com- 
bef. Bosss. | ; 

[Edreototpogoc, 6, 4, Versatilis. Eust. Il. p. 229, 37 : 
Td bypdv tod Spcxovtog xal edeptetoooov. || Versutus, 
Gl. Hesych. v. Ayytetpoges , Cedrenus ap. Alemann. 
in Procop. p. 28.] 

Korepttpertos, 6, 4, Circumactu facilis, Versatilis, 
Bud. Exp. etiam subverti facilis. Affertur autem ex 
Luciano [Jov. trag. c. 50 : Td xowdk totic xo xa6’ 
fusoav ahha ex’ d&dors elmepitpen ta. Athen. 4, p. 155, 
E : Tailew Booyov dptijcavtos éx trvog thous otpoyyuaov, 
mpds dv xatk xdfetov mocotibectar Atfov evmepitpemtov 
toic émi6atvouct. Basil. M. Epist. vol. 3, p. 103, E: Fo 
ais Qvaews doOevéc xat TO bre. mods tT évaveta* 107, A: 
Tate ebmepitpentots buyatc. | 

[Edreptgouxtos, 6, 4, Bene septus. Planud. Interpr. 
Gr. Boethii p. 44, 4 : “O)ors edreotppdxtoug. L. Dinn. | 

[Evrepvppovntos, 6, 4, Facile contemmendus, Con- 
temtibilis, Contemtus. Lex. cod. Reg. 177 fol. 120 r.: 
°Ex mavtdg Evdov xarvds... axl tov ex tod ieiv wey ed- 
Teprppovyjtw , cig xpetas O& dvayxatas mettévtmy. Kdxa- 
tape. Suidas in eod. prov. Eust. Opuse. p. 306, 6x : 
Tpochoyratéov tots qatdors év fyiv aittor xat xo Tis oI 
Mag etreptpodvntov xal od uaxodbrov, GAN’ eoxusooy. | 

Etreptowpoc , 6, i, Qui facile fieri potest manifestus, 
Deprehensu facilis. Sed generalius etiam usurpatur 
pro Eo in quo aliquid facile deprehenditur s. ani- 
madvertitur , ut ap. Plut. [Mor. p. 238, F], ubi ra- 
tionem affert propter quam Lacedemonii puniceo 
amictu in bello uterentur : “Awa pay yao 4 yoou Soxst 
avtoig dvdoix) civat, &ux 3 td aluatiides tod ~odmdmorros 
Thetova toic &metpors pdbov mxpdyetv* xat to uh edTepi- 
a em 82 toig mohewtors elvar, edv Tig adToV mANYH, GAA 

tahavOdverv dk to budyoouv, (o7atLov. 

Kbrepizitocs, 6, 4, Qui facile circumfunditur. Plat. 
[Mor. p. 954, D]: O02 edmeptyutov yéyove, Nee facile 
circumfunditur : de terre elemento. 

[Etreptbuxtos , 6, 4, Facile refrigerandus. Soranus 
De aff. mul. p. 185 ed. Dietz. : "Atovoy yao yiverat t0 cya 
wal edrabes xal ede. L. D. Cassius Quast. medic. 2, 
p: 4 ed. Rivini, Osanw. | 
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[Eirercdeve , 4, Foliis decora, dicitur féuvog, a A infin. Herodot. 5, 97: Todhobc cmetéatepov Stabddhet 


poeta De viribus herb. ap. Fabric. B. Gr. 3, 26, p. 633. 
Anonym. ap. Voss. ad Barnab. Epist..c. 7. Katx.] 

[Eirercdy, 4, Eupetale, nutrix Bacchi, Nonn. 
Dion. 14, 221, 398; 20, 30 etc. L. Dryp.] 

Evréradov, to, fruticis nomen : dagvoedéc alio no- 
mine vocant: habens multos ramulos guddogdpous , 
Diose. 4, 148; de quo Plin. 15, c. ult. ; Id quoque, 
quod Daphnoides vocatur, genus, in nominum am= 
bitu est. Alii enim Pelasgum, alii ed7ézadov, alii oté- 
gavoy “Adebdévooou vocant. Et hic frutex est ramosus, 
crassiore ac molliore quam laurus folio. [Rufus p. 28 
ed. Matth. : Aagvoersic, ot 0 edmétahov dvoudCoucr. | 

Eiréttidos, 6, 4, Bene foliatus, Foliis decorus, 
Pulcra habens folia. Alii, Frondens, Virens. [Aristoph. 
Thesm. 1000, xtsods. Plut. Mor. p. 648, C: T& doad- 
Sy xol ed7.] Epigr. (Sabini Anth. Pal. 6, 158, 2: Ev- 
mertéhors o6arg* Antiphil. ib. 252, 4, dxpguoaw: et 9, 
7, 3, xddivec. Christodor. Ecphr. 265, anon. 9, 635, 
Sdqvy* Meleag. 4, 1, 19, Acdxy* Mecius g, 249, 13 
261, 1, et alii in eadem. Nonn. Dion. 15, 27 : Etre- 
tthw mak Adyuy. L. D.] || Edmétadog AtOog : de quo 
Plin. 37, 10: Eupetalos, quatuor colores habens, coe- 
ruleum, igneum, minii, mali. [Orph. Lith. 228 ; Ev- 
métahov metonxén Mav éyovtac, Fissilem, qui in laminas 
facile dividatur, intelligendum putabat Gesner.] 

Etréractos, 6, 4, Expassu explicatuque facilis. He- 
sych. eiméractov exp. TAatb, edpimictov, Amplum, Fla- 
tibus pervium. 

Rorétern, 4, Facilitas. Xen. (Ofc. 5,5], de agricul- 
tura: Kal xvoly cdrérerav troops mapéyet, Alimenti facili- 
tatem et copiam : edu.doerav ibid. pro eod. fere ponit. 
Bud. Exp. etiam Proclivitas, ap. Plat. Leg. [Reip.] 2, 
[p. 364, C]: Todtors 82 nor tots Aoyors pcotupag momntag 
emkyovtat, ol usv, xaxlac méor edmetetas diddvtec, ws THY 
ev xaxdrynta xal thadov gor érdoOar. [Leg. 4, p-718, D: 
Od yap ToAAH tic de. 00d! a—ovia tov medbunouusveny® 
Tim. p. 64, D: To per’ cdretetag yryvowevoy dmav. L. D. 
Eurip. Phoen. 262 : T& uv mudwpiv xd7Ood pw’ ciced- 
Eato ov edmetetac. Dionys. A. R. 6, 52 : Katk moddhy 
sor, Scar. Av edmeteiag thy xoutdhy Eoyatduevor, Li- 
ban. vol. 1, p. 360, 12. Xp7jobur xwicecw wer’ cbretetag 
xal bypdrytos, Plut. Mor. p. 381, A (?). Menecr. apud 
schol. Pind. Ol. 2, 16: Kat& edméretav modd\iy. Hemsr. 
Plut. Mor. p. 930, F: To dite ravraydce ywootver ov 
edretetag* Niciz c. 20: Agetheto tot Nixtou tio dyopks 
thy edrétztav.| Ionice vero dicitur Edmetety, quo He- 
rodotus utitur, itidem pro Facilitas [5, 20 : Tuvat- 
x@v tovtéwy Toh} gott Gwiv edmetety, xal el mé&onor 
Bovdecbe picyecbar, Quod videtur scribendum edzettn. 
Ap. Hippocr. est edrétevx p. 230, 37 : “Oxdrav 68 do- 
ynrar papatvectar to cia, xatxopgov mpd¢ edreétetav, 
puxedrepov ytvetar, «h. e. ad otium delabitur, et in 
ruinam preceps festinat, mpd¢ zoytey Galeno, » Foes., 
qui recte hue refert Erotiani gl. p. 148 : Etzettyy, 
edyépevxv, sed male mutat in ednetetyv, quum edmettny 
hinc restituendum videatur Hippocrati. L. Diyp.] 

[Etmetestépws. V. Etretiic. | 

Eoreths¢, 6, 4, cul opp. dvemeths, significat Facilis, 
evyeoys Suide et Hesych. [Asch. Pers. 96 : Inoyya- 
nog evretotc* Suppl. 995: Té +’ ctmetv edrretis wtoaypd 
mug’ 1011: Etrety tads. Eur. Phoen. 689 : Wavta & 
edrreti Oeoigs Cycl. 526 : “Orou THOR tic, evOaS’ early ed- 
meth, de Baccho s. vino. Xen. Cyrop. 5,2, 3: ‘H 4 
modaobos edmetectdty’ 4, 3, 13: “Exeivo & ody! ebmertc 
wo 6,cr dv déx Srhov gépew, tov tmmov toto cunpépe; 
Polyb. 2, 28, 7: Tovcs edmetets tHv coywv. Plut. Phi- 
lopoem. c. g : Qupevis edretéct. De equo ap. Pollucem 
1, 194.] Plato (Reip. 2, p. 365, C] : Oddayv edretés o7- 
gouev tov wsydhwy, Nihil magnum facile factu esse. 
Itidem ap. Suid. : Dice: yxo mivtec mpd TO edmetic 
spémoveat. Porro sicut Svemetis cunt infin. construitur, 
ita et edmet7s: Plato Reip. 2, [p. 364, A]: Axodacta 
pty xa BOixta HOY pev xat edrerds xtHoaclar, SdEy oe 
xal vou atcypov, Res partu facilis. (Soph. p. 254, 
A: Oddaptic edrechs do07var. Herodot. 3, 120: *Qde 
otoay eoretéx yetowO7var. Xen. OKc. 12, 14; 15, -13.] 
Sic Idem eod. |. [p. 369, A]: Edmetéctepoy teiv 8 Cyzod- 
pev. [Edmetéotepov hic est comparativus adverbii. Ad- 
jectivo Soph. p. 218, D: Eireteotépay éd0v. Sequente 


rier : 2 

7 &va. De Hippocrate Foes. in OEc. : «In Progn. tk 
> / / : “ye 
euTeteotep% Tooytyvwaxecdat dicuntur, que facilius et 
promtius cognoscuntur et propensius presentiuntur. 
Prorrh. p. 93, A, sdmetéotepa idicba dicuntur que 
facilius curantur. Ib. p. 85, A: Oddy cdrrerde yiooxetv 
Th Aucpry ora. P. 256, au: At peraxtvijctes edmetéote- 
oar g1h, Ee: “H Kodo. eumeteotéoy’ 4hg, 6: Edmete-— 


“otépa éyew 4 yor, Bilis facilius toleratur. »] || Eeme- 


Téwv tecodowy daxtbhwv, Quatuor fere digitorum, ex 
Herodoto fr. 193, ubi nunc edreréws, quod v.] 

|| Eorereic, Facile, edyepiic, edxdrmg, edxdhws, ba- 
dts, Hesych. et Suid. [Aisch. Ag. 552 : Totra & ev 
TONG yodvn tk wdv tug dv Aéketev edrretid< gyew, ta 0 
ate xarrel you. a* Cho. 1047 : Avoiy Souxovtwy evreting 
TEWLODY xepc. | Xen. Cyrop. 3, [3, 46]: Té&gpov mep6cd- 
ovear edm. otk thy moduysiptav, Facile, et Facili la- 
bore, Nullo fere negotio. [Et alibi sepe similiter.] 
Epist. : “Edeiv cdr. réhw thy doyhy, Facile dominatum 
recuperare. Quod vero Plut. [Anton. c. 27] de Cleo- 
patra dicit, Tiv yorrav, domep doyavdy tt TOAVY OSV, 
EUTETONS tpéToUcK, reddere etiam queas Expedite. Item 
Facile, in alia signif., qua sc. dicitur Facile ferre pro 
Leniter ferre, Non zgre ferre. E Xen. (Comm. 2, 1, 
6]: Tatra edmeridc gépetv. (Soph. fr. Terei ap. Stob. 
Fi. 108, 58 : Xpcewv th Oeia Ovytobs dveas edmeriic gé- 
petv. Plato Leg. 4, p. 708, C : “Adore odx ebm. dvéye- 
zat.|] || Hesych. exp. etiam <d6étws, doting, et-Suid. 
evotaho>. At Edmetéwc pro sdretoc, Lonicum potius 
est. Ex Herodoto enim affertur, itidemque exp. Fa- 
cile, Citra negotium. [1, 189; 2, 70, et alibi sepe. 
Locos Hippocratis similiter spe ponentis v. apud 
Foes. Cum numeralibus Fere, Admodum, Herodot. 
1, 193 : Td oddda td mdtoc yivetar teccdowv cdmeréurc 
daxtihov’ 4, 81: “Ekuxoctous dugopdéxs edrr. yopger tO ev 
LxvOnor yarxhrov. || Comparativo Edrereotéows, Fa- 
cilius, Herodot. 3, 143: “Iva etm. xatdoyn th ev tH La- 
wo mojynata. Hippocr. p. 52, 15; 456, 22. Pro quo 
Evmeréotepov ipse p. 38, 20; 256, 24, et alibi, Plato 
in 1. in Edrerye cit.] 

[Eirérys, 6, 4, Facile volans. Eust. Il. p. 899, 55: 
To && bhurérngs Bapdverce xara Apiotapyov mobs Ciacto- 
May tov Ufemeris, 6 Ondot tov 2 thous mecdvex... “Qameo 
88 Sbimérys Buputovonc, obtw xat edméryg 6 e0 TreTOUEVOS, | 

[Eimetoos, 6, 4, Qui est boni saxi vel lapidis, La- 
pideus. Aristo Anth. Pal. 6, 306, 8 : Qvstav eizetpov.] 

[Etretiic. V. Korertys. | 

Ebzebia, 4, Facilis concoctio, Facile concoquere 
cibum, etiam Bene concoquere. Oppositum éverebta. 
[Aristot. De partt. an. 2, 3 : Atty wév (manducatio) 
avdeurtg aitin mébems, AAD’ ebTrebing ue Mov" 3, g. Mat- 
thei Med. p. 29: “Otay uiv 4 mepdaw2, Berti yiverar 
mods edrebiav. L. Divporr.] 

Eérnyhs, 6, 4, Bene compactus, coagmentatus. 
Apoll. Arg. 2, [1017] : Tveyous edrnyéxc. [3 236: 
Armdtdes edmnysis: 1235 : Ebrnyse dtgoov. Paul. Sil. 
Amb. 173, ®vonv. || De homine Hom. Od. ®, 334 : 
Obrtos 58 Esivos, poha wdv uyas 48° ednnyzc. Ubi ev te- 
Opauuevos interpr. Apollonius et Hesych. Eust., 70 22 
ebrnyhs eurayys pact of ued’ “Ounpov. Hippocr. p. 609, 
11: HH wt ioyupal at piirpar gwar xab ebryyées. L. D.] 

Etryxtos, 6, 4, Bene compactus et coagmentatus, 
i. q. edmnyig et edray/s. Hom. Hl. B, [661]: “Evi sya 
pw edrr7xto, In domo bene coagmentata, s. bene stru- 
cta et edificata, xadd¢ xatecxevacwéven. [I, 663 : Muyo 
xdtatng edmixtov’ Od. W, 41, Oarauwyv edrjxtwv.] Item, 
Qui facile conglaciatur, Facilis ad coeundum, ut Gell. 
loquitur in “Amnxzos. [Hesych. v. Iyxtat.] V. Iyxtrxos. 
[Ubi affertur ex Theoph. C. Pl. 5, 20 (14, 3 Schn.): 
“O & dxtvytos (ap) edmyxtdtepog. Aristot. De longev. 
5: Awd edreqxtov (to bypdv) et ibidem et 6. Epitheton 
cere est ap. Theocr. 1, 128: “Ev0’, oval, xenk rdvde 
gép’ edmdxroro pehimvouv éx xapi adpryya mahev mept 
yeihoc Edtxtav, ad quem |. refertur Zonare gl: p. gor : 
Evraxtos, xaAdig memnyyévos, nisi eUmyxtos scripserat 
ille. L. Divo.) . 

Et</dxé, 6, 4, Pulcra ornatus galea, Epigr. [Leo- 
nide Anth. Pal. 6, 120, 5: Etrw/)nxoc AOqvatns. Nonn. 
Dion. 13, 197: Eis udbov ebmyAnxes e6axyevOnoav ASF- 
var’ 20, 190: Adgov edrydyxa dradocousa xapTVOU * 
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22,223 : Adgov ebrhanxos dmeotupettev eOelons. Paul. 
Sil. Ecphr. Soph. 140 : “Hy méov etmydyxos dad Ayeo- 
cato vixng* 299 : TGs xdpoc edaqdqxos ehijhutar excobev 
olxou"'530: Terpardpotow ey’ &bidecor xahinrpn ebmirng.-. 
detoeta. L. D. Babrius ap. Suid. v. Pégoavos : Paes edz. ] 

[E8xjuatos scriptura vitiosa ap. Pausan. 10, 22, 9, 
nunc in &rhwoyros mutata, quanquam lenius erat é/- 
yates, quod v.] 

[Etxyyi¢ scriptura vitiosa pro eimwhs, quod v.] 

Rumnvoc, 6, 4, Op), ap. Eur. [Iph. T. 312, 1465], 
Textum ex pulcro stamine. 

[Etntt, Fyos, 6, 4, ap. Eurip. Or. 1428 : Dovylors 
Zrvyov Dovytorcr vouots mapk Bdotovyov ailoxy atlpay 
“Edévac “Edevg cdr ye xvxdw mrepiven mpd Taontdoc go— 
cwv* ubi libri plerique cdxawyet nonnulli cdrnyet vel 
drnyei, contra versum, schol. explicat edxatacxevdct, 
cdr Adxw, xxhig Temnyyévy xal cuvtederrévw, Bene 
compacto. | 

[Edmngia, 4, Bona compactio, Firmitas. Adamant. 
Phys. 2, 16: To 6¢ adtapxes tis otdcews xat tio evT4- 
blag dotarov. | 

Etrnyus, 6, 4, Pulcros cubitos habens. Eur. [Hipp. 
200], cumnysts yetpes, Manus que pulcris annexe sunt 
cubitis, i. e. Pulerae. Nisi potius yetges de brachiis in- 
telligamus. Sunt qui interpr. Bene compactee : in qua 
signif. scr. foret edmnyeic, a nomin, sing. Eirqyjfs. 
[Rhianus ap. Stob. Fl. 4, 34, 21 : Edanyvv Abjvay. 
Pollux 2, 156. Paul. Sil. Deser. Soph. 625 : Einjyet 
Nethw. Quod de brachiis sive ostiis fluvii dici videtur.] 

[Evnidaé.] Boridag, axos, 6, 4, Fontibus scatebrisque 
ornatus, Pulcros fontes habens : edn. yH0¢, Suidze 6 
sahny wayhy gywv: ap. quem tamen perperam scriptum 
Eonydaé. Rectius in Ltda, ubiex Epigr. [Anth. Pal. 
6, 22, 3] citat, Hopouotav te Botouv x’ evmidaxa [ebv- 
midaxa| muxvoppyx. [Crinag. ibid. 253, 12 Lmydvyyec 
Nuwoey edrtdaxss. 

[EKtrWdvws, Probabiliter. Pallad. V. Chrysost. p. 2 
Bigot : Edm. yo mooowdow. 1a] 

| Etxi0gm, Obedio. Hippoer. p. 650, 22, ubi ed7167- 
cat, pro quo in Vat. edmubyjost. Sed legendum ebrerb7- 
cat. L. Dixp.] 

[Eexidns, 6, 4, Credulus, Gl. Esch. Pr. 333 : Weév- 
tws yee od melcers viv’ Od yao edrOr¢° Ag. 982 : Odp- 
cog edr08¢ ter opevdg othov Oodvoy. | 

[E@t0vos, 6, Eupithius, Atheniensis, cujus epigr., 
quo de molestia conqueritur, quam ex interpungenda 
Herodiani prosodia t% xa6odov traxerit, est in Anth. 
Pal. 9, 206. Sed vera scriptura EdmetOtos est, quo no- 
mine memoratur vir ap. Liban. Epist. 110, Dama- 
scium Photii cod. 242, p.349, 29. L. Dinn.] 

[E&8rtyt0¢, 6, 4, Bene densatus, Facile densandus, 
i. q. eotimtog, quod v., ap. schol. Apoll. Rh. 2, 30. 
Aristot. De sens. c. 2: Edntdntétepoy 70 Udwip tod aéooc. 1] 

{Etrtvera, 4, Grata simplicitas. Longin. 30, 1. 
« Vox elegantissima, et quam alibi frustra quesive- 
ris. Est autem sumta.a re statuaria. Nam ttvos est 
Robigo illa antiquitatis, qua veterum artificum opera 
commendabat maxime. De eo pluribus Salmas, et 
Kust.; hic ad Iambl. Pyth. et Hesychium v. Etrwi, 
ille in Plinianis (Exerc. p. 589) et ad Tertull. Pallio 
(p. 296). Sed uterque parum accurate et in tenebris 
micans. Dionys. H. Ep. ad Pomp. § 2, p. 204 (759 R.) : 
"O te Tivos adty xak yvotc 6 tis koyatdrytos Togo xat 
Aedndorws Emrtpéyet. Ubi ineptit Int., qui quid sit mtvos 
non satis intellexit. Optime scholion margini codi- 
cis Sylb. aseriptum : Tlivos, 6 firo¢, Aro. 6 émtxelwevoc 
yvovs, Hs Ext wvdwy xal arlov xat dapacxnvay. Quod 
undequaque verum est, et inprimis notandum. Hine 
yvovg aoyatomw7%s. Dionys. H. in Dem. § 38 : HHod\ijc 
6€ Tivos évtavOa Sei tig texvijcems, tva wh xaxdowvoy 
nds andes eveyxduevar talc dxoaics Acdwoty at toradrar 
cutuylat, aAX émavO] tig adtaic yvotc apyatorews xox 
yders &6lactos. Ubi notandum verbum éxavdciv. Nam 
Tivos S. ZvoUs dpyatorwis est Robigo illa s. Flos anti- 
quitatis, qnz in veterum statuis quasi gmavOetv dice- 
batur. (Antiquitatem impexam appellat auct. Dial. 
de corrupta elog. c. 20. Exnzsr. Lex. rh.) Hine mox 
Longin. : MéyeOoc, xéAdos, edreiveray toig Aoyots, Homep 
aydhuace xaddtorors, Or’ adriic éxavOciv mapacxevatovcn, 
Que egregia sunt, et nostram sententiam mire con- 
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Nostrum, et oratio edmwis¢ s. memivmuevn, Que anti- 
quitatem redolet, et vetustatis flore commendatur : 
de qua Cic., Dionys. H., Damascius ap. Suid. y. ZaA- 
ovaries, alii.» Tour. ad Longin. I. c. Polituram sive 
Elegantiam interpretatur Salmas. Plin, Exerc, p. 589, 
F, apud Heliodorum Oribas. p. 125 ed. Mai. : Eiot 
8é twec xal molaters (male ed. mptatotc) ev épydvor éx 
StayAug7is Opowmpévat motatewv popoaic ebmeuvtac (1. —vetas) 
xapw yeyovuiat. Conf. Edmwys. L. Dixon.) 

Etrivas, 6,4, Sordidus. Hesych. enim edmuw7 affert 
pro mexwuwyévov, Sordidatum, Inquinatum, [Nitidus. 
Pollux 7, 43 ex codd. corrigendus : “Epeig 62 edoradis, 
xai edmivis, os Koursivoc. Male alii libri edajvyg vel 
-ryvis. V. Anwihs, “Eurw7%¢. Iterum memorat g, 162. 
Oribas. p. 121 ed. Mai. : Ot 62 tov yadxdv rod ctOyoov 
mooxplvavtes Epucav altov ... EUTIVEGTEDOY ... élvat TOU. 
ciOfpov. Ibid. infra : Auvatoy yap ed0etety th yodn® xa- 
Tasxevdauxta, Gvta edTIVy xat avTdoxn Obvautw eyovta. 
Conf, Etrivez. || De oratione Dionys. De comp. 
verbb. p. 166, 2: Tiva 6é éott tk Oewpyuata, ols yon- 
cdwevos (Thuc.) obtw¢ ebm xat abornpdy menotnxe tiv 
Gowoviay. Cicero Ad Att, 12, 6, 3: « Cesar autem mihi 
irridere visus est Quzso illud tuum, quod erat edmtvéc 
et urbanum. » Photius : Etmwvés, 10 dedis xual uh Atay 
cTetnednuvov, AX wetoLov Tlvov éyov. V. Edmivera. || 
ctym. M. p. 395, 4: Edrwie, ederdyc* tetvos yao 70 Udwp. 
Kverdzi¢ suspectum fuit Sylburgio. Sed mendosum esse 
Gdwo et in etdo¢ mutandum docet Gud. p. 220, g.] 

[Etmwvoc, Venuste, Nitide, Eleganter. Cic. Ad Att. 
15,17: «Ipsius literee sic et pthootopyws et edmive< 
scriptz, ut eas vel in acroasi audeam legere. » Expent. | 

[Etnintos, unde edrintov ap. schol. Ambros. in in- 
terpr. voc. edxedto1o Hom. Od. E, 60, pro edoytorou, 
ut videtur, quod ponitur in vulg., vel pro edmpyorou. 
Ettpixtov Buttm. in Add.] 

[Kintcowtos, 6, 4, Geopon. ro, 54, 3 (?).] 

[Edmotia, 4, Credulitas, ‘Gl. Schol. Paris. Apoll. 
Rh. 2, 895, ubi vet. eveAntota.] . 

Evmotoc, 6, 4, oppositum t@ dvemtetos, Qui facile 
credit, Credulus [GI.|. Etiam Fidelis exp. [Xen. Cy- 
rop. 1, 2, 12: Ev 2 ay gvdy mhetotot wor danuove- 
orator xal dvopixwtatot xal cUmatéTatoL” 2, 1, 24 : “Edy 
(nisi hic quoque preestat at &v) oatvovrar sdmototatar 
cots doyoucty oboe (dexcdeq). Significatione Creduli Me- 
nander ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 348 : Evmetoy étuyav 
éotwv dvOpwros plcer ... Tov mAyatov yko otetat wBAAov 
ppovety 6 toig Aoytapois Toig tOlors wratwy det. Ubi tamen 
scribendum videtur edretgtoy., quum aptior sit signi- 
ficatio suain abjicientis sententiam et alienze persua-~ 
sioni concedentis, quam alii fidem habentis. Utraque 
locum habet ap. Aristot. Rhet. 2, 12 : Kat edmertor (of 
véou) Ok TO wt ToAAe eEnratijodar. L. D.] || Habet 
et passivam signif., Credibilis, Cui facile creditur. 
Redditur alioqui et Qui facile fidem facit. [Soph. Aj. 
151: Llept yxo cot viv edmiota Méyer. Ubi alii edretora, 
lainus apte.| ’ 

[E®rtctws, Fideliter. Aristoph. Thesm, 111: Edn. 
88 todudy Satnovas Eyer cebton:. | 

[Edrtwv, 6, 4, Bene pinguis. Leonidas Tar. Anth. 
Pal. 7, 654, 3 : “Qc xal gué mAvovta obv olx edmiove 
sore. i] 

[EtaAnyxt0¢, 6, 4, Facile decipiendus, Christ. Pat, 
Vv. 74 : Aoyots 68 Tove ebarayxta¢ obx épatvouny, | 

[Etmaviic, 6, 4, Erraticus. Oppian, Cyn. 4, 365 : 
Ebmhavéog att6tys Onods te Tavatodov edyiy. 

[EirAactia, 4, Fictio probabilis. Eust. Il. p. ggo, 
42: Etm)acttas ykow xal mOavorntos. WaKer.] 

Etrhactoc, 6, 4, Qui facile fingi potest, Cujus for- 
ma facile representari a fictore potest. Exp. etiam 
Qui facile formam induit. [Plato Leg. 2, p. 666, C ; 
LOrtactdtepoy elven (to t7¢ Yuy7is y00c)" Rep. g, p. 588, 
D : Evrhactotepov xqpov. Aristot. De gen. an. 3, 11. 
Td y&p bypov edrthxototépay éyer thy odo’ Poet. c. 18: 
Oi wiv (edgusis) eUaotor. Alian. N. A. 17, 9. « Cal- 
licrat. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 182 : EdmAactot xat eda— 
ywyot. || Bene formatus. Aristen. 1, 12, p. 58; “O 
mous eumA. dv.» Hemst, |]. Bene fictus. Eust. IL p. 4, 
1h : AntOavos xal odx edmd. 6 Adyos Av. {| Adv. KdmAc- 
ctw postrema adjectivi signif. Eust. fl. p, 116, 22 ; 
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ebm). xxtapdvag tov Aytdhén tH utot.] 

Etraér7s, 6, 4, Valde latus, Peramplus : ut a 
peyebos dicitur edueyéOng. (Xen. Cyneg. 10, 3: Adyyac 
eumAatets. Lambl. In Nicom. p. 36, C. Pollux 5, 20.] 

[Birheros, n, ov, Valde plenus. Hom. Od. P, 467 : 
Kadd’ dox mhony O7xev edmActyy. | 

Eomhexys, 6, 4, 1. qe sdrhextoc. Etrdexcis Stepor, 
Hom., Currus elegahter ex lignis contexti ac compacti, 
quos Hesiod. simpliciter mAextobs dixit, ut infra an- 
notabo. Sed ap. eum metri causa scriptum ’EtmAexées : 
Il. W, [436]: Algooug 7 dvotpdberav gimdexéag. Sic 
Hesiod. [Sc. 306] : “Eihexéwv ex! digowv “Hytoyor Be- 
Gatites. [Hom. Hl. B, 449 : Ovcavor ... edmhexcec. Op- 
pian. Hal. 5, 379 : “Kimdexéecot dtvors, Forma trisyl- 
laba Hesiod. Sc. 370 : An’ edr)hexéwv digowv. Leoni- 
das Anth. Pal. 6, 296, 4 : [Driv edriexts aupr6dhov. 
Julianus Agypt. ib. 28, 5: Zedyds < edthexdov onv- 

tdwv.| 

KtrAextoc, 6, 7, Bene plexus, Eleganter nexus s. 
contextus : Mvoy, Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal; 9, 396, 
1], Rete bene nexum, ut dicitur Laqueos nectere, 
Et Hom. Il. W, [115]: Xevpod edrextor. [Ib. 335 : “Eb- 
mhéxte évt dteow. Oppian. Cyn. 1, 156 : "Himhextov 62 
noséyony. Eur. Bacch. 870 : Edrhéxtwy onto doxdwv. 

_Agathias Anth. Pal. 5,287, 6 : Komdéxtou Borouv gong, 
xouns. Feminini forma feminina, nisi scriptura fallit, 
Nonn. Dion. 13, 200 : Xpbceog edmAextqat xdu.nte eaoly- 
yeto tért1—. L. Dinp.] 

EdrAcveos, 6, 4, Qui bonis firmisque lateribus est. 
[Aristot. H. A. 7,9: Tats yuvarét cup6atvouew of movor 
toyuportepor, xor pddiata taig Edoatars xat Scar uy ev- 
mhevoot. Hesych. vv. Edyxes, Kaytvor.] 

[Ednd9}¢, 6, 4, Plenus. Theophr. H. Pl. 4, 11, 4: 
Avagépery 02 tHv Erwv xahduov (tov adAntixov) edtoogla 
Tivi THs QUGEmG* edTANIEatEpOY Yao Elva xat edoaoxdtEpoy. | 

[Edmdyxt0s, 6, 4, Facilis pulsatu. Plut. Mor. p. 
721, EB: “Ouade mvebuate xal dete xexpaynévos (6 yaAxdc) 
eUmAnxtds dott xat Hywons. |] Facile vincendus yerti- 
tur ap. Jos. Genes. De reb. Cpol. p. 58, D : Et dva- 
pias Andy eUrmrdyxtov mapaTéulor tH ... Ofuate , xatadn— 
ov july todto Tovjoute. Sed est i. q. %rdyxtov, Idem 
vitium in Leonis Tact. (§ 65, et ubi cum altera forma 
conjungitur, § 63, ut appareat non esse vitium libra- 
riorum) notavit Scheffer. ad Mauric. Strateg. p. 453, 
ut mirum sit non animadversum ei esse id voc. paullo 
aliter scriptum legi ap. Mauric. ipsum p. 63: Aet 
dpopicn: dxtw A Séxa dvdoac ... extAyxtous, xovous te 
xat evorahetc. Ubi vertit Imperterritos. Scribendum 
dicerem éérhyjxtouc, nisi ipsa Byzantinorum dialectus 
tulisse videretur Zxmqxtos, ut éxmeddeuthg pro ééne)- 
Revthe est ap. Ducang. GI. p. 408. L. Dro. | 

[EimAjowroc, 6, 4, Facile implendus, Plenus, Alex. 
Trall. 1, p. 2; Galen. vol. 2, p. 204.] 

Etmhogw, Navigatione prospera utor s. secunda, 
Greg. Naz. [Dio Chr. vol. 2, p. 324 : Edmhoct vatic. 
Teles ap. Stob. Fl. vol. 2, p. 83; Lucian. D. mort. 
10, 10. Alia recentiorum exx. collegit Dorvill. ad 
Charit. p. 599=567.] 

[Edmonotc, ews, 4, i. g. sequens. Theodor. Stud. 
p- 402, E : Amzvyacnos edtogjcews. L. Dinp.] 

Evrdota, et Etr)otq lonice ap. poetas, et Etro, 
4, q. d. Navigationis facilitas, Secunda (Bona, Gl.] na- 
vigatio. Exp. et yaAjvq, Tranquillitas maris, s. Tran- 
quillum mare. [Aisch. Suppl. 1046 : Ti mov’ edrovev 
Expatav tayurourorst Swyzois; Soph. OEd. T. 423 : 
Bérhotag tuyov- Phil. 1465: Kat wp? edTrAola méucbov 
duéurtws. Plut. Mario c. 46, et alibi. || Hom. Il. [, 
362 : Ei dd xev edr)otny On, ubi alii ed7Aolqy. Julianus 
fg. Anth. Pal. 7, 584, 3: Aish & edqdotyy peberors 
gthog. Antipater ib. 639, 5, Julius Polyzenus g, 9, 2, 
Leonid. Tar. 9, 107, 2, Posidipp. App. 67, 5. {| Ve- 
neris cognomen ap. Cnidios. Pausan. 1, 1,3: Ky(étor 
TysGaw Agpodityy wddtota, xat agraty éorw tek tic Geot 
a» vewtatov, AY Kyidtav of moddol, Kvidtor & adzod xa- 
Rotiow Etrhovzy. | 

[Biz)oxciuéw, Pulcros cincinnus habeo. Schol. Am- 
bros., Harlej., Palat. Hom. Od. B, 61 : Aatouévwy: 4, 
& &vSov dordraous’ dri xad7) Podgerat xat otroe, Aato- 
every" vouon 62 cUmoxauction Kaduber. L. Duxv. | 
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[Edraoxauic, V. EdrAdxnn0¢.] 

Eirdoxdyos, 6, 4, [Crinitus, Cincinnatus, Gl.] 
Pulcros cincinnos s. cirros habens, Cujus come cle~ 
gantibus cirris ornate et plexe sunt; etiam Pulcram 
comam habens; i. q. 7¥xouss. [Simonid. ap. Athen, 
11, p. 490, F: Matas edmhoxduoro, Et aitqot, Orph. 
Lith. 433. Eur. Iph. A. 790, xéy.at. Mosch. 1, 12, xd- 
pxvov. Rufin. Anth. Pal. 5, 76, 2. Meleager ib. 147, 
6, yattn* 197, 2, xtxwwvoc. |] Figurate de mari Ar- 
chiloch. ap. schol. Apoll. Rh. 1, 824 : ’Etimhoxauov 
Tohthis adc. Oppian. Cyn. 1, 131 : Edroxdmou Muvne 
AO ebtpoydhou Totanoto. Idem de polypodibus 3, 182 : 
Kal nadw edrddxayor dodtyiv mAwover Oddaccay. L. D.] 
Per dialysin metri causa dicitur "Etimdxayoc. Hom. 
Od. A, [86] : Nouoy éimoxdue. [I]. A, 624, “Exauddn: 
X, 442, me al et Od. E, 390, "Hos' H, 4x, 
AOava, et alibi. Cereri tributum hoc epitheton Od. £, 
125 Eust. p. 1528, 16 putat di tole 2 dvOdwy repel 
vous, ol¢ xduy xadhdverat, additque : Zyuctwcar d$ ore et 
xal tadtdv mote Thoxauog xa Troxautc, GAN of mahocot 
Kat XOGWOV YuvaIxelov Thy TAoxauida etvar Sndovow, Ay 
xal xopupatav gacty ... xat lows évredOev xat edmoxcut- 
deg Axaral, dog edxdcurrot.] Ejusdem signif. est Eir)o- 
xauts, io, 4, quod v. in TWhoxauts. (Hom. Od. B, 
119, T', 542. Exe. var. in Crameri Anecd. vol. 4, p 
315, 15. Accentum acutum, de quo dubitabat Eust. 
Od. p. 1437, 54, non refellit analogia adjectivorum 
generis communis evxArts, edxviuic. Conf. schol. Hom. 
Il. B, 175, unde corrigendus et supplendus 1. Etym. 
M. in his vy. ab nobis citatus. L. Dinp.] 

Etrhoxog, 6, 4, i. gq. edrhextoc et edmdexhc, Bene 
nexus, textus s. contextus. ["Youcwa, Pollux 7, 35. 
Forma soluta Antipater Anth. Pal. 6, 174, 3 : ‘Pude- 
ptoxov eUrhoxov. Oppian. Hal. 1, 67, dpuerfv: et cum 
eod. voc. 3, 75. Idem 4, 539, metcux. |] Adv. Edae- 
xws, Theod. Prodr. p. 174. Exzent.| 

Evrhoos, et Etmhous per contr. [v. Etym. M. p. 395, 
45], 6}4, Navigatu facilis, Navigationem facilem pre- 
bens. [Corinna ap. Athen. 7, p. 283, D: Nadtact méu- 
Tov thdov edtAoov. Hemsr. Theocr. 7, 62 : Kidm)oov 
Souov txotto. Schol. Apoll. Rh. 1, 246: O08 guxtd xé- 
hevba) odx edtehow. Theodor. Stud. lamb. p. 597, 7’, 2: 
Evrous yao Bios. Arcad. p. 93, 9. L. D. || Adv. Ev- 
mh, apud Theod, Prodr, p. 4g : Etrws mxpamhes- 
Gavres eV—Sporg TUYALC. | 

[Etmicos, 6, Kuplous, n. viri fictum ap. Alciphr. 
Ep. 1, 18, 19. Forma contracta Etmoug, in inser. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 285, p. 395, col. 1, 7; Her- 
mionensi n. 1211, p. 598, col. 3, 6, Olbiop. vol. 2, p. 
134, n. 2072, 11, ap. Sozom. H. E. 2, 25. Eumhog 
vel Euplius quidam memoratur etiam in Martyriis, 
de quibus v. Lambec. Bibl. Cas. vol. 8, p. 269 sq. 
L. Divvorr.] 

[Eirdouréw, Valde dives sum. Hesych. : Etngevéwy, 
e’thoutotvtwy. Sed recte ed mAoutovvtwy Kusterus. | 

[Etrdovcios, 6, Euplutius, n. viri ap. Olympiodo- 
rum Photii cod. 80, p. 61, 1.] 

- Edrdovtos, 6, 4, Grandibus divitiis auctus, Valde 
dives. [Hesych. : Etm)outov xavodv, ev Zyov mhovtou Ove 
wh én’? adbté) obddg* mhotTOV yup Edsyov thy éx tov xoOev 
xal tay Tupav Teptovatav’ xat odhoy bra Te nave, & of 
Aworets dh6axrhrc. | 

Egmdtvic, 6, 4, Bene lotus, i, e. Purus, Mundus. 
Poetica dialysi dicitur “EvmAuvis, ut dimdxaos, me- 
tri causa : unde Hom. Od. N, [67] : @o¢ eyoucay 
dimduvic, Oe yrtdva, i. €., xaddie muvdev, xa0updy. 
[Sic ©, 392, etc.] 

[Etmwe. V. Edrioos. | ae 

[Evrdwrtos, 6, 1, Bene navigabilis. Antipater Anth. 
Pal. 10, 25, 3: Ads pe ov edTAdtovs Todg Acide xbuatos 
aNéetv.] io eee 

Eirvevotia, 4, i q. edmvorz, Spiritus facilitas, Fa- 
cilis flatus. k : 

Evnvevetos, 5, 4, i. gq. ebmvoug : oppositum pre- 
cedenti a&rvevores. mt 

E’rvogo, Facile spiro, Nulla spiritus difficultate 
laboro. Exp. etiam Sum in perflatu, ex Plin.; Per- 
flatus libere capio, ex Columella. ; ey 

Evrvatz, 4, Commoda spiratio, Facile spirare s. 
respirare. [Hippocr. v. 38 11 : Etrvovy - Yeh vo- 
oo 
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ptterv xdkord peytny Sdvaury eye etc owrnplny € év dract A dum integritas, ut Cam, interpr. [Pollux 1, 194; 4, 


toicw dféot voushuacw , doa Ebv mupetoicw got. lI Bonus 
spiritus. Philostr. V. Ap. 5, 21, P 204: “Eyal d& mpd¢ 
totic Ord cov clonuevors xa éxdowy Soxet 6 abhog deiobar, 
Ths me ebmvolas xo Lig eboroptac” Zot O& edrvote pay Ay 
Topoy xal Aevxov 4 v0 myst yc xal wh émixtumet (-77)) 4 
gupuyé.| At “Ey edrvola éot) exp. Spiritui afflanti pla- 
aE patet. [Aristot. Probl.-2, 30, p: 869, 36 : “Qorep 
dravres ot év toig ebmvouaré pote TOROIG oixouvres eby,900~ 
orepot stot .. + obtw xen autos abrod 6 dvOpwros, Otay 
domep év edrvoia 7, tote edypodeteods éotwv, de iis qui 
nudi currant. ‘Theophr. C. Pl. 6251.6) 5: Kal Enedzepa 
Tk dypra xe! huyorpogurtepa xo &y ) ebrevolg (ita liber opti- 
mus pro xa! eryon) | pidov xo év AAudoer. Idem fr. 8 
De sud. 8 : ‘H 68 tév yeadvtwy (tc) Ord pwavornta xb 
evmvotay. “|| De locis perflabilibus Dioscor. 3, 134 : 
Mediate 62 &v stat metowdect pera, TOTS Kat enchant 
evyAtorg. De ventis Diodor. 2, 4o : “Avéuwv edrvotate. 
I For ma Edrvotn | Strato Anth, Pal. 12, 7, 2: O08 ov- 
otxt) rperd, ainvoty 5 Bonus pe One significatione 
ponitur etiam in Geopon. 12, 2, : Kijnov marraneu— 
0 T0v yr Topp TOV oixwy, an’ &x TOU Thr gtov , Gore 
xab shy amd ths Oéac mapéyew tépbw xal to amo tg €0- 
mvolus HdteTov, et ap. Pollucem 2, 75.] 

Edrvooc, et Etrvoug, 6, 4, rite spirans. [Curetum 
epitheton ap. Orph. H. 37, 24.] Cujus spiracula bene 
aperta sunt, Sine ulla difficultate spirans s. respirans : 
oppositum precedenti ddervous. [Zoic Aristot. De 
partt. an. 3, 12, Probl. 1, 52, p. 865, 20; 8, 10, p. 
888, 25. Conf. 2, 6, ubi etiam neutr. plur. edmvou, 
“BE tc ib. 8, 4. L. D. Galen. vol. 6, p. 509, A: Kougé- 
Tepov adtov Exutod yeyovévar xal edmvouotepov: vol. 2, 
p-. 218. Hemsr. “Immo; Pollux 1, 194, schol. Apoll. 
Rh. 3, 1298, Hesych. v. Evpuvos, a Palmerio emen- 
datus.] Ap. Xen. [Eq. 1, 10], ebmvoorepor puxtiipes, 
Magis patule nares, Nares per quas spiritus facilius 
attrahitur. [De tibicine Pollux Ay 72. De arundinibus 
Longus 2, 35 : Anemeroddn tOv xodeuwv et edrvoor, 
Qui “bene inflantur. Addito dativo Orph. H. 20, 6, 
de Nubibus : Edrvoor abpars: et de Nymphis 50, 10.] 
|| Perflabilis, ut Cic. loquitur, Qui facile perflatur, 
Ventis expositus, Flatibus pervius : ut eUrvoor td7or 
ap. [Aristot. Probl. 1, 52, p- 865, 19,| Theophr. [C. 
Plier, 0398. Edrvotazepor Tomot, Aristot. Probl. 2, 2, 
p. 869, 3h. Ednvoverépa oixtx, Plut. Mor. p. 515, A. 
To eUmvovy tod témou Plat. Pheedr, p- 230, C.] At ev- 
mvoug ao, redditur potius Commode spirans. Sic 
Pallad. 1, 6 : Aer oleas tepidus juvat, et ventus me- 
diocris sine vi et horrore perflabilis. Ubi Perflabilis 
activam signif. habet, contra quam ap. Cic., sicut et 
eUrvous. Plut. Alex. p. 1247 mez ed. [c. 27] : Etzrvouv 
tov ago xal xalapudtepov mapgcyov, Flatu suo non of- 
fendentem, et puriorem , Sine noxa perflabilem, 
[Strabo en P- 150: To edmvouv tod Zegbpou TavTHS ott 
THs yous otxsiov. L. D.] || Bonum s. Suavem ac ju- 
cundum spirans odorem. [Beneolens, GI.] Otvos, Dios- 
cor. [Hesych. v. ‘AvOocy.tac, Mceris in eod. voc. “EA- 
Ayo tribuens alterum, dvOocutas Atticis. Moschus 2, 
32 : "Evrvon deo: 65. : Ndpxiacov éinvoov. Epigr. 
Anth. Pal. App. 287, 3 : “Podoy edrvoov. Palladas ib. 
9, 5, 4: Edmvoos 6 oxy. Piagud. Interpr. Boethii p. 5, 

"Expos edrvooy Sony. Pollux 1, 240: Aswuoy sd- 
cles eurvous. | Item, Suaviter spirare faciens, Hali- 
tum oris commendans. Nam ap. Diose. edrvouy évicov 
exp., Anisum oris halitum jucundiorem faciens, 
{ || Transitive etiam, sed significatione prima, Hip- 
pocr. p. 395, 34 : Kat edrvooy (td doutpov) xal dxoroy, 
Facilem reddens spirationem. arativi duplex 
forma est, altera supra e Xen. citata Korvourtepos , 
qua utitur etiam Hippocr. p. 1131, G: Kat tie xat 
edrvowrtéon* altera Ejrvodctepog, qua idem p. 1121, A, 
Aristot., Theophr,, aliique supra citati. V. de utraque 


Lobeck. ad Phryn. p. 143. Idem ib. p. 142 dicit de_ 


positivi forma soluta et contracta, quarum prior, 
que communis est poetis cum prosa recentiorum, 
perperam interdum veteribus, ut Theophrasto , illata 
est ab librariis, de quo monuit etiam Schneiderus 
in ind. p. 383. Conf. var, script. ap. Meletium in Cra- 
meri Anecd. vol. 3, p. 16, 4.| 

Etrodla, 4, ap. Xen. (Eq. 1, 3], Boni pedes, Pe- 


975 9, 161.] ; 
Etrorgw, Benefacio, Beneficus sum, Beneficium 


confero. Xenoph., edmovety tov edrrotodyta, Benefacienti 
benefacere, ut Tac., Ingratis benefacere. Aliogui reddi 
possit, Beneficum esse , Beneficio afficere , Beneficen- 
tia prosequi. Sevibiter vero et disjunctum Ed row. 
{Quod rectum. ] 

[Eirorns, é, hy Beneficus. T heodor. Stud. p. 289, 
Cs Tuy6dvouc ydp ce dhayxtov zyew 70 rept tous adedpods 
hy.oy edrotgs. Est forma singularis, ut aliz ap, eund. 
ejusdem terminationis, que vix alibi reperiuntur. L. D.} 

[Edrotnes, ews, 4, i. q. edmole, ut videtur, si in 
epistola Mich. Glycz ein ap. Pasin. Codd. Tau- 
rin. vol. 1, P- 291; col. 2, A, qua querit tt yo} xat 
éyew ext taic _evoysevanis zOv ameOovtwy mah st TAVTEADIC 
Gmadharrey auto igydoust TOV Ayaprnudcoy , pro. eo 
quod est ap. Pas, : “Ort yey ody ov 19% mate Tt Brora 
Cew emi craic yevop.eventg Tape Tivwy ydow edTOLEVGEWS, 
scribendum cdrorjcews. V. Ed0eparevots. L. Dunn.] 

Etrowqtéos, Beneficio afficiendus. [Xen. Comm. 2, 
6, 27, ubi recte nunc ed mornréor.] 

Eiromtixds, }, 6v, Propensus ad beneficentiam, 
ad conferenda beneficia. Et subst. 1d edrorytixdy, Be- 
neficentia. [Chrysipp. ap. ar Mor. p. 1052, B.] Ari- 
stot. Rhet. [1, 11. Id. 2, 3 : Tods ebrountixade sig 19% 
pata’ I, g: "Edevdeprorng as Tepl Yojwara ebrorntixy. | 
Ronceucse mept Yoquata, Circa pecunias heneheus: 
Beneficentia lubenter utens. [Cum genit. 2, 2 : Tois 
tov dAwv edromtixots. L. D. Clem. Al. p. 293, qit. 
VO sdmoijtimov, Mare. Anton, 1, 14. Kaz. Jambl. 
Protr. p. 286 Kiessl. |] Adv. Eémormtixi¢, Muson. 
Ep. in Ald. Collect. Epistologr. circa fin. Borss.] 

Edrointos, 6, 4 et n, ov, Bene factus , Affabre fa- 
ctus, Eleganter confectus. Eorotnta &ouata, Hom. 
[H. Apoll. 265, Hesiod. Sc. 64.Hom. Il. I, 106, oéraoa 
Od. N, 369, sipata: Y, 150, Opdvor. Feminini duplex 
forma est ap. eund., fins ll. E, 466: Todns ev- 
Tmoujryct, ubi Es otot* I, 636: Beau es eUTON Tau" 
communis Od. YT, 434: Rénatants ce Tupcypyy.| Et 
edmrotntos xEpxte , Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 6, 174, 
5, Agathias ib. 4, 3, 119 : Ednotqtov éxt Ppérac. Op- 
pian. Cyn. 1, 136; Nonn. Dion. 14, 240, 248; Quint. 
5.621.) 

Etrotte, 4, Beneficentia, (Meritum , Beneficium , 
Gl.] : sed illud voc, od mévu xexptebat scribit Pollux 
{« 5, 140. Sed utitur eo Lucian. Imag. c. 21. » Bergler. 
ad Alciphr. 1, 10, qui habet etiam 3, 8. Diog. L. ro, 
10; Ep. ad Hebr. 13, 16; Basil. M. vol. 3, p. 114, C; 
schol. Soph. OKd. T. 46; Theod. Stud. p. 53, C; He- 
liodor. Fabr. B. Gr. vol. 8, p. 125, 244, aliique re- 
centiorum. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 319, n. 189, 9: 
Tic cig Exutods edrrovtac. |] Bonum factum. Mich. Glycas 
ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, P- 288, col. 2, C: Et 
xn _™poae yew TOIG Aéyousty ore Oo "hadves toy doLTay s0- 
Towoy xat mpocpoomy xpsittdv éort. Conf. Ebdrotnors. 
L. Divvorr.] 

[Evzotxthos, 6, 4, Bene variegatus, Varius. Leoni- 
das Anth. Pal. 6, 15h, 5: Edmotxioy dvOog Smaps. | 

Edrotds, 6, 4, pro edmorqtixds, Hesych. Item Sreme 
quod sc, Juat sit bene et recte agere. 

Evmoxocs, 6, 4, Vellere abundans, Bonum vellus 
habens. V. Eorextos paulo. supra. [Aisch. Ag. aah 
Myo ghedvrwy eb moxorg vowed uxt. | 

[Borrodetdy5, dvorn xb prov , Suidas. Sed cod. unus 
EvrodelS0s, alter Edron, super t posito 6, quasi Ev- 
TeOt006 genit. voluissent. | 

[Evrodgueta, 4, Eupoiemia, filia Myrmidonis. Apoll. 
Rh. 1, 55; Orph. Arg. 131.] 

Ratantacos., 6, 4, [Qui facile debellari potest. 
Pollux 1, 158}. 

Etroheuoc, 6, 4, Habilis ad bellum, Bellicosus , 
Bellax, Strenuus et fortis in bello. Opp. t@ dred) os. 
Epigr. ‘[Agathice Anth. Plan. 4, 331, 4: “Poung evTcO- 
Repors EwaeT ans. Paul. Sil. Descr. Soph. 967 : 'Tpo- 
alge te xa edmoAguwv offev Suvwv. Hom. H. in 
Mart. 7, 4 : Ntxys cimrohéuoto, Et cum eodem nomine 
epigr. ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p- 300, n. 170, 5. Xen. 
oes 4, 3:°Ev tais etrodeuorg (rv médewv)* Vectig. 4, 

: Thy mov elmodepmrépay yvecbat. Formam ~siiibal 
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Asmog v. infra. || Adv. Eémodcuws, Dio Cass. 78,38: A juctu c. 16], dumeydvag edmopeiv. Alex. Aphrod. 2 


Tobg otpartirtag ede. diétabe.| 

[Etrodeu0¢, 6, Eupolemus, rex Peonie in numo 
ap. Mionnet. Suppl. vol. 2, p. 560, 6. Alii in aliis, 
item in inscrr., ut Attica ap. Boeckh. vol. 1, n. 115, 
32, p. 157, Macedo in Jasensi vol. 2, p. 463, n. 2675, 
10. Et ap. Plat. Cratyl. p. 394, C; Demosth. p. 1052, 
g, Polybium, Pausaniam et alios.] 

[EdroM(detoc, 6, Eupolideus, adj. ab Etroduc. Dionys. 
A. rh. 11, 10, ubi de vocabulis, et Hephest. p. 109 
Gaisf., ubi de metro, de quo v. Gaisford. p. 358.] 

Etrodtopxntos, 6, 4, opp. 6 Suarodtdpxntos, sicut 
evmoAguyTOS CONtrar. TH) CucTOheunTO<. 

[Evrodtc, ews, 6, 4, Qui urbibus abundat. Pollux 
9, 27: IIdpa yup tot Séovros qtddtinov td Thy oinouyévny 
eimeiv eUroAtv. Que verba omittuntur in codice Kuhnii. | 

[Evrodts, 180¢, 6, Eupolis, poeta comicus veteris 
comeediz. Alii in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 
298, col. 1, 52, ap. Leonidam Al. Anth. Pal. 6, 325, 
2, Dioscoridem 7, 166, 2, anonymum 298, 3, Persen 
539, 5.] 

[Evrodtteutos, 6, 4, Bene administratus, Bonam 
vivendi rationem sequens. Theod. Stud. p. 29, D: 'Té 
TE Geuvov xal xdoutov xal TO ev HOer ord&amrov xal axprbaic 
eltoAtreutoy xdv totic gpyoxstoots Exryaptturc tous Oaxupc- 
ctoug Stacwtovras. L. D. Aster. Homil. p. 562 : Kor. 
xat dmeptepyoo Cw: 568 : Ot tov evr. Cycavrec Blov. 
Suicen. Routh. Rel. S. vol. 3, p. 337, 362. 7] 

[Etxdury, 4, Eupompe, Nereis, Hesiod. Th. 261. 
V. Ety.cdry. ta] 

[Eirourtdas, ov, 6, Eupompidas, f. Daimachi, dux 
Plateensium, Thuc. 3, 20, ubi libri plerique —zo)- 
mdov vel —wodnidov. V. Educdry.] 

Etrounos, 6, 4, affertur pro Bonus dux, d&yabos 
ddnyos, xv6epvyrns. [Ex Soph. Od. T. 697 : Taviv & 
eUrop.tos , et Odvato, Asch. Eum. 93 : Edroy.rw wy. ] 

[Etrounoc, 6, Eupompus, Samius, ap. Ptolem. 
Hephest. Phot. cod. 1go, p. 148, 3, 5. Sicyonius ap. 
Plin. N. H. 35, 9, 64 et 10, 75.] 

[Evrdvmg, Schol. Jo. Climac. p. 39. Borss. Var. 
script. pro evrdows ap. Soph. Phil. 872.] 

[Edmop%c, &, 6, Euporas, n. viri in inscr. Spart. ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 626, n. 1253, 1. Alius in Charta 
Borg. 5, 27. L. Dinp.] 

Evrocevtaz, 6, 4, Per quem facile iri potest, Pervius, 
Permeabilis , i. q. e¥mopo¢ : et opposita habens édcxo- 
po¢ et dmopoc. [Cyrill. Al. In c. 3 Habac. p. 558 : Ba- 
oie xal edrdpeuta tov medtwy tk sbrhueva* 1. 3 In Jo. 
C. 4, p. 272: Aetotdty xal edadpeutos 4 Sik tio Stxaro- 
cvvys 600¢. Surcer. Suidas vy. Eddiodov. L. D. || Facile 
transiens, Tzetz. ad Lyc. 686 : Edzdpevtor yao, wo 
ererat xat depwdec, ab Yuyat. Karz.) 

E’roogm , Facilem transitum vel viam nanciscor. Sed 
hujus signif. desideratur exemplum. At Thue. [6, 44]: 
Kal ts exactor eimdpncav , mapexou.iCovto thy “Iradiav, 
schol. exp. étvyov edmAojoar. Edmopiissic mods Exdrepov 
éx tovee, Ad utrumgue consequendum ex his abunde 
tibi adjumenta suppetent, Aristot. Rhet., quod per- 
tinet ad Etropém, Est mihi copia et facultas, Abunde 
possum, etiam simpliciter Possum; nam oppositum 
dropéw pro dduvate etiam accipi, supra docui. [Thuc. 
6, 34: Xpucdv xat doyupov mhetotov xextyvtat, dlev 6 te 
TOAguOg xai tHAAM euTopet.] Plato Leg. [7, p- 791, D]: 
Ka6’ cov edrropet t1¢ [todtwv], Pro facultate sua, Quan- 
tum potest. Synes. Ep. 125 : Avotuyotuev cic edropot- 
" weV, Tovnomic aAyAous ayyeAtats ducibecbar, Propterea 
quod abunde possumus, malis mutuo nuntiis remu- 
nerari : etiam Facile possumus , quomodo exp. ap. 
Plat. Leg. (6, p. 754, A], edrope etmeiv, Facile possum 
dicere. [Cum infinitivo etiam Georg. Pisid. Heracl. 2, 
61: Kat xarvipbwoas pdvoc, 6 ur xatopdcdv edmdpycev 4 
gue. Chron: Dasch. p- 716, 16:°O ovéele t&v mavtwv 
eomopycet Sryyioucbat. African. Cest. p. 301, B, initio: 
Edropycet Wiiey e. sotson oxevacew.| Et edropt) rept 
yao, Facile possum cognoscere. Item Copia mihi 
est, Suppetit mihi, Habeo.- Aristot. OEcon. 2, [20] : 
Oix edropiy aoyupiov, Quum ei pecunia non sup- 
peteret, Indigens pecunia, Polit. Evnogety yoqudtov 
odtywy , Paucas habere pecunias. [Antiphanes apud 
Athen. 1, p. 3, F : Edmopeiy te ao alain, [De 


Probl., edropeiv dpyévou edxedtov, Habere instrumen- 
tum bene constitutum. [Koddxwy Polyb. 26, 3, 5.] 
At Galen. Ad Glauconem 2 : Kbropycets ixcewe , pro 
Facile tibi curatio swppetet. Item Abunde habeo ; 
Abundo, Magna mihi copia est. Plutarch, in 'The- 
mist. [c. 11], Edropeiv tév egodtwv, Abundare viatico. 
Lucian. [Anach. c. 9]: Edxopjcut tév uxjkwv, Abunde 
habere mala. Et edmopeiv tig tp07%¢, Abunde pasci, 
Abundare pabulo. [Xen. Vectig. 6, 1. Litwv H. Gr. 1, 
6, 19. Reip. Lac. 11, 2 : “Ocotortep érl mddews Yotveat 
avOownor Tavtwy Toute xa etl otoattas edropovar.] Est 
ubi commodius exponere possis, Abunde nanciscor, 
Multum mihi comparo, Magnam mihi copiam conge- 
ro; simpliciter, Comparo mihi, Acquiro, toptGw [ Xen. 
H. Gr. 1, t, 10: “Innwv edropijcavtes vuxtd¢ arédoacay] : 

uo referre potes, quod ex Dem. affertur [p. 1019, 12]: 
Addobdv te Yojuarer ebmooyjcas* et ex Kod. Etropety ta¢ 
ebrroplac, [Vertendum Suppedito, ut p. 894, 19: Eb- 
Topyaew avr déxe vais, et alibi. V. Lobeck. ad Phryn, 
p- 595, Wessel. ad Diod. 2, 31 : WWavds arodeléer; 
evtopover, Afferunt, qui tamen 14, 98 : Xonudtwv wAH- 
Oog modhev eUopyoac, suspicabatur TH9ouc.] Interdum 
pro Ditesco capitur. Xen. (Comm. 2, 7, 4]: Aicyodv 
and TOY Tovnootgowy sdmopetv, Labore wmproborum 
hominum ditescere. Dem.: “Oxdte maok todtov xourei- 
aOat 2ueddev ebmooycavtos, Quum ab isto jam locuple- 
tato creditum servaturus ‘foret. (Cum dat. Polyb. 1, 
17, 2: Komopyoew tac duvewers toig dvayxatotc.] || De 
evropé autem, quo Philosophi peculiariter utuntur 
pro Jam non dubitare, Certius cognoscere veritatem, 
v. que ex Bud. in Evopia annotavi. [Ubi HSt.:] Jam 
non dubitare, Certius cognoscere veritatem. Aristot. 
in Metaphys. 1, [p. 35, 13 ed. Brandis.] : “Oca 8% meoh 
adtaiy toltwv aropijcetev av tic, eravehOumev TotAw" Tey ce 
yxo 8 abcaiv sbmopycaudy te mobs tke Uotepov draptac. 
[Conf. ib. p. 300, 25.] Hac Bud. || Eéroogou.ar, pro 
edropgw usurpatur, sicut dropodwar et Stawopotuar pro 
amopéw et Stanopéw, Act. 11, [29]: Kabms edropeizd tic, 
Prout cuique suppetebat, Quisque pro sua facultate. 
Et edropounévy ed0uyia, Abunde suppetens quies, Bud. 
Idem Bud. cdropodyat interpr. Affluo rerum copia, 
Opulentus sum, Non deficior nec pecunia, nec alia 
re. [Theopomp. ap. Athen. 6, p. 275, C : Oddeic éott 
xal tOv wsetolws edmopoundvoy. Lucian. Bis acc. c. 27: 
Edropetcbat exotnca. Inscr. Olbiop. ap. Boeckh. vol. 2, 
n. 2058, p. 118, 66: Etc 6 taitita ypetag napucyécba 
tog eUmopourrevous.| Item cum gen. pro Abundo, Abun- 
de mihi suppetit, habeo, Aristot. Ofc. 2, [23]: Zuv- 
bawvey edrropsicbar tods otpatttac toy emtydetwy. [Po- 
lyb. 1, 66, 5: T& pév odx edrropovevor yonudtwy. Cum 
dat. 5, 43, 8: Etmopeito tats yopnytats Srep6adhovtws. 
||Augmentum, ut in II. nonnullis supra citatis , nullum 
est etiam ap. Demosth. p. 1249, 7, Plat. Leg. 3, p. 
679, A, Conv. p. 219, D, ubi evxdpouv, Hipp. maj. p. 
297, E, ubi edropyxévan. 

[Edxdonus, rd, Alcidamas II. Lop. p. 87, 19. Szacen.] 

Etadpntos, in VV. LL. exp. Bene administrans vel 
distribuens. [Hesychio 6 xadbi¢ dtoxdv.] Significaret 
tamen potius, si mendosum non est , Cujus copia 
facile nobis fit, Abunde suppetens. 

[Etmdp0yro¢ , Phav. 47-] 

Etroota, 4, Progressus non impeditys, Facilis cursus. 
[Empedocles ap. Aristot. De respir. c. 7, v. 5: AiOéor 
8° edroptyy drddorct tet27{000t.] Thuc. dicit [3, 45], cdr. 
ig tuys, quod Bud. interpr. Facilis fortune pro- 
cessus. Cui 1. subjungi potest hic Plut. [Mor. p. 966, 
C] : “Iva yr xatadtrrwsty edrroplav toig ottéetouct, de 
leonibus , qui incedunt cuveotpxppévors toig moaly, évtdc 
dmoxpdmrovtes toc Ovvyas : quamobrem vestigia ipso- 
rum admodum obscura vestigatores fallunt. || Via 
s. Ratio facilis, Facilitas, Facultas. Thue. 3, [82]: 
‘Yoekov thy ebroptav tod xa0’ Aucpav, Commoditatem 
et facilitatem. [Plato Prot. p. 321, E: *Ex toutou ed- 
ropia pv dvOpmmp tod Biov ytyverat.] Plut. Alcib. [c. 
37]: Edmopiav 63 tig dvodou pet dogaheing padtota TOV 
Dapvabatoy oiduevog maogtetv, Commodam rationem. 
Adde ex Thue. 4, [52]: Nats te yap edropta 7v TroteioOar 
avto0ev, Facultas suppetebat. [Cum infin. etiam Eryxig 
p. 392, D:‘Qore ednootay etvar, el wt¢ BovAorto, ma&ve 
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mohahy yewpyetv.] Itidem Philo V. M. 2: Tis sdmopta 


cxagay cig mepuiwow, Unde ad transmittendum navium 
copia? [Xen. Anab, 7, 6, 37: “Ore roddh byiv ebrropta 
gatverat. Plato Cratyl. p. 414, D: Toda} edropta Zoro 
Leg. 10, p. 909, E : “Otay edmopiag twos Adbwveat.] 
Accipitur etiam pro Copia qua significatur Abundan- 
tia : cdr. yonudtow (Xen. H. Gr. 4, 8, 28], Herodian. 
[2, 6, g.] Itidem edropix odd} cov tdhwy, Abundantia 
et copia materia. [Agathias Anth. Pal. 11, 365, 4: 
Lraydwv dg0oves edropty. Anon. ib. 9, 373, 6: ‘A poupatng 


domayas edtoptne. Antipater ib. 149, 2: Etyev “Aprotet- 


Sng... obx ard mov TOAMK, ptzig 6 dtog xal Boog ed- 
moptyv.| Item peculiariter pro Abundantia bonorum , 
i. e. pro Opulentia: ut °EE edrroptas movyoot, Quos opes 
et copia improbiores reddunt. Dem. C. Mid. : To doxsiv 
civic clvat Ov edrrootay TOOGELANDOTES , Copiosi patrimonii 


prerogativa sese aliquos esse existimantes. (Id. p. 5g, - 


3: Eitig dyxadet tot éxetOev evOade Tus edToptag dyoucty: 
1121 extr.: Ma ov srov dpythug éyerv toic per’ edrroptas 
movinpoig % totic per” évSelag* 1122, 10: Tods gavepoic 
oltws 22 edmoptag wovnpots* Or. c. Newr. p. 1357, 7: ‘H 
dmd cob cwuatos epyacia ody ixavny ebmoplay mapetyev. 
Xen. Cyrop. 3, 3,7: “Ort edmopta tio mpooyeyevntar. 
De copia frugum Pollux 1, °51.] || Etmopia est etiam 
ejus qui assecutus est scientiz facultatem, i. e. Certa 
cognitio vel. prompta, que dubitationi opponitur et 
hesitationi. [Xen. OEc. 9, 1: “Qoneo & dunyavias ed- 
mootav tw evonxvia. Plato Phil. p. 15, C.J Aristot. 
Metaphys. 2, [1] : "Eot: 68 toig ebmop%aur Bovdowevors 
mpolpyou , Td Stamropyica, xuhdig* 4 yap Uotepov ebmopte, 
Abcts tav medtepov dropoupéveny eott. [De coelo 2, 12: 
Ei Tg Ord tO orhocopiac Subiy Kar pixpds edtoplac dyar% 
mel cov ths peytetas eyouey dnootac. L. Dip. ] 

[Eiropia, 4, Euporia, n. mulieris, in inser. inter 
Atticas ap. Beeckh. vol. 1, p. 50g, n. 731, in Attica 
p. 512, n. 764, in Thish. p. 785, n. 1613, Paria vol. 2, 
p. 352, n, 2409. || Urbs Bisaltie, apud Ptolem. 3, 
13, et Steph. Byz., qui addit, “Hy “AdzEavdpo¢ tayées 
vintous detice xat dvdopace Oh td edrogov. TO eOvixdy 
Evropteds. || Hesychio 4 "Apteuts év “Pode».] 

[Evnopitw, Seeundo, Gl. Ubi legendum videtur 
2moveitw. Verbum analogie contrarium et librario- 
rum errore interdum illatum notavit Lobeck. ad 
Phryn. p. 595-6. L. Drvp.] 

[Etnoototta, 4, Facilitas parandi. Porphyr. De abst. 
1, 51, p.86: T& movu pérorx xat tuydvea, m&odv te eb- 
mopiotiav xextncve. | ; 

Etndprotos, 6, 4, Facile parabilis, Acquisitu et pa- 
ratu facilis: oppositum dvoxdetetos. Epicurus [Diog. 
L. 10, 144]: ‘O tis Qucems motitos xal dorotat xa ev- 
noptotds éott, Natura divitias, quibus contenta est, et 
parabiles et terminatas habet, p. 53 mei Lex. Cic. 
Idem alibi, Td wiv quomdy rev, sbrdorotdy éott tO be 
xevov, Custdptotoy* i. e., eod. Cic. interprete, Divitiz 
nature parabiles sunt, inanium autem cupiditatum 
genus ad potiendum difficile. [Cicero Ad Att. 7, 1,7: 
« De ipso triumpho, quem video, nisi reipublice tem- 
pora impedient, edndpiotov. » Plut. Mor. p. 157, F; 
204, B, etc. Porphyr. De abst. 1, 49, 51.] Extat et 
Oribasii Etoptotwy liber ad Eunapium, i.e. De me- 
dicamentis facile parabilibus, De medicamentis que 
a quovis parari facile possunt, h, e. comparari. [[tem 
duo Dioscoridis. Comparativo Eust. Il. p. 955, 56.] 

[Eindototos, 6, Euporistus, n. virl in inser. Att. 
ap. Beckh. vol. 1, n. 284, p. 393, 13. In Spartana ib, 
p. 616, n. 1240, col. If, 14. L. Dinp.] 

[Edmoptwy, wvoc, 6, Euporio, n. viri in mon. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 463, n. 455, 3, in Tenio ib. vol. 2, 
p. 262, 20; 265, 74; 267, 121.1 L. Drvp.] 

Evopos, 6, 4, oppositum v6 dropos, Pervius, Cu- 
jus meatus bene aperti sunt. Lucian. {Lexiph. c. 1]: 
Etropa morjous tx Gra, AO dxovearéotw 6b 4 eri- 
Biota, 4 xupedts* quibus paulo ante opponit xupedd- 
6ucta wtx. Item, Per quem transire s. meare facile est, 
Per quem nulla difficultate commeatur : Edropov pda 
néhayos, Quod sine ullo periculo trajicitur. [A‘sch. 
Suppl. 470: “Aras & dbuccov méAayos ob dd’ edrtopov 
<08’ éo6¢6yxe.] Et ap. Plat. [Reip. 1, p. 328, E], 600¢ 
badta xat erases, Via facilis et per quam nullo nego- 
tio transitur, [Cum eod. pomine Xen. Anab, 2, 5, g.] 
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ropov" quem I. citans Bud. edmopes 640¢ interpr. Via 
bona et facilis ingressu. Sic Xen. [Hipparch. 4, 4] : 
“Hy dropors vdrrats évrvyydvenct, maptdvees él th evmopaly 
Ondercoucr toig immetow, Ah yeh thy Aactav moreicbat, 
de famulis quibusdam qui in dvezwptatg preemitti so- 
lent ad vias explorandas perviene et faciles sint, an 
obstructe ac impedite. [Thuc. 4, 78: Thy Osccahtav 
odx elmopov 7y Cutevae dvev &ywyod.] Schol. Thuc. 4, [10]: 
‘Yroymojanor 02 (tod ywolou td ducéubatov), xatmep ya- 
dendv dv, eUropov gstar, undevdog xwAvoveog, illud etrro- 
pov exp. ebemtOaov. [Xen. Anab. 3, 5, 17: Evzev0ey 3” 
eUTopov epacav civat Omor tic EéAor mropevecbat.| Activa 
etiam signif. ap. Eur. [Iph. A. 765] : E®mdgote: rAa- 
cai¢, Velociter permeantibus, al. Actuariis navibus. 
Generaliter etiam accipitur pro Expeditus, Facilis : 
cui itidem oppositum aopoc, Impeditus, Perplexus, 
Difficilis. [4sch. fr. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 477 : Zong 
movnotics Oavatos ebroowtepos. Eur. fr. Alemen. ib. p. 
ho7 : TToAMx coig Oeots xdx tay aédmtwy etmop” dvOou— 
Tots méhev (ToAAK tot Oed¢... tehet Lobeck.). Aristoph. 
Pl. 532: Wao guot 8 gorw cate’ eUmopa metv0’, oy 
deicbov. Xen. Cyr. 6, 1, 54 : ‘Qc 8 2yvw edrropov odcay 
thy dywyhy.] Thue. (8, 48: Tots uev addors epatverto ed- 
Tropa xat mata’] 1, [93]: Thc Bacréns otpat th chy 
xatk Odhaccav Eoodov ebmopwrépay tHs xatk Viv ovoav, 
Maritimam expeditionem faciliorem expeditioremque 
esse terrestri. [Xen. Ag. g, 3: AMA& wry xal thy ed- 
TdOerav Gow Adova xal edroswrépay Aynothaoc ererhdev- 
cev attov xatavorjoaut Reip. Lac. 11, 8 : Edmopdtaca 
at éxsiva... mover ta mévu doxotvra yoAem& elvan] 
Dem. [p. 33, 19]: “Edécbar 8, Stay neo) meayycto 
Tote} axomeiv, ox” doles eUmopov, i.e. AxStov, edxo- 
dov, Facile. (Cum inf. etiam Aristot. H. A. 9, 32 : Ak 
to uh etropoy civar... adthy wopiCecbat. Ken. H. Gr. 7, 
5, 8: Kal nuoncxeudtecbar o& ... ebroptepov qy.] Bt [de 
persona Eur. fr. Hippol. ap. Stob, Fl. vol. 2, p. 459: 
Ey... diddoxahov ev toic dunydvorsty edtopwtatoy ”Eou= 
ta. Plato Phed. p. 86, D: Et obv ttc Suéiv edmopete- 
006 ay. Xen. H. Gr. 6, 3, 10: Aoxotiot o& por xa ed- 
mopthrepor éviote ytyvecbar dvOowmor duaprévovtes, GAAWG 
te xal éav xohovalinow Ord thy éuaptyudtwv. Similiter 
Reip. Lac. 9, 2: Kal yko fdow xal ebmoputéon (4 aoe- 
wH). Aristoph. Eq. 637 : VAsrray etmopov ddre. Ubi 
etiam passive capi licet, ut Lys. 1267 : Didia atée ev- 
Topos ety. Active vero Eccl. 236: Xojuaca moptlew ed- 
mopwtacov yuvy.| Synes. Ep. 152: Etmopos ebpesty, edxo- 
dog eimeiv goactod odcw, Promptus ad inveniendam, 
facilis ad dicendam amatoris naturam. Ubi etiam 
nota cum infin. jungi, sicut dxopo¢ supra. [Alia constr. 
Xen. OEc. 95 5: Ot 8 rovnpol (Sobor) oufuyevtes d- 
Topwtepor Tos TO xaxoupyetv ytyvovrat. Plato Protag. p. 
348 5D. Aristoph. Vesp. 1112: “Eg te thy aAAny Slartey 
écu.ev edropurtator, de vespis.] Adde ex Luciano [Halc. 
c. 3}: Mode oatverar quiv xat tOv ebT wy drop, xot 
Tov epee dvégixta* nisi ibi malis accipere pro ed- 
nmoptata : sed commodius pro Factu facilia. _ || Abun- 
dans, Cui copia suppetit : opp. t® dropos significanti 
Inops, Egenus. (Xen. OEc. 3, 8 : “Hy 8 xal dg’ immxiis 
cot errderxview tobds sv cig drootay tony exrrydetwy Endv- 
Qdras, tobe 88 dik thy inmxhy xa md&vu edtedpous dvrac. 
Cum genitivo Dio Chrys. vol. 1, p.142, 1: Et 88 éyn- 
tov bmdoyer grdia, tis ebmopiteoos yonudtwy;] Aristot. 
OEcon. lib. 2, Tov xxeréiv edropos, Fructibus abun- 
dans , Fructuum dives. [De terra Pollux 1, 186, 227.] 
Ex Thue. edropo¢ r%stv, Omnibus affluens. [2, 64: 
Tidhw Tolg Tow evroowtatyy. Xen. Comm. 4, 6, 14: 
O Yous edropwtepay thy woAw morv’ Vectig. 4, 
51. Dem. p. 369, 18: Te Didttenou modyuata... yeyor 
vey s0TOPUITEDX TOM xataoxevats Orrrwy xal ywoas, Cum 
aceusat. Isocr. p. 162, E : Ei tk mepl tov Blov edmopel 
Tepot ytyvotuea, et iisdem verbis p, 268, B.] Gaza 
vero eUTOPWTE OG &x Ovdacxadtas dicit pro eo, quod Cic. 
Doctrina uberior. Et of etxopo, Divites, Locupletes 
(sicut dmeopot, Pauperes, of wévntec), of xextnuévor TOMMY 
ovatav, Qui sunt solvendo,’ Dem. [p. 1045, 23. Aristot. 
Polit. h, 4: Td tate odetatc Aerzoupyoiv, 6 xaotuev ew 
mopous. Plato Epist. 13, p. 361, D’: "Exot movewte 
por... €ydy adréiv edmopureoac.} Item edmopog éyyunrhs , 
ocuples fidejussor. [De-oratore Pollux 6, 147.] Iu 
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yyuntis, ob pdvov x tis odotac, GAN’ ex tis edyepetag 
tov évayecOat, Que verba ex Ulpiano translata sunt, 
Fidejussor in judicio sistendi causa, locuples jubetur 
dari: non tantum ex facultatibus, sed etiam ex con- 
veniendi facilitate, Bud. p. 222, in Mapactacts. [Ed- 
mopx, quibus contraria émopx, Debita ad exigendum 
facilia, ap. Demosth. p, 1209, 3.] || Edxéews, Facile. 
[Soph, Phil. 872: Odxodv ‘Arpeidar totic’ Zrrnoav edrmdpeg 
obting eveyxeitv. Ubi etgdows restituit Brunckius, quod 
preestare videtur iis que ab aliis tentata sunt ed7d- 
vwg, evhdpwe, edmetéic. Xenoph. Cyrop. 1, 6, g : Te 
Tpedyuata, wv od Sddrov edm. meptyevécbar’ 8,5, 15: 
*Excetvar oddayyas edn. H. Gr. 5, 4, 57 : “Qor’ cdr. 
45% of Onbaior cicov mapexoutCovto’ OEc. 8, 10: Tév 
Svrwy ede. hawbdvouca drm dv déy yo7%a0ar. Plato Conv. 
p. 215, A: Edm. xataobuyont. Demosth. p. 276, 26: 
Hor. dfceuv. Isocr. Epist. g, 6: “P&dv gst rept taiv ye- 
yevnuévoy ebm. émidpameiv i Tmepl tov wehddvtwy vouve- 
xOvtws cixeiv. [| De opulentia, ut sit Abunde, Thuc. 
8, 36 : Of Tedomovvyjaror cdr. elyov dmavra th xark td 
otpaténedov. Demosth. p. goo, 17 : Bim. diéxerto. Diog. 
L. 3, 99 : Ebropla & éotlv, dtav tug modg ths év Blu 
Lprsers otrws gyn Bote xat pthous UV moryjout xal cdr. 
arohertoupy7jcat.| Etmopwtepov, Facilius, Expeditius. 
Plato Symp. [p. 204, E]: Totx’ cdr. yw dtroxptvecOat 
dog [6tt] eddatuwy Zora. [Eixopwtgoms, Opulentius, Gl.] 

[Evropos, 6, Euporus, n. viri in inscrr. Atticis ap. 
Boeckh. C. I. yol. 1, p. 331, n. 193, 1, 24, 32; 332, 
n. 194, 5, etc., in numo Dyrrhachii ap. Mionnet. 
Descr. vol. 2, p. 39, 101. Aliorum in aliis. L. D.] 

[Eixdopteos, 6, 4, Bene purpura tinctus aut infe-~ 
ctus. Ezech. 23, 12, sec. Alex., ubi reliqui libri <d- 
mépvoa habent. Schol. ibi dvandppuoe rorxdt& et aliud 
schol, ebrdouga dvtt tod xexocwyugva. Scuteusn. Lex.] 

[Edrdomc. Edropurtépms. V. Etrropos. | 

[Etrotiotos, 6, 4, Riguus, Gl.] 

[Etrotuéw, Felix sum. Plut. Aim. Paul. c. 26: Aet- 
Ma “Pontos, xav ebrotn7 , Tavern dtindtatoy. | 

Kvrotyte, 4, Bona fortuna, Felicitas, edtuyia. Ap. 
Suidam : Etrotyiac d2 drodadouer méons 2 odpiwy ge- 
pdpevor. Et rursum, "Ev cdmotuig te xat eddaunovia dry- 
yov ToAA7. Idem dici tradit, qdw totitov tig edrotwtac. 
Reperitur et ap. Lucian. [Somn.c. 12, D. deor. 15, 1] 
hee vox, [Et ap. Diod. Exc. Vat. p. 82. L. D. Dionys. 
A. R. 6, 18. Scuzr. Artemid. 3, 62, bis. Edrotuin 
xat d&ywouvin, Protag. apud Plut. Mor. p. 118, E. 
Hemsr. Sepius eodem utitur Plut. ipse. Hlian. N. 
A. 11, 40. «Const. Manass. Chron. p. 30,» Botss, 
Pollux 3, 102; 9, 160.] 

Edrotuoc, 6, #, Felix, Fortunatus. [Hsch. Ag. 245: 
Evrotyoy aiéva. Soph. fr. Cony. Ach. apud Stob. Fl. 
vol. 1, p. 434: Ovatoic edrotudtate, quod edmotpotéra 
scribendum, sive de memoria dicitur sive de obli- 
vione. Plut. Mor. p. 58, D : Té)dov twe xal Bitova 
xual Krdobw amépnvev edrotnotgoouc’ eodemque gradu 
119, F. Positivo p. 1058, C.] Ap. Suidam : ‘H tov 
StPATHYOU Mpdvncts Exoucd te xal THY NS eUTOTLOU OV ad— 
thy. [Ap. eund, in [dtpov : Pious obdup7 edmotmoy. 
Mire, nisi scriptura fallit, Sabinus in Matthei Med. 
p- 240 : Pévorto & dv cor texuyotov (aeris salubris) xat 
ei tk yauatnddrepa Sévdon tiv bbydoréowv edrotd- 
tepa etn. | 

Evrotuws, Fortunate, Feliciter, Secunda fortuna, 

e0tvz7Hs Suide [et Hesychio et Photio]. 
___Ebmotocs, 6, 4, Potatu s. Bibitu facilis [s. suavis. 
Misch. Pers. 611 : Bods ¢’ dg’ &yviig Aevxdv. edrrotoy yada 
Prom. 676 : “Hoaov mpoc edmordv te Kepyvetas féos' 812 : 
“Evoa BuéAtvev do@v dro inot Neidos cemtov etrotov béoc.] 
Ex quo potare s. bibere facile est aut jucundum, Athen. 
11,(p. 482, A] de cymbio, ex Eratosthene : Iposna- 
petivecay cobs xahouuévousg xotUAous, xdAAtota xual sv7o— 
toHtata exmuudtwy. [Vitiose Hesych. : Edmoves ‘ d.6p0¢ 
sbmotoc. Et Photius : Evrovos , edrotos.] 

Eirous, 0005, 6, 4, Bonis pedibus preditus; seu, 
utalii, Validis solidisque pedibus : twos, xivec, Xen. 
[Eq. 1, 3, 17, Cyn. 3, 2; 4, 6, 10. Aristot. H. A. g, 22 
et 23. « Artemid. 5, 79: Etroug te xal xotigos. » Hemsr. 
Callim. fr. 48,2 : Etzod« Aywivyy. Paul. Sil. Deser. 
Soph, 260 : Eirodos 765° 331, Hots. Nonn. Jo. c. 19, 
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tricis Paul. Sil. Anth. Pal. 6,54, 6 : Edmodoc &pwovicrs® 
Descr. Soph. 172 : Méhbouev edonuors Omd yelreor et 
modag buvoug. || De pede i. e. basi, ib. 558 : AXA 
yp 03 ato nddy emtayeod ebmodac odtor muluevag goot— 
Cwoayv. L. Dinp.] 

Ebrpayéw , Feliciter res gero, etc. sequendo signiff. 
datas verbo dverpayéw. Thuc. [2, 60], médw dT pa- 
yoUoay opp.. tH spadhonévy. (6, 16 : “Vx tov edrpxyobv- 
twv brepgpovolievoc. Xenoph. Apol. 27. Aristot. Eth. 
Nic. 9, 5. « Edxpayotvras pro ev mptttovtas cod. Mon. 
113 Libanii vol. 4, p. 163, 2.» Jacoss. Vicissim ed 
Tpartovtes pro edmonyodvtes restitutum Isocr. p. 305, 
D. || De rebus aliter ap. Polluc. 1, 53 : Odx cdcdyv 
spoyiy , xaxompay las odors mept thy dyopkv, odx edmpa— 
youons tis ayoptic: 240 : Agvdpov edrpxyodv, edOnvodv. 
||Passivo Eust. Opuse. p. 158, 42: °O xal év toig mpdrqy 
éviautois edtoayoducvoy ev hutv dtepatvero. | 

[Eirodynux, to, Felix eventus , Res prospere gesta. 
Appian. Pun. c. 4 : Téde jy tod mowtou Tokguov “Pw- 
pators wept Ar6dnv sdmonyquxta’ Civ. 1, 51. Schol. Pind. 
Isthm. 3, 1. Waxer.] 

Eorpay}s, 6, 4, affertur pro Felix. [Secunda im- 
perite correpta éimoayéog Planud. Interpr. Boethii p. 
37.] Et compar. Etroayéotepoc, Felicior. [Edrpayo~ 
tep0¢, evtuxéstepo¢, Suidas. || Edmpayéig, Feliciter. 
Greg. Naz. vol. 2, p. 286.] 

[Eimpayta. V. Edrpakla.| . 

[Eorpayic. V. Edroxys.] 

Kirpaxtos, 6, 4, Factu facilis. (Xen, Anab. 2, 3, 20: 
“Ivo por ebrroaxtotepoy 7, édv te Cuvennat dyaOdv Suiv mao” 
abtod drampdtacbat. Pollux 3, 133; 5, 106. || Felix. 
Oppian. Hal. 5, 63 : Etronxta xédev0a. Manetho 1, 
352 : Etmodxtous peter xat jaxaptetoréroug. Forma 
Tonica 3, 310 : Edroyxtous te tinorv. | 

Eirpatia et Kompxyia, 4, [Bona actio, Bonus actus, 
Gl.] Felicitas in rebus gerendis, Sors prospera, Res 
secunde , Prosper successus. Extat autem hoc edrpayta 
ap. Thue. aliquot Il. (1,84; 4,173 5, 46, 81, 86; 7, 46]; 
item ap. Plat. [Qui nunquam altera forma utitur, sed 
hac una, tam Felicitatis significatione ponens Leg. 5, 
p- 732, C: Kara te etrpaytas totauévou tot Satyovoc Exet- 
otov xal xate tuya¢, al., quam Recta agendi ratione , 
Euthyd. p. 281, B : O28 pdvoy edtuytav, adhd xh edrpa— 
yiav 4 ématiun mapéyer toic avOpwrmarg év mdoy xtvoer TE 

\ a Va -) \ 7 ¢ \ \ 
xat woaéer. Tum ap. Pind. Ol. 8, 14: Tlo\Aat &° ddct aby 
Qeoig edmpaytas: ubi olim simpakiac. Pyth. 7, 18: Néx 
§ edmpayia yatow’ Xen. OEc. g, 12, Isocratem, bis ap. 
Aristotelem Polit. 7, 3, qui ibidem et alibi altera 
utitur, Rhet. 1, g, Teletem Stob. Fl. vol. 2, p. 81. 
‘Adigwv edroxyta ap. Poll. 1, 108.] Et pluralis quoque 
edmpayia. ap. Herodian. [6, 2, 15.] At edmpatia non 
semel usurpat Aristot. Eth., usurparat autem ante eum 
Herodot. [8, 54, ubi forma lon, edrengta. Et Phuc. 1, 33; 
3, 39. Esch. Sept. 224: Mevdapyta yap éott vig eimpabiag 
parae. Soph. OEd. C. 1554: Eddaiwoves yévotoe, xan 
edroatia u.guvyo0é pou. Et sepe Eurip., qui etiam plu- 
rali Ion. 566: Kowal piv juiv doudroy edrpatiat. Xen. 
Comm. 3, 9, 14 : Epouévou 3¢ tras avtov tt Soxotn add 
xpdtiatov avdol émitjcevua elvar, amexpivato edTtoaciay. 
Plurali H. Gr. 4, 8, 4, Ages. 11, 10, Demosth. p. 23 
extr., 155, 24, Aristoteles, Polybius, Diodorus , 
aliique recentiorum. Photius : Etrpatiav: of madatol 
xno Sik tod —. Oouxudtdys 6 dix tod y. Accentum 
nominativi pluralis ednp¢é.a, tanquam Atheniensibus 
recentioribus maxime usitatum in hujusmodi nomini- 
bus, memorat Cheeroboscus Bekk. An. p. 1255, 4. Conf. 
Arcad. p. 133, 9. L. D.] Sed affertur et ebrroay to ‘fis 
pro Foecunditate terre. [Pollux 1, 51 i Tloduxapria 
xdv Biatytat tts, TOhvotTtS. » euTepayla Y7s° ibid. : Eo- 
mpaytas ovans meol tiv dyopay. Id. 1, 240: Aévdpou eU- 
moayia. || Ednpagia, Agilitas. Adamant. Physiogn. 2, 
p. 389 Fr. : Exy eruayixers wary at ohévar, “ edrroaktas 
xal ieyvos TO ony.ctov. ’Oké0s xat icyueod avdoo¢ Polemo 
p. 267. jj Eéro:t« interpretatur Hesych., quod v.| 

[Etrpatia, 4, Eupraxia, mulier, ap. Theod. Stud. 
p- 453, C. V. etiam Ebrpdftov. L. Dinp.]_ 

[Etmpaktdys, ov, 6, Eupraxides, n. viri, esse videtur 


‘in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 395, n. 285, col. 


3, ubi supersunt literze Eurpats. t L. Dinp.] 
; 301 
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[Etxpaétov, 4, Eupraxium. Schol. Luciani Catapl. A Eleganti et decora facie: edoyiuwv, eduopoc. [Eadem 


c. 12 : Thuxéprov, Smoxoptetixdy ti Tduxeptas , “AGy- 
vatov Ber adtot yko tk Onduxk dvouata otcurg brroxopt— 
Coust, xal wddtota emt tiv Exatpiv, thy Edgnutav Aéyovres 
Evejusov xal thy Edroatlav Ebroedétov. L. Divo.) 

[Edrodktos, 6, Eupraxius, n. viri, ap. Basil. Epist. 
166, p. 256, D. Cubicularii, in Ms. ap. Montefalc. 
Bibl. Coisl. p. 248 extr. L: Dixp.] 

[Etmonttc, emg, i, i. q. edmpatia. Asch.-Ag. 255: 
Thdorro 8’ oby tart tovtotct edmpatic. V. Eddepdrevatc.] 

[Evrpuéis, 4, Eupraxis, nomen mulieris in inscr. 
Attica ap. Beeckh. C. I. vol. 1, p. 507, n. 709 : Ev- 
moakic Laoamtwvos Muyata. In Argiva p. 585, n. 1151. 
In Thebana p. 797, n. 1654, 10. In Stiriensi ap. Ross. 
Inscr. ined. fase. 1, p. 30, n. 73, 5. L. Drnp.] 

[Edrp%os, quod ex Greg. Nyss. vol. 1, p. 826, C, 
affert Hemsterh., ubi est : Etmed te xah fugow tH 
CLAUATL TO ATroodoatoy ... Emupudétrovat, scribendum év 
Tpdu). | 

[Eirpakic, t80¢, 6, Eupraxis, n. viri Cnossii, in 
prefatione librorum Dictys Cretensis de bello Tro- 
jano, ubi bis Lupraxidem, semel Eupraxide, quod ab 
Eupraxides ducebat Perizonius, ab Eupraxis ducit 
Q. Septimius in litteris ad Q. Arcadium, commen- 
titio illi operi premissis, ubi Praxim pro Eupraxim 
scriptum. L. Dinp.] 

Eirpdcow, s. Evrodétr, conjunctim alicubi [per- 
peram|] scribitur pro 20 mpdécow s. &b modttw, q. e. 
Feliciter rem gero, res administro. Affertur et, Et- 
modttwy é¢ yonu.dtwv ddyov, pro Divite et pecunioso. 
Etiam *Evrejccw quidam scripserunt conjunctim : ut 
ap. Hom. Od. ©, [259]: Ot xar’ dySvac cimojccsoxoy 
&xacta, ubi Eust. exp. ed érpaccov : addens, inde 
vocatos d&ymyolétas, sc. a mpdocety posito pro roteiv 
significante tiGecbar. Atque adeo per ev éxpaccov vult 
nos intelligere dtetiQevto. Ego certe existimo signifi- 
care Bene administrabant, s. Rite et decenter. Sed 
nihil obstare videtur, quominus disjunctim scribamus 
& mojcoeoxov. Affertur tamen et ex Herodoto scriptum 
itidem conjunctim E’rezccw pro ed moécow , Mecum 


feliciter agitur, Prospera fortuna utor, [Ed meycow C 


recte scribitur 1, 42, idemque reddendum Homero.] 

[Einpatoc, 6, 4, Vendibilis. Hesych. : Eveovoy, edo. | 

Edmpew.voc, 6, 4, Pulcrum habens stipitem : unde 
ap. Hesych. Edrpéuvorg, edoteheyect. [Leonidas Anth. 
Pal. 6, 221, 10: Zavt map’ edrpguver t20” dvéevto Sut. 
Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 4, D: "Hv dovvibwe ed- 
moeuvotity (4 yz). L. D.] Poet autem facta dialysi 
dicunt *Eizpeuvoc. [Nonn. Jo. c. 18, 1: "Etixpéuvov 
xédowv. WakeEF. | 

Etroéreta , 4, [Pulcritudo, Decentia, Decor, Decus, 
Gi.| Decor eximius, Decora species, forma. Plut. 
Erot. [p. 752, A]: Edmperera xadoiv xat dpatwv. [Thuc. 
6, 31: "Orme abté teve edreperety 4 voit mpodter. Plato 
Phedr. p. 274, B: Evrperstac ypagiis mépr xal dmpe- 
metag* Crat. p. 402, E: To et éyxertar tows edrperetag 
évexa, Ps.Demosth. p. 1402, 6, ti¢ deus. Polyb. 1, 
4, 8, t7¢ Vuy7c.] Item Species s. Speciositas. Thuc. 3, 
[11,82]: Eompereta Adyov, uno in]. pro Speciosa oratio- 
nis simulatione, Colore verborum; altero pro Honesta 


quadam ratione. Sic Idem 10 edmpeTtéc TOU Adyou dicit D 


Speciosam orationem : ut et Philo De mundo : M} 
otoyatousvoc Gvoudtwy edrpertetas, GAAK taXNDOUS. Sic 
Horat., Speciosa vocabula. Item Plato [Euthyd. p. 
305, E :°O ye doyos Eyer tid edieogmetav. Id. Ep. 7, p. 
333, D]: Hoog thy edmodmerav tis ex6odtig t7¢ Atupvos. 
[Pausan. 5, g, 2: Odr” edmpgmerx adty (tH arivy) 
npooyy. Hemst. Theod. Stud. p. 340, E, roocemov. 
Plurali schol. Guelf. Eur. Hec. 614, in interpretatione 
voc, oxX7are.] 

[Edxpereotéowc. V. Edmperiis.} 

Evrpenys, 6, 4, Decore eximius, Perdecorus. [Immo 
simpliciter Pulcher, Decens, Decorus, ut in Gl. Eur. 
Iph. A. 386 : Evrpen? yuvaixa: 822, poogyve El. 
1074, moocwmov’ 820 : “Pibac dx’ duwv edroeny Top Tect— 
para 951: Td 6: edmpenti(téxva) Oh xdomoc ev Jopois 
wovov. Aristoph. Eccl. 427, etc.] Xen. [Anab. 4,1, 14: 
Povaxde voy ebrpeniv * Eq. 1, 7 : Mypot isyupdtepot te 
XXL sUTPETEGTEDOL MaTED AVvOp0G oatvovrar. Pollux 1, 194, 
trmos. Xen. Comm. 2, 1, 22:] uv} eUmpeTrys ideiv, 


constr, Aristoph. Thesm. 192. Aliter Demosth. p. 
1016, 24 : Edxpenns thy obw odan.] Thuc. [2, 44], 
eimpeneotdty teAcut}, Mors gloriosissima et illustris- 
sima. [Idem 6, 31 : Hapacxeuh atltn mpern éxmedouce ... 
edmpereotaty toy cig éxeivov tov yoovov éyévero.] At ed- 
mets todreta significat potius Mensa magnificis et 
opiparis epulis extructa. {De aliis rebus, ut de edi- 
ficiis , ap. Thucyd. 2, 38 : Kavacxevaic edmperdotv. Xen. 
Vectig. 1, 4 : Alo & ob etrroendotata Oeots dyahuara 
(ytyverat). Cujusmodi in Il, sepe confunditur cum 
éxrpeny¢, ut in nonnullis eorum quos in illo attuli- 
mus p. 554, A. Plato Leg. 6, p. 761, C : Ta mnyaia 
Bara xocpodvtes quteduact te xat oixodouruaciy edmpe- 
TEGTEDG ».. mie Item cdmoents cum dat., Valde de- 
cens , Perdecorum; aut shaplietiese Decens, Decorum. 
[Herodot. 2, 47 : Eyot wévror (6 Adyos) emtatauéver obx 
edmperéotepds got: Aéyec$at.] Philo De mundo : E0- 
mpemes 6¢ Os duopya woogodv, Perdecorum Deo, ut 
Cic. dicit Decorus Deo. Sic et Herodian. 8, [4, 24]: 
Adté ebroert xat evdokov cecar, Decorum sibi atque 
honorificum. [Eur. Or. 1145 : O8 y&p edmp|enss deyerv. 
Isocr. p. 289, A : “Exryevou.vou or voormatos, An OFvat 
wey odx edrperotc.] Idem Herodian. cum dat.1, [{17, 
29] de Commodo: Kadher tov x06" abtov dvOoumuv b= 
moenéotatos, pro Omnium sue etatis hominum for- 
mosissimus. [Diod. 2, 34. Cum accus. Eur. Hec. 26g : 
‘H Tovdapls yao eldo¢ edrpercatéty. Pro quo alibi éxro., 
quod v. {| Decens, Decorus. Asch. Pers. 833 : Ko- 
apov Sotic edmperhs AnGoto’ braveiate matdt- Cho. 664: 
"EfedOérw yuvn torapyog* dvdpa & eirpentotepoy. | Item 
Speciosus. [Eur. Tro. 951 : “Evdev & gyorg dy et eu’ 
edmoeTy hdyov. Plat. Polit. p. 296, A. Soph. p. 227, C: 
Tloidv tt heyGdv edmpendotarov elvar dofer.] Thuc. 3, 
[82]: Metz ovéuatog edrperotis, schol. edayymovoc, m~ 
Qavod sicut (6, 76] edroemts aitia, accipit pro mdavi 
aicia :.3, [82], Acthta edaoenns, Timiditas speciosa, 
cui speciosum nomen pretexitur. 4 , [86] > And 
edrpercet’ 6, [8]: Tpopacer Boxxet xat edmpemet’ 8, [66]: 
*Hy 62 todto edmpemtc mpd tobs mAetouc, Speciosum et 
probabile multitudini, schol. mOavov meds tobs modhovs. 
Item +d edmpert¢ substantive pro Speciositas, ut 7) 
edrrpemes tod Adyou Idem [3, 38] dixit Orationis speciem 
et probabilitatem vel Orationem speciosam et pro- 
babilem, schol. tov mOavov ddyov : alii etiam Luculen- 
tam orationem. [Id. 7, 57 : "Ex tot edmpencic.] Quod 
vero idem Thuc. 1, [39] dicit, Td edmpents tig Stuns, 
idem schol. exp. vhy Soxnow tig Stuns, odyt thy aA7\- 
Qevav, ubi sicut opponit sibi invicem 7d edmpenés et thy 
dAnPerav, sic etiam Paus. Att. p. 4 imter se opp., és 
piv tO edmpents et tO 62 Zoye. Item Plut. Camillo [e. 3]: 
Tod edrpenodc ydow émryautav xaAciobar, Specioso pra- 
textu, vocabulo, nomine. Pro quo alioquin dicere- 
tur, Sroxopilecbar émtyauiay. [Sepe confunditur cum 
edtper¢, quod v.| 

|| Etrpenisc, Perdecore, Decore, Decenter, Elegan- 
ter. [Eur. Alc. 161 : “EoO7jta xccwov 1” edmpening Hox7- 
cato.| Speciose , Specioso pretextu. Thue, [1, 82 : Ho- 
Aewrov Edurravrag doaévoug ... od S&drov edmpeTting OécBar~] 
6, [6]: Bonfeiv edo. tots Exuriy Evyyevéot, schol. edrp0pa- 
ctotws. 4, [61]: Eire. ddixor ed0ovtec, schol. perk mp0- 
pdcews edperots edfdvtec: paulo autem ante [e. 60] 
edmperids exp. Tiavérc. Utitur Aschin. pro Speciose ; 
C. Ctes, : Edmperiig ye tH dvonatt , GAL tH Epyp aloy pods. 
[Asch. Ag. 615: Atry pév obtwe etme pavOdvevet cot 
topoicty Spunveticw edmperting Adyov. || Edrpereatépmc, 
Decentius, Gl. || Pro quo meutro sing. Eur. Rhes. 
841 : Etrpendoteoov Idots beviav xarioyuy’ 4 ob cup 
payoug xtavev. || Superl. Thuc. 8, rog : “Onws tas 
Biabohkc xal rept tov dAdwv ds edmpenéotata amohoy7- 
ontat. Plato Soph. p. 251, A : Tov Adyov érymep dy olot 
Te Mpev eomperéotata Smodueba* Conv. p. 198, D.] 

[Einpérys, 6, Euprepes, auriga quem interfecit 
Caracalla. Dio Cass. 77, 1, ubi Etvrper%, quod Et- 
moéry scribendum. Notum nomen in Monum. Mat- 
theianis et al. L. Dip.] 

[Edrpemtaves, 6, Euprepianus, n. viri ap. Theod. 
Stud. p. 246, D; 253, A, etc. t% L. Dinp.] 

[Etrperitw, Exorno. Iren. p. 70. Kaut.] é 

[Eexpémtos, 6, Euprepius, n. viri ap. Liban. Epist, 
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lat. 1, 62, p. 747, in inscr, Phanagor. ap. Beeckh. vol. 
2, p. 164, n. 2128. L. Drnp.] 

[Evrperdw. Prov. 2, 10: “Edy yao £XOn 4_copta: ete 
Thy Srdvotav, 4 88 alcyors cH oF Puy xadh elvar ddén, 
Bovdrh xa puddcker ce. Aquila tH o% Yuyy edrperacer. 
Quod videtur corruptum ex verbo etrpocwneiv, quod 
v. L. Divp.] 

[Etmpersoc , 6, 4, Conspicuus. Asch. Suppl. 722.: 
Fac 3 4 éxixovola edmoentos. V. Mdumpentos.| 

[Eirpertic. V. Etrperys.] . 

Etrpnotos, 6, 4, Accensu ustuque facilis. Suide et 
Hesychio evedcntoc, Inflatu facilis. [Ex Hom. Il. 2, 
471: Dica & év yodvorcr getxoct micar ggdowv, Tav- 
toiny eUrroncroy dituhy saveetcut. Cui |. alteram inter- 
pretationem accommodatiorem recte judicavit Buttm. 
Lexil. vol. 1, p. 105. Priori 'Fheod. Stud. p. 52, E: 
Edreyjetov tds. L. Dinp.] 

fEdnpfiv, wvos, 6, &, Saxeus. Paul. Sil. Amb. 276: 
Tis adctis yeyauiav A Zptmvng... Adtyya. L. D.] 

[Eéxprorta, 4, Facilitas serrandi. Schol. Ven. Hom. 
Hl. ©, 93: Tig edrrprotiag céiv Eddy. | 

Evrorotos, 6, 4, Serra eleganter sectus s. disse- 
ctus, Qui serra facile dissecari s. secari potest. [Hip- 
pocr. p.g11, G; Theophr. H. Pl. 5, 6, 3.] 

[Edrpontpetos, 6, 4, Promtus, Gl. Clem. Al. p. 856. 
Artemid. 2, 37 : Evmpoutoeror xa) xatk vonov Caivtec, 
ubi v. Reiff.; Vales. ad Excerpta p. 480. « Qui quod 
rectum et laudabile est, ad agendum sibi proponit, 
Od yonudrwv yo7ter 6 Osd<, dN eidtxorwoids xal edrpoat- 
pétov xxpdtac, Jo. Chrys. Hom. 108, vol. 5, p. 703. » 
SEaGER. | 

[Eirpcdbuoc, 6, 4, Alacer. Mauric. Strat. p. 158 : 
Ei  otpardc edrpounos ebpe07. Leo Tact. 19, 18, p. 
832: Tobs d& otparKoTas dvooetous emihgyou xat bwya- 
gous xat edrpo0v20uc. Theod. Stud. p. 338, B: Toratite 
xal th yodumata, Oxocarda, edOuua, edepddun«. Ephr. 
Syr. vol. 1, p. 157, E: “Iva écav 2\0y 4 ow tod Oavdrou, 
elon ce edmpoOupov. || Adv. Ephr. Syr. vol. 1, p. 144, 
C: Kayes widdov cic Odvatov ebeoobduws Badtotpats 146, 
C: Eorp. éxirehOv mavea vol. 3, p. 141, D: Eon. re 
Onotw extetevcav. L. Dinn.] 

[Birpodpatos, 6, 4, Perspectus, Gl.] 

Edroorabey, Qui prior beneficio est affectus. [Scri- 
bendum ev rooraderv. | 

[Eirpocayxddtoros, 6, 4, Facile ulnis gestandus. 
Hesych. : Etdyxahov, ebmpocayyddtoroy (sic). &] 

[Einpocaywyos, 6, 4, Cyrill. Hier. p. 223. Katx.] 

Edrpdcdexto¢, 6, 4, Acceptu s. Receptu facilis, Ac- 
ceptus. [Acceptabilis, Affabilis ; Edmpocdextov fyotpat, 


Acceptum habeo, addunt Gl.] 2 Ad Cor. 6, [2], ex_ 


. Esaize 49, [8]: “1dob viv xarpd¢ edmpdcdextog, idod viv 
fugex swenetas. Pro quo paulo ante xatpd dext , 
Tempore accepto, i. e. Tempore gratuite benevo- 
lentiz et beneficentiz. Ep. Ad Rom. 15, [16] : “Iva 
yévnrat A Moocpope tiv every edmpdadextoc, Ut oblatio 
gentium fiat accepta. Sic in 1 Ep. Petri 2, [5]: Ave- 
véyxat mvevpatins Quotas, sdmpocdéxtous tH Osin St 
Insod Xprerot, Acceptas Deo per Jesum Christum. In 
superiore Esaiz ap. Paul. 1., [dob viv xaipo¢ edrodade- 
xt0¢, quidam interpr. ‘Fempus acceptandum. (‘Theo- 
dor. Stud. p. 183, B: Eig &ytac edyac xat edmpoodéxtous, 
Schol. Aristoph. Pac. 1054, Ovet«. Plut. Mor. p. 801, 
C:Onws edrp. yévntar toig modhois (6 Xéyoc).. L. Drv. 
Greg. Thessalon. Hom. ad Matth. p. 62; Cyrill. Ca- 
tech. 4, p. 23; Max. Planudes in Vers. Ovid. Met. 13, 
467; Gaisfordii Catal. Clark. p. 21, 4. Borss. Clem. 
Al. p. 865. Rourn. || Adv. Edxpoodéxtw<s, Epiphan. 
vol. 1, p. 360.] 

Eirpocsdpoc, 6, 4, Constanter assidens, et quasi a 
latere alicujus nunquam discedens. Item, Assiduus 
in aliquo negotio, ut ebréoedpo¢: unde et pro sdmpdce- 
Spov 1 Cor. 7, [35] quzedam nostra exempll. habebant 
eumdépedpov. Vocat autem sive hoc sive illo nomine 
(magis tamen edzpdced pov probo) Constantiam manendi 
cum aliqno, ut constanter manemus cum ils, quibus 
semper assidemus, et a quorum latere nunquam disce- 
dimus, (Jo. Chrys. In 1 Tim, serm. 13, vol. 4, p. 300.] 

Eixposnyopta, 4, Affabilitas. Isocr. Ad Demon. [p. 
6, B}: TS pty tome ytvou gtdomposryopes, tH d2 hoyw 


edTposyyopeg~ gett Of gihompocnyopiag piv, TO TpOTyW- 
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A veiv tobe dmavtiivras eimpoanyopiag 88, td tig Adyors 


adtots oixetws évruyydverv. Cic. [Ad Att. 12, 40]: Quis 
aut congressum meum, aut facilitatem sermonis de- 
sideravit? i. e. edtpoonyopiav, Bud. Conf. Diompoc- 
HYO006. 

Kirpochyopos, 6, 4, Libenter salutans, Affabilis, 
[Comis huic addunt Gl.] Qui benigne et comiter ap- 
pellare solet, Bud. Locum Isoer. v. in Etrpocnyopta. 
In VV. LL. citatur ex Demosth. edrpocnydow ggevl, et 
EUTPOGHYONOV otOUa, que potius videntur ex poeta 
quodam sumpta , pro Comi. (Eur. Hipp. 95: "Ey & «d- 
Tpoonyopotaty éott tg ydptg: Alc. 776: O8 yo oxv0ow- 
Tov oig Sévotc TOV TPOGTOAOY Elva, déxecbar O° edttoocy—- 
Yop Qpevt- Suppl. 869 : “Afevdte 7005, edrpocnyooov 
orou.a" Herc. F. 1282: “Hy 32 xal weve, é& noiov tepdy 4 
Taviyup gihwy ety’; ob yvko das ebmponnydpoug eyo. 
Tragicus ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 440: “Eabdot yko av- 
Sp0g yous edmpocyyooov. Ap. Moschionem ibid. p. 357: 
Kai npocryooov gary, Valck. corrigit xcdmo. Isocr. p. 6, 
B: T® doy (ytyvou) ebrpoahyopos. Sirac.6, 6: Ddaca 
edhahos TAnOuver e’rrooonyoou (fyuxtx). Philostr. Her. 
p.715: Tov oe thy do0ahudy vodv, ev uv cats pdy atc 
depentov ts patvesbat Kat yoeyey, év 8: tH Aouyla grad- 
Tatpov te xual ebmpoayyopov tag Boddc. Joseph. A. J. 19, 
1: Peiov 38 totopettor napk guaty thy Eavtod edrooan"o- 
puwratoy yevéc0ut xar” exeivay thy Augoav. Plut. Mor. p. 
120, A, grravownta. Cum xorvoc ib. p. 823, D. Dio- 
nys. A. R. 3, 48: Kat todynotixov rAzG0g otxetws eet 
aii) mapecxevacey edtpocnydpors te doTacuoig xal xe- 
yaprorévars Surrtars.] 

[Eixpoonyooms, Affabiliter, Comiter. Dionys. A. rh. 
5, 4: DiravOodnws xal eimo. race npoceveyOivar xx? 
burdjoat. Pollux 5, 139.] 

[Eirpdctetog, 6, 4, Qui facile apponitur, Hippocr. 
p. 383, g: Edmodaberos (tp0ph) . edecavdAwros. | 

Korpdatros, 6, 4, [Accessibilis, Gl.] Accessu facilis , 
[Strabo 12, p. 545 : Atk tovto obx edmodartov td ywotov. 
Lucian. V. H. 2, 44 : Nijoog 08 weychn, ebm. « Hesych. 
in V. Basil. M. vol. 3, p. 144. A. » Hemsr. Superlati- 
vum ponit Suidas.] Affabilis, Facilis, i. q. edredcodoc, 
edrpoayyooos. {Pollux 5, 138. Theodor. Stud. p. 403, 
C: To edrpdartdv cou xal uétprov tod opoviares: 573, 
B: TH etrpocttw napadoy7. L.D. || Neutro plur. ad- 
verbialiter Theodor. Stud. p. 379, C : Oureis edzpde- 
tra xal to tuxdvet. [| Gratus, Acceptus. Edrpdcrtov 
TH TOU AUOnou AOUtTyTe mov td Tapxyyehhopevov, Suid. 
in Nowor xBaowdixot. Hesych. : Edrpdctrar, eimpdc- 
dextot. Eust. ap. Tafel. De Thessalonica p. 429 : 08 yae 
woig Tepl Adyoug prev 6 ddYog éxetvos hy edmooattos. Theo- 
dor. Stud. p. 315, B : Totto etn Ost edrodartov* 349, 
C : Ob tf dy yévorto curnpndéetepov xat OG) edmodortov 
(vel edmpocitwrtepov); 399, C : “Emerta xat 4 ev Nixaia 
tO Gevtepov, Wo Sudgowy tH werk thy Extny cued ev- 
mpdartos Tap% toic mévte. Paullo aliter idem 484, A: 
"EE 0d xual Oo weréyetv tHv dyracudtv ely dv Futy ed- 
mpdattov , Hdhov Se Cwiig atwviou ggddtov, Facile. L. D.] 

[Eixpooxdvntos, 6, 4, Adorabilis, epith. Marie ap. 
Epiphan. monach. De vita- Marie p. 48, s. Aphrodi- 
sianum in Anecd. Gr. vol. 3, p. 39 not. Boiss. | 

[Eimpocddeutoc, 6, 4, Reditum augens. Geopon. 10, 
15°35] 

Etnpdcodec, 6, #, Accessu facilis, Ad quem facilis 
patet aditus. [Hineas Tact. c. 22, p. 66, 3: “H & & 
ris Tddews ed pdcoda ... 4. African. Cest. c. 57, p. 305, 
B : T7¢ rodews ou 2v 7 edmpdcoda.] Xen. Cyrop. 6, [1, 
23]: ExdOice wiv tO otodreuya, evOa meto bytetvoratoy 
elvat xal edmpocodetatov’ Hell. 6, (5, 24]: Doovods 62 
xudrordvar evourCov emt toig edmpocodwrarorc. [Pollux 1, 
172; Thomas M. p. 393.] Homo etiam aliquis cd7ede- 
odes dicitur, Ad quem aditus patet, et quocum col- 
loqui possis, si opus sit: qui Affabilis appellatur a 
Terentio : itidemque ap. Cic.: In omni sermone omni- 
bus affabilem et jucundum se esse vellet. [Thuc. 6, 
57 : “Hy of not edmpdcodec 6 ‘Inmiac. Xen. Ages. g, 2.] 
Plut. Popl. [c. 4] : Edmpcacde¢ xv toig Seoudvors, Ad 
eum facilis erat aditus eo indigentibus, Omnibus qui 
ipsius consilio et opera indigerent, fores ejus pate- 
bant. (‘Thomas M. I. c. || Qui facile accedere potest. 
Philo Belop. p. 104, B: Tas éntrdoug xal tds edrpoc- 
doug xa tas dprota wAcoucas Tov vetv ext tk meoaTa 
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(Il. xépara) réEac. L. D. |] Adv. Etrrpocddus, ut oxdy- A Soph. Aj. [1009] : "H mou Terao 6 od¢ mathe suds 6” 


oov memorat Pollux 5, 13g.] 

Etdrpdcosros, 6, 4, Allatu facilis, ex Eur. affertur 
pro Accessibilis, Pervius, Expositus, Facilis. [Med. 
279 : Kovx got drys edmpdcotatos &x6acts. Schol. ed0- 
emt6ovheutos xat fadia moog to Siapuyety avtyy. Hemsr. | 

[Edrpocduthos, 6, 4, Qui suavis et urbanus est in 
consuetudine. Exc. Phrynichi p. 39, 1 Bekk. : Edxpoo- 
duthog, 6 Adds év cuvovatg xal aoretoc. Conf. Edouthos.] 

[Edrpocdpusatos, 6, 4, Ad quem facile est appel- 
lere. Diod. 5, 13 : Nijoog ebro. Pollux 1, 100, Atjy.] 
. [Edrpdapntos, 6, 4. Pollux 5, 138 : To edxpdapntos 
oxAnodtepov’ épuoudrret Of todTOxat KAAny ~petav (quam 
de quibus proxime dixerat edmpocyyopo¢ et grhompoay- 
000. Contrario autem composito ampdap7tos tribue- 
rat significationem diei év 4 wh yévorto donacpoc, ut 
synonymo moosonth significationem, év 4 ytyvetar 
donacuds). Est igitur Idoneus ad salutandum. | 

[Eixpdcpbeyxtos, 6, 4, Assonans. Hesych.: Edmpoc- 
obeyxtous, E07 yous. | 

Eirpdapopos, 6, A, ev Adyotc, Facundus, Disertus. 
Herodian. 8, [3, 7] de Crispino, viro consulari in 
Aquileiensium rep. : Ducet wey xal GAhwg aidéorr0¢ Ov, 
& te tH “Pwatwv owvi edmo. év Mdyotc, Romana facun- 
dia pollens, Polit. [Xenocr. c. 7, § g, de piscibus : 
Edyvhov xal edrpdagopov 4 exet dtarra dtdmor.] 

Edrpdcyitos, 6, 4, Facile coalescens s. coiens. 
Theophr. C. Pl. 1, [6, 2]: Edzpdcqutov 3” aieh cop uot 
70 O{.0L0v. 

[Etxpocwmedouat tit, Aspectu alicui placeo, arri- 
deo. Amphiloch. p. 47. Katt.] : 

Etirpocwnéw, Aspectu meo alicui placeo. Jo. Chry- 
sostom. in Epist. ad Ephes. 6 : Et twa viov ens, 
éxsivos 8% dwyelo tobs edmpocwmovtag Thy oixeTOV, ava- 
utywoyta toig ce dedumyxdot. Ubi nota opponi sibi 
edmpocwmovvTas et Aurovtag. A Paulo autem edxpocw- 
nyoat év cxoxt dicuntur Quibus voluptates corporis 
placent, Qui voluptatibus corporis acquiescunt, ve- 
Inti garded moocern, Ad Galat. 6, [12] : “Ocor 2ou- 
ow surpocwnnjaat év caoxt. [Proverb. 140, 6 : Axodcov- 
tar tk Phustk pov, Ste AdvvOnoay, variatur inter hoc 
et edtoentoycav, edrpoomnycav, et quod ex utroque 
conflatum videtur edrpocwricbjcay. Infin. pres. edmp00- 
wreiv est ap. Nilum Epist. p. 136. Passivo Georg. 
Pachym. Mich. Pal. p. 235, A: O08 phy 0 & téd0g dreé— 
eye thy Sdarv 6 Bacrreds, ake mpocavyjota xatoov tov 
tis texvoyovias O7ev, wo 2v xal xdnpovouou TOUT Oa- 
VEvTOS ... EUTOOTUTOLTO xa! A areddoots. L. Dinp.] 

Eixpocwnta, 4, Bonus aspectus, Bud. [Dionys. A. 
R. 3, 11: Td mpdrtov Suey dmatwua xat mhetoryy eyov 
ednpoommtav. Antiatt. Bekk. p. 92, 32 : Edmasdevcta, 
ebro. V. Evopta.] 

Kixpdcwmos, 6, 4, Pulcer aspectu, Qui formosa 
facie est, eved%¢. Aristoph. Pl. [976] : Metodxtoy ed- 
modcwnov xat xaddv. (Ran. 410, Pac. 617, Th. 191.] 
Anaxandrides ap. Athen. 13, {[p. 570, E] de Theolyte 
meretrice : Mé&X’ edredamrmog xal xahy “Yregatw’ éoo- 
ugvy. [Plato Charm. p. 154, D. Const. Manass. Chron. 
2575 : Kédrer Staddtumoven cudatos ebmoocwmmov. Su- 
perlat. Xen. Comm. 1, 3, 10. De bestia Pollux 5, 83 : 
Eirou, & av ert mapdchews, éyet to cox ... xpoxoerdss, 
edrpdowmoy, edyoouv, edetdéc.) Et edrodawmor gowtes in 
]. quodam, quem Plut. in Pree. pol. [p. 798, D] citat. 
Improprie autem ebro. orks dicitur a Comico quo- 
dam ap. Athen. |. 7. (Eur. Phosn. 1336 : Ovx edrpoc- 
wor gpotutots doyet ddyou.] || Speciosus, Honesti 
speciem preferens. (Herodot. 7, 168 : “Yrexpivavro 
vev oltw sutedcwra.| Demosth. [p. 277, 4] : Adyouc 
edmpoawrrous xa ud8oug cuviets xal dretehOwv. [Cum 
eodem voc. Philostr. V. Soph. p. 509, 1.] Et edmo. 
aittx, inquit schol. Soph. [Aj. 1009], 4 miOav) xa 
ebrper7yg. [Cum eodem Liban. Epist. 814. Aristot. 
Polit. 2, 5: Bano. wav ov 4 toradty vouodecta xa pt- 
havOowmos v etvar Sofetev. Lucian. Hermot. c. 51 : Ed- 
mpocwmotepov yap éxeivo (td hevdoc). Plut. Mor. p. 683, 
E: Toig edroocwrotators tov énilézwv. Gregor. Nyss. 
vol. 2, p. 59, A: Edrodcwmd tivo mooxahduata. Cyril. 
Al. vol. 1, part. 1, p. 110, C: Edrpdconov dpopuiy. 
Alia similia contulit Suicer.] || Qui hilari et leto 
vultu est, latis oculis aliquem aspicit, Hilaris aspectu. 


due Agkart’ av edmpdowos fhewig +”; Ubi schol. annotat 
evrpdcwros dici pro adv. edmpocwrws, i. e. hao® Tp00- 
on, Hilari vultu, Leta fronte. (das ib. 134: To 
62 thy aiypahotov xydewovinoy pev, Os Aloyddos év 
Oprccats, od why edrodcwnov* Go yk olov aixpawrous 
émitysey 7G) Mevedde. | 

[Etroocuwrme, Speciose. Philostr. V. Soph. p. 510, 
7: Od yao av mote tobs mepl thy “Auptacay Adyous ebm. 
te xat Sy og digdero. L. D. Aristeen. 1, 9, p- 40. Hemsr. 
Schol. Thuc. 2, 8.] 

Evroogdctcto;, 6, 4, Pretextu facilis, Speciosum 
habens pretextum, ut edrp09. aitta, quod alii exp. 
Idonea excusatio et pratextus, edépopuos, Bud. Ex- 
cusatissima causa, Idonea ratio aliquid faciendi. Thue. 
6, fin., p. 233: Kat totic Aaxedarunoviors 70n edrpopd- 
ctotov pXAdov thy aittav é todg AOyvatoug tod dudve- 
cOat érotncav. [Appian. Pun.c. 64 : Auothoya, ebro. 
Waxer. | 

Evroogactctws, Specioso pretextu. [Mauric. Stra- 
teg. p. 169 : Xoh tobc buoyevets tov evavetov ... év Eré— 
pots tomers evo, neue. L. D.] Compar. edxpopact- 
ozepov affertur pro Excusatius. 

[Evirpdpop0s, 6, 4, Promptus, Gl. Dionys. H. De 
comp. vv. p. 66, 12 : Micyovta-... xaxopwvors eiowva 
xat duaexgopots edrpdyopx, Ad proferendum facilia. 


‘« To tig gwviis edmpdgopov , Stephan. in Aéipos. » Hemsr. } 


[Eixpoywpntos, 6, 4, Bene procedens. Athanas. 
vol. 1, p. 939, E: “Iva thy mhavny buddy taig xaxaic 
egeupéceaty ebrpoywontoy detEqte. Ita libri meliores. Ce- 
teri edmpoxetontov. | 

[Edroupviic. V. Edrpuuvos. | 

Edxoupvos, 6,4, Bonam s. Pulcram habens puppim- 
Hom. Il. A, [248] : "EvO« te vije¢ Etpbat? edroupvor mo- 
Aryig ert Otve Oaraoons. (Eur. Iph. T. 1000, 1357, A. 
723, mhérat. Hippocr. Epist. p. 1276, 51. || Edrpu- 
p-vig, Asch. Suppl. 989 : Eirpuuvi opevos ydow.] 

[Edxpmpos, 6, 4, Qui puleram habet proram. Eur. 
Iph. A.765 : Edrpedporcr mAdratg. Figurate Hesych. et 
Photius : Edrpwpov, soroccwmov , edxépadoy. | 

[Eirzatctos, 6, 4, Facile labens, Proclivis ad er- 
rorem. Hippocr. p. 26, 19 : Xpadeoh xal ebrtaretos h 
per’ adorecying icyvorarc. | 

Evrtepoc¢, 6, 4, Bene alatus, pennatus, Pennis plu- 
rimum potens. [Proprie Soph. OEd. T. 176 : Ev- 
mreoov opviv. Aristot. H. A. 1, 1 med., épvibrov. Bion 
1, 82, gapétox. Oppian. Cyn. 1, 153: Bonssge @xdy 
diotdv. Euenus Anth. Pal. g, 122, 3, tétcg. Theo 
Alex. App. ejusd. 50, 4, “Eou%¢.] Aristoph. Nub. [800] : 
Evicwyatei yao xal copry%, Kao’ éx yuvatxtiv ebmrgowy 
tov Korovexs, metaph. pro Ex ditioribus et nobilio- 
ribus, que pennis suis ceteras quasi anteeunt, edys- 
vov, érnouévov xal wetempmv xal Oreonodvay, xovouv , 
xal wvd hoytouds imtato., schol. [Forma soluta Anti- 
pater Anth. Pal. g, 603, 5 : Oiwvdv gimtepov. Nonn. 
Dion. 16, 633; 18, 291. L. Dry. ] 

[Edmréobyos, 6, 4, Bene alatus. Oppian. Cyn. 3, 
125 ; Teiyog bx’ edmtépuyov mouhées tevGouct veocaol, de 
pullis sub alas galline confugientibus, Nonnus Dion. 
6, 136 : Avoapévin 82 Spcxovrac éiteptywv amd dtoouy - 
13, 435, “Epetwy. Paul. Sil. Deser. Soph. 695. De 
navibus Satyrus Anth. Pal. 9, 6, 6: IItwate & ev- 
mrepbywv hemtahas otodidas. Que etiam ad Himréout 
referri possunt. L. Dinp.] 

[Eixteowty¢, 6, Bene plumatus, Plumosus. Const. 
Manass. Amat. 3, 69 : Tov Sryjxoov dadv dupémer xat 
cuvéyer, Ws edTTepUTNS aTahOLG vyTOUs dpraAtyous. L. D.| 

[Eorrnota, 7, Facilitas volandi. Artemid. Onir. 5 
694 “Edoké tic. ... 
corey ate. | 

.[Etxtontos, 6, 4, Qui facile pavefit s. consternatur. 
Jo. Chrys. Hom. 44, vol. 5, p. 298, 26. Szacer. Wo- 
podecis xal edrrtoytor (pds &rav his addit Plut. Mor. 
p- 642, A), Basil. M. vol. 2, p. 124, E. Basil. Sel. V. 
Th. p. 76. Hemsr. Nicet. Chon, p. 351, D; schol. Aésch. 
Sept. 78.], , 

[EdrroAcuos, 6, 4, i. gq. edmoAcuos. Quintus 4, go; 
5, 320; Agathias Anth. Pal. 4, 3,68; Paul. Sil. Deser. 
Soph. 971.] 

SUmrtop§0¢, 4, 4, Pulcros s, Multos habens ramos , 


> 
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Ramosus, edx\adog Suide [et Photio. De cornibus 4 afovt éyxetyeva ordiora, xa todueva md rob tpOxOU , 


epigr. Anth. Plan. 4, 96, 4 : Edrrdp8wv raddyars doa- 
Edirevos xeodwy. | 

[ESrtwtos, 6, 4, Pronus ad casum vel ruinam., 
Arethas p. 968, nisi leg. éxmtwtoc, quod et alibi re- 
peritur et ap. eund. p. 978. Matvus.] 

Edriyta, 4, Pulcre clunes, Horatio, s. ‘Tumide et 
pingues clunes : quibus ap. Eund. opponuntur Arid 
clunes. Legitur in Comici cujusdam [Alexidis] versi- 
bus ap. Athen. 13, [p. 568, B, et ap. Clem. Al. p. 256]. 

Evriyoc, 6, 4, Bonas s. Pulcras nates habens, Pol- 
lux [2, 184. Ap. Hermetem Stob. Ecl. eth. p. 993: 
Thdvteg 6& obtor xadAiunpot eiot xal edmuywvorepor, 
Bahrdtius et Heerenius evruyotepor. L. Dino. ] 

[Eémvudtdas, 6, Eupylidas, n. viri. Nicand. Anth. 
Pal. 7, 435, 1. vta. L. Drxv.] 

[Eiruvddxwtos, 6, 4, Qui est bono fundo. Lucian. 
Lexiph. c. 13, rotor. <| : ‘ 

Edrvpyo¢, 6, 4, Bonis turribus munitus, Pulcras 
turres habens. Hesiod. [Sc. 270] : Evmupyog rédts dv- 
Spdv. (Hom. Il. H, 71 : Teotqy edmupyov. Christodor. 
Eephr. 361 : Edrvoyousw Adyjvatc. Euenus Anth., Pal. 
g, 62, 1 : Himdpyors tetyect xrnCouevay (Trojam). Lu~- 


cian. Char. c. 23. || Forma "Himupyos Pind. Nem. 4, | 


12 : Ataxtd&v 7Umupyov fos. L. Dino. | 

([Eorvetéar, ot, Kupyride, pagus Atticus. Steph. 

Byz. : Edm, diju0¢ Acovtidos quays. “O Snudtys Edruoi- 
Ong. Td tomixx 2 Borvoidéiv, cic Eirupiday xat év Ed- 
ruptoav. Epigr. Anth, Pal. App. 328, 2 (Boeckh. C. I. 
vol. 1, p. 362, n. 248): Anuobev Edrupiéyc. Et ib. n. 
249, etc. vt] 
_ [Eimipos, 6, 4, Ferax tritici, inter composita cum 
ev recenset Pollux g, 162, ubi Hemsterh. : « Etrugor 
Aewsciveg apud Achillem Tatium, quae media mupopopa 
dixit Longus Past. 1. » Edmupos pro edropo¢ legebatur 
ap. Maneth. 5, 275.] i 

[Eérvpopdpos, 6, H, i. q. pracedens. Strabo 5, p. 
24t > Leddox 6 evowos gorr xot edrupopdpo¢. ILupopdoos 
Coraes. | sh 

Ebrvewrtos, 6, 4, Excandefactu et velut ignitu fa- 
cilis. (Theophr. C. Pl. 1, 22, 5 : “H medxn Sep, xat 
strbowtde getty. 6] 

Evrwyov, 6, *, Barbatus, s. Multum barbe ha- 
bens, Athen. [Pollux, qui ipse usurpat 4, 144, de 
eodem 2, 88 : Tlaoa OE Tots MoLnTais eUTMYWY TIC elontat, 
GAN’ got aoddon evtehéc. Leonidas Tar. Anth. Pal. g, 
99, 1, teaAos- 744, 4, tekyov. Posidipp. App. 66, 2: 
Apaxovtos edrwywv xe~ahy. Nonn. Dion. 19, 5g. Conf. 
Evrvyos. L. D. Is. Porphyrog. in Allatii Exc. p. 306, 
bis, 309, bis, 313, 314, 317. Boiss. | 

[Edrerywv , wvog, 6, Eupogon, n. viri esse videtur 
in inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 510, n. 751, ubi 
Evurwye ...0¢, sec. aliud apogr. Eumoyo ... 0¢.] 

(EtxwAta, 4, Eupolia, f. Melesippide (sie enim 
scribendum pro Medtorrnida), Archidami, regis Spar- 
tanorum, conjux secunda, Agesilai mater, ap. Plut. 
Agesil. c. 1, qui etiam filiam Agesilai sic dictam me- 
morat c. 20. Nomen duci a m)og patris nomen osten- 
dit. L. Dinvorr.] 

Evrwdoc, 6, 4, Que facile vertitur, aratro sc. : 77, 
Terra que aratro facile vertitur et proscinditur, Aratu 
facilis. Significat tamen etiam Generosis equorum pul- 
lis foecunda. Eust. p. 385: Ety & dv névtws 4 eprb6odaE, 
xal eimwdog, Omep Eott xaddtOwduk, Ore to eU6wdoctpd— 
gntov. Itidem p. 581, exponens hoc hemistichium II. 
LE, 551 ete.) : “Dov cis edmmdov, ait, Eiwdoc 62 “Dos; 
dvtt tov ebiremos, 7 eyeros, xxi dyad) mwdeiobat, Aror 
Bwdoctpopeiabat> ut sc. eUtwog a mwhotuat derivetur 
sicut dimohog et totmodos a rohoUyar. Sed videtur potius 
a Tadog deducendum, ut ednwhos dicatur Troja, sicut 
Troes imroddéuor. (Iterum HSt. :] Kimodoc, sive [male] 
-?Ebrwdoc, resolutione Ionica et poetica, 6, 4, Pulcros 
equuleos habens aut ferens, stimmos. Od. EB, [71]: 
“Twov cig dimwhov [etm], i. e. xadoig tnmorg yocduevov, 
schol. Exp. et aliter, ut supra docui. [Soph. OKd. C. 
‘git: Evurmov, cizwdov, et0dhaccov, de Attica. Orph. 
Arg. 5g, OecoaAtn. | 

[Etxwdoc, 6, Eupolus, Thessalus, ap. Pausan. 5, 
21, 3.] 

Evpat, auctore Polluce 1, [146] dicuntur 7x 7 

THES, LING, GREC, TOM. III, Fse™. vier. 
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Ferramenta axi_in id affixa ut ne a rota atteratur : 
forsan maok to eUpos, utpote lata. [Codex eboat. || He- 
sych : Edoat, adpat.] 

[Evpditov, 7d, Euralium, urbs Cari. Numus Ca- 
racalle ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 489, 262: rr- 
paaran, « Cette légende rectifie l’orthographe de Pline 
(5, 29, 107), qui nomme cette ville Euranium, » 
Mionnet. | 

Evoae , Ex obliquo: é mdxyiov, ut accipiunt ap. 
Hom. Il. (A, 251: ri & edp%& aby dovol Andov Aya- 
ysuvova dtov:] O, 541: Ley & edodk aby douol daddy, 
Bade & cuov dmalev. Etym. quoque exp. ec théyrov, 
factum dicens vel [ut schol.} ab edooc, ut pouvet a 
votivoc: vel a mAcupdv, per apheresin. [Eandem etym. 
valde ineptam ponit Eust. H. p. 756, 293 1030, 47, 
et ubi Heraclidem ejus auctorem nuncupat 842, 42 
seqq- » Od. p. 1647, 64. Idem interpretatur é ma- 
you, Lycophronis addens ex., ubi cum genitivo, 
920 : Kp&brc 62 tUy.6ouc Ohetat Sedoundtos edoae “Adatou 
Tarapém¢ dvaxtdpeyv.] Utitur et Aristoph. Av. [1258]: 
Odx amosobhcetc; ob taxéwc, shox, matdéé; Ubi schol. 
annotat hee adverbia a Comico dvamerhdabar etc TO xa- 
xEnOUTOV , THO Td edodug Gury noouct xal Td mrardéoc. 
[Evod§ rark— ex hoc |. tanquam ertobey.a téyoug affert 
Theodosius De gramm. p. 79, g. In Evyjoaé corruptum 
legitur ap. Hesychium inter Edx)(ecdu: et Etxpag, in 
Eva ap. Herodian. I. wov. XZ. p. 25, 7.] 

[Evparrocs, 5, 4, i. gq. edpapys, Sutilis, Gl. Schol. 
Hom. Od. B, 354. Kaxu.] 

[Evdpdyavees, fxovtes* baylas yk éxdhouv tobe Tay eis 
xo mupyxovtas ténous, Photius et Etym. M.] 

Eidpagys, 6, 4, Bene s. Pulcre sutus. [Eust. ad Od. 
B, v. 291. Forma poet. Hom. Od. B, 354, 380: "Evp- 
papéscot Sopoicty. Quint. Mecius Anth. Pal. 9, 233, 2: 
Tevdwv ogtyxtop’ éigoaeéx. Dionys. Per. gho : Etpoa- 
péog mAOk Unpov. 

[Edpéac, 6, Eureas, Achzorum legatus, ap. Polyb. 
Sry Gath; 0% Ss) 

[Evperbe0¢, 6, 4, Qui pulcra habet fluenta. Mane- 
tho 1, 141: EvoetGootg motanoicr. | 

Evpeiog et Etpettao afferunt pro Bene s. Pulcre 
fluentis : que potius gemino p scribuntur, et ovahedu- 
véveng. [Simplici p scriptum Edpeiog v. in *Evipo)s, Ed- 
eettyg in “Evopetryc. ] 

Evpeu.a, to, Inventum. Philo Tharsen. in Carm, : 
Evpena moos modhkc cizl maBisy dduvac. Gregor. : Aatud- 
voy eUpeua cxotevov, (Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 4, 
4, Dioscorides 7, 411, .1, Antipater 9, 266, 3, Hedy- 
lus App. 30, g. Exx. Dionysii Hal., Galeni, Strabo- 
nis, Philonis aliorumque recentiorum, quorum 
nonnulla errore librariorum habere hanc formam 
videntur, quum apud eosdem alterius exstent exx., 
annotavit Lobeckius ad verba Herodiani p. 445: E0- 
onua yon déyew ord tov y, ody ebpeua. Photius : Ebo7- 
porta, odxt ebpéuare. Eustath. Od. p. 1809, 50 : Ot 
Tadatot, mxo’ ol¢ xO A TOU alee AdErg Stpopetran 
éyerar ydo adtd xat eBpeua ove tod e. Kat ciot pev 
xal dupotepwv yoAcets, émixotver 62 ykAdov “Howmdta- 
vog thy Six to 1, Ws dro meptomMpévov Tod chp, od Thy 
TeoloTacty edéyysr 6 sotow péMhwv, mepittedwy tov 
aveoritog pix ovAdx67. De qua forma HSt. :] Etequs, 
<>, Inventum, Inventus. [De re casu reperta Soph, 
OEd. L. 1107 : Fie’ 6 Baxyeiog Oedg... Bonus debate 
zov Nupoty “Edixwvidwv, de OEdipo exposito. Eur, 
Ion. 1349: Looat dd’ Bona 1441 : “Ev yecotv o eyo, 
dehrtov evpyua’ Cycl. 465 : MatvowecOx tots eboxuacry. 
Herodot. 7, 190: Efojuact sya mhovatos éyéveto. Xen. 
Cyn. 3,7: Tx tov ahrwy xuvav ebofuuta. || De re 
excogitata Soph. fr. Nauplii apud Ach. Tat. Isag. p. 
122, B: ‘Apne xa pérpwv edphuata. Eur. Hec. 248: 
Tlodav Aovenv ebojuata* Here. F. 188 : To mévaogoy eU- 
enue, tobvien axyyv" Bacch. 59: Toy.rave , Pex Te p= 
Tp0G Epc Q” ebojuarta. Aristoph. Nub. 561: Hy 8 eu.oh 
xa toisty euolc eUgontyyad” ebonacey.| Plato Epist. (iat 
p. 313, A]: "Egnoba sivar cov etpyua, Tuum inven- 
tum esse dixisti. Xen. [Cyn. 1, 1]: To pev ebonus Gedy 
"ArtdArwvOS xal Aprgutdoc aout xal xuves, Deorum in- 
ventum. [Demosth. p. 774, 18: Tas gat vou.os eUpju.a 
udv xat Sepov Oey. || Inscriptio libri ap. Arne a 
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7 
§ 6. || Cum genitivo, ut sit i. q. Medicina, Eur. 4 rumque inter utramque variantibus. Major tamen 


Hipp. 716 : Etvpnua 64 t rijode cumpoptic eyw. (De 
medicina etiam Demosth, p, 808, 14 : T& 2v toig ow- 
was dpoweryuata tois tov iatpdy sbpruace xotomabe- 
tat.)] || ESonue est etiam i. fere q. goyatov, Lucrnm 
adventitium. Xen, Anab. [7, 3, 13] : Ei 8 wrcdy 
mooshnbowro, Vpn gddxer etvat, Quod si insuper sti- 
pendium acciperent, lucrum insperatum id censeri. 
Bud. Comm. Sic [Eur. Med. 553 : Tt tote” dv edonp’ 
edpov edtuygatepov A maida yar Bacrdéws quyds yeyus ; 
716 : Etjonua & odx ofa6’ olov eUpyxag téde~ Heracl. 
533: Evonua ... xdddtotov ebonxa El. 606 : Evonua yao 
vo ypyua ytyverat tdde. Herodot. 7, 155. Id. 8, 109 : 
Etonua eboyxauey fuéag te adtole xal tiv “Eddda.] 
Thuc. 5, [46]: Exetvots 62 duetuyotow, or. tayrota, eb- 
onyx clvat dtaxtvduvetoat, Illis valde optabile esse, In 
lucro deputandum esse, quamprimum belli fortunam 
tentare. Iseus p.70[77, 24]: Hyeitarydo... eVonua gen 
6, zt dy ty "Actugthov X467, Lucrum abruptum et ad- 
ventitium, Bud. [Lysias ap. Dionys. in Jud. de Iso 
c. 10: Eye) ovv ce aft) ud edonua fyetobar thy AAixtav 
tiv guhv. || T& év totic werdddorg eboroxdueva inter- 
pretatur inter alia Hesych.] 

Ebdpectémeta, 4, Verbositas, Facundia, Cam. Y. E6- 
pecthoyos. [Cyrill. C. Julian. p. 46, A: Tats “Edjvwv 
eboectere(ars, Commentis, Nugis. Ebpectertar scri- 
ptum ap. Hesychium. Per e: ap. alios lexicographos. | 

[Ebpectenéw, 4, Garrio. Cyrill. C. Julian. p. 96, E: 
“Axdcpus ebpecteret, xal olrov dvels thy tH oyw mpe- 
mudeotépay cic tov petat Ajpov eumérruxey. | 

Etpecten}¢, 6, 4, Verborum inventor s. excogita- 
tor, Novos subinde sermones excogitans : unde et exp. 
Verbosus , Loquax, [Sic olim ap, Aristoph. Nub. 447, 
ubi nunc, quod metrum poscit, Eboyotemhc, ut ap. 
Pind. Ol. g, 86: Einy eboncrery.] 

[Evpecterta. V. Ebpectérera. | 

[Ebpectxaxoc, 6, 4, Inveniens s. Excogitans mala. 
Const, Manass. Chron. 4563 : Kat mévrac Sre6d0peuev 
sdgectxdxous Sdhouc. Schol. Eur. Med. 4o7 : Td guourov 
Taig yuvatkly ebpectxaxoy. | 

[Etpecixourta, 4, Quesita jactatio. Cyrill. C. Ju- 
lian. p. 114, B: Ave moaypdtwy adtiy tks map’ adtoic 
Emixoupsiabat ddkac, eimeo te wetty anylelag adtois xat wr 
Rais tiv ebpecixoumtats xxtaxahvvecdat. WAKEF. | 

Eboecthoyé, Prompte et solerter,verba invenio. [tem 
Verba fundo, Verba fundito, ut Bud. ex Cic..et Plauto 
interpr. Quo modo accipi potest ap. Suid., ex Poly- 
bio, "Eywy 6 xat melo Agyew, &ywvidd wh dof trolv 
buoy ob% avayxatws eboecthoyHv, Nulla postulante ne- 
cessitate verba copiosius funditare. [Philo vol. 1, p. 
314, 29; Porphyr. De antro N. c. 36. L. D.] Notan- 
dum porro reperiri et Egpyctdoyta et ESpyordoyéw pro 
ebpecthoyia et ebpecthoyéw. Plut. (Mor. p. 1033, B]: 
Et ye wn nadidv xal ebonorhoytav evexa Sdfys, aX’ Epyov 
dErov omovdys tis peylotys, Womep dotiv, hyobvTar THY oI- 
ocoptav. Philo: Avayxatoy 62 meds thy tocateTyy ebpnat- 
oylay draveycar, tva px tio dmerporéowy imayOy. Ubi 
Bud. ebpycvdoytay itidem ut ebpeordoytay interpr. Lo- 
quacitatem, Verbositatem , Ne oeare funditationem, 
et Commentitiam disputationem. Sic ebpyoddyer af- 
fertur pro Infinitam orationis copiam fundebat. [Ex 
Diog. L. 2, 134. Polyb. Exc. Vat. p. 443 : Odte toic ro- 
Aitinoig dvopdory oto moémew mds TRV Td mpotEbey Sta- 
Govdtoy ebpyardoyetv. L. D.}] Quod voc. ap. Athen. [5, p. 
193, D, Polybii verba citantem] quoque legitur, de 
Antiocho Epiphane : MdAtota 68 mobc toig dpyupoxometors 
‘eboloxero xal ypucoyoetots, eboncthoyaiv xat ordotexvarv 
Tpos tos topeutas xat tos AAAoue teyvitac. Ubi possis 
interpretari etiam Disserens. Nam in disputationibus 
rerum cause et verba investigantur inveniunturque. 
[Vitiose Egpyaodoyém, ap. Sext. Emp. 10, 7. Recte 
Coraes : On trouve dans Plutarque IL. tév xowdsy évvoriiy 
§ 25, 27, Ebdpectodoyta en sept syllabes ; mais peut-étre 
est-ce une erreur de copiste, & moins que ce ne soit 
une forme appartenante au siécle de Plutarque. Sic ap. 
Diog. Laert. infra ab HSt, citatum libri omnes, et ap. 
Diod. 1,37; 12, 16, e6petodoyta unus, priori loco duo 
eloycodoytag. Scriptura per y an sit preferenda in his 
compositis, que non videntur in prosa antiquiorum 
usurpata fuisse, zgre discerni potest, libris  ple- 


fides et auctoritas videtur formarum per 7, quas com- 
mendant etiam que diximus in Eboysteny¢. He igitur 
antiquioribus certe reddendz. L. Diyp.} 

Evoecthoyia, 4, Solertia vel Promptitudo in inve- 
niendis et proferendis verbis, Facundia. [Philo vol. 1, 
p- 628, 50; 698, 45.]| Diog. L, Stilpone p. 89 [2, 113]: 
Tocoiitov 3 ebpecthoyig xal copratela mporye tole adhous, 
Gore wixpov Sevan, nacav thy Eada apopiicay els abtov 
peyaotcat. Ubi tamen ebpectodoyla scribitur. Nonnun- 
quam pro Loquacitate ponitur et inanium verborum 
funditatione. [Polyb. 18, 29, 3: Av& tig mp0¢ &AxjAous 
ebpecthoytac. Praestat autem Etpycioyta. V. Etpec:- 
oyéw. | 

ESpectAdyos, 6, Solers in inveniendis verbis, Fa- 
cundus, Disertus. Diog. L. Arcesilao [4, 37] : "Hv 28 
xal eboecrdoyutatos amavTycat sVoTOy es , xal Eek TO Te0- 
xelevoy aveveyxeiy THY TeEptodov tHv Adywv, xat mavTt 
cuvaoudcactar xato®. Dicitur etiam de Nugatore et 
verborum funditatore : unde a Suida et Hesych. exp. 
pdvapos. [Lex. de spirit. p. 240. Accentum in tertia 
ponendum esse et scribendum Efpecthoyos monet Lo- 
beck. ad Phryn. p. 770. Vitiosum ebgecoudoyes in Orac. 
Sib. p. 121, 6, quod ebpeysthoyos scribendum foret, in 
cod. Gallzi scriptum Yeddecat doyot (sic).] 

[Ebpeciuetoos vel Ebpecueton, Inventrix mensure 
vel mensurarum, fortasse restituendum in gl. Hesy- 
chii, de qua dictum in *Epectsétpa, p. 2000, A.] 

[Ebogc1os, 6, Inventor. Dionys. A. R. 1, 39: Ayvicas 
8& 7 motayg tov govov (Caci Hercules) tdpvetar mn- 
clov toU tdmou Ards Efpectou Bwudv,... xal Over tm O26} 
dduadw (vel potius dauddny, si recte conjecimus vol, 
2, p. 886, A, quanquam ééu.a)t¢ in 1. Dionysii illic ci- 
tato agnoscit etiam Const. Manass. Chron. 1484, 1491) 
va, ths ebogcsms tov Body yapretyotov. | 

[Eépgc1os, 6, Heuresius, n. viri ap. Morell. Bibl, 
Ms..p. 231. L. Diyo.] 

Evpecrs, ews, 4, Inventio, Inventus. [Plato Crat. 
p- 436, A: Evpcow tov évtwv’ Reip. 1, p. 336, E.] Est 
etiam pars orationis ap. oratores : i. e., ut Cic. definit, 
Excogitatio rerum verarum aut verisimilium, qua 
causam probabilem reddant. De qua intelligit Plut. 
[Mor. p. 45, A]: ‘O TDdtwv tov Avatou Adyov obte xard 
chy eUpecty ExatvOv, xal tio dtablas aittodevoc. | Dionys. 
De vi Dem. c. 51, p. 1113, ubi et antiquiorem tis eb- 
pésews denominationem esse quam mapacxeuys signi- 
ficatur. Ejus definitio apud auct. Zuvort. mapadocenc 
byt. p. 18: Evpests éotwv erivor vonudtwy apuodtu co) 
droxetusyv Todyyatt. Exwest. Lex. rhet. || Forme Eo- 
pnats exx. Apollodori 3, 3, 1, et supparium vel recen- 
tiorum, si fides librariis, collegit Lobeck. ad Phryn. 
p- 446. De qua idem existimandum quod de forma 
Ebonréos in Ebpetéoc dicemus.] 

[Edgeciteyvoc, 6, 4, Inventor s. Inventrix artium. 
Epitheton Minerve ap. Orph. H. 31, 14.] 

[Evpécg:, yuvartvy, Hesych. De qua gl. v. conjectu- 
ras interpretum. | , 

Ebpertoc, a, ov, Inveniendus. [Thucyd. 3, 45: Aet- 
votepov tt touTou déo¢ ebp. gatty.] Eboytéos, Inveniendus, 


. Aristoph. Nub. [728 : E6pntéos yap vols amootepntixds. 


Ubi recte nunc éevgergoc. Nou magis enim sdpyréos 
quam eUpystc admiserunt qui vicissim eUpyya, non 
eUpeua, dixerunt. V. Lobeck. ad Phryn. p. 446.] 
Etgerys, 6, Inventor. [Absolute Plat. Lach. p. 186, 
E; 187, A.] Isocr. Ad Phil. [p. 111, C]: Oddets av. 
ote Adywv eboeths odte months enatvecetey. (Conf, p.. 
196, D.] Idem [p. 18, B]: Edpetds ytyvou tiv Bedtio- 
vo [BeAttotwy. Aristot, Eth. Nic. 1, 7 : Adgete 3’ &v xal 6 
xpdvoc tav torodtwy ebpetis 7 auvepydc ayabds elvan, } 
Athen. 14, [p. 614, C]; Ebperdc téiv yehotwv, [De ac- 
centu acuto Arcad, p. 26, 17, Eust. Il. p..340, 45.] 
Ebpettxds, 4, dv, Inveniendi facultate praditus, 
In rebus inveniendis acer, Cig. [Plato Conv. p, 209, 
A: Tov dnproupyay Boor Meyovrat ecb elvat* Reip. 
5, p..455, B: Ebperixds ob guabev. Diod. 3, 69: Deve- 
cla. mods may td Yoyjstwoy edpettxdv, Athen. 2, p. 43, 
F. Comparativo Plato Polit, p. 286, E; 287, A.] 
Etperis, (605, 4, Inventrix, Repertrix. [Verus ac- 
centus est edpétis, 605, quomodo scriptum ap. Soph. 
fr, Alet. ap. Stob. Fl. 3, 8: Wuy2,... xpstcowy copratos 
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mavrds gonw ebpérig- Diodor. 1, 25: Dxoudxwv modhiy A lectionis veritas confirmatur sequente éyovtt (Toup. 


ebpérwy yeyovevat’ Antipatrum Anth. Plan. 4, 220, 6: 
‘A 62 scowls ebpétig Gouovias* schol. Apoll. Rh. 3, 15 4, 
1019, et alibi. Hunc enim postulat accusativus in w, 
quum alteri conveniat accusat. in téa.] 

_ Eopetdc, 4, dv, Inventus, Qui inveniri potest. 
[Soph. ap.] Plut. [Mor. p. 98, A]: Te modypata Sra~ 
piv, Td wiv didaxt&e wavOdve’ tk 6’ eboerk, Zntii> te 
edxta [libri optimi &epa : v. preefat. ed. Paris. vol. 1, 


p- 4], mapa Oediv Arqoduny. | Xen. Comm. 4, 7,6: 


Odte yko ebpetk dvAputarg ath évourTev civart. | 
[Ebpérora, 4, Inventrix, Gl. Diodor. 5, 67.] 
Evpetpov, to, Premium, quod inventori pro rei 

amiss restitutione datur : sicut yjvutoov, Premium 

indicii. Ulp. Dig. |. 46 de Furtis : Solent plerique etiam 
hoc facere, ut libellum proponant continentem inve- 
nisse et redditurum ei, qui desideraverit. Hi ergo osten- 
dunt non furandi animo se fecisse. Quid ergo si edpe- 
tox quee dicunt, petant? nec hic videtur furtum fa- 
cere, etsi non probe petat aliquid. Ubi quadam 
exempll. scriptum habent pjvutex. (Greg. Neoc. Can. 

10 (Cone. vol. 1, p. 193, C: Léotpa 7 ebpetox). Rourn. 

Evento scriptum, ubi item cum céctp« conjungitur, 

ap. Zonar. In Ep. cathol. p. 37, C. L. Diyp.] 

[Eipyer, evsoc, 6, n. fluvii et vici Scepsie, ap. 
Strab. 10, p. 473 : “H Kopdétoca év tH Lxnbig meot mo- 
cayov Kvoyevea xal xmuyv ucdvunov xat ere yetu.coooy 
AlOaddevra.] 

[Evpnxtoc, 6, 4, Facile rumpendus s. Qui facile 
rumpitur. Aret. p. 128, 10 : Evonxta 68 tk gumva ovi- 
wata. Oribas. p. 121 ed. Mai. : ‘O yao yurds deyopevas 
(xadxd<) eOourerds gore xal edpyxtos. L. Dinv.] 

[Evonna. V. Edpeuc.] 

Edoxuocdvn, 4, Facundia. [Pollux 2, 128; 4, 22; 
9, 161. 0] 

Evofuwv, ovos, 6, 4, Facundus. [Pollux 2, 128. In 
Ind. :] Edonuov, Hesychio xa)\terég: forsan ab edpyuov. 

Evenvos, 4, affertur pro Pulcras alens agnas , x«A- 
Aumpd6aroc. [Ap. Suidam ex 1. Apollonii in Evponvos 
citando, | Infra a dénvos. 

[Ebpyot6i0c, 6, Heuresibius, n. viri in inscrr. Olbiop. 
ap. Beeckh. vol. 2,n. 2076, 2077, p. 136, 137. L. D.] 

[Ebonarernys. V. Ebpectenic.] 

[Ebonsthoyéw. Ebonothoyos. Ebpyatodoyéw. Eboqato- 
royta. V. Ebpeo—-.] 


? 


[Etpyeurmos, 6, Heuresippus, n. viri in numo Ab-, 


derit. ap. Mionnet. Descr. vol. 1, p. 366, 14.] 

[Evpnors, ews, 4. V. Eopeots.] 

[ESonzéog. V. Etdperéos. | 

[ Eventos, 6, 4, Qui facile dici potest. Elian. N. A. 
17, 23: Iloixiha xat od méven tO elds eVonta. | 

[Eventoic, tois adtyszjactwv, Hesychii gl. perinde ob- 
scura ut proxima ejusdem : Eboyjeet, dovdopyjcet. | 

[Eventoov. V. Edcerpov. | 

Eboytwo, opoc, 6, 4, Inventor, Epigr. [Anth. Pal. 
9, 505, 4: Thy Eoate avpale, toons eboritooa téxvns.] 

[Biprtéw. V. Evprfoc.] 

EvoiZos , 6, 4, Bene radicatus : vel Radice exube- 
rans. [Forma poet. Nicand. ap. Athen. 15, p. 683, C: 
Kisoou xhéivec evpotfov. Ita Casaub. Libri edpitov.] Ap. 
Suidam ex Ps. [47, 2]: Edott dyaddudupatr mdons THs 
y%s* quod ipse exp. xadri¢ e66Cwudve, extpove : He- 
sych. xara pias Eyover xat yaporotovg. Rursum Suidas 
affert particip. Evpitev pro xadks files yaporotods 
Zywv, seu xahdig GeredOvi xal maylws, ote dockdevtov 
authy xal dtoeus Oawdverv : item mhetuvwv quam, po- 
stremam exposit. affert Hesych. quoque : sed secun- 
dum eam esset ab evgog. [In 1. Ps. alii legebant evofav, 
vel 2d Si%@v, quod ‘ilo modo, quo Gloss., explicant. 
Atque ita censet legendum esse Wesseling. Probab. 
c. 32, p. 286. Qui vero mhatuvwv explicabant, lege- 
bant edeilwv, ut in Caten. Cord. ad hune }. quasi <- 
pvvwv vel edpttwv. Sic et verterunt Ambros., Augu- 
stin., etc., Dilatans. Alii cdot» &yadd., ut Euseb. ad 
hunc }., quam Bosius in Prefat. ad Lxx veram léctio- 
nem putat, non tamen cum dyxdd., sed cum dpe. ex 
v. antecedente conjungendam, ut sensus hie sit : Ma- 
gnus est Dominus in monte suo sancto bene fundato 
ete. Idem Bosius cum Wesselingio }. c. existimat in 
Hesychio etiam scribendum esse , edptto dyad, cujus 


Em. vol. 4, p. 192, corrigit 2ywv, quomodo habet 
Suid.), et maxime verbis Origenis ad hunc |., unde 
sine dubio omnis glossa hausta est. Ibi dicit : Mote 
ovx got sb Ailtav' ddtavdntov yup toUTo* dAMk edoitw, 
olovel xadyv pilav Exover, xatadids 6 xddw. Con- 
sentit Suid, Plura y. ap. Bos. et Wessel. 1. c., Biel. in 
Thes. phil., Semler. in Epist. ad Griesbach. p. 16, item 
Corder. ad Caten. Patr. |. c. Ernest. ad Gloss. sacr. 
Hesychii p. 141. Photius : Evpov, murtby (math 
Porson.) dv 4 xahts 6tlag yapororods eyov. Sed gl. cor- 
rigenda potius ad exemplum Suide. Etym. M. p. 395 : 
24, Evprloc: map to 20 xal To fila yiverat dvome 6 evpr— 
Gos, 4 edprtog, td eorCov.] 

[Evofow, ap. Theod. Stud. p. 257, E: Evorgebetns 
(quod rectius videtur scribi ed bil.) obv, @ ioe mat, 
vertitur, Firmas radices age. L. Dunp.] 

EvotGm. V. Evortos. ] 

dow, tvoc, 6, 4, [Qui pulchro naso est. Tzetz. 
Anteh. 357 : Botonts... ederc* Posth. 493. Pro quo evo 
528, ap. Polluc. 2, 73. Neutro genere Theophyl. Sim. 
Hist. p. 185, D : "Hy 82 7d Gov ... edow. De utraque 
forma v. Etym. M.] Sagax. Pollux, ubi agit reg) tiv 
THs Oivos weo@yv [2, 80], non definit, sed scribit dun- 
taxat amo fvicg esse hac duo nomina, dpwes canes et 
evotvec. (Conf. 5, 60.] Ab Eod. paulo ante [74], in 
titulo mel fives xat dcgpricews scribitur : Agyou 3 dv 
amo fivoc, edorvos, dptvoc. Ceterum, ut owas appellari 
a Xen. [Cyneg. 3, 2] patet Que sagaces non sunt, 
aut certe Parum sagaces; ita vicissim edpwvag esse illi 
Que valde sagaces sunt, s. sagacitate prestant, vi- 
demus paulo post (4, 6], ubi scribit: Evorwes 63 (covra), 
gdv Tod Awyd Goopatvuvtar ev tdro0Us Pedois, Exports, mp0c~ 
HMotg, tov dotpov éxrdvtoc. Usus est autem et Soph. 
hac voce init. Aj.: Ed 82 0” éxpgper Kuvdg Naxatving dc 
Tig eUptvos Baers, schol. edooppyitov. [Asch. Ag. 1093 : 
"Eouev edorg 4 Eévy xuvds dixyy etvat. Ubi alii libri evorv.] 
Quemadmodum autem dicitur non solum dow, sed 
etiam épwvos, unde gowvor ap. Xen., ita Evpwos (quod 
habent Oppian, Cyn. 2, 456, Hal. 4, 275: Evatvoro 
xuvds* Elian. N. A. 2, 15: Edotvou xuvdg* 6, 5g, et in 
1. Soph. esse putabant qui edpwvos Béors construebant. 
Hesych. : Evowwog, eduvous. Edzvous Palmerius. Et si- 
gnificatione initio posita schol. Chron. Pasch. p. 688 
mez ed.] ostendit gradus superl. Evpwwtaérn [per o 
recte Suidas in Evowetatos, per w male etiam Lex. 
Havn. in Ka)éppwwoc cit.] : nam legimus ap, Hesych. e0- 
owwtatyy expositum svocppavtixmtatyy : manifestum 
enim est hoc reponendum esse pro edcgoavtixwtdeny , 
nisi quis malit dcppavtixwtétyy. Sic Gallice dicimus ei 
qui parum olfaciendi vi valet, i.e. qui parum est écgpav- 
tixds, Vous n’avez point de nez. Ceterum is usus, quem 
habet étv s. ét¢ in istis compp., revocat mihi in memo - 
riam quendam Horatii locum in quo non paulo etiam 
audacius appellat flores et alia ex quibus odor suavis 
naribus afflatur, Carm. 2, 25: Tum violaria et Myr- 
tus, et omnis copia narium , Spargent olivetis odorem 
Fertilibus domino priori. Sed possumus fortasse no- 
men éiv in composito evptv pro Naso accipere , ut edpw 
sit ad verbum Cui est bonus nasus. Bonus enim dici- 
tur Bene sagax : quo loquendi genere metaphorice 
quoque utimur, quum dicimus JZ a bon Nez , de eo 
qui est sagax. Dicitur etiam "Evppw [et “Evppwos] : 
unde "Evppivwy te xuveiv, Apoll. Arg. 2, [125, misi hoc 
est ab édpotves. Oppian. Cyn. 1, 463 : “Evpptvore: xv- 
veoow" h, 357 : Eipptvecor xbvecavy. | 

[Evpivos, 6, 4, Bonum corium habens. Probl. Anth. 
Pal. 14, 55, 9: Evowov o¢ us matda xat dpytodovre, de 
siphone vel clystere. Forma soluta Apoll. Rh. 3, 1299 : 
"Edpptvor gtoaryarxyov.) ; Sy 

[Evetos, 6, Eurius, n. viri, patris Plutarchi cujus- 
dam, im inser. Megarensi in honorem ejus posita 
Anth, Pal. App. 163, 7: Yigos Eipiow. L. Dixp.] 

[Edpintdéprotopavitw , Euripidisso et aristophanisso. 
Cratinus ap. schol. Plat. p. 330 : “Yrodemtoaeyos yww- 
wrdioxtng svormidaproveyaviCuy, Quod qua signif. di- 
ctum sit v. ap. schol. L. Drv.) 

[Evorntéstos, «, ov, Euripideus, adj. ab Evernténe. 
Athen. 13, p. 600, B: Ev ‘Innohit Evormdety. Et 
alii passim. Metrum Eurivideum tecoupsoxatdexaada~ 
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dabov, ut “Eéios Fvty’ tinndrag dhaubev doth, ap. He- 
phest. p. 94, et alibi. Ap. eundem p. 33, schol. Eur. 
Phoen. 676 et alibi, to xaAoduevov Ederrtéetov sive Ay- 
x00tov, ut Nov o¢ wor Too rey ewv. | 

[Evorridy,, 6, Euripides, n. viri, quo preter Tra- 
gicum, filium Mnesarchi, ejusque filium vel fratris 
filium dicti sunt pater Xenophontis, Atheniensium ad 
Potideam ducis, ap. Thue. 2, 70, 79, alius ap. De- 
mosth. p. 1227, 12. Plur. Evourtdag ap. Tzetz. in Me- 
taphrasi Homeri ap. Dodwell. Diss. de cyclis p. 802 : 
Evernidac, Avxdgpovac. Per et in secunda scriptum in 
herma Musei Borgiani ap. Viscont. Mus. Pio-Cl. vol. 
6, p. 79. || Jactus quidam talorum. Athen. 6, p. 
247, A, B. Pollux g, 101: "Emel! 08 toig tettapaxovte 
Tots mete TOs TOLdxovTA TooGTacw ‘“AOrvyct ivipey Eo- 
oimtons, et tettapdxovta cuvydoofev dotpayddwv Bodh, 
tov dprOuov toUtoy Kdornidny mvouatov. Eadem Eust. Il. 
p. 1289, 60, Od. p. 1397, 38. tt L. Dinp.] 

[Eipumditw, Euripidem imitor. Schol. Aristoph. 
Eq. 19 : My) Stacxavdrxtons) wy Edoumdtens. Ita Rav. 


cum Suida. Vulgo dtevermdteng cum Hesychio et B 


Etym. M.] 

Evpundixéic, More Euripidis, ap. Aristoph. [Eq. 
18, ubi xoubevprmdixds vel secundum meliores libros 
xourbevprmixms, quod schol. expl. sdermdixiig xa 6., 7.] 
quod schol. exp. dewéis, mavoboyws. 

[Everntdtov, 7d, Euripidium, diminut. ab Edgrnt- 
éys, Aristoph. Ach. 404, 475.] 

[Edprmitw vox nihili. V. Atevormitw.] 

Edpimtos, Hesychio cognomen est Neptuni. [Edot- 
tog memorat etiam Steph. Byz. in EavO0c. L. Dinp.] 

Bipimoros, 6, 4, Qui facile frmiferar, aliis Instabi- 
lis, ut Euripus. (Cicero Ad Att. 14, 5, 2: « Vides ty- 
ranni satellites in imperiis, vides ejusdem exercitus, 
vides in latere veteranos: que sunt edptmista omnia. » 
Acta Concil. vol. 1, p. 350, E: Tx dvn moog tae tov 
Bacrreov émavactdcers edptmotoy évew Soury. Adverbia- 
liter Theod. Stud. p. 433, FE: Agdve wars ducts of ev 
dotet Ciatol6ovtes ebptmiatotepov etc Zumcwoty tive éuré- 
cote. L. D. Jo. Chrys. In Matth. c.3, vol. 2, p. 73, 
22: Mydelo totvuv ywécdw ayvoov, undelo sdotmtotog 
Zotw, unde txig Tovnoais eOuutate mooxcicOw, SEAGER. 
Eust. Od. p. 1433, 40; Etym. M. p. 704, 46; Suidas 
V. Osdorhos Bactredc. 7] 

Evptros, 6, Fretum reciprocum. [Hom. H. Apoll. 
2.22: Evprmov dia6d¢. Pind, Pyth. 11, 22 : “Iptyéver én’ 
Evoirw coaybeicn. Asch. Ag. 292; Eur. Iph. T. et A. 
Herodot. 5, 77, etc. cum reliquis historicis et geo- 
graphis.] Plin. 2, 97 : Velut Taurominitani Euripi 
sepius, et in Eubcea septies die ac nocte reciprocan- 
tis. Cic. De nat. deor. 3, [c. 10] : Quid Chalcidico 
Euripo in motu identidem reciprocando putas fieri 
posse constantius? Seneca Herc. F. : Prius vicibus 
alternis fugax Euripus unda stabit Euboica piger. 
Unde Asch. C. Ctesiph. [p. 66, 27]: Whetoug tpamoue- 
vos tpoms To Edotrov map’ dv dxet. Inde et [adjective 
6, 4, et] proverbialiter Evers dvOewrog (Nicet. Chon. 
p- 289, A], et Evprmos téyy, ob mutabilitatem et incon- 
stantiam. [Evormos youn, Theod. H. E.2, 2, p. 585. 
Surcer. Absolute de homine Pollux 6, 121.] Quin et 
Evorroc Stévorw affertur pro Cogitatio, que hue et il- 
luc fertur : ut et Hesychio Evprmos est 6 evyepoic peta 
6addduevoc. [Thomas M. p. $23 : Tov yadvov xat ph ext 
Tis adr mennydta yywuns, Ov xat evprtov Aéyouev. Li- 
ban. Epist. 533 : Mj ws voutors evprroy. Non satis recte 
Vales. ad Theodoret. H. KE. 2, 3, p. 70, 12: Kattowy 
82 ebprmoy tol Kwvoravtiou thy yywuny. «Rectius in cod. 
L, Allatii scribitur stetmetov. Nam eventos adjective 
sumi non solet.»} Alioqui evermos simpl. dicitur Fre- 
tum, Mare angustum : ut Suid. exp. méAxyos otevov, 
et tomes bdatwdng petal dvo yatv. Et Pollux g, 1, 
dicit : “Iva 4 OdAutra éxatéowlev oucav (reponendum 
enim ita pro odca) thy y7v duatpet, hoc Gahdrrns adhova, 
et evprrov, et roo0u0v nominari. Plin, 4, 12: Euboea 
et ipsa avulsa Boeotia, tam modico interfluente Eu- 
ripo ut ponte jungatur. Et rursum, Primas angustias 
Hellespontum vocant. Porrigitur inde tenuis Euripus 
LXXXVI M. pass. spatio. Sic Aristot. De mundo {[c. 4] : 
“Poxt xal Sivar xatk tods evptmoug xat rrop0uouc. [| Xen. 
H. Gr. 1, 6, 22: ‘Qouicazo sig tov Kvprmov tv Mutt- 
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A dnyvatwv. Aristot. H. A. 5, 12, 15.] Et forsan quoniam 


in ejusmodi angustiis et fretis mare reciprocat, factum 
inde est ut etermog dictum sit de Freto reciproco, et 
generalius pro Re instabili. Legimus sane ap. Cic. Pro 
Mur. [17]: Quod enim fretum, quem Euripum, tot 
meatus, tantas, tam varias habere putatis agitationes 
fluctuum, quantas perturbationes et quantos zstus 
habet ratio comitiorum? [Aristot. Eth. Nic. 9, 6: Tow 
totodtiwy yap ever te Bovdirara xal ob werappet, Wome, 
eUotmos. Conf. Meteor. 2, 8, De somno c. 1. Hippar- 
chus ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 390 : Havre yap tattx 
dotata xual d6é6arn edotrov todrov. Eust. Opuse. p. 217, 
4 : Evorros Biov.] Quin et aque ductus et alia aqua- 
rum receptacula c¥evrot nominantur, ab illorum Eu- 
riporum similitudine, qui in mari sunt terra utrinque 
septi. Hesych. certe Evptroug interpr. doxks Sdétwv, et 
Eust. témous tpd¢ Stodoyhy tov Sdétwv : ut symt, quos 


’ Latini appellant Lacus, Lacunas, Stagna, Cisternas. 


Cic. De legg. 5 [2, 1] : Ductus aquarum, quos isti 
Nilos Euriposque vecant, quis quum viderit, non ir- 
riserit? Sueton. (Czs. 39]: Circensibus spatio circi 
ab utraque parte producto, et in gyrum Euripo ad- 
dito. Al. Spart. [Lampridius] in Heliog. [23]: Euripis. 
vino plenis navales circenses exhibuit. [Alia Latino- 
rum scriptorum exx. y. ap. Forcellinum. Hue refe- 
renda interpr. in Gl. posita Columbus. Longus Past. 
initio: Hodtg éott AgcGou Mutidyvn peytn xal xady ~ 
Stethnmrat yko evotrors, Orespsovans tH Oaharryc, xxt 
xexdapntat yepvoats. Metrodor. Anth. Pal. 14, 135, 2: 
Oise Aoetpoydor tpeic Eotayev évOad’ “Eowtes, xadAtodou 
mépmovtes ex edptroto ostpd. Pausan. 3, 14, 8 : Adrd 
dE to ywpitov, EvOa tots eoyGors weyecOar xaOdornxe, xUxrw 
pev evormog meptéyer xatk tabtk xat ef vijcov OdAacon, | 
Joseph. A. J.: Tepriyayev Evormov péyav xat Babuv. Ap. 
Eund. exp. Cisterna [B. J. 2, 17, g: Tet tov tij¢ Ba- 
athixis add7s VorTtov SrahavOavury &dtoxetat] : ap. Dionys. 
H. Lacuna et Stagnum. [A. R. 3, 68 : Evourog sig brr0- 
Soyty Udatog dpebouxtar, Bdloc te xat mAadtog Sexctmous. 
|| De euripo Circi, quam Spinam yocant Latini, ita 
dicto sec. Jo. Laurentium De mensibus éx tod 8a\ut- 
tiov edotmou xal tig Extaxts adtod Stavrodpoutas , quod 
septies etiam meta circi circuiretur, copiose egit Sal- 
masius Plin. Ex. p. 638 sq. Conf. Reether. ad Joan- 
nem p. 8, Banduri Imp. or. vol. 2, p. 663, B. L. Dixp.] 

[Etpirmn, 4, Inventrix equorum, cogn. Diane. 
Forma Dor. ap. Pausan. 8, 14, 5 : AmoAgoOat yo tous 
tH “Oduocet, xat adrov iv thy “EAtda xatk Cytqow 
émidvra tov immu iodcacdat wdv tepdv évratOa Aprgut— 
dog, xal Ebpinray évoudcat thy Oedv, 20a tic Devex- 
TIXTS YHAS ebpe tao Umous. Conf. Eckhel. D. N. vol. 
I, p. eV; 2, p. 297. ~ || Heurippe, n. mulieris, in 
inser. Attica ap. Boeckh. vol. 1, p. 536, n. 947, 1, 4. 
Quod reddendum Theophylacto Simoe. Epist. 9, ubi 
Evotnrn, Edptrn, Edoentdy est in libris. L. Dixn.] 

[Ebpixmionc, ov, 6, Henrippides, n. viri, in inser. 
Attica ap. Beeckh., vol. 1, p. 343, n. 213, I, 25. Edo 
mtdng vel Evdorridas Aitolus, qui sepius memoratur 
Polybio |. 4 et 5, in codice Augustano 4, 68, 1 scri- 
bitur Evorrntdas. Quod ubique restituendum videtur, 
leni spiritu in asperum mutato. L. Drnp.] 

Svprrwdns, 6, 4, Euripo similis, Reciprocos estus 
habens in modum Euripi. [Aristot. De generat. anim. 
3, fin.: Eic tomouc tia tio Oahdtrns edprmuderc. De 
bestiis in euripis degentibus H. A. g, 37 med. : Hept 
83 thy Agobov xat rk mehdyra mévta xal rk edprmmdy ti 
xtet ev tH volt. | j 

[ Evers, wos, 6, 4. V. Evprv.] 

Réptoxw, 7, ab edo {quod fingunt grammatici, 
ut Aread. p. 163, 8, Etym. M. p. 397, 30. Perf. et 
p7yxa, Cujus imperat. eGpyxe memorat Choerobose. in 
Bekk. Anecd, p. 1291, idemque opinionem Herodiani 
hance formam ducentis a presenti ebp7xw, ut dicitur 
ot7xw. V. etiam Exe. varia in Crameri Anecd. vol. 4, 
p- 33g, 21. Elorcxévw prasens ponitur in Epimer. 
Hom. sbid. vol. 1, p. 162, 2,], Invenio. Hom. [Il A, 
498 : Evpev &’ etotona K povicny dtep Ausvov drwy et sic 
sepe apud omnes de iis que non querentes reperiunt. 


Sequente infinitive Plato Ley. 3, p. 699, Bz Etproxuv 


xatapuyty abzots stg abtols movous etvat.] Od. M, [32]: 
QUEE tt pijyos Kopeuevar cuvauecda. [De excogitando sic 
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X ~ if . be ° 
Asch. Prom. 5g: Aswos yko ebpeiv x88 dunydve TOpous A ovv, eUotoxsy xth. vertit, Quum rationem habuisset , 


Eum. 82: Mayavic eboycouev. Aristoph. Eq. 20 : AMV 
eboé tw’ andxtvov.| Plato Tim. [p. 28, C] : Tov pev 
ody Tomthy xal matépa tovde Tov mare ebpeiv te, Epyov, 
xl sbpdvra eicg m&vtac dddvatov Aégyetv, Cic, interpr., 
Atque illum quidem quasi parentem hujus universi- 
tatis invenire, difficile; et quum jam inveneris, in- 
dicare in vulgus nefas. Aristoph. Pl. [104] : Od yée 
ebpyosic eucd Zinta éx’ dvdpa rode todmoug Pedtiova. Lu- 
cian. [Demon. c. 17] : Xpucotv Saxtddtov 606) BadiCov 
sbee* ubi significat Casu reperire : sicut in preced., 
Invenire investigando et querendo.. Nec enim sem- 
per querentis est. Sic Jo. 1, [46] : Ebpyxapev “Inooty 
tov utov tov Imojy. [De hac signif. Obvium aliquem 
habendi, frequenti in V. et N. T., conf. Heins. Exerc. 
sacr. p. 241. Cum accusat. duplici Physiolog. in Cra- 
meri Anecd. vol. 4, p. 260,20: TH 6 Seutéog ebptoxer 
adtov (Tov cxwdnxa) veoooov metynvod. Soph. Aj. 615 : 
Nov 8 ad Ppsvds otobetas thors wey méevboc ebontat. 
Szpius sic cum adjectivo, ut Soph. Phil. 452: “Otay 
ob¢ Beods ebpm xaxotc. Rarius cum adverbio. Eur. El. 
76 : HicwWyrr & goydrn Obpabey hod té&voov ebploxeiv xa- 
hGg.] || Adipiscor, Nanciscor, Pro labore meo ali- 
quid consequor, Ulp. in Dem. C. Timocr., sicut Lat. 
Invenire usurpari pro Parare sibi et acquirere testatur 
Donat. ap. Terent. Eun, [Pind. Pyth. 2, 64 : “Oey 
pat xal ot thv dmefpova ddgay ebosiv’ Ol. 7, 8g : ML 
dpetay ebodvex. Cum dat. Soph. fr. Aload. ap. Stob. FI. 
gi, 27: Td yonuar’ dvOodmorctw ebotoxer othoug, ad0tc 
0: tyséc. Eur. Bacch. 972 : Ovpave ornpilov ebpyaete 
xhéos.] Et sic accipit Beza Matth. 16, [25]: “Os & av 
dmohéoy thy buyxhy abtod s&exev én00, eboycer adtijy. Il- 
lud autem Luce 1, [30]: Ebpes yup ydow maps 7H Oc, 
Idem interpr. In gratia es apud Deum, Invenisti s. 


Nacta es gratiam : non tamen ut ullum hic intelliga-. 


tur meritum; quum Invenire et ebptoxetv interdum de 
Fo etiam dicatur, quod nihil tale querenti vel spe- 
ranti obtigerit, nedum ut studuerit promereri; aut 
casu accidisse putetur. [Eur.. Phoen. 400 : TIobev 0 
z6doxov, Tolv yduotc ebpeiv Biov; Med. 1407 : “Adts Bio 
tov evoov. Antiatt. p. 95, 3: Ebptoxew try, ws xdv 
77 cuvnfetg. In malam partem Soph. OEd. C. 1078 : 
Tay dew thacky sewed 0 eboovativ mpo¢ adOatwov mal - 
Tr. 284: “EE éhGiov aCqhov ebpovant Biov. Eurip. lon. 
320 : Noaoiia’ eboov vdcouc. || Alia constructione Asch, 
Prom. 475 : Zeavtdv odx gyeg ebosiv brotor gapucxotc 
idaiuoc. Thuc. 7,67 : Ot 006 drw¢ xx9eCougvous yon tO 
Béhoc apeivar eboricouct. Et rursus alia Aristoph. Pl. 
492: Morte eUoouev chore yevéctar Bovrcuua xadov xar 
vyevvaiov. Cum infinitivo solo Joannes Drungarius ap. 
Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 663 ed, Harl. : Mj ebptoxo 
Tig TOV yeyouuuevony Sravotas gorxécbat. || Conjungitur 
etiam cum dat. persone tam in bonam quam in con- 
trariam partem dictum. Eur. El. 650 : Etotoxerc 62 
unre! Toc povev; Xen. Cyrop. 7, 2, 10: Kat Bovdotuny 
y’ dv dyaOdv tt cot ebpeiv: Anab. 3,3, 18: “Hy 16) ogev- 
dovaly 20¢)ovte ... dtéherav ebpicxwev. Plat. Prot. p. 321, 
D:“Hytwa cwrypiav tH dvOommp etoor. || De pretio 
Herodot. 1, 196 : “Oxws (4 everdeotery) ehootica mo)ov 
monfetn, &Adnv dvexouece. Xen. H. Gr. 3, 4, 24 "Aa 
Tohha yorata, & eboe wadov A EGdouxxovta té&Aavee* 
OEc. 2, 3; 20, 26. Iseus p. 72, 39: Oixtav dicxtMtac 
ebptoxoucay: 88, 20: ‘Aypov revi? huitdhavra ebptoxovta. 
Epicharm. ap. Polluc. g, 79. || Et in universum 
questu lucroque faciendo, ut Xen. Vect. 4, 40 : “Oca 
ev mpd THs Eloyyns ypruata eUproxe tk TéAy et ib, 25 
locisque illic ab Schneidero citt. {| Locutionem rp%- 
aw edpety, de servis, pro quo etiam mpfcw aireiv di- 
cebatur, ex Aristophane annotavit Pollux 7, 13. || To 
ebotoxov, eopov, Pretium quod res invenit. Aschin. p. 
13, 41: Kal yap ovdé tig dEtac Exactov tHv xtTydTOV 
dre5t60T0, GAAX Tod 754 ebstoxovtoc. Xen.Comm. 2, 5, 5: 
"Orav tig oixérqy Tovnoov TWAT xal amodderar tov sh- 
edvros.] || Comperio, Reperio. Dem. Phil. : Modddxis 
edotoxw Aoyilduevoc, 00 pdvov th CUpLtery xd t@ Diinrw 
mpoc Erobiav Axovea. Id. [p.574, 22]: "Av totvuy byiv 
Bobed< erin cxomeiv, tovtou mAypmtyy eboricere Merdtav 
dvta tod godvou- C. Lept. [p. 461, 20]: Tag mapd tov 
Syjuwv Swpedks ebojcete Bedtiouc odcac, Reperietis, Com- 
perietis. Sic Cic. ap. Plat. [Tim. p. 30, A], Aoyrodpevos 
THES. LING. GREC. TOM. III, FASC. VIII. 


mn 


reperiebat , ete. [Herodot. 1, 5: Of Mépoar dk thy 
Tiow dheoary ebotaxouct optcty ouv thy doyhy Tig 
ex9on¢. Thue. 5 26, et alii quivis similiter, inprimis 
cum verbis hoyifecda, wetpety et aliis ejusmodi.] || E6- 
ptoxouat, Invemior, Comperior. Herodian. [2, 7, 2c 
Evptoxero Tovs otpaTintas Yevodmevoc. Dem. Pro cor.: 
xv Totvuy torodtos abpgbnc. [Soph. Tr. 41x: *Hy ebos07is 
ac tHvde ph Stxavog wv. Eur. El. 382: “Aptotos ebpd0n. 
Et alibi sepe. || Eiptcxouor, Reperior, seepe 1. q. 
Sum, apud recentiores, ad quos ex dialecto Alexan- 
drina transisse videtur. Oribas. p. go ed. Mai. : “Iva 
duo wev gaviicty eyxihat , petal Of tov dyxvd@v Surhody 
eb peti 70 THis xaxtptag xehacpa. Basilic. 9, 2, 3: Waod cj; 
om evootorntt, évtavda, d¢ sixog, eboroxouévy. Cum prep. 
etc Act. Ap. 8, 40 : Dithurmos ebogby sic "ACwtov. Basil. 
M. Ep. vol. 35 P: 100, Cc : “Ou od dei dy’ Erépou eoya- 
oTnptou sic erepov ebotoxectat tivo. Heliodor. De chrysop. 
in Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 121, v. 97: Ex tie Oakderns 
ig veqoc ebptoxounat, Athanasius Ibe ps. Dage Tlept TOY 
dpytepewv tov eboroxoucvy ode. Constant. Carim. p. 
53, C: °Ev totic ody ebotoxerar cig vhy mpoéhevaw taU— 
THY. Itaque ap. Diod. Exc. p. 581, 97: O& uty ade 
tourou ebpelévtoc cic tiv mapeu6oddv, lacuna fortasse 
nulla est, sed eclogarii depravatio. Cum prep. 2v Jo. 
Malal. p._ 483, 1g : “Ekytdc0qoay of ebpebévtes ev tH) 
woven tov Erroxorov Kuttxov. Schol. Arist. Nub, 828 : 
Kat moté gacw év mavdoxetp ebpelels xth., quod sine 
caussa suspectum fuit Berglero. Cum prep. éxt anon. 
ante Jo. Malalam p. 21, 15: T&s ém) woryetuy eb- 
ptoxouévas tynwpcicdar. Cum mpds Theodoret. vol. 2, 
p- 78 ed. Schulz. : Avd todto tots dya0oic todtors ayyéhorc 
pn moog walntetav ebotcxouevny. Cum adjectivo Heliodor. 
I. supra c. v. 103 : Ebptoxouar 3 &xhapmpos, éxorrhboc 
Mav. Mauric. Strateg. p- 158 : Ei 6 oteatos sdro00ULOc 
ebpeOy. Cum participio Matth. 1, 18 : Mvyotevbetone 
Mapiac aa lwong, meV i guvenOeiy adrods , eboddn év 
yaotel éyouca éx mvevuatog aytov' Luc. 17, 18 : Ody 
ebodOnocy Srocteébavees. Choeroboscus in Bekkeri An. 
P. 1292: “Obey ob dei Adyew twh Chceras, emerd? shotoxy 
eb Opevos Wa etc to mépag EOn to CwrFig Fyouv ta dmo- 
Odvn, xat Aowmov ebptoxy xutapedrmevos adth. || Ody. cb- 
etexouar, Non sum, Morior. Genes. 5, 24: Kai ody 
ebotoxeto, Orr weréOnxev adtov 6 beds. Ep. ad Hebr. 11, 
5. || Futuri forma passiva cbce0jjcoun est e. gr. apud 
Isocr. p. 196, B, Demosth. p. 771, 25. Mediam an- 
notavit Photius s. Suidas: Ebpjcetat, avet tod ebpe07,- 
cetat. Cujus multo usitatior signif. media, ut apud 
Lysiam p. 130, 32: "AMo te dyaboy map Aaxedaruo- 
view ty moder ebofcecdar* 161, 24: [lxo busy 32 unddy 
ebonodueda.] || Capitur et act. pro ebpicxw, Invenio: 
diciturque, itidem ut ebpfoxw, non semper de que- 
rente, sed ex insperato aliquid inveniente s. repe- 
riente, ut Gregor. de Saule: Ts dvoug tod matpds éxt- 
Cat&v, Bacrretav eVoxto. [Ubi est potius Adeptus est. 
Significatione Excogitandi vel Quesitum inveniendi 
Eur. Med. 193: Otrwves buvouc émt ev Oadtarg eoovro, 
atuylous 6& Bpotéiv oddets AUmas eUpeto woven mavetv- 
Iph. T. 875 : Tiva. cor mépov ebpougva; Synes. Hymn. p. 
344, B: Wodrosg vouov ebpouav éxt cot, ‘Incot. Leontius 
Anth. Plan. 4, 286, 3: “H wev (Musa), étt monty x1- 
viatos eUpeto fubuovs. Anon. ib. 5, 338, 4: Kal yao 
dpviuncucn Tohuatepiac ato pdyQouc elpeto ynpudewy 
xpécoovas Hyoyov. Sed ap. Herodot. 1, 125 : DoovtiGwv 
82 ebptaxetar tadra xarpmtata etvar, recte ex libro uno 
eUorcxé te restitutum.] || Consequor, Nanciscor, Adi- 
piscor, Impetro. [Hom. Il. If, 472 : Toto wey Adtouddwy 
Soupixdutos eUpeto céexuwp* Od. 1, 4%a: Eitw’ Ecatootat 
Ouvdétou Adaw HO enol adr@ ebpotuny’ T, 403: Adrtoc vov 
dvou. eUpeo, Str xE, Qelng mardos matdt. Pind, Pyth. 1, 
48: Ebpicxovto e@y areas tyucv: 3, 114: Kéoc 
ebogobar’ 4, 187: Depuaxov xdddiotov sc dperéic ebpe- 
cfat’ Nem. 7, 16: Ei... epytar drowe pdySwyv" fr. ap. 
Athen. 13, p. 574, B: Torkyde pedtopovac doy dv ebo0- 
wevov oxodtov. Asch. Ag. 1588 : Motpav eUper’ dopad’. 
Soph. El. 625: Ta & Zpya robs Adyous ebpicxetat, Ari- 
stoph. Ach. 640: ESgeto may av. Sepe sic etiam Hero- 
dotus, cujus unum sufficit adjecisse ex. g, 28 : Hap& 
dé age ebpovro rape Tovcaview forévar [ocidatntéwy tods 
mapedytag. Xen. Anab. 7, 1, 31: Tao’ ae erate Tt. 
) 
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ebploxecdat. Populiscitum in Orat. c. Neeram p.1381, A autem gramm. illos quam hunce falli persuasum nobis 


2: Mr e€dorw eer AOyvale pndevi ylyvectar MWraratéwy, 
uh ebpouévn mapk tol Sxpov tod ‘AOyvatwv. V. Il. Lysize 
paullo ante citatos. Sequente éxw¢ cum infin. Xen, H. 
Gr. 6, 2, 32: ESpero Src piite Sik tov mov avert— 
otywovas elvar.. uxt Boaddceody tt dorxécbar. De qua 
constr. dixi in annot. ad h.|.] Dem. [p. 461, 18]: Tov 
ebcroxougvwy tus Swoeds, Qui adipiscuntur et obtinent, 
promerentur, Bud. : Pausan. Phoc. : Tedsiv sic Augr- 
xtéovas eVpayto, Obtinuerunt ut annumerarentur inter 
Amphictyonas. [Cum infin. etiam 8, 30, 4.] Thucyd. 
1, [31]: Qyéererdv tie merphicbar an” abtiiv ebptoxe- 
oat, Impetrare ab eis, Synes. Ep. 54 :°EE ampocetiag 
ebodevog modyyata, Ex oberratione animi aliud agen- 
tis, consecutus molestias. g4 : E8pato ti¢ moobuutac 
duovbhy tapk tov cod, Consequaris prompti animi 
compensationem. E6pée0a:, inquit Bud. Comm, p. 301, 
proprie est haGsiv avi’ wv tic eOwxev 4 edyoyérgcey 7 
éxdvnoe, Mereri : exempla autem inde petes. Dem. : 
Twis ty ebonuévov thy dtéhecav [conf. p. 457, 8], 


Qui immunitatem civitatis beneficio consecuti fue- B 


rant, ut interpr. Bud. Accipiturque interdum in ma- - 
lam partem pro Incidere et impingere, ut ibid. docet 
ex Pausania exemplum afferens, annotansque, Cic. 
quoque Grecorum imitatione dixisse, Qui propter 
hesitantiam lingue stuporemque cordis, cognomen ex 
contumelia invenit. [Hom. Od. ®, 304 : Ot 7 adr 
Mowry xaxdv eSoeto oivobacetwy. Pind. fr. ap. Aristid. vol. 
2, p. 402 : Odtig Exdy xaxdv elpeto. Asch. Prom. 267, 
movous* Sept. 877, Oavdrous.] Ap. Pausan. [10, 8, 2]: 
Of G2 cupucytas elpavto of Aaxedayndvior tio Duxdwy 
Coutac, interpr. Poenas luerunt et pependerunt ob 
foedus cum Phocensibus ictum. [Anyte Anth. Pal. 7, 
492, 6: Odd! “Yudvarov vumotov ddd’ “Atény xndeudv’ b- 
due. Tullius Geminus Plan. 4, 205, 1: MicGov xat 
Qeov eboduevos. De forma ebodunv HSt. in Ind. :] Ebod- 
unv, Inveni: aor. 1 med. verbi ebptexw ex ebpéw s. eb- 
> / = 2 / h Mf E | 2 4 
om, ut érnvoduny ab éravoouat. [Phryn. Ecl. p. 139 : 
Ebpacbar odx epetc mpomapotutdving dik to a, a&AAX 
Tapotutéveng Ste tod ¢ ebpecbat. Male illata hac forma 


versui Hesiodeo, ab Eust. Il. p. 650, 46 et Etym. C 


Ms. Paris. ap. Ruhnk. fr. II ed. Gaisf. citato, ubi e6- 
eduevos, de quo Eust. ipse Od. p. 1637, 39 : “Opa 0 
ebootuny ugcov doptetov deurépov tod eboduny’ é ob xal 
70 ebpdobar dmapguoutov* tod yko eboduny xat Tov e+ 
pucbar odx Eote yorow edociv, et similiter Il. p. 1144, 
22, et ubi Atticis inusitatum dicit Od. p. 1911, 1. 
Alia hujus vitii exx., apud antiquiores librariorum, 
apud recentiores ztatis culpa admissi, v. ap. Lobeck. 
ad Phryn., quibus poetarum nonnulla addi licet, ut 
Juliani Agypt. Anth. Plan. 4, 181, 2: Maiev Azme)- 
Aetyy. eoapcvyn tmahdunv; anon. 5, 351, 5: Betvov 
moecbytov eVpao wodvoc. || Multo deterioris note est 
aor. prior activi eUpyca, ap. Maneth, 5, 137 : “Otay 
eborons* Procop. Gotth. 1, p. 373, D': “Onn tobs mrode- 
abi: eboycermv. Nonn. Jo. c. 7, 36, 138 : Koddéy égev- 
efonte, aliosque Byzantinos. Et secundi forma priori 
similis q¥eayev vel e¥eauev in Chron. Pasch. p. 732, 
7, ap. Epiphan. vol. 2, p. 52, D, et alibi ebpav. V. 
Boisson. in Notices vol. 10, p. 52. Vel ex etpetev vel ex 


eUpo. depravatum quod ap. Theodor. Stud. p.487, D, D 


scribitur :"A 6 Oed¢ ... eSporev edrevids Seyoudvous, quo- 
rum illud est ap. Theodoretum vol. 2, p. 837 ed. 
Schulz. : Tatta dravra tyvixatira eBoerev dv tic év tH 
‘Ispovcadyu., et in inscr. ap. Boeckh. vol. a, p. 220, 
n, 2266, A, 11 : Etoevav. Secundi tertie plur. forma 
Alexandrina eUpocav est Prov. 2, 20. || De aug- 
mento verbi quum ita scripsisset HSt. App. de dial. 
Att. p. 147 : «Atticos in nonnullis verbis augmen- 
tum prorsus rejicere sciendum est, veluti quum ab 
edyount dicunt edyduny et ed2déunv, non ndyouny et 
nogdunv, quum evpov non xdpov, et eddov, non 7Udov 
usurpant. Quum vero hoe dico, non ignoro me 
plane contrarium tradere ei quod grammaticorum 
vulgus, presertimque recentium tradit, nimirum 
nvgauny, nopov, 7Léov esse Attica, illa autem, edfdiuny, 
syoov, ebdov esse lingua communis. Sed auctoritati 
quum aliorum tum vero Eustathii incumbo : To 3 
eUEavro xal dou toratira, eicl udv Arrindic avaventa, xe- 
xolventat O& mgov mea tk werk adblyoews xowd, Potius 


esse debet», insequuti grammatici, velut Buttm. 
Gramm. vol. 1, p. 328, Lobeck. ad Phryn. p. 140 aut 
minus usitatum aut vitiosum apud yeteres perhibue- 
runt qv pro ev. Sed Eustathii opinio preterquam quod 
infringitur testimoniis Herodiani p. 456 ed. Lob. : 
Hotcuny xal ededuny xal ebdcxovv xat Sow dro tod ev 
doyovrat, aliorumque grammaticorum in Edgpatve et 
Evyouo: ponendis, levissime est auctoritatis, quum 
non aliunde ducta videatur quam ex libris, in quos 
ev pro nv vel ex vetere orthographia vel ex recentio- 
rum consuetudine transisset. Aliquanto majoris pon- 
deris sunt testimonia monumentorum antiquiorum, 
que non amplius habent « pro 7. In tali vero, quod 
ad ol. 95 est referendum , ap. Beckh. C. I. vol. 1, p. 
233, 15 perspicue scriptum yjuge67 secundum Rosium 
p. 231, A, et Fauvelium p. 905, A. Itaque magis ra- 
tioni consentanea est Elmsleji ad Eur. Heracl. 305 et 
Med. 191 sententia omnibus his verbis apud veteres 
Atticos augmentum restituentis. L, Drxp.] 

[Edpouxtdwv. V. Edpoxdddeov. | 

Evpogm, Bene fluo, Facile fluo, Facilem cursum 
habeo. (Theophr. C. Pl. 5, 6, 4: “H & abfyots etc i- 
xog xa Ork 7d edposiv thy ToOp)y edutopcdcav.] Sed me- 
taph. potius usurpatur, sicut et ego, et significat 
Feliciter agere, «0 mpattetv, Rebus prosperis uti, s. 
Fortuna prospera, aut secunda. Pro Feliciter agere, 
Bud. affert ex Greg. Naz., addens hunc |. Phalaridis 
[Ep. 17, p. 86]: Kat ror xaddv ye xv edo tts, xal xar” 
odpov péontar rape THG thy ns, fur) TékVTe motely el cH 
tuyn, Licet res ad vota, fortune benignitate, succe- 
dant. [Confert Lennep. Asch. Pers. 6or : “Otay & 6 
Satuwy edpo%. Arrian. Epict. 2, 19 : "Edev@gpouc, ed- 
poouvtac, eddatmovodvras. Tzetz. Hist. in Tambis gg - 
Oisac Tpds OUpov EdpooUvtac Taig tUxatc. Polyb. 4, 48, 
11: Tdv moayydtwv aire edpoodvtwy. Diod. 2, 45: 
Tio chyns edpoovans* 11, 6g : “Opav até thy éri6ov- 
Athy edpootcav. Plut. Mor. p. 548, E: Totc ért metotov 
ebpootan 77 xaxla yowucvors. || De oratione dictum vy. 
in Edooos. Similiter Eust. Opusc. p. 54, 57, de Pindaro : 
"Eort 08 adtot Oavudter, domep tk Boxyudoyix&, obte xat 
Tk TOU TANTUCHLOD, xx0’ Ov edpomy ev ematvotc, Srot eyymosi, 
maths féer, Ovorroptetunc 6: gywv éyxmpraCery xt. | 

[Eteoh, 4, i. q. edpore, quod vy. ‘Aret. p. 100 : "Ec 
ebpohy tov atwatoc. 

[Evodbev, Ab euro, restituit Letronn. Scymno ap. 
Herodian. IT. nov. X. p. 19 : Edpdbev (cod, e690) Zyerar 
Keévdcorc. | 

Fvoo, 4, Facilitas fluendi , Facilis fluxus, cursus. 
[Plato Leg. 6, p. 779, C: “Yoarwv tiv x Ards edootnc 
émuscdcicbat, Plut. Mor. p. 652, D : Edgotav yko 4 byod- 
trys tcyet. Antyllus in Matthei Med. p. 136: Thy zo 
alatos etpomv. Aristot. De somno c. 2 : Of greburdets 
ody Exvetixol 6.” edporav tov ore6Hv.] Sed metapho- 
rice plerumque pro Rebus ad voluntatem nostram 
fluentibus, ut Cic. loquitur, eadem metaphora utens, 
Off. 1 : Res prosperz et ad voluntatem nostram fluen- 
tes. Plut. Pericle ib 20 extr.]: Ark thy eUporay tav 
moaxynatwv, ubi redditur, Propter res prospere et ad 
votum. fluentes. [Sepe sic etiam Polyb., ut 2, 44, 2; 
3, 10, 6, et Diodor. 20, 33: OB wh A tUyH ye elace THY 
sUoorav weve ert vio adtyg téEews. Phrynich. Bekkeri 
p- 29, 25.] E¥oow, Felicitas, Affluentia, Bud., affe- 
rens ex Athen. [12, p. 524, C]: “Expbonoav wey yd dic 
ovdévec Exepor tiv mavtwv, edpotac [Distinguendum, tOyv 
névtwv evootas, ut animadvertit Lennep. ad Phalar. 
p- 86, B] xat mhodtou, xal tig Aornt¢ abtobde yoonytac 
xatasyovens. [Aliter, ut sit Copia, Ubertas , Facilitas , 
Plat. Leg. 6, p. 784, B :“H 8& motdororta dexétig Zot, 
tav evooux 7 tig yevécews. Tim. Locr. p. 104, C: Tév 
DeGy, tic évOrarptsy ... abv edpoia ext tov cbumetpov Blu 
Zedvoy evdaudy getty. || De oratione dictum y. in BS . 
Plato Phadr. p. 238, C: Tak 7d eimbdg edpord i. 
etnyev. Pollux 4, 22; 6, 148.] 

ieee 4, Eurcea, urbs Epiri, ab aquarum copia sic 
vocata, ap. Hierocl. Synecd. p. 651, ubi v. Wesseling.] 

Etipottyroc , 6, 4, ut edpotlyto¢ id¢, in Epigr. |Phi- 
lippi Anth, Plan. 4, 104, 3], Bene stridens sagitta, i. e. 
Celeriter volans, Cum stridore : sicut (oiev diet@yv ab 
Hom. vocari in ‘Poifos dicetur. : 
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_ [Ebpoifoc, 6, 4. Herodian. Epimer. p. 252: Ts da A Hemsr. || Edpous Aeét¢, Oratio pulcre fluens, propter 


Tov uw fruata &ravex Ord tov u Prov yodpovrat... TAAY 
TOD dOpotC xal forG... SHev Sottnux xal evpoCov xouctoy. 
« Nicetas Chon. De stat. ap. Fabric. Bibl. Gr. t. 6, p. 
406 ed. pr. : Mev’ 08 Todd 08 xataorbcr xal td tod ws- 
ylotou vet» xatamétacux, sis puptag modhdxig dpydoou 
pevlic dprlmodxevov xa toutav ebpoitorepoy TavTog xal eic 
BdG0g ypuot) muxa¢dyevov. Que non sunt omnia sana. 
Manasses Chr. p. 3, D, habet edporov youctov. » Boiss. 
Ap. Const. alii libri edprov. “OGputov Meursius. Cui 
Boiss. ad Aristznet. p. 310 opponit scholion Luciani 
Catapl. 9 : ‘Anép9ou, edpifou, ubi in alio cod. est d6pu- 
Cov, ipse autem scribendum monet edgotfov, suasque 
ad Herodianum et Hierophilum p. 257 (Notices vol. 
11, ubi affert exx. Basilii schol. in Greg. Naz. et 
Planud. ex Interpr. Ovid. Metam., in quibus partim 
per v partim per ot scriptum) annotationes citat. Ac- 
cedit exemplum Eustathii Opuse. p. 62, 38 : Xpuctov 
edeorfov, et Etym. Gud. p. 104, 7, quod edpufov ponit 
ubi d6oufov est in M., Cosme Topogr. Christ. p. 338, 
C, ubi edoedifoy (voutcue) scriptum, Draconis p. 117, 
20, ubi edovfératov, demique Theodoreti vol. 2, p. 262 
ed. Schulz. : Xpuctov dregbov, 3 viv of moddol edpuov 
dvoucoucty. L. Drvp. | 

Edpoxwdwyv, wos, 6, dicitur Euroaquilo, ut vet. 
Interpres vertit ap. Lucam Act. 27, [14] : Tugwytxds 
divewos 6 xaAovjevos EdpoxAvdwy. Videri itaque possit 
legisse Edpoaxtdwy : nam edpoxdddwv sonat Fluctuosus 
eurus. Ap. Horat. sane minatur eurus fluctibus : quem 
Ovid. Tumidum vocat. [V. Schleusn, Lex. N. T. Const. 
-Manass. Chron. v. 5143. Edovxdvdwy scriptum in 
Etym. M. p. 772, 31.] 

Evpovaytors, in Ms. Suidz Cod. exp. xadig féouct : 
pro quo in impressis est edoovatror. Utrumque su- 
spectum. [Liber unus edpovatrys, xadtig féwv.] 

Edpovotoc, 6, Euronotus : ventus ex euro et noto 
mixtus, s. inter eurum et notum medius : ut Aristot. 
De mundo [e. 4] ededvorov dici tradit TOV peragh sdoou 
xal vdrov. [V. |. ejusdem ex Meteor. in Evgos cit.] Et 
Gellius 2, 22: Tertium ventum qui ab oriente hy- 
berno spirat, Vulturnum Romani vocant. Eum ple- 
rique Greci misto nomine, quod inter notum et 
eurum sit, edpovotov appellant. Hi sunt igitur tres 
venti orientales , Aquilo, Vulturnus, Eurus : quorum 
medius eurus est. 

Edpooc, et Evpous per crasin, item "Eb 8 600g pro edpaos 
per dialysin (Hom. Il. H, 329, ®, 130, Apoll. Rh. 4, 
269, Anth. Pal. 11, 343, 3], 6, 4, Pulcra fluenta habens, 
Pulcre fluens, Pulcrifluus. Nisi quis malit, Bene 
fluens (ut alteram illam interpret. reservemus nomini 
Ka))ié600c), Facile fluens, Facilem cursum habens. 
{Soph. Phil. 491 : Tov cdpoov Xmeoysrov. Eur. Hec. 
649 : Tov edpcov Edowtav. Crinagoras Anth. Pal. 6, 
227, 4: Evpoov sic cedida , de calamo scriptorio.| Gaza 
ap. Theophr., Evpous yap 4 pope xat dveumddiatoc, ver- 
tit, Facilis meatus. [“Po) C. Pl. 3, 5, 2. Plat. ‘Tim. p. 
77, D : Evpous éntyuarc Leg. 5, p. 740, E: Emeoyécets 
*pevesEws ae dv ebpoug q yéveors. (Plotin. p. 229, A: 
Evpous eis maCorortav. Creuzer.) Rufus p. 75 ed. 
Matth. : ‘Q¢ +o niov edooov yévytat. Pollux 3, 50 sec. 
cod. , yaa. Artemidor. 5, 79: “Onug edpovv te xal 
xabapov drodetEn (tov dyetov).] In VV. LL. evpouv coe, 
Lubricum corpus [Ex Aristot. H. A. 7, 1 med. : Ot 
Répor dvactoucvvtat xal Towbew s¥pouy Td cHua TAUTH 
Pec sonmn in pubertate): Probl. 4, 11 : ‘Act ty 
xwyoer tality (equitationis) yowudve edpox t& cdyarer 
tvetar xal moowdonenotnuéva mds tov dppodicwmapoy. 
Mesichanis igitur ut supra, non Lubrica. Foes. OEc. 
Hipp. : « Edpouy +3 ca, Corpus fluidum aut fluxum et 
meabile, Aph. g lib. 2. Quod his verbis exp. Galen. : 
Evpouy & gorar, tiv uv mépwv amadvtwy dvactoumbéytwy, 
aiov 8 bypiy tundévrwv xal Aertuvodvewy, et mod te mayd 
x@l yAcxpov bypdv y xatk 73 cou. Athen. in Matthei 
Med. p. 227: Edoovorgaouc xa) edarcOytorépous. Archi- 
genes ib. p. 151: Toi byp0i¢ edpdoug. Antyllus ib. p. 
129: Mb edaxtcroc xal edoous. Theophr. fr. g De 
sudor: 19 : Etgouc xat dg éxtmay bypurdox 4 tov TALOLWOY 
xotAia.] Affertur vero et edgous thy dravorav, pro Agilis 
mente. [Thy yAéitrav Euagr. H. E. p. 422, 37. Eur. 
fr. Hippolyti ap. Clem, Al. p. 340: Edgdos, crouse. 


literarum verborumque aptam venustamque colloca= 
tionem; eademque yadax} Dionys. H. De comp. vv. 
c. 23, p. 180. Conf. Cic. Be orat. 3, 43. Deinde etiam 
e¥oous simpl. dicitur Facundus, Eloquens. Sic Theoph. 
Coryd. °Exd. ont. ap. Fabr. Pp: 660 :O pyitwe edpovetenog 
usy Ovad|extixod , toUrou 82 éxetvdcs gortv dxpt6éoreo0s. Hinc 
et edpoyiont mpo¢ Sndbeow dicit Plut. Alex. c. 53, de 
Callisthene sophista, qui elegantissimo flumine ora- 
tionis utebatur , quum jussus esset aliquod argumen- 
tum dicendo explicare. Et Philostr. V. S. 1, p. 491, 
de Favorino : Xbv edpotn oyediacar. Synes. De Dione 
Pp. 40 jumxit 7d ctpoyyvdwg xat aby edpola mpoopépetv. 
Conf. Suid. v. Edpous. Ernest. Lex. rhet. Pollux 4, 
205 6,147. || Prater comparativi formam edpovatepos, 
cujus exx. supra citatis addere licet Galen ab Lo- 
beckio ad Phryn. p. 143 annotatum De simpl. med. 
5, 22, p. 137, A, altera usurpatur ebpowtepos , Cujus 
exx. v. ap. eundem, Cramer. Anecd. vol. 3, p. 186, 15.] 

[ || Evpoms, Arrian. in Epict. 1, 4, p. 28; 3, 22, p. 
454. Kaur. Evows de oratore inter Tpoyetpug et badterc 
ponit Pollux 4, 23.] 

[Evporos, 6, 4, Facile flectendus. Philipp. Anth. 
Pal. 9, 543, 5 : “Axpdtatov é¢ viv xAtvas dua xebporrov 
dy, || Adv. ap. Antiphontem p. 138, 20: Odze yxo 
exhinely thy mod ebodnus elyev adte, pro xahi¢ re- 
ceptum est ex libris duobus, omissum in tertio. Ed- 
Rope conjecit Schoemannus.] 

Evogoc, to, Latitudo. Alex. Aphr.{Probl. 1, 97 : Aux 
hy mohdhy bypdtnta sic edpos adtois * dotnpta ovx émex- 
tetverat], Eig edpog dmexteivew, In latitudinem exten 
dere, [Hom. Od. A, 311 : "Eweamiyess Hoav edoos. 
sch. Sept. 763; Eur. Cycl. 390. Xen. Anab. 1, 7, 
14 : Tdooog douxth Babeta, to wey 20906 Boyural mévte - 
3, 4,9: Mvpapats Ac8tvn, 70 udv edoos Evdg WALA OU" 1, hy 4 : 

La UEsou fei TOUT ToTaUOs Kdpaos dvowc, ebo0g TACO pov. | 

Evooc, 6, Kurus: ventus ab oriente spirans, alio 
nom. dictus Vulturnus. Teste enim Aristot. De mundo 
[c. 4] evoor nominantur ot amd dvatodi¢ cuversic mvéovtes 
dvewot. Ibid. tradit ex euris xatxtav dici tov ard tod 
Teo) ths Oeoivis dvatohkc tomov Tvéovta dvewov : arHAtryy 
autem, tov dmd tod mepl Tas tonueptvas : edpov Vero, Tov 
dnd tod mept tks yetueowdc. [Meteor. 2, 6: ‘O edoos dx’ 
AVATOATS YEWLEOLVI|G TEL, YElTVL@Y TH VOTW* Od xaL TOh- 
Adxts edodvotor Agyovta: mveiv.] Unde Plin. 2, 47: Ab 
oriente equinoctiali, Subsolanus : ab oriente brumali , 
Vulturnus : illam, Apelioten; hunc, Eurum Greci 
appellant. [Hom. II. B, 145 etc. Aristot. Polit. 4, 3 : 
“Qorep év TOiG Tvevact tov uv Cégupov tod Bopgou, tov 
S& votou tov evpov (etdog trOéucw). Evpov dici etiam 
amnduwityy bis scribit in Meteor. 1.¢.] _ 

| Eveocnots, 6, Eurospus, n. viri in Charta Borg. 
9, 14. Evoosriis, 6, ib. 13, 10.] 

[Evpotos, apud Arcad. p. 82, 15, scrib. videtur 
&potos. L. Dinponr.] 

[Evpous. Ededws. V. Evpooc.] 

"Rvgpabdutye, yyoc, 6, 4, Puleris irrorans guttis , 
ap. Nonn. [Jo. c. 2, 3, otvov: Dion. 5, 258 : "Evepata— 
wryyos dhelpatos edgy edoonv 13, 226: “Oubow éipoa— 
Oauryye eoans 15, 61: “Etieoubduryyos éhatyg 19, 160: 
"Eviopadduryyx madattatoy dyxov eépang* 20, 131 : "Oyxoy 
gdppabduryyos émupns, de vino. cect | 

[’Ebppéric, 6, 4, Pulchra virga instructus. Nonn. 
Dion. 4, 1, “Eowjc.] 

[’Eippaeys. V. Edpapys.| ‘ 

“Eippetens , 6, i. q. eb 66s. Hom. Il. Z, [34]: Nate 6¢ 
Lurvioevros eddfeltao map’ dy8ac, ubi exp. xahd feduata 
zyovtos. [Od. &, 257, Hesiod. Th. 343. Orph. Arg. 
781 : Evgéetrou motauoio. Jo. Grammat. Anth. Pal. g, 
628, 1: “Inmov (balneum sic dictum) gippettny. || Sim- 
plici p Eur. Tro. 809 : Xtydeves 0 én’ evpetra. |, 

[Evgéetwy, ovtos, 6, 1. q. preecedens. Christod. Eephr. 
408 : Médntos ebppstovtoc. | 

"Evdény, vos ,.et "Evgpnvos, 6, 4, 1. q. s¥6or0c, Ety- 
mologo 6 xaAdrpd6artoc, Pulcras ferens oves, s. Pulcras 
agnas. [Apoll. Rh. 1, 49 : Pepatc “Aduntos eUpprivescty 
dvacowy* 3, 1086 : Paix naumav dvoonvds te xxt etGoroc. 
De ove in oraculo Timocrati dato Anth, Pal. 14, 
149) 3: “Evpprivou aro xdpans. | 

vdéys, éos, 6, 4, q. d. Pulcrifluus, Pulcre fluens, 
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Belle fluens. Nisi malis, Bene fluens : unde éi2éetoc 
morayoto, Hom. Il. Z, (508, 2, 433]. Quidam tamen 
malunt nominativum esse “Evéfeds. Dissolvitur au- 
tem diphthongus ed in é, sicut in aliis plerisque 
compp. V. Etym. et Eust. Sed ap. Etym.-pro unico p 
repone geminum : qui error commissus fuit et in VV. 
LL. [Simplici Hesiod. ap. Strab. 8, p. 342 : Totapoto 
mao’ ya edosiog Metooto. L: Dunp.] ‘ 

[Evonyos, 6, 4, Sepibus idoneus. Forma poet. Ni- 
cand. Ther. 868 : Kagrds éippyyou maktodpov. Evenyos, 
Hh xahOd~ Teptepacoouse et 4 TE00G ppay.odg eu meToun- 
uv’ iiyos yxo éottv 6 gpayyds, schol. Alii libri male 
appnzov. | 

[’Kuportos. V. Euprfoc.] 

[’Eupow. V. Evou.] 

[’Evpprvoc. V. Edorvoc.] 

Evoucyutos, 6, 4, Latas vias habens, ut, Idhtw ed- 
ovdyuray Tpdwv, Hom. Il. B, [12] i. e. whardgéuuov, 
inquit Eust., dyure yo 4 xowids Aeyougvy bun. [Sic A, 
52: Evoudyure Muxjvn* Od. H, 80, Adjynv.] At He- 
sych. habet, Evouéyura, peythn xal mhateia foun, 
quasi videl. ebeuéyura idem valeat quod edpsia dyuid : 
nisi forte mendosa hic sunt Hesychii exemplaria. 
(Idem in Evovévacca qua ponit, xal 4 marcia xal A 
wsyahy ev voy mhavaicbar 6006, ad Edoucyure pertinere 
animadverterunt interpretes. «Similis est gl. Suidze : 
EvpurtAns, mratetag muAns, pro quo Eust. et Noster, 
TAateiav mdAnv éywv.» Albert. De urbe item epigr. 
Anth. Pal. App. 336, 4. Paul. Sil. Deser. Soph. 347 : 
“Ohns & éotetveto “Pawns atpamds sdoudyurx. Aliter 
Hom. H. Cer. 16 : Xdve 8! yOdv edoudyura Nuctov dy. 
medlov. Figurate Terpander ap. Plut. Lye. ¢. a1, de 
Lacedemoniis : "Ev0’ aiyya te véwy OddAEt xal potion \t- 
yeta xat dixa edoudyura. | 

[Evevddns, ov, Euryades, procus Penelope, Hom. 
Od. X, 267. va] 

[Evovatyuns, 6, Latam et amplam cuspidem habens, 
Bene armatus, Hastatus. Pind. fr. ap. Strab. 12, p. 
544 : Lvorov stovatyuav ocpxtdy. | 

[KvpudAn, 4, Euryale, Gorgo. Hesiod. Th. 276, 
Pind. Pyth. 12, 20, Apollod. 2, 4, 2, 9. EdpucAerx ap. 
schol. Hesiodi |. c. Cujus nominis filia Adrasti me- 
moratur ab schol. Hom. Il. W, 681. # L. Dinp.| 

[Edovahoc. V. Edvovarus. | 

| Edevados, 6, Euryalus, Argivus, Hom. Il. B, 565, 
etc. Pheax Od. ©, 115, etc. F. Ulyssis et Euippes, 
cujus nomine inscriptam fabulam ediderat Sophocles. 
V. Parthen. Erot.c. 3. Aliiap. Apollodorum, Pausa- 
niam, Nonnum et alibi. Apollinis coguomen ap. He- 
sychium. L. Drvpore.] 

[Edodaroc. V. Edodyhos.] 

Evovahws, wos, et Etovahoc, 6, 4, Latam s. Am- 
plam aream habens, Latus, Amplus, ab edobs et we. 
Nonn. ap. Jo. 12, [1]: Xdexs 8 edpudhwos gonu.sda mé- 
Cav édoas “Inootic. [« EdoudAwos Anods quum dicit Non- 
nus Dion. 7, 82, nihil nisi latos agros significari putem 
propter similia edpudAwos apsuens 4, 409; 39, 139, et 
sdpudruos xmung, ywons, Ev. Jo. 11, 31; et edo. yatns 
11, 55.» Nek. De Callim. Hecale p. 545.] Idem [Jo. 
c.11, 55]: An’ edovedoro 68 yatns Moddot xtA. [Oppian. 
Hal. 1, 62: XGoov é edodadoy. Antipater Sidon. Anth. 
Pal. 7, 748, 8: Adog del praxaoretds, O¢ dotecty “How- 
xrelng odpavioy veoewv tedéev ex’ edouddorv. | 

[Edovaumos, mohtg Mayvastac. “O modtras Edpudurtos. 
Avxdgemy (g00)* Avopuctoy oxqrtodyov Edovaurtoy , 
Steph. Byz.] 

[Edoudvad, axes, 6, Euryanax,. Doriei f., Sparta- 
nornm cum Pausania dux, Herodot. 9, 10, 53, 55. &] 

[Evouevaccx, 4, Late imperans, potens. Callim. Cer. 
122: Kvpudvacca Oedg. Hesych, : Edo. 4 “H6n, Quod 
“Hox scribendum conjiciunt interpretes, sine caussa. 
Eidem Hesychio pro Evévacoa restituit Pierson. Ve- 
ris. p. 254. | 2 

[Evoudvacca, 4, Euryanassa, f. Pactoli, Tantali 
uxor, sec. Tzetz. ad Lycophr. 52, Exeg. Il. p. 68, 23, 
schol. Eur. Or. 5. Ap. eundem ib. 11, sec. Pherecy- 
dem, ut videtur, Tantalus Pelopem genuisse tradi- 
tur 2 Evouctentorns t%¢ ZavOov. Quod scribendum 
Evpvdcuterns, cujus nominis mulier, Beeoti filii Ne- 
ptuni uxor, memoratur a Ps}-Plutarcho De fl. p. 
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A 1148, F. Evpu6dvaccn scriptum in inser. Spart. ap. 


Beeckh. vol. 1, p. 666, n. 1372, 10. L. Dinp,] 

[Etov6dAwéos, 6 Atdvucos, Hesych., ad quem v. 
Albert.] 

Evpu6atevecdar, Suidae rovypedectar, Uti malis arti- 
bus, Gopeks agere : ab Eurybate s. Eurybato quo- 
dam, quem unum e Cercopibus fuisse perhibent to- 
yoodyov, alii zpoddtyv. Plura de eodem y, ap. Eund., 
et Erasm. Chil., necnon ap. Eust. (Od. p. 1864, 10 
seqq.], qui hoc nom. dictum vult mrapk 10 edpd BaCerv. 
Ap. Hesych. quoque Evev6arns, mavotpyos, dmatedv, 
xéoxu). [Diogenian. 4, 74. Waker. V. Evov6atos. | 

[Evov6érqs, 6, Eurybates, praco Agamemnonis , 
Hom. Il. A, 320. Ulixis, B, 184, etc., Pausan. 10, 25, 
4. Argivus, Herodot. 6, 92; 9, 75, Pausan. 1, 29, 5. 
Herodoro idem qui Apollonio Rh. “Epvéorqs, Argo- 
nauta, filius Teleontis. V. schol. 1, 71. Conf. etiam 
Edpu6atos. c] 

[RB qb6ar0s, 6, 4, Latus, Spatiosus. Nonn. Dion. 
28, 79 : “An edov6droto 82 odtvng bbvpava véov aAdov 
dv. Waxer. Quintus 2, 283 : Av&k mrvyas Odnécous 
ojos tere 

[Evevéaroc, 6, Eurybatus, n. viri Corcyrei ap. 
Thue. 1, 47, Spartani ap. Pausan. 5, 8, 7. Aliorum ap. 
Plat. Protag. p. 327, D, (ubi cum Phrynonda com- 
ponitur tanquam pessimorum par hominum, ‘ut ap. 
schinem p. 73, 12, ubi pleraque omnia de hoc Eu- 
rybato (vel, ut ap. Hesychium ab HSt. in Edeu6arede- 
o0at citatum, Alciphr. 3, 20, et alibi nonnunquam 
scribitur Ejoev6érn), ab aliis inter Cercopes relato, ab 
aliis distincto ab Eurybato Cercope, collegit Taylor., - 
quocum conf. Bast. et Boiss. ad Aristen. 1, 20, p. 
513, 5, Lobeck. Aglaoph. p. 1306—7), et ap. Amphin 
Athen. g, p. 386, E, im inscr, Hermionensi ap, Beeckh. 
vol. 1, p. 597, n. 1208, 3. L. Dinporr.] 

[Evov6épebo0¢ , 6, 4, Qui late voraginis est. Tzetz. 
Hom. 475 : Idvza xataxodby o evi dydvt edoubepdbow. | 

[Edvou6ia, 4, Eurybia, f. Ponti et Telluris. Hesiod. 
Th. 239, Apollod. 1, 2, 5, 4; 6, 1. Thespias 2, 7, 8, 2.| 

[Evou6radrs, ov, vel Evou6ridac, a, ov, 6, Eurybia- 
des, Spartanus, classis Greecorum contra Persas dux, 
ap. Herodot. 8, 2, etc. Alius in inser. Spart. ap. Beeckh. 
vol. r, p. 631, n. 1262, 16. t# L. Dinporg.] 

Evov6tac, 6, Cujus vis et .robur late se extendit, 
Late potens. Hesiod. [Th. 931, Apoll. Rh. 4, 1552, 
Orph. Arg. 337]: Tpitwv edov6tys. [Hom. H. Cer. 294 : 
Ebou6i7 Kede@.] Epigr. [Juliani Ag. Anth. Pal. 7, 599, 
6]: Edo. “Aténs- ibid. [9, 525, 6), Amdddwv. [Orph. 
Arg. 1259 : Edovétny Imdja: fr. 6, 35, Avo. Forma 
Dor. et communi Evoué6iac, Pind. Ol. 6, 58 : Moceédiv’ 
evov6tav’ et de eodem Pyth. 2, 12. (Conf. Cornut. De 
n. d. c.22, p. 195, ubi inter epitheta Neptuni ponitur 
edpu6das, pro quo in cod. sdou6etag, h. e. svou6tac.) 
4, 175: Iepudduev’edoub6ta> g, 13°: “Véog edoubta- 
Isthm. 5, 51 : Edou6tev Atavra. Ap. Mazar. in Boiss. 
Anecd. vol. 3, p. 127, 7, tv edpu6lov pro edpubtédy. 7} 

Evpvétoc, 6, nom. propr. ap. Athen. {filii Eury-_ 
sthei, 4, p. 158, A, et ap. Apollod. 2, 8, 1, 3. Nelei ap. 
Apollod. 1,9, 9, 1, schol. Apoll. Rh. 1, 156, Aliorum 
ap. Plat. Ep. 7, p. 348, E, Nonnum Dion. 14, 189.] 

[Eveu6das, 6, Late clamans , Late sonantem clamo- 
rem edens. Liban. vol. 4, p. 816, 31 : Pods viv xourbob< 
edpu6das, OAM stwmpudhowevous, TOAk Séoveac em” Zxxhy- 
ctac. Jacoss. Eust. Opuse. p. 286, 14 : Kat Av tavixatra 
6 xatk mapotntav arynhoc pws edpu6dac 318, 53: Edo. 
xal ddnOh¢ x7oug. Schol. Dionys. Thr. ap. Villois. Anecd. 
vol. 2, p. 178: "Avdpac tobs wetCovac x2l edpuédac. Pro 
quo ap. Bekk. Anecd. p..746, 17, tobs wetCova gwvhy 
Zyovras. Greg. Naz. vol. 2, p. 89, A. V. Eoputlag] 

[EdevGoros, 6, Eurybotus, Atheniensis , ap. Pausan. 
2, 24, 7- Qui Evou6dryg est Dionysio A. R. 3, “4 

[E%pu6dwv, ovrog, 6, Euryboon, pater Hippodami 
sec. Hesych. v. “Inmnodayov. Quod vitium antiquum 
esse ostendit Photius qui Etgoxdovtoc. Verum est Ed- 
puodvtos, de quo v. intt.] 

[Evou6uras s. Etpuémrx¢, 6, Eurybotas, discobolus, 
Pausan. 5, 17, 10. Cretensis in exercitu Alexandri 
M., Arrian. Exp. 1, 8, 7.] 

[Edpuydvera, 4, Eurygania, f. Periphantis sive Hy- 
perphantis, OEdipi conjux, sec, Apollod. 3, 5, 8, 8, 
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Pausan.'9, 5, 11, Pherecydem ap. schol. Eur. Phoen. A dice restituendum Evtovddung pro Kbpudouévng, ut éty- 


53. Eadem Edpuyavy vocatur in schol, ad v. 13, 1760. 
& L. Drvp.] 

[Edipuydotmo , op0c, 6, 4, Qui lato s, vasto ventre est. 
Pro mari in oraculo ap. Euseb. Prep. ev. p. 210, 
D; 211, B, Apollod. 2, 8, 2, 7. Hemsr. Scripturam 
vitiosam apud Apollodorum thy stovyactéox notarunt 
Heynius-et Lobeckius ad Phryn. p. 660. Idem Aglaoph. 
p: 853 animadvertit égptyéctopn , quod v., positum 
fuisse in oraculo ipso, si hexametris conceptum fuit.]| 

Evovyévetos, 6, 4, Latas. generationes [immo Lar- 
gam barbam] habens: ut edo. «tdv, Nonn. VV. LL. [Jo. 
3, 15. Ib. 6, 35 : “Eos ere xaprmvdoc Forwv aidy edo. 
aréouovea yoacav del6er. Quod dicitur de grandevo 
quasi Mone, ut Dionys. 18, 229 : Kodvog edp. dveo~ 
pimitey “vu 24, 234: Kodvov edovyéverov: 18, 345: 
Tig tduev, edovyévere, tedv ruywva; 19, 114, tTedyos" 20, 
23, mlidov. Conf. Eteureywv. De tauris, Latum men- 
tum vel Latas genas habens, Oppian. Cyn. 2, 104. L. D.] 

[Evpdyso¢, nomen corruptum ap. Suidam vy. Lengo, 
pro quo Evpvydpov vel Egovydpou in schol. Pind. p. 8, 
v. 6. 


Eépuying, 6, Eurygyes. Hesych. : ’Ex’ Etouyin 
ayy. Medncaydpag tov, Avopdyewv Edouydny eipycbat 
gyot tov Mivwoc, ég’ @ tov dyiva tiHecOar emrtctprov 
Adjvacw év 76) Kepxwerxe. Kat “Hotodog, « Edouyin 3 
aml xotpot “Adyvawy teodwv. »] 

[Ripudduac, avtoc, 4, Eurydamas, Trojanus, Hom. 
Il. E, 148. Procus Penelope, Od. X, 296, etc. Filius 
MHgypti, Apollod. 2, 1,5, 5. F. Ctimeni, Argonauta, 
Apoll. Rh. 1, 67, Orph. Arg. 164. Alii ap. Ps.-De- 
mosth. p. 1382, 6, et Aleeum, ex quo vocativum @ 
Rvovddéwav affert Cheerob. in Bekkeri An. p. 1183, qui 
de genitivo Evoudduavros agit p. 1186. a&] 

[Evoudséue, 4, Kurydamia, Polyidi conjux, Phylei 
filia, sch. Hom. Il. N, 663. «] 

[Evoudéun, 4, Eurydame, f. Diactoridis , Leotychi- 
dz, regis Spartanorum , conjux , Herodot. 6, 71.] 

[Evoudapidas , ov et «, 6, Eurydamidas, Agidis 
“Spartani filius. Pausan. 2, 9, 153, 10, 5.] 

[Béedsauvos, 6, Eurydamnus, n. viri. Exc. var. in 
Crameri Anecd. vol. 4, p. 255, 30: Edoddapvog Meoy- 
viog Oeoouxx soheutxov (gece). Pro quo ib. 22 male 
Biptdapvos Oorpaxa moheutxyv. Conf. Moschop. p. 59 
ed. Titz. L. Dinvore.| ; 

[Evovdau0¢, 6, Dor. pro Etptdyuoc, Eurydamus, 
n. virt in numo Chersonesi Taur. ap. Mionnet. Suppl. 
vol. 2, p. 2, 4. Loci incerti Descr. vol. 6, p..638, 171. 
ARtoli ap. Pausan. 6,16, 1; 10, 16, 4. Forma Ion. 
Evoddnuos , de Ephialtis Maliensis patre, Herodot. 7, 
213. L. Divp.] 

[Evpvdtxcra. V. Evdpudixeds. || Nominis Evpudixy 
forma paragogica ap. Moschum 3, 129.] 

[Evovdmets, gc, 6, gentile in numis ap. Mionnet. 
Deser, vol. 2, p. 202, 4, 5, Suppl. vol. 3, p. 78, 475, ad 
Eurydiceam Macedonia refertur a Viscontio Zconogr. 
grecque vol. 2, p. 77, non memoratam a geographis, 
sed a Polyeno, ut opinatur, 6, 8: T%¢ d&rodobens 
Kacoavopetion thy édevbeptav Evoudixns ... nv xateotrioato 
(Apollodorus), iv éxdAecev Edoudixelav, ubi Edpudtxns 
opthy xatectijcato, Av éxddecev Edpudtxera conjecit 
Casaubonus. L. Dinp.] 

([Evoudtxy , 4, Eurydice, filia Clymeni, Nestoris con- 
jux, Hom. Od. I’, 452. Mater Danaes, schol. Apoll. 
Rh. 4, rogt, Creontis, regis Thebarum, uxor, Soph. 
Antig. 1180, Orphei uxor apud Apollod. et Pausa- 
niam, etiam mulieres hujus nominis alias memorantes. 
Est etiam nomen pluribus mulieribus Macedonicis re- 
gii generis commune, de quibus v. Viscont. Iconogr. 
gr. vol. 2, p. 75 seqq., et alius mulieris Macedonice 
in inser. ap. Beeckh. vol. 1, p. 522, n. 855. L. Dip. | 

Evpudivns, 6, Latos vortices habens. Bacchyl. [ap. 
schol, Pind. Ol. 1 inser.] : Zavoeroryov [EavOdrprya} wdy 
pepévixoy [Depzvixov] “Agsov xp’ eboudivay méshov dehho- 
Opdpov vixyicavea. [In oraculo ap. Strabon. 1, p. 533 12, 
p-. 536 : Ivpxos edovodivas, ubi epitome adpyupodivns 
habet cum Orac. Sibyll. p. 515. Non melius quam libri 
Strabonis ebpudivys Eust. ad Dionys. 867. 7] 

[E®evdoun, 4, Eurydome, sec. nonnullos mater 
Gratiarum. Cornut. De n. d. c. 15, p. 161, ubi ex co- 
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mologia ab ddu0¢, que sequitur, ostendit. L. Dixp.] 
[Evovedyc, 6, 4, Qui est lati s. ampli soli. Simonides 
ap. Plat. Protag. p. 345, C et alibi: Evouedotg 8cor 


xaprov atviueba ~Oovdg. V. “Edo. Non bene Heynius ad 


Hom. Il. Z, 142 interpretatur Late habitatam vel 
habitabilem.] 

[Evputiyos, 6, epitheton Jovis, ut &bi{uyoc, quod 
y., apud Pindarum sec. Eust. Opusc. p. 56, 11.] 

[Bipinros, 6, Euryelus, et Dor. Evovahoc, 6, Eurya- 
lus, obteng 4 dxodrodts cov “Emumodéiv’ modtyviov 88 sotro 
Lupaxovotiv andxenuvov. To é0vixdv Edourdtog, Steph. 
Byz. Memorat Thuc. 6, 97; 7, 2, 43, Diod. 20, 29. 
Forma Syracusana Euryalus utitur Liv. 25, 25 et 26.] 

[Evpd6e%, scriptura vitiosa, ut videtur, pro “Egd- 
Qe, quod v.| 

[EvoubéueOhoc, 6, 4, i. q. edovedi{c. Greg. Naz. vol. 
2, p. 167. Alia forma Paul. Sil. Descr. Soph. 620 : 
Thédov ebovOguerdov. Inscr. in edibus Vaticanis: asuc 
TEYPreEmiAoc, Citavit Osann. | 

[Edputeuts, t8o¢, 4, Eurythemis, Thestii conjux. 
Apollod. 1, 7, 10, 1.] 

[Evoutextory. V. Etovdvacca. | 

[Evovdiwv. Hesych. : Edputiove, Tao éx’ Evoudiwy, 
xat Soot} Afuntpos, xal maryrdria év toi cxorotaptors. 
De qua gl. v. conjecturas interpretum et Prelleri in 
libro Demeter und Persephone p. 327.] 

[Evov6udéw, Concinno. Theodor. Stud. lamb. p. 599, 
U, 7: To tig adehodtytog edpulyosv otdua, quod Int. 
vertit : Fratrum canoris ora concinnans modis. Non 
videtur locum habere evevduov. L. Dinp.] 

[Etod0unros, scriptura vitiosa pro edapityntos. V. 
supra p. 411, D.| 

Kdovbuta, 4, Concinnitas quam afferunt numeri. 
[Plat. Reip. 7, p. 522, A: Ilapadidotce xatk Subuov 
evovdutav: Protag. p. 326, B: Ha¢ yxp 6 Bios tot ay- 
Oowrov edovduiag te xal edapootiag deirat. Isocr. p. 87, 
E: Tats meol dE cdo. 191, A: Talc edo. buyaywyotcr 
nov¢ &xovovtag. Eust. ad Dionys. v. 374: “Hoxyoay xat 
tov¢ mmove cic edpudutav xal edtdabav xatavdovuévous 
Goyeicbar.] Kiveicbat werk twos edpvoutas, Aristot. De 
mundo [c. 6, p. 398, 19], Mover! ad numeros. [Hic 
]. referendus ad signif. in fine positam.] Bud. «v- 
evduta vertit ex Cic. Aquabilis vocum concentus, et, 
Inoffensa vocum copulatio, ex Fabio [1, 10, 26]. Apud 
quem legimus etiam dici cdpv0utav Corporis decentem 


_et aptum motum. Unde apparet edpvdutav accipi gene- 


ralius etiam pro Concinnitate. [Plato Reip. 3, p. 400, 
D: Eteynuoctvn xal edpvduta ednfetg axohovbet. Quo 
referri potest etiam |. Protag. supra citatus. Plut. 
Mor. p. 8, C: T7¢ tov codtuy evo. Evexev’ 45, E: "Er 
Tov hoywv gort Trg edo. xaxt mepl cov héyovta xal mept tov 
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|| « Edpvduty tv yetpgov, Manuum concinnitas , apti- 
tudo, agilitas et promtitudo, quum chirurgus com- 
posite et expedite instrumentis ad artem accommo - 
datis utitur, Hippocr. p. 24, 14. (Plut. Mor. p. 67, E: 
*"Qomep ixtpod cdoxa téuvovtos edovOu.tav tia det xat xaba- 
otdtnta tots epyotc éritogyetv.) Est et cde. in pulse, quum 
pulsus proprium culque etati, nature ‘et tempera- 
mento rhythmum servat et eJov)pov cpuypov facit, quem 
Galen. in singulis generibus explicat ]. 3 De cons. 
puls. » Fors. OKc. Hipp. Incessus edpudz-iay v. ap. Eust. 
Il. p.. 1164, 33, coll. Alex. ap. Athen. 1, p. 21, D.) 
Evpu0u05, 6, 4, Numerosus , Numerorum modula- 
tionem habens. [Aristoph. Thesm. 121 : Kpodpata 
eipv0ux. Plato Leg. 2, p. 655, A : Evpudyov whos 7 
oyiua’ 670, B: To edapuootoy xu! evo. Reip. 3, p. 400, 
D: To evo. xai dpprduoy ty xa AgEet Emerat * 413, E: 
DUAGE aitot dy tyabd xa poverxys 7s epdvOaver , e0- 
vOudv te xat eddou.oatov Eautov éy ToL ToUTOIG Tape yov" 
Panes. p. 326, B: Nove bubwous Te Kal Tas omovies 
dvaryndoucw oixerovcbat tats buyaig tov matdeov maa fue 
pwtepat Te wat xa sbpududrepor xa ebapwoctorepot ytyvo- 
wevor Yoyswor wow sic co déyew te xal moattet. Ab 
Zopuduos distinguit Dionys. De comp. vv. p. 1975 3): 
‘H memhavynueva wétoa xa dadixt0us pub wove eumept~ 
Aapbdvoucs (AgEeg) xa wire dxohovBiay zupatvouga abreoy 
wire buotuylay wAte avtiotpophy ev pub u.0¢ yév ear y 
2rrerdy CraTreTolxtAtat tiat OUInoI<, 00x mee 4 Bastion 
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ody) stoic adrots 088 xatk td aided. Conf. p. 65, 1.) Item A 


Concinnus , Compositus, Plut. [Mor. p. 1014, C|: 
‘Apuovindy dvOon xat buluixdv od qwviy moretv 0308 xtvy- 
ow, éuuery Of guvdy xal xtvnoww edouduov, dbrodjrev* que 
ita Turn. vertit, Ab eo qui modos numerosque facit, 
nec vocem nec motum ut faciat postulamus, sed mo- 
dulatam ab eo vocem et motum numerosum requiri- 
mus. In VV. LL. edovdu.x Budiey ex Chrysost., posito 
nomine evpvbus« adverbialiter pro edpd0u¢, Numerose 
incedere. Item etpviya moo6yyatx ex Aristoph. [PI. 
759], Compositi progressus. [Kadem signif. Thesm. 
985: Eipu0uw modi. Plato Leg. 7, p. 795, E, xtvyers. 
Nonnus Dion. 13, 499: Tobs 82 Mya xpotéovtas bx’ ebpu- 
uw YOove rapa: 18, 57, wédtdH" 19, 109, &ppoviny: 218, 
mo0dc.| Legitur et dpveov eUovduov ap. Aristot. H. A. 8, 
[3] de tyranno ave: "Ett 8 gowinoty Adgov éywv, xal 
dhhue ebyaor TO doveov xal e¥pvduov, ubi Gaza Cantu 
suavem vertit, quod mihi non placet : magis enim 
significat Membrorum aptam compositionem, Bud. 
Sed intellige eJpv8uov dici de illa apta compositione : 
non ut edevduoy sit ipsa compositio , sed Habens com- 
positionem illam etc. Sic certe Bayff. ap. Athen. : "Hy 
62 edpuduos xa0” SreoGodhy, vertit, Erat autem mira et 
egregia statura. [Xen. Comm. 3, 10, 9: Etpu®,orgpouc 
Tors) (tos Oedoaxag)* 12: Loyato dvOoosrewv Th wey et- 
ovdu.d gore, ta 6¢ Appuluc ... TOG OUY TH doCLOmen GeraTt 
apudtrovta tov Owoaxx evovduov moreic; “Qomep xal do- 
worrovta’ & doudrtwy yao edpuluog.., “oreo dy et pate 
dontda @ dv doudtty , tour evovduoy elvar* OKe. 8, 19: 
Kat yitpas edov8uov patvecdar ebxorwas xetuévas. Theo- 
phr. H. Pl. 3, 12, 9 : Td dévdoov edoubuoy tH xdun> 18, 
7: Arapéper ti) edpv0udtepa ayes (tk oddAa). Diod. 2, 
56: Etvat taig rot ouruartos meptypapaig edovOuouc. Plut, 
Mor. p. 860, E: Evovdudg te xat modutixds 6 puxthp tod 
cvyyeagéws. Clem. Al. Peed. 3, p. 291 : “O stp. xab xadds 
obtos avdords. Heliodor. De chrysop. ap. Fabric, B. 
Gr. vol. 8, p. 122, v. 135: “Ews dv 2h0n ioyds éxtpd~ 
yore ws, &youca cig avdpeiov eioudmov pehiv, sic ayhua 
"ad téhetov edropoy wévu. Exe. var. in Crameri Anecd. 

vol. 4, p. 256, 14: Lduueroov xal edovduov gyovtes thy 
xeoahny. De animo Theod. Stud. p. 483, B, 700s.] At 
pulsus edpv0uoc quis sit Medicis, dicetur in “Pubuds. 
{Cum dativo Theod. Stud. p. 253, B: Addei, add 
donya%, xal ov tH Tveluat TH dyt eVovdus. L. D.] 
|| Edpd84.0¢, Numerose. Item Concinne. De etpvdya 
autem posito adverbialiter, dictum fuit paulo ante. 
[Moderate , Modulanter, Gl, Eur. Cycl. 563 : @é vuv 
tov ayxay’ evovOuws. Isocr. p. 294, D: Edo. xat povorxéic 
eimeiv. Plut. Mor. p. 45, E : “Qomep év to) oparpttew tH 
Baddvee dei cuyxtvoduevoy edo, oépecbar tov Seyduevoy. 
Eust. Il. p. 1164, 35 : Apméyeobat edo. Pro év bubud 
in libris nonnullis Diod. 1, 72.) 

[Evov6u0c, 6, Eurhythmus, n, viri, in inscr. Melia 
ap. Boeckh, vol. 2, p. 357, n. 2426, 3. L. Dinp.] 

[Edpu0umws. V. Evov6u.0¢.] 

|Edov0én, 4, Eurythoe, f. Danai. Schol. Apollonii 
Rh. 1, 752,] ‘ 

[Evpuxdenvos, 6, 4.] Edouxdenvoy déuac, Corpus lato 
s. vasto capite, Oppian. Cyn. 3 [1,154 : Zeydvny edpu- 
xaeqvov. Nonnus Dion. 20, 127, m{00c.] 

[Edpuxérevboc, 6, 4, Qui late patentem viam habet. 
Paul, Sil. Descr. Soph. 721 : Edouxéhevdoy & goa. L. D.] 

Kvpvxepms, wroc, 6. Oppian. Cyn. 3, [2]: Tadpouc, 
no Eddgouc, 79 edpuxdowtas dyavobcs, Eurycerotas s, 
Platycerotas illustres. Ita vero dicti sunt, quod eorum 
cornua sese expandunt in palmas, et ex palmis rur- 
sum emittunt quosdam digitos, ut Plin. quoque indi- 
cat in 1., quem in MWhatdxepog profero, [De cervis 2, 
293. Moschus 2, 149, Bovc.] 

[Ededxrera, 4, Euryclea, nutrix Ulixis, ap. Hom, 
in Odyssea. | 

[Evouxhera, tx, Euryclea, ludi in honorem Eury- 
clis, amici Augusti imp. (ap. Strab. 8, p. 366), in- 
stituti, sepius memorantur in titulis Spartanis. V. 
Beeckh. C. I. vol. 1, ad n. 1389, p. 670, 1. L. Dixp.] 

[Evouxdetdnc, 6, Euryclides, pater Eurybiadz Spar- 
tani, classis Greecorum adyersus Persas ducis, He- 
rodot. 8, 2, Atheniensis orator a Philippo Demetrii 
f. necatus, ap. Polyb. 5, 106, 7, Pausan. 2, 9, 4. Alii 
alibi. V. etiam Edpuxdjc. ] 
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[Eveuxdéwv, wvog, 6, Eurycleon, n. viri in inser. Spart. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 618, n, 1241, 27, coll. 24. L. D.} 

Evpuxhis, gous, 6, Eurycles, quidam éyyaotptuules 
dictus fuit : et ab eo homonymws Evouxhsts denomi- 
nati alii etiam istiusmodi vates, teste Hesychio, ut 
et Suidas tradit Etpuxdyy dictum fuisse xévta tov éy- 
yaotoiuulov, ab Eurycle quodam tali vate. Unde et 
Aristoph. Vesp. [1019] : Miwnoduevos thy Edpuxhéous 
wavretav xal Sravorav, “Ee ddotplag yaotéoag avabe, xw- 
pndixk TOMA yexoOat. Ubi et schol. ipsius annotat hunc 
Euryclem, velut éyyactpiuvbov, dici Athenis tadn07 
pavtedcncbar Sik tov évurapyovtos atti) Satwoveg : ab 
eoque quosvis alios vaticinantes dictos fuisse éyya- 
ctpttas et edpuxdetrag [EdouxdetOag recte cod. Ven.], 
quod primus Eurycles id factitarit. [V. Plato Soph. 
p- 252, C, ibique schol, p, 372, qui Edouxdets ponit 
pro Evpuxhetdac, Alia hujus nominis exx. sunt in nu- 
mis Spartanis ap. Mionnet. Deser. vol 2, p. 218, 221, 
in inser. Aphrodis. ap. Boeckh. vol. 2, p. 497, 0. 2741, 
1, ap. Plat. Soph. p. 252, C, Pausan. 3, 14, 6 et Plu- 
tarchum, V, etiam Edovxdera. } 
© [Edpuxdddwy. V. Edpoxdvdwy. | 

Kvpuxdag, Hesychio peyaddvous, péyx ioydey. [V. 
Evouxdwan.]} 

[Edpuxothtos, 6, 4, Amplus. Hippocr. p. 269, 2 : 
Kal raurav edouxothtos (4 yaor7p).] 

[Evovxoros. Rufus Cod. Vat. De med, purgant, (p. 
17 ed. Matth.): “H xétw xothia xatk dow edpdxorddv 
ott. Scunerp. Hic quoque sdpuxothtos codd. Matthei 
ad Rufum p. 17 et 261; p. 18 vero : Keira 8& év tH 
Aaydve tH Seb, xald uty doyerar adtd edovoxolA, litera 
d posita super t. Evdevxoov utrobique restituit Mat- 
theus. L. Divp.] 

[Evodxodros, 6, 4, Qui est amplo sinu. Pind. Nem. 
7, 33: EdouxcdAmov yoves, Tzetz., Hist. 1, 11 > Xer@va 
TrEpLOUG ebpuxoAroy ciodyay. | 

[Evetxop0c, 6, 4, Jo. Geom. Tetrast. 452.) 

Evpuxdwox Hesychio [edpuvdqos, quod edevvouog scri- 
bebat Pergerus, ut esset Late patens], modudetepoc, 
S. TOK xorodyora Eyoucx : quoniam xdoug antiquitus 
vocabant 7& xormuata, Cavitates s. Cavernas : noctis 
autem esse epith. innuit. [Etym. M. p. 396, 28 : Eo- 
puxdwca, A péya ydoux gyouca, ry tO edpd xal rd 
xdov, A peyahy xal mAwteta xdov yko héyoust TO meya of 
Adxwves. Edooptwy, «Occouc edeuxdmoa Tugdove xvcaro 
Kyte. » V. Edouxdac. | 

[Edouxpdtys, ous, 6, Euryerates, f. Polydori, unus 
ex majoribus Leonidz, regis Spartanorum, Herodot. 
7, 204. F, Anaxandri, rex Sparte, Pausan. 3, 3, 5. 
Qui Evpuxpatidys dicitur Herodoto 7, 204, eadem for- 
marum permutatione qua Eurycrates Anaxandride 
f. dicitur ap. Plut. Mor. p. 221, A, qui et ipse Eury- 
cratidam vocat. &] 

Evpuxpstwv, ovtos, 6, Late rex, Virg, Hom. Il. A, 
[102], Ayayéuvov, Late rex, regnans. [De Neptuno 
ib. A, 751. V. Edduxpéwy.] 

[Evouxtda, 4, Eurycyda, Endymionis et Asterodie 
filia, Pausan. 5, 1, 4; ab qua dictum esse écoc Etpu- 
xddetov, quod’ memorat Strabo 8, p. 346, ubi libri 
Edpuxddroy vel Edorxtdtov , conjicit Casaubonus. ] 

[Evpdxwuts, vos, 4, Eurycomis, urbs ficta, quo 
fabulam de Ismenize et Ismenes amoribus transtulit 
Eumathius. V. p. 2 etc. que commentitius fortasse 
homo, cui inscribitur Libanii epist. inter latinas 1, g, 
p- 737, Eurycomus, } 

[Edpursivwv, wvos, 6, 4, Qui lata habet prata. Pind. 
Pyth. 9, 57, Aréva.] 

[Evoudéwv, ovtos, 6, Euryleon, Enez filius, etiam 
Ascanius dictus, ap. Dionys. A. R. 1,65, Appian. in 
Phot. Bibl. p. 16, 20. Doriei coloniam in Siciliam 
ducentis comes, Herodot, 5, 46. Achzus ap. Polyb. 
10, 24, 1. Spartanus, origine Thebanus, ap. Pausan. 
by 7» 85 8 11] 

[Edpurewvic, {S0¢, 4, Euryleonis, mulier Spartana, 
Pausan. 3, 17, . ’ 

[Edeuatuyy, eves, 6, 4, Qui amplum portum habet. 
Cramer. Anecd. vol. 3, p. 243, 2. 1 L. Dunp.] 

[Evovdoygw, Latiori oratione utor. Eust. Il. p. 21g, 
42 : Actxvuct (Homerus) xat évraiia Sms xal emt tole 
avtois xat edpvdoysiv duvarat xal otevonecyety. | 
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[Eépvdoytx, §, Lata oratio. Eust. Opusc. p. 281, A 


10 : Ob mpds edpuroytav, wi xal math udda Brodtoypa- 
price avdyxny sbpyow. | 

[Evdpvdoyos, 6, 4, Qui lata s, larga oratione utitur, 
Loquax, Garrulus. Photius s. Suid. v. Lrepuoddyoc. 


Quod in shpecthoyos vel ebpycthoyos mutandum conje- - 


cerunt Hemsterh. et Lobeck. ad Phryn. p. 447.] 

[Evpvddpn, 4, Eurylophe, Amazon. Tzetz. Posth. 

181. L. Divo.] 

_ [Edpddoxoc, 6, Eurylochus, socius Ulixis, Hom. Od. 
K, 205, etc. F. Agypti ap..Apollod. 2, 1,5, 7. Arcas 
ap. Xenoph. in Anabasi; Spartanus ap. Thue. 3, 101, 
* ete.; Cretensis in monum. ap. Beeckh vol. 1, p. 135, 
n. 96; dux Philippi ap. Demosth. p. 126, 1. Thessali 
duo, de quibus Buttmann. in Comm. de Aleuadis Act. 
Acad. Berol. a. 1822-3 p. 200, 211. Alii ap. Polybium 
et alibi. L. Dinvorr.] 

[Evevdvty, 4, Eurylyte, Bete conjux ap. scripto- 

rem De escorni! ab schol. Apoll. Rh. 4, 86 cit. 
Conf. id. ib. 59; 3, 242. 0] 

[Edevpsyoc, 6, Eurymachus, f. Polybi, procus 
Penelope, Hom, Od. A, 399 etc. F. Antenoris apud 
Pausan, 10, 27, 3: Hippodamiz procus 6, 21, 10. 
Spartani duo, Leontiad@ pater et filius, ap. Herodot. 
7, 205, 233. Thebanus ap. Thuc. 2, 2, 5, Orat. c. 
Neer. p. 1378, 21. V. etiam Epdy.ayos. L. Din.) 

[Evpvyésy, 4, Eurymede, uxor Glauci, mater Bel- 
lerophontis. Apollod. 1, 9, 3, .1.] 

[Evouuedovtiddns, ous, 6, Eurymedontiades, n. viri, 
ut videtur, ap. Hipponactem Athen. 15, p. 698, C: 
Motice wor Edouyedovridden, thy novtoydoubdw ... verte. 
Ita Dobreus ad Aristoph. Pl. v. 1051, p. 132, pro 
Evoupedover adex, ut estin cod. Veneto.] 

[Edpuuédouca, 4, Eurymedusa, famula Nausicae, 
Hom. Od. H, 8. Filia Atoli, schol. Eur. Phoen. 133, 
Sec. nonnullos mater Gratiarum, que aliis Eurydome 
vel Eurynome dicitur, Cornut. De n. d. c. 15, p. 162. 
L. Dinporr.] 

_ Evpupédwv, ovtos, 6, Late regnans, Late rex. At 
edo. atOno, ex [Empedocle ap.] Aristot. Rhet. [1, 14, 
2], pro Latus ether. [Hesych. : Evo., 6 Mepaebs 4 Mo- 
cerduv A detog xat “Eouzic. De Perseo etiam in Etym. 
M. p. 687, 35. Apoll. Rh. 4, 1514 : Hepcebs Edoupédwy, 
xal yap tO xdheoxé pty ovo.n wytyo. De Neptuno Pind. 
Ol. 8, 31 : Edpupedwy Mocedév> Pyth. 3, 4: Povov ed- 
pvpédovea: Koovov. Cornutus De n. d. c. 22, p. 195. 
Tzetz. Antehom. 270:: 'T'ndggou edpuyedovtos. L. Dino.] 

[Evpuuddwy, ovtos, 6, Eurymedon, Minois f. Apol- 
lod. 2, 5, 9, 3. Agamemnonis famulus, Hom, Il. A, 

. 298. Nestoris ©, 114, A, 620, Rex gigantum Od. H, 

58. Atheniensis ap. Thuc. 3, 80, etc. Alii in epigr. 
Theocriti 14 et. 15, Anth. Pal. 7, 658, 659, ap. Diog, 
L. 5, 5, Nonnum Dion. 14, 225 17, 195, etc., de quo 
conf. Lobeck, Aglaoph. p. 1250. || Fl. Pamphyhe, 
ap. Thue. 1, 100, Xen, H. Gr. 4, 8,30, et geographos. 
Addit Steph. Byz. : Kat tomog xate Pupoov. To evi- 
xov Evoupeddvtias, “Amd 6 Edouyrdous Edouundovvttos. | 

[Edouysval, at, Eurymene, modtg Oecoudtac. “Exa- 
tatos Etownn. “O modtrns Evoupévios, o¢ KiaGonevioc, 
Steph. Byz. Conf. Apoll. Rh. 1, 590, ubi schol. male 
pro adjectivo habuit, Wessel. ad Diod. 19, 88, qui 
cognominem urbem Epiroticam memorat. Evoupévat 
scriptum ap. Scylacem p. 25.] 

Evoupevis, 6, 4, Late valens, patens. Orph. Arg. 
985 :, Tetyens sbpupevotic: robo : Dicis +’ edouuevis. | 

[Evpuuevns, ovc, 6, Eurymenes, Nelei et Chloridis 
f., Apollod. 2, 5, 8,4. Vir Atticus in ingcr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 343, n. 212. L. Divp.] 

Evpunerwros, 6, 4, [Frontosus, Gl.] Latam frontem 
habens. Hesiod. Theog. [291]: “Ote mp Bote Hdacev 
sdpupetoorous. [Hom. Il. K, 292, etc. Oppian. Cyneg. 
2,102.] Sic autem et Lat; quidam poeta dixit de bove, 
Spatiosa cornua fronte, ad hoc epith., ut suspicor, 
alludens. [De elephante Const, Manass. Chron. 255.] 
Sed homo quoque dicitur sdpusétwrog, qui alio no- 
mine petwrtas. Pollux [2, (3): Eviouudrwmos, 6 xat 
perwmiac, oo AAxt6rkdy¢. [Tzetz. Posth. 376, 378, 663. | 
Est. autem eVpusetwmos, Jovis etiam epith. [Immo 
«epith. bovis ap. Hesiodum » est in Lex. Septemy., 
unde heec ducta videntur.] 
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: [Evpupnotoptdys, 6, Eurymestorides, n. gentile in 
inscr, Teia ap. Boeckh. vol. 2, p. 649, n. 3064, 12. 1] 

[Evouu.t8y¢, 6, Eurymides, patron. ab Evpupos, de 
filio ejus ‘Telemo Cyclope, Hom. Od. 1, 5og. vt] 

Evouyvdoat, [Etym. M. et] Hesychio éceuvieat : af- 
ferenti et cdpduvav pro sdpvympov. [De qua gl. v. annot. 
interpretum, qui recte evpuvay. Prior referri videtur 
ad épcuv7jout vel gpeuvéicat, ut paullo post in ejusdem 
Hesychii gl. Evodvew, abfew, iyvedetv, alteram inter- 
pretationem Kusterus rectius olim ad égevvay quam 
postea ad verbum quodpiam edpweiv retulisse videtur. ] 

Evpu.vos, 6, esse dicitur Qui per calumniam inter 
amicos inimicitias excitare conatue ; ab Eurymno 
quodam, qui id tentarit inter Castorem et Pollucem. 
[Hesych. : Etovyac, Qdévio¢ to yévoc, drd6orog 68, s0ev 
dvnpein aro Todudedxous. Keizar 4 totopta mapk Depe- 
x00. Plutarch. Prov. p. 1267 Wytt. : Evoupvos: autoS 
Trerpenevos dix6ddhew Kaotopa mod tov Mohudedxny gu- 
xev adtotg Thy eytotyy Stxyy. Locum Plut. Mor. p. 483, 
C, ubi calumniatorem fratris, non nominatum tamen, 
oceidisse dicitur Pollux, contulit Sturz. ad Phe- 
rec. p. 202. Vera autem nominis scriptura videtur 
Evpvu.og, quod: et Homerico Eipuutdys commendatur 
et planissime confirmatur ab Libanio Epist. 389, p. 
196: Evouudv twa voutCouer tata eioydobat. “O dt Eb- 
puy.og exeivos Sre6adde to) Keotoor tov adehodv* adn’ ody 
6 Kdotep éctyncev, dN 6 -usv Egoacev, 6 d¢ Modvdedxre 
dyabos éyéveto mixtys éxi tov E¥ousov. Idem nomen 
an lateat in “Epuyog, quod supra retulimus, in me- 
dio relinquo. L. Drvo.] 

[Evouvegis, 6, 4, Qui late nubibus tegitur, Late 
nubilus. Cheerob. in Bekkeri An. p. 1233.: Avowévny 
yxo Agyouct (Moles) xal edouvégny, tév edGerdiv dEuvo- 
pévov , otov 6 ducwevag, 6 sdouveors. L. Din. ] 

[Evpuvoun, 4, Eurynome, f. Oceani, mater Gra~ 
tiarum, Hom, Il. 2, 398, Hesiod. Th. 358, go7, Cal- 
lim. ap. schol. Hom. Il. 2, 396s. Apollon. De conj. 
p- 505, 18, Apoll, Rh. 1, 503, Apollod. 1, 2, 2, 1; 
1, 3, 1,'3, Origenem C. Celsum p. 340, D, ubi delen- 
dum piav inter Edpuvozny et tév Xapitwv, Nonnum 
Dion. 2, 573, Cornut. Den, d.c. 15, Etym. M. p. 396, 
32, Pausan. g, 35, 5. (Conf. id. 8, 41, 4 et 5, qui 
Diane cognomen a Phigalensibus credi tradit.) Fa- 
mula Penelope, Od. P, 495 etc. Lycurgi uxor apud 
Apolled. 3, 9, 2, 1. Alie ap. Agathiam Anth, Pal. 6, 
74, 1, in Metrodori Probl. ib. 14, 120, 6. Forma Dor. 
in epigr. Joannis Barbucalli ib. 55, 2. L. Dinp.] 

[Edouvdnoc. V. Edouxdwae. | 

[Edpdvoucs, 6, Eurynomus, f. Hgyptii, Ithacencis, 
Hom. Od. B, 21 etc. F, Magnetis, schol. Eur, Phoen. 
1760. Demon quidam infernus sec, Delphicos sacro- 
rum interpretes, Pausan. 10, 28, 7.] 

[Ededvoos, 6, Eurynous, n. viri, in inser, Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 516, n. 790. Exe. var. in Crameri 
Aneed. vol. 4, ps 255, 30: 'Tlvec yeyovacw dpyxnyot 
teyvOv ... Edodvoog rokoctvys. Pro quo ib. 21 : Evpuvos 


- rogoouvny (&yevpe). L. Drxn.] 


Eiedvw, Dilato, Amplio. Hom. Od. ©, [260] : 
Astnvay 62 yopdv, xadov 6’ edpuvay dyéiva. Oppian. Cyn. 
3, [442]: Brnded v’ qdpuvev, atugedov 0 Oméoupev ddovra, 
Pectus dilatabat. Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 11, 
374, 3]: Mi mote & edpivys aéo yethea, Neque unquam 
diducas tua labra. [Herodot. 4, 52: Luveyouer os tx 
réouata (fluvii duo), 7d 8 &xd tobtou drootpébas Exa- 
repos féet edptvoy Td pécov. Xen. Eq. 1, 10: Edpbver 
wBdrov toc puxtijoxs. Foes. Oc. Hipp. : « Edpuvat, 
Dilatare,, Rarefacere, Aperire, dparinoat exp. Galen., 
eique ctevvypacat opponit Hipp., tuxvaicat Galen. aph. 
1s.2 1.6 Epid. Est autem verbum mangonibus et 
gymnastice artis professoribus aptissimum , ubi cor- 
pora caloris ope rarefacienda sunt, etc. » Passivo Nonn. 
Dion, 14, 181 : “Ovuata & eb pdvovto TavUXPALpOLO WE 
rhrov. Paul. Sil, Amb. 134 : “Ody 8 sbptvero yaortip 
térpacw 6d6torots 62d xloctv. Christodor. Eephr. 3075: 
Kazu & edouveto rooyov dugizabets. Figurate idem Anth. 
Pal. 7, 698, 4: “O mgov aw evpivas Eeviou Saipovos 
épyactny. Hesych. : Edpuvew , adéew. 0 L. Dinn.] 

Evodvertoc, 6, 4, Latum dorsum habens, Amplos et 
vastos humeros habens. Soph. [Aj. 1251]: Ob ye of 
Tharsis Odd edptvwtor ores ASGUNESTATOL. 
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[Evdpudderx, 4, non quod HSt. ponit] Edpudsetos, 6, 
4, Per quem late patent vie, Late patens, edpdywpoc, 
weyarduooses, ut a veteribus exponi testatur Eust. 
Est autem Meyadéugodog, Amplos circuitus habens. 
Hom. [Il. 11, 635,] Od. TV’, [453 etc., itemque ap. He- 
siodum]: “Amd yovds edpvodetng. Eust. [Od. p. 1476, 


56] annotate in hoc comp. esse ex ééedw : itaque fue~ 


rit Que late circumit s, cingit omnia que in ea com- 
prehenduntur. || A Suida substantive exp. 4 thateia 
6605, Via lata. [Hesych. : Kat 4 Anuyrne obtw< év Exxp- 
gta. De accentu Etym. M. p. 396, 24: Edpuodeia, ma- 
poutovens 4 weythy. Quibus ap. Zonaram p. gir, ad- 
ditur : Ttwés edpuddera Aévoucr mporrapotutovins. Ducit 
autem Etym. M. ab 80g, sequutus Orum Milesium , 
ut ex Zonara intelligitur. ] 

[Edipuodivig. V. Edoudivas. } FA F 

[Edovern, 4, Euryope, Nili filia, ap. Phlegont. 
Mirab. c. 30, 31.] 

Evpudrys, 6, Cujus vox late diffunditur et spargi- 
tur, Late sonans, 6 edpeiav Exwv thy éra, Jovis epith., 
qui et épr6peuérns, et epixtumos, et éplydoumoc, et épr- 
cudpayos dicitur, quia Boovrntixds est : Lat. Altitonans, 
quod potius respondet 7 O&p6penéry¢. Molice vero 
pro edpudryg dicitur Etoudra, ut trmdta, vepednye- 

éxa, pytiéta, pro tmrmdrns, vepednyepétns, pnttétns. 
ree Homerum non edpvdra, ut apud grammaticos 
post Gregorium p. 645, 672, 686, sed edpvora scri- 
bitur, quem accentum agnoscit Etym. M. p. 44, 17. 
V. de duplici harum formarum prosodia Buttm. Gr. 
vol. 1,p.139.]Hom. Od. 3, [235]: Zruyeoyy dd0v ebpvdra 
Zebs “Egodcato. [Sic alibi sepe in Iliade, Odyssea, 
H. in Cererem et Apollinem , apud Hesiodum, Orph. 
Lith. 88, in Orac. ap. Herodot. 7, 141, 6; 8, 77, 8. 
Vocativo (cujus de accentu proparoxytono y. Choe- 
rob. in Bekkeri An. p. 1239, 1240) Il. IL, 241 : Ev- 
evoma Zed. H. in Jov. 23, 4 : Evptoma Koovidy.] Usur- 
patur et nomin. Evedo), unde accus. casu _ededonx Jo- 
vem Hom. appellat, Il. A, [498, etc.] : Ebpey 0 edpu- 
oma Koovidyy dtep Huevov dddwv. [H. in Jov. 23, 2 ; 
Evetora, xpetovta. Hesiod. Th. 884 : Evovonx Zijy’. 
Pind. ap. Plut. Mor. p. 1096, A: Hots yko vy adhoc 
7, xvOcloa Srypwoouevyn mepds HONV, H ths yopds evodoma xé- 
hadoy dxoocdpuy dyvmevov. Ok atondtwv pleyydievos 
oftws ndgpawey “Extxovpov; Orph. Lith. 695.] Sed ne- 
tandum, grammaticos edpoma non peyahoowvov solum 
exponcre, derivando ab dy, i. e. gwv}, verumetiam 
weyanopOadwov, te ro mpovontixov, vel edph Brenduevov 
dik to¥ dépos, derivando ab értount : quod posterius 
etymon minus consentaneum est, quum in comp. ab 
orrow.at sive Op retineatur w. [Iterum HSt. :] Edpdw, 
wos, et omoc, q. d. Latioculus, Latum habens oculum, 
Magnum habens oculum. Il. A, [498]: Etpev 0 ¢d- 
pvora Koovidny dreo Huevov dAdwy, ubi Eust. vocari 
tradit vel tanquam weyardoOat.06 sit, dux tO Tpovontt— 
xdv: vel quia dpb Brérouev ork tod dépos, qui est Zevic : 
vel quia edpeiav dro habet, utpote Bpovrntixds et gor- 
Gpeuérng, et égorcpdoayoc. [Easdem interpretationes 
ponunt Hesych. et Etym. M.j In qua postrema expos. 
confundit Eust. derivationem ab df éroc, significante 
Vocem, cum derivatione ab Of ards. Alioqui enim 
statuendus esset alius nominativus pro hac exposi- 
tione, sc. Eievoy, pero, ab "Oy, sc. posito pro db. 
Ceterum sequendo illud, quod dicit edevorx vocari 
Jovem 61% t6 mpovontixdv , possumus exponere Omnia 
longe lateque sua providentia perlustrantem et guber- 
nantem. Possumus et sic, Ingentibus oculis omnia 
lustrantem et speculantem. Sciendum est autem af- 
ferri et alium nominativum, Etovorns, ex quo sit e0- 
vora ap. Hom. junctum cum Zevg : Od. B, [235]: 
Sircelt éAov edouora Zebs "Egoxcaé’. [Plut. Mor. p. 
31, E: Kal Xpdoummog 6 moddaxod yAtsypoc gotlv, od 
ratory, Add’ ebpecthoyaiv arbdveng xa mapabratoevoc 
Evptona Koovidny etvar tov detvov év to) StargyecOar xatt 
Crabebqxora tH Suvdwer to Aoyou. Ceterum usus Pin- 
dari, evpvora ponentis de strepitu, Jovique tribuentis 
epitheton Bapudrys, satis confirmat interpretationem 
Booventixos vel epr6peuérys, licet alteram, ut sit Late 
videns, sequutus sit Lithicorum seriptor 695 : “H\toy 
ebovora xd7Getv Buvorcwy avwya. L. Dinp.] 

[Eteusrys, 6, Euryopes, Herculis et Terpsicratis 
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f., ap. Apollod. 2, 7, 8, 6, ubi Eipdop vel Edpdu) il- 


Jatum contra libros. ] 

EvievoxAoc, 6, 4, Latus s. Amplus turba et multitu- 
dine, Numerosus. 

[Evodoy. V. Etpuorns.] 

[Evoungéthos, 4, 4, Qui est latis soleis. Oppian.. 
Cyn. 1, 288 : “Ordhy edoumédihoy. Tzetz. Hist. 1, 12 : 
Koldpvous te tay toxnyixOv xat tov edouredthuy. | 

[Evevredoc, 6, 4, Qui lati soli est, Amplus. Poeta 
ap. Platon. Epist. 1 extr.: Datag ebpunédov. Antipater 
Sidon. Anth. Pal. 1, 748,.6 : Datns edoumédoro Betpos. 
Oppian. Hal. 1, 792, ddwhy. V. Ebdrédt0<.] 

[Etourdactos, 6, 4, Late formatus. Batrachom. 36, 
TDhaxote tavireros, in gl. interlin. ap. Fontanium 
redditur mpc edodmdactov. | 

Evpuropos, 6, }, Latos s. Amplos meatus habens. 
Exp. etiam Habens lata vada. (Hom. Il. E, 381 etal. : 
Oahdcons edpurdpo.0, Asch. Pers. 108, Oppian. Cyn. 
3, 176 : Etpundpoto Oadaicons. Tzetz. Anteh. 137 : 
Evpurdpov LerctyGoves. Nonn. Dion. 24, 82: ‘An’ ed- 
pumdpoto d: xdAnov. Paul. Sil. Amb. 50 : Ebpundpoto 
xv’ évdim pécou pehx0pov" 199: “An sdpumopoto 82 xt— 
xdov. De aere Marcell. Sidet. ap. Fabric. B. Gr. vol. 
1, p. 17. De accentu Arcad. p. 89, 23, 27.] 

[Edpurpwxtia, 4, Latitudo podicis. Aristoph. Ach. 
843, Vesp. 1070.] 

Evieirowxtos, 6, 4, Qui lato s. amplo est podice, 
Aristoph. Nub. [1085, et alibi, « Egpumpwxtdcepor 
Eubul: ap. Athen. 1, p. 25, C. » Hemsr.} - 

[Edountdhewos, 6, Euryptolemus, Atheniensis, ap. 
Xenoph. H. Gr. 1, 3, 12;-etc. Conf. Lysias p. 113, 34- 
Rex Cypri, ap. Pollucem 2, 95.| 

[Evourtos, 6, 4, Facile eluendus. Pollux 1, 44, 
Bagh.) 

[EdourvAee, 4, Eurypylea, Homeri Byzantii, filii 
Andromachi, opus-ap. Proculum et Tzetzem ad He- 
siodi Op. proleg. p. 6 et 15 ed. Gaisf., ubi plerique 
libri vitiose —Aetav vel —Mav. V. quae in Hépesmere 
dicentur. L. Diyo.] 

[EvpurdAyn, 4, Eurypyle, nomen Thespiadis su- 
spectum ap. Apollod. 2, 7, 8, 5. Filie Endymionis, 
ap. schol. Hom. Il. A, 688, Etym. v. "Htc. Alius ap. 
Anacreont. Athenzi 12, p. 533, E, Antipatrum Sid. 
Anth. Pal. 7, 27, 5, Dioscor, ib. 31, 10. L. Dun.] 

Evpurbiys, 6, 4, Latas s. Amplas et patulas portas 
habens. Hom. Il. W, [74]: AA abtws @hddquar av’ 
sdpuTudts “Atdog 30. [Od. A, 571.] Hesych. edoumudic 
exp. peyadorvhoy : a nom. Meyahdrudos, Magnas por- 
tas habens. 

Ebpirbios, 6, 4, dicitur eadem signif. qua ebpuTtu- 
Avg: unde ap. Hesych. Edourtiou, mharstag gyovros 
mbdac. Ap. Suidam vero legitur, Edpumddng, matetac 
mbdys. Quod si mendo caret, Eveurtdy significabit 
Lata porta, Ampla s. Spatiosa porta. [Ededmuhos me- 
morat etiam Etym. M. v. ‘Ayosios, sed non addit unde 
appareat adjectivum an n. pr. dicat.] 

| Evoinudec, 6, Eurypylus, f. Exaemonis, Thessalus, 
Hom. iL B, 736, ete. F. Herculis ib. 677. Telephi Od. 
A, 520. F. Neptuni, rex Libye, Pind. Pyth. 4, 33, 
Callim. Apoll. 92, Apoll. Rh. 4, 1561, schol. 2, 500, 
qui v. etiam ad |. priorem. Lariszeus , Herodot. g, 58. 
Alii apud Apollodorum.] ; 

[Eteurmyov, wvoc, 6, Qui lata s. ampla barba est. 
Tzetz. Posth. 654.] 

[Evpuriv, ®vtos, 6, Eurypom, Soi fiki Proclis, re- 
gis Spartanorum, filius, a quo Ejounwvrtdar, of, Eu- 
rypontide, gens regia Lacedemoniorum. Pausan. 3, 
7,13 4, 45 4; 2, 36, 43 3, 1a, 8; Strabo 8, p. 366. 
Herodoto Evovgdv. Utramque formam ponit Hero- 
dian. TI. wov. 0. p. 9, 27, 31. In Edputtoy et Ebputw- 
vidyg vel Evourwyttdq¢ corruptum ap. Plut. Lycurg. 
c. 2, Lysand. c. 24, Agid. c. 3. || Formam Etgunwdys 
annotat et curm Mivedac¢, “Howdys comparat Etym. M. 
p- 397, 12-24. V. Valcken. ad Theoer. Adon. p. 267.] 

Evpupzebooc, 6, 4, Lata habens fluenta, Late fluens. 
Hom. [ll. @, 141, “Agts.] A 

Evioupéwy, ovtoc, 6, Late fluens, q. d. Latifluus : 
ut Phasis fluvius ap. Apoll. Arg. 2, [1263], edjpupéwv, 
Late fluens. Invenitur autem et verb. E¥pupgew, pro 
Late fluere, pro edou féewv. V. Eust. [Il. p. 580, 37. 
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De quo iterum HSt. :| Evpupém, auctore Eust., Late A 


fluo, ut P%o1¢, Phasis lato s. amplo alveo manans, 
Apollon. Arg. 2. [Et tertium :] Edod, Late, sicut ab 
ed0b¢ fit «000, Recta. Hom. Il. B, [849]: Edpd féwv, 
Late fluens. E, [545]: “Adgewt, 6¢ 7’ edol Séer Tutwy 
Ove yatnc. [Pind. Ol. 5, 18: Adgeov edo féovta. Op- 
pian. Cyn. 3, 22 : Tiyper én’ edovpgover. | 

[Eveveed, 4, Euryrrhoe, Nili filia, ap. Tzetz. Hist. 
7, 368. L. Divo. | 

[Edpvod0wy, Jo. Maurop. in Mustox. Syll. fase. 2, 
p- 16=131 post Marinum. Botss.| 

Edpbs, cia, b, Latus, Amplus. Hom. Il. ©, [33] : 
O80 ykp 080° edods mep 2ov AOUvato mdoag Aiyraddc vias 
xadderw* W, [258] : “Iavev edobv aydivas Z, [541]: Wt 
etpav doovpav, Kdoeiav, tofmodov, Arvum latum, am- 
plum. [Sic- alibi sepe ap. Hom. ceterosque poetas, 
cum nominibus odeavds, mévt0s, vata Oaddcons, yOav 
et similibus, item cum nominibus regionum vel ur- 
bium, ut Auxta, Tootx, Koxrn, Kveadc et aliis. Alczeus 
Anth. Plan. 1, 5, 2: Edgetag (ctpztov) dyay’ an’ “Ito 
Mas. De aliis rebus Hom.’ Il. A, 76 : *H vatrnor téoa¢ 
Ae otparh ebpei Audiv. Hesiod. Op. 244 : Xtpardv edpuv. 
Hom. Il. T, 194 : Edpitepos & dyorcrv 182 otépvorsw tdé~ 
oat. Macedonius Anth. Pal. 9, 645, 6: Edputgow oust 
puetvouevoy. Improprie Hom. Od. A,344, et alibi, Pind. 
Ol. 11, 99: Hip xdéoc. Simonid. ap. Plut. Mor. p. 
872, E.: Adtéiv + edpciav xdndova xal maréowv. L. D. 
Plato (Anth. Pal. 7, 99, 4) ap. Diog. L. 3, 30 : Edpetat 
é\mtéec. Hemsr. || Neutro adverbialiter posito, utin 
Evpupéwv, Pind. Ol. 13, 23: Kiph avdcowy “Ohuurtac 
Ze). || Forme notabiles sunt feminini Ion, ap. He- 
rodot. 1, 178: Tdgpos edpéa, ubi al. edoén, ut est ap. 
Eusebium Stob. Ecl, eth. vol. 2, p. 414, et edpeta. 
Conf. Badtc, Theocr. 7, 62 : Edpéa dpwak. Poetici ac- 
cusativi edeetyy Anth. Pal. App. 270, 4 : ‘Qv Umep ed- 
oetny seravuccac 6ddv- que male interdum illata Ho- 
mero vel preter metri necessitatem. V. Clark. ad Od. 
E, 163. || Masculina pro femin. ap. Antiphilum Byz. 
Anth. Pal. 9, 413, 3: MeyaAat ve xat edodes (vijcor). 
Oppian. Cyn. 3, 321 : Edpéos ating. L. D) Plutarch. 
[Mor. p. 586, A]: Edpeiat wiv yap droumo! Biv, drtyat 
8, & daiuoves avOouror dyouct. 

Evoucdxns, 6, Latum s. Amplum habens scutum, 
6 weyadny gymv dortda, [Hesychio et] Suide, in ex- 
emplum afferenti hec Sophoclis ex Aj. [574]: AAW 
AUTO LoL GU Tat Aunbov emwmvunov Kvodcuxes, toys, dud 
eee otpéowy [Idoraxos, ExtdGorov dbhyxtov odxoc. 
Sed ibi est nom. propr. filii Ajacis. Eod. Suida [sive 
Harpocratione] teste Evouodxetov téuevos Athenis no- 
minatum fuit to Edoevodxou tod Atavtos, Lucus Eury- 
saci Ajacis filio sacer. [Eurysaces memoratur etiam 
ap. Plat. Alcib. 1 p. 121, A, Edjpuodxetov ap. Harpocr. 
iterum in Kodwvattas, pro quo male Edouedxtoy ap. 
Suidam in eod. nomine et cod. uno Harpocr., tum 
in argum. Soph. OKd. C. ap. Thiersch. Act. Mon. 1, 
3, p. 325, ap. Polluc. 7, 133. L. Drnp.] 

[Edpuabetdng. V. Etoucbedc.] 

Egouobevis, 6, 4, Viribus late potens. Unde apud 
Hesych. cdpuotevec, perdu icytov, peyaAoddvawov, 
weyahooOevéc. Neptuni epith. ap. Hom. [I[l. H, 455, 
etc.| Od. N, 140. [Pind. Ol. 13, 77. Id. Isthm. 2, 18, 
Arohhuv* Nem. 3, 35, Tehayov: Ol. 7, 23 : “Hoaxdcos 
edpuatevet yévva* 32, 2 : “Iuépav edoucbevéa* 4, 11: 
Evovofevéwy doet&v- Pyth. 5, 1, mAodto<. ] 

[Evevebévns, ouc, 6, Eurysthenes, Heraclida, rex 
Lacedemonis, frater Proclis, ap. Herodot. 4, 147; 
6, 523; 7, 204; a quibus dicti Evdpuotevidat et ooxAet- 
dat, duplex genus regum Sparte, sec. Strab. 8, p. 
366. || Alii eorundem nominum reguli duo, oriundi 
ab Demarato Spartano, urbium quarundam in Asia 
domini, memorantur Xenoph. H. Gr. 3, 1, 6.] 

[Evpucbebs, és, 6, Eurystheus, Stheneli f., Argi- 
yorum rex, ap. Hom. Il. T, 123, ceterosque poetas et 
mythologos. Pater Admete, sacerdotis Junonis Argi- 
ye, in monum. ap. Bartholomeaum Meém. de |’ Acad. 
vol. 28, p. 602 : “Hous ‘Aoyetac fépera “Adudta Edou- 
oféws. || Etpucbéws xepxy, locus prope Corinthum, 
ubi caput Eurysthei sepultum credebatur, ap. Strab. 
8, p. 377. || Patron. ESpucGeidng annotavit Suidas, 
habetque Polyzn. 1, 10. L.. Dinvonr.] 
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[Evpucuaredys, 6, 4, Dilatationi similis. Paul. gin. 
6, 38, p. 188, 32 : Aragopat 6& Booyyoxhrns dbo" af wey 
yxo abtay oteaturders, at 8g sYoucuatwdets cict* et in 
seqq.] 

[Evpdcpmdos inter hyperdisyllaba in whos ponit Ar- 
cad, p. 57, 14. Sic enim cod. Havn. pro edpuowhos. | 

Evevcopes 56, 16 Latum habens loculum s. capulum. 
In Epigr. [Theodoride Anth. Pal. 7, 528, 1] legitur 
edpucopov ovju.e pro Amplum et capax sepulcrum, 

Evdptotepvos, 6, 4, Qui est lato s. amplo pectore, 
qualis ap. Hom. Il. [f', 194], Edpitepos 8 duotow 188 
orépvoucty idgc0ar* quod roboris erat indicium. [Theocr. 
18, 36 : Edpdotepvoy Addévay. Orph. Lith. 542 : Edod- 
ateovos “Atoutuvn. De Neptuno Cornutus De n. d. c. ’ 
22, p. 195, et Christodor. Ecphr. 65 : Edpdatepvoc 
éoatveto Kuavoyattys. Exc. var. in Crameri Anecd. vol. 
4, p. 257, 19, de equis. De elephante Const. Manass. 
Chron. 170. « Hesych, in ‘Qutas. » Hemsr.] Ap. He- 
siod. [Th. 117] legimus, Tai’ edpvotepvos, ut ap. Soph. 
otepvouyou yOoves* quia sc. amplis sinibus panditur, 
vel quoniam in amplas planities camposque latos 
diffunditur : accipiendo otépva yzi¢ pro Campis et pla- 
nitiebus. [Ubi v. schol., cujus libri variant inter -ctép- 
vag et -orépvov, coll. Pausan. 7, 25, 13. Orph. Lith. 
542. Id. 639, epige. Anth. Plan. 4, 303, 5, ovoavegs 
Eust. Opuse. p. 174, 95: Tij¢ eQovetépvou xordtag. || 
Hesych. interpr. etiam cuvertoc. | 

Edpuctyons, 6, 4, Qui lato s. amplo est pectore , 
Pectorosus , i. q. edodctepvoc. Et plur. te edpvotiéy, 
Quz habent latum pectus. [Aristot. H. A. 9, 50 extr.] 

[Evpuctout«, 4, Latitudo s. Vastitas oris, orationis. 
Eust. Opuse. p. 190, 88 : Duddterat thy Daprcaixhy 
edpuatouiav xat TO radeiv Obydk cic Smepoyyy- Il. p. rz, 
43: Emtrndes 6 movnths éyacumdyce dux edpuetoutav xol 
ceuvoy dyxov owvis. V. Ernest. Lex. rhet. v. [atirys.] 

Evpdatouoc, 6, 4, Qui lato ore est (ut Lato ore fe- 
nestra), patulo et spatioso ore est aut ostio. [Hippocr. 
p- 609, 12: "Hv wr sdodotouor af wijtoa. gwor. Xen. Eq. 
10, 10: Tlaven bxdca meprtiletar mepl tos kEovas, Av ed- 
pvctoua 7 xal un cbumuxva, Syodtepd dott. KXtCavoc ed- 
puctoos Strabo 16, p. 754, ubi edovetdnaros nonnulli. 
Hemsr. || Proprie de ore hominis Pollux 2, 101. Athen. 
10, p. 453, A : Zworgavag & months cic Kngicoxdga cov 
imoxprthy etme, Aovdopéiv adtov te ebpotouov xtA.] 

[Eveverparoc, 6, Eurystratus, Anaximenis Milesii 
pater ap. Suidam in ‘Avagw.évqs, Diog. L. 2, 3. Alius, 
ipse quoque Milesius Anaximenisque cujusdam pater, 
in inser. ap. Beeckh. vol. 2, p. 429, n. 2588. L. D.] 

[Ededcwrog. V. Edovcnendos. | 

[Edouréves, of, Eurytanes, é0vog Aitwixdy. Auxdgowy 
(799), Mévrw dé vexoov Edipuréy otéber ews. “Qe zo 
Aiviay, Steph. Byz. Thuc.{3, 94: Edpur&ow, oreo pé- 
yistov ugo0g goth tav Aitwddy, ayvmardtator 62 yhacoay 
xat Ouopayor eiatv, dog Aéyovtat. Strabo 10, p. 448, etc. ] 

[Evptretos, a, ov, Euryteus, adj. ab Evputos, q. v. 
Soph. Tr. 260: [dd tiv Edoutetav: 1219, tapbévoy. | 

[Evoutédy, 4, Eurytele, Thespias, mater Leucippi, 
si recte ita legitur ap. Apollod. 2, 7, 8, 7.] 

Edputevis, 6, 4, Qui late distenditur, Latus, Am- 
plus, Nonn. [Jo. c. 14, 1, a0A7* Dion. a1, 326 : “Onnd6r 
muxvoic gpvect Tavrototct zurrpHdy bdyig tds ebputeviic: 
ah, 95: Evoutev7, & godwoev Eoey bea Madde Ad7vy. L. D.] 

[Edeurépws, Latius. Aristoph. Lys. 41g : Xddacov, 
Steg &v edo. eyn. 

[Edoven, 4, Euryte, f. Hippodamantis, Apollod. 1, 
7, 10, 2. Nympha, 3, 14, 2, 2.] 

Evers, nro, 4, Latitudo , Amplitudo , Galen. Ad 
Glauc., [Hippocr. p. 397, 30: “Orav 10 fedua Crk Thy 
edolenta émaondowvear (ven). Etym. M. p. 482, 16: 
TH edodryte to¥ cuumtwmatos. || Figurate schol. Thuc. 
1,72: To onpivar “laxdv. [Dv +0 onuaivar metova eye 
chy eopdtyta. L. Dino. ] ; 

[Eveurfa ,n. mulieris corruptum in schol. Hom. Od. 
M, 69, ubi v. Buttmann. que incertum nomen loci 
Achaje Edputetat vel similiter scriptum ap. Pausan. 
75 18, 1.] - ‘ , 

[Evoutiéns, 6, Eurytides, patron. ab Evputos, ap. 
Apoll. Rh. 2, 1043, schol. Soph. Trach. 266. vt] 

[Evpiécinoc, 6, 4, Late honoratus. Pind. Ol. 1, 42, 
Zevs. | 
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[E®pdtiuos, 6, Eurytimus, pater Archetimi, Corin- A 


thiorum adversus Corcyreos ducis, Thuc. 1, 28.] 

[Edpirtov, 70, Eurytion. Pausan. 4, 2,3: Aéyousw of 
uty dg 70 Edodriov, xwptov d2 goquov ég’ judv éott tO 
Evpitiov, modtg tO doyettoy ay xal éxadeito Oixadta.) 

[Edputiov, wvos, 6, Eurytion, Centaurus, Hom. Od. 
®, 295, Apollod. 2, 5, 4, 7; 5, 6. F. Martis et Ery- 
thie sec. Hellanicum ap: schol. Hesiodi Th. 293, 
eundem memorantis. Geryonis bubulcus , ap. Apollod, 
2,5, 10, 3 et 6. Filius Iri, Argonauta, Apoll. Rh. 1, 
71, 74. Heracleota, ap. Aristot. Polit. 5, 6. I. q: Et- 
outos. V. Verheyk. ad Autonin. Lib. c. 38, p. 255— 7, 
Heyn. ad Apollod. 3, 13, 1, Viscont. Mus. Pio-Cl. 
vol. 3, p. 66. tt L. Dinp.] 

Evputoc, ex Eur. {Iph. A. 420: Edputoy napd xoyvay, 
in oratione nuntii, quam totam suppositam esse jam 
olim monui. L, D.] affertur pro Bene fluens; ifa tamen 
ut dubitetur‘sitme potius nom. propr. [N. pr. regis 
OEchaliz ap. Soph. in Trach., whi v. schol, 266, Hom. 
Il. B, 596. Elei, ib. 621, Pind. Ol. 11, 29, Eur. 
Iph. A. 282, Unius ex trecentis Spartanis qui ad 
Thermopylas pugnarunt, Herodot. 7, 22g. Alius ap. 
Aristot. Metapkys. p. 304, 4, Theophrast. Metaphys. 
p. 312, 15 ed. Brandis. Regem Libye , ab aliis Kury- 
pylum vocatum, Eurytum dixerat Phylarchus ap. sch. 
Apoll. Rh. 4, 1561. Alios cognomines memorat Apol- 
lodorus. || E¥putov yéAn ponit Pollux 3, 50.] 

Edvpitontos, 6, 4, Lata et ampla habens foramina, 
Latis et spatiosis foraminibus pertusus : ut Lato ore 
fenestra. [Diose. 1, 79 : “HOu0d edoutorrov. | 

[Evdoutpuros, 6, 4, i. g. edodtantoc. Democritus ap. 
Theophr. De sensu 73. Ed0utoumog seribendum pu- 
tabat Schneider. | 

[Evovgdecca , 4, Euryphaessa, Solis ex Hyperione 
mater. Hom. H. in Sol. 30, 2, 4. &] 

[Evouvoahs, 6, 4, Late lucens. Synes. Hymn. g, 
38 : Td & ebpvoay xduav Titav émetcéocato. Boiss. ] 

[Eiovgaogtoas , 6, Amplum habens pharetram. Pind. 
Pyth. 9, 27, “Ané\\wy* ap. Athen. 1, p. 22, B : Etougd- 
sete” “ArroAhov. A Pindaro sumit Eust. Op. p. 204, 74-] 

[Evodorc6os, 6, 4, Qui amplas venas habet. Galen. 
vol. 6, p. 4g : Etododebov 4 dphe6ov. L. Din.) 

Evovgits, 6, 4, Late crescens. In VV. LL. Late 
serpens. Ap. Hom. legitur edpvgués xpi, Od. A, [604], 
ubi Didymus, aut quicunque est brevium scholl. 
auctor, exp. éml mdtog xa! értmodd quduevov. 

[Etevevts, 6, Euryphyes, n. viri. Pollux 2, 94: 
Tadrd d& totito (td cupouets tobs dddveag éyetv) xox Edou- 
puet tH Kupnvaty cuureceiv. Edptotey Falckenb.] 

[Etevgay, Gvtos, 6, Euryphon, f. Proclis, alterius 
gentis Spartanorum regiz auctoris, Herodot.-8, 131. 
Supra Evpuxmyv. Pater Hippodami Milesii, Aristot. 
Polit. 2, 8. Medicus ap. Galen. vol. 4, p. 281 et alibi.] 

[Etvovgwvia, 4, Vastus sonus. Eust. Il. p. 39, 42: 
TS 88 & adroit (wAdlw) Zyer theovacudy tov v dv’ edpupw- 
viav, &¢ tO erhdyyOn... amd TOU TAC. ] 

[Edpiguvoc, 6, 4, Late sonantem vocem habens, 
Late sonans. Eust. Od. p. 396, 4: "H xal a edpt- 
pwvor xal tHhe, toutéctt paxpav, Bo&v eroydovres, de 
Telebois. Opusc. p. 260, 58 : Td edpdguvoy. } 

Evpvyadic, 6, 4, Latus et capax : ut motiow, ap. 
Lucian. [Lexiph. c. 7. Liber unus —yavd%. Leonidas 
Anth. Pal. 6, 305, 4 : Etouyady xtdixa. L. Drnp.] 

[Evpvyaizys, 6, Qui amplis est capillis, Bene co- 
matus. Pind. Isthm. 6, 4 : Edovyatrav Avdvucev.] 

[Evpuyaveys, 6, 4, Amplus, Vastus. Nicet. Chon. p. 
179, A: Ti evouyavdy yévov “Avdpovixov. Eust. Il. p. 
870, 55, xbtog. V. Edouyadhs, Etyavdye.] 

[Etouyavys, 6, 4, Late hians. Oppian: Hal. 3, 344, 
yastyp. Nonn. Dion, 22, 243: Ipnvic & adhoc éxetto, 
xa bg xordwy dderijpr edpuyavag gopryts weunvere yatay 
sdovet. L. Dikaant 


[Evevyeon, 4, Eurychore, n. mulieris in. Metrodor. 


probl. Anth. Pal. 14, 119, 11. L. Dinp.] 

Ropdyopoc, 6, 4, In qua ampli chori duci possunt , 
et propterea Ampla, Spatiosa. [KaAAtyopos Suide.] 
Eust. esse ait regionis vel urbis e8aizoveg epitheton , 
et significare évOx gerly edob yoosvew : ut Od. Z, init.: 
O? rely wév mor’ Evarov ev ebpuydow “Yrepelq. Itidemque 


H. 1, [474]: Av “Eddados evpuzopoto. Et Od. O {init.]: 


_(Pausan. 3,19, 1: 


‘éyovons.] Ap. Athen. [14, p. 622, B. Hemsr.] quic 
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Bipdyooe¢ Aaxedaiumv: et (11. B, 498] : Etodyoooy Mu 
xadnagov, i. e. wAatetav, weyedny. (Od. O, 468 :Acteog 
edydpovo. H. in Nept. 4o, 2: Kdpuydpou pedéwv 782 Gabéov 
“Edtxdivog. Simonid. ap. Diod. 11, 33 : “Edkddog edpu- 
xopov. Pind. Ol. 7, 18 : “Actas edovydoou* Pyth. 4, 43, 
Av6vac¢ Nem. 10, 52 (et orac. ap. Herodot. 7, 220, 
Simonid. Anth. Pal. 7, 301, 2), Lmdorac: Pyth. 8, 57 
(et Eur. Bacch. 87, orac. ap. Demosth. p. 531, 4) : 
Evpvydoousg ayuids. Anacreon Anth. Pak 6, 135, 1: 
‘Ax’ evovydpo.o Koptvov. Anyte ib. 153, 2, Peyga. Ni- 
codemus ib, 319, 1: Etveuyepm mazpdg ofxw. Anon. ib. 
344, 1, Oeomat. De terra universa epigr. in Mus. 
Worslej. vol. 1, tab. 29 s. ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 
458, n. 434, 9: Tov 70ovos edpuycpou 8: xa arpuyesns 


, pedgovtx. De mari Eust. Opusc. p. 139, 60 : Porovtors 


08 ddyorg xal eg Othaccav weychnv Boney xat edodyopov 
éxmetavvvcbar duk tod édeciv. De terra ubi ponitur p-. 
137, 20: Etoly év ti xa6’ hutic meprywow... TH xat mo- 
Autevel xat edovyoow, corrector ap. ‘Tafel. p. xi edpu- 
7Hew.] Sunt qui metri causa » in o in hoe composito 
versum dicant pro ebedywoog. Quin et yoosl pro y@pat s. 
tomer accipi ab antiquis gramm. testatur Eust. p. 1705,. 
ap. Hom. Od. M init. : Njedv 7 Atatqy, 601 7 Hots Het- 
yevetng Oixta xal yopot ciot , xal dvtohal Aedloro. Ubi 
tamen non video quid vetet in propria signif. hoc 
vocab. accipere, ut intelligamus, awroram ibi suum 
habere domicilium suosque choros, i. e. ibi habitare 
et choros exercere cum suis sodalibus : ut alias quo- 
que.deas deosque suis choreis destinata habere loca , 
non raro legimus ap. poetas, velut Apollo et Muse 
Heliconem ac Parnassum habent. Posset igitur deduci 
ex yoo0¢ significante Locum choreis destinatum, ut 
sit Eva edoets cist yooo!, Ubi spatiosi sant circi s. eam- 
pi, choreis agitandis consecrati. 

[Edpvymoém, Capax sum. Ita fere vertendum vide- 
tur ap. Theodoram Stud. lamb. p. 615, 93’, in epigr. 
tig cixov yuvatxdy prrogevov, 1: Lrheyyvorg feviouoy 
edpvymocticnt Atav ... af Cerrototean tiede tig mapommtac 
TA Dog povacray Cebtodytat oby 760m. Int:: Lata hospi- 
talis .caritatis viscera ... domus hujusce rectrices ge- 
runt. Ap. eund. p. 537, A : O8 otevoywp7cat bytic aipov- 


, fevog, GAAX xt Trav edovyworicar, vertitur Neque in 


angustias redigi vos cupiens, sed admodum dilatati- 
L.D. Dilato. Symm. Ps. 17, 37, edoevywpyous. Senzrusn. | 

Evovywons, 6, 4, etiam dicitur pro evptyopos. [Quod 
restituendum Hippocrati p. 18, 19 : "Ev tote xothoret 
TE Xai eUpUYwMpycEsty, Olov xothin te xal GHenxt, ubi le- 
gendum edovyweéew. L. D.] Strabo [4, p: 200] : Doa- 
Euvtes yao evouywey xdxdov, evratla xahubororotvra. 
Td pgcov gotly ebpvywpes pddrote. 
Diod. 19, 94 : T& ordu.e edovywoy mototvtes’ 20, 
29: Evouympy dgfodov.] Hine ebpuywpéotepoc : ut Ei - 
puympégstepov 70 evteoov, Aristot. (H. A. 2, 17 med.) , 
Latius intestinum, vel Laxius intestinum, [Conf. id. 
De partt. an. 3, 4, ubi etiam edpuvywpectétoug est c. 5, 
ut in libris optimis Strab. 11, p. 475, ubi alii edpv~ 
ywodtartov. Diod. 2, 56.] 

Rvpvywet«, 4, Latum: spatium, [Latifundium, Ca- 
pedo add. GL] s. Amplum, Locus amplus, Locus pa- 
tens s. spatiosus. Q. d. Spatiositas. Redditur etiam 
Liberum spatium. [Herodot. 8, 60 : Ev edpuywotn vav- 
wayéetv. Xen. H. Gr. 4, 7, 24, Cyrop. 4, 1, 13) Thue. 
2, [83]: Topurhtovras adrobc su) tot xodmou erypet, 
Bourdwevag ev tH edouywpta émOgcbar, Volens in late 
zquore eos adoriri; vel, in aperto-mari. Idem rur- 
sum [86] sic ustis est. [Szpius sic’ etiam Polybius. 
Plato Tim. p. 60, E: At& rodd%¢ edpuywpteg eves. De- 
mosth. p. 428, 14: Tis dx poTeOhEwig TOAARY sie i 

am 
dicit evouymplav roreite , significans Liberum ac laxum 
spatium. [De aliis rebus, Herodot. 4, 71: "Ev tH dow 
nH edpuywoly tis Ovxns. Aristot. H: A. 3), r fin. > Too- 
ehOdvra sic thy etouvymolav Coa yivetar éx thy mov, L. D. 
‘Ayyeiov évtbs adtod meotdyov epuywolay, Galen. vol. 8, 
p- 73, A. Hemsr.] Ap. Plat. autem metaphorice, in 
Minoe [p. 315, D]: Todd} yep ebpuzwota tig drodelEemc 
tig obte Tusic Fuiv xdtoIc del xatk tk ate voutTouey, odre 
EAAorg, of dvOow7ror, Latus est enim campus demon- 
strationis, quod neque nos eadem semper de iisdem 
nobisque constanter, neque ceteri mortalés eadem 
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inter se instituunt et sanciunt, Bud. [Eis cdevywpiay A citatur Stephano Byz, v. “A§ws, éyv teltw Evewrtac 


edyew rem celandam, Liban. vol. 4, p. 781, 32. Ja- 
cons. Ephrem Sy. vol. 3, p. 98, E : Odthers modAdxrg 
értgépwv (diabolus) 4 edqueotag xat edouyxorptas Tohheeg 
mapeywv, Res secundas et letas, Int. Exprimere vi- 
detur |, Matthezi 7, 13, quem p. gg, B, affert : Tiarsta 
xal sdovywpos 4 6005 4 amé&youca cic thy anedherav, ad- 
dens : Arc ti érupgoer 6 ey 8906 Tote [nev edovywolac, Tote 
82 OAther¢; Seepe in contrariam partem sic dicitur ote- 
yoywota. L. Dinv.] 

[Evouyerproy, td, Plat. Leg. 7, p. 804, C: Tupvdord 
te xa eVovywpra, ToEXTs Te xar THY drwy pabnudtwy 
Bexar Sraxexocunuéva. Edovywotat Astius. | 

Eidptymoos, 6, 4, Latum s. Amplum locum habens, 
s. Amplum spatium, Spatiosus, Amplus, Capax, Ab 
Hom. autem dicitur ubique edevyopos, posito o pro w, 
ut Od. Z init. : Of moly wév mor? evarov év edovydow 
‘Yrepetn. Sic edodyopov Muxadyaasy, item Aaxcdatyova, 
et alias urbes. Nonnulli tamen putarunt non poni o 
pro w, sed edpizopov dici Ubi licet edod yooever. Alii 
099s in hoc comp. pro yHpo¢ s. ya poni dixerunt. 
V. Eust. Huic opp. otevdywoos, de quo infra. [Aristot. 
H. A.g, 5: Tiv & sic 10 mpdolev tic botéoag (mdpov 
Ze) edovympov. Diod. 19, 84, medtov. Philo Belop. p. 

2, D. Esaie 30, 23: Torov miova xa) ebp. Ps. 103, 
26: ‘H Ochaccn A weyadn xat edo. Esai, 33, 21: Ated- 
puxes TAatets xat edo. Ephrem Syr. vol. 1, p. go, D: 
“H mAartsia xal edo. 660. Neutro genere Ps. 30, 10: 
“Eotyoas év edovyepm tobs médag wou. Hos. 4, 17: Ne- 
urcet avtods d¢ duvov év edo. Paralip. 2, 18, g: Ka- 
Gnuevor év te edp. Opa Lawopeiac. Esdr. 1, g, 41: 
"Ey té 190 tov teood muAGvog ebouywpw’ 5, 72 : Luvi- 
pOnoav sig tO evo. Comparativo evpvywodtépog utitur 
Aristot. H. A. 9, 5, etsi etiam formam edovywpéstepos , 
ut in Eépvympys dictum, usurpavit.] 

Edodonp. V. Edovors.] 
Dbpwyns, 6, 4, q. d. Bene acinatus, Acinosus. Ed- 
puryen mevtada otxpvarg [Getul. Anth. Pal. 6, rgo, 3). 

Edovderc, evtos, 4, et Etowoys, 6, 4, Putris, Situ et 
mucore obsitus. Hesiod. Op. [152]: Bisay é edpdevta 
Sduov xpvepod dtdno. (Hom. Od. K, 512: Eis “Atdew tévay 
dduov edowevta’ Il. Y, 65: Oixta... cuepdadé’, edowevea, 
item de Orco, ut Od..Q, 10, xéhevOa, et aliquoties 
apud Hesiodum in Theog. Hom. H. Cer. 482 : Atcav 
yer OOiuevds wep Oro Cop edowevtr.] Soph. Aj. [1167]: 
"Evba Bootoig tov deluvyctov tapov evpmrevta xaOdker, 
i. e. ceonuyvoy, inquit schol., addens etiam oxwAy- 
x00y : quoniam verminatio putredinis comes esse 
solet. Ib. [1190], Av& t&v cond Tootnv, exp. itidem 
geonnutay, évOa éyoovicayev : addens tamen et aliam 
EXPO3. , SC. sxoTE.vyy xal depwdn tots “EAAnow, ut Suid. 
quoque evoevdevta exp. cxotetvov, Copwdy. Kid. Suide 
edpudets est non solum cxotetvec, sed etiam mAaths, La- 
tus, Amplus, Spatiosus : quarum exposs, meminit et 
Hesych., utpote edpwevrx exponens non modo maatéx, 
dvaretrauéve, sed etiam oxotewd, et & rept todc dptouc 
ytveta: : hoc posteriore indicans Mucida, Putrida. 
{Oppian. Hal. 5, 3 : Kodmov adv’ edowevta Baddcons. 
Nonnus Dion. 25, 476: Agvdpeov edowevtt xatéxougev 
avGepetvt. Signif. dbscoena Nicarch. Anth. Pal, 11, 328, 
5: “Epwoyévns & ehaye atuyepdv ddjov edpwevta Uotarov, 
sic doavi, Yoo0v Seep Hien 

Evpwt«, 4, Bona valetudo. Hesych. enim edpwtav 
affert pre edetiav, byterav [Syetav}: quod in edowerttay 
yertendun: putarem, nisi et ipsum mox subjungeret , 
expouens itidem iw, byetav. 

[Evpwuoc, Euromus, modtc Kaptac, amd Evpesuov tot 
"Teptews Kapdc. To ebvindv Edowevs. Amodhivios Exta— 
xardexaty Kaoxiiv, Steph. Byz. Polyb. 18, 27, 4. 
Strabo 14, p. 636, 658. Exx. gentilis ap. Polyb. 17, 
2, 3, in numis apud Eckhel. D. N. vol. 2, p. 561 s. 
Micnnet. Descr. vol. 3, p. 345, Suppl. vol.6, p. 490, 
quorum in uno est etiam Zebs Edtowueic. Conf. Etpw- 

s. L. Divn.] 

Eiaone «, ov, Europeeus. V. Eveany, Evpwros. | 

Evownac, a vel ov, 6, Kuropas, qui heroa que- 
dam Spartz condidisset, memoratur Pausan, 3, 15, 8.] 

|Bbowrere, 4. Europea, carmen de rebus Europe, 
lie Agenoris. Schol. Eur. Phoen. 670: Lrqstzopos ev 
Evepwrcia. Nicander Colophonius év réarrm Etownetas 


Athenzo 7, ‘p. 296, F, ubi scribendum —retas, 6 
thy Evpwntay motnoas Clementi Al. Str. 1, p- 41g, et 
Eumelus 6 tay Edpwrtay mexornxdc, in schol. Hom. Hl. 
Z, 131, ubi item scribendum Eveérmetav. Eadem enim 
forma dicitur qua Aevxadtwvera et Homericorum car- 
minum partes "Odvcceta, Aodwvera, Iarpdxdera,. et 
Tragicorum Avxodpyeta, “Opéotera, Oidrrddera. Di- 
phthongum preferendam. esse recte animadvertit 
Salmas. Plin. Ex. p. 603, falsus tamen de ratione no- 
minis, quod paragogicum putat forme Ever. De 
argumento harum Europearum conf, Heyn. ad Apol- 
lod. 3 init. L. Dinv.] 
Evpwny, 4, Europa, dicitur quasi edpveiry, ut ex 
Eustathii verbis colligere possumus, que in Botir:c 
retuli. Hoc certe constat, veteres maguam vel potius 
maximam pulcritudinis partem in oculis statuisse ; 
eosque aliquando a colore laudasse , aliquando a ma- 
gnitudine, et quidem in feminis presertim : unde esse 
non solum illud Boom, sed etiam gorsimig, quod est 
nomen proprium ap. Hom, Il. N, [697], ac significa~ 
tione respondet t Evpuems: cujus tamen exemplum 
non affertur,°sicut nec masculini Edovaans. Sed et 
Evowny non sonat aliud quam go@mic, s. edpvorts. 
[HSt. infra :] Composita in wry terminata sunt fere 
nomina propria mulierum, ut Evewny,, quod quo— 
modo exponi posset, dictum fuit supra in Edouwy. 
Adde autem illis qua ibi annotavi, hoc quoque, ni- 
mirum videri Edpmnq dictum quasi Edovwrn. [Aliam 
etymologiam sequuntur qui ab edpwrds nomen repe- 
tunt, ut Hesych. : Edpwmy, you tig dUcews 4 oxortetyy. 
De qua conf. Buttmann. in Actis Acad. Berol. a. 
1818-9, p. 222.] — Ut tamen quedam nomina pro- 
pria ad allegoriam transferuntur, sic et ista eorum 
epitheta, ut jam dictum est de edodoros Koovidou et de 
Bowsmtd0s “Hows appellatione. {De terra Pind. Nem. 4, 
70: Evpwnay moti yéocov, Tragici ceterique poete, 
historic) et geographi. De origine nominis Herodot. 
4, 45: Otte éxobev to odvou.n EhaGe toUto oUte Garis of 
Ay 6 Oguevos gaiverar, et wy ard tH¢ Tuotns ghconey Ko- 
ews habsty tO ollvoun thy yeopny, Tedtepov 6é Hv dou 
dyovujnog, Wate ot Etepar. AMM abty ye ex t7¢ Acing Te 
oxutverar govan xat oux atixoudyy & Thy yHy tavtHy Aric 
viv Sd “Edjvev Edounn xargerar, aN doov ex Dowwlns 
& Korray, éx Koytys bd é¢ Auxtyy. Ratam tamen hance 
originem habuerunt recentiores, ut Steph. Byz., aliis 
ab aliis hujus nominis mulieribus terres nomen re- 
petentibus, de quibus v. schol. Vat. Eur. Rhes. 28. 
|| Recentiori atate Edodxx in specie dicta pars Thra- 
ciz. V. Wesseling. ad Itin. Hierosol. p. 602, ad Hie- 
rocl. p.632. Quanquam rursus a Thracia proprie dicta 
distinguitur, ut in I], ibid. ab Wessel. citatis, quibus 
addi potest Jo. Malal. p. 262, 1 mez ed. Gentile 
E2pwmavos de hac Europa ex Cone. in Trull. subser. : 
Eviowmtavey érapyia, annotavit Holsten. ad Steph. Byz. 
|| Filia Agenoris memoratur etiam ap. Hom. Il. 2, 
321, ceterosque poetas, historicos et mythologos. 
|| Cereris cognomen, Trophonii nutricis, cujus tem- 
plum erat juxta templum illius, est ap. Pausan. g, 
39, 4 et 5. || Alia Europe sunt ap. Pind. Pyth. 4, 
46, Rufin. Anth. Pal. 5, 14, 1, Antipatrum ib. 109, 1, 
in vase ap. Bartholom. Mém. del’ Acad. vol..28, p. 602, 
et fortasse in iascr. Thasia ap. Boeckh. C. I. vol. a, -p. 
184, n. 2163, b, 8. || Gentile EXowmaioc, «, ov, Eu- 
ropeus , est ap. Dionys. A. R. 1, 2, Athen. 15, p. 681, 
F, schol, Msch. Prom. 1 et Steph. Byz., et fem. 
Evipwrls, (dos, 4, apud eundem, || Formee Evpemus 
ex. habere licet 1. Eur. Ionis infra in Evowmts citan- 
dum. Suidas : Edpemov xAiya, to t%¢ Evpwmnc. Liber 
unus Evperretov. || Forma lonica forma E®owretes est 
ap. Herodot. 7, 73, Evpwrytot, ubi liber unus Ed- 
wmtot. || Junonis epitheton ap. Hesych, : Eipwrta, 
4 “Hox. || Forma Etowmaxos, 7, oy, est in Agathar- 
chidis ef Mnasee Europiacis, aliquoties citatis ab 
Atheneo. || Forma paragogica nominis sive terre 
sive mulieris est Evodme, qua sepius utuntur Diony- 
sius Perieg. et de muliere Moschus Id. 2, cui Brunckius 
et Valek. pravo judicio intulerunt nominativi et ac~ 
cusalivi formas yitiosas Evgwrety et Evcwretqy, quum 
Edoureya et Edpwnetay recte scriptum essetin libris, 
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quam nominativi formam agnoscunt Stephanus Byz., A edpota tic Yuyis. (De accentu acuto Arcad. p- 93, 15.] 


Cheerob. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 206, 15-19, 
Etym. M. p. 397, 42. Eadem est ap. schol. Eur. 
Pheen. 5, ex Pherecyde ducta, ut opinabatur Valck. 
ad Callim. fr, p. 78. || Formam Edpwzta de terra 
ex Sophocle et Euripide annotavit Steph. Byz. Ad- 
jective fortasse Eur, Ion. 1587: Aciddos te y7¢ Edpw- 
mac te. L. Dinv.] 

[Evowrntdys, 6, Europe filius, n. metronymicum 
ab Evedrn, ap. Maxim. Katupy. 413 : Etgypowo Ed- 
owrnddao. té L. Dinn.] , 

[Evpamts, 4 matpts, Hesych. De qua gl. v. conje- 
eturas interpretum. | 

[Evows. V. Edpous.] Pr 

Evpwrds, 6, 4, Latus, potius Aspectu latus, et q. d. 
Qui oculis intuentium latus apparet, s. amplus: ut 
eUpwrov orrhatoy, Opp. TH otevwnds : de quo dicetur in 
Lrevds. Ceterum si sequi velimus Eust. [I]. p. 672, 25, 
Od. p. 1719, 4o] edewrds dicetur dnd toU ebpivery tods 
wras, i. €. TAatUvetv, sicut orevwmds Versa vice dmd 
tov ctevodv. (Conf. id. ad Dionys. v. 270, ubi testatur 
accentum acutum. Oppian. Hal. 4, 526: "Eva & éy 
sVowmotat dds Anydvecot mecovant abtws SnObvouar. L. D.] 
|| Ab Hesych. edowndv exp. non solum matb, sed et 
oxotetvov , Tenebricosum. Affertur autem ex Eur. 
[Iph. T. 626], youn edowndy, cui l, fortassis ¢onvenire 
hee signif. possit. 

[Evewnds, Europus. Steph. Byz. : Edpwrds, mddtc 
MaxeSoviag dd Edownou tot Maxedovoc xal “Qperdutac 
tis Kéxporros. “Eott xal Luotag dry. Td eOvixov Edow- 
maioc. "Kote xa adn Kaptac, iv [dprada, ard "18pr0¢ 
([Sptéws Holstenius) tot Xpuodopos. To 20vixdv Edousmoc, 
tog Qoeios. Quorum pleraque habet Etym. M. in 
Everex, Ad Europum Carie ab interpretibus He- 
rodoti 8, 133 relatus est qui illic et 135 memoratur 
Mvs Evowreds, quippe quem Carem fuisse demonstret 
Pausanias 9g, 23, 6. Cujus cum libris Herodoti con- 
sensus in Egowneds etsi persuadere potest jam Pau- 
saniz ztate hanc apud Herodotum scripturam obti- 
nuisse, Herodotum tamen multo est verisimilius Kdow- 
webs scripsisse, de quo in Edpwyoc diximus, quam que 
Holstenii ad Stephanum opinio fuit, Euromum urbem 
etiam Europum esse dictam, aut, quod fidem exce- 
dit, duas fuisse urbes Cariz, duosque filios Idriei, 
Euromum et Europum. Quod Steph, Byz. etiam gen- 
tile ponit urbis Cariz Etpomos, pro quo Etewrebs 
est apud Herodotum et Pausaniam, id finxisse secun- 
dum analogiam, ut solet, videtur. De ceteris autem 
Europis v. intt. Herodoti, Stephani Byz. et Hieroclis 
p- 638, 713, Miller. ad Isidor. Char. p. 264, de Eu- 
ropo Epiri Strabo 7, p. 327, Media, que Parthis 
Thracia, id. 11, p.524, et qui ab Arsacia distinguit, 
Ptol. 6, 2. {| Europum, regem Macedoniz, memorat 
Justin. 7,1, 6. || In accentu variatur inter Evowro< 
et Etiowmds. Sed viri quidem nomen gravari, ut E- 
ew, testatur Eust. ad Dionys. v. 270. Conf. id. ib, 
175, schol. Lycophr. 1283. L. Drvp.] 

Evpes, Gtog, 6, (Caries, Gl.] Situs, Mucor, Humor 
putrefactus : bypot%¢ ceonnuia Suide in hoe 1. Cal- 
limachi [fr. 313]: Héduda ck wh mboe vifyutos ebpers. Et 
in hoc Theocr. 4, [28] : ‘A ovpty§ edomt maddverar, 
licet ibi generalius accipiat pro Humor, votia : minus 
recte : quum et ibi significet bypdtnte moacwadn xat 
ceoyrviay : dicit enim Battus fistulam diutius negle- 
ctam situ et putredinoso mucore infici, s. situm 
contrahere. {Schol. Dioscor. in Matthei Med. p. 361: 
Atya ebpéitos) dave) to¥ voridos. Kupteg 6: ebperc éo7t0 (ort 
7) ywvduevoy cxortvoy (cxotewdv) xxl tadeq ypop.a Tepl 
tovaemrota (secnnotx Matthzeus deleto qui sequitur ar- 
ticulo) tov Zadxdv. Theognis 452: Tod ypor%s ... ody 
drterat ... edpuc. Simonid. ap. Diod. 11, 11 : “Evtaguoy 
totodtov ot’ edpme... Auavowcet. Bacchylides ap. Stob. 
Fl. vol. 2, p. 402 : Ziged 1’ dupdxes, dows Sduvarar. Ita 
LLeopardus: nam in libris excidit voc. Eur. lon. 1393: 
Evpws + drectt theynatwv. Plato Tim. p. 84, B: “Yr 
evpaitos Vepu.atvouevoy (dcrouv). Theophr. fr. 2 De lap. 
56 : “Arogvousty womep evomté twa. Paul. Sil. Deser. 
Soph. 602: O8 y&o éxetvors obmore TUouEvorcty exeypaey 
Bdacry ebows. || BxwanE int. schol. Aristoph. Nub. 44, 
quod voce, y.] Metaph. Plut. [Mor. p. 72, C]: Tov évrd¢ 


[Evoworéw, Valeo. Pollux 3, 121. Theodor. Stud. 
p- 468, E: Evodorter xat 4 doodorer. L, Dinp.] 

Evpwotia, 4, Robur, Firmitas, Fortitudo. [Bona 
valetudo, Valentia, Gl. Sic Hesych., Siow, byetav. 
Pollux 3, 120; 4, 10. Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 
421, C: Wvevnarixiic edoworiac. Figurate Oribas. p. 35 
ed. Mai. : TH tot ytt@voc edo. L. Dinp.] 

Evpwotos, 6, 4, [Bene valens, Gl.} Robustus, Vali- 
dus. [Xen. H. Gr. 4, 3, 6: [éumet tobs rept abtov udda 
edpdotous inna. Aristot. H. A. 10, 5: “Eviote cuu6at- 
vet evowotorépors etvat. Cum accus. Xen, H. Gr. 6, 1, 
6: To cya paha evowetoc. De equo Eq. 11, 1: To 
cua evowortov. Cum dat. Isocr. Antid. p. 448, 123 : 
Lrparnyods yerpotoveite tods ebpwatotdtous Tots gwAct. 
De animo intrepido Ps.-Demosth. p. 1397, 15: “A 8: 
Kate punts Tapexddecev Exdotous edpewatous elvar, Tadr’ 
Hon A€Sw.] Plut. : “O wsv e¢ eVowatoc xat wucy nos. [ Xen. 
H. Gr. 3, 3, 5: Thy Wyry edpwotoc.] Idem (Mor. p. 
597, E]: Edpwotoc 62 tH buy. [De corpore ipso Xen. 
OEc. 6, 9 : Td cHpata edowerdrara mapéyecdat. De 
parte Aristot. H. A. g, 22: Xtoua evowotov. De aliis 
rebus Aristot. De aud. p. 800, a, 33 : O08 thy mAn- 
yiv icyupdy 0862 eYowstov morsicbar thy tov myeUaros, 
et ib. b, 4. Oribas. p. 189 Mai., Beddvn. Antyllus in 
Matthei Med. p. 138: Eict pév eVoworor cgddpa (vena). 
Pollux 3, 103, zotayot.] Edpwotdtoug, pro edpwatotd— 
tous legitur ap. Diod. S. 11, p, 285 [e. 84], ut et ed- 
pwatepos pro evowartdtepoc, Fortior, Sapient. 8, [1]. Sed 
ea scriptura suspecta [vitiosa] est. 

Evpwotws , Robuste, Valide, Fortiter. Interdum ad 
animum refertur, sicut Latine Fortiter. [Xen. Ag. 2, 
24: Evo. mapatetayyévoc. Ps.-Demosth. p. 1397, 8: 
Tov xtvduvov edp. Sréuewav. Polyb. 2, 34, 14: Aveua- 
you edp.| Plut. Apophth. Lac. [p. 234, F]: Edo. Aveyxe, 
Fortiter tulit. (Et alibi seepe. “Yytiic, icyupis int. 
Hesych. | 

Evowrtas, ov, 6, Eurotas [f. Lelegis, pater Sparte , 
Apollod.3, 10, 3, 2. F. Myletis, rex Laconiz, Pau- 
san. 3, 1, 1]: fluvius Laconiz {ap. Pind. Ol. 6, 28, 
ceterosque poetas, geographos et alias, Fl. Thessa- 
lie, qui Titaresius dicitur Homero, ap. Strab. g, 
p- 440, coll. epit. 1. 7, 4. Italie inferioris, etiam 
Galzsus dictus, ap. Polyb. 8, 35, 8, qui nomen ab 
Laconico duxisse tradit]. Ita dicitur et Pudendum vi- 
rile, teste Suida, in exemplum afferente ex Epigr. 
[Rufini Anth. Pal. 5, 60, 6]: Tov & Orepotdatvovta xerrg- 
oxev [xatécxene] mentaudvy yelp Ody Shov edowmrav, aA’ 
8cov Addvato. (Conf. Eust. Od. p. 1478, 39. De mu- 
liere autem loquitur Rufinus. || Nomen viri est in 
inser. Spart. ap. Beeckh. vol. 1, p. 622, n. 1248, coll. 
Ill, 11. L. Divn.] 

[Edputta, 4, Mucor. Hesych.: Edowtiav, ity, we- 
Aaveov. | 

Evpwrtta, Situ obsitus sum, Mucidus sum, Putreo, 
Marceo: vel etiam Situm contraho, Mucore vitior, 
Marcesco, [Ranceo; Edpwrtéiv, 6 pumapds, Cariosus, 
Gl.] Theophr. C. Pl. 1, [6, 8]: “Onws wh ofmntar 
pnd evomme. (Char. 11, 4: Tao dpyupo0yjxxs eotly idety 
edowtincac. Hemsr.] Itidem Diosc. : Evpwtiicay aro- 
goody. fJos. 9, 5: “Aptor edcwrtéivtes. Symm. Ps. 30, 13: 
Te dct% pou edowttacav. Lucian. Necyom. c. 15 : Tobe 
usv Tadxious tivas xal edowtiavrac, de mortuis. Jov. 
trag.c. 15: At6avwtot ydvdpouc ev udha edowtriverac. | 
At Aristoph. metaph. et per jocum, Nub. [44]: “Eyol 
yxp jy dypotxos ASiatoc Bios, Kvowtidiv, a&xdontos. [Kix 
xetuevos Int. schol., jgavicuévog Hesych. Quas inter- 
prett. pluribus exponunt. Ex addito dxdpyrtog satis” 
apparet immundam significari rusticorum yitam.} 

[Evpur, 7, Euroto, nymphe filia, ap. Apollod. 
2, 1,5, 7, sec. librum Pal., quum ’"Epw7 vel “Epato 
sit in ceteris. | 

[Evpw), wos, 6, Europs, f. Agialei. Pausan. 2, 5, 
6; Phoronei 2, 34, 4. Scribendum vero Evpwy, Smog, 
si valeat auctoritas eorum de quibus Arcadius p. 94, 
24: Ta cic wh mohvot\raba xdpia dvta A mooonyooixd 
Bapdvovtar Kuxhw), tol, udsrawh. Leonuetwrar, a> tivgs 


gar, to evpad (Kuper) dEuvduevov’ te mévror ereOerindce 


ofuvetat. L. Dinn.] 
(Ets. HSt. in Ind. :] “Hb, Tonica et poctica dialysi 
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pro ev, Bene. [Adjective potius dicitur pro Bono, ut A xa\ rpi6ew yh xal xaraveheiv, Que plena et carnosa 


Hom. Il. P, 456, etc. : Mévog 4U.] Hesych. exp. dyabdy, 
icyvpov, Bonum, Validum, Robustum : qui addit, 
poni etiam éxt tot a, ut Aur. [Ex quo duxisse hanc 
signif. videtur grammaticus. — HSt. in Ed :] Volunt 
porro quidam gramm. z0 esse a nom. Ets, ie. Bonus: 
ut (Hom. H. B, 819: "Eu¢ mats Ayyicxos N, 246: Oe- 
pdmwy g¢- 691 : Bias v’ ec Od. Z, 127 : Nicov Aov- 
Auygiija eiv v? gaev doverdy te *] Eds réic lorertoto [He- 
siod. Op. 50], ut sc. sit tanquam a neutro 2b, facta 
crasi. [Quo respicit Herodianus II. pov. 26. p. 6, 9, 
memorans formam monosyllabam adjectivi, ex ana- 
logia fictam : Td 88 eb¢ amd dvadoytag mhaccduevov. Prae- 
ter interpretationem éya0ds autem in Lexico de spi- 
rit. p. 222, 225, ad utramque formam ponitur altera 
mharvds.] Sed dicitur et Hts: ut Hom. Il. B, [653] : "Hic 
te ueyag te. [E, 628: Trymddenov 8 “Hoaxhetony, Adv 
ze wéyav te. Forma per 7 monosyllaba esse videtur 
in inser. sepulcri Phanagoriz reperta ap. Boeckh. 
C. I. vol. 2, p. 163, n. 2127, 4 : Hv 8 cuvnodwy (vel 
abv Apuwwv) xOov gyorg pO{uevoc, HSt. in Ind.:] "Hea, 
Hesychio éya6&, Bona. [Scribendum potius ’Héx«. Empe- 
docli ap. Porphyr. De abst. 2, 27, p. 152: Tatowy 
Gxp7Torst Qdvors ov Ceveto Bwuds, GAAK utoog ToT’ goxev 
ev dvOpwrotcr péytotov Ouuov dmoppalcaveas eédmevan Arm 
yuia, Vigerus et Rubnk. restituebant jgu.] Adeo ut 
illud alterum 2g sint qui contra ab 2 deduci putent. 
Ab a¥¢ autem putatur esse et gen. Ejo¢ in ma1dd¢ Eos, 
at sit 4u¢, AZoc, et per metath. Fos. [Immo éjo¢, ut 
dictum in “Eo¢ p. 1359-60, ubi v. exx. hujus genitivi.] 
Alii tamen aliunde deducunt. V. Eust. At vero édwy, i. e. 
Bonorum, in drop édwv (Od. @, 335] sunt qui ab gv 
potius derivent. [Velut Hesychius, qui “Ex spiritu 
aspero scriptum interpretatur dya4%, male, ut moni- 
tum jam in “Eds. De forma genitivi agit Buttmann. 
Gr. vol. 1, p. 153. Qui recte comparat Hesiodeum 
Preodomy xvavedwv. Exstitisse autem olim formam ’Edc, 
ut moats dicitur et mo%os, confirmant etiam que de 
forma eo- pro ev- in dialectis quibusdam usurpata in 
compositis ab ed diximus’in EU, Ev€ovdoc, Edd\Owv , 
Evrdywv. Ceterum Theognost. in Crameri Anecd. 
vol. 2, p. 49, 7, paroxytonon go¢ ponit éxt tod dyaOod. 
L. Dinp.] 

{dc roteu0¢ inter monosyllaba oxytona in evg me- 
moratur ab Arcadio p. 126, 1.] 

[Etccynvoc, 6, Eusagenus, n. fictum viri ap. Alci- 
phr. Ep. 1,17. « L. Dixp.] 

{Evcaheutos, 6, 4, Facile quatiendus, Mobilis. Jo. 
Diaconus ad Hesiodi Sc. 225 : Td edxtvntov xa ‘cdc. 
« Athanas. vol. 1, p. 444. » Kau. &] 

[Evcchoc, 6, 4, ap. Arrian. Peripl. m. Erythr. p. 
154 ed. Blanc. : To 62 gumdorov 4 Mov{a adtuevov uév, 
edouhov 0: xa) eYoouov, Commodum ad quod naves 
appellére et in salo consistere possint. L. Dryp.] 

Kicava, tx, Polluce teste dicuntur t& éyxatpxta ; 
6, ¢. 13 [§ 91], ubi de culinariis instrumentis et ope- 
ribus loquitur. V. et Hesych. At Etcau«, idem’ Hes. 
esse dicit dvagerynisc edaotixoy xal Baxytxdv emipbeype : 
nam to Baxyevery dici edatew : et ca6aious, tos Buxyev- 
ovtas. Idem edacua. [V. Eddy. 

Hicavidwros, 4, 4, Bene tabulatus, Bonum habens 
tabulatum. [Hesych. v. Etoédyow. Schol. Hom. Od. 
B, 390 (ubi etiam edté6wror scrib. pro citdéh6wror). ai] 

[Etcxoxém, Corpulentus sum. Schol. Aristoph. Pl. 
561. Kaxt.] 

Evcaoxia, 4, exponitur Corpulentia, Plenitudo cor- 
poris. [Aristot. H. A. 1, 15 : Evcapxia xal doupxtg. De 
fructibus Theophr. C. Pl. 1, 9, 2; 6, 8, 5. « Theophr. 
Suide v. “Odosyotv. » Bors. | 

Evcxoxog, 6, 4, Bonam habens carnem, Bene habi- 
tus, Corpulentus, Bene carnosus. Xen. Reip. Lac. [5, 8]: 
Evyooot te xaxt eloapxor xat eYowortot eto Eq. [1, 17]: 
‘Toyydave eimodos xal isyupod xat edodoxou xu eday/i.ovos. 
Paulo ante [13]: Isyte maréa clvar usv yo} xa) ed- 
oxox. [Aschines p. 6, 29: Evcupxov dvrx xal véov xat 
Beedupov. Aristot. Probl. 1, 34, et alibi. Alia exx. v. ap. 
Foes. in OEc, Hippocr. Superl. Exc. var. in Crameri 
Anecd. vol. 4, p. 258, 10. L. Divp.] 

Evexsxow, Reddo corpulentum et edcaupxov. Galen. 
Therap. 14: Meyer’ obv dcx eboxpxiicnr Boudduebx udorx, 
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reddere volumus. 

[Evcdoxmars , ews, 4, Corpulentia. Hippocr. p. 
hor, 30: "Hy dxudty tH Aduty xal co cus ex yuuva- 
stov 4 edoapxwdaros ey. Scribendum videtur 4 capxw- 
Gtog ev ey. i. Dinp.] 

[Eice6avat, axtos, 6, Pius princepss. rex. Ephrem. 
Czs. 3730, p. g3, ab Osanno cit. : [Ipéitoc pete ye mod) 
tov evoebuvdxtwy, Post. primum Christianum regem.] 

Evcé6eta, 4, Probus Dei cultus, Pietas, [Religio 
huic add, Gl.] Religiositas. [Atxatoodvy mee! Oeobs De- 
finitt. Plat. p. 412, E. Asch. Sept. 344: Mtatvwy ed- 
céGerav “Aons. Soph. Antig. 872: Lé6ew padv edadbard 
tig El. 465 : Ipc ededGeray 4 xdpy Aéyet, Pic. Eur. Hel. 
got : Luyydvw 6& of thy ededberav wh mpodss thy oiv 
note.] Plut. De superstit. [fin.]: “Eviot gevyovtes thy 
Sercrdatnoviav, gumimtovary el¢ Abedtyta toayetav xat 
advtitunoy, breomndyjcavres ev wéow xewndvny Thy evseberav. 
Aschin. [p. 72, 7]: Osdv thy fyeuovtav tig edoebetac 
fuiv mapadedwxdtwy. (Plat. Reip. 10, p. 617, C: Ete 
feobs dasbetas te xal edosbetag xal yovéus.| Isocr. Pa- 
nath. : Tévta 62 tov yodvov aoxnxdra¢ edosberav adv Trepl 
tobs Yeods, Sixarocdvyy 62 mept tod¢ &vOpedrouc. Ubi nota 
eum addidisse ep) tobs Qovg : quemadmodum et 
[Plato Cony. p. 193, D : “Hy.dv napexyoudvoy modg Yeodc 
evoeberav, et] Dem. [p. 227, 21] dicit, Thy mpd¢ tobe 
Qeobs edod6crav Siapuddctety’ nam et circa alias res 
evcébera versatur, ut Lat. Pietas et Religio. [De pie- 
tate in parentem, ut ap. Plat. paullo ante, Xen. Cy- 
neg. 1, 15: Aivelag cucag prev tobs matomous xual un= 
tpmoug Deeds , auaac O& xal adtdy tov matepa Sdbuy ed- 
cebetug nvéyxato. Dio Cass. 48, 5 : Avk thy pos tov 
adehodv edcéGerav.] Dicit enim Isocr. rursum in Hel. 
enc. [p. 217, C]: Tocadty & edosbela xal mpovoln yoo~ 
ela meol thy iddav thy torautny’ quod est ed\xbeta et 
cautione s. religione. [Thuc. 3, 82 : Etce6etq wiv od- 
Oétepor evoutCov, edmpereta d& Adyov ... dervov Fxovov. 
Plurali Petr. 2, 3, 12 : "Ev &ytats dvactoooaic xa) evce- 
Getatc. || Pro laude pietatis Soph. El. 968 : “AV Ay 
émloren tots gnois Bovdedunor, Modtov prev edacberav ex Ta 
cpbs xutH Oavdveog oloer” ut Suocdberm etiam et alia simi- 
liter dicuntur. |] Cum genitivo Clem. Al. Str. 1, p. 417: 
To téhog cic edodberav dvapépwv Oecd. Phalarid, Ep. 73: 
Tots ddors wépx tod Seovtos mpocéywv, chs Bebaroréony 
mlatews Zyovew edcéberav, moAAdxtc éothyy. || In Gi. 
ponitur etiam interpr. Osculum.] lonice dicitur Evas6ty, 
[et poetice Evce6fu] pro isto edcé6era, ut in hoc pen- 
tametro [Critiz] ap. Athen. 10, [p. 433, A]: Kal vay 
edacbing yettova cwopocdvyy. (Pind. Ol. 8, 8: Hoos ydorv 
edce6lac. Soph. Antig. 943: Try edoebtav cebicaca 
OEd. Col. 188 : Etce6tac ém6atvovtes. Theognis 11: 
Ov8e Oeurotas ouxett yeyvesxous" ovds em) edos6lac. Epigr. 
Auth, Pal. 7, 331, 2 : "Agtov huetépns edcebtng otépavov’ 
Append. 140, 2: Aethas éx pxpod mpog Tate’ edaebiny. 
|In prosa inscr. Att. recentior ap. Boeckh, vol. 1, p. 
335, n. 214, 26 : Kdce6iacg xal prdrotusetas (sic) 443, 
n. 386, 4: EdceGlac gvexa tig pds tao Oexe. Pro quo 
Eéce64a¢ scriptum in inscr. Eleusinia ib. n. 432, 3, 
in Chia vol. 2, p. 204, n. 2220, 2. || Titulus 
imperatorum Romanorum et Byzantinorum. Decre- 
tum imp. ap. Boeckh, C. I. vol. 1, n. 356, p. 428, 
17: Tis huerépas edoebetac tats edepyeatate. Et ibid. 29. 
Justinian. Cod. 1, 3, 43, 3: “A mept todtov weualyxacry, 
cig Thy fuertépav edadberav aveveyxety. Preefat. Digest. 
§1: Tic Auetépas evcebstac erodvup.oy Br6Alov. Item alia- 
rum dignitatum, ut chartularii ap. Theodor. Stud. p. 
237, D: Thy usyarny cov edogberav. L. Dinn.] 

[Hicé6e1m,%, Eusebia, urbs Cappadocie, « sita ad 
pedem montis Argei, dicta primum Mazaca A deinde 
fKusebia a quodam Ariarathe seu Ariobarzane, qui 
Eusebis nomen tulere, denique Czsarea a Tiberio, » 
Eckhel. D. N. vol. 3, p. 186, qui ibidem exhibuit 
numos cum inscriptione Etes6elac. Urbs memoratur 
ab Strab. 12, p. 538. Cognominis ad montem Taurum 
ibid. 537.] j oa 

[Evcé6erx, ta, ludi in honorem Hadriani ab An- 
tonino Pio instituti in inscr. Megaris reperta ap. 
Beckh. vol. 1, p. 564, IL, 4, in Delpbica ib. p: 845, 
n. 1720, 9, apud Artemidor. 1, 26, p. 41, et alibi. L. D.] 

Etce6ém, Sum edoe67¢, ie. Sum pius pl 
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Probe et religiose Deum colo, Pietatem colo, Pie A Cho. 140 : Abt% té por d0¢ cmppovestépay mond unrobs 


ago. [Theognis 145: Bovdso & eboebéwy ddtyors obv Yor- 
uaa oixeiv. Soph. Aj. 1337: Tov tor topavvoy edocbsiv ob 
éddtoy’ Antig. 924: Thy duccéberav edcebote" 2xTn oan’ 
et alibi sepius ap. ipsum et Euripidem.] Synes. Ep. 
4: Kice6eiv dvaremetouévov. [Marinus Anth, Pal. 9» 
196, 2 : Ebce6goyt: vow] Notandum porro construi 
aliquando cum accus. rei, et significare itidem Pieta- 
tem colo, Pie ago, Pius sum, addita prep. In. Eur, 
Phoen. [528]: Etmep yko ddixeiv xoh, tupavvides TEor 
Kdddtatov daixeiv, TaAAx 0” edcsbsty yosmy , Nam si vio- 
landum est jus, regnandi gratia violandum ‘st : aliis 
rebus pietatem colas, Cic. Offic. 3, vel Julius Cesar, 
secundum Sueton. (Soph. Phil. 1441 : Edce6eiv t& m9d¢ 
Geodc.] Isocr. Ad Dem. [p. 4, D]: Kdcé6er tz mpdc tobs 
Geods' In Nicocl. [imit.] + “Ori tx meet tobs Beod, edoc- 
Eodev. Aliquando cum meet vel mpdc, in eadem signif. 
Affertur enim ex Epigr. [Euripidis Anth. Pal. 10, 107, 
4], edoe6& mp5 tobs Beobs, pro Pius sum erga deos ; 
et ex Eur, [Alc. 1151], Edcé6er mept Eévouc, pro Pius 
sis. erga hospites. [Plato Cony. p. 193, A: Evos6eiy 
mepl Yeods. Soph. Antig. 731 : O20’ ay xehedouys” edce- 
Geiv é¢ tovs xaxous.] At Paulus subaudita hac prep. 
meol vel cic, Ep. 1 ad Tim. 5, [4] : Bi 6é tus yfjoa téxva 
A exyova yet, wavOavétwoay mo@toy tov tov otxoy ed- 
cebsiv, xa auorba¢ arodiddvar toig mooyovorc, In pro- 
priam domum pietatem exercere , et vicem rependere 
parentibus. Est enim et in parentes ac liberos quedam 
pietas : unde ap. Virg., Sum pius A’neas. [Cum accu- 
sativo persone Asch. Ag. 338 : Ei & edceGotar TOUS 
modtacovyous Yeovc. Eur. Tro. 85 : “Qc &v TO) ovmov tay.” 
dvaxtop’ edcsbely eidma’ Ayatol Gots te TOUS HAUG ogbetv’ 
Pheen. 1321 : Tois yap Oavoter yph tov od tebvqxdra 
tins dvdovta yAdviov edcebeiv ev. Anon. ap. Plut. Mor. 
p- 20, D: Oddele xduatos edcebeiv Oeous. Inser. Attica 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 334, n. 198 : Ot mputdvers tig 
‘[nroluvetdes ouhiig +». edoeb foay tes chy Oeov aStods ave- 
voutpav. Joseph. A. J. 20, 2, 4: Hdidacxey abrac tov 
Gedy evocbeciv. Intellecto accusativo vel repetito Eur, 
fr. Erechth. ap. Stob. Fl. 3, v. 8: T@ mhovstw te pr 
didobg peiGov jrépog tov GeauTov svcebeiv Tact Stdov. 
Valckenarius tamen ad |. Pheeniss., profectus ab loco 
Aschyli Eum. 1019: Metorxtav & éuhy | 60 oé6ovtes 
gitt ugu-|eo0e cuygopas Blov, Tragicis restituendum 
putabat <0 og6ew, alterum recentioribus, ut Josepho, 
relinquendum ratus. Quz ratio quum ab loco Troa- 
dum, ubi nudum oég6ew sequitur, valde aliena sit, ne- 
que confirmetur A’schyleo, in quo et ipso edcebovvtes 
reponendum ex cod. Mediceo aliisque libris pro eo, 
quod ex vetere orthographia relictum videtur, ev oé- 
ovtec.,tum plane evertitur usu yerbi passivo, de quo 
infra, Kandem constr. verbi éce6etv in ipso notavimus. | 
Sed et sdos6cicGat aliquid dicitur, ut doebcicbar. In 
Axiocho Plat. [init.]: "Iva xat toto edce6n07, Ut etiam 
hoc a me cum reliquis pie et officiose parenti tri- 
buatur, Ut etiam hoc pietatis officio erga parentem 
functus esse videar. [Antiphon p, 123, 41 : OU@ of 
Davarwcavres Aids, un eloyouevor Toy Tooonxdvtwyv, d- 
sebowvt’ dy bro ty drodvcavtwy tos avoctous. Etym. 
M. p. 408, 4a: Zérern, dk +d tov Adtov Mav av adty 
evcebsicOa. L. Dinp.] 

Evod6yua, 16, Pium factum, Officium pietatis. De- 
metr. Phal. [§ 281]: Kal 6 tk Sdcpnua edonua mody, 
xal te doebyrata, edccbquata. 

dceby¢, 6, 4, Qui probe colit ac veneratur Deum, 
Pius, [Humanus huic add. Gl.] Religiosus. [Pind. 
Isthm. 7, 43: “Ovi? edce6éotatoy paris “lwdxod toapew 
nmedtov’ fr. ap. Clem. Al. Str. 4, p. 640: Wuyal ... ed- 
ce6éwy. Theognis 1142, a&vdowv. Asch. Sept. 602 : 
Zuvero6i¢ mhoiov edcebdc dvip* 610 : Lwoowy, dtxaros, 
ayalos, edcc6r¢ dvie* Suppl. 419 : Devo cuce6)s mpo- 
Eevoc. Et sepe ceteri Tragici aliique.] Xen. sub finem 
sui Cyneg. : [pos 6: tk Geia tots wev oddity eurodav dce- 
Getv, of 0’ edocbéorator, [Idem Comm. 4, 6, 2: “Exets 
ov eimeiv brotds to 6 edaebrs gottv; —‘“O todc Beads Tt- 
poy.| Lucian. [De calumn. c, 14}: Tog 82 toy edcc6% 
xa orrobeoy dOeog xat dvdcroc 6 othog Srabddderar. (Cum 
706, ut Xenoph. ap. HSt., /Esch. Suppl. 339 : Ts 
ouv Teds buais eUcEbrs éyw TéEAW; Cum cic Eur. El. 253; 
"Es Zu edce67c. || Cum accusativo instrumenti Asch. 


yevesOat yeiod +’ ebasbeotépav.] Dem. vero, Odx sdacbéc 
éott, Pium non est, i.e. Impium et nefarium. {Mar- 
cellus Anth, Pal. App. 51, 42: "Emel edoe6é¢ gots xat 
Remo aheyite. sch. Cho. 122 : Kal tatré podotly 
evcc67| Yemv moa. Eadem signif. Eur. Hel. 1277 : “Ev 
edasbsi yoUv vous uh xdémtetv vexpay. || De rebus 
active Pind. Ol, 3, 43 : Eéce6et yroua. Eur. Hipp. 83 : 
Xerpac ebac6otc: 1454, opevdc, Aristoph. Ran. 457 : 
Edoc67 Sijyouev tpdmov, Plat. Leg. 10, p. go7, D: 
Tods ebcebets (te0mous). Passive Esch. fr. ap. Lucian. 
Amor. c. 54: Mnoov te tay civ edoebye ducktx. Eur. 
Suppl. 373: Kadoy & édyahua moAeary edae6r¢ mévos" 
Iph. T. 743: "E&aoy’ Soxov, dor1¢ edoe6y¢- Androm. 
1126 : Edcc6eis ddodc- Or. 1651: EdceGeataryy bijgov. 
Nonn. Dion. 13, 542 : Evae6éwv gpywy. Plato Euthy- 
phron. p. 12, E: Té ve edoe6% xat Sore xa te wr 
Epist. 2, p. 311, E : Oddy &y elcebeotepoy TodtTOILeV. 


my 


Iseeus p. 61, 12 : Toutt ta yoaupata, w dvdoes, duet 


“4 \ ~ , 
-9Utw ceuve xal edce67 évouobeticate. Demosth. p. 280, 


10 : Ilapabatvovtas tt tev ey dvOowmotg ebcebiv. {| Ve- 
nerabilis. Eur, El. 1272 : Zewvoy Boorotow eboebes xpn- 
ctipotov. || To edoe6sc, Pietas. Soph. OEd, Col. 1125 : 
"Enel to y' edae6ic povots tap” buiv ebpov avOowtwy gyw. 
Eur. Tro. 42 : To tot Oeod te mapadimoy td 7’ edcebec- 
Hipp. 656 : Toducy a’ edce63s cwter. Antiphon p. 141, 1: 
Odre to buérepov edaebes maupets. || Edoe6}s (Pius) Aprilis 
dictus a Commodo, ap. Dion. Cass. 72, 15, ubi y. an- 
notatio Reimari. || Edce64¢, urbs ficta, cujus cives Ed- 
ce6cic, ap. Hlian. V. H.3, 18, || Of edce6eic, Pil fratres 
Catinenses, ap. Strab. 6, p. 269, a quibus dictus locus 
“O tiv edce6ov yépoc, ap. Lycurg. p. 160, 2. V. Bur- 
mann. ad Dorvillii Sicula p. 319. Alius est “O céy ed- 
oe6ev xpos in Orco, Axiochi p. 371, C. Callim. Epigr. 
13,4: Avgtc 0 adtov gv ebas6euv. De quo Plut. Mor. 
p. 120, B, U, Strabo 3, p. 150. || Forma Beeotica 
Koce6elc memoratur ab Etym. M. p. 184, 13; 304, 
55. Novitia Evce6oc, ut supra notavimus ¢b0ao¢0¢ pro 
epdaooy¢, in cod. Procopii Diac. ap. Pasin. Codd. 
Taurin. vol. 1, p. 168, A,-fol. 380 : “Hygox oxpepoy 
edse6os. L. Dinnorr.] 

|| Edce6gnc, et per contr. Edce6tig, Pie, Religiose; 
more sc. eorum qui probe Deum colunt et veneran- 
tur. [Pind. Ol. 6, 79 : "Edspncav Ouotats “Eoutiv edce- 
6éw¢. Soph. OEd. T. 1431: Tots év yéver yoo tayyevh 
u.chtod’ do%v wdvors +” dxovew ebcebas yer xaxd. Dem, 
p- 407, 8 : “Qote pndevi viv buddy edo. every arobngican— 
ofa. adrod. Xen, Comm. 1, 3, 1 : Noww modews morodiv— 
Tag evo. Gy Totty’ 2, 2, 13: ‘lepk edo. Oudueva. Plato 
Leg. 7, p. 821, D: "Ev edyats ebyouevoug evo. Axioch. 
p- 372: Be6uwxora edc.] Dem. Olynth. 3, [p. 35, 26] : 
Te yev “Eddqvind, meting, tk 68 mp0¢ tabs Heods, edaeburc 
Stoxetv. [P. 1460, 9 : “Hykc oovocty Srws tk apd¢ tods 
Beads edceberc er. Julian. Orat. p. 7, A: Hpds cov 
uetadovta tH¢ Bacthelag edoebirc (Zoxov).] C. Mid. : Of- 
Tus EVAKbas, oUt, sacbHc, oUTwW wetpiws Staxciobat , 
Ita religiose, ita pie: [Dio Cass. 59, 3 : “Es thy thOqv 
Thetera boa eb, morhoas. Comparat. Xen. Comm. 4, 3, 
16: Tlag dv tr edcebéotepov ting Oeovc; Superlat. 
Isocr. p. 47, D : [pdg t& Osev edvoeoéorure. Staxetrdvous. 
Schol. Soph. OEd. C. 1480 : Edcebéorata 6 yopds et- 
yetar Tog Tov Oedy. || Forma adverb. comp. Evcebeoré- 
ews, Religiosius. «Mare. Eremit. p, 73.» Maxus.] _ 

[Edodéys, ovg, 6, Eusebes, n. viri in inser. Aphro- 
dis. ap. Boeckh. vol. 2, p. 514, n. 2772. L. D.] 

[Evce6ta. V. Kdcé6ere. | 

| Edce6ia, 4, Eusebia, Constantii imp. Rom, conjux. 
De qua v. Tillemont, Hist. des Empereurs vol. 4, p. 
750 sqq.] 

[Evcc6ios, 6, Eusebius, n. viri, frequens seculis 


inferioribus, cujus notissinum exemplum est epi- 


scopus Cexsariensis, Alios supra sexaginta recenset 
Fabricius in Bibl. Gr. vol. 7, p. 409 seqq.} } 

| Edce6oxpdtip , o90¢, 6, Theod. Prodr. Ep. 142. a} 

[Evce6cpowv, 6, 4, Qui pia mente est, Pius, MS. 
anni 1264 : "Ev toavry wks t1¢ Exuntey edocbdpowv. L. D. 
Phot. Bibl. p. 217 (129, g); Theod. Prodr. Ep. g7- 
Adverb. Etce6ogodvws, Pie, ib. g6. Katt. « Anon. ap, 
Matthezium Oratt. 2 S. Gregorii Naz. p. 5.» Boss. 
Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, p. 273, col. a, A; 
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275, col. 1, B. Inser. recentissima ap. Spon. Misc. n. A dmoppov6dei Bode. || Bene obsignatus. Eur. fr. Hypsi- 


125, p. 1393 ed. Polen. L. Diyv.] 
| nla V. Evce67¢. | 

Uaeiatos, 6, 4, Qui facile potest concuti. Exp. 
etiam peculiariter, Terre motibus obnoxius. [Strabo 
10, p. 4473; 12, p. 578; 13, p. 630. || Figurate’ Mo- 
bilis. Theodor. Metoch. De .rep. Carthag. 8, p. 209 
ed. Klug. : Tov piv (Lacedemoniorum) éyew 70 ... 
TAijoec xa! odx edaeratov ods eximohdCov x41 noorterés. L.D.] 

Ebcehavovdtov, nisi potius leg. edoddavoy Ards, otxov, 
Hesych. dici ait vel mapk tb céhac, vel raph thy cedi- 
_ wav: ut dd wéoous sit Evacrgov. [V. voc. sequens. | 

[Etodhaos, 6, Bene lucens, Lucidus. Paul. Sil. 
Deser. Soph. 830 : Edcehawy 88 xtxdtog &x gaudwv yopds 
tovatat, Ita legendum videtur apud Hesych. : Edcé\aov 
Aids clxov, non sdcéhavov, quod necessario esset ab 
cehéva ducendum. L. Dryp. 

Bicé\nvos, 6, 4, Lune fulgore illustris, Non illu- 
nis. Hesychio edgeyy7s. [Prologus Khesi in argumento 
fabule : Nov edoddnvov geyyoc A Stpo7\xr0<. | 

Evcehuos, 6, 4, Bona s. Pulcra habens cé)uata. 
[Stesichor. ap. Plat. Phedr. p. 243, A : “Ev vauclv e0- 
céhuotc. Eur. Iph. T. 1383, Rhes. 98. In Ind. :] Eis- 
Gehuog, poeta metri causa pro etcehuog dicunt, quod 
est Bona s. Pulcra habens cé)wata : Hesychio edCuyoc, 
edxdbedoos, edcavidstos, Bonis instructus transtris et 
tabulis. Itidem Eust. ap. Hom. [Il. B, 170 etc.] vijas 
éioce\uoug exp. edCUyous : quoniani sc. céhwxta di- 
cuntur t& Cuya et af xxbedoar. 

Evcentos, 6, 4, exp. Venerabilis. (Soph. Od. T. 
864 : Tay edcertov &yvetuv hoywy Eoywy te ndvtwv. | 

[Evojxwtos, 6, Qui est boni ponderis. Bito De 
mach. p. 113, 3: “O bE xavdov Zatw edahxwtoc mevTobev. | 

[Etenuavtos, 6, 4, Facile observandus, animad- 
vertendus. Ptolem. Mathem. comp. vol. 1, p. 332, 
14: Thy napdhratw petCova xal edonuavtotépay mapé- 
yew. L. Dinn.] 

[Evenute 4, Bonum signum. Hippocr. p. 1170, C: 
"Ent toict weydhouer xaxotcr modcwrov Ay A Yonotov, on- 
yelov Ypnatdv’ ext ds totor curxpoicr TaVavtIA onLWdlvoV 
tH evonuta xaxdv. Ita Foesius pro librorum scriptura 
onuaivoy 4 ev onuciov xaxdv, nisi quod male scripsit 
edoniety, forma non minus vitiosa quam dtooqysta. | 

[Etenuov, to, Insigne. Photii Exc. Diod. p. 530, 
19 : Avahabdy oiddqun xat mept6dratov toppupsdv xa 
fubdouyous xat tk ahha evanusx cis dois. | 

Etonuocs, 6, 4, Clarus, Perspicuus, Qui facile e 
suis notis agnosci potest. [Msch. Ag. 818 : Kanv & 
dhotion viv ex’ eVonwos tddtc* Suppl. 714 : Evonuov yxe 
ov we AavOdver. Epigr. ap. Boeckh, C. I. vol. 2, p. 456, 
n. 2661, 4 : Aéovacs edodwoug xhiivas dvaoteperctt, | 
Theophr. (C. Pl. 3, 8, 2]: Kal dws odx edonjpov dev 
doarperéov, ubi Gaza, Non facile perspici potest. [Ib. 
6, 19, 5: Ya tyvn tHv Aayév_edanydrepa. Polyb. 10, 
AG, 3: Kad? &exctov 88 wzpoc etvar meprypaghy evonuov. 
Corinth. 1, 14, g: Ott xat bueic, die tio yhooons 
ky ut eanuov hoyov Sate, mig yvwoffcetat tO hahov- 
wevoy. Plut. Mor. p. 719, B: O08 mévra du0d utyvucw, 
GMA Est yonatay xat wovnody edonuos ev adtii Srdxpr— 
sis 720, D: Thy 8 bev (gwviy) clow xatrotoay ... 
cuvéxectar xa) Srauévety eVonuov: 736, B : Oddev toxvov, 
Ody evapOpoy odd: eVonuov ev Taig oavractars dmodtdwat 
982, B: Karucti{ew tov tomov, elonuov Exuty rovoticay 
(testudinem). Quod Pollux 5, 150, edtedés dicit , habet 
Arrian. Peripl. P. Eux. p. 113 : ’Emvypépparta eyye- 
pdéat edahuors tots yokupacw. Theodor. Stud. p. 542, 
B: Td cbc. xal eddteyvwotov. Sic Menander ap. Athen. 
13, p. 571, E: Tatte 3 dvta yoduuata thy mpooxyd- 
pevsty 08 aHOdo’ eonuov mroret.] Hesychio est eddxhoc, 
paveoos. Exp. etiam Clarus, Insignis: a Suida 7ept~ 
gaviis. ‘de conjunguntur in Constant. Cerim. p. 4, 
A: Tats xxl dxodovila tiv edoruinv xal mepupavéy Tooe— 
edcewy. L. D. Ps. 80, 3 : “Ev edorutp Augon Eopriis buav. 
Scureusn. Ps.-Empedocles Sphere v. 60, Fabric. 
Bibl. Gr. 2, p. 482. Karx.] Item Significans : unde 
edonudtepov, Significantius, Bud: Item Prospera signa 
dans, Faustus et letus, ut edexov tepeiov ap. Plut. 
(Conf. Cxs. c. 43.] Sic Eur. [Iph. A. 252], evorpoy 
‘pdcua, Visum prospera signa dans, Bene ominatum 
et faustum. [Soph. Ant. 1021 ; O00" davic edazpous 


pyles ap. Eust. Il. p. 95g, 42 s. Philem. Lex. techn. 
s. 214: Evonua xal c& xal xatespoayroueva. Edonua 
Valck. Diatr. Eur. p. 214, A. || Adv. Etcyws, Per- 
spicue. Aristot. Meteor. 2, 6 : Déyountat rot padrov 
ebG. éyetv 6 tov SotCovtoc xUxXoc. Plut. Mor. p- 1019, A: 
Oic tz pehwdodmevar wetoodery ede. of wabynuatixol Siacty- 
wate. Ptolem. Mathem. comp. f, 10, p. 47, C: Me- 
onu6ow7s yeuuurg edo. ethyuuévyc. Proculus Vita 
Plotini 8, p. rrx, 10 : "Eypage 68 obte etc xkdog arro-- 
TUTOUMEVOS TH YOUmATE dUTE eda. Tho GUAMabKc dtarpdiv. 
L. D. Strabo 10, p. 460 : “Ovnoos adtev pguvqtar xa 
of chow Toyntal ... Te wdv edo. TE xat buoroyoup.eveng , Te 
&’ Artov yvweivenc. «Tren. p.16.% Karu. || Superlativo 
Plut. Mor. p. to22, A: Ey piv ody edonudrara b7- 
Aovobar thy [rdrarvos otuncce ywuny ev rotors toi &pr0r0ig. | 

[Etonv}, 4, Eusene, locus Paphlagoniz ap. Arrian. 
Peripl. P. Eux. p. 127, Ptolem. 5, 3.] 

Evonrtog, 6, 4, Qui facile putrefit, putredine fa- 
cile vitiatur. [Aristot. Probl. 1, 18 : Woddije nepretet- 
Geng xxv eveyrrou' De generat. anim. 5, 4, et compara- 
tivo 5, ut Plut. Mor. p. g12, C. Schol. Stobexi Ecl. 
phys. vol. 2, part. 1, p. 446. Philo vol. 2, p. 245, 14’: 
Koetv Emhuy edonrtos 4 overs. ] 

Evonbta,.4, Putrescendi facilitas. Theophr. H. PI. 
8, 9, [1] de faba : Korpieww Soxet thy yiv, die wavérnta 
xa edonbiav. Ubi tamen mendose scriptuin edyptav. 

Kicbéverx, 4, [Firmitas, Gl.) Virium integritas, Ro- 
bur infractum et validum, icyds Suide, Hesychio 
duvapts. (Ap. Theophr. De odor. fr. 4, 19, ‘Avahoyov 
& eer xat fj mohvypovteryg H ev Exdotw xal A mods Thy 
miowsw edcOévera scripsit, Purnebus pro doGévera. Sed 
ap. Democritum, a Wakef. cit., in Stob. Fl. vol. 3, 
p- 198 : Kryyéwy pev edyévera 4 tod oxyveos eicbdvete ... 
videtur cd@éverw scribendum coll. Hippoer. in Evéqvéw 
citato, ut ex cod. ap. Theophr. C. Pl. 3, 1, 6; 2, 1, 
ubi de plantis; et ap. Diogen. L. 1,83 : Aéyetas “Adv- 
dttov Totopxodvtos Lomvyy tov Btavta mifvavera duo 
Frdvoug eehioar ic tO otpatdmedov: tov d¢ cuviddvta 
xatarayyvar wéyor xal ddoywy Oatetverw adtoiv thy 0- 
obéveray , recte cv0éverav restituit Lobeck. ad Herodian. 
p- 467, Philoni vol. 2, p.274, 15 ex codice Mangejus. 
Idem vitium in libris Pollucis 3, 97. Recte vero ap. 
Theod. Stud. p. 340, E : Evo0évew couotoc. Et apud 
Cyrillum Al. vol. 1, part. 1, p. 308, FE : Tod¢ totto Aor- 
Tov evdabevetus éhnhaxore;, aliisque Il. ap. Suicer. L. D.j 

EvtoGevéw, Viribus polleo , Robustus et validus sum, 
oppositum superiori doGevéw. [Eur. Cycl. 2 : Nov yar" 
& H6y ctodmov edcbéver dguac. Theodor. Stud. p. 253, 
A :"Eppmco xat edcbéver. Passivo p. 381, C: Xb 6 et- 
obevyuvos tH Gein a&yann, Roboratus. Cum infinitivo 
Galen. vol. 2, p. 59: Kazantvew sdcbevotow. L. D. 
Schol. Aristoph. Lys. 80: Lepr, edoever , edowpn- 
tei. Hemsr. Sepissime hoc verbuim ab librariis infer- 
tur pro evGevéw, ut, ubi de plantis, arboribus, aliisve 
rebus ponitur, quibus non éedolevéw, quod hominum 
et animalium est, sed <d0evéw convenit, ap. Theophr. 
GPE 1, o)3;: 2 75-9 et -16,°73°3) at 4s HS BI a5+5, 
73 4,1, 13 8, 8, 4, ap. Diodor. 4, 80, Heraclid. Po- 
lit. c. 36, Pollucem 3, 97. Apud Aristot. Probl. 1, 
2.9.:*H 6tr Exactov edobevel 2v tH otxeta yohog ths gucEws, 
legendum edOevet. Atque etiam ap. Dionem Cass. 53, 
8: Hevrwv Sytiv xa edpnvodvtey xual Surovoodvtwy xat ” 
edofevodytwy, preestare videtur alterum. Ceterum me- 
morat h. v. etiam Macrob. De diff. p. 538 : «In aliis 
mutant (accentum) ... cOéve, edoevis. » L. Divp.] 

Eicbevic, 6, 4, Viribus potens, Robustus [Gl.], 
Validus. Theophyl. Epist. 15 : Neavlac edobevis, dp- 
Oto, TO Meototépviov Adoros. [Quintus 14, 633 : “Evcbe- 
véwy Apyetwv. Mesomedes Anth. Plan. 4, SP yy Ageia Ui 
88 nto eyxe BBAov d¢ atdyoov edobevy. Chron. Pasch. 
p: 501, 14 : Tehetoug xol edcbevets, de militibus, Cyrill. 
Al. vol. 1, part. 1, p. 217, A: Edodevdéow dybaduotc- 
219: Evebevéc td Gov. Et alibi spe. {mproprie Paul. 
Sil. Deser. Soph. ro4 = EtoGevet Aoy.] Jungitur et 
elimi mad. Alex. Aphr., edoevig rpo¢ epyov, Cui satis 
virium suppetit ad efficiendum, Efficax. Sicut supra 
dobevhs Toss évepyerav. (Superlativi forma barbara Ps.- 
Lucian. Philopatr. c. 28 : Xetgt xpatotvroc edobever 
tdtw xodtet. V. Eveuys. | 
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|| Egcbevéig, Valide, Firmiter, Constanter, Infractis A éyévrwv edoxereis xal mpoovhoug, Ubi Gaza, Eorum que 


viribus. Philo De mundo : Wuyat tov dvobev edo8, gi- 
Rocogovvtwy, Anime eorum qui philosophie olim 
constanter indulserunt. (Georg. Pis. Pers. 3, 83 : 
‘Aci moorndoiy edo0. 2v tats wdyars. Genesius p. 10, A. 
Comparativo Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 121, E: 
Evobevéctepov te xal duetvov. Superlative p. 62, A: 
Etotevéotata xataywvicdwevor tols doyovtas. L. Dinp.] 

[Etc6évys, ous, 6, Eusthenes,n. viri ap. Leonidam 
Tar. Anth. Pal. 7, 661, 1 : Evo6éveos +3 uv7juc. Accen- 
tum paroxytonum hujus nominis memorat Eust. Od. 
p- 1967, 21. L.. Dinn.] 

[Edcbeviic. V. Edcbevijc. | 

[Edctdnpos, 6, 4, Bonum habens ferrum. Jo. Diac. 
ad Hesiod. Scut. 273 : Apatys edowtpou xal edordypov. t] 

[Edetmuas, 4, 4, Qui locuplete penu est. Leonidas 
Anth. Pal. 6,288, 10: @etngo’ edormdous cE ddtynortvunv. tv] 

[Evciréw.] Evortety videtur significare Bene habitum 
esse ex cibo, ap. Theophr. H.. Pl. 4, (8, 13] ubi de bo- 
bus loquens ait: Kat Eypatvovtes mapéyouct xare yet- 
pciva toig Bously brav goydlwveat’ xal te cwpata gyou- 
ow evortovvta, Axubdvovtes o¥dév. [Schneidero, -cui 
verbum propter formam activam suspectum habenti 
scribendum videbatur ev, lenius reponere licebat 
evextoUvta, nisi sanum videretur coirovvta. Foes. 
OEcon. Hipp. : « Etorréety est Cupide comedere et 
cibum assumere aut Bene appetere aph. 31, l. 2. 
Tooohy haw6dvew ex aph, 8 ejusd. 1. exponit illic 
Galen. Sic sdartetvtes doeyduevor eidem exponuntur, 
Cibum appetentes aph. 32, 1. 2.»] 

[Evcrti« , 4, Cibi cupiditas. Aret. p. 47, 21.] 

Evctros, 6, 4, Qui est bono stomacho, VV. LL. 
[Bene comedens, Cibi appetens. Hippocr. p, 135, E: 
Ot éx uaxpiiv dvahauGavovtes edortor. Areteus p. 47, 38, 
5g. Et cum genitivo p. 40, modv ottiwy. L. D. Rufus 
ap. Aetium 3, f. 48, b, 45 (p. 38 et 198 ed. Matth., 
ubi comparat. et superlat.). Hemsr. Philostr. V. Ap. 
p- 252: “Eowxag evartos etvar xa dewde gayetv. ScHNEID. 
Man. Philes De anim. propr. 12, 52, p. 50 : Tobs x«- 
xocttous edaltouc etoydcato. L.D. || Bona habens fru- 
menta. Schol. Theocr. 7, 34 : Etxpibov 6& xat odxt 
eUcitov dhwky moocnydpeuce dik td Coxeiv mpiitov eboe- 
Over tov tig xpLO7%¢ xapTdv. Waxer.| 

[Evoxahuos, 6, 4, Reiskius intulit versui corrupto 
Anytes Anth. Pal. 7, 215, 3.] 

| Kocxavéddteros, 6, A, Qui facile offenditur. Theo- 
phyl. In c. 18 Matth., p. 104: “O pév wéyas od ed- 
oxavdahtotoc, 6 dé wtxods. SuicER. &] ‘ 

[Evoxdverd, txos, 6, , Scandicis ferax. Leonidas 
Anth. Pal. g, 318, 1 : Monova edexdvorxa. | 

Evcxap6uoc, s. Edcxapduos, 6, 4, Bene saltans, i.e. 
Agilis, Pernix, edxtvytos, tayvtous. Hom. Il. N , [31]: 
Tov & & Ayatdy vijas dioxapOuot pépov tor. [ Nicander 
Alex. 325 : Evtoxdp0uor0 kxywod. Agathias Anth, Pal. 6, 
32,2: "LEadov evoxcp0um [avi tovd’ avélyxe tocyoy. 
«Mdowva, Eustath. Il. p. 918, 64.» Hemsr.] 

[Edoxcprotos , 6, 4, Mobilis: Schol. Hom. Il. N, 31: 
"Evioxap0wor) edoxcorotor, 8 gor edxtvyror, tayeis. Etym. 
M. p. 398, 23. Eadem vel similis forma’ latere videtur 
in Hesychii gl. ante Edcxxp0.0r posita Evxarpor, taxets, 
ad quam y. annot, Kusteri et Alberti.] 

[Etoxagos, 6, 4, Facile fodiendus. Hesych. : Aye, 
evaxagos xat edyetoc. Apollon. Lex. Hom. p. 432.] 

[Evcxésactos, 6, 4, Dissipabilis. Galen. vol. 10, 
p. 283 : Obata evox. 4 eddrapdontos. L. Dinp.] 

Etoxedys, 6, 4, Qui bonis cruribus est : ex Plat. 
citat Pollux 2, {193}. 

[Evcxénactos, 6, 4, Bene tectus. Thuc. 5, 71 : No- 
pitew thy muxvdrnta rig Euyxdjcems edoxeraotétatoy 
civat. Dio Cass. 4g, 30 : Towtro td oxyiiua tig tébews 
raurng éotl, xal dk cotta xal thy tis yeAwvans enlxdnawy, 
meds te td icyupdy ual mode to sUaxémactov adTas, EtAnge. 
Ubi alii edetéyactov.] 

Evcxerys, 6, 4, Bene tectus s. protectus, Bonum 
tegumentum habens, opp. precedenti doxerys. Bud. 
evoxers Ywpa accipit pro eddrew?d, i. e. Ager sub coelo 
clementi situs, ap. Theophr. €. Pl. 1, [13, 11]: °O 
xat viv ext twwv otegavoudtoy cunbatver, térous eydvtwy 
evoxerteic xal maocethaug* et [12]: Meyadyy borhy 5 tér0¢ 
Tapéyer, modondog Gv xat edoxeryc. Sic alibi, Terous 
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in locis circumseptis apricisque continentur. (Conf. 
H. Pl. 4, 1,1. Cum genitivo De ventis fr. 5,24 : Ave 
toUro Tohhdxts Zyxorhor xal eboxemeis tives Ovtec TOOL THY 
&w nvevpdtov brd toy éyywotwy etal Yuyoot.| 

[Evoxentoc, 6, 4, Facile considerandus , judicandus. 
Plato Philebo p. 65, D : Evcxentov xal tateny oxébev 
mroobebdnxacs. | 

Evcxevéw, Vasis utensilibusque bene instructus sum, 
Sarcinis et cxevect ad iter necessariis bene instructus 
sum, quum de viatore dicitur aut milite; 11 enim sua 
oxen secum ferre solent , et cucxevaecbat ad iter 
ineundum. Item Ajax ap. Soph. [Aj. 823], se inter- 
fecturus, quum ensis capulum solo infixisset, beneque 
firmasset, ut mucro erectus. staret, ait, Oltw p2v ed- 
Oxevoup.ey, 1. €. xxAGS TAPEGxevdo.eda, Bene parati instru- 
ctique sumus, xa 2youev mé&vra, Ov Sei Teds Oxivarov : 
ac si diceret, mévtwv thy Teds Idvatov cxevwy evTOpOUEV. 

Evoxevos, 6, 4, Vasis utensilibusque bene instructus : 
oppositum superiori éoxevos. 

[Edcxtuctos, 6, 4, i. q. sequens. Soph. OKd. C. 1707: 
Kottay 0’ dyer véobev edoxtactoy aigv.] 

Evoxtos, 6, 4, Umbrosus, Opacus, [Umbratum , 
Ameenum his add. Gl.] Gratas umbras habens. [Pind. 
Pyth. 11, 21: Ayégpovtos dxtav tap’ edoxtov. Xen, OKc. 
9, 4: Oixtx tod Oép0ug edoxtog. Simias Anth. Pal. 7, 
203, 1: ‘Ydjjev Sotos edoxtov. Antiphilus ib. g, 71, 1: 
Kiéiveg ... Spvds, edoxtov pos dvopacrv. Pollux 1, 236, 
xAddot. || Forma soluta anon, Anth. Pal. 10, 12, 5 : 
@dixos gicxtog. Theocr. 7,8: "Evcxiov coos. Nonn. 
Dion. 13, 513.] , ; 

[Evoxiduddog, 6, 4, Bene umbrosus foliis. Const. 
Manass. Chron. 186 (Perdiccas Ecphr. Them. Hieros. 
p- 66, 10. L. D.) : Aévépov ... edoxtoguaroy. Ap. Jo. Diac. 
in Bandini Anecd. vy. 126, male editur sdcy. Borss. 
Conf. Classical Journal fasc. 44, p. 370. Anct.| 

[Evcxémedos, 6, 4, Rupibus plenus. Pisander ap. 
Steph. B. in Nuparys: "Eicxdmeddy te Negaryy.] 

Evcxoroc, 6, 4, opp. doxomos,, Consideratus [Gl.], 
Circumspectus, Proyvidus. Bud. interpr. etiam Bene 
conjectans, Bene speculans. [Hom. Il. Q, 24 et alibi: 
"Evoxorov ‘Apyetpovtqv' Od. A, 198 : “Evexoros “loyé- 
atpa. Inscr. tripodis ap. Herodot. 5, 61 : “Eicxom 
Arodwvt. sch. Cho. 694 : Tébous rpdcmbey edoxororc 
zevoounevy. Callim. Dian. 190 : Borrouapti edoxoroy. 
Theocr. 25, 143 : Evoxdémp “Hoaxdyt. Epigr. Anth. 
Pal. 6, 8, 1, “Ardd\wvt. Paulus Sil. 6, 75, 2 : “Aypas 
eVoxonav elye tuyxyv. Christodor. Ecphr. 52 : Evexoros 
lotato Kédyas: 333: Aug & dp’ dyptic aumotépas moo- 
Edijtag gbaxomes émduce téyyyn’ 368, jsavetc. Nicarch. 
Anth. Pal. 11, 112, 2: Oltw< edoxords éott Atwy. De 
eo qui pila ludit Pollux g, 107.] Passiva quoque si- 
gnif. exp. Aptus videri. Ex Aristot. autem H. A. g, 
[41], scx. téxog, pro Opportunus locus. {Aristoph. 
Eccl. 2: 'Q Aaurpdv dupa tod tpoynAdtov Abyyou , xath— 
Aust’ év edoxdmorcw eénotyuevov. Xen. Cyrop. 6, 3, 2: 
Xxorods del dvabbaCwv eri tk mpdcbev eboxomutata. 
Apoll. Rh. 4, 1716: Tot & dyAuby Arcdhwye ... Beopoy 
moteov, AiyAirny tv éicxdrou elvexev atyhng Doibov xe- 
x\duevor. Phut. Cat. maj. c. 13 : "EOevto onweta mods 
twas evoxdmous xeputas. V. Edepooos. || Adv. Edoxémwc, 
Philo vol. 2, p. 372, 40: Baddovtes dv toig Sopattors 
evox. Theod. Stud. [amb. p. 599, 9’, 2: Tpeite mavrac 
evox. Hesych, v. Ed6u6ddws. L. D. Cum genitivo Phi- 
lostr. V. Soph. 2, 1, 9, p. 556: Evox. elye tov droxot— 
cewv. Schol. Thuc, 1, 122 : Evopyftwc) edoxdrwc, pe- 
yaroWyws, sitpdrws. | ’ 

[Evoxudtos, 6, 4, Agilis, Mobilis, Gl, Const. Apost. 
2, 3; 3, 15, 19, et alibi; Porphyr. ap. Rutgers. Var. 
Lectt. p. 513. Kaxx- Is. Porphyv. in Allatii Exc. p. 310. 


Boiss. Jo. Malal. 1, p. 131, 396. Expern.|@~ Ape te Sus 


[Evcxwnuovus. V. Edoxnuuwy.} ‘ 

Etcxwyuoctvy, 4, Dexteritas in scommatis et di- 
cteriis, Pollux 5, c. 45[§ 161 U]. ‘ 

Evdcxoiuuwv, wvos, 6, 4, Dexter in dicendis dicteriis 
et scommatis. [Pollux 5, 161; Herodian. Philet. p. 
442.) || Edcxwuudvs, Cum dexteritate quadam in 
scommatis jaciendis. 

[Evcucdov , Hesychio edyaot. « Pro eicunhoy, a ouyAn, 
Smegma. » Is. Voss.] 
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Etouepd)¢, Hesychio edgwotos, Validus. 

Evcunxros, 6, 4, Bene tersus. Maximus Katapy. 
285., a(dxg06:] ‘ 

[Eveunvos, 6, 4, ap. Nonn. Dion. 7, 332 : Evour- 
voto wedtoon¢, Examinibus gaudentis. | 

[Etoutheutog. V. Edouthuros. | 

[Edouthwtoc.] Etouthwrx Hesychio sunt ed xate- 
oxevacucva, Bene parata; dmd tig hatumixtis outhns, A 
cementario scalpro, [Potius edcuticute , a cuthetor, 
quod est a cuthy. Nam verbum cushdo nusquam mihi 
lectum. Kusrer. 1] 


Edsotx, Hesych. affert pro sd6yvia, cwryotg : nec 


‘non econ pro dowahids cmCduevor. (HSt. in Evcoug :] 


Superioris porro evcorm ab hoc stcovg derivati me- 
minit Suid. quoque , exponens cdcOévera [recte schol. 
Soph. cod. Laur, eévevz, quod v.], Robur, Virium 
potentia, afferens hoc hemistichium [Soph. OEd. C. 
390], Zoved v’ edcotas ydouv. [Schol. ad 1. Soph. : Ed- 
Gordy Gast thy sv0évernv, xaldmeo xa ev Aporroduve, 
« Emel 62 Bdotor, t&v tory wav AaGeiv, elooray doxet. » 

[Evoooc, 6,4, Incolumis. Theocr. 24, 8: Etder’, gue 
buy, ov’ ddehveo, edcou téxva. Hesych. : Kdccor, dopa- 
Ode cwlduevor. De forma contracta HSt. :] Ecous, 6, 4, 
Hesychio est non solum 6 dtevtuyéiv, sed etiam edxt- 
wqtos [Mobilis, a verbo covcOat| : item nom. propr. 
herois. ["Hows éyzerot0¢. Simile nomen est Soi, quod v.] 

[Evcrabyroc, 6, 1, Bene textus. Hesych. : Toiuttov, 
to evordqtov tudtiov. Kidem in gl. Evomdprteos totos, 
08 uyte donde unte Truxvds 6 lords Exdoyer, ebanxortos 
restituebat Salmasius, ut esset Bene et attemperate 
texta tela. &] 

[Edcrevons. V. Evoretpos. | 

Evsmevpos, 6, 4, Pulcras spiras faciens, Pulcre se 
in spiras contrahens, colligens, Pulcre se conspirans. 
Ex Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 6, 21g, 3] : Eéonet- 
post x20vu601¢, pro Corymbis habentibus spiras bene 
compositas. [Forma Evexetp}s, in Antipatri Sid. ep. 
ib. 206, 7: Tov edometpy 62 dodxovra. | 
_ Ebrdayyvia, 4, Animi prestantia, Animositas, Eur. 
[Rhes. 192.] Item Animus ad miserendum pronus. 
[Jo. Diac. in Bandini Anecd. v. 76. Botss. De pesti- 
lentia Jo. Malal. p. 482, 11: “Emexodryoe 88 4 adorn. 
to¥ Oecd 2y Bufavete éml wrivac Guo, Etym. M. : Meda, 
mpdvorx, getcuovd, evond. L. Dinn.] 

[EvomhxyzviGount, Misericordia commoveor. Jo. 
Chrys. Hom. 3 de Pcenitentia, vol. 4, p. 567 ed. Par. : 
"AMM& mario gotr widdatopyos (deus), povos ayuboc, 6 ed- 
omhayyvitouevos mio matéon. SuIcER. 

ivorhayyvos, 6, 4, Oppositum pracedenti gon)xy- 
yvos, significat Animosus : edxdpdtog, avdpeiog, schol. 
Soph. p. 28. Item Misericors, Pronus ad miserendum. 
Seu Qui facile commovetur alterius rebus adversis. 
In Ep. ad Ephes. 4, 32 : Pivecte 3 sig aAjAous yonotol, 
everAayyvor, Estote in alios benigni, misericordes. 
Sic in Ep. 1 Petri 3, [8] : Evordayzvor, prdogpoves. 
[Proprie, Qui robustis est visceribus, ap. Hippocr. 
p. 89, C: Evorhayyvov civar. || Adv. Etemhayyvung, 
Nectar. Homil. p, 7 ed. Par. 1554. Borss.] 

[Evomodos, 6, 4, forma olica pro edotodoc, ap. 
Hesych. : Everohov, eveynov (-—wova, ut videtur), edata- 
Aga (hoc alio refert Kusterus).| 

Evcropos, s. *"Evoropos, 6, 4, Foecundus seminis. 
[Bene consitus. Aristoph. Av. 230 : Evordooug yas. 
Pollux 1, 227, 7%. Epigr. Anth. Plan. 4, 295, 3: Ai 
yurto, giomopoc. Meleager Anth. Pal. 4, 1, 36: Ev & 
do’ “Avaxpetovra., TO uv yAuxY xelvo ushtajnae vextup0c, cic 
& éhéyous eoropov dviéutov. Pro quo Agathias ib. 3, 
107 : Kat tdcov 2 edéyoo mohuomepic avOoc dyetous 
aréuua cor edutOoro xaljoucca Kaddoretns. || Mer- 


_ curii epitheton est ap. Hermetem Stob. Ecl. eth. vol. 


‘apn 3765-4.) 


[E®arobéxotos, 6,4, Dignus cui studeas , quem imi- 


teris. Nicet. Chon. p. 67, A: Eis ody téhog ebypyotov | 


“Pwuators xatyvenxota (modyurara) 7 edarobdactov tots 

Ueteoov adtoxpdtopstv. 1. Dinp.] 
Evord0etx, s. [poctice] Edctabia, 4, Stabilitas, Fir- 

mitas, Constantia [hoc Gl.]. Plut. [Mor. p. 609, D] : 

"Hey, 62 xai wep! tk torodira moddtv edoralerav eredsibeo, 

T) Rossbutaroy tay téxveoy drobahotoa. [Ib. p. 144, KE: 

Mer’ edoraistas xt moadentos. Et similiter alibi quum 

THES, LING. GREC. TOM. III, FASC; VIII. 


A 


B 


D 


evatatne 2450 


in Mor. tum in Vitis. L. D. Zdyv droayyootvn xal d- 

Taubelar chy, Philo J. p. g91, A. Hemsr.] || Bona 
constitutio, habitudo, i. fere q. ebeZ{x : sic enim accipi 
videtur ap. Plut. (Mor. p- 135, Cj, loquentem de 
Epicureis : Hog thy Su.voungvny cupxde evoraberav. [V. 
Evotx6}¢, ibidemque de usu hujus cognatorumque 
voce. metaphorico ab Atticistis improbato. ‘Hdov), int. 
Hesych.] At evota(tx pro Stabilimento citatur ex Sap. 
6, (24, ubi rectius al. edetderm. || Altera forma Strato 
Anth. Pal. 12, 199, 1: Eterabin yup huetar H te goeviiy 
4 re bud oTOp.rt06. Hippocr. P- 24, 45: [pc rods dydouc 
TOUS ETLYLVOUEVOUS EVaTADIng (weuvijabar) THG év Exut@. 
Per t etiam in inscr. Olbiop. ap. Beeckh. vol. 2, Pp. 
133, n, 2070, quum et sit in alia ejusdem urbis p- 
134,n. 2072.] 

_Evotabéo, Stabilis ac firmus sum. [Quiesco , Gl.] 
Dicitur etiam de mari, quod placidum ac tranquillum 
stat, nec ullo ventorum impetu agitatur. Lucian. [Ver. 
H. 1, 30]: Kal yko éruye yadivy odoa xal ederadcdv rd 
méayos. [To meta xahing wiv edoradodv, Alex. Aphrod. 
Probl. 2,67, p. 325, 8. Hemsr. Plut. Mor. p- 281, B: 
IIvevp.dtwv dvtwmv ovx edatabodvoty of Gpvibes , od02 Reb mre 
onusia mapéyouct. Kur. Rhes. 317: “Orav modtrats ed- 
orabiior Satwoves, Somer xatavehs Guuope Teds TaYAOK , 
librorum scripture ed ot«0der Schneiderus in Lex. 
substituebat edotadéic:, vertens Favent, Bene vo- 
lunt. Sed quum adjectivi et substantivi usum meta- 
phoricum Atticiste consentiant alienum ab Atticis 
fuisse nullumyue omnino suppetat antiqui scriptoris 
de verbo exemplum, servanda potius scriptura divisa 
et conferenda loco Hschyli Sept. 319 : Ipods tad’, & 
Tohovyor Heol, toicr wiv gw Moye dvopohererpay xat 
av pitborhov déray éubarovtes dooce x¥6oc, toig de To{— 
Targ xual TOAEIE HuTHoEs ebedpol te otabnyr’ dEvydots Attai— 
stv. Verbum Evezabdm, ut adjectivum edotabts, ab 
Epicureis , nisi fictum, certe frequentatum docet 
schol. Hom. Il. E, 2: Odccog xat& tobs Kugnvaixods xat 
"Exixougetoug edotabeiv xatk Srdvorav xat Adyov, ev Seta 
Srowovats. Quem |. cum aliis recentiorum, ut Dionysii 
A. R. 6, 51: ‘O pndéva ypdvov fudic stotabety tag dta- 
volats év médeu0¢° Plut. Mor. p. 1090, A: “Ev coipate 
Wuxhy edorabodtyetr xal tails mol cmuatos ehmiar tay xGov 
Gewdvqy odx gottv agobov duelayayetv: Josephi A. J. 15, 
5, 3, p..753 : Mec av ext Suvawvto mel cov Biov sdotabety ; 
“Appiani Hisp. c. g : Ar6Uny dv odv edorabotcuy doo, 
Marci Anton. 5, 18 : "Eméetxviusvos peyxsoppoouvny 
edotabei, annotavit Lobeck. ad Phryn. p. 283.| 

Evcta6}¢,6, 4, Stabilis, Firmus, Constans , (utrum- 
que in Gl. i. q. otactmos et otafepds., Ap. Suidam: 
Adtds yo Aabdy dvauov edata0% mapexouteto Tapk Thy 
yoouy dxwouvess méwv, Ventum stabilem et firmum, 
et qui flare non desistebat. Nisi aliquis malit Secun- 
dum, Lenem et placidum, ut dicitur evatabody méhayos. 
[Apoll. Rh. 4, 820: Aidhoy xsias dvéwov dinag eodger 
voagw siarabog Zepvoov.| Ap. Hom. edotabis péyapov, 
/Edes stabili et firmo fundamento nitentes , Bene 
fundate. Od. &, [374]: “Eotéuevar mel totyov eictabzoc 
peyeoo. [Sic alibi sepe. Oxzrduov W, 178. Manetho 
hy 338: Apxdar xal otadixecow édctabgecct.| Alibi et- 
myxtov dicit. Herodian. autem 2,[6, 8]: Ot wéev ceuvo- 
tepol te xa edotabécrtepor tH¢ cuyxAytou Bovdyc, Gra- 
vitate et auctoritate praediti, Polit, [Foes. OEc. Hipp. : 
« Edotabées votco: dicuntur Hippocrati Morbi constan- 
tes, certi, tempestivi, qui facile consistunt, quieti et 
stabiles, quibus dxxtastazot opponuntur aph. 8,'1. 3, 
et Epid. p. 997, E. Sunt autem qui temporibus suis 
universalibus praestitutum a natura ordinem servant. 
Katico, névu edotadeic, Febres ardentes valde mites et 
blande aut facillime consistentes etc. Galen., 2mtetxetc 
mévy xai tayeeng xabratapévous, wsTpLtarous xa) AvOF var 
fadfous exponit. Idem quoque t& evotabéa signiflicare 
scribit év tow t wero xal ovdtv ddOorov éyovea, Velut 
in equilibrio posita et nihil periculi habentia, Ovx 
edotabss Ogp05 Astas non stabilis dicitur et que probe 
prestitutam sibt a natura temperiem non. servat, 
neque nature sua constat, in his que adjecta sunt ad 
finem st. pest. 1. 3 Epid.» {| Phrynichus Epit. p. 282: 
Edorddere % edorays. Tobey xa tata cig thy tov “EX= 
vow ouviy siceppin, Xoxtmetare SvTa ppovridas aS tov. 
"ADAK oh guGpibern héys xat Enbordrg. Et sumiliter Tho- 
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mas p. 301. Post Epicurum ap. Plut. Mor. p. 1089, A 


ND): To edorabis capxog xatdernua , de quo Cleomedes 
Cycl. theor. 2, 1, p. 112 ed. Bak.: "Emet ye mpo¢ tote 
cdhorg xa tk xat&k thy Eounvetav adte (Epicuro) dtepto- 
edta goth, cupxds edotabh xatacty are Agyovtr, usur— 
parunt plurimi recentiorum, velut Plut. ipse Mor. p. 
44, Bz Leyy xal Bapdenre KATUTALSTYD HAL GY HVATICUD 
Gnociwevog Sogav edarabods xar Bd0os Zyovrog dvdodc’ 611, 
A: “EE ép0dv émidoytouiiv etc adorably Cidbecw tehev- 
zavtwv Pompej. c. 4: Obbs ux xal map’ Adixtav ed- 
ota07c. Lucianus qui dicitur Amor. c. 43: Tautl way 
avy evotabotc Blou TEXULTOLO. Dionys. De adm. vi Dem. 
c. 36, p. 1067, 4: Ot wav thy edotab7 xat Baoetav xal 
adotrody xat orrdpyarov xal ceuviv xal oedyoucav a&rav 
tO xopilov émitydedovew apuoviav. Hierecles ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 11: Bou Ste8aywyny edorabodts? 13: Ev 
dvdods arodnutars edoraly Suatypyoat tov otxov. Philo p. 
253 : To ebotabés tig Yuyzc. Athen. 1, p. 4, D: Tov 
Blov edotabets odx éyyerpoyazotopes. De senibus vacillan- 
tibus et quasi ruinosis odx evotafets ponit Pollux 2, 16.] 

|| Edcr«06s¢, Constanter [GI.], Firmiter, Tuto. Ap- 
pian. ap. Suid, :“O 8% égotpatondSeucev ebatabiig Ameo 
éGovreto, 1. €. AGOAADS » Bebalne, Tuto, et ita ut loco 
nullis incommodis moveretur. Herodian. 7, [4, 2] : 
ILodirot otha éxtvncav é¢ te &NOoTUCL EUOT. dounoay At- 
Gueg. [Atadéyectar cwl edor., cui oppositum &pyecbar 
ovdoverxetv, Diog. L. 7, 182. Hemsr. Forma soluta Ed- 
otadéws in inscr. Mytilenza ap. Boeckh. vol. 2, p. 196, 
n, 2189 : Xtpotayjoavrn Kyvois xalt ever. | 

[Eictabta. V. Etordbera. | 

{Edord$iog, 6, Eustathius, n. viri, ap. Agathiam 
Anth. Pal. 7, 602, 1. Notissimum est exemplum ar- 
chiepiscopi Thessalonice. Alios recenset Fabricius in 
Bibl.Gr.] 

[Evctabute, 4, Justum pondus. Oribas. p. 68 ed. 
Mai. : Tl&y piv to petéxov Sousteqtos meptatperéov, tye 
TOV sig TAS APTUGELG xat TKS cuunétooug evatabutas em 
tydetwov. L. Dinp. 

[Evotauoc, 6,4, Pensans, Gl. «Qui est boni, justi 
ponderis, Pand. » Lex. Gr.-Lat. ap. P. Baldvin 1611.] 

[EvordOuuc. Hippocr. p. 588, 43: Eine xxdxpov 
xat Bebvepévov edotabuiss (sic) toov toicw etototatv. Foes. 
p- 713: « Sic quidem legunt exempll. omnia : que 
lectio etsi ferri potest, ut par exacte et ad amussim 
zquale pondus ad lanas indicet (ut sit edotaduds i. q. 
ert ordOuny aut xatk otdOunv), cuvctdéium> tamen cum 
Cordzo lego, itaque ap. Galenum in Exegesi (p. 574) 
legendum censeo, ut cuotdO us icoothOu.urg explicetur. 
Aut certe odctatuoy pro sdota duis tcov Galenum hic 
legisse est vero magis simile. »] 

[Everabots, 6, Eustathus, n. viri in Labbei Colle- 
ctione Conciliorum vol. 2, p. 1582.] 

[Evotatc. V. Edotab%c.] 

[KvotéAcve, 4, Levitas, i. e. Succinctus et expeditus 
habitus. Plut. Sertor. c. 13: Ha&oav petabadhoutvo pe- 
cabodhy edatadia xal xovodryte tic “L6norxiic otpattls. 
Scrib. sdotadeia. Altera enim Ionica forma est, qua 
utitur Hippocr. p. 839, G: Dovu 82 ebyOoteo0v dyxtivog 
Sie thy edotadiny xal tiv edputny.] 

_ Evotadde, 6,4, Qui bene instructus est, s. Decenter 
ornatus. Lucian. Tim. [c. 54): Td cya edotarts, xa 
xooutog TO Bdotopa, xal cwppovinds thy avaborsy. Nisi 
nmialis Sedatum oris habitum preferens. [Plat. Me- 
non. p. 90, A: Koaptog xat edoradrnye dviio.] Cui adde 
hoc Diodori comici ap. Athen. 6, [p. 239, D] de pa- 
rasito, Kiegoyoua. évOade, ubi nimirum toros et men- 
sas stratas foresque patentesque videro, "Hoy cw, 
xa Toons evoTAAy Kuautdv, date ut evoydelv tov cuu- 
novyy, Ldvewy drohaicas tv mapatebévtwy, mdy, “Artép- 
Zou oixad’, Et bene me componens ut compotori 
molestus non sim. [Plut. Sol. c. 12: Evoradsic éxotnce 
Taic tepoupytats xal Tept tk mévOn mogotépous. | Item homo 
frugi edetaAngs dicitur. Sic enim Bud. Annott. in Epistt. 
priorr.: Frugi homo est, qui administrandz rei ceco- 
notnice et familiaris peritus est, 6 dxpr6d¢ Startduevoc, 
axes tk meal thy Olartav, 6 ebaradhe nab Autds, & oetdo~ 
evo. [Dio Cass, Exe. p. 50, 43: Taic Statraig edotadeis 
ovrec. Plut. Cat. maj. c. 18: Mpocetivnoe tpeic yadxots 
Tois yihiows, Eros Bxouvdpevor tats Exibonaic xat tobe e0- 
Graheis xat Artods botvtes dd tov Low ehdtrove tehoUvTag 
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eig td Syudctov dmayopedcwotv.] Rursum edotadiie xat 
grounog, Succinctus paratusque : et 7d edetahéc, Succin- 
ctum esse. Herodian. 3, [8, 9]: Tot 190¢ tov moAepov 
edotadods te xat Exoluou ddAdTota svoutZeto, sc. in mili- 
tibus, i. e. Succinctos eos paratosque ad bellum mi- 
nime prestitura putabantur. EdctaAcig dicuntur etiam 
Ii qui leviter armati sunt, ideoque expediti. Thuc. 
3, [22]: "Hoav 8: edotaheis te tH SmAtcer, xat tov dpr- 
otepby pdvov 70a Erodeder.¢vot, schol. edCwvor. [De exer- 
citu etiam sch. Pers. 795: “AMX’ edotad% sot Aextov 
dpotuey otdhov. De levis armature militibus Plut. Crassi 
c. 25: Txtduevos xovtots eis stotahh xal yuuve copata 
zOv Toahatév. De armatura levi Dionys. A. R. 7, 59: 
“Ordicpdv edotadéotepov. De vestitu Plut. Mor. p. 813, 
E: Evorahectépav det thy yhaptda moretv. De equite 
Xen. Eq. 7, 8: Ott 9 edotadéoratos 6 frrmebs Eorat. 
Aristot. H. A. fin. : Edy yz 4 edorakhs xat wh Zyouca 
adsnow (4 boréoa), OrAov Scr odx ev éxetvy to e005. ozs. 
OEcon. Hipp. : « Etotadferepov 10 cwudtrov, Expeditius 
corpusculum pueri et levius, p. 261, 10. Evetahgotatx 
meov6adhew, Maxime contracta et collecta aut succin- 
ctissima ac expeditissima lintea articulis obvolvyenda 
esse, p. 743, F, ubi Galen. In angustum collecta et 
contracta exponit, iisque explicata opp. To doQpov tod 
pnood edotahestepov, Femoris articulus expeditior, h. e. 
Tenuior et contractior, p. 775, H, ubi 2tattov xare 
cov dyxov exp. Galenus.» Plut. Mario c. 34: Odx edorta- 
As yeyoveng év ips Tov OYxov, GAN’ sig okoxa TepeTANOy xt 
Bupetav évdedeoxwo* Mor. p. 123, A: Kborahéc to ctx 
xal xodpov mapuoxevdtovtas. Conf. 127, D. gho, C: Eo- 
otudsic elvat tots copact. Improprie, Meptetecpevov Eyer 
wtf Eounvela 4 molv xal edatadts, Demetr. IT. éou. § 14. 
De victu s. prandio modico Oribas. p. 63 ed. Mai. : 
Av S8poroctas xal Stattyg edotadotc* 68 : *Eotw 7 uty 
dorotov xal tH wAROet eVatahec xal tats mordrnat arotxt~ 
Nov. || De expedita navigatione Soph. Phil. 780: 
Tévorto 38 mAots ovjords te xedotadys. V. Etetodoc. || De 
’ machina Philo Belop. p. 72, C. L. Diyo.] 

|| Etetadds, Decenti cultu s. ornatu, Composite. 
Lucian. [Hermot. c. 18] : “Espey ykp abdtobs xoou.teos Ba- 
Silovtac, dvabe6nuévous cdot. Cur similem 1. v. in Eo- 
otaAys. Item Expedite, Herodian. 4, [15, 3]: Tay 
xovpung xa edaTahing Extpsyety Suvanévny TARPWaAVTES, 
Expeditis militibus quibus facilis esset excursio, Po- 
lit. [Photius in Lex. v. Edretéc. Pollux 7, 43. || Forma 
Ion. et poet. Edctadéws Oppian. Cyn. 1, 97: Eder. 6: 
yitiiva xal sig éryouvida mgs EAxéoOw. Quintus 1, 622. 
«Hippocr. p. 741, D, tuéttov edotadews de medici veste 
dicitur que sit composita, succincta, bene instructa 
et decenter ornata et neque adstricta nimis aut ad- 
ducta neque fluxa sit, sed expedita et collecta. [e- 
pteotaAuévoxg Erotiano et Galeno. P. 25, 13, edaTahews 
mpyocewv &ravta, Omnia succincte et expedite facere 
jubet. P. 841, H: Etor. ent prixer tod unood dpboov x1~ 
véetat, Pro longitudine contractus. » Fors. OEc. Hipp.| 

[Edoradta. V. Edotehere. | 

[Evotaddic. V. Edotadys.] 

[Evoraoudos, 6, 4, Uvis abundans. Cyrill. Al. Hom. 
Pasch. 27, p. 315, dumedov. Cit. Suicer. ab] 

[Evctdéovdes, 6, Eustaphylus, n. viri fictum apud 
Alciphr. Ep. 3, 22. L. Drvp.] 

Evotéyus, 6, 4, Bonas spicas ferens, Spicis abun- 
dans, Feecundus spicarum, otaydwy etropoc, ut in 
Epigr. [Agathiz Anth. Pal. 11, 365, 4] legitur ota—- 
yvov coQovos edrropty. Eur. [Hec. 597, ubi recte 0 oTd- 
yuv] edatayuc xapmos, et edotayus ondoos. In Epigr. 
{Philippi Thessalon. Anth. Pal. 6, 36, 3] item evota- 
xus Hdixty. [Agathiz ib. 7, 589, 6. Id. ib. 3, 276, 8: Te- 
xéwv evotayuv dvOoctvny. Ap. Nicandr. Th. 604 : Népdou 
edotéyvos, al. male evterabgos. Forma soluta in orac. 
ap. Heliodor, th. 2, 26, p. 107: Evotdéyvog ma 
Nethov.] Ap. Theophr. legitur etiam Everayes, H. Pl. 
4, 4 [3,3], de loto : "Evior &, 1d tod Awtod Sévdpov 
Onuvirdes iver xt moddxhadov, ta otehéyer 68 edotayes 
[ednayes]. Ubi Gaza, Caudice firmo vel fideli: aliam 
lectionem secutus, ut videtur ; nam hoc eveteye¢ men- 
dosum esse, satis liquido apparet. Si enim esset ab 
eUotayus, scr. foret edetayy. [Ut est ap. Planud. ts . 

_ Gr. Boethii p. 26 : Axtov bs véov edorazy ogon. L. D.} 
Forsan etot20é¢ legit Gaza. 
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[Evctayus, 6, Eustachys, n. viri fictum ap. Alciphr. A 


Ep. 3, 18, 19. L. Divo.] 
[Evetéyaotos. V. Etoxéractoc.] 
|Evotey7s, 6, 4, Bene tectus. Schol. Lycophr. 350: 
Evoteyets (al. edmaystc) xat edwodpous Oadduous. | 
[Evctetheos, 6, 4, Pulchram s. Bonam ansam ha- 
bens, restituebat Kusterus in gl. Hesychii post Edgta- 
djs posita: Everethoy, xadhy habhy gyovcay. | 
[Evotetpo¢, 4, ov, Bonam carinam habens. Apoll. 
Rh, 1, 400: Evatetongs othta vadc. Kdtpdmtdos int. schol.] 
[Bbetehéyqs, 6, 4, Qui bonos ramos s. stipitem bo- 
nam habet. Hesych. : Evdepvéctata, ebotehéyn. Et- 
Tepsy.vors y svatehéyectv. De accentu paroxytono v. Epi- 
mer. How. in Crameri Anecd. vol. 1, p. 158, 28.] 
Evotepvos, 6, 4, Qui bono pectore est, s. firmo ac 
valido, Pectorosus. [Pollux 2, 162, ubi tamen, deest 
in cod, Manetho 4, 96: Edctépvowo dgovtog.] Geopon. 
[17, 2, 1]: Exdextéov edetépvous, mAatuvtous’ pro his 
Columellz, Parandi sunt boves pectore magno, armis 
vastis. Idem Colum. 8, 2, de gallinis : Sint ergo ma- 
trices probi coloris, robusti corporis, quadrate, pe- 
ctorose. Plin. 14, 22 : Ad hec pertinet pectorosa 
cervicis repandz ostentatio. [V. Ettuxcos. | 
*Evorégavos, 6, 4, Pulcre coronatus, Kleganti re- 
dimitus corona: Aynuyte, Hesiod. [Op. 298, et H. in 
Cer. 224, etc. Kedadetvy (Diana) Hom. Ul. @, 511. 
*Agpodiey vel KvOgpsia,, Od. ©, 267, 288, X, 193, 
Hesiod. Theog. 196, 1008, Rufinus Anth, Pal. 5, 87, 
5. Kurets alius ib. g, 325, 4. Oveavin 7,616, 2. Nereis 
‘Adwuydn Hesiod. Th. 255. De quo dearum epitheto 
conf, Viscont. Mus. Pio-Cl. vol. 1, p.27. || Aristoph. 
Nub. 307: Evetépavot te GeGiv Ouctat Oxdtar te. Oppian. 
Cyn. 1, 462: Ebotépavor Aetwmves, Pulchras habentes 
coronas. | [tem éietégavos O7,6y (Sc. 80, Th. 978, Hom. 
Il. 1, 99], pro Thebe bene muris cincte, Pulcris 
cincte muris. [Dionys. Per. 369 : ‘Iysptov mrodtefpov 
dictepavoro Kodtwvoc. Quod schol. et Kust. male inter- 
pretantur 1x to modhods Kootwvictas év tots x20’ “EA- 
dda ispots ayGHor vixdytag stegavotcar, similiterque 
Eust. ad 1. Hom. fl. T, 99; ubi et alias duas addit loci 


Homerici_ non meliores interpretationes tiv xdxdw. 
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ya0ois olov OTEPUVOULEVTAY , Vel dpwviyeng ti howtv, 


O76y edxdoum odo edotégavoy. Quas satis refellit Pind... 


Pyth. 2, 58, de Syracusis dicens ; Moutave xdpre today 
wsv evotepavey dyur%yv, ubi schol. &nrav 4 EO TETELY to 
ouvov. Epigr. Anth. Pal. App. 336, 2: Tfvde nodw... 
tetyect paouatooucay eUotepavors évt mupyotc. V. Edote- 
evs. || Figurate etiam Const. Manass. Chron. 103 : 
Toy odoavoy svatépavoy tois xotpact yeveoOar. L. Dinp.] 

Etctegys, 6, 4, Bene coronatus, s. Pulcra corona 
cinctus, Pulcro redimitus tempora serto. At dialysi 
poetica dicitur *Etcteg)s, ut edoréyavoc. [Maximus 
52g: Anods edurdivos eUatepios +’ “Lobdxzov. || De com- 
pitis, ut édctégavos ap. Pindarum, in oraculo apud 
Socrat. H. E. 4, 8, p. 220, et Ammian, Mare. 31,1, 5: 
*"Evorepdas xar’ dyurdg. L. Dixn.] 

Everteotos, ex Epigr. affertur [per errorem] pro Bene 
coronatus. Ap. Suidam autem Kéotégtog est nu. propr. 
coptatod cujusdam. [Evoteptw inscripta ep. Isidori Pel. 
4, 128, p. 484, A. L. Dinp.] 

[Evornfoc, 6, 4, Qui est pulchro pectore. Is. Por- 


phyrog. in Allat. Exc. p. 303, 314. Borss. Chr. Pasch. . 


p- 688 mez ed. L. D.'Tzetz. Posth. 470.] 

[Edcrzorxroc, 6, 4, Bene fultus, Firmus. Schol. Esch. 
Sept. 297.] 

Rvoti6ys, 6, 4, opp. precedenti dott6h¢, et signi- 
ficat Bene tritus calcatusque pedibus gradientium : 
6686, Via bene trita et calcata a viatoribus; yégoc, 
Locus viatorum pedibus bene tritus. Suidas affert ex 
Epigr. [Anth. Pal. 6, 23, 2]: Etot6ds atdviats ty0u6d- 
Rover Admas, et exp. xxAyy Béow gyov. [Hesych. habet 
Eioter6ic, xadoig metatyutvoy, terotuuévov. Sed analo- 
gia requirit ut scribatur edot6}¢, quemadmodum di- 
citur deti6t¢, meptotr67¢. Nec aliter ap. Cyrill. Al. In 
c. 56 Jesaiz p. 808 : Kiot6y¢ xat obv {oat Baoru0¢ 
6666" 1. g In Jo. p. 775: Katk thy edoti6% xat &mhov- 
Gtépxv toils TOAACI¢ Oewotav, Planam et simplicem. 
L. 11, p. 976: Actrar dvayxators 4 dvOpmmtvy guots tis 
dye Guyepyetag xat yaoitas... evott6y amotEhoUGTS Thy 
vee THS Stxnrosuv7s Sov. Suicen. | 
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[Evesixtos, 6, 4, Bene variegatus. Oppian. Cyn. 1, 
335: Evstixrorst Tepl Yportiar yoxpouat. | 

Evetintas, 6, 7, Bene calcatus. Apoll. Arg. 2, [30]: 
Evotintov goo, schol. sdxthytov [et eUotpentov mapk 
to otel6ur, Sev xual ort6as xal ottbsis, of xvageic]. 
Potestque duobus modis intelligi, vel Bene caleatum 
a textore, quum licium stamini adderet, ideoque 
densum et bene textum, s. rodvorabés: vel Bene cal- 
catum a fullone, ideoque bene politum et mundum. 

[Evottyoc vitium scripture ap. Hesych. in gl. Eveo- 
xé0g, edatiyou, pro edtetyou, ut videtur. V. Evtetyng.] 

Evotohoc, 6, 4, s. Evotodoc, dialysi poetica, Bene 
indutus, Pulcre ornatus. [Habilis, Gl. Schol. Eur, 
Pheen. 168 : Evotodos év émdotg ypucots. Schol: Hom. 
Il. A, 429: "EvCovoto yuvarxds) xadyc xab edotdédov. De 
vestibus schol. Eur. Hec. 243 : Eterdhots évounactv.] 
Et to e¥ctodov, Ornatus, Decorum. Item Bene in- 
structus, Apoll. Arg. 1, [603 : “Ocaov é¢ v8idv xev] a- 
atohos bands [aviccat|, Navis oneraria bene instructa. 
[Soph. Phil. 516 : "Ex evotodou tayetlas veuss. Utroque 
]. rectius vertitur Expedita, Celeris, ut supra edetadfe. 
| De statura Jo. Malal. p. 103, 5: °Hy 8: 4 Téxunoce 
ti Ftxta edovodos. Itaque ibid. p. 91, 8 : “H ykp “Edgvy 
Hy tedela, eVoTOACS, cUu.acbo¢, non est ad vestitum re- 
ferendum hoc epitheton, ut putabat Chilmeadus. 
| Adv. Etetodws restituendum conjecerunt nonnulli 
in gl. Hesychii EtQdvencs, edctoyms, quae rectius ad da- 
tivum adjectivi referri videtur.] 

[Evotodec, 6, Eustolus, n. viri fictum ap. Alciphr, 
Ep. 1, 25. Sidete olympionice ol. 223 ap. Eusebium 
Maji p. 161 s. in Crameri Anecd. Gr. Paris. vol. 2, 
p. 152. L. Dinp.] : 

Evotouayta, 4, Bonus ventriculus, s. Ventriculi af- 
fectio bona, Ventriculus bene se habens, s. bene af- 
fectus, 4 aya0) to otoucyou Sidbects. Item, Sapor 
stomacho gratus, Gratia saporis stomacho jucundi. 
Dioc. 2, 18, de carnibus viperinis : AmotiBevtat, éviore 
utyvuévou mpg evatoaylav adtoig vapdoatayues 7 GUA- 
dov. Sic enim reposuere quidam eo loco, quoniam 
Plin. 29, 6, de carne viperina itidem loquens, ait, 
Exuritur in olla cum sale, quem lingendo claritatem 
oculorum consequuntur, et stomachi totiusque cor- 
poris festivitates. Marcellus contra retinenidum dicit 
evotoutav, quod in antiquis legitur codd.; agere eniin 
Diose. rep! Ghaiv t&v FSucuévorv xal mpd¢ HOoviy goxeve~ 
spévwv. Sicut Galen. rr Simpl. c. 1, dicit viperinam 
carnem dvap.tyvucbat toig éoxevacwévors cic HOovhy dAotv. 
Eodem voc. edotoueyta utitur et Hicesius ap. Athen, 
7, [p- 298, B] dicens tg ai éyyghers edyudertepat mevtwv 
elo iydduv, xal Orr edotounyig Stapepoucr tév Treiotwy, 
Stomacho sunt gratiores quam plurimi alii. Sin ed¢t0- 
uia legeretur, significaret, Saporis gratia gustusque 
suavitate plurimis prestare. 

Evctéucyos, 6, 4, Bonum habens stomachum, Cu- 
jus stomachus bene habet s. bene affectus est. Cibaria 
etiam dicuntur edotdu0y~a, Quee stomacho conveniunt, 
i. e. vel utilia sunt, vel grata, ac eum corroborant: 
ut cUotowe dicuntur Que ori sunt vel grata vel utilia : 
qualia sunt, inter alia, qua astrictoriam vim habent. 
Diose. 2, 128 de faba Kgyptia: “Eywv dbvaywv otu- 
mrxhy xol evotouayov. Diphilus ap. Athen. 3, [p. 73, 
A, ubi nunc sdetouov] radicem ejus dicit esse edotd— 
payov xat codoyrov. Rursum Diose. 1, [171] de Celti, 
sive loto, Kapmov ogpet yhuxbv, Boodotpov, evatduayov" 
de quo Theophr. H. Pl. 4, 4: ’EcOidyevos 62 ev tots 
Autopayors xadovpevors (sc. 6 Tod wrod xuprds) , yhunds , 
hddc, xa dowhs, xal gtr mpd¢ thy xordiay dyabos. Unde 
Plin. 13, 17: Ferunt ventris non sentire morbos, qui 
eum mandant. Ita Dioscoridi ebetéuayos 1. fuerit q. 
Theophrasto 6 mpo¢ chy xothtav &ya0os, Bonus et uti- 
lis ventri : itidemque otéyazos i. fuerit q. 4 xorria, 
Ventriculus s. Venter, ciborum sc. receptaculum, et 
concoctorium, ut ita dicam. [Plut. Mor. p. 136, F, 
de quo |. conf. E¥otoyos in fine. || Adv. Evotoucys, 
Parmenio Anth. Pal. 11, 4,3: vot. dropéyyetv. Figu- 
rate Cic. Ad Att. 9, 5, 2: «Finge me quamvis edato- ) 
udyos hee ferentem. »] . 

Kicrougw, Suavem et concinnum ore cantum mo- ¢ 
dulor: ut evorouos cantus dicitur Qui vocalis est et 
concinnus. Soph, OEd. C. fere initio [18]: Huxvortegoe 


" 
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& gow Kat ,aitov evetoucta’ dnddves, schol. edpSoyyot- A cui opp. GOTO1L06 , Cujus ostium s. aditus est angustus. 


atv, edgdving Zdovawv, Dulcisone canunt. Seneca Agam. : 
Non que verno nobile carmen Ramo. cantat querala 
aedonis Ityn in varios modulata sonos. [Philostr, V. 
Soph. 2, 10,5, p. 589: "Hxpotivto 62 anes ebotouod- 
ons &qdovos.| || Ex Hovit. redditur etiam Ore rotundo 
loquor. (Lucian. ‘Tragop. 180: ‘O yeep werahaboy TOV 
eyo puatagioy Tpdrrov wsv ‘Evdd¢ eVoropeiv Siddoxerat , 
cépTov Araveras, Fenn eyo hoyous. Cyrill. Al. 
vol, 1, part. 1, p. Binsin Beaddyhucoas yey yao byu.cho- 
youndvwg xal edatousiv odx cider 6 wéhar vouog. L. D.] 
|| Ore s. Lingua faveo, ebonuco, ebyAwttéw, Dico bona 
verba, ut infra ebotoy éyw. Aristoph. Nub. [833]: 
Evctoue, Kat pndev sings prolipov dvdpas Begtos Kat 
vouy EY OVEAS. [dtsch. Cho. 997 : Ti vw moocettu, xav 
TOYO BG edoTOUODY; Herodian. Philet. p. 474 Piers., 
469 Lob.: Evotopeiv a dtl tov sbgnyety. Aristid. vol. 1, 
p. 507 : Tob< yey Taidas xeAcvou.ev ebotop.er, nav TOIG 
SrOnoxarstorg xal xar’ otxtav Tpocdtddoxovtec Os & Tote 
aicypov ovds deyew xahov. KdyAwtreiv int. Thom. p. 394.] 
Kvctouta, 4, quod exp. Bona pronuntiatio : ut e- 
GTOULOG » Bene pronuntians. Exp. etiam Oris festivitas , 
sicut evetou.os, Qui est ore arguto et canoro, [De ora- 
tione Dionys. De comp. VV. p. OO Mahe Tarren & bm 
wey Thy foovhy thy deav xal thy ydow xai Thy ebotouiay 
xt Thy yAuxutnta* De Lysia L244 'p: 477 Loe Thy ne- 
pty ov Tpocbdhhoust ayy Avotaxhy ob08 thy edotoutay 
éyoust éxetvngs Taig Aébews: Epist. ad Pomp. 5, p. 782, 
4: Edotoplay wwe uawxny elopecerat (Philistus) ard 
hy “Eppanvetay * De adm, vi Dem. 13, p.9 994» 13: Mu- 
OLXH TIS emuepeyet toig Avatou Adyots evotouta xut ycots. 
L. D. Eést. tod xusdov, Rotunditas quedam, et ple- 
nitudo, quam membrum ex collocatione idonea conse- 
aera Dionys. H. De comp. vv. C. 7 : Todds coutl 
ev aa) xidhov soltou mporebey 7 qH él TOUTY) tellsy eUoroplay 
vives augatvet } ceuvdryta. Ejus universalis virtus est 
suavitas quedam et dignitas ; itaque OPP: 70 ay apt. 
Plato Cratylo (p- 404, b): Nov tig Deppegareng exxdt— 
voust a2) Ovolsc Pepcegovny déyovtes, edorou.tay Teoh 
TAstovog Toroumevot TH¢ aAnVetac, Suavilalem soni ma- 
joris quam veritatem estimantes : v. Kaxdotoov. (Conf. 
p- 412, E; 414, C.) Deinde etiam de Suavi eloquen- 
tia dicitur, ut evyhwttia, et svémerw. Unde Philostr. 
Adrianum sophistam dicit ®¢ evctopotcav dydova, Ut 
suave canentem lusciniam. Conf. EKunap. Maximo 72, 
et Theophil. Coryd. ’Ex6. “Pat. ap. Fabr. B. Gr. 13, 
p- 668, it. Wernsd. ad Himer. Eclog. 14, p. 199. Sic 
et Synes. De Dione p. 35, cujus non solum eVoToUtay 
laudat, sed et thy mept6ohiy TS yharens > et emtpéherov 
THis gwvzig, in universum tamen nil nisi summam ejus 
in dicendo suavitatem s. suavem facundiam sigmfi- 
cans: quemadmodum Philostr. in |. a Synesio ibid. 
laudato Srepowvotvtas Sytopx¢, oratores in dicendo 
eximios appellat. Exnest. Lex. rhet. Idem Synes. p. 
176, C: TH cis yroorrys edotouta xat ydortt. ‘Tibicinis 
quenam sit evotout«, Philostr. V. Ap. 5, p. 205, 1, 4. 
Hemsr. Amelius in Porphyr. Vit. Plotini17, p. 120 
cum annot. Creuzer. Dicacitas, Eloquentia, Gl. De 
avibus Alian. N. A. 17, 23. Significatione angustiori 
Etym. M. p. 346, 44: To v &yxeurar OV edotoutay, 
Suavioris pronuntiationis caussa. || De laude apud 
Pollucem 5, 117: "Exatvos, edgntsta, evhoyta, eyxd- 
V-toy Bianov 83 70 xadduroyta xa evorouta. iL. D.) [tem 
evotoute dicitur Sapor ori gratus, sicut evotouos, Qui 
est sapore or) grato. Theophr. [c. Pl. 6, 16, 8]: Xen 
63 xaQddou metpaicbat Starpetv et ev Th yon a eboroutoe 
xa A ‘pruxdrns. Idem, Mahanwré pa rep, q THT NS dou) 
“epavvyysevy xa Puxutépa vyivera Taurd 63 toUto ou 
Gatver xal ext tov ~udbive eviot yao Osoveae pwtEews mpd¢ 
evotou.tay, Ad saporis gratiam et suavitatem, s. Ut 
sapor ori gratus sit, Ut succus ori suavis sit. 
Evotouos, 6, Ay Qui pulero ore est: item Qui ma- 
gno ore est, ut adatepvas dicitur Qui amplo pectore 
est, Pectorosus: i. prope q. nopuatou.9s. Xen. Cyn. p- 
571 [45 2], de canibus : 2 Modmxsts, xat dro toy Tposw- 
TOV gardpal went eVorols.ot. Pag. precedente dicit éoto- 
pot. Itidem edetou.n motyotx, Pocula amplo s. patulo 
ore aut labro. J.ucian. (L. exiph. c. 7]: EQouyad% te 
nat arhn ebotoua. Item evotouos Away ap. Polluc. fa 
100; 2, 100], Qui est ostio s. aditu lato et spatiosa 
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Affertur e¥ctowor etiam pro Rostro validi. Sunt et e- 
otowot equi, Qui non sunt ore duro et non tractabili, 
ut of dctowor, sed freeno facile parent; ut Plut. {Mor. 
p- 39, A] dicit edctowos tH yadwe ,. Freno obtempe- 
rans. {Pollux 2, 100. Ibidem et hy 72; ebotomog adds. 
Synecdochice edezou.og vocatur Qui est eleganti forma, 
s. decenti oris specie ; sicut Hesych. [et Suidas| quoque 
annotat evctouov dici edredcwmov , ad ugoous. Lat. iti- 
dem Os dicunt et Species oris, pro Facies, Forma. 
|| Evotouos exp. etiam Bene pronuntians. Item Bene 
loquens, Facundus, Disertus. [Dicax, Scurra, Gl. 
Marcus] Argentar. [Anth. Pal. 9» 229, 25 ubi de la- 
hes dicitur]: Ed\ahe, mpnbyehos, edotoue, waxcogd- 
epvy§, Facunda, Diserta. Nisi malis Arguta; aut Ore 
arguto canens, ‘ut Sophocli aydeves dicuntur edetousiv. 
[#nigma Anth. Pal. 14, 10, 7: Tév ov be Aerio 
4 guets yey ediotop.0s, vot 8° ebruy odio yiver” edotouw- 
téox, otya’ Grav det xat Awhovo” dtav bear. Elian. n. A. 
16,2: Ev 8 caic Uracrs épvider uy agtodary yoy 
(psittaci Indici), gwvhy of evonudv te xal evotouov ov 
mootevtat.] || Eotouoc, Ore s. Lingua favens. Unde 
Evotopa adverbialiter. Soph. Phil. [201]: Evotou’ eye , 
mai, Ore s. Lingua fave, i. e. Sile, ace; Horat. : 
Favete linguis; carmina non prius Audita, Musarum 
sacerdos, Virginibus puerisque canto. Schol. quoque 
exp. swore. Sunt autem verba Chori jubentis tacere 
Neoptolemum, quum audisset strepitum quendam ad- 
ventantis Philoctetis, et in itinere gementis pre do- 
lore. Quo refer, quod ap. Herodot. legitur 2, [171]: 
Kat ravens ot Teor eororset xetcber. [Et ibid. antea : 
Teo wv vuv todtey eiddtr por... evatoue xeicbw.| Quo 
genere loquendi Plut. quoque utitur, ut De exilio [ p. 
607, C]: Kat meol pty av Aioyddoc fviboro xat bnedy- 
wsev, cindy, ‘Ayvov v Arddhw cuytd dx’ odpaved Oedv , 
edoroud. uot xeta0u, x00” ‘Hpddorov, Eam ad rem qtiod 
attinet, ore favebo, et male ominatis parcam verbis , 
ut loquitur Horatius. Idem [Mor. p. 417, C]: Meot usy 
ouy TOV puotixdy , éy otc Tas peytoras Euodcets math dta- 
pacers haGetv é éotl tic Teo! Satudvoy ahnfetas > eUoToud 
wor xetc0ur, x20’ ‘Hpédorov. Quem |. Turn. sic vertit , 
Sed de mysteriis in quibus significatur et ex quibus 
perspicitur luculente dzmonum veritas, mihi, ut 
Herodotus ait, lingua favendum est. [Recentiores 
qui hane phrasin sunt imitati indicarunt Wessel. ad 
}. Herodoti et Pierson. ad Meerin p. ti Adverbio 
Plut., nisi fallit scriptura, Mor. p. 857, C : 08 Bovde- 
bar dvoudTer, AAW’ edorduecs xctoOaur Tept tov Oetwy, item 
exprimens |, Herodoti, ut non improbabilis conje- 
ctura sit scripsisse Plutarchum e¥otoué of. Paullo ali- 
ter lian. N. A. 14, 28: “Epot 8 tk ex ty Oedv Thew 
Zot, xa tH YE meg’ éu00 éotw mods adtabs eUotou.c. | 
|| Cibaria autem sboroun dicuntur Que ori grata sunt 
et jucunda, ut dotoue Que ori sunt ingrata et inju- 
cunda. Diose, 1 1, 161, de cotoneis : : Te a: aby tH ue 
Arte Epoucva, ebotouaya piv xal evotoua, Frrov oe 
OTEYVOTING y Cotonea, que melle condiuntur, stoma- 
cho atque ori gratiora sunt, sed minus constringunt. 
Plin. quoque dicit cotonea cocta esse suaviora. Et at 
535 de ligustico : “Ixavid, 68 evorou.0v dovwy *Soeweeel vet 
TEREPEWG avr Ypwovrar of exryepror, ulayovtes Tots TpOTO- 
Yivect, Ori perquam utile: quare pro pipere utuntur 
co indigenz ad obsonia, Ruell. Sed Gr. exemplar ha- 
bet edctouayov. (Ibid. 94. Hemsr.] Theophr. quoque 
ea signif. usurpat, ut H. Pl. 4, [3, 3] de loto : To 
ext0¢ regeidize VOV 5 oby obte shox os eVotomov* C. Pi. 6e 
Todt 83 ta piv, xat ebotou.a xa ebwer tk Ob, aruAs 
xat dogo.” ubi observa eUotouov opponi zo ath, ut 
i. sit q. s¥yvdov, Cujus succus ori gratus est. (Conf, ib. 
95 3 3cie Pi. 79,4. Comparativo H. Pl. 2, 6, 10: 
Tov xaprby Esoust weil xal EVOTOMEITEDOY , Reco oe 
spruxdy. | uy Plin, e¥otoux vocare existimatur In gustu te- 
nera, 15, 28. [Mattheei Med. p. g et 18. Plut. Mor. p. 
136, F : Ma)Qov gumetoey clvar tev edoroudywy 4 WY 
evotouov. Ubi nonnulla Wyttenb. Etetouov xdptvoy, 
Sativum, Alex. Trall. 8, p. 148. {| De portu bonum 
habente "et commodum inMoHatin ‘Theodoret. vol. 4, 
p- 1199 ed. Schulz, : Kvetohov gyouct Auéva xat eddrov. 
Recie Neap. sicrouov, ut est p. 1219 : Etatduwy ent- 
Tuymusy huusvov. Ls Dinp.] 
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[Edotduws, Canore, Modulate. Alian. N. A. 4, 42: A Directus. [Tullius Sabinus Anth.-Pal. 9, 410: Evoro- 


Aéyoust xxt ta xaoupdvas werenyoldag td ated Spay 
tovto (to tov dvoua obdyyecbar) xat pda detour, 
Aristeen. 2,19, 7, ov. V. Evetouos. || Superlativo 
Milian. N. A. 1, 43 : Kardéer (luscinia) etotonwtata xa 
topwtata. Hemsr. 

[Everoog, 6, 4, Bonas porticus habens. Epigr. Anth. 
Pal. App. 336, 4 : Tyvde mot ... edotoov, evoudyurav. 
L. Drxyporr.] 

[Evctopyia, 4, Pietas. Theod. Prodr. p. 313 : ‘Qs 
XpEtttov ovdev Tarot tig evotopytac. Expert. | 

[Etcrdpywo¢, 6, Eustorgius, n. viri ap. Agathiam 
Auth. Pal. 7, 589, 3.] 

[Evetopyoc, 6, 4, Amans: unde superl. Etotopydtata, 
Suid. v. Aradéotata. Kaxx.] 

[Evotoptuvg, vyyos, 6, 4.] Edotdpduyya xoodvav, Cla- 
vam ex bono pulcroyve stipite; s. Clavam ex robusto 
et valido stipite, in Epigr. [Leonid Anth. Pal. 6, 
35, 3, ubi per dizresin éiot. Crinagor. Anth. Pal. 
6, 232, 7: Evotopbuyyt Morjmw.] 

Kvotoyé, Dexter sum in attingendo scopo, Recta 
ad scopum tendo, A scopo non aberro, utpote ja- 
culandi peritus. [Absolute Polyb: 1, 14, 7 : Tods év 
Todyuacw dvactpscouevouc ot’ edotoysiv det Cuvatov 
ov auaotdvery cuvexing cixdc. Diodor. 2, 31 : Ev &ract 
8 toig bnOeiow edatoynxévar doxotctv* 15, 10: Kata the 
cupbovras obtws sdctoxsiv. Plut. Mor. p. 617, D.] Item 
Solerter conjecto, Acutus sum in perspiciendo quid 
facto opus sit. Polyb. 2, [45, 5] de Arato : “Avépa éu- 
vawevov Thong eVotoyety Teprotacews, Qui perspicere 
possit quid quisque easus et eventus poscat. Bud. 
sic vertit, Qui opprimi nullo adverso casu possit. 
(Conf. 28, 3, 6, ubi tév mapeotwtwv xatpiiv: 32,7, 10, 
ubi t%g hrtdos. Strabo 17, p. 791 extr.: Etatoysiv ti¢ 
eis6oh7¢ TOU Awevoc. Cum accusat. Apollod. 1, 7, 4 : 
Bovddwevor edotoy7cat to Oqpiov, ubi tod Onotov vole- 
bat Heynius. || Pass. Oribas p. 21 ed. Mai. : “Eviote 
yx edotoyeitar tx mepl tH¢ xoAArcEW. | 

[Evotoynua, to, Sollers, Felix, Acutum mventum. 
Diog. L. 5, 34 : AnogOéynatx, a&ypapou pwvijg edoto- 
yhwata. Waxer.| | 

Evotoyta, 4, Dexteritas in jacnlando, Certa manus 
in mittendis sagittis. [Eur. Iph. T. 1239 : *Ext tov 
edotoyia ydévutat. Diodor. 5, 18 : Kata thy edatoyiav 
otters dxer6eic iow, Hote xatk td Thetotov [x} Guaptaver 
TOU Tpoxerévou cxonod" 3, 24 : Oavpaorol taics edoto- 
Ylars dvdoes yivovrat.] Herodian. 1, [17, 27] de Com- 
modo : Oddevde Artwv eVetoxia te xal edyepein, Nullo 
inferior in destinandis ictibus. Ib. [15, 14] de eodem : 
ID iy avbpetac xat edotoyiac mape tots Snu.wdecw etyé tiwva 
yapw, Preterquam quod fortitudinis et dexteritatis 
in destinandis ictibus specimina edebat, popularem 
etiam quandam gratiam sibi conciliarat. [Callim. 
Dian. 217, 262; Getulicus Anth. Pal. 6 331, 6; Anti- 
pater ib. g, 3,2; Tullius Sabinus 410, 5. Cum genitivo 
rei Strato 12, 212, 6: Kagdwv matyvios edotoyin. 
| De arcu Eur. Tro. 811 : Xepdc edoroyiay eethe vay. | 
Metaph. Aristot.' Eth. 6, 9 [10] : "Eott 62 evotoxta 

> / . / U 
sic 4 ayytvotx. Et Philo De mundo, Noxorc, XaTaAN- 
1s, evotoyin, wshérat, Conjiciendi rectitudo, Bud 
Evetoyia Xenocratis in respondendo dextre versus 
Homeri ad rem presentem adhibentis Diog. L. 4, 9. 
Hemsr. De Sapphone Democharis Anth. Plan. 4, 310, 
4: Dayraciny éumdeov edatoyins. Dionys. De comp. 
Vv. p. 209, 12: Zwypdguv te xal topeutisy matcty év 
Dry Gbaory yetporv edatoxlas xal mdvouc Eroderxvupevotc. 

Cum genit. Plut. Mor. p. 74, D: Edotoytas xatgod. | 

[Etcrdyws, 6, Eustochius, Cappadox, de quo v. 
Suidas. Alios memorat Fabricius in Bibl. Gr. Conf. 
Lambec. Bibl. Ges. vol. 8, p. 242 seq. L. Dinp.] 

Evotoyos, 6, 4, Bene collimans, Felix in tangendo 
scopo, atque adeo Jaculandi peritus : quum sc. de 
homine dicitur [Archias Anth. Pal. 6, 16,6: Tov 0 ett 
Ostxg eatoyov év movtm, tov Of xate st inka || Cum 
dativo Eur. Here. F. 195: °Ocor 63 roots zeip’ eyous 
evoroyov* fr. Dan. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 54: Aoyyn 
a dvdpes evctoymrepor* Phoen. 140: Oy ats dxovttaty— 
ge¢ evctoywratot. Cum accusativo Lucian. Navig. c. 
33: Mayiuce otha xa thy tobixny edotoya]: at quum de 
re, Recte ad scopum tendens, A scopo non aberrans, 
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yov omdov. Xen. Eq. 12, 14: EQoroyutatoy &xdvttov. | 
In |. Sapientiz [5, 21]: Everoyor Borde téiv dotpaniy, 
Directa fulgurum jacula. Lucian. [Nigrin. c. 36]: O08 
ply mdévtss evetoya to€eboucr, Non omnium jacula 

que emittunt , scopum attingunt. [Erycius Anth, Pal, 
9, 824, 1 : Evotoya Opo6oAcire. Bianor T0;; LOT, 4 : 
Apporépwy edotoya gesougvy. Heraclit. Alleg. Hom. 
p- 455, a Wakef. cit. : “O tHe coplas oiotd< edotoya 
Brn Qets. Et figurate Cinnamus p. 170, A : Odx edoroy ot 
Ornpunvevpevenv. | Et to edetoyov, Dexteritas illa attin- 
gendi scopum , 1. q. % sdotoytax. Herodian, 1, [15, 10]: 
To & eBctoyov tis yerpdg adtod mevtes éerdyttovto. Pro 
quo 70 edctoyov ibid. dicit non solum edotoxta, sed 
etiam edtotia. [Evetoyov, Conjectarium, Gl. Plat. Leg. 
12, p..950, B : @siov tr xx) eVoroyxov dott xal rotor xu- 
xois. De rebus Eur. Hel. 76 : Evctéyw nétow. Polyb. 
1, 48, 8: To Badddpevov edotoxov yay émeylyvero° 6, 
25, 9: Tiy npmrny xanyhy edoroyov ... ytyvecbat.] Item 
edotoy% Miva ex Epigr. [Archie Anth. Pal. 6, 179, 6] 
pro Retia certa et non irrita. [Id. ib. 181, 6: Evotoyov 
dpxuv. Leonidas ib. 13, 5: Evertoyov d&ypny. Oppian. 
Hal. 3, 280: Aiel &, aut’ eéhnata, mupsacerar edatoxoc 
a&ypn.] Metaphorice etiam accipitur pro Solers, Inge- 
mosus , Acutus. [Contemplator, Gl.] Diog. L. (6, 74] 
de Diogene Cynico: Etetoyestatos éyéveto ev tais amav- 
thoeot tHy Adywv, Singulari erat acumine et solertia 
preditus in responsionibus, [De Hyperide Dionys. 


Cens. script. 5, 6. Qualem autem scopum rhetor in- 


tellexerit, difficile dictu videtur. Probabile quidem 
est e¥ctoyov dici Eum qui in partibus orationis lis po- 
tissimum elaborat , qua ad rem et causam pertinent; 
cetera, que artem attingunt, veluti extra scopum 
posita arbitratur. Quo et sequentia pertineant, Taic 
dveynars TOU Tody.atos mépuxe, In precipuis et maxime 
necessariis cause momentis occupatur : v. Avayxatos. 
Sed malim tamen edctozoyv intelligi Acutum, ut et 
Quintil. 10, 1, 77, diserte appellat. Cic. quoque Hy- 
peridi acumen, Atticam subtilitatem, et facetias tri- 
buit, De orat. 3, 7, Or. 26, 31. Longino c. 34, madre 
eotoyos, Lusus qui certe pungunt, qui non aberrant, 
quo minus pungant. » Erwesr. Lex. rhet. Dionys. De 
Thue. 35, p. 899, 5: Ardobs 67 +d meditov, tO meE—l thy 
eUpscty tod auyypxpéus eUatoyov Odtepov odxdrt didwut. 
Evotoyos dts ex Epigr. [Philippi Anth. Pal. 9, 22, 3 
affertur pro Felix partus. [Ibid. 9, 158, 8 : “Es 08 x0 
A@ov obs” ebyal Ovntoic edotoyor odte yéoes. Lucian. 11, 
430, 2: Evotoyds gots Wétmv. Aristot. De divinat. c. 
2: Of perayyodmxol dd 70 opddn, Gotten Béddovtes ™0- 
pwoev, edotoxot eiatv. Diod. Exc. p. 594, 72 : Katx rac 
duthtag edetoyos. Cum infinitivo Dio Cass. 67, 6 : *Exeh- 
Oeiv eotoyos, dvaxwoyoxt xatotos. Plut. Mor. p. 709, B: 
Td mapacyety Guthtas dpyivy edotoxov ertetxcic xal doteiov* 
826, D: Miay mpaiw evctoyov. || Forma soluta Me- 
leager Anth. Pal. 12, 45, 5 : Ted’ euotozov év yept tetvov 
cov xépas. L. Dinp.] 

Evcréyms, Dextre, Apte, Scite : modo eorum qui 
a scopo non aberrant. [Xen. Cyrop. 1, 4, 8 : Avatewd- 
usvog evot. Bede cig 70 uetwrov. Lucian. Prom. c. 2 : 
Tldvu edor. dmotetdbeutat.] Eder. xpivew [ap. Aristot. De 
partt. anim. initio}, Gaze Judicare prospicienter. 
[Plato Leg. 7, p. 792, D : “Hy 387 diaeow xxl ect edor. 
mévres moocayopsvouev. Polyb. 2, 65,11: Kvot. mp0- 
xaternpora tas edxatpiac. Diod. 1, 33: Kvor. éxhauba- 
vougving tis xpetus. Plut. Phocion. c. 17 : Toda moos 
chy ‘Adstdvopou guaw evot. eixwy. Lucian. Adv. Ind. 15: 
Etor. cignuévov. « Aristoxerus ap, Stob. Ecl. phys. 1, 
5, 10, p. 208 Heer. Conf. Aristoxen. Mahnii p. 110 
sq. » Crevzer. Ex Euripidis Peliadibus citat Antiatt. 
Bekk. An. p. 95, 23. II Superl. Egetoywzata, Dex- 
terrime, Felicissime, Dio Cass. 67, 14 : Eder. abtdv 
(leonem) xatewpyéoato. Agathias 5, p. 167, A: To 
emnbdhy ro plasms edot. dteytywnoxe tO cuvoiccy. | 

Evetpa [immo Etotpa}, 4, in comeedia dicitur 4 THY 
oumy ghoyictoa, ut refert Eust. p. 1286, derivans ipsum 
ab edu. Sic p. 1446, ebotpav ap, Comicum esse dicit — 
Zoyaotiptov, év @ yotpor xa! tx toLaUra evovtar: ex an- 
tiqitis exp. dbeoy , ev TEoLpheyouct sug tov bey tptyag, 
Locus Aristoph., quem Comici nomive intelligit, est 
Eq. [1236] : "Ev catcw etotpars xovevhots fouortiuny, 
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Ubi schol. quoque exp. ghoytatpats , Srov t& teow Oderat: 
addens, elotpxy esse To padtariptov, dictam-ano tol eUety 
xat ghoyilew rods xolpous. Sic vero et Pollux 6, [91] 
eUatpag dictas fuisse scribit etiam tabs Bdbpous, év ols 
eVerat tk yorptdia. (Conf. Hesych. in Evoava.} Alioqui 
enim evotox vocata fuit 4 dpe) xprb4 [Lexicon Ms. 
ex cod. Reg. 1843 : "Auouégahos, 4 dpe) xprdh, iy 
fusis edotpav xadotpev. Ducane. App. Gloss. p. 76. Qui 
non animadyertit caput glossz esse debere du.pixavetic, 
ut docet etiam Etym. M. p. 90, 32, augixégahos au- 
tem irrepsisse e proxima], alio nomine éugtxautis 
dicta a Comicis et Tragicis, dr tod meprxexadOar : seu, 
ut alii volunt, 4 mpwry Exgustc TOY TueHv, quam ap- 
pellant Ajtov teaioy, dk to tobc Tporiy.ous xaevTwY TOY 
dybowv emvendelous elvat cig tpoghyv, inquit schol. Ari- 
stoph. Sic Eust. p. 1446, ebotpxv ex Pausan. exp. 7O ex 
octavo xaviévtwv gece tobe dvOeprxac drobahdvtwy , 
ArToL TOV TEpIXexauLevoy otéyuv: alios vero sic nomina- 
tam velle chy dptuny xpiOqv, quae et duotxavotic ap. 
ARl. Dionys. vocatur. Comicos etiam énxt yuvatxstou po- 
etov usurpare hoc voc. : Cratinum vero sic dicere chy 
éogvv. Notandum vero reperiri et evotea, tenui s. leni 
spiritu, ut edw. [Schol. Hom. Od. B, 300. Waxzr.] 

Evotpxhhs, 6, 4, Qui facile torquetur s. flectitur, 
ut materies aut arbor. Exemplum ex Theophr. [H. PI. 
3, 9,2, ubi dorpx6%, quod v., legitur] habes in Scpegou.at. 

Ktctpatyyéw, affertur pro Bene impero exercitul. 
[Pro e& otpatnysu, | 

[Evorpdrioc, 6, Eustratius, n. viri, cujus exx. plura 
enumerantur a Fabricio in Bibl. Gr. vol. 3, p. 265 et 
alibi. «t] 

[Evorpdroc, 6, Eustratus, n. viri ap. Persen Anth. 
Pal. 7, 445, 1, in inser. Phocica ap. Boeckh. vol. 1, p. 
849, n. 1728, 1. L. Dinp.] 

Evorpaphs,'6, 4, affertur [ex Ammonio p. 55, s. 
Etym. Gud. p. 221, 60] pro 6 émdébto¢ ev Taig eta- 
Godais, Versatilis, Versabilis, Qui dextre et agiliter 
circumagitur. Derivatum ex aor. 2, ut edtpag7s. [Agilis, 
Navus, Strennus, Gl.| 3 

Evotpertos, 6, 4, Qui facile versari, flecti aut tor- 
queri potest, Flexilis, ‘lortilis : qua signif. ejotpapys, 
evotpepns, evatoopes, ab eod, otpépw, dicuntur. [Orph. 
Arg. 237 : Evotpémtoiot xddwot. Hust. Opusc. p. 105, 
47 : “Hydic edxchoug eevonxdtes xal ebotoentous cic xdu— 
dwv.] Ionica et poet. dialysi dicitur *“Evotgertos. Hom. 
Od. [B, 426,] 0, [291] : “Edxoy & fotta xahd éiotpé- 
mrotct Bosvor, Funibus tortilibus ex bovino tergore 
plexis. [Oppian. Cyn. 3, 258 : "Etotpéntorct Bodyorow. 
Epigr. Anth. Pal. g, 533, 3 : "Evotpémtoicr nodeoowv. 
L. Dinvorr.] 

Evotpegs , 6, 4, Pulcre tortus, Tortilis, Flexilis, 
i. q. eUotpertos. Hom. Od. E, [346]: “Orde dictoepéi , 
Fune nautico pulcre contorto, s. Flexili, ‘Tortili, Od. 
I, [427] : Tobc dxémv cuvéepyov éiotpepéccor Auyorot. 
Ubi dicitur *Evetpeg¢ dialysi Ionica et poetica pro 
edatoepns, idque metri causa. [K, 167, meicna: D, 408, 
évtepov oldc* Il. O, 463 : "Etotpegéa vevpyv. Simias ap. 
Tzetz. Hist. 7, 704 : Tov (coi alii: v. Jacobs. ad An- 
thol. vol. 7, p. 6) dywv éoimepdev ear pepewy xbveov xoks 
tétpage. Apoll. Rh. 1, 368: Naja... ewoav méumowtov 
eVotpever evdolev xd. Oppian. Cyn. 1, 151: “Evotpe- 
yeas duyous. | 

[Evotpdyytho5, 6, 4, Bene rotundus. Eutecn. Me- 
taphr. Nicandri Ther. 509, p. 344. L. Dinp.] 

[Edctoopaty’ , tyyos, 6, 4, Bene tortus. Antipater 
Anth, Pal..6, 219, 18 : "Edivycey 2 edotpopadtyya 
Kony. a] 

Evotoootx, 4, Versatilitas. Plut. [Mor. p. 962, B]: 
Od ykp duolws detol métavrar xal mépdixes, obtig odds 
Tavtt hoyixg peteotiv Haavtws THs edoougvys td dixpov 
ebatpopiag xal dfvtyt0¢, ubi videtur ei imesse aliqua 
etiam Versutie signif., s. Ingenii versatilis, quod agi- 
riter modo huc, modo illuc convertit, ut exitum in- 
veniat év tots amdoot. (Ib. p.g75, A: Td df... xat ov 
ebatoootay Onxxoov amaong gavractas. « Dexteritas, 
Athen. 1, p. 18, B: “H éy todrotg edotp. » Waxer. [o- 
devtxh Gregor. Nyss. vol. 2, p.. 724, D. Hemsr. Etotpo- 
glav tiv yetow@y xal To taxOg TH¢ xdwhens tov SaxtUAWy, 
ofuyerota ex Gregor, Naz. schol. in Orat. de Athanasio 
citat idem ad Lucian. D. deor. 7, 2. Prov. 14, 31: 
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dparpeizar dtytav. Theodor. Stud. p. 393, C: IDxiv xak 
& tuiv évdiactedgwy edotpopia toic eumedéot, Etiam ex 
perversis reversionis spes est. Pro evtpopta legi vide- 
tur in Matthai. Med. p. 147. V. etiam Xuetpopta, Vi- 
cissim ap. Petrum Mag. in Maji Nova Coll. Vat. vol. 
2, p. 593, 5: Odx choyov 62 ct xal tk coat toig iemed= 
ow angoittd te ely xat od xourdy peycra ... ordnpowopiag 
ze Evexa xal edavotpopias, reponendum videtur edetpo- 
gtas. L. Dinporr.| 

Evotpopos, 6, 4, i. q. elotpentos s. eatpngiig : i. e. 
Facile versatilis , Qui facili motu versatur, vertitur et 
circumagitur, Agilis : ut quum de navi dicitur. [Eur. 
Iph. A. 293 : Awéex’ edotpopwrarator vavaty.}] Plut. An- 
ton. [c. 62]: Naval eborodgors xal tayetats. Ubi Bayf., 
Navibus agilibus et celeribus. [tidem animal aliquod , 
veluti equus, dicitur esse edctoogov, quod habenis 
parens, facile flectitur et circumagitur. [Theocr, 2, 
124: Kat ydo éhagods... xaheduat. Schol. eVotpogos. 
Evotpopwtepo. mods tk mahatcnata schol, Aristoph. 
Ach, 627. Kotqoc xa! e¥eto. raha:etys schol. Pind. Ol. 
g, 162. Hemsr.] Plut. [Mor. p. 801, D] : Odtws modw 
metOetv, od Adyw, GAA todrD Youuévy, Wameo olaxr xat 
Jad , thy modttuchy dpsthy, Warep edatpopwtatoy CHov, 
ws gyot Wdrwv [Critie p. 109, C, ubi padtorx everpo- 
gov], olov 2x Tovuvng arrouevyy xal xateulUvoucay. [Hod¢ 
Tas araveTycers Tov Adyov eVatoagov yew xal Yeyuuvacud— 
vov, ib. p. 803, F. Hemsr, Figurate etiam ap. Suidam : 
Kitpanedoy , edctpogov. Philostr. V. Soph. 2, 10, 5, p. 
589 : “Hxpotivto 62 wamep ebotouovens andoves thy ed— 
yAwttlav éxmdyrropevor xal 7d cy7ux, xab td ebotoopoy 
zov pbgyyatoc.] Item Tortilis, Flexilis, seu Bene aut 
Pulcre tortus, {Obtortus, Gl.] ut quum de funiculo 
dicitur, quemadmodum et cdotpentos : veluti quum 
Oppian. Cyn. 3, [25g] dicit, Et mo fhotev diotpémtoree 
Bodyorc: “Inraypov Godtorst Adyors, Laqueis flexilibus , 
s. tortilibus aut bene tortis. Itidem habene dicuntur 
edotpogot, Que flexiles sunt. Plut. [Mor. p. 588, F]: 
Kvctpogous xal wahaxds Woneo tviac évdovexs. (Ibid. 
paullo post: Wux} & dvOocrrou waxph m&vrmv dpyeiviy 
sdotpoputatéy éotiv. Hom. Il. N, 59g: Adthy 08 (thy 
xeion) Evvedyaev eiatoop oidg dwt syevedvy. Nonnus 
Dion. 24, 247 : Oiovivy piiprvlos sot p0p06. Meleager 
Anth. Pal, 43 1,52: Avtayopou 7’ e¥etpoov duma Bods. 
Antipater Sid. 7, 172, 3 : “Pivot yepuaerijooc sUotpope 
xHAa titatvev, de funda. || Neutro plur. adverbialiter 
posito Eust. Opusc, p. 305, 24 : “O tis thyns tpoxoc 
edotpopa Tepipcoduevoc. L. Dinp.] 

([Kicrpogos, 6, Eustrophus, n. viri in inser. ins. 
Salaminis ap. Beeckh. vol. 1, p. 149, n. 108. Argivi ap. 
Thucyd. 5, 40. L. Divp.] 

[Etctpcqwc, Correpte, Gl. Epigr. Anth. Plan. 5, 
385, 2: Aeuxiis yodas té0ormmov Ehxwy edotpopun. Edoto, 
xal xexdetouévng, Suid. in Ayxvdorys. Schol. Eur, 
Phoen. 1125: Evotp. xaté twa toonov otpepduevat. | 

[Evetpwrtos, 6, 4, Bene stratus. Hom, H. Ven. 158: 
°Es dézos eUctowtov’ Cer. 285 : Edctpustwv deyewv. 
Nonn. Dion. 18, 164: Etctodtwy éxt Méxtpwv: 26, 159.] 

Evctidos, 6, 4, Cujus column justis intervallis 
distribute sunt, ideoque columnarum specie decorus, 
Vitruy. 3, 2: Eustylos (2des, in qua columne sunt) 
intervallorum justa distributione. Quomodo autem 
ea facienda sit, ut figurationis aspectum venustum 
habeat,, unde evotvdos dicitur, aliquanto post explicat. 
[Eur. Iph. T. 128: Eterddwy vadiv. | 

[Evotipédtxtos, 6, 4, Mobilis. Planud. Interpr. 
Boethii p. 18, 8: Weuaddv 7 edotugehmtov. Bibulas 
arenas dixerat Boethius. L. Dinp.] 

[Edctyyvworos, 6, 4, Athanas. vol, 2, p. 299. || Adv. 
Tzetz. schol. in Hermog. Crameri Anecd. vol. 4, p. 
69, 21: “H& evatacr brdkoyouca tabroy tH Evavetor ob 
Guyjmpet, GAN’ avarpei= Agyer yap edouyyvoiatwcg To ya— 
Aerdov od yadendv, to Adoroy od Sov, Ut facile intelligi 
potest. L. Dinp.] 

[Evcuyxarabaros, 6, 4, Qui facile q. d. condeseen- 
dit. Theodor. Stud. p. 537, B: ‘Td ebovyxataéatoy cou 
tig eaebetac, Condescensionem. L. Duinp.] 

[Etcvyxpunros, 6, 4, Bene s. facile celandus. Aret. 
p- 37 : Oddi yko at mpdc tobs srovdvdoug auvapbadores 
evsvyxourrror. | 
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(Edouyydentoc, 6, 4. Schol. Hom. Il. @, 32: LOévog A eda. SmedetyOn; L. Dino. S. Gregentius fol. 203, b. 


00x émtetxtdv ) odx ebavyywontov, avuTetxtov. | 

[Evctxopavrntos, 6, 4, Facile calumniandus. Plut. 
Mor. P. 707) F : Kal yep <0 zerobae xa TO Ah 1p7o0a 
THONG IA T00G TOUCG TA POVTAS evauxopdvTntoy. | 

[EdovAntos, 6, 4, Qui facile spoliatur. Cyrill. Al. 
I 10 In Jo. 15, 23, p. go6: EtotAntés te xal dve- 
Terxov ONTOS Tavtehiis 6 uh Toocxuviny té) Oe6). Suicer. 0] 
* Edadynrrs, 6, 4, [Facile capiendus. Horapoll. 
Hierogl. 1, 54, p. 53 ed. Leem. : Kataxatduevoc td 
gxutod mreok (pelicanus) sdcvdkymtdtTEp0g Tois xuVAYoIS 
yiverar. L. D.] Que facile concipit : Edouv\nrtoteoat 
TOU omeouatos, Geopon. [17, 1. Phurnat. N. D. c. 28, 
p- 79211 extr.: Td moddyovov xat evovAAnrrov ras 
Tapratavtes (sues). Waxr. Hesych. in Apixduwy. L. D. 

Rdovdddytctos, 6, 4; [q. d. Ratiocinabilis. Aristot. 
Rhet. 1, 1: Tév pév ody dw texvadv oddeuta tavaveler 
acudhoyiterar, 7 Of Starextixh xat h Sytopixh pdvar toto 
Towwct* Suotws ydo siaw aiupotepar tov evavttiwv. Te 
wsvror Oroxetmevan todyata ody Suotwcs eet, aA del 
THOT xat ta Berti TH Pdoer edoudhoyratoreon xxl mOaver- 
zeoa.| Eva. aitta, Causa que colligi facile potest. [Plut. 
Oth. c. 14. Polyb. 12, 18, 8:’Ex 82 todtwy edovdhd- 
ytotov mdcov Unjoye 0 Bao tay innéwv. | 

[Etsuu6aros, 6, 4, Bene congruus. Eust. Opusce. 
p- 159, 30: Kapdtav o¢ yé qnur, eg’ Hv dvadoyrouol eday- 
YEA dvabatvoucr, xal adtol Sudpopor ott Gre xat oddE 
evobuoator. L. Dinv.] 

[Micuu6t6actos, 6, 4, Qui facile s. bene componi- 
tur, Conveniens. Eust. Il. p. 247, 29 : Of vewreoor 
AUTOMATA Th KUTK TUK HY Pacly ex TOU LdTHY... OmEep ev— 
Tav0x odx edovp6iGuctoy. t] 

Bosbuedntos, 6, 4, exp. Facilis ad conjectandum 
i intelligendum. sch. Pr. 774 : “H& odxér’ ed- 

yEhntos h yonou.mdia. Herodot. 7, 57: Téoas, to Bepéng 
éy ovdev! Ady érowjcato, xatmep edabu6nrov édv. | 

EvGdu6ohos, 6, 4, Cum quo facile paciscimur, Fa- 
cilis in commercio, Xen. []. infra citando.} Item <0- 
Evu6ohov onusiov Budzeo Signum fausti ominis, Signum 
faustum. [HSt. in Indice :} EdctuGohos, Bud. ex Servio 
interpr. Boni ominis : 6 aictoc. [Plut. Demetr. c. 12: 
"Edoxer 62 xo mods mpaet abte) xal mos otpatetav e0- 
Gbu6ohos &mavriioas eivar xat dobetc. Seacer. lian. 
N. A. 3, 9 : Of {pas dovidwy xal mryjcerg mapapuddct— 
Tovtes 00x eVovubohov cic pavtetav Srtevovaty elvat oactw 
imaxodca. xopwvn pia, in quibus perturbata videtur 
scriptura. Nicet. Chon. p. 288, C: Adtoic wévtot ye toic 
Guvetheyucvaic, 6o0xAuots TapxraGotar tk yeyovora, odx 
eUcUUbohog tov goougvnv oiwvds auddeAdytoto. L. D. 
Schol. Soph. OEd. T. 52 : “Opvt6r atole) wavteta edoup.6d- 
Aw, tourgetiv dyalov cdubodov Endover: et infra: Atctor of 
eVatubohor xual tz dyabk cb6orx Sndotvtes. Borss.] Ex 
Polluce autem [5, 143] edxowevytos , everipixros , 
edévteuxtog : Opponi ei dicens tov ductbu.6oA0v, huncque 
Xen. |. (Comm. 2, 6, 5} afferens , de amico : Evopxos 
88 xal edsvu6oroc Ov Tuyydver xat piddvetxos Trods 73 uy EA 
Retreodar ed novsv. Idem Bud. exp. 6 ed cuu6dddov, et 6 
ayaQos cuu6ddrew : ut Harpocr. quoque annotat Anti- 
phontem Politico , edcdu6odov dixisse tov badtws xat ev 
cuu6ddovra, 1. €. dyabov cuu.6ddrew. Quod et Suid. 
habet et Etym. [Asch. Suppl. 701 : Bévorct & ed5uu- 
Godous, molv sorter “Moy, dixac dzeo Tenwatuv drdoiev. 
I. q. edobu.6Ant0¢, Facilis ad conjectandum, intelligen- 
dum. Asch. Cho. 170 : Ed2vp6ohov 108” goth mavtt do- 
Edoat. Dio Cass. ho, 17 : TS Kodtcow (tépata) mpogavi, 
xat edcvubore suvyvéyoy. || Commodus, Utilis. Schol. 
Soph. Phil. 849 : Maxtotov) péytotov, edo., ovupopov. 
L. D. || Facilis in congressibus. Diog. L. p. 373. Zo- 
sim. 1, 31: To ty éuropidy edcdu6odov. WaxEF. | 

[Evcup6ddws , id est Bono omine, Serv. ad Virg. 
fn. 8, 102. Schol, Pind. Isthm. 6, 67: Eds. év dpyais 
ov “Hoaxhéa erative tH Aeovteta Soo éxéheuce. WAREF. 
|Comiter. Pollux 5, 139 : Ev&., everutxtur. | 


& 
[Evcvp6ouroc, 6, 7%, Is. Porphyrog. in Allatii Exc. 


p. 307. Bosss. Qui bene suadet. Tzetz. Hist. 6, 839: 
Mh} reiBec8ar cunGovrore edouubotrAorc. | 


[Evcuuuzrows, Bene s. Satis convenienter. Matthzi 


Med. p. 163: Ec. cuvtetunudvwy tov babdiwv. L. D.] 
[Etcuuraintos, 6,4, Facile condolescens. Theodor. 


Stud. p. 450, A: Tas dv awe 70 Geouluntov Buoy xat 


| Adv. Eécunmabytu¢, idem fol. 179, b. Mazus. &] 

Evouumeptyopos , 6, 4, Qui comiter alicui se dat, et 
morigerus est, facilem assensorem se prebet, Qui ea 
vite facilitate et comitate preditus est, ut paratus sit 
ad facienda eadem que et alii. Diog. L. Zenone [7, 
13]: “Hv 62, gaclv, edouTeptooos* dg modhdxts “Avtt— 
Yovov tov Bacrdda erixernctcoe abte) , xal “Aprotoxdga tov 
xOapwdov aby adré eAOeiv em) xdduov. 

[Kvcuurhijpmtos , 6, 4, Facilis ad explendum. Diog. 
L. 10, 133, ex Epicuro : Td tdv dyadv méoas dg got 
eVouuTrAnowtov xct edTdprotov Stada6dvovres. | 

[Etodu.gopos, 6, 4, Utilis. Eust. Opusc. p. 319, 13: 
Ei yao xt maven por Seorw, GAN gorw evtatOd cr odx 
edtuucopov. L. Dinp.] 

Evcvucitos, 6, 4, Facile concrescens et coalescens, 
piova. ouugdvat Suvdiuevas. Theophr. [C. Pl. 3, 7,10]: 
Tote yao uddtora edodvwoutos, Enoavrépug oberg tig Hous 
od duvauévn cuupdvat, 

‘ Evouveynyos, 6, 4, Qui facile congregari potest. 
In VV. LL. exp., Commodus hominum concilio et con- 
ventui. Item, Etc. témog toi meumouvorg, Aristot. Pol. 
7, [t2], Locus in quem facilis est importatio. 

Evouvedhaxtos, 6, 4, contrar. to dovvddAuxtos, ap. 
Plut. [Mor. p. 42, F: Ody ASeic od ebovvedhaxtor ods 
dxodacty dvtec], Cum quo facile commercium haberi 
potest. [Eust. Opusc. p. 2, 16: Méotus odx edcuvehha- 
xtog. || Adv. Hesych., et Zonar. : Etouvad\axtws, ed- 
petaddrurs. Prov. 25, 10: Dudakov tke 600g cou eva. | 

[Evouvahdagia, i, 8&1 év cuvaddayais puddrrouca td 
Stxatov, Andronic. De passion. p. 751. Scanzrp. Stob. 
p- 195 (?). Waker. } 

[Evcuvavrntos, 6, 4, Gratus. Schol. Oppian. Hal. 2, 
thg : Evdvrntocs) edouveventos xat d&modexty ( €dw0% ). 
L. Drxporr.| 

Evcvvéouosrtos, 6, 4, Qui facile aptari potest et 
coagmentari. [Aristot. De generat. anim. 1,7: Mixpg 

¢ / bl 
YAP Reocupwdrrovtes (of dpers) opt Atav praxoov Ovtes, 
OUX EVOUVAOLOGTOL ELOLYV, 

[Evcuvaomactos, 6, 4, Qui facile averti et abripi 
potest , i. q. edmapaxdurotos, ebmapdoooos, edmdooreta¢, 
de quibus supra. Cyrill. Alex. In c. 61 Jesaiz p. 875 
de hereticis: Kevogwvotctw of dethator tots do0orodotvar 
emv6ovhevovtes xal tov tio aanfelas doyuctuv amoxout- 
Covtes tHY eUovvaomdotwy tec. Hine Evcuvapréctus 
ap. eund. 1. 4, c. 4 In Jo., de apostolis : Odx && éha-" 
potas edo. ext td moteverw éxdAiOncav, Non ex levitate 
ad credendum temere provocati sunt. Surcer.| 

[Evcuverdycta, 4, Bona conscientia. Clem, Al. 
Strom. 6, p. 797-] 

[Etcuverdntéo, Bona conscientia utor. Georg. Pa- 
chym. Mich. Palzol. p. 212, E: “Ofeiat yao dxtdes xa- 
tu Wuyhy edouverdytotcay of Eheyyot. L. Dry.) 

Eidouvetontos, 6, 7, Qui facile aptari potest et co- 
agmentari. [Marc. Anton, 6, 30: “Iv obtus edovverdyityp 
cot émroth 4 teAevtatx dpa, Bonam habenti conscien- 
liam. Sic enim emendanda prava HSti interpretatio, 
que ad Evotvéetos, sicubi exstaret, referri posset. 
Clem. Al. Str. 6, p. 797, WoxH: 7, p- 882 : Evc. dy. 
Euseb. H. E.5, 1; Artemid. 1, 22. Cyrill. Hieros. p. 
16, B: Wuyiis edouvetentoy ebdcGerav. | 

[Etouverdjtms, Cum bona conscientia. Clem. Al. 
Str. 3, p. 510: “Iva wh droonacbiis tis ykprtos Tou sod 
<0 te TUp dmocmepuatioas edo. mpocevyn’ 7, p- 860: 
"Averrtdiintos xal evo. tk Tap’ Eautod mévra éxmemdnpw- 
x6tt* 882: Edo. Biot. « Porphyr. De vita Plotini p. 99, 
c. 4.» Creuzer.| 

Evcuvesta s. Edkuvecta, 4, i. q. odvects, nisi quod 
aliquid significationi addit particula ev. Avistot. Eth. 
6, 10: Tautd yp Evects xat e08., xal yap of Euvetot, xout 
evedvetot. V. Luvecte. 

Evcbvetos, 6, 4, Intellectu facilis : ywols cyodtwv 
odx gotw 05. 6 Oouxudidys, Bud. || I. fere q. cuvetoc, 
sicut edouvecta i. q. oUveots, ut ex Aristot, ostendi in 
Edouvecta paulo ante. Aristot. Eth. 6, ro : Kal évrevOev 
aéAube to¥voun 4 uvects, xa0’ Ay edadvetoc’, Ex TH¢ ev TO) 
wavOdverv: Eth. fin.: Egcuveritepor 22 gig tara Ty av 
yévowto. [Greg. Nyss. vol. 2, p. 173, C: Kaxetvyg to 
Tamewoy xu edavvetov Cywoov. Pollux g, 162. Cum ge- 
nitivo Porphyr. Quest. Hom. c. 23: Katnep obx dy 
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edyowv xal yveuns Yelag edadvetos xat Epedang. 
Edtdveroc, Intellectu facilis, Eur. [Iph. T. rog2: Ev- 
Edvetov Euvetoiat Body. | 

[Evcuvéros, Prudenter. Suidas : Actixiis , eve. Com- 

yt a \ Pda Bo ~ Cn So Loe 
parativo Thuc. 4, 18: Kat tats Gunoopaic of avtot edguv- 
etutepoy &y Tooa@sootvTo. | 

[Evcuviyooos, 6, inter composita ex pluribus voca- 
bulis refertur in Crameri Anecd. vol. 4, p. 329, 32. 
L. Dinporr.] 

[Edicuv0ecta, %, Fides in pactis servandis. Philo 
vol. 2, p. 267, 18. Waxer. || Bona compositio. He- 
rodian. in Boiss. Anecd. vol. 3, p. 257: Tod doyou ape- 
vai... xuotohoyta, evo. L. D. Eust. Il. p. 85, 34: Ire- 
odevtes of Adyor Ore 0 tayd xal dk thy év abrois douoviay 
xa edouvdectav. De corpore id. p. 61, 32: Thy tod cw- 
watos evovvOectay. | 

Kécuvietéw, Sum edatvOetos, Bene compositus sum, 
Foederi et pactis ineundis facilem me prebeo, Foedus 
et pacta servo. Suid. edouvOetetv, edvoixis eyew, affe- 
rens ex quodam anonymo [Procopio Vandal. 2, p. 
238, A]: Maccayéra. eGoudevcuvto edouvietety modg te 
Tediueox xat Bedicdorov. [Absolute Polyb. 22, 25, 5. 
Plut. Rom. c. 5.Waxer. Chrysipp. ap. Stob. Fl. vol. 1, 
p- 441, ubi et douvOeretv. Hemsr, | 

Evstv0eros, 6, #, Bene compositus, Qui componi 
facile potest, Aptus ad compositionem. Opp. éabvbe- 
voc. [Aristot. Rhet. 3, 3: Ot 0 dvOowmor toic Simdote 
Zoovrar, drav dvervuuov 7% xal 6 Adyos edc., olov To Yoovo- 
tov6civ. In inscr. ap. Castell. Inser. Sic. p. 66 legen- 
dum videtur: Mapu.doors edovvdérors. Eust. Il. p. 179, 
29: Td tod xnptov evcvvOertov, citat Seager. Schol. Eur. 
Or. 1671 Matth.: Avo yp égekFig petoyal odx eat tov 
hoyov edadvOetov doxeiv. De machina Philo Belop. p. 56, 
C; 72, C. Improprie Georg. Pis. Acro. 2, 207: AAN 
eléreumes exdcouus edcuvddrouc. Manetho 5, 26 : “Ev 
mow wvlors xal tH oly dravoty elontar moamiowy xduo- 
tog edavvOéten goyw* 272 : Lig xat wovens evoivdetov 

(hominem) ets 70 vo%jeat. Memorat Pollux g, 161. L. D.] 

[Edcuv0erws, Composite, Apte. Eust. Il. p.2, 22: Té 
Yehow.% xav’ dxohovOtav ede. exhgyoveat. | 

Kvctvortos, 6, 4, Qui facile conspici et cerni po- 

test. {Isocr. Antid. p. 462, 183 : Ark to wdye0o05 xt Td 
TAA G06 tHv Evorxouvtwy ovx eda. éotiv A TdAtc. Aristot. 
Pol. 7, 4: Obtds got médews Sp0¢ kprotos, h weylory tod 
TAPoug Srrecborh mods adbtd&pxerav Cw¥is evodvorrtos. Ib. 
5: "Qonsp TO TAROGG TO tay avOoumwv edobvortoy eoa— 
wev etvat detv, otw xat thv ywpav.] Alschin. [p. 70, 21]: 
“Yroxerrat yo to Kipfatov medtov 76 tep, xat dort 
evovvortov. Utitur et Iszeus, teste Polluce [2, 58. Cum 
dativo Aristot. Pol. 2, 12: Kal viv 2ct detxvdovar tovds 
thous, eUouvértous aAAjAots Ovtac. Polyb. 5, 24, 16. 
_L. D. Apis etc. & tig mohews, Theophr. H. Pl. 1, 15. 
Méye005 eve. in periodo, Aristot. Rhet. 3, 9. (Conf. 
Poet. c. 7, 23.) Hlian. De anim. g, 61. Hemsr. Dionys. 
De adm. vi Dem. § 34, p. 1060, 13 : “Iva eda. u&Aov 
yévntat ot 6 Adyos.] Alicubi reddi potest, Qui facile 
videtur et intelligitur, Intellectu facilis, Qui oculis 
inentis facile comprehendi potest. [Aristot. De sens. 
4, : Tobdtwv Mav edodvontoy 7d Yetdog* Rhet. 3, 12: Ed- 
cuvorttov vEdhov to oixeiov tod medyyatos xat to add- 
Tptov" Polit. 7, 1: Kat xatk tov doyov oxomoupgvots el- 
cuvortoy éottv. Diog. L. 3, 63 : "Ovouacr o& xéyontar 
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mexyparetay. Plut. Mor. p. 1005, D: “H tiv éxt yas 
bdatwy Adars ody Euotws edodvorroy eet tov tig dvtime- 
pludcens tpotov. Comparativo Apollon. De constr. p- 
97, 11: IMpotvacapron: tk émaxohovOodvra iterate tots 
poptors bméo tov ae eloncouevny SidacxaAdlav tis cuvté— 
Seog edauvortoréony yivecOat. || Adv. Edcuvdntas, Georg. 
Pis. Avar. 4r : “Eumpocbey cAdotc ed. éyodon. Kust. 
Od. p. 1394, 17. || Superl. eXcuvontotata ap. Cyrill. 
Al. vol. 1, part. 1, p. 73, E. L. Dinp.] 
{Etcvvoustactos, 6, 4, Comis. Td cts., td fucoov, 
etc., Procl. In Tim. Plat. p. 3. Hemsv.] 
[Kticdvraxtos, 6, 4, Bene compositus. Arrian. Tact. 
p- 45 ed. Blanc. : Etc. ybo 78¢ 4 taki aAAys wRADov. L. D. 
Pollux 9, 161. |] Bonam s. Facilem habens constru- 
ctionem. Eust. Il. p. 66, 36: Edatvraxtov mototer thy 
Ecurvetay’ 118, 29: To Tt dé oe opévas txeto mévO0c, 
, , . , v. > 
ny wavy eusuvTuxtoy ov. || Ady. Edcuvtdxtws, Il. p. 336, 
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L. Dinn.] A 4: Keivar ydo (70 mpolet) atl. TOU mootyow, Hs SnAot edo. 


nee, 4 


émxyouevov to emtutoyetat. « Philem, Lex. 32, p. 11.» 
Botss. | 

[Edcuvtatia, 4, Bona constructio, Eust. fl. Waxer.] 

[Evcuvepumros , 6, 4, Qui facile frangitur. Polyb. g, 
19,7: Iva urte wheiov doratdrevere (xt xAtuaxec) Ore Td 
TAAPos tov Ext6atvovtwy evadvtorrtor ytyveovran. | : 

[Etcuatadtixds, 4, dv. Athanas. vol. 2, p. 429.] 

[Evoveratos, 6, 4, Bene consistens. Matthei Med. 
p- 122: “Eu6pve edavotata éx6ddrer. L. Dinp.] 

[Evcvetpogia, 4. V. Ebatpoota. | 

[Evcvetoogoc, 6, 4, Argutus, GI.] 

[Evcoatpos, 6, A, Bene rotundus. Tzetz. Hist. 11, 
4g2: YrépAeuxor xal atthGovtes xxt tay edagatowy (uao- 
ydowy) dvtes. ExBert. | 

[Evcouxtos, 6, 4, Qui bono pulsu est. Aretzus 3, 
g. Galen. vol. 8, p. 431: Edcguxtotepog ev taig ea- 
vaotdsest. | ! 

[Evcougia, 4, Bonitas pulsus. Aret. p. 82. Clem. Al. 
Peed. 3, p. 286, edoo. xat ebyoote, inter sanitatis in- 
dicia. Hemst.] 

Evcgipos, 6, 4, s. Etcgieos, poetica dialysi, Pul- 
cros habens pedum malleolos ; synecdochice, Elegan- 
tibus pedibus preditus, Cui est decora et elegans 
pedum forma. Hesiod. ['‘Theog. 254]: Eticotew Aust 
zpity* quomodo et doyuoorela Oéztc. [Idemque alibi 
de aliis mulieribus.] Legitur ap. Hom. quoque, et in 
Epigr. [Rufini Anth. Pal. 5, 76, 2. Theocr, 28, 13 : 
Ozvyevides evex’ Zicgiow. Oppian. Cyn. 3, 183: “Et- 
coupoy... dvxyoov. De pede ipso Eur. Hel. 1570 ; Es- 
cgupov Toddc. | 

[Evoyetoc, 6, }. Hippocr. p. 746, B: Musc, pdéGec, 
veton, datéx pddtota eOeta xxt eUcyeta, Que bene 
sunt retenta, detenta, figurata, x«Aws a&vethnu.éva exp. 
Galenus, Bene excepta atque appensa, et de ils ac- 
cipi vult, quae déyecbar xadirg Ouvarar, nde trOévar, 
Que excipi ac detineri possunt, non autem deponi. 
Fors. OEc. Hipp.] 

[Evicynudtictos, 6, 4, Bene formatus. Eust. Od. p. 
1570, 47: To évreyvov xaut eday.] 

Eécynvoroyg, Honeste loquor et scite, Bud. ex 
Theod. De senect.: Kaxzivo 7G Lodwve edoynuohoyou~ 
uevov, Honestum illud dictum Solonis, 

Etcynuovew, Honeste me contineo, Decenti cor- 
poris habitu affectuque sum, Bud. ex Plat. Leg. 5, 
p- 245 [732, C]: Mapayyédrew 68 xavet move? avdon » 
Tepijaosiay Ticav droxpuTTouevoy xal Teptwduviay, ed- 
oynuoveiv tretoticar. [Medium ap. Democratem Sen= 
tentt. 51: “O dvtioyeduevos xual more ebay nuoveduevos 
outs etc pddqaww }v Xpn, ubi olim xahhwmCoxevos. | 

[Etcynudvnue, 76, Decorum factum. Stob. Ecl. eth. 
p- 194.] 

[Etoynudves. V. Eooyypwy. | 

[Evoznuos, i. gq. edox7yumv, in Etym. M. p. 398, 20, 
Gud. p. 221, 40, et adv. Evcyyjyms, ap. Kur. Hec. 
573, mecetv. N. pr. Evdoynyos , 6, Euschemus, ap. Ga- 
len. vol. 13,.p.614 : Eicyyov tot amddovtos emypago- 
evn dverduvos xwAtx7.] 

Etcynuoctvy, Speciositas, Decor. [Modestia, Gl.] 
Xen. Cyrop. 5, [1, 4] de uxore cujusdam Perse : Avj- 
veyxe O8 évtavOa, Tocitov wiv tH peyeOer, emerta Ce TH 
foun, xal tH dperh, xal r7 ebay, xatmep ev tomewip 
oyfpatt éotyxuia. (De mulieribus etiam Polyb. 10, 
18, 7. De pudicitia virorum Diodor. 5, 32.] Plato 
Symp. [p. 196, A]: Zuupérpou 62 xal bypfic todas usyor 
zexunotoy 4 edcx. Ap. eund. Plat. Rep. 2, [p. 366, B} : 
"Ea wet edoynuocivng xr6dydov xtqawmpeda, significat 
Sub specie adulterina. [Blou id. ib. g, p. 588, A; 6n- 
udatov Leg. 1, p. 627, D. De Etoynuocvvq (medici) 
exstat libellus inter Hippocrateos. 0} 

Eiicyiuwv, oves, 6, 4, Decorus, Speciosus, Com- 
positus, [Honestus, Cristatus, Gl.] xooutoc : tam de 
persona, quam de re s. animata s. inanima. {Eur, 
Med. 584 : ‘Qo xal ob un viv eis Eu’ edoytiumy yévy 
yew te dewdc. Schel. : Avtt to cucynwariCwy TOUS 
Aeyous mods td cuvapmae us, touTeoTe xoGulus TO Aé- 
yetv. (Postrema non ad déyew Cetvog pertinere viden- 
tur, quomodo scribendum foret xdctog, sed nova esse 
Voc. edoy7uov expos., ut item serib. sit x6ou.105.) Eschin. 
Pp. 19, 4a: “Yusts 62 edoyyuovés tiveg toocmotsiobe elvat 
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xal Smepyoovobtytes totopta tov Syjov. Plut. Mor. p. 309, A viot yevnéveec. Marc. Anton. 4, 24: TX mhetore yke 


C: Tuprysta tiv edoynudvey napdévuvs 312, F: Oeoa- 
matic ula tOy edoynudvwy.| Lucian., edoyhuov xad xa- 
dé. [Plato Reip. 3, p. 401, Cz Thy tot xodod te xat 
edoynwovos gvorv.] Xen. Eq. [1,17]: Tuyyavey edrodoc, 
xal ioyupod, xual edadoxov, xal edayyuovos. (Cum infini- 
tivoib. 11, 12 : “Qo edbuudrator tremor xat yooyotator 
xal movely edoynuovéstator ytyvovtat.| Athen. : Opy7cews 
eidog eVoynuov xal weyadompends. (Eur. Hipp. 490 : 0d 
Aoywv edoynudvy Sei ce. Aristot. Eth. Nic. 4, 14: Aé- 
yew edoynuova.| Dem. [p. 1391, 16]: Edvcyjuovas xat 
moAhovs exer Adyous. [Philostr. V. Soph. 2, p. 564: 
“Hdv< 6 doyos xat edeyzjuwv.| Plato [Ep. 7, p. 329, A], 
dmdxprats, Speciosa responsio. [Id. Leg. 7, p. 796, A, 
xardotacts. Polyb. 5, 75, 6, dvamavots" 110, T1, dva- 
ymonsts’ 21, 8, 5, drtduats* 6, ex6acrs.] Plut. (Comp. 
Yhesei c.] Rom. [c. 5], modgacts. Aristot. De mundo : 
Dorrhy 2vOa wh xarov unde edoynyov, Eo ire, quo nec 
honestum est accedere nec speciosum. Aschin. [p. 
76, 39|: “Qxace rodbv yodvov ev 7 Anuoabévoug cixig 
6, tt de mpattwv A mdcxywv, ayotborocs 4 aicta, xat rd 
mettyua oddapnirs eYoynuov gol Aeyew, Indecorum sive 
Inhonestum dictu. [Comparativo Plato Reip. 8, p. 
554, E: Etoynpovéstepos, et alibi. Superlativo idem 
Epist. 13, p. 361, B : “A rot dd0xer sdoynuovéstata Auiv 
civat. || Phrynich. Epit. p. 333: Edcyjuwv: totco 
usv of duabeis emi cod TAoucton xat ev abrduatt dvtog TAT 
touaty* of 0 doyaior ext tov xahod xat cumperpov. Quam 
notationem repetunt alii gramm, Exx. hujus signif. 
sunt in S.S., Marci 15, 43, ubi cdoyyjuwv Bovdeutys, 
coll. Matth. 27, 57, ubi mAodctos vocatur, Act. 13, 50, 
ubi yuvainas tao edoyrovas, || Adv.] Edoynudvs, 
Decore, Decenter, Composite, Speciose, Modeste. 
Ap. Avistoph. Vesp. [1210] interroganti, [Lt¢ ovv xa- 
taxdtve [xataxdwe}; respondet alter, edoynudves. [Xen. 
Cyrop. 1, 3, 8 : Kadiic otvoyost xat ebay. g : Obtw ot7- 
GAvte TO TodcwTov omovdatws xat Eloy. TpOGEveyxelv Thy 
gtédyv’ Comm. 3, 12, 4: Ex tiv modenixdy dyovev 
owtovtat ebay. Aristot. Eth. Nic. 1, 11 : ‘Tov ws ddnfoig 
dyaboy xxi Euwpova mucus oitdele tao rUyas ebay. odpstv. 
Diodor, 19, 33. Arcesil. ap. Diogen. L. 4, 44, citat 
Hemst. || Comparativo Plat. Epin. p. g81, A: Thy 
doyhy tHe apx7s edaynuovéctepoy zyew.} Dem. [p. 1400, 
10] : Te dewe edoynuovéctepoy tov &hwv pépovtac bo%obat. 

[Evcyywv, oves, 6, Euschemon, nomen viri in 
unser. Paria ap. Boeckh. vol. 2, p. 351, n. 2403, ap. 
Theod. Stud. Epist. 222, p. 262, C. L. Dinp.] 

[Etcyjuws. V. Edoxyu.oc. | 

Evezidns, 6, 4, Bene scissus, fissus. Ex Epigr. (Ju- 
liani Aeg. Anth. Pal. 6, 68, 4: Edcydgov xahauv.] 
Potest etiam significare Facile fissilis, ut edcytotos. 
[Oppian. Cyn. 2, a11 : “Eticytdéwv xegtwv. Orion p. 
54, 8: Kdcyidé EvAov. Eust. Opusc. p. 250, 69 : My 
TOAWYO0g xal eaytd7s (4 roves). L. Dinp.] 

Etcytotos, 6, 4, Qui facile scinditur ‘s. finditur, 
Facile scissilis s. fissilis. Seu simpliciter Fissilis [Gl.], 
Scissilis. Cujus ex. habes in Xytete¢, de schisto la- 
pide : cui adde et hoc Theophr. H. Pl. 5, (6, 3]: 
Rvoyiotx of xal eUmorcta th évixudtepx thy meuTaV 
Eypwy. [Crinagor. Anth, Pal. 6, 227, 3 : Kédauov ... 
ieytatorct SukyAumtov xepdecow: 232, 1 : “Evcyicroto 
for7%¢. Dioscor. 5, 165, Antyllus in Matthei Med. p. 
129 : H ghd evaziotoc xat edpoug gotiv. L. D. Hesych. 
in EGxAngov.} 

Evezoréw, Otio abundo, affluo, cyod7c ed eyu. 
[Vaco, Gl.| Bad. interpr. Ferior, Vacuus sum negotio 
et opere, afferens{Ps.-] Lucian. p. 215 [Amor. c. 33]: 
Evcyore cig xx0’ hucoav melons [mods 7d BéAtiov], cum 
hac interpr., Omnia jam deprehensa habeo. {Diodor. 
Exc. Vat. p. 30 : Acyohsicbat wiv eboyodoivras, cyohiy 
& dyew od axonatovras. Mare. Antonin. 11, 18, p. 116 
ed. Cor. : Ti yéo- cot moricet 6 SGoratixutatos, ky ... 
petadiodexys edaxoh@v map’ adtov gxeivov tov yodvov, 
re xaxk mauetv ce enryetoe!. Mozris p. 138 : Evoyoht 
GGElc TOV TAARLOV, GAAX COTY yw. | 

[Evcyonta, 4, Vacatio, Gl.« Ap. Longum 3, 13, pro 
acyodta Scheef. etcy.» Borss. Marc. Anton. 4, 18 in 
marg.; conf. Gatak. Katy. Aq. et Theod. Reg. 1, 6, 17.] 

Evoyohos, 6, 4, Qui abundat otio. [Vacuus, Gl. 
Polyb. 4, 32, 6: Eteyohor xat dmsptonaotor Aaxedarno- 
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dy heyousv xal mpdccouev, odx dvayxain dvex, adv ces 
Teptchy, ebaxohwtepog xar dtapaxtorecos dora, Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 191, C: Tiiv eboyodov dhoav, 2” Eauriay 
dieyetv. Hierocles ap. Stob. Fl. vol, 3, p. 12 : Avebeict 
& éx tovtwyv xal oloy edayohots thy Wuyjy yevousévotc. Ita 
Gaisfordus. Libri cucydhots vel aoydhors. L. Dinn.] 

Evow, Excorio : Hesych. edcovtac, éxdgpovtac. [Pro 
Evovras, ut videtur. Nihili est enim prasens evaw. | 

Eticmyarém, Sum corpore pulcro, Sum bene curata 
cute, et corpore bene habito, aut etiam robusto. 
Alii, Sum bona corporis’ valetudine, Valeo corporis 
viribus, [Eur. Andr, 765 : Tt yp det detddv dvr’ edew- 
paretv ;] Aristoph. Nub. [799] : Etcwuatei ykp xad 
opery%. Et evowuartév dicitur, qui et edcapxiiv s. ed- 
cupxocs, Corpore curatus, Cato. [Lucian. heme Ge 
38: Hoec6vtou edownatotvtos. L. D. Edefta én’ dixooy 
sicwuatotcn, Plut. Mor. p. 267, F. Hesych. in Lopryd. 
Hemsr. Schol. Aristoph. Lys. 80, in ejusd. verbi in- 
terpretatione. Georg. Pachym. Mich. Palzol. p. 352, 
D. De arboribus Plut. Mor. p. 641, A : Té& towitre 
devon edowparet tots weyétect xab adgcvera. | 

Kocwyatia, 4, Bona corporis habitudo, Pollux 2 
fin. [235; preef. lib. 4. Hemsr.} 

Evdcoi.at0¢ , 6, 4, Qui corpore est pulcro, aut bene 
habito, Corpulentus, 6 eYowetos td cpa, Qui robu- 
sto corpore est. [Pro quo ap. Aristot. Probl. 2, 31, 
p. 869, 15, est : “Opuntixol yd eior mpds td Epyov dik rd 
tT) Oeouoy adtéiy ANooiabar cig tov mepl td ot70og tOTOv 
byte edowparmdéetepov. Edcnuatwdéetepov libri nonnulli. | 

Edcoy.o¢, 6, 4, Qui est bene habito corpore, cute 
bene curata, Corpulentus, (Corporosus huic add. 
Gl.] Qui robusto corpore est, valet corporis viribus : 
ut significet non solum 6 edcapxos, sed etiam 6 evew- 
otog 79 cua. Polyb. (8, 15, 5]: Td wsy mod peooc 
xal Yoncipwratoy tw eoowdwy [edCdvov], ett vuxtdc cig 
tivas pdpayyas bdedders Exouie. [Etym. M. et Gud. v. 
“Avetuov : Otov c&ua, edowy.oc.} 

Etewrta, 4, Hesychio fjevyte : aliis etiam Silentium. 
[V. Londo. Kdcwta Kusterus. | 

[Evowpo¢, 6, Eusorus, Thrax, Hom. Il. Z, 8, ubi 
*"Evccuwpov. Pater Hnetes, ap. Apoll. Rh. 1, 949, 


_Orph. Arg. 402, ubi libri Eddosp0u.] 


E¥swtpoc, 6, 4,8. Evccwtpos, compositum e céitpoy, 
i. e. Bene instructus cwtpot¢, Pulcra habens cwtoed- 
wata, Currus aut rhedz epith., habentis in suo ex- 
tremo ambitu pulcra ligna. Hesiod. Sc. [273] : *Eto- 
cutoou éx’ drys “Hyoiive’, ubi schol. exp. sdardipou : 
quoniam sc. éxfewtpov dicitur td xvxdw tod teoxoD ot- 
Shptov [ctdyoov, quod est in libris schol. Hes., recte 
ita correxit HSt.], Ferrum quod rotam ambit, s. quo 
rote in extremo ambitu vinciuntur. Que expos. con- 
veniret, si dixisset e¥errcwtpov. Hesych. edcwtpou et 
eUadtpov exp. evdpduou, Bene s. Facile currentis : iti- 
demque sicwtpov exp. edxvdtotov, Facile volubilem : 
nam Ley, inquit, 4 épopuy xab good, He etdoc A xvAnars. 
Unde satis liguet eum edcwrpog derivare ex cotcbat : 
quod e¥owrtoog, una cum éxicwtpov, compositum est ex 
cotpov derivato et ipso a v. covcbat. 

[Etrata, 4, Eutea, urbs Arcadia. Xen. H. Gr. 6, 
5, 12, 20, 21, ubi libri per y. Evrata e sexto Xeno- 
phontis citat Steph. Byz., qui etiam adj. ponit Eo- 
caevs. In Evra corruptum ferebatur ap. Pausaniam 
8, 27, 3, Re 

Edtatwv, dvoum xdetov, ponit Suidas, cujus libri 
duo Edxtatwy. Utrumque depravatum videtur ex 
Edyatwv, ab eodem posito, quod v. supra. L. Dryp.] 

Edrixh¢, 6, 4, Liquefactu s. Maceratu facilis. {Lu- 
cian. Hermot. ¢. 61, 94x01, Molles ad coquendum, Int.} 

Edtaxtém, Ordinate me gero, Ordinem servo, aut 
Tenorem. Et de milite qui ordinem non deserit; aut 
generalius etiam, qui disciplinam militarem servat. 
Xen. (Comm. 4, 4, 1]: "Qate Sicdnros Etvat ev tHIg ote 
relate edtaxrooy. (3, 5, 21, Cyrop. 8, 5, 14. Thue. 8, 1. 
« Edzayzeiy apud Sueton. Domit. c. 10, J. Fr, Gronovy. 
explicuit, Servare disciplinam, abstinere Venere : 
consentit Perizonius eodem. sensu capiens edtaxtety 
in. Epict. Ench. c. 35. Diogen, L. 4, 42. Hemsr. De 
muliere Nicarch. Anth, Pal. 5, 40, 7: Edvaxtetv rep, 
De pueris modestis Jamblich. V. Pyth. p. fio ed. 
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Kiessl. : Taida¢ dvrae olecbar Setv edtaxteiv te xxl cw- A est. Hc autem scientia continet eam, quam Greci 


, 


opovely xat anéyectar mavtwy tov goptixy TE nal dox7- 
povey elvat doxobvtwyv. De debitoribus debita recte sol- 
ventibus Phalaris Epist. 113, p. 326 : O0d: wept tadra 
edtaxtyxare. || «Transitive Componere, In ordinem 
disponere. Codinus De offic. 5, 54 : Péoovtes det dr- 
xavixta, Ore xabarnixedon 6 Bacthebs, Toonyouvrat xar 
gépovtes abt Opbia edraxtoter tov Andy. Galli dicerent 
Ils rangent le peuple.» Ducane. Schol. Thuc. 3, 35 : 
Kablorato tx neo) thy Muteivyy) edtdxter. |] Passivo 
lamblich. Vit. Pythag. p. 136 : Ag’ Ae dpdeuevos Hameo 
xal tov tod vod Adyov edtaxtoUpevoc. “Theolog. arithm. 
p- 60 ed. Ast.] 

[Edcdxcyua, to, Justo ordine factum. Stob. Ecl. 
eth. p. 192 : Tdvra 68 tk xatopOerpata dixcromporyy- 
ware elvar .., xob edtaxtyata. | 

Edtaxtos, 6, h, oppos. &raxtos, Ordinatus, Ordi- 
nem servans, aut etiam Tenorem, Certo quodam or- 
dine procedens. Vel, Rato ordine constitutus, Bud. 
Ab Eod. redditur et Aiquabilis, ap. Xen. [Anab. 2, 
6, 14.] In qua interpret. meminisse oportet loci Iso- 
cratis in ‘Até&xteg allati, in quo ille dtaxtws et dve.d- 
hws copulat: quod dvwudrws sonat ad verbum Ine- 
quabiliter. [Socrates e¥taxtog thy dtartav, Diog. L. 2, 
25. Hemsr.| Ap. Thuc. de militibus, 2, [89]: Kdtaxco 
mapk Taig vauot wévovtes, Compositis ordimibus. [Ari- 
stoph. Vesp. 424 : “Ama éntotpepe Setpo xdtetpxc td 
xévtpov eit’ ér” adtov teco Euotadels eUtaxtoc* Av. 829 : 
Kal ridg dv ecu yévott’ dv edtaxtos mdAtc;] Demostheni 
[p- 1226, 3, 10], ut scribit Bud., sdtaxtos Is est qui 
stationem suam ordinemque et provinciam non relin- 
quit. Cui opp. éxosuiv. Sic Xenoph. [Comm. 3, 5, 5}: 
Eotaxtotéooug xxl edmerbeotépous mroret. | Et similiter aliis 
ll. pluribus.] De re militari itidem usus est Herodian. 
4, (14, 16]: To & Suerepov wAHO0s, edtaxtdv te dv xat 
GuyxexpoThuévoy, mete te sumetptag payduevov. Apud 
Eund. (6, 1, 8] legimus ettaxtor moagetc. ['Thucyd. 
7,77: Thy ropetav, Bor? d&opary ntl eUtaxtov elvat, 
adtot ovidgate. De equo Pollux 1, 195, de saltatore 
4, 97. Ltr} Posidon. ap, Athen. 4, p. 153, C. Hemst.] 
At vero td eUtaxtov substantive Eidem [3, 8, 10] est 
Modestia, Disciplina, Polit. [Edtaxta pro edzaxtw¢ 
Jo. Chrys. In Gen. p. 185.] 

|| E&ctaxtoxs, Ordinate, Ordinibus ratis et constitutis, 
Bud. Ab Eod. redditur et Hquabiliter : ut edtaxtos 
/Equabilis. Solet etiam reddi Composite, item Mo- 
deste. [Asch. Pers. 399: Td dektov tv mpddtov ede. xé- 
pas Hyeito xdoyup.] Aristoph. Nub. [964]: BadtGew ev 
zaiow dots edt. [KXen. Cyrop. 3, 3, 57 : “O wey fyetto, of 
Q’ elmovto edt. 8,5, 1: Atmynoduela xat tatta, a> mo- 
Ads atdhog Oy edt. wv xatecxevdleto® Comm, 1, 4, 8: 
Tade td SttepueyéOy xal mAH00¢ drreton OV dpoocdvyy tive 
oUtws oler edt. éyew. Sch. Eur. Phoen. 175: “Hoty 
xat edt. L. D. Ett. écOtew, Hlian. De anim. 5, 39, p. 
108. Plut. Mor. p. 119, F; Theodoret. E. II. 0. p. 175, 
3. Hemsr. || Obedienter. Xen. Cyrop. 2, 2, 5: Méda 
coUrd ye svt. Omfxovce* Anab. 6, 6, 35: Td napayyeddo- 
wevoy evt. Torouvtas’ Comm. 3, 5, 18 : Ett. év tots 
yuuvixois dyOot metBovrat tots éxratétats. || Comparativo 
E’taxtotépmg Hipp. 3, 7: Obtw rodd edt. av éyor. Pro 
quo Demosth, p. 1125, 1 : Todd tovtwy edtaxtétepov 
Gov av gavetny. | ; 

[Edraxtos, 6, Eutactus, n. viri in inser. Att. apud 
Beeckh. vol. 1,n, 268, p. 370, 6, Spartana ib. p. 694, 
n.1497. L. Dinp.] 

[Evtaxtoréows. Eirdxtus. V. Etcaxtos.] 

Evtautevtos, 6,4, Bene reconditus, Qui parce pro- 
initur, Parcus, ex Aristot. De gener. anim. [5, 7], e0v. 
ano, Aer qui parcius dispensatur, parcior et angustior. 
[Hippocr. p. 799, H: Abty 4 Stdctacts 4 ad tev xod- 
Anudtwy svuevig xal edt. 803, G: Todro dun xat di- 
xainy thy sdcbwor ever, Sua 62 edtaptevtov’ 814, A: 
Abrtat at dvayxat eUtaieutot eiotv. Theophr. fr. 4 De 
odor, 13: T[pocotcovta, pév douhy, ody Sots 62 Adetav 
00S’ edtautevtov. at] 

[Edravy. V. Ed0qvat.] - 

HUzae{a, A, opp. precedenti atakta, Ordinis con- 
servatio. Videtur enim elici posse hec interpret. ex 
istis Cie. verbis, De offic. 1, (40, 142]: Deinceps de 
ordine rerum et temporum opportunitate dicendum 


edtagiay nominant, non hane, quam interpretamur 
modestiam (quo in verbo modus inest) : sed illa est 
evtatia, in qua intelligitur ordinis conservatio. A Bud. 
redditur Ordo ratus et constitutus. [Plur. epigr. Anth. 
Pal. g, 695 : “Opts 7d xdog Eocov dott tig Alou ev tats 
drdxtots tov MOwv evrablars.] || Seepe autem dicitur 
de militibus ordinem s. ordines in acie servantibus , 
ut ap. Herodian. [8, 1, 7], per’ edtagiag Polit. vertit 
Servatis ordinibus. Sic usus est hoe vocab, Plut. Ar- 
tox. [c. 7]: Oatua toig “EdAnar ris ebrablag mapeize - 
cui ibid. opp. xpxvyx¢ atéxtous et oxtotiuata : nec non 
rapuyov et cuoracuov. [Thucyd. 6, 71 : Ebrakiag & 
tx Zoya moocyevoutvng.] || Edcragix, Moderatio, Mo- 
destia, ut ap. Herodian. vertit idem Polit., adjungen- 
tem aliquoties ei nomen edxoouta (quum Hesych. per 
hoc exponat illud), et aliquando nomen xécyoc. Vide- 
tur certe pro hac interpret. et ille Cic. locus facere. 
[Plat. Alcib. 1 p. 122, C : Edrablav xat dvOoetav xat 
xaptepiav tac Aaxedatuoviov. Definitt. Plat. p. 411, D: 
Atxatocivn bu.dvore tis buy7is meds abthy xal edtabia tov 
tig Puy7is wepiiv pds aAyAd te xal meol dAAnAa: ibid. : 
Luwppocivy ... eVappootia xal edt. buys mods tao xark 
pictw Aoovds xal Aumas* 412, B: “Entetxete... cdr. bu- 
L7G Noyratexh pos te xahd xaxt aicyok* D: Kooutdeng... 
e0t. Tept xtvnaw cvuatos. De saltatore Pollux 4, 97. 
Ephorus ap. Steph. B. in Bow»tia ab Hemst. cit. : Thy 
Tov vouwy evtattav. Polyb. 32, 11, 8: °O Exurlo ... 
mavenuov éxovicato thy én’ edrakig xerl awppocuvn Odbxv. 
Schol. Eur. Pheen. 88, t7¢ xdpys. Conf. inser, Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 159, n. 116.] Redditur alioqui et 
aliis vocabulis in VY. LL., se. Disciplina, Constantia: 
que certe interprr. remotiores sunt. In iisd. habetur 
edtakia tooo%s, sed absque auctoris nomine, pro Mo- 
destia ciborum, Victus sobrius. At ego edtakiay, sicubi 
de victu legatur, ut certe ap. Atheneum in tali si- 
gnif, legisse mihi videor, malim interpretari Modera- 
tionem in victu. Videndum autem an- et Frugalitatis 
appellatio locum habere hic possit. [Edt. opponitur 
outpois xal motois wAetoor ap. Alex. Aphr. Probl. 1, 7. 
Hemsr. || ‘O edvattas vel 6 ert tig edraélas, Officium 
ecclesiasticum , Qui unumquemque in officio suo con- 
tinet. Ita ap. JCtos eipnvdpyar dicuntur of tH tod Syuou 
edtatio éxrotatodytes. Philotheus patriarcha Cp. in Or- 
dine sacri Ministerii : “Avayvietou 4 edtagtov haumdda 
xatéyovtos. Symeon Thessalon. De sacris ordinatt. c. 
8: Tov eddcpov moocpeperat tr... tk tou ext edraklac. 
Ordo Cpolit. ecclesiz :“O tis edtabtas forarar xat déye- 
car tobg a&pyovtas. Catalogus Medonianus et Allatia- 
nus : ‘O gm t%¢ edtaktac. Dorotheus Monembas. in 
Synopsi Historiarum : “O edtagias. Ex Ducang. Gloss. 
Conf. Goar. ad Eucholog. p. 29.] 

([Edcanetvortos, 6, 4, Qui facile deprimitur. Synes. 
p- 277, B: Et pthocopta moecbeder ol8ev ardberav adrhy, 
at péour d& Bers cig wetpromdberav Yoravtat, thy dmetoo- 
mdferav xal to edtametvnzov Tod Yupas takouev; a] 

Edtdoaxtes, 6, 4, Qui facile perturbatur, Pertur- 
batu facilis. [Plut. Arat. c. 10: Aewdérys tig got av- 
Oodrrou xal cbveots... edtdpaxtos odcet. &] 

Evraocos, 6, 4, Etym. [in gl. ab Turrisano inserta] 
xahés Ttepwtds : quoniam sc. tapool dicuntur tk wrEod. 
Epigr. p. 265 [Archie Anth, Pal. 7, 213, 3] in cica- 
dam: “Expexes edt&ocoro Or iEdos qyéra wodmay. [Myri- 
nus ib. 954, 5: Eitépcotsw én’ dotoxychorct.] 

E’re, aliquando est ypovixty éxigénua, adv. tem- 
poris, equipollens to ére xat deqvixa, Quando, Quum, 
teste Eust., ut ap. Hom. Il. 0, [367]: Etré ww tic atdao 
murdptao mpoimeupev. [Sic alibi sepe apud Epicos, 
Lyricos, Tragicos. Indicativo presentis jungitur ap. 
Apoll. Rh. 1, 1201 : ‘Qc & Grav ampopdtws fordy veds, 
edte padtota yetusotn dooto dvarg méher Qotwvoc, dve- 
poto xarait... covenrat. Aret. p. 43: Tordode tk modde 
eri oxtppw ylyvetar ody, evre xal dmoply Edveott mavte- 
df¢. Sequente particula ye, Quandoquidem, Soph. 
Aj. 716: Edré y’ & dédmrmv Alize ueraveyveroOy * Phil. 
1099: Evré ye, mxpov Opovijoat, ... crou,] Itidem edx’ &v 
idem Eust. esse ait 2nigénux zpovixdy toov to Ste, in 
hoc |. Il. A, [242]: Tots & 08 tt duvgcent dyvoueveg mep 
Xpatcuciv, evt av ToAAol by’ “Exzope¢ avSacadvote Ov7- 
cxovres minzwat. Sic [alibi spe ap. Hom. et ap.] He- 
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siod. (Op. 179]: 
Soph, [El. 627] : Edx’ av wddn, Ubi venerit. [Sic alibi 
apud Pindarum et Tragicos. Sequente 3} Hesiod. Op. 
321 : Edv’ dv 8h xéodoe vdov anachon. Et alibi.) At 
ex Herodoto [2, 63) affertur, Edz’ dv yivatas [xatage- 
ps 6 Atos], pro Quoad fuerit [immo Quando occidit 
sol, ut 6, 27 : Didger dé xws moocnaivery, edt’ dv wsddy 
weytha xax& goecQot. In oraculo ap. Dionys. A. R. 1, 
68 : Kor’ dv yao rade ceuvd x00” Ouerfoav yOdva uluvy 
dex Arog xovens, recte Reiskius gor’ dv]: ex cujus |. 
7 affertur etiam evr’ éxdcov, pro Dum navigarem. 
[Conf. 209. Aret. p. 100: Edte thy aitinv... Zppatoueda.] 
Apoll. Arg. 2, [616 : Tovy 68 tect Bactdijos égetphy, edte 
Stex merous purée Dede Aulv dracae, wrxéti deidrOe totov] 
dicitur ete usurpasse pro Quandoquidem, énevdy. 
{ || Cum conjunctivo sine 4v Hom. Od. H, 202: Aiel 
yko 70 mé&pos ye Oeot patvovrat évaoyeis futy » ut" Epdenjuey 
cyaxhertic ixatou.6ac. Hesiod, Th. 28 : Eur’ 202hwuev. 
sch. Sept. 338: Ette mtddts Sayac6y. Apoll. Rh. 2, 
801: H yko Oéutc amedavoicw avdptow, edt’ aotwory 
dpetoves HAor dpéddetv. Anth, Pal. 14, 45, 2: Etre & 
Sovparéwy medtwy Umep évtavions we. || Cum optativo 
Hesiod. Sc. 164: Tov xal dddvtwv av xavay) méhev, 
eure usyotto Aurtoumvddns. Apoll. Rh. 2, 471: Edre 
yup ov ds Theicta xduot xal mheiota poyicor, dh téTe 
pty Broroto ypyjspocuvy tovyecxey, ubi libri variant inter 
xowor et xdun, woyycot -cet -o7n. Scribendum poyfjcat. 
Epigr. Anth. Pal. 9, 162, 5: Ex 62 tod edte most wé- 
av Tardy, evOeos ola mv erog dobdyxty tadE AaAG otd- 
watt. Agathias 10, 66, 1: Evté tt¢ éx meving movrou 
TUX or HOE xat apy7c, odxETt yryvwoxer tic méhe TO TMpdTE— 

ov.) {| Alioqui edte est etiam napabodiis énigoqua, 
tooduvauovy ti) xx0k, inquit Eust. in exemplum affe- 
rens Il. V', [10] : Eur’ dpeo¢ xopupiat voto xatéxevev 
dutydqv* cui cute in redditione similitudinis respon- 
det, ®¢ doa. Pro eo vero et qute dicunt poete, et 
facta dialysi jute, Sicut, Velut, Ceu. Plura v. apud 
Etym. At sine te significat xadéic. [De 1. Homerico, in 
quo alii y¥7’, alioque ejusdem, in quo item alii abt, 
Aristarchus autem ave legebat, v. Buttm. in "Hite vol. 
4, p. 217, D. Significatione comparandi frequentavit 
Quintus, ut 1, 586: Ticers 6 xaxdv pdpov, evr’ év dpecat 
xeuuds amavercaca Booduytiio: Agovtirs 625: Tabn & 
emt vndia waxpty, O06) 8 émixéxdtto innw, ede’ eden 
xhacbeica Bin xovepod Bopéao: 3, 142 : Amdveudev ed 
Gtucav, evte eovtos aypdrat év Evddyotot teOnmdtes: 
221, 280, et alibi. Proxime vero ad ]. Il. accedit hic 
ejusdem 3, 170: “Qc g4ro- tol 6’ diovtes Smétpecay, ede’ 
éy dpecar ployyov gpr6pdyoro vebpot tooudwor Aégovtos, 
Sethatol, usya OF meputorec” Ge dow aol... AxtAtjoc 
imotpoucecxov duoxdiv. L. Dinp.] 

Evtetyns, et Evtetyeoc, 6, 4, Bene muratus, Bonis 
muris cinctus s. munitus, Bene munitus. Hom. Il. A, 
[129]: Todw Tpotny edretyeov eadamatar, schol. xadéis 
sereryrouevay. B, [113]: “ltov éxnépoave’ edtetyeov dmo- 
véeoQat. Prioris autem exemplum ap. Suid, legitur, af- 
ferentem ex Tragico quopiam [hoc non dicit Suidas] 
sbtetyet Tay PLO xahws teteryiouéve. [Non improba- 
bile tamen est eundem hic ab Suida, et qui edteryei 
Garde addit, Zonara p. go3, notari |. Eur. Androm. 
1010 ; Moi’, 6 mupywauc tov év “lAtw edtery7| méyov, 
guem iidem aliique respicere videntur in Iéyov «- 
setyy. Pind. Ol. 6, 1 : Evteryei rpobdpm: Nem. 7, 46: 
Ebteryéx Souov: Isthm. 5, 72: Ebteryéow mdatc. Theo- 
gnis 1209: Mow ebtetyen OF6yy, ubi al. -yéa.] Sed et 
Hom. eodem edtety7¢ usus est, Il. IL, [57]: Aovol & 
2ud) xtedtica% TOW edtetyex Tépouc. Ubi tamen Eust. 
megat ex evtetync esse hunc accus. edtetyex, sed sec. 
veteres gramm. ex nom. Evteryoc, habente gen. ca- 
sum evtetyeo¢. Sed hujus simile exemplum desidero. 
[Etretyoc ponunt Apollon. De constr. p. 187, 11, (De 
pron. p. 38, C,) Herodian. Epim. p. 189, ab Hemst. et 
Boiss. citati, grammat. in Crameri Aun. vol. 2, p. 294, 
g, Hesych. in cs, E’teryij¢, preter interpretes 
Homeri, Epim. Hom, in Cram. Anecd, vol. 1, p. 158, 
21, Photius in Icoevp7c.. A quibus edtstyex, quam con- 
stanter treditam prosodiam dicunt (quanquam in ac- 
centu in ultima posito consentire videntur libri Pin- 
dari, Euripidis et grammaticorum quos paullo ante 
meinoravimus), refertur non ad edtety7¢, sed ad ed- 
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Eur’ ay tehé6or, Quum fuerint. Et A ‘etyeoc, unde per metaplasmum factus sit accusativus 


edtetyen, ut accusativus mupyoxgoata ab nominativo 
Tupyoxépatoc. || Edtetyns, 6, Eutiches, n. viri in fr. 
Alcmanis ab iisdem citato: Ebtetyn 7 dvaxr’ ‘Aortov. 
L. Duxvors.] 

\ [Ebcetyrros , 6, 4, i. q. sequens. Hom. H. Ven. 112: 
Oc méons Dovying edteryytoto dvéccet.] 

[Evzetytotos, 6, 4, Bene munitus. [dds Polyb. 3, 
go, 8, sec. nonnullos: sed libri plerique omnes étet- 
Xsor0s, quod in edtetytatos depravatum in plerisque 
Diodori 3, 47.] 

[Edtevyoc. V. Edtstyng.] ; 

[Ebtéxuaptos, 6, 4.] Evtéxuaptov, Conjectu facile, 
xahG¢ tuTOVEvev, Hesych. 

Eotexvém, Multa vel Egregia proles mihi est: unde 
partic. edtexvotca. [Ap. Plut. Mor. p. 278, B: Tevo- 
wevoy O& matdwv edtexvotcar xal moduTexvodoar to THC 
Kapuévens fepov Spvcavro, Eur. fr. Meleagri ap. Stob. 
Fi. vol. 3, Pp. So: ‘Hynoduny odv, et mapadevzerd cro ypn- 
ori) Tovnpov héxtpoy, odx av edtexveiv. Achmes Onir. p. 
55: Tuvh dv toy tovto, edtexvicer modutexvoton. || Me- 
dio Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 66, 
col. 2, B: Ady & &texvos 4 molv edtexvounévy. L. D.] 

Kotexvia, 4, Foecunditas, Quum quis multam vel 
egregiam prolem habet, vel utrumque. V. MHodutexvic. 
[Quocum conjungit Aristot. Rhet. 1, 5. Eur. fon. 470, 
Suppl. 66, fr. Clarom. Phaeth. 2, 31. Cum genitivo 
epigr. Anth. Pal: App. 264, 4 : Edtexviag maidwy. Fi- 
gurate Eust. Opusc. p. 328, 42 : Thy év ddyou edt. 
|| Liberorum proventus. Epigr. Anth. Pal. App. 356, 
1: Toy edtexving dporijoa. | 

Ettexvoc, 6, 4, Prole felix, s. Liberis, Probe fce- 
tificans , Feecundus. [Bots, Asch. Suppl. 275. De be- 
silis seepius etiam Aristot. H. A, ut 6,6; 9, 11, 12. 
De mulieribus Eur. Suppl. 955, Xen. Reip. Lac. 1, 8.] 
Tuy}, Plut. Lyc. [c. 15], Foecunda mulier : sicut et 
ap. Eur. Hec. [581], edtexvtérn, Prole felicissima, 
Multa prole beatissima. [Et ib. 620 : Etdtexvetare 
Ilotaue. De qua forma, a prosa aliena, vy. Cheerob. in 
Bekk. An. p. 1287, Exc. var. in Crameri Anecd. vol. 
4, p. 414, 17. Male igitur edtexvwtépx scribitur in 
schol. Hom. Il. Q, 602. Edtexvotépav est ap. Diodor. 1, 
74, Apostolium Prov. 13, 73. De terra Eur. Herc. F. 
1405 : ‘H yap texoticn tovde matpic edtexvos. De domo 
Callim. Epigr. 21, 6 : Toy edtexvov y7jpov idotea Souoy. 
De oraculo prolem promittente Eur. lon. 423: E0- 
téxvous edyou Oeois yonowous p. éveyxsiv && “AncAhwyvos 
dduwv. De liberis ipsis, ut supra evnats, Eur, Phoen. 
1618; ‘AdN edtexvos Evvwpic. Sed ap. Pancratem Anth 
Pal. 6, 356, 4 : "Bog dvacca t& tiode etsxva, Lobeck 
ad Phryn. p. 606 restituit ev téxva.] 

Evcéherx, 4, sequendo ea que dicentur in Ettedi<. 
Facilis impensa, Parva impensa, Parvus sumptus. 
Et una voce, Frugalitas. [Xen. Conv. 4, 42 : Kat modb 
Stxarotgpous etxds eivar tods ebtéherav paAhov A ToAUYoy— 
uaciav oxorovvtas Apolog. 24 : Tovds véoug mis ay Sre— 
petporse xapteotay xal edtéhetay moocebtGwv 3] Aut etiam 
Parsimonia. Thuc. 2, [40] : Puroxadotwev yko per’ ed- 
tehetas, Elegantiae studemus cum parsimonia. Item 


-Tenuitas. Interdum et Vilitas [GI. Id. 8, 1: Tey xate tiv 


modw tt & edtéhetav cwopovicat’ et ib. 4, 86. Aristoph. 
Ay. 805: *Eoac cic edtéherav ynvt ovyyeypapuéven. Cui 
contrarium ¢is xédog, ut animadvertit Bergler. Anti- 
phanes ap. Athen. 9, p. 402, D : Kpéa && tivos Adt07’ av 
éabtors; Tivoc; Eis cdtéhetav. Plato Leg. 1, p. 650, B : To 
tig cbt. xat dopuretag Srapépery mp0 Tas dag Bacdkvouc. 
(V. Eotedzs.) Diodor. 1, 80: ‘Edjuata adtots yoonyoterw 
dx twos edt. Erotung ywoweva’ 11, 25 : Abtolgatov... xo 
caoxedacua xatmeo Ok thy edt. xatappovouuevoy, de 
cloacis. Plut. Mor. p. 40, D: Atayofyatos edréhera xat 
Exwatos xevorys.| Greg. Naz. : Béehuxtotepor THs evte- 
Agtas tO) Tposxuvoup.evory xal ce6ouévwv, Abominabi- 
liores ob -vilitatem eorum que ab ipsis coluntur et 
adorantnr. A Suida ponitur non sulum edtédeve , sed 
etiam Edtedta. Et ed7éAcrav quidem esse dicit oytxpo- 
moémeray : at vero edtehizv, esse edéatmoviny, i. €. Fe= 
licitatem, map% 70 ev tedety. [Diserimen ineptum, quum 


" edcéActa et evteAix differant sie wt hee poetica, illa 


communis forma sit.] Affertque 1. Aristoph. quem v. 
[Ran. 404: Xd yup xatecylow piv ent ychwtt xan’ eb- 


2471 


EUTEANS 


EUTEYYNS 2472 


2 a ¥ P , . é 
rehela tov te cavdadtoxov xal tb fdxos, ubi edrérerx di- A ay. Menander in Misovuév apud Arrianum Epict. 4, 


citur eadem signif. qua supra ap. Thuc.], simulque I. 
Menandri quem affert in Edted7s. V. item Hesych. 
[Forma poet. Etredta Crates Anth. Pal. 10, 104, 2: 
EdteAtn xAewiis Zyyove Lwypoctvys. || lonica Evredey 
Herodot. 2, 92 : [ods edtedeny tv cttiwy tade age ahha 
Zedontat. || Humilitatis et modestia formula est ap. 
Theodor. Stud. p. 205, D :’AvOumyyoye mpo¢ thy edt. 
hudy, ut ib. 206, B: “Hvixe déq judy tk evteAy yody- 
ware. Conf, 223, C. Humilitas interpr. etiam Gl. 
|| Contemtus. Jo. Malal. p. 219, 18 : Ev0éms¢ 6 "Oxta- 
Gravoc GrAtcato xar’ adt@y xal Ouk thy sUTehetay THC 
abtod ddedgiig, Ott mepteodvysey adtiy 6 ‘Avtwvios. L. D.] 

[Biteheotéows. V. Edtedcs in Evredys.] 

Eocedhs, 6, 4, et ei contrar. modutehys, ab ea no- 
minis tédos signif. qua ponitur pro Sumptu s. Impensa, 
Unde existimo rem <dte\% proprie vocari Que facilem, 
ut ita dicam, impensam requirit. Usurpans autem 
nomen hoc Facilem, ad exprimendam vim, quam, 
in hoc quidem vocab., habet particula «3, meo ju- 
dicio : talem ei usum tribuo, qualem habet quum 
dicitur Facilis copia, victus, Faciles cibi, deliciz. 
Atque adeo edtehng cum nonnullis substt. hac ipsa voce 
reddi posse videtur , veluti quum dicitur [a Diodoro 
1, 45] edz. Siatta : quod redditur Tenuis victus. Possit 
enim non minus commode reddi Facilis victus. Simi- 
lem certe usum habet ap. Herodian. [4, 7, 8] edtedhs 
cum acc, toedmetav : ubi Tenuem mensam Polit, in- 
terpr. (Xen. Hier. 1, 20: Tév td edtehéotepa mapatiOe- 
ugvwv. Diodor. 5, 21: Ths oixycets edtedeis éyouow' 18, 
46: Luyxataxavpavees edredet tot6wve. | Redditur alioqui 
evtedys et Frugalis ; que interpr. locum habere possit 
et cum precedentibus substt. Convenit certe potissi- 
mum iis locis in quibus persone tribuitur edtedhs, 
SC. pro getdwhos et ddryodamavos, ut exp. ab [Suida, 
qui Menandri versum addit, in quo est; "Eyo & dvoqtos 
edtehhs Srep6odH, et] Eust. (qui vicissim moutehig exp. 
mo\vddrravos) ,, ut quum dicitur a [Xen.Comm. 1, 3, 5: 
Obrus sdtehng Fv, hot’ odx ot8 el tig obtrg Ay GAtya Epyd- 
Coro. Hote wh Aawbdver th Lwxpdrer. doxotvra'] Plut., 
Ettedéctepor Atoygévoug of yuuvocogretat. [Idem Mor. p. 
123, D: ‘Act byrewdrtepx coats tk edtehzotepa’ 150, C: 
To dcimvoy edtehéctepdv te to cuvjfouc.] Ceterum cum 
illa expos. Eustathit convenit et hee Athenzi, scri- 
hentis tedety esse Sumavav : unde moduteheis esse tobs 
TOAMK avahtoxovtas, sicut edtedetg, tobs dAtya. Sed quod 
a verbo te\6 derivat, non a nomine téAog, in eo certe 
illi nequaquam assentior : ut et supra docui. Inclu- 
ditur enim potius his duobus compp. nomen té)o¢ 
significans darévnv, a quo est illud ipsum tedéiv pro 
danavév. [Herodot. 2, 86 : Thy devtéonv, brodeecté- 
pny xxl edteAcotépyy (taptyeuow), thy O& toltyy ebte- 
dectaryy.] || EtceAds sepe redditur Vilis [Gl., que 
addunt etiam Frivolus, et Etve)%, Inprocerata (Im- 
procera)|, sicut et Tenuis (affertur certe pro Artis 
xual doehig ex Dionys. H.),.et quidem non solum de 
re dictum, sed interdum et de persona. De re dictum 
ab Herodiano, adjunctum habet pxody aliquoties : 
7, [3,8] : "Ex prods xal edtedods Sia6od7i¢, Polit. Le- 
vissima tenuissimaque calumnia. 5, [3, 1] : Mixpdv 
xxt edtedy modgasw, Polit. Exiguam tenuemque oc- 
casionem. [De vita Plat. Leg. 7, p. 806, A: Acxy- 
TiKdv tive Btov xal oddatnddg padrov od” edreA7 Sramréxetv. 
De exercitatione Xen. Hipparch, 1, 16 : Ei wév tg eet 
bk xal edtehestéoay doxqaw, Faciliorem et simpli- 


ciorem, Quod male sollicitavit Curerius. Plato Leg. . 


1, p. 649, D: Todtwy & sdted7 te xal dowsotéoay Tottov 
yey Ts to hawbavew meioav, elta cig to mederev, Ady 
Tis ev olvey Bagdvoy xal mardidic tiva Eyouev Hdoviy elmeiv 
éuuetoov weddov; L. D. De fluvio Julian. p. 126, D: 
Kabdrep fet0oov edteddc. Waxer. De versibus schol. 
Aristoph. Ran, 1485 : “Ott goptixerepot eigt xa) sbte- 
Asis, Sia todo romtsdoyrat. Hom. Il. A, 130: Etrtedsic 
TH xataoxsuy SoxoVery elyat of torodtor. De verbis 147: 
"Ort ev “Duddr sdteddor xéyonrar Acki8tors.] Ap, eund. 
de persona frequenter legitur: 4, (10, 4]: ‘Idustov 
Tid Kat EUTEhOdS yau6oov yevécbars que idem Ille ver- 
tit, Privati cujusdam et tenuis fieri generum. In alio 
autem 1, d&Oowmor edvcAsic reddit Humiles persone. 
[Aisch. Sept. 4g1 : ‘O onuaroupyas 8 otitis edtehte ap” 


1, 19: [adioxdpidy pe xaradedoldun’ ebtedg, Aristot. 
Polit. 2, 11: Meychuv yao xdpror xabeoriites, &y edrehsic 
wor, weytha Brdrrovuct ... thy mdAtv. Diodor. 13, 83 : 
Td wey cidoc edtehH mavredts* et ibid. : Mode the ta- 
Trewas xat Atav edvedeis (m0Aets). Plut. Mor. p. 56, C : 
DirdvOowmoy tov edteAH xxl tamewdv. Pollux 4, 43: 
Logrotas ... dktyoutcboug, edtedetc. || « EdteAcic, Co- 
hortales. Ita hac voce in libris Basilic. et ap. Harme- 
nopulum hos intelligi notat Cujacius 1. 6 Observ. c. 
6 : Edy edcehis teheution ddrdbetos, éx toy dhAwy edtehoiv 
xAnpovowettat. » Ducanc.] 

|| EoteX0¢, q. d. Parvo sumptu, Exigua impensa, 
Odtyodurccvws , Frugaliter, Tenuiter. [Xen. Cony. 4, 
49: Kai para edtehiig (Oepametwy tobs Yet). Dionys. 
A. rh. 10, 7: Theol thy Agguv ouyve te Guaorhuata. Of 
pev yap mdvu edt. Obdyyovtat, xat pact to xate quot oh 
yvootmov wetadtedxerv. Agathias Anth, Pal. 4, 3, 11: 
Hladtyxanfhows edtedoig areuroAay. Clem. Al. Peed. 3, p. 
290: ‘Avadeicbar thy xduny edt. meodvy. Comparativo 


gp Xen. Cyrop. 8,3, 46: Tpége mr evtedetepoy 4 Eévov- 


Comm. 3, 13, 2: Kir. dytgew: Cyrop. 5, 3,35: “Oow 3” 
dy xovgdtepov cucxevacwueda xat edt., quibuscum conf. 
verba Herodiani in superlat. citata ab HSt.| At Polit. 
evteAcotata ap. Herodian. [2, 11, 1: Luoxevécacbar 
abtols wo évt uddtota edt. éxdheuce] vertit Expeditis- 
sime. [Athen. 10, p. 419, A. Boiss. Dio Cass. 66, 10, 
duqrato. Isocr. Antid. p, 476, 243 : Edt. xal xoousertaca 
Covtec. || EdteAectépmg, Vilissime, Gl. pro EéteAcoré- 
cg, ut videtur. | 

[Eétzn¢, ous, 6, Euteles, n. viri in inscr. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 297, n. 168, b, 4. L. Dinp.] 

[Etredta. V. EdzéAera. | 

| Edtedtda¢, 6, Eutelidas, n, virorum Argivorum vel 
Lacedemoniorum ap. Pausan. 5, 9, 1; 6, 10, 5; 6, 15, 
8, Plut. Mor, p. 682, B. ta] 

Evte\itw, ejusque comp. *EfeuteAtCo, Contemno 
aliquid, tanquam edtedéc, vel aliquem tanquam ¢d- 
techy, Exp. et. Parvi facio, Vilipendo, Floccifacio. [Ad- 
nihilo, Vilito, Invilito, Derogo; KuteAtGouat, Vileo, 


c Gl.] Sed antiquis scriptt. minime usitata hee fuisse 


existimantur, [Thomas M. p. 889 : @avdiCew etrotc, 
ovx edtedtCetv. Anacreont. 45, 10: ‘O & “Apu mor’ & 
adtig ott6apdy Sdpu xpxdatvwy Behoo yortétQ’ “Hows. 
Plut. Mor. p. 1073, D: Tv méprE edtediCoucr xat dracd- 
gous, Eust. Opusc. p. 243, 95 : “AvOpwrovy ... ebtehitd- 
wevov, eoulievoduevoy. | 
[Evzshvouos, 6 Edtedtcuol, Tenue dicendi genus, 
Longin. 11, 2. Td edvedic, Exilitas orationis, Her- 
mog. Il. i. 1, p. 54, évavttov 7) weyé0er. Idem voce. alio 
]. Il. id. 1, p. 68, jungitur 7 mayet, et intelligitur 
Opus levidense, et crassi fili, quod contrarium est 
vere gravitati, adeoque crassum, pingue : v. Hayus. 
Sic et 7d e€nutedtcugvov xat tamewov junxit Phot. Bibl. 
cod, 80; unde oritur ities, Plebeja dictio. En- 
west. Lex. rhet.] 
[Edteddic. V. Edtedyc.] 
Edtépry, 4, nomen est unius ex novem Musis [ap. 
-Hesiod. Th. 77, et alios quosvis]: de qua v. Plut. 
Symp. 9, 14, ubi inter alia dicit, Ettgorn & dv ttc 
Soin td Oswpntixoy THs mept pdaw aAnOetac. [Etymolo- 
giam nominis y. ap. Diodor. 4, 7. Mulieris nomen est 
ap. Aristonem Anth., Pal. 7, 457, 7. L. Dip.) | 
Eiteprij¢, 6, 4, cui opponitur drepmc, significat 
Aptus ad delectandum, Vi delectandi praditus. [Amoe- 
nus, Gl. Pind. Ol. 6, 105 : “Yuvwv edteoris avo. Nestor 
Anth. Pal. 9, 364, 1: Zmetcaté wor, Movoar, Aryuphy 
edrepméa gwviv. Orph. Arg. 254 : Evdtepméa xoopov 
dovo7s. | 
[Ettexvéou.01. Polemon Sophista p. 20 Possin.: Apy7, 
8 obx Fxatpds tig HY tata, xat tov ex” abeys edteyvy- 
Oévrwy attia, Women tk Oeuchia tov otxodounudtwy. Di- 
citur quidem edtégvntos, sed ebteyvdouo certe non 
exstat. Sic dicitur edzaptotos, sed de voce etyapitouar 
dubitat Bentl. ad Philostr. p, 11 ed. OL Cod. Par. 
3017 recte ed teyvnlévewv. Bast.] ’ 
[Réteyvis, 6, 4, i. q. edteyvog. Cyrill. Al. vol. 1, 
part. 1, p. go, D: “Hxétw 34 ov tis Gewotac F Sbvayerg 
emt tO Atay evteyvés' 159, Ez Kat pot Bree tot Stxatov 
wo eic elodberav edteyveg? 302, A: ‘Thy xa6? fuss cd- 
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weyveotatyy oixovou.tay. Adverbio superlativi idem vol, 
I, part. 1, p. 170, E: Ogu dh drug otxovourxdds xal ed- 
teyveotara Mav diddoxer tov “Iaxw6. Rectissime igitur 
seribitur ap. eund. C. Julian. 3, p. 94, E : “Ive toivey 
Bh Thy tT) Os@ xatectvynucvyy waxpay Zyor Cwhy ext y7%¢ 
6 dvOowmos, Atay edtegvectata to Oavdtw tig capxds 
guvectehheto , idemque restituendum videtur locis 
ejusdem et scholiaste Pindari in “Evteyvig citatis. 
Theodoretus vol. 5, p. 27 : Td tis otxovoutas edtexvés 
(al. edtuyéc)> 38 : Td tij¢ edtexvots Evoscews. L. Dinv. | 

[Eotéyvytos, 6, 4, Artificiose factus. Geminus Anth, 
Pal. 6, 260, 1 : Tov edtéxvyrov *Eowrte.| 

Evteyvia, 4, Peritia, Doctrina, Eruditio, copt«, 
atvects Hesychio. [Philes De anim. p. 226, 27 : Nu 
TO. Styne thy edteyviav. Scurzusn. Epigr. Anth, Plan. 
hy 142, 6 : The 6 yAdmrns, 8¢ AlOov cig paviny Ayayev 
edteyvin; Adamant. Phys, 2, 26, p. 418. Cyrill. Al. 
vol. 1, part. 1, p. 160, A: Taig avOowmtvars edtexviats * 
part. 2, p. 5, D : Thy év mivaks xal ypupaic edteyviav. 
Alia ejusdem exx. contulit Suicerus in Thes. Theodor. 
Stud, p. 143, C: To dpyavov or ob 4 edteyvia’ 489, B: 
O88? tosadty or edtexving Soypratixtis émtotyuy. Gregor. 
Nyss. vol. 2, p. 260, C: Totto 6 [HaddAog eiduc 6 tis 
edoebelas taxtixdrv (-W¢) dt dupotépag dywy tov otoatdy 
evtey vias, scripserat fortasse eUTEX VLAG , ut Kust. procem. 
Iliadis p. 1: Ltpacnyixi¢ edteyviac. Georg. Pis. Pers. 
I, 229 : Tore whéov delxvucr thy edteyviav, de guber- 


natore navis. 2, 39: Taxtixhy edteyviav’ 362 : Tats 


TUXTINAIG GoU Tpocbahwv edteyviatc. Memorat etiam 
Pollux 4, 7. L. Divo.] 

Evteyvoc, 6, 4, itidem Artificiosus , Peritus, Doctus, 
Artibus instructus. [Hippocr. Ep. p. 1276, 51 :°Exj- 
vets Of xak tO vautixdy adtiigdng elteyvov broupyzcat, de 
nautis. Antipater Sid. Auth. Pal. 6, 206, 2 : Edcézvwv 
cxutotéuwy. De rebus Paul. Sil. Descr. Soph. 514: 
Edréyvorsw gdg0dogs Amb. 79, goyou. L. D. |] Adv. 
Edtéyvws, Poll. 4, 24. « Nicet. Eugen. 1, 98; Const. 
Manass. Chron. p. 102.» Boiss. Euseb. H. E. p. 381. 
Kaxt, Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, p. 110, D: Ez. +d 
yovarov dvaretle. toy moscbdtyy* part. 2, p.11, D: Ara 
oO edt, cic turov toy vontov. Man. Philes De anim. 
propr. 11, 5, p. 40. L. Dixp.] 

[Boteyvas. V. Edtexvis.] 

Evcyxt0s, 6, 4, opp. praeecedenti Svctyxt0¢ : ut quo 
significetur Is qui facile est liquabilis, facile collique- 
seit. [Aristot. Probl. 1, 50, p. 865, 1 : Acrotepa xat 
eOtyxtotepa 4, 2, p. 876, 2 : “Ocov edtyxtov tH¢ tOO- 
pyc éveott’ De anima 3, 10: Etryxtov (to a&Auupov). 
L. D. Manetho 6, 524 : Edtixtov ard xqpov. Sap. Sal. 
19, 20; Edtyxtov yévoc au6poctas tp097%<. } 

[Edznzta, 4, Liquor, i. e. Liquiditas. Aristot. Mirab. 
c. 51 : Lnusiov tig edtySiac (stanni Celtici).] 

[Eitys. V. Enric.] 

[Edr6aceutos, 6, 4, Facile mansuefaciendus. Strabo 
15, p. 705 : Obtm¢ edtiOxcedtous elvoar (elephantes) , 
Gere xat OdCew em) cxomdy pravOdvew. te] 

[Etivaxtos, 6, 4, Facile concutiendus. Hesych. : 
Kopotta, edtivanta. ¢ 

[EdtAjuwv, ovoc, 6, 4, Fortis. A’sch. Pers. 28 : 
Woyiis edtAvjovt O0&. Libri nonnulli év tayo, ut 
omnes Eur, Med. 865 .: Eithdpovr Oun.6.] 

Evtpytoc, 6, 4, exp. non solum Bene incisus, sed 
etiam Bene apparatus. Accipi potest et pro Facile 
secabilis. (Hom. Il. H, 364 : “Eityyzm tedapov- K, 
567, et alibi, tuderv.] 

[Edtoryos, 6, 4, Bonos parietes habens. Manetho 
hy 151 : Opryxiiv te xal edtotywv xavovicuay xocuntac. 
Conf, 1, 299.] 

- Edtoxéw, Facile pario, Facili partu utor. [Hippocr. 
_p- 260, 25 : Edrtoxéer waddov. Cicero Ad Att. 10, 18, 
1: «Quod 7oz0xnoev (al. edt.) gaudeo. » Plut. Mor. p. 
282, D; Pollux 4, 208. Suidas in Kudo rijpav ab, 
-Hemst. cit. || De arboribus Theophr, C. Pl. 1, 14, 
1: Rotoxyoavra xal edyovotvta médtv dou% mods xuzorv. 
L. D. Philo vol. 2, p. 316. Scurzusy.] 
_ Ef’soxte, 4, Partus facilitas, Facilis partus, Foe- 
cunditas. {Callimach. Epigr. 57 : Kat raw, Eietbura, 
_ Muxatvidos 92 xadevang etdoyos Hdtv dee oby edtoxty. 
Antip. Thess. Anth. Pal. 9, 268, 4, Plan. 4, 75, 2. 
Plat. Mor. p. 658, F; 939, F, ubi plurali, et alibi. 
THES. LING. GRC. TOM. IJI, FASC. Vil. 
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A De prole feliciter nata Leonidas Al. 9, 349, 4 : ‘Q 


matépn tptacy¢ elardev edtoxinc. De bestiis Ephrem 
Syr. vol. 3, p. 117, E : Krave edtoxte. Pollux 4, 208.] 
[Eézoxios, 6, Ad pariendum conferens, Geopon. 
13, 10, 12: Ef tg xdxxov cirou ... mepidty tH xequdyy 
‘Tihs yuvatxos , dtoxtov Zotar tH Gosoven. Edtdxtov Gottorp. 
Cui ddx10g AlOog ap. Eust. Hexaem. p. 27 confert 
Nicolaus. | 
[Edtoxtocs, 6, Eutocius, n. viri, ap. Isid. Pel. Epist. 
2, 19, p. 132, D; 23, p. 133, E. Nisi legendum E2- 
toviey, cui plurimas dlias epistolas inscripsit. Alioqui 
notissimus est Eutocius Ascalonita, commentarii in 
Archimedem scriptor. L, Dryp.] 
_ Evtoxos, 6, 4, opp. superiori dvetoxos, Facile pa- 
riens, Foecundus, [Aristot. H. A. 6, 18 : “Immo 88 cay 


¢ LAN c / 
TETOUTOOWY ATrdvVTWY eUTOXMTATOV xal hoytwy xalapeta— 


tov* 22: Ot LxtOas trmevovat taic xvovcats txmore xxl 
pace yivecOar adres edtoxwréoac. V, etiam Ev{ovoc.] 

[Ettohyéw, Audax sum. Dio Cass. 55, 16 : “Qote 
pr edtoduety adtobs Xdixety. | 

Ettoduia, 4, Audacia, Confidentia, Animositas, 
Fortitudo. Philo V. M. 1: IIeipav 48 Sedmxdre otpa— 
THYKAs eVtoAUta¢, Qui jam imperatorie fortitudinis 
speciem ediderat. 3 : "Opyéivtas ebody, xal yéuovras 
edTOALtas xxl Maoactiustos, Audacia et animi plenos. 
Itidem Plut. De deo Socr, [p. 586, B] : My8? thy rp0- 


métetav evtodpiav olduevor> nam laudatur edtohule, ut 


‘virtus; vituperatur autem moorétera, ut vitium, sc. 


temeritas et inconsiderata audacia, quam tédwav add- 
yotov vocat Thuc. Et in Alcib, [c. 13] : Ohivyweta 
8dEns, Av avarcyuvetav xal dndvoray odoav, edtoAulay 
Zvror xal dvopetav xahotor. [Eur. Med. 469 : Odcor Qodoog 
768’ éotiv 000" eUtoAuta, thous xaxig Sodcave’ évavetov 
Prémew, GAN A ueyloty tOv év avOowmotg voowy maddy 
dvatdera. Polyb. 5, 76, 11: Ard thy opetgouy edtodutav 
thy matotda Creryonoay. Plurali Diod, 17, 10: Of Oy- 
Gator tats edtohutars moofvjnewg avedéyavto tod xtvduvouc. | 

[Edcodutos, 6, Eutolmius, Byzantinus , cujus epi- 
grammata quedam leguntur in Anthologia greca, ad 
quam v. Jacobs. vol. 13, p. 895. Alius ap. Lambce. 
Bibl. Ces. vol. 8, p. 435, A. L. Divo.) 

Evrodwos, 6, A, opp. &toduos, Audax, Confidens, 
Animosus; Intrepidus. Atque ut illud in vitio, ita 
hoc in virtute ponitur. Oppian. Cyn. 3, [383] : Xbv 
xualy evToAWotar motl yOdva O7joa Bédwvrar, Cum cani- 
‘bus audacibus. [Xen. Anab. 1, 7, 4 : “Ypov 63 dvdpiiv 
dvtwv xat eUTOAUWY yevougvunv.| Herodian. 7, [6, 11] : 
Neavicxov ovcet etohuov, xal to cii.a odx ayevvy, xa 
chy Fdtxtav dxudcCovta, redupov te sig tov Emin éaurod 
xtyouvov, Adolescentem audacem. 8, [1, 6] de barbaris: 
Oupoerdeic dvteg xat edtodtor ev doyouevy ayy. Rursum 
7,[11, 1]: Ettokwov Opdcoc, Et aliquanto ante, Ej- 
toaua goya. (Asch. Av, 1302: Ax’ edtdApou gpevec. 
Simonides Anth. Pal. 6, 50, 2: EdtdAum bux%s Ac 
watt. Paul. Sil. Deser. Soph. 917 : Boptidos edtdAworo 
noonyétwv. De rebus Areteus p. 117, 2 : Edtodua dé 
7 xen. Id. p. 95, 13: Eurdoce éxdote xxi t7¢ tprdoc 
edtohuov. Superlat. Procop. Vand. 2, p. 303, A.| 

Edtd\y.ms, Audacter, Animose, Intrepide. [‘Tyr- 
teeus ap. Dionem Chrys. vol. 1, p. 92 : Adou 0 edt0)- 
png Taddovtes. Asch. Ag. 1298 : Ipdc Buoy edt. ma- 
neic. Diod. 3, 136; 5, 125; schol. Eur. Hec. 544; Paul. 
Sil. Descr. Soph. 116. Comparativo Plut. Sol. c. 14: - 
Eitodustepoy &bacdar. L. Dinp.| 

Edtouos, 6, 4, Sectu facilis, Facile secabilis, Bene s, 
Pulcre sectus : edt. oixtz, Domus que multis meatibus 


‘secta est s. pervia; dicuntur enim 601 téyveobar et 


secari, quum aperiuntur. Aristot. Polit. 7, 11 : “H 6 
cidv lov oixioewy Stadects Hdtv wiv voutCerae xat yon- 
crmréoa meds ths Gas modketc, Av citouos H* TOdg Oe 
chs Toheutxde dopadetas tovvavttov, di elyov xaTK TOV 
doy aiov 1 pdvov * ducégod0s yxo exetvn, ToIg Esvixotc, xat 
ducekepevvytos Tots émiteuevots. Ubi nota 7H eb tony 
otxta opponi chy duegodov. : quae enim multis meatibus 


‘intercise sunt, ewdem et facile pervie. Ibid. : Kal chy 


ev OX iy TOAW sUTOWoV, wet Ugo Od xat TOmOU 
uev Ohyy wah Totely TOAL SUTOULOY, LETH UEPT Kaul TOTROUS. 
Eitovéw, Validus sum, Valeo viribus : edtovoty cic 


“xk éobahuixd, Ad ocularia medicamenta efficax sive 


aptum. [Hippocr. Ep. p. 1279, 1 : Mod& ye Aucac 
Ovntobs edvtas AdOot, pH TeyyU Ov arpextns edtovéovtac. 
310 
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Hewmsr. Alia constr. ib. p. 1283, 4g : ‘O yerpotézyys A 


(waxaotter tov modrtevduevoy) dg eUtovebyta xatk TaYTIOY , 
In omnia (malim Omnes) potentiam exercentem, Int. 


L. D.] Sicut vero dtové cum infin. junetum signifi- 


cat dduvatéw, Nequeo, Non possum; ita contra edtovée 
junctum cum eod. significat Possum, Potis sum. Plut. 
(Mor. p. 533, E] : My Bovdcuevor unde edtovodvtes elmety, 
Odx efdev Audic 6 Bacthedc* et [p. 531, B]: Tlapéyets 
zumepumatety Grudewp cauTov, OUx edtovery eittetv, Orpo- 
wat oe avOts, vov 5 ov syord%. Ubi odx edtovarv possis 
interpretari etiam Non sustinens, audens. [Inser. ap. 
Gruter. p. mcv, 6; Odx edtovotuev tov picbdy ... mapd- 
yew. Sufficio, Gl. Transitive Roboro. Theodor. 
Stud. p. 181, E:“H Bonfere tod Oeot éyupoticd ce, Suva- 
wovcd ae, evtovolca oe. L. Dinponr.| 

Eitovia, #4, Firmus tenor, et Contentio valida, 
Vehementia. [Hippocr. p. 1277, 51: Méoack pe tod 
xaprod pahbaxy tive edtovln, Hemsr.] Kot. 4 xatk thy 
dcuny, affertur pro Odoris vehementia. Hesychio est 
xuptepia, dvetixaxta, Stouovy, ‘Tolerantia. [Plut. Mor. 
p. 456, C : “Evi. 6 duanapatrntov edtoviny obx dpféic 
tOevrat* 436, C: Edtoviey toyer xat xibtv (6 ofdy005) 
fv “Ounpog atd%oou xpdtog eixev* 131, C: ‘H Qepuodou- 
cia ob tocottov edroving Sparpet xt feouns Scov wyenet 
mpods bytetav. Diodor. 5, 34: “Opynaty twa xobony xat 
Teptéyousay MoANhy svtoviay oxehov. Oribas. p. 120 ed. 
Mai. : TH tic Ons edtovia. African. Cest. p. 292, B: 
TY edtovia tic emdécewc. Suffectio, Animadversio, Gl. 
V. *Evtovia, Evtovoc. L. Dinp.] 

(Evtovitw, Roboro. Alex. Trall. 8, p. 433. Sravv.] 

[Evteviog, 6, Eutonius, n. viri, ap. Isid. Pel. Ep. 
1, 95, p. 30, B; 105, p. 32, E, etc. Epigr. Anth. Pal. 
App. 356, 4 : Etvdviot raises marge” Edtoviov tebvetita 
ToAdéxts Suvijcwuey evt orfraot yoapévta. L. Dinp.] 

Evrovos, 6, 4, cui opp. étovos, Validus, Robustus, 
Firmus : metaph. sumpta ab iis que bonis ac firmis 
nervyis intenta sunt, nec intentionem remittunt, Lu- 
cian. [D. mort. 1, 3] : *H vetoa edrova,, 4 Gu.or xuprtepol, 
[Hippocr. p. 1247, G : At Bdpetor xatactacres tk ow 
wara edtove motgoucr. Diodor. 2, 56 : Eivat edrovwré- 
pous Tod tov mao’ butve 4, 20: Ark thy cuvexy youve 
ctav edrovor (Ligures). Plato Leg. 7, p. 815, A: To 
dpbdv év tovtots (jaculationibus) xat td evtovov. Aristot. 
De aud. p. 800, 15 : Tvetuov paraxds xat edtovos, Be 
tdvors ayxtotpots Oribas. p. 39 ed. Mai. De lignis su- 
perlativo p. 120. De ferro comparativo p. 121. Polyb. 
8, 7,2: Edtoverépots Bédeot. Plut. Alex. c. 63 : Bédoc 
oUtw¢ edtovov xal Btatov- Crass. c. 24 : Edtévoug thc 
TAHYaS OrSdvtes ard tOzwv xoatatdv. Ib. g : Krtuaxtdac 
edtovoug xal Baletac. Diodor. 1, 41 : T&s Bopetous mvokc 
mepl wav thy Edpemny edtovous etvat. Pollux 2, 159, 
Bréupo. Signif. obsccena Strato Anth. Pal. 12, 216, 1,] 
Itidem edtovoc &y interpr. Materies firma et que 
egregiam in operibus firmitatem conservat : ut eadem 
sit cum ea que &otex6h¢ nominatur, Theophr. H. Pl. 
5,7: Edtoveratoy [edtopvotatov] 62 gtdixy. Ubi tamen 
Gaza vertit Obedientissima. Et ettovos yonuattoris, 
Qui omnes nervos intendit in conquirendis pecuniis. 
Alii, Qui vehemens studium parandis divitiis adhi- 
bet, Plut. Themist. [c. 5.] Additur interdum dat. ve- 
luti instrumentalis : ut ap. Diosc. 5, 81, edtovos tH 
Suvduer, Viribus valens, Sic edtovos tH don, Odore 
prestans, Vehementem edens fragrantiam. Exp, etiam 
Vocalis : quod referendum est ad tévog, quo signifi- 
catur g8dyyos, Sonus. [Galen. l. 2 Sal. p. 240, 57, 
eltovoy yuuvdcrov dici scribit, td Biatws e&vev té&yous 
dtaovotv, Quod violenter sine velocitate exercetur, 
Valens et robustum. Et cgodpov civOetov 2& edtdévov te 
xat tayéos, p. 241, 53. Fors. OEc. Hipp. |] Cum in- 
finit. Palladas Anth. Pal. 7, 683, 8: Péoctog 0882 yé- 
setv edtovov Ato éywv. || « E¥tovov, ro, Acre, Nervo- 
sum dicendi genus, Dionys. Cens. scriptt. 3, 2, p. 
427, et paulo post Demosthenes dicitur edtovog, Ner- 
vosus, ut ap. Quintil. 10, 1, 76, Nervis intenta sunt 
omnia : v. Tovoc.» Ernest, Lex. rhet. Sic edtovix ap. 
Dionys. Cens. scriptt. p. 419, 8 : “Avttuayos éopdvticey 
edroving xal dymviatixys toayuTytO6. | 

Eétovws, Intentis viribus, Intentis omnibus virium 
nervis, Valide, Firmiter, Fortiter, Vehementer, icyu- 
eo, Hesych., addens etiam Zdxgp6);. Quum vero aliquis 
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Héyyechxt edxwvers [sic] dicitur, reddere queas etiam 
fatents clamore, et, ut Cic. loquitur, Bonis lateribus. 
[Aristoph. Pl. 1og6 : ‘Qc edcovws to yogStov, homeo 
denks, tH wstoaxtn mpoctoyerat. Xen. Hier. g, 6 : Tatra 
névra 5k othoverxtay edt, doxeicbat. Aristot. Probl. 5, 
39: Of OZovtes edt. Diodor. 5, 18 : Baddoucr AlOouc 
obturg edtOving Hote Soxetv Td BAnOev ard tTtv0g xaTamEtoU 

épeatat* 11, 65: Tobs modtooxotvras edt. Autvovrto. 
Plut. Cat. min. c. 17 : Eds. a drapartirws aravriv. 
Schol. Aristoph. Ach. 627 : “Iva edt. yopedwot, « Plotin. 
p. 691; Porphyr. V. Plotin. p. 103.» Creuzer. Com- 
parative adverbialiter posito Oribas. p. 39 ed. Mai. : 
IIdons toocgucews ebtovwtecov Aapadtcuevos. L. Dip. | 

Evrofi«, 4, exp. Jaculandi peritia et dexteritas. 
[Herodian. 1, 15 : ‘Qe &vubev xat & dapahotc dxovrilwy 
evtoklas piAdov A avopetac mapgyorto Cei—w. Kvotoylac 
suspicabatur Bekkerus, ut paullo ante fuerat, azot 
THis YEtpoc to eotoyov. L. Dinp.] 

*Edtofos, 6, 4, Bonum arcum habens et bonas sa- 
gittas, Pulcrum habens arcum et pulcra jacula : ut 
éucokos papéron. Ubi dialysis est diphthongi poetica; 
nam in prosa diceretur Etrofos. [Ex epigr. Secundi 
Anth. Plan. 4, 214, 5, ubi edtofov ozpéroyy, non 
ebtokov.] ; 

[Edtopveutos, 6, 4, Bene tornatus, Rotundus. Anon. 
Anth. Pal. 5, 135, 1: ZrpoyyuAn, edtdpveute, de lagena 
quasi torno circinata.] 

Evtoovos, 6, 4, Torno s. Tornatu facilis. V, Edrs- 
Aéxntos, Eéorc. (Ubi affert ll. Lycophr, 664, sdzopve 
scholl. interpret. otpoyyUAw, meptpepst, de qua signif. 
v. infra, et Theophr. H. Pl. 5, 6, 4 : EdmeAexntotepa 
88 xal ebtopvdrepa xa edEourtep tx ype’ cui add. alter 
ib. 2: Ettopvdratoy 6 4 grduxy. || Bene tornatus, Cir- 
cinatus , Rotundus. Eur. Tro. 1197 : "Itvog év edtdpvorct 
Teprdpoy.otc. | 

[EvrpameCevount, Bene instructa mensa utor, Laute 
vivo. Eust. Il. p. 1053, 18 : Katvov 62 odtv, Oeoyevy 
maryO7ivar \d6paxa, etye xat Oeods adtdypnua tobe preye- 
Dou; ixOtc excAsoay edtpameteuducvor. | 

EitpdmeCos, 5, 4, ut Bios, Vita que degitur ad 
mensam bene instructam. Athen. 14, [p. 641, C]: 
“Ovtws yap, xatk tov Edornidyy, amobhebavra gotww etc 
Tk Tapaxctwneve, eimetv, “Optic tov edtpdmeCov og Adds Bloc. 
[Aisch. Ag. 243 : Iatpic xar’ avdpiivas edtoaméCouc. 
Xenocr. p. 1: Taig edtoxmélorg axodudcest, eodemque 
modo p. 4, de piscibus quibusdam, ubi v. Coraes p. 
74. Plut. Mor. p. 667, C: “H @dAarta mapéyer thy ayo- 
pv evtpdreCov.] Homines vero edtpdmeCor dicuntur, 


‘Qui bene instructa mensa utuntur, of odx edteA% toa~ 


TeCav rapatibéuevor. Eriphus ap. Athen. 4, [p. 137, 
D] : O89 edtpandfonv Oetradrav Eévv toopat> qui sole~ 
bant xa@ & gxactov mapartOdvar weyxActg, ut Alexis 
ibid. loquitur, qui Atticas ccenas taxans, dicit dermvi- 
Gewv Artixnpis xal aryxpr6muévenc. [Plut. C. Gracch. c. 
19: Hy 68 xal dik ordokeviav edtpameCoc. Exc. Phrynichi 
in Bekk. An. p. 39, 30: Edtp. &vOpmmos , weyahompetig 
év éotidcet. Scunzip. Ita Basilius usurpavit vol. 1, p. 
So, A: Hévyrds twos Eotittopos, &¢ tév ebtoamelo etvar 
prdottwovpevos... Eust. Il. p. 331, 14. Hemsr. “Eottdtwe 
Pollux 6, 27. ] 

[Edcptimededouat.] Ap. Etym. legitur et verb. Eétpo- 
“tehéo, sed sine expositione. Fortasse autem idem va- 
let hoc verbum activum , quod pass. EttpameActouat, 
sc. Sum edteénehos, [Jocor, Cavillor] ap. Chrys. Comm. 
in Ep. ad Ephes. 6, ubi aliquoties legitur. [Polyb. 12, 
16, 14 : O pav ody veavioxog ofting edtoaTrehevodtevoc 
duce thy orovdyy. Diod. Exc. vol. 2, p. 615, 60 : 
Edcpamedevduevoc amepatveto xoutetv ta mohguu xTA. 
Schol. Plat. Apolog. p. 332. EdtpaneAé fingunt Ety- 
mologg. in Edtpdredos et EdtpaneAta. | 

[Edtpamedix, 4, Urbanitas. Definit Aristot. Rhet. 
2, 12: Kat orroyédurtes (of véor), O:d xl ebtpdmehor’ 4 


 yko sbtpamehta mematdeunevy UEptc gotly. V. 1. ejusdem 


in Edtpdmedos citandum. Hippocr, p. 24, 3+ Xp tov 
intpdv eyew tw edtpamedtny mapaxeynévyy* tO yao ad- 
otnpdv duarpdcttoy xat totow byratvoucr xat Totct vou- 
céover. Plato Reip. 8, p.563, A : Ebdtpamedtac te xat 
yapevtianod gumtirravrat. Cic. Ad fam. 7, 32, 1: «De- 
inde eitpxmeAta literarum fecit ut intelligerem tuas 
esse.» Diodor. 15 6: Atk thy sdtpameMav (edtpame— 
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delay liber unus, forma non minus vitiosa quam est A edtpdmehov, Adths doy udvos, 


forma eidem aliquoties a me exemta dvctoané)ern) 
Tov Adywy perdidcas 6 Atoviatog> 20, 63: Ar& ae ey TOIG 
Moric etpanenlav xatavorans trols dAdotols zyovtas, 
« Pars illius venustatis que ydotc et doteicudc dicitur. 
Hanc unam virtutem negat in Demosthene esse Dio- 
nys. De vi Demosth. 54, p. 1122.» Erwesr. Lex. rhet. 
Thomas M. in Aauuota p. 568. Muporoyia, xougdrns, 
dratdevolx interpretantur Orion p. 625, 7, et Etymo- 
logg., Gud. etiam dvatcyuvtia xat U6prc. Scurrilitas, 
Jocus, Festivitas; Ettpamedar, Facetie, Gl. V. Ed- 
todmenos. | 

[Eitpamedifw, unde Evtoamedtcar, Joculare, Gl. 
Scribendum videtur Edrpanedtar vel Edtparedta. L. D.] 

[Eitpamedtoudc, 6, i. gq. edtoamehta. Ktym. Gud. p. 
505, 55, 58, pro quo edtoémehov apud Ammonium v. 
SxGyuue. L. Dinv.] 

[Eitpamehohoyia, 4, Facetiz, Scurrilitas. Paraphr. 
Epicteti Ench. c. 48, p. 356 : "Emtogadic 5: Ht sig 
‘sdtpameherdoylav éumeceiv. Ita editio Blancardi. Sed 
annotationi preefixum edtpanedvdoytav. Utrumque ni- 
hili est. L. Div.) 

Evctpdnehog, 6, cui opp. Suotpdémedos : quemadmo- 
dum enim Suotpdmehos dicitur interdum Qui morosus 
est et difficilis, atque illepidus, ita vicissim edtpdre- 
hos vocatur qui est Lepidus, Facetus, Scitus, Ele- 
gans, Venustus : aeteiog, xoubds. [Scurra, Scurrus, 
Toluberna (sic), Adsecula, Festivus, Jocosus, Gl.] 
Fortasse ita dictus quasi Qui dicta sua norit toémew 
scite ad ea que se offerunt. Isocr. Areop. [p. 149, E]: 
Tobs ebtpamdhous xat axomtetv duvayrévous , og vdv edouetc 
|" Moosxyopelovety. Aristot. Eth. 2, 7: epi 82 +o 48% 70 év 
madre, 6 wtv péaoc, edtpdrehoc, xal 4 OidQecrs, edtparceAta* 
4, 8 Grren6odh, Bwrohoytas xut 6 Zywv adtiv, Bwwohoyos: 
(6 8 Dretrwv, dyporxds ts. Ubi etiam nota, edtoamedtav, 
virtutis nomen esse : in qua si quis excedat modum, 
‘nominari vitium illud Bworoxtav, et scurrilitatem : si 
quis vero modum deserat, appellari éypoixtav, Rusti- 
citatem illepidam. Minus enim esse leporis solet in 
rusticis quam in urbanis : unde et zotetot, sicut Lat. 
Urbani, nominantur of edtpdmedor. Idem Eth. 4, 8: 
Oi & eunehiss matGovtes, edtodmedor mpocayopedovtat, 

ov eUtpoTrot’ TOU ykp Hloug at torarar Soxoticr xwicetc 
elyat. Ubi etymon exprimit : edtpamédous se. dictos esse 
quasi edtpdrous s. edxtvijtoug: nam sicut tk cwmwate ex 
Tov xivAGEWy xplverat, ita etiam t& 707, ut ibid. docet. 
lidem et éridgétot eam ob rem nominantur, sc. Si& +d 
gv ois Aoyors emrdétrov. Addit vero, éxrmoddCovtos tot 
‘yedotou xal tHv mhetatwv Yarpdvrwv TH made xal co 
oxwmrety GAdov 7 dei, etiam tobs Buokdyoug nominari 
‘edtpaméhous. Quam edtpamediay reprehendit Paul. Ad 
Ephes. 5, [4]: Myce dvoualecbes év buiv atoyoorys, xat 
pwpohoyia, 7 edtpamedia, Obsceenitas, et stultilo- 

uium, et dicacitas. Nec enim urbanitatem damnat et 
a faceta ac salsa, sed scurrilitatem et dicteria que 
non referuntur ad commodum proximi, nec ad finem 
honestum : qualis est #, tHv pruoddywv et yehwtorotéiv : 
utpote cui desit 7d werd ceuvorntos yaotev, quod alteri 
edtparcehta inesse solet, de qua supra dixi, que Latine 
a quibusdam redditur Facetiz, Festivitas, Urbanitas, 
-Lepor : posterior autem, quz in Boyohoytay et oxedu- 
yeata degenerat, Scurrilitas, Dicacitas. Chrysost. , 
Pauli illum |. enarrans, eitpdmedov dici scribit toy 
moixthoy, toy Tavtodamov, tov dotatov, Tov EUxohov, Tov 
TAVTH ytvouEvov, Tov Tax ems TOETOMEVOY xal rEOLoTaLEvoY" 
et qui solet xal cy7jyo xt dius xal ydhwra xai B&drorw 
Kal mavTe prneiolar, xal oxouuata mivoeiv. [Ammonius 
p- 36, 128 s. Thomas M. p. 801: Edtpdmehov 16 perk 
“ GELLVOTNTOS Kepiers eyouevov’ elontar d& map to ed 
ctpémeciar tov Adyov. Contra Etym. M. : Ee 6 xodqo¢ 
wal umpds xat dmatdeutos. V. Kttpamedic. Exx. anti- 
quiorum scriptorum ab HSt. memoratis addere licet 
plura recentiorum, velut Polybii 24, 5, 7 : Mapx 
wie guvoucias evtodmehoc, et ubi superlat., g, 23, 3.] 
Metaphorica porro hee est signif. horum voce. e- 
spamehos et edtoamehia : proprie enim sbtpdtehos dici- 
tur 6 edxtvytos, ut Aristot. quoque supra citato loco 
innuit. Atque adeo Suid. edtoémedov exp. siatpogov, 
ap. Aristoph. Vesp. [467]: Tov vouwv fhukc aretpyers, 
“by 2Oyxev 4 mts, Odte tw’ gywv modpacty Odte Adyov 
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rod ; schol. drodoylav mbavay 
xat ev tetoauuevyy. [Hoe todo matdvac odx sbtpameehug 
(vel -\w) tH yAwtey, Dionys. apud Suid. in Hatdvec. 
Hemsr. Antiatt. Bekk. p. 92, 6: Eitodnedov: ously ov ety 
tiévar emt tod ysdotou, GAN ext tod ed TPETOUEVOU TEPdG 
Tevee xa er tov edatodoov. Pollux 6, 121, meoh TOU x0U- 
gou : Epeis 88 S4dt0¢, ederdGodoc, edtpentos, ebtpdme— 
dos. Sic Hlian. V. H. 5, 13: “Hoa 83 dow AOnvaior det 
ving &¢ the modttetag edtodmehor xeth emitAderor moos tes 
petabohks tavrds weidhov: N. A. 5, 26: Obrwe don fh ov- 
atc (simiz2) mouthov te xal edtodmeddy ott. Liban. vol. 
3, p. 368, 31: Kat por Soxotiar (dii) cHode tHe 60x 7- 
cewg yevécOar mardosc, ext to mdvee petretcOar toy cay— 
Bpurtenv tabs eUtpaméhoug Tals Sautey UETUOTACECLY avd- 
Yovres. Ebtpdnedoc dpxnoth¢ cum edtpertos ponit Pollux 
4, 96. || Pind. Pyth. 1, 92 : My} Sorw0%, & othos, ed- 
toaméhors xépdecct, Fallacibus.] Synes. adhuc magis 
proprie, De insomn. [p. 154, A] : Odév yk oftus, 
Goren nveiun, etodmehov, Nihil est adeo ac spiritus 
versatile et commutabile. [Manetho 5, 242: Atya du- 
Tig edtpaTehorat ypapais teonvov Biotov Siodever. Permu- 
tatum cum éxtodmedos Vv. in illo.] 

[Edtparéhw<, Dextre, Scite, Eleganter. Thuc. 2, 41: 
Aoxeiv av wor tov adtoy dvdou map” fudiv emt their’ bv eldy 
nat perk yaoltoy uddior’ dv edto, to cHue adrapres Tmaps— 
yeobut. Schol. edxwvitwg, évdetws. Phrynich. Bekk. An. 
p- 41, 18: Evtpamedos, avtl rot edmpemys. “O Ooux. en) 
ov edpiiuov xal edmpenotc. Memorat Etym. M. p. 
408, 28.] 

[Eotpanyc. Nicander fr.2, 71: Ebtpandxg xuxhaut- 
vous, ubi al. edtpenéac, edmpendas, edotpapéag: v. annott. 
Schneideri.]  - 

E’tpagéw, Bene alor, Bene nutrior, Alimentum 
uberius accipio : cui opp. xaxotpopgw. ‘Theophr. C. Pl. 
[4, 10, 1]: Totro 8: xark cuu6e6nxds, dtr 7d gutdv ed- 
tpapet Boeyducvov. [Non melior hujus forme fides vi- 
detur quam ejus quod infra notabimus Edrtpagta. 
Nam haud dubie hic quoque, ut alibi, edtpoget scri- 
pserat Th. L. Dryp.] 

Bitoagys, 6, 4, i. q. edtpeph¢, Bene altus, nutri- 
tus, saginatus; ideoque Pinguis, Corpulentus. {Eurip. 
Med. 920: “[dotut & Suk ebtoapeic HEns tédos woddvtac: 
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‘Iph. T. 304 : Tpd¢ sdtpagets y&p xal veavias Févous ad- 


Rous wdyecOar Bouxcdous hyovueba, Plato Leg. 8, p. 835, 
D: "Ev 4 moder véor tv véar te edtpageis eiot. Aristot. 
H. A. 5, 14: "Edv pev edtpaghs 4, et ibid. paullo 
ante, ubi libri nonnulli edtpog4oy. 7, 1, p. 581, 32: 
“Yytewvdtepa tk copata yivetat xal edtoapéectepa’ et ib. 
‘12, p. 588, 4, Probl. 4, 29, p. 880, 23. Nicet. Chon. 
De signis p. 855, 2 ed. Bonn.: Aaxxeutod cud edtox- 
géotepoc. Quintus 5, 384 : Ettpagéos otcdoro. Tzetz. 
Hom. 382: Hocoly eitoaoéecow. Callistr. Stat. p. go4 : 
Bitpapy xat Armiicav adpxa. Polyzn. 7, 36: To evtps- 
ges, TOV furdvv Ewpaxdtes. Galen. vol. 2, p. 203 : “H 
mourn yévects tov tpryGiv taxlorn té gate xat edtpage- 
otérq. De helleboro Herodot. in Matthzi Med. p. 166: 
Tév dddrwy edtoapéstepog (Anticyre nascens).| Exp. 
etiam per presens, Uberius alimentum capiens. Theo- 
phr. C. Pl. 3, [2, 6]: Tore yap 4 y% edStdtyutds te xat 
ev6rnaths xal Sug eUtpagyc cot. Kt rursum [1, 20, 
1]: "Oca 88 bypk xat wavk xal edtpaph, Tatra. éx tov 
véwv xaprov BAaotods ogoet. [Vertendum autem his 
aliisque I!. similibus ab Schneidero in indice citatis, 
Bene nutriens. Sic Eschylus Choeph. 898 : Masry, 
mds @ ov wok dh Potlov &ux oddoroww eErjwedbac edtox- 
98s dn. (Alterum v. afferens Tzetz. Hist. 12, 808 ex- 
hibet edtoevéc.) Sept. 308: *Yowp te Atpxatov edtpapé- 
otatoy Tuydtwy. Aliquot libri, in his Mediceus, edrpe- 
péotatoy, ut nonnulli Platonis |. supra citato. Cujus for- 
mz exx. Homerica cum uno Euripidis v. in ipsa. Ejus- 
dem Eur. libri quum in Il. supra citatis bis consentiant 
in forma edteao}s, ambiguum est utrum hanc ipsam 
pretulerint Tragici veteresque Attici, an, quod minus 
probabile est, utramque.admiserint, ut apud eosdem 
est veot pees ’ pYovotpeons , quium tamen etiam gAotoa— 
gis ex Euripide afferatur ab Antiatticista p. 116, 2. 
Antiquiores certe, adeoque magis consentanex usui 
Tragicorum, videntur forme per ¢. Minus dubium vi- 
detur Theophrasti C. Pl. 1, 18, 1 : Ts yapas edtge- 
gots, loco uni male formam eitpeps pro altera qua 
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tot aliis locis utitur, illatam esse. Conf. var. script. A tpémGev. Cum augmento autem dixit({Eur.Iph, A.1ta1t 


3, 6, 8. Contra ap. Polybium (31, 3, 12) Athenzi 5, 
p- 195, A, libri deteriores sitpugeic, meliores edtpe- 
gets. L. Dinp.] 

[Ettpagéic, Pinguiter. Hippocr. p. 257, 5: T& mexog 
eyovra evtpapéuc (mratdta). Philostr. V. Soph. 2, p. 552: 
Eitpagiic Eyovta tod aby évoc. | 


_ [Edtpaonros, 6, in Etym. M. p. 122, 30: “Arixta, . 


eldoc thaxolvtwy, amd Amixtou ttvds “Pwwatou edroapytou 
éxtvonfeicn, Schneidero mutandum videbatur in «d= 
tpvontov. Legendum tevpntod, ut est ap. Athen. 1, p. 
7, A: "Eyéveto xatk tovg 1 r6eptov xodvoug aviip tis Art~ 
XLOG TAQUGLUTATOS TOUDATIS, AO’ Ov TAaKOUYTUY Yev7y TOAAK 
Antara évoudterar. L, Dinp.] 

Eotpxetx, 4, Bonum nutrimentum s. alimentum, 
Bene ali s. nutriri, liberius alimentum accipere. Ex 
Gellio exp, Bona alitura. [Pro edtpogta est in varie- 
tate scripture ap, Aristot. H. A. 7, 1, p. 581, 27. V. 
Kotpz9ém. L. Dinp.]} 

[Edrpaic, V. Eitpaorc.] 

[Kotpdyndog, 6, 4, Qui pulchro collo est. Is. Porph. 
in Allatii Exe. p. 315—6, Boiss, Jo. Malal. 1, 133, 
134. Exserw. Hippiatr. p. 261. é L. Drvp.] 

Evrtperns, 6, 4, derivatum esse videtur a toémw: 
quum enim significet Paratus [quo modo interpretan- 
tur Gl., cui_addunt Preparatus], éo1.0;, dictum vide- 
tur quasi ev tetpapévos mods Zoyov tt, veluti Hom. dicit 
Vulcanum suas ovcag tpébar mod¢ to m¥p, Convertisse 
et aptasse ad suscitandum ignem. (Eur. Bacch. 440: 
Todyoy edtpertéc movoduevos* Iph. LT. 245: Katdoypate 
ovx dv obdvors av edtpeny movovuévy Herc. F. 497: Xb 
piv tk véobev edtpeny trovod: g69 : Daoerpuy o” edtpent 
oxsudcetat* Cycl: 215: “O papuys cdtpemng éotw pdvov" 
Hec, 565 : [dpeott Autuoc edtoemns 66e- Bacch. 844 : 
Tlavrn 0 y’ éuov ebtoemic méow. Xen. Eq. 7, 1: Tov 
putaywyea Yon... sUtpEnT els thy dprotepdy yelon Aubetv. 
Polyb. 6, 26, 10: Tottwy <itpemiv yevouevo. Dionys. 
A. R. 11, 17: Td modg tov dyOva névra yeyovora Auty 
edtoery* et ibid. : Ta modo tov méAeuov edtoeny Trouy- 
cao8at.| Dem. C. Mid. : Kat pcotuogs cioey rotor tovtwv, 
XXL GuvAyooo. TavtEs sUtTpErEts x20’ Audv. Ubi nota syn- 
onymws posita hec duo vocabula érowso¢ et edtoeT/¢. 
fId. p. 45, 2: Ard tov @e6ov eidtrs edcperets Sutc.] Exp. 
vero non solum Paratus, Instructus , gcow.os, Atona- 
opuévog, sed etiam Absolutus ; nec non Aquus, dixaros : 
cujus postreme expos. auctor est Hesych. [Cum xpd¢ 
conjungit Dionys. A. R. 2, 3: "Eya 62 Sutv mods Av 
dy xataatyceae Todtetav ebtpennc. Frequentissima est 
in libris hujus adjectivi in edxpenys depravatio. [| Adv. 
_Evtpents, Promte, Parate. Appian. Pun. c. 18: Nijes 
ebtp. elxov. | 

Evtoert@, Paro, Apparo, Instruo, [Comparo his 
addunt Gl., et EtrpextGwv, Parabundus] : érowdt. 
[Misch. Ag. 1651 : Eigoc mooxwmov mic tt edtoemiCéru. 
Eur, Iph. T. 470: EdtpemiGete & yph 'ml tots mapoter. 
Xen. H. Gr. 4, 8, 12: "Axovovtec Oct Kovey ta mddets “AOn- 
vatorg edtoertCor, ubi est Conciliare 2, 2, 4 : Td tetyn 
edtoentGev.| Dem. [p. 12 extr.] : [dv6" dv 2600\et0 edtpe- 
micas todmov. Id. [p. 32, 5]: Moly tatca edtpemtonr; et 
[p- 44, 22] : “Inmaywyobs torijpets xal motu txavd eb- 
tperica. xedevw. [Alciphr. Ep. 2, 1, p. 269, 61 : Ed- 
coenitew detrvov’ ubi similia Wagner. Elian. V. H. 
7, 5. Preparo, cum prep. eis, in epigr. Anth. Plan. 
4, 142, 2: Ex xpading oéo Ounce dumata xowdyvas ec 
Yonov ndtpéxicev. De usu Hippocratis Foes. in OEc. : 
« EbtpentGew otduata, Ora uteri commode appa- 
rare, p. 598, 21. "Hy edtpemicbaow af bergen, p. 596, 
51, P. 268, 36, pro Vergere sumi videtur aut In- 
clinando.ac vergendo adornare, instruere aut ac- 
commodare : Odxouy amorntéov Auiv meol tod motov et 
edtoentCer thy aupryya tH avOounw. » Cui |. Weigel. in 
Suppl. Schneideri confert |. Rufi De purgant. : Mévoy 
t7¢ Ovattng (sic) edtpetfewv, Restituere, In ordinem re- 
digere.] Item passiva voce ac signif. Pausan. [1, 13, 5]: 
O} 32 &¢ wodtooxtav edtper(Covto, Sese parabant ad obsi- 
dionem. Ubi etiam nota non fieri augmentum [neque in 
perf., ubi de Vescendo dicitur, ap. Leonid. Tar. Anth. 
Pal. g, 316, 8 : Nat wav daattng tobe Bétouac, alte mé- 
Rovrar Horror, alte yUdav Ougaxss, edtogmixev], ut ap. He- 
rodian. 2,(4, 14]:T& wry 3) mods tov moAeuoy yewaturg eb- 


‘Qe yéovi6ec n&getary yotpemtauévar’] Aristoph. Pl, [626]: 
"Oo’ éovly evdov ndtpeticpéva, Quaecunque intus sunt 

arata. [Sine augmento Hippocr. p. 1277, 54: “Iva thy 
tay edoxeov edtoereiobat (-tcfat). Idem vitium p. 1278, 
26, cdtpereicbar yon Tavtayolev (tk odpuaxx), Cum da- 
tivo Lycophron 614 : Leuyaicw ydtoemtcpevay.| Alio- 
qui passiva [media] etiam vox in activa usurpatur 
signif. [Thucyd. 2, 18 : Tac ovv moocbohag xotpert- 
Covto’ 4, 123: T& rept apc adtobs xowh edtpemtCavto. | 
Dem. Pro cor, : “Ocoug 4 retour ypyjuace Onéatoy z 
anathoat eviiv, &ravras yotpémotar. [Id. p. 683, 24: 
"Edy udvov edtpemtontat tobs evidde. Xen. H. Gr. 4, 8, 6: 
Tov Kovenva éxédevev edtpemtlecbar ths xal’ “Edrjorovtoy 
MOrstc, Ors €i¢ To Zuo tr TActatov vautixoy aOpotabety * 
Cyrop. 6, 2, 41: Thy éxutot Exactos tab edtperiodus- 
voc. Polyb. 5, 5, 12: Ettpemoduevog ta mept tov Aw- 
ouxtov. Athen. 1, p. 4, A: Kigapydg once Xdouoy ed- 
cperriobar otty {de xat Tapotuiag etc ExaoTOV THY... MAPA 
tWeugvwv.] Ltidemque accipi potest ap. Herodian. 6, 
[4, 2] : ‘OS émrdods adtois yojuata weyahoppdvennc, edtoe- 
TeiCecbar ta mpd¢ thy eodov éxeheuce. Ex Basilio autem 
pro Statuere et constituere affertur. [Fortasse ex vol. 
2, p. 32, B: Te edtpemioudv rig Sravotac, ubi nunc 
ex codd. +i mpoeutpemouewp vel el Alciphron 
Ep. 1, 22: Eye xal tH 0&4 pdvov mobs tas xaramocers 
edtpemiGousvog nopoutvouny. African, Cest, p. 309, col. 
1, C: TIpd¢ médeuov edtpemfoudvous* 315, col. 1, D: 
Xph edtpeniCecOar mode uyhy ta 7AHOn. Id. p. 307, col. 
1, C : Bédog edtpernQduevoc, Appian. Pun. c, 122 : Tac 
vads edtpericduevos. | ‘ 

[Eitpertoévw¢, Composite. Leo Diac. p. 26, C: 
"Evonyopévar, view xal tk cuuminrovta edtpemiauevng 
mpocdéyecdat. Ita Hasius; codex eden. L. Dinp.] 

Edztpemioy.ds, 6, Apparatio, Eromzacta. Exp. et Bonus 
ordo, [Suidas.] 

[Edtpemtetéoc, Parandus. Pollux 10, 76. Katt. Eg- 
cpemtotéov THAAM Got mods tHY Tmavyyuety, Heliod, Ath. 
4, 15. Waxer. Hippocr. p. 423, 43.] 

[Ettoemorhs, 6, Instructor. Schol. Soph. El. 72 : 
Katuctérny) evtoemtetyv. Unde repetit Suidas.] 

Evtperzos, 6, 4, Verti facilis, Mutabilis, Aristot. 
[Plut. Marii c. 21: Tov dépa cuvictyaw ebtpentoy dvea 
xal 6aSvov uerabctdrew’ conf. Mor. p. gor, B. Ibid. p. 
912, B: Td myyaia (Coat) Artdv éottv ebtpemta xat 
BodStov aitk mapeyer th méber wetabdddew cig TO tpEOd- 
wsvov’ toy 68 dub6otwy 7) edtpertov af oxbero xatHyo- 
potctv' 978, F: To mveunatixov adtod xa oe toro Tr00¢ 
Ths peraborac evtpertov. Menemachus in Matthei Med. 
p- 304 : “Obey ert tiv edtpentwv edaping abth (tH 
xoup) xat Teds yonatéov, In ils qui facile afficiuntur, 
Cum edtpdnenos rept tod xovgou. dictum ponit Pollux 
6, 121, idemque de equo 1, 195, de saltatore 4, 96. 
L. D. Manetho 4, 532: “Addote 3 ah)otny Curhy ebtpertov 
Zyovtes. Nonni Luvay. ‘Istop. p. 163, Otvog, Vinum 
quod facile corrumpitur, Geopon. 7, 15, 8.] 

[Edrpeniic. V. Edtperys.] ] 

Edtpev}s, 6, 4, Bene nutritus, saginatus. Hom, Od. 
=, [530] : Naxny ger’ atyoc edtpeveos [éito.], Capree 
bene saginate, i. e. Pinguis, Bene paste. [I, 425: 
“Aoceves oltes ditpepéec. Eur. Cycl. 380 : Atecods (érai- 
pouc) ot capxoc etyov ebtpepéctatoy mekyoc. Schol. Theocr. 
2,133: Armapaiov nip to ebtpegés. V. Edtpagyic.] 

[Etrogytog, 6, Eutrechius, n. viri in Theodoreti 
Epist. vol. 4, p. 1111, 57; 1136, 80; 1162, gt. Simile 
est quod supra notavimus Eyrpéytoc. Nisi alterum pro 
altero est reponendum, L. Dinp.] 

[Edtpepia, 4, Mutabilitas. Clem. Al. Str. 2, p. 460: 
Medérn yup guradty Guaotimy to moAhdxig wetavociv xat 
emirnderdtns eic ebtosbiav €& dvacxnotas. In edtoubia 
mutat Sylburg. in Cassii Probl. 68. Scuwerp.] 

[Edzprjomv, wvos, 6, 4, Columbis frequen tatus. Nonn. 
Dion. 13, 62 : Olc6nv, Souov eitpyowva Ouhnooatnc 
“Agoodiens. 

Teer xin. “Ounpos (II. B, 502), Kosrag Ei- 
tonaty te. Ketrar 62 mak thy ddov shy é Ogomtiy tic 
Tiarauxs dmadyoudav, ty éretytce Z7Q0c xat “Apotov. 
"Exh 68 Edtpnats d1k 7 mohhaic adthy mpdtepov yor- 
cactat (tpvjcxcbat interpretes, qui certe debebant 
vetp7o0ar, ut ap. Eustathium ad |. Hom. est ouyte- 
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ob “AmdA hwy Eotonotrns wat tspov attod xual uavtetov 
évdokdrarov. To yko Edtpyjcwv (Kotpyotos codd., con- 
firmantes Berkelii conjecturam Eotpystor) modtc “Ap- 
xadtag xat odx eOvixdv. “Kort 6: xat etc tompv extponua- 
tixdig Edtoncivee, doo Mevéduoc, Steph. B. Strabo g, p. 
Hit: O 88 rounris egetiig tats Karats Evtonow tibqor 
xouny Ocarrev’ evradOd gact Z7Oov xal Apotova oixFoar 
mov Bacthetoat On6sv. Stephani B. et Strabonis dicta 
repetit Eust. ad |. Hom. Eutresii Arcadiz, quam ur- 
bem dicit Steph. B., si ita scripsit, sunt ap. Xen. H. 
Gr. 7, 1, 29, ubi 4 én’ Ettonatous éxtoor) et én’ Ed- 
tpjotwy 660¢ memoratur, et Pausan. 8; 27, 3, qui Ed- 
tenaiwy sex oppida memorat. Ficta al librario vel 
grammatico forma ap. Hesych. : Ettpy, tots A pxadtac. 
Kotpytouc, tobs and Edtons [ric] modems tio Aoxadtas. 
Awprxiis 2 elonxe Tndexdetdnc: O2her yao eimeiv Editon- 
stoug (ut M&é dicitur pro potc«). Obscene Eupolis ap. 
Etym. M. : Edtoyotog mapk to retozobar tov AUtoAUxov 
6 Ebrokts oxwmtet. Etzonars modus ‘Agxadiag. | 

Eitpytoc, 6, 4, Bene perforatus, Multis pertusus 
foraminibus : uti. sit q. tonwarders et toquatwdns. In 
qua signif. accipi potest edtp7tov médou, quod ex Epigr. 
{Anth. Pal. 6, 21, 5|affertur, et significat Cavernosi soli, 
Soli multis foraminibus hiantis. Nisi malis pro edeu- 
zortov accipere, i. e. Magnum hiatum habentis, Ma- 
gno et amplo foramine hiantis: ut ap. Hesiod. [Th. 
863]: “VYro +’ edtoytov yodvoro Aadgbets, Aheno quod 
lato ore hiabat. [Antipater Anth. Pal. 6, 219, g: Et- 
TerroLaty diitudy wuxthpaw Boordas capxds gouccdwevos 
(970). Philodemus ib. 5, 123, 2: Ledjvq dv edtoyitwv 
Badhowevy Supidwyv. Aleaus Plan. 1,.7, 2: Koodjx ov 
edzpyTw pleyyouevos Covéxwy. Theophr, fr. De sensu 1, 
56.| Hom. pro Eleganter perforatus s. Decenter tere- 
bratus accepit, Il. B, (182): Ev & doa gouata Axev 
gitejtorst ddGorct Totyhnve poodevtx. Ubi etiam nota 
ddtoftotcr, a nom. “Evteytos, habente poeticam dia- 
lysin diphthongi, metri causa. [Julianus Cesar Anth. 
Pal. 9, 365, 5: Népiev gitpzitwv xadtuov ord filav, 
de tibiis.] 

[Edcoratvys, 6, Tridente instructus. Pind. Ol. 1, 73 : 
Bapdxturoy Ettotawvav, de Neptuno. Ejusdem forme 
accusativi dyAsotptawvav et docotpfawvay sunt ap. eun- 
dem, Qui repetuntur ab nominativi forma Molica 
-tptawa, quam v. in “Opsotoratvns. | 

[Eorpt6yc, 6, 4, Bene tritus, Levis. Nicand. Alex. 
328: Nixpov gitor6éoc’ 405 : Zuupveiov ditpr6ds. Dios- 
cor. 5, 139 : Eotpr6ég te oattws xal duaddv (xoodddtov). 
Propria signif. legi videtur etiam in epigr. Phaniz 
Anth. Pal. 6, 299, 5 : “Etitpi6éo¢ te fderma (voc. cor- 
ruptuin) 4¢¢. || Improprie Obvius, Facilis. Cyrill. 
Al. In Jes. 55, p. 783: Odte why toig e0édoucw edtorbég 
to tpéyet etc doetyv* In: Jo. 13,36, p. 756 : Arctiy 6 
oyos wdtver thy Evvoravs wy A usv ula mooyerooréry xab 
Mav edtor6y¢. Pro eo quod poeta dixerat sdy.00%s5, pa- 
raphr. Lycophronis p. 297, 12 ed. Bachm. : Ettpi6t¢ 
KHL GaOhs 6006 tH 6007 tel6w ... Sdnyet. L. Dinp.] 

Evtpimtoc, 6, 4, Tritu facilis, Qui facile potest 
teri, contundi, et comminui, Friabilis. [Damocrates 
ap. Galen. vol. 13, p. go4 : Edtprmtoy sic tydw Badd 
eave. Aliter Greg. Nyss. vol. 1, p. 58, A: Etradsig 
xal evtpimtous fuiv mpo¢ thy mTopetav elvan tes Beets. | 

Edtotyos, 6, 4, Bene comatus, capillatus , crinitus. 
[Eur. Here. F. 934 : ‘Agpdv xaréotat? edtptyou yevercdos. 
Clem, Al. Ped. p. 276: To edtp. tod Bup6tpov. Pol- 
lux/2, 22.) 5, : 

[Edcpuy, toc, 6, 4, i. g. edtpt6yc. Nicand. Al. 44: 
T® xat mov eaivaw XEPIS Bdpos Eaaetar Koxog mT 
wéving, Ore véxtao gitp16 xtppov &pdconc. Sed licet etiam 
dicere dativum heterocliton alterius forme. Cor- 
ruptum putabat Lobeck. Paralip. p. 117.] 

Edtpupia. V. Eorpepia.] 

otpomia, 4, Morum probitas s. elegantia, Probi 
et sciti mores. [Democritus ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 198: 
AvOowruw (edyéverx) 4 tod Afous edtp. L. D. {| Detio- 
crates ap. Plut. Mor. p. 500, D : AAW g200 tor 1d evros 
GxoT@y, W OiKaoTk, ToKwtéoay we tHoCe (vulpem pan- 
thera) der, Sndadoa thy rept 7d Gos edtoomiav ext mohA& 
taic ypelats duer6ouevyv. Philo vol. 2, p. 399, 17: 
*Emamodverar & adtoc abte xat émaywviterat (Moses), 
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xahks Sonyfjcetc. Kjusdem signif. voc. évtpom{% supra 
retulimus, nisi id ipsum scribendum edtgonix. Con- 
trarium atporia v. suo loco.] 

[Edteontx, 4, Eutropia, n. mulieris in inscr. in in- 
sula Rhenea reperta ap. Boeckh. vol. 2, p. 247, n.231 4. 

[Edtpontos, 6, Eutropius, n. viri, cujus exx. non- 
nulla v. ap. Fabricium in Bibl. Gr.} 

[Evtports, 6, 4, Qui bonam carinam habet. Schol. 
Apoll. Rh. 1, Gor : Edatetons vndc) edtpdmrdoc. | 

Evtporos, 6, 4, Qui probatis est moribus, Bene 
moratus [Gl.]: opp. precedenti ddctpomog et sequenti 
xaxotporos, Quibus significatur Qui malis s. pravis est 
moribus. Seu, Qui scitis et elegantibus est moribus. 
V. Ebtpamedoc. [Pollux 3, 133. Hesych.: “Etousos, e- 
cporos. Schol. Ambros. Hom. Od. A, p. 9 med. ed. 
Buttm. : Edtoomos 6 to AOag Zyov cig tO ed TETORL[LEVOY. 
L. D. {| De febribus non malignis Hippocr. p. 50, 
24: Kat edtoorot xat od xetdgeeq. Archigenes in Matthei 
Med. p. 220: Ext tiv edtodmwy nupetiiv, touréotiv eo” 
6v ioyds piv Omoxertar, yodvou o& evdem> 229. =|] Adv. 
Edtoorws, schol. Thuc. 1, 122: Evopyitws, edtodmwe" 
6oyn yao 4 todroc. Suidas in eodem voc.] 

[Evtoonos, 6, Eutropus, n. viri in inscr, Thessa- 
lonic. ap. Beeckh. vol. 2, p. 56, n. 1973, 2. L. D.] 

[Edtodccecbar, émorogpeobar, Igor, Hesychius. | 

Kitpoyém, Bene nutrior, Copiosum alimentum ac- 
cipio. [Aristot. De gener. an. 4, 1: Toig edceogotew. 
Theophr. H. Pl. 8, 8, 4 :“H arapiva padiota ev tots oa- 
xoig evtpoet C. Pl. 4, 5, 6: Tov edtoopodvtwy gv taic 
cixstats toopais (devopwy)* 6, 16, 3: Vd Fueon edtpo- 
gotvra. Plut. Mor. p. 353, F: Tig ceding dwodens uo- 
voy edtpovsiv xat TelqAdvat (to xpduuvov). Max. Tyr. Diss. 
30, 4: Pyuchetis Axrov, ro 6 edtpoget. Hesych.: doz Geiv, 
sdtpogetv. Antyllus in Matthai Med. p. 184 : “Yay én’ 
abtovs (oculos) dyaysiv, Ov Ag edtpop%coucty. || Transi- 
tive, Bene nutrio. Geopon. 2, 24,/3 : Ovx Zowans cis 
iis éxstvoug edtoog7out. Nisi forte scribendum 20076. 
Alioqui signif. transitivam tuetur etiam usus passivi. 
L. D.} Quo sensu passivum etiam Edtpopéo.0t usur- 
patur, ut droogouxt pro dropéw. Theophrastus C. Pl 
hy (1, 4]: Qeneo ém tov Cov cuu6atver exmayuvorsvory 
xat svtpopouu.cvey. [H. Pl. 5, 2, 2 : Edtoopoupevoy xa! 
aueavousvoy (EvAov). | 

Ettooota, 4, Bona nutritio, alitura, Alimenti co- 
pia, etiam Habitus vegetior ; is enim effectus est tod 
edtpogysio0at : mam ex ubere alimento et largo pastu 
habitiores fiunt. Gaza edtp0gta yz¢ dixit pro eo quod 
Cic. De senect., Terre ubertas. [Plato Protag. p. 351, 
A: "loyby (yiyvecbat) dro gdcews xal edtpoptas tov cw- 
udtov’ B: Avopsia dd gucews xat edtpoplac tov Puyay 
ytyvetar. Aristot. H. A. 5, 8, 11. Theophr. H. Pl. 4, 11 
4h: Araggoery téiv ako xahdpov edtpogia til to pu- 
cews’ 5, 2,2 : Thv morvotiav évdsrav eivar edtpoptac. 
\| Active Matthei Med. p. 22 : [po¢ t% edtpopia xa 
yAuxeiat eit (pinnae). L. Dinp.] 

[Ettpoptde. Hesych. : Muctéy, ... mvevoriiiv, of O& 0- 
Tooley. De forma v. Lobeck. ad Phryn. P- 79 Seqe> 
nisi ‘potius terminatione proximi verbi abolita legen- 
dum edtpogeiv. L. Dinv.] E 

Evcpogec, 6, 4, cui opposita duetpagos et dtpoges. 
Dicitur enim edtp0006, ut edtpEpiis s. EUTOADS 5 Qui 
bene altus et nutritus est, Qui ex copioso nutrimento 
habitior est, Bene habitus ex bono alimento : ideoque 
Pinguis , Plenus. Qua signif. affertur ex Diosc. 4. 
[Hippocr. p. 267, 17 : Ta gucet sdtpopa tov marcy 
et ib, 27, et comparativo 35, ut ap. Athenaum in 
Matthezi Med. p. 227. Diodor. 17, 89 : Tis 0: mngtov 
Gpew7s eyovons TOAMTY wey ehdeny edtpoyov. Geopon. 
5, 2, 6, tH eUrpopa tov dundhwy yévy* 10, 84, 2, Cevopa. 
Restituendum videtur hoc y. pro évtpoytov, quod 
notavimus supra p. 1183, D, ut ebtronyios otcthoro dicit 
Quintus 5, 384. Non Magis enim évtpogias (hee enim 
nominativi forma ponenda foret) quam sbtpoptas de- 
fenditur simplici tgoptac. Restituendum etiam Hippo- 
crati p. 26%, 8, evtpoga pro ebtpopen. | Item active 
accipitur pro Bene alens, Probe nutriens , Copiosum 
subministrans alimentum : cui itidem opp. &tgogoc, 
synonymum vero TohdTpoy0c , TPOPIAOG. [Theophr. CG 
Pl. 1,14, 13 Acizar ywpas eutpopou ta torxTa ubi ta- 
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errore legi putabat Schneiderus ib. 2, 1, 5: “AgGdvou 
ais TeIp ys ovans xal To aépog edtodqoU, pro edxpatov. 
Oppian. Cyn. 3,180: "Exo bypv ébtpogov. Const. Manass. 
Chron. 227 : Nethog ... edtedgorg deder fevact. Apollon. 
Lex. Hom. : Onhutepdwy, dvtl réiv edtp0owv.| Diose. 2, 
79, de caseo : “O 68 veahts, evtpoputepos éoftouevoc. Ubi 
tamen Ruell. videtur legisse.étgogwtep0¢, quum inter- 
pretatus sit, Minus alimenti prabet. Certe Diosc. 
paulo post dicit de vetere caseo : Kal 6 2§ abtod 66606, 
xuvGv tpoptumraros. ['Atpog. recte restituit Sprengel. | 

Eitpdydhos, s. Kitpoyahoc, 6, 4, Bene currens, 
Celer, Velox, Agilis. Apoll. [Rh. 2, 46]: Eitpoyahor 
popgovtat, i. e. edxtvytor. [Oppian. Cyn. 2, 131 : Edtpo- 
yahou rovayoci0.] Et in Epigr. [Agathiz Anth, Plan. 4, 
36, 1}, ctedyahog pédtccu* nam celeri volatu modo 
huc, modo illue cursitat. [Planud. Interpr. Boethii 
pP-9, 17 : Edtpoycédoug... wWxtac.] Rursum Apoll (Rh. 
1, 845] dicit éitooydAorow audzars, ut Hom. duakav 
eutpoyov Futovetny. [Id. 3, 889. Nonn. Dion. 14, 252: 
’EtitooyéAowo anjvys.| 4, [907] de Orpheo : Buetoviny 
évt yeoow éaic odoutyya tavdecas, Koaxitvoy éitooyd- 
oro wéhog xavdynoev dordrc, schol. ti¢ tooyartc orig : 
dicitur enim cantus tpéyetw, quum multis ypwu.eer mot- 
xthhetat, quia lingua et digiti agilius movendi sunt. 
Hesych. citpdyahov exp. non solum taywoy, verum 
etiam eUxux\ov, Pulcros habentem orbes, s. Rotun- 
dum. [Sic Apoll. 3, 135: Lyaipay gicodyahov. Manetho 
2,130: Edtpoychow xuxiwov* 459 : Edtpoydhorer Bod- 
yors. Paul. Sil. Deser. Soph. 536 : “Avtuyos edrpoy coro. | 
Exp. vero et Equabilis, Planus, 6y.aAdg: ut ap. He- 
siod. [Op. 597, 804]: "Ettpoydhw ev dhwy, In area 
plana. [De eadem Oppian. Hal. 4, 499. « Quintus 4, 
344 : “Auow yeipag £45 merporuevor etme Zxaw Oe mor’ 
Syeuit ae ? ; eine tt 
utpdyahor, w.nd ex Toheuov Bapudorev, Flexibiles. Acris 
pixp% xal edto., Suid. in v. exp. mepupeoy : malim in- 
telligere eduetayetoretov, clypeum, qui facile tractari 
convertique possit. » Hemst.] 

Eitpoyoc, s. “Eutpoxoc, 6, 4, Bene currens, Velox, 
Celer, Agilis : ut edtpoyados. Hom. [Il]. @, 438, et se- 
pius Apoll. Rh. :°Etzpoyov &pua.] Od. Z, [72]: OF wav 
dp’ éxrog uakav ébtpoyov husovetny “Ordeov, Celerem 
agilemque currum, ut et Apollon. dicit, *Ettooyého~ 
cw audcats. Potest tamen hic edtpoyov ex to070¢ etiam 
compositum esse, et significare xaAove tooyobs éyoucay, 
Pulcras habentem rotas, ut schol. exp. [Xen. Cyneg. 
2, 5: ‘YostcOmouy 6: of mepidpouor dvauyator, lve ed- 
tpoyot wat, Facile moveantur.| Affertur et edtpoye 
hatosa [ex epigr. Marci Arg. Anth, Pal. 10, 4, 2] pro 
Cursum facilem prebentia vela. Exp. etiam Volubilis, 
Libere se volvens modo hue, modo illuc. [“H Béors 
edtpoxo¢ ova, Artemo ap. Athen. 14, p. 637, E. Dixerat 
C, emt tivog Bécews edatoopou. Hemsr. Synes. Epist. 4, p. 
166, D: Thddw 68 ducmebds Ay td fotlov xat odx e}- 
TPOYOY Etc xaGatocotv. Scunxrp. Georg. Pis. Pers. 2, 81: 
Aégous, ot cuvtefévtes edtodyen Troixidwatt xqpuxds eict 
taxcixoy xvquatov. De barba Christodor. Ecphr. 327: 
Tleoyov podaxdg xat edtp. || Rotundus. Eur, Ion. 19: 
Kothag ev avtinnyos edtodym xdxdw. Plato Tim. p. 37, C: 
“O tadtod xdxhog etpoyos ov. Marcell. Anth. Pal. App. 
5o, 13: Tiy Scany mepl tetyos ebtgoyov eotepaventan.] 
Quo modo accipiunt ap. Plut. Pericle [c. 17] : Tyy te 
guvry Aeciav ovaay adtod, xal thy yAdoouv ebtpoyov év 
ta) Oradeyecdar xa toyeiav, Volubilem et celerem, 
etiam Agilem, Expeditam. [Eur. Bacch. 268: Xb & 
eUtooyov msv YAdioouv w¢ gpoverv exer. — || Edtpozo¢ 
yeasts, Volubilis oratio, quae et mepigepti¢ et xatap- 
pcouce dicitur, maxime trocheis aut dactylis constans, 
celeritati motus imitande aptis, Dionys. Comp. vv. 
c. 20, p. 144. Alibi edmetéc, c. 22, p. 155. Jungitur 
70 deiov et sdmetés ibid. p. 159. Etiam TpoTteteis &pLo~ 
viag easdem appellat, Citatas fluidasque sententias, 
De vi Demosth. c. 40, p. 1076, et tp0xepdv Aububv eo- 
dem sensu Aristot. Rhet. 3, 8, 2, tribuit toig tetou— 
pétoors, S. tpoyators : v. Kiytixds. Cic. Orat. 57, de 
Uphoro oratore : « Quod pzon habeat tres breves, 
dactylus autem duas, brevitate et celeritate syllaba- 
rum labi putat verba proclivius »: ubi et mox trochzo 
incitatam orationem tribuit. Exnxsr. Lex. rhet. Da- 
mascius apnd Suid, v. Ettpoyov et ‘Arocagodvtes : OF 


cusativi formam hetero¢liton Etcpoya vel "Evtpoya 
annotant Etym. M. p. 585, 9, Epim. Hom in Crameri 
Aneed. vol. 1, p. 271, 2. || Adv. Edtedyms, Perar- 
gute, Suid.w. Aedvttos udvayos. Expedite, Philo J. vol. 
2, p. 221. Promte, 3, 10 (vol. 2, p. 88, 29 : TH W777 
Crayworcxwv edto., ubi Mangejus conjicit ede7dzws). 
Scureusn. | y 

Rotpdyqtos , 6, 4, Vindemiatu facilis. Aliis, Qui fa- 
cile demetitur : pro quo malim Decerptu s. Carptu 
facilis. [Theophr. C. Pl. 3, 7, 4: “Apa yao +H mohv- 
xuoTig xa edtouyntotepa (te dévooa) yiverat. v] 

[EdcuxaGo. V. Edtuxtos.] 

[Edrbxis, 6, 4, 1. q. eUcuxtos. Hesych. : Edruyic, 2- 
epyés. Kozuxs Kusterus. || Adv. Edtuxticg, Sadtus, xat 
7% Guota, Hesych. Nisi edtdxws scripserat. | 

[Etcuxitw, Paro. Hesych. : Ettuyyjowv, edtuyy ror4- 
owv. Legendum Edtuxtowy, ebtux%, roviowy aut Ebc- 
xigov, etux% motqcov. HSt. in Indice : ] Ebtuyttew 
[immo Edtuxtlew] Etymologo groudGew. 

[Ettuxos, 6, 4, i. q. edtuxto;. Asch. Suppl. 959 : 
HvOuydv éotwv edtuxoug vatew Cduoug mOAAOY eT ZA, 
ubi alii libri male edtyyeis. Callim. Lav. Min. 3: Kat 
& Oedg ebtuxos Eomer, || Lmproprie, Paratus, Promtus, 
Asch. Suppl..972: [ls tig émermeiv Yoyov a&hobpdorg 
edtux0c’ 994 : Llc & év petotxw yA@oouy etituxoy oépet 
xaxyy. Ubi ettuxog gépew conjiciebat Blomfield. ad 
Callim. Lav. Min. 3. Theoer. 24, 86 : Tle pév tot bro - 
onde) edtuxov Eotw. | 

Eituxtos, 6, 4, s. Evtuxtos dialysi poetica, Bene s. 
Affabre factus, ut étuxtos xuvén, Hom. [ll. I, 336,] 
Od. =, (276. I. ©, 44: ‘Ipdobdyy, youcetny, edtuxtov: 
K, 566: K\ustyy edcuxtov txovto. Empedocles v, 211 
ed. Karsten. : Ev edtdxtots yodvousw, ubi alii ederép- 
vot. Apoll. Rh. 1, 787: Edtuxtovcty dpnoauévag oavi- 

soow* 4, 219: Edtdxt évt_ digow. Orph. Arg. Gog : 
Adact & edtdxtots Owy.jcato oixov avécoy. Nonn. Dion. 
13,214: Ev edtixte Boefy. Oppian. Hal. 5, 307: Eo- 
sixt) Teo! Bou. Paul. Sil. Descr. Soph. 574: Ede~ 
xtoug xeveovag. idem de vestibus ib. 772: Edcdxtots 
fro viuacw opov épéxtwv.] Suidas autem edruxta ex 
Herodoto [1, 11g, ubi de curribus dicitur] affert non 
solum pro xadti¢ xatecxevacéva, Pulcre parata, sed 
etiam pro Sdéta, grown, sipyaoueve, Facilia, Parata. 
Ita ut significet etiam Facilis, Factu facilis, Paratus 
et in promptu. Quo modo Hesych. usurpavit, quum 
edtdxatov exp. edtuxtov eyes, Erounov. Quod ebruxaCov 
valde mihi suspectum est. [Salmasium Eétuxtcov repo- 
nentem sequitur Wessel. ad Herodot. 1, 119. Legen- 
dum EétuxéGov. Nam gl. refertur ad Aschyli Sept. 
149: 207’, » Aaroyéverx xovpa, tov ev Tuxdtov, “Apte- 
pt giha, ubi eodem fere, quod Hesychium decepit, 
vitio évtuxéCou codex Mediceus. Edtuxtov, Habile, 
Gl. L. Divp.] 

| [Edtuxéis. V. Edtux7s.] 

[Edrtumys, 6, 4, Manetho 1, 299, nisi leg. edtuxyc. 
Scuzr.| 

[Evturwtos, 6, 4, Facilis ad figurandum, Dionys. 
Areop. p. 172 = De div. nom. 21, 6 (p. 335, C ed. 
Ven.). Karz. Galen. vol. 2, p. 202: Eduddewe & edtu- 
motov, cui contrarium dvotimwtos ibid.- Hest. Ap. 
Plut. Mor. p. 660, C: Eéturmtdétwy xat amahdy dk tov 
oivoy évtwy, Reiskius edtuxwtwv. Eust. Il. p. 633, 23 : 
Atk 1d tis youg7is év torodtn EUdw edtumwtov. 0] 

[Edciyate, 4, Eutychea, n. mulieris in inser. Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 460, n. 441, 3. L. Divp.] 

[Eizvby%-, 6, Eutychas, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, n. 277, p. 386, 19; n. 284, p. 393, 34, 
Spart. p. 638, n. 1285, 2. L. Dinp.] 

[Birbyeve. V. Edtuzta.] 

| Edtuyetov. V. Edtdytov.] 

[Eiruyéctatog, 6, Kutychestatus, n. viri in inser. 
Phoe. ap. Boeckh. vol. 1, p. 852, n. 1736, 15. L. D.] 

E’zvyém, Prospera fortuna utor, Fortuna mihi favet, 
Felix sum, Feliciter rem gero. [Simonides Carm. de — 
mul. 84 : Thy & wedtoons , Thy THs ebtuyei Aabwy. Asch. 
Sept. 365 : Avdpoc edtuyotvrog: 627 : Qe modic edtuxy 
Eodemque modo ceteri ‘Tragici aliique.| Thue. 7, 
[68]: Ot dv edyrora ex tot cpadFivar Bramrovtes, whetora 


Ove 76 edruy Tout agehotar. Xen. Cyrop. 3, [1, 26}: Aoxsi 
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wévror mot TOU adtod a elvan xal sdrvyotvta subpioat, A odx edtiyxouv uddyow, Quorum non consecuti erant 


xal wraicaves tay wrzgar. Ubi nota r6 edtuyetv [ut ap. 
Herodot. infra] opponi mtatew, sicut in praecedente 
Thue. 1. cgaAyvor. Item edtuyeite in fine Epistole ap, 
Pem. Pro cor. [p. 280, 16], pro quo dicere solent alias 
%Zéwobe, ut et Lat. Valete. [Plato Ep. 4, p. 321, C; 5, p. 
322, C. Sic libello supplici A3gyptiaco in Maji Class. 
auct. vol. 4, p. 445, 22, subscriptum edtdyet. Ubi alia 
exx. annotavit Majus p. 447. Optativo Asch. Cho. 
1063, Soph, OEd. T. 1478, Eur. Med. 688 : “AX eb- 
suyotng. Xen. H. Gr. 7, 1, 11: ‘Yyeic 62 edtuyotre ve 
zpatiota Tacw Auiy Bovreucduevor. || De victoria Pind. 
Isthm. 3, 1: Et ttc avdpdv edtuyjoats 4 abv edddgorc 
adsthoug xth. Xen. H. Gr. 7, 1, 9 : Katk Odhattav edtu- 
yeiv’ 5, 1h : “Exetvors wev odx e6ovreto pctyeotar &Ahws te 
xah edtuyyxdot’ Cyneg. 12, 6: "EvtetOev edtdyouv mods 
tod¢ Toheutouc. Et similiter alibi.] Aliquando cum éy 
habente suum dat., sicut drug quoque et dvetuyéw, 
Synes. Ep. 44 : AMA unde radcawro edtuyodvtes, év 
dig ROxo0e. [Xen. H. Gr. 7, 1,5: Agdotat buiv edtuyeiv 
éy todt. Sine prapositione Soph. El. 68: Agas0é w 
edtUyouvTe taiade tats ddotc. Kur. Phoen. 424 : ‘Ap’ ed- 
TULEls OUV odic yaynorc ; Ft alibi. Cum accusativo abso- 
lute posito Aisch. Suppl. 1014 : Ta edtuyoiev mds 
ev “Ohuuriwv. Soph. Od. T. 88 : [dvr av edtuyeiv. 
Eur. Hel. 1197: Ta & edtuyS. Pind. Ol. 7, 81: Tév 
BsOAwv) kvOecr Aroryooag eotepavidcara Otc, xdewe 2” av 
cbs) tetodxig edtuyewv Neueg t’ dddav éx’ adda, in- 
tell. vixnv. Herodot. 1, 65: Pods d&doug trodguous edtu- 
yéovtes of Aaxedcudvear mpo¢ ‘Tevecttag podvoug mpooé- 
mraiov' 3, ho: Bovhouwat ro wév tr edtuyéer tov monyud- 
twv, tO de Tooortatew, xa obtw Srapdper tov atarver 
2vahruk movcowv F edtuydew tx tavtx, et iisdem ver- 
bis 43. Plato Alcib. 2 p. 148, C. Xen. Anab. 6, 3,6: 
°Emel ebtuyyouv totto To eltdynua’ Cyneg. 12, 8: Td 
TOU Tohewou evtuyodvtes. Kt aliter Thuc. 2, 44 : Tov 
TAstova, dv edvtuyeite, Blov. Id. ib. 61 : Tédda edtuyoder- 
hy 17: Ave tO xal tk mapdvta ddoxytws edtuyjout. Cum 
prep. ets Eur. Or. 542: Zahwro, Sorts ebtdyqoev a6 téxve. 
Thue, 5, 7: T@ todmw dep xa é¢ thy [Wvdov edrvyjoas. | 
Ipse etiam res dicuntur edtuyetv, quum feliciter succe- 
dunt et ex animi sententia. { sch. Ag. 1327 : Bodtete 
Todypar’ edtuyouvta wév oxtd tts dv tToéberev. Soph. El. 
O45 : Hovov cor yopls oddev edtuzet.| Thuc. 4, [79]: Qs te 
tov Adyvatwy evtuyet’ 3, [39]:'Ta 68 moddk xatd Adyov 
z0ig dvOowmors ebtuyodvta, dowahdateon | mapk ddfav, 
Consentanee prosperitates tutiores sunt. Alioquin et 
evtuyetotat eadem res dicuntur, Quum feliciter gerun- 
tur, sicut d&tuycieat, Quum infeliciter. Plut. Numa 
[e. 12]: Td tis wayrs edtuyeito, Feliciter pugnabatur, 
Pugna prospere cedebat. Lucian. : Péuor npiypa po- 
xdovov, Orav evtuyéivtar. Sic Herodian. 2, [14. Conf. 
ib. g]: Edruynfeiow épyor. Synes. Ep. 118 :'Td yx edt- 
ynPijvar thy Tetpav tots pbacact, Bene successisse conati- 
bus prioribus. Itidem [Thuc. 7, 77], Edt yqtet toic 
Tokeptors txave, Satis feliciter cum hostibus actum est, 
wer edtuytag xatwobwrat. [Themist. Ep. 14, p. 41: Eb- 
TbyrTaL TH GAAn TdvTa cltws doovtws xaxds Tempayort. 
Phalar. Epist. 38 : Atk thy brep6cddoucay tov edtuyy- 
wevony wor Toocnyyediay.| Quomodo Dem. opposito 
avuyeiciar usus est, Pro cor.: Tov & év toig mhoig xat 
xatk thy orparnytav druyndgvewv pdvos altros civar Soxdd, 
Ubi nota etiam é toig érhois, et xatk thy otpatnytav. 
[Ap. Alciphr. Ep. 2, 3, p. 298, 46 : ’Emixtvduvov ovv 
70 dvehevleoov , edxatapdvntoy O& td xohuxetov, dtioToY 
82 70 edtuxoUysvov, Bergler. et alii edcuycdv.] || Porro 
ut dtuzé significat interdum Non assequor, obtineo, 
ita vicissim edtuyéw est Assequor, Consequor, Nan- 
ciscor, Adipiscor, Obtineo, Impetro. In qua signif. 
interdum cum gen. construitur, frequentius ‘cum ac- 
cus., ut sequentia exempla docebunt. [Ei ving <d- 
suy6, Athen. 2, p. 58, C. Odx sttuyjcavre dhwy tyOdwv 
év tH &ypa, 7, p. 283, B. Hemsr.| Synes. Ep. 57: Ei 
wives eiow 7 obcews haydvees 4 aywyiig edtuyycuvtes, Si 
qui sint ingenium a natura adepti aut institutionem 
consecuti, vel, ut Bud. interpr. p. 988, Si qui essent 
aut ita ingenio preediti aut felici educatione instituti. 
149: "EOor d4rore xal cuvtuy las KULOS, Kat EVTUY ACHE 
sodco tape Oevd, Et utinam istud obtineam a Deo. 143: 
"Eyohuvay Georéorx Odypate wetamoryicer SOxcxxdlas wv 


doctrinam. 154 : "AMV edtuyoticn +d und totito Obvacban, 
Sed felicitate quadam consecuti sunt, ut ne hoc qui- 
dem possint. Sic et Herodian. 3, (10, g]: “Ore 84 thy 
THs devs tysenv edrdynce LeGyoos, Quo tempore im- 
peratorios honores adeptus fuerat Severus. [Diodor. 
Iixc. p. 618, 20 : Edtuyotvtwy Todtepov toy ets "AAGav 
meuodevrw to wh hareGdver td Stxatov. Galen. vol. 2, p. 
357 : Ei xal rotro edtuyycerev. L. D. Alciphron Ep. 2, 
3: Oryjwwv ebtuyeitw tayk dyad. Scunup. Schol. 
Pind. Pyth. 9, 174; Hierocl. p. 4. Waxer. Alia Schef. 
ad schol. Apoll. Rh.1, 1310. {| Cum participio Eur. 
Or. 1211: Kimep ebtuyfcouev... Eddvtes oxduvoy dvactou 
nateds: Iph. T. 330: Mupiwy yap & xepiiv oddelo tk Tis 
Geod Odar’ qdrdyer Baddv. Xen. H.Gr. 7,1, 11: Yysic 
8& edeuycite tk xpdtiota miow huiv Bovrevodwevor, 
Cum infinitivo Longus 4,19 : 03" edtVynoe Muprddq 
wre yevécdar? 35 : Odxér yotv 008 Ovyatplou ye- 
vésbar macho ndtdyncx. Cum dativo Constantin. Ce- 
rim. p. 26, B: ‘O catra tedécag yprotds gtravWownta 
<> Ouétepov Bauctherov xodtog xatx ceroky aorddoyov 
xehevet edtuyeiv “Pwuators xal Bacthede. || Edtu- 
Ahowy , edevy7H Torjowy, Hesych. De qua gl. vy. in 
Hotuxitw. || Aoristi tertia plur. penultima correpta 
Aristot. Pepl. Anth. Pal. App. p. 752, 4o : °Ov d1& 
Todhk “EdAnves Tou Towixds edtdyecav. 

Eotwynuc, to, 1. q. edtuyta, Felicitas, Fortuna se~ 
cunda. (Eur. Pheen. 1356 ; Ta pév mpd¢ mipywv edtu- 
Ahpare ySovos oicba- 1733: Tk mépos ede. Plato Leg. 
5, p. 736, C.} Xen. Symp. (4, 54] : Edtéyqud yé cov 
peya to tov Yobsta torciitov otvar éyovta. [De victoria 
idem Anab. 6, 3, 6 : Gt Opéxec éret ettvynoav todto td 
edt. H. Gr. 4, 5, 9 : To cbt. tov othwv. Polyb. 1, 12, 
4.] Et quidam poeta ap. Plut. [Mor. p. 102, F]: My?’ 
edrby que wndiy OO gotw uéya “Oo” eration usilov, 4 
Wea , oooveiv’ Md’, dv tu cuu67 ducyepss, Sovhod madi" 
aliquanto post, Eida> étr tots weyahous edtuyjucory 
ploveiv mépuxev 4 tUyy. (Lucian. Imag. c, a1. Strabo 5, 
p- 235: Taiita 4 odbots tig yepag mapeyerar tk edtuy7— 
wate tH mode. Hemsr. Singulari insolentius Praxago- 
ras Photii cod. 62, p. 21, 6 : Tdoy dpeti xat xaro- 
xayabion xa mavtt evtuyipate mavrag Tove mpd adtod 
Bebactreuxdtas Kwvotavtivos amexoupxto. Cum genitivo 
Aristot. H. A. extr. : "Evtats xat cuvamofvyjoxer to 7e80c, 
Zav pn Ov edtdy nua d&obeviuatos ovuy.67. L. Drnp.] 

Eétuyts, 6, 4, Fortunatus, Felix, Cui fortuna fa- 
vet et secunda est. {De hominibus Asch. Pers. 506: 
Bituyrs oé tor borts tay ate mvetr’ dmépongev Blov. Soph, 
OEd. ‘IT. 145 : Etdtuyeis obv 7 O26) pavovneda Col. 
308 : Edtuyds toto 77 0” abtod moder euot te (ubi no- 
tanda signif. Fausti, ut Eurip. Ion. 153 : Td gpoi- 
Utov LEV TOY Aoywy 00x evtuyés’ 1485: Aéy”> coc Epets tt 
xedvov edtuyés te wou Iph. A. 747). Sic et'in prosa apud 
quosvis. Ab <dda{umv quomodo differat ostendit Eur. 
Med. 1229: "O)6ovu 8 értopvévtos edtuyéatepag &Ahov ye— 
voit’ av ahAoc, eddatuwy 6 dv od. Thomas M. p. 721: 
Edtuyrs 6 Civ Addu xal addres. Sic etiam Ammonius 
in “O60, quod quomodo ab ebtuyis differre dicat 
v. in illo. Eupolis ape] Athen. 10, [p. 425, B]: (Q rodtc, 
TOs, Qo sdrvyys et p&Aov 4 xadboig gooveic. (Comp. 
Soph. Aj. 550 : Pévoto marpds edtuyéstepos. Eur. Phoen. 
1582: Ein & edtuyéorepos Bios Eur. Androm. 1186: 
Td odv 7 Ay &o’ dv cdtuyéotepov. Xen. Ages. 10, 1. Su~ 
perl. Phoen. 1478 : Tidher &° dyoves of wiv edtuygotaror 
ane eé6noav.] Plut. Probl. Rom. [p. 273, B], de 
Servio rege : Kdtuyéstaros yevopevos, Ob ay Eoye th Toy 
cuveivat, gortden Sik Ouptdog mpg abrov. Cujus rei me- 
minit Idem in Probl. Rom. p. 575 mez edit. Idem 
Latinum voc. Felix, Greece reddit Edtuy7s. Erat autem 
id L. Sylle cognomentum , cul fortuna usque adeo 
favit, ut jactaret Sophocleum illud , Kyo 0 éuautov 
maida to toys véue. [Cum genitivo anon. ap. Walz. 
Rhett. vol. 1, p. 603, 12: °Os tod sddatpovestérou Toy 
rup’ dvOouirors dyalOv edTUY AS yeyove. Cum dat. ib. 9: 
Edtuygoteoog tH TAEOVERTH LATE. Cum prep. cig Eur. fr. 
Belleroph.ap. Stob. FL. vol. 3, p. 263 :‘O psy CdrAoutos, 
cic ~yévog 6’ obx ebruyis- De rebus Asch. Pers. 709 : 
°Q. Booriiy mdviwy Omepoyov éhGov ebtuzel ToT UY® Ag. 20: 
Niyv & edtuyts yévorr’ arahhuyn Tov. Soph. Tr. 293: 
“Avdp0¢ edtuyy xAvovos mae El. 766 : Iozepov eU- 
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Heracl. 797, #yov. Et sim. alibi seepe. Plato. Leg. 3, p. 
6g0, C: OzogrdF xat edruyy twa apy7v'6, p. 766, A, 
wdc" 7, p. 792, A: Lnyeia oddautrs edtuy7 877, E: 
Otxoug tg dcwwtdtous te xxl ebtuysot&tous 11, Pp. 929, 
A: °Ov dv Gunds erin undaydds evtuy7c. Mire ap. Hip- 
polochum Athen. 4, p. 130, B : “Evatrov ovv of mates 
eis tag ebtuyets omupldas, quod in edtevyzic, voc. non- 
dum alibi repertum, mutabat Coraes. Edmexeis omu- 
eidag dicit Julianus in illo adj. citatus, quod si forte 
scripsit Hippolochus , conferenda que idem memorat 
p- 129, C, omupides xat doropdp ort tudvewy memrcyweva. 
|| E&ctvx}¢ ab Commodo dictus Martius mensis. Y. Dio 
Cass. 72, 15.] 

|| Edruyéos s. EQtuyés, Fortunate, Feliciter, Comite 
fortuna et favente. [Pind. Nem. 7, go: Ei & ard xat 
Oeds avéyou, ev tly x’ e0zdor edtuyiig vatetv. Asch. Pers. 
325: Keitar Savery dethatog od wad’ edt. 1012 : “Ladvoy 
vaubariiv xdpcavres ovx edt. Soph. Ant. 701 : Lod modo- 
covtos edt. Eur. Heracl. 49g: Todha y’ edt. mempayortec* 
Phoen. 1206 : [adds oreonOelc tH modst ev evtuges, 
idte te AuTeGs. Aristoph. Eq. ror : ‘Qs edtvyiis Ott 00x 
ehagdny Lyeodey xéntwv tov olvov. Ken. Comm. 1, 4, 8: 
Nowy 62 dpa ce edt. wg Soxeig cuvapmacat; Plato Leg. 
3, p. 686, C: Edt. mus 2u6c6jxaev els tive oxdb txd- 
viv.] Herodian. 3, [7, 4]: Edtuyiis &dov yvovtes 7 

_ed6ovdos, éowinoav, Quum felicius quam prudentius 
id egissent, evasere incolumes: pro quo dicere po- 
tuisset etiam ty petCove 7 yvoun wActovt, ut Thue. 1, 
[144], Pvooun 6& mretovr 4 Wyn, xab town petCove. 
[Forma Ionica Ettuyéws, Herodot. 3, 39 : Mavra 68 
dyooee edtvyéws. || Comparativo Eur. Heracl. 247 : 
“Qoehes wiv ebtuyéctepov wodetv. Plato Leg. 6, p. 771, 
B: Ettuyécteoov eelwoav thy dvxvoury: Euthyd. p. 280, 
A: Ebotuyéctepov &y otet modttew;| Superlativo [Ari- 
stuph. Pl. 633 : “O Ssondtys méxpayev edtuyéotaca *] 
Plato [Epin. p. 986, C]: “Hyotuevos dorct?’ obtwe edtu- 
yéotatd te Siagewv tov Biov. 

[Ettuyns, ous, 6, Eutyches, n. viri, apud Mare. 
Antonin. 10, 31. In numis Rhodiis ap. Mionnet. Descr. 
vol. 3, p. 423, 228, Suppl. vol. 6, p. 600, 234. Aliorum 
in aliis numis et inscriptionibus, Ettvy}s hereticus 
in libris Christianorum sepius acuto quam gravi ac- 
centu scribi solet, ut apud Suidam, in Cod. Justi- 
nianeo et scriptis ecclesiasticis. Genitivus Edtbyoug 
est in Const. Manass. Chron. 3017, Ettuy% in Chr. 
Pasch. p. 294, A, Evruyéws in Cod. Justin. 1, 1,7 
procem. Accusat. Ettuy% ib. 1, 1, 5, 2, sed Edruyqta, 
tanquam a paroxytono Ettvyx¢, ib. 6, 3. De utroque 
accentu y. 1, Eustathii in Etuevas citatum. L. Dinp.] 

[Edtuy7rat, of, in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 
I, p. 199, A, vel ut alibi scribitur Edtuyita:, Cotele- 
rius Patr. Apostol. vol. 1, p. 322, 323, scribendum 
conjiciebat Edyitat, quod v. L. Dinp.] 

Kicvytx, 4, Felicitas, Prospera et secunda fortuna. 
[Definit Aristoteles Rhet. 1, 5: Edt. & gotiv ov 4 yy 
ayaliy aitia, tatra ylyvecbar xat Omkoyew 4 mévra A tk 
mheiota tH péyrota. Idem ab eddatuovia distinguit 
Eth. Nic. 7, 14: Ark 68 10 mpocdeiotat tg ty (tOv 
eVdaiwova) Soxet tict tadtov civat A edtuyta TH eddatpovia, 
obx ovca, émel xal adr) Oxeobcddovaca eumddids éotiv, xart 
toms odxéte edtuxiav xahety Otxatov’ moos yep Thy evdar— 
poviav 6 8605 abrij¢. Pind. Ol. 6, 8x : Ketvog (Mercurius) 
ouv Baupuysoumm matol xpatver ofdev edtuytav’ Nem. 1, 10: 
"Eott 0” ey edtuyia mavdogiag d&xpov, utroque |. de cer- 
taminum victoria, ut de bellica ap. Xenoph. H. Gr. 
7, 2,23 et alibi, et supra edtuyéw. Eur. Rhes. 882: 
Edtuytas éx tig peyadhng* Heracl. 611 : Tov adtov deb 
BeGdvar Somov edtuyia: Lon. 507 : Edtuytas peréyerv.] 
Isocr. [p. 137, A] : At wiv yxp edtugtar xal toig gavdots 
toy dvOpeTWy tae xaxlas cuyxpUmtovaty’ at Of Suampabiat 
tayéng xatapavers Torovat’ Archid. : Tobs ta edtuytag 
yh pwetptors oépetv extorauevoug, Quod Horat. dicit, Ma- 
gnam fortunam bene ferré. {Plurali etiam Eur. Ion, 
482: Lov v ebtuytats otrov, et ib. 1506, Iph. T. 1121. 
Herodot. 3, 40 : At cat wsydAat edt. Plat. Leg. 1, p. 
632, A. Crinagor. Anth. Pal. 7, 645, 2: At Bucwhéwy 
epbovor edt. Anon. Plan. 4, 265, 5 :Tas tav médag ed- 
tuyias.| Thuc. 1, [120] : Mite +7 xatk moAeuov edrugig 
eratoecOar. (Id. 4, 17, 65; 8, 106. Hippocr. p. 3, 41: 
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“Hystyat 62 rotor pév xaxdic Oepamevoucvotsr voustmact 
tk TOMAR thy aruylny Erecdar, soit 2 ed thy edtuytny. 
Cum én, Eur. Iph.'T. 1490: “Iv? én’ ebtuyiag tig cw- 
Comévns wotoas ebdautuoves dvtec, Antipater Anth. Plan. 
4, 184, 2: “Iouuar weydowy ppovpes én’ edtuyty. Ari- 
stoph. Eccl. 573 : Ex’ edtuytatcw. Et ubi Post victo- 
riam vertere licet, Xen. H. Gr. 7, 2, 23 : ‘Qe én’ eb- 
tuyta ometoavtes* Cyrop. 4,5, 8: "Ewebdoxeto ag én’ 
edt. Plato Phedr, p. 245, B: En’ edt. tH weylory mapa 
GeGiv A tormdtn wavix dldorat. Aret. p. 50 : Néot dxury 
dvtes av edtuyty t7¢ AAtys, Flore etatis. || Formam 
Etrdyeve annotavit Etym. M. p. 462, 24 : Te mapa 
TO wy Ore to t, edtuyia. ESontar xat edrdyeta mood 
Lopoxret. | 

eee insulam sinus Pagasici memorat Plin. 
N. H. 4, 12, 23, 72, ubi al. Euthiam.]} 

[Eortuyta) , 4, Eutychiane, n. mulieris in inser, ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 51, n. 1961, 2.] 

[Evcvyavictal, of, Eutychianiste, assecle Eutychis, 
secta hereticorum in Basilic. 1, 1, 27, ap. Coteler. 
Eccl. Gr. mon, vol. 3, p. 396, C3 406, C; 407, B, 
Theod. Stud. Epist. p. 258, C. De eadem id. p, 240, C, 
7g Edtuyravixys alpécewc. L. Dinp.] 

[Edtuyteves, 6, Eutychianus, n. viri in inser, Att. 
ap. Backh. vol. 1, n. 275, p. 381, 58, ubi deest syl- 
laba ev, n. 276, p. 384, 18; n. 284, p. 393,15, 31, 
etc., in Cyzic. ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 61, 68.] 

[Edtuyidys, ov, 6, Eutychides , n. lapicide, in epigr. 
Luciani Anth. Plan. 4, 238, 2, anonymi Anth. Pal. 
App. 305, 3. Alius ib. 209, 7. Poetz ap. Lucillium ib. 
11,133; 141, 5; 175, 2, etc. Atheniensis ap. Herodot. 
g, 73. Aliorum in inscriptionibus. Forma Eétuzidas in 
Hermionensi ap. Boeckh, vol. 1, p. 598, n. 1211, 1v, 
10. "Qonep edyoutvoug tiHecOat hoc nomen dicit Plato 
Cratyl. p. 397, B. +] 

[Edrtdztov , 70, Vexillum. Constantin. Cerim. p. 7, 
C: Td edtbyia xal tx Erepa oxijrtox* ubi dicitur de 
vexilliferis. Conf. Edtuyogepo¢. L. Dinp.] 

[Eocéytoc, 6, Eutychius, n. viri in inser, Att, ap. 
Boeckh. vol. 1, p. 400, mn. 292, 11, ubi ErriKiox; 
539, n. 965. Alios indicat Fabric. in Bibl. Gr.] 

[Edtuyrogdpos. V. Edtuyopdpoc. | 
. [Eetuyts, td0¢, 4, Eutychis, mulier ap. Theocr. 15, 
67. Alia in inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p, 475, n. 504, 
Hermionensi ib. 598, n. 1211, 1, Nicopolitana vol. 2, 
p. 8, n. 1817. L. Drvp.] 

[Edcuyizar. V. Edtuyijrat.] 

[Edtuziwy, wvos, 6, Eutychio, n. viri ap. Mare. An- 
tonin, 10, 31. Ubi v. Gataker, Alius.in inscr. Spart. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 639, n. 1294, 5; 663, n. 1364, 
a, et in aliis ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 56, 61, 
68. t L. Dinvorr. | ; 

[Edtuyd6oudos, 6, n. viri fictum ap. Aristen. Ep. 
p. 61. L. Drnp. 

[Edtuyo;, 6, Eutychus, n. viri in numis Dyrrhachii 
ap. Mionnet. Suppl. vol. 3, p. 335, n. 163-166; Pho- 
cee ib. 6, p. 289, 1336; Lei p. 380, 1920, Deser. yol. 
3, p. 261, 1493; Philomelii Phrygiz ib. vol, 4, p. 353, 
904, Suppl. 7, p. 608, 546. Pictoris ap. Lucill. Anth. 
Pal. 11, 215, 1. Aliorum Act. 20, g, in inserr. ap. Beeckh, 
vol. 1, p. 370, n. 268, 15; p. 381, n. 275, 67, ete., in 
epigr. App. Anth. Pal. 221, 2,in gemma in Description 
du Cabinet d’Orléans vol. 2, p. 167, imscripta Errrxa 
warzTiniana. L. Div. | 

[E’tvyopdpoc, 6, Vexillifer. Constantin. Cerim. p. 
415, C: Ettuyopspor, oxnmtpopdoor 427, C; Ot sb. tov 
cyoh@v. Quod pro edtuytogopot poni monet Reiskius, 
qui de signif. voc. edtuytov vel, quod verius putat, 
edtuyeiov sententiam suam exponit p. 668 seqq. ed. 
Bonn., ubi interpretatur Signum bone fortune s. vi- 
ctoria, Fortunulam s. Victoriolam. Idem non ani- 
madvertit Leichium, qui l. in Edtdztov_citato verterat 
Preetorianos , sequi sententiam Ducangii in Gloss. Gr, 
et Lat., Eutychium in Cod. 'Fheod. |. 1 interpretati 
de Pretorio prefecti Augustalis Alexandriz. L, D.] 

[Edtuyas. V. Edtuyyc.] = 

[Edvadoc, 6, 4, Vitreus. In epigr. Palladze Anth. Pal. 
11, 55 : Ads méew, tva Baxyoc amocxeddicete meptuvac, 
at dvaleousivay Yuyousvyy xoxdinv, pro altero versu 


Planudea, fryvupgvats xxdapaig ebvahorg qrdharg. va] 


- 
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[Etv8pz, Aqua abundo. Strabo 8, p. 371: Thy wiv A 


Ov YWeav cuyywpodaty evudpety. | 

[Eovdpla, # Kaito pli Strabo 5, p. 218: 
"Eott 82 xxl xeyypopdpos tk thy edvdpiay. | 

[Eéudpuv, to, Euhydrium, oppidum Thessaliz, 
Liv. 32, 13, 9, ubi libri nonnulli male, ut videtur, 
Euhydrum vel similiter.] 

Evideo¢, 6, 4, Bonam habens aquam, Bonis aquis 
riguus, etiam Aquis abundans, Aquosus. I'j,, Herodot. 
4, 47. Pind. Pyth. 1, 79: Tap% thy ebudpov dutdy 
‘Ivgow. Eur. Iph. T. 399: Tov edudpoy ... Edodtav: Rhes. 
927: Evidoou matpdc Sivac. Plato Leg. 6, p. 761, B: 
Torous sai Sic Philo V. M. 1: “Aywv thy moluvyy 
eig tomov evUdpdv te xal edyootov, In locum aquosum et 
pascuum. Et rursum, Ebibpov dvta témoy xal edyoptoy, 
xual Tpeobateveluny dpQovoy ndav dravrouatiCovta, Aquis 
scatentem. [Callim. Jov. 20 : Méd\ev 68 wad’ edudpos 
xoAzeobat (Arcadia). Nonn. Dion. 24, 34 : Aovaxes bue- 
tépny eUvdpov éhagolCoucw érwpny. Theodoridas Anth. 
Pal. 6, 154, 7: ‘Av@ wv ebudpov, Nowpa, rode d&po 
yépavtos avtete. Diodor. ib. 7, 701, 2 : Hap’ edddpov 
vauaow Aoxaving. Antiphanes 9, 258, 1: Eduéporct dt- 
€alouevy mooyoatat. Nicarchus 330, 1 : Kedvag edvdpou. | 
Ex Platove {immo Herodoto g, 25] etiam edvdpdrepoc 
pro Ad aquandum commodior. [Geopon. 2, 6, 5 : 
Eoudpdrepa don. L. D. Superlat. Eust. Il. p. 1194, 64 : 
“[éy edudpotdtyn. Hemsr. Permutatum cum évvdgog ap. 
Lucian. Hermot. c. 25 et alibi.] 

[Etuuvia, 4, Bonus s. Elegans cantus. Hesych. : 
Edpodria, eduuvta. Male codex évupvia.| 

| Eduuvos, 6, 4, Hymnis idoneus, celebratus. Hom. H. 
Ap. 19, 207 : [ic 7 do a buvijsw, mévtws edunvov 
édvta. Epicharmus ap. Hephest. p. 15 ed. Gaisf. : Ed- 
ujzvog xal woucixay éyoica micxv oddduoos. Callim. H. 
Apoll. 31 : “Eott yo eduy.vos (Phoebus): Del. 4 : Ku- 
xddes, at vijowv teowtatar civ GAL xeivrar, eduuvor. 
Christod. Ecphr. 70 : Médog eduuvov. Superl. Callim. 
in fr. ap. Hepheest. p. 53 : Aatpoves eduzvetaror Doi6é 
Te xal ee 

[Etunép6atoc, 6, 4, Qui facile superatur, Quem 
facile est supergredi. Hippocr. p. 784, F : Atevéyxor 
wey yko &y ct xat xorldn xorvAns, A wev edumgobatos 
Zodoa, 4 8 Aacov.] 

Evinép6)yt0¢, 6, 4, Superatu facilis, Facile supe- 
rabilis. [Aristot. Eth. Nic. 4, 5: Td yap torottov odx 
eduTéo6\nrov. | 

[Edurvoc, 6, 4, Qui bonum habet somnum. Hip- 
pocr. Pp: 267,37: Td ebumva (mardia). || O Zeb 4 
“xadds Unvos mapk Acdpoic, Hesych. Ubi conjungenda 
videntur 6 Zebs nape Acdgoic.] 

Eturodqtos, 6, 4, Qui facile subligatur. Hesych. : 
MMeG, Srodyya edurddytov. Waxer. ‘Tzetz. ad Lycophr. 
853 : T& tig “Edévag edunddnta nédt\2.] 

[Edvrotctos, &, 4, Facile sufferendus. Theodoret. 
Hi. E. 4, 19.] 

Eéirodyrtoc, 6, 4, Qui facile cogi potest et con- 
gregari, VV. LL. [Ex Aristot. De sensu c. 2, p. 438, 
15, ubi nune edrAntotepov. Iu Chron. Pasch. p. 734, 
8: Amedicapey tov adroy Darn toy donxphitis, xark 
TO évdeyouevov Oepamedcavtes adrov xat mévtas tod per’ 
abrod , emerdn Eoyev wer’ adtot xul modcwna elunddnrra, 
male vertitur Promiscuum famulitium, quum sit Per- 
sonas secum habebat spectabiles, spectatas. Typi- 
cum Irenes in Coteler. Eccl. Gr. mon. vol. 4, p. 207 : 
Tloddhy gpoytida tWecbmcay H te xaOnyouuévy xal 6 xat& 
xatoov otxovou.cs ebotoxety dvOpumouc edumoAymrous xal 
ddtyapxeic, ubi male Int., Qui vili conduci possint. 
Eust. Opuse. p. 68, 51 : “O deiva tovde xat exeivoy rho 
ppovnsdzevos xal debrnadwevos hudy odx guvijcato’ dotog 
dom 6 torotitos xxl dEevoc xal odx edumddymrog* 259, 44: 

Tlapoystay eevptoxer adtdog idiav, abcd piv rd a&yupov 
 ebumddnmtoy dvoudtwv, dvdpa Of siddra muotnpidlecbar 
dyboou elumohnntotepoy Tapowuratonevac. Eadem signif., 
de qua conferenda que in “Yrddnf¢ Ducangius dixit 
et nos dicemus, positum fuisse, sed in évunddxrrto¢ 
corruptum videtur in, Actis SS. Jun. vol. 3, p. 315, A: 
"Emitnrijous to xaotéAov ... erjrer thy gavtod uidv: Av 

ap yéowy xat Mav évundrnnros. Fvovtes 38 of povalovres 

yov, Odyl doddov Exutdy Eeyev 6 “Verio xtA., quod 
vertitur Facile se sinens duci. L. Dixvonr.] 
THES. LING. GREC, TOM. 111, FASC, VIER 
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[Etundoratos, 6, 4, Qui est bone substantiz, boni 
habitus. African. Cest. p. 291, B : Etumoctdroug xad 
Stapxeig xat a&dtbous uddrrew otpatiotas xat aOAntds 
xal wovordyous. Ita codex ap. Boivinum in annot.: ed. 
male edrootétous. L. Dinp.] 

[Eturotaxzos, 6, 4, Qui facile se submittit, cedit. 
Lex. ined. cod. Paris. 177, fol. 164 verso : Everxrtov, 
evumdtaxtoy. Cit. Osann.] 

[Etunoywentos, 6, 4, Facile cedens. Stob. Ecl. 
phys. vol. 1, p. 1086: Ta 8: Epmetd edyattors odpoce 
xal eduroxwphtots euahdxuve. | 

Evigavtos, 6, 4, ig. eddprs, Pulcre s. Bene textus, 
Eleganter et scite contextus. (Const. Manass. Chron. 
87, 3458: Tér)oy eddgavrov. Sine interpretatione po- 
nit Suidas. L. Dinn.] 

Evigys, 6, 4, Bene s. Scite et eleganter textus, 
Pulcro artificio contextus, ut edigéa datgex in Epigr. 
[Antip. Sid. Anth. Pal. 10, 2, 7. Soph. Trach. 602 : 
Tovee y’ edu} wéxdov. Pollux 7, 135, goacux, et 10, 
42, otpwuvy. Forma Etugos, 6, 4, apud Eust. Od. p. 
1436, 51.] 

[Edu)>, 6, 4, Satis altus, Procerus. Nicetas Chon. 
p- 106, D: Ot .edubetc xual dxpdxouor gotvixes, | 

[Etoars, 6, 4, Bene lucens. Nonn. Dion. 8, 111 : 
Evoadecat... detpots* 21, 251; 40, 390, Jo. c. 20, 5o. 
Paul. Sil. Descr. Soph. 510 : Edgadwy aides éreyvy- 
cavto Oupétowv* 844, 853.] 

[Evgans, ov, 6, Euphaes, rex Messeniorum. Pausan. 
4, 5, 8, etc. &] 

[Evochapoc.] Etodéhaoa, Hesych. et Etym. Axumot, 
Splendida. [a&] 

Evgadov, Hesychio érbaddcctov et Bowyubadaccov. 
Pro émOaddoctov tamen dicitur potius égadov, sine vu, 
utpote 10 éxt tH¢ ahdc. 

[Edpapoc. V. Edonyos.] 

[Etgavis, 6, 4, Conspicuus. « Planud. Ovid. Met. 6, 
588, e corr., quum sit d&gaving lectio codd., sed hic 
absurda. » Boiss. Mauric. Strat. p. 229: Ei wav evor)os 


xal evoaviis ev dvopador xat tmmors gotlv 6 otoatds. L, D.] 


[Edpavns, ous, 6, Euphanes, n. viri Aginete apud 
Pind. Nem. 4, 89. Atticorum in inscrr, Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, n. 141, p.196, 17; 169, p. 298, 27; 633, p. 
Soo. Aliorum ap. Polybium 20, 3, 7, in numo Rhodio 
ap. Mionnet. Descr. vol. 3, p. 415, 120, 121. Genitivi 
forma Edgdvov est in inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 522, 


‘n. 844. & L. Drnp.] 


[Edpavtactactos, 6, 4, Qui rerum bonarum ima- 
ginationem percipit. Athanas. vol. 1, p. 757. Kaxt.] 

Evdgavtaciwtos, 6, 4, Qui bene s. facile concipit vi- 
siones etc. A Fabio autem [6, 2, 30] quomodo expona- 
tur, v. in Mavtacta, cujus etiam signif. ibi sequitur, 
licet verbalis formam habeat. 

Etgdvtactos, 6, 4, Promtus ad imaginationem. 
Platonius II. diagop%s yapuxtipwv, de Eupolide : Eo- 
pdvtastos wey tc tmepbodny dott xat& Ths bnofécers. Tas 
yap sionyycers peyahas toy Soapdtov morettar, xat ayrep 
év tH nupabdcer pavtaciav xtivovoty ot Rormol, tauTyy 
éxeivog év tots Spduacry, avayayetv lxavos dy && “Adou vo- 
pobetiv mpdowra. | ee 

[Edpavtoc, 6, Euphantus, n. viri in inser. Att. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 155, n. 113, 12: Zevogav Edoavtoy. 
Et ib. n. 158, p. 254, 15, ete. Alius ap. Athen. 6, p. 
251, D, Eust. Od, p. 1713, 43. L. Dinp.] 

[Edeapérpas, 6, Qui pulchram habet pharetram. 
Soph. Tr. 212 : Tov evgapetoay *AxddAw. Arcadius 
p- 22, 18.] : F pe - 

Evgdpy.axos, 6,4, Medicamentis conyeniens s. utilis, 
Quidam interpr. In medicamentis laudatus. Item ed- 
pdpuaxov to evypo0v, infra in “Da puaxov. [Theophr. 
H. Pl. g, 10, 3 : “Odws 7d 6po¢ (Helicon) sdpsouanov, 
Bona habet medicamenta. Hesychio ingl. Edodépya- 
xov, eyouv, restituendum esse ex p00v ex Eust. Od. 

1416, 2: Edgdéouaxov, to edypoov, conjecerunt intt. | 

[Edgéyyerx, 4, S lendor, Jambl. Protr. P- 346 
Kiessl. : Aqdiov wey yep dik thy ebpeyyerav prrocogia. ma- 
pxbé6rnrar. V. Edgeyyic.] 

Edgeyyis, 6, 4, Pulcrum splendorem habens, Pulcre 
splendidus, Valde splendidus , lucidus ; simpliciter 
Splendidus, Lucidus. (Esch. Pers. 387 : “Hycpa meicav 
xaréoye yaiay ebgeyyns tdeiv. Apoll. Rh. 3, ig : Eé- 

12 
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gevyées doxépec. Plut. Mor. p. 161, E: Tiy cedjyny dvi- A Marc. Antonin. 7, 2. Suidas v. ‘Axolet xadéic. Cum 


cyousay edeyy7 xal xalapav. Dioscorides Anth, Pal. 7, 
407, 5: Yusvarog 2ywy edoeyyéa mevxny. Polemo Phy- 
siogn. 1, 6, p. 223: Ot edpeyysic dpbaduot. Frequens 
est etiam ap. Manethonem. L. D. Avo Totus ebpey yeas 
motsiv, Duos parietes dealbare, Suid. in Avo totyous. 
Hemst. Pro quo male <dgeyylas in Etgeyytac.] 
[Edgeyyta. V. Edgeyyys.] 
Bogus , Celebro, Laudo : Hesych. evonuet , ercat— 
vet. [Dionys, Art. rh. 6, 5: Otov et amo doyou ely, det 
Axddouboy tots oyotg evonUetv adtév. Nonnus Dion. 18, 
143 : Tordv edofpnoe yooorthexéos Atovicov. L. D.] 
|Fausta s. Bene precor, Gratulor, Plut. (Mor. p. 771, 
D]: Od% cdonuAcete 7¢pmv dvtwv; Bene ominor. Plato 
Epist. 7, [p. 336, C]: Nov 0: 6) edenpdyey xapry ciwvad, 
Felicis auspicii gratia ominemur bona. [Eurip. Hec. 
664 : Ev xaxotot 88 03 bddtov Bootoiow edonueiv ctoun. | 
|| Edgqueiv, Favere linguis, Dicere bona verba, ut 
doceo ex Tibullo in bicomposito “Avevonuéw, quod 
in sacris plerumque exigebatur a corona circum- 
stante : unde et evoqulav xnedttetv praeco jubetur, 
dicens Etgnuta got, Ebonuta orapyétm, Etonyos 
mc atm Aews* quibus loquendi generibus utitur Ari- 
stoph. Hom. Il. I, [171] : Wéore 68 yeoolv Uduv, ebpn- 
unout ce xéreode, “Ovon Art Koovidn donadued’. Aristoph. 
Nub. [263]: Etonueiv yor tov ToecoUTHy , xut THs E0176 
émaxovetv, Lingua s. Ore favere: quod fit cum silen- 
tio: unde (schol. Soph. OEd. C. 131] et Suid. edonusiv 
ait pro cw7r%y accipi. [Aschyl. ap. Aristoph. Ran. 
1274, Eur. Iph. I. 123 : Eogapette. Epigr. Anth. Pal. 
12, 112, 1: Evoupette véot. Aristoph: Ran. 355 ; Eo- 
onuciv yon xabictacbar cols fergoorsr yoooisty.] Item 
evoyuet dicitur ut Lat. Bona verba queso , Dic meliora. 
Lucian, [D. deor. 21, 2]: Edgyuer, © “Apes, 0d yap 
aoouhds héyew te torattx, Dic meliora, Tace, cwra, 
ut alibi dicit; nam Jovem criminabatur, Iiidem Soph. 
ap. Plat. De rep. 1, non procul ab init. [p. 329, C], 
interrogatus a quodam, Hc, © Logoxders, eyers*mo0¢ 
TK dyoodista, ert obdg 7’ él yuvatxl EvyytvecOar; respon- 
deb, Kigiuer, & dvOpmne, dopevéotata pv tor abo drd- 
quyov, Wansp hutTOYTE TIve xual dyptov CeondtyY drropU- 
vov.Unde Cic. De sen. : Sophocles, quum ex eo quidam 
jam affecta etate quereret utereturne rebus venereis , 
Dii meliora, inquit : libenter vero istinc, tanquam a 
domino agresti ac furioso, profugi. Bud. seribit Dic 
meliora : que scriptura Greco verbo magis respondet. 
{Aristoph. Nub. 298 : AM’ edorust. Xen. Cyrop. 2, 2, 
12; 8, 4, 9. Cum accusativo Plato Euthyd. p. 301, A: 
Edgyuet toro ye. Aoristo Plut. Cat. maj. c. 24: Edo7- 
ynoov, o rat. Improprie Callim. Apoll. 18 : Etqnyst 
xal mdvtog, Ore xActoucw dordol A xtOapw 4 cdex.] || Fau- 
stis acclamationibus prosequor, quemadmodum He- 
sych. quoque elonuycat exp. Boroa: pcr’ edonutac. [V. 
HSt. initio. Asch. Ag. 596 : "Ododvypov dAos dAobev 
xatk mrddw éhacxov edonuodvtes’ Eum. 1035 : Eiga- 
weite O&, yuotrar, evoapette O8 mavdayet. Aristoph. Pl. 
758: Ot 8 jxodrovOouy xatdmy gotepaveévor, yehOvees, 
edonuodvtes. Xen. Conv, 4, 4g: Emawwé te yep adcobs 
(devs) edonud te 6ou av duvouat. Cum accus. Plato 
Epin. p. 992, D: Tods ddouc... ebonucity mavras Bsobg 
dua xa macac.| Frequens ap. Herodian. : 3, (6, 17}: 
Evonutcavtes 6& toy LebFjoov , nicky te mpolustay od 
ais Boys Srocxduevor, Acceptoque faustis acclamatio- 
nibus Severo, nihil non alacritatis et studii clamo- 
ribus ostendentes , Polit. 8, [7,°22] : “H 88 odyxAntos 
xa 6 Siuos edpnuotvres Wamp Oprabevovtas bmedexovto, 
Faustis letisque acclamationibus, veluti triumphantes, 
exceperunt. Itidem 2, [6, 19]: Mdevdg edonpodvtos, 
doneo elobacr moomeumew todo Bacrhéag, Nemine, ut 
mos est, faustis acclamationibus prosequente. [Conf. 
de hac signif. etiam Ducang. Jo. Malal. p. riz, 15 : 
Eiphuncey adtiy 5 Ayauguvav xt modhol to¥ otoatod. 
Chron. Pasch. p. 703,21: EdgnuAoy bxd tiv wepdy.| Id. 
et pass. voce usus est, 7, [10, 15]: TH abtod mpooq- 
yoota dmoxahctvres, avayouaty etc to KametudAtov, don 
vovwevoy bro toU Shuov xat guddobodovevov, Nominatim 
vocantes, quoad in Capitolinm pertulerunt, populo 
subinde acclamante et conspergente puerum fron- 
dibus, Polit, [AEsch, Suppl. 512 : Edgnuov ety tobmos 
edpnuovuevy, Bona verba dic ut bona audis. Conf. 


accusat. Theodor. Stud. p. 363, C: Kal tig eiur 2ye 6 
céhas, toratita Od tod cod duylou otduatos edpnuotjrevos , 
Ita laudatus. || Honesto nomine appello, Passivo 
Diodor. Exc, Vat. p. 119 ed. Mai. : THohttela map 
Konaly edpnuodusvds ott Azjpog* tobevouev yko Fmete ext 
0 xépd0¢.] || Hesych. edgnyotet per antiphrasin accipi 
scribit pro otévouct, xwxboucr : quomodo et ed HV.0rG 
dots dictum itidem ab sch. per antiphrasin, { {| Si- 

nif. neutra Bona s. Lata sonandi Asch, Pers. 389: 
Hyot xéado5 “EXjvwv mépa podmydov edonuncevs Ag. 
28 : “Ayauéuvovoc yuvatxt onwaver topic ... OhohVYLOV EU- 
onyouvra éropOudCetv. | 

[Edoyyn, 4, i. q. edgquta, Laudatio, Acclamatio, 
qualis fieri solebat Imperatori. Arsenii Cp. testam. in 
Cotelerii Eccl. Gr. mon. vol. 2, p. 173, A: Obros yxp 
Ay 6 Boxos xat Soxwv 6 gormmdéoratos xat pobeourrarros , 
zyew tov Kahoundvyny tov Bacthéx elc maven th mowteta 
xa eig thy otébw xal eic thy edotuny xat cig chy mar 
nourhv' C: Gzhuv yup ta tov Kadouwdéwwyy Baothéa 
iuntion xal.urte edphuny eye uxt pvqudouvoy. L. D.] 

[Eto7un, 4, Eupheme, nutrix Musarum, Pausan. 
9, 29, 5.] ; 

[Bionuroyds. V. Edonuscpucc. | 

[Edoqutizat, of, Heretici iidem qui Massaliani, sic 
dicti, inquit Nicetas |. 4 Thes. orthodoxe fid. p. 239, 
quia ceteris orando et benedicendo Deum exercita- 
tiores esse videntur : unde et edyiza etiam appellan- 
tur, Ducane. V. Epiphan. Her. 80 et ibi Petavium. 
Id. in Append. Apud Epiph. vol, 1, p. 1067 sq., vol. 2, 
p- 19, B, scribitur Evgyuirat.] ; ’ 

[Evonuntixds, 4, 6v, Bene ominatus, Faustus, Eust. 
ll. p. 763, 36: Avtlopaars edonuntixy. ] 

Etgnpta, 4, Bona fama: cui opp. dvopnute, Mala 
fama, Sinistra. Chrysost.: “H apd tiv toddéiv cdg. 
Et ed9. ddikAeumtog Bud. ex Plut. [Mor. p. 121, E}], 
Gloria perpetua post mortem. [{Alciphr. Ep. 1, 39: 
Xeigpwv yéyovag ab xal ordets tov epuariy. Maxapia vic 
edpnutas Aucic d2 xal mdpvat xot dxokacror. Adlian. V.H. 
3, 47: Dwxtova 4 edonuia 4 xahodon adtov yonorov 
oddev opérqaev. Dio Chrys. vol. 1, p, 575% Meoh rAetovoc 
00 Civ fyounévov thy Uotepov edonutav. Phalaris Ep. 


“5, p. 28, 62: Tis Sotepov evornutas odddy Seduevos. Co- 


rinth. 2, 6, 8 : Ave 6¢0&q¢ xat dryntac, dud ducpnutag xat 
evonutas.| || Honesta s. Honorifica appellatio, Laus, 
Bud. ex Dem. : “Ocwv éxaivey xxl dong edonutas weotdv 
éott. [Diodor. 1, 2: Ovntiv movwv dvtixatadhagactart 
chy ddvatov edonutav.] Pro Honesta appellatione ae- 
cipit et ap. Plat. [Leg. 5, p. 736, A]: Av edonutay 
dradhayrg Gvonn atromtav tHewevog, edwevds Etiucdtore 
éextubaro, i.e. Honesto coloniz nomine expellendos 
censuit. [Plutarch. Mor. p. 449, A: Aideiobat td aiays- 
vecbat xahoUar xal to 7decbar yatoe xat tode woboug ed- 
Aabetas, taltyy usv oddevdc dv aitixcaevov thy eUonptav. 
Latiori signif. orationis Mschines p. 24, 13 : @()urrov 
viv wav oid thy tHv Adyov edonutav ératve. Demosth. 
p. 1472, 5: Twov émrystv Suiv te metownévov, eyo 
Ticav ebonutay, danep euol moociixe, raperyduny. « Edg. 
dicitur is Modus laudandi , quo in optimam partem 
interpretamur, si qua ab aliquo peceata recensenda 
sint. V. Aristid. Idoy. 702. p. 660. Pro Applausu rheto- 
ribus tributo eienytay dictum docuit Cresollius Theatr. 
3, 20, p. 294, 299.» Ex Ernest. Lex. rhet. Laudatio, 
Favor, Gl. Julian. Or. p. 4, B: “Hyeic tt mote Spdcomev, 
cioydpevot wiv th) Coxeiv motsicbat meds ydkow thy edon- 
ptav' 5, A: Amoyoyy oiduevor tpd¢ thy tTehetav edpnutay 
To tobtwy (tay modEewv) wvncOzivat. Ubi v. Spanhem. 
p- 26.] || Bonum omen, ut Idem interpr. ap. Lucian. 
{De lapsu in sal. c. 17]: Kal guotye ein day tosotroy 
cpahzcbar: et d2 cun6aty, mpd; sipnulay tolto toamécbat. 
[Soph. fr. Eriphyles ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 441: 14 
Tpoatxuv cote thy edonutav.] Sic schin. [p. 66 ae 
Evgnuiac evexx, Boni ominis causa. Item Etgnutay 
xnpvttw, Jubeo favere linguis et bene precari. (Soph. 
fr. ap. schol. Eur. Med. 33: Evonutay pév pita xq- 
veas éyw* Trach. 178 : Edgnytav viv toxe.] Athen. 10: 
Parcioy yao ott abtov elonutav xnottavex, xatapiobar 
TH yuvarxt xab tots téxvor. Suidas ex Aristoph. ['Thesm, 
303, Av. 959]: Edonuta gst" quam Comicos indicere 
ait, quum edyjv 4 Yygioua siodyouct. (Conf. Vesp, 868 : 
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Ebonuta pev moira viv brapyero. Plat. Alcib. 2 p. 149, A 


B: @yciv (Ammon) ay Bovdecbar até tiv Auxedeno- 
view edonutay elvar woAAov 4 tk Ebumavee tév “ENjvev 
teod ... Thy yotv edonutay odx addyv tid por Soxet Adyerv 
6 Beds 4 thy edy}y adtayv.| Eadem et in sacris exigitur, 
Athen. 4: Mev’ edonutag ometcavtes toic Scots. Idem 12, 
[p- 538, Aj de Alexandro : "EOupidro te abt oudove 
xal tk ahh Ouurduara* edpnula Te xat ary} xatelye 
Tdvras Ord Sous toc mapdveuc. (Pind. Pyth. 10, 35: 
‘Qy (Hyperboreorum) Oartats Eumedov edbpautats te wd 
Mor’ Ard wy yatoet.] || Fausta acclamatio : passim 
ap. Herodian. : 2, [2, 21]: Udoatc te yeoutoer ebonutars, 
Omnibus faustis acclamationibus prosequitur. 3, [8, 
6] : “O 88 dHu0¢ adtov Cupvagopéy werk mdans tyUtIo xat 
ebgnu.iac Sreddkato, Magno honore faustisque acclama- 
tionibus prosequebatur. 1, [7, 11] : Edonutats mavto— 
Samais bredéyovto, Omnibus faustis acclamationibus 
excipiebant. 3, (10, 2] : Metz peyddys edpnutac Sme- 
d€49r. (Sic spe in Constantini Czrimoniali.] Sed et 
et hisce in ll. quedam ei eddoytag signif. inest; qui 
enim faustis acclamationibus aliquem excipit prose- 
quiturque, eidem et bene precatur. Alioqui pro «- 
hoyta accipitur et a Plat. Leg. (4, p. 717, C} : Edgnutav 
yew Tos abtov yovexcs, Bene precari parentibus suis. 
[De usu ecclesiastico y. Ducang. || Suavis sonus. De- 
metr. De eloc. § 175 : To vi or edonutay eoddxovran of 
“Artixot. Quod etowvla scribendum putabat Galeus. V. 
tamen Evgnuos in fine. || Notabilis etiam usus ap. 
schol. Aristoph. Thesm. 302 : HeGi edonuta yodvrat 
of xwutxol, emeddv sbyhy A Yigicua cickywowv. || De 
forma Dor. HSt. :] Etouyia Etymologo est cw7) , 
evdoyia. [Quomodo vulgarem formam interpretatur 
etiam Hesych.]| Doricum id est pro edgnute. 

[Evonuto, 4, Euphemia, n. mulieris, ut S. Euphe- 
miz ap. Lambec. Bibl. Cas. vol’ 8, p. 512, B, Codi- 
num Orig. p. 19, Euagrium 2,3 et alibi, in epigr, 
Anth. Pat. r, 12, inser. Alius ap. Theodor. Stud. 
Epist. p. 395, B. V. etiam EdrpdEtov. L. Dinp.] 

[Bignutxs, d30¢, 4, Euphemias, loci nomen ap. 
Basil. M. vol. 3, p. 324, E. L. Divo.] 

[Evonutaves, 6, Euphemianus, n. viri, in Vita S. 
Alexii ap. Lambec. Bibl. Ces. vol. 5, p. 634, C; vol. 
8, p- 748, D; 837, A. L. Divv.] 

(Reonyiine ov, 6, patron. ab Etoyuoc, restitutum 
Herodoto 4, 150. Nomen viri in inscr. Attica ap. 
Boeckh. vol. 1, n. 162, p. 287, 16. Forma Dor. Etdoa- 
utdas in Beeotica ib. p. 757, p. 1574, ap. Thugyd. 5, 
55. tL. Dino. | 

Kdonuttw, i. gq. edonuéw, sed minus usitatum quam 
hoc. Passive vocis participio utitur Herodian. 2, [3, 
25]: Kal mods mavtwv edonurobels, m&ang te tIuTig xab 
atéots map’ adtHv tuymv, Votisque exceptus et accla- 
mationibus , habitusque honorificentissime , Polit. Sed 
vereor ue mendose scripta sit hac ejus interpr., ac 
potius scriptum ille reliquerit, Faustisque exceptus 
acclamationibus. [ || Med. Edvo7jutfoue:, Bono omine 
3. Oratione vel vocabulo boni ominis utor. Apollon. 
De pron. p. 11, B : “H dvagook ws éxt t modcwrov 
mhvews scduevov hav6avetat ,'Orep edynutCduevos mp0- 
AnrerKsI¢ avepuvacey. Hesych. in Evotetov, Etym. M. in 
Bvapyos. In émvpnuiCouat corruptum. conjecerunt in- 
terpretes Hesychii in gl. Eddtatov, sed ubi legendum 
érevonurCouevot, si quid tribuendum aliis hujus con- 
fusionis exemplis, de quibus in “ExevonuiGonat di- 
ximus.] 

[Etojutov, 4, Euphemium, n. muliebre, v. in Ed- 
modétov et schol. Luciani D. mer. 2, ap. Bachm. Anecd. 
vol. 2, p. 343, 2. L. Dinp.} 

[Eéovutos, 6, Euphemius, homo ignotus Aristoph. 
Vesp. 599. Episcopus Sardensis, ap. Theodor. Stud. 
Epist. p. 577, D. Patriarcha Cpolitanus ap. Euagrium 
3, 23, et alibi. {| Cognomen Jovis. V. Etgnuoc. L. D.] 

Rognurcuds, 6, i. q. edgnute. Sed illud potius quam 
hoe usitatum est grammaticis de appellatione que 
est mali ominis aut alioqui auribus odiosa, mutata 
in aliam que sit potius boni ominis, aut certe non 
itidem aures offendere possit. Eust. [Od. p. 1398, 52] 
doretepdy dicens mapovoudtecbat éx tov dptotov, addit, 
Kal gor 10 oyun edonuicuss, aya0% xdycet meptatéhov 
~o pavdov’ quemadmodum, inquit, Erinnys vocabant 
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eduevidas , Ovk  edonuov, quamvis Sucuevels obcac. 
Idem ap. Dionys. P. Evzewvov [evry ita yocatum ait 
xat’ edonutcuov, Donatus in hec verba , que legun- 
tur initio scene 6 actus 2 [Andriz], ubi Simo ad hee 
verba , Aque quicquam nunc quidem, respondet, 
Nihilne? hem, annotat que sequuntur ; Hem inter- 
jectio est irati adversum eum qui neget se aliquid 
locutum esse. Simulque quid sit Kque quicquam nune 
quidem, senex explicat, quum ait, Nihil? Et est e- 
pnyowoc antiquorum pro Nihil, Hec ille. Sed quadam 
sunt itidem loquendi genera , que habent edonurousy. 
Nam Idem in hoc |. act. 3, scen. 3, [36] : Si eveniat 
(quod dii prohibeant) discessio, annotat esse Tapey— 
Qeow per evpyurouov. Demetr. Phal. [§ 281] : Téya 82 
xal 6 eVonutauds xahovinevos retéyot Tic SewvdeH TOs. [Seri- 
pturam per 7 duplex ponit Herodian, Epim. p. 264.] 
[Eognpica. V. Etoquairat. | , 
[Edonptwv, wvos, 6, Euphemion, cognomen viri in 
inscr, Spartana ap. Beeckh. vol. 1, p. 688, n. 1460: 
Kéiveos Dwtios Etonutoy émeoxedacev. tL. Dip. 
Evgnuos, 6, 4, opp. ddcgnuos. Ac sicut illud signi- 
ficat Probrosus, ita hoc Honorificus. Synes. Ep. 67: 
Edgyum qwvi 7d waxcorov dvoun ts a7¢ Osonebelag ére- 
xahécavto, Honorifica voce. 17: Av’ edoquouwvyjuns thy 
chy dyovt ceuvoroénetav, Per honorificam memoriam 
tuam celebranti dignitatem. [Plut. Mor. p. 809,.F : 
"Ay a 1pnerev cizwaw 1 Todor, un tynais dyOdomevov 
avtoy ude Adywy edoruwy él xahoig perdduevoy.] Ap. 
Plat. autem in Hipp. maj. p. 474 [293, AJ, edonua 
Zowriuata, sunt Pie et religiose questiones, quibus 
Opp. t& dicgnus gowrhiuata, Que interrogare impium 
est, Que interrogare religio et piaculum est. {| Boni 
ominis, Faustus, Bud. ex Luciano [De lapsu in sal. c. 
12]: "O wiv Xaive cimdv, sdofum tH doxh exovioato. 
[Xenoph. Coloph. ap. Athen. 11, p. 462, E : @edv 
buvetv edoruors 000t¢ xat xabapoiar Adyotc. Nonn. Dion. 
19, 105: “EmepdyEavto 68 Aact edorors exéecory.] Sic 
Soph. [El. 630 : Ovxotv égdcers 000” bx’ edorjuov Bois 
Qoat wu’, émerd) cot y’ eojxa nav déyew; Aj. 592, Eur. 
Iph. T. 687]: Evonua over, i.e. edojuct, Bene omi- 
nare, precare, seu, ut Latini loquuntur, Dic bona 
verba, Fave lingua. [Aisch. Ag. 636 : Evonucy juxo 
od mpémet xaxnyyeh yhdoon ptatver’ Suppl. 512: Ed- 
gnuoy stn todTos edpnuousevy’ 694: Edonwoy & ert Bupots 
Movoav. Eur. Tro. 1072: Quota. yopév 1’ evoruor xé- 
Aadot. Aristoph. Av. 1719: AAA& ypr Ge8%s Movers dva- 
ye lepdv eYonuoy otoye.| Et Aristoph. Thesm. [39]: 
Evonuos mic éorm eds, GtOa GuYxActous’ Extdyuei yao 
Qiacos povcwy. Itidem Eur, (Hipp. 724, Or. 1327]: 
Edgnyos tot. [Utroque |. dicitur de Silentio, ut Bacch. 
70: Xrdua 7’ signuoy &rac bcrovctw’ Lon. 98 : Ltdna o’ 
edonmov Gpoupete’ (legendum gpovpeiv) dya0ov. Misch. Ag. 
1247: Evgnuov, o téhatvo, xotwrcov oda" Cho. 581: 
“Ypiv & érawe) ~Aoooay edonuov pépet. V. HSt, infra.] 
Nec non evonuos yAwoon [yovoon], Epigr., Lingua fa- 
vens, s. Que bene precatur. [Archias Anth. Pal. g, 
27,1: Evonpos yhooon mapupelbeo thy Addov “Hyo, 
Silens. Signif. ab HSt. posita de aliis rebus Eur. lon. 
134: Eveayors 62 movors nox Oetv odx droxéuvu». Plato Leg. 
7,p- 801, A: Td t%¢ Maric yévos ebpnuov fuiv maven 
névews irapyéto Epin. p. 984, Es Eoyaic tty (dae- 
mones) yéouv to ebo7wou dvateopstac. lamblich. V. Py- 
thag. p. 214 Kiessl. : Evoquoy te xl ayabny Srdvouay. | 
|| Teds 7 edgnuov eényetcdar, quod Lat. dicunt Iu bo- 
nam partem interpretari. Lucian. [Prom. CG; 3] : Hod¢ 7d 
svgnudratoy eno .evos 70 Eton usvov, Optiimam in partem 
interpretans. Bud. (Plat. Alcib. 2 p 140, C:°Ev edgy- 
wordrors dvop.not xarovou.dterv. (Quo cum nomine aliquo- 
ties conjungit etiam Plut., ut Mor. p. 921, F.) Com- 
parativo schol. Eur, Pheen. 919 Matth. > O 66 abon- 
porgow Yonodpevos hoy, Os ev Edx7S OYMATL, Xowperw, 
gyolv. Philostr. V. Ap. 5, p. 201 : Mace éxeivoc 6 Adyas, 
xaltor Soxdv edpyudreos ctvat, ttuac0. Positive Polyb. 
31, 14,4: Ack to tods mel tov T6gpuov ... edpynous Adyous 
movhonoOat Tept te to marpoc xal xufdAou Tis Basthetas 
aitiyv.] || Hesych. edgnua exp. per KONE , eratvett. 
[Epigr. Anth. Plan. 4, 151, 4: Atcypov én’ sdprituorg 
dékav éveyxauévy.| Idem quoque annotat, A’schylum 
[in Glauco] edpyyors ydors dixisse per dvtiopacty pro 
duoghuors. Sic autem dvevonuncer pro dvow.mte, Ko- 
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dem teste e¥vnuos Jovis apud Lesbios cognomentum A Beeot. Edgferrog in inser. ap. Boeckh. ibid. p. 759, 


est. [Idem : Edgdutos, 6 Zevc. "Eqdutoc, Zevc.] Est vero 
etn. pr. ap. Athen. 5, [p. 217, A. Ducis Ciconum 
ap. Hom. Il. B, 846. Filii Neptuni, Argonaute ap. 
Apoll. Rh. et Pausan. 5, 17, g. Poete ap. Meleagrum 
Anth, Pal. 4, 1, 20. Aliorum in numo Magnesiz Joniz 
ap. Mionnet, Deser..vol. 3, p. 1425 596, in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 139, p. 190, et aliis pluribus. 
Forma Dor. Etgayoc, ap. Pind. Pyth. 4, 22, etc.] 
|Suidas autem in Edgyyov otdua gpovtides ait edonuov 
accipi pro cuntydov, et edgnustv pro cwiv. V. plura 
ap. eum. [Verba illa Sophoclis sunt OEd. C. 131, ubi 
eadem habet schol. || Proprie, Bonum edens sonitum, 
Leonidas Anth. Pal. 6, 309, 1 : Edgnuoy tor opaipay ... 
dvexpéuacev. || Bonis s. Faustis vel Piis et religiosis 
resonans vocibus, de templo, Eur. Androm. 1144: 
Koay) 3 év edphuorcr Sucpnuos dduotc Tmétpatcw dvté— 
xhaytev. || Bene s. Suaviter sonans. Suidas : Eoypép- 
wartov dvoue To elpytov, OOx edypdpwatov.td duapnLov. 
Conf... Edonyta.] 


|| Egoyums, quod Hesych. exp. 4déw¢. At odx edpf- B 


wos affertur pro Miserabiliter. [ j| Faustis s. Bonis 
verbis. Hom. H. Apoll. 171: ‘Yysis & ed udha nica 
Sroxptvacd’ edovpos. Asch. Eum. 287: Kat viv ay’ xvod 
otduatos edohums xxrO yopas dvaccav tHad’ “AOnvatay 
uot woheiv dowyer. Plato Pheedr. p. 265, C: Mudtxoy twa 
Guvov toocevatcapey retoling te xat EdD, Tov eudv TE xal 
oty Seondtyy “Eowra. Demosth. p. 1435, 21 : Edtuyés 
xa xohiig modéacr, déyew yap bp. mévra det. Schol. 
Soph. OEd. C. 131 : Met gpovtides modiis- edo. thy 
gwviy dorévtes. Schol. Eur. Phoen, 945: Totto & a 
paver eiddta edo. eixetv. || Laudabiliter, ut videtur, 
ap. Polluc. 5,159. || Forma Dor. Etgéuws ap. Theocr. 
26, 8.] || Honesto nomine. Schol. Thuc. [4, 61] : Eé- 
giuws tov méAELov dvapopey xadei. [Comparativo schol. 
Soph. OEd. C. 131 : Ev gautoic 32 pdvov xal xate dud— 
vorav evonudtepov Stadeyoueda. Eust. Od. p. 1398, 50 : 
Edo. xataxipviovtes thy pavddrnta tod modyuatos ypnatd- 
aytt xdicews. Aristeen. Ep. p. 157 : Eto. éméotethev. 
Superlativo schol. Thuc. 7, 64 : Edonuotat« AvGaro 
thy Array. L. Dinvors. | 

[Evonoos, 6, Eupherus, n. viri ap. Demosth. p. 611, 
25: Tov Etoypov Kad\ixodétyv. Hoc enim restituen- 
dum ex libris optimis pro Edgyyov, ut constat ex 
inser. Att. ap. Baeckh. Urkunden tiber das Seewesen 
des Att. Staates, X, b, 70 : Kadduxoatns Edgypov. V. 
p- 241. L. Dinpore.] 

[Esoyrns, 6, Euphetes, n. viri, qui dvat dvdpéiy 
vocatur Hom, Il. O, 531.] 

Evebaptos , 6, 4, q. d. Facile corruptibilis, i. e. Qui 
talis est ut facile corrumpi possit. [Hoc voc. fingere 
videtur Aristot. De ccelo 1, 11, p. 280, 25 : Td badtarg 
pbetoduevov, 6 etzror dv tuo edoOaorov. Utitur eodem De 
vite brey. c. 2-et al. Ziroc Geopon. 1, 12, 263 otvos 
6,11, 2. || Facile delendus. Polyb. 2, 35, 6: OdAtyo- 
yeovidv gett xat Alay sdpbaptov to ptAov adtéiv (barba- 
rorum) tots mouévoust. L. D. {| Concoctu facilis. Di- 
philus Athenzi 2, p. 68, F; 3, p. g1, C; 8, p. 355, B. 
Scuwereu. Xenocr. in Matthezi Med. p. 8, 10, 13, 22, 
L. D. Const. Porphyrog. De imag. Edess. 76. Boiss. ] 

" [Eéq0oyyé, Bona voce cano. Schol. Soph. OEd. C. 
18 : Edctouotiow, edooyyotow, edpurvnng dZoucry.] 

[Evp oyyos, 6, 4, Qui bona est voce, Canorus. 
Strabo 15, p. 718 : Opvéwy edq0dyywv’ 6, p. 260: T& 
edpboyydtata tov Cowv. Asch. Cho. 341 : AMM’ ét’ By 
éx tévde Bede yonbwy etn xehddouc edpOoyyorgoous. Eur. 
Tro. 127 : Luotyywy edpOdyyy gave. Homerus in Mar- 
gite apud Atilium Fortunat. p. 342 ed. Gaisf. : Edg0oyyov 
Abpav. Et cum eodem nomine Theognis 534, Pollux 
2, 118. Forma soluta Christodor. Ecphr. 396 : “Ev- 
- pOdyyoto Avons. | 

[Edetis, 6, 4, Amatus. Esch. Ag. 34: Evouyj 
yéou. || Amans. Id. Eum. 197 : Hotyvy¢ tovadtns obtts 
eborhng Sediv.] : 

[Edptntos, 1, ov, Amatus, Carus, Asch. Sept. 107 : 
"Emde nod, &v mor’ edprdytay éov.| 

[Edgtyros, 6, Euphiletus, n. viri in inscr, Tenia 
ap. Beckh. vol. 1, p. 336, n. 202, in Atticis p. 298, 
1, 40, p. 346, n. 220, et alibi, ap. Thue. 3, 86, De- 
mosth. p. 934, 28, et alius p, 1353, 1, seq. Forma 


n. 1575, g. L. Dinp.] 

[Edpikéras, S06, 6, 4, Pueris amicissimus. dEsch. 
Ag. 723 : Evoudomarda (Aovte). ] 

[Edgudotinqtos, 6, 4, Ambitiosus. Aristot. Eth. Nic. 
4,5: Tov danavaydtov, 6a mpd¢ TO xowvov ebgthoriuntd 
gotw, olov et mou Yopnyetv olovrat Cctv Acyarepoig A tory— 
pupyetv. ¢] 

[Edousta, V. Edxapte, | 

Evgizoc, 6, 4, Obstruendi obturandique vi pollens, 
ut Nicand. Al. 275, e¥etuov xxomdv puptov dicit pro 
TOU 'Mincdvtog TH otUper, Ss. GtuTTIXDU, teste schol., ap. 
quem perperam dgivov scriptum, in contextu autem 
evp7ov : sed recte Ms. Cod. habet edoyuou, et ita leg. 
patet ex schol, expositione. [Herodian. Epim. p. 178 : 
Eby. txmoc, 6 edyadivwtos, Bene frenatus. | 

[Evpductos, 6, 4, Facile comburendus. Schol, Ly- 
cophr, 26: At @adaxpatat xdpat (i. e, maves), imp 
Kadvdviv Aeuxk patvovoa: mrtha, d&phacta) Acuvdetov 
dvtl so cimeiv, xat ddructa. “Agduota d& Adyovrar al 
Tpvpvar Tapa to edpractor xat elxaotor eivar xar’ ebon- 
Llopov’} Tape td dphacta xal dxaveta, Ore af moyuvene 
TOV vAGY... Beods yeypauuévous elyov, &o 6U edcebetav 
odx dv tig exuuce, Ta d& hormd tov motwv: dodnatrd tre 
elo, olover elghacta xat elxacta: et yap tig nUp adtolc 
ém6ddrer, cuvtdums xavojcovtat xth. In quibus pro 
sixaotor et edxacta legendum, ut in hoc ipso voc. 
diximus, edxavotot et cxavora. Falsum autem esse 
Schneiderum, qui edgdactog interpretaretur Fragilem, 
(puto quod Suidam perhibere videret dgdaato¢ dici 
per antiphrasin pro ed@Aaetos, Etymologicum M. etiam 
per literarum 6 et 9 permutationem) ostendunt non 
solum synon. edxavetos et que preterea adduntur de 
igni, sed etiam que a nobis dicentur in verbo @haw , 
ut non sit cogitandum de inferendo sighexto¢g pro 2d- 
gAuortos, quo ducere possint libri duo apud Mullerum, 
qui edpAsorot (sic) exhibere dicuntur. L. Dinp.] 

Evghextos, 6, 4, Inflammatu s. Ustu facilis, ut ev- 
prexta Edda, Hesychio edxay. [Xen. Cyrop. 7,5, 22: 
Evohexta tx modbupa adtév. Arrian. Exp. 2, 19, 1, 0Ay. 
Suid. in “Egestpis. Geopon. g, 6, 3.] 

[Eipd6m¢, Timide. Ms. apud Lambec. Bibl. Ces. 


‘vol. 5, p. 223, annot. (2): Edge6us bukg évopxd, dvdpec 


8.01. Nisi error librarii vel typographi est pro éu90- 
6w<. L. Dinp.] 

Eidgoo6ia, 4, Pastus s, Cibi copia. (Soph. ap. Plut. 
Mor. p. 280, F : Xb 88 apaddters méihog de edpopbtq. | 

E%gdp6tov, to, Euphorbium : arbor in Libya feruke 
speciem gerens, acerrimum succum fundens, qui 
eodem cum ipsa arbore appellatur nomine : de quo- 
rum utroque multa Diosc. 3, 96 : item Galen. {vol. 
13, p. 60g, aliisque Il. pluribus in ind. edit. Lips. 
citatis] et Aetius in Simplic. medic. descriptione. Plin. 
25, 7, et Euphorbium vocat et Euphorbiam, ab Eu- 
phorbo inventore id nominis sortitam esse his ver- 
bis docens: Invenit et patrum nostrorum etate rex 
Juba quam appellavit Euphorbiam, medici sui no- 
mine et fratris Muse. [Rufus p. 48 ed. Matth.; Sext. 
Emp. Pyrrhon. hyp. 1, 92; Aretzus p. 79, 49; Afri- 
can. Cest. p. 293, B. L. D. Bernard. Relig. p. 28 : 
« Theoph. Nonn. c. 8, épah6vov, at c. 10, edpoo6rov. »] 

[Edgdp610¢, Bene cultus. V. Edgop%e.] 

[Evpop60c, 6, 4, Bene pascens, Foecunaus. Eudocia 
in Bandini Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 234, 56: Ed- 
pdpbor0 dpovenc. L. D. || Bene pastus. Orph. Terr. 
mot. 65 : Edpdp6ore: Boty &yéhats. Edtpaghs interpre- 
tatur Eust. Il. p. 1088, 33.] 

[Etgop60c, 6, Euphorbus, Trojanus, Panthi f. Hom. 
Il. P, 59, 81.] 

Evdgosém, ap. Lucam 1a, [16]: Edgdpnoev 4 yorper, 
Ferax fuit regio, Fructuum ubertatem habuit, Ube- 
res fructus attulit. [Hippocr. Epist. p. 1274, 20 : Zye- 
Sov oddémote yovtumtepov edpopyaoucty obte 77 olts dpiSy 
dxpwperat 7% viv Anuoxpitm th mpd¢ byetav. Geopon. 5, 
2h, 1: Edgopycet 4 dymedoc. Schol. Fl. Eur. Hec. 588 : 
Eiigopet xazk tobe xapou. Hesych. : Ebqopéiv, xadiig 

gpwv. Cum accusat, Galen. vol. 3, p. 44: Ager) tis 
cauméhov to wAeiatag te xat xadAtatas, edpopeiv otapuhds. 
Cum genitivo Greg. Nyss. vol. 1, p. 590, B = “H xa@apo- 
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éperat. L. D.] Sed ap. Lucian. [Lexiph. c. 15] edqo- A edgopov. Conf. id. 3, 131. Alia phrasi Theodor. Prodr. 


povca 6dxk¢ exp. Leniter vehens; a Mic. autem Pro- 
spere labens. [ || Medium ap. Olympiodor. In Alcib. 
1 sect. 25. Creuzer.| 

» [Etqop%s, var. lect. ap. Greg. Naz. Carm. vol. 2, p. 
15, B: Tor & bn7yA0e Bootpdyous edgop6tous, ubi margo 
YP. Kut evooodac. Kaxt.] 
» Evgdpntos, 6, 4, Portatu s. Portari facilis, loquendo 
poetice. Item Toleratu facilis, Tolerabilis, Qui facile 
tolerari potest. [Msch. Cho. 354 : Todyworov av etyes 
zadoov Stamovttou yc Supacty edodpytov. Theodor. Stud. 
p- 182, B: Edgdontoy rity écitv maboter. Cyrill. Al. vol. 
I, part. 1, p. 389, B: ‘To tig Soudetag &yx00¢ edqopn- 
cotepov. L. Dinp. 

Evgopia, 4, q. d. Portandi facilitas. Ap. Galen. de 
eo qui placide fert morbum, et ita ut se non afflictet, 
q. d. Facilitas ferendi morbi (cui opp. Suegopta , que 
dicitur de eo qui morbum fert implacide) : Ka! 4, tod 
xduvovtos evpopia, ugytotdv tL xal avth onweiov ovca, 
xalldmep t1¢ appxytc, ext mar totc dAdous evdctbetat cor 
thy émelxeray tov mupetov. Et rursus, Kat et weve td 
Rourpoy év evoola wevor eoebiic, Oadsav Hon toegors &v 
avrouc, Si hilariter ferre morbum, nec afflictari vide- 
buntur, Bud., qui legisse videtur wévorev. Addit autem, 
huic verbo linguam vernaculam alludere. Quod di- 
cens , respicit, ut opinor, ad eum usum verbi Porter, 
quem habet quum dicimus Je me porte bien, vel Je 
me porte mal. Aut potius ad eum quem habet quum 
dicimus Porter bien son mal. Sed Ovid. quoque meta- 
phorice usurpavit Male ferre, et Ferre bene. (Edo. 
yaotépwv, Ventris tolerantia, quum venter pertur- 
bationes aut infernas purgationes facile fert et bene 
tolerat, Hipp. Epid. 6, 7,6. Fors. Schol. Hippocr. vol. 2, 
p. 291 ed. Dietz. :"Eyew onuetov thy edgoptav, Fyouv gkv 
sdxdhug Sxevav thy xevocty Urouctvy. Rufus p. 284 ed. 
Matth. : Av& toto thy edp. texuyprov tiDecbat tot ad- 
tdpxouc Bedttov. L. D.] Ut autem edgopos inter alia Fera- 
cem quoque significat et Fertilem, sic evgopta dicitur 
interdum et Feracitas, Fertilitas. [Abundantia , Uber- 
tas, Fecunditas huic add. Gl. Hesych. partim cum 
Suida: Edg., ed0nvia, xahog éviautdc. Nenagoras ap. 
Macrob. Sat. 5, 19 : Metk thy émdvodoy tic edooptas. 
Pollux 1, 51, 240. L. D.] Philo Y. M. 3 : Kat 6m’ 2d- 
popiag xaotov e6orlev. [Geopon. 1, 8, 4 : Olvou xat 
dxpodouwy £09. 10, 10, aitov.] De addito autem hic 
gen. dixi in Agopia. Ap. Eund. metaph. |. 1 : ‘Ag’ ov 
sig TohuTaiav exrdidovrwv xat toy droydvuy edpoota tiv 
xpwuévwy, Nepotum et posterorum postea prole feli- 
citer propagata, Turn. [|| De saltatore, Agilitas. 
Pollux 4, 97 : Evdyerotav, tayuyerplav , edpoptav, ico- 
gopiav. V. Edgopos. | 

[Evgootéy¢, 6, Euphorides, n. viri, ap. Aristoph. 
Ach. 612. 1] 

[Edgéetov, 4, Euphorium, soror Glycere, amicz 
Menandri; ap. Alciphr. Ep. 2, 4. L. Diyo.] 

[Evgoptwy, wvoc, 6, Euphorion, n, viri, ut Aschyli 
tragici patris et filii, tum poete Chalcidensis, de qui- 
bus Suidas. Aliorum ap. Plut. Sol. c. 1 et alibi. ¢] 

Eogoputy§, s. Evgoputy§, 6, 4, Pulcram citharam 
habens, Pulcra cithara instructus. Item substantive 
Pulcra cithara. Pro utraque signif. affertur ex Epigr. 
jAnth. Pal. 7, 10, 5 : Zbv edodppryy: Auxetp. Trypho- 
nis g, 488, 1 : Edqdoutyya xogxwy dodév. Oppian. Hal. 
5, 618 : ModArijg edodpuryyoc. Nonn. Dion, 18, 100, 
Sduov: Paraphr. Jo. c. 15 extr.: “Avépos edpooutyyos. 
Altera signif, errori tribuenda. L. Divp.] 

Evgopos, 6, 4, Portatu s. Toleratu facilis. [Pind. 
Nem. 10, 24 : “Eoyev sdgdpmv AdOav mov. Epigr. Anth, 
App. 47, 9 : Whottov aywetv edoopov, edxtytov. Bryen- 
nius Harmon. p. 380, B: Ei 8 dvicdtovor (of gbdyyor 
sic), 7itot cuvdrrovtar ddfAors xat edposor mpd¢ atcbyaty 
yivovtar 4 todvavtiov. Et C: Eicl yap éupedets door cuv- 
anrduevor Teds &AA/AOUG edpopot mode axohy Tuyyavousty, 
et sepius in seqq., ubi etiam cum dativo: KaAodvtat 
totvuy of uty eUpopor judvov tats dxoaic éupedeic, ut p. 
hor, C: Edgooor tats dxonics ylyvovrar: D : Ipocnvoic 
xu E0Gdp0U ofidyyou tats dxonic. Rufus p. 205 ed. Matth.: 
Kepadi 6 edpopstaror (of xtppot civor). Antyllus ibid. 
P- 225 :"Qote xat toic mupéccovaw edgopwtatoy elvat 
tovee tov xatody. Pollux 1, 254: Td xévtgov (apum) odx 
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Amar. p. 434 : Totto otx éy edgopw e0¢unv. Proprie 
Xen. Cyrop. 2, 3, 14: T& ora, & gorw enact dvOew— 
morc ebpywéva, dng &v edpopwrata ey: Eq. 7, 8. Critias 
ab Hemst. cit. ap. Athen. Il, p. 483, B: *Exroya 
edoopwtatov. Arrian. Exp. 6, 29, 14: Muedov edoyxov 
xual tabty edpopov.| Sed active etiam, Qui facile por- 
tare potest, Qui portare potest s. ferre, Qui ferendo 
est [De vento secundo positum, ut ap. Xen. H. Gr. 
6, 2, 27: Kat toic dxattots 2, xal ci etpopov td mena 
cin, OAtya éyp%ito, inter Atticismos refertur in Maji 
Class. auctt. vol. 4, p. 527. L. D. Edgdpm mepaunbele 
myeduatt, Philostr. V. Ap. p.204, 5. Hemsr.]: ut zger, 
qui ferendz est zgritudini vel egrotationi, ut-scribit 
Bud. partim in Lex., partim in Comm., sed in exemplo 
quod affert, habetur adv. edodow¢, non nomen edpopog : 
perperam enim in Comm. legitur edgopos tye pro ed- 
popu etys. [Aret. p. 27, 50 : Odde eordeiv we A dxotoat 
teprvov evgooor.] Interdum edgopec, Agilis, Expeditus : 
unde ap. [Polluc. 4, 97, inter laudes saltatoris, ut ed9o- 
pta,] Polyb. [Xen. Cony. 2, 16]: Edgopustepov [1d] cox 
Sew wéddoveec, Corpus agilius et expeditius. At VV. 
LL. [ex Aristot. H. A. 6, 21] edgopov cue, Corpus 
bene habitum. Evgooog exp. etiam Ferax, Fertilis. 
[Fecundus add. Gl. et Edgopdstat0¢, Uberrimus.] Qua 
in signif, adjunctum alicubi habet casum, sc. gen., 
ut Ferax et Fertilis interdum. Herodian. 1, [6, 3}: 
Mite drepaus edpooov. Sic et alibi cum aliis genitivis. 
[Cum y%, dévdoov, ywotov Pollux 1, 227, 239, 240. 
Aristot. H. A. 4, 11: “Qomep év gutoig te pty edpopn 
éott, t&% 8’ dopa. Plutarch. Mor. p. 59, A: ‘Aypdv 
ba \ v a 5) fa 

edo. xat sdxaptov. Schol. Soph. Od. C. 712, zope. 
Atticista ap. Majum l. c., dea. Schol. Ar. Eq. 262: 
Xeppovincos wis Opdxns ywplov nah TOAIG » edpocog sis 
Tupov yewoytay. Geopon. 5, 17, 13: Ete. gotw 4h dume- 
dog: et ib. 12. Cum genitivo Ephrem Syr. vol. 3, p.27, 
D : Div thy tov xadhiv yevvnudtov edoooov. Figurate 
Dionys. A. rh. c. 3,3: ToAts edgopog mpc avOptiv doerhy. 
V. Toup. ad Longin. s. 44, 1. Qui rectius comparat 
cum Jul. Capitol. M. Antonin. c. 16 : « Multo melior 
et feracior ad virtutes», quam Ruhnk. cum 1. illo 
Longini, ubi alia significatione dicitur.] Edgpos, ap. 
Suid. in vulg. ed. [et Zon.]} legitur expositum ed uyos : 
at vet. cod. pro eo habet etigopos. In VV. LL. habetur 
et "Etepos, 6, Letus; sed sine ulla auctoritate et 
exemplo. [Cum eodem conjungit Pollux 1, 194: Ano 
03 young erratvéecars Av Immov, ebpopos, eUOujno¢. « DU- 
cers sig thy Yoat (dppodictwy) edpopot, Rufus ap. Ae- 
tium 3, f. 486, v. 47. Atavta Oepmotépn ... sic Anyvetay 
edpopas, SUapopos 4 Evpatvoucs, ib. v. 50 (p. 203 Matth.). 
Hemst. Longin. De subl. 44, 1 : TWod¢ 4doves Ad yo eb- 
popot Yuyal, Pronz, Proclives. || Rariori forma com- 
parativi Aret. p. 82, 40: Xptouata xogccova tis téyEt0¢, 
edpopéatepd te xul Suvatiteps.] 

|| Edgopm¢, gq. d. Cum facilitate portandi s. tole- 
randi, Ita ut facile portetur s. toleretur. Alex. Aphr. 
Probl. 2, [58]: Ta Béon edpoputepov év toig dotatepois 
pépouev, g. d, Onera portamus cum faciliori porta- 
tione. Sed hic possumus edgopwtepov reddere simpli- 
citer Facilius. Sic ap. Hippocr. etqdows exp. ed6xctd- 
xtws. Jungit autem is verbo gégew, quum scribit 
Aphor. 2, 1.1: "Hv wav otx det xabatowvrar, Euycéper 
ze xal edgdows ogpouct, ubi exp. Leviter ferunt, Facile 
tolerant. (Conf. p. 1136, B; 1287, 40, et 1. Soph. in 
Edrdows positum. Id. p. 388, 46 : Evgdows gépouce 
tole atteduevot. Schol. Soph. Aj. 51: Evgopov map! ‘Ir- 
Toxodter TO evgopurs gepduevov.] Item ebodpurs eel ap. 
Galen., Qui est ferende egritudini vel zgrotationi, 
Bud., afferens ex 1 Ad Glauc. : “Eyeve 82 xat& tous 
couyuous tote TOU TupETOU oHUElOV, GANG TH cia ye xah 
mévu edodpws elye xate thy Eomépav, xal dv dhns Hs 
vuxtds. Hic enim scrib. esse edgdpws, non edgopos, ad- 
monui et paulo ante. [Plut. Mor. p. 651, C: To zpo¢ 
Tx xobn xal robs yetpinvac edo. eye. Greg. Naz. Carm. 
p- 30, C: TMetdew dravras mo0¢ a0’ eb. eyerv. Scunew. 
Areteus p. 36, 21: Edo. etyev GvOpwnos. Georg. Pis, 
Avar. 437: Kal ratica piv 0%, tio thyns th Rotypore 
ck vaita tis yrs edgdows ebdatacev. Memorat etiam Pol- 
lux 3, 131. Superlat. Hippocr. p. 1243, G: Pépovtes 


evyoowrara vyateiny gépouct. L. D. ais a Soph. 
I 
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p. 536: Edgdous tig yhotrng elye xa agodpiic xat Eroi- A gpaveicde. Constructionem cum genitivo annotat 


vos, Procliviter. Superlativo Appian. Civ. 2, 146: Eo- 
oopurrata &5 Td m&D0g expepduevoc. | 

[Evgootos, 6, 4, Bene onustus. Meleager Anth. 
Pal. 12, 53, 1: Evqoprot vals mehayitidec. Oppian. Cyn. 
1,85: Evocorog wedgecor, Agilibus. Ib. 4, 447: Tovva- 
cw svodotoise xal gyxaor xougoréootat. Pollux 2, 139: 
Evdyxadoy, 70 edg., ubi non magis necessaria correctio 
ebgopov, quam ap. Philon. Belop. p. 72, C:°Ev tais 
Sdorropiats edpoptov, de instrumento bellico.] 

[Evocous. V. Evgopos. | 

[Evepayooas, 6, Euphragoras, n. viri ap. Dioscor. 
Auth. Pal. 12, 171, 2, ubi lon. Eégpaydony. L. D.} 

[EQooddera. V. Edooadyc. | 

Evgoadns, 6, 4, Hesychio [immo Suide] cagis, 
Clarus, Manifestus : ut Etgoadgms quoque affertur 
pro Clare. [Nicet. in Greg. Nyss. Opp. 1, p. 44. Borss.] 
Alioqui efgpadhs, exp. etiam Bene disserens, Diser- 
tus, [Facundus, Gl. “O xaAtéc d€ywv ap, Suidam in li- 
bris nonnullis. Cognomen ‘Themistii. oratoris : v. Fa- 
bric. B. Gr. vol. 6, p. 791. Georg. Pis. Avar. 105 : 
“Eyets &yvas edopadeic, cuvnyooous. Gomparat, ap. Sim- 
plic. ad Epict. p. 486. || Passive de verbis s. oratione 
aliisque rebus, schol. Aristot. p. 11, 17 : Ta Dadjvere, 
xky edopudy eiow, GAN’ odv otk TO UFxog doug7] ciow. 
Sch. Hom. Il. 2, 382: "Evie 62 tv trouvnnatoy 66- 
xev avi tov Sdoxev xa gotiv evooudéctepov: O, 4g. 
Theodor. Stud. p. 547, C: Vodéuua oddev gywv edmpe— 
még te xal edopadés. Eust. Opuse. p. 303, 94: Kat odx 
edppudys hugoa A trig TavwreOolag xateppdyn juiv. He- 
liodor. De chrysop. ap. Fabric. B. Gr. vol. 8, p. 124, 
v. 122: Aeixvier tov ptobov edooadécratov]: et [Ev- 
goadeta vel forma poetica] Edgoadia, Venustas ser- 
monis, Vis dicendi [Adtopuys xal odx émurndevondvy 
evoodsera, Simplic. ad Epict. p. 306. Hemsr. Sext. 
Emp. Adv. gramm. 1, 5, 98: Tv wdya duvnbévtwy ev ed- 
pondeia xat “EAnvicu madardyv. Preef. ad Eclogas Con- 
stantinianas De legationibus : Moviwetepov evtutodobat 
toutes thy thy Adywy edoodderav. Jo. Diac. Alleg. in 
Hesiod. Theog. p. 455: ‘L%¢ ebgpadetas 4 edbyhwtttac. 
| Altera forma epigr. Anth. Pal. 1, 28, 4: Déouaxov 
dppadins, medgevov sdooxding. L. D.]: nec non Eigpadéws, 
Eleganter, Prudenter. Etym. certe eigpadéms exp. me- 
opucwéving xual Guvetéss * mx9k Thy poddnv’ sed addens , 
exponi posse etiam eOTpETWs xal xooulws. Quarum 
exposs. priores duz accommodari possunt huic 1. 
Hom. Od. T, 352: “Qs ob pad’ edopaddos menvoudva 
nave’ ayopevetg* ut sit Sapienter et prudenter, simul 
et ore diserto. 

[Edgodéns, Taraixds émtitparétiog , Hesych. V. Ie- 
<aixoc. | 

[Eipoadta. V. Evooadys.] 

[Edgoaivetos, 6, Kuphreenetus, n. viri-in inser, Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 158, p. 254, 15. L. Dinp.] | 

Kvgexiv, et “Eiooatvo, ava, Letitia afficio s. 
Gaudio, Letum reddo s. Hilarem, Exhilaro, Oblecto. 
[Letifico, Gl.] Hom. Il. E, [688] : Edgoavéew aoydv 
ze othay xat virtov vidve H, [297]: Todas edopavdw xat 
Tepaduc éhxeormémdouc. [Q, 102: Kat 6’ etyonv’ édecor. 
Asch. Cho. 742: "Exetvos edppavet voov. Soph. OEd. C. 
1353: "A tov z008’ odmror’ edyoauvet Blov. Palladas Anth. 
Pal. 11, 62, 3: Evgpawwe ceautdv. Simonid. 13, 19, 
12: Higoavev weythav KéowOov.] Aristoph. Pac. [763]: 
TIO edopdvac. [Et alibi saepe. Kadem constr. Agatho 
ap. Athen. 5, p. 211, E: Et & edopave tt oe.] Xen. 
[Comm, 2, 4, 6]: Ev mpdrtovras msiota cdvoatvo. 
At pass. vox Etopatvouct est Letitia afficior, fruor, 
Letitiam percipiv, Letor, [Epulor huic add. Gl., ut 
Hesychius “Egectiacuévog interpr. ebwynfels, edopay- 
Hels, et “Eotiddn, eduyy0y, evodvdn,| Me oblecto. 
Utitur et hac passiva voce Hom. Od. B, [311], item 
Xenoph. et alii. [Soph. Aj. 280, et Eur. Med. 36 : 
O02 dpiio" edpoatverat, et conjunctivo aoristi edpeav- 
06 Iph. T. 547, Xen. Cyrop. 1, 5, 7. Indicativo Pind. 
Ol. 9, 66, Aristoph. Ach. 5. Participio Pind. Pyth. 9, 
16, Plat. Tim. p. 37, C, Leg. 7, p. 796, B. Infini- 
tive edgpavO7vat Xen. Cyrop. 7, 5, 42, Aristoph. Lys. 
5gt. Futuro passivi svooavOycetat Lys. 165, Aéschin. 
p. 27, 12. Fut. med. Herodot. 4, g: Tatra roredon 
eugoaveat, Xen. Conv. 7, 5: @sduara, ey’ olc Oueic ed- 


grammat. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 293, 31: 
Eigpatvouat, yevixt. Evopatvero: tév dyabdv. Perfecti 
Evgpapyor vel Higoauyat participium eidpauuévos 
est ap. Hesych. et Suidam s. Phot. v. Kexoatmadnxeds. 
Qui una cum activo eigoayxa ponit Etym. M. in E8- 
~patvw, augmentum omitti perhibet, ut soleat fieri 
in compositis cum ev, de qua opinione diximus in 
Eécicxw. Rectius schol. Dionys. in Bekk. An. p.804, 
31: To edppatvouar edopatvouny of Artixol dik tov y 
gucly qdgpatvduny* et grammat. in Crameri Anecd. vol. 
4, p. 180, 16 : “Attixoy gore to ndgpatvouny.] Reperitur 
eadem et additam habens prep. tv. [Exemplo con- 
structionis cum prep. éxt paullo ante citato add. 
Xen. H. Gr. 4, 1, 33 : Oixyuara xat mapadetcoug 2” 
cig edgpatveuny. Alia constructt. sunt cum prep. &d 
ap. Xen. Hier. 4, 6: Mhetw éywv ... Oth toto xat mAetw 
an’ avtoy edopatverat. Cum da 1, 8: Moamhdora dt’ 
Exdotov tobrwy edopaivetat. Cum év 1, 16: Ay &v Tpe- 
pducba, TOAD TAcio Oucic ev adtoic edppatvecte. | 

[Edgoatvewy, ovto¢, 6, Euphreenon, n. viri in inser. 
Thessalonic. ap. Beeckh, vol. 2, p. 54,n. 1969, 7. L. D.] 

[Evopatos, 6, Euphreus, n. viri, Orite, discipuli 
Platonis, ap. Plat. Epist. 5, p. 321, C, D, Demosth. 
p- 126, 6, Harpocr.; in inser. Acris Siciliz reperta, 
ap. Rochett. in Mus. Rhen. novo 4, 1, p. 77, 1, et in 
aliis ap. Boeckh. C. I. vol. 1, p. 302, n. 171, B, 50; 317, 
n. 187, 8. L. Dinp.] _ 

[Edopatwv, wvos, 6, Euphreon, nomen pr. inter 
barytona hyperdisyllaba in «wv ponitur ab Arcadio 
p. 18, 12, Theognosto in Crameri Anecd. vol. 2, p. 
29, 1. Memorat etiam Suidas.] 

[Edpoavopiéys, 6, Euphranorides, n. viri in inser. 


Attica ap. Beeckh. vol. 1, p. 298, col. I, 18. at L. D.] 


[Edvpoaveta, 4, quo utitur schol. ad Lucian. Crono- 
sol. c. 13, Lexicis addi poterit, nisi illic scrib. e- 
goactx (conf. Lobeck, ad Phryn. p. 117). Scuzr. ad 
schol. Apoll. Rh. p. 236.] 

[Evgouvte, 4, Euphranta, modtc Ar6uxi. “Adgbavdpoc 
év tolt Ar6uxay. To é0vixov Edgpavtaios, Steph. Byz. 
TIvcyos Edgodvta vel Edgpdvra mbpyos regionis Cartha- 
gin. est ap. Ptolem. 4, 3 et Strab. 17, p. 836. L. Dinp.] 

[Edgoavréos, «, ov, Letitia afficiendus. ‘Theodor. 
Hyrt. Ep. 48 in Notitt. Mss, vol. 6, p. 14 : Et & odyt 
xai vdv einy av edopavrdos, Tmecdv xercedmat, Osdxortds 
ono 6 Bouxodtxds. | 

[Edooaven, 4, Euphrante, n. mulieris facit inser. 
epigr. Marci Argentarii Anth. Pal. 6, 201, quum v. 
6 sit Edgpartqe (sic) vnd O7xev On’ “Aptéutboc. Qui Et- 
gedven posuit Brunckius, non magis quam ceteri edi- 
tores animadvertit confirmari hoc nomen alio ejus- 
dem poete epigrammate 5, 110, ubi bis memoratur 
Evgedvra. Frustra igitur videtur hoc 1. queri pro eo 
epitheton templi vel dez. L. Dixv.] 

[Evgoavejptov, to, Gaudium. Philo Cantic. Cant, 
p. 58, 164. Scureusn. [xhilaratio, Letitia, Amphil. 
p- 39. Katz. Theodor. Stud. p. 501, E. L. Dryp.! 

[Edgodvens, 6, Qui gaudium s. hilaritatem affert, 
Etym. M. p. 436, 3, inter barytona in ty. Est etiam 
nomen viri Syri Edgpdvry¢, ov, ap. Stob. Flor. vol. 3, 
p- 307, ubi tamen Eopodrys semel codex alter, quod 
dudum restituendum fuerat. Nam hand dubie dicitur 
philosophus infra nobis memorandus, cujus historia 
hoc loco augenda est. L. Divp.] 

[Edgpavttdys, ov, 6, Euphrantides, vates Athenien- 
sium, tempore expeditionis Xerxis. Plut. Themist. 
c. 13, Aristid. c. 9, Tzetz. Exeg. Il. p. 109, 2. t 

[Edgpavexts, 4, 6v, Jucundus, Exhilarans. Athen. 
13, p. 608, A: Ovddev gerry dp0ahyéiv obtws edppavtixdy 
dog yuvarxos xéddos. Scholl. Soph. Aj. 422, Eur. Or. 
211, 1054, Hec. 811. « Athan. vol. 1, p. 100. » Kaxr. 
Figoavexy, Genialis, Gl. Feminini forma mase. er- 
rore librarii_ ponitur in schol. Flor. Eur. Hee. 530, 
ubi yous xqdntqptous explicatur edppxvttixous. |] Adv. 
Evdgpavtixéig, Cum gaudio. Pseudo-Chrys. Hom, 27, 
vol. 7, p. 324, 14 : Ho0c éxutov edo. hoyiQomevos. Szac.] 

[Edpoaverxos, 6, Euphranticus, n. viri in inser. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, n. 284, p. 393, 3g. L. Dinp.] 

[Edppaveixdg. V. Edppavrixds. } 

[Edzoavtomotds, 6, 4, Hilaritatem faciens , afferens. 
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Schol. Aristoph. Pac. 519 : *Q rétvix Borpudswpe) eb- 4 


Qpavtororé. | 
[Etepavtes, 4, ov, Jucundus, Schol. Eur. Or. 221 : 
wstabohh Tévtwy evopavtov mpayux Ondpyer. Karr. 
Id. ad Phoen, 399: “Héoviy Adeciav xal edyoaveqv: Hec. 
406 : “Haterav) evyoaveyv. Herodian. Epim. p. 179 ; 
“Hatos, 6 edypavrdc. L. D. Diog. L. 10, 6 : Trnoxpatng 
év tots Extypxpoutvors Edgpavtoic. GI. Dorv. Arist. Pl. 
806. De qua erravit Schefer. ad schol. Apoll. p. 236, 
edooaytixoy scribendum contendens. || « Adv. Edgpav- 
70s, Jucunde. Moschop. II. oye6. p, 182 med. » Borss.] 
[Evoodvwo, opo¢, 6, Euphranor, n. pictoris apud 
Pausan. 1, 3, 4. Aliorum in inscrr. ap. Boeckh. vol. 
1, p. 298, col. 1, 45; 332, col. 1, 9; 384, col. 1, 11, 
et alibi, in numo Rhodi ap. Mionnet. Descr. vol. 3, 
p- 421, 200. Conf. Apollon. De adv. p. 546, 17. @ L. D.] 
Eigoacta, 4, Gaudium, Letitia. Aliis, Honestum 
gaudium. {Hesych. v. Aaitoc, Etym. Gud. v. KoyArdptov. 
Stob. Serm. 5, p. 155 Sch. « Zoroaster in Notit. Mss. 
vol. 11, part. 2, p. 183.» Botss. Melamp. p. 466. Wa- 
KEF. Jo. Chrys. Serm. 85, vol. 6, p. 813, 21 : “Aptos 


xl dlvog toU cermatds gor tpoph xal edooacia. Seacer. 


Geopon. 1, 8, 2. Epulatio, Visceratio, Gl. V. Eo- . 


opaveta. | 

[Evgodctos, 6, Euphrasius, n. viri apud Euagrium 
H. E. 4, 4 et 5. L. Dinn.] 

[Evocactos, 6, i. HSt. in Adcgpxotos, quod vertit 
Qui vix explicari potest, Vix explicabilis :] Cui contr. 
Evgouctos. Sed hoc in VV. LL. affertur_ex Dionys. 
P. [171 : Nov é tor ‘metpou wvlfconar eidog amcons, 
Oyon xal odx gcrdwv me Exors eUooxotov drwy] pro 
ebyvctos et Certus. [Aristot. Rhetor. 3, 5: "Ohurg S$ 
Set edaveyverctov evar to yeyoutnucvov xat eUpoactov. | 

[Evgoactoc, 6, Euphrastus, sec. Suidam v. Ocdgoa- 
otos dictus ab Aristotele Theophrastus 61% to Oetws ood- 
ew, ab eodemque postea Ozdypuctos.] 

[Evgoar%s, &, 6, Euphratas, n. viri ap. Theodoret. 


H. E. 2, y, Suidam v. Mévavdpo¢ Moottxtwp. L. Divn.] © 


[Bdgodrys, ov, 6, Euphrates, fl. V. HSt. paullo 
post. || N. philosophi, de quo v. Fabric. B. G. vol. 
3, p- 173, 562, et Edoodvtys. Syracusani, Callimachi 
poete soceri, ap. Suidam vy. Kaddtuayos. Alius ap. 
Dioscoridem Anth. Pal. 7, 162,1. || ‘fyOb¢ int. Hesy- 
chius, de qua interpret. v. conjecturas interpretum. 
Mediam produci constat ex locis poetarum et forma 
on., de qua HSt.:] Etgojrys, lon. [ap. Herodot. 1, 
180, etc.] et poetice (ap. Antipatr. Anth. Pal. 9, 297, 
1, Oppian. Cyn, 1, 276, Nonnum Dion. 23, 82] dicitur 
6 Etgodtys, Euphrates, flumen Armenia sive Meso- 
potamiz. {Corripi putabat Theodosius De grammat. 
p- 111, 20. Est autem forma Attica ap. Xenophontem 
et ceteros historicos et geographos. | 

[Edvparycta, 4, Regio ad Kuphratem. Theodoreti 
Epist. vol. 4, p. 1291. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. 
1, p. 121, A, xxvru. L. Divp.] 

peaees sec. Etym. M. p. 157, 51, dicta Assyria s. 
Babylonia. Quod scribendum Etgpztls, ut est ap. 
Steph. Byz., etiam gent. Edgpatitys ponentem. ] 

[Edgoattwy, wvog, 6, Euphration, n. viri ap. Theo- 
doret. H. E. 2, 15, p. g1, 38, Morell. Bibl. Manuscr. 
p- 227. at L. Drvp.] 

[Evgeuddos, 6, Euphrillus, n. viri in inser. Thasia 
ap. Boeckh. vol. 2, p. 183, n. 2161, 2. L. Drvo.] 

*Evgpovéw, pro edgooves, ap. Hom., Prudens sum, 
Prudentia valeo. Il. A, [73] et alibi : “Oc cow éippo- 
vewy ayooncato, xal ueteermev, schol. xadoig gooviov, 
itidemque Hesych. Quidam vero accipiunt pro Bene 
cupiens, Benevolus. Affertur itidem Etgpovéw con- 
junctim scriptum, pro Prudens sum : tum ex Suida, 
quem consule, tum ex Aristoph. Nub. [562] : Edgpo- 
vely Coxycete. Potius tamen , atque adeo passim , inve- 
nitur scriptum disjunctim, ut et scripsi infra in Dgovi. 
[Atque ita semper scribendum apud Atticos, etiamsi 
Epicis conceditur scriptura conjuncta participil, ut 
aliorum ejusmodi participiorum, que jam antiquitus 
coaluisse cum particula ostendit n. pr. Edxtiyevos.] 
Ceterum legitur etiam Edggov1ey ap. Hesych., si modo 
caret mendo hee lectio, i. valens q. <0 gpovéiv. [Pro 
£0 gpovéwy, ut conjicit Heinsius. Manetho 1, 233 : Ot 
83 ual ebopovéovtes ... mimtoustv.] 
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Evgpdvy, 4, a veteribus dicta fuit 4 voE, Nox, quod 
putarent multum mp0¢ ebpeow tov Carouréverv xert oxédi 
conferre thy fovytav xal rd dneplonactov , inquit Plut. 
I]. modurpayp. [p- 5a1, D, Eust. Il. p. 168, 33 1140, 
64, et Etymologica, quorum in M. additur interpr. 
& Ypns 0s. Quod fort. ex sequente doyioud¢ natum. 
Exiberoy tig vuxtos dicit Suidas.] Sic idem Plutarch. 
Symp. 7,9 [p- 714, C] tradit discessuros ex convi- 
vio et cubitum se collaturos 7 ‘Eouy Tupac omév— 
dew, dos *youy mapdvet xa emecxonodver ti Ppovipwrdat 
eG. Quin vetustissimos Greecos ostendere volentes 
ne Mercurio quidem indigere Bacchum, > adtdv 
e06ovhH, noctem propter ipsum appellasse ebppdvyy : 
atque adeo apud Plat. esse vuxteowiv oddhoyov téiv 
dptotwy xat Tohitixwtatay dvdoiiv , éo” dv dvanégumetar 
ta péyiota xal metotyg aia gooveldoc. Inde procul 
dubio et prov. *Ev vuxtt Bovd}, In nocte consilium, 
Noctu consilium : de quo v. Erasm. Adag. Et ap. 
Hom. Agamemnoni dicitur, O08 yo} mavwiyrov elder 
Povdngdpov avéoa. Legitur porro hoc edyodvy non 
apud poetas solum, ut apud Hesiod. [Op. 558] : 
Maxpai yap étgéolor edoodver eict, [Pindarum, Tra- 
gicos et alios,] sed etiam in prosa, ut ap. Suidam: 
Tattny piv chy ebpodvyy obting Zuewav. (Hippocr. p. 588, 
42: Avo fygouc xat S40 edpodvas' 1275, 32 : Hugony 
xa edopovyv. Et sepius ap. Herodotum, ut 7, 12 etc.] 
Hesychio vero*edgpovy est non solum vE, sed etiam 
evgpoctvy , Letitia, Hilaritas. [Sic dicitur Avegpdvn et 
Avogpoctvn. | ? 

[Kvgodvy, 4, Euphrone,n. mulierisin Epim. Hom. 
in Crameri Aned. vol. 1, p. 180, 13, ap. Theognostum 
ib. vol. 2, p. 348, 29. L. Dip.} 

[Evgpovycts, unde edypovijce ap. Aq. Ps. 77, 72 in 
Catena PP. GG. in Ps. vol. 2, p. 630, pro év opovicer, 
ut conjicit Schleusn. Lex. V. T.} 

[Evgpovidns, 6, Noctis filius. Kpigr. Anth. Pal. App. 
n. 281, 6: “Iatc, fv téxev Odpavdc Edgpovidns évt xduace 
Tovtou wapuxogatc. t] 

[Etgpovidag, «, 6, Enphronidas, Corinthius ap. 
Suidam v. “Aptctopevns BuGavttoc. 12] 

[Evgodviov, 4, Euphronium, n. mulieris ap. Ariste- 
net. p. 89. L. Dinporr. | 

[Edgpovtoc, 6, Euphronius, n. viri in inscr. Attica 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 501, n. 643, ap. Plat. Theet. p. 
144, 6, ap. Alciphr. Ep. 1, 35, episcopi Antiochie 
ap. Socrat. H. E. 1, 24, ubi v. Vales. Aliorum alibi. 
L. Dinporr.] 

[Edgpovicxos, 6, Euphroniscus, n. viri in inscr. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 757, n. 1574, 24. L. Dinv.] 

[Edgodving. V. Evopuv.] 

Edgpoctvy, et "Eigpoouwvn, 4, Letitia [GI.], Hilari- 
tas, Voluptas animi. Hom. Od. Y, [8]: ‘AdAqAqaor yé- 
Auta xal edpsocbvyv tapeyoucar. (Pind. Nem. 4, 1: 
Evdigpoctva mévwy iatods* et alibi sepe. Anth. Pal. g, 
375, 6: “Ort pw adfonévav gobecev edppocivay.| Et 
plur. edgaocbvat ap. Eund. [Z, 156. isch, Prom. 537 : 
Davaics Ouudy &daivoucav ev edopocuvats. Eur. Bacch. 
376 : Boduroy tov maok xaddtotepavors evopocivars dal- 
pove Toatov praxcowy. Avathias Anth. Pal. 4, 3, 132: 
Edgpoctvas Baxyouo. Forma soluta Hom. Od. Z, 155: 
Mara mod cgrar Guds aiév ebppocdvnow iaiverats W, 52: 
“Ogpa agiiw edppocivig embjtov aupdtepor ptrov top. 
Inscr. ap. Burckhardt. Reiser in Syrien vol. 1, p. 
179 ed. Gesen. n. 6: "Edgpocivny te xat 6d6ov.] Xen. 
quoque utitur hac voce, licet sit TOUNTIXWTEPE y et 
quidem non in singulari, sed in plurali etiam ipse : 
Cyrop. 8, [1, 32] : [porovety 202hwv obv tH xa tov 
edopoauvev. Affertur ex Eod. [Apol. 8], Epnuos evgpo- 
cuvéiv. [Szpius est etiam apud Platonem et Demo- 
sthenem aliosque. Cum genit. gramm. in Crameri An. 
vol. 4, p- 406, 19 : Kat of pcvters Ov ebypocuvyy TOU 
Ardddrwvos Sdpvag Hobov.| Est vero Etgpocdvy et n. pr. 
unius e Gratiis, ap. Hesiod. Theog. [gog, Orph. H. 59, 
3. Mulieris in inser. Catinensi in Castelli Inscr. Sici- 
liz nova collect. p. 137, xviit, Syracusana p. 248, 
xxvr, Attica ap. Beckh. vol. 1, p. 519, n. 813, Her- 
mionensibus ibid. p. 596, n. 1207; 598, n. 1211, 11, 
18. Meretricis ap. Athen. 13, p. 583, E. Aliarum ap. 
Theodorum Stud. in Epistolis et alibi. 6 L. Dinp., 

Evgpdcivos , ee [ut Judith. 14,9: Pwyv} edgod- 
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cuvos. Theodor. Stud. p. 413, B: Baothela... yapudov- A 40” Suttle yOovdg td owmdv ebavdpotar cunpopatc merry * 


vos, edgpdcuvos. Nicarchus Anth. Pal. 5, 40, 6: Eic 
motny axthy sdpodcuvoy yéyovas. EY 4, ov, ut in scolio 
ap. Athen. 15, p. 694, D : Teddcerac, & Mav, én’ guatc 
edppocivats tated’ dordaic detde (liber unus doe) xeya- 
enuévos. Sic enim hee scripta in libris, temere repe- 
tito, ut videtur, ex dovdais vocabulo dede. Orph. H. 
in Noctem 2,5 : Eigooodyy , teprvy, pihoravvuye , w7itEp 
évetowv. Eustathii opinionem de adjectivorum in ovvos 
forma in cuvyj, ut ipse putat, nulla, Il. p. 918, 48, 
non omnino veram esse alibi mihi dicendum erit. 
L. D.], Letitiam afferens s. Hilaritatem, Ex quo le- 
titia oritur. Edgpdcuvoy Dioscoridi dicitur Buglossum, 
pro quo Plin. dicit Animi voluptates augens; nam pro 
his Diose. verbis, 4, 128, de buglosse; Wddov ayer 
Sporov Bods yhidoon, dre xabrénevov ets tov olvov, sdpod- 
cuvov doxei sivat, habet Plin. 25, 8: Buglossos, boum 
linguz similis : cui precipuum, quod in vinum de- 
jecta, animi voluptates auget, et vocatur Emphro- 
synon {Euphrosynon HSt. MS. Vind. Eust. Opuse. p. 
gt, 50: Exeivot tov oixtpdv pthov dtacnaodttovar yat- 
povtes, wevodv ye juchmovtes evopdouva’ 167, 11: Hic 
xapdtas Fducua edopdcuvoy toi addovorv. Memoratur 
edypdcuvos etiam ab Herodiano Epimer. p. 216. 
| Adv. Egppocdvec, Hilare. Theognis 766 : Noog: ws- 
ptyvdwy evgp. drdyerv. | 

[Etgedcuves, 6, Euphrosynus, n. viri, in inserr. 
Atticis ap. Boeckh. vol. 1, p. 329, n. 192, col. 1, 123 
p- 368, n. 266, 5, et aliis, ap. Morell. Bibl. Manuser, 
p. 231. L. Dinp.] 

[Boppocdveng. V. Edpdcuvec.] 

[Evgooupos, 6, 4, Bene custodiens. Oppian. Hal. 5, 
621: ‘Qe of y’ évduxéws xourdhy edoooupoy gyouct. Edoi- 
Aaxtov schol. 7Eypooupoy liber unus. L. Dinv.] 

[Eio9e, ots, 4, Euphro, n. mulieris, in inscr. 
Att. ap. Boeckh. vol. 1, p. 537, n. 955, in epigrr. He- 
dyli Anth. Pal. 5, 161, 1, Luciani 6, 17, 3. Samiz in 
epigr. Archie ib. 39, 1. L. Divo. ] 

Evgowv, ovos, 6, 4, et Edgowy, dissoluta diphthon- 
go, q. d. Cui mens bene se habet. Nam qui lztus est 
et hilaris, ei mentem bene se habere, videor mihi 
posse dicere, Solet alioqui reddi Letus, Hilaris. Hom. 
{il. 0, 99 : Etmeo tig Satvutar edpomv'] Od. P, 531: 
Exel cgict Oupds gigowv. Sic ex Soph. affertur pro 
Letus [Aj. 705]: "Euol Evvetng Stamavtos edpowv. [Ari- 
stoph. Thesm. 1148 : “Hxer’ etgooves thaor, motviae, 
dhoog é¢ buétepov: Lys. 1282: Emi 6& didupov &yzyopov 
thoy edgocva. V. infra. Aptius hic commemoratur 
Soph. fr. Terei’ap, Stob. Fl. 68, 19, 6:"Oray 8” &¢ Aény 
rxwusl” edppoves, Modued’ £m, de puellis.] Sed ple- 
rumque pro Letitiam afferens, Exhilarans. Il. T, 
246: Kal otvoy gigoova xapmdv dootons, ubi ab Eust. 
eUgewv exp. 6 edpaveTixds, item pedtndds, quod ex alio 
ejusd. poetz |. vel potius ex aliis Il. sumit. Sic Hesiod. 
[Op. 774] : Evyo0ve xxpmov duecbat. Itidemque ap. 
Soph. [Aj. 420] : *Q Lxxpcvdpror yeltoves Gout Kdgooves 
‘Apystots, exp. edogocdvyy rrorodcat dik td motdy. [Alsch. 
Ag. 806: Evgowy névog ed tedécacr’ 1577 : 'Q véyyoc 
EvgpOV hutoas Stxygdoov. Eur. Ale. 590 : Xatpoue’ e- 
goovt wohr& Tro. 547: Bodv guehmov etgpovas Cycl. 
505 :"Yrayer yu’ 6 ydotog elpowy emt xdiuov 7p0¢ coats. ] 
Ab Hesych. eigowy exp. Fads, et aidzcruos, et thapds 
et xaddppwy. Redditur etiam Benevolus, sed absque 
exemplo. Fuerit certe hac in signif. oppositum 7 
xaxdpowy : qua de re dicam et in Kxddgowv. [Pind. Ol. 
2,16: Q Koovie mat “Péac... sYpowv xoutcov' 4, 13: 
Ocds edgowy ein... edyaice Nem, 5, 38: “EvOa wv ed- 
ppoves thar déxovrars 7,67: “O 8% Aormds edgowy motl 
ypdvos Eprror Ol. 2, Go: Tov edogova métmov 7, 63: Taiav 
dvbpumost xat e¥opova uxdoug? Pyth. 4, 196: “Apate 2’ 
evgpova. Aisch. Eum. 1034: ‘Yr’ evocove moumd. Nam 
ita corrigendam yideri librorum seripturam edugpove 
diximus in Ev0dgowv. Sic idem Pers. 629 ? “Hysis 
Buvors aitycduela POiucvny tourabs etpoovac élvar xork 
atas. Ib. 772: Osdg yko obx FyIyoev, ds edgowy eu 
fan 631; "And otoutsing yoo ww Furoryxoga t& Theor” 
duervov stopoaw ecdeyuévyn, quod diciur absolute et 
vertendum est Bonis verbis. Ib. 992 : Taode ykp edppo- 
vag evypoves del udya tiuiyres, xol yiv xat mod dpllo~ 
Cixatov mogbere mavtes Crayovtes* 1030 : “Orws dy edoouy 
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Suppl. 20: Tiv’ &v odv yepav ebippovar pihhey t%6d do 
xotueba; 640: Wijgov 8” edgpov’ ébevto g71 : Tot yap 
mporépa pati Orov yp} cwyate vatew xal tomo¢ eUpowy" 
Cho. 10g : Mégyyou yfousx ceuve rotow edppocw: Ag. 
g Stavotacc. 

Soph. El. 162 : Atos edppovt Biwatt poddvra tavde yey 
"Opéorav. Apoll. Rh. 2, 718 : “Ouovotns bgpoves* 4, 
1411: Aatuoves ... ébgpovec. Strato Anth. Pal. 12, 231, 
3: Evgpova vexodv. Sepe confunditur cum gugpwy, ut 
in Il. nonnullis Aschyli et aliorum quos in *Ey.gpwy in- 
dicavimus.]} Invenitur autem Edgowv et n. propr. [Si- 
cyonii ap. Xenoph. H. Gr. |. 7. Comici Atheniensis, 
de quo v. Suidas. Aliorum ap. Demosth. p. 948, 17, 
in epigrr. Apollonide Anth. Pal. 6, 238, 1, Antipatri 
7, 464, 8, Heracliti 465, 5, Aristodici 473, 2, et ap. 
Pausaniam. Confusum cum Ed6dqpwv ap. Diog. L. 1, 
107, collato Suida v. “Hpaxdeldns. L. Divn.] 

|| Edgpovws exp. et Hilariter et Prudenter. [Priori 
signif. Pind. Pyth. 10, 40 : EthamwaCotow ebypdvenc. 
Altera Asch. Ag. 351 : Duvet, xar’ d&vdoa cwgpov’ s0- 
gpevng Agyers. Dio Cass. 79, 6: Logodveng xal edgo. 
Plut. Mor. p. 102, F : O083 ta&¢ edrpaylag dv edpp. pe- 
pew Sivanvto xat wetptws. Legendum apud omnes “Eu- 
gpdvews, quod Hschylo restituit Abreschius,-et alibi 
temere ab librariis in edogévws mutatum notavimus in 
illo p. 945, E. || Tertia, qua est Benevole, Asch. Ag. 
849: “Or o& xal dei oaoucxwy matmvioy, Arot xéavtes 
A tepdvtes ebppdvens Tetpacouecda nh.’ dtroatpsbar vocou- 
Pers. 837 : AN’ adrov edppdving ob teodtivoy hocis Eur. 
Hipp. 793 : O0 ydo tt w’ dog Oewpov aErot Sonos mUAus 
dvottas edpodveng mpocevvéeretv. Et comparativo Phalaris 
Epist. 2, p. 8: Edgpovéoteoov debduevog thy tod cunbou- 
Aevovtos matpd¢ edvorav. L. Dinp.) 

[Edgouv, ovos, 6, Euphron. V. Edgowy. ] 

Eidguyta, 4, Fuge facilitas s. commoditas. Polyb. : 
Ark tiv ténov edvovylav [edputav, quod v.]. 

[Eoquere. V. Kdquta.} 

[Edquestétws. V. Edquiic. | 

Evgut¢, 6, 4, Qui natura habilis est ad aliquid, s. 
aptus, Qui hoc a natura habet ut sit ad hance vel illam 
rem habilis. Et q. d. Bene natus ad rem aliquam : quo 
nos modo dicimus, Un homme bien né, sed absque 
adjectione. Latini certe potius Natus ad aliquam rem 
dicunt, quam Bene natus : respondetque particip. 
Natus participio megux0s. In VV. LL. redditur, In- 
dustrius, Ingeniosus, [Ingenuus huic additur in Gl.} 
Facilis, Commodus, Natura valens. Item, Qui amceeno 
acrique ingenio est, ex Gellio. Ibid., Edgut¢ med¢ doe- 
thy, ex Plut. Sol. [c. 29], Bene a natura institutus ad 
virtutem. [De eo qui mentis et ingenii sui virtutes 
nature debet, quatenus oppositus est. is qui labore 
et industria partas illas facultates auxit, Plut. De- 
mosth. c. 8: Ex tovtou ddbav etyev dog odx edyuts dv, 
GN’ éx mévou cuyxetnévy Servoryte xat Ouvdwer yowmevoc. 
Ernest. Lex. rhet. Cum xp¢ conjungit etiam Plato 
Reip. 5, p. 455, B: Tov wav edpuy mods tt etvar, tov 88 
dpuy C: Tov etqui mpd¢ exaota. Isocr. p. 47, B: Ip%¢ 
tug téyvag edpuectétous dvtac. Polyb. 1, 74, 1: “Awwv 
mept tas Tapucxeuis evdsyoudvons eytyveto* xal yap Av 
mTpd¢ TOUTE TO répoc Ebpurc’ 19, 12 : Noutoug Ee edouy 
xaLoV TOG cwtnotav’ et similiter alibi. In contrariam 
partem Aristot. De generat. an. 2, 8 : “Yrdpyovtos 
Exatépov edpuods too dyoviav, et ibid. : Edoudc 7006 Thy 
dyoviav. Cum prep. cis Plato Leg. 5, p. 728, C: Wo- 
17g AvOpwTW xrFua odx Zotw edquestepoy Eig TO QUYEty Td 
xaxdv' Protag. p. 327, C: Eveuéotatos sig abdncw. 
Dionys. A. rh. 6, 2: Edguis ets xavta. Cum rept schol. 
Pind. Nem. 7, 79: O8 xpd; mavta mévtes ebpuets eouev, 
GAN dhdot wect c&AAa.] Sed ex iis, que tum in douis 


-dixi, tum hic dicturus sum, delectum harum inter- 


pretationum habere facile quivis poterit. Et ap. Ari- 
stot. Eth. 3, 5, edpu%¢ quidam interpr., Bene a natura 
informatus, factus beneque compositus natura. V. 
totum illum Aristot. |., quod ibi sit etiam gu, et xahti¢ 
meuxévar, Quod vero ad illam Gellii imterpr. attinet , 
i. e. que tanquam ex Gellio affertur, videtur certe 
Vir ameeno acrique ingenio, minus late patere quam 
edouys. Quod si quis evpuds, sed infinitive junctum , 
habere desiderat Latine ab illo ipso redditum, sciat 
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eum hec Hschinis verba [p. 25, 41]: “Avopa Agyew pav A xatk voty Sefrd¢ (cui similes exposs. ex Eod. referam 


ox edput, tk Ot xavk TéAELOV Aawmpdv, xal mpd dixxto- 
abyny xal éyxodretav Srapépovta, Lat. hisce exprimere 
voluisse, Virum fortitudine atque justitia preter alios 
prestantem, sed inopi lingua et infacundum. Inve- 
nitur et accusativo junctum, subaudita sc. prep. xatd, 
ut ap. [Plat. Reip. 3, p. 409, E: Tobs edqueic td ov)- 
para xal tag Yuxdc*] Isocr., Kiguéctatos dv thy yveuny 
[ovew, p. 196, E]. Idem alioqui sine adjectione usus 
est, quum alibi, tum in Or. adversus Sophistas : At 
pev y e Suvduers xad tov Aoywv xal tov hwy goywv 
amavtwy ev zotc sdpudsw eyytyvovrar xal toig mepl t&s 
-gumetplag yeyvuvacuévors. Qui I., quantum ad illa verba 
attinet, quibus dicendi facultatem éyv tots edguéer éy- 
ylyvecbar ait, cum ilto Aschinis magnam , quod ad 
hujus vocabuli usum, affinitatem habet. [Xen. Comm. 
1, 6, 13: “Ootis, dv dv yv@ edqua dvea, Srdcoxwy 6,rt 
dy eyn dyaldv, othov moretrar 2, 9, 4: O0 yao yy 0106 
and Tavtds xepdaiverv, GAAX OtAdypHetds TE xal edoudctEe— 
pos 4 ds amd tHv cuxopavttav Axp6dvetv, pro quibus 
nihili est quod nunc legitur-2y f&otov eivar and tov 
cuxopavtay Axu6avery. 3, 9, 3: Kat tobe edquectdoous xal 
wos dubdutépoug thy gictv. Et superlativo 4, 1, 4]. 
Plato Rep. 2, [p. 365, C] quum dixisset edquets, sub- 
jumxit, Kat txavol él mavra te Aeyoueva Boreo émumtd— 
wevot, suvddoyicucbar 2 abtéiv. (Idem Conv. p. 209, B: 
Woz cdouet* Reip. 6, p. 4gt, E: Tas puyas tas ad- 
guectatas. Et similiter alii multi, quorum nonnullos 
indicat Valcken. |. infra citando.} Ap. Plut. legitur 
evours véos, ubi voci etouds illam Gallicam interpr., 
cujus supra memini, aptissime dare possimus. Ita 
enim vulgo dicimus, Un jeune homme bien né. Plut. 
locus est hic [Mor. p. 81, D]: AM& xat moocayopevdels 
5q” Exgoou tatty tH moocnyopia ppdcctev av edpuiig véoc, 
Gor’ einsiv, werdidcag xat SromAnabets govbjuatos. Ubi 
quod scribit iromAncbets épubyj.at0¢, optime convenit 
ei de quo dicimus, C’est un jeune homme bien né. Di- 
cimus quidem preterea Qui est de bonne nature, sive 
de juvene, sive de viro loquamur; sed, ne quis fallatur, 
sonvenit quidem melius illud loquendi genus cum 
Greco verbo sdgui¢, quatenus ei per omnia respondet, 
et nomen nomine exprimit : sonat enim edguag q. d. 
0 guiis eywy, i.e. ev eywy tig QUcews : Verum aliud 
significat nobis Un homme de bonne nature. Potiusque 
cum «dgui¢ significatione conveniret quod dicimus 
Un homme d'un bon naturel. Latine quidem certe 
edouns véos apte redditum iri existimo, Juvenis bone 
indolis, Bona indole praditus juvenis, ut legimus ap. 
Cic., Adolescentibus bona indole przditis sapientes 
senes delectantur. Sed venio ad quendam magis pe- 
culiarem hujus vocis edguij¢ usum, cujus meminit 
Hesych. Ei enim edouyg inter alia, est 6 é Erofuou A¢- 
you xal oxirrtwv. [Kust. Od. p. 1530, 43. Artixol tov 
oxwmrixdy Vout éxchouv xaté trvas. Ruhnk. Hist. crit. ora- 
toruin Greecorum p. 151 : « Edguy apud Atticos signi- 
ficat Dicacem, Facetum. Gr. Ms. in Bibl. Reg.: Etguy¢ 
wal edabhs Crapgoer. Kduabhs wav 6 xadiic pavOdvery- 
ovis 62 6 mavoipyos xat oxwarys. Sic etiam Ammo- 
nius, ubi Valckenar. docte explicuit hance vocis pote- 
statem. Plut. Demosth. c. 25 : Ot edqueis yrevdCovees ... 
Zoalov. » Alia ejusdem exx. v. ap. Wyttenb. ad Mor. 
p- 47, E. Theopompus ap. Athen. 6, p. 260, C: Tav 
avOpuTuy tots edquect xaAoupevots xal toig tk yéhotw Ad- 
youst xal mowotcr.| In qua expos. meminisse oportet 
illius Aschinis |., quem a Gellio redditum esse docui, 
nec nop |. Isocr., in quo dicit ta> Suvduers tov Adywv 
&y tig quest éyytyvecbat. Est tamen minus generalis 
heec , que ab Hesych. affertur, vocabuli edguy¢ signif. 
Quam ne quis in dubium revocet, sciat ipsiusmet 
Isocr. testimonio comprobari, et quidem diserte sui 
seculi homines ita illo usos esse dicentis. Extat au- 
tem in Areop. |. is, quo illud testatur [p. 149, D] : 
Kal robs edtpamédouc d: xat oximetry Suvanévous, ods viv 
ebpusic moocayopedouctv , éxeivor Suctuyeis évourtov’ quum 
antea_dixisset, Leuvivecbar d2 guehétwv xat ob Bwuo- 
Royebecar. [Id. Antid. p. 490, § 303: Tob Bwuoro- 
Zevoutvous xal cxwmte xal wruciobar Suvauévous evgueis 
xahouct.) Eust. quoque signif. hujus meminit, sed 
tanquam in dubio relinquens. Postquam enim dixit 
Homeri posteros evgv7 appellasse eum ctiam, qui est 
THES. LING. GRAC, TOM. 111, FASG. VIII. 
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infra), subjungit, Atticos autem edouz Vocasse tov 
oxurtixdv : sed addit xara twas. Equidem vel ille 
Isocr. 1. hac de signif. dubitare nos minime sinit. 
Recte igitur Hesych. expos. illam nominis eigudc af- 
fert; sed viderint alii an probande sint itidem qua- 
tuor iste, quas addit, wérpros et onovdatos, et Hpaios , 
et émcetxy. [Metptws scribendum putabant Kusterus et 
Valckenarius Anim. ad Ammon. p. 88. Quibus ipsius 
Hesychii glossam Mézpuos, émetxh¢ recte opposuit 
Albertus. Satis autem constat ap. Hesych. ceterosque 
lexicographos multas reperiri interpretationes vix ad 
singulos, unde glossas sumerent, locos accommoda- 
tas, minime ad vocabulum quodque in universum. Sed 
adjectivi edpu}¢ explicationum ab Hesychio positarum 
omnium exempla sunt in iis que antea et postea no- 
tamus.] Mihi quidem certe, sicut et alize quamplu- 
rime ejusd, lexicographi, suspecte sunt. Ac vereor 
profecto ne que ap. eum leguntur, non unius sed di- 
versorum sint, qui non eque judicio valuerint. Nam 
fateor quidem multas ap. Hes. exposs. inveniri, que 
quum vix fide digne videantur, interdum tamen 
contingit ut in quosdam auctorum, et prasertim poe- 
tarum, locos postea incidamus, quibus aptissimas 
esse illas comperimus : et quoniam tam magnus scri- 
ptorum numerus periit, ex quorum etiam lectione 
petite erant, que ap. eum extant, exposs., ideo non 
temere vel eas, que napddobor nobis esse possint , 
rejici debere : et hoc est profecto quod apud me con- 
siderans, multas ex illo petitas exposs. affero, quas 
alioqui silentio preterirem. Verum ut illud fateor, ita 
vicissim dissimulare nolo, fieri nullo modo posse ut 
pleraque vocabula tot tamque varias que apud eum 
leguntur exposs. admittant, Alioqui certe quamplu- 
rima Greca voce. nullis certis finibus circumscriptas 
signiff, haberent. Que tamen non tam propter quatuor 
illas expess., quam propter infinitas alias vocibus aliis 
datas, a me dicuntur. Et ne longe abeam, subst. <d- 
guia, ex hoe edguys factum, ab illo exp. non solum 
6bbtyg, sed etiam yvédatc. Atque hee obiter a me dicta 
sint, quorum te subinde in legendis hujus lexicogra- 
phi exposs. recordari velim. Unum addo, quod vel 
solum satis meam illam de isto Lexico sententiam 
comprobare videtur : sc. nullum in exposs. ordinem 
servari, sed contra iis, que inter se aut magnam aut 
aliquam saltem affinitatem habent, alias plane ab illis 
alienas interseri. Hoc enim meo quidem judicio, vel 
unum, satis comprobare potest quod dixi, sc. que 
ap. eum leguntur, non unius, sed diversorum esse, 
qui judicio non perinde valuerint. Ut autem ad qua- 
tuor illas exposs. redeam, eodem certe pertinent tres 
illee, wétotos , omovdatos, émetxrig : quae Si Veraces sunt, 
edours talem signif. habens conveniet eum eo quod 
dicimus, Un homme de bonne nature. Hoc enim aliud 
esse quam Un homme bien né, admonui et paulo an- 
tea. Sed ab eo interjicitur una vox ab illarum trium 
significatione prorsus aliena (ut jam exemplo probem, 
quod modo de perturbato expositionum ordine dixi), 
sc. dpatos : que quum diversa significet (sicut sc, dpa 
unde derivatur, non unam signif. habet), pro For- 
moso ab eo accipi credibile est, vel potius creden- 
dum est. Nam Eust. itidem, postquam dixit qvdyv 
esse interdum Sebvornta cwuatixdy et cig tautov Fxew 
7) xdAer, eamque eido¢ etiam dici , subjungit , hine 
TOdGUNTOV edpuss vocari, sicut et npous evouetc. Idem 
tamen alibi, sc. in Il. A, [147]: Totot tor, Mevéhae , 
pidvOny afuatt unpol Edguéss, xviiuat Te, ide ogupe xa 
émévepOe, illud edpudes exp, of ev Mepuxdtes, xal To: Ow 
cduperpot. Ilud autem edpvis tpdowmov ab Eur. [Med. 
1198] dictum esse ait respiciente ad hos edpueis per~ 
pous. {Iph. A. 1516: Evove ye copatos dépny opayeioay. 
Alexis ap. Athen. 13, p. 568, C : Evguets ddovras erye. 
Tryphiodor. 53: Myrw 0 sdguzecat tovrilwv xpotd~ 
goat. Dioscorides Anth. Pal. 5, 56, 6 : Maot euguces. 
Xen. Eq. 4, 3: Avuatvetar xal tais edovésty orAaic. Lu- 
cian. Amor. ec. 26 : Ot edqusis unpot Gory warepet bu- 
mayvetes. Quibus Il. reddere licet Pulchrum, ut ap. 
Cyrillum Al. vol. 1, part. 2, p. 4, C : Etnpeneatarn yap 
Mav 4 exxdnota, xdouov gyouca tov vontov ... Tov ev rin 
xpuTtrG) voouizevoy “lovdatov Ot Thelotwv huiv Gowv Hogi- 
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cuov edove xal eatoerov dorelwe éxpatvovex. V. supra A modis, tum hoc, Ut decet eum qui bona indole pra- 


et Edguéig in fine.] At vero ap. Homeri posteros, illis 
«i vocantur edgueis, laudem ad animum pertinentem 
tribui : siquidem edqueig dici tanquam 0 Tequxdtas ei 
7) paetv. Atque ut hic edgueic esse dicit (etenim ne 
hee quidem, quamvis ad eam signif. cui primum 
locum dedi pertinentia, preterire libet), tos «0 me- 
puxdras cig tO abet, ita edgutav alibi esse tradit Ho- 
meri posteris thy cig pdOnow Sekvéryta. [Unde distin- 
guitur ab edualt¢ a yrammaticis supra citatis.| Sed 
magis placet tum quod ex eo attuli supra, edgu esse 
tov debtov xat& votv, tum quod ap. eum in eadem pa- 
gina aliquanto ante illa verba legitur : sc. ed@vés esse 
TO debrov tov HOoug xal éraywydv: quibus addit, pulcri- 
tudinem, que illud edevé¢ non habet, esse dictam ab 
antiquis 6é\ex9 dteo ayxlotpov vyyouevov. Convenit 
alioqui cum illa priore expos. hee quoque, quam 
alibi affert, quum loquens epi t%¢ guij¢ que est xaTe 
vodv, addit esse inde edguys, quo significatur 6 60 Zwv 
ToLavThS gurG etc TO etdévar. De his autem exposs. tum 
ex lis que et ipse supra de signif. illius nominis edgur¢ 
dixi, tum ex iis que attuli exx., judicium ferri po- 
terit : simulque judicari de interprett. que illi dantur 
in VV. LL., quas supra attuli. Ubi etiam annotatur , 
pro Industrio usurpari a Xenoph, de cane et equo. 
[Comm. 4, 1, 3: Tav trrwy tods edQuestatous ... TOV 
xuOy tov edovectdétwy. Aristot. H. A. g, 1.: At Actxorvo 
xuves at OAdetat edovecteon tov’ dopévwy eioty.] Equi- 
dem de homine dictum edgui¢ si Grace exponatur 6 
Sbtd¢ xa vodv, sequendo unam ex illis exposs. Eu- 
stathii, Latine reddendum censeam, Naturali ad omnia 
ingenii dexteritate praditus : de qua interpretatione 
dicam et in Eggutz. Memineris autem, lector, in no- 
mine ‘Agus, interprett., qua huic contrario Eiguis 
tribuuntur, imitari. {| Venio ad alium usum quem ¢- 
guig ap. Hom. habet, et quidem in quo, si Eustathio 
credimus, maxime proprie dicitur. Is extat II. ®, [243]: 
“O 6& mrehény Ede yepalv Edouda, weyedny. Ubi edoude 
Bud. interpr. Virescentem, item Copiose succrescen- 
tem. Quarum interprr. posteriorem alteri prefero. 
Possumus autem reddere eodem sensu, Bene crescen- 
tem: ut vicissim Male crevisse dicuntur vesca farra 
ab Ovid. Quidam interpr. etiam Ubertim crescentem. 
Auctor brevium scholl. edovéx exp. weyddny, quod 
valde miror, quum ipse poeta hoc adjectivum peyadny 
illi subjungat. Porro quod Eust. scribit, edgvéa hic 
maxime proprie usurpari, in eo non dubito quin ad 
verbum 9¥w potius quam ad nomen gv} respexerit : 
ad quod tamen propter precedentes signiff. respi- 
ciendum mihi fuit. Sunt alioqui queedam ejusd. ter- 
minationis compp., que itidem a verbo potius signif. 
suam accipiunt. [Pollux 1, 235 : Xrédexog ebquds” 236: 
KAddor edoueic. Kurip. fr. Aleumene ap. schol. Ar. 
Ran. g3: Modbs & dveipre xtaad¢, edouis xdddos, xedt- 
dovwv pougetov. Oppian. Hal. 1, 603 : Edguées te voc 
xat axdmoves dxtat* 4, 302: Oadhobs eratns Orte protd’ 
evovéac. Ap. Theophr. H. Pl. 4, 2, 6 : "Eortt 08 0 dév— 
Spov... Ux ebpuss, HANK Taectpauycvov, Schneiderus 
contra libros, qui edovi¢ vel &puéss, intulit voc. alibi 
non repertum eddugvds. Etym. M. p. 697, 14: "H mak 
70 Quw To dvabhactavn gue. TL yo Tues edpudstepov y 
fvina eruddGytat Crys; Areteus p. 130, 30 : AtOwv ed- 
out yéway é¢ &yovoy teéhar ddivatoy. || De rebus signi- 
ficatione figurata Aristoph. Thesm. 968 : Edxixhov 
Yoosiag evpve% otycar Baow. Et aliter Xen. Eq. 1,7 : 
wtéova Thatitepa Ovta xal mods xdAdog xal mpo¢ toyby 
xal Tmpdg TO wh EmahKE, AAAX duk modded th oxéhy oeperv 
evgveoteoa, Plut. Mario c. 35 : Etouéctatov ebpovtos 
dpyavov Maptou moog tov xotvov dhefoov to MovAmixtov 
cacog. || De locis opportunis Polyb. Lisi450 AaiOies 
Tichews Tovntog, edpuodc Grapyovons mpd tas mpoxet- 
wevas exiGorac 20, 47: Edguiic tv 6 tomoc epedpetiour 
7 Babvdwvig. Eademque constr. Plut. Aristid. c. 11, 
Sull. c. 20.] 
{| Edguess, Cum naturali quadam ingenii dexteritate. 
In VV. LL. Ingeniose , [Facete huic add. Gl.] Scite, 
Acute : que interprr. hujus adverbii significationem 
cut aliorum multorum significationibus confundunt. 
Possumus certe, utendo periphrasi sumpta ex iis que 
de Evgu7s dicta fuerunt , reddere Eéguéi¢ cum aliis 


ditus est, vel, Ut consentaneum est ei qui, etc. [Plato 
Reip. 3, p. 401, C: Tobs eduiig duvapdvoug tyvedew thy 
zo¥ xahod pict. Plut. Mor. p. 46, A : “Otay yépovet 
(dicenti éxtgwvéicw) Edguiig 237, E: Eto. érurtbecbat 
mois xxQevSoucw: hob, A: Wuyaic obx edoudig 0062 Exot- 
wg meds wovsxhy éxovcats. Idem Philopoem. c. 3 : 
°Erel rahatety edoviss eddxet. lamblich. V. Pythag. c. 5, 
p. 54 ed. Kiessl.: Edg. xal edxwizws ev tH yuuvactp 
coarpitovtz. Geopon. 10, 60: Katedbag to duvydahov 
svovins’ 12, 14, 1 : Kévwaov edgueic. || Commode, Op- 
portune. Polyb. 1, 11, 7 : Nowtoas edouiig Every rd 
Txodvta Tos TO rods Bapbdoous bhocyeping éx6ahety. Mau- 
ric. Strateg. p. 209 : “Qate mp0 yt haa Tis husoas E09. 
Teprmatouvtas sig TO wh cuvret6ecOat gpOccanr TAnstov ... 
TOU tov éxOoav axdfjxtov. Kadem signif. de locis, Isocr. 
p. 63, B: Tic EdGoias, 4 xat mods thy dpyhy thy cis 
Qaddrrns edpubss eiye. Polyb. 1, 56, 4 : Moog tke meha- 
yloug mvouks edouiig xetuevos? 2,3, 4 : Todc brepdettous 
xal pO TOU ydouxos edpuidc xewugvoug tomoug. Et saepius 
ap. Diodorum. || Pulchre. Eumath. Ismen. p. 14: 
‘P&s xdivas pvoptvar mavtobey meptéoxerroy edoutss dvate- 
rapévart 34: “O mhdxauos ebpuiig tept tobe chuous Hrdwtat 
tis mx08dvou. L. D.] EQguaés sequitur interdum et illam 
nominis edgui¢ signif., qua de arboribus usurpari 
docui : unde edguéctepov get Bud. affert pro Copiosius 
crescit, [Comparativo Demosth. p. 1414, 1: “Ocats 
(picectv) 2 doyig edouéctepov téiv aAkwy yew  bmijote. 
|| EXqvectdrtwc, Dexterrime. Tzetz. Hist. 8, 119. Evsert.] 

Evguta, 4, Naturalis ingenii ad omnia dexteritas , 
Bona indoles. [Ingenium, Indoles, Gl.] Liv. [28, 18]: 
Tanta autem inerat comitas Scipioni, atque ad omnia 
naturalis ingenii dexteritas. Qua-periphrasi Liv. vocis 
edguta signif. exprimere voluisse , facile crediderim. 
Ideoque evpurs dixi mihi videri posse reddi itidem, 
Naturali ad omnia ingenii dexteritate praditus. Bre- 
vius quidem certe, sed non satis Latine fortasse di- 
ceretur, Qui natura, s. a natura, dextro ad omnia 
est ingenio. [Aristot. Rhet. 1, 16, Poet. c. 22. Id. Eth. 
Nic. 3, 7 : “H 62 tod tédoug pects odx adOatpetos, ahha 
giver cet Homep hw Eyovra, H xptvet xxdig xat To xar” 
GA7Meray dyabdv aiojsetar xat eottv edouas @ ToUTO xahbe 


‘méguxev’ tO yko wéytatov xal xd&dAtatov, xxl 6 rap” eh 


uh oidv te AaGeiv nds wxetv, GAD’ olov dou, torodroy ser, 
xal To ed xal Td xaAdG toUTO mepuxdvat, A Teheta xal dAn- 
Ow dy ety edputa. Definitt. Plat. p. 412, E: Ayyivore 
edguiz Wuzis* 413, D : Evdquta tayos wadhcemc. Obdry¢, 
yveots int. Hesych. Diod. 1, g7: Ax thy vias aE w= 
Gévra peyddys O0&ns° 4, 77 : Keoxahov avadabetv toy 
Aaidadrov xal Suk tiv eboutav xat dav morjancbar ptrov. 
Perfrequens est etiam apud Plutarchum tam de in- 
genio, etiam plurali, Mor. p. 605, D: Tév ratptéwy 
éxmeadvtes eyprcavto Taig edputatc, quam de corpore, 
ut Mor. p. 766, F: “Opbiov brddnux Selxvucr mod0¢ ed- 
guiav, @¢ Aptotwy édeyev' et, ut videtur, Solon. c¢. 1: 
Dita Fv adtoig woAA ... Sik thy edgutav xal doav. Sic 
etiam Hippocr. p. 839, G : Pévu edybeotepov dyxdrvos Sed 
Thy evatahiny mnt shy evoviny. || De locorum natura 
Theophr. C. Pl. 1, 2, 3: Xeopag ed6octe xat ebiputa Teds 
=o O&ttov Bhactévev. Philostr. Imag. p. 775 : @éper 62 
xchawov xat orovov, & CH domapta xal dvijpora didwotw % 
soy dv edpuia. || De situ Polyb. 2, 68, 5 : “Padtws 
adtobs étpépavto dia thy tev tonwy edoviav’ 3, ga, 11% 
Xpfoxcdar th mootuuig peta tic tov tomwv edputac.| 

Figidaxtos, 6, 4, Custoditu. facilis s. servatu, Qui 
facile custodiri potest s, servari. [Aisch. Suppl. g98: 
Tépew’ drunpa 0 edovAaxtos odday.6i¢. Eur. Herc. F. 201 : 
To céiud t’ od Stdwcr (sagittarius) totic évavtions, év ed— 
puddxtp 6’ éoti. Aristot. De sensu c. 2, p. 438, 15: 
Ktgudaxtérepov xal edmAntdrepoy 0 Bdwp tod dépog" De 
partt. anim. 2, 10: Toto ree (tO bewe) TOY aeaeare 
evovdaxtératoy éotty.] Thuc. [3, 92]: “Onws edgudaxta 
avtois ety, Ut locum facile custodirent s. tuerentur. 
Item, Bene observatus, Captatus, Bud. Afferturque 
itidem ex ‘Thue. [8, 55]: Edgudaxtérepx yup éytyvero, 
pro Commodius observabatur. Est preterea edpi- 
daxtos, A quo facile caveri potest. [Sic Dio Cass. 57, 
1: Katei pev wove tatira gyew edoxsr, edouaxtos av tOIg 
&c meipav adtov edOotaw yv (Tiberius). Que signif. a 
medio repetitur. [| Ady. Eiguddxrms, Georg. Pachym. 


’ 


9509 EUDWOUTOS 


euyaone 2510 


Andron. p. 377, C: O88 yap 088 cobs meptdveac tv q_ jam Lobeckius Paralip. p. 38), quum falsa sit quo~ 


aoxvisubévtey évrb¢ TOU gpoupiou ely, adN’ év tH xr’ a- 
tod xapd6w... edo. etyov, Bene custodiebant. § L. D.] 

[Evoudhos, 6, 4, Foliosus. Pind. Isthm. 5, 58: E- 

UAhou Newgac. Eur. Hel. 1331 : Bosxds edovddwy Edtxwv" 
iss. T. 1246 : Edotd\w ddovg. Apoll. Rh. 4, 1158 : 
Kodata 8’ edouddor goteumdvor dxpeudveccty. Epigr. 
Anth. Pal. 7, 714, 4 : "I6vzov edqdddw Oiixev bd mte- 
gy. Pollux 1, 236, xAcdor.] 

Evgvpeitatos, ap. Alex. Aphr. legi dicitur, et a 
Politiano reddi Penitus inutilis. 

[Edetentos, 6, 4, Facile inflandus, accendendus. 
Lex. het. Bekk. p. 239, 22 sive Etym. M. et Suid. v. 
Ateoxapronsducda : “Kort 68 rk tormtira ebdtchuto xat 2d- 
gianta, quod de gpvyévorg dicitur. Schol. Hom. Il. 2, 
471; Suidas et Hesych. v. Edépqotos. 0] 

[Evgtcocs, 6, 4, Bene consitus. Pollux 1, 228, y7- 
ogor. | 

[Etquiic. V. Edouzc.] 

[Evowvéou.xr, Bene sono. Eust. Il. p. 848, 1 : ‘O 
Aydstpopes +d xbowov, wo cdgumveicbar Odrwy, dnéGadev 
avtd (td vo).] 

Edgwvie, 4, Bona vox, Bonus sonus, Vox canora, 
Voealitas [Gl]. Quinctil. Inst. 1, 5, 4 : « Vocalitas que 
evpuvta dicitur, cujus in eo delectus est, ut inter duo 
quz idem significant ac tantundem valent, quod me- 
fius sonet, malis.»]. Auctor libri, qui Demetrio Pha- 
lereo ascribitur [§ 69]: “H cuv7Oeve abr) cuumdyrrer te 
Yokupata tadra tots dvownace, xaltor ctoyaloudvy udArore 
evgwviac. [Ubi de sono dicitur, ut 68, 71, etc. Etym. M. 
p- 610, 56 : Ard eQowviay 7d ogErng Agyerar Edorys. Eust. 
Il. p. 1385, 7. De voce Xen. Comm. 3, 3, 13 : Odrte 
edowvia tocottov Stapgoovcty ‘AOnvaior tov dAdkwy oltre 
fedun cov grhotiuta. Avistot. De aud. p. 802, 2 : Toad 
Of xa H Orta. H tov xEpatwy cuUbdAAETar xal mod< 
svowviav. Plut. Mor. p. 396, C.] Herodian. [1, 1] de 
Numerosa oratione usurpavit. [Dionys. De Isocr. c. 3, 
p- 540, 2: ‘Apuorrer & avra (tx dvopara) meptepyes, Thy 
svowviay gvtetvwy pouctxyy. Synesius Dion. p. 39, C: 
Taviuevoc emt taic dyhatarg tod Aoyou, dre moog Ev totTo 
Spay xal téhog thy edqwviav téuevoc. De oratore Pol- 
lux 4, 22. Plut. V. X oratt. p. 838, E: Té advo ddc- 
Eaver tohwav xal edowviay. | 

Edgeviog, in VV. LL. habetur pro signif. to¥ e¥ow- 
voc, sed duaptupws. 

Evgwvog, 6, 4, Bonam vocem habens, vel Bonum 
sonum, s. Suavem. Item Canorus. [Vocalis huic addunt 
Gi.] Dem. [p. 320, 27] : O8 a& éyetpotévnse mpobAn—- 
Qévtx, xaimeo edpwyvov dvta. [De oratore Pollux 4, 20.] 
Ap. Herodian. autem [2, 6, 7] tovg edtgwvorétous Polit. 
vertit Vocalissimos, quum ille intellexerit peyadoge- 
votétouc. [Xen. H. Gr. 2, 4, 20 : ‘O tév wvoriiy xhovt, 
par’ edgevoc dv. Aristoph. Eccl. 713 : Aabotex xyov- 
xaway edowvey tivo. Asch. Ag. 1187 : Xopds cvupboy- 
70s, odx edowvoc. Pind. Isthm. 1, 64, et Leonidas 
Anth. Pal. 7, 35, 2: Edgovov MreotSmv. Conf. Anti- 
phan. ib.11,322,6. De re Pind. Pyth. 1, 38: Eégwvors 
Yadtats. Paul. Sil. Amb, 23 : “Expos ... ms xadog zpe— 
per eiouvov Ayodcs Torxthys wehwdtav. Plut. Mor. p. 622, 
C : Kal tov Kixhora podcars edourvors taobat pyor tov 
Zowta DiddEevoc. Dionys. Vhrax in Bekk. An. p. 631, 
17: “Hytgwva ... Frtov tv qwyqévtwv edpwva. Etym. 
Gad. p. 638, 58: To a sig 4 erpany dik tb edqwvdrepoy.] 

Edgemvws, Bona voce s. Suavi, Canore. [Pollux 2, 
113; 4, 24. Justinus Mart. p. 46, C: “Ada xal turds 
tots edo. H6ptCouew todtous tiHere. Cui 1. conferendus 
iisdem fere verbis conceptus Theophili, quem per- 
peram interpretatur Schleusner. L. D. Blandis verbis, 
Theoph. Ad Autol. 3, 15. Scureusn. Etgwvoréous, 
Dem. Phal. § 267. (Pro quo Plut. Mor. p. 1132, A: 
Oduvow edowvdrecov xal gumedgotepov m&vtwy sav tote 
goat. Et Eust. ad Dionys. v. 389 : Evogwvdtepov hadet- 
tat Avpodyrov, Suavius. L.D,) || Edgwvdtata, Philostr. 
Y. Apoll. p. 183, deat. Kaxx.] 

Eogepazoc , 6, 4, Qui facile deprehendi potest, De- 
prehensu facilis. [Edqupatov gyer thy dvomtav, Galen. 
vol. 8, p. 501, D. Edgwporatoy gctat, vol. 7, p. 401, 
C: Hemsr. Scribendum edgesoxt0v et hic et vol. 4, p. 50: 
Etewpsratov otis xat padtorx yiyvecdar tov uty, et 


\ 
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rundam de syncope comparativorum et superlativo- 
rum hujusmodi opinio. Recte enim Wyttenbachius 
Plut. Mor. p- 63, C, scripsit : Tov xdhaxa puodcers y 
Get cuvertodoxovta xal cuveivatvduevoy xal cuvarcbave~ 
Hevov, Wore mavrehis ev ye tovtors edowparoy elvar thy 
Stapopdv, ubi alii edowpwrarny vel edomputoréryy, nec 
debebat in annot. (ad p. 51, D) p. 433 probum judi- 
care vocabulum, quod nullum fuit, e¥gwpo¢ : nihil 
enim tribuendum gloss Zonare p. 904 : Evpupos, 6 
xahois xhextwv. Suidas : Edgepatov, pavepdy.] 

[Eiyatos, 6, Dives. V. Evyardrepov.} 

[Etyaica, wv, tk, Euchaita, locus Helenoponti, 
postea ab S. Theodoro martyre illic sepulto Theodo- 
rupolis dictus. V. Boiss. ad Herodian. Epim. p. 299, 
qui formam dativi Edyatrats in 1. Synaxarii in Edyat- 
tots mutandam conjicit. Gentile Edxaitnvdg male per t 
in penultima scriptum Eyaitwwy in Synodali apud 
Lambec. Bibl. Ces. vol. 8, p. 867 extr. L. Dinp.] 

Evyatrys, 6, 4, Bene s. Pulcre jubatus, ut edxatrns 
trrog. [Quod xahoborg interpretatur Suidas.] [tem Bene 
comatus, Multam s. Pulecram habens cesariem. {Cal- 
limach. Epigr. 56, 3 : Mods edyatrew Davuuydeos. Epigr. 
Anth. Pal. 9, 524, 6: Ardvucoy etiov, edyateny, Getu- 
licus 11, 4og, 3 : Edyatzo Atovucse. Nonnus Dion. 13, 
84, 433. Christodor. Ecphr. 283. Diodor. 20, 54: 
At& vd wh lav airdv edyattqy elvar* ubi libri nonnulli 
edyattiay. Orac. ap. Euseb. Pr. ev. p. 238, B, Koovos, 
citat Hemsterh. Himer. Or. 21, 8: Edzattny Avdvucov. 
Pollux 2, 25, Aéwv 5, 83.] At cdyatrns xtocd¢ in Epigr. 
{Mariani Anth. Pal. g, 669, 8] metaph., ut ap. Horat. 
quoque Arborum come vecantur folia. [Meleager ib. 
4, 1, 51: Awtov 7’ edyaityy Xatpyjuovos. || Silvosus. 
Nonn. Dion. 13, 63 : Koyatrny “Edcciva. L. Dinv.} 

— [Ebyateys, 6, Euchetes, n. viri ap. Alciphr. Ep. 
‘ined. 2.] 

, (Etyartoc, 6, 4, i. q. edyattys. Gramm. in Crameri 
Anecd. vol. 2, p. 325, 3 : T& 6k to¥ metos (J. eros) dve- 
pata Smee Svo cudAabac Arava Sia tod e WrhoU yodwerar, 
olov vigerds , xoTET0¢, atetog, Ywplo thy Mak 7d yaltyg 
cuyxeyrdvov, Wo tO cuyartos. L. D. Vitiose ap. Stob. 
Ecl. phys. p. 1086: T& 83 Eometa ebyattors copact zat 
ebumo/mpytors 2uaddxuve. SCHNEIDER. | Sin 

[Edyadwvocs, 6, 4, Bonum habens frenum, Scriptu- 
ram yitiosam per «et notat Sext. Emp. Adv. math. 1, 
169, p. 252, a Kallio cit. “Imnog Theodor. Stud. p. 278, 
A. at L. Dino.] 

[EdyaAtvotos, 6, 4, Bene frenatus. Herodian. Epi- 
mer. p. 178 : Evqrog trros 6 edy.] 

Evyahxos, 6, 4, Bonum zs habens, s. Ex pulcro 
ere confectus, Ex zre pulcre fabricatus, ut ebyadxo¢ 
cpirous. [Hom. Od. O, 84, ubi additur hé6ns, ut ap. 
Aristonem Anth. Pal. 6, 306, 3. Xregévy Hom. Il. H, 
12. Ativy N; 612. Medty Y, 322. A’sch. Sept. 45g : 
"RE Sreclou mydycev edycdxov xpdvous* Pers. 457: Dod— 
Eavres eyanxots Séuas most. Praesens, Gl. Quod ad 
evadxos refert Vulcanius, formam nondum inyentam.| 

[EvydéAxwtos, 6, 4, Bene eratus. Leonidas Anth. 
Pal. 6, 305, 5 : Tév edyddnxortov xpecypay. | 

[Etyavdys, 6, 4, Patulus. Manetho 6, 463 : Ebyav- 
bet yadx. Scutxusn. Ita legendum in |. Nicandri in 
’Eyyavdy¢ citato. L. Dip.) - ual Pam 

[Baydverx, §, Euchania, i. q. Eoydite, unde “O Eb- 
yavelag Imdvyyg, de Joanne metropolita Euchaitorum, 
in Jure Grecorom. 3, p. 215.] 

[Edyapextnpos , 6,4, Qui pulchro vultu est. Jo. Ma- 
lal. p. gt, 9 : Edptwos, edz. Recte vultum intellexit 
Chilmeadus, cujus v. annot. et que in Xapaxtho di- 
cemus. «| F i , f 

Evyéoera, 4, Gratia, Suavitas. Simpl. in Enchir. 
p. 280=444 Schw. : Kardornpe atabepov eta TtVvO< 
edyupetnc, Vultus gravis suavitate quadam temperatus. | 

[Evyaoys, 6, H, 1g. ebyupts. Mnesitheus in Mat- 
thei Med. p. 31 : Tods 02 act oixiay lag ... xal ta Tot 
atta Onpia tobs écbtovtas Atay (dv). tig ebyapeis orvcetev 
civat. Quod per ironiam dictum putabat Mattheus. 
Sed leg. videtur edzzpeic. Sic in gl. ap. Bachwn. Anecd. 
vol. 1, p. 457, 21 : “Paov > edyapec, xahov, seriptum 
pro edyepes. Recte vero legitur apud Menaudrum in 
Walzii Rhett. vol. 9, p.274, 5: “Evéo5e gott dtxxtens a 
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ceuvdrnta géper xal gotiv edyapy. Conf. “Exyapric (ubi 
v. 8 excidit etiam ante in, ceterum addere licet ex. 
Polemonis Physiogn. 1, 6, p. 212). L. D. Jo. Malal. 
1, p. 114, 133, 134. Theod. Prodr. p. 366, ebyapéotepoc. 
[Evyapidns, ov, 6, Eucharides, n. viri in inscr. Att. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 505, n. 677, Beeotica ib. p. 771, 
n. 1590, 15, 17, ap. Aristoph. Vesp. 680. at L. Dixp.] 
[Edyapto¢, 6, Eucharius, nomen viriin Actis Conc. 
Ephes. p. 99, 42; 135, 46 ed. Commel.] 
Evyaous, ros, 6, 4, opponitur superiori dyer, 
sed aliquid amplius videri potest significare quam éxt- 
yzex. [Gratiosus, Facetus, Gratus, Gl. Venustus, 
Stob. Eclog. eth. p. 310 : Aéyecbat 82 ydoty xat thy gv 
Ser F av Adyors, xa0” Hy tov wey edyaoww dvoudLecbar, tov 
& éxtyaow. Quomodo vertere licet ap. Diog. L. 4, 46, 
ab Seagero cit. : Kat us d&yoodler ttc Syjtwp vewtepov dvea 
\ ¥. , ¥. 
xxt edyaowv.| Ap. Plut. (Mor. p. 819, C] outhta evyaors, 
pro quo usurpari posse et éxtyaors, apparet e Xen. |. 
quem protuli : in quo legitur év 6: tats cuvovctats émt- 
yxots. Ex eod. scriptore affertur [per errorem ex 
Conv., in quo non est] cyyux edyaet pro Eleganti. 
[Aristot. H. A. 8,3: "Eovt 2 gotvixoty dogov éywv, xat 
Ahurg eVyapr TO dovibrov xat eUovduov. Sap. 14, 20 : Ack 
zd edyxot tH¢ goyactas.] Idem persone etiam tribuit, 
ubi loquens de joculari mendacio, dicit [Cyrop. 2, 2, 
12]: Actetor xat edyaprtes Sixates av évoudowro, Ur- 
bani et lepidi. Gallice plane ad verbum, edyapts, Qué 
a bonne grace. Dico autem, Plane ad verbum, quod 
etiam vis particule ev in eo loquendi genere expri- 
matur. Alioqui et alteri comp. éxtyaor¢, nec non sim- 
plici yxgle*s eandem illam interpr. tribuere possumus. 
i|Gratiosus , Elegans, ap. Xen. ib. 7, 4, 1: Adodctoy 
XXL THA vx Eooova 08’ aroheuov, xal navy Oy edyzor" 
H. Gr. 4, 8, 22 : "Hy & odtoc 6 dvio edyapics te ody Atrov 
700 Ol6puvos wX\hov te cuvtetayuévoc. Eur. Med. 632 : 
Eid Gt 2hOor Kurrorc, obx ahha Oe0¢ etyapts oftw* He- 
racl. 894 : Ety & edyxprs “Agpodtra. Epigr. Anth. Pal. 
g, 666, 1: O8 péyac 068 & “Eom, GA’ edyaorc. Plato 
Reip. 6, p. 487, A: “Eottw. ovv dry péuber torodtov ex 
z7deuux, 0 utror dy tic oldg te yévorto txaveis Exrsnded- 
cut, stun quoerety uvipwv, cduaths, weyxhompenic, ed- 
Yuors, othog te xat Euyyevis adyfetac; et paullo ante : 
“Euyetpov xat evyapw Cntimev mpc toig &Ahots Stdvoray 
guoet. Polyb. 22, 21, 3: Kat& tke evtevters edyaprs* 24,5, 
73 Ev rats Guthtars edyaors. Plut. Artox. c. 4: Ev 7 6160- 
vat oatvduevos ebyaptd xxl orhavOawrroc. |] Absolute to ed- 
yxor, Gratia, Comitas, Urbanitas, Lepor. Xen. Ages. 8, 1: 
“Alov adtod xal td edyaor uh cwwrictat, mye Sxapyouers 
wiv tuts, mapovens 6 duvduews ... TO UV peyahauxoy 
obx dv etdé 1g, 7d 68 QiAdotopyov xal Gcoameutixdy TOV 
thoy xal wh Cqtév xatevonsey dv 11, 11: Kal r edyaor 
od oxmuuaciv, GAk toOmu Emetydeve. Marc. Anton. 1, 
16 : To edduthov xal edyagt. De eo quod edyapr est in 
oratione Demetr. Phal. § 163 : Ataggooust d¢ 0 yehotov 
xat edyaot (Antiatt. Bekk. p.g1, 30 : Etjyact xat éxt- 
far, TO yehotov xr wkAdov), To@Ta Ev TH UAN* yaottowv 
piv yxo Edn vowoator x¥jnor, Epwtec, &mep ob yehRtar* yé- 
Awros 2 “Ip0g xat Oepatcys ... Atagéooust 8 xat cH Aéker- 
zo uv ykp ebyact pet xdouou exogoerat ... TO 6€ yehoiov 
xal dvoudtwy éotiv edteh@v xxl xorvotzpwv, et cet., que 
v. Plurali ib. 160 : Kat cixactat 62 cicty edyaprres. Plut. 
Cat. maj. c. 7 : Evyapr dua xat Sewag Fv (6 Adyos tot 
Kazwvos). || Suavis. Areteus p. 120, 23 : IIcotrator 
via av edrvoor, edyap: 7 dévopecr 7 Botavyct. Niceph. 
De reb. post Mauric. p. 7, D : Eig gtAtay te xat 
cuubdsets tévar ... Oreo Fotatov te xat ebyapr, avOoumors 
zois Tahar xal voy tuyyaver. || Superlativo Polyb. 
Exc. Vat. p. 402 : Kazé twa cuvtuytav evyapictata 
xal mbavertata Tel tis Guyxpicems elo7xe tig THY toto- 
ovoyedouy xat hoyoypaouv, de Ephoro. Sic ayapt- 
otepog apud Homerum, quum ab *Extzagi formar: 
soleat éxtyapitertepos. Quanquam Polybio restituen- 
dum videtur evyapietotata : inter quam formam, ab 
ebyaororoc ducendam, et alteram illam, que ab edyapts 
ducitur, styaett@tat0¢ variant libri Appiani Civ. 2, 26 : 
Ajuaoyos Kovstoy, 276956 ov xat 6ée ti» Katcage xxote- 
p46 xal é¢ tov c7uoy euyacitm@tatos Kat eimety ixavnrtaros, 
ubi evyaptetwzxzo¢ (sic) libri duo, ut prestare videa- 
tur edyaoictotat95, que forma etiam alibi ab libra- 
ris, ut in ipsa dicemus, in alteram corrupta est. 
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[Etyaptc, tros, 4, quod Gratia vertitur ap. Theod. 
Stud. Epist. 104, p. 252, C: "Eyépxy ... 08 tocotroy ... 
Scov eri tH tic yherrys cdydorte Oecd, de’ Fe xAeterg te 
arvhwta ctduata tiv atpettCovtwy, ex duobus voec. ¢0 ... 
yaprst coaluit. L. Dinp.] 

[Evyaers, 4, Eucharis, liberta Licinii, cujus imago 
cum nomine est ap. Viscont. Zconogr. gr. tab. 37, 5, 
epitaphium ap. eund. vol. 1, p. 319, sive Burmann. 
Anthol. Lat. vol. 2, p. 265 seq. L. Dinp.] 

[Eiyéercue, 7d, Corollarium, Gl.] 

Etyzprotgw , Gratum me prebeo, Beneficii imme- 
morem me non esse ostendo, Gratizs ago. [Gratulor 
huic add. Gl.] Extat tam activum edyep1o7@ quam 2= 
yaprotodpat, ap. Paul. Quod Edyaxorctoduat Bud. e Dio- 
nys. Areop. affért pro Gratiz mihi aguntur. [Passivo 
etiam Paulus Ad Cor. 2, 1, 11: “Iva éx mokh@y mp0cw- 
muy TO cig Fut ydoucua Suk modhOv ebyaptornOy brép 
fudv. Activo 1, 14, 1: Edyaorsté to O26 Ot: obdévar Sutby 
godrtica. L. D.] Dirddwoog 8 xad edydoretog, inquit 
Pollux [5, 141], ext yz tout téttetat to¥voue. Quibus 
subjungit, Kat cdyaptoteiv, ext tH Siddvar ydow, odx 
éxl +0) eidévat. [Phrynichus Ecl. p. 18 : Edyapretety o8- 
Seig tiv Soxtuwv eimev, adhd ydow etdévar. Herodian. 
Philet. p. 441 Piers. : Edydpretos 82 6 emtyaors, ouy 6 
drodidod<s thy yaptv’ odd8 y&o ebyaptoteiv Aeyoucw, ou 
yapw eidgvar. Atticista ap. Villois. Anecd. vol. 2, p. 80 
s. Planud. ap. Boiss. Anecd. vol. 1, p. 409 : Avtt to¥ 
eimeiy edyaptat® cot, Eyw cot ydptv, ytvwoxw Gor 7dpty. 
(‘Avtl tov cimeiv edyxptoter wot, eye wor ydouv, Agyoucr yt- 
ywoxé wor yéow addit Planud.) Thomas p. 913, schol. 
Lucian. Catapl. c. 28. Exx. Polybii 16, 25, 1 : “O tév 
‘Adnvatwy Siuoc Eeneume mpecbeutas moog “Attahoy tov 
Bacthdx tods dun wiv edyaotaticovtas ext Tol¢ yeyovdct 
xth. 18, 26, 4: “Emeubav moecbetav mods tov Diirmov 
Thy ebyaptoticoucay ext t7 twv veavloxnwy Exavedw (quae 
constr. est etiam ap. Theodor. Stud. p. 367, A, schol. 
Aristoph. Eq. 84)* 30, 11, 1: Ipec6eurhy ebémenbav 
Novpéviov, edyaptoticovtx mepl tiv cig adsobe yeyovorwy 
eveoyetuudtwy (quomodo preter Diodorum continuo 
citandum loquitur Dio Chrys. vol. 2, p. 165 : [Heol tHe 
Tpecbetxg ebyaotctouvtes)’ Posidonii ap. Athen. 5, p. 
213, E: Etyaptetyce tots “ASyvatots- Diodori 16, 11 : 
Ileol uév téiv Tapdvtwy dyalay ebyapretovytuy tots Beots* 
20, 34: Toig dydorc edyaptet@y, aliorumque recentio- 
rum annotarunt interpretes. Quibus addi preter alia 
possunt exx. ex inscriptionibus dedicantium aliquid, 

utap. Beeckh. vol. 1, p. 50, n. 34 : Mavéeog AtOov 20- 
yaptotet, Art eri vixn mevrabdou matédg¢> 475, n. 502 : 
Khavdta Hogroven ebyaprete ibictm: 646, n. 1318: A. 
Adhtov AdoyAtov Od7icov Katcapa of 7EDAnvec ebyaptoTouy- 
(tes TOig Geos ... dveotycav: vol. 2, p. 456, n. 2663: 
Edyapiotéiv xuptats Newécecwv’ Chersonesi ‘Taur. gpud 
Waxel. Recueil n. 5, 9 2 Etyaptototvres dvebvixapev t0de 
70 tithov’ gyptia ap. Belzonium Voyages en Egypte 
vol. 2, p. 90, B: Tatta mavta éx toy éudv yonuatay 
evyactctycas 76) Lapdmt, et ibid. D. Cum genit. in cod. 
Vat. Gregorii Cor. p. 685 : Evyaptet® cor tig ayabiic 
Stabgcews, et fortasse in inscr. ap. Boeckh. vol, 2, p. 
151, n. 2108, f, 5. {| Significatione Gratificandi, a 
Polluce probata, est in decreto Chersonesitarum ap. 
Demosth. p. 257, 2 : Kai év 16) werk tata aidive navel 
obx éhhetbet edyaptataiy xal mow 6, st av Suvytat dyabdy. 
Inscr. Cret. ap. Boeckh. vol. 2, p. 417, n. 2557, 26 : 
°Edy dé st galvyta busty roocbeivar 4 dgehey , ebyaptere- 
yes, i. e. Concedamus. Passivo Gl. Edyapieroduar, 
Ineo gratiam. Hippocr. Epist. p. 1284, 31 : “O od¢ 
TEPGYOvOG “Acxhrmds voufecty cot yevécbw cortev av8ce— 
Trous xepauvors ebyaciotytat. || «Quemadmodum ed)oyta 
S. Coeuam notat et eddoyeiv to xotZotovy ap. Paulum est 
contractum genus loquendi pro evdoysiv bev Sep Tro- 
zygtov, sic etiam scriptores Ecclesiastici non tantum 
dixerunt eddoyeiv tov dptov, tov olvev, sed etiam euyaot~ 
otétv tov &otov. Hine panis in Eucharistia vocatur e - 
yaptornfels doto¢ ap. Justin. in Etyagetta cit., edyaor— 
orrfeicx tooo7, ap. eund, Apol, 2 ad Antoninum. Clem. 
Al. Str. 1, p. 317 : Elciv ot xat 6m Yihoy edyaprototer, 
Qui sola aqua utuntur in Eucharistia, proprie Qui 
super sola aqua deo gratias agunt. Constitt. Apost. |. 
7,¢- 27, p. g8o: Exvzpémete xt totic mpecbutzpors butay 
evyacioreiv.» Suicer. Conf. Joann, 6, 11 : “Eda6e obs 
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Gptoug 6 “Inactis xxl edyuprarijous didduxe toi pxOyraic 
et ib. 23, etc. || De augmento in vulgari dialecto ne- 
gligi solito v. Favorin. in Aldi Hortis p. 4, B, gramm. 
in Crameri Anecd. vol. 4, p. 180, 16. L. Drxporr.] 

Eéyaprotfowv, 7d, Gratiarum actio, Que signif. illi 
datur in hoc Greg. Naz. |. : Totrd cor yevéstu dv te- 
roynxas sbyapratiory te xal gudaxxtyorov. [Inscr. apud 
Spon. Misc. 10,71, p. 345 : Netxnc edy. Polyb. 5, 14, 
8 = Tots Gecic ZOuev ebyacteryorm. Etym. M. p. 706, 44 : 
Agyetar bictx xal tx mio Syetac xat ebtuytas ebyaot— 
atyotx. Inser. Melia ap. Boeckh. vol. 2, p. 357, n. 2429: 
‘Acxdymi xat Yyela Téyn edyapioriowov. Et alia que 
uno Voc. <d/xotctyprov constat, vol. 1, p. 779, n. 1606. 
Et ib. p. 480, n. 517 : [odbretuog Whodrove xa Koon 
ebyaptathptoy Eaurdv evyaotory, (liter male repetite, ut 
videtur) 2v2$nxe. Diodor. Exc. p. 621, 79 : Ketavrn- 
sdvtwy Tozabewy ... mepl edyactornotwy avd’ av edepyers- 
xact thy “Pony. L. Dinp.] 

Etyaoietfowos invenitur etiam adjective, veluti 
quum dicitur edyapretyows byvos, qui idem est cum 
yzeretiotos, de quo dicetur infra. [Jo. Diac. Alleg. 
ad Hesiodi Theog. 1 : Tov ety. \dyov. Omisso tali vo- 
cabulo Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. 1, p. 231, 
A: *“Enaing éxtore aber ebyaotetzowwv. Genere fem. 
Theodor. Stud. p. 203, E: Wapaxdycet ironovnrix7, 
xat edyaotatnoln 413, B: Dwviy edyaptorioy te xal 
atyeryowov. (Ap. Dionys. A. R. 10, 17 : Oustas e0yaot- 
otnplous toic Heots arodtdobc, quanquam Buctas edyaototy- 
ptous est ap. Cosmam Indicopl. p. 340, legendum y21- 
atnptouc cum codice Vat. Sic edyaptstzotov pro yaotety- 
oetov cod, Alex. Maccab. 2, 12, 45, Musurus ap. Hesy- 
chium y. A7f)ov xaxd¢ Swu.ds, ut etiam ap. Phal. Ep. 108, 
Ff 314, 48 : Avs thy Sdcw cGy edyaoietnolwv, prestet 
ibri unius scriptura yaprornolwy, accommodatior con- 
suetudini sophiste. Y. Hemst. ad schol, Arist. Plut. 
1199.) Neutro p. 542, B : “AMX nédw edyaoiotiotov 
Ort d6herrvoUuey tk TOD xdcuou wdraim, Gratie agende 
vel habendze sunt. 570, C : Edyapiocipw 7) aya06 
Be@ avarcurovtes. L. Dinp.] 

[Edyapisryoing, adv. Soer. H. E. 7, p.372, 9 : Zup- 
guveng due ade) eby. badhovees. « Lex. Ms. Hafn. : Xa- 
ptorhowe, evyal erwvixtor eby. éycucat.» Osann. | 

20 eae , Gratias agendum est. Orig. C. Cels. 
p- 411. Katt. Etyapistéoy male ap. Theod. Stud. p. 
405, C; 456, C. Recte p. 482, D. L. Drxv.] 

| Eeyaoietqatixiis, Grate. Philo vol. 1, p. 273, 44: 
Bay. dew. Waxer.| 

Egyaorctia, 4, Grata beneficii recordatio s. bene- 
ficiorum , Grati animi siguificatio. [Hippocr. p. 28, 
11 : Evyaptettny 62 08 meptatogw. Psephisma Byzantio- 
rum ap. Demosth. p. 256, 19 : “Oru. éxicséwvear of 
“Exhaves reavte¢ AGnvatwy (sic) dpetky xat tav Bulavtiwy 
pail TeprvSteoy ebyaptottay. Polyb. 8, 14, 8 : “Qer’, etxep 
XG TEL TOs Amotyoutvouc Eott tts alaOyatc, eixdc eddoxety 
avzov (Aratum) 77 tiv “Ayatiy edyapotig. Inscr. apud 
Beeckh. vol. 1, p. 791, 65 : Tlavoqus! dmfyexouy of xo- 
itor Tsay gihorerustiny xat edyxototiay Serxviuevor* 67 : 

tottacey tolls cuveOovtac ext thy edyaotctiav, ubi est 
potius Gratiarum actio, de qua signif. HSt. paullo 
post. Ibid. vol. 2, n. 2271, p. 228, 33 : Ad thy ei 
toltov ebyaptotiav. Diodor. 17, 5g : Thy m0; Adzzavdpov 
edyaototiav. Phalar. Epist. 118, p. 314 : Atk piv thy 
Suetéoav wéury 008° Stiotiv méxovbe xaxbv, dik 42 Hy 
duty evyaotociay Guorx tots mpertorg Lixehuotov meTAov- 
tyxev. V. Edyaotctew.| Philo V. M. 1: Tods 5 yey euvotatc, 

~ ~ heed x x 8 , ae gt S © So) 
7H) rdety ExOiws, tobs O° edyapratiats avi” wv ev Exabev, 
Hyst6:co. [Notabili locutione inser. ap. Reines. cl. 1, 
199, Pp. 200 : Quutariorov Zurupov, Ballon duo, A. Kac- 
ows Edtiyns vyoxdo0c tod weythov Lapamdos bio ed- 
yaprorias avebyxev. Que haud dubie restituenda in 
fragmento inscr. ap. Le Bas Inscripsions gr. et lat. fasc. 
ae 4g, n. 165: AveSyxe ureo evya THs av et ayxdw, 
ubi edzaotstqotov placuit editori. Alia ap. Burckhardt. 
Reisen in Syrien vol. 1, p. 399 ed. Germ. : Tav Body 
dveOnxev xxx’ edy......., quod cdyaptotiay scribit Gese- 
nius p. 530, sed fuit fortasse ety7v. L. D. || De urba- 
nitate et lepore sermonis accipitur Ephes. 5, 4.}} Red- 
ditur etiam Gratiarum actio. {Gratificatio, Gratulatio 
huic add. Gl. Jo. Chrys. Hom. 134, vol. 5 : Eiz. dé- 
‘yerat, Grav tic bmio eo erafev, edyaptoty tH Oet- 
THES. LING, GREC, TOM. III, FASC. VIII. 
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A Hom. 18 in Ep. ad. Rom. p. 159 : Edyapistotivtes ph 


ae ne ae 4 23 3 y oe = 

Payace walto Tatiiney pdvov , Oe nat Eoyors xal ebyagt- 
thats xal moakecty xtA. Surcer. Act. 24, 3: "Anodeyd- 
ela, xodriote DAE, werk maons edyaoractac. Timoth. 
1,4, 3: Bomudrov, & 6 Geds xctcev ele wetaknbry werd 
ebyaptatiag tots mustotc. Cor. 2, 9,12: “H éiavoun ... 
Tepiccevouca Sux Oho ebyapiottioy 7 eq. Theod. 
Stud. P- 264, A :°H éic Geov edyaoiocta. Plur. p. 264, C: 
Oray aizw<¢ syuorating avancudns 42° 44g, A. L. D.] 
Christiani autem Theologi edyaptetixy vocarunt Myste- 
rium coene# Dominice , quod una e precipuis ejus par- 
tibus sit gratiarum actio, cum qua necessario conjuncta 
est Dei beneficioram commemoratio et celebratio. Unde 
factum est ut ap. Evangelistas ciyaptoteiv et eddoyeiv, 
et ap. quosdam Theologos postea edyacuatia et ebhoytx 
pro eod. usurpentur : ex | illo Pauli, in quo sacrum 
poculum appellat poculum <d)oyiac. Videntur autem 
hee omnia expresso Christi mandato niti, quo dici- 
mur in illo mysterio mortem Domini xatayyzhhew, id 
est cum solemni gratiarum actione promulgare et ce- 
lebrare. (Suicerus : « Cyrill. Hieros. Catech. mystag. 
1: °O doros xat 6 olvoc tic edyaototinc. Orig. C. Cels. 
8, p- 416 : "Eott & xal ciubohov futv cig pac Tov Beov 
ebyuptating Zotos ebyaprotin xahoduevec. Clem. Al. Str. 
I, p. 271 : Thy ebyaotatiay zivec Oravetuavres, Os 206 , 
Te MOU me A ise Nee \ e 5 y 

QAUTOV on, EXAGTOV TOU AXOU AAZODELY THY -.0Lony ETT OETOUCL. 
Et ahi ~..-. Rationem et causam ejus appellationis ape- 
rit Justinus M. Apolog. 2, p. 162 : “AAdjous gthjuate 
doratoucix maucduevor tov evyav. Eira moospépetat tO 
TPOEGTuTL TOY BOQOY dotos xal Torr otey datos xKE 
xpdnat05 : xn) our0s habesy oivay xa Babe 70 mazoh say 
OAWY G14 TOU OVOULLTOS TOU UIOU XA!I TOU TEVEUULATOS Tou aytou 
SVATEUTEL y xn eby aptotiay trp OU narnerna bat souTwY 
map aro ert Tahu TOLEtT OL ou guyteheaay79s Tag euyas 
xaL THY evyaoiotiay Tas 6 Tapwy Anos emevgnust heywy 
duyv. Postmodum, gratiarum actione absoluta, et 
fausta populi apprecatione audita, of xahodpevor 7x0" 
fuiv Svaxovor Sidoactw Exdotw tv mapovrwy werahabety 
md tH edyaoratnbdvtoc dotou xat otvov xat Udato> xat 
T0ig 08 mapddct amopépouct~ xal 4 toon adry xahetrar 
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mas’ fuiv ebyzpiotta. Jo. Chrys. Hom. 25 in Matth. p. 
178 : Dudaxy edepyecins dotety 4 tic eVeoyecing LYALA 
nat Sryvexts edyapratia. Ark oi toUtO xat tk opixordy, 
wuctypia ... tk x00” Exdotyy tehovmeva cuvatty evyaot— 
Gtla xaheitar, Oct TohhGy éotiy eVepyetnudtoy dvauvycts 
. KEL Ok TAVTOY mxpxoxevater ebyaoistetv. Pachyme- 
res in Dionys. Areop. c. 1 De ceel. hier. p. 12 : Etya- 
ototiay Aéyet thy Gelay uetahntay, he tod xyptov Fu, 
fina maoediSou tb torottov Yetov pueriiptov, euyaptoty— 
cuytos xxh Foy dgethovtwy evyaptotely, St. toLouTwY 
ayaby tetuyyxauev.» Edyaptotia, denote, Tposeuyy , 
Zytevéus, conf. Lomeierii Dies Gen. diss. g. Borss.| 
[Eayaptettxés, Grato animo. Philo vol. 1, p. 5g, 
273. ScHrEusN.| 
Edyaprstos, 6, 4, cui oppositum zyzptet0s , Gratus, 
[Gratificus add. Gl.] i. e. Beneficii memor. Non solum 
de persona, sed et de re, ut ed. da8eo1¢ , ap. Philon. 
[De persona Xen. Cyrop. 8, 3,49 : Kai yao Séhetatov 
Tavtwy tay Cowy fyeito avOownoy etvat xa! evyzprotota— 
tov. Inscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 791; 79 = “Iva A otc 
futy ebyaotatos patvytat Tepes ‘TOUS ebepyeras. De re 
Branchid. 1b. vol. 2, p. 565, n, 2885, 22 : Evyapierou 
swu7. Plut. Mor. p. 703, C: To ebyzptot Tas rorauTas 
eprévtes Sxepbohac ... xxl Spc égé60vr0~ et ibid. D. 
Euseb. V. Constant. 1, 48 : T@ navtwy Bacthet bem 
eU¢aotetous euyas averéuteto. || Jucundus , Gratio- 
sus. Xenoph. Cyr- 2, 2, 1 : “Aci utv ody ereuchero 6 Ko- 
p05 Erw< euyapiotorarot Te &ux doyot EuShrfricoveat xa 
mapopuovtes etc tayabdv. Pro quo ebyxpitwtepst scri- 
ptum ap. Gregor. Cor. schol. in Hermog. p. 967 ed. 
Reisk., sed edyaotetdzepor in cod. Vindob. ap. Walz. 
Rhett. vol. 7, part. 2, p. 1343, 11. Vicissim euzaptovot 
nonnulli pro evyagrses in |. Cyrop. in Evyapis citato. 
OEcon. 5, 10 : Tic 8 gthots ebyapratoteox ; Conv. a 9: 
"Ex edyaotot ye mpxyuatt. Diodor. 18, 28 : OF av- 
Gowror Ors TO t75 Puy7is evydorctoy xat weyanopuyov (Ale- 
xandri M.). cuvétgezov mavtofev gig THY Adebavoperay. 
Plut. Emil. Paul. c. 28 :“Onws os evyaptatosatov 7 (xd 
GuumIctov) TOig GuvoUCtY- Cat. min. c. 49 : Ob wETpLOV 
obv dddxer tps coreiv ob5° edydptarov. bi gs Stud. 
13 
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p. 391, E: Dudaxy ... edy., yhuxeta, mahdtiov Xprorod. 
De hominibus est etiam in monumentis Egyptiacis , 
ubi regum gypti epitheton est, ut in inscr. Rosett.: 
Ozod "Emupavods sdyapterov, et in Antzopolitana : [[to- 
ewatov xat Krconarpas Oetiv éxrpaviiy xal edyaptorwy. 
Conf. Mus. crit: Cantabr. vol. 2, p. 639 seq., Boeckh. 
ad Pap. Eg. p. 10. Ubii. esse videtur q. evepyérys, 
quocum componit Pollux, cujus verba in Edyapratém 
posuit HSt. L. D. || O dy. xa 6 yedwtororsiv quo 
differant docet Demetr. II. fou. § 169. Hemsr. Ubi 
dicit : Ody Spore moonpetrat 6 eby. xat 6 yed., GAN’ 6 prev 
edopatver, 6 2 yehaclvar’ xal amo tov "éraxohaubouv— 
nov Oé° toig udv yap yédwg, tots 52 gatos. In quibus 
evydpatog idem est quod antea et postea edyaptc, Sua- 
vis : ut si qua mutatione opus eésset, hoc potius resti- 
tuendum foret quam quod contra libros ab novissimis 
editoribus illatum est <bycéotto<, | 

[Edydorotog, 6, Eucharistus, n, viri in inscr, Att. 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 327, n. 191, col. 2, 36, in epi- 
stolis Theodori Stud. ap. Montef. Bibl. Coisl. p. 147, 
393; 149, 50g et alibi. L. Dinv.] 


Evyaotetws, Animo beneficii memore. (Grate, Pla~ 


cide. Herodot. 1, 32: “Og 8 dv adtéiy mistora eywv 
Ovatehen xatt dmetta, teheutyon edy. tov Blov, ovTo< Tao” 
uot TO ovoun toto (beati) dtxards gore ogoecOat, Dio~ 
dor. 1, 90: Kaddhov d¢ pact tobs Atyurttous itp tobc 
Gdrous dvOpurmoug by. Staxetabat mpoc may 7 evepyetouy. 
Inscr. Tenia ap. Boeckh. vol. 2, p. 261, n. 2336, 35: 
Edy. éretuncev. Theodor. Stud. p. 48, E : “O 8 tot 
Xprotad Oeodmuv edy. Zpepe mdvta 385, E. Nicet. Chon. 
p- 198, B : Et modus géper tts xut ebyaotetws tk Au- 
moUvra (que a deo infliguntur). L. Dryp.| 

[Edyaotwv, wvos,6, Euchario, n. viri in inser. Pan- 
ticap. ap. Franckium in Inserr. Richteri 1, 9, p. 87, 
ubi genit. Koyaptwvog. at L. Dinp.] _ 

[Edxéoonos, 6, 4, i. fere q. yaoond<', quod v. Geo- 
pon. 14,16: Edydoomor taic Ober xal pehavogbaduor. a] 

Edyxtjoat; Hesychio émxavyyjcactat, Gloriari. {Pro 
edyetaacbat vel edyetidcat, quod v. in Edyertatw.] 

[Edzyatdtepov, mroustwitepov, Hesych. « F. pro edyate- 
tepov, quod est a voce Laconica, yéios, que proprie 
dya0ov significat testibus grammaticis, etc.» Kuster. 
Licet etiam scribere Evyatotepov, si recte scribitur Ba- 
Buyatos, quod v.] 

Evyevoc, 6, %, Bene labrosus, Pulcra s. Magna 
habens labia. Exp. etiam Bene saginatus; sed in hac 
signif. scrib. potius edzthos, a xthoc. [Quod v.] 

[Bdyetuactos, vitium librorum deteriorum Suidz 
v. Eonvépous pro ayeuu.| 

Edystueoos, 6, 4, Ad hyberna accommodus, In quo 
bene et commode hybernatur, Salubri frigori expo- 
situs. Aristot. Polit. 7, 10 : At mods go thy éyx)tow 
Zyouca oixlar, xat pos ck TevEULaTa Te TvgovTH amo THiS 
dvaroAys , Sytstvotepat’ Settepov Se, xatk Popdav: edyet- 
yepor yxo abrat w&ddov, Salubrioribus enim frigoribus 
exposite he sunt. Nam boreas omnium ventorum 
‘saluberrimus habetur et est, noxius auster, ut Plin. 
quoque testatur 2, 47, et 17, 4.[Xwotov Pollux 5, 108. 
| De loco in quo commode hibernatur, Leo Diac. 10, 
6, p. 104, A: “Entvetov xat mpoxdAmov moobudhowevy 
(Darcey) eVopuov xat edy. L. D.] Porro ut duoyetuepoc 
supra dictum est exponi etiam Frigoris impatiens, 
Alsiosus , ita et edyeluepos sciendum est reddi Frigoris 
patiens : itidemque edyetnepertepos Frigoris patientior. 
[Aristot. H. A. 8, 10: Eiot & edyetmepntepar af mhatd- 
XEQKOL gle tév paxooxéoxwy. Hemsr. | 

Evyeiuwv, Pulcre vestitus, VV. LL. Sic Suidas 
quoque edyetuavos affert pro tod xahk tudtia exovtac. 
Dicitur tamen ea signif. potius evetuwv. [Ab zetuwv, 
ut sit Bonam habens hiemem, ductum ponit Theo- 
gnost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 82, 19. L. Dinp.] 

Evyeto, po, 6, 4, Cui sunt manus habiles, Qui ma- 
nuum dexteritate valet, Promptus manibus s. manu. 
Placet Grecis, inquit Cam., ebyetpa non esse tov éyov- 
to xahke xeipag, sed tov muxtixov, i. e. Non bellis 
aliquem manibus, sed agilibus in decertando. [Pind. 
Ol. 9, 119 : “Avépa evyetpa. Soph. OKd. C. 472: Koa- 
Tips elgw, avdoog euyetpoc téyvy. « Philostr. V. Apoll. 
p. 205, 2: Euol xat Erépmv Coxet 6 adddc deicbar, ric 
Te eUTVOLAS RAL TOU eUyetpn glvat tov addouvta* 7: Tov 


> / 
EVYEAALOV 


333, E: “Ovmep yap todmov bdxddes al thy weydhny tax 


THY xat edpuypov Stabeoucat Othaccay ci pty edyerod te, 


xal dprotoréyvny eyorev tov totic mndadlors epeotyxdray 
tov én’ 2000 drdtroucr Soduov. De militibus ponitur ap. 
Polluc. 1,131, sed natum esse ex seq. ebyepeis osten— 
dunt libri seripti. L. D.] Est Edyero et nomen statuarii 
ap. Plin. [34, 8, 19 et Pausan. 8, 14, 10. Conf. Boeckh. 
C. I. vol. 1, p. 916, n. 666. Primi pictoris Greci sec. 
Aristotelem ap. Plin. 7, 56, 205, qui Dedali cognatum 
dicit.] 

Edyevota, 4, Manuum dexteritas s. agilitas. Hero- 
dian. 1,[15, 4]: Odg névras edyerota Smepe6addev. Idem 
in alio ejusd. libri |. [17, 27] evatoytav et ebyetpiay Co- 
pulavit. Quidam edyetpfav interpr. non solum Manus 
dexteritatem, sed etiam Certam manum; at ista in- 
terpr. nomini edotoyta magis convenit, Ap. Suidam 
quidam dvivu4o¢ (qui putatur esse Polybius) plurali 
utitur : Of 6 Maxeddves tats edyetptars ord Teptyoav. 
Exp. autem ille edyeiplav, thy dd yetpov edxtvyatay. 


B [Polyb. 11, 13, 3: Kattoyuov xat @ mAAQer xal tats 


edysipiors 1x thy wv of mapk tod tupavvov urabogdpor. 
21, 4 : TH apd tov Wat ae év totc “Pwatxotc 
inmetaw edyetola Sucypnatobmevor xak models dmokAuvtes 
«» évéxdtvay. Diodor. 19, 16 : Arapépovtes tats toAwats 
xal tate edyerotars Sik thy wer’ ‘AdsdvSoou otpatetay. 
V. Evyzperw. Edyetota addntot Pollux 4, 72.] 

[Edyetpew. V. Edyetoos.] 

Evye:po¢, non pro edyetp ponitradunt VV. LL., sed 
pro Facilis captu. Afferuntque hee verba sine auctoris 
nomine, Edyerpdtatos tatg trepboraig, cum hac Gaze 
interpret., Qui excessu facillime devincitur. De quo 
I., licet suspecto , e conjectura pronuntiare non ausim. 
Hoc certe constat, edyetpo¢ sonare potius simpliciter 
Facilis, sicut edyep%s : et pro Captu facilis, dici potius 
edyetpwtos : ideoque et in hoc Xen. |. [OEc. 8, 4j, 
Lrpatie draxtos ugvoucn, tapaywdéorutov , Kal tOig To- 
dewtorg edyerooratov, dixerim rectius legi edyeromtotatov. 
{Idem vitium est plerisque in libris Cyrops 1, 6, 36; 
7, 5, 5g, ap. Theophr. H. Pl. 4, Th, 7, ubi edvyerpotarov, 


c Plut. Crassi c. 21, ubi edyetpertatov, sed edyetowrov 


prebet Ps.-Appianus, Dionem Cass. 36, 7, ubi edyer~ 

edrepos, recte ab Reimaro in edyetpwrdtepog mutatum , 

Annam Comn. p. 140, D, ubi edzerpdratos tyvixatra 

ytverat.| In isd. legitur etiam Eoyerpotvra Lehpare » 

Pecuniz que sunt ad manum, Opportune pecunie, 

et que in numerato sunt. Sed hee sine auctoris no- 
" mine. 

[Evyeiooc, 6, Euchirus, Corinthius, ap. Pausan. 6, 
4, 4, Suidam v. Leotpatos. Euchira dicit Plin. 35, 12, 
43. EYXEPOS scriptum in vasculo penes Lucianum 
Bonaparte in Micali Storia degli antichi popoli Italiani 
part. 2, p. 289.] ' 

[Eéyetows , Pulchra s, Facili manu. Jo. Tzetza epist. 
21 ab Kusterg ad Suidam y. Avxdgpwy edita ; Ayopa~ 
xplt , dvOpoireep youping wv thy téyvnv, add’ odx ebyet— 
pws yodpen etdort. | 

Evyetowtos, 6, 4, (sicut Lepore, quod tamen mi- 
nus frequens est,) Qui facile subjugari potest, s. 
subigi, aut capi, s. in potestatem redigi, Facile su- 


D perabilis. [isch, Pers. 452, otpatds. Xen. H. Gr. 5, 3, 


4: Hyixa eu edyetowtor adtois éddxouy elvat of Sixbe6n- 
xétec 6, 4, 12.| Polyb. 5, [104, 5]: Tods "EXqvas 
motely evyerowtous. [Hodtc Diod. 18, 25.] Plut. (Mor. p. 
577, C]: Mapgbwv év otvep xat pd0n toic avdpdory edyer— 
pwrov. Ex Aristot. autem affertur, Evyetpwrot cor 
écovtat, pro Morem tibi gerent : que interpr. nullo 
pacto mihi placet. (Conf, Polit. 7, 13. Comparativi 
et superlativi exx. v. in Evyepoc. Adde schol. Thue. 
7, 18.] 

[Eazéhatov, td. Quamvis ipsa vocis origo doceat 
ed7éhatov notare evx}y [immo docet notare Hide cum 
edy7, prebendum], seu Preces que recitantur in con- 
secratione olei, usus tamen obtinuit ut ipsa extrema 
unctio hoc nomine insigniatur. Jobus monachus : 
Tedeutatov £68ouoy pustrptov xxl mods gaydrars dvamvontc 
fuiv dperdduevoy 7 ebyéhatov. Gabriel Philadelph. : Edy. 
gatt xoiowa ot’ gdatou xafacod xatecxevacuévoy Omen tw 
év dobeveta xataxetuévv. Jo. Nathan. epist. ad Ana-~ 

_ gnium : “Eott & xat déyerat 20 fyacuévoy fmd Sere 
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A edyetpa adntyy. » Hemsr. Cyrill. Al. vol. 1, part. 1, P- 
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tepéwv Zharov, Sep edyzdatov Gmd metotwy xadeirar; A tyre Oxvuaorhy émdetuuévov. De manus facilite et 


puotiprov €6douov. Et alibi. Suicer. Pachymeres Mich. 
Pal. p. 348, B: "Exvtedeiv edyédatov. | 

[Evyeuos, 6, Euchemus, n. pr. ab Suida fictum. 
V. intt. ejus v. “Em6o7.] 

Eoygoewx, 4, Facilitas. (Asch. Eum. 494 : Heévras 
Hon 08° Eoyoy edyepeta cuvapudcer Bootovc. Ubi etiam 
Levitatem vertere licet, i. e. Licentiam. Plato Reip. 
4, p. 426, D: Ti & ad; code Oddovrac Oeoumedew tag 
roradtac méhetc xal tocduvuouuévous odx dyacat cio dv— 
Spetas te xatl edyspetuc; Alcib. 1 p. 122, C: Ei & ad 
Eedrjaets cic Gwppocivyy te xal xoourdryta dmobhébar xat 
edyéperav xat edxodlav xal wsyahopoosdvyy xat edtagiav ... 
Hat orhotintas tas Aaxedatuoviwv. Aschines p. 17, 33: 
“Qote ob mohh&e mopveimry, rig modEews edyepeta memotnnacc. | 
Plut. Pericle [c. 13]: “H y&éo év tH moretv edygpera xat 
maydrng odx evrlnor Bhoos goyw pdvinov , ode xcthAoug 
dxotéey. [Aristot. H. A. 7, 10: O08 udvov mepl t&c 
Suctoxtas tov yuvarxdy tH evyepeta SUvacbar dei Bonlety, 
de obstetricibus.] In Pand.: °En) 8 mapzerdcews, et- 
Tonos voutTerat éyyuntis ob wdvov éx tig ovotlac, GAN éx 
THs evyEpstag TOU évdyecar. Qua verba ex Ulpiano ad 
verbum translata esse ait Bud. ita scribente, Fide- 
jussor in judicio sistendi causa, locuples jubetur dari, 
non tantum e facultatibus, sed etiam e conveniendi 
facilitate. [Cum genitivo rei etiam Plat. Reip. 3, p. 
391, E: ‘Qy &vexa mavetzov tobe torovtous plbous, uh 
Fut moAdhy dy. evtixtwat tois véo1g movnotac. Persone 
in Basilic. 9, 7, 34, p. 473 ed. Heimb. : Adiégopov yap 
elite tig exOnust Or td Aabeiv A xal wh exdnudy edygoerav 
gautod wy mort. Ibid. 10, 3, 47, p. 504, cum prep. 
Tos: “Kav wetCwv Ov tov cixocunéves éviaut&@y Thy xAy- 
Povou.tay tov ddEhpo cov Tapytiow, oddeute cor edyeoera 
Todg thy tavtyg OméAevow xatadéderrta..] Ap. Lucian. 
autem [Prometh. c. g], ™po¢ dpyhv edygoeta, Proclivitas 
ad iram; at edx~ephs mos deyyy reddi posset Facilis ad 
iram, vel potius Irasci facilis, ex Horat. [Eadem 
construct. Plut. Mor. p. 271, B: ’Extcyeots tis Te00G 
nov 6oxov edyepetac. L. D. “H mepl tac yuvainas edy. ib. 
p- 49, C. Hemsr. Meet tac érayyetag p. 64, B; mept rods 
Soxoug Lysand. c, 8.] Item edyéperx, Facilftas, in altera 
hujus nominis signif.; aut etiam Levitas (xovgoty¢ 
Hesychio), quem usum habet ap. Plut. II. rad. dywy. 
{p. 6, C. Nicie c. 3: TH Kréwvoc edy. xa Buworoyte. 
{n malam partem Polyb. 16, 18, 3: Tov ye why toa- 
yudtwy ert tocovtov mdtywenxev (Zeno Rhodius histo- 
ricus) Hote téAw dvurép6Antov sivar tiv edy. xab Thy 


drstotav tov cvyypupéing? 32, 11, 4: Tayémg homandtes - 


év 7@ Teparxis mohéuo thy tov “EAdjvwv sig tovto +O 
pépoc edyzoetav. Diodor. Exc. p. 561, 27: Oavpdcor & 
ay Te THU cuyypavdurc thy evy. Et alii. De lascivia et 
protervitate Pollux 6, 189; de oratoris et judicis le- 
vitate ibid. et 8, 13.] Affertur vero edyépeta et pro 
evyetota, quod Manuum dexteritatem significat, s. 
Agilitatem : ex Athen. 4, [p. 152, B, ex Posidonio] 
de Celtis : Araggowy tHv Gwv H xara thy Tohsutxty 
edyéperav, 4 xatk tO yévoc, } xate movtov. Sed for- 
tassis edyetotav ille scriptum reliquit. [Eadem con- 
jectura ap. Polyb. 16, 19, 1 : Katampotepouydvyy thy 
pihayya tats edyepetaig: 15, 13, 1 : TH pev edyepete 
xal coun Tpoetyov of wicboodoor tac dpydc et 24, 5, 6: 
"Ev toic Toheutxois xatk wev thy evy. xal thy td\wav 
TONY Stgvepe tiny dAdwv, Schweigh. restituebat edyerpta., 
quod cum té\vo jungitur 23, 1, 8, ubi item edyepeias 
male scriptum in cod. Monac. Idem vitium ap. Diodor. 
13, 60 : Mond tats toyars Srepgyovtes xal taxis ebysrotatc, 
ubi edyeptatc liber unus, et 14, 23: Aaxedarovror e6é— 
mTngav rods avtitetayyévous Bapbdoous tH te tov Edw 
hapmpdryte xal taig edyerptats, ubi omnes edyepetatc, 
correxit HSt. Sic 15, 70 : Adgavtec ebyerota xal avdpeta 
Siapépew, unus edyepiz. De agilitate corporis vero 
‘Plato Leg. 12, p. 942, D: Kal yopetag micas ta etc 
the dovatetas tao xute Toheuov BreTrovcuc yopeter, xat 
Ohny edxodtay te xol edygosrav exirySetew. Atque huic 
quidem I. tam est aptum «dyéper, quam ineptum locis 
Athenazi, Polybii et Diodori : in quibus apertum est 
majorem quandam dici virtutem quam corporis agi- 
litatem. De qua etiam ap. Plut. Philop. c. 7 : Thy 
Bov tov cuctimatos Ev tatc wetabodats edyépetav’ Alex. 
ce. 71: Tay matdwy .., taics pehérars edyéperav xal xovgd— 


dexteritate Ps.-Lucian. Amor. c. 11: Td ti¢ Moakeré- 
hovg EUYEPELAG OVTUG erapeddtroy, nisi legendum edyet- 
eta, et artifices nonnulli ipsi vocati sunt Euchires. 
Etyépera abdnrot cum edyetota ponitur ap. Polluc. 4, 
72. Quod Eust. I]. p. 980, 42, scribit : “Iwvec 88 7d 
Tept tive tiv avayxalwy TH coud exxptcewy doyodnOF- 
Vat, olov oderoal pacw A anonariicur, edygocrav éxddouv, 
recte Valcken. ad Herod. 4, 113 (librarii errore po- 
tius quam ipsius Eustathii) pro edudpem illatum ju- 
dicat. Sic inter edyéocva et edudpeve variatur ap. Xen. 
OEc. 5, 9. L. Diyn.] . 

|| Invenitur etiam Ebyeota ap. Plut.[in edd. non- 
nullis Alex. c. 70 extr. et ap. #schyl. |. Kum. supra 
cit.] pro sdyépeta, in Levitatis signif. Verum ut in 1. 
proxime precedenti suspecta est vox edyépeva, pro 
edyetpia, ita hic suspectam habeo vocem ebyeola pro 
evygoetx. Ne tamen omnino rejiciendum existimem 
illam scripturam , faciunt alia pleraque nomina ean- 
dem étrtoypagtav habentia. [Hujus forme ne ex poetis 
quidem exx. afferuntur, nedum ut prose concedenda 
sit. Pro edyetota legitur in libro uno Diodori 15, 70.) 

[Eoyepeéw, Facilitate utor, Facile subigo. Pachymer. 
Mich. Pal. p. 148, D: Koyepeiv éx cot 6&ota toils évay- 
lois Av. Nisi fallit scriptura. | 

Eoyeors , 6, 4, Facilis. [Plato Polit. p. 266, C: Téde 
dé obx evvooduer dng Ett yehoudteo0s’s Bactheds patvetar pete 
ting yédng Euvdradéwy xat Edvdooul TeTopEvuevos TH) TOY 
dvOpinv ad mpds tov edyepy Biov dorota yeyvuvacuevn et 
ibid. paullo ante: Tavooumwov judy dua yévos Euver— 
Anyoc xat Evvdedoaunnds yevet tH tov dvtwv yevvatotdren 
xa dua ebysoectaétw. Foes. OEcon. : « Hippocr. p. 77, 
F : Ot ev botepixaic onacuol edyeoetg. Ubi Galen. : Td 
edyepes dvoun tay duorbdhwv early Bcov eo’ gaurd. Adva- 
TAL youy tio axovely ef abtov xal to eUoyov Tig yeveoews ... 
xal to dxtvduvov adtéiv. Conf. p. 173, A.» Aristot. H. A. 
8, 6 : Ebyepgotatov moog niicay tpophy tov Chwv dort 
(sus).] Quum autem oppositum sit pracedenti duoye- 
ey¢, eand. deductionem et formam habens, eadem 
est que in illo significationis ratio. (At vero ap. Plat. 
Leg. 12, [p. 956, A]: "Edggag 68, drodedormdtos Loy ty 
owL.aTOS , OUx evyepes [edayss scriptum apud Clementem 
et alios] dvaéOyux, Cam. interpr. Non aptum munus 
quod diis consecretur, Cic., Haud satis castum donum 
deo.) Habet et alteram nominis Facilis signif., aut 
certe que ad illam accedit. De ea loquor, qua puelle 
Faciles vocantur, que ob leve ingenium facile deci- 
piuntur. Atque adeo pro Levi poni interdum videtur 
(sicut edygoevx est xovgdrng Hesychio), atque ita usus 
esse Demosth. [p. 547, 28: Tov utaoov xat Mav ebyeoh , 
tov xovioptov Evxtipove. In deteriorem partem etiam 
ap. Plat. Theat. p. 184, B: Td 62 edyspéc tov dvoud- 
tov te xal byudtwy xat un Or dxotbetas ekeralduevov te 
usv Toe odx ayevvés. Appian. Maced. c. 14, vol. 1, p. 
ag, 75: Amd tovde evObc 2x metabodiig Muds xat eae 
é¢ dmavras éyéveto’ Civ. 4, 123: Micbopdowv, ol¢ éotw 
Gel, xaOe xat tots edyepgarv oixératc, é¢ Erépouc Seamotac 
adnic é¢ cwrnptav h €¢ tO dvelmahov wetu6ody. Nicephor. 
fr. Lex. Gr. p. 344 : Aéyetar xal edyeptic av0ownos 6 
eUxoA0c sig TO artatécOar. Scunerp, Etyeohs avio, Com. 
ap. Athen. 2, p. 55, D, Aristophon ap. Diog. L. 8, 33. 
Qui temere aliquid facit vel scribit, schol. Pind. ad inser. 
Pyth. 2. Hemsr. Avvactis Pollux 8, 12, Dio Cass. 44, 
36. Cum xaxnyooos et similibus ponit Pollux 8, 8r. 
Plut. Aristid. c. 2 : Edyeo% xat mapdébohov (pucty): De- 
metr. c. 14: ‘O Anu. edyepis tus Hy Tept y&uous. Simi- 
liter idem cum 905 Mor. p. 26, B: Ajcetar mp0 Tone 
Tov gavhwy edyepys yevouevos* 170, A : Eoxeprc 7p0s 
épyiyv. || Agilis, Expeditus, de militibus, ut supra ed- 
gosta, ap. Polluc. 1, 131.] || Ap. Dionys. A. R. 7915 
p. 1308, 2: Metéorycav of wev ebyepeatepor (sev yewpyouy- 
curv) 7006 TOG TATPLXLOUS, 70 Oe Ontixdy Hepes bs Tods br- 
wostouc, Ditiores interpretatur Sylb., edyevéoteour mo-- 
nens vertisse videri Lapum. || Qui facilem se prebet 
petenti, facile annuit, fert. Soph. Phil. 519 : “Opa ou 
uh vov wv Tus evXEors TAPAS” 875: Tdvra tate’ év evygoet 
ov, || Cui phrasi similis est "EE edyepous 7 Facile , 
ap. Ptolem. Mathem. comp. 1, p. 26, 19 : Tov éheyyov 
2 by. werayerorliousta’ 29, 11 : Ardoudvwy tay every 
a dy. Sidovrar xat at ord Ts hetmovoas mepipepetac 
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bmoteivoucwt. L. D, Schol. Apoll. Rh. 2, 760: "E& edy. Ap. 375, 183 : Eoy., 6 edyduevog into <7S owrnplac. Osane. | 


Tepreyévero tov Bebodxwy. || Praeterea notandze sunt 

constructiones cum genitivo ap. Polyb. 4, 8, 9 : Twés 
yao ... tH¢ te, (del.) rokeutxi}s Xpetas tis xar” dvdon wey 
aut xa’ Stay edyepets xat mpaxtixol, xowvy 6: ... dmoaxtor, 
Et cum dativo ap. Appian. Civ. 2, 84 : ‘Qs tij¢ Gaddo- 
ans odang &Attevods xat weycAutc vausty ovx edyepous. L. D.] 

|| Réyeodic, Facile. [Plato Phed. p. 117, C : Maha 
eby. xa edxddrug 2béme* Reip. 2, p. 364, A: Tovngods 
Thoucioug ... eddatuovier xat trey eby. 20¢houcr" et cum 
eodem yerbo 5, p. 475, C. Ib. p. 474, C : “Yroxopr- 
Coudvou te xat edy. ogoovtos thy wyodtyta* Leg. 12, p. 
948, E : Acwov yéo mou... 20 etdevar oyixpod deiv TOUS 
nylcers adtov emumpxyxdtas, év Evocrttors te aAArAotc 
evy. auyytyvouévoug xal ev c&ddats cuvouciats’ Ep. 7, p. 
345, C: Teg dv uh Oavpactds dy &vOowros tov Ayeudva 
TOUTWY XXL xUpLoV dUtws edy. Atlxce mor’ av; Demosth, 
Pp: 34, 7: Odror cogodveny 0862 yevvatwy gotly dvOowmwy 
vy. tT TorndTe rely pépetv. Aristot. Eth. 8, 4 : [oddx 
5’ éotl ty vey & mod0¢ tb xtelvery xal mods thy dvOow- 
Topay tay Eby. éyet. Hippocr. Epist. p. 1286, 25 : “Ex 
Toutéwy andvtwy edy. thy vovcov ebpyaetg. Athen. 1, p. 
1, B: “Oca adda 008’ dv dy. drouvnuovevonwt.| Ap. 
Aristot. autem Eth, 4, 1, evy. dvaAtoxew dicuntur qui 
ad sumptus yeaah propensi sunt, qui temere et 
levi de causa sumptus faciunt. [In deteriorem partem 
etiam Plato Theat. p. 154, B: Emel viv ye Oavuacte 
TE xual Yehoia evyepws Tus dvayxatoueda Aévew Reip. 7, 
p. 535, E: Evyepsic damep Onotov verov ev duabia jro- 
dbvntat. Demosth. p. 248, 10: ’Q déyev edyeptds 6,71 Ay 
Rovdnb7c" 315, 3: O08 yao de” dv detEarnt mpocove’ aiayox 
cout xa dveldn, mévr’ oluat Setv edyeping Aéyew 1450, 
6: "Oray & Snip modttetas xl opayov xat dio xata— 
Absews ebYspede axodytE, TS ODx bw YOR TOU woovetv 
buss adtods AysicOx.; Plut. Mor. p. 56, B. || Evyepé- 
cteoov, Facilius. Xen. Reip, Lac. 2, 5’: Litov erage 
Tosovtov éyovta cuubodevew tov Eloeva, Og Od TANGMOVIIS 
penrore Baovvesbar, vouttwy robs ol'tw Tatdevotvous ... 
ebyepéatepoy mong may eye Bodj.x. Dinarch. p. 97, 16: 
NowtCoven tov ey tots wtxpoic cuvebiQduevov adtxetv tovrov 
TH pEYGAa TOV GOixnUdtuV Eby. moosdésecOat. Schol. 
Theocr. 11, 81 : Edy. 6 oéyn. Pro quo in Gi. Edye- 
potepoy (sic), Facilius. Cujusmodi formas aliquoties 
supra notavimus. || Edyeoésrara, Facillime, Gl. Diod. 
Exc. Vat. p. 88 : “Yd tovtwy evy. tpémovrat. L. Din. ] 
' [Etyéorog, 6, Eucherius, Arcadii imp. patruus ap, 
Zosimum 5, 2. Stilichonis filius ib. 32, ete. ] 

[Evyepeig. V. Edyepic.] 

Eoyetdéou.cr, Precor, Preces fundo supplex , Sup- 
plico. Hom. Od. ©, [467] : Te xév tot xat xetOr, 02 Bs , 
svyetowuny. (Conf. Il. @, 347, O, 369, X, 394. Apoll. 
Rh, 2, 1173. Cum dat. et infinitivo Apoll. 4, 588 : 
Tlohudevxda 8” edyerctacbat Kedotopd + abaveroror Oenic 
Hywye xehevOous ... topety. |] Opto, Cupio. Id. 4, 1360: 
"Oo? ethnuev, tx Exacta Sudusvat edyetowvto.| |] Seepe 
vero et pro Glorior, Jacto me : ut edyouat etiam 
accipi_dicetur. Tl. Y, [348]: Ardéo pw gpqv pad 
abtws evyeréacOar’ ut alibi dicit, edyeat abtwe. Item 
cum infin., Od. E, [189]: Tives upevar edyetowvro, 
Quos se esse jactabant, preedicabant, profitebantur. 
[Apoll. Rh. 1, 231 : “Emet Mtwiao Ovyatpéiy of metotor 
Xai Korotor ao’ atuatos ebyetowvto guuevar. Cum adje- 
ctivo id, ibid. 188 : “[otope © duow jusy vauteAtys 70° 
osog edyetdwyto.| Ex Apoll. Arg. 2, [359] affertur 
junctum cum éx habente suum gen. : Tod xatreo dg’ 
aluatos evyetdwvta.* ubi tamen subaudiri fortasse po- 
test infin. [Oppian. Cyn. 2, 615 : “Acrddaxag Bacrdyog 
ao’ atuatos edyetéasbar Wivéog. Cum accusativo, ut 
infra ebyouat, Orph. Arg. 287 : Ot 6a xal dOaverou 
bitns yévoc edyethacbe.] At vero Od. X, [412] : Ody 
dotn, xtauévorcty ex’ dvdodaw evyetaaabar, Fas non est 
mortuis viris Insultare. Pro quibus vulg, interpr. hac 
ineptissima habet, Non pietas interfectis in viris orare. 
Ceterum ev7Zw, et ab eo nomen Edyérng fingit Eust. 
[Od. p. 1725, 57] ad formationem hujus verbi. [Quod 
significatione Praconis usurpat Opusce. p. 343, 34:°O 
evoutGetos xxi Oeoudcatds cou evyérag xat x¥jpue tiv civ 
ayaboupytwy dtazpvatos. Memorat etiam Herodian, Epi- 
mer, p. 165. Male ap. Zonaram p. go4 : Evyerhg 6 e0- 
Livy roy. 1. D. Et Lex. schedogr. in Boiss. An. vol. 4, 


[Eazéens. V. Koyeraount.] 

[Edyeticf.] Hesych. habet et Edyertatov, quod 
exp. nlyovto. [V. Ebyaticat.] 
 Ebyh, 4, Precatio, Votum. Dicitur et edyat in plur, 
ut Lat. Preces. [Hom. Od. K, 526: Abra éxhy Kise 
Mon xhutk Ovex vexporv.] Hesiod. Theog. [41g] : “Q. 
TPOppU YE Gek Srodéterar edyac. (Pind. Ol. 4, 14: @ed¢ 


. edppwy etn dovtais edyats. Soph. El. 636 : “Avaxce THe” 


Brus Autnptoug edyd¢ dvacyou Sewdrwy. Eur. Iph. T. 
628: Mératoy edyny ndgw, Plato Alcib. 2 p. 148,C: 
Tluparchyciav edyny edyovtat. Aschines p. 56, 22 : Tac 
ebyac bmtp bubiv mods tabs Yeobs ebyouevous. Euseb. V. 
Const, 1, 14, p. 507, 22: Tobg 8 dxovcavrac, om 

edyhy taityy Oeuévouc, thy dyabhy évdetEaoBar moobuntay, 
ubi interpretis errorem notavit Valesius, vertendum 
esse monens Vota suscipientes, ut 2,22: Edyhy 710d. 
evolr tov law drrohavoat xat adtot mote, Optantes.] Et 
edyhy , evyds motetcHat pro evyecOar, Precari. Ap. Thue. 
[6, 32]: Hoyas moreicbat tke vourtousvac, redditur, Vota 
legitima nuncupare. Item ex Plut. Camillo affertur 
Evyis eroujicato, weycAus Ogas a€etv, pro Vovit se ma— 
gna spectacula editurum. [Plat. Alcib. 2 p. 142, E: 
Kowy Sxio ardviwy adtév edbyhy xojoacbat. Activo 
schol, Soph. Trach. 206 et 207, svyds Totettw, evyde 
totnoatu. Alia locutione Demosth. p. 1405, 20 : To- 
calras Srevaveuocets mpd Ana Aubotax H tUyn Tpds Td 
Sgov &ravd’ Suoroyovweva améduxev, Homeo edyyy emite- 
otion 7 mapdderyy.x toig ddorg Eridetear Bou inQetaa.] Item 
Koyhy rovjcacbar (xatk) yyrnooyv, ex Aristoph, [Eq. 661] 
pro Capras vovere. [Cum eadem prepos., sed diversa 
significatione ‘Theod. Stud. p. 51, B: Edyjy thy xatk 
tiv Tovyooy éxdSuv mvevudtwv. || Genitivo numinis 
jungit Soph. OKd. T. 239 : Miz’ év Oey ebyaior write 
Oduace xowov troreiobat, Eur. Tro. 889: Boys ws éxat- 
vioas Oetiv: Ion. 638 : Océiv év cdyaic. Plato Phedr. p. 
244, E: Kataguyotoa mobs Oemv edyds te xat Awtpstac. 
|Cura dativo Plat. Leg. 7, p. 801, A: Ths 64 per ebon- 
pilav Sedrepos &v ein vowos povatxtic; Ap’ olx evyce elvar 
toic Oevig ols QUouev Exxotore; Eschin. p. 26, 37 : Poder 
& ay toig bygiouaci edyac Omi tas MOAsWS Tate Gevac 
Gexic. || Cum prep. moos preter Aschinem supra 
cit. Plato Leg. 3, p. 700, B : Kat t jy etdos wdc ebyat 
Tpd¢ Yeods, Ovoua dé Uyvor éxexadodvto. Et etc, Pausan. 
4,27, 8: “Aua usv rtp xxOddov tis éxetvoy guvey éoty 
&¢ tO Oetoy tats ebyais... éypovto.| Et ebyas dmodidovant , 
e Xen. (Comm. 2, 2, 10], Vota persolvere , implere. 
[Conf. Ps. 95, 5.] At e077 xerox ex Plat. Leg. (3, p. 
688, B], Potiri voto. Quod et edy%s tuyydvetv. [Xen. 
Conv. 8, 15: Lapis dmoteheirar 4 edy7.| Dicunt autem 
de rebus magnis eas esse edy7s abtag, dots : quibus 
loquendi generibus utitur Isocr.[p. 79, A; 86, B, et 
106, C. Cum postrema formula conferenda hee Pla- 
tonis Reip. 6, p. 499, C: Ottw yxp dv Aucts Stxatwc 
xatayehiueda, a5 cAAws edyais Guotx éyovtec’ 5, p. 
456, C: Ovdx don addvard ye 080” edyaic Suota gvouobe- 
cotuev 450, D : Mh edyh Sox¥ civar 6 Adyos: 7, p. 54o, 
D: Bouyywpeite mepl tis moAews te xa moAttetag ya) meav— 
Taras hutic edydc eioyxévar’ Ep. 8, p. 352, E: EoyH 
Toocgotxev h toravtyn cun6ovdr, Leg. 8, p. 841, C: Tadra 
On tk viv Acyduev’ gotlv edyat: 10, p. 887, C: Edyzy pot 
Soxet mapaxadety 6 Asyouevoc Ord cov viv Adyos* Soph. 
p- 249, B: Kar& thy tiv ratdwy edyzv. Demosth. p. 
722,19: Et yap ad xad&c wiv yor, wh duvardv d€ te 
ppdtor, edyic ov vonov Stampatrotr &v goyov.] Sed et 
aliquid weiGov edy7c esse dixit Lucian. |Herodot. init.] 
Sepe etiam cum prep. utuntur nomine «077%: dicunt 
enim 6v’ evy%s éott por toto, Precor, Opto hoc, Opta- 
tum habeo; Hoc mihi est in votis. Herodian, [2, 10, 
4, Alex. Aphrod. De fato p. 7], Hermog. Item 6y’ eby%¢ 
&yw todro, in ead. signif. ap. Synes. [Pind. Pyth, 9, 
g2 : Totor tédetov én’ eby% xwudoouat tt mabey. Ly- 
cophr, 288 : Kadéy én’ edyais mhetota WU5toy Atx.| Cum 
petx autem, ut per’ edy7¢, Optando, Plato Leg. At 
xut’ evy7v, mpd¢ evyhy, Ad votum, Pro voto, Ex animi 
sententia. [Theatet. Anth, Pal. 6, 357, 6:°Ex & edyig 
toxéwy Eotapes dupdteoor, Aristot. Poet. c. 13: Kat et 
Yay mowtyres tots Oeataxis. Kt alibi sape similiter. Plut. 
Mor. p. 75, E: Vevouevos xar’ edyiy avip ex yuvatxds. 

V. Eoyaprotta, Alschyl. Sept. 819 : Txt90¢ xae® eb- 
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XHs Sverdtuous gopoduevor. Cum bd Pind. Isthm. 5, A 


41: Nov oe wy edyats Ord Oeomeciats Aicoounr.| || Item 
evy}y rotetsQa., pro Devovere se. Bud. ex Athen.‘(l. 
in Edywdyszaiog citando. || De precatione simul et 
imprecatione Plat. Leg. 11, p. 931, E: Da votv gy 
gobettat xat tuk yovewv edyde. || De re quam quis 
voyit. Inscr. ap. Boeckh. vol. 2, p. 456, n. 2663 : Xré- 
puvog svyaptatiny xuptats Newdosaw edyhy émevdutomaA- 
Awww Cebyoc, et alibi; ap. Orell. Inscr. n. 2141 : Oso 
bhtotm edyty avebyxev Kravdta [Mory. “Yrto sdyij¢ est 
in inserr. ap. Leakium Travels in the Morea vol. 3, 
p- 24,25. || Edyjvde, Ad preces s. precandum. Nilus 
in Actis Monae. vol. 3, fasc. 1, p. 81, 95 : Totvuy 
Gandy éuedde othors edyyvoe véecar. Alia de usu vo- 


cabuli locutionibusque ab eo formatis ab Suicero. 


peti possunt. Quibus adjicienda signif. Benedictionis, 
de qua Vales. ad Euseb. H. E. 1 extr. p. 40, 22 ed. 
Reading. : « Edydc dx xErpos hao eeoared07) Bene- 
dictionem per impositionem manus accipiens. Idem 
est ac si dixisset 81 eby7s xal yerpiv exbgcews, ut 
loquitur 2, 1. Boyde dik yerpd¢ vel simpliciter edyX%c 
xe10¢ antiqui Patres vocabant Manus impositionem 
cum precatione. Sic in Excerptis Theodoti s, in libris 
Hypotyp. Clementis p. 344 De baptismo : At& tovto 
vyoteiat Sexaeis, edyat yetoov yovoxAtctat.» Ejusdem si- 
signif. exx. sunt in locutionibus edy}v d2Eacbat, Siddvat, 
de quibus v. Ducang.] 

; [Edy ipo ,ovos, 6, %, Optabilis. Hesych. : Eoy7jpove, 
dying détov.] 


[Evyzvep , opos, 6, Euchenor, f. Agypti, Apollod. : 


2, 1,5, 4. Coerami ap. Pausan. 1, 43, 5. Polyidi apud 
Hom. Il. N, 663.] 

[Evytdas, 6, Euchidas, Plateensis , Plut. Aristid. c. 
20. V. Reines. ad Suidam v. Edyidns. ta] 

Evyihos, 6, 4, opp. superior ayo. Significat enim 
Abundans pabulo et alimonia., Pro quo et Evyethos 
scribitur, cum diphthongo (ut yethd¢ pro yds repe- 
riri, infra docebo), velut ap. Hesych. Edyevov, edtpo- 

ov, evyootoy. [Ita nonnulli ap. Xen. Eq. 1, 12: Kat 
TAcupk O % Pabutépx xat mobs thy yaorépn dyxwdectépa 
dun ebedodtepdy te xal icyupdtepov xal edytddtepoy dg ext 
Tov cov innov map¢yetat. Aristot. De partt. anim. 3, 
Th: Toic evyidorépors tv Cowv xal metovos Scougvors 
tpopiic. Lycophr. 95: ‘Avtl 0 edythou xémns xat uy- 
AravOHv. Hic quoque nonnulli per a. FF ebythos Pol- 
lux 7, 184.] 

_ [Bbytuapoc, 6, 4, Capris abundans. Myrinus Anth. 
Pal. 6, 108, 3: Evapvov Getnte xat edytuapov Ardripoy. ta] 

[Eoyitar, ot, Euchite, dicti Massaliani heretici, 
quod id vox Massaliani sonet, ut est ap. Harmeno- 
pulum De sectis et alios, vel ut chronologus ineditus 
De heresibus, aro vijg edy iis 7 aro tig erwvdwou Kopas 
776 Ispctdoc. De iis agunt Theodoritus |. 4 Heretic. 
fabul. et |. 4 H. E. c. 11, aliique multi. Ducane. Au- 
gustinus De heresibus c. 57 : « Massaliani Greece di- 
cuntur Koy7}r01, ab orando sic appellati. Tantum enim 
orant, ut eis qui hoc de illis audiunt, incredibile vi- 
deatur. » Suicer. Qui male prefert scripturam illam 
per 7, que non est graca. Per t recte etiam ap. Lam- 
bee. Bibl. Czs. vol. 5, p. 256, C, vol. 6, p. 59, D, 
Georg. Pachym. Andron. p. 332, A. V. Edyirat. L. D.] 

Evy)oos, 6, 4, Bene virens, Virore decorus, Viri- 
ditate elegans : xno, Nonn. [Jo. c. 18, 5: K. 2y)o0¢" 
Dion. 41, 15: Words Bepoy ... 2byo0s. Ubi ebzpo0¢ est 
in codd. || Cereris epitheton est ap. Soph. OEd. C. 
1600 : KbyAdov Anustpas cic exctrov mé&yov jzohovca, Sic 
eadem dicitur Xioq, quod v.} 

Evy)wpos, 6, 4, Bene virens, Pulcre viridans, Vi- 
rore decorus. Simpliciter tamen exp. Viridis, itidem- 
que 70 edyhwpoy, Viriditas. [Theophr. H. Pl. 3, 5, 2, 
ubi éyywpos corrigitur.] 

_— [Eoyodoyetv, Orationes dicere, pronuntiare. Nomo- 
canon Cotel, n. 126 : Edyohoyzjcet ads xa! pdvev. Du- 
CANGIUS, | : 

Eoyohoytov, to, Suide to Bi6dtdtov, Libellus : est 
tamen potius Libellus continens preces quotidie dici 
solitas. [V, Suicer, Thes., Goar. preefat. ad Eucholog. 
Paris. 1647 editum.] 

Evyowor, Precor, Preces fundo, Vota facio, nun- 
cupo. Hom. Il. O, 371 : Evyero, yeip’ dogywy sic ob- 
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puvov dotepdevta, Zed méreo, elmore xth. Et cum suo 
dat., A, 735 : Luppepduecba pdyy Art tv? edydurevor xat 
Adjvy. (Cum accusativo rei VP, 275 : Toiow 8 ‘Arpet- 
dng weyad’ ebyeto, xEipas avasyiwv: Od. P, 239 : Méya 
& edEato yeipacg dvacyov: 1,54: Adtixk 3 ebyeto TOME 
Hocerddwvt. Pind. Pyth. 3, 2: Et yoedv tot0” &ueréous 
amd yhuvacas xowoy egacbar gros. Asch. Suppl. 1060 : 
Méxptov viv éxoc ebyou' Sept. 266: Etyou ré xosicaw, 
Eupudyous etvat Oeobc. Aristoph. Ran. 885 : Edyeoe 3) 
xat cow tt. Cujusmodi exemplorum diversa est ratio 
ab iis que infra afferentur ejusdem constructionis, 
sed alius significationis. Cum dat. Asch. Pers. 498 : 
Ocobs dé tre to Tply voutGwv ovsapod tr” ndyeto Arsaion. } 
Sic et in prosa : Lucian. [Demonact. ¢. 27]: Et wh 
Sivatar xdvtedlev Hudv edyoucvo dxovet. Evyouct toi 
Geoic, Thuc.[3, 58. Soph. Phil. 1077 : Eig Scov Geois eb- 
Edueda. Eur. Alc, 218; Aristoph. Av. 865; Herodot. 7, 
178; 8, 64. Cum accusat. Awtipater Thess. Anth. Pal. 
g, 268, 2 : “Apteuty edeauévy. Jo. Malal. p. 63, 21 : 
Higavro tov Gedy 65, 3.] Sed et mpd¢ robs Oeobc, Xen. 
[Comm. 1, 3, 2. Hschin. p. 56, 22: Tas edydc ito 
Sumy meds tobs Yeolc edyoucvoug.| Dicitur et ebyecbat 
avy}, ebyxks tois Neots, a Dem. [p. 381, 10, Eschine p. 4, 
10. V. Koy7.| Item sine dat. || Interdam cum infin. 
pro Exposco precibus , Precor ut etc. Hom. 11. B, 401: 
Etyouevoc Odvartdy te guyeiv xat podov “Apyos. [Pind. Ol. 
3, 2: Tuvdapidars te grdobetvors adeiv xaddeTrhoxdu 0” 
¢ fs BA oS 2 \ ~ 4 4 
Bhéva ebyouat: g, 86: Etyouar dupl xadtiv potoa Ne- 
pec Swydbovrov wh Oguev? Pyth. 4, 293 : Etyerar ... 
oixov idetv. Soph. OEd. T. 269 : Kat ratte tots 2) do6)- 
aw ebyouat Oeods prt’ dpotx adtoic yrs avievoe tev px” 
ovy Yuvatxdy Taldag, GAAX TE MOTE To vv POEpEicbat 
(ubi notandus infinitivus faturi, qui grammaticis non- 
nullis adeo displicuit ut o9¢o7vat supponerent, de quo 
v. schol. in cod. August.)* cui 1. Elmslejus compara- 
vit Aristoph. ‘Thesm. 350 : Taig & dAdaow byiv tobds 
Qsobs eUyecbe macats Tok Codvar xdyabd. Antig. 641 : 
Tovtov yk obvex’ advdpec etyovtat yovas ... éysw. Eur. 
Hipp. 1455 : Toréivde ratéwv yvqctwy edyou tuyetv. Xen. 
Anab. 6, 1, 26: Evyouat dodvat por tobe Oeobs attidv 
tives Ouiv dya0od yevécdat.| Sed alicubi cum infin. est 
Precando polliceor, Voveo : A, 101 : Evyeo & ‘Ano)- 
hove Auxnyevét xutoTdew ‘Apvéoiv mowtoydviny AsEew xAet- 
chy Exatduony. [Asch. Ag. 933: Hitw Qsvig detox av 
6d’ pdew thd; Soph. Phil. 1032 : [lic Oeote ebgcob_ 
... aiGety teo4;] Itidem in soluta oratione, cum infin. 
utramque signif. habet : ut edyouar cwtew. Ap. Dem. 
Pro cor. init. cum infin. simul et dat. : Tots Oeots ed- 
Youar Wor xa macars ... Smdobar wor xth. (Hom. Il. O, 
526 : Evyoucnt éhrduevoc Aut c” ddhototy te Ocoiow etshaav 
2v0evde xUvac Knpecorpoph tous. Hesiod. Op. 463 : Eo- 
yeoOat 6: Att ... Extehew BotOew Anurtepog tepov axtyy. 
Eur. Alc. 334, Aristoph. Eq. 764, Eccl. 172, Plato 
Reip. 8, p. 545, D, et alii.] Xen. (Comm, 1,03; 2) 
Kvyero moc cobs Oeovs amos tayan0d Srddvar. Et pro 
Voveo. [Soph. Trach. 610: OUtw yap ndypny ... ote- 
Reiv yrrove tHde.] Plut. Popl. [c. 14] : Evgoro tov vedv 
dvabicew. Sic edyouat tH Aut Odcerv, Theseo. Legitur 
vero et edyouat Oustav ead. signif. [Aisch. Ag. 963 : 
HoGv ratncyov & ctuctwy av ndic&uxy.] Sicut et Ari- 
stoph. dixit [Av. 1618] : Ed&auevos tepeidv tw Oetiv. 
[Soph. OEd. C. 1512 : Nov 88 toUt’ ebyesE ror. Epigr. 
Anth., Pal. 13, 13, 2: Ed&duevog Sexazqy [Maddaér.] Di- 
cebant vero et xatk yihtwy ebyec0at, pro Vovere xthia, 
Eust. p. 1454. [Demosth. p. 1467, 1: ‘Tov Ata xa TOUS 
drdoug Oecd Ayewdvas Torncdwevor xot Tapaxarsoavtes 
xa xatk tay vixytyploy Eracw abroic edgmuevor. Ubi 
alia exx. annotavit Scheferus, quibus addendi Pol- 
lux 1, 27, Dio Cass. 55, 31.] Quinetiam cum quolibet 
accus. pro Precibus exposco, Precor aut Opto a 
diis; vel etiam simpl. Opto. Xenoph. Hell. [4> hy 12: 
"Eduxe. yxo tote ye 6 Yeos adtois pyov olov ove" evEavto 
nor dv'| 5, [1, 3] : Etyovto att TONE matt ayabd. 
[Soph. Phil. 101g : “Odowo* xat got mohhaixts 768 nbs 
vay. Eurip. Iph. A. 1188 : Add eye dixatov dyabov 
evyecdat tt cot; Aristoph. Eq. 928 : Evyouat 62 cot txdt. 
Pollianus Anth. Pal. 11, 127, 4 : MetGove ydéo cor ed- 
acbar tadeng od Suvoat waviav. Demosth. p. 800, 13 : 
"Amavras Enact tdvera tayXO% edyecbat.] Thuc. 2, [43] : 
‘Aopadsorépay (Stdvoray) wey edyecdat. eens sacrif. 
i 


2523 EVIL OLA 


EVYOOTOS 2594 


[c. 1]: °A atrotot xat & edyovea. [Pind. Nem. 8, 37: A 1060 supra citatus.] Sic (Od. &, 463], Etdevdc ve 


Xovaov edyoveat, medlov 8” erepor dmépaveov. Eur. Or. 
355 : @edlev mpdtac dep qiyou' 1174 : Edyouar rade. 
Parmenio Anth. Pal. 11, 65, 3: Ilewéiv edyeto ypaity, 
xotudevos edyeto Aywov Diddtc.] Interdum vero.et cum 
infin. vel pro Exposco precibus a diis : vel simpl. pro 
Opto. Dem. [p. 136, 26] : Oddiv av ado... edacbar 
movelv thy mA. Lucian. p. 46: Te xdxtota eby omens 
yevéo0ar [Philopatr. c. 23, Sequente tv« Choeroboscus 
in Bekkeri Anecd. p. 1291 : E¥yetat tva etc mépas zhOy* 
‘et ib. 1292. Schol. Theocr. Id. 12 procem. : Etyetat 
68 ta werk Odvarov yévowro doldiuor. Sequente érws 
Nonnus Dion. 21, 24 : Evaro wnréor Paty Ap6pocty 
xpoxdTteT oc, Ommg Auxdopyov ahbEn. Sequente ote Jo. 
Malal. p. 65, 3: Hv€ato Mwoig tov Oedv ote meat 
aicis mAnyas. Prater quas constructt. notande sunt 
constrr. cum dativo numinis et accusativo rei votis 
expetite, ap. Eur. Hippol. 46 : Mydév wdtatov é¢ tlc 
evEacbat O° Xen. Cyrop. 2, 3, 1: Ed&duevor tots 
Geoig taya0h- et addito Srp cum genitivo persone 
Comm. 2, 2, 10: TfoAA& toig Oeoig edyoudvyny dyabe 
inde ood. Ib. 3,14, 3: Otay of dAdor &vOownor tote Devis 
edywvTar ModUXMOTiay, eixdturs dv obtos Tohvoptav Evy otto. 
Cum preepos. xat% ap. schol. Hom. Il. A, 18 : Av& tt 6 
Xovens xatk tHv oixetwv qdyeto; Cum rap& Plut. Mor. 
p- 85, D: Maddy dv obtws etEactar maphk Oetiv. C. mel, 
ap. Callim. Epigr. 59, 3: Edzauéva meol mardo¢ Ameh- 
Atdos. Theodor, Stud. p. 285, B: Edyouevos mepl gut 
tov &uaptwdod. Cum 6r2p ap. Simomidem Plut. Mor. 
p- 871, B: At’ Smt “Edddveny ... Zotabey ebEduevar Ku- 
mort. Dio Cass. 58, 2 : Huyovto rip dupoiv buolue. 
Theodor, Stud. p. 289, B : Etyduevov Sto tig tomer 
vacews Audv. L. D. Cum infin. perf. in psephismate 
Sigeorum ap. Chishull. Ant. Asiat. p. 51, 21: Thy pév 
tépevav xal tepovouous xal tobc [routav]ers etEacbar tH 
"AOnve tH WTrdkdt werk toi. moeabevtdu tiv te Tapovctay 
yeyovevat tov Bacthéws ... xal ytvecOat té te Gra aya 
xth., Gratias agere, Supplicare. Scunetp.|Ceterum hoc 
edyso0at videri dici quasi ev gyecbar tod Oetov. vel dc 
TMooxahovujmevy thy éxeilev avtoyty, tradit Eust. [Il. p. 
674, 47.| Dico autem hoc edyecbar, quia reliquis ejus 
signiff. minime conyeniret hoc etymum: unde etiam 
minus verisimile a me judicatur. Quid quod et nomini 
evyy suum dat etymum, s. potius sua etyma? quasi 
vero non unum idemque utriusque esse deberet. Quid 
quod eousque sive inscitiz sive temeritatis venerunt 
quidam, ut et composito rooseuy} suum etymum tribue- 
rint, moocevy} tanquam Toocoy7 dictum esse scribentes ? 
quasi vero ulud xod¢ adjectitium non esset, aut quasi 
etymologia compositi, non autem simplicis, querenda 
esset. [ nunc, et quecunque tradunt gramm., de ety- 
mis presertim, tanquam ex tripode profecta ample- 
ctere. || E¥youo. etvat, Glorior esse, Jacto me esse. 
Hom. Il. W, [669] : *Emet edyoun elvar Zorotog: et sic 
sepe. [O, 254: "Ev0’ otic modrepos Aavaiiy ... ebEaro 
Tudeidxo m&oog oyduev Oxéag Ummouc. Asch. Suppl. 536. 
Polyb. 5, 43, 2 : ‘O Miprddeng edyeto uty ardyovoc elvan 
tov Extz Iepotiv évdg. Cum accusat. et inf. Pind. Pyth. 
4, 97 : Motav yaiav, w Seiv’, edbyea. matotd’ gunev; Soph. 
OEd. C. 5g : OF 82 wAnctov your cov” frmorny Kodwvdy 
atyovrat coro doynyov elvar, xat ogpouat Todvoue td TOUS 
xOWoy TetvTEs Mvou.acuévor. Apoll. Rh. 2, 887 : Ov¢ pév 
yap TO mé&porbe Sajuovas edy duel” elvar, of O8... doyaddwor. 
Paul. Sil, Anth. Pal. ro, 15, 7: Emel Ogtw edyoucnt 
etyan pstépou tatoos Gewodoxoy Booustov. Aliter Soph. 
OEd. C. 1318 : Edyetar Karavebs to On6ns dotu Sydcetv 
muot.] Cum accus. etiam: Od. II, [62]: Ex piv Konréwv 
yévoc ebyetat edoercwv. Sic Latini, Jactare genus ab Jove. 
[Pind. Ol. 7, 23 : “Hpaxdgoc ebpucbevet yévva> td wev ye 
matoobey &% Aroe evyovtat. Asch. Suppl. 19: “Obey 5 
yévos Fueregov ... 2 emrmvotag Ards ebyomevov tetéheorat: 
313 : “O Cio moptig evyetat Bods. Eurip. in fr. apud 
Dionys. H. De comp. wv. p. 219, 7: “EvOey edyount 
yévos. Anon. ap. Plut. Mor. p. 600, F : “Apystos 7 On- 
Caios* ob yap edyouct pidge Aras wor mpyos “EAAjvev 
nazpic. || Cum dativo rei Eur. Or. 782 : T& Coxetv 
evyou wovov.| interdum sine adjectione : Edyeat abtwe 
ap. Hom. non semel, Temere gloriaris, te jactas. [Il 
A, 388, N, 447. Ib. II, 844, cum accus. : "Hdy voy, 
*Extog, weydd’ ebyeo, Quo referri potest 1. Esch. Suppl. 


émos éoéw. |] Sed e¥youct cum illo infin. non semper 
exponendum Glorior, Jacto; nam Od. E, [450] : “AM 
Zreatpe dvak: fxérng O¢ tor edyokuat elvat, est potius, 
cum Cic., Profiteor me tibi supplicem esse. Eust. au- 
tem Od. A, [180], Mévrng “Ayytddoto Satgpoves edyouat 
clvat Yids, vult esse ¢youat, Dicor. Itidemque hie Hl. 
Z, [231], Beiver maroutor edy duct” civar. (Ib. 2, 499: 
Avo & dvdpec évetxeov eivexa Totuvns dvdods dropOusevou" 
8 wav ebyeto méve’ dmodotvar ..., 6 3’ dvatvero undev Ehé- 
odut. Sine infinitivo Apoll. Rh. 4, 125: Tt yoy ev- 
yerar 523] Affertur autem edyecdar et pro etmetv, Di- 
cere, ex Pind. Ol. [6, 53]: Tot & od’ dv dxotoat, ob?” 
iSeiv edyovto. [Ubi schol. : TS y&p edyovto dvr) tod elmov 
of Adxwves éypavro. Ita vertere licet Soph. OEd. C. 41 : 
Tivwv 10 ceuvov dvou’ ay edfatuny xdvwv; Hesych. : Ed- 
yecbar, eye. Kbydueta, oauév.] Ceterum ut ab edyo- 
wat, Precor, fit e0y7, sic ab hoe dico fieri eyes, Glo- 
riatio, s. potius Gloriandi materia, Gloria. Scio ta- 
men non defuturos, qui nomina hee yerbis priora 
esse malint. [ || Perf. signif. activa Num. 6, 19 : Té& 
yeipaug tod yoyyevov" 20 : Tierar 6 ndypévog otvov. Apud 
Hesych. per sv, Edypévoc, ebfauevoc. Plusquamperfect. 
Soph. Trach. 610 : Odtw yao qdypqy. Signif. passiva 
Plat. Phedr. p.279,C: "Evol wetptws oxtat. Passiva 
signif. et forma aoristi Dio Cass. 48, 32 : “H mavyyuptc 
A emt 1 modguw edyeiox. Theodor. Stud. p. 527, 
B: Katmep égréuevor to dvanauotixdy cou xat to Teol 
ceautoy cvyOev elg Zoyov arob7vat. Preesentis significatio 
passiva commentum est scholiaste novitii Soph. OEd, 
T. 1512, vitio scripture decepti. |] De constructione 
notandum significatione Vovendi tam cum futuri quam 
aoristi infinitivo conjungi, ut ap. Xenoph. Ven. 6, 13 ; 
Evgduevov 7 Arrohdwve weradodvar t7¢ Oyipas Woo play 
xvva. || De augmento Meeris p. 175, Etym. M. p. 400, 
26, grammat. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 180, 17, 
recte monent scripturam Atticam esse per nv, vulga- 
rem per ev. Exc. Herodiani ib. vol. 3, p. 264, 34: Td 
noyouny xal ndAdyqcev artixde peta6dddovrat A Bapbapr 
xdd¢, xx00¢ “Howdravos ev ta} epi Baobaprenod Buadoped- 
vet, Inepte Exc. ejusdem nomine inscripta ib. p. 258, 
10: "Et mAnupedotat of deyovtes ndbduny xal noyouny 
Aoyep torodten. “Oca aro tig ev Sipbdyyou doyerar Ayuata, 
cotta tThoel thy ev Slboyyov xal el mavtwy thy yodvwv 
obting dom xal To edyouat gurdter thy ev dtoboyyov* th 32 
amd tig av doydueva toémerar etc TO HV, Olov avd) yUAoDY, 
adyis ndyouv* ebyouat d& ydyduny. V. quae diximus in 
Efetoxw. L. Dinn. 

[Evyopdos, 6, 4, Qui bonas habet chordas, Pind. 
Nem. 10, 21, dvpav. 

[Edyopryntos, 6, 4, Cujus facilis est copia. Eustath. 
Opusc. p, 298, 75 : Ot 6: mAstoug Srk6odov emtxadodvtec 
tov érartovvta, toUTo 6%, ro map’ abtoig edyoonyntov. L. D.] 

[Evyooos, 6, 4, Choreas ducens. V. Etxuxdoc. || 
Forma poetica Anth, Pal. App. 217, 7 : “Hixépoto 
céyvns-] nyo 

[Evyopos, 6, Euchorus, n. viriin inscr. Boeot. ap. 
Beeckh. vol. 1, p. 760, n. 1576, ubi genit. Edydpw. 
L. Dinvorr.] 

Evyoptos, 6, 4, idem cum edytdog [v. Hesych. v. Ev- 
reed), Gramine s. Foeeno abundans. Pollux 7, [184] : 
Myo6otos 7%, e¥6otos, edvowroc xat ety thog* xab edyoota 
medtx* sed poetica hee esse ait. || Exp. etiam Appe- 
tens pabuli, sed nullo ejus signif. allato exemplo. 
[Haud dubie ex Aristot. H. A. 8, 8 : ‘Qe yao dv rly, te 
Smotbytx To Uwe, obtu xal mpd¢ Thy amdhavaw yer tHe 
spopiis xxl Sroiov av Frtov ducyeoatvy to motbv, TOUTO 
paiddov edyootov. Sed vertendum Bene saginatur.] 

Etyos, 70, ab ea verbi edyoua: sigmif., qua pro 
Glorior ponitur, Gloriatio, s. potius Gloria, Honor. 
Ap. Hom. szpe, ubi dicit evyos Sotvat tt, dogabar. [Il. 
E, 285 : “Evol 62 wey’ edyos edwxacg* 654 : -Eyg & tnd 
Souph Sapévea evyog 2uol dccery. Et de diis, H, 81 : Ei 
82x’ eye tov Eh, dwn OS wor edyos AmdAwy, et alibi. 
Addito infinitivo H, 203 : Adc vixny Atavtt xat dyhady 
ebyos dpécar, (Eadem phrasi Hesiod. Th, 628.) Cum 
eodem verbo A, 290 : “Iv’ inéprepov edyog donabe. Cum 
aliis verbis, sive de diis sive de victis, Il. O, 462 : 
Tetxpov Tedapdviov edyog annipx (Juppiter): X, 130: 
"Orr taytota elSupev dmemoréow xev ‘Ohvumroc edyos dpdkn” 
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N, 327 : HE tw edyos Bpébouer ve to Hutv: Od. X,7: A 


Ai xe téywut, non of wor cdyos Aro\hwv.] Potest etiam 
reddi fortasse Gloriandi materia, [Ut victoria, quo- 
modo interpretatur Hesychius. Sic Pind. Ol. 11, 66 : 
Aycsviov ev dda Oguevos edyoc? Pyth. 5, 20 : Edyos H8y 
mape MTudradoc Ummotc Ehorv' Nem. 6, 61 : Tléyrtoy +’ ext 
eixost toto yxovwy evyoc dywvuv aro. Cum genitivo 
Leontius Anth. Pal. 7, 149, 2: O8 tws 8? Zurn, ave 
Giwwy mdcas edyos fo Gaverou: 150, 1: Alas év Tpotn 
pet puolov evyoc déOdwv pguoerar odx ey Oooic xeluevoc, 
@\\x thors. || De homine. Antipater Sid. Anth. Pal. 


7, 27, 1: Avaxpgov, edyos “lavoy. || Votum. Soph. 


Phil. 1203 ; °Ev yé wor edyos dogbate. De re quam quis ° 


vovet, Plato Anth. Pal. 6, 43, 3 : Bétpayov yarxi pop- 
— QMGaG Tig Sdormd006 eos ZOqxev.] 

[Etyous, yeovn, Loruutviot, Hesych. Conferendum 
igitur modyouc, ut sit Infundibulum bene fundens. V. 
Letronn. Sur les noms des vases grecs p. 54.] 

[Edyoews, voc. corruptum in fr, Antimachi ap. Athen, 
11, p. 469, F : Tore oy edypew av Sémat Hédtov méumevev 


dyaxhupévy “Eovteva, ex yovoem, ut videtur, L. Dinv.] B 


Evyenuatém, Pecuniosus sum, Pecuniis abundo, 
Opulentus sum. [Pollux 3, 109, 110.] 

Edyenwatta, 4, Opulentia. [Pollux 3, 110; 6, 196; 
9, 160.] 

[Edyenudriotos, 6, 4, Locuples vel Bene locuple- 
tans. Procl. Paraphr. Ptol. 3, 18, p. 229. Sree 

Evypjudtos, 6, 4, quod oppositum habet dyoyjue- 
tog, Cui est bona pecuniarum copia, Bene numatus, 
Pecuniosus, Locuples, Opulentus. [Pollux 3, 109. 

[Edyenyovéw.| Legitur etiam Edypnuovety ap. Polluc. 
(quod est tanquam ab Evyojuwv, ut habuisti éyojuwv 
supra), ejusdem signif. cum edvyonuateiv, Pollux [6, 
196] a Platone comico usurpatum fuisse tradit pro 
TAoutety. 

Eéyonotéw, Facilem s. Commodum usum prebeo, 
Commodus sum, Utilis sum, ut Diosc. 1, [g3]: Eo- 
ypnaret eis tk dxowa, redditur, Utilis est acopis. [Polyb. 
12, 18, 3: Meraéh tov thay Exdorns cuvurdoyet dei drd— 
OTHUA Tig LETUITOLS TOds TO Taig exretpopaig SUvacIat xat 
Tolg TEpLoTIAoULOTS euypnorely. Oribas. p. 85 ed. Mai. : 
Ebyenotet 6 Bodyos obto¢ moog amdotacty cpupod xataptt- 
Gougvov. Absolute Diog. L, ab Hemst, cit. 7, 129 : Ko- 
yonotetv 62 xat th éyxvxdta poljyata. De hominibus 
inser. Deliaca ap. Boeckh. vol. 2, p. 226, n. 2.270, 23 : 
“Org ovv 6 dyy.0¢ Oxlvatat tog ebyonatotow aking dzo- 
ddob¢ ydprtas.| A Bud. autem ebyonot® exp. Commode 
utor : item In commodum meum verto, sed absque 
ullo exemplo. At Phrynich. [p. 402], haud satis scio 
quid cogitans hee scripserit, Edypyoteiv, a&noppupoy, 
dye 62 xtyodvars nam quid edyoqotetv cum xtypdvat 
commune habet? [Videtur Phr. notare significationem 
Commodandi, cujus nullumdum quidem repertum est 
exemplum, sed passivi usus analogiam quandam 
ostendit. Praterea ipsum verbum Atticis veteribus 
ignotum fuit.] At pass. Edyoqccotpar est Commode 
tractor, Commodis afficior s. Beneficiis. [Diodor. 5, 
12 ; OPxatorxotvres adthy (Meliten) edyonotovmevor xatk 
MOAk Suk tabs Eumdaoug tayd toc Bior avédoauoy.| Plut. 
{Mor. p. 185, E]: Tay 32 Adgvatwy adtov moomndaxiCov- 
twyv, Ti xomidte, cimev, ime tv adtav modddixrg ebypy- 
atovuevor; Qua de causa eos lacessitis, ab iisdem seepius 
commode tractati? H. e. Cur fastiditis eos qui sepe 
commodis vestris servierunt, et novos semper admi- 
nistratores queritis? de Themistocle. Ita Bud., qui 
affert hunc /quoque |. Athenzi (6, p. 274, E] : “O 8: 
Movxtos map& tiv edypyotousévwy bx’ adtod mvoduevos, 
meds tov abtovy timov éroteito thy Siaciuyow, Ab iis 
emens, quibuscum commode egerat , Quos commodis 
affecerat , et qui ei erant obnoxii. [Paullo aliter Eust. 
Opusce, p. 90, 46 : “Yroxprthy oidauev etvar tovév aya07 
mooerotjoer xal oavracig cz ewhev edypyoteiabar doxodv- 
_ TH, th 88 Evdov dyosiov xat ddwddta , Probum et utilem. 
|| Usurpor. V. Evyonotoc. Eust. Opuse. p. 47, 8 : Ard- 
Gnbr xat sic td dvereiv, edyonotovmevoy xat’ évépyerav’ Il. 
p. 964, 21 : To soc xal 70 dvi, et xo rh ebyonotodvrat 
dyw meB, GAAk morntixertepoy xak Tohvmvupodytar xat 
maonyoust. L. D. Ib. p. 139, 36 : To 62 avenos mpicev 
xal 20 Stampiocouca xéhevbov mapriynats ttc gots xal adto, 
od mdyu edypnotouuévy. SEAGER. | 
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Eoypiomnpa 7d, Commodum : y. in Avoypjotnuc 
{abi affert |. Cic. De fin. 3, a1, 69. Optimitas, G1.}. 

Eoyoyotta, 4, Usus facilis, Utendi facilitas, Usus com- 
modus, Commoditas (G1. “H xa) yo%org Suide s. Zon. V. 
Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 87, D.]. Polyb. [2, 30, Ly: 
Toic wey ouy orice TONY Kedriv Tohny eby onatiav of odor 
pera tidy dvabuotdery Tapetyov" toils Of yuuvoic TOOEGTOGL , 
Tape Thy Tpocdoxtay tod mpdywatos cuubatvovtos, TodAty 
amopiav xat Suayonatiav mapstye td yivduevov. Hic enim 
Bud. eXyoyottav Commoditatem, et vicissim ducypy- 
ottavy Incommoditatem vertit. [Idem 6, 33, 9 : Tots 
yrrdoyoug due sv td THig ebypnoting dvayxatov ... dote— 
Reiter’ 9, 7,5: Ara thy pos mévta tomov edyonatiay cov 
Noyddwv.] Redditur. ebyeqotiz et voce Utilitas, sicut 
edyonotos, Utilis. [Diod, 1, 13: Tlupog ebperqy yevduevov, 
xa Sid thy ebyoyotiav tadtqy tuydvra tis Hryep.oviac> 
ib. : Atatnootvta to re mpoxaheiobar tobe &Aouc avOo0- 
Tous TOG Thy & adtod yrvowévayy ebyonatiay: 43 : Tis 
edyonating tic mepl thy Pordvyv tavtyY uvnwovedovras 
tods avOpwmous* 63 : WoAAk mepl chy ebypnotiav tod Net- 
ov ordotysnnbets* 5, 12 : Awrdvac Orxpdpoug tails edyen- 
otiatc. Oribas. p. 131 ed. Mai. : Todtwy 8 edyonartia 
alc. Cometas Anth. Pal. 15, 38, 5 : Toabas & (Home- 
rum) éxawodpynsa thy ebyonotiav. || De re Diodor. 5, 
ho: Ey te tac vixtare ce Teptatwa mods Td TOY Oepa~ 
Tevdvtwv dyhoy tapayac e€edoov ebypnatiav. Quomodo 
accipere licet 15, 44 : At& 8: tig Trelpag tH%¢ ebypnatias 
arose ts tuyyavovanc.]| 

Evyonstoc, 6, 4, Cujus facilis est usus, Quo facile 
uti possumus , Usui accommodatus : oppositum pre- 
cedenti dvcxonotoc. Utriusque ex. habuisti in Polybii 
1. quem in Aveypxyotog protuli. Redditur autem «- 
xenotos et voce Utilis. [Commodus, Conducibilis , 
Usualis, add. Gl. Ineptam esse notationem grammatici 
in Bachm. Anecd. vol. 1, p. 417, 13 : Xovjousov dexréov, 
ody edypynetov, ostendunt Il. infra citandi. Rectius 
Suidas distinguit tantum : XpZowoy modyuo 8,cr yoetay 
hgshetag mapgyetat’ elypyatov 6& G,rr ypetav eratveriy 
dnepydCetar. Xen. OKc. 8,3: “Eat & obddy obtwg cbt’ 
ebypyotov ote xadov dvOpormorg dos 4 téEtc° Hipparch. 1, 
3: Emwedyréov xm ebyonetor wotv (equi): Comm. 4, 
1, 3: Toy trnwv tobs edqvectetous, ct viv danacbeiev, 
ebypnorordrous yryvoy.évous * Cyrop. 5, 3, 39 : Ottw yao 
TOPEUOULEVOL xaL sUYPHGTOTEPOL ytyvovtat. Aristot. Eth. 
Nic. fin. : "Iows 8 xal tOv vouwv xal tov modttetdv af 
cuvaywyat toig pev Suvayévorg Oewoyicar... edyonat” dv 
ety. || Usitatus. Eust. Il. p. 947, 14: Tods ev r& Ovx- 
oxety domatpovtas, e& ob xai td onapilerv, ebypnatdtepov 


dv toU axaptilew mapk totic madatotc. Theognost. in Cra- 


meri Anecd. vol. 2, p. 40, 16 : “Hrtg (ed0ctx) xab té- 
Tpimta.’ af yo dhar obx ebypyator. V. Edyonotéw. 
||Construitur cum prep. éic, ut ap. Diodor. 5, 40: Thy 
oddmuyya, sbyonatotarny etc tabs rohgu.ouc. Vel mods, 4, 76: 
"Edokev eypnotov ebpnxévar ugya me0s thy textovixhy té- 
yvav. Xen. Comm. 3, 8,5: 1fpog tabt&... nade te xdyabee vo- 
piGetat, mods &reo av ebypnota 7. Plat. Leg. 6, p. 777, B.| 

Eiyoyctws, Commode, Utiliter. Edyoyotus grew 
mods t1, Usui esse ad aliquid, vel Commodum esse. 
[Polyb. 3, 73, 5: Aet mpo¢ 70 déov ebyp. xual moobiuus 
etyov. Chrysippus ap. Plut. Mor, p. 1044, D: Ot x0- 


| pels sdX0. éturviGoucty ies. Comparativo evyonctdtepov, 


Commodius, Ptolem. Math. comp. 1, p. 47, extr.: 
“Ext 08 ebyp. éxorovu.eda thy tormitny wapathonow. L. D.] 
[Eyereros, 6, 4, Bene unctus. Criminat. adv. Eccles. 
lat. in Cotel. Eccl. gr. mon. vol. 3, p. 498, C : Aa 
Edvteg tou dvatcOyrov thy yetou enitibeacr tH Toxyy Ae 
aod év atcbjcer, xa) toto yoiotw... Hynvrar, xak obtos... 
ig 70 sb7ig sty ptotdtatos xal xparaeig dpyreparever. L. D.] 
[E%) odaatog. Xen. Eq. 1, 17: Et o€ twes (tenor) 
avgavouevor wetabadhouary , Guus ote appodvtes Soxtpact- 
Comev’ morh@ ykp mAstoves evycdaatot & aisypiv 4 ex 
roroutwy aicypol vlyvoyrat. Quod scribendum videtur 
e¥pworor, quum de colore, etiamsi recte formatum 
esset eUyedactos pro evypous, hic omnino non.agatur 
(nam alia ratio est loci ex Rep. Lac. ab HSt. citati in 
Evypooc), sed de virtutibus equi ex specie pulli con- 
jiciendis : Eidos pev dh mwAov obtw doxtudCovtes wdAror” 
dv fly Soxotict tuyyavery ebmodoc xal icyupod xat ebado~ 
xov xal evayyuovos xal edueyebous. Evy onatzot conjiciebat 
Schneiderus. Evewotos est 11, 1. L. Dinn.] 
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Edypo% , Bono s. Probo sum colore, etiam Jucundo 
et hilari colore sum preditus. Galen. Comm. 3 in 6 
Epid. : "Ev piv yap ebypotiaw of 6p0aduol, tO yuiov 
Gytewes eyew Ondodat, TOUT fot td cpa Shov. [Aristoph. 
Lys. 80: ‘Qe & edypoeig. Matthxi Med. p. 170 : To moda- 
wrov evypotcer, Recte Matthzus ebyooycet, conferens 
Gregor. Nyss. vol. 1, p. 489, D : Edyooodens Bagic. 
Add. Geopon, 11, 26, 2. L. Dinp.] 

Etypotc, 6, 4, i. g. edypo0g s. edypouc, Qui bono 
est colore, Pulcro colore praditus. Unde edyooee 
dépua, Hom. [Od. &, 24], Bonum habens colorem, s. 
Pulcrum, [Alii edypoov. Sed v. schol. Il. N, rg. L. D.] 

Etyooe, 4, Bonus s. Pulcer color, Probus color : 
exemplum habes in opposito Ateyooux. [Hippocr. p. 
127, A: Meck roocenov edypolyc. Theophr. fr. 9g De 
sudor. 39 : “H edypote ytverat ov edrvorey. Aristot. H. A. 
7,4: Al th dppeva xtouoar pov per’ edypotas dtate- 
ovo. Oribas. p. 70 ed. Man. : Thy xar& guow ebyporav. 


Geopon. 10, 19, 2. Evypotn, quod est ap. Areteum_ 


p- 16, 48; 56, 39, comparendum videtur cum Aypotn, 
quod v. 'L. Drvp.] 

[Edypotog. V. Edy p00<. } 

Evypo0s, s. Edyoous, 6, 4, Bono preditus colore, 
Qui bono s. pulcro est colore, Probe coloratus. [Hip- 
pocr. p. 1247, 5: At Booeror (xatactdotes) th owuator 
e¥y pox morgouer. Theophr. H. Pl. 3, 11, 5: T& utv dpewd 
ebyook te xat ateped. Ib. 2: Thy év ti doer Bice 
EavOny xat edypouv' 4, 4, 6: Thy ypdav Aapbdver thy 
edypouv. L. D.] Xen. Reip. Lac. (5, 8]: “Aro tév orttov 
of tv Stamovovusvor, eUxooot te xal eBonoxor xat edpwarot 
claw? of 6 drrovor, mequanuévor te xal atayoct xat dabe- 
vetg dvapatvovtar, Ubi nota opponi sibi invicem e0- 
xpdoug et aicypods, i. e. Turpes s. Deformes; 4 ddczoore 
enim reddit aisytova xal ducetdéctepov. [De coloribus 
musicis, ut infra e¥yows, Philochorus ap. Athen. 14, 
p. 638, A, ab Hemst. cit. : Xpwpata edyoox mpdtos 
extOéotce (Lysander Sicyonius).] Utitur idem Xen. et 
compar. evypowtepos, Cyrop. 8, [1, 41] de Cyro: Kal 
Eroyptesbat d& robo dpbaruobs moocteto, &¢ eoplahuo- 
Tepot oatvorto A etal xat evtpibecdar, to edypowtepor 
boqvto 4 mepdxacr. [OKc. 10, 10: Etyoomtéoay gaivecdar 
7 &hySeta.] Est tamen et alius compar., nimirum «- 
ypodateoos, Qui meliore et hilariore est colore. [Ari- 
stot. Probl. 1, 37: Tob edypodatepor of mepl thy tov 
ddebowv epyactay A thy tov aoitwv’ 2, 30. Theophr. H. 
Pl. 5, 1, 1; Geopon. 18, 8, 5. L. D. “Av0y edyoototepe , 
Nicol. ap. Athen. 15, p. 682, A. Dioscor. 4, 94. Hemsr. 
Superl. Const. Man. Chron. 1157 : Tuv)... edyoouetarn. 
[Forma vitiosa Sabinus in Matthei Med. p. 240: 
Ei mdvra (rk dévopa) edyoorx eyor tk pUAAa. Edy pou 
recte 239. V: Movoypous. Nec videtur Hippocrati p. 
107, C, relinquendum : “Oxdca: edypotot cist, sed re- 
stituendum edyooot, ut edypoa est p. 1247, G, 106, E, 
edypdoug 83, H, edypovotepov 86, A. L. Divv.] 

[Evy pices, 6, 4, Aurifer. Soph, Phil. 398 : Hoxtwhdv 
ey puaoy. | 

| Edypwuattotws, Vivo colorum flore. Andr.Cr. p. 164.] 

[E%ypw0¢, Pudendus, Colorarius, Gl.] 

[Edy pu.wv, Colorarius, Gl.} 

Eiyows, 6,4, 1. q. edxpo0s s. edye0h¢, Bono s. Pulcro 
colore preditus, Qui pulcri coloris est. [Aristoph. 
Lys. 206 : Edypwv ye Oatuor Th. 643: Todt didxube xal 
wan’ edyouv’ Eq. 1171: “Eyo & &tvog ye mictvov eV OWY 
xai xadov. Aristot. De partt. anim. 4, 2:'T& Anata t& 
tov dyohwy ebyow xal yAuxeod éottv.| Ex Theophr. H. 
Pl. 3, [9, 7]: Evyows 4 atyts, pro Agis colore grata. 
Sic Xen. pro edypo0g utens, dixit [OEc. 10, 5]: Te dvee 
edyows Eoouat’ subjungens ibid. wthtw aAewpouevos. [De 
cantico Plato Leg. 2, p. 655, A: "Ev yap povowxy xal 
oxhpara jadv xal wédy Eveotr, teol Hulov xal douovlay 
ovans THs poverxtic’ Hote cUpvduov usv xat edcouooroy, 
edyowv 68 péhos 4 oye odx got, dmemdouvrn dhomep 
of yopodtddoxadot ametxdCouary, 6o00i¢ o0éyyecOar. Conf. 
Edypoos, Xpdx et Xowpa de modulatione dicta. De 
stragulis Pollux 10, 42, stowy.vh otth6ovca, sdyous , 
avOovoe. | 

[Evypwtos, 6, 4, i. gq. edypws, in fr. ex Salomon. 
Test. in Fabric. Cod. Pseud. V. T. p. 1048 : “Hvey- 
xev Eumpocbév jou thy dvocxehodv (sic) popohy éyoucay 
Teotxadty (sic) xal Séom yuvarxos edypwrov. Srruv.] 
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Eiéyidta, 4, Bonitas succi, Gratus sapor. [Athen. 3. 
p- 87, C; 7, p. 306, E; 308, D. Matthei Med. p. 16. 

Evyvhos, 6,4, Bono preeditus succo, Succi plenus, 
Abundans succo, Succosus; Bonum habens saporem, 
Sapore prestans, s. gratus, [Sapidus, Gl.] : opp. 7 
ddcyvhos. Hicesius ap. Athen. 7, [p. 282, D] de anthia 
s. callionymo pisce : Etvat 62 attov yovdpedy xal ebyu- 
ov xat eddxxprtov, odx edatdpayov 62, Boni esse succi, 
Bonum succum generare : cui opp. x«xdyuhos, quod v. 
[Diphil. ap. Athen. 2, p. 62, C. Hemsr. Theophr. H- 
Pl. 6, 11, 15: "Edy pv tag 6iCag_edyudotéons (yoo) , 
tavtas (évtguvety). Suidas : Evyudorepos , 6 Toy EWS TET 
touevos. || Adv. Edyddws, Bono s. Largo suceo, Hip- 
pocr. p. 598, 28: Tas 82 botdouc wide pehedutverv, xwe 
pAte Sypal gwor pate Ainy abatvoucar, dAAx Tag Ev Exnpo- 
tépac ebyddus, Bow xat adyunodrepat eict.] 

Evyvuuta, 4, Bonus succus, Bonus sapor, Saporis 
gratia. (Hippocr. p. 412, 19: "Ort af odoxes, Grav edyu- 
pia A, odx dtoeutCoucrv. Theophr. C. Pl. 6, 11, 3 et 4: 
‘H eby. xal 4 edoouta, iterumque ibid. 5.] 

Ebyopoc , 6, A, ut edyvdos, Qui boni est succi, Qui 
boni est saporis, Sapore prestans : ut ebyumos to0ph, 
Galen. 1 Ad Glauc., Cibus boni succi, [Aret. p. 135, 
42; dtevra, Philagrius Matthei Med. p. 61. Posiden. 
ap. Athen. 14, p. 649, D: *Hetov wev sUyumov, e00dy 
8 wXAAov. Plut. Mor. p. 6g0, A: “H Sypdrns ed UUdTEpE 
notet (alimenta). L. D.]: et edzuyos mp0¢ why asedhy {ap. 
Aristot. De gener. anim. 3 extr.], Sapore prestans, 
quique in cibo laudatur. Itidem Gorr., Edyuyov, in- 
quit, dicitur Alimentum quod boni succi est. Id au- 
tem duplex est, tum quod portionem quandam boni 
succi continet ad nutrimentum habilis, sed plurimum 
habet recrementi : tum quod plurimum habet quod 
nutrire potest, minimum autem quod sit inutile : ut 
habetur ap. Galen. g Meth. Med. [Planud. Ovid. Met. 
14, 690; 15, 78. Borss.] 

[Edyito¢, 6, 4, Fluxus, Liquidus. Aret. p. 119, 
pdéyu.e. Boiss. Psellus in Boiss. Anecd. vol. 3, p. 217, 
315: Ettuyoy, bdacede¢. Legendum etyutov, ut est in 
cod. ap. Boiss. ad Theophylacti Epist. p. 240. L. D. 
Evyutov, Futile, Gl. Leg. Fusile. Aner. Schol. Hom. 
Il. 2, 612 > “Eavod xacorrepoto) edydtov, Bene fusi.] 

Edywdh, 4, poetice i. q. edyh, Precatio, Preces, 
Votum. Hom. Il. A, [93 coll. 65] : Odr’ dp’ dy’ edyw- 
dg extpdugerar, ob” Exatoubns [O, 64 : "Eva & ay’ 
oikwyh te xal edywhy Trev avdpav'] Od. A, [34] ebyu- 
Ajot et Avtzot copulat, adjungens éAdodunyv. [I, hog: 
Oudecor xal edywd7s ayavijor Od. N, 358: Nov & styw- 
Ajo Ayavijor yatpete. Hesiod. Sc. 68: Ade of edywheov 
odx éxdve Doi6os Axd)wy. Pind. ap. Athen. 13, p. 574," 
A: Tedetars edywdats tavOetc, Anacreon ap. Dion. Chr. 
vol. 1, p. 94: Keyzpropdvns & edywArs émaxovew. Anth. 
Pal. 6, 137, 2: Koywdas téod? brodeEkucves. Palladas 
ib. 9, 441, 2: Tov Ards ev torddorcry eOavuace yahxeov 
ula, tov molv év edywhats, viv mapwpintduevov, Antea 
adoratum. V. EdyoAtuatos.] Item edywd}, pro Devo- 
tione. Bud. ex Athen. p. 85. [Ap. Ath. non edywaAt est, 
sed ebywdtuaioc, quod v. {| De sacris Apoll. Rh. 4, 713: 
‘Ho clow mehdvoug uethixtod te vnoadtnar xatev én’ 2d- 
ywhyot. @veta int. Hesych.| Alibi vero pro edyog ponit, 
1. e. pro Gloriatione, Gloria. [Il. B, 160, A, 173: 
K2d dé xev edywdty Lorde xat Towsl Atmorev “Aoyetny 
‘Edévav: ©, 229 : [17 av ebywral, dre dh pauev etvar 
dprotot; || De homine Il. X, 433: 'Téxvov, 6 wor voxta¢ 
TS XAL hap ey) xatk dotu medoxéo, tact + dvetap. 
Noon, téptts, yap% int. Hesych., ut idem Edyos, quod 
v., explicat vixy. Osh! 

Biywdpator, Bud. interpr. Qui vota faciunt, votis 
faciendis constituti sunt. Herodot. (2, 63], ut ipse’ 
inquit, evywhi¢ éxrtedgovtes. Item EtywAtwator, De- 
voti, i. e. Soldurii, ut Casar. Athen. p. 85 [6, p. 249, 
B: Nixohnos 6 Aapacxnvos ... onoly ‘Adidrouov tov tay 
Lotiaviiv Bacrléa, vos 68 toro Kedtixdv, Eaxoctous 
eyew hoyddag teot abtov, ods xxreiobar Ond Dadoriy tH 
ratpl Autry athodotigouc: otro 6’ éotly EhAyvictt ed- 
yortuator. Tobtous 6’ of Bacthets Zyoucr cuCivrag xat avv- 
arolvicxovtas, Tautny éxetvov edyhy Toroureve.] At 
ebywhinata, Optabilia, edxtaia, idem Bud. ex Polluce™ 
p. 205 [5, 130, Dio Cass. 79, 9: "Ev talc ebywhysatats 
Qéats, Ludis votivis.] : SS atl 
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[EdywviSac, 6, Euchonidas, n. viri, in inser, Asty- 
pal. ap. Boeckh. vol. 2, p. 383, 2485, 2. ta L. Drvp.] 

[Evyoontos, 6, 4, Capax. Theodor. Stud. p. 49, 
D: T@ te Oécewe 2b eyew tov tomov xual to cig model 
ouvéhevaty edydontov etvat. L. D. || Passive, Facile ca- 
piendus s, recipiendus. Eust. Il. M, 148. Etym. M. v. 
Aoyyos, p. 285, 16: O edy. xal dv gotiv edyeodic bé- 
Eacbar év taig eicddorc.| 

Bbyvprotos, 6,4, Qui facile separatur et abjun- 
gitur, Separatu et secretu facilis. (Theophr. C. Pl. 4, 
6, 8: "Ext 88 xat 1d rod Awtod ondoua towttov 4 to ye 
Tepteyov tov xxpTrOv Od TO Uh ebYworatov eivat.] 

. [Ebyweos. Ptol. De jud. fac. p. 26 : [apd tx xevd xat 
ebympotena xat bypotepa, 1. q. eUpuywpdtepx, nisi ita 
legendum. Scanerp. Conf. Toll. ad Apollon. Lex. H. 
v. Evouvay.] 

[Evydéuotoc, 6, 4, Arenosus. Antipater Anth, Pal. 
6, 223, 2: Evbaudbov Ardvoc. aa] 

[Evbyddonros, 6, 4, Tractabilis, Gl. I. q. edagis, 
quod yoc. ita interpretatur Suidas s. Photius, iti- 
demque voc. slOixtog Etym. M. Adv. Etpahagitws, 
Hesych. y. Ed0txtws. &] 

re hows, t0o¢, 6, 4, Calculis, tessellis abundans , 
Tessellatus. Nonn, Dion. 10, 163 : “OdGov dipigrda 
uetadrhevmy totanoio’ 13,465: Kiubov edp. 18, 84: 
"Ev iords ré80v morxthdeto téxv7.] 

[EvYopoc, 6, 4, Bene sonans. Dio Chrys. Or. 12, 
p- 390=18 Geel., ex certa, ut videtur, Geelii restitu- 
tione. Borss. Ephrem Syr. vol. 3, p. 44, C:: Adyous 
edipdoug cuvéOyxav, Bene sonantes, evogouc, vertit Int. 
L. Dinn.] 

Edduxtos, 6, 4, Refrigeratu facilis. Redditur etiam 
Qui facile frigus sentit, Frigori opportunus. [Aristot. 
De sensu c. 5: Tot atuatos, Aemtou piv, evibixrtov dé: 
De longev. c. 5: Td wh ed}. Probl. 2, 26 : Mepuoté)- 
ew tobs mddag MxpayysdAovery , Gre edipuxtot eiowv. Com- 
parativo epuxtdrepov 8, 6. L. Drvp.| 

Bipiyém, Sum edfvyos, Sum animo prestanti s. 
presenti, Forti magnoque animo sum , Animosus 
sum. Vel etiam Bono animo sum, Confido. Legitur 


ap. Pollue. 3, c. 28([§ 135], ubi et adjungitnr dapééo, 


sicut ibid. copularat Qdecoc, ebpuyta, edtoAuta. [Ad 
Philipp. 2, 19: “Iva xdyo edbuyS, yvobs t& nepl budy. 
Imperativo epigr. Anth. Pal. App. 244, 8 : obozer- 
xdus wéver to Oaveiv. Et ib. 402 : Kopiyer, Baothda: 
oddele dNdvaros. Atque sic szepius in epitaphiis. V. Ja- 
cobs. ad Anth, Pal. vol. 3, p. 971, Gr. vol. 12, p. 304, 
Le Bas Jnscr. gr. et lat. fasc. 5, p. 190.] 
Eidiyis, 6,4, Jucundo et salubri expositus frigori, 
vel etiam simpliciter Frigidus; sed peculiariter ea si- 
gnif. qua dicimus estate locum aliquem esse frigidum : 
quod se. Gall. vocamus Un liew frais. Herodian. [6, 6, 
5]: Adtds te Aa dlos exedinain ro) ae Te xat Evudow 
wig TOAews ete tov gv Mecorotauta Eqoov adypdv, Ju- 
cundo illo et salubri frigore et aquarum abundantia 
que in urbe illa sunt. Idem comparativo utitur, 1, 
[12, 3]: Etduzéotepov yap to ywotov, xal peylotots xa- 
stoxrov daovyodoos dAcect, Frigidior locus ille est 
sylvisque e lauro permultis opacus. Tale est ebyetue- 
pos ap. Aristot. [Antyllus in Matth. Med. p. 233 : Kal 
yxo ebbuyéctepot (ot xatayeror otxor) tov Excowwv. L. 1).] 
Eepoyta, 4; Animi prestantia et fortitudo, Magna- 
nimitas , [Animeequitas, Gl.] : cui Plato (Leg. 7, p. 
791, C] opp. xaxopuyiav, Animi infractionem et de- 
missionem, ut Cic, vocat. [Id. ib. p. 795, D: Tx é 
podhuore tou itte yorycaclar Eupbatvor dv, tk usv dow 
Tech t) Gou.x yupvactixyic, tx 0 edpuytag yaw pouatxiic’ 
Tim. p. 25, B : Iéytwv rooottoa (virtus Atheniensium) 
edbuyia xal téyvats bon xara moAewov. /Esch. Pers. 326: 
Ludwests te momtos eis eopuytav. Eur. Med. 402 : Nov 
aydy sbpuytas. Et alibi.] Thue. 1, [121]: T% ye evpuyle 
Symov meptecduela: 8 yko “Ausic ovcer Evoucy ayabdv, 
exetvorg ox dv yévorto S:day7%, Profecto animi preestan- 
tia superiores erimus. Et 2, [87] : “Avev 6¢ edbuyixs 
obGeutx téyvn Tepdg Tods xtvdbvous teyvet, Absque animi 
presentia ars nulla valet adversus pericula. Et 6, [72]: 
Thy & edhuylav adthy gauriig, wet tod mato ths ém— 
ovhuns, Gapcahewréoay Eceatar* ubi schol. quoque exp. 
avdoetav, ut Suidas etiam in |. quodam, quem citat, 
qui hee inter alia habet verba : Atk zy éy to. Tiv 
THES. LING. GREC. TOM. 111, FASC. YIIT. 
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hune Arriani, Tov wadtora sdbuyiav tive ev toic Sewvoie 
ervderavuprevorv, Et hune Menandri, Md etvar pobeodov 
tobro ort mhrbee Tpoeyousey at TOE 100 chy ykp ebibuy inv 
TOU TAEtovos erinp ately * ubi edpuytay exp. edtohutav : 
non male; est enim edvohuta iq. dvdpeta, et in virtute 
ponitur. [dem tamen edpdyous exp. etiam Tohunoads 
(quum potius debuisset erdn0ue, eo quod todpnods 
plerumque in malam partem accipiatur) , inaboe 
adespoto. ly Emdebcuevoc dvdpus evbuyxous te xal yev- 
vatoug, Viros animo prestanti et generoso praditos. 
Idem annotat [ex Alex. Aphrod. In Top. 2, Pp. 94], 
eUbuyov (ut etymon declarat et nomen ipsum) esse 
Tov 0 THY puyity éxovrw. Sed ea definitio si vera est (se. 
edpuyov esse tov ev thy buyhy eyovra), dyadhy 8 thy 
pughy ever xal 6 Sixatos xal 6 cwoomv xal & wodvimos : 
dixerit quispiam. od tov dvdpciov udvov edbuyov civat, 
neque thy evpuytav, avopstav. Cui responderi potest, 
dyabhy puyiv hic peculiariter dici ea signif. qua vir 
quispiam in bello aut periculo aliquo dicitur dyxfdc 
evan, Animo prestanti, sicuti contra xaxds, pro Ani- 
mo pusillo et ignavo. [Cum dvdoe(x conjungit Demosth. 
p- 1408, 15 : Koivwy tobs pev tk Spouixck yuuvatousvouc 
ovdev Toog AvOpetay vd edbuxtav émdeddvat. Plurali Po- 
lyb. 2, 69, 5 + “Hyddeivto tepag Eautabs «.. satis ebbuy teeegs 
11, 24,6: Tats ebbuy tars xaburepsiyoy. ] 

[Evpoytos, 6, Eupsychius, n. viri, in cod. ap. Lam- 
bec. Bibl. Ces. vol. 8, p. 209, B. V. Reading. ad Sozom. 
H. EF. 5, «1, p. 196. L. Dino.) 

Evpizos, 6, 4, Qui generoso et alacri animo est, 
Animosus, [Zquanimus, Boni animi, Gl.) Magnani- 
mus, 1. q. weyardbuyac. [Hsch. Pers. 394 : Es pdyny 
dpweivtes evbdym Soacer. Kur. Rhes. 510 : Oddelc avho 
eUbuyos a2tot abo xreivar tov éyOodv. Et similiter alibi. 
Dinarch. p. 100, 19: Ered) avdpeios xab edibuyds gory, 
év totc Ordos wévetv.] Synes. Ep. 4: ‘Avijo edbuydratd, 
TE RAL OrhoxwvOuvdTatod dmrodett® moos tov év Bdaor Herve 
tov. Thuc. (2, 11] : Obtw yko mode te tO emrévar tote 
évavttors, edpuydtator ay elev, Tods Te TO erryeroetoOat 
dawaréstarot , Sic enim ad adoriendum hostem animo- 
sissimi et fortissimi fuerint. Item +d edbuyoy substan- 
tive pro 4 evduytz, Animus alacer et strenuus, Ani- 
mositas , Magnanimitas. Thuc. 2, [43]: Kal +0 eUéatuoy 

te , AS Anne: "4 \ BA / 

0 édeUOepov, To 6e eevbepov tO edbuyov xptvavtec, Rursum 
libertatem magnanimitatem rati. Et aliquanto ante 
[39]: Ilvotedovtes 00 taig mapacxevais to mhéov xat ame 
TAG» ht ao’ huow adciov &¢ tk Zoya edbdxm, Non magis 
freti apparatu et dolis ad res gerendas, quam animi 
prestantia nostra. [De re Diodor. 15, 87 : Etduyorarqy 
tov Blov xatastoooyy éxorijcato. Damoxenus ap. Athen. 
3, p. 102, EK, ab Schneidero cit. : To tatre Stop&v éerly 
eduyou téyvqs. De canibus ponit Pollux 5, 60, de 
equis 1, 195.] || Exp. edbuyos etiam Letus , Animo 
miti praditus. [“lAzgo¢ int. Hesych.] Afferturque pra- 
terea ex Theophr. C. Pl. 5, [14, 1] evpuzéreoas &ho pro 
Aer facilius refrigescens. [Pro gupuyog restitui eidem 
in *Epboyos p- 958, C: que voce. permutata sunt 
etiam ap. Polyb. 10, 24, 4. L. Dinp.] 

Edydyos, Animose, Forti et magno animo. [Aquo 
animo, Animo forti, Gl.} Pollux 3, c. 28 [§ 135], 
ubi ei adjungit, edrokumc, Oapaartms, edlapatis , ago- 
6c. [Auctor Vite Theodori Grapti p. 201 Combef. 
Avot. Xen. Hipparch. 8, 21 : Ko). napsh@vrag éqcl tovs 
modexious. Polyb. 10, 39, 2: Tov d& novovvtwy tO ma- 
onyyerbdy ebbuyoc 15, 11, 121 Aywvicopévous ed bby. 
Diodor. Exc. Vat. p. 122 ed. Mai.: “Yréusvey Sxaotos 
edp. thy ok ard7ipou ywougvny tod Btou xatactpoozy. 
Superlativum Edpuzoratens restitui eidem ibid. p. 57: 
Koy. Tovs idtaus TpOavehvess y ubi edtuywrétws editio 
Romana. Maccab. 3, 7, 18: Tod Bacthtws yoonyjcav- 
og abtots edbiyes tH moos THY dow néveta, vertitur 
Benevole. L. Dinp.] 

Evw, s. Edw, [De utroque spiritu, quorum asper 
quidem apparet in composito ‘Ageto, Eust. Il: p. 
1745, 50 : ‘Qe 88 gdcuvoy of Artixol 10 ado, xaOx xab 
x) ebm, h maoddoars dydot. Taya yap éx tot edu tpory 
TOU € Eig % TEKPTYOV xo aw. Lex. de spirit. p. 220 inter 
aspirata que ab ev incipiunt: Eto zo gatitw. (Sic 
etiam schol. Eur. Hec. 22.) Etym. M. 352, 8 : “Ewe... 
mupk to elu td orto, eeng, xa) amenbod7 tod v dws. Ap. 
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Hom. et Hesiodum in antiquioribus edd. constanter 
scriptum leni, etiam Od. B, 300, ubi Zizdoug +” edovtas, 
consentiente Etym. M. v. Etea p. 398, 38, non 0 
elovrag y ut in recentioribus, quibus deceptus est 
Heynius ad Il. I, 464, pariterque ap. Thomam M. 
v. Lrafetout, p. 807, ubi asperum intulit Steberus, 
aliosque gramm., infra citandos. Asper vero bis est in 
Homeri libro Veneto priori Il. W, 33: nam de altero 
loco II., ubi lenem prabet Venetus alter, non constat.] 
Uro, Ustulo, admota se. flamma, ut porcorum setas 
admota flamma adurere solent et absumere : Hesychio 
[Etw] xatw, ghoy». Hom. Od. B, [300] : Zichoug 6” 
eVovtag év addy &, [75]: Ebcev ulotvdrgy te* [426 : 
Tol 62 dopakav te xat eboav'] I, [390] : Mdvea 82 of Be- 
oxo’ duct xat dgpdag evcev aiituh, Drjvas xatouévys, 
Adussit. Hesiod. Op. [703] mala uxor et devrvoroyy 


xov avdon xa toOumov meo govta Ever dren daudov, Sine | 
p pure ? p ’ 


titione urit s. torret. Quibus e ll. patet e¥ew non sem- 
per esse td wadiy Odate Cgover, ut schol. Hom. exp. 
[cui conf. gl. Photii Evev, 26gezev], sed generaliter 
ohoyiCew , xaterv. [I]. I, 468, W, 32: Toddot & doyto- 
Govtes beg, OadsOovees ddorpy, , ebowevor tavdovto dik ohoyds 
“Hoatetov. Pollux 6, gt : Td tév wayelowv Epya agetoat, 
evcat et ibid. : OF Bdboor, ev ols everar ta yorpidra. | 

Etwdéo, Bonum odorem spargo. [Achmes Onir. p. 
24: Edv ts (y xav’ dvap Orr Adetbato woaye ... mpdg TO 
edudeiv, et uév éotr Bactedc, ayabdv pxvuue tots Anoic 
evwdyjcet. Theodor. Stud. p. 289, D: O02? cidv te ur 
edwdety tov exrpepduevov dpwarta. Memorat etiam He- 
rodian. Epimer. p. 250. L. D. Gregor. Naz. Or. 16, p. 
249, B: Act 83 Auty 70 piv Bapog edwdety dvOecr ToAAdxIc 
xal tH¢ Geas ew. Hemsr.] 

Evwdys, 6, 4, Bene olens, Bonum odorem spirans, 
Odorus, Odoratus, Fragrans. Hom. Il. (TP, 382] : Ey 
Gardum edurdet, xqorevtt* Catull. Argon., Suaves expi- 
rans castus odores Lectulus. Od. E, [64]: Ededqs xv- 
néprocos. [B, 339, Aatov. Pind. Ol. 7, 32, dutov Nem. 
11, 41, dvOoc. sch. Pers. 619 : Ehatag xapros edwdys 
Ag. 597 : Ovygayov edHdn ghoya. Eur. Med. 841: 
Et0dq fodéwv m)hoxov dvOéwv. Aristoph. Av. 1067, 
xfmous. Theocrit. Ep. 7, 4, xédpov. Callim. Epigr. 57, 
4, vndc. Xen. Anab. 4, 4, 9 : Olvoucg madarobs edurderc. 
Plato Tim. p. 50, E: T& dhetuuara dda edordn Hipp. 
maj. p. 290, EF: Etwdéotepov to Ervosg motets Phaedr. 
p. 230 : Edwdéctatov témov.] Plut. Ad Col. [p. 1109, 
C}: Pd pspov xal ro Bodtupov wh p&Mov ebéides 7 Sucd- 

a Sympos. 4 [p. 663, C]: Td xaOdorov xat to ebato- 
payov xa td ebmrdes, xal Sheng to HOrov epernerar, [Cum 
genit. Physiolog. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 263, 
13: “Ocuh 62 qwviis adtod edvdys dowudtov. L. D. 
|| E8asy¢ pro Vino odore grato et suavi ac generoso 
sumitur ap. Hippocr. p. 1157, D: Kal vcdns edordeoc, 
Ex vini suavis aut generosi ebrietate. Fors. De vino 
frequens est in Geoponicis. {| De accentu genitivi 
plur. Joann. Al. Tov. rap. p. 19, 16: To ducwdmv xat 
edwduv TH Adyw psy TEpteTacOAcovtar, Oxct ds tov Apt- 
otaoyov tabtac xa tks Suolag Bapuver, drarybevea, dc 
& “Howdiavds gnaw, éx tod otecbar the evtehetc yevixds 
adray mootapotivesbar, evudewy dog mdAewv xt. De ad- 
verbio ejusque accentu idem p. 39, 12: To 82 adtap- 
xd¢, ebwdag meprone® ‘deen, érel xol tds poe 
avtéy. || Forma Edwéds legitur ap. Achmet. Onir. c. 
26, p. 24, ubi post verba in Etwdés citata additur : 
Ei 83 tod xowod Ancd gotw, Surolws mods tobs mAnstov 
e0ud05 Stayevfjcetat. L. Dinporr.] 

Evwdia, 4, Bonus odor, {Odor, Suavitas , Gl.] Fra- 
grantia, edocuta. [Xen. Conv. 2, 3: “Iva xal edwdie 
Eotwoucda. Plato Tim. p. 65, A: "Bott & évdnha rept 
zug edwdlac. Aliique quivis.} Herodian. 1, [12, 3]: 
Etwdta tis tHv dapviiv amopookc xat tig tov dévdcwy 
Adetug onc’ 4, (2, 16]: Ipd¢ edwdtav dvaxoutovrar , 
Boni odoris excitandi causa. Ib. [8, 19]: Apwydtwy 82 
ravtodandy xat Ouuraudtov atutdes edwdlav mtapetyov 
zaig eioddorg, Aditus cunctos optimis replebant odo- 
ribus. Plut. De def. orac. [p. 421, B] : @0eyyouévou 
68, tov tdrov ebwdla xatetye , TOU otdmatog Adtotov amo- 
mvéovtos, Eoque loquente, mirifica odoris suavitas ex 
ore toto loco spargebatur. [|| Suffimentum s. Res 
que spargit odorem. Diodor. 1, 84 : Havtodamdg ebw- 
Stas Ouurovees. Achmes Onir. c. 26, p. 24 : Mocyov 4 
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A dkny swe cdvbetov ebwdiav, et ib. c. 27.1. Ds Edw 


éeia (male) Dionys. Areop. Hier. 1,3, p. 112. Katt] 

Edwdrdto, VV. LL. exp. Odoratum reddo, Sum boni 
odoris ; et Etwdralectat, Bene odorari: sed sineauctore 
et exemplo, Ahud autem significat edodtd{u. [Andr. 
Cret. p. 144, 178, 256; Dionys. Areop. p. 109, 1115 
Clem. Al. p. 933, 12. Karu. Const. Manass, Chron. 83: 
Kat iv edodialovtes auyxpdrors edodutate, Lust, Op. p. 31, 
64: Edwdiace Geta yaprte 151, 20 : Edmdidhover xal wv- 
podvtt 166, 20: To méhayog naicay tyy viv edmdtacev. 
Theodorus Stud. p. 422, E 1 Etwdtacag év udew yevetis 
oxort%¢ xa drestpauuévas, tc dabopues xpivov. Hesych. 

/ . 
v. Koiva. L. D. Strabo 15, p.724 : “Mpwuatopdpos 68 
véedou wahiota xal cudovnc, Mets Thy MreZcvOoou ota 
tia 6devovcuy dv& dodgou... rovTorg YoF Oar edwdiaCoudyny 
dua xat bytervorepoy tov d¢oa éyoucw. Diose. 2, gt, p- 
114, D: To 6& dpviOetov xal yrveov otéxp obtws ay 
edu dtacbety. ScHNEID.| 

[EtwctQouat, i. gq. edwéidlount, nisi scripture vitium 
est, ap. Sextum Emp. Adv. log. 7, 293, p. 428, 13: 
Et yap 70... mixpalecOar xal ebmdilecbar xorwilic mdoyetv 
idtdv Eotw adtéy (tHv aicljcewv)* Adv. eth. 11, p. 227: 
Oddele heuxdy Body avOdver ob28 yAuxdos yelecOat, ody Oxd 
tivog evuditecbar, Wyectat, Bono odore affici. | 

[Hoosdin0s, 6, i. q. edeb8y. Fabric. Cod. pseudepigr. 
V. T. p. 621. Srrvuv.] 

Edadw, wos, 6, 4, Partu felix. [Oppian. Cyn. 3, 19: 
“Petng ededtvos. Et de eadem Nonnus Dion. 48, 2/403; 
et masculino ib, 946: Tavol abv edadie (Jove) uric 
Zaues (Bacchus) toané¢yc. Marcus Argentarius Anth. 
Pal. 6, 201, 5: Edudwos éxel obye vqdvac dyxov. Si vera 
est scriptura. |] Passive Nonn. Dion. 14, 148: Atdc 
edordiva tiOnvijcaveo yeveOny: 15, 112 : Hddsdivog ABAvags. 
Coluthus 281 : Ei twa mov woddohbov évt Tpoty Baca 
exhussg ev@divos a&md Koovidao yevébAns.] Ap. Nonnum 
[Jo. c. 1, 42], edddwos Oaddcons pro Feecundi maris. 
[Sic idem Dion. 13, 187, ‘Agidvagy 467 : Leodvag eboi- 
dwag. De scriptura vitiosa per et, qua est ap. Maxi- 
mum Katzpy. 52g, v. Sext. Emp. Ady. math. 1, 169, 
p- 252. L. Dinp.] . 

[Edudtwog ap. Hesych. in gl. : Etnvguouc, edwvouc, 
xmAovs, ayewdrotous, eX edvStwovg vel eddewvobds corruptum 
notarunt intt.] 

[Edw6105 quod inter oxytona in d10g ponit Arcadius 
p- 39, 20, scribendum goes. Non minus vitiosum 
quod ap. Arrianum Peripl. m. Erythr. p. 7 Huds. (148 
Blanc.) legitur : Kactas yoyo wheiotov ... xat chro evddear 
xal domuate, pro evudy, ut videtur. L. Den.] 

[Evedtg, i. q. edwdw. Jo. Geom. Hymn. 2, 48 : Xat- 
pots ayAudunteo dyvod Adyou. &yxvog atet eduéte (male 
ed@dug in ed.) dpetov Yuyotdxwy toxéwy. | 

[Evudorods, 6, 4, Fragrantem reddens. Dionys. 
Areop. p. 85, D: Thy vonttis cbwdorotdy xat tehectove- 
yov éxpoitycw (unguenti sacri) .] 

[ Edwdoc. Edwdd. V. EdvoHdys.] 

| Edwetxy, dvoux xdotov, quod ponit Suidas, nihili est: 
scribendum videtur Eévetxy. L. Dun. } 

[Edvets, quod inter adjectiva in wetg ponit Herodian. 
If. pov. d. p. 14, 20, scribendum edesders. L. Dryvorr. | 

[Etodevos, 6, 4, Qui pulchras habet ulnas. Pind. 
Pyth. 9, 17: EvwAevoy Kugavay. Eur. Hipp. 605 : Tis 
7s ebiac edurAsvov. | 

[Evwhas, V. “Ewdos.] 

Edesuados. V. Edduahos.] 

; Ltetoate, 4, Jurisjurandi religio. Herodian. Epi- 
mer. p. 205. Borss.] 

[E®dmoros, 6, 4, Qui jusjurandum servat. Pollux 
1, 39.] r 

[Evwvytos, 6, 4, i. q. edwvoc. Strabo 5, p. 218: 
Toochapbdver 6: ord h tig mittns edropla mpd to 
eVWV7TOY. | 

Evwvice, 4, Vile pretium, Vilitas [Gl.] mercium , 
Pollux 7, [196. Polyb. 2, 15, 4: Tlept tij¢ xara wépod’ 
ebuving xal dabrdetag tov mods thy Tpopzy avyxovTw 
(apud Gallos), Geopon. 1, 8, 2.] 

Edwvite, et Anevovitw, Vilem facio et contemnen- 
dum reddo, [ta Bud., qui edwvov quoque a Greg. Naz. 
dici scribit hominem nihili. Lucian. [Nigrin. ce, 23]: 
°Ey piv oby sauTy To xxOatpeiv adtav xal dmevmviterv 
[erevmvitery conjecit Hemsterh.] thy duvactstay, Vilem 
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reddere, éeeute\Cew ct ekovbevitew. [Aq. Psalm. 11, A Etwwyw rétog 8, 47: "Exatt noddiv ebuvduwy Sto oh 


19: Katk ro hoc ebwvicpévor tots viots tay avOowmwv. 
Symm. ay 

Evwvos, 6, 4, Qui boni pretii est, Qui vili pretio 
exponitur. Nisi malis Qui facile emi potest. [Vilis, Gl. 
Xen. Comm. 2, 10, 4: Nov & ork t& modypata edwvo- 
sdtous gatt gthous dyabous xticae0a.. Plato Euthydem. 

. 304, B: To tdwp edwvoratov.] Dem. [p. 255, 10]: 
Ey miict trois xot& tov Blov dpboventépors xal edwvordpors® 
et [p. 409, 1] : Litov edwvov dvovuevor. [Comparativo 
p. 1285, 12. Strabo 16, p, 778: Hwdotar 52 xat mods 
TOUS yeltovac eYwvov tov Yousdy. Polyb. 4, 35, 15: Obras 
elova Tavtayy tx xaxe yéyove.] Sic in Avowvéw supra 
[ex Nicarcho Anth. Pal. 11, 169, 4], Gytiv edwvod 
Odvatov, Querens mortem quam vili pretio consci- 
scere sibi posset, quaeque non tanto sibi constaret., 
V. et Extiudw. (Athen. 10, p. 424, D: Kat "Extyapuos 
& év [dog ebwvectepov eoy. Casaub. ex libris non no- 
minatis affert edwpéetepov, quasi edCwpgctepov voluis- 
sent. Edwygoreooy etiam Kust. Il. p. 746, 46.) _ 

|| Edavoc, Bono s. Vili pretio. [Vile, Gl. Athanas. 
vol. 2, p. 362, A; Aster. Homil. p. 48, E. Superlativo 
inser. Astypal. ap. Boeckh, vol. 2, p. 381, n. 2483, 7: 
TOy xark tv dyooky névrwy emehduevos Srws cag edenvd- 
rate xo Sixadtata mwdztat et iisdem verbis, n. 2484, 
7. L. Dinp.] 

[Edwvupgouxr, Bono nomine utor, Clareo. Eust. 
Opuse. p.141, 13 : Edcuyet yao. tt¢ 08 pdvov év edxdnota 
Biou dvactospomevos TOY UaTIXOS, GAAX xarl dvor.aTomevos, 
eltovy edmvuyoumevos, Livoapog dv etry (l.etror). V. Eduvu- 
wos. L. Dinp.] 

[Etvoviun, 4, Euonyme. Schol. Soph. OEd. C. 42: 
“Lotpog Oe ev tH 8 unréon tov Eduevidwy Edwwuny dve- 
yedver, fy voutTeoOar yyv. L. Dino. ] 

Edwvupta, A, Euonymia, mdtc Kaotac. Td 2Ovixdv 
Eveovuysic. “Eote xal duos Adqvatwv and Elwvbuou tot 
Vs xa Ovoxvot 4 Kygtsod. (Cephisi filium dicit etiam 
in Ads.) “O Syuorng Edwvuneds. Pa comma && Edwvu- 
uswv. Agyetat xat 6 d7j0¢ Eveivujos (Hesych. in Edesvu- 
pov, Kat dijuos gudte tig EpeyOntdoc), Steph. Byz., cujus 
epitome in Béva, que est curia Ephesiorum, hac 
ponit : Oi uty yao év Béwwy Bévior, of 3° év Kdwwdue rij 
Arrits Edovunor. Forma Edwvuueds est ap. Anacreont, 
Anth. ‘Pal. 6, 346, 3: Ebovupéwy évt oyu: schinem 
p- 8, 18, Harpocrationem, in-inscrr. Att. ap. Boeckh. 
vol. 1, 0, 142, p. 202, 37; 144, p. 206, 11, etc.] 

[Evwvupidas, 6, Euonymidas, n, viri in inscr. The- 
bana ap. Beeckh. vol. 1, p. 760, n. 1577, 8, ubi genit. 
Evovuu.teao. tz L. Dinp.] 

[Edwviutos, «, ov, i. g. ebedvuyos, ut érwviutos pro 
érwvuyos dicitur, nisi forte Boeotica forma est, Co- 
rinna ap. Apollon. De pron. p. 136, C : Kbwyuutyg... 
dyxdhys. Codex edwviwing. Sed cin vu mutari ab Aolibus 
nonnisi initio vocc. quorundam tradunt gramm. || Adv. 
in inscr. Beeot. ap. Boeckh. vol. 1, p. 835, n. 1941, 
16 : Td ebwvuptws énl bdrhaccav elvar Achowy. L. D.] 

[Edwvuyirar, of, Euonymite, evo Aiyurtiov mode tH 
Aidronig. Adgkavepos Aiyurtiaxéiv root, Steph. Byz. 
Ptolem. 4, 8, Plin. 6, 29, Hthiopie ascribunt. Po- 
nuntur ab Agathemero 2, 5 post magnum Nili cata- 
racten ad occidentale fluvii latus, ut annotarunt edd. | 

Etdvijnos, 6, 4, Boni nominis, Bonum nomen ha- 
bens, et faustum, s. auspicatum. In qua signif. opp. 
6) Sucwvij,, de quo antea dictum fuit. [Plato Leg. 6, 

5 \ 9s f > > 2? / 
p- 754, E: Atxny wh xadhy und edovumor, a0 alcyodv 
Polit. p. 302, Di: Ex tov wh moddOv tiv te ebOvunov 
Zonev clyat dptatoxouctav xat ddryapytav. Dio. Cass. 52, 
4: H eae tO te TodcpHus ebuvuov xal TO EoYoV 
Sixatotatoy eet] Moton A ducwvuy.os, inquit Eust. 
[t p. 895, 37], mpds dtactodiy tig dyabiis, xab, cs 

y TtvSapog etzor, edwviyov" x08’ fv woronyevris mou 6 
“Ayausuvoy Aéyerat, aytl rod eddatuwv, [Sic Nem. 7, 
48 : “Howlats 62 mourais Oeu.toxomov oixety édvra mohu- 
Odtotc a rete é¢ Sixav. Pindarum iterum, memo- 
rat Eustath. Opuse. p. 56, 30: Moddayod. 2 xat Sot- 
using youger, undeprdc tov ontopixidy. ew dmeyourevos , 
tog xah bre tabs evddEous ebwvduous oyot’ 141, 14: IL., 
35 edwvduoug TOUS TeptxdutoUs xahEl, Oprucwg gpd%ov 
exeivoc. Sic Ol. 2, 8: Etwviuov raréowy dertov. dodno- 
Aue Nem. 4, 19: Atmapty ehuviucwy. an? Abavitv: 7, 85: 


Cuciy" Pyth. ay, 58: r Auxutare yeve® edwvuuov xtedvery 
xpartotay yapw Topwv.] Ap. Hesiod. autem ‘Theog. 
[409], Vetvaro 8 ‘Actepiny edeovunov, quidam Celebrem 
interpr., al. Levam : cujus interpretationis rationem 
vide ap. schol. Apud Lucian. autem ineptus ille Lexi- 
phanes, i.e. qui ab eo inducitur ineptorum et inusi- 
tatorum s. ineptam affectationem habentium vocabu- 
lorum consarcinator, vocat doyov eddvonov, Orationem 
bona nomina, i. e. vocabula, habentem : scribens , 
non procul ab init.: Lxdmer oy pretakb Srw¢ Sraepai- 
vowat, o Auxive, tov Adyov, et edapydc yé [te] got, xal 
monty thy edhoyiay ererdetxvoevog, xal evdesic, ere 68 
svwvyo¢. |] Kdovuuos, signif. passim recepta, Sinister, 
Levus. Vocari autem ait Eust. [Od. p. 1398, 51, Etym. 
M. p. 143, 22] edevuye per edpyutowov ea que sunt 
dprotepx , Sinistra, quia itis bonum nomen obtigit , 
nimirum to dptatov, ex quo derivata est appellatio rod 
dprotepov. Sed merito quis Eustathio hic objecerit, 
Quid si eddvuuov pro Sinistro prius dixerunt Greci 
quam éptotepdv? Antiquam certe vocem esse constat, 
quum ea usus sit Thuc., et ante eum Herodotus. Le- 
gimus enim edovupov xépac ap. illum [5, 10 bis; 6, 70]: 
ut alios omittam Il. [in quibus absolute dicitur, ut 
3, 1073 4, 43, 96]; ap. hunc autem [7, 109], “EE cdw- 
woyou yetpos anéoywv. [Esch. Prom. 4go : Taupwvdzev 
TE TTFGI Olwvoy axelptig Ewrprs’, oitivés te ettol quot 
ebwvuous te’ Sept. 888: Av ebwvdumv tetuyudvor (Theu- 
pwctwv). Soph. Tr. 926, o)dévq.] Usi sunt postea et 
alit passim. Xen. (Cyn. 10, 12]: *Emetoggovra tag wAeu- 
pxg tks ebuvduous cig Thy yeioa thy ebovuuoy. [Id. saepe 
dixit, pariterque alii multi, td cdwvunov, to eddvuuoy 
HEPC , 34 edevupsc. Plato Leg. 6, p. 760, D: Eig tov 
eUuvunoy del wetabadovTes TOrov.| Aristot. : Eis tk edw- 
vuu.% ntxpov taoexxAtvoucn. [H. A. 2, 1: 7H et t& edevu- 
wa A ert ce Beli. Sine prepositione Epiphan. vol. 1, 
nT , \ ~ bpd Ul \ Cy 
p. 7, A: EveptoOnoay emt niicav y7v Cebit te xat ebovurra, 
of udv...., &Ahor 62...) Plut. De vit. pud. [p. 532, C]: 
Mydénore to) S28: woe tov edovupov exveriévar. [For- 
mula ’EE edwvtuov est ap. Diodor. 4,56 : Thy yay 
gyovtes 2& edwwiuwv. Quod junctim scriptum é€evwvd- 
vov, ut éxdetriyv et similia, diserte memorat Hero- 
dian. Epim. p. 260. || Comparativo et superlativo 
Jo. Phocas Descr. T. S. c. 15, p. 23: Eg’  xat vaot 
tosis, 6 wav edwvuuorépws (sic: quod in Corrigendis 
corrigitur edwvupertepos) xa mep) tO xothuna xatw T7¢ 
Vis Gotw* 11, p. 15: Tlapexxdivas prxpov mods tO sdwvup.d- 
catov (cowvunmtatoy in Corrig.) wgeos tod “lopdavou tov 
épbadudv. L. D.] || Edavupos appellata fuit Una ex 
Holi insulis, quod a leva sita sit lis qui ex Lipara 
in Siciliam navigant : 61a 70 eborvuy.os xetabar tots éx At- 
meoaus cig Lixehiav mAgovew, inquit Strabo [6, p. 276, 
277, ex eoque Eust. Od. p. 1644, 37; Diodor. 5, 7.| 
|| Edesvunos est etiam arbor Punice mali magnitu- 
dine, atque folio ejusdem, majori quam vincapervin- 
ca, et ut Punica, tenero: flore albo, et viol proximo 
odore gravi ac pestifero, folliculis sesami , in quibus 
acinus quadrangulus , solidus, pecori gustatu lethalis. 
Sunt qui eam ‘Avwvupov vocent. Hac Gorr., que ex 
variis collegit. Plin. quum 13, 21, de myrice loquens, 
hee scripsisset, In Syria et in AEgypto copiosa hac 
est, cujus infelicia ligna appellamus , que tamen in- 
feliciora sunt Gracie; gignit enim arborem, ete. ; et 
in extremo cap.: Materies est dura atque firma; qua 
in domum illata, difficiles partus fieri produnt, mor- 
tesque miseras. Quum, inquam, hec ibi, scripsisset 
Plinius, sequens cap. ita orditur : Nec auspicatior in 
Lesbo insula arbor que vocatur edsvuyos, non absi- 
milis Punic arbori, inter eam et laurum foli. magni- 
tudine, figura vero et mollitia Punice, flore candi~ 
diore, statim pestem denuntians, etc. Ubi quod dicitur 
Nec. auspicatior, referendum ad illa precedentis ca- 
pitis verba. Plane autem existimo vocabulo: utentem 
illo, ad vim Grace appellationis allusisse:: perinde 
ac si diceret, Nec magis est auspicata, quam altera 
illa, que tamen edovuzos, quasi Auspiceta, vocata 
fuit, Nam ut duedvuyos ostendi apte reddi posse Inau- 
spicatus, sic edvuUs: quin commode reddi queat 
Auspicatus , minime cuiquam dubium esse debet, Fue- 
rit igitur eddvuneg dicta per antiphrasin , simulque 
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xan’ edgnutouov. Inauspicatam certe ac infelicem me- 
rito posse dici, ex ‘Theophr, quoque (H. Pi. 33,18, 13] 
apparet, scribente florem ejus dCew Sewov women povou. 
Quibus verbis reliquam hane descriptionis partem 
adjungit : O& xaroTds Euve ees chy voogihy werd TOU 
xeAUpoug, TH TH onoduoU ob @° A Solev 8g orEpeoy, hiv 
Sunienyévov xark thy Tetouctouytay * TOUTO ecbrouevoy £ 670 
TOV Tpobariwy 5 dmoxtivwvet 5 xal TO guAAoV , xar 6 naorees , 
ath Pahoa Tug ctlyas , dv uh xaOdocems wyy* xxOatperare 
6& dvoy. Ex quibus hee Plin., que subjungit verbis 
que modo protuli: Fert siliquas sesami similes, intus 
granum quadrangula figura, spissum, lethale animan- 
tibus, necnon et in folio eadem vis. Succurrit ali- 
quando preceps alyi exinanitio. Hec ille. Sunt qui 
putent esse, quam vulgo appellamus Du fusain. [V. 
Schneider. in annot. et eae 

[Evdvuyoc ‘i a. V. Evovuusc, 6, A.J - 

| Eowvunos, 6, Euonymus, n. viri in inser. Megavica 
ap. Boeckh. vol. 1, p. 570, n. 1082, si recte ita exple- 
tur Evy, quod est in lapide. Vv. Edenh L. Dinp.] 

(Eddy V. Edwvoc. | 

Eton, 6, i. q. etm). Affertur autem ab illo edumns 
vocativus e0@7a ex Soph. [OEd. T. 189, ubi accusativus 
est ab nominativo Edo, quod v.] Edam, wos, 4, Que 
pulcris est oculis, Que pulera est aspectu : edwmda 
xodonv [Hom. Od. Z, 113, H. Cer. 333. Nonn. Dion. 
16, 69. Pind. Ol. 11, 77 : Kdwmdoc cehdvac. Soph. Tr. 
523: A edOms d6pa hero. Apoll. Rh. 4, 1090; Callim. 
Dian. 204. In prosa 'Theod. Stud. Pp 533, A. L. D. 
Maxim. Tyr. Diss.14, p. 260 : Pv “Hoay, ciav Todu- 
XAELTOS "Apys lors dderke ... ede: | 

[Etemoyv, td. Hesych. : Edemtoy, mupk mapbevexh év 
T Poon. Cui gl. nihil lucis affert non dissimilis ejusdem 
‘Onidvacca, Tvece mpdbvo0¢, nip moo thy Oupiy , ubi 
legendum esse Tupe, glossamque referri ad Callim. 
Dian. 204 : Od teas dunt, uecgdpe, animadver- 
terunt intt., quod fugit editores poete. | 

(Evaro, 6, Euopius , antiquus quidam Heraclez 
Ponticz tyrannus ap. Suid..v. KXgapyos, p. 2111, D, 
ubi tamen pro Etwntoy in cod. uno est Evortova. | 

[Boars V. Eoovnns.| 

[Et@rig, wos, 4, Kuopis, f. Troezenis, Parthen. 
Kyotietsie Ls Divo. ] 

Edwmds, i. q. coop infra [quod v.]; sed ille nomi- 

nativus usitatior est hoc. [Eur. Or. 918 : Mopoy pev ovx 
ebwmos, avopstog 8 avijo. ust. » qui meimorat etiam II. 
p- 768, 43, Opuse. p. 85, 22: “O otoabitwy 2 eppavins 
chy axoven ebeomds elvat, vention xplver 221, 11: iieaua 
agbah oo gotat. De visu sic Aristot. De generat. an. 
huts ah eopbahwa odx evuTee moppwlev. ARlian. N. A. 
Bae ; Ebwrds 70 duuar 5, 47 : Evwrorggous tobs 
iain TOUS TEWS remnpoyvous lye. Pravo accentu 
ap. Zonaram et Suid. : Kiwnos, 4 (al. 6) eddpOarmas , 
eodemque ap. Theognostum in Pate Anecd. vol. 
2, p- 69, 6, in hoc ceterisque compositis cum wrto¢ 
quingue. || De rebus Eur. Jon. 1611: Atde & eburrol 
TmUNaL sor xa Oeod Xpnoripin, Sucvevy TaporWev dvra, 
ubi est i. q. edggoves. V. Ebay. || Pulcher aspectu. 
Dionys. Per. 1075 : Tod & ay éxt TAcueToWw Wor evw~ 
mov ay deny. || Piscis genus , Oppian. Hal. 1, 256: 
*Adoug & ebwrovs te xal addwmods xahéoustv. ] 

[Eiwpew.] Edwoeiv, verbo edworatery synonymum , 
ut Hesych. docet, exponens et ipsum pndevdc eyew 
Adyov, wndevos gpaveiteny: edupst.tamen etiam mater, ut 
Suidas quoque, [et qui werempiGerar addit Photius}. 

Evwpiz, 7, Negligentia, Incuria, dhuyenptc, dyseheree , 
Hesych. ; ut Suid. quoque [s. Photius] , ebopict scr iptum 
prs significare ait To wh Tevu gpovritery, ane pabe- 
wOTEDOY TUS Een. [Photius iterum : Etwota, ddvywpta 
ethane bb é éx mov evavtiov. — || Longus Past. 1, 9 : To- 
cadtns maven xatexouens elwotag, de pulchritudine 
veris. Nicetas Man. Comn. 7, p. 134,B: Tov... 2 oixodo~ 
uted ? ev als of Basthers “‘Pwyatov OeptGoucr rac ebwplas 
uetaduoxovrTes. V. Evopos, 

[Edw orator] Kowprater, ddvywpetv, un eyerv ppovtida, 
Raoaxovety , teste Hesychio, Sophoclemque auctorem 
citante [in Evepos duoc. Photius : é aN er a pov- 
tioteiv xat& dvtippaciy® dpa (xp 4 poovels. V - EXwpuitor, 
ubi v. g corrigendus error ex ed. principe repetitus 
woratew, quod svwpraCew, scribendum. } 
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Evwpos 6, 4, i. q. 2vwpos , Tempestivus, ut Hesych. 
annotat ebpos yauog ap, Soph. in Eride a quibusdam 
accipi pro wptos : afferens etiam elwoos y% pro 4 te 
dont Ejouga. [V. Edwota.] Sed subjungit et alias exposs. 

Evweos, 6, 4, Male curatus, Neglectus : per dvzt- 
gpa : ut guid. quoque [et Etym. M.] e¥woot exp. 
Smeapapunanzor , Incustoditi, in hoc Euphorionis a 
Ovde tor ebrpor dugwy* at BS et ipse xer’ dvtigoucty 
dici mup% 70 20 opetv xat guddece. Hesych. activam 
quoque ei signif. tribuit , eamque et propriam et an- 
tiphrasticam eupos enim exp. PpovTratig ¢ : item xata- 
9 ovarings : itidemque ap. Soph. in Eride quosdam 
eUwoos yau.og accipere annotat pro d\tywpos. [Idem Hes.: 
Edwpoto, Sixatas. | 

[Edepogos. V. Edopogos.] 

Evwyedw quoque esse dicitur Convivio excipio, 
Conyivio adhibeo; sed sine exemplo. 

Edwyéw , Convivie s. Epulis accipio , Epulum pre- 
beo, Laute accipio. (Eur. Cycl. 345 : “Iv duel Bowov 
ordvres evwy7té we, Ut cibum mihi _prebeatis Bi ee 
Aristoph. Vesp. 341 » AMe ue ebwyetv Erownds éott.] 
Herodot. [4, 73]: Etwyéer tobc Erroy.evous. [Sic 1, 126, 
et alibi. Xen. Cyrop. 5,-5, 42: Et twés oe tno, dvta- 
ondCou xa evoryet adrosc, Diodor. 19, 24 : Lhy dovauty 
sheng Item pro Satio, Saturo. Aristot. A. A. 8, 

: Mera 62 tpeig fugpac edwyoticr thg bc Tralvovess. 
i Antiatt. Bekkeri p- 94, 21: Edwyeiv, aytt tod edwyei- 
olat, Avdoxidng LuyCovrevtix.] Et pass. Kowyotynt, 
Convivio aceipior , Convivor, Epulor. Xen. Cyrop. 4, 
[5, 7]: Kat drwov, xat edwyotvro, xat ae xal TAoNS 
ed0upstas evertumhayro. [Id. Comm. 3, 14, 7: "Eneye 68 
aL Os x ebwyeiobar éy TH ‘AOnvatery Parry écbiew xx- 
doitor 7 d& ev mposxciaban 2 on emir rota éobtew dra 
wits chy Pushy uhte to coma durotn* ubi xedoizo est i. q: 
Significaret, ut diximus i in Eberdyo. Reip. Ath. 2, 9: 
Vr vols 6 diju.0s Orr ody olov té ott EXdoTW THY TEVATWY Bdety 
xat edwyeicbar xth. Herodot. 1, 31: Qe guody te xat 
Poa dos Plato Reip. aie "302, B: Ebwyjgoveat: 
Ley, 2, p. 666, B: *Ev tots ‘Sucaugton ebwyndévta. | Ari- 
stoph. Pl. [613]: E0éAw rhouty edenyeiobat. [Ecel. 664: 
* Emre tod oxy eowyndévtes 66 Root" Lys. 1224 : ‘Antwow 
evwy never’ Eccl. 717: “Hoy rep ebony nadpecda, || De 
bestiis Plato Reip. 9, p. 588, E: Td navrodamdy Onptov 
ebuyodvrt. Xen, Anab. 5, 3, 11: “Oore xal te tHv Eig Thy 
Eopthy lovewy SrroCdy te eduyeiobat, De apibus Aristot. 
H. A. 9g, 40 med.] Invenitur etiam junctum accusativo. 
Xen. Cyrop. 1, [3, 6]: AME xpéa ye edwyou. {Ib. 6, 
4, 10 : Eduobpa tx éxetvov. Polyb. 8, 26, 10: Te fy 
eQWYOUUEVOL THS retag. Hippolochus ap. Athen. 4, p. 
130, D: [Dottov dvth peptdwy ebony nbevess. Genitivo 
Aristoph, -Vesp. 1306: “Qomep xayovwv dvidrov evwyx7- 
wévov. Eandem constr. annotavit Suidas.]| || Spe vero 
et metaph. ponitur, sicut 7, pro Oblecto : quam 
metaph. habet itidem Lat. Pasco interdum. Plate 
Gorgia [p- 518, E]: Et torodtoug elotudxacw, sbenyouvres 
ov exebuyouv. [Ib P- 522, A: Ody Gomep ed) modre 
xa H0ea. e0uyouv Suis. Theophr. Char. g, 1: Aox wor 
ce edoy7icew xaway roywv.| Sic et edwysicbar ponitur. 
Exx. autem hujus usus in utraque voce ex Comm. 
Bud. more meo petenda relinquo, que habentur p. 
741.(Plato Reip. 1, p. 352, B: Ebugod TOU doyou. Aga- 
thias 1, p. 34, B: DeynSores ma eburyouuevor ijg eAtetdos” 
Seep: 155, D : Kvwzoduevor tov ednidwy. || Futari 
forme passive pro media, cujus exx. v. supra, testi- 
monium est iv inscr. Tenia ap. Boeckh., vol. 2, p. 260, 
n. 2336, 11, ubi TOLZEYQX HOXOMENOIS (sic), quod edw- 
xnbnaausvors esset an ebwy noouevors incertum erat. Sed 
ebuyqOncougvors esse in lapide constat jam ex melio- 
ribus apographis ap. Le Bas Znser. gr. et lat. fase. 5, 
p. 8, 8. L. Dinn.] 

[Edaynots, ews, 4, i. q. edwyla, ap. Codinum De 
oftic. p. 127, D, sec, conjecturam Gretseri, quum e- 
Adynsts sit in Ghrias ] 

Ebwyntéos, Maxim. Tyr. Waxzr.] 

Edwynrjotov, t3, Coenaculum s. Locus ubi convivia 
habentur. Greg. Cor. P- 527: "Evy bnripu, tk sdwy. 
V. tamen “Eynnry prov. | -| 

[Edmynrys 6, Convivator, Epulo, Schol. Aésch, Pr. 
1021: Aaveahebc) ELOYNTHS » de aquila jecur Promethei 
edente. Etym. M. in eod. are Suid. v. EQanwaerys-] 
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[Edwyyrixds, }, ov, Epulatorius, Gl.] 

Edwyia, 4, Convivium , Epulum, Epulz. [Aristoph. 
Ach. 1009: Znh@ ae tis edwyitac, &vOownE, tH¢ Tapovans: 
Ran. 86 : Arohimoy pw? dmotyetar... & waxdowv evwytav. 
Xen. Cyrop. 1,5, 1: Etmote év éopty etmyta yévorto, 
Et alibi] Aristot. Eth. 7, 5: Tobs 6: tk mardi SuvetCew 
adios cig eWwytav. Plato Rep. 1, [p. 329, A] : “Ava- 

‘ pluvnoxduevor tept te tapoodicwe, xat meol métous, xal 
edwytas. {Ib. 9, p. 585, KE: Edwytats xat totic rorodtors 


buvovtes. Polyb. 2,4, 6: Wp0¢ pebac xat twas toradtas 


diac edwytas tourets. Et similiter alibi.] Lucian. [Ma- 
crob. c. 23] de Gorgia sophista narrat, eum interro- 
gatum, unde ad tam longam senectutem pervenisset 
(nam certesimum et octavum annum attigit), respon- 
disse , Avs to wxdérots cupreptevexO7vat Taig dAAwy edu 
xa. Pollux [6, 8] vult etiam esse Syuoctav Eotlacw, 
Convivium publicum : que itidem vocabuli Epulum 
propria esse signif, putatur. [Cum genit. Rufus p. 203 
ed. Matth.: Tove te wetprdtns xa) citov ebwyta. || La- 
tiori signif. de Commeatu Polyb. 3, 92, g : Bovdousvos 
eic toUtov dmepetcacbar tomy (tiv Aciav), gv wm xal why 
mapayewaotav duvyjcetat morjczcbar, tvx uy povov xat& 
TO mapdv edwylav... éyn td otpaténedov. De cibis ipsis 
anon. ap. Suid. v. Bapumperig cit. : Heot ugcov tH¢ hu.é- 
pus edwyia meptexéyuto Bapumperng tH Agover, sive illa 
de homine sive, quod nobis videbatur in Bapumpe- 
mc, de bestia intelligenda sunt. || Figurate Agathias 
proem. Anthol. Pal. 4, 3,6: Adywy yao fuiv mohutehoy 
xal Torxthwy ToAAot ToOVEVtES TaLULLYEIC EVM Lag, TEPLDOO= 
vey TetOouor thy etOtcu.eviwv. | Quod autem ad hujus vocis 
etymon attinet, sunt qui ab 6y7 derivari putent: sunt 
contra, qui malint dici map to eb zyew xatk tabras : 
ex quibus est Athen. 8, [p. 363, B]; qui etiam alteram 
deductionem refellens, scribit: Tas @ edwytas éxchouv 
odx ard THs STs, H gott top), GAN’ Ard TOD xatd tadre 
ed gyew. Eust. uno in |. [Il p. 156, 40] priorem illam 
derivationem, in altero [p. 280, 46] utramque po- 
nit. Ego, utra probabilior sit, vix judicare queo:: et 
quamvis hic sub 677 posuerim , non minus tamen al- 
terum etymon admitto. Hoc tantum admoneo, si 
edwyta dicatur tanquam eveyia, sc. mapk cd eb eye, 
illud ed yew ita esse accipiendum, ut docebo infra 
accipi, pro eo sc, quod Lat. quoque dicunt inter- 
dum Bene esse alicui, de eo qui laute accipitur, s. 
qui bene curat corpus, et quod Gall. dicitur Faire 
bonne chere; alioqui enim perniciosas valetudini esse 
evmyiac, ostendit illud, quod modo protuli Gorgie 
dictum. [Hesych. int. edgooctvn. Sic fragm. Esth. 4 
et 8, 23: “Emtatpebov ro mévOoc fuciv cic edwytav, In 
leetitiam. | 

[Ebwyclw, i. q. edtwyém. Liban. vol. 4, p. 1078, 8: 
KvwyraCovtes tods Onpdivras tats dypars. 

Eto), dog, 6, 4, Pulcros habens oculos, Qui est 
pulcro aspectu, s. pulera facie. Et generalius, Pulcer. 
Sed annotat Eust. p. 1389, edo7e¢ non necessario dici, 
qui sunt xo vel que sunt xa)at tabs mas, sed et qui 

sunt tales oculis intuentium : ut apparet, inquit, ex 
hoe 1. : Xpuadg xat dpyupos, xat tk Tohh& tov edopOcthwwy 
te xut onaviov. Intelligit enim Eust. eandem esse 
utriusque nominis rationem, sc. svémec et eddpbahvor, 
ideoque hunc |. citat. Idem ex Soph. [Ant. 5301 affert , 
Evéina raoerrv, i. e. Pulcram aspectu. [Id. OEd. T. 
189: Qv bmeo, w ypucda Obyatep Ards, edra méuthov 
ahxov, Benignam, ut supra ebwnds pro edgewv dictum 
notavimus et Hesych. evéixa interpr. othov. L. D.] Et 
alibi ex Lyeophr. [23], Edtémec xdpat. Ceterum in VV. 
LL. male scriptum est Edw). (Ut ap. Tzetz. Posth. 
397: Ziwohos 70e wedtyypous, edo), iUyéveroc. V. Arcad. 
p- 94 sq., schol. et Eust. Il. I, 499. L. Dino.] 

*Egdytctedw, i. g. sequens. Soph. Ant. 247 : Tov 
vexpdv tio doting Odbac Béoqxs, xaml yowtl Supiav xovv 
Trahbvas xdoayroteticas & yo7.] 

*Egayvitw, Justa persolvo. Soph. Ant. 196 : "Ereo- 
xen wv... TOW TE xoubar xat tk mkve’ 2oayvicn & tots 
dptorors Epyerat xdtw vexoois. Deteriores libri dpayvicat. | 

(Egotudoow, Cruento. Oribas. p. 118, 7 ed. Cocch. : 
"Ertl & tov napd twas moovacers WidwOévtmy doréiv, dd- 
VTA ev xat Blots, dyots av epatuaooerar (I. doatuacoy- 
7a.). Cassii Probl. 5a. 

“Egatpoust, Post eligo, Post alium eligo, i. e 
THES. LING. GRAC. TOM. Lil, FASC. VIL, 
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A Substituo in locum alius, qui fuerat electus. Vel pass. 


Post eligor, sete. : unde ap, Thue. 4, p. 134 [e. 38]: 
Tob 3: wet autoy inmaypétou épnonuévov, ubi vel vacat 
wer) adrov , vel prepositio In egyonuévov. [In Ind. :] 
Egnonutvos , In locum alterius electus , ab Eparpgouar. 
Thue. [ibid.] : “Egnonyevos dpyetv. [Dio Cass. 49, 43: 
Urparnyob w» &TOOMVOVTOS , KAov eo tke Teothusis Hens 
epetheto. Waker. Inser. Corcyr. ap. Boeckh, vol. 9, n. 
1845, p. 21, 93: To 32 ommdv (rapaddvew) toic eat 
osbeiaty. | 
PEgaxéou.a:, Sarcio, forma Beotica pro eraxzou.dt. 
Inscr. Delph. ap. Beeckh. vol. 1, p. 805, 41: Td< ye- 
gupas &oaxeioNar* et ibid. 37: *Egaxetobwv. L. Dip. | 
VEgéhtos. V. "Egahoc.] : 
[Epadhoxb6pas, 6, nomen viri fictum ap. Alciphr. 
Ep. 3, 64, quod anon. scrib. conjicit "Egadhoyitoxs, 
Ollis insiliens. L. Dinp.} ; ¥ 
"Egéiount, Insilio [G1.], Supersilio. [Plat. Ion. p. 
535, B: Tov Oducada ext tov odSdy éoxdhouevov. Cosmas 
Indicopl, p. 335, D: Eig xpnuvov éoctdderat. Alciphr. 
Ep. 1, 10, p. 55, 7 : Ot dehgives avacxtptéivtes xal c7c 
Oaraztns avordourévys AEleog epadAdwevor, quod non est 
cur in éoAdouevot mutetur, quamvis commendatum 
loco Plutarchi a Berglero comparato.] Item, Irruo. 
Dicitur cum accus. épé)heoba Innov, pro ddeodar eo’ 
ixmov. [Cum genitivo Genes. De reb. Cpol. p. 53, B. 
Cum dativo Plut. Mor. p. 139, B: Of tots trmoug égad- 
ecbar wh Suvewevor.] Et “Egadeuevos, aor. 1 med., Qui 
insiluit. || Extédyevos, per syncopen pro émtad)duevoc, 
Assiliens vel Insiliens, Saltu invadens. Hom. Od. Q, 
[320]: Ktoe 62 ww meprgbs exces. [I]. H, 15: Ackbicdqy 
immu émidhuevoy @xerawy.] || Extdouat, Lonice pro 
€pcdrou.at, Insilio, vel Assilio. “Exahto, poetica s. Io- 
nica syncope pro éraddeto, idque vel a mé\douar, vel 
ab érdAhouat, a quo éré&dAouat est illud éradzo, quod 
Hesych. exp. eg7dato, émedpaucv, Insiliit. [’Ex%to 
scribendum, si ducitur ab ’Epé)douar, ut recte est Il. ° 
N, 643 : “EvOa of viog énfAto Mudamevéos Bastdijog Ag- 
Tadtov' D, 140: Actesonate éx%\to. Schol. Pind. Nem. 
6, 83 : Kal é AiOtomac Méuvovos odx cmovoatdauvtos 


| @m\to) "Eos xat cuvectahwéving xa! Baputdéving dvoryvini— 


vat erahto, touréctw erahOn (2raOous ed. Rom.), 2670 
TO xAgog adtHy cig AiDiowac. Quiaccentus preferendus, 
quum Pindarus non videatur ejusmodi formula usu- 
rus fuisse, cui similis in V.'T. aliquoties legitur, ut, 
"Egadsirar ent ot mvetux xupiov, Reg. 1, 10, 6, etc.] 
°"Erdhuwevos, ap. poetas pro épahonevoc, Insiliens, br- 
ruens, per syncopen, ut de ebcchuevos supra dixi. 
Hom. Od. =, [220] : "EmdAuevos éyyet ddecxov. [Sic 
alibi sepe. Cum dativo erat Il. N, 362, ubi alii ye- 
téduevoc.] Hine et Kateréduevoc, quod itidem In- 
siliens exp. in Apoll. Arg. 2, [583]: Nos Snip m4- 
ong xateraduwevov. Sed et Avéradto inter hee refe- 
rendum esse videtur, licet Etym. velit esse a m&AAo- 
wat, pro dverahdeto : quod Il. @, 85, de equo dici- 
tur : “Adyiioas 8 dvémadto, Bédog 8 cic eyxégahoy dd. 
Ubi Eustath. avémato exp. 6p600¢ gotm, item dvery- 
Syce. Pro me antem facere, et Etym. mecum refeél- 
lere videtur participium ‘Averé)uevos, quod ap. Apoll. 
[Rh. 2, 825] legitur, "Ex dovdxwy dverrehuevos* nam hoc 
a m&)Aouat nullo modo deduci queat. Idem et de *E&é- 
madto dicendum fuerit, quod de &vémahto dixi. Exp. 
autem géxaAto Hesych. é€enfoyoev. His addam et Me- 
zéuevos (quod, v. in MeOcdAopat}], quod ab Hesych. 
exp. épadhdu.evoc. [onice porro mutatur in his aspirata 
in tenuem. [De formis illis, que dubitatum est utrum 
ad wé&dhounr an &dow.xt sint referendz, disseruit Spitz- 
nerus ad Hom. Il. vol. 3, p. Lim-1x1, animadvertit- 
que accommodatius plerisque illorum ll. verbum esse 
méddowot quam éodddouat, Ac mihi ne Homero qui- 
dem Il. A, 94, relinquendum videtur : °EE tnrwy XO- 
teméduevos avetos gory, sed restituendum xaramd)pe- 
vog, quod literarum series tuetur apud Hesychium et 
habet Leonidas Anth. Pal. 9, 326, 1 : [létoys 2x dtcaijs 
Puypdv xatamdhuevoy Uwe, ubi sententia excluditur 
xatenéduevov. Non contenderim tamen idem redden- 
dum esse Apollonio, et minus etiam Oppiano Cyn. 3, 
120, quum et libri consentiant in xxteTaAuevog, et 
hane quoque scripturam antiquam esse constet tum 


ex schol. ad 1. Hom. (sive Suida) eam po agno~ 
I 
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scente, tum ex Hesychio ipso, qui etiam xaterd)ye- A 


vos ponit suo loco, Sed ab Homero quidem alienissi- 
mum videtur compositum cum xat& et éxt : nec magis 
ferenda vel apud recentissimos éyxatepaionat aut 
évepddAouat : in quibus que supra sunt posita exx., 
et ipsa ad éyxatamdédhowar et gumdddozat sunt refe- 
renda. L. Dinp.] 

"Egahuos, 6, 7, Muria conditus. Plut. Symp. 6, 2 
[p. 687, D]: Al tOv épdiyov Bowudtwy edotoutar xat 
Sowuentec. [Theophr. C. Pl. 5, 9,6: To yap epahya 
diov opaxeAtCew éstlv, pro substantivo, sed vitiose. Y. 
annot. Schneideri. | 

"Egahos, 6, 4, et Egddtog [ap. Photium s. Suidam : 
"Egdhia, maox0ahdccrx], Ad mare situs, Maritimus. 
Utrumque enim dici volunt; sicut mapahog et mapd— 
ioc. Hom. Il. B, [538] : Kipwdv + Zpxdov. [Ib. 584. 
Soph. Aj. 192 : “Egdhous xAtctatc. Philo Belop. p. 98, 
D : "Edy ggahoy 4 71 to¥ tetyous.] || Sunt qui epadov 
opponi etiam velint + tga : et ita idem fuerit quod 
aoc supra expositum. [Posidipp. ap. Athen. 13, p. 
596, D : "Eot’ dv ty Nethou vats epahos teveyy. | 

"Egadors, 0¢, 4, Insultus. 

(Epaucetévw. Jerem. 39, 35 : Itc to éoapaprety 
tov “lovgav, transitive capitur, quum intransitive di- 
ctum sit Peccare.] 

PEgapaotéw. V. Egouaoréw. | 

VEgdusetog, 6, 4, Peccatis obnoxius. Theophyla- 
ctus ad v. 22 cap. 4 ad Ephesios p. 542 dicit moAatov 
dvOowmov esse tov THS TpOTEpus avaaTPOY As TPOTOY xat 
thy Tahatdy Coyy xal éocuaptov. Suicer. Eust. Il. p. 
1365, Go: Tod cic txérnv éoduaptos éxbyvar. WaKEr. 
Anecd. Gr. vol. 5, p. gg fin.; 105 med.; Acta Jun. 
Bacchi p. 61 Combef. ‘Borss. S, Gregentius fol. 123, 
a. Marus. Theodor. Stud. p. 585, E, cuvjfere. L. D.] 

(Egaydetws, Peccanter. Achmes Onir. c. 47, p. 36: 
TIhotrov aAddtpov Bractixaic xat 29. xeodycet* Cc. 102, p- 
70 : Edpzicst é9. &ddotptov youctov. L. Dinp.] 

PEgay.cw. V. Exaude. | 

"Egduthdos, 4, 4, De quo certatur, Ob quod con- 
tenditur. Quo modo accipi potest in Demosth. Pro 
cor. [p. 331, 9g]: Egapthrou tig cig thy marpida evvotac 
év xowe) Tot xetundvys, eyo xpatiota Aéywv eparvduny, 
ut sit, Proposito omnibus in commune certamine de 
declaranda in patriam benevolentia, i.e. Quum omnes 
in commune certarent de exhibenda sua patrie bene- 
volentia et studio. [Id. p. 488, 13 : “Iv’ eis 70 wécov xa- 
txels thy Moeherav epduthhov TOs TO Torelv &AAHAOUS 
ev. | [tidem vero et éoau1dhov affertur pro Controversum. 
Alioqui significat etiam Par, Aqualis, in certamine sc. 
et contentione, ut a Suida quoque et Hesych. exp. 
Toos, Szor0¢. [Emulus, Emulator, Gl. Xenoph. Comm. 
3, 3, 12: Ovdeete (xopdc) todt (Atheniensium) épausr- 
og ytyvetat.] Demosth. Epit. [p. 1396, 2] : Advent 
Zyoucay Oupov aitrytov xal grdotintay eocutddov. Isocr. 
Hel. enc. [p. 212, C] : "Egdundov [nunc évéutdov] thy 
Eaxutov SdEav Todg thy éxetvou xatéatyce, Idem’ Ad Phil. 
[p. 95, D}: "Ev ots xatopeicas pév, eoautdroy [nunc 
evduthhov] thy cautod, Odkav xataotyceEts toIc Towtevaact, 
quod interpretari possis etiam, Gloria certabis cum. 
Sic to égduthov dicitur Paritas et zequalitas in aliquo 
certamine. Plut, Sympos, sept. sap. [p. 153, F] : Xa- 
Aetrhy xal duaxohov émoter, thy xpicw Ok To eodurddoy, 
Propter parem et aequalem Jaudem in illa carminis 
emulatione. Rursum Isocr. Ad Demon. [p. 4, C] di- 
cit, Lxomsty Smws odutkhog yevion toig Tov Tatpos emt— 
tydebunot, pro Videre ut sis patris studiorum emulus. 
[Ita Gl. Schweigh. in Lex. Polyb. : «’Egéutddos toi 
weytorots, Cum maximis conferendus, 32, 23, 3. °Egd- 
pthhov xtveuyov, moteigbat, Pari periculo, aquo, anci- 
piti Marte pugnare, 1,25, 5 etc. "Eodutdhor mpoatpécets, 
Paria instituta, 1, 64, 53 éuvauei 1, 57, 6; bre oft, 
dignitas, imperium, 9, 25, 6; edvore Exatéowy 26, 15, 
11.» Alia plurima exx. y. ap. Wyttenb, in Indice 
Plut. &] 

PEgaut\iwe, Aqualiter. Etym. M. p. 506, 42 : Ka- 
Danse <7 xEox A ahwrns rods OxosuTixobs xuvac arrark 
THOs naneise TEpitpeToUsvA, eOAUtAAtug x%xb OUTOL tobe 
&rhovarépous gevaxiCougt ty xEoxm tov hoyov. E&lhhws, 
Contentiose, Cum emulatione, Etym. Gud. Arista- 
Mel) Tp. t. 25"): 9 
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"Eoauuc, +d, generaliter significare videtur Gaps: 
vis indumenti genus, A Suida certe exp. generali yo- 
cabulo nept6Anua, afferente etiam Polybii locum : ap. 
quem ita legitur 2, [28,8] (nam a Suida paulo aliter 
scribitur) : Ot 62 Tecoatar, SmoAabovtes ottws eoecbat 
Mpaxtixutator, Ok td twas tov tonwv Barwders dvrac 
eurrrexecOar tois Epdyuact , yuuvol wer? adtOy ty Exdwv 
xatéstycay tos c&yous arosbivavees. Ubi observandum, 
quod generali voce éo%uya7% yocarit, postea parti- 
culari cayoug dixisse. Ceterum égantis et Epauua hic 
posui, quod majori cum ratione videantur ab eodnrm 
deduci significante Annecto et Vincio, aut ab ejus 
pass., quam ab égdrtow.at quod Attingo declarat; nam 
ea, quibus amicimur, corpori yelut circumalligata 
esse videntur. ’ 

PEoapudritw, Deligo, Alligo. In auuart{o corru- 
ptum y. in "Efaupartite. Passivum ap. Oribas. p. 159 
ed. Mai. L. D. Soranus De fasciis Opp. Galeni yol. 
12, p. 375, B: Tac doyas Srip td 2ovbatov éoampatt— 
Gouev. WEIGEL. | . 

“Epauns. 8 4, Arenosus, ut teauyds. Theophr. 
[C. Pl. 3, 6, 3]: "Edy 63 62 év Ghumder xat goduum u- 
tedon, AOouc neprttOévar. ['Kothum Urbinas, sed cor- 
rectus, Schneiderus : « “Yoduum scripsi: que enim 
terra arenam superstratam habet, goauo¢, quae sub- 
stratam, Soauoc dicitur. » Sed ipse concedit defendi 
posse épayu0¢ de terra maritima et arenosa dictum: 
Eandem mutationem ab se factam 2, 4,4: H 62 det- 

{ dg LuTmEhopopos ayalh xat dws ATIC av 
pinvia xat Epuumos dumehopdpog ay ¢ ; 
A pavh xa xovon xal AemTy xal Epuspos otrws Mate To 
ovodvioy Uwe un dtixveicbat moos to ev adty, jure re- 
tractat in Indice v. “Yoauuos, pariter atque alteram 
qua Upvdeos introduxerat pro égude0s. | 

’Egavédvy, Placeo, Complaceo, Hom. Il. H, [45]: 
Bovdny 4 6a Oeoicw ég7veave pytromsr. [Apoll. Rh. 1, 
675: Adpa wév, cog abt ep Goavddver “Ydurudety, mep- 
Youev* 3, 537 : Ei d& xal abtotcw tod’ épxvdaver* gho : 
Ovx ext dnpdy éorvoavey Elridxcbat, Oppian. Hal. 4, 253 : 
Od ydép tor pla Kurors ép7vdavev. Aoristo, Muszeus 180: 
Od yao euois toxdecow exedadev. De forma “Emavedvn 
HSt. :] *Extavécévw, Complaceo, Gratus sum. Hom. fl. 
H, [407]: Eyot & émravedver otws* Od. I, [406]: 
Totow & émujvoave doc. [Apoll. Rh. 3, 171 : “O wor 
erravodver abT@. c] 

[’Egarados, 6, 4. Geopon. 10, 78 : Olt d: cynua- 
cieta: to gutoy éodmadoy dv. Kary. Dum tenera est, 
Int. Codex Gudianus é9’ &radov (sic). Fortasse pro 20 
arahov. L. Drnp.] 

"Egarat, i. gq. etadmag et xabarak [Ex Eupolidis 
fabula citat Antiattic. Bekk. p. 96,17. Dio Cass. 66, 
17; 69, 8, et seepius ‘in N. ‘I. «Cyrill. Catech. 14, p- 
152.» Borss. ] 

(Eoat)é¢m, Expando, Explico, Extendo, Sterno, 
Diffundo. super. Orph. Arg. 455: "Ey & dp’ gpecuots 
yeloug eoxmawoavtes belo dha tumtov guaotos’ 1333: 
Xpucetoy eoarhvcaytes dwroy. Nonnus Dion. 15, g : 
LUrHOog epxmruaas motapytdog bfobey dyOy>° 20, 385: 
Aixtua uh verddecow égarhwante Oaracoys. Pollux 6, 
10: “Ort d& xxt mrtaor tk xvégahnx eovmhouy E¥Govdog 
diddoxet. Constantin. Cerim. p. 39, C: Evgduevog gu- 
Toocbev THs alas cpaneCng éparrot év avth ethyt& Ovo. 
Ib. p. 88, B: ’Egamhtiv tq yeions otro evdobey tod 
ZAuyotov abtod. Quod male verti Manibus inyolutis 
ostendit Euseb. H. E. 8, 7, p. 384, 34 : Tas yetoag 
égamhovvras ei¢ otavpcd tumov. Eumath, p. g : Adovy 
xal wupotvy epamhotcr tobs xhadoug wo xeions. Longus 
Past. 1, 20 : AUxov peysou dgou% Anboy meptéretve ToD 
CHUATL, MOORES xATaVUTIGKUEVOS, Gs TOUS euTooGHtous 
Todas égyTA@abat taic 7soat Xl TOUS RATOTLY TOLS OxéAE- 
atv. «Jo. Chrys. In. Gen, or. 6, vol. 1, p. 37: “Exetday 
yap tens thy viv toic dvOecr xadhwmCoucwyy, xoOamep 
iwartov Totxthov éonmuudvyy absy mavrayd0ey thy BAG 
THY thy ad toy Botavoy. » Seacer. Athanas. Or, con- 
tra gentes vol. 1, p. 45.: O Gytos tod marpos Aayos, 
Travrayov tas ExutoU cuviuers eourruicac* Or, de incar- 
nat. verbi ib. p. 69 : Eis wavzx év wet thy Exutob. 190- 
votav éourhoyv. Surcen. “Exarhmext sic Shoy tov x9Gu0y 5 
Explicare, Diffundere, Kuseb. Dem. ev. 3, p. 103, B. 
Eig maévras avOowmous ebyizhwoev, p. 104, B. Hemsr. 
Sylburgii Saracen, p. 26 : “H vu dtav coamzorar, adm” 
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dit Albert. aa Hesych. v. "Exaveatetver, quod explicat 
éofrdwrat. Etym. Gud. v. “Axtts p. 30, 44: ‘Axe, 
map to exretved ... Eaxtle xal darigs mavtayod eo épy- 
mhorrat. Hasius ad Leon. p. 208; C: « Tov fhraxdiv 
dxttvwy Soarhovpevoy 77 7%) Affirmare non awsim au- 
etorem scripsissé &garhounévo : Scribere debuisse du- 
bium non est. Dicitur enim proprie égardotcbar de 
radiis lucis. Euseb. Prep. ev. p. 69, D : “Hitoc t&¢ 
TOU Oixelov Qwtds géourhwoxs axtivas. Justinus Mart. ps 
389, C : Tov Adtov tog HAXOV eis adtOv tov douTaiv eoa- 
thobuevov. Basil. In c.g Esaiz 1, p: 1032, A: To 96s 
dréxoe adv thy aydby, egiimdwae 68 adtoic rig &Anetac 
70 oéyyoc. » Hierocl. p. 232 addit Wakef., idemque 
Plut, Mor. p. 167, A: Zxdtos égyitAwtar mokvgavtxortov. | 
PEgdémwua, 10, Culcitra, Gl.) Egemopata Sui- 
dz sunt que Aristophani remhehxte. [Typicum Irenes 
Auguste in Cotelerii Eccl. Gr. mon. vol. 4, p. 204 : 
At adrat 62 mapidrbovrat xat th hormk mevea th cic Sary- 
pectay tov povolovcmy, wyouv cayla, mAwtk, éoamhd- 
pare, tk sic TO hovtpov yoewdn. Kust. Il. p.1347, 37: 
Tods tamntas, od¢ of mauAatol wetaborets tev déewv, ev 
mpdg Ev wpdovtes 2oarhinuata Epunvevoucry. | 
(Egarréov, Alligandum est. Oribas. p. 58 ed. Mai. 
L. D, Clem. Al. Ped. 2, 9, p. 218187. Katt.] 
*Egartic, (605, 4, Vestis militaris genus. Utebantur 
et Greci equites , inquit Bayf., eo genere vestis, quam 
éourtida appellat [Polyb. ap.] Athen. 5, [p. 194, F]: 
Tldvreg of mpoeronucvor etyov moppuctic epamriduc , TeoAdot 
3 Siayodcous xal Cwowrtas. Bud. quoque ex eod. loco 
Vestem militarem fuisse probat. [Callixenus ib. p. 
196, F: “Eoartides xtddtotat, tiveg wev eixovag gyoucae 
tov Bactrewy évugacuévac, af 68 pultxke drabgcere. Conf. 
Viscont. Mus. Pio-Clem. vol. 1, p. 61. L. D.] Hine 
fit, ut égantic Sagus aut Paladamentum a nonnullis 
reddatur. Polluci certe [4, 116] est cuotpeupotidy te 
powtxoiv 7 mopoupoby, 8 mepl thy veto elyov of moAepody- 
eg % of Onpdvrec. Ubi suspicatus sum aliquando tale 
quid ab eo intelligi , quale est quod vocamus Escharpe. 
[H. Stephani interpretationem probat et firmat Hol- 
sten. Epistt. Append. nov. Borss. Anon. ap. Suid. : 
Of 82 Uidol tH “Poyotwy Exaotos adtiy etyev eoarrrida.] 
In VV. LL. citatur ex Josepho A. J. (3, 7, 7] épantic 
pro éxwyuls, Superhumerale. Ceterum ap. Strab. éga- 
mttou¢ mulieribus etiam tributum invenio, 7, [p. 294]: 
IIpoudvrers tdoerar, mohtéroryes, Aevystoves, xaprtactvac 
eountious eximeroonnjucvar. [Hesych. : Egantidac, mép- 
mag. Sic enim ex |. Strabonis scripturain codicis cor- 
rigendam conjecit Bielius. Idem : Ktevwrhy totya, thy 
Zoamtioa. Ktevoriv, thy Soaveny, totya 62, émel td gore 
pte claly tov noobatoy. Et preter glossam obscuram 
"latpds, Yepameutis 7 ggurtls, Zeiod ... émr6ddarov xatd 
cov wv gopobwevov, eoixd¢ éoartid.. Photius s. Sui~ 
das : Zewod... 2vOuund ti, 6 émeveddovto pret cobs yitevac, 
Geneo éourtioas. L. D. In Proculi Paraphr. Ptolem. p. 
36 : Ey taig épantic:, de Sagittario in coelo, vertitur 
in fascia. | 
*"Egartos, Hesychio md Oecd xeyxpicucvoc. [Idem 
Evountov, id Geot xatezduevov. Alia significatione ap. 
eundem est Adxun, xAuuds éganty}. Quod comparan- 
dum cum égantts. Schol. Aristoph. Av. 934 : ZmoAdda) 
Kaddictpatos olov Zpamtov depudtivov. Pro quo épantdy 
scribitur ap. Suidam, Conf. “Egartedys. L. Drxp.] 
*Egartw, Alligo. ’Egdbat, inquit Hesych., dioat tudv- 
ta. [Photius : Egdbat; ext tod d%cat héyoust tov heAupevov 
tuaivea tod Orodyjyatos. Improprie Pind. Ol. 9, 64 : M} 
xabehor tv aidy motuwov Epabats dopavev yevetic. Soph. 
Trach. 933 : "Eyvw yp tahasg todpyov xa’ doyhy ws 
éodivetev t60e. Schol. Dionysii in Bekk. An. p. 784, 19 : 
"Oso. thy tev younwatwy eoecw Liaw ... egantovar. 
Et pass. “Egértouct, Alligor. Item Impendeo, ut, 
quod supra caput alligatum est, illi impendet. Hom. 
Il. B, [15]: Tovsecer 62 xyde’ égijintar, pro émforytar, 
Impendent, Bud. [Sic Z, 241 : [lo jou 88 xfde’ egarto 
H, 402 : Q¢ Hon Tordecow dré0p0u melour’ éoimrar, et 
alibi.] || ’Egémtw, Accendo. A cujus pass. épnypévos, 
Accensus, Ardens. Et metaph. veixos ép%jmtat, Con- 
tentio exarsit, Il. @, [513] : "EE ic dbavarorsty gprs xat 
veixos 2gijntat. [Hic quoque vertendum ut supra. Eur. 
Bacch. 778 : "Hdx 708” 2yybs Hote nip épdrtetar L6pt- 
cux Baxyiiv, scripserat fortasse bganterat, ut solet. 
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A L.D] || "Egértoua, Attingo, Contingo. Et Perti- 


neo, Attineo, inquit Bud., subjungens ex Aristot. 
Ethic. 3 : Odc8 On ev airdoars tac doers td 4deur6 eveo~ 
yetv bmdoyer, my Gaov epdareraet tot téXous, Attinet ad 
finem bonorum. Tyterdum pro simp]. Tangere; ut 7%; 
xeguhig Aloe, Atap. Soph. [Aj. 1172]: ‘Lxérng eoa- 
Par matooc. [ORd. C. 859 = "Egdbouat yao od Tavtaty 
wovatv. Hom. Od. E, 348: Adt&eo exhy yeioecow ega~ 
ar hc Theognis 6 : Wotvixos padwic Yepaty &oa~ 
papevn. : ind, Pyth. 9, 11: Ozodudrwv dyéov aoa to~ 
weve Yeot xoupa: Nem. 9, 47: Loree duc epavacbar 
modoiv. Asch. Suppl. 412 : Kat pire OFpts fustwy éod- 
pera. Eur, El. 1225: Bigoug eonbdyav: Hel. 556 : 
Emet ye ro08’ egodrtowat témov: fon. 1057: TS cov 
"EpezOeidav Sdumv egumtoyév. Aristoph. Pl. 1068 : 
Tov tirOtov eodmterat cov. Simonides Anth. Pal. 7, 
647, 2 : Aépne yepoly eoamtouéva. Sine casu Julian, 
Agypt. 9; 738, 4. Id. Plan. 4, 113, 6 : Xepoly égamto~ 
wevats. Plato Crat. p. 393, B : Olouevds tivos donee 
tyvoug egdntecbat tio “Ouroou ddénc: Reip. 7, p- 534, 
C, <idmov, et alibi szpe similiter. Theophr. C. Pl. 
3; 15, 1 : “Qoav tHe dumrehoupying of prev Tate: ywHoats 
povov duxtootaw, of 62 tHv yevOv eoanroveat. Perfecto 
Aristid. Quint. De musica 1, p.11, 5 : Atk 7d ourdy 
hdc Eot plat tov dgurépwv cuctqudtwv.] Ap. Plut. quoque 
eodnrestat, pro Attrectare sumi testatur Bud. [Mor. p. 
108, D: M} xadape xxOxood godrrecbar wh od Oeurtov 7. 
|| Cum dativo improprie Pind. Ol. 1, 86 : “Qs &verev 
008’ dxpdveors 2ocbar’ wv érect’ Nem. 8, 36: Ein ux tote 
pot toroUtov 700g, Zev m&rep, AAMK xehevOors drddats 
wii Epartotwav.] || Eoartouar, Capesso [G1], vel 
rursus Attingo significare putat Bud. ap. Plat. Leg .10, 
[p. 891, C]: “Ondcot mesmore tHv meol odces cov vaveo 
Catmpétov. [Photius : “Epabacbar, dpzactor, Ynragi- 
cat.] Idem Bud., “Egartouar, inquit, Capesso; unde 
cuveoarrtoat, Simul suscipio et aggredior. Plut, [Mor. 
p- 447, D] pro Aggredior opus faciendum. [Pind. Ol. 
g, 13 : Odtor yauatmetéwy Aoywy Zocbear’ Pyth. 8, 63 : 
Mavreupdtoy +” eodbato ouyydvoic. ‘téyvats. Epigr. 
Anth. Pal. 9, 190, 6 : Movagwv Aétore 2ourerouevy. Po- 
lyb. 1, 13, 9 : “Egémtectar tiv 18q mpotctopnudve Eré- 
pos 2, 37, 5: Agov dy ely. tov Exrpavectdtiny ZOvov 
xal tommy éoabacdat t7¢ otxouuevns.| Plato pro Asse- 
quor: ut [‘Tim. p. go, C] égdrtecbat tig anGetac. [Ib. p. 
71,E: Oddels vous eodreretant waveixtis evOgou xat adnbovs. | 
Hee Bud. Videtur autem a Plut. Numa([e. 8] dici éo¢- 
mrecOat Oecd vofcet sensu eod. quo a Plat. éodrtectar 
vig GAnYetag : ut sit Deum assequi mente, s. intellectu. 
Exp. tamen et Deum intelligere, vel percipere. [He- 
sych. : "Egdrtetar, mpoceyyiter.] || Kodnto.ar, addit 
Bud., Vindico, i. e. dvegyouet. Plato Leg. :p. 337 [11, 
p- 915, C : EBay &¢ abtod éodrtytat Geov. Inser. Delph. 
ap. Beeckh. vol. 2, p: 827, 1.1702, 9 : Eide to gga- 
mrowto “Adxvovidos él xxtadovAtcu. Conf. 1701, 1705, 
1709. ||«’Egartecdat ttvoc, Accusare, Culpam in aliquem 
conjicere, Hipparch. ad Arat. p. 172, E.» Hemsr. || 
Ab hoe verbo, quod Ionice érart sonat, formatur 
partic. pass. imayyévos, Indutus, Preeditus. Herodot. 
8, 105 : Ixidec eideog éxapmévor, Speciosa forma pre- 
diti. 1, 199, de virginibus : Eideog te emapuevar xat 
yeyd0cos. ScuweErcH. | 

[’Eparradys, 6, 4, Similis épancid:, quod voc. v. 
Photius : Lmokas, Sepuatiov eounrardes Td ths ev TO- 
Aum pceyas yprotwov. Quod Suidas s. schol. Aristoph. 
dicunt Zgumtov depudtivoy. | 

"Egdrtwe, 6, exp. Captator. Msch. Suppl. p. 332 
[v. 736] : “Lows yo 4 xApvt tig A mogc6uc woror, “Ayetv 
Oédovtes fuctwy eoantopec. Ubi schol. fuctwy Sqdctopes 
exp. éveyvpdCovtes Autc Sua twos ceray7s° alii, Captis 
pignoribus nos coercentes. P. 322 [v. 417] idem poeta 
dixerat, Kal ute diets buctwy eéoaetat, quod itidem 
interpretabimur Captabit. [De Jove filium ex Io tactu 
manus procreante, “Exagov ab illa énagy nominatum, 
ib. 312 : Kal Zed y epdrrmp yerpl preder yovév 535 : 
“Egartop “Tots. | 

Egapdutv, Hesychio dpdeutiv medtov. 

*Egupuoyh, 4, Convenientia, Coherentia, Quadra- 
tio. epansis; ’"Egupuoyat, Commissure’, Gl.] Plut. 
[Mor. p. 780, B] : TH reo¢ adrov (vov xavova) Epaouoyy 
xai maxoaddcet. V. Bud. p. 439. [Anon. ap. Suidam v. 
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‘Tepatixt, p p. 1735, C: ‘Qorte xat pydiay diver thy é egup- 


woyny 7 Bovhowéevip Tpocapudttety toig Atyurtion te 
Toy ‘Eifvov. Et seepius Cleomed. Cycl. theor. 2, 5.] 
*Egappote, vel "Egapport , Adapto, Accommodo. 
Hesiod. [Op. 76]: Tavera dé ot Hee aps Egipuoce 
Tladnac ‘Adzyn. [Proprie Aristot. H: , 6 =O Todv- 
Tous Stay Thy Aeyouevny xepahiy € Epeton pbs Thy viv nat 
Stamerdion TkG Thextavas , drepos 2gappdrret ext 70 TeTO— 
op. TOV ThEXTOVODY * et ibid. : T& otowata xat tae me~ 
ATAVUS Eqaupportougat xavayeiKpd dA Aes. Soph. Trach. 
623: Aoywy Te moti @v EXets, Fgupyocat, Xen. Ages. 8, 
8 : “Egapudcas r&c Sarda TaLks Tpoaddotc. Aristot. Eth. 
Nic. 2, 7: Act 3 to¥t0 pw} pcvov xaOddou Adyecbar, aAA& 
xa totic xxl” Exacta dpcipicgereyys L. D. Lucian. Apol. 
de merced. cond. c. 1 : “A 6: & ono Gov 2éyeto, tata vov 
spupwottewy Gyros tois dveyvwopsvarc, Que vero a te di- 
cta sint, ea nunc adjungere quero iis que legisti. 
Bauncr. "Plut. Mor, P. 116, E: Tatra év dravola ts eyo 
ps TavTa TH TOU Biov Todypare fadtwg egaputery 
Suvhcerats| Philo De V. M. 2 : “AMorte dAdotag épapy.d- 
Covra Aéberg. Ap. Synes. Ep. 4 [p. 169, A] exp. Insero, 
vel Adjungo : Ade xdv Tatls epnueptat, Tept ae éomov- 
buns, chy ercratoNny € Eoupyocas. Scriptura veriori évao- 
yooas y a Petavio in margine posita (quanquam ille 
evxpyndacts scripsit), utitur HSt. in "Evaou.0fw.} || Eoxe- 
vom, neutr., Congruo, Convenio, Cohzreo , Quadro 
et Consentaneus sum, cum dat. va cum ézt aut TOG 
habentibus accus. V. ‘Bud. p. 439. (Hom. Il. T, 385: 
Ei ot égapudacete (te evtea) xal evepeyot dyad vie. 
Bud. l. c. : « Aristot. Polit. eae (it 1): ‘O yey ouy pddior? 
ay Epupyoaas mohivng & ém) m&vtas sos Reyouévous TOAtTAS 
oyedov TOLOUTOS EotIY. jE th. Nic. 5 5,8: Tod’ a dvtimerov— 
Seg ovx Eguouorter out’ ert a) Staveuntixoy otxatoy our’ 
ect v Btopbertixdy. ) Idem alibi (ib. 2) per genitivum : 
Od xo éoxoudtter td ex moAtou ent tin TPOTOY oixn~ 
odvty. Alibi (Polit. 3, 4) per dativum : “Oyotws d2 xat 
XOLvag egiiprooss TaGLY. Bursts per accusativum in 1 
Poster. “Hl & drdderttc obx eoupydrter em’ ado yevoc 
aN’ 7, Os slontat. » || Partic. cum gen. Theod. Stud. p. 
745 D : TH&¢ ody} gthov adit xat goupucCov tig cwmat- 
x7Wg idsas 5 II Med. Archias Mytil. Auth, Pal. Y 19, 10: 
“loay wotoay ELeov “Hoaxneét: ar yxp éxstvas toca’ avicus 
Gobhav Cevy hay Egnguocaro. Agathias 9, 768, 6 : Aivéo- 
wey 8} xeivov, Oc év Biot te xU6w te ydpuate xal AUTH 
UETOOV Zonoudsato. Et eadem locutione Lucian. 10, 
26, 4. Clearch. ap. Athen. 7, p. 317, B: Totcw égap- 
ustov TOV KEV xa ojyov i ena. II Pass. Greg. Nyss. 
vol. 1, p. 196: Ed’ Exatéow TOV AvTIXELLEVOY Taig o7- 
usctas gououoduevov. || Forma Dorica *Egapy.dodo 
Theocrit. 1, 53. L. Dinv.] 

PEpdppocts, ews, hy Conyenientia. Tim. Locr. p. 95, 
C: Kav epdpyoaty Torey xal taétoc. Theolog. arith. 
p. 16 : Tod¢ thy épdouocty tod saoreSaueroel 

[Egupuoctéoy, Aptandum, Polyb. 1 TPG Or se kots 
TOAtTrorEvorg ep. TH< Tpenougas dmopacets. Lucian. Quen 
hist. scrib. c. 6: Taw fvtwa tots gpyos eoaou. Plut. 
Mor. p. 34, F.] 

ci Egdpuosto; , 6, Epharmostus, n. viri Opuntil, cut 

carmen Ol. g fecit ‘Pindarus.] 

[Egapydrte.. V. "Eoupycte.] 

Ai hake Fey GOYAL y Rapio. Georg. Pis. Avar. 
68 : “Ews wév ov i piba Ths draamdd0g év tolc épupTta- 
yeiat tov LxvIGy tomots v0 TOU Ys =povas eoxcevero (20p%- 
guvero ?) Sedos, hy Gog wev elyey && dvayxng h modtc. Nisi 

doaprayetat scribendum. L. Dryp.| 

“Egatle, 4 4, Vinetura, ut exp. a Bud. in hoc |. Ga- 
leni : “Ovuyés ctor Bépuarcos arbi. 

["Egwhis, ews, 4, Tactus. Asch. Suppl. 46 : Zinvos 
Egat. Schol. Apoll. Rh. 1, 842 : "Hd cty6odov adty 
THs Exarpstas Suk tH¢ eoarewrs Suen. Waker. | 

VEge6dou.06 , 6, Sesquiseptimus. Iamblich. In Nicom. 
p. 118, C. De forma ’Emé6dou05 in Addendis dicetur.] 

[Egeypycow, Vigilo. Hesych. : "Egeypysowy , 6 dypu- 
mvoy. Similia spiritus lenis in asperum mutati exx, v. 
ap. Albert,] 

“lth npedes 10, Humile , émtmedov, tamewov, yau.al, He- 
sych. : &og enim inter alia Solum et pavimentum si- 
gnificat. 

ki Egedéta, doyh tts év Lau, Hesych. corrupte.] 

"Egédox, 4 q. d. Insessio. Plato Pol. [ p. 288, Aj: 


A 


‘ 
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“Ey 8 6 Bvoce Zyov, Stott m&y Evexd twvos epedpus 2otl, Oxog 

det Tit ‘Yyvopevoy. [Photius s. Suidas in Aforat s. At- 
amot : Ark td vautixods dvtag evexa tig év TH) xwmHhately 
cuvexous epédpac droyhoutous elvat. || Obsidio, Sessio 
ad. Herodot. 1, 17; Vig Sardoons ot Midjoror enexpdreny, 
Gore emédpng ia da 2 Epyov tH otpatiy’ 5, 65 : Ovte 
yap émiSpny émevdeov rovfoasbat. || Stabulum. Orac. 
ap. Phlegont. Mirab. c. 3 : “Hvtxa Nicator Lpvcdyrey- 
xe¢ doyérar tmrot Boiow énl yOdva diav, iy. Tpodumavees 
égedony. || Basis. Hero Spirit. p. 183, B "Em 68 sic 
epédpag epectdtw 1d Cworov' 224, D bis, ei. D5.227, 
A; 232, C.] || Herba, quam et Caucum appellant. 
Gorr. [Hesych. : [Ica t1s, Av xat tremovpty xadoder. Plin. 
N. H. 26, 13.] 

[Egsdodten, Impono. Sext. Pyrrhon. hypot. 2, p. 
114, 2: Low Svinte yosueriatixg Th opaoMmate Eon- 
Spaxds, que est définitio equitantis. Heliodor. th. 
1, 2: Mnpd 1G debris tov dyxtiva Oarépag yerpdg Eoedod— 
Youse, «Schol. Clem. Alex. p- 131, 25.» Borss, Passivo 
schol. Aristoph. Nub. 264, ubi male é Egédpactat, Ori- 
bas. p. 21 ed, Mai.} 

PEgédpavov, rd.] "Egédoava, te, Natium prominen- 
tia, super quibus SNe Cel. Rhod. 2, 46. Polluci 
2, [184] sprovrol et ég¢dpava idem sunt, i. e. t& Smep:— 
yovre tines sOy toxtov. [Aristot. H. A. 1,13: To bts5- 
odtxod TO yey olov é¢ edpavoy yhoutds.] || Item eg” dv 
xdOnvrar ot ths Abpas 2 oun Hesych. ex Phrynicho. 
[ || Oribas. p. 119 ed. Mai. ; : Karé be fudic _ gotty adtoy 
(<ory i iatptxdyy é¢ yao) tk pay tovia, te de wnpaviare. & 
be otdotnn, & dé eged payer” et p. 120: "Egedpava 6 be eat: 
Spyava bon xexhynevas E/ovea. TKS HaTaoKEYAS Te e/g ay 
adtots toc orarixads rent pox Aevrexads tpOTOUS, Oorte em 
xaOnuévous adtois todo macyovtas xaraptibeaiat Conf. 
PitaeAl 295.2295, 130. Adjective p. 123 : Tiy tod 
égedpavou Beydvou xpetav, 161, et pravo accentu 151, 
egedpavery dp revo. Ap. Hesych. male in “Egeépa posita 
sunt que in "Egeéonve ponenda fuerant , xal xtoves 
wEpos, xal of yhoutot, xat doyava tatpixk ef¢ xatapte- 
cuous. L. Dunp. 

“Egedpeta., 7 4, Sessio » Ipse sedendi s. insidendi actus : 
ut 4 emt Tots Sevopecty é ég., Aristot. [H. A. g, 9. || Sue- 
cessio in certamine. Plato Leg. 7, p. 819, B: Tluxtov 
xat Taharotory gpedoetac. || Propinqua statio, Propin- 
quitas. Polyb. 24, 12, 2: [hoteucavees tH thy TokitOy 
Egedpety.| | || Subsidium, Presidium. Polyb. Ip Gaate 
Bovdouwevos olov épedpetav ev tH Todt xataAuTely [aroAt— 
meiv] toUtov. Et (3, 45, 5]: 7E Egedpetag & exovres Tae , 
Subsidii loco. 1; [175 ur) : Oavatos Tapa ‘Pealors 
modotysoy to ouydvtr & é., i. e. Desertori preesidii, 
Cam. At Bud. Stationem hic vertit. [Alios Il, annota- 
vit Schweigh. in Lex. Figurate 32, 21, 9: Etye 82 
oloy ageBpelay nar pomhy mds TO marebeabat we THY T0b- 
Taoxoucay avr cvotacw mpd tos Tooston|Lévous. |] «Ga- 
len. initio libri De cogn. curandisque animi_ morb. 
(vol. 6, p. 519, A) hy mapapuhaxdy. 4 A thy dtdyvoory 4 
Thy enavdpbwvety significat Observationem, dijudicatio- 
nem aut correctionem, » — OEc. Hipp. || Suidas 
s. schol. Demosth, ad p. 61, 3 : "Egedpsta, 4 Emtxdngos 
mapuuovh , Exspectatio Sencts | 

PitpsSpeusis, eos, A, Sessio. Aq. Job. 37, 3. Conf. 
Schleusn. Lex. in V. T.] 

[(Egedpevry¢, 6, Insidiator. Pseudo-Chrys. Serm. 
51, vol. 7, p. 389. Szacer.] 

“Egedpetor, Insideo. [Pollux 1, 209: "Exdzos é eyxa— 
Bion ... xat epedpavery é goeic, wg Zevoomv, et xat Biarore- 
gov. Sed non reperitur hodie apud Xenophontem. De 
anseribus Aristot. H. A. 6, 8 : Ataggvoucr dia Teavees 
egedpetiousar (ovis). || Incumbo. Eur. El. 55 : Tod’ dy- 
yos THO vedoetov xkou vépovea.] Subsidev, Subsidens 
insidior. Et generaliter Lnsidior. Plat. [Fabio Ce wad: 
"Avvi6ou micw gozdpevovtoc. Herodian. [8, 8, 3] : “Ege- 
Spevety adtotc Sromrevoy, Insidias suspectabant. {Eur. Or. 
1627 : XU 6” 8  Erovjong to egedoevers “0pm” Rhes. 768 : 
Koarodveas Sudic xdgedpeboveas VE@y Tovpvatat. Thue. 4, 
71:Mn4 node 2 eyybs Egedpevdvtery AGnvatoy monn tatt 8, 
g2. Athen. 1, p. 14, B : Tods égedpevovras TH Invern 
e6dedutteto. L. D. "Egedpevery sais éxxdnotats, schol. 

Aristoph. Pl. 725. Hemsr.] Est etiam Victori immi- 
neo, ut cum eo quamprimum congrediar. Bud. ex 
Isocr. [p. 186: “Orav Ymow egedpevoucav tiv Suvausy 
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thy fuetéoav. De ultoribus Suidas : "EgeSpeder, érixc- 
Ontat. « “Egedpedery 6& éxetvous othous Kal. cuyyevets TOV 
drohwAdtwv. » Avtl tot eiot ties 26 Satécou truwpol tay 
drodwAdtwv.| item Immineo in calamitatem alterius. 
[Toi¢ aruyjucew Aristot. Polit. 2, 9.) Et égedoevew 
Toig tOTots xat xatpoic, Bud. ex Polyb. [18, 31, 4; 30, 
7, 5|, Captare occasiones ex locis et temporibus. [De- 
mosth, p. 61, 3: Tots & dyaQots égedoedw Etepos xaQe- 
Seitat* 100, 10: Tois Exutod xatpoic thy map’ Syoiv édev- 
Heotav épedpeverv.| || Subsidio sum : unde égedoedovtec, 
qui alio nom, émtetoypévor, dicuntur etiam Triarii in 
postrema acie collocati, Bud. Annot. [Polyb. 18, 15, 
2: Tk psy apedpever tov spiiv abtoig, tk Of cumutoyer 
zoig ToAcu.tots, et ib. 5. Conf. 3, 53, 5. Cum dativo 
persone 3, 110, 6: Ard td tvics usv Kapyndoviors udev 
epedpevery aktodoyov’ 18, 6, 1: “Kgidpeve toic tooxwvdu- 
vedousty.| V. et supra cit. Comm. |. [Polyb. 1, 40, 1, 
epedpetomt tolg THY cuptccywy xapTois’ 5, gd, 5, tH TOU 
Gitov xouroy* 4, 10, 5, tH tg *Aelag eanoctoAy’ 7, 3, 
7, tH vedtytt ttvos, etc. Scuweicn. || Addito infinitivo 
Theod. Stud. p. 459, D: "Exsi 6 Anotis epedpever xdé- 
Par xa cvdzjcat td feodv. L. Dinp.] 

[Egetpyjcow, i. q. precedens. Coluth. 252 : Kat wry 

pic ech veoTnyéog bpabey Epn¢ dpyupens éméte\he. 
‘um dativo Nonnus Dion, 20, 36 : “Apuact piun- 
Adiowy epedonccoven Acdvtwv. Paul. Sil. Descr. Soph. 
453 : Toiyor ... épedpyccovar Oewethors- et similiter 795, 
844. || Assideo. Hesych. : Egedojcowy , mapaxabyre- 
vos. Antipater Sid. Anth. Pal. 7, 161, 5 : Aetat tor 
detAotot Epedpyacoust méderar’ dupes o atpeators avopdar 
teproucda. Coluthus 68 : Totov epedpyjccovra mpoaéwve- 
nev “Eoucova. Scripturam per t pariter atque per 
simplex o refellit analogia forme éypijcow , quam con- 
fert Dorvillius ap. Lennep. 

PEgedprdlen. “Kgedpracyds. V. *Egedotten.] 

PEgedoraw, i. g. épedpedw. Coluth. 15 : [xu otord- 
ovary epedprdwvta Oowdxorc. || Imperfect. frequentat. 
significatione transitiva Tzetzes Hom. 392 : Vépovra 
& ehatero yerpdc, xat pw egedordaoxev, In sedili collo- 
cavit. L. Dinp.] 

*Egedet%», Insideo. Sed peculiariter pro Insideo 
tergo alicujus : quod fiebat in ludo, qui et *Egedpr- 
oes hine dictus est, et Egedorcuds. Pollux [g, 118, 
119], Hesych.; et "Egedproryoec, Qui in illo ludo de- 
victi manibus a tergo junctis insistentes portabantur. 
{Hesych. : “Egédpifev , edtoxevev, érattev. “Egsdpilew, 
mailer thy heyouevny “Eoedpracpov narciav, tev mepta~ 
yayov tas yElpdc ttc atk vedtou éx TEV xaTOTLY Baotaly 
nov vixicavta. Tadryy 62 thy mardidy Artixol “Ev xotdAn 
Ayouoty. “Adder 8 thy cuvaghy tHy yetpGv Tape tov xt— 
xidov (GdAor S& éyxprxadiav 4 ouvagyy tov yelpHy Tapa 
cov xpixov, coll. Hesychii gl. "Eyxouxadia, cvvapy xet- 
eG Eig toUTIcw|, supplet et corrigit Kusterus). Phile- 
monis fabulam ’EgedptCovtas citat Stob. Fl. vol. 3, p. 
415, Egedottas Photius Lex. v. Tlaarory, | 

[’Egedorcuds. V. Egedottu. | 

[’Egedprotio. V. Egedpitw.| 

“Egedpov. V. *Egedooc.] 

Egedpoc, 6, 4, Insidens : ut Soph. Phil. [400] ma- 
trem Deum égedpov tavpoxtdvey eovtwy appellat, Insi- 
dentem tergo leonum : intelligens sc. agitatricem esse 
leonum currui ipsius junctorum. Sic de exercitu in 
terram exposito ap. Eur. [Rhes. 954] : "Evedpoc yi¢ 
orpatds. Et [Ion. 202]: “Egedpoc tot trxou, pro emoyos. 

Tro. 139 : 7Quor Odxoug cdg Odcow cxyvaicw epedpog 
Ayayevvoviats. Pollux 2, 184. De assidente Plato 
Polit. p. 273, D: Hédw &edp0¢ abtod (tot xdcuou) tov 
mydahtwv yryvduevos.| || Hesychio est etiam [6 ém- 
Stepproc xal] yetporéyvys, forte pro Sedentarius vel sel- 
tains artifex. | Lex. rhet. Bekk. An. p. 258, 30 : 
“Egedpov, Bévavcov xal tamewov , olov émd{gorov.] || Ap. 


Hippocr. [p. 757, E], Sedes vel aliud corpus stabile, ° 


ut in eo desidere aliquis firmiter possit. Gorr. ex Ga- 
len. Comm. 2 I. éypév. [« Sic p. 476, 45, purulentum 
amt épdpou 6, tt uy broxwicer xabtcas, In sella firma 
aut sedili stabili; p. 496, 9, xt Eons dxtvitou xabious. » 
Fors. OEc. Hipp. Quo refertur Hesychii gl. : "Egedpov 
wt, dotouv tt év Auiv.| || “Egedoov s. éogdox, herb quo- 
que nom., inde dicta, quod arboribus insideat : 
quam Plin. 26, 13, dvd6acw et trnovet alio nom. ap- 
THES. LING. GRAC. TOM. III, FASC. VIII. 
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A pellari scribit, nascique juxta arbores, et scanden- 


tem eas dependere comis junceis multis, nigris ut est 
equorum cauda. {| Subsessor, ex Servio : Insidiator, 
[Hesych. : “EgeSpor, émrenpodvrec, idemque cum aliis 
tabhorhs toto, evedoevov. Callim. Del. 125: Aravya- 
oat otoc &pedoos ovjpeos €€ Omdtou oxomrdy éye.| Unde ita 
vocatur et Qui eventum aucupatur quasi ex insidiis, 
inquit Cam. : quum antea scripsisset é. appellari in 
certaminibus , Qui observabat eventum certantium, 
et postea cum victore congrediebatur, ut copiose Lu- 
cian. tradit in Hermotimo. [Tertiarius, Superstes , 
Gl.) Sic [Aisch. Cho. 866 : Torkvde md dqv povos dy eye- 
Spos dtacotc eddet Oetoc ’Opéorng évew. Eur. Rhes. 1 19: 
Nixdiv 3 egedoov maid’ gyers tov LAdws.] Aristoph. Ran. 
[792] : “Egedooc xabedeicOar. [Xen. Anab. 2, 5,10: Ei & 
or rent pavevtes gs moraxtetveruey, ado tr dv 7 Tepds Bao 

Ex TOV UEYLOTOV Evedoov HywviCoiu.cda; Menander ap.Stob. 
FL. vol. 3, p. 152: Vid moobduw¢ tabtovwrevov rortrv xnde- 
pov’ dAnBids , odx &pedpov ers Biov. Polyb. 2,13, 6; Plut. 
Sull. ¢. 19. Pollux 3, 149.} V. et Bud. p.742: ubi 2g. est 
etiam Cujus aggressio suspecta est : ex Plut [Pomp. c. 
c. 53] appellante Crassum égedpoy tod dyéivos, i. e. belli 
civilis. |] Ex Polyb. [3, 12, 6, shi ep. tov xavpiiv: fr. gr. 
69, ubi toic xxtpoig additum] Captator et observator 
occasionis. Quinetiam vocari eod. nom. scribit Milites , 
qui in subsidiis collocati sunt, une verbo Subsidiarii. 
[Polyb. 8, 33, 6.] Ab hac autem signif. samptum esse 
puto illud ggeépo¢ Soph. Aj. [609]: Kat wor ducbepd- 
meutos Alxg Gvveott éedo05, pro Ajacis insanabile ma- 
lum ultimum adoritur me. || Generaliter Adversarius 
{Pind. Nem. 4, ult. : Madaxé pév Poovey Eahoic , tpaybc 
of Tadryxdtots éyedoos] : ap. Eur. autem cum gen., 
Pheen. [1110], “Egédooug “Apystou S000¢, Adversantes 
Argivo exercitui. [Locus integer est : Aéyous gvewneyv 
Emtk, xat hoyayérag mbdac eo Extk, obruxas Apyetou 
dopdc, dg maic, &pédpouc 0 inmdrac pty tmmdratc erate.] 
Denique ”Egedpoc, Successor, Herodot. 5, [41, ubi 
Glossar. et Gregor. Cor. p. 546 interpretantur 6 (69 
fuov addit Hesych.) éxtxdnoos. Itaque habemus ex- 
emplum masculini éxtxAnoos , quod desiderari diximus 
p- 1636, B. V. autem similem interpretationem in 
"Egedpeta]. Sed et Substitutum interdum significat. 
[ || Hesych. : *Egedpoc, ... xat Stopos tts. Pro quo Pho- 
tius neutro , ut videtur, genere : "Egedpov , digpov tox- 
meeCoetoés. | 

°EgéCouar, Insideo. [Cum genitive Pind. Nem. 4, 
67 : Edxuxrov ESpav, t&> odpavol Bacthijes mévtou 7’ éye- 
Couevor.|] Hom. Il. VP, [152]: Agvopem epeCouevor. fe, 
460 :. Adzog piv épeCeto Hepydun dxon * D, 506 : Marpds 
épéCeto youvacr xovon* Od. A, 50g : Todqos, tH 6’ Alac 
épelouevos’ 747: Atoow eoéCecbar. Aristoph. Av. 774 : 
"Ox0w eoeGouevor map’ “E6pov notaydv: 1066 : Advdoect 
 eoeCoueva. Epigr. Anth. Plan. 4, 62, 4 : Ifedw ége- 
Céwevov. Geetulicus Anth. Pal. 7, 71, 6: Toyém corixac 
épeGousvouc. Cum accusativo sch. Ag. 664 : ‘Tuyn & 
cwthp vadv Oédoue’ epeteto. Eur. Hel. 1492 : Q mravat 
dodtyavysves ... Edowtav épeCouevat.| || Incubo. Bud. 
ex Theophyl. [Sim. Epist. 31]: 2b 62 trois coig éeCer 
[énmaters] cvyyotupact. [Absolute Constantin. Sic. Anth. 
Pal. 15, 13, 1 : Ei uév tg copes éact, eo¢feo. Hom. Od. 
P, 334: "Evda 8 dp’ adtd¢ égéCero. Cum preepositione 
Agathias Anth. Pal. 5, 237, 10 : Eig éromog xpavany 
ao hty épeCouevat. Praesens indicativi éoéCetar est ap. 
schol. Hom. Il. @, 506. Perf. "Egyyat cum genitivo, 
dativo, accusativo junctum vel absolute positum est 
ap. Hom. Od. Z, 309, M, 215, isch. Eum. 409, 629, 
Ag. 1217, Cho. 501, fr. Niob. ap. Hesych. v. Emestery, 
Soph. Phil. 1124, Eur. Suppl. 93, Bacch. 1095, alios- 
que poetas. Activum ab nonnullis fictum propter ao- 
ristum ’Egéco., quod v., nullum fuit, L. Din. | 

[’Egexateodepentos. Isocr. Fragm. in anonym, Flo- 
rileg. cod. Barocc. 143 f. 61 : Oidast yap to epsxate- 
pdrpentov xal d6ebatov Tov aowrivoy moayndtwyv. Sed 
forsan divisim leg. Cramer. ] 

[Egexxardexatos, 6, Sesquisextusdecimus, i. e. To- 
tum cum sextadecima ejus parte continens. Aristid. 
Quint. p14, 115; Plut. Mor. p. 1021, D. V. "Exev- 
veaxardéxatos. L. Dinp.] } 

[’Egextéov , Cohibendum. Demetr. Cydon, De cont. 
m. p. 78, 1: Eg. wev thy doyny. Borss. | : 

19 
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*Egextixds, 4, 6v, Inhibendi et reprimendi yim ha- 4 


bens : ut égextixds Sowtwv, Sudores reprimens. Athen. 
2, [p. 57, D] de nucibus pineis : “Yrapyew 62 xa\ oben- 
tixods, xal odx épextixobs xorhtas, Nec alvum inhibere, 
sistere, ait reprimere : sic Idem [8, p. 355, E} : Tot- 
yan dotouayos, Tapactigoven, &. t7¢ xordlac. Diose. 
[5, 125] de salibus : Eiot 62 xat onmedovwy egextixot* 
Plin. : Defuncta a putrescendo vindicans. [Galen. vol. 
2, p. 388: “Egextink tig ahoyou Tv gupydxwy gopiis. 
Comparat. cum genit. Geopon. 11, 27, 3.] "Egextixod 
dicebantur etiam quidam philosophi, rao& 76 éxéyew 
rept tov moayudtuv xal Coyparilery adth dxarahynre , 
Suid. Gellius 11, 5: Vetus autem questio et a multis 
scriptoribus Griecis tractata, an quid, et quantum 
inter Pyrrhonios et Academicos philosophos intersit. 
Utrique enim oxentixot, egextixol, dropntixol dicuntur : 
quoniam utrique nihil affirmant, nihilque compre- 
hendi putant. Bud. Cunctatores et hesitatores dici 


posse existimat. [Sextus Emp. Pyrrhon. hypot. 1, 7 : 


‘H oxertixh dywyh xadetrar ... xal eoextinh dxd tod perk 
thy Cirnow meol tov oxertouevoy ytvouevou m&Qous. || Apud 
Zonaram p. 926 quod est “Egextixds, émbuuntixds (al. 
érmOettxdc), scribendum *Egetixds. Schol. Aristoph. Pl. 
1053 : "Ad eriponua spextixdv. | 
’Egextixas, Dubitanter, Hzsitanter, Affirmationem 
inhibendo et suspendendo, Cum assentionis retentio- 
ne. [Stob. Ecl. phys. 1, 7-] 
[’Egextdc, 4, ov, Ad quod affirmatio inhibetur. ‘Aéy- 
hov xal ggextv Sext. Emp. Scunzr. | 
"Egextog toxos, Suide est 6 éxt to Extov tod xepa- 
Aatov: Harpocrationi 6 éxt +H Extw tod xeoadatov : 
afferenti id ex Demosth. Pro Chrysippo [p. 914, 10. 
Accentus absurdus ég:xto¢, qui est in edd. nonnullis 
Demosthenis , decepit etiam auctores gll. “Egexrobds 
zoxous ap. Photium p. 39, et in Etym. M. p. 402, 39, 
et “Egextds in Lex. rhet. Bekk. An. p. 257, 33, ut ab 
éréyew ducerent.| At Vitruv. 3, 1, Quum ad suppu- 
tationem, inquit, crescat, supra sex adjecto asse, 
égextov. [Pro quo dicitur etiam “Extextos, quod v. in 
Addendis. } 
PEgedydvw. Hesych. : "Egedyivovtes, ddyivovtec. De 
qua gl. v. annot. interpretum.] 
PEgdkns. V. Egiadcas.] 
PEgedicaw s. *Kgedttt, Volvo, Circumvolvo. Anon. 
ap. Suidam v. Mtdtog p. 2505, D : Zyowtov te égetibav 
f yx \ ) toy > Q 7 ~ 
thew xal eratov ro dyahux, Adskavdpizny xahotvtes. Ad 
quem |. refertur ejusdem gl.: “Egst)iav, Lyowtoy te 
epethitay pthto, avtl TOU Eoupmy xal meprethigav, cujus 
initium legitur etiam inter gll. Etgeyytag et Kvojuer, 
et apud Zonaram p. g34. Quod suspectum fuit in- 
terpretibus. {| Forma per et tenui spirituy, ut diximus 
in “Edtcow p. 746, C, scripta utitur Paul. Sil. Deser. 
Soph. 368 : ‘Actougvorcr 62 xdxhous aidv émepbatvousay 
émethiccouc, xepuinv: 561: Tetoumdgors cerpyjouw émethi— 
{ieicn xepaty. Pausan. 4, 26, 8 : “Avoiguc Ce ebpe xacat- 
tepov Endacwévoy é¢ tO hemtdtatov, émethixto d& samen 
tk Br6\tx. Kandem Gregorio Nyss. restituendam con- 
jeciin “EmAilw p. 1678, D. L. D. || Medio Nicander 
Ther. 220: "Ho’ brio dxpov ddxatov onetons xodobty 
émeAlocetat odory, i.e. eogdnerar.| 
’Egedxis , (60s, 4, Crusta [GI.] ulceris. Galen. tov 
Kat& com. 3: Wrapyrxd) thc égedxtdag éxtivatoy: ut Cels. 


6, Sub his cruste resolvuntur: que tum per sternuta-, 


menta elidi debent. (Galen. vol. 7, p. 97: Tov. xadov- 
uevo égedxiowy. Et vol. 10, p. 122. Anet. p.54, 19.] Item 
Paul. gin. 3, 37 : Atayvecers 08 10 Ehxog x tot alua 4 
mbov xa epedxtdac Zucicbat, Ex vomitione sanguinis, aut 
puris, aut crustarum ulceris. [Synes. Epist. 147, p. 
284, D: “Orav dpédyg emibcrnuévyy (métpav) chomp 
égehxt6a. Hemsr. Pollux 4, 190; Kust. Od. p. 1761, 44.] 

[Egehxow, Ulcero. Hippocr. p. 1201, B : OF rupeter, 
ev olaw eedxcttat yetdea. | 

PEgedxtixds, }, ov, Attractorius, Attrahendi vim 
habens. Eust. ad Od. 2, 392: To ég. xat Av. ‘Tzetz. 
in Epist. ap. Kuster. ad Suid. v. Avzogowy s. Potter. ad 
Lyc, p. 1363 Mull. : Ka6’ dcov xat adchporns moos O<dyy- 
tpa Eevias 2oehxtixmtecov. | 

PEgéhxvats, emg, 4, i. yg. sequens. Epimerism. Hom, 


in Crameri Anecd. vol, 1, p. 263, 4: “Hi tot 6: éméxta~" 


org 7 Epédxvors (in Adyovds). L. Dinv.] 
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[’Egehxveuos, 6, Attractio. Eust. Il. p.52, 24.:°Ext 


82 tod xe Tapamrnowuatixod xal tov ig Bev emtopnudtoy 
éxSnhoteposg 6 torodtoc é. SeacEn.] 

’Egehxuotis, 6, Suide [et Photio] Bon8d¢: sonat po- 
tius Attractor. : i 

[Egedxuettxds, }, ov, Attrahens. Hippodamus ap. 
Stob. Flor. vol. 2, p. 125: “Aywydv tig aittag d&modocis 
dua xal épehxuotixoy t&¢ duyas. Eustath. Il. p. 52, 
22: To wy rapurhnomparixdv dvet to Of) omavitate 
viv, ylvetat 8° Gums egedxvetixdy mote toU y xal ard. 
L. D. Etym. M. p. 431, 22: Td && © égedxvorixdy gore 
cov v. Passive Qui attrahitur, kb. p. 438, 50: To v 
épehxvatixoy éottv év tH Toit» moocwnw. || Adv. signi- 
ficatione activa ap. schol. Luciani V. H. 2, 25 : Xq- 
weLoU 62 to emivadg avtl tov evedxvatixdds, eel xal TO ert= 
vaer +O epehnerat onpnatver. | 

*Egedxvw, Attraho, ég¢dxw. [Quod v.] 

’Eoddxw, Attraho, (Eur. lon. 1149 : “H)tos , 2oédxwv 
arcaov “Karépou okos * Herc. F. 632 : Nave 6 be epehtwr 
Cycl. 151: Kal why égghxw xal roti’ doxod dra. Leo- 
nidas Tar. Anth. Pal. g, 78, 3 : ‘Onna yao xhadtorer 
merratvouev, hog épédxet.] Aristot. Probl. [2, 19]: “Ore 
tO Oepuavduevoy eogdxet &g” Exuto to Syodv. [H. A. 6, 
22: Af meproteoal epedxoucr to dopormbytov' 8, 24 : Ta 
dretabia oxéhy epédnovew ext tk eumoocbee’ et ibid. : 
Ths bride xat tk ioyia épédxet. |] Traho post me. Thu- 
cyd. 4, 26 : Kadhwdtw év doxoig eoddxovtes uqxwva. Po- 
lyb. 3, 43,4: Kark rac mobuvac tiv Agu6wv eyddxew Sre- 
vaotvto tabs tnmous véovtas. || Pass. Aristot, H. A. 6, 
25: "Edv dd tig yvebou +b boue epehxdmevov tayd extn. 
Improprie Eur. Here, F. 777 : ‘O yousds... gpovetv 
Bootobs edyerur duvacw dérxov éggrxwv’ Med. 552: “Emet 
wetéorny Seto’ “Iwdxiag ~Bovds moddac epgrxwy Evuopers 
dunyavous. Plato Phil. p. 65, E: Mize twe aay aicbn- 
ow epehxwv pndeutav were TOD Aovyuguod. Schol. Lycophr. 
32: Tk cic Oe ertooymata gwvievtog emipepouevou td v 
ggéhxover , ubi alii libri égedxdoucr vel égedxdvouer.] 
Sic et éoé)xecbat active pro Attrahere, zxton&cbar, 
Elicere, Bud. p. 316, ex Alex. Aphr. [Probl.] et The- 
mist. [in lib. 1 De anima, ubi cuvegéAxerar legitur. Re- 
duco, Gl. Hom. Il. N, 597 : To & égédxeto wetAwov 
Zyyos. Eur. Heracl. 256 : Kav cot toved’ eodhnecbar weds. 
Apoll. Rh. 1,:1162°: Adtap 6 todcye... 2ogdxeto xdoret 
yetoav. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7, 440, 6 : Zxpe6)hy 
ovx dgpby écOhdg évehxopxevoc. Themist. Or. 7, p. go, B: 
Luvvegns, égedxouevos ta¢ Goptc. Leonid. Alex. Anth. 
Pal. 9, 347, 2 : ‘AM We xqx rovtou vijag eoedxdusba. | 
Ap. Hom. Od. II, [294] : Adtoc yko eoéhxerar dvdoa 
topos, interpretandum arbitror Impellit, Incitat. 
{Hic quoque vertendum ut supra. Tim. Loer. p. 102, 
A:‘A 6: oixda éogdxetat to bypdv. Lysias p. 92, 42 : 
IIpocttOyo. thy. OUpav xal thy xheiv éoédxerot. Impro- 
prie Euripid. Med. 462 : Toi épédxetar guyh xaxd 
tov abty* Tro. 643 : Adtd ott’ eoddnetar, xaxtds 
dxolew, Fr1¢ odx évoov wéver* Erechth. fr. ap. Stob. 
Fl. 3, p. 36, v. 26 : “O xal otdypov d&yyovac + epehxe- 
tat. Agathias Anth. Pal. 4, 4, 6 : Mviotw égexoudvy. 
Paulus Sil. ib. 9, 443, 6: Turc6dpov ya mip Smopenifer, 
Quudy égedxouévy. Lucian. ib. 10, 37, 2 : “H 88 tayeia 
(BovAh) aigv égedxoucvy thy petévorav get. Leontius 
Plan. 4, 288, 4 : Kadiet xo téyvn mévras epednomevy: - 
App. 110, 8 : Eic éue tév xudtxwy dyxov égedxoucyy. 
Theocr, Ep. 22, 4: Motcay 0’ dOvetav obtw’ epehxucdnay. 
Xenoph. Cyrop. 8, 4, 32: Evol doxodew obtot totum 
Aw ov Bovrovrat éyZAxecbat. Plato Reip. 8, p. 544, E. 
Polyb. 9, 1, 3 : Ot cuyypageic... wohdobs 2pehxovetant 1290s 
vrevi tov brouvyudtwy' 23, 9, 12: “O Aptoratvos pe- 
yahny egethxeto gavtactav de jdvog eidmg tt Eyer" 25, Oy 
5: Emetpto tov voumy Eyecbar Soxstv xat thy torabeyy 
fgsthveto oavtaciav. Bulla aurea ap. Pasinum Codd. 
Taurin. vol. 2, p. 325, B : Bacthéws edydverav epedxd—- 
cxo$at. Cum infinitivo Paul. Sil. Descr. Soph. 169 : 
Lois xapdrorow eoddxeat nov eivat Xorerdv. || Mecum 
traho. Diodor. 20, 60: Egiépeve +7 moher mpd¢ tov Ed- 
uazov épedxousvoy Bob toatpxrdmedov Orc tac... opehetars. 
|| Ascisco. Plat. Gorg. p. 465, B : Ad\otptov xadhog éped- 
xowévous tod olxctou duereiv.] || Et épgdxecbar pro gre 
sese trahere, ut Gall, Se traisner, v. ib. cx Plat. [Leg. 7, 
p- 799, B: Xwaatver xx: epedxetat. | Puto autem sumptam 
hanc signif. ex Hom. Il. W, [696] : OT pay ayov Ov ay 
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vos Evedxouevoror mddecct. (Polyb. 5, 80, 2: Mpocava- 4 Aiuc'O, 742: °H xal varuchov doen’ eyyet dfudever: D 
; é 


abd tobe éedxoprevoucg’ et improprie g, 40, 2 : Ioo- 
Ouutay pfiwv cuugdpmg pty yeyvomevny weyadny maoeys~ 
obat xpclav, eehxoucvyy O& xal xadvotepctcav teheur< 
dvwgehy, moretv thy éxtxovotav. In Ind. :] Exéhxw, lonice 

ro ééhxw, Attraho. [’Ex to¥ Bpaytovos éméhxovca tov 
mmov, Herodot. 5, 12. "Emédxew tks pwaxpts odpac, de 
ovibus Arabie, 3, 13. || °Emé\xecOat Morari in iti- 
nere, Segnius sequi. Tobs trodevmopévoug xal emedxo- 
pévous eoovevov, 4, 203. “Eedxowévoug augortéoous, 3, 
105. Scuweicu. Lex. | 

[E@éAxnwots , ews, 4, Exulceratio. Hippocr. p. 1194, 
G: Oddo egehxerores. ] 

["Evedftc , ews , 4, Tractus. Aristot. De incessu 
anim. 8: Diverat todtorg (tots xohoboic) olov Zpehirc cov 
Ternowirévov wootou toig a&horc.} 

[Egehritw. V. "Exedricw. | ; 

VEoévwuut. V. *Emévvuys. Ubi in Hesychii gl. p. 
1592, A, citata scribendum éxe6cheto. Notari poterat 
etiam forma aoristi ap. Hegesippum Anth. Pal. 7, 446, 
a: ‘Apyctav yatav érecoduevoc, cul similem prebet fr. 
Sapphonis paullo post citatum, nisi égecoduevos scri- 
pserat poeta. Vicissim in fr. Callimachi ap. schol. 
Apoll. Rh. 3, 1226: Xradiv 8 botecto (al. Auginoro 
vel 7uolecto) yicove male scriptum pro értecto, non 
quod Nekius De Hecale 1, p. 575, excogitavit Sp¢soto. 
Nihil enim frequentius literarum x et 9 permutatione. 
‘Addo etiam de comp. ’Exay.grévvup., reddendum esse 
Menandro in “Exaygrditw cit. p. 1397, B, sive ille 
eraorgcat toto Suvatto sive emauprécar Suvarto toto 
scripserat. L. Dryp.] 

"Egetiis , i. q. 7c. [Eur. Hel. 1390: Xwpeir’ éoetije y 
de etatev 6 Eévoc. Xenoph. Okc. 8, 19 : Kadov oatverar, 
érerddy Orodhuata é. xéntat 12, 10: Kg. OUTUIC ... TAVTAS 
dager Cyrop. 4, 6, 4: BéGAyxa dts eg. H. Gr. 4, 6, 4: 
Anocor misav thy yiv adtov éo. Plato Phedr. p. 249, 
A: Tog 9. 264, B: Tatts obits &p. Trap’ &Ahyha eOyxe * 
Gorg. p. 472, A: Of tptmodec of 20. Eotirec? Polit. p. 
281, D: “Iv 2o. futv 6 doyos ty’ Conv. p. 201, E: Ose- 
pevos 8. TE xxt dob th xed 215, A: Edrdpws te xxl 
29. xarapOu7joxt. De qua formula tam in bonam quam 
in contrariam partem, ut per se intelligitur, accipienda 
conf, Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 34, F. Cum oftwa) 
conjungit Demosth, p. 103, 15: 'Tiy “Eddda ri&cav 
29. obtwal Dihinros dondlwy od humet 553, 13 : HicehOdy 
oixade dc éxeivov xal gp. obtmat xabtConevoc. Vo éwetiic , 
Series, Ordo. Aristot. H. A. 1, 6 extr.: “Evexev tod uy 
mapadtnety tO 2p. 15 med. : “Iva “mepaivatar to éo. De 
memor. c. 2 ter. V. Wyttenb. ib. p. 66, E.] Jungi- 
turque itidem gen. interdum, vel dat. "Egef7¢ 0 adtoiy, 
Galen. “Egetijs toi cionuévorg, Aristot. [Plato Tim. p. 
55, A: Tic du6dutatys 29. yeyovviav. Sed multo fre- 
quentius cum dativo, utParm. p. 148, E : “Egegij¢ xei- 
abut éxetv’ Phil. p. 34, D: To é9. tovrorc, et alibi. 
Scriptor De origine carminis Bucolici edd. Theocriti 
premissus : Ottw; 205 yevéo0ar xdv tots egetiic, Postea.] 
A Bud. égef%¢ exp. Deinceps, [Jugiter add. Gl.], Con- 
sequenter. | {n Ind. :| Ee§7s , lonice pro égeGc, Deinde, 
Deinceps, Herodot. [2, 77 : Tpetc huépac emebijc: 5,18: 
"Er. Wovto’ 7, 36 : @évtec éx. Forma epica “Egegetns 
ap. Orph. Arg. 325, 355.) 

"Egetts, ews, 4, Reteutio, Inhibitio, i. q. éroyi, 
Bud. || ”Egefw Aristoph. schol. [Vesp. 337 : Tov & 
Egebw, ® porars, tale Sok ce Bovretat;| ap. Tragicos 
i. esse dicit, q. modpaucww, et Emsyectav ap. Hom.; per- 
peram autem ibi scribitur égeots. [Hesych. : “Egeew 
(Egétety Musurus, égefw recte Florens Christianus 
ad t Aristoph.) y«tpetv (y¢ptv Musurus), gvexa , xdruow 
4 modpacw. “Egesic , xeow, Evexa, eroxiv, modpacty. 
Edprntdys Merpidw. Interpretamentum apud Aristo- 
phanem appensum tive modpac eywy ejiciendum esse 
vidit Florens.} 

[Egentaxatdéxatos , 6, Sesquiseptimusdecimus ss. 
Yotum cum septimadecima parte continens. Plut. 
Mor. p. 1021, D; Aristid. Quint. p. 115, in “Erevvea- 
navdexaros citatus. L. D. Idem p. 114, 135; Gaudentius 
Harm. p. 16. Osann.] 

*Eoérw, Persequor. Hom. Il. [A, 177 : “Qe rods 
‘Arpetdac Epene xpciov “Ayaucuvov, aisy amoxtetvo tov 
drictatov? 496: °Q¢ egeme xdovéwy meSiov tdte Gatseyos 
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542 :O 8 apeduvoy een’ Zyyei] Y, [494]: Krewoudvoue 
perv, i.e. Suoxwv, Kust. (Ib. 359 : O88! x “AdYyy 
Tosca Goutvys épéror otoua’ Od. M, 330: Kal dy 
dy ony épémecxov]: at vero Tdétnov & épetc Il. @, [588] 
idem gramm. exp. non solum Dustele, sed et simp] 
dxohaubricers, xatahdk6ys. (Conf. Od. 2, 47 1.] Item égé- 
mew twi trmouc ap. Hom. [Il. I, 724] pro adadvew xard 
THV06 5 Agitare adversus quempiam. Et (Q, 326] egeret 
Urmov waotyt pro TAAttew. [Pind. Pyth. 6, 33: ‘O08 
Zoertev xpataroy gyyoc. Schol. émedtwxe xal 28" Gouri 
dtextver.] At vero mapabactas égémovout, Hesiod, | Th. 
220], Persequentes; sed eo sensu, quo Persequi de 
ulcisci_volentibus dicitur. Vulgo autem exp. Obser- 
vantes. [Sequor, i. e. Imitor, Pind. Pyth. 1, 50 ; Tv 
Dihoxtirao sixav egénwy EotoatedOy, Philoctete morem 
imitatus. Bruncx. || Proprie Ol. 2, 11: Aidy Zoene 
vdpatuog TAoUTdv te xal yaow d&ywv. || Forma lonica 
Herodot. 7, 8: “AdA& beds te obtw dyer xb adtoic Auiv 
TOMAe exérovar cupogoetat ext cd dwervov.] || Frequens 
est alioqui et pro Has vel Illas sedes velut consector, 
Incolo. [Hom. Od. I, rar: Kuvyyérar xopug&c dpewy 
égerovtes. Pind. Pyth. 1, 30: Zev, d5 cotv’ epemrets O06. , 
Hesiod. Theog. [365] : BévOea Atuvyg Maven duiic epd- 
movot. Apoll. Arg. 2, (384 : Oiwvodc, ot...] doémoucr Nijoov 
gonuatny. Epigr. (Julii Polyeni Anth. Pal. 9, 7, 3]: 
Zeb Lyeptns epénwv tepdv rédov. (Sector, Curo. Per tmesin 
Hom. Od. 2, 195: “Ado & ext goyov Exorev. Simonid. 
Anth. Pal. 7, 296, 2: “EE OU... TOAEMOV haty Oodpo¢ 
Aopns epéret. Pro quo alii ro\cag Ovyriiy ... evéret vel 
éxeyst. Pind. Pyth. 4, 294 : Xuunoctas épénwv. Archi- 
loch. ap. Plut. Mor. p. 33, B: Teomwdks xal Oadiac 
égéxwy. Aristoph. Thesm. 675 : Arxatws éoénovtas dota 
Av. 1376, ubi v. schol. Asch. Pers. 38 : Té 7 dyv- 
ylous Oxbas Epemmv Apryxodoc? 552 : Béoing O& nave’ 
éréore Sucgoovenc. Orac. ap. Pausan, 4, 12 et alios : 
OU ce pays povov eoy’ évémety veoh Dobos avwyev. 
Leontius schol. Anth. Plan, 4, 272, 3: "Eoya & dxe- 
otootns épéxwv. Marcellus Append. 50, 11 : Aetucoveny 
Te xOUAS aTahotospéewy eoerrovcar. De aoristo HSt. :] 
’Eréorov, et Metécrov, unde partic. émomoy et usra- 
eto : sed ab illo pass. etiam part. émioméuevoc. Etiam 
ériony in usu est, ut Hom. Il. B, [359] et alibi, Og- 
vatov xal motuov ertamy, Mortem persequens attingat 
et assequatur, Eust.; qui et secus alibi exp. ’Extoneiy, 
cum accus. [ottov,] Oévarov vel métu0v : alicubi cum 
utroque : Mortem attingere, vel Sponte mortem sequi 
non reluctando ei. Secundum quam expos. non in- 
commode redditur Oppetere mortem. Sic émoreiv 
aicyrov jap, Hom. Il. ®, [100. Orph. Arg. 677 : 
“Iva. x70’ Ghody xat motwov extory. De imperativo éxt- 
ones dixi in “Exw p. 1947, D.] Et "Emomsuevor pévei 
oo, Od. Q, [182] exp. Idem émaxodovOyjeavrec. Sunt 
qui et pro Obsequi ac Morem gerere accipiant. [I’, 
215: Emonduevor Oecd 6ue%. Proprie IL, 426 : Ay yxo 
xeyohdato Ainy obvexa Antotijoctw extanduevos Taptorary 
jxaye Ocorpwtovs* Q, 338: Katk xijnov emtamduevos: 
Il. N. 495: Aaty voc emonduevoy sot ado. Alsch. 
Eum. 620 : BovAy émonécbar matods. Soph. El. 967: 
*Hy értory tots éuois Bovdeduace’ 1037: TQ ot dicate 
O77’ émtongofar us dei; Frequens idem aoristus apud 
alios quosvis tam propria quam impropria significa- 
tione , ut ap. Herodot. 1, 32: Ki wx ot tuyn éxtororto... 
teheutyjoat ev tov Blov- 7, 10: Et of 4 cuyn extororto 
Plat. Theet. p. 169, A: “Odtyov éxtomou: 192, E : “16 
83 édv tt pov viv extern. Thucyd. 3, 43: °O te met- - 
ous xat 6 erramroevos’ 4, 35: Of Adnvaior emramducvor. | 

’Egénouat, [Subsequor, Gl.] et “Egéoropa : épémecbat 
Sxovtt t@ Oavatw, Eust. [Proprie Eur. Or. 1444: "Ayer 
& dyst viv? && évetmeto* Alc. 767 : “‘H & &x dopwy Bé6n- 
xev, 080° épeoouny. Apoll. Rh. 1, 576: “Qs & éndx’ 
dyouthoro xar’ Tyvia onaveyipos pple uN’ epérrovtar Kony 
xexoonucvar moins etc avd’ 3, 315: Ottwwes off” épérovtar 
dvepes. Xen. Cyrop. 1, 4, 20: Aros Tpwto¢ Hystto Ta- 
xeug , xat 6 Kuagdons pévtor egetmeto" Ages. 2, 2: "Exa- 
xodpyouv éperdopevot. ft alibi. || Figurate Soph. Ant. 
636 : Als (yvepects) éywy’ épébouat. Eur. Hipp. 1307 : 
“O & odx éyéamero Adyotow. Xen. Apol. 23 : Tor éxatowy 
Bovrowévory exxrépar advov ox épetmeto. Ubi est Morem 
gerere. Comitari ap. Aristoph. Vesp. 1278 :*Q yt 
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ayécrneto. Subsequi, Assequi disserentem, Plat. Leg. A wt, Licebit alicui ad illos a Thessali judicio proyo- 


a 


1, p. 644, D : Moyts wév mg epérouae Adye phy td were 
roira dg érouévou* Phaedon. p. go, B: Lov viv 6) mpod- 
yovros yd epecrouny.| At éepeorouat poeticum est. 
[Nonn. Dion. 16, 402 : Kotony vuxtuydceutov, épeoro- 
uévny Arowew.] Antip. Epigr. [Anth. Pal. 7, 246, 4): 
Aaoel mundrny oluov épeorducta. (Sed hic est aoristi, 
ut ap. Apollonid. ib. 7, 378, 1: “Eq@avev “HAwcdwpoc, 
apgoreto 6° 008’ Scov dhpy Botepov avdpt pth Aroyévere 
déu.ap" anon. Plan. 5, 337, 6 : “Exdoov potvov epectto- 
uévou' Nonnum Dion. 14, 39: Kédurs égéoneto Aapva- 
vev7t. [| Per tmesin Hom. Od. M, 349: Ent 0 gorwvrat 
Qeot &Adot. || Forma Ionica Pind. Pyth. 4, 133: Ot? 
éxgerovto. || De forma ’Eméxoyat HSt. :] Emérouat, 
pro égénoust, Insequor, Sequor. Apoll. [Rh. 2, 18}: 
Koateoh émiéver’ dvix. Pro eod. legitur et’ Eméonoy.at 
ap. Oppian. [Cyn. 3, 272 : Aaoty 0 émigometat odo. 
V. que de presenti ’Eonoyat diximus: in “Exoyat. Im- 
perfecto Tzetz. Hom. 317 : Zbv 62 of “Avdpoudyn 
éméometo Saxpuygovsa’ Posth. 316 : Mets 8° éméorer’ 
areetowy. | 

[Egéoyw, Cohibeo, Coerceo. Tab. Heracl. 1, 83, p. 
223: Tue 8 tocqus tks Ord tov yodowy fevdoas xal tw 
6dms 0b xatacxd over ovds Siacxapovt tH Fudarr 0d82 
évéptover to Fudwe 080” dpéptovtr. L. Diwporr.] 

[’Egepurvevpo, i. q. sequens. Theodor. Prodr. Ga- 
leom. 356 : ‘Yusic & Exofuors wotv ovcw doitorg évrtt- 
cache tiv éocounvenndatwy. L. Dinp.] 

[’Egepufvevors, ems, 4, Interpretatio. Tzetz. schol. 
Exeg. Il. p. 162, 24 : Tod yonopod eonpy-jvevctv (sic). 
Recte ap. Procul. Comm. in Plat. Parmen. |. 1, vol. 4, 
p- 40.] mitts 

[(Egepunveutixds, 7, 6v, Interpretation’ accommo- 
datus, Explicans. Lexicon de spirit. p. 225: ”Hror, 
éoepunvertinds abvdecuog, Eust. Ol. p. 314, 31 : Ts Of 
“Podov cuevgnovto égeounvertixoy éotr toU “Ex “Pddou 
éwéa vias Aye “Podiwv. Et p. 777, 54. Schol. Theocr. 
2, 48.] ‘pat hog 

( Egepunvedo, Interpretor, in var. script. ap. Plat. 
Soph. p. 246, E; 248, A, ubi nunc dgepy. Sed illud 
est ap. Maximum In Dionys. Areop. p. 306, D: Ar& 
toy éxayoudvoy Sautov épepunvever. Pass. ap. Psellum 
Synops. Leg. v. 595. L. Dino.) 

*Egepritw, Adrepo, Irrepo, Reptando eo. Aristoph. 
Pl. [675]: °Eg’ Av érebipouv Canuovions égeoricat. [Aori- 
stus referendus non ad égepriGo, quanquam ab hoc 
themate formatur, sed ad égépmw. V. “Eozw.] Sic alibi 
dveonbG cum eig jungit, ut supra ostendi. [Antipater 
Sid. Anth. Pal. 9, 231, 1: AUny ws thatdyvictov égeond~ 
Zouon xahdrrret aumedoc. Nonn. Dion. 14, 370 : Egeord- 
Louse tuvuxvyurcr. xaunrw 19, 334: Avtt Spaxdvtey 
iyOvec bueréporow epeombCoucr feefoors. Cum genitivo 
Nonnus Dion. 13, 207 : Ot moly éoav puounxes, egeo- 
muCovtes doovens. L. Drnvorr.] 

’Eogorw, [gobo et eondcw : v. in simplici], Arrepo, 
In aliquem locum reptando eo. [Improprie Pind. Ol. 
6,97: Ma Opadcar y~odvos od6ov épépnwy’ fr. ap. Plut. 
Mor. p. 120, D: Actxvucr teprv@iv Epeonoucay yaheriy 
ze xptow. Eur. Alc. 269 : Zxottad’ én’ dacorat we evép- 
net. Asch. Eum. 314 : Tov piv xabapas yeipxg mpo- 
vénovt’ obtis do’ Audv prives epgomer” 49g : Mawddwy 
Tove epee xOt0s tts soyudtwv’ g43: Mnd’ epeorétw 
vosog. Theocr. 5, 83 : Ta 08 Kapvex xat 64 épépmer: 
22, 15: Nuxtds éveorotcas. Proprie cum dativo Grets. 
Opp: vol. 2, p. 92, A: “Ogewy adtoic eoeobavtwv. 
Cum accusat. solutio znigmatis Sphingis Anthol. 
Pal. 14, 64, 3: "AvOownov xatchetas, 86 ajvixa yatav 
épgorer, ToMtov gov tetodmoug. Neque enim opus divi- 
sim scribi 29” gpret, ad exemplum Homerici “Oca yaiay 
emt meter te xal Somer, || Ut Eowew supra diximus 
Doribus esse Ire, ita "Egéemw est Accedo, Aggredior, 
in feedere Latiorum et Olontiorum ap. Boeckh. C. I. 
vol. 2, n. 2554, p. 399, col. 2, 194: Ei tio xa todeuseov 
"Ohovriots 4 eggprn eri mddw 4 ext ywouv > én’ dpcia 4 
Auévag ros twv "Odovetoy.] 

*Evéotu.cs, 6, 4, Qui transferri potest ab judicio ad 
judicium. "Eg. dtxn, Causa que post appellationem 
agitur, [Poilux 8, 63. Lucian. Pro imag. c. 15.} Galen, 
Therap. 1 [vol. 10, p. 7] : "Emmet 82 mévtag dvOodroug 
xaliter Sixnoras, laws evectar Stxny Epgorrov dywvicacdat 


care, quando quidem omnes ipse nobis fert judices. 
Bud. [Kotor ap. Polluc. 8, 125 : ‘O Apdxwy mapeduxe 
toic &petats thy xolaw, éogctuov dnd to Bacthews memoun- 
xi¢.| Et é9. yvors, Cognitio de qua fit appellatio et 
provocatio. VV. LL. [Ps.-Demosth. p. 78, 28 : "Egs- 
cw.0v thy ma9’ buoy yevoudvny yvmow dg Exutov Torov- 
wevos. V. etiam Hesychii gl. in ”Eyecog ponendam.| 

| Egecivos. V. “Egecoc.] 

“Egests, ews, 4, [De jactu telorum Plato Leg. 4, p. 
717, A: Xxoroc uv ovv fuiv obtog ob det otoyaerBme ’ 
Bern 2 adrod xal otov 4 tots Bédecty pects ta mot’ dv he- 
youeva dofotara ogporz’ &v;] Provocatio [Gl.] de judicio 
ad judicium, Translatio cause de foro ad forum. 
[Appellatio, Gl. Harpocr. :“Egeo:s 4 2 Eréoou Stxaorn- 
plou cig Erepov ustaywyy* to 62 adrd xal Zxxdytag xahetra. — 
Anuosbévous ddvyos eéotty Evy perpoysevoc “Egects mode Ed- 
Govdteny. "Ey o2 +H Adyw modhaxtc éatly 4 dears xal 7d 
egcivar Syux. Conf. Pollux 8, 62, ceterique gram- 
matici ap. Schcemann. De action. ap. Att. p. 766 
sqq.} Lucian. : “H 02 gece éxl tov Ala gotm, Ad 
Jovem provocatio esto, Bud. Et in VY. LL. {idem 
Prom. c¢. 4], “Ewhov thy Zgecw dywvt%, Appellatione 
frustra prosequeris, Appellationis causam frustra ages, 
Plut. Sol. [c. 18]: Kat yap dca taic doyaig erage xolvewv, 
Swoleng xat mepl exsivuy eig tO SixnaTiotoy epeaerg eowxe 
toc Poudowévors, Quecunque judiciis magistratuum 
subjecerat, de lisdem adeundi in forum potestatem 
volentibus fecit. Item Zgecw Cotvar, Appellare, i. q. 
emixadeiabar, eorevar, Bud. ap. Aristid, [Panathen. vol. 
1, p. 108.] Comm. p. 89. [Demosth. p. 1301, 3 : Odx 
By svxate thy sig Suis egeow. Dionys. A. R. 6, 58: 
"Egecty tois Bovdouevors edidou YeTavepety tag xpicetc. 
Id. De Iseeo c. 14, p. 612, 9 : “H Sxep Edgudyjrou moos 
tov “Epytéwv dtjuov égeoig* c. 16, p. 617, 10: Tots ot 
aSixing droyngicteicw eyes cic td StxxorTiorov elvan. 
Atticista in Maji Class. auct. vol. 4, p. 526 : ‘Avtl cod 
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Stxxothptov xatagevyet epecry eoydetat Agyousr.] || Ap. 
Greg. Naz. autem égects dowopdvieto;, exp. Dimissio 
absque castigatione, VV. LL. || Appetitus, Desiderium. 
Aristot. Eth. 3, 5 [7]: “H 02 tot téhous pers odx ad- 
Qutpetog. [Rhet. 2, 4, Admns &. Definitt. Plat. p. 413, 
C: Boddnors eects pete Adyou decd Ley. g, p. 864, B: 
°EAmtdwy xal dons tig aAnfots mept to dorotov Eeas. | 
Greg. Naz. : “H tis toog%is &., Alimenti appetitus. 
[Basil. vol. 2, p. 126, A: ‘Ael mpd¢ thy tod metovac éoa~ 
cw Tooxxhouwcvos. Hemsr. Theod. Stud. p, 195, B: Iept 
tk modcvha thy Exuriig epeoty éxdedwxviac, Plotin. Enn. 
1, 4, 6: Adth 8 4 Epeate mpd¢ to xpettrov abry<. Con 
stantin, Basil. Mac. c. 53, p. 133 : TloGov goxe xb ws- 
yahny egecw ate tov Bacrdea ideiv. L. Dann.) 
[“Egecos, 4, Ephesus, urbs Ionica Lydia ap. He- 
rodot, 1, 142, ceterosque historices et geographos. 
Steph. Byz.: “Eott xat “Egecos viicos év tw Neth. To 
ZOvixdv "Eggotoc. (Unde 4 “Egecta, Regio circa Ephe- 
sum, ap. Xenoph. H. Gr, 3, 2, 14: [ooednhudotwy roby 
moheutov cig thy “Egectay. Parthen. Erot, 5, 4.] Egé- 
oz, tx, sub. teox, Sacra Dianze Ephesiz [cujus sepius 
mentionem facit Xenophon Eph., ab Ejpheso Lydia 
Amazone, que prima deam coluerit , nominatam per- 
hibet Etym. M. v. “Egecog, ubi etiam de nomine ur- 
bis ab Epheso quodam sive verbo égeivar ducto fabule 
quedam leguntur. Conf. de utraque Pausan. 7, 2, 7, 
ubi item Ephesus filius Caystri memoratur} : ap. 
Thue. 3, p. 117 [c. 104, et Hesychium, Polluc. 1, 37}, 
At “Egéota ypauuate , Ephesiz litera, pro Magice li- 
tere : quoniam Ephesi plurimi magicarum artium 
professores fuerunt : ut et ex Luca patet, qui Act. 
rg, [1g] tradit multos ex lis qui curiosas artes exer- 
cuerant, comportatos libros exussisse in omnium con- 
spectu. V. et Hesych., [Photium, Etym. M.,] Suidam, 
Eust. [Od. p. 1864, 14] et Erasm. in Chiliad. [Wyt- 
tenbach. ad Plut. Mor. p. 85, B; Lobeck. Aglaoph. 
p- 1163 sq.| ’Egéctov, Hesych. exp. ,2yxAntetctmoy. 
[’Egéstuov, éxxAnzedcyzov Kuster.] Alioqui gentile no- 
men est ab urbe Epheso. {Cujus in numis ap, Eckhel. 
D. N. vol. 2, p. 512 seqq. et alibi ubique sunt exx.) 
Eventot xa “Epécera dtd dig hoyyou* oltm yao év Adekdy— 
Seq LopoxAyis. (fuscr. Chia ap. Boeckh. vol, 2, p. 207, 
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Possessivum “Egeataxds, }, ov, est ap. Athen. 13, p. 
573, A, ubi Edcdxng év tots “Egectaxoic citatur, Xeno- 

hontem Ephes. in inscr. Ephesiacorum. || Forma 
ee 4, ov, est in libris nonnullis Apocalypsis 
2,1: Tic év “Epgow éxxdyotac, qui tis “Egectvyg. 
| Ady, *Egectofev in Ms. ap. Montef. Bibl. Coisl. 
p- 248: Apytepeds “Egectobev Genydpoc ex Qed elmey 
mpwtos “Imdvvyc, forma et per se et ad metrum inepta. 
L. Dinvorr.] 

"Egeomepeta, 4 t7¢ Eomépag, ap. Suidam. [V. sequens 
voc. | 

"Egeorepetoat et “Egecrepedcacdat, Polluci 1, [71] 
7) Eorépas moocxypunvijcat. (Hesych. “Egeonepetectar, 
Eomépac éyonyooévat. Etym. M. vero p. 403, 52: "Ege- 
omepevu, Eoméous éypyyoos. Omissum igitur ap. Sui- 
dam in *Egeomepeta aut intelligendum est substanti- 
vum quodpiam, velut éypfyoeat. L. Dinp. | 

“"Egeorepos, 6, Vespertinus. [Occiduus. Soph. OLd. 
C. 1059 : Tov éggorepov yipov.] 

PEgéoropat. V. Epérouct. | 

*"Egécat, Statuere , Locare. Hom. Od. N, [274]: Tods 
we Le ae IIddovée xxtacrijcut xat éoécoat, Pyli sistere : 
xabicar, tpdcat, Eust. Et voce med. O, [277] : Adad 

€ vnog Egecoat, Navi impone, énl vnd¢ xadicov , emr6t- 
eae, {TL 1, 455: Morte youvacw otow egeacecbar othov 
vidv’ Od. Il, 443 : Kat éué modddxr youvacry olcw egEo- 
oduevoc. Praesens hujus forme nullum est: sed a gram- 
maticis ponitur &, ut ab Eust. in KaGeion citato , 
quibuscum consentit Buttmannus Gramm. vol. 1, p. 
545.] Pertinet huc et Kad @ eto’ év Oartuw, Ll. I, 
[382] pro xaQeice, Deposuit , Collocavit. [Hac reji- 
cienda erant in KaQeica vol. 4, p. 772-] 

[Egestidw.|] “Egectixcuévos , Hesychio eduynfels , 
edgoavOets : ab egectidw [ut SeSpacpévos a Sodw}, Con- 
vivio excipio et exhilaro. [Albertus : « Egeottacdwe- 
vos Photius et Suidas. Conf. *Exectiacwyela (quod 
evox u.cd% interpr. Hesychius). Cyrillus “Egectrapévos , 
monente Is. Vossio. At in Cyrillo meo et Lex. altero 
Ms. etiam per c “Egectiocu. » “Egectiacduevog etiam 
Zonaras p. 933, ac perfecto deest augmentum, ut 
aoristo ap. Hesychium in gl. : "Enéppicev, egectid- 
cato. Conf. ‘Avtegecticu. | 

*Egéattoc, 6, 4, Qui est apud focum, s. larem. [Hom. 
Od. V', 234: Arohéctar eggorrog, &o¢ Ayapsuvov @deto- 
H, 248: Ad’ éué tov Sternvov epgctiov Hyaye Satuwv 
otovy W, 55: "Hdbe uty adtds Cds gpdotuos. sch. Ag. 
1310: Kat mig r00’ Cer Ouudtwy eoeotinv ; Kum. 169 : 
"Egectin 82 wdvtis Ov urdouate puydy EXeavas. Soph. 
Od. T. 32: Od8 ote matdes ECopect” Egeotror’ Trach. 
607 : Mi’ épeattov cédag: El. 419 : “Egéotiov miigor 
habdvta ox%mcpov. Eur. Hel. 872 : “Egéottov ohoy’ ec 
Sdmoug xowtCete.| Et oucda epgotror pro éml thy éotlav, 
Thue. |. citato [in “Eoti«]. Interdum, Qui habet larem 
i, e, domum; atque adeo ap. Hom. Qui larem habet, 
ubi degit; unde exp. etiam Oppidanus, Civis, Incola. 
Hom. Il. B, [125]: Tptiac piv AdEacbar eogorrar docor 
gaat. [AdtoyOwv 4 modtrns A evorxog Hesychio. Que ad 
]. Homeri referri licet. Alias similes interpretationes 
ponit idem in ’Egéotot, de quibus conf. annot. inter- 
pretum.] Item, Qui in eadem est domo, Domesticus. 
[Sophocl. Trach. 205 : Avohodvédtw doy0¢ epectiors 
chahayxig* 262 : “EdOdvz’ 2¢ dduous éggotiov, Sévov ma- 
hatov dvta* fr. ap. Plutarch. Mor. p. 959, F : Meptote- 

pay éoéottov. Eur. Rhes. 201 : "Edy cig ddpoug éoé- 
ottog* Ion. 654: ‘Qs bh Egvov dywv o éogottov detmyouce 
téobw* Med. 713: Acdar 68 19% xal Sduors Egéottov 
El. 216 : Bévor tevic trap’ otxov oid’ epsotious ebvac éyov- 
sec. Plato Leg. 11, p. 931, A: Totottov 2géctov toune 
év oixia éywv.| Eust. Synes.: “Otay suo adtéiv dpgortos 
ftv yevytar. Gregor. : Egdottoy moteitan tov Sartuyova. 
[Cum genitivo Aisch. Sept. 853 :- [Idvor movwv eon 
epéotiot.| Sed et Eggcttog Jupiter, ap. Soph. [Aj. 492]: 
Kat a’ dytatw moos t” -épeotiou Avis, a quibusdam red-" 
ditur, Domesticus , quod Gr. schol. exp. cdvorxos. Sed 
addit etiam, Qui colitur apud larem, et contuber- 
nium nostrum observat. [V. infra in forma “Extozvs. 
*Epéottot Gat, Penates, Gl. Hierocl. ap. Stob. Flor. 
vol, 3, p.14 : Osoic -auyAtots, ... eveoriors.] || At 2o2- 
erg wGYAGt ex Apoll. [Rh..1, 117} pro Accola fon- 
THES. LING. GREC, TOM. LL, FASC. VIII. 
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tium. 116 : Pavuprides, tov fd mote Zebc odpavis 
eyxatevaogey Eyertiov eaverorst. Oppian. Hal. 2, 141: 
Kort S¢ tig reyoicw épéotios Ouogayos Botc. Cum genit, 
Asch. Eum, 597 3 ‘Txéeqs 68” devo xa dduwy Epeat106 
Euov" 669: Kat rove’ exeupa céiv dduwy éogatiov: Suppl. 
365 : Odror xcOnobe Cwmdtoy epéorior guisv- 503: Nav- 
THY dyovtes tdvd égéotiov Gedy. {| De domo ipsa Asch. 
Ag. 851 et Sept. 73 : Aduous égeotioug, || "Eogettov, 
Domicilium , Lararium; "Egeottots, Domiciliis; “Egé- 
otta, Sedes, Neptunalia, Gl. Dionys. A. R. 1, 24: 
Thor egéatia Sha eEyretgOy 67: Adtois petavacrdvees 
Egeations® 3, 99: Toig natpmorg egection’ 6, 79: Matpdiov 
epeatiov’ g, 19: Motpa tot Dabiov yévoug év toig veottor 
brehetreto’ 60 : “Ocor eiyov éggotia xat xAvoous. Et 11, 
10. De formis lonicis HSt.:] ’Exéettos, lonice pro 
éyéatiog , Domesticus , Familiaris. [V. infra in ’Ertottos.] 
*Exiotiov, 7, Domicilivin , Locus in quo alicujus fa- 
milia habitat. lonice pro égéatvov. Ab Hesych. expo- 
nitur oixnya, xorédvue. Ab aliis peculiarius etiam 
otoatitixoy xatéuue , et oxyv4. Unde redditur et 
Tentoriam. Exp. preterea vewsprov. Hom. Od. Z, [264]: 
Aererh & tardy: viajes 8 800 duoréAtoont Kiovarar riety 
yu extotidy gotwv Excotw. Ubi co ariud, scholl. auctore 
émiottov dicitur esse émotxtov, et oxy), et verdsotov, vel 
oxkos, Taek to tottov. Et addit, sewsum esse, “Yd 
TOU TAVMouc THY vewy vevewhxnugvwy otevy gatuv 4 Elaodos. 
At Eust. ait émiottov hic esse to tg av tis eimor émotxtov, 
alloqui. et vewprov significare tradit. Graviter autem 
errat ille brevium scholl. auctor in eo, quod étorttoy 
ab tottoy deducit, quum ab forty Ion. pro éotia, deri- 
vari, vel potius inde fieri constet. [Ex verbis Eust. 
intelligitur etiain ap. Hesych, in gl. "Emotidwov, érot- 
xtov, scribendum esse éntotiov. Herodot. 5, 72 : “Ayn- 
haréer Extaxdore értorta AOnvatwy. |] Adjectiv. ap. He- 
rodot. 1, 35: "QvOowme tic te Zev xat xdbev tg Dovytys 
Huw ertarios guol éyéveo; ubi nonnulli éréotiog, ut 44: 
“O. Kooicos éxahee “Exiatisy te xat “Exatoyiov, tov adtov 
P S en ) 

zodtov dvou.aGwv Oeov (Jovem), tov wiv extotrov xahéwy, 
Svott Oh oixtorer bmodeduevoc tov Esivov wovda tod mardoc 
2ddviave Booxwy. || Athen. 10, p. 446, F: Kat od ovv, 
Etaipe, xate tov “Adeiw, O¢ év Ardduors onot, Totzw 
modrm0’, Wve xudrog GAw, xal yévytar A mao’ "Avaxpgover 
xahounrevyn ertatios. Dyat yao 6 wehomords, Mx’ cote 
xdua mdverov héhate t7 Tohuxpoty by Ductpodnpn xata~ 
yuony Tivousa viv Extotiov. Toto &” Aucic dvicwve oamev. 
De quibus conjecture interpretum v. apud ipsos. | 

[’Egéotpa, td Eoepwov dtxtvov, Hesych. Codex *Egé- 
ata adversus seriem literarum. Nihil ad expediendam 
glossam faciunt que Is. Vossius ascripsit. To Esrepivov 
ad égéonepov potius pertinere videtur. 

*Egeotptdtov, 10, Umbella, VV. LL. [Amiculum. Lu- 
cian. De merc. cond. c. 37. Schol. : “Egectptdtoy (ége- 
otptéa cod. ap. Bachm. Anecd. vol. 2, p. 339, 17), 
uavdvay tive” dmewov 6& xexpupadoy voeiv. | 

’Egeotolc, (206, 4, Sagum, Alciat. Amiculam, Chlamys, 
Bud., annotans ex Plut. [Lucullo c. 28] thoraci super- 
indui: sicut in VV. quoque LL. dicitur esse Vestis , 
que armatis superinduitur ad- tegenda arma. Suid. 
dicit esse Vestimentum Romanum, quod et pavdtac 
et Bigpov vocetur, [Supparium, Gl. Lucian. D. mort. 
10, 4, ubi schol., ut Etym. M. p. 402, 50, interpr. 70 
érl toig iuattors ert6Anua, Ay wavddav xa yAautdn xat 
mooTyy xxA0UGL. Photius : Darodyg, yrtev, of dé maharol 
égeotptéa.] Herodian. 7, [11,3] de militibus : “Orhey 
piv yuuvot, év Avrais dé eol7jor xat eoectpicr Et paulo 
post, “Eyovras 88 thg yeipas broxabetnévas tai égestpict, 
Sagis, Polit. A Suida, preter yAavig [quomodo inter- 
pretatur etiam Hesychius, idemque ént6Aqua , éni- 
Govdai Photius,] exp. quoque toacua & aivetwy corzaiv, 
Cilicium. Hos autem affert Il. : Ot tofota: tats egectotcr 
xahumtdouevor B&ddouat TOs ext THY TervGv" sicut Vege- 
tins quoque Cilicia ad excipiendum impetum sagit- 
taruin adhiberi seribit. Item, Apzivres xuxam eveatptdag 
Kad voxn, Og dy TH ToLadTe TpObAjUaTHA Ur eUDA|ExTH ety. 
Ponitur vero et generalius pro Quovis vestimento : 
unde Herodian. 4, [2, 5] senatoribus etiam tribuit ia 
apotheosi Severi: “Ev 76 piv har usgsr mica 4 oby- 
xrytos wehatva, Soecrpiot yowuevot, Atris vestibus , 
Polit. Sic exp. etiam ap. Xen. Conv. [4, 38] : Tév pv 
Ghezwwol prtores Of totyot wor Coxodaw etvat, wavy Of T2- 
320 
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yeiar éyeatpides of Gpoyor, ubi tamen specialius quam A 


pro quavis veste poni videtur. {Philostr. Imag. p. 770: 
Af égectotées af morxtdar (Amorum) xetvtat év 77 TO. 
Agathias Anth. Pal.g, 153, 3 : 117 Maing dhabaotou xa 
A mé&yypuaos epeotots; Themist. Or. 21, p. 253, Al: Otar 
tv ToocattoUvtwy at éeotpides GULTETEPOVAYTHL EX pa- 
xtwv. Pollux 6, 1037, 613 10, 42.] Ab Athen. adjective 
usurpatur, 5, p. 78 : Moggugoty prev usodheuxoy trav 
avdeduxtyg, ~apvda 68 eoeototdu meorbebhyuévoc ToAutEAyy. 
[ || Sella, Ephippium, Clitella. Grammat. in Bachm. 
Anecd. vol. 2, p. 361, 6: Egimmetov xat égeotpic xa 
dorokén tudtov, 4 xowis oédha. Kat sidos tration 4 épe- 
otptc. Eust. Opusc. p. 84, 11: Katanesdvta ob wguoetar, 
Gk thy éocotolda airriitar tod wrwpatos. Alia exx. v. 
ap. Hasium ad Leonem p. 202, A. || Apud Zonaram 
p- 929 quod ponitur "Egéotpidec, at &yawor mapQévor , 
ad ‘Eotiddec pertinere videtur. L. Divo. | 

[’Egéretos. V. *Exéretos. | 

[’Egeréog, «, ov, Permittendus. Joseph. p. 167, 39. 
Waser. Cicero Ad Att. g, 4,2: Et égetéov abtés Exutod 
mote xal tov oixetwy TroreioOat modvorav. L. Dinp.] 

[’Egérns, 6, Dux. Asch. Pers. 79 : "Oxupoicr memor- 
Beds orvgdhors éperorg. Quem ]. respexit Hesych. To%- 
Taig xa Fyeudct interpr. schol. || Judex caussarum 
capitalium. Synes. p. 54, C: Eidoy eye Sixaathy egerny 
petpotvta tov yYpdvov roig ayopevouct. Hust. Opuse. p. 
132, 28: Kat& tig xalokus , Ae oddetc Emerg OrepxcOyran. | 
’Egérot, of, Judices apud Athenienses, quibus cause 
cognitio ab utraque parte permittebatur, Eust. [Od. 
p- 1419, 58] ex Clitodemo de Agamemnone et Demo- 
phonte contendentibus de palladio : Kotow autos brro- 
oyeiv emt meveyxovtx ‘AOqvatwy xal tocodtwy ‘“Apyetev’ obg 
égéras xdnO7var, Suk cd’mao’ dumorépwv epebFivar adtois 
mepl xpicews. Etym. tradit magistratum fuisse apud 
Athenienses, qui de capitalibus causis judicaret : etate 
ultra quinquagesimum annum progressos, et de quo- 
rum vita optima esset hominum existimatio. [Conf. 
Harpocr. s. Photius vel Suidas cum annot. intt. Bekk. 
Anecd. p. 188, 30; 257, 23. Helladius Photii Bibl. 
p- 535, 34.] Plut. Sol. [c. 19]: MySapod tov Apdxovra 
éyew, pnd’ dvoudtew Apsromaylracs, dAAX Toicg epératc 
Gel Siadéyecdat neo tHv govexiiv. [Demosth. p. 632, 3; 
Andocid. p. 10, 43; Pollux 8, 124, 125. V. Hermann. 
Antiquit. Grec. § 103, 11 seq.] 

(Egerjctos. V. "Exos p. 2165, A, B.] 

"Egerinds, 4, ov, Desiderativus. ['Embuyntixds in- 
terpr. Suidas.] Eg. yyara, grammaticis Verba que 
concupiscendi actionem significant, ut érivp.O, Avrato- 
wot, Eust. [Choerobosce. in Bekk. An. p. 1277.] Deside- 
rativa, ut toudw, Bactherdw , Soacetw, et similia. (Clem. 
Alex. p. 661. Waker. Adv. "Egetixiic ap. Genes. De 
reb. Cpol. p. 6,{C, Pachym. Paraphr. in Dionys. 
Areop. p. 353, D. L. Drvp.| 

*Egettvda, Hesychio teste Ludi genus est, nimirum 
drav opaioav an mpotetvavees, aMayh Bddhwor [Stay 
dw mepodetEavres thy coatpav &Aw apwow, Phot., ubi 
legendum égaow, ut etymologia postulat et confirmat 
eadem verba ponens Eustath. Od, p. 1554, 35, 
quanquam paullo post apud eundem est dgréaw. V. 
que dicemus in @atvivda. Idem vitium in hbris Pol- 
lucis plerisque g, 117]* qui etiam addit, factum 
esse hoc vocab. mapk td gevaxtfetv, quum sit potius 
rape 7o égetvar. [De utraque etymologia y. annot. 
intt, Aliam explicationem affert Etym. M. p. 402, 
39 : “Egettvda, dvoua rmardidig evaxixdic (-x7¢ Syl- 
burg.). ‘Qe yap “Aprotopdvng pnat "td Gotpaxtvda Tape 
70 dotpaxov dvarAdaug, aiviTtowevos TOV st dieedutitiy, 
oltw Koativog avérhace to égetivdn, mapk was ev TOI 
Stxaornptors yevoudvac epécers. Tape ovv thy eect epe— 
sivda madikv xatk tooTmyy to o sic +. Kal yxo eoerng 
Aéyerat 6 méuwv thy égecty. Sed recte Hemst. ad Poll. 
g, 11: «Nimirum sub ludi nomine alteras illas res 
involvere voluit uterque. » Idem in]. Etym. pro Kea- 
tives restituit Kodérns (in fabula [atdtaic). “Egevtivda 
vel dyevtivda vitiose libri Pollucis g, 110, 117, ubi 
dicit : “H 62 égevttvda, the dori eixdlew, dotpaxoy egévra 
& xUxhov éypyy cuupetoycaciar a> éyto¢ TOU xUxAOU 
ot, infelici, ut videtur, conjectura. Conf. autem 
quee dixi in Baothtvea. L, Dinp.| 

’Egetic, Hesychio est, nat8{oxn , Stéxovos, Ancilla. 
Pro Srétt¢, quod y.} 
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77,20: Eye 6: égetuéo tosiv Eva podvov tbuddovra 
6edv. Sic enim ex Cedreno vol. 1, p. 119, C, correxi 
scripturam codicis éxefvedw tots. L. Dinp.] 

*Egetu}, 4, Mandatum, Jussum , xéAevotg. Hom. II. 
[= 249 : "Hon yap pe xat’ ado teh extyvocey eperuy’ 
2X, 216: Myzpo¢ égetyyv: @, 299;] E, [508] : 
’Expatawey égetuds Doi6ov “Andddwvos, qui sc. eum 
avoye. Towoly Ounov eysioat. A, [495] : Odes & od 
AfPer’ egetporw Tardoc éov. { Pind. Ol. 3, rz: Koatvery 
vets “Hoaxhéog nootépac* Pyth. 2,21: Ocdv Eqetmats” 
4, 233: Haporpudxou betvac éoetuaic: Isthm. 5, 16: 
‘Avooss othov potoas eoetuatc. sch. Eum. 241 : Déitwv 
epetuac Acgtov ypnatnotous* Cho. 300 : Oeod +’ égetunt: 
685 : “Egetuds tacde mépuevcoy médw~ Suppl. 206 : 
Tdade pepvicbar cddev xedvag égetucic. Eur. Iph. A. 
634: “Egetpais odx dmrototca: oébev. Frequens utroque 
numero est etiam apud Apoll. Rhod.] Meth pro eo- 
dem : getwctts, évtodais, mapayyeAtats, Hesych. [Vitiose. | 

_, Egetos, 4, ov, ap. Suid. ponitur sine expositione, 
EtSov éye dixxotiy égetov petpotivrn toig &yopevouer tov 
xpevov. Hesych. (cujus interpretes fugit vera ratio et 
prosodia, recte ab HSt. constituta] égethy exp. xarahn- 
mriy. [«’Egetts, Expetendus, Desiderandus. Aristot. 
Nat. auscult. 1, p. 461, C:"Oveos yap tos Oetou xal dya- 
Oot xut égerod. Unde usurpavit Justinus M. Evers. dogm. 
Aristot. 1, p. 121, A; 122, A,B, et deinceps singulis 
fere paginis. Id. Dial. cum Tryph. 1, p. 261, D: Kat 
Tot egetov buoins Axpbdverv, Desiderandum esse ab 
omnibus. Epist. Thome patr. ad heret. in Armenia 
p- 428, C: To dvrms égetov émonirar xtd)oc. Basil. In 
divit. avar. 1, p. 414, A : 0088 cdto¢ egetoc 6 Adyog. Cor- 
ruptus locus, ut arbitror.» Hasius ad Leon. p. 219, 
C. Theodor. Stud. p. 341, C: “H cvuvoveta cou gerd, 
Optabilis. 481, C :“H y7 odx éget4. L. D. Plat. Nee 
p- 374, D : Tod movtov goxctot xat egetod xat tedetov* 
944, D: To égetov xat xaddov’ rogt, D: To égerdy xat 
70 aipetov. Simplic. ad Epict. p. 79, 125. Schol. Theocr. 
10, 11.] Ex Polyb. [2, 8, 11] VV. LL. afferunt itidem 
everiic xa tayéwc, sed non interpr. [Voe. ab illo ]. 
alienum a correctore esse illatum ostendit plurimo- 
rum librorum scriptura ége ... tayéw¢. Habet vero 
Theodor. Stud. p. 23, E: Actous 1. thy éxxdnotav Bhady 
p.erloverc dmotuy oy ob viv geting exer’ 43, B: Emmet ud 
eoor iv egeting etys. Et quem Hasius ad Leonem in- 
dicat Moschus Prat. spir. p, 1092, A: “Egetii¢ wh 
Tapkayng Thy xate xxoov cuvAOerav totg mrwyotc. L. D.) 

|"Egetos, pro é9’ Eros, In annum. Gl. : Eg’ Eros, Hoc 
anno; “Egezog, Hornum. V. “Enetog p. 1495, B, et 
"Eros p. 2165, A, B.] 

[Ryeriic. V. “Egeroc. | : 

[’Egevdti.] "Evevd@wv affertur pro Ovans, sed sine 
exemplo. [Ex Plut. Marcell. c. 22, quem I. v. in Evac, 
EveCovtes conjecit Coraes, inter exx. tenuis in aspi- 
ratam mutate’ retulit Reisk. ad Constantin. Cer. p. 
439 ed. Bonn., ut sit pro émevdCovees. | 

[’Egedpeu2, 70, Inventum. Schol. Flor. Eur. Hee, 
622. L. D. Theoph. Sim. Queest. phys. p. 22 ed. Boiss.; 
Aityirttoy 76 go. | 

|’Egevpects , ewe, 4, Inventio. Ignatii Epist. 2, p. 
34. Struv. Schol. Dionys. in Bekk. Anecd. p. 773, 
28: Taiita ... dvOownwy gotiv eéoedpects. Tzetz. Exeg. 
in Il. @, 57, 29 : Eis égedpeow tiv Gvmeo epedproxov. | 

*Egevpetys , 6, Inventor, Excogitator. [Ingeniosus ,, 
Gl. Rom. 1, 30 : Eg. xoxév, quod Suidas explicat tob< 
ert toic Tahatois xaxoig Etepx xatvotouodwras xaxd. Sic 
et alii apud Suicerum. Anacreont. 41, 3: Toy égev- 
petav ycoetac. Schol. Aristoph. Ran. 1499 : Mrzavixds 
xai éevoetiic. De accentu acuto v. Ps.-Herodian. in 
Crameri Anecd. vol. 3, p. 234,31, Etym. M. p. 435, 29.] 

[Egevoetixccs, 4, ov, Promtus ad inveniendum. 
Schol. Ambros. Hom. Od. A, 349, Hesiodi Op. p. 24 
ed. Gaisford.] 

(Egetenua, so, Inventum. Schol. Dionys. in Bekk. 
An. p. 650, 6 : "Ex xatad7pewv 82 ofovel 8 oevenudtwv. 
Sch. Guelf. Eur. Hec. 621 : Bovdeduxta) egeupyimata., 
Act. SS. Maji vol. 5, p. 185, B: Eig Botaveiy épeupy- 
para. L. D. Tzetz. Exeg. in Il. p. 11, 11 : “Egevpypata 
and thy dvOowruv tas mooonyoptas éoyyxactv.] 


[’Egevonots, ews, 4, Inventia, Schol. 1. B. Aristoph. 
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Pl. 1160: “Yrorlets Exot egevorcers xt! mavovpying.] A stratus im civitatibus Gracie. Arrian. Epict, 3,1, 345 
2 > ’ be | 


*Egevptcxw, Adinvenio, simpl. Invenio, Deprehendo. 
Hom. Od. T, [157]: Odve ww’? ddny Mijtw eqevotaxe 
K, [452] : Aawuyévoug 8 eb [al. doa] maveas egedpouey 
év peydpotst’ Il. B, [198]: “Ov & ad dijpou 7’ avdox ido, 
Bodwyre + egedoor, Clamantemque inveniret, depre- 
henderet. [Apoll. Rh, 3, 113 : Et vv éoedoor. Inveniendi 
signif, Pind. Pyth. 12, 7 : Téyva, trav Moddac egetips. 
Soph. fr. Naupl. 5, 1 : Oras 6 égetpe teiyos “Apyetwv 
otpat: g: Kwetoe 0 dotpmy wéton. Kur. Ale. 699: 

Gg 8 epetipes Wate un Oaveiv tore. Deprehendendi 
Soph. El. r0g3 : ’Emet o’ égedonxa polpa sv odx év 
€oO% Be6icav. Plato Pheedr. p. 266, A: Touro téu.vow 
odx émaviixe Tmolv év adroic ggevowv dvouatowevov oxatdv 
tive gowro Ponchos, et ibid.: @ctdv tw’ gowta epevodv- 
Polit. p. 307, C : Od’ adddratc pryvoudvac spevptoxouer. 
Leonidas Anth. Pal. g, 563, 1: Tov ororwetet}y An- 
poxottoy Hv tou éevons. Nonn. Dion. 16, 374: Ki mov 
gevpot iyviov. || Insuper invenio ap. Xen. Vect. 4, 
ho : “Yusis & dca piv mod tic clpvivng yovyuara evproxe te 
sey, ad Toaoitwy xal td emLoy etoc dtomeite thy Tot" 
Soa 8 dv évevoloxy dtd to etovyny Te etvarxat Oud to Depa- 
mevectar etotxoug xth. || Medio Pind. Pyth. 4, 262: 
"Yuu. Aatotdas éodev... dotu Staveuet Ociov Kupdvac 

pst s énop v divas 
-6p0d6ovhov uzirwv egevpouévors. || Passivo Soph. OEd. 
T. agar: Te T0906 p06 avTov Tove epevon cer xax0G° 
Ant. 281 : My ’gevpel7s dvoug te xat yeowv duo. Eur. 

“Suppl. 319 : Rie dy égevpédys* et similiter alibi. He- 
-rodot. g, 109: DoGeduevog “Aunstow, wh xa molv xo- 
rermdiCovon TH yivdueva otw éxéupeb% tozcowv. Schol. 
Dionys. in Bekk. Anecd. p. 773, 32 : ’Egeupd0y ody 
Exdory exouvacet roudde TAs eixdoy Hiroe yopanrine xh were 
TOs Yapaxtipas epevpe4n xa Emetély.abtoic ta dvoware. j 

['Egevpoxhep, 6, inter nomina in ef cum vaxdxdep 
memorat Theognostus in Crameri Anecd. vol, 2, p. 
97, 30. Adsvedxdep conjicit Lobeck. Paralip. p. 292. 
L. Dinvorr.] 

[Egedw. Nicandri versum ex Athen. (2, p. 61, A) 
citat Eust. Il. p. 1017, 20: Kat te poxntag duavitag 
tér’ epeticuis A apedcatc, avtl tod gmtats, proyloxt, 
Smvjoats. Inde lect. agedcars adoptavi, que analogie 
conyenientior mihi visa erat; sic enim et dgéfew di- 
citur, Decoquere , et doadew 1. q. dete denotans, et 
alia similia. ehecine.d 

*Egebicou.ct, Scommatis incesso, Illudo : ut Hesy- 
chio quoque [et Photio] égefuevor sunt éxrmatfovtes 
(gumatCoyres Photius], émoxeonrovtes. Od. T, [330]: Tade 

xarapiytae mévres Bpotol ddye’ éricow Lois: drip tebvetirt 
¥ eoslrwvrat Emavtes, i.e. xabdntovtar xai Aorcopodvrat. 
-(Conf. ib. 370.] 

*Egétw, Recoquo , Insuper coquo. Athen. 14, [p. 
656, B}: Aunep EpOdv éxontity ob pact Setv 006” eoeberv, 
Nec recoquere : quoniam recoctio avédvat exe Coxet 
70U Bedttovos, Aristot. [Pallad. De febr. p. 4o.] 

*Egnbarov, to, Pubes, Pecten; [Puberale, Gl.] Id 
totum, quod est ab hypogastrio usque ad pudenda, 
Rufus [p. 51 Cl.]. Dicitur etiam 46x, et értcevov, Gorr.: 
Pollux {2, 170] dicit medicorum esse proprium; idem 
-significat quod 46 et étcerov, ut jam etiam osten- 
sum est. Diosc. 1, 3, de meo: Tatdtwv 6& xatarha- 
Peicur gonbators ovpa ayouct. De quo Plin. 20, 23: 
fofantibus cum apio illitum imo ventri urinas movet. 
Eg. a Bud. exp. Ventrale, Velamentum pudendorum, 
et i, q. xjro¢ im illo Theodori apophthegmate , quo 
Stilponem dicentem Phidiz Minervam non esse Oeov, 
sed Gedv, interrogavit an dvacueag abtig tov xijmov 
ébedcato; Ab Hesych. certe ximog exp. td égiGatov tov 
yovariy : ut éo76atov hic sit Velamentum, quod tj 
#6 obtenditur s. pretenditur ; illic autem pars cor- 
poris, que +7 46 incumbit, i. e. imus venter. [Hera- 

_clides Athenzi 14, p. 647, A: “EovGaa yuvateia. 
Hesych. v. Bijywv. Hemsr. Atticis “Emiceiov, ceteris 
*EgyGatov tribuit Meeris p. 141. V. etiam “Eg/6vov. | 
<a Ephebornm curam gero. Inscr. ap. 
Leakium, Zravels in North of Greece vol. 1, p. 318. 
Boiss, Inser. Cyzic. ap. Caylus Recueil d’antiq. egypt. 
vol. 2, tab. 60, 4 : “EgnGapyoivtog tic... Kudixqvan 
mokews Meoxou Ado. “Apeotuvov. V. “Eqi6upyos, “Vre- 
onbaoyéw.! 

[Eex6aozo¢ , 6, 4, Epheborum moderator, magi- 


uy 

"Egnédw, Pubesco, Adolesco, vel q. d. Superpu- 
besco. Xen. Cyrop. 6, [, 12]: “Avtl 88 tay dxolavevtey 
EtEpOL xat zonGyaovrat xat emtyevjcovrar, In locum de- 
easton alii suppullulabunt , succrescent. [Aisch, 

ept. 666 : Odr év tpopaiaw obs Zonoycavee mw. Eur. 
fr. OEnei ap. Erotian. p. 362 : Eby toig ZonEfoucr cov 
éhwhovwy. Forma Tonica Herodot. 6, 83 : Ec 8 emyjon- 
cay of THY Amohouevy matdec. } 

3 Malta : 

EgnGeix, 4, gq. d. Pubescentia, Ipse actus pube- 
scendi, s. Pubertas , Adolescentia, i. q. égnéta, Epigr. 
[Antipatri Anth. Pal. 7, 467, 7 : O80 é& éonGetav Hes, 
néxac. V. "Egnbta.] 

*Egnéciov, 70, Ephebeum, Vitruy. 5, 11, de pa- 
lestrarum edificatione : In duplici autem porticu col- 
locentur hac membra; ephebeum in medio (hoc autem 
est exhedra amplissima cum sedibus, que tertia parte 
longior sit quam lata), sub dextro coryceum. Exp. in 
VY. LL. Locus puberibus exercendis constructus. Nisi 
forte aliquis malit esse Locum ad spectandum, ut 
dicitur égn6ixos toms in scena. [Strabo 5, p. 246 : 
Tupvaora xat egnbcia. Ita pro égyéiav scribebat Gro- 
tius Maccab. 2, 4, 9 : Pupvdctoy xab egnbiav adcd ov- 
othoacban. | 

[Egy6ers, «, ov, Puber. Epigr. Anthol. Pal. App. 
148, 5: “Apt & éonGetare OdAAwy Aroviatos dxpais xal 
cehtcw Movadv 7dubov eis “Atdav. In lapide epeberats le- 


gerunt Akerbladius et alii; éo76e:exhibuerat Gruterus, 
unde égn6sixg conjecerat Dorvillius Vann. p. 174, 
quanquam etiam adjectivum égx62ieg locum habere 
posse intelligeret, quam formam in epigr. Antipatri 
Anth. Pal. 7, 427, 12: “Egn6atn & dhe’ ev adixia, 
exhibent deteriora apographa, quum éq’ #6ety sit in 
cod, Palatino, que una vera forma est, male rejecta 
a Dorvillio. L. Divp.] 

"Egn6ebw, Pubertatem ago, Pubesco, Puber sum. 
Artemid. Onirocr. 1, p. 29 [c. 54] : “EgyGevew Sotdos 
dkv Od&nl, ehevOepoc gotar: 30: Ei o€ tio yeyovdra vidy 
Zywy (or tov dverpov,, odx adtOG, GAN 6 vibc adtod eonGever 
[égn6evce. Inscr. Cyzic. ap. Caylus Recueil d’antiq. 
égypt. vol. 2, tab. 60, g: Olde éo76evcav’ tab. 62, 15: 
Eordxtws éonbeicavra. Pausan. 7, 27, 5. L. Dinp.] 

’Eg76y a Platone comico vocatur xpéxq, Pollux 
7, [30, ubi nunc recte éguo%.] 

"Egnbta, 4, 1. q. épnbcix, Ephebia, Prima etas 
adolescentiz, et extrema pueritia, Donat. ’Eg., inquit 
Bud., Pubertas, Adolescentia, Status est tv éonbev- 
ovtwy. Artemid. Onirocr. p. 3c[1, 54, p. 79]: Lyeddv 
yxo 4 genGia xavov éotiv épbod Biov tos xat Syroc, 
‘Tempus erat annuum, ut ibid. significatur, et in 
chlamydibus erant. Hc Bud. {Ibid. paullo ante : Aw 
nov tis éonblac xpdvov. Psellus Synops. Leg. v. 734, 
et Hesychius bis. Sed preestat éo76eta, quod v. Conf. 
etiam “Egyéctov, L. Dinv.] 

"Egy 6ixds, }, ov, Ad ephebos s. puberes pertinens 
"Eg. mardta [madx] ap. Polluc. [9, 104. De qua Eust. 
Od. p. 1601, 35 : “Extoxupoc 62 fh eyp@vto ot matCovrec 
xatk TAI, xxArovuevy Oud totito xal émlxowos, 4 6 aon 
xo égn6ix7. Schol. Ambr. Hom. Od. p. g ed. Buttm., 
I p0¢ €9760u¢ eg brxods hoyous (S:abetvat). Inser. ap. Ross. 
Kunstblatt 1836, n. 12 s. Boeckh. C. I. vol. 2, p. 349, 
n. 2392, 2: Tiv mowtétpytov cptya thy egnbr[x}ny 
xetpa< Zyxe Lrpatdvetxos ‘Acxrnmeadcov. L. D.] Item 
zon6rxdg , in theatro Locus ille dicebatur, qui ephebis 
attributus erat ad spectandum, sicut Bovdeutixds , qui 
Bovaeutais, schol. Aristoph. [Av. 795], Pollux [4, 122]. 
Et +d épy6uxdy, neutr., Ipsi puberes, Ipsa pubes, ut 
<d ctpatwtixdv, Ipsi milites, et +d dopugogixdy, Ipsi 
satellites s. spiculatores. Lucian. [Forma Dor. Theocr. 
23,56: Eiuata éoabixd. | 

[Eovétov, to, Supercunnum , Puberale, Gl. Pro 
2gjoaov, ut videtur. || Plar. Etym. M. v. KopvédAq p. 
532, 2: Tric 6: bt H6yodvewv tov ve xal Ouyatépwy 
Sapvag mpoetiBouy égrblors xat yauuo, de festo pu- 
bertatis. } 

"Egn6os, 6, %, Qui ad pubertatem pervenit, in 
ipsa est pubertate, et pueritiam excessit, Puber , 
Adolescens usque ad virilem etatem, Bud. Quod de 
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virginibus etiam dici tradit Hesych. [et Photius. Ba- A év téhet ovcw ds od yoehv anoywpycar adtobs meptidety. 


silic. l. 1, tit. 2, 12: T@ dvowart tH¢ yuvarxds xat F 
Zonbos mupbévoc Sndotrat. Psell. Synops. Leg. v. 270.] 
Incipit femina 760g esse post completum annum 
duodecimum; masculus post decimumquartum , ut ex 
Theoph. Institutt. civ. annotatur. (Conf. Psell. Synops. 
Leg. v. 269, 270.] A Censorino [De d. n. c. 14] etas 
ea tribuitur anno decimosexto , ut videre est in *Réé- 
gnoos. [Xenoph. Ephes. 1, 2 : "Hy 8 adtoc mepl tk 8G 
xal déxa ern xa tav éo746wv xpoofrteto. Epigr. Anth. 
Pal. App. 103, 3: “Agtt yup dyvov épryGov cy7iue haxev, 
dott & dovuov éraiy & xal dxa teonvds duet6wv. Eun- 
dem fere annorum numerum ponit Xen. Cyrop. 1, 2, 
8: Méyor udv Oh 8 4 Emtaxatdexa eréiv dro yevelic of 
Tadeo TAUTOL mpdttovaty* éx tovtov d& eis tobe égrGous 
eepyovrat. Zonaras vero p. 927 : "Eo., TatG véog HTOL 
écov 18 4 wy’. Schol. Luciani Catapl. c. 1 : "Egn6or 
xahodvrar of dd te’ érédv véor dyot tov etxoor. Cyrillus 
ap. Schleusn. Lex. V. T.: "Eg. 6 dd 18’ ériiv wg xa’ 
én. Zonare de annis duodeviginti opinionem accom- 
modatam esse ephebiz Attica civili, quam ingrede- 
rentur él dletes A6cavtes sive biennio post natura- 
lem, que in sextum decimum etatis annum incidebat, 
animadvertit Boeckh. in Ind. Berol. est. a. 1819, p. 
4, 1), ngtatis etiam Pollucis 8, 105, aliorumque gram- 
maticorum erroribus, qui neque ént dtetes H67jout 
quid esset neque égn6t« naturalis quomodo differret 
a civili intellexissent. Civilem dicit Teles Stob. Fl. 
vol. 3, p. 297: “EE éyvGuv gotl xat Hon etxocr eroiv.] 
Athen. 12, [p. 518, EI: Tobds matduc ugyot tig tov eg7y- 
Gwv Fdtxtag &Aovpyidacs gopetv. Xen. Cyrop. 1, [5, 1]: 
"Hon cicyev cis tods eghGouc* 1, [2, 8]: Eic tog 8. 
2éoyovrat. Herodian. 3, [10, 1] : “Aywv xat tobe matdus 
sig AAixtav éov6wv Hon tedovvtas, Filios jam puberes. 
Auctor Axiochi [p. 366, E] : “Emevdky 02 etc g7{6oug éy- 
yoao7, Quum ascriptus fuerit inter ephebos. Diog. L. 
p- 302 : KE éo76wy éyéveto , Excessit ex ephebis. {Ea- 
dem phrasi Lucian. Jov. trag. c. 26, Plut. Mor. p. 
844, C. Teles ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 297 : "EE éo76wv 
éott. Alize locutiones sunt eis éov6ous tedeiv ap. Pol- 
luc. 2, 19, & ég76wv duo érq 1, 58, dpte 26 egvGwv 2, 
9, Egr6o5 dott ib. "EE ég76ov, Inde a pubertate, Gl. 
Et ap. Niceph. Gregor. Hist. Byz. 2, 3, p. 16, E : 
Mite & tov gonGov mapxyyethavta 7, 5, p. 149, B: 
Otxw tdte tov Epnbov mapadddttwv. Lucian. [De salt. 
Cxraile *“Opynsts Zovbuv te xa maobdvwy tap’ Eva xo- 
oeudvtwy, Adolescentum virginumque serie constat per 
manus reste ducta alternantium, Bud. [Inscr. Cumea 
ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 58, 48 : KateveyOévra 
avtov ir thy éodbwv xat tov véwy sic tav ayoody. Kt ib. 
50. Sic ap. Plutarchum et alios sepe gg76o. ponuntur 
medii inter maidag et véoug sive vsavicxouc. “"Epnbor 
véot, wecot, mpec6vtepot sunt in inscript. Chia ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 201, 12. {| Prov. ap. Philostr. 
V. Apollon. 1, 8, p. 10 : Buviecav 8 tac Atyae ao” 
totopta Kohixés te abtol xat of méore, & te Kidtxrog Adyog 
mot toéyete; 4 ert tov pybov, én’ éxetv (Apollonio) te 
ehéyeto xal Taporstody tyrny eaye.| |] Poculum quod- 
dam, quod govettyos, et secundum Eust. [Il. p. 1299, 
64) éu6a0vyita¢ alio nomine appellabatur : de quo 
supra. Athen. ro, et 11,[p. 469, A, B]. At schol. Ari- 
stoph. [Vesp. 851] in dedettyoc, addit ita appellatum 
quod #6yy antiqui vocarent +d téorecbar xare ths 
evwytas. || Jactus talorum. Antipater Anth, Pal. 7, 
427, 5: To rds vedratos So7\txog dvO0s “Egnbov. ||" Ega- 
60s forma Dor. aliquoties est etiam apud Theocritum. | 

(“Egn60s, 6, Ephebus, n. viri in inserr. Att. ap. 
Beckh. vol. 1, n. 275, p. 381, 69; 300, 2, p. 403, ap. 
Plut. Mor. p. 733, B, Clem. in Cotel. Patr. Apost. vol. 1, 
p: 181. “Eg., 4, navis Attica, Boeck. Urkund. xvu1, c, 30. 

’Egn6octv7 , 4, Pubertas. Theodorus Anth. Pal. 
6, 282, 6. 0] 

’Egr6orns, 4705, 4, Pubertas [Gl.], Theophil. Institt. 
civ. if 1, tit. 11, 204. Gloss. verbb. juris : Towkuyso¢ 
(movbeoratr), eyybs tig EpnGoryto<. | 

(Eonyevovedw, Duco. Oppian. Cyn. 2, 220: IHpdcbe 

‘wav el¢ Ehdgorow énl ottyac hyeuoveder, Waxer. Sed hic 
constructio est fyewoveler ext ottyas. | 

PEgyyéoun.] “Egnyotuot, Presum, VV. LL., que 
hune ex Thue. [7, 73}1. afferunt , Egayettar bp rote 


Sed hic, si mendo caret, nullo modo significare potest 
Prezesse : videtur autem accipi pro Exponit, eorum 
sc. more, qui consilium dare volunt, quod potius est 
bonyeicbar. ["Eonyeita: nunc restitutum ex libris. Alio 
errore illatum égyyeicbat ap. Diodor. 13, 45, ubi tod 
Sebtod wEpoug Opacubouhos épnyeito liber unus pro fyeito, 
quod esse égnyzito docet var,script. 4, 33. || Adduco. 
Pollux 8, 41: Mdatc, evdertic, araywyn, epnysiobat, 
advdoodAbrov* 50: “Egnyetcbat o¢ éotw drav-tis br dobé- 
vetav arayety 08 Oapp@y exdyn tov doyovean én’ otxtav 
ob tig toUTwv (adversus quos esset draywyh, tods xa— 
trovtas ror uy eeativ, tod dvdpogdvous, et tods dpet- 
ovtas TH dnuocte) droxpUmtetat. Demosth, p. 601, 20: 
‘Acbevéstepos st; toic doyoucw eonyod: 803, 15: *Eq’ 
ots of vonor xedevoucr pr yodoecOat nd’ amdyety wn? 
éonycicat. Memorat verbum Suidas v. Amayew sive 
grammat. Bekk. An. p. 414, 8. V. "Egyynat. L, D.] 
*"Eghynos, ews, 4, Suide est Actio adversus eos, 
a quibus receptus est is, cui lex regione aliqua in+ 
terdixit, s. exuli, s. homicide, s. alii; Actio adversus 
eum, qui publicum aliquid clanculum possidere exi- 
stimatur. Suid. [Photius, Etym. M., Zonar., Psellus 
p- 98 ed. Boiss. Ap. gramm. in Bekk. An. p. 187, 6 
adduntur etiam of Srodeyduevor Codddv twos. ‘Tot gram- 
maticis consentientibus in éonyjcews definitione pro- 
babile est in Lex. rhet. Bekk. An. p. 312, 31, ubi 
iisdem verbis definitur tg4yqot¢, grammatici errorem 
subesse, qui alicubi ita scriptum reperisset pro ép7- 
ynots, quod jam omisit suo loco recensere. Quam 
conjecturam extra dubitationem ponit Pollux, cujus. 
verba attulimus in "Egnyéona., quod item bonyéouar 
scriptum uno in libro Suide illic citati. L. Dinp.]} 
“Egydou.at, Delector, s. Gandeo super aliqua re. 
[Xen. H. Gr. 5, 3, 20: Ody 4 tro Av weto eoyoby ws 
avtiréhw.| Isocr. Symm. [p. 176, C] : Od cupmevOycovtes 
tobg telvedtac, aN EpnaOncouevor [nunc cuvyad.] tats 
fuetéoxt¢ cuugooatc, Gavisuri nostris calamitatibus. 
Chrysost. : "Etotwor tots Auetéoors eonobFivat xaxots’ sic 
dicitur ut émvyehév. [In Ind. i ’Egyob7var, Letari ob. 
[Demosth. p. 196, 21. Dio Chr. vol. 1, p. 133 : “Exetvoy 
aOhwdtatov eye xptvw Srxates , 6¢ ev wsv Tals suPopaic 
Thetatoug eyer tods Epydoudvous, év OE catg edtuxtats od- 
déva tov cuvndouevov..Plut. Mor. p. 631, F : Hpocava- 
Tlumdqar tods Tapdvtac 6 axwmtwy mapk jéhog xaxon- 
Betag, &¢ ondouévoug. Cum prepos. Dio Cass. Exe. p. 
56,15: En 2y09@ éonoOjvat. In bonam partem apud 
Aristeen. 1,-12, p. 57, ab Hemst. cit. : “Eo7douer tots 
tpdmots e0 pccha cuumpérouct tH popoy. || Gramm. in 
Bekk. An. p. 146, 9 : "EgySovto, dotixh. “O adtdg (Ap- 
pianus) &xt, “Egydovtd wot tH¢ U6pewc. |] Apud Xiphi- 
linum in Matthei Anecd. vol. 2, p. 33: Ot tOv pedto- 
civ 7d gthdrovov... éxutmovwevor, Women exeivat toic 
etwHor(v) éorrtdéuevar and machv Botavoy... cvdheyouce 
Tk yonsywtata, Ute xat odtor tid yhuxacud TH Belov 
oytwy 2onddusvor ths Wuxds ex Tevtwy ta... GynotMTateE 
Seémovrat, legendum videtur épndvvozevor, ut medio 
dixerit ille, quod Theodorus Stud. in "Eondéve ci- 
tandus activo dixit. {| Prater formas Ionicas *Ern- 
cbciev et Ennobévtes ap. Hesychium, Suidam, gramm. 
Bachm. An. vol, 1, p. 228, 27, singulares due sunt 
ap. Hesych. (post "ExOwiccetw) : "Emmobévres, émya- 
pévtec. Et “Egdacbev, éyéhacav, dteydOyoav, quarum 
altera tamen ad “Egavddvouat potius referenda est. 
Interpretatio autem similis ponitur apud Suidam 
cum ex. anonymi : "Egyabijvat OéAwy éxetvors gomevdev, 
Hyouv émryehdcat. L. Dinp.] 
°Egyduvw, Exhilaro super aliqua re, Jucundum e 
hilarem reddo. [Plut. Mor. p. 514, F : “Qemeo dat 
tots Adyors Enduvoucr thy Sraror6yv. (Tov ddyov Alian. 
De anim. 14, 28. Hemsr.) Et similiter p. 41, D. Longin. 
De subl. 15, 6 : “O Edprmtdng rot6’ Erépwe epnduvac 
eepuvnce’ 34, 2: Td 7Orxdov zyer Artiig Leuduvdnerte. 
Theod. Stud. p. 3, E: O8 madtaig xat tats drag dve- 
ceawv... thy Wuytv égnddvev. De oratore dictum ponit 
etiam Pollux 4, 25. Proprie Plut. Mor. p. 668, D: 
Ei Gov éctl +d thy tpoohy éonddvov. V. *Bofpowa, 
°Egyxw, Pervenio, Advenio, Venio. Soph. Aj. [34]: 
Katoov éo7xer¢, Opportune advenis. [E]. 304 : Opgotqy 
vee . Ravatie’ govgewv: Ant. 1257 : Kat phy 60" dvak 
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adrig eoxxet. Phot. :"Eonxe, émaveNde, 4 cowry dfeia.] Ex A  vitio deformes Solatos appellat [29, 6, 38]. Alii Vitia 


Thue. [8, 67] : "Eoijxev judoa, Dies advenit. Hesych. 
Eprixer exp. 2popud et énépyetar. [[acav douevoc eyriger 

iv “Eada, Galen. De medic. philos., ubi vulg. cod. 
éoéée:. Garaxen. Cum dativo Pausan. 8, 40, 3 : Ep4- 
Few pév yao guehhev Eortéon muxtedouaw adtoic. Ubi libri 
male éééew. || Pertingo, Pertineo. Xen. Reip. Lac. 
12, 6: Ast 82 olte meptratov odte Soduov ehicow 
Troretc Oar 7 Scov av 4 udpa eorxy, Onws pndelo tov abtov 
Srhwv méppw ylyvatar, ubi legendum, ut viderunt 
Jacobsius et Heinrichius, yécow, quod voc. e Cyrop. 
2, 4, 27, ubi plerisque in libris item inepte scriptum 
ehdégowy , annotavit Suidas. } 

"EomAtS , txoc, 6, 4, Qui adolescentiam s. florentem 
etatem attigit, 1. q. &y6o¢ : Coetaneus, VV. LL. 
[Antipater Anth. Pal. 7, 427,5: Td tae vedtatos so74- 
Aixog avO0c. Schol. Aristoph. Vesp. 1201 : “O Bodmarg 5¢ 
Hrrxtas dvonan, & véoo e718. ] 

Egadis s. “Egyds.. V. *Egnhos.] 

Egyhoc, 6, 4, et “Egnatc, (80¢ et tog, 4. Est autem 
Zpnhoc Clavis affixus , 6 jAwuévoc Suide. [Ap. Suid. est 

onrog 6 Adtog. Kat Zonhog 6 fwuévos. Qui nisi ipse 
male conjunxit diversa, scripsisse videatur “Egy)tg 6 
Hdos. Ilius enim vocabuli similem usum prestat Philo 
Belop. p. 63, F : “Hhoug Stetuévoug dia te tig Aemidog 
xat TOU Mapactdtou xatk tho evOclac, gy dv ta o’, xal 
&x tis evto¢ Emrteferotv éonAtowy xd. Nisi aliter hic 
dictum gx\t¢, quod diversa significatione positum 
in forma “Exn)tc notavimus. Vincula operculi intelli- 
gebat Schneiderus. Vicissim pro #Awygvog non male 
Favorinus ‘\twuévos, etsi interpretatio */Awpévos 
disertius exposita est in cod. E, ubi Zgy)oc fieri di- 
citur %ro toU HOw FAG FAviow.} || Qui laborat vitio 
quod Zon)t¢ dicitur, de quo paulo post : 6 ZgnXtsas 
zywv etg thy dw (Photius, qui ponit etiam gl.: "Egndov, 
xahotow m¢ husic], Suid., Hesych. Levit. 21, [20]: 
Kuptos 7 Zonhoc, 7 mtrAddg tobs 6paAuovc. Ubi Lat. versio 
habet Lippus. [Anon. ap. Etym. M. p. 714, 6 : AdA& ob 
piv Gimahds te xal do0ahwoiow gondoc. Alian. N. A. 15, 
18 : Tobs dg0aduobs ayddo xardyer xal Zondor ytvovran. 
| Videtur etiam esse Soli expositus aut Sole exustus : 
ea enim signif. tribuitur sequenti quoque Zoy\c, et 
id grammaticorum et lexicogrr, libri alioqui corrupti 
innuunt. [V. 1. Etym. M. infra cit.] “Eoy)is s. "Egy Ats 
(utrumque enim agnoscunt Suid. [in gl. a Gaisfordo 
cum libris plerisque deleta , que ex Zonara vel Etym, 
M. illata videtur , ubi ggyAog scriptum pro gyn] et 
Hesych., sc. et 6&tovoy et mporapottovov), Fibula, me- 
povn, qua sc. aliquid constringitur, sicut clavo ligna 
aut alia ejusmodi compinguntur. || Vitium faciei 
aspere, maQog ext mooawmou tpayurytos [d0oc 1 mept 
TO Todcwmov yevouevoy (1. ytvouevov, ut ap. Zon.) tpayu- 
tyta mapéyov, Etym. M.]: unde gonos, 6 ép7drdac ws 
Hroug exw cic tiv dv, ut Hesych. Meee Atque sécun- 
dum hanc definitionem vocabuli &)tc ad hos pertine- 
bit. Celsus certe [6, 5] 2p/Atd nihil aliud esse dicit quam 
Asperitatem quandam et duritiem mali coloris : atque 
hac ratione gyytg cum Ahos, Clavus, aliquid simile 
habebit, de quo jam dictum est. Polluci [4, 144] 
Zondts est Sromehtdvoc év moccuim emidpou doaviCouca 
70 xatk ovcw yomuc. [Cyrill. Alex. 1]. 12 De adorat. 
p- 416 : “Egnhov xadodwev tov thy éontda thy xahoupé- 
vay én’ adtois Exovta peterrors. Appwornua 6: toutt 
xarapredatvery id0¢ thy én’ dxpov ddpuatog dv. Surcer. | 
Actuario autem gong et gaxts sunt ofa tia ottywata 

_Tept to Tpdaulrov, ahhoyoootvra mods vd hotmdv Tod Tp0G- 
wou ype.x : Nicandri vero schol., 4 xahounévy demon, 
perperam. Aliis tamen hec ctym. ab #Aog non placet, 
sed ab #)toc. Unde Gorr., Provenit , inquit, potissi- 
mum in facie ex inflammatione aut ardore solis : pre- 
Sertim vero, ut scripsit Crito, circa malas et nasum 
ejusmodi maculz apparent , non quidem in alto fixe, 
sed instar flosculorum producte. Nomen inditum 4&0 
to¥ FAtov, non quod a sole tantum vitia illa in cute 
contrahantur, sed quod a reliquis inducta causis , 
stumilem asperitatem et colorem habeant. Quecunque 
enim Causa ea excitarit, cutis, cer muito sole exusta , 
candorem et levorem amittit , contrahitque nigritiem 
et aspredinem. Plin. aliquando Discolorem a sole cu- 
tem, aliquando A sole usta, adusta interpr., eoque 
THES, LING. GREC. TOM. LIL, FASC. VII}. 
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cutis simpliciter Latine reddunt. Hee ille. In veteri 
quoque Lex. [et Etym. M. et ap. Hesychium] ég7)ic 
esse dicitur 4 éx tov #Alou rept 13 modommov exxavate xa 
pehavia. Nicander Ther. [333 : Apytwdéccoay Zon * 
858], de bryonia : “H xal gon\w Ondutépns [—répwv 
Schneid.} (ExSony xporme dmeuspkarro [2x9p%v te xpode 
ey.0p8.] Aedxyv. Diose. [2, 194 : Aroxabatper xat gonAty 
xat aheormexiag*}] 1,177: Apuydaddag mixpiic 4 ila dge- 
pn ieion hela egy rers the ev mpoowrnm droxabatver. Pro 
quo Plin., Amygdale amare radicum decoctum cutem 
in facie corrigit. Et c. 84, de ficu : Zuhyer 62 démoac 
ant Reuyfivas, Egiirers, apobs, Popa [et c. 39 : Egiiers 
xal futicas|: 2, 21: “Egydidac xat addpods xal paxodc 
Qeparevet. Ex quibus exx. cognoscitur etiam duobus 
modis hoc v. declinari, nen solum (dog, sed etiam toc. 
[Hippocr. p. 105, C: *Epevdos w+. XL 26) moocdme Trotgouar 
nal eprdidac Tavroia ypmuata éyodoas* 381; 34: Aeryrhy, 
2>,.\ ¥ 5 Pils phen) aN Z 

Ghooc, eondtg* 667, 4: Tac eondtdac deyoudvas> 677, 
15 : Egihw éxt tod mpocumou teyoucr. Ubi scribendum 
gon. Nam duplex tantum accentus est, ut recte 
supra dixit HSt. Theophr. H. Pl. 9, 20, 3 : "Egy)tdag 
dréyew. Plut. Mor. p. 624, D: Tas éondtdas. Hermes 
post Jo. Laur. De mens. p. 330 : Td te gondidac xat 
sods paxods. De forma éx7)1¢ suo loco diximus. L. D.] 

PEgqdorns, tos, 4, Vitium oculorum, de quo in 
"Egndos. Sext. Emp. Ady. log. 7, 233, p. 417: Kad& 
yxo 4 éonddtys Adyetar Acvxdtns ev 6pbahusd et p. 419: 
“Iva ph medvrec of dvOommor 2onhotynta éywuev. | 

"Egyddm, Clavo affigo. [Asch. Suppl. 944 : T&ve 
Zordotar Topi younos Craumdke, Adactus est. Forma 
Dor. ap. Hesych. : Egadev , o0c7Adiv. | 

[Egndwros , 6, Clavo affixus. Hero Autom. p. 244: 
Lohjves OV 2ondwtéy xavovev. Ubi égndutov scriptum.] 

(Egnuepeuths, 6, Qui diurnum negotium exsequitur. 
De ministris quibusdam in conviviis Judeorum ap. 
Philon. vol. 2, p. 481, 32: "Emeddv odv cuvédOmer (of 
dvatefexdtes tov irov Blov xat Exutobs emiotyun xat 
Oswota tov THis Qvsews Tpayndtwv xatk ths to mo0- 
eyjtov Mucdwg tepwtdrac adpnyiaetc) Aevysrmovodvtes , 
pardool perk tig dvortdte ceuvdentos, broonuatvovrdc 
tivog TO épnucpert@v (oltm yk dvou.dZew e0¢ tobs ev 
Taig ToLavtars Onnoeciats) ... md To xataxdicews ... 
moosevyovtar 7G) Ot) Oumzon yevéobat thy edwytav. 
Scuneiper. Athanas. vol. 2, p. 408, A : Ovatactyotov 

x A u sf \ A ? , 2 , 
viv A odevn, eonuepeutig 6¢ 6 “Imaryy. V. "Egnucpeiw. 
L. Divo.] 

[’Egnueoetw, Diem transigo in. De ministris diurnam 
operam prestantibus, fere ut éonuepevtyc, dici videtur 
in Pap. Hgypt. ap. Mai. Class. auct. vol. 4, p. 445, 
6: Adixctuat bmd tiv év tH adtG feo xadhuvtov xat 
dptoxdrwy tov vuvt épyueoevovtwy. Cum dativo Diodor. 
11, 8: Egyuspedovtes 62 toic xtvddvors Aurhheivto mds 
@dfdous. Absolute Polyb. 22, 10, 6: Wore wiv em 
siOguevor tois exrxorrotiaw ent tiv eoywv, nore o2 cols 
epnuepevoucr wel” huepuv toopavéss, Diurnam stationem 
habentibus. L. Dryp.] 

*Egnueota, 4, s. plur. “Egyyeptat, ap. rxx, Vices 
eo sensu, quo dicuntur aliqui facere quidpiam per 
vices. 1 Par. 9, [33]: Duddocsw etc éoyuepiac, Per 
vices, Certis vicibus. Sic Lue. 1, [8] : Ev +4 iepatedery 
adtov éy tH taker this Zonueotac adtod, Quum suas vices 
in fungendo sacerdotio exerceret, vel per numerum 
singularem Quum sua vice sacerdotio fungeretur (ut 
dixit Curtius, Seque mirantem quod non vice sua 
tali fungeretur officio), vel sua vice ordine recur- 
rente, ut exponatur etiam dativus Tabet. Sed quia 
precessit , Zachariam fuisse 2 eonuepiang AG, 1. €. 
ex vice Abia, ideo redditur et illic numero singular, 
In ordine yicis sua. Intelligit autem Erasm. appella- 
tione Vicis, qua utitur et vet. Interpr., certos dies 
prescriptos, in quibus certi sacerdotum ordines ad- 
ministrarent. Quod Hebrai, inquit Beza, vocant 
npn, AMIpp, mown, id Greei Anterprr. non 
modo étaipest, extoxepiv, et xdipov, Distributionem , 
Classem, Munus, Sortem, convértunt, sed etiam 2o7- 
ueotay : idcirco nimirum, quod sorte distributis sa - 
cerdotibus ex posteritate Aaron, ut scribitur 1 Par 
[23, 6] singule familie certis dierum vicibus sacer- 
dotii munus obibant. (Joseph. A. J.7, 15, 7 : Atexépres 
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pets ebpe toUTWY etxoot téscuoas mutpik< vos Orérabe TE 
pilav Tatorky Suxxovetabar tH Oe6) ext huspars dxro). | Hzec 
ille. Bud. ex Hesych. et Suida égyyept« vertit Munus 
diurnum : i. e. Quod obimus interdiu. Sed a Suida Ta 
tov etiam exp.-[V. Schleusn, Lex. V. et N. TT., qui 
interpretatur Ministeriam diurnum, functionem heb- 
domadis circulo definitam et ipsam Familiam s. clas- 
sem sacerdotum, Cubicula, Cellas, Conclavia. Pri- 
me signif. exx. scriptorum eccles. nonnulla addit 
Ducangius. Idem in Append. p. 77 : «Pro tempore 
gesti honoris Demetr. Chomat. De nuptiis : Metémetta 
xwwounevn xar 4 xate thy Kr. &yta abvodos ent sijs épn- 
y.cotas .. Ocodoctov tov &yuwtatov TatoLapyou. Balsamon 
ad Nomoc. Phot. 13, 2, p. 143, ae 

"Egquepwvds , 2, ov, et “Epyyéotoc afferuntur pro 
Quotidianus. [Gl. : "Egqueowov, Hodiernum. *Egnye- 
etvous scriptum ap. Cosmam Topogr. Christ. p. 135, A. 
Penultima producta erat apud Alexin Stob. FI. vol. 
3, p. 21: Thc yko edOuvag povov eonuepivag tod Btov 
xextjucda, ubi tks inseruit Gaisford. L. Dinp.] 

’Egnuépuos, (x, ov et, 4, ap. Plut. Mor. p. 938, B: 
‘Avbooctav avetcav adtoic Eonéorov , d< Mepexbdre ote- 
za. otteicbar adtovs eos: ubi nusquam legi videtur 
éyijuepov] i. q. éohueooc. Epigr. [Antiphili Anth. Pal. 7, 
634, 2], €9. ptcb0¢, Diurna merces, Horat. Ap. Hom. 
Od. A, [223]: Odx dv éonugors ye Bodor xat& daxpu 
maosayv, pro Per totum diem. @, 85: “Egyygorx oco- 
véovtes, In diem duntaxat de rebus suis cogitantes, 
et in futurum non prospicientes : quod etiam In diem 
vivere, appellant aliquando Latini. [Pind. Nem. 6, 6: 
"Egameotav odx elddtes 008 perk wxtag dupe moTIL0¢ 
dvtw eyoube Spapciv mort otd0uav. Theognis 486 : M4 
ce Bidclw yaxotho, dete xxxdv Adtow éonuéprov’ 656 : 
"AAdOtpLOv x7505 Egnugorov’ moAAol tor xLEdnrov extxdorov 
AYos Exovtes xovTtous’ evOéuevor Ouy.ov eonucotov. Palla- 
das Anth. Pal. 11, 62, 5 : Tov épnugprov Btov chum. 
Manetho 3, 251 : "Eonpeptng Sattas. Tim. Locr. p. 99, 
D: Ovara te xat éouygorx CHa.] Quo exp. modo et éon- 
péovor Bootol a Suida [ex Aristoph. Av. 688]. Hesy- 
chio autem éo. dvOowror epithetice sunt Ovyto!, Mor- 
tales. [Philippus Anth. Pal. 13, 1, 3: Ovatol goauépror. 
Nicomedes ib. App. 56, 8: "Avdpes éonugotor. Manetho 
h, 2, pepormy.| At ego existimo 2pnueptouc, sicut et 
&gnusoouc, ideo appellari, quod crastinum sibi polli- 
ceri non possint. Interdum yero et sine adjectione 
éonueptot dicuntur Homines, Mortales. Greg. : DAdc- 
cav gonueolov exouyes dooadéwy. [ Philoxen. ap. Athen. 
1h, p. 643, A. Hemsr. A’sch. Prom. 546; Pind. ap. 
Aristid. vol. 2, p. 403; epigr. Anth. Pal. 7, 327, 2; 
Oppian. Cyn. 3, 249, 381; orac. ap. Allian. V. H. 2, 
4 extr.] Iudem vero 4yépror dicti sunt Homines, et 
quidem a brevitate evi, secundum quosdam, quasi 
temporaril, ut modo dictum fuit; sed eandem utrius- 
que appellationis rationem esse arbitror. [Forma Mol. 
*Exayépros Pindari |. posteriori duobus est in libris 
Aristidis, ceteri éonuéptog vel épagoroc. |] Eonugoros 
1. q. éoqueoeutic. Exx. recentissimorum Byzantinorum 
v. ap. Ducang.| 

“Egnyepic 2 10906 , 4, Diarium [Gl.], Scriptum quod 
acta uniuscujusque diei sigillatim complectitur. [Sui- 
das: “Eg., 4 tOv éo” Excoras hugpac cuumuntdvtwy &m0- 
yexo7.] Diurnum [Diuturnum male in Gl.] quoque ex 
Juven. Bud, interpr., Longi relegit transacta diurni. 
[Sic etiam Isidor. Orig. 1, 63, 1.] Gall. itidem ad ver- 
bum, Un journal, Un papier journal. Sed Journal 
nobis est peculiariter Commentarius earum rerum, 
que ad rationes nostras pertinent: at ég. latius etiam 
extenditur, ut ex seqq. patebit. Plut. in illa signif. 
Gallici Journal usus est [ Mor. p. 828, C] : *Ey tats 
Eautoy éonusotar youoovtss Ort Ty) Ceivt tocoUTov Sdouaty, 
Zhatrov 6rddvtes. [Conf. p. 999, A; 1089, C.] Sic Pro- 
pert. (3, 23, 20] de tabellis suis loguens, Me miserum, 
his aliquis rationem scribit avari, Et ponit duras 
inter ephemeridas, ubi Rationes legere malim. [‘Theo- 
dor. Stud. p. 360, A : “Ops yko Smuc doavel Epnucpides 
al émiotohat Omdpyouct, cuvdmtoucar Fudis ordtxurtepov. 
Herodis Attici é nyeotdag memorat Philostr, Vit. S. 2, 
1h, p. 70, 31 ed. Kayser. L. D.] [| Historia, in qua 
non per annos, sed per dies singulos res geste scri- 


Diurna actorum scriptura. Plut. de Casaris Commen- 
tariis [c. 22]: Ileot As rdyns 6 Katcup év taig épnusptor 
yéypawe. Ap. sa Plut. Alex. p. 222, 231 [c. 23, 76] 
pro Libro actuum quotidianorum, Bud. Idem affert 
ex Arriano (Exp. 7, 25, 1]: Kat at Bacthetor épnuepides 
wee Zyovat. Item, Ovrus ev tats éonueptor tals: Bacthixais 
avayéeyourrat. (Conf. Perizon, Dissert. de Dictye Cret, 
§ 32. Adjective Basil. M. vol. 3, p. 365, C : Katto: ys 
BGovdouny re ay’ Exdotng Auépac cuprinrovta Auty orxy- 
Ehret cor. Oru yxo mohrAk xat mapddokd gore tk mode 
iG vee p f 
yyuta Wore totopias eonucoldac yonew. L. D.] || Eon- 
peptides Mathematice, que vulgo etiam Ephemerides, 
ex $ynes. [Ep. 4, p. 169, A. Calendarium, Gl.] {| Ea 
in signif., qua uti Lucam nomine égyuepta modo di- 
ctum fuit, ex Josepho [initio Vite vol, 2, p. 1] affer- 
tur, "Eyot 3 od wovov 2 tepgwy ott to yévos, aAAk xa’ 
éx tic mpurns epyucptOos tov sixocrteccdowv. [Idem 
A. J. 7, 15,7: Katd tov adtov dvéby,cav tpoTov tag tov 
tepewy eonucotor ext Fugpats dxto. L. Drnp.] 
["Egjucpov. V. *Egziucpos. | ‘ 
“Egiuepos, 6, 4, |Hodiernus , Gl.] Diarius, Unicum 
diem durans : 29. tugeto¢ apud Medicos, Diaria febris. 
[Hippocr. p. 1025, A, Galenus aliique passim. De 
aliis rebus Pind. Isthm. 6, 4o : “O, zt tepmvoy éraueooy 
dwoxwy. Areteeus p. dg, 3 : TWardtorst Stappove Guvexnc 
Egnuéom dxpucta troops. Aristaen. Ep. 2, 20: “Egypeoa 
buiv tk Sexpva.| Sic éo. ty}, Herodian. 1, [1,7]. Sed 
et Animalcula quaedam égjyepx vocantur, quod uni- 
cum diem vivant, Eust. [Od. p. 1902, 43, fort. ex 
Athen. 8, p. 353, E. Aristot. H. A. 1, 5: To xadou- 
vevov Cov égyucpov' 5, 19 : Ziov mtepwtov tetpdmouy ... 
cua Suougvov (tov hAtov) drofvyjoxet Brdcav hugoay plow, 
810 xal xadeitar govjuepov’ De partt. anim. 4, 5. Hesych. 
Ceterum Eustathius cum schol. ad Il. N, 21 (unde 
corrigendum fr. anonymi ap. Miller. Journ. des Sav. 
1839, p. 715, ex quo tamen vicissim dgéxovtag scho- 
liaste est restituendum pro tpérovta¢) memorat dumd- 
ous Epyuepous , eadem die uvas et edentes et matu- 
rantes. L. D,] At homines quo sensn vocentur éo7us- 
got, v. in ‘Egnpéptoc. [Simonid. ap. Stob. Fl. vol. 2, 
p- 283 : “Egyjueoor del Bootot 64 Cousv. Pind. Pyth. 8, 
99: Exdéuspor, de’ hominibus. Id. in fr. ap. schol. Ar. 
Nub. 223 :’Q réhac égfueoe, quod éxdueoe fort. seriben- 
dum secundum ea que diximus in “Egqyéptos. Asch. 
Prom. 83 : Océ yépu curv eonuéporor mpooriber, Neo- 
phron ap. schol. Eur, Med. 1377 : Muptoug égnugpouc. 
Eur. Or. 976: "Egayéowy evn. Ptolemeus Anth. Pal, 
9, 571, 1: Ol St. Ovards 2ye> xat épdueooc. De homi- 
nibus etiam Aristot, ap. Plut. Mor, p. 115, D : Aatuo- 
vos emimdvov xat tUyns yarenyis Eoriueoov oméowa.] Dici- 
tur et &. odpuaxov a Plut. (Them. c, 31), Praesens 
venenum, Quod uno die perimit. Sic &9. dyAyzfptov, 
Theophr. [H. Pl. 9, 16, 6], de quo lege et Suid. [V, 
infra.| Item éoyuepor xal catuormot toig Biorg avOowmor, 
a Plut. (Galbe c. 16] appellantur Homines in. diem 
viventes et luxu perditi. [Pollux 3, 117 : Egfueges 
7 Biw.] At ép. tpop7, est Victus, qui in diem queer 
tur, Victus diurnus, [Ap. Dionys. A. R. 8, 41, Diodor. 
3, 31, lamblich. V. Pythag. 24, p. 58 Kiessl. Aaxdvy , 
Singulis diebus admensa et appensa, Plut. Pericl. c. 
16. Alciphr. Epist. 1, 18 : Wacav thy eovspov dypxy. 
Pollux 3, 110 : Tév égnugowy dropiiyv.| || Ad breve 
tempus durans, Temporarius, Fluxus, Caducus. [Ko- 
perabohos, si¢upcos Hesychio.] Thue. 2, [53]: “Eg4- 
spr Th TE cwUATA xual TH yoKUaTa Suolwg Hyoduevor. 
["OdGos od Bébaros, &AN’ eoriuspos, poeta trag. ap. Sext. 
Emp. p. 701, 37 (Eur. ap. Plut. Mor. p. 104, A). Ta ay- 
Gowers 2ohueoa Suid. in Qxduooos. Hemsr. Eur. Heracl. 
866 : Tov edtuyeiv Coxotvra uh Cododv, moly av Oavovr™ 
ioy t1s° bs Egyucpot tuyat. Plut. Mor. p. 20, B : Xdéerv 
od dvov eorjueooy xat &bixopov’ 41, F: “Hdd pev, egrjepov 
83 xual dxaprov gpyov' 821, F: Eo. xat dbcbaroy dobay. 
Aliique multi.] {| Eg4uepov, Herba, cujus duo-sunt 
genera : sic autem dicitur una, quod flos illi confe- 
stim deciduus, non longius uno aut altero die com 
moretur, aut decerpto longior vita quam dies, altera 
vero inde nomen habet, quod eodem die perimat, de 
qua lege Nicandr. [Alex. 250], Diose. [4, 85], Galen, 
{vol. 13,.p.. 275 : Fo. ov +0 éndytAotov, 6 xa Kohyixov 
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quod pluribus deinde describit], Plin. [N. H. 25, 13, 
7-| || Quibusdam [ut Hesychio, ad quem v. annota- 
tio Alberti] xevetov, Cicuta, ab interitus celeritate, 
ut Phocion tradidit, Gorr. Convenit autem hec no- 
minis ratio, sicut et in illa herba, cujus meminit Ni- 
eander [I. c.], cum signif., quam et 2. o¢puaxov s. 
dHdnrhorov habere diximus. [V. Schneider ad |. Nican- 
dri, qui seribit : “Hy 82 7d Myéetys Kodynidoc 2yOouevov 
Up xeivo tic evdeenrat goxuepov, Colchicum dicens, 
quod male cum iride confundi ab schol. docet Gale- 
nus supra cit. || Hesych. : Kal pvpov tt. 

[Eqnyepodetos , 6, In diem vivens. Procul. Paraphr. 
Ptolem. p. 225. Scunerpen. | 

aati » 1. q. égetuh, xédevors, evtodh, Eust. 
Apoll. Arg. 1, [3] : Baotd%joc zpnuostvy Tektxo Xov- 
asiov petd xidas e0Cuyov HAucav Apyd, Jussu regis Pe- 
liz. [Plur. 1, 33 : Xelowvog gpnuoodvysr miOjoas* 2, 
492.| Utitur Hom. quoque [Il. P, 697: O08 &> Me- 
veddou éoruocvvng duehycsv'] Od. M, [226]: Kat core 3) 
Kioxns pev eonuocdvns dreyewrs AavOaveuny, que sc. 
obtt wu. dvwdyer Oworececbar. (II, 340 : “Emetdh micav 
eonuocivny anéerrev.] Sic supra in ayetwh dicit dvoryer. 
{Pind. Pyth. 6, 20 : "Opbdv ayers gpyocdvav. Soph. 
Phil. 1144 : Tots’ éoquootve. Ubi libri unus et alter 
inepte eipnwocdve vel Sgnuociva. Epigr. ap. Boeckh. 
C. I. vol. 2, p. 430, n. 2589, 11 : Bovdtys xab Tdppou 
otijcev eonuosdyvy. Permutatum cum éxppocdvy in illo 
notavimus. Pro quo legi videtur Orph. Arg. 236 : A0- 
cko emetta “Apyos éonuoctvys. vdou méocuvev dyhiCerv. 
Nam ejusmodi voc. postulat quod additur véov. 0 L. D.] 

PEohp, Chameleon albus, apud Kgyptios. Ap- 
pend. Dioscor. 3, 10, p. 452.] 

“EgystyaGw, Acquiesco. [Georg. Pachym. Andron. 
Pal. p. 228, C: Eiofvyy xat ac t6de oynuatitouevos gon- 
obyate té¢° 235, A: Mixpdv éonouydoas tH xdhhy Teds 
Ecrépav aby toig itor vetayooet.] Jungitur autem da- 
tivo, tot, Acquiesco huic rei. (Basil. M. vol. 3, p. 
100, C : “Orr od dei kdiagopeiv emt toig Guxotdvover 4 
epnavydtery adtoic, Silentio eos tulerare, Int. V. "Eon- 
ouyacts.] Bud. ait esse in Pand. verbum juris pro Ac- 
quiescere et stare, ut évavaradvecdar. [Ronouydtew tH 
anoodcer, Acquiescere sententiz, in Basilic. Ducane. 
Basilic. |. 2, tit. 2, 235: Ent 62 to¥ moocttnou xat 2x- 
xarheiabar Suverrov xal odx Zoowrat, et uh 6 medcopopos by- 
plantar xal gonovydon cis. L. D. Ap. Polyb. 2, 64, 4, 
vulgo editur ei 3 eoyovycCor, Si quietum se tenuerit, 
ubi probati Mss. égyjcvyeCor, nescio an rectius. Scaw. 
Simpliciter Quiesco vel Requiesco est ap. Aretzeum 
p- 126, 51 : Amo d: tig along Egnovydoavrx yotectar 
viv Aurao@ Atrai. L. D. Heliod. 4, 11. Borss. Alia ejus- 
_ dem Heliodori, item Basilii M., Philonis aliorumque 
exx. v. ap. Hasium Notices vol. 9, p. 232. L. Dinv.] 

PEgnstydors, ews, 4, Reticentia. Theodor. Stud. p. 
188, B: “Iva 62 wh tH 2onovydcer tov dperhoudvev yahy- 
Gijvar xpia Exutoig amevéyxonev. V. “Konovyeto. L. D.] 

“Eg badges, «, ov, Coctus, VV. LL. (Photius, Suidas, 
Zon. Manifestum est huc referri Hesychii gl. mutilam 
Eoaes, quod scribendum “EgGaéog vel ‘Eq0«déou, ad- 
jecta interpretatione, quam ceteri ponunt, éntov. L. D.] 

[Eqdaouévec, Corrupte. Theol. arithm. p. 43. L. D.] 

[‘EeSgos, «, ov, Coquendus. Nicand. Al. 392 : *‘Qv 
TH pev Oux mhoarto, th 6’ éoOda. Ubi male pro sx 
poni dicit Schneider. in Lex.] 

“Egtnpéotoc, pro Ep0yuepos, si emendate legitur ap. 
Plat. (1. in “Ep0/pe00¢ cit.]:“Egonueptoug dvoyas mond 
usvoc. (Male ita legitur.] 

“Eg0ypepos, 6, 4, Septem dies durans, Qui est se- 
ptem a erg Mor. p. 223, A, dvoyzat.] 

[Epéquimeons, 6, 4.) “EoOnuiepy uécox, dicuntur 

pete eyovta mdda¢ xa auddabdy, teste schol. Ari- 
stoph, [Plut. 302], utpote constantia ex septem semi- 
pedibus: velut in iambico genere, “Emecbs uxrol yoipor° 
et in dactylico , “Q¢ don guvicac aé67. [Conf id. Av. 
1313.] At EpOnutweors czesura in hexametro versu di- 
eitur quum quarti pedis prima syllaba, brevis quum 
sit, producitur : ut ap. Maronem, Et furiis agitatus 
amor et conscia virtus. ~~ 

‘Eg6oy, ap. Diose, 6, 114, est Atramenti sutorii spe- 
cies, quod in Hispania coqui solet. 
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[“Eqdommdetov. V. “Eqdomd)tov.] 

Egbormdns, 6, Qui cocta s. elixa vendit. 

EgGomddtoy, s. potius [immo deterius] “Egorw)etov, 
7, Locus ubi cocta s. elixa veneunt. Athen: 3, [p. 94, 
C}: Etpyrar yap xal td Epdonddtov map Hoordtrere * 
paulo ante, HeprevéyOnoav mivaxes Eyovres tiv & USa- 
Tog xpetiv TOMA, ... Home Bog gotly av toils xatk Thy 
“Adebavdoerav heyouevorc EqborwAtors. 

“Eo6d¢, 4, bv, Coctus, Elixus, [Coctilis, Decrepitus 
add. GI. Eur. Cycl. 246 : Td 8 & é6nr0¢ Eobd. Ari- 
stoph. Eq. 717 : Xodxas épOdc. Herodot. 2, 77.] Xen. 
Cyrop. 6, [2, 28]: Kat c& v0 Of mdvta wel” Bdatos tod 
TAstovov éoxetactat, Elixa vero omnia cum aqua pa- 
rata sunt. [Anab. 5, 4, 32 : Kaptots Eg@oic. Plato Reip. 
3, p- 404, C, xogacrv.] Athen. 9 : "EE Autcetac udv dott 
Brrds, Epbds SE xatk Odreon: 2: Enpk 88, Elk, xat 
pouxtk* 1: “Amupov 8 etme tov odx Ebnwévov’ eyowdvto 
yxp Epoic otvorc. Diose. 2, 128: Bi6owoxoudvy egy, te 
xat Guy. Dicitur etiam Eby noreiv pro ghew s. Shion, 
Elixare. Ap. Athen. 7, [p. 291, E] coquus administris 
suis precipit, ut lis, que assentur, ignem subjiciant 
non nimis remissum; addens , 'Td yxo torotr’ odx dmtov, 
GN’ Egdov toret. [De hominibus dictum y. in “Eg4drye. 
|| Spiritum asperum, quem precipiunt Moschop. p. 
36: E xpd tod o bidottar, Ady tot &p00¢, cum Lex. 
de spirit. p. 220, per errorem cum leni permutat He- 
rodian. Epimer. p. 38, ubi inter égeto¢ et égrmmog re- 
censetur é90dc. AEque abnorme est “Extdv pro éybbv 
supra nobis relatum. L. Drvp.] 

[“Eg$d74¢, “20s, 4, Coctio. Hippocr. p. 392, 17 : 
‘Ayoputvin toyvpeh mowata xab ortia uk xot dmenrdtepa 
morgen xal 4 emt th Ereow aD wetabornh Sradder cdma xat 
Eqldrnta xat xxonbapiny gumoréer. « Per EOdtyta intel- 
ligit Galen. corporis segnitiem, quod ob multum 
somnum halituosa redundent excrementa. Lindenus 
scribit amentétqta.» Mack. Recte Foesius confert p. 
1125, E: Ardotrot xal Epbol xal dogdeec. Quo referri 
potest interpretatio in Gl. posita Decrepitus, ubi 
cum sequenti ygowv conjungit Valcken. Anim. ad Am- 
mon. p. 54, comparans @poyZowv. | 

[Epdw.] Ab &96¢¢ in VV. LL. est etiam verbum 
*Egtdw, Elixo, Coquo. POnréy vel dv bdatos Slew in- 
terpretantur Photius, Suidas, Zon, Gl. : “Egdow , 
Coctico. | 

"Egiéiw, Immitto. Apoll. Arg. 2, [183]: To xat of 
yYijous wav él Snvarov tadkev> per tmesin pro egtaddy. 
[Signif. neutra Hesych: : “Egiadhev, émeystoncev. Idem- 
que “Hgtadev cum eadem interpret.]. Sicut vero dici- 


-tur yeigus idddew éxt tit, Manus admovere alicui rei, 


sic etiam égé)dew. Eust. ex Aristoph. : Taye Umexe 
chy guddyy, mms “Loy graddpev ['oradoduev], et alibi, 
"AN odx dmodeiaets, odd" dovAeic, otd' Str, 1. €. Emi6uheic, 
épurcets. In his tamen Aristoph. Il., quorum prior in 
Avibus [Pace 431] est, alter in Vespis [1348] legitur 
piar@uev et piaheic, a ordakn, quam lectionem agnoscit 
schol., sicque Suidam etiam legere Eust. [Od. p- 1403, 
16] tradit : synaloeephen tamen_hic fieri et placet, 
sicut in tus : UL eyraheiv Zoyw sit yElpas Ex’ EpYe ihA= 
hew, 1. €. Eyyerpyoat TH TOagel. Ex Hom. quoque (Od. 
X, 49] Arvistoph. schol. citat, Avtos yap eoinis 743 
[émtndev ade] Epyx , exponens énebahero. {Qua de forma 
HSt. in Ind. :] ’Emdédw, Immitto. Aristoph. Nub. 
[1299] : “A€ets; emake Kevtoy oro Toy MPUXTOY GE TOV 
cetpagopov, 1. €. emiméue got, Sc. TO xEvTpOV. At ap. 
Thuc. 5, [77] in Foedere quodam : Ai 6 te xa &AXO 
Soxh coic Eupuceyors, olxxd’ emiddretv, Domum mittere, 
i. e. Domum missis literis nuntiisve significare , schol. 
exp. émiméuTety , ote) ew. Sed scribitur ibi etiam ém- 
dew. [His verbi testimoniis duo nova addit schol. 
Ven. ad |. Vesp., qui scribit : Ppuvizos Emden, Ove- 
px 68 to Todt’ jy Gawley yay te ph Eat grades (legen- 
dum videtur "Ovous 6 todtw Y’, iv Te cw yy Te 
uh, Zotw prddys, ut eX parte vidit Meinekius Com. vol. 
2, p. 581) dvdoayabtaag ouvexa ett emtahag (1. Gry, TiyAzs) 
yorote h° dmwhouny. “Ev b: Pougadyte Aproropavns 
Koasey’ dyép’ cig dtomov 000’ av emia yey. Advarrat xat 
zo meoduuciabat. Ov yup éxtnde tade Eoya. Avtl <0U T0- 
cOuy40. Qua quamvis corrupta, perspicue tamen 
significationem verbi ostendunt eandem qua dicuntur 
2mibddhw et m6ddrouat, sed non tollunt dubitatio- 
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nis ab HSt. citatis movet Eustath., qui 2gv4)\w prae- 
fert : presertim si forte e yersu Phrynichi petita sit 
gl. Photii : Egthxs (codex sine accentu), ém6adho- 
wevoc (I. éméadduevoc). Atque ipsa Phrynichi fabula 
°Emiaeqs quidem dicitur iterum in schol. Av. 1297, 
sed “Egiadtys ab Athen. 4, p. 165, B; 184, A, Pol- 
luce 7, 103. Ceterum hominem, non demonem di- 
xisse Phrynichum ipsum docet ejus fragmentum, ut 
non recte formam per 7, si illa usus sit poeta, de- 
moni peculiarem perhibere videantur grammatici in 
’Egrahtng citandi. L. Dinp.| 

[’Egidtetov, 7d, Ephialteum. Ptolem. 5, 2 in de- 
scriptione Carpathi : ’Egiddtov axpov. Scribendum 
’EgidArerov , sec. Theognostum in Crameri Anecd. vol. 
2, p. 129, 8, Egiddtetov, dvo.% dpous, ponentem inter 
nomina in'tetov. L. Dinp.] 

’Egidatyg, s. "Emédtns, 6, quod posterius, licet 
minus usitatum, magis rationi consentaneam forma- 
tionem habet, ut sit émaAryg. tanquam ab émdé\dowar, 
unde éma)\duevos, pro quo a poetis dicitur et émd)- 
usvos, per syncopen. At vero ab épdhhowat esset po- 
tius égddeng quam éguéAta¢, Insultor, s. Insultator. 
Incubum tamen potius nonnulli et Incubonem vo- 
cant. [Ita Gl. Servius ad Virg. Ain, 6, 776.| Est au- 
tem quoddam malum quo correpti invadi se ab ali- 
quo et magno pondere opprimi, atque adeo suffo- 
cari imaginantur : unde et mvtyéuwva Themison eum 
appellavit, s. mveyaAtwva, ut alii referant, quod mihi 
magis placet. Quidam, inquit Gorr., demonem esse 
putayerunt, aut externam quandam vim que dormien- 
tes invaderet et pondere suo oppressos gravaret : quum 
contra mali hujus causa sit crassus et frigidus vapor, 
ut tradidit Posidonius, ventriculos cerebri implens, 
et prohibens spiritus animales per nervos ferri. Per 
somnum duntaxat contingit, eoque laborantes in ipsa 
accessione patiuntur eadem, que et apoplexia corre- 
pti, sed tamen mitiora. Quia enim vapor in causa est, 
non in totum opplentur ventriculr cerebri, nec tam 
difficulter excitantur, qui eo laborant. Manent ta- 
men aliquandiu immobiles; deinde vero multo labore 
et conatu tenuato discussoque spiritu, et meatibus 
obstructione solutis, derepente ex somno excitantur. 
Leeditur illis imaginatio potissimum : ex quo verisimile 
est, morbum in priori ventriculo precipue consistere. 
Ex his intelligi potest Incubi differentia ab Apoplexia 
et Epilepsia. Praludium tamen eorum morborum est, 
atque etiam insanie. Diuturnior enim et frequenter 
repetens, crudo humore in ventriculis cerebri paula- 
tim cumulato , in eos facile degenerat. Praecedunt in- 
cubum suffocatio, vocis amissio, gravitas et immo- 
bilitas': et heec rursus crapulz et cruditates, ex quibus 
crassus ille frigidusque vapor suscitatur. Proinde qui- 
dam [ut gl. Suid illata] morbum hunc recte quidem, 
sed imperfecte definierunt, thy ig xepadhy dvateéyou- 
cay avabuutaci 6 addngaytas xal amebtac, Vaporum in 
caput discursum, ex nimio cibo et cruditate. Hactenus 
Gorr. Hoc malum describit Lucret. 4, [1011] : Tollunt 
clamorem quasi si jugulentur ibidem : Multi depu- 
gnant, etc. Existimatur autem et Virgil. Ain, 12, (go08] 
huc respexisse , Ac velut in somnis oculos ubi languida 
pressit Nocte quies, nequicqnam avidos extendere 
cursus Velle videmur, etc. V. et Macrob. Somn. Scip. 
1,(3]. Ceterum pro eo, quod a Diose. [3, 157] dicitur 
egia tov Tvtynol de herba Pzonia loquente, Plinium 
uno in L., Faunorum in quiete ludibria, in altero Sup- 
pressiones nocturnas dixisse, quidam annotarunt. 
[Etym. Gud. : "Egtadray, tov évdra0utoy (1. évdrdberov) 
xal x gvceus Taperourevoy Adyov torg avOpurmots (?) 4 tov 
Epaddouevoy &vOowmov ardxtwns. “Kort 62 wetoxh (?), gore 
8s xal Gvoun xuptov, xal 6 dyads Catuwv. Suidas : *Emt- 
dArqy “Ounoos xat-“Hetodos xat of “Artixol tov datuova 
Sta 62 tod @ tov dvdpu “Egutdryy. Kat to pryonupetov e~ 
yousvoy. Ubi Gaisf. ; « ust. I. p- 561, 10: Egadrys 62 
OU povov xUotov, dAAK xal emt matdous H Aektc xeitat otous-’ 
WKOU, & xat rttadtos Adyetar* todito dz 6 Yudatos avOowmog 
Baouyvav Agvet. “H 68 Erk cod @ ypawh tov eyradtou 7 dex 
70 lows ducuvecar TO idAnos MAOH TUG yivetae 7 RATE Trver 
YGiooay toony, tod WAod cig Cucv. ... "Ev 62 dytooixd Ae- 
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6 mvtyadtwy Ord trvwv, 6 0” adtoc xal Amiados. Id. Od. p.. 
1687, 50: Tov agrddryy émiadtyy xatk mohawk tapaon— 
petwow (conf. Soping. ad Hesych. v. Mecongpdyy) 6 “AA- 
xaiog Adyet. To 8 avrd maQog xual amtahov tweg Eheyov, 
ert 08 xa AmWwAny, dog to parvodnv, xalk OnAot 6 cizdy 
étt Artahos od pdvov onuatver tO PryoTupetov, GAAZ xal 
Satwova Toig xotuuevots érepyouevov. ... Etym. M. p. 
434, 5 : “Hrtadoc xal AmdéAns xal Amrodys. Lyuatver 
tov pryorUperoy xat Catwova Toig xotnurevorg EmEpY OUEVOY * 
dog (xal Ms. Dorv.) “Ounpos xa of tdstoug Amtodns Aé- 
youct otk tot 7..... “O 82 “Adxaiog emtahov adtdv go. 
‘Amodhedvtog 62 gyat tov emddtyy AmidAny xadetabae xTA. 
His cum Suida collatis suspicari licet nonnulla gram= 
matico nostro deesse. ... Attamen ex verbis sicut scri- 
pta ea habemus, sensus non incommodus elici potest, 
Homerum et Hesiodum ’*EméAtyy (Aloidarum alte- 
rum) scripsisse, non “EgiéAryy : eundem “Emtd)tny 
Atticos demona dixisse, vulgo Incubum nominatum , 
viri autem n. pr. “EgiéAtqv. » Cum Suida consentit 
Zonar. p. 790, ut si quis error subest, grammatici 
potius quam librarii sit : qui quod de Hesiodo tradit, 
aque falsum videtur quam quod de Homero, cujus 
nisi quis putet perditum dici carmen quodpiam, si- 
gnificari videntur loci in quibus in nomine Aloide 
*Egtadtys libri omnes consentiunt, Il. E, 385, Od. 
A, 307, (nihil enim huc pertinet "Exadrqs quidam, 
IL IZ, 415) ut ap. Pind. Pyth. 4, 89 (ubi nullius fidei 
est scriptura nunc expulsa *EméAta), Plat. Conviv. 
p- 190, B, Apollodor, 1, 7, 4, 43 et, ubi alii ejus 
nominis dicuntur, ap. Xenoph. H. Gr. 4, 8, 24, De- 
mosth. p. 1482, 6, Aristot. Polit. 2, 12, Apollodor. 1, 
6, 2, 2, in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 169, p. 
298, 19, ap. Diodorum et alios. Contra "EmdéAras de 
Maliensi est ap. Herodotum 7, 213. De demone vero, 
quem ab Atticis "Exié)tyy dici tradit Suidas, de qua 
opinione dixi in “Emtdéhw, "Equdteys est preter Il. 
supra citatos ap. Strabon. 1, p. 19 : “H te yao Acute 
vi0dg gott ... xat & “Egicdrns: Artemid. 2, 34: Tév 
emtyetoy (OeGiv) aicOntol wev “Exdry xat [dv xal “Egrcd- 
wn¢° Meerin p. 372 : Tipuv “Artixol, égiddtny 7 émdth- 
cqv “ENnves, Hesychium in vy. et gl. infra citanda, 
et alibi. De ceteris formis preter ea que supra et ab 
HSt. nobisque in ’Emadns et “Hmtadoc dicta sunt, ad- 
dendi Il. Cheerobosci in Bekk. An. p. 1189 : Eiot twa 
clo ng... Gtiwve Ove TOD tos xAlvetat, clov “Emadys “Exta— 
datos, gramm. in Crameri Anecd. vol, 4, :p. 336, a1, 
’Emadytog ponentis inter barytona in y¢ que genit. 
in tog forment, Hesychii : "EgéAns, "Emtadtocg (Emah- 
<n¢ Pierson. ad Meerin p. 373 frustra, ut ostendit locus 
Eustathii paullo ante citatus), "Exwgedts, 6 xohovpe- 
vos “Egtthtqs, quod scribendum esse ’Exwgé)yg docet 
accusativus “Exwodqyv, quem in ’EmtéAns notavimus, 
denique Suidz : ‘Igrahou to¥ égictov, cui simile est 
hibrorum Pollucis.7, 103 vitium “IgiéAt_ pro “Egit)ry, 
ubi Phrynichi fabula dicitur. L. Dinp.] 

"EgiaAtia, 4, vel Egucdtiov, 16, dicta Herba Pao- 
nia, quod adversus ég:4)tny valeat. [Poeta de viribus 
herb. ap. Fabric. B. Gr. vol. 2, p. 654, 162 : Otvexe 
Oh xadgouct xuvdoractoy x27” “Ohuurov &Oavator pcenor €¢ 
égrtAtioy te (al. liber tx) Bodcw, ubi metrum voatulnt 
penultimam produci, ut diphthongus restituenda vi- 
deatur. *EgiAtiav diciab Aetio annotat Fabric. “Egt- 
ddtiov A emupdAtiov (émtathtiov?), addon, ex Nicodemi 
Lexico Ms. annotavit Ducang. App. Gloss. p. 76. L. D.] 

*Egdpdw , Insudo. Exp. vero etiam Sudore langueo, 
Sudo. {lonice Hippocr. p. 118, B : "Emdpotvtes > ubi 
Mackius tacito égidp., ut 1194, F: Odx eetdpmoay Tos 
wmov, et alibi semper, et infra "Egtépmotg, quod v. 
Notandz autem constructiones p. 70, ( : Ot eprdpotv- 

\ , , x1 pe a 
TE¢ xa wahtota xeoahiv: 82, A: ‘Eqrdpiict (I. -oter) tk 
dvw. Et p. 119, E: Ot égtdpotvtes modk@: 219, E: 
°Egwpover Luz pois. ] 

Pedpte, Colloco in, super. Paul. Sil. Amb. 158 ; 
“Ogou xev dorugédtxtov donport vetoOr xiwy tyvoc eprdpd- 
Gere Bahov mepinyet Boum’ 74 : Aokotevet ¢ ExattepOsv 
epidoubévex xshevO Babuoig peccartions cuvagserar 76° 
droayyet. Philo vol. 1, p. 21, 8. Ap. Plotin. Eun. 6, 
g, 3, p. 1392, 1 ed. Cr. : Thy Yuziy adtod vp motev- 
caves xat borsodcavea, recte cod. Vat. egdpicavex. L, D.| 
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apud Hippocr. Tenuem quendam sudorem ex toto 
corpore obortum, paucum et inutilem, significat, 
aut eum qui ex superioribus partibus circa frontem, 
jugulum et thoracem effluit, earumque partium gra- 
vitatem aut retentricis facultatis imbecillitatem indi- 
eat. Neque tamen quum creberrime hec dictio usur- 
petur Hipp., ap. eum satis distincta videtur ejus no- 
tatio, ut satis ex Galeno patere potest. Is enim scri- 
bit Comm. 1 in Prorrh. (p. 173, 20, H. 67,G): To ® 
epidomary Ercidy mote piv exh roic xatk xepahdy 7 Odpance 
yoplors ioudrtwv yrvouévov cimbacr Acyew, eviore Se ext 
cov Ov Bou wiv tov cuatos, ZAX’ Sdtywwv xt. Et Comm. 
2 in Prorrh. (p. 183, 46, H. 70, F) : "Edy te ddtyov 
{pita x20’ Shou to ceduatos yryvouevoy Ord tod tic 
Zprdpudaews dvduatos Sydotcbar vonowyev ... gdv te mepl 
Oudpaxa xat xepadhy tSpiitag ywouevous xtA. Et (p. 198, 
1g, H. 75, E, et) Comm. 3 in eund. |. (p. 211, 8, ti. 
78, C) : “EpiSpwow 62 modddixes piv 7On xatk to BrbAtov 
Zypabev, oddapdler S2 caping obtwng d¢ yvéivar mdtepov Thy 
Teo Owpxxa xal xepadhy yiwouevyy tdoudrny emupaveray 
OUTS Mvowacev 7 xa THY dt Grou tov cwUatos, Srav dAt- 
you te xal unddv wpehovtes yivwvrat. At vero multis ll. 
ap. Hipp. 29. tenuem sudorem qui circa frontem, ju- 
sulum, thoracem, caput, nasum et mentum apparet, 
Pies fecaqne vires suspectat, subindicat, ut Epid. 
4, (p. 371, 23, H. 954, D) : Zpixpd eprdpotvres rept 
pétwrov xal xAnidac, ubi etiam sudor qui toto corpore 
emanat ei opponitur et Sv 6ou vocatur, etc. Est et é. 
Aret. c. 4 |. 2 II. 6, vottc mept wéroma xat xdnidac. » 
Ex quibus intelligitur ap. Plut. Brut. c. 25 : Tas yep 
Zqrdpuraers Tapexerv Soxet 70 Gepuoy aravrivet tH Puy pe 
mepl thy émupaveray obevvouevov, Oreo wv év Exéootc wRA- 
ov Andpyrat, contra perperam temere illatum esse agt- 
Spwats, quod est Mor. p. 695, D : Ey. tots weyddors yer- 
UOC... TO THe dpdptaews xat TO ToAACIC wh Tewvador cuL- 
mintew thy Bovdyiacty, quum, si alter horum Il. ex 
altero sit corrigendus, in |. Mor. potius valde corru- 
pto scribendum sit éptdpwar, siquidem agtdowarc, 
quam Affectationem sudorum vertit Czlius Aurel. 
Chron. 2, 13, 194, quesitam desudationem, ép{dowors 
vero sua sponte natum sudorem significare videtur. 
L. Dixnosrr.| 

['Equdvewv, éxveiv, Hesych. Verbum recte Hesychium 
interpretatum esse Cunctari ostendit substantivum 
ap. Theognost. in Crameri Anecd. vol. 2, p. 7, 30 : 
*Egtduy, 6 dxvog, Cunttatio. Quod quum ponat inter 
vocabula ab 29 incipientia, dubitari vix licet de altera 
Hesychii gl. “Og:deverv, quod interpretatur cyoddlew, 
Svarpi6ewv, oixeiv (dxvetv interpretes), in “Egidvev mu- 
tanda, L. Dinp.] 

*Egted¢, Calyculus, vel simile quid in corona. Jo- 
seph. A. J. [3, 7, 6, ubi de corona aurea frontem 
pontificis cingente loquitur : Td 6: pétwrov] 4 pev 
epreAts ovx emerar’ Acyésbw yho ofzw¢ 5 xahus. [T ehoy.wv 
& aotl xpvceog, 8¢ tepois ypayuacr tod Oecd thv-mpoanyo- 
ptay éxtitetunusvoc gott. “KoreAy¢ nonnulli, Non constat 
de nominis origine et significatione. | 

PEgrévut. V. *Egévvuu.] 

Egigoevx, t2, Donaria, VV. LL. : t& él tots fepetors 
dmotudueva, Hesych. 

[’Egiepoc, 6, placentz s. panis genus. Pollux 6, 76 : 
Aig 8 ot dvOowmot Yoavtat wdlatg, tovTWY 7d Gvomoto ... 
oivolttx, gptepoc, davdahtc (Savdadic). Codices ap. Se- 
berum égteors, quod égrept¢ scribendum foret. L. D.] 

*Egilév, Insideo, [Insido, Gl.] Sedeo in, super, 
etc. Hom. Il. Y¥, [10] : "EAovtes 8 &¢ Séu.u Ard vepe- 
Anyepérao Seoriic aidodansw eptCavov. [K, 578 : Activ 
orCayerny. Ib. 26 : Ode yep adts Urvos emi Breydporoty 
éetCave.| Apollon. [Rh. 1, 667] diversa constr., “Egt- 
Zave Ooxov. [Moschus 2, 108 : Nwroow gottave. Por- 
phyr. A. N. 19, p. 19 : Kuduors odx égifévouciv. Phi- 
lostr. Imay. 1, p. 770 : Of wev tots duos abrod epilevou- 
aty. Bjusd. 2, p. 810, 4 : Kgilaver yao tig tox xxt putter 
mowty, citat Hemst. Aret. p. 25, 38: Toict yethect dppds 
egrGaver. Artemidor. 5, 74 : TH ysv Aevxn mavtodarods 
Gpvidas éprCdverv. Suidas s. Zonar. in “Egilaver.| Et 
*EotGjout ap. Bud. Comm. [Qui est aor. tanquam a 
forma contzacta formatus, Barytona *Egitm est apud 
Hom. Od. 1, 411: Néoswo ad vor’ egiles 1,55: “Ey 0 
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qui in media ponendus esset in prosa, si augmentum 
accederet, testantur Arcad. p- 174, 30, Etym. M. p. 
484,14, Cheeroboscus in Bekk. An. p. 1295. Egite 
cum Wolfio malebat Buttm. Lexil. vol. 2, p. 273. Im- 
perf. freq. Od. P, 334 : "EvOa 88 Sartpds épifeoxe. Pind. 
Nem. 8, 2: "Qoz ... épiCorea yrepdpors. AEsch. Suppl. 
650 : Baods &” épiter. Critias ap. Athen. 10, p. 432, F: 
Tots C dun’ ayrds &ubrwmd eifer. Moschus 2, 3 : 
Yrvos Bregcootcty égiwv. Nicand. Ther. 847 : Norlc 
metddoraty goiter: Al. 478 : ‘Apol 62 wxdors dvOen eter. 
| Forma Dor. Theocr. 5, 97 : Tvet yep épicder. || Me- 
dium. "E9iCowat est in var. script. Oppian. Hal. 4, 246, 
ubi nunc bgierat. Et ap. Zonar. p.g27: "Egiouevos , 6 
erciven trou xxbeCouevos , quam gl. ad épurmog referebat 
‘Tittmann., quum nomen inter ggoevixk ponatur, non 
inter Oya. Suidas : "Feoterar, érmuabéCera, |] For- 
ma ’EmtGouat Lucian. Anth. Pal. 11, 403, 3: ‘ADototors 
émuCouevy moot. L. Diwn.] 

*Egtnut, Injicio, Immitto. Hom. Il. I, 812 : 7O< 
Tor mpwtOs epTjxs Bedos, Harpdxdets immed, Qui tibi pri-- 
mus telum immisit, i. e. Qui primus in te conjecit te- 
lum. Annotat autem hic Eust. videri gg%xev differre 
ab doixev : ut sit odx agiixe Bédos paxgdlev, sed egiixey, 
Frou évebadev eyyubev. Il. A, [51]: Adtkp exert’ adroit 
Behos eyereuxés egrets BAM’, ubi tamen quedam exem- 
plaria. perperam scriptum habent aprets> et [445] : 
Kee’ egijxev, Dolores immisit : et Od. ‘I, [550], néty0v, 
utrobique cum dat. persona. [Néotov I, 38. Asch. 
Eum. 501 : [évr’ ég7ow pdpov. Conf. Sept. 786. Zosi- 
mus Anth. Pal. 6, 184, 3 : IItyens wév mravoicty Eyels 
Bodov. Moicav mpdwpov Crinagor. ib. 7, 643, 3.] Sic, 
Xeipuc épetn, Od. A, [254], et, Xeipas eoyons [2yoetc], 
N, [376] utrobique cum dat. uvnotypat. (Eur. Hec. 
1128 : MéGec v. eoeivar tHe prxoyaoay yxéox. Id. Med. 
634 : Mijmor’, w dearow’, éx’ euot ypucdwv tébwy egstng 
.». ois tév* Phoen. 5 : ‘Qe Svotuy%, Onbatcr rH 760’ hugoa 
axtiv’ éojxac’ Androm. gd4 : “A yay so7xas yAdocay éc 
70 cduoutov’ Heracl. 393 : Media wiv odv yiig é¢ 740” odx 
eg7ixée mw otparov. Sed Cycl. 4o4 : Ta & é¢ Xe6nr’ ep 
xev Ebecdat wédn, legendum ag7xev. Apoll. Rh. 2, 1083 : 
‘Qc S éndte Koovidng muxiwiy epenxe yahalav éx verdwv 
dvd t’ datu xat oixix. Herodot. 7, 176 : To bdwe éxzxav 
ext thy codov. Dio Cass. Exc. p. 35, 96: Totayov ént 
tobe aypobs adtov égsivat.] || Remitto, Relaxo. “Odny 
égrsion thy Aviav, Greg., Totas habenas relaxans, la- 
xans. [Plato Prot. p. 338, A: Egeiyat xal yardoar tks 
fvlas tots Adyors. Leonidas Anth. Pal. 10, 1, 6 : Tors 
T&cay épets d90vyv.] Et pro Indulgere, que affinis est 
signif., ut 2orgvar TH Ovum, tats Adovatc, Greg., Indul- 
gere ire, yoluptatibus. Dico autem affinem esse si- 
gnif., quoniam qui ire s. voluptatibus indulget, illis 
velut laxat habenas. [Eurip. fr. OEnei ap. Stob. Fl. 
vol. 3, p. 367: "Eédpacav nave” eoévtes fdov7. Plato 


Tim. p. 59, D: Tatty (+4 Adov7) epéveec’ Reip. 3, p. 


388, E : “Orav t15 égry toyupe) gut. ] Crediderim vero 
et quod Plato dicit égrévar thy doyhy tH xax, habere 
Laxationis habenarum metaphoram : ideoque Budzo 
non assentior reddenti simpliciter Exercere iram : 
Leg. 5, [p. 731, D] : “Endceiv 62 tov pev idowa eyovta 
xoxk eyyopet ... TH) O dxpatag xal dmapapvd/ting TAN 
wehet xal xaxg eprevar Set chy doyqy, q. d. Iram in eum 
laxatis habenis immittere, Iram in eum admittere 
tanquam sc. equum, cui laxamus habenas (de quo 
usu mox dicam), aut Suz in eum ire habenas laxare. 
At Bud. simpliciter, Exercere iram in eum, ut antea 
admonui, pro quo voc. dicere saltem debebat  Effun- 
dere, si uno verbo unicum exprimendum esse puta- 
bat. Ceterum éggrévar, itidem pro Indulgere a Pjut. 
poni videtur, et quidem cum dat. persone, oppo- 
nente ei émeybutvety (Mor. p. 483, B: Odre yao eprevar 
dei tots adehooic, odte ad médw émeubatvery d&uaotovcty 
adtoic]. Reddi autem posse existimo et Indulgentem 
esse, Indulgentia uti. [Permitto, Committo, ‘Trado, 
Soph. Aj. 495: Xetotav égets tre’ 1297 : “Egijxev éd- 
Roig ixOdcw Stapbopav. Apoll. Rh. 2, 934 : Hote tig te 
BV Aépog Spot xioxos tupaov egels Tevory; pépetar Taxus. 
Absolute Plato Protag. p. 338, A : Tavta xcAwyv éx- 
relvavra , ovpia eevee gedyetv. Philostr. V. Soph. p. 482, 
18 : "Evéeumvouevos mavtx ev etdévar, Tept Tavros 68 &v 
322 
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cimeiv épuelo tH xarpp> 52g, 25: ArehéyOn &¢ tov avdpa A ayahod tiv0g mine doxet 4 : Tév 3” &dototwv abx gpf- 


Toad ... Eptelg tH xatpip. Alia exx. v. ap. Lobeck. ad 
Soph. Aj. v. 250.] || Permitto. (Soph. El. 554 "Hy 
2o7¢ wor 556 : Kal phy égtqut.| Thuc. 1, [95]: Otc 
odxétt éplecay of Ebupayor thy hyewovlav. [Cum inf. Soph. 
El. 631 : "Ererd) ool ’ éoyxa mv déyetv. Xen. H. Gr. 
75 4y 7, et alibi saepe. Diodor. 14, 75: Thy OTOSKEVIY 
égiine toils otpuribrars Siaprtcat.| || Admitto : tov tr- 
nov, Admitto equum,i. e. Ad admissuram et coitum 
applico, quod et 664%, Bud. ex Aristot. (H. A. 9, 
47. Herodot. 4, 30: ”Emevte age (equis) émtetior tabs 
dvaug.| Ego autem addo, éofmut im alia verbi Admitto 
signif, videri mihi positum ab Hesiodo Se. [306] : *Ev- 


mhexéwy 0” ext Stopmv “Hvtoyor BeGadrtes eotecay oxgag! 


imnous, “Putx yahatvovtes* intelligo autem signif. illam, 
qua dixit Liv., In hostem admittere equos; Cic., Equo 
admisso in mediam Latinorum aciem irruebat. Scio 
tamen in illo Hesiodi |. reddi solere simpliciter Im- 
mittebant. [Theocr. 25, 200 : Adavatwy tw’ étoxomev 
dyoptat mie ... &petvar, de leone. Xen. Cyrop. 1, 1, 
2: Néwovrar ywpta 9’ brroia av adtkc épriiow, de gregi- 
bus. Hipparch. 4, 17: Egrévar tobe aomdcovtas. Cum 
infin, Cyrop. 4, 2, 24: Tods vewrépous éptete Steen. 
Plut. Aristid. c. 14: Thy trrov abodav adtoicg egete. 
« Tos Maxeddvas eo7xe (crtodoyetv), Polyb. 5, 3, 5, ubi 
tamen non displicet ag7xe, quod est superscriptum 
in cod. Bay. Rursus tamen 5, 8, 4 tres probati codd, 
égijxe thy Sivauty tks xduas mopbetv. Et 8, 33, 6 omnes, 
Stehwy ToUg enitnderot&tous epiixe Stapmdlery the Tov 
“Pouatwy oixtac. Scuwercn. Lex. Forma Ion. Herodot. 
5, 63.: “Enijxav t@ otoatonédp thy trmov: g, 4g: Eni- 
xe Thy Unmov él code “EAAnvas.| || Alias preeterea si- 
gniff. habet, qua commode per composita ab Jacio 
exprimi non possunt : ut quum Hom. ipsum infinitivo 
jungit : veluti Od. 2, [464] de vino : "Egéqxe modd- 
goova meo uch’ detcat, Impulit, Incitavit. Sic Il. A, 
[518]: Ov’ fu eyOodon%out épycers “Hon ubi Bud. Ur- 
gebis, Coges, vertit : paulo quidem certe liberius; 
videtur enim in his quoque ll. aliquid de posteriore 
Immittendi signif. retinere hoe verbum : quoniam 
quem impellimus et incitamus ad aliquid, eum veluti 
equum admittimus, et laxatis habenis currere ad id 
volumus, ad quod eum impellimus. [X, 108: Xedos, 
Sox’ Eine Tohupoove mep yarernvar’ 124 : Nov, ds xAgoc 
sfAov dooiuny xat twa Towiddwy adwvov otovayycat 
éyetyy. Pind. Isthm, 2, 11: Nov & épinte (Musa) 70 
topyetou puddtar Oy’ dAabetag dmv dyyrota Baivov , 
Yonvata yorwat’ avyo.) || Appello, i. e. Provoco ad 
judicerm ,majorem, Bud. ap. Dem. [p. 913, 23]: AW 
ep7ixev Audis cic TO Cixnxothorov* Lucian. [Bis accus. c. 4]: 
"Kéeivar epéver err’ és dixdCecbar. [Hermot. c. 30: “Egté- 
vat sic Etepov Sixactiprov. Dio Cass. 37, 273 64, 2: 
"Egévtog twos dx’ adtod mote StxaCovtos. Philostr. V. 
Soph. 1, 25, 3 : “Yroxprrod toxymdtas dred tov nate thy 
‘Actav “Ohuuntwy, oi¢ emearéter 6 Modgunv, eprévar or 
cavtoc* &ehalyivar yko mup’ adtod, et in seqq., ubi alios 
ejusdem Il. annotat Olear.] Quibus in Il. aliisque simi- 
libus non dubito, quin subaudiatur accus. dixqy, et 
verbum égtjut aliquam Mittendi signif. inclusam ha- 
beat, sed que haud scio an ullo hujus verbi compo- 
sito indicari possit. [Sic Dem. p. 1017, 27: Kat t&e 
Tedvu wixpas Otxas cic Oude egricw. Id. p. 1024, 22 : Ei 
Cas doixwg arodrarrioat wou tov diarythy thc Olxac, 
xal tor’ ery etc Oudic eoctvar xth.] || "Egieuar, Peto, 
ea signif., qua dicitur de jaciente, Plut. Pompeio [c. 
71) : “Egtéuevor tov moscow, Adversas facies peten- 
tes pilis suis, Bud. Quidam vero exp. etiam Ad ictum 
designantes. [Vera prior interpretatio. Sic Sullz ce. g : 
Tob tofdras exédeve yorja0ar roic TrupoGohots dave Tov OTE 
yaoudtwy eoreugvoug xar’ oddéva hoytoudv: Cas. c. 4b: 
Tov obewy egrenevor.] || Appeto. [Desidero, tam cum 
genitivo quam cum infinitive, Soph. El. 143 : Ti wor 
toy Svogeow égiets Phil. 1315 : ‘Qyv o¢ cou tuzeiv égle- 
feat dxoucov. Eur. Hel. 1184 : “Adovos Fe egleuat* lon. 
521: Ei orheiv éotewar’ Rhes. 300 : WHave’ dxotcas dv 
govsuyy usbciv. Xen. Conv. 8, 25, Cyrop. 1, 2, 3 et 
alibi spe, pariterque Plato et alii plurimi. Cam inf. 
futuri Thue. 6, 6 : “Egiguevor udv ... tig mdons dagen, 
ubi paucissimi deyetv.] Aristot. Eth. 1 init. : [cx 4 
YV4 %ai Tiga ub0d05, duotig 63 moXsic te nal Tpoxtoects, 


evtat. Sic et alibi, A Thuc. tamen puto etiam poni pro 
Consequi, quod est veluti finis eorum, qui appetunt. 
Non alia quam Appetendi signif. ponit Thue, 1, 8 : 
Egréuevor tav xeodiv: 128, dpyic: 4, 61, tv dv Dexe- 
Ma dyabév- et alibi spe. Illa vero quam HSt. dicit 2, 
ho : “E6oudyOncay wer’ adrod cobs uty truwpeicbat, toy d8 
éolecbar, ubi éorxécbar conjecit Tusanus. || Cum accu- 
sativo Soph. OEd. T. 766 : A\A& mpd¢ tt totir’ Epteoar; 
Eur. Rhes. 46 : To & “Ayapeuvoviav mpoad6a atparos 
éwvbyt05 Oopiém axyvav, véav tw gorguevor Bdetv. Xen. 
Ages. 11, 14: Exeivog yoOv odx dmeime weydhyy xal xo- 
Mv eqrérevog dogav. Favorinus : “Egieuar 71> émiuye ... 
actixws aittatixy. || Operam do, Studeo rei alicui. 
Polyb. 9, 20, 7: “Atorov tabs pév doynotixtis 4 tabc 
adhnrixiis égteuévoug emidéyecbar thy ... mooKaTacxeuAy” 
11, 8, 1: Torev todmwy ovtmv xad’ ods eptevtar ma&vrec 
otparnylag of xatk Adyov ath mpoctdvtes.| || Permitto, 
ex Plut. Lyc. [c. 24] : Ovx éptero adctoig téywng &hacbar 
Bavaticov, Non permittebat eis. [Soph. Aj. 112 : Xat- 
pew, Addva, tadW’ éyd a’ évteuots Phil. 619 : Todtwyv 
xdoa~réuvew ggetto tid Oéhovte wh tuywv. Aisch. Cho. 
103g.] Et passive, ex Aristot. Metaph. 1 : "Exet yép 
éyetOn oyordtew td tov ispgwy yévoc, Permissum fuit. 
[Xen. Conv. 9, 6: "Euxecay yko od dedwWaypévors tx 
cyiwata, GAN’ egeusévorg moxttew & mé&Aat érebdpovv.] 
|| Poetice, Mando, Precipio, Jubeo. Hom. [Od. N, 7]: 
“Yugwv 8’ avdpt Exdotw Epis revag rade etow. (fl. W, 82: 
*A)Ao 82 tor goéw xal goncouar, aixe miOna.| Sic apud 
p elect ee 4 p 

Soph. sepe, Bud. p. 541. (El. rrr: Ade wor yéowy 
égeiz’ "Opéstov Lrpdguos dyyeihar wept Tr. 286 : Tatra 
yao méatg te dg égeito. sch. Prom. 4 : “Extotohic & 
cot Tatho épeito* Pers. 228: Tatra 0’, too éptecar, mayte 
Ojcouev Oeoict* fr. tn. ap. Macrob. Sat. 5, 19 : Le- 
u.vavs Tahtxobs Zebs Epietar xaAety. Aristoph. Vesp. 242 : 
“Hyiv gets? éy Boa Hue. Theocr. Epigr. 8, 1 : Zupnxo- 
Gtog ToL dvnp TOO’ éotetar “Oobwv. Thuc. 4, 108: E¢ thy 
Aaxedaiuova éorguevoc otpatidy te mpocaToatéAAEty exéAeve 
...] Ex Eod. autemaffertur, Aj.[1 12}: Eyo o° éotewatyat- 
cctv, ubi redditur Velim; sed et hic Jubeo verterim po- 
tius, ut Lat. Jubeo te salvere, valere. [Vertendum potius 
Permitto, de qua signif. supra. |] Perfecti forma Dor. . 
et Ion., de qua v. Buttm. Gramm. vol. 1, p. 541, coll. 
qu in Bavaveta p. 104, B, diximus, latere visa est J. Fr. 
Gronovio ap. Hesychium in gl. "Ege@rar, egyntar, ut 
scribendum sit “Eggwtot, égeizar. Aoristum priorem 
annotavit idem : ‘Eoyxato, éverethato. Et_passivi : 
"Eo7On (eget), cuveyoe%0n.] Exyjcouor, lon. pro é., 
Permittam. Herodet. : “Exjcouat cov doyew “EXAd8oc. 
[’Emjcowey est 7,161. Forma soluta Orph. Lith, 36 : 
"Exueuévy otddrqtos. L. Dinp.] 

PEoxdéve, Supervenio. Per tmesin Hom. Od. A, 
196: Xaderdv 0” él yijoag txéver.] 

[Eoutaves, 6, Ephicianus quidam, si sanum est 
nomen , memoratur ab Galeno vol. 1, p. 51.] 

*Eguvéou.nt, Attinga [Gl], Pertingo, Pertineo, 
Assequor, Consequor. [Hom. Il. N, 613 : “Apa & a- 
Afwy ggixovto. Plat. Hipp. maj. p. 292, A : Ay wy7 
Buxrnptav gyov, ed udra wou gorxdoOar merodcerat.] Plut. 
Apophth. [p. rgt, E]: Aaxedatudviot taiv modeuterw tots 
Figsow égrxvodvrat. [De voce, Ti. Gracch. c. 18: ‘Qe 
odx Av gbsyydusvovy 2otxéc0a..] Ap. Eund. in Probl, 
Rom. [p. 267, C]: Kal voutlew (xpav) micav idtav , 
fis &v 70 ddou goixnrar. (Conf. p. 218, F. Xen. Cyrop. 
8,7, 16 : Movov tor towtetovtog adedpod map’ adehom 
0062 @Odvos raph tiv chu gorxveitat. Plato Tim. p. 51, 
B: Eguevetebar tig gucems avtod.] Isocr. [p. 2, B], stig 
doetijs égtxeodar, Virtutem consequi. [Polyb. 6, 18, 4 : 
Hlavrdc égixveiobat tot xodévtoc* 10, 4, 3: Ovx ebmxpiis 
tov ddehoov egibouevov t%¢ doyz¢. Plut. Mor. p. 53, D: 
“Qorep ot gaihor Gwypagor tov xahdv gorxvetobar wh 
uvdwsvot. Aristid. vol. 1, p. 146 : Avarpr6y gore tig 
oroudis oUx eorxvounevy® 2, p. 231: [otepor wéAdov rij 
yours ts & dove egoucwpeba.] Ap. Eund. observavi 
evixveiciat pro eo, quod dicit Dem, egixveiobat tH Ady: 
ita enim ille in Paneg. fin. : Tote wev yko Guyy dtws 
Guvycecbat meol thy moxyudtmv eimetv’ voy Cf obx got 
xvovuat tou weydboug avrwv, ANAK TOMhd we Srameépeuyer 
wy dtevor ny [conf. p. 198, D]* at Dem, ita [p. 361, 254: 
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xaxdy viv dytwy. [Herodot. 7, 9 init.: Td te Da Aéywv A yiduev wept tovtwv ['Theophr. De sign. 1, 1], xara td 


éntxso dpiata xal ddnOgotata. Polyb, 1, 57, 3: Odr’ dv 
& ypdpuy eEaoQuodmuevos eotxorto. Aristid. vol. 1, p. 81: 
Supbatver 62 por tH piv uvijun mévtwv eqrevetoOar cov 
éxetvou xahdv: 511: Kwuwdia 0 obdeuta égtxorr’ dv tov 
zolzo1g ToOGdvTwY xaxv* 521: “Hv daor odx etdov ov 
dv epixdobars Suvndeiev eixcovtes' 530: O09’ av cig Méywy 
égtxorto. Absolute Plut. Mor. p. 190, E: "Grou ph 
Zounvettat f Acovty , mpocpumréov elvan éxel thy dhurexty. | 
Ab Eod. accipi et pro Aspirare tradit Bud., afferens 
[p- 465, 24]: Ot & éprxvodpevor tod tormpupyeiv. [Cum 
accusativo Hom. Od. ©, 202 : Totrov viv éotxecte, 
nonnulli pro dgpfxeebe. Pind. Isthm. 4, 17: Et ce tovtwyv 
poip éyixotto xxrwv. Theophr. C. Pl. 2, 4, 10: “Qote 
(x0 Bdwe) tov wév citov wh egrxvetoOar, Suk 1d emtmodiig 
clvar, tx dévOva & epixveicbar. Ap. African. vero Cest. 
p- 278, A, quod est : “Egtxvotvtat tov Bdobapov, scriben- 
dum videtur tév BapCdowv. L. D. Aristid. vol. 1, p. 
154 : Xwolg tod tocatta peorobFvar xal ma&vtwy do wove 
Exdotwv eorxéctar’ 2, p. 384 : “AvSoa od p.cbdptov 6700s 
xal otpatnyou, ddd’ duootépwy épixvoduevov.] || Affertur 
et cum accus. ex Theophr. pro Permeare, *Eguxveitar 
mohby tomov. [H. Pl. 1, 7, 1: Oddeuta xabyixer méov 4 
Scov 6 Hdtos egixveita.| Ap. Xen. Cyrop. 1, [1, 5] cum 
2 habente suum accus. : "Eguxéc0a. usv él tooadeyy 
mv, pro Pervasisse. [Alia constr. Dio Chrys. vol. 2, 
p- 321: Todrtov eorxveicbar Brérovta pene sav Tetotov 
aneyovewy. Aristid, vol. 2, p. 227: “Qoneo yewpyol te 
Aupotvdreva 07 10% xa” Exnotov eviautov exxdmtovees , 
Ett 0Ux Epixvouurevor Oud TavTog to oméouatos. Fab. A’sop. 
28, p. 295 ed. Cor. : Tod aithotoou wnxétt duvaudvou 
egixvetcbar excice.| || "Eotxvota. Lucian. infinitivo 
etiam junxit [Alcyon. c. 6]: Toic tk toratra Sewpsiv 
2orxvoul.evorg, pro lis qui ad hee contemplanda idonei 
sunt, lis quibus satis acuta mens est ad hee con- 
templanda; simplicius, lis qui contemplatione assequi 
hee possunt. Dixerat autem paulo ante ead. constr., 
Odds yxo cimety éorxtdv. [Polyb. 1, 4, 11: Movenc dv ttc 
égixorro xai duvyGety Sua xal td yovjotuov xal td tepmvdy 
&x tig totootac Aabetv. Plut. Mor. p. 338, D: Oddelc dv 
Eginorto tH hoyw dueAOeiv. Aristid. vol. 1, p. 8g: IDei- 
atous EdArjvev mardedous xal maidac ce (I. ye) Oy érat- 
Sevoe Tardevoat Eixduevog tov viov odx eixero tov abrou. 
Interposito ote p. 234 : Oddelc yao dv Hw Teo abt 
caxovwv éeyixorto wots Enav cudhabetv. || Peculiari qua- 
dam ratione Herodot. 7, 35 : Bép&ys tov “Ed jorovtov 
2xéheve torqxoctag erixdcbar udoriyr mAnyds, Infligere. 
Rarius usurpatum perf. exstat ap. Demosth. p. 800, 
17: Eoixta mévtwv 4 toltou xaxonpaypoctvy, et He- 
sych.: “Egrypévouc, émitvyovetas. | 

*Egixtoc, 7, ov, q. d. Attingibilis et Assequibilis , 
Quem aittingere, Ad quem usque pertingere possu- 
mus, Quem assequi possumus. [Theophr. De lapid. 
25: Diverar év toic év gouxr® xa yoptuors témoic’ De 
igni 70: Tov év égixté) xdrvov.] Plut. [Mor. p. 967, A: 
Avdyovtes to Udwo uéyot dy ev 20. yévytae* Pyrrh. c. 14: 
Tis yup av amdcyorro Avéung xa Kapynddvog év ep. yevo- 
pevys; Eumen. c. 9: Xoqudtwv év &9. Taoovtwv'] Anton. 
[c. 39]: Kehedous , Stay of mpetor toig Smiter ev £9. 
Coxmaty eivat, todo inmeic évavtious eicchadverv, ubi 
Bud. ait accipi égixtov, ut a Suida exp., sc. td Suvatov 
xaradnodjvar. [Lucull. c. 17 : "Hv év ED. THe Ormtews 6 
temas: Mor. p. 494, E: Tlapé youve év 29. tis edteidos 
sautag 496, C: Taig 68 yuvartly avo yeydvace mel tO 
arépyov (ot actor) év go. tod oidijour... tov vértov' 978, 
D : Meyou By ev 20. tod otduatos yévytar. Id. p. 585, C: 
Obre Ahupata woyOnox xa) mAcovettas weydhas eis Eoixtov 
frodcas brepbFvat pgctov' Mario c. 20: [edusdvtwy ic 
£9. eSaxovricus cobs bacods: Alm. Paul. c. 19: Mi npoc- 
teuevoug éic ey. adtéiv tke woxatoac. Dionys. A. R. 2, 
38: MooehGotica sic 29. 4 maoevos.|] Ab eod. Plut. The- 
_ mist. [c. 31] 9. Zpyov vocatur Quod vires nostre asse- 
' qut possunt, par est viribus nostris. [Aliter Poplic. 
©. 6 : “Epyov obs’ érawetv Bovdouvors dEleng odte péeyerv 
g utdy. Percipiendus , Intelligendus. Polyb. 6, 5, 1: 

meapx [axterve Royos Torxthos dy... dAtyors 2pintos éotw. | 
Ap. Eund. autem [Alex. c. 66] itidemque ap. alios 
sev epixtdv, wc 20., dcov fuiv ép., significat Pro viri- 
bus, Pro eod. vero dicitur etiam xa«dcov épixtov, ut 
ab Aristot. De mundo [c. 1 extr.] : Kafdaov ég. Geodo- 


t 


spmtoy vel xazk TO fyiv éo., quo usus est Greg. Dici- 
tur etiam xat& 70 29, &vVOowmotc, dic ép. dvOewmorg [Plut, 
Poplic. c. 23], Ut est captus hominum, humanus. 
{Inser. Cumaa ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 56, 14: 
Mpocwetpetc TUV EAUTW TUYXAV Tolg epuetotcty avOowrw. 
Plut. Mor. p. 699, B : “H gvctc odx egixtoy eer TH Oyen 
0 Tepl the evepyetag eduxyavov’ Thes. c. x : Toy EQixtov 
cixott Mdyw yodvoy. Anon: ap. Suid. v. "Ev gpgact cit. : 
Od wry egixtig ye oddevt dvOowrwyv. [| Plurali Alian. 
N. A. 5,7 : Ot atdougor, cog odx Ay eortk adrois er, 
2.9 >» / /> Q 

em’ GAdnv Ohpav xarédoayov. || Cum infin., de qua con- 
structione HSt. in “Eouvéouat, Polyb. 9, 4,3: Tots 
voTOLS OVX egLxTOV elvat Tocalty wiv LETH... xaTAVoR 
yootov' 24, 5: Mia crc 6806, ov ho eotw cic “Iradtav 
éNciv égrxtdv. Diodor. 1, 41: Qy tae airing obx éorxtov 
avOownots dxpr6arg gevoeiv. In Polybii Exc. Vat. p. 396, 
419 bis scriptum &pixto¢, pravo accentu.| 

(Egivetow, Cupio. Cum accusativo Nicander ap. 
Athen. 15, p. 683, F: “Egiuetowv mort Nupogwy. Aga- 
thias Anth. Pal. 5, 269, 2: Ti wév égiretowy, +7 os 
yaordouevoc. Cum genit. Nonn. Dion, 14, 355: “Eg 
psiooucx xvdow.od. Cum infinitivo Muszeus 80 : Ovdx... 
égtuetow Oedc eivat. Medio per tmesin diviso Aratus 
975: Mne ci xev ex mhéov HE negowWer Sdxvwcry puta xat 
éy’ aiuatos tretouvrant, | 

’Eotuepos, 6, 4, Amabilis, Desiderabilis, Hesiod. 
Sc. (15, Th. 132]: Nécgw dtep prrorytog equucpov. 
{Archilochus apud Athen, 12, p. 523, D : O0 yéo 7 
xaos YH0¢ 006’ éolueooc. Simonid, Carm. de mul. 51: 
Keivy yap obs: xaddov 003’ eoiucoov xpdcecttv. Theognis 
994, buvos. Asch. Cho. 840: Néay gatww ... obdapoic egt— 
wspov. Soph. OEd. T. 1375 : AMV Hh téxven dix’ Gdug Hy 
eoiucoos ... Tooocdacetv éuot. Callimach, Anth. Pal. 9, 
321, 3: "Eowres éoiuepor. Apoll. Rh. 4, 1399 : Egiuepov 
detSoucat. Vheocr. 8,82: Adv tt 70 otdua tot xal éotwepos, 
B , ? : b) / SN 
w Adovi, owve. Oppian. Hal. 4,110 : “Egtuepov avepaew 
deny. Leonidas Tar. Anth. Plan. 4, 306, 7 + Baduddoy 
éyiuepov. Divise Aleman ap. Hepheest. p. 4o : "Emi ¢ 
iwspov. 1] 

*Egivous , Hesych. dici scribit she et tov iviou akoxas. 

["Egtéts, ews, 4, Instantia, Compulsio , Gl. African. 
Cest. p. 278, A: Depoudvwv bmi adtobs waxpdtepov tov 
Beriiv, Smodouudvrey adbtoy thy epiéw, Tactum. L. D.| 

[Eguopxéw, Perjuro, GI., Egtopxos. V. “Ertopxéw.] 

[’Eguvdxlc, 4, in epigr. Phaniz Anth. Pal. 6, 299, 
3: Lixdv te wehavroayss & t” Eqrovdule dodmma, in epod— 
xi¢ mutavit Brunckius cum Toupio, ut esset Coenz 
appendix, sine veri specie. Nec magis Phanie tri- 
buendz videntur forme egt pro ent et ovdxts pro outs, 
de quibus in ’Ex) et Bapuvovdxds diximus. | 

["Eqinvos, Zebs év Xt, Hesychius. De qua gl. v. 
conjecturas interpretum. | 

’EgunndCouat, Equo invehor, Equito super , adver- 
sus, [Lucian. D. mar. 6, 2 plerique libri inepte : 
"Egurrdcouar yap én’ adtod (tod dedgivos). Pauci recte 
doirnécouat, ut sequitur aTEAKOVO[LEV. LL D. ‘Avosbey 
émixeysévay 7 eornmaCouevyy, sensu turpl, Artemid. 1, 
79. Hemsr. Phrynich. Bekk. An. p. 39, 10: “Egurna- 
cacbar Adyors, oloy xatadooretv, Koativos. | ; 

’Egurnapyta, 4, Turma equitum 1024, ut traditur 
in libro De ordinibus milit. [Arrian. Tact. p. 52 ed. 
Blanc. ; Ai 88 dvo trrapytat éginmapyia teaodpwy xol 
eixocw dvdpiv xal yaw. Suidas et alii in “Eginnwy 
dvouata. L. Dinn.] 

[’Egumnaotip, 7pos, 6, Eques. Apollon. Lex. H. p. 
282: "Ex6estop: pydwy, 7r0t Bocxjropt 5 oloy equa 
orto. Of tv Bacthéwv viol mpitov en xoLOv eiodactv 
aN Villois. : « Omissa certe part. disjunctiva 7, 
ut habet Hesych., Booxftopr tov Trowy.viwy , émotarn ri 
égimnactyot, qui deinde eamdem ac Apollonius adfert 
rationem. Optime a Relando et Jos, Scaligero ani- 
madversum est interpr. tod égimnacriigos pertinere ad 
éx67z06t, quomodo nonnulli in Homero legebant. »] 

(Eginnety. V. *Eginmtoy. | 

[’Egtmmetos. V. Egtamos. | ; , 

[Egurnedw, i. q. éprnméouat. Oppian. Cyn. 1, 390: 
‘Egimnevouct zynatoats. Diod. 5, 29 : Amavtmvtes tots 
égrmmevouctv’ 17, 19: Ipitos éptnnevce toic Thgpoas" 
18, 30: Thy muxvérqta téy égummevdvtwy, ubi dg. ibri.] 
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"Eginmov, td, substantive, Suid [s. Photio] est 
Certamen equestre, &ydvicwa éq’ Urmwy tpeyovtwv. Nisi 
forte dywvicwa cum égimmov jungi debet. (Hesych. : 
"Eginros dyav yuuvactixds maok Adxwaw, pro épimmoc, 
quod v.] || Eginntov, Stratum equi, Sella equi, Lat. 
Ephippium. [Scordiscale , Scordiscus , Gl. Lucian. De 
hist. conscr. c. 45, Schol. Luciani Navig. c. 30.] Seri- 
bitur vero [perperam] et éginnetov cum et, habeturque 
utraque scriptura ap. Xen. Eq. [7,5;12, 8, Hipparch. 
8, 4, ap. Lucian. |. c., ubi nonnisi schol. pert, Polluc. 
1, 185, ubi recte codex per t, Suidam in y.] Legimus 
vero et éptmmevov midov ap. Plut. Artox. [e. 11 et 13. 
Ubi scribendum éptrmov, quod v. in *Egimntos. 
|"Eguzmoy de sella equestri ap. Pollue. 10, 54, scri- 
bendum esse égtrmtov docet alter |. 1, 185, ut etiam ap. 
Adrianum in Walzii Rhett. vol. 1, p. 532, 2 : Zworiogs 
te xal tedapoves xat gorrma, haud dubie scribendum 
sit ég{nma, ut ap. Dionem Cass. 63, 13, éounmtors pro 
éginnows, et éginma pro éourra ap. Adrianum Tyr. 
p. 83 ed. Parthenii Passoviane. Nam ap. Suidam v. 
‘Actod6n correctio anceps est. Sed ap. Leon. Diac. p. 
88, C: Avacxyrws gyovtes tHv épinmwy ererOatvety 
preestat quod in annot. conjecit Hasius, tod é¢’ inrwy, 
cujus constr. ex. v. in "Ei6atvw p. 1521, D. L. Drnp.] 

"Eginmtos, 6, 4, Equestris. "Eo. Sedzoc, ex Platone 
[Leg. 8, p. 833, B], Equestris cursus. [Immo pede- 
ster, perinde ut txts. Grammaticorum errorem no- 
tavit Boeckh. Annali dell’ Instit. di Corrisp. archeolog. 
1829, p. 165. L. D.] Scribitur autem [perperam] et 
épinmetog cum et. [Xen. Cyrop.&, 3, 6: Kack tods 
éginrtous. Ubi plerique éginmetous. V. “Eginmov.| 


(Eins. Hesych. in gl. obscura, “Inv), épimnls, — 


Xtxedot. L. Dinv.] 

("Egurmoy, 1d. V. Egirmtov.] 

"Eournos, 6, 4, Qui equo insidet, vehitur [Eques, 
Equisessor, Equestris, Gl.] : "Eodvy moonyobuevos abtav 
éounnos. [Plut. Mor. p. 306, E: “Egumnoc cic tov tomov tot 
xaonaros Avéy0n> 307, A: “Egummoy Exutov éporbev etc 
70 ydéou.2. Leo Diac. p. 88, C: "Egurot tot mepr6chou 
éinecay. Charito7, 5, p. 163, 13 : Bacthebs Equremog 
suoxev. Annotavit etiam Antiatticista p. 97, 11, ut 
dubitatum fuisse videatur de usu vocabuli non fre- 
quentis apud antiquiores. Photius : “Egurnov , Emodts 
Atéiv.] Sed peculiariter dicitur éprnmog Eques miles, a 
Xen. [Cyrop. 4, 2, 1, ubi legendum edurmot.] Sic a 
Synes. Zguntog opp. to mei. (Suidas aliique gramm. 
v. "Eginnwy dvoucra.} |] Dicitur vero et dvSpuxg eure 
nog a Plut. Popl. [c. 19], Statua equestris : sic etxdw 
%. ab Eod. in Fabio [c. 22}. Sed et ép. Bloc, Vita 
equestris , ex Philone. [Soph. El. 733 : KAvéwv’ egurrov 
év uéow xuxdpevov, i.e. thy inmxny tapayyv, ut in 
terpr. schol. ] 

("Egimrog, 6, Ephippus, media poeta comeedie 
Atheniensis , seepe citatus ab Athenzo. Olynthius, 
historicus, apud eundem. Alius in inscr. Thespiensi 
ap. Beckh. vol. 1, p. 796, n. 1640.] 

[’Egumnotofdens , 6, quod legitur in libris nonnullis 
Diodori 19, 30, ubi alti dgemmotogdrys , ex dupuemoto- 
Edens, quod ap. Plut. Mor. p. 197, C, male in agurror. 
mutavit Wyttenbach., depravatum recte judicavit 
Schneiderus in ‘Agernotoférys. L. Din.] 

’Egintyyt, s. “Eginrayat, Advolo. Hom. Od. O, 
[160] : Eimover émémtato Setog dovic. [V. “Extrétouar, 
ad quod thema referendus |. Hom. Presenti Moschus 
1, 16 : Itepders tog doves otmtatar addot’ ex’ thdoug avé- 

708 yuvaixac. Plut. Cleom. c. 39: “Qote udev doveo 
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zginrucdar caoxopdyov. Clemens Al. Protr. p. 2 : “Egt- 
TraTot tbe , et ibid. iterum. Imperf. Appian. Pun. 
c. 100: Eginrato 2 a&pavotc 66 tI¢ atetoe. Cum dativo 
Xiphilinus in Matthei Anecd. vol. 2, p. 33 : "Qorep 
éxeivat (apes) Toic AetuGor(v) eormtduevar.| Gregor. [Naz. 
Or. 43]: Agipdivas wédtoon egintatat, In prata advo- 
lat. [Hanc constr. annotat gl. Suide illata : "Egintatat 
aitratix#. Aor. sec. activi Nicarch. Anth. Pal. 11, 407, 
3: Muia © éninctic’ abtov aviioracev. Ap. Strabon. 4, 
p. 198, ab Schneid, cit., male olim egixtévtag pro 
erintavtas. L. Dunn. | 

["Egtcos. V. “Entoos. Simile est "Egicns pro éxtens, 
frequens in libris. et apud recentiores, et diserte me- 
moratum ‘Tzetze Hist. 11, 57, tanquam Atticum. | 
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"Egiotévn , i. q. épfetnyt, Sisto , Inhibeo , Reprimo. 
Diosc. 4, 16 : “Poty te yuvatxetov goubpdv gorordver, de 
limonio, [Prepono. Plut. Mor. p. 233, E : Totg ma- 
atouct mardotpt6ac odx épteravov. Ap. Demosth. p. 807, 
5: Ent rob tk xowd mpdtrovtag tobe tuydvtag dvOoe— 
Tus... QUAaxaG éxunéuretv, libri nonnulli male eorotd— 
tdvewv.] Hesych. égrtotévovcw affert pro éxtyrotet. [Sic 
Arrian. Epict. 1, 26, 16 : "Eder 8” 2grordvety ef Sdvavtae” 
2,18, 31: “Qore und? eqratavery Botepov Ort G.aprévers® 
21,8: Kal adrdov 2orotdvew adhiov cuveyic, urmou xat 
abtos elg eiut éxetvwv. Id. 3, 13, 8: "Egrotdvew cH Geta 
Stotxyjcet, Considerare. Polyb. 5, 35, 6 : ‘O Bactheds 
ods’ Egrerdveny oddevt (libri nonnulli 2v oddevt) tov torolTwY 
odte Toovoodwevog to éAhovtog’ x1, 2, 5: T& Avorrery 
AapEdvovrac bard thy db xal rorddxrs eproravovrag xort dta— 
oy Copévouc. « Olymp. In Plat. Gorg. xp. 23.» Rours. &] 

PEgtotém, i. q. éptotyut, Instigo, Gl. Scriptor De 
velit. bell. p. 120, B: BryAdropac eqratéivras foahgous, 
ubi alia exx. annotavit Hasius. Ephrem Cesar. p. 
102, 4150: Kat Ho eorot& ths Ouvewers xuxhdbev. L. D.] 

"Egtotnpt, q. d. Sisto juxta, Colloco juxta [vel post. 
Polyb. 1, 26, 14 :"Em) 68 tottow éxéotnoay tho tremn- 
yous’ 33, 6: Thy pthayya toltorg xatdmew éméctyae] : 
unde exp. et Appono, Admoveo, Adhibeo : égretavar 
Taig mAats S. Odeatc guAaxac. Plut. Poplic. [e. 5]: 
Emotions tais Obpatc oddaxa thy Exutod yuvaixa Fabio 
[c. 6]: "Emotyoaus tetpaxrtayidtoug brAttag, thy dréodov 
evégoate. [Herodot. 4, 72: Kmoticavtes xdxhw 70 ohuc 
trnéac.] Sic Thuc. 2, [75] : Bddtwoy tetyas Evvbevtec, xat 
emroticavtes tH) Exutwy tetyet. [Alienus hic, locus ab 
signif. Apponendi, quum émtotjcavtes vertendum sit 
Imponentes, ut Xen. H. Gr. 3, 1, 7: Xedovyv Eb\t- 
vay éxéotncev ext tH opeatia. Plat. Critie p. 116, A: 
TIvpyous xat dag ext tov yepuoOy émerfcavtec.| Lucian. 
[Prom. c. 20]: Aéxa yuras dv éxéetynoé cot. [Demosth. 
P- 1029, 29 : “Opoug eratijcar yihiwv Soayuiy guol tig 
Moods ext thy oixtav. Id. p. 115, 8: Et wn xat tobe ck 
wnyaviuata sprordvras elovvav ayer oycete’ 124, 2: 
Mnyavipar extoricac moAtopxei.} Rursum Plut. Lye. 
[c..15]: "Emoryjoug toig yauors aide xab tev, ubi exp 
Quum adhibuisset. At égfotwv , Bud. Admovebant, in 
Galeno: Of waetot 88 xot thy yuvaixa Onrdloucay egtotwy 
tog TH pOdy xduvovatv. Et éoiarnut téhoc , ex Plat. [Leg. 
7, p. 802, A, ubi medium est, de quo nos in fine], 
Impono finem. [Hic aptius memoratur I. Plat. Reip. 
6, p. 498, C: Tod pédrovrac tH Blo tH Bebuonéven thy 
éxei roioay émtatiaew moémovcay. Similiter Polyb, 2, 20, 
7: H chyy doavel Aotutxyv tive modguou Otadeow emg— 
otyce TXot Vaddtats. Diodor. 14, 62 : Toddty toig év tH 
moder xatdtdngw énéotyss. V. infra in passivo.] At pro 
Superimpono, v. in “Egtotayat. [Et paullo ante.] 
|Sisto aliquem , et ut presto sit facto, atque ut inter 
tractandum negotium adveniat, Bud. p. 477 [4781 
ex Demosth. [p. 351, 25 : °Hyv yap toto mpGtov amay— 
Tov aixnudtuv , to tov Didimroy extaticat toic modyuace 
coltorg. In deteriorem partem etiam Polyb. 15, 20, 6: 
*Emsricaca (4 thyn) “Pwyatouc. Charito 1, 14, p. 29, 
19 : Tov xuudtwv tod merpatic poGepwtépous exdotnaus. 
Cum prepos. Aschines p. 25, 5 : “Enéotnoax éxt tov 
xathyooov xat Didimnov xal Dwxdac.] || Egrstévay pro 
Preeficere (quoniam quem preficimus alicui rei, eum 
velut sistimus juxta illam, et illi admovemus), vel 
Adhibere. [Msch. Ag. 1202: Mavtts uw “AnddAwy 7630" 
énéotycev téder* Suppl. 303 : Tov mav0” boGvra odhax’ 
éngotnaev Bot. Xen. Cyrop. 6, 1, 22: “Avoca éméotycay 
(machinis bellicis)* Anab. 7, 4, 21: Aoyayobs énéoty~ 
cav: 5, 1, 15: Tevenxovtopov, 4 énéotyoxv Adernnov- 
H. Gr. 6; 2, 3: "Emotijoavtes vavapyov.} Isocr. Ad Nic. 
[p. 20, B] : Torodtoug egtern toig modkyuact. Sic Plut. 


Solone, *Emotijcat toig mpdynact tov opovtneratoy’ Ly- 


curgo [et De educ. puer. p. 12, A], “Excotyse tobtw 
Trardaywyov. (Cum prep. ext sequent. genit., dat., 
accusativo, de quibus constrr, v. iterum infra in “Egt- 
crapat, Polyb. 2, 65,9: Eq’ dv énéoryce cov adegov 
Boxreidav. Xen. Reip. Lac. 2, 1 : Evdts wiv én’ adbtoic 
madaywyors Yecdmovras eorot&owv. Demosth. p. 807, 3: 
Kuve exl noluvay dyew 7 xat oaddov 000’ av cig émtotiaete 
puddrtetv’ 264, 7: Tovtouc emt zac ebfiivag Ov euxey 
eguordvat. Polyb. 4,72, 9: 7Emt udv thy dxoav éxéory- 
cay werk oudantic txavi¢ lodchaov, él 2 thy moat 
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Tlv6{av. Infinitivo sequente Aristot. Polit. 3,16: ’Ext- A pelav émorfexc, Plut. (Cim. c. 1. Diod. 19,112: Thy 


wndeg Tardedcas 6 vouos éplatyar tk Aowre tH Sixatotdry 
youn xpivery xat Storeiv tobe dpyovtacs. Ubi Schneiderus 
confert Isocr. Areop. p. 147, B: Thy & “Apetou méyou 
Bovdhy exotycav Extedciabar tH¢ edxooutac.] || [tem 
egtornt Thy ywunv, Stavorxv [Hippocr. p. 1286, 16], 
soy volv [Diod. 12, 1], pro Adhibeo mentem s. ani- 
mum, Applico mentem, qua in signif. ponitur et 
éréyw. Isocr. Evag. [p. 203, B] : Kad’ 6, tt dv adréiy 
exiatyow thy yyouny. Sed ut plurimum omittitur accus. 
diciturque ég.otévat sine adjectione, pro Animum 
intendere, Intentum esse, Animadvertere. Polyb. : 
“Abtov 6& émiotijsat mas xth. [De Polyb. Schweigh. in 
Lex.: «’Emotioat tae ders émt te oyuata tov youuud— 
tov, 10, 47, 8. Et omisso accusat. "Emotijoat emi tov 
mohemov 1, 65, 5. (Té modguep 1, 14, 1.) Em tho Exd- 
otwy doy Xs xat uetabohtes éxtotvous 6, 4, 11. Absolute 
g, 23,1. »] Basil. : Mavtt yvwptnov O xal urxpov érioty- 
caver. Aristot. Polit. 7, [c. 16]: Tlotwv 62 twév cov 
coudtwy irapydvtmy wddtata dyehog ety tOig Yevvor.tvots, 
émiatijcact waddov dextéov, Accuratius et exquisitius 
commentantibus et animadvertentibus, Bud. Et cum 
dat. rei, Aristot. De mundo [(e. 1]: Tottots émtory- 
cavtes, Animo et studio ad hee incumbentes. Sic, 
*Emtetjcas toic mowyact, Plut., Ubi animum appulit 
ad poemata. [Id. Mor. p. 32, B: "Eguotdévta tois heyo- 
wévois, ubi v. Wyttenb. Plotini p. 313, D : Bovds- 
WEVOV Audis cuvelvar ertoticavras TH todT THs weTO- 
dnpews” ubi v. annot. nostr. Creuzer. “Qorep yonoy.d 
orotdvta: ita lege in Philostr. V. Ap. 5, p. 190, 16. In 
gravem errorem lapsus est Olearius. Hemsr. Alia 
Dorvill. ad Charit. 2, 4, p. 309. Cum accusativo 
Theodorus Stud. p. 89, E: Et éxéctycag 6 gary) 6 
meodbaOhos “Aavectos. Sine casu Arrian. Epict. 4, 1, 
98: Obtw¢ egtoraar xal evvost Str édv tH eq) mpocxata- 
<den Exvtdv, dtehevoetar dopaddig.] Dicitur etiam égr- 

U " Pa ¢ 
otavar mept trvoc. Polyb. [6, 26, 12]: “Entuehcotepov 
eriotioar mept tov totodtwv, Diligentius considerare 
talia, et animadversione accuratiore persequi. [Cum 
accusativo simili quadam signif. Aristot. H. A. 1, 1 
med. : Tept Gv ton uty elmmusv mobitov, Uorepov d8 
Teel Exaotov Yevos erratyjcxvtes eoovj.ev. | Aristot. autem 
{Metaphys. 1, p. 20, 8 Beads] addidit et accus, d1¢- 
vovay, qui alioqui subauditur, vel alius ei synonymus : 
Tlept tiv Sprcuov emoticac thy Stdvoav, Incumbens 
animo ad definitiones explicandas, tractandas. Bud. 
p- 478-480, ubi reddit hance istius formule dicendi 
rationem, ut sc. éprotdvar thy Sravoray sit quasi Sistere 
intelligentiam : unde, inquit, lingua vernacula nostra 
hominem mentis compotem significare volens, Si- 
stendi verbo utitur : intelligit autem quod dicimus 
Un homme arresté, atque hinc esse dictam émotiuny, 
Aristot. Probl. [30, 13.] Sed idem Bud. paulo post 
non satis sibi constat, quippe qui exp. égvotdvar thy 
Stdvorav, €0, quo ipse exposui modo : qui etiam de- 
ductionem illam nominis émotjuq magis subtilem 
quam grammaticam existimo. [Aristot. ibid. 13, p. 
296, 28: “Emorticete 8 dv tug thy oxébw xal meol tov 
cord uery mo0ev Set habeiv thy mtotty wc ciot.] Ceterum 
quantum ad égteryus attinet junctum cum Teg, scien- 
dum est exponi et aliter, ut mox docebo, ubi de 
égiotyut agam habente alteram verbi Sisto signif. 
[ || Attentum facio alium. Wyttenb. ad Piut. Mor. p.17, 
F: “Ext d& uaddoy éxiaticousy abtdy) « Sic Plut. p. 27, 
A: Obtw wg eprotdvras tov véov' 157, D: “Entot4- 
savtos TOU Adyou td cuumdcrov: 660, D: ‘O cuumotexds 
éyog obx 2% dragopeicbar navrdracty 6rd tov oivou Tove 
mivovras , AN’ éoiatyot’ Ti. Gracch. c. 17 : Totro xat 
TOvs Yoxcutdrous thy meol adtdv émgotysev. Polyb. 4, 34, 
g: Tov roscbutéowy twig emoticavtes to TATO0¢ ent te 
tg Avtvysvou xual Maxeddvor edepyectas. » Idem 2, 61, 
11: Ent tt & dy ueiddov avyypapels emoricar tobs 
dxovovras;| “Egiotnu.t pro émrart, item “Exicract< 
in ead. signif. q. d. Substitutio, Bud. p. 481, ex Po- 
lyb. Est autem vicina hee signif. superiori , qua expo- 
nebatur Colloco. [Ubi apposuimus Il. Polybii.] 

|| Sisto, i. e. Reprimo [GI.], Inhibeo , Coerceo. 
[Xen. Cyrop. 4, 2, 18: "Enéstqce to otpdteuua. Et 
omisso accusat. Anab. 1, 8, 15: ‘O & éntatious eine. 
V. |. indidem citandum infra in ’Egiovay.xt.] Tiv mo- 
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Beboudcundvyy 65dv extotjcas. Schweigh. in Lex. Polyb.: 
« Thy ddvapw exéorncay 8, 31, 3.’Emericavtes tov Urrov 
15, 32, 3. Thy douty 16, 34, 2. Tay detyqew 7, 12, 
1.»] Et cum accus. ac gen.,’Exéornge tobs imméag tod 
medow [Arrian. Exp. 5, 16, 1]. Bud. p- 480, 481. Ce- 
terum huc pertinet altera illa expos. hujus dicendi 
generis émotijcar wept twvo¢, pro éxéyew, Assensionem 
retinere. Athenag. in Legat. pro Christo : Kal rovnrat 
ev xo prddcogor odx Botav aOcor extoticavtes mTept Oecd. 
Et “Eguotdvw, itidem pro Cohibeo, Diose. [V. supra.] 

|| Ascisco, Adduco, opp. 7 dglermyr, Bud. p. 
481, ex Diog. L. De Exéetxy autem et "Egéotyxe v. 
cum *Egietapat. ; 

|| "Evtotayat, Insto, Advento, Advenio, Super- 
venio, Intervenio. [Herodot. 4, 203: Emet te ér) +7 
Kuonvatov mode éxéotycav. Demosth. p. 66, 23 : Ma’ 
emrorycetar péyelos Suvdpems mods Hy 008? dvrdipat Suvn- 
odueba.] Herodian. (3,14, 7]: Boettavois ééory. Ib. 


© [12, 18] : ‘Qc 83 éxéory tH Bucthet adA%, Quum adve- 


nit in palatium. Et sic subinde. [Arrian. Epict. 1, 29, 
62 : ‘Qs Spuniens egtotarat edtow.] Ap. Eund. vero 
épeoteg exp. alicubi [8, 3, 7] Polit. Stans, Qui adest. 
[Sic Hom. Il. K, 124: Kat yor éréotq: N, 133, TI, 
217: “Oo muxvol épéotacav &dAfdotow' A, 644: Dd- 
teoxhos 6: Odoyaww epictato* M, 199: “Egectadtes mapk 
choo’ Od. A, 120 : Nevecon On Ecivov dy 0k Odpnarw ege- 
otauev (quod cum prepos. dicit Philostr. Imag. p. 
765, 11: “Egéornxev év Oodduou Opa. Et Plato Phil. 
p- 64, C: “Ent toic tod dyabot mpobdoors epsorcvar: 
Conviv. p. 212, D: Emuotiivat ent tac Ovoas). X, 203: 
“EvOa wévog rvetovees Egdotacay, of utv en’ oddod téocavec, 
of 6 évtocbe Soumv' Q, 380: “Egectauevar xat dudverv 
dvOpag uvnotiiouc. Hesiod. Sc. 258 : Kiw Se xa Actyects 
cow éoeotacav. Asch. Sept. 538: O8 why dxdumxotds 
" gototarar modatc. Soph. El. 1401 : To & eogotaroy 
méhus OEd. C. 558 : Tiva modems éxéotns mpootpomhy 
éuod v? Zywv. Eur, Baceh. 319 : “Otay égectiiow mats 
modhot* Andr. 547 : Tov égeotéita opay7}. Thue. 8, 69: 
°Enéotnsay totic dnd toU xuduov Bovdeutaic. Kenoph. 
Conv. 2, 7: “Oo@ thy doynotptda eoeornxviav: Anab. 
5, 8, 9: “Emotas éxyjvouv ces H. Gr. 2, 3, 51: Oide of 
égeatnxdtes. Isocr. p. 372, D : "Egroté&uevos sic tobe 
6ydouc. Polyb. 4, 58, 2: Otis éxéorncav of modgusot xatd 
tag oixias’ 9,7,10: Eméoty tots xatk td “Phytov témotc. 
Id. 4, 43, 6 : “Eg” bv (tomov) extetiivat pact moditoy (of 
u.vOot) thy “Les. Et similiter alibi cum aliis quibusvis. 
De usu improprio ap. eundem Schweigh. : «’Exet ént 
cov tOnov eméatyuev, 4, Go, 1. (Sic Isocr. p. 104, C: 
> >a y 2 \ Uy BAN Oras af 
Eo’ év [témov] et ev vewtepog Oy eméotyv. Kt p. 107, 
A :’Emotks él tale adths Stavotac.) Kad’ dv xatpov ext 
toUTO TO gong THs OtHYyoems eméotyucv, 7, 13, 3. Cum 
dat. “Otay émratoipev tote xarpots toUtot¢, 3, 118, 11, » 
Conf. que HSt. infra minus recte in signif. Mentem 
adhibendi ponit.] || ’Egictazot et pro Repente ex 
insidiis prodeo, Lucian., Bud. p. 478, ubi tamen 
ipsum Luciani |. non affert; sed hic fuerit fortasse , 
aut aliquis certe ei non dissimilis. Agens enim de 
adulterio Veneris cum Marte [D. deor.17, 1] scribit,: 
"Emel 88 év py jaav, xat evtds éyeyévnvto tiv doxdwv , 
meormhexetar pev adrot wd Osoud, eolotarar d& attois 4 
“Hoatetos. [Isocr. p. 167, D: °Elatyvng émovas tote 
yryvougvoigs 200, E: Mixpod deiv gdadev adrov ent to 
actrerov ériotaés.] Dicitur etiam émotijvat vuxtd¢ ab 
Isocr. [p. 218, E], xat& tobe Umvouc a Plut. [Mor. p. 
774, D|, de Superveniente in somnis. [Hom. Il. K, 
496: Kaxdv y&p dvap xepad%ow éxéoty. Palladas Anth. 
Pal. 9, 378, 2: “Avdopdve... Sreverovet vuxtd¢ erro ty vat 
pact Ldpamov dvao* g: Ark vuxtos emote. Vheoer. 21, 
5 : Tov trvov atpvicrey OopuGetiow egrotduevat pehedovar, 
Herodot. 1, 34 : Adtixa of ebdovre enéory Bvetpas® 5, 56; 
7, 14. Plato Epist. 8, p. 357, C : Otov dvetpara Geta 
émiatavta eyonyopdatv. « Kar’ dvap éxtotac, Philostr. 
V. Soph. p. 2, 46; 3,2. Hemsr. » Xen. Ephes. 1, 12, p. 
2.2, 13: T@ ‘AGooxdun eotoratat yuvh dp07ivar pobepd. 
Et similiter aliquoties apud Diodorum, ut 1, 25 : 
Katk robs Unvous égtotauévyy. || Seepe dicitur etiam 
de diis apparentibus, ut ap. Charit. 1, 1, p. 5, 13 
“Oonep “Aptéurdos ev eonulg xuvqyérars emtatdens, ubi 
v, Dorvill. Anacreont. 3, 4, ubi ae . 
39 
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|| "Egtot2y0., pro (Immineo, Opprimo, Gl.] Insto, 
i. e. Urgeo. Dem. [p. 1187, 6] : “Egetotyxer atte) 
Kaddlotpatos xat "Ipixpdens. (Id. p. 70, 16: Are taiir’ 
eypiyooey, égéornxev.] Et pro Instare operi alicui, ut 
qui sunt curatores : unde ap. Aristot. De mundo [c. 
6], éprordpevov dtomeiv, a Bud. redditur, Operibus 
faciendis instare , Perfungi officio curatoris operum, 


(Hom. Il. 2, 554: Tpeis & dp’ duaddoderijoes epéctacav.] 


Sic ap. Philon. égeorqxdtes , Curatores, V. M. 1. “Ege- 
cryxng xivduvos tH moder, Dem. [p. 287, 5], Instans 
periculum, i. e. Imminens, Impendens. [Hom, Il. M, 
326 : Nov & guns yko Kijpec egeordicw Oavdroro. De 
hostibus E, 624 : Tpewy ot moddot te xat ecbdol god~ 
otacav éyye’ éyovtes* O, 703: Ot pev tk gpovéovtes 
éogotacav adrndotctv. Soph. Aj. 945: Otor tov epect&or 
oxomot’ OEd. T. 777: Hoty por tuyn todd” éxéoty* Tr. 
1170: MoyOwv tov epectotwv guot. Thucyd, 3, 82 : 
‘Oc dv Exactar at wetabohal tov Evvtuyt@y éorotoytat. 
Charito 6, 1 : NUE éxstvn teheutala mpd tis Stans eperory- 
xsi" 8,2: Katpds déb¢ éggoryxev jyiv. Aristot. Polit. 3, 
16: Heol tod Bactdénc 6 ddyoo eogoryxe viv.] || Prae- 
fectus sum, ut éptornut, Preeficio: unde of épectyxdtes 
soig Tpdypact, Summe rerum prefecti. Aristoph. 
Vesp. [955], de cane : Oldg te mooi zpobatiors Epe- 
otévat, Qui multis ovibus preesse possit. [Soph. Aj. 
1072 : “Avdpa Snudtyy pydev Srxarotv tv epsotHtov 
xdvewv. Eur, Ale. 547 :/Toic égeotiicwv podcov: Andron. 
1098 : “Ocor Sect yonpatwv épgotacav. Xen. Okc. 21, 9': 
“Av te érttpomos 7 0 Epeotyxw¢* Comm. 3, 5, 19: Met- 
Bapyeiv tots égect@ot. Et cum prepos. 21 : Haves, 
érdaot tovtwv &pyovaw, Eyouar deigar Smd0ev euabov saute 
2g’ ot¢ égectéct. Plato Reip. 5, p. 460, B: At émt toucev 
égeotyxuiat dpyat. Demosth. p. 436 fin. : Tods éxt tis 
moitetag eoectyxdrag.] || Adhibeo mentem, Adjicio 
animum ad rem aliquam, eique incumbo, ac velut 
insisto in ea commentanda. Isocr. Hel. Enc. [p. 213, 
D]:Emorks én) tk Onoéws Zoya. [V. supra. Demosth. 
p- 245,10: Ag’ Ae Auzpac ext tatra éndotyv' 305, g. 
Polyb. 4, 40, 1: Emel & énl tov témov éxéotquev: 
7, 13, 3, 70 wgoog tis Senyicews.] || Resisto, Restito 
[Gl.], Progredi nequeo, Synes., Bud. p. 489. [Vel 
Subsisto Xenoph. Anab. 2, 4, 26 : “Eropeveto &)- 
ore xal rote egrat&revos’ Soov o& yodvov TO Hyovuevoy 
Tou otputevmatos emtatycete xtd. Polyb. 1, 46, 11; 


14, 7, 5. . || Insisto. Hom. Il. Z, 373 : Mupyw ége~ - 


otyxet? P, 60g : Algpwy égectadtogs W, 201 : “Exiaty 

er ara Ae : V3, Tsai tr caaiake 
Prdr@ él AvWew. Eurip. El. 706 : Metptvors émroras Ba- 
Goors. Xen. Eq. 4, 3 : "Egsoryxdtwy otepsot tobs mddac. 
Polyb. 3, 46, 8: Emel & él tao tehevtatag eméotycay 
(elephanti) cyedtag. || Sto post. Polyb. 1, 26, 13: 
Ered) tov momtov xat Sedtepov atdhov cig guGohov ératav, 
éxé6ahov tovtots to tolrov otpatdémedov’ wv émotdvtwy 
xth. 16, 18, 7: Adtov wetk tig Evatpixiic Uemou émotij- 
vat trois Onolor. Perf. 1,19, 10: Takers tac epeoryxulac. | 

|| Supernato,, ad verbum, Supersto. Diose. 1, 96: 
"Egictata, 6 totto xabdmeo 66606 yahaxt., Supernatat 
pici, sicut serum lacti , Ruell. Est autem ad verbum 
Supersto, Sto super. [Hippocr. p. 40, 52: Atmapérntag 
tag dv eorotapevas aoayvoerdéas* 1123, B: ‘Qe mrye- 
Addeg Solotato tovto &Oodov. Similes Il. Theophrasti 
indicat Schneider. in Indice.] Sic autem ézt significat 
Super, et in act. égfetqus pro Superimpono, ut co- 
lamnam basi : quam etiam interpret. affert Bud. [V. 
supra in activo sub initium. || Sisto, Cohibeo. Soph. 
Trach, 339 : Ti éost tod je tive eototacat Bdow; 
Schol., tivog Evexev thy mopelav xat thy etcodoy tori xat 
xurdvete 5 | 

|| Extictyut, Sepono, Admoveo, Insisto, Retento, 
VV. LL. Sed hac absque exemplis suspecta sunt. 
[Forma fonica est “Extotnyt, ap. Herodot. 1, 167 : 
Kat yap evayilouct oor wsydreng xal dyova yuuvixoy xa 
trrixoy éntat&ot* et eadem locutione 6, 38. Passiv. 
4,2 : To émiotd&uevoy (rot yaaxtos).] "Egeotis, per 
sync. pro égectyxos, Adstans : item Preefectus, Qui 
preest. Exeoteos, Ion. pro égestoic. Herodot. [4, 84]: 
"Emeoteites én todtwy, His preepositi s. prefecti. 
[Nunc deleta sunt verba éxt todzwy vel touréwy, ut 
émsotewtes sint Astantes, ut 1, 59, Ot d6yte¢ eme- 
ote@tes’ 4, 84, tods exsotemtas aroxtetvat. Altera vero 
signif. 2, 148: Ot énecte@tes tov Atyutttwy. Cum genit. 
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A 9,117: Tov émeoretiza tH Buspuos Idem, *Exeotetite¢ 


<7 Cevker to morayot, Qui fluvio ponte jungendo 
presunt. "Emotas, Adstans, Superveniens. Exeota0y¢ 
wor Bapetx, ex Eur. (Hipp. 819] affertur pro Graviter » 
mihi incubuisti. Est aor. 1 ab égtetnut s. émiotcéu. 
°Emtotabevtes pro Assistentes : ex Eur. [Iph. T. 1375], 
"Emotabévtes 6y801¢, Insistentes collibus. [Baduots vup- 
gtxoic éxeata0y 6 worydg , Pseudo-Sophocles in y. Bab.0¢ 
nobis notatus. |] Praefectus sum. Xen. Anab. 3, 3, 20: 
“Inrapyos émeotaly Avxtoc 5, 1, 16; T ptaxdvtopov , h 
éxeotdéin Tloduxpdrys. |] Aor. medii Oppian. Hal. 4, 
685 : ‘Qc 8 te Cucpevéscow eroticwvta. dona gpdvdoy 
éehdduevor fatoat mdr, Excitent. Proprie Xen. Ages. 
8, 7: Ocucdcbw 5: ra OUpag adrod (Agesilai, nisi pra- 
stat adtij¢, domus)* eixdcete yko dv tig ett tavtag exet— 
vag Elva domep “Actotddnnos dre xa AOe , Anbwy emeoth- 
cato. Preficiendi signif. Cyrop. 8, 2, 19 : BvdAaxag m- 
crorgpoug elvar 4 et wpovpods probopdoous émeotyoduny. 
Aliter Plato Leg. 7, p. 802, A: Tobs ét. Cavtag éyxw- 
plot te xal Buvors tTyxdlv odx doparéc, Tol av &ravta THs 
tov Biov Sradpap.mv téhoo émtotyorta: xaddv. || Perf, 
activi signif, transitiva Apollon. Cit. p. 4 ed. Dietz. Eg’ 
Exatépo tov Tooxetevuv xxtaoTLGUwY épgaraxey. Polyb. 
10, 20, 5: “Avopuc értueheis égeotdxer. Pro quo quod 
est ib. 24, 2: Tod xatpod egeotyxdros futic él thy doxhy 
tov medtemv: 32,9, 1: Tdv xorpiiv épeotyxdrwy Auk 
ert thy oixtay tavtTyy, graecum non esse, sed scribi de- 
bere per «, hodie satis constat. L. Dinp.] 

’Egtotopéw , Sciscitor , Percontor, Insuper sciscitor, 
érepwt@, Hesych. 

’Egoseta , 4, (Circuitio, Gl.] Lustratio que obeundo 
fit, Munus obeundi vigilias et excubias inspiciendi. 
Polyb. de stativis Romanis loquens [6, 35, 8]: “H 8 
tis Spodetas miotic ets tobs immetc dvatiberar, Vigiliarum 
autem circuitus fidei equitum committitur, Bud. [|| De 
vigilibus ipsis Diodor. 20, 16 : “H xat& to odvnfeg éo. 
mapayevousvy xatevonce. Polyen. 7, 14, 2 ab Hemst. 
cit.: Tas epodtac xal ra¢ pudaxks cvyxpototvrag dpk chat 
toig ToAeutots. Id. 5, 4: “Exédeuce tobs TeeoApUAaTTOVTAS 
thy égodtav aroxteivat* ubi supervacanea videri pos- 
sunt et ex versu sequenti repetita verba tobe mapao. 
Non de vigilibus Polyb. 10, 15, 1 : Koatioavees cot 
tetyous To psv TpGTov emeropevovtO, xaTe thy eodtav 
drocupovtss TOU ToAeutoug. “Hoodia male, ut diximus in 
°Efodta p. 1317, A,ap. Philon. Belop. p. 93, A, Hesych., 
Polyzen. ll. citatis et in libris nonnullis Polybii 6, 36, 
9g; 10, 15, 1. L. Drnp.] 

(Egoseutéov, Percurrendum, Aggrediendum. Sext. 
Emp. Pyrrh. hypot. 2, 198, p. 111 : ‘Oyotwe d& ép. xat 
tabs howmobs tov Tapk ois MeoIMaTyTIXDIS Acyoucvuy cva- 
modetxtwv. V. *Egodedw. Anon, in Crameri Anecd. vol. 
3, p. 210, 5: Totyao caxohovbws xdvradba tov Aoyov é 
216, 7: O0 xatk tadtov éxeivorg tov, Adyov. eo. Tamblich. 
In Nicom. p. 82, B.] 

[Egodeutis, 6, 4, Explorator. Aq. Gen. 42, 9; Lxx, 
xatdoxomtos. SCHLEUSN. | 

[(Egodeutixiic¢, Percurrendo. Sext. Emp. Pyrrh, hy- 
pot. 2, 142, p. 98 : Ot 62 od povov é0., dhAk xat éxxahu- 
Tras dove huss ext to cuunéoacuas Adv. Math. 8, 
307, 308, 309. V. “Egodebw. | 

"Egodedw, Obeo, [Desurgo huic add, Gl.] Percurro, 
Lustro. Xen. Cyrop. 8, [6, 16] : Egodever yxo avip xar’ 
éviautov, det otpdtevy.’ éywv, Satrapias ditionis Per- 
sice obit : hune postea épogov vocat , quasi Inspecto- 
rem rerum et lustratorem. [‘Timocl. ap, Athen, 6, p. 
245, B: “Egodcbwv gay Botdnd’ 6 yuvatxovonos haber 
dovOudv. Xen. H. Gr. 5, 3, 22: "ECdvato 68 ele te tus 
puhaxks dvayxaCew to TARO tZvat xal tobtoUg soodevorv 
miatobs mapexecdat.] Plut. [Mor. p. 793, E]: Egodevwy 
thy odhayyx xxi xabiatkg [sic] thy tag. Heec et alia 
Bud. p. 758. Habes et aliud exemplum ex eod. Plut. 
{ib. p. 781, C] in Nfpw. Sic Polyb, [6, 35, 11]: Emerdav 
Stahdyuar Tas Qudaxss, Topsvovtat mpd¢ TOV tAiapyoy , 
xal yoapty Aaubavous, wctHy xat micas tenes det 
guraxds. [Sic ibid. 36, 1. Absolute 35, 8.] Sallust. dicit 
Circumire vigilias. Bud. interpr. etiam Recognoscere 
vigilias. Et Greg. Naz., "Egodever mavtx, Omnia obit et 
lustrat. [AEschyl. Choeph. 728. «Improprie "Egwdeu- 
UEVIG THs .. Teayuatet2¢, Ptolem. Tetr. 3, f.'368; pro 
eo dedit Procl, Paraphr, 3, c. 16, AteEehOdvres tov Ao- 
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Yov tric momyparelas. » Hemsr. Plut. Mor. p. 895, C: Ile- 
prysypxupeveny O¢ por toy petapatwv gpodeulgjcerat xxl td 
modayetx. Activo Sextus Adv. log, 8, 222: AdtoGev dv 
= Zgodevcacty Auiv dAnOhe 6 Adyos SrodeSerxtar. Ubi Fa- 
bricius : « Est gg0d0¢ Ratiocinatio s. Collectio nitens 
aliqua hypothesi, qua veluti via ad rem deducimur. 
Hinc éyodevew Ratione et collectione tali uti, infra 
285, et “Egodeutixéis, Per ratiocinationem ejusmodi s. 
collectionem. » Tractare, Pertractare interpretatur 
Schweighzuser. Ind. Arrian. Epict., ubi annotat Il, 
2,21, 17: Odx egodevete Yevdoudvou Ajuuata , brafe- 
tixolc’ 19: [Ipod6adé¢ rote cautod pavractav tive dvth 
audhoytouot,, xal tatryy xows gpwdevcate; 3, 24, 78: 
Ludroyrapods tv’ dvadvens Extixvdtepov 4 eoodedans broVe- 
tixols; 4, 4,14.) Pass. [Med.] Eqodedount, i. gq. epodebw , 
Xen. H. Gr. 2,[4, 20]: Av’ drotiav épmdedovto [épu~ 
devov tO usv ay’ Eomdoac Ebv tats domtot] xatk th tetyn, 
Circumibant s. Obibant, ut faciunt qui noctu vigihas 
obeunt, Bud. Idem exposuerat etiam, Stabant in ar- 
mis et instracti accinctique. [Pass. Aristoph. Av. 1160: 
Kat viv dave’ éxetva... épodedetat. Ptolem. Geogr. 1, 
10 extr, : Tov onaving égodeviercv drootécewv. Im- 
proprie Eust. Il. p. 79, 35: Otcw 82 épodevetat xal rd 
Ott dtl Tov Mow, otov “Ore wctha.] || Suid. éposevedtwcav 
exp. quidem xatucxornsdtwsay : épodevetat autem , 
dtoceverar. [Id. : “Egoidevoav, éxétpeyov.] || Bud. "Eg0- 
devo pro Instruo affert ex Plut. {loco supra cit., ubi 
est Lustrans| p. 74. Fuerit igitur égodevm idem etiam 
cum égodCw. [Insidior. Aquila Psalm. 5, g : Ave 
Tove epodevovtas. Pro quibus uxx evexa tov 2yOpeiv pov. 


- Clem. Al. Protr. p. 4 : Tahwy6ddoug Sroxprtag egodevov- 


tag Oixatocdvy. L. Dinporr.] | 

PEgoSqyém, Viee dux sum, ponitur in gl. Suid il- 
lata ; “Egwdyyer, émodiyer 62.) 

*Egodta@w, Ad viam instruo et viatico dono, Bud. 
ibid., afferens ex Herodoto exemplum [9, 99 : Tovtous 
dronéumovat érodidcavtes. Heraclit. De polit. 18 : Di 
Adzevor O€ eiow Gate tods vavayobs ZoodiaCew. Plut. Cat, 
min. c. 65 : Tobds drdpms gyovtas égodtatwv. Diodor. 5, 
BVA “Egodidcavres abtobs ax xxl tois Shows. “Egodid- 
Cew youuuacr ex Suida (s. Hesychio Ill.) v. Motéuwv 
Mitvd. citat Hemst. || Impetum facio, Irruo, Gl.] 


Pass. “EgodtcCouor, Viatico donor, Viaticor [Gl.], h. e. 


Viaticum sumo vel accipio. Basil. : Ex tv aAototwy 
podiacOytt. [Jos. 9, 12 : Oepuods spudiracOnnev adtotg 
(panes). Hesych. : “Eo., t&¢ ypelug tig 6800 edaGouev. 
Scureusn. Medio] Xen. Hell. 1, (6, 12]: Ex Xtov mev- 
Tadpaxuiav Exdotw Tov vautov Egodtacdcvos, Pro vias 
tico exigens. [Polyb. 18, 3, 2: Xmevdwv gx tadeys tic 
Toews epodidcucbar. Nicet. Chon. p. 67, A: ‘Apatas, dv 
dy Evodidobveat tk Budctna.] Ita Bud. |. c., subjungens 
hune |. Plauti, Astive admodum viaticati sumus, pro 
ts ev Déper Epudiacducda. || “Egodidto metaph. quoque 
capitur pro Instruo quasi viatico. Gellius 17, 2, post- 
quam ex Q. Claudii Annalibus atfulit hune Jocum, 
Simul forma, factis, eloquentia, dignitate, acrimonia, 
confidentia pariter precellebat ; ut facile intelligere- 
tur magnum viaticum, subjungit, Magnum viaticum, 
pro magna facultate et paratu magno, nove positum 
est : videturque Grzcos secutus, qui égédtov sumptum 
vie ad aliarum quoque rerum apparatus traducunt, 
ae spe égwdtacov pro eo dicunt, quod est Institue et 
instrue. Et ap. Bud. p. 759, in quodam 1. Basilii pater 
nimias opes liberis relinquens dicitur evs ZgodtdGew 
pro Censu et facultatibus immodicis quasi viatico vite 
munire. Plut, (Mor. p. 327, E]: Zwppocdvys, avdpxya.- 
Olas, ots adrdy egudiate prdocogta mpog thy otpatetav, 
Instruebat ad hanc expeditionem obeundam. Sic 
Idem Coriol. [c. 16] : Etc xowdv ddcbpov thy aretberav 
abrinv épodiaCerv. (Sol. c. 23 : “Aropta yo9 eto detv Bon- 
Osiv, odx doylav epodiitew. lambl. Protr. p. 324 : To 
Odyn eoodiaiCov Autig xual Srouruvijoxoy Ore olx amo tis 
uey adtéiv cvyxpicews yo texunioecOar xxl thy Getav 
Sdvowv: 348: Mixod twa evadoyata mao tio qucews 
hau6dvouca xat doavet 2podraboudvy Vit. Pyth. p. 34: 
Tlapx yp éxetvoy xak Exutdv gowdiccbat tatra. | 
Egodtacuts, 6, Commeatus. Hesych.: *Extortiopov, 
spodracuov.] 
[Egodtacric, 6, Invasor, Gl. V.*Eqodttlo.J 
Egodiov, 70, Quod ad iter conficiendum aliquis 


A 
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aceipit , Sumptus s. Auxilium viz (ut Virg., Auxilium- 
que via veteres tellure recludit Thesauros) , Commea- 
tus, Viaticum. [Gl. Aristoph. Ach. 53 : ’Egddv odx 
zu.| Thue. 2, [70] : Kat dpyverdy we fry ovras &d- 
tov, ubi etiam adjective capi potest, sicut et ap. Sy- 
nes. Ep. 18: BédevOnoav euoic eoodtors Ypdpp.acr Tod 
butic méuhar. [Etym. M. p. 348, 44 : Edydc epodtous, | 
Substantive autem ap. Xen. Hell. 1, [1, 24]: “Egodtoy 
duoiv pqvoiv. Et Dem. [p. 34, 10]: Av droptav épodto 
Toi otoatevowcvorc. [Thuc. 6, 31: “Avev tot ex Snuoctou 
probed mévra tik mxonoxeudoncbar epddtov die att 71 povtov 
otpatsiav’ 34 : Méx’ Gdtywv epodto wg ext vauycry top 
mepumbévetes. Polyb. 3, 24, 8 : "Av & ttvoc X00 0as Bdwp 
4 epddta dG 6 “Poruaiog. Ibid. rx: “og to¥ egd3ex Dae 
6eiv. De equorum pabulo Andocides p. 33, 9 : Toic 
Urmots épddvx Xior Tapsoxevacay. Schol. Thucyd. 6, 
94 : “Emortiadusvot, qyouy 061 aGdvesc.] Plutarch. 
Apophth. [p. 193, B], égddtov t¥%s otpxti&s. Herodian. 
2, [11, 1] : Nowds te dobc xat godéra. [ Plat. Epist. 
7, Pp. 350, B: Anémeptev épddtx dotc. Herodot. 4, 
203 : Enodvt ope Sotivars 6, 70 : "Enddia Aubehy.] V. et 
Egodtatw. [Xenoph. Ephes. 3, 5, p. 63, 6 : Egodtwv 
cuydvta. Charito 3, 4, p. 68, 8 : Taya &yv éretoev 
ote xav égodtwy tuxetv. |} Latiori signif. Ps.-Demosth. 
P- 1204, 22: O0mw wodds ypovoc éotly 26 brou av tH Shuw 
méhiv Swudceto wh elvae abte) gyodra to) yon txave, 
Toaadeny odatav xextnutvoc.] Metaph. autem éoddtov di- 
citur Omne illud cujus auxilio ad aliquid perveni- 
mus, Adminiculum. [Aristot. Probl. 3, 5, p. 871, 24: 
"Qy yko Oepyds 6 olvos ... dvahioner th 2v 7 cormare Omde- 
Yovra épdsra +6) oixetes Oeauss* Rhet. 3, 10; Tx ép. tod 
mokgu.ov.] Plut. De edue. hb. [p. 8, C]: Ev vedrqte thy 
edragiay xal thy cwppocivyy ewodiov eig tO yiipas aroti— 
GecOat, [Ubi alia exx. v. ap. Wyttenb.] Id. in Symp. 
sept. sap. [p. 160, B]: M} povov tod Cry, addk xat tod 
dnolvioxew epddrov ovcav, Viaticum non solum vite 
sed etiam mortis. Sic in Alex. [c. 8]: Thy uv “Didda 
tis Toheutnyg do|etang eoddtov xal voi xl dvoudCwy. 
Herodian. 2, [10, 11]: Eig dvdpetav bmdoyer yewata god- 
Sta* 7, [5, 12]: “Egodte ei dyalds edntdas. Synes. Ep. 
57: Méytotov eig to xxtop boty egddtoy. Ap. Suid., "Eyetw 
Thodtov sic épddtoy ddrxtxc. Ap. Eund. [ex Artemid. 4, 
67] : Egodtov rardeias 6 mottos. Plato Epist. | per er- 
rorem HSt. nomen Plat., quod in Lex. Septemy ., unde 
hee repetiit, pertinet ad |. supra citatum, retulit ad 
hunc], "Egsdvov mardetas 6 mAovtos xal xaxtes. Latini 
quoque metaphorice Viaticum dicunt, ut Horat., Col- 
lecta viatica multis erumnis. V. et "Egodidtw, et Zuy- 
xokuu6d. Bud. p. 759, interpr. etiam Occasionem 
atque proclivitatem ad aliquid, dgoputy mods tt, ex 
Libanio exemplum proferens. [bid. ex Dem, [p. 917, 
14] : "Egddvov Aubdy ro thy cuyypaphy toto xehede, 
Ansam et occasionem causamque arripiens ex syngra- 
. « ~ fs 4 a 
phe verbis. [Polyb. g, 19, 4 : a TOV mehas dmerpta 
péytatov Epodtov yeyvera TOtg éu.Teetoous T996 xatopQeaty ° 
18, 24, 2: Exetv ado piv obdzv eoddiov briiece mds 
Bucthetav tov éxrdc, tovtos 22 wovov. || «Sacra eucha- 
ristia qu infirmis et morituris datur in 2g08toy Ths 
cwrnplas, ut est in Euchologio p. 682. Pedsutaioy nat 
dvayxaiov éoddvov in Conc, Niceno 1, Can. 13. V. Gloss. 
med. Lat. in Viaticum, et Vales. ad Euseb. H. E. 6, 
44.» Ducane.] Z ah 

[’Egodto, 6, 4, Viaticus. Suidas et Etym. M. : Eb. 
srptous evyas, epodtoug tols mods eocov exouoty vel tod- 
ow. V. HSt. in “Egedtov.] : ; 

*Eyodos, 4, Via qua aliquo acceditur, Aditus. Thuc. 
[4, 129: Nixdctoxt0¢ diddy 200dw ... emery * 6, 99: Ipo- 
xatahxpbdvovtes THs égadous *| Wome Odens 8s orevig 
ts epddov, ot ‘AOnvaior tnTous te E6dourxnovtx &mo\- 
Alovar, xat tov SrAttov ov mohhovs. {Xen. Anab. 3, 4, 
41: Op% tod dpous thy xopupry ... xal dno tabrns Epodov 
emi tov Adgov: 4, 2, 6 : “Egodog adrobev él tobs mode- 
ytoug iv. De facultate dicendi ad populum Polyb. 4, 
34, 5 : Oiduevor deiv 7 Mayath Cidocdar chy sodov ert 
mobs tmoddovs. Similiter inscr. Mesambr. ap. Beeckh. 
vol. 2, p. 76, n. 2053, B, 10: Aedocbar abr xa éxyd—- 
vor ... Zoodov ent thv Bouddy xak tov Oayrov modtots ete 
tk fepd+ iisdemque verbis alia ib. p. 78, n. 2056, 20.] 
Hippocr. autem 2p%doug _vocat Que aperta sunt ut 
meatus, Epid. 6, [2, 25]: Tas egodouc avactououcdae 
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viov éivac, Meatus aperiri, ut sunt narium, Cam. Me- 
taph. autem pro Via et ratio, Diosc. 6, 1 :“H pay mpg 
7d ur edyepins &Moxechat TAavwuvous, Zyod0g atty, Ne 
facile decipiamur et in errorem impellamur hec ra- 
tio est. Quibus subjungi potest 0005, quod Gregor. 
pro emu stonc usurpavit, ut Budo videtur: Tt y4p 
more irony 70 Yetov, etmep Shug tats hoytxats mstevets 
éyddor¢; Si argumentis speras_ Deum comprehendere 
te posse? [Aphthonius in Walzii Rhett. vol. 1, p. 109, 
12: Aratoetrat 4 bgors moBtov utv tH xahounevy edd, 
fy dvtl mooountwv goetc. Schol. : Kadeirar Epodog amo 
petapopis tov €& épodou yerpoungvov todkewv. Schol. 
Hermog. vero p. 358 Ald. : “Odeder yao 6 Agywv dro 
700 moooww.tov én’ adto td mofyya xol Amretar adtod. 
Dionys. H. Jud. de Iseo § 3, p. 590, 13: Kat yp égo- 
Sorg yortar (Iseeus) xat tooxatacxevaic. Ex Ernesti Lex. 
rhet. Rufus in Walz. Rhett. vol. 3, p. 452, 1: “Eqodd¢ 
got eddoyos aitia Sinyfcews etc., que v.] Aliud ex 
Philop. exemplum habes ap. eund. Bud. p. 759. Her- 
mog. autem pehetytix&s épodoug vocat, ut ejus schol. 
putare se scribit, t&¢ goyactas xat td évouuruata, et 
alia similia.: De invent. 4, cap. ult. : Xpyodyeba 8 
tots émryetonuacr xa taig Epddors wederqtixats. At 1 Ad 
Herenn. [4, 6] : Exordiorum duo sunt genera: Prin- 
cipium, quod Grace xpooiutov appellatur : et Insinua- 
tio, quae éo0d0¢ nominatur. Insinuatio autem [sec. Cic. 
De invent. 1, 15, 20] est oratio quadam dissimula- 
tione et circuitione obscure subiens auditoris ani- 


mum. [Ansa s. Occasio accedendi et aggrediendi,” 


Polyb. 4, 60, 6 : Tlovnpis goddou xal mpoydcews toig 
Bovdroévors Stadvew to 20vog eddxcuv doynyot xal xabnye- 
v.oves yeyovevat.| |] Accessus, Adventus, [Commeatus, 
non hostilis, Thuc. 1, 6 : Acpaheic map’ &dvhoug Ego- 
Soug: 5, 35: “Hovyix jv xal Zpodor map’ aAA7Aous] : ple- 
rumque infestus et hostilis, sicut et a schol. Thuc. 
(7, 5] exp. értOeors modeurxy. [Invasio, Impetus, Gl.] 
Bud. p. 758, interpr. Impetum aggressjorium et in- 
cursum infestum, exx. ejus signif. ex Polyb. profe- 
rens : que ibi v. [Aisch. Eum, 376 : Adgat 7’ aveoaiv 
Taxdwevar xate yeiv pwwifoucw driror huergoars epodors 
vehavetuoo. Eur. Ion. 1049 : Hivodtu, Wyateo Adua- 
Tp05, & THY vuxTITdAWy Eodduw avdccetc, Xen. H. Gr. 7, 
2,23 : ‘Qe eldov chy cgudpdrytu rig eoddou.] Sic 'Thuc. 
1, [93]: [Sev rio Basthéus otoaridig thy xara OdAaccay 
Zoodov sdmopmtéoay tig xate yzv ovcuv, Commodius et 
facilius esse regi mari quam terra adventare. Vel 
etiam, Regii exercitus maritimam expeditionem faci- 
liorem esse quam terrestris : sicut 2,[95] : Aypotéowy 
ovv gvexa thy epodov eroreito, Utraque de causa expe- 
ditionem suscipiebat. 3, [56]: TX Esugoox mpd¢ thy eyo- 
Sov adtoic dopadetx mockocovtes, Adversus aliam incur- 
sionem. Eod. l. [74]: "Eyrumptor tks oixtas, mug wh 7 
&odog, Ne fieret impetus. 4, (8: Té&v ddwv Aaxedat- 
poviey Boadutéoa éytyveto 4 epodos* 36 : Bracactar tiv 
Zpodov' 126 : “H te quyh xal 4 @podo¢: ib.|: Tiv mpcrqy 
Zgodov defauévorc, Primum impetum excipientibus , 
Primum incursum sustinentibus. [Dionys. A. R. 4, 
51: Td Zouue Edw 7 met 2900. Plato Phed. p. 95, 
B: Ed0bc thy, nomtyy goody od déEacbat tod cod Adyov.] 
Sic Herodian. 8, [1, 10]: Oy Srougvovtag thy [Epodov 
abtov’ 7, [2, 10]: ‘Qc exci tag phys xat tas epodoug 
motoivto , Ut inde eruptionem in hostem facerent. Lu- 
cian. De calumn. [c. 19]: “Exmodtopxotier, wqdevos avtt- 
Txcgou.evov , UNOe thy Epodov aiclouevov. Rursum Hero- 
dian. 1, [6, 25]: Av emdpoutc xat épddov to yoerndes 
mods tov Biov roptCovrar, Incursibus populationibusque 
victum parant, Polit. (Schweigh. Lex. Polyb. : « Av 
pdyns xptvew thy goodov, 5, 79, 1. H tiv Zheodviwy éo., 
1, 33,9 etc. Thy podov rorstabar emt tos brevavttoug, 
15, 12, 1. ITupayyédew shy dp. ext ta Sebtk pgon tov 
ToAeutwv, 10, 39, 4. “Yrousivar thy &., 11, 14, 1. In 
navali pugna thy é. moricbar, 1, 22, g. Td motu eis 
thy 680v xal thy ée., 3; 25, 4, Naves onerariz ad iter, et 
longe ad pugnam.» Gl.: “Egodoy memorqxévar, Inva- 
sisse.] Et °E§ égddou, Primo impetu ac ex itinere : éx 
maoaratews vero, Acie instructa. Exx. ap. Bud. habes 
p. 798, ubi inter alia ex Polyb. [3, 14, 1] affert : 
“EXuavtexhy piv, 8 épddou rornodusvos moosbonks , xaté- 
oyev, Quum statim adveniens oppugnare adortus esset. 
Sic idem Polyb. 5 : Luvébayres toig moheutors xat cup 
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A pteavees 2 2y., Statim, Recta, ut Cam. Idem, MHddet 


. 


€& 2. napehiu.bave, Capiebat oppida prima aggressione. 
[Conf. 1, 24, 10; 76, 10, etc. "EE ég. xat fadis tpé- 
ee tods Toreu.tous, 1, 36, 11.] Arrian., EE é. meoo- 

éddew. [Eadem signif. Dionys. A. R. 3,4: Tie yey 
tayelas em toy ayova Soutic, av xar apyks etyov, de 

| wa /> / \ , a 
avez epodw tpebouevor tous ToAcutous.] Affert et ex Plut. 
in Alex. [c, 32]: Tots mept adtov eoadeu drdob¢ onuciov, 
Ineunde pugne signum, Impetus in hostem dandi. 
Et ibid. ex Arriano [Exp. 4, 2, 5]: “Awa tj ép03m tov 
meCov , Una cum peditatu impetu in oppidum irruente. 
Item de accessu s. adventu hostis magno adhue in- 
tervallo distantis, Herodian. 2, [11, 6] : TuvOavoudvas 
tosautny &godov otpatod, Tantum adventare exercitum. 
Cuinon dissimilis quidam ex Thuc. paulo ante citatus 
1. (Xen. Anab. 2, 2, 18 : "Eferdctyn Bacthebs tH 200d 
tov otpateduatos.| Alias etiam simpliciter pro Accessu 
s. Itione ad aliquem locum accipitur. Thue. 1, [6]: 
Ard the dpodxtous te oinycers xal odx dogahets mag’ adhy- 
hous égddous, Nec tutas profectiones aliorum ad alios. 
Sic 5, [35]: “Hovyta jv xa) 2godos meds aAAvjoug, Erat 
quies et commeatus ipsis inter se. |Xen. H. Gr. 2, 4, 
3: Amoxheloavtes tkg éoddouc tHv énitydeiwv.] Quibus 
subjungi potest, quod ap. Aristot. Topic. 1, [10] le- 


— gimus, “Exaywy) 2, 4 amd tOv x00” Exacta emt tk xa- 


Odhov épod0s, De singulis ad genus progressio. Cam. 
[Polyb. 1, 13,9: Tots grhouadctaw edu.nb at Sadtav 
eml tk pédhovra fniiicecbar mapnoxeudcomey Thy Egodov. | 
At paulo alio sensu @godo¢ usurpatur ab eod. Thuc. 
3, [11]: Ebmpercig te hoyou, xat yvmung pthhov &oddw 
i toybos ta modypata épatvero xarakyntz, Honesta 
quadam ratione, et animi magis conatu s. solertia. 
Schol. ibi exp. yeddp. Habet tamen Idem et aliam 
paraphrasin, sc. Xpeyevor Adyw ebtp|erct, Wa eymou 
huts Os Tapdseryua xal eoodtoy tig te yvouns xal THs 
Ouvdwemg abtOv, i. e. cuvepyots. || "Egodos, inquit 
Bud. p. 759, sic etiam dicitur ut 61é€0d0¢ : quia émrévat, 
Narrare, Recitare, Disserere , Percensere. significat. 
[Theophr. De sens. 60: Ta¢ agudpixe (Plato et Demo- 
critus) rerpacbGinev arodotvar, mpdtepoy etmovres Thy Ohyv 
@yodov éxaréoou,] Polyb. [3, 1, 11]: Iepl dy aro rc 
Exatoatijs xat tetrapaxostnng Oduymiddos apbduevor Toravoe 
Twk tomsducla thy Zoodoey tH¢ Zinyioews, Expositionis 
cursum et progressum. [32, 9,1: Tis xara thy duy- 
yasw 2oddou xal tov xatpiv epeatnxdtunv (1. Eveotaxdtwy) 
Audis emt chy oixtav taveny.] 5, (40, 4] itidem : Aro 
TOUTHY THY xaLo@Y ToInUEla xEpahatddy THY Epodov. 
Quz exx. ap. Bud. permixta sunt exemplis prece- 
dentis signif. [Id. 2, 37, 3: “Iva mavray dev dnotav morq- 
Gd\wevor Thy Tpoxatacxeuty xal Thy e&podov éml tos avtoUs 
xarpors obting 70% tig... iotoptas doywmpeda. « Phy mept 
tavta épodov érornoduny, Ka scribere aggressus sum, 
Apollon. Perg. Pref. Conic.» Hemsr. Theo in Walzii 
Rhett. vol. 1, p. 227, 3: Eitve GOvtacg ette teheutyoxvtas 
H xat Fomas xat Oeods tig dyxourdor, pte xat h adty gore 
tov Adywy Eg0d0¢.| || Apparatus et instrumentum, Bud. 
Hesychio autem égod0¢ non solum doubts, mapoveta, 
item 6ou}, émdooun, sed etiam $a6y. [ || De usu 
Hippocratis figurato Foes. OEcon. : « Incursio hostilis, 
accessus, aut adventus, et de dierum criticorum cir- 
cuitu et periodo dicitur p. 44,3 : “H péy ody mourn 
&. adzéwy otw teheut%. Ubi v. Galen. || “Egodot gucews 
sunt Nature viz ac veluti motiones atque impetus ad 
obeundas nature functiones aut appetitiones natura- 
les, quibus ad agendum aut movendum impellimur, 
Epid, 6, 5, 2: “Avevotoxer 4 bors abth Emuty ths Epo- 
Soug ovx éx Stavotnc. Ubi v. Galen. |] “Eg. hoes 
Evidens observatio aut aggressio ex singularibus 
rebus et sub sensum cadentibus, p. 26, 10 : Et 82 wh 
& evaoydoc egddou, éx C8 mibaviig dvamhdatos Adyou. 
” i 2 f 

|| “Egodo: seepe dicuntur 1. 1 IL. dtatzys p. 349, 22, 39 
ete. Rerum similiam vel dissimilium accessiones, quz 
corporis temperaturam aut juvant aut ledunt, ut ignis 

et aque éyodor, émipooat et xatactacetc dicuntur 

postea, quibus droywp7cers et draddGets opponuntur, »] 

|"Egodoc, 6, 4, Ad quem via patet, Qui adiri potest. 

[Polyzen. 1, 49, 3: Luvidov dad twos dpous Epodov dyrx 

cov Adgov. Quod male in evodov (vel in Indice in ebégodov) 

mutandum putavit Coraes, quam @odov tueatur etiam 

substantivum ggo8ev, quod est in 1. Xen., quem expri- 
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mit Polyenus, Anab. 3, 4, 41. L. D.|] Thue. 6, [66]: A eddor xaddv, « Te ddxk mde aicxovpylay ugon tod cbue- 


“Eouud te, h epodditatov Ay tots moheutors, Alors Aoyd— 
Sny xa Evrors dik tTayéwv Hplwaav, schol. mpoabyva du- 
vardy. [ || I. q. égodela, Circuitio (per urbes), inspiciendi 
caussa quo pacto res administrentur. ’Erropedeto sig thc 
TMoAEtG wets orrovd7ig Trotobuevas thy epodov, Polyb. 11, 
10, 8. Scuwsicsn. Lex.]- || ”Egodo, inquit Bud. p. 
758, dicuntur etiam of épodedovees, quos Circuitores 
Lat. vocarunt : Vigiliarum recognitores. Polyb. [6, 
36, 6]: T&v & égddwy Exactos dua tH qutl mpd¢ tov 
YiMaoyov dvapgoer to civOquc. [Xen. Cyrop. 8, 6, 16: 
O} modrdxig Aeyduevor Orr Bacrrews viog xatabatver, Ba- 
athe ddehpds, Racrhdeng dpaduoc, xal eviote odx Exgat— 
vouevor, autor tov éoddwy cioty. Pollux 1, 173.] 

(Eged6tov. V. Evgdp6tov. | 

PEgodxh, 4, Attractio. Tzetz. Exeg. Il. p. 27, 26: 
Thy Drdda xat thy Odiccerav eendvnce, SemAyjy Stdd\ou 
thy Ticay adtayv ixdlecw motnotusvos, THY ev wvbdy 
xe) olovel tiv Herxtijprov épodxhy tov véwy xal Puxayer- 
ynus, thy o& padnuatixhy te xal quomiy... xat ofovel 
Béexp tov Oerotéowy Puxsv. | 

*Egodulc, 805, 4, et “Egodxtov, td, Navis parva, 
que a magna trahitur. [Hesych. : "Egddxia, wmpor 
xapt6ra , Tape xo fhxecbor bd TOV. xwTHAatOV 7 Thy 
uevahwy thotwv. Similiter Photius, Suidas, Etym. Gud.] 
Plut. Pomp. [c. 73], Exédeuse [robs] vadtas 76 epddxtov 
mapxbaheiv, quum sc. ipse esset in navi pogtny. Sed 
et simpl. pro Navicula, Scapha, Lembo, ap. Philostr. 
Bud. (Conf. Plut. Mor. p. 576, A, Demetr. c. 17. 
*Egodxtée¢ inter navigia recenset Tzetz. Hist. 6, 336. 
Utrumque voc. memorat Pollux 1, 82. Pluribus de 
utroque agit Eust. ad 1. Hom. Figurate, ut infra 
*"Eoddxtov, Eur. Herc. F. 631 : “Abw dabev ye rodcd’ 
eporxidas yepotv, vac 8 > éodhfws 1424 : “Hyetc 0 
dvahwoavtes aicytvats Sdnov Onset mavnders Ebduecd’ 
égohxtdec Androm. 200 : Tlotepov tv’ abt taidas avel 

_ Got téxw Sothouc, guauty y’ dOAtav égodxida. Hesych. : 
"Egodxtéa , éxdyQerav, oxdkpos. Anon. ap. Suidam in y. : 
°Ert thy Botvny xrxQetg olov egodxtda dxdntov emdyerat 
“Acxwviov Iedtavev.| || Quinetiam mnddArov , Giber 
nacujum, ita vocari tradit Hesych. [’Egodxtov, égod- 
xidu, md%\vov. Eodem modo interpretatur Etym. M. 
Partem navis ita dictam memorat Pollux 1, 86: *Ey- 
Sorgow Of gotw Exatépmbev F eoodxle, Av xxt divwtjotav 
dvou.dCoust. Quod voc. conf. De altera forma Hesych.: 
"Egohxiov Sk to t, to meydchtov ard ToD eoddxecOar.] 
Quod et "Egedxerov, Hom. Od. &, [350]. Sed et gene- 
valius, Quicquid ex alio velut dependet, ejusque est 
laugquam accessio aut appendix. Sic Plut. ibid. [c. 40] 
de domo Pompeii dicit, “Qorep 29. tt magetextivaro , 
Velut appendicem theatri astruxit. [Anon. ap. Walz. 
Rhett. vol. 1, p.626, 26 : Abry (4 Omepngavia) ure tie 
Tovnotc theovebinc, Hs a00tg movnodtatoy yévvnue ddixtae 
006! yho otw, obx gott toig mapoUor, xdv dmetpa 7H, 
doxetabar tov drat tautys yeyovora egddxtov, Himer. Ecl. 
3,19, p. 86; Liban. vol. 4, p. 638, 3.] Bud. Suid. 
éodAxta exp. etiam éximha et d&ywyse, afferens hec, 
que ex Epigr. [Leonide Anth. Pal. 7, 67, 5] esse 
puto, “Odry wor xal mion eoodxia. [Etym. M. s. Lex. 
rhet. Bekk. An. p. 257, 26 : "Egddxta, th éx mepyrrod 
émupepdueva oxedy toic anodyuovot.| In VV. LL. pro 
Sarcina , affertur ex Aristide, Boh cuppryts trrwy xat 
dvopiy xxl dddwv egorxtov to oteatomed. Sed non satis 
apte So} tribuetur Sarcine. (Conf. id. vol. 2, p. 23, 
144, 330. V. etiam “Egodxd<.] 

*Egodxos', 6, 4, Attractorius, Attrahendi vim ha- 
bens, s. alliciendi. Unde exp. etiam Illex. Thuc. 4, 
[108]: Kot tot Boactdov go. xat od tk dvta Adyovroc, 
q. d. Illecebrosa, Persuadendi vim habentia. [T& 
EpoAn& tov Adywv, Suid. in Anuyteios 6 “Avt. Hemsr. 
Callim. fr. ap. Eust. Od. p. 1761, 45 : "Eyousl te mat- 
60¢ Egohxdv. lian. V. H. 8, 12 : “Anco obv mavra epdd- 
xia Ay cig thy Tappyatav tH Aicytvy. EgoAxk Perizonius, 
ut est N. A. 1, 12 : Td tig Hoag epodxdy déheap* 2, 11: 
Tpovac Aalotas xul memormrducvag sig To dywydv te xat 
égohxdy ~ 4, 16 : Lerpivas cig td 2p0dxdv mootetver TO TaV 
GAhov: 12, 44 : Tlomthors xat epodxoic dehgacr mpatuverv. 
Man. Philes De anim. propr. 12, 41, p. 48: T% sav 
Epohxiiy wousixy toocpbey.dtwy. Eust. Op. p. 304, 71 : 
O82’ aita (vestimenta pretiosa) épodxk Fv tois wndey 
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tos Euseb. Prep. p. 74, D et 68, C. Lege égohxd. » 
Vatcx. male. Superl. anon. (f. Alianus) ap. Suid. v. 
Evergas : Leroyva evyhutting Evohxotétyy.] || At vero 
Aristoph. Vesp. {268] scribens : 03 pay moored y’ 2o0A- 
06 AY, GAL TOBTOS Aus “Hyeiz’, alludit ad &podxtda s. 
épohxvov, Scapham, quam majora navigia sequi modo 
dictum fuit. [Aisch. Suppl. 208 : Mh modhecyog pnd” 
EgoAxds ev ddyw yévn. {| Adv. "Egorxéic , Illecebrose, 
ap. Nicetam Chon. p. 158, C: Otc dmatah&c te duc 
xat ép. Zotwutddeto. L. Dinv.] 

(Egduahos. V. "Egespahos. | 
: Egouapréo, Insequor. Hom. Il. ©, [191] : AW 
EPouuprteltoy xal amevdetov, Coou Adbwuev Acris Ne- 
otopénv, i. e. émaxodoudeite. [M, 412, W, 414. Ubi 
scholiaste annotant per « scripsisse Aristarchum. Cum 
dat. Apoll. Rh. 1, 202 : “Ipixdog EQuAdoTHGe xLdvTL" 
absolute id. 3, 111. Nicand. Alex. 479; Tryphiodor. 
153; Eratosthenes Anth. Pal. 5, 242,2; Nonnus Dion. 
13, 93, 310. Jos. Genesius De reb. Cpol. p. 26, E.] 

[’Egouthém, Convenio, Conversor. Hermesianax ap. 
Athen. 13, p. 598, C : Kat yk thy (Sapphonem) 6 pe- 
ux 00g Eowu.thno’ “Avaxostwv. Nonn. Dion. 5, 410 :Ayow 
8 oxtepoicw eowuthnouv dvetoors’ 24, 335: “Aor o 
eypeuolorow eowuthnoay dvetcors. | 

[’Egopotog. V. “Agouotoc. ] 

["Egouocta, 4, legitur ap. Theodorum Stud. p. 192, 
C, pro éxwpoctzg, Jurejurando. Qualem literarum 
aspiratarum et tenuium permutationem quum alibi 
tum in “Egorteso et "Egocdw v. notatam. 

*EgorAito, Armo adversus. Oppian. Cyneg. 3, [244]: 
“Eoicw eoummice tatctv Abtobs furdgoug , In suos liberos 
armavit ipsos semideos. {Nicephor. in Walzii Rhett. 
vol. 1, p. 516, 11 : Adtog éuaute tov maida goumtox. 
Charito p. 6, 9 : “Egom)té yap aité Cydocumtav. |] Me- 
dio Musicius Anth. Pal. 9, 39, 2 : "H tov “Epwv dup 
égorrtoouxt. Anon. in Plan. 4, 156, 9 : 'Tt por &yvov 
épwmdicoade Maowvx;| Pass. [Med.] EgonhiQouor, Ar- 
mor contra, Armo me contra. Ib. [86] : Batotépotet 7 
eouTAtccavto Axywois, In minores lepores se armarunt, 
h. e. Minores lepores adoriri solent. [Conf. 1, 412; 
2,573. Hal. 5, 617 : ‘Qs & Gr’ dvip ebynouv egordCnr’ 
és ayava.] || Homero autem égorditw significat In- 
struo, Paro, Erowdtw, mapacxevdtw. Od. I’, [419] : 
Yioiow éxéxdero xudadtuorat Asizvoy éoorhtccat, Instru- 
ere et parare s. Adornare coenam. [II W, 55: Adorov 
égomMacavtes. Apoll. Rh. 2, 157. Metrod. probl. ar. 
Anth. Pal. 14, 134, 6: Niv & dpa mécars Sdprov ego-~ 
miiCets. Oppian. Hal. 5, 561 : Mépomes yap dveiocror 
ovxé0" Exaioor Autv, ak ofdnpov evomdiCoucr xal dyony. 
Qui |. referri potest etiam ad signif. priorem.] Sed 
et pass. [med.] égortGounr activa signif. pro éporhiGw 
usurpatur. Il. I, [66] : Adora c éordtcduecba. [Ni- 
cand. ap. Athen. 3, p. 126, B: EgonhGqat edwdyv.] 
Dicitur et égorMtoxr &uatav, sicut ordtcat, Instruere 
et quasi ad iter armare, Q, [263]: Odx &v 6% por &yo- 
Eav eyorMoarte [fyorAiccatte] tayiotx; [Epigr. Anth. 
Pal. 9, 384, 9: EgorAtCorte 82 vijac. Cum infinit. Apoll. 
Rh. 4, 1719 : “Péov & dccumep avope gonuaty evi beew 
dxti ponMoceray. || Medio Apoll. Rh. 1, 332 :"AdAa 
wiv daca te vyl égorAlccuchar corxe. | 

[’Egortedw, Inspicio; Egonteuteotc, Intuendis, Gl. 
Pro érort. V. sequens voc. | 

"Egénrys, 6, Hesychio Gexths, aiténtys. Sed excntns 
potius dicitur, quod sonat Inspector, [Conspector add. 
Gl. Hesych. : “Egogos, ... épdnrns. “Ontnp, dpatie, 
goats. L. Dinv.] 

[’Egdpacrs, ews, #1, Conspectus. Porphyr. Ad Mar- 
cell. 21, p. 39: Hpo dfews eyovtes thy Tu Oetv avato— 
Spuctov éodpactv. Borss. | a es Be teh 

"Egoparixds, ov, Peritus inspiciendi res (ea signif. 
qua uti Livium infra dicetur), ac providendiillis, Aptus 
ad res inspiciendas etc. Xen. [OEc. 12, 19] : Tov 6 
emipehytixods Boudduevoy morijcacbat twas, xat epopartt- 
xdv Set elvar tov goywy xal eetactixdv. Ubi animadverte 
eximedytixods, deinde épopattxdy, sicut in |. ejusd. Xen. 
in “Egopdw, égewpx cum éneucdsito. Sed quum adda- 
tur gen. goywy, satis fuerit epopatixoy reddere Peritum 
seipiccewll , non addito accus. Quinetiam dixerim po- 
tius significare hic égopatixoy Prepon aspicien- 
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dum, et huic rei deditum. Quidam autem interpr. 
Diligentem inspectorem. 

"Egopd, [fut. emobouat, ut ap. Pind. Ol. 8, 5233 
"Exofduevoc daita* Aisch. Prom. 958 : Tpttov 8: tov 
viv xowpavotve’ exdbouats Ag. 1246 : “Ayapeuvovds o€ 
ony. endpecdar pdoov. Eur, Alc. 233: Duvatxa xat- 
Oavotcay ... éxdfet. Aristoph. Ran. 879 : “EMer’ éxopd- 
wsvat ddvauty. Plato Soph. p. 216, B: Bavroug dvtas 
Huts av tots Adyors exoopevds te xat edgvzwy. De ceteris 
temporibus nonnulla v. sub finem], Intueor, Oculis 
lustro, perlustro; simpliciter Lustro, Perlustro , Ob- 
servo. Hom. Od. M, [323]: Hedtov, &¢ mévt’ 2pop% xat 
nave’ éxaxovet. Xen. Cyrop. 5, p. 79 mez ed. [3, 59] : 
"ANN Bddote GAULT Teptehadveny pewWpa te xal Erewchetto 
el tov Sgorvto* et [ib. 56]: Egopwpévous &x6 to Xpuacv- 
T% xa épopiivtas adtdv. [Pass. etiam ap. Thue. 3, 104 : 
“Ocov dio tod fepod épewpiro tis vyigov* Musonium Stob, 
Fl. vol. 2, p. 413: Kat éoGtety xat mivery xal xadedderv 
Zgopmuevov bn’ dvdpds dya0od péya Ogehoc.| Plut. De 
def. orac. [p. 426, A]: Kat totzo épop%v év wcoet xxt 
xatevOuvetv. Sed et simpliciter pro Videre, Cernere, 
pro cujus signif, exemplo affert Bud. éx:dety in hoc 
Aristidis 1. [vo]. 1, p. 133]: Movor yap of “Adnvaion ry 
axutéiv Sméuewav éxdimeiv Sado tod wh tHY TOY adhov 
andvtwy dvaetatov yevoudvyy erdetv. (Hom. Il. X, 61 : 
Kaxk mod’ éxidovta: Asch. Sept. 220 : Mn’ értdorue 
zty8’ dotuSponouyevav TOA’ Ag. 1539 : “Id 7% ya, cide 
p: ebm toly rove” émidetv dpyupototyou Spotras xaréyovra 
yuueivey, Scph. Trach. 888 : "Emeides tévd’ b6pw- 
1037: Tay bo éxtSount mecovcav. Aristoph, Ach, 1156 : 
“Ov éx’ émidout tevdidoc Seduevov. Thuc. 7, 61 : “Eott 
tH thy Ondozovedy Tov olxelay moAw éxrdeiv. Ibid. : Tov- 
de TOU, TAHVOuS, Ecov adtol Sumy adtoiv Epookre> 77: Tev- 
Educvot wy émiWuust té mou émdciv. Plato Phil. p. 37, E: 
"Av ddmny ... duapravoucay épopiiuev. Xen. Cyrop. 8, 7, 
7: Tos othoug émeidov Sv duo ebdatuovag yevouévouc. 
|| Prospicio. Soph. Trach. 1270 : T& wey ody péddove’ 
ovdets évoo%. Kenoph. Cyrop. 6, 3, 5: T& moocw av 
2poptivres eOdxouv xatauavOdverv petemorCo.evoy 7 xaTVOV 
} xovioetav. Ubi pauciagop. || Constructiones rariores 
sunt in V.'T. Genes. 31, 4g: “Emtdot 6 Ge0¢ dvi pgcov 
éuod xa cod. Ps. 53, 7: Ev toic éyQooig ou émetdey 6 
bgfahwog wou’ et gt, 11 (ubi invidiose dicitur, ut 117, 
7: Kuotog uot Bonds xzyo edpouat tods éyQo0%¢ pou’ 
21, 18: Adtol xatevonoav xal éemeidov we. Abd. 12: 
Mz, éxidng Augoav adshgot cov. Ubi Theodoretus : To d2 
pn émidys dd tag xow's etnge Ypvicews* eiwOacr yco 

_ tives héyew, emeidoy tov Setva, touréotiv eoyabqyv adtin 
xaxois Tpoorradaiovtt, Similiter dictum ém6énw ab So- 
phocle OEd. T. 1526 supra notavimus, si modo Sopho- 
clis esset versus structuram impediens). 30, 9:"Ort énei- 
des err thy taretvencty wou’ 111, 7: Eqs ov éridy em tobc 
2yOpob¢ adtod. Maccab. 1, 3, 5g: Kosiocov 4 emideiv ext te 
xaxk TOU Z0voug. Genes. 4, 4 : “Emeidev 6 Oedg ext “AGeA 
xa emt toig Swporg adtod , ubi alii eddoxqcev vel eréoo6y. 
Sir. 7,10: Ma elrns, tH TAAGet tHv dwowv wou éxobs- 
tat. Cum mpds apud Joseph. A. J.16, 11,7 : O88 Eotw 
GmiGrov, et Kat TpOS tas Ghug eridor tig epavetag tov 
Geo. Nisi legendum d&rtdot, quod certe usitatius. Cum 
dativo, ut evooky swt tt dicitur, ap. Plut. Mor. p. 989, 
B: Tats 82 érbuptars egop%s mou puptav Stagocav.| Idem 
quum hunc Xenoph. |. protulisset, in quo épop%v et 
émisxoreiy pro eod, ponuntur, subjunxit, Est autem 
égopy , etiam Recognoscere , Recensere, et quod La- 
tint dicunt Inspicere. [Reviso , Inspecto, huic add. Gl.] 
Vulgo Visitare dicitur. Liv., Placuit mitti legatos in 
Hispaniam ad res sociorum inspiciendas, Ex hoc au- 
tem Livii l., quem ille affert, possumus , ut opinor, 
éridety ta modyuata ap. Thuc, 4, [132], “Emdsiv mep- 
Lavtwy Naxedaynovioy tx TOO ATO y interpretari ad 
verbum, Inspicere res. [6, 67 : “H dv tod ctoatevpartds 
Tt Tory wddrote , Spopmvytas TapaytyvecOat. Aristoph. Eq. 
75 : “Egoo% yko abtos wavta.] Ap. Herodot. tamen [3, 
53} eroptv ta movywata, ubi lonice émop%v pro égopy, 
exp. Administrare res. ["\0X« Pollux 3, 140.] Dicitur 
certe égop%v et is, qui ita res inspicit, ut simul earum 
curam gerat et iis provideat. Unde Xen. l. c. égemou 
junxit cum émeueheito, “Egecdon te xat érenehsiro. | Xen. 
Ib. 5, 4, 18 : Ovdéva Exoy dryuzdytov mapdhermev, AAD’ 
A alsonens évendoa xth.] Hine fit ut et Providentia di- 
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huéreoa, (Hom. Od. N, 214 : Zebc, bore xat ahdoug dv— 
Spermoug egopt, xa tivurat , Botts dudotn* P, 487 : Bear 
w-. Extotpmpaat todas, avOowmuv F6ow te xat edvoulyy 
épop@vrec. De diis partim ut sit simpliciter Aspicere, 
Cernere, partim ut Respicere , Animadyertere, etiam 
Soph, Trach. 1269 : @eGv of gdcavtes tovatic’ epopiicr 
nan El. 824: Ei tatz’ épootivres xptmrovew rie 
175: Levc, 0 epop% maven a xpatuvet* Aisch. Suppl. 
1: Zebs piv doixtwp emidor moopodvens otdhov Fuérspoy” 
14h > ‘Ayve pw” errdero Ards xdoa° Sept. 485 : Teds vv 
Zebs veuétwp éxtdor xotatvwv. Eur. Rhes. 199: Tx Oedbev 
émvdétw Atxa. Xen. Cyrop. 8, 7,22: Oeods tobe nave’ 
egopsivtac. Alia Locella ad Xen. Ephes. p. 284. |] Me- 
dio Hesych. in Baothéws d90adu0¢, ab Hemst. cit. : 
*Emioxoros, 8¢ épewpiito tk modyyate. Alsch. Suppl. 
648 : Aiov émtdduevor ... oxomdv. Eur. Med. 1414: Od 
pt, Tot’ WpErov T2005 cov POtuvoug emrdécOat. V. infra ap. 
HSt. Idem in Ind. :] ’Exetdov, Inspexi, vel Vidi : ab 
inus. them. ’Exetéw. Exidw, Inspexero : sicut éneidov, 
Inspexi : ab inus. th. "Exetw, pro quo dicitur égop6). 
Kt med. érdeucba, Aristoph. Nub. [28g], Inspiciamus, 
Conspiciamus, [Notanda etiam forma Alexandrina 
’Egeiéov pro éxeidov, que est in cod. Alex. aliisque 
nonnullis Act. Apost. 4, 29: “Egrde éml ths drerddg 
avtév, Turicensi Psalm. 53, 73 111, 8. || Forma 
poetica aoristi "Exuwbznv est ap. Pindar. in fr. apud 
Strabon. 10, p. 485 : "EvOa texoie’ eddatuov’ éxdbato 
yévvay. {| Aor. passivi "ExoGny ap. Diotogenem Stob. 
Fl. vol. 2, p. 128: Toig dvOommoug mept wiv duméduv 
THs Xo} tunliév te xxl eroplijwev, mepoovnuevong Eve. 
Eugenicus Laud. Tra pez. p. 371, 27: > Exoghévex ovict 
Ta yaorotata. -|| Participil presentis forma /olica 
in fragm. ap. Gregor. Corinth. De dialecto Sapph. p. 
8v et Cramer. Anecd. vol. 1, p. 327, 7: AM @ mavv’ 
Epopets (scr. épdpetc) “AMte. Que ducitur a forma égdgn- 
pt, de qua v. in simplici. || Per tmesin divisi exx. 
sunt loci Marcelli Anth. Pal. App. 50, 2: “H 7 éxt 
Zoya Bpotinv dodac, “Pauvoustss, et Archilochi ap. Stob. 
Kcl. phys. vol. 1, p. 122 : 2b 0 éoy’ én’ dvOowrw bp%s 
Aewoye xabeurota. Hom. Od. IL, 144 : Odrw wty pact 
payéuev xxi mguev alters 006’ éml goya idetv. De wor. et 
futur formis, qu t non elisum habent , HSt. :| °Ex- 
Orton. s. Exdntowat [nentrius forme de preesenti ex- 
stat exemplum : preterea forme émuauny et Emobo- 
vot non sunt synonyme formarum éxwbdéuny et éxd- 
Youat, sed peculiarem habent significationem Dispi- 
ciendi et Seligendi. V. infra], Aspicio, Inspicio. Pro 
Viso s. Inspicio, s. Circumspicio, accipitur ap. Hom. 
Od. [B, 294]: Nix émobouar Arig dotery. In hoe au- 
tem |. Il. 1,.[167] de legatis ad Achillem mittendis : 
Ei & dye, rods piv [dv] éydv émidhount, of O& mbgcbwy, 
Eust, exp. dxprbéotata dratypijiom, Siaxpwo, emtdeto~ 
pat. [Hesych. : “Emopdpevos, emidv, emrddgac. “Exd- 
bovtat, mpoxerotaovtar, Tooldmarw, émdegovtat. Suidas : 
"Empaso, xatédetev, ebedebato. "Eowt &’ ‘Artixov. «‘O 
Bauctheds exwrbato dpanodpous», olov xatéhetev, ebehebato, 
TDctwv 2v Nowors. N7cors pro Noworg reponens Pierson. 
ad Meerin p. 142: « Idem fr. citat Etym. M. p. 362, 
39 hoc modo : ‘Exwipato éppngogous. Wdtmv év No- 
wots. “Kort 3 7A. avtl tod x., €& Verum in Platonis 
philosophi Legibus nihil simile occurrit, Supersunt 
etiam manifesta metri comici vestigia : “O Bacdedc 
émwypato ‘Appnpopovs, vel minima mutatione, “O a 
Bacthebs dppngdpous Exterbato. » Et sic fere ap. Zonaram 
p- 841 : “O62 8. 2. d., ubi omittitur testimonium Pla- 
tonis, quod hand dubie refertur ad Leg. 12, p. 947, 
C: “Exartdy tébv véwy tay év tots yuuvactors, ods dv of teed~ 
fxovtes TOU TedcuTicavtog Exobwvtat, ubi prastat for- 
tasse éxidbwvtat, ut volebat Buttmann. Gramm. vy. 
‘Opdw. Non licebit certe inferre Nyotc, nisi aliunde 
probatum fuerit alterius illa verba esse Platonis. L. DO 

*Egopsta, 4, Inspectio (GI. ’Emtoxor7 int. Photius. 
De episcopatu Arethas In Apocalypsin p. 929 : ‘Av- 
Sodas 6 cis xar’ gud Karoupetag tis Kanmadoxtag &&turg 
chy &popeiav Axywv. « Philostorgius H. E. g, 8, p. 
126 : “Oc éx tis egopetag Tupov ets thy tis “Avttoyetag 
xatéoty.» Suicer.|] Et peculiariter pro Magistratn 
quem gerebant, qui Ephori vocabantur. (Xen. Reip. 
Lac. 8, 3: Thy tig ggopstag Suvauty.. Lysias ap. Pollue. 
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2, 55.] Sed invenitur scriptum etiam *Egopia unico t, 4 dpetivy 4 mode td mpddtov altiov’ doebhe yap xal HSe 4 


quum ap. alios [ut Xenoph. |. ¢.], tum ap. Aristot. Po- 
lit. 2, [c. 7] ubi dicit, AAAX phy xal ck mepl thy epo- 
plav ger pudrus’ * yo dpyh xupta pév adch tov peyl- 
atwy avtois gott* yivovtat O ex tov Syuou mdvtes, Hote 
xth. Sed non dubium est, quin deducendo ab égopev, 
serib, sit égopeta : at égopta fuerit tanquam ab ipso no- 
mine Zgopor. Que tamen scriptura minus mihi placet, 
vel eonomine, quod égopia et aliam signif. habeat, 
dicta sc. ard tiv Bowv, s. potius amd téiv dptwv, quasi 
Conterminium dicas; id enim vocabulum fingere 
mihi liceat, vel potius, servata quorundam aliorum 
analogia, derivare a nomine Contermini. Dem. p. 265 
(632, 7]: “Améyecdat ono ayootis, poptag: tt toto dé- 
Yov; tiv bolwy ts Yhous: evtadOa yao cuvijecay of medo— 
yopot. Itidem vero et "Egdpior, Contermini, ut ex 
Bolluce discimus : ap. quem legitur etiam “Ep , 
que numerantur ab eo inter Illa que sunt extra ur- 
bem. [V. ’Egopta.] 

*Egopeiov, +0, Ephororum tribunal, Locus in quo 
ephori judicia exercebant, Plut. Apophth. [p. 232, F. 
Xen. Ages. 1, 36.) 

*Egoped, Inspector sum , Inspectionem habeo , Sum 
preses. Lucian. (Charid. c. 10] : O88 ov “Agpodity ade) 
mods exetvng Evoyhouu.evy wept mv egopsder, intelligens se. 
mel “yawy. [Asch. Eum. 533 : “AdN’ adda 6 egopeder 
(Osc) Suppl. 627 : Zebs & epopedor Eéviog Eevlov otopa- 
xog tind’ 678 : “Aptenw 6 “Exdrav yuvatxdiv Adyous 
égopeverv. || Cum genit. Pers. 7 : Dddaxec, ods adtdc 
dvat Béokns eiheto yeas epopederv.] || At vero ab égo~ 
por nomine Magistratuum Lacedemoniorum [et alio- 
rum] derivatum *Egopedw significat Sum ephorus. Pau- 
san. |3, 7, 11] : Levehatdas &¢ te dAAa By ox advvatos 
ay tH Aaxsdatuove, xal épopedwy év to) tote, tov mohgunou 
2yévero aitios. [Thuc. 8, 6, 58; Xen. H. Gr. 1, 3,1 etc.; 
Polyb. 4, 31, 2. Tab. Heracl. 1, 74, p. 216. || « Epi- 
scopi munere fungor. Cum accusat. Philostorg. H. E. 
g, 8, p. 126 : Bic Nixatav dprxduevos ertcxoroy abti xa- 
Grdptoa" exeOvijxer yup Edyévioc 6 tauryy égopeduv.» Surc. | 

Egoptx, 4, Confinium, Fines : cujus supra etiam 
mentionem feci in ’Egoget2, ubi Demosthenis locum 
citavi, in quo exponitur quid sit égoota in hac Lege, 
*Eay 0€ tug tov dvopopdvoy xtetvn , A altos j govou, ame- 
7ousvov dyookic, spoptas, xal dOAwv, xal tepav Aworxtuo- 
vixv. Sed notandum, quedam exempll. non habere 
distinctionem illam inter dyopi%> et ggoptac, imo apud 
Dem. p. 265 [631 extr.], ubi ea Lex habetur, et ab 

‘eo exponitur, in ipsa illa expos. tolli, sicque lei, 
“Arezdusvov gnaw ayopts egootac: th toUto héywv; tov 
— Splenv THs yerpas, evravOa yao, dd ye por Soxei, tepyate 
‘Guvijecay ot modcympor Taps te Audy xal tov dotvyettd— 
yoy. Et in seqq. verbis , “Obey dvdpaxev dyopxy xat go0- 
ptav, vetus liber non habet illud xa, conjunctim le- 
gens dyop%v égopiay : sicut et mox sequitur, Thy égoptav 
-dyopky Boy moocypdbas: ut égoptav dyopdv dicat Forum 
in finibus regionis alicujus, quo finitimi populi ad 
-commercia confluunt. [Scripturam per t (nam alii per 
-€t scripserant) et vocabuli adjective positi conjunctio- 
hem cum éyoo% probarunt jam scholiorum apud Tay- 
lorum et Bekkerum auctores. Quo minus dubitari licet 
ap. Pollucem scribendum esse égopia &yoo% , omnesque 
hos Il. pertinere ad adj. ’Egdpt0;, quod v.] Huc per- 
tinent illa Pollucis 9, c. 1 [§ 8]: Kat td yéon [t7j¢ 16- 
dews additur in cod. ap. Seber. et Jungerm.] t& wav Zw 
TOG, Soot, Zodora , dyope, OFwor, xdy.ar, dypol, mpod— 
oretx, éoyatiat~ ubi aliquis leg. suspicetur 6901, égopia, 
sicut ap. Dem., vel égopix &yop%, sicut ap. eund. Dem. 
vett. libros habere annotavi. [Parum apte Harpocra- 
tio: Egopta 4 éxt toby Sow ywvouevyy mepoaydoeuars (Trapa- 
yopevars ed. Bekkeri errore typothete, moocayopeucts 
male olim apud Suidam), &> A. didacxer év tH xar’ 
se eng xa Odppactos év y’ Néuwv, qua omisso 
‘Theophrasti testimonio repetunt Photius et Suidas. 
Rectius Etym. M. p. 13,10: Ayood, épopeta (I. dyop& 
égopta cum Valesio ad Harp.) 4 ovvodes 4 pds tots xot- 
voig Geog ywwoutvy tév dotuyettdvo , ov of Buopor cuvidv— 
76 Teo TV xowérv eovdevovto. Photius : Eo. deyop% 
Adjvacw obtw Aeyouevy. || Ap. Clem. Al. Strom. p. 
798 : “H 8 duolwots ody chs twes, 4 xatk 7d cy7iua td 
avOpermerov' abeog kp Toe. (4) popta’ o¥d8 wry 7 xa’ 


Exdoats, vertitur Consideratio, quod esset Gewpla.] 

[Epopixds, 4, ov, Ad ggopov s. égdpous, quod V., per- 
tinens. Xen. Reip. Lac. 15, 6 : Hdvrec Sraviotavrat Ba~ 
ost, mhiv odx “Egopor amd tiv epopixdiy Stgowy. De 
quibus #lian. V. H, 2,15. || «Munus s. Functio inspe- 
ctoris. Schol. Theophili Antecess. |. 1, tit. 25, § 1 + 


Attovpynus yap éotiv Snudcrov mp%yux Sdduevdv tive, 
olov attwvixoy, poptxdy. » Doi! 

_Egoptos, «, ov, et “Egopos, 6, 4, Qui in finibus est, 
Finitimus. Pollux 6, cap. 21, quod II. yevrdvewv inscri- 
bitur [§ 113]: Kat égeottous, eoptous, GuvAUugvouc, Tee 
paxartotxodvtas, cuvdcous xal mooadpous* paulo ante dud- 
P0Us , MpOTXdpous, TANGLOYwoOUS, TPOcoLKoUs synonyma 
his posuerat. Appian. EQOpOUG quoque dixit Contermi- 
nos, Finitimos, Confines, B. C. 5, [9] de Palmyra 
urbe : ’Emxahdv adtoic Str “Pouatwv xat Tap vatey 
dvtes Eopor [epdoror restitutum ex cod.], & Exarépouc 
errdetions elyov’ reddere etiam queas, Quum habitarent 
in confinio imperii Romani et Parthici. Rursum ég¢- 
eta numerantur a Polluce inter ea que sunt extra 
urbem, i. e. Finitima et contermina urbi. Ap. Eund. 
g, c. 1 [§ 8] orydy 2o0ora [&poptx], Columna termina- 
lis , Stele que in fimibus regionis aut agri alicujus po- 
nitur ad eam disterminandam, i. e. Terminus, Limes, 
So0¢, seu 4 évectnxviz otHAn, ut alibi Idem appellat. 
{Alia hujus forme femin. exx. v. in *Egopta. Quibus 
addendum ex. Aristidis vol. 1, p. 219 : “Yio y&p tov 
Kurratw xdxhov ris oixovyevyg dreyvirs olov gv teryroud 
TOAswg SeUtepov &yaydvtes Erepov ... EvtatOa tetyn te mpov~ 
Gchecbe xat morerg epopetag Betuacbe. Ubi scribendum, 
ut jam Valesius ad Harp. v. Eola citaverat, époptac. 
L. Dryvorr.| 

(Egopxgm , Pejero. Foedus Latiorum et Olontiorum 
ap. Boeckh. C. I. vol. 2, n. 2554, p. 399, 204: Edop- 
KEOVTL SV HULEV TOAAG xaxt AAO , Eoooxéover d8 th evavetar.] 

PEgopxta, 4, Perjurium. Ephrem Cesar. p. 76, 
3034 : Luvérviyev AOAloc, cog Hv axovew, THs epogxtns 

dow. Borss. | 

Pieeaita, Canon 26 Concil. Laod. : O8 Set egop- 
xilew tods wi, bro érioxorwy. Queedam tamen exempll. 
legunt éxooxt¢ev. Balsamon ad hunc canonem p. 838 
dicit épopxtGew esse xatnyeiv amtotouc, Infideles cate- 
chizare. Et Harmenopuli scholiastes in Epit. canonum 
s. 1, tit. 9 épooxiet&s interpretatur xatyynta¢. SuIcER. } 

[Egdoxtos, Zebs év Titdvwy taypatt, Hesychius.] 

[’Eqopxiods, 6, Epiphan. vol. 1, p. 132, A: “Exei 
mupahabavtes TOV Toston uuevov of duc adr yonres eredete 
Tivag xab 2pooxta0ds xat emitydedpata doebsiag Zumrren 
eig adtov émowovvto, vertitur Exsecrationes. Sed est i. 
q: Gopxicnobs, Exorcissationes, ut éropxtCw et épopxitw 
cum nominibus que ab his verbis ducuntur pro éoo- 
xiCw posita suis locis notavimus.] 

[Egopxterys. V. *Egooxilo. | 

*Egopuatvo, poeticum verbum, et quidem rarum, 
i. q. égoou6, de quo infra. [Asch, Pers. 208 : Mefd- 
atepoy d: xtpxov sicoptd dodum mrepois popuaivovta xat 
Xnrais xdpa tidovea. Orph. H. 33, 5 : Olg av epopat- 
vousa vépns yAuxepertatoy e096" 7357 : Otc dv egoopat- 
vous gihn awrhotos 2\0ys.] Ap. Oppian. autem [Cyn. 3, 
367] cum dat., Ondutepn & adiactos epoppaivey dAd- 
Antat, exp. époonalvov Oydutépy, Feminam appetens. 

’Egopu.d, Impetum facio, Cum impetu me infero, 
Irruo. |Invado, Pervado, Ingruo huic add. Gl. Eur. 
Hipp. 1275 : OAyet & “Epes, @ mravoc epopudcn. Po- 
lyb. 8, 8, 1: Ent tobc époppivtac xat mpobebhnutvous 
yépou. Lheophan. Nonn. vol. 2, p. 323 : “Eyopuiior 
(canes rabidi) yoors Saynod not. Schol. Pind. Pyth. 
2, 85: Tuts tov Aamibov yovarty dxokdotug Epuppnaay.| 
Plut. [Pomp. c. 19] : Hoprntp 88 dvip uéyag meCoc 
égdpunce, In Pompeium impetum fecit , In Pompeium 
irruit. Basil. in Oratione adversus iracundos : Bodv-- 
eg xal dyptatvovtes , xa tivog ody) thiv tobdhwy dvardég- 
atEpov epooUOVTES ; E Xen. autem et cum prep. Tp, 
sc. Egopudoy mpd tobs moheutous, pro In hostes irruens. 
In hoc autem Thuc. |., Eo6dvte, & 2dtwxov tiv ac 7d 
néhayos egopuysacav, exp. épopuyoucav, Hpunuevny. 
[Mire hic confusa sunt nomina singulis Il. ascripta in 

Lex. Septemv., unde hee repetit HSt. Nomen Xen. 
enim pertinet ad |. qui tanquam Thucydidis citatur 
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legiturque H. Gr. 1,6, 21, ubi quum alienum sit égop- 
paw, Schneiderus conjiciebat épuxcacuy , ego dgopu7- 
cacay emendavi. Thucydidis nomen vero refertur ad 
1. falso in "Egopudu positum 7, 12 : Od yxo egoouctow 
&AvAorg (nunc &)ots). Qui autem Xenophonti locus 
tribuitur, Plutarchi est Mor. p. 119, D.. || Cum infin. 
Orph. Lith. 34: Tov 8: xal qideor alév égopyzjcouct me- 
" ptmtecetv.] Hom. vero utitur yoce pass. “Egoppopar, 
pro Irruo [Il. O, 691 : AAV dor? dpviOwy meteqvery ate 
z0¢ atdwv ZOvog époouatar’ P, 465 : "Eyyet epopu.cabat * 
X, 282: Eicw egopunfivar Od. A, 206 : Tole yey 
ZowourOny, etc. Hesiod. Op. 457]: a quo dicitur et 
Ouy.0¢ époputicbar sequente infin., ea signif. quam 6py4v 
habere dicetur infra, sequente itidem infin. (Il. N, 74: 
Evol Ouuds ... Spopudirar moheutCerv’ Od. A, 275: Et of 
unos spooutirar yaugecOats A, 713: Oupos epmouroy 
iwev é¢ Lvov. Sine v. buuos @, 399 : *H by’ Epooutrar 
momséusy. Pind. Nem. 10, 69 : Egopuabels 0 d&xover 
9265. A’sch. Pers. 462:: “Eqopundévtes # évd¢ 6o8ov. Apoil. 
Rh. 4, 513 = “Addvdtc aAdor Sgoounbgvees. Thuc. 6, 4g : 
Navotabmoy d& éravaxworaavrag xat époounlevtacs Méyaoo 
Zon Yprvat roreiofat.] || Active pro Incito, Cieo, et q. 
d. Irruere facio. Il. P, [165]: Ot por épvdrpynoay mode- 
“ov, eXp. spoou7cat éxotncav. Legitur Od. H, [272]: 
“Os 201 épopuroas dvénous. (Soph. fr. Phaedra ap. Stob. 
Fl. vol. 3, p. 383 : ‘Q xat Zebe epooujan xaxd. Thuc. 
3, 31 : "Hy egoppéicw adtods Samdvyn color ytyyytar. An- 


tonin. Lib. c. 2, p. 14 : Adty (Diana) xatk piv gpopu® 


ctv &yptov* ubiv. Muncker, Orph. Lith. 26 : ‘Avti6tqy 
tivk Ouuds éoopurcer weventvetv.] Ap. Herodot. émopu7- 
cat AUxouc, ab Ionico “Eoouss pro “Egopu6), exp. sim- 
pliciter Immisisse lupos. At ego, si retinendum esset 
verbum Immisisse, dicerem Immisisse lupos qui ivrue- 
rent. Ex Soph. autem affertur pro Instigare ad aliquid, 
Aj. [1143]: Navtac égooutcavtx yercivos to mhetv. In 
eadem trageedia legitur p. 18 mez ed. [290] : ‘Ti cyvd’ 
. €gopues metoav; quod quidam interpr. Cur hunc 
incitas conatum ? sed ego malim, Cur in hance expedi- 
dionem prorumpis? nisi teigav alia potius voce reddi 
debet, quod schol. exp. rogetav et dov. At in VV. LL. 
perperam hic |. citatur in Agopus), et in eo scribitur 
[non sine multis libris] époo%¢, non ggopu%c. Similis 
est usus aoristi medi égopujcactat ap. Hesiod. Sc. 
[127]: Lrovdevtac epopurcacbat &é0houc, Prorumpere 
aut Ruere in certamina, preelia. [Oppian. Hal. 3, 397 : 
‘Avi 8: popbiig motwov goupuAcavto xal kidos Epxos dépu— 
xtov. || Forma epica id. ib. 2, g4 : OF 6d pw sicopd- 
wytes Epoopmucr Axbscbat. | 
’Egoouew, Applico, Appello, In statione sum, Sta- 
tionem habeo. Thuc. 4, [24]: Tots “AOnvatorg te odx 
dveivat epoousiv, xat tod mopOuot xpateiv. Xen. [H. Gr. 
1, 6, 20] : “Eredi wéoov Auépac qv, xat of éoopuodvres 
dhryeopurg elyov, xxi eviot averavovto, é¢rAeucev eu tod 
Ay.évos. Polyb. 1, [46, 5]: TO otodp robs “Popatous ent 
TOU xaTx tov elaTAouv otdmatog epooustv. (Cum dativo 
Xen. H. Gr. 6, 2, 7 : “Ent +6) Ayseve gover. Thue. 8, 
30.] || In statione me continendo immineo alteri; 
nam Pollux 1, tit. IT. vavazias (§ 122] seribit, 7d ou- 
hatter twks, esse egopseiv et vavdoxety, sicut dv bopuety 
et avtepopuciv , To dvtixa0ectyxdvat Tpd¢ vaumayiav, quod 
et Tohtopxntixtis moocxablica: vicw and veo dici, Bud. 
exp. Navibus insidere et obsidere portum : ut, ’Egoo- 
wovvte To) otowate TOU Atugvoc. Dem. [p. 444, 26] : Eg’ 
iy at mevtixovta tporipets budce éompuouv, In statione 
erant imminentes in occasionem, et transitum 6rote-- 
vovevat. Thuc. 1, [116] : Mepuxays 62, Anbaov sSyxovra 
vais aro tov goopuoucHy, schol. toy ROALopxoucey Thy 
Lduov, tov sic eribeow odcév. [Cum dat. 7, 3: Egop- 
voto tH Mtueve.] Xen. Hell. 1, [6, 35, ubi paullo ali- 
ter] : Tats & dddatg vaucly edoxer idvar énl tag wer” “Ereo- 
vixov t7 Mitudiivy épopuodcas. [Diod. 19, 49 : Egoputiv 
TH Aeweve 20, 9 : Ot epoouotivees Kapyyddvict tq) vau- 
ot44u.m tH Lixehtwrov: Exc. p. 496, 43 : “Exatov vav- 
aly egopuovtes tH) weych Auéve. Rufin. Anth. Pal. 5, 
4h, 2: Agubrov, 4 2 Exépa Keoxovprov, af dv’ Eraipar, 
aity éoouotery to Lautwv Ave. |] Cum accusativo 
Appian. Civ. NG ee My?’ eyopuety vauot thy axthy ths 
Iraktag, ubi t% x7 conjiciebat Musgravits. Passivo 
Thuc. 1, 142: OvGi ushert7oor dacduevor Sx 7d be’ 
“tov worhais vaucly del egopusiclar 8, 20: Karadun- 
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vatwy.j Et metaph. ead. signif. ap. Dem. [p. 30, 18]: © 
Tlodw peyddny Epopwety toig ExvTod xautpotc. Suid. quoque 
{aliique gramm., hunc ipsum |. dicentes] ap. Eund. 
In Phil. égopuetv exp. egedpevery. [Soph. OEd. C. 812 : 
Mydé we pudace’ Epopudrv évOa yer vatery éug. {| Forma 
Ion. *Exopyéw Herodot. 8, 81.] 

[Egopun, 4, i. gq. sequens. Hom. Od. X, 130: Mia 
8’ otn ytyver’ eooouy. Ubi eod0¢ interpretatur schol. 
Apoll. Rh. 4, 148: Ave @ dvaccav vuxtimdhoy yAoviny 
edavten Sodvar épopuyv’ 204 : “Hueréon 0 emepetderat 
“Eddds epopuh HE xatngelny H xal péya xddo¢ apsobar. 
Oppian. Hal. 4, 623; “Edmetar ody bpdwou Aabety b00- 
wyto¢ égoppyy. Thuc. 6, go: Te mel dua éx vio egop- 
pais tov méAcwv ths dv Bla Au6dvres. Hesych. vy. Ei- 
cwtpov : Lom yko 4 egoouy. Idem : Egopyty, obey av 
Tig TOAE UD Epopuaetey y pro quibus. Photius partim 
deterius partim emendatius : "Eg’ épujy> 6 Evavties 
Toig TroAEu.tors Epopurcetev. | 

"Egépunats, ews, 4, Invasio [GI.] cum impetu, Irru- 
ptio, et q.d. Ipsa irruendi actio : ut égopy%yv redditur 
Irruere. Suidz i, q. %go9u.0¢ subst. [Quomodo capien- 
dum ap. Thuc. 2, 89 : “Addws te xat ov dAtyou tis egop~ 
wAsews ovens, ubi tov moAeutwv supplet schol. 3, 33 : 
Lrpardmedov moreiabar xal gudraxyy cptar xat éoopunarw 
trapusyetv * 6, 48: Kal Atuéva xal epoounoww tH ator: 
8, 14 : Tov év 76 Tetpx1 egopuovctiy the tv dxtd Hon 
meéutrew , GAdug o2 od mod Uotepov Boneiv ... dnodrmovcas 
Je eae thy éodpunory* et ibid. infra : “Exépag 3” avet 
Taso tov dmehBouciiy vey &¢ tiv épdounow tov [leho- 
Towjstwy ... dvtémeubay. Gramm. Bekk. Anecd. p. 438, 
3, Etym. M. p. 777, 23. V. etiam “Egooutets. | 

[Egopuntixds, 4, ov, Incitans. Pollux 4, 86, secun- 
dum codices. | 

’Egopu.t, Ad stationem appello navem, Applico. 
[Intransitive Apollonid. Anth. Pal. 9, 244, 3: Actiatar 
TOTA LOLS LY Egosputoay (2agor). Philipp. Thessal. ibid. 
254, 3: Addotptats ddiow egoroutca.] Unde “Egoput@oucne 
é¢ Awgva, Portum subeo, In portum applico. [Apud 
Thuc. 4, 8. Appian. Civ. 5, 108 : [ehdyto¢ ex’ dyxuotiv 
ZadAcuev , 05 Epoptntovjrevos Tots TrOAELLLOLG KAL VUXTOLAYA— 
cw, ct got, ubi est i. q. gopu7cwv. Medio transitiva 
signif. Crinagoras Anth. Pal. 7,636, 6 : Apgl d¢ tabthy 
Give ps for6dijcag Evpog égwputcato. Sic enim cod, Pal. 
scripturam égqyicato correxit Jacobsius. L. Dixp.] 

[Egéoutots, ews, 4, Statio in portu. Georg. Pachym. 
ap. Walz. Rhett. vol. 1, p. 567, 11: Andot 62 tadrou 
(Ajacis Telamonii) thy téAyav xal 4 tov vediv Eodoutctg™) 
od yao dvawtt toig dors Hydra tartecOar, aAAa mpd¢ tO 
dxpov tig veohalas tod AxytAdgng bpuctvtos Odtepov dxpov 
éxeivog xatetdyoet. Boiss. Eadem scriptura aliquoties 
est nonnullis in libris Thuc. in "Egspyngts, que una 
vera est, citati. Ap. Suidam in “Egdpuoug correxit 
Abreschius. L. Diyo.] 

*Egoouos, 5, 4, Qui in statione est : ut 2pop.01 viajes, 
Thuc. [3, 76], Quz in statione steterant, Bud. ex Val- 
le interpr. || ”Egopuo¢ subst. pro Locus stationi na- 
vium aptus, Budzo Locus in quo naves subsistere, 
aut in quem subduci possunt, Statio navium, yxuttxy 
Zgode¢, ut schol. Thuc. 3, [6] exp., Kal tobs épdpprouc 
én’ dupotépors tots dtwéoty éxovodvro. Suid. ibi exp. epop~ 
uhsetc. (Conf. 4, 27, 32.] Strabo 3 : Nystdia épdpmouc 
éyovta wetotous. (Cum tgoouos permutatur ap. Steph. 
Byz. v. Adrnfos, coll. Strab. 14, p. 682.] 

“Egopos, 6, 4, peculiari quadam formatione, In- 
spector, Preeses [daiumv 6 épopiv, Genius, his addit 
Gl.] : ‘O Zebs Didtos Egoods gore tov tig grding dtxatwv. 
Philo V. M. 1: Odre detcag tov "Edeubgprov xxl Egvov 
xat ‘Ixgorov xal "Eggorttov Osby, ds t&v torodzwv gotly epo- 
poc. [Aisch. Pers. 25 : Lrpati&s moAdjjs Epopor: Suppl. 
674 : Ttxtectar & 2gdpoug yfc dhous edyoucd’ det. Soph. - 
OEd. C. 145: 'Q isd? Zpopor ymoxs. Kur. Rhes. 30 : 
Ilot cgayiwy Zpop0r; Myrinus Anth, Pal. 6, 108, 1: 
‘Yiarov dogwy egopor Haves. Plato Phaedr, p. 235, E : 
*Eowrta xahov maidwy gopov. De certaminum prasidi- 
bus Pollux 3, 140. || Ot sBv moAewy tx yee eersxomoU- 
wevot Suidas (in "Egodxta) aliique gramm. || Femin. 
Alian. ap. Suidam v. Néveots : Neuécews eoogov. Por- 
phyr. De antro Nymph. c. 14, p..15 :“H Koga, areo 
eatl mavrs to¥ ometooevou spopos. ‘Izetz. Hist. 5, gaa. 
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Suidas v. “Oywoc.] Item uyal tiv mohewv Zgopor, 
apud Synesium. || "Egopo., Magistratus Lacedemo- 
niorum oppositi regibus, ut Tribuni plebis Consuli- 
bus apud Romanos, tanquam Inspectores eorum que 
ad remp. pertinebant, et quidem rigida censura ad- 
versus quoslibet, qui officio suo deerant, utentes, ut 
e variis variorum historicorum locis cognoscitur, ad 
quos te remitto, Legimus certe ap. Plut. quum alibi, 
tum Pol. preec. [p. 817, A] solitos Sretavictacbat toic 
&gdootc ipsos etiam reges. [Conf. Xenoph. Reip. Lac. 
15, 6.] Atque adeo licuisse ephoris reges in carcerem 
conjicere testatur Thue. 1, [131. Ephori, qui ab Ly- 
curgo vel Theopompo instituti ferebantur (v. Clinton. 
Fast. vol. 1, p. 338), quinque fuerunt numero sec. 
Xenoph. Ages. 1, 36, Aristot. Polit. 2, 10, Polyb. 2, 
22,5 et alios. Antiquo, ut videtur, errore librarii, 
évvéa in Etym. M. p. 403, 55et Lex. rh. Bekk. An. p. 
257, 28 : quem numerum 6’ compendio scriptum 
seepe confundi cum ¢’ diximus supra p. 2, A. Timeus 
Lex. Plat. p. 128 quid sequutus sit quum scriberet : 
“Egopor mévte petoug xal_mévte éhdertouc, non apparet. 
De muneribus eorum passim agitur ap. Xenoph. in 
Rep. Lac. aliisque Il. ab Sturzio indicatis, Aristot. 1. c. 
2, 9, Herodotum, Platonem, Isocratem aliosque, de 
quibus Hermann. Antiq. Grec. publ. § 44 seq. || Athe- 
nis constitutos per aliquod tempus quinque ephoros 
memorat Lysias p. 124, 12, 22. Messeniorum Polyb. 
4, 4, 3, coll. 31, 2. Heracleensium Tabule Heracl., ad 
quas v. Mazoch. p. 205, et aliorum, de quibus Boeckh. 
C. I. vol. 2, p. 368. De ephoris apud Indos Diodor. 2, 
At: “Exroy & éotl (uép0s) co tév épdpwy: odtor 6 mohu- 
Tpayyovodvtes Tavtx xat eoopdyres ta xatk thy “Ivducty 
amayyehdouar toig BactheDow, ékv d2 fh mddts adtav dbx- 
ctheutog 7H, toI¢ dpyoucw. Ubi v. Wesseling. || Fuit 
etiam munus sub imperatoribus Cpolitanis. Habetur 
Epistola Nilimenachi 2, 20 inscripta Hypatio égdow. 
Sed et Nicetas Chon. in cad. Reg. dicitur néyas hoyo- 
Gerng xal ext Tov xotcewy yevixds xxl Epop0g, in edd. ego- 
pos xat xputyg tov ByAov. Ex Ducang. Gloss. !Inter titu- 
los principibus gentinm tribuendos ab imperatore est 
ap. Constant. Cerim. p. 392, B. {| «Episcopus. Phi- 
lostorg. H. E. 1,9, p.7 : TO otigog tiv ‘Aperavéiy 
epdowv' 3, 12, p, 46: Agrtov tov epopov tig Modar- 
ottvys. » SuICER. | 

[("Egogoc, 6, Ephorus, Cumzus, historicus, cujus 
fragmenta collecta edidit Marxius, Carol. 1815. Alium 
item Cumzum memorat Suidas, idemque tertium 
quendam in “Ane)A7<. | 

(Egoudtwy, wvog, 6, Ephudion, pancratiastes, ap. 
Aristoph. Vesp. 1191, 1383. Schol. ad 1. priorem : Et 
yn dpx 6 “Eqovdtey éotly 6 év tats Oduyritar vepduevoc 
“Egoudtmy Matvddtoc of’. Hesych. : “Egudtov (?Equdtwy) 
"Epatocbévng Sie tod + “Egeitiov (Eqwttwva) dvaypdger 
ushavoy Teptodixoy ret Teptodovixyy interpretes) 
Tavxpatiaotyy. O oe TdAeuwv ix tod 6. ¢] 

[Eogobta, 4, Inspectio, Gl. V. Egorrns.] 

| Ege®y, Ephron, urbs Jude, Maccab. 1, 5, 46; 
2, 12,27, Joseph. A. J. 12, 8, 5, ubi etiam gentile 
’"Egoaiot. Suidas : "Egpaiog, dvoua xvotov. | 

Egu6pi{m, Contumelia afticio, Injurius et petulans 
sum adversum aliquem. (Irrogo, Gl.] Hom. Il. L, [368] : 
Tépac d¢ or dhorrep Zwxev, Addis Epu6piCov fheto xpeturv 
Ayauéuvey, Per contumeliam et injuriam mihi abs- 
twit. Bud. quoque interpr. Contumelia afficio, affe- 
rens ex Greg. Naz. : Ove abtig gqu6pitwv Vadtratous 
exact. [De equo Pollux 1, 198.] Nec non Sugillo , af- 
ferens ex Plut. [Pericl. c. 29, ubi tov 6. ex anteceden- 
tibus assumtum| : "Egu6piZwv tov dzjuov. [Cum accusat. 
persone rei cui illuditur etiam Eur. Heracl. 946 : “Og 
TOMAK pev tov eudy maid’ AElwouc gpubpicar. Epigr. 
Anth. Plan. 1, 4, 2: “Orr xal adtot vexpod cbiua Movtos 
fou6piCousr Anywot. Soph. Aj. 955: H _p xekarvermeay 
Gupov egubpiter; Plut. Mor. p..579, C: Otov équ6tlovra 
thy auabtay fudv. || Cum dativo Soph. Aj. 1385 : 
O02 Exhyg Oavaver ride Cov egu6ptent wéya. Conf. 1. Kur. 
Pheen. infra cit. Pluts Cat. maj. c..18, Flamin. c. 9. __|| 
Cum accus. rei Eur. preter |. supra citatum, Phoen. 
180 : “Oc t& Cewek c72’ eoubeiler oder" Androm. 624 : 
Eic déehoov ot gov6cr0%,. Epitaph. Sardanapalli Anth. 
Plan. 3, 27, 4 : Toco’ du doc’ Zoayov xat epvbproa. 

THES. LING. GRAC. TOM, 111, Fasc. VIII. 
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Equborlov adc te xal et Evvorxhoovtec GHiaty adtoig Fxotev. 
Passivo Eur. Pheen. 1663 : M} "gubpitecOat vexpous. 
Theodor. Stud. p. 562, E: TH tic etxdvos U6 per 2gv6pr- 
OTH. TO TEWTOTUTIOY. | j 

: "Equ6ptatho, Foog, et Equ6atethc, 6, Qui in aliquem 
injurius s. contumeliosus est, injuriis et contumeliis 
afficit; simpliciter, Injurius, Injuriosus , Contumelio- 
sus, Insolens, Petulans. Legitur autem illud égu6pr- 
othe in Epigr. [Anth. Pal. 7, 352, 7, ubi pro éou6pr- 
otijous ixuGoug nunc recte 20’ 66p.] 

*Egv6ptotos, 6, 4, Contumeliosus, ut Bud. vertit, 
Probrosus. Herodian. 6, [1, 5] : Td czFua cis Bact 
Aetas ex tvpavvides epub6ptetov eis dovetoxpatiag thoy 
peteveySetong, Ex contumeliosissima tyrannide, Polit. 
Sic, ‘Quy xal epi6pratov tupavvida, Idem [2, 4, 3] 
dicit de Commodi principatu. Idem rursum [2, 7, 5| : 
Bonfeitv te adtov ty taytoryy Alouv we eouboreTa mé- 
syovot, Contumeliosa et indigna. Polit. quoque vertit, 
Ut ipsos a tantis contumeliis assereret. [Basil. M. 
Epist. vol. 3, p. 112, A : Tdv eou6pterwy tovtwv xat 
aoopytwy éyAjcewv. De scurra Pollux 6, 123. L. D. 
Clem. Alex. p.195 : "Egu6protov xal xatayéactov. Ma- 
netho 4, 312. Waxer.| 

’Egu6pictws , Contumeliose. [Plut. Artox. c. 30 : 
Ques xat ép.| Herodian. 2, [13, 20]: Atcypiis xual ag. 
Eahwxdtes, LTurpiter contumelioseque. Polit. vertit 
Ignominiose. Alii, Turpiter et cum probrosa ignomi- 
nia. [Athen. 12, p. 542, B. Hemsr. Schol. Asch, Pr. 
954. Waxer. Etym. M. v. P\oypo¢. Chron. Pasch. p. 
295, C.] 

(Equypatvouat, Humector. Ap. Hippocr. p. 167, F: 
Mixpx eguyparvoevng (t%¢ xordtac)* 183, D : Kotdty épu- 
yoaiverar: 221, H: Lurmok eovypawvouewng &¢ xddaporv 
xotdtns’ 948, A, de alvo fluenti vel soluta.] 

"Eouypos, 6, 4, Humens, Uliginosus, Irriguus. 
[Theophr. C. Pl. 2, 4, 7: Te wav otepek xa! muxvd ou- 
qeverv év Enooic, tk 8 oak xat bypd& év toic pahaxwté— 
pors xal eovyporépors. | 

’Egvddtis, a, ov, Aquaticus, Udus. Sonat autem 
q. d. Qui est supra aquam. Tale est Zpvdpoc. [Apoll. 
Rh. 1, 1229 : Nouon éovdatin, ubi pro n. pr. habet 
schol. « Planud. Ovid. Met. 1, 576 : Tots Sdacw éyon- 
wdrite xor Nuuoars taic Zovudarttats, » Borss. vat] 

*Eguépetw, quod exp. Irrigo, ut bdpedm : pass. au- 
tem “Equépebou.ar, Adaquor. {Theophr. H. Pl. 2,7, 1: 
"Arddducbat (thy xumdpittov) oacly , édv ye veav ovcay égu- 
Spedwat ToAAG). | 

"Egvipta, 4, significans idem cum évudpi«. In VV. 
LL. tamen esse dicitur Urna tam vini quam aque. 
[Que dicitur S3ot«.] 

[Eqvépiic, ddo¢, 4, vouen, Nympha aquatica, ap. 
Hermocreontem Anth. Pal. 9, 327, 1, Leonidam ib. 
329, 1, Alexandrum /Etolum ap. Parthen. c. 14, 22. 
Forma ’Egvépis, Artemid. 2, 38 : Totapot xat Nipvae 
xat Noppar xat “Equdptdes dyadal moc maldwy yoviy. 
Nisi xt delendum est. || Gl. : "Egudots, &drouv emvy~ 
{Ouevov TH vote, Timulus.] ; 

["Eguépov, Equisetum. Diose. Notha 465 (4, 46, ege- 
dpav ap. Spr.). Borss.] 

"Egudoos, 6,4, pro quo Tonice [ap. Herodot. 4, 198) 
“Envdpos, 6, 4, 1. q. évudpos, Aquosus, Aquis scatens. 
[Aristot. Probl. 1, 8: “O tdm0¢ yiverat equdpos. Theo- 
phrast. H. Pl. 1, 8, 1 : Ev vqvéuous xat apbdpots , aliis- 
que Il. indieatis ab Schneidero in Ind] Diose. 1,14: 
°Ev egudpots orots vetat, In locis aquosis et udis na- 
scitur, [Cum dativo ap. Herodot. l. ¢. : Exudpos att- 
Sak..] Ventus quoque égudpoc dicitur, ut Lat. Aquati- 
cus, Udus; dicit enim Virg. Udo noto; Ovid., Aqua- 
ticus auster; alibi canens, Nec tepidus pluvias con- 
citat auster aquas : s. Pluvius; i. e. Aquas Ss. Pluvias 
afferens, ut Hesych. quoque [et Photius] exp. tdwe 
dywv, et Suidas, Udwp éxéywv : procul dubio respi- 
cientes ad huncl. Hom. Od. 2, [458]: Avtv%p aq Cepu- 
pos usyas altv épudpos, Aquaticus udusque Zephyrus. 
Plin. leniter pluvium esse tradit hunc Zephyrum s. 
Favonium, 18, 34: Ipse leniter pluvius, tamen est 
siccior Favonius. Suidas quum zgudpo¢ ex posulsset vem 
émdywv, subjungit, 2gudpotc xoruubr.raic : et [cum Lo- 
nara p. 928| hunc anonymi cujuspiam erertoe 
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[Sgddpoug alii libri] 8: GAvasts Oratetvag Suk tod ord.at0¢ 
tov Ayw.évos. Quorum tamen Il. neutri ea expos. conve- 
bit, estque ambiguum sintne gouvdpor ahdcerc, Que 
per summas aque partes et ipsam superficiem ten- 
duntur, an vero Que sub aquis : itidemque an épvdpoe 
xouubyral sint Natatores, qui summum equor tra- 
nant, .an vero Urinatores, qui aquas subeunt. Utro- 
bique enim pro posteriori signif. videtur scribi potius 
debere tgudpor quam égudpo : sicut et ap. ‘Thuc. dpu- 
dpot xohvu6ytat habebis infra. (Greg. Nyss. vol. 2, p. 
166, B : Olov xodvu6ntat twes egudpor. Hic quoque 
scribendum tpuépor. L. D. Philostr. Imag. p. 775 : 
‘[nndxaprot 70 dpun, Zpvdoor thc Swhdes* 776 = ‘Opkc yep 
Tov tks viAttas tog pudpor Stodtobaivovew, Super aquas 
labentes. || Pluviosus. Aristid. vol. 1, p. 302: ’Hyv 
fuépu mlica &pudodc te xab Wuyod. Waker. Ap. Hippo- 
cratem Hydropicus. Scunxr.| 

*Egddue, Athenis dicebatur Apparitor qui clepsy- 
dras moderabatur. Pollux 8, [113] quum locutus es- 
set de fonte quodam, ex quo to Udwp égépeto év taxi 
moog Lowe Sixats, (solebant enim ad clepsydram dicere 
causas, ut in “Yéwe quoque docebo,) subjungit, ém- 
wsdyrng O€ tic xdnowrds éytveto, O¢ éxadetto “Koddwp , 6 
Taoaguhdttoy thy tadtyta tH¢ xhebdoag’ ad quem Dem. 
Pro cor., XY & éxtha6e to Udwe, Obtura, Siste, Bud. 
Sed notandum est ap. [Photium et] Suid. disjunctim 
scribi é9’ twp, itidemque ap. Hesych. Is enim quum 
ex quopiam attulisset gg’ tdwp Aaysiv, Sortiri clepsy- 
dre moderande munus, subjungit, Aayydver ttc Uwe 
Tapatnonjawy vo év tats Otxatc. Kamque seripturam pre- 
fero ei que apud Pollucem extat, licet Bud. quoque 
ipsam sequatur. Sed scribendo disjunctim articulum 
prefigendum crediderim. 

[Egivdaxtéw, Allatro. Plut. Mor. p. 96g, F : Tobc 
1. Ddorrdpous ecawev, éxetvin D épuddxter (canis) 551, 
C: Toig duaptijace xuvdg Olxny eoudaxtodcat (Stixcate— 
sétc).| 

[’Equdwdys, quod Spohnius De extrema Odyss. parte 
p. 241 citat ex gramm. in Bekk, Anecd. p. 457, 24: 
’‘Acwdns gottv: éoudwdyg 62 Aicytdos, scribendum my- 
Awdys, ut est ap. schol. ad I. Asch. Suppl. 32 : Xépcw 
w7O ev dowder) mHdwder, Yaurueder. L. Dinv.] 

*Egupvéw, Decanto, Celebro, ap. [Soph. Ant. 658: 
Woo¢ tate’ epuuvettw Ara: fr. Mys. ap. Athen. 4, p. 183, 
E : THodbs de @pvs totywvos, avttomacta te Audzig épu- 
v.vet tyxttOog cvyzopdta* Alead. ap. Hesych. in v. ‘Eou- 
uveig, endders, Asch. Pers. 93: Ob yup He guyz mart’ 
eguu.vouv ceuvoy “Ednves tote’ Eum. go2 : Tt odv pw 
dywyag 30 épuuvijca yOovt;] Plat. Leg. [12, p. 947, 
E: To marprov wédog éoupveiv’ Conv. p. 1947, EB: “Egu- 
wvouvra xahtic. Pass. Leg. 7, p. 799, A: “Ent toig tay 
Getv Ouuaow Excotorg Ay body det épuuveiobar. Arrian. 
Epictet. 1, 16,18; Tatra 2g” Excotov epuveiv eet nal tov 
wéyistoy xat Oerdratov Uy.vov goumvetv.| In malam autem 
partem Soph. OEd. T. [1274]: Tots’ eouuvev, pro 
cusonuoy, teste ust. p. 634. Ejus tamen schol. ac- 
cipit pro dvowaCov. [AEsch. Cho. 385 : “Equuvijcat 
yévorro or Tuxdevr’ Ghohvypov avdodg.] Rursum idem 
schol. gpuuyjcaca ap. Eund. exp. xatapxcauévn, Ant. 
[1305] : Aoicfiov 62 cor xaxke ModEers eouuvyjcaca 7o) 
maxieoxzdv, Diras imprecata tibi, ut liberorum tuo- 
rum occisori. 

(Egupndto, Ephymnium canto. Schol. Pind. Ol. 
g, 1: “Eparoabevag 6€ onor wh emivintov diver to Agyt- 
Adyou usrog, GAN buvov etc “Hoaxhéa, tormddov 62 od ore 
TO EX TLV GtTOODOY GuyxeiaOat, GAA dik to Tels Eouuvla— 
Ceobat to Kadatvixe. Waxer. | 

*Eodsviov, to, Carmen quod hymno succinitur, 
Canticum quod post hymnum decantatur, simpliciter 
Quod hymno succinitur, ut Bud. interpr. Suide [et 
Phot.] 15 én) + uv doa. Apoll. Arg. 2, [713]: “Ev- 
Jev Oh Ode xarov épduviov éxdcto Dol6w. [Nempe i} 
Tahov, ut animadvertit schol, De eodem Callim. Apoll. 
98, Athen. 15, |p. 7o1, F, Schol. Pind. Ol. g, 1: 
“Equuvien 02 xatexpiivto toltw , ‘Tjvehha xaddivixe. Schol. 
Ar, Ran, 201. Etym, M. v. Ativov. Etym. Gud, = “Egd- 
wvia, of Suvor of wer’ doyavuv xat tézvnqs ddduevor. | 

PEguuvios, 6,4, Jo. Damase. H. in Theog. p. qed. 
Par. 1570. Borss. Qui hymno peragitur, Ande. Cret. 
p» 126, moomoun,* 128, Geohoyta> 164, Aoyos. Kaun. 


"Equow 2596 


A Ponitur etiam in Etym. Gud. v. ’Egiuyov, in Epime- 


rismis Crameri Anecd. vol. 2, p. 368, 2. L. Drxp.] 

"Egirecte sive “Egumepfev, Superne, In superiore 
parte, Supra, vel etiam Desuper, Ex superiore parte, 
nepdvestev. Hom. Od. I, [383]: Eye 8 eodmepbev dep~ 
Qele Atveov: et [213]: Egumepbe tévucce, pro eorthwoe. 
(Il. 2, 645 : Lropécar +’ egdrenbe tdrnzac.| In Epigr. 
{Simonidis Anth. Pal. 7, 24, 7] : Eovmepbe xepadijc, 
pro Supra caput. (Simias ap. Tzetz. Hist. 7, 704, de 
quo |. v. in “Evotpegys : Tots duwv egumepbey diotpe- 
yéwy xuveov xok¢ tétoxge. Plato Anth, Plan. 4, 210, 6: 
Zovial o eqimecde uddicour xnpoyutove’ évtog. Aratus 
69 : Mécow 0 épdrrenbe xapriven dekitepov Todds dxpov eyes 
cxodvoio Apaxovros. ‘Theocr. 23, 5g : “Y8dtwy égumepbev 
Ghato. | 

[’Egurepdiotov. V. “Yreptvorov.] 

“Egurvidtog, 6, Qui ad somnum afferendum fit, ut 
ex Epigr. [Leonide Tar. Anth. Pal. 7, 198, 6] égu- 
Tvidiwy AwAwywv affertur pro Sonoram somnum iad = 
centium. [Nunc ex cod. Palat., qui 29’ buvdtwr ... ma- 
tayor, receptum 29’ brvidle ... maTdyw. 

[’Eginviog, 6, Funebris. Andr. Cret. p. 144. Karn.] 

[’Egurvew, Dormio, verbum ab Hesychio positum : 
"Egurvica, xa0evdycat, ap. Ephrem. Syr. vol. 1, p. 
119, D : “Ev péon vuxtt Abxor émenOovtes tk mepdbare Ste~ 
ondoutay tov rowuévos Ord <Oy¢ 2ounvecavros, scriben- 
dum videtur dpurvicavtog, ut in Fab, Aisop. 173, 
p- 74 ed. Fur. : ‘Od Aaywds roGt Oappiy épirvoyv , cor- 
rexit Schneiderus in Indice. Nisi ambobus relinquen- 
dum ¢guzvodv et vertendum Obdormire. Improprie 
Indormio, ap. Nicetam Chon. p. 250, A: “Evietar 
THis oixtats ... to bypov mUp, O toig otéyoucw epumvody 
oxelec. xathk tho aatpamds eatovng mootnar te eech- 
pata. L. Dinp.| ; 

PEgurviccw, s.] “Egutvitzw, Indormio. Bud. ex 
Epist. Juhani ad Maximum [14] : “AAggavdpov wey tov 
Maxedova toig “Ouhpou moviuacw epumvertrery ddyos, 
Indormire solitum Homeri poematis : ut et Plut. in 
ipsius Vita [c. 8] ex Onesicrate tradit eum Iliadem 
Homeri oysty del perk rod eyyerptdiou xetrdvny Ord 7 
Teocxegahavov’ quamobrem et roreums aperijs eoodiov 
eandem nominare solitus est. 

[Eqvox , 4, Ephyra. Steph. Byz. : "Equpa (ser. “Eot- 
ex), ToAtc “Hretpou and “Egvoou tod “Awopaxos ... “Ouy- 
pog ovv (Il. Z, 152) to "Eqven mept tig Koptvbou éox. 
“Eott xat dan Equon Keavvev heyoudvy ... Aevtéoa rept 
Occoadiav, toity Oivon, xat vijcog od paxpay améyouex 
Myjov. “O modttns "Equpatoc. "Eott xal Apxadiag addy. 
“Bott xal Occouding xat “Iradtag xatk Kauraviav. “Eote 
xat xan Aitwhlag “Eguea (ser. "Egtea). Td gOvixdy 
*Eoupoc. (Hac forma de alius civibus Hom. Il. N, 
301 (de quo |. conf. etiam Pausan. g, 36, 3): Te yév 
dp’ éx Opyxns “Egupous wéta Owpyececbov, ubi sehol. : 
°Ent tobc “Equpatoug makat xoAounevous, vdv 62 Koav- 
vovioug. “Iotgov 68 dt. “Eguoar cict 0’ (Thessalica, Epi- 
rotica, Elea, Corinthus). Forma “Egupatog est etiam 
ap. Theocr. 16, 33 : “Equpatwy péya aotv, de Corin- 
thiorum colonia Syracusis. (Conf. 28, 17.) Pind. Pyth. 
10, 85, ubi vy. schol. *Egupate de agro Corinthio Pau- 
san. 2, 1, 1,et 3,10, Formam *Eguvo ab Eust. ad |. 
Hom. fictam verbo sufficit memorasse.) To xrytxdv 
tig Osorowrias “Egdpios. Kat “EquonSev ard témov emtp~ 
equa. Ad que Strabonis aliorumque de singulis Ephy- 
ris testimonia (quibus addere licet Diod. 4, 36, ubi 
Thesproticam memorat) apposuerunt interpretes, que 
omittimus. Prosodia ’Egdpa stabilitur tum forma Tonica 
*Egdpn, tum versu Aristot. Anth. Pal. App. 9, 52: Keun 
HO Egdpa xatéyet, et praeceptis Herodiant II. yoy. 2. 
p. 17, 27, Arcadii p. 97, 7; 101, 12 (nam p. 194, 15 
scribendum mapofuvetat Equoa , roppupx). Cognominis 
urbi filia Oceani *Eqdex memoratur Pausanize 2, 1, 1, 
Virg. Georg. 4, 343. Conf. schol. Apoll. Rh. 3, 242; 
4, 1212. || Formam *Egdpx etiam in dialecto Attica 
servatam ostendit Thuc. 1, 46, ubi de Thesprotica 
agens ponit “Eguen. Cheeroboscus in Bekkeri An. p. 
1173: Xnweodrat twa 6 “Howdravog ev tH xabohov wh 
ever Oevrm Stk tod a, GAAk Crk rob y° etot O8 cadre ... 
"Egon, Gvoux todews, 4 viv heyoutvy ‘KoorvOos. A quo 
sua sumsisse videtur gramm. in Crameri Anecd, vol. 
4y P. 177) 9. Epim. Hom. in Crameri Anecd. yol. 1, 
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p. 159, 13: "Eqvon, dvoum xdprov Omduxdv, vo téhog A cujus verbi, Bud. Quo vel Cujus fide, ut idoneo et 


“Taxdv, xal td aiciov dc. td p, uaxodv a aizet, “Hoa, 
moa, “Equpa, xat xadohov td ets on “Laxc éotr, yoos 
Tod “Eqion rmapk tH Oovxvdtdy: od yap dott *Egvon. 
Adv. ‘Egupnvée est ap. Callim. Del. 42. "Egvonfev ap. 
Apoll. Rh. 4, 1212. Gentilis forma ’Egugets est apud 
Nonnum Dion. 20, 390 : Arrdy *Egdpetov &hitpsgéwy 
Spowov temov. 0 L. Drvp.] 

[Eguetéoyats, ews, 4, Mora, Moratio. Clem. Al. 
Peed. 2, p. 201 : OSE why emryhtyousvous Trapextetvery 
pexer ToAhed yon tH evortepyicer thy dxpactav dyodo- 
youvrac. | 

*Eguotepttw, Posterior sum s. fio, ut schol. Thue. 
epuatepiovta exp. Uctepov ywvdueva, Subsequentia et 
posteriora , 3, p. 110[ 82]: Kat r& épuatepiCovrd Tov , 
MUTE THY Tooyevoucvov, TOY emégepe thy Omeobodhy 
TOU xatvoabar tas Sravotac. (Greg. Nyss. vol. 3, p. 241. 
_ Waker, Idem vol. 1, p. 429, C, D; vol. 2, p. 70, D.] 

*Egtigatve, Intexo, i. g. évugatvw, Inter texendum 
ingero. Oppian. pro simplici 6gatve usurpavit, Cyn. 
3, [415] : Ay 6a tor’ iyvetpev Sodtny éxl pitw boatvwy, 
Fraudulentum texens s. nectens consilium. 

°Egvo}, 4, videtur potius derivatum esse ab inus. 
them. “Eovgdém. Est autem égugh, Licium, Id quod 

Toy Soaele ? q 
stamini intexitur, Trama , Subtegmen, Licium, pttos. 
V. uv. [Plato Leg. 5, p. 734, E : Tay te équody 
xal tov otiuova. Unde citat Pollux 7, 30.] 

*Egiw, Superpluo, Impluo, Pluvia perfundo, Unde 
pass. “Egdou.a:, Perfundor pluvia : ex quo ap. Xen. 
[Cyn. 9, 5] égucpévos, Perfusus pluvia. || Imperson. 
*Eodet, Impluit, Superpluit, Pluvia incessit. Theo- 
phrast. [H. Pl. 4, 14, 8]: Xetprotov 83 dav dmavOotery 
een , xaOdrep éhin xal aumédo* C. Pl. 4, 9, de faba : 
"Edy 62 xat even orupévt, duopuéstepo¢* ubi tamen 
corrupte legitur éxqua7on. Sic éxwiger dicitur. "Epdet, 
Pluvia consequitur, Statim post pluit, Sub tempus 
illud pluit : ut ap. eund. Theophr. C. Pl. 6, [17, 7] 
de arcu ceelesti : *Eqde: yko Sov av egret} , Ubicunque 
enim insederit, pluvia statim sequitur. [Alios ll. in 
Ind. indicat Schneider. ] 

PEgudtov. V. Egoudtwv.] 

[Equdys, 6, vox hebr., ap. Joseph. A. J. 3,7, 5: 
*Evdvetat tov déyouevov goudny, “EAAnvixe 6? éroptde 
mpooeotxdta, quem pluribus describit in seqq. V. an- 
not. Bernardi.| 

[Egaydhoc, 6, 4, Planus. Scriptor De velitat. bell. 
post Leon. Diac. p. 120, C : Eig tobe épwchoug témous" 
ubi codex éq’ 6uaAob¢, quod correctum ex seqq. ibid. 
D : Toros qULAAOS. | 

[Egwpatt, Andr. Cret. p. 38. Kaxx.] 

“Egwpros, 6, 4, affertur pro Tempestivus. In poste- 
riore Etym edit. [in gl. ab Turisano inserta] exp. 7é- 
metpog, Maturus, quia sc. 4 oa xal 5 ypdvos mematver 
rovg xaprovc. [Leonidas Anth. Pal. 9, 563, 3 : “H dev- 
xodmupos eye» xal 2owpros 70%. | 

*Egwotx, Hesychio +& vourtéueva, Justa, Solemnia. 
{Gl. vitiosa, certe in syllaba secunda.] 

[Eguztwy. V. Egoudtev. | 

| Eyddu. V. Eoy dic} 

PEyddxns, 6, Echalces, n. viri in inser. Delph. ap. 
- Beckh. vol. 1, p. 816,n. 1690, 7 : “Eyadxov, ubi etsi 

lifere non omnes integre supersunt, non videtur ta- 
men *Eyd)xoug scriptum fuisse, sed “Eyédxov, quod 
tam ab nom. “EyaAxns quam "Eyodxos, ut Evadxog di- 
citur et EteéAxys, formari potuit. Itaque supra quoque 
p- 1391, C, exx. genitivum ’Exdédxov habentia in 
“Exchengs poni licebat. L. Dryp.] 

*Eyavy, %, Hesychio cxetdc tt S8ormopixov, Vas 
quoddam viatorium, quod supra ‘Ayévy. 

PEyecvas , axtos, 6, Echeanax, n. viri, patris Ana- 
xagore, Codri, Diodori, qui Hegesiam Ephesiorum 

_tyrannum ebtruncarunt. Polyen. 6, 48, 1. «| 

*Eyg6owy, td, Lorum aratro bovem adjungens et 
applicans. Pollux 2, [252] : “O 63 maths tuds 6 tH 
Guy mapaxabantdmevos, éyéGorov 7 uecdGorov xal wecd- 
Gorov xaheitat. 

(Eyg6ovdec, 6, Echebulus, u. viri in numo Mileti 
ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, p. 268, 1221. L. Dinv.] 

"Eyéyvies, 6, %, Cujus tanta est auctoritas, ut fi- 
dem ejuS sequi debeamus quasi idonei sponsoris ali- 


locuplete fidejussore , niti possis. [Uno verbo Sponsor, 
Pres. Plat. Alcib. 1 p. 134, E : ‘Acgadhs yup ef eyéy- 
yvos, restituendum conjiciebat Porson. Miscell. p, 
265, quum “Eyéyyvov, quod éyyunrh< interpretantur 
gramm., ex Platone annotasse putaret Timaum Lex. 
p- 128, cujus libello satis constat pluraa Platone aliena 
illata esse. | Plat. [Popl. c. 4]: ‘Leteny ovdéva vou tCeov 
eyeyyuov amophjtwv tndtxodtwv , Cujus fidei concredere 
posset. (Cum infin. Amil. Paul. c. 8 : ‘O 8 dmrodermd- 
wEvog Uidg avrod Tlepoebs dn tH Baorhsta dueddtato chy 
Tpd¢ “Pwyatous ZOoav, odx dy eyeyyvos éveyxeiv bux t= 
xporyjta xal woynotav 7Hous.] Rebus inanimatis fre- 
quentissime tribuitur. Thuc. 3, [46] : Odxouy yor oi'te 
TOU Oaverron t7 Cousin ws exsyyhw Motebcavens yeioov Bou- 
Aedcacbat, Veluti locuplete prede fretos; seu, ut 
schol. exp., Bebutw, ioyuo%, de eyyuioar duvaydvy. [Ad 
quem I. refertur gl. Hesychii Eyeyybm, mora , Be6uter, 
& abtod gyovet tv éyyuny.] “Eyéyyvov dopsdtoua, Pi- 
gnus, 1. e. Certum signum et veluti fides data. VV. 
LL. ex Bud. Comm. et Epist. [« Eurip. Med. 388 : Tic 
Viv dovdov xal vouous éxeyybous Bévoc Txoacyov, Pdcerar 
toduov déuac, Do legem, qua ut certo fidejussore fidere 
queam. » HSt. Ms. Vind. Androm. 192 : Kim’, © veivr, 
TH) o exeyyUW Aoyw TEtoleio’ drwIG yvnctwy vougeurd— 
twv 3} Ap. Eurip. vero Pheen. [766]: Thy ddaw & éyéy- 
yvov Try rodcle moe), exp. Ratum facio. [Lucian. Na- 
vig. c. 27 : To ye bytatvery eyyyvov oter cot yevicecbar 
xal Bé6arov;] Nonnunquam ita-usurpatur, ut Par et 
Idoneus, i. e. De cujus fide ad aliquam rem perficien- 
dam dubitare non possis : et in ea signif. ponitur 
aliquando absolute, aliquando cum prep. pds. He- 
rodian. 3, [13, 11]: Qe pndeutav elvar Suvapwv ewOev 
éyéyyvov nd dvtinahov mAfOer ctoatod, Parem tantis 
opibus, Budeeus. Plut. [Mor. p. 595, F] : Tév teoav 
swrnptoy, xal xahov , xal moog acpdherav éveyylwy ade 
yeyovdtuv’ Pericle [c. 37]: Oddels Bkpag 2ywv tadéforoy, 
006" GElo.a mods Tocaltyy éxéyyvov Fyeuoviav goatveto, » 
Tanto par imperio, Cujus fidei tantum committi pos- 
set imperium. [Id. Mor. p. 1055, B: Tac wav técerg ... 
éxelvag, dog ovdev éxéyyuov cic cwtnplav exovcac, aoyinac. 
Dionys. A. R. 2, 37: ’Exeyy geoup® xarahapbdvery 
éxdtepov Adgov' 8, 43: “Opnpa voutoavees eyew mapx 
ty TohitOy eyéyyua. Similiter sepe Dio Cassius. Cum 
genitivo, ut supra, Palladas Anth. Pal. 10, 56, 11: 
Od ... cwgpocdvng tedTtO¢ obtO< éyéyyvos. Comparativo 
Themist. Or. 26, p. 321, D : Toogide defer xat exeyyuw- 
TEp0¢ TOG axovouaty’ 34, p. 465, 17: H Bacthéme mogo- 
TS éyeyuutéoa avrots Toes doodheray OV sautois ouve- 
yvexactv. Clem. Al. Strom. p. 891. Superlativo Athen, 
g, p- 398, F: "Exwv éyeyyvmraroy pdotupa tov yaptevra 
‘Aptotopdvy. L. D.] Neutr. subst. etiam capitur bh. v. 
pro dagahts s. dcoatherx. Herodian. 2, [13, 16]: Tay 
te Tiotw xal TO eyeyyuov TH PpoUptc mpodovtac, Prodita 
fide custodiaque, Polit. [Plur. cum sing. ap. grammat. 
in Bachm. Anecd. vol. 2, p. 424, 30: Tod eye etc 
pyetav THs Teol Ftc Sinyfioews Sunpdy Te aca} eeyyve , 
nisi legendum 6y-no%, ut in 1..Dionysil. L.D. || Soph, 
OEd. C. 284 : “AAW dono Zabec tov ixéoqy exey {voy , 
fou pe xdxpdacce’ schol. dogadi. Vertitur, Fide tua 
fretum. Szacer. || Adv. Ezeyybws, schol. Misch. Pers. 
239: “Eyyn & otadaiz qror ston otadata , bv dy ouota- 
Syv xa 2y. xa mryotov payovtat. Schol, Lucian. Lexiph. 
c. 2: Aogahéic xat éy.] ! 

PEyeyAwrtio, 4, Silentium. Lucian. Lexiph. c. 9:] 

PEyedauta, 4, Echedamia, oppidum Phocidis ap. 
Pausan. 10, 3, 2.] i ae. : 

[’Eyedeputa, 7%, Coriago. Hippiatr. p. 88; Veget. 
Mulomed. 5, 53, 1, Scuver.| 

PEyednuta, 7. V- ‘Axadi were. | eh: 

PEyéenyos, 6, Echedemus, 1. q. Axcdny.os , quod v. 
Epigr. Anth, Pal. 12, 55, 2 : Kexpomtay 0 (oxev) “Byé- 
Snuos 6 debtepog "ArOtor Doibos. Alius ib. 124, 1. Le- 
gatus Atheniensium ad Scipiones. Polyb. 21, 2, 2 sq. 
Memorat etiam Suidas. L. Dixp.] ry 

PEzédmpos, 6, Echedorus , TOTOLLOS Maxedovias, 6 
mpdtepov Héwvos (ed. "Héovas) xcrhobu.evos » 6 Exe gina 
didoa* youcod yao XATAVEPWY Piypate , of Syymptor apu— 
ovtat xta. “H aro Awoou tev0g Apxados... 65 eumecwy TH 
morauin altioc yéyove Tis dvou.xcins, tym. M. *Ex2éwpoc 
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etiam ap. Apollod. 2, 5, 3, Ptolem. 3, 13. “Eyetdwpog A 1 témw, ev 3 Pourae to to “Eyéhou Gyan, Tao 70 


ap. Herodot. 7, 127, sed nonnisi paucis in libris: 
ceteri Xeldwoog , ut omnes 124, quod ducendum esset 
a yew, quum ab zy si formatur compositum , ana- 
logia careat “Eye.—. || Eyeddprdec, at Nougat, He- 
sychius. Scribendum *Eyedwotdec. | 

’Eygbdu05, 6, 4, Mente preditus, Qui animi _cupi- 
ditates coercet. Hom. Od. ©, [320]: Otvexc of xadh 
Ouyatne, avo oux eye0uy.9s , schol. ob oytswov z E/ Ouse y 
7 0 xparoton cov émduusdy, 08 cdgowy. [ Adv. “Eye- 
Ope , Epiphan. vol. 1, p. 691-] 

(Eye, ai, Echiz, oppidum Messeniz. Strabo 8, 
p- 360.] 

"Eyeiciov, 70, Viperula, Parva vipera, ap. Suid. 
[s. Zonaram in y. et Suidam in "Ey. Vi "Ex tetov. | 

[PEyetdmoog. V. "Eyédupos.] 

°Eyéxaddog, Pulchritudinem habens, éywv xd)hoc, 
Spectabilis exp..ap. ‘Theophr. H. Pl. 5, (6, 2]: Mpo< 
TUS TOV TEXTOVWY i petas 2yéxaddov. [zdxoddov » quod y.] 
pddrarer A ehdrn, Ole TE THY pavornra xal thy evOuToptav. 

CE pextng, 6, Herniosus.Hesych. : "Exexhdny, xnrirny: | 

"Eyéedeva, 4, Echeclia, n. mulieris in inser. Melia 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 358, n. 2432.] 

(Eyexdjjs, gous, 4, Echecles , f. Actoris, Hom. Il. 
i, 
ieee 6, Echeclus, f. Agenoris ap. Hom. Il. Y, 
474, Pausan. 10, 27, 2. Alius Trojanus, Hom. Il. 

"By dcolhoe 6, 4, Tenax instar glutinis, Cohibens 
et continens in modum glutinis. Plut. [Mor. p. 966, 
D] loquens de hirundinum in nidificando solertia: 
“Ay mndod tide eyexdddou Scouevny alcbwveat Thy veortiav. 
Et 7d éyéxoddov neutr., Glutinosa tenacitas; Id quod 
continet et cohibet in modum glutinis; Id quo res 
aliquee veluti glutino sociantur. Idem [ib. p- 481, C]: 
To cupTeayevee , xav yardon to ey., eve vera ee be- 
OFvar xoeh ouve)ety- cuu.puods 68 ouuaros bayévrog i 
cy.ebévtos Zpyov goth, xohAnow ebpelv xa cbuouaty. [Alex. 
Trall. 3, p. 185. Sravy. V. Ey éxadnos. | 

> Byexddhons, More eorum que glutinosa tenacitate 
panel sunt. Diosc. bs [172] de terra Samia: Tpoxet- 

Tg0v Thy ehagodv, xual év to Otyew thy yAdiocav, ey. xpa~ 
couuevay, Tangenti linguze glutinis modo adheresoen- 
tem; Linguz glutinosam : Plin. 39;.16, 

[Eyexpateta, 4, Echecratia, Phliasia, Pythagorea 
ap. lambl. V. Pyth. p. 532 ed. Kiessl. V. “Eyexoatta.] 

[Eyexedtag, ovg, 6, Echecrates, pater Eetionis, 
Cypseli: avus. Herodot. 5, g2. Phliasius ap. Plat. 
Phed. p. 57,A, etc., Epist. 9, p. 358, B. Alius in 
inser. Branchid. ap. Boeckh. vol. aeips 553, n. 2853, 
4. Forma genitivi “Exexpdrov ib: py SOSA itr. a eb 
ap. Suidam in ’Eyexpattdys. Alius oD Timeum Polyb. 
12, 11, 7, Thessalus ap. eund. 5, 63, 4 etc. &] 

[Exexparta , hee Echecratia. Lxorac 6 Koaverytoc 
Koéovtog xat “Eyexoattag vidg memoratur ap. schol. 
Theocr. 16, 36. Scribendum videtur *Eyexpatetas. 
L. Drvp.} 

[Eyexpatidas, ov, 6, Echecratidas. Rex Thessalie , 
ap. Thuc. 1, r1z. Lariseus ap, Pausan. ro, 16, 8. 
Conf. Buttm. Comm. De Aleuadis in Act. Acad. Berol. 
p- 201, 204 seq. Forma Dor. ’Eyexeattéac ap. Leoni- 
dam Anth. Pal. 6, 142, 2, Alciphr. Ip. 3, 34, Suidam, 
qui utrumque interpretatur 6 tou "Exexpdcou Treats. ta} 

eos 6, 4, Possidens opes, Dives. Rhian. 
fit. 2 uD: 479. Borss. Nonn. Dion. 11, 37; 17, 35: 
"Eyextedvny Sdctwv: 13, 355°: "Byexcedven Tape TH 
ot. L. Drnporr. | 

PEyéhaos , 6, Echelaus, Cyprius, ap. Nonnum Dion. 
32, 199 seqq. | 

VEychas, a, 6, Echelas, f. Penthili, ap. Pausan. 
3, eas 

[’ByeNBau. V. "Exehox.] 

|'Ey2htov, vox incerta notionis ap. Myr epsum cap. 
de Drosatis n. 56. Ducane. ] 

(EzéAov cujusdam mentio fit in epigr. Persis 
Anth. Pal. 7 7s 445, 1. L. Dunp.] 

be Eychos , 6 6, Eee Etym, M. Pp. 404, hi “Ez2hos, 
Apes n49% AGnyattors ; THACULEVOS , xat OF u95 one ‘Areixtis 
“Eyehton., ard cob xetys you sXous (deest prepositio vel 
hie vel. ante xeuévov, ut in sequenti gl. Hesychii) 


Bhog & tyew Eyshos 55 xxl “Ey2ddav Oros ao “Eyédwos (sic). 
Hesych. : Ev “Eyehdiv (ita j jam Meursius Opp. vol. ve 
p. 275 pro "Evesedtdosy) » "Exehos, fpms, 05 82 Zot 
értbetov Fowos emt t (nisi ano scripsit, ut Etym. M.) TOU 
Ehog Tapaxsiobat rip Hour (comm Etym.). *Eotty 62 6 AQy- 
vatwy tmmddpous0s. *BvexehSdv (ser. év “Eyeadov deleta 
post immo pous.0s inter punctione) , év w trmmol Hyovre 
ayoives xal vads trou (’Exéhou Meursius 1. ¢.). Accuratius 
loci situm describit Steph. Byz. (ap. quem male olim 
"Eyeu—) dicitque tobs yuuvixols aydvag tots Tlavadn- 
vastors ibi factos. Etym. M. P- 340, 5h: "Eveyenido, 
tomes “AOxyqst otadiwy éxtm, ev w at inmodpoutar , amo 
TtV06 "Ezéhov. Pejus Photius : *Eyeddv* TOTOG "kyo 
immddoou.oy, ano “Eyédou évouacbets. | 

[Eyéu6eoroc, 6, Echembrotus, Arcas, ap. Pausan. 
10, 7; 4.| 

[’Eyeyévns , 6, Echemenes, év toic Konttxoig citatur 
ab Athen. 13, p. 601, E.] 

rE Eyeuis. Vi. ae ] 

VEyéuua¢, «a, 6, Echemmas, Cretensis. Callim. 
Epigr. 72, 1.] 

Piyéuuwv, ovos, 6, Echemmon, f. Priami. Hom. 
ll. E, 160, ubi alii *Eyhuov. "Edun libri Apollo- 
dori 3, 12, 5] 

["Eyeuos, 6, Echemus, f. Esopi, Arcadie rex, ap. 
Herodot. 9, 26, Diodor. 4, 58, Apollodor. 3, 10, 6, 2, 
Pausan. 1, 41, 2 et alibi. Conf. Pind. Ol. 11, 69, ubi 
Hesiodi testimonio utitur schol. Ab hoc nomine 
fictum *Eyeu.jdetos v. ap. Steph. Byz. v. “Exadypea.] 

*Eyeuv6em, Linguam contineo s. cohibeo , Sup- 
primo verba, Sileo. Hesych. enim affert éyewubetv 
pro )dyous otéyew, cunv. [Similiter Suidas, Tambl. 
V. Pyth. hy P. 204 : Tigistov é éy TH) owGdtvery Thy Oa- 
Teipay Zoxdret ci Olvaveat eyeuvbeiv' tour yxo Oh xat 
exeniro sip Bvounartt y de Pythagora. Id. Protr. pete: 
Te mxo’ abtoig amdpprta xat éyeuv0ovmeva. Lucian. D. 
deor. 21, 2. Eust. Opuse. p. 89, 1; 286, 2.] 

“Byeyotte., 4, Taciturnitas, Silentium. Plut. [Mor. 
p- 519, C]: Tpoyerpa &, dyovtas tk tio éxeuvlac ey xo[nec. 
{Ib. p. 728, D, inter voce. Pythagoreorum.] Synes. 
Ep. 142: Thy 8 Sco wtuenths elvan tag eyeuvOlag edgat— 
uny, Imitator taciturnitatis et silentii. Gellius 1, 9, de 
disciplina Pythagorica : Hi prorsus appellabantur 
intra tempus tacendi audiendique, d&xovctixot : ast 
ubi res didicerant rerum omnium difficillimas, tacere 
audireque, atque esse jam cceperant silentio eruditi, 
cui erat nomen éyeuv0ta, tum verba facere et qua- 
rere, et que ipsi opinarentur, expromere potestas 
erat. [Philo vol. 2, p. 267, 18; lambl. V. P. 226, p. 
448; Georg. Pachym. Andron. p. 250, C. Photius s 
Suidas: *Ey., cum), pvoriore.| 

°"Eyéu.000¢, 6, 4, Qui cohibere se novit quominus 
loquatur , Taciturnus. (Tacitus, Gl.] Vox est com- 
posita ex Homericis illis » [Od. ES 502], AN exe aryh 
uvbov- et [O, 444]: AN Eyer év gpeal | yudov. Synes. De 
insomn. : [dot navrayod mépeatt mea ATIG ETOULOG » ayaon 
aiyBovhos , eye y.ubos, Idem Epist. 137 : To yao ai eT 
orohing Tokypa oux ez Zuvbov, ard guoty eye tH TEpt— 
tuydvtt Siaréyecdar, Epistola non est taciturna. ‘[Greg. 
Nyss. vol. 2, p. 219, A; ‘Theophyl. Bulg. vol. 3, p- 
648, D. Photius, Suidas, Zonaras: Ezéuvloy, wuatiiptov 
xpumrdy 4 godvinov. Suidas : ’Ezsuubotatos 6 ppovenc- 
tatoc. L. Dinp.] 

[Eyevats, 160g, 4, Echenais, nympha. 
Erot. c. 29. at L. Divv.] t 

[Eyevacns. Ve Eqveens.| 

’Eyevnitc, (605, 4, Naves retinens et remorans : 27. 
dyxvoa, Epigr. [Theaeteti Anth. Pal. 6, 27, 5]; que 
anchoree itidem ab E/E dicuntur bexags AAGLaTOLOL 
ett loyddes 5, ut in Navornésy videre est. [AEsch. Ag. 149: 
Xpovias evevijdas atdoiag. Nonn. Dion. 13, 114, Tair 
|| Pisciculi cujusdam nomen. Aristot. H. Ay 3 rDRs 
“Eott Oy i 958.0 ve TOV Tetoatony , é xahotiat Teves eys- 
vqtsn, Xt zelaveat TIVES AUTO) TOS Olxag %Ht gidton. 
Unde Plin. 9, 25: Est parvus admodum piscis , as~ 
suetus petris: Echencis appellatus : hoc carims adhe 
rente, naves tardius ire creduntur ; inde nomine 
imposito : quam ob causam amatoriis, quoque yene- 
ficiis infamis est, et judiciorum ac litium mora. Iden» 


Parthen. 
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32, 1: Omnia hec pariterque eodem impellentia, A 


unus ac parvus admodum pisciculus, Echeneis ap- 
pellatus, in se tenet : ruant venti licet et seviant 
procelle, imperat furori, viresque tantas compescit 
et cogit stare navigia: quod non vincula ulla, non 
ancore pondere irrevocabili jacte. Et paulo post, 
Ex nostris quidam Latinis Remoram appellavere eum. 
(Donat. in Terent. Andr. 4, 4, 18: « Remorari a remora, 
pisce minutissimo, qui naves retinet : nam Grace 
exevnis vocatur. » Conf. Oppian. Hal. 1, 212, et Suid. 
in y. Bromr. Gloss. ad Asch. Ag. |. c. Nonnus Dion. 
21, 45, 49; Plut. Mor. p. 641, B. L. Dinv.] 

[Eyevats, td0¢, 4, Echeneis, fons prope urbem Cau- 

num. Parthen. Erot. c. 11, 2. L. Dinp.] 

 PEyévnos, 6, Echeneus , Pheax. Hom. Od. H, 155, 
A, 342. Theognost. Cram. Anecd. vol. 2, p. 51, 21; 
Arcad. p. 39, 13.] 

*Eyerevxis, 6,%, Amarus, Hom. Il. A, [51]: Adtdp 
@rett’ adroicr Béhog éyemeuxtc egrele BéAde. Ubi Eust. 
éyemeuxig exp. to olov dyov th mevxng, Sc. mxptav: nam 
Tixpoy est tig Tevang td déxovov : unde fortassis , inquit, 
TO Tixpov, meuxddavoy Tapmvduacrar: a quo Béog Teu- 
xedavoy, to xal évereuxic, i. e. éyémixpov, secundum 
antiquos ; nam éypteto t& BEA mevxy, ubi medxn acci- 
piendum pro Resina ipsa quam fundit arbor picea. 
[Conf. Ueormeuxy¢. De opinione Buttmanni Lexil. vol. 
1, p. 17, Acutum significari putantis, dicetur in [ledxy.] 
Alli éyemevxéc accipiunt pro Oavdcwnov, xal éxtéuvov tod 
Btou tov BrnOgvta, Stanv mevxns, Aric extynPeton odx ete 
Bdactéver : quod confirmatur his Plinii verbis, si we- 
xqy pro Larice accipiamus, 16, 10 : Larix ustis ra- 
dicibus non repullulat, picea repullulat. Simile narrat 
de pinu Herodot., ut in [tte dicetur. [ « [bid.: Picea 
montes amat atque feralis arbor et funebri indicio ad 
fores posita, ac rogis virens:jam tum in domos recepta. 
V. Plin. lib. 16, cap. 18. Locus de larice citatus : lib. 
16, cap. 19. » HSt. Ms. Vind. Orph. Lith. 469 : Tet- 
govta Ovntovs éyereuxdi mé&vtas aity7. Nicand. Th. 600: 
Luvovng eyenevxdog’ 866: Lindowo éyereuxda pilav dyoo- 
tépou. Tzetz, Epist. 61 ap. Miller. Jourz. des Sav. 1839, 
Dec. p. 719 : “Addor 88 yonwatdpuyor dvOowmor, 6 wav 
avtolev adres eyeneuxy otadyvar Cytettw youpyy. L. D.| 

‘PEyémmoos, 6,4. V. “Exyereuxis. | 

[Eyémodtc , 1806, 6, Echepolis, f. Alcathoi ap. Pau- 
san. 1, 42, 6 bis et 43, 2. Lecis duobus prioribus 
libri partim *Eoyérodts vel “Eayerotg (unus etiam se- 
mel “Ecyaténods), partim "Eyérodts, tertio nonnulli 
*Eoyérodtc, unus “Eyéorodtc, editiones "Eyémodts, ce- 
teri Icyérodwe, quod Jam constanter restitutum est, sed 
analogia caret, cui convenit ’Eyérodts, quod revocan- 
dum. Hoc enim nomen prestat etiam inser. ap. Boeckh. 
Urkunden X, f, 10, ubi "Eyérodtc Kudabyvateus. L. D.] 

*Eyérwhos, 6, 4, Equuleos s. Pullos equinos ha- 
bens : Hesych. éyémwhor, trol, imrotodor. [Suidas 
6 éywv Unmonc. | 

(Ezéxwhoc, 6, Echepolus, Trojanus, Hom. Il. A, 
458. Tyrannus Sicyonis, ib. W, 296 : “Ayyrorddys 
*Eygrwhog , ubi opinionem eorum, qni éénwdog pro 
adjectivo habuissent , testimoniis Acusilai et Phere- 
cydis de filio Anchisz Echepolo refellunt schol]. Alius 
ap. Aristenet. p. 34.] ; 

PEyeeenu.octyy, 4}, Silentium. Iamb!. V. P. 197. Ubi 
Kuster. : « Quid hoe vocis? (nempe éyeoquoctvq). Cum 
Arcerio et Obrechto substituo éyeuv$t« , donec melius 
quid in mentem -venerii. » Male. "Eyeppnuocdvn est 
vox bone note, derivanda ab éyeppyywv. Sic dicitur 
aioypoopnumv, aicyooppywocuvy, tametvoppyjnocuyy , ubi 
recte notat Hedericus , quasi a tamewvopp7juov. Bast. 0] 

*Eyecuuia, 4, auctore Hesych. dicitur te §¢pouc 
dvros exdion [paxater (—ly) codex] 4 Booveyjien. [Est 
igitur i. q. Cvosguta, ut scribi volebat Bulengerus. | 

— *Eygeugxes, 6, 4, Carni s. cuti adherens. Athen. 
{13, p. 5go, F] tradit Phrynen meretricem non facile 
fuisse nudam videre, quoniam éyécupxov ytteviov 
dumetyero , xal toig Snuoctors odx eypyto BaAavetorc. 

PEyecbévyc, ous, 6, Echesthenes, n. viri in inscr. 
Dymea ap. Beeckh. vol. 1, p: 712, n. 1543, 21, Cor- 
cyr. vol. 2, p. 18, n. 1842, 4..L. Dinp.] 

*Eyécxe., Hesych. dviitar, quod et ayeder, [’Ayéoxer 
Kuster. | 
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["Exéorovos, 6, 4, Gemitus habens, afferens. Theocr. 
25, 213: Lov éyéctovov. | 

(Eyéotpsros, 6, Echestratus, Agidis f., Sparte rex. 
Herodot. 7, 204, Pausan. 3, 2, 2, sq. 

*Ezérng, 6, ap. Pindarum 6 modetoc, Dives, Opu- 
lentus : mapd to Zyew, ut Eprcevérng mapk tO ept cOéverv, 
Etym. (Conf. “Eyx¢.] 

PEyetia, modtc “Iradtas. “O modeng "Ezetiavoc, tc 
Kapdtavos, Steph. Byz. | ; 

[Eyetustdac, a, 6, Echetimidas, Spartanus. Thuc, 
4, 119. ti] ; 

[Eyétivoc, 6, Echetimus, n. viri ap. Pausan. 2, 
10, 3.] 

(Eyétha, 4, Echetla, urbs Sicilia. Polyb. 1, 15, 10, 
Diod. 20, 32. “O modtrng Eyethtdrns sec. Steph. Byz.] 

[’Eyethaiog. V. “Ezethoc.] arr 

['Ezethedo.] Hesych. affert verbum "Eyethedet, pro 
dpotor&y, Arare. 

; *Eyétdn,, 4, Stiva, [Bura, Buris, Gl.]: tot d&pdtpou 
TO xputnya, seu d xaréyer 6 doothe tod dedtoou |[sec. 
Photium, Zonaram, Etym. M.; cov apdtpov tO xatortv 
Sudov 6pbov , ob yerar 6 dodeys, Poll. 1, 252]. Ea aratri 
pars quam arator manibus tenet? Aratri veluti ca- 
pulum : mapk to eyew 7d xpateiv. Hesiod. Op. [465]: 
‘Aoyduevos tx Tpit apdtoou Grav dxoov eyérdns Xeipt 
aba Sprnxa Boov él vercou txnat. Hesychio est etiam 
4 oman tod apotpou, et 4 abdaé, afferenti itidem éyéthatc 
pro dpotoiduccw, atdaéw, Sulcis. [Apoll. Rh. 3, 1324: 
Tuxthy 2 ddauavrog éyéthyv. Flaccus Anth. Pal. 7, 
650, 1: Dedye Oaddoorn Zoya, Bodiv & emibadrev eyérhy. 
Macedon. ib. 11, 9, 6.] 

[Eyetdyjets, econ, ev, Ad stivam pertinens. Agathias 
Anth. Pal. 6,41, 3: “Eyethjevta te yougov.] 

°Eyéthuov, to, esse dicitur Locus in navi ubi res 
reconduntur, [Nicand. Th. 825 : EyetAtov &avadtoat. 
Schol. :"Ey., tomog tod mholou Srou tabs iy6tc tar xa 
auddéyouaty, 4 6 Céypos xal 7d Br6corov éyéchrov Aéyerat. | 

["Eyethov, 73, quod ponitur a Cheerobosco in Cra- 
meri Anecd. yol. 2, p. 256, 5, idem esse videtur quod 
éyéthy. L. Din.) 

["Eyethog, 6, Echetlus, heros Atticus ap. Pausan. 
1, 15, 3 (Eyethatos 1, 32, 5). Quem exprimi putarunt 
nonnulliin sculpta imagine virum cum stiva exhibente, 
de qua Zoega Bassi ril. vol. 1, p. 181. L. Dinp.]- 

[ Eyetoyvopov Euseb. Prep. ev.g, 41, ubi dyetoyy. 
vel éyeyv. Leopardi ap. Mai, ad Euseb. Chron. ed. a. 
1833, Coll. Vat. vol. 8, p. 27.] 

["Eyeros , 6, Echetus, rex Epiri crudelitate famosus, 
Hom. Od. 2, 85 sq., ubi v. schol. et Eust. Apoll. Rh. 
4, 1093.} - 

[Eyérpa, 4, Echetra, urbs Italie, cujus gent. Eye- 
tpavos Steph. Byz. annotat ex Dionys. A. R. 10, 21.] 

"Exéxpwats , emg, 4, Galeno Lex. Hippocr. 4 devxy 
Bovwvia, Bryonia alba. Legitur autem Puvar. |. 1 [p. 
633, 18, 54, et 1. 2, p. 653, 6] et IT. yuvarx. uo. [p. 
574, 52.| : 5 

[Exétwp, voc. fictum ad etymologiam voc. &xtwo 
demonstrandam ab schol. Hom. Il. Q@, 292.] 

[’Exevide, pagi Tegeatici demote, ap, Pausan. 
8, 45, 1, ubi libri alii aliter.] 

’Eyegoovéw , Prudens et cordatus sum , Sapio, Epigr. 
[Agathie Anth. Plan, 4, 332, 6. Eust. Opuse. p. 
278, 58.] 

[PEyegpdves. V. Exégowy. ] 

"Eyegpootvy , 4, Prudentia, Mens cordata. [Saga- 
citas, Gl.] Epigr. [Agathiz Anth. Pal. 9, 767, 6: Kat 
xU6o¢ ayyehher BévOog eyegooadvns. Apoliinaris ap. Ban- 
din. Catal. Bibl. Med. vol. 1, p. 63, A. 0 L. Divo. ] 

"Eydgowv, ovo, 6, 4, Animi compos , Cordatus , 
Prudens, [Sagax, Sollers , Gl.] : Eugpwv, auveros , 
cwpuv. Hom. Od. N, [332] : Ayytvoos xat ELEg perv” 
Il. 1, [341] : Aya0ds xed eyéqomv Od. A, [rir], e7eopwv 
IIqvedornety. Nonnus éyégpove pro Ko usurpare dicitur 
qui mentem reprimit et cohibet. [Dion. 16, 226 : Eict 
xal ey oxvddxecat éyeopoves* 19, 216: "Ezegoone detxvus 
otyy. Tzetz. Hist. 2, 937: “H yey) tiv zyeppovwv ovea. 
Theodor. Stud. p. 452, E: Xb ouv w¢ eXEGEw , ws ouy- 
evi 551, D: "Exéppovas dvtacg* 572, A: Ios GuveTiy, 
mode éygopova. Genes. De reb. Cpol. p. 75, C, Compa- 
rativo Theodor, Stud. p. 546, E: Tf, & sparen 
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OTEPOS TIS O76 peyahovolag ouvidety <0 dcov; L. D. Adv. 
’Eyegedvms , Prudenter. Diod. 15, 33 : *Ez. doxeatels 
Tip TOWTe TOOTEPT| LET. | 

[’Exégpwv , oves, 6, Echephron, f. Nestoris, Hom. 
Od. TV, 413, 439, Apollod. 1, 9, 9, 3; Herculis, Pau- 
san. 8,24, 2et7, Apollod. 3, 12, 5, 13. Alius in numo 
Dyrrhachii ap. Mionnet. Descr. vol. 2, p. 38, 96-98. ] 

(Eyggiheg , 6, Echephylus, n. viri in inscr. Delph. 
ap. Beeckh. vol. 1, p. 830, n. 1706, 18.] 

PExendys. V. Exwodns. | 

[’Eyedvupov, Diosc. Notha 3, 106. Borss.] 

PEyjvia, tk, i. q. éyivor, ut videtur, pars frenorum 
equestrium. Inser. Att. ap. Boeckh. vol. 1, n. 150, B, 
p- 233, 23 : “Inmixog xexpdgahoc , éy7via. L. Div. | 

"Eyng, 6, dicitur 6 mhovatos, Dives : mapc ro éyew : 
ut rove mévrtag eX contrario vocant a&y7vac, xate oté- 
eqcty tov 2yetv, Etym. {Memorat etiam Herodian. Epim. 
p. 38. Kal xdtverar éyntog dicit Zonaras p. 938. L. D.} 

By Gatow, Odio prosequor , Odi. [Simulto, Gl. Hom, 
Il. 1, 452: lv’ éyOyoete yépoven.] “EyOatpew et ordeiv 
contr. ap. Hom. et Hesiod. [Od. A, 692, O, 71, Hesiod. 
Op. 298, Theogn. 874, Soph. El. 1363. Asch. Prom. 
974 : Havras é0atow ‘eovc’ Sept. 502 : “Avdods ey Oat- 
pous’ U6pw Pers. 772 : Osd< yap odx ty Onypev" Suppl. 
487 : *Y6pw_pev éyOhpetev dpaevog otdAov. Soph, El. 
177: MAO otc 2yOatpers breodyfeo* 1034 : Odd’ avd to- 
cotitov éyfo¢ 2yOatow o’ éyw* Phil. 59 : "ExOo¢ ey Oyoug 
uéya. Nec minus frequenter Euripides aluque poetz. 
Aristoph. ubi usurpat Ran. 1425, lonem, ut ani- 
madvertit schol., imitatur. || ‘Transitive Maxim. Ke- 
tapy. 66: Netxea Auypk tk xxl mivutv mep godoav, 
aver xo moOgovet Gosig E~Onoev dxorrw. Qua signif. dre- 
XOatow dixit Hom. Od. A, 105. "HySoxvev Jacobs. ad 
Anthol. Palat. vol. 3, p. 383. Que verba permutata 
sch. Sept. 502, Eur. Med. 555, et Soph. Antig. loco 
infra et Ajacis in EyOpavtéog citando, || Med. Nicand. 
Al. 539: Atxtuwa... €y8jpato xhovac.| Aliquis autem 
est hujus verbi usus et in prosa. [Poeticum dicit 
Pollux 5, 115. Hippocr. Epist. p. 1285, 21: EyOat- 
povst tov evepyetyjcavea. Aristot. Eth. Nic. 9, 10, tobds 
evavtiounévouc’ 4, 12. Parthen. Erot. 36, 2, thy dudtav. 
L. D.] Plut. Rom. [c. 17], "EyOatpover thy xaxtav. 
{Mor. p. 670, D.] Et pass. “EyOatpouar, Odio sum. 
Soph Aj. [457]: Ocoic éyOatoouar. (Ant. g3 : Kt catra 
hékerg, eyOupet psv €€ eno. Ubi pauci éypavet. Asch. 
Cho. 250 : ‘H 82 ravdtxws éy0atpetat: Suppl. 754 : Ei cot 
-_te xal Osotow éyOarpolato, Nicand. Al. 481 : Mac 8 
mao Soaxéeccr gavel éyOatoerar drow. | 

["Ey8ap, té. Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, 
p- 79, 31, inter neutra disyllaba in «p. Videtur idem 
esse quod éyOog sive éy0oa. L. Dinporr. | 

PEySeCwoe, 4, dv, Hesternus. Photius : “EyOe¢tvov , 7d 
exGectvov. "Ey Ode xat povoovdAdéws y0ég* dow “EAAn- 
vind xat ~Otwov xat éQeCwov. Sed bis scribendum vi- 
detur 2y9G.vov, quod v. L. Dinp.] 

Ey Ge, Attice pro y&, Heri, [Hesterno die add. 
Gl.] Aristoph. Nub. [175] : "Ey8é¢ 0é y’ Awiv Setzvov odx 
hy Eorgoug. [Et alibi. Xen. Cyrop. 7, 5, 53. Cum pre- 
pos. Philodem. Anth. Pal. 11, 35, 4: Kat tpeic joav 
an’ éyOe¢ ét. Formule praterea notande ap. Soph. 
Ant. 456: O8 yéo tt viv ye xayOéc, GAN del more CH 
tadta* et Plat. Gorg. p. 470, D : T& 2y 08 xal moany 
yeyovera’ Isocr. p. 121, B, alios. Quod én’ édtyou yodvou 
interpretatur Lex. rhet. Bekk. An. p. 258, 31. Magis 
Atticam formam 7é¢ perhibent Apollon. in Bekk. An. 
p- 556, 30 sey., schol. Dionys. ib. p. 937, 23, Etym. 
M. s. Zonaras. | 

"EyOecivos, 4, bv, Hesternus (GI. Palladas Anth. 
Pal. 10, 79, 3: ‘Adotpunbévtes tig ey Oeow7s duaywyije. 
Photius in *Ey%eCwos, idemque cum als grammaticis 
in “Ewdov. Epim. Hom. in Cram. Anecd. vol. 1, p. 
365, 17.] 

PE70ém, Odi. Hermesianax ap. Athen, 13, p. 598, 
A: “HyGee 0 “Epudbtov tov det Baxodv. Ubi metrum fer- 
ret etiam formam barytonam jyev. L. Dixn.] 

"Ezoqua, td, tanquam ab 278g, Odium. [Micnua 
Photio et Suide. | 

PExSiCivog, 4, ov, Hesternus. Menander ap. gramm. 
Bekk. An. p. 438, 11: Th Aéywv dmorowyew adrercer 
viv E1100 Td raOdorov 5 rgven yap 26 ev Oulwvov. V. Ky Getevds.} 
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PEy6tCouat, Odio sum. Photius : "Ey 0Géueba, xexv- 
voucla, éyoawoueba, 4 eyOo0b¢ TapaoxeudCorney. | 

"Ez6w.2, Hesych. ex Sophoclis Tyrannis [Tyro, ut 
correxit Pierson. ad Herodian. p. 436] affert pro 
wlohuate. 

(Ey Stevens. "EyStotws, V. "Ey 89d. ] 

“EySodoréw, Invisus sum, Sum odio. Hom. Il. A, 
[518]: “Or eu’ [Gre .’] 2ySodon7car eovjoers “Hon, Quum 
impelles me in odium et offensionem Junonis. Sunt 
tamen qui vertant etiam, Inimicitias suscipio, Simal- 
tatem exerceo. 

"Ey0odords , 6, 4, Odiosus , Invisus. Soph. Aj. [932]: 
"EyGodon’ Atpetdats, Invise Atridis. (Phil. 1135 : Zvyvov 
te got’ éyGodondv.] "Ex. moheuos, Aristoph. [Ach. 226.] 
Fieri putat Eust. (Il. p. 106, 23] ex &00¢, vel Gu, 
et drm, aut dbdrdg : ut sit éOoomdg, et per pleo- 
nasmum litera 6, éy0odons¢, quasi Quem aspicere aut 
alloqui nobis est odiosum. Est autem poetica vox 
[usurpata etiam Apollonio Rh. 4, 1669: “Eyodorcicw 
duuact* Oppiano Hal. 4, 663 : Xotcwatog éyGodoroi0- 
690 :"Voatt éyfodoné: 5, 365: "EyGodoroig évt xyreot], 
atque adeo tragica: ut non dubitem quin Aristoph. 
joculariter ea utatur, sicut et aliis nonnullis. [Utitur 
eadem Plato com. ap. Polluc. 6, 25.] Sed et que in 
VV. LL. ex Plat. De Legg. afferuntur, 2y0odomot 6000, 
si pro Plat. verbis citantur, suspecta sunt. [Immerito : 
exstant enim 7, p. 810, D. Hemsr.] Ceterum Hesych. 
eyodorog exp. 6 éyGouv rorsiv, Qui inimicitias concitat. 
[In °Ey®p0dord¢ corruptum ap. Herodian. Epimer. 
p- 208. ] 

"Ey{o¢, to, Odium, Inimicitiz , Simultas. [Hom. Od. 
1, 277 : Ov0 &y éym Ards eySog dhevdrevos mepidoluny. 
sch. Sept. 937 : Wémavtar & ¢y00¢" Cho. 101 : Kowdy 
yao ey Gog év Sduorg voutCouev: Pers. 283 : "Q mhetotov 
00g dvoun.n Ladawivos xAverv. Cum genit. Suppl. 331; 
“Ey Get edvatev yeuov. Sophoclis exx. duo v. in EyGatpw. 
Eur. Phoen. 879 : Eg 280¢ 7Oov marct toicw Otdtmou- 
Or. 622: Ei tobpov 60g evapruet 27006 +” Eudv.] Thuc. 
(7, 57: Wararig xataveixpd Bowwtol Botwrtois dvor eixd- 
cog xat’ 0057] 1, [95]: To éxetvou éyOer, map’ Adn— 
vatoug petatdgacbar, Odio illius, i. e. in illum. [Ib. 
103 : Kav’ ZyGog to Aaxedatmoviov 4, 1: Kat&k 280 ta 
“Prytvov.| Sic 27805 tHv ‘AOyvatwv, Eid. [2, 11], Odium 
in Athenienses. [Acxedaovtwy, in Lacedzmonios , 
Herodoto g, 37.] Pausan.: Ark 7d Odvumiddos &00c, 
[Plut. Poplic. c. 19: O00 xatk toynv aMqdows meorme- 
advtec, GN bx’ EyBouc xat Spy7¢" Lucull. c. 22: T& ro0¢ 
avroy 2yOer. Et alibi] Est autem alioqui usitatius Zyboa 
in soluta oratione. [Cum dat. epigr. Anth. Pal. 9, 
467, 3: Mijvw aroppibar xal Aotyrov 2805 i nee 
Hom. plur. etiam dixit, Il. 1, [416] : “Eye Avyod. 
[Pind. Pyth. 2, 55: Woyepov Apythoyov Bapudoyors éyOect 
mawvopevov. Oppian. Cyn. 1, 38 : "EyGed wor Ojoero 
Agyew, orddrytac cetderv. | 

"Ey6oa, 4, [Inimicitia, Simultas, Gl.] i. q. 260, 
sed illud usitatius in prosa quam hoc. [Pind. Pyth. 4, 
145: Ei ts &Opx méder Suoydvors. sch. Suppl. 335: 
TIctepa xar’ 2Opav 4 td wy Oeurc AEyerg 5 (Aristoph. Pac. 
133: "HAOev xar’ dyOpav derod me&har more. Thuc. 8, 52: 
TS Douvinw xar’ &Opnv dvarrOdvar: 3: Kark thy moody 
&yQoav.) Prom. 388: Mi yéo ce Opiivoc obd ete Expav 
Barn. Soph. Aj. 1357 : Nix% yap doer} we tig &Oouc 
mohd. Genitivo jungit Thuc. 3, 10: Thy tod MiSou 
ZyOpav dvigveag’ 7, 57 : Tig Aaxedarprovimv &Opac. | 
Dicitur autem zyOpa eic, mpdg twa. [Herodot. 5, 81 ; 
"EyOong marartis éxovons é AOyvatouc: 82 : “H 2y0on 4 
mposgethousyy & Adyvatoug éx tov Atyiytéwy éysvero 
& doyii¢ toryode.] Thuc. 2, [68]: Tiv pay eyOoav ec 
tov Apyetoug émoryjcxveo. (Ibid. : “Ex8pa made tobe Ap- 
yetoug.] Dem. [p. 530, 7]: Dicer tig mds butic &yOpac 
adbtois bmupyobons matorxyic. Ex Eod. [p. 410, 10]: 
“EySpav eyoucr marpixhy mpds éué. Plato Epist. [3, p. 
317, C] : ic &yOox¢ futic éXOetv , Nos subire inimicitias. 
Eur. [Med. 44, El. go6], 2y6pav cup6cddew tri. Lat. 
Contrahere inimicitias. f2Xuvértew tivt Heracl. 459.] 
Sed et 2/8oav aipscto frequens est : quo utitur Dem. 
quoque In Mid. [Alia phrasi Eur. Pheen. 479 : Av 
ZyOoas Hide wokwdv* Hipp. 1164: Av Z/Ooag pay wo Ay 
doryévos; Jo. Malal. p. 100, 5: “Oates xal moddhy 
zyOcav eiye werk tav “EAAjvev, nisi xark scripserat :) 
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quanquam perk simili modo, qui alienus est ab anti- A 


quioribus , spe posuerunt recentiores. De usu hujus 
v. in S. S. Schleusner. in Lex. N. 'T.: « Luc. 23, 12: 
Tpoiriipxoy éy EX 00% Ovtes meds éaurotg. Esr. 3, 5, 74: 
Ev 2700 yoav adtoic. "ByOoa eig Ocdv, Id quod deo 
displicet, Rom. 8, 7 : Td gpdvnux rig caupxds é. eis 6. 
Jacob. 4, 4: Odx oldare dtr pdt tod xdonov 2y0on tot 
Geo} eotwv.»] At his aliisque hujusmodi opp. g4pav 
diavecdat ap. Isocr. [et Thuc. infra cit.], drotiWecdar, 
Plut., quod Latini ad verbum dicunt, Inimicitias de- 
ponere. (Eur. Tro. 50: Avcacay 2yOpav thy méo05° 5g: 
“Ex8pay thy mplv éx6audotox. Herodot. 7, 145: Katad- 
Adocecbar ths 2x Opac.] Dicitur autem et ZSox plur. ab 
{Msch. Prom. 492: L6d¢ addyjhoug tives Ooar te xab 
otépyniox Thuc. 4, 19 : Tks wevahas éyBous Cradvecban’ | 
Xen. Cyrop. [4, 5, 32, Plat.] et Isocr. pro Odia. [|| Dia- 
bolus, ut infra 2990¢. Apophth, Patrum in Isidoro 
n. 6 : “Ore 4 2yGou eroter adtdv dhryobuy7out. Ducane. | 

PExSpattw, i. q. sequens. Origen. C. Cels. 1, p. 31, 
11 : Ot ey0patCovtes xaxnyopovetv ods wrcotcr. Boiss. et 
Hemsr. | 

*ExSpatvw , &vés, Odio prosequor, habeo. Soph. Aj. 
{679| : “Es tocdve’ eyOpaveéos wg xal oryowv addr. 
[(EySaeréog ex optimo libro Mediceo aliisque restitu- 
tum, ut postulabat usus Tragicorum, sepe formam 
éy9atow, nunquam alteram usurpantium, ut animad- 
vertit jam Porson, ad Eur. Med. 555.] Sic exp. et in 
Plut. Numa [c, 5]: EyOpzivew Blav xat moAcuwov. [Xen. 
Ages. 11, 5: Tov mappyoratoudvwy odddva AyOoave. 
~ Fab. Esop. p. 177, 0. 267 ed. Cor.: “Or trolv 2y0pat- 
vet waAAov gore xaddv 4 oudeiv. Schol. Eur, Phoen. 955 : 
“Eviote wv Aéyetar él tot eyOpatvovtos (v. "EyOpdc). 
Cum dat. in Physiolog. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 
263, 9 : Hdvta pev ta Coda ovdodv adrov (1. adtd) éyQoaut- 
vet Lovw ta) Oodxover. Theodor. Stud. p.540, A : Ey foat- 
yew év tout Qc), ubi Adversari potius vertendum, 
quam Odium dei incurrere, ut vertit interpres. Tzetz. 
Hist. 6, 635 : Avo adedgol éxOoatvovtes dAjAorg. Utrius- 
que constructionis exx. sunt in V. T., ubi semel 
etiam participium cum genitivo Maccab. 1, 9, 29: 
*Ev tois 2y0oatvouct tod gbvouc Huddy. L. D.] Significat 
tamen sepe , sicut éreyIxtow Homero , Invisum reddo, 
[Inimico, Gl.] wrontov ror, Eust. [Orac. Sibyll. p. 
678, 7 ed. Gall. : "ExSpatvovta (2y8pautvoucn) téxvors 
yoveag. “Vzetz. Hist. 3, 518 : Tag “EdAnvidas mohets 
HypSpawve co Aapetw. Suidas : “EyGoatver, dotixy ex Oodv 
motet. Pass. ap. Photium y. “EyQ:Géueda. V. etiam 
*Eydatow. L. Dino. ] 


*EySeavtéog, a, ov, Odio prosequendus, Pro ini- 


mico habendus. Soph. active accepit, Aj. [679] :°Or 
“879906 Huy, & toadve’ eybpavtéog [2xYaordos : v. Hy Qoat- 
yo] &¢ xal ordyowv avis, Quum inimicus essem , 
eousque gerendz inimicitie ut rursum essem ama- 
turus. [Georg. Pachym, Michael. Pal. p. 161, A. L. D.] 

(EySpavtixos, 4, ov, Inimicus, Infensus , Ad odium 
pronus. Nicetas Chon. p. 184, D : To éy4pavemov xat 

uvqstxaxov. L. Dinp.] 

["EzSoxcus, to, Odium. Hesych. in “Ey6o<.} 

PE Oged2yxen¢ , 6, Qui hostes convincit. Constantin. 
Cerim. p. 353, C: “Ex Ooeeyxtwv Bacthemy todhx te ery, 
-Imperatorum qui hostium debilitatem invictis ar- 
gumentis demonstrant, Interpres, ut scribendum foret 
eySoeheyxt@v. Sed quum in formula hac acclamantium 
p- 217, A; 375, C, ubi cetera fere eadem sunt, pro 
illo éyOpeheyxtwy sit éySpohersiv, idem hic reponendum 
videri potesi, licet per se recte habeat 2yQoeh¢yxt7¢, 
ut Autweddyxens. L. Dixv.] 

°E70oed , cum dandi casu, Inimicus sum, Inimi- 
citias gero, Simultatem exerceo , ex 2 Macc. 10, [26]: 
"EpSpeticar toi éy9poic. (Exod. 23, 22: “EySpedw toig 
ey9poig cov’ Num. 33, 55. Scurzusn. T'zetzes Hist. 
1, 671: Todt yodv to) Daddord: Lenatyopos ey 9pebaac. 
Schol. Ar. Pac. 128. L. Dinn.] 

[ExySeta, 4, Inimicitia. Genes. 26, 21, sed ubi alii 
libri éy$e. Aristoph. Vesp. 418 : ’Q ddic xab Ocorpov 
Geoig éy9pta, ubi unius instar vocabuli est repetitum 
ab usitato Oecic 2090¢ duplex Oeoig éyfota, quod ex 
libris optimis restitutum Demostheni p. 611, 15, ubi 
ceteri Geoic éySpcv aisypoxépderay. | 

[ExSpxdc, 4}, ov, Hosticus, Hostilis, Inimicus. Her- 
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mogenes in Walzii Rhett. vol. 3, p- 239, 18 : Me- 
Covov piv mpoowruv, 2yOoixdsy O xal Toheu.tuv. L. D. 
Astrampsychus Onir. v. 1 : “Avéoak: Batvew ex Oorxhy 
Sndot Brd6ry. | 
["Ey9o10¢, 6, 4, Hostilis. Planudes Boeth. Pp: 20, v. 
19: “E7Qo.¢ doy. Boss. ] 
‘ "EySpodatuoy, ovog, 6, 4, Invisus diis , Infelix, Bud. 
in Soph. [OKd. ‘T. 816], ubi OEdipus de seipso dicit, 
Tis €7Ooodaiuov waihrov dv yévotr’ avijo; Existimo autem 
hane signif, esse ex consequente. 
3 PEySpoedac, i, gq. éyOowdiic. Hesych. : ‘Yndrtws, 
299. Boiss.] 
[Ey90000¢, 6, 4, Inimicus dei. Theodor. Stud. p 
44g, C: Micoug tod 2y8p08¢ov. L. Dinp.] 
[Ey8ocxocu.0¢, 6, 4, Inimicus mundi. Theodor. 
Stud. p. 394, C: Xd radoxrdvoc xal éy6o. L. Dip.) 
[ Exporters, 6, Hostium perditor. V. "Ez Soedeyxrn¢.] 
“Ex bpogevoc, 6, 4, Osor hospitum, Eur. { Alc. 558 : 
Aduous xareicbar tobe guodc éySookévouc, ubi liber unus 
xaxotévous. Misch. Prom. 732: Toaysia Wovtov Lalpu- 
Snoota yvdloc 2x Bedzevac valiraroy Sept. 606 : "Ey Sp0ké- 
wots te xat Ocdiv duvyjuoor 621.] . Py 
Ey %pororg , Inimicum reddo, Inimicitias concito. 
[Inimico,, Gl. Stob. Flor. vol. 3, p. 238: Téxva & yelow 
moter matpacty, Jacobs. ad Anthol. vol. 10, p. 253 
restituit & éyOpomost. Hesych. in "Ey Sodorycetc. | 
[’EySporots , 6, 4, Inimicum reddens. Appian. B. C. 
1,54 3 Arootpngyivat jor doxotew of methar “Pewpotior ... 
v davettew dg... duceor xal eyOpomotdv. Suidas aliique 
gramm. v. “EyQodonov, Hesych. v. ‘Aney@aioc. Cyrill. 
Al. In cap. 49 Jesaiz p. 662, EySporodv au.aptiav, citat 
Suicer. Eust. Opuse. p. 5, 27: Lxdvdaha ey9ooroiv. | 
*EyOe0c, &, ov, [passives et active significationis 7 
v. schol. Eur. Phoén. 955], Invisus, Quem odimus : 
ut, Ey9p0¢ ydp por xeivos dutig dtdao mUAnow, Hom. Hl. 
I, [312], Od. 2, (156. Cum genitivo Thuc. 4, 47: 
Kimov tig twa (Gor éyOodv Eautcd: cum pronom. 6, 89: 
Tots guoig 2yOpot¢.] Et de re quoque dictum, ‘E70o% 
Sé wor tod dHoa, Il. 1, 1378]: Od. M, [452]: EyOpov oé 
wot Zot Aris dowthdus ctpnudva uvOodoyetew, Odiosum 
mihi est; Res est mihi odiosa s. molesta. [Pind. Ol. 
2, 65 : Arxder tes yO avadyxa’ g, 41 : Aordopyoar Geobs 
éy0ok copta* Pyth. 1, 96: “Ey0o% odtic- Nem. 8, 32: 
"Ey 89% TAPPAGIC. Theognis 270 : Tavern S ex Ooh bu.0¢ 
yiyvetat (mevia). Sic et ap. Tragicos aliosque quosvis.} 
Aristoph. Nub. [581] : @eotcw ¢y600¢. [Hesiod. Th. 766 - 
"ExGpd¢ 62 xat abaverorst Oevicw.] Solebant autem hoc 
de improbo homine dicere. Sic Dem. [p. 267, 9]- 
Tlapmovnpos dvOpwrrog , xat Oeoic ey9pd¢ xat Baoxavos 
dvtm¢. Sed interdum dicebant 6 xal Geots 2yO00¢ xat 
dvOoumors, ut Xen. Cyrop. 5, [4, 50. Theognis 6o1 - 
Ocoicty v 2s xal avOownorow &mrote.| || Qui odit, 
Infensus, Infestus. [Inimicus, Gl.] Dem. [p. 134, 14]: 
Kaxcvoug piv xal 2x00d¢ gotly Say tH modet. [Thuc. 8, 
45 : "Hv yep xal tH “Aywor éy9pdc. Xen. Ages. 6, 1: Tov 
2yGpiiv cy, te Toe xoh tH “AALS. Cum genitivo Pind. 
Ol. 7, go : “Y6pu0¢ éyOoav édov. Xen, Cyneg. 13, 12: 
Méong tis ToAews S78o0ts.] Denique generaliter ut Lat. 
Inimicus : oppositum habens ¢tAoc. [Hesiod. Op. 340: 
Tov girdéove’ emt daita xadeiv, tov 6’ éyOpdv éxtcut. Pind. 
Pyth. 2,84, et alii quivis. Thuc. 6, 85 : Toc &xaota dei 
4 ex9pdv A ptrov perc xarpod ytyvecOat.| Nen. Cyrop. 1,[4 . 
25]: Kat otrous dgeretv xab exOpobe avidiv. [Anab. 1, 3, 
12: Xademwbtaros 2y9p0¢,.09 av rro)gutos. De hostibus in 
bello ap. Aésch. Sept. 255 : Tpépov sic 27 0oods Béhog* 
et historicos, ut Thucydidem, Xenophontem et reli- 
quos. {|‘O 26903 Christianis Diabolus. Theodor. 
Stud. p. 328, D: Nixdivras zov &9pdv. Alia V. ap. Sui- 
cer.] Compar. *EyStov , Magis invisus, infensus , Ini- 
micior. [Aisch. Pers. 438 : Kat tic yévort’ dy tied? er’ 
2yOiwv toyn; Soph. Ph.. 683 : Moto tov8’ 2y8tove cuvtu- 
dvta OK. T. 272: Th notpm tH viv gbepetcbar XaTt 
rove’ eyOtovt. Thuc. 4, 86: "EyStova apetqy KUTUXTO LE 
vor. Aliique plurimi.] Id. Cyrop. 4, [5, 23] : Zot te viv 
2y Stoves etaw A guot. Et Ey Ordveng, Symp. [4, 3] : Ey8. 
Zyousw, Magis infensi sunt. [EzSporgpws, avt! tov 
yGporepov, Wovxudidys, Antiatticista Bekk. p. 92, 24. 
Demosth. p. 61, 26: "Ezouct piv dmeyQiic, er d& €/800- 
TEOWIG oyjcouct.} Super. “EyOst0s, Ipvisissimus , In- 
fensissimus, Inimicissimus, Hom. Il. E, [8go] : "Eyo- 
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oros 8¢ wor goal Bebiv, of “Oduunov yovew. [Et alibi. A dovdov ZGovew: Epigr. 55, 1 : Ei wiv eu’ éyber- fr. ap. 


Pind. Ol. 8, 69, véerov: Pyth. 4, 9g, Yevéeor" 11, 26, 
dumddxvov. Asch.» Prom. 37: Tt tov Oeoig ey Oretov 
ov etuyeis Oedv; Et szepissime ceteri Tragici, quorum 
Soph. tamen semel etiam. forma *Eypotepo¢ utitur. 
Idem cum inf. Aj. 818 : "EzSterov & Sp%. Cum ad- 
jectivo adverbialiter posito Eur. Med. 1323: °Q ué- 
ytatov éyOlorn ybvar Geoig te xamol. Tk eyOtora, ut ce 
gtarara, de hominibus, Iph. A. 1170 : Kaddv 7° oc 
KUXTS yuvarxds ptcbov arotione réxva’ tay Orato tote 
girrarors volweba* Tro. 370: “O d8 otparnyds 6 copes 
éxiotwy Umep wk gthrar’ Wdeoe. Thuc. 2, 72: Meta On- 
Gatwy tov huiv éyOtcrwv. Cum genit. Xen. Anab. 3, 2, 
5: Hod tov éxeivou éyOtorouc arostés. Alibi cum da- 
tivo.] Plato Symp. [p. 186, D]: "Eom 6: éybiota v& 
évavtubtata, Yuyoov beoudd, mixpdv yhuxet, Enodv bype). 
Sed et pro éy0ge¢ ap. Hom. [I]. B, 220 : "EyGretog 0 
"AY wddtor Av 70 “Oduche ted yap verxeteoxe. Quee 
de Thersite dicuntur, et in utramque partem accipi 
possunt.] Existimo autem éyOtwv et &/rot0¢ pro 2y0otwv 
et Optetos dici : ideoque illa sub “Ey0¢ non posui. 
[Neutro significatione substantivi Niceph. De reb. post 
Mauric. p. 8, B : Avowéverny thy sig addfAoug xal 7d 
éyOtetov. || Eliso propter versum ¢ Eudocia ap. Ban- 
din. Catal. Bibl. Med. vol. 1,.p. 231, 209 : Odre of 
oUre tek Treptdetora, eyOrvre, Eoyx. Hane enim illa for- 
mam maluisse videtur fingere quam  correpto in pro- 
sodiam peccare. || Forma ’Ey6getepo¢ Antipater Anth. 
Pal. 7, 640, 2: Tupwve movrd yahnvatn xetwatoc €y0e0- 
gen. Bassus ib. g, 289, 6, Asclepiades vel Hedylus 5, 
161, 6. Demosth. p. 1448, 25. Forma éy0pétatog Pind. 
Nem. 1, 64: "Ey8poratov u.dpov. Semel Soph. Od. T. 
1346 : @coic éySpdtatov BpotHv, ubi:metrum ferret 
etiam éyQiotov, sed numerorum caussa, qui idem 
sunt in antistropha, alteram pretulit poeta. Est au- 
tem utrobique restituendus trimeter dochmiacus, 
nunc, ut alibi seepe apud Tragicos, male in dime- 
trum et monometrum divisus. Plato Anthol. Pal. 
6,43, 4: Kaduarog eybpordrny dtav dxecoduevos. 
Macedonius ib. 11, 370, 4 : “YOwe, gdxeos éy0od- 
catov. Diodor. Exc. Vat. p. 19 : “EyOpotatov abtot 
yevevnuévov. Quam formam communem, éyOtotos At- 
ticam dicunt Meeris et Thomas. Adverb. ejus éy6g0- 
cata v. in "Ey@teroc. Superlativo superlativi Theo- 
dor. Stud. p. 277, C: Ot patardppoves obtg xal ey Ot- 
erator. || Adv. “Ey%oa¢, Hostiliter, Odiose. Plato 
Leg. 3, p. 697, D: “EyOpiic te xal dvndetic proodvres 
yrcouvrat. Xen. Cyrop. 8, 1,18:: Hpocebilew adtobs beon- 
EVEL , HrtOV (Ops 7 Et adTOG xohdLwv Avdyxate Tapetvat. 
Polyb. 4, 32, 4: Ey 9pti¢ mods adtobs Zyovtoc. Epigr. Anth. 
Pal. App. 122, 1; Ardjpwr’ “Atda, tt we viimiov Hpmacag 
2y0o0¢; || Advv. superlat. "EyOiora et 2yQodtata me- 
morat Pollux 5, 116. L. D. "EyOfotws, S. Gregentius 
fol. 137, a. Matus. | 

[Ex 0pordpwsc. V. *Ez{p¢s.] 

PEy8edgpumv, ovos, 6, 4, Infensus animi. Etym. M. p, 
25h, 24.) 

PEySpmdecrépeng. V. "Ey 8pmd6is. | 

[Ey9ewdé, Infenso animo sum. *EySpmdetv xpd¢ 
twa, Suid. in “Eumedoxdgoug 2y0oa. Hemsr. | 

°E7Sowdéic , Infense, Infeste , Infenso animo, Infesto, 
areyOms et xaxd¢ Suid. Sed malit aliquis fortasse ab 
éy§e0¢ quam ab éy90« deducere. (Schol. Pind. 2, 156 
Heyn. Boiss. Hesych. in Aney0H¢. Hemsr. Timotheus 
in Crameri Anecd. vol. 4, p. 268, 32 : Ovtws Exo. exer 
mos tk med6ata. Et cum eodem verbo Theodor. Stud. 
amb. p. 601, x@, 8. Idem p. 571, B: Erparnyov odx 
278owdec eyouev. Comparat. “EyOoodeerépwng (sic) libri 
nonnulli in loco Demosth. in EzSporépus citato. L. D.] 

[Ex Opi. V. “Ey 8o6c. | 

"EySucat, Hesychio geugour, Evomere : afferenti et 
éyGucon pro éxguctors, exmvevons. [Pro éxbtcur et 
éxOuen. | 
"E76, Odio prosequor, Odi. Soph. [Aj. ‘459] : 
"EyGer 68 Toota nica. [Phil. 511 : Ei 33 ixpods ey Gere 
‘Atoetoac. /Esch. fr. ap. Plut. Mor. p. 106, C : ‘Qe 08 &:- 
xaos Oxvatov yBovaty Bootot. Ubi nullius, ut videtur, 
auctoritatis scripturam é/4ovrat reliquit Wyttenb, Eur. 
Med. 117: Tt toucd’ éy6eto; Andr. 212: Tatra toro’ 
yet occ, Callimachus Del. 8 : ‘Qs Movour roy 


Hephesst. p. 118 Gaisf., ubi Scaliger restituit pro éyew, 
in quod verbum depravatum est etiam ap. Plut. et 
sec. conjecturam Orellii ap. Asch. Ag. 455.) Et pass.. 
*EySou.01, Sum odio. Hom. Od. (A, 756: O8 yap étw méyyu 
Qeots ... yovhv “Apxerarddao ey Oecbar: 502: “Ey bouevos 
meo AOjvy"] &, [366]: “HyOeto mace Oeoict, quod in VV. 
LL. male ponitur in “Ay$ou.0. tanquam ejus them. [T, 
338 : "Evol yhaivar xat Syyex 7y0ero.] Sed pro hoc 
usitatius est, in carmine etiam, comp. énéyGouar, de 
quo supra. [Aisch. Ag. 417: Edudoqwv 02 xohoccdiv 
ZyOerar yaors avéot. Callim. Del. 183°: "EyQoudvag te 
aoridas. Nicand. Ther. 428: Ev 62 voov meddwow &hu- 
oOatvovtos avior éyOduevar et similiter Alex. 177, 249, 
397, 607. Perf. Lycophr. 827 : Tas "Epeu6av vavédrare 
HYOnwevas dxrac. | 

“Eytyyos, Hesychio oxdwors, Vertigo. [Pro efhtyyo¢ 
vel tryyos. | 

(Eyténxtos, 6, 4, A vipera morsus. Theognost. in 
Crameri Anecd, vol. 2, p. 96, 24. L. Drvp.] 

PExtdvov, td. V. “Eytdviov.] 

[Eytdva. V. “Exits. ] : 

|"Ey.dve, 4, Echidna, descripta ab Aristoph. Ran. 
473, Herodoto 4, 9, f. Chrysaoris et Callirrhoes, Ty- 
phonis conjux, Cerberi mater , sec. Hesiod. Th. 297, 
304, Soph. Trach. 1101, Pherecyd. ap. schol. Apoll. 
Rh. 2, 1252; 4, 1396, Quint. 6, 261. Pirantis et Stygis 
f. sec. Pausan. 8, 16, 2. Mater Sphingis sec. Eur. 
Phen. 1020, et qui sepius memorat, Apollodorum.} 

°Eyrdvaios, a, ov, Viperinus, in Epigr. [Getulici 
Anth. Pal. 7, 71, 2 : Motcav éyrdvaten moditos 26abe yeh, 
de Archilocho. Nonn. Dion. 14, 216 : "Eystowbqoay 
éyrOvatorar xoptu6otc? 341 : Eyrdvat decug 24, 132; 
*"Eyvdvatoro xopvu.6ov. Ap. Callim. in fr. ap. Etym. M. 
v. Adxetov, Betvog éytdvatov véobev aywy Sdxetov, de 
Hercule Cerberum ex inferis ducente , Ernestus inter- 
pretatur Echidna genitum sec. Hesiodum et alios.] 

PEyrdviers , econ, ev, Viperinus. Nicand. Th. 20g: 
*"Eyvovijeccav popgiv. Nonn. Dion. 13, 496 : Taoooy 
éytovnevta’ 18, 264 : "Eysdvijiecoav “Evuey 20, 273 : Mh 
cptya urtomaeras éytovyevtt xopvu.6w. || Anguibus junctus. 
Nonn, Dion. 13, 191 : Torrtodguou, d¢ mote Ants Stgoov 
eyrovievta Ov Agp0¢ Fvtoyedwv... L. Dinp.] 

’Eytoviov, to, Viperula, s. Catulus vipere, ut Gaza 
maluit reddere. [Aristot. H. A. 5,34: Mixed éyidvin. 
Sed al. éyidta. Pro quo supra éyetdvov, quorum hoe ab 
genit. éyews, illud ab éytos formari putandum.] 

(Eyrdvoedh¢, 6, 4, Vipereus, Gl. Forma contracta 
"Eytévodns ap. schol. Eur. Phoen. 1136 et Aug. 1138 
Matth. || Figurate Const. Manass. Chron. 1030: ‘O & 
éyrovddng Daoud, td tis xaxtas Ooguna. L. Dinporr.} 

[(Exy.dvoxégados, 6, 4, Viperze caput habens. Schol. 
Eur. Phoen. 1136 Matth, : "Eydvoxégados yao 4 Udpa.] 

(Ey dvoxonos, 6, 4, Anguicomus. Nonn. Dion. 1, 
173: Eyidvoxdpov xegardwv' 8, 239 : Eydvoxduen rape 
Atoxn (conf. Unger. ‘Theban. Parad. vol. 1, p. 107): 
12, 30: Eytdvoxouou Atovicov. | 

PEytévohoyéw, Viperas colligo. Eust. in Dionys. P. 
376: “Ex todtwy of “Pwyaior tdccovcw éyrOvohoyeiv eis 
xatasxeviy Onoraxtic, dog Ondot 6 eimwv Ste ev “Porun whee 
ey tOvas Onpevousty xth. WaAKEF. | 

[(’Exyrdvoroxos, 6, 4, Vipera natus. Const. Manass. 
Chron. p. 85, D : Tévog éy. Borss. Anal. Benedict. p. 
526 : Td éy:dvotoxa tatta Srggayev adtods. Ap. anon, in 
Walzii Rhett. vol. 1, p. 626, 4: Otctw 7d éytdvordxov 
toUto yéwyux Sexppytav xal, ws elxd¢, Oavaticav tov 
Exutod yevetyjoa, retrahendus in mediam accentus. 
L. Dinvorr. | 

[Ey:Svopayla, 4, Esus viperarum. Diose. Par, 1, 
234. 

. PExzévoyaohs, 6, 4, Viperis gaudens. Orac. Sibyll. 
p. 576 : Mawas éy. . 

PEzrdvesdys, 6, 4. V. Exrdvoerdys.] 

| Extetov, to. V. “Eytov.] 

[’Eytetoc, 6, adjectivum sive ab éytev sive ab &yt¢ 
esse videtur ap. ‘T'zetzen Hist. 12, 840: Terns Arv- 
ponsynce tedetouyivoug dvtac (‘Telchines) 4 tédog tt 
éxtsrov xal pappaxmdes dvras.] 

[PEyteds, éws, 6, i. g. 2ytévtov. Nicand. Th. 133 : Of 83 
marpos AwWEny werextaboy adtince turbot yervouevor ey ties. | 
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[Exiiitus, oc, 4, ap. Tzetzen Posth. 583:Méton & A Echinus, Erinaceus [Gl.] : animal sui assimile, spinis 


dpreycn eyintidr tedge Mayday, idem esse videtur quod 
6 tyrt¢, quod v.] 

| PEywada, of, Echinadz, iidem qui 4 "Eyivou cup- 
opt in inscr. prope ‘leon repenta ap. Boeckh. vol. 
2, n. 3066, 29, qui v.-p. 653, B.] 

*Eyivadec, sive “Eyivat [Ezivet], insule quedam 
ante /Ktoliam [Herodot. 2, 10, Thuc. 2, 102, Apoll. 
Rh. 4,.1230, Ptolem. 3, 14, Pausan. 8,1, 2 et 24, 11]: 
ita nominatze vel dX 7d spay) y aut Ord to TATV0g [Zxerv] 
éxivov, teste Steph. Byz., vel ab Echino vate, ut vult 
Apollodor. [qui v. de iisd. 1, 9, 21, 7]: to évixov ab 
*Eyivar est “Eywatog : ab "Ey.vadec autem, “Extvadebs 
aut "Eytvddtos. Steph. B. (Hom. Il. B, 625: "Eywaev 
® feotwy. Eur. Iph. A. 286 : T&s “Exivac Aumov. Sic 
enim librorum scripturam *Eyidvas correxit Brodzus.] 
_ PEywateds. V. Extvos n. pr.] 

[’Exivaios, 6, significatione eadem: qua éytdvatog, 
positum yidetur ap. Nicandr. Th. 230 : Koxutov & 
éywaioy émixAstovew Oditat, quem versum suppositum 
judicaruut critici ap. schol.] 

[ Eyivaios, 6, Echinzeus, ut videtur, n. viri, in inser. 
Delph. ap. Boeckh. vol. 1, p. 816, n. 1690, 27. ||Gen- 
tile ab *Eyivos, quod v.] 

"Exivadureng, exoc, 4, Echinovulpes. (Steph. B. v. 
‘ACavot, de quo |. diximus nonnulla in "Efoudvouv, de 
quo voc. dicit, 6 pelepynverduevdv gory exwahorteng , 
quippe compositum ex duobus , quibus significetur 
diw, 6 gotw éxivoc, et adermn§. Notum est simile com- 
positum Xyvaherrné.] 

?Eyives, Echines : murum quoddam genus in Libya, 
teste Herodoto 4, [192. Alii libri éy.véec, ab éyuveds. 
V. °Exivos, “Exwodns. Forma simile wv, de quo in 
*"Eywwahorng et “Efoudvouv. | 

(Eyiv7, 4, contr. pro éztvéa, Pellis echini. Arcad. 
p. 112, 3; Theognostus in Crameri Anecd. vol. 2, 
p. 114, 3. L. Divporr.] 

PExinov. V. °Exivos in fine.] 

PEyivoy, 78, Diosc. Notha 474. Borss.] 

[Eyivts, t80¢, 4. “Exwwides dici videntur Hippocrati 
Parvi echini marini, quorum frequens ei usus est in 
tota muliebrium tractatione, ut p. 512, 40 et p. 626, 
18, 22, aut Tribuli marini, quos ter6dAoug mapadahac- 
tous vocat p. 570, 38, quibus etiam frequenter utitur 
Hipp. ad locorum muliebrium purgationem ... Ap. 
Hipp. vero Cornarius pro éytvides sywwides legit et 
Lentisci fructum exponit, Calvus Quernos erinaceos, 
quod forte Hesych. éytvor dicantur tév Spudiv of x0t- 
zaeot, Alvei et conchulz ille quibus glandes. insident. 
Sic p. 585, 18, pro éytvov cyivov, Lentisci folia, legit 
Cornar. ’Eyivos etiam dicitur Hesychio tHv matavwy 
6 xaerdc. Platani autem pilule desiccantem vim pos- 
sident, ut scribit Galen. |. 8 Med. simpl. Est et He- 
sychio éyivoc étdog fotdiv. Fors. OEc. Hipp. ] 

°Exivioxos, 6, Echinulus, Parvus echinus. Pollux 
2, [16] éywicxov dici tradit thy wept thy xvfédny xordd- 
znta, (Cavitatem circa xupédnv, que est pars aurium, 
| Ollula. Pollux 6, g5 : Eytvous, éytvicxous. Conf. 
"Exitos. ] 

*"Ey.woxegados, 6, 4, dictus a Cratino comico Peri- 
cles fuit, ut refert Pollux 2, [43] quod sc. caput 
haberet simile capiti echini. Plut. vero (recte] legit 
cytvoxégahov, ut suo loco docebo. 

°EyivouFzou, at, Echinometre, s. Echinorum ma- 
trices aut matres. Ita dicitur echinorum quoddam 
genus cetera magnitudine excedens, teste Aristot. 
H. A. 4, 5. Plin. g, 31, de echinis loquens: Ex his 
echinometre appellantur quorum longissime spine, 
calyces minimi. 

[ Exwerouc, o80¢, 6.] "Exworodes, putantur esse Tri- 
buli, vel Spinz genus echini aculeis horrens : quum 


_ap. Athen. 3, [p. 97, D] legamus, "Efovuy ters te mvt 


Th MPOGTInTOVTE TOIG GuVOLareyopevotc, Ths axdvOus cuva— 
yow , Qs av’ eyworodac xal ave tonysiav dvoviy del dta- 
cpiéwy. Et ap. Plut. [Mor. p. 44, E] : ‘Qs av’ 2yworo- 
Aus xa dvk tpyyetav dvwviv Dvovrar pohaxdv dvOex 
hevxotwv. Etym. quoque éyworoda esse ait dxavénc 
eido¢, EX €O nominatum quod éytvou Gahacctov mocaty 
zotmev. [Hesych. in Auxogavov. Hemsr.] 

*Eyivos [v. de accentu Arcad. p. 65, 15, 21], 6, 
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horrens : unde et dxav@éyorp0¢ nominatur. (Quomodo 
interpretantur Hesych. et schol. Lycophr. |. infra ci- 
tando. | Sic sane in Epigr. [Anth. Pal. 6, 45, 1] legi- 
mus, ‘Okéct hayvijevta déuac xévtpousty éyivoy. [Aristoph. 
Pac. 1086, 1114 : ‘Tov toaybv éyivov. Empedocl. apud 
Plut. Mor. p. 98, D.] Et Ion ap. Athen, 3,[p. g1, D]: 
H tk¢ éytvou uk)dov oitupes wéyvas> “Oc ede’ dv dhe 
Onpleoy [xperccdvey libri Athenai] éouk¢ ud6q [dpuhy 
abr libri Ath., écuihv a6 Zenob. 5, 68], Lrpdbthoc 
dup dxavOav ethtbas déuac, Keitar, Saxciv te xa Otyew 
[Oryeiv] dyriycvos. [Ap. Zenob. preponitur : Idd)’ ot2 
dhorns, aN’ eyivos By wgya. Méuvytar tadens "Apy thozos 
dy "Exwdy ... Agyerar d8 4 mapotuta ext ray Tavoupyord~ 
twy. Quod prov. memorat etiam Tzetz. ad Lycophr. 
1093, ubi de Naupliv : Toraicd’ eyivog wnyevatc oixo- 
pfopiv. Nonn, Dion. 13, har : AxavOogdgataw ey tvors.] 
In iisdem rursum Epigr. [Anth. Pal. 6, 169, 1]: °Eyi- 
vov idoy éxl vita pépovta “P&yas. Plinio nempe teste, 
8, 37, Preparant hyemi erinacei cibos, ac volutati 
supra jacentia poma affixa spinis, unum non amplius 
tenentes ore, portant in cavas arbores. Ubi vero sen- 
sere venantem, contracto ore pedibusque, confluunt 
in formam pile, ne quid comprehendi possit preter 
aculeos. Plura de hoc animante v. ibid. Plut. [et Ari- 
stot. H. A. 1, 6; 3, 11] éyivov yeocaiov nominat, ad 
differentiam, [’Eyivos tov toxov dvabdddy (-het Suidas) 
Aeyetar ep’ dv tb dvabddhecOar mods yetpov vyiveror* xot 
yee of yepoaior eyivor xevroduevoy Soxotow avéyew tov 
toxov' eld Lorepov ond toayutéowy tiv éuboduv xdxtov 
dradhdccew év to téxm, Photius et Suidas. Idem cum 
aliis parcemiogrr. memorat prov. [otv xe dv0 éyivor é¢ 
pirtav EdMorev, ext tov dvowotwv.] Sunt enim et meddyror 
éxivot : de quibus multa Aristot. H. “A. 4, 5, et Plin. 
9, 31, ubi inter alia hc scribit : Ex eodem genere 
sunt echini, quibus spin pro pedidus. Ingredi est his, 
in orbem volvi : itaque detritis sepe aculeis inveniun- 
tur. De his intellexit Matron, quum ap. Athen. |. 3 [4, 
p- 135, A] dixit, Adt&p éytvoug fiba xapyxoucwvtac 
dxdvOors. Plut. [et Plato Euthyd. p. 298, D, Pollux 6, 
47] éxivoucg Oadatttovs appellat. [Hesych. : *Eyivos, wt- 
xpov tig Oaddcons GHov 7H tO metewov. Et in “Eyivor : 
Kat Goiov Qaddcovov édeidynov. Aristoph. Ach. 879 

’Extves, atehodpous. Nicand. Al. 394.] Hippocr. éyivoy 
vocat etiam Testam s. Concham hujus echini marini : 
est enim ex ostreorum genere, teste Athen. |. 3,[p. 92, 
D] ubi ei xédugos tpxyb tribuit: ut et Aristot. H. A. 4, 
5, tradit, [dvtac tobc xdArous tig tov éxtvou xorhiag cuv- 
éyew etc &v mpd¢ thy eodov tig meprtteaEns , 7} tetpUTy- 
tat to Gortouxov. Et Martial. |. 13, [86]: Iste licet di- 
gitos testudine pungat acuta, Cortice deposito mollis 
echinus erit. Dicit itaque Hippocr. in libro quem 
Tleo) dgdpwv scripsit [p. 682, 25], “Eyyéas éc éxivoy Oa- 
Nicos. Kt Puvatx. 2, [p. 673, 4]: Es eyivov, ob 10 émi- 
Oeua érhy Ze. (Ib. p. 663, 40: Tatra eubareiv ec éyi- 
vov xatvov. Et 673, 35.) Itidem in libro De nat. mul. 
[p. 586, g]: Tatra éyygas ac 2yivov, xab tov otvoy éxt— 
yéag* tov 68 éytvou tpunijcar to éxteux. Athen. vero 
éyivov nominare videtur Conum echinatum spinis, 
quum 1. 7, [p. 306, F] seribit tov xatk tis xepadric tod 
xeotpéing éyivov a Dorione vocari spdvduhov. [Addendus 
1. Xenocratis infra citandus.] {| Ab horum echinorum 
asperitate multa éyivov nomen sortita sunt. Ita enim 
nominari comperimus tiv yactéoa tod Booc, Ventrem 
bovis, teste Suida. [Omasum, GI.] Hesych. esse dicit 
xotdiag pgeog TOV unouxatouévory Gawy, et tOyv TTHAVOY 
chy xothtay. [ABlian. N. A. 14,7: °H yaorho abtis (stru- 
thiocameli) ebptexerat AOous Zxouex, obomep ovv xata- 
motu 4 otpoubds ev tH exivy ouddttet. Hemsr. V. Ni- 
clas. ad Geopon. 18, 11, p. 1187. Scunerp.] Eust. 
quoque [Od. p. 1836, 35] interiorem quandam ‘is 
xotAiag partem sic nominari auctor est. Aristot. De 
partt. anim. 3, 14, TH XEPUTOPONG XAL penouxatoneve , 
ut ovem, capram, bovem , cervum, necnon camelum, 
plures habere ventres scribit, ob dentium inopiam : 
ut nimirum, quoniam tig épyaotas éhAetmer Teoh thy 
tpophy * Aertoupyia 4 tov GTOUATOG, 4 tov xorhtiov exépm 
moog Erépac déynrat Thy Toby , A wiv, dxaréoyaoroy , i 
G8, xatetpyaouevyy UaAAov, F Cz, TAUTAV, OS, Atay” 
vocari autem eas, xorAtav et xexpuoarry - eyivav et 
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Fyvotpov. (Conf, Blian. N. A. 5, 41. Schol. Nicand. Th. A pareix tiv pootuptiiv, & tives gunotdpncav, xal xaraon- 


579: *H éhagou vaddy, thy bh xadzovow Exivov) “Exives 
xuplung h xorthia tod Bods, Uv d2 ext cis éhacpou wed: pets 
eit xorhtat, xat 4 ev momdry xal dvo xexpdpados xadei- 
Tot wy H OF Seutéon eyivos, Sik td zyecban exet thy tpopiy 
4 Sik vo tpuyb* gore de Td Aeyowevov mohuTeTuyov* tpiTy de 
fh dmoxortixh. Of 88 tov unouxauéveny Cow tpets TH6 xot~ 
ing AEyovtes thy wev MOWTAY Fvvotoov xahovor, THY OF 
deutépay éyivov, trv 6: tetthV xexpvoadov.| Paulo ante 
dixerat camelum et cornigera animantia habere xot- 
Mav dxav0udn xat Evdtyny : ita ut ob spinosam asperi- 
tatem nominis hoc invenisse non levis conjectura sit. 
[Schol. Aristoph. Vesp. 1435 inter signiff. : Kat wev 07, 
xal 4 yaortie tod Bods. Etym. M. p. 4o4, 48 “Exivos xar 
Aynothp, ws gnor Kaddtuayos, “Ovts chiara Boy mo- 
Oéovew éyivoy. Ms. Paris. ap. Ernest. fr. Callim. 250, 
p- 530: Kaxéig (?) 08 Kaddtuayos téiv Botiy tas xordtag 
etmev. Et ’Exivos, xal 4, yaotio* ét: pwahtota Botiv Ogou- 
ow éyivor. Kal adtol 68 map& to éyew ev abt why tpopyv. 
Eadem sunt in Gudiano p. 226, 27 et 37-40, nisi quod 


ibi scriptum 6te ... woOgoucty ... xal ade (pro quo aity 


Etym. M., in quo deinde énéyew év gary). Apparet 
autem veram scripturam esse éyivor, et poetam loqui 
de pabulo boum, velut 765, cujus maxime cupid 
sint ventres illorum. Male Ernestus, prava deceptus 
scriptura éyivev, de ventriculo farto cogitabat. L. D.] 
Freeni etiam pars quedam hance appellationem sortita 
est. Scribit enim Pollux |. 1, [148] to megt to Aviov, 1. 
e. td Tept To ugcov TOU YaAtvod, vocari daxtudtous, éxt- 
vous, tpt6dAoug : eosque mandi ab equo. Aliquanto 
post vero [184] éytvous appellari ait tov Sxootoptov te 
xoikx : Omootéu.tx esse dicens tod yahwod tk otdvorm. 
Ita porro intellexit Xen. Eq. [10, 6], ubi de duplici 
frenorum genere loquens ait : Todtwy 62 gotw 6 wey, 
deing, tobs Tooxods edpeyélsrs Eywv~ 6 8& Etepog, TOds EV 
cpoyods, xal fapsic xat tamervods , tode 0 exivouc, dgeic. 
[Conf Poll. 1, 207; 10, 56.] Ubi hoe epith, d§ets indi- 
cat nominis causam, dictos fuisse hos echinos ob 
asperitatem et acumen simile echinorum asperitati et 
acumini : presertim quum subjungat, doyéAhwv tH toa- 
yorntt, Asperitate echinorum offensus. Unde Bud. 
ézivous ibi esse dicit Orbiculos echinatos quibus fraeni 
conserti sunt. [V. “Exava. Tod yadwod péoos interpr. 
etiam Hesych.] Eandem ob causam repixéprta quaedam 
et Yéddvx, i. e. Ornamenta brachialia, éyivev nomine 
dicta fuisse suspicor : quorum mentio ap. Polluc. 5, 
16 (§ 99]. [dem de architectonicis epistyliorum echinis 
dici potest : de quibus Vitruv. 4, 3 : Crassitudo capi- 
tuli dividatur in partes tres : ex quibus una plinthus 
cum cymatio fiat, altera echinus cum anulis, tertia 
hypotrachelio contrahatur columne. Itidemque cap. 
7 ejusd. libri. Hesych. quoque éytvous esse testatur 
TOY xrovoxpaveny y.E006 : qui etiam addit, ita nominari 
TOUS THY TELYOY dyxGvag : item tov Spvédy tobs XUTTAOOUG, 
et tHv Thatdvwv tov xaprdv. (Que Coraes comparavit 
cum Xenocr. p. 9, c. 43: At & brio Ddpov (yAuxupa— 
etdes) Tpaystae, Baddvors gorxviat Sputvate, EUpepung Qnyotc 
tov éxivov gepduevat, ad que hec annotavit p. 119: 
"Opbotepov &v etme Styx tov dploou eupepsig (7 Eueoy) 
gnyoic Exivov geoduevar. Kat A ev pnyas etddc éate Souds 
Evtav0a 62 tov xaomov adtov THs OnYOU obtwng Eome xarheiv. 
’Eyivov 62 déyer to dxavOdides tod xaxotod meoixddunua, 
Brk 70 eyiv 6) Oxdracotw -mpoceorxévat. Quod articulum 
delendum censet, fallitur. Sed adjectivum preestat.] 
Eod. Hesychio teste 2ytvog est etiam dom&s et oxetos 
paveroixoy : ut Pollux quoque (6, 91, 95] éyivov fuisse 
tradit ~uteas cido¢ , Speciem olla. Sic et Horat. Serm. 
1, 6, [117]: Astat echinus Vilis, cum patera guttus, 
Campana supellex. [Etym. M. p. 404, 49 : Kat 6 2¢- 
Ens, otov eyivov Bovddxov, avtt tov Agéyra. Que Cal- 
limachi verba sunt, integrius relata in Etym. Gud. et 
Paris. ap. Ernest. ad fr, 250.] Idem Pollux 8, 1 [§ 17] 
éyivoy Athenis nominatum fuisse dicit ob at u«otupias 
eubrnfetcar xatecnuctvovto : quemadmodum et Har- 
pocr. [et Etym. M. et Gud.] fuisse dyyog te etg 8 t& 
yeuupmarteia tk Teds the Slxxs eciMevto : cujus mentio- 
nem fieri a Dem, év 7 Tpog ‘Frus%eoy, ab Aristot. in 
Kep. Atheniensium, et ab Aristoph, [Vesp. 1435, 
1436.] Itidem Suida [s. Photio] teste fuerunt Vasa ex 
are aut testacea in quae xadieoay of Grattytah te you~ 
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pyvauevor wet tadra, et dyxrnbetn 4 Stata, tots Stxa- 
otatcs exedidouv. [Hac sumta ex schol. Arist. V. etiam 
Lex. rh. Bekk. An. p. 258, 3, et alius gramm. ib. 189, 
5.] Fuit itaque éyivos; Vasculum nunc ereum nune 
opere figulino, in quod testium dicta, acta litis, 
omniaque a partibus prolata conjiciebantur, apudque 
sequestrem deponebantur donec palam in judicium 
proferrentur ad sententiam ferendam. Dem. [p. 1180, 
24|: Todtov moodxahecduny, xal AElwox dxodovdjou ds 
‘Avdpoxheteny, map’ & xeivrar af cuvO7xat* xat xowwy 
exyoubauévous huts tag cuvOyxac, méAw onurvactat* ti 
O averypayx eubahecbar ig Tov éytvov, Srws dv pndewta 
bropix 7, Huic conditionem tuli, postulans ut me- 
cum ad tabellarium iret (h. e. ad tabularum custo- 
dem), apud quem pacti exemplis descriptis, rursus 
pactum ipsum obsignaremus, exemplaque descripta in 
capsam forensem demitteremus, Bud. Idem [p. 1119, 
1]: Thy yap waotuptav tadtny ody ebpov évotcay év tH 
éyivw. [Alios ll. Demosth. in indice indiodgtt Reiskius. 
Plura v. ap. Bud. Comm. p. 113, 250. || Hesychio est 
preterea eidog fodv, et méuua vacuntixoy W¢ TAaKCUS. 
Galeno autem Simpl. Med. 6, 2yivos Herba est fructum 
ferens otpugvov, et ob id praditum vi dmoxpovetixy et 
Evoavttxy,. [Praterea Hesychio éyivor sunt xal wes, ad 
quam interpr. conf. ’Eyives.] Denique est nomen urbis 
Acarnaniz, quam Rhianus “Eytov (nisi potius serib. 
Rk. Vv. t BA = Ct > * / BA Se ‘od ~ 

xtviov) d&osv [immo “Eytovoc déetu], alii “Eywodvra 
appellant ab Echino conditore : cujus civis , "Eywaios 
{unde ’Eytvatebs] : auctor Steph. Byz. [Thessaliz ur- 
bem cognominem memorant Demosth. p. 120, 3 
(unde citant Harpocr. aliique gramm., quorum Etym. 
M. addit |. Lycophronis v. 904), Polyb. 17, 3, 12; 18, 
21, 3, Strabo 1, p. 60; 9, p. 433, 435, qui omnes 
forma ’Eyivoc, 6, utuntur, pro quo *Eytvosg ap. Pto- 
lem. 3, 13, contra preeceptum Arcadii p. 65, 21. For- 
ma *Ey.votc, otvtos, 6, Aristoph. Lys. 1169 ; Hapadot” 
iv toutovl mowtiota tov Eywodvte xat tov Mydta xod- 
tov’ ubi Thessalicam dici animadvertit Palmerius : 
x0drov fuisse perhibet schol. || In forma gentilis libri 
Polybii variant inter Eywateds, et quibus non usus 
ille videtur, "Eywaiog et “Eytwaede" v. annot. ad g, 42, 
11. Eyw de hoc gentili relictum videtur in inser. ap. 
Beeckh. vol. 2, p. 44, n. 1936, 19. L. Drxp.] 

[’Extvos (sic) xcs Pentapolis Africae est ap. Pto-~ 
lem. 4, 4 extr.] nthe 

PExtvoc, 6 Inter hyperdisyllaba in tog que t non 
producant, *Eytvoc et Kapxtvog ponunt Theognostus in 
Crameri Anecd. vol. 2, p. 67, 22, Cheroboseus ibid. 
p- £70, 30, Etym. M. v. Kéutvog, sed ut non appareat 
recte an secus ponant. L. Diwp.] 

(Exwvots, otvrog, 6, 1. q. “Eytvog, quod v.] 

(Eywotecx, 4, Echinussa, insule Cimoli nomen 
ap. Phnium N. H. 4, 12, 23.] 

[Exwogepos, 5, 4.] “Exwogopot xdyyat, dicuntur qui- 
bus cantant , Plin. 33, ¢. ult. 

°"Exwodns, 6, 4, Echinatus, Spinosus et asper ut 
echinus. [Strabo 12, p. 545 : Thy tig mérpag eriga— 
vetay éyivody “al dveri6atov yuuve modt. Aristot. Mi- 
rab. c. 27 : "Evious yap (mures in Cyrene) raatumgocw- 
mous, Wereo al yahai, yivecOar, tide O& eviwerdets, ode 
xadovow éytovac. Pro quo éyewndetg ... eyevatas (Byeviias 
liber unus) Alian. N. A. 15, 26, vitiose pro éywodets 
..» Syivas vel ézwvdas. V. Exives.] 

*Eodqxt0¢, 6, 4, Morsus s. Ictus a vipera : apud 
Ceb. Theb. [p. 88 ed. Corais, qui éytodextar scripsit 
p. 148, of ovddgyovtes tobs exerts, quum ibi locus non 
sit éy.0d%xr01¢}, et Diose. 1. 2; qui Platoni est 6 umd 
yews nyOets. [Geopon. 12, 30, 1; 13, 8, 9. Diose. Noth. 
1, 103. Inter “Ez.oéyxtos et “Exeddqxtos variant libri 
Strabonis 13, p. 588. Formam “Eytéqxto¢ supra retu- 
limus. ] 

*Eztov, 10, Echion : herba alio nom. dicta Alcibia- 
dium, teste Diosc. 4, 27, ubi fusius eam describit. Ita - 
vero nominatam nap% tobs éverg arbitrantur, quod eo- 
rum morsibus medeatur, aut semina habeat viperi- 
nis capitibus similia. Plin. certe 25, gy : Echios, in- 
quit, utriusque generis pulegio similis, foliis corona- 
ta: item altera qua lanugine distinguitar spinosa, 
cui et capitula viper similia sunt. Nicand, éytevoy no- 
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minat : Ther. (65) : Oc & abteng eytetov Sovyavdecod te A racyetv xal Edeiv, 8 Tapk to Evourtdn vrata dik tot 0 


yairy. (Ib. 637: "EvOa dw éytera mpadcxeo. In schol. 
ib. 655 male éyetwy.] 
[Eytoviéas, 6, Echionides, patron. ab "Eytwv. Op- 
pian. Cyn. 4, 243 : Mev07ja ... “Kytovidyy. tt L. Dinp.] 
(Extos, 6, Echius, pater Mecistei, Hom. Il. @, 333. 
Alius 0, 339. Alius-a Patroclo occisus II, 416.] 
"Eyic, [v. Arcad. p. 196, 6] toc, vel ews, 6 [et 4, 
Oppian. Cyn. 3, 439 : Thy & dre quatdwoay Eyw Yodd- 
eooxy tOytat|, Vipera [Gl.], mas; femina enim dicitur 
*Exiéva. [Nicand. Th. 129 : “Ore mepxvds eig Odor tu- 
Thy Poddevrog extdvag’ 517: Phy Aro ide te xal atvo- 
THyos eyldvng dypetcers spEhog TEPWIGLOV. Theophan, 
Nonn. vol. 2, p. 332: ‘And tov yew 7 ey:dvv Saxvo— 
pévwv.| Plato Symp. [p. 217, E]: Tot dnyQéveo¢ ond 
tod Eyems maO0c. [Euthyd. p. 290, A: "Exedy te xah oa- 
Aayytwv. Lycophr. 499 : “Ov ... 2yis xtevet. Nicand. 
Ther. 9 : “Eprnotés zyids te’ 130: Oopvuyévou eyo" 
et alibi eodem genere. Statyllius Flaccus Anth. Pal. 7, 
290, 5: "Extave uypdc éytc. Bianor g, 548, 4: Ate 
Zjewv Are ~eoerdtepat. Demosth. p. 799, 4 : Luxopaveny 
xal mixpov xal éyw thy odaw d&vOownov.| Athen. 1.7 : 
Mupaway gyri wtyvucbat. [Nicand. Al. 826 : Ketvny (thy 
pbpawvay) aby tobdrors éxtecct Odovucbar. Aristot. H. A. 
3,1, 14:"Eyt¢ Gpotoxet pdvov, @Motoxyjcas év ahto) dvov" 
5, 34, ete. || Bsch. Cho. 994: Mupawe y’ ete? Zyrdv Zou 
anrew Oryoto’ dv ddov. Figurate 258 : Oavdvtos av ... 
oTetpduact Cewrg exicvns, de Agamemnone a Clyte- 
mnestra occiso. Soph, Antig. 531: “H xat’ olxouc, ds 
Zyrdv’, Swetévyn MiPovcd pw? 2eémwec. Eur. Ion. 1262: 
Otay zyrdvav tivo’ Epucac Alc. 311 : "ExOpk ykp 4 ’eiod- 
oa pntourk téxvotc tois moda0’, éytdvng odd8v jrwtépe” 
Andr. 271 : “A 0 got’ éytdvng xual mupd¢ meoartépw, od- 
dele yuvatxds pdpuox’ eevonxg mw xaxic.] Soph. Tr. 
[r101]: Aewi¢ éyidvns Oeguu0 [Hoc]. Echidna est Cer- 
beri mater, de qua supra. Vipera vero ib. 771 :’Ey(- 
Bvng tog tc Phil. 267, etc. Aristot. H. A. 1, 6: H 2yidva 
pdvov Cwortoxei]: ut Luce 3, [7]: Eyidvav yewdpara. 
Et ap. Galen. Ad Glauc. 2 : To ov éytdviv odomaxey. 
*Ezizys, 6, dictus Lapis quidam s. Gemma. Plin. 
37, 14 : Ab animalibus cognominantur, carcinias, 
marini cancri colore : echites, viper : scorpites, 
scorpionis aut colore aut effigie. [7] 
[Eztwy,.ovos, 8, Echion, f. Mercurii, Pind. Pyth. 
4, 179, Apoll. Rh. 1, 52. Spartus, Penthei, regis The- 
barum, pater, Eur. Bacch. 213 etc., Pausan. 9g, 5, 3, 
et Apollodorus. Alii alibi. Memorans nomen Suidas 
addit xai ovoté)\er (cuoté Ms. A), que notatio si pro- 
sodiam spectat, adversatur locis supra citatis. | 
"Exyx, 7, Retinaculum (Gl.], s. potius Id quo res 
dug coherent quasi vinculo et nexu, Junctura, xod- 
Tyo, svvo4. Hom. Il. N, [139]: “Pigas dorérep dude 
dvardéos Eypara métong’ M, [259]: Urvdac te moo6Arrac 
Eudyreov, &¢ dp’ “Ayatot Wowras év yatn Ogcav, Zupevar 
Zjyata moeywv, ubi Hust. annotat non significare so- 
lum t& e€éyovra, verum etiam cuvoydc. Apoll. Arg. 1, 
[1199] de arbore, quam Hercules evellebat : Medo0ev 
6s Bubugértev me eodcay TIpoogbs eherpe adv adrois 2yua- 
ot yain¢, Una cum terra adherescente. Exp. etiam 
othowypa, Orépetcua, Stabilimen, Stabilimentum, Ful- 
cimentum : quo sensu precedentium Il. aliqui accipi 
possint. (Nieand. Th. 724: “Ioyia 3 adcws pdhen évi- 
oxiumrovax xatihoumey Zyuata youverv. Schol. tobs decuobs 
THY WEhOY xxl yovatoy vetiow xat wulas.] || Obstaculum, 
noua. Il. D, [258] : “YSaro¢ fdov hyeuovever, Keool 
pdxehhav eyov, audons 8” € tyuata Bédrov, Aqua cur- 
sum dirigit, ducit, manibus ligonem tenens, eque 
rivo obstacula ejiciens, i. e. lapides aut alia, que 
cursum aque inhibent. Apoll. Arg. 4, [201]: Aomidas 
hutcses oytmy Sodv Za Boddwy Moocyduevor, Clypeos 
protendentes , quibus ictus arcerent. 

*Ezyst, Inhibeo, Impedio, Detineo, xwddw xat 
éngyw , Eust. (Il. p- 904, 4], citans etiam ex rhetor. 
Lex. éyucdcar, pro xataoyeiv, Edeiv. Et Zyuacov apud 
Hesych. énioyec, xatdeyes. |] Exuater ab Hesych. pra- 
ter’xwAvet, xpatet, Cecucver, exp. etiam otyptter, quod 
ad secundam tot éyux signif. spectat, item neutr. fov- 
yas. (Conf. Katezyuctw. Schol. Eur. Or. 254 :O7palo 
yiverat and tot gym, Sw, tyus ... Amd of rod dy pa yivs- 
tar euler, th xwdvew xa endyew xal eyudear, to xo- 


xsttat, Ap. Maximum Kartapy. 544: Ei & dow xal be- 
Guotaty detxéow aiyudtorta Serhoc dvip, Jacobs. ad Anth. 
Pal. 12, n. 147, 1, p. 766, corrigebat dyu.dCoito. Praestat 
fortasse éyydtorro. V. tamen "Enaryydtw. L. Dino 

(Expos, 6. Eust. Od. p. 1411, 24, by pds yuo, Bos 
1p-05 Bpexyx et alia comparat cum decuds Séoue.] 

[Eyotag , axos, 6, Echoeax, n. viri ap. Pausan. 10, 
25,3.) 

[Eyotrac, 6, Echcetas, n. viri in inscr. Hierapytn. 
ap. Beeckh. vol. 2, p. 421, n. 2563, 7. L. Dinv.] 

Eyouévors, Proxime, Contigue; interdum Deinceps 
[Apollodor. 3, 1, 1: Eyoudvng Méywuev xat te neo) ‘Aya- 
mivopos. Apollon. De pron. p. 128, B: "Ey. onde tov 
xtqTIxOv Pytéov] : interdum et cum gen., Diog. L. in 
Crat. [4, 23]: Heol ob défouev éyouéveng Apxeotddou , 
Proxime post Arcesilaum; Statim post Arcesilaum, 
Bud. Ex Aristot. autem Rhet. "Eyouévwg todcwv, pro 
Consentaneo his modo. [ || Pro quo dicitur etiam "Ey¢- 
eva. Theodor. Stud. p. 55, E: Ev 7 idte ceuvet, 
8 éydusva mapedxertar tod otevot. Chron. Pasch. p. 118, 
A; 150, A. Diodoro illatum est in libris nonnullis , 
qui 19, 29, pro illis, “Hé%g 62 tobe dad Oaddteys cuva-- 
vabebnxdtac, tos 6 dnd Dovyias, preebent éyoueva 62 
ods dro Do. Callixeno ap, Athen. 5, p. 19g, E, exe- 
mit Schweigh. L. D. Joann. mon. in Anecd. meis vol. 
4, p. 358, not. 2. Borss.] ‘i 

[Exyovrm< votv ap. Plat. Leg. 3, p. 686, E : Eo 
xal éydvtms volv ob te mévta élmeg* Phil. p. 64, A: "Ag 
00x Euppdvoug tata xxt eydvtmg Eautdov Tov volv oycomey 
Gnoxpivacta, te viv Aylevta; Prudenter, Sapienter, 
Scite.] 

PExorweos, 6. Valck. ad Phoen. p. 314 : «In Dice- 
archo p. 17 recipi debuerat Casauboni correctio, le- 
gentis éyénwoos. » Quod esset Fructus habens. Eténw- 
po¢ conjecit Greevius. | 

°Eyvods, &, ov, Munitus, Firmus, Tutus. [Asch. 
Pers. 89 : "Exupoic goxecw etoyew dyayov xo.a Oaddkoargs. 
Sed hic quoque nunc restituta forma alibi poete 
usurpata dyupd¢. Manetho 6, 415 : “Eyvp@y Swpjtopac 
otxwv. Thue. 4, 8 : “H vijcos tov Ayseva eyupov mroret* g : 
"Em cd teteryropéva wcthtota xa éyvod tod ywotou.] “Ky. 
ywotov, Locus natura munitus. Xen. Cyrop. 2, [4, 13, 
th et 3. Id. [1, 6, 26]: “A dy oidpeba mclotou Auiv 
Eva etvar, rodte Terowmueda tog év éyvomTdtey Troretobat, 
Sed hic observa omitti substantivum, ut alibi szpe. 
Sic Thuc. 1, [go] : ‘And éxupod molev, Womep viv ex Tov 
OnGsiv, dpxticbar, Ex quopiam loco munito_ac tuto. Et 
Xen. rursus [Cyrop. 3, 3, 27], év éxupe etvar [Thuc. 
7,77: Hv dvtihxbereda tod grAtov ywptou, Hon, vount— 
Gere év tH 2yupe etvar] : ut et Lat. In tuto esse dicunt, 
omisso subst. : s. potius ablativum Tuto substan tive 
accipientes, ut éyupod et yup in illis exemplis. Bud. 
tamen nen ut ego, 2x vpov neutro genere , sed 72998 
masc., sicut et é6xveds, vult accipi a Xen. pro épuyc, 
Munitio, Locus natura munitus. In quo quid sequa- 
tur, non video; nam licet éyvpd¢ tomes, sicut exupov 
xwptov, dici possit, non dubium est tamen, quin sub- 
stantive dicendum sit potius éyupov quam €/vpos. [Po- 
lyb. 4, 70, 7: Moret 2yuody thy TO. | Item, *“Eyupo¢ 
ay Md Tos xxAods, pro A formosis tutus erat, ex Plut. 
Sol. [c. 1.] Ap. Thuc. autem 1, [32], Kat tatta motes- 
ovtes éyupk buiv napéecbar, vulgo exp. Se hac vobis 
probaturos ; sed malo simplicius, Se hee solida et 
firma vobis prestituros. [Id. 3, 12: “O te toi ddhors 
pddora edvora miotiv Pebarot, hyty rolit0 6 060s exupov 
mapeiye’ 83: O0 yxo jv 6 Srahvowy obte Rovyos 21,2906 
ote boxog pobso0g* 5, 109: To E{UPOV w». 00 TO EuvouY TOV 
emmahecudvov gatverar’ 7,41: Phy emia €yupcy etyov.| 
Ceterum éyupds ab eyo derivat Etym., ut sit quasi 6 
dvtéywv : ego tamen mallem ano tod ézecbat deducere, 
ut éyvpbc diceretur quasi Herens, Firmiter herens. 
Sive autem ab éy, sive ab ZjecOar verum sit deduci eyo- 
p0¢, prius esse quam éyupdo¢ merito censebitur, [Com- 
parativo Thue, 2, 62: Tv TOMLOY Suvesic ELupwrtepay 
mapgyerat. Superlat. 1, 35: “Oars ELUPOTATOS , ToUTOV 
gihov zyewv. || Adv.] *Exupas, Tuto, Firme. ["lozupéc 
7 dagadtig Photio s. Suide. Thue. 5, 26 : Aor iloy.evos 
nots Xm YorG.oy TL icyupLcaevots povoy oh bed ae 
ooig Euubav. Comparativo id. 8, 24 : “Osw emectoou 4 
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TOAts adroig ext 7d weifov, toc xal éxocwodvro eyupo- 
tEpov. | AN: 

*Eyvpdens, nos, 4, Munitio, Munimen, Firmitudo. 
Kal thy év oixodouats éyupdrnta, Philo [vol. 1, p. 644; 
30. Polyb. 1, 57, 6, ubi nunc éyvedr7;.] ‘ 

"Eyvedppwy, oves, 6, 4, Firma et stabili prudentia 
preditus, Seria cogitans , Hesych., Etym. 

’Eyiedw, Munio, Firmo, Firmum reddo, Vallo mu- 
nio. Isocr. [p. 107, B] : Kat tatrats 2yupiicar [Sptoae 
Urbinas] thy “E)\dd. [Photius s. Suidas : "Exydpucey , 
icyuponoincey. Scrib. 7yvpweev , nisi poete aut scripto- 
ris lonici est.] 

(Exdewua, 70, Munimentum. Theophyl. Hist. 11, 
18. Unde repetens Suidas interpretatur aogdéAeta.] 

[Exupiic. V. ’Exvp9s.] 

Eyo, &w cum aspero [quem in presenti propter 
sequentem aspiratam x in lenem transiisse animad- 
vertit Eust. Od. p. 1641, 46, Buttmannus in Gramm. 
v. "Eyw]|: item cyjow [hoc quidem maxime significa- 
tione Retinendi, cujus exx. v. infra. Multo rarius ut 
simpliciter sit Habebo, veluti cum adverbio ap. Soph. 
Aj. 684 : Ed cyycev Demosth. p, 11, 24 : Td 83 wéddovea 
adtouxt’ oiduevor cyyosw xaos? p. 241, 6: Ard toy 
Ergowv xtvddvwv tk Eautoy dopahis ayhcetv. Solon ap. 

: 
Stob. Fi. vol. 1, p. 239: a wédrer oyyae Yoruaros 
dpyougvov. Vel cum accusativo, ap. Hom. H. Cer. 366, 
rariori usum forma: Tiwds 68 ey fcetoba. Eur. Cycl. 697 : 
Tugdhy dbw &x oéfev syjoew p’ €on* Bacch. 1338: Néctov 
dOAtov wetkwy oynaover. Thuc. 3, 62: [Stag duvawers édrete 
caytes ett u&hdov cyycetv. Demosth. p. 13, 11: Oox got 
Org ayamhsus tolc mempayuevors Aovytav ayzoets 661, 
25: Mydérote GAAny yyouny 7 tavtny oxzoetv. Altera 
signif. vicissim rarior forma &w. Herodot. g, 2: “Eéet< 
drovug &ravta taxetvwy Bovdeduata, Alia utriusque 
forme exx. his signiff. posite v. infra]: et preet. 
Zcynxa, aor. 2 gcyov, a Lyéw, inus. [nisi quod cyet 
legitur ap. Tzetzen, ut in fine dicemus.] Ab goyyuat 
autem Lyx. Sed et Lyéorg et alia per ¢, tanquam 
ab goyeuat, goyecar, pro goynuar, eoxynoat. Habeo, 
Possideo, Teneo, i. e. Obtineo. Hom. Il. [A, 356]: 
“Prov yap yer yéous adtoc arodpxc. [Soph. El. 687: 
Nixns eywv e7Oe mavttnov yépac,] Il. I, [336] : “Eyer 
 dhoyov Ouuaoée B, [70]: AAAL ob ozaw zye goeclv, 
quod Virg., Tu condita mente teneto. Xen. [H. Gr. 5, 
2, 7: Ot gyovtes tas odatac] Cyrop. 3, [3, 3]: Ade od, 
w) yovar, éyovon tatra tk ypruata & ogoers, ard: 7, 
[2, 26]: Kat dmodidmur 748y yuvaind te eye, fv etyec, 
xal tks Ovyorépac, Dicitur etiam, Hanc vel illam éyw 
yvvaixa , Habeo uxorem, i. e. Hee vel illa est mea 
uxor. Pro quo dicunt interdum Lat. Habere in ma- 
trimonio. [Hom. Il. F, 53 : DPvotys x’ ofov gwric eens 
Oaheohy rapdxortty’ Od. A, 56Q : Otvex’ gers “Edévny. 
Soph. Trach. 360 : Thy maida Sotivar, xpugrov de eyor 
Agyos. Eur. Hel. 30 : “Qe éudv cyzjowv déxos.] Thucyd, 
2, [29]: O8 lye thy aSehohy Lircdxng. [Herodot. 3, 31: 
Od ToAddv yedvov goxe KAAny ddedgery. Xen. Reip. Lac. 
1, 7: Et cup6atn yeputs véav gyew' 8: Ietcavta tov 
éyovta éx taverns texvorrotetcbar’ H. Gr. 4, 8, 21: Tov 
ayy Lrpod0a éyovta Ouyargoa.| Sed et qui cum meretrice 
consuescebat, dicebatur illam yew : unde ille Ari- 
stippi jocus de Laide, "Eyw, aX odx gout [ap. 
Athen. 12, p. 544, D. Posidippus Anth. Pal. 5, 186, 
4: Ei & &cepdc ce etye, pirsiv dy png weilov éxeivoy guod> 
213, 1: Mubidc, et wev exerc tw’, dmépyouat: Macedon, 
243, 1: Thy xdpny émt vuxtdc dvetoou eiyov Antiphilus 
308, 3: Mirus éyet ce; Thuc. 6, 54 : Epactig dy etyev 
aitdv. De hospite quem quis apud se habet Hom. Od, 
Y, 377: Otov uév tia tobtov eyers extuaotov ahithy, 
Similiter de Aurora H. Ven. 232: Adtov 0” adr’ act- 
cadrev (‘Tithonum) évi weydpotcw eyoucw 275: Tal usy 
eudv QpgPouct mack oytaw viov evoucat. || De rebus 
cujusvis generis Soph. El. 935 : Adyoug rotoved’ eyouc’ 
Eorevdov’ OEd. C. 1309 : Lot mpoctpomatous Aitds Evwv. 
Ear. Herc. F. 165: “Eyer & toduoy odx dvatderav, adn’ evAd— 
Gerav.] Item éyew modty twa, yeooay , [V7icov, ~wotoy etc.] 
Thuc., [Herodotus aliique historici ceterique omnes 
passim, | Tenere s. Obtinere, [/Esch. Ag. 320 : Tootay 
‘Aya 72 gous’ ev iugoa. Similia sunt Hom. Il. E, 
94g: Muda odpavet, &> eyov “Moa. Hesiod. Theog. 
114: Hei xat hog vk motte TohUntUZov Eayov “Ohuurov. 
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Sed et pro Tenere aliquid manu dicitur gyeww, et 
manus ipsa 2yew. Lucian. [Hercul. c. 3]: “Ate t¥¢ de- 
Ets tv Aon tO Bdreadov, tig Aatkic 62 tb téEov exouens. 
Hom. Il. A, 463 : “Eyov meymwboha yepotv: A, 184: 
Eye 62 otepomy wet yeootv. (Soph. El. 431 : Todtwv 
pev dy eyets yepoiv TW6w mocks undév’ 1226: "Exo 
ce yeootv; Antig. 1297: ae udv év yeloecow dorters 
réxvov.) &, 505: Lxinrpa d& xnodxwy ev ygpa" gyov- M, 
434 : “Hre otadutv Zyouca xat elorov ducts dvedxer tod 
Couca: N, 157: Modcbev & éyev dontdas E, 230: 20 wév 
adros ey’ Avia xal cer inmw: Od. 2, 594, H. Apoll. 
196 : Addjdwy ext xapr® yetpas Exoucat. Cum geni- 
tivo Hom. Il. A, 154: Xetpoc éywy Mevédaov I, 763 : 
TIdtpoxdos & ExgowSev Zyev mo0dd¢. || Habeo, i. e. Mecum 
habeo. Xen. Cyrop. 1, 4,17: Tods wév Bedttorous xat 
thelotous éywv wef’ Exutov, ut alibi wept Exutdv: 4, 2, 
29: “Eywv robs inméac. Et seepissime Thucydides ce- 
terique omnes. || Habeo, i. e. Facultatem s. Copiam 


rei habeo, In promtu habeo, cum accus. Soph. Phil. 


61 : Movay éyovtes tHvd dAwow “IAtove OEd. T. 311; 
Mix’ dx’ olwvav patw wqr’ et ti’ GAdyy wavexiis eyets 
éédv. Eur. Or. 778: “Eyets tw’, Ay pévng, cwrnotay 5 
1202: Tivo fyiv €yw owrnplas éxadéwv.] || "Exo cum 
suo accus. interdum yerbo redditur, interdum aliud 
interpr. genus accipit, Tiyhy éyw rap% xéict, Plut. Sol, 
fe. 29], Honoror ab omnibus , In honore sum apud 
omnes. Sic 2yw Odfav, ibid. [Eur. Or. 235: Adgav yao 
708 bytetag Zyet.] Homerice autem dicitur et xhéog éyet 
pe, i.e. Odge yer we, ut infra docebo. Sic aitlay gw, 
Accusor : de quo loquendi genere, simulque de év 
aitias yew, v. in Aitta. Et éyew obovov mapk tots du- 
vatois, Plut. Themist. [c. 29], Invideri a potentibns, 
Invidia laborare apud potentes. [Hom. Il. T', 412: 
"Exo & dye dxprta Ouuo: Od. H, 219: TévOog pey 
Zw opectv: Y, 83: To uév xual dvextov ever xaxdv: Q, 
250 : “Aux y¥joag Auypov exec, adymeic te xaxbic. Quod 
poterat dici etiam égye. o’, ut Il. 2, 515: “Avépes, o¢ 
ye y7pus.| Itidemque verbum éyw cum aliis multis 
substt., admittens hoc interpretationis genus , vide in 
eorum unoquoque, prout se. inter legendum tibi 
occurrent. Poterat certe et yew cum acc. modypata , 
passivo ‘reddi verbo, Implicari negotiis, Molestiis 
affici : ut dvetdy Zyew, Plato, Opprobriis affici. Cic. 
tamen maluit ad verbum, Habere : quemadmodum 
mapéyetw cum eod. acc., Exhibere : ut dicetur in 
IIp%yu0, Sunt vero et qui éyew vertant Pati, Accipere, 
nonnullis suhstt. junctum : ut in éyew xaxk, ap. Dem.; 
mAnyac, ap. Aristoph., cujusmodi est et éyvetéq, ap. 
Plat., ubi tamen reddi itidem possit illo verbo Affici. 
Sic et in ew petabords ap. Thuc. [1, 2] sunt qui gyew 
vertant Pati. |Hesiod. Op. 89 : “Ore 8) xaxxdv ay. 
évonge’ Sc. 310: Of wiv dp’ atdtov ctyov mévov 311: 
“Axpitov elyov deOdov' Th. 203: Tavrny & é aox7s 
tinveyet. Soph. El. 168 : Tov &vivutov ottoy eyoucn 
xaxdv: 351: OV tadta modc xaxoicr detdtav éyet; Eur. 
Hec. 331: ‘Qe dv 4 pev “Edda sbtuyy, bucic & eyn0? 
Buora tots Bovdevyactyy Androm. 243 : Kaxet ta Y 
aloyok xdvbas? aloydvyy eyet.] || “Exe cum ace. inter- 
dum contra verbo act. reddendum est : [pudaxdes Hom, 
Hl. I, 4713] éxyzderav, Curo, Curam adhibeo, Xen, 
Cyrop. 1, [6, 39, ubi nunc foxzxets 83 98.) : Eke és 
ertucherav tov pbdvety xtd. Sic et cum accus. fouztay 
[ap. Xenophontem szpissime et alios plurimos] : nam 
hovytav gyew aliud non est quam fougdtew : quod 
tamen neutrum potius est quam act. [Soph. El. 346: 
Tov gov... uviuyy eyew. De qua formula y.. etiam 
in Mvijun. Ibid. 392 : Btov 88 tod mapdvtos od pvelav 
gyetg5 523: “Eye & b6ow udv odx Zw Antig. 338 ; 
Tottwv 2m yo nave’ emiotiuny eyo. Eur. Phoen. 469: 
Kaxév tov motv pxdevog pvetav évetv.] Itidem cum ace, 
ovyyvouny : est enim cuyyvouxy Zw ubique [ple- 
rumque : y. infra] Ignosco, cuyytvecxw : quod genus 
loquendi ap. omne auctorum genus hoc in usu est; 
sed vett. scriptt. verbo éyew cum plerisque aliis ac- 
cuss. ita usos fuisse observavi: ex quibus sunt, woupyy, 
xatdueuhiy , dvavaxtnaw every. (Soph. Aj. 180 : Mowdy 
éywv Suvov copd¢: Eur. Or. 1069 : “Ev uty xpaita oot 
powory éyw (ubi notanda constructio, cui non dissi- 
milis est Bacch. 1289 : Agy’, tag 70 wedhov xapdla amyOnpy” 


’ 


2617 AO) 


eyo 9818 


Ey2t)* Phoen. 773 : “Qore por poupts éyew.] Hoc autem A vovros goyere ; — Taupéoyouev. Demosth. P-; 142, 273 


qui non animadverterunt, xatdpewpw ew ap. Thuc. 
[2, 41] interpretantur Reprehendor, quum sit contra 
Reprehendo : et yw co. dyavéxtyaw, Tu mihi indi- 
gnaris: quum contra sonet, Indignor tibi. Sed cum 
nonnullis accuss. potest etiam verti éyw, Habeo : 
cuyywouny , Ignosco, vel ad verbum Veniam habeo : 
quo Fab. utitur. [Soph. El. 400: Tatjp 82 todtwy, oda, 
cuyyvouny dyer Aj. 1322: Eye yao avdol cvyyvouny 
eo xhdovtr gration cup6adety gry xaxk: Phil. 1319. 
Eur. Or. 661. (Passiva signif. Mihi ignoscitur, Trach. 
328 : “H 0€ tor tWyy xoxh ev adty y’, GAR cuyyveoduny 
éyet. Eur. Phoen. 995: Tovuty & ody) cuyyvopny exer, 
mpodoryy yevecbat rartpldoc.)] Sic ydpw éyw recte ad 
verbum redditur Gratiam habeo. Huc pertinet et 
ttw.iv €yu, pro Honorem habeo, i. e. Exhibeo, Defero. 
Pausan. Att. : Ot dev “EdAnot trunks Eyousr quam tamen 
signif, raram esse arbitror. Nec veritus est Cic. edvorav 
Zyew ad verbum itidem interpretari, Benevolentiam 
habere , ut vides p. 140 mei Cic. Lex., quum tamen 
alioqui Benevolentia prosequor, sicut et Amore pro- 
sequor, Lat. linguz magis conveniant. Alicubi vero 
gym non simplici verbo Habeo, sed comp. Adhibeo , 
reddendum fuerit : Quyov éyew ext gov, Hesiod. (Op. 
442], Animum operi adhibentes. (Oppian. Hal. 4, 308 : 
Lapyol & aivetoror dots ert Oundv gyoucry, atyéiy 0 inetoou- 
stv. Theodor. Stud. p. 395, C:“OAny thy xapdlay xot OAnY 
chy boyy xat Bryv thy Srd&vorav gowtixéig mod tov Exutiig 
‘vumotoy éyouca.] Sic autem et alibi videndum est quod 
aliud ex Habeo compositum interpretationi aptum 
esse possit. [Eur. Or. 1181: Kal ob d:0p0 votv ee° 
Pheen. 360 : Toy 88 votv éxeto’ Zyet. Thuc. 3, 22 :°Orw< 
Fxrore TOG adtods tov vodv éyotev’ 7, 19 : “Oru mp0¢ 
wis Sxddac piddov... tov vodv gywowv. Et yvouny 3,25: 
Tl pds tobs “AOnvatous Aaoov elyov thy yveuny date cun6at- 
yew 5, 44, et alibi. Eur. Hec. 486. Atty méhu¢ cov vir’ 
gyous’ éxt yOovi xeitav* Bacch. 1054 : “Eyouoa yetpac év 
teonvois movorg* Or. 1297 : “Avdpec yeio’ Zxouat ev dv. 
Batrachom. 65 : Xeipas éywv &radoio xat’ adytvoc. Xe- 
noph. Conv. 4, 27: Tov wmov yuuvov meds yuu) to 
Korrs6oviov dum gyovea. || Alize formule huc refe- 
rend# sunt, Hesiod. Th. 770: Téyyny 8 xaxhy gyet* 
2¢ wiv idvras catver’ Eur. Iph. T. 53: Téyyvyy vivo’ jy 
ey Eevoxtdvov* Herodot. 3, 130: “O && évOatra o) av 
exoxtvet, ohs atpexéws uty odx extotacdar, Surdijoas dé 
inteG pravews eyew thy téyvyv. Plato Polit. p. 296, B: 
“Eyov 600@¢ thy téyvnv. Xenoph. Comm. 3, 10, 1: Téiv 
THe téyvas éyovtwy xal epyactac Bvexx youptvwy adtaic, 
ubi alia verbi cum hoc nomine conjuncti exx. anno- 
tarunt init. Soph. Phil. 1057: Tedxgo¢ tHv0" extotiuny 
gywy. Plat. Euthyd. p. 273, E: Et viv ddndaig thy 
émtotiuny éyetov.| |] Cum accus, interdum etiam verbo 
neutro redditur aut deponente, et quidem ex ipso 
verbo, a quo deductum nomen illi adjungitur : sicut 
gy Sé0¢ ex Plut., g. d. Metum habeo, s. timorem, ut 
Gall. Pay peur, pro Metuo, Timeo : Spduov, ex Eur. 
[fr. 8], pro Curro. Sic Qatyn« éyw ex Soph. (El. 897], 
quum potius dicatur Zye. we Oat. [ut Phil. 687], pro 
Gavuyat», Miror. [Hom. Il. A, 82: Add te xat petd~ 
micbey 2yer xdtov. Soph. Aj. 109: Méyav dxvev gy: El. 
412 :*Eyets tt Acocog tovde tod tdépGous mépt* 616: Ev voy 
eriotw twvds pw’ aicyuvyy eyew, xet wy doxd) cor 636: 
Acindcov oy viv éyw. Et similiter cum aliis ejusmodi 
nominibus fere ihnumeris, ut dyo¢, stovayds, oovdc, 
oixtov, BA46yv, quorum nonnulla exx. superioribus 
addimus. Eur. Hec. 600 : "Eyer ye wévror xat 7d O0e967- 
vat xahOig Stdatw éobrcd: Androm. 213: Xo) yxo yu- 
voix... &uthhav odx eye opoviuatoc.| Sed et in Thuc. 
[2, 61]: To wav Aumody gyer Foy thy alcbyow sxdorw, 
possumus aicbycw zyer in aicOdverar resolvere, mu- 
tando dat. Exéetm in nomin, et 1d Aumotv in ‘to v- 
mouvtosg : hoc modo, tod AuTOvvtog atcbdverar Exaotos : 
scio tamen posse etiam verti, eodem manente sensu , 
éyst, Affert, Prabet, rapéyet: ut sit Dolor affert sui 
sensum ; ac certe éyetv redditur itidem Afferre in 
Dem., “Ezetv weyddous xwddvoug tH mode. [Addi‘exx. 
su Béribeibus possunt hee paullo diversi generis. Soph. 
El. 466 : To yap Sixatov odx Zyer Aoyov duoty Eptlerv, aN’ 
emiamevdetv td dodv' Aj. 540 : Tt dzra wedhet wh od ma- 
pouctay éyew; ORd. T. 565: ‘AX’ dx gpevvav tol 9a- 
THES. LING, GREC. TOM. 11, FASC. VIII. 


Tats’ dmoctiav, tar’ dpyiv gyer.] Sic resolvendum 
videtur ap. Plut.: "Eyer modod¢ dyavaxtotvrac xal 
Potivtag, in ayavaxtovot adr Toddol xat Botdctv* iti- 
demque, “Eyw todtoug retdoudvous, Xen. Cyrop. 7, 
[2, 11 : OO duvfcoun adtobs moby yodvov revOoudvouc 
éxsw], resolvi posse in obtot me(Oovrat pore qui tamen 
1. multo aptius quam ille alter Latine reddi possit ad 
verbum, Hos mihi obsequentes habeo. Estque, ni 
fallor, et verbi Utor talis quidam Lat. in similibus ll. 
usus. [Xen. Ag. 6, 5 : Tobc moheutous elye péyew od 
Ouvauévous, ptcety Of dvayxaouevouc Cyrop. 1, 6, 19: 
Hpobtuws ever Smaxovodcac (canes). Schol. Pind. Pyth. 
2, 85 : “Emthadduevoc tH “Aper Ooar goye wyviovta tov 
Qeov , citat Hemst. || Cum duplici accusativo substan- 
tivi et adjectivi Soph. Trach. 1188 : “Opvuy’ gywye, 
Ziv tywy exopotovy OEd. T. 1034 : Avw o’ gyovta 
Statdépouc modoiv dxtdc. Eur. Hec. 861 : “Qc Oédovta wv 
vw. eyets cot Euumovicae xal tay Tpocapxéoat , Boadby 
6: xth. Suppl. 351 : "Eyow’ dv dyuoy ebuevéotepov. 
Vel duplicis substantivi, Eur. Hipp. 953 : "Opgé« évaxr’ 
éywv. Strato Anth. Pal, 12, 253, 2: Kat yw? 6 xadd< 
yAciny goye. Antonin. Lib, c. 22, p. 148 : Totrov of 
matdes Tatyviov éyouct, « Athen. 4, p. 155, E: Maddy 
Zyovtss tov éxeivou Odvatov, ex Seleuco. Sic intelligi 
potest Aristenet. p. 126, 2.» Hemsr.] [| Cum non- 
nullis accuss. diversam a superioribys interpretationis 
formam postulat, sc. per verb. subst. : interdum vero 
et verbo subst., et ipso verbo Habeo reddi potest : 
ut quum dicitur, Tattyy éyw thy Atxtav, vertere pos- 
sumus, Hac sum etate, Hanc etatem habeo. Xen. 
Cyrop. 1, (6, 34]: Emel 8& Zyouev thy Sdtxtav, Hvreo 
ob viv éyetg HOn. (Soph. OEd. 'T. 741: Tiva & dxuty 
Hons eywv. Plato Protag. p. 309, B: “H6nv, iv viv 
Adxi6radyg éyet.] Invertitur autem sepe illa constr., 
cujus varia modo exx, protuli: poniturque pronomen 
in accus., nomen autem in recto casu, idque non 
solum ap. poetas, sed interdum et in soluta oratione : 
Avy gyer we, Hom, Od. &, [215], Miseria me habet, 
pro quo alii, Premit. Ib. [239]: Xadex) & eye Sijnov 
ojuts. Sic [I]. B, 2] dicitur Sxvos gyew aliquem : quo 
et Virg. modo dixit, Animalia somnus habebat ; item 
Odéu6oc. [I]. 1, 342. Sic alibi &yn, Ootua, of6ac uw’ exer, 
etc. Et Od. Q, 249 : Adtov o” odx dyabh xourd) eyer’ 
Il. EB, 416: Tov & obmep eye Opdoog 6 xev tOynto. H. 
Ven. 226: Tov & Fror fwe piv Zyev moduypatos 76n. 
Hesiod. Sc. 285 : T&oav 8 médw Iadtar te yopot te 
dyhatar 2 elyov- fr, ap. schol. Eur, Phen. 1123: u- 
haxh & Zyev gumedov adtév. Asch. Ag. 1243 : Ddbo¢ p’ 
éyer. Soph. El. 225: *Ogoa we Blog €yn* Trach. 350: 
Ayvota w.’ ger Phil. 646 : “Otov ce yoeta xat md8oc pa 
Mor’ gyet. Eur. Or. 101: Aides 82 8} thc a” &¢ Muxnvatouc 
2yt;] In prosa autem legimus, “Eze we grdopuyta , ap. 
Plat. Apol. Socr. [p. 37, C; évéyxn Euthyd. p. 293, C3} 
doy}, Plut. Animadvertendum est autem quedam 
reciprocari etiam : ut quum pro xhéog zyw, dico 
xhéog Zyer ue, quo Hom. [Il. P, 143] utitur [Eur. Med. 
420 : Odxérr dvexérados oduo. yuvainas er. Herodot. 
7, 5: "Iva ddyos ce 2yn mpbs avOpmmuwv d&yaboc. Mimuerm. 
ap. Etym. M. p. 187, 47: Kat wry én’ dvOoumoug Bakr 
Zyer yaderrh, citat Hemst.] et vicissim pro éyet we Oodpc, 
quale est et éyet pe 04u60¢, dico 2yw Oaiiua. [V. supra. 
Herodot. 1, 69: Kat ydp tees adtouc eepysciat etyov x 
Kpolcou mpdtepov yeyovuiat, Quod usitatius dicitur in- 
versa ratione. || Omisso substantivo Soph. EI. 495 : 
Tod tévée tot p’ ever pxirote uyro0” Futv dbeoes mediy 
tous toic dptuat xat ouvdpacw, ubi 2dmts vel Qdpcog sup- 
plent scholl., et similia compararunt interpretes.] || 

Est alius praterea usus pronominis cum hoc verbo : 
ut, "Exo éuautdv dxowovytov, Plato [Leg. 6, p. 774, 

A]. Sic, °"Exmodov Eautov goyev dpavi, ap. Eund., pro 

Seipsum ex conspectu eripuit. [#isch. Prom. 344 : 

Lavrdy éxnoddv éywov. Xen. Cyrop.. 6, 1, 37 : Zuwéov- 

Aeboucr éxrodov éyew euautdy. Aristoph. Thesm. 230 : 

"Ex, dzpéua cautdv. Herodot, g, 53 : *Arpgu.as elyov 70 

otpatomedov’ 54 : Etyov dtpfuas apeac avtous* (omisso 

pronom, 8, 16). Id. 3, 79: Kav’ oixous Ewutobs ot pdeyor 

gyoust thy fugpav txvtyy (et omisso pronom. 6, 39 : 

hye xat’ otxous), Omisso pronomine Eurip. Iph. T. 


112g : ExmoSdy 8” 0268 modtrars rot8" Eyetv urtounras, 
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Cum pronomine solo Hippoer. p. 559, 23 : Odx Ze 
gwytov, Sibi non constat, Sai non est compos. || Con- 
jungitur cum accusat, persone etiam, ut sit Corripio. 
Soph. Phil, 331 2 "Emet yko oye oto’ Ayiddza Oavelv: 
1118: Tdtuos ce Satudvory ra’ 0052 os ys Sodog Zay’ O70 
yerprs guzs. || «Cum accusativis temporis , Tptrqy cav- 
thy fugoav éywy év deter, Alciphr, 3, 21, p. 322. Of 
déxa Evy ev tots dvOpdor goynxdtes, Hesych., in Aexadpd- 
uot. Schol. Aristoph. Pac. 353, Vita Epiph. p. 322, 
B:”Eyxvog odca tov Séxatov 73y wyjve tye. lamblich. V. 
P. § 192.» Hemsr. Plut. Cic. c. 9 : “Hygoas S40 4 teeic 
Zyovtt tis doyis ad. Chron. Pasch. p. 604, 17: Tota 
écn eyo SrxaCouevy. Epistola eccles. Smyrn, in Coteler, 
Patr. yol. 2, p. 198 : "OySorxovra & Erq ew Sovdedov 
adz@. || Cum accusativo ponderis, ut siti. q. Pendeo, 
Diodor. 2, 9 : Todnelx otadpdy Zxoucx tadavtwy mev— 
taxoatuv, et ibid. iterum. Quos Il. Wesselingius con- 
tulit cum hoe 11, 26 : Nowropa eéxobe 70... Axpapd- 
TeLov' tOUTO Oo elyev "Attixks Spayucs déxe.| 
| “Eyw, cum adverbiis frequenter ponitur (Hom. 
Il. Q, 27: AAW Zov, &¢ cow mpwrov amhyOeto “tog 
ton: N, 557 : Ov08 of Zyyoc &y’ drpgu.ac. Pind. OL. 5, 16: 
"Ho & gyovtes copol xal modtrars Edogay guuev. Soph. El. 
789: "O00" Gd’ Zywv mod tied boiler 791 : Keivos & 
tog exer xahBs eye’ 1080 : “Opite Tov SUoTHVOV, WE OIXTPOIs 
2yw" Trach. 1234 :°H petaitids cor &> eyers Eyer: Od. 
Col. 104 : Et pr Sox tr perdvng eyew] : et interdum 
verbo subst. reddendum est, nisi quis verbum Ha- 
bere retinens, invertat orationem : "Exo evvotxas 
mpdc ce, Xen. (Comm. 2, 6, 34], ad verbum, Habeo 
(me) benevole erga te, i. e. Sum tibi benevolus, Ha- 
bes me tibi benevolum. Tale est, Zw gudtxiis 794; oe, 
yu oixetws, Todws, vel per dat. 2yw cor gudixids, of- 
xetws. Xen. [Comm. 2, 7, 9]: Drdixcdtepdv te xal ot- 
xerorepov aAAHAots sete, quibus opp. exw 2~p%H¢ mods 
€, Tixods, teayéws Teds Ge, tpaydenc, YaheTOng Zym Gor. 
Interdum vero gym vertitur Affectus sum : “Eoyev 
oltws med Edvayopav, Isocr. [p. 200, E], Sic in Evago- 
ram fuit affectus. [Id. p. 6, Bs “Hdgms eye mode &ray- 
zxs.] Nec solum cum acc, pers., sed et cum ace, rei 


jungitur, precedente adv. "Eyew axpatiic moog tao C 


fsoves, Plato Leg. [4, p. 710, A. Protag. p. 352, B: 
Tlic yerg rods errotzuny 3] Sic dxodactotépwg eyew mpd< 
tx torta, Xen. [Comm. 2, 1, 1], pro Intemperanter 
se gerere: vel; utendo hic quoque verbo subst., In- 
temperantem esse. [Xen. OE-con. 1, 21: [évu agodetic 
mpos to epydCecbar éyouct’ 12, 16 : Hpo¢ to ptdoxepdeic 
elvar wetptog ézouct.] Sed et prout diversa occurrunt 
loquendi genera, ita et novum interpretationis genus 
querendum est : "Exyw mod¢ thy nopetav douvtovwtare , 
Tardissime s. Lentissime incedo, Valde remisse me 
gero in conficiendo itinere. Sed szpe illa resolutio 
verbi Zyw in verbum subst. aptissima est : ut si ddp.0¢ 
Zyw moog tata, meol toUtwy, ita reddatur ac si esset 
duds ciut. [Eur. Or. 427 : T& moog modw 88 midg eyers 
Spdous ta5e; — Micovucbe. Cum dat. rei Demosth. p. 
323, 3: Aciyua ebépeve x40" Exutod Ott toIc yevevnuevots 
dviaoots oddev buolws eoye toig &Ado¢, ubi nonnulli male 
emt toig, ut p. 355, 16 : Tpayéws & Suéiv 76) und? rp00- 
Soxkv cydvtwy, deteriores éxt 7.] || Interdum vero 
illud obtws, cujus generis loquendi paulo ante protuli 
exemplum ex Isocr., adjunctum sibi genit. habet : 
Otzws gw yvouns, In ea sum sententia, [ta sentio 
(Theodor. Stud. p. 41, E: Obtm yvesung etye mpd¢ &rav- 
tag 6 mario’ 57, E: Oltw tyzi¢ elye mods tov péyav 6 
marprdoyns , oUTw Siabgcews xal ctopy7s] : affertur vero 
et sine illo gen. ex Xen. pro ead. signif., "Eyw obtws 
mept cov [conf. Comm. 4, 8, 7]. Sic_obtw< Fy gbcens, 
Tali sum natura praditus. OUtwe etye tod yévous, He- 
rodian. [1 7,7), Tale erat ejus genus. Itidem vero 
cum wg et 6xw¢, aliisque hujusmodi. [Soph. OEd. 'T. 
345 : ‘Qs doyts gym. Eur. Hel. 313: TGs & eduevetas 
toiats’ gv Somat eyets; 857 : Tis tuyns yee &d eyo, 
Mevédae, Sramempdyucda.| Plato Gorg. [p. 470, E]: 0d 
yao oldu mardetac Emmg Eyer xat Smxatocuvys: quod Cic. 
interpr. Ignoro enim quod sit doctus, quod vir bo- 
nus. Plut, Cam. [c. 32]: ‘Q¢ Exastos Erousdrytos 4 Bou- 
Aces oye. Ex Thue. etiam [1, 22], Qe Zor Hp wv7- 
vvs, Ut meminisset. Tale est oft ew dd&n¢, vel H¢ 
205s 27, Dionys. H, de Lysia scribens. Sic Plato [Reip. 
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opinionem habes? Gregor., de martyribus loquens : 
Tlapacxevtis wey yo obtens elyov xal yvouns dg mé&vta ba- 
Siws otcovtes. Dicitur et tg elyev dpy%s, pro, Qua erat 
ira percitus , Ut erat iratus, [V. supra.] V. et cum alio- 
rum nominum genitt. in unoquoque eorum. [Alio 
loquendi genere Plato Reip. g, p. 571, D : “Otay bytet- 
ving t1s &xn abtd¢ abtod xal cowpodvws. Philostr. V. Apoll. 
6, 36, p. 273 : Metodxtov Exutod piv dmadedtorc etye, 
tabs 88 dpvic ématdeve.] At vero tg téyoug etye ap. Eund. 
et ceteros quoque scriptt. [ut Herodot. 8, 107], pro 
Quam celerrime poterat, aliaque illi similia, ad gw, 
Possum, pertinere videri possint. [In qua signif. v. 
que dicentur.] Alius vero est tod >, domep Zyw usus 
sine gen. : doneo tye, Thue. [8, 41, ete.], schol. abt 
i oxhjpatt. [Idem frequens ap, Xenoph., ut H. Gr, 
4, 1, 30: Katexdt0n done etye yauat.| Quod loquendi 
genus vide quomodo interpretetur Gellius [16, 19] 
in duobus Herodoti Il. de Arione scribentis. [Herodot. 
1,61: ‘Opyi, > etys, xatadddocero thy &yOonv’ 114: 
"Opy7, Hs etye, EMO map Tov Actudyea, Et aliis locis 
similibus, quos annotavit Schweigh, Antonin. Lib. ec, 
2h : Anuhrnp S2 xar’ épyhy ds etye to mordy adr tO xa— 
tahertouevoy mpoceyeev.] At vero ap. Lucian. [Tim. ec. 
40] Xxdate wg eyers sunt qui interpretentur, Fode ita 
ut facis, Sed viderint. (Soph. Trach. 622 : Odt: uh 
cours y’ év cot mote to wh 08 760" dyyag we Syst Beitat 
gépwv.] || Jungitur et aliter adverbio, sc. vel sequente 
accus., qui regitur a sub, prep, xatx, aut certe dat., 
qui in accus. cum xat& resolvi potest, vel nullo casu 
sequente, ut & 2yw td cdux, xaxdc gym to cour, 
Plato [Gorg. p. 464, A], Xen. [OEc. 21, 7. Id. H. Gr. 
3, 4,16: Taic télecw, Arg dprota cwpattwv gyot.| In- 
venitur etiam ev zyw foruns, cuvécews. At vero, T7, 
eer xaxbic yet (6 Moyoc), Isocr. Evag.[p. 191, A], pro 
xa thy Aéftv. Utimur autem et hic plerumque verbo 
subst. in interpret., ut <0 Zyw 7d cya, Sum bona cor- 
poris valetudine, s. potius sine illo gen. Sum bona 
valetudine; brevius etiam, Valeo. [Alia phrasi Eur. 
Med. 732 : "Eyow.’ av evra mpds aéfev xadtis.| Inter- 
dum vero casus non additur, uti dixi; sed dicitur 
simpl. xaxdds, Tovyjows ger: sic et padaxis, aliaque 
hujusmodi. [Med. pro activo cum ady. positum y. in 
ipso.] |] Sed et res quoque dicitur yew 20, xai<, xo~ 
xg, res que bene se habet, male. Item t& ev gyovta, 
Quz decent, expediunt. [Notanda constructio ap. 
Soph. Aj. 684: AM duct yey tobtorow 0 oyyaet.] Sic 


| th xahbds éyovta. Lucian., “Epydlecbar & xahtic eer. Ap. 


Lysiam autem p. 87 [94, 1] : "Emetdh & xodads adtir 
styev, Budeo Opportunum illi erat, Tempestivum. 
Item ev Zyew dicitur quod convenit, quadrat, addito 
interdum dat. Plato De rep. 1, [p. 330, A]: Kat tois 
8} wh Tovetors, yar|emids 62 TO ious pgoovew, ev Zyer 6 
avtos Adyos. Et, To xatk toute xat daavting éyov, ap. 
Plat. (Soph. p. 248, A] Cic. interpr. Quod semper 
unum et idem est, et sui simile. Invenitur item éyet 
ottw¢, pro Ita se res habet, Sic res est, Aristo. 
[Pl. 110 etal.] et Dem. [Xen. Cyrop. 2, 1, 8: Et obtwc 
gy.’ Anab. 5, 6, 12 : Olrw 62 eyer- 6, 5, 14 : Nov 22 
odtws eyet.] Gall. Voila comment il en va, (Soph. El. 
315: Kineo &de tai’ yer" Trach. 590 : Otte eer y’ 
4, mlovig: 1126 : "Eyer yup oltme Gore wh ovy&v mpemety * 
Aj. 981: ‘Qs &8 eydvtwv. Herodot, 1, 126 : ‘Qs oy 
exovtwv oe" 8, 144 : “Qe obtw éxevewy. Xen. Anab. 3, 
2, 10.] Bud. autem ap. Synes, : “Eyer yée obtws, w 
AGere Tvdatusves, interpr. etiam Sic statuo. [Soph. El. 
767 : Mumnoiis & ever, si tois guautiig tov Blov calw xa- 
xoig* 1178 : Tod’ 2ox’ éxetvo (corpus Electra), xal wad’ 
aOAtng Eyov" 1346 : ‘Qc 62 viv ever: Trach. 625: Ta y’ 
év Sduorcw wo eyovta tuyyaver* 723 : Tapbetv wey éoya 
detv’ dvayxatos éyet.] Legitur etiam, eet wor ardowe 
rd [Td mottyua 3 dndows ctye Tuvedpem matoh Sotvat te 
pr dodvat te], Eur, [Iph. A, 55] pro dopey wor gore 
06s. (Soph. OEd. T. 879 : Td xadiic Eyov moder ma- 
Aaroua* El. 816; Apc wor xarbig ever; 938: Obrwg ever 
cor tavT%* 1339 : Ildc ody ever tavreD0ev clordvtae mors 
OEd. C. 599 : Obtws Zer wor. Eur, Hee. 854 : “Qote 
aor xara ever. Xen. OEcon, 2, 12: Odtw xat 2uol eet 
mept tis oixovoutas.] Aliquando ctiam jungitur infini- 
tivo (Soph. OEd. I. 1430 : Tots ev yéver yap tayyeva} 
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podic6” piv ... edoebiis ever xox. Eur. Iph. A. 447: 
Kat yao daxptioar fadlong adtoic yet] : “Eyer por xadiic 
moosdeyectt, q. d. Pulcre, Convenienter se habet 
mihi, Pulcrum et conveniens mihi est, Decet me ex- 
~pectare. Commodius autem redditur ap. Herodot. 
[8, 140, etc.] : “Eyet por dvayxatws moreiv tata, Ne- 
cesse habeo hee facere. Dicitur et xadis zyet todto 
moteiy sine dat. Xen. Cyrop. 4, [1, 12] : Kade¢ ed0xet 
zyew aot py médw xtvouveterv. Dem. [p. 393 extr.]: 
Odte xaterneiv tobtw , elye x«xAd¢, Non erat honestum : 
sie edae6ic Zyet [p. 407, 9] cum infin., Pium est. Jun- 
gitur et aliis adverbiis, ut in unoquoque eorum di- 
cetur. (Eur. El. 1016 : “Hy udv dts wuceiv 2yn, otu- 
yeiv. Addito accusat. Iph. T. 911 : "Hv &2 tt modbunos 7, 
ofévety tO Oeiov uaiddov eixdtwrs Eyer’ Iph. A. 1257 : Aei- 
vids 2yet we tatta toduyont, yovar, dewose Of xal mf. 
Addende his formule ap. Soph. El. 1236: diy’ 
gyousx* Phil. 201 : Everton’ ge. Eur. Or. 1540: “H 
sty’ Zywuev. (Quod etiam addito accusativo dicitur, 
de qua constr. v. infra.) Aristoph. Nub. 261 : “Ey’ 
d@tpeut vel drogua 743. Plat. Crat. p. 399, E: "Exe 
4ogua* Hipp. maj. p. 298, C: “Ey’ qovyy. || Et que 
diversi generis sunt Eur. El. 73 : “Adts & yes tég- 
Gev Zoya" Cycl. 582 : “Adtc Tavupndny rove’ éywv dva- 
maboouat’ Hec. 240 : “Adtc gym tod Suotuyeiv: Ion. 
975: Wnudrwv adnv gy. Lucian. D. deor. 20, 11: 
“Hon Gag Zyu rig eddatuoviass Necyom. c. 7.] 
|| “Ey cum prep. alicubi quidem reddi potest per 
Habeo, Teneo: “Eyw && yerpt¢, Thuc. [2, 13, 76. 
Asch. Suppl. 193 : “Txrnotag Zyoucar dik yeoav. Soph. 
Ant. 1258 : Myf? émionuoy ora yerpdc Eywv. HSt, in 
Ind. =] Ar& yerpdc eye, Hesychio Sragvddtrew, Custo- 
dire et conservare. Quidam conjunctim scribunt dt- 
yerpos eyetv. [Democrit. Stob. Fl. vol. 3, p. 155 + Ark 
ystpos eyovtes tk yonpata. Cum alia prep. Theodor. 
Stud. p. 551, C : Od yo maptv wor ext yeioag yew (ro 
yeduun). Sic dicitur wet xeions Zyew, quod v. in Mer& 
et Xeto. || Alize locutiones sunt Eur. Androm. 95 : 
1 “Ava ordy’ det xal dik yhodoons gyew.] — “Exo 61% ot0- 
patos, Plut. [Lycurg. c. 1.] Ev vo gyw dmgvat, In ani- 
mo habeo discedere, Plato, [‘Thuc. 4, 8, 85]: frequen- 
tissime autem reddendum est verbo Lat. habente si- 
gnif. verbi Greci, a quo deductum est nomen, vel 
quod deducitur a nomine illi adjuncto : ut si Zyw ce 
év doy7s [ap. Thue. 2, 37 et alibi] vertas Irascor tibi, 
tanquam sit épyiGou.xt. (Eur. Hec. 851 : -EYo ce xh 
coy Taida ... Ot otxtou éyw' Iph. T. 683 : Tad’ ovv go- 
Codon xed Ov aicyivag eyw.] Sic, éyw duk orovd7¢, Ope- 
ram do, orovddlw : dv eAnidog, Herodian. [2, 1, 16], 
emit. [Av fovytag Thuc. 2, 225; de gvdaxiig ib. 81. 
De ov aitias supra dixit HSt.] Item cum éy, ut év doy7 
[ Thue. 2, 65, év gvdaxy 3, 34, etc.], 2v Adovi yew : ev 
aicydvats, Eur. (Suppl. 164: °Ev pév aicyivars eyw 
mitvety Teds ovdac* Xen. Cyrop. 6, 1, 36: Dobovpevoy te 
2ud nal gv alcyivn Sewids gyovta], pro aicydvectar: Ta- 
lia autem vel in prepos., vel in ipsis nominibus inve- 
nientur. (Signif. neutrali cum prep. év etiam Bacch. 
8g : “"Exous’ év ddtvey hoy tats dvayxars, et ap. Aristoph. 
Ran. 704 : Kal tate’ dyovtes xuuartwv ev ayxcthars. Quod 
transitiva dixerat Aschylus ap. schol. : Wuyds Zyovtes 
xupdtwy ev dyxdhars. Intransitive id. Ag. 190 : Xadxt- 
60g Tépav eywyv Tadppd0ors év ADALGoc tomorg* Kum. 445 : 
Oss ever ptoog mos yetol tHy7-] Quibus addendum 
est etiam év yaotpl gyew, pro Gravidam esse, quod 
itidem in Paethp querendum fuerit. [Et Zyew xard yo- 
atpo¢, quod ex Jo. Moschi c. 114 indicavit Ducang.] 
Sed et thy gyoucay sine adjectione dixit Aristot. Polit. 
[716] pro Matre. [Hippocr. p. 1128, G: Odx cidvia 
et éyev. Et ibid. H. Herodot. 5, 41:”Eyoucay abtiy aq- 
Ogi Ady. Jo. Moschus ap. Ducang. loco supra cit. : *Ex 
zov AG6% Aavehd goyev h yuvy.] || At cum prep. dust 
et rept significat Occupatum esse, Vacare. [Aisch. Sept. 
102 : Tov ci wh viv, dust Aitav Kowev;| Auot tara 
elyov, Xen. Cyrop. 4, [5, 15], In his occupati erant, 
Hee agebant : pro quo alibi dicit 2v todtots joav. Sed 
et, Augt tobc adAoug othous éyew [8, 3, 50], Ceteris 
amicis operam dare. [H. Gr. 7, 4, 28: Ot ‘Apxddec 
méhw meph tobs “H)eloug eiyov. Xysiv abtov xat mel tous 
torovtous Epwrxs ex Suida v. Edorntdn¢ Mvyo. affert 
Hemst. || Cum prep. pete Aristeas Hist. xxx intt. p- 
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yévorto vs SEachat ttvac, Accurate observabant. || «Sine 
adverbio i. fere q. iva, Sese habere , Locum habere, 
Herodot. 6, 42 : Dépoug erate Excherorst, of xatk ywoony 
Otatehgover zyovtes wg erdy Ono 2 ‘Aptapépveog* érd— 
yOnoav d¢ cyeddv xatk th abtk te xxl mporepov etyov. (His 
Il, tamen verbum potius conjunctum cum advvy. & et 
xn0% Pa absolute positum.) 3, 48 : “Y6prowa && tot- 
tous etye ex tév Laulwv yevduevov’ 6, 115 : Aittn de 
oye ev “AOnvatoor 2€ “Adxwatovedéov unyavas adroict 
tae emwvonyvar 2, gt : AyOva yuuvexoy tiWetor ded 
macys aywving gyovra 3, 128: Br6da modAk xal met 
TOMY Eyovta TOnYEdtWV’ 7, 220: Tated cou év erect 
Kaperpotor Zyovra yo%.» Scuweicu. Lex. Hippocr. p. 
1053, G: Totunvov Tardtoy mé&vta Sydot xal weya tote 
éyst, Magnitudinem habet aut -perfectionem accipit. 
Ibid. : Dap ger nayeq ev Exarépw tr6H.] 

|| Usum autem verbi gyw cum participii aoristo 
Galli plane retinuerunt : nam éyw morjous, pro éxotyex, 
est ad verbum, J’ay faict : ut in quodam meo libello 
De convenientia linguz-Gall. cum Greca, sat multis 
docui. Est autem hic verbi 2yw usus ap. Gracos car- 
mini cum soluta oratione communis. Hesiod. Op. [42] : 
Kovavtes yao éyoucr Geol Blov dvOpemoret, pro expubav. 
[Referri huc potest Pind. Nem. 1, 31 : Odx Zonyst mo 
Ady év peydow Thodtov xataxovdars ever. Eur. Hec. ror, 
Hémdwv evrog 4 xodbac’ gyeto; Or. 451: Kat wh pdvoc 
cs) KpneroV dnohabwv éye.| Soph. Aj. [21] : Mo%yo¢ dexo- 
mov “Eye. mepavas, pro émgoave. [El. 590 : Tobs 62 196- 
abev edcebeig exbahota’ Zyerc. Eur. Med. 33 : “Os oge 
viv atiydous éyer* Pheen. 705 : "Es Oeobs yp) tatiy’ dvao- 
whoave’ éyew. Et alibi. Herodot. 1, 37 : Augotépwy ux 
toUtwy atoxdylcas gyet¢* aliisque ll. ab Schweigh. in- 
dicatis. Xen. Anab. 7, 7, 27 : Katanpakacbar & viv 
xatactosbduevos éyetc.| Sic Thuc. [1, 29], éyw dfoas, 
Dem. xatacticus |-caca ex Aristide Bud. p. 394. HSr. 
Ms. Vind.] : item ocuddab6oteu, ap. Eund. (Cum per- 
fecti participio Soph. OEd. T. 7o1 : Ota yor BeGoudev- 
xg éyet* Phil. 600 : “Ov y’ elyov Hn ypdviov éxbe6Ax- 
xdte¢. Quo referri potest Xen. Anab. 4, 7, 1 : "Ev oic 
ve exiriderx mevre etyov dvaxexoutouévot, nisi accusativus 
potius cum v. eiyoy conjungendus videretur.} Arrian. 
vero dixit itidem cry@vra éyew, pro atyav, 4, [8, g] de 
cede Cliti loquens : ‘Txevév yée civer tiOenat 2v Tovede 
mapowtle to xa0’ abtov oryavex éyew, pro otyav. Bud. 
p- 394. [Quod comparandum cum gyetv cum adjecti-~ 
vis. conjuncto, ut ap. Eur. Med. 55 et alibi, Ari- 
stoph. Plut. 127 : "Ey’ fjevyoc: Eur. Or. 1273 : “Ago- 
Gos éye.| || Interdum vero abundat partic. ut dypeic, 
TeatZerg €ywv, que cum aliis y. ibid. [Plato Phedr. p. 
236, E: Tt dara éywv otoéger; Gorg. p. 4go, E : Mota 
brodhpara; Ddvaveic éywv’ 497, A: Modibe ete etc todp- 
mpoobev, St. eywv dygeics Euthyd. p. 295, C : Ovx 
droxptvei, Ott éywv gduapeic. Exx. Aristoph. Thesm, 
852: Tt xorxddrerc 2ywv; Ran. 202 : O0 wh ghuapricers 
Zywv' Av. 341: Toto uty Anpets éywv Eccl. 853 : Té 
yuo fornx’ Zywv; 1154: Th dzra StarptGerg éywv; Nub. 
131: Tt rade’ Zywv otpayyedouar, etc. citavit Brunck. 
ad Th. 473. Alia Koen. ad Gregor. p. 147, -male com- 
parantem Sophocleum pev’ as xupets & wv. Nam et hoc 
longe aliter dititur et ille participii gywv usus ab tra- 
goedia alienus videtur.] Item @yov neutr. similiter va— 
cans, quum dicitur 7d vdv éyov, pro Nunc, ibid. in- 
venies. [Cum exx. Synesii : 08 phy eeyéveto méyretv 
ad viv gyov, et : Af 83 ‘AOFiver m&Aae pev jv modu Eotta 
copiv' to o2 viv gov ceuvdvouoty adric of wedttoupyot. 
Sic Lucian, Catapl. ec. 13, Maximus Tyr. vol. 1, p. 469, 
ubi alia exx. contulit Marklandus. Theodor. Stud. p. 
28, D: Mixek do” Exdotov xal cog dv toyor (I. tuyn) 10 
ye viv gyov due toU Adyou émtuvyabevtec* 52, A: To viv 
zyov. | 

|| "Ezw seepe etiam suorum compp. signif. accipit : 
ut 2yw pro avéyw, Sustineo. Hom. Od. T, [38] : Kat 
xtoves bpd’ eyovees. [Similiter I}. Z, 50g : “Ypot 08 xdon 
Zyet, Tenet. Od. Z, 107 : Hacdwy & tmép Hye xdon exer 
76é wétwra.] Sic Hesiod. (Th. 517] :"Athac 8’ odpavov 
edodv get. [De eodem Hom Od. A, 53 : “Eyer dé te 
xlovas adtd¢ waxods. Eur. Hipp. 747 : Zepvov tépnove 
xipwy odpavod, tov “Arthas éet.] Item pro avéyouat, To- 
lero, Hom. Item pro évtézw, Resisto, Obsisto, Il. E, 
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Et cumace., Y, [27] : O08 wtvev6’ Boucr modmxex Iy- A 


delwva, i, e. dvtiotycovrat. Ubi et verbo illo Sustinere 
uti possumus, ut sit, Non sustinebunt illum, pro Il- 
lius impetum. Interdum et pro xatéyw , xwAdw, Cohi- 
beo, Inhibeo, Reprimo, Retineo, ut Zyew 2yyxo¢ dici- 
tur Lycaon, ®, [50] pro xpateiv, xwhvwv tis Bods. 
[I]. 1, 204 :°Os mapk vyuoiv gyers déxovtas Eratpous. 
De equis A, 227: Kat tobc wiv depimwy araveud’ eye 
guatdwyras* 302: Loobds tmmous éxéuev, et alibi. Quibus 
‘in Il. interdum vertere licet Contineo, qua signif. di- 
citur M, 476: Aowl & évtocbev dyes etyov emnporbot - 
460 : O08 dp’ dyFeq écyebérny’ D, 453: Odpny F eye 
wovvos ém6dig.] Sic Od. X, non semel, LyAcer avip 
8e yetpas dérrous. [Soph. OEd. C. 42g : OF ye tov gi- 
cave’ gus, obtw¢ dOduws matptdos Embovevov, odx goyov, 
00x fuvvov’ 888: Ex tivos gd60v mote Boubutoiven we 
duol Buudy ésyer’ évadtw 20; Eur. Iph, T. 1159: "Ey’ 
abtod moda cov ev mapxotdécw: Phoen. 1156 : “Eoye pao- 
yt’ adtoy ... TeprxAuevoc.] Et cum gen. Il. B, [275] : 


Oc tov Aw6ytijoa emecbdhov éoy’ d&yoodwy. [Cum prep. 


H. Ap. 5g : @eol xé a’ ymax yerpds dx’ ddotpins. Soph. 
El. 375 : Kaxdv, 8 cabeny tiv waxpdy oyyeet yowv. Eur. 
Herc. F. 1005 : “Oc vty gdvou japyavtos eoye.| Jungit 
et infinitivo : quo etiam modo Herodot. [1, 158], sed 
addita yh particula, gw wh movjoat. (Conf. g, 12. Eur. 
Androm. 687 : Ei ... gsyov wh xtaveiv, eswppdvouv 
Hipp. 658 : Odx &y mor’ Zoyov wh od tad? eermeiv matol. 
Ubi neutra signif. Abstinendi dicitur. Addito dote 
Xen. Anab. 3, 5, 11: ‘QSore & wh ddroOdvetv 4 BAn xat 
A y4 oxfcer. {| Cum infinitivo cum articulo con- 
juncto Asch. Eum. 691 : @d60g te ovyyevis tO wh 
adtxeiv cyvcet. Herodot. 5, ror : Td oe wi AenAatyoat 
evras apéag thy mow oye téde. Et cum genit. ar- 
ticuli Xenoph. Anab. 3, 5, 11 : [a> doxds dvo adv- 
Soas er tod wh xatadvvar’ H. Gr. 4, 8, 5 : Todrous 
soraita héywv oye tov ph exmemdyyOar. || Cum év 
Eur. fr. Clarom. Phaeth. 1, 61: “Eyew yoh otdy. év 
Aovyiz. Cum adv. Hipp. 660 : Ziya & fey orOu.a. 
Herodot. g, 93 : Etye ovy} xat ppate oddevé (rem). 
Nisi neutra signif. hic dicitur.] Sic autem Hom. et 
cxé8w pro xwAdw spe variisque modis ponit : Od. A, 
{284}, IL, [430] : AAV *Oducebds xatépuxe xal goyebev 
teutvoug mep. Sic, Alua goyebov, T, [458]. Et Z, [323] : 
Lys mévOos. Et, Dyébe o dace yoo, A, (758. V. Lyd0w.] 
Lege que paulo post de v. Teneo a me dicuntur. ["Eyo 
absolute vel neutraliter, Soph, OEd. C. 1169: °Q 
gihtate, yds obmep et.) Ponitur éyw et pro nepréyo, 
‘Cingo, Circumdo, Hesiod. (Sc. 271] : Xodcerxt 62 pty 
etyov Omepbuptotc doxpuia: “Extkz mda, ubi tamen alii 
interpr. Custodiebant , Tuebantur. [Hom. Il. K, 264 : 
"Extocbe 68 evxol dddvtec dpyrodovtoc bbc Oaées éyov 
evda xal évOx. Eur. Hec. 1209 : “Ov edtuyet Tpola, né- 
prt 6& mupyos ety’ éut mroAw’ Phoen. 1311 : Wow Av 1é- 
ptt éxet véoog tocotrov: Androm. 263 : Kal yxp et népre 
a” zyer tyxtd¢ pddubdec, eavactisw o” zy" pro quo 
alibi dixit 6 mepl xOdv’ gywv paevvdg atOyjo. |] I. q. we- 
téy, vel, ut schol. explicat, gyouat, cum genitivo 
ap. Soph. OEd. T. 70g : Md@’ obvex’ gott cot Bodtetoy 
ovdey paveixiis gov téyvns. Quem |. cum Aristoph. Lys. 
173: Ovy &¢ croddis y’ eure tal cpinpses xal TePYUPLOV 
(l. té&pyvptov) téi6uccov  mapk t& ot, comparantes 
Toupius Emend. vol. 1, p. 12, et Brunckius multum 
falluntur : nam néda¢ haud dubie scripserat ille , quod 
tritum in re nautica vocabulum est et ex ipso Aristo- 
~ phane consignatum ab schol. Virg. En. 5, 830 : Pe- 
dem) «Podium h. e. Funem quo tenditur velum, 
quod Graci méd« vocant, ut est apud Pindarum et 
Aristophanem, » sive hunc sive alium locum spectante. 
Male igitur y’ omittunt libri nonnulli, inter hos Ra- 
vennas, V. que dicentur in “Ews.] {| In usu est deni- 
que 2 et pro xpocéyw, Appello; et quidem ap. Thue. 
quoque non semel. [Cum prep. é 2, 25 : Lydvrec éc 
Pevav- et alibi seepe. Rarius cum prep. xat&, 4, 129: 
Zysvreq xatk td Mocerddvtov’ 6,y7. Vel cum dat. 3,29: 
Mlolv +7 Afw éoyov: 33; 7, r. Absolute 3, 91; 4, 11. Locos 
Hom., ubi de navibus dicitur, v. infra. Soph. Phil. 305 : 
Tay’ ouv ttc d&xwy oye. Herodot. 6, 92: Atywaiat véec 
Eayov & Thy parent yoony: 8, ho: Toocesenoqoav adténv 
oysiv moos Ladauiva. Aristoph. Ran, 188 : Moi oxycetv 
Soxeis;] Sciendum est autem a schol. alicubi [2, 61; 
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3, 56; 5, g] annotari et pro TH PELELY , énéyewv. (Pro 
mapéyety poni perhibetur in locis ejusmodi, ut Eur. 
Or. 1545 : Tédoc dyer Satywv Bootoic téhog Sma Oédet. 
Hippocr. p. 20, 24: ‘O 62 dtadimov avdrauary eer tive 
TouTWY Toig Yepamevouévors. || Cum én, Irruo, Soph. 
Antig. 986 : A\A& xan’ éxetva Moipat paxpatwves Eayov. 
Quod alibi dicitur éx¢yew,, ut in illo diximus p. 1500, C.] 
|| "Exo alias etiam signiff. quam suorum compp. 
accipit : ut verbi édadvw ap. Hom., qui [Il. E, 240, 
829, W, 401] Zyerw troy éxt tr dicit pro éhadvery xaté 
twos, éxetv tmmous gdbovde pro cic puyhy éhadvery, [I]. 
©, 139. Medtovde TP, 263. WY, 325: AM’ Eyer dopahtws 
(equos). N, 386 : To 82 (tm) mvetovre xat’ Gytoy aiev 
&’ Avloyos: W, 422: IF 6’ etyev Mevédaos, Guatpoy tas 
dhecivwy. “Avtthoyos S¢ mapatpebas ye puvuyag trmous 
éxrds 6000. Et alibi. Hesiod. Sc. 97 : “Lbs Exew Oodv 
Epa xal-dxurdduv obévos trmwv’ 352 : Mase’ eye dtwpov. 
Soph. El. 720 : Keivos & bn’ adthy éoyaeny othdny yw 
yownt’ del overyye. De navibus Hom. Od. K, gt =: 
*Ev0’ of y’ elow mavtes yov véac. Et omisso nomine T, 
182 : Adtap éywye Ivovd’ gyov. De sagitta Il. W, 891 : 
‘Ar&p 8) Gictov éyev ma&har, wo (Ouvey.] Item mode te 
térov, pro amcvidvery tov Spduov. Eust. [ad 1. Od. T, 
182, supra citatum, ubi verbis utitur paullo diversis 
ab iis que ex Indice Devarii repetit HSt.] Huic autem 
signif. affine est illud, quo pro Pertingo, Tendo, At-_ 
tineo ponitur, VV. LL. ex Herodoto [2, 17]:”Eyet mpoc 
éonépny. Et, “Eyer é¢ td ew pépos tis otxtas, ex Kod. 
Et [4, 64] 7% eyovra mpds [8] mohepov, Que ad bellum 
attinent. [Td ddobs tag ext tov motapodv éyotcas, 1, 180. 
Tac & tov motapov mudtoas éxodcag, ib. 191. Thy dwpuye 
thy éx to¥ Nethov gyoucay (al. dtéyousav) & tov Apdbrov 
xddrrov, 4, 42. Avabacts é¢ adtobs Ewlev xuxhw Teo? 
madvras tous TUpyous gyouca, 1, 181. AréEodor mavta tpO- 
mov 6d65v xouct Suk tiv yuvarxdiv, 1, 199. Ta és “Oun- 
pov éxovta, 2, 53. Taira é¢ thy dndotacw éyovta sime, 
6,2. Td é tobc “Apyetous gyov ib. 19. "Es “AOyvatous 
elye to grog cipnuévov, 7, 143. Tov ypnopov é IMepeac 
zyew, 9, 43. Td & to mAAO0¢ Eyovta, 3, 82. "Expy ma- 
harys exovons é¢ AOnvatouc, 5, 81. “Yudwv thy mpovoiny 
chy &¢ hyuéas gyoucav, 8, 144, et alia citat Schweigh. 
Xen. Anab. 7, 8, 21 : Eig xwpac ind ro Lapbéviev md- 
Atoua éxovcas.] Sed et ap. Pausan. [1, 20, ‘tieat Per- 
tinere, alio sensu, “Evo 68 écov a5 thy &hwow thy Aby— 
vaiwy éyet Snhuow, Quatenus ad expugnationem per- 
tinet. Id. [1, 18, 1] : "Evrad0a Toddyvwtos wiv éyovra &¢ 
abtobs éyparve. [6, 1,6 : Ec Kuvickay é¢ 70 yévog te ad— 
cio xal ext taic “Oduurinaic vinate ... svwoa ey tois 
Aoyors ot &¢ cob Bactréas ... wine w. Péypamtar 02 xoct 
émiyptppata &¢ thy Kuvicxav éyovta. Herodot. 5, 33 : 
"Boye tas véas é¢ Kadxace 6, 95: OO Tape thy ierpov et— 
Yov tas véas id tod “EdAqordvrou.] At quum dicitur éyew 
duxtAtoy, iudtiov, est pro gopetv, Gestare, Eust. {Hom. 
Od. P, 24: Aivais yko tad: ciuar’ gyw xoxc* 572: Kinata 
ydp tor Abyp’ ie T, 225: XAaivay moppupeny obAny exe” 
Il. &, 538: Elua & 2’ duo’ duorots Py 17 : Mapdadeny 
duoc éywy. Soph. fr. Niptr. ap. schol. Dionys. in 
Bekk. An. p. 872, 19s. in Crameri Anecd. vol. 4, p. 330, 
8: Hodaumdy 1d ddpov dul pard{uor Zywv dors. Xen. Cy- 
rop. 1, 4, 26: “Hy eiye otohhy éxduvra.] Qui et xava- 
yhyv éyew ap. Hom. [IL IL, 105, 794, H. Ven. 185] nihil 
aliud esse docet quam xavayifew. (Conf. Il. 2, 495 : 
Adhol odouryyés te Boy 2yov. Soph. Phil. 213 : Od wod- 
may ctoryyos ézwv.| Quod vero ille dicit [Il. P, 476], 
gyew oujow innwy, exp. cidévar Sic autem et odx zyw 
pro Nescio accipi mihi videri in quibusdam loquendi 
generibus, docebo aliquanto post. Hic porro memi- 
nisse nos oportet Latini. verbi Tenere, quod quum 
proprie sit yew, i. e. év yeoaly, dix yetpog een, iti- 
dem pro Scire interdum sumitur. [De nuncio Soph. 
Phil. 560 : ‘Qe udOw tt por vecdtepov BovAcup’ ax’ “Apyetwy 
Zyews. Esch, Ag. 582 : Have’ eye1c doyov. Soph. Phil. 
789 :"Eyete to mp%ypa: Antig. g : "Exess tt xetoyjxou- 
cag; Eur. Or. 749 : Totvo nave’ éw wabov: 1120: 
*Eyo sosotitov , tamthoura 8 obx eo. Herodét. 7, 234 : 
“16: enygo* ob yko sets adziv tho dtebddous tov Bovdev- 
pdrwv, oia Bacreds yevouevos. Plato Theet. p. 145, 
D: Te viv ahha 27m pwetetws.] Addo autem, verbum 
Teneo nonnullas etiam alias verbi yw signifi. habere, 
aut ad eas prope accedere : ut verbi &yw positi pre 
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Cohibeo , Retineo, Sed dicitur etiam res hee vel illa A numero bonorum, sapientum viror 


Tenere aliquem, ut Gr. yew. Item Tenere urbem ali- 
quam, s..quempiam locum, eod. mcedo, quo éyew 1é6- 
Aw twa, quod et ap. Plat. legitur, nisi quod etiam 
administrationis signif. inclusam habet : unde rodtod- 
x05 Ved¢. Sic autem et eye modypata tmohews dixit Ari- 
stoph. [Eq. 130, Thuc.. 3, 62 et alibi.] Magis etiam 
gyetv pro Appellere,-Applicare, ad Lat. Tenere ac- 
cedit; nam éyew nihil aliud est quam quod Lat. Te- 
nere litus. |Constructiones praterea notande cum 
amd, Hom. H. Ven. 77 : Oedv &mo xddros Zyovta. Cum 
& ap. Soph. OEd. C. 1618 : Td y&p orreiv odx gorw 2 
Grou TAgov 7 tose tavopd¢ Eoyere. Cum él) Phil. rr19 : 
“Eye Sverotuov dodv én’ ddorc. Cum raph Aj. 663 : 
Odrw tr xedvov gcyov “Apyetwv m&pa. Xen. Anab. 7, 6, 
17: Ei gw w rap’ adrod. Cum ond, ib. § 33 : “Eywy 
Ov buts xal Oxo tov dAwv “EdAjvev edxdcrav’ Comm. 
3, 4,1: Toaduata ind tiv moheutwv tocaiita gywv * Cy- 
rop. 8, 6, 13 : Tobs 69” byoiv doy dc gyovtas. Cum dat. 
Hom. H. Apoll. 191 : AvOpmnwv trnoctvas, 60° 2yovtes 
bx’ dOavatorst Oeoict Cwouat. Similiter Od. X, 445: 
*Exdehaove’ “Agpoditys thy xp bro uvyotiigatw éxov.] 
Ceterum ut ad Kust. revertar, meminit et verbi yew 
elletptice positi in Soph. [Aj. 157] : Tpd¢ yap tov 
Zyov’ 6 pbovos goret, ubi subaudiri vult to éyabdv : at 
ego malim yp7ju.eto : hic enim tov éyovte significare puto 
Divitem; aut saltem quod Gall. dicitur Qui a de quoi, 


_ Qua in significat. memini me alibi legere. [Sic Eur. 


Suppl. 240: Of & odx Zyovtes xal omaviGovtes Blou ... a 
ous: eyovtas xévto’ cp taicty xaxd’ Alc. 57 : WMpd¢ tiv 
zyovtwy , Doibe , tov vouov tins. Demosth. p. 1123, 25: 
Todtous meptop%y év tats goydtars dmoplats dvrac eyovta 
xal mhovtovvta. Non absolute Herodot. 6, 22 : Lauter 
toist tt Zyouct.] 


"Ex autem pro Habito, Incolo, ut dii “OAuprov 


- yous ap. Hom, [Il. E, 890, etc.], potest et ad ver- 


bum reddi Habeo: ex Plauto et Sallust. [« Itemque 
ex Varrone, qui Reirust. lib. 1, c. 15, Multi, inquit, 
habent in prediis, quibus frumentum aut vinum 


aliudve quid desit importandum.» HSt. Ms. Vind. 


Hom. Il. ®, 267 : “A@dévator, tol odpavoy edoby gyouct’ 
Od. Z, 123 : Nupgdwy, al Zyovar dpemy atmewd xdonva 
177: AvOpd@nwv, ot tivde moAw xal yatav gyouow. H. 
Apoll. 180 : Kat Mantov éyew* H. in Nept. 3: "Oc 6? 
“Edixdva xal edostas gysr Atydc. Hesiod. Op. 127 : 
"Odurria ddpar’ gyovtes. Quo referri licet etiam Hom. 
Il. H, 68 : “Occar viv ye yuvaixes Ox’ avdocow otxoy 
youew Od. Z, 183 : Ov piv yko totye xpsiscov xat 
Peet 4 80 Suoppovéovte vorjuacty oixov eyntov avo Hoe 
yvuv7. Ceterum sepe sic etiam Tragici, ut Asch. Kum. 
2h : Bodyros © Zyer toy yopov, Soph. Phil. 154 : XSeov 
vty’ dyer’ 156: Tiv’ yet otiGov: El. 180 : “O tav Koicay 
Bobyouov éywv dxtav aig Ayapeuvovidac’ Trach. 200 : 
Tov Orns drouov wc Aetwiv’ gyetc. Eur. Cycl. 117. Xen. 
Cyrop. 8, 3, 24: “Howat toig Luptav Zyoucr Ven. 5, 
12: Maov t& goya 4 td Gon Zyovaw (lepores) ah : T& 
eytha don eyouct pXAhov 7 tH wtxpa.] Junxit autem 
Ken. (Cyrop. 4, 2,2] prepositioni xatx, quum tobs xate 
thy Actay éyovtas vocavit Asiaticos. [Absolute etiam 
Soph. Phil. 22 : Xypat’ clr’ dyer yHoov p06 aUTOY TOVOE. 
|| Colo. Hom. Od. A, 737 : Aus’ guov, bv yor 2mxe ra- 
The Exr.dedpo xtovon, xal wor xzjmov eyet. || Obsideo, 
Occupo. Hom. Od. M, 76: Od5E ror’ aidon xetvou zyer 
xopvony' N, 245 : Aisl 0 du6p0¢ dyer teOahvid +” eépor * 
W, 46: Ot 8é pw dygl, xpatalnedoy ovduc gyovees, xet- 
azo. || De loco quem quis occupat, frequens imprimis 
apud historicos, ut Xen. Anab., 1, 2, 15 : Eiye to detiov 
Mévwv* Thuc. 3, 107 : Td xépas dxpov gyovtec, et alibi 
sepe. || Cum duplici accusativo Hom. Od. 2X, 331, 
391 : °H 6a oe olvos éyer opevas; H. Ven. 208 : Tpia de 
mev0og dactov 2ye ppévas. Esch. Suppl. 379 : DoGos pw’ 
Zyer opévac. Aristoph. Thesm. 484 ; Xxpopos pw? exer 
thy yaarée’, @vep, x@dvvy. || Contineo. Hom. Il. M, 8: 
Tetyos vijac ... évtdc 2yov. H. Apoll. 30: “Oacous Korn 
2vrdg Eyer xal dtjuos Adnvewy’ H. Merc. 252: Ota Yew 
yaxdpwy feool douot évtog eyouctv. Soph. Phil. 1147 : 


- Onpiv , ods 60° exer yOpoc. Xen. Ven. 5, 24 : *Ezyoust 


82 adtay (leporum) ai moddal tov viicwy tods ehartous. | 

{| “Exo invenio in alia preterea verbi Habeo signif. 

tali se., qualis est quum dicitur Habere aliquem in 
THES. LING. CREC. TOM. 131, FASC, VIII. 
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: um; et Habere ali- 
quid potius pro Ante ferre; item Habere aliquid pro 
nihilo, Invenio autem ap. Isocr. Panath. [p- 239, Al: 
Tivas ouv exw [ania Urbinas] remardevpévoug, émerdh 
Tas texvas xal tds ETLGTH MAS Kal Tee Ouvetetg &rodoxt- 
vétw3 In alio autem ullo classicorum scriptt. 1. legere 
me non memini : apud Marc. quidem certe 11, (32] 
eand. signif. habere scio, “Anavres yp elyov tov "Twev- | 
vay, Ott dvtme moopytys yy. Sed duo fide dignissima 
exempll. ex eorum numero, quibus pater meus in 
sua N. T. edit. usus est, 48etcav habebant pro ctyoy : 
quod et in illius edit. margine annotavi. Affinis est au- 
tem ista signif. verbi 2yw hisce in Il. ei, quam habet, 
quam adverbio junctum ponitur pro Sentio: Gregor. : 
Exe Ysv oUTW mEpl ToUTWY, xal, dr EuauTdy Telbw, Mav 
dpbwe. Sic autem et ex Xen. afferri oftare yw Teoh cod 
[Comm. 4,8, 7: Obrw< Zyovras Trepl gu00 Oratehovew], 
et pro eod. ott ywduns éyw dici, supra docui. [Sic 
dicitur wept metotov zyew, de quo v. in Ilep) sive 
Todvc.] 

| “Exo, Possum, et quidem frequentissime; ac 
certe Lat. hunc quoque verbi 2yw usum suo Habeo in 
certis quibusdam loquendi generibus dederunt. Sed 
falso quidem annotatur 2» pro Possum non accipi 
nisi cum infinitivo jungitur : ut ex sequentibus pate- 
bit exx, Ac primum quod ad éyw attinet infinitivo 
junctum, cum )éyew, einetv frequentius quam cum 
aliis, i. e. aliam signif. -habentibus, poni sciendum 
est : quo et Cic. modo dixit Habeo dicere. [Pind. Ol. 
13, 11: "Exo xara godoat’ Nem. 7, 56 : Odx yw <i- 
metv. Et sepe Tragici aliique plurimi.] Athen. p. 85 
[6, p. 249, B] de sclduriis loquens : Kal oddetc cimeiv 
eet tive droderkidcauvre Odverov. Idem p. 271: “Kyo 3 
ywv ett TOAAK Aéysw TEGl Lovstx7ic , xxtaTavGw TO TOAU- 
oyetv. Plut. sic suum De puer. educ. libellum auspi- 
catur ; Tt cig dv gyoucimeiv mepl tig tov ZdevOgowv mat— 
dwv aywyig, .. pepe oxebouela. Sic Xen. Cyrop. 5, [5, 
19]: “Eyetc twk wAcovetiav éuod xarnyooyjoar; [Cum 
aliis verbis Hom. Il. H, 217: “AAN’ ods err elyey 
Smotpgcat odd avadiver: @D, 242 : Ovds mddesor etye 
ornptéacdat’ Od. Z, 364: “Oge’ av &ync Booxew ohy ya- 
ctépax. Omisso verbe Il. P, 354 : AN odtws ert lye. 
Soph. El. 1008 : “Otay Oaveiv yprSwv tio elta pndd 
ovr’ gyn AnGeive Trach. 195 : Oud’ &er Byvar mode. 
Eur. Hec. 761 : To wé\ov ovx éyw pabeiv.}] Ap. Thuc. 
autem cum infin., preecedentem habente particulam 

\ a 2X , NI Nits: os 
un, 2, [48]: Madtor’ ay eyor ct moosdeuc far) dyvoeiv. 
[Atticista apud Majum Class. auctt. vol. 4, p. 525; 
‘Aytl t0D etmeiv 6 deiva obx enepedhOn tovde odx goyev ert- 
pehniyivar Agyavotv. Odtwe ox goyev yvwploat avel tov 
odx éyvootae, ox eaye TatdevOFvar avel tov odx emaxdedOn. 
Cum infinit. cum articulo conjuncto Soph. Trach. 
1243 : Asthatoc, ws & mohhe taropsiv Zyw. |] Ducang. 
in Gloss. : «”Eyew.(cum infin.), Debere. Apophth. 
Patr. in Ammona n. 8: Kal tt Zyw eyo rotjoar; Jo. 
Moschus in Limon. c. 112/: otedouté wor, véxve, 
Bactretoa, éyw. Infra : Kat govetour adtods verve, Et 
interficietis eos. C. 150: Kat adrog gyet moooxoutoar ° 
c. 210: Avapetvate xa! dyete idetv. Infra : “Axodovljcaté 
wot xal gyouev vixyout ... Macar. Homil. 12 : Odx “dete 
drt ovdhyoliivar eyero xa drobavetv. » Imperf. cum in- 
finitivo, ut hodie apud Grecos, pro plusquamperf. 
positum in Chron. Pasch. p. 732, 3: Et cuvéGn Auk 
eubpadvvar, el¢ weychny Brdbny etyev EOctv tk fucv éex- 
oteatevuata. Praesens cum inf. pro futuro ib. p. 734, 
12: Ouppoiuer cig toy xUorov Auoiv ... xal try dsoTorvay 
fuov, Str mavra tk xa0” Huds mode thy ayabdrnta adréy 
Zyover Stoix7cut.] Interdum vero infin. circumloquun- 
tur per 6rws, mac, aut alia particula, cam subj. {Utra- 
que constructione conjuncta Soph. Aj. 429 : Obra. o’ 
dmetpyerv 000° drug 26) Aéyery eyo" Antig. 270.] Odx éyw 
drwg Bon90, ad verbum, Non habeo quomodo suc- 
curram, pro ovx 2yw Bondeiv. Dem. cum xg junxit : 
Ovx Zim nog éxawvécw. (Soph. Trach. 705 ¥ Odx ew 
ThAatve Tol yvouns Téow.| Et cum 6x ap. Plat. Phaed. 
[p. 107, A] : O00 adtds ey err Ory ariotH. Interdum 
vero ponitur cum particula 7, ut Plato De rep. 2, 
[p. 368, B] quum dixisset, Otdse ya9 rug Bond eur, 
subjungit , paucis interjectis, Ovr’ ad érws 7 Boxfjow 
jw. [Post imperf. Lucian, Catapl. ¢. 17 : Otx etzov 
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Grong xararaticw tov yéhwta* quod Philops. c. 35: Odx A positum pro dye 6}, modceye, Agedum, Heus tu. oa 


elyov Orws éxudGore’ que usitatior constructio est.] 
Lucian. autem in hoc loquendi genere éxws futuro in- 
dicat. junxit, precedente itidem infin. verbi gyw 
[Rhet. prec. c. 20]: Ody ovew Smug drraryjcouct wh 
avy! mavOewoy Tivet ev TOIg Adyots dywviatay eivat ce. (Soph. 
OEd. C. 1743 : “Omws podotucl’ é¢ Souous odx eyo.] 
Utuntur vero eleganter t@ yp7 ead. in re. [Soph. OEd, 
C. 1710: OW gyw Tis we 7) ... aoavicar. | Thue, & : 
Odx clyov Emme yoh dmortyoar, ubi tamen odx elyoy, si 
hoc loquendi genus ad verbum reddere quis velit, 
non video quomodo verti possit Non poterant; ac 
malim, Nesciebant. [Demosth. p. 1489 extr. : OU6’ 
Eros yon Trotevew olg Emnyyethé wor, 000’ nus arortetv 
éyw.| Xen. Cyrop. 1, [4, 24]: Kat tov Ktpov obx gywv 
, Tt yo} Aéyetv. Que mea interpr. et illi Dem. loco 
convenire videtur, Ovx éyw nO¢ erawéow* ut sit Ne- 
scio quo pacto laudem, i. e. laudare queam, debeam. 
Convenire illam puto et huic lL. lsocr. Panath. [p. 259, 
C] : Ovx yw tivag ématvoug eid , dEloug dv etny etonxerg 
tis éxetvorv Oravotac. Sed et quum post odx gyw sequi- 
tur tt, ut odx éyw tt Aéyw, ap. Dem. Phil. 3, [p. 101, 
1g.| Dinarch. p. gt : O0 yao gym tt ado einw. Plato 
Gorg. [p. 521, C]: Ody &w od, tr A¢yw ev tH Sixaotyoto, 
videtur 0dx gyw posse accipi pro Nescio : ut sit Nescio 
quidnam dicere debeam, quidnam aliud. {Eur, Ale. 
120 : Odx éyw él tiva uxdolitav mopevI.] Fateor ta~ 
men gy suam etiam signif. hic servare posse, pre- 
sertim vero ubi sequitur 6, 71: ut in Plat, Ody &w 
6, trAgyw, Non habebo quod dicam, i. e. dicere de- 
beam : ut autem odx éyw tt Aéyw dicitur, sic etiam odx 
éyw tt mos) dixit Xen. Hell. 1, (6, 5]: Odx &w +t dro 
Tote, 7 t% xedevdueva, os dv SWvwuar xodtiota. Facilius 
autem mihi assentietur in illa mea interpr. hujus odx 
zyw per Nescio, qui recordabitur illius 1. Homerici, 
zyew Suyow texwy pro Scire, Nosse, eidévat : quo 
etiam Lat. modo suum Tenere usurpare admonui. 
Sed et hoc sciendum'est, Cic. alicubi Non habeo pro 
Nescio dixisse. [Sequente optativo cum part. év, Soph. 
Trach. ggt : O8 yap exw midg Av orépeaysr xaxdv téd_ 
Astcowv. Cum infinitivo in Grabii Spicileg. Patr. vol. 
1, p. 105 : Odx gyousy mdGev dotoug dyoodour. || Se- 
quente infinitivo Ducas Hist. Byz. p. 85, C : Mh gov 
ci motqoar’ gt, C: Odx etyev Orr morgout: 32, A: Odx 
Zyousv TOU xutapuyeiv' 121, A: Odx dAdo elyov tt AEyenv. 
|| Absolute Soph. El. 1379: Nv & & Adxev’ “Aroddov, 8 
_ otwy gw, aita* OEd. T. 314 : “Avooa & wgeheiv do’ by 
Zyor te xat Suvarto xdAAtatog Tovey (conf. El. 1378 :°H ce 
TOK dh ap’ wv Zyoust Aurapst mooderyy yeot). Eur. Hec. 
614 : ‘Os pev aba, odx Av duvatuyv, oo o gyw.] Jam 
vero et ipsum éy cum infin. etzeiv, ¢yew non semper 
redditur Possum : nam in Isocr. [Panath. p. 245, C] : 
Tleot wev ody téiv moayOévtwy mapddAnha, xat tov xtvdd- 
voy... tTaUT eiyouev eimeiv, Bud. tate’ elyouev eimetv 
vertit Hec habuimus que diceremus. Et apud Xen. 
eadem verba interpr. Hee dicenda habuimus. [Soph. 
Aj..475: Ti yap nap’ Ayap Fydow tépmew eyer; 552 : 
Katto: ce xat viv tated ye Cyhotv gym 381: iféve’ go 
o” éxawécat’ Trach. 950: Tdde wav dy ounev Sptv ddpore. 
Eur. Hipp. 695 : Agonow’, gsr wiv taudk udubacdar 
xaxd eyo» Of xdyer mpd tad et SéEer, Aeyew.| At vero 
in hoc loquendi genere d¢ etyov t&xoug, et similibus, 
sunt qui @w accipi interdum velint pro Possum : qui- 
bus ego assentiri nequeo : licet &¢ etyov téyous verti 
sciam Quam potui celerrime. Sed ita accipi dico in 
tg elyov tTayous, ut accipitur in > etyov nodHv, quod 
eund. seusum habet. Suspicor autem eundem utrobi- 
que esse usum gen, cum gy, qui est in hoe loquendi 
genere, ors Exa.0 706 elys buns, elyev ating : ut enim 6 
Exactos ciye Guouns est Pro cujusque robore, et q. d. 
Pro ea roboris portione, quam quisque habebat, sic 
et W> Exnortoc elyev atias, Pro dignitate cujusque : ita 
Thue. [25 go] : Metwrndov emheov 6 elye tayous Exaotos 
ext tous AQyvatous, crediderim wc eiye téxous Exanorog 
esse Pro sua quisque celeritate, i. e. prout quisque 
celeritate valebat, q, d. Pro suo celeritatis modo et 
sua quadam mensura. In illo autem loquendi genere, 
ts nodev etyev [Herodot. 6, 116, etc.], accipio noday 
pro tdzous Today. 


|| “Eze 2}, ex Plat. De rep. 1, [p. 353, B] affertur 
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alibi szepe ap. Plat., ut Crat. p. 435, E : “Eye &) Bw 
vev* Gorg. p. 460, A : “Exe 8), xadiis yx heyets* 4go, 
B: “Eye 6} adtod, th mote av viv éyetg; (ut ap. De- 
mosth. p. 1109, 6: "Eye adtod, ubi est i. q. émlozes.) 
Photius et Suidas : "Eye 6%, dvtl toB dye Oh % 6px Oh, 
Tpdsexe 7 Tt corovto. Sine 0} Alcib. 1 p. 109, B: “Eye, 
roig Exacta tobtwy mé&oyovtes; 129, B : “Eye odv , pds 
Atos, 6 Srahzyer ob viv; Sequente alio imperativo ali- 
quoties est ap. Aristoph., ubi reddere licet etiam Tene, 
Accipe, ut Pac. 1193 : “Ey’, droxdOarpe thg toametas 
tautyt’ Vesp. 1235 : “Ey’, dva6ahod tyvdt abo. Cum 
voy Eq. 490: "Eye vv, dherbov tov todynhov toutit* 
hg3: “Eye voy, éméyxabov Aubwy tadt. Sed addito ac- 
cusat. 1384 :” eye vy coutovi tov dxhadtav. | 

|| "Ezeoxe, lon. pro etye, ab éyw, ap. Hom. [Il. E, 
126 etc., Hesiod. Th. 533.] Ex Herodoto vero [4, 200] 
affertur éyeoxe 6 yadxog tho dontdog, pro As clypei re- 
sonabat. Sed in ea signif, diceretur potius Ayeoxe. [Re- 
ctius affertur ejusd. 6, 12 : Tas véag dyecxe er’ dyxv- 
egwv.] || “Eywev, Hesychio gyew : Ion. procul dubio 
syncope pro éyéuev. || Lye, ab Zyw, (Soph. El. 1013, 
Eur. Hipp. 1353, et seepe in compositis. Forma oy:, 
non infrequens in compositis, semel in simplici legi- 
tur in orac. ap. schol. Eur. Phoen. 635 : Tyvée ob 
fyeuova oye meprtptntoto xehev0ov. Sed veram scriptu- 
ram oyeiv dtpértoto xehevOov servavit schol. Aristoph. 
Eq. 1256. || De activo preterea he sunt notande 
forme insolentiores. Praesentis indicativi secunda 
Molica és in fr. Sapphonis ap. Apoll. De pron. 
p. 83, B: "Euddev 0 gynoOx AdOav. Ita Bastius ad Gre- 
gor. p. 582, pro scriptura codicis éyeto0a. Que est 
forma non olica, usurpata 'Theognidi 1316 : Kat 24 
vdv dAdov éyercdu pthov. Ubi codex éyorsba. Tertia bar- 
bara cyet pro gyet apud Tzetzen ad Hesiod. Op. 200, 
p. 132, nisi potius librarii culpa est : Odd: 6 map% 
IIpdxdw “Aptotupyos ayet ywpav d6edtGew tods duo ott- 
yous. Imperfecti tertia singularis efyee ap. Herodotum, 
vitiosa, ut dicemus in “Edw sub finem. Tertiz plura- 
lis Alexandrina etyocav, in epigr. Posidippi vel Ascle- 
piadis Anth. Pal. 5, 209, 6. Similis aoristi secundi 
gsyocay ap. Scymnum Descr. Orb. v. 696, in Chron. 
Pasch. p. 6, 15. Prime singularis item Alexandrina 
écya in inser. rec. ap. Boeckh. vol. 1, p. 549, n. 1030, 
5. Aoristi primi a futuri forma &w formati imperati- 
vus ap. Heliodor. De chrysop. in Fabric. B. Gr. vol. 
8, p. 120, 34: Hpscetov eis xx0édpav otxeroduevos. Cur 
conferendus conjunctivus ap. Diodor, Exe. Vat. p. 39 
ed. Mai. (sive ab librario sive ab eclogario illatus) : - 
Biye ... mapé§wor, et in inser. novitia Anthol. Pal. 
App. 204, 7: Duddecou px tw? evO%ans Hine Sixgy 8” 
bogéns. Et ap. Theodor. Stud. p. 228, B: “Iva ... oUi- 
pebden? 457, C: “Iva uh ... S9¢kwor. Qualia etiam ad 
futurum, cujus conjunctivum finxisse recentissimos 
constat, referri possunt. Sed cuyyc6égar idem p. 282, 
E. Alterius forme aor. prioris optativi tertia sing. 
oxycete in Orac. Sibyll. p. 203, go ed. Mai. Perfecti 
tertia plur. ap. schol. Hom. Ambr. Od. A, 2, peté- 
oynxav. | 

|| Pass. “Eyouat, Habeor, Teneor, Possideor, Hom. 
Il. E, 130: Adda tot evrex xadk werk Toedecory Eyovrar 
197: Ed wo xab fucic iuev ber [6 tot] xdur& tebye’ Eyov- 
zat. [De uxore Z, 398 : Totrep 84 Ouydrnp Exel” “Kx- 
topt, Eur. El. 579: "Eyw o ddr. — Kak euod y’ est 
xe%v.] Aristippus, "Evo Aaida, dX odx Exouar, cujus 
apophthegmatis’ meminit Plut. et alii, pro Habeo 
Laidem, at non habeor. Cic. Ep. ad fam. 1. g, in ul- 
tima : Sed tamen ne Aristippus quidem ille Socrati- 
cus erubuit, quum esset ei objectum habere Laida : 
Habeo, inquit, non habeor. Grace hoc melius : tu, 
si voles, interpretabere.. Hac Cic., quem puto, quam 
dixit, Grace hoc melius, intellexisse significantius _ 
Greco verbo id exprimi : utpote quod non simpl. 
haberi, sed teneri, et quidem velut constrictum si- 
gnificaret. De hoc autem verbi 2you.at usu dicam paulo 
post. [’Exougvq, 4 yapoungvq, im Gloss. iatricis Mss. 
ex cod. Reg. 1673. Ducanc.] Nunc addo ex Aristoph. 
Ran. [469], “Eyer péoog, quod exp. Teneris medius; 
et dicitur de eo, qui sic tenetur, ut extricare sese 
nulla ratione possit. Erasm., ap. quem paulo plura 
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vide. Lege et Bud. p, 672. Soph. OEd. C. [1025], A GdAk mo URMNov Eduecbt cov, Tibi adherebimus, 


“Eywy éyer, pro Tenens teneris, de quo loquendi ge- 
nere lege Erasm. Prov. Captantes capti sumus. [Id. 
Phil. 731 : It 84700" Gd e odSevde Adyou cums xard- 
mhyxtos OO zyer; Eur. Rhes. 671 : “Innowt’ gyovrar.] 
Alicubi certe gyecbar exp. et Captum esse : ut Thuc. 
2, (5): "Hoy tov dvdpdv tiv piv SregOapyévv, tov dé 
Covtmyv éyougvwv. Sic ap. Plut. Rom. (c. 18], “Eyouevng 
dxpas iro thy Labivwv, redditur, Capta a Sabinis arce. 
Potest tamen reddi etiam, Quum teneretur a Sabinis. 
[Xen. Cyrop. 3, 2, 12: Moly éyesOar tx axon. Thue. 4, 
54 : Tddou éyoudvng’ 108 : "Exoudvas tis Apgrrddews. | 
|| Sed pro Teneri interdum etiam casum habet, sc. 
dat. : ut Zyouat xaxorytt xal ayeot, Hom. Od. O, [182] 
pro Teneor zrumna et meeroribus. [’AcOuer Ul. O, 
103 xwxut@ xat oiuwy7 X, 409.| Verum intelligo non 
simpl. Teneor, sed Teneor velut obstrictus , occupa- 
tus et impeditus : ut Cic. Pro Celio: Amores et he 
delicize que vocantur, nunquam hunc occupatum im- 
peditumque tenuerunt. Ac profecto talem quandam 
vim subesse putavit Cic. illi €joue. Aristippeo , de quo 
supra. Jungitur autem et aliis datt. tam in prosa, 
quam in carmine, Apoll., Zyecdae aunyavin, Inopia 
consilii laborare [De Apollonio HSt. sequitur Lex. 
Septemy., in quo éyéecGa: (sic) dunyavtn affertur ex 
Apoll., apud quem 1, 638 est : Apnyavin 0° eygovto 
doboyyor]; voow mapxppocuvys, Plato Epist. 7, [p. 
331, C] exp. Tentari morbo; sed malim ad verbum, 
Teneri, Laborare morbo insaniz. Et paviats, apud 
Eund. [Leg. g, p. 881, B]; +4 dpy_ ex Herodoto 1, 
{141} pro Commoveri ira; sed malim Correptum esse 
ira. Sic Awd éxyduevor, Lucian. [Epist. Sat. 3, § 31], 
Fame correpti, laborantes. Rursus ap. Herodot. [3, 
129], eyec8at aypunytyc:, Insomnia laboyare. [Alia 
ejusdem similia exx. annotavit Schweigh.; Hippocra- 
tis, de morbis usurpantis, ut p, 89, C : “O 670 tot 
Bdpwros éyduevoc> 396, g : To copa damep bro dateoxd- 
mov éyducvov, et alibi Gro Auypod, Srapooins, xuvayyns, 
Thevprtidos , Tupetov, vel p. 1142, H, vodcw, Foes. in 
OEcon.] Sed dicitur etiam xyqbuo, Od. A, [333], 
sicut Lat. non solum 'feneor metu, morbo, pro quo 
tamen frequentius Tenet me morbus, aliaque hujus- 
-modi nonnulla dicunt, verumetiam Teneri studio ali- 
cujus rei, ludis et spectaculis. || Additur interdum 
év: ut [Soph. Aj. 272 : “Hée0’ Olow etyer’ ev xaxoic” 
1145 : “Hyix’ év xaxé yertivog eiyeto. Eur. Bacch. 958 : 
Aoxé aoks éyv oy .c6 Gevilac > héxtoOWy zyecbar pita 
totg év Eoxecty. Herodot 4, 131 : “Ev amopinar eiyeto" 9, 
37 : “Ey todte +6) xaxG) éyopevoc. Et paullo aliter 1, 31: 
Odxér dvéotyjcav, add’ 2v céhet tovt Zoyovto.] *Kyowar 
éy cuuoooais, ex Plat. Leg. [Reip. 3, p. 395, E. Thue. 
1, 25: Ey drdpw etyovto Oécbar ro mapov.] “Eyouar év 
m6) oteved, Lucian. [Jov. trag. c. 30.] At vero Hom. IL. 
H, [102] : Nixys metoar’ éyovrar ev aOaverorse Oeoior, 
pro Victoriz termini positi sunt, consistunt in diis, 
i, e. in deorum arbitrio. [Xen. Cyrop. 4, 2, 26 : “Ey 
yap taicy (victoria) xat abtog 6 &omdtwv eyerat. Cum 
éxt Herodot. 6, 11: Emi Evpob axis eyetat Fuiv 7 
mohypara. Cum modo Hom. Od. E, 329 : ‘Qe & és" 6xw- 
pros Bopéns gopzycw dxdvOac du. medtov, Teuxwat o& 7005 
adAnAryorw zyovtar. Cum 67d Plato Leg. 6,.p. 780, B: 
“Yrd Toddiis areoptas Zyougvorc: Reip. 3, p. 390, C, ord 
émOuy.ias. Insolenter ‘Theodor. Stud. p. 395,°D : 
*Eowrixtig p05 Fukis Zyerar, quod usitatiori formula 
dicitur éyst, nisi ita legendum.] Interdum vero [med.] 
Hereo [i. e. Impedior, Retineor. Hom. Od. M, 204 : 
“Eoyeto (al. etyeto) 6 adtod vytic, emet odxdr’ goetud 
Tpo7yixex Yeoary eretyov,| alicui, Adhereo, Conjunctus 
sum alicui, Proximus sum, Proxime sequor. [‘Thuce. 
2, 96 : “Eat: & gonuov +d doc, eyduevoy t7¢ “Poddrys. 
Isocr. p. 60, C: Eig tiv eyoudvyy vijcov. Xen. H. Gr. 4, 
4, 9 ; Avtirdtrovrat 27ouevor tot Emou tetyous* 6,5, 16: 
*Eyouevot tov wera) Mavewwetas xat Teyexs do@v° 7, 1, 
20: Tov éxouzvo tig mohews yyogwy *Cyrop. 7,1; 9 : 
“Yutic yor emecdat eyougvous ott uddtota tov doudtov.} 
Philo V. M. 2 : “Eurhexsuevaryao xat ddruv syoevat 
cuy/opevousr. Sic ta éerayoucva tov mponyouudvu Execbar 
dicuntur, Consequentia precedentibus herere, Sic 
autem et in illo posteriore Luciani |. quidam 2so6a 
interpr. Adherere. Ap. Aristoph. Pl. [101]: Mz A’, 


A tuo latere ne latum quidem unguem discedemus. 
Ita enim reddere malo quam Te retinebimus; eodem 
alioqui sensu. [Sic Xen. Anab. 7, 6, 41 : *Hy owopo- 
voOouev, sou204 adtod.] Ap. Basil. gyecOar cédv tLVO 5 
exp. Insistere vestigiis : ubi et Inherere vestigiis reddi 
potest. [Xen. Ven. 6, 19 : "Exy éyoudvac tav iyvov (ca- 
nes) wh Suvatur tdciv.] Jam vero et ap. Thue. 1, [140] : 
Tis wev yvbung del... cis atic Zyount, pro In eadem 
persto sententia:q. d. Kidem sententiz inhereo. Nisi 
quis malit, Eandem sententiam retineo. [Aliter id. 
1, 22: "Eyouéven Ott eyybtata tis Euundens youns tOyv 
dey Sévreny. Et 4, 66: Davepods wHAov HElovv tovtov tod 
Royou éyecbor 5, 4g: Tot adto¥ Adyou eiyovto.] Ap. 
Plat. (Kpist. 6, p. 323, A], “Eyec0ar todrwy tiv dy- 
dpidv EuGovredw cot, quidam exp, Adjungere tibi hos 
viros; sed malim Conjunctos tibi habere. Nec male 
etiam, Amplecti hos viros. [Hippocr. p. 476, 1: Tév 
ottioy éyecbar dg wéhiota, Uti. Id. p. 26, 20 : Kabdhou 
dei eyecOar tév ywoudvwv, Cognoscere, Attendere ad.] 
|| “Exouat cum gen. Prehendo. [Asch. ‘Sept. 97: 
‘Axualer Bostéwv zyecOar. Soph. Aj. 1181: Toocresdy 
éyov. Xen. Ven. 10, 11 : AaGdvta to mpo6dhuov Troocté—" 
var, éyecbar 8 adrod ty Yerpt tH doroteph modabev’ 13: 


© aan ~ * mp ~ ~ 
Eyeobar cio Sans xdcwlev’ Kg. 7,5: Toiv unooiv obtuc 


dv eyorro’ 12, 5: Lxemder 0 eyduevov caiv Fvidiv.] Lu- 
cian. (Tim. c, 30]: Kat por grou éyduevos tis yhaubdos. 
Id. [Necyom. c. 11] : Eixduny & 2yo xaromw 2y devas 
adtod. Sic et ap. Plut. Amat. narr. [p. 772, C]: Kat 6 
Lrodtwv ye eiyeto tH¢ map0évov, Politiano Trahebat ad 
se. Ap. Hom. autem est potius Tenere, Il. A, [512]: 
Oéris 3 we Hbato youveny, “Qs ever’ gumequvia. (Od. 1, 435: 
"Acitou Yeortectoto ... 2xdunv, de Ulixe sub ariete latente, 
et M, 433: Té (épwets) moocgts éyouny. Pind. Pyth. 
4, 244: Apdxovtog 8’ elyerto ... yevdwv. Eur. Hec. 839: 
‘Qs navi’ Suapc% ov Zorro youvétwv: Bacch. 197 : 
AW euiis Eyou yeods* Or. 1349: “Eyeo@’ éyecte Iph. 
T. 1355 : Kiyouecda tig evn. Arist. Pac. 504 : Kat 
coig AOnvatorar tadcacbar Adyw évredbev eyoudvors Sev viv 
e)xeve’ Thesm. 489 : “Eyougvyn tis Séevas.] Denique 
zyouat variis genitivis adhibetur, signif. his vicinam 
habens. [Soph. fr. Athiop. ap. Athen. 3, p. 122, C: 
Tod 2 xepdatvew gyou- Creus. ap. Stob. Fl. vol. 3, p. 
223: Tov ye xepdatver, Sums amol€ gyovrat. Eur. Ion. 
4g : Meth 0: xtedvy petetwy Protas errardos éyoluav: 
Or. 503 : Kal cod vouou 7 dv etyer’ edoe6yg v’ dv jv° fr. 
Inus ap. Stob. Fl. 109, p. 580: Kaxis te mpdocoud’ 
émidos xedviig Eyou. Hippocr. p. 26, 43 : Odx emotpuver 
Tov KAAS intpsvovea Cytetv TO Auartehés, EyecOar dé ddEne 
vedrov. Herodot. 7, 6 : Tay abt&v Adywv eyduevor tov 
xot of “AAevadat* conf. ib. 5, loco infra cit., ubi minus 
recte vertetur Capessere , ut voluit Schweigh. Ib. 229 : 
Tig adting éyouévou mooydotos.| Plut. Pericle [c. 30]: 
°Eyouevov Sixarodoyiag edyviouovos bigioua, Decretum 
cum equitate conjunctum, q. d. Aquitati inherens, 
‘Equitatem retinens. In Ep. ad Hebr. [6,7] : "Eyoueva 
tig owryotas, quod alii reddunt Conjuncta cum salute, 
vet. Interpres vertit Viciniora saluti. [Aliter Xen. 
Anab. 6, 3, 17 : Lldvruc cig tadtov e\dvtas xowy c7e 
owrnpias éyecbat.] Ap. Plat. (Leg. 7, p. 816, C, al.], 
éydusvov tézvns , Pertinens ad artem. (Hippocr. p. 524, 
53: "Oou usv ottiwy } moth éyouseve eotw. Id.-p. 744, 
B: *Qy é& dyer émtdcors, ubi Galen. eptecOan, avo 
moveioar xx otoydtecdat exponit.] Sed et alicubi per 
Habeo redditur : Alex. Aphr. Probl. : "Eyetat 8¢ tevos 
aitiag evAdvov. Sic Diose. 1: "Eyetar tig abr7s Ouvdpews. 
Interdum etiam exp. Pendere : ut Aristid. [vol. 2, p. 
194]: “Qonep tijg teptc ayxipus tis éxetvou gwyiig €70- 
pevot, redditur, Ac velut ex sacra anchora ex illius 
voce pendentes. Ab Hom. additur é& in hac signif., 
Od. Z, et A, (346: Adxwwéou a” éx 7008? eyetar epyov te 
nog te' Z, 197: Tot 0° éx Marino eyecar xaptos te Bry 
ze]. Sed et sine prapos. Il. I, [102]: Xéo 0 eerae dyer 
yev do7x7, tale quid significare videtur. (H. in Matr. deor 
28, 6: Ned 2 dyerar dotvar Biov Ao" apedecbar, confert 
Heynius , et interpretatur éxt vel ¢v cot gov, In te si- 
tum est.| Ceterum ab illa verbi¢youa signif., qua pre 
Proximum esse 5. Proxime sequi ponitur, sumptum est 
partic. 2youevos , quod et sine adjectione dicitur pro 
Proximus, Contiguus, Plato, “Eyouevev east, Proxi- 
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mum est, Sequitur deinceps. [Thuc. 6, 3: Tot éyové- A Theog. [746] : “lxreroio mis éyex’ odpavov edodv. Apud 


vou éroug. Aristot. H. A. 5, 11 : “Ev tois 2yodvors eotat 
gavepdv. Isocr. p. 121, D: Ex tiv éyoudvoy yviocecbe. 
Ahique plurimi. Conjungitur hac signif. tam cum ge- 
nitivo quam cam dativo, quanquam cum hoc multo 


rarius. Cum genit. Herodot. 4, 169 : Todcwv éyovtar ” 


Tedvycuuat’ 170 etc. Xen. OEc. 6, 1 : Td tobtwv eéyopeva 
Srexrreoatvetw Anab. 1,8, 9 etc. Thuc. 5, 67, et seepissi- 
me Plato. Cum dativo Aratus,809 : "Eyetat dé of ad- 
tix tetas pnvds amoryougvou, ubi al. déyetar d¢ pw. 
Plato Gorg. p. 494, E: Tt éroxowei, dav tic ce th €yd- 
eva toutoLs sweating dravta epwr%. Polyb. 12, 17; 7: 
Tovds d8 utcogdpousg eyoévoug tovtorc, quod injuria se 
in tovtwy mutasse invilis libris omnibus intellexit. fere 
Schweigh. in Indice. Diodor. 3, 24 : "Eyéuevor todtotc 
eicw of thogayor. Absolute Xen. Anab. 1, 8, 4: Ip0ge- 
voc 8& éyduevoc’ et alibi. Apoll. Rh, 2, 397 : “Qv dneo 
Hon adtol Kodyor yoveat Apytor.| Interdum vero et pro 
Conjunctus, Pendens ab aliquo, ["Eyouevov twos dici- 
tur Quidquid illi affine est, Ad idem genus pertinet. 
T& civ dvetodtwv éydueva, Quae sunt de genere inso- 
mniorum, Insomnia et que his sunt similia, Herodot. 
1, 120. Td clonuéva xaomiv éydueva, 1, 190. “Oca H 
doviwy 4 iyOduv éort agt éyoueva, 2,77. Lavra te etyov 
citiwy éydueva, 3,25. Ilavees, tk eo07iroc éyousva etyov, 
taUTx xavyoetxovto, 3, 66. Toicr obte youcot éyousvoy 
gott obdev otte doyuptov, 5, ho. Td &¢ modeuov dyonota 
oixetéwy éydueva, 8, 14,2. Scuweicu. Lex. Sepissime sic 
etiam Plato, ut Prot. p. 319, E : “A didacxahwy etyero* 
et alibi téyvng, wabyjcews, xticems, Tatdetag etc. ] 
a I “Exoya , cum gen. itidem, Capesso, Aggredior : 
zoyou eyecOa: (Pind. Pyth. 4, 233, Herodot. 2, 121, 
Xen. H. Gr. 7, 2,19], Thac. non semel [1, 78; 2, 2], 
et tod rodéuou (6, 88; 8,3. Ibid. 67 : Ed6bs tay domo 
eiyovto]. Sic tav éxevyovtwv, Herodian.-[4, 14, 11], 
tiv Tpoxsysévoy [ib. 12, 13], Urgere incoeptum. Sed 
et tig 6000, Sdormoptag [2, 11,1, 2]* quod quidam Ca- 
pessere viam interpr. Quod certe ap. eund. Herodian. 
legitur, eyecbat ueyns (Soph. OEd. C. 424 : Moyne As 
viv éyovtat}, Latini sape Capessere pugnam dicunt : 
atque ita magis proprie reddidisset Politian. ap. Eund. 
J, {2, t]: Eixeto tig moog tobs Depuavobs ucyns, quam 
ut vertit, Bellum Germanis intulit. Ap. Eund. 8, [4, 
17] : Etyovto tig moAtopxtas, reddit, Urbem oppugnare 
aggrediuntur. [Herodot. 7, 5: Torodtov ddyou etyeto. 
De qua formula y, etiam que supra dicta sunt.} Arbi- 
tror autem et hance signif. verbi yea. ex Hom. sum- 
ptam esse, Il. If, [501,] P, [559]: ANY eyeo kputeoiic, 
Otouve 62 Aady dravra, schol. dvtéyou tig porns. (Cum 
ady. ap. Hippocr. p. 1121, D: [fodd@ 68 waddov et- 
Xovro xacw. | 

| “youu cum gen., Desisto, Abstineo. Hom, I. 
T, [84], oygcbar udyns, que signif, contraria est pro- 
xine pracedenti in eod. loquendi genere, et [Od. A, 
422)\, cyécbar Bigs. (Il. B, 12g : Eydueda dnrotizos 


ex Peddwv' I, 655 : “Extopa xal peua@ra pdyng oxy-, 


cecbar dtw: N, 630: IIdbt cyrcecde xual Ecoduevot TEP 
"Aonos; Herodot. 6, 85 : Ot Atywirat goyovto tis tt 
pwpiygs.] Plut. quoque Crasso [c. 30, et Romulo c. 30], 
“Esyovto pays dixit pro énécyovto, Bud., itidem vero 
in altera signif. éyec0ar ucyys, pro Capessere pugnam, 
ex Eod. affertur, sicut et ex aliis, [dem dixit ¢yec8at 
doouou, Sistere cursum: de Cxsare loquens ad Rubi- 
conem [c. 32] : “Eoyeto Spduou- xa thy mopelav ér- 
otyous. Ceterum ad hane signif, pertinet, pect 83 
goyeto, ap. Hom. Od. P, [238] q. d. Mente constitit 
et velut conquievit, motum ejus reprimendo, Sic enim 
‘puto I. esse intelligendum. [Orac. ap. Herodot. 7, 
220: O03é Zonur syraecdar, molv rave’ Exepov due mévtH 
ddéonrat. Apoll. Rh. 3, 514 : OO yko Zywye oxfjaou’, érel 
Oavaros yet xbvtatoy éccetat a&Ayoc. Schol. eye bx avé- 
Somat. 386 : Aivry, oygo wor tide ord. Schol. emiayes 4 
dvdotov wot Teol tovtov TOU ctddou. 654 : Tols tv emret— 
evOn, tolc & goyero. || De re passive Hom. Od. A, 
705 : Oareph 62 of ésyeto wv7. Ubi schol. : At Apr- 
ordipyov goxero dvth tod eyéveto’ yeoior y&o eicw of vod 
govtes eoyero. Callim. Jovy. 28 : Yr’ dunzaving cxouevy 
gato morvia “Pein. Apoll. Rh. 4, g20: Ot o aye oyo~ 

pevot’ 3, 8xr ; “Eayero & duoucty,| 
|| "Exoy.0e cum accus, pro Sustineo, ap. Hesiod, 


Hom. exp. simpliciter Tenere , Habere. Il. M, [298] : 
Thy dp dye modsbe cyduevoc* Od. A, [334]: “Avra ma- 
petty cyoucvn Aimape xpfdeuva. Sed modabe oyéabar, 
sicut et dvre cyécbat, videtur esse Pratendere, aut 
q. d. Tenere s. Habere pratensum’: in alia tamen 
pretendendi signif. illic quam hic. [Apoll. Rh. 3,445: 
Ack maok Auraphy cyoudvy Onsito xahdntony. || Cum 
accusat. pro Abstineo, ap. Eur. Rhes. 174: Krety” od o” 
drat Mevéhew cyécbat yéox. Vel Arceo, ap. Apoll. 


Rh. 1, 328: AAW gunng wh pév te diekepgecOon Exacta - 


gayeto.| "Eeyuévn, quod Hesych. exp. cvveyouévy , ha- 
bet primum pleonasmum tod ¢, deinde syncopen pro 
zyougvy. [Similis est forma *Eégcyatoc, de qua in 
*Eoyatos. ® 

“Evadéos, «, ov, Coctus, Elixus , Coctilis , Coctivus. 
Nicander Al. [564], &badény xvidyv, Coctam, De- 
coctam , équévay [HYnyevay]. 

[“Evaveon, 4, Coquens virum s. viros. Dosiade Ara 
2 Anth. Pal. 15, 26, 5, de Medea, ubi male "Evavdox. | 

“Evava, 4, i. q. Ebarqptov, Hesych. [in utroque voc.] 

“Evavics, 4, dv, Coctivus, Coctilis, seu, ut Bud, 
interpr., Qui facile coquitur, Jurulentus (ut Cels.), 
Elixus, ut éntavds. [Hippocr. p. 641, 45 : Tov Evavery 
fogeiv.] Aristot. [Probl. 20, 4 et 5]: Ark ti toiv quopevory 
Te pdv have, tk mpd, Bowras et, Ack ct th 
wx 08 éxtava. Diosc. 2, 129, de lente : Atagéper 62 abot 
5 &bavds’ Plin., Lens optima, que facillime coquitur. 
[Diocles ap. Athen. 2, p. 68, E, Optdaxe. Polyzen. 4, 3, 
30, p. 358, fagavidwy. Hemsr. ‘Arahov interpr. Zonar. 
s. Suidas, qui v. etiam in Tépauyov.] 

PEdcoun.] Evongvo, Hesychio matCovtes, Luden- 
tes: a them. ébdouat. [V. Edrcouct.] ; 

Ede. V."Edva.] :) 

VEveto. V. “Edidouat.] 

[’Edena. V. “Ebquc.] 

[Evécys, Arillator, Gl. Scribendum &byrh¢, quod v.] 

PEvevopévwc, Falso. Plato Leg. 10, p. 897, A: Aoka- 
Cew 6000¢, 2b. Strabo 1, p. 63. Ms. ap. Monitef. Bibl. 
Coisl. p. 184, A.] 

Evém. V. “Ebe.] 

"Edny.a, to, Coctile, Quicquid ad coqueudum aut 


elixandum idoneum est. Athen. [4, p. 138, A] ex Plat. 


Polit. 2, [p. 372, C] : BodGods xat Adyava, ola oh ev 
dypois , Ebrjuara Ebyjcovtat. (Ib. 5, p. 455, C.] Sie in 
VV. LL. év tots Sbiuact, In iis que aqua coquit, ex 
Gaze interpr. [Aristot. H. A.2,6 med. : “Emi toig &b4- 
wacw 7 xahovuevy ypats. Diodor. 1, 80: “E¥ipzta toic 
meardiorg xopnyotew* 3, 53: Ta Bocon Sracpépew ychaxce 
xat dddowg troly Ebyjacry.] || Peculiariter dicitur Sapa, 
Defrutum, [Passum , Decoctum add. Gl.] vocab. ap, 
Medicos usitatum. [Galen. in Exeg. &bjya émep ctparoy 
exponit. Idem Comm. 3 in ]. De rat. vict. in morb, ae. 
p- 71, 58: Td xahoduevov Enna xal cipatov éx tov 
yhedxous Ebougvou yryvoxevoy. Kt Comm. in |. 6 Epid. 3 
cioatov &bnuo dici Asiaticis seribit, et 1. 6 K. ton. p. 
240; 26. Hesychio quoque exponitur &/jua oreo evtor 
ciouov xadodow, &dAct yduxt. (Sic enim leg.) Utitur 
Hippocr. p. 359, 6. Fors. OEcon. Add. schol. ad 1. 
Plat. alterum.] Plin. 14, 9 : Sireeum, quod alii 2/yya, 
nostri Sapam appellant, ingenii, non nature opus 
est, musto usqne ad tertiam partem mensure decocto : 
quod ubi factum ad dimidiam est, Defrutum voca- 
mus: [“Eveue, forma vitiosa vel novitia, est in Gl., 
Danielis c. 12 (Bel et Drac. 33), in libro uno Suide, 
et sepius in Theophanis Nonni quibusdam, ad quem 
v. Bernard. c. 46, vol. 1, p. 199, et in Il. Joannis 
Carpathi episc. Ms. ap. Ducang. Gloss. Append. p. 
76, ubi etiam tenui spiritu scriptum, de qua prosodia 
HSt. in "E¥o, ut infra "Edqow, “Ebntipiov, “Evaroy.] 

“Edyy.atndns, 6, 4, Sapam redolens, referens. 
Diose. : “E¥qyatddy tiv douqv, Sapam odove .refe- 
rens. 

“Edyors, ews, i, Coctio, Elixatio. [Coctura, Gl.] 
Plut. Probl. Rom. :“H yao &qat xa dmeqarc , aAolw- 
Gt Odou xual petaxdounots, ebtatnat thy wopgyy. |Hero- 
dot. 4, 61 : Thy &byow tev xpesiv. Plato Polit. p. 303, 
E; Aristot. H. A. 10, 7; Oribas. p. 63 ed. Mai. L. D. In 
Glossis chymicis Mss. éotl oxdpmicts xt Aetmors xat 
Srryoss. Ot sexvirat tis ExAcews (sic) apud Olympio- 


ev Ebaver 


- 
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dorum Alexandrinum in. Zosimum Ms. 

stam, Ducane. | - 
“Evytéoy, Coquendum. 

_ [Ebateds, dws, 6.] “Epyteic ap. Hesych, Parvi pisci- 

culi, t& prxok ixOddie. [Infra “Epqtot, quod etiam He- 


Alchimi- 


‘sychio restituendum videtur cum interpretibus. ] 


[Edarie, eos, 6, ig. &byrys. De ollis Leonidas 
Anth. Pal. 6, 305, 3: Tos Axprcatws xvoytotopag Eby- 
tious. Theodoride ap. Athen. 6, p. 229, B : Tayave 
eB Abyoev ev sbytior xodvp6w, restituebant Schneiderus 
in Lex. et Boisson. Notices vol. 11, p. 210.] 

“Edyriovov, td, Olla, Idjin quo coquitur, elixatur 
aliquid. [Hesych. : “Epyriptov (sic), ébavn, 4 dowd. 
(Quomodo interpretatur etiam Suid.) Eodemque modo 
in “E’yriptov. Herodian. Epimer. p. 39, 4 yote«. L. D. 
|Refectorium monachorum. Vetus Peenitentialis Gr. : 
Et to dxatows goyetar sic 7 &byriorov [sic] 4 ets td 
xehhéorov. Ducane.| 

“Evyrhs, 6, Coctor. Basil. Epist. : “Ev. tod pédttos. 
[Coctuarius, Gl. In iisdem “Everts, Arillator , de qua 
forma diximus in “E}yy« de interpretatione in Bo- 
poodoos. L. Dinp.] . 

Faimeade, }, ov, Coctivus, Gl.] 

* “Ebates, 6, Coctus [GI.], Elixatus. [Xen. Anab. 2, 3, 

th : “Olos &hytdv.] Nicander Al. [111]: “E’ytoict da- 
uacbelg AdOYon Sdatecaw, Aquis coctis s. calefactis , 
i. e. Balneo, Lavacro. [Herodian. Epim. p. 39 : “E¥q- 
tov, 70 Bowua. Hesych.: Wigd, Ebytd Aewtd. V. Du- 
cang. infra. Quo referendum videtur quod Photius 
dicit : “Efrotex (gudroticx), tpapas Srdctica yovdpov, xal 
t& Ebnté> de quo dubitabam in *Eydiéo.] || Vocatur 
ita et Pisciculus, de quo Aristot. H. A. [6, 15.] Gaza 
Naricam transtulit: que vox ap. Plautum Naticem 
significat, Fest.,i. e. vqpityy differentem ab &bytdg : nam 
[év <7 247 Navxodrer] Ebyrobs xadotor, inquit Athen. 
7, [p- 301, C] tyOddra amoderrdueva ev taig Swwovew , 
Srav 6 Nethos Sromadytar tis TAjowsews. VV. LL. [Athen. 
1, p. 4, B: Td év toig Ebqtoic Hoatov. Conf. id. 7, p. 285, 
C. Aristoph. Vesp. 679 : Oddele od62 cxopddou xepaddy 
rots Ebytoicr Sidwowv. Alia ejusdem aliorumque poe- 
tarum exx. tam singulari quam -plurali masculini de 
pisciculis usurpantium affert Athen. |. ab HSt. citato, 
quibus Eupolideum addit Photius in v.] {| Eustathio 
{Il. p. 867, 49] Eyres est Edulium ex pisciculis minutis 
s. tenuibus, ut apua, atherina, mullulo, secundum 
autiquos , aut sepiolis, aut cancris parvulis. At ébqtol 
plur. i. ei, q. illic Athenzo. [ || Eerov [sic], i. q. 
even, Edulium. Joannes Carpathi episc. in Narrat. 
MSS. de Anachoretis : “Eotqcev prxpov sberov, xab 
Aveyxe avte payeiv... Alibi: Kal movioag ebqtov egaye. 
Ducane. App. Gloss. V. supra.| 

"Evia, 4, Suide [et Herodiano Epim. p. 39] 6y1Ato’, 
Colloquium : ut et Apollonii schol. [1, 459 et Lex. de 


€ 


_ spirit. p. 220, Moschop. p. 36 ed. Titz.] éfiav esse 


dicit 8:4 ddywv madiav, quasi émectav quandam, napa 
\ ow 1 ~ 40) d? 
70 &og, quamobrem et Yrodobat. [Hesych. : “Evia, 
yews, Tare, YAehy, Zpodog and tod Emecbar, Sutdta. 
Logoxh7ig Adewavee Seutépm.] Alioqui est etiam Lusus, 
s. matyviov, ut Nicandri schol. exp. Ther. 880: Xréoy’ 
> o e (Sd 40° ¢ Les Es aN 2 " ] 1 5 . t 
GAooy xvidns, 49 Elin eEmdeto xodoors, Qua ludere inter 
se solent-pueri, i. e. Qua pueri se invicem urere per 
Jusum et jocum solent. Ubi etiam nota non bAodebat, 
sed dacbvecbat. [Lenem spiritum precipiunt gramma- 
tici supra citati. "Eqx& scriptum ap. Herodianum I. c, 
“Ey:% ap. Theognostum in Crameri Anecd. vol. 2, p. 


+E dee tk, Etymologo [s. Suide] 74 do Adywv mat- 
ya, quasi-enea, Enq. Sunt igitur Joci, Lusus, Dicta 
ludicra et jocosa. Inde derivarigusyroy ait: quod dacdve- 
chat quum significet guoratynova : Yrotcba. autem, 


-guum ovrodoyov [orddhoyov| declarat : que ap. Suid. 


_ qnoque leguntur. “Evera , Hesychio matyvtz, Ludicra : 


afferenti et “Evetn pro y2ws, wadk, Risus, Lusus : 
pro quo supra ébia, sine diphth. : itidemque “Eye. 
{Singularem ponit Jo. Alex. Tov. nagwyy. p. 38, 5: 
[loootov, ebrov. Edros, a quo ducatur dveydc, gramm. 
in Crameri Anecd. vol. 2, p. 322, 25, et él ut ab 
Eoua. formatum, Arcad. p. 41, 15. Suidas : “Edov 


\ i ~ ~ \ 
nat aribov, td hrov, due to o uixpod, drébwy Cf 10 


| dreondyyilov vk tod w peydddv. Eadem Zonar. p. 944-] 


THES, LING. GREC, TOM, J11, FAsc, Vill. 
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"Edoust, significat vel Colloqui, Confabulari, vel 
Ludere : ideoque modo exponemus Facetiis et jocis 
se oblectare, modo Lusu se exhilarare. Sic sane ap. 
Hom. Od. P, [530] ubi Penelope ait : Obror 8 48 OJenat 
xaOhusvor ebiaccOwv, “H adtod xark Oouar’, emet ogtct 
Guuds gdgomv: schol. exp. et Stareygobmcnv et marté- 
twoay. Et schol. Apoll. Arg. 3, [117]: “Aug” dorpayd- 
Kotor oe twye Xovostow, &re xoUpor duAdecc, ebidwvto, 
quum Ipse exposuisset [ut Hesych., cujus in cod. male 
eliwvra| Eralov, subjungit, Philonem {cui Philetam 
substituendum conjiciebat Ruhnk. Ep. crit. p. 296] 
interpretari outouy, derivantem maup& 7d éxog. Itidem 
idem Apoll. schol. in 1, [457], Aporbadls adfhorce 
Mubedv6" otd te mod véor mapd darth xl olvn Teprviis 
ébtdwvrat, annotarat hoc efromvear esse maak thy ebiav, 
que sit da Aeyoy matik, quasi érecla quedam, mapx 
to-érog : quapropter etiam otcda. : quum autem 
aspiratur, significare axohov9cver, Sequuntur. Cui 1. si- 
milis hic ejusd. Apoll. Arg. 2, [811]: Aaiv’ duoe navh- 
vepot &bidenvco , Totum diem in convivio et epulo sese 
Jocis et lusu oblectabant : rept edwytav érgomovto xat 
EraCev. (3, 950 : M&cat dé of, fv ww abbpot wodmhy , 
ob ext dnpov épfvoavov ébidaotar.| Callim. quoque hoc 
verbo usus est pro matCew, Ludere: ut H. in Dian. 
[2] : TH roFe Awyw6odtar te wédrovtar, Kat YONG auo1— 
Aapng, xat ev odpecw ebrdacdat. Et in Cer. [39]: TS 8 
emt tai woyuoar mepl tHvdiwv ebidwvtar [motl té&vdtoy 
&¥idwveo], Circa meridianum tempus ludunt. Porro 
notandum est, in hac Ludendi signif. non semper 
reperiri tenuatum, sed aspiratum etiam, ut patet vel 
ex compositis égehrdou.ar et xaleptouae, significanti- 
bus Iludo, Jocularibus dicteriis et scommatis incesso , 
interdum etiam conviciis et maledictis. “EYidovrat 
autem, Tonica dialysi vel pleonasmo dictum pro 
Zprsvtae: et edradcbwv pro ehiaclwany. 

|| Epvio, Lex. meo vet. td \¢yw, Dico : addenti, 
ard tod exw, Zhw, ébiw : que ap. Etym. quoque le- 
guntur. Sed notandum est, in Lex. illo meo vet. 7 t 
in hoc ébiw, superscriptum esse st diphthongum : 


quo significetur, esse qui per diphthongum ébetw 


scrib. censeant. Et. paulo ante, “Edidactar, dprdeiv- 

\ Ny! \ / yy 2) / 2 ~ > / 2 et 
Tapa Ta Ew TO Aéyo, Eb, Ebior, abu - ebrdonar, ebro 
wat, ebidacbar, edidcbar: que ap. Etym. itidem le- 
guntur, nisi quod pro posterioribus ille habet éren, 
él : et initio, "Ediaacdar, to mailer 7 dutheiv. [Re- 
ferende huc etiam gll. Hesychii :’Eyjcetat, xaramat- 
Eeror. “EdrGtar, yeht, mailer, yuuvdtetar “Edidwyrar, 
dxohovijowsrv. “Evtovrar, axohovdyjcoucr. “Evtwvrar , 
dxohovdycouar. Edwuév, matlovtes. De formis caren- 
tibus ¢ initiali, qua sunt apud eundem et alibi, suis 
locis dicemus. | 

*Edvatéov, Ludendum : 
Cew, Suidas. 

*Edvitiov, Suide yywattxov ratyviov : afferenti etiam 
"Eviyov pro matyviov. Qua, quamvis in Ms. etiam Cod. 
sic legantur, suspecta tamen alicul esse. possint. 
Sed eo minus quod ap. Hesych. quoque legamus , 
"Ediatiov , yupvactixoy , matyviedes : reponendum 
itaque pro yywottxdv ap. Suidam yupvactixdy. Ab hrov 
autem est plur. 2/12, de quo supra. [“Efractzov et Ebra- 
ctixdy conjiciunt interpretes. “Elyos, Coquibilis , 
Schneiderus pro 6¥yy0¢ restituit Theophrasto H. PI. 
8, 2, 8.] 

[Ediyv8rcuévog, Fucate. Schol. Aristoph. Pl. 1064: 
Koupwtixids xxl eb. eyes.] 

[“Edidc. V. "Edva.] 

"Edio. V. Evidopat. | 

Elm, Coquo, Elixo (G1. Fr. Nootwv in argum., Eur. 
Med. et ap. schol. Aristoph. Eq. 1318: Ddouaxa nor’ 
Sous’ ent zpucstorst byw. Pind. Ol. 1, 83 : Oavety 
8 olow avayxa, th xd tis dveovunov Yous ev cxoT xoL- 
Ohuevos Shor worav; Trixer xat xatavahioxer , schol. Alius 
inepte pro orto poni putat, quod oby Efe: ts 70 y7\- 
045, GAN Sbetat Ox’ abtod, Non dissimilia sunt Epos et 
EgGdrns de corpore, ut supra diximus, usurpata. Ari- 
stoph. Eq. 745: “Evovtog Etéoou thy yutpay bgetdouny: 
Eccl. 736: Ei td odpuaxoy Bbouc’ éruyes* 845 : Xutpas 
Ervoug Bbouaty af vewrarat, Herodot. 1, 119 : Te usy 
Orcs, te of Elyse tv xpsiv. Plato Hipp. maj. p. 

cy \ / ct ’ 
290, D : “Oray tig. sv 7otpav &by.| Xen. ie Silee 
0 


matxtéov [Hesych.], dei mat- 
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6]: “AdAw 68 iyObv sew, dd ért&v, Alio elixare, 4 dov ever. [Pro adprov EwHev, quod est ap. Xen. Cyrop. 


alio assare. Athen. 7, [p- 304, F, ex Dorione]: "TovAtdus 
Sbew viv év dun, dmr&y o& él cyytvip? 2 : Td pév Eber, 
tx 68 godyewv. [Proverb, MiGov gers de iis qui inania 
moliuntur et emollire student rigidos et obstinatos , 
est ap. Aristoph. Vesp. 280, et parcemiogrr. in Eryxia 
p- 405, B.] Et pass. “EYouar, Coquor, Elixor, [Pind. 
Nem. 4, 82: “O ypucds &bounevos.| Epigr. [Lucillti Anth, 
Pal. 11, 256, 4]: ‘Qc 6 mardards "Barivers Medtag Evonevn 
vecout, Ceu antiquus Pelias, speras fore ut cocta ju- 
venescas. Athen. 8, [p. 331, C] ex Theophr. de pisci- 
bus glacie concretis : O08 mpdtepov aicdvovtat, ods 
xivodvTat, TOlv av cic Tas homadauc eubrnlévtes Ebwverar. 
Format autem verbum &w fut., et que ab eo descen- 
dunt, tempora ab “Edgw. Athen. 1, [p. 34, E] ex Ni- 
cochare: Eicadorov & dvtl bapaveny Ebjicomey Barcuvetov 
g: EE toutes Ebnwevov [Hy.] taxepHc. [Aor. Aristoph. 
Lys. 946 : Kéxror’ aroha’ 6 mpditov Ebyjcac udoov. Perf. 
act. Philo vol. 2, p. 245, 41, 7Yqxas, de quo spiritu infra 
HSt.] |] In pass. exp. etiam Ferveo ex Aristot. H. A. 


6, [c. 13] : “Edougvou cuvictatat mov, Fervente aqua ” 


cogitur ovum et spissatur.. Ex Eod. [Probl. 5, 36]: 
“Evnuévas [male ita edd. pro Abnytvac] yutpac, Ollas 
ferventes, VV. LL. [Aéschyl. fr. ap. Athen. 9, p. 375, 
E : “Evou und Aurnd%s mvot. Eur. Cycl. 403 : Tad’ & 
AeEnr’ agiixev Ebecbar wédy. Aristoph. Eq. 770 : “Evot- 
unv &v Teprxounattors. Orac. ap. Herodot. 1, 47 : Xe~ 
dovag EYouevys. Plat. Lys. p. 209, D : “Evouévwy xoetiv. 
Cum dat. Dioscor. 5, 100: “E’nGeton dhatw. Ap. eund. 
Parab. 1, 148 : "OduvOot ard deyptas cux7is Epbévtes Fyouy 
ElyOéveeg év oiv, delendum interpretamentum 4youy 
&yOévtes. Forma eadem ap. Lucian. Vit. auct, c. 6.] 
“Ebjcactat signif. activa capitur etiam pro &fjjoa. 
[Futuro Plat. Reip. 2, p. 372, C: Adyava Evjcovrar.] 
EYicacbo. tiv xduny, Inficere et fucare comam, 
colorare : 10 xateyp@cat, inquit Pollux 2, [35] citans 
hune |.: Kat chy xouny AYAjcato: sic enim ibi tenuatur. 
Ap. Hesych. quoque évetv (sic enim et [in Gl. et] ibi 
tenuatur) est to t&¢ tetyac Bértew. [Eodem modo in- 
terpr. Photius.| Quam scripturam, licet rariorem et 
magis poeticam, confirmat dérebjous pro dyebhoas. 
[Quod este. gr. ininscr. ap. Boeckh. vol. 1, p. 747, n. 
1570, a, 18. V. "Edyus. "Ew scriptum etiam ap. 
Arcad, p. 166, 5, qui Atticam dicit formam barytonon. 
|Novitie sunt “Evgw (Lixo, GL.) et “Evdéw, alien ab 
antiquioribus , quibus eas spe intulerunt librarii. 
Testatur formam contractam é/@ ‘Theognostus in Cra- 
meri Anecd. vol. 2, p. 8, 6, aliusque anonymus gram- 
maticus ibid. vol. 4, p. 179, g, et Suidas. “Evsizar est 
in Matth. Med. p..266, cuveeicOat ap. Rufum p. 4, ut 
omittam locos nonnisi. accentum circumflexum ha- 
bentes, éve/evrat in Matth. Med. p. 222, &b@vtar ib. 
p- 22, 266. “Edevres Etym. M. p. 333, 33. Utroque 
modo szpius scriptum in libris nonnullis 'Theophanis 
Nonni et aliorum, velut Suid in “Edév, Galeni vol. 
7, p- 190; 12, p. 258, Philonis vol. 2, p. 158, 48, ut 
omittam locos Byzantinorum. Nimia igitur fuit religio 
Buttmanni in Gramm. v. “Efo tuentis formam gee 
Herodoti 1, 48, huic non magis imputandam quam 
que idem defendenda putavit évetyes et dee, inepta 
librariorum commenta et partim jam ex libris cor- 
recta. L. Dinv.] 

["Ew vel “Ew verbum, quod esset Satio, fingebant 
grammatici, ab eoque ducebant et Homericum “Ewyev 
Il. F, 402: Enet x’ &ouev todguoto (ubi alii guev vel 
éojzev : v. interpretes Hom. et Buttm, Lexil. vol. 2, p. 
130), et Hesiodeum Scut. 255 : At & gpévac ex” dip’ 
Ecavro alatos &vOpouéou, ubi alii degcaveo. | 

‘Eda, Hesychio dvatohf : item 4 toig mpobdrors 
mapatilemevn Orpbgoa , qualis infra "Qa, et Oucta év 
Kirpw. 

*Eobey, q. d. Ab aurora, Diluculo, Mane, [Matu- 
tino, Ante lucem, huic add. Gl.] “Ewbev cdc, Ari- 
ristoph, [Pl. 1121. Qui eodem utitur sepe et alibi, ut 
Plato aliique], A diluculo statim , Statim ab aurora, 
Summo mane, Xen. Cyrop. 7, [5, 43] : “Or Oey 
Gokdusvor dxovew tov Tpoctovtwv, ovx edyCauev modc(ev 
Eorépac. [Anab. 4, 4, 8: “Ewbev 20k Sracxnvijoat. 
Lucian, Hermot.c. 79 :"Ewey cig Eomépay.] Athen, 12: 
Tov wav Oépoug Ewbev te xal apo Eomépay Puzos brrepGd)— 


4, 2, 6, ipsumque Platonem Lach. p. 201, B, est ejusd. 
Theet. extr. : “EwOev detpo méhw anavtOuev. Aristot. 
H. A. 5,14: Médtota 10 y’ bev. Cum prapos. Chron. 
Pasch. p. 719, 12 : “Eucwev and gwlev Sw tpac ta’ 
Tohepdov.| Et “Ewwoe, 1, 6v, Matutinus. [Procrasti- 
nus; “EwSivoc aot}o, Lucifer, add. Gl. Soph, fr. Pastor. 
ap. Athen. 13, p. 587, A: “EwOwoc ... eldov otowrov 
otetyovtx. Eur. Rhes.770: Avgag Unvou mwhowst yoptov, 
Tpocdoxdv EnOuwiy Cedzew &¢ dhxhy, dpdve petpo yeot. 
Aristoph. Ach. 20: Ovens xvptac exxdnciag Ewbiii¢* 
Thesm, 2 :‘Arodct w dhoy dvOpwros 2 EwOwot. He- 
rodot. 3, 104 : Ozoudratdg got 6 HArog TovToLst Toict 
GvOpurorc, TO EwOwov, Mane.] Méyor Sethng €& Ewbrvod, 
Xen. (H. Gr. 1, 1, 5], A mane ad vesperam, ab 
éwOivoy substantive posito : nisi sub. cum éwOtvod ali- 
quod substantivum. [E& é6.ved etiam Plat. Pheedr. 
p- 228, B, et alibi. Lucian. Pro lapsu c. 1 : ‘Qs mpooet- 
mowt To EwOtvev.| Et 26 thy &wOuyv, Polyb. [3, 43, 15 
67, 9; 83, 73 4, 78, 6], Sub matutinum tempus. For- 
tasse autem hic quoque Bud. éetAnv subaud. voluit. 
[Dvdaxhy additur 3,67, 2,et 1, 45, 5: Em toig térorg 
EwOi7¢ elvar guAax%c.] Quidam ap. Athen. 3: I¢dtoug 
wivods miver die ce viv. [Hesych. : Eww) dtxn, o¢ 
wév tive, 4 Sw¢ twos tiyctog, do O¢ tivec, Lug TO- 
Trou, évior ard tHig Hpac tH¢ fw, 0 xat Bedtiovs Pho- 
tius : “Ewbiwas Stxac, t&¢ xprwotcas (xprwousvas Albert. 
ad Hes.) évtdc v’ dpayudiv. Lex. rhetor, Bekk» An. 
p-. 258, 32: “Ew6wy dixn, te Boayee TOdy ata, emer 
cavta% dpOpou éedixatov. || “Kuifwvov, to, Ofliciam ma- 
tutinum. Xiphilinus in Matthei Anecd. vol. 2} p. 9: 
Kuptaxt 16’ tot Matdatou yes 7’, EwOwvov a’, et similiter 
in seqq. orationum inscriptionibus. L. D. || Orien- 
talis. Dionys. Per. 697 : “EwOwov voc “I6jowv. Strabo 
11, p. 493: Ewdworteoog exetvov. Waxer. Idem 4, p. 
199: ‘Ewdwotavov oqustov. | 

[“EwOwvéc. V. “Kwbev. | 

[(Eoxy, 4, 0. urbis, inter hyperdisyllaba barytona 


“in wxq ponitur ab Theognosto in Crameri Anecd. 


vol. 2, p. 110, 15. L. Dinvorg. | 

[‘Ewrivo. V.Ewhos.] 

[‘Ewdtous, 6, Rancor. Rufi fragm. p. 173 ; Galen. 
vol. 8, p. 782, H. We1cEL. ] 

“Ewhoxpasta, 4, dicitur td wdov xp%ux, Mixtura 
pridiana et exoleta. Dem. Pro cor. [p. 242, 13]: Aittoc 
68 obtos, Hanep Ewhoxpactav tive pou tag Tovnolag tie 
Exutod xat tov ddixnuctwv xatacxEddoas, Ay cavayxotov 
hy mpos tous vewtépoug tidy mempaypevuv a&rodicacIas. 
Quod Suidas [s. Photius] ideo ab eo dictum annotat, 
quod moris esset juvenibus Cerrvover xal vuxtepsvoucr 
xatayely THY xoluUevWY TOV EMrwy Celrvev Tod Cuwf.ods 
Tpds toravTny TaLdidv xexoauévous : vel potius oratorem 
vocab. hoe fecisse éxo thy Emdwy, quae sunt apeyata, 
quod schines rodypata dpyaia cuvyxeptoas, xaTnyo- 
per: ut Didymus quoque exp., Obdrog y02¢ xat mowny & 
exépuce Modyuata , THMEDdV pov xaTayel, xal eus moet 
gyot, teste Harpocr. Rursum Suid. gAoxpactev ibi 
exp. watatav mow : forsan quia tz &wha xoauata sunt 
minus efficacia. (Conf. Greg. Cor, in Walzii Rhett. 
vol. 7, part. 2, p. 1161 seq., Tzetz. Hist. 7, 120, Lex. 
rhet. in Bekk. An. p. 258, 12. Hesych., yOeow) wen, 
Ewhos xptiors, 7 map’ AOnvators xuteyetto toic TavvuytCouce 
dik ro wh Odvacbar oréyew To TavvuyiCev. Plut. Mor. p. 
147, F :°Qomep &wdoxpxota tug U6pews 4 Spyiis év olv 
yevouévys. Pollux 6, 26. Lucian. Conviv. c. 3.] 

“Ewhovexpds, 6, ap. Suid. legitur expositum 6 xpd 
TOANOD tebvnjxers Toradtxdg : in Ms. etiam codice, praeter 
illud tpradtxo¢, quo videtur significari Triduanus, tot 
taios. [Quod ipsum alii restitui voluerunt pro voc. a 
Kustero cum libris Pariss. deleto.] Idem g@dog vexpds 
dicitur citra compositionem. [Ap. Lucian. Catapl. c. 
18. Quod Suide quoque restituendum foret, nisi 
ipsius error videretur. L: Duvp. ] 

Ewhos, 6, 4, Hesychio dvatohixds, dpforwds, Orien- 
talis, Matutinus [hae ad og recte refert Kusterus] : 
item 7000, éyQecwvoc, Hesternus, Pridianus. Quibus 
subjungit, d14 dacgog significare Yuypdv, Frigidum. 
Sed id discrimen videtur nullius esse momenti, ideo- 
que potius assentior Lex. meo vet., in quo exp. 7@e, « 
cwo¢, derivaturque napk thy &w, thy qygoav, Quem- 
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admodumi Suidas quoque gwhov esse tradit 7b cig thy A Tdyvnv & Edav Atos oxed% nd. Soph. El. 18: ‘Boia 
‘ 


Z , sequentis sc. diei, herméucvov, yOecwov, Puypdv: 
interdum et pdratov, dvogeec, &vicyupov : metaph. a 
cibis, qui in sequentem diem relicti saporem ac vim 
suam amittunt fiuntque inutiles. Atque adeo reperio 
Opponi tH mpdcpatos xal veapoc, 1. e. Recenti. Dem. 
In Mid. [p. 551, 13]: Kal tadvxjuata gohan te tobcwv 
Org Sibi xa uxox dorxvettar tiv 0 dhhwy Fo EXAOTOG, 
dv tt oup.67 moocextog xotvetat. [Porphyr. De abst. 1, 
3, p. 5: Wouypoic xak dyav Ewdots coptaparttorg* et ib.: 
TOy gHdwv xat exrmohatwv copisu.dtwv.| Axionicus co- 
micus ap. Athen. 6, [p. 240, B] : Dhavxou BeGpwxens 
téwaxos Epbdov thuecov, Adotov Ewdoy tobt’ Exwv odx ay 0o- 
wat. Et ap. Eund. 14, [p. 663, D] ex Artemidori 
“Olaorutixatc Trercoas : *EsgdySu wsv due To otouatos 
aig thy xeparhv, Zotw S& Lwdog xaOdmep 6 mépdr— eddy be 
88dn¢ dg Eyer tolg mrepoic ev tetiwevnv, et qua Se- 
quuntur. [Phileterus ap. eundem 7, p. 280, D: Te- 
otepyov dorw droxetabar avy Ewhov évdov dpytptov. Axi0- 
nicus ap. eund. 3, p. 95, C: ‘Qorte névras duohoysty tov 
yduov xpetttw yeyovévar thy Ewhov fugoav, Diem quo 
reliquiz comedebantur. Ubi v. Casaubonus. Ly- 
cophr. 112: Thy deutépav Ewrov odx der Kirpw.] Sic 
Hieron. in penult. c. Esaiz : Jus hesternum, Graeci 
vocant gw)ov , avidis faucibus devorabant. Et Galen. : 
“Ewhoy yap edmentétepov tol moocgetov. Idem Comm. 3 
in Prorrhet. 3. quum dixisset Yadved xege nominari 
TH Tog oxdnpots xal ivddecr, xal Suadiadutorg, xat duo- 
UaAontoIs evavttws Sraxeieva, Subjungit, talia maxime 
esse, que vulgo cayve dicuntur, lav jygoav 7 dvo 
tigueva wetk vd coayyvar td Gaov: que Grace solere 
vocari gwha, et “EwdtCew , 10 ots moocymew : unde et 
aittoy véov dxows dictum fuisse 7d él Boayd mooewAt— 
opévoy. (Id. vol. 6, p. 390, F: Teo tov tapryevonevny 
izuwy Gdiryov Betepov sipyjicetar, xaOdmep ye xat mepl tad 
EwhtCougvonv ev yewudve. Hemsr.] Ex quibus patet ewha 
proprie dici Edulia hesterna s. pridiana, i. e. non 
recentia, sed reposita; ut Quintil. 2,[4, 29]: Necesse 
est fastidium ut moveant, ut repositi et frigidi cibi : 
ds Ewha xal buyer edgouata. [Pollux 4, 105 : Eu 
wodvto tobe éxl TH xAoT] THY Ewhwv LLEodiv dusxouévouc. 
Ubi cod. sdouseev.] Quoniam vero ejusmodi cibi 
putrescere incipiunt, interdum pro Marcidus s. Ran- 
cidus accipitur. Greg. Naz.: Labox xa! Ewha doypata. 
Interdum etiam pro Vetus, Obsoletus : quoniam quod 
pridianum est, inveteratum jam et exoletum ‘esse 
videtur, Lucian. [Somn. c. 17] : “Ewdos yx9 4 puzpo- 
hoyia, Jam veteres sunt he nugez. Cic. Ad Attic. 13, 
21 : Scripsit Balbus ad me, se a te quintum de Fini- 
bus librum descripsisse, in quo non sane multa mu- 
tavi, sed tamen quedam; tu autem commode feceris, 
si reliquos continueris, ne et &d.dp0wt« habeat Balbus, 
et goa Brutus :i. e. Obsoleta ; nam in Epist. sequ. 
dicit, Balbo quidem intelligebam satisfaciendum 
fuisse ; tantum nolebam aut obsoletum Bruto aut 
Balbo inchoatum dari. [Idem Ad fam. g, 2, 1: « Etsi 
erat Sho illa epistola. » Philostr. V. Soph. 2, p. 579 : 
"Ewha pedeton xa Eauté mpoetonucva. Comparativo 
Joseph. B. Jud. 4, 6, 2, p. 359 ed. Cardwell. : Ei 6¢ 
wig oletar thy ddbav tao vinng Ewhorépav gceclar Ciya 
udync. Greg. Nyss. vol. 1, p. 177, D; 211, D. || He- 
' sterna crapula laborans, ap. Plut. Mor. p. 128, E: 
Myde Oorepds pnde Swhog pndd tetapaypevos. |] De 
accentu Arcad. p. 57, 21. De spirit aspero preter 
Lex. de spirit. p, 220 et Hesychium ab HSt. citatum 
Photius : "Ewov 10 wh medegatov del dacéng thy TewTHY 
sudhabhv" xa yko dk tod O cuvaAcigetat. Fuerunt enim 
qui scriberent ZoAov, que scriptura non infrequens 
in libris, velut in Epist. Ignatii in Cotel. Patr. Apost. 
vol. 2, p. 57: Odx gwha gobtwv. || Formam Eiwhos 
annotat Etym. M. p. 306, 44: [sovafer yk v0 + (in 
cific pro gat), Hameo xai ex tov whov yivetat etwhov. 
Formam Evwhoc, ut &xndos dicitur et sdxnhos, Lex. de 
spirit. p. 221:*Ewdov, 10 ~Oecwav, edwdov. L. Dinv.] 
["Ewvov, +d éhgOorov, inter nomina que ab ¢ inci- 
piant positum a Theognosto in Crameri Anecd. vol. 2, 
p. 3, 17, an ex &dov corrupturm sit, dubium videtur. | 
» [Eevuyov , 20, fucpovixtiov, Dici ct noctis spatium, 
sec. Photium.] 
"Biioc, 6, 4 et x, ov, Matutinus. [isch, Prom. 25: 


ebgypar’ dovidwy. Eur. El. 786: “Eeot cEavactdvees Ag 
yous’ Phoen. 169: “Eshots Bodaig Gdlov. Tim. Locr. p- 
96, E; 97, B: Ddoras sag.) “Egos Apollo, qui i 
Thyniade insula colebatur, quod sub diluculum in 
eam Argonaute appulissent. Apoll. Arg, 2, [686, 700] 
Clu > I a) 

vocat Ewtoy Amohhwva. [Conf. schol. 2, 1. {| De stella 
Eur. fr. ap. schol. Aristoph. Eq. 753 : “Eéos. Avty’ 
innorns éhaupev dotio. Figurate Plato Anth. Pal. 7, 
670, 1: ‘Aothp Tol ev chapmec evi Cooter gGioc, vdv 6d 
Oavery haumrers eovrepog év Onévorc.] || Item 06, Orien- 
talis. [Xen. H. Gr. 4, 4, 9 : TO épep tetyer: et ibid. in 
seqq. Dionys. Per. 893 : Neihos 0 Eongpvov TAevpiv meéhor, 
abtap gov “Ivdixds “Qxeavds.| Et fa sine adjectione 
pro Orientali tractu. Gregor. : ’En) to BuCévewy thy 
mpoxalelouevyy tig dag médtv. Idem In Athanas. :’Ext- 
RawOcvetat Of xal tH E@ag doov ebvato. [Epigr. Anth. 
Pal. 9, 690, « : “Yrapyos sas. Porphyr. De antro 
N. c. 22, p. 22: Ev @ ws dx?’ alydxepn mods gdav 
ercverowy.| Et xatk tho Eas, Aristot. De mundo [e. 4 
initio], pro In partibus orientis , Bud. [’Axd tay dv 
Lucian. Charon. c. 5.] Sed &« pro Diluculo etiam 
ponitur : ut Synes. [Ep. 51, p. 189, A]: “Apuvres éx 
Duxcdvtog Enxs dpyoudvrs [aexou. Ewag, dethng obtas... 
mposécyouev], sub. dethng [quod additur Ep. 4, p. 161, 
C: [po dethng Suc]. Bud. [In Ind. :] Hesychio é« est 
dvatoAy : item } toig mpobdtorg mapateueyy Sipbgoe , 
qualis infra da: et Quota év Kérpw. || “Eaios, i. q. S06, 
quod et factum hine est per contr., Matutinus, Orien- 
talis. “Apollon. [l. ¢.] : “Emudetovtes Sptov “Anddwve. 
[Dionys. Per. 111 : “Hy Karns évérouew sdvov gupevar 
axeny. Nonn. Dion, 13, 80: “Eduov 26 xAtua yatns 425 : 
“Eohtov & udbov “Ivdv. || De formis “Hoios, "Hédoc, 
> ~ ay. ~ 2 / 4 > ~ Z 
Aoios, Awog, Autos v. in “Hoioc. | 

[‘Ewos, 6, Heous, n. viri. Inscr. ap. Viscont. Mus. 
Pio-Cl. vol. 2, p. 26 (a) : Eamm1. Egox | Kar KHNze | 
PEINA. TEIME | OTATHI. ANEAEYeEPA | anzonxKaNn. L. D.| 

*Ewpa, 4, pro Suspendio s, Reste ad suspendendum. 
Soph. Okd. T. [1273]: Wextats edpare éumemdeyudvay. 
Ubi tamen schol. édox exp. xoguacts, [et cum Photio] 
Shoo, véraoats. [Gestatio, Gl. Immemor loci So- 
phoclei, quem antestétur etiam Eust, Il. p. 389. 42, 
hanc formam tanquam vitiosam tollebat Wesseling. 
ad Diodor. 18, 42, ap. Porphyr. De abst. 4, 8 : Me- 
orators 7 éwoars yowdevor. Est eadem in libris Athenzi 
14, p. 618, E, F, Poll. 4, 55, ubi v. annot. inter- 
pretum, Hesychii (cujus tamen mendosa est gl. 
"Ewen, voces) v. “Adzjtic et Qotyyn, et alibi. Inscript. 
in Monumentis Mattheianis vol. 3, p. 169, 62 (sive 
apud Gudium p. 296, n. 10): Toutou tov wvjuerou xan 
TOV KATETIXEYLEVOV EopWY xndEeTa! T'vat. Oxtaovi0g Bac- 
atahog (sic) xAnpovoy.og Oxtaouras Vyetag. "Ewes corrigit 
Amadutius. L. Dinp. 

[’Ewpée.] "Ewpéouar [Hesych. : "Ewpotuevoc, xpeud- 
pevos, Lboduevos, KwenOyto, xpeuactntw. Alteram gl. 
ponit etiam Photius], ap. Suidam est et act. éwpa, 
exp. xu), Suspendo. [Soph. OEd. C, 1084 : *Ewp7- 
cuce toUuoY duma. Sic enim correcta librorum scri- 
ptura Qewoyoace. Diodor. 18, 42: "Ex twov rattéAwy 
dvo 7 tpEi¢ Goxtdas Eworjcag. Ubi atwoyoac Rhodomannus, 
quam formam pretulisse Diodorum persuadet con- 
sensus meliorum librorum in &bwpate pro atwpa 2, 
29, et omnium in aipdvtwy pro atwpovvtwy, si recte 
conjeci, 17, 51. L. Divo.] 

°"Edenya, td, Id quod in sublime evehitur, vel 
etiam Ipsa elevatio, et in altum evectio. Annotat Suid. 
[ex schol. Venet. Ar. Pac. 77] ap. Eurip., quum Be!- 
lerophontes pegaso suo alato coelum ascendere cu- 
piens dicit, Ay’ © othov por Hyyacou tayintepov, et 
que sequuntur, eum petemoov aipecbar ext unyavijc, 
idque appellari éooqu%, et in hac ipsa machina solitos 
eos fuisse xaréyetv tod Beobs xat tous ev déot ToAdUVTac. 

’Edonots, ews, 4, Elevatio, Subvectio in altum, 
vel Suspensio. A [Photio et] Suida enim exp. HPEUATKS y 
addenti, xa 2orxux, dot. [Josephus Hypomnest. 
c. 46, p. 87 : Kditv tov ddekgov orhogpdvung bg sis Evooqaty 
(sic) mpotpemduevog, Arzhtopev cig td mediov, pamrevos, 
oltws avatoayv. Vertit Fabricius, Ad considerandum 
coelum invitans, ut 9deqor voluisse videatur. Sed v. 
"EwotGw. 1. Divo. ] 
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"Ewoitw, Suide [s. Zonare] 7) petewpifo, Elevo, A esu boum abstinuerunt. Vel, Dum habuere frumen-_ 


In altum et sublime eveho, ut Hesych. quoque ewpt- 
Cera exp. wetempiCerat, addens etiam avanatet. [Ewot- 
Count, Gestor; "Ewprcbjvar, Gestandi (Gestari), Gl. 
Jo. Malalas p. 32, 3: "Ewpitéuevos éxl ro mapddtov 
yeeos tig Tépou mddews* 95, 2: Luvéby thy “Edevay Xxa- 
selety 2v tH Trapadelom tov Tahutton abtig etc FO ewpt- 
ofFivar mete t7H¢ Aldous. Pro quo-p. 82, 20: H Ansa 
éropved0n petemprCoudvy év mooacret idtw. Utrumque 
non eadem signif. dici videtur quam verbo avarateiv, 
ut in ipso dictum, tribuit Eust., dvw mov oixjuoros 
doyotvta xsiaQar, sed quam primo Malalz loco reddi- 
dit interpres, Obambulandi. Quod si ita est, etiam 
apud Josephum "Edens sive potius "Edpiors erit 
Obambulatio. L. Dixo.] : 
[’Ewpoxorta, 4.] Empoxontats (sic enim pro éwportats 
reponendum ex vet. codice) Suidas exp. Spnhogpovias, 
Superbiis. Videntur enim superbi depobatetv xat xorter 
tk weréwon. [’Ewpoxontats, bbyroppoctvats, Photius s. 
Zonar, ’Ewpoxortas , bbnogooviac Lex. Ms,Havniense.] 
’Ews, , 4, in prosa [et ap. Atticos] pro qu, [Au- 
rora, Hesychio et al., 4 7d tis TOU HAtov dvatodig wpa. 
Aisch. Ag. 265 : Edayyehos ... gg yévorto rntoos evppovns 
néox. Soph. OEd. G. 477 : Xoks yéxcbar otavra mpdg 
nowtyy &* fr. Thyest. ap. schol. Eur, Pheen. 227 : 
Tipéita wiv hawmotic Sw xexdqudtwrat yooos. Eur. Lon. 
1158: “H gwogdpos fog" El. 162: “Keng heuxdv oy’ 
dvaioerat.] Unde aux &, [et dx tH &] Thuc. [2, 90; 
3, 76, et 3, 963 4, 72], sicut et &ue oi, Prima luce, 
Ipso statim diluculo, Simul atque illuxit. Dicitur vero 
et dux &» yevoudvy ead. signif. ab Eod. [Et mp0 & 4, 
103; moo THs & 4, 31. Id. 4, 67 :° 
yeyvecOar* 2, 84: “Omep cinder yéyvectar ext thy &w. Xen. 
Anab. 1, 7, 1 : "Eddxerets thy émtotcav So HEew Bacrdéa: 
2, 4,24: “Emed) duc éyéveto. Plato Conv. p. 220, D : 
Méyor gs eyévero Leg. 7, p. 807, D : EE &w péyor tis 
Exéous &w. Pollux 1, 68 : “Yrd modtyy &w.] Dicitur et 
mpos got, pro Aurora instat. Aristot. to a9’ & et 
to ae” Eoréous inter se opponit. [De dea Aurora Eur. 
Hipp. 455 : “H xoddAwevyas “Ews. Id. fr. Phaeth. ap. 
Strab. 1, p. 33:"Ew gaevvds “Hou @ inmoordcets. || De 
die toto T'ymnes Anth. Pal. 7,-729, 4: Aexdrny & ody 
Orepyoev Ew. V. Hag et Voss. ad Arat. 287.] || Et rx 
moos & wépq, Aristot., Partes que orientem spe- 
ctant, Partes orientales. Aristides autem dixit, Ba- 
dilove det eis td mpd¢ &, pro Ad orientem. Xen. Cy- 
rop. 8, [5, 3]: [pds go Béroveay totacbat thy oxyviy. 
[Atque sic seepe et ap. hunc et ap. alios. || Cum ge- 
nitivo H. Gr. 5, 4, 4g : Td meds & tH¢ Onbatwy morews, 
Quz Thebis ab oriente essent: Plut. Lucull. c. 27. 
| Oriens, i. e. Regio orientalis. Niceph. Greg. Hist. 
Byz. 1,2, p.7, Es “Emé6fjvor tig 8" ib. 3, p. 9, A5 
5, p. 21, D; 8, p. 28, B. [| “Ews maak, nomen navis 
Attice ap. Boeckh. Urkunden VW, 96. || De formis 
Hors, “Acd¢, Adwe vel “Avws v. in Hos vol. 4, p. 222-3.] 
*Ews, et poetice Etus (interjecto t, ut fit in quibus- 
dam aliis vocabulis), Donec , Usquedum , Tantisper- 
dum, Quoad. (Primam enim esse hance significatio- 
nem arbitror : ut sc. exponatur péyois 08, quibus 
verbis respondet Latina vox Quousque, sed in in- 
terrogatione potius adhiberi solita pro péyot tivoc.) 
Item [cum presenti et imperfecto] pro Donec signi- 
ficante Quamdiu. Nisi hoc ipso adverbio Quamdiu, 
aut illo Tantisperdum, uti malis. Homerus (nam et 
hic ab eo initium more meo sumam) [Od. I, 232] : 
Mévouey té pv évoov “Hyevor, goo émyidde veumv: sed 
guedam exempll. habent ‘fw. [Quod pronuncian- 
dum, ut alibi sepe apud Homerum, elos. Aliis ejus- 
dem locis éws est monosyllabum, ut Od. B, 148 : To 
& ws pév 6 éxétovto.] Apud Eundem Il. H, [264] 
itidem pro Donec, Usquedum, Quoad : A)’ dvayac- 
* cotwevos vijyov TéAW , Ews ex AOov Eg moray. [Et simi- 
liter alibi. Cum presenti, de quo infra HSt., Od. P, 
390 : Elwes wor [nvedorern Corer evi weydpots’ X, 106: 
Eiws por dudvecbar mép’ dictot.}| Utitur etiam sequente 
adverbio tégo%, “et el respondente. Exemplum hujus 
usus habemus [I]. 2, 15 : “Ews 6 ta¥0" Houatve, tegen 
of éyyUOev FA0ev ... D, 6023] Od. M, [328]: Ot 82 duc 
piv citov Zyov xal olvov govbpov, ‘Toppa Boty anéyovto, 
Quamdiu habuere frumentum et vinum, tamdiu ab 
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tum et vinum, tantisper abstinuere. Vel, Abstinuere 
tantisperdum habuere. Vel, Tamdiu abstinuerunt, 
quoad habuerunt : (nisi adverbium Quoad, prace-. 
dente Tamdiu, futuro potius gaudere existimandum 
sit). Vel, Abstinuerunt interim dum habuerunt; sive 
brevius, Dum habuerunt. Possis vero et illud adver- 
bium Donec hic usurpare : sequendo Ovidium pra- 
sertim. Ceterum quod ad prioris versus scripturam 
attinet, sciendum est scribi etiam Ot & ews pro Ot 8: 
fg: ap. Eust. vero, ubi verba contextus affert, Ot 

&»¢ : sed hanc scripturam rejiciendam, ex reliquis 
duabus alteram eligendam esse dico. |Pracedente td-. 
go Od. B, 78 : Toppa yxo dv xatk dotu motiuttuccolueda 
yubw yonwat amarciCovtes, wg x dro mayta Sobetn. Se- 
quente téws Od. A, go: “Ews eye ... Awuriv, telos por 
adedgeoy adhoc Enegvev. Atque ita vel similiter apud ce- 
teros poetas omnes.| Nunc ad exempla ex soluta ora- 
tione sumpta venio. Synes. : Avo E&%¢ émietvavtes hue- 
pag, ews av dovb6pien 7d médnyos, Donec mare desevis- 
set, Dum desevisset. Ubi observa etiam érysetvavtes, 
sequente isto adverbio &s : sicut in eo Hom, |., quem 
primum protuli, legitur pévouev, sequente hoc eod. 


‘vocab, Plut. Artox. [c. 29]: “Yx’ épyi¢ dvactévea xat 


onacdusvov tov dxwaxny, TUTTE, ews dméxtetvev. Apud 
Eund. cum presenti indicativi, in Lycurgo [c., 29] : 
“Ews émdvercw éx Ashody adtds, odddy dddacoev, Cum 
optativo etiam, ut ap. [Hom. Od. E, 386 : "Qoce & 
Ent xpaurtrvoy Bopény, Eg dye Daryxecct ... ptyety*] Ari- 


- stoph. (Ran. 766] : “Ew dgtxorto. [Thuc. 3, 95 : “Ew 


xarabain & Dwxéac' 102 : “Hovyate Ewe décor Bonfety.] 
Quibus omnibus in ll. commode redditur Donec, Quo- 
ad, sicut et in illo Synesii, quum itidem conyenire non 
possit Quamdiu. Quz interpret. alioqui plerisque lo- 
cis convenit, ubi tamen reddi etiam possit Tantis— 
perdum, Interim dum. Hac autem in signif. jungitur 


» Bug vel indicativo vel subjunctivo : Dem. [p. 15, 5] : 


“Ew ott xarpog, dvttdbes0e THv moayudtwv. Tale est 
[Synesii Epist. 44] :."Ews éurvet te xal duvatar, Quam- 
diu spirat et potest. Sic ap. Jo. 12, [36] : “Ew 7d iig 
éyete, Miatevers cic to porc. Praecesserat autem, Meprmx- 
Teite Ews tO ows éyete. Sic ap. Gregor. Naz., “Ewe <i, 
Quamdiu es. [Omisso verbo Thue. 7; 47.: “Es é 70 
mréXayos Oldv te Tepxtovabar’ 8, ho : “Ewes ere éhmtc. Xen. 
Cyrop.. 7, 1, 18 : “Ews étt cot oxod%. Plato Leg. 7, p. 
789, E: “Ews Syp¢v.] Nec tantum presenti indicativi, 
sed ejus quoque imperfecto junctum reperitur : ut, 
“Eos mepryv, Synes. Sic, “Ews 2y, Aristot. Et cum 
aoristo, Dem. {p. 241 fine]: “Ews Oetradtav oxo Di- 
Manw éxotncav. Sed et constructionis cam subjunctive 
multa exempla inveniuntur. Herodot. [3, 134] : Niv 
yuo ky ct xat emrdzgaro [aarodézat0] Epyov, swe véog E {sic 
Ald., quod dudum in ets mutatum ex codd.], Quamdiu 
es juvenis , pro gw véog éi¢ , s. et. Sic Greg. Naz. : Ka- 
Tayehovrat Of mpag tO Tapov edaebeic, Ews H yonotorns 
t00 Ocod xodrrytat, Interim dum bonitas Dei occul- 
tatur, s. clementia Dei : pro xpdxtetat. [Qui modus 
necessarius in tali loco, in quo soloecus esset conjun- 
ctivus.] Sapius tamen sequente particula &y : et tune 
rarius subjunctivus pro indicativo positus dici potest. 
Demosth. Phil. 4, [p. 135, 1]: Oddev gor’ adtH BeGaters 
zyew, Ec dv busts Snuoxpat7cbe. Hoc equidem in loco 
subjunctivus pro indic. positus existimari queat, nisi 
quis malit dictum esse Ews ay Squoxparijabe pro swe 
dnuoxourycecte. Cui tamen ego facile assentiar, quum 
precedat éo7’, quod valet gotl, non gota. [Aisch. Ag.. 
1435: Ob por gobov péhaboov ers gumateiv, &wo dv 
aby np ep’ Eottas euzi¢ Atytcboc. Soph. Phil. 1000 : 
Ovddsenoré y', ... ws dv } pot yijg 708” atmetvdv BaOoov. | 
At vero in his Greg. Naz. verbis, O08 yxp mept évoud— 
tov Cuvyouayycouey, Ewo dv mds thy adthy Bicun af 
cudha6at véowsr, quum precedat futurum, non vide- 
tur ita commode dici potuisse gépouat : sed esse po- 
tius Quamdiu ferent, quam Quamdiu ferunt, A ffertar 
alioqui ex Eod. pro indicatiyo, sed cum negatione : 
“Ews dy wh dgywvtat, Tantisper dum non dicuntur. 
Item, “Ews av pndelc meq ue Adyos. (At vero cum 
hac particula simul et cum indicativo, allatus ex Eod. 
hic 1., “Eos 8 av yh sotto Semvbets, .odS8v tH mEprhy- 
mix Bor9% mpo¢ aceberav, Indignus est qui aliis ad- 


~ 


2641 EWC 


EWC 2642 


jungatur, quum devine reponendum esse, nemo vel A habemus ab eod. Eust. Il. 0, [277] ubi rursum 7 ges 


paululum in hac lingua versatus, ignorare possit, aut 
certe debeat. [Relinquenda vero hee constructio re- 
centissimis, velut schol. Eur. Phoen. 649 Matth. : 
"Ew dv &patov to Boépoc yevicetat, aut Theodoro Stud. 
p: 345, E: “Ews &v obv mépectw.]) Saepe et cum aori- 
sto conjunctivi : et tum nullo pacto hic modus indica- 
tivi usum habere dici potest, neque, Latine interpre- 
tando , in eum resolvi; atque adeo adyerbio Donec, 
Usquedum, Quoad, reddi debet, potius quam illo 
Quamdiu, Interim dum. [Hom. I. T, 291 : Mayfoo- 
pct, eleng xe xtyelw’ QO, 183: "Os 0° ager, els xev Kyo 
Ayr meddoon. sch. Prom. 809 : Tottoy map’ 6yu¢ 
800’, sug &y eixy xatabacudy. Soph. Trach, 148 : “Héo- 
 vatig droyOov eatoer Biov é¢ tod0’ w¢ tio dvtl tapévou 
pe xhn07.] Matth. 5, [26] : O0 yr eérOn¢ exeibev gore 
v droog toy Esyutov xodpavtyy' qua verba habet et 
Lucas [12, 59], nisi quod pro dy post ws ponit od, Id. 
Matth. [1o, 11] : Kaxet wetvate &w¢ &v efehOnte. Haben- 
turque eadem et ap. Marcum [6, 10], nisi quod éxet 
pro xaxet, et wévete pro wetvate legitur. (Cum optativo 
et particula xe Hom. Od. B, 78, loco supra citato. De 
qua constr. plura vy. in “Ay.] Verum et absque parti- 
cula év, [Soph. Aj. 555 : °Ev 76 opoveiv yao wndev 4d- 
at0g Bio Ewe to yatpew xal TO dumeiobar wdbys* Phil. 
764 : “Ewe dvi 10 myo... oC adtdé: Eryx. p. 392, C: 
"Ews ttc adtots mavoixt 2éhy.] Lucas [17, 8]: “Ews 
iyo xab mw. Sic et ap. Marcum (6, 45] : “Ews adtos 
amohian tov dyhov,(at Matth. [14, 22] interjicit parti- 
culam od inter &w¢ et adtds : de quo usu postea dice- 
tur). Non ignoro tamen, adhiberi interpretationi hu- 
jus loci verbum presentis temporis; atque adeo posse 
adhiberi non nego: sed hoc addo, quum redditur, Dum 
dimitteret turbam : perinde sonare ac si diceretur 
Dum dimisisset. Affertur <¢ &v junctum etiam infi- 
nitivo pro Quamdiu, in VV. LL. “Ews dv payectar, 
Quamdiu pugnat. Sed horum verborum auctor tace- 
tur. [Cum infinitivo sine av (quod addi non posse in- 
finitivo moneri non opus est) Suidas in "Puerpevov, 
ubi |. Mliani N. A. 8,14 reddit : Fic téApa Bodv gume- 
odvte xal thuoroevov swe tebvevat. Galenus vero vol. 
12, p. 480: Etra évaveia xeruévy yvaOuv maperds xa excl 
Bpeyra xa tig mooseue6dnucvns, Ems ylaopn yiyve- 
o%a., scripserat, ut videtur, i] 
| “Ews &v redditur etiam Quin, in isto Matthei 1. 
[x0, 23]: Aphv yko Aéyw buiv, od ph teddonte ths 16- 
Rete tod “Iopahd, dog &v 2XOn 6 vids to avOowmov, Non 
feceritis finem peragrandi (ita enim existimo reddi 
apte posse verbum tedécnte) urbes Israelis, quin ve~ 
nerit filius hominis. Ex Gregor. Naz. autem in VV. 
LL. affertur, “Ews dv pépya_e, pro Modo s. Dummo- 
do eatis. Item, “Ew av dvapépytat (non nominato au- 
ctore), pro Siquidem refértur. Sed si loci isti a nobis 
adirentur (quod fieri non potest, donec fuerint indi- 
cati), minime talem expos. poscere comperiremus, 
ut opinor : aut certe minime illis necessariam esse. 
|| “Ewe ap. Hom. interdum non est Interim dum, 
sed simpliciter Interim; vel, Ad tempus aliquod : ita 
ut dici possit locum occupare alterius particule téw.<, 
quz huic respondet. Il. M, [142]: Of & Arov etwe pev 
Eixvhurdas Ayatods “Opvuoy gvdov edvres dudvecdar rept 
vndiv Abrap ered) tetyoc Ereccuuévous évonaav Tpiixs , 
atte Aavatiy yévero tayy te 6606 te. Ubi Eust. vocem 
istam gw¢ exp. téws, item mpds to Tapdv; nec non % d¢ 
Gpas twas. Utitur, inquit, vocabulo gs, sicut et alibi, 
pro téws et mods td mapdv : dicit enim, ‘Q¢ ot AantOar 
Sag piv (i/ €. mpd¢ dpag tid) dpvuov Ayatods dudvacdat 
Rept vnwv: émet o& Toidac évdnouy xtd. [Od. I, 126 : 
*Ev@ trot elinc pdv 2yc) xal Siog "Oduacedc obte mor’ civ 
dyopy Sty’ 26alouev obt’ évl Bovdij ... Adtko émel xt. 
Unde corrigendi videntur libri Apoll. Rh. 3, 1326 : 
Ot 82 crews ev 3} mepudcta Ouuatvecxov, ubi meliores of 
8% tor elws piv 3) x. Legendum Of & Aro efws 7. 8.] 
Talis est hujus particule usus Il. N, ubi tamen non 
sequitur adtdo, quod ei respondeat, sed aAX’ dre Ox. 
Loci illius |verba sunt hec [145]: “Qe “Exxwp, ciws 
pv amether utyor Oaddoons “Peta & ehedoecbar xArotac xat 
vijag “Ayarioy, Kretveov: “AD dre Oh muxtviis évexuoce od- 
ayer, Beh fx wad’ 2yypolelg, ubi idem gramm. exp. 
meme et wéyer ttvdg.. Quibus verbis illud expositum 
THES. LING. GRAC. TOM. 111, FASC. VIII. 


redditur Adtko émet. [P, 727 : “IOucav 88 xdvecow gorxd— 
TEC, oir! er xderE pu) Pryyévor diEwar mpd xovow Onenthowv 
Zug pev yap te Qgover Stappaicat weuabdstess GA’ Gre O4 
6 ev toiat Edtterar, Ab dveyconcav. Et ib. 737. Od. B, 
148.| Eundem usum et in aliquot aliis hujus poete li. 
habet. (Sequente 8 Il. A, 193.: “Ews 6 atl” bowatve 
w-+5 Edxeto 6’ éx xodeoio péya Eivoc, AMOe O° AOhvy« Ke 
507 : “Ew 6 raid6” Soave xark opéva, topon 6 Adyvn 
“ mpoason, Atoynden: A, 411, O, 539. Od. A, 120: 
Ews 6 ta¥0’ Honawe xark gpdva xal xark Oundv, éx a” 
Edév7q Oorctuworo ... Ahvbev.] An autem et in soluta ora- 
tione receptus sit, nondum mihi constat; sed vel nul- 
lum vel perrarum esse arbitror. [Ex Herodoto 1, 86 
citat Eust. Il. p. 80, 42. Utebatur enim codice qui 
exhiberet quod nunc nonnisi in duobus reperitur : 
Kooicov 2 Ems piv oryhy eyew gpwtevdiuevov, legiturque 
iterum in uno eorum et alio libro 2, 169, ubi ceteri : 
°Evrod0a 62 témg dy expégeto év toict Bacthytotar ... téA0¢ 
de xth., sed 2g valde commendatur consensu librorum 
in eodem 8, 74 : “Ews piv Oh adtiv dvho avopl mapa- 
orks ory Adyov érorgeto, OOux Toreduevor thy Eopueid- 
dew aboudtyy, ut, nisiidem forme zéws usus et apud 
Herodotum et apud Homerum extra dubitationem 
positus esset, praeferenda videri posset forma exqui- 
sitior. | : 

|| De &w¢ juncto alicui adverbio. “Ew sibi adjun- 
ctum habet interdum adverbium aliquod, vel cui 
temporis significatio vel cui alia inest. Tunc autem 
sonat Usque, s. Usque ad: veluti quum dicitur é< 
éte : sonat enim ad verbum, Usque ad quando, sive 
Usque ad quum. I. e. Usque ad id tempus quo. Tale est 
ap. Latinos Usquedum, Quousque; sed hoc interro- 
gative potius usurpatur, pro &¢ méte, ut mox doce- 
bo. Legitur “Ews éte ap. Xen. Cyrop. 5, p. 70 mez 
ed. [1, 25] : Kat y&p et¢ Tépous ote map’ fudy dryers, 
tig Mijdwv 4 véos H yéowv cot drehetoOy tod p.7 cor dixo- 
ovdeiv, Bog Ste Actudyns Hutc améotpebev;, Ubi certe 
&w¢ 6te non aliud est quam Donec, Quoad : et ita 
fw Ste est pro éw¢ simpliciter. Vacare tamen non vi- 
debitur éte, si w¢ dre reddamus Usque dum : tanquam 
adyerbio Usque , respondente illi > : at Dum, huic 
éce. Sed pretereundum non est, ap. Xen. legi etiam 
Fig ove pro fs éce : habetque illam lectionem margini 
ascriptam mea edit. [et prestant lbri optimi : sed 
alii nonnulli éote, ut &w¢ ote quidem fide careat. Quod 
relinquendum recentioribus, ut Zosimo 1, 5, 3 : “Ewe 
pay ote th tig aorotoxpating Epuddtreto. Thucydidi 4, 
117, male infertur in schol. Aristoph. Pac. 478.] Ylud 
autem alterum “Ew¢ néte frequentiore in usu est : 
quod interrogative ponitur, sonatque itidem q. d. 
Usque ad quando: accipiendo sc, Quando interroga~ 
tive, non autem ut supra, quum interpretarer 8u< 
cote. [Usque, Quousque, Gl.] Ap. Matth. [17, 17], 
Marc. [9, 19], et Luc. [g9, 41], “Ews méte Ecouat mpoc 
buds; (ap. Matth. pe’ duty.) Et, “Ewg mote dvétouae 
busy; Sic ap. Jo. 10, [24] : “Ew nore thy Woyty jpdy 
atoets; [Nehem. 2,16 : “Ewe tote odx amfyystda.] Jun- 
gitur et aliis temporis adverbiis. Legitur enim “Ew 
viv, q. d. Usque nunc, ad nunc. (Pro quo dicitur et 
gug tod viv.) Item, “Ews dott, ap. Jo. non semel [Ep. 
1,2, 9]. Quin etiam “Ews¢ cfusoov, ap. Paulum. (Pro 
quo dicitur etiam éw¢ tig o7ieoov : vel Ewe tig ov}ne0ov 
4uéoas.) [Compendiario loquendi genere Thue. 3, 108 : 
‘H piv way erehedra Swe 6d. Sed libri nonnulli eure 86, 
plures é, usitata Thucydidi formula quum in prepo- 
sitione tum in verbo, ut diximus in Kis p. 298, A, et 
dicemus in 'Te\cutém, atque haud dubie hic quoque ei 
restituenda.] Nec vero cum adverbiis duntaxat que 
temporis signif. habent, sed et cum adverbiis loci, 
atque aliis : ut “Ews ode ap. Luc. (23, 5, Symmach. 
Job. 38, 11] : et "Ewe €w tig toAews, ap.. Eund. Item 
cum dvw et xétw, Jo. 2, [7]: Kat éygurcav adtac Ews 
dvw. Matth. 27, [51] et Mare. 15, [38]: Amo dvwbey 
Luo xt. His adde gs gow, ex Marco 14, [54]: Kat 

YAR Lg > f Pee ey, » > \ 
8 Tlérpos aro paxpobey Hxohowvlycey adtH sg Eow ei THY 
addhy to¥ dpxtepgc, ubi pro supervacaneo haberi pos- 
sit istud adv. ah ideoque non male ab Erasmo pre- 
termissum fuit : ita interpretante, Et Petrus eminus 
sequebatur illum, donec (venisset) ar kembe it sa~ 
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cerdotis. Vetus Interpres omnino ad verbum , Secutus A tamen et aliter quam de tempore usurpari, ut fc 


est eum usque intro in atrium. Sed dure hoe dici vi- 
detur Latine; ideoque aut omittendum et ipse hoc 
adverbium gow censuerim, aut permutato ordine di- 
cendi, Secutus est intro usque in atrium : ut habet 
novissima Interpretatio. [Eust. ad Dionys. 924 : “Opa 
Sing Tod Tapuretver Bovretar thy Lupiav. Cum numerali 
Matth, 18, 21 : “Ewe éxréxic. Nicetas Chon. p. 76, B: 
“Ew ogddee. Anon, in Walzii Rhett. vol. 1, p. 627, 13 : 
Od pdvov rapnvduovy Srepngavia, GAAX xal En opddoa. | 
Item cum prep. sis : “Ews ei¢ Byfaviav, Lue. 24, [50]. 
Tale est ap. Polyb. [1, 11, 14] : “Ews ets tov ydpaxa, 
Usque ad vallum. [Alia ejusdem exx. v. in Indice 
Schweigh. De tempore Levit. 23, 14: "Ewes cic adthy 
thy jugpav tadeqv. De loco Maccab. 1, 2, 58 : “HAtas 
2y tH) Crddour CiAov vouov dved7g0n Bws sig tov odpavov. 
g x > f ig A ~ / 
Ews mods Genes. 38, 1 : Agixeto Ews mpo¢ avOpwrov 
tive “Ododrap.teyy. | 

|| De &¢ adjunctum habente genitivum. “Ews ge- 
nitivo quogue jungitur , valens itidem Usque. Et 
interdum quidem vacat gen., veluti quum dicitur “Ews 
ov: neque enim aliud est &¢ of, quod ad verbum 
sonat Usquequo [Quoadusque, Quatenus add. Gl.], 
quam &w¢ simpliciter, ut ex quibusdam Il., quos in 
“Ewe attuli, patere potest. Frequens est autem gw 0b , 
in N. [et V.] I.: Matth. 13, [33] et Luc. 13, [a1]: 
“Ewg ob éCuucr9 Gov, Donec. Et cum conj., 24, [19]: 
"Ewe ob évdvencbe Sivapw 2 Upous’ 12, [59]: “Ewes 0 
xal to gcyatov hertov amodaic. Item, “Ews ob tehec07. 
Sic Greg. Naz. : “Eus ob xatarabenc. Est autem an- 
tiquus hic adverbii cum isto genitivo usus; quippe qui 
et ap. Herodotum inveniatur. Ex eo enim affertur, 
"Ewe ob dnédekuv. [Ex 2, 143 : Aretrdvtes Ok racdwy Ewe 
ot dnédetav a&mdcas adtdc. Quod Koenius ad Gregor. 
p- 472 suspicatus erat é¢ 6, exhibuit Bekkerus. Sed 
quum é¢ ov sit in Sancroftiano ap. Gaisf., tenendum hoc 
erit, quamdiu non aliis locis, in quibus é¢ ot legitur 
pro é 6, idem restituendum esse constiterit. “Ews od 
vero Herodoto non magis tribuendum, quam Xeno- 
phonti Anab. 4, 8, 8: “Ew o¥ én tk Kohywv dora xa- 
céstyoav , ubi ov delevi auctoritate libri optimi. Nec 
Macho ap. Athen. 13, p. 583, C, scripserat quod est 
in libris : Teotueve totvuv xal ob, gyaly, go> av ob (al. 
od) Bwytidcm, ubi ad restituit Jacobsius. Habet vero 
Dioscor. 5, 92: Tpiés fw¢ ob yAounO%. Plut. Inst. Lac. 
p- 240, B : “Ews ob... écupavvedOqcav. Sine verbo in 
inscr. Olbiopol. ap. Boeckh, vol. 2,n. 2058, B, p. 119, 
4: Fo péooug... tot xara to mpdtepov bmdpyov tyOvore- 
Arov Ewe ob 6 Hows 6 Lwotas.] In iisdem N. [pariterque 
V.] T. scriptis invenitur aliquoties “Ews érov : quod 
Srov nihil aliud est quam ov. Poniturque &w¢ étov in- 
terdum pro Donec, i. e. Usquedum , Quousque ; inter- 
dum pro Quamdiu, s. Tantisperdum. [Dum, Adhuc, 
Gl.] (Habet tamen et hune usum alicubi particula 
Donec, uti dixi antea : sed vicissim Quamdin iis 
omnibus ll. adhiberi non potest quibus conyenit Do- 
nec.) Luc. 22, [18]: "Ews dtou 4 Bactheta tot Oeot eon, 
Donec venerit, Usque dum venerit. 18, [16] : “Eos 
drov manpwO7 et (15, 8]: “Ews érou eon, Donec in- 
venerit. (Pro quo dicit etiam &< én, sine genit.) 
At vero ap. Matth, 5, [25]: “Ews 6tov ef év 77 606) rer’ 
avtod, Quamdiues in via, Tantisper dum es in via. 
Legitur et ap. Dem. [p. 931, 17] &s. tov pro Donec, 
ubi scribit, “Ews érou xoutcutucla th Auétepn adridy: 
|“Oxov nonnisi paucis neque optimis in libris omissum 
et agnitum a grammat. in Bekkeri Anecd. p. 145, 4, 
nihilo minus dubitari non potest quin.recte jam Reis- 
kius secluserit. Non melioris fidei ex. est Sophoclis ap. 
Polluc. 7, 24, verba sententia destituta afferentem, 
“Ewg Grou xptberang dvou (al.'xprOerty¢,6vac).] Legitur etiam 
ws tives, ubi subaudiri puto ypdvov: valetque fs 


tivog cum hac subauditione, i. q. 85 Ste: sed ws tivog _ 


melius respondet Latino adverbio Quousque : pro 
: : an 
quo et Quonam usque legitur. [Exod, 16, 28 : “Ews 
sivas ov Boudecbe sicaxovery the evtohac wou; Num. 14, 
11: “Ewe tivog mapobuver we 6. Aandg ob'toc | At vero. “Ews 
twos, ut dicitur péyor tivos,. significabit Usque ad 
aliquod tempus, Usque ad. certum aliquod. temporis 
spatium, [Quamdiu, Quoad , GL. Polyb.. 3, 93,9: "Es 
/ 


wey TlvOs GuvepyEty mucexehevero TOIG eAxuvousty.] Possunt 


stvog in VV. LL. redditur Usque ad aliquem terminum, 
quamvis absque auctoris nomine. His subjungo “Ew¢ 
todrov, Huc usque, Luc. 22, 51: "Eate &u¢ todtou, ubi 
fortasse non male sejungeretur gw¢ todtov ab dre. 
Ap. Aristot. huic &09¢ todtou respondet &ws , redditurque 
dws tovtov, Eatenus : at &¢, Quatenus : H. A. 9, [46]: 
“Eas tovtov mpogpyerar , wg dv 6 wuxtie brepeyn adtod, 
Eatenus mergitur, quatenus ejus promuseis extat, 
[Polyb. 9, 36, 1: Meol téiv xat’ Avttyovoy gw¢ tobtou 
Bovrowar nornonctar tHY pyynv kg Tod wh dobar xata~ 
gpovetv. Pro quo 5, 10, 3 : Méyot toro moheutv xab 
prrovetxoy, Zug tod habeiv dpoouds. Cum plur. Reg. 25 
2 18: Tic & otxds pou, Ore Ayarnods we Sao tovTwY; 
Ews¢ tod, Quamdiu, fortasse pro &w¢ ob, et “Ewe to- 
covtov , ‘Tamdiu., Gl.] De tempore usurpatur et qaum 
dicitur, “Ews ti¢ ofuepov, vel “Ew rig o7uepov fuéoas, 
Usque in hodiernum diem: pro. quo et gw<¢ o7.Ep0v 
attuli supra. Tale est &w¢ tot viv ap. Matth. et Mare. 
pro quo et %w¢ viv invenitur.) Ejusdem classis est 


B “Ew¢ Gpas évatyc, ap. Matth., Marc., Luc. Quibus 


addi potest, “Ews éenéous, Usque ad vesperam : Act. 
28, [23]: Amd nowt Ewe somépac. Potest vero Sng et 
plerisque nominibus junctum, temporis signif. non 
habentibus, ad tempus referri: ut Matth. 2, [15]: 
“Es tig teheut7g “Howdov, Usque ad mortem Herodis, 
i. e. Usque ad mortis tempus. Sic (1 Cor. 16, 8]: Em- 
pevis 02 ev “Evéow Swe tig meveqxootaic. Sed non magis 
novus hic usus particula’ &»¢ in Greco sermone , quam 
in Latino particule Usque, videri potest. [Lex ap. 
Aschin. p. 3, 18 :°Ews tod droticat etpyOyjcw.] Minus 
frequens est in hac signif, cum nomine proprio, ut 
[Matth. 11, 13], “Ews “Imévvov, Usque ad tempus Joan- 
nis, s. tempora. [Photius Bibl. p. 9, 41: ‘Qv (Bt6Awy) thy 
pv ard Mapxtavod dpyecbat, xatahhyewv 68 Ewe Zijvervos. | 
Jungitur denique g<¢ et aliis quibuslibet genitivis, 
nihil commune cum hac temporis signif. habentibus : 
in N. T. presertim, ut Matth. 11, [23]: Kat ob Kane 

vaods, A Es tod odpavod. Sbwbcicn, Ewe Sov Bre 
Gxctjon* Luc. 4, [29]: “Ems 7s dgpuos tod Spoug 2, 


C [25]: “Eos BnOtegu. [Polyb. 1, 18, 2 : Obx avrebrjecay 


ol Kapynddvior mtv Ewe dxpobodtcuod* 3, 27, 7 : Kapyn- 
Soviors mohenov etevéyxavtes Ewe Sdyyatog* 5, 109, 2: 
Ody, bz Teds vaupayiav, GAAK Rov Ew tod mapaKoul— 
Gewy otpatitag’ 10, 22, 7: Anuritprog 6 Dadnpebs sug 
Adyou 70 ToroUtov Sndderke.] Ceterum quum gw¢ tod Oa 
varou s. Ewe tHg teAeutAs interdum sonet Usque ad 
tempus mortis, (ut in loco qui paulo ante productus 
fuit,) sciendum est nihil aliud significare interdum 
quam quod verba sonant : sc. Usque ad mortem : ut 
Matth. 26, [38] et Marc. 14, [34] : Hepthunds éotw 4 
ux pou wg Oavdtov. Sic et ap. Lucill. Epigr. p- 140 
mez ed. [Anth. Pal. 11, 76, 4]: Kat ob yao, tog Nép- 
x1GG06, tdwv 10 modcwroy évanyes, Tebviiin, prody soil 
86, Oavetou. [Interdum vero est Letaliter. Joann. 4,9: 
‘Et opddpa Aedimrycar ob ext tH xodoxbvOn. Kat etme, 
"Es Oaverou Achirequat. Esai. 38, 1: "Eyéveto 02 vt) 
xatp@ éxetv, guahaxtebn "Elextas Sos Qaverov. . | Post 
ws, ut post molv, interdum sequitur part. ys. Soph. 
Phil. 1000 : Oddémoréd y’... Sg dv 7 wor y7ig 70d" atmewdy 
BxOoov. Libri nonnulli és y’ &v, repetita fortasse e 
proximo versu particula. Plat. Reip..1, p.345,.D: "Ews 
y’ &y prdiv évden. V. infra in forma ‘Ag. Vel 3}, ut 
Xenoph. H. Gr. 9, 4, 4, Sepius, ut post dypr et 
péxor, part. xat. Aristot. De plantis 1, p. 816, 20 : 
Luvexis Ems xal cig adthy thy doav t%¢ oloptic. Inscr. 
ap. Beeckh. vol. 2, n. 2448, m1, p. 363, 29: Ta 
pay Ovrera Eeog xa bind tov margox, ubi tamen exspe- 
ctes &ws xa. 7. Strabo 2, p. 135 : “Amd dicemg swe xal 
dvarohiis, dvtimeptictauevou toU gwrdg. Eust. ad Dio- 
nys. 135 :. Tlipds Bopeay Ems xat cig thy xab” Autics 33m, 
803, ct alibi. Et xep, ut.ap.. Thuc. 7, 19.: “Ewomeg... 
dnjoav.. Xenoph. Cyrop. 7, 5, 3g::. “Ewanep épbacev 
fonepa yevouévy’ H. Gr. 6,5, 12: “Ewomep attov deb 
toGev’ 752, 23: “Ewomeo ereryi¥eto to tetyoci,, wt li- 
brorum emendayi scripturam. &w<¢ zeptet., Demosth. p. 
791, 135 1257, 11, Piat. Phadr. p. 243, E,, aliisque 
multis locis. Vel aliud,quodpiam voc., ut.ap, Cosmam 
Indicepl. p. 113, Dis °Ews pédw tob-adted. “Qxeavod 
Kal f¢ pro &ws.est in, Clon. Pasch. p..719, 10: And 
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tg heyouévng Tokuavdptou méptag xat fog tig méptas tov 
Téurcou: 15 : “Amd Booryradtou xal Ewe Boayradtov. ||Cum 
accusativo etiam conjungunt recentissimi. Heliodor. 
De chrysop. in Fabric. B. Gr. vol. 8, p.122, 143 : ApQets 
Es te thos Ou6po¢ éoounr. Georg. Syncell. p. 7, A: 
‘Aro x6" co} Daoovdl Ewe tag xq tod Taycrv wnvoc, et ib. 
B, C, etc. (Schol. vet. Apoll. Rh. 4, 834 :"Ews y(re 
orddta, ubi péyors évdg otadlov Paris., citat Schefer.) 
Cum utroque casu Chron, Pasch. p. 403, 23 : “Ews 
TOU mapdvtos te’ éroug Tr6eptov Katcaoos xal thy xa- 
Tapyiy TOU cwrnplou xnodyuatoc’ 526, 14 : “Ew v’ éroug 
tov “OClou Hyouv thy rowcyy “Odueriada.] 

|| At vero “Ews pro 6s, poeticum est omnino; fa- 
citque hic usus vocabuli illius go¢, ut. magis etiam 
credibile sit ipsum ex eo esse factum: quam ego deri- 
vationem sequens, illud huic subjunxi. Eust. quidem 
certe tanquam pro certa et confessa deductionem 
istam habet, appellans adjectionem hanc, litere ¢ 
pleonasmum. Nam in Hom. Il. II, [208]: Nov & 7é- 
pavrar Duddmidos weya Zoyov, Eg td motv y’ epdacbe, ita 
dictum esse @¢, ut alibi gs, pro o>, per Atticum 
liter ¢ pleonasmum, tradit. [Dignum quod cum hoc 
commento comparetur est 4¢ pro gs positum in li- 
bello post Chron. Pasch. p. 474, vol. 2, p. 210 mex 
ed. : Eicly ody ard tig a! émwvewoews Fe toUTou érous ... 
én @.] At alibi tamen non quodvis &¢, sed id quod 
certam quandam signif, habet (sc. hujus ipsius £s) , 
huic particule originem dedisse arbitratur. Siquidem 
in Od. P, 358: “Hofte & te Or’ dordds evi weycporor 
dedev, annotat, dog dt’ dorddc esse pro Ewe étou , et videri 
istud ®¢, esse mpwtdturoy illius €w¢, cui Attice pra- 
fixum fuerit «. Sed venio ad ejusdem poetz locos, ubi 
illud 2¢ pro &% usurpat. Legimus Od. T, 363 : “Occ 
av zi) 20tdmg, dowmevos Ewe txorto, Pjods te dumapoy 
Opébard te oatdynov viov, ubi idem schol. &og txorto in- 
quit pro éxw¢, nunc quoque Attice; nam 70 xowdv 
esset, > txorto, i. e. Wve xatadndy. In A, [801] ha- 
betur, [gume 62 rv mpd¢ Sar’ Odvacijos Oetoto , Elws 
TIyveddrerav ddupouévny yooucay Madcere xAavOuoto ydord 
te Oaxovdevtog* ubi idem schol. {et Kustath.] annotat, 
elws esse pro Orw,, et ex Hg fieri per pleonasmum 
Zwg atque eiwc. Sed eo in loco multa exempll. habere 
eimw¢ sciendum est: quam etiam scripturam loco illi 
posse convenire nemo, ut opinor, negarit. [Etws 
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A agnoscit Eust. etiam Z, 80 : Adxev ... Zhatov, elu Xu- 


thucarto avy auoundrorsr yuvattiv, et ubi Etmwe pre- 
fixum scholio (sed Barnes. ex cod. efws) I, 376: 
Kat tor’ eyes tov poyddv brd omodot Hraca wordtc, efurc 
Qepuatvorro. || Hws pro gw, Donec, scriptum in pap. 
Egypt. apud Forshall. Description of the Greek Papyri 
in the Brit. Mus. part.1, m, 31, p. 16; x1v, 5, p. 39; 
xx, 42, 51, p. 51.] 

[ ]| Forma Dorica est ‘Ac. De qua HSt. 2] "Ac Hesych. 
affert pro fc, dnw¢ , wéyprs [recte cod. wéyot] ob. Sed 
suspectum est. (Pind. Ol. 11, 53 : Hodebe yap veivurzvoc, 
&¢ Oivduacg doye, Bogyeto TOMME vigadt. Aristoph. Lys. 
173 : Ody a6 anodes (1. wddac) y’ Zywvtt tal tprfoecs xa 
sdoybprov (1. tapytpiov) tabuccov i mapk ce ot. Ubi 
libri melhores ag vel & sine accentu, probante Brun- 
ckio. V. qua de hoc 1}. dixi in “Eyw p. 2623, D. Tab. 
Heracl. 2, 52, p. 207: Tot be ptobwoapevor xapmev- 
COVTAL TOV HEL YOOVOY Fas xa Mewyyuws Totaywyt. Epi- 
charmo ap. Athen. 6, p. 236, B: ‘Ac xé p” &xpatbc otvoc 
duotrn opévag, pro a xayov, restituit Toup. ad 
Theocr. 29, 20, p. 406, post Koén. ad Greg. Cor. p. 
188, vindicavitque a xe etiam loco Theocriti, ubi in 
&¢ xe depravatum erat in edd. preter Aldinam, ut 
plerisque in libris 14, 70: Hotiv tt dei, &s yovu ywrpdv. 
Quem |. de usu hujus forme ap. Pind. agens spectat 
Eust. Opuse. p. 57, 12. L. Drnp.] 

“Ewoydpos, 6, 4, Lucifer [Gl.], Stella aurore s. 
lucis preenuntia, unde eam secum ferre creditur. Hom. 
fl. W, [226]: "Hos & wogdpos efor odor Epgwv ert yaiav. 
Suidas quoque éwopdpov esse dicit dvatohtxov dotéou 
mowtvdv : quem ab Homero dici ggpstv thy hugoav, add’ 
odyt tov HAtov. [Filia Erigenie Hesiod. Th. 381. Plato 
Tim. p. 38, D. Id. Epin. p. 987, B: O éwegepoc 
Eomeods te Ov ubtdo Agpodirns elvar oyeddy eye Adyov. Plut. 
Mor. p. 889, B, aliique plurimi. Schol. in Basil. ap. 
Cramer. Anecd. vol. 3, p. 413, 15 :“O 88 adtds Ewaodeoc 
xal Eemepog’ xaltor ye to Tahatdv GAAOG Eddxer eivar 6 
Smapdpog xat adhoc & Eorepog* mpwrtoc os léuxos 6 “Pr- 
yivos ouvayaye tae mpooryopias. De accentu paroxyt. 
Arcad. p. 88, 10. [| Formam “Hwogdpos (ser. “Hwsgd- 
po¢) cum vulgari memorat Theognostus in Crameri 
Anccd. vol. 2, p. 97, 4. || Forma Dor. Pind. Isthm. 
3, 422 Awoydoos Oantds. L. Dinv.] ' 

[Ewutot. Y. “Eautot.] 
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